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PRÉFACE 


DE . 
Me M. A THIBAUT 
Borrede 


des Heren M. A Thibaut, 


Les auteurs des Diction- 
naires de Poche, même 
des Dictionnaires Por- 
tatifs. et avec eux la ma- 
jorité du Public, paraissent 
avoir jusqu'ici fait - consister 
tout le mérite de cette sorte 
d'ouvrages dans une Nomen- 
clature plus ou moins com- 
plette; et l’on a, en général, 
regardé comme le meilleur de 
Dictionnaires celui qui 
contenait le plus grand nom- 
bre de mots. Il est cepen- 
“ dant certain qu'un Dictionnai- 
re composé sur un pareil plan 
ne peut ni atteindre le but 


… auquel le Lexicographe doit 


tendre, ni satisfaire l'attente 
” d'un public éclairé. Celui-là 
- ne doit pas se borner à mettre 
» à côté l’un de l'autre les mots 
 équivalens ou correspondans 
_ de la Langue qu'on sait et de 
la Langue qu'on étudie; ce- 
lui-ci ne peut se contenter 
. qu'on lui présente les mots 


Beynahe alle Verfaſſer der Ta 


fchenwörterbücher, felbf 


die der Handwoͤrterbuͤcher 
nicht ausgenommen, und mi 
ihnen der größte Theil. des Pu: 
blicums, fcheinen bisher bas 
ganze Verdienft diefer Art Wer. 
fe in eine mehr oder wenige 
vollftändige Wörterfammlung ge 
fest zu haben; und man biel 
überhaupt dasjenige für das bei 
fte unter diefen Wörterbüchern, 
in welchem die meiften Wörter 
aufgezeichnet waren, Es if je 
doch unläugbar, daß ein nad 
einem folchen Plane verfaßtes 
Wörterbuch tweder dem Zwecke 
ben der Verfaſſer beabfichtiger 
fol, noch ber Erwartung eines 
2 * 
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de la Langue étrangère à e6- 
té. de ceux de sa Langue ma- 
ternelle; il veut de plus en 
connaître la vraie valeur et 
usage, qu'on en fait. Il y a 
dans chaque, Langue une in- 
finité de mots qui Sont pris 
dans une niultitude d'accep- 
tions différentes; il faut que 
le Lexicographe constate la 
valeur de ces acceptions, qu'il 
la fixe, pour ainsi dire, en 
rangeant autour de ces mots 
les expressions, les manières 
de parler qui doivent faire 
connaître aux étrangers et les 
divers usages qu'on fait du 
même mot, et le vrai sens 
qu'il présente dans chaque 
cas. particulier où il est em- 
ployé: Qui est-ce qui ne 
connaît pas l'embarras ou se 
trouve ‚le commençant pour 
le choix des mots, Jorsque 
des éxemples ne lui indiquent 
pas celui qui convient le mieux 
pour chaque cas particulier ? 
Lés exemples qui présentent 
les: différentes manières, de 
parler, ne sont donc ni moins 
utiles, ni moins nécessaires 
ue la liste ou le recueil al- 
phabétique .-des mots. Ces 
exemples sont d'une double 
utilité, s'ils font connaître les 
idiotismes ou locutions parti- 
eulieres propres à la Langue 
étrangère ; surtout celles qui 
appartiennent au langage de 
la conversation, locutions où 
l'ellipse et les: tropes sont 
d'un usage si fréquent, . du 
moins en français. Sous le 
double: rapport du nombre 





einſichtsvollen Publicumé ent: 
fprechen kann. Es giebt in je⸗ 
der Sprache eine große Menge 
Woͤrter, welche in vielen und 
verſchiedenen Bedeutungen ge⸗ 
nommen werden : ‚diefe muß 
der Lexicograph nicht nur ſorg⸗ 
fältig aufführen, fondern auch 
ba, wo es nôthig iſt, durch 
Beyſpiele erläutern, und jeden 
befondern all, in welchem ein 
ort gebraucht wird, jede der 
fremben Sprache beſonders ele 
gene Nedensarf genau angeben, 
Wer fennt nicht die, Verlegen⸗ 
heit, in der ſich die Anfaͤnger 
bei der Wahl der. Worte befin⸗ 
den, um für jeden Fall „bie 
rechten zu finden 27 Die) Deis 
ſpiele des verfchiebenartigen Aus— 
drucks find daher nicht weniger 
nüßlich und nothivendig , als 
die alphabetifche Anordnung. der 
Wörter ſelbſt. Diefe Beifpiele 
find von einem doppelten Ruben 
indem folche zur Kenntniß dei 
Eigenheiten und der Ausdrück 
jeder, fremden Sprache verhelfen, 
vorzüglich mas den Eonverfa 
tlonston betrifft, in welchen 
fo manche Auslaſſung einzehne: 


des mots et des exemples, le 
Dictionnaire de Poche 
qu'on présente ici au Public, 
erite une, attention. particu- 
lière. L'auteur a pris pour 
base ‘la: 2° édition du Dic- 
tionnaire.-Portatif, par 
J. G. Haas, qui a été ac- 
eueilli si favorablement. Mais 
il ne s'est pas; contente d’ajou- 
ter à cette nouvelle Edi- 
tion un nombre très-consi- 
dérable de mots puisés dans 
les. meilleurs Dictionnaires et 
Traités élémentaires des Sci- 
énces, des Beaux-Arts, des 
Ants,. Métiers et Manufactu- 
res; il l'a encore enrichi d'un 
grand nombre d'expressions, 
de, locutions; qui servent à fai- 
re, connaitre, les diverses ac- 

_ céptions des mots, et en fixent 
lesens dans les différens tas 

où ils. sont „ employés ; : qui 
présentent beaucoup d'idio- 
tismes, beatiétoup de maniè- 
res de parler du Liste usuel 
de la conversation, d’expres- 
sions proverbiales choisies. 
Le sens fignré des mots y est 
distingué. du sens, propre; 
ceux qui ne sont d'usage que 
dans” le” Tangage familier, y 
sont. indiqués avec ..soim 

» Nous, croyons pouvoir avan- 
» cer, sans crainte de contra- 
_ diction; que parmi tous les 
Dictionnaires, de Poche, mé- 
me. parmi Îles Dictionnaires 
porinuſs qui ont para jusqu'à 
présent, il m'en est, pas un 
seul qui soit aussi complet 
que velui-ei, ni qui présente 
pam de notions claires.et pré- 


A 





VIE 
Wörter und figürlichen Aus⸗ 
drũcke, nameñeli in det Frans 
zoͤſiſchen Sprache Statt finden. 
In dieſer doppelten Hinſicht ver⸗ 
diene das Tafentworters 
buch, welches wir hier dem 
Publicum übergeben, eine be⸗ 
ſondere Aufmerkſamkeit. „Der 
Verfaſſer hat die Zweyte Auf—⸗ 
lage des ſo genannten — ©. 
Haasifhen‘ Handwörtem 
buches, welches eine fo gůn⸗ 
ſtige Aufnahme, fand, zum 
Grunde gelegt. Aber er hat 
ſich wicht blos damit begnuͤgt, 
daß er dieſer Neuen Ausgas 
Ge eine ſehr beträchtliche Anzahl 
von. Wörtern „aus. ben beſten 
Wörterbüchern und Efementars 
werfen... der. Wilfenfchaften , 
Künfte, Handwerke und Manus 
facturen hinzu fügte; er hat fie 
auch noch mit einer großen Zahl 
Yusdrüce und Redensarten/ 
welche den mannigfaltigen Sinn 
eines Wortes deutlich zu machen 
dienen, mit vielen. Eigenheiten 
beyder Sprachen, mit den M 
die Sprache des Umgangs: ge 
börigen Sprechatten, und mit 
auserlefenen fprichwörtlichen ce 
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ises ‚sur la vraie. signification 


[és mots: ‘Il n’est presque 
ont! de page ide ce Diction- 
aire qui ne, püt fournir. la 
jreuve de cette assertion, qui 
st bien loin d'être exagérée. 
On .ne peut qu'approuver 
Fauteur d’avoir adopté la 
nouvelle orthögraphe qui de- 
vient de jour. en jour plus gé- 
nérale; la substitution de la 
voyelle‘ a à la voyelle 0, 
dans tous les cas où cette 
voyelle. jointe à la voyelle 2 
se prononce conme &, se 
trouvé en effet dans presque 
tous, les livres et. les journaux 
imprimes à Paris depuis quel- 
ques années. Ceux qui sont 
dans le-eas de faire Souvent 
usage. des Dictionnaires des 
deux Langues française et al- 
lemdnde,' auront sans doute 
remarqué, ,que dans la partie 
du rangais- Allemand 
il y'avait beaucoup d'articles 
dont les mots correspondans 
manquaient ‚dans Ja partie de 
l'Allemand - Français. 
L'auteur a eu soin d'éviter ce 
défant, comme aussi d'insérer 
dans la partie française tous 
les adverbes qu'on ne trouve 
qu’en petit néwbre dans a 
plupart des Dictionnaires d'un 
plis grand format, méême dans 
ceux. qui d'ailleurs sont le 
plus estimes, : Ceux qui, s'a- 
donnent à l'enseignement de 
la Langue frangaise, et prin- 
cipalement ceux. d’entreux 
qui suivent la méthode de 
faire apprendre: par: Coeur 
des mots de cette, Langue, 


densarten bereichert, Der bild⸗ 


liche Sinn der Wörter iſt vor 
dem eigentlichen unterſchieden / 
und die gemeinen, poͤbelhaften 
und veralteten Wörter und Aus⸗ 
drücke finb mit vielem Fleiße 
angezeigt worden Wir ı gläu- 
ben, ohne "Widerfprüche zu 
fürchten, behaupten zu. mafen,.. 
daß unter allen Taſchenwoͤrter⸗ 
büchern , fo gar unter ben 
Handwoͤrterbuͤchern, welche bis 
jetzt erſchienen find, Fein "eins 
ges fo vollſt aͤnd ig iſt, kein 
einziges fo viele Klare und be 
ſtimmte Begriffe von der, De 
deutung ‚der Wörter darbietet, 
als dieſes. Faſt auf jeder 
Seite dieſes Woͤrterbuches ſind 
Beweiſe für dieſe Behauptung, 
die fern von Uebertreibung iſt, 
aufgeſtellt. Daß: der Verfaſſer 
im Franzoͤſiſchen die neue Necht- 
ſchreibung, welche von Tag zu 
Tage allgemeiner wird, und ſich 
ſeit einigen Jahren faſt in allen 
zu Paris gedruckten Buͤchern und 
Journalen findet, angenommen 
hat, iſt nicht zu mißbilligen. 
Diejenigen , welche in dem 
Galle find, Wörterbücher bey: 





pourront tirer de ce Dietion- 
naire un am Part fort avan- 
tageux et très-utile à leurs 


écokiers. : : Qu'ils choisissent 


un des articles les plus longs. 


par exemple, A, préposi- 


tion; qu'ils fassent transcriré 


cet article par leurs écoliers, 
ou qu'ils le * dictent; qu'ils 


le leur fassent apprendre par 
coeur, non en entier d'une 


seule fois, mais par parties 
proportionnées à leur capa- 
cité et; au plus on moins de 
facilité qu'ils ont à apprendre; 
qu'ils leur dictent ensuite les 


mots qui manquent pour for-- 


mer autant de phrases cour- 
tes et completi>s, qu'il y a 
d’accepfions différentes ou de 
manieres d'employer le mot 
en tête de l'article; que les 
écoliers apprennent encore 
ces: phrases. : Il ‘n'est pas 
douteux. qu'on: sera ‘bientôt 
convaincu de l'utilité de cet- 
te méthode par les progrès 
sensibles des écoliers. Les 
ponte même, qui étudient 
e francais sans le secours 
d'un maitre, acquerront, par 
cet. exercice, plus : prompte- 
ment et plus sürement que 
par les traductions ordinaires, 
une grande facilité à rendre 
leurs pensées dans cette Lan- 
gue. U serait sans doute su- 
perflu d'ajouter que ce Dic- 
lonnaire ne sera pas moins 
tile aux Français pour ap- 
rendre ‘la Langue allemande. 
ous finissons par assurer que 
e Dictionnaire remplit exac- 
ement son litre dans toutes 


der Eprachen hauffs qu gebrau⸗ 
chen, werden ohne Zweifel be⸗ 


nt fn, SF nr 
söfifh-Deutfchen‘ Theile 
derſelben ¶viele RL finde, 
deren  übereinftimmende Wörter‘ 
im Deut ſch⸗Franzoͤſfiſchen 


5 TT : 


fehlten. „Diefen; Sählet hat ber 


Berfaffer forgfältig zu vermeiden 


geſucht, ſo wie er auch alle 


Neben woͤrter Welche „man. in 
den meiſten Woͤrterbuͤchern von 
einem groͤßern Formate, ſelbſt 
in denen, welche -fonft! fehr 
geſchaͤzt werden, nur ſparſam 
findet, eingeſchaltet hat. Dem 
Lehrer der Franzoͤſiſchen Spra⸗ 
de, fo, wie dem Schüler, 
demjenigen fogar ;« der dag 
Sranzöfifche ohne Hilfe eines 
Lehrers erlernen will, wird der 
Gebrauch dieſes Woͤrterbuches 
einen gleich großen Nutzen ge⸗ 
währen; er wird ſich dadürch 
in kutzem eine nicht geringe Ser 
tigfeit erwerben, feine Gedanfen 
in diefer Sprache richtig zu geben. 
ES wäre. gewiß ganz überfläffig 
hinzu zu feßen, daß bieſes 
Wörterbuch; auch : ben Frans 
sofen, welche Deutfch lernen 


X; 

ses parties; que l’auteur ya 
employé des Soins dignes 
d’eloges; que son Dictionnai- 
re mérite la préférence sur 
tous ceux du même format, 
et même sur la plupart de 


ceux d'un format beaucoup. 


plus grand. L'’exécution ty- 
pographique de cet ouvrage, 


la modicité de son prix, la. 
commodité du format ajou- 


tent encore à son utilité. 
Sans doute laccueil que le 
Publie doit faire à cet ouvra- 
ge, surtout les instituteurs et 
leurs élèves, sera pour l'au- 
teur | 
des travaux considérables-qu'il 
a du lui coûter. - 


wollen , 


une. juste récompense 


sf | Abſicht 
nicht Lie We feyn wird. 
Wir fchließen mit. der Verſiche 
rung, daß dieſes Werk ſeinem 


Titel in allen ſeinen Theilen 


volllommen entſpricht; daß der 
Verfaſſer lobenswuͤrdige Sorg⸗ 
falt darauf verwendet hat, und 
daß ſein Woͤrterbuch nicht nur 
vor allen kleinen, ſondern auch 
vor vielen groͤßern den Vorzug 
verdient. Der Druck diefes Wer⸗ 
kes, bie Mäßigfeit des Preifeg, 
die Bequemlichkeit des Formatesı 
werden unftreitig noch beytragen, 
es. gemeinnüßig sit machen. .. 





Explication 


des 


» E&:rflä 


Signes et Abréviations. 


rung 


ber Zeichen und Abkürzungen. 


— + . + « marque la place où le premier Mot d’un Article doit être 
répété, jeigt die Stelle an, wo das erſte Wort eines Urs 
tilels wiederholt werden muß. 

* + «+ + désigne un Mot nouveau, ou une Expression nouvelle, bee! 


zeichnet ein neues Wort oder einen neuen Ausdruck. 


un vieux Mot ou une vieille Expression, bezeichnet ein 
veraltetes Wort oder einen veraltsten Ausdru, 
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regelmäßiges Zeitwort. 


er 


Les Numero, qui 
d’articlesy. ‚Ser 


table des arts. er métiers ou des 


Die im Terte vieler, Artike 
ſtatt einer Abkuͤrzung auf das 


vent d’abreviation et de renvoi, sur 
Termes techniques. ‘4 


der Kunſtausdruͤcke. 


” 


se trouvent au milieu dan grand 


l befindlichen Nummern — J 
Verzeichniß 







Ye ul 


NT x 


der * 


— in 




















AT 
[21 d'agriculture + + ++ 
[3] d'aides FTP, a Une 
14 d’aiguillier CRT, 
[5] d’alchimie +. he ES 
[6] d’alg ebre ' . ER u Re 
[7] d'amidonier AA he Ve 
[8] d'anatomie! SUR. SR ? 
[9] d’anü uite gi LD . + 
[10] d’'apothicaire # + + + 
[11] d’arithmetique see" Sek 
[12] d'architecture, TR 
[13] d’architecture hydrauliqu 
[14] d’architecture navale » 
[15] d’ardoisier » », nr 
[16] d’armurier se # + ? 
[17] d’arpenteur + IPN € 9 
[18] d arquebusier ES 
[19] 4’ artillerie EIS ee Ps 
[20] ‘d’artificier + » PR: 
[21] Paste 14147 7 
991 d’astrologie «+ # + 
[23] de banque + °#7 # +? 
[241 de duidies A—7 
[25] de batteur wor 4 + + 
[26] de blason + + + +’ 
[271 de bonnetier + + +°+ 
[28] de botanique see» 
991 de boucher . + ++ + 
[301 de boulanger "+ + +. + 
[31 de bourrelier +: + +. + 
sa de boutonnier , + + + 
33] de brasseur „+, + + * 
[34° de briquétièr + + + + 
35 | "de brodeur . A 
36 de bücheron "++ ,*,* 
‚37 | de carrier ‘ + + +." 
381 de cardeur,… ‘en + * 
139] de cartier „eo + yes * 
pol de cartonhier + + + * 
All de catoptrique + + + 





Handwerker oder 


Terme: Kunftwert oder eigener Ausdruck: 
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+ 
+ 
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+ 
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+ 
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der Katoptrif. 


Pappenmacher. nt E 
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bey dem Le eb ee 
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bey dent taͤrkenmacher · — 1 LA 
“in der Anatomie, sains #b* {0 
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_ — Baͤcker r. SR 
+ Zanmetmacher. 2 "4 
De 2 Kuopfmadet, 
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- = Hotybauer. — 
Steinbrecher. 
Bohllaͤmmer, er 
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in 





[45] 





[42] 


- de eirier ,„ 


* de dentiste, 





‚de ceinturier , 
de chasse — 
de chamoiseur 


de chancellerie , 
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ABO 


ABO 


ABR 





sus, m. der unterfie Mas 


. bom 
£ Re der miebettédenden Thiere, Fette 


magen. 
Abomishbté ni j.—ment, adv, 


* abiéeuti® ; Fam. Auferit jöleöt. 


Aboinination. f. der Abſcheu, 
Gräuetz die Grinelchät, Schande 
that; ilest en — à tous les gens de 


+ bien, er if allen Rebtidaienenvein 
° Grüne; — dé In désolation 
* Gräuel der Berwüftung. 


„ der 


tAbominer, v. a. verabfhenen. 
Abondainment, adr. überflüfs 
fs, im Weberfluffe,, reislih, häufig. 
Abondance, f. der Ueberfluß ; 
Regtbum an Worten; parlerd’—, 
uuvorbereitet reden; prov. del’ — 
ducoeur la bouche parle, weß das 
Herz vollift, geht der Mund fiber. 
Abondant, ante,adj. üterflüfs 
fig, reiglig, reis (en... an). fd'—, 
adv. zum Ueberfluſſe, überdieß. 
Abonder, v. n. en qc., eimas 
im Weberfluffe, ed. Ueber am ets 
was haben; herbey frrönıen; fie. —en 
son sens, aufjeinem Kopfe befteben. 
Abonné, ée, part. (v.Abonner) 
etadj. [101] gefsäst, angefglagen. 
— subs. m. der Abonnent, 
Abönnement, m. der Padht · 
teid fer Einfünfte 





sin wegen ungemij] 
um ein Gew ſſes; Die Unterzeihnung, 


où. ung auf den Beſis oder 


“ Genuß einer Sade, dad Atonnement. 


Abonner, v. a. ungewijfe Eins 
Gemiffet anjch lagen, ver⸗ 
padten, behandeln. 8’—, v. ré 


wiſſe Summe vergleihen ; pour qe., 
auf den Befis od. Genuf émer Sabe 
uni Zzeichnen, voraus bezahlen, fid 


‚ abenniren. 


Abonnir, v. a. serbeffern; [192] 
ln glaise, den Thon, che manihn 
slan @t, halb troden werden lajs 
fen.—, ven ets’, v,réil bejjer 

en. 

Abord, m. der Zugang, Cingang; 

nlandungz 
häufige Anfunft vieler Leute od. Sas 
Sen; fig. der Zutritt, Empfang, Die 
Aufnahme; der feindlige Angriff; 
ed (fam. de prime) —, 

— 


gleih Anfangs. 
d'Abord, adr. nitbalb, glei 
Anfangs; fo glehh; erit, zuerft, zus 
vor, —qub, fobald (alé), 
Abordable, ad). wo man kınden 
fann, augänglih ; cet homme n'est 
int —, eb hält fhmer, vor diejen 
ann in fommen. , 
Abordage, m. das Intern, Antes 
smeyer étre; 
eriegeln. 


Aborder, v.a. rt fi$ einer 
Sabeudhern y am Bord legen, entern; 
Überfegein; ig.— qu, fib einem nüs 
bern, vor einen kommen, Firmen amees 
den; = l'ennemi, den Feind angreis 
mn; —un sujet, einen Otarıritand 
andeln, vornehmen s—, v.n. (à, 
dans) anlanden; (de) bingutemmen, 
binzu pelangen. 
Aborigènes,m. pl. die Stamm« 
Urbewohner Landes, 
bornement, m, die Qrengs 





Aborner,:v, a. die Grenjen bes 
zeichnen, abmarten, Markfieine jesen. 

‚Aborkß, ive, adj. unjeitig, frũh⸗ 
zeitig. e 

Abouchement, m. diemilndlige 
Unterredung ; [8] das — 
Ben zweyer Adern, od. Röhren. 

Aboucher, v.a. eine mündlige 
Unterredung anfrellen, od. vermittelmz 
[8] swey Rôbren gujammen fügen. s° 
—, V. réc. avec q., ſich mit einem 
beiprehen ; [87 zufammen ftoßen, in 
einander gebeh (von zwey Adern, 
Röhren 1c.). 

Abomeonchou, m. eine Art 
Franzef. Zuges, Bad nad der Levante 
seht. x 

Abonement, od. Aboüment, m. 
[152] das Seljeintègen, 

Abonugri, ie, adj. (v. Rabou- 
gi ;) [145] du bois —, jum Schiff⸗ 

we untanglies Sols. ; 

Abouqgnement, m, das Auf⸗ 
fHitten des neuen lzes auf altes, 


Abounquer, v.a. neue? Salz auf 
Altes jHütten. : 

About, m. [51] dad Ende an eis 
nem Stüde Heiz. 

Abonté, ée, adj. [26] von Ba«- 
penftüden, Die mit ben Spigen zus 
fammen laufen. 

Abontir,v.n, à qe., fidan et: 
was endigen, ſich bis babin erftreden, 
bis an etwas gehen; an etwas grenzen, 
ſtoßen, reihen, liegen; auf erwas jus 
laufen, ausgehen; fig. auf etwas bins 


A. | aus laufen, zielen, getihrerjegn ; zum 
"arecoq., fi mit einem um eitte ges 


Zmwele haben, zu etwas dienen; [57] 
(von Gejgmwüren) Citer ſesen, reifen, 
aufgehen; [1327 Rrofpen befommen, 
aus ſchlagen j ce champ aboutit à un 
marais , dieſer Ader föft an einen 
Sumpf; — enpointe, fpisigjulaus 
fen; -A quoi aboutit celat woju 
dient bat 

Abontissant, ante, adj, anftes 

Fend, grenzend, 

Abontissants, m. pl. die Grens 
en, Enden; les temants et les — 
un champ, Die Obrenzen eines 

Utert; fig. les tenants et les — 
d'une affaire, alle Umfiände von eis 
ner Gabe. | 

Abontissement, m. [$7] die 

Reife rimes Oefsmfird; [210 et 71] 
das Grid zum Anfifiden. 

Aboyant, ante, adj. bellend, 
Aboyement, v. Aboi, Aboi 


ent. 
Aboyer, x. n. bellenz à oder 
contre q., tinen anbellen, nadbelleu; 
fig. — après q., binter einem. ber 
à m, einem verfhrenen,, Jüftern, 
Hmähen, féimpfen, perfalgen, — 
après qe., nah ctwas begierig fire 
ben; prov. — à la lune, auf einen 
fahewfen, dem man midi féaten 
ann. 

Aboyenr, m, der Beer, Sans 
bellee; fie. Sam. der ungefllime Fer · 
Diahmer, Püfterer 


derer 
Abragner, v, a. [145] ein Ton 
mit dem Binden anhoden. 


Abrasion, f. [150] die ſarfe 
Reinung eimer er u Magen 
und den Gedärmen. 

Abraxas, m. Wörter anf Am 





büngeftüdhen, denen der Aberglaube 
sep Geheim niſſe beylègte. 

brégé, de, part, et adj. age 
kürzt, v. Abréser. 

Abrégé, m. der kurze Inhalt, In« 
bestiff, Auszug; die Abfirzung; 
— der Kürze, — #5 

tAbregement, m, dieAbfürzung. 

Are, v 2 de ni. abHlrgen, 
verfürjen, fürzer wagen; jfanmen 
jiehen, furs faſſen. 

Abrenver, v. a. tränfens fig. 
durchfeuchten, Durdniffen + anfüllen : 
— une personne d'une opinion, ei: 
nem eine pre Spann yet tou: 
le monde en estabreuvé, die gang 
Welt weiß es féon. #—, y, ge 
tränft ————— +3 s'— de 
ses » desang j fid im feiner 
Zpränen, im Blute Baden pré d’é- 
tranges préjusés, fonderbare Bor. 
uribeile einfangen. [tränfe 
breuyoir,m, die Tränfe, Bieb, 

Abréviateur, m. der Abtuczer 
Berfaffer eines Aus : 

Abréviation, $. die Abturzune 
der Borte im Séreiben, Abbreviatur. 

Abri, m. der Ort, we manin Gi: 

etheit iſt fie. Shus, Séirm, di 

uflut ; à l'abri, adv. in Siderheit 
geföliet, bededt; à l'abri de la pluie 
de In persécution, vor bem Regen 
der Berfolgung ge“, figer; se 
mettreäl’abri du vent, 6 ver den 
Winde félsenz être à l'abri d’ur 
bois, d’une muraille, vom einen 
Gehölze, einer Mauer gefgigt ſeyn. 

Abricot, m. die Ndriföje, ” 

Abricote, Abricotié, m, bi 
überzuderren Upritefent n. oder 
een, [baum 

Abricotier, m. der Atritöfen 


Abricotin, m. der fo 
fenbaunr, > 
Abrité, ée, part. vor Wind uni 
—— 
rıter . na, [132 
Winde und” Bar ar a 


fdüsen, unter Das bringen, 
Abrıve!'int. [145] vorwärts! 
— — m.v. Äbat-rent. 
river, v. 1 
8 fan" * ra 
rogati ® 
Ai —E— 
roger, +. @. abféaffen, auf, 
heben, s°— , 7 
ré Y von felbf 
Abrohani, m. eine Yet Muffélin, 
—— se, > vom Biche ab. 
3 en. en Ans 
junger Yänme.) — — 


— — adr. plöylig, au 


— —3 
Birke werden. 
— RER die viehlloe 
— er ee 
— — Monet cie 


„Ef di 
— — 
obweſend dd 
Berfireuung N avoir des —— 





7 ce dE, 
zerjteeut ſeyn, ſich dergeffen — des 
Lois etc. der Mangel an Geſetzen 6 
Absent, ente, adj. abmejend, 
nicht zugegen, entfernt ‘(vom einem 
Orte) ; fig. zerftreut. les Absents, 
ans pl. die Abwefenden, a 
s’Absenter, v.reil. fih (von eis 
—nem Orte) entfernen, mwegbegeben. 
Abside, f. [12 et 139] der ge= 
métbte Ort,wo Der Altar ſteht, das 
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ihren nidt gedenfen; 
tractions, pl..tiefe 


\ ivement, adv. auf eis 
ne in Gedanken abgeſon 


danken abziehen, —— ak 
strait, aite, part. etadj. abs |[R ig; trauri mi 
f DR 


gen, abacfonderts tie 





gewötste Chor. Absides;'m. pl vr 
Apsides. J 
‘Absinthe, £: der Wermuth. 


Absolu, ue, adj., anumjheünkt, | 


KR 





ÿ ziseig htig, gebieter 
riſch [140 et 122] abfolut, für fih 
allein; ohne Betbindung, où. Bezie⸗ 
hung; le jeudi—, der grine Don: 
nerftag. — ment, alvsmminfhränft; 
eigenmädhtig 3* ſolechterdings/ durch⸗ 
aus; [140 et 1227 abjolüt, für ſich 
allein (re vorher); äbsolnmentpar- 
lant, iberhäupt-davon ZU reden. 
Absolution, f. die Losſprechung 
(vor Geridt, von Sünden), Entlaj> 
fing, Dergebung der Sünden, Abjor 
tuvion. G t 
"Absolntoire; adj. losſprechend; 
un bref 23 ein Ablaßbrie. 
„Absorbant; ante; adj. [150]4 
mas Gätire, Schärfe verzehrt} u 
subi Ei jothes Mittels ss © , 
"Absorbe, de,:part. et adj. fig. 
daus ge. gay woreim vertieft y ver⸗ 
funfen, 111% — 
-\Absorber; via int ſich ziehen, ein⸗ 
faugen, einfhludenz! he: verſchwin⸗ 
demiaffen, ver zehxen; [56] verſchluk⸗ 
fen; [150] die Säure duch einjaus 
gende kiriel Dänipfen. y. réil. 
ſich verzehren, vergeben; dise dans 
ge.’ Ni in etwas verlieren, vertiefen. 
"Absorption, f. das Einjaugen, 
Einiginden;' Verzehren · 
Absondre; v-a. ir. losſprechen, 
freh ſprechen, abfolviren, Die Sünde 
exlaffen. 


Absoute,f. die éfrenttige Abfos | 


(ntion am grünen Donneritage- 
Abstöme, m, et f der oder die 
ſich des Weins enthält. 
s’Abstenir, v- reil. ir. fih Inte 
halten (de q6,, eined Dinget)+ 
Abstension, f- [136] die Ab» 
ſtehung von einer Erbſchaft· 


dunkel; fig. tieffinnig, 
in. bad Abjtractum, Der 


Abstraitement, a 


ven. —, v.n.de Ce 


% 

feiner Welluſt) bra 

rel. fi betriegen, ſich i 
Abusenr, m. fams 





— 
—— 
€ e,1 és 
— —— 
ceablant,ante, a‘ era 
#5 


Acariätre, adj, ai 
vifé,. wider pan ig, wu 
— 


— 


v 
Ki 


beihmwerli, fée; fig. | 

fung, be Bi 
ung, bejonders fig. mit! : 
eſhlagenheit. ee à 
—— ré féroere Laft 
zu Boden drüden; 3 berhäufen, 
befhweren, überladen ; übeenbättigen 
—q. de Et Le caresses, tis 
nen mit Dormwirfen, mit © te 
legen überhüufen ; accablé de d 8, 
mit Schulden tee ı j s- 


sezpoint—ala ad ing 


ns von — Sémerÿe I 
id niederſchlagen. rn 
A te Sa 
M Et 
Lccaparer ven lift 
GRAS Sharan, ‚im aa 
*Accaparenz, m ber Wuffüis 


fer, Kormude. 


— 


flagten. 





wider den Gebraud, 


v. à. um den Anſchub 


etc. v. Abime, etc, 
£. Xbyffinien, ‚(ein 


Ab 
— m. f. der Abyjfinier, 


farm, die gute oder 


fer; das Mitglied einer ge 
£. die Afademie, Unis 











Abstergent, ente, Abstersif, 
ive, adj. reinigend‘ (Wunden 164); 
inremede—, od. un; ein reinis 
gendes Mittels 

Absterger; v» ñ« eine Wunde, 
oder ein Gefhmwür reinigen <>, , 

Abstersion, £ die Reinigung 
der Wanden ae⸗ 

Abstinence, f. die Enthaltiams 


feir, Enthaltimg ours d'—, e,\q 
am wetgen man Are Giebertens 


entlyilt- + \ 
Abstinent; enta, adj enthalt» 
fam, müfig, (bejonders im Eſſen und 
Zrinten).  .n ; — 
Abstractif, ive, adj abgezesene 
Beseiffe ausdelidenv. 
Abstraction, f» die Abſtraectien 
(in Gedairterr vorgenommene Abſon⸗ 
derng einer Cigenſchaft einer Sade 
vonder Sabre fe) + frire — de on, 
eine Sade be Geitefegen, übergeben, 


faits Gefellidaft von 
Dr ihrer Bufamimens 


"Accazer, ven. [I947die Si 
un er Bd sen nen N 
nehmen, HER: EE 4 ee sit st 
un ntercaftell at et è y, 
OR Le, adj. was felé 
Gaftele bat. . oi UT ni 
Accéder, Y. U. Leptréten (à un 
traité etes, einem Berträgeic.). 
Accélérateur, trice, adj. e 
féleunigend. .; à 04.0. — * 
Acceleration, f. die Beſcleuni 


gung. 6 6x + Er 
Accélérer, ven, tefétéuinigens 
.*Accensement, m. die dt idit 
lie Aufprebüng € nes Gutes beyr 
öffentli ge M écigrévien 
RM \ 
—— = — Sn 4 
stimme; ‚Die Aueſp das 
zeihen. re « date ren 
dé Tonze ——— 
Accentuer, vin. hit tinem Tor 
gi eu bee ent, acte dites 2 





Spielfauss [1BL] Eine 
t dem Stifte nad einem 
Annehmung · 
aner Ritterſchule/ Les 
Shelar aufeinerReitigule. 
Acagnarder, vi: À ei 
rel. faulengen, [baum 
der @lephantenlüfes 


mis · 
£, die Bürenflau, (ein 














ccrptable, adj. annehmiiße 
Acce „m, te, £. der, die € 
mas annimmt; der Unterseid ner € 


= 
— 
D 


1 Wegiels zur Anuaÿne, 21 nehmer, 


Acceptation, 3 die An 
Accepter, Y+ % annehmen, 6 
nehwigen ÿ un “à 
change, eine - echfel accéptiven, a 
nehmen, unterzeihnen. en 
Acceptenr, u. [23] der An 
u ein zent 18, : —— 
eceptilä DE, [RR 
Schein ng: 2 (3 HA; 
Acception, f bie Bedeutung 
nes TBortet ; — de personnes, | 
Anfepen der Perfon. ag 
Accès, m, ver Zugangs Zutri 















RL 


| Humeurs, die Öefunftigung einer lime 


É 


| 
% 
$ 
4 


— ⸗ — 


— — 








ACC 


ACC 


ACG 





fie. Anfall, AnfeË (befonders vom 
| ——— Fr 


tröne etc., die Gelangung zum Thro⸗ 
ne,2c.; [136] die gerigrlige Beſichti⸗ 
gung; der Zumags duch ein Zuges 
hör; droit d’—, das Zumaseregt. 
” Accessit, m. das Acceſſit, der). 


aufgaben) 
fonimt.—, m. der Zufas, Anhang, 
das Zubehör, Die Rebenjahe ; Fes ac- 
cessoires, pl. [8] die aus dem Marke 
im Halje enrirehenden Nerein. 
, [186] die zufällige Eiaenfhafı; 

er Het \ : 
Ber Rôm. Rirée) die jacramentalifben 
ligte Weije, von ungerihr ; ungläd: 
liger Weil, * 


liger Beıje. 


A elsiästäur, iu WE Safe 


Elton, £._ der Surf, das 
Fetubengefören ; par —, mit allger 
men 


m Hammern, befeftigen 
h er einen Moft Ye. lm j 
 #Aecl 
mia geiihnt. 


gewöhnen, 8’ —, v.rell. ſich ans lis 
tua sewähnen, das Klima gewohnt 


Accessible, adj. ;nsänglid. 
Accession,f. der Septritt; —au 


hr et mindere Preis (bey Preit» 
_ Accessoire adj. mas hinzu 


"Accident, m. der Zufall; Unfall; 
per 


(im 






it. 


Accidents, p 







éftalten. Par accident adv. zufüls 


Le 
ntel, elle, adj. zufällig. 
Accidesitellement, adv, zufüls 










. Accise, f. die Hecije, 
*Acclaınänt, ante, adj. freudig 


ruft, 


RE nitrate. 
Acclamper, v.a. [145] en 
en 


MAÉ, ee, adj. and lis 









*Acclimater, v. a. ahs Mima 


werden. _ 

tAccointance, f. der vertrauliche 
Umgang. 

ts Accointer, v.réil. deq., fi$ 
mi jemanden ur einen vertrantiden 
Umgang einläffen, filé an jemand 
hingen. = 
„Accoisement,m. [150] — des 


deutlichen Bewegung der Gifte im 


ET 8 
, v. =. [180] 6 is 
„Ascoiser, v. = À Lg) efünftis. 


eu, jurlidtr 

4e lade; f. die Umhatfirng, Um · 
armwung; Kitterihlag + Federfirig 
oder bie Hammer zur Dereinigting 
michrerer Rebnungtpeften ad. Zeilen y 
(1991 une — de Iaperoaux, jmeg in 
dnander sehHrinter Mañrnpen. 

Accolage, m. das Anbinden der 
Reden au die Pitt, “ 
Aeole, ée, 17. [267 fig at eins 
ander aufplehees, à 

er, v.n. umbälfen, under 

men; tinftéde) an Prise binbens 
(Rrbuungbreften et. Zeilen) safoms 
men lammern ; *yufanıinen fügen, 

Accalure, f. das GStich« eber 
Weitenband tm Anbinden der Res 
ben; (487 dad Hate am Schlitten, 

Accommodable, adj, tas allts 
US begacleat,verzligen werten Fayır, 

Accommodage, m, tie Zutereia 





rung, Buridiung ; des Leu dafür, 


Accommodant, ante, adj. fit 
Leidt bequemeud, gefällig, willführig. 
Accommodation, f. [194 
die Dermitielung, Beiylegung einer 
Streitjae. . 

Accommodé, ée, part.et adj. 
eingeridtet, jugeridtet; aufgepuët, 
gefleidet; mohlhabend , Gemitrelt, 

Accommodement, ın. die Eins 
rihtung; Beyleguug, das Abfeninien, 
der Bergleich. 

Accommoder, v. a. Bequem⸗ 
tigkeit verihaffen, bequem, anftündig 
jeyn ; bequem einriten, in Ordnung 
bringen; zubereiten, zurichten 3 feifts 
ten; bedienenz;.cela ne m'accom- 
mode pas, das ſteht mit nühr an; 
— sa maison, jein Haus bequem eins 
reisten, fein Hausweien in Ordnung 
bringen; — les cheveux, une per- 
ruque, die Haare, eine Pereitehtifie 
ren; — q., einen frifiren; einen Bes 
dienenz die. einen bel zurichten — 
les viandes, die Speiirn zurichten; 
— une affaire, un different, eine 
Säge féligten, einen Streitbeulegen; 
—dc.agc., etwas worxnach rien ; 
zu; de gc., einen etwas aus Gefülz 
ligfeir überkgffen, einen mit eiwas aus⸗ 
heifen, dienen, 5’—, v. rel. fié bes 
quemen, jih zu féifen wiffen:; es ſich 
beguem maden, jeine Bequemligfeit 
sebrauden ; ſich Anfleiden; fid ders 
algigen; s’— au temps, fih in bie 
Reitjgiden; ils'accommarle à tout, 
ec beguemt fié in allem, er jhrdtüh 
in alles; er Tüßt fi@ alles gefallen; 
s’—deqc,, id etma® wehl geralfin 
faffen, damit zufrieden ſeyn fié ers 
was anmafen, jieignen. 


Accompagnage, m. [142] der | 


Fan son Geitenjüden im Gold⸗ 
ſtoff. 
Accompagnateur, m. [162] 
der die Singekimme mit einem Ins 
fttumente Begleitet, 
Accompagnement, m. bie Ses 
leitung, das Gefolge; Zugehẽer; 
(1627 die Begleitiing, Begleitunge: 
kinıme; [26] ter Sierraih am Was 
penjgilde. 
ccoinpagner, v.a, begleiten; 
— hien, fé 
ut, bai flehenz (1627 ebiflimnnen, 
acrompagniten. s°—, v, réfl. de q., 
einen mit fid führen, mitnehmen, bei 
fé teens [167] fé feld areems 
niren, 
ccompli, ie, adj. vollendet; 
selfemmen. 
Accomplir, vr. a. véGenbent ers 
füllen; vollziehen; — sa promesse, 
vein Derfpreden erfüllen; — En oi, 
dae Meter vollziehen. "2, +. réf 
in Erfülfuing gehen, erfüllt werden sg le 
traité n’a pu a‘ —, der Dertesgtenns| 
tenigt in Erfüllung fommmen, vollzo⸗ 
gen werden, ’ 

— — m die er 
füllung, ee . 
Accon, m. rine Art fleiner Rabit 
Accoquiner, v. Acoquiner. 


qu etwas mohl féiden, |f 


bereinfrimmung, das rihtige Berhälte 
; frapper un—, einen Xccerd au» 
geben; cet instrument .est d’—, 
n'est pas d’—; dieſes Juſitument if 
gekinimt, verfiimme; faire(passer) 
un—, einen Bergieih treffen ; être 
d'—, einig jegn; ılestdetousbons 
accords, er !üßt fi alles gefallen, 
madt (in der Gejelljäaft) alles mitz 
ils vivent dans un — parfait, fie 
leben vellfommen einig; mettred’—, 
ſtimmen einig machen; demeurer 
(tomber) d’—de qce., etwas jugejies 
ben,  d’—! int. ih laffe es gelten! 
gut! —— dB 
Accordabile,adj. ju vereinigen; 


zu bewilligen. | ä 
illes, £. pl. pop. das 


Acctordailles 
Berlẽbniß. 
Accordant, ante, adj. [162] 
übereinfiimmend, arcerdirend. 
Accorde,f. [145] der Befehl au 
die Boctéleute, daß fie zugleich rudern, 
——— m.— ee, f.der Bräue 
tigam, bie Srant. ef: 
Accorder, v.a. übereinffinnmend 
maden, fimnienz vereinigem, vers 
gleihen ; gewahren, bewilligenz juges 
bei, getten taffen, cintfumeng — un 
violon. gine Beige fimmen ; accor-. 
Idéz-moi ‘cette faveur, 'gemühren 
Sie mir dieje Gefülhgfeit ; J'aceorde 
que cela est, ich gebe zu, def die ſes 
fo if, ⸗ — wre, dind werden, 
idereinfimmen ; : fe »ereinigen, ſich 
vergleihen (avec q. surgc., miteis 
eis über etwas Lévrintese file 
ten, ſich vericagen· t 
Accüurdeir, m. der Stimmham - 
mer; das Stimmhetu. 1 
Accorer,v.a. [145] flüsen, une 
tetfemimen. ? — 55 
Accores, f.pi.[145] die Stüsen. 
Accorné,ée, ad), [26] mir Hör» 
nern, die vomanderer Garbe find, al& 
ae —— 
tAccort, orte, adj. Sam. axiis, 
hẽftich, willfahris. ROSE 
ccortise, £. fam. die Döfligkeit, 
Biliibriateits > < 1141 
Accostable, adj. ſam. leutſelis, 
umgänglid ; [145] we man landes: 
arm. Falp "a 
Accoster, vias fam. qi, fideis) 
nem nähern, ju ihm tréten mu mit 
ibm qu reden j M, fidniheru, ane) 
legen vi réil. fam, deq.,mis 
jemandem umigebe. 
Accotar, m. [i45] der hölzerne, 
Keit, Zepfitollen. : 
Avcotement ,: m« [138] bee 
Streifen Erdreis am Rande eined ges 
pfaftertni Weges. Et 
fam. anlchmem, 


Accoter, w. a. 

fügen. 017 ° ni À 
Accotoir, m. die Lebne, Gtline, 

Amichne an der Geite, das Seitens, 





Accorage, m. [145] die Ab» 
zung. | 
Accord, m. bie Sufammenfiims | 
time, der Aufamatentians, Cintiang, 


Eu 
za 


Micro; Denis, Berhleich Vie bles | 


Hhiffen. - : 
ET die Wögneriun, 
Kinobecterinn. 1 za 
Accouchement, m, die Ewibin«e 
dune , Niedetkunſft. 
Accoucher, vun, wieberforumen;, 
ins Kindbett (um die 


en 
entbanten merden; alle ent — 
chée d'une fille, fie iſt mar einer 
Togter medergetenimens — ayant 


— à. ut ET 





ACC 


ACC 


a  — 





erme; ji frũh niederfommen, fehl 
ebären; fie. —d’un ouvrage, ein 
Wert sut Welt bringen. —, v. à. eut⸗ 
inden, die Geburtshülfe Leifténs |" 
| rg in. der Geburts⸗ 
elfer, { ! 

Accoucheuse, f. die Debamme, 
Wehmutter. 

sAccouder, v.réil. ſich auf den 
Elbogen ſtüten, ſich mit dem Elbogen 
zuf etwas legen. 

Aceotdoir,m. die Armlehne, 
vas Polfter, Fenfterfifen. 

Accouer, vias [43] einem Hir⸗ 
He den Geridfang geben. 

Accouple; f [43] die Hunds⸗ 
foppel: 4 

Accouplement, m. die Paa⸗ 
ung; Begaftımg. (Bon Thieren.) 

Accoupler,v.a. phare, zuſam⸗ 
men fügen ; zuſammen jochen. s’—, 
v. rec. ſich paaren, fi begatten. 

Accönreir, v.a, fürzerniaden, 
erfürzen; die. abfürgen; — son 
chemin, einen Fürzern Weg nehmen. 

Acconrcissement, m. die Ber: 
fürzung; das Hirzerverden, - 

Accourir, v.n. ir. herzu laufen, 
herbey eilen: —au secours de q., 
inem zul Miilfe eilen. j 

Aecconrse,f. [145] der Gang im 
Géifféranme. i 

tAccoritrement, m. bie völlige 
Kleidung, der Staat, Putz. 

Accoutrer, v. a: fam. Heiden, 
heraus putzen, ausfsaffiren; fig. miß⸗ 
handeln. | 

+Accoutumance, f. die Ange⸗ 
wohnheit, Gewohnheit. 

Accoutnimé, &e, part. et adj. 

emohnt, gewöhnt; à gqo., en 
Dis 60, eines Dinges gewohnt, an 
eine Sade gewöhnt être — àa 
où. avoir =de.::., pflegen. 

à l’Accoutumée, adv.fam, ges 
wohnlicher Weife. 

Accoutumer, v.a. à 
was gewöhnen. 8", ve 
ſich au etwas gewöhnen, 
angewohnen. 

Accouvé,ée, adj. fam. der, bie 
immer hinter dem Ofen liege, der 
Faulenzer. 

Accrédité, ée, part. et adj. in 
Anfehen gebrat; un, envoyé ac- 
crédité, ein beglaubigter Geſandte. 

Accréditer, v.a. in Unjehen, in 
guten Ruf bringen; bealaubigen; hie, 
— une nouvelle, einer Nenigfeit 
Anfehen verfhaffen, fre ausbreiten hel · 
feu. 8’, V. refl. fih guten Ruf ers 
werben, fi$ Ereditverfhaffen, 

Accretion, f. v. Accroisse- 
ment, und Exorescence, 

Accroc, m. ber Rif (im Mleide 
10.), wenn manhangen-geblieben ift; 
die Sache felbft, woran man bangen 
bleibt; fig. das Hindernif. 

Accroche, f. fam, das Dinders 
niß, der Aufenthalt, | 

Accrochement, m. pi u. das 
Anhangen, Harngenbleiben; F1A4S] 
Enten; (128] Gtoden der Uhr, 

Acorocher,v. a, aneinen Hafen 

od. Ragel hängen, aufhängen, auhgn⸗ 
gen; un vaissean, entern ; fige 
1 qe. eine Sache anhüngig maden 4 


c., an et⸗ 
A. à qo., 
fid etwas 


aufhalten, hindern; qe pinen am 
fih ziehen, Liftig ertappen. s’—, ve 
refl. a gqe., fid an etwas anhängen, 


oder feft halten z s’— à qe, fig an 


einen hingen! 

Accroire,v.n. faire ⸗ à qe; 
einem etwas weis maden; en faire 
— à q,einem etwas aufheften, Qufs 
binden, einen betriegens. s’en faire 
—, fid etwas einbilven, f 

Accroissement, ın, ber Zu⸗ 
wachs, Anwachs, Die Bermehrung, 
Bergrößerung. 

Accroitre, v. a. ir. vermehren, 
vergrößern, erweitern; — son bien; 
fein Bermögen vermehren; : —son 
Jardin, feinen Garten vergrößern. 
,v.n.ir, wachſen, zunehmen, ſich 
vermehten ; zuwachſen; son revenu 
accroît tous les jours, feine Ein= 
fünfte vermehren ſich tiglih. 8’—, ve 
re. ir. wachſen, zunehmen, fig ders 
mehren, fi vergrößern, 
s'Accroupir, v. réfl. nieder 
re) fauern; auf den Hinterfüßen 

tzen. 
Accroupissement, m. dad Nies 
derhoden, Kauern. 

Accru, ue, part, vermehrt, we 
Accroitre. * 
Accrue, f. der Zuwachs von Land 
zu einem Walde, ingleichen nad zu⸗ 
rlifgerretenem Wafjer; [179] das 
angeflickte Stüf Nes. 


Empfang; faire (bon) — Ag, einen 
wohl empfangen, gurnufnehmen. 

Accneilhr, x. air. bewillfoms 
men, empfangen, aufnehmen; fige 
überfalleit; être accueilli de la tem- 
pête, von dem Ungemwitter überfallen 
werden, 

Accnl, m. der enge Ort ohne Aus⸗ 
gangz die Tiefe eines Bufens, einer 
Bay. Acculs, pl. die unterſten Löcher 
in Fuchs⸗ od. A räshöplen; Prähte, 
eine abgefeugrte Kanone in ihrem Zus 
rũcklaufe aufzuhalten. 

Accule, ée, adj. von zwey Kano⸗ 
nen, die einander das Hintertheil zus 
fehren. 

Acenlement, m, [145] die Dos 
genrunbung einiger Schiffätheile, 

Acculer, v. a, in einen Winfel 
ob. in die Enge treiben. s°—, v. ré 
ſich in einen Winfel drängenz fig den 
Rüden frey machen. 

Accumulation, f. die Anhäus 
fung, Hünfungz; — de droit, die Boys 
bringing mehreror Rechte zu etwas. 

Accumunler, v. a. hänfen,anbhäus 
fen, aufhäufen,fammelns fis.—crime 
surcrime, Becbreden auf Berbrechen 
häufen. s'—, v. rel ſich häufen, 
anmwadhien, fit vermehren; les axré— 
rages s'accumulent, tie vüdtiudis 
gen Zinſen wahjen an. 

Accusable, adj, n. u. auflags 
bars flagbar. / 

Aconsatettr, m, -trioe, f. der 
Antiiger, die Anflägerinn. 

Aconsatif, vo der Aecuſativ. 

Accnsation, $ die Autlage, Bes 


ldigung. 
Pose do, ds der Bellanı 





te, die Beflagte, 
A er, Ve A 





Accusé, m. 
beſchul · 


feine Sünden: belennen. LE 





Accueil, m. die Aufnahme, der] 


digen; —q; de vol, einemdes Dieb» 
ſtaͤhls be ldigen, 
flagen; —.q. auprès des (devaut 
Les) tribunaux, einei vor (bey) Ge⸗ 
tidt verflagen; — (im @piéle); ans 
Ki el —— in ſeinen € 
hlungen ge nicht genau 
[63] angeiden, melden, — ln necepn. 
tion, den Empfang melvenz [181] 
kennilich maden, ansdrüden, BEE 
v. refl, ſich antiagen; feine Sébler, +. 
ait x 


4 3 
QE 


Acensement, m die Berpaÿe 
7 >. 





tung, der” Bindpadt. . L'enftiy 
Acenser, v. a. verpadten, im 
Zinspacht gebens © 5) 194 


Acéphale, adj. ohne Kopf, ohne: 





* 4 I: — 
ce que, conj. wie, ju Folge. 
deifen, Yen H 3, * Er 
Acérain, adj. m, fer, ftahlare 
tiges Li du ; RE 
er EM: [1507 Serbes 1. 
cerbite, £’p. u. die Herbe. 
Acéré, ée, ———— 


verffiblt; ſcharf; [150] unesaveur 
—— ein ie u 4 j 
cerer, Ve A. n, > n, 
Acérides, in. pl. — 

ohne Wachs. DUREE, TEL 


plütschen. > { — Bye if 
Acescence, f. das Sauerliche :. 
die Anlage zum Sauerwerdems :: 1.1 


Acescent; ente, ‘adj, [150]. 
füueelih. a NUE Per Nr 

Acétabule, m. das Effiggefäh der à. 
Altanz eine Art Romiſchen CET 
füifeeu Dingen; [8] die Pjauneau 
den Knochen. | ; 


Acété,ée, Acéteux;euse, adjs | 


effigarti meblide 1 272 na a, 
nes ad. [86]. Effafture » 
ete, me (SET. Dad.offslanee. 
cerl m. “ 
Ga, lat: EN 
Achalandé, ée, adj. Kunden, : 


od. Kundſchaft habend. 

Achalander, v. a. in Kuudſchaft 
bringen, Kurven zumeifen, si, Ve 
rel. Kunden. befommen, in Kunde 
{haft fommen. 

Acharne, ee, part.et adj, erbit ⸗ 
tert, Legierigs erpicht, Disig (à goes 
auf etwas). £ 1 

Acharnement, m. bie Seife, ; 

ier, Raubgier g.  &rbitterung, 
Buts heftige Begierde. 
Acharner, v+ & re 
erbitteen, $’—, vereil, gegen einane 
der erbistert werden , grauſam ſeyn; 
fig. 9’ contre qu, einen aufs Dinias 
fie verfolgen; 8° =— À Joss auf etwas 
bigig, erpicht ſeyn . 


Achat, m. der. Kauf Æintauf, 
Antaufz das Getaufte, Cinaetaufre, 
Ache, £ der Cppich (ein Kraut). 


Achée, £. der Regeuwurm gun, 
Angeln: 2 
Achements, m. pl. [26] der 
Helmihwmud, die Helmdede, \ ar 
— — adj. [144] ſchon 
ein wenig zugeritten« ir 
cheminement, müfig. der1Beg 
oder dad Mittel zur Gelangung eines 





Zwercd, die gute Einleitumge | 
Acheminer, via, dig» in Gaia 








— 14-7  }oo— 








ACH. "ACH: ACO : 
ingen, einfeitenz ‚— la paix, den}: Aciduler,.. % „fauer Ines Sandaut Jait une- 
eg um Srieben bâbuen ; —— mage. er cpl — — | Saut 
TVe Trefle AM « 











enig zuteiten. s°= h 
uf: den Weg madhenz fa. im Gange 
on; l'affgite ys'achemine,- pie 
Sade geht vorwãtts. — 

Achéron, m. der Aderen, (ein 
Hölenfluß)z; pot. die He, der Tor. 
- ter, v.a, faujen; erfaufen, 
einfaufen; qe. de (à) gs, etwas 
ven einem faufen, einem etwas al fans 
fen; fig. erfaufenp— au prix desa 
rejan prix de son Sang, mit Ge⸗ 
















ectaufenss) y a +7 NT: 
chetenr,m. -euse,f. der Kãu⸗ 

fer, die Känferinns La Hin, 

Achevé, ée, „etadj. geen⸗ 


trejflid; c'est un 





f 


| 


fabr feines Lebens, mit jeinem-Blute | belfürmig. 


| 


. 


digt, vollendetz fig. hellfeumen, vers | 
fou achevé, er iſt halten bat, und deſſen 


Acier; m. bee Gtaÿl à — en bar- 
resi,. Giangenftabl::—commns ou 
Dee 7 rn zer in Stüdenz 
— Damas Damascener ſtablz 
— fondu, Gufiabl; —bo * 


gethans ; = opté ar pue tas 
« Acquit, m..die-Quittungs der 
Gin; die Bezahlung; Éuslediquuss 

pour —, bezahlt; pour 1’ — de mas 





Englifger Blaſeuſtahl. j 
Acıeree, 4. [442] der Gtablefens 
: * Acıerie, f. die Berfertigung des 


„Stable ; Staplimamıfactur ,- Stahl⸗ 


hütte, der. Stahl hammer. na. , 
Acinaciforme, adj. :[28} fü» 


Acıpe, m. v. Esturason. 

Acolytat, mec erſte von ben 4 
untecn, geifiliben. Orden, und Der 
Dienft zines ſolchen Untergeiſtlichen. 

Acolyte, m. derdiejen Orden.ers 
met iſt, dem 


ein ai Rare; [i44} zus | Priefter am Auare cs zu dienen. 
geritten. e coMmas,:m. ein. Ameritaniſcher 
Acheveinent, ın, ie Endigung, | befonders zum Schiffbau dienlicher 






 menheitz (184) Ausarbeitung (eines 
Gemäldes)z der Auszang eines Ge⸗ 
dichts; Los dr qu die Ber⸗ 
fliefung des ins 

Achever, v.44 eudigen, vollen⸗ 
den, fertig machen, vollends fertig wer= 
den mit ; iten; nousavons 
achevé de diner, mir haben abge⸗ 
fpeifet ; achevons de boire, mir wol⸗ 
len vollendé auêtrinten; le peintre 
m'achévera aujourd'hui, der Dias 
ler wird heute mein Porteft vollends 
— [215] —— Dance 

eug à eben, a 3 
[144] un cheval, ein FRS vols 
ends zureiten; fig. —q., einenwolls 
ende ausbildenz einem den Rejt ges 
ben, einen zu Örunderiheen, zu Bos 
den tinten $ c'estpourl'’— de pein- 
dre, das wird ihm vollends den Reſt 
geben. a* ⸗, vw. rel. fihendigen, zn 
Ende gehen, vollends fertig werden; 
dia. fih zu Grunde ridien ; il s'a- 
chève de peindre, er giebt ſich voll: 
ende ven Reft. 

Achille, m. Ailes, Adi, 
(Maunntuame); [8] die große Sehue 
an der Fufioble. 

Achillee, f. die Schafgarbe, der 
Rainfaru (eine Pflanze). 

Achiote, m. ein Neuſpauiſcher 
pemerangenartiger Baum. 

Achit, m. eine Weinftodart auf 
——— — 

Achoppemnent, m. fie. lapier- 
red'—, Siein des Unftofré. 

Achores, m. rl. der Aufprung, 
(ein Grernd auf den Baden, bejonders 
auf ven Höpjen der Kinder), 

[169] 


Achromatiquey ad. 
agrematifh, fa 
Achronique, 


same entgegen fichend, 
Aci ire, adj. [28] nabel« 
f Semi 


— ad). fauer, ſcharf. 
Acidité, Sdie Säure, Shätje, 
‘Acidule, adjı furrlih; . eaux 


à COUR D OR ONE CU 


Gaurtwäffer,,, Suuerheuunen, 


Bollendungt he. erlaugte Bolfoms Baum. 


| 





| 


4 . | Acgnerir);.. du 
Acide, im. [56] die Günce, bas hunredt ermerbeneé Gut. —, ın. ber| 
isorfe, aufléfente Sal, Aeidum. Echverd burd cigenen Fle 


| 


Aconit, m.. das Cifenhütiein, 
es die Möndsfappe Pflanse). 
Opis; m. der Afop (eine. Art 
Edelftein)., : 2 | 
Acoguinant, ante, adj. fam. 
zue Fauiheit oder Liederlichkeit rei⸗ 
send, angiehend, 
‚ Acogniner, v.a, fam. faul.od, 
liederlih mahen, verwöhnen... s’—; 
vu rel. verwöhnt werden; — à 0. 
fih an etwas Liederlihes, Unanfiändis 
ges gewöhnen, ich dazu verleiten. laſſen. 
Acore, Acorus, m. der Kalmus. 
Açores, f, pl. die Azorijgen 
Infeln. | | * 
Aconsmate, m. der lang von 
Menihenftimmen od. Inſtrumenten, 
den man in der Luft zu hören glaubt, 
das Sumjen. vor den Ohren. 
Acoustiqne, ſ. die Gehörlehre, 
Zontehre, Klanglehre :( Willenjhajt 
vont Gehör und von den Tönen). —, 
adj. zum Geböre gehörig; mexf—, 
der Gehörnerue; cornet —, 


Hẽrroht. 
Aconuti,m. bas Ferfelfaniuden. 
Acquérenr, m. der Erwerber. 
Acquérir, v. air. erwerben, ers 


langen, an ib bringen; — une terre, | fi 


ein But Finflih an füh beingen, aus 
fenz5 de lagloire, Ehre erwerben. 
sy vercH. ie. ſich etwas erwerben, 
ſich verſchaffen. 
Acquêt, m. [194] der Erwerb, 
das erworbene, od. aumelaufte Gut, 
der Kauf; fan. Bortbeil, Gewinn. 
Acqnêter, v.a. [194] (Bermös 
gen, Deundfiife) erwerben, 
Acquiescement, m. ble Cinwils 
ligung, Fügung. 
Acquiescer, van, Age., ſich ets 


adj. [21] der mwasgefaflenlajfeı, im etwas eınwıllia 
Senne bey ice Aufs oder Uster» gen ‚ etwas eingeben, damit zufries 


ben std. · 
Acquis, ise, part. erworben (y, 
en mal acquis, 


| Pe > il a de 
— tt hat 1j ef! ’ 
Geibidigteir. Be 


Acquisition, £ Die Srwerbungs 


aciinles , dre acidmles, Fi pl bboë ermerbeme, Ours nl a, fait — munter; 
"d’unebelleterze, et hai (bain hie Gulden, 


science, zur Befrenung meines, 
Gervigens; par maniere d’—; nur © 
—— iliartipheled > tre 
usjaßz; jouer a.l’—, jpielen wer 
alles bezahlen jol. — * 8 


Can 

Acait -à-cantion, m. deräalle, 

férin, ajſitzettel. sie 
tement 


Acqnitter, va. frep maden (com 
Säulden), —38 —— ur 
gen, entrihien, abtragen; ig à q · 
einem etwas entkihten ; ⸗4 · Cup: 
einen. einer, Schuldigfeit entlebigeus 
s'—, v. reih fé vou Säuiten. frei. 
maden, bezahlen ; :s’ de sa;prom . 
messe; er devoir enyers.ms 
fid feines Derjprehens, feiner Shuls, 
bigteit gegen, einzu emiledigen ;, PFOW-, 


ni 8’acquitte, s'en: 
Sbulten bez CA Sterne — 
ter; (im Billiardipiele) ſich aus⸗ 
fegenn sb ayocaz en, ls 
‚ Acre, f. der Fa — 
sdirperhen féarf ui nd; unebile 
—, eine jharje Galle, — — 
Agrement, m. die morgenlãndi⸗ 
fée Rindibaut.. @ 4-72 joua 
Acreté, die. Herde; SHörfen 
a. l'âcreté de,son humeur, feine 
— — 
orımomie, f. die Schärfe, Sau· 
re; Pie: Biel ee 
Acrimonienx, euse, adj. eiue 
beißende Schärfe in fh enthaltend... 


2 


Acrohate,m, eine Art Geiltänger - 
ben Den Alten, unis —— 
Acrochordon, m.. die Hänge 
worze · sun, £ UN: 
‚Acromatigue, v. Achroma- . 
tique. “ LE N 
Acrocome, m.et£. der oderdie. 

lange Haare bat, 


[8] der obere Theil * 


— 
è üdgran.;:,, : — — 
— im. 11907 das xcxo· 
ibon, Namengedicht. = 
Acrotères, ,m. pl, Meine Gufs 


| geftelle. — J 
Acte, m.bie (wichtige — 
ef; die Wirfung; die 


Ei dus W h a 

Arte; gerigrlihe Dandluug, Se de 
Hung, der Be A die Béton FT 
‚fhrift, dad Protecoll, die Urkunde ren; 
der Herd, Die feyerliche Haudlung, - 
| Géutfenerlibleitac, ;, der Kar; Aufe, 
sus im, Schaujpiele ; un — de vertn, 
Leine tugendhajte Dandlung; un " 
héroïque, sine Deldenthot. Actes, ” 





pie die — Befhlüjfer , 
erbandiumgsjhrifien, Arien, Proie⸗ 
(rede, Urkunden Eu Actes des 


| Apôtres, die Apeftelgeihite. à 
Actée, f. die Gématiurs. 
Acteur, dre Saufpieler: fige 

wer eine Sade. beireibu, oder Daran 

Zbeit mime sm) LRO ran 
Actif, iva, ad . mlchjam, mice 

teud; —— biz. —— 

lesastives, aubfichende 
erderungen ;-(122] un 


J 





ACT 


ADD 





verhe actif, oderun actif, einthüts 
liches: Reitworr. Ti Fe 

Action, f. die Handlung, Ebaty 
Wirfingr Bewegung; das Ge: 
fedt, Treffen; (in den Künften une 
fosnen Wiſſenſchaften) die Handlung, 
das Leben; die Haupthandinng eines 
Gedichts; (in der Red: und Schaue 
fpielfunft) die Géberdenfprade, Stel: 
lung, der körrerliche Medruck, An⸗ 
ſtand; WBortraͤg [63] die Artie, der 
Autheilsfheing [1367 die Rlage vor 
—— das Klagerecht z fie. die Leb⸗ 
haftigfeit, Heftig keitz wnebonne—, 
eine gute Handlung, That; ’—da 
feu sur'le bois) die Wirfiing des 
Feuers auf das Mel; engager une 
den Feind zum Treffen nöthigen; 
intenter une—, eine Klage anftels 
len; ax oir contre q.,die rechtliche 
Befugniß haben, einen su verflagen ; 
parler avec —, mit Feuer veden; 
—desrâces, die Danffagung ; [144] 
das Spielen eines Pferdes mit dem 
Sebiffe. Actions, pl. [136] das Mo⸗ 
bilierbermögen. 

Actionnaire, m. der Actienbe⸗ 
fiser; Aetienhundler. 

tActionner, v. a, gerihtlih bes 
langen, verflagen. 

Activeinent, adv. auf eine tha⸗ 
tige Art [1227] Hals ein thatliches 
Beitwert. Ya‘ 
#Actirvery ve a in Ehätigfeit 
fegen ; in Gan 
"Achwite,'$ die Wirfäntfeit; 
Ehätigkeit, Gefhäftigfert, Smfigfeit, 
der. Fleiß; fig. die Lebhaftigkoit. 

Actröee; K die Shaufpielerinn. 

Actuel, elle, adj, wirtlid; ge: 
genmwürtig, fesig. ; 

Actuellement, adv.jest, gegen⸗ 
wãrtig; fwirklich. 

Acnt/ ute, adj. [1207 fpisig. 

Acntangle, Acutauenlaire, adj. 
10 fpiswinftig, fcharfedig. 

Adage, mn. peu. das Sprichwort. 

Adagio, adv. [162] langſam. 
— ım. das Adagio, 

„Adam,ni. Adam (Mannsname). 

Adamique, adj. terre —, ver 
fhleimige Exhlamım j" den das Meer 
beym Abfluſſe zurück lüßt. 

Adamitées, m. ple die Adamiten, 
Cine Seete, die des. Adams Bloße vor 
dem Glindenfallnadzuahmen ſuchte). 

Adaptation, fi die Anpaſſung, 
féidiibe Anwendung, 

Adapter, v. ns (jev'à qe.) ans 
paſſen/ anmenden. 

Adarce, f. der Salzſchaum (det 
Meerwaſſers, der fit an Rohe, Gras 
1. anhiingt und verhärtet). 

Adata is Adatis, m. das Ben» 
galifhe Reſſeltuch⸗ + 


- Addidtron, 8 [1367 die Fuer | Gt 


feunuma, förmliche 
nes QOutes. 
Addition, f. die Hinzufügung: 
der Aufan, Anhang, die Angabe ; [11] 
die Addition, Aufamimenzähltnd; 
[194] une information pare, eine 
© mené gerichtliche Unterfuchung, 
*Additiônnel , elle, adj. Hinz 
gugefiiat, angehängt, neu, j 
Additionher, vi a, [117 abdis 
ren, zufammensühlen. 4 


bertragung eis 





Adducteur, subs.etadj. m. [8] 
P—, cd, lemuscle—, der Muskel, 
der ein tie eimwärts bewegt. Kup 

Adduction, f. [8] die Bewer 
gung eines foihen Muskels. 

Adelaide, f. Adelheid (Weiber: 
name). 

Ademption, f. [136] die Wider» 
rufung eines Bermädtnijfes. | x 

Adénanthère, $. ber Drijens 
baum. * Bi 

Adenogra hie, f, die Beſchrei⸗ 
bung Ser Deiüfen. È “ 

Adenoide, adj, [8Jdrüfenförmig. 

Adenglogie, f. 
Drifen, Delifenfunde, 

denos, m, eine Art Baumwolle. 

Adénotamie,f. [8] die Serglie⸗ 
derung der Drüfen. 

Adent,m. [152] die Berzahnung, 
Derzapfung. = 

Adepte, m. bee Ndept; Cinges 
weihte Goldmader. 

Adequat, ate, adj. vellfiähdig, 
vollfonmen, angemejfen; une idée 
adequate, ein volftintiger Begriff, 

Adextre, ée, adj. [26] zur Reihe 
ten auf der Seite des Wapenfhildes, 

Adhereuce, f. das Anhangen; 
fig. die Auhtinglicteit, 

Adhérent, ente, adj. anhans 
gend; angewarfen; Sig. beypflich⸗ 
send. —, m, der Anhünger. 

Adhérer, v.n.(à qe.) anhangen, 
ankleben ; angeroadienfenn sis, an⸗ 
bangen, benfrimmen 
— à un parfi, einer Marre anhau⸗ 
gen: [136] —à une appellation, 
einer Appellation inhäriren, bey der» 
felben beharren, ; 

Adhésion, f. das Unhangen ; fig. 
die Unnehmung, der Beytritt, 

Ad honores, adv. nur dem Titel 
nah; un conseiller —, ein Titus 
larrath. As À 

Adiante, m, die Steinraute, bas 
Srauenhaar (Pflanze), 

Adiaphore, m. der Weinſteinſpi⸗ 
ritus, — adj. meder gut nod böje, 
gleſchg ültigz les adiaphores, Die 
MNitteldinge. 

Adiaphöriste, m. etf. ein Ra⸗ 
me der nicht frvengen Lutheraner im 
XVI. Fabrhunderte. 

Adieu! int. Gett befohlen! Lebe 
wohl! fig. silafievresurvient, —, 
wenn das Fieber dazu fehlägt, dann 
iſt ed um ihn (midac.) geſhehen — 
mes esperances!, meine Hoffnung 
iftdahin! —, subs.m, das Lebewohl, 
ver Abfhied; dire — oder faire ses 
adienx ä.,, Abjbied nehmen von ue, 
Lebewohl fügen; fig. ehtfapen. 

Adige,m,bie dif (ein Fluß), 

Adimain, m. dad Guineijhe 
af. à J 

Adipenx,ense, adj. [8] fett. 

Adirer, v.a. [172] verlegen, vers 
tieren, R 

Adition, $. [84] — d'hérédité, 
die Antrerung einer, Erbſchaft 

"Adive, Adil, m. der Gafal, 
Zwergwolf, Geldwolf, , 

Adjacent, ente, adj, anliegenp, 
atgrenzend, 


die Lehre von den | der 


beypflichten 





ù 
Adjectif, adj, et subs.m. [122] 
Je nont es, od, Ve, dad Bepmwitt, 


— — 

„Adieetivement adv as 
"Adiaikäire, wa. sn (the, ).ak 
je —— 





(4 
adjungit * 1 JTE. 






Ariane).  umERÀ 
"Adjonction, f. [498] die Buocde 
nung eines Amtögehülfen > u. 
ha” an. der Adiutant, 
Dienfthelfer. ae LAS 11 


Adindicataire, im. etf, bem ed, 
ich zuerkaunt wirds: 


———— 
— de«— F i 
diefes Haus zuerkaunt Er j 4 
Adjudicatif, ive, adj, [136] 
J— —— FA A 
+, bie gerichtliche 
—— * 
Adjuger,v. a. gecichtlich zuer⸗ 
enmen, zuſerehen. 
Adjuration,f. die Befhwärnng. 
Adjnrer, v. a..(einen böjeu&rift) 
beihw — uſeee 






Lt 
mögen 
dınet 
fen, den Zutritt verftaitenz gelangen 
laffen ;. (gqe.> annehmen, gelten laſſen, 
für wahr erkennen; — faire) 
preuve, einen sum Boni ns 
— q. aunombre de sesamis, einen 
unter Die Zahl feiner Freunde anfnehz , 
men; —un compte, eine Rechnung 
richti ſinden. 

A ve na [194] der Bes 
heif das KiHfemittel; [150] Befôre 
derungsmittel. 47. AERRT NT. 

Adıninistratenr, m, -tricey f. 
der Derwalter, Aoniniftkarer, Di CH 
mejer; die Berrvalterinun. Ant: 

*Administratif, ive, adj. die 
Bermaltungeiner Sabebetreffend. 

Adıninistration, £. die Bermats 
tung; —de la justice , Die Reches⸗ 
pflege, Haudhabnng der Gerechtigkeit z 
— des sacrements, die Austheilung 
der Saceramentez. [194] des te- 
moins, des preuves , bie, Beybrins 
guna der Beugen, Beweife vor ter 

* Administre, m, der Untergebe-⸗ 
ne einer Bermaltung, | 
Administrer, ver. 


ès) Sf 
verwalten; 
— lajustice, Redt und Gerebtigteit 
handhaben; les sacrements, Die Gas 
gramente auêfpenden, ausiheilen — 


l'un malade, einen Kranken a 


ibm Die legte Deblung geben; [19% 
—destémoins, des preuves, Seu⸗ 
gen, Beweife benbringeu, * Fun 
dinirahle, adj. --ment,ndv. 
bewundernswlirdig, zum Bewundern 
fon, ‚vortrefflid ; ıfonderban |. 4 
Adimiratenr, m.. -trice, Liber, 
die etwar bewundert, der®ewunderens 
Admiratif,ive,.adj. 1221 eine 
Berwunderuing anzeigend un point 
—, ein Ausenfungszeiden. HE 
Admiration, % die Bew 
rung; Verwunderung · 
Admirer, va, bewundern; fh 
wundern ; j’admire que Lo 
68 wundert mich, daß Sie ſih un ⸗ 
terſtehen son, BT, Vs bſt 
bemundeen. 2.9: : 2 Lfelte 
*Admissibilité, £, die Snliffige 
: Admissible;adj. zuläffig, gültig, 








— 


— I 














ADm EEE —— # 
dınis: la Biz, fügen WR ‚mildern, A T Adroitement, — I 
— — ae Au mäßigen; Kurier féidte, jeune Arts, à 


‚Er, im. ue Geif- maden; bejänftigen; — les peines 
liden) EURE TEE de I F ‚Leiden lindern; erleich⸗ 
e 


r_tern; Ve Te chagrin, , den Kummer 
Amte-jugelaifen zu merben. ilinvern: la colere de q., eines 


— m, der beimliäe ges! Born bejünftigen; — sa 


eihtlihe Berweis, die Werfung. | Stimme mäßigen, im gelintsrn Tone 
Admonéter, y. a. [1941 q.,' reden; [181] —des couleurs, Sarben 
einem in der Stille einen Berweis ge⸗ | bertreiben, derſchmelzen ein traits 
ben, eine Weifung ertheilen. . du visage, Me Gefihtszlige freund- 
Admonifenr, m. einer, der er: ; Hiper, angenehmer madent;. — dés 
innert, ermahnt, warnt. | el aces, Gpicgelglas, Glas Teleıgen ; : 


dmonition, # die Etinñer | — une dorure, ‘sine Bergeldung 
rang, Ernährung, ung. ‚glätten; —les épingles, Die Siec 
OL £. truc Enr: poliven, s’—, Yı réf. jp 


rinn (in Riéfiéen ‚werden; fig. gelinder werden ; foufs 
Adne, — fes) angewaßfen. | ter werden ; fih beſã inftigen; Le temps 
Adolescence, £. das Sfinglingés | s’adoucit, das Wetter wird gelinder, 
—— die Sünglingéjapre y Vie Ju⸗ Adoncissaze, im, [184] der Zur 
gend. | fas ju den Farben, 
Adoles cent, m. der Füngling, | Adoncisshnt, ‚ante, adj. bes 
Adolphe, m. Adolph (Mannes fänftigend, ihmerslinderns, 
el Adoucissement, m, die Ber⸗ 
‚adj. [190] ; füßung; fig. Mitderuug, Yinderung; 
vüvers—, einademifher —3 cs] Dersreibung, Berſchuelzuus. 
—— und Spondäus beRependtr) | oncisseur, iM. der. Ölas- 


ſchleifer, Spiegeliäleifer. 
——— m. Adenis; ein] Adoné, de, adj. [43] gepaart 
fHöwer Füngling; das | (von Rethühnern), 
die —— Adoux, m, [215] lacuve est en 
4 A er, Ta Spk; 48 (vient)—, die Bıaufüpe befommt 
auß pusen, #°—, v. réil. fid trefflig | bloue Blumen, Fommt an. 
puren, fi befpiegein, Adragant, m. y. Tragacante, 
Adonné, gg part. et adj, à| Adressant, aute, adj. [194] der 
és einemn Dinge ergeben. Ueberjseift nad an jemand geribtet, 
ÄAdonner, vw. n. [145] (vom! Adresse; f. Die Adrejfe; Auf: 
— s’Adonner, ſchrift (auf einem Srieflx.)s; ges 
v. rel. à gc., Fiss einer Sade ere nanere Angabe des Ortes oder der 
beim, widmen; s°— à un lien, à ane exo, mo oderben welcher jemand 
personne, einen Ort, eine Perſen zu findenit, NRahmeifung, Beherde; 
eft und gern beſuchen; Fam, cechien | Empfehlung, der Snipiehlunge brief; 
s'est adomné chez moi, diefer Hund | (in England) eine (hriftlihe Docftels 
1f mir zugelaufen, hat fé ait nié ‚lung, Zuſchrift ittidrift, Dent: 
se mt; si votre chemin J ſoriii an den Tnig 10.5 daB Ge⸗ 
adanne, vous viendrez chézmo (ibid, die Geſchiclihteit, Gewandt · 
fommen Sie ji mie, wenn Sie cine | beit, Behendigfeit; Feinbeit, Lit; 
maf der Beg dahin trigt. |rendre une lettre à son—, einen 
Adopter, v.a. an Kindes Statt‘ | Brief 3 die Behörde abgeben ; tours 
annehmen; fig, qc., etwas annehe|d’—, Taféenfpielectinfte, "Kunfe 
men, ſich zueignen, alé das Geinige | füdsen. 
betradten. Adresser, +, a. (à...) 
Adoptif, ive, adj. der, die an | manb 
Kindes Statt angenenmien ift. 
Adoption, £. die Aunehmung an! 


CECI FE, 








an je 
oder wehin ridten, überihreis 
|beu, meifeu, jhiden; — une lettre, 
un paquet à q., éinen Brief, ein 
Kindes Statt. | Fa Padır an jemand richten, Hderiärdie 

Adorable, adj. anbetingswürs ben; —la parole à q., feine Rede 
dig; dig. far, licbenémienis. jan jemand riftéhi —ses_ pas 

Adoratenr, m, ver Anbeter | vers ..., feine Schritte feinen Weg) 
fig. fam. Liebhaber, Berchter. wohin täten, mwehin achen, — n. 
+ “Adoration, £. bie Anbetung; | (À qe 154 ir tteffen, #°—, v. 
| Déréhruns. rail. du , fi ah jemand wenden: 
cette leitre s'adresse A vous, dies 
fer Brief it an Sie derlbtét; ;cela 
\s’adresse A moi, das'geht mid an, 


Adoratrice, f. die Anbeterinin. | 
Adorer, v. a, anbeten ; fig. @hrs 
erbirtung erjeigen; verehren. 


Ados, m. das abhängig angelegte damit bin ih gemeint, 
Gartenbeet. | 


| Adyiats dj. la mer—, das 
Adossé, #e, adj. [26] vüdlingé Afriatılde Melk, 7 * 
gezen caander fichend, Adrien, m,. Adrian (Mann: 
ae r- contre qe,, an | rame). 
Awas a ; fe. anbauen, f. , Ari 
* Adot, m. [3] ta Gtabtmaffer. bern 2 * 1e 
f.die Annahme ais 


dou wu (im Céabs | 
* Brerfpiele) Anen Gteim nme jus | ner Perſen an Kindes Statt, dir mist 


— — in den Fugen befeftigem, | RASE untere paies SRE ebr. 
AR Site, Aa I 
Adoucir, ven, fühmasen, vb | AAA Pr His * 


—— 
L 








nlateur 
Sémeigier, — die 


Sémeidlerinn, 


ation, a 


+ Ad x 
Xu — va, au tine mere 
Adulte, adj.et subs. 
mannbar; les adultes, die 
jenen. 


Adultération,. £.. die 2 


jee ANRT 
er — 
a — der nd 
her j vers 
As ses * * + 
Ad —— [107: rfiliéens 
LA — ine, , = sui 
truge ere 


Adaste —* Use]. ‘enter 
—— f. [150] € 
ustion, — 
duns. (Bendes nur ra 
und den Gäften.) .. ÿ 
dventif, 
sufommend. 
Adverbe, m. 122] das Roten 
“ 


LÀ. 
Adverbial, ale, adj. neben 
wittlih. 


Adyerbial s ai 
In —— — 


b 
4* ——— iali ba dieŒigenjéeft 


pq me £ den Senn 
ner, die ——a her — 
ec, Feind. 

Adversatif, ive,.adj u23 
was einen Gegenfes bildet, : = 

Adverse, adj, pideig; — 
ne—, das widrige Geſchich pär- 
tie—, die Geaenparten. 
: Adrersité, L £. die! Widerwärtige 
et, ua, Roth, 

tAdvertance, f bie état, 
rime É 

Adyvita ‚Lund 194 deriebend, 
iangliche G euuß. um) 

ré,ée,. part, et adj, was 

bat, in freyer Luft Ka taf 

Aérers we a. lüften, andtiifeen, 

Aérien, enne, adj. zur Luftigen 
hörig; aus. Luft: deſteheud lufriy 
— uft sleigend; was in'der a 
$ 

Ariane * Luftantig. : 


Aérographie, &: die ð .ora. 
pi * 
erologie. £ die Lu 
Lehre ven > ve * ftunte 
Adrossarıe, ws die Babéfa. 
gung aus der Lufts 
Aéromètre, m ber Luftmeſſer 


(ein Iufirumene). ; 
Aérométrie, f, tie Safimef. 
kunt, Sufimeifung. · 
*Aeronante, © Aérostateurs m 
der Lufrisiffer, 
Aérophobe; * — 


— 2; 101 ET 














AER. AFF: i 











Schifffahrt gehörig ; ballon; der 
Luftball. — sus. £ die Lehre vom auf eiwas. 
Gleichgewichte der Luft. F 
*Aerostier, m. Det Luftfhiffer | zu mager, enge, fuapp made: 
ame Rriegémefen. j * Affannres, £. pl. das Lohnkoru 
Astite, ve Etites © 0 . den Drefper oder Shuitter. 
‚Alfabilite , f. die Reutfeligfeit, éagement, m. die Bauer: 
Seiprädigfeit, un tarni teen. 
able, adj, —ment, adv.t: . 
Leutfelig, : freundlid, Er 
- Affabulation, £. die Moral ei: 
mer Fabel © 
Alfadır, v. a. abgefhmadt mas 


Éager, v. a, zum Bauerlehen 
hiaden, zu Lehen geben: 
Aflectation,f. das gesmungene, 
erfünftelte Weſen, Geziere, die Sie 
teren; das fonderbare eſtreben, die 
den, den Geſchmack einer Sace vers Sudt und etwas ; [84] Anweifung 
derben; —le coeur, Ekel mabèn; | (auf ein. Gut) mitreljt einer Hypo⸗ 
cela: m'affadit “le: coeur, davon | thief, Berpfüindung ; [1507 der em: 
wird mir übel. pfindlihe. Zufrand eines franfen 




















enge, Fnapp; de qo., febr begievig! 
Affamer, v. a. auöhungern ; fige ai 





Affadissément, m. der tels | Theilé. 
—de coeur, die Webelteit. Alfecte, ée, part. et adj. woflir 

Affaiblir, v. a. [hwägen, ent: | man eine befondere Vorliebe hatz er⸗ 
fräiften; dig. verringern; [161] ge- fünftelt, gezwungen, geſucht, anges 
ringhältiger maden, ſchlechter aus: | nommen, verftellt5 auf etwas haf⸗ 
miniens [51] dünner bearbeiten. |tend, Damit verknũpft; verpfandet z 
s'—ÿv. réf jhwäher werben; fig | angeiiejen ; beihmert; angegeiffenz 
verninbern, abnehmen. gerürhetz (v. Affecter.) [350] il 

Affaiblissant, ante, adj. ſchwã⸗ est-- de la poitrine, er hat einen 
dend, entfräftend. Fehler (ift nicht ridtig) auf der Bruit. 

Affaiblissement un die Schroli- ‘Affecter, v.a. (qe: oder qe) eine 
bung, Entfräftung, "Abnahme; fig. | Urt Borliebefür eiwas blitentaffens 
Berrifigerung ; [161] ſchlechtere Mug | erfiinfrein, erzwingen, vorgeben, Ans 
münzung. “ nehmen, (pie fi ftellen, ſich 

Affaire, Fe das Gefihäft, die Bere | anftellen, fh das Unfehengeben, zu 
richtungz Angelegenheit Sache; der feinen-fuden, mit etwas prablen, 
Rechtshandel, Prose; Streit, Hans |prunfen; begierig nad etwas ftreben, 
del; Borfalk; die Begebenheit z. das ſich bejonders darum bewerben; 3e 
ZTreffen fair⸗ son — de qc:, ſich n’en affecte aucun, id habe für kei⸗ 
aus erwas ein Gejdfift maden ; cola | nen unter ihnen Borliebe ; il affeste 
ne fait rien à I’ —, das thut nidté | certains mois, er hat gewiffe Lieb⸗ 
zur Sache ; kesefaitlä mon — das lingewörter an ſich (id angewöhnt, 
wäre jo eine Sade (fo etwas) für | oder angenontmen) ; — une gran e 
mids tirer qe d’—; einem aus dem | humilité, fid ſehr demilthig anftels 
Handel helfen,heraus helfen; avoir len; d'être savant, ſich das Anfes 
des, nöthig haben, bedürfen, brau⸗ hen eines Gelehrten geben, mit Ges 
sen; ayoir-—ä dder avec q. mit lehrſamteit prahlen ; le premier 
(bey) jemanden zu thum haben, mit rang, nah dem evften Range fire 
einem zu fprehen haben, Affaires, |benz à ge; mit etwas verfnüs 
pl. Grejhatte, Gaden:sc. ;. Stanté= pfen, verbinden; on a affecté ce 
sder Finanzgejhäfte; Händel; hom- | droit A cette charge, man hat dies 
med'affaires, der Sejhärrsbeforger, | ſes Rebrmir diefem Aute verfuüipft, 
Sahmalter; chargé d'affaires, der biefes Recht haftet auf diefem Arie; 
Gejhäftstrüger ; se faire (s’attirer) | — à 6det pour ge, ZU etwas wid⸗ 
des affnires, fit Händel zusichenz men, beftinimen, auweiſen une 
fain, faire ses affaires, alleräses|rente pour le payement d'une 
affaires, feine Rorbdurft verrichten. | dette, eine Rente zur Bezahlung einer 


























Affaire, de, adj. bejbäftigt- Shuldanweijen; [172] verpfünden 5 
Alfaissement, m. das Sinfen, | [1807 einen (jbiolien) Eindrud 
Einfinfenz dig. das Zufammenfal: | maben, witten, angreifen, (affı- 
len; Die Géwidguug. ven); Hg. aungteifen, rühren, bee 
Affaisser, v- a. maden,baffié |wegen;- cela Vaffecte benuvoirp, 
vübrt ihn {bts 


etwa fentt, oder biegt; fig. zu Dos | das greift ihn ſehr au, 
c'est in ‘honime que s’affecte ai- 


den drüden, [hwühen. #°—, v- rell. 


id ſenken ; fig. iks'affaisse sous Le | sémient, Diefer Menjb iſt leicht zu 
Dias des années, ‚er- geht vor Alter cibeen, himimt alles qu Herzen, it 
ent , fehr empfindlib- 


Affectif, ive, adj. tührend. 

Allection, f. die Buneigung, 
Liebe, Guuf, Gewogenheit, das 
Wonlmwollen ; prendre q. en —; ein 
le cadet est 


Affaitage, mi. bie Abrichtung 
eines Falten. 

Affaitement, m. die Art, Fal⸗ 
ken gbzurichten⸗ 


Aflaiter, va. [99] abrichten nen lieb gewinnen; 


(Falten). L'objet des affections de la möre, 
Alfaitenr, ms ber Falten abs | der Siüngjhe ift der Liebling feiner 
vid : ‚Matter; [1507] dit Befhmerde, 


ter. 
Alfale!'int. [145] herunter! rage (1867 Beſchaffenheit. 
Aflaler, va. [1457 wiederlaffen| A éctionné, ée, part, et ad). 
(FZaue 1e.). gemeint, gewogen; wohlgeneigt. 
Allame, ée, part. et adj. and» Affectionner, w. n. nencigb, ge» 
gehumgertz; humgrig; fig. zu nager, wogen feyn, beſonders Lieben; == 46, 





ehem ibn brei 
. Afférent,ent EN rt 
lich zufommend, zuftehend. „m 
Alfermer, m. a à. 






A Ks Ve * * 
je a RR ann D * 
ermir Ve, As en; à 

und hart médén: Hoi — r⸗ 
‚ten, —— free, ſarter Dire | 


ter werden; fig, jean, D e pe 
werden. 1 2° LD SCI ROUE 
| émissement, m. bie Bejes “ 
ftigung Chef. Ag) 0 DUC 
té, ee, gezwungen, ge⸗ 


: €; 3 f 
fur, gesiert, gefinfteltes nun N 
Alföterie, f. das, gegmungene 
Weſen, die BZiererey (von Frauens 
giinmerg)s 83) 6 V0 4 NT Tee 
Affetto,  Affettuoso, ad 
Sud mit Wärme, rühren 






den 


forage, Or: aan. cn LIU) 
Affiche, f. der Apſhlase 4 
Anfélags fige das TLC 
(Sntelligens =) blatt; une — de co- : 
medie, ein Komüdienzeikel à HA 


pt 


cher, ven. öffent i 
gen, aufleben; fig. zur aus⸗ 
ftelleu, aushüngen ; — Le ibekesprit, 
feinen Wis jehen iaſſe m) SA 
honte, feine . Guide jeta 
fen; [68 (Leber) ati étre Sie 
— les échalas, Die. 5 1 
einſchlagen. — Ve rel: 6 | 
Schau ausſtellen s’—POUr en 
ausgeben fl... À DS AUYÉR Hrn 

Afficheur, m, der etwas öffenta 
lich auſchlãgt 16. J 
Affidé, o 


subs. der, die Bentrantern : nl 
Affiler, vs a, wesen, ſcharf mas. 
hen, abziehen, Aéleifen ; Buch, A8 
Ziebeiſen zu Draht mahen ; he Fam 
re a la a urn ‚fie 
at ein gut lo. 
Afhhation, # die Annehmung 
an Kindes Statiz Anfuahmein einen 
Ordenz. * Verbindung. · i 
Affilier, v- Aa, an Kindes Statt 
annehmenz in einen. Orden aufneh⸗ 
men *xexbinden. 44 
"Afliloir, m. Tubie Bange der 
Pergamenter MRS ILL 
Affiloire, 8 Ta der Zifälera 
wepftein. 0: à * 
Alfınage, Affinement, me das 
Feinmaden, Limiter, Reinigen, Abs 
treiben ‚(dev Meralle); Ftinhecheln 
Feinfiheren ; Feinjpisem. Su _ 
Affiner, v a. fein maden, Li its 
teen, veinigen ; abteeibent (Metalle); 
fein hecheln; fein ſcheren (vie, El 
der) 3 fein Fpikene I Wr ». [145] 
citer werden, ſich Auffkünen. (von 
etten). 87, ve Fell, fein werden, 
ich reinigen» j ja 
ineriey Sa T+ ber Zreibberd 
PAL ; die Bde robe 
rahtzieheren ; Die en. 
alineur. m. der Metallarte 


ter Drahizieher 5,4 Bleipfiplägts 











u 


— - 11 gm ” 
AFF. Hi oh AFI 
+ „er —; Afilager, m. der verfisende Bes 
3 —— be we en ee rot = TT —— sen 
ägerjgaftz ben; — une lettre, et, | Amfterdam. : 
















* Affinoir, m. die Feinhesel. 

' Affiquet, m. die Grridideibe, 

t Strinadelbalter, iquets, pl. 
allerhand Fleiner Franenzims 


us, 
Affirmatif, ive, adj. keiahend ; 
ler d’un ton aflırmatif, in 
inem entjiheidenden Tone reden. 
Affirmation, f. die Bejahumg ; 
140]: der tejahende Gas; [172] 

ehärtung. . * 
Affirmative, f. bie bejabende 
einung ; V— Seiahen, 
ur q., fi für eınen erflüren. 
Affinmativement, adv. bejas 
ngemeije, zuverfüflig, 
. Affirmer, v. a. bejahen, befrüfs 
gen ; [4727 eidlih erhärten. 
eurer, v. a. [12] im eine 

serehte Liniefesen, aleih machen ; 
ge Mid fehe mabe berühren. x 
Affliction, f. die Trübjal, es 
nr if, Der Fume 
, das Merzeleid; ictiôns, pl. 
8 Ungtüd. ? * 
Afflictive, adj. £. peine—, die 
ibesftrafes ” 
"Affligé, ee, adj. betrübt, ber 
mmert; leidend, krauk (von einem 
eile des = | 
Affligeant, ante, adj. betrüs 

, traurig, 
J Afiliger, v. a. betrüben, befüms 
een, frünten ; quälen. s’—, v. réfl. 
betrũben, fi befümmern (de..., 


A 4 
! Affluence, f: der Zufluf; fig. 
audi Ueberflufß. 
Affinent, ente, adj. bineins 
ehend, zufließend. 
Adliner, v. n. zufliefen, hinein 
efen ; plusieursrivieres affluent 
dans te Rhöne, es fliehen (falten, 
ergießen fh) wirle Fläffe in die 
Moone; dig. zupfliefen;: in Menge 
berben femmen. 
Affoiblir, ete, v. Affaiblir, etc. 
; 5 6e, adj. fam. de..., 
sermarrt in..; [145] une aiguille 
re eine Magnetnadel, Die 
seat. 
Affolery v. a. zum Rarren mas 
Gen, bethören.—, vom peu, jaſt 
um Rarren werden. 
Afforage, m. die Abgabe an ben 
fbertn Für den Bertauf beé 
eind 16 nach der Fare, bas 
Umgeld. 


Wein und andere Waaren legen. 
Affonage, m. dad Rest, Breuns 


e ih zu heilen, Deputathols. 
\ magement, m. bie Auf 
Wihmung der Feuoritellen. 
= Affourche, f. [145] ancre d'—, 
der Grabelanter, Teyanter. 
'_ Aflourcher, +: a. [145] einen 
Muter über den andern auswerfen; 
[152] aadelförmig andtehlen. 
Y Allranchi, ie, part. ot adj. 
are frengelaffen, — subs, der, 
lafiene. 


Affranchir, ven befregen, frey 





tAllorer, +. a. eine Taye auf 





L à À un 'paquı 
einen Brief, ein Pader frey ma= 
den (franfiren); [#45] —la pom- 
pe, das Waſſer aud dem Ssife 
pumpen. s’—, v. rel. fig. id fret 
maden. 

Affranchissement, m. die Bes 
freyung ; Sreylaffung ; das ‚Frey: 


machen. 
Affre, f. der Schrecen, dad Ent: 
fesem, Grauen; les ' de la 


mort, die Géreden des Todes. 

Affr&tement, m. die Mierhung 
eines Schiffs. ——— 

Affréter, v, a. ein Gif mie 
then, um es zu befradtren, : 

ffreteur, ‘m. ver 
eines gemietheten Schiffes; 
ux, ense, adj. Affreuse- 

ment, adv. ſchrecklich, abſcheulich, 
entjeslih, fürhterlih, gräulih. _ 

riander, v. a. müjdig ma: 
Ken, verwöhnen; fig. herbey loden, 
autoden. 

Affrioler, v, a. fam. burd etwas 
Lieblites anloden; fig. reizen. 

Affriter, v. a. une poêle, 
eine Pfanne zum Badwerte zurecht 
machen. 

Affront, m, der Schimpf, die 
Beihimpfung, grobe Beleidigung ; 
Stande, Sémat. 

Affronté, ée, adj. [267 mit dem 
Gefidte gegen einander gefchet. 

Affronter, v. a. die Stirn bier 
ten, trogen; —l’enıiemi, den Feind 
herzhaft angreifen; it —les dan- 
zers, la mort, den Gefahren, dem 
Tode trosen; —q., einem grob bes 
leidigen ; Sam, unvderſchãmt berriegen. 

Affronterie, £. fam,. der frege 


— 

Affronteur, m. -euse, f. der 
freche Betrieger, die free Betries 
gerinn. u 

Affublé, ée, part. et adj. vers 
bülfe, vermummit, v. ubler, 

Affnblemnent, m. dig Kleidung, 
die ben Kopf: mit verhülle, Berfap- 
pung,: Bermum 8. 

Affabler, F. a. (in leider) 
einhüllen,, verhüllen, vermummen, 
vectappen. s’—, v. reil. ih einhul⸗ 
tet; 8’— d'unmantean, fid in einen 
Mantel hüllenz; fig. p. u. #’—de 
q.; in etwas vernaret fenn, 

Affût, m; die Safferre ; der Schaft 
(einer Glinte 2c.); [43] der Auſtand; 
se rendre à l'—, auf den Anftand 
sthens fie. être à 1’ —de..., auf 
eine jhidlige Gelegenheit zu etwas 
lauern. 

Aflätage, m. das Richten der 
Kanonen ; das ganze Handmwerkägeug 
eines Zijhlerd. 1e. , Shärfen dejjels 


ben; [37] Auspusen und Muafftuyen| 


altee Hüte; [IL] die aufgejentem 
Rébren zu seinem Gprinabrummen; 
das Aufjegen dieſer Röhren, 
Aflüre, ée, adj, mit Hands 
gr wohl verjehen. 
üter, y. a. (Kanonen) grim 


Stufe rich ien; ſchãcfen z — Les ou-| 


tils, Dandwerkhe 


* à ihärfen; —un 
crayon, einen 


igenftift zufpigem. 


+ Afourragement, m. 


Afin que, Afin de, conj. das 
mit, anf daf, um; afin que vous : 
n'en doutiez pas, damit Gie nigt 
daran zweifeln; afn © u con- 
vwäincre, damit 14 Gie 
um Sie zu überzeugen. TER 
Afıoume, m.der UegpptifgeSein, : 


Flachs. 
Afousuer, v. a. p. u. feine 
die Fürs ' 
terung.: 


Hise,, Wuch andtaffeı. 
‚Afourrager, v. a. füttern (dad 
Dieb), v. Fourrager. | U 

fricain, aine, adj. Afrifanif, 
—subs. der Afrikaner, die Afris- 
fanerinn. ex | 
* e, f Ufrita: 

Aga, me der Aga (Zürfifhe Bes : 
feblébaber). | ‘ 

Agaçant, ante, adj. reisend, 
ſtichelnd, anzüglig. : : 

gace, £, die Dolsfräge, Eiſter, 

ee. : 
Agacement, m. das: Gtum 
— der Zähne. 8 

Agacer,'v,a. durch etwas Gas 
res kumpf maden (die Zühne, Mes 
fers); fie. ftiheln, foppeu; neden, 
reise, an sd’, v. rec, ſich 
einander necken. . 

Agacerie, {. die Nedereg, buh-⸗ 
leriſche Leckung eines Frauenzimmers, | 

Agallochıte, £. das serfteinerte 
Ale eholz. 

Agami, m. der Trempetenvogel. 

Agapes, f. pl. dad Liebes mahl 
der erjten &prifien nad dee Coma 
munien. 

Agapètes, f. pl. die Mgapeten 
(ohne Gelũbde in Gemeinfhaft Les 
bende Iumgfrauen in der erſten 
Rice). 

Agaric, m der Schwamm, 
Baumfswanm, (—demeleze) Fürs 
benihwamm; — de chêne, Eichen⸗ 
fbmamm; —cotonneux, Birfens 
ſchwaumm ; — brut, roher SÉrwomms; 
—mondé, präparirier Gérvamnrs 
—minéral, das Gteinmart; [185] 
—en trochisques, die Lirhens 
ihwanımfügelden, der Shwamut in 
Belthen. 

Agate, f Adat, Adarfteinz 
—arborisée, der Boumabat; T. 
der Polirfein der Gotvjämiede. 

Agathe, £ Ypatha (Weibern 


name). 
; m. [194] der Sade 
ivbe. 


10 


Agatis 
von dem D 

Age, m. dad Alter; Beitalterz 
bas—, jeune, die jungen : (feiis 
\ben) Sabre; —tendre, das jarte 
Alter, die Kinderjabre; —viril, das 
mönnlihe Alter; —avancé,, baë 
hobe Atser; — d'homme, dad Men 
fhenalter; quel — a-t-il? wie alrift 
er? il est éntre deux Ages, et if 
von mittlerem Akter; il est de 
mon, er ift in meinem Mlécs Al 
est sur l’— (sur le retaur de sou 
—), ttfingt au alt zu merden; à 
l'—de trente ans, im Alter von 
30 Jahren; ce cheral ent hors 
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AGL 





AGE 
— dieſes Pferd zeichnet wicht mehr 
* die Fe (das Alteran Bühe 


nen) verloren; —du monde, das 
Weltalter; — d’or, die goldene Zt; 
[21] 1e la Inne, bag Mondal⸗ 
ter, die Mondentage- 

ge,.€0, adj. alt; beiahrt; — 
de cinquaute pu 50 Sabr alt. 

Agence, { bie Agentihaft; 
Agentenfreite. 

Agencement, m._die geſchickte 
Einrichtung, Anorditung, Zufams 
meupafjung ;. [181]. paffente ‚Ber: 
bindung der Gruppen, oder der Si: 
guren eier Gruppe. ‘ 

Agenoer, v. a. fam. ſchicklich 
einrichten, zierlich ordnen; heraus 
putzen, ihwirden. s’—, y. rel, fan. 
LA pügen ‚1b fonde. 

Agenda, m. bas Denfbud; die 
Söreibtafel. 
: s’Agenouiller, v. refl, nieder⸗ 
Fiien; "faire agenowiller, nieder: 
tnien laſſen oder heißen. - 

‘Agenouilloir, m. bas Knie⸗ 
poiſter. 

Agent, m. wat ba wirft, das 
ehätige ober wirtende Weſen; der 
Agent, Sejéaftébelorgee Gefhäfts- 
führer; Beamte; 1 feu est un 
puissant—, das Sie wirft fehr 
heftig; — de change (de banque), 
ver Wedfelmtikler. 

érat,. m. „der 
Eiterbalfam. 

Agg lomeration, f. die Der: 
Pr, durch Knttulhen oder Klũmp⸗ 
Auhnufung, Das Zuſammen⸗ 
ballen. · 

*s’Aggloinerer, v- rel. ſich au⸗ 
offen, > ih zufammen ballen, ſich 


vereinigen. 
RESTO RARE ante, adj. [57] 


auheiteud | 
“ Agelntination, £ [577 die An: 
[57] anbeilen, 


Garteubalfam, 


peilüng. 
Agsliutiner, va. 
aiijemmenbeifen, 3 
Aggrayant, ante, adj. fée: 
ver mahend; une circonstance 
aggravante, ein Unftand, moburd 
ein Dérbrepen ſchwerer (ftrafbarer) 
wird. | 
“'Avarave, m. die zeſchürfte Dro« 
hun es — 
BR é, ee, part. et adj. 
5 (gemagt, v: Aperaver. 
ver, va fohèter mas 
Pr. er — les circonstances 
agzravent le crime, die Unſtunde 
Mern das Berbrechen. sv. 
Gwerer werben. 
"Ayla, mé Le Nas qu der Les 
vas older 
gıle Ind). bébend, gernandt, Feilht. 
Asileinent, ady, ‚mit Behen⸗ 
Beihtigfeit? 
elite, f, die Bepenbigféit, Ger 
win theit, 


„An 


gi0,.m« bas Asie, À te 
‚Ayiskine, etc. "ve 
1e, etc. 
— iotage , im. dir Wırger wit 
NE ctien ate were 
"Agioter, ve. mtl N, 
Haven te. Po wingern, AE 


wüger treiben, 








Asioteur, m, der Wugerer mit 
BWedfeln, Action 26. à 
Agir, v. n. Handelt, thun, this 
tig feynz; wirfen; il n'est — 
sans —, er iſt immer thätig; 
SUT eee, wirfen auf. PONT se 
ein Gefchuft betreiben, beſorgen 
fit; — en... Sid betragen, hanz 
dein ald...; elle agit en femme 
rudente, fie handelt alé eine fluge 
tan; — contre Is einen gerichtlich 
belangen; il s’agit, es bereifft, iſt 


‚Die Rede, es fommt an auf; il s’a- 


git de savoir, es kommt darauf an, 
zu wiſſen; l'affaire dont il s’agit, 
die Sade, wovon die Rede ift, wor⸗ 
auf es N hi; 
t, ante, adj. 
it? R de 
*Agitateur, m, der Aufmiegler. 
Asıtation, f. das Hin» und Herz 
— die at fig. Ge⸗ 
mitthebewegung, Unruhe. 
Agiter, v. a. bin und 
gen, "yertig Bewegen; fig. beunruhi⸗ 
geu ; in Bewegung bringen, aufroie- 
aeln; cela lui agité l’esprit, Das 
madt ihn uneubie , seht ihm im 
Kopfe herum ; la colere l'agite, er 
weiß ſich vor Zorn nit zu "laffen ; 
— une question, eine Frage auf 
die Bahn bringen ,, N — 
une affaire, über eine Sache frreis 


thätig ; 


her Bewer 


ten. 8’, v. réf. ſich Hin und * 


bewegen, untuhig werden; fig. il 
s'agita une question importante, 
es wurde eine wichtige Trage abge⸗ 
handelt. À 

Agnat, m. der Blutsfreind don 
vnteriſcher Seite, +Schwertmagen, 

Agnation, f. die Berwandtjhaft 
von värerliher Seite het, 

Agnatique, adj. zur Berwandt⸗ 
ſchaft von vüterliger Geite her ge: 


‚hörig. 
Agnean, m. dat Cain (au 
fig.); de l'—, Sammfleif ; — pas 


cal; das Hfrerlamm. 

Ägnel ler, v. ne lammen, ‘ein 
Lam werfen, 

+Agnelet, m. das Limméen, 

Agneline, adj. f. laine—, bie 
Snmerwolle. 

Agnelins, m. 1. die Eimmers 
fell, die nie (auf einer Stite ger 
gärbt find; Fünmerwolle. 

Agnels, m, der Name einer als 
ten Franuz . a: 

Agnès, f "guet, Aauefe (Betis |f 
bername)} fie. dag junge ganz un⸗ 
fHuldige Midhen. 

Agnns, m. ‘das wüchferie Lantm 
Gottes; Heine mit Stiderey gesierte 
Bild, 

Agnns-castus ; m. ber Keufhe 
baum. 


286 —————— mM 


Agonal es 


£. pl. die Januefete. 
Agonie, qe 


* der Tobeafampf y, 


die Zodesangft; iLest à l'—, er eiyat 


mir dem Tode, 
Agonisant, ante, adj, mit dem 
Zone tingend- 


Ayoniser, ve m mit dem Tode 











ac PERTE 
Abox me, vhs der Pe 
und ASE A hate, ki 





‚nehmigen, fih gefallen Li 



































die Es — 

te Fe 4 “w —— 
eil. Spie 

— es — — 
e das « 

Spange; her HR 


Kranz oben an eine * — 


les habits, der. 
Agrafer, .v. dis ue ans 
fateu, einhaten; sub a * je 
Agraire, adj. f. loi— 
den a AUS a die Aus 
By betreffen 


se a. 
— eit 





Ei N 


ben, empor bring . 
fid) vergrößern, Grohe 1 TE fie. 
fig) ſich qusbreiten. 
grandissement, „die Vera 
— — vhebung« 
ANSE 14 — men t, adv. 
angenehm; fig. pr 9; u 64 
prefer ar 8, ‘ ne 
ne pure ben Nüglihen mate en ; Sam» 


faire l’— aup rès d'une femme, fid 
bey einem Frauengiminer, — u 
machen ſuchen; avoir pour, 8 


051 





Auréage, m. der. ‚rlohn, 
(fiat. courtage zu Borde on 
Agréer, Ye A. —— ten, pi 
nebmigen, a nehmen ; 
position, einen Borf N ehr 
gen, annehmen; ‚reez gu ibn | 
dise, — Yan 
ii e; [145] un 
SHiff auschfien, an en tn. 
—,YvıD Eu AE à à Kae ig ge 
gefallen; cela an en; 
fteßt ibnt midt ae ar nicht. 
Agreeur, Le, 
Mheders © 
Agrega "das J es 
gat, dé Bau N Ar N —530 


Dinge, die, Bereini gung, zu — 
Ganzeit. 
Ag régation, f. die ea 
eine engage [ [187]. 
fung s [56] rar a 
einigung —— HAT: artigen 
deu zu einem, there 
Agrégé, mT The 
Haufen; Den Doctor Juris, —* 
junet einer, —— üb; or 


mene Arzt. 
„dere SBEr, Ve Rn il eine. Gefelle 
aufnehmenz 


haft, Gemeinſcha 
Can) üufen, ‚anbiuf 

RE) sine, a vie Genähmisungg 
Sencombaltung + Beritlgunsy. Der. 
Benfall ;die Fr aura hote, Annuntd, 
das Vergnügen. Agrémentg, pl Die 
‚Zrerratben „der Jus auf a Lis. 
dern; Shiny nt — [162] wie 

anieren ;;,, Tue bey, der 
Auftiigrung eut ——— 
Rebenſpiel. 

Agres, mw —* dae anat, 
Tauwert,, Segelwerk. EE 

Agresseur, me: der ‚Angreifer, 
angreifende, Theile: à de! 

*Agressif, ivé, naj. \angreifend, 

Agression, PAST TR rl 

Uni fi 


— 
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äuerifh. 4 j 
" *Avricole, adj. et subs, Ader⸗ 
treibende . U; 

"*Asricultenr, m. der Aders- 
mann, Landwirth. 
- Agriculture, f der Adertau, 
Sarau, Sandbau. — 
"Agrie, f. die Raute (eine Art 
ehte, oder Zittermaal). : 
Agrier, m. Agriere, f. der 
zundzind, Der in. Garben gege⸗ 
u wird, x =} 
© s'Agrifler, v. refl. fih mit den 
auen feft halten, fi$ anflammern. 
- Agriministe, m, et f, fam. der 
smader, die Puématerinn. 
- Agriophage, m. der fig von 
wilden There mühtt. 
Agripaume, f. das Herzge⸗ 
fronton. | 
” Agripenne, f. der Reisvegel. 
Agripper, v. a. pop. mit Den 
FRlauen megreifen, mwenftehlen, 
Agron, m. die Steöpalme. 
À Agronome, m. der Aderbauvers 
fins LesEnRets fiber den Afz 

erbau (and Auteurasronomique), 
"Agropile, v. Egasropile. 
Agrostis, £. das Grraufigras, ' 
*'Agrouper, v. —8 

Azuerrir,v. a, zum Kriegsleben 
fébridren, gewühllen; fie. à gc., au 
étions (Nejhmwerlihem) abridten, ge⸗ 
hen. 8 —, v. rel. ein guter 
tar werben; fig len fh au 


iv Me bien, ſich 
etwas mibfanr Mben, du 
"Asnels, m. pl. der Hinterhalt, 
€ Louer; aux, im Hinter» 
Lte Tauern, auf der Laͤuer ſtehen. 
Aönilles, £ pl. eine Art Kattun 
fa leppo. 

A 

& 
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gnimper, x. Guimper, 

e gab in. Der Mänıtatler, 

Ah! int, at ot 

Ahan, m. pop. ble faure Arbeit, 

Ahaner, v. n, pop, faure Ars 

Beir verrißten, 
Aheurte, de, 

going auf eiwaẽ beftehend, ftarr» 


Ahenrtement, m.’ ber &igen: 
die Holeſtarcigteit. 
"8’Aheurter, +. refl. À qe., eis 
Œnfinmg auf etwas beſtehen. 
= Ali! int. ad, en, o meh! 
7 Ahtiri, rie, ad). Fan. beftürzt, 
en 






















E Ahorir, v: «/ fam, beftiteyt mia» 
Gen, burd teögiged Anfahren ‘er 


Ai, mm. daB Faultfier, Ni, - 
ef. die Hälfe, der Benftand, 
| Unterftünumg; Gehitfinnz Mes 
| pitt he À vr a, 
I soi — tt ſteh euch ben! het 
at, nv mir Hi i 
Bermirtelfi, — int, zu Onfe! He 
Aide, mis der Qrebiiife, Détfer, 
pond; — démedrémonise, der 
eremienienmeifterg me d'office, 
— À maçon, Der Date 
har; — de cup, der Geurrats 
tant; —major, der Regirientés 
avt; = d'artillerié, der &ı . 
. 





x — adj. Undiich; wild; 


. et adj. ei | ft 





Aideau, m. [51] die Unterlage, 
der Wiesbaum, } 

Aider, v. a, helfen, benftehen; 
— q. de gc., einem mit etwas helfen, 
anshelfen; —q.àse relever, einem 
aufhelzen (aufirehen. helfen); —A ges 
einem bey einer Arbeit helfen ; il Lui 
a aidé à porter ete, er bat ihm tra⸗ 
gen helfen; —à qe. ju etwas be 


1e 
ten, behülflich jeyn._s’—, v.. rei. | 


fih helfen, ſich zu. helfen ſuchen s’— 
de qc., ſich womit helfen, fi einer 
Sad Dedieuen, Gebraud dayon mas 
den ; ilnes’aide pas du bras droit, 
er Fann den rechten Arm nicht recht 
brauden. > ! 
Aides, f. pl. die 
fteuer; Ja cour des—, das 
amt; [144] die Hülfe. M 
Mipssersphie, f. die Beſchrei⸗ 
bung der Beugungétheile, 
Aidoialôgie, f. die Abhandlung 
über die Zeugungstheite, 
Aidoiatomie, f. die Sergliede⸗ 
rung der Aeugungétheile. 
Ale} int. eh weh! au! ah! 
Aïeul, m. der Grofvarer; Abns 


herr. 


Steuer, Tranfe 
S teuer⸗ 


Aïenle, £ die Großmutter; 
Ahnfrau. 

Aïenx, m. pl die Borältern, 
Gorjagren, + 

Aigail, m. [43] der Thau, Mors 
genthau. 

Aigayer, v..a. fpülen, a 


men, waſchen —du linge, 
fpüten. ” 

Aigle, m. dee Adler; — doré, 
der Goldadler, Königsadler; — des 
Alpes, der Gimmeraeyer; — fig. 
das metallene Puls in der Rire. 
— 1. [26] der Adler ; — impériale, 
der Reihsadier; — romaine ,, die 
Fahne einer Röm, Légion; gs Ach 


a] 


À çaise, die Franzöfifhe Fahne ; [21] 


eines von den nördlihen Geſtirnen. 
Aiglette,f. [26] y. Aiglon. 
izlon, m. der junge Adler; 
ein fleinee Adler ohne Schnabel und 
tallen. 


Aiglüre, £. [997 die rötblihen 
Kieden auf dem ue und den 
GSéivingen des Falten. 

Aigre, adj. jauer, herbez fpröde 
(ven Metallen); fs. widerwärtg, 
unangenehm, bart ; fééccis ; dufer—, 
fpröde$ , firengflüiffiges. @ifen; une 
voix—, eine feeifhende Gtinime; 
un esprit—, ein fiörtiger Mepf. 

Aigre, m. die Säure; das Saure, 

Aig èdre, m. eine Art 
Linienade, 

Aigre-donx, ouce, adj. ffuers 
lié n fanerfüß; fig. balb auge: 
nehm und halb anangenehm, 

Aigrefin, m. der Rundfifh, eine 
Arı | bellfifh ; fam, Sélautopf, 

Aigrelel, etfe, et Aigret, ette, 
adj, fin wenig fiuerlip, | 
Aıktemeäl, Adv. figsempfinds 

1 


lié, bitter. : 
Aigrémoine , € "84 Kdermen« 
nig, Odermennig, dat Brnbtraut, 


die Peherfleite. 

Aigremore, m, der Kohlenftäub 
(iu Seuerwerfen und zum Pulver 
maden . : 





Aigrette, f. der fleme ware 
Reiber, Bufhreiher; ein Buſch von 
Reiherfedern ; die Zitrernadel; Quafre 
anf. dem Kopfe der Pferde, überdem 
Setthimmel 1e. ; [28] die Gederfrone, 
Daactrone an den Blumen, die Sas 
menfloden [487] dec, Steahlene 
büjéel; das Sprühfeuer ; —lumi- 
neuse, der eleftrijhe Funken, 

Aigreur, f, die. Säure 


BWeins, der Früchte se): Apr Site 
terfeit, Erbitterung, ‚ der Unwille. 
Aigreurs,.pl. die Säure im Mas 


gen; [123] barte Stellen, zu tieje 
Einjhnitte vom Sheidemajfer. … 

Aagrir, .Y»..a. fauer mahen; 
füuern; fig. erbittern; verſchlini⸗ 
mern; ſproͤde werden laſſen (Mes 
tale). s’—, v..réfl. jauer werden; 
Az. ſich erbitteen; jHlimmer werde 

Aignsme, adj. féarf,. fpisig; 
fig. durhöringend, fdmerterstd [vom 
der — eftig, fémershatte - 
bisig, (von. Kranfheiten); une - 
eur aiguë, ein befrigér Cuers 5. 
[148] un angle —, ein jpisiger Tue” 
fel; [i22) accent—, der jKarfe, 
Uscent (=). , ' à 

Aignade, f, [145] der. Waſſer⸗ 
plan; Wajferporräth; Faire—, ftie 
ſches Bajfer einnehmen. ; _ 

Aigue-marine, dee 2quas 
marin (ein Epdelftein). 

Aiguiere,f. die GieFtanne, Wafe 
ferfanng, , ” 
Aignierée, LeineSieffannevell. 
Aiguillade, ber Treibſtachel 
der Dhfentkeiber, 

Aiguillat, me. der: Dornhay 
(ifé). AA 

Aiguille, f. die Nadel; —à 
coudre, Nühnodel; Zunge am War 
gebalten; Kirhthurmfpige ;. Pnran 
mide, Spisfüule; der Obeliéf ; Sie 
ger an einer Uhr; Nadeifib; —ù , 
tricoter, die, Stridnadel; —ä em- 
baller, Palnadel ; — de tête, Soars 
nadel; —de relieur,  Deftnatety 
—pourlacer, Shnütnabel ; —d'es-, 
sai, Gtreldnabel ; — marine ou nie, 
mantée, Magneinadel; — d'apdoiz, 
se, der Rebenkifi; fig. fam. de fil 
en, baattiein, ‚wir allen Umjtins 
den; nah und nad;. disputer Aur 
la pointe d’une—, über eine Meis 
nigfeit reiten; [123]. die Radirnas, 
dei;. [158] ‚der Steinbohrtr; [51] 
De, PAGE RE à [19] die Lange 
welle. ra 

Aignille-de-berger, £. der 
——— PV vs R k 

Aiguillee, f.. die in Faden gum 
Nähen geihnittene Sırühue, 8 


Aiguiller, v. a, den. Giant 
fießen. | | ug‘ 
tAignilleter, w..a. juriefieln, 


pujnitren. 


, Aiguilletier, m. der Séfielitios 
ge, Sehe, Pete ee? 
igtullette, F. ble (27 
fdisnue, taf Retabans Fe. 
band , re Mig, Seufet, 
Schnürfenfel; Hg, dag, im die Pine. 
perifentr a he oder. jerhafie 
J Haut ader Fleifhz [145] dar 
abtau; nouér P’—, ‚die 4 
fmüpfen (einen zum Wepislaf uns 


— 1 — 
AEG x AIN 


tira made); POp- lâcher L’—, | j’aimerais mieux dormir que de! 
feine Nothdurft verrichten, manger, id wollte lieber jhlafen, alé. k 
'Aignillier, m. der Radler; dieleifen; faire—q..de qe, einen bey 
Nadelbühie. jemandem beliebt machen; faire — 
Aiguillon, m. det Gtadel; fige | Je. à qe, etwas. bey jemandem bes 
Gyorn, Antrieb; [43] die Spise, |liebt maden. s°—, ve rec. ſich ſelbſt 
das Ende am Gelöſe des Wildes. [lieben ;' s’—a ob. dans nn heu,| . 
Aiguillonner, v- a. mit Sta | gern ait einem Drte ſeyn fi gern da 
cheln antreiben ; fig. treiben, antreie | aufhalten, gern DA wachſen; se faire 
ben, anjpornen. . [—de qu, fid bey einem beliebt 
— — * das Wetzen, u 3 : a — ge 
därfen pisigmaden. | ine, # die Schamleiſte, der gange; das gute‘ [ 
Aiguiser, v- a. jhärfen, ſchlei⸗ Schambiug; dasıStöfhen, woran ‚die Wohlhaben le igfeit 
fer wesen, fpigig mahen; zufpiseit ; | MAN die Heringe zum Rüudern aufz il a de l=, Es — 
ie. l'esprit, den Berftand ſchãr⸗ hängt. I fehr bequem, ift mobthat 
fen ; fam. — l'appétit, Appetit ma⸗ Aîné, ée, adj. et subs. älter, | sances, pl. das he 
Gen; — ses couteaux» fih zum erfigeboren; der, die Ältere, filtefte | der S—— SE GRR, 1€ 
Kampfe bereit machen ⸗ Sohn, Tochter) c'est mon aine,| Aise, f. die 8: Be 
Ail, mi. (Aulx, pl.) der Kuob⸗ es iſt mein ältefter Sohn; il est lichkeit —— das gut 
Tau; unegousse d'—, eine Knob⸗ mon (votre ete.) aîné de dix ans, | Ausfonmen, der ohlftand; ‘à 
Yaudzjehe ; une tête d'—; eine Knobz er. if um zehn Jahr älter alé id rayi (transporté) d’—, ver à eu 
Laudyzmiebel;  — poireau, sahımer | (als Gie). ; Ÿ ai F + Anire de. A son 
Kuoblaud; —d'onrs, Dei ären=|. Aînesse, f die Erfigeburt; le nach Bequemlichkeit, n er 
land, Hundsfnoblaud, Waldfnob- | droit d’—, das Recht der Erſtgeburt. mühlihfeit RAR ICH aa 
aug, Ramjel +Ains, conj. aber, fonderi. ses aises, es fib be nû 


Aile, $. der Flügel, Fittié fig. Ainsi, adv. et conj. f6, alſo, être à son—, fein —4 é 
Bemittelt, wohl! 

















































Gus, die jhüsende Aufiihtz der | auf diefe Art; alſo, daher; — que, men haben, el hab: 
Flügel von vielem’ andern Dingen; fo mie, eben fo wiez gerade jo; — feyn. à PAise, adv. bequem, 
droite, — gauche d'une armée, | soit-il! Amen! PRET Re SE an 
der tete, linfe Flügel einer Armee ; Air, m. die Luft; Der Wind; Aise, adi. froh, 
les ailes d'un bâtiment, die Sit | die Art (fig sw betragen, su fau: bien— de ous Ark: 
gel eines Gebrudés ; d’un moulin | dein 16.)3 das (üuferlihe) Anfeben, soyez venu), t# m 
à vent, einer Windmühle; les ai-| Die Miene, Geſtalt, Geberde, Der! ſehen AN fommeıt find). 
les lun théâtre etc:; die Geiten | Anftand, die Aehnlichkeit; Melodie, suis. Le tie 
einer Shaubühne 1644 les ailes ea re ft das Lied, Gingeftüd, Die Aise, ée, adj. — ment, 
ienon, die Bühne eines Getrieb=| Arie; donner de, !’—a..., ut leidts bequem, ge “ 
Tales; es ailes des parties hon-|maden, auélüften, die Enft durhe⸗ zwingen, féen, ſchönz wohlhabend 
tenses, die Shamlefjen; PrOY. il ſtreichen laffen; il ne fait point | bemittelt; avoir le rit—, etwa 
ne bat que d’une—, e8 geht mit|d'—, es geht Fein Lüftchem; pren- leiöt begreifen; un — 
ihm auf die Neiges voler a ses | dre’ —, frifbe Quft féüpfens chan | Fender * — 
ropres ailes, niemandıs Mil e bes | ger. ’—, ih an einen andern Ort fihlanfer © uè; des mani ri “1 
dürfen; tirer jied ou aile run |beaehen, wo gejundere Luft ift; dig. | sees, ein ungezwungenes ne 
affaire, wenigftens etwas von einer battre P—, Luftftreidhe thun, fib!  Aisement in, das heimli. Ge 
Gade bekemmen. vergeblige Deühe maden $ 1°—"dont | mag} foie Sequembigteirs 
Aile, f. das ungehopfte Engl. Bier, | il fait toutes choses, die Xer, mit|  Aissade, £. [1457 —de pe 
Ailéyée, adj. geflügelr; [28] |der er Alles ıhutz vous avez L'— | die Grige des D TU n 
gefiedert. triste, Gie jehen traurig ans? il a Ne TR LS UNE 
Aileron, m. die Stüigeljpiße; der 1’ — d'un pedant, er. fieht wie ein) Alssean m. {221 dad 
Afrerflügel; die Floßfeder; Schaufel Shulfuhs aus; 11 a P—d’avoir |meffer; die bo patte, 
am Jiüblrade, trop bu, er jeint zu viel getrunfen | Dadébeil, die Meine pit 
Ailette, £. [68] die Oberftemme]| zu Iaben; il a bien l'=— de nepas Aisselter,m. [ [1] das Tras 
in Schuhen. venir, er wird wohl nicht fommen, Aisselle, f. die Adyjel Ach 
Aillade, £ die Knoblauchbrũhe. | wie es. jheint; se donner (prendre) | höhle; [28] der intel zoifgen à 
Ailleurs, adv. anderswo, anders | des airs, vornehm thun; se don- | Stüngeht und Blattftieleit. wu 
wärs; d'—, anderswoher übers | ner des airs de snvant, für einen | Aissette, £. die ine Art, 
die, außerdem, fonft. Geleheren angejehen ſeyn wollen; | Aisseau, STE EIER RT ARS 
Aimable, a tiebenémtiebig. lavoir l'—à la danse, viel Geſchic Aitiologie, v- Etiologie. 
Aimant, m. Der Magnet; —cen-| zum Zangen haben; munter ausſe⸗ Aix-la-Chapelle, im, Ua 
dré, der Ajhenzieber „(ein Stein). | ben; il’a beauconp de votre—, er | (eine Stadt). —SE 
*Aimant, ante, adj, leurfelig; fiept Ihnen febe fbnlid; un — à | Ai , ée adj. [26] dur) 
menféenfreundlide 17 Cureigen: boire, ein Zrinflied; [181] die Kopfs broben, durälößert, re; 
‚ Aunanter, v- % mit Magnet bes | ftellung, Kopfzeibnung; [144] Det Ajourné, me der Borgeladene. 
Aimantin, ın®, adj. magnerifh. | Gans des Pferdes; ce cheval va Alone nt, mn die Bork 
Aimer, ve a. Beben, fieb haben | à tous airs, Diejed Pferd geht, wie dung, —S der Vorb 
ein Liebhaber, ein $reumd von etwas | man, es habe will. que ſchied; Rpoersopuel Dit Borladun] 
fenn; gern fehens ia chasse, Ja| Airain, ın. das Erz, Kupfererz ; | perfönlih zu erjheinen; *— d’ur 
musique ete: , ein Liebhaber von fi. d'—, hart, umempjindlih; um discussion eto,, Die Bertagung ein 
der ago, der Mufik se. jehı; j'aime |front d°—, eine cherne Stirn, Unterſuchung 164 
wil le fasse, ih fehe gern, wenn Frechheit. |‘ Ajourner, v» a. dor Gericht I 
er es thutz — ses ein Beranügen|. Aire, £ Die Tenne, Dreſchtenne; den, vorbejheiden, vorladen; “au! 
an etwas finden, einen Sefallen dar | das Neffeines Raubvogeld, ber Hort; fernen, berfbieben, vrringens 
an haben, etwas gern haben, ger Boselberd; Hof um die Sonne 16.3 | Ajoutage, ms [107] der Bufi 
thus à danser, Hei tanzen; ol der Flüheninhalt; (127 dee beym Schmelzen, 3 NE 
— mieux, lieber, haben, Lieber rôle | Raum zwiſchen den Mauern und! Ajomtee, 3 [120] die verlä 
ten; j'aime, miehx boire que de | Winden. lun bâtiment, Die gerze Linie, an melde nian anſent. 
manger, id trinfe hiebet ale, baf id Bauftelle; [145] — de vent,, Der| Ajouter, + hinzu fenen; hi 
ete, ich mag lieber trinten als effets Windſtrich, Compaßſtrich. ‘fügen, beyfligen, hinzu thun ſ 
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‚Binzudigten; ajoutez à cela que …, 
azu kommt 08, daf 1 toi à qe 
ou à gc.,. einem. oder einer Ga 
—T beymeilen. +. 
joutoir, Ma: Almen + 
Ajustage,.m..das Abfeilen der 
A Münzen, um ihnen das redte Ge: 
ah zugeben, ‚die Algleihung der⸗ 
elben. 
m1 Ajuste, £. [145] der Knoten, 
womit jwey Schiffs ſeũe au ihren Enz 
en zuſammen geknũpft And 
D. Ajnstement, m. das Ribtig- 
tmaden, die Berihtigungz das Aus 
LE die Cincidiung ; Zu⸗ 
1 Anpa ung; % Anzug, 
Bus; Dertrag, Derglei. - 
….Ajuster, ve a. richtig maden, 
"beriptigen ;, aureht maden , einrid= 
“ten, zurichtenz anpaſſen, paſſen z ge⸗ 
na worauf, xichten, zielen z vereini⸗ 
gen; zierlih.aufleiden, pusen, ſchmũk⸗ 
„fen;. — une mesure sur. l’etalon, 
ein Maß nach dem Ei fe berich⸗ 
tigen; —un poids, ein Gewicht ab⸗ 
sf. sieben —des pieces de monnaie, 
- den Münzen das. redte Gewicht ‚ges 
ben, fie. abgleigen ; — un couvercle 
à une boîte, einen Dedel auf eine 
Schachtel — une montre, 




















Use ftellen; .— son coup, das 
Act rebt jajlen; il a bien ajusté, 
er har recht gezielt; er bat ‚feinen 
Stoß Lim Fechten) wohl angebradt ; 
deux personnes, zwey Perjonen 
mit einander vereinigen; comment 
usterez-vous ces passages op- 
posés 2 wie werden Gie dieſe ſich wie 
à — — zuſanmen teis 
en —un différent, einen Streit 
legen, -félidtenz. [144] —iun 
val, ein, Pierd abrigten ; [145] 
Les deux cordes ,.. zwe eile ans 

nüpfen, #—,v, ré. ſich anſchicken, 
N ejaft magen, fé. zurecht mas 

Ku; 16 puseng fig wornag richten ; 

& jéiden, paffen ; mit einander eins 
„werden, ſich quiammen veriichenz 

Ajustenr, m, ber Ürbeiter in der 
Münze, dee mit, der Feile den Müns 
gen das redte Gewicht giebt, 

4 »,.Ajusteir, m. die Minzwage. 

. Ayutage, am. der Uujins auf die 
 Möhre eis Spriugbeunnent, einer 
E ſer tunſt sc, | 
| # Alabandine, v. Almandine, 
Alabastrite, an. ‚der faljge Ala · 


ne adj. ty fligelförmig ; 
den qeimes —, die Shuliradern, 
% ais, m. v.. Alöthe, 
‚Alaise, v. Aleze. 
M Aluisé, x. Alezé. 



















> 





„bau, ‚Brenntolben, die,Deitillicblafe, 
Drammtmeinbläje, Biafez tirer (pas- 
„aor) par L'—, deitilliren, abziehen ; 
. cette affaire a-passe par l’—, 
je Sade, if Guferfé jharf untere 


Guide worden, 


négeipennen, zu weit bergchelt, ges 
injtelt. 

FAlambigqner; Be. 1a. — oder 
n —l'osprit, fé (duch mühfames 
denken) den Kopf jerhr 


ambıc, mm der -Deftillirtols | fied 


Alaque, £. [12].die Zafel an den 
Siulenfüßen, ” h 
[145] in See 


Alarguer, vom. 
ſtechen, abhalten. 

Alarme, £ der Lärm, Auflauf; 
die. Schreden ; -(alarmes, pl), die 
Unruhe, Beftürjung, Sucht; sonner 
L'—, Lärm blajens donner. P—, 
Firm fhlagen; une fausse—, ein 
blinder. Siem. 

Alarıner, v. a. in Furt und 
Schrecken jesen, aufidiredens beun⸗ 
ruhigen, s'—, vs reil. erjhreden, 
ſich beunenhigen. f 
*Alarmiste,m, der Lürmbläjer, 
Schreyer. 
Alaterne, m. der Alateru (ein 
immer ‚grünender Giraud), 

Albanse, Albanien (ein Sand). 

Albanien,.ienne, Albanois, 
oise, adj. Albaniſch. —, subs. der 
Abanier, die Albanieriun. ‘ 

Albätre, m. der Mlabafters fig. 
die große Weiße. 

Albatros; m. eine Art großer 
———— 

-Albe, Albette,v. Able,Ablette. 

Albe-Grecgne, f. Griechiſch 
Hefeubars » Belgrad feine Stadt). 

Albe- Jnlie, £ Beifenburg in 
Siebenbürgen (eine Stadt). . 

Iberge, f. die Herzpfirfühe, 

Albergrage, Albergement, m. 
der Erbpacht. 

i Albergier, m der Herzpficfihe 
aum, 

Albe-Royale, 1. Stuhlweiſſen - 
burg (eine Stadt). 

Albert, mm. Albrecht (Mannês 
name). 4 

Alberzarin, m. eine {rt Spa= 
nijher Wolle, 

Albicore,. m. eine Art großer 
Makrelen. 

Albigeois, m. der Albigenſer 
(einer von der Manich iſchen Seete). 

hin, i. Albinus. ( Mannsname ). 

*Albion, f. Œungland. 

Albigne, £ eine Urt Kreide,der 
weiße Bolus. 

‚Albornos, Albornoz, mi der 
zitgenbiiene Mantel aus einem Stüde 
mit ener Kapuze. 

Albran, m. die junge wilde Ente, 

Albrené, v. Haibrend, 

Albrener, v.m. wilde ‚Enten 
fdießen. | 

Albugine, ée, adj, [8] meif; 
la tanique albuginde, das Weiße 
im Aude, i 

Albugineux, euse, adj. [8] 
weißlich. 

Albugo, f. der weiße Yugens 


eu. 
Album, m, baë Gtammbu, 

Albumineux, euse, adj, [150] 
zähe,. fbleimig (vorm Blute), 

Albns, m, der Albus (ein Zwen ·⸗ 
freuzerfküd)., 

Alca, F. eine Art Tanger (Fetts 
sané). ke 

Alcade, m, der Akade (Richtet 
in Spanien). 

Alcahest, m, [5] dae allgemeine 








Alan,m. der Saufünger,Haghund, 


|Ruftsfunge ttel. 
Alcaïqne, adj, [190) alfaifé 


Ge einer gewiſſen Griechiſchen und 


ateiniſchen Bersart). 

Alcalescent, ente, adj. des) 
alfalejeirend, in langenjalzartige Gühs 
tung libergebend. Hire 

‚Alcali,m. [56] das, Alkali, Lau⸗ 
genſalz. 454 
‚Alcaligene, m. [56] der £aus 
genjalzſtoff · 

Alcalın, ine, adj. [56] alla⸗ 
liſch laugenfalzartig. > 

Alcalisation, £ [56] die Al⸗ 
kaliſirung. 

Alcaliser, v. a. 63 alfalifiren, 
alkaliſch maden, zu Laugenſalz bren⸗ 
nen, anélaugen. 

Alcanna, £ [185] das Allan⸗ 
mapulver. 

Alce, £. das Œlendthier. 

Alcée, £ die Siegmarwurz; 
Herbſtroſe — rose, . die ‚gememe 
Segtitsole Pappelroje, | 

chata, m. die Engeltaube, 

Alchiınie, £ die Alhymie; Gold» 
maderey, _ à 

Alchimille, £ der 2öwenfuß 
(eine Pflanze): 

Alchnnique, adj. alénmifé. 

Alchimiste, m, dec Aléymift, 
Goldmacher. 

Alcohol, m. [56] das Aifohelz 
äußert ‚zarte Pulverz der. bie zum 
büdfien Grade teetificiete Weingeiſt. 

Alcoholisation, . [56] die 
Allo holiſirung. 

Alcoholiser, x. a. [56] alto» 
holifirems in ein höchſt feines Pulver 
verwandeln; bis zums höhften Grade 
rectificiren. 

Alcoran, m. ver Soran, bas 
Giaubenébud der Türken. 

Alcove, Sf. ‚der Alloven. 

Aloyon, m. die Geeamfels der 
Ciévogel; —arborescent, der res 
focthaum, | F: 

. Alcyoniens, adj. m. pl les 
jours —, das ftille Wetter zur See, 
menn der Fisvogel nifte (7 ver 
und eben fe viel nad dem kürzeſten 


Tag). . 
Aleyonium, m. der ei ü 
Kernen fgman. "tél x 


i Alde —** 8 [21] MI Oh“ 

enauge, (ein Sirkern erſter Größe 

um Auge des Gtiers). # 
Alderman, m. der Shöppe in 

England. sel: 
Alebrenne, f. der Galamanber, 
Reid. 


Alectoriennes 
der Hahnenſtein. 
Alectoromancie, £. die Babes 
fnaerey. vermistelik eines Sabnés 
Alegre, adj. — ment, adv, 
munter, luſtig, aufge rãumt. 
Alégresse, f. die Freudigteit, 
Munterteitz; les cris, d'—, das 
Seenpengefhreys les sept alderes- 
ses, die fieben Freuden. Der béiligen 
Sungfeau (aeroijfeÖbebere an diefelbe), 
Alöne, {. die Ahle, der Prien, 
Dr (der Shuhmader ıc. 
enfhmib, 


adj.f. pierre, 


af —— der 

riemenm Le 

Alénois,:v. Cresson. 
Al’entonr,sder Alentour, nd. 





ringé berums d'alentour, unılei» 
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send; Irs. alentours, «die uimliegen 
Den Öegenden, Ungebungen, auch Ag. 
Alerion,.ın, [26] ein Adler mit 
gefimpftem. Schnabel und ‚Krallen. 
-„Alerte, adj. munter, wahjem ; 
lebhaft „.lufiigu—s; nd. [125] Abe 
tung! mat euch fertigl — subst. 
der unvermuthete Läͤrm. 
Aleserz vw; a. [161] ⸗es car- 
‚zenuxg die. Rinder der Münsplatten 
auf dem Amboße richten, «und ſchla⸗ 
-gen,-und beſchneiden. — 
jethe, m.) der Indifhe Rebhüh⸗ 
uerfalk· hs He . Lit 41 
Alette; f.[12] der Nebenpfeiler. 
‚. Alentiennes, f pl. die Aleus 
tifhen Injeln., 
.„„Alevin, me 
Sasfijhe. 
ıAlevinage, m. 


die Fiſchbrut, jungen 
Eur i 
der Gifhfamen, 

junge Sas: ê 


» Alevinery vs a. —un. étangs, 
einen Zeih mir Gifébrut befesen- 
Alexandre; msn. Alepauber 
(Mannsname)· 
Alexandrie, fü 
AStadt). — 

Alexandrin, adj. alerandriniſch 
(von) einen Berdart). : ; 

Alexipharmaque, Alexitère, 
adj teur Gifte ‚widerjtehend.—, m, 
bas, Mittel: wider Das Gift. 
‚Alezan,-eder Alzan, ane, adj, 
fuhsrorh (ur: von Pierben);, un 
chewal-, 0D. un ⸗ ein fuchsrothes 
Pferd „ein Gubèse ui cheval — 
brûlé, ein Brandfjucht, Schweißfuchs. 

Aleze,’f das leinene Tuch ohne 
Kaht: que Unterlage für Kraft; 
[152 ein fhmalesSrüd Bret, Etwas 
damit audzufüllen. 

Alezé, éefadjs [26] abgeledigt, 
abaetiregtyden Randdes Schildes nidt 
berührend⸗· rh 

Alézer, Alézoir, Alézure, v. 
Alléser, Allésoir, Allésure. : 

AHane, fedie Arabiihe Gtutes 

Alfange; f. eine Art Lattich. 

Alfénie, Alphénicym: der weiße 
Gerftenzuder, 

Alfier, ms fam. der Fühnrid. 

Alfonsin, Alphonsin, ın, [57] 
der Kugelzieher, (Inftrument). 

Alfos, Alphos, m. Ex) die let: 

Fenicauf der Haut, Rüude, ber 


Ausihlag. ’ 

“Algahe, f [87] bie Sonde 
Aleanon, m. die Kette der Gas 

leerenfelasen. 

Algarade, f. Sam die grobe Bes 


teidignng, Der trogige Aufall. 
Algarot m. 185] (poudre 


Alexandrien 


à vas Brechpuloetr. 
Algazel, m. die Sirfihziege; der 
Beroarbod. 
Algehre,f. ‚die Algebra, Buch⸗ 
fäbenrebhimge“" +, - 
Algébriqne; adj. algebraiſch. 
Algebriser, v. ne fans die Als 
geben treiben, viel davon ſprechen, 
fchreben· — „A 


Algébriste, w· der Algebraiſt. 
Alger,m. Algier (Land u. Sat}: 
Alyerıen, ın..—sonne, f, der 
Algierer‘,. Die Ulgierevinm 


tuu(t 


| Swerge in Spanien !: 7 

iAlgne;, f. das Meergras, Schilf⸗ 
gras. Algues, & pl [28] die Af⸗ 
termooſe· + "HP CUBES 
... Alhägi; m. ber Mantakleeshnn | 
Aliaire, fe: deti Waſſertnoblauch, 
das Anoblauhsfraut, va a 
Alıbanies; £ pleine Art Ins 
diſche Kattune a RS, Corn 
Alıba, m. 
die Abweſenheit von 
Verhreche ns. — 
Akbiforain, m:popa die fable 

Ausfludts 201 re rei 
ıboron,; m: 
fopfs maître —, der Klügling, 
femeis. % — 


Arigisdiener, 


den! Otte: des 


Na: 


dell 


[19a] das Underswe, |: 


Fam: der Schlau: |"! 


— — 
dener Pflanzen z-—mariı; dec Meer 
wegeridy;' A) gfappe, Diévunfiéte 
Nie —— Be FAT 
+ Aités és, adj. bettifgerigl | à 
Lx Aliters ve ar! berrfügtvig ia dent 
3’, v. réil, Lettligevigive fh 
leger ondiius ch COPIE 
- Alivrer, vas piundmeifegufére 
mienelegens Hitusla sie, nd RUE, er 
Ahze,'& die Elsbeere | sk à 
Alizés ,tadjsmedple vents, 
Paffanvinde eimähige Winibequr 
See, Die zu gewiſſen Zeiten und an 
gemiffen Küfben hin wehen) 
Alızier) v der Elsbeerbaum. 
Alkermes der Kermesbeer · 


Ader 
ſaft, die Latwerge vomßermesbeereh 
M +, n md x Dé 





-Alibousier, m.der Storar 
Alica; m. eint Art Weisen“ ‘ 
 Alicate, LT. eine Are kletner 
Zange der Gémefgarbeitees 2e à 1 
:Alichon, m. die Géaufel am 
Waſſerrade. —— 
Alidade, f. 
Lineal auf mathematiſchen Inſtru⸗ 
menten. 
Alıdor, 
fenjorte. ; 
Aliénable, adj. verüußerlih. 
Aliénation, f. die Berüuftrung; 
fig. — des volontés, des esprits, 
die Abneigung; = d'esprit, ‘die 
Berrucung des Derftandet; der 
Wahnfinn. \ | 
Aliéner, v. a. vertufertt; fig. 
abweudig, abgeneigt machen ; —Pes- 
prit, den Berſtand verrti en ; ‘étre 
aliéné d'esprit, véreiidt jeyu. 8°, 
y. él, de qu, fé von jemanden 
abjonderu, feinen Unigang meiden, 
Alignement, m. die Abnie ſung 
nach der Schnur, das Richten ; cemur 
n’est pas d'æ ; diefe Mäner ‚fteht 
nit ſhnurgleich. + 
Aliguer,-v. a. abféintiven, nad 
der Sanur abmeſſen, abfteden, jenen, 
ftellen, richten S’—, ſich in einer 
graden Linie neben einander AA 
[228] le. lonp aligne la louye, 
der Woif belegt die zelſinn. 
Asnoir, m. [15] dee eiferne 
‚Keil zum Gchiegerbrehen. 
Aliment, m. das Nahrimgsmite 
tet, die Nahrung, Gpeife. Alintents, 
pl. der Unterhalt, 
‘Alimentaire, adj. zum Unter⸗ 
‚halte gehörig; Ja pension“, Daë 
Koftgeld, 
imenter, va. nahren, ernühe 
ten, beföftigen. 
Alimenteu&, euse, adj, [150] 
nührend,, nahrhaft. tt i 
Alinea, m. (alinda, pl.) der Ans 
fang einer neuen Zeile, A bas; &ori- 
ve, ‚eine meue Belle Anfaıigen, 
— Hint, abgeſent. 
Alpe v. n mit Leinenzenge 
oder Woſche verſehen. 
Aliquante, ndj. f, [198] par- 
tie, eine Baht, die, verfhiedene 
Mat genommen, in einer größern 
nicht gerade aufgeht. 





m. eine violette Nel⸗ 








Aluorithime, me die Red) 
mit Bablens x 


? Aliquôte nl). f. [148 par- 
tie, time ENT die, verſchedene 
I genommen, in eintt 


























ag n ges 
rade anfgeht. * 


Ti das beweguqhe 





V 





und. am Ing ; 
Allaitement; api us die Si 
gun À AY Bun ruute Qu 
‚Allaiter; was ſaugen, flillen. 
:Allantymi der Gehendez/lesal- 
ants et vonants; die Hims und 

iedergehenden. u ni I rät 
' Alant; ante, adj. gern herum 

Zu 


faufends 77 won RL 
Allantoïde, £..[8] das Sarre 
tutent der Machgeburt,. MORE | 


RAR Sato 780), 


*'Alléchement, mi die LoŒung 
— * À 1 
"Allöcher, via ledeny an 


locken/ an ſtch ziehen Pe ai 
lee, $ der Gang, Lu 
die Aller hr 0 2 i \ 


Hinz und Herlaufen, Vie. Günges“ 
———— SE * 

à Hhriftſtelle wer ah 
Allex { 









ation, '$. | die An 
‚einer Stelle 16)7 \der am 
rund. Mt de je RP Sr PRET 

Allége jf der Pichter, das 
— ar (Fahrzeug 







be 


Ausla deu); u 7 der dünnere | 
der Mauer u Pu or ungen. 
Allegeange, fe fie Scleltés 


rung (ve ‘Allégement) ; ‘#ormetit 
d’—) der Cid) wodurch die Engläte 
der dem König’ file ihr weltliches 
Operhänpr ertennen. 

+Allögeinent, m. die Etleidtés 
ring, Pinderung, 80 Pur 2 

Altéger a erleichtern y fige 


tinderns fias) cein Schi 
lvoſchen es * Pt tra 
ten; [144 — un cheval, ein Pferd 


auf den Borderfüßen +leipter ges 
PT MAS Ye à 
Allegir, va as Heiner) machen, 
verfleinerm, verminderꝛ 7 7 
Allegorie, Si die Allegorie,finte 
Hildlihe Yorftellug, verbliimse Res 
de; es ter 
A brique, adj.’ allegori 
fumbtidiih, restée, | 








" Allögoriser, vw. ne verblumt tes 
den oder mrtlegean, 1 © we 
"Alle —— der Alles auf 
ein inne Wer auslegen mille 
oriste ;° m der seinen 
Säwiftieeller aufreine verbiitimte Art: 
ertitien, 17 Ya ae © 
All 0, adv. 0162] etwas 
teßhaft, —, m. das Allegreno, Alld- 


ve 











gro lebhaft, munter, m dab 
—— ARE GX ABLE | 
Allégaery ven anführen, am 


Le 


+ sata ÊSr 








— —— 








ALL ALL ALL 
PR ra ver: va de la ne) +8 gilt das ben; il —— — ſpre⸗ 
nF ⸗pour raison, jur Urſa ⸗ ira (nidt: ira) de votre hon- lande Wienerhotung der mimlihen 
| — ah zut Euiſchuidisung an⸗ Sach * wird dabey in Ge⸗Buchſtaben oder —— 
mmen ; quandit irait (nift:| Allobroge, m. 


- Atlélmia; à. © + Leber 
Bew. Arııal des Sésans; Een 


Fe 
— 1. Dour 


—, subs, der, die — 
F die ande «: + eut ſcher —* 


— aux —— auf 
Feind losgehen; pied, ju 
Sun Le té —à —— reiten; 
ey M pr 
ze in ee ie auf be 89 
dem Schlitten gen 
fit in der Sänfte —— 
eue tätons, tappen; — 
fera par cam can, — zu 


— sontrain 
F3; De, feinen —— des 
vout à la mer, die Flüffe 


4er das Meer; cette montre 
mr a 


5 de Dec aie 


tht «8 Ihnen? celava sans dire, ilh 
— eela va tont seul, 
| seht ven felbfés il faut — dans 
seite affaire avec prudence, man 


im diefer Sade mit Kluglreit zu 
erte m. Sete? verfahren) ; 


us m’a- fait 
u six fois, — ame, die ih 
bin id fete Dial 
* Stubir) gegangen; — à q., auf 
De sua aneinen gehen, fi 

am einen wenden; À vus, nt, 
+ auf etwas gehen À var 
pres sereihen; nad eat fire 


— ES eier Be 


3 cet —* men > bien, 
Kieiv febt Innen gut 

x conleurs vont bien "ic 

l'antre, diefe beyden Farben 

en fih guf zuſammenz; — en- 

sufanımen arhören; —fai- 


ee, dire ete: et ermwas thun, für Verwand 


uw wellen, esbald (ateid) thum, 
ng le jour vadinir, dee Tag 
eh n'allez pas croire, 

ja nicht; se Inisser — 


5 


Œrubl re. Das aa 


* 
sur nme carte, etwae auf eine 
combien al 


à 1 


Sie! j'y wais qi ve 
les, td he as Fe 5 
"#0 A u lu 


ge: | verfliegen, verdunftenz verge 


fit der Sujass fig. die 
erireden bis an, bie auf ſich belau⸗ [ 


fit |verbinden. Ca 


y vos de tout mon bien, folkte 
aug gleich mein ganzed Dermégen | fi: 
darauf gehen. Il en va de, ve 
imp. es verhält ſich mit; il en 


va decette affaire comme de Fau- | ei 


tre, es geht (it) mit Diefer Sade 
wie mit der andern. s'en Aller, 
v. re, weggehen, fortgehen, gehen; 
heraus ächen, ausgehen; —— 
ich 
abnusen ; hingehen, ferten ; allons- 
nous-en, wir wollen geben, mir 
wellen fert; ce chapeau s'en va, 
diefer Hut it un. (wird kalt 
andgedient haben); il s'en vachas- 
ser, er geht fo eben auf die Jagd; il 
er va —— heurès, es geht ſtart 
(es wird bald zwey ſchla⸗ 
sen), (1) s’en aller d’une carte, 
rie wegwerfen, ausfpielen; 
Biss en aller, weageben machen 
Ze heißen; vertreiben; faire en 
ler les*tadhes, die Fleden ané- 


masen - 
ler, m. das Gehen; l'—etle 
venir, das Pins und Hergeben, Ab: 
und Sugeben ; le — v. Pis. 
Alleser, v. a. T. den Enaliber 
(die Gerle) einer Kanone verjrö- 
Fern, ansbehren; [128] ein Log run⸗ 
den und auspelicen. 
Allesoir, m. T. die Behrlade 
or En ER Behrjpise (der 


er Ber: 
Ex 


$ ie Bühfenbehrer (der 
Sail ‘sure, & die Bohrfpäne 
Stüdiväne, > fpäne, 





er); Biehlüfter (Der Draht: 
P 


Alleu, m. un franc —, ein freyes 
— * Freygut. 

Alliage;'m. die Bermiſchung der 
Metalle durhe Schmelzen, Metall 
verfedung, — * —E— — 

eymiſchuns; 

règle d ⸗, die Bejhidungé: 
tegel. 

Alliance, f. die Berbindu 

Deirath; — 5 ; das 


ünds 
uif, der Bu * ——* 


de: 


duch | Nachen 


Alloestion. 3 À. die Rede eines 
Rim. Felaheren an feine Sotvaten 
ver einer Shlahtz nie mit dem 
Bildniſſe eines foldew Feldherru. 

Allodial, ale — eigenerblich 
ab bien alle ein Freylehn. 


Allodialité, £ die Lepnjinés 
frenheit. 
Allophile, £ das Wesfeltlan 


(eine 
— adj. was mon in den 
Rehten gelten” teen fon. 
Uoné —— — Vevotimähtipte, 
ytie man na 
—* bey feinem Deren als Geſell ars 
itet. 
Alloner, v.2.<imSumen, gelten 
laffen, güt heißen ( bejonderg ton 
chungen). 
Alluchun, m. der Bahır am 
Nüpntcade. 
tAllumélle, +. Altmelte. 
Allumer, v. a. angiinden, ans 
brennen, außedenz; — —le (hu) fen, 
Feuer anmahen; nu, 67 eee: ers 
wegen; — In üerre, Keies erregen, 
s’—, v. réfl. * —— aubeens 
neu; fig: entbrenne 
* — * Sémifete 
sen. 
Allumenr, m. der Anzünder der 
es , . “te 
Allure, £. der ng; die r, 
Fährte des Wildes, —— 
Se. * — es 
usıon, die 3 
| faire— à qe. , auf eiwas Anipies 
fpielen 


Imageste, m, eine Samnılım 





Berbindung, ñ Kung; 
aus Cold: Me 


120 
2 pre LR | 


dene Ring, Trauring. In 


ie, 6e, part. et adj. verbun« 


Bud verwandt; verihmfigertz vers | 


alter a — — 
Almanach, * der Almanach, 
Kalender; fig. fam. faire des 
almauachs, "Ratender (Oeillen) 
maden. 
Kr md, £. der Rarfunter, 


mifét; argent—, lörhige® Siber ; feinfte R 


or—, Karatgeld. a subs. der, die 
te; der udes ge 

Allier, v. a. —— 
et Heirath verbin 
la vertu, den Ruhm mit der Tugend 
, Ve d vermis 
| fig verbinden (befonder&önrh 
eath); ein Blindnif mit einander 





verſesen, beihiden, Tegiren ;| Portug 
; Sie. verbin⸗ 
den, vereinigen; — ‘gloire avec! faft 


Almucan- 
tarat, mn [24] der re 
Almoude, eber Almnde, f. das 


Ales, m. die Nice; der Mers 
s bie 

Aloetigne, adj. ze 
Alogne, f. (145) die Malte, v. 


Aloi, m. der Gehalt ded Coins 


’ 





di 5 #'— à (avec) mme bomne | oder Gilbert; fig. Der Gehait, die 
3 „ie RE N ee de 
rathen. 
Allier dad Gredgaen zum Aluides, m. die Worfferstor, 
R en und ar Besuifenze., —— 8. dad Dertingerungt: 
tor, ais nett wei 
man, das Hartlantige Stets, M u 


gu, ein dé cimas anjeses ; 


— — 
ALO ALS —— 
a Der Auglangerz [56]; ie Eine |.» Alsawe,.d. die Eijaß: (eut Sand). |- —— — — —— 
ebrez der Vorſtoß [183]; der ‚Alsacien m. -ienne; # der artig; ala — its 
be, Bagrzopf zum Einbinden; —2 Adie Sifaferinns 2! sl Lis —— ———— 
29] der! Ocſen ʒieuer ge) Sleiſch⸗ Alté⸗rable, adj. einer Beine — teur: ——— Alaunz 
ſangen. Sn — fähig. +de : ‚oder de glate, Steine 
“Alongement;, ma tie Berlins +; Alteränt;: ante; Ag Def es! alaun,.ı ve een e-plume, 
een 5: hau Berzögeringe a0 7) westend; ‚un alterant; ein Arzneys | Federolaun; das Fed — ur 
"Alongerz won, verlängern; tés | mittel das verdorbeue ‚Säfte dere]. Alunage, * Das iltannen; Si | 
er nahen, ausdehnen; die. versés |beifert, obne abzufliiieem: oder ng Demi Atdanwaffer · h 
erg; um proces, eimen roseh | den zu erregen, - ‚Alnner,w.asalaimen, hu Ne 
ie Lüngesipieleig une. botte, | «Alteratif,; ivesr adj €is07 was |: uchen 2 1 —— nid 5% 
ame peer Em Fechten) einen eine Berinderungs — briugen —— unſieder · à 
Stoß beybriugen, ausfrofiensiprov. | f faut. 8 ne re, RE eme ALI 3 
= leparchemin, weirkiufig (aeten⸗ Altération;: Far dien hadıkelige Mauvais Br mn}. D 
mäßig) ſchreiben um mehr dabey 4 | Beränderung 3.0 Berfätihungi) (Der; Alveolaireyadj. «sur Bahulndt 
gewinneu; la courroie, ſich nad Münzen); Semiichsbemenungs Be: | gehörige. : Jim Aid 564, % | 
der Deste: feuéden, genau nshakten; ſtürzung Ser heftige Dürfs m = Alveole; mu bie Balmlader GI 
mette um fichigeeifen, (defanders bey — der Saut, Seit, miggefle ji Etape 
Hutkeinfiiaften), abs manfolss’—, | Hab Frügtesnnd) Blüchen)fiseny ° 
mél Lingen werden) ſich verlũu⸗ — ee, part. et ade werde ———— Eichel n. die Shren⸗ 
gern) ſich dehnen. ext, verdoͤrben, verfůlſcht z * — + „alpinen. 
Aongeresse eA⸗ die © Sitreckranpe. fügt; fig. —de sang, blutbürftig. yosom. ms Fin Rome ‚eines 
Alopecie; £, Das Auefallen der Alterer, ven: auf eine nachthei⸗ — flanengeſhled tés de 
Haare -| tige Art) verändern, verderben; he. Dioscoride, der. nee 
-.Mors; nd domalss atébann, |eime Gémithébemenung erwegen;.bes |: Ad eÿ mu, der Aldtarche 
dm any Druitdligis pr ON «Tr COM ſtürzt maden ; Durſt erregen; — les X Syriſche —— 95% — ** 
me} Konımt-Beit,. fomuit Matt; monnaies, Die Dingen werffifgen ; + Amab £. ‚Die, Liebeusw te 
des wi; — zn jener Boite leschagrin' verre dr las sauté; ‚Der, digfeiten. 2 ai en UT 
Aldse$ of, "die Alfa. fe; der Kummer ſchadet de 2. Gefunbbeit; | “Ama — a 
Mani — —un récits! * — falſch erzũh⸗ däus (° ——— — 
Alowatez m.id der tothe Brülafe- ln. s ver ei. ſolechter — sh Ein 
qe. 












































“Atorichis ine:bas auepttieheitde ver erderbeu⸗ den ie kant Ne Bun. eu 
Guninii —— weißen Situmt- *Alternaty ms ba. Amie — — —— 
batmmesl AL lungsrecht. in Doch 
‚Alotiet J Mieltersei—hup- —— an. Fous — Heiner Ha Keen 
péei: die «Dunuhenlanie ⸗des hois, Alternation, 4 bie: Umwesfer si4 ni Et moto À rtf ee 
die Waldlerche, Baumlerhe : —d’eau, Jung, das Berfegen. 
des märkis,' dierSumpfleches Alternative, f..bie Bab quns| der, — sid — 
Aounrcdirt was Sms berüuben, | ter zwey Dingen)z‘ die: Abwehjelung, adousm. 
Summiahene Sy Ne véd: — Unmwesjelung. 0 svalur A © | nm. Buste ia er” | 
dimins werdend Alternativ ement; — né: Amadotiemr ‚Lamndas 
Alßayız' en we fam, ‚heiße felßweijey einsıum das nmderes © © ‚Schwwicheln, “ Birbtofene ‚ash 
hungrig. » |: Alterne, adj. [1207 wechſels Amadoner,: mes dam: heiter 
‚Aloyage; m. dies Besicung der weife gejent ; angles alternen, Ted | À ven fomeidetn, beſanftigen · nA 
Metalle, +. Alliage: jelminfel4 [28 oe hjetsvorife ftehend. | Ama — * lam · 
+ Ad op am, his ns Rüdennfüd! von| Alterne, de, adj. 126], medielé- | Sanıis ec nos is Lg “LT 
Owfen, der Pendenbvatets meife geordnet · ——— eXrt. Alcran 
Aloyar; wa —— kegiten, * Altermer, ve as et Le abmeg — Baumwolla ··4 
Aer· feln, untwechfelns © : Ana —* 
\Aldyse, m. Aloehſius GSenns⸗ Altessey. fs die Sobeit, Durg- derféwnminte 1 2.57 et 
name) « N laut. Anaisgrir, + | acmoger mac, 
'Alpagne,.'ms das » Prruauifhe Althee; #4 1Adlthéa; me (ber, ‚ei. La auszehran ausnutrgsligolig« darts 
ZBeitinür; Shaajtamntel bifé, v. Guimaures 17,7 e| eis behauen (v- Démagrix): — * 
Alpargates, oder Alpargastes, Altier;iere,undlje -iörement, u magenfercdeyr 8’ ar iũ⸗ 
ni pl die Grargatem {gefloiftene ad hoch mũthis/ ſtolz · Arocuen, Hwinden ‚(won einer neuen 
ant doute in fenfhube): | AltimétiiestfBte aöifenfsaft iedenen Figu ben den Bike 
4A pen, Akpage, in. bad wubes pe Shenzu meſſen · ——————— 
Lg 
4 


















bnuete Land. Altin, m. der Altin (cine Ruf ‚gernerdeny Abnehnen aid 
Alpes, £ yh die Ulpamı bad Al⸗ fige Géeidemiinge)+ ! pti Amalgamation , fair die 
pen ice, Altrse, Es ver — Soft Bergmihunge T2 n 6 fous k 
2 hp; Taie das Alpha @denerfie 6 éme 5 \ —— 3 meh 
Bat ab des Geiedu Miphabes) : Altitonnant, —J — RM: ama, Gewmiſch Meinl un 









Ba r Aitfangjwürte. ' der Hohe — chname Dur vedülber); der Quidbreyn fig. ü 

Alphabet, m. das Niphahet, Abe; | pitert)s denque · Berbindang 5107 

Abebaͤce fie die Anfoniaründe. | Ale: Ô, me pie Rasianie Sind A very! PSN Ps) ‚amah 
Alylabetigunacjuipsätenfß: Leu. Ovreule. : 4) | gamicen, verauidens, Ar ans 

ur A tphanet; um * Art que! AMnde, #:ba8 geiöshen Lee zu Kgenaususit[einaßdennerhhl SITE Na 

Falten aus mis Biidenkändens sua || ve récs Ni verquiden; *ich endn 
Alpleste j: en eine Art, Ser! à inde, ans * das Sukimie- — selig ho 

nalen: Steinfifches Dil 106 #10 eff. 7 tu , Aanambl 

au Alpiott, Alpion; ms bat Ole in une; vi J — a — die — 

un arteibeyseinigen)Hnifnebjpielen; Alnmelles & 2 lines A man * Mandelsr © 

yiste, m. ben Sanariefahnen |} them Qeibued®, «obue Aevrnalt ı #180] Winmvelteun Kuna — 


u mariehfütters rest bie er sum en der: Kön abnéots ———— 
vAlgne, £, der Papngeyentamder, 

Alguifonx; en * et Bley 
alone “uren mie | lexbte 


: 


nie; — 68 baire Mandel 
one —— 56 ere neä , Le emsdqne (em ooqwille), 2: vè 
> ren ben milde der len —— 
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“amandes bissées;- À fer 
gogene ‚Maudeln ; samandes à 
praline, gebrannıe Mandeln. 

Amanté un. ber Vianselnant, 
die Mandeimilhs .: 

Amandier einer Mandeltoum. 
.r Amanite,f. [2 287 ein Name tini- 
ger Gatrunge wämmez — poi- 

vréé, der efferiowanım, Pfffer⸗ 
ling; —mouchetéé ,: ‚ber Fliegen 
amm. 

Amant, m.—ante, * der Lieb⸗ 
5 —— die Liebhaberinn. 
Le 2 Bévlichtes Liébente,= 0 sr 

Amaranthe, $. ver Aniarant, 
Das Tonjendihen, vie Sanmırklume. 
=; Alf amarantfarkigi 

Amaäranthine, £. eine Artne- 
one; gewife Euipenjorte. 
Amarant ofde, Fein amarants 


{2457 —un 
lvaissean, ein unes nes Séiff 
in uten verſehen. s — v. 
zei. ſich au die See gewẽhnen 

À die pee LA Ba- 





— =» 48) mit einem | % 


J ant — * 

his, £ die arziſſen ie. 
as, * die — nd der 

mfen die Menges‘ * 

Amasser, via. —— 
In gifanunen driugen, ver 
— pen. aufheben & — 
wer)y + de l'argent; Geld fanı- 
ph mein, zufammen ſchatren des 
P| monpen,' Truppen yufamınıen brin⸗ 
.‘—, v. reil. fé auhãufen, 


Ama⸗one, £ majene; Das 
— —— Sreanenzinimer ; | ? 


me ton die: Zurid« 
Wiertems 


——— „die Umfhmweife. 
mbet a, m. der Surinaniiſche 
igenbaum, LL 
VAnibare, m. der Rame éines 
Banned und Fifrek, 
Ambassade, 
1 Ver Gefandféafrépetent bas | 


said ver che 194 Liu 





fi die Sefandte 1iehend; 
e eines Obefamdiemwg Fam die immer” 


tinn Va Gemnahliun — ⸗ 
Ja | fanbte, bgefhitte, s 


Ambe, sis die Anke — * 
bundene Ruummern im Lottoſpiele se.) 

Ambesas; x. Reset. 

Ambi, m. {57}. das Inſtrument 
zum Sinrenfen. 

Auibiant, ante, adj. [187] unı= 
gebend; l'airembiant, Die ins um 
gebende Luft. 

Ampbidenxtre, adj: der, die rechts 
und linfs zugleich iſt. 

— ; uë, adj. zwendeutig. 

—,m. die Müblgeit, da — und 
aires, Obf und Gebackenes zugle id 
aufgetragen wird; fig. der. Diff: 
majh, die Mijéuus. 

Ambi &:f- Se Swendentig⸗ 
feit, Der: Dopreiſiun. 

Ambigüsnent, adv. gmeybeuti- 
ger Weiſe zweydeutig. 

4 mbitieusement, ady. ehr: 
geisig. 

“Ambitienx, euse, adj. — 
tig, ehrgeisig, ehrbegierig ;: fig. or- 
nements am allzu geſuchte 
Zierrathen in einer Rede. — subs. 
der, die, Ehrgeit ige 

— £.- der Ebrocis, die 
Cbriubr, Cbrhegierde. 

Ambitionner, v. a. ge.) aus 
Shrindt À re etvaé): jireben, bégie- 
eig: , fi b y Rd be⸗ 


eifern. 
Amble, 'm.. [144]: Puh? des 
LA 


fetdes ,:Belterg gang. [gehe 
— ER (144) ven Pas 
"Ambleur, mber Huterbereiter ; 
RB 8] ae der mit dem Hintere 
fremder Fährte der — — 
vorgteijt. 
Se 7 „adj. [120] ſtumpf⸗ 
" 
Ambtyopie, f. die Dunfelbeit, 
Tribheizd, — — 
Ambon die Emportiche, der 
Singchot ; tus} die Decplante der 
Galeeren. 

Ambontir, Amboutissoir, v 
Emboutir, etes 

Ambre; m. der Ambra, Amber; 





—— der Beruſtein, mas rte > 


der gemeine + ‚Aunber. : 
Imbre, ée, adj. nah Anber 


A balade é der nadgemadte |: 
Aniber ; die: vothe Cilaëperke, |: 
Ambrer ; *. puit 
tuer 
— — f. vie —— 
* d'—, die Ambrettenbita. 
Ambroise ; : in. mbrefius 
(Diannéname), 
ne ver ad „Aaubrosie,, & bie 
MERE Göreebrod ; Hi | be 
reg das ‘aime 
beofienfraut, Iraubenfrant.: -? 
* Ambalaneé ; 57 vas: pese 
Lagartr#,-Feiblägarétper > 
WAimbalint, ante ‚adj. tetes 
BT ru ital ambulant, 
| baé Feiblajarehiu, wabed'm. der 
amhder  icht, em folder 
Bramier, in 


AMA AMB AMB 
ohne Génie; — pécumiaire; ein gts ———— — u FE ‚adj. Ei > 
ù Oſtindiſcher Fruchtkern per al re ot + Ubgejhidte, Bo er, feinem Drte: bieibt F0 
man 6, —— 1Gelbes:Ledient:| _Ambassadrice, £.-bie Gejand | lonté de 1’ ———— der] 


des Menſchen ift veräuder! lié 
Ame, f. die Seele; der. Seh; 
das Herz, Gewilfenz Leben zuder 
—— Menſch; is. die Crete: 
—— Haupteigenfhaftz Geiſt 
und eben; Die Beyſchrift, vas Motto 
eines Sinnbildes; der erſte Entwurf 
einer Stukaturarbeit ; die Giefform; 
das: Sunere verféicoence Gateu: 
Srimmhols,:: die Stimme: (id den 
Seigen 26); = d'u canon ; Die 
Gecte (Pulverlammer) seiner Kanes 
ne; — d’un fagot, das Reifig — 
Helzbnndes ; — végétative, 
Pilanzenferle,.. Kraft des ande, 
thums; —sensitive; die thieriji 
Seele, Fühlfrafız dans P’—, oder 
en son—, innerlih, im Derjen, im 
Gewiſſen ;: anf 'fein- Gemijiens il 
sait biem en son — que ete: ven 
Gewijfen jagt ibm wohl, da réa 
iln’y à — vivante dans cette haie 
son, es iſt feine lebendige Seele in 
dieiem Haufe; il y a dans-seette 
ville plus de cent’ mille in 
diejer Stadtinid über 100000 Gce. 
len; la vérité est ’—de his 
toire, die Wahrheit. iſt die Seele der 


Geſchichte zorendre. — ſierben. 
tAmé, ée; adj: het feal; Hits 
ber Getreuer * im Kanzellepftyle). 
Amélanche, £ eine UrrMiépelu, 
Ÿ im. der; mi 5 
Aséléon.= 1e. tecbefe Lehel» 
mein in dec Normandies 1 {name}, 
Amélie; f. Amatie) (Weiber⸗ 


Amélioration, f. die Berbejje- 
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FApproximatif,ive, adj. annäz | 1 go fich fiber einen: her. mahen, 1: Arabique , —— < 
send, nahe Fonimuend« one |igne miphandelt z attendre — q · — Verttenbifee Meerbufene'o 
Approximation; f. [uas die | (405 auf einen (etwas) warten; da· Arable, v. —— 
ennähersng zur Wurjel durch Brũche. rès, nach, (von nem Mufter); peint |. ‚Arachneolite, Arachnite, #6 | 
Approxinter, v+ né pr Îe ‘après nature, nad der Natur ger [427] der Spitinenfteimms 0 LA J 
‚abe. bringen, jehr nahe ſeyn. [mali adv. bernad, vachher à — -Arachnoïde,,. £. der Botenkopf, ” 
Appui, m. die Grise x Lebnes | cela, adv. Hieraufs coup, adv. Baunıfern (ein fpinnenférmiges See⸗ 4 
Brujnmaneriam FZenfter, Fenftertehns; zu fit Apres que; comj. nahdent; | gewächs);; [8] dieSpinuenmebenhanuk J 
Anterlage eines Hebebaums ; das Ge⸗— que j'aurai achevé, nachdem id ‚„ Arack, m: der Arad, Rack. k 
indenztig. die Grise, Umterftüsung, werde geendiger/haben 5 — qu'il eut - Araignée, f. die. Spinnez dor 4! 
Hülfez à hauteur d'—, jo pod, daß | fait cela, je hui disetc.; nachdem er | m tique, die sfpi ne; — porté ; 
man ſich mit Dern Armauflegen fann ; das: gethan hatte, jo faate ih zu ihm; croix, die Kreuzſpiuue ;la toile d’— 
de carrösse; Das Hofgefielle an — quoi, woranf, more; —tout, | dns Spinnengewebe; 43] das Spin« ; 
Der Kutſche; E91 5; ed: yoint | nach alledem, mitalle dem, indeſſen; CR ue au Den 4 
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eine Perſou, ein Geſuch muerſtützen ; amı nuchſten ſteht. rn [pen Hirigiuftens : spam 
qe. sur ·qc⸗ etwas. moraufrftüsen, | »04Aple, adj. geihidt, fühle, u} Aras, m. eine Urt großer Papas 
ünden; [A4#) — Hépero à fun Aptère , à je ungejlügelt «(ech Arasement, nuft — 
cheval; Sem Pferde des Spera hart Ju ſecten⸗ su ludo gleiche Lage Steine einer : NT PRE 
anfesenr; 154375 —kes chuerisz die Aptitude; £, das natüxlige Ge: | * | Araser, ven» [#43] (eine Maker) 
Hunde Dur Das Hiefhoru anfanımz | hi (ass etwar).ım san | gwrgtéigen ‚Höhe aufführen ; (eben | 
tern; [145] — la chasses auf: ein Apurement,m. [105] die ſchließ· ſchuurgleich medien sb uns) 
Schiff arte Fasd made —. liche Ableguns einer: Rechnung; und -Arases, pl [143] die Gimfeus 
sur {ce auf etwas ruhen ſchwer anf⸗die Anerkennung ihrer Richngleit. ſtei ne Leiſten maire — 
tiegen, drücken; de ſich worauf ige: |. Apnrer, sa eine. Rechuuug *Akatorre zastjagmun Üderban ges | 
enfenz auf et was beſtehen; il ne faut ſchließlich ablegen, durch Beige Far | 7 Arbalestrille, fe: j2#) der Sas 

g—pour bierécrre ÿ wenw man machen z fie für richtig erfenneng cs fobéftab die Hohe der tere’ zu meſ; 
gut ſchreiben will, mußman midtaufs | L'on moulu, den Goldteig waſchen, ſen der Hühenmeifer, — 17° 6 (#5 
Drome cheval appuie «sur le reinigen. pris dag Arhalète, £ die“ urbruſt me À 
inors, diejed Pferd liegt ſchwer inder | "Apyre, adj. T.feuerfeft, unbeenne | jalety der Kugelfhnäpper cheval e 
Fauſt. sw. Tell. Marten, Lebz | bar: (von Steinen und Erden) 3 1 À — das Borſpannyferd, Riemen 
net, fegen (sur su, if); s'vomre Apyrexie, fs [1507 def gite Tag [145] der Katobafrab, (y uerbet) =D 
kamuraille, fi an Die Wand jehuen, | beym Sieber « ani ch © Tri létrier, os: den Jormtirufté 
antepien sg: Stier es fh auf |. Aquatile, adj. was im Waſſer | fbiise ; Armbruftmanen! Acbel 
erwas ftügen, verlaſfen; ſich auf eiwas | lebt, wãchſt · hart vies pl Cha vie Dach ſtuhl ſunl⸗ 
gründen, betufen. À ‚Aymatique, adj- jump, bel | «Arb 3 $. der Bvbrort a 

Apre) adj. „ment; adv. raub, Waſſer wãs im Waſſer lebt, wählt: einer Gaieere Hi 
herbe, ſtreuge; rauh aineben, hope: antes, oissaux ato· aquatiques, Arbitrage, me der Yu 
ris dig. part, ſtrenge, ſcharf ane ré Bajferpflangen, Waffervögelic. nes Fichters⸗ Schieds ſprach 
‚rimand® Hört, «in ſehr derber Aquerlua, ms die Wajferleitung ; | es die Bergleigung verſchiede 
Igerweis ; en homme quia Vesprit | [8] der Waſſergang 7." ar di cour LES aan) D,presssı 

adj. wülerig. Arbi adj.) Axbitrai 


_, ein ftörriih 


das {Harfe Hauich zeichen 
ritus asper (ey 
pre,an. d 
Apres, rép, nad (veu 
nung und it) —ie de 


der Sundſtuih; l'un l'aatre, tie 


ner nach Dent anderna leso 
sont — les présidents 
habem den Rang nach den 
—| 
„ mmpident Euprüdfolät 
— s’sgrerliabillde, 


dem fie ſich angéttidetiha 
Leiden nahlaufen, 


fig: courir = Ter 1 " 
einem'nerfolgeny corsa nach Arabesse;d Die Araberims un 
erwasfieeben } soupir er — 40) mad |. Arahesqre; adj af Arabiſche 
was ſenfzen; fan. Pre tg er \äter, Jrabith. : wor 
etre-—inlairej0:; mit etwas be ſchũf⸗ | Arnbesqnes;xms (181]: Avatieër 
ter fem; dariiber ſeyn; être = (]. ‚fen (nad bloßem Einfall gemachte 
hintenginenuhdriennsjeimertu onfiegeN p | Detzierunden vom Lanbwert· 

ge mettre #1}. fig hinter änemher Arabie, I. Arabien LÀ 


er Menſch er à 140, 
gierig, hisig auf nwad; [1227 esprit 


ie Stache lnatter · 


Qufidenten; 
e parterre est un bouhingrin, 
ein Rafenfilid; | 
élioseté, nach⸗ 


Aqueux, euse, 





n Aquila-alba, 
(arm öpi- 
verfiifire Qued ſilber · 


bichtsna fe. · 
Aqulon 
Aquilons, ph voéts fait, 
fée Winde. 
Aquilonaïréyad): nördlich.· 
Aquitaine, 
Land). 
Arabe;adj. 
AUrabijihe, 


Zeit, Ord⸗ 
huge y mach 


onseiklers 
die Rürhe 





| Yenbers das 
tte y fo 26. | 
\ger Mann. 


f: (56): die weißen ment, adv. 
Suklimate, beionders Das ſublimirte rbi 


Aquilin,adj.mı nez; die Ha⸗ 


ın. der, Nordwind. 
ſtuͤrmi⸗ 


I 


Mguitanien (ein 

Arabifchemm ms der 

à die Arabiſche 

Spradies fige ein hartherziger, gieri⸗ 
td 


rare 
w 


 Arbitreyum, BrR 
Wille, die Wiflklihr 
‚ „Anrlbätrer, 


haupt {hRWEN. 
«Axbola 


moft, Andennnd Gale: 











TOUL ectlämen für 
den. Mint: auftihten m 
V’etendard; die, Fladot / 


Mripeihe 25 viel 
tral, ale ,1 adje féievévis 


Sr jmber is) 
Arbiträtion,d. die Schã nuugs · 
B 


üg wmnifériulter ser: Gebieter 
Le libre—, od. | franc =; derifeen! 

Lan rè 
vs —8 Guidunte 
(ais Siiederipren) eutſcheiden / ‚über 
(aus Butter, abın, Cyergstat, V f 
à orers We nc baumgerade at 
vichren, aufitellen, auffreden.; das’ 
ñ für serre 





pavi 
ahue av 
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, — M — 
ARB ARE ‚ ARE 
denz 1 ich © Arche; fu der Brüdenbogen, das rhum, der Bezerk eines Srzprieftete ; 
* — Jos die che (eine Art Kaften oder | das Amt deffelben, RE a ca 
Arborisee, — #pierre—, | Fabrjeugz eine Art — —de|: Architecte; m. dee Baumei 
der. Baunıftein. . Ci ne. | Noé, die Arche Roüg ; — d'alliance; ‘ Architeciunigte, m. etai ep: 
* Arbonse, £bie@anbteere, af: die Bundesladé. wart, die Baufumit.ı 
. en en pr — Archée, f. [56] Bas Urwefen, der Architectonographe, m. der 
+ Arbre, mi der Baum; — à ‚| allgemeine Weltgeifi, die Welt ſeele äude bejhreibt. 7: 
—— — —de suif, der * (das erzeugende und erhalteude Feuer) Arehitecionosraphie £ die 
baunus: un en état, eim jeifdser/gut | im ı Mittetpunfte der- Erde); [150] | Befhreibung- eines Gebäudes: unis 


hender Baunı.— , s Fret: 
wat, Wellbaum, die Welle, Spille; 
—— der: Stamm; "Drebitift; 
2 ei = + 
— * — oziqus, on de 
ber ———— 
ie Shranbenipindet: Hollins 
— (der. Papiermager); — de 
soi der Kraͤkuhalten ide. La 
sse, die Drefipindetz [56} — de 
Diane; ed. ET A dec Sil⸗ 
berbaum ; "Frao] —de 
die Prüvicamententeirerz‘ * — de 
Mestre, ber großes Maſt provi.se 
téuir au gros del’, NH qut ſtãrt · 
ken Partey halten, 
* Arbrisseau, ni. das Bãumichen $ 
Br Strauch. 
— in.‘ Fr der Fratel (mit 
2b 
anÿe): 
ne 
ImAre, ns: — (aus : 12 et 
lue tirer de’ 4 mit den Bogen 
—— de carrosse; der Schwa⸗ 
weine Su —— tri⸗ 
h „der Triumph⸗ 
Etreupforte à desti- 
086 Begenlinedlz prov. avoir 
ans cordé (pläsieurs cor⸗ 
Br à —— zu Exreichung Er 
usche atéein Miteet 


are 













te, f: ——— Haus 







ie Ber Bang,‘ die Bor 


an einst 





»"Arcane m. fi 2) Det Open, 
À scheme Mint; LA ed 
Feine Art von pain Bee 
Afcane,f. det Réthel. 
+ ArcaNsOn, un Tas Spy; 


MArcasse, f. 145 der Spiegel od. 


théitites Spies die Rioben · 
e, der Blot: 
4 bontant, mi [12]!der@e:- 


pfeiler, Gtrebepfeiler ; fig. die 
tperfom;  Akes“büntans/pl. 
® eiſernen Stangen ng 
145)oie piecen. 
"Aro-honter, vom Ra figtn)ı À 
Ate=doibleun ‚m l2) ter 
be gen, Der siven Preitee mit 
hder . bimbet; 
rorau, f. [227 —— 
tient rem sthe), 
‚der — — 47 tu 


u Beinbrüden. Rei 

! an-cheh, mi. der enbogen. 

Atchaisine, m. daß veralrere 

"Aut meh dr ber | 
ral, m. dd ver ef: 

he. £ ' 12 un 

eme: der 


Pay Ah ler 
Hp Phaser! ash 






















der Lebensitoff; die Lebenskraft. 
: Archelet, m: T; der kleine Bo: 
sen, Drebbogen. N [funde. 
Archéologie; £. die Alterth 


„Architecture, £ * — 
Bauart. 
„_ Architrave, £ {m.) f12]: Dr 





Archer; m. der Bogenibüse, Sr 
iSer; —de ville, der Stadtkuecht; 
— des pauvres. «de Pécuelle);' ‘Der 
Benelvogt, Ce 

* Archerot, m, poéts der ticine | Sin 
—— Cupido). 

m. : der‘ — Zu einer 
a ww; Siebelbogen ; Bogen, Büs 
sel, Gyriegel über: einer Wiegerc.: 
Schwistafien ; —,T.die Wippe, der 
Drehbegen ; Drabtbogen ; * Reunz 
ipimdelz einst asser)sous — Din 
Scwisfaften fe eden. 

Archétype,m. das Urbild, Otis 
ginatfrüd ; (162 } der Driginatitäwpel, 

Archevèché , m. das Erzbis⸗ 
thum ,: enfin; der. /erzbifihöfliche 


u, mie Stande, ir Pallaſt. 


Archevêqne m. der Erzkifhef. 

A dans —— dam. 
fehr, viel, im höchſten Grade: 

Archiafre) ns. der vornehmfte 
Arzt in eimenr Lande od..einer Stadt. 

Archichainbellan, m. der Erz⸗ 
fümmtierer , Dberfammerhece. 

»Archidiaconat, m. das Archi⸗ 
diaconat. 

"Archidiacone; m. der Kirch⸗ 
fprengel eines Aridiaconusz dejien 
(mus, 

Archidiaere,m. der Archidiato⸗ 

Archudac, m. der. Erzherzog. 

Archiduche » m. bad Erjher- 

[sogimm. 

Archidnchesse, f. die —— 

Archisehanson, m. der Er 
"| f$enf7—tranchant Derrzieudfi 

"Arıbiepisoopel, ale, adj. erÿ« 
biſchsft ch. 

Areliïépiscopat; ms die erzbi⸗ 
I ae ir 

Archjilou, m.fam. der & 

Archimandritat, m. die 
eines Ar⸗ immandriten. 

Archimandrite, my der Are 
nıandeit Oeriecht | dre - Abe). 





rn. ren m..der Erz · 
marſcal⸗ 
Aröhimärne, m; der Oberp 





mimenjpieler, bie 
rm adj am: ho hade⸗ 
— — den Erz | 
im, more 


Fuck, | 
pedant, m. der- Crzhuls | 
Arche 1, m. der. Arhipetagus, | 
dat Mogeil de à Ge Meer, Injelmeer; 


Archipomp je f. [1957 bie 
Dauproumpe, tr Punwentaſten. | 

‘Areliipresbytéral, «le j adj. 
erjprieiterli, 

— — — die Ery · 


Arc tre,/ms der @rjpriefter, | 
Archiprötre, mi dat Ergpriefters 


: 


Unterbalfen, Bindebaiten, 
— — laſ] Bauptballeu. 
Architray se ad j #: [12], une 
corniche—, ein Kranz, der units 
telbar auf den Architrab, oder auf der 
Gänle cubet, und mu: deſſen Stelle 

vertritt. 

Ein m ms‘ der Sri 
féasmeijter, 

Avchitriclin,m. der Gpeifemeis 

Archives; pl dielefunden, alte 
mibtige Schriften:e; —— 

vilain, m. tam. der € ve. 

geishais, Crzfülge— 

Archrviole, f. eineArt; troie. 

Archiviste, m. der Archivar· 

Archivolte; f.f42]. daß: —e— 
Schnitzwert an Schwibbẽgen. Be 

tat; -m.! das, Amt eines 

Achentenz dir Regierumge 

Arehonte; ms- der Archent (eine 
der vornehmjien Rratsperjonen 
in Atiyen): 

Archures, f, PLCLSS) der Has, 


bottich. 
rçonÿ;m. der Sattelbagen, Sar- 
telbaum ;: {47} Fahbegeinzo wider 
(perdre) les argons; ausdenGattel 
aeheben werdeu;. hg, fam, aug der 
Faffung tommen ; être ferme dans 
(sür) ses arçons, feit: int Gattet 
fisein. + Fig. fam. feft Auf-feiner Meie 
nungbehatren, od. bey etwas bteibem. 
Argonner, vs as (47] faden;die 
Haare, Wollemu dem 
Arconneur, m. [87 der Faders 
Arcot, Arcou, my; DieSräse, 
— (bey De Metallgießer).N 
rétrque,a DL LE ale, 
Der Nerpelen | —3 
Arttitude,f. ee) bie Engen 
Aretinin, ms die Kicete; 
Aretoplylax, m. [217] ver @ie 
€ | venhüter fein Sternbild)..." 
‚Arctare, Arcturus, m. [21] des 
AE (ein Sternbiid j. 
Ardasses, £; pl: die gröbſte Per: 
fifte Seite, 
Ardubdite, adj. et fidie Eaton. 
— sıweyte Sorte Perſtſcher Seite, 
Ardeliun, m.fam. der iciéefinr 
nigé D'enf 
Ardenunent, adv. bitig, eifeis, 
inbriinftigs 
Ardennes, f.pl dee —— 
wald, CTbere wald, Enderdiwaid, 
Ardent, ente, "ailjs feuriÿ, bren · 
nend, Beh, alu heud z· Na . hidis, hef⸗ 
tis/eit ig/ belinfèrs y — à, auf ets 
washieie, eifrig; erpidt à 
|dente, das hinige Ficken; poil, 
eg enr ee ardente, 
Fenergericht {dad zum Feuer der. 
* ; —— arilente 


teuipeete Tcauergerũſt ; —— 


x * — 5 — ⸗ 32 — 
* ARD 9.0 - ARG 
eunfpisgel Sverre—, as Brenn | Po aubver Ram eine Quelle — — as Gift 
&. —, m. das Serlicht, der, Sees | in Giehbie und einer Baffermympbe.| Are, auf weichem Jaſon mit feinen 
6... Ardenis; fi (chez) Dis ap Arètier, m. der Etjparren, Örate — — ven Argenamen, dad 
1. Geuer Ange > mal.des | fparrens 2" 2 sue 110° | astèneBlie aus Celbié nelte; [127] 
lents, das heilige Feuer, die re| . Aretieres, f. m die gemauerte eine Arr Würmer — A. (24) das 

Eu ee Kante. od. die Gyp auwürfe zwiſchen Shi, wi. Navige.rn ei 20e MN 
; um. ‚der Argenant 






















































miheiter 5...» ” = 
:Arder, Ardre, #- a. breunenz;| den Edjparren eines Ziegeldaches. Argonantey 3 
pe que Te feu St. Amtome vous Argan,m, der Eijenbaum. > = ty. vorher); (1277 der Segler (eine: Ji 
[145] der groß? Diufpeiiil 155 mi 
.Argut, mu die: Dieböfprade, das IM: 


et bafr du doch den falten Brand ‚Arganean,' m. 
egreit ! — eiſerne Ring an einem Schiffe 
Ardenrz fi die Mist; fig. Kine, Argémone du Mexique; f. der 
qe Das Feuer ji Der Eifer, Die Stabrimehus- --- 200” 

runft ; de Ia fièvre, die Fie⸗ Argent; m. das Silber; die Gil Aægoter, vw. ns [65% 
rhise: —de Vestomac;' dag Bren- | kermünje, das. Geld (überhaupt) ; gefrorbenen eiſern veim à 
ns int Magen, Sedbrenuen 5 da |—bline; Githergelds —mignom; |. Ax onlet;ma ehedemeinCarabie À 
ne, Dir. ficenge tou Schasgelt, Putterpfennige;  — in; wir; ig, Fame der arme J— 
2 len, m. der Dorn, die Zunge feines Silben; bas ⸗ féledres Gil: ide Bréhidé ere à 
der Génalles Lise] Bars dar roh, degirtes, geringlöthi=| - A ousin, ms der Prefoß auf 
Ardoise, £. der &Säirjer, oies | get Silber, —en oeuvre verarheis [einer Galeer U) m)" am 
fein —en tables, Énfetfbieter tetes Gilbers —devaisselle, Arghes: fe Ta die Drahtwinde fl 
me—entable, eine Géiejertafel. | am Berarbeiten, Iegırtes: Silber ; Goltz uud Gilbergr ü L | 

Ardoise, ée, adj. féiefecfarhig: | — en barres, em Himgots, Silberbar⸗ der Abführt iſch, mie Schiebbank ber 

| LE 
Î 





Remärid + (132 }rda$ abseſterbenee 
Reit, der dürre Shößling- : * cn QU 
von ben abe 































































Das Grobdrahtzieher. 









Ardoisier; -m- P. u · der Schie⸗ren, Stangenfilber ; — de mine, sui 
erbrecher. __ — —* Siiberer —enfeuilles; battu, Armen. sul Bold: amd Eile 
Ardoisieresk Bet Schieferbruch. Sinuo enfilber — en ame, Der Gil | bergrobdraht zichen eſſere tirer à 

L fun at 








+Ardm, me; adjsjhwen · berlahn z — traits (fil d'argent) ber. l'argue), \ Hé 
Are, mis dar Are, od die Ginteit | Sitberdraht; — filé, {filé d'argent) Arguër, ve a. (172) —— 
ee Acdermaßes (von ungefäbr 26 1/3 geſpeunenes Eiber; — faux, dag beſtrafen 5° vorwerfin; —de * 
adratte iſen AD, wey Wadraten⸗¶ũberſilberte Kupfer; geihlagene Zinuz der Unvictigfeit beſchuldigen, 
hen; es iſt der Mafitab fleiner Feld⸗ fatfche Geld s del’ mort, ein tedtes| fatſ eeitärdhayt m 1a os 1:34 
günen und etſent die ehemalige Qua⸗ Kapital; haché; die plattiete Urs Argsnmeht, me der Schluß, 
bratruthe). 58 beit; —en coquille, Muihelfüber ; weiggeund, Crus Bereit ; Snbalts 
Ardas Seine Grentheir, da dem | — de mosaïque, Mufivfilber, Mas Argumentant, m4 der Opyone \ 
Dienjéen tie Haare ausfallen ; die lerſilber; su V4 coupelle, Kapellſil⸗ bey einer Disputation. MARNE : 
taie Pattes. fine. | berg — de départ, Sqheideſilber ; — Argamentateur, = der Di 
© Area; dr: bie Mrecantfs Arecapal- en bain, gefhmelzenes Sitber, — en putirseit. —AA— 
„Aräckum, m; pag Habihrstenut: | pâte, Das bald fhmelzen will; — de Argnmentationsf-bieftt eine 
Arène, f. poét. der Gand ; fig. | cendrée; auf dent Tefte abgetriebenes Reiveis zu führen: Anführuns DE 
der Kampfplatz⸗ : : Silber ; — vif, v. vifsargent ; fig. | Gründe, der Beweid, 0107 08 
„Arcner, v · v · (12: fé fenfens |et prov. avoir le temps et L'—; als umenter; VA Er 
Arenenxyeuss,adj.pot.jandig. les haben, was man winfét; point | den, fhliefen 5 — de qe auf‘ 
Aréole, f. der Warzenziehet auf | 4’; point de Suisse, ohne Geld was folgern ; — contre ga Grür 
Der Beuſt = né batman nichts, umfenft it der Led; | Hr twas einwendenm : | A7" 
Arcometre, Mm. tie Wafferwage, faire de tout, alles zu Geld mar 
der Wajfermejler; die Sohlwage. den, ans Allem Russen ziehen jouer dersfingige Wädhter ; 
Aréopage; m. der Urespagué (ein | bon jeu, bon—;, um bares Geldt ſeher, u + der Pfaufa 
hohes Gericht in Arhen)z die reine ſpielen; freymũthig ‚handeln; pren- | jan Name einer Rarter, eis 
urdiger Männer dre qe pour—eomptant, etmaë für ſches, amd, eines BI LE L 
po ti 
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e; £.p; pie J— 









Berjanuntnug ehrw 
Aréopagite, me it Ridter inv | bare Münze annehmen, = [267 dir e 
Areo pagus. weiße Farbe. 3 ï *Argntienx,euse,adj- | 
Arcostyle,m. [12] das fernfüus Argenté, de, part: etadj. verfile Argyraspidessm. pl: der Ro 
tige Gebude · bertz filberfarbig. · di eines auserle ſenen niacedoniſe 
Aréetectonique; 4, T,ber Theil Argenté, m: der Silberfiſch. Corps wu — welch 
Shilde ttug, 0 


der Sriraëbnutuitift,, weiber bie Ans |  Argenter, va, verilbern ; übers 


i eu; rjehregumbhegenfiande hat. flbern, 
Aréctiquesnt. [150] eit Mittel,  Argenterie, $. bat Silberwerk, 
das die Syweihlöher éfuet. Eilbergejhirr, Silber zeug die Sil⸗ 
> Arer, Ve m. (146) den Mutter | berarbeit, Fr FANS 
féteppent R , Argentenr, mi ber Berfuberer.  Arsyroped, £. [5] vie 8 
Arrête fi die Chräte, Fifhgrätes]| Argentenx;ense; adj, fam, viel Gitbér zu * Ye 
| ! Atiadne, fs (217 der Nanie 









’ 
avi ante, derierhatseie Rand (eie‘| Geld habend. 
mes ———— —— Argentier; ms det Süberdierter, [mes Sterns, © 
inmwendig aw Seller in Shi feine.) ; Silberverwahrets fhisine ; oi! die Arianifi 
die Spireides göjfelftieteb, die euhaben | Argentin, ine; adj. filberfarbig — 7— 
in bag Blait dnemn geht Echchuug fißecheit, mie Sab er tlngend (vonder 
anf ver Deyeutiinge Kingt pins Ede) Stimme und ven Gisden)- 
der: Siféhintereité 3: Der Pferde | Ar entine, f.’ das Gilbeetraut, 
— Steppeiwiod, ehme Haare, | der änferih (Pflanze); der Gil: 
tunget y = dutenstor dé hévre, | 3 
du lapin, die Rückenhaare De Bis) entare⸗ £: die Berfilberung ; 
werd; nalen, ain ; VE} der das erfilbern. Zu 
Pink wo üb men Liniren dara nen Argilejti der Ion —Apotier, 
den." Ardtes,pl. die Mauf (ihübige, Féprer Heu, die Töpforerde = à fon 
fifran den Syi ntélifeis lon, BWallererden ui réfraétaire, 

es Pier tes) x die Sreppett eines ab⸗ Miefenendes 7 © 0. Tanz 
geipuitt en Pre ess" | eArgiletx," euse, adj. thonicht, 
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= Astesseur; mu: ber Berfier, 
U 
LaAssettes £ der ‚Hammer der 
Shieferdeder.. * 
Assez, adr. geAnp; pe Gnüge; 
— bon; 

















genug; j'ai — de trois. eeus; ich 
gemig on 3 Thatern jpg en ei 5 id 
pate genug: ıdapen:Pamit)z :— a 
i —— TEN menig. 
Pass nn, su. adj. emfs, fleifigs 
anti biz ifo, fiiuss--au 
‘83° eh fig auf Die —— un 
—— —— Arbeit; 
auprés de prince, er 

hi dem Fü rien fieifigtäjtere) feine | i 


—— adv. emjig, 


— * Smügeit, der 

ende Gleif; ax oir deh —(ed. 

astiduités) aupres d'une fem 

; emem re Reifig die 
Aujwartung machen 

br ssiégeant;ante adj. Lelagernb. 

; egeanis, m. pl die ua 


Ssieger ‚over a, belagern; Le 
smgelenz qe einem immer Auf | me 
Rem Halſe — Mons mit jernen Ber 
Taten € 

er der m.pls die Brlogerten. 
| : \Assienne,anbs. ét ad). f. pierre 

—, tin leichter alaumartiger Stein 
mit gelben Adern. 
“sAssiente, f.. dis Heandelögefell: 
Dr in x pote 1 Augrita, weige 

Aie dlegerjeiaven lieie ci. 
wÄssientiste, mm der Iheilhaber 
“am Regerhandei., 

welte, die Loue ; der Stand; 


. die Sr a Fe 
Ben im Behr à Tr: us 


dıe Anfeaung der Steuern und 
tn: 1196] das fihere Kapıtal 
d. Croundfiüd, worauf eine Rentes, 
ejemift ; (125) Der fagerplagı 
Joe: Helzihlaas 195) der Gruud 
Bersoivenz (243% die, fertige 









WA .. 2 





31178) „die untere Siäde 

Phañiert ; Ste in ſchicht [56]: Die 
* 4128] etc. dae Stucz nun > 

# anderes ruht y: [a5] — 

* die-Unteriaft. — der in 
kmmchie , ein weinen Keller; 
Le hettes, die libtpurfbalez 
der Sri 


M, Vin A untsriehen, vn: | 


fi$ Dazu | 


ziemlich; gut genug, ziemlich 
gut; —bien siémiié mobi, gus ge: 
au»; da docoirage, er ha Muth, 





und, jpeiien , Güte Tenzug.dgs et 

son —dine pour iui, er — 
— weniger glei mir ju rise | pub 
gefemmenn à 


“Assiette. L SE. ein Sedee vo. —* 
8, 


Assignable, adj, [148} was an⸗ 
| sege Len werden fonte. * 

Assıznat, m, dir Anmrifungeiner 
jürligen Sinnahme auf unbemestite 


ñ⸗ ‚beim ingen, säbmen..'s’—y/ v. | Güter, Stantéanma {ange mes. Aj⸗ 


ſisuat Pariexgeid. 
rn er f. die AÄnreeijung | 
(de … 








— abe nie — * 
nig, mufmuthis merbens- | 
Assommer, v. a, tod a fi 
(miteimasScwwerem),eridlagen, 
bringen... aiedermahen ; — 


france ed, fon einer zu be⸗ | fhlagen, mit Schlägen übel ag 


zahlenden Summe sur...) 00)5 | dig. überliiig jegu, bejipimerli 
Berladung ser Gericht; Seiellungs len; Ehen là 
m'as 6mm, 


sedontier—àmne telle henre,/f$ | 
einauder zu der uud der Stunde) bes 
ſtellen z serendre à l'—, fhan-dem 
beftimmten Orte einñude n · 

Ass igner, v. a Aaumei ſen, eine 
Anmeijung geben (sun... , an anij 
—* angeben, anzeigen ; 007 Gericht 
a 


Assimilation; f..[187] die Bers | à 
babe | Thnlichuns, das Gkibmaden ; Gleich⸗ 
— mue Sleiglant Be ae 


werden. j 

Assimiler; vi m veräuligen, 
Thulich Ed. gleich machen z s— as 
ſich einem geich achten © ; 

Assis; ise, adj. fisendz êtres 
fiseuz une maison bienassise, ein 
gut gelegenes Dans. = 

Assise £ (483; — Steine 
lances; — arpaing, 
die Auerigiht, 2 

Assises, f..pl. der. —— 
liche Gerichtẽ tas, den der Obergerichts · 
hert in einem Untergerichte bit ; pus 
Die Juriediction z (chedem) beſendere 
Rechte und; Gemwehnheiten eines Or⸗ 
te8; das. fam, tenir ses—dangnne 
Bison, imeinem Dauje alles gelten, 
dat große Bert ae 

Assistanice;fi Ber Beoftand, die 
Hütte ; verfammelte —— Ans 

wejenden; Beymehnung, der Denis ; 
die. Ajfitenten (Deljer) des. Gene: 
valdıc. eines, Qrdenés: der, Diliriet, 
deu ein folder Helfer zu beſoegen hat· 

Assistant,aute, arlj.. aumefend, 
der, ad. dir einer Haudlung beumehnt, 
ed. daben hitff; les assistants, die 
Anmeienden.—, m, ber Heifer, Ge⸗ 
bülje, Beyitand, Bugeordnete., As 
sistante, f. die Rose, melde: ber 
Superierinn Stelle verteilt... >> 2» 

Assister, v.n. pp titemu.bepüies 
ben, heiten, Bey ſſand Jesftens-Daeu 
vons assistel Sort heif euch! se 
faire—par q., fé ven sh 
Unserkiisung. kesterten. laffens -être 
assisté des, ven einem es 
Werden hy « De Eng giner de 
beywohnen, dater gegenwärtig iegn« 

Association,F; die Becki 


— in Liejem leide muß 
i mme: ES ‘rer À Toren, 4 


fh —— 


Er atiem ee andere en 
Een 


Assonance, 







de. N 
— aute > > ar RER 
og } Assönäh ; mi das 
2 — ET 
se — 
ssorti je, adj. F 
‚nen im nt an 
. Assortimen! > 8 ie fige 
* tri, Ser Derralb manie 
— ne Wahren min einerley Fe 
das Gertiment ; ste — 
die — nı$töon 
Tage find. 1, 

Assürtir, va. —* Se 
Amir Auander vereinigen, te 
men wählen, à 
— nn cha einen DyFau 

va. Pad ré à —— 
ſich zufammen — mit. Ber) 
fammenjhidend, pal * 

D 319, 
N 
narrt in .... : si, de * 


"Assumpi;ie, 
fétäfect: — —— ff —* 


mr =" À 13 

Ssso upÄr ÿ — " —— 
— fig. lindern, filles, 
bemmien, Dümmpies, naterdriden: — 
la douleur , den Sémery, linde on à 


—wue querekle, einen Saut fé li · 
ten 5 une affaise, eine jus 
terdelüden. 8’ — — ei um · 
mern, 


cs adi. ishr- 
Heid, ar 





Berbintung ; — der 
Gontract: darübers :=t 

nr * der, ‚em | ei 
tinem in j bt, dec Disiges 
nef, Handelda al —— 
(Gafter, ‚die Misgcnejliunnae,, » 

Associer, v. a. pre Hi als 
Mirgenofimeine Gefellfipazt anzneb« 
men. =, vnéllavec qe, févmit 
einem vergeieligajsen, nerbinden, mit 
tm tinerom à fé aueinem 
gejellen, mit pin pertraid gr 





Narr — — m 
die — 


tr ua 
‚Assdnplir; 410.6 


Ks * 
ſhmeidis geienf madeu (ou ig.) 
‚Assourie,v, 





vien; SI) ba ei des 
mälde mafrigen, F A por) 
sintem De ee er 
taub wer His SE 1 Lu Irina 4 


BR... et 





ASS 





















AST. : 
\sth Ensbtifrgtéit, 
der kürze Athen ” 


. Astıc, m. ein großet, hohler Kno⸗ 
den, womit die € buhmaderalätten, 
où. worein fie Unſchlitt thin, um ihre 
Pfriemen Damit zu jhmieren, © © | 

Astour, m. [63] der Rabbat fin 


Dftindien). 2 

Astragale, ‚m. [12], da? Stüß- 
hen, der Reif (am Siulenmwerke) ; 
[19] die Berfiübung au einer Kanone; 
[8] der Rnddel am Fuße, deeSprung; 
(sl das Wirbelfraut, ‚der Tragant ; 
et d'—, das Würfel (And) 
piel. ERS 

Astral, ale, adj. zu deu Geftienen 


"Assouvir,, Ve de VOUS fürtigen, Asthme , m, dit 
au-maden (aug fig); — 88 faim, 
einen, Hunger ſtillen 3 — sacolere, 
inen Zorn reis andlaffen,. fein, 
Jüchen Fühlen. _ — Fa 
Assouvissement, m. Sig. bie 
QUE EEE x 
Assmjettir, v- ae unterwilrfig 
nahen, bezroingen (aud fig.) 5 à 116: 
uieuvas nöthigen, zwingen; [149] 
eft maden, befeftigen. 8’ — v.rell. 
(A qe.) fi unterwerfen. [smwangvoll. 
‚Assmjetlissant,.. ante, - adj. 
Assnjettisseinent, m, die Wu: 
terwlirfigfeit, der zwaus. 
Assurance, f.. Die SGemißheitz 





Sicherheit ; Bürgihaft, das Pfand; 
die Fe (L63] Affecuraus) ; 
ei 



















gehörig, ſich darauf bestehend, : 
Astre,m.bas Geftitu, der Stect; 


Dreitigfeit, das Butrauenz ila’y a; fie. eine ‚ausgezeihuete, Perjon 
join td —-A endre en lui, mau (Schönheit). : R és 
ann ch nicht auf ibn verlajfen ; —de Astrée, £. Aftrüa, bie Göttin der 
panier, der Bigel am Forbes; [145] | Gercedtigfeit. 2 ME 


Astreindre, v. a. ir. hötbigen, 
zwingen (q» à {Ces einen zu etwas). 
s’—, v.rell. Arte. f 
binden, ſich wo zu verbiudlich maden, 

Astrielion, f, [150] das Zufant- 
menziehen, Anbalten. : 

"Astringent, ente, adj. 
fammenzie hend. —, subs., un —. 
ein zufammenziehende®,, anhaltendes 
Mittels 


coup d'—, ber Friedeusſhuß [43] 
la bête va d —, der ir(é geht lang⸗ 
ſam und ohne Furcht. : N 
‚Assure, $..[142]det Dursfhußs 
Assure, ée, adj. verfidert; ſicher; 
beherjt, unerfhroden; Dreift. =, me 
63) der Berfiherte, ment, adv. 
iherlith, gewiß. ; 
Assurer, v+, verfihern, für ge⸗ 
wiß beha upten; oexiß madıry, bezeu⸗ 


gen; Sigherhen geben, vetfühern (163) Astroc,m. [ras] das frarte Geil: 
BR: fige. beherit; maden, ende an den Rudernügeln. | Fr: 
Yuth einflöpen feſt ſtehend machen, Astrognosie, f, die Gteri: 


feſt ftellen;.je vous en, assure, id) 
verfidere es Ihnen ; — unmavire. à 
tantpourcent, einSchiff zu fo und fo 
viel Précent verfihern ; — une mu- 
raille, eine Mauer itiiseng—la main 
Age, einem eine fejté Hand angewðh⸗ 
neu; —sa mine, eine unerfhrodene 


kenntniß. 
Astrographie, 
f@reibung. 
Astroidr, f. die Sternforalte, der 
Drahenftein, Spiegelftein, Sternit?i n. 
Astrolabe,m. [148] das Aftto: 
tabium, die Winfeljheibe, Der Win⸗ 


F, die Sternbe- 


PM iene annehmen; —un faucon, . is kelmeſſer. Chute. 
neu Falken zahm machen ;-une irolosgie- £. die Sterndenter⸗ 
leur; eine Farbe ſteheud maden ; —la Astrologique,adj. aftrölegijh. 

bouche d'un cheval, ein Pferd zum Astrologue, m. detSterndruttt. 


Gebifgemébnen ; (67) „— le grain, 
dem Feder die leute Suribtuug:geben. 
sr, Ve Tél, de Ye fid (son) einer 
Gate verfihern ; de. qe, fi jemandes 
Gutsy Gemoneuheit 2, verſichern; 
fi jemandes Perſou verjigern ;.en 
-qtlans dc, fé auf einem oder etwas 
verlajfen. Ÿ 

Assarette,f.[631 inber Levante 
fran, Assurance, Affeenvanz. 

Assureur; mw [63) der Berfihes 
rex (Afecuvaut). 


Astronome,m.der@terifint ide. 
Astronomie, S. die Sterhfundt 
Sterulehre, Stevmviffenfhaft. 
Astronomique, adj. —ment, 
adv. aſtronomiſch. 6 
Astroscope, m. T. das Aftrofeop 
(ein aftronomifges Inftrument). | 
Astnce, f. die Arsliſt. 
*Astuoreux, euse, adj. argliftig. 
Asturies, $. pl. Afturien (eine 
Spanifche Pandichaft). q 
rau Asyle, v..Asile. 2 
Assyrie, f- Affyriengein Fand). Asymétrie, £. [11], dad Une 
 Assyrien,ienne; adj. Afgeifh. | benmaf. | 
—,‚subs, der Aifyrer, die Affgrerinn, | ‚Asymptote, £. [148] die nicht 
Astéisme, m. 1197] ‚eine, Art . Pinie (eine von zwey Linien, 
feiner Ironie oder GSpötierey. die fih einander immer nähern, ohne 
‚Astelle, $. [57] die Sæinbel oder | fih „se. ut berlibeen oder. zu durch⸗ 
das Sıödhen qum, Berbaude eines f@neiben). - 
Beins, oder Arubruchs. Asyndeton, fi [197] eiut Figur, 
‚Aster, m, Die Sternblume, After. | ba, das einfache Bindemort meggelaf: 
Asterie, £. ber, &lementftein ; | jen wird, 


Sternftein ;  Geeftern, (ein, Wurm, Atabale, m. die Seffelttommel 
oder. eine Thierpflanze). i der Mohren. 
Asterisme, m. [21], das Bierns Atabule, m. (in Apulien) ein gts 


bild, Geſtirn. 117 
"Asterisque, m. bag Gteruhen 
(Zeigen im Push , mes 
„Asteroide,s. eine Urt Sternklur 
Asihmatigne, ‚adj. enalriitig. 
—, subs, ber, Die Engbritftige | 


der ben VBüumenis, 








wiſſer Wind, 


féabet. | 

Ataraxie, f. die Getfentuhe, Uns 
berneglihfeil Dre Hemiithe, 
| Ataxié, F. [1507 die Umerditiing 
in der Atmennfeling dee Fiebers. 


‘ lunasfrift verlfingeen ;. — ne let re 


fih an etwas 


T1507 zu⸗ 





pate ai, un stone 
‘ hihlorhiöteimg be —V 


AA— Wectientte, SRE 
fart; he. die fümmtriten Arbeiter” 
darin; — détérnture, die rbecen, 
das —— ns * 
das Schiffs werft 5 — des vers — | 
das Gerüft, Ga Paire EAN | 
witenier hit; — ‘moulin, DAR, | 
Gephire eines Mühtpferdes "over" 
J "hr. ı 0 

Atellanes, Fpl aue Art MST 
fenfrietetth den Rome |, 0 1 

Atcmadonlet, m. der’ Titel des | 
erften Déinifréré in Pet FRA SE 

Atermoiement, en ‚bie = 
Verlängerung der. HT td © 

Atermoyer, v. a. [63] 















4 





de change, un billet, ei Wehſel 
ongiren OR. fig mit 


prolongiren. ,Sy—, _V- 

feinen Snidigeen auf gerife és 

mine jenen. ct 
At amanta, KLibanons HR 

„Athanory m... 561 ar ac 

Kane (in Rame sine Gui 


en 

—— der eine Tang Taste | 
Keime hilt, ohne Kohle ee 
— m, etf. ger ee ‚Gets 
teslängner, ‚Die, Söttestfulgnerinti, | 
—, adj, atheififéé 0 5. EL 
Athéisme, m. bie Arheifteredy, 
Sottesläugnung. |, Kama) RR 
Athènes, £. (ie Stabtÿ hen. > 
Athenien,ienne,adj. Atpeniens, 
fi. —, subs, der Arhenienfer, Die 
Arhenienjerimme ,.. ou RE 
thérine, ,£ der, Agréé 
Er a He 


ets s 
Athérome, mpieBcéogeféroutfts 
Bals pénurie Bois een 

Athlante, vlt J— 
od die Fragfñule if: enfße hheftalt. 
Athlete, m. der, tyler, Merk‘ 
key den teil; Ma “frart à 

"Mann; les atlılefes de la foi, Di ; 
Märtyrer , Glaubenehelden, * 


"Athlehigne, L Die Roy 
i auf “ 


fimpfer 


KÄmprülnngen. —, adj. fih à 
Wertfümpfer —— „denjelbe | 


den anmnaftifiheh garten Dir Aura 
linter,;v. az Ppop« bunt qu 
Pe du Bullen, 8’, V, öl, 
fi heraus punelt, fr niegéln. "7" 
Atlantique, nd), la mer —, das 
Alantifbe,Mteer. * Er al 
Allas, m. der Atlar ? ein zroßer 
Sebirge in Aftifas ere Sumndnn 
von Pandfarten ; der Hftindiibe dirk 
(feibene Arngl À La] der Triger, oder 
dag evfte Wirbelbein Des Halſet 
(127) eine Art fébner Re : 
Atmosphère, £ der Yünftfreit, 


Qurttéeiss à I 
f. det Brig von Fürfifgem 


Atole, 
Weisenmehle. > 
Atdine, m, ‚ber Atom dat Son‘ 
nenftäubhen ; fig. eine mit bedeu· 
tende Sache ; [127] das Meine Thien 
den unter allen. _ | : 
Atomisime, m. p: U, die Lehr 
bon den Nromen. Atomiste, ii. Fin 
Anhänger Diefer Genre, 2 
Atonie, I. [1507 bie Ahgefpaimt 
eit, rfplaffung det Rerven mm 
tete. RE" 











Atonr, m, der welbliche pie 








ATO E ATT — EME... - 
Staar; damed’—, ee]. —Attagne; £ dr Anse, — —— — 
died — mu anleat, | (aug #2.); avancer fes attaqués, | semis, — weten men, 
Ty Ve As faim, puisen, bet: | ih derFffung mit d. Werfen nähern. | jede — —— ttéridu, da 
ans —— — ein. rauen⸗ "Attaquer, v. a, ängteifeu, arpal =] hätte ih Higt permuthet. En ntten | 
len (aud his.) ; —q.sur qe, auf ei: dauf, adv. wnterdeifen iubejfen ; en 
— Trumpf. nen wegen etwas ftiseltt, os ziehen; attendant mieux, — 
Pie Eu ui te . de cbnversation, einen mießre- nes Beifern; en attendait que ( mit 
Mans 1) fücrig. E [Salle,| re Malanreden, un mnt ibm in ein dem subj.) je lange bis. ar 
rabı ıle, £. p. w. die jhmarje Select ‚su femme; [144] —un Atténdrir, v. "a. ıweid,‘‘ mitte 
— — der Bitriei⸗ cheval, ein Pferd reißt fpornen; bien | maden ; fie. ermeiden, —— 
flein, Sintoitriel. = attaqué, bien defendn, prov. gut | den bewegen, rühren. 8’, +. 4 
‚Atre,ım. er Herd, Feu angegriffen, t wertheidigetz Fam. | weis, mürbe werden; À sehagli 
Atroce, adj — adr. ab» —— wieder Wurſt. —r. w 
ulich „gran 
* Atrocits, L Ex bentiiteit. 
AOL [1507 die Décrjudi, 
ones 


tropos, _f: — (eine von 
va, Ya — 
ler, vi fam. fi zu 
* od. am den Tijh jenen. 
Atischant, nte, adj. dis. ans 
* zucha 
Attache, f. jede. Ding, womit 
ban etwag Baer ta befeiligt x = 
and, Die mur, der Miemen, die 
ere, dir Paten, Safrié; mettre 
un chien à * —, tinen Hund aule 
; chien d* * — 
ob. Le dot —, tas G 
Porno, “men DES Pferd a de 
eine es aubindet). —, fig. der 
;.die Anhängtig * (ie ) 
"Beietl, Aufıraa, die B ae, 
thmigung —— Litres d'— 3 
lébriee, Kanzefleyt — de 
Ben ie Sa * —— 
Er bas d'—, chemolé, ange 
impfe, die man über den Hofen 
mabte, Reitfirümpfe —demon- 
à vont, dee gréfé Baum mitten 
ı dee Windmühle; [2057 bas Ge: 
51232] ee Bin die bleyer⸗ 
Al an den indeifen der 


— * 
en re, (m Ättacher) ; fig 
an, fehr etacben. —, mi: der 
ap Vs ad “. 
aha; m, ‚die Anbhängs 
fihten Bunsigund Exrgebenheit, Zus 
Chu 9 der Eifer. 

Attac her, v. s. ar etwas feſt ma· 
den, befeligen, ‚anbinden, anbeftéri, 
zen, anjhlagen, ammähen se. ; 

g. änzichen, einnehmen, virbindtig 
waden; 5. A que. binden, fejfelu an... ; 
avec unclou, annögeln; —ayrec 
1 pet al i—avecde 
acolle, anleimien; fie. —q.Ä soi, 
nan fi sichen, Here müs 
Men;— ses peux sur qe, feine Ab⸗ 
i auf etwas heitin: — une idée à 

ee einen Besrif mir ewar verkins 
5 dv réilfié anhingen ans 

eben, ih anjenen; fie. a’ — gr, 
PB. ge, fé on iemand bihigen, €» 
anhanaen, fi zu im halten, fid 
een » oder etwas Arwühnen à K— à 
son Opinion, anf feiner Meihnug Ver 
is’ — à faire qe, fé cribat 
elepen fen eſen 6 qu 

rühren kenn (uch Ven Filter) * 


Mn adj. AU AS 


part. et adj. 
—9*— 
Bei ms 









Haguant wc 
De ne 


äq., mit eiuent anbinden, fé an ei: 
nen wagen, ſich arrihnedergreifen. 
Atteindre, v.a. ir. ge.,etyin. 
à qe., etwas erreihen, erfähgen, tref⸗ 
fen; einhelen; —g., eruen einhefen, 
ectéiden; fig. einem gleich fommen ; 
—äge., te. zu etwas gelangen. 
Atteint, einte, part. et adj. 
(de ……) erreicht, getroffen; — de mi- 
ie, son einer Krankheit befallen ; 

— ét conväincn d'avoir volé, des 
Diebffahls beſchuldigt ind übertwiefeit. 


HE pi me — ee 
| Dieb, Son 16), 
esimg, — der réf: | bee 


En die Streifwunde, Anerfhung ; ; 
3. der leigte Unftop, Anfall von ei⸗ 
ner Rrantheit, die Anwwandlung ; der 
Eingriff ; cecher al s’est donné dés 
atteintes, dieſes Pferd bat ih ges 
frreift, — indie Sifen a Ne 3 
donner < à la bague, den 15 9 
Ringeltemien)“ mur berühren ; Be 


une — mortelle, une — Sache 


reuse, ein tédiider Stoß, 

ihmerjhafte unde; donner wer 
ter) — à ge, etwas angreifen 
ismälech fühen, —— 
that, Eiugriff chim in + hors d’—, 


Attendrissant, Vo * ris. 


rend. 


Altendrissement, : 2. die 
Rüfrung, —— ‘seen 
écrite Empfiuduns 


Attendu. Peg in fat, hi 
Berradt; il fat exémpt, — son dar, 
er siirde'verfhent, in etage — 
Alters. Attendu” ‘que, con: meil —— 
— qu'il ’s'asissait d’une matter 
importante etc. weil % eine wigtige, 
Surtbetzaf, force s 

Attentat, m, der Eingriff in u 
Redté eine audern ; die 


der Frevel. "9 A TISER 
Atte ıtatoire, à wid 
— Sr tee — 
ſehen der — und er’ —— 
— Æ'il'antorité de; ein 


pren star Anſehen tes oder 
tente, f. on ae CT exe 


wartung; À effuunng; 
etwae erwarten; — 
127 vie Worſteine, erkähtimgen ? 


ur dein térreé els, a 
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are); Die Buppeseinee Raupey ya | viel; eben jo jebrs je suis— que | Lehre and Meinung, daR die Thier 
Nymphe; Olwysalide... 1: fui, ich bin eben fo viel, als au; il | ptofe Mafdimen damen; 5’ a 
“Atmréole,f die Cherié 3 der Heir | boit — d’eau querde vins e£ trinkt | + Automal; alcs adf. perbfitipg 
kigenfhein die Sirahlenfreu⸗; hör | eben ſo viel Mage als Wein; tra | Herbjt sus 0? ER on lan 139 
der Herrlichte it der: BSa⸗daillez — que ‘vous | POUTFEZS ar⸗ N 

* Antono.ire;adie von Griechiſchen 


wegende Kunſtwerk, der Autemateg 



































heve Gifs à 
— —— beitèt fo vicl ihr könnet ; jaune 
rAmricntaire; adj gi pre ges | Horace que je Padmire, ih Liebe | Städten) Die na bren Gefegen 
die Ohren Horaz eben fo ſehr als ich ihr bewuns gisot un ae u 
Antonosnie,f. die Freyheit, 


horig confession; 
beichte Aömoin der Ohrenzerse; 
doigtjber DOlyrfinger, kleine Singers 
ms Anırifiepae s adj. wert 4 die 
Kraft eiwas in Goid zu verwandeln, 
Anırika, ms [573 eine Art Binde 
fire die Seiten; 8) der vierte Glü: 
gel: der Lebens Uns 
‚Ahırillatd; ndja( 44} pen Pier: 
dar, die große Ohren haben, und ſie 
inner bewegen 
Aurone, $, die Stabmwilrz; Cher⸗ 
thine" 
-rAuroteé,£ die Morgenröthe; dig. 
er podt der Orient, Aufgaug, More 
Igen [#27] time Art Zagfdmertete 
Aing g + boréalé, das Nordlicht. 
16 Aurore; adj: anvorfacheu, hoch⸗ 
igefba His 720 
r'HANSPICe; M: der Wahrfager nut 
dom Fund Geſange ac. der vᷣgel; 
dad Wahrſagen aus. denn Fliige 1. 
tee Bügel sg dig. sous d'henreux.on 
détmallrenreux auspices; | under 
gén): eitrem phidtiden oder angtitd · 
hide Gramm ‚(Zeiben) ;; sous les 
paspices de ‚ds, water jemandes 
Shi, Beginſtigung;, Anfibeuns, 
ACTU LILI re)" nat ! 
Aus; coni? etadv. auch, oleich⸗ 
quite; aber audi; Tiberdiehh ; mac : 
sen jo, auch ep vous le von⸗ 
(henylet moi, ie wollenott, umd 
At aid Eleichialls); cette ‚ohos® 
st belle,  coûite-t-Île beat 


dereg — vautsiigque ses es iſt eben 
fo wiehös. alö sent cela’ est fini, ou 
— vaut „das iſt for sut als -fertig : 
— comme — 3 POP: gli .viel: es 
fonmt auf. eins binans: — bien 
ques: ſo gut ais — mal que; 8 
ſchlecht als ; d'—, fam. viel: à la 
charge d'—; fam. auf; Wiederver⸗ 
gelten — ques . i fe Fer it 
fo weit; d'-yplus adv. um jo viel 
mehr; di ⸗mie ux adv... befto ‚beit 
fers d’— moins, «dv: deito weni: 
get y d’— que; con). [172] dayrmeil 

Antel, m; ‚der, Altar; maitre- 
autel, der Hochaltat; —privaldr 
aié, der Freyaltar : portatif, der 
Tragaltar, Belbaltar ; jg. attaquer 
Les autels , »Die Religion MA ve 
un ami jusqu'aux autels , tin 
Freund in Allem / fo weit a5 das Ge⸗ 
wiſſen erlaubt · 

Auteur, ms, Der Urheber, Stif⸗ 
fer’; UnfingergErfinders Berfaifer, 
Shrififteller —f. die. Urheberimmaes; 
Berfafferinn ; une femme — eine 
Schrijtſtelleriumn; dig: der Gewuͤhr⸗ 
mann jé vous cite ‚(nommte) 
noch Up Ihenme Ihnen meinen 
Mann (vou dem ist die Nahricht has 
be)sc'est ele: qu, est mom fie 
bt eh, von Dee A die Rachricht habe; 

136), ver Berküiufen ; Dermierber, * 

evpadter ac zlog anteurs die Dors |; Pa Me EN TR 
fahrenyı Srammuitete: 10 ‚Aulontserig, fr die Kunft, 
eoapj Biefe Sage iftthän; fe, fofte! nthentieites Fr die Radtisäl: bite abzuriiten. "5 In; 4 
Re nah note F ditosmlui= de mA — ser „m. «io Safe 
part, fügen Sie ihurätod in meinen - 2° Atthentique, adj. gehtäglltig, der Habichte a rihtele , N | 


nad eigenen Geſetzen zu regieren); 
‘Autopsies fe Dir. anfchaueud 
Erkennimß der Gotheit, zu Le 
die. Eingemorihten Gey dem Alten) 31 
gelangen glaublen; eigene Auſich 
eigene Beebachtuns · sl) At 
Autorisations — SR ï 
nichtigung Gnuſheihans 
tigmagauı, 
Autoriser s IVe a. bevothu th 
gen; gubheißen, billigen 79. à Ce 
ere zu etwas Grehugen — 
ve fé in Unfehen ſehen, ur Mar 
ſehen fonmients: 7 à — 
Autorité, % Die, (geiekuihig 
Macht, Oewalt ; das Ansehen ; Feng 
niß feiner augejehehgu Betas Ar 
and einiemglaubwättbigen 


u 


rifiſtet 
ter); A’ "5 mut Gewalt; de sun 
privée, ‚sigenmähtt ram 
Ponstituées, Die ‚Staatahean 
— oil sy À 
utour 2 mr, ‚Her 
—.de — on die, Stadt (her 
m). = adv» herum, umher paire 
arda tout, € fab ‚mund aber 
il loge ici en wohnt bise; Derun 
Antony m der Babicht, Dal 
benfalt; "minis, der Meſtli 
forireheret, eiit Habicht von 
teimüßiaer Größe, ar RARE 
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nn —— 





AUV- 


AVX 













"Antre ; pron. et’adj, 
der, Die, xs andere; un, 
L je; ein «ändere, eine andere, 
! anderes; il ne faut pas con 
e l'un avée l' =, man nu 
St eine init Dan’ andetn verrez 
; l'on vaut, eiméift fo gui 
IS dae andere; es if einer voie der 
À €; quelqu autre vous le dira 
eux KES mot, ein Anderer wird 
jagen, als ir l— 
—— — 
e —“ ones 
toët —, d n iſt gut, aber 
—— Een auders Gr 
y7 c'est un 
ein anderer Ale ronder; at 
bien une — affaire, ‘Das iſt gany 
s anders entre autres choses, 

























ner den andern, eine Die andere, 
nander; ils se défient l'an de 
— fe — einander wide; fai- 
tes- vous da bien les uns aux au- 
S, that einaudert Gutes; l'un et 
—, bende; l'un éu L'—, einerven 
; ni l'en mi d— , keiner sen 
5’ faim: nous autres’; wir 
LE Autres, ihr; vous autres 
Anzlais , ihre’ Engiäuder; comme 
V- (oet-), miejener (der and 
fast; . je ne counais; 
enne — ** en voici 
bien d'une —, wieder etwas Reues; 
Ron ch Ärger ; ih ena fait bien 
“ er er hat wohl mod andere 
‚St: jemadır; il y emad’uns ci 
d êtres; es iſt Gnitet und Sciehtes 
b — d'autres !: Peſſen! 
6 mũ ſe ir Under weis madıen. 
M Atıtrefois,adv. ehemals, chedem, 
ver biefent, Sormialey d'—, adv. tin 
fee ee en er (hurim Gegen⸗ 
at tem que vis): 
— j adv. audere, auf 
ps - ane arten Art; fonft, we mihe; 
=, wit wellemesanders ma: 
rrieez-vous, "ON vous 
















pen ram tué, fente wird man 
Reajen 5 Lam. Pas—, mit fon 
ip, midt fehr, nireied; ibme 
— froid, et iſt eben nicht 


SLA + adv. — 
— 7 — ee, 
en 


Antriche, £ er Dei: 
ie fein Land). Oiteris, où 
een ienne, adj. Defi« 


. — subs, der Ocfiveider, die 
f; bee: Gtrauf, 


— m. ein Anderer, un se 
e, der Nidie; juger d— 
es Anberenaé fid beur 

ne fais à — que ce que tu sel 
Dis qui te fût fait à toi-möme, 
Qu mit mwilft, daß dir die ente 
m fellen, bas the Ihren air ft; 
prox. © wi d'— n'est que songe 
Lure” Une” pe un 


"Abentwind, 


Auvent, m. tee Gsirmèaé, | 
Ferterdads. 

Anvernat, m. ein vuntetrethér, 
fatfer Wein in der Gegend ven 
Drieamd, 

-Auvesque, m. eine Art Uepfe: 
mein im der —— 

Aux, Yv. 

ARE ai zur er die: 
nend, belfend, Hülfs...; armée; 
die Püljéarmesz trompes ee rt 
res; Dütfsrruppen; {1?7Yverbes 
auxiliaires, Hütfszeirwärters : 

s’Avachır, v. rafl. fétaff} mei 
rogoen, (dem Perer, Zweigen ecch; 
fig. fam. ju did und fett — 
(ven Srauensimmer)s -% 

Avage, m. droit d’— das Rest 
deé Skaririgters an einigen; Den 
im $ranfreid, von jitem Sade Ge: 


treide nnd von Efmwaaren eine Hand ‚ten, beraus reden; : 
voll, coder den a dafür, au‘ 


uehrtien. 

Aval, m. (637: die Vedfet- 

Aval, adv. 124] Strom ab, den 
Strein Yinunterz; vent d’— 
[2 

Avalage, mi dad Himabfahten 
auf einem Finfes der Lohn dafürz 
pop. das Einjhroten in den Keller, 

Avalaison, Avalasse, £ ‘die 
Regenfluth; was mit ihr fortgetijs 
ſen wird; 

Avalanche, Avis, £. die 
Lauwine, v. Lavang 

Avalant, ante, — [24] * 
Strom himab: fahremd. 

Avalé, #e, adj. ein’menig trs 
unter hansend; ventre avalé, der 
Süngebaué: 

Avalee, (1427 ein ganzes 
Giid'ŒEut, Eh Murs und Abs 
tollen bre Haunıe vérfettiget wird. 

Avaler, 7 a, wristuden, bin 
unter féluder ‚oerihttegen; hinan: 
ter fliehen; ansiglürfen; Fam; in 
den Keller hinnhrer-läffen, ſchroten; 

. worgbanen, abbauen; ir—un 
Affront , einem Stimpf einjieden ; 
—1e calice (lé morceau), in einen 
ſauern Apfel beifens —des coa- 
leuyres, vil Hergeleid aue ſtehen 
nie. — vn. den Strem hinunter 
fe rein’, vr. rel. fig vécfladen 

| herunter bangen. 

Avaletr, m. fnm. der etwas ver · 
féludt; sde pois gris, der Biel · 
fraf; — de charrettés ferrées, der 
Cifenfreffér. 

u ug - . pl Bie a ven 
den Felen ge dladteter afe oder 
Dammel, r 

Avaloire, fi fam, bat 


” 
Mot, die Frefigurgel ; bat 
Jeûg zum Derablaffen: der —* 
Sal [#7] das Zreibeijen ; * ber 


ampfer. ft. 
Ayalure; ſ. dor Wulf am Pier: 
Avance, f. dee Berjprung; allet 
bat man veraue chut oder bat, Die 
Berarbeirz ber Berfhf, Derläg ; 
die  Bormudberahfiingy e’est une 
de que de etc;,' man bat 
[sen viel vorand, men man te, ; 
es drantes, dewerfiet Sprit 








x 


oder ae thum ; pavottemnent 





— 4, par, wer: 


f —— im A rm voraus. 


* ‘ce, Part..et abe — 
mwärts sect 2.5 a ms 
in 4 — en äze,eder dus 
un âge—, betagt, ben Sabre nm 
nde est fort avances; wirändidsen 
weit im Jahre uu jeune here, 
ein junger Menſch, der es in den 
Wiſſenſhaften je mit attraits 
bat; toit —, das veripringeutr Da ; 
garde avancée, der: Berpeitens 5158 

Avancement, m. der Sortgange 
die Beförderung: Standeserhähungg: 
T 1136) ver Berant, das Bermädtnik 3 
auf — 








——— voraus bezahlen. >. > #5 

Ava ; v./aufertrüden, RR 
wärts bringen; rüden;: ſchieben, fée 
zen ꝛe vorwãrts ftreden ,ıausfirele 
fẽcdera be⸗ 
féteunigen: tefécèecn-; in Aufna biue 
beingen 5 voraustejahlen ; verichie⸗ 
Feu, verlegen ; ſie auf die Bahn brins 
sep, Verbringen ‚I bebnnpren 7 — le 


, ber | diner (l'héure du diier)z"früter 


als gewöhntig zuMittag een ; —une 
horloge; eine Ubr-weraioré “fellens 
—v.n. verwärt! aehen,retrüdeng 
zu gefhteind; qu zeitig gebe) (wonxis 


ve Ubr); vorragen, heraus ragenx 


vorſtehen einen Fertganggtieinsen, 
weiter fonimen, gunefunên, wachjen ẽ 
ilavance en vertwbieuplus qu'en 
âgé, er nimmit am Tiigrmbot qu 
ais an Alter: 'ce irmwail n'avance 
port mit dieſer Acheit geht es mühe 
verwärts. 8’—, vs 2 
schen, Hervor freien ;{ rfi nübeen, 
näher" fomimen—eder-trétem, heran 
‚ rüden, vorrüden; # 
Femme, ſich em — 
s'est trop avanch; er bac fé ju et 
cingélaffen: je me suis-avancé ıle 
lui offrir telle chöse de vo! 
iS babe mich anber ſang gentası; tim 
das in Ihrem Namen anzubirren, 
Axanie; fl die. lädereh, Geid· 
erpreffung” (bec: -Türten gegen air 
chrifil. Kaufleute ** fig ur 
willige Beteiwigung. | 
Avant, prep. ver, eher: ss 
trois heures vor dry Mbrsmet— 
tez ce re — Damtre, -fesen 
Sie bas Käpitel! vor tas andere z il 
venait—mloi, er fam wet mic, eher 
altihy les hommes d’ — maus; die 
Menfhen vor und (die vor und gelebt 
daten). -advimeirvor, tiefhiwein, 
weit bin ; m’allez pas plas—, ge 
ben Sie wicht weiter vorz il we faut 
crousér si—, man muf mit 
tief himein grabtm; db arriva bien 
— dns la mmit; ec tam get im der 
Nastan ; em, verwärtt, meiter 
hinaus; aller en—, serwüng se 
beuz de ce jour-là en—, ven) 
fem Tage am weiter binants : * 
mettregc. en, etmas vörbriugen, 
auführen; verfglagen z behaupten, 
Avant que, oder Arantıde, Avant 
que de, comp, Ehe, elwalt;-beyar ; 


as 


qu'il pertes ehe ee ahreifetz; de 
(= que de} ir, beoce man (er, 
fie ic) à y ver te Mbreife 





— CURE F 
Br 


ber Urberban;, : Weber. dertheil 568 





AVA 


| AVA 





AVE 





- Avantagey! ms der Dortixit, 
Nusenz der: Borzug,: das Borrehtz 
die Uleberlegenheit, Oberhand ʒ Der 
Boraus (bey Exrhihaftendy das Dors 
geben im Spiele; [1 


45]. der Scuffe⸗ 


des Zißes z das Oberleder am Fuße 


Des Stiefeis. re | 

Avani-pieu, ms der Pfahlhal⸗ 
terz das Pfahleiſen, Locheifen; 
Avant-poignet „ms (87 die 


wabeksstirer ile taut, aus fem | flache 


ectheil ziehen ss Prendreides |: 


ſeinen. Voriheil abſehen z3 (prendre 
de l’— pour monter à cheval, auf 
uroad Cxhabenes treten, um beffer 
auf das Pferd zu fomimen il al"— 
sıln moi, —er; handen Bortheit-itlier 
nid, den Vorzug vor mir; prendre 
Tara) son ⸗eiuen Schwãcheru ;an- 
greifen; être monté à son -r;bez 
duem auf einem Perdefisens 12— 
du jeu, eder ’—, (im Balljpiele) 
wenn heyde Spieler jeder 45 haben, 
und einer darauf das Spiel gewinnt. 
Avant ager⸗· xa. q. deige.; ei⸗ 
nem eirwas gum Bextheil, sim Bor⸗ 
ad Heben, ozuorsden , vermachen z 
eiuen mit eawas begüuſtigen. 
Avantageusementzsady.ı auf 
eine veribrühaftenZltt, „vortheilhaft. 
Avantasemrense ;: asljagvor- 
theithaft por br Sputpogutrligliht 
hassfam. xuhcuxedig 075 € ain 
 Avantsbec;am. der Gegenpfeiler 
a Brũckeneche si bou 
sAyäant-bilanesms eine Gattung: 
weißen Sci fix ſchen⸗ 15 Aro) 
sAyvant-bras; m. 
Amant-cheminseönvert ‚om. 
RA5J. Deri: vedette Wen am. Fuße 
des Glaris gegen: Dasır Bald. zu 
sAvani-coeny, m-Dieıirjariis 
besnpeiiberkemartige, Gejömuije..an 
Dep ruft den: Pferde · 
; Avant+sorps;'m. [12] der Bor⸗ 
ban zdas Vorderhaus. 
‚Avyant-coulant; ma. ( 56) der 
Borlãufer, die Borlage am Breun⸗ 
feibens: 1h. à 
«Avanttrour sf der Borbef. 
‚Avantreonrenr; m.drt Bor⸗ 
Käufer) Vorhote (Cauch ig.·) · 
LAw.ait-sonrriere; F, poét. die 
Borkänferiunss ; 
cAvaut-cernier; ere,ladjs et 
sub der, Rir, das vortente. 
‚Avant ms das Pfahlwert 
au dant dijer eines Fluſſes mo eine 
Bride) géant werden! folle: 
„Ayant-losse; m. [Us] der Vor⸗ 
sraheniom Fnfe den Feldbruſtwehre 
„Ayani-gardeiy der Bertrab, 
Dita Borimupru rie Linie einer 
Armee; erſte Divifionsjeimed: Ge— 
fdemapand, „op 0 sv ion. 
Avant-zoNtz meber Borihmal, 
„Amant-hieiy adv vorgeſtern. 
vantin, v. Crossette, , 
sAvant-onro una die Seit vor 
Aufsaus: Der mg. 356 ,u 
dAvant-ntin ‚nam. Die. flahe 
Hand 47 der Gdilag mit, dem Wo rdeur 
thae dee Radeis [144] Der Bor» 
desıhiil des) Pirndedasn, 1 uandaa) in 
‚Avant-midı ‚ımsder Bormits 
dur adv vormittags, 5107 
„Ayant-ıntr, ms bie Bermaner, 
Avant-partz£..der Borans (bey 
Cebſchaften und Dexmipintiens / 
—— — Be, die Fruh⸗ 
mcc 159 ,Cail din 
‚ Avant-pied, muben: Vorderibeil 


der Borderarm: 


W à le 154 J ——— 
Avant-portail, m. bas Bor⸗ 
denthbestit TU Fo Let ad 
Avant-propos; md der: Borbez 
vit} Die Dorvede.:1 LE +19 
Avant-quart, m. das 
in den Repetiruhren, welches vor den 


Viertelſtunden anjhlägt; dieſes Au⸗ 


ſchlagen ſelbſt⸗ 
Avant-rouge, ms: wine 
röchliher Frühpſtrſichen. 
Avant-scène., fi Die 
feene, Borbiülines isn 
Avant-toıt, m. 


Avant-train; mu das Border: 


Gattung 


Border» 


geſtell eines Wagens; der Protz⸗ 


wagen. 
Avant-veille 
Zäg-vorher.l 


AYare , ade geitzig, kars z. ſis · 


— de dei, mit etwas geitzig fpars 
famt —, subs me der Geitzige, 
Geitzhals 
Avarice, fe der Geis. 
Avaricienx, euse, adj. geitzig, 
farg.—, subs, fat. der Geithals. 
Ayvarie {145} die Depereyy 
oder, der: Seeſchaden am Schiff oder 


dejfen Ladung; allerley, Uufojten five 


das Schiff und dejfen Ladung mühe 
vend der: Neige; dns Ankergeld. 
Avarié, ee, adj. verdorben, be⸗ 
ſchdigt (uen Waaxren auf Dem 
Schiffe während der: Reife): 
Avaste+: (45) :bait: fuit! 
iſt geuug 
Ave, eder Avé Mania, m. das 
Ave Maria, der engliſche Gruſtz die 
Kügelchen am Rojenfranzez der Tiu⸗ 
gang der Predigt (bey Dem Katholi⸗ 
fen) x lie» fam. je reviendrai dans 
un, es ſoll fem Vaterunſer laug 
danern, fo bin id wieder das 
Avec; prep.rmit,nebit, ſammt; 
aus ; al était — moi, ver. war mit 
(bey) nur; ınllen— qu; mit seinem 
gehen; conper— mm couteau, min 
einem Meſſer fhneidem; du van 
de, Penn; Wei mit Wafferp— de 
la fermet&et du cou rn ey on réuis— 
sit, mit Gtanphaztigfeit und Muth 
erreicht man feinen Dwed; — plai⸗ 
sir, mit Bergnügen; — peine; mit 
Mühez) lerrpapier. se-fait--des 
chilfonszndas Papier wird aus Lum⸗ 
pen gemacht z prenez 5e | livre, /et 
ph Sams nehmen Sie dal 
Bubund gehen Sie Qamit.v 
Aveindre,-viasam fans hervor 
langen. | | 
Avcıne, vi Avoines 1m 
Anplanede;'F. Bier Eichelſchale, 
ben Kelch der Kichel. IM 
Aveline, fa die Hafelnuf, Lans 
pertémufs Megeiycarede) 
Avelinser-msidien Hafelftaudes 
Avénage;;: am der Daberzind, 
Dabergebent us 
LAvenant, anfe,oadj. von autem 
Anſehen, artig;häbjch, [bidkih[1727 


es 





geblihrend sul cas — (que; gefent, im 
baff Alavöpant, adv dam 


LA 


nement, 
des Meffins; à dacotromie,! 


Stödsen. 


das -Berdahuny 


PRE À der jmente 


derwille, 


nach  VBerhältniß, nagdem es mum | 
fommt. 2 TUE Sure 
"Amrene: m · die Ankunft 4 




























Lempire, etes die Gelangung jutt # 
Krone, zur Regierung. + 
“Avenir, ‚vu imp⸗ in cfidr zutra⸗ 
sen, gefhehen, fommens:quand: 181 
cas: avıendrait, wenden Fall fois 
men ſollte ; quelque chose qu'il en 4 
avienue:; es entficher daraus wası | 
damrlensi urısa hau 
Avenir, m. die Sufunft; [1727 4 
die Borldduner zufeinennTerminzam | 
Gegenbeweiſe ; à 1, ad. in Zus Fi 
funÿt; us Fünftiged® >! ; ara) 
Avent, m. der Advent, die Ad⸗ 
vemtéseits; prêcher, 1h! =: die Ds Fi 
ventéprebigten halten z Ies avents 
de Noël ‚die Adventszeit.. 
»Aventare;’F.sder Zufallsrbas. fn 
Abente ner der ſeltſame Borjalé y 
Liebeshaudelz dire la boune 
wahrſagen .disenx,: »diseuse del 
bonne — der Wahrſager, die Wahr⸗ 
ſagerinug teourir/apres lesuavrn-i fi 
turesse auf Abentener zansgeheu; EM 
cette fille était sa. premiere 
diefes Müdchen war jene erſte Lieb⸗ 
ſchaft 5 c'est-grandes- ; si etc 
fam. es müßte: wunderlich⸗ zugeben, 
wenn sap à L'2, advsoduf: Gera⸗ 
thewohl z mettre an ball sse 
Geld auf Bodmerey geben; oder zu 
gewagten Unternehmungen; vorſchie 
ßen d’ 5. par —; : fame von unge ⸗ 
führ, etwa; à toute auf all 
Fa? ad cube dual TA 
Aventurer, v.a. wagen, in Ge⸗ 
fahr (Caufs Spiel), jesem | sy Are 
rétls ſich wagen, Tiger in Gefah 
fegen. st: aus Lari  anssh- age 
tAventurenx, euse, adj. vers 
wege, der die leicht etwas wagt, 
Aventurier, m. der bone 
Landfireiderz Glůcksritter verliebt 
Ritter; Wagbalsy— ‚adj wa 
seau, das Schieichhündle rſchiff⸗ 
Aventarière, fs die becumgtes 
beide Bihiſhweſſer ···4 
Aventarine, f. der Uventarins] 
fein (ein gelbbrauner Cdelſtein / with 
Soldpinftden): à GNU. 
Avenue, f$ Ibex Augangılzun 
nem Orte); Paß die Allee gager 
einen Ort, jus — 
Averano} m. der heſleclie Sei 
denſchwanz (ein d 








Per: 


De » 











Bogel). - „0% 
Avéter m a. als wahr bewei 
fen, bewähren. ns 
Averne jm ber Uvernofre 1 
Königreisie Neapel} posts die SO 
rAverse, fe fame der Gußrege 
Plat regen * * I 
Averses ddr. fm. it plent = 
ed regiert fete ſtatk (dlè” ob es mi 
Mulden, göfe)- · HR 
er sell £, der, Ahern, W 
die „ Abneigung ;. ; Qubge 


3. 


neigtheit, Sfr 
Averti, ie; part. ot adj. Hal 
nabridtisets gevarutév: Avertär]] 0 
je sais bien — ic bin von Alle] à 
wohl unterrichtet ; provsoun nverÿ 
envaut daux, ein Gewarnter ka 


gegen zwey beſtehen [ie] pa I 


2 





RE 0e : Ja 





. AVE 










id, ei 
ten wia, :q. de iqe.; einen 
etwas benadriétisen, Nach eicht 
N, einem etwas beridiens einen 
der etwas — 
Bit geben‘ © 
ertiséement, : m; Hasristz 
zeige, Anfündigung, Bekanntaras 
23; fleine Berrebei;' 
uerungzsf122] Der furze Bericht. 
vertissetir, m. ein Deofbedien- 
er an, Frankreich, welder anzeigte, 
Penn Der.König que! Eafel ging: - 
"Ave; m. das Geſtãndniß, Se: 
tif die: Bewilligung, Gothei⸗ 
3, Einwilligung; ee 
3 e.sans—, ein Menſch, 
Dem man midi wri mer oder. 
er if, ein Landiãufer. 
rotor: Avuer,. ven 199 ins 


von e; adj; bind s fige blind, 
lendet ; #8] Mron—, die jhmet- 
ruse Ohrenhẽhle; intestin—, 
Elm # [56] _ 
blinde: Heim, (ohme- Ausgang). 
sübs. dir, din Blinde; à l'a-| a 
yrdv, Elimbling®, Kind ju. 
lement, m. bie 
fies. Berbiendang 
ne adv. £s. blinde 

























= 


* ——— LA à Wind maden, 
3 dis werbienden : -— une 
d'eau, T145] einen Led ‚fios 
fem Si, are ft bt 
[Ca den; dies sur qe, blind bey 


à d'Avengiette, adr....fam, 
dinsé, im ein tappend, 

Avittusillement, m, 145] bie 

muantwung Dee 
ihn nung vo — 
Mets + 

>Avide, adj. — ment, sin der 
r Besigrig; Ge. —de ge, nat 

was begieugt —d'arzent, geid · 

Fran = de gloire, 

2 Li LL 

ö mAvidité, £. die Girriateis, Ber 

2 —— Ainver 


D Anilir, ve as: fhleht, verätlih 
ù , ruiebmgen, becabwürdigen. 
n 


w 
: 





2 pr mehijeiler werben, im 
Pre en. s°—, v. réils fé werk 
Bérlup niedertröhtig haben, Gé 
4 Shen ; pop. ſeeitwehlfeil 
ER or À adj. ‚eeniedris | 
, Aeräbwirdigent, 
hssemeit, * * vers 
Buftand , die Berastı ung, 
nn, wüt digina. 
ilisserir, ms seiner, der et⸗ 
m6 cber- cine Yrefen: — 
mad. wi 
illouner, vom 109 tden 
lanta paden, : "Tuer 


Wr 


ze ) 


t 
{des Sal 


ne 
fes: gefeuchtet;, 
toile | Weins gewchnt. 


— — 


Barurmg,! 


Blind⸗ 






















m mahen, | 


—— m.pl;die —— 


PES ee, ad;j,:mit Bein/an- 
weingrũn ' 
+ Mid mit Bein an. 
feu 
Rio a m. das Ruderf für Hm! 
Fahrzeige, der Riemem; Avirans, 
* — die — — Siege: 
Aviron) va; Pu ruterm : 
Avis; m. die Meinung das Gute⸗ 
adten; der Roth, Berjslagz; Die! 
Berathiélnaungs Beuachrichtigung, 
Nachricht; der Beridt} être d’—,1 
der Meinung jeyn Pa mon; mei⸗ 
nes Erachtens, meiner Meinung nach; 
—— ls; aller anx 7 sur 
mirage jhreitem, die ss ve 
meln; en dire aux —; voi * 
rendre — de q., ſich bey rer va 
ihs erheien ; droit d’ die 
lchiung für einen guten Rath; — 
parents, das Batacuen der Ber⸗ 


| wandten in Saden eines Wüntdels; 


— doetrinal, ein: thectogifées Bes 
denfen; donner —, Nadridt. gebe; 
beridren; —at lectedr, eine Nach⸗ 
richt an din Lejer: Le: Warnung ; 
lettre d’—, das Benadribtigungés 


ue fov: preñdre lettres 

,» fo zedentzeu uehmenz il y 

a jour d’—, man har Beitfié zu 
bedeuten, 


Avisé, de, adj. Hug, verfühtig, 
behutſam. 

Awviser ; war’ benachrichtigen, 

achricht geben, warnen, rathen, zu⸗ 
rest wociſen; Fm erblicken, anſich⸗ 
tig -werden ; pro. un fou avise 
bien an sage, ein Narr giebt/ zu⸗ 
meilen auch guten Rathz un verre 
{de vin avise bien un homme, bey 
einem las. Wein fommet!man anf 
gute Gedanten. (Einfälle) =, v.n. 





‚lagen, anferwadibrdatt fer; avi- 


sez-y, denfeni@ir Daranf. 5’, w 
reilöde qc:, an eder auf etwas ten: 
fen; auf —— Tirfall gerathen, ſich 
etwas einfallen laffen, etwas erden· 
ten; de: à 4 vons avises-vous1 
was. füllt Ihnen ein? 
Avisse, f. das Gévahbewef, 
Avisare, f. die Niere oder: der 
Faly an: einen Diedarbeit, m 
Avitailement, m. die Beryre · 
viantirun 
Avitailler, vw. a. mit Lebens 
mitteln verjorgen, verpresiantieen.: 
Aritailleur, » m. be: re 
Pas sc verproviantiet. | 
Avivage, m. [160] die Pain 
rung ıder Spiegeifetie., bu 
Aviver,v.a. T. tebhaft,, sel; 
glänzend masen, afiten,sgobiren ; 
—l'itain, dus Zluntleh que | Spie: 
pélfolie erft mit Quedfiiber überfahr 
ren; che man ed’ völlig bineim zenkt ; 
il — une couleur: éine Sache 6608: 
3 | ben, beller madien zu—e fen, das 
I® Feuer duch Befpremung noie Wr: 
À fer beffer zum Srennew biens 


h 





— 
auf Met 





—Sus pieca de bein, ) em: uit 
Halyıbis aufıden Keen beiaueng ed 
wieder fharjlantis- maddın 11°: , 

‚Avives, fs pls Dies Mandeln 


Arveasserie, £, Sans Bi 
bulijieren: : LA O4 — 
“Awocat,. me? wer: Udseent;. 
mwalter |: Srhführer, AUntealrz Nas 
Füripreger, Beyftand; consuls 
— Tonhitent, 256 „dit 
Avécate, fr Ber‘ vie Färfprer 
SHeriunz © na fer} 
Ar oeatier;; — de Kessader 
baum. J 
4 — län DE: fut 


ler (eim; > AusT 


NOJ2U "11 


nes, pl ver ds auf dem —* * 
fente Haber Arũue Bafer 
‘Avoir; vw. a: haben, definen, « 
fé haben ;. betemmen zn 
soif,: Danger, Durſt haben · 
bien Bermẽgen⸗ haden; 
qua’ avez-vousit.mas: iR Ihndu? 
was jehle Iknen? ger 4 
etwas⸗ ju werfaufen : Sabrng: j'ai a 
vous remercier1id niüf: —— 
Time > dedanten ge nn 
faire, qu’édiresiete:,les-Austéèn 
jagem:cDürjeuz quaud — de 
l'argent, wenw er Seld befetiimen 
wird; faire — qe. 293 ve + 
3 taſſen, 
ju etwas verhelféis y jel —2* 
16 mil ihn ſchon befommen Eriege n) ; 
ilena,er hat éiné befonumean —, vo? 
aux. haten-y' ai en mo, ls dâbs 
gehabt x. p g ai vi⸗ etc; ia bin pes 
wejen 3e. ; j ai été —— Stan ip 
bindet werden 163 0 ul. 
impec if, es find) 166 — À 
pers il gens quietc; 681 
find es giebt) Leute; —— 
or tout à espérer, eéiftralleé 
ffenzal,yıa meer ag 
l'ai vu,-iéy Habe ihmfeirfinanf 
tetzahte wir Heiebenzi äh —— ix 
mois qu’.illest mort; ver Le 
ver einem halben Fahre geiterbien, 
Avoir, ni) fam. das Sérmägéu, 
Habs und Cut; die: Babe, — 
teit {633 dre "Metinfhutden der 
leute die redieé Siren ce Sagt 
bisher derjeibem.: 2 "1 wa, 
Avoisiner, vi a. qc., matin 
seit cam . — Inar 
Avorté ; ée, ad 
ſchlagen. »>' ne 
5— mirent 2 
Obebären der Berwerfeng 
Vergt dAren Per ete: (oué 
eigene Sibuin), Asıreiden Der 
:Avorter, Hin sw früh aeßären, 
mißgebären ; png À (ten Tyer 
tenté. mibtque in Crife 
pder Reife Comme —— üdrrendg 
fennfenemaen‘, werumgiden; ie (ah 
ro, à fils * abereibenu. 
Avorton, mie unjeitipe 10e 
but} Die ifeedbhrr 


(au À. 8 Ka rasen. — 
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AVO *AZT = BAB 2 73 
Kirche; *Sahwalter ; Soldat der) Aziz ms eine Art von Lab in der [füfen müisjen; faire b Fer 16 — 
fire einem’ andern eingeftellt mir: ‚Schweis.. — | Garant % —— —2 etwas 
Avrouer, ve a. befennen, gefte: | : Azigos; Azygos, me paso]rber | Schimpflihes zu thun. ‚bat ES | 
hen, eingeftehen ; iliavoue l'avoir |dritte Zweig Der auffreigenden Hohl⸗ abouin; mi —ine, da à 
fait, ed; qu'il l'a fait, er geſteht, daß ader · — * ei Léa: ver kieine fe von. 
ex 23 gethain hat — , id zu eiwas Azimnt, m. (217 das Azimuth | Kindern) mt tat mi vr 12500 
bekennen ; un entant ; Fed) zum | (eirr duch das Zenith ind Naditige: Bae,m. die Fahre s passerle— 
Bater eines Kindesbefennen ; — 46: hender Berticalzirfel) 506 39% ‚mit (in, auf) der Fähre überſetzen, 
où. q. deigo., gut heißen, ‚genehmis| Azimutal;. adj. {247 mas Die überfahreng 27. ver Brum a 
gen, waseimerthutg: je vousavone— Aimuth vorſtellt où, ausmißt. ſten eine — 6) den; Eins 
rai de tout ce que vous ferez, |: Azole,;m, [56] die Gridiuft, der lfénrat reg} [331 der) Braubertih, 
idaverde Altes genehmigen, was Sie Gtiditoff.! : kr Bacalası' Bacalıb, m. [145] die 
thun werden. 8’—, #- rel. ſih für) -Azotlr, ms [ST der Urſtoff der auf dem Dave tes Schiffeh 5 
oder alé etromé befennenzoils’aroue Metalle, Mercurius der Weiſen; — elten Mages er 
coupable, er befennt ſich für ſtraf⸗ die Univerſalarzueh · nes Ks 
„barzmis— deq ff ‚auf. jemand AZOtIqUe 5: adj. {567 tödlich · fijé; time Art Rahm bus J— 
berufen. — ak IF Azoulay m, eine) Afrikaniſche Bacassasy me eine Un 4 
ountre, FAvrouetre, mm. das Hyünen=Art, RT ET LT Baeonlaureat,nn vie Würd A 
inv Sheltuche- erzeugte Kund ©. "Azur, m. der Lafurfrein 3: das Las Feinvs Badafaireuns ir 517 AB 
LacAvoyers ven: (1457:fih erheben ſurblau, Himmelblau ; (26) die blaue Bacchanalég foie: Aubildung 
(sem Winde aufiwden Gee)sn 7. Farbe es ars Feines Batchuefeſtes Aruiende 
355 Avoyer ; nis dee Schultheiß in ‘Aruré, ée, adj: laſurblau, Geſellſchaft· aechiminles, 'pL da 
der Sciweiz: ad bei «A hochblau. BELLE. sn ut 1 Bacdfnsfefé. :7 — Dsl 4 
Ayrıly am, der April en: 17 | Azyme; adj: etsubs. m. unge⸗ Bacchañte} die Bacchantinu, 
derses ans péét. ‘m der Btüthe | fiwerts La dere des azymes, das Badfuspriefterni se higr Das stèle, fl 
jeines Altars; poisson d — die Feſt der ungefänertem Brode, ». heafende Weib. „ruplabsät 
Wafrelet Herder’ Kuppler, Siren Azymite, muder ungejünertes,| Baccharis, f. die) Düremamyı 
wirthʒ Aprilnarr donnuer un pois- Brod genießt, —— B4 weh VA dit het: 0 4 
go d'eau einen äniden April » | pefen, TTS 1 
Meuse Gin UE 0 Ä ef eshieniteszms plabie Bacs 
Ayuste, ah. [145] ber Kneteu, B — dioniten (Piitofophen, die welrli 
„eamitsiwen; Zane am eiucndet de“ bi Dinge era) eh x 
fnüpfe finds‘ — 112: Es Baeche, vtt Bäcch yö 
siArnsier, vi à. Et45} die Zaue | B, m. das D, der zweyte Buch⸗ [190] der Name eines Griech. mn 
antuũpfen.“ ſtabe des Alphabers (ausge ſpr. bé are. Bersfüßed ui) ni 
: Re) made Achſe, oder einejede où. be) ; il est marqué au b, pop. | Bacchus, in, Bachs, der Got 
gerade Linie ic durh den Mittel⸗ | er ifr einũugig (baramanyı buckelis des ‘eines; fige Dee Wein, — 
spunft eines Korpers geht oder gedacht (bossu), eder hintend (boiteux) ; ‚Baeöife: ÿ adj. {28} Bit 14 
wird; [169}der Geſichtsſtrahl der Her iſt boshaft. Lo 7 | Phragendi 7 Doit „ut 20Tis 00 AR 
‚grade mitten ing Auge fulit [8] die Babel; m. la tour: de—, ber Bacha z mi! der Baſſa Ba 
Spille, deu Umdreher, oder das zweyte Babglonijhe Thurm y igs eine grofe n de Befedlehaber 111100 
Kalswirbelbein, > Berwirrung · BE ; { Son arest, m. Bubareft(Sta di 
in Aou e, adj. [87] fig von der | : Babet, $.: Lieschen. > | Bi6 assoh,-m. {173)Rt0T reg 
Ahſe entfernend, Babeure, Babeurré ; ma die | der den Gtampien Waſſet giebe =) 
‚Axillairey adjs zu ben Achſeln Butternulch 3 a Ge 4 hate {ırsFode6ı 
gehörig ;merf—, Der Achſe lnervt · Babiche, f- die kleine Hündinn, "Bache, £ wid groben 
Axinomantseyd. die Wahrfas | das Sheofhindden. | überseinen Wagen, ein Fiußſchijf ee 
aires seriittelfrieiner Artı Babil, m. fam. das Geſchwãs, die Die) Plane wi Banne: 6 
‚Axiome,'ms der Geundfas, Urs Geplauder; [43] dag ımzeitigeier achelard, m. der: Bubters 
fas, das Axiom· 2 bell eines Spürhundes. Bol æéhelette , I. das ev 
Axipète; adj. [187] ſich der Achſe Babillard 1m. —arde, Fiider | Müdgen. nel eq an ie zus 
nãh eriid.· Schwãtzer, die Schwäseinn.—yad). Bachelier, :m.-der Baredlan 
Axonge,Axunge;fder&hmeer, weihwfisig j plauderhaft ; (43 ]} sur | veu ; tjunge Freyer, — 
bas Shmalzy Fette Le humaine, | Unzeit bellend, j ANume iſier + Beyfiner einee Aunft. 
das Menfpeiferitig— de verre, die |: Babiller, ve m Sam Iplantern, Bacher, v. a. (Wagen veu) sil 
Slasgalle. féwasen ; (43) zur Anzeit bellen. : | der’ ebéeden.. 5 A1AP DRE 
Ayenl, etc’ W. Aïenl, etci Babilone ;- fe Batytén, Babel. Bachiqe, adjsvèm actus dl 
sAymet, me das Stäbchen, woran |. Babilonren;w: anne, Fader hörig ) oder gewidmet; ère, ld 
man die Häringe reihet, Die: man Babyloitier. y: Die Babylonieriun. — Bacchus feſtu iquéur— |" TP 
rãuchern wilk adj. Babyloniſch. I A eimy chanson = das Frinkliei 
u Aal, (mil Ver ſtachelige Palmes Babine,-f.:bie Lefse der Thiere — jf jou die tee) 
baum in Braſillen. fig: pop: ios'en-est donné par | pfanne das Leerja OL 
A zar on fine Golbmnge auf |les babines, er bat ſich dich rind ſaat Ba ot ÿ 712 Raden/! dl 
O ends” neh? ‘ davon gefreſſen per hat jein Gitéden | feine Kähre. 16 voeu a0 
AvaléeyAzolée, fiber Felſen⸗ | fon vergehrtz Hl | "Bachotäge; mu dat Ateberfes. 
ſtrauch. Rabiole, das Spirlgengy Die | über einen Fluͤß fut Nennen klein 
1 A znmogtan;m: das auélfmbis | Rinderen, Kieinigteit; Zündelens Fünre; das Führgeld. . 1: © {hell 
she Kind (bey den Beten); befons Babironssa, m.ndat ot | Bachoteur, m. der Füheman, 
ders die Erituntihderz roelde im Ge: | fhmwein, : Bachoué fr ein hetzerues 
rail die befhwerligften Arbeiten than| Bübord, m. [14s1 dad Badbord füß, das oben weit ift, und nach u 
mirlen: r 119 \ (die dinfe Geite des Shih). ten enperguläuft. 0 «Muh TE; 
+Azeyhmi. der Efek ? Bahouchesy f: eime er Ziiefis Bacile,m, den’ Merkfendelel 
Azedarsıeyim.der Beberäch, Pas | fées. Schub; Pante ffeln min ins |! > Baclage, ms bie-Sreltung 
ternoſterbaum.· ue Mevquartieren, Ueberſchuhe. Giffe in Hafen zum bequemen © 
Azerole, fi: die Azerole, Lages Babouin,'Babou,;;m. der Pas Fund lustademder Waaren ; Sebi 
vole (eine Are) Diiépeln)s f vian dig. vet Eh ete! Kicherliche | dafür Sperrung NON TUE 
Azerolier, m, bis Azerolenbanm, Gigux, welche daten zur Strafe  Keunenie, RAT CS DEEE 


















































































































< BAC 6 BAI 
"Bas ‚part eek (Gas; Flu: bejpäter die ießt habe: PYTA 
* tan, eut re lee ot if * den) Maueen der. Gin. 
benfagen aufhalten: el Pefien!|se—, voreils ſich baden daube); 


* acier, vw. In. {perten ‚mit Kerr À 
* Z 


: n;.— les bateaux, 
pie Seine im Dafen zum. Ein = und 
laden der Waaten bequem und 

‚hellen, > = 1% 

Bacletr, > ver_Darenfétiefer. 
mbacoves f. die, Bananaéfeise, 
„Bactoööle, f. nie Abi Isem 

—— aus Ma: ajgeiselo 


— Dig, Ausg 
Dében eder Weiten zu en. 
Badand, m... — aude, f. ſam 
——— Täipel.- 
“Badandage, m. Badanderie, 
#. die Geberdem,, Keben 1e. eines 
Man Dummheit, u 
—— —— — angaf= 
I Diamiaifent feit haben 7, 
Badaudısme , m. der, Sebler, 
ue D A Maulafte-ü u 
ad Bade] L- Baden. (vin, Land). : 
u m. [26) ver: kurze, 


diene. EX ASE s dela Chine), 
x Gternanié. 
adiggonsmeher altigeGsrin 
tk: Bildhau 
ia Br wei a. mit Gteiu- 
—8 Budhanerkitt ũber ſtrei⸗ 
eder aus jũil en· 
en adj. ibensbaft,.furj- 
— rs —— 
— suhmcder Spafwege 
der Sdieri, Graf, 
Me GS ter): ee de dre le aemiile 
Her, dé étragens Anmiith, 


+ 


* pren im gr in der hit 


lin mant , > bag. Bapire, 

D feed; 5. : 
— Sue inne Räte: 
—— — 
— 


diner er EE 
— Éutelns en (wie 


‚Badinerie, f. Bir Spiele Line 


| beley : Sarrenpeifen. 


ya 


es; £. pi. Die leine Feuer · 
ados, me. dde Becdeauyre 


Badukka, m cine Art Jodi · 
Kaberuf tauch. 


1e, der — (Ofin« 


s À 


7 


di æ probe — —— 
ER almer, a. féimpfié, 
—— Bebandeln r auéihelten, 


der fette Gémaut, 
pots Freſſen. 
vi Me Popsigitrig und 
murs 288 
Ba renr ; 2 POP. der ‚Seefler, 


Bayace, 1. bat iantgrpetfie But. 


’ taxe, m. lé — ı 
ihr Sepäd ; fig, lame plier 

— cine ode akfpaden, 

ih aus dem Graube nahen 
hen C. Faim, der lürmende 


[5 


Bagne, ms: der ec 
bey den Türfen; Ort, wo mawbie 
Galeeren ſelaven einſhließt ·. 

Bagnolet, 'm. Bagnolette ,-f. 
der Frauenzimmerühlener; der das 
Get nur halb yo sts À 

Bague; f. der Ring, Fingerring 


Kingelrennen ; courre la," nas d 
dent Ririge rennen; emporter h—, 
den Ring: abſtehen, den Preis da⸗ 
von tragen; fie. c'est une — au 
doigt; das äft ein wahres Kkeined. | 
[194] bagues et joyaux), das Ge⸗ 
jéimeide der Frau, 
in ansgejeste Geid dafüez-[a25) 
sortir vie et: bagues sanves, ‚aus 
einer ereberten Stadt ziehen/ mit 
der Erlaubniß, ni au dũr⸗ 
fer, was man fannz — sortir 
(s’en ailer oder. revenir) ues 
sauveszmitheiler Daut (ohne en 
den) davon fommen. - 

Baguenaude,df. die Ssafünt. 

Baguenauder, v.m famcfin- 
dereyen treiben, tündeln. 

Baguenandier, m; der Etaf- 
linſeubaum, Blaſenbaum ; ; die. fam. 
der Pojfentreiberz eine Art Rinder= 
fpiel, da fie die Ghaftinfen serplasen. 

BA er vid. in Falicmcedien ; 
{194} feiner Braui das Geſchmeide 
aquéfeskns >; 

Baënette, f. ber biine-Gteden, 
die Gerte, Spiefenthe; der Ladeſtech; 
Pantens, Trommelſalagel Erom- 
mie pfél ; Rartéteufiat ++ MNaler- 
et; divinatoires, die Wũn ſchel⸗ 
ruthe z passer par les baguettes, 
Seießruthen (Eaſſen) -Taufen; die. 
chmmander à (à ka) ei sebietet iſch 
und ficenge befehlenz être servi à 
le, demũthig und unterrhãuig Les 
dient werden 2)] das Stiegen 
am Geſimſe. 

Baguetter, v.a. er mit einem 
Gteden ſchlagen. 

Bagmer, m. bas Kingeüfigen, 
Sémudtäfiten: N 

Bähnt, zu, der grofe Koffer, die 
Truhe. 

Bahntier, me der Keffermacher, 
Kiftenmader, 

Bai,baie, adj. braun, braun: 
roth, (nue von Prerden); —cmir, 
bellbraung -Nchâtuin , faftaniens 
braun; — obscur, fdwarjbramn ; 
brin, braantétb ; — doré, Feid⸗ 
bonus cheval—, das braune "Pier, 
der Braune. 

Baie, £ die Beeres Bar, But ; 
[143] die Oeffnung im dee Manet 
zu einen Fenjter oder einer Thür; 
u dat! Loch im Schiffe zu Den 

who forten .ıc. fie. faux, a 4 
hafıe Betrug; il m'a donné da 
eo Bar nie seine: Ra je nrdrebt, 

Baiette, £ der Baitın fein gros 
ber; ind: febe breiter Game} 1: 

Baiqner, ve 4 baden; fig, ber 
nesen, befendrenz 'deipiitenz som 
vitage de: pleurs! fein Sefüßr imit 
Etrü eu baden ; eeite riviere bris 








sutclles 1 die idole, 


‚wit; Steinen beſetztz King bey dem 


oder das derſel⸗ 


ne les. mure de Im wille, diefer | Bubiry 


il se baizne dans les larmes dés 
malheureux, er weidet fig‘ au dem 


FEbränen der Un glũcklichen· —, v. me 


in etwas. Naffem -tiegen , weichen; 
fie.—it baigne dans son sang, tr 
ſchwimmt sim jeinem Biute, 5.50 
Baigneur, m: —euse,f.,der, 
—* ————— der Badegaſt Bader, 
ie Sabgrine, La — Bades 
me. t 
Baignoir, me am. der Badte 
en; 


"Anichotren £..die: Badewannt. 
Baizu, —— Beau. 
Bal, me 


(baux, pk): der Fast 
die — der Pabtbcief, 
Pahuentrat; Mietheontrast ; pas— 
ser um; einen -Paht fliehen; 

dig. celan'est pas-de mon —; des 

bin ih nicht ſchuldig zu chun; Das 
HE zu einer Zeit geſchehen, we mid 
nichtẽ —— Anıheik per * 
nehm à 

Baile, m. ein Tite dei Bees 
tianijchen Keienten in. Conftantis 
mopel made des Benzrianifhen Cons 
fuls ju Aleppo und Alexaudriem 
chedem, rin Fönigl.. Baudrichters 

: Batthard ;m. Fa Rime tee: Etage 
babre der Geidenfirher.c 

Baie ;: 13 [145} die Rufe jeder 
Bütte in — halben Faſſer. 

Bünlemient, "m.'das Gähhen; 
(2227 ders Sans; Gäbnlane (Dusch 
das Sufammenttoben zweyer Dacale 
vécuriadite : UMebellaut). ro! 

iller, von. gühnen; fie: ven 
eiuander tiaffenz eetteipo-rte baie, 
diefe Thür Haffı (féliefe-nide rebt 
an); faire =, rinenn Wenige Weile 
machen. 

Bäilter, +. a, u gebtn,. über 
arben; (19) a-ferme, verpage 
“nz; — par testament, vermadhen 
am. vaus me-la'bnillez belle, 
Sie, wellen min etwas weidmaiben. 

Bailleresse, £.{49#] Die Bere 
— — ! 

aulet, adj. m. rerhgeib, Jan 
(ven: Pierten)e 3 

VUnillenl, mu der verrenfte Sie 
der und jeikrogene Rıppen wieder 
einridret, 

Bäillenr, im. der oft zůbnt 

Bailtenr ‚ui [194] | der Bere 
padbter, Bermierher, 

Bail, am. der Anmtmanınz Band» 
voarz anbribéer ; Ballen (bep dem 
Malthejererden). 

Bailtuge,' m: dee Amt; Amts 
haus; die andeeptei allen; > 

Bailtive, fo des ausland, 

BâillOn, m. der Knebel, 

Biillonne, te; parts et tadi, 
getuebeltz [26] mir einem Meinen 
Steden zwiſchen dem Bühnen, (von 


ieren). 

Bâillonner tnetin, einen 
Knebel in dem end Ù beten, ’ 
prises Lrdie buute Weder, 

mit Dan eibraım und —* êts 

"haillottes & { | 
aillotte, 0. mt Heine 

Cimers : I 






















pl. die Baie 


Am tfen; 


Bai 


A0 Un x 
ee net ‘ 





5 Münze 
a var ag ne Wen © Se len, 
er in ana We ar das oberite 

ß enthotte ne Sy. Sr, ai Kill “ RE ——— e 
auch nur ——— — ajone,., ; Goninatinns 
das Meratkofrehr im! Pr LD baden. Rn pl. [232]; die) 

er. à— de LUE PR Rte Bleyzuged. ’ 

erſteine in Satt — — € Ball, te anses. 
legen; E25} ie up“ ter, | Fete a MR — art der, zw) 
söfe-per «Barry Pärdre des ché Ehren et Dal, ängefrelt wird ;le 
yaliers du —# Io. roi — der ihn anſtellt und er⸗ 
Babes? Bart)“ in 7 inet Hark, ein Ball, auf wel: * 





Bains; pie ein pen Mari À armes 
Bad Mhnias-ilé Bade, Baden⸗ Dar 


den (ein Laud)d WE 
— 


sr 


£& bai ae N # 














-Baïoque: Ta aise date 
jocce (eine Heine —— 
münge) 

————— — 


* große Feſt bey ne gueten 





am. Ende ihest Faſtenzeit ” 
- Baisemain, m, der Handkuß des 
‘Ba ins, M, pl das 
der Gruß die Empfeh⸗ 
luns; me à-belles baisémains, 
mit z ergebeniter ih vivre © vielen 


Daufesmuis- Freuden 
‚Baisement, "#3 au. der Suptuß bey 


— va à. Hifi “à Ja 
‚a la jome,an front, auf 
—— auf-die Mange, anf die 
Shen tüjjenz 108° mais à 4; 
Anen die Sünde füge; fes einen 
feine Ergebenheit begeigen, ſich ihm 
empjeblein! SV ree, fidy tif: 
en; fig. fit berühren, am einander 
ee aufeinander liegein —m. 
der Kuf gun sarla bouvlié eten 
ein Kuß auf den Dundee. 
sen rm eue Le der oder 
bie gern küßt. 
aisotter, Wa Ne ſam· oft küffen. 
isse, Ledasbuefiuen, Fallen 
(beſondere des Preiſes). 
aissés dr, parteet adj: nieder: 
gelaflen 1e. ; kg. tête baissée, blinde 
ling$ ; Bun merſchrokenem Muthe. 
EL. Ve A+ niederlaſſen, her⸗ 
unter ‚allen, miedeiger ftellen, fesen 
oder tegen ; niedriger madenz von 
ee abmehmenzg — la tête, deu 
— les Feux, 
bis dugemuiederidiagen Ju voix, 


Lestön Dit St rn fintéi ‚tajfen, 
—— er : lan nwcheväl, 
demBüi eb (Gießen Laffén Va 


Weinfret bin den 
— in — parer 
pavillon, bie See el freiheng die. 
—jelaüce, odsle avion de vent 
reinem rad) docbeit; » + l'éveilte, 
bem Muth (die SH gE)* Fute dafs 
—— von niedriger erben; fais} 
en abnehmen, fiutens ſchlechter od. 
wilder. merden; 
* ke; jour» 
neigt} le change a baissé, d 
Bebirteouré » fre gefallen (freht tier 
Deigen). ae it réf bü 


Pa 


— 
Da Ay can 








dem, Fate —2 he "ir: 
fl 
felt —— us 
reißerinn ehedem, Det ET ectine | 
zer, Die Theatertünzerinu⸗ 
Bakıdinage , mp. u. mo 
d'esprit, eine-matte = zißeley. 
tBaladoire, adj. danse — ein 
gewiſſer unaufrindigee, JERt, verbes 
zener Tan; ; 
Zanzfeit. 
Balafte, $ tie Shmarre im Ges| 











fête —, tint dergleichen. * 








gejagt? 
TEL EL. 
„.Balancier; m. der K pr m4 — 
wis der achä 
Unruhe in Übrwerfen ++ 
‚merk. imder, Müftzesı ber 
fhwengel ; Ktebe, dé Döngrbalte eusg | 
die Balansirfianars.! + „uch 4 
Balareine, | £è 145], 2a8 Börse D 
‚penauk, (Geil: arm 1 egisr em der 
‚gelftängen). | NET 
Balançoire: FA dat Soaute | 
bots ; die hautes) stat fus Sr 
Heine Grilde 








Balangens, m. ph 
Tann —— — 
JJ 
eine NET rt berfleid. IL: 
Balandre, #. Mus) einen et 
Se "5 La! x ‚still 
alanit ; 
verſte ert · ‚antrat I 5 
Balanty m ne SD das bare 
et eines, EN H 
Bains m. | ti ] die isn À 
man Den iede. dt MRATE — 
Balao [Ps HOUR he 
tenähnliher sine | in 28 Ath ere: 
J ders) "Gran 





fidte Schramme, Arche, - 

Balafre, ée, part, et adj. yerfent. 

Balafrer, v. a. qe nem eine 
Gémarre ins Geſicht hauen, ‚eiligim 
das Gent zerfisen. 

Balai, ms Der Sen, Kehrbes in 
fen; Taiseur de—, Ter Bifenbi 
der; Se der Siam der Koi 
und Stofvtaelz; [145] du ciel, 
der Mordrmefwind; prove FÜ jar 
lez, jih künmierlich behelfen ; Lange 
in einem Dienfre Teyıt, ohne sruaé 
ju erwerben; 
nue neuf, ober il fait tes neut, 
Din einem, neuen Bedignten), NM 

efen kehren zut. 

Balais,, alj. m. rubjs dt 
Kath : Ballafı (Hafrather N it 
Balance, foie Wage; Tage 
{hate ; Das Gleichgewicht; 50 
die dr = d’ essai, 
wage; fie. être ei, in’ Kai 
fieben, unſchlüſſig feu ; teniren 
in Bweifel taffen ; mettre eh À 
die Wagfhale legen, alupfigen Tl, 
ateienz; [63] die Bilans y (RI 
Wage (rin Btideir | vesThiertrei try 

Balance, m. [7] der Shan: 

Befhritt, gleiih ſhw⸗ ende Fanzfhrilt, 


Lalancement, an; ‚dit Schwe· 
bug, Schwingung , “Saltuns des 
Gilerdigeroid ts. 

Balancer, u % im Gleichge⸗ 
wide halten; ſchaufeln; dia: tot: | 
Irgen, erwägen; [1817 les grou=) 
pes, die Cenppen Achörig sertheitth, 
(inseine Art won Gleichgewicht Lure 
einander fhefléh}s se, vi re 
(imOrehen) bib at — batd 9 
jene Seite neigen (TEE fa 
* ſchweben, po —** 

€ Luft). — vo MONS Gleichgewicht 

halten, a” aid. ber wanfen gi 
































au da 


Kine Krüffig prociféient my en 
pérance ‚et In crainte, mis 
Mr an Sofas dene 














loder leben; c'est || 


— À Late der Sind 


e aug Baunrindes te W 
wm COR et 
EA die de e 


wilde Öran 


Pe ab as + ü 


— Au us 
Balaustier; mm der 
rate al 
Balayer, 
D abfehram., QUE bel 
— — 
ie da fa 
D m. —X 
ayrıras, ‚bs ꝓl · dag 
— da 
ettern. D h © 


| be er 2. 

ot h 

ein) en. Nu Mel 
huzard mer aber | 


He à wa ee = 


der om 9 ft j 
van, ii 


“ie di 
le, f J 
» f 



















Flan, L Luk nat 


Tu lei 38 ste 
——— eb 


1% can 


1 a WE 9* 
rie, de L'4 5 
Baleiné, de adj. mit À 
eh 4 268 
Baleincan, Baleinony m 
junge Wallſiſch. 2% 


PR EX 


* 
FR: 





4 








—— 


m& ti 





vn 75 (ag 7 
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BAL 2 BAL 
at dom einem Steine über ben an: | Ba; 1567 der 







n bey dem Fugen hervorragt. 
Bam Babies £'die Gelehr: 
© Baliri, m: das 
EE —— 
Baline, £. das Packtuc 
Balise , £/ [145] die Bafe, das 
Seezeihem (um Untiefen od. geführt 


ide Dert igen). 
rd ter anzuzeigen) 


Drte mit 
Bah 


| 










afen bezeidnen, 
, m, der Straudvogt. 
Balisier, m. bas Siumenroÿr: 


#Balistaire, im. [97 der Auffeher 
bi —E d andere 
* £ (9 Le, 
e 1e C4 
—2 | 
ee 
Kir ’ # in 
Bälivage, m, dab Beignen der 
 Balivean, m. bat Lafréié (ein 
@heter jünger Sam, der nicht 
\ wen werden fell). Baliveaux, 
pl. [1437 die Rüftiume, 
Baliverne, f. fam. der Shwanf; 
es, jh die Séwinte, Péf: 
duaten, = 
liverner, v.n, fan, Gén: 
; 
an ade, f. die Ballade, jap: 
m Berfe); His, fam. 
iris de = (et bir alte 
_*Balladere, £ der Zanzpfas, 
K nd, mi. eine Sorte rother 


in, m. eine Art Falke, 
3 8. der Ball, Goielbali; 





























ugel, Piſto leu· pfla 


Bitztein 1m die Hör: 
ME Des Wetreides, Die Gpreu; der 
AWaare) ; der Daufitfaften ; 
In rastepe) ballcn Teint 
: ; balles. au 
dies, Peuprkugein ; charèé à —, {darf 
yeladan; uw rañon de donzeetec, 
irnen de Gala, eine Biken: 
je re. Kanone (die 12 16, Pf. fhieft); 
- —*3 “in en Par 
piet ; fig, marchandises de — * 
ol⸗ i⸗ er ve. de, erste 
\ ifolen, Scheren te, ; . 
Le : A+ get dela — ver Ball. 
ters Kinder; fie. Kinder, die 
rei Bäteeh Vrofffien trendy à 
A, die Reihe if an Ihnen; 
I In—me viendra, wen id 
te” Paenbeit Doux haben werde; 
veu: * ie Reihe trifft: au bon 
‚our — ‚der Ta balle cher- 
le bon —, wat fé ind Glig 
bem it «4 günftia.' 
Mer, v. nm. tanjen; fm. il 
bras ballants, er ſchlenteri 
Armen. 


x, u De : ae 
NET 


er. 







































ke 
kr 
ab 








ı = adröstatigue 
Thibaut Dia, Le 





E #. à. [1457 umfiere | fü 








“palloñier, a 04. Sillénne 
ma pat 

allot, m. der Ballen, große 
Pat. 


mate) + Pi ne ) : 
n eine a * 
botte nf bi 
fen bey einer Wası, tie Kugeimahl. 
> otte, f. die Wahlkugel, Looë= 
gel, - J 
Ballotter, v.n. d 


titen; T. Bad félagen (x, Pelo- 
ter). —v. à. ©, G-, eiwaß, einem 
zum Beften haben, deriren, von. eis 
nen andern fHiden. _- . 

ttin, m. der Knabe, derin 
Bene dig bey der Degenmabl die Ru. 
Ei ia; ‚der Heine Ballen oder 

u a. 


Balneable, adj. eau—, dat 
zum Baden dienlige Baffer. 

Balnot, m. eine Sorte Eurgun- 
der Wein 


formen 1, fangen Hölzer dazu. 

Bälois, oise,-ad}. aus oder ven 
Bafel.” —subs, der Basler, die 
Baslerinn, 

Baloise, f. die rethe, weiße und 
taubenhalsfarbige Zufpe. 

Balotade, f. [144] die Salotas 
de (der, Sprimg elues zwiſchen gwen 
Preilern angebundenen Prerdes mit 
ben 4 Füßen jugleié). 

Balotin, m. eine Art Citronens 
bãume. 

Balourd, m. — ourde, f. fam. 
der Tölpel, das dumme Menfg. 

alourdise, £. die Zölpelen. 
Balstnier, m. die 
nit, : 
Balsainine, f. die Balfamine 
(Phanze und Btumie). 

alsamiqne — kaljamifh. 

Balsamite du Levant, £. die 
ocientalifée Wuherbiumie, ; 

Balse, £, eine Xrt Slößein Peru. 

Baltäsard, Balthasar, m, Bal: 
— 

altıqne, adj. f. la mer—, dat 

Bauifée ur, die Oftfee. N 

Balustrade, £. das turébro$ene 
Geländer, die. zierlie Lin faſſung. 

Balustre, m. die Celinberbode, 
feine zierlihe Saute jede einer Oben 
Kinderdode Rinlide Arbeit; [12] © 
Aufßerfte Umfang der Sénefe * 
Ienifgen Capitals [2077 vie ei 


Balfams 


té 
Balnstre, de, adj, mit einem 
Geländer verjchen. 








Bamboche, f. die grefie Pup- 








” E 
loefen, oder wählen, Pre balles | i 


. sen 
Baloires, £. pl. [145] die Schiffe · * 


ne Dode am Sél vüffet. À 
dede. — 






Ruderban 


ehedem, eine Maſchine zum Sintene 
ten, Die hupofrari * 
fig. être sur les bancs, ſich que Pres : 
motion. angegeben Haben, pro 5- 
centia diſputiren il = bien fait! 


. die Fleine Ita 
À 
Banche, £. [145] der weihe und 
Yes —— Meere.. 
ancroche, m. pop. die frupinss + 
Serien Maunsperjen, das Krummi. 
m, \ 
Bandage , m. die Binde 
Inden einer "Wykde rm 
Derband, das Berkinden ? 
band; die Radfgirne; Berfien 
der Räder; der Spanuer zu einer 
Armbruft. i 


Bügfe oder u 
„m. der Brusbande 


Bandagi 
maßer; Brusarit. 


Bande, 4. die Binde, das Band, 
der fémale Streif von Leinwand, 
Leder, —* ꝛtc. Die Œéienez Der. 
Streifen, Rand, die Cinfajfung ;. dec 
Gurt: oder Riemen am  Depenges : 

nf; die Bande: oder der innere 


Billard . 
don Gentte (130) Be dre re 


refifdienez 
a, die Reihe Kabeln am Ofeny | 
gu die Hälfte einer gegärhten 
5 (261 die Binde, der le. 
tecfénittz [145] die Grites —du 
nord, du sud, die et, Güde : 
eite, nördliche, Miblite Breite, die 
- in —*—* der Zrupp, pe 
lie 10 de volears, die ue 
berbandes — de violons, die Bande 
Spiellenteg —de ÿ 
(Ice © fil est, done sms 


4 





dam. tur bide der 
Le pag Ban ul 


tro—, eri = (BEL e8 mit) einer 





se 51 2 5 





BAR 

— Misdrnd, der wider" 

are re if. . 
“ Bar are, m. et f. ter Barbar, 
die Barbarinn (Brwehner der Bar- 
ren); Barbar, Unmenſch, der, die 
Bilder (bey dan alten Öriehen und 
R dh ein Ausländer") 
Fe adv. barbatifé, 
ſhlich. 
5 f, die Wintertreſſe. 

esque adj: er subs. 
—— der Barbe die Barba- 
m 2: der Barbaren); das Afri⸗ 
niſche Ets 

* ee die Barbaren (ein 
nd in Aftika) ‘die Barbaren, 
ufamkeir ‚Biftdheit ; grebde Ui- 
wi] —— * —— der Jose 


Federn. * die große weeer· 
— rine ; £ der Warzen 
— — PR ——* Fehler 


Dider x Reinigfeit: der Sorache ma- 
wa ya Barbare maden. 


















» Be 

















arba 
1 fee der Sprache. 

Bakr (an: Men- 
de Thieren/ aud 83 audran leb · 
een Dihgemyr ver-raule Rand (am 
piece, an Münzen 2c.); Has |: 
1 dércdq Wer Bart 
v Fteiihläpphen der Nah 
L2 d'uré”comrte, die Strahlen 
ré Honey d'ün cheval, das 
2 oder Unterfium"tines Pferdee; 
— an BVorderctheile 
fe,’ der frumnie Balten, 
Fr wein IRierg tint die Höhe 
Faire Ja a 4, einem den 

ſweren eine Barbiecei hi 
jeune—, Der Mittbarr)' Hast. 
junge aſewere il a la — 
et nd png ÿ ftire 
2. à la — de q., he | 
ét herr {oc Der Mae) nd 
> Gr Erobe | rhin; —2 
Me. faé Ginfttent theiintidr) ladien. 
Barber pl vie Barton (be Ball · 
OR) Der Bart vder die Symen 
wie Achſeln; Gram 
A Cat —* Feder); 
KR . Daun us 
ver EM ae 07 
À: den ——— die 
Be Brofb (ei rt 

VBétigé der Pferde und 


Snrbere, Bitbel À 
— er Fr Bite 


re a pes —— — 
BE CR mh bte 

er, 
— die ® 8 


2 der sise | 
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chu ve 
AU, 









— 


an" 





—* his der ble voie - 


Be tunen); 
ein benboihtie 
fi re Beit verübt Seht, 1. 
— der Tüundler; 


BAR 
Fr Barbe-de-renard; £.der Boas · 


we Trogant. 
Barbärer, m iss 
— Sesein). 
Barbelé; &e, adj. zadtig, zahnig 
mir Widerhaten —— Ah 
Preilen), 
‘Bärberie ,# die Bardieen —* 
Friſirkunſt (wur sim der Stataten 
der Pariſer Perrüdeumaheny? in 





den Klöftern, dee Der, we — Barcelt, 


iS 


wird, ’ 
Barbet, m. —ette, £ der Que |” 
very Pudeigand.> 

Barbette, fi: der “Brufijéteger 
der Nomien; {115} die Oberflüde 
der Bruſtwehre ohne re 
tirer A—,. über Sant: (über die 
Brafiwepre weg) jHiefem : 

Barbichon, m. der fleine Pi) 
del, das Pudelhündhen: 

- Barbier, mi'der Barbier; 
un-2 rase l’autre, eine Sand wäfßt 
die andere, —, der Rethling cu 
Geeñib} : 

Barbifier, m Fark — 

Barbillon; mi die kleine Barbe 
ei RER dec Bart der Fiſche; 
der Froih eder Die Kröte der Pferde 
Wi Bmbes)y dee Pipps verfalten. 

Barboiteau, Me der —— 

Mundfiih, 

Baron, m. der Graubart; Be. 
fais faire: Id aAaltklug thun ; 
[28] das Bartgras ⸗odorant, 
das Kameelhen. 

Barbonnage, in. das müvrifée 
Vefen, - 

bBarbomne ;°£.: en’ dem Barfe| 
2 Seeſiſch. 

arbbte } J. die Quappe, Male 
raupe ; franche —, die Schmerle, 
arboter, ve mitdem Schna⸗ 
bei im Schlamme wühlch und fénate 
tests de im offer platſchern; 
[145] fo vieb alé Barbsier. 
oteur, m, die sobme Ente. 

Barbotine, f. der Wurmfame. 

Barbonitlage, m. die Géniies 
very, Gudeley;' fie, das) unver⸗ 
ſt ndliche Geſchwas. 

Barbowmlie, ds, part, et adj. 
befmiertic. Cv. Barbouilter), 
se moquer de la barbouillée, ulte 

fes und Liherliched Zeug berz 
bringen; fid michte darairémaget. 

Barboniller, Wow, téfémieten, 
dejudain, beftecken 4 grob ũbetſtrei. 
den oder anſtreich en Fhlahe jreis 
ten, fönvieren, Taler niatew ; fie 
dein; — da rer ; Mavpier "een 
minté- | fhttieren; un révit, wtmitéécre 
sähe vun. [590] gar auf gl 
von Farbe feyn. se—, vr. 


Fa! 


then, Ééinden ; beissireniber: | 
ven Ci feiner Ken), Réel nl Coën 
CUS LT TOUS BETT 


—* ls momies et War 





jure 
se brief trag. | 
ar EEE bte us | 
——— etai | 1 





7 flattern, |den Ei 


‚BAR 

Barbu im die fgeſprun⸗ 
gene —— Heine Eriud au 
en oder; am Kies 
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fer: anf raegofienen Gendeb5: suchn 
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Barc lao; : me eine Fee: Sa. 
Beijan: = 


Bartalon, —— der Kin wesen 
Ren Minifer à in Siam, 
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"Bardee, £. 202) dt: ; Waffer, 
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den: Salpeter zu machen. À 

Bardelle,:f, das Reittifems 

Bardenoelre, '£ tine. Urt: Seg. 
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Zägetühner. e 

‘Bardis, m. (148) der Derfstas 
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pl in Uhren, v. Barrettedts® 3m 


Haärgache, an. teire Art Ed. 
Barge, £. bie Laimftuepfe zrder 
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fige ober Bar PASSE la, (oder 
la— à Charon); fierben. s 
wBarqerulle,-f, bas fleine Sufts 
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Speiſen zu Den fünipl. Dffisianten, 
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Barrésiée,; parts et adj, mit eis Bas; basse ;: adj. - niedtig, (28 
nem Querbaume die ‚ Herjpruert 266 | Bien das) cuteres peinte 
(ya nBarrer) : [8] 08 barré, dns fige ‚life dachte a. miedrig Bel " 
Säloßbein, Shambein der Weiber; geringiyaltigs niedertrũchtig, et 
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Asane, £ bas Braune‘ ESe at 
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—— m, —— Bord} 


rte; ms der Niedechre- 
ni 
p épnade, Fr die Biétenifée 


Er cute, fee Samen; das 
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— Fuß, Besen; [120] or 
GSerundlinie z· Crrurofitée 
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* 3 He tee Nerund bas 
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What: 


Bi À fehdener uud 0 
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Sömmaemprefiey jouer à 


Basin, m. — der Ba 
fin art seföperter Seug, eine Art 


Bardent). ’ 
Basioglosse, m. [8] der der Grund⸗ 
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wärts sicht). 
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m. ein’ Mitglied davom, N 
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efficier. 
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Weſte, einem’ Leibchen oder Manns⸗ 
réde ; {127 em Stuct Bley oder Blech 
—— den Ziegein eines Dach ferſer 

—— ne,adj. Biétanif. + RE 
der Biétaner, die Bistanerinn ; : die 
Bitfaniihe Syrabe ; prov: courir 
comme un, fehr geigwind lanfen, 
tenhen; tambour de, die Schel⸗ 
lentrommet, 
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zen Beinen. 0. 


Désss taille, #, der tiefe Tener ; 
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erhabéne Arbeit. : 
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assiy ms! ur Afeik 
Banm mit rörhliher Rinde. 4-3 
„Bassi-colica,m.eim Arseny- 
intel aus Gewũtz und Henigs !1 
assicot m.(bers Firderunge« 
oder Shäpftübel der Shi 
fe — 
—— — 1 Bacile· eur 4 
ss; -m. bar : Bedem;» 
nie große Scüjjetz‘ — 
dat Britinenbeden., der 
hälter; T. der Gé spitepf ver Bits 
fer: wie Shteifiäale: gun, Glas · 
féleifen ; das Sites der: Hätmas 
der: die Kaitgrube der Maurer; er - 
nintère Zheit eines Hafens 8] da⸗ 
Seden im Unterleibe; fie. eine. mit 
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— EST, der —— »% 
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wo don Aufzug⸗ iéligtens 2 114 


Basse, fi der Baß; bie —— r 


LT 





on faa2} — ass 


af, Weumfau 
Basson, m.'deei Baifen, Faust 
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Basterne, f: — —8* u 
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—— m; [145] die sur 
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M: Ns — ine hãnſe trie te. } petirte (Cinraf= faire sauter lea q ein 








fung, a. Kreuze etes — J ſeinen Ri Wu Ne 3 ne m 
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— m. Dee N tit. feléfr x — dé charge, das PA "einöne über étions ſtrei⸗ 
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Se)... Brüder fie aa Bo eher der Adv 
Balême, x: Ba eaten a eg FAR Krarapai and. 7° 
Bäter, v.a. (ein Men — “pat ehite * 
Bat-Rliere, f. T. der‘ Bieheifen“ —— 
tlopfer der Drahtzieher 2e vogh = md Mitt eg —* 
Bäti, m, ét der An tapas NN inner von Dome 
ben, Keihefaden; [128] da Geſtell tra clin y 
der Theilfiheibe ; [1527 die Bufam?, — 
menfügung der ‚Hornehnften Gti, | EURE * 
Bexbinduns der Rahmſtücke. ES caen de 
Bat, ie, part. gebanet (v. me AE QE — ans Gi gen 
ir}; Age mn homme bien, mp} Def" Soief 
wohl aebauetst - (wog! pre a é. d'une 


Menſch⸗ * re ver © tedknfanen 
Bätier,m. der Saumfattelmiaget at, See" Ehtertigel 
Batiloler, v. n. fam. foät ech, Lie die ade ds À Eat der NUE 
tändeln. fe ũnkenſchaft 

BAtinent, m. ter San, dad Ge⸗ teen mi nest € ae 
inde; Shit, Raprselgn A deux batt Im 

Batir, v. a. balles. fie! far ae — — 
tarde, die mittelmäßige „Nausthlir s | qe«s auf eiwas baum; [20] vers) Battant, de fétagen 
leitmerbätarde,enee subs. bätarde, | loren peftèn, anfalägens — Alhaux | métier kant, FE gebe A Lo 
$, eine Urt 2 Mrtelfheift; pièce bA- et, a,eiment, feſt danethaft banen (ld de porte battan eine T 
tardesceder bätarde, £,.per 10 Guf | fie. —en l'air, Soleſſer in die Laft die ven ſelbſt TU TERE LES = 










































































_ day) TER TR al fc : 
* —— das Streuxoß fige 
Sted enpfet 

Batmllee „adj 1.126]. clo- 
che —,,gine, Olodhe al einem Klop⸗ 
pel von, andeker & Sarbe 

— Yale feine état. 
liefern 2. ſich heftig herums, ſtrei⸗ 
ten {ok ln pis 

Batallière, £-bie Œéinté An 
der, Muhlflaprer. 

Bataillon, m. dad ghraitén, 

Batanomess ;£+ ph sine Arr ht 
Lon wond aus Seiten. 

Bétard, mo—arde, f. Nas uns 
ehelichen Sand, der Bafkard, Bautert; 
Biehdling. —, arde, adj. unebelich ; 
fig. amiht;. jabfé ven zwey Arten 
abfammmend; (ben, Ihieren , Pläne 
RTE IT levriér=— 4 der unühte 

- Windpund,, Bleuduns porte bâ- 






















Lange, Ycdnpfiinder 4, voile bâtarde, | bauen, battait ver funtethägetmein i 
oder bätarde, 4. das größte, Segel bâtisse, £. der Bail, die’ au: | Batte, fr ver os -. die 
einer Galeers art; Unternehmung elef Banck! Ei der Stuck, at? 
Btarde; f. 107] bie Borfeile; | Bâtissenr; m. Far. der FT | Spa jur. merken se 
wi cmor here. :1 Liebhaber, Baluſtige Sartefine)y T — 
Bätardean; die Abdiims Batissois,m. [2217 die Sri | Manter) : der Fake r,) Klepfſtecke 
math, Krippen A Werihlag beym benwinde, Kopf inet —— die Jun 
Waſſerbaue; kurs) der. Dir, baël . Batiste, $,. der Bätift, fir der Steinfihet, Bandranm 
Arche (eine Art Damm) 4LL45] die Bäton , m ‚dit Ge, que 9 A CALE ar lire Firma 


Schihung des Boards, m bp Dem Sieten, Pritart ; Die Stange: He | fatrel: 
Kalfatern das Bat — commandement, dir Cem “inf Battée, f 1195] fe viel Papt 
Bitardière, Su die : abis — de maréchal dur alt A! eitmnt gefentägen rene 
—— 8 > una foattenat ; die A nähe ’Battelleinentzni-Pie Der 
vor AtPE OR ET mIRC Fos | de confrdrin, die sentant forest. 
BAtardisen, nd. die mer Tide ta eroix, Die Gtonge öten Dottement, mi dat on. 
Gehburt. mit einem fee se Bey Ingß foren‘; | Mfopfeit; ia in EICH, 
„Bälnrdoin, m. I. die, Aiehfbant —h deux BOUT, eut an enden traités} de eb dar Se 
dir Papiermadıer Enden mit Ciſen Réfétaen te Got! Hopfen [as] vie! AT A de ” 














: BAT: 
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BAU, 


— 





5 wir einem Su 

* — Vie Sas Gus 

biagen an ei a 
D [12] die 


“Batterie, f. bie Sälägeren; 

AR —— Stüdberrung, 
: Dedel auf der Zünd⸗ 
— ihlag ; [162], volle 
lag auf der Bither, 2 363 
das Baltın der Hüte; Die 














1 ergreifen, —— 
Batteur, m. fam.,der Sältze, 
fer; —en 'grange,. der Dre- 
ber; —d’or, der Geidiäliger, 
Bheidplätter ; — de soute, der Sté | t 
er in der Üpetheie; —d'estrade, 
ber 1e anf, Recognefeireu : —de 
——— Mußis⸗ 


* 
ek 


—3 
— br ‚023 bie un⸗ 
elung in einer Rede; 


dus €i dmicven . 
— 
le — Ta 


OR ein Bug 
il, Feuer anjbla- 
+ —des 8». Œner; rühren, 
agen: — monnaie, Münze jhlas 
„ mwüngen; ; — la, — die 
We fée Hopfen, bläuen; — une te 
serie, „eine. Zapeie, austlepfen; 
du poivre, Pieter fofben ; —un 
moyer, Nüffefhlagen; — les murs 
d'unewille, (von einem Fluffe) die 
Stadamauerır beipülen ;; — la. me- 
sure, den fdlagets — Le tam— 

oder — Va caisse, die Trom- 
—* marche, den Marſch ſalageu 
*2 muraille en Breche, Bre⸗ 
jdiehen; — une ville rs ruine, 
tadt.iju Grunde fhieben ; hg, 

iR Enge 


e jen ruine, einen In 
tien en-ruine, einen puit dit: 


— (cibren) | tromméln ; | 





beit. thun, fit ‚vergebens bemühen: 
— Vs D. élagen, Flepfen; wadeln,, 
(vom Qufeifeu) ; ;le coe ni bä 
das Ders-jél J im; 
bange: ce cheval bat a m 
diejes Fer wirft Sch Kopf auf ai 
nieder ;-le soleil battait à pre 
sur cette montasne, die 
mar ire Strahlen ſenkrecht auf oies 
fen Berg ; Le tambour bat, die 
mel geht; sortir tamhour battant, [8 
* flingendem Spiele aussi 
mener tambour battant, © 
— behandeln; faire mel 
chose;tambour baifant, eine Sa € 
öftenslih und chne Scheu fut? — 
des. ailes, fliegen; —de ! 
flatterug — des maius, Indie Bünde 
klat ſcheu; Be. — froid à g. „‚eihen 
jene unig aufnehmen ; — en reirdi- 
sh neh und nah bon eridas (von 
—* weltlichen ee) machen. 
se—, x. réfl. et.rec. ji 9 [Slaach, 
fi balgen ; se — contre da ſis mi : 
einem; félagen; Lu à l'épée 
coups de pistol ſich anf den 
gen, auf Piftelen jéla en: Aus ja 
perche, (vom einem Falfen te.) auf 
der Stange flattern ; fig, fih verge: 
bens marteru und» quälen; se faire 
— fé Schläge maden ; (som Wiley] 


= 


fen; | ih herum jagen Tajfen. 


Battu, ue, part, et adj. geſchla⸗ 
gen (v Battre); être — de la tem- 

ête, ‚einen Sum Ausitehen mMitje 
dns ; fer battu das Cifénblèé; che= 
min battu, Der gebahute Weg; ge. |a 
être —1de, l'oiseau, —— — über 
Unglüf Haken ;, avoir 
battus, trũbe, matte Augen sk, 
avoir:les oreilles battües de 
lange. mit Verdruß étrodé arg de 
babeu ; v. les battus payeront|& 
Veen; e,mer den Schaden Hat, 
darf für den Speit nicht forgen, 

Bnttn, m. der Lahn, Geidlahn, 
Silberlahn. 

Batine, }. X Sat Flepfen ben 
der Treibejagd 179] das Lager eines 
Files, um Shlamme den Winter 
übers 

Batture, f. eine gewiſſe Art qu 
vergolden.. Battures, pl. [145] die 
gefährlihe Gegend im Meere. 

Battus; m, pl. die fi hart gti 
Gelnden Büßer. 

Bau, m. [145].der Querbalten 
eines Saifer. 

Baubi, 2, der Seller (ein Jagd» 


treiben; .— une praposin | fuud). 


Band, m. Baldus „(ein Marié 


widerlegiuhen — Hefteritèms Sun eine Arı Windhunde‘ Bu 


les warıns die Karıen ‚mifhen; | 
ne dame, einen Steiu im 


pete | 


| Barbaren, beſendert mé Sirféiag® 
Bauderoux, m. pl-Ofrub 


ne l'eatrade, auf. Kunde | gemalte Shnusftühet. 


Fhecum, fineijen oder herum reis | 
Ml campagne, hefum. ficeis | fen am Garue zu den, 


fans, dis im. Reden aufihmefen; | 
won einem Kranken) vermocrenté 
erden, fafeln; bien dupays, 


der dusbeeifen ; fig, viel ind 


ben allertco Dingzu Anter: einauber | 


Ben; —le bois, la plaine, (auf | kur 


| — Wald, die — — 
ni le payé, * den of | m 
erum laujen, ein Pilatersteter 


he stop 
bint nf 
Bandet, der Ci; fig. Dim 
me Meuih, 2 andre: ÿL; bas © 
sciell der Brifgugioer, | der sh 
Yun Faden 


st 
Baudir, x. 4. 145] 
“ado (Rampe, faite 
Satbuin ( — 


dual, f. PE — 


Bandes , f. pl. I 


5 loan fg. vergeblige Ars | Bid KBeibername)., 


Bandrie das Wehrgehäns 
— — * "ber One 
Drions { dren: in, 
ende Sterne). 2 "WE 


—— m. we ; 


128 


14 Tut 
Ban ——— m. pie 4 
—— — — Das 


* ——— * £a BR, 

w 

DIE RR ai 

Hl sellauf, in Menge, im 
ae, £. eine 


— Pe & 


Bug 


rer: 8 — En 


„der 









die è I — 

are 
Er A es = 
. La ” 
Alt Fin Ber Gtté ge 
värd, m ee - 
ale — die "Sgwäget Rn 
—5— — aon 
var rg HE us, LUE 


fénis, Gewäls. 


= 


Bavätder, v.m. fü: feat, 
Waféen,, autplaudern. 

‚ Bararderi Be F Fam. wo 
—— anderen, D LE er 
BEER Y. Tai, das Beas 

ig 

— J au. — 
die ———— 

Bävarvise —* M 5* rn 
zu ut at & = sn 4 

ay Fr Sei 5 A ; 
Sete 4 Séi — Sd; 
te a fi 4 * 
—— BE 
Röhre, ieh. IM —S 
rade aus, " 

Bavette; fi dat Gélfeetur 
fer agen ; [188] Miebii = 
ons: Schiene au Tor Rifin 
eigen, nd auf gebtegenen tier 
fedadern, ° " ; 

Baveuse, der Speiche 

Bartenx, euse, adj, 
omelette baveuze), der nicht —* 
autgebacene Eyerfugen. — sabs. 
das Geifermmt. ! 

a: £ Bayern, va Boyer 
lan 

Baroche; adj. [123 et1307 um’ 
fauber abgezeigiwet / eder abgedrndn) 

Bärotlier, +. à. (12Y'et 130} 
unſauber abycidnen, eder abbrufen. 

cn f Det unreine Ab⸗ 
is ei Te upjerſtich; 8 nnfaußer ** 
zogen D —** Mifom.n ni 

Bävais, m. [161]: die —* 
der ———— ze. nad der Bals 
vatistéÆabettes 

Mayolst, m. ihre Met Sleyer 
oder —* ug ha Bauermẽdchen. 
"Dave Fétiineté der 
ee PE 7 Eure, 
mb fie yufammen.gefügt-fimd). 

‚ Bayer, v. onen. (à qe; da 
ind "hei va N corueilles, 
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Mautaffen feithaben; — 1; avoir beau pes 
ds “nid —— ten... | Sr, hab — en nr 
PS PAGE eh Sf Bern faire, - bei Fur pe 
AT en — beaupl 
Baz. I u ik, it! —— Eu — de 
wollesarn “wie Sie wollen ; ou aewbeam| 
»oBaza | ser silence, vergebens hat | PAS 











mat nm. ‚Still ſchweigen auferlegt 

7 tir, ta * — F gut reden· 
as Selaxenhehgltniß et, bea etybeau,iadv. | 
Aie & han Gum, gran * he Imfände; ak 

der — — re — et beau,, er — 

v en de Le zund ab· e plus belle,.a 
—— m — am, von. Sen no beſſer, nad 
8* 3 Sous). ‚ftärfer. ale. vorher. Tout beau! * 
delta, - —— 


— Sumnid 
aum, aus — pre Fepr). 
„‚Berut san té, à 
offen, aufgejperrisii‘ 
„B6arndas, hell 
md rother Flanwein 
„Beatzimsı at, À er QE te 
Lee, Frömmling, der od. die Gent 
heitige {1 Burfhwefte 4, der “Bey 
einem Spiele oder einer Bebe vont 
Spielen und Bezahlen if, uh 
doch Antbeil aui ve echt. 






Sorte eifer 


Beatification, f . bie  Stüipiee plus grand, oder plus grandde-, 
dungas: 396 Mt viel (weit) größer; c'est — que de.) 

Béatifier, v. “fais ſprechen ‚(mit ‚dem infin.),,; das NE jéon ‚viel 
unten Die: Ban ér Sehnen werfen, (as poil „Ion viel fagen),.daß ae] 


— adj. feligm 
‚Bieatilles} fipt. allerich 
hiffen im Poaſteten / orteñie ; ‚heine 
nmenaubeitemi rt 9196 HF 
Beatitudey' FObie Seligräit. 
Due £a Beatrix sad er 





na * 
pres 5 Bel, Ballen ade f6ön 
seo, 
ehr gutz, Hire sine 
indig, ehrbaxs, té ami 
ferd; 
heil ni — 
une be nture, ein [die Bes 
mei Pe Ten henux; ine Der 
de é beaux instruments, fbêne 
1 cd he: bellesvilles, ſcö⸗ 
dat beauii(temps), 
site? Jebeau mor 


mn ti „angeneban sn 


ua Mrs —9— 
— on 





* ĩ 
M — 


aroßt 
nu l'est beau joueur, xxr iſt eit 
angenebmgr 8 


m est entr 


— gttanf 
PLN triigf, Den Kop 
NP Fed'arines 
pe — 


Br Ni Bach 
— AR‘ Re PE 


—— À € "estn 
ten 
ſo a Ai 


ute Ren der feinern Welt ; 


Foec ion, es 


DA ) Fans 
rçons ie 
Aus 


à poil at fic 
—99 PER 
Ke 
36 fi 
Morges; il fait bean) d 
Hot, ka if hier, Ye 


LA 3 m 
it fait Beat voir if 1 
jene sl vous fait 


er 
ne 


que vois 
Ste file wüßte, Joie "fou 


3 


4 


fetes Agitft ft}, 
4 * einem dtmenhien, Qu 


Zei 
— 


À 





Adi ivrage, 


warten; — plus grand, oder. de— 


Gehe Ä 


ea MANGAS er iſt ein 
arker) Er; être bel hom- 
hewal, ſchön zu Pferde ſig · 


eloſſener) Spislersinil 
peau jeu, id babegute. 
ce cheyal porte 


elles, ein, 


et- 


be 


oil au 
weſn 
fyren 
* tft; prov, Abrau Jeu, bean) 

+ note man ’e treibt, fo FO EE 
donner beau, 


168 ad ! fadite!, \ 
| Bean, M. ders das, Söhäne; ik ‚ik 
fi — er — ch ein, ex ſey 


ſchön; hr dans cet ou⸗ 
9 ſt a sine tmbien 
fem Werte. 


Beauconp, ady, Biel; fees 
‚de monde, — de gens, viel (viele) 
Leute; — d'argent, viet Geldj;, als 
sont na es ind ihrer vieles: oi | 
sait, er weiß viel; se réjouir, 
ſich ſehr freuen; attendre —,.. lange 





wenn 210.3 € "est — pour. son âges 
dag iſt wiel, es fin. ter. 
Béau-fils, er, Stieffebus, 
éme Eiham, 

eauforts, m. pl. eine et ie | 
fee Franz. Leinwand. , 
Bean-trere, m; der Gémastss 
Stiefbruder. 


qe a ih, —— herum zanken du 


km, die Löffelganthr 


igenz „se. prendne; de—aven ff 











—— einen mit ſei⸗ 
Sorten fangeus tenir 
dans : (a): L'eau einen mit 
Es Mn —— 
einen * > D Per haben! —— 
hinhalten;zrelle-faitı leipest—zifie 
to das Mãulchen; CAUSÉ Te à 
hmitreinem unter vien Augen reden 
payer son —jaüune ; feinen Will⸗ 
ko mea be zahlen, vx · Bẽ aunles;il 
ecabunga, m. die Bachbunge, 
be ee ha 


ec-a-cuiller; — 


re Us 


pile 
—* 


<a 


——— am. der Gérotets 
f Wögarıe , mi! [162] Das Aus 


:Bécasse, fa die Schuepfer Pie 
Génie à [227] der Haketiz) 
„net provic la mest pasta pe 
Baael, ift- gefangencun m4 
Bécassean,m.. bie junge Ener 
pie. eine Ars, Warferfgnepfe, > 11 
Becassine, f. bie Waſſerſchne⸗ 
pie, prowuitinerla—p im, Spitle 
heimlich betriegen,indenn man feine) 
espere verbirgtst Gil 49% 0 
—— — * —* Lachsweibchen⸗ 
ben Krunini⸗ 
kündbar Race nature Ve pre 
; (en Bauch der er 
bel. (ein Bogeha) Lg m m À: 
gr ‚[2O7T der Reife 
hafanz m [15% 54] der Lochbeutel; 
[48] die Sonintant;- Gibieibebarits] 
Merrdergite® Amar Dec geſtreifte 
MT AE ins, ox no patti 





| Beau-partir de la ma ain, m. 
[1447 die gute Eigenfhaft des PBfers; 
des, wenn es friſch vont der auſt 
re 

Beau-père, m, der Stiefomter; 
© — 

Beanpre , 
ſpriet {ein a ü 
theite des Schiffs). 

Beau-present,, m. bie Ein: 
fonsbirn. 

Béau-revoirs m. ‚[43] (vom) 
Feithunde) das Free Berfolgen;der 
rechten Spur, 

Beauté, f. die Shenhen he. 
das fOdne ranensi 
la — du fait, der Seltenheit wegen; 

Bec,,m. Der Schnabel; he, Alles | 
was mie ein Schnabel hervor raat,! 
der Schuabel, Die Spige, Shnause 
Röhre; Heine Erdzunge an, zwey zu⸗ 
fammenftoßenden ‚sskiujfen ; donner | 
des cotips de—, mit dent Schnabel] 
v pideng Le gros, Der Didi nahel, | 
D Kernbeißer, Kirfhfnt ; Jg. —d’une 
plume,-der Schnabel, die Spite au 
der Feder; — d’une aiguiene,, diel 
Songutze ameiner Bieflanne; ; —de 
pile de pont, die Ede am Bridens 
pfeiler ; Jam, mn ffilé : die selñufiae 
Zuͤnge, das Plaut xxnaul amoix 

on, gute, ,Mundwerk,, haben ; 
Bonn de, die @tidelrebe; faire 

„einen abtichten „wie und 
—8 Beil oh fol; avoin met, ongr 
les, Sid, nut, mehren Fönnen ; 4e de 
fendre de — ‚‚fid, mit Morten, vera 


ber dem Border⸗ 


’ 


N 


f 


t 
LA 


$ 


? 
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Be 
tenſchnabel, die Kügeljannge stm 


[143], bas Boge,. 


ICE 


| 


nımer; fam. pour | eine Art Se 















c-de-ceane, m« [57] der Ems 


Uusziehen der Kugeln aus. Wunden) ; 
2073der Haten je Die — 
alle ; der große Hakeninagelo 1509 
Bec-de-corhin ;m2 dev Ste 
———————— Knopfe; 
die Zange zum Aisziehen dee 

—— 45] der en de 
Kalfateven zum“ 
Wergs aus den Schiffefug 
das Uebereiſen am, hin 
eines, binfenden: Pierdedz by die 
Mafe des Fahbogens. —, (ehentalt)) 
barbe y. die eine beſon⸗ 
| dere Compagnie der. Hénigts: Crardis 
ften, melde daher. auch Becs-de- 
| corbin: iefienn * sro ße Beyer 
| lichkeiten, tuug;. 

Beo-desonillier; m. [8]: ® 
beinerne —— in * Saucen 
höhle. 

—9— ‚mi sr]: "ein 
| Inftrument qu mn ge dei 
Wunden, 

Bee-de-grne, m. Idee Storch 
| mes dad Geranium (eine Pflan⸗ 
1363 [57] = coude; eine Range sum 
| Uusziehen‘ der Knehenjplitter Ta 

Bec-de-lerärd, m. [ST] De 
Rugersieher, die patte Kugelzänge 


Bec-de-lièvre a die Hafen 


fharte;..digs „eine, erſon mit, ber 
de-perraqnet se: J 








felben. 
Beo- 








eb.“ 

armen Brüder vom. — mr 
As es haniten. 
Böcheru,mi Der Staminge gm 


Beche .f.' dat‘ & Se, der 
en rare Lu Le — 
ie. ——— Birerfiep) brie 
— ee: rene, con 
— Fra Ger : 62.6 


— dat Kawen mitzwen | bal}: unerfahrere umge” Men — ne 

: «I À. | faire voir (montrer) sou —, 

Béchiqne, — —— m. Underſtaud jeiste Unmifenaehje af 
gus für € die Grußsder Lime ; | (térrérhèn). ° 

beufémittl; tablettes — Beige, f. eine Art Zeug ads nhgéz 

Bruftügeigen für den | fürbeer Gen 


de, ex 





>, 


Dujten. | Beignet,m. der Pfanutachen das 
Becmare, m. ber —— Ra: | A BETEN, ii ham. 
[a a PEAU 
zBecqué 26) mit einem “Bol . Bean. 
$natel un — the — Belandre, f. ère Stänenfanber 
: Becquée, £.ein Sénatel sell. | (eine Nerfiéissér Léfriéi 
Becaucbo, m. der. d Bêlant, ante, adj. étend tom 
Besse. | Este a) 
ar wiasmit bas Gignbk Belchette, £ eine dur Spätie 
aden: ed; yiden;; Gepiten. se, | jéer Welke, 


rec. fé fdmikein; fh mit dem Bélédin, m; kin Her Vale cie 
betum ——— 


nes Garn son mitelmäfiger Güte 













zu — * 








-:20l3 
Bel — — 
Ri a” —— 


‚ansd ĩ 


— 


sa 22 | —— = 
2 
sent £. de & né js 


— radis ais 


fer: 


rem friegeud, 
‚Beilanze; & 





the —— aterne 
— —— ———— 
— 3 —— 
maire, m. er Drie 
Belleuas ..ın pe 


BR .T ‚rail 1354 














| + sa 
" ine, f.. bec — — auẽ der Ledante. 
1 lame (im Sr) BT eu tine Act Dfindi- i$än . 
> eidener Zeug. Bélomanci 2 ji 
Be dats, m. ‚pl. 187) Weisungen, Bel ement,, me das Sicten her durch * * Ir uhiiss4 
SA Fein 514 géfatée werbeir darf. 2€ Belône,:f. té init 
0 »dean, m. vr Ya; Sam»! TT ns Get t, erg * Er LE 
Luchs my; m nt > » 
ed gan, merde Roi im, | Mipihof. — PA 5 
Bed lon, m. chedein — —— Béler, +. n. hicten (ven cé Fin er, er 2 $ | 
Prin gross ein Ditbänib. | fem ie). Fes man eine fée usp@t bars 
sBedomude st cité. À pe de che Mr graeE Sehne, — ge — 
4 à à gueule 2°, ganzund| zefifher Hayfleimmand 5 
affen (narvon Füllen, denen rin | , Belesprit, mi. der Säfnpelhi; —“ fr 2 
Boden —— * ‘| beaux esprits, pl. Séénpeifrer. — Bém 3 nf. | ba ang 
Liléer, v:Ba |adf. c'est un howihe, bel-és MR HET pa #" sue 
Béa-<i, { 7 der Ton Si et, une femme bel-esprit, &, Rei * Ben, pes - re un 
Le — — Die Arie gene Stängeift, baum die Benentiuß,”, — 
elefte, # dad Sieſel ‚Ben-allyem, ix. der Rage & 
. ee Die Tarte, Dre Was: + tBelge, m. et f. der Belgier, - à pri LS ba 
1 mit einer (tete: Die Srurms, Riederiäuder, Beabanter,, sie, Benarde, f. - € 7 
tmgleite:- Ihorgtede; Feflaléfe: derlinderiint. auf beiden Seite fgticht, Be 
regen 26] = de var, “Belgique, f. — die Ni: ö — 
mis-blauen und mafiu Er — — Jicdertantifé nares, ‘mn. link" Art, a 
Hein, Dat Feesarib, | „nel —— Sie: — 
— —— das Gtammen, | nie B ver Stein TER Fehr) 
⸗ seen 4 Sallen. “Bélier, m. ——— Séortet: er nm 
Bedayer;v. m. fanımelnz flots | [1257 der Manerhreher, Sturmsck Saliterh, # 
3 fallen; [144] ce-cheval bé | ber”Mlien ; jenem: der Widder (das trfè Berner, a —* ee 
— dieſes Pierd wirft Ban Kopf | Zieen Im fe). eber 
und nucber. Belière, Eder récit tam | Bene été m. dad Br Ber, 
i ee: m. * aan —æ — zu, Lié UN thési'äs * 
ty né,ady. von en, s | Belitra 4 «it Trupp m. e gelımnd, 
dic sta ac. —— ir Etre A at: — * 
canung (den ſchwatzen an étre, mx. der liederlie Beuler —ine,. 
ibncn)net nıye rerionen habe, Frmpenferl. n! Y — re: die FF 
ea fanumelub, fictieend, | - Brlitrérie, $.p. u. die — bierinechin, ———— 
—— der Stammiet ; Srotteter} Betreled. BénédteGion, £ vue « 
meule, ffans: dec Nanlafte,) Bellasdon:sa, Reu⸗ Parme, F] Cimfeauia; pet — 
albern x ri Beibebilp. der Balduahtfihattin, da® eltraut, nüpbale, die —8 
lerie,f, Lun, Bit einfültige Ze») die gemeine Welftlirist. eines Beurre * 
Bellätre,adj.actünftelrfth@n, fabe | ein Haus des dur Kar he 
Bexoin, mi de rim bar. | (dEn. Im. der ehiien Hallen Sort ein 58 + La 
inAgé , mm: Bas cobineme | 


von Shukithir, 
Befte, f. A. 
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henbuch, werben die: Grgensformein Blatt; [99 der abel be 
euthält. Li to ‚tragen Falten, ——— Fuße der Walle 
"Benshre, die Restemwoblihat, | "Berberis;miv. Epine-yinette-| Berinier,m. nis ,#,[201 
renbeit,, Begünftigungs Der Nusen,|  Bercail, m. p. U- der Schafitallz Born vi 
Bortheil, Gewinn die Pfründez fig. de d'église, die chriſtliche ‚Bermndes; £. 1 die Bermudi 
[136] — d'âge, die Mindigfpredung| Kirde- — ſchen Snfeln, : de ES 
vor Der: gefrsten Beitsrd'inven- | Bercd, m. der Wuſtling (eimBe-| Bermudienne, £. die lilie nför⸗ CF 
taire, die Zrehbein eine Erbſch aft nah gel): Fr: die Deutjhe Bürenflaus) mige Blume auf den Bermudiféen ke 
dem Snveutario,ntizutreten, ohne At” (eine Pläne) sb + ann BREITE RT 
halcen-zis.feymyıdie darauf hafrenden: Berceau, m. bie Wiege z fes die | ernable,. adj. prellenswerth 2 
Schulden zu bezahlen; [1507 de! Kindheit, der Anfang einer Sahez| fig, anéladentmerth, 7 — 
natare, die Huͤlfe der Ratur (in | Ort, wo etwas feinem Anfang nimmt'y} Bernacle; f die Entenmufhel 
Seranfheiten); — de ventre; der na⸗ dasle —; serdererften Kindheit an; Schottiſche Ente, Baumgans, Rott 
tüeliche Dunfalko ss. din ua,“ [132]. nie grüne Sogentauhe, Dee Doz gans,w« se 
‚Benstieenceyıki P- ui die-Gufs | dengang I2] Der Gewtlbbogen;| Bernärd, m.” 
ehörintehkas] I: ara 9002 rare [130] das Laufbret an der Preſe-· naanreJ). 
Bénéhciaire, adj. [136] heri-| " Bercelles,‘föpk T. die,Korm-| -Bernardim, : in 
dot Deu Erbe, welder da⸗ Bene- | jange vr Somelzarbeite · Beruhardiner («Mönd) ; vie. B 
ficium inventariierhaltem hat © Bercer; va (ein Kind) wiegen ; hardinerinn, Bernhardi ernonue. 
Reckeial ale; adj⸗ zu Pfrũu⸗ fig. einjhläfern, einwiegen, einneh⸗ Berne 4: Bern. { anton - und à 
den aebétigs! 1 men, tauſchen üffen ; ai été bercé Stadt). ; } FR 
Bénéfcier, m. ber Piründens;) de cela, das ift mie.jihenin der Wiege]. Berne, die Prelle, Fuchsprelle 
heftkerli 1007000) 1 amont | orgefungen mordens er v.reil. | bas Prelen ; [145] mettre le p 
Bendheier, Mac [158 sun Aus⸗ de: qe. ſich mit etwas fomeicbeln, Villonén-=25 die Flagge aufsie 
beatebringen. · Ve [63 su d® > | fi Hoffnung barauf made. 3 Bermement, m. das Prelle 
anermas geminnen, Juseit, Beriheil)  Bérche, £ einellrt fieinerSgiffs: | Berner, v. as pre en ; he. quot 
Daraus ziehen. 152 Qi +, loradıd fanonen. nen ia cheruch machen, ihrauben, ‚aufs 4 
"Bendt; adj. dumm, einfiltig.-",} ‚Bergame, $. Bergamo, (eine | ziehen. He 
modern eimpiriger ET} Pinſel, | Stadt) ; eine Art ſchlechter Tapetens Bern 
Darumfepfıld u” 10. + Es Bergamote,üf. die, Bergamottz | grobe Spötten um 177° 
Bénévole,ai-ariniiss centist ; bien, Bergamottez Bergamötipomen| 7 Berniesque, m. etadj 
Lecteur, auditeur — , ‚ geneigfeh| Fauger woraugdas Bergamottübl ges der siectid lächerlihe Styl,- 
Lefre An biérer tütwigend im GRECE - macht wird⸗ Ini, einem Stat. DihterimX VI 
.Bengale, mi. Bengiten (ein Land) · Berge ; £. bas bone und fteile Ufer; iqmet, im. pop. Être au. 
Beni, ie; part. et adj. gefenmens : | Der abibiiifige Randeines Weges 26, 4| An Bettel ab gérathen ſeyn; mettre 
Bénibel, mi ab) der heruetiſche eine Are Barke auf einigen Glüfens | au, an Bettéfrabbeingent —— 
— 2 519 Are Leeig. |: Berger,m» -ere, F. der Seüfez| Berry, mi eine Sorte Franzöſi⸗ 
‚Benigriements rdv. altig, lieb- | die Shäferinn ; létoile ‚du; der ſche — HE HOT 
Benignite, f. die Güte, Leutſe⸗ Morgen: 1 Abendſtern, die Benusz|. -Berte, Bertha GSeiber ame). | 
as poét. der, Die Geliebte; l'heure du Bertrand,im: Bertéan annga 
ANT Er 
















































































tighelf, Sun 159 468.270 oil 14 
Br nit, ‚beniene,adi.güitig, Heb- die Schüferftunde (den: Berlieb: | name). ANT TS 
veich, Leutfelig ; (fpottmweife) gucherzigs ten günſtige Stunde). =] ‚Berubleau; w. das Bergarijn. 


Börnse,f;veine'Xer toner —* 





Rs guuſcig geneist remède bénin, | : Bergère; f£ eine Art Seanenzim: 
ein gelind abführendes Arzneimittel, merhaube; der bequeme Lehnſtuhl, 
Benin, Sum timmeiben; weihen; Großvaterſtuhl. 5 ; mi, mi ; 
einſeguen/ jenen ; „begkügtent; ‘Preis Bergerette, fr fam» die, junge) bie Augenjalke (fiel entsündete- 
jen, loben ; — une échise eine Rire | Shäferinn ; ein Sant aus Wein und gen)z> das Magentügelhen für die 
einhweilens; = un.eierae, eine Katze Honig: : TER uhr. Stans ol 
weiben; —le peuple, das Bolt ein: Bergerie, f. der Schafſtall die] ‚Besac fl der Auerfack; Bettele 
frame feanens bénissez Diru de | Scdüferey ; Prov: enfermer letoup | fat tie.” ertelfind ; être réduit, 
a grâce etc., preifet Gott fur die dans In —jeine mht nusgefhworne) la — Fan Bertelftab gerachen (o 

Éinabeoxe fe Dieu veus bémisée ! où. ausgeheilte Wunde zußeilen laſſen⸗ art) ſeyn. — 





ragen +. Berils 


























Cote Gott belf ku. = ben Bed sunc Öfietner jenem "Berae- ‚Besaeipr ; ma fam. Der: € 
. Benit; ite, partsetad): geweihet, vier; pl. Die Shüfergedigte,; Hit⸗ Querſack enges; hg. Werl m 
eingeiveihetr > | tenlieder. :: Besdigre; adj: fünevtig werdend 
Beritier, ma der Weihkeſſel. Bergeronnette, £.\ die, Bad: | (vom Sete) a 715 997 rt 
Benjoin, m. dar cd. die Benzoe ſteltze ‚unge Schäferinn, Besaigne, F.dieQueräft, Zwerch⸗ 
(ännwohleiesheubei Dan). Börgerot;im« p- w. der fleine od. art ; wer Ölaferhammer, „5° 717 
à Benne,f. der Irngforb:sd, Trag⸗ | junge, däfer, { Besangon, m Biſauz (eine 
kafteunder Lafrsiiterin , 5: 71 Bergue dp Zoom,f. Bergen op | Stadt}. 12 1 | Ad Sur 
: D énoît; M: Me nebiet.… Bénoîtez | Zoot (eine Stadt). Be nt ni. einem 








sant, Bear 
f. DBenebicte das Beneiétentrant, | Beril mire Bent, (ein Evels Griedifhe Goldmünze (ungefähr # 
die Nügeleinmunz. - — |ftein), y: Aigiie=marine, Doppeldueaten) + (26} der Gold» ed 
“Benzôates"Benzoinite, mi | Würingene, Breheme ;: fà die | Silberpfennig ehne eprãg· (um ans 
SE biber Benzaegefiinerte Révpérir ! | Syerpüaige, | neigen, daß die, „melthe ihn im Wa⸗ 
*lenzoigueyadjs Ccss Benee⸗ Berle, f. der Waſſereppich die pen fuhrten, im gelobten Lande gewe⸗ 
| génÿferpeterftie. | fer waren). EX 


ſaure enthniremd. d. eo f 
‚Begtieites fi die Dratgandes Berline, f. die Bertine (eine Art Beset, m: T. alle Geyde) Aß im 
Béc millard, m, fam. im Scher⸗in Bettin erfiidenenKuürfbems !1 Bretſpiele. Dr ct 68 
gejein Lente Deich den Kulide pet. | Berlingut; "Brekingöt, m. die| VBesizm.'ein Name verſchiedeue 
‚Böguille,t, die Scie; ahnrohen | halbe Bertine, Halb⸗Chaſſe⸗ Yptenwon Birnen in Frantreid. 
avent des  bétquilles!, au Fristen | Herbe, fsfnim. bie Œuise boren | ‚Besiches; pl. eine Art Brie 
geben : 22143 | Méga Mhendumindes Chefidtf nor | Diet man nie seinem! Bande : umbin 


Béqniller; v. nu [132] tie Erde | affaırı frarfeut-ihre zn ht. Berblen- | Def} eime Latve mir gläfernen Augen 
auflodern, — vw. me (Im) ers) an | bunas ‚Unachtfambeiteik ala, er fes fime (int Siherge) die Brille 
der Kirlideaehom.s ' se | Get nicwmohl, dns Ligtbiemdet ihn | meitez vos, thutdie Augen auf · 

Béquillon, mu [1067 das Meine | ig, er iſt line, a oct Besothe, rrskloyau, | 
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Besog — —— vas Gé pee adv. Dumm, veinfäktig, a a 

jé; var Grid Arbre: à Prev fre 

Pme dev jelreden | Bétél; ps" Str Ser, das Bi: 

ù wenig tr; selon V’arzent fa | telfraut 

wie die Arbeit/ ————— — 
—— —— a 

man. 

Bet a pret 

urft (Rothmendia 

* gar yore 5 — 


ae enter 
en — 


us sui —— 
ER Le yesit, Bêtre, 


für néthi m ꝛc. il loi à prés? Pier‘ - 
it sf —— FN Ne ie Bere, der Margot 
Betterave, f. vie rothe Rüben“: 

— die Ghmeic} Bétune, £ eine Ar Kunfge it 
} —— Berdecte und Ru: einem Pierde, 

Bétuse , f. tes Sir Gum 
Verfihren der Fiſche). 

Bétyle, m. der Beni tint im 
Alterihnme berũhntte Steinart, mors 
aus man Gösenbilder mare): 


Sen 


alijhe Rattun. 
tise, fi die 


aus Unverfiand; dire — 
dunmes Seus 22 ex 
1. Haben Bétoine, Lo die Senie 
Bi: Guedkraut, Berrtraur our 
Betön, mi Der —— — 


m. * —— | 


| Besti- ire, | fi der Kömpfer mit 
sen ii dr — 


— * “Betgtement; mi. dae 
Bestial. ale,adj."Bestistement, des Rinzviehes. 
dv. viehiih. ’Bengler, vn. trans, étés, 
‚Bestia {7008 siehifée Betra · (sen Nind viehy. 


‚Benrre, m. Die Butteer — frais 
(batin} ;: frifée Butter —fondu, 
perle ſene Butter Eqmel butter; 
+ noir, braune Butter; Sort, alte 
od ranzige Butter; —de Galalratn, 

Guineiféré Palnibutter ; pop. avoir 
des yeux pochés am— noir, von 
SJ Shrägen drauu und blau un die Ai: 
—— [56] — d'antimoins, de 


die er mit — vire “à 


w 


Bi: ‚m. rs (der Bétail) 
Li —** allerhand Diet. 
D stiole; 8. +0 „Biersen; se. 


des Dumme Dhi 
nl 145) ve der Sir 


était; mi: bat Die, je Inte Bieh : 
és —, profes” Diet + rei Lie 
hert. } me =, Hermes Diet: Sta 


Algen 2e. 
“pète, N dat Thiers Dich Bu, 
+ bêtes à corne, Horurie h z 
beten Kia, 1 Bolloirh „Schafe 
pich ; bätes de’ trait, Augeiehz bâtes 
dev charke , Lalıthiere; Löten ide 
omme, Saumthiere ; bêtes (rnu- 
"farourhes);/ wilde Ep; vob 
2 auves, das Rerhnuitd; b 
seid z pr de 
genie, eine Derde Frifétinge, 
—— fig: one bête, 
eb. une sotte bête, ein D f 
jehmdunmmes Thier y fnm une sotte — Tifher Kattuge, 
lente, ein fete eimfüttiger Brief; | - Bazestan, m.derbededtelMatlt» 
Inirelx—, etwas zu feinem Schaden plan in Tüctifdsem Gticren. 
eue r titten dummen — Bezettes; c. Yes Fisbelfpr: 
s remmonfer sur aa, füh fein! den: — rouges Hminiä her, 
Barden? wieder erhe len pren! ——————— * 
der da poil de la —, ein Uebel durhh Béziers . ciné Sorte wege 
u iäintidge Heer 14 Gebe jusen ; Birvenmj. Eben: 
ma — (ma — noire, ma—d'a- | Berodrd, m; deeBerrar) Beiden: 
Ye, fe ob die Sade iſt frein. Wer 4 4 bein We per dewiffer 
yanmider (ifo nicht anssuftehen) | Indian. Thert reinigt). : 
morte ns, mort lé-venln, | Miais) im. Dis Shräse, Schiefe; 
ter Daut beifit nibtmebr, Im bie Quere y die Seite, von weichet 
y Laber (rite Are Mavrenfpiel}s man eine Sade: auflichry' Art wid 
we der Dinfes des Berhierene | | Weife, wie mon eiue Side Atgeeife, 


Beurrer, v. a. mit-Öutterbefireis 
ny! over ammagenz in gerlaffeie 
Butte trinken. 

Denrrier,m. —iöre, f. der Buts 
—— die Butterhãndleriun 

Rarante, f. dad 
Zrintaad —* ———— wenn er jein 
Fahrzeug verniethet. 

Bevean, m. [148] das Wintet · 
mäf, die Sonuege, (et Inſrument 
zum Abtragen vermifhtliniger Wintely 
mé; f. das Derfegen; der Geh. 
Bot, Séniser, >: 

ey; m; Den oder Ves (eim ‚Er. 
fifher Befehlshaber). 
‚pl ein Name Bengar 


ler, & 
























m WERTE Mn ED 


SAT Sur ri 14 
Betille, £ eine it Puflelin; der! —— einen Auf eine ging, Ardigeil 


Abweihen 
eh — par ⸗ꝰaus — om ver geraden: Linie Adie Quere⸗ 
we En 


Grandlegen, das Grundpda fer. CE 1] fen 


tente es BAT ——— 


umpfer, Aug fpigiger — 
ebiais, "adv. "frise; ſchief/ ot 
mer, die Quere f fie. prendre: a 


Fumer — gras, — — ind 


winuen Jo © ’h— fer] 


:-Biaisement, m. das 


€ 


Krünme; — der Ausweg, Neben⸗ 
——— ere Va de nn 
Bi iso win: von. der geradtmr 
Linie "abweichen, jdiräge ‚geben; fée 
n; fie. nit geraöfgirgehin, mühe! 
ofen Kanbelm,. ——— 
frumme Wege nehmen ; ; fluges Auge) 
wege wählen (hs u 34 
“iainbonges, f. pl — 
fée Zeu aus Baimrindes = se: mn: 
Biar sims ber Ba lfifé Mt 848. 
hen, aus aan Gehirn Wallrath 
—— —— Ken A 
e,m. der Auffeher überdiet 
ebenen ttet in Seufmutinopekn vet 
Biasse ; #. eine Art. roher ‚Seide! 
ais ver Levante usmimse 2perte tn 
Biberon, m. ter. Reiser 510264 
nn — 
n,m 
Bible, f. die Bibel, helige Seite? 
Bibliographe ;' w.sarBäge: 
rn + — 
graphie, 


de ei 


an im loſeue Ya ‚se, * Sr 
Bibliomanté; ss 
—— die 
ibhophi Key À 


yet 


de; nie Za= | nitre te, Spiefstastiner, re Len — ine —— 
se qe Æficre vort- ——— —* Bibliota Be: m. ber eut fa! 
Left * Betirrey mi die Butterbicn, gunſt jeine ER dir eme 
pr an Tim. c'est un gros, | Gémalibirn. dent mirtheifti. tin} 
win peofeé Rudvieh. cu en Beurree, f. dad Butterbred, die  Bibliothécaire, ms — 
mfopfi' Burrerféicres : thefar,! Bügs erauffeher. Isa nis 





Bibliothèque, {. de 5* t 
das Sisermmır, $ erjaminn 
Lang, Bib liorhe — 

Bıbus, Fam De étre 
elenp, ' LA 


— mi [8] der sætotérhen 


Bicêtre ; mr. — Fam, unes 
Buts und Ürkeitsfäufekken 1829 
Biche, fi Diedrich un, 9 3 
pus de — (rinfil: de) Rehfiesate 
—— Biches, pi Los Ércber 


Bichet, m. din germes Reramapı 


Biçhetage, Bickenake; mere 
Anflade auf. ſedee Ma GOctreide) Bas 
auf dem arbre éertauft mérd, n 
Bicho, Bicios, Imotat — 
den, datfigewitiir der Haut ecze lat. 
Bichon; m3 ann; fi eine Ar 
fteimer Ou ade mit tagen — 
tatzer Née ; [183] dhedim), Br * 
del, —— — + 
simnter: “a 
Hiobep m. (12) dee.deilte Sri 
eimsde seat, +) Pielald-ehörre. 
Bicoque, Firdwwttäihe fébedtehes 
tere Ort ; fam. das Rei; Dünen 
i 


nice MM 





A Ben)y fmire In hôte, Laber (Berep der Mndwes zprändre id bon; cime 
men cd. werden ‚adj. fin. Sache am rehten Otelcigeriien; 





Bidauet, m. raus * Str 
za VBreuu fiehin. i d 


—— mi 47 ——“ 


Bident, m. dir Bweyzahn, das) | Bienfaitenr, im. — TPE anne par Bafens u. Kamin ea; | 
Gakelfraut (Pflanze). “nl LE Wohlthäter, die Wohlthiärerinns ©: —— ae nl 
‚Bidet, mi dev Kiepperj dat Kleine Bienhenreux, euse ; ad): fbr|—, sd. Bigler, vn. féielèns 1} Of. 
Pferd ; eine Av Sehnftuhl ; der Sat: alt dlie; (mach einem Reitwort: bien . +Bigne, f. ‚die Beute, Brauſche 
puffer nt befonderes Wafhwänns heureux) ; [217] jelig; les; die | an der Stirn, 0 : ! nt ha 194-120 Tal 
den für Damen; double; ein) Seügen. Bignoné, f.die Trompetenblume. 
ziemlich großer Klepper die: fäm.| Bien loin que; oder de, conj⸗ “Bisurne; f. [207] der Hornam⸗ 
pousser sou; in kurzer Zeit fein | vi Loin. ro OI Et 60, mbof mie gwen Spigen 4 10} 
Glug machen ·· —— Biennal ; ale adj. zweyjührig, | eine Art Stampfe · us —— 
Biden, m: das Zeinfgefhier auf zwey Iahredaireend:' 4 ,8£8414 Bigorneau, m. der. Heine Horu⸗ 
Shiffen fiv ſieben Perſonen ; 7 die Bienne, Fi Biet (Stadt). 107. "Bigomierzv. a. TL. wind féntive | 
Linglige Kugeln 2 NS 2. ‘Bien que,conj. (mitdent Subj‘) dein, tuto fhhagen. 1 °° MR. | 
mien, m; das Gt, Gute; Wohl, obwohl, objchen,wieweht, 0 leich. Bisot. otezädj. atecstupifé af 
Befte, der Borrheil; die Rechtſchaf⸗ Bienseance; f. der Wohlſtand, väsuıay Friend, peinheilig. "= 
fengsit? due! But,” Dermégen ‘die dien Molanfkindiafeir; Zutrügliche | subs. derFrémmler, ndächtler, Be 
Habe das Glück; le souvérarn—) keit ZHobserverles bieuseances; den | beudery die Andüchtleriun, erh ⸗ 
das höchſte Gut: faire du bien à 13; Wohlſtand Beobachten sr cette: chôse fièr. —, m. CaaS} ein titine Gin! | 
Guter tim Barcheit briugen zus est Ama + dieſe Sade iſt mie au: | Sols mit Lögern zur Bildung des 
maatid ein; cela fait grand re : fhindigs par droit de; yermöge| Rafiwerfes um! vbs de LE 
due ſtiftet großen Nutzen, iſt fehr zus | feines andern Rechts, als weil etwas "Bigöte | 
tal ; Lam. #rand— vous fasse! | einen» Anſtandig ifrs - · nam bigtelems ‘1 ! 3 1 
gesht bekomme es Ihnen !:vouloir Bienseant, 'ante, ‘adj. wohlans Bigotisme; m.uder Hang: gue | 
due à que \eineme wohlwollenʒ dire | fige 000001 il lofnotéteten, 7 der’ Charakter eiues 
‚datmillebiens) denrsiz viel Gus Biens-fonds,-m. pl liegende Freninlere« J— 
tes jagen von „ai loben: homme!| Gründe, Grundſtücke⸗ [133] tauſchen ver⸗· 
deu; dnredtféaffener Mann „en Bien+tenanty wi ante, if. taufchen, wehfeht (Ratten. !! 40 
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=: billes -de-saule;. man 1 

4] das Quéerhols, woran die Strou⸗ 
der Pferde, Die ein Schiff ie e⸗ 
nden ſind⸗ [145]. das Ende eiues 
ünnen Seiles mit einem weten und 
Ringe; 1176] die Teigwalje 1 — d'a 
” — vierédige —— ein 


Bis 
“Bi —— 


—— Beer een, baum 


Billebande, € Im. — 
e 1 

hs) Ÿ me ohne alle Ord⸗ 
mung; druuter and Drübers: >; ' 

„Baller,iw; a.)(93} mit dem Pads 

ode feſt ran siehenz [24] — 
les scheinum ;: Bis Pferde an das 

Zu —* —lapäte, 
it 

Sidets 

er Aertets À 


f bai Borerielosér Let; Re 
651 dons; das. Liebeebrief v en 
d’enterrement, der Feihenzettelz 
loséient, der@iugnarticraungs» 

tel; —ncir, das Gemwinnlonds = 
| —— ——— 


* = pers sir; Arsen 
A —— v{ 
n bejess, j 


rm 79 — ER | 
en, bejonders die, Aaateummit fleie 
— wridess Wacaua der Preis 


i 
Bil eteur, m. 2 der dem Gels 
baten Dit Qoacuere mumpeijer, und bie 


Qnnrtierge tes ii 
Billette, f. T. Die Bille bee Tage 
ve 26] »Shindel ; Das auiger 
Nheieittzeichen; die Bohle auf 


Kahtenkrramerten. ; 
1 -Billevesées, pe Fam. das al 
Berne Orihmwäs, die 


U 707272 Pose 
— ms (U}1eufen . Mile 
nem, 


na 
Berbotenen 


m. dei mit 


naforten, * — 


—— 
ungen m.. et Kama 


Re: 
llonner, v.n. mit verrufenem |e 


i pera, kirpen und anpperté 
in — — 
Bille zu. en Klon, Eod, Giots 
Sn — Des. Bunde; bie 
2° er —* Apppeipterde;, der. Keil 


2 


5» 


die Unterlage ungen 


me Lt 5* 


ir Klängen; [ 
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valtsre 


labwiegen, f—, wi 


‚Heben | are 


BERGE |; — Binaes, m. dat Bimaseli. Gin 
2 — Sels). 


304. Crime, J 
Bimb of; m. das Spielzeug, die 


ieljaden.. 
Bimbeloterie, f. vi Spifagens 
der Handel damit· 
Bimbelotier, m. der Spitieun 
verfertigee und damit handelts 24 
Binazge, Binement; m 
smente Beartétrung- eder Brache der 
Anden; die zweyte Sade des Weinbetgs. 
Binaire, adj. {kl} aus sim 
heiten befichend, gezwentz arit‘ 
ve—,dDie-Dyadıt peser 
eRabler dur. Lu. OAnszudrüden): 
Binard,-m. der Biockwagen. 


ten Mate bracheu, eder cin Feld ums 
adern ; zum ʒzweyten Male rinen 
Weinberg baden. —, virisan einem 
Loge jmey Meffendeieas, 

Binet, m. Verkigtfneht, das Pres | 


fitéen; : — Gttimpréen | 
Licht daranf jtedens m 
iBinoele, m; das Fecnrohe mis 


—— Köyren - für, bed uen. 

agiei 

— Binsshlaireinäjt fürdende Une 

gen zualeich (von Schrühten ses )e: :1 

OMIe ;! Ms 16): die siege 

Gréféis . 
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dal, ale, adj. à 
er "Bon green SEub aténd | | eut, 


e, adj. zweyfüßig. — 
das RARE hier.” - —* 
Sr CES Vie Aieaë, Ga. 
Biquét, in! +608 Sidieiir, die jun⸗ 
ge Biegen eine Ar Goldwage. 
Biyueler, va! Gotd eder Sitber 
iceln, jnage 
Stegen werfen, y: Clerröter; . 
Birainbrot, m. fam. die Bier» 
fuppe, Biertatchdale, 
Bir, L T. bei iférente, 
Birème, f. da — 
(tes den Alten). 
si; m, das Biribifpiel (inge» 
wies Srolièn. Doafarbiput mit 64 
Kugeln, Die aus einem Gad pegriffeit 


—— * — 
Eat in animé pe dis 


patine (TE Lepaufifées 


“y air. Das} "2 Mal, 
ap o 
she ur Lits d fs * 
poarsté) Brad ; ss elle est L 
- é à la péau — fie in a 
vaux, hai cine idwatze I 
ie ein CAC M 
mir ene tu Gighérudgeniémane ;; 
Bisage, m. das Umfürbeit y va 


—— ver eltern, Me 
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„| der der Ben zuse hende Rand am Mieffere 
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ris, vom smejühriger- Dauer!) (vou 


njem) A ae 
4m ire £ pa. 9, 
der Bant Msn : 435 "1:24 
— adj. ait —— 
som Bredess mem wii ir ns 
"Biscap-Fim. gros dns smepans 
lige Sinfragen in Rebaung. hir | 


Biscaie, f. Biécaya( 
Biscaien,:im::2=efme,-f, det Bis 
cager; die Biscanetinug — 
die weit ttãgt 
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tions 
ep rad Bad. 


—— Sa 
Gteingue fes] eine ;: “7 
Schwänze; [45]. biseuatss. Die: im 
Löfgiroge mis sergangenen Kalte . 
nes en einander sebadene Sieget. 
| Bisouits, ARTE ee ll 
— —— James: von Has 
a9 ta — tout 
1 Bise, Fabre Recent sine 
A Toni ET: X u: &ılıda 
+ istau, jede ufende 
cb, —— user Fläde; : die 
an fähcide 16H 4 
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ten Edeljtein bitlrs Deckel⸗ oder Sex 
tenbatt einer Oraclpfeite :-Unféé au 
‚Klsberanfe 3 {123 der: ſheñs⸗ 

Abis mitt eines Ciefimicé; adarihäris 
ante eime® teen — der 


Abirgeipanz (223) —— 
Biserele, m; CE das Glaͤttheft, 
Fummelhoisy vr. us 09 our 


Biser, vin [2] fémar. —— 
Kar br mg a \ 
made); won une Holen vn 
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ts colons dee jhwÄrzlihe Kie⸗ 
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Bisette,. * die ange Fomae 
Zwirnfpise, - 
‚Bisettiere,f. die fémoie 3m 
fpisen mat. 
Bisenr, m. der Stwarsfichen > 
‚Bismnth, an. der Witmurb,; Nas 
Assinm gen Halbmerall.sı 1 
—— m. der Sifrnobé,, Sue 
Mmeritanifge mil Obé:. [26] 
a ” tndnd 
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“Bis $,: die Krafefuppen, * 
a pile —** —— 

ndre | bien.sa- 

Ben won bennsen;: gun 
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£ Bissextiljile,adj. an bissextl, 
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Bistoquet, mi. 
dardipi h 
Bis 
Natretwurd ©  °° 
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Stöfßtl, od.e 
Bistouri, 
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torte, f. 


od, eiue 


tenen Klauen. 


[?Bitchennare, 
Seefſch welcher mie 
dörtt wird. 
„ıBitordym.! 
garn, zweydrũ 

‚Bitter, va; 
pag aber oder Antkertau uin die 
tings helzer ſchliugen — 
Biitter 
fdioom Salze abſqeidet, 
terſele. 7 
Birttes m· pl. 
Délire: woran aan 
mniacht? 


ot. ¶ Pfahl am 
einer Galeere). 


» Bittiinezm.das&rdped, Erdharz, 

Bergharz 17" 

»Bitunsinenz ; euse, adj: erd⸗ 

peharidg.» Faust 14 ! 

.Bivarjımı Bivouaci -:! 
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s Biyean,' v- 
„Biventerym: 
Mustellam Unterkiefer. 
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re AR der Ort, worin Heer Die 
qh Nuter frenem Himmel zubruigt. 
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Die, Jade diber „unter, freyem 
Lim Gewehre ſtehen 
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ttagen, mund 
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16.7 f }. 9 
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Thieres verdrehen od. 
cheval, einen Hengit 
Berdrehung der Hod 
il Bistre), t.. der Biſter, 
fhwarz. 

Bisniquie, ad). 


[1481 das Shiemand 
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:adjs [287 zweyſchalig. 


adj. „ment, adv; jelt: 
I \ Lich, eigenfinuig ; Jauder 
ar, ungemähnkih« { 
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ve 
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das Gihaltialié. 
die Maffe im Bil- 
die Sälangenwur, 
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der buch bñͤumene 
1. Reihfeules 


derg 


„die Hoeden eines 
quetſcheu; un 
fe flovten, duch 
en mallachen.:1 

das Rufe 


{127] mit gefpals 


rnit ein Oftindifcher 
Grodfijd ge: 


Soeil zum Binde 
[145] le câble, 
Bite 
„w.Bittes 407 

Fbirffige, welches 
Die Mut⸗ 


das 


[1437 die Büringe- 
das Ankertau feſt 


fıs5Joder‘ Galeeren- 
Ufer zum Aubinden 


Bövenui 
8} der ziweybüus 


die Wegeſcheide. 


die, Bifarde, (eine 


ſeltſame Be: 
ae der Kigenz 
ondex⸗ 
fige Strat, 
bei, 


À Qué 


lie 


bof, 


„ber Dage. "N. 
adj. ‚tadelhaft,, Ks, 
der Label 4 Bbeiütf ; 


gen, verargen; 
den und: ſchimpflichen 
[201] — un 
gaidnif der 


rein, jauber, nid 


fer) Wein zilinge'blane, 
1 
weißes Hemd ; um 
ein reiner Teller ; papier blanc; weis 
ßes (unbejhriebenes) 
blanc, de wieillesse,, 
haben, 
blane, :v. Arge 
vw. Billetz carte: 
ten schnes Bildzı y. Cartes arme 
blanche; 
[190] 


t 
8 
einhildenz il a mange, son 
blanc le premier; 


[172] seinem öppeat 
Berweis geben; 
aveu, gegen das Ber 
ehnſtücke protefrirens:: 
Blanc; blanche,adj.weiß; blanf; 
tihmusigz fige kein, 
blanc, blanfer (weis 
weiße Wüs 
e chemise blanche; ein 
e assiette blanche, 


ufhuldigg van 


che un 


Mapier ; être 


por Alters grauifeynsiargent 
ntst billet blane, 
blanche, die Kavr 


‚bianfes Gewehr, vo Arme; 
vers blancs; reimlefe Serie: 
c'est-le. fils de. la: poule 
iſt ein Stüfsfind, es 
se faire tout blanc. de 
db: auf feinen Credit wiel 
* 

er bat ſein Ber⸗ 

mägeu.in der Jusend verthau, und 
muß nun daflir barbe. are 
Blanc , m. das; Weif, Die weiße 
Farbe, weiße Schmiufes ein Weißer; 
die Shiepipeibe, ‚od. das Ziel darinz 
6 eidemunze von 
3 Deniers pr das Blantett ‚zu, einer 


pro - 
lanche, er 
agskind; 

on pée, ſi 


Vollmacht cd. Quittungs [130], die 
Geslinie;.[132] der vueifié Ref auf 


Mélanges [155] das feine „weiße 
Mehl; —de l’oeit, Des Weiße im 
A⸗⸗donb dae Cyweiß Ae 
plomb, das Bleyweiß —⸗de Ver 
nise, Denetianijhes Blehyweiß; — de 
ceruse, Odiegerweiß;. — 14e craie; 
Freidenweiß; — d'Espasne, Spa: 
uijh Weiß, Dir, Spaniihe, Kreide; 
de baleine, der Wällraih; —.de 
neige, runde Glaskerallen; —d'Or- 
léanss feine Kreide; — de Mate, 
Mainzer 2846: — de perle, Merz, 
lenweiß, Die Peelinihninte —d 
chapan ‚etc., Da° Brufſteiſch von et: 
nen zugeristeten Sabah 5 mettre 
du—, Weiß aufkam, „fi 
font; ‘tirer au, N 
Seite ſchießen; douuer dans le—, 
in das Weiße od, den Nagel treffen; 
fis,-ce cheval boit—, dins ler, 
08, dans son, diepes Pferd hen 
bloͤß um das Saut herum weiß aut; 
asser du — au noir, das Hundgrejte 
ing) Tauſendſte mengen; "von reiht 
Aiefepiweifung auf Die aider faut 
en Blang, adv. rineingebunden? 
uniteföriißen 4 hnlgefürht ; tof; (AS) 
passer les penux 2, die Selle weiße 
par nfadiens "197 ol 
Bläncards, mi 
weiße Leinwand. 
Blanv-bee,; m. 
jdnabery jure Café. : * 
eplanehaileés Fr alle 
RR ein, Bier Fiſhbrut. J 
phares all. vefüg 
Wlanche,t.Tıözydie halbe 
—*— 1 
it 491 * 
| (Hi che) 


li: : Blancher; 


weiße Haare: 


Mine 


pl. eine Art parts 
fan. der Gite 
vie ticiue 
Tarte 
33) De Kant worauf in 
nenit; Indy. weit; elih- 






































Schmallederdi 1a. n° 
:1 Blancherie, f. die 
Weitblahhammerss 
Blanchet, 
der Landleute:; eedem; der | 
zeug der Klefterfranien niit) a | 
brummenz [1301 ein Strüd ud oder 
Filz hunter dem Bogen inter Preſſe 
— ——— von weißem Tuch. 
= Blañcheur, 8. die Weifeyweiß 
Garbei iu ds — 
Blanchiment, m. das Bleiheng 
Weih mahen : WBeifmecden s5 Se Se | 
ſieden ; der Det zum Weiffieden der 
‚Miüngitüde; Buber: dee Goldſchmiede 
zum Weißmachen des Subers 
"Blanchir, v.a. weißen; weiß ma⸗ 
den; tinden ;. bleichen reinigen | 
wajdenz blanchirg.zofüreinenib x + 
jhen; cette femme me blanchit, 
diefe Frau wãſcht mit, ijt meine SE 
Aderinmze[L7O] ſteden zu varginiten 3 
peu weiß feilen „fu } gläte her 
m3 0527 rem jHabenz 1E1467 Die 
Rinde vom Hufesabnchmen n Hg. 
de, jemandes Hnfhuld darthun zwi 
n. weiß werden; bleichen graue 
Haare befomimens Ag) led 
service (sous lé harnais); ‘im Dien⸗ 
fre (unter De nABaffèn) graumerdèrr, | 
lange dienen ; ce coup — 
Musternfäuf 


wa fait que ⸗, dieſer⸗ e 
faire ‘que = 


N 2 
* 


PAR | 


fat nur geſtreift ne ue = 
fruchtlos fen, nichts ausrichto n FÜ 
ne ferais que— auprès de vowsykt 
wũrde mit Thuen 


na zu vergleichen 
(weit unter Ihnen) ſeyn prox . tis 
de {ou ne blanehitjanteiss ein Narr 
ef gran Haare wachſtn 
lebt ohne Sorgen. ee 
"Blanchissaee, mi dag Bleiheh 
Wajgen , die Winpepdee Bleigen 
Lodliv psp ten 17 6 


lan ehissant, ante, adj. weiß 
werdend beſonders Poottevon de 
Welten, human 19" 29 LD 
: Blanéhisserie ,f. vie Bleiche 
Wassblidie; das Waſ⸗ aha 
-Blanchisseur, m. -euse, sv 
teider „rin: Bteiherinitg Det Wã · 
jiger) die Waſchermu⸗ der Fingers” 
ahéhissure, f. das af 
















werden: 7 
Blane-mang 
Galierie von gepreßtem 
Mir, Zucker und Mandetn⸗ 
Blanc-seelle, “nz ein 1 
worauf Weiter hits als dat ge 
eines großen Herru ſteht/ gemeinigli 
ʒur Bo à +0 ueterasda As 
— Blame-eiente m 
das Blanquett(Blantett) zur ducſ 
net ‚aaa 
+Blandices , #/ple die Sb t 
En PÉTER RES syn KES 
pe LE 20 20 AL fimeipoln 17) 
Blanque, £. der Glidtéropfs(l 
ré dei) Bart ch ER 
fes Blatt Darin; eine Niere auns d 
Gincketopfe rer A HE 7" 


er; ns i 
Fleiſche 


«52048 


lang einer 


Gtünfsrepf greifen zn das tel 
SOIT AA —E Mu, 
mi genraat fen HNO 





% der Waſce 
ns, hdi m 


Atos 





„a. tadeln z’nmipbrtkr“ 


der Wüfpe reintih halten, 


A fut tenir les 
af diestinderin 




















Blanquefort: m. eine Ar Ver! 
beat Leine 17 U 4,988) 
"Blanquette, Hi efearr ‚Som 















BLA 





BLE 


BLO 










bien, die Zucerbiruz ein gerin ger 
eißer Wein aus Languedoc; eine Art 
ehr ſchwaches Bier, Weißbier; das 
J ße Sricajjee, semeinigtié aus Kalb⸗ 


Lg am Bei + Die Eabatéblafe, 


“Blaser;, en su Gruns 
risten (durch ſtarke Getrãuke und 
dire: Aukfpweifuugund; = c'est un 
10 blasé, er bat jeune · Geſund⸗ 
peit ju Grunde gerihten, er hat ſich ver⸗ 
eben. se, w. weils ſich um feine 
⸗ —— ils'estblasé à 
de V’eau-de-vie, er 
fé. ——— um 
iue Geſundheit — dig. être 
SÉ sur ge, Geſchmack an 
s verloren haben 
Blason, m. der Bapenfgild, das 
Vapen; die Wapehtunfiz + Be 
ſchreibung. 
“Blasonnement , m. die Exflüs 
der Wapen. 
‘Blasonner, ve a. Wapen nad 
Regeln der Wapenkunſt ausmas 
r-eder ertlãren/ fige — qu einen 
i —— verleumden. 
* 5* er ve EE 
5 Berfajjecheraldi riften. 
m: nur gr 




















— der Gottes⸗ 























natoire, adj, goîtess 
m, die- Geueeiã · 
«1 asplémer, vuasetns (Got) 


La ga Der Recnbändler, 
‚Blaktaine, £.das Schabeufraut, 
ttenfraut. 


m; fs * (ein Ins | 
‚die Büderm 

\'E — f. rs RIRE 
ef. eine Ur Bordeaux⸗Wein. 

Bien mı.das Getreide, Korn, die 
jaat; der Weisens les blés sont 
— das Cirireide, ſieht ſhen; 
nds » Wrisen und Roggen; 
its blés, Gexfe u . Daber; — mé 
* Mienatern ; ⸗noir, —sar- 
2e À tes y er 

urque, (-d'In 

Lu Tüchrge eisen; * 
he,.:(0d,,Mélampirum),. abs 
M, Wachtelwenen ; —d’abon- 
ce, dab Wunderkoruz 
er son—an herbe, ba Geis 
gen „ehe es verdieui iſt Être 
ris comme dansun-— ganz undere, 
het überrafht eder gefangen mers, 
daf man nid, mehr auémtie 


‚Sen faun, 

adj. fam, mei —* wei · 
OS, ==, ane der mweibijsbe, 

eime, £. die Steinga —* 
1 4 wm Äunere Entzündung * 


pe ds, adj. blafi, bleich (com 
M énir, von. erblaffen, ih ent · 


1 A m. der Sblcimfifé ; Die 
à DTOppt; —vivipare, die aie 
Bl 6, de, part. etadjebremuns nn 

(v, Blesser ; fu ar 














* 





blessé, er ift nidtribtigim Kopfe. — 
subs, les blessés, die Berwundeten. 
Blesser, v. a:-vermunden, ver⸗ 
lesen; bejhüdigen ; wehethun, drücken; 
fig. beleidigen, Schaden thuny nach⸗ 
theilig ſeyn, krãnken, verlesen, ver⸗ 
munden; mes — me blessent, 
meine Schuhe drifen mih; cet:objet 
blesse lavue, diejer Gegenſtand be⸗ 
leidiget die Mugen ; — l'honneur de 
q:> jemandes Ehre kräntenz —sa 
conscience, fein. Gewiſſen verlesen. 
se—, v. réil ſich verwunden, fih 
wehe thun⸗ ſich Schaden thun; vor der 
Zeit niederfommen +: il s’est blessé 
au pied d’uncoup de hache, er bat 
fh ın den“ Fuß gebadt; elle :s dre 
blessée, jie bat fih wehe gethan, es 
if ibrunribtig gegangen. 
Blessure , f. die ——— Ber⸗ 
windung; Berlerung; fie: Deteidie 
Küng, Krinfung. 
Blet, ette, aa? teigigt, Halb fant | MER 
(von : rüsten). 
Blette, f. der Meieramaranth. 
Bien, bleue, (blens, bleues, pl;) 
adj. blau ; un parti bleu, eine Sreeif 
partey; contes bleus, Alteweiber- 
mährsen, Kindermährhen.—, m. das 
Blau, Bläne, die blame Farbe: —— 
leste, Himmelblau; —t 
Türquin; —clair, Hellblau, "ste 
blau; —päle,) —mourant, Blaß⸗ 
blau ? — e montagne Berablatr; 
— d'émait, —d’empois, die Blau⸗ 
farbe, Blaue Gtürfe; — de Prasse, 
de Berlin, Berlinerblau: :—de Java, 
Platıblau, der —6 vᷣarn 
Dias; — de tournesol, Cofmufblau, 
Safrblau; — de roi, Königeblau; 
Scave, Klipenblau; mettre une 
carpe au—, einen Karpfen blan 
fieden, 
Bleuätre, adj. bläuli$. 
lenir, v.a. Blau mater ; — de 
l'acier, Stahl blau anlaufen fajfeır, 
y.n, blau werden. 
"pliconrts, m. pl. eine Sorte 
Sranzöfifser atihen. 
. Blin, m tias) der große pieredis 
ge Klok, Keilt Damit unter ein Sa ff 
su treiben, Daë dom Stapel gelaffen 


werden jet, 

Blindage . [HST die Ber 
foayae —E 3 daë Blende 
wer 


Blinder,, 7. a. [115] blenden, 
mit Biendwerk deden. se, v.réfl; 
ſich mit, Biendwerkt.deden.. it, 

Hlndes. fi pl. [US] die, Biene 
dımgp das Blendwert, Dedwert. 

Bloc, m. der Bio, loss Haufe 
von alleriey Gaben, * von 
Waaren; acheter, ve 
iu Bauſch — — 
fen, vertaufen; faire ‚um marche 
en— et an täche(tas) ,. einen Dans 





Blocus, m: die Einfhliebungk(eis 
nes —— Blockiruug, Blotadt. 
nd, onde, acj. blend, — 
gelblich (befönders veu agren) ;ifiz. 
fan. il est délicat et—, er.ift cum 
Zirtling, überaus empfindlich, ergiert 
fih. —, m. die blonde Farbe; : ans· 
perion mirblönden Haaren . 

Blonde, f. die Blonde (fedene 
Grise); Blondine. 

Biondin,m. — ine, £ eine Per 
jemmit blouden, roeiizelben Haaren ; 
der Ölondin, die Blondine ; — 
der ar Stuser. 

Blondir,v;n. blend; gelb werden. 

Blon ante, adj. Ass 
werdend, 

Bloquer, vi a. einihließen, vers 
ven, — [143] mir: Beusfieis 
nen, Mörtel 1e. ansfüllens : (146] 
Füllpaare anf. das Theer zwiſchen die 
Schiffsverkleidung ſtopfen ; {130] ei⸗ 

nen Buch ſtaben Statt inc gen 
dernidt gleich bèy der Sandift; ein 
weilen umgekehrt ſesen; (1334 blo— 
quer la bille, den Leaf oem us 
lord) durch einen ſtarten Stof in.ein 
Edloch jpielen; [99] A oisenu {se 
bloqne, Der-Bogek jhwebkjtät, sue 
ju flattern. 

Bot, m. [145] bep ssemefier 
(ed Anjrrumenk, den eg 
den ein Schiff surüd legt); 19] —— 
Querfols; woralıf bei Faite et.) st! 

se Blöttir, v. teil: fit buden fé 
fauern, niederhoden, jihorüden : fi 
jujannmen fémicpens.les perdrixise 
blottissent, die Kebhühner duceu ch 
nieder; drüden hé ; se—1lans ledit, 
im Bette gufammen friehen. 

Blouse, fs das Loch —— 
— der Billardtafel. 

Blouser, v.a. (im Billard 
la bille, den Bald machen; *8 
bille de q.) den Ball, des Gegners 
maden ; se— soi-même, (id verldue” 
fen; Kg. Fam. se; 19 verjchen, 
fit i itren; 

Blonsse, 1. bie furshaarige Wolle, 

Bluet, m. diebtaut Wenblume 

Bluette ,.f. das: Giünteny dir. 
bluettes d'esprit, einige Büutdeur 
(ein wenig) Wis. 

Bintean;Bintoir, m; der Müpks 
beutet, Mehibentel, Bentetsno +: 

Bitter, via, (Meblybeutehnl 1) 

Binterie, f. dir Beutelfännier, © 

Boa,m. die Riefenfäbiahige: Sri 

Boba me, m. eme rt Rariné ere 

Bobart, M. dar Bébortéséog.: | 

Bobéches f. vie LhiGredife. 70) 

Bobine, f. die Spiite, 140 

Bobiner, via, ſpulen, auffpuiten, 
aufwinden. = 

Bobinette, £. die Heine Spule, ; 

Bobineuse, f. die plein; 

ob0, m. (in ber Kinderfprade) 


bel in Baufh und Bogen der Feine Eameny das Je 
Bloonge, m. [130] Los + Bocage, m Ve Sebäj: Ruhe 

eines umgelchusen Burrbftabens * onldhen. · 

maugeluna des exgorberhiden : bdiejer |  H0cager, 4 CNT IE Vo. HE Ge 

berichtet gejegte —— tien bijhèn vtr un Ù 
Blocage „um -Blocaille,f, [183] Bi na nu pl dpt 1; etat pe 
die Planen — — mis ÿ —8 one ben 

A vu der, Brig | der Lidter dit; an 
baifen. —* Lund AREAL ist ar aaa RUE 


— 








-BOC 


BOT 


BOI 














Bocard, m. [158] das Podivert, 
ie Stamprmühle. 

Bocarder, v- a- [158] (Ev) 
jochen, fampfen ; mine à—; das 
Poderz 2 

Boccage, m. eine Gorte Franz. | 
gezogener Tijhzeuge. 

Bochet, m. [150] der wieder 
aufgekochte Holztrant. 

Bodine, f. [145 der Schiffsliel. 

Bodinerie, v. Bomerte. 

Bodinure, f. [145] die Umwicke⸗ 
fung des Anferrings mit dünnen 
Gtriden, diefe Stride ſelbſt. 

Bodruche, v- Baudruche. 

Boësse, f. [161 et 205] die Kratz⸗ 
büvire. ° 

Boësser, v.a. T. mit der Kratz⸗ 
Hürfte reinigen, pußen. 

Boeuf, m. der Ochs; das Kind» 
fleifé ;. fig. der Dumme Menſch; — 
snuvage, der wilde Dés, Auerochs; 
marin, der Gerade ; — à la mode, 
Lasgedümpfte Kindfleiih; prov: c'est 
la pièce de—, das ife nichts Neues, 
nichts Ungewöhntices ; je ne lui ai 
dit ni oeufs ni boeufs, ih habe ihn 
gar nicht geſchimpft. 
— in. das 

eeſiſch)· 

Dogue, £. die Lußere Kaſtanien⸗ 
oder Bubeterfhale. = 

Bohé, Bou, m. 

Bohème, f. 
Böhmen. : 

Bohème, m. et f. Bohémien, m. 
ienne, f. er Böhme, tie Böhminn 
(bejfer: homme, femme de Bohe- 
me) ; der Zigeuner, die Rigeunerinn; 

rov. c'est une maison de—, in 
dieſem Sraufe geht eg mie bey den Zi⸗ 
geunern (jehr unordenslic) zus vivre 
comme un, eim umjlütes Leben 
führen. x 

Bohémillon, m. der Heine Biz 
geuner. [mifd. 

Bohémien, ienne, adj. Böhe 

Board, m. der Bejar (ein vorneh⸗ 
mer Herr in der Taladey, in Ruß⸗ 
land re.) ; die Stockſiſchtrage. 

Boie, f. der Boy (eine Art Zeug). 

Boiquira, m. die Schauerſchlange. 
. Boire, v. a. et n. ir. teinfen ; 
faufen ; dem Trunke ergeben ſeyn; 
Anaugen, (von der Grde,. vom 
Schwamme re.) ; durhidlagen, (vom 
Zn ; — deleau, du vin, etc., 

ajfer, Weinseinfen; — à soif, nur 
weinfen, wenn man 


Durfi hat; — à 
q· einem zuteinfen,es einem bringen ; 
— la(A la) santé de q.,\eines (auf 
mes) Gejundheit trinken; 


Ochſeuauge (ein 


der Theebou. 
(das Konigreich) 


— dans 
un verre, une eruche ete. aus eis 
nem Slafe, Kruge ze. trinfen; — à la 
fontaine, A lariviere, eto., aus der 
Duelle, dem Fluſſe re. teinfen; don- 
ner pour ein Trinfgeld geben ; le 
apier boit (l'encre); das Papier 
dlägt our; fig. —uma ront, eis 
nen Schimpf ein een ; — le calice, 
den Kelch trinfen, das Unglüd geduls 
dig ertragen ; ire— du linge ete., 


Te vin est tire, ille faut—, wer À 
at, muß auch B jagen. —,m. das 
einfen, Getrünf. 

Boirin, m. [145] der Anferzeiger. 
Bois, m. das Holz; Gehölz, „der 
Wald, die Holzung; das Holzwerk; 
Sdaftholz; der Lanzenſchaft; das 
Geweih, Gebôen ; der Regel; Stein 
im Srerfpiele ; — blanc, weides Sels; 
— vif, lebendiges, grünes Holz; ; harz 
tes Holz ; — de chanffage, — à brü- 
ler, Brennholz ; — de corde, Klaf⸗ 
5* — de compte, Zählhels, 
Séothol;; — de bûche, Scheitholz; 
— de billette od. rondin, Knüppels 
holz; —Hotte, Floßholz; — taillis, 
Sélagholz; —chablis, Windbrüche; 
— mort, auf dem Stamme verdorrtes 
(abgeitorbenes) Helj+mori-beois, ge⸗ 
vinges Holz, Hedenhelz; — d’ou- 
vrage, Nusholz; —de charpente, 
Zimmerhol; ; de construction, 
à bâtir, Bauholz ; —de construc- 
tion navale, @éiffbaubol;; —de 
sciage, Gügehol; ; — de charron- 
nage, Wagnerholz; — de rouage, 


— 


Hol; zu KRüdern ; —tortu, Krummez 
helj; — merrain, Böttherhels, Faß⸗ 


aim, Daubenholz, 
die Cidenrinde, Lohe; 
das Fürkehelz ; — de 
et de tableterie, 
feines Tifolerhols ; — d’aloes, Aloe⸗ 
holz; —d’aigle, Adlerholz ; — d’e- 
bene, Tbenholz; — conleuvré, de 
couleuvre, Oälangenholz ; — de 
fusil, der Slintenfhaft; —de cerf, 
das Hirſchgeweih ; — de lit, das Bett⸗ 
geitell; —de tournebroche, die 
Spindel am Bratenwender; les— 
d'éventail, die Süderjribe ; [130] 
die Formftege ; — de tete, die Kreuze 
fige: — de fond, bie Bundjtege; 
1145] faire du—, dag Schiff mit 
Brennholze verfehen ; fig. abattre 
du—, v. Abattre ; prov. il estdu 
_ dont on les fait, er hatdazu bie 
nöthigen Sigenfthaften ; it est dn— 
dont on faitles flütes, erfagt zu Als 
lem ja; trouver visage de—, bie 
Thüx verſchloſſen finden, (wenn man 
jemand befuchen will) ; à gens devil- 
lage trompette de—, was nustder 
Sub Muskate; avoir l’oeil au—, 
mißtrauiſch ſeyn. 
Boisage, m. das ? 
felholz. 
Bois 


hol; ; — douv 
be; — à tan, 
— deteinture, 
marquetterie, 


Afelwerk, Tür 


de Sainte-Lucie, m. das 
Sanct Lneienhelz, Pots des Gteins 
weich ſelba umes von angenehmen Ge⸗ 
end; diefer Baum ſelbſt, auch der 
Tauben firſchbaum. 





. Bois6, €e, part. et adj. getüfelt; 

mit Holzung verjehen. 
Boiser, v..a. füfeln, 

merk befleiden. 


mit Holz⸗ 





eine Leinwand im Rüben. nicht ein» 
halten, nicht ftraff anziehen ; faire — 
les peaux, dieFelle einweihen ; prov. 
qui fait la folie la boit, mer ei 


es 
brodt, muß aud auéeffen ; puisque 











Boiserie, £ das Züfelmerf, Ges | der Drsel); [34] 
tite : Brennefens. 
Boiseux, euse, adj. holzartig, Bombardement, m. das ® 
holzicht. bardiren. 
Bois-gentil, m; ber Seidelbaft,| Bombarder, vr. domba 
Kellerhal (ein raud}. mit Bomben beihießen. 3 
Boisilier, m. [145] der Belz.| Bombardier, m» der Bom 
bauer, der and Land nad Holz ges | direr. - À 
f$iet wird. Bombasin, m. der Baumbal' 
Bois-le-Duc, m. Herzogenbufh | Bombafin (ein Zeug) · 


(Stadt). 


Stü- * 


Bois-puant, 













Bois- b x 
hũtleinh — Pie u 
Boissean, m. der Sheffel; T.da6 7 





Kloppeltiſſen der Knopfmacher und 
Bordenwirker ; Die Seeretröhre. | 
. Boisselee, £. ein Scheffel voll. 
Boisselier, ‘m. der Sheffele, 
Siebe, Soabtelmader od. = händler, 
Boisson, f. das Gereäufz (in eis 
nigen Gegenden) ber Gefindeweing 
(auf den Schiffen) Wajfer mit Eifig.- 
oîte, £ die Schadtel; ei 
Schadtel voll; die Büchfez eine Hide | 
fe vollz die og das Küihen 
Sehäufez eine et Böllerz— à fr 
dre, die Puderſchachtel ; —à poivre," 
die Prefferbühfe ; — de montre, das 
Usegehäufe ; [149] die Pfanne où 
Bertiefung, worin ber fen. ein 
Wellegeht; [8] die Panne am Kne⸗ 
en; [57] die Beinlade; [130 die 
ühfe an der Prejfe; [207]. D 
Hülfe zum Bohreifen ; der Poser 
worein der Bohrer gefrellt wırd * 
— da gouvernail, das © im Re 
fiode des Steuerruders, wodurch d } 
Kolderſtock geht. 4 
Boite, #. die Zeit, ba junger Wein 
trinfbar iſt du vinen—, teinfbaregfft 
Wein ; ce vinn’estpasencore dan : 
sa—, biefer Bein if nod nicht 
trintkbar. 4 > J 
Boiter, ven. hinken, lahm gehen. | 
Boiteux, euse, ad). hinfend ; 118 
est—, er hinft, geht lahm. —, subs, 4 
der, die Pintende ; PrOV« il faut a⸗ 
tendre le —, man muf den hiufent a 
Borenermwarten (nicht der erſten 
eiht trauen). 
Boîtier,m. die Salbenbühfe, ? [ 
Bindezeug der Wundürzte, $ 
Boitout, m. fam. das Glas of 


Fuß. 

Bojobi, m. die Baumſchlan— 
Hundsjhlange. 7 
kas, À. ph eine Art Offir 
der Kattune. ; 

Bol; m. der Bolus, Fettthon. 
Bolus, m. das aus mehrern Arzney⸗ 
mittefn bereitete Kügelchen, mel dell 
man wie ein Biſſen auf einmal ein 
nimmt. 

Bolaire, adj. f.terre—, die B 
arerde, Glaſurerde ber alten Aeg 
tier; der feine Settthen. ; 
Bolet, m. der Füherfbwamm., 
Bolétite, £. der themidte afdf 
bene Stein, der eine Dorcel vorfrellt 

Bolzano, m. Bosen (Stadt). 

.Bombance, }, fam. das ſchw 
rifhe Safrmahl, Wohlleben ; faire 
flott leben. ü 

Bombarde, f. eine alte Art S 
geibofs Die Donnerbiidies der X 
béummer (ein großes Schuarewerf i 
die Deffnung de) 
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Bombe, f. die Bombe; fig. fan ; 
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0 Bon, * — 

ven? r_fe ! tout e ; 

BEE mit. 

: F. vie Megreäfille; ia 
uhr — — Sta 
PBurasse, adj. Tim, zinfzlng sut. 

; —snbs Ber gite Narr. 

- —“ * m Fir rc 

ae terne 

Bonbon, m. die Sure, | 

N, DE Senken 
Bonbonnière, T. ‘te flété 
— À. eder prit Beufen. 

Bon-e 











ger, difer Birnen, 

"Bontore, m, > Art He 
* Bund; m. ver Aüfipruñs, zZ 

— trs Xufera en, Zurüdye, 

le: Hüpfen, ter Efrung:; — 


ferunge fangen; Hz. Th Lie regte 
Bert EN, dielhmftonde benuifen; 
prendre Ia balle entre —et roléé, 
ven Ball inı Flüge fangen; aller par 
saufs et H En hägfen und 
feringen; 
ten ter Grande biéiten : faire qe. du 
second — , etwäg ju fr t, jur uns 
ſhid lis en Zeit thin; faire fanx —à 

einen jein Worriniät Halten; il, 
es fait faux — à son honüeur, 
ee, fir bat jèine, bre Ehre svrjderst, 
LA in Falle gefon ren. 

































bon pour souffrir 
{ een) 
aelinde) er 
'botitié fête 





in HAE 


wer 







#7’ de bonne eau, 
wi bon sollat, ein 
Seidat; — ——— 
ue ié, U — bon? wen à 
J Bon wezn if 
I es #4 ss — 
ft; ıta 
# DE eine gute 
dr met, je egut;'venir 
dem onda, m. der Name eines ſeht 
ne 2, en — in giten dicken Nirifeniiéen Baumes. 
] im + vivrefci,| Bunde, f. der Zaefen en einem 
Bi bier; rlsben; Etrebanenvers| Teihe, das Shirstrer: dad Spund- 
p Beer ih far | fe eines Falles; der Secud fir. 
bi cela, | lächer In —ä ses larmes, à sa éa= 
He ‚ MuË lere, feinen’ Ihrinen, feinem Berne | 
est au- = Lanf läffen. 
es it 2 7.772 Bondir, Ÿ: a. aufferingem, auf: 
ert * bone | prallen)” Füpren „ jpringeu ; cette 
#4 nte boëne | ballebondit, Liefer Ball feringt ven 
— der Erde Wwiederndf; un Cheval 
at Mar lbondit, Fin Pferd, meldet Sprünge 
: de bon mn- fs: cela me fait — le évetr; 
ip, bonne Kéwyre;! bornes Rh «5 mi (im Mssem), 
st m einermesen ! fefres mir eut; 1é coëtir me bon- 


2 















ichr früh; 
ey 
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fen Abend, eine gute Nat wüns 


en. * 
Bonté, f. die Güte; Gütigkeit, 


Gutheitz Gutherzigkeit; Ja — du 
vin, d'une étoffe, die Glite des 
Wein, eines Zeiger; il a eu la —, 
rer hat die Gite (Ourheis) gehabt ; 
— de Dien ! gütiger Gott! - 

Bon-tour, m. [145] der fleine 
Umweg, den ein Schiff macht. 

Bonze,m. der Bonze (Chinefijde 
oder Sapanıfhe Priejter). 

Boope, m. eine Art Thunfiſch 
in Brafilien. 

Boot, ‘m. die Chaluppe in der 
Oſtſee. 

Bootès, m. [21] +. Bouvier. 

' Boquetean, m. p.u. das fleme 
Biehötz. 

* Bognillon, m. der Holzhauer, v. 
Bücheron. Ë 

Boracique, ädj. [56] acide—, 
die Berarfünre, 

Boracité, m. der Borarfpath. 

Borate, m. [56] das borarge- 
fünsete Salz. 

Borax, m. der Borar, (eine Art 
mineralifpee Satz); eine Art Stein, 
dermanındemKXopfeder Kröte findet. 

Borborygime, Borborisme, m. 
dad Kuneren im Leibe von den Win— 
Ven; dieſe jelbſt. 

Bord, m. der 
die Hüfte; der-Bord, fie. das Stiff; 
die Bejerung, Einfaffung, Berbrü- 
niung, Voerde, Tree; le—d'un 
verre, d'un chapeau etc:, der Rand 
eines Glaſes, Hutes re. ; unrouze—, 


Rand; das Ufer, 


€in velles (bis an den Rand voll ge= | 


ſchenttes) Glasz le— d'un man- 
tean, d'une jupe etc, Der Saum 
eines Manteis, Weiberreckes ꝛt ; al- 
teri—, ans Ufer, ans Sand fahren ; 
mettre à —, and Land jenen; poét. 
Les bords africains; die Afeitani— 
fden Küften; mettre un — à une 
jupe, einen Ref rinfajfen (niit Ban⸗ 
De ır.); être A—, am Bord (im 
Shiffe) feu; venir à —, an Ford 
fonimen; an Bord legen; un vais— 
seau de haut —, debas—, ein gro: 
fes, fleines Schiff courir sur—, 
bald rede, bald linfé fahren; Be. 


être surle — de shfosse, am Rande | 


des Grabes ſtehen; je l'ai eur fe — 
des lèvres, idı babe es anf der Sirnge. 


Bord-A-bord; adv. bis an den | 


Rand, dem Rande gleid ; le verre 
est—, das Glas ift gan voll. 

Dordage, m. die Schiffsverklei⸗ 
dang; bordages, pl. 'Planfen für 
Stiffe. É 
— Bordat, m. ein ſchmaler Aegypti⸗ 
féer Reng. 

Bordayer, v.n. [145] Schläge 
mahen, wegen widrigen Windes bald 
anf diefe, bald auf jene Seite ſtenern, 
faviren. 


Bordé, m. die Bordirung, Be: | 


ferung. 

Bordé, ée, part. et adj, einge: 
fat, befent, v. Border, 

Bordée, f. [145] der Schlag 
(Lauf oder Weg eined lavirenden 
Stift); die Lane (Abfeueruug aller 


Kanonen anf eimer Grire des Shhiffes fig. eingefhrints, mirtelmäßig; esprit | 


aufein Maly;illuilächa toutesa—, 


die. (une 


Ssimpfe 
Hurenhaug, 


er gab ihm eine volle Lage; 
— d'injures), eine Menge 
reden. 

Bordel, m. bas 
Bordell. 

Bordelais, m. —aise, f. aus 
Zordeaur gebürtig, der Einwohner, 
die Einwehnerinn dajelbit. 
‚_Bordelier, m. pop. der Huren⸗ 
jũger. 
eines ds f. der Randfifh, 
Blick. 

Bordement, m. T. die goldene 
Einfaſſung ant Sail. 

Border, v.a. bejesen, einfaffen, 
verbrümen; fih der Zingenah an et: 
was hin erfrreden, umgeben; lings 
an etwas bin ſegeln —d’hermine, 
mit Sermelin beſetzen, verbrümen ; 
cette allée d'arbres borde te che- 
min, diefe Baumallee eritreft ſich 
Kings den: Wege hin; toutlechemin 
était bordé de monde, der game 
Weg war mit Menden beiest ;—un 
lit, das Betttuch um das Bert herum 
hinein ficpfen; [145] —un vais- 
seau, ein Schiff verfleidennz neben eis 
nem Schiffe berfegein, um es zu beob⸗ 
adıten; — les côtes, längs der Küſte 
hinfahren; —les voiles, die Gegel 
beyhelenz [52] den Rand machen. 

Borderean, m. dir. Sortenzettel, 





À das Verzeichniß der Müngjerten einer 


auszuzahlenden Summe; das fleine 
| Nandluh der Kanfleute; für die eme 
| pfangenen Geldpoſten und die Münze 
‚ fertem derſelben un — de compte, 
| ein Auszug aus einer Rehnung, 

Bordier. adj. m. [145] vaisseau 
—, ein Schiff, welches auf der einen 
Seite ürter, als anf der ander it. 

Bordigne, f. ter Sifhzaun, 

Bordover, v.a. T. eine durchſich⸗ 
tige Emanfarbe bleyfarbig eder una 
ſcheinbar machen. 

Bordure, f. dir Sinfaffung, Ber 
ſezung, das Gebrünie; der Rahmen; 
Rand; — d’un livre, die zeldenen 
Leiften am Rande, oder die Zierrathien 
oben und unten am Rueken eines Vans 
des — d'un sean, die Reife oben 
nnd unten am Eimer; [285] — d’un 
een, der Rand eines Shildes, 

Boréal, ale, adj. nördlih. 

Borde, m. poét, der Boreas, 
Nordwind. 
Borgne, adj. et subs. einfugig, 
auf einem Ange blind; der, bie Eins 
|Nngige; tig. finfter, dunfei, wenig be⸗ 
ſucht z cabaret —, eine Winkelſchen⸗ 
fe; collége—, eine Winterfhule; 
compte — eine verwirrte Rechnung 
prov. causer comme une pie—, 
| an se —— 

orgnesse, f. pop. das garftige 
PA TTéhued 
' Bornage, m. [172] das Setzen 
|der Girenifieine. 
| Borne, f. der Grenzſtein, Mark: 
ftein, Maglſtein; Edjtein; [232] 
Amidel. Bornes, pl. die Grenze 
Grenzen; Fig. mettre des bornes { 

0, einer Sache Grenzen (Schran⸗ 
"Ten, Ziel und Maß) fesen. 

Borné, ce, part. etadj. begrenzt; 





— , ein eingefhränfter Berſtand. 


Bormer, v. a. abmarfen, ni 
Grenzfteinen begeihnen ; begreuge 
div Gre en; fig. einſchrũ 
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em — 
fen, müfigens fie. se — à qe. ] 
auf etwas einjhränfen, fib dant 
begnügen. — TER SAS IQÉES 
Bornoyer, v.a. mit einem Ange 
od. nad dem Augenmaſte ab 
Bornoyeur , m. der etwas na 
dem Augenmaße abmißte. 
Borozail, m. eine W 
eude in A — — 
Borras, Borrasse , m. eine Url 
grober Leinwand, das Feittuch. 
Borrou, 
Baum, 
den 
Borystène, 
Dnicpers (Fluß). 
Bosan,m. ern Türfifhes ( 


aus Hirſen. 
Pfuhl (ein. 
rath am Gene: RS 5 wa 
Sand), 


Bosel,m.T. 

Bosnie, f. Bosnien (ein 

Bosphore, m. die Merrenge ziwi 
fhen gwen Küften ; der Bosphe 
die Eurinifhe Meerenge. a 

Bosqnet, m. das Luftwäldhene 

Bossage, m, pi der veriprine, 
gende Stein am Mausrwerfe, um 
Bicrrathen sc. hinein zu hauen 7 daß 
hervorragende Balkeuende; £ 1] vi 
Bogenrundung eines Holzes. 7 © 

. Bosse, f. der Budel, # 
bet, die Vente; [205 
Arbeit; figure releyée en —, 
demi-bosse, deronde—, 
gur von erhabener, flach 
bob erhabener Arbeit; travail 
die gerriebene Arbeit (von Metall, 
Silber x.) ; dessiner — _, 
nad Abgüjfen zeichnen, Atgüjfe v 
Kiguren copiren ; [43] der Kelben ai 
Geweih; [2297 der Ötasfior ; [1327 
der Knorren, Auswuchs, das Gewachn 
an Buumen: — de chardon, der D 
Reitepfs [133] die Bejfe, der er 
bene Ort an der Manor dee Ball 
ſes 3 (serrure A—,) das Taſchen 
jhiof, où. Clef mit einem erhabe 
nen Shiofßblede inwendig an 
Thür; prov. ne chercher que pla 
et bosses, (eigentl. von Wuudärzt : 
und fie. von Andern) von ander 
Lente Unglüd leben. Bosses, pl 
[145] die Feuerflaſhen ; Stop 
Tauenden mit Schleiffnoten), 

Bosselage, m. die gerriebene % 
beit (auf Silbergefhirr're.). a 

osselé, ée, part, etadj. getri 
ben (ve Bosseler) ; voll Benter 
narbig, bucklig, (von or a 3 

Bosseler, v. a. getriebene Ark 
madenz Beulen in ein Gefäß made 

Bosselure, f. das Narbige, 
Budel, Benlen auf gewiſſen Biftter 

Bosseman, m. [145] der Boct 
mann. 

Bosser, v.a. 
tau ftopfen, das 
gen; — l’anere, den Unter aufjege 
auf den Krahnbalfen bringen, 

Bossetier, m. ber Gelbgie 
Rothaheßer Glaeblaſer, und. Schwi 
| er auf den Otachürten, | 
Bossette, £, die Budel am Pf 
degeſchirre. 
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BUS BOT BOU 
,_ Bossenrs, Bossoirs, m..pl., Botteler, v.a. in Bünvel jun; Deu Mund nehmen, frey reden; — 
[145] die Rrabubaifen, Auferbaiten. !fammen binden, | cousne (close), reinen Mund gebal- 
… Bossn, ue, adj. tudlig, ousge: | Bolleleur, m. der Heubinder. ten, fil dasen! tuyanx A—, bat 
mwatjen; höterig. —, subs. der, Die! Botter, v.n. Suefeln maden ;| Flötenwerf in der Drgelz cheval qui 
Suͤdlige. — einem die Stiefeln anziehen. | a la—tendre (sensible), ein weihe 
= Bossné, ée, part. et adj. vel|se—, v. réfl. Stiefein anziehen ; fus ‚ mäuliges, qui est fort en—, qm 
len. a . | Kette ed. Schneellumpen an die Füße n'a point de—, ein hartmäulıyee 
Bossnmel, Bosuel, m. die wohl | treten. | Pferd ; fie. être fort eu—, ein le 
riehende Tulpe. — Boitier, m. der Stiefelmacher, ſes Maul haben: n'avoir ni—, ni 
- Bossner, va. Beulen in (mes, Etiejeljöjufter, RE | éperon, {vou Pferde) weder Zügel 
tallene) Greffe jihlagen. ‘|. Boltime, F. der Halbitiefel. | uch Spern adırenz dig. weder es 
 Bossy. m. der Name eines Afti⸗ Bunard, m. [167] der große) fbif nes Gelent faben Bouches, 
nijdeu Baumes. Münzbanımer. | 1, die Rundungen großer Flüjfez 
Bostangj, m. der Gärtnerinder  Bonliak, m. der Name eines vier: bouches à feu, Fenerjglünde, Kanes 
Zürfey. osianzi — Bach, der fühigen ITbieres in Pelen an, der men, Märjerse.de—, adv. müntlig, 






























Dbergartenmeiiier dee. Grefinltans. Greuze von Mesfou. i Bouche, de, part. et adj. vers 
F Bostrychite, f. ein gewijjerXilt-  Boulie, £. cin Amerikan. Waſ-⸗ | fepft.:e. (v. Boucher); fig. avoir 
nein (eine Arı Asbeſt, der wie gefraus -ferregel wir ein Subn. {l'esprit —, verjiepft im Koͤpfe (vers 


ſetes Saar autficht). : Bone, m. der Fe, Biegentod ; | nagelt) jeyn. 
= Bot, adj. m. pied—, Ber unge Sltaudı von Sodjeil. }„Bouchee, f. ein Mund voll, der 
fraltete Fuß, Klumpiuß; ia. eine) -Bunrage, m. die Pfefferwurz, Bien. ré 
ve bie jun jelhen Sub bar. | pe DRE die wilde Pins | — —— —— — 
„mn. Bas Bccr. _ F Île. ; Mn; —un trow, ein 
Botal, adj. m [8] trou—,da8 Boncan, m. die Rauchhütte Ber! Sch verfcpien; — une bouteille, 
eyförusige Loeb, meldes bemeiner nen» Wilden ; der hölzerne Reit, worauf, eine Slajhe zuftepfen ÿ — une fent- 
gebernen Grudit die beyden Herzlam⸗ fre ihr Flerjck Décren und rüudeen ; | tre, une porte, ein Fenfter, eine Thũr 
nıern mit einander verriniget. \fam. ein jéledtes Durenhaus ; der: vermaden ; —les vues d'un bäti- 
… Botanique, f. die Kräuterlehre, Zeufeldtärn ; bois de, geſchwun⸗ meut, eineni Gebäude die Aus ſicht bes 
Krüuterfunde, Beranit. —, adj. bes m. Scheithelz. — — prune — fig. * — 
a r oncauer, Ye a. na er ‚gerv à—un iron, mit Diejem 
-  Botaniste, m. der Pflanzenfen- Wilden Fleiſch rünhern, oder réfien, | Gelde wird man cin Log sumaden 
der, Sräutecteuner, Botaniker. Fiſce dörren, Leder bereiten. —, v. (einige Schulden bezapin) fénnen y 
 Buthnie, $. Bethnien (tin Sand). n. wilde Dihien jagen, um nur die! se—les yeux; les oreilles, fié die 
Bothrion, m. das fleine trous | Haut daven zu befenimen. | Augen zuhalten, die Ohren verſtepfen, 
B Benförmige Gefhwür au der Hern⸗ Boncanier, ın. der wilde Thiere ‚ai jehen, nicht Hören wollen. 
Haut des Yug:s. = jagtz Amerifanifhe Raubjüger. | Buncher, „m. der Fieiſcher, 
. Botiche. f. ein Weingefüß in Chi | Boncanière, adj. f. armes bon- | Schlähter, Mesger ; fig. bintaterige 
von 32 Parijer Pinren).. canières, cine Art lepger Jagdflinten. | Denjh; unverfindige Wundarst. 
Botrys, m. das Zraubenftaut. | _ Bonraro, m. eine Art Spanijger, Bonchere, f, die Fleijberiun, te. 





= Botryle,m. eine Art Kobold. | Giegelerte. _ |. Boucherie, f. das Stladiyaus, 
… Botte, f der Stiefel; das Bund, | Boueassin, m. der Futterbar« die Séblabrbant ; Fleiſch baut, Mesig, 
Détunt, Bündel; Aushang ver eini- | Gent, D'eppelbardent, s ‚der Sleiihihareen ; fie das Gemerel, 
‘ Kaufmanneläden ; ein gemifes| Buncassiné, ée, adj. wie Bar: Blutkad; niener.les soldats à la—, 
Btinfaß in einigen Gezenden; der | Kent zubereitet; toile boucassinée die Seldaten auf die Séladttant 
Salas an einer Landturjde, Sinfreis En boucassine, £.), bergleigen ‚lirfern. à 
gerritt am einer Rurjhe; bottes de | Léinrwand. F | Bouchet, m. ein Tranfang Woſ⸗ 
vache, — fortes, — cirées, falbles| Boncant, m. dat Padfaß. \fer, Auder und Bimmet (eine Art 
berne, fteife, gewidlte Eriefeln; met-| Bouchärde, £. [205] der Zacen | Hnpecrat). 7 
tre, prendre ses bottes, jeine Stue · meifiel, Mormerbebrer. |  Bonchelure, f. die Berjäunung, 
feln anziehen ; tirer ses bottes, die! Bouche, f. der Dund ; das Maut das Gehlge. _ 
Griefein auszichen; une botie de | (gemiijer Thiere, befcnderé der Pierde| Bonchin, m. [145] die breitefte 
paille, de foin ete., ein Bund Stroh, und Siide) ; die Muntfühez Deife Seite det Syiffes. 
Peu re. 5; — de fil, de soie, ein Ge⸗ nung, Mündung einer Kanene, und | Bouchvir, m. der Schieber am 
bund Zwirn, Seide ; fir. Fam. — de | einer Orgelpfeife; dot Leg, Munds | Badejen, bas Dfentich. 
lettres, ein Pal, Daufen Briefe; | led, Ofentod ; ouvrir, fermer la—,| Bonchon,m.derStöpfel, Ph cpfz 
[25 die GSpargelmurzelz; der Bl den Mund öffnen, zumahen ; ia. fer- | Wif$ (ven Stroh, Seu), Mod, 
mienbüfsel; [234] der Erofi ; alon- mer la — à q., einem das Maul ftoz | Klump; das Weine od. Biergeigen 
ger une— , aufliehen ; porter anne | pfet; avoir vinst bouches à nour- fir. Wirtshaus z eine Arı Engliihe 
=, einen Stef anbringen ; fir. por- | rir, zwanzig. Müuler ju ernühren has | Wellez [128] das Futter in einer 
fer une—äı., einem einem Streih | ben ; avoir— à cour, die Tafel ben | Uber ; [19] der Borſchlag begm Stüds 
Ven ; einen einen Hieb mit Wors | Hefe, freyen Zifh irgendwo haben ; | laden; [132] bas Raupenneft ; mıei- 
em geben; einem einen ſtatken Sins | prendre sur sn —, fih'&amı Muude | tre en un—, in einen Klumpen zus 
murf maben; Geld von jemand bers | abdarben ; traiter q. à — que venx—| fammen drüden ‚ zjerfuüllen; fai. 
en, ‚ohne ef wieder geben zu wollen ; ‚tu, einen herrlich bewirtben ; cela fait | mon petit —,- (zu Kindern) mem 
fs das Düngefeil, Leit/il der Huns | bonne —, dag lüft einen angenehmen | feiner Dider ; prov. à bon vim il 
prov. À propos de—, baf wir, Nabgefbmad zurüd; Iaisserg. sur | ne faut point de—, guie Waare 
teind int andere reden ; on va la | la bonne —, einem das Beite guest lebt ſich jelbit. 
Te: wohin geht’&? mettre bien |veriisen ; fig. einen ben jeinerguten| Bonchonner, v. a. in einen 
in dans ses bottes, fi& (in Deffnung lajfen; garder qc. pour | Klumpen zuſammen drüden, gectniils 
Amie se.) brav Geld fammeln; grais— | la bonne —, nasale das Beſte bie Ten, zerfnitterng — um cheval, em 
ses bottes, fi. zur Reife , zum | gulest anfheben ; cela fait venir l'eau | Pferd mit einem Srrebrwiftie abreıs 
eanjhiten. Bottes, pl. Klums | ala —, das madt einem das Maul ben; fan. —un enfant, ein Kind 
Kork oder Schnee, die fih an die ‚mwäfferig ; faire la petite—, ein Meis liebtoſen. 
— antreten. Ines Maul machen ; fig. faire la pe-| Bonchot, m. ber Gifbjaun, das 
Bulte, de, part.et ndj. geftiefelt. tite— sur (de) qc., mit der Sprabe Fiihwehram Ufer det Merres. 
_ Bottelage, m. das Deubinden ; | nit heraus wollen ; ne faire point: - Boucle, $.der Ring; die Schnals 
der Lobn der Heubinder. !la petite—de ge., fein Blatt vor les Lodez Yan der Dir» 
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ting; boucles d'or, de diamant, 
goldene, diamantene Dérringe ;— de 
porte, der Thürflopfer ; — de che- 
veux, die Daarledez; boucles de 
souliers, Schuhſchnallen ; — de jar- 
retières, Kniefhnallen; —plaquées, 
plattivte Schnallen; — de baudrier, 
das Beſchlage am Degengehenf; [145] 
mettre un matelot sons—, einen 
Matroſen gefangen ſetzen. 
Bouclement, m. das Beringen 
einer Stute. à 
Bonclé, ée, part. et adj. zuge⸗ 
fhnallt se. (v. Boncler); geloct, 
Lotig ; [26] collier bouclé, ein Hun⸗ 
debaléban® mit Schnallen. — 
Boucler, v. a. ſchnallen, si: 
fhnallen ; in Soden legen, Toden; 
— une cavalle, einer Stute Ringe 
anlegen, fie ringeln, bevingen; — un 
port, einen Hafen jperren. 
Bonclette, £. [142] der ffeine 
Ring zum Aufzichen der Aettelfäden. 
Bonclier, m. der Shildz fie, die 
Stüse, der Befdiiser; faire son — 
de qc., fih mitetwas fhüsen, ſich 
-auf etwas früren; [127] die Ropf 
muſchel z der Grabfüfer. 
+Boucon, m.. der Giftbiffen, 
Sat Gift. 
onder, v.n. maulen, das Mau: 
hängen, jhmellen, trosen. — r. a. 
dam. q., mit einem ſchmollen. 

Bonderie, f. das Maulen, 
Schmollen. 

Bondeur, euse, adj. ſauertö— 
pfifh. — subs. der Trosfopf, Sauer⸗ 
ropf, Maulhänger, die Maulhũn⸗ 
gerinn. 

Bondin, m. die Wurſt, Blut- 
wurſt, Rothwurft ; —noir, die Blut⸗ 
wurftz — blanc, die weiße Wurſt 
(aus Milch, Kapaunenfleiih re.) ; 
[158] die Pulverwurftz; [12] der 
dite Pfuhl um den Fuß einer Säule; 
ressort à —, Die Drathfeder in der 
Röhre eines Leuchters te. 

Bondine, £. das Knöpfhen in der 
Mitte einer runden Glasſcheibe oder 
Glasplatte ; [174] die Borhaut des 
Hammels. 

Bondinier, m. der Burfimader. 

Bondiniere, f.der Wurſttrichter, 
das Wurſthorn. 

Boudinure, v. Bodinure, 

Boudoir, m. bas Gabinetten, 
worein man fih begiebt, wenn man 
gern allein jeyn will, 

Bondot, m. eine Sorte Burgun⸗ 
der⸗ Weins. 

Boudry, m. eine Sorte Schwei⸗ 
ger- Weine, 

Bone, f. der Koth, Gaſſenkoth, 
Unflath, Dreck; Citer aus einem Ge⸗ 
{vire ; fig. ame de —, ciné nie 
derteüchtige Seele; tirer q: de la —, 
einen aus der Niedrigfeit, Dem Elende 
empor heben, ß 

Bonée, £. [145] bie Unferboye ; 
Bale Gectonne, 

Bonement, m. [161] das lei: 
félagen der Müngftiite, 

Bouer, v.a. [161] Miiniftiite 
oleich fhlagen. 

Boneur, m. ber Gaſſentehrer, 
Dredtarrenmann; Aufſehet über die 
Dredfarren. i 





Bonense, f. [145] der fleinfte 

nfer. 

Bonenx, euse, adj, fothig, drek⸗ 
fig, ſchmutzig. 

Bouffant, ante, adj. baufdig, 
aufgeblaien. 

Bonffee, f. der jühlinge Gtof, 
Sub von Wind, Raub, Geftauf, 
Feuer ꝛe. ; Sturz, Unfall, Auſtoß von 
einer Krankheit 1e, befonders ſieber⸗ 
hafte Anfall; das Aufſtoßen, der 
Rüpsz; — de vent, der ſchnelle 
Windftehz; bonffées de vin, das 


Aufftoßen aus dent Magen vom Weiz. 


ne; par bouffées, rudiveife. 

ouffer, v.n. die Baden aufbla⸗ 
fen; baufhen; fam. — de colere, 
vor Zorn fénauben. —, v.a. [29] 
aufélafen. 

Bouflette, f. die fleine Quafte, 
Troddel ; [145] das dritte Segel am 
großen Majte einer Galeere. 

Bonffh; ie, part. aufgefhwollen, 
aufgedunfenz anfgeblajenz lis. 
ſchwülſtig 5; — d’orgueil, de vanité, 
von Hodmuth, Citelfeit aufgeblafenz 
style —, ein [hwülftiger Styl. 

onffir, v. a. et m. aufblajen, 
anfihwellen, jhwellen. 

Bouffissure, f. das anfgedunfene 
Wefen, die Geſchwulſt ; — de style, 
die ſchwülſtige Schreibart. 

Bonffoir, m, das Röhren, wor 
mit der Sleijher das Fleiſch aufblüfet. 

Bonffon, m. —onne, f. der Poj- 
enreißer, Luftigmader, Narr; die 
Luftigmaderinn ; Je — de la comé- 
die, die luftige Perſon in der Kemẽ⸗ 
die, der Pirfelyäring ; fan. c’est une 
joe bouffonne, fie ift ein Fleines 

lüreden. —, adj. luftig, drollig, poj= 
ſierlich, ſpaßhaft. 

Bonffonner, v.n. Poſſen rei⸗ 
ßen, Spaß machen. 

Bonflonnerie, f. die Poſſen, 
Narrenpojfen, der Spaß. 

Boutron, m. der Kuttelfifh, 
Blackſiſch, v. Sèche. . 

Bouge, m. der Verſchlag neben 
einem Zimmer, das Kimmerdhen ; die 
kleine [lebte Stube ; [51] die Krum⸗ 
mung eines Holzes, und das krumm 
gebogene Gti Holzz [193] der une 
terfie Rand eines Teller oder einer 
Shüffel; [221] Baud eines Faffes ; 
[48] Haufen an der Nabe, wo die 
Speihen eingezapft find. 

Bongeoir, m. der feine Hand 
leudter, die Wahsſtockſchachtel. 

ouger,'v.n, von feiner Stelle 
weichen; ne bougez! weicht nicht 
von der Stelle! rührt euch midt Hier 
il ne bouge de la comédie, erift 
immer in der Komödie, 

Bongette, f. das fleine Felleifen, 
der Ranzen, Rünzel, Reiſeſack. 

Bougie, f. das Wachelicht, die 
Wachskerze ; der Wachsſtock; —éco- 
nomique, das Sparlidt; —de blane 
de buleine, Wallrathlicht [577 die 
wachſerne Sonde für die Harnröhre. 

Bougier, v.n. den Rand einet 
Zeuges mit brennendem Waheftöde 
widhfen ; den Bmirn se. wichſen. 

Bongonner, v.n. pop. fnurren, 
brummen, nörgeln, 






















Bongran, m, der Gäetter, die 
Steifleinwand. er ö 
Bougranee, adj. f.toile—, die 
zu Schetter gemachte Leinwand. | 

Bongranière, f. in Paris, der 
Titel der Peinwandhiindlerinnen und- 
Nüpteriunen in ihrenInnungsbriefen, 

Bonillant, ante, adj. fiedend, 
fohend; Fig. haftıg, anfbranjend, 
bisig. —, subs. le—de l'âge; dre! 
Jugendhise, — m. [176] eine Art 
fleiner Pajteten, ; | 
Bonillar, Bouillard, m. [145 
die Sturmwoͤlke. : 
Bouille; f. die Gtörftange der Fir 
ſcher ein abgeriffenes Grüt Cr 
kohle ; der Tudjkimpel, Beugftünipelz 
das Geld für das Stämpeln der Tie 
er und Zeuge. PIERRE 
Bonillean , m. [145] eine Art 
Eimer auf der Galeere. a 

Bonuiller, v. a. mifder Störftan 
ge Waffertrüben ; Tier oder Zeuge 
fimpeln, plombiven, 1 = 

Bowilleur de Canari, m. 
Madenfreffer (ein Begel). - 

Bouilli,im.Gefortenes, Gefodt 
das gefohre Fleiſch. 6 

Bonillie, £ der Brey, das Mus; 
die. Pappe. ER } 
‚ Bonillir, v.n.ir. fieben, foheng 
tig. branfen, aufbraufen, gühren.ar 
beiten (vom Weine); l'eau boutz | 
das Waſſer fiedet, foht ; le pot bout, 
der Topf kocht z faire ⸗, fohen laf 
jen, kochen fig. le sang lui bouts 
dans les veines, das Bint kocht ihm 
in deu Adern ; la tête où. la ceryelle 
me bout, der Kopf ift mir ganz heiß, 
—; v. a. prov. cela fut—la mar 
mite, das trügt etwas ein, beim, 
Brod ind Haus; on me bout du laut 

uand on me dit cela, man hält mie 
für ein Kind, wenn man mir fo etz 
was jagt. à ; Æ 

Bonilliloire, m. Teen), dae 
Weißſieden ; donner le —, die Münze 
ftüfe weiß fieden. —J— 
Bouilloir, m. [161] das GeſchirrJ 
zum Weißſieden. ? J 
Bouilloire, $. der Siedkeſſel, 
Kohleſſel. F 

Bouillon, m. der Wall, dag Auf⸗ 
wallen.dejfen, was firdet ; der Brurdelz 
die Blafen von etwas, bas hervor 
ftrémt; die —“ fig. Au 
wallung, Dr eit z der Banfh 
Kleidern, die a l'eau bo 
à gros bowillons, da deafrerift vel. 
lig im Kochen ; Le sang sortait à 
bouillons de sa plaie, das Blut fée 
frrommeife (fprnderte heftig) aus 
ner Wunde hervor ; mettre un ma- 
lade au—, einem Kranken Brühe 
verordnen ; — en tablettes, Guyp 
tafeln ; fig. les bourllons de l’âg 
die Jugendbise ; [215] der Abfud ; 
Beisbriihe 4 [2197 der zufanımenge 
rollte Gold: od. Gilberdrahtz [14 
das Fleiſchgewaͤchs an der Gabel où 
am Strahle des Pferdefußes. Bou 
lons, pl. die Brüshen im Glaſe ode 
in Metallabgiiffen. 3 

Bonillon-blang, m. das TGS I 
fraut, die Röniggferge v. Molene,S 

Bontillonnan, ante, adj. wa 
lend; ſprudelnd. 
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fieden, aufiwellen ; wallen ;- iprubeln 
ven Ausllen).—, v.a. mit Bouillon 
x- Bouillon) 68. Baudrsjen be⸗ 
jesen; —uumalade, einem Kran: 
en Brühen eerordnen. 
Boulaie; f. das Birfenwildgen. 
Bonlanger, m. —éère, £ ber 
Bäder, die Büderinn, 4 
Boalanzer, v.a. Zeig kueten und 
Drod baden; du pain Lien bou- 
mé, gut ausgebadın:d Sred. 
I Bonlangerie, f. die Bürferen, 
Bas Biderhaudwerf ; Bachaus, die 
Baditube. 
- Bonldnre, f. der Graben unter 
m Wefjermühlenrade. 
Bonle, f. die Kugel; jouer à la 
— das Kugeljpiel fpielen ; avoir la 
—, den Amwurf haben ; alier à l’ap- 
pui de la — , der Kugel nahhelfen ; 
2. echtem in eiwas behũlflich jeyn ; 


fugelrund gejhnittiene Biunihen; 
mies de neize, Géneeballen ; [12] 
d'amortissement, die Kugel, Der 
ef auf Riréthürmen :e.; (56) 
de Mars (martiale), die Stable 
gel, Cifentugel. * 
Bonlean, m. die Birke; balai 
je —, der Birfenkeien. 

Bonlöche, £. [179] das grobe 


on EN eine Art Bulz 


lembeiker. 

: — , £. der Todenfag des 

Bonler, v.n. 
(on Tauben 





ben Kropf anfbla- 
;_ an der Wurzel 
anéwebien, (von Planzen). 
Boulerot, m. tie Meergrundel 
(ein Fijé). z 
Bonlet, m. bie Kanenenfuael, 
Srüdtuael ; Körbe, (das umerfie Ge⸗ 
tenf amı Prertefufe); — rouge, glüs 
beude Angel ; — à deuxtètes, Stan⸗ 
aenfuzel; —A branches, die eigents 
tite — ; —à chaine, — 
amd, Ketteufugel. L 
Douleté, ée, adj. cheval —, ein 
Vie, weißt —— | 
- Bonlette, f. baë ÿler Sgen ; 
[28] die Rugribifiet. . 
F lenx, m. baë furze, bide 
ferb, der Karrengaud; die. fam, 
set un bon —, «8 ifi eben fein gro: 
fer Mori, aber dot braud bar. 
Bonlevard, Boulevart, m. das 
Bellwert, der Malt, fig. die Bor: 
maner, 
Bouleversement, m. der Um 
die Umfürzung, Berftörung ; 
Üttung. 
leverser, vr. a. umfiüryen, 
umichren;, fig. das Dberite 
unterft fehren, in Die größte Un: 
bringen, gerrütten; — l’es- 
Derfiond jerrütten, ben 


L verrüdt maden. . 
. à Boulevne, à la Boulevue, 





jet zum Hobljäleifen ÿ [132]] 


Boufiche, f. der grefe irdene 
Krug auf Schiffen. 

Bonlier, m. eine Art Fiſchernes. 
: Bonjiune,; £. der Heifhunger, das 
Sreffieber. : 

Boulip, m. das Tautennef, Brũt⸗ 
nefiz der irdene Tepf zum Gebraud 
eines Taubennefied. Boulins, pl. 
[12] die Küfftangen; trous de—, 
die Rüklihen _ - 

Bonlinage, m. [145] das Se⸗ 
geln mur einem Seitenwind!. * 

Bonline, f. [1457 die Beyleine, 
das GSeitentanz;z Œitenfeact; veut 
de—, der Seitenwiud,, Profwind; 
aller ala—, mit Prefiwind jegeln. 
- Bouliner, v.n. [145] mit einem 
Scitenwinde jegeln, bey dem Winde 
jegeln. — v. a. pop. im Feldlager 
fehlen, maufen. 

Boulinenr, m. pop. der im La⸗ 
ser ftichtr, Lagerdieb. 

Bonlingrin, m. der Rajenplas, 
Grasplas, das Rafenküd. = 

Bonlingue, f. [145] das Tepfegel. 

Boulinier, m. [145] ein E$if, 
das mit einem Gertemoinde fegelt. 

” Boulogne, f. Zononien, Bou⸗ 
legne (cime Stadt). 

Bonloir, m. die Rübritange der 
Maurer; Aeſcherſtange der Gürber ; 
eine Gerte Franz. Leinvmand. 

Boulon, m. der Riegelnagel, Sol: 
zen; das Gewicht der Shnellwage; 
[188] das Grundeijen oder Kupfer, 
worüber die bleyernen Röhren gegej- 
feh werden. € 

Bonlongeon, m.[173] die ſchiech⸗ 
tefte Sorte Luinpen, 

Bonlonner, v.a. mit einem Rie⸗ 
geinagel ed. Bolzen befeftigen. 

Bougne, f. [166] der enge Paf, 

die enge Durhfahrt, 
, Bonquer, v.n. et a. gezwungen 
füllen (eigentl. von Affen) ; his. fé 
gezwungen feben, etwas zu ihm, zu 
Kreuze frichen. 

Bongnet, m. der Etrauf, Blu 
menftrauß; Bügel; Gig. das Ger 
dut auf einen Namenttag; eine 
Sammlung  artigee Erzaͤhlungen, 
Denfjprüde ıc.; die Gahre, eder der 
gemwürzbafte Geruch und Grefémad 
des Weined; T. der Slumenfiimpel 
der Buhbinter und Lederrergelder; 
die aufgedrudte Goldblume, od. dergl. 
Zierrath ; — de bois, das Luftwäld- 
Sen; barbe par bouquets, ein wns 
gleih gewad ſener Zart; — de paille, 
der Sırehwifh am Schmweife od. Halit 
der Pferde, alé ein Zeihen, daß fie 
u verfaufen finds avonr le —sur 
‘oreille, (von Pferden, Hänfern) 
feil ſeyn ; Ge. (vou Iungfern) zu bas 
ben (zu verheirathen) jeun ; avoir le 
—, bie Ballfönigion jegu ; donner 
le—Ag., einen bereden, einen Ball 
zu geben ; rendre le—, wenn einen 
die Reibe triffr, and einen Ball, ein 
Gafimaht geben. 

Bouquetier, m. der Blumentopf. 

3 qui. £. Die Straufmas 
ny Blumenverfäuferiun, Sträus 





Bo 
Serin 
ferjrau, 





< * BOU BOU 
7 PBonillonnement, u, das Auf: ‚adv., ohne Ueberlegung, ing Geiag onquetin, m. ber Gteinbed, 
wellen, Frudelr, Sprubeln. ! hinein, nur eben hin. * [mire un * BR À sa 
. Bouillonner, v.n. frudeln, auf: | Bonli, m. der Siamiſche Thectepi.| Bongnetine, f. vx. Boucase. 


quetin 
Bonquin, m. ber alte Bed; 
Rammier (von Hafen, Kaniuden) ; 
Satyr ; fiz. das- alte féledte Bus, 
die alte Shartefe; vieux—, > 
Ssinpfwert) der alre geile Bet (Dus- 
rerager). 2; 
Bongniner, v. n. ranımeln (ven 
Saiten); fam. alte ſchlechte Bäder, 
Sgarieten auffubeu, faufen u. lefen. 
Bougninerie, f. der Treẽdel mit 
alien Büsernz; Oxt dazu; Haufen 
Séart:ten. £ 
Bonquinenr, m. ber alte Star» 
tefen fauft und Lier. à 
Bonguiniste, m. der mit often 
Séarieteu bandelt, Büderträdier, 
Boura, f. eine Art jeidener und 
wellener Zeug. 
Bouracan, m. der Birfan (eine 
Urt. Gamelstt). * CA 
Bonracamier, m. ber Serfanmes 
Bonrbe, f. der Sélamm, Mes 
ray, Meder. 
Buurbelier, m. [43] die wilde 
Stmweinebruft. 
Bourbeuse, f. die Schlamm⸗ 
féitofréte. à 
Bourbeux, euse, adj. moeraftig, 
ihlammig. 
Bonrbier, m. der Weraft, 
Sumpf, die Réthlage, Mifpfüge s 
lig. der félimme Handel. ES 
Bourbillon, m. der Bugen, Ei» 
terjtod in einem Gejhwüre. 
Bourcer, v.n. [145} v.Carauer. 
Bönrcet, m. [145] v. Misaine, 
Bourcette, f. der Aderjalat, 
Feldlartih. 
Bourdaigne, f. derrwilde Waid, 
Süchemaid (Mange). 
Bonrdaine, Bourgène, f. der 
Faulbaum; die Rinde davonz das 
Barfenbelz. | 
Bonrdalon, Bourdalone, mus 
eine Art lüngliher Nadhtgejbirre. —, - 
£. eine Art ſchlechten Zeuges z bie 
buntgewirfte Leinwand ; die Huttreſ⸗ 
je, das Dutband mir eince Säuall. 
Bonrde, f. pop. diegrobe Lüge; 
145] das Beykan bey gemäßigtem 
Sinde. 
Bourdelai, m. eine Art großer 
Beintraube, 
Bonrder, v. ». pop. lügen. 
Bourdeur; m. —euse, f. pop. 
ber Lügner, die Lügnerinn,. 
Bonrdillon, m. bas Eigenhelz 
zu Fafdauben. ’ 
Bourdin, m. eine Art Pürfigen. 
Bourdon, m. die Dummelz 
Drobne, Brutbiene ; Bir Dee 3 
162] der Brummboß, Baf einiger 
Infirumente ; die Shnarrpfeife am 
Dubdelfad; der Regaljug in der Dr» 
gel; die große Glecke auf dem Ihurs 
me der Kiche Notre-Dame zu Pas 
rid ; faux —, eine einfürmige Mufif, 
da die Stimmen einander Sylbe für 
Œulbe begleiten; [1307 die Leiche 
(AHuslaffıng eines ed. mehrerer Wörs 


ter); [95] der muifrathene Nadel» 
fopf; (17 LE Stod mur Fin zur 
Stellung be8 Garnes. 
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70 A 
BOU BOU +. De 
Bourdonnant, ante, adj. funts |unverfehene Arberfall (von Berfels| Bonrriche, 1 der. ohne: 
feud, brummend. ung sc), Gturm; das ungefküme | Dentel, etwas Dariu zu verididen. Zr 


Bonrdonnee, adj.f. [26] croix 
—, das Kugelkreuz. 
Bonrdunnement, m.bas Sum: 

fen, Geſumſe ; fig. Gebrumme, Ge: 
murmel; — d’oreille, das Ohren⸗ 
ſauſen. 

Bourdonner, vw. n. ſumſen, 
fummen; fig. brummen, marmeln. 

Bonrdonnet, m. [57] der Mei: 
fel, Federmeifel, die Wiefe. 

Bonrdennenr, Bowrdonnant, 
m. der Summorgel, Colibri. 

Bourß, ın. der Marfıfiedten, Flek⸗ 
fen; eine Art Bordeaur- Mein. 
: Bourgade, £, der fleine Markt⸗ 

ſflecken. 

Bourgeois, m. der Bürger; ben 
den Arbeitèlenten, der, für den fie ars 
beiten, der Runde. 

Bonrgecis, oise, adj. —oise- 
ment, ady, bürgerlids avoir l'air 
—, bürgerlih (Heinftidtifh) ausjes 
ben; vin —, unverfülſchter Wein, den 
man in feinem Keller hat ;- cantion 
are eine zulänglihe Bürg⸗ 

d'afre 

Bonrgeoise, f. die Bürgerinn; 
Bürgsrefranz eine Art Empe. 

Bonrgeoisie, f. dvieBürgerfheft; 
der Bürgerfiand; droit de —, das 
Bürgerregt, - 

Bonrgeon,m.bieRnoëpe, Spref- 
fe; der Syefling eines Weinſtots; 
die Pode, Finne im Geſicht. Bour- 


eons, pl. [47] bie Wollflocken, 


upfiwolle. 

Bonrgeonné, ée, adj. finnig, 
autgefhlagen (im Gefibte). 

Bourgeonner; v. n. Ænoëpen 
treiben, [hoffen ausfhlagen ; fie. im 
Gefihte-finnig ‚werden ; le front 
lui bowrgeonne, die Stirn fhlügt 
ihm aus, 

Bourg-épine, f. v. Nerprun. 

Bourgmestre, Bourgnemestre, 
m. der Blirgermeifter, -Burgemeifter. 

Bourgogne, f. Burgund (ein 
Pand); das Burgundiſche Peu, der 
Sutterfiee, v. Suinfoinz; vinde—, 
der Burgunder Wer, 4 

Bourguignon, m.—onne, f. 
ber Burgunder, die Burgunderimr. 

Bourgnignotte; f. eine Art 
Sturmhaube, 0d, Heim. 

Bonrignet, m. [156] der Onê: 
vel, das Geſteln und Erz aus ben Gru⸗ 
ben damit zu ziehen. 

Banrjassotte, f. die dunkelvio⸗ 
tete Feige, 

‚Bonrme, f. ein Name der vierten 
Sorte Perfifher Seide. 

Bourrache , f, der Lorragen, 
Borretfd (ein Rrant). 

Bonrrade, f, [43] das Rahmen 
(ein ana ben der Hund den Hafen 
in Ausreißen, od. der Ga fe dem Reb⸗ 
huhne im Fluge giebt, indem- er ihm 
nur ein Büſchel Hänre anêtauft) ; 
Fam. dre Stofi nrit der Flintenfolbe, 
Rippenftoß, Puff; fig. Hieb mit 
Worten. 

Bourras, v. Bure, 
- Bourrasgne, f. der piéntige 
Sturniwind, Winditeh; Kg. der neue 
heftige Anfall (von Shmerzen 1); 





Auffabeen, Toben und Cürmen. 

. Bonrre, F. das Füllhaar (sum 
Ausftepfen); der Pfrepf auf die La⸗ 
dung, die Berladung; fig: Sam. das 
Unmmüse, Ueberflüſſige in Büchern; 
— rouge, das Rubbaar; — de che- 
vre,—Biegenhaar; — de Ia’ıe, Die 


4 Schtagwolle; — lanice, Flockwolle; 


ætontice, Schermwolle; — de soie, 
die Flockſeide, Wirrfeide;. [99] das 
Gewẽelle (Haarere. welhe der Falke 
mit hinterjhluft); [132] die rauhe 
Knofpe, bee Unfang von einer Snofs 


pe: der wollichte Same an Pflanzen; 


eu] die abgeuuste Lehe [245] das 
Ziegenhaarroth (eine gewiſſe Shatti⸗ 
zung von Carmeſinroth). 


Bourre, de. part. v. Bourrer. | 


— adj. arbre bien bourré, einzum 
Früchttragen gut’ gezogener Baum, 
Bonrrean, m. der Heuker; Nach— 
rihter, Scharfrister; die. Denfer, 
Peiniger ; dig. Jam. — d'argent, der 
Geldverſhwender z se faire payer 
en—, jih im voraus bezahlen laſſen. 


Bourrée , £. das Reisbund, die 


Welle; prov. fazot cherche —, 
Gleich und Gleich geſellt ſich geruz 
[75] eine Art Tanz und die Muſit 
das. 

Bonrreis, ee, part. (v. Bour- 
reler (etadj. von Gewiſſensbiſſen ge⸗ 
martert; conscience bourrelée, ein 
nagendes Gewiſſen. 

ourreler, v. a. henkermaßig 
mitjzielen, peinigen befondire fie. 
marteen, quälen, nagen, (vom Ger 
wien). 

Bourrelerie, f. p.u. das Peini⸗ 
gen; das Handwerf und Oewerbe eis 
nes Kuntmetmacers. 4 

Bourrelet, Bonrlet, m. ber 
Wulftz; Alles, was die Geſtalt eines 
Wulſtes bat: Der Tragring (auf den 
Kopf,zu legen und Laſten darauf zu 
tragen)z die bauſchige Rundung uns 
ten au den Kappen der Dectoren und 
Magiftrarsperjenen; (—:d'enfant) 
der Fallhut, die FaUmüße ; [150] Die 


Geſchwulſt um die Lenden der Ware! 


[geil geiaen à [132] der Wulft oder 
Ring um das Pfropfreit, wenn es 
über den Stamm wicht; [19] der 
Reif um die Mündung einer Manon, 
der Kopf derjelben; [145] das dide 
Geflecht von, Tauen und Schniüren 
un die Maiten, um die Segelſtangen 
in einem Gefechte zu halten ; [86] die 
falfhe Falte im Tue; eheden, das 
Kummer, v, Collier, 

Bonrrelier, m. der Kummetmas 
der, Geſchirrnacher. 

Bourrelle, £. det Henfers Weib; 
fig. pop; die Henterinn , Rabens 
mutter, 

Bonrrer , v. a, die Borlabung 
einftofen, den Pirepf auf die Ladung 
ftoßenz [43] rahmen iv, Bourmde); 
fig. — q., einen Größe mit der Flins 


derb abprügneln ; einem (im Difpus 
tiven) féarf zufenen, fact zu Leibe 
aachen —,v.n, fit verwirren (von 
der Eid). 


7 


te, Rıppenftöße, Piiffe geben; einen | 


Bonzrigne, £. der Eſel, die Sfes 
linu; Schindmäßre ; [143 et 73] der 
Kalten, 


— m. das Eſelchen ; 
[156] der Haſpel. } s 
Bourroir, m. 
Bourru, ue, adj. mürrif,igens 


finnig, wunderlih4 van, wollicht, 
(von Samen einiger Pflanzen); ums 


ru, v. Moine, { 2 
Bon rsault, m. eine Art Werden 
mit wollichten Kuofpens [188] ve 
Bonrsean. 4 4 
Bonrse, f. der Beutel, Geldbeu⸗ 
tel, die Börſe Kanfmanusberſe z 
der Paarbeutel; Beutei (in der Tür⸗ 
fen eine Summe von 500 Cüwenthas | 
lern) 3 die Stipendientaſſe ; das Gris 
pentium; der Freytiſch (auf Universe, 
— das Futteral des Altartu⸗ 
des ; dies fam. tenir la —, die Caſſe 
haben; faire — commune, auf eis 
nem gemeinfhaftlihen Fuße lteu ge 
faire bon marché de sa —, fih im. 
Beutel Liigen; vivre sur la — d'au 
trui, auf andere Lente Koften lebenz 
avoir la — vie (plate), fein Geld 
im Beutel haben z ètre une bonne 
—, toi jeyn, viel baares Geld bas 
benz [43] Das Konindennenz 8] 
div Blaſe der Galle; [1327 der, Balg 
od. die Hilfe dee Gamentérner, die 
Samenfapfelz [127] die Beroara 
ſchnecke z dad Dreyeck (ein Fiſch). 
Bourses, pl. die Satteltaſchenz 
der Hodenſack. 
Bourse à pasteur, f. das 
ſchellraut, v. Tabouret. , 
Bonrsean, m. [188] bie Ders 
zierumgsleiften an gebrobenen Schie⸗ 
ferdägern; der Bleyſchlugel. Ë 
Bonrser, v.a. [145] die Segel 
halb emzichen. E 
+ Bonrsette, f. das Taſhelkraut 5 
: [983 das Leder au der Windiade der 
rgel. 





4 


ner, Gütier; Stipendiat, Cenvieto— 


eift; Pfennigmeiſter eines Kloſters 
Schatmeiſter in der Schweigz 
Ventelferbs (au le erabe —). 

Boursière, £ die Beutlerinu 
der Taſcheukrebs. # 

Bonrsiller, v. n. fam. Geld zus 
fammenfbießen, heyſtenern. J 

Boursin, v. Bousin. F 

Bourson , Bourseron, m. bit 
Hejenrafhe, Uhrtaſche A 

Bonrsonflage, m. der Shwulft: 
in der Schreibart.. 

Boursouflé, ée, part. (v.Bonr- 
soufler) et adj. aufgedumfen, aufge⸗ 
ſchwolleinz fig. aufgebtafen, féwiils 
‚fig. —, subs. fam. c'est un gros, 
Lex ift ein Bausbad. 





1 


Materialien darin in die | 
Höhe zu ziehen. r 


— die Stampfe. 


gegohren (vom Weine); meine bour- | 


N 


À 


Bonrsier, m. der Bautler, Tijche 


à 






















| 





|, Boursouflement , v. Emphy- 
|sème, . 

|. Bowrsonflet, v. a. Aufblafen, 
aufſchwellen maden (die Haut, vor⸗ 
dial im Geſichte). . 


| 
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‚Boursonfinre, £. die Gejpmwulfiz 
a. der Shwulft. } * 
_ Bousards, m. pl. ſa3] der feifse | 
riéfeth, die Loejung Bes Dirides. | 
. Bonsculer, v.a. fan. durch (ins 
Jeinañder werfen; ven allen Sei⸗ 
n dröngen, herum ſteßen. 
souse, Rouze, £ der Kuhmiſt, 
fennufé; (267 eine Arı Gieftanne 
m veu Wapen einiger Eugliſchen 
vier, 
Bonsillage, m. das Klehwerf, 
cibemtert, die Lehmarbein, Lehui— 
Band; hr. Pfujheren. ! 
Bonsiller, v.a. mit Streb und 
1 manern cd. Damit vrrficiben; 
x piuihen, "hinjudeln. * 
Bonsillenr, m. —euse, f. der 
hufleder, die Lehutleckerinuz bie. 
der Piniher, Subter, die Pfuͤſche⸗ 
tinn, Eudlerim. | 
Bonsia, Bonrsin, m. die wide, ! 
verwitterte Erdfrujte an den Bruch⸗ 
feinen, die Steintinde. | 
Buusquier, v. u. [143] Beute) 


masen. ; | 
- Bunsseroile, f. die Sandbeere, 


Bärsnteäule. - | 
= “Bonsoir, m.(145]da8 Xnferhets. 
Bonssole, f. der Tempaß, 
Ê; die Magnetnadel tejfelsen: 
ber Wegweifer, Führer; — de) 
fnılran, der Senneneompaß. 

Bonstrophédan , m. die Fur⸗ 


l 


ten zur Linfen, and wieder zufüd | 
der Liuken zur Nesıen). | 
usy, mm. eine Sorte Champag⸗ 


; ne. i | 
 Bont, m. dad Ende; die Spise, 
Ber Ripfelz; die Er; das Cudchen, 





| fon, das Ende eines Gtodet; Le — | 
une table, das Ende, die Ede eines 
fbe#; le haut —, le bas —, ber 
‚oberite, anterſte Plas (im Zinimer od. | 
bey Zitöe)z; de — du nez, du doigt, | 
die rire der Raſe, des Ringerés le! 
— de l'orrille, das Ohriippden; le! 
—d'aile, die Stoffider, Cafeder; 
— de ue, die Shwanjirdr vom 
Straufe; — de tuyan, das Munde 
fit am Lyme ; —de chan- 
deite, das Griimpihen Licht; de! 
Tonrrean, — d'épée, dad Derband; | 
Mmettre un—àù une canne, einen | 
of bejblageuz — de In mamelle | 

“(du teton), dre Bruftwarze; —de | 
vet, der Mayppierbaliens —d"| 
aime, (fpottwefe) dad Heine! 
n. unden, Der Ruirpéz; d'un — à! 
autre (de — en —), voneinem Eins: 
Berum andern, vom Anfang bis yum | 
Ende ; le — d'un discours, das Que | 
| Be, der Séhuf einer Rede ; entendre | 
an de sermon, Mur ein wenig 
der Predigt hören; Être au — 

die son arg· at, mit feinem Golde fers 
ig icon ; au — de l'an, am Ende des 
Sahret; nu — de trois semaines, 
nat Bertauf von bre Bobens — de 
die Scelmeile, die man éivem 

* orbinen ein Fate nach feinen 
bâlr. — [68] der Bet; — 
das Plättben am Ende der 
+ eines Degengebentes ; [219]! 




















* 
* 
N 


‚ fertig werden, 


— d'or, d'argent, die Gelz, Gils 

ang. + [145] avoïr veut de—, 
wibrigen Wind babenz aller. de —au 
vent, gegen den Mind ſegeln z Ar. 
fan. et prov. avoir un mot sur ke 
— de la langue ‚ ein Wert auf der 
Zunge haben ; savoir uns chose sur 
le —.du doist, etwas an den Fingern 
ber zu ergüblen wilfin; cela m'étoit 
demeuré au — de la plume; das 


dre par Le bon —, amireisen Dre | 
anareijen ; tenir le bon —, din Bots 
therl auf ſeiner Geire haben ‚‚gededt 
jeun, Siberheit haben z céder une 
chose par Le bon —, eine Sache eut⸗ 





wider gesiwungen, ed. unter Ter: 
ibeilhafren Bedingungen ebıreten ; 


jetz c'est le — du monde, das iſt 
dar Meuferite, das iſt Alles; fort 
tont je— du monde, das if aut 
Alles. Bout à Fout, adr.an (mit 
den) be;den Enden jufanumen ; met- 
trebont à bout, zuſammen mehmen, 
zufanımen reiten. A-bout, adÿ. 
zu Stande, fertig venir à bout de 
que, mit etwas zu Grande fenumin, 
envas qu Ente (zu 
Stande) brürgen, ausführen, durde 
jesen, durchtreiben ; venir à bout 

gq-, mit einem fertig werden ; pous⸗ 
ser q. à bout, einen aufs Aeußerſte 


munrert; fig. Aufmieniererzum Lune — 
füigiegn, que Mrebeit ses: o 10 
Bante-fen, m. p.m.ber Merde 
breuner; fs. Aufwieglerz Auihence; 
[197 die Rindruibez ter Ccnfadlee 
auf: Senn sen 
Boute-hors , m. dor Künmmers | 
denjpiebz die. ils jonent au —, eine: 
fuhr den andern (rom Amterc) zu 
verbeöngen ; fau. il a du —, ee Brit 


2 


hatte ich vergejfen ju ſoarciben; pren] Roh leicht anf, faunynvié que 


gehen [143] die Grande zur Bere 
Kingerung der Begetftangang der La⸗ 
debaum. ré — 
Bonteille , f. die taie: eine 
Sinjée voll; die Waſerblgſe fig. 
-- ceilfee, eine Stade Wein mit vie 
wort Schinfen, faltem Braten re. Das 


être au — de son rôle, nidt mehr; ju: jouer— solle, darımı ipnakeit,‘ - 
wiſſen, wat man fügen, ed. anfangen“ werenvad dem andern zum Bein ars 


ben fell! Sam: Loire —, niit einander 
jehenz; ammer la —, ron Truuf dies 
beuz être dans la, mir darune ioiſ⸗ 
jeu; pop. faire des homeïiies, 
Sktniner Ebeſendere sa Reden und 
Serriben) maben. Bonteittes, ph. 
Er45J die Verf;rünge am Hiuteriheile 
des Shiffes.. A 
Bonteillier, v..Bontillier. 
Bonter, va. Hicsem. = sw ae 
m. [213] —unowir. «ine Sant auf, 
der Uatjeite ven dem mod Übrigen 





Fleiſche reinigen ; [145}.—:à Penn, 
ein Schiff aus dem Ouf bringetz 


Hr (dad Géreiben vom Der: preitèn ; mettre In patience de. q. à |— amtırge, in Se frben; —ide 


bout. jemandes Geduld erihäpfenz | lofs-mig Preßwinde fines [63] — 
être à bout. fih nit mehr zu elfen la bête, das Bud anpranens [95] 
weiten, fertig jeyn; il est à bout, — den Kopf.der Nadel teiaigen ; les 


| einmal fo eiufaile, wenn uus der Schuß 


es iſt and mit ihurz tirer-à bout por- | épingles, die Nadeln auf das Papier 


fbiefen, daf man zewiß treffen fan. 


üdoen, Keften ; Beihlige am | Au bout du compte, adv. enèl.é, | 
eumes Dinges; Le — d'au ba! wenns um und um ferume, wenn man der Nadier. 


alles sufammeu nimmt À tout bout 
de champ. adv. alle Augenbtide. 
Bontade, f. der ſhnelle iwunders 
life Einfall, Bir Laune, faim. drr 
Séuf; par boutades, wenn cé m 


erfommt, dann und wann. —, [75] 
cine Art eine? figurirten Tanzes 

Bontadenx, euse, adj. p. m. 
haftig, heftig, auffahrend. 

Bontane, f. cine Serie Levant, 
kaummollener Zeuge. 

Bontant.ndj. [17] v. Arc-bou- 
tant, und l'ilier-boutant, 

Bontaigne, f. der Dororge (nes 
faljene unt-in Iffig eingelegie Fiſch⸗ 
rogen), itatienifhe Caviar. 

Boutasse, f. [145] die Planfe 
eine Gateere. 

Bont-de-lof, -Bout-Iof, m. 
(143) ein rundet Holy am Border: 
iheile der Laftjpiffe,, Taue daran jeſt 
zu madhen. 

Bonte, £. die Dutre, Teune zum 
Trintwaſſer auf dem Schiffe. 

» Bonte, ée, adj. gerabebeinig vom 
Knie dit an die Krone (von Pferden). 

Bouteav, ut quevre, m. 
qu ein Meines New an einem Cas 

hole, zum Fiſchen anfdem Saude. 

Böntee, f. (12) die Srüse. 

Bonte-en-train, uw. der Bang. 


ltant, in einer folben Entfernung frdem —v.n je werden, (vom 


Seine): > 
Bonterean, m. T. der Ziehlüfter 


Boxterslie, 4. das Ohrbaud, 
Ortband an per Deaenichder [132] 
der runde Grabſticel, Die Kumdperi ; 
pri der Snauniirémpets [458] der 

oftenfamp:.. Fu jeter Einpdmint 
an dem Schlu ſeſdarte Datz jen man 
dem Lingerkbre Dre det, wels 
des in die ſeu Sinfbnint paßt. re 

boute-selle, m. [154] das Reis 
den mit der Treupeie zum Satin 
und Auffisen. — 

Bonte-tont-ceni 
Erzverſchwender. | 

Bontense, f. die Nadelſtegerrun 
in den Nodeifatrifen. 

kontilher, m. grand —, der 
Kroueberfhent. 

Boutique, #. Lie Bude, ram 
buds: der Laden, Kaufmanusladen, 
Rrandavens der Kram, Die Werke 
far, Wert ſtãtte z das Daudmerite 
zeug der Feiſchtaſten in ernen Sabre 
zuge; lever (ouvrir) —,. einen 
Kıanı (Handel) anfanaen z-tenir —, 
einen Laden haben, mis Waaren aus. 
ſteden ; Terwer —⸗auberen zu dau · 
din; —d'apothiesire, Die Hpoihele; 
garçou de —, der Sobrndiener. 

Hontiquier, m. (aus Spor) der 
Larenbefincr, Arämee. | 

Bontis, m. [43] tie Wuhl (das 
vom Shwarzwübe aufgemühlie Sed · 


re, m. pop: der 





vogel, der andere zum Gingen aufs 


ib) _ 
, Boutisse, fallt) der Stein, 


— 
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der feiner Lünge nad-in der Maner, 
mit der fhmalen Seite aber heraus 
liegt (aud pierre boutisse), _ 
Boutoir, m. [1467 das Wirfei= 
fe 5 [213] Pusmeifer; [43] der 
üjfebeines wilden Shweins. 
Bonuton, m. die Anospez der 
Knopf; fig. Alles was einem Knopfe 
gleihtz der Knopf unten am Saiten- 
bret der Geige 1c.; Knopf anı Zügel; 
Die Finne, Blüche, Hisblarter auf der 
Saut; das Bifirforn am Gewehr; 
das Gold⸗ od. Gilberforn zum Pros 
birenz; der Drüder einer dr; die 
Traube am Bodenſtück einer Kanone; 
Warze vorn am Fuf eines Racketen⸗ 
ſtocks; Darre der Bögel; bouton à 
fleur, die Blumenfnojpe, Bluthkuos⸗ 
pe; — de rose, Rojentnofpe; — de 
feu, das Brenneifen der Wundärzte 
und Hufſchmide ; prov. serrer le — 
à qu, einem ſcharf zu Leibe gehen; 
einem den Danmen aufs Auge jesen. 
Boutons, pl. die falféen Würfel; 
[33] die Shaumbläschen. 
Boutonné, ee, part.set adj zu⸗ 
gefnäpftz fin. finnigs verſchloſſen, 
seheimmißvollz [267 von Knoſpen, die 
andereiFarbehaben, als ihre Blumen 
Boutonner, v.n. Anofpen trei: 
ben. — vera. zufmöpfen; se—, fi 
zufnöpfen. . 
Bontonnerie, f. die Knopfma— 
Herwaare; das Kuopfmaherhand: 
werk, 
Bontonnet ; m. das Brachkraut. 
Boutonnier, m: der Ænepfma: 
der, Knopfpändlerz Amerikaniſche 
Knopfbaum. , 
Boutonnière, f. das Knopfloch. 
Bouts-rim6s, m. pl. die vorger 
fhriebenen Reimfyiben. 
out-saıgnenx, m. der bintige 
Theil vom Halsftüde eines geſchlach⸗ 
teten Hammels, Kalbes re. 
Bonture, f. das Stedreit; der 


. Scöfling, der bey der Wurzel heran 


widft; (1707 die Lange sun Weiße 
fieden und Pusen des Gillers ; [161] 
Weinfteinlauge sum Sieden der Gil: 
beritiide. 

Bonvard, m. v. Bounrd. 

Bonvement, m. [152] das Kehl: 
zeug, die Kehlhobel. 

‚Bonverie, f. der Ochfenftall auf 
einem Biehmarkte. 

Bouvet, m. [152] der Nuthho⸗ 
bel,. Falzbobel, 

Bonvier, m. der Odfentreiber, 
Ohfenhüter, Ochſenhirt z fie. grobe 
Lünmelz; [21] ver Bürenhüter (ein 
Geftien); [127] der Fliegenſchnip⸗ 
per (ein, Bogel). 

Bouvier, adj, m. ver—, der 
Engerling (Wurm in der Haut dee 
Rindviehes.und der Dirfdie). 

Bonviere, 8 die Ohfengirtinn ; 
ber Birterling (ein Fifb). 

Bouvillon, m, der junge Ochs. 

Bouyreuil, m: der Dompfaffe, 
Blurfinf, Gimpel. 

Bouxviller, m. Buchtweller (eis 
ne Stadt). " 

“se Boxer, v, réfl, ſich beren, 
di. ſich mirgeballten Fünften ſchlagen. 

Boyan, m, der Datıny Sie, eih 


— die Darmfaitez ing] der gerade 
fortlaufende Theil eines Paufgrabens; 
[144] cheval quiadu—, qui n’a 
point de—, qui est étroit de—, 
ein Pferd, meldes fiart, nicht ſtark 
von Leibe ifr. — 

Boÿandier, m. der Darmſaiten⸗ 
mader, Darmjaitenhändter. 

Boye, m. der Amerifanijche 
Priciter. s 

Boyer, m. der Boyer (ein Fabr- 
zeug. mit einem Gabelmafte, vorzüg⸗ 
lié in Flandern). 

Brabancon, m. —onne, f. ber 
Brabanter, die Brabanterinn. 

Brabantes, f. pl. eine Art grober 
Leinwand aus Brabant. 

rac, v. Braque. 

Bracelet, m. das Armband; [83] 
das Armleder. 2 

Bracher, v. a. [145] die Segel⸗ 
fangen richten. | à 

Brachet, m. der Stäuber, Spürs 
hund, v. Braque, 

Brachial, ale, adj.[8] zum Arme 
gehörig, Arm... 

"Brachio, m. dad Junge eines 
Büren. ” 

Brachygraphe, m. der Ge: 
ſchwindſchreiber duch Abfürzungen. 

Brachygraphie, f. die Kunft mit 
Abkürzungen zu jhreiben. 

Brachypnee, f. [150] der kurze 
Athen. % 

Bracmane, Bramine, Bramin, 
in. der Bramine (ein Indian, Phito- 
foph od. Priefter). 

Braconner, v.n. in fremdem 
Gebige diebifher Weife jagen. 

Braconnier, m. der Wilddieh; 
der viel Wild ohne Unterſchied weg⸗ 
ſchießt. 

Bractéate, F. der Bracteat, die 
Blehmünze, Hohlmünzer 

Bracteole, f. das Goldblattchen. 

Bradypepsie, f. [150] die matte 
Verdauung. 

Bragot, m. [145] der Schenkel 
an der Öalcere, 3 4 

Brague, £ die Leifte am Bande 
der Laute; [145] das Haltjeil der ab» 
geſchoſſenen Kanonen auf Schiffen. 

Braguer, v. n. (im Komiſchen) 
luftig leben; prablen. 

Bragues, £. pl. (im Komiſchen) 
die Belufiigung in der Liebe; das 
Mittel zum luftigen Leben. 

Braguette, f. Do das Borgtau. 

Brai, in. der Schiffetheer; [33] 
die geichrotene Gerfre. 

Braie, f. die Windel, der Stovf: 
lappen D das gerheerte Leder od. 
gepichte Segeltuch am unterften Theile 
eines Maſtes z [130] ein Stüd Per⸗ 
gamentzır Berleimung des Dedels der 
Bas die Leinwand, womit das 

ergament am Dedel fibergogen if; 
der Makulaturbogen fiber dem auf der 
Form anégcbreireten Correcturbogen; 

607 die Querfhe. Braies, pl. [51] 
die Holzer 0d, Unterlage unter den 
noch auf dem Plage liegenden Mühlz 
freien; ehedent, bie Heſen; prov. 
sortir d'une affaire les braies net- 
tes, giilih davon kommen. 





langer und ſchmater Ort; corde de 


hende Kehlen; 























laut jérepend;. der 
Shreyerinn.  _ =" 
u Lire paid —— 
eym Ein n der Häring 
Brailler, v.n. laut ſchreyen, plürs 
ren, kreiſchen. —, vw. a. le 
Hiringe einfalzen und mit der € 
fel umwenden. - 
Braillenr, m. —euse, f. 
Schreyer, die Shreyerinun. 
Braiment, Braire, m, das Ge 
fhrey der Ejel. RE 
Braire, v. n. ir, wie ein € 


fhreyen. ‘ F * 
Braise, f. die Kohfengluth; glüs 
Bo] Leſchtohlen 
49] ſchlechte Kohlen; prov. avoir 
es pieds sur la —, wie auf Kehlen 
fiehen; tomber de la poêle dans 
la—, aus dem Regen indie Era 
fenmen; er sur qc. com 
chat sur—, über etwas hin wifhen 3 
illa lui a donnée chaude comme 
—, er bat ihm die Hölle recht bei 
gemacht. 
Braisier; m. der Kohlenfaften de 
Bäder. | J 
Braisiere, f. der Gluthkeſſel, die 
Koblenpfanne, v. Brasier ; die Löſch⸗ 
Pfanne der Biüder, das fupferne Ges 
FIR zum Dümpfen der Kohlen. 
Bramer, v. n. wie ein Dirf 
ſchreyen. =” 
Bramin, 
maue. 2 
Bran, m. der Menſchenkoth; 
de son, die gröbſte Kieye; —de sci 
die Gügefpine; pop. — de Judas, 
Sommerfprejfen ; Dis de cela {, 
pfui, weg damit! 
Brancades, £. pl. die Galeere: 
felavenfetten. 
Brancard, m. die Tragbahre, d 
Tragjeffel ; die Kraufenfünfte ; Gtei 
trage, der Gteintarren; Schmwangs, 
baum einer Kutſche z die Gabeldeichſel. 
Brancardier, m. der Trüger ei 
nes Seſſels, einer Krankenjünfte 1e 
v. vorher; der Führer dabey. 
Branchage, m, das Aſtwerk 
nes Banned. PR 
Branche, f. der Aſt, Bmeig; — 
à fruit, der Fruchtaſt; — de vign 
die Weinranke. — fig. Alles was wi 


+ 





Bramine, v. B 








1 ein At oder Arm bervorragt ; der Arm 


eines großen Leudbterss der Balken 
der Schnellwage ; Nebengang in ein 
Mine; Aft einer Ader z die Nebenlis. 
nie eines Stammbaumes z der Bügel 
am Degen; die Röhre einer Tromss 
pete; der Zapfen an einer gegoſſenen 
Bleyfugel; —de commerce | 
Handlungszweig; [2207 der Schaft, 
oder ein Bündel Ketteufüden ju einem, 
halben Gange; [232] der eijerne 
Bolzen zum Streden und Runden der 
Rinder des Tajelglafes : prov, sau⸗ 
ter de—en —, von einer Sache auf 
die andere fallen; Être comme l’oi- 
seau sur. la—, auf der Kippe fes 
ben, nirgends fider, mirgends zu 
Haufe feun. Branches, pl. die Gtans 
nen ded Dirfhgeweides; Stangen am 
Pa al +, an einer Lrastabre 16.4 
elite; Arme oder-Blätter einer) 





Braillard, arde, adj. et sube, 


Schere oder Bange; — de l’éperon,! 
die Schenkel des Spornes ; lie] 


| 











BRA 





BRA 


.. BRA 





sives, Der Abfag an Kreug 
gen. T 
Brancher, v. a. fam. an einen 
fe yenfen, anden erjten beiten Baum 
men. —, v.n. (von Bögeln) auf 
m Aſte oder Beige fisen; [43] 
mmen, fih auf einen Hit jesen. . 
Branchettes, £. pl. eine ſchlechte 
e Korallen. | 9 
Branche-ursine, f. die Bürens 
in, v. Acanthe. —— 
Branchier, adj. m. oiseau—, 
ee Aeſtling, junge Rautrogel. 
I clues, f. pl. die Fiſchohren, 
n. ; 
Branchn, ue, adj. üftig. 
Branchne, f. eine Art Meer: 
me, v. Cancelle. 
Brande, f. das fleine Geſtrãuch, 
Sufhwerf aufden Heiden ; die Heide. 
randebonrg, m. Sranden- 
wa (cin Land); eine Art verzierter 
; £ eine Arı Ueberrod 
der Reiſered. — x 
Brandebourgeois, eoise, adj. 
Brandenburgifé.—, subs. der Brau⸗ 
abürger, die Brandenburgerinn. 
» randerie, f. die Branutwein⸗ 
enneren in Holland, 
Brandevin, m. faın. der Braunt⸗ 









































B ndevinier, m. —ire, f. 
er Branntmeinbrenner, die Brannts 
renmerin; (bey den Armeen) 
€ Branntmweinfgenf, die Brannts 


art. gefhmungen 
g. fam, enlever 
fardeau tont —, eine Laſt in eis 
h Schwunde aufheben; enlever 
m homme tout —, einen Menſchen, 
‚wie er geht und ſteht, mit ferts 
h ; 


dillement, m. dad Schau⸗ 


Brandiller, v. a. ffauten, 
Wwingenz —les jambes, mit den 
fen baumeln; —les bras, mit den 
emen ſchleutern. se —, v.réfl. ſich 
Haufen, 
Brandilloire, f. die Ssaufel. 
fBrandir, v. a. fdwingen, 
menfen ; [51] mit einem hölzernen 
Hagel anfbiagen. 
Brandon, m. die Strohfadel; 
2 Fadel; das Feuer; der Brand; 
Breehpfaht, edir Strohwiſch auf eis 
Orundftüfe, zum Bciden, daf 
mir Wrreft belegt 1ft, oder gericht: 
u auft werden fell. Brandons, 
(pl. Bie Feuerteüude. 
Brandonner, v. a. mit einem 
Bra bezeichnen, 7, vorher, 
nlant, ante, adj. wadelnd, 


ig. 
Branle, m. dat Shwanfen, Bat: 
tein, der Sawung; Reihentanz, 
Kundtanz, der Berreihen ; die Dangs 
malte, das Shiffbett mettre une 
‚jeloche en—, eine Glode in Schwung 
1 fie. fam. mettre q. en — 


+ einem ju etwas Luft mas 
Sein; donner le — à q., einen in 
Gang bringen ; einem zu etwas geneigt 





êtreen—, im Gang jeynz zu ei= 
was geneigt jeyn, im Begriffe fieben ; 
im Zweifel tn; je l'ai vu en — 
de etc., ih habe ihn geneigt gefun- 
den, zu 2c.; mener le —, den Bor 
reiben tanzen, vertanzen; dig. det 
Anführer ven etwas jeyn.. Branle- 
bas! [145] (ein Commandeivert) die 
Hangematten herunter! # 

Branlement, m. das Wadeln, 


-| Shwanfen; — de tete, das Kopf- 


jhütteln. - i 

Branler, v.a. ſchũtteln, ſchleu⸗ 
fern ; mit etwas madetn ; — la tete, 
mit dem Kopfe wadeln, ven, Kepf 
fbürtehr. —, v. n. wadeln, wanfen; 
meiden ; fig. fam. Fleiſcheelũſte an 
fid ſelbſt ausüben; les dents me, 
branlent, die Zĩhne wadeln mit; 
ne branlez pas de là, weit wicht 
von der Stelle; fir. fam. il branle 
au manche, er fieht nicht feft in fei- 
nen: Dienfte; er iſt nicht ſtandhaft 
(wird bald umfblagen); il n’ose— 
devant son maître, er darf vor jeis 
nen Herrn nicht muckſen. * 

Branleur, m. —euse, f. der, die 
mut etwas wadelt te. 

Branloire, f. das Shaufelbret; 
Die Biehferte eines Schmiedeblaſebal⸗ 
92%; [43] le héron estäla—, der 
Reiper kraãuſelt fih in dec Luft. 

Branta, f. die Brentgans, Shot: 
tifhe Baunıgans. 

Braque, m. et f. der Brad, die 
Brade, der Shweifhund, eine Art 
Spürhund. 

Braqnemart, m. ehemals, der 
kurze und breite Degen. 

Braquement, m. das 
nes Wagens 1e.), Riten (einer Ka= 
none 2c.). 

Bragner, v. a. richten (eiue Ra: 
none, ein Fernrohr 1e.), lenten (eis 
nen Wagen 1e). 

Braques, f. pl. die Krebsfheeren. 

Bras, m. der Arm; fig. was di 
nent Arme gleiht: der Arm an einem 
Lebuftuble, Wandleuchter, Schubkar⸗ 
ren, Hebel an einer Wage se, der 
Wandlendter; Arm eines Fluſſes, 
des Meered : die Krebsjcheere; Floß ⸗ 
feber des Wallfifhes ; der. Obertheil 
an den Borderfühen der Pferde; fig. 
die Made, Öewalt ; —séculier, der 
weltliche Arm, die weltliche Obrigs 


Gewalt, Mat, Aırichen haben; ètre 
le — droit de q., die redire Dand von 
einem feyn, alles bey ihm gelten, ihm 
nüglih, unembebrlié feyn; avoir 
les —rétroussés, die Aexmel aufs 
geſtreift haben ; demeurer les—croi- 
ses, die Dinde in den Scheofilegen, 
mi fig zehen ; recevoir q: A— on- 
verts (— dessus, — dessous), ti« 





in Bewegung fenen, in Gang | 


—— lei qe, eine Gar 
1 72 ang dringen, fie betreiben; 


q. oder qc. sur les—, einen oder 
erwas auf dem Halje haben; à —, 
‚adv. mit den Händen; à tourde—, 
adv. aus allen Peibesträften; à 
leins—, adv. mit vollen Armen, 
ras, [132] die Ranfen der Metos 
nen, Ohurfen und bed Dopfens ; [145] 
die Braſſen (Geile an den Grgel» 
fangen). 





Lenfen fei« | & 


keit; fam. avoir les — longs, viel! 


Braser, v.a..{16] Cijen jöweis 
Fen, Tothee 2 coper dl 

Brasırr, m. die Gluth, Kohlen: 
gluth ;- Glufbpfanne; der Kehlenka⸗ 
jreu der Büfer; dig. die Liebesgluth. 

Brasiller; v. a. auf Kehlen ein 
wenig rölten.—, vu. einen Feuer⸗ 
ſchein ven jih gehen (vens Meere). 

Brasque, £. [107] das Gejrübe, 
déc, Guitbeherd , Lehmherd, (eine 
Säniere vom Ihonerde © geſtoße⸗ 
nen ‚Kohlen für, den Beden dee 
Shmel;öfen und ihrer Zieget}. ' 

Brassage ,.m. der Giingféos, 
Shlügejsns, die Münzgebühr ; das 
Brauen; der Bränerlohns . 

Brassard, m. die Mrmfhiene, 
das Armjtüf am Darnijh; der Bale 
lenffauder, das Aruuleder bey dent 
Ballenjpiele. 

Brasse; f. die Rlafter, der Faden 
(ungefihe 6 Schub lang); die Iras 
lienifhe Se (van 14 bis 22 Pas 
rıjer Sell). 

Brassée, £. ein Arne well. 

Brasser, v: a. ſtark umrühren ; 
durch einander  rübrenz (Bier) 
brauen ; [145] braſſen, die Brafen 
(v. Bras) anbelen | die Gegrltane_ 
gen regieren; [179] bepnr Griten 
das Waffer trüben ; die. F—une 
trahison, > eine | Berrächeren : an⸗ 
fpinnen. 

Brasserie, f. die Srauerey, Biere 
braucrey; das Braubaue, 

Brasseur, m. —ense , f. der 
Brauer, Bierbrauer, die Branerinn. 

Brassiage, m. [145]-dae Yués 
mejjen der, Tiefe des Waſſers nah 

aben. 

Brassiconrt,m. [144] ein Pferd 
mit natürlich gebogenen Berders 
iseufeln.. 

Brassières, f. pl. dos Weiber⸗ 
famijöihen, Vrüfehen: Das Madiré 
jidéen der Kinder; ha. fam, être 
en—, gebunden jeyn, nibt frey fans 
deln féunen; fig singer. 

Brassin, m. der Braufeffet, die 
Braupfanne; das Gebräude. 

Brassoir, Rrasson, m. [161 
das Srübhen zum Untrühren; 135] 
die Matzfrüde, 

Bratlute, Sabinite, £ ein figus 
rirter Stein, der Blätter vom Sades 
baume vorirellt, 

Bravache, m. der Großſprecher, 
Großprahler. L 

Bravade, f£. baë Tresbieten, 
Doonirssges, die beléidigende Prah⸗ 
erey. 

Brave, adj. tapfer :'brav, mader, 
rrdtfbañfenz fam. ſtatttich acvunr, 
— subs, m; der tapfere Mann 
Shläger, Raufer, Renemmift, Was 
gehals, Eifenfrejfer ; unfaux—, pu 
rabibane. 





nen mut offenen Armen (auf das| P 
| freundjhaftlihfte) empfangen; avoir | 


Bravement, adv. tapfer, herz · 
Ihaft; bean, gejside, jehr gm. 
|_Braver, v. a. qe; einem trohen, 
Troes bieten, trewig begegnen; fie. 
— qe, erwas wiht ffeutu, verads 
items — les périls," la mort, den 
‚Gefahren, dem Tebe rene, 
Braverie, £ fam. die Mleiders 
prabt, Preablerey mir Wieidern. 
' Dravoure, f. vie Lapferten, 





* ÊRE 














rayer, m. das Bruchband; die) P 


Achſe an der Schuellwage; der Na⸗— 
gel oder Draht, der dur den Wage— 
balfen geht; Gürtel des Fahnenſchu— 
bed; tederne Riemen des Gloͤcken— 
Hipielé; [99] Sterz eines Naub- 
vogels.  Brayers, pl. [143] das 
Seilwerk sum Hinaufwinden des 
Diértels, der Steine. ıc. 

Brayer, v.a.theeren (ein Schiff) 

Lrayette, f. der Hofenfblis. 

Brayon, m. [43] das Telfereijen 
Ceing Art Falle für Jltiſſe, Marder, 
Dadie ie). 

Breane, f. eine Sorte ſchmaler 


° Sranzönjiger Leimvand. 


Breant, m. die Goldammer (ein 
Bogel). 

Brebiage, m. fam. der Schafzoll. 

Brebis, f..das Schaf; prov. 
une — paleuse gäte tout le trou- 
peau, ein räudigesr Schaf fret die 
ganze Derde-an ;.qui se fait —, le 
loup le mange, wer fi unter Die 
Schafe miſcht, den Freifen die Wölfe; 
wer zu gut iſt, Dem zieht man endlich 
das Fell über die Ohren; faire un 
repas de —, ejfen, ohne Daben zu 
trınfon; à —tondue Dieu mesure 
le vent, Gott feat, einem nibt 
mehr Æreus auf, als man tragen 
fan. à 

Brèche, $,. der Brut, Riß, 
die Qüde, gewaltſame Oeffnung in 
Mauren, ; Süunen-re. ; [125] die 
Breſche, der Wallbruch; die Scharte; 
die. der Schaden, Abbruch, Nahe 


“theils Die Brescia (eine Urt Mare 


mar); battre en—, Breſche ſchie⸗ 
fen; Sig. faire— à un pâté, ein 
Gtüd aus einer Paftere ſchueiden 
c'est une — à l'honneur, das if 
der Ehre nachtheilig; faire — à la 
réputation de q., eines guten Na: 
men fhnrileen. 

Breche-dent , adj. zahnlückig; 
être —, Zahnlücken haben. 

Brechet, m. das Bruſtbein, die 
Sserzgrube; — demoulon, die Ham: 
melstruft. y 

Bredindin, m. [145] die fleine 
Bite oder. Ninde, 

Bredouille, $. die doppelte Par— 
tie im Zoccateglifpieles die Marke 
oder der Zahlpfennig, womit man fie 
bemerkt; gagner la partie —, ein 
doppelte. Spiel gewinnen; gagner 
le tour, alle zwelf Partien hin: 
ter einander gewinnen; die. fam. 
sortir — d'un lieu, unverridteter 
Sache von einem Orte weggehen, du 
bal, ohne getanzt zu haben, 

Bredonillement, m. das Gtot- 
tern, Gtammeln. 2 

Bredouiller, ven ftottern, ſtam⸗ 
meln, mit der Zunge anflofen. —, v- 
a. herfiottern. 

Bredouillenr, m. —euse, f. der 
Grotterer, Stamniler, die Stamm⸗ 
lerinn, 

Bref, m. das Breve, püpftlühe 
Géreiben oder Refeript ; dev fleine 
Kirchenealender z Paf; — de con- 
duite, ein Pafi, um einen Lethés 
mann dingen gu dürfen 5; — de san 





Naf, um Efwaaren einkaufen zu 
Ditrren. ! 

Bref, ève, adj. furz; une syl- 
labe brève, eine furze Sylbe. —, 
adv. fam. fur:, mit einem. Worte 
en—, fur; ; bald. 

. Bregin, m.'tas Bentelgarn, eine 
Art Fiihgarı auf Dem mitrellindis 
jden Meere. 

Bréhaigne, adj. £. unfruchtbar, 
gelt, (ven Thieren) ; pop. c'est 
une — fie iſt unfruchtbar, befoninit 
feine Rinder. | À 

Brehis, f. eine Art Einhorn auf 
Madagascar, | — 

Brelan, m. bag Triſchäk- oder 
Krimpenipiel (eine Urt Rarrenfpist) ; 
ein Gedeittes in diejem Spiele; (am. 
das Spielhaus. ; 

Brelander, v. n. 
fpielen, immerin Spieljiufern liegen. 

Brelaudier, m. — iere, f. der 
Erzipieler, die Erzipielerinn. 

Brelandinier,m. — iere, f. der 
Standkrümer, die Standfrämeriun. 

Brelle, f. die Baubolzjlöfe. 

Breloqne, f..die Bertoite, artie 
ge, zierlihe Kleinigkeit, beſonders 
gum Anhängen an die Uhrfettenzc. 

Brelache, f. eine Art Droguet, 
haltwollener Zeug. % 

Breme, #. ver Braffen (em 
Fiſch); Bremen (eine Stadr). 

Brenenx, euse, adj. mir Mens 
jhentoth befudelt, pop. beſhiſſen 

Brequiu, m. [152] der Bindel- 
bohrer, v. Vilebrequin. 

Brésil, m. Brafitien (ein Sand); 
das Brafilienhels. 

Bresiller, v.a. zerbrödeln; mit 
Brafilienholz fürben. 

Bresillet, eder Hématoxylon, 
m, eine Urt Brafilienhelz aus den 
Antillifhen Inſeln / das geringe Bra- 
fitienbotz., 

Bressin, m. [145] das Hiftau; 
der eiferne Hafen. 

Breste, f. der feine Vogelfang 
mit Leimruthen oder Loitipeife. 

Bretagne, £. Bretagne, Bretan: 
nien (ein Laud). 

Bretailler, v.n. öfters fehten; 
fih gern. raufen. 

Brétailleur, m. der fé gern im 
Festen übe ; der Raufer, Renommiſt. 

Bretander, v.a. (einem Per) 
die Ohren ſtußzen (Die Haare) kurz 
abfhneden ; (End) ungleih fberen. 

Bretelle, £ das Tragband, der 
Tragriemen, Öurt re. an Kürben, 
Butten, Schubfarven sc. Bretelles, 
pl. der, Hofenträger, die Hoſenhebe 
das Kiffen Des Bordenwirkers vor der 
Bruft bey feiner Arbeit. 

Bretessé, ée, adj. [26] mit einer 
doppalten Reihe Zinnen. Bretesses, 
m. pl. die Reihe Zinnen. 

Breton, m. die, weiße Muſchel 
su Grottenwerk. i 

Breton, onne; adj. Bretannifih. 
—,-subs, der Bretanner, Die Bre—⸗ 
tannierinn ; der Britte, die Brittin. 

Brette, ſ. der Hieber lange Rauf · 
degen. 

Bretlé, Brettelé, ée, adj. gats 


ſteis Karte 





— ERE 
SKserzhaftigfeit; brayoures,pl Del: ,veté, ein Paß, der vom Gtrands ı fig, aezadt: mariée u brett 
deuthaten, — tehte befrent : E 46 victuailles, ein Hier à N De SE 1 


Bretter, Bretteler, w.a. [ 
berappens mitden Zahnhanrmer 
hanen; [205] etc. mit einen zad 


‚gen Inftrumente bearbeiten, abtr 


gene. REN, 
Brettenr, m. der Raufer, 3 
fer, Renomnuft. u * 
Bretiure, f. die Zacen oder ? 
ne an Werkzeugen Zackenſtriche 
gearbeiteten Figuren). — 
Brenil, m [87j der Bruhl, 
verzäunte Gebũ ſh. Br 
Breutller, v.a. [145] die 
zuſammen ziehen. ee. 
Brenils, m. pl. [145] die, 
félagleinen an Segeln | Br, 
Breivage, m, das Getrünk, 
Franf; Arzeneytrant jr far Birk, 
Brève, £ die {use Suite: [16 
die Sweyvivrtéinotes [163] eine A 
zahl Sprünge; [127] der fürs 
ihwüyste Rabe: prov. il obser 
les longues et les bréves, er 
delt vorfiditig ; il en sait les le 
gues et les brèves, er verſteht 
vellfomnten darauf. we 
Brevet, m. das Diplom, 
Gnadenbrief ; das Parents — ul’ 
renlissage, der Lehrcentraet & 
tief; obligation par—., en Sn 
verſchreibung, woven fé ben 
Notar fein Concept finder; (14571 
Frachtſchein, Fraͤchtbrief [245 
Zuthaten zum Bigufttrben, Bas | 
penbad; [85] das Leimweſſer. 
Brevetaire, m. der einen 
deubrief wege ‘emer  geifilih 
Pfründe eder die Auwartſchaft 
auf erhaltemhat... * K 
Breveter, v. a. tin Patent! 


einen Amte re. “errheiten. 
Bréviaire, m. das Srevier ( 
beibuch der Farhetiichen : Geiſtlich 
und die darin enthaltenen Gebete) 
Bribe, f. fam. das große © 
Bred, der Runken. Bribes, pl: 
Brocken, Ueberblsibjel von et 
Mahlzeit; Hg. fam. bribes 
tin, lateinifhe Broden. 
Bricole, JS. der Sprungei 
am Geſchire der Kurſhpferde; 
Abſprung, das Abprallen dee an 


Selte geworfenen Halles (im Lo 


ſpiele, Billard rc): fie. ſam. de 
oder par—, durd Umwege, Ne 
wege, nicht gerade zu; prov. d 
ner une — q., einen mit Li 
berihten. Brigoles, pl, die Er 
tiemen (über die Achſet) ; [43] 
Garn zum. Fangen der Hi 
Rehe 1e. 

Bricoler, v. n. abyrollen 
den, bricolivens fie. nigt gerad 
geben, Ausſftüchte fuhen. ‘3 

Buocoleanx, m. pl. die I 
breter am Wirkſtuhle. ; 

Bride, f. der Raum, Zügel; 
gel an den Angpflöhern, am 
denfihlinere.; das Band gum Sub 
den ber Haube oder Mike unter 
Kinne: la main de la—, die, 
Hand des Reiters : à toute —, 
abattue, mit verhüngtem Aligel à 
ſpornſtreicht z tourner —, umf 
(zu Pferde); fig. anderes Sin 

















BRIE 








; tenir en —, im 3a 
fam. aller — en main, 
nèeln ; — s s 
s, feinen Leid ften den Zũ⸗ 
idieden iajfen; lächer la — à,q., 
fe lui meltre la — sur le com, 
alle Freybeit laffen; brides à 
mx , lüppifge Gründe, alderues 


Bridé, m..der Seldatenfijs. 
Brider, v.a. zjäumen, aufjäus 
Em; feit zubinden, drüfen, zu enge 
fie. durh die Claufeln eines 
nes 1e binden; ce chapeau 
, Diejer Out ift ntir zu enge, 
t mid; — la — (beym 
L anem) Das Sels, nicht den 
ng treffen; [99] — les serres 
oisean , dem Fallen am jedru 
zine Sinne Binden, Damit er fei- 
u Raub nit ferrführen fann; [37] 
une pierre. din Strif des Haf⸗ 
LÉ um den Stein jhlagen, um in 
% dem Steinbrude zu minden ; 
45] — l'ancre, ten Unter betlei⸗ 
m; — des cordases, Tone freu: 
1; [4] — l'aiguille, der Nihnadei 
ıehehlung zu Eenden ar des 
fes geben; die. (aus Srott) un 
bridé, eine tumme Gans. 
loir, m. das Nadıhauben- 


\ rie on, m. die Erenfe; bas Rinn- 
am Nenuenfélener, - 
dire, f. [145] die Kreuzung 
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ek: 


F 
ri 
1 


k êve, adj, [172] furs. 
névement,adv. fürzlis, kutz. 
— é; T. die Kürze, 4 

F3 Ve à pop. gierig ejjen, 
on .. 
leur, m.—euse, f. pop.ber 
À Er er, die Freferinn. 
figade, f. dir Brigade, (ein 
wa re 
ms. dee Zruyp. } 
Brigadier, m. bee Mrigabier, 


baican, der Dormann in einem 
Becıe. 
2 nce, S. Bregenz; (eine 


Brisand, m. bee Strafenüuber ; 

Errreiier, Rüuber. 

wen : na jede Erpreifung. 

Baryleau, m. fau, der Hei 

Bri; alien: m. fau. der Heine 

Brizander, v. n. Cirafenraut 

m, tanken. 

andine, f. eine rt Vanier. 

aufın,, m. tie Brigantıne, 

: tigres Saperitif}. 

Brigide, f. Srigite (Seite 


gnote, ¶ die Beunelle, Beigs 
Pflaume. 


que, f. dat eifrigg Audalten 


Ins ab, die Bewerbung durd Ans 


Ex 
br wer, v.n. fé erfrig um ets 
Ä ‚ anhalten, 


ESA x * 
nenr, m. p. u. der « 
etwas bewirbt. en 


* 


| 


* 


8 
es pas- | 


aus erlihen Satailens, oder; 
n Theïl einer Compagnie); fig. | 


eneraimaier, oder aud Terperal); | 


Brizandage, m. die Strafen: | 
3 


4 Sie Cabale; Parıey, der Ans 








BRI 
1 , adv. auf eine Séiffes ; Das h md; 
Net, rühmlh. ° — de prison, bie Exbredung des 
ant, ante, adj. glänzend | Gefüngniffes, Entweisung darauf; 
(ant fie.) ; lebhaft; c’estun che- | droit de — et m ses. tas 
valbien —, es ift ein ihene® Pferd, | Sırandredr. _ ER 
das Lie Schule jehr gut und Mit vie-| Brisac, m. Sreifas {eine Statt). 
ler Mumterfeit mabt. Brisant, m. [145] die Bron 


Brillant, m. der Glanz (aut- 
be.) : Rauten - Diamant, Brillant. 

Brillanté, ée, part. et adj. bril- 
lantiet; glänzend; is. *voll falſchen 

Tanzes. 

Brillanter, v. a. brillantiren; 
G2.*Gtanz ertheilen. 


dung, Welleufter gegen die Felfen 
eder die Kühe. Brisants, pl. vir= 
bergene Kliypen®® 3 

Brise. f. [1667 eim sewiffer ges 
linèer, fühfer und periedifher Wind; 
[13] ein Balken an den Cintafkres 
ter der Schleuſen, um fie auf» und 


Briller, v.n. glänzen, f$immeen, |jujumasen.“  . * 
funfeln, Elinfen ; Sir. gfänçeu: [43] | Brise, Brize, f. dag Zittergras. 
eine Ebene geihwind duréfireigen,| Brise, ée, partaet adj. zerkre= 


e 
ben (v. Briser): gebroden: che- 
yron brisé, [26] der abgeledigte 
(eben aebred ene) Œrarren. 
Brise-con, m. fam. vie Hals 


gut rerieren (von Iagdhunden). | 

Brimbale, ff. dee Punipen- 
iHrängel. 

Brunhaler, v. a. fam. mit et: 
wat flimpern, fimgeln: —Îes clo- ‚drehe (eine jebr jreile Zreppese.).  _ 
ches, mitden Glocken bimmeln. ! Brisees, f. pl. eingefuifre ebve 

Brimborions, m. pl. fam. die |afgetrodiene Zweige zur Begeisimung 
Kleinigteiten, Lumperenen, der Settei. | der Wildbahn eder des Helzfhlaget,” 

Brin, m das Gpisten, Hrn; die Spur ; fir. suivre ls—deq., 
Gen, der Halm, Stängel ; das Sprößs | in eines Fufrapfen treten ; aller sur 
deu; der gerad: Stamm, us, les — de q., einem ins Geheae ge: 
Shub; tas Stüfsen, Biksen, | wu; reprendre ses —, auf feine 
Keriben, Splitterhen,; Ziehen ; — alten Sprünge femmen, bon neuen 
d'herbe, ein Grashälmden; d'un | anfangen. he 

eau — de chène, ein gerader Si! Brise-glace, m. der Ciébed, 
denftamm; fir. c'est un beau — | Siébreer. 

"homme, de Hille, es iftein Menfé,| Brisement, m. 
ein Mädgen von jéônem Wurdfe; und Brechen der Be 
bois de —, ein langes nur grob be: 
fdlagenes Saubel;; un beau— de| Brise-05, m. dag Beinbreßgras; 
bois, ein fHöner, länger, gerader der Fifgaïter. 2 
3 2 Briser, v. a. jerbrehen,zerihtes 


alfen. F 
E⸗efen, zerihmeigen; fir. 





das Anislagen 
d er Men ; fie. — de 
coeur, die Zerfnirfhung des Serzene, 


Brin-A-brin, adv. ein Stüg- |sen 
Sen nah dem andern, Küdfhenweife. |ganz abmatren ; je suis brisé de 

Brin-blane, Bria-bleu, m. |lassitude, ih bin von Mütigfei wie 
wen Arten Celibrie ‚serfblagen; —lechauvre, le fin, den 
fBrinde, f. das Rundherum« | Hanf, Fladé Eecden ; — la Tame,’ 
trinten. Cie. | Die Welle frempein ; — le fentre, den 
Brin-d’estoe, m. der Spring: | Filzreißen; [43] die Witpfpur Ines 
Brindille, £. da& fleine übel ges \eingefnidte oder abgetrédeue Iwerge 
ahiene Reit, Srüdsen. |bemerten. —v.n. jbe tern; (den 
Brioche, f. der Butterftellen; | Wellen) ſich brehen hr. —aver q, 
‚das Küstäntgen; der Propheten: | mit einem bregen ; brisons Bar 
|Fuden. _ sus (li), tir wollen Davon abfres 
| Brivine, v. Coulenvrée, den ; [26] (ven jüngern Linien) ein 
1 
| 
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rion, m. ai Cidenmest, Baum« | Seygeiden führen. se, y. rel. 
meet; [145] der Unjas, Sberihen bresen, erbreden, in Süd gehen s 
dee Berderſterene. IfSeirten: fé zufanimıen Legen tajfen, 

Briotte, $. eine Art Aneniene. | (von Thüren, Fenſtern ic.) 

Briquaillons, m. pl. der Syutt| Brise-raison, m. fig. fam. der 
ven Fiegelfteinen, unvernünfrige Shwäger. - 

Brique, # ter Ziegelftein, Bat! Brise-scellé, m. fam. ein Dieb, 
Rem, Mauerfieiu; — de savon, ein der Siegel, Schlöfer:e. aufhridr. 
| Erüt irecener und gefletiér Seife. | Brisets, m. pl. [174] dre Ass 

Briquet, m der Feuerichl; bat- | fethaut. 
\trele —, Feuer anfflagerr, Brisenr, m. der Zerbreser = 
| Briquetage, m. der Haufen Rite |d'imases, der Vilderfirmer:; — de 
gelfteine ; dat Riegelumüuer; die mad: |sel, der Knecht, der die Salzjflinnpen 
gemalten Siegetiteine. !geriäft. 

Briqueter, v. a. auf Sigelart| Brise-vent, m. der Winpfgirmt. 
anfeeiben ; urine briquetde, [150] | Brisgau, m. reiégau (em 
jiegelfarbiger Urin. | and). 

Briqneterie, f. die Aisgelbrens! Brisis, m. [12] der Brie det Da» 
nerey, Fiegelihrume, Biegelhitre ; das | Get: obere Ehen eines gebesSenen 
Brenctfireiden. [Dates 
Briquetier, wm. der Bicgler, 3ies | Drisoir, m. die Brese, Oenf ⸗ 


1 





f 


selfreiden, Riegetbrenner. breche, Hab es der Küfehreder 
PM, Bris, ms [172) das gemaltfame | (ein zadiger Grafzum Artfemasen). 
Anfbrehen (eines Siegrié eder einer | Drisque, £ eine Art Rarıenfowt. 


Thür) ; Trümmer einet gefigeitertem| Brissns, m, eine Art Geesigel, 








BRL 








‚-Brispre,.f. der Brud, Sprung ; 
Cuis hier Brud an der Courtine, eis 
ue. Urt Berlins ge der Streichli⸗ 
nie; [263 das, Bepzeihen im Wa⸗ 
pen jüngerer Linien; [145] ein Theil 
der Maftbanmes. Me ! 
Brittapnique,. adj. Brittiſch, 


Brittauuiſch. 

Broc, m; die Schleifkanne, der 
große Krug, Weiufeng; jder Brat⸗ 
fruité; fam, manger un rôti de — 
enbouche, einen Sratenwon Spies, 
Be wes (brühbeif) eſſen. : 
…Brocanter, von. et,a. mit al: 
lerhand Gaden, bejonders mit Kunſt⸗ 
ſachen, Bildern ꝛc. handeln, 
‚Brocanteur, m. der Kunſt⸗ 
händler. * 
: Brocard, m.fam. der. beifiende 
Gers, die empfindliche Stiheley. 

Brocarder, v. a. Higelns —le 
tiers et le quart, auf alle Leute 
fiiseln. 

Brocardeurym. — euse; f. der 
Stichler, die Griblerinn, 

Brocart, m: der Broeat (jeidene 
Geld = eder Silberſtoff) . 

Brocatelle, f. der Brocatell (eine, 
Yrrörgeringer, Brocat); eiue Art 
Marmer. 

Brocens, m. eine Urt Wuſchel. 

Brochant, adj. [26] über den 
ganzen Schild hingezegen ; fie. fam. 
— surlestont von zinem Nenjhen, 
der ſich in Geſellſchaft vor allen aus: 
zeichnen, 

Broche, f. der Bratipief, Spieß; 
hilzerne Spieß, Lichtſpieß z die große 
Strituedel; der Zapfen an Faſſe; 
die, Grille san der Epule;_ Spindel 
am Spinnrade; Walzenfpindel einer 
Preie : das Sputeiien der Tuchma⸗ 
herz die Nadel der Band = und Sei— 
démvitfen: der Nagel an der Gibeis 
be; Dern-im Schloſſez Dorn zum 
Raderenfhlagen : Hafen zug Aufle⸗ 
gen einer jhweren Bühfe; eiferne 
Stift ver Schnellwage ;. Sentkolben 
der VBürbfenihmide: Kermeylinderz 
Zwick, Zweck, die Mbfassinedte; der 
Prien, die Schufterpfeieme ; met- 
tre à Im(en)—, an den. Spieh ſtek⸗ 
ten: vendre: du vin à la —, Wein 
vorzapfen ; [127] der Langſtachel (ein 
Gr). » Broches, pl, [43] die 
Hanzühne der. wilden Schweine. 

Brochée, f. ein Spieß voll. 

Brocher, v, a, miterhabener Urs 
ben von Geibe r Cold oder Gilber 
durdwirhen, darchziehen; firhten; 
[1957 uwbvre, ein. Bud brochi⸗ 
ten, beften (nicht einbinden) ; [68] 
anzweden, aufzweden ; [146] Hufuli⸗ 
nel einjhlagem ;. [73] Dadgiegel aufs 
Gus 0 anjenen; [226] Aiegel zum 

rednenaufhängens [132] anfangen 
Wurzeln zu treiben, oder auszuſchla⸗ 
gen; dig. flüchtig eutwerfen, bins 
fudeln, | 

Brochet, m. ber Dedt; — de 
terre, die Goldeidechſe { 

Brocheton, m. der fleine Hecht. 

Brochette, f. der Speiter, Spreis 
fiel; der feine Brarfpieß : Daher bro- 
chettes, pl. daran gebratene Scheib⸗ 
don Kaibemilch, Stückchen Leber se. ; 
bas Délyben, junge Bögel zu füttern; 





[32] der Kuep en; [1 
Maß zu den — 
fingenen oder eiſernen — gum. 
Feithalten des Niüibmdhens an-dem 
Dedel; élever à la —, (einen juns 
gen Bogel) sens. dig. fam. (ein 
ind) ſehr ſorgfültig aufziehen. 

Brochetter, v. a. anjpeileen; 
[145]: die Glieder und Verkleidung 
eines Schiffes ausnieſſen. F 

Brocheur, m. —cuse, f. der 
Büderhefter; Strumpfſtricker die 
Strumpifſtrickerinu. 

Brochoir, m. [146] der Niet⸗ 
hammer. ? 

Brochure, f. die kleine Schrift, 
Flugſchrift, Kroidüre. 3 

Brocoli, m. der Brocoli, Spar⸗ 
gelfohl, eine Art Stalienifhen Rohe 
Leg: der Kohlſtüngel, wenn er anfüngt 
zu blũhen. — 

Brodegnin, m. eine Art Halb⸗ 
ſtiefel bey Feyerfihen Gelegenheiten, 
oder mıt hohen Abjüsen für tragifhe 
Schauſpieler. Brodequins, pl. ete 
Urt kurzer Stiefelftrinnpfez die Spas 
nifhen Stiefein, der Polniſche (Spas 
nijche) Bod (eine Art, Tettur). 

Broder, v. a. ftifen, ausnähen; 
— en or, mit Gold fidfen; die. 
fam. broder un conte, une nou- 
velle, eine Erzählung, Neuigfeit mit 
erdidteren Erzählungen ausſchmü— 
den. 

Broderie, f. die Stickerey, ges 
ſtickte Arbeit z [1327 die Verzierung ; 
[162] Auszierung ; dig. fam, erdid= 
tete Zuſtze 

Brodeur, m. —euse, f. der 
Stier, die Stiferinn; prov. au- 


tant pour.le—, glaub es, wer es | - 


glauben kanu. 

Brodoir, m. die Spule, merauf 
die Hutmadher die ride zur Cinfafs 
jung_haben. — 

Broiement, m. das Reiben, Zer⸗ 
reiben, Zerſtoßen. 

Bromds, m. die Erefpe (eine 
Grasart). 

Bronchade, f. das Stolpern der 

ferde, der Fehlteitt. 

Broncher, v. n. ftelpern, ſtrau⸗ 
deln: dig. fehlen; irren im der Rede 
anfiefen; prove il n’y a si bon 
cheval qui ne bronche, aud der 
Klügſte kann fehlen, oder große Leute 
fehlen auch. * 

Bronches, £. pl. [8] die Aeſte 
der Luftröhre. 

Bronchial, ale, adj. [87 zu den 
Aeſten der Luftrébre gehörig. 

À Broncocèle, m. der Lufträhren« 
bruch. 

Broncoiomie, f. [57] die Luft⸗ 
röhrenöffnung. 

Brontophobe, adj. ben Donner 
ſcheuend. 

Brontophobie, f. die Dons 
nerſcheu. 

Bronze, m. bas Erz; Glocken⸗ 
gut , die Glockenſpeiſez eine Bilde 
fiuté, oder Dentmünge von Erz; — 
des peintres, das Malermetall;dig. 
coeur de—, ein hartes Herz. 

Bronzer, v. a. eine Exzfarbe ges 
ben,.brengiren; — des peaux, Les 
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— v. Broussaill: 
Brosss, F. die Bürſte, Kıcıda 
bürfte ; der, Pinfel von Sa 
borfren ; — 


jetz — à Ep 
bürfiden; — à peign: 
birfte; — à dents, 2 
à lustrer, Ölanzkürft 








ce. 4 
Brosser, v. a. bürſten, 
fen, abbürften, abfehren. —, 
in den didſten Wudern 
freien. — a 
“Brossier, m. der Bürfrenbind 
marchand, der Birfienhündier, 







































Brossure, S. die Farbe, di 
Leder blos mit der Bürſte 88 
wird. PURE 
Bron, Brout, m. diegrüne Nu 
dale; — de cocos, der Corsshn: 

Bronailles, f. pl. die Eingew 
de der Fiſche und Bügel, die man zum 
Eſſen guridtet. { fer 

Bronee, #. ber feine, Meg 

Kraftfuppe 


Nebel. | 
_Brouet, m, eine Urt 
— del’epousee, die Brautjupp 
del’aecouchde, die Wöhnerinnfu 
pe; prov. tout s'eu eslallden 
d’andouilles, alles ijt zu Wajfer g 
voceden. - es DONS 
Bronette, f. der Shiehfarrei 
Stubfarren ; Handiwagen mir. gi 
KRiüdern. 
Brouetter, v.a. farren, 
Farren; in einem Handwagen herume 
fahren, | 
Bronetteur, m. der die Ceutei 
einem Handwagen jÜbrt. Br 
Brouettier,m. derSgubfürruer, 
Karrenfbieber. 
Bronhala,m. fam. der lãrmen 
Befall der Zuſchauer. 
Bronhi, Broui, m. T. das B 
oder Lörhröhrhen der Sie 
beiter. , TR 
Bronillamini, m. fam. die 2 
wirrung, der Wirrwar; [16] 
Platter aus Armeniſchein Bolus fi 
die Pferde, F 
Brouillard, m. der Rehel ; il fe 
du — es ift mebelig. — 
Brouillard, adj. m. papier 
das Lüfbpapier, Fliefpapier. : 
Brouillé, ée, parts et adj. u 
einander gemengt te, ; entzwenet (9 | 
Brouiller) zoeufs brouillés, Rüb N 
Syer; fir. fam. —avec le bonsens 
nicht recht gefheidt; ètre — > 
l'argent comptant, nid bey & id 
Gelde umzug 


_ 


| 


D ! 
1 






| 
| 


feyn, nicht mir dent 
wijfen. à — 
Bronille, f. pop. v. Brouill 
Bronillement, m. p. w 
Bermifchung, der Miſchmaſch. 
Broniller, v. a. unerbentli 
durch einander miſchen oder rie 
vermengen; durch Nütteln tribe 
ben; fig. verwirren, in AUnerdnin 
tringen; —deux personnes, zu 
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der zu Trauerſchuhen und shandfhus 





Verjonen veruneinigen, entzwener 
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-d ier, Papier — eben, 
ni ———— — les cartes, 
€ Katten miengen; die. Berieire 
ingen, Uncinigteiten fliften: Fa- 
r lui a brouillé la cervelle, die 
tee hät ibus den Kopf verrüdt. —, 
n. alles unter einander werfen eder 
ngen. se—,'w. rl. in Servir: 
ja gerathen, irre werden ; fé trü> 
fe. fé eutzweyen, fi verun- 
gén; le temps se rouille, das 
ec wird wäbe: [144] ce che- 
al se brouille, diejes Pferd gerürh 
nung, Juden ed die Schule 
zu vielem Feuer macht. \ 
Bromillerie, f. die Uneinigfeit, 
feigfeit, der Swift, Etreir. 
uilfon, oune, adj. Bermir- 
eder Unruhe firtend. — subs. 
runrubige Sepi, Zünter, Auheser, 
e Anheseriun. —, m. der Entwurf, 
Concepts die Rladde, Stratze der 
au te. 
Bronir, v.a. verfengen, verbren- 
3 = , (vou der Sonne und 
aeliher Witterung). 
Bronissnre , f. der Schade an 
] ven Reif, Mebtihau te. 
oussailles, f. pl. das Ge- 
Sud, Bufhwert. 
Broussin-d’erable, m- ber 
, dad Mejerhoiz vom Ahern: | 


put, m. das Treibreié, der jun: 

lag am Staugenhelje; —de 

‚w.Brou. | 

routant, ante, adj. bêtes 
intes, (228) dar Wild, mel 

jungen Ausſchlag gern ab: 


ronté ée, adj. part. abge: 
(vr. Broute — broui“ 

frummäftiges Dels. 

Brouter, v. a. et n. abfreffen, ab: 

, abgrajeu, grafen ; 227 die 
der ſchwachen AÄeſte be: 


en. 
Brontilles, $. pl. bat abgebanene 
eishelg; lis. Fam. der Plunder. 
Broye, f. die Hanf « ever Flacht · 

[59] die Querfée; [26] die 
cudtf 











































Ant. 

Broyé, de, part. jerrieben, zer» 
“sf +4 Broyer) | pain broyé, 
me Art Werfibred von jehr feſtem 
Bro ment, v. Broiement. 

2 Broyer, v. a. reiben, jerreiben, 

ofen. 

1 year, m. ber Fertenreibee. | 
koyon, m. [130] die Rühr: | 


3 Läufer zum Abreiben der 
Farbe; [+5] das Zellereifen, vw. | 
7.1 : 

» 8 die Œ©ériegertegter, | 
f Ant, +. Bréant, | 
Der en; Dee Geiſt, dad Ces | 
| Bröges, f. Brügge (rime Sta). | 
Fa non, m. der Bturpfirhh, 


Irmine, f. der faite Etautregen. 
ind, _ adj, buré faite Res 





che, f. der Gamenfifer. | 
noolnqne, m. (bey den Gries | 
der Leignam eines im Banne | 


Bruiner, v. imp. dünne und falı 
reanem. 

Brair, v. a. — une étoffe, den 
Dampf vem beifen Waffer in ein 
Srüf Zeug x. hinein ziehen laffen, 
un 8 zeſchmeidig zu maden. 

Bruire, v. n. ır. braufen, rau- 
féen, fauien ; le vent bruyait, der 
Wind faute; les flots bruyasent, 
die Wellen brauften. * u” 

Brnissement, m. dad Bräufen, 
Raujéen, Saujen. 2 

Brait, m. das Geränfé, Getẽſe, 
der Sirmcr ; das Gerajjel, Geptaſſel, 
Gemurmel, Gebrülle, Sanjen, Brau- 
jeu, Gejumfe, Geflirce, Gerumpel, 
Knarte-.; Rraten, der Knall; das 
Aufichen ; das Gerücht, der Auflauf; 
Zanf, Streit; Ruf; sans—, ohne 
Geräufs, ohne Firm, ganz jahte, 
leije: à erand—, mit vickm Ce: 
rüujé, Aufieben ‚ wit großen Ge⸗ 
prüuge; à petit—, chne Gerünfd, 
Unfichen, in der Stille, in geheini; 
faire du— , faire grand — , Fürm 
maden, großes Aufjehen maden; ik 
court ur —, le — court que..., es 
geht ein Geriidt, die Rede geht, daß 
2e, ; ils ont eu du — ensemble, fie 
haben jih mit einandergezantt ; ıl a 
le — d'être usurier, er jteht in dem 
Rufe eines Wucherers -prov. il 
n'aime pas le—,s’il ne le fait, er 
will gern Herr in feinem Haufe jeyn, 
er führt gern das Wort; a beau se 
lever tard, qui a—de se lever 


matin, wer einmal im einen guten 
Kufe free, verliert ihm jo leicht nicht. 
Brülable, adj. verbrennlich. 
Brülant, ante, adj. brennend: 


heiß, bisis; fièvre brûlante, das 
bisige Fieber. 
""Brüle, de, part. gebrawnt, ver: 
brannt (vw. Brüler); pain vers 
beanntes, su féarf gebadenes Bred; 
vin—, glühender Wein; Hs. cer- 
vean—, cervelle brûlée, der 
fémirmerifée Kopf, Fantaft. _ 
subs. m. der Brand, brandichte Ober 
ruch eder Oeihmad; il sent le—, 
es richt brandidt, breuzlich 
rülee, f. eine Art Seemufßel. 

Brülement, m.p.u. das Brens 
nen, Verbrennen, der Brand. 

Brüler, v. a: verbrennen, in 
Brand fieden, abbrennen ; brennen; 
audbrennen: Sg. fiart erhisen, ent⸗ 
zünden ; brennen, ſchmerzen; — du 
bois, du charbon, de ia cire, de 
Ia chandelle, de l'huile ete,, So, 
Reblen, Wachelichter, Tatglidter, 





Oehl re, brennen; — des galons, 
Treffen ansbrenmen ; fie. la fièvre] 
me brûle, bag Gicber brennt mit, 
schft mi aus; — Ja cervelle à q., | 
einen vor ben Kepf féiefen, eine An: 
gel durch das Gehitn jagen; tirer à | 
brûlé pourpoint, jo nahe féivfen, | 
dafı man mit fehlen fann ; fig. wn | 
argument à brûle pourpoint, ein 
unmiderlegliher Bemweit; fam. — le! 
jour, den Tage die Angen euebren: 
nen (bey hellen: Tage Licht brenmen) ; 
— un gîte, un cabaret, une poste 
etes, voreinem Nadıriager, Wirrhe. 
banfe, einer Peſtſtation verben fat | 
ren; une heure, eine Stunde! 


Hwänzen. —,v. n. brentien, sem 

ver verzehrt werden; fehr beik 
feyn; fie. brennen ‚von einer Leis 
denfhaft entzündet fegn + vor Sraiers 
de brennen; ce bois brüle bien, 
diejes Holz brennt ant" laisser — 
une à u eine Sprife anfrentien 
lajjen; Tes pieds lui brüfent, die 
Füre brennen 15m, er bat fehr'Blike 
Füße: Az. Die Ungeduld treibt ihn, er 
fteht wie auf Kehten: il brûle d’a- 
mour, er brennt ver Liebe, ift hefteg 
verliebt ; je brûle de vous revoir, 
id brenne ver Berlanaen, Sie wieder 
zu jehen. se —, v, rel. ſich breuuen, 
ji verbrennen. ı 

Brülenr, m: — de maisons, de 
granges, der Merdtrenner. 

Brülot, m. der Brander, das 
Brand ſcheff ehedem, eine Mafbine 
zuut Abſciefen feuriger Pfeile; He, 
ent verſalzener und verpfefferier Sie 
feu ; fam. der Hiskepf 

Brûlure , f. der Brandſceden ; 
da? Srandmant ; der Branditeten. — 

*Brumaire, m. der Rebetmenat 
(vem 22. Oct. bit mit 20. Nov. ; er 
ift wieder abgefdafrt). . # 

Brumfl, ale, adj. was zut Min: 
terẽ ʒeit ĩſt. 

Brume, f. der dite” Nebel auf 
der See. ÿ 

Brumenx, euse; adj. nekelig. 

Brun, brune, adj. Braun; = 
ronge, braunteth ; le temps est —, 
das Wetter iſt dunfel, —mii Ras 
Braun, die Braune Farbe ; ehe 
Mannsperfen mit braunen Paaren 
ever ſchwarzbrãuntichem Géfitte; 5} 
commence à faire —, es fünpr an 
Nacht zu werden. 

Brune, f. die Brame, Srünette, 
dat ihwarzbraunne Midhen; {127} 
der Ruberſch (ein Sıfb): fan. sur 
la—, im der Nbenddännmerung,. > 

Brunelle, f. das Bruuellentraut, 
die Brauhmurz. 

Brunet, m —ette; S.derfämwarze 
bronne Mann, die Brünere, das 
f$warjbraune Mavsen, 

Brunette, f. ein Heinedgärtliche® 
Liedchen, Liebeëlied ; 127] die Dars 
télidinete, Walzenfhnete Ider Lapps 
lindijge Stranstünfer (ein Bogen, 

Brunir, v. a; braun maden, 
braun anftreihen; petiren, gfärten, 
glänzend mahenz [123] eine Ptätre 
särben, glafrmaben; {43} das Gier 
börn fegen ;' glatt reiben (tom fire 
ften se). —, vn. braun werden. 

Brunissange, m. das Poliren, 
Stätten der Metalle, 

Brunisseur, m. — ense, f. bre 
Petirer, der oder die Gilbergeigire 
poliri. 

Branissoir, m. der Pelirkası, 
Brunirktabt, das HrTrreifen, OMlätte 
bein; [123] der Orbeftahl, 

Bronissure , f. die Derfesnng 
der kihten Farben mir Behr an 
Beugen, welde man farbe [astres 
Gliatte, Abgeriebene am den 'Ohenieis 
ben und Hürneen” des 5 

Bronsvic, M, Srounffrets 
(eine Stadt), 

sh: m. der Mänfedorn (ein 

” 
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BRU 


BUC 





Bruse, £ der Myrthendern. 

Rrusque, adj. auffahrend, an: 
fabrend , ungeftiim , baftis,  Dinig, 
raub, grob, trosig.- — ment, adv. 
ungeſtüm, haftig te 3 

Brusqnembille , m. eine Art 
Kartenfpiel. ; 

Brusquer, v. a. q., einem mit 

Ungeftiim begegnen, einen Hart oder 
wild anlaſſen, anfahren, auſchuar⸗ 
dien; — une affaire, raſch oder 
bisig mit etwas: ju Werke geben eder 
verfahren, eine Sache rajıh durch⸗ 
fesen; — une place. einen Ort hisig 
angreifen, ‚chne Belagerung : bes 
‚ früirmen. ; La 

Brusquerie, f. die ungeftitme, 
grobe Begegnung, das Anfahren. 

Brasquet, prov. pop. à brus- 
quin,—, wie es in den Buſch binen 
fhalt, jo ſchallt es wieder heraus, 
wie die rage, jo die Antwert, 

Brut, uteyadj. roh, uubearbet- 
tet; dig. unauégearbeirers poids 
brut, eder brut, m. [63] das Brut: 
to, Gewihtseiner Waare mit Inbe⸗ 
griff des Faſſes, der Kıfte und, Übers 
haupt des Padzeuges. 

Bratal,ale, adj. Bratalement, 
adv. viehiſch, grob, ungeſchliffen; 
tollkühu. — subs. c'est un—, un 
franc —, e$ ijt ein grober Kerl, 

‚Brmtaliser, v.a. grob begegnen, 
mißhandeln. 

Bratalité; f. die viehiſche Ber 
gierdez viehifhe Wildheit, Robbeit ; 
Grobheit, Ungeſchliffenheit. 

Brata-manna, f. eine Art Bien, 
Mannabirn. 

Brote,f.das unverniinftige Thier, 
DBichz Fig. ein erzdummer Menſch. 

Brote-bonne/f. eine {rt Franz⸗ 
birn. 1 
Brutier, m. ein Raubvogel, der 
fic zur Beise ſchwer abrichten lãßt. 

Bruxelles, f. Brüſſel (eine 
Stadt). 

*Brayamment, adv. mit gro: 
fem Geräufh. 1 

Brnyant, ante, adj. lürmend, 
rauſchend, braufend; une trompette 
bruyante, eine ſchmetterude Trom⸗ 
pete; une rue bruyante, «ine ger 
rüufhvelle Straße. 

Bruyère, f. die Heide, dad Mei- 
defrantz; die Heide (mit Heidekraut 
und andern Sefteiud bewadjene 
Gegend). 

Bry, m. das Jungfernmocs, Kno— 
tenmoos. 

Bryonne, v. Conleunxréeo. 

Bu, bue, part. (von Boire) ges 
trunfen, 

Buanderie, f. das Waſchhaus. 

Buandier, m. —ière, f. der 
Waſcher, die Käjherinn (sum Nuss 
wachen der neuen noch ungebraudten 
Leinwand). 

Bubale, m, der Bwergbüffel, 
Stierhirſch. 

Bube, f. die kleine Blatter oder 
Blafe auf der Haut, 

Bubon, m. die Drüfenbenle, Leis 
ftenbeule; der Steineppich. 

Bnbonocele, m. [57] der Leis 
ſtenbruch. 

Bucarde, m. bie Herzmuſchel. 


Buecal, ale. adj. [8] zum 
de oder zu den un ae 3 
Buccellation,;f. [56] die Theis 
Jung in Stücke. ) 
Bnechaute, f. v. Baccharis, 


und Conyse. : 
Bucein, m. bie EISEN. PS 






Seetrompete, das Kinfhern. 


der Pojaunenbläfer; [8] der Trom⸗ 
petermusfel, Kinnbackenmuskel (auch 
Muscle huccinateur). 

Buccine, f. bey den L'Irem, eine 
Arı Kriegspojaune ; dag Hirtenhorn. 

Buce, f. v. Bussard. 

Bueentanre, m. [164] der Bu- 
centaur (ein Centaur mit, einen Kör⸗ 
per gleih, einem Stiere; w. Cen- 
taure) ; Name des greßen prüdtigen 
Syiffsin Benedig, werauf der Doge 
fuhr, wenn er ſich mit dem. Meere 
vermühlte. 

Bucéphale, m. der Bucephalus 
(Hleranders des Großen Leibpferd) z 
das Paradepferd ; die Schindmühre, 
Kracke (nur im Serge). 

Büche, f. das Seit Holz; fie, 
der Klos, dumme Menfh; die Büfe, 
Häringsbüfe (ein Fahrzeug); [132] 
— d'oranger, der geftuiste Drangez 
fanum ; [87] réparation dé —, der 
Forjibruh (eine Strafe für das une 
erlaubte Holzholen im Walde). 

Bücher, v.a. Sol; zu Scheiten 
ſchlagen ; pop. durbpriigeln. —subs, 
m. der Holzftall, Holzſchoppen, Holz⸗ 
beven, die Holzfanımer; der Schei⸗ 
terhaufen. —— 

“Bücheron, m. ber Holzhauer, 
Holzhacker im Male: 

Bücheite, f. die Epüne, das 
fleine Helz, das die armen Leute im 
Walde auflejen. 

Bucolque, adj, zum Sirtenles 
ben gehörig: poäme —, das Hirten⸗ 
gedidt. Bucoliques, f. pl. die 
Hirtengedihte VBirgils; Lam. eine 
Sammlung geringer, Kleinigfeiten, 
der Kram von Seltenheiten, 

Bude, f. Dfen (eine Stadt), 

Budget, m, [105] der Plan zu 
den Taren für ein Jahr. 

Budissin, m. Budisse, f. Baus 
sen (eine Stadt). 

tBuée, f. die Lauge. 

Buffet; m. der Gérant, Silber⸗ 
ſchrank; Tredenztiſch, Schenftijh; 
Aufſatz auf die Tafel; das Orgelge⸗ 
büufe ; — d'orgnes, das Poſitiv, die 
fleine Orgel, Stubenorgel. 

Buffeter, v. a. Weinfäjfer ans 
bohren (von Fubrlenten). 

Inffelenr, m. der 
der Wein anszapft. 

Bulle, m. der Büffel, Büffel 
ochs das Büffellederz Collet, Kols 
ler von Büffelleder sc. ; fig. der erz ⸗ 
dumme Menfh. 

Bulletin, m. das Bürfelfalb; 
Fell davon. . 

Bngle, f. der Glinfel, Güldens 
giniel (eine. Pflanze). 

Boglose, £. die Ochſenzunge 
(eine Pflanze). 

Bngrane, Bugronde, f. bag Och⸗ 








fenbred, die Hauhechel (eine Pflanze). 


Pejaunenfhnede, Trompetenſchnecke, 


Bnecinatenr, m. bey den Alten, | 


Fuhrmann, 














BUH 


Federn, wi de die. e 
ihren Lüden anushingen. 
‚Buire, £. die grofe Schenffaun 
TS, 0e udabguurz fl 
das Glauthelz, Gärcheft, Sala 
bols: dig. fam. € puner Le — à ® 
—— = die * olit 
geben, fie vervellfommmen ; S 
de — Farbe — — 
verteilen, 1 248 | 

Bnisart, v. Bu 


Buisse,f. [1 
Daubenhelz. 
Buisson, m. der 










hc 


ét baum; yes 


dent (Pyraca 15 

ſtachelige Miipelbaun;, 
battre les buissons, 4 
ticpfen.: on bat ics buissons et I 
autres prennent les oisenux,, nu 
thut die Arbeit, und Anders Hal 
den Geuuß davon; il n’y a sipe 
PR ne porte son om 2; 2 
fein Büjhhen fe klein, 9 
nen Schatten ai er Öering 
faun uns gen oder ſchaden. 
Buissonnet, m. das Büjhche 
Buissonneux , euse, adj,.b 



































Dig, | butte it Va : 
Buissonnier, ière, : Zap 
buissonniers, RER Pie \ 
re l’ecole.buissonuiere, hinter 
Säule laufen. — subs. m. der U 
ar ‚über die Shifffahrt 1e. ‚auf 
sunjen. : x srl 
_Bnissnres, f. pl. _(67] 
Schmus auf vergoldeten Sahen. | 
Bulbe, f. die Gewühszwi 
[8] — de l'oeil, der Augapfel 
Bulbeux, euse, arlj. zwiebeläz 
tig, aus einer Zwichel madfé 
pans bulbeuse, das Zwiebel; 
wide. u ü 
Bnlbo-caverneux, adj 
mus«les—, die given Treibemue 
in dee Ruhe, 0. Bi | 
_Bulbocode, f. die unägte Na 


the. - 2 SC 

Bulbonac, m. die Mont 

dag Silberblatt, J'endfraut. 
l 





Bnllaire. m. die Sammlu 
ftlihen. Bullen, : 
ufe (auf Pers) 








vn le) | 
ulle, f. die B | 
ment geſchriebene ind mit eittèm 
gel verſehene pipittite Berordnatité] 
Tonftituriensurkunde gewijfer Fate 
fleine Kugel, die man zu Rom Br 
Kindern an den Hals hing; [18 
— d'eau, die Wafferklaje; —d 
Luftblafe;. [65] die Biaſenſchn 
173] der halbe Zeug ; papier, 
hlehtes Sérribpapier, Concept 
pier.. Bulles, pl. das Bejtal 
patent ju einer Pfrunde. N 
Bulle, ee, adj. mit einer D 
verfehen, wohl verfiegelt und be 
tigt; il n’est pas encore bullé, 
einem Geiſtlichen, er hat fein Be A 
Inngspatent aus Ront noch ni 
halten. "1e 
Bulletin, m. der Wahlzettel y 
fonders bey der Papftwahl) ; tüg) 
(audı jtündliche), Beridts (Nappef 



























jettel; bas Tagebud eines Ur 
die gefhriebene Beitung; z der 







* 








BUL 





— — 


BUT 









































martierungszertel; © heitepaf ; 
affirzeitel; [57 nterimejhein 
ber bezahlten Ach: das Bud, in 


Deldic$ die Verhandlungen deé 
futé eingetragen wurden. = 
#Buelleliniste, m der die Ber- 

ndiungen des Convents in das Bud 


Balliarde‘; L. der Sieden inr 
Bulieau, m. [1327 der rund ge: 
Bunelte, 1. der Sredenfrerling.» 
 Bnnias, m. der Meerſenf. 
Buphthalm, m. das Rindéauge 
—— leurum, m. das 
ehrt anje). 

preste, 1. der Gtinffürer, 


Takıtüfer. Ä 2 
‚Burail, m, eine Urt Ratin, oder 


‚Eon: 


Buraliste, m. der Cinnebmer bey 
liner Cajje. 
+Burat, in. der Borat (ein Zeug). 
Buraté, ee, adj. auf Borat » Art 


bt. 
Bnraline, f. eine Art halb ſeide⸗ 


k ur 4% eine grobe Sorte molle: 
14 und Beuge;. [156] der 


Bnrean, m. eine Art dider Zeus 
Her old Bure) ; ter Sühltijé ; 
reibrifé, der Screibkfhranf, die 
$r mode, dat Schreibpult; Die 
beeikjube, Geféisréfinbe (das Er: 
Hiendsimmier), Amteſtube (Tonız 
finbe); Gertichteſtube; 
se, Das Anzeigeamt (Ude 
pieir); — des postes, bie 
be, Las T'effauut ; —des tail- 
das Greneranir; — des finan- 
die Menttañmrer; —de la 
» Die Siriegétangellen; — de 
die, Ber Ort, wo man das 
DtMler que Kemedie bekommt z * — 
tral, dat Sireisamıt ; *— de paix 
de constitution), Bas Srivdenéges 
idt; fig. le — est assemblé, die 
Derren, die Rüche te find verfans 
eilt; avoir le — pour soi, die Hide 
für fi$ Haken ; la proces est sur 
der Prezeß if unter ten Hün« 
5 avoir le—, den Vortrag bas 
1, Referent fenn; l'air (le vent) 
die Orefinwung der Richter, der 
| der Sache im Oeridre: — 
Desprit, eine Berjammiung jhener 
er, die Miinbute, 
hreamcratie, f. der Kaniel« 


CR 


*Bureancratiome, adj. dem 
mden Kanzelengeifte genöf, 
Murelé, de, si ! 2 — 
Burrles, Barelles, £ pl. [26] 
: — Quet ſtreifen in gecader 


2 
12 





| Darst, m. die Purpurfänede, 

| Büarette, f. ver Heine Krug, Oebls 
* beſeudete dad Rãuuchen bey der 
Bnrettier, m. der Nltardiener, 
arunlöse, f. eise rt Spanis 
Burgos, 

m. ein geriffeé 






argande, 





sieht. 


_ | 


Burgzandine, f. die fHänfte Art 
——— N der Schale des 
biffuttrie v. Bureau). ; 

Bnrgau, m. der Céififuttel, die 
Stifmujgel, Schiffe ſchnecke. 

Burgrave, m. der Burggraf. : 

Bnrgraviat, m. die Burggrafs 
fhait, burggrüflite Würde. 

Bnrin, m. der Grabititel ; [76] 
der Sabnmeifel ; fig. il a Le — beau, 
er ftiht jauber, iſt ein gejhidrer Su: 
pferiteter. 

Buriner, v. a. mit dem Grabſti⸗ 
Gel arbeiten, freden, eingraben ; die 
Zähne mit dem Zahnmeißel putzen. 

Burlesqne, adj. — ment, adr. 
peikerlih, furzweilig, nürrijd. - 

Burlesque, m. die poſſierliche 
Géreibart. à 

" Bnrsaire, m. der Bentelmurm. 

Barsal,adj. m. edit—, die obrig⸗ 
keitlihe Bererdmung zur einer Auflage. 

Bus, m. [26] das Bruñbtild. 


Busard, m. der Eutengener, 
Waſſerfalt, die Sumpfweihe, Moos: 
weihe. 
 Busc, m. das Blaukſcheit. 


Base, f. der Bußhard, Bufaar, 
Münfefatf, Waldgener, die Weihe; 
ig: der Dummfepf, Ginpel: T. eine 
bicgerne Röhre, Luft in die Minen zu 
leiten; Nöhre der. Pumpe; Waſſer⸗ 
rinne auf den Sanrmermerten. 

Basqner, vi a. ein Blanfjgeit 






in die Schnũrbruſt ; fig. pop. 

— fortune, ſei zu maden 

ſuchen. 4 
Busqnière,? Sqheide des 


Bianfiheites im nürbruft; der 
Geriedias ; Gürrelhaten des Frauen⸗ 
jimmerd, : 

Bussard, m. eine breite, aber 
furze Tonne zu Wein oder Brannts 
wein, 

Buste, m. das Brufibild, Bruft- 
ſtũck, die Büfte, 

Bustrophe, £. v. Boustrophé- 

on. 

Bnstnaire, m.,der Fechter, der 
ih ben dem Sheiterhanfen eines Ted: 
ten für Geld herumſchlug. 

But, m. das Biel; die. Biel, der 
Zweck, Enbymed, die Abficht ; frap- 
per (donner) au —, toucher le —, 
das Ziel treffen; fig. se proposer 
un—, einen Borfas fallen; de but 
en blanc, adv. ohne Weberlegung, 
|serade herand, geradezu: but à but, 
Lady. völlig gleih, ébne Borcheil res 
| der auf der einen, nod auf der andern 

Seite. 
Bnte, f. [146 et26] das Ritt. 
imejjet, Wirkeifen, 

Buté, ée, adj. entfäloffen; je 
suis — à cela, ih habemid feft dazu 
entjhlejfen, 14 bleibe fefi daben ; ils 
sont butés l'un contre l'autre, fie 
find einauder in allen Gtiden zumis 
der; chien buté, ein und, dem die 
Gelente gefhmollen find, v. Buture. 

Butee, f. der Edpfeiler, Cdbogen 
einer Brüde, 

Bater, v. n. treffen, dat Biel 
treffen (mar beym Billard » und Ballı 








das eine Arı sara, 


1 


len, tradtenÿ auf erivas denken, jein 
Abſehen rihten ; (ven Pferden) lest 
folpern. se—, v. rel. à qe, fh 
feſt zu etwas eutſchließen; einander 
völlig entgegen feyn. — 

Butin, m. ſ(chne pl.) die Beute. 

Batiner, v.n. anf te auêges 
ben; Beute maden. x 

Butirenx, euse, adj. butterar⸗ 
tig, ſahuicht. 

Butor, m. die Rebrdenmel; ig. 
Ber Tétgel, dumme Kerl. 

Butorde, £ dig. die dumme 
Gans. 

Buite, f. der Erdhãgel; die Ere 
bébung von Erde eder Mauerwerk 
binter der Schiekjdwibe ; der Stand 
der SheibenfHüsen: das Ehiefnang 
derieiben; poudre de —, das Echen⸗ 
benpuleer; die. être en — à (0-5 ei⸗ 
was Unangenchmem augpeiest jenu ; 
Le die. aufgewerfene Erde oder 
Pi zum Vededen der Gewach ſe vor 
den Frojie. 

Boiter, v.a. [143] fügen ; [132] 
mit Errisellen bededen. ; 

Buttiere, 1. tie Sheißeubügje, 

Butnre, £..[43} die Gejswulft 
am Fufigetenfe eines Jagdhundes. 

Buvable, adj, trinfbar, 

Buvean, m. [143] die Schmiege, 


v. Beyeau, 

Buvetier, m. der Herrenjgenf 
Stenfwirth. - — 

Buvelte, F. bie nte, 
das Trinfftübihen der var à 
nen, der Rathéfeller, Buvettes, pl, 
Fam. die fleinen Shmaujereyen, 
Krünzhen. ? 


Buveur, m. — euse, f. der Zrins 
fer; du vin qui rappelle son—, 
Wein, welcher den, der ihn getrunten, 
einlader, michr-daven zu triuten de 
der Sänfer, tie Süuferinn ; buveur, 
buveuse d'esu, der Waſſertrinker, 
die Wajferrrinterinn ; [8] muscle—, 
ed. buveur, der Zrinfmuéfel, Aus 
geumustel, 

‚Buvoter, v. n. fam. nippen, wes 
a À aber Y trinfen. 

nze, f. die Röhre eines Biafes 
—— Übrigene —— 

y, m. Der Graben durch eine 
Zeidı nach dem Ständer Prag 2 

Bysse, m. der Byſſue (eine Art 
eines jeidenartigen Rlahfes bey den 
Alten), das Daaraftermecs ; der dar» 
aus verfertigte Zeug. 


* 


C, m. das, der dritte Busfiab 
des Alphaberd; ein Rimifher Zanis 
budhitabeder Ziffer, dic 100 bedenter. 

Ca, adv. fam. ber, bieder ; viens- 
GA’! tenım her! depuis denx ans 
en çà, feit zwey Schren ber; ch et 
là, hier und da; bin undbers de çà 
et de 14, hin und ber, bald bieher, 
beid derthin; qui A, gmi là, bee 
eine bier, Der andere dert, einige bier, 
andere dort, CA! int, moblan ! mu ! 
feifh !lufite! CA, travaillons ! wohls 





'friete) ; fig, — à ge, mach etwas jies 


an, wirwellen arbeiten! çà, oh a, 
dites-moi etc., num denn, fagen € ie 















































— — — 
CA CAB su u CAB 
mir ı.; or gäl isaipre o sin mage Tandkutſche; dig. ULTR F rer +. n. faire — um € 
nun! Kutſche. ein Fer M 
Gar pe POP- für cela, bie| Cabasset, m- eine —— — vr — Be 
feé, à 71 Sturmhauben, — 
Cabélian; v+ — Be aufbringen. · 


a À adj: m bois — der 
45] die Schiffs Cabri,.m. die ju 





Cabeslan, m 








Windfall, Windbrudrv- Chablis. m. [1 

Caachira, Coachira, „die Ins — Spille, der Drehhaſpel, us 2 | Biegenböltsen. 

digopflauze. ferhafpel Ca Fr AU Capri, 
Cabiai, Cahibnars, ie das Wajs Sufefpeung. (1 um. 


Caacıca , f. ‚eine — ianiſche 
un gut <gegen den Bif der 


langen. ; 
Caa-étimai, mi eine Braſuiani⸗ ne Ari — Stockfiſch) he + à 
ſche Prlanze sur gege gen die Krüst: Cabille, Cabillah, f, der unter Cabrioler;. +. 3 
Caanonen, f. eine Urt Disgeftur einem Sberhaupte ſtehende Stanım | made, CLapriol 
Araber Cabriolet, m. 


chel in Rrafilien« 
sin Braſil. Baum, Cabillots, m. pl. [145] die klei⸗ Carriele ‚Reha Meint fleine 
68] 


ferjhwein, y. Capive VBodejprun Br der fiarf 
Cabilland, m. Der x Sabetjan (ei | eines heat mi Ay Süßen 
Ski À 


























Caarobasm- 
deſſen Blatter zu Sühungen gebraudt | nen Pie. pe 
werben. Cabinet, m. das Cabinett: Ben= _ Cabriolenr, m. 
Cabacet, ve Cabassets - zimmerchen Geheimzimmerz Are macher, — 
Gabal, Caban, m. eine Wanre,| beitszimmer saines Gelehrten und Gez 1. [ia] die 
deren. Berrauf mau um die Mülfte, féifrémannes ; Zimmer mut einer — La int 
das Drittel ober Bierteldes Gewinnu⸗ Sammlung von Seltenheiten, Runft: |. ah — — 
ſtes übernimmt. N ſachen 26-3 fig. die ſe Sammlung felbft, Cah — — 
*Gabalanty ante, adj. Gabaten Kunfrfammlung » (— de tableaux; Kate, — * ares s h: 
_ de medail- pop- st „der Kin 
D + 


ſchmiedend· Gemuldeſanmlung; 
- ‘/Gabale,f: die Kabbala-Güoifhe | Les, Münzfanmmlung ;4 
Ueberlieferumgelehte, die geheimmiße naturelle, Naturfanımlung, 

Iren Tefaments turalieneabinett) das Geheim 


volle Auslegung des a zimmer ſchrey 

berveffend, aid die geheime = Wiſſen⸗ Feines Fürſten nebit jeinen darin bes Cacaile f. pop. dad  Ralen den, 

féait, mit den Geiftern umzugehen); ſindlichen vornehmen Miniſtern, der Shi 4 a fait un Seinen 
gebeime Gtaatératl); fo. die gebeis | er ift —— ange al ont 


die Salatey das geheime Berſtanduuß, 
dies geheime Berbtudung mehrerer | mien Staategefhüüjte ;, Der Shranfinen dummen —— 
meiſt zu véfen Noſichten ;-die geheime | mit vielen Schubladen ; die Gartens —— et adj. 
Rottes faire des cabales, Cabalen | lanbe ; Fam: dem, Det Xbtritts — |guent— n — 


wiaden; komme de der Cabalene d'orgue, Dre aſten an einge Orgel; dernde a ibe 
mager ; dia Fam. dans notre peti- | die fleine Orgel. darin, Trasorgel; Cacalia, RE 
mn. Mann, der viel! Cacao,; m. Dir 


te —, in unferet Ftreinen-&efelljhaft, | homme de 
in nem tleinen Zirkel. ſtudirt; der zu gehei imen Staatsge⸗ «ose 
kann. acaolier, Cacaoyer, m, 


— d'histoire Ra: ’penfenf un 
das Na: Cacaber, X mie ci 































ihäften brand! 


Cahalésées adj. P- 4. durch Ca⸗ 
bale re F Lots me Kabeltau, Une EpepeVavmeı à 
Cabaler, vn. eine Sabate maz | fertat Cacaoyere =. vie Caea 


cable, ee, sd. [26] mit Geilen win 
ichalot m. der peurs, 


bewunden ; [12 ]Heitförmi gemunden. 
Cäbleau, m. das, Flrine Tau, dde 
Sugfeil. Cachatin, m ‚der. ‚Snyr 
Summilad. 
Cache À. fam. ber er Berſteckwi 


Càbler;, 7“ a ein Geildrehen? 
Gabliere, f. [179] der Stein an 
(a epeimè an etwas zu verberge 


der — 
Caboche; fe der hreitföpfiae die geheime Shubladr, das verbor 
Séubnagel ; alte — — der Ditts ne Sac. 
an 8116) 4 ige faim. unegros- Caché;, de, at nr, 
se—, ein Didtedt; une’ hbonne—; gen (ve Cacher) ; une, vie cachi 
ein gute Kopf, der leicht begreift. ein einfat (a Leben, 
Cabochon, m. der zwar pelirte, | Cali ique. 4 nai 
aber nidt geihliffene Cdelſtein, Gras verdorbene aben 
nat, beſonders Rubin (and.rubis—) ; Cache-entrée, £. [207] das 
| das Yerded von Leinwand über einem der „ Heine Géubnagel ; [65] bie weglihe ira went mau, 
Rachen; ein folder Nahen ſelbſt. Rapfwmuſchel. Ga Aod bedeck Vu 
Caboes, m. eine Art vorher Bor⸗ ement, m, p+ Ur das? 
pe 
acher. LAN verfteden, 


| se Cabaner, 7%: ré Hittter 
autfétagen fige Hüsten bauen; 3 deaux⸗Wein. 
Gabosse, die Hülfe der Cacao⸗ 
Ft — Pi HO verh 
fig. verhehlen, erheimt 


Hütten wohnten. 

| ‚Cabanon; m. bag ! Hittchen ; | bolme; 

Kleine Sefinanif, Cabot, m. der Meer⸗Alet (FD) 

Cabaret, pie Scheuke, das Gabotage, m» die Küſtenfahrt, foweigens = san je 

1 givthébaus Raffecteet , Theebver; | Schiffahrt an den. Küften hin, (higefeine Abfihten) 5 

| —* — Art feiner Hünf⸗ Caboter, ve: au den Küften | v. rel. fi verfteden, ſich verb 
borgne; das legte | bin ſchiffeu; Küftenhandel-treiben. einem heil feines Leibes mit = 

abo= | zudeifen; ñge feine Abfichten ve 


gen, a PA fémieden ; contre 
l'état, fich heimlich) gegen den Staat 
verſchwören 

Cabalenr; mi, der Cabalenmiader. 

Cabalezet, ni: (217 das Lewen⸗ 
herz’(ein Fixſtern)⸗ 

Cabaliste, mn: der Rabbalifr, jũ⸗ 
diſche Geheimlehrer [63] der peinte 
lie Handiungsgefeitjhafter. 

Cabalistigrie, adj. fabbatiktifh. 

Cabanage ; m» die Lagerſtuütte 
der Wilden. 

Cabane, die Ssütte ; Bapels 
hede; [145], die-Lagetfürre der Boots⸗ 
tnechte; Gate auf Heinen Scffen; 





| ge 1 

1 ehehand, die 3 —— que ur, me * 

1— NET 2 tiere, 3. im eines Fahrzeug qu | au; 80 à qu ſich wer einem 

ERDE nein, cr Elus längs den Sifrem,: der Küſten⸗ Hoden, ni en I —— 

€ es fein N ungei 

| Bes A St ur Sgut wire |! Cabre ;. fs [145] der Sébébed, einen geheim halten, gegen eine 
4 Keahır: eahres, pl: die bien. rite | viicfhaltend fen. 


Cabarétique ; ndis (im Komis du Gndpfe au bent äußerften Enden cache m. daß etféañts 
(sen) zum Airthehaufe gehörig- „. | ehren, Chalserte arte für A hr 
Cabas, m, der wunde Grisenterb Cabré, ée, adj. [26] gebäunnt, R das À ct Siegel; ] 
von Binfenz in Flandern, eine güges (vom einem Pride). de cachet, themalé, der Fönigl 


| 
N 
J 
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CAC : CAD Gati 
Pit Berhaftbrief, Gemwaltd- — — deme ——— and neuen Be: 
N Acheter, va Regeln, zufiegeln, bee rs m. das —— Cadrer, v. a. vieredis magen, r. 









Te € fam. der EIN: gg 
* La À =: nd — 


—* 
—— £. [150} die verdorbe⸗ 
übte Geſundhen daher. 
— ‚Chibon, m. das Ame⸗ 
age 


„Cachiment, m —— 
ruht). 
naher, 2 m. zer Rahm 
"Cachol 
: — (ein P 
e 
Cachot, m. ber 
; der Rarrenfajien. 
"Cachotterie, f.fam. das geheims 
elle Zefen bey Sleinigteiten, die 
beheimniffrämeren. 
Cachon, m. das "Gummi ederder 
ft von einem Indianifhen Baume 
d andern Dftind. Pflanzen, mor: 
us man ee madt. 
"Cacique, m. Name eines 
ten oder Aufüprers der Wilden 
























fi a. 
€ eis, 7 v. Cassis. 
x ciz m. ber Sebrer des Maho⸗ 


icochylie, f. 1150] die verdor- 
— * 


acochyın adj. [150] umge: 
A — voll ‘verdorbener 
fig. wunderlich, grillig. 
ie, f. [1 der vers 
3 and der Säfte im menſch⸗ 
"Cacodemon 


m. der böfe Geiſt. 
ous 


| Cac 


oi. [150 et 57] bôé: 


Mig (von miiren). 
Cacophonie, f. der Üchelllang, 
Mebellaut, Miftlang. 
Cacotrophie, f. [150] bie 
eéte Beigementei dee Ernähs 
2* Da Eee 


m. eine Gatt 
im ETES Mere. 
Cadamoini, m. pagepfas 
D ro det wilden AT 
post m. das Steucrregifter, 
bu. 
davérenx,euse, adj. leihen» 
keihenhaft ; aashäft; teint—, 
entfarte; odeur cadavé- 
Cadavre wre, m. ber tebte 
y die Leige. 


titant. 

eper, 
*“Cade, m. +. Kilolitre, 
Cädean, m. der zierlihe Feder 


A ng um einen grofen Busflas 
immer zn Ehren); Heine bes 
Cadedis ! int. pop. 
eue m. die — 














der Leigengerud, Aa 


nünlite Sade; das Meine Ders 
: { * 
md —, ih verſpreche mir viel Ders 


; Oaftınabl (verzüglih dem 
Igen davon. 
3: eMappers 
ah). 







5 fig. fam. eine mehr angenehme 
Angebinde; je m'en fais un 
I (ein Saktonifher 
kibaut Diet, 1, 





m. ber Kaſchelong | des. 
n 


Berhäingeigieh; Tafelbefiel; — à 
secret, Beririhloß. 

Cadenasser, v. a. mit einem 
Beriegefglerfe verjgliegen, ein Shie 
vorlegen, 

Cadence, f. bie Sadenj: [75] 
das Seitmaf, der Tact; [1627 der 
Säluflauf Gierlige Linie, Ziehun⸗ 
gen, Zriller re. am Ende eines Zac 
té); [197 et 1907 der Shluffall 
(wohlflingende Siné oder Falleiner 
Periode oder ihrer Ölieder); [144] 
die ſchultechte Bewegung eines Pers 


Cadencer, +. n. et a. die Ga: 
beng, den Taet re. becbadten; _ ses 


i périodes, feine Perioden ründen z— 
ses pad, feine Séritte nad dem Zacte | fab. 


abmeſſen. 

Cadène, f. [145] die Kette an 
den Maftwänden ; ÿGaleerenfelaven- 
fette; eine Art Zapeten and der 
vante. 
gerer > Ÿ der geflshtene 

opf. 

Cadet, ette, adj. et subs. zur 
die jüngere oder jüngfte 5 chn, Loch⸗ 
ter, Bruder, Schwefter, College, Mits 
glied se); je suis son—, ih bin 
jünger alé er; il est mon — de 
wen de dix ans, er iſt um mehr als 


gmie il est mon —; er ie Alter als 
id, aber bey der Gomp-anie ift er 
jünger alé id (sehe id ibm im Alter 
vor). Cadet, m. ber Cadett, junge 
| Edelmann, der das Kriegshandmwerf 
lernt, oder Bögling einer Kriege- 
foule if.” 

Cadette, f. die Steinplatte, 

Cadetter, v. a. mit Platten 
pflaitern. 

Cadi, m. ber Cadi (Unterriäter 
oder Gtadtridter bey deu Türken), 

Cadilesker, m. der eberſte 
Kriegerichter bey den Türfifgen Ar- 
meen. 

Cadillac, m. eine Art weißer 
Bordeaur ⸗ Wein. 

dis, m. der Kadis, eine Art 

mellener Zeuge. 
5 , m, eine Art Droguet, 

Cadınie, £. die Eadmieı di der Kos 
balt, (Mineralien) ; — naturelle ou 
fossile, der Galtney — des four- 
neaux, der Ofenbrug. 

Cadogan, m. fan. ehedem, bie 
in eine Art Rneten hinaufgebundeien 





D ss der hinaufgejglirzte 

opt. 

Cadole, £. [207] die Thürflinte, 
«dran, m. die Sonnenuhr; das 


Büfferbiatt; [137) der Quebrant, (vie 
ne Art Séraubeltod, die Edelacfteine 
denm Shterfen damit feft zu halten). 

Cadrature, f. [128] das Dorles 








al: eines Under, emer 


gewerk der br. 
826 der Rahmen, die Eins 
ung; [51] — de charpente, die 
gr lage; —* die Anlagen der Um: 
Sérifr “1 
157] 8 Stamm von gedienten Of 
Untetofficieren 1e, que Bil» | 


O Sabre jünger als il est plus | mon 
âgé que moi, ——— com— 


Fr 4 von. id sufommen 
iden-o —— paſſen, angemejs 
em ftinmen. 


jen Le Ag 
nc, — adj. hinfällig, eit 
und ſchwach; baufüllig ; mal—, bie 
fallende Sucht; [84] less —, suc- 
céssion caduqne, tin ve 
Bermãchtniß, eder eine Erbſchaft, die 
nist Statt finden fann, entweder 
aus Mangel an Erben, oder * Erb⸗ 
gut, oder aus andern n; voix 
ein unfrüftiges Botum. 
Caduceateur, m. der Herold 
bey den alten Römern, der den Fries 
den anfündigte. 
Cadncée, m. der geflügelte 
Sälangenjtab ded Merturd ; Heroide. 


Cadneite, f. die Hi ateit ; 
Baufäligteit; (94) das Derjaliens 
ieyn, x. uc. 

Cafard, arde, adj. et subs. 


beudlerifé, fheinheilig ; pi der Heude 
fer, die Deudierinn ; yalbjeiden ; da 
mas — der —— Damaſt; sa- 


tlaß. 

—— £ bie Dendelen, 
Sérinbeitigteir. 

Café, m, der Kaffee, die Kaffee» 
bohnez "dag Kaffeehaus; — en 00- 
que, ge) 1 rn in Schalen; — 

monde, Kaffee chne en; — 
com-.|marind, erſo fener Kaffee; — rôti, 
gebrannter Kaffee; p du—, 
Ka trinken, 

afeier, mi. —ière, f. der Cis 
genthämer, die Eigenchimerinn einer 


Kaffeesflanzung. 
*Cafeiforme, adj. dem Kaffee 
Gbnlié, Start deffel elbeut Dienend. 


Caleirie, Caféière, Caféyère, 
£. die Kaferpflanyung. 
nfelan, au der as &hs 
venfleid der Türken). rn 
Cafetier, m. — ière, £, der Rats 
feejhent, die mn Cal 
—— £. Kaffectopf, die Kaffees 
anne. 
Caffıla, £. die Karasanı, v. Ca- 
ravane. 
Cafer, m. der Kaffeebaum. 
—— m. [165] bas Etzeug · 
m + firmer 
„m. der Kaffery les Cafres, 
die Kaffern (eine Afcitan, Ratten). 
—— f. das Rafferniand, die 


ven. 

Ca — m. der Sparſiſch, v. 
Mengarelle, 204 Bingeitre 

ngare . uv. 

8 am 7: 44 es ng [LS 


Cage, f. der Rift, Begelbaner; 
fig. das Cefüngnifz enge Ainmuuer 
oder Süuédens das Drabtgitter in 
Form eines Sérintéent mit Waa · 
ven zur Schau vor ben Genficen der 
Goldſchmide 16.3 Fenftergitier mom 
gcfledtenen Weiden re. 3 der Fliegen · 
— 5 bat Gebäuie ven verſchiede · 
nen Dingen, einer Windmühle, 
Otode re. ; das bélyerne Geſtell cine 
Strumpfwirk 7 Lo bat Ki. 
PA barment, ko u 































CAG 
— — — 
eines Gebäudes; — d'escalier, das 
Æreppenpuiss : Hem UR | rinnen 
Cagée, £. ein Râfié voll. Cailletage , m. da 
Casier; m: [99] der Vogel: | Plaudern. Di 
händler. kr Cailletean, m. bie {unge Wachtel. 
agnard, arde, adj. et subs.| Cailletot, m, ber kleine wohl 
Fam. faul und liederlich ; Der Faulens ſchmecende Steinbutt. 
zer, Tagedieb. Cailtette, £. der finterfte Magen | 8 
Cagñarder, v.n.fam. faulenzen höisderküiender Thiere , befonders Der 
‚Cagnardise, £. fam. Vie Fans | Kilber und Cimmet, der abniagens | 9 
lenzerey- · £ ig. bie, Lüppiihe, plauderhafte Ir 
:Gagneux; euse, adj. mit ein-| fon, Klatfgez —du quartier, die 
marté gebogenen Knie und Beinen, Erzklatſche. } 
Caillot, m. ein Gtüd oder Rluni- 















gerinnen laſſen 863; Ve, 
zufammen lau 


















































frummbeinig: ; 
:Casnot bleu, m. [1277 der blaue | pen geronnene® Blut. 
Gerhund. : Caillotis, m. die Steinafhe. 







Cagot; ate; adj. etsubs. heuch · "Caillot-rosät, m. eine Art ſtei⸗ | befte Art des 
Levi ,. fheinbeilig ; der Heuchler, | nihter Rojendirnen. ; Calamed 
Duictmäufer, DIE Hengletinn y der, -Gaillon, m. der Kiefel, Kiefels | Beinbrug. · 
die Géeinpeilige. Kr fein; cailloux du Bhin, oder de Calamendrier, 
‘Cagoterie, £. die Scheinheilig | Medoc, weiße, durhfihtige, kryſtall⸗ gel Grauenbif (Pia 
keit, Heuheley. k " l'arrige Kieſel; L d'Égypte, eine Art Galament, m. 
Cagotisme, M- die heuchleriſche Jaſpis. 
Geſinuuung der Charakter eines Kaillontage,m der Haufen Kie-| Caläminaure 
Sheinheiligen. “ felfteine ; cine Arbeit von zuſammen⸗ RT RT, 4 
Cagou, m. er derKalmänfer. | gejesten Kiefelfteinen. - ine, fı der Galmey 
Cagouille; F. 145] dee jdnectens Caimacan, m. dir Lieutenaut des Eiſenocher vererzte Bint). ‘. 
förmige Zierrath ant difsfénabel. | Grofucsirs. , ———— va 
ague, mi bas: Rang (eine Art Caimacani, m: cine Art, feiner fräufeln,. j 
Holändifser Fahrzeuge), u; Feinwand aus Bengaten. Calaïini 
Cahier, m. bag Peft (vom einigen|” Caiman, m. der Caiman (eine N 
Bogen Papier oder Pergament); die | Art großes Krofodill). — TO ef. 
Lage eines Buches das Heft, wor- +Caimand, m. Zande,f. Cai-| (das vielen gemein À 
aus ein Lehrer dictirt ; der niedetge= | mandeur, M: euse, £. der Land- Trüvbfal; Yes calanites d 
griebene Sup Der Sandesftände; | ftreicher, Taler Bettler, die Bettler | re, der Sanınier De Seit 
die ſchriftlichen Berhaltunigebefehle | rin. TE — amitenx, euse jo 
an ihre Deputirten 163 = dé frais,| Caimander, v. n: fam. aus latüdévoll, tritbjelig, jamniervoll 
das: Berzeigniß der Unfoften. Zaultyeit beiten. =, v. a. fig. ex⸗ “Calamus, m. [8] die vierte Hi 
2% N > ARTE ser 




























































































































































Kon adv. fam. fo 0, | bettein. volle, 
enbin, mit gern. . | Caïmitie viniti — Calandre, £. die Rolle Zeugro 
ahot, m. ber Sioß Gétag cis | Sternapfelbaum; der Str . Man N alandraterge; Mifteld 





; 
Caire, m. Caito (Stadt). 


ned Wagens auf unebenem Weges fl Sériarebroffel; der Kor 
à \ 















































nr * Hinderniß, die Berdrieß⸗ RATES — der — +. a. volet} mais 
ichkeit. die Cajfe, Geldenife ; HE- das Weld; alan ‘ms der die Zeug 
Cahotage/m. das Gtefen,Söhla- die Trommel; du tambour , die | got. * 9" a EL 50148 
gen eines duhrwerts Trommelhöhle im Ihre; _ militai-| Calandriné;f. der Gkürtftein 
Cahotant, ante, adj. Größe ver: | re, Die Kriegeeaffe ; battre la — die | Mange ° ar 88-00 Pt 
urfadend. Trommel rühren, bejohders tm &st-| Calandrotte, £. der Kram 

ee | 














vogel, v. Grive: 


daten zu werben; — optique (dat- ; L 
alange ;' Calaneue, Er 
— 


optrique), Det Sudfaften; — de 
feu, (207 der Sp Le Shlupfhafen, vw. Cale. 
Cajssetin, m- die ofinenkifte von Calao, m. der Goruvogel. 
Tannenholz; das Schrunkchen Der Calatrava, m. ein im Jahr | 
Goldfpinner und Goldftider zu ihrer geſtifteter Amrcariſcher Rirterorde 
Beide ꝛc. Spanien. n 
Gaissier, m. det Caſſirer. Galbas, m. v: Calebası 
Caisson, m. Der Ninitionstas | Calcarre; adj. falfartias ' 
ften, Proviantwagen, Mulserragen ; Calcamar, mein Brafikian 
Kaften unter Dent Kutiherlise ;z Nas Vogel, der wicht fliegt. 
ften auf der Mitdfeite des Saiffehin⸗ Galeaneun; m. [8] das Fr 
tertheilg; — de bombes, der unters bein. lus 
ivbiféé Bénitentaften, Crbniérier. Galcanthnm,. m. der re 
Gajeput, m. der Kajapırbaum; | brannte Birriol 19 
dag Kaaputehl. Galosduiney fi ber Shale 
Cajoler, y+ a, (dmeiheln, Hebfos Shaleedonier (ein Halbedelfreir 
fers dirt Shmeihrlenen zu verfühe |” Calcédomenx, euss,adji 
ren fées, (145 _ le vaisseau, | Mit ein Ghaleedon geflettt. J 
tie Site des Sitemes gegen DEN |: Culcéolairé ; f die Pan 
Wiud fahren, —, Y- N. [99] (wen blume, Schuhblume, | 
Höher, Siftern) ſchrehen. Caloimabilite; fi die Aufl‘ 
Cajolerie, £. die Scımeihelen. teir zu Sat. — 
Cajoleur, m. —euse fs 0er cathares adj. war id 4 
Sémeigler, ‚dierShmeislerimt, Le, eee af * 
x — Jcination, £ das Bir 
Gajnte, f. die Cajüte, Schiffs: die Dertalfunge ; 
fanimers | 5 5 | Caleiner, vie vertalfen 
Cal; m; die Hornhaut, Schwiele s |enirene RULES 


Cahoter, va: ſtoßen Stðße 
thun, vittelm, ſtauchen, (von eimem 
Bagen). 5 
"Gahnte, f. die ſchlechte Hütte, 
das armfelige Hiushen. x 
Gaie, Caique, m, bas Beyſchiff 
einer Galeere; eine Art Barfe der 
Gerrnuber ; die Felfen in Der Ge, 
die zuweilen fleine Inſeln bilden. 
Caieu, m. Die Nebenzwiebel, 
Brutzwichel Zwiebelbrut an Blur 
menzwiebelm; Blume aus einer jun⸗ 
gen Zwiebel. 
" Gaille; f. die Badtel; 56] der 
Gestafren zu den Schwefelbränden. 
Caille, se, adj. geronnen; du 
lait éaillé, oder subs. du caillé, 
eronnene Milh. 
Caillebotte;f. das Stüd geron: 


nene Mild. 7 
Gaillebotte, ée. adj. zu Slums 
n geiverben, Seront $ 
Caillebottis, m: [145] das Gits 
ter auf dem Derbede ber SHiffe, 
— 6 ul 
Lait, mi, basıPahfraut. ©; 
Gailleinent, m. das Gerinnen 
— *X 
cnüen vs ae gerinnen machen, 
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RAT 


CAL 













Talcis, m. due Art Nasıjalten. 
alcite, Chalcite, m. der natür- 
rerfalfte Bitriel, rothe Atrament- 


m. 
Calcographe, Chalcosraphe, 
der * Tara mit —— 
arbeitet, Bildgraber, Kupfer 


Calco ie, f: p. u. die Bilds 
—— — 
Druderen, 
Calcul, m. die Rechnuns, Gerede 
ing, Autrehnung; faire le— de 
etwas berehnen, auéregnen ; er- 
eur de—, der Rebnungsfehler; il 
st tro: dans son —, er hat ib 
2.); [150] der Bla» 
n, Rierenjiein. 


Calcalable, adj. mas is brus- 
Glacier. m. der Rechner, 


ebner; Rebnungsführer. 
Calculer, v. — ausrech⸗ 
n, beregnen, trech 
Calculenx, euse, adj. [150] 
eñg, ſteinig * 

0 Alain m, der Potififé, v. 
lachalot. 
, reine Art platte Mise oder 
be der gemeinen Weiber se. ; Die 

Müse der Handwertögefellen, 

anfburihen ze. ; der Unterjas, die 
erlage, das Sels, der van, Keil 
einem Belten, Tifé 16.3; das 
: Léger Et Eifen = 
Mec félagens [145] der unterÿte 
1 u 1, Raunı, (gewöhnlih fand 
weale) ; die Bus, der Shlupfhas 
abhängige Ufer am Meere 
men Undfteigen; das Riel: 
den (eine Strafe, da man den Der: 
über unter dem Kicle bes Schiffes 
urd ); donner la — à q., einen 
elbe! re 7 rt 0 
kenm iériange. 
Calebas, m. L148) bas Seilmert 


Gesetfrangen. 
Calebasse, f. der Slaférotürebif; 
Rértifflafées unreif abgerallene 
Dflanne ; prov. frauder (tromper) 
‚einen bevortheilen (in ber Zei: 


ms). 5 
Calebassier, m. der Flaſchen · 
ehiktaum. 
Calehetin, m.. [68] bas Köck: 
oder der Durtopf, Draht und 
bien hinein zu legen. 
lèche, f. die Kaleise (leiste 
Auribe); «ine Art safftener 
menhüte. 
Calecon, m. sder Caleçous, pl. 
Unterbojen, Sélafheien. 
Ounier, m. der Unterhefen 


Daldfaction, f. [79] das arm. 
” ‚die Wörmung 
| 16: lemar, m. bie Sederdbügfe, 
134 Dennal, 4 
mare, f v, Colmar, 
"| Calembourg, Calembour, m; 
pie Art Worripiels - . 
Dalembredaine, f, fam, bat 
Geihwän, die frere Andffudt, 
alencar, Calencas, m. bic ge. 
hate Reinwand, ober der Bis amd 


In 
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CT: 















— m. a — (Zürs 
ifhe oder Perf nd). 
Calendes, f. pl. der erite u 
nes jeden Monats ben den alten RE: 
mern; die Derfammlung der Sande 
seiltliben eines Kirhiprengels ben ih⸗ 
rem-Bijhef, der Synodus; prov. 
renvoyer AUX — es, auf den 
Kinmermehettag pe ver⸗ 
ſchieben. 

Calendrier, m. der Kalender. 

Calendule, £. die Ringelblume, 
v. Souci. 

Calenture, 1. das bisige Fieber 
jur See. 

Calepin, m. fam. das Börter: 
bus, Cellectancenbud. 5 

Caler, v. a. einen Keil, Span, 
eine Unterlage unter etwas legen; 
[145] — la voile, das Gegel wieder: 
lajfen, fireigen; die. fam. nadges 

en. — vn. — nachgeben, 
ſich unierwerjen. 

Calfat, m. [145] das Werg zum 
Kalfatern ( DBeritopfen der Léger 
und Risen eines SyHiffes); das Rat: 
fatern; Inftrument dazu; der Kal 
faterer (au Calfas). 

Calfatage, m. bas in die Spalten 
dei est seſtopfte Werg. 

‘Calfater, v. a. falfatern (bie 
Löcher und Risen mit Berg juftopfen 
und betheeren). 

Calfateur, m. der Kalfaterer. 
Calfatın, m. ber Danblanger des 
Kalfaterers. 

Calfentrage, m. baë Derftopfen, 
y agé das Werg oder der Kleis 

er dazu. | 

Calientrer, v. a! Rise an This 


2 


Sen, mit Werk verjtopfen, oder mit 
Papier vertieijtern. 

Calibre, m. der Ealiker: die in» 
mere. Weite eines Geihüset, der 
Durmeïjer feiner Oeffnungs bie 
Dide oder der ag der Rue 
ER bad Maf; der Kaliberfied, 

effiab zum. Gefgüse; [12] bie 
Größe oder Die, der Umfang einer 
Siule 4 [14] das Géiifémebel ; 
[28] der Raum zwiſchen benden Bös 
den einer, Taſcheuuht [208] die 
Œéabloue, das Modell; [207] die 
Lehre (ben verihicdenen Dandwer« 
fen) ; das Riyijgeit, der Anleger; 
fig. die Güte, der Werth, Schlag; 
ils ne sont pas de meme—, fie find 
nicht von eineriey Schlag, Geliter. 

Calibrer, v. a. ealıbrirem: Die 
Mündung eines Sites auémeffen, 
na& bem gehörigen Maß cinridien; 
[128] die Zügne der Rüber und Ges 
trebfsite abmejlen. 

Calice, m. der Sels fie. boire 
(avaler) le —, den Keis auétrinfen, 
das Leiden ertragen; [28] der Blur 
mentelé, Slumenbeber. ’ 

Calicule,m. [28) der Rebentels. 

Caliette, -£, eine gelbe Art 


derſtauden. 
Califat, m. das Califat, die Wir 
de eines Califen. * 
Calife, m. der Calife (ein Live 
der Radtemmen Mubanırda, der Br» 





heerjger bec Oläubigen). 


Sémimme om Fufe der Woskel: | Fig 





a Cahfourchon, adr. reıteud, 
rittlings, 

Cahgineux, euse, v. Obscur, 
Sombre. 

Calin, m. das ous Zinn und Bien 
sufammengefeste Metall bey den Chi» 
nejen. 

lin, m.—ine, £ fam, der 
—— und unempfindliche 

enfé. N 

se Gäliner, v. réfl, fam, in 
Irigheit- leben, faulenzen. 

Calingne, v. Carlınzue. 

Galiorne, f. [145] das bide An» 


giebfeiL. h 

Caliorner, v..a. [145] Lafer. 
aufmwinden. : 

Calle de marais, f. dad Gumpie 
félangentraut. 

Calleux, euse, adj. fémielis, 
fémielidr ; harchäutig, ditéäutigz 
——— der Gehirufern, 

en. 


Callı d’Ameri 8. 
die Ameritanifge — 
— m. der Gén: 
LE — 
Calli i bi Su: 
— — ts Sé * 
ı1onyıne,m. der Spinnenijch. 
— —— — 
—* Beredjamfeit und der Delbenges 
ichte. 
Callise rampante, £. der Zãrt · 
ling (Range). DST 
Callitriche, m. der Wa ſſerſteru 
m Piongengeiglegt); der grüne 
* 
Callosité, £. die Diehäntigfein 
Brie der Haut; dad mine Sue im 
um 


u 


ren, Feniterme. mit Peifien derma | W 


Callot, m. ber robe Sqhiefer · 
Humpen. 

Calmande, £ ber Galament, 
Ralmant (ein wellener Zeug). 
— 1, m. Das f@mergifiQlent 

iste 
Pre tt der Tinten: 

19, . 

Calme, adj. fill, rubig ; mer, 
das rubige Dieer; lien — Der fill 
Drt; fig. vie—, ein files Leben 
— m. die Windſtille, Meeriite; i;. 
Stile, Rube. 

Calıner, v.a, fiillen, beruhigen, 
befünftigen; se—, fill, zubig wer: 
den, ſich legen. 

Calmoue, Calmuc, m, der Kat 
muf (eine Aſtatiſche tien; and 
eine Art eines diden Zuges). 

Caloinniateur, m. —trice, {. 
der Verleumder, die Berieumderimm, 

Calomnie, f. bre Berleumdung, 

Caloninier, v. a. verleumiden, 

Calomnienx, euse, adj; = eue 
sement, adv. vercleumderifé.  ? 

Calorique, m. [56):der Wär- 

€ 


m F 
Calot, [123) — A Die are 
teéte (in Caleis Manier geiegene) 


ar, 
Calotin, Calottin, m. der Pfaf: 
—— 
i . eine Art te 
und fergrifger Bere, ra 
*Calotinocrate, m. bre Aust 
ger der an 2 
2 


nt à ns dé le lion. A 


= 


Kãppchen, Sheirelfüpphen ; FOUT Manise, ve Maniocs > 
das Küpphen der 
























































CM 
*Calotinocratie, É die Regie: | -Cama ule, m. der Camaldulen: 
fermönd. à 


rung der Prieſter. 
Calotte, $. die Plaumũse, bas | Gamanioe, m, eine Art großer 





e, das rothe Küppehen der Cardi⸗ Caınara, 2. [8] 

näle: dig. lepape lui a donné la—, | Hirnfdale. 

der Parſt hat ihn zur Sarbinales Camarade, m. etf. ber, Same: 

würde erhobenz-donner la, ober rad, Mitgeiell, Mitgenoß, Geführte, Camisa, m. da 

un brevet de Ja à qi, einem [ILE die Gefiprtinn, Sejpielinng * weilches den, Weil ara 

einen Narren erklären ; À oreil- | d'école, der Géuleamerad Schul⸗ zu Bedeku ihrer. Tas 
freund · Gamisade, £. der, mügtlige Wi 


les, eine Kappe, weiche die Ohren a f 
i Camaraderie; f. (im Komifhen) trcjales J 
{ amisard , — & i 
‚ehemals de 
ijhen 





fasturen gebraucht. 















mit bedect;  poissee ; die Pech⸗ 
müse —— — de pistolet, die Cameradi 
das mieffingene Küpphense. AT Pi⸗ Schimpmname den 
ſtolenſchafte; [127 eine Urt runder 
Déblungs [123] der Derek über Der 
Uuruhe; 116] das Plãttchen am 
Degengefüht ; [32] das Pplürthen 
Gold oder Silber auf einem Knopfe ; 
[28] der Keich der Eidel. < 
Calottier, m+ der Plattmũtzen 
macht und verfauft. 
Caloyer,m.der Griehifhe Mind 
vom Orden des heit, Baſilius. 
Galqme; m. der Asprucd einer Fals 
firten Zeihnung 1€. die Durchzeich⸗ 
nung, !! ; 
Calquer, y. a. falfiven : auf fris 
ſchem Kalke abdrudenz beſonders — 
une estampe, etc; „einen Kupfer⸗ 
ige, durch zeichnen (Bis nachzeich⸗ 
nen, indem man mit einer-Jtumpfen 
Radel anf alle Umeiffe und-Züge def 
felben hinführt, welche fih dadurch, 
wenn man vorher die Rüdfeite. des 
Gtides mit etwas beftrihen hat auf 
ein untérgelegtes Blatt abdruden) ; 
un dessin éalqué sur. un autre, 
. ciné von aner andern abgezogetie oder 
nachg ezeich nete Beignung; dis. tout 
cela est calqué sure & dieſes 
iſt gemacht nad + 

Calquier, m, eine Art Oſtindi⸗ 
fen : tlaſſes. 

Calminet, m. bie große mit Figu⸗ 
ren ausgezierte Zabatspfeife der In⸗ 
dianer in Anterifa, weldhe fie als ein 
Zeichen des Friedens überreihen, Die 
Friedenspfeife- 

Cala; m.’ [57] die beinartige 
Berhürtung, oder der Knorpel an den 
Snden ver Gtiide eines zerbrochenen | P 
Kedens j tig. die Berhärtung des 
Herzens. , — 

Calvaire, m. die Schũdelſtãtte; 
der kleine Erdhligel mit einem Kreuze. 

Calvanier, m. der Garbenſchich⸗ 


pan 
Camard, ‚adj. fumpfnafis 
nez—, die ftunıpfe Mae. —, subs- 
die Grimpinafe,: Perfon mit einer 
fumpfen Naſe. F 

Cambage, ms bie Zranffreuer, 
Bierfteuerz; Dierbraucren- 

Cambaye, f eine Art Oſtindi⸗ 
fier Bises 

Cambiste, m. ber Weiler, der 
mit Wegfeln handelt. 

Camboge à gomme-goutte, 
in. der Gummiguttbaum. 
. Cambouis, m: die Wagenjhmies 
ve, die am Rade heraus tritt. : 

Cambrai, m» Kimerih (eine 
Stadt); toile de —; das Kammer⸗ 
tus. 15 
Gambrer, v:% bogenförmig aus⸗ fü 
arbeiten, friimmen; se —> fid früms | C 
men, fih werfen (von Balten): das im Lager ſtehende x et 

Cambresine, £. eine Art feiner | volant, “bas fliegende Lager € 

herumſtreifende eer)s En 


Leinwand. | 
Gambrure, £ bie bogenförmige | der ‚Kampfplagz juge dus 
Kriimmung. Kampfrichter. nur Ei 
. Came, #. bit Sienmufgel, Gipns Campagnard,  arde, 
muſchel. subs. der, die auf dem Lande. w 
Cameade; f- der Berapfeffer- der Landmann ; die Frau van: 
Camée, m. der Same (v, Ca- de; indlid,; campasnards,p! 
maïeu). Camees, pl. Ringe au | leute; gentilhomme —; der £a 
Gienmufdheln miteingegrabenen oder edelmann; manières campagn 
anggejihnittenen Figuren. : des, Dorfmanieven. : 
Camelée, £. der Zeiland (ein| Campagne, £. dad Feld, L 
Straub). Gefilde; der Landfis, D Can 
Caméléon, m. das Chamäleon, der Feldzug z rase —, dad € 
die Katteneidehfe; fig. fams DELAI Blahfeldz en pleine —; im 
beftindige Menſch; [21] der Name Felde; maison de—; das. 
eines jüdlihen Geſtirns. haus; il est à sai, er ijt au 
Cameleopard, m. ber Kameels | nem Landfine; alleräla—, au 
ardel. Land gebenz aller en —, in 
Cameline, f. der Gladebottee, | (in den Krieg) sieben; se, mt 
Seindotter, Sinfenfamen (Pflanie). (entrer) en —s ins "seid ri 
Gamelot; am. deu Camelott (ein [être en —, IM Felde freben s 
Zeug) ; prov. il est comme le, | de—, das Feldſtüct a 
Sha-pris som pli, er bleibt bey feiner 














































Reformirien in den in 
birgen beylegte on nal 
en ou Kamifol, We 
en. BR Div NP 
Camotard, m. sine Art Zeus 
Haaren wilder Ziegen. . 
Camomille; £. die Kamille (ei 
Prlanze). 2108 
" Gamoucle, m, dergehörnte Wa 
fertrüger er opel) — 
-Gamouflet, m- La jo Cr 
einer angeziinderen apierbiite, D) 
man dur Dieielbe einen. Poil 
unter die Nafe blüjets Ua. die X 


n * 











y. unter Battre; A. mettre 
gens, ses auis Leute, 


ter, ° ee Baeife, er if nicht zu beſſern · 

Galrille, m. ber Sölotterapfel, | . Camelotes f. fam. die foledte | Freunde wegen einer Gage: in 

Kantapfels Arbeit, der grobe Einband, : | megung ſetzen. t 
Cameloté, ée, adj. anf Came Capa nol,: Campagnol 


Galvinisme, m.» die: Lehre des 
die kleine Feldrate · 

Campane, f. die Troddel, À 
der Quaft; [205] der glodenfi 
Rierrath; [12] an ben Korintl 
Sapirälern, Die Glode oder La 
els (28] — jaune, Die gelte 

ae blanche, das € 
glödhen. 

Gampanelle, Campanet 
baë Wadoldachen, die Waldn 

Gampaniforme, adj. $ 
förmig · 

Campanille, F· ber € 
thurm, die Suppel oder Dar 
demſelben. 


Lott= Urt gemacht · 

Camelotier, m. eine Art ſchlech⸗ 
tes Papier. 

Granelotine,f. eimbünner carre 
lottartiger Zeus · 

Camnéréxa, Camérière, f. die 
Kammerfran am Spanifhen Hofe 

Camérier, m. der püpfttide Rüm» 
merer. 

Camériste, Ÿ. die Kammerfran 
einer Prinzeffinm (nur an einigen 
Höfen) 

Camerlingat, m. die TSirde eis 
nes püpftlihen Kümmerlinges 

Camerlingue, m. der Carbinals 


Gain, 

Galviniste, m: et S. ber Calvi: 
nift, die Salviniftinn, der, die Res 
formirte, 4 

Calvitie, £. die Kahlheit, Platter 

Camaten, m. ber Camer Geſchnit · 
tene Stein, auf dem die erhabene Fi⸗ 
gi eine andere arbe hat, als ber 

grund); eine Art Bilbjrein ; bat eins || 
farbige Gemüilde ; aug ein Gemälde 
mit given, mir Dem Segenftande nit 
natlirlihen, Farben, 

Gamail,m. (Camails, pl.) das 
Kifhorsmüntelden ; eine Art Wins 
tepfleidung der Geiſtlichen. 





— 85 — 
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CAN 
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Bampanini, m, eine Art helltlin⸗ 
n JStalieniféen Marmiors. 

2 à rl Gantelée, f. bie 

edenblume. 


mpeche, m. der Campeche ⸗ 
um; das Campede» Hol;. 
mpement, m. das £agern, 
piren ; er. 
ınper, y. &. lagern, ein £ager 
ffblagen; fig. etwas feſt hinftels 
dam. —g., einem fisen laſſen. 
+. n. gelagert jeyn, ſich gelagers 
beu , im Lager fichen. se—, v. 
H. fi lagern; fé feft an einen 
fe hinftellen, hinjesen, oder Din: 
anzen; im Gtehen eine gewiſſe 
fung annchmen; 2 fig ine 
e (in — * * 
Camp e, f; [214] die Es 
Querruthe an den Deden. 
‚ £ der tudarti 


* 





















Dro⸗ 





“de à sd 


pestre, m. eine Art Unters 
der Römifgen Soldaten. 
mphorate, m. das eampherges 


e Salz. 

nphörigne, adj. [56] aci- 

—, die Campherfünre, 

mphre, ın. der Campher. 

mphre, ée, adj. mit Campher 

macht, oder —— 
mphrée, phorata, £, die 


ange. 
mp ier, m. der Camphers 
pine, f. eine Urt san Heiner 


Enge 
po, m. cime t yanı 
"Serilla 


+ 


willigte Urlaub, Ghuljenertag, die 
ent nm; fam. die Erholung ven 
" Mren, von der Urbeit ; aujourd’ 

ai pris —, heute babe ih es 
— — 


Car us,use, adj. etsubs. ffumpf, 
ft (von der Safe), umpfnafigz 
Stampfmafe (Perſon mit einer 
mpfnaje); fig. fam. il est bien 

„ie Yoila bien camus, er hat 
he Raje belemnin; on l'a rendu 
mus, man hat ihm mit einer lans 
Maje abziehen laffen. 
Danabassöte, £ eine Art molles 
Me geireifter Zeug. 

Camabil, nt, eine Art heilfamer 





















Canacopole, m. der Ratedet bey 
de baAehtern in Indien. 
Janade, m. der Canada » Bogel 
féêner Bogel in Amerifa). 
illarchie, f. die Gefindels 
ille, f. der niedriafte Päben, 
pengefinbet, Lumpenpad. 
m. der Canal: die Röhre, 
3 Bafecieirung ; der Waſſer · 
Waſſecgraben, Kunſtſumt; 
Is Bert eines Flauſſes die Meeren ⸗ 
ul RE: bat Mittel, Der zu Cr. 
mg einer Abſichtz die Mittels- 
bayn; [18] das Log oder bie 
e jun Lavdefiode ; [A] der Gang: 
verge, der Darnröhreiigang ; 
Auspehlung,, Derricfung, 
‚ Kible: (1467 tas Sohle im 
Mitte des umurn Kinnbadınd 


m 
2e 
JE 


* 


jr 





eines Pferdes; [145] faire —, ges 
rade vom Lande auf das hohe Meer 
fahren; gerade über die See wegfahs 
zen, obne die Küften zu berühren. 

Ganamelle, f. * Zuckerrohr. 

nape, m. das Canapee, Rues 
bett, der Ruheſeſſel. z 

Canapsa, m. ber Génappfaf, 

Rünzel, Ju 
_Canard, m. die Ente, der Ente 
rit; Wafferhund; — privé, sau- 
vage, zahme, milde Ente; — à du- 
vet, ber Cidervogel; — dinde, bie 
ar + Ente, 

anarder, v. a. vom fern oder 
aus einem Orte, wo man in Sicher⸗ 
heit ift, niederſchiefen. 

Canardière, f. die Hütte gum 
Entenjange, Entenhütte ; der Enten» 
teié ; im alten Feitungen, jeder bes 
dede Ort, weraus man fiber ſchie⸗ 
fen fonnte, 

Canari, m. der Canarienbaum; 
Canatienvogel, v. Serin. 

Canarie, f. eine Art alter Tänze, 

Canaries, f. pl: les iles—, tie 
Lanariſchen Inſein, glũcklichen JIu⸗ 
fein. 

Canarin, m. eine Art Sperling 
auf den Canariſchen Injeln. 

anasse, Canastre, m; eine Urt 
Händterb zum Berfenden verfhiedes 
ner Baaren, beſouders des Knaſter⸗ 
tabats ; daher diejer Tabat ſelbſt der 
Rnafter. u 

Canaverle, f. eine Art Körbe zu 
Deblflaféen. — 

Cancame, m, ein koſtbarer Gum⸗ 
— u 

ancan, m. « der fürmen. 

Cana; Le: Art Oftinbis 
féer Atlaß. 

Cancel, Chancel, m. ber umgits 
terre Ort ım Chere bey dem hoben 
Altarez der mit einem Gelãnder eins 
aefahte Ort in der Kanzellen zur Bes 
wahrung des Giegelé, dad Siegel⸗ 
behättmiß. or 

Cancellation, f. [136] die ges 
rihrlihe Ungültigmagung (Dur: 
ſtreichung 1.) einer Sheift. 

Cancelle, m. ber Steine Meer« 
frebs. 

Canceller, v. a. [194] gerichtlich 
durchſtreichen, unglilng maden, ans 
nulliren, 

Cancer, m. der Krede bad Krebe⸗ 
geſchwur; [21] der Krebs, Kein Bei 
den des Ihierfeeiiet); (57) —de 
Galien, die trebéjéemige Binde für 
Kepfwunden. 

Canche, f. die Säwelen, dat 
Sémellengraé. 

Cancre, m, bie Krabbe (ein 
Miertrebe) ; fie. Sam. der Kinider, 
Filz; armer Schlucker. 

Candelabre, m. der Armisitäter, 
aréfe Kronleuchter; [127] eine Avr 
fehe hoher, Gulänbeiteden Gbnlider 
Bafen, 

Candelette, f. [145] bas Schiff ⸗ 
jeil zu Aufhebung des Untere. 

Candeur, $. die Offenbergigteit, 
Kufrisrigleit, Rediihteitz la — de 
ses moeurs, die Reinigkeit feiner 
Siem, 


Candi, m. eine Art großer Fahr« 
jeuge auf der Geine. 

Candi, ie, adj. andirt; du su- 
cre cardi, der Candelzuder, Eanbiés 
zucker, Zudereand. 

Candidat, m. der Canbidat, 
Amtsbewerber. 

Candide, —— ment, — p- 
u. offenherjig, aufrihtig, redlih. 

Candie, f. die Inſel Candia (ver 
Alters Creta). 1 

_Candiot, m. — otte, £. der Can» 
dier, die Candierinn, - ı 

Candiotte, f. eine Art einer ſam⸗ 
metattigtn Unemene. 

Candir, v.n. oder se —, v. réfl. 
fi eandiren, in Kryſtallen anfhies 
ßen (voni Zuder); anfangen zu vers 
derben (von eingemadten yrüdten). 

Candou, m. ein Baum auf t x 
Maldiviſchen Inſeln, deſſen He; 
durch Reiben Feuer giebt. 

Cane, f. die Ente, das Weibchen 
des Cntridé; — à tête ronsse, Die 
Reiher-Entez fig. fam. faire la—, 
fi feig beweifen, versagt fepn. 

Canefice, f. die Rébrencaifia, v. 
"Casse, s 

Canepetière, f. der Heine Traps 
pe, Grreltrappe. 

Canepin, m.da8 bünne undzarte 
Schafleder. 

Canequin, m; der weiße Judia⸗ 
nifhe Kattur. 

Caneter, v.n. watfheln wieer 
Ente. * 

Caneton , m. die junge Ente, 

Canette, £. die fleine Seidenfpule 
von Rohr; das Krunchen; die junge 
Ente; fleine Ente; [26] Die Ente 
ohne Füße: 

Canevas, m. der Canevaf (vine 
grobe Leinwand); die firife unges 
bleihte Leinwand; tracer um—, eine 
Rcidnung auf Yeinwand entwerfen; 
fig. der erfte Entwurf, Pau; [162 
die Worte, nah denen ein Singſtũ 
eingerichtei wird; die mad einer Dies 
lodie eingerich teten Worte oder Berfe, 

ne, etc. v. Gangrene, 
etc, 
Cangne, f. in China, eine aus 
poén bien, ſchweren Bretern beftes 
hende Mafhine mit einem * 
Mitte, durch meldes einem Miſſethã · 
pe der pad gefiedi wird, und Die ce 

tragen k 

Caniard, m. die gefledte. Meve, 

Canica, E eine Arı wilßen Bims 


mets. ; 
‘Caniche, f. die Pubelhfinbiun. 
Canicnlaire, adj. zum Dundés 
ferme gehörig ; jours camicu. s 
die Dumdstage. 
Canicule, f. der Dunbéfiern; bie 
Dundétage, 
Canide, m. eine Art fhöner Pas 
pageyen auf den Antillen. 
Canif, m. das Frorrmeffer. 
Caninana, m. die Hundefälange, 
Canine, adj. 8, fm; ber 
Huͤnde huuger, bejtigfte Döifgungerz 
dent —, der Jundéjabn, Gpikjahn, 
Augenzahn. 
Caninga, ma. in Baum au ber 
Infet Ende, deſſen Rinbereie Zimmı 





und Oemwürgneiten tiecht ane (smedt, 


GAN | ER ee... 

























- Caniran, m. ein Matabarijner | die (aus Den Shin ſſen der Coneilien Cantharide, f. bie par 
Baum, defien Wurzelund Rinde wis | 8€ ogene) Regel, EN rs de , Dors] Fliege, er Blafe t : te * 
Kein in Betreff des Glaubens und Can 0 [8] der Aug 

































ver die Darmgiihtıc. dienen, der Krã⸗ 
Yenaugenbaun. ‘ 


i * bee Kırdenzucht; Der Inbegriff der 
Canıveaux, m. pl. die Reihegro: 


* görtlih gehaltenen Rider; — des 
fer Vlafterfteine buch Die Mitte eis critures, die fanonifden Bücher 
ver Straße. $ |der heil. Schrift ;. le droit—, das 
Canna, m. bie große wilde Zie⸗ fanonifhe (püptlihe) Recht; (—de 
zenantilope, das Capſche Slendibier. | la messe) der Meffanen (der Theil 
Cannabine, £. das Streigtraut. der Meife, da der ‚Prieiter die Ge⸗ 
Cannage, m. das Ausmepen nach bete und die Sonjesrationsformel leife 
vie Elli (canne). r herfagt); die Tafel worauf dieſer 
Cannaie, £. der Rodrfumpf- Kanon ait; — emphytéotique, der 
Canne, £ ein gewiifes Stenmaß, | Erbzins, Grundzing; [130] le gros 
die Elfe (von 12/3 Parier Stab) ; das | —, le: petit —, bie grobe, fleine. 
Soilf, Rohr; Spaniige Rohr, Der Miftel, Canon (eine Art Schrift); 
Spasierjtod; — à sucre, Da® Zut= | [1627 die laufende Fuge. 
feeköht; —d’Inde, das Sudiauifge| Ganonial, ale, adj. einen Gtiftès 
$lumenroßt; — odoriferante , Der heren angehend, ihm gehörig; heu- 
Calmus 3, + à parasol, ber Gtod:|res canoniales, die Gebete aus dent, 
féteu ; —à vent, das Windrohr, | Brevier, welche die katholifhen Geifte 
die Windbiihfe ; [107 et 161] die. eis |ligen tüglih zu gemiffen Stunden in 
ferne Rührſtanse [229] das eiferne| der Rire herfagen miüffenz office 
Robr zum Ölasblajen, canomial; die Gebete, welche die 
Canneberge,, f. die Moosbeere, | Domberren in Der Kirche abfingen. 
Sumpfbeere. + Canonicat, am. Die Guiftéftelle, 
Cannelade, f. [99] ein aus Zufs | Stiftepfrlinde, Domherruſtelle. ae Us 
fer, Zimmet und Reihermartgemifhe Canonicite, f: bas kanoniſche bantonné; ée, adj. [26] ero 
ter Graf für Salfen, um fie dadurch | Anjehen, die Uebereinftinnmung mit cantonnee, ein Kreuz, in delle 
ur Beine hegiceia zu maden ven Fanonifhen Redten. nan Sisun u; [U a 
Lannelas, m, Det überzuderte Canonique, adj. — ment, adv. ment cant +, ein ide, Des 
Zimmiet, kanoniſch, dem Kanon (deu Kirgens | Eıten mit Säulen und andern Di 
"I gem verziert find. 19 nn 


Wehtibaisom. [ST] ba auf E 
tr „m. [51 A es 
fprungene,. kim u J 
Cantimaron,m. das Judianiſe 
— FR NR — — 
è et y 

einféente in Getungen,. | 
LP PE mm Ver Sie à od 












































US u Feſtungen· be ON 
Cantique, ms das geiftliche Lied 
der Sobgefang qu Ehren Gpttedz : 

des cantiques, das Hohe id 


lomonis. NA: 10 
oi 


ment, der Werbefreis; [26] das FH 
me Quartier in einem chiide. 
Cantonade, f. die innere Geit 
des —— gucke Ada 
einer Perſen Per Bügnefpe che 
die von Zuſchauern nicht geſehen m 


Cannelé, mm, eine Art geftreiften | geſesen) gemäß. 

——— 6. Canonisation, f. die Heilis ſpre⸗ _Cantonnement, m. dasCanto 

Canneler, v. a. [12] ausfehlen, | Hung. nieen der Truppen. —J 
Li Cant er, v.n. et a. eanto un 


Canoniser, *. a. heilig fpreden, 
kanenifiren ; die. fbertrieben loben. 

Canoniste, m, der Lehrer des ka⸗ 
noniſchen Rechts, 

Canonnade, f. das Shießen mit 
Kanonen, das Kanonenfeuer. 

*Canonnage, m. Die Kanonier⸗ 
kunſt· 

Canonner, X· a. mit Kanonen 
ihießen, beſchießen. 

Canonnier, m. der Kanonier, 
Sonftablere : 

Cahonwere, f. das Soldatenzelt 
ohne Seitenwände; Conſtablerzelt ; 
die. Schießſcharte Klatſchbüchſe. 

, Canope, f. ber Name _eined 
Sterns der erften. Größe im Ruder 
des Geſtirnes ‚Arge. 

Canot, m. der. fleine Kahn, Na: 
hen aus. Baumrinde oder einem 
Baumftamme der Indianer und Wils ; 
den; das kleine Boot, Candipise ; — de bonne spéral 

Canotier, me der Magenführer. | dat Borgebirge der, guten Sont 

Canqueter, v» m. gadfıen (von G: das Bordertheil des Shift, 
Enten). qhiffsſchnabel NA HA & 

Canschy, m, ein Baum in Ja⸗ — de more, Der, tabeentepf, 
pan, aus deijen Rinde die Einwohner | Pferd); de pied en Dont 
dafelbit Papier maben, “pie guben Süßen; am. — À —) 

Camtal,m.. eine, Axt guter Küfe ter vier Augen, allein ; cette 
in Aunveraue. d’etofle a—et queue» } die ſes 

Cantalonpe, m- bie Cantalupe, Aeug if nod nidt, angeſchn 
eine Arit Melone. Caps de mouton, pi. [145] ein 

Cantanettes, & pl. Cas die nds Garten oder Rollen 
Heinen Senjter oder füher am Steuer? Jungfer genannt, ' 

* $ Capable, adj. fähig, tidtil 


geifeln, reifen, (Säulen 2e.) mit boh⸗ 
ten Steeifen zieren. 

Cannelle, f. die Rinimetrinde, 
der Zimmer, Caneel; —matte, LE? 
dentl. Zimmer; — blanche (du Pe- 
rou ,, bätarde, oivrée), weißer 
Zimmer; — giroflee (noire), Nels 
fenzimmetz Die Relfennyrihe ; — de 
la Chine, das Zimmethelz. 

Cannelle, f, der Hahn au einem 
Ses; [4], die Rinne auf beyden 
Seiten des Nühnadelfopft. 

"Gannelle, ée, ad). zimmietfartig. 

Cannellons, m. pl. eine Art its 
Kodenes, in, Form einer Zimmer 
fonc. 

Cannelnre, f. [12] die Auskeh⸗ 
tung, Hohlkehle, ausgehöhlte Rinne, 

Ganner, w a. mit der Elle (can- 
ne) auismeflen. 

Cannetille, £, die Cantille (dev 
tundgedrehte Bold » oder Silberdraht, 
oder Sabu), 

Cannibale, m. der Eannibale, 
Menjdenfreffer. 

*Cannibalisine, m. die Cannis 
balenmuth oder » gelinmung, der Ja⸗ 
«obinismd., 

Canon,m. die Kanone, bat Stüd, 
Sejbünz,derfauf einer Flinte, is 
ftole 16.1 das Rohr, ‚die Rohre (an 
einer Sprike, Gieffanne,.ant Shlife 

else.)3 I. bie Hulſe oder hote Welle 

ber der Achſe in Den Uhren; Lünglie 


ven: (von. Sruppen) in, Städte à 
Dörfer verlegt jeyn, oder die 
in Ortjhaften verlegen; [26] UE 
&cu, bie vier Con eines Shildesu 
den gehörigen Stüden zieren. Sy. 
rel, fih in einem Winteldes La 
zufammen ziehen , ſich daſelbſt 
q 
Cantonniere ;f- der ſchmale D 
hang zudem Süßen des Bertes,, 
Berteidung der Bertfollen. 
Canule; f. dat Sprisenr 
Kiyfrierröheheng Röhrchen, eine 
be damit offen au halten, ie Fijtel 
annt, m. eine Urt, iebiß. - , 
aovanne, Ë bie größte Art‘ 
Schild kröten · 
Gaoutchong, m. das Federh 
elañijhe Gummi, . 
Cap, m. das Vorgebirge, Cap, 


ge pot PEN gite (a 
fit am Pierdegebiffes D té am id (de qe. 5 gb zetman)il, 
Eine des Pferdes; Die Hhtund oder — £. der Maywurm, | Pair — die Milene eined von fi 
der Obertheil bes Strumpfet; das Le ; | genommienen Menſchen haben; 
‚Ben. an ber Hofe; Die Rulerofe;| Cantate, £. die Cantate. Canta- | le, th, alé ob man viel Ge 
tingtige Weberfoules — de fonte, |tille, f. die Fete Gantatc. ipteit befühe, — aerlumig », 
Die metallene Kanone; — de soufre, |: Cantatrioe, f. die ©ühacrinn, | cette salle est de conteni 
* | de personnes, diejer Gaal Fa 


die Gowefelfianges. = ber Kanon: | befonders Ralienifhe Eüngerinm, 
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Be ; 3 
apacité, 1. die Fühigfeit, Tũch⸗ 
F fes, GSſchickli Weite, der 
fmfang, Rum, Inhalt. 
Gapade, £. [47] die Fade (ge⸗ 
bte * zu einem Hutſilz gemachte 
belle). ° 
Caparaçor, m. die Pferdedite. 
paraçommer, w. a. —leche- 
al, dem Péne bis Dede auflegen. 
(Cape, f.dr Mantel mir enter 
fappe; Die Küäpe, Kapuze; [145] 
a jénfabrfegt, große Segel des 
koßen Majtı? ; iz. et prov. rire 
—, ins Fänfgen (beimlih) las 
m; n'avoir qu: la—et l'épée, 
em jungen Adelgen) feine Güter 
als feinen Tdel) haben: (von | 
erten) feinen imerligen Werth 


aben. 

Capéer, v.n. [15] treiben, wur 
große Ecgel —8 
Capelan, m. derarmfelige Prie⸗ 
e; der Name einet Meinen Serfi- 
Æ, 


+ Caplan. 
Capeler, v. a. [145] —les hau- 
is, die JNafijeile über den Maft 
en, die Wand anlegen. j 





































“ ine Gefgmulft em Dintertnie 


ar En. £. eine Art Strohhut, 
e Eonnenhur; ut des eus 
[57] der Schaubhut (eine Art 


ache, £. y. Chaperon. 
adır, m. e de—, cine 
, turzftieliger Winteräpfel. 
te, £. die Gauchblume, Kufs 
me 


gi, m. der Pförtner oder 
üter des Grrailé. Capisi- 
jassi, der Danpimänn über jeldr 
hürhüter. 
Capillaire, m. das Frauenbaar 
" Poniengefsiett). 
Capillaire, adj. dünn wie ein 
Door, bharférmig ; tuyau, bas 
errébré 


e en. 
‚Capillament , m. Capillature, 
[23 et 8) die baarbüinme Safer 
are Fiber, die baarférmige Wurzel, 
6 jarte Blotterwert. 
Capilötade, f. das Eingefänit: 
— Ian fe von Üibrig geblicher 
m ); fig. mettre q. en 
Buch Die Dediel en 7 

piön, m. [145] — de proue, 
joe Berberfieren, v. Etrave —de 
loupé, dir Dinterfieven, y, Etam- 

fapiscol, m. der Demde hant in 
Iaigen Stifiern. 

Capitaine, m. ber Sanptıhann, | 
pion: Seélbherr; — de cavale- 
| der Rıtimeifier; —nux gardes, 
Daupimann ünter Der Garde; — 
«| enant, der Stobkapitän; — 
Khoyaisscau, der EXiffkeapirän; — 
fe po ue Dafeneopitän ; —4e 
? Ps 





et Labthatptniann in Ts 






Li des chasses, Dre Sagbcapi. 


et, m. die Galle, od. Stoll» f 








Rüubersanpimennz d'en | 





ke 

‚PR, pros La 
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—— £. die Hauptmann⸗ 
95 ft, Gdlefhauptmannitaft, das 
nit und die Würde eines Schleß⸗ 
hauptmanne, Fagbeapirins :6,; das 
Gebiet und Haus deifelben. 

Capitainesse, adj. f, galère—, 
v. Capitane. 

Capital, ale, adj, (der, die, da?) 
haupi ſachlic ſte (Haupt...,), vernehms 
fre, widtigite ; la ville capitale, die 
Hauptfiadt; lettres capitales, h- 
grofen Anfangebuchſtaben; [130] 


Eapitälgen, fleine Hauptbühfaben; | An 


un crime capital, ein Hanptverbre= 
éen; peine capitale, die Tedes⸗ 
ftrafe; un ennemi capital, ein Tod» 
find. — subs. m. die Hauprfumme; 


[bas Capital, Grumdverniägen; dat 


Hauptfühligite, die Daurtiade, das 
Hauptwerk: faire son — de gc., aus 
etwas feine Danptiade maden. 
—— £. die Haupejtadt: der 
große Buhfab ; [115] die Hauptlinie- 
*Capitaliste, m. der sen Renten 
lebt oder leben Fann, der Copitalift. 
Capitan, m. der Aufjähneider, 
Grofipreder, Prüßler. : 
ee RAT ein Türfi= 
Her Admiral. 


Capitäne; f. die Sauptaaleere. 

Capitation, f. die Kepfiteuer, 

Perfonenftener, das Kepfgeld. 

. Capitel, m. [203] das Bejte der 
auge. 

Capiteux, ense, adj. in benKopf 
freigend, berauféend, 

Capitole, m. das Capitolium (im 
alten Rom, «ine Feſtung und der 
Zenpel darin). 

Capitolin, adj. m. Jupiter—, 
Jupiter, der in dem Tempel des Cas 
pitolé verehrt wurde. 

Capiton, m. die grobe Slodjeide; 
bot Geidenwurm:En. 

Capitoul, m. ehemals, eine Art 
Sich oder Bürgermeifter in Zeus 
lonfe. 

Capitonlat, m, die Würde eines 
Cayitoulé, 

Capitnlaire, m. der Rante einer 
in. Eapitel abgetbeilten Sammlung 
von Berordnungen der ehemaligen 
Framéfiféen Könige. — adj. zu eis 
tem Stifte oder Capitel gehörig; as- 
semblée —, die Grifiéoerianmliung. 
— ment, adv. im Fapitel, im Stifte. 

Capitulant, adj. et subs. m. ber 
eine Stimme im Capitel hat ; un cha- 
noine—, eder un —, ein Tapitarlar, 
Eopitelöherr, Domberr, das Stiftes 
mitglied. 

Capitnlation, f. die Capitulstien 
(der Derizag, oder die Bertragkunters 
Handlungen, VBerrragsktdingungen 
wegen der UcbergabeeineeGtade); bie 
Wohlcipitulation (der MWahlserttag 
ehemals bey ber deutſhen Haifermahl); 
fig. fam, jeder Bergleih, Vertrag. 

Capittile, mm. Das Heine‘ Gapitel 
im Breviere. 

Grpituler, +. natapituliren, mes 
sen Ueberzabe unterhandeln, Der: 
tragtbebingungen. verihlagen aber 
ei chen ; £. fam, cinen Derglei 
im Borjglag bringen eder eingehen, 





CAP CAP CAP é 
1 jo siel Perfonen in fi$ fajfen;]umgrand—, er ik ein großer Sels] Capiverd, ivard, m, Das 
vase «st —de tenir tant de pin- herr. s B Eh = mein. _» 

j im deſes Gefüß gehen jo und jo Ca “He An bin Gi in der 


Gegend des Grodfijhfanges. 
Capnomance, f. bie Wahrfage» 
ren aus dem Rande. : 
apoc, m, eine, Art ſehr feiner 
und kurzer Baummele zu Watte 16.3 
der Kapud, - s 
Capolin, m. der Rame eines Anies 
ritaniſchen Baumes, deſſen Frũchte 
den Kirſchen gleihen, ; 
Capon, m. pop. der fhelmifge 
Burfee, fölaue Spieler; [145]. Lee 
ve mu eu 
- onner, v.n. pop. im Spiele 
— —v.ä, Lis) — l'ancre, 
den Anfer mit dem Hafen gewinnen, 
auftosen, : 
Caponnière, f. [HIS] derbededie 
Gang in den Laufgräben. … ts 
Capoquier,m, dir Kapudbaum, 
v. Capoc. * 
Caporal, m. der Cetxeral. 
Caposer, v. n [145] fi$ dem 
Winde überlaffen, treiben, v, Ca- 


peer. : 
a Capot, m. der Saputrod, Regehe 
mantel mit einer Kuppe; die Heine 


Kappe der Ritter dem heil. Seiſter⸗ 
den: T. (im Piderfpiele) der Raiſch; 
faire —, Motjé (alle Stiche) mas 
den, matjsen; fir. fam. être oder 
eurer —, beihün‘ oder bejtürgt 
da ſtehen, ih betrogen ſehen. à 
Capote, f. der Weiberregehmane 
tel, die Heine Kapperc., v. Capot, 
Capone, £. -Gopua (eine Cradt), 
r Cappadoce, f. Eappadocien (tim 
and). * 
Gappadocien, m. det Tarpas 
bocier. 
Câpre, f. die Kaper; cApres ca= 
pucines, die fleinfien Rapern. 
Capre, m. der Cager : privilégfrte 
Sceräuber; das Caperisiff. | 
Caprice, m, der Cigenfinn, 
Grille ; Satıne, dermuntere, te 
Einfall; T. ein éfr beſeuders Täeis 
mendes und blos nad —— 
madtes Stüd der Toutſinſtler, Mas 
lee, Didier 1e, mac 
Capricienx, euse, alj. —euse- 
ment, adv, eigenfinhig, | 
Capricorne, m. [21] der Gteirts 
bet (tin Zeiden des Ihierfrerfee) ; 
[127] der Steinbedfüfer, Heljbed, 
Cäprier, m. der Rapernfiraud, 
Caprifignier, m. der wilße, une 
tel te Frigenbaum, 
Fra „.m. die Nasis 
fémalbe, N 
Caprizant, adj. m. [150] pouls 
der ungleide Puls. . 
apron, m. ein linglis runde 
Städt Tu, das die jungen Capueiner 
während ihrer Probejahre über D 
Beruf und dem Riten tragen; fi52] 
eine Art großer Erbbrsein, 
Capse, f. die Kapjel der Sie, 


rt 


worin die, Gtiniuen, efétrimnelRt 

merven, :. di M 
Capsnlaire, adj. lisament 

—, dos, Rabfeltans ,. Celeñfhanb ; 


veine —, bie Blutader einse Reben, 
fett, » 
B Capsule, £ die Käyfer; (28] die 


. 


en 


Samentapfel, bas 














u 
CAP | 
Sameng e;/ quiet, m, das Geplauder, 
[8] die Hautfheide, welche einen ans | féwis, Gewãſch; avoir bien du—; 
dern Theil umhlieht, 3 viel — maden; elle a le— 
+Captal, m. das Oberhaupt } der | bien lé, fie hat ein gutes Munde 
Landhauptmann. ' { werf; fig. fam, rabattre (rabais- | 
Captateur, m, bet Erbſchleicher. ser) le—de q., einem das dllide Kennzeihen, 
Captation, £: die Erſchleichung fopfen. Caquets, pl. féledre Reden, | jheidu eigen einer ” 
(einer Erbſchaft 2e). Berleumdungen. Lester. 3 (int den [hm ; 























von 




























Captatoire, adj. burg Lift èr-| Caquete, f. bie Fiſchbutte, der | der Ausdeuk; die Art, Mamier, à 
tigen. tléine Zauber für Karpfen. Caracteriser, v. & beeineny 
Capter, v.'8. erſchleichen, auf eine Cacmeter, vn. plaudern, ſywas⸗ ſchildern. se, v ven, fs 


a 

feine Urt zu gewinnen fudeu (la | zen Harfheuz [43] que Un eit been, EM RA EE à 

bienveillance, les suffrages de q., aqueterie, À. das Plaudern, |: Caracterisme, m. [28] 

eines Gunft, Beyfall), . | Shwasen, Gefémis, Aehnlihkeit gewiſſer Pflanzen 
Captieux, euse, adj. Captieu-| Caqueteur, 2:  euse, £ ber | Tpeilen des menfoliden Kr 

sement, adv. verfünglih. Plauderer, Shwüger, die Sons: | Cara ‚a 
Captif, ive, adj. gefangen, in! zerinn, £. harafterift 

Géfangenf@aft gerathen (nur wenn! Cagqnetoire, f. der sr terfheidend 

die Rede von den alten Kriegen ife) à | (fleine niedrige Lehnſtuhl, worauf | nend; [122 

fig, gefangen; ten ges enfans | man fig zum Feuer fest und plans uote F 

captifs, feine Kinder felasifh (im | dert); das Auerholz zwifgen den | und onjugiven; die Sharat 

Ziyange) hatten; ordre de Ta ré | Pflngfterzen. 1 Bezeihnung ——— Je 

demption.des captifs, der zuf ‘Auds| Cayueur, m, ber Hfeingsfalzer, Carafe, f. das glüferne oder fe 

loſung der gefangenen Chriſtenſelaven Hiringspader. ftallene Fiifgda, die Zifflai 

geftifrete Orden, Gaquitle, f. der Meerfenfs Saraffine. ; RS. 
Captiver, v- a. fig. feſſeln, bes Caquimbert, m. das infiren |  Carafon, m, der Rühleimerz 

zwingen, unterwerfen; — la bien-} fpiel, oder wer gewinnt, verliert, Rüblflafhe. 16 

j Gar, conj. denn; fig: fam. met-| Caragach,n. eine Art Sm 


kenntlich machen. 
















véillance de q., jemandes Gewo⸗ 
genheit geroinnen ; — son esprit (sa|tre trop de si et de car, zu visl| fer Baumwole. 
raison) sons le joûg de la foi, | Gowierigfeiten mäden, ‘Caragne, f. das Karannas 
feine Bernunft unter ben Gehorfam |  Carabé, m. der Bernftein, v- mi (ein wohleiehendes Harsin 
des Glaubens gefangen nehmen. se| Ambre jaune, : Ë Garaguntanf, eine Art Eral 
ui, Free — ‘Carabin, m. der Sarabinier ; | nifder. iteln, aus deren 
das Behältmiß der | fig. der im Spiele etwas: weriges | man Nese und Suride madt. 


Captiverie, > Auen à 
wagt, und fich fogteid) entfernts der) Carague, Caraque, m, ein 
in einer Gefellihaft oder bey einem flignifaen. fuchs nigra Thige 

























Captivité, £, die Gefangenféaft : 


Negerfslaven auf Senegal, 
fig. der große Bwang. Sirsite nur einige beifiende Worte| Caraite, m, der Carattt 








21 Capture; der Fang, die Beute; fagt (einen Sud gebt), und dann der blos bey dent fest 
MWegnehmung verbotener Taaren; |jhweigt oder megseht. der Schrift bleibt, und den. 
Berhaftung, der Berhaft (Dat &ins| Carabinade, f. fam. die Hand» | und alle Kabbinfge Auslegunge: 
fesen eines Géulbners ꝛc.) lung eines Carabin, v. vorher. verwirft). : 





r Ber 
Carabine, f. der Garabiner, diel Carambolier, m. ber gris 
Reiterflinte, Baum (eine ‚Gattung Indianiſche 
Carabiner, v. a, ein Funtenrohr Biumden mit ekbaren Früchten). 


#Capturer, v. a, derhaften, fans 
gen: fregbeuten, , 
Capuce, m. vie Eapuze, Mines 





fappe, 4 ziehen. —, Ve RD. wie ein Sarabinier Caramel,m. der Caramel, bra 
Gapuchon, m. die Capuze, Res ſchießen ; etwas wagen und gleich Das gekochte Zuder , braune Zudert 
genfappes Mönhstappe; (281 der von gehen, v- Carabin, Caramonssai 4 —55 
Sporn an gewiſſen Blumen. Carabinier, m, ber Sarabinier, |m. ein Türfijhes Kauffahrie 


Capuchonne, adj. m. in eine feichte Reiter. mit hohem Hintertgeile, 
Möndstappe, Regetappe perhülte,.\ ‘ Caracal, m. der Cémentrabant, Carangue, f. eine Art weiß: 
-Capucin, m, der Capusiner, Gas | die Suhstane, der Kalbluchs, Spüre | platter ide bey den Antilliſch 
pireinermönd. hund des Löwen, njeln, — 
Capncinade, f. die Uherliche “Carache, Caras, m, ber jährlis aranguer, Ve Be T. (ben eit 
vedigt, abgefhmadte Rede; fig. der | he Tribut der Chriten und Juden an | gen Serleuien) geihiftig, arbeitii 
pireinerfteeih, dumme Streich. die Türten, A jeun, | 
Capucine, f. die Capueinernonne; Caracol, m. [12] éscalieren—,| Caranguenr, m. Pr u. der tüid 
Audianifhe Kreife, Capueinerblume ; die Wendeltreppe, Shustenteeppe. ge Arbeiter, w, vorher. 
192] eine Art iedener Tiegel oder Caracole, f. [144] das Hecume Carapace, f. die oberfte St 
el, LE tuinmeln des Pferdes in ganzen oder | der Shilofröten, das Rüdenfhild 
Capneinière, £ fam, ba? Gas | halben Kreife; [125] die fénelle | _Carapo, me bar Lansſchwo 
jeinectiefter, Wendung od, Schwenlung der eiter, | Gurinamifée „Aal. 
Caput-ınortuum, m. [56] v. Caracoler, v. ». jsnelle Wen: Caraque,f. die Rarade (ein p 
Tête-morte, dungen mit Dem Pferde machen, e8 | tugiefifhes Gift), | 
Caquage, m. das Einſalzen und herumtummeln, Carat, m. das Karat (ein gem 
Einlegen der Hüringe. Garacoli, m. eine Ari Tombat, | Grad der Feine des Goldes au 
Caque, f. bie Häringstonne; patin Metall aus God, Silber und Evelgeftein » und Perlengewiht 
4 Gran); — de poids, ber = 
Theil einee Marti; — de fin, = 


Pulverrönnden; pros. la — sent |'Ripfer, 
toujours le hareng, überall Life er Caracolle, f. die Schneckenbohne 
rix, der 24fte Theil der Feihe, 
Vécrtbee pet Geldes; fig. et p 














feine niedrige Abfkunft, feine fOledte (eine Act Fndianifiher, Bobnen). 
Erziehung merfen, ber Bauer fhliat Garaconler, v. n, ruhen wie die 


Ihn immer in den Naden, Tauben, gurren. à vingt-quatre carats, im hi 

Caque-denier,; m. pol» der Caractère,m, der Charatter : bat (rade. Carats, pl. feine Din 

Penn gfudier, Rnaufer, Zeichen, beſonders dat Säreiftzeihen, ten, die man nad dem Gewichte 
Caquer, v. a. Hüringe einfalgen, | der Vubfab, bie Sörift; Hands tauft, 

und in Zonnen paden. we Hand; Geheimſchrift, das Carata, Karata, mu eine 
Caqnesangue, f. (im Romifhen) auberzeihen, Der Baubergettel ; das | Aloe. \ 

das Blutmaden, der Durchfall. Eigenthinihe, die Eigenheiten einer Caravane, f. die Karavanı : 
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elljbaft reif 





- CAR CAR 
ber Raufleute, Pils fünımgr, die Wellfänmeriun; Der, | gue,f. [145] das Gay 
ime 1e. im den Morgenländern, der |die — * eide rl 






h + se Anzahl — 
iffe der Kreuzzug e. 
Caravanier, m, Ber Kamecifüg: 


















+: Caravansera, 
vanserai, m. die große öffent 
de Herberge in den Morgenläudern 


die Karavanen 16." ., « 
Caravelle, f. die Caravelle (ein 
ines Portugiefijhes Schijf ). 
a £, das frifé abgezo⸗ 


| Carbet; m. das große Gemach in 
Mitee der Hütte eines Wilden auf 
Antilijhen Injeln, welches jür 
Teufel offen und teer bleibt. 
Carbonate, m. fe der kohlen⸗ 
werte, luftfaure Stoff. 
‚Carboncle, m. eine Urt giftiges 
droite, bie Peftbeute ; der Carbun⸗ 


J ucle, 
Carbouien, m. eine Art weißer 
Bordeaux: Wein, 

Carboniqne, adj, [56] acide—, 
ie Koblenfüure, 

"Carbonn £ der Rofibraten, 
u arbonnage, m. die Kohlenge⸗ 
tigkeit, 


bonillon, m. die Abgaben 
2 Saljpfannen in der Nor: 


MCarbnre,f. [56] — de fer, das 
ji Eijen, gs 
barcadvire, £. die Halskette ei: 


K arcailler, v.n. wie eine Bag, 


c jonx,m,pl.[63] die Ames 
fanijgen Dadéjelle, Bielfeaffelle, 
{ n, m. das Daléeijen: der 
langer; eine Mer Kette oder Hale⸗ 
von Ebelfteinen ;attacher, met— 
qau—, tinen an dat Salécifen 
Hiefen, an ben Pranger ſtellen. 

» 1. dab Gerippi (au 
)5 der Rampf pen gugeridterem 
atlwerfe; (— de vaissean), dad 
éseriohe, der Runpfeinedößifs 
fe; die Coreoffe, Brandfugel (eine 
xt Bombe) ; dad drühterne Gerippe 
gm Kopfzeugen ; ig, biejed Kopfjeug 

























"Carcinomateux, euse, adj, 


Mreböartig. 

| inome, m, [150] der Krebs» 
Haben, Krebs, 

Dardamine, f. die Bergfreife 

Pandblume, das Séaumtraur. 
 Kardamome, m. bie Carbameme 

(ein Gervirs), 


Dre f. die Rarbiitiée, grofie 
ur Slodjeide; der Indianifge 
nbuanı, 
+ 4. Die efibare Rippe in der 
Me der Blätter einiger Prlansen; 
ne, der Wellfanım, die Srreis 
Karbärige, Krämpel, der Krünıe 
— ſ. eine Kardatſche voll, 
nv < Set, Seide se. 
Ilämmen, oder frasen, farbi 
| främpeln, Arien k oem, 
| Cardeur, m. —euse, £ der Bollı 


} 
1 
: 
: 
| 
| 


Cardiaire, adj. m. [450] ver—, 
der Wocnt, der im Hirzen Wa. 
Cardialgie, f, das Herzgeipann, 


Herzweh, - 

Cardialogie, f. [8] die Lehre 
von den verjhiedenen ilen des 
Dersens. | 

Cardiaqne, adj. [8] zum Ser: 
gen gehärigz [1507 berzftückend. — 
m. die Dersftiefung., —$. das Herze 
gejpann (ein Kraut), v. Agripaume. 

Cardier, m. der Kardärigen, 
Krünipeln se, madt und verkauft. 

rdinal, m, der Cardinal: Cars 
dimalövegel; — huppé, der India⸗ 
niſche Haubenfink. 

Cardinal, ale, adj, hauptſachlich, 
der, die, das vornehmfte; les vertus 
cardinales, die Sauprrugenden; les 
nombres cardinaux, die Haupt⸗ od. 
Grund;jahlen; les vehts cardinaux, 
die vier Dauptwinde; les points car- 
diuaux de la sphere, die viet Haupt⸗ 
punfte in der Sphäre (Norden, Oſten, 
Siiden, Weiten). 

Cardinalat, m, die Cardimald: 
würde. 

Cardinale, £.die Carbinalsblume. 

ardinaliser, v.a. [181] roth 
maden, roth fürben. ,.  - ! 

Cardiogme,m. das Gedbrennen. 
- Cardon, m.:die Spaniſche Arti⸗ 
féodez eine Art Krabben, 

Cardonzile, $. tine Art dünner 
mellener Zeug. 

Caröme, m, die Faften, Faſten⸗ 
zeit; die Saftenprebigten; la veille 
du—, der Faftenabend, die Fait: 
naht; le— est bas, haut, die Fa⸗ 
fren füllt früh, fpät; fie. fm, face 
de—, ein mageres, bleihes Gefiht; 
prov.meître le— bien haut, auf 
eine entfernte Zeit werträften ; etwas 
Schweres verlangen;ilarrive comme 
marée en —, erfommt eben cet, 

Carême-prenant, m. bie brey 
Tage unmittelbar ver Aihermittwes 
de, bejouders der Faftendienftag, die 
Fañtnadt ; fig. der Fafinabténatr, 

Carenage, m. [145] das Werft, 
Géiffémerft; Kielholen, v.Caréner, 

Carence, f. [194] der Mängel, 
die Abmwejenheitz l'exploit de—, 
der von einem Gerichtsbedienten aufs 
geſtellie Schein, daß nichts ju invehs 
tiren da ſey. 

Carene, End. der Shiffétiel; 
Schijf eraum, Kaum (der unter Wajs 
fer geht); donner — à un vaisseau, 
ein Schiff fielholen, v. Caréner. 

Caréner, v.a. [1 45) — un yais- 
seau, ein Schiff kielhelen (auf die 
Seite legen, um den Kiel und untern 
heit zu talfarern und audzubeifern). 

Caressant, ante, adj, liebfojend, 
einiHmeihelnd. 

Caresse, £. diefiebtofung, Schmeis 
deley ; faire des caresses (caresse) 
à ., einen liebfofen, einem f@mieis 
ein. 

Caresser, w.a, licbfojen, fire 
Seln, fémeideln. 

Caret, m. bie Caretf#ilbtrôte; 





(145) die Geitfiden, 
Cargaison, £. die Schiffeladung. 





Carguer, v..a. [145]; mit dem 
Geptaue (die Segel) zufanımenziehen. 
— v.n. ih auf eine Seite neigen 
(ven Schiffen). 6169 

Cargueras, m. [145] dad Geil 
zu groben Segeln. | . 

Cargneur, m. [145] die Relle 
ed. der Wirbel zur Regierung eines 
Segels, bejenders des Bramſfegels. 

Carıatıde,f.; [12] die Safträges 
rinn (eine. Säule. od. ein. Pfeiler in 
weibliher Geſtalt). . 

1 bas, Canadiſche 


Li OU, lis 
Rennthier. Ms ie 3 
Caricature, £, [181] die Carica⸗ 
tur (eine ins Lache rUche fallende übers 
triebene Darikellung), bas Zerrbild, 
e,f. der Beinfeaß; Wurais 
fit ; die Fäulnif des Getreides. 
Carié, ée, part. etadj. angefrefs 
fen, angefault; bois carié, -mwuruta 
Ribiges Hotz. ] 
” Carier, v. a. anfreffem (Kuoden, 
Getreide), s6—, v.reil.-anfaulen, 
verfanlen. 15:08 
Carine, f. das Rlageweib bey den 
alten Römern; [12}. das, fdiffférs 
mige Gebjude, 
Carinthie,, . Karnthen (ein 
Serseathum). + 
Carinthien, m. —enne, f. der 
Kürusher, die Körathnerinn. 
Cariset,.m. der Kirſchei (eine 
Art grober einwand), hits 
Caristade, £. fam. baë Almoſen. 
Carlette, E eine Arı Séicier in 
Anjou. , 1 
Carline, £ die Eberwurz, +. 
Caroline, ; 
Carlingne , .f. [145] die Kiel» 
féwinne, das Kieljgwein (ein Bloch. 
Carmagnol, m, ehedem, der Nas 
me der fleinen Gaveyarden in Pas 
vis, welde denLaden machtem *(fperts 
weile) der Siugeränzer, v..das Sols 
gende, > : 4 D 
*Carmagnole, f. bieCarmagnes 
Le (ein patriotijher Tanz mirGefang). 
Carme, m... der Garmeliter, Cars 
melitermönd ; acier de — „sine Art 
Stahl in Dünnen vieredigen Stangen, 
Carıneline,adj.f. 169) line, 
die zweyte Gerte der Digegnemelle ; 
aub,.Kirmanfhe Wolle, 
Carınelite, f. dir Carmeliterim, 
Carmeliternenne, 
Carmes, m. alle Bieren (im Würs 
fein); amener —, alle Bieren werfen. 
Carınin, m. der Carmin, das Cars 


miuxoth. 


Carminatif, ive, adj. [150] 
Blaͤhungen gectheilend. 

Carnage, m. das Blutbad, Ries 
dermenelw; [437 die Bil ung Des Bits 
der; das Fleijd erwlisgien Zpikte, 
Luder, Hat. . 

Carnassier,ière, adj; fleiféfrefs 
fia, Heiihaierig ; (von Menfgen) viel 
Fieiſch eſſend. 

Carnassière, f. die Jasdtafce. 

Carnation, 1. [181] die. Steifh» 
haltung E ellung des Nacten), 
Fleiſchfacbe. 

Carnan, m, [145] die vordern 
Eden eines dregedligen Sezele. 








CAR 


CAR 








Carnaval, m. das Carnaval, der 
Faſching, die Faſtnachtszeit, Faits 
nadtéluftbarteiten. 

Carne, f.fam. der üufere Winfel, 
die Ecke, Kante (eines Tiſches, Stei⸗ 
nes ze.). 

Carné, ée, adj. [106] fleiſch far⸗ 
bia (von Blumen). 

Carnèle, £. der geferbte Rand der 
Münzen. 

Carnelé, ée, adj. [26] mit einem 
geferbten Rande, gerindert. \ 

Carneler, v.a. einen geferbten 
Rand mahen, riefen, ändern, v. 
Creneler. 

Carner, v.n. [106] fleifhfarbig 
werden. 

Carnet, m [63] das Aetiv⸗ und 
Vafiojhuldenregifter (ein Handbuch 
der Kaufleute); die Schreibtafel auf 
Reifen, 

Carnification, f. [150] die Ber- 
fleiſchung der Knochen. 

se Carniher, v. rel. zu Fleiſch 
werden. 

Carniole, £, Krain (ein Herz 
acathuni). 

Carniolet, Carmillet, m. das 
Wandelfraut, Gliedkraut, der gemei⸗ 
ne weiße Behen. 

Garnivore , adj. fleifhfreffend. 

—, subs. les carnivores, die fleiſch⸗ 
freſſenden Thiere. 

Carnosité, f. [57] der Fleiſchaus⸗ 
wuchs (befonders in der Harntöhre). 

Carogne, f. pop. das Rabenaas, 
Shinbinder (ein — 

Caroline, f. bie Ebermurz; der 
Silber ſiſch in Carolina; Karoline (ein 
Weibenanie). 

Carolis. m. der Carolus (eine 
alte Franzöfifhe Gilberminge ‘von 

10 Denieré). 

* Caron, m. [507 ein Stit Ghet, 
movon das Magere — ift. 
— y. Charon. 

Caronade, f. eine Art alter 
Kriegemaſchine (Kanone). 

Caroncule, f. [8] die Heine 
Drüfe, oder der ſchwannichte Fleifhe 
autvuds. 

Carosse, m. die Frucht einer ges 
willen Arcıfan, Palme. 

Carossier, m. eıne Art Afrikani⸗ 
ſcher Palmbaun. 

Carotidal, ale, adj. [87 ju den 
Hauptſchlagadern aeherig. 

Carotides, f. pl: [S] die Œdlafs 
puléaderi, Hatiptjihlagadern. ? 

"Garotigrie, m. [8] das Pod im 
gelafı en, duch welches die 
SHauptihlagader geht. = adjietsubs. 
fhlaffügtig, mit ber Schlafſucht ber 

after. 

? Carotte; $. die gelbe Ruke, Mühe 
re, Mohrrübe; Zabafeftange. 

Carotter; v. n. filjig fpielen. 

Carottier, m. —iere, f. der 

urchtſame und) fnanferige Spieler, 
ie furdtfame se Spielerinm, 

Câronbe, Carouge, m. das Io 
hannisbred, Soobrev. s 

Caronbier, im, der Tohannie⸗ 
brobhanm, Sodbrodbaum. 

Garonge, m. der Pifangvogel, 

Carpe, fi der Karpfen; 2 ann 
monde, der Sahstarpfen; [132] 





mettre la terre en dos de—, bie 
Erde in einem Gartenbeete zwirhen | 65 
groen Furchen erbében; fig.fam. faire 
la — pamée, fit franf fielfen. 

Carpe, m. [8] die Borderhand, 
Handwurzel, 

Carpeau, m. ber Heine‘ Karpfen, 
Gesfarpfen. 

Carpettes, f£. pl. das ie ge: 
fiveifte Packtuch. 

Carpier, m. der Heine Teich für 
die Karprenkent, ÿ 

—— $. der Fifhhälter, bes 
fonders zu Karpfen. 

Carpillon, m. der sans Eleine 
Karpfen. 

Carpin, m. die Hage⸗ od. Stein, 
buche, v. Charme. 

Carpolithe , m. der Fruchiſtein, 
die verſteinerte Frucht 

Carqrèse, m. [229] der Fritt⸗ 
ofen, Ealcinirefen. 

Carguois, m. der Köder. 

Carrare, m. ber Carrariſche 
Marmor, 

Carre, f. der oberfte Theil ( des 
Hutkopfs, des Kleides über den Schulz 
tern)y Die ſtumpfe Spike (am 
Schuͤhe). 

Carré, m. bas Biereck, Auadrat; 
Alles was ein Diered od. Geviertes 


ausmacht? das Feld auf dem Dame 


oder Shahbrete; [132] das Garten⸗ 
ſtück ins Gevierte ; gen der Münze 
fimpel; [67] das Drehgeftell; [227 
der Gevtette Sheinz [8] der vier 
edige Musfel; [144] die VBierung. 
— de toilette, die Tvilettenfhadtel, 
Kammdofe; — de mouton, das Bor 
derviertel eines Hammels, 

Carré, ée, adj. vieretig; batail- 
lon carré, das in ein Diered geftellte 
Bataillen; bonnet carré; bie viers 
edige (od. and dreyefige) Mise; 
nombre carré, die Quadratzahl; 
racine cafrée, vie Quadratwurzel 
période carrée, ein Redeſatz aus vier 
Gliedern; eine wohlgefente Periode; 
fam. partie carrée, eine Geſellſchaft 
aus gwen Mannsperfonen und zwey 
Frauenzimmern ; un homme carré, 
ein vierſchrötiger Mann; — des 
épaulés, breitſchulterig. 

Carrean, m. das Biered, der vier⸗ 
eckige Körper; die vieredige Matte, 
Fliefe; Nadel, Olasrante, vieredige 
Glasſcheibe/ (—de vitre) Fenfters 
iheibe ; "das vieredige Bert mir its 
heugemidiens das Gajfenpilafter; 
ber Fußboden z das Kiffen, Petiter ; 

J carreaux, dewürfett, wirfe 
lidts; — de marbre, die Marmor 
y — dé pierre, die Gtéinplatte; 

der Quaderftcin, das Werfftid; — de 
terre suite, der vieredige Backſtein; 
die vieredige Dfenfadiel; demeurer 
sur le, auf dem Mare bleiben: 
2 d'arbalète, ehemals, "der grofe 
Bolzen mit vier Eden; fig. —de 
foudre, der Donnerteils brochet—, 

ein fehr groftr Seht, — T. (in der 
Karte) Ranten; [2107 das Wügdleis 
fen Laer] die jure Feiles [161 

die Minsplarre, Minsibienc ; 39] 
das vireedige Genfgarn; [150] bie 
Berſtepfung oder Berhartund dee Un · 
terleibet, ter barte, aufgetrlebene Leib. 


— * iR + 


——— — 
CAS die Grrafencde —— 


len. ven. [145] I die 
ee e,m. ba Ses 
legen: mit: — aſter 
von —— e — 
rreler, — er, — 
A "Si en belegen pflafterng < 
Gtiefeln ed. Schuhe « Ra 
Carrelet, m. 


Li ie 
Piatteifiez vierfhneidige Nühnadelz 
Ahle, der Ort der —— as 
viereckige Genfgarn ; der Si men 
der Apotheker; Die e Rrimpel} 
rase der ra “eine (xt ges 


ürfelter Woll | 
Pen CL [ton à 


— 
olirf 
Carreleur, * dee — 

Carrelure, f. die neue 1 J 
en Géupen ed. — 
il s’estfait (don 
de ventre, er hat F6 einen ses 
Ranzen gefreffen. 

arrément, adv. ine Geier 
ins & Bud, viereckig. 
— REN 
—* au —* Pen RL 
reil,fam.fih breit machen, ſich b 
—— vi 

Carrier, m. vr wa ber ] 
Säieferbreher; Cigenthimer ‘ein 
Steingrube, — ndler, 8 

Carrière, f. der Steinbruch Die 
Steingrubez —— Reunba 
der volle Lauf eines Pisces à fige 
Laufbahn der Lebenélanfs Bet, 
man ein Amt verwaltet; donner = 
“à un cheval, in vollem Gialepp 
verhüngten Zügel) — fig. do 
ner— age, eine Sache fre 
laffen; se donner —, jeine Luft vi ’ 
fen; ouvrir à q. une belle =, ei 
eine Shine Gelegenbeit an die Se 
geben, ſich hervor zu thum. 

Carrillon, m. das Gtedenfpielg. 
die Uhr mit einen Glodenfpiele ; dig 
der Liirm, das Getöſe, a 
double (triple) —;, tidtig, 1 
[207] das Krauseifen, — en. 

Carrillonner, v.n. das | 
fpiel fpielenz ein ſchönes —* LE 
maden. 

Carrillonnent, m, der Glode .| 
fpieler, Gilotfenifr. “| 

Carriole, f. — die Cats | 
viole, zweyräbderige — be. J 

Carrosse, m, bit & IH ] 
deux fonds, die vierfinige Pt | 

ua Ses :, Fam, eine Ku 
{he voll. ; D | 

Carrossier, m. se Sutféé 
der; dad Kutſchpfer 

Garronsel, m. dat Carroſel (ein 
feyerlihes Ritterfpiel, Ringelrenmg Ù 
der Plau dazu. 3 

tCarrousse, subs. fam. fai 
ſchmauſen und fbwirmen. 

Carrure, £ die Génlterbreit N 
cet habit est trop'étroit de —, Die 
Kleid iſt ber den Schultertt zu ne 

Cartahu, Cartahen, m. [14 
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bat Hiftau. 
Cartame, v. Carthaine, 


—f 91: em 















CAR CAS. F 
Cartaux, m. pl. die Geetarten. Cartonnier, m. der Pappenma=:! Casemate, f. [115] die Cajemars 
" Carta 5 vi die Halbipur| der, Peppenhändler. * tes der Stüdteller, das Wallgewöls 








n, die Öeleife ver 


Spielfarte; das Kartenblattz. Die 
Resnung eines Wirthes ; — de géo— 
aplue, cd. — géographique , die 
ndfarté; «marine, die ar EE 
du diner, der Kügenzertel; —à 
isites, die Bifitenfarte; —d'invi- 
ation, die Einladungsfarte; —à 
-chantillons, die Mufterfarte; — 
nche, die Bellmasıt; donner — 
nche Ag, einem Bellmacht ge: 
; *— de sûreté, der Sicherheits⸗ 
iu, Paß; savoir la —, die Laud⸗ 
acte wehl verjtchen; Az. um alle 
deimlichkeiten einer Geſellſchaft 26. 
iſſen. Cartes, pl. die Karten, das 
Martenfpiel; Kartengeld ; jeu decar- 
es, das Kartenfpiel; ein Spiel Kar⸗ 
5 jouer aux cartes, in der Karıe 
pielen, Karten fpieten. 

‚Cartel, m. das Cartel; der Feb: 
Debrief, Ausforderungsbrief, die Aus⸗ 
forderung ; der Auslieferungsvertrag, 
Ausmwesjelungsvertrag ( megen der 























\ befonders. zur Gee 
zeiten). 

ade, f. bas Füngenmaf 

m Feldnieſſen (nur an einigen 


m. eine Art, wollener 


rtelette, adj. f. [73] ardoise 

tan feine Schieferitein. 
Île, £. die Boble, das dide 
8, pl. das Holz; zum 


















Bartero, m. bie Brieftafge. 
 Carteron, v. Quartéron. 
I Cartesianisme, m. die Lebre dee 
arıefin® oder Descartes, die Cartes 
flanifée Phitejephie. 
"Cartösien, m. der Cartefianer, 
—— diefer . 

age, f. Karthago (eine 

Scadı). Be, { 


Carthaginois, oise, adj. ar: 
‚ Sarthagimienfifé, —subes. 
der erthaginenfer, die Karthagie 


* Carthame, m. der Saffler, mil» 
ffran. ‘ 
rtier, m, der Kartenmachher; 
ie, der Katienumſqchlag, 
be ftenpapier. à 
+ Carti age, m, der Kuerpel. 
« ginenx, euse, adj, fnot: 
big; Anerpelihr. r 
 Cartisane, f. bie auf auégefénits 
pee oder Pergament gewitels 
wide, Œolbs oder Gilberjäden 
* em 1e. ie à 4 
on, m. die Pappe, der Pays 
1; [1307 das, umigebrudte 
us ber Rif anf Pappe ob. 
apier alé Mufter que Frets 
16 5 [12] das Mebell von 
pl. die Preßſo · 


| Cartonner, v.a. # . 
Hd masen in Warse tables: 
umgedruftes Blast einlegen, 





x 


cıden. Bun 
Carte, $.biedünne Pappe; Karte, |. 





Cartonniere, f, die Cartonmweipe 
(eine Art Amerifanifher Weipen). 

Cartonche, m. T. (in den jé 
nen Künjten) die zierlihe Einfapfung. 
— f. die Patrone (in Papier einges 
widelte Ladung); Kartätjhe; der ges 
drudte Urlaubs od. Abſchiedszettel der 
Soldaten. Cite 

Cartonchier, m. die Patronta⸗ 

Cartulaire, m. die Urtundens 
fammiung einer Rirhe, eines Klo= 
fiers se. : - 

Carnde, m. der Felſenkriecher. 
(ein Fiſch). 

Carus;m.[150] die große Schlaf⸗ 
fudt, der Tobtenjélaf. Y 

Carvi, m. der Feldfümmel, Wie⸗ 
fenfümmel. 

Carybde, v. Charybde. 

Caryocostinum, ed. électuaire 
coryocostin, m, [185] eine abfũh⸗ 
rende Latwerge aus Gewürznelfen u. 
Koftwurzel. 

Caryophillata, f. v. Benoite. 

Caryophilloide, £. [127] der 
Relkenftein. > 

Cas, m. der fall; Zuftand; die 
That, ſtrafbare That; — fortuit, 
der Zufall; —de i „de 


be; der Merdfeller, ; 
Casemate, adj. m. [145] bas- 

tion —, das Bollwerf mir einer Cas: 

fematte, der unterrëlbte Wall. 
Caser, v. n. T. (im Bretſpiele) 

Bänder maden. 

_ Caserette, f. die hölzerne Ka⸗ 


ſche. feform. 


Caserne, £, die Eaferne, dag Gols 
datenbaus, 
Caserner, v. a. in Cafernen tes 
geu. —, v. n. in Cafernen lirgen; 
Casenx, euse, adj. Hifigs füliht. 
Casilleux, euse, adj. [232] zer⸗ 
brechlich, bröflih (vom Ginie, wenn 
es mit dent Diamant geſchnitten wer⸗ 
den jell). ! 
Casimir, m. ber Cafimir (eine 
Urt Tuch). b 
Casoar,m. derCaſuar (ein Bogel). 
Caspienne, adj. f, mer—, des 
Casvifhe Meer. } 
Casque, m. die Sturmhanbe, der 
Helm; die Sturmhaubenihnede; [28] 
fleurs de—, heimförnuge Blumen, 
Casque, ee, adj. getelmt, mit 
einem Helme, 
Casquillon, m. die Doſenſchnecke. 





re 
Gewiſſensfall, die Gewijfensjahe; 
—reserve, eine ſchwere Sünde, des 
ren Abfolution nur dem Papfie oder 
den Bijhöfen vorbehalten 1f; posez 
le— que cela soit, jeren Sie den 
Fall, es fen dem aljo ; gejent, ed wäre 
je; au (en) —que, conj. im Fall 
dab; en—de..., im Fall dei..., 
der...; wenn es betrifft, menn 28 
anfommt auf ...; en— d'argent, in 
Gelbiadenz en ce—, in biejem 
Falle; en tout—, auf allen Fall, 
allenfalld; c'est le — de son frere, 
das if der Auftand feines Bruders, 
fo geht es feinem Bruder ; faire — de 
qc., viel auf etwas halten era hoch 
halten, fhüsen, Aufbebens davon 
maden: [122] der Cajus, Nennfall; 
pop. faire son—, feine Roihdurft 
verridten, 

Cas, casse, adj. p. m. dumpf; 
voix casse et enroude, eine dumpfe 
und beijere Stimme, : 

Casanier,ym. ere, f. anbs.etadj. 
der, Die immer zu: Dauje fist, der 
Stubenhoder ; mener une vie casn- 
niere, od. être d’ (avoirl’) hu- 
meur casaniere, wenig andächen., , 

Casaque, f. der Reiſereck, Reits 
to; prov. tourner —, ju einer ans 
been Parten übergeben, umfatteln. 

Casaquain,. m. der furje Ueber: 
rod, Hausrock 

Cascade, f. der Wafferfall; fie. 
Sprung in der Rede; je: me naïs 
cette nouvelle que par cascades, 
ich babe dieſe Nachticht wur Boarder 
dritten und vierten Hand. 8 

Cascanes, f. pl. bee Wallteller. 

Cascarille, f. die Cascarilk (ein 
Straub, und befondeck dejfen Rinde). 

Case, f. das Feld auf dem Dan 
od. Gba 8 Band im Breiſpie · 
le; die ‚Negerhlütte; fig. dam. pa- 
tron de In —, ber Hausbssr;, [107] 
bec Ziegel, | 





» €. fam. die Spaflige, 

Nothlũge ; das Mehrbieren im Spiele. 
Cassaille, £. [2] das Braden od, 

Stürzen eines Bradfeldes. | 

Cassänt, ante, adj. zerbrechlich ; 
beügig, fprêbdes 

Cassation, £. [194] die Bernich⸗ 
tung, Aufbebung, Ungüttigeradung. 

Cassavey f. das Mehl und Brod 
aus der Wurzel Manice, 

Casse, £. die Gaïfia, Caſſien (— 
mondee) das Cajfemmart ; =nro— 
matique, der Zimmer; — giroftée, 
die Netteneaffie ; —en bois, die Cafe 

neinde, der Mutterzinmmet.. — daß 
Sederfüfthen an Shreibgeuge (130) 
der Schriftfaften ; FL2] Der vieredige 
Roum zwiſchen def Moden des Ges 
fimjed;. [145] der Obecbalten. am , 
Steuerruder; [170 et. 161) der Teft; 
dr Sheidefopelle; [107] der hohle 
Raum an den Gießle chern zum Aufe 
nehmen des wie; (2297). bec 
Schaunilẽ ffel. — (157 Nie Abdans 
fung, Berabjhiedung, Taſſirung (eis 
nes Officiers) wegen eines Febieré. 

Cassé, ée, part. et adj. serbros 
enté, (v:Casser) ; dig. alt, aufge» 
mergelt, ven Krüfteny. une. voix 
onssde, eine ſchwache, gebredene 


Strimme. 
[130] die Hütfte dee 


Cassean, m. 
Gérijttafiené, 

Casse-con, m. bie Salébrede 
(ein gerihrliher Ort, wo man leicht 
fallen fann). 

pop. der Fol auf 


Casse-cul, m. 
den Suntern. 
Casse-lunette, f, vr. Bluet, 
Casse-anotte, m. der Gélägel 
zum Kieinmachen der Erdſcholleu. 
Casse-ınnseau, m. pop. ber 
Schlag anf die Naje, oder Shuaure. 
— der Schueeballen (eine Art Ges 
badeucé).,, 7 
Casse-noisette, m. der Ruf 
Inader; Blaufpcht. À 









Sure WE — * 

CN. APS ER Ex? u 
Gasse-noix, m. der Nußfnader; Gastelogne, £. eine Art AT GS Eh — 

Naußhaher, die Ruffrähe. Bettdecken in fehr feiner Wellen , taf das RAS 8 Te js 
Casse-nole, f. det Gallapfel. Caster, m. eine Art Bordeaut⸗ Cataplasine, M bec erineienß 


Gasse-pierre, £. da® Slastraut. | Wein. — Um U Bre ‘ 
Casser, ve & breden, zerbreden, Castillan, ane, adj. Caftilianifb- este Er ut + À 













































































eutamey — zerſtoßen, —3 mer der Eaftilianer, die Eaſti⸗ | lide Eritarren. 

genz Hg. verni ten, für ungültig er= | lianerinit, C à : 
Eiieen, aufheben ; abdanten, den Abs Castille, £. Caftilien (ein Sand); | v- — Fr — 
ſchied geben, des Amtes oder Dieufres | fam. der Swift, die fleine Zünferen. Catapalte , f. "bie Wurfma⸗ 
verweifeng ſchwächen, enttrifens —| , Castine f, der Flußſpath (ein féine, das LA À — 7— 
le cou à q., einem den Hals breden, | faltartiger tein, der als Zufas od. Cataracte, f- der Au nfraat, 
ihn unglüdlid ‚maden; — aux | Bufhlag zum Eifenſchmelzen dient). |sraue Staat; —— De 
gages, einen die Beſeldung, den Castor, m. der Biber; Hut von die Schhleufe; Sturzmese. Catarac= 
Dienfe nebmen, ge —5 V- réil. bres Biberhaaren, Caſtorhut. à tes, pl. die dgstrenbrüde — ⸗ 
den, zerbrechen; fig. alt und ſchwach Castor et Pollux, m. ein feu: ciel, (in der Bibel) die enfer ded 
er — — en — — * Maftbäumen nad | Himmels. { — 3— 
a tête, fi den Kopfzerſtoßen; ig. |einem großen Sturme; 211 die| seCataracter, v ré. den Gtaat 
fi den Kopf serbreden. > Zwillinge im Thiertreife. Lio, befommen. ART — * 
Casserolle, £. Die Caſſerolle, das Castorenm, m. das Bibergeil. Catarre, m. der nf im Körper, 














Gaftrol, die Reblpfanne, Castrametation, £. die Lagérs | bas Flußfieber, der ataerh. 
Casseron, m. bie Seekate (eine | kunt der Alten. atarreux, euse, adj. Rüffig, zu 
Jar Tintenfid). Castrat, m. ber Caſtrat, entmann? Ftüffen geneigt, en bei — 


te Ginger. Catarrhal, ale, adj 
Castration, f. die Entmannung. | fièvre catarrhale das Flu 
_Castrense, adj. f. couronne —, Catartique, Catharti 
die Sagerfrone der Alten, [185] reinigend, abführend. 
Casualite, £. [79] die Zufülligs Catastrophe, £. die teste Haupte 
feit, der Zufall. 2 begebenheitin einem Traneripiele; ige, 
Casuel, elle, adj: zufälig, unge- | ber —— das traurige Ent 
wif; parties casuelles, Die Gintüuf-| Cataut, f. Abe, den. 
te (ehemals an den König) bon Gel Catéchèse, £ die Katedi : 
tigres und Finanzjtellen, wenn fie neu lehre. — EUR 
bejest wurden, oder aud von erfaufs Ca 
ten Titeln; das Amt zu Erhebung dies 
jer Einfünfte. —;m. Das zufätlige&ins | lebre halten; fig. regt unterei 
fommen, die Xesidenzien, Sporteln. vorpredigen. — 
Casnellement, adv. p-U- zufüls Catéchisine, m. der Katechis 
liger Weile. mug; die Katehiemustehre, ind: 
Casuiste,m. der Gafuift (ein Gez | lebre. — 1034 Ê 
wijfensfragen entigeibender Theolog)- Catéchiste, m. der Katechet, der 
Catachrèse, £. [197] der gemiße | Kinderichre Hält. 1." 


Cassetée, £. [130] ein Schrift⸗ 
Faften voll (Leitern). 

Casse-tête, m- fam. die fopfbre= 
chende Arbeit; Der betäubende Lärm; 
Ropireiper ſtarke Wein); die Mordes 
foule der Wilden; [179] sine Art 
Gélagnes. 

— m. [130] das Sad im 
Schriftkaſten. 

Cassette, -f. das Küfigen; bie 
Géatulle. 

Cassenr, m. fig. Jam. grand— 
de raquettes, der fracte Mann; se 

‚ donner pour un grand — de ra- 
quettes, derb auffhneiben. 

‚Cassı-Ascher, m. der Generals 
gewaltige bey Der Zürfifben Armee. 

Casside, f. der Schildtaãfer. 

Cassidoine , f eine Art Chalee⸗ 










mug lehren, (— 






















donier, bey den Alten berühmt. praubre Sinn eines sortes. Catéchistique, adj. nad d 
Cassie, £. der Caſſienbaum. Cataclysıne, m. [79] die Sr Katechismus. 
Cassier, m Der Sajfienbaum. ſerfluth · Catéchuménat, m. die Zeit da 
Cassin, m. T. das Zablett oder Catacombes, f- pl. bie Kata: | man Katehunen u er 
Kollendad der Geidenweber; eine Art femben (nnterirdifge Sünge mit Catéchnmène ; et adj⸗ 
Eimer der Heidenfürber. Grüften und Höhlen, Leigengriifre | der, Die im Ehriſtenthume unterricht 
Cassine, t. pn. das Kleine Land⸗ der Alten). wird, der Katebiemmsjhiler, Dir 
hans; die Cajfien taude. Catacoustigne, f. die Lehre vom tehiemusfgikleriun. © 2 
Gassiopee ; 4. [21] der Name | Wiederihalle. A Catégorie, f- pos ——— 
eines Sternbildes. — Catatupe, f. p- w.| rie Bu E Ei de oder © an 
sa bi à der Wajlerjalls Pkg die Clafenordnung); HS+ ta 
DT PA her gi Catafalgne, m. bas geïtengez | Art, das Fad- à | 
— ruſt Zeauergerüft. catéxorigus adj. -ment, a 














_ * Gassolette, f. vas Riuberpfüinne 
den, der Geruch daraus; (aus Spott) 
der (efiant. . 

| Cassonade, £. der Farinzucker. 

Cassovie, 4. Kaſchau (eme 
Stadt). 

Cassure, £ der Bruch (Drt, wo 
etwas einzwey ift). 

Castagnette, £. eine Art Reug 
aus Seide, Wole oder Leinengarn. 
— Pl die Klapper zum 
Zange, Daumen lapper, 

Gastagneux, M+ das Arſchfüß⸗ 
lein, eine Art Tauger (ein Bogel). 

Castanile, f, ein thonartiger 
Stein, vou Sarbe und Gefralt mie 
eine Kaftanie. 

Caste, f. der Oftindifhe Famis 
fienftamnz *Die Menfgenklaffe, Br 


* d 
Catagmatiqne; adj. Beinbruche fategerijch, der Ordnun gemüß, pa 
zufammenbeilen m, ein bergleis | fenb, Bonnie und enffpeidend. _ 
den Mittel, Catels, Catoux, m. Ri: [ft 
Cataire, f ba® Kasenfraut, die biens — (Hüter, die nah Befhaftt 
Kabenmũnze. heit der Umfeinde batd ——— 
Catalan, ane, adj. Catalonifé. | bald für unbewegtihe angefehen we 
—, subs. der Saralonier, die Catas | den; le droit de meilleur catel, 
fonierinn. einigen Orten, dad Reht des Lehne 
Catalecte , Catalectique, adj. | berin, and der Berfafienfhaft fet 
1190) vers—, tin Ber, an dejfen Bajalten das pete Grirt (Befehaupt 
nde eine Sylbe mangelt. ; v. den bewagliden Stern zu nehmen 
Catalectes, m. pl rugfide| Cateroles, £. pl. die Léger Dr 
aus unvollendeten Torten der Alten, Kaninchen fiir ihre Jungen. 
Gatalepsie, f bie Starr ſucht Cathédrale, f, od. adj. f. «u⸗ 
keine Wet von Sélagfhif). —, bit Daupthitde, Domfirde, di 
Cataleptiqne , adj. von ber Dom. SL 
Grarriut befallen. Cathédrant, m. ber Prüfe 
Catalogne, f. Gatatonien (ein | Borfiner ben eimer Diepuratien, 
Laud) · | Cathédratiqne, à j. ww. 
gertlaie. f Catalogue, m. der Katalog, das |— , ehebem ; die Abgabe an den ® 
Gastellan, v. Châtellain, Berzeihniß, Bünerverzeihnifi. ſchot aus feinem Stijte. 
Castellane, £. eine rt grüner Catalotiqne, m. das Mittel, bie Cathérétique » adj, beigen 
Pflaumen · Narben von der Haut wsgjuberngen, gend. ’ 
































te Linie, P linie, 
FÉathéter, me 57] der Katheter, 


nm, 
Catheterisıne, m. [57] das Bey: 
bringen des Kacherers. Er 
Catholicisme, m. die allgemeine 
jrijtlihe Lehre, der Nllgemwinglaube, 
onders der rémij® = Farholijche 
Glaube. | 
Catholicite, £. der fatholifée 
Glaube ;, die Richtigkeit der Glau⸗ 
Slehre; Kedtglüubigfeit; Die ge: 
mien fatholijgen Länder. * 
Catholicon, m. das allgemeine 
eh allgemeine Börrerbug. 
—— adj. —— * 
tholifé, allgemein gläubig, beſonde 
—— — subs. der Ka⸗ 
thotit, die Katbolifinn. —ment, adv. 
gut fathelijh, wie ein guter Katholif. 
Cati, m, die Zubereitung der mol: 
lenen Zenge, der Clans vom Preifen. 
Catiches, f. pl. [43] die £öger 
der Sifhottern, der Ottérbau. . 
en Catimini, adv. fam. im Ber: 
orgenen, heimlid. 
L Catin, f. Käthe; fam. das lieder: 
Weibsbild. —m. T. eine Art 
ine in Shmelshütten. 
Catir, v. a. Zub, Beuge:e. prefs 
‚und ihnen dadurch Ölanz geben. 
ur, m, der Zeuspre ſer. 
{ ochite, £. ein fléberiger Stein 
der Injel Eorfica. 
> m. eine Art Balfij, 
nur im Unterfiefer Zähne bat, 
— m, rn —— 
As⸗ · der weiſe, ſtteuge Mann. 
… Catoptrique, f. bie Katoptrif 
von den zurüdfgemerfenen 
titrablen, die Spicgellehre). 
+ Camcalis, m.der Klettenferhel, 
amcase, m. der Caucafué (ein 
inne a Afin). 
anchemar, m. ber das 
Alpprüdenz fig. fa. — qui 
donne Je—, ein lüftiger Menj. 
Cancher, m. T. die Quetfde, 
Austisferm der Kelbfgliger. 
a ee 
nbenart (aus Caux in 
der Hermandic). x 
…Candataire, m. der Gémeifs 
=) stüger eines Catbinaté 1e. 
Candé, ée, adj. [26] geihwängt. 
._Candebec, m. der jeime Dut aut 
erwelle uud Aiegenbaaren (von 
Cin der Normandie, wo fie 
jueeft gemadt wurden). 
-Camlicoles, £. pl. {127 fängel 
ige Figuren an den Capirilen, 
«Canrale, m. der Sonnenreiher, 
„Gauris, Coris, m. die Oeldimus 
. M: —* * man ſich 
a indien uud ‚Afrila fait 
| Babes Free). ; Pr 
|soGnnsal, ale, Cansatif, ive, ndi. 
(122) partienle causative, eine Dave 
er die me singe ang 
asalité, L (79) die Bittungs · 
ar einer Une 7 
- Cansant, ante, ad). fam, 
plandernd. 
Canse, f. die Urfabe, d 
die Veranisjfung; Sage, 








gern 


Grund; 
ngelegen 





Urjade zu (ven) etwa jepn ; et pour 
3 fam. und das aus gewiſſen Ur: 
faden; prétendre — d’isnorance, 
fh mit der Unwiſſenheit eutſchuldi⸗ 
gen; la —,de la religion, die Sade 
der Religion; plaider une —, eine 
Redréfade führen; la bonne —, la 
mauyaise—, die gute, félimme 
Parten; [136] les ayant —, denen 
man fein Recht übertragen hat, eder 
die in eines andern Rechte treren; ses 
héritiers ou ayant —, feine Erben 
und Srbnehmer. à Cause de, prep. 
wegen, um... willen; — de cela, 
deswegen; — de ınoi, meinetwegen, 
um meintwillen. à Cause que, conj. 
weil; je n’irai pas, à cause qu’il 
est trop tard, id werde nicht gehen, 
weil es zu jpüt iſt. 

Causer, v. a. verutſachen, teran: 
laffen.—, v. n. plaudern, ſchwaten ; 
übel reden. 

Canserie, f. fam. das Geplau: 
der, Gewãſch. : - 

nsenr, euse, adj. plauberhaft, 
Swashaft. — subs. der Pläuderer, 
Schwäser, die Shwäserinn. 

Cansticité, £. die hüämifhe Nei⸗ 
gung, Andere zu tadeln und durchzu⸗ 
heben ; [56] die Mesfraft. 

Caustıque, adj. üsend, beitend, 
brennend ; His. beißend, jatyriih. — 
m. das Aesmistel; — perpétuel, der 
Höllenftein. —£. [120] die Brenns 
linie. 

Cantèle, f. zdie Qift, Arglift; 
[194] die Borfihtz; absolution à —, 
die vorläufige Aufhebum des Kirchen» 
bannes gegen einen Priejter. 

Canteleux, ense, adj. —euse- 
ment, adv. argliftig, binterliftig. 

Cantère, m. das ——— 
gefémür:; Breuumittel, Megmittel; 
—actuel, das Brenneifen, od. Ins 
firument zum Brennen; — poten- 
tiel, baë Nesmittel, der Krsftein. 

Cantérétiqne, adj. un remède 
—, od. subs. un—, ein Nesmittel, 
das milde Fleijé an einer Wunde 
mwegzubeiren, 

Cantérisation, f. da® Brennen 
mit einem glübenden Eijenz; Gesten 
eines Gontanellé. 

Cañtériser, v. a.breinnen, üsen, 
ein Fontanell jenen; mwrgbeinen, gers 
freffen ; fig. une conscience cautd- 
risée, ein verhärteres Gewiſſen. 

Cantion, f. die Biürgfhaft, Gi: 
Gerheit,.der Dorftand ; der Bilrge; 
donner—, Sürgféaft leiften, Gi: 
Gerhrit geben; se rendre — , Blirge 
werden; dig. j'en suis—, ih bur 
Bürgedaflir, id bin aut dafür; sujet 
à —, unfiber, bem midt zu tranen ift. 

Cautionnement, m, die Leiftung 
der Sürgjhaft, 

Cautionner, v.a. q., für tinen 
bürgen, Bürge merden, Birgjhaft 
keiften, fih für ihm verblirgen. 





Cavacines, £ pl. [142] bie | 
Schnüre zum Auf und Niedertichen | 
der Quertritte am Seidenwirterftuhte, | 


Cävagnole, m, eine Art Biribi, 
Dazardipıcl, 
Cavalnge, m, die Zale ſſung des 


2 CAT CAU CAY | 
Catherine, f. Katherine. » * heit; Redtsjahe, Der Resrshandel, , Dengfies zur Stute z Vegatmeng der 
” Cathète, £. [148 et12] bie fents | Prozeß; die Pacte: Être —de ge., | Géitbiréten. 

Le! on 


Cavalcade, f. der prüstige Tufs 
zug zu Pferde; fam. Puÿritr Wit» 
rerer. 


Cavalcadonr, adj. m. éceyer 
— , der Herfrällmeifter. 

Cavale, £. die Stute, das Mais 
terpferd. 

Cavalerie, f. die Reiteren. 

Cavalet, m. [229] die Biete 
kung der Sugiéder cinsé Glasejens. 

Cavaher, m. der Reiter; Caves 
lier, Edelmann, Herr; [215] die 
Rate auf dem Bellwerfe, —,ière, 
adj. frey, uugezwungen, artig; eim 
wenig jtolz, tresig; à la cavalière, 
wie ein Cavalier, einem Edelmanne 
semi. 

Cavalierement, adv. artig, uns 
Bezwungen; (defenders) zu Frey, tim 
wenig ftels, tregig, junfermäßig.  . 

Cavalot, m. [19] eine Yet eifere 
ner Kanonen, 

Cavalgquet, m. [125] ein gemif: 

er Trompetermarjd, wenn die Keitee 
rey ih einer Stadt nãhert, oder duch 
die ſelbe reitet. J 

Cave, f. der Keller; Slafhenfele 
ler, das Flaſchenfutter z Toiletrentäit« 
ben mit alleriey Flã ſchhheu mit wehle 
riebenden Wajfern; das vor fi hin» 
gelegte Spieläeld. 

Cave, adj. [8] veine—, bie 
Hoblaber; [2Let58) Inne—, der 
Mondennenat ven 29 Tagen. 

Cave, ée, part, et adj. ausge: 
höhls, v. Caver. 

Cavean, m. der Heine Keller, das 
Kellerhen ; die Gruft in einer Riche, 
das gewölbte Grab. 

Cavecé, ee, adj. unronan —da 
noir, eim More Fir v» Cap de 
more. | 

Cavée, f. der Deblmeg. P 

Caver; v. a. et n. audhößlen, 
ansgraben, hohl mahen ; [234) cavie 
ren (des andern Klinge -unterwürts 
abhalten, eder au einen Stefidaben 
anbringen); [232] mitten aus cinem 
Stüde Glas erwas aufjhneiden, um 
ein anderes gemalteébimein zu foren s 
[133] Geid zum a DCE ih. les 
gen; —au plus fort, Das Sédie 
fesen ; fig. fam. das Ueufierfie wagen, 
alles auis Aeußerſte treiben, 

Caverne, f. die Höhle. 

Cavernenx, euse, adj, veller 


leu, | 
Cavernosité, f. ber leere Raum 
eines boblen Körpers. 
Cavesson, m. der Me rer 
Cavet, m. [12] die Hoptfeple, 


Oe hlleiſte. 

Caviar, Cavial, m, der Caviar, 
arfalzene Srörregen. 

Cavillation, f. die Sophifteren. 

Cavin, m. [157] der behle eg 
oder Graben. A 

Cavité, f. die Höblung, Höhle. 

Ce,cet, cette, pron. biefer, diefe, 
Dicjes ; bat; ces, pl, biefe; ce gner- 
rier, diefer Krieger; ce héros, bicie: 
Held; cet ami, dieſer Freund; cet 
homme, diefer Maun; cette femme, 
diefe Frau; ces guerriers, ces hé— 
ros, etc., ces femmes, dieft Krieger, 
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Helden, se, diefe Weiber; ce gar- 
gon-ci, Diefer Knabe (hier); ce gar- 
Gon-lä, jeuer Knabe; ce qui, ce 
que, was, meldes; ce qui se passe, 
mas fih zutrügt; ce que jeyousdis, 
was id Ihnen fage; v.ahd A ce 
que, De ce que, und C’est. 

Céans, adv. hier in diefem Haufe, 
hierin; le maître de—, der Herr 
von dieſem Haufe. PA 

Ceci, pron. biefes hier, bief; je 
n’aime pas ceci, donnez-moi cela, 
ih bin fein Liebhaber von diefem, ges 
ben Sie mir von jenen. 

Cécile, £. Cecilie (Weibername). 

Cécité, f. die Blindheit. 

Cedant, ante, adj.etsubs. [194] 
der, od. die etwas an einen Andern 
abtritt. 

Ceder, v. a. abtreten, überlaffen, 
"fibertragen; —le pas (le haut du 
pavé) à qe, einem den Borrang laf? 
fen. —v. n. à q., cinenvnadgében, 
weiheh; — à qe, fih in’etwäas ſchik⸗ 
ten, ſich zu etwas beguemenz es bey 
etwas bewenden Inifen; — à la rai- 
son, der Betnunft Öchörgeben; Cé— 
der.od. le céder à q. en. qc., einem 
in etwas nachſtehen, nicht gleid« 
fonımen, 

"Cedille, f [122] das Häfen 
amter dem C (ç). 

Cedon,m. die Hauswurz. 

Cédrat, m. die wohltichende Gi: 
trone; der Saft davon ; der Baum 
ſelbſt. 

Cedre, m. die Ceder, der Cedern⸗ 
baumz das Cebernbols; eine Art Ci⸗ 
tronen, v. Aigre-de-cedre. 

Cedrie, £. daß Cedernharz: 

éédule, f. p. u. der tleine Zettel; 
die Handihrift, der Shuldſchein. 

*Cédulé, ee, adj. auf Zerteln 
verzeichnet. ! 2; 

eindre ‚‚v.A.ir. gürten, um⸗ 
gürten; anlegeitz umgeben; poet, 
"— le diademe, die Föniglihe Krone 
aufienen, König werden. 

Ceintes, £. pl. [145] die Bart: 
Yölzer. 

Ceintrage, m. [145] das Seil⸗ 
wert, Tauwerk. 

Geintrer, v. a. [145] umgũrten 
kein Séiff). 

Ceinture; £. der Gürtel, Gurt; 
Bund an Hofen und Weiberröten; 
Drt des Leibes, wo man fi pictet, die 
Lenbens fe. Alles, mas gleih einem 
Gürrelum etwas herum gehrz; [12] 
die Cinfaffung , der Kranz um eine 
Mauer 163 —de deuil, od. —fu- 
nebre, die Zrauerbinde se. v. Litre. 

Ceinturette, f. der lederne Kies 
menant Jügerhorne, 

‘Céinturier, m, ber Gürtler, 
Rienier. AR 

Ceintnron, m. bas Degengehenf, 
Desentoppel. ' 

Cela, pron. dieſes, Das, jenes (v. 
Ceci) ; fam. (zuieilen) eine Perfon, 

Céladon, m. das Seladongritn, 
Meergeinr; fig. der berliébte Si. 
"fer; galante, fehr artige Mann: 

élastre, in. die Cefafterftaude. 

Célébrant, m. der Prieftör, wel⸗ 
er die Mejfe’lieft oder das Hochamt 
verrihteh 





Célébration, f. die Feyer, feyers 
liche Begehung, feyerlide Berrihtung. 

Célèbre, adj. berühnit; un jour 
— , ein feyerliher, ſehr merkwürdi⸗ 
ger Tag. } : 

Célébrer, v.a. fer rühmen, 
preifen, feyern, feyerlich begeben ; les 
louanges de q., eines Lob erfhallen 
lajfen; — un concile, eine Rirhens 
verjammiung halten; —Ia messe, 
od. célébrer, v. n. rk lejen. 

Célébrité, f. die Seperlidfeit, 
Feſtlichkeit; Berühmtheit, der Ruhm. 

Celer, v. a. verbehlen, verbergen, 
verfdiveigen, verheimlihen; se faire 
* ſich verlängnen laſſen. 

Celere, adj. haſtig, geſchwind. 
Celeri, m. die (der) Gelerie, 
Celerin, m. eine Art Sarbelle. 
Celerite, f. die Gejhwindigkeit, 

Schnelligkeit. 

Celeste,adj. himmliſch (aud fig.); 
bleu —, hinmelblau. 

Célestin, m. det Céleftiner, Côlez 
ffinermönd. à 

Céliaque,f. berBaudfluf. — ad). 
flux (passion —, affection) — der 
Baudfuf; artère —, die Baud- 
pulsader. 

Célibat, m. ber chelofe Stand, 
ledige Stand. e 

Célibataire, m. der im ebelofen 
Stande lebt, der Dageftols. 

Celle, v. Celui. 

Cellepore, £. die Zelleutoralle 
(Steinpflanze). 

.. Cellerage, ‚m. bas Sagergeld 
(eine Nuflage auf den Wein, der im 
Keller fiegt). 

Cellererie, f. das Amt eines Kell⸗ 
ners oder einer Kellnerinn in einem 
Klofter. 

Cellerier, m. —iere, f. der Kell» 
ner, dir Kellmerinn (im einen Kleiter), 

Cellier, m. das Speiſegewölbe, 
der Speifefeller. 


Cellite, m.p. u. der Zellbruder | 


(Mind, Cinfiedler). k 

Cellulaire, adj. [8] zellig ; zel⸗ 
lift; tissu (membrane)—, das 
Bellengemwebe, 

Cellule, £. die Zelle; das Fleine 
Fa in Schränfen, Kaften se, 

Celui, celle, pron. derjenige, die⸗ 
jenige, bagjenige, dieſer, dieſe, dieſes, 
der, die, dad; ceux, celles, pl. dies 
jenigen, biefe, die; celui-ci, celle- 
ci, etc,, diejer, dieſe, dieſes (hier); 
celui-là, celle-là, ete., diejer, Dieje, 
diejes da, Dort ze., jener, jene, jenes. 

Céinent, 'm. [56] das Gement, 
Cementpulver (zum Reinigung des 
Goldes, oder Scheidung des Silbers 
vom Golbe).! ”” 

Cémentation, f. [56] das Ce⸗ 
mentiren, Reinigen des Goldes. 

Cementatoire, adj. [56] pou- 
dre —, das Cenentpulver; cuivre 
— , das Cemendipfer. 3 

Cömenter, Ya. [6] cemetttix 
ten, Gold reinigen (+: Cément). 

Cemeterial, adj. zum Kirshofe 
gehörig. 

Cénacle, m. der Speifefanl der 
Arten (Mir dom dem Saale, mo der 
Heiland mit feinen Fingern das 
Abendmahl hielt). 





Cenchris, m. 
Ceughzite £. 
ten ve fo 
a ol x 
nco, m, die 
Cendal, m. dir & 

deltaf ! , 
Ce 


ndre , 
— 
ogelſe 
— 
alf; — verte, das 
Insitgrüh. Cendres, 
Aſche in der fatholiféen Kır 
credi des cendres, Die ' 
mode; réduire en cen: 
brennen; fig. in Aſche le 


ven. 
Cendré, ée, adj. 


Ed 
e e, f. "Ste m 
Bégelbunh, Bogeféeot, "à 
— fée alle ee he. 

€; à ;. fer — à 
Siien (das beyni Peliren afgfarbige 
SIE a a Ba ag 

—— 


Cendrier, m. 
u. 


Aſchenfallz Aſchenherd z p. 


mann. 
Cendrille, f: die ue Lerche. 
Cen Ss, ‚Si Die afı a i 
gen Fleden auf polirtem, Eijenz die 

Adern im Stable. wre 
hi. Chri | 


Cène, f. das : 
mit ‚feinen: Süngeru; faire la 
(bey den Ratholifen) 13 Iemen. 
grünen. Donnerstage die Füßen 
ſchen, fie ſpeiſen und bedienenz 
den Sroteftanten) ‚zum Aben 
sehemiul, 911 D air: y 1 
Cénelle, £. die Frucht der Stech 
polme, + 43% FREE 
Cénisme, m. ber Fehler in : 
trage (indem mon mebrere Mur 
ten unter einander me D. 
Cenobite, m. der Kloft 
Cénobitique, adj. ; 
ftande gehörig; vie 
fterleben. = ar * 
Cénotaphe, m, das leere G 
Shrengrabmal. ; ee — 
Cens, m. der Zine, Lehnen 
Grundjiné; Cenſus bey den 
Römern, der: a 
Censal, £. der Müäfter, Senfalinh 
t. born 
“ et Meierhof, di 
Meierey. 171-9) 
Censerie, £. die Müfleren, 
Mãklerlohn. * 
for: bey 


der nte. -: À 
Censé, de, adj, wofür geb. Item 
Censeur, m. der. Cen 












































































Cense, f. pub 
geadctet, gefhänt,, angeiehen, | 









alten Römern, der Gtaatsaufie 
der Richter, Tabler, —— 
Beuriheiler, Kunfteigter, Bü 
richter. 


Censier, adj. m, seigneur :| 
der Binéherr; papier (livre), Di 
Finsbud. —m, —iere, f. der Pac 
ter, die Padterinn eined Meierhoft 
Gensitaire, m. der Zingman 
Censive, f.ber Zins, Orundzin I F 
zintbare Set... _ on D 
Censnel, elle, adj. zum rum 
zinfe gehörig} zinspfligtig, zindbar 
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re censuelle, das sinébare Gut; 
fe Bingader. 
_ Censurable, adj. tabelhaft, der 
enfur unterworfen. 
- Censure, f. die Eenfıre (das 
Amt eines Cenforg); das Hriheil, der 
Zadei; die Beurtbeilung, Büders 
pau ; Drudgenehmigung ; die Kire 
nitrafe,. der Kirhenbann. - 
CenSurer, v.a. tadeln; beur- 
kheilen, für verwerfli erflüren (ein 
u, cinçu Cebrjas). . 
Cent, adj. hundert; deux, trois, 
quatre etc. cents (nur vor einem 
s.); quatre cents écus, 400 
Halet; trois cent un chevaux, 
301 Pferde. —, m. das Hundert La 
Dingen, die man nah der Zahl 
rfauft). 
"Centaine, f. dad Hundert; une 
-d'écus, hundert Thaler; une — d’ 
hommes, hundert Menféen( Mann); 
centaines, par centaines, bey 
Hünberten, in grofer Menge; [103] 
a8 Untergebinbe.einer Strühne, der 
sfaden. 
— m. ber Centaur (ein 
paÿteé Tgier : Halb Menfh, halb 
rd; aug der Name eines Ges 


irmes). 

sen f. das Taufendgül« 
eifrant; die Flockenblunie. - 
—X enaire, adj. hundertjährig; 
nombre —, ein Nunderier. — m. der 

mjährige Maut. LATE 

Centene, f. die Würde eines 
er. 

ier, m. der Hauptmann 
1 BShröerhauptmann. 
tiare ; m. ein Hunderttheil 
Su Ure (ungejühe 91/2 Quadrats 













































“Centième, adj. der, die, dat 
abettüir. 


ntigramıne, m. ein Hundert · 
heil des ©ramıme (beynahe 1/5 Crän). 


+ Gramme. f 

*Centilitre, m. tin Ounbetttheil 
Be Liter (fe viel alé die ehemalige 
Pincée), x. Litre. 

*Ce e, m. ein Centime ober 
Dumdertiheil bes Grane (22/5 De: 
jet). ” 
|" *Ceñtimètré, m. ein Hundert 
Aitheil des Reite (beynabe 41/2 Linien). 
fe; Metre. 
| Gentinod 
1" öre, m, ein Dunberttheil 
det GStere (der neue Kubitzell). v. 


e, f. bat TSegoraé. 


im. der Cento (ein aus 
erſen tines oder mehrerer 
jufammengejented Gedicht), 
1 . aedicht z die zufanımenges 
pet Sxrift. 
D} = Cent-pieds, m. eine fehr giftige 
ae im m. 
4 — adj. im Mittelpunfte 
À Central, ale, adj. central: indem 
ed 4 Gen Mittelpunite befinblid ; 
—8 Mirtipanfre mwirfend, ges 
Kiriäter; feu —, vas Central euer, 
| im Ditiölpuntte die Erde; 
des — die Tenttatſchule 


0 Centralisa tion, f. die Bereinis 

guns auf einen Mitteipuntt. 

| ntraliser, v.a. in einen Mit- 

| telpunft vereinigem) 

*Centralite; f. der Mittelpunft, 

die Bereinigung dahin. 

| Centre, m. der Mittelpunft; — 

de gravité, der Schwerpunft; fig. 

| être dans son —, an dem Orte jegn, 
we man am liebiten iff; ètre hors de 
son —, nidtin der Sage jeyn, worin 

| man ju ſeyn wũnſcht. 

| Centrer, v..a. [191] eentriren, 

‚ein Glas fo ſchleifen, daß es in der 
Price am didken if. 3 

| Centrifuge, adj. [187 et 21] 
was jih vom Mitrelpunfte zu entfecz 

nen firebt = force—, die abjirebende 

Kraft. is. 

Centrine, f. der Gaufund, Sau: 
Centripète, adj. [187 et 21] ge= 

en den Mitielpuntt hinſtrebend: 

‚force — , die anitrebende Kraft. 

| Centroscopie, f. [148] der Theil 

der Geometrie, mweldeé vom Mittels 

punkte handelt. — 

Centumvir, m. ber Hundert⸗ 
mann (eine sen den 100 Magiftrars- 
perfonen des alten Roms). — al, 
—ale, adj. zum Gentumvirs od, Gen 
tumpirat gehörig. 

Centumvirat, m. bas Centum- 
virat (Geridt und die Würde der 
Centumoirsé). 

Centuple ‚adj, hundertfach. — 
pler, v. a. verhunderrfültigen. 

Centuriateurs, m. pl. — de 
Mazdeboure, eine Gejeljhart Mag- 
deburgifher Gelehrten, Die zufammen 
cine in Jahrhunderte eingetheikte Kir⸗ 
Hengejhihre ſchtieben. 

Centurie, f. die Centurie, Anzabi 
von Hunderten; les centaries de 
ent die Propbezeihungen 

des Nojiradamıng, die in Punberte 
| von Errophen, jede bon & oder 6 Bers 
fen, abgerbeilt find. 

Centurion, m. der Hauptmann 
über 100 bey den alten Röniern, 

Centusse, f. eine alte Rômifée 
Münze (von 100 Gent). 


Cep, m, der Weinſteck, Rebfiod, 
Die be. — 


Cépaea, f. eine Art Hauewurz, 
34 aub, (161) ber Drégehet 
eau, m. [161] der Prügeltet. 

Cepée, f. der Buſch von Sgeß⸗ 
Lingen aus einem Stamme, 

Cependant, adv. unterdeffen, ins 
deifen, mittlerweile; deifen ungeadtet, 
skihwehl, jedoeh, bed. 

_Cé halalgie, 1. [150] das Hef» 
tige AIM N f 
er alalögie, £. [8] die Sirn» 
bee. 

Cephalatomie, £ [8] die Berı 
—a— des Korié. Fe Be 

Céphalée, $. das eingemurzelte, 
anbaltinde Kopfwch. 

Céphalique , adj. zum Saupte 
gehäcig ; daj r bleutié. 

Céphée, m. (21] Cephené (ein 
Gefitn). 

Cepole, £.-der Banbffé. 

tCeps, m. pl. bie Feſſein an Bin: 
Ber und Füßen. 

Ceraiste, ın. bag Dernfraut. 











Céramiqne, m. das Geranueum 
(ein Pas in Athen mitden Grabmü« 
lern ze. der für das Baterland geſtor⸗ 
denen Bürger). 

_Céraste, m. bie. Afritaniſche 
Hernſchlange. 

Cerat, m. die Wachs ſalbe, bas 
Rasspfafter. 

Ceration, f. die Tränfung der 
Leinwand sc. mit Wachs; [56] bas 
Sémetjbarmaden eines Metalle. 

Ceratocarpe, m. die Hornftucht. 

Ceratoglosse, m. [8] der Gei« 
tenmusfel der Zunge. 

Cerbere, m. der Cerberug, drey⸗ 
kẽpñge Hällenhund;. fir. fam. une 
feeundlihe Pfertuer; [56] Salpeter. 

rce, Cerche, v. Cherche. 

Cercean, m. der Reif, Faßreif; 
Reifzum Waſſertragen, Tragereifz die 
ne Art Bogelnes,der Sprentel. Cer- 
ceaux, pl. die SuÉerjten Schwungfe⸗ 
dern der Raubrëgel. 

Cerceile, f. die Kriechente. 

Cercie, m. der Zirtel, Kreie; die 
Zirfafühe; Birkelliniez; der. Kreis 
(eine gewijfe Abrbeilung eines Yan 
dei); Reif, Ring ; [140] der Zieket 
im Reden oder Schließen; fig. der 
Gefellihafisfreie; — d’arpenteur, 
der Meßrius, die Mefigeibez — sou- 
dronne (poisse), der Pebtraus; 
cercles à feu (W’artilice), Gien 
retfeu; — du balancier , [128] die 
Uneuhiheibe, 

Cercler, v. a. Reife um etwas 
legen. · 

Cerclier, m. der Reifmacher. 

Cercopithèqne, m. eine langs 
iHwänzige Affenarı. 

Cercosis, f. [150] der Ausewuche 
von wilden Gleiféé ant Tingauge der 
Bürmutter. || 

Cercueil, m. der Sarg. 

Céréales, £. pl. die Ceresfefte. 

‚Cerebral, ale, adj [8) zum Ces 
bien gehörig. | 

Ceremonial, m. dee tiréliée 
€ m fh 4 {17 emo tell der 
Inbegriff der Öcbräuge, das Ges 
beüublige. : ; . 

Ceremonial, ale, adj. bre Ceres 
** betteffend, bem Terene niell 
gemaß. * 

Cérémonie, f. die Teremenie: 
der Eeyerliche) Gebrauch (befonders 
bey dem éffentligen, Gretrefbigufte) : 
die Gemerigteien, das Cepringes 
die Umfünde, Höflipteitsbezeigums 
gen; en—, fenrlih, mitallen Ume 
Händen; saus —, ‚ohne Umfüindez 
faire des cérémonies, Umfände 
maden. " 

Cérémonieux, euse, adj. 
viel Ceremonien, Umfiinbe maden 

Cérès, f. Eeres, die Getung des 
Aderbaues und der Feldfeũ quc. 

Cerf, m. der a dix 
cors, Jeunement, ein Jabriger 
Dirits — de dix cors, ein ns 
jähriger Diejg. 

Cerfeuil, m, der Kerdel, Gars 
tenterbel. y 

Cerf-volant, m. der Dirféfäfer, 
Schröter; papierme Drake. 

GCerinthee,f. v. Melinet, 

Cerisaie, £. der Rirjégarten, 











* 


CHA 


CHA 





die 


Ohair, # das Slefé; fe. 
utfarke, Sant; [90] der 
be Leib, Die menfglige Natur 
















1 —— —* —noire, — 10 
L. À prov:ı 

a Ste ift weder falt, 
Ré marnts eriftein Taugenidté. _ 
Die Satijel der Le 

{ fig. die Profejfur, bas éffent< 
amt; — apostolique (oder 
‚St. Di det päpiifihe Srubl; 





£ der Siahl, effets 

fefel, die Sa nfte; Chatſe, Halbe 
he ; Das Geftel einer Windmühle; 
orteur, der Zragefejfels Die 
infte; porteur de—, der ⸗ 
































ger = ‚der Rastjtühl; 
räla—, auf deu Nadtfubl ges 
; —* —— der Schieifſtock der 
} m 
land, m. — ande, $. der 
ER eue a 
2-24 ne 
8 Anntentrens | 


st 
: 


nden 
d, Chalant, m, eitte Art 
is ’ £. bie Kundigaft; 


and 


bal 


kr. 
an. 





la: in die Hagelge⸗ 
mülft (an den ugenliedern). 

‚las ee 2 [150] erideis 
Mb (och Heilmirtein); 


de; m, bie Sélangeneis 
iqn ‚adj. Chaldaiſch. — 
ide, f. Ehätbär (ein Laut). 


Chaldeen, énné, adj. Chaltiifé. 
Taube. m der Ehalbäer, Das Epal- 


> 
ba: 


ci der&hamt, das Letbtuch. 
à re die Küfehlätte (ia der 
‘ aleet, f. die Wärme; Pise; 
À ue Weiden gemiffer Thie · 
by fin. die Pine, das Feuer, der Eis 
Ti; étre en—, (von den Hündin 
la) Kinfig feyn, (von den Stuten) 
— ense, adj. p 
Th en Der Ka bte hat. 
(Chalibé, de, adj. von Arzeneyen, 


" hi kommt; eau € 
ki 


ohallnla, m. ein Prerutianiféer 
lb ohne Syuppeu und mit einem 


ho loir, A il 2 m'en 

! tnidré barnad. 

‘ch por —* Urt ER ét Fir 
y eine Art wellenen Seugeé 


ch oupe, f. die Shaluppe, dat 
1 an, m. dad Mibréen, 


> 4 die Ro fe üfet- 

* AE ban: (ES —* 

Je: “bat Blaferöhrhen bey bem 

: hen, Péthrébréen, 
t Dict, 


€, 


maffer, - 
„m bad Mertgeftell, 


\ Menfé estäfte ; | Trömpete 
07 die Sei sit) Habe, * 
— che, das leifé ven # 


SR 


CHA 
Éhamade£ — 
de (das Zeichen mit der Tremmel, 
jete 2e que Uebergabe einer 


amailler, v.n. et se=, v. 
rec. ” — neu fugtetn, bats 
sen; fig. rum fireiten, jänfen. 

Chamailtis, id. fani. bas Ges 
fecht, Gebalge; fie. der Sauf, 
Chamarier, mm. fenÿt, der vor⸗ 
tiebmfte Domherr dem Domeapi- 
er Set. Pant in £yen, 
hamärrer, v. a. 
Lil 


marrure, f.die Berbrämung, 
süfrg. 
hambellage, m. die Getüht 
an den Lefiméberen bey jeder Berün: 
derung dee Baſallen; die Gebühr an 
den erſten Thürhüter der Rechnungs⸗ 
—— vont Dem, der den Lehnseid 
ablegt, 
€ bellan, m. der Kammer: 
herr, Kimmerer; die pr gris im 
Chambertin, w, eine gute Art 
Burgandermein, 
hambonrin, zh. élue Art Stei⸗ 
ne zu Kriſtallglaſe. 
Chambranle, m; die hölerne 
Sinfaffung, Bas Gefinit, Simtwert. 
ambre, f. die Kammer; das 
Zinnner, Gemad , die Stube; dad 
Almiher des Fürfen, und die zum 
Kommerdienfte gehörigen Hoflentez 
ein Name verſchtedener Gerichte und 
Seigäftsfiuben, und die dazu gehöri⸗ 
gén —— im Sfgliften Falls 
mente; Ia— haute od. des Paits, 
dad Oberhaud, la — basse oder des 
Communes, das Unterhaus, — à 
couchet, die Sélaftanumer, Schlaf⸗ 
flute; — à manger, das Speijezime 
mer; — de parade, das Graatéjfms 
mer, die Pusfiube; — en galetas, 
die Dayfammer, Daditube; — gar- 
nie, das ausmäßlitte Bimmet ; valet 
de —, der Kiämmerdienet; Pi 
de —, die Rammerfrau; robe de —, 
der — — pot de —, der Racht⸗ 
topf; faire une—, ein Simumet aufs 
Finmen ; —d’une nrine, Die Minens 
fammer; — d'un canon, d'un mor 
tier, me ran or in einer Has 
none, in einem Mörfer; — d'échuse, 
der Raum jroifhen zwey Säleufen- 
thoren, die ujenfammers [169] 
— obscure, die Camera obscura 
(Finfictfammer)s [206] die Höple 
eines Gattelé, me mañ das Andges 
flopfte berant ze zogen hat; [2207 det 
Spalt im Kamme; [232] die Fuge 
Im Benfterbiey 4 [107] die Galle obee 
Orube in der A Arbeit; [43] 
Bas Lager des Dirides bey Tages eine 
Arı Welfss od. Fugen 4; pro. il 
a des chambres A louer dans sa 
tête, er bat einen Sparren zu viel, 
Chambree, f. bir Camératféaft, 
ammen mwehnende Soldaten j Ans 
ahl der Zuſchauer bey einem Schau: 
lite Cinnabme daran; [15] bie 
ammer in Schiefergruben. 
Chambrelan, m. farm, der Pius 
féer; Bewohner eines Zimmers afein. 


Stadt). 


men, 





Chambrelante, adj. f pres 
die Winkehprejfe, Winfeldruderen, 


Chambrer, v. n. beyfammen 
wohnen, Cameradſchaft maden.—, v, 
a. q., einen in einem Rimmer ré, wie 
der feinen Willen eingefstejfen bate 
ten; einen benfeit führen, tnt mit ihm 
Ei en .; — une selle, einen 

tel da, wo er das Pferd drüdt, 
hehl maden, 

Chambrerie, f. bas Amt eines 

—— die Kümmerey in Kis⸗ 

ern. 

Chambrette, 1 fam. bas Känıs 
mergen, © 

Chambrier, m. der Fünmerer, 
Berwalter in einem Kiefer; Schass 
meifter eine® Doméagirelé; grand —, 
= —— der Oberſchatzmeiſter des 

nigs. 

Chambrière, f die Rammer: 
mag; das Grnbenmäbéen ; [144] 
die Karbatfhe; [103] der Kodens 
brivf, dad Kodenband, 

Chame, v; Came, 

Chateau, ın. dd? Kamel; Ras 
meelhaar; [145] das Mia binenfoiff, 
dinem andern au$ eineih feidten Orte 
qu helfen. Chamelier, m. der Kas 
meeltreiber. _ 

Chamois, m, die Gemé; Gems⸗ 
hatt, das Gemjenfell eine Her Ifar 
bellfarbe ; pea ux en (passées en)—, 
fümifh Leder; passer les peaux en 
—, die Felle Haus maden. 

hamoiserie, f. die Gimifégfirs 
beréys allerien ffmifé Leder, Cha- 
moiseur, m. der Gämifégñrter. 

Champ; me der Ader, das Feld; 
Land; fig; überhaupt der Raum cder 
Pias zu etwas; der Grund mwerauf 
— ni u le, bie 

elegenheit, Bera 4; en plein 
—, auf feinem Felde; = de fédés - 
ration, das Bundesfeſt (ehemalé, 
Maréfeld)j — clos, die Zurniere 
féranter, der Sampfplas 3 — de ba- 
taille, v. Bataille; — d'une In- 
netre d'à 


weilt genug 
ser) de éhamp des pierres, des 
solives, Œurné, Ba auf ihre 
fémate Seite kegenz roue de =;bas 
remad; fie. on lai «ouvert un 
bean — pour acquérir de la gloire; 
mai bat ihm Ihöne Gelegenbeit 
dépeben, mm nt erwerben. — [2 
das Feld des Wapenihiles; [ISO 
ble Flage des Mammé, weran die 
Bähue fiehen; [132] semer à —, 
ohne Lecher, ohne Furden jüem, Sur 
le champ, adv. auf der Stelle, fos 
ait, Chumies, pl. das Land, £en, 
Die t; À travers champs, quer 
Feld ein; battre aux c ps, den 
Geldmarjh fhlagen; fig. mettre q. 
aux champs, einen in Doenifb jas 
gen, jornig maden; avoir, douner 
la clef des champs, frene Matt bee 
den (artes) AQU PES 
VW: AVOIT um OC AUX © 
LE Péttre à la ville, die Augen über 
all haben, auf alles aufnierffam fenn, 
Champacan, m. der Etampar 
* in Oftin 4 dus 
ampada, m. eine Art Kaftas 
nièns od, Fans auf Malaren, 





8 We— és 

CHA CHA _ 
TChancreux, euse, adj. Trebsare lilest bien — er hat fub jebr.g% 
tigs it Dem Krebie behaftet. dert, ver dert... H re 
“Chandeleur, f. Lihtmefle, das| .C ngeant, ante, adj. veränd: 
Geft der Reinigung Mari. lib; -fhielend, féilernd (von 6 ra 
‚Chandeher, m- der Leuchter, ben); taffetas —, iderte 
Lidtsieher, Lihtkrümer; — de fanal, | . Changement; 
der Fuß oder Urm der Shiffslaterne; Beründerung. 



















- CHA 


RE TE 
Champagne, F. Champagne, (ein 

Land); [26] der Fuß im Sys 

m. der Champagnermei n. à 
Champart, m. [101] ber Kehr⸗ 


zeheut. 
Champartage, M» [101] der 









































































groente Kehrzehent, 7 
Champarter, Ve Re [ior].den fig. mettre (placer) q. sur le—,| Changer, 9 ai 
Kehrzehenten heben. x einen zu eineni Chrenz, jonders ans {hen (ge. contre oder pour gas) : 

£ die Kehrze⸗ jehnlihen Kirhenamte., befördern. was gegem etwas) wechſelun, ver J 


fein; ändern, anders madien, ver 
dern, abünberu ;, verwandeln 
in...); —un ducat, einen Duc 


Champarteress®@; 
henteuſcheuet u 

Champartetr, m. der Kehrze⸗ 

henteinnehmer. ERICH 

Champé, adj. [26] in einem 
Selde von biefer ‚oder jener Sarbe; 
— de gueules, im vothen Felde.‘ 

Champeaux, m. pl. die Wiejen. 

Champetre, adj. zum Felde ge= 
Hörig; landlich; vie, das Laudle⸗ 
ben. —m.p- U die Flur, das Geſfilde. 

Champi, m. eine Ars Papier zu 
Papierfenſtern. 

Chanipignon ;. M: der Erd⸗ 
(hwamnı, Feldfhrwanın, Herren: 
fhwantm, Pilz; [150] der Glied» 
féwamm, (ine Schwul); [12] 
eine Art Anffas auf einem Springs 
Brunnen; +de lampe; die Roſe am 
prennenden Dochte. —niere, £ Das 
Miſtbeet zu Erdſchwãmmen. 

Champion, m. ehemals, ber 
Kämpfer, Streiter, Gebters (im 
Gite). Peld- : 

Champ-lever, v+ [135 et92]- 
dem Seide einer Platte die gehörige 
Sihöhung gehen; [123] eine auf eine 
Gold: Giles od. Sablplatte geſto⸗ 


bene Sigur hervor heben, 
das Land Eanaan. 


Chandeliers ; pl, [115] bie Blend: 
feuchter, Fafhinenblendung ; 12] 9a= 
belförmige Hülger oder Sijen, die az 
bel, Grise. 

Chandelle, f: bas Sidt, Talg⸗ 
licht; Etronenholz; — moulée, ein 


gegoffenes Licht; — plongée (où. à la dei 
baguette, à la broche), ein gejoge: | werden, ſich ändern, ſich veriindern 


nes Licht; — de veille, das Nacht⸗ ändern, verändern, umwechſeln, 1] 
lit; —desrois, das bunt gemalte tauſchen {de cs etwas) ;, le ten ps 
Sicht; travailler à la—, bey Lidt dunes, Daë WSenter bat ſich geindet 
arbeiten; fig. fau. — de glace, der _ de chemise, en anderes Hemd ı 
Ciszapfen; prov.. donner une — à | ziehen; — d'habit , ſich unıfleide 
Dieu et l'autre au diable, auf ben-|— de logis, ausziehen; — de sen 
der Xbfeln tragen; il doit une belle | ment, d'avis, anderes Ginnes w 
— à Dieu, er kanır Gott danfen, daß dem; — de couleur, fié entfirhe 
er fo glüdlih davon gefommen-ift; — de face, ein-gnoeres Anfehen (ei 
on y brüle la — par les deux bouts, | andere Gefralt) gewinnen, \ 
was in diefem Haufe Det Mann mit] Changeur,. m. der, Wechsl 
verthut, das verthut.die Grau ;le jeu Gelbmedélers 2 1 ap nl 
n'en vaut pas la—, Das piel-ift Chanlatte, $ der Auffchoblin 
das Licht nidr werth, die Sache koſtet Traufhaken (porn am Dahe). 
mehr, als fie werth iſt; la — brûle, | ;Chanoine, m. der, Cauonie 
die Zeit verftreiht: Gtifréherr, Chorherr, Dombere; A 
Chane, f. [4) y. Chance. mener une vie de —, ruhig und 
Chance, f. [142] die zund au | quem leben. Chanoinesse, f. die 
gehöhlte Rinne imIBeberbaume; [173] 'nonifiinn, Stiftsfrau „ra © 

— étrière, das zweyte Gerinne, Fräulein. : 12: 1 NC 
= Borvertheil| - Chanoïinie, fı Das Canon 


Chanfrein, m. de 
en den Augen⸗ Stifrsperenftelle. ©, J 
das Lied fig. le 






















wehieln, verwechſeln; faire —1 
habit, ein Kleid ändern la u 
faut— cet enfant, mau muß, 
Kind weıh anziehen. —; v.n.am 





































































Chanaan, m: ERROR! à — 
Chance, f. eine Art Würfeljpiel,| des Prerdefopfes zwiſ 
da man einem Die Mugen angiebt, | braunen, Yen den Ohren bis. an Die Chanson, f. | ? 
Naje, die Blüffe x, der Federbuſch auf Geihwäss chansons Point: c'é 
mie—, es iſt i 







— die Trauerfappe eis | toujours la m 
nes Pferded. die alte Leyet .· ’ 
Chanfreindre, v- a: ir, [128] | -Chansonner, v: a. q., ein! 
ein Loch tegclfétmig ausfeilen. hen aufjemend mahen, · 
Chanfreiner, v;,% [152] Kane Chansonnette, f. bas Liede 
ten oder Eden abjhärfem, abftoßen, Chansonnier,m. —iere, 1. 
ablaufenlajfen. der Piederdichter, Die Liederdichte 
Change, m. der Zaufb, Wechſel; hant, m. der Giejaug ; Dir 
die Wedjelbanf; der Aufwechſel, Das Melodie; der Gefang Der 
Mufaeld, Anis; Der Wech ſeleburs; — du 004; das Krühen des H 
die Wechfelbörfes der Wechſelhandel, Hahnengeſchrey; — de la cigale 
die Wehjelgeihüftes gapner AU y Schwirren der Henjhrede. 
bey dem. Tauſche gewinnen; lettre ‚Chantant, ‚ante, adj. fü 
de—, der Werhfelbrief, Wedfelz Le | kiht zu fingen, sn Bi 
est au pair, ber Cours fieht glei | Chanteans m. ein Süd. 
(pari); fig. il Lui a rendu le (son) fénitteneé Brod, DEAN der 
— , er hat ihm mit gleiher Münze fonitt, Ranfız ein tüctchen g 
bezahlt. — [43] die. Lift, die ein te Brodz ein Stuck abge ni 
Asild gebrandt , um ſich den Hunden | Zub, oder Zeug; der Reft_v 


und. Zägern zu entziehen, indem es | zugejhnittenem Rleides Swift 
inteln, und. Khidern;, [221 
D 


die er werfen muß, um zu gewinnen; 

biefe. —J—— Uugenz der Wurf 

felbfts His. Slüdefall, das Süd; 
livrer, die Augen zum Wiürfeln 
aufgeben; fig. livrer — à q:, einen 
gum Streite ( Disputicen) au for⸗ 
dern; la — a tourné, das Glüd hat 

& gewendet; conter sa—, feine 

Begebenheiten ergühlenz [4] der 

Derginntrug. IH, 
Chancelant, ante, adj.wanfend, 

taumelnd; fie. mwañfelmiüthig, uns 

entidloifen. | k 
Chanceler, v.n: wanfen, ſtrau⸗ 

‚en, räumelnz fig. ‚wantelmüthig 
feyn; unenejhloffen feun, 

*" Ghancelier, - der Kanzler. 
Liere,f. die Kanzlerin zder mit 
Nirenhant 26. ausgejhlagene Kaften, 
ober ein Dergleiben Körbhen zur Er: 


wärmmg bes Sie: 
Chancellement, m. das Wan 
ten, Srrandelne Zaumeln, 


Chancellerie, f. bie Kanzelley. 
hanceux; PURE; adj. pop. 
grüdlih, unglüdlih. k ! 
Chanci,ies adj. féimmlig, 
Chancir, vom ets0 sv: réil, 
fimunen ftimmlig werden. 
chancissure f. der Schimmel, 
Chaneore, m. ber Krebe, das frebss 
? artige Geſchwür; die HSieblatier anf 
der Zunge oder am dei Sippenz Uns 
zeiniafeit an Bühnen; der Krebs an 
Biumen y Bert il mange comme 
rißt wie ein Dreier. 






























ihnen ein anderes aufiagt und dad 
Ferewerden des Hundes Daburds Sharıüct (Enpftlik des Fakbe 
pos le—, (yon Dinde )-Die Chanteplenté £. der. Gti 
pur verſchlagen; ig» eine für das | ter; Abzug, (si, oh od. eine, 
andere neben, ch tiujden Laffen; durch, eine, Maner zum blaufél 
enrder le, auf Det Spur bleiben, | Waflers) 3 (1327 die, Siefitanne 
Ab durd. ein anderes Wird nigt irre] . Chanter, vo et n, ſinsgen; 
machen; laffen ; donner le— ; (rom fingen, toben, preifenz Frühes 
Kulde)einenUbfprung thun, im lies | gen, ſirpen; lie, fam. jagen; = 
hen ein, anderes Wild: aufjagen und |injures (ponalles, gosuettes)| 
die Hunde) tüufhen; fig. donner | auf einen jbimpfen, einen pert 
(inire prendre) lei einen |madens je le fernibien—, € 
liftig von etwas abbringen, einen \mirfhon. pfeifen mie it mil 
räufden, » ſhon zur Bernunft bringen; 
Change, ée, part. (vs Changer) à—» Dit Hoftie, Oblater 
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CHA. 


CHA 





‘Chanterelle, f. die Quinie anf 
mem Gaiteninjirumennte ; der | 
+ Enetidwammz; [47] der Wir: 
Lam Fadıbegen. . » 
hantenr, m; —euse, f. der 
SAnger, die ; le—, das 
Bingvögelhen, der Weikenzeifig; 
janteuse, die Baumigrille, 
Chantier, m. ter Heizhof; Bau⸗ 
of; Rimmerbef, Zimmerplas; das 
Berft, der Stapel; Lagerbaum, das 
ager (im 26.); der Wagen: 


erpen. 

"Chantignole, F. [341 der Pro⸗ 
eiegel; #1 ein Etid Sels, wer: 
nf bie lfen am Dachſtuhle 
Chantonrné, m. da? sierlie 

ptenftüd an einer Bertitelle. 

'Chantourner, v. a. nad einem 
kodell ausjgneiden, ausſchweifen, 


Chantre, m. ——— Dee 
er, Ki nger, Santer; 5 
* les chäutres des Bu sie 
wögel. —,f. die Borjüngerinn 
mem Ronnentiefter, 

ntrerie, #. bie Cantoren, 


Ue. 

hanvre, m. der Hanf; — net, 
nbanıfz; — codille, die Hanfhee⸗ 

des Indiens, der Pitichanf. 
'Clianvriér, nı, der Hanfbereiter; 
Ohaomancie, f. die Währfagereg 
8 den —— über die Lupe 
ace, Urgémiiés 


— 2 


pi 
Le 


nos, m. das 
5. der Miigmafb, Wirrwarr. ‘ 
€ . ber Cherniantel, Chor: 
L inalöred ; ‘Die Kappe, der 
y Vas Sünteral; Der Mantel 
amene; der Mantel oder Die 
dung einer Ferm, Formtappe; 
pre an Kiapphandfhuhen; der 
rt, Del eines Deftillirtels 
der Dede einer Orgeipfeiies 
el oder die blecherne Stürje 
tim Ciel; Bas Herz einer 
Pénalle, der Ehnallhaten; der Las 
eiemen, und dat Güͤrtelende am 
Degemgehent ; Munditük der Degen: 
164) ‚der untere Theil des 
| hefene (143) der Ueberſchuttz 
4179) ber à € Saum um «in 
Ben; [19] das Faf, worein ein Puls 
eiabden geient wich; [149] bie 
| um den Zapfen ci 
\eerng den Rap er 
der elle; pros. se débattre (dis- 
Inter) de In — à l'évêque, fit um 
| Bart {um «ine " 
ter Wan fein Rest bat) pantews 
hercher thayie-chute, fit mit eines 
1 — 5* Rusen qu fbaffen 
LICH erwas Verdrieftiches zus 
in; trouver cles hbute, Statt 
fgeischnien, Dat man erwartete, 
Unongenchmes finden, fig in 
Minér Erwartung betriegen. 


| ee: adj. [26] mit einem er» 
m Sparren, 


; Chapean, m. der Hut; Corbis 


Ieber; 


‚ne 


‚beide; 


| 
| 


7 Sig. die Cacbinolértiene, 
Mannsperfeng der Blumen 
hinten auf tem Kepfe einer 
Ÿ an ihrem -Foduritiages daher 

| prov. c'est la plus belle ro 
je de non, bad if feine fHänfte 


Selle | Pfr 


—— 


Febr ; — en blanc, der rohe unges 


Lod= | fürbte Datz — de paille, Strohhut z 


—d’ecoree, Bafihut; un coup de 
—, ein Gruß durch Abziehung des 
Syutes; mettre— bas, etc: vw. Bas, 
adv.; —de fleurs, Der Blumen⸗ 
franz. —he.et T. Alles was mie 
ein Dut anf eine Sade geſest wird, 
oder um Diejelbe herum acht; Der 
Dedel; — de pipe, der Pfeifendeifel; 
[12] das oberfie Stüf Helz um die 
Sdpfofien eines Gebindes; — de lu- 
carhe, der Sims am Dadfenfter; 
— d’escalier der Kranz oben um das 
Geländer einer Treppe; [267 ber 
Herzogedutz [56] der Kudien (Sas 
nad dem Deftilliren in Der Biaſe). 

Chapelain, m. der Tapelfan, 

Chapeler, v. a. —le pain, die 
oberke Rinde des Brodes abſchaben, 
abraipeln. 
| _Chapelet, m. der Rojeufranz, das 
| Parerneiter; Parernefierwert, (eine 
| Majsine, die das Woſſer auf der 
| Tiefe heht) ein Paar über den Car: 
te gehänate Steigbügel; eine Keibe 
feiner Bidtterchen ed. Geihwüre an 
der Grien; — de marrons, ‘eine 
Schnur gebrareuer Kafranieñ; [12] 
afles was Nügeihen cder Körner reis 
benmweije auf eder neben einander bats 
[108] das Kreuzeiſen, welches die 

ernjtange in der Form bi; [207] 
fiches à —, Scharnierbüuder; prov. 
le— se défile, die Geſellſchaft geht 
aus einander, 

Chapelier, m. —îère, f. der 
Dutmader, Huthüindler, die Dutmas 
Kerinn, Duchändlerinn. 

Chapelle, f. die Capelle; die dazu 
beftimmiten Geiftlisen; das fümnits 
lite Gilbergerüth darin; Die Capelle 
(eine gefgloifene, vollftimmige Geiells 
| fhaft von Tonfünjtlern); das Griffe 
‚brot an der Geige; der Dedel einer 
| Defrilliebtafez der Dedel Über dem 
Rade einer Leer; —ardente, das 
erleuchtete Trauergerliit; tenir— (von 
‚aefrönsen Däupiern) dem $ 








Pifolenhatfter; [128] das Küppsen 
über dem Zapfen eines Rades ; [1797 
der ſtroherne Dedet aufdie Fi 
[397 eine Art Köjihen ohne Dedel zu 
den gejhnittenen Karten; [967 einen 
Arı Buckeln an der Seite des Gebiſ⸗ 
fes; eine Arı Gebif oder Mündfrüdz 
130] der Zuſchuß zu deu befrinımien 
rudbogeu; — de presse, die Krone 
der Preife. | 
— — ee, adj. [26] ges 
[A LRU 

Chaperonner, v. mn. Voisean, 
den Salfeu hauben oder verfappen; 
— une muraille eine Maner mit eis 
ner Kappe verjeben, 

Chaperonnier, m. der Salte mit 
einge Haube. 

Chaperonniere, f. die Peſti⸗ 
lenzwutz, v. Pétasite, 

apier, ın. der Rirhendiener in 
einem Chorrode bey Dem hoben Amie; 
der Grant zu den Thotröiten. | 

Chapitean, m. der Knauf, das 
Fapital eines Säule; der Anfjas oder 
Kranz auf Shrünfen, Stühlen, Pets 
ten se. ; die Pihrmanfherte; das bite 
förmige Dedelhen, ed. Küppsen über 
alleriey Gaben: die Raderıitappez 
Stüdfappe,der Dedel fiber das Zünds 
led einer Kanone; [56] der Detel 
eines Brenntoibene. 

Chapitre, m. das Câpitel; Doms 
capitel, die Stifieverfanumlung ; Liz. 
der Punft, Gegenftand, die Gage, 
Materie; Jam. der Berweis; on en 
était sur votre—, man ſprach jo 
eben von Ihnen, Chapitrer, va 
L; einem einen Berweisigeben, Das 

‚apiteldejen, 3,8 

Cha an. der Sapanu, Kapps 
habın; —— Fleiſhtorfe geweich⸗ 
te Stüd — einer Wafferjuppez 
[231] des Ke jum Derpfansenz 

„deux chapons de rente, eine 
—* und eine bagere Perf 


on benfenss 


men Chapounean, m, der junge 





fie in Ceremenie beywehnen. — [30] 
das obere Gewsibe eines Badofens; 
(145) — de compas, der Compaf: 
dedel; faire—, eine Aule fangen, 
D. 1. duch Berjehen bes Stenermans 
net wider deu Wind tommıen, 

Chapellenie, ſ. die Capellanſtelle, 


ude. 

Chapelüre, L die abgeſchabte 
tedeude. 

Chaperon, m. eine alte Mer von 
Daupibede oder Hoppe; eine Urt 
ay bimten mir einem Ehmweife, 
der Dorteren und Liceutiaten bey fers 
erlichen Oelegenheitens Die Trauer⸗ 
tabre Mudetarpe ; eine Rappevon 
Samımı, Atlas, ıc. unter den IWeibere 
müsen; der aditidıre Zierrah Iyinten 
auf din Mäntel der Pedlaten re.s 
fig. chaperon eder graud —, ciné 
ehebare Worrene, die einem jymgen 
Franenzinimer zut Öegleiterinn und 
Auffeherinn dient; —de potenee 
das Querhel; einer Arüde, — [99 
die Raltenbante ; der Büfhel auf dent 
Koyfe einigen Beael [12] die Wan: 
erfappe, dat auf benden Seuen abhäns 
sise Mauerdeh ; (2067 die Kappe der 








— — nie 
— 1 » ven. (Hüpne) faps 
Chaponniere, f. eine Art 4a a 
ae jun Reden der Kapanınen,.. 6 
Pi —— ag m der Schie · 
erihneider, den iefer barauf 
——— A m A ” 

aque,pron. jeder, jede, jedee 
u Ans Mens; * 
jede Site, na 
Char, m. der gweyröderige Wagen 
der Alten. bey ibren elem ; in 
Sétatren, Trinmphen 105 port. der 
prütnge Wagen) — du il, Der 
Geunenmwagen, 
Chara, #: {217 ein Sternbilt.uns 


ter Dem Shwanze des grofen Birk, 
€Charade, £, das Sylbenräthiel, 
die Charade. 


Charag, m, der Tribut. der Chris 
fen und Juden an den Brefiberen. 
Charancon, m. der Kernwurm. 
Charavari, ms bie weiten und 
langen Beiufleider der Ungarn, 
Charbon ‚:m., die Kohle; Pe» 
beulez; das Ölutgefhwirz der Brand 
int Getreidez — de terre, bie. Erd · 
teble; — de saule, Keiffeble. 
—— à 3 £. der Rofibraren, 


— 04. 100 0 


CHA FE CHA 
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Charbonner, v-&, mir Kohle conj. mit oder unter der Bedingung, | _ Charité, $; vie Rite nt feu 
fémäriens mit ohle fgreiten ober | unter dem Borbehalte, daß; à la Liebe z das Ciebesiwerf ; bie m ide 











charge d’autaut, adv. auf Wieder⸗ 
vergelten. 
Charge, ée, part. (von Charger) 
et adj. beladen, geladen ; fig: iber-| Chan! . PL. 
Laden, übertrieben ; le temps est—, tinnen, die dre) © 
das Werrerijt trüübe 3 NE tinnen. REN pre 
chargés, aufgelaufene, füiffige Augen Charivari, in. der serivirrte 
haben; des charges, fall je Wilrfel; uien, das Orr tmi 
Terglaube , ginfültige Glantez prov. |vin—, Rein von dınkler Farbe. — | meit 26, M da 
le — est maitredans <a maison, je: | [26] von Stüden, fiber welde nod| Kaufe einer alten) N ef 
„der ijt Here in feinem Haufe, Char- | andere fiegen. Charge d'affaires, | wieder) erheirathiet, der Volker ù 
bonniere, f. die Köhlerinn; Kohlens.| der Geſchuftsführer. fie. fam. der gewaltige Lien nnd 
frau; der Kehlenplas , die, Kohlen Chargeant, eaute, adj. ſchwer, Gejoren bey einer Zuhferen z 
brennereyz;. Das Robtengesai à die |drücend beſchwerlich. i "\elende Mufif.  _ FRE 
Roblenpiitte,, Kohlentammer; shl-| Chargement, m. bie Stiffela- Charlatan; m. der Morkiſch 
meiſe, Fiukenneiſe. dung ; Der Sadungsjsein, Fradtbrief. Duadtfatberzdig. Aufjhneider, 
Charbouiller, +2, [2] durs Chargeoir, m. Die Ladeſchaufel Beutel, —tane; f, p. u. die 
-Meptehau verderben, 5 que Sadıng eines Srüdes, | ſchreyerinn, Shwäperinmn. 
Charbucle,f- eine Net Mehlthau,| Charger, v.a- laden, beladen; Charlalaner, v.a.fam. ef 
Brand im Getreide. ae beläftigen, beſchweren, britdenz (ein | Bent, zu ibertötpeln fer.” x 
Charcanas, m. eine rt Oftindi- | Gewehr, eine Kanone) laden; fig. Charlatanerie, f. die Mai 
ſcher feidener und baunwollener Zeug. | fibertaden ; übertreiben ; — les peur | jhreneren 5 Kufihneidered., 1; 
Gharcuter, v: &- (ehedem) Sleiih | ples, das Doit mit Auflagen befhrves Charlatanesque ; adj. p. W 
Hein. baden; dig. ungefnier vorfhnei= |ven ; — I. de coups, d’injures, eis marhibreyeriiß- . .. .,. ‘#4 


den; (von Mumdirzten ag) übel zer⸗ nem eine Tracht Schläge geben, "Charlatanisıne, m. 
id * 


meiden, zerlãſtern Géimpfioorte gegen einen ausſtoßen; ſchreherweſen. 
Charcuterie, $._ die mug Sitte —une pipe, eine Pfeife ſtopfen; Charles, m. Sarl, 
Berjhneidung; DIE Gyéts u. Wurſt⸗ — (l'ennemi, den Feind) angreifenz Charlot, m. Karlchen. 
Handels 5 =  T=q..de go, eitem etwas auftragen, |. Charmant, ante, adj. tels 
.Chareutier, m, Ziöre, f. der| zu enmas Auftrag geben ; — un re bezanbernd.  , . 
Spedhändler, Spedfrimer, dieSpeck⸗ get un compte de ..., étions ing! Charme,m. die Nas étude, % 
pinblerinn ie. j À egijter, in Die Rechnung eintragen. buche ; Det Zauber, die auberey y 
Chardon, nm: die Dites —à|— [1361 gegen den Ungeflägteit zeu⸗ Zauberwerf ; Zaubermittetz fig. 
foukon,. Kardendiftel, Weberbiftel; | gen, ihn ned mehr beſchuldigen (gras Zauber, Reis. — — 
—bénit, GaxdobeneDieten ; — étoilé, viren) ; [103] — la quenouille, den | Arner, .Vr A+ bezaubern ,. 
Sterndiftel; — de notre Dame , — Roden anlegen; [128] —le balan- | heren, befpreben ; hie. besanbern, © 
Marie, Graucnbiftel , Mariendiftel; |érer, die Unruhe befhweren, damit | stiden einneßmien,febr gefallen ; 7" 
— hemorrhoidal , Haferdiftel. _|vie Ufer langfamer gehe; [307 den suis charmé, ich bin dariiber enti 
[207et12] die Shwenefeder (eifer= | Ofen beholzen ; [215] — la cuve, fehr erfreut; — la douleur, Ten 
ne Spitze aur Gattern, Maurtit ie. die Kiipe zurihten; [86] den Kamm | de qe, Jemandes Symerz, Be 
um das Hintiberfteigen sit verhindern). | füllen ; [130 et 181] zu viel Farbe | wegzaubern (tindern, ſtillen). 
Chardonner, Y. a nit Karden | auftragen. se—, V- rel. de ge.,| „Charmenr, m. der Zauberer, | 
difteln auftratzen. \ fig mit etwas beladen, beriftigen ; genfpreder. # 
Chardonneret, m; der Diftele | ig. etwas übernehmen, Charmeuse, f. (im Nirdrig 
finf, Gtiesli8. Chargenr, m. der Auflader Be: | fe) die Buplerinn. 
Chardonnette, Cardonnette, f. | fradtet ; Stüdtader; Offider , der | Charmille, f. die junge 90 
die Golddiſtel z eine Art wilder Ars |die Ladung eommandirtz Auffeher Buche; der damit bepflanzte Dt, 
tijéoden, "u, | ben dem Holzladen und Holgauffesen ; Charmoie, f. die Hagebuden 
Chardonniere, fiber Diftelader, | Holzlader. x Charnage, m. bie Freifhzeit 
das Difelfeld. Chargenre, 4. [26] die Bedek⸗ Karholiten. ö 
Charge, f. die Saft, Burde, Las | fung eines Wapenfgildes burd ans Charnaigre, m. [43] der 
ding, Stadt 3 fig: Lait, Beſchwerde, | dere Gtiüde. ber (eine Kr Windhund). 
Berswerlihteit Gorges Auflage, Chariage, m. die Fuhre; das| Channel, elle, adj. Charn 
Abgabe; das - mt, die Gtelle, der Fuhrwert; uhrwefenz der Fuhrlohn. ment, adv. fleifhlih;  connazt 


Dienftz Auftrag ; die Ladung, gum Charier, v. a. etn. fahren (ets | une fenme charnellement, 
Sch x Ungerif im Kriege ; —A was auf einem Wageyy oder Karten) 3 N 


eignen. lie be, das Almoſen 3 Almofenamt 
Charbonneux, euse, adj. [57] us, Hefpitäl; frères h 
péfibeulenartig. fersiaen Bi 
Charbonnier, m. der Köhler, 
Kohlenbrenner; Kohlentriger, Rohr 
lenmannz, Rohlenhändler ; das Koh⸗ 
feuhans, die Reflentammer ; das Rob: 
teujoiff ; fig, a foi du —, der Koh⸗ 


























































































































































































de Frau fleifhtig erfennen, 
cueillette, das Gtidout s — en gre- | herbey ober mit fi führen; la ri- Charneux, ense, adj. LesoJfl 
nier, Surigut ; être à— à qu tis | yiere charie, der Fluß geht mit féias Neifsiht. — 
nem zur La fallen y avoir—de .., Srumdeis ; l'urine charie, Dec Urin |. Charnier, m. das Beinhanty 
Auftrag haben en} donner—ä g.| führt Sand mit fihz; [99] (vom Steifhfamnwe, (zum geſalzenen 
de... einem Auftrag geben See Falten) mit.der Beute bavon fiegen ; |geräuderten Fleifche) eine G 
cette.chose est A ma, bieje Sade | hie. fam. — Aroit, den geraden Weg | um eine Partfirde, wo ang 
if mimaufartragel! werden; — Ami- |gehen, feine Schuldigkeit thun, Feittagen das Abendmahl’ auege 
traille,.bie Karpürjhenz soumer tal” Chariot, m. der Wagen, Bausr- wird; ein Bund Weinpfuͤhle. 
zum Ungeift blafeh ; retourner wagen; Kinderrongen ; [37] ein Maß ‚Charniere, f vas 6 
ala, den Feind aufs geue augteis | zu den Quraderfieinen. (eine Anzahl Shartier ; T, der Hohlmeiß 
feng fig einen neuen Berfuh mahen. aufammen von 30 Kubiffuß)s. [67 Steinfhneider [99 Yver Drt, wo 
is et isol das Ieherladene, Les | Der Leyerwagen od. Gritfélittenz Fl Fleiſch fiir den Falten hingelegt 
berteiebene. im ———— deder Himmelsiagen (ein Sternbild). |unt ibn an des Federfpiel zug 
Guinfoidt zuijhen Wen FaBrl) Köhs| Charitable, adj. Liebreid, gute | Wen ; 437 der Sat zu dent ge 
ken; [146] das Prerdep afftr ; 132] thätig, mildthätig, milde, nen Wildprett. gt 
bie Sraagtnoëye ; [997] det &tof ded| Charitablement, adv. tiebreih, |, Charmun, m. bot Seleiifee 
Falten 3 (136) charges, die Anzeigen |arê Ariftlicher Liebe. Sewindes (SHarnittt), a 
und Beweiſe grar!! einen peinlich Ans Charitatif, ive, adj. [85] gut» Charnu, ne, adj. Heifhig [ 
geflagten. à la Charge QUE oder de, Imillig (von Bépfrenvense), Menſchen, Yieren, Seiigten 16) 
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: EE die Steifäiheile, 
A ——— 
harogne, f, das Ans, Luder. 

Charon, Caron, m 164] Chas 
i, der Schiffer in der Unterwelt. 

‚Charoyeur, ‚m.‘ der Klitener, 
Charpente, — 
-Cha -Bimme 5 
8. —— ois de—, das 
itnmerhel;, Bauhel;. 


-CI re v. a. jimmern ; fie. 
eihidt jhneiden, hauen, zerſchnei⸗ 
äerjesen. _ : 

-Charpenterie, S. die Zimmer- 

Simmiggarkeit. 


pentie 2 Zimmers 

alone) Ber Gas: 
non, 

harpie, f. die Charge, bi 

ann, KB Gt. — 

Charree,$. die Laugenaſche Waſ⸗ 


Charretée, f. tiu Karren voll. 
Charrelier, m, der Kürruer; 
nbemann; il n’y a si bon — qui 
verse, aud de Krügfe Nr re, 
lCharrelière, f. tine Weibsperjen, 
einen Karren ed, P Brt. —, 
, f. porte—, eine Thür, burd 
pe ein Karren fahren fanh; voie 
6 Karrengeliije. 
ette,f. der Karren, 
Charrier, v. Cha- 


"Charnure, 
an dem 
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harri 

ar oi, m. bat Fabre} Die 

Charrois, pl. die Srohnfuh- 
Suhrmwejen Der Armee, 

Arron, m, der Wagner, Stell⸗ 

harruage,m. p.u. dag Aderfeid, 

“ ne, $. der Plug ; fo-viel 

, àlé nian mit einem Pfluge bes 


onnage, m. die Wagner- 


Äreiten fous ; prov. metire la — | 


évant les boeufs, rite Gage vers 

fehet anfangen. 
Charte, Chartre, 

| Safien, die alte Urkunde. 


| artég (ein ati 39 
| 

pe 

Li 


L 
| 


die Certas 
diceurrae 
















agengefiell; der Critewa · 
Wagen ichoppen. 

Chartre, f. (ehemalé) dad Ges 
à bie Xusjchrung der Kinder; 
mt est en—, diejed Kind 
Kudichrung. 

rtreuse, S. bis Easthanfe, das 
erflefier. É 
„m. êuse, f. der 
Earıhänferinn, 


rc 





| renx 
Karıhäufer, bie 
d M tirier, mı. das Archiv einer 
ice obec eineh Hicfiers; der Ardis 
Ebanen. _ 
ch nlaire, v. Cartulaire, 
| Cha bde, £. die Charpbdis (rim 


2° er Name Bed Meerfitubele | 


u Dafen cor Meifina, dem fel« 


f 


a, Ab Dem Regen ‚in Pie de 


f. alıe Briefe | 
Chärte cb. | 


RAP Sites und Shüft- | 
Ch Ko Chafti m. boë Kabren⸗ 
: 


örgebirge Senlla hégéniibec) s ) 
. — pri Be en P 





CHA 
ty Die 


TChas, m, das 
Gélidte, der Weberfteifter die Bleys 
wage der Milurer und Ziumerleute. 
. Chaseret, m, y. Caserette, .: 
Chasse, f. die Ingd; Sigerey; 
das gejagte Bild; Hg. die Sludt, 
der Spielraum; —du lièvre, du 
cerf, etc., die Haſen⸗, Hirſchjagd :e.; 
er à la—, auf die Jagd gehen; 
habit de—, das Jagdfleidz; chien 
de—, der Jagdhund donner la — 
du Sasd ntaden-auf..,, verfolgen ; 
prendre—, (von Schiffen) die Flucht 
uchmen ; soutenir —, (von Œiffen) 
noch beym Ruckzuge auf ven Feind 
feuern; huîtres de— , Xujtern, die 
die Fijhführer (v, Chassemarée) 
mitbringen; — [134] die Shofle 
(der Drt, wohin der Ball beym erjten 
Auffprunge füllt ; das Acihen, wo⸗ 
mir man die Shajje martirt) ; chas- 
se-morie, derchljhtag, Die verlerne 
Géaffes fig. der aufgeachene Ha 
lag, die verlerne Mübe; marquez 
ien cette — „ merft'eud das! 
wird eud nidt ungenojjen hingehen! 
Faire Ausſtoß, (dad Pulver, das 
die Verjesung aus den Leucht 


Anfas (ein Lodeijen) ; [48] der 
Treibgiftumer ; 3 der Cdirm 
vorn am Ofenx [220] die Lade am 


Weberfußle; [158] die Strece. 
Chässe, Î das Reliquientijifen ; 


die Einfajfung einer Brille se; Das 
Heft am Schermeifer ; der Wageklo⸗ 
beu.; das Gewerbe einer Shnalle, 
Chasse, m. [75] eiu Geitenfstitt, 
da ein Fuß an dea andern jhhigt. 
Chasse-avant, m. der Arbeités 
beat der die Arbeiter antreibt, 
Chasse-bosse, S. der gelte Weis 
| beridh, v. Corneille, Lysimachie, 
| Chasse-chien, Chasse-coquin, 
| m. der Hundepeitjher, Bertelnegt. 
| »Chasse-clau, m. [207] ‚der 
Qurbiélag (ein fpirige# eu, Léder 
damii in anderes Eijem zu jhlagen)« 
| »Chasse-cousin, 1, fam, der 
félegte Wein; das Reife Rappier. 
|: Chasse-crapaud, m. die Radt= 
éæalbe, 
Chasse-fleurée , ſ. [215] das 
| Schaumbret, 
Chasselas, m. der Gutedel (eine 
Het Weinfiod und deſſen Traube). 
Chasse-maree, nn der Fiſchfũh⸗ 
zer (tin Fuhrmann, der jriſche — 
| fifche verführt). 
| Chasse-merde, in. ber Strand» 
|jtger (ein Bogel), 
Chiasse-morte, mu. 'v. unter 
| Chasse 





|  Chasse-monches, m. das Ftie: 
|éttines ; der Dticgemvedel, 
|. Chasse-mulet, m. der &feltteis 
ber in einee Mühle, = 
Chasse-partie, f, ber Bresleich 
nnter Geeräubern wegen Theuung dre 
te, 
Chasse-poignée, f. [116] der 
Sri —— — LUN) 
Chasse-pointe, f. das Rich» 


| Masserpens 16) 
1assr-pommean, Di. 
der nerf et, A E 





ein 
heraustreibt) ; [207] der Germeifel ; | Uugentriefen, 


" Chasse-punaise, f bas Baus 
jenfrant. 

Chasser, v. a. etn. jagen ; ders 
jagen, megjagen, fertjagen, hinaus 
jagen, vertreiben; treiben, ver fé 
her jagen, vorwärts treiben; —un 
lièvre, um cerf, einen Hafen, Sirié 
jagen; —au lievre, aux y x 
etc,, auf der Dafenjagd, Rebhühnere 
Jagd te, jeyn; — un #ilet einen 
Knecht fortiagen ; —Ie diable, den 
Tenfel auérreiben; la poudre fine 
&hasse loin, jeine® Pulver treibt 
weit; — un clou dans ..., einen Na⸗ 
gel einfhlagen in...; [130] auélans 
fen (ven Shriften); [145] — sur 
\ses ancres, Den Anker jhlerpen; 
Bist: bon chien chasse de race, 

et Füße nidt von Art, der Apfel füllt 

Stamm, | : 

Chasseresse, f. [190] die Jü- 
| gerium. . À 

Chasse-rivet, m. [527 bas : 
Shelkifen. "+ JE RE) 

Chassenr, m, —euse, f. ber Sü: 
ger; Zagbliehgaberz die Sügerinn , 
Jasdliebhaderinn. 

Chassie, f, die Augenbutter ; das. 


Chassieux, euse, adj. triefüngig. 
Châssis, m, der Rahmen, die Fit» 
jalfung ; dad Geftell, Fenjtergeitell, 
Fhösenel ; ein auf gewilfe Art außs 
geihnitienet Papier znhır Schreiben 
einer Beihens, oder Greheiänärift; 
double—, Las Berfenfter;z —de 
papier, ‚das Parisefeufter, d’o- 
sier, der Fenfterfech; — dormant, 
der fegemachre Rahineir ; — de Tai 
ton, das Drahtgitter. — [1307 der 
Formrabmen ; [337] das Glasfenfter 
auf. Mifibeeteu ; peu dag Outer 
(um Figuren aus dem Meinen ius 
Große und umgekehrt zu bringen. 
Chassoir;m.f224] der Triebel. 
Chassoire, f. [99]: der, Sieden 
des FaltenierdI ©! - wi 
Chaste, adj. Chastement, adv. 
Hujé, zühtig. + 
Chasteté, f, bis Hheit, 
Chasuble, f. dad Defgewand, 


die Caſel. ET 
Chasublier,m, der Mefgemänte 
und audern iHmuf mad und 
verkauft. ; 
Chat,m. die Kase — mile, (ma 
tou) der Kater; — gré, die Tiger · 
fase; — de mer, der geugerie Day, 
Karen ; [49] der Stittéifirer, das 
Difireijen; [179] der Bngbaten ; [28] 
die Rage (eine Arı Quiary im Schie⸗ 
Ifee). — prov. à bon, bon rat, 
gur angegriffen, gur verrhanigeryer 
wird jenen Mau finden; acheter 
— en poche, dir Hase im Sade (ets 


nicht weit vom 





maß unbejehen) taufeus payer en 


chats et eu rats, jblcht und mad 
nad Has besablèn: Aappeler nn 


Inn —, tin Ding bey feirteni Testen 


| Ranıin nennèn ;' eniporter le—, 
RS weafhleihen, wie dre Mare bein 
| Kaubtujblagt., Chats, pl die Rües 
| Den au Saftifianden, Seiden te, 

| Châtaigne, f, die Nafianier — 
eheraline, Réftaffanie; denn, 
tie Wafernuf, 





À CHA 


Le 





Ghätmigneraie, f. der Mafra- 
ae * ; Ga m, 
chülnignier, m, der Kaftaniene 
‚"hälain, adj. m, taftantenbran 
(von Haaren). Zune 
Chataire, y. Cataire. 
Chat-weryier, m. die Cudéfare. 
Château, m. dat Giflof, die 
Burg : das Caftell;, — de poupe (od, 
d'arriére), das Hinterenftell ; — de 
roue (08. d’avyant),.das Bordereas 
ea eines Shifess — de cartes, ein 
Teiht gebautes fi außen zieruches 
Lanphiiusihen ; lea, ein Geban⸗ 
be, werin eine Waſſerkunſt if; prox. 
faire des châteaux ‚en Espagne, 
Shlẽeſſer in die Luft Bahnen, *Chä- 
teau, Ihe mir rorben eine, Chä- 
tean-Marzaux, eine Art rothen 
Docteurs eine. 

Chätelain, m, (ebemals) der Ca⸗ 
firllan, Burgvogt ; (jert) Der She: 
verwalter Scieneur—, Der Herr eis 
nes Schloſſes .juge—, deſſen Ge⸗ 
richtsverwalter. 

Châtelé,ée,adj.(267 mit Schieſ⸗ 
fern oder Thitemen Cefest, F 

Chätelet, m, p. u. dag fleine 
„Shlef ;legrand—, nn lé petit, 
in Parig, zwey atte ScHhlöffer, woren 

s erſtere ſouſt zur Haltung gewifer 

erihte diente ; das zweyte dient zum 
Cris. — T., das Hintergeſtell 
eines Bordenwirker ſtuhls. 
‚„Chätellenie, f. tie Caſtellaneh, 
Burgvogtey. 

Chatepelense, f.derKornwurm; 
faux. die bnarige Raupe. 

Chat-haans; ée, adj. [997 von 
fesse eine Racıteule (ponFalfent), 

hat-hnant, in. die Rahrenle, 
das Kiushen, Kiuslem., 

Châtiable, adj, werth,gezüchtiget 
zu werden, ſtrafbar. fa 

Atier, sv. a, zihbtigsu, ſtrafen, 
befirafen,. abftwafen :. fiz,, forgfülfig 
feilen, mit. Sleiß aufarbeiren (den 
Sl). . 

Chatiere, ſ. das Gunenlof, 

Chätiment, m. die Aüihtigung, 
Anftrafnng,. Strafe, 

Chaton, m...das Küschemt, der 
Kafteu des. Ringes, worin der Stein 
fists Die aufwendige grüne Schale 
‚einer Nuß, Eichel sc, ;,,Sanenhlilje 
Seiner Eulpe. Chatons, pl. die Küsse 
hen an Weiden, Rufbünmen ıc, 

Chatouillement, m. das Kiseln; 

ber. Riel. FRE . 
…Chatomiller, v.a. fiselnz aud 
fig. —les oreilles de q., eines Oh · 
zen finelnz le.bon vin chatonille 
le palais, der gute Wein. kigelt, den 
Gaumen. y 
Chatonillenx,ense,adj, fielig ; 
bie, npindlihr muißtih, bedenflih. 
. Chatoyante, Su das. Kancnauge 
eine Art Daye)an u 
Chatover, v.n. [137j firablen 
wir sein Kabenauge 
Chat-pard, m. der Raseñparbel, 
Châtré, m. Der, Berjbmintene, 
Caſtrat. Wi 
Chätrer, v. a, caftriren, entmans 
nen, verihneiden, ſhneiden x fie, bes 


fhmeiden „von einsuSche-eumad, weg⸗ 
nehmen, abnehmen ; verjtlinimelnz 





—un cheval, ein Pferd walladen ;| 
—une truie, eine Gau ffineidenz 


—desruches, Bienenfröde fHneiden; 
—un livre, ein Sud verftiimmeln. 
Chätreur, mn. der Berſchneider, 
Schweinihnäder, | | 
Chatte, f. die Rage, Kiezez die 
ane, Das Kasſchiff (ein Feines 
Stahtfhiff). [sen, 
Chättée , f. ein Wurf junger Ra: 
Chattemite, f. fam, der, die 
Sheinheilige, der Schleicher, Gleiß⸗ 
ner, die Gleißnerinn. 
Chatter, v.n, junge ſaben werfen, 
Chanche-hranche, f. der He— 
bebaum, Hebel su grofen Lairen. 
Chaud, aude, adj, warm, heiß; 
fie. hıkig ; Tüufig, rcifig, brünſtig; 
eau chaude, warmes Waſſer; un 
fer—, ein heißes Cifen ; le vin est 
—, der Wein ift Hisig ; la fièvre 
chaude, das hisige Fieber; cette 
chienne est cha a; diefe Hündinn 
if Kiufig ; fig. et prov. plenrer à 
chaudes larmes, heiße Thrünen vers 
gießen; avoir les pieds chauds, 
warm fisen; il faut battre le fer 
tandis qu'il est—, man muß das 
Eiſen jhmieden, weil eg warm if; 
tomber de fièvre en — mal, aus 
dem. Regen in die Traufe kommen; 
il ne trouve rien de trop froid ni 
de trop—, es ſteht ihm alles an (mits 
zunehmen). —, ni. die Witrne, Mises 
ıl fait ⸗es ift warm ; j'ai, mir 
ift warm; dig, il y a fait —, e8 ging 
da warm gu. —, adv. warm, heiß; 


boire —, warm teinfen ; fig. fam.| 


tout —, jogleid, 

Chande, f..T. bas Glithen des 
Eiſens ꝛc., die Glühung, Glühe z dre 
aeglühte Gold» oder Sitkerftange; 
[229] der Gas im Schmielzöfen; dön- 
ner une — à Ja brsogue, ein Stüd 
Urkeit glüihen, gliihend nradièns à la 
chan-le, ady, fau. in der orten Hitze. 

Chandean, ın, die Braiftfitppr. 

Chaude-chasse, f. die Berfolz 
gung eines Entſprungenen. 

Chandement, adv. warm: fie, 
hisig ; in der erſten Hie, jchnelly se 
vêtir, setenir—, fid warm anzie⸗ 
hen, fih warm halten, . 

Chaude-pisse, f, pop. der tip: 
per, v. Gonorrhée, 

Chanderet, m, T. die Hantform 
der Goldſchlager. 

Chaude-suante, f. [207] die 
Shweißhibe, ‚ ſtürkſte Glühung des 
Sijens. 

Chandier, v,n. (43] Lüufig wer: 
den (von Angdhunden), 

Chandiere, $..der große Keftel, 

Chaudron, m. der Kejfel, Kikhens 
teſſel — de ponipe, die Pumpentap⸗ 
pe., Chaudronnde, f, ein Keſel voll. 

Chandronnerie, f. das Kupfer 
geihier, dieKehlerarbeit, Kefileriwanre, 

Chandronnier, m. der Kupfer- 
fhnud, Kefler, Keffeifhißger, 

Chauf, Chouf, m. Chaufette, f. 
‚sine Art Perſiſher Seide, 

Chäuflage, m. die Fenering ; 
bois de —, das Selzredt (Reht, fi 
in, Malde Brennheiz za Thlagen) { 
ue das. Heishol; zur Erwärmung 
des Herfänonens ehn Kalfatern. 


———— 16). 








| “Chan > 

me BE, 

—F sg — 

nte, der da bte 

ven gen Be er 
Chauffe-lit, m. der Bettwii 

re ton 
€ 


c 
‚han 
— 


chen; 








ereitei' 7 
—— a 
; heinen, beif in 
nn poêle, eine Stube W 
Ben.—.v. 1. warm werden, war 
feyn, (vom Dfen und Fade) 
ce n’rst pas pour en 
chauffe, euretwegen if das nich 
macht. se —, +. réf, fé wärme 
ſich men ;proy. nous ve 
de quel bois cet homme se chanff 
wir En jehen, "was diefer Mr 
im Scilde führt, was er zu 
Re 17 A ee. 
Chanfferette, f. das Feuerfili 
den, die Kiete, 77117 nun 
Chaufferie, f, die Eſſe, der De 
in einer Samide oder Fijenhiirre, 
Chanffenr, m. der Blafebalggi 
ber in der Schmiede ; Schikrer be 
Fe LA *der Räuber m 
Mörber, rm Be RR 
 Chauffoir, m. die Wirmfh 
Kıöftern, Spiräleen se, z das Wem 
ſtübden Hinter dém Theater ; das wa 
me its zum Reiben, Abwije 
Kit ranke, oder zum Unterlegen 










































ketterimmen, > 
auflure, fi [1127 das 
erhigte und dadurch ſchlechte 
dene Sijen, 73 RL 
tChanfonr, m. der 8 
—nier, m. der Kalfbrenner, 77 "15 
Chanlage, m, das Erntaltin 
Korus.— En 
Chauler, v. a: Shatpetreide kin 
falten , vor demi Siien in Kaltwa 
einweichen. “En, 2 
Chanlier, v. Chaufsürnier, 
Chanmage, m. das Abſtop 
die Zeit, da ar gejdicht, bei 
Chanme, m. die Groppel y 
Sroppelfeld ; das Dadfreeh. ı 14 
Chanıner, v, a. et n. atftoppell, 
dierSteppeln angreifen od. abfihneide 
Chaumette, f. die Steppeljenfe 
Chaumiere, f. die Strohh 
Chaumine, f. die kleine Sm 
hütte, — FR 
tChanssage, mw, bie Unit 
tung des Fufmetté (der -© 


Chaussant, ante, adj. leitbt a 
zujichen (nur von Sirimpfen). fi 
Chansse, f. jder Srrunpfr 
Smeif 95 16, Zeus den die 
toren bey Ceremenieit La der I 
Schulter tragen; —d’ 7 ocras, 
blofi chausse, der Ri —5* 
dW’aisance, die Abtrittrehre [4] 
Knielade, Schentellade, Cha 
1, die Hofen, Veinfleider y chauss 
a page, v. Trousses ; fig. 6e) 
femme porte les—, diefe J 
die Dojen; avoir la clefde 
dicht mehr unter der Rurthe fichen 
Chansséage, m. das Cha 
geld, Wegegeld, * 


















— IN RE-— 












































8 mieux chaussées, fie iſt ein ſeht 
28 Srauengmmer, eine von den 
uften. | | 
Chaussee, f. der aufgewerfene 
Jamm am Ufer, Waſſerdamui; 
Dammmeg, Hedweg, die Kunftjtras 
, Shanffer; — de pavé, der auf 
pden Seiten. abjbürfig aepflafterıe 
+ au die hohe Mitte bejfetben. 
Chausse-pied, m. der Anzieher 

Riemen, oder ein Infirument 
Dern ze. zum Anziehen der Su: 
Ds: fig. ein Mitiek zur, Beförde- 
ie, Die Eckihierung, _- ni 
‚Chausser, v.a.q., tinem 

Sriapte — ; für jemand 


fer auf, betradtet es beijer ; [132 
t 231] mir frijher Erde od, Dünger 
mihütten ; [99] — la grande serre 
l'oiseau. einem Falfen um die große 
Lane ein Stüd Leder maden, —v.n. 
liegen (von Schuhen und Strüms 
3 — à tant de points, Schuhe 
, die fo und fo viel Guide lang 
; prov. ils chaussent à même 
fie find über einen Leiften ge= 
—— —,v. reil. mise Schuhe 
nd Sırümpfe anziehen ge. fam. 

— une opinion dans la tete (od. 
- inion, se— d'une opi- 
D, fi eine Meinung in den Kopf 
4 bartnüdig Darauf beftchen. 
haussetier, m. der St 
D Müsenmaser, Strumpfhãndler 
+ CL at. E stier 


Chansse-t „f. die Fufan- 
art; Pat Busen er té Vic 
Chaussette, £ der Unterjichs 


umpf. 

“Chausson, m, die Gode, Fuß» 
foße; der Lomisub, ehifguh ; 
Eduh mit einer Filsjehle ; eine Art 
Mepieltorie, der Kropf ‚dans Krüps 


then. 

Chaussure, f. das Fufwerf, der 
Beinangugs prov. il a trouvé— à 
son pied, er bat ſanen Mann gefuns 
en; er bat. gefunden was ihm fehlte, 
Fe ch 





—— adj. tabl; tête—, der 
Chauve-sonris, f. die Fieder⸗ 


‚maus. 
Chanveté, f. die Kablbeit. 
| u Ml vn. Les —— 
en fpisen (mon Pferden 

€ und mien) ' 4 
Chaux, f. der Rail ; — vive, time 
geiẽ iet Kaitz — éteinte, geléfter 
Kalt, —aigre, magerer Mall; — 
um, GSémerrctalt, — [56] der 

alt; —d'étain, die Binnafhe, — 
d'airain, das gebrannie Kupfer; — 
d'antimoine, der Spirkglattalt, 

Chavirer, v. a; [145] (Zaumwert) 
ummenden. 

Chéant, ante, adj, [172] verfals 
nn Cube gehend 


27: 
„ mi der Dienfhentepf, bad 


Poupt (nur neh T. de poési À 
bat Haupt, Oberhaupt, * Mi: 





ebek, m. die Sértede (eine|S 





Hauptartikel ; das erjte Ende am Ze 
ae oder an der Leinwand ; en—, alt 
Oberbefeblshaber ; sénéral en —, der 
Dbergeneral, Oberbefehlihaber ; — 
de file, der Flügelmann ; das vor: 
derfte Schiff ; — d’escadre, der Con: 
treadmiral ; — de péage, die Haupiz 
jolleinn ; les chefs d’une ac- 
cusation, die Klagpunfte ; crime de 
lese-majesté au premier —, das 
Berbrechen der beleidigten Majejtät 
wider die Perjon des Fürken ſelbſt, 
au second —, wider den Staat. — 
(261, dat Shildhaupt; [57] die 

opfbinde beym Aderlaffen auf der 
Stirn; [172] de son—, (vom Ber⸗ 
mögen und von Erbidaften) was von 
feiner od. ihrer Seite fonımt. De son 
—, adv. aus eignem Triebe, aus eig⸗ 
ner Mabt und Gewalt. . - 

Chef-cens, m. derHauptlehnzine. 

Chef-d'oenvre, m, bas Dieifier- 
küd, Meifterwert. 

Chef-hen, m. der Hauptert, 
Hauprfis. _ ...- 

Chef-seigneur, m. der Ober» 
lehnéberr, 

Chégros, m. [31} der dide Fa⸗ 
ben, Draht, 

Chelidoine, f. bat Séelltraut, 
die Shwalbenmwurz. 

Chelinote, f. der Shmwalbenftein. 

Chemage, m. bas Wegegeld, 
Straßengeld., 

Chembalis, m. eine Urt Leder 
aus der Levante. 

se Chhêmer, v. refl. mager mer: 
den, abnehmen, 

Chesnin,m. der Wen, die Straße ; 
fig. der Tea, dad Deittel, die Art und 
cite s der auf, Fortgang; — de 
Berlin, der Weg nad Berlin; — de 
Leipzig à Halle, der Wes von Leip- 
sie nah Dalle ; une journée de —, 
eine Zagereife ; le grand —, die Lanbs 
firafe ; se mettre en—, fé auf ben 
Weg madeh ; couper — à q., einem 
den Weg verrennen, den 4 abs 
féneidens fiz.A qe,, den Gang einer 
Sabe hemnien; — couvert, [HS] 
der bebedre Bea — de St, Jacques, 

24) die Miléfirafe; en — 
+868; — faisant, unter 
Ss: auf eimens, Were, zugleih; im 
orbengehen, serons, beyläufis, 
uebenber ; fig. et prov. faire son —, 
fein OliE masen; faire bien du — 
en peu de temips, e# im Kurjen jehr 
weit briugen; aller son grand —, 
feinen geraden Weg vor ſich Kindeben : 
tie letrouverai en mon—, erw 
mie fhen in Wurf kommen faire 
voir du — à J; einem viel zu ſchaffen 
madıen, dad eben fauer made, 
heminée,f, der Ramin; SHerm: 
fein ; fig. faire qe, sous la =, etwas 
beimlib, in der Grille thum, 


anf dem Wege fortaeben; Fig, vor. 
wird gehen; fliefend ſeyn (vom 

tple); — droit, unftäflih mans 
bein ; ee Werte geben. 





Chemise, f. dos Semb; —de 
maille, das Many 


unter 
Meget : Le 


Cheminer, v.n. gehen, mindern, | wert 





erhemd ; fig, niet- | 
We 4 em —, einen bis anfé Sembiçché}, man ſucht nid, ich werde ges 


CHA CHE CHE 
hanssé, ée, adj. im Schuhen] uehmijte, Borgejeste ; U x Des Tausziehen u "est 
d Strũnpfen —— fam. elle est feblébaber, General; — plus proc — un) 677 Pt if 


mir näher als der Rod, — [115] der 
Mauermantel; [1077 die Berwand 
eines Schmelzofensz [63] der lime 
flag ; [145] — de charzemeut, tie 
innere Befieidung der Schiffe mit Ses 
geltub ; chemises à frn, Prand 
den, Stüdz von alrcı Seseln, Die mit 
brennbarer Materie beitriben und am 
die feindlihen Shifte gemagelt mers 
Den um fie in Brand zu fteiten. 
Chemisette, $. das Halthembdz 
Futierhenid ; Ramifelheit, 
Chémosie, f.die Eutzündung des 
Weifen im Auge, 
Chénaie, £. der Sismwald. 
Chenäl, m. [145] der Sanaf gris 
ſchen Land ed. Feljen, dat Fabrwaſſer. 
Chenaler, v.n.[145] bas Fabrs 
waſſer fuden, in eımem engen Canale 
€ 


Chenapan. m. ber Säuapphahn, 
— Gpistute. | ii éd 
Chêne, m. die Side ; (bois de— 

das Eihenhelj; petit —, ed. Ch 
— die junge it 1, ’ à 
eneau, m. Die ériune, 
Zraufrößeer [145] v. Cheval. + 
— mi, der Feuerbec, Brands 
Chöneteau, m. die junge Ci 
das Lafreis.- D, 
Chönette, f. ver Bathengel, 
Frauenbiß (Pflanze). en 
Chöne-vert, m. die Steimeige, 
Stedeide. _ 3 
Cheneviere, f. der Sanfader. 
Chenevis, m. der Manfjadnie; 
huile de —, dat Hanföhl. 
Chenevotte, f. der Hanfftüngel; 
die Shäbel, Adel Davon, 
Chenevotier, v.n, [2] zu düns 
nes Selytrerben. 
Chenil, m. der Hundeftallz Ge. 
die unſaubere Wohnung." : 
Chenille, f. die Raupe Ahle Met 
feidener Shräre, Ganimrjénite ; 
eine Art Oberrod; der Raupentiee, 
y: Scurniotap. ——— 
Chenu, ue, adj. eitarau vor Als 
ter ; fig. et poet, féneemeif. 7" 7 
ppeptel Cheptril, Chötel, m. 
136] der Biehpagr um bre de n 


sung. 
Cher, öre,adj. lieb, wertk, cheuer 
foltbar, tale? sich — am, vas 
lieber (wercther, theurer) Freund; une 
chère année, ein theirrèé Sabry ce 
marchand est —, dieſer —— 
iR henet. ⸗ adr. heuer (wind * 
theuer verfaufen; coûter, fébr 
hei zn ſtehen lomnien y prov. il ne 
lepayera plus — qn’an marche, «8 
fol ibm theuer gu chen fomnien, 
Cherche, Oerche, f. au À 
Boginarrifts die Lehre, der Vebrhegen 
(has Müfier oder die Reidıninng gu eis 
ner Begenmélbung oder cınem Ginis. 
)- à 
Cherche-fiche, 'f. [207] vie 
Reibäbte. 5 


Chercher, v.a.et nm. fusen, aufs 
fusen, nahfuhenz —q., qé, du 
secours, eiıten, etwa, Hilfe fuben; 
on me cherche(midt: jé suis cher- 











ut; —la verité, nat 
. heit forjens —querelle,, 
fuben ; il chercheä se faire 











le bien cherche le hien, wo ( 
- it, fommeSeld ein, PR 


Cherchenr, m. — 
Suder, die. Sucherinu; 


— 


— 
—eust, 











es einer Banf ae. reiten 


er fuht fé beliebt zu maen 5, Pro 


! mg. le tré 
sors, der Shasgriber ;, =. de fran 
















ches lippées, der Schmareser, 
: Chère, f. die Mahlzeit, 
in Rüffiht auf die Güte ; Die 
thung; faire 












fen; 
eſſen und trinfen; 
feiten,. Spiel, 


onne—, ( 







tung 1€, 


Cherement, adv. herzlich, innig- 


id 3 theuer. 
geliebt. 

Le 
ling des Mahomed); 
den Arabern und ohren, 


Cherir, ven. zürılig lieben, ſehr 


tieb und werıh halten. 


Cherissable, adi. liebenswürdig- 
ker, m, der Turkiſche Ge⸗ 


f. die Balbinfel ; bes 
fonders bey. den Alten, der Cherſones, 


"Cherles 
neraltieutgnants 


Chersönese, 
jest-die Hallinfel Morea. 
- Gherté, 
mettrai pas la—,.i 


kaufen Ja—y. est, 
darım. 


Cherubin , m. der Ehgrub,, bie 
Cherubim, ples [12].der.Engelöfopf 


die Zucker⸗ 


mis Sligeln. 
Chervis, Chervi, m. 
— 


Chétif, ive, adi, Chétivement, 
adv, fhleht, elend, ayınfelig, geringe; 
fam. avoir chétive mine, ſchlecht, 


£ränflih aus ſehen. 
Chetolier, m. 
halbe Nusung padtet, 
"Chevage, m. 
denfteuer, 


Saul; — de irait (de harnais), da$ 
de carrosse, das. Kutſch⸗ 
dummer 
„das. Sattelpferd, 
Reitpferd,; — de lounge, bag Miethe 
3 — de main, Handpferd; —de 
der Pafiginger ; — de char- 
1, — de bois, 
das hölzerne Pferd zum Doltigirens 
Sel, worauf, die Soldh« 
ten zur Strafe reiten mile; — en 
Dengft 5... — bistourné, 
ein 
Pferd reiten; monterä—, auffisen ; 
);. auf der, Reit 
lernen; être à cheyal; 
reiten; être bien, 
— , out, fole@t au Pferde 
être bon Lomme À —, ein gu⸗ 
; être Ä— sur un 
‚un bâton, un banc 
Efet, Stodr, 


Rugpferd 
ue RL ein grober, 
eufh ; —de selle 


pferd 
pass 
rette, der Karrengau 
der hölzerne 


tier, der 
Klopfhengftz monter un—, 
eiten (aud aller à 
Haute reiten 
zu. P 
mal 

fisen.y 
ter Reiter ſeyn 
bocuf, un.äne 
ete, auf einem Obſen, 


erde feyu, 





das Eſſen 
Bewir⸗ 
bonue — eine gute 
Mahlzeit; halten, ‚gut eſſen ud trine 
faire petite (maigre) —; lie: 
— entière, ein 
großes Gaſtmahl mit allerlen Luſtbar⸗ 
Tang: tamt pourla 
[ Key den Gajtwirthen), fo 
en Mr e⸗ Tiſchzeug, die, Aufwar⸗ 


Chéri, ie, part. et adj. zärtlih 


6 
hérif, m.der Scherif (Abfimm- 
ein Fuürſt bey 


f. die Theuruug 3. je a’y 
ch will es. wiht 
theuer mahen,. ich will, nihtg davon 
man reißt ſich 


der. Bieh um die 
(ehemals) die Frem⸗ 
Cheval, m. das Pferd, Roß, der 


CHE 
; Hrér à quatré 
viertheilen ; — marin, das 
Seepferd, Wallrof; das Seepferd⸗ 
‚| hen Keine Seeraupe); ein erdichteies 
ferd niit einem Fiſchſhwanze de 
rise, us] der: Spaniſche 
— fond, tin Spiel der Kinder, da fie 
auf einander reiten z. Ag · Sam, hevre 
lete,de—, ein fravfes, peftiges Fie⸗ 
berie.; prov.monter sur$es grands 
chevaux, zortig, hisigmrrden, und 
dabey in einem hohen Zone ſprechen; 
écrire Ag. une ‚letire à —; Auen 
groben Briefan eıngnfhreißen. he- 
vaux, pl. die Pferde; Mannjbaft 
zu Pferdp, Reiterey, Reiter. Che- 
vaurlegers, dielsihte Reiterey; un 
Chevau-léger, win leichter Reiter. 
Chevaleınent,-m. [12] ‚das 
Stüsen; die Sie, der Strebebalten. 
: Chevaler, v.a, fsen.—YV. 2 
auf: dem Bocke arbeiten; toft bin und 
her reiten oder laufen, 
*Chevaleresque, 
g, abenteuerlids 
Chevalerie, f. die Ritterfdaits 
ordrede —; der Ritterorden, 
Chevalet, m. ehemals, die Fol⸗ 
terbanf ;.der Soldateneſel (v+ Che- 
de bois) ; Steg der Saiteninſtru⸗ 





tghevaux, 


eiter ʒ 

























adj.vitterlid ; 


val 
mente; T. (bey Künftlern und Hands 
werfern) die Gtiise, der Bof, das 
Seite, Gerlift; [51] der Rüftbot ; 
[12]:der Sterbebalfen, die Gtiüsge ; 
[181] die Gtaïfeleys [205, 83] die 
Staffel; [130] die Schnalle an der 
Preejfe; der. Galgen oder die. Lehne 











"Cheveeier, m,det 




























der (oberfte Dor 
herr, der die Wadhstihter beſorgt 
die Ki engrngte verwahrt, , Ché 
serie, f deſen Amt und Würde. I 
 Chevele,-ee, adj. [26] von ete 
em Kapfe, deifen Haare den ander 
arbe find ; [132] mit Wugzelm ver 
ſehen (von Steckreiſern) · * 
Cheveln, ue, adj. langhrarig‘ 
fig. racines chevelues, Haarwur- 
sein ;; une comète chevelue, 
Daarfomet, ftrahliger Komet. —, 
die Faſern an den Wurzeln : . 
hevelure, f. das Haupthaarg 
fig. die Strahlen eines Kometen 3. 
Wurzelfafern ; poét, das Laub 
Bäume; [24] de Bérénice, dif 
Fledite der Berenice (ein Geſtirn) 
..Ghever, v: 9: :[135] einer hohlen 
Edelſtein auf einem couveren Rade po 
liren,.eder. ihn uuten mushöhlen, 4 
feine allzu ſtarte Farbe de 
ſchwůchen. —— 
Chevet, m. das Kopffiffen, B 
pfünlz; Alles, mas man, ums zu 
peu, unter den Kopf legt; das Ko 
ende des Dettes; Haube des Chore 
(hinter dem hohen Altare); ua Di 
Unterlage einer Kanone, der Jus 
feilz droit de —, (ehemals) ein &% 
ihenf, Stüct Geld x. eines Beamte 
an feinen Collegen bey deſſen Berhe 
rathungz prov, c’est mon épée 
—, ih fan mid auf ihn pro © 
ift meine Bufludt bey jeder Gel 
geuheit- #3 
Chévetean, m. [135] das H 
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gum Preſſendecel ec [47] ber Roſt 
(eine Art Bor); [213] der Gate 
bod ; [137] ‚der Gemebrriiden (vor 
einer Wade) ; [153] die. MRumprtei- 
ter; [145] eine Majhine mit einer 
beweglihen Walze, ſchweres Tauwerl 
damit fortzuſchaffen. £ 3 
Chevalier, m, der Ritter 4” 
honneur, der. Hofcavalierz —er- 
rant, der icrenbe Ritter 5 — du guet, 
der. Hauptmann Det Scharwache . ⸗ 
de L'arquebuse, der, Shisenbeuder ; 
(la compagnie des) chevaliers de 
l’arquebuse, die Schüsengejellihaft ; 
fam. — d'industrie, der Clidérits 
te, feine Betrieger, Gauner; être 
le — d’une dame, der beftünbige Bes 
are (Anhänger, Bertheidiger) einer 
ame feyn, T. (im Schahjpiele) der 
Springer; [127] das Rorhbein, ‚der 
Reiter (eine Art A 2 „oder 
Schnepfe); aud.eine Art Schnecke, 

und Schmetterling. 
f, [194] bête—, 


Chevaline, adj. 
die Stute, dad Bm. 
+Chevance,; f. die Habe, das Hab 
und Gut, Bermögen, 
Chevanne, Chevesne, 
Alaud (ein Fiih). > 
Chevauchsee, f. [172] der Ritt, 
Uneitt eines Beamten, 
Chevaucher, v. a. et.n. freiteny 
— court ou long, mit futzen oder 
lange Steigbligelu reiten; [73] über 
einander liegen, (vou Shiefrt); [130) 
ces lettres chevauchont, dieje 
Bubfrabeu treten augder Linie herauf, 
à Chevauchons, adv. zittlinge, 


4 


f. der 












worauf fi det Bapfen des Mü 
des dreht. « AIS CHE 
Chevêtre, m. tdieHalfter;_ 
der Gridbalfens [207] Das 
band, Hüngeifen ; [57] die Ha 
binde, Halfter. 4 
Cheven; m. das Mage (vom 
fhenhaupte) ; cheveux, pl. die Sy 
ve, das Dan ; ‚— naturels, natu 
lieg Maar, eigens Naar; faux 
od. — postiches, faliche Haare ; fair 
faire ges —, ſid die Naare zured 
maden laffen z se rendre (se tire 
aux, einander ben Den Haaren fü 
fen, einander im bie Haare —— 
tirer parles cheveux, bey den H 
ven raufen ; fig. bey den Haaren te 
zuziehenz — de Vénus, das Fraue 
haar (eine Pilanze). £ 
Cheville, f, den Pflod, bölzen 
Nagel, lange eiferne Kagel, Bol 
Wirbel an —— 
das Fliwert-(in Bexſeu)z — 
pied, der Ænédel am Fuße; — ai 
vrière, der Schlufnagel (am Port 
wagen)g — à tourniquet, Der Reit 
$ — — de charnière, LÀ 
Gacmierftift. Chevilles, pl. tea 
die Enden ant Geweihe; pe ch 
villes de presse, bit Ba enknechte 
Chevillé, ée, part. angepjldt 
[228 et 26) zadig, jintigs dig. ve 
cheyillds; Berje, worin viele FL 
wörter find., Cheviller, v+a24 
pféden, mit hälgernen Rigeln 


feltigen. 
Chewvillette, f. ci dad 9 
en an der Heftta e; [207] 





































reitend. at 
Cheyeche, £, bis Hrine Haudenle, 




















Don, Stift. / 
Chevillon, ms bie sebredf 















Chevillots, ml us) 8 ge} ne 
Hölzer zu — — 
Che illnre, £. 228 das Gehirn 
e —— pi 
nr tdeq:; — 
A wei {ir2) Cd ee 


vergl‘ 
evissanee, f. — 
F 1172) der Barak, 








0 16 Be dad 
— Send) (en) di 
m sie der ee Stern) ; pro 
re: „ ohne lirfadhe — 
— (ménager) la — et le 
\ zwenen Uebein zugleich abhel⸗ 









+4 mit feiner Partey verderben. 
i Pau, mu. die junge Bisge, 
a8 Sidelten. 

ee m. das Gif: 


ut, Seti 
Chevre-pied,adj.ziegenfüfig. 
‚hevreite, £. die — Rite, 
ge, das Weibchen des Rehbodes; 
kleiner Meerfeebie ; der Heihe 
+ [49] tastleine "Debezeug, 
Seel das man hoch und nie: 
ann; [10] ein Gefäß 
re und engen Datlje. 
evrenil, m. das Reh, der Reb= 


—— die Spore 
per 


ber Birg enbirt. 
Be: m.da$ ——— 
man. der Syarten, Dach⸗ 
#126] dee Sparen, Che- 

ée, adj. einen Sparren fi: 
La 


m u m. dat Biegengeld 
Che roter, win. gideln, junge 
werfen; fig. Sam. hapfen (wie 
ime Siege); een (im Eingen); 

Geduld verlieren, verdeielig 


























ri 


dei 
@fell, 
, f. der Biegenfgror, 
2, pröp. ben, qu, in Hmandeé 
—— ch gu hey il 
er ff qu Da 
ben (ant Ihrem Haus 
** 
passé par — vous, 16 bin durs 
mtzolli, m, cime Pflanze in 
Haoux, m. eine Aet Thur ſteher 
26, öhrmeröted | fe: fam. 
ae 


fe; in ober an einem Orte; j'ai 
— lui, — be. ibm, geweien ; 
uft; je vieus 
Hr —* rés de—) vous, ih 
a reçu des lettres de — Ini, 
Bricie com Haufe erbalten ı 
Des atsetier ; avoir un—soi, 
4 Haus haben. 
rien, and deren Gamen man 
we madt, 
giebt bey de en. 
Chiasse, f. der — 
genre humain, der X m 
—B 
der weiße sus 
war een Duni, 


CHE 








' Chicabaut, Chicambaut, = 
45) der Sfnatet eines fléineu | & 


—— ie Ebieane (Sites 
tehung , dee Rechts⸗ 
6 |Enitf, die Rabuliftereg , Zungendre⸗ 
" | fdieren ; fig. verfi e Spirindige 
keitz Rniffe, Rânte; uanise 3Tnfe- 
von; gens de —, die fleinen Gerichte: 
deeher. — [133] fo 
eine —* Art, das Relbeufpitr or, 
Billard zu ſpielen. 
Chicaner, v: n: era. ebicanisew [ße 
—— bas Mecht dreten/ 
edtétniffé anwenden fir. betrũg⸗ 
lite Spisfindigfeiten eder Raute ger 
krauden; ehe Neth un oder 
Händel anfangen ; ohne Graud Flers | peur; 
nigfeiten auf eine ütgerlihe Weife ta- 
ae ww, — * Au su 
u maßen 66) — le vent, 
—— widrigem Binde 


doch vorwärts 
fommen. 


Chicanerie, f. die Redréfniffe, 
Advecatenränfg, Rabuliféeren : pie 
findige Streirigfeiten. 

Chicanenr, m. —euse, f. der 

Ser! » Ratulift, Zungen⸗ 
dreiher, die Regteverdrcherinn. 

Chicanier, m. —iere, f. faim. 
der, die-über Kleinigkeiten Streit und 
Händel anfüngt. —adj. verdrieflih, 
ärgerlih, 

Chiche, adj. —ment, adv. farz, 
fuauferig, fparjant (de, mit...); 
pois chiches, die Kinerecbjen, 

iche-face, m, fan. eine Per+ 
fon mit jeher magerem Geſichte, der 
der Chris and den Augen ficht. 

Chicon, m. der Rémifée Lattis. 

Chicoracée, adj. [28] cierien: 


art 

Chiebree; £, die Cidorie, Wege: 
warte. 

Chicot, m. der Stumpf, Sturz 
(von Timm Bantte oder Ameige); 
Kusten am Balimflanme; Gtift ven 
einem Zahne ; Splitter, Delifplitter: 
gs der Stamm oder At mir vielen 

noten, 

Chicoter, v.n. pop. um Kiel 
nigfeiten janfen, 

Chicotin, m, das Wendefraut; 
Fleiſch von einer Art Céloguinthe; 
der Saft, womit man die Wärzuder 
Brüfte zur Entroébnurg der Kinder 
fémiert; dragées de —, Eofogwinz 


thentüdeléen. » 
EN Aula 


Chie-en-lif, m. 
fécifer (die bäflite 

hien, m. der Hund; — 
£, die Hindinn, Bene; — cotrant, 
conchant, muet, etc., v, Courant, 
Couchant, Muet, ete.; fig. fam. 
(de... eb, de— ) erbieniih, eiend, 
fblegt; quel — de musicien ! mel: 
Her lente Teutũ nſtler une chien- 
ne de "musique, eitte erbörmdige 
Muh (Dundemufit); mener Ane | 
vie dé —, ein lentes Leben (Suns | 











chasse de vieux chiens, prit ers | 


richten leurs chiens me chassent | 





= 








deleben) führen: prov. entre ee |Sémorre, Flatfhe im 
loup, in der Dümmerunigz; n'est |eimem Schläge ober Hi 


| 


fahtnen Fan ft fig etwas ant. |subs. der Chi 






— Jiber Sm, Bande 
fséber,” — 


Ei arme Sun, by Oki). 
eine e 
— m, die ; — 
a marin — 
> Ye 2, junge Suite 
cm — nu Ben 
rn m, * — 


Die Scheif 
Ense, . Eder Dune -fEre te ne 
Chiflter ; ven. Forehen: pop. 
bean zeigen,‘ 
on, m. wer rue Ee⸗ 
; —de tournesol, ba fichen 
—— adj. “CHAT rim 
gewagier (von eig 3e.) 
Chiffonner, Y. a. —— 
—— jerfnüllen , — 
fie. Fam, — uné ; tar 
zimmer herum zerreu;_ cela me 
fonne, daë beunenbiger fige" 
Chiffönniier, m. ie 
Sumpenfanmter, die — 
letinn; Hz. der Mifréent ger 
Krittler , tänter. iere, * 
RESTE, Artensrifé EE TA 
zinimers. 


Chiffre, m. die Zi ie 
gb: dat — 
he. Geheimſyrache; der rl! ji 


écrire en—, mit uelbergene 
dien foreibew; nom en —, 
ments ,„ versesene Name, 
Chi ver, va. bejifpekn, mit Ses. 
len begeiduièin ; mit —c* Reihen 
fhreiben. —, v.n. mi t der 3: 
rehnen. . 
chiffrenr, m. ber Rigmir, - 


— 


* 
ñ; 


87 


Chignon, m. der Nadén bre 
auf atiblageiien "Pifitériaaré fie 
Sranengmmers, 
Chiliade, f "ine Smimlang son 
So Sen, die nidirz me pt 
Chiliargne, m feet salée 
At 1000 Daun —8 ften),. 
Chiliogone, m," Fahfeirdet, 
—“ m. eine Mr Sengelifget 
Clumère, f, [164] die € it 
(ein tbe er CRE ’ * 
das Hirngefsinf, die —— 
Chimerique, adj. — ment, ady, 
eiugebilder, gritfenhaft.” Chun 
imie, F. die Chgmie, SKeides 
Chimi 


e, adj. a NS 


Chüniste, m. Ber 
Séeiveffinfiter, 

China, f. die Ehinawurzet, 
me, 


8 
Linea in,mi, bie Amerglöftanie, 
Chineilla, m. ei Perranfset 


r. 


The; won der Gräfe rires Ciphärns 


dene. 
Chine, f. (baë Katferrhum) ie 


Chi ifrenean 
A d'OS (ee Muri 


inenré, 
Siirefecinr, 
Chionfime,t We An Rus 


Chinois, oisr, * 


as ensemble, fie vertragen fü nie |becfnegté au tiner Galeere, die Ku 
F À fimnsen mir #7 Sr). | betta 4 à 


u I RR 

















CHI :CHO 
> Ghipage, m. {707}; die Bubeteis | auswählen, anéjuden ; auglefens — * 
tung des Leders auf Daniſche Art. Lun an A san pre dbeſe vertu 
Chipeau, m. bie Shnatterente,| wählen. | > [phiqu andesbeſch 
Lockente. BERN Choix, m. die Wahl; faire un: gehörige : Act BU à 
Chiper, v- a. [70] (ie Felle) auf| bon—, eine gute Wahltreffen, faire Choroide, £, die Adernhant 
Dänifhe Her zubereiten. — de q., einen wählen ; je vons Auges) 23 2.0.0 EEE 
Clipoter, v. n. Sam, zaußten, donne (laisse) Le —,, 19 laſſe Ihnen Chorus, m. faire — Pat fe 


tändeln, trédelus 
Énauveln ; um Jede Klei 
© Chipatierzan. —i 
derer, Zünbdler; 
terinn te 
Chique, 
führlibes Fu 
die fehr kleine Kaffeetaſſe; 
Eüulben, der Schuſſer z ge 
Chigqmenaude, 5 
(TES 
Chiquer, v- 
sGhiquet, m. 
ein Wenig: chiq 
und nach, in kleinen 
— à —, nad und na 
»:Chiqueter, v· a · 
die Wolle reifen; 
den Rand einer Paft 
Chiquette, f. dasvon 
fherer mit abgeſchnittene Stüdde 


u. die Gicht a 


nigfeit zanfen 


feet anf den Antiflen) 
dasSchnell 


der Naſen 


ch bezahlen. :: 


ete eĩ nkerben. 


Chiragre, f. P- 
den Hinden, 

Chirite, 
‚Chwrogra 
crer —, der 
ſich quf eine bloße 
Chirologie,, 
-xGhiromaneie, ſ. die 
ven aus den Händen. 

Chiromancien, m- 
der, die aus den Händen wahrſadt. 

Cinrurgical i 
adj. Hirurgiid- 

Cliirurgie, 
tint, Chicurgie. 

Chirurgien , m. ber Wundarz 
Ehirurg, Feldſcher er; [127] eine "x 
Seeſiſch in YUmerifa ; der Spornli 
get (ein "Dopet). ” 
“ÆChiste, vw Riste. 

Chites, f pl- die bunten Rise. 
“Cnitome, mzva8 gti 
haupt der Reger: 
 Chifire; # der Fliegenkoth, Mü 


tenidif. 
"Chlamide; 
Kriegskleid der 
“Ghlore, £..baë Bibertraut. 
-«@hloris;, 
linge i ! 
: Chlorose;, f. die Bleich ſucht. 
‚„.Choc, mu der Stoß; Zufamme 
ftofis Anſturz, Anfall, Auge; k 
Stoß; [ar der Krunımftanıpfer. 


f. der Handftein, 


behm Gffen nur 
—iöre,f. der Zau⸗ 
Zünfer; die Zünde 


£ der Sänpflah (tiges 
faute Tabak. 


a. fam. Zabaf fauen. 
fam. das Bißchen, 
wetà chiquet, nah 
Summenzpayer 


[38] la laine, 
[176] un pâté, 


dem Schaf: 


Handgiht ; der diefe hat. 
yhaire, adj. erdan- 
Stinbiger, deffen Rest 
Handihrift gründet. 

Adie Fingerſprache. 

Wahrſage⸗ 

= ienne, f. 


‚ ale, Chirurgique; 


£, die Wundarzney⸗ 
ts 
fie Ober⸗ 


£ die Chlamys (Das 
Rémifhen Patricier) 


m; der Griinfinf, Gens 































die Wahl. 
Cholagogue,m-et adj. ein Mit⸗ 
tel; weldes Die Galle abführt. 
Choledologie, f. die Lehre dv 
der Galle, BETEN. 
Choledome, adj.’ [8] canal 
oder port —, dir Gallengang- 
: Chômable, adj. zu feyern (vou 
Seiten). ; 
‘Chômage, 
Chômer, v.n. feyern, 
thım haben, obne Arbeit fe 
biegen ; m. — de q6. > 
Mangel haben, —v. à: 
fete, ein Feſt feyerm. 
Chomet, m; die Wiefenlerhe (in 
der Normandie). > 
Choncar, Chungar, m. eine Art 
Raubvegel, der einem Reihen ühns 


lich if. 
Chondrille, £ bie Spaniſche 


anftimmen, bejonders bey 

mit den Glafe im der Hand mit 

‚ander fingen. B 
use, 1, das Ding, | 

c'est une bonme—, daf 

Sade, Das’ if.guts a. 

que je crains le plu 

was id) am meiſten 

c'est peu de —, 

feit, das ift wenig, 

grand’ —, das ift ein 


i ant (sur) tout 
Dingen ze 


+ 
⸗ 





m. das Feyern. 

nichts zu 
yn; brad 
an. etwas 
fam. une 


das iſt nicht viel; av 


choses, vor, allen 
autres choses, unter, 
blique, 858 eins 
taat; —, fam, eine 
Perfon, die man aicht u 
oder nit nennen will; va 
etc., jage einmal beit... i 
J— 
u,m, OUX, | 
das Kraut; — Ir 
Weißkraut; — rouges, 
erts, Braunfohl; — 


n gie, f. die Knorpel⸗ 











frisé 


lan (de 
Savoyerfoht, A 
Cabus ; — salé 
pois , sûrs), Gau 

auf; petit-chou, eine Art 
tensé; prov, chou pour & 
nes (einer) gegen das ander 
dern) gehalten: aire N ] : 
gras de gc., jeinen Schmitt t 
was magen, einen Bortheil redtg 
a; n, b Cho jt [43] R À 

ıou.! là au. 

Hund) mé! mb! . 9 
, Chouan,m. dit Levantiféen € 
ninförner: *der Conan (ein Andi 


ger. der fénigl. —ã— 9 ù 









Wegwart. 
Chondrolo 
lehre. 

Chopine, f. der Shoppen , das 
Nöfel. | { 

Chopiner, v. m fam. jhöppeln, 
oft und viel trinfen. 

Chopinette, f. fam. das Shépp= 
den, Répelden ; boire—, inSchäpps 
den trinken —de pompe, der Puns 
penfelben. + 

+Choppement, m. das Stolpern. 

— chopper, Ve Be ftolpern (auch 







„adj. anſtößig, 
d,-widrwärtig. 
die Greindoble, 


fig.): ” 
Chognant, ante 
beteidigend, auffallen 
Choquard, m. 
Berad ohle. 
Choquer, y: a. af etwas ſtoßen, 
anfafen ; Hg. beleidigen, auffallend, 
anftößig, zuwider jeyn ; (— les ver- 
res, mit den Glaſern) anſtoßen bey 
(von zwey Armeen) 
auf einander froßen, an einander 8e: 
rathenz — la vue, l'oreille, das 
Auge, Ohr beleidigen ; cela choque 
le bon sens, das lüuft:gegen Die ges 
ſuude Bernunft. 
Choraïque, adj. m. [190] vers 
=, der Chorüud, v: Chorée. 
Choraux, m, pl. die Chorjhiller, 
Shortnaben, 
Chordapse, m. [150] eine Art 
Sit, da die Dirme heftig gejpannt 
find, 




















17 
rt 








von ihrem, erſten L 
nannt). \ 


die Doble, vint 


Tiide: se —, 
genfraut, 
Choucas, m. 


Krähe. 2 
Chou-de-chien, m. der Hu 
tobt, das wilde Bingelfrant, J 
Chonette, £, Die ule, 
eule, Steineule, Kirdiente. 
Chou-flenr, m. Cloux-fl 
pl. der tumenfobl. 
Chan un Tet, m. die Kohl 
Chon-palinisie, m, vie té 
gende Arefapaime der Palmen 


tz 




















Ns 
Be 





























Chocolat, m. bie Schokolate. Choree, m. [190]. der Chorüus Chou-p! te! [437 Can ven DUR 
Chôcolâtier, m. ‚der Schofölas | (Bersfuf, —v)- pat an! faßan! ‘fl 
tenmader, —hünbdler, —_fhent,.Cho+ | 'Chorège m. der Direerer der Chomquet, m, [145] dad Sfel 
oolatiere, &Die,Sıhufolatentanns- Staufpieler bey ben altem Griechen. | haupt (ein vides Holz am Abſat 
Choeur, m« Die ober das Chor; Chorégraphie,! £ ‚bie Zange | nes Maftes); ein Heiner Bio wu 
enlant de—, der Cher hliler, Chor: | zeihnung, Köpfen R 
fnabe, Lhoriſt religieuses (od. da- |. 'Choreveizme, m, dir Ehorbifhof.| : Chou-rave, chow-de-sie 
mer) du —, Die Chotnonnen, Chor⸗ Choriambe, m. [190] dee Cho: | m. der Soblrabt, Rübentobl. 
frauen. riambe Berefuß — vv —), Chousset, m. eine Art Getel 
Chöin, m. da? Steid gras. das Adernhiuts | bey den Türken, * 
+Choir; v. m. ir falten. : eut oder Ney der Nadıgeburt. Chöyer, v. a. fam. zärelih 1 
Chuisi, ie, part. et adj. ausge · Choriste, nu ber Ghocfinger. etwas umgeben, forgfüktig wi 


fur, auserlejen, 
Choisir; vin: 


wuhlen, erwählen, 






eine Met Bley | nehmen, fhonen, ve 


‚»6horobate, m.’ 
den/Ahten, | pflegen und warten. 


wage ober Wajjerwage be 


— 107 }— 
















. CHR CHR CIC 
Shr&me; m. das Chryfam, ge-| Chrysolite, f. der Cbryfolib,| Cicatriser, v. a. Narten mas 
ihre 84 bey —— ken; Senken (ein Epelftein). den: se—, v. ref. fi vernarben, 
wi cela ferait reuier—etbap-| Chrysomele, m. der Goldfäfer, | zuheilen. NRA 
3 Das fônnte einen zur Ders | die Geolpfliege. * Ciccus, m. eine Art Kleiner Deus 
ifelung bringen. |.” 10 Chrysopée, $. [5] die Goldmas | ſchreden z eine Art wilder Gaufe, 
remean, m, das Taufmiüsdien. | deren. Cicero, m. [130] die Cicero, Cie 
hretien, m. —ienne, f. der| Chrysophrase, f. Chrysopra- | erejhrift. j * 
heit, Die Chriftinn; Chriftion sin, m. der Chryjopras, Goldpra<| Cicerole; £ eine fleine "Art. Kie 
n. 





















nnename); Chriſtiane (Weibss 


Ohrisme, m. der Anfangszug 
1 Singonge einer Schrift, der eine 
Bette Anzufüngefermet enthält. 
rist, a. Cpeijtut, Chriftz Das 
nébiin (das Cbrifium am 
ut vorſtellt). + 
nee £. der Meer» 


5 


Christianiser, v. a. p.u. zum 
pere modes. | 
Christianisme, m. dad Chti⸗ 


hi line, £. Chriftine (Weibe⸗ 


BA 
nreopile, Christophe, m. 
j Mannsnanıe). 
atique, adj. [162] in ver» 
: , hinter einander folgenden 
be Zönen auf= oder abjteigend; 
re —, oder —, subs. m. die dro« 
(de Art, — f. [181] die Kunft 
ttenmijéung. 
Chronique, f. die Chronif, Zeit: 
ehrt, das Reirbud ; fig. —scau- 
, bie bôje Nachrede (Laſter⸗ 
Æ Klorjhgeihichte). — adj. [150] 
Matbierig (von gs EVA — 
Ehronignenr, m. der Berfaffer 
Ehen, fig. Erzähler alter 
bigren. 
ironogramme,, Chronagra- 
plie, m. die Zahlduchſtaben⸗ Inſchrift, 
er Rabrzahlsers (eine ne ud oder 
" 


















in Bert, worin einzelne ftaben 
456 sonia ausdrüden), 
Chronögraphie, £. die Seitbe 
$rr — Eve Ba 
ironologie, f. die Zeurech⸗ 
T Beitfunbe, Aeitlehre, é 
ronologique, adj. Sronelo» 
3 nadı der Bertfolge. 
ronologiste , Chronologue, 
Beitechner, Zeitfundige, 
ronomètre, ıh. der Seitmefs 
te (ein Infrument), 


Mélrysalide, £ die Yuppe einer 


"ch ntlième, Chrysanthé- 
on Goldblume, Bude 

Chry sis, m. die Oholdmwefpe, 

Chrysoberil,m, ver Mae Seti, 

Chrysocolle, f. das Ber, ” 

Geldieim. — 
socome, f. dat Golbhaar 
flange). 


— —— m, dermit@eld» 
| teibi. 


fer (ein Edefftein), 

le f. [56] das Königs- 
waſſer. 

hucheter, v. n. zirpen wie ein 
Sperling, zwirſchern, piepen. 

uchoter, v. n. et a, fliſtern, 
ziſcheln, raunen, heimlih ins Ohr 
reden. - 

Chachoterie, £: fam. das Fli⸗ 
fer, Ziſcheln. t 

Chuchovteur, m. — euse, £. eine 
Petſon, die inmier fhitert. 

Churle, f. bre weiße Selbgmiebel, 
Ecdnuf, Ététafranie: F 

Chut! int. fam. fille! fr} 

Chute, f. der Fall, das Fallen; 
fig. der Fall; Géluf eines Berfes, 
einer Periode; — d'eau, der Waſſer⸗ 
fall; — d'une maison, das Einftür- 
zen eines Hauſes; —des feuilles, 
das Abfallen der Blätter, die Derbi: 
seit; —des humeurs, der Abfluf 
féarfer Feuchtigfeiten aus dem Ge— 
hirne; — de la matrice, der Borfall 
(der Gebärmutter). — [12] der her⸗ 
abhängende Fierrarhz —de toit, der 
Abhang eines Daches; [1457 — de 
voile, die Linge (Tiefe) eines Segels. 

Chyle, m, der Mithfafe, (im Mas 
gen qubèreirere) Nabeungsjaft. 

Chylifere, adj. [8] Miléfaft 
enthaltend; vaisseaux chyliferes, 
die Mithgefühe, 

Chylification, Chylöse, £. bie 
Mildfaftsbereitung. 

Chymose, #. die Entzündung 
der Mugenticder. 

Chypre, Cypre, f. die Snjel 
Eyprrn. 

Chypriot, m. —ote, f. der Ey» 
prier, die Cyprierinn. 

Ci, adm hier: enfre ci et de- 
main, zwijhen heut und mergen; 
entre ci et là, ven jest au bie bas 
hit: ei-apres, nad diefen, nachher, 
hernach; ci-contre, hier därneben, 
gegen über; ci-devamt, vorhin; vor 
dieſem, vormalé, weiland; *vormos 
ig ; *der chematige Adelige; ci-des- 
sus, hier eben, noeiter oben; ci-des- 
sous ete,, mer unten ıc.; ci-joint, 
bengehend, beyfelgend, hierbeyz vs 
aud Ce und Celui. 

Ciacale, m. ein Thier, das einem 
Wolfe und Fuchſe Deus if. 

Cibaye, m. ein Oſtiudiſcher fig» 
tenartiger Baum, 

Cihoire, m. das Ciborium,' Ge: 
if der geweihten Hoſtie. 

Cihonle, f. die’ kleine Zwiebel, 
Rıpeffe, 

Ciboulette, £. die Heine Zipolle. 

Cieatrice, 1. bie Narbe ; fig. der 
Séandfiet, 

Cicatrionte ; f. das Nürbihen ; 
der Meine weiße Kreis auf dem Det: 
terhäurhen det pré. 

Cicatrisant ; Cicatrisatif, adj. 





er subs, x, das vernarbenbe Yitiel, 





re 
Ciceron, m, Cicero (Mann 
name). 4 
Cicerone, m. ein Herumführer 
in Stalien, der den Fremdendie Merfe 
wirdigfeiten zeigt. . f 
Ciceronien, ienne, adj. Gices 
roniauiſch, der Schreibars Des Citero 
beyforiumend. N 
Cieindele, £ der Ganbfäfer, 
Glanzafer. 
Ciclamen ‚m. dag Schweins⸗ 
brod (eine, Pflanze), # 
amor, m. eine Art Cinfais 
fung, Bejesing, à el ne 
Cientaire, f. derftinfende Schier⸗ 
ling,: Rübenferber. Nour sis 
Cid, ni. das Oberhaupt, der Une 
führer bey den Arabern. 


—— LA — 5} 
idre, m. der Cider wei 
ar * * — * 
el, m. (Cieux, pl.) der Sims 
mel; KHimmelsftrihz —— 
rein, clair, obscur, der Himmel (die 
Luft) it heiter, heil, dunfel ; Le ro— 
yaume des cieux, das Himmels 
teih.. Ciel, -(Ciels, pl.) der fünfte 
liche Himmel, Setchimmel,, Trighine 
mel; [181] der Suüminel , Die Luft; 
[37] die ‚obere Steinbant. } 
Cierge, m; die Wachskerze — 
pascal, die Oſterkerze droit com- 
me un—, ferjengerade; — du P&- 
rou, die Fackeldiſtel. Ciergier, m. 
p- . der Wahskerzenmaher, » hinds 
a Pe — * à 12 
igale, f. die Heufsredengeii 
Baumgrille; — * 
Cigare, m. eine Sorte Rauchta⸗ 
bat in fleınen Keflen, welche man ges 
wöähntih chue ije rudes 11 
Cigogme; focder Gierb: fig. 
conte de la (à la) das alte Wer⸗ 
bermiii + Cigognenu, mi Der 
junge Storch. à 
Ciguë, $. der Shierling, ! Gifte 
tranf daven. X 
Cil, m. ein Hirhen am Augen» 
tiede. Cils, pl; die Augenmwirhpern, 
Ciliaire, adj. [167] ligzament—; 
das Band des Augenſternes redet der 
Augenliedethaut glandes ciliaires, 
die WBached rũſen der Uugenlieder. 
Cilice, m. bas bücene Send, 
Bufteid, 
Cilié, ée, adj. (127) berftig, 
baarig. i 
Cillé, ée, part. et adj. seblinigers 
cheyal—, ein Pferd mir weißen Aus 
genbraunen. er 
Cillement, m. das Blinzen mir 
den Augen, a 
Ciller, v.:& et p. blingen,(bline 
jeln ; gran fiber deu Mugen werden, 
(von Pferden) » [99] dem Falten die 
Augen junähen, 
A. das Cymbeltraut. 


a 























—— TITI TT] 
Sepülbeg Bogengerüft, der Lehr⸗ 


bogen, * —— 
_ Cintré, ée, part. gewẽ . Cin- 
ö ogenküns 

de 


2 érM 
Cimbre, m. bit Cebérfibie, Bit: 
dimeree. PIS — —* 
Cüne, $ der Gipfel, Bil, vie 

joe PRE En 3 
'Ciment, m "das Cement / ein Art 

YRörrel, dee Waſſectittz der, ST: 

Mialrkitt ; fig. à chaux etä—, auf 

Ir Bi Ran ES 
Cimenter,..Y+ A, mit Cement 

nlanern ; fitten, verfitten; Hg. befe⸗ 

ftigen, ‚dauerhaft Maßen, 7. 
Cimentier, m. der Sementiver, 

Cmentntaßer. . urn, ee 
‘Gimeterre, m. der G'ibel, Pal: 

hip. .. rt 5% 
lCimetière, m, der Rirhhof, Got: 

tesader, = 

” Cimette, f, der Robtipréflins. , 
suniet, zn, das Lendenſtuc, Der 

Biemer; [26] der Helmihmuf. 
Cimolie, f. die Walfererde, der 


















frer, v. n. wölben, eine 
dung geben z ein Bogengerüft mi 
3 Ciontat, m, die Pererfilientenube, 
_ Cipollini, m. der grüne Sfalienis 
{ge di Nrarmar« + | à 135) 3 
Eippe, m. (bey den Alten) eine 
Yet Halbjünle ohne Geſims, Gedñdt: 
nißjäule , Wegefünlg,; ein Hölzerues 
Torturinftrumient, —— 
Ciprier, m, die Weinpalme, -; 
. Cirage, m. das Wich ſen, die Wide 
fe, [IRL] die wabsfarbige Malerey- 
irece, £, die Alraun, das Hereu⸗ 
Fieio, m, ein Bogel in Iud 
ircio, m, ein Bogel in Fudien, 
der leiht reden lernt. mer — 
Circompolaire, adj. um, den 












Ref? 
rent 


Umlau 









ſteigen der, füchtigen ilei 
ri 





älferihen. — adj: f, matiere—, 
dir Shin, das Nufsteifiel. 
Cinabre , m. det Zinneber. 
Cinçenèle, Fdag mittelmifige 
Géifieil, Augjeili [19] vas Wind⸗ 
fut, Hebiett, 
Cinéfaction, f, pe u 


Pol herum liegend. . ; 
.Cirooncire, . a. ir. befhueiden, 

die Berhaut wegihneiden. t 
Circoncis, m. der Beſchnitteue. 
Circonciseur,m. derBeihneider. 
Circoncision, f. die Befhneis 


i B se m * + 
die Bere | dung ;, das Feſt der Beſchueidung 


ee in Aſche. — — 

e 1.2. p. ve I je ver: | "Creconté 

aanwehn, gu age Arabe re der Umfang, 
ein hl * t —“ * Circonflexe, adj. [122} accent 


aggenteng Di HE erg Ta a —— das. Dehnungs⸗ 
— BY € 4 $ — 
an as en Reg, den ein ; fireontaentions f. die Umſchrei⸗ 
i en Stunden madit oder mas Ye mit, Worten. eh 
ben kann à Lobu der Shiffslzute. ne ontefuug, in wie 
AT br (roy die Define, ent jwließ gewiſſ 
den Ablauf ser Shuleır si mefjen- Circonserire, v. a: ir. mar 
"FCiugler, v.n. mit vollen Seelal in G —— MWRESNS 
— hart . Are FAT jeu, in Grenzen ciuféliefens [120] 
7 I: 4 r 


À egetir, "— ; n. — Bi és 
(wi eimét — Spießruthe) umfpreibes une figure À un 





Ufern des Meeres, 
Kreife fliegt. 


liter ; dig. das Kanzelleyfiegel 3 D 
venjbmal;; un pain n À 
ben Wahdz; — 
feruwachs 
cheter, das Siegellaͤt 
bit lui va comme de—, diefed 
fist ihm wire angeaoffen. 






di Wahsleinmand, 


bitnbler ; 
baum, Zatgbufd, Kerze 





vis 8 
Ciron, 
faug ; fleine Blatter Davon; 








À — cercle, eine Figur um einen- Zirkel 
Eh se potager we — fo daß diefer Davon berührt 
À 3 ? vd 
Kigen, Shure, Hagel 16) | Circonspect, ecte; adj ( 
$ N > j. vorſich⸗ 
A der Einnapıer tig, bebutjaw, bb Gti, bedachtſam. 
gun, —— — Cireonspechion, f. die Borſich⸗ 
: Ang —* Kl “ ’ —* — Bedachtſan⸗ 
Sun ER à D u Hé eit, der Bedacht. 
tee EEE $, pl. Sünffirgen —— f, der gi 
LARMES FT — selon les eirconstances nad Dès 
Cing-taches, zo, ber Slnffins jhaffenbeit Der Umftändes, 
Circonstancief, adj, my [122] 


ane : 
© Gingaain, mi. ine Art Shlacht⸗ umfrändlih befhzeibend, 





ordnung vou 5 Bagaillont: Girconstancié , ée: 

9 wen * onst ne; e, part, ums 
ö Cingnantaimnd, £ de Zahl von | Ginphié. Circonatancier, vra, UN: 
fuufsig.;, me — US 18, de person- | Ginblid erzühlen oder darſtellen. 


és, 50 Ihaler so Perfenen ; avöir * 
ww. 50 Fahr alı fon, ein Sunfai: Circonvallation, f. die Aufere 


TEA Umihanzıma ; les bignes de —, die 
Cinquante, adj. fünfzig. Umfhanzungelinien, A 
“ Eingnantenier,u. der so Manu | Circonvenir, v. a I [179] 


iberliften, uſtig hintergehen. 
Circonvention , f. die Hinter⸗ 
lift, ‚Hebreliftung, der beimlige Bes 
trug. er 
Circonvoisin, 


commandite 4, mous 
Einquantieme, adj. der, die das 

funfzigtie. — ein Funfzigtheil, 
"Cimqnenelle,f (197 tai Wind: 
ih, ve Cincenele. 


kleine Punkt. 
Römern, ein großer, fünglid rund 








Shauplap)« 
aug Bannuvelle und, Gide. 


Cirsocele,,. $ der Samen 
beuh. © BEN 

Cirare, $ dad Wisſenn 
Wihſe. 

Cisaille, f. tie] die KA 
von den Münzft fen, Cisailles, P 


die Blechſchere. 


den, einſchneiden (falfi 





ine, adj. unilies 
gend, benachbart. 

Circonvolution,, ‚fu. bie Win: 
dung, Schmingung. 

Circuit , an. ‚der Umfang, Um⸗ 
kreis. Besirts,.— de paroles, Dir 
Umibmenf nut Worten. F 

Circulaireyadj. zirfelnund; kreis» 


Cinquieme, A j. det, die, das 
fünfte, — m. das 5*9 yder Quin⸗ 
taned, f- die fünfte laffe Quinta. 

Cinquiememeht; adv. fünfs 
tens „ slum ET | 

Cinquille, das Somberfpiel zu 
5 Perionen, « 

Cintragé , m. 


das Seilwert, u 
Ceintrage. — 


ern der Undanf. — 




















— pi QD Frs fa, bas. 







A 
tel 







it 
Raub, cm — 
: 
er, Marftihrener; (hin 
ee van pus it 
J a tr. 
nf: [56] das Auf: und A 






“Circulatoire , adj. [86] + 







seau —, das Cireufirgefß. 


reuler, v..n. umlaufen ; 


ue 2 

Umtaufe jeyn, freifenz fig. 
in Umlauf bringe à 
eirenliren (pft über 
fin die Höhe ge 
— tongs 
Äh, 1 

Creumincessidn „er 
Exiſtenz der Dre gételien 
einer in De — 







M. Ve à 
fé freiaéu) la 


ts C 
x andern. >” 
Circus, m. ein 






Cire, f, dat Made; die TS 






de—, ti | 
iérge, das 


x 








; — d'Espagne, — 


die. 











id jen ; toile € 
das Ho 





Cirer, v: 8 


Ari der W 
SAR ab tbe 


Ciroëne, m. das Sa épfla R 
ahsfalbe für Auetjhungen, = 
ron, m, die Milbe, Miete Rei 

fig. à 
à W 
(bey ® 










Cirque, m. der Cireus 










mit Gaͤngen und Sigen umge 


Le 


Cirsakas, m, tin Indian, 





Cirsion, f. die Hoferdiſtel. 









1617 yevfé 


Cisailler, v. A: 
oder ju le 











Minze). ; 
Ciseau, m. ber Mvifier; où 
ge du —;, Bildhanerarbeis. pl 
seaux, die Schere; une paire 
eine Scherez bisweilen ciseau si 
on n’a pas encore mis le 
à cette étoile, man, bat diefen 
nod uidt angefhnitten ; port, 
Ya de la Parqne, dit Scher 
arze. Ré 
Ciseler, v: a. mit dem Gratin 
fiel oder Bunzen zierlich ber 
ausmeifeln, auêiiedets — du # 
lours , Sammt ſchneiden. 
Giselet sn mai ber ‚Srabmeif 
Bunzen. \ Mutotil 
Ciselenr, m, dergettiebene, & 


t£ 





— MM — 


- 





Lis 





CITE 


CLA 









Sonim die Samen 16 A 
„s.die aus gene, oder 
‚che 


beit, 
A mer Big, Meiältfgere der 
PTE 
isoire, £. ‚der, Maße zu mas |° 


Caire, Er der Eſſit/ fisuritte 
| GR sRIAL, adj. [1207 zu der €if 
QE [1207 eine Met Pre 
m, das Eiftenrösgen, die 


za. —ieuine, f. der 
ferjienjermiend 4 die 
ange, mes 


Sarre 
Cistre, + 


Cüadelle, — * die Eitadente, Heine 
eftung neben eier Stadt, die Bey: 


€ Hedi — ine, f. der Bür- 

die Ehen (gewiffer Italie⸗ 
tite). 

et —— die Anführung, Ras: 

eifu; a (éintr © fre), erla⸗ 


de lie, adj. Ce) Se —— 


end. 
C 44 p. u. dir Städt Auſtadt. 
© ux, m. pl. Cifterz, Die vôt- 
fe Abıey dec ihegienfer; Por- 
Li Eifterzieuferorden, 
anführen (eine Stelle 
m Bus 3 vorlaben, vor: 
éibeu; — son auteur, 
| Ben — angeben ; neme 
2 pas, meinen Gie mid baten 


DE - 













Gistercien 
— F 


—I— 


eur, eu adj. diejfei tig. 
l'A Die Fipreve, der Wij- 

| , Waffe ctaſten. 

I Giternean, m. ein Meines Wafı 

Srhehältmifi neben einer Eifterne. 

itise, m, 


Far, 

nm, m. —enne, f. dir Bir: 
taatsbürger, die Büirgerinn, 
—* crinu ; *—achif, ein geti⸗ 
mmfähiger Bürger, 
“are! „ die Citrenenimteliffe. 













Pen; finerte Gals. 
Cat: —* ia; adj. cittonenfarbis, 


Le 
F 
| 
Fe 


dj. — 
han, « adj. [56] acide 


L S tesienfHale; jus de —, 
Citrenenfait. — ad;. taffetas —, 

Arenenjacbige Taffet. 

*Citronien, ienne, adj. [56] 


i uwert, 


mireife Titronenjhalen), 


auf] 













Kaffee. 
| Citole, m, AA Bither bey den 


trate, Citronite, m, (56) dat 


CON "m der citrenenfacbige 
nette, f. der Citesnenfinf, 


1. * Gitrent 3 écorcé 
die ei 


Citronnat, m. der Citrenot (eins 
Citronné, ée, adj. mit Girrene 


La il darnach fémedens, over tie 
14 

——— f. der Titroneu⸗ 

branntwein; das Mielijfenfraut, 
F — in, der Eitonen⸗ 


NUS , £ der Rürhif, 


eine ech 
Civa Me Ad [1457 dis Untere 
“ae Das Bogjprietjegel. 
x der Gémitilaug. -- 
Île, f. eine Art Kleiner Lam 


Dee 

Civet, m. ber Hafenpfeffer, Das 
—— 

ivette, f. der fleine Sr 8 

tauch die Aiberhlaße, das Zibet the 
„hei ber Ziberh, 

Civière, K'dıe Vogt 3 rade, 
Fi Bahre; [123] der Srihf, 

Civil, ile, adj. ———— ar: 


li, gefittet ; la vie civile, das bür 
serlihe Leben; guerre civile, der 
—— un procès civil, ein 

o 

— adv. heſtich bürs 
gerli, dem Grilredte geniaf. 

Civilisation, f. *die Gittenbers 
bejferung ; La die DBerwändlung 
a Fein! ade ih eine Civils 
re Ass, v. a. Köflih, gefittet 
maden; [136] ver die Civilgétidté 
jueben, 

Civilité, f..die Höfligfeit; ehe⸗ 
mals, das itten = und Complimens 
tenblihtkein. Civilités, pl, Hefigs 
keiten, Qemplimente, Grüße. 

Civique, adj. dem Bürger zus 
kommend, burg etlich couronne —, 
die Bürgerfrom. 

*Cjvisne, m. die Bürgerlicbe, 
Füirgertiiaend, der Bürgerfinn, das 
Bürgergefübhk, 

Claband, m. der Kifffer, Hund, 
der zu dich belle; „fie. + der dum⸗ 
me, grobe Shwärtt; Schlapphut. 

—— — m. das Kffen der 
Dinde; fir. am. das Kliffen, nu⸗ 
nüse Gefswös und Schreyen. 

Clabauder, v. m. Nöffen: fie. 
faih. Häfen, ohne Urſache tirmen 
und férenen, teifen, ihmäten. 

Clabanderie, $. das unnüge Ges 
ſchrey, Gekreiſche 

Clabandenr, m. —etıse, f. fan. 
der Schreyer, Kreifger, Keifer, die 
Shrenerinn 1e, 

Claie, F die Hürde Borde, Fledte ; 
Shkeife, auf melder Mifethatee zum 
Ridtplase geſchleift werden | trainer 
sur in —, hinaus jhlefen, 

Clain, m, [721] die Fuge, "Kante 
an eimet Fafbante, 

Clair, aire, adj. Heft, fiht y glän« 
gend, Plant; be, durdfißtig: klar, 
bel, St de LT "far, beilflingend ; 
fig. Mar, deutich, verftändtiß ; offen» 
bar, unfüugbar,, dufgémadt ; une 
chanbre claire, ein belles Aimmer ; 
væisselle fort claire, fehr biantéé 
Geier: vert —, ronge clair, Hills 
sein, Welléeth ; mn verre —, ein bels 
let — lat; temps, 
heiled Werter; bouillie chire, dns 
wer Brenz toile claire, Blünise Seins | M 





LE Heine Bürenfrebe 


wand; une voix claire, eine beit 
| | (face) Stimme; fig. une idée clai- 


te, ein fiarer Be style 
ein ne Eu WER: Ta 8 
et, Kopf; som ler Pi 


unläugbat, diegt am. Zapez 

argent —, rs das maãn jogleıh im 

Empfang nehmen ouais uhprofit—, 
ein reiner Bewinn. 

Clair, m. die Bell, der Cac, 

das Lit; il fait — A iſt helle, es 


wird helle (Eds); der Mon geht auf; 
il fait — ee lune, es 12 andideit, 
Clairs,. pl: [181] die Subier (been 
Theile eines Gemüldes 1e. 

Clair , Lg fide, 
bell, deutlich ; — — parts 
le: fior teden et 


net (ant et — KT re 2 na : 
voir—,, u hei ie, 


Eu dans une — An ce 
e 


ir befemmen ; tirer 
—— Wein klar abziehen, abe 
ares = 


Claire. Clara, [107] sir, 


Capellena 
Clairée, £ der Mar’ — 


uder. 

Clairet, ette, — vin „(oder 
Clairet, m.) der \ Elaret, 8 Bleiset, 
—— Weit; eau clairette, der 

Claret, cite, Art ee A 
mit Auder, Zinhrher und A 


m. [135} ein Edeljtein ven. per 
Farbe. 

Clairette, S. eine Art, Mate 
fees er. Wein), - 


Clairesvoie, £.-die Deffu 
einer, Gartenmaute etc. zuf 
(12). der allzu weite Raums 
den Sparren Br var: € 

dy. dü na, Ted der gts 





bâubes ; à—, 
weht, — — —— 
£. Der lite Fled im 


Clairiere, 
Unne Sielle in dir Lein · 


aide ; die D 
wand. 

Clair-obscur,im, [fS1] ba Heft 
dunfel (die Haltung der ister und 
Schatten), . _ 

Clairon, m. die Klarin‘ Chen 
dem eine Art Tcomiprte); dag Aire 
fenregilter in Der Orgel;.[166) die 
liste Stelle am Simmel: [127] eine 
Art Afierrüffelläfer; — apivore, — 

à bandes rouges, der Biensufreffer, 
Bienemwolf. 

Clair-semé, de, adj. bit pre 
füet (auf ie). | 

——— . in Art 
Zinn mit Bley dernu ſcht. 

Clairures, {. pl. [86] dünne 
Stellen im Tube. 

Cluirville, $. eine Arr Sommier · 
Birnen, 

Clair-voyance, f. die Géarfs 
fißtigfeit. 
sd Clair-voyant, ante, adj, {darf 
ihtig. 

Clamesi, m, ber Lintoufiner 
(ilehte) tal. ; 
Clamenr, f. das srofe Gef&ren ; 
—* 


— de hato, vi 
Clameuse, adj. chasse i 
seriufhrelle Top uf, 


cha: m. ER CCE Marge 





ferne 


7 














CA, 








Bono, der eiferne Ming, Die eiferne 
Klanımer. 

Ciamponier, Claponier, m. et 
adj. cheval, boeuf—, ein Pferd, 
DO che mit langen und ſhwagen Füßen. 

Clan, m. ein Holfsftamm in 
Säortland, der fein eignes Ober: 
haupt hat. Clans, pl. [51] Hölzer 
an ben erften Geitenbretern eines 
Séries ı. | i : 

_ Clandestin, ine, adj. heimlich, 
nad) den Gefesen verboten, & 

Clandestine, f. die verborgene 








Schuppenwurz · 
Clandestinement, adv. heim: 
lié, beimlider Reife. 2 
Clandestinite, I, da? Heimliche 
and Berborgene in einem Unternehe 
uen. 
Clapet, m. die Klappe (eine Art 
fleiner Bentile). ; 
Clapier, m. ber Ranindiengang; 
das Kanindenbehättnif , Kamnchen⸗ 
haus; darin anfgezogene ( chlechte) 
Kannchen, das Hahsfaninhen, 
 Clapir, v+ 2 quiefen, ſchreyen 
wie ein Kaninhetn, Se; V: rell, ſich 
verbergen, ſich verfrieden (Befonders 
von Saninden). 
Clapoteux, ‚Y- Clopötenx. 
Claquade, Sam, das Geklatſche 
Claque, f. fan. der Klatſch Kutſch 
(mit der Haben Hand); eine Art Ue⸗ 
berfgnpe in Näffe oder Koth.—, m. 
eine Art Weinprojfel. . 
Claquebois, m. die Strohftedel. 
+ Clagnedent, m. pop, Dit Camp, 
Sumpenbhund; fie. fam. verShwärtr. 
Claqnement, m. — de dents, 
das Zühnflappern ; — de mains, das 
Handeklatſchen. 
Claqueinurer, v: * Jam. eine 
ferfern , einfperren. Be, V+ rel. 
ſich einfperten. _ 
Claqne-oreille, m. POP: der 
Gélapphut; der ihn trügt. 
Claquer, v:n, flatihen ; —ides 
mains, mit den Sünden flatféen ; 
faire — le fouet, mit Det Peitſche 
klaͤtſchen; — des dents, mit den Büb: 
nen Happern. 
Claquet, m, bie Klapper, MI: 
flapper. 4 
Clarification, f. bie bruns, 
Sänterung. 
Clarifier, v- a · fiäiren, abHlären, 
Mutern, 
Clarine, £ die Kuhfhelle, 
Clariné, de, adj. [26] mit einem 
Slödhen. 
Clarinette, f. das Clarinett, die 
Gtarinerte; ber fie blaſt, der Claris 


Clarté, f, die Klarheit, Helle, das 
Sicht, der Schein; Die Burpfühtige 
feit fig. Deutligfeit, 

Glas, v. Glas, ji 

Classe, f: die Elafle r Ordnung, 
eine Sintheilung don, erfonen oder 
Saden) ;;ouyrir une, ei Soller 
gium eröffnen, an, einem neuen Orte 
Borlefungen zu halten anfangen, 

#Classement, m. die Abtheilung 
an Glaffen oder Fäder. 

*Classer, v. a. in Claffen ordnen, 
eiiheitem, abfheilen, ſchichten. 











"#Classihcation, f. die Clafjens 
vertheilung, Staffeneintheilung, - p 
Classique, adj. claſſiſch auteur 
—, ein dafiféer (in einer Art vor: 
trefflider, muſterhafter) Schriftſteller. 
lathre, m. der Gitrerfhwanm. [ 
Clatir, v. n. [43] belfeen, oft und ] 

pa. Hund, 


viel belle, ; 
Claude, m.' Claudius. — adj.|jeter les 8 sur la fosse, (W 
fam. dunim , einfültig. } einer Wittwe) ber Genieinjhaft ? 
Cländication, f. das Sınten, | Vermögen? éiffagen, auf die 
Clanse, f.die Slaufel, Bedingung, ſchaft Verzicht thun 7" 
der Vorbehalt. ! ematis, v- P ‘ 
Clausoir, m. [143] der Säluf-| Clematite, f, die Waldrebe, 
frein in einer gleiden Mauer, oder | winde, EEE TR EN. 
zwifchen zwe Mauerpfeilern. Clémence, f. die Gnade, 
















re 
15 







Claustral, adj. flöfterlig , Klo» Clément, m. € ———— 
fer. Clement, ente, adj. gnüdig, à 
Clavaire; m. der Shriften- oder| Glementines, eine Sam 


es,1. 
Rechnungsverwahrer einer Rentfams lung der Decretalien von 
mer, — (f.) der Keulenfhwanınt. mens V. eine Gamnı 
Clavalier, m. der Herfulesbaum, ‚fritutionen, angebli 
Zabnmwerbaum. mens, Biſchof 34 
Claveau, m. die Sgafpogen. Clenche, ve Clinche, 
Claveaux. pl. [143] det Sälufftein| Clepsydre, f. die Waſſer 
aneinem Bogen. RES Cléragre, £ "eine Art © 
'Clavecin, m. das Elavier; tou— ‚Raubvögel, 9 
cher le—, jouer du—; lavier | ‘Clerc, m. der Geiftl be 
fpielen; — organisé, das Clavier | ber (eines Aduceaten, 
mit ever Orgel; — oculaire, das ner Junung, Zeche, derGe 
Farbenclavier. ehedem, Gelehrter —de oeuv⸗ 
Claveciniste, m. der Clavier: der Kirhbauf treiber; = d'office; 
ficher. * Hoftuchen ſchreiber — du guet, | 
‚Clavele, de, adj. porig. . Clave- | Grrandmadtjdreiler ; maitre—,d 
lée, f. die Schafpoden. “ Oberfte unter den Shreibern; 
Clavette, f. das Duereifen, Bor: |prov. pas de—, ein Fehler aus U 
fredeifen, der Dorfivéteil; [130] die | erfahrenbeit ; comp de à 
Unrertage an der Preſſe⸗ tre, Einnahme ui ber 
Claviculaire, adj. [8] zum | nen und für ni 
Sählüffelbeine gehörig- Clavicule, f. |n’est pas grand — en cetie m i 
das Shlüffelbein; — de Salomon, |re, er ift in dieſer Sache eben ein ge 
ein gewiffes Zauberbuch fer Held. Y F1 
‘Clavier, m. det Sälüfeleing;| Clergé, m. die Elerifey, S 
2 Stlavier an einer Orgel, an einem lipfeit, + 
laviere 16, Clévical.-ale, adj. geiſtlich, qu 
Clayer, m. die große Flechte, geiftlihen Stande are) 
Hürde, - ‚ment, adv. ‚geiftlih, wie ein 
Clayon, m. ber geflochtene Korb, licher. 
bejonders darauf zul trotnen, der Rs Cléricat,-m. 
fekorbz der Korb der Pafterenbüdet ; | rien® (bey der päpftli 
das Drahiförbihen der Buderbüuter. Cléricature ; Fi der 
Clayonnage , m. die Hirdung, | Stand. ; , i 
geflodhtene Wand, der Flechtzaun. Cleromancie, f. die Watefil 
‚Gleche, ee, adj. [26] {Hlüjfel: · rey aus Würfeln. · J 
je ve à sk Clèves, f. Cleve (Lanbur. Gtab 
Clef, f der Shlüffel, (aub fig.| Clicher, v. a. [1077 abflat 
und 162 etc,); fermer la (A) —, |einen Abguß machen (bon Sy 
zufbließen, verfihliehen ; sous la, | formen)? 5 
verfhleffen, unter feinem (meineni st.) Clidomancie; f.. bie Wahrfa 
Berjhluffe,n feiner (memerie,) Ders | ren ans Schlüffeln, vi 
wahrung; — de montre, Det line: | Chient, m. —ente, f. der Elie 
fotiitels de vielle, das Drebeiz | die Clientinn, L pates 
fen aır der Leyer; — d'étan, Ber Clientélaire, adj. die Clien 
Schrüfetzum Schraubeftot; À vis, | berteffend. J 
der Shraubenjolifel; = à tirer, | Clientèle f. die finmilis 
die Shlüfelbüchie; — de elavecin, | Elienten eine Fatrons ; fig.” 
der Grimmipliqél, Stimmbammer; | ge . s 
— depressoir, die Shraube an einer lifoire, f. die Sprise von \ 
Kelter; — de pistolet, de carabi- lunder. \ . 3 
né, etc, der Spanner einer iftole, |” Cligriement, m. das Blinzen 
eines Sarabinert, 16,3 fausse —, der | den Augen, 14 
Radifdlifrel, Dietrih. — [223] der | Gligne-mmsette, f, die bl 
Shiiehteil; [68] — d'embouchoir, Kuh, das Blinzehnänthen 7 
der Keil oder dat Pirtelftüict einer, Spiel); jouerà (A la) =, blinde, 
Griefelholses ; i 












































— de forme, des fpielen, 
Sälügfel oder Keilzum Richtleiſten; | 


À Cligner, v.n. blinsen, bring 
[12] —de voüte, der Stplufftein — les yeux, mit den gen bin 











max, m, {1977 die u 

R sm, der Augenwintz 
un —ägq., einem mit Den Au⸗ 
‚winten; enun —, in einem Aus 


Blincaille, Clincaillerie, etc. 
Quinenille, ete. \ 
Clincart, m. dec Klinfert (eine 
rn Sämwed. und Din. Shiffe). 

— L ver Drüder an einer 


nfe. 

Clinique, adj. ehedem, der erſt 
dem Vepekbene die Taufe em: 

ng ; [150] climäfh, Die bertlügerigen 

Kanten betreffend; médecine—, der 

heil Der Arreneykuude, Der die Be⸗ 

wdlung betrlügeriger Aranten zum 
tgenfiande bar. 

L& 

we 
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inoï adj, f. 
PRET 


littergoid ; ig. der Flit ⸗ 
Olanj; — blaue, 


aoide beienen. 
FI Œe, Die Dinfe der Ces 


m. eine Art Bruchſtein. 
ne, f. ſam. die Korte, } 
Cliquet, m. Cliqwette, f. die 
Müblflarper (v. Claquet} : BSönei- 
nan Büsienihleffe ı., die Schlag: 
her; (128) Der Sperrteael. Chi- 
, pl. (179) die Gieine am 
adgnrue. 
| Cliqueter, v.n. tlappern, 
| Cligmetis, m. bas Getöje, Ger 
ange Osellirre (der Waffen). 
Clisse, f. die Küjeherde, Hürde; 

















€ issé, de, adj. umflehten; ges 
LE er clissée, eine ums 


Glisser, v.. Eclisser, 
Clitoris, m. dae SHam iugelchen. 
Oliver, v.». [137] — un dia- 
einen Diamant ſpalten. 
I Clöagque, m. die Eier, Absıht, 
eme umter Der Erör, — f. die 
— Séunbarubez fie. der 
ige Der oder Menſch. 
che, f. die Pilote; Ohllatztode 
fen); Dlafe auf der Dant 
Arbeiten, Brennen “5 der 
emige Reih einer Blume: 
row tilsh de la 
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Toche, #e, adj. [132] mit Ola®- 
gleden bedect.. c 
Clocheman, Clocman, m. der 
Ciocheinent, m. oas Ointen. 
Glgche-pied 





j „m. die drendrãd⸗ 
tige Organfınfeide; eine, Arr Stoff 
davon. à —, adv. aufeinem Beine. 

Clocher, m. der Gledentéurm ; 
fs, bas Kirdipiet; proy. se battre 
des pierres du —, Gtreit wegen 
feiner Pfründe habeuz; tirer du —, 
feine lesten Krüfıe (Mittel) an- 


wenden, bie 

Clocher, v. n. binfen, lahm ges 
ben; hie. finfen, mangelbait. jeyn, 
midt pajfenz; — du pied droit, d- 
deux côtés, mit dem rebten Fuße, 
auf benden Seiten biufenz die. cette 
comparaison, ce vers cloche, die⸗ 
jet Gleichniß, die ſer Bets binft : prov: 
il ne faut pas—devanı les boi- 
teux, man muß niemanden nade 
fvetten, oder jeine natücliden Gkebre⸗ 
den vorräfen; vor ftügern Leuten 
muf mon fé nicht heraus machen — 
v. a. pou. durch den Gledenſchlag 
herbey rufen; [132] mit eiuet Glae⸗ 
alode bedeten. 

Clocheton, m. Clochette, f. 
die fleine Ölofe, das Glödsen, bie 
Schelle, Klingel; Gtefenbtume, 

Cloison, f. der Berſchiaa, bie 
Zwiigenwand, Sheidewand; [207] 
der Kafien des Schloſſes; [8 ei 28) 
die Scheidewand. 

Cloisonnage,m, allerhand Schei⸗ 
dewände, Berfolkge, Berzäiumimgen 
ꝛe. das Berjiplagen, die AbHeidung. 

Cloisonne, ée, adj. [65] mir 
einer Scheidewand. 

Cloisonner, v. a. verihlanen, 
einen Verſchtag maden, abkieiden. 

Cloître, m. das leiter; der 
Kreusgang darin; [12] arc de —, 
das Walmgewölbe, eine Art Areuzs 
gewðlbe. 

Cloitrer, vw. a, in ein Kloſter 

en. ” 

Cloîtrier, m. der Kleftermönt. 

Clopin-clopant, adv. fam. ein 
wenig binfend; aller—, ein wenig 
benten. 

Clupiner, v. n. fam. f 





pee closes, der Ccnutag nad 
ftern; fig. fam. à yeux clos, blinds 
lingé; ce sont lettres closrs,: das 
findgébeine Dinge, Heinlichteiten; 
se.temir clos et coi, fit verbergen 
(zu Haufe) balten ; hinter dem Berge 
halten. — mı., das eingezäunte ze, 


Stũd Land, 
Closean, m. (Closerie, f. tas 
umfhleifene Baumgärtsen ; die fleine 


Meierey, das Bauergüthen. 

Clossement, m. das Gluten der 
Henne, 4 

Closser, v.n. gluden. : 

Clôtoxr, m, [227] der Korbham⸗ 
‚mer, Steher. 
Clôture, 1. die Befriedigung, Eins 
Vunung, Cinfhliefung mit ‚einer 
Maner, Dede, einem Graben sc. f 
der eingeihloffene Sloferbesicf ;, die 
Elaufur, Berjhliekung (Derbindlice 
keit. oder Das Getübde der Nounen, 
nicht aus ihrem Kloiter. qu geheu); 
fig. der Ab ſcluß (einer Rebmung ic.) j 
—— Be chiuß (einer Berjanmie 


na). — 
Clôturer, v.a, [172] abſchucßen; 
*mit einer Befriedigung umgeben, 
einfolithen, einziunen. _, ' : 
Clôturier, m, der Norbmager, 
der lauter gejhlejjene Arbeit magt, 
v. Vannier, 3 — 
Clou, m. (Cldus, pl.) der Ras 
gets fig. das Shitgefhwäir; — à are 
oise, der Shiefernagel; — à bar- 
deau, ©dindelnagel; — à bande, 
Séienennagel, Ratnaztl; = à ni- 
ver, das Niet, der Rietnagel;: — à 
cheval, Hufnagel>— à serruriers 
Stlefnagel,. Sctofipieter; Sk 
barquet, Bretfpiefer; — à crochet, 
Datennagel ; — d'encens, die Kius 
\herterze; —de rue, ih Nagel ic., 
den ſich din Pferd in den Fuß pettes 
ten bat; — d'or ou d'arsent, dae 
‚goldene oder filberne, Grifréés (am 
|Uprgepänjen +e.); = de girofle, die 
Gewntzuelle; — matrice, Mhittérs 
nelfe; gprov. un — chasse l'autre, 
ein Keil treibt ge a river Je 
— Ag, eiriem antworten, einen 
abführen, 
oucunrde, f. die Ofterklumie, 





ein wenig hinten; aller en elopi- 
nant, cin werlig binfeu, lahm 

Cloporte, m. die Ajfel; der Sels 
kerwurm, Kellereſel. 

Clopotenx, euse, adj. [145] 
fehr fiirmifé (von der See). 

Clone, f, [132) eine Krankheit 
| der Pirfibbäune, da fie im Frühe 
| u ihre Blätter verlieren. 
| lorre ; x. a. ir, fhliehem, vers 
| féliefen, fperreu, zufhheßen, gumas 
sen; emfélifen, ummeben; fie. 
féliefien, ne ar di ju Ende brin: 
nen; — la bouche À Je, einem das 
Maul ficpfens — un marché, un 















Fa ge 
ente, Die «6 durch ihr Amt 
fint ; . zela—, der 
tiumal. ein Ende madens 
mé comme un fondenr de clo- 
any beftlirge, verblüfft; faire 
ner in grosse —, den Dernehme 
in, Eriten reden oder handeln ia geu. 





fammen félagen, — +, mn. 

sugchen. 
Clos, ose, 

er adj. verfételens eimaefhleffen; 





v. Coq de; 
‘Cloner, v. a. tägeln, annageln, 


gehen. auſch lagen fig.-f 


i2.fam. être cloné à 

... (sur..…), ben, über etivas wie dire 
genngelt finen (ieyn). 

Clonter, v. a, mir Nüseln bes 
félagen ; mir Stiftchen verfében. 

Clouterie, f..Die Nageijgmiiede, 
ver Nagclhandel Sirdfeim. Clou» 
tier, m. der Kageligniid, Nügele 
feümer, , . 

Clontière, Clouviere, Clouté- 
re, f. [61] das Nageleijen. 

‘Cloyère, £. der Gifélert, Uns 
fterutorb. 





| pre, un traitéetc,, einen Dans | 
del, cine Rechnung, einen Ecactar 2. | 
fliehen. — (227) den Schluf masi 
chenz mut Dem Korbhammer feit que | 
f@uefeu, | —8 


art. (vom Clorre) ! 


*Chuh, m. der Club (eine Att vèn 
geſchte ſſenet Sefellfhaft). *Clubiste, 
m. der Elubift, Bas Mitglied eines 
Ends, 

Clnpea, Clupe, m, eine rt ſtach · 
tie, 
use, f, (997) der Aurnf an die 
—— ne der Faite das Kebbubn 
im den Vuſch gejagt hat; baber clu- 


32 L it 
nn QD, 


— — — — 





1215 


uns ) ti sus Non « 5 
bte me — m Bee ai 
3 vue ; VE ne —* PEN 5 
25: de [86 ge | { per ae 
pi que) „, t sur Team — au Là D CU 
y | Fa pol — — a xl = Ai — 
ſer sr) RENE — —— wi a à 


* ans HUE — à 

en pain à HE 

| info rabat gogo ag | odétente 
beide ar fax ha 

en u si, KA 


: ie 
RE ten viele meet — 
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è « ait, ant 1 | 
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«pal tes se aude N one eine, og 
36 iſnn | _Coc Bine. m, die Eten h J MONT % 
Fan e Hs re al al ae e REN, 0 7 
“ue A EUR —— Sprint Pere ES ll 
Den & ara ihrer LA RD ———— 30 
atia + \ 
| : Coch: heniller, ver auit K 1 Bogen, are «ie : ip i Kara 
14 à — \ 
1 — m, ber gpéenite | © — re A. ere en à 
NE ED jun, Bee fees E20, 0063 is ci À. or R 
[23] das Sue] der ben (ein Geitien)... Cor Hi ru — 
chère, adj: f: porte—sder Thetweg. 
part. "perbundene ‚Lachen Fed treten (vom Hahne mia — IN — 
En 1 —3 und, Münden det Bügel), a JE 
; Coch et, m. der jnnge, pain, bat en 2 PRES > — 2 
in. te. — 35 ei 
pas Auaken det 9 APRES LE ——— Ti aut Bir fand 
pes Coch + LE FA A die verjieinsele — se —— 
nden.] So — “a 


uchvnr, m. (225 lee Bit] | 
18e ben denn zu. madett; | ; ver) iu te ah 
Goch ‚chois, an. [60] ein bel, us | otgerme — 
> — man. she — 
—— nm. das. Schwein; * Ina, — 
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He ein à 
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— a 
ee die Heitz j'ai 
—— — 
lau, jez Gt 
roriefeng il a d er 
—— —— 
all i i tadt n; 
né Phivéé ere hirtten im 
Binter, mitt er; —d 
on, (21) menher; (ein 
1774 13, v..de bon — „oder de 
fahd =, geru; Acontre—, uns 
A— ouvert i 
ei one 


AT 


Me 
% 


an rendre, par 
tn bon Fan der * 
b, I Crétantèn eifen, nichts zu eſſen 


; faire diner q. par —, — 
v. lois 
Fe ie Aus 


a 

e, mider Veibbiſchof. 
pexistence,f. das Bugleigfenn, 
an 


n. 
i er sugleih ſeyn, 


nde e 
u der Handforb mit ei · 
e, adj. f. ardoise—, der 
nähe Zaieiecſtein. 
5 Coihne „wre fi$ krũm⸗ 
Me an Sinmenttäseen) à F3 mer 
"Eur », m. og 4 Raften, 
Mie, Lade; Der Kutſchkaſen; 
2 hr e-Öeldfaften ; les coffres 
Die keuigl. Ehasfammer; 
"son —, feinen Koffer paten, 
€ dechebleLeitrs ilale— per- 
At hät einen Sid in den —* 
eit men; cette cavale a 
Vet ur er un, dieſe Stute hat 
un breiten Sandy [43] der Leis 
Pet autgébirtien Sirfhefiés [181] 
Bein einer Orige, +, tue 
ter je. ;. [140] Der Prefitarren ; 
SEN der vertiefte Ganz mit Lepprle 
n. Beufiwehren im einem tredenen 
raben; (9) "À feu, Die Feuer: 
inafaften y prov. pi- 
r Serinmier 
ten milifen ; elle estbrlteau—, 
iéthunr nindt fie hen. 
pifrer, v. 2. Ihm, ind Géfings 


\ few, ei F 

Cofkrer, ae Klfhn, if 
x Heine se 

Pölfretier, m. det Roffermager, 


wilation, f. der Grbanfe, 
"Counasse, f. die wife Mir. — 
Hé, im. der tire Qurisrenban dr, 
I Ohanat, m. der Sriienserwandte, 
Mebers von nrüttechder Seite. — 
on, . die Betwandrjsärr pnifben 
Nrefonen, die einen gemeinidafitiéen 
D äniieater Haben, — atique, adj. 
rés: tige Srbfetge 

Alan def Manmiftaniien. 
Co de, F, bie Art, val Beil; 
For, jhter 1a much après la — 

Age Jess allés aufgeben, 

11 Cozwe-fete, mi. fhm. der à 

Rive vif anßriähtet, :" 
Dore Tr! +, à: Mirage, elitets 

Thibaut Dict. I, 


I 
x 


to 
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de} der 


enbere | lite B 
- Co 


se 
= it einander fpres | ben 
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ken, —v. n: fa 


|  félagen, y 
—, v. reil. jih frofen; 
ee er 
mar, mit dem Kepfe witerdie Band 
TO 
Cognet, m. bie fégelférmige Ta 
ie, Keitrelle, HE — 
Bet der Séfigel 
1 CA . : 
Cognoir, m. [1307 bas Treibe 
son: der Triebel. | 
ohabitation, #, [136] die ehe: 
ha 2 er, ven. [136] ehelis 
€ ** 


wohnung. 


Cohérence, £. [79] dad’ Zuſam⸗ 
menhangen. — n : 
Coheritier, m.’ — iere, f. der 
Miterde, die Mirerbinn, 


REZ 


gas poét. et 
tu pp. h 
Cohue, f. in einigen 
der Ort, me die fleineu Gerichte ges 
halten werden ; fig: eine Geſelſchaft, 
ihreyen, der lärnıende Haufe, das 
— ii 
Coi, ie, adv, fill, ruhigz se te— 
meurer coi, ruhig bleiben, 
wird; —de chäpenu, 


nes, — [8 


: 


Î 








Cohésion, f, [187] das Zulam⸗ 
menhangen, = j 
—— m, die Eiche mit kurzen 
iheln, + 
ohobation, f, [56] bas wie⸗ 
— DATES (se won \ 
ohober, v. a. ebertel 
veffillicen, > | 


rerinzen, Erde, einer Stedi 


| 


| 


| 


nir cor, fi ruhia, fill balrèn ; de- | bon —, von gutem Shlage, 


Coifle, f. die Soube, Weiberhan: | pés au même —, fie find ven 
bey = de nuit, Fine leinene Sante, | Sctagez il est a 
weiße untée die Schlafinlise gejest! er ift nnu einmal 


Gen.‘ —v.n. sut-fißen, gut chen 
(Bon einer Nerclide, einem Sutexc.). 
se—, v. réil. fé den Kopf drvelten, 
fé bei Kopf zurecht maden, fi Ten 
Kopfpug- aufiesen;. se—avec nn 
bonnet etc., lié eine Mitse sc. aufs 
jesen; fig. fam. se—, fid betrin: 
en; se— d'une opinion, d'une 
ersonne, ‚für eine Meinung, tine 
etfon fehr ringenonimen fenn, - 
Coiffent, m. — euse, {. der, die 
Kepfpis made oder audern aufiest, 
die Pusmaderinnt, Saubenftederiun, 
Corffare, f. die Sopigierde, der 
Korfpus, Auffar, das Kepfzeitg. 
om, m. der. Winfer, Die Ces 
der Etihranf, das Sdjbrantéen ; der 
Biel am Strumpfe Keil; Crime 
vel, Probafrünpel, Nünziiupel ; das 
Gepräge;T. der SE mpel der Bud⸗ 
binderz Siercath ant Büserbant:, 
Edzierraih ; das Sehen Ber Gold: 
Smide und GNT aufihrer Ars 
eitz das Teste Band im Breijpieleg 
le — de la rue, Die Ögjfenede, Stras 
Benede ; maisôn du—, das Édhauss 
resarder du — de l'oeil, ven der 


Cohorte, f. die Rémifée Krieg! Geite anjehen ; les qual-e coins du 
| fig. — der mond F 


lé, de la terre, d'une ville 
etc., die vier Enden der Melt, der 
%.; un — de 
tin Butteriwed, ein Ci 


beurre, 
Burtery unfaax—, edienn — co 


we ale darch rinander teden uhd|trefait, ein Beyislag, eine nechge· 


ihlagene Mürnzez maruuda 
mit dem und den: 
dem Zeichen von... ; fie. 


u—ıle 
errdae, mie 
marqué au 
beap 3 
Trap 
einem 
pé ceeoin-lä 
v 


“..., 


ven der beſten Arty ils sont 


„= 
gtatiéts teoir 


das Outfuts|eon—, im Bailfpiele, die Dilfte dre 
ter ; — Je perruque, das Perridens · Spiels Sorten, feinen A 


128 dercheis 


der Helm, die Haube, | digen; fe. fab. Tenir bien con — 


(das Dante anf dem Kopfe riniger | dans une com agnie, in einer ds 


Kinder, wenn fie zur Welt formen) ; 
28] die Dante, das Mis heu, (die 


, 6e, part. (vert Coïffer) 
et adj. aufaejest, gepumt (vom dem 
Ropfe)g —en paysanne, en the 
veux, alé «ine Bäwerint, fuit bios 
fen Haaren anfaefentz; cet homme 
est bien —, diefer Mens bat fhöne 
(frifitte) Saare, eine [Hänge Perrüde 
auf; ve chien est bien—, DBieler 
Hund iR féén bebüngt, hat fétne 
lange Ohren; du vin—, de 11 bie- 
re chiflée , vecmiférer Rein, vers 
nrifptes Bier; il est ne, er if 
mit einem Delme aeboren worden ; 
fig, er-ift ein OS Pé find ; Are — 
dé..!, cingendmmen ‘fepn fie, 
verkicbr jenm ii... 

Caffer, v.’#. dem Hopf dedecen, 
auffenem’, VNugen paul feifiteny Hip. 
— une bonteille, eine Flaſche um 
den Stöpfel herum wehl dermachen; 
—unalı ttes einen Gaft'ıe. 
mit einem andern vermifhen; — un 
livre, f195] ein. Bud rapitilen; 
fam. — 4. l'une opinion Axtrarä- 
grogne eine nirrifée Meinung 
im ven Kopf fehen 1. — 4., einem Het · 





NÉE anffenenn: einen Beretinfin mas 


| 


amenhitfe, Shrmenhälle einiger) d’un blé, Hinter dem Rane Kur 
Plauen) 1 [179] Dos Sauternes. | einem 


| 


} 





| 
| 
| 


feligaft. fein Anfehben Conan 


> QUE 
v.an— d'une haie, d'un 


oia, 
an 
entlegenen Orte au (du) — 
— es vr Nun vire 

ranien, Coins, pl, [146] Lie vise 

Ajähne des retdes ; [1837] die File 
jen Seitentotän ; (99) die Eeitens 
federn on Sémangé des Falten, 

„ Coin, (tCoime), m. bit Quitte, 

Coïncidence. £. [120] dat Auge 
einänderrceffen, Bujanimenröllen, 

Coincident, eute, adj, [4697 
miteinfallend, (von Lihtfruklen). 

Cotucider, von, (1207 auf eins 
ander —534 in efhander füllen ; Se. 
rm > teeffen: 

oindicans, adj, m. pl. [1567 
signes, die Mitangeigen. — Can 
tion, £, die Mitanzeige, 
*Co-imielligence, © dad Mit. 
perhänduf, 

*Co-intéressé, de, adj. the» 
nébmend, therthabendz der Thellnche 
mer, die Iheilnchmerimn. 

Cofon, m, am, det Ernie, 

Cuïonner, v.A, fam, joimpfıh 
Ph ee, — n. Grol⸗ 
heiten fagen, —nerie, f, die Bireus 
Konten a Qüpden, Säeticen, rer. 

H 


2 = 





— — 


ER 





Lot, 

There). 
“= .4Coite, ©; Couette —* — 

Cojusticier, m. der mises | 
herr. 

Col, ms der Ha 18 tv: Cou) : die 
Salsbrrdes der.” "Hals, Kragen; en: 
ser Pafijwiiben Sebitmen; ; —de la 
vessie, de Ia matrice, der Hals der 
Blafe , den Bürmutter 5. - de 
mise, der Hals au, Dembde, Hemd- 
fragen. i 

Colachon, m. eine Art Qaute, 
Colao, ni. Der PHASE ER | in 
China 


a, 


Golaphiser, F2 Ofrieigen sel 


eng ehrfeigen., 


Colarin,.m, [12] der, &rié am 


„Sarah der Derijgen und Tos kani—⸗ 
en Sunlen. 
—— m. Étant, Niklas, Nickel 
tl Bertieinermugensort von Nicolas), 
Colature; f; [185] das Ourdfeis 
Hei; Das Duürgeſeihte. 
Colchiqne, wert nerchien, za 
die Wiejenzeitiofe (Pauze). 
Colcotar. m.: s6) dae rothe lies 
berbleibſel (Caput mortuum) vom 


‚deitillinfen. oder ‚enleinirten ‚Cifenz- 


— 
Co-légataire, pret f, der Mit- 


: 7 die: —— eines. Dermüdte 








mi 
7 on ère, : adj; et subs, m. 
sEl27] — bartftügelig; 

‚ein dergleigen Snfect. 

Golera-morbus,; m, die Gallen- 
(-feanf beit, — 

11 Golère, Ei: der Born; Être en—, 
‚gorhig-feyng se mettre (enter) en 

— in Zorn gerathen, zornis werden 
(contre gu * eine n — adj. zor⸗ 
nig; ornmũthig. 

Goleretz: m; [145]. das Schlepp⸗ 
— Shleppgarn. . 

ériqtie , adj.,pum Born ges 
Frey jhrornig, ehelerifih. 
Colérliie , : Coléritum,. m, das 
robewaſſer (eine zubereitete Sliife 
ford zn Probiren) deg Cordes. 
Colètes,:f, pl. eins Art Bollène 
pin und DOsuabrüder Leinwand. 
Coli, Colir, ‘min. China, der 
des über die Gerihtehöre, 
Colia, m. eine Urt Matrele, 

2 GCobiart, m. Der, Glauroche. 
11&@olibei, m. ‚der Colibri, Honig: 
‚Fangen, Sunimvopel; die; dam. der 

Leich tfurß (Kleine, flarterhafte Menſch). 
2a chet;im.9 geringe Zierrarhen, 
Veriirlefang, Blinterfcanuy [161] ein 
Suferment, Den Milnzfrliden das 
— zu * 
8 ıma DZ maçon, 
nb Oolimbe, €: ‚Colin 


—— ee ae 


je -maillard, 9 rs im 
ER bd e blinde Kup 


ah] on ve Ttom· 
we ER JF SRE 
‘ ñ 

Er a] ie ai 


u.» Goliqne 
\„ Heiner — Hk A " 


drinnen, 
"Golisee, ‘ m. das! ‚im 
a 


alten Rom, eine Art : 


„die — J "C 


che- | fini 


an) 


0 
der: Mitarbeiter, 8 i 
MR hacer (OAI 
ollataire, in, * 


— hat, ! 
‚ollateral, ale, 
2 gehörig 3 lien. | hi 
—— ? 
— ARRET 
Fat Fe pl die à 
femvinbfitihe, … 
Collatenx, m, | 
au us ebeu h 
ollatif, ive, 
fre die setgeben —— kaun. 
olfatiôn, £. Die Bergebung einer 
feiiude ; das Net dazu ; [1947 die 
Bersieihung. oder Segenelnander- 
haltung der Abſchrift nuit dem Origi⸗ 
nale oder zweyer Schriften das leihte  T 
: 4 Abenpeffen, die Zroiipenmunhfseit, der 
Audi, das Deéperbrod, Die Erfrie 
iHungen. 

Collationner, v. a. eollationiz 
ren; [194] gegen einander Kalten, 
vergleihen (ine Schrift mit dem Ori⸗ 
ginale)z. [138 et 195] ein ungebuns 
denes Sud Bogen für Bögen nadfés 
ben, um zu. erfahren, ob e$ vollitäne 
Dig jey.—,v.n. eine Zwiſchenmahl⸗ 
zeit hatten, Erfriſchungen zu ſich neh⸗ 
men, vebpern. 

Colle, Eder Ceimy BERN 
Tifhlerleim; , —de, poisson, (de. 
Moscovie) Sion. die Hauſen⸗ 
blaſe —à bouche, Mundlein; — 
Là miel; Honigleim a pierre, der 
| Steinfitt, Tıldhauerfittz — de fa- 
rine,. ‚der Mteifter ;, + d’amidon, 
Bucbinderfleifter. _— [220] die 
Shlihte; [30] der Schlief im Bro: | P 
des fig. pop. die Lüge, der. blaue 

Jun 

Collé, de, part. geleimt, v, Col- 
ler; fig. être —sur +, wiegeleimt [22 
feyn (fisen) fiber. auf... y avoir 
les yeux collés sur gc., die Augen 
—— haben 

olleete, f..bie Collecte, Ein⸗ 
fammlung der Steuern, ‚oder einer 
Beyfteuer, „die, Almofenfammlung ; 
milde Bepfteuenz dag Gr bet bey der 
Meile vor der Cpifrel. 

Colleetenr, mi. deriCinfanmler, 

Gollectif, ıye, adj. [122]. was in 
der, einfahen, Zahl eine Menge aus— 
prüdtz; nom, dat Sauimelwort, 
der Ganmelname. -tvement, adv, 
[422] collective, auf eine mehrere eine 
zeine Dinge ebenderſelben Gattung 
peter‘ Art, 

Gallechiom £,dix Sanamlung, 

Collégataire, v. Co-légntaire, 

College; m: "das Tollegian : die 
Berfémmimng oder Geſell ſhaft gleis 
dien Perfongn ; die dette Schul⸗ 
anſtait „Lehranftalt‘; Säule; das 
Shalgibreude. 

are gina), „ale, adj." wos jur 


[1197 die Gui 









les, oder subs, co 38 et. | 





fn tous pedanrt # ae 
J 


—— ————— 


[28 
ste FIN, 


einer)" 



















0 
— N, a 


Fan hl 
ei. I 





‘Collet, m. ber‘ Kragen 
tel, Rode, Hemde ».)3 

$ AO) ſtuchen te. ; Kae he 
leit die. er P. das! Satsiit, 
Sets QE au et 

rar J'bie Dobne, Sd 

nen; “= nionté é 
nat, vi eifer ri AN dt 
am, altwäteriich sein fierfer 
Steifnins; sauter. Ann 


dem & 


rendre (saisir) au, — 
em Kragen nehmen, einen anpa 
Bin, à * es ui eineni'a 






























1 mit 

$ ut 5 tbe, k 
Lab (von Zhieren). 3 
Colfeter, v. a, Yen bé 
gen oder Halfe faſen, u 
vn. Sölingen ftellen. 


rel. fi bey dem Kragen ke 
padteir, fi miltgen, ſich —* 


Colletenr, nn 5] der i 
‘Collétier, ın. ber 2a 






genmadher. 
""Colletin, in. das animé 
—— lederne Mãnteichen 


——— que, adj. SE Base 
das zu —— ittel 
1229 eur, m, [173] der [I 

20) Esugier, 139 Au se 
lier, m; das Sal 
— Drdensfette der An 
der natitiheKitig tr den Hal wi 
ger Thiers; die Ghiir am 3 
nes Reifirete 3 der Reif ani ge 
Anemonen ve; Dar Halsfritt de 
fhlahtrreu Ofen mi cheval’ 
das Zugpferd, Aderpferdz 
franc du—, ein-williges Pferd 
Sam. il ést he van du —, eri 
dienftferigs er iſt ſogleich m 



























Guidel Heraus, er if beherzt; 
misére, das Elendjeh, diet | 
ſaure Arbeit, 

Collières f „Pl die Sagerhi | 
an den ES fete 
- ‚tCollhieer, v. a, . fomnretn, Be 
ders aus Rindern t, 

Colline, f. der Sitäely 
double —, der Perne 

Colliimahıf, ive, "adj; ; 
fOmelsent, (won den & side 
pu dy = tion, f, die S 

oltistès f. [187] der Bu 
Men 

CoHochsie SR AR Aréppt 
Urum (eine Plane). 


















com 





er sn a cas] céléviren, 
eee (die hir; en? 
Le: wi Fr die Far⸗ 








Det A x — —— * 
7 1. et 56 
et, in cn dr 
ws ——— > F AUS m, der Celorift (der 
ein Beim w E) 
eniadt, bewirkt ıc., abgekartet. die ea tin geben verficht). 
Colossal, er Ku fofepalijé, 


"eu Das Auferlige Au⸗ 
* * — ——— Tiefenm“ 


*Cologne, f. elle keine Stady. Colosse, m. . 


Rs die Ries 
ST m. [51].028 Giôn- | ferait, (au fs). 


— Colostre,m. 150] die erite Dich 

> f- [190 et 90] su in den Weiberbrüften nad der Nie⸗ 
en ME: die —— sn a Milgfrautpeit oder das 
* —— (die Eäule einet m eber daher. 


ab ortage, m, das Sanficen, 
— m. das Tanbenbaut. — — 


iers. 1307 ter zu grefe. Col ue v. a. baufiren, hauſt⸗ 
um per at Lu Hinta, 0 rem ge — Hei tragen 
lange ei — ‚ein —— Berk; mit Bügern Seren! 
+, Colombin, * das feine Bey: Colportenr, m. der —— 
adj. taubendaldjartig. " Zabne frimer; Ausenfer und 
cC wert: + Tasse, fünfıe gedrudter sbrigfeitliger Be⸗ 
die Atelen | fehte ve. 3 Dügertrödler: 
olon, m. es gufstefiser; | :Cofti, Coltic, m, [145] der Ber 
1 — — Plane, plas zwiſchen dem Berdereafiel und 
Banzbürger, u GStüden ; [12] das flriné Cabi⸗ 
pu, mn. [8] der em. l'été am Ende eines Crebindes 
unage, m. der pires einer“ Colmnella, f. [65] die Wendets 
e im Schuecken gehüue. 
—— En der Gennenmen 
e 


bleue. 
— eſie Obriſt 
u - gear Dhérftieus bete 
15 colonél-fieutenant, ter! 
mbéur tincd Kegiménteé unter) 


Colntéa, v. Bagnenaudier, - 

N Colybes, m. pl. ein Getäd aus 

a Oberften ;_ colonel-gensral| Hülfenfrüdten un MW eisen,\da# in 

F la env alerie, dir comimanbirente der Griech ſchen Hirhe den Deiligen 

Meéncral der Saralferie. —, elle, adj. ‚gu pau unter die Gemeinde aufge: 
——— achörig ; la campagnie teils wird, 

aclle, oder — la colonellé, | Le per Cole, * die Rübfaat, 


5, À 
*Co einer € co À 150 der X 
Beer Oma, m b a. 
Fe fommend (ven Waacen). TNA RATE (eine 
TR e Frans — Pr we euse, adj. [150] den 
LI 3 7} PJ 
Ing, Pas, der — ———— 
cteud 


br 
ı rt. 
Jonisation, f, tie Eid ‘Combat, m. der —5* dat Or 


58* Bildung einer Colenie, — iser, feht; fir. der Konıpf, Giteitz — 
„a. cine Colenie errihten, zu einer singulier, ber Amenfanipf; = des 
ne maëgen. "tiurenux, das Etierarfegly na 
onnade, $. der Gänlengang, Cal, das Seege fecht Äh) die 
tbe Säuleneeide, Gintenfellung. Ben être fé 
Colonne, f. die Gäute * kit, ! lie mehr mehren * wißrles 
er der son de ſeyn. 
diuf· les — — adj; pu, bé 
f AB eeale De Eisen des Derks 'fireitbor 

Er Kay — je ven Combattant, m, der Kämpfer, 

er lie) 187 Fe! Mar, À ‘eau, ; Streiter, Greubore, Maur. 


«de Feu, tie er fer», Kener) : Combattre, v. a. et m, fümpfen 
IE 5 (150) b ie Spalte éinér Gite s foie, fi Sagen, fireiteus dig. ber 
| 3 dir een (Buglinie) einer impfen, —— wiberiichen 3 == 
* {7 ar da nee, die Scheide · l'ennemi, fig mit dem Feiube félar 
mb dir Kafe, Es fig. — une opiiridn, efc., eine 
, "ul f. das Grigrnparz, | € Ego ue. MRüreiten ÿ — contre la 

5 fi la soif, efc., mit dem Dunger, 





Duriex. — ;ceremede com- 
bat le mal, biejes Mirteh widerjtcht 
der Krankheit fröftig; —en soi- 
même, mit fi ferefe . Fänpjen, mit 
ſich felbR à im Streite jean, ſich Tower 
entihließen fêunen. 
Combien, adr. wie viel; mie 
'febr, wie; — vaut ce livre? wie 
vier gilt dieſes Sud? il y avait je 
he sais — de sens, es wartny 19 
weiß migt mie oiel Beute; en — de 
temps Tin wie viel Zeit ?—detemps, 
wie lange; ilne sait — elle leliait, 
[ee weiß mnbt, wie fehr e ihn haft z 
si vous saviez— ilestdansereux, 
neun Sir wüßten, wie gejabriié es 
. —, subs. m. fem. Yad Wieviel, 
der Preii; nous en kommes sur 
le—;wit juéen uns über den Preis 
—— vereinigen. . 
Coughauasson, ſ die In ſammen· 
fesung, dos Berzleiiten und Berech⸗ 
ten; {567} Die — Bereini⸗ 
gung, Gud fiz.) 
Combinatoire, f. die Zelam · 
menſer vuge tuuſt. 
Combiné, m. [s6} die Dertinis 
gung, Berbindung, : « 
Combiner, +. a. — ſez · 
zen md verateihem, sufanmmen vers 
binden ; vielfältıg verindera oder vers 
— 56] —— Sen de 
Comble, m. me U der 

Haufen auf bem Diafe; das u 
ser Das, die Sie, der — 
——— do gſte "Grad ; je’ sera 
pa ma Jöte, -#i etc, "meine 
Freude wird veltemmen fegu; wenn 
x.; métiré le— A qc.; etwas aufs 
Hösfte Treiben ferihgen); ‚pbur—, 
- Bergrößermmgz pour—demal- 

eur, in meinem (Arien, feinem :c.) 
nech sröfremihngtäde; de fonil en 

—, v. unter Fond. [26] der der⸗ 
rfüegte —— tm eder ſien Srüde 


eines Schild 
übersell, seht; 
— dieier 
ir la mesure 
—— 
ad. ejpetzt, 
genpfelt; —— * 


Comblement; m. pw. die Oftu⸗ 

fung, Anfüllung ylimsjnilang, 
Combler, +. =, Kant 

vol madenz - audfü — en, 

werihütten; Be. bechäuften, übers 

féüttens —lamesure, das Maf cell 

moseny —ım 6, eier Graben 


ausfüllen, verfepitien ; debien- 
hr tinte mit W ten übers 
unten. 


f. der Spalt 
fen. beit um vwifgen 


pop UHRrEN Ie, m. Lt45) der 


Comb . 
nes * tte * * ete id 





Combuget, v.... Werke) eins 
| quellen. 


| Cowbustibilité, E bie Brenn 


Fattéir. 


— adj. Siränber, 


Ar 















GoM com gr — — 





Tompustfon F. Die Berbren- | chez le (oder au) tailleur, id ar ‚einem, en. En 
ung; dig. der‘ Aufeube,y Die große bey dem —“ —* F —— — EN 
Berwircung. armée, ‚eine Armee comım RT A 7 A À 
Côme, ms. Cosnuê (Manns — dans une age Kr fran | Di Satin erGer De ge ki 
ame). das — À 









































herliche Pojlenzr Die Berftellungz | tagne comman de la pla } — ze Ar ie 1 
Len wiltenzdonnier la, Narrheis commande; It, ville, die Sense LE 


° hab en; A 4 5 nme nde: 1e ; 

Gomedie; £.,bie Sombdie das mem ju — voter ER u Ur ir —— 7 Réctinbe. Hs 
uftipielz Jede theatralifbes — Welige n 3 
ungz da Konvédienbaus ; fie. la⸗ He, über Re en — Br né De Knete ine ale j 
jouer, las ‚Komödie ſpielen; fie. | jour Berge, fann man Die AR pus + h 
jouer bien ia si gut vertel- Khieken (befteeihen) 5, a citadelle | de He — 

tés afe 
tem machen, fih aherlich magen., , ; hatt,die Start in Geh quan E — —* Ka 4 
f: Commanderie; die Gomehur ame en. 





Comédien, me —ienuß, er 

Géaujpieters. bi Séanjpielerinn; re, Srdenepfründe ‚Comm snrab Bike, AN = 

hg. der Heuchler, die Hendlerinn Commandes, — pl. [tas die | die — ßbarkeit. 
Comessation, — die SSefhgleinen, Das voreärhigt © trie | IAB]:Rneh nleihe- EEE ner Glen Br 


Commandenr; m. | ber Comtpue, :Comment ady. wies, wie * 
Ordeusritter, Drdenspfründnerz Die wie fonunet, dA +0) à: 3 
Nurpirdrojfel., Commentaire, m- der, Komme 

Commanditaire, m, der au einer | tarz. Dis a sleguing; Ferre Gt 
Geſtuſchafishandluug nur das Geld Dart 10, nmert ungen J 
hergiebt. allen eines. Buche); hr fau, 

Commandite , £ eine Geſet⸗ ie ‚erdishtete, Bufss — È 

ihaftshandlung, bey welder der eine es bte re; Die beshaft ‚st, legnu 


Shmanerey, Schmelgeren.. ; 

Comestible, adj. efbare ‚Co- 
wmestibles,. m pl. ‚die Efwantin,. 7 

Cosnete, f. der. Komet, Shhweif 
fen, Hacriterh;, I ‚din, Der Karte) 
das 126], ber, ſtrah⸗ 
lende Stern, ; 

Cometé,.ées “adj: [26] Strahlen 
von fd), werfend⸗ 


werk. pen arr gteipmeps 9 





..Gonucess, 2m pl: die. Comitien Va Geid hergiebt, Der andere die Ge⸗ —— ommentaires, pl J 
(xy deu alten Römern, die Vottés| jhifte bejorgt. die hiſtoriſchen chrichten vor 8 
gerjammlı en ‘in Angelegenhiten omine,. adve wie; fo mie, denen Des ar und Montluc),, 


der Kepubli — 
—— +. eine Art großer 
Somben, 
Com ue, ‚adj. Honig, zum Fufte 
ſeitle Be. — drollig, 
RES herz Hagen? — m. das Komis 
wa 9 mise J—— 
DIqUEU ei 9 tonuiſch 


gleihwie; fait, beynahe; gletchſam, ‚Commen atenrz,m. ( 

ja ſagen froid — glace, falt wie p- u.) der A Kl Fe > 

iss. — l'humilité, est le :fonde- gerin ua m 

meut de toutes les vertus,.ainsi|  COMIMPR nter, V4. — 

Vorgueil est a source de tous les fläreu, de $ Anmerkungen er 

vices, gleidgmie (jo wie) die Demuth | MM Fear arn Du A Ho 
der Grund ‚aller. genden it, (0 iſt — dichten. 

der Stolz dir Duelle aller Laſtet; il maners gr nr fab: üble, pu 



















—— \est—mort, er ſt wie, (fait) todt; la atèl pont aufrellens f 

omile, ın. a auf lumiere est — l'âme des couleurs, A Com TA me DAÉ, J— FR 

den GBalgeten, Gale RN das Vide ift;gleihfam, die zu jagen) | & tatihey; Beirage en UE Ch 
—— ma. der Aus An Wbe,th die Ceele der Karben; —il arr — 
sai per. Perſonen) in ngland, || vart,son frère parut, als er autant, cable, sais te ine 

* mn Die Uhterz ecfbien fein, Bruder; — Si» als wein, Gaube —— tob 

DAT EME er \ alsıob; — aussi, Wit AH, und Commerçant, m, der Hande u 


„das Konima ME 
Ber Son lest das Kolon;, [162] 
der Be heil eines Tonéé; ein, Afri⸗ 
tanijher Boget, Det einen grünen 
6 À Lie Sppaus und rothe 
{i 1 
en N m..der Befehle: 
HA Kommandant, — adj. m, oT 
der beiehlhabende Off: 
— nant, $..die Frau des 
& mandquten; 
ommande,. f, die Beftelluitg, 
ne 3 ; 97 beſtellt verorduen; 
die.de +» die veritellte Krant⸗ 
Bi, hiteantoer. — [63] der Auf: 
‚oder Die Bollmaht,, erwas zu 
Teufen oder zu berreiben, 
Commandement, m. dit we 
fehl, „da — [125] das Tom: 
Wan,» bie tés D Aie die 


überdiehz il se porte —cela herr, Koufmenn 7 bejomdarg der 1 
finder 16 fo, 105 il ET Pa sas refen à idelt conne 
iſt ue feine Art, — con). Das, weils die, Handels frau· te, st 
ne voulait pas 0 her, on le delnd zh Jandel —— 

mit,en prison, 3 er nicht sehorsen Commerce, m.. die San 
mooltte, jo jente man ihn ing Gejangs | IE pape bas Gewerbe; de 
ni; ‚Feomme quoi! wieh terre, „DE 3 in 

N a va me, N a — —* 
dächtniffenen, oder Das CDN SENTE soieries,) de draps, eidendandel, 
eines Heiligen oder — — Tuhbandel: ,,, lg, dE aa 

Commemoratil, ive, Ad} er: avoir— (ètre en—) avec fin: 
ihnermd. gang mit einem bals de, en 

Commémoration , ‚f, bas Ge |tresgidee Bench, 51 est.dum 
DES PR Andenken der, Verſtorbe⸗ asreable ns SF, 1 gt añgent * 
nen, befonder® im Gebete; fam- Gejelliharterz il est d'un — 
mous ayons fait—de vous, yoir | man faut ſich anf ihn verla ie 
haben Kyrir Ermüßnung gethau. Commercers „Ve De jung 


treiben, ı Handeln. 
Commenganty m. ante; £ J 
Der Anfänger ; die An füngerinn. _ * Commercial; ale, adj. 18 


Handel gehörig 
Anhöbr, à ; meet etivaé (yon brie In der-Anfangz: prendre *Conmercicides. adj. für, vs 
und beide gr — tañn ; ir ir. ng Prin nt nehmeng Au —y | Haudel, verbseblih, 
Leur dh Ses AN avis M —* Anfangs , anfinglih“ | Commere, f- bie Sivattekinns 
haben, ten Ferne ay oi Sporen ae De pli der erſte line fir, fam, Stadtllatihe;. ‚g’est une 
PER WEN Ver EPA qu, feinspit terridt, die Unfangögende. #3 Yonne—, fie iſt ein, LES GTA nah 
Se Hi AT der Ban, i pin Ge: Commencer: vn etins aufan: | ein, I Weiße. 

alt hen, gen, einen Anfang maden einen Au⸗ Commettage, m. Cul dag, a 

nder, TR, 'erin..Befeh: fang nehmen , angehen; — à bâtir, ſammendrehen mehrer Km, 

tn, — Berne verordnet; | « sorinns anfangen Iu bauen Iu «Kon sun 
befle eig eg «4 anführen, ichreihen ; — par ges ‚mittag ans) muitenty Anftrogende. 
das Sonimande ba — FA ERS fangen; —parprier Dieu, mit es Commettre, Verde in. "begchen 
becrfden vous n'avez qu'a, Git bet Den ‚Anfang mn in; sommen- (Seller, ‚Glinde, Bebréqiu) perf 
pürjen nur beshlen sn, habil) ce wa vöus rés ré, dtpolin@is, 
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à qe. oder pour faire, déns einen 





=, m Bm 





—— 1— 








Com 


con 








— 


— adj. —— 
eue —— dem 


er F4 — 


—— 
Be. Berges 
tr! gutf Gelegen⸗ 
— ie hrgelegene Bi 


Tune av ; chaise (fautenib); de —, der 
ge Srefvaerſtui; merez-vousa vo- 
Sn — — tre, ‚made Sie ee ſi bequeut 
et RS ——— de: a—da coche; mit ère 
fe Par: were * HS in. Commodites, 
pi einem mr L pl die Bequemtihteiten "Sad brimz 
Congein RE [ur et 164] libe Giemad, der Abiritt, die Bes 
8" Bebrés ismdlichfeit z) ‘prendre ses, jriue 

* Conmiinato „adj. ‚L19aJdre: éqremtiéterr NT * 
end Commotion , 150] die Er: 
——— m. Dir érter, Pond: | féfitrerung von Fall ia Gétogen re 


lungé Fbicperz Serretär, Géraber. 
— ige, part. Com⸗ 
per et QUE u Ji à eri cau- 
es du pa- 
— ete., er yet bet See — 
ae erichte 26: Belange | zu 


Cou £ got die Sinjie- 
PRES Pchen: ;; un tombé en 
+ ein verralleıre® 
Fi ï ration, DE de enir. 

nd, dä > =. (. 


RE m. —— 


————— ee 


rc —* * an — 

— 
nal * af 
ares. 8 sen 


— ec 55* er 
day rrerd, neten 
dans —— 
"zn rtivai zu rg 
: aller en —, 
etmat autjnrikten oder zu — 
=f157) ver Faune eines Officiers ? 


47 tre —— auf Ku? 


Comm og naître 
génies erden. sue : 

fers = de völt wfiers, bir 
Ben issionud, #r, Ai, | 
bénb, out fee ge 
ats LI 
inmissoire,, ‘hdi. 367! 
AUS =, ciné Cloufet —— 
ung den gaujcn Genirget anf⸗ 








rec ALERT? 
—— Remfer IP Ver 
= en Kicpert ; — des —— 
BER Lippeñtant. 
mmittimug, m. [156] def 
Re, PE er ten 
* —R zu Ofitfeuy * 
eder un —, Aa Fry 
ri ELERE Ride priheitr. Cons: 
wie, m. ber Bent, ele Re 
teur, aber, Cemmiffatien ju ke 


Pe #6! 
Ober 


Commuable, adj. [797 zu vers 
wandeln, geränderlih. 

Comniuer, vr: a. ‘L36}unepéi- 
ne en une autre, eine Strafe in eiue 
andere verwandeln. 

"Cönnnun, une, adj: genes ge⸗ 
menfharrtih," agence; gemein, 
demehntid, fSlehtz peu —, tinges 
mein; „sens —, bir gemeine Men: 
| fhéicéricnt ; lieux commis, all: 
gemeine Sie; Gemreiiplise ; Ces 


„eirhufprüde; ande Conuiinré , ein 


Tate init ander? gereihitet; {122} da 
— beyverieg Ge 
legt 

Commuimn, m. das Genreinjéafti 
Ude; Genteine; bre zrefte Danfen, 
die gemeine Beifedaffe: das Gens 
dr; vivre ser le—, anf gemeime 
‚Keften Teten; un honime du —, ein 
seineineer Mantt; le—des hommes 
eic., Die mehreiten Meuiheir — 
item, le grand —, bie für die Tas 
feln Der meiſten Fenızfihen Dorbe- 
a dienten britinmen Rüden, Rétfes 
core, Speififannmieen ıc., uud das 
rue, mwerin die dazu gehörigen 
Hificlanten Wwehniin und arbeiteten; 





le petir—,.die gr den Tafeln gétoifiée 
—— befrimnmen Kits 
nmnnal, ale, adj, [136 F 
—— OA —9 
——— 
fltabnieine € referat 171 — 
Coumumnantier, - 
ee Leu — cr 
Contes — et. 
ver arten nnd 
,F. bre CÀ sb 
‚matmbehand: Communss „pl. dad 7 
| Sernenigue, ter Demingrund (re 
| Dem) die-Lanbundtigis «1 
Commnmnément, ndr2: arindi- 


Ehen ac en m adv. zenemfhaflih. 
Cosnnunante, f. die —J— 
rt 
OGemeinjhaft on Oüter). 
je Crer 
mines ® HD 
ten ober eines Docfréz dad Oder 
| Coténiuwsaux)t das —— (ehe: 
neglid, wewähahh; — tee 


Hast, m. [ONE] re dis —— 
ao: 8 re Le — Commein — ante, ! 
[AT — EA een — dir “€ estittihi fe 
wre Ni re * m, et elle 
dir, eter a 
ee EE  munpateaptiuy, ACTES 


Tonnuicable,. a: r ET 


8 
barz'vereinbartig. 


€ Communicatif, ive, adj. fé 
= | féidit und ger ttitéfeilére, miripeile 


be omimatication, f £ wie Mittkeie 
— -GHmieinihaft, der linigang, 

€ Bersronlisfeit; MS cEtinSings 
— dag Mittel’des-Injamıs 
menbungs er Dinger dovver = 
d'une. he "ge, ieh Nachricht 
zeben mie as um ane Gode fiehty 
av ite,afizire, ıwijfen, wie 
éé lm eine Sage feeht z' avoir — avec 
ie, Umgang haben mit...,in Vers 
bindanz frében mit...; veremi t 
fegu, "der zuſa mmen fefen mir à 
tr de, tie Srreiuigmagéthie 


_ 


‚weist, man wen * Er 
met ie in Das ändert Han 
(ar: Henes te, — 
dungélinien (Grä Ein: 
atie. ur Berk indu ame) 
(1721 des parties, di À 
lung Der Acten FE ginn 2 
au parquet, Die ö mm 
ide Därktel ug Ve Kama 
proue, ver West, 197] ée 
Figur, Ba nn ben” 


: fete des 

Sengen zu Heberlegungei anfferkcpt: 
‘Conufaniér, v. as we ” 

maohl reihen. — ARRET mie 

zutun Abende er ë ion, 

maß! ampiangar. | — 


on un, bte Grénieint, 
Glaubenegemei Vie Coinarunien 
—ã— — = ke 


fung; der ee & e derigt⸗ 
ben géfungei Rire. | 
ante, "adj: 


mitteilen 
Comununi er, Yi a. sise 





lei; He. entd 8 jenbaren. —* ** 
n. de, qe. aveg (à) air Tea 
— wrgch ef vai Méntertes 


deux — , gar, jeandens pare 
in. ia À TT GATE cette 
— — 

bag Rider te. Loi gut eux 


Sara 9 —ã— Fa 


auè se —, vr 
J—— 


a je Ne nr, * 


he tiidipèr 
ARE é x —* 
4 sörrilor,‘ bare 
Di ee “ns ru iv rund dep ring, 
mit: #i — servit. 
FCéiruaté 10N, 
re pr wirt Hal 


the D teil 
Kefoußtr? —RX 
Janus Lee 


einer — —* ein? —— 
tälive, —— 


ei im Handel int 
Reken n 


— f.. fié PAU ms 
LIFE ES 
Compa 


fırafı an ae N Kr um 
Saraimülen „über (PAL 
ten; bul ie Ju aD 


ıb,tlie Salle.” * de 
Ma A 


El des 
LT u 


Cu 





The 





























— FE tnflade Der Shufter, — 


haft; 
Coma ‘+ „ver time maß Gehrmaß, die Schmiege der 
relten Richte iſchler; das Punftichglg der Val |: 
ire à de, ciné Se -Rrketenmaherz) Der Gompañ |: 
en; de—, mit einander; fe à trois branches, ein £ irkel mit 


st—, & ift ein 
ie Re Ya 
rip ed 








reinder. a dem: Shenteln  aplıeri ? 
— das Rubel, der, ‚We — Soptzickel; ver — ins 
— “bas: ETS — roportion; AProportionn Lies] voë feinen Richte bts CA 
diet Rif uw artisan, Bogemzirfelz: dariiber : rar BR 
= pomtes changeantes, Reifzirfel; —|n Ein fein Bag ein. 
‚a verkes, Stangenzirkelz — à res — ente, adj. [ 
\gort, Geversietels — a vis, Shrans gehörig, gebührend befugt 

















































Ser | benziekelf — —— — à con-| mäßig. 

rar hsse, Red — Kunde Innetr Compé : [194] res 

Génet |te, —— ve ſichſenma cher; Bi sufenmen,  zuftehen , zugeßöt 
— de der Strich Strich smpaß; — mpétileur, m pu 





ROUES do variations Beilsompaß; fig- faire — 
toutes choses par règle et pat — Compilatenr, m 
me | où & par— et par mesure, Les tor, Sammlery: —— Bu f 
fèln, mit dem Zirkel we menftöppler, ; :: 5 7 
"gel avoir le— dans l'oeil, kin rigtiger ; * Samt 
Augenmaß baten. FR 
Jompasse, ée ée, part. et adj. abs Säeiften; das een M à 
gzirkelt; übeptrieben pünftliih; tout Werk, enge mlung« .) ; 
Kuss je trouve que elcy alles | Compiler, v3 a ans Seifen 
> ‚die ee mob riberlegt, ſinde id} daß re. ſammleũ und in,ein Werk avi } 
À è u Cöinpassement; m. die sabges | men: tragen, ueripilié) ——— ns 
Compa m, Pe Ortndife mejfene Eintlwilung où: Einrihtungz ER 
Génie ELU LE 12 Kreuzer [158] — des feux, die Beribeilung | C — pl. bie Fette à 
* Kane des Feuers bey mehrern Minenfams Rom — ren e Hau 
— adj. vergleichbar, mern. 
wi Aigen vb. avee..., mir...) | Compassen +. arabzirfehn, abs | i 
Gem aison, £. die Bergleie meſſen; figs einrihteny genau über | Hausgörter gehörige : * 
chuns er Gialaß melty une | legeit. Compla pe 2 : 
chose. —— une autre, site| Compassion; f. das Mitleidenz |subs. vor ihre Me nr 
Gaine mit einer Adern ’verpleihen; avoir de (de la— pour) p> Mit | ger, bie Klägerinn.” r 
en—de.,.; in Bergleigung mity| Leiden nuit einem haben; fe cela — die Klage vor 
gegen cn; Sans, une DB Bergteih, | fait —, das iſt —— elend. richt} PIE EE) ie 
unveralsipfi; PR — ergleigungs? vi pttentité, f. [8%] vie Ges] Flagems 
weiſe. Lin satterf@ärt, peifitite Berwandrfhaft, Complaire,, venir. AGs 
Comparaltres LG 2. estime Compatibilité, f- die Bereindars | gegen einem ses li croit, 
(vor. Gerit). tät, Bertrligtichteit zweyer Dinge, | willfahren, einem (zu) ‚Gefallen Mi 
Comparant, mhtes aa; (1721 Compatblé, adj. vereintae, Des | SU Gefallen eben, se — Nr? fü 
der oder Die “ Geridt, erigeint. teftgti felbſt gefallen. 
Compatatif ’ ive, adj. 1422] ‚Compatir, vum Ar) Mirleis Compleisamment, adv. pe 
eine gleihuug enthaltend, zur Den haben, oder ‚empfunden; A la | gefüllig 
Bergleißiing dietiend, vergleigunges} faiblesse — aux anfirmi- Complaisance, $-, die Sr F 
wife aefegt. me Det Comparativ; | tés d'autrui, mit der mrenfoligen | Feit ; avoir de la — poursoi= — 


















































































































die mittlere Steigerungsſtufe Shwachheit, mit den Shwadheiten | se regärder aves au ſich 
Comparativement, adv, ve feines Rädften Geduld ‚haben ,— ein Woehlgeralfen haben, Com in 
gieigunästocite, | aves 2, fu vertragen mit Xbey⸗ Bi div Gefitlligfeiten; | 
en v8, vergleichen (a fanımen beſtehen Fünnen+ das Bot gefallen. 
mil...) || Compatissant, ante, adj. mit Cons —— ante, a ai, 
om Aroit, v. ni Da tot Ge⸗ Teidig. fährig.. —suhs. der Aug 
en eefheinen, je f | Cormpatriote, m: etf. der Landes ar Augendieneriuns 


slant, m. die Pflau unge 
Comp eu oder Brion à 


co pärse, f sr Bet Eintritt | mann, Die Landeminminm. 
eier 
de, die jährlihen ER 


thbriffe Kitter auf den ame Coinpendinm, m. der turze Des 
— griff/ Auezug/ Lehrbegriff · 

partent m. die fiertige | Compensation f., der Œrfas, deu gehnsheren, Complayı 
Pr bl oder Meriheifiing. (mens | Die Etfenmg Bergiitungs [4727 Pie | [2] mit Weinfisiten oder © 
veret Six teten rebenieittander) 57195} degenfenige Aufhebung, Auspleihungs nıen bepflauzen. Complanterie, | 
vie nn la bée Heine Selber ai satten | Compenser; ve ia: erfehen, aut | DAR Fine rare eine Pflanzſtatte 
ah sut Buch seh, Compare | madens gegen einander aufheben, 












eine folde ſelbſt. : 
Complément, ‚m. bas. gt 













fir, +: # eee rer des | airalefen, durch Gegentohmung abs 
Ge dt AA in‘ Felder, | mao zungsftüd, die Ergungung, gie 
Beien. abcheilen, a Compérage ; m. die Cevatters sue eines Ganzen, (ad [12 







07); — de la eourtine, HER 
Ysberfbuf (die Berlüngerung) 
Mitelwallez. 

agen à adj: etait 


da ‚let, u — 
ment, Da —* 
vollfenmen, de ER 
ſtündigheit, R 

Complétement e Hr 
züpligmanung, Erg! Mn Ps 3 


Compartitent,, m." 172] der | rohr 
Etinnuelitheilee (drriäuige unterden | Compère, m. ber Ghevntterz ER 
Husten, der von der Meinuitä des | Faim. Det ſchlaue Saft; luftige Oxjells 
Referenten abgeht, HD” van die, jhafter. 
ei ma theifr): Compersonnier,m der gemein⸗ 
Lonparuit, m. [1727 the Li féaftlide, Gutébefter, 
REDEN, Com À pre ady.;aehörig, 
Com parution, f Re vies bat Rapten gemäß, wie fih gehört 
0 dor Gertigig fie atte do nd gedũhrt. 
fig euen “Con ıp6tenoe, $.. die. Buftändiar |. 
Compas, m, der Sictel T. die tet, Berugnif € eines Rinterd in einer 






An Zah 


Fos 





OR — 


GOM_ 
















— Beitstder gu; 
Bin — Bérprrontage;! 
—— 


10)» 
I —— [79]; 


ée, adj. [ 
Bun 

ms 

mpefestieg 
Complication, £ bee Zuſam⸗ 
Zr mehrerer Dinge verſhiedener 
BSerfichtung, nel 8; 
ce crimes , Juaux ; : re 
5 * Uebel; — 
plice, es à et sube. mit: 
big; der, Die Mirfpufdige, der 
Däitoe tee, die Birserkreperiun. 
plieite, f. vie Sheilnebnuing 
nt einem er co À + Mirfhuidi 
Com DE —* die Complete 





—— Gratis 


— 


— 
— 
De créent 


Composer, * * — 
al ——— un 
—— kin Bus — des 


> eier drüden, —— 
Be} Denis he s ge] 


en. , ze ; 


es * 


‚ Comprimer, ve 4 fm 








; is, parte (Y- 

pren —5 rijpeu ei x 
unter Hariiien, miü-dazu — 
nou—, nicht mit gerehurt,. * 
etire, v. 2 ir. 
einander gang foren 






Sage ue, u — 
vers Best —— — sa mi — Bra je Wen; — de oder sur, 
Site son —— sa-conténance, eine — 
Miene, Stellu as x. deu In * STE 
pus gemäß anmehmens. -— som} ris en Sie der 
visage à la joie etc — — 
frendige se, Falten legen· — [162 et | in 


130] fesen. —, von; avec-q. haut 


einem jesen, vergleihen, abfinden; 


[125Txapituliren, se—,: +. 


gebérig anktellen odergeberden, feiner H 


Wiens, Stellung x. einen sewijleu j 
Anſtaud geben. 

— m. (pie), de 
Gériibec, Genbler, 


— — adj.-[12];ven der 
vermijéten eder Rémijéen Ordnung. 
—, m. die vecmiféte Säulenerdnun 
Compositeur, m, der Cempoui 


lie | Tenfegers Geser ‚ Gérifiieser ; 






ion, der à 
ne ent, die Dankiagı 

— à qu, einem eiwas 

m; aire ag: — Fur. ... einen 
pad —* — bezeigeu; 


ait mon —, id habe 
— 


he en Benfall bezeiaty 
—, sans —, öfine Umftäns 
ler saus—, eh 
uhẽ 


N teten; tin mañvais —, 
fem léceré Worileh, ci pop 







Heitz d'est par — es 
da: 





fersen. 

“Eu: alimentaire, m. der Sôn | 
deitgenek, nuter deſſen KRapıeu die | 
Handlung Forährt wird. 

Complimenter, +. #. Cempli« 


| 


wbate bearäfien, 686 be⸗ 
— Gindwugſch abe 
MC An entenr; m.—euse, f. 


die miele Céviplinente mar. 
— ée, AG verridelt, | 
pagot "Eomptert, der 
ine Bund, die Meuterey, —oter, 
ie; An Tomptett maben, ih heims 
US zu eıwas Béjem verbruden ;z ils 
he 44h sa perte, fichaben ſich 
erbuuden, Ft untereinander 

Besnenedet , ibn ze “férjen. 

- Compönction , £ die Berhwir 


we Det Hetze. 
Kompöone, ée, adj. [26] zuſam · 


—— F. (in der pipe 
9) Sperrel € 
ee 


efgefehten Tare. 

Bao namant.. zu; dad, De: | 
out Vic, Auff bros, ‚ 
"Comporter, vn * m. em. 





tre) 


| 
« weftstten, ecte 
fs Auffläeen, Bd ten songes” h 


| benlegt. 
Ce 


'amiable, Der einen Gireit — 


itĩon, £ die Zuſammen⸗ 
fesungs marre Ausarbeitung, | 
= | Berfertigung. (eines gelchrten Wer: 
fes); der Aufijag ; [162 et-130] dae 
‚Sesen, die Senfunft; ber Gas ; he. 

der Berirag, Bersheid à venir 3 
une—amiable, zu einem gürlihen 
Beraleiche femmens être de bonne, 
de facile—, ſich leicht behandein.laj: 


ve Umſe weife ren, gefällig jeyu; mil fé. handeln 


lafien;-Iaire boune — d'une mar- 
chandise, eine Waare um<einen bil- 
ligen Preis geben. — [125] die Lez 
pilnlanıcır, 

Composoir, m. [130] dad Sep 
breit: Composteur, ma der Win lel⸗ 


luaten; [109] dat.Winfelmaf, 


Compotateur, m, p m. der 
Saufbender, Ehwelger, 

Compote, $. das mit Auder ein 
aemadte oder aedämpjte Ob, ‚das 
Deftmufg die Aurihtung jung se Ian: 
ben aufgedämpfte Art; Pigeon- 
nenux eu—, gedihmpfte Jungs. Tau⸗ 
bei; fig. cette viande est en —, 
diefes Sid iſt zu weich eat; 
pop. en (à ln) —, braun nu bias, 
aber wei aefhlagen. 

Cormhpotier, m. die Schale zum 
Tingemaͤcht en. 

Compréhensible, : adj, be⸗ 
areiftih. 

Comprehensiony.f« die Gaf: | ü 
funodtenfes (79) die véllige. rs 
fénnemif. 

Comprendre, v. a. ir, im fi 
enfbalzen , im) Mdr faffom, begreifon ; 
mit el „'Gzwähnung than; fig. 
fajlen, begreifen, verſtehen. 

Coinpresse; F. das Beuſchceu 
auf Böunden..ı 

Cormpressihilite, F. die Eiarn: 
Short, ach auriommendrüden gar la ſan 
—ible, adj. was fh 48 fe mu eur 
drüden rap ion fe du Sujome 






einem iR; giuen 
ven hs eine. — 


——— + j 
mettre qe. ebel 
einen. egmiptemilt 





jéuepere., nés] 
Com 


der HR 4 
E Co piabı ? u 
73 — (TRS 
Rechnung muB: SE Ar Alto 
—— .. See 

idteit. 

Comptable, - Rue. 
——— ab zules Int. 
PR verantingrt ance 

— —— a. 
Lonetteote. 


Comptant, adj, et at 
na Sent * na 
ae Las — — die À 
Saft 

Comptes m. die Retuungz; * 
rehmungz Aabi; Bas Shen: bec 
Turf vun Zählen; die Resenfhont; 
der, Bebe; metize enlienede—, 
in Rebuung bringen; rendre de 

05, Reimung ven <imas ablegen, 
eheufhafrwen eiwad.gelin; à bon 
— mebhieil; fig, fam. immee bars 
ie lat, im Den Zag hinein; ‚aroie 
faire ug um einen bile 

ions Macht haben, garden; à —, auf 

Aisne, meet À votre —, 
ihrer Rehnung( tinnng) mag ; Aue 
son er; pouf feine Rebuung dä 
anmwertung); übiribn ; faire (son) 
sur dj, anf cine Erdmann sen 4 
faire son — que où iles. f& ANT EI 
nung machen, beifen, aber ANS 
ver (aire) son — dans (à) 
eur Ned, Ji Berıheit «4 
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lung, Der i sus b10D est nets 
“éoneept — = 
J 
im: — — mu | Konaili bele;: ms) € 
hbe eh unbejletien En mäßige Berfantmlung einer Geiſtlig 


Pins Macid für einen, — kein; dig, verdũchtige — 
REUFEL hielt 53 07]  Coneihant, ante; adj. © 
Concernant, pr rép É ), À gend, geueist au: vereinigen 
—— in Bart. (nur nach eis S'éssliatenr , tri 
nem subs.) un avis —cet. objet, subs. Der, Die qu wereinigen fu fut, be 
eme Meinung in Better. dieieé Gest Mittler, — Me — 
Et 2 |genftandes. [gehen ji + : i 
uer; — der — pres Concerner, v. a. beige, am : Co 
i tôir, m.'der — Conçert, m. das Concert; ua Brain vai 
uslage in die Uebereinfiimmung; de —, a: Scene tee F k 
das San Er rl verabredeter Maßen infinies 
use ant, aute, ad). dj. (1621 concertirend| 
Li subs. der Coneertjpieler,izfüngerz |? 
2 | bie Concertjpieleriun, Rugernzu· 
_ Concérté, &&y adj ede i 5 
abgefartet ; Ag. get AR ſchafta ER cer 208 O0) 
|; Concerter, v- a, m: fi id | Gortcis, 8%: "adj.ihurpigefaft 1? 
6 ess probiévn,;, 3 getränte > 2 g ET FU 
è L ben, abfatten. —Y- D, € oncert Can die ma; t 
ein Re Bt [ EUER ; F koncerte,chez — —— Ar 
geben oder v ha] ee heben ihm ONCeTL SE WE RR, Ar re 
„nt € Comet, die Mi 59, nus, sinaubée Heben, Ih want, —— à 
n [A 
hörigen Dinge, — ER Concerlo, ‚m. bas Concert (ein, —— ven, 
Coniput Fenftüd). len bey feinem Namen. 
— — wa Concessifsivezadj- bewilligend, Conclave, m. das Coiieläse? di 
Cointal;'äte a zugebend, verſchte ſenen Zimmer, aberin 
Gotitat m. „Goncessiom; f. die Berwilligungs Earbinäle,. Den; 
Im Berziinfuinung, Berleihiungz das vers lager f a ® 
F —— Grid 1a im — Eolonie Pr 8 . 
zum, Anbau; (187 die H’nriinnung-) x be en 
| —onnaire, au, et I, dem, ‚oder der net te — 
"in. die! Weil, Ta eiwas berwilliger border it. moluants ant did te 
OP EE TU Coucetti, m, ples ſuareich Hein * — trifti und 
——— mi Gien te der Wogenende Cuglle Der erfüngehte oder. Al À 8 * 
burgunder, Dir Hadburgumderint, verigrobene ik, ‚|. Concharey vnehir au 
Cbaéapitainé, m. der Mit ‚Concevable, adj. Begreiflish., | Ben, afin faten, fi ge 
hauptmann. | Concevoir, v.a-et n. empfane F un marché * 
— x bag Zerſtoß en, se ee kan trhtigi mere Handel, eine ‚Heirarh, is en ol 
Gtofieu.!, den ie. begreifen, fairen ; abfaſſeug conéluss der là aquesiis 1 
daraus, Daßasi15’[194] à * 





e), ‚Ah bie Rednuns mar 
ke — ——— je 


































































































—— m. der geſtoßene — de l'espérance, de la jalouste, 
Hofftung, Kiferfuht, jhöpfen 3: —1de atıvas sufennan, ‘ 
Concasser,. pen größtiß, Hein, Pahtour, de P’amatie etc. pamx ss Gonclasive; adj» AU 122) e 
Hopfen, oder open. Liebe, Fraundfibart ae en einen faſſen. * fol Pr —* 
36] Sir), f. Ans, zocyte — Concinsion, h der Schiuf,t 
Tr ah Vertstunhg. in Salsteihen zitr Ableſtung des Se Séluffgtaer —5 der Schlu 
Convä ve af. Hub ment, marées der Wfsug, vint "Aenjon Beſchluß das „Ende; Jam. — es 
hohlrund ; mi nb Dev! Ant, Piss) in An ehung DEEE — our, kurxz, MT einem. Wortes 
gt. Keen, Mina, |... Gonehile, subs, et adj. [120] bre die, einer, Ditefeift soder > 
Concav ité, fe die rude Had ligne —, die, Mufdellinit,,,., nefheift angebinate) Birte, (das, R 
Henn” Conchites, f pl: bie verſteiner⸗ Htum) ; concinsions, pl. «bir 
Concéder ve a. Sets ken Mure, nund. Der Richter andy Unterſuchu 
rh — Cönehordal, ale, adj. [120] gue der Aeten. ‘4 
neelebrer, von. wii dé Shure MATIN ligne, con, Conrochion;,f bie Verdanunge 
PATATE Fe die, Der Inte choïdales v das Folgende. Joncombre;.m. die Öurtez) = 
ang hit einen unft, Sinbriauhg, de Conchotde, f, [120] die dues |sauväre, Sprinpgurke, ange 
naue Bermifänunt. Ra NT. Fontiiiit. — amer; die, Sologne. 
Céniéehtré, ka, part: BEN, con: - Conchyle, m; bie Purpur ihnede, | , Concomnianoe, Lin] die Mir 
—T guerre AA un Conehyhologie, f. bie) net beateitung „.,Danbbirtungg à Marie 
aci je Héraut Hart (a lehre, Séusdentuude, REA begleitungsideife, alé Mitjolges 1% 
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 Condainnatoire; wa} 
Bernrbälinig à na — 


1 Condamn Fr, 








ers auf ein einiges Were, by orte, ane Tbnetre eh — er. Führer „Sein. 
—— einander ee SeEmEUITU, vern 57 he Inte ter * * 
—— RETTET Gele, Ve éd 
—— ordat, m. * ‚Emertet, I* — 

Bertrag (wettlicker Fürfeen mi „Condensabilite, f. — Sie — a 
“Rare ade Me Benin vue 2. —* mes Soupes, — er — Er 3 ETS de = 
oucardé, f. die Sintraët, Sie, Condensatenr; — ein Urea —* 

LiE Towerdis' (Beibernanie). Wertieng jur’ Beritung der Gut! » Eondusti Ai 
Gonsorden, y. 2, Akute mon, Je Debian Ad DER 
LE 
mon, ven den wsitisfctes # denser, ptet LS Serena. * à s *2 
* mitiper: — ir. fie: 
{pour qc., um — ee — * ne An DS 
e x} = Naben BUS ni 
fe benden Srüde Haben té erablagung. u 79 > — — 
ei e i 1 Condescendant, D en " — Mat LOUE PR 
Fein en 
+ u —— bla ung Je ra en, bem) 
—X Mitt é 
* TA — — ah 4 fee, sa Dies ass ER \ 
* treten — anx esses- 3 À 4 
ut — des Yen rn "nlenge sat vn Attac — —— > re 
bone: es 1407-courret; | — nn x bésoïns de fr, jemand A! 6 
DR ‚inverleibt, — — Sig ——— 3 
à Gear # abfirect, v * Beh 94) —d' une tutelle sur q:, die, amtèt 
ait}: — La 22 digart auf einen “aubeet a era — 
* it zu ichen. Seit, dué | 77. PR 
Condestente, FOLIE Cond Le Zr 
jer&tion gis7} das zhelahung pon der B —— 16 a De de zw 
"ie ——— Cöndietion, f [1727 tie Sur vent DR: sen J 
Ba Se Mafe; 2 ri in ek ne oder — * 5* ès 
: fon une Condigne, adj, [217] an émef: EL à R * * Be 
online, LD vas Ceneuti · Ken { J vr 
, die Kıberhe, = — adv. anf eifte angeniefs jrs — ne — 
— ua 5 — 
nes £ die mejjenheit, dae gename Berküttuik, ’ La Pre AOL nisaza 
tes or * Benjoläferinn, condo. Ber Dir —— ae ad. TAT bie“ 
Ce acapı AP ie ie |, Condit, mi. [1857 das Yinges| DES CAE 
7 audylame, Fremen.) 
* — f. der Sufänt, à J Cône, 1? 
iin. ———— — re 
nv, ta vrfoningen è eu 2, s 
uncnrremnent, alv. imftroées | Dieu, die Bebienung ; —— Den At. —— 
—— 172} der Berfhlag; être de basse —, ms Conepaté, m. AY Siinfihierusi,nit 
— note in éinéeles Claffe, ! geringem Stande ferme um d'a Cone matins Ari Sounrinèe 
mmrrence, fi dir Minbees! de 2, ef Mann ven Sr tande⸗ Lever 51 
——— être en —|hord de, aufer Tinfien ss | ! Confahnlalenr, m. Fam. der [Us } 
À hear +3 A tn cjucu Diet —— berirant aat ⸗ tacti. 
cts sous) né, "Con." hit * C 1 £..bad jr 
Are —— vengiftcu | der Ba go tal we J — — Bea 2 
vorn (à la) — de BR auf bi! Conditionnr, ee, adj, btibaf} Confabuler, v.n. Fan miele 4 
— — —— per ni rm ven CH erben TE Fr 
nnres Sasren —* 
rheque —S Mr nd pn gurent — ae x. ——— ps. we 3 4 
ei — Brvrnannién verichen, ection, f. TI ats, 
a vn ——— ———— elle, adj. bips Io Men L194)-% AU * D. 
Dee ehr auf cire 8 Tip, bebimar [IV rémpé =, Aber outer, y.R,, * re 
Be mente, f. tete * * — Zeit, Reis — — 
J ment, ,ady, mit'Tebin bin: } BRUNE 
|[Cemeussion à 8. die Erpeoffung, | gumatmete. Dre ‘8 co ; le EU ie, | adj. 
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forme de gouvernement confédé-}. 


- rative, die verbüindete Regierungs- 
forme, Le } ae 
Confédération, £ bas Bündnif, 
der Bund. h y 
Confledere; ge, adj. verbändet ; 
lez confédérés, die Bundsgenieffen, 
se Confederer, v, rec. in ein 
Bundniß treten, fih verbinden, , 

Conférence; $ die Beraleihung, 
Geneneinanderhaltung 3 Confereus : 
Bufanimenfunft zur athidlagung 
oder AUnterbandhmgz. dieſe Unter— 
handlung ſelbſte die Geſcaftsunterre⸗ 
dung, Gefbäftsperhandlung, 

Conféréncier, m..der bey einer 
Eonferenz den Borfised. Bortrag hat. 

Conferer, v.a. vergleihen, gegeu 
einander halten; verleihen, ertheilen, 
Übertingen; gewähren, geben. — ve 
n. eine &ejhäftsunterredung halten, 
Unterbandtung-pflegen, verhandeln; 
— d'une (sur une) affaire, ſich iiber 
eine Gadebejpredeu. 

Confermentation, f. die Mit: 
sierung; ! ; 

Conferve, Conferva, m. ‚das 
Grasleder, Warlernges. 

Confesse, subs.die Beichte ; al- 
ler; que Beihte gehen Être à ⸗ 
in der Beichte ſeyn ; venir de —, aus 
der Beichte kommen. 

Confesser, v, a. befennen; ‚ges 
ſtehen 3 beichten z Beichte hürgdı ; ,— 
queincs Beichte hören. se—, v. réf. 


beigten (à um prètre, einen, bey ei⸗ 


nem Priefter). mt >, 
Cor r, m. ber Befeuner der 


chrittihen Religion ; Beihtvater. 
Confession, f..das Beteuntuif, 
Gefundniß die Beichte , — de foi, 
das Glanbensbefennenißz entendre 
en— , Beichte-hören. —onnal, m. 
der Beichtſtuhl. 3 
Gonfessionniste,m. der ſich zur 
Ungeburgifhen Confejlion betenut. 
GConhaneez;f.das Bertrauen, die 
Zuverfihtz das Autzanen st die Aus 
verühtlispfeit, Butrautidteit, Frey⸗ 
miiébigteit,: Dreiitigfeitz, das Selbſi⸗ 
vertrauen, die Sinbilbungs, mettre 
sa en qu; fein Bertrauen auf, eiuen 
jenen ; avoir— en q,, Zutrauen ju 
ciment haben, einem trauen; pren- 
dre en q-, Zutrauen zu ehem. fafs 
fen; homane de —, ein vertrauter 
Mahn, dent man fid vertranen farm ; 
avec mit Zuverſicht, zutraulich, 
getroſt, dreist, freymüthin ;, des airs 
de—, dafeingebildere IBejen, —ant, 
äute, adj. zuraulich, eingebildet, 
GConfhdemment, adv. im Ders 
trauen, ‘ : 
Gonfidence, f. dad ‚Bertrauen, 
die Unverträmmngs (eines Öcheimmf: 
fes) : der Befig „einen Pfründe im 
Namen eined,andern, ber, bavon ben 
Zirelbat, ohne We Ciufunfte zu ‚ger 
niefien zAairo de ges eiuem 
etwas verteanen, im Bertrauen ent⸗ 
deden z tenir un benehceen (par) 
— eine Pfruͤnde für einen andern 
beſihen. 
Confident, msente, bé, 
bie Bertraute. ö 
-Confidentiaire, m. der eine 
Pfrlunde jſir einen andern befign, 





*Confidentiel, elle, adj. 
traidid, zuteanlid, — 
Conſidentiellainent, ady. 
Bertrauen, zutraulich. 
Conlier, v.a, vertrauen, 
trauon (re, à qu einem etui 
v. réf. en: q· vd. ge., einem vers 
frauen, fein Bertraͤnen auf einen ſez⸗ 
zen, fih auf einen od. etwas verlaſſen. 
Conhere, $. die Wallmurz, | 
‚Configuration, f. die Außerlihel 
Geftalt oder Bildangz [24] der Mas 
netenjhein, : ee 
_ Confiner, v.n. angrenzen, at 
froßen, grenzen (avec oder à, au), 
—v. a, aneinen, Ort verweien. se 
—, v. réf, ſich an einen entfernte 
oder einfamen Ort begeben, ; 
Confins, an. pl, die Grenzen. 
Confire, v.a.ir. einmaden (au 
sicre eic,, mit oder in Zuder rc), 
einlegen (au.vinaigre ete., in Ejfig 
:c.); [182] — les peaux, die Selle 
beisen, 
Confirmatif, ive, adj. beftäti- 
gend, befräftigend, MUT: 
Confirmation, f. bie ‚Beftiti- 
aung, Befräftigung; T. bey den Ra: 


ver 











à 














tholifen, die Firmelung (Beftitigung! fai 


des Taufbundes) ; bey den Proteſtan⸗ 
ten, Sinfegnung, Confirmation: 


Confirmer, +. a. befrärten, beje || 
„= die = La + 
firmeln, einſegnen, confitmiten, (9. } 


figeu; beftitigen, beftüftigeus 


sorher). se —, v. réf. feſter, Dauer: 
hafter werdeng ſich beftürigen, € 

Confiscable, adj. verfällig, was 
eingezogen (confiseirt) werden kann 
sderfoll, “ + 

Conliseant, adj. m. [172] der 
inden Falltommen Faun, Daß feine 
Güter eingezogen werden, 

Confiscahon, f. die he 
der Guter; Wegnehmung verboteurr 
Wagren ; die. eingezegenen Güter, 
wengenommenen Waaren. 

Confiserie, f. die Zuderbüderey, 
Conditobey. 

. Confiseur, m. der Zuderbüder, 
Couditox, 

Confisqué, de, part. et adj. ein: 
gezogen, confiseittz Tip. Fam, c'est 
un bhamme— , es ſteht féledt nrit 
ibm. -Conlisquer, v. a. gerihrlid 
einziehen, wegnehmen, eonfisciren. 

Confit, te, part, et adj. eines 
mat, (vw. Conlire) ; fruits confits 
sur l'arbre, auf dem Baume volltons 
men ‚reif und füß gewordenes Obſt; 
fir, fam. —en dévotion, en mıa- 
lice, ganz Aıdast, voller Boeheit, 

Confit, m. [182] die Deistufez 
Beine; [447] — de chien, die Beige 
mit Duudenufk, 

Confitéor, m. das Gebet, welches 
vor der Beichte, bey ber Mejfe ze. ger 
betetwird. 

Conntinre,f, das Confeét, die in 
Auder eingemadten  Sadenz Da 
Austergebadene, Zuckerwerk. er, 
m, —ıore, f. der Büderbüder, bie 
Zuderbüderinn, ., 

Conflagration, £, pı m. der prof 
Brand. ; 

Condlit,.m, fder. Stoß, Anfall, 
Gtreits. fig. — de juridiction , der 


Strein um die Gexich arleſt. 


im le 
vu 

ander: 

se—,| 5 


vers | 










; ‘a 
vermiféen z verwechſeln x" in Di 
tung —E —— bi 
jmnden, vectliffens. jhanıro 
den, beihämen ; se—, fih verwi 
tere werden; fam. se —en 
ete· all zudiel Eutſchuldigi 
machen ft RS ENS 
Conlondn, ne, part. etadj, 
mengt.sc, ; beiüngt, betroffen, 
blüfft z beſhamt. 8* 
Conformation, £. bie Bild 
‚Zujammenpaffang der,Theile. 
,Conforme, adj. gleuhfön 
übereintommend (à 20.5. Mit ..,) 38 
müß, angemeffeus —à la verité, 
Wahrheit gemäß, Conforn 
ady.gemüß; —à vosordres, 



































‚Befehle gemäß, nah Ihrem Befehle 
- Gonformer, y: ar gleihjürm 
maden, eintihten (ge, à ge 

Nah eiwas). se —y,Y. rel. 


Srihtenz füb einer (ir I 


wiste, m, der der fil 
igion in England u 
Conformité, f. die Gleihit 
feit, Hebereiuftimmung j Genäßh 
Ungemeffenheitz eu —, dem gem 

— de voire En 








































sp. Sales Beier Len pr S 
e, in Gentifheit Ihres 
— ala volonté de Dieu, die $ 


in den görtlihen Willen, ° 
R onlort, m. der Ttofi, bit Sie 

kung, Hilfe: — Be 
Confortatif, ire, adj NA fen 

remöde —, oder un ein © 

tungemittel. —ation , ï 

fnug (des Ma 

Conforter, v 

tern, tréften. 












dern, verbinden, ge — | 
verbrüdern. —ité, € H 
rung Bruderſchaft. J 
Confrere, m. der Mitbruber 
Antsbruder, Anitegenoß, >75 
Confrérie, f. die audachtige 


derihaft * 
“on £, die Sretiil 





ar. 
onfröntation; Le 
der Zeugen genen ben Betlagten 
geneinanderftellung der Zeugen 
der Veflagtenz ‚Oegeneinanderg 
tung, Bergleidung zwcher Shrcc 
Confronter, v.’a. die, 8 
mit dem Bellageen zunfammien 
fig. gegen einander balten, mit 
der vergleibenz — la copie à 10 
einal, die Abſcrift uit bec Ur 
vergleichen. à A 

Confus, use, adj, vermifd 
wiert, verwerten, unordentlich 
verworren, Dumtel; béfimt 
ftürgt,. betreten, betroffen, ver 
je suis — de vos bontes, Ihr 
mat ‚mich befbint, use 
adv. tmordeutlih, verwirrt, © 
rem, dunkel, umdbeutlih, 610 
die Unordaͤung, Berwirrung, 
wortenheit z Beſhainung sg der) 
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Me À — ion; Ar 
pour um ee, 
Bir ERA ftey 8 
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va, vera is 


1e Ban, eudapen, 
ile, adj. sefrierbarg ge? 
nf BE 


— te 


— asien, 


Aunen 


En, * 9* eren, 


%, 
un ‚# [84128] ateïé: 
on Muster und — 
Ingeshion, f, [150] bye Hd: 
Der Vend iigteiten in einen Thei⸗ 
Trpert. 
ngiaire, ma. die Spende der al: 
55 Kalfer inter das Bert. 
—— . Iↄ vie Hüu: | 6 


Se Ben: 
ang es er adj.[87] glandes 
do In ſamnmeuge han fie Drüs 
hureme re 
logméré, de, adj. zufan: 
— HO elandes con alo- 
réé 3 un > Mpeg ges 
long! sc Dei dj, Met 
nbinatif, ive, adj, 
* a, sert en. nu to 
Co plination, uſam · 
—2*8 „dat Sübémadgen, die 
—* 
74. dffanımen 
: * — Maden, ver 


— 

















—* 
c'e 


ratmlation, T, Ke rt: 
Muler, v.a. ONE win 


je sur gc., eindah zur étioné 
BE ver bte ine 
reganiste, m, * £, bat 


einer Vongtega 
9— Eon egos 


ation, f. 
ha —* rdefendere et 
mn), Orten 





enden 





Kar Reuter, aheNhNge Brüderibe HE ft 
\ thöverfanımlung der Cardinüle u, 


unfb.) Suftand , die Lane, À 





CON - 


CON 





—— & * Me 
sr er Cenaref: die 

— 
— einen Friedemic. jü 
ihlieken ; in Amerita bie Staatsder⸗ 


| femınılung, 


Congrier, m. der Zaun son Pfüh: 
im. ai Srige darin einzn- 


Conern, us, adj! ha, nah 
den Regeln der Granmarif ; ih, 
achörig, zuicugtich portion cou⸗ 
grue, od. la congrite, dir gebẽrige 
Suninie, weiche die Großjehentherceii 
au die Pfarret abgeben; (1207 tisu= 
res congrues, ühnlihgterhe iguren 
(die einander — —aire, m. ein 
Pfarrer, der die Portion consrne 
eniebt. —euce, f. [148] tie veu: 
——— Glteichheit zweyer Sröfen. 
— adj. [1507 gehérig (te: 
fenders v. der Berdayang). —isme, 
m. [2177 die Lehre von se Uebetein⸗ 
finmmng der götrliben Grade mit 
den Willen des Menden. —iste, m. 
der Yırtänger des —— 
werben, —ıte, f, [217] die Heberein- 
ftimmung der gettligien Gnade mit 
dem Willen des Menſchen. 

— grüment, adv. richtig/ gelé: 
foitiid, 

ebnifere, adj. [28] Zapfen tra- 

and. 

Coniglohe, m, der Sternfegel: 

Conille, f. [145] ver bepedte Gel: 

tenraum am Sintetiheileder Galeere 
gone dit grrr, ALLUTE 

Conistere, m, bey den Alten, der 

Dr, we fih die Ringer nad der Gal: 
bung mit Aſche od. Sande beftreuten. 

Conjectural, ale, adj. Conjec- 

turalement, adv. mathmoftié. 

Conjecture,f. die Mutpmafimg, 

Bermutheing. —urer, v. a. maitls 
maßen, vermuthen. —uretk, in. p. 
ww. tiner, der muthmae ßet. 

Bi ge = rar vin. ir zuſammen 
Kalt, vereimgen, miteinander dcr 
den (duch à Seisath), 3 

Wonlbiinemenr dv: vereimiget, 

gemeinfHaftliig, mit einander, 
Conjoints, m. pl. [194] bit 
— 
nounetif, ive, adj, (2227 ver. 

bindend. —, m, der Comjutstie, Die 
Biudart, 

Conjonction, f, die Sufanmens 
füaung, Verbindung, Brreinigung +! 

[122] das Bindewert; [217 die Alt 
tanınientunfe jwener ‘Piaiteren t den 
wänitihen Puutte cues Zaceue 


Cunjonctive r (8] bas Sim 
Se) welches dae Reife rm Auge Bilder. 
Conjönetare, \ ave Unfiaut, 


Defdrafrenieit ; 
conjonétures , pl, die Seitlinijte, 
Zehuimfände, Umfinbe. 

tse Conjonir, vw. ref, avec 
RS mit einem erfreten,, mr Oi * 
wnſchen. er nn der Mitges 
nuß, die Mitfrede, :Cémifliiment 
+ A7 per Otidipunté ; lettre de —, 
däs — 

Conifa fagaison, I , [122] die Com 
jugation; kmuändehuf; tier Zemobe · 


try — des‘ serie; die — 
rung. 

Conjugal, ale, adj. Conjugale- 
urent, adv. eheli Id. et 

Conjugne, ée, part. abgemanz 
Belt; [ST gepaart. —gwer, waa- [122] 
eonjugiren , (ein Zeifwert) alwanz 
dein. se—, w réfl, abgewaudel 


werten, 
Conjnngo, m, fam. dar Schrei⸗ 
ben ehne Swıfheneimme ; faire un 


—; ehe Biwidenriume féreiben, 
die Wörter‘ an einander hängen, 

Conjuratenr, m, der Prime 
he; Beihmwöter. E 

Conjnration ,; £. die Berfömös 
tung ; Berhmwärung (Ber Seifter, Ge⸗ 
witter ic,). Conjuratiöns, pl. die 
inftindigen Bitten, 

Conjurér, v.a, etn. ſich vers 
ihwören (ge., zu etwas; contre.dg. 
où qc., wider einen eder etwas) z be · 
ſchwẽren inſtãndig bitten ; —— 
ten , bannen (Ociftér 26), 


sk 


Canriissable; adj: tenubar, 
fennibié ; mertlich/ meribar #0 

Connaïssance;, f. die Kenntnif, 
Kunde, Wiffenibaft mncetwns, Erz 
keuntniß > das Bewußtſenn Die Bes 


— de qe, Kenntmifr von Wiſſen⸗ 
Haft um) etwas Haben, um etwas 
mt :‘ceta n’ést 

= iſt mie nicht beta nut worbeng 
prendre— de qe., ſich nad etwas 
erfimdigen, Nadridt vomermas eine 


— er hat zroße Kenntniſſe 

a perdu toute, er hat alles 
wurtfenn'verloren; Faire avec er 
Sefamrfihart mit einem maden s—ce 
n’est pas un ami, ce nleët qu'une 

—, er ie fein Reed, er tft mue ein 
Bekannter ; être en payé de, on 
einem — Drie ferne hr, in 
einer Wiſſenſchaft ve zu ante kom, 
Coınaissances, pk [#3 
ren des Hirihet, weran par vrfien 
Gröfe und Attererfennt, 

————— ns, der Fracht⸗ 
brief jur © 

23 Clés 4 EE —euse, f, der 
Kenner, die Kennermm. — adj; oeil 
connaisseur, ein Kenuerauge. 

Connaître, v.a. ir. fenmneu 4 fers 
nen fernen; erfénnen; eiuſeben; — 
q. de nom, de vie, einen dem Ras 
meirnah, von Anfeben keimenf — qe 
À la vorx, à Fa démarche, einen au 
der Ctimnie/ ant ange kennen 
faire, —, donnerä—, ju ertennen 
geben; te faire —, fi befanne fins 
den z fh zu erfennen geben. — vn, 
dé qe, in einer Sache ertennên, at 
Fibre fpregen, se—, vréll fit 
Féhnen sil né se ronvaît pas, € 
kennt ſich nibt vor Sobmuth, Sorn 
fe; se — en (à) qe, fig auf etwas 


verfichen. 
m. der Behneubaum. 





| 


Connare 

Connét table, m. der Connetabley 
ehedem, nfelöherr in Prantreit y 
‚jent, in einigen Staaten, ein Ehren⸗ 
tirel, ef. Deer GBenaſniun ge 


blie, A das balttyeriät, 


sichen; IT a dé — — 


Coniuros m, pl. die Derfémors £ 
ae ; l'un des —, ein Berſchworner. 


fanniſchaft; der, die Betanute — 


as venu à ma 
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—— — Cons non — Frs — 
Tre nis bung, Ausbebung der zus v et Ruf ri; ER örhefen, 
{ SAR * Nee re A 


je | ten eiiipti 
N : di s foi 


ßeneßbaren Fiſches. N 
— Comiia, m. Ra: 

males à Lapins OR 

-+Cönnilter 1 


L 
4 




















Consécrateur, 
>| der einem Bifhof' ein 
unge à ol Consce tion SR W 
Ser IR Werh Einweihung, hair 
aaa Al Consécutif, ive, adj: 3 
1 Er} 3 

d 





Ihe 

3 rag anf eitraiider Felgen 
jours vons@wunds, dry 
hintzr) einander: _i me 










u 
art (Hinter) € Nano 21007007 que, Die nai 
A ber Reit) Conserve, 











——— [2 
xaum zwijchen zwey 
HRS Enge gut Berteirung 26 
Congeil,m.ter Rath, Ratkfhlag; | verfung eines andern; ces * 

* 


Rat, Rathsberſa m mlung; der Ente ux vont de —; 
fhiuß Rathſchluſt Ratligeberz dh eln in 


f 
umonden, Kräuter ‚ter Warffertenitter st! 
MAR) RE GMT 
















rn 
= 


























PA 

ils conniv: | CHE | N“ 

st BPARFRGE mänder 2 à gq., eine x and 

a inter der "à g., einen um ach ande beyznftehen. % mis 

Fate Br d — gel ; prendre de q., einen zu Ra ee sie Erhalten d 

Sa RDC LRÉRO ber LERNT FF | pneigichen, fi bey einem Rartıs erh: | fire. ¶ njerpations?Brifl 
Kae ve ons jn; d'état ; -Wen-haut, der —— PAT ir Beded 


—— —— ad). #2 —— = privé; x acheime > x 
ecfannhs états ! Huy) |ftatÿs —desuerre, der Kriegérath: | Cons 17 er 2 
.Gonvidad, ete;rdi pag Kriegẽegericht les conseils — MEN n EU 
Kasnlarkigaisıd Kl, | Diet, die Rathſchlu ſſe Gottes; nr in Nleider. hing 
: Goneide, mi 1203 verifterfen, Le! en est pris, der Entjhinf ift gefaßt; | Grande a ten; put. halt * J 
— ‚die anche hohle Mu⸗ prov. Tauit porte — ; wie wolf) pue $ 104 ie ve # m 
fée oder ShwedtenfS ale; amati=) 6 erfekeniniafen ; à nonvelles 1 HRS ni Rn amihi 

Haan, Die Samemnnridele => LI6EFRIE| res “wrotiveaux conseils, te Greundihait. sn NH 
Ganomerter@bnafr, usihe einen Zeit, Fommt Rath, Es x + if pe N Amp eu 
Zoikonizus Snempeis beugeitstwukdes| ".Gongeifler, v. a. rüthen, Rath fé ba RER Cm be 

LB) nil oreillez Die-Dbemutige!- gébenr 3/22 qe: à Yes einem erwar Oder — —A 
Ba ang bee etes zu envaë ratheu. —, m. —Öre, f. Der — chantée fiegei 
ju ARE CU bat Rathgetée, 6 Leberinit L höher eingunet At 
aquitrin; Ya A Rathgetée, bre” Mathgeberinit s „Der RARE He, adı, Anfehl 
io al 
























































‚Gonguety: 194] die Errun⸗ : sun dé 1 le, 
—— ED I RÉ va aid a à —— betrã calic erheblih, r 
Conquête, f. die Eroberunge 17 | rar; honneur, Chrenrath, feben. ment, ady ſehr frartss 
sConquéterv.m évobeens 0 ) | Sepfiser; honoraire, Tintattäch,. PR Na ci VOR adj. 
Conquette, f. ein Rare we ſchie⸗ ——— gar A— di, edaptiam, behurfan.. 
deuse Nalfeitn load emo Tach verniöge feiner Würde, [136]; die Bewengrlinde 
Gonrade;mr. Conrad, Kunz (ein) ;Consens; m. der Berwittignitat- terlihen Uetbeilés, cd 5 
Manns wanc ſchein aus der päpftlihen Kauzellen ‚Consideration, Fi. bie 
-Consncrant,- adj. et enlisi: m: | zur Abtretuug einer Pfelinide. . | + tung, Ueberlegitug Erwägung 
évét — , oda le der Biſchef, Consentant, ante, adj. [198] Basırfamtsin, MBehutiquteir) BER 
der eingusandern einweiht.. «lt keiniwilfigend. LAIT veséritd,! 1 biei DETTE ii 
-Gonsacrer, vs ass weihein, iu⸗ Consentément, m. die Cinwilti- tua, das Anſehen; die 
mahen,seinfeguen jtVidiiieng A Tel'gutig; Genehniguug; cela ne s'est | beit DOfahtungs prendre 
sonftompé; æineut ſeine Brie wid⸗ pas fait de mon, dad it nicht mit | = pu eine ‚Sad, in Metrads 
men; usage a consagröuehte fan siner &iitiilfigumg pefchen, , . .; Erwiigtung) „sieht mettre 
cévadé parles, ri Oebrand wäh) Uonsenlir, venir wilfigen, ei? | entrer) ass ed ne, HV NE 
fertiger Diejen Andre) sem" Ve/Fpilligen (À gen in strong), stand gas |tmg ziehen, RER AE anf etui 
rédigés) ficher Eaperwizmeit. | yehrmgtn. To vi air. 1172] de, | men; Len la. v os write 
Constingrüun;ins;adj. von Bei: feine Einpoilfigung su etwa gebe, Ira hl bre Der initiés, en: (0 
Démon Gweftern, die va einen 'Conseruenuhuml,' adv. jelgt: votre rm aus Ahinan.düe © 
D énot ét finoientitds ft Die Bints⸗ nette 9 fetginht TAUPE NA dB "Ptyrermwillen ynwhomme d sn 
freundfbait , Mnverwanttibafr don? Cynsegnence, f. die —— en Mann han Rae An 
vätechderu Sein. net « RAA \der Stat ; die Folge, Fotaerihtlär ‚unarbn® de peu de u. At 
Consdienunyıf; bas Gemi fem, pets" 8ihtigteit Srnebiihtsit: sauge | Deritende Baches; Ad. na 
Sert fe à £ Sam. fai ter derges av. one ele brie |, Considere, de, part: e 
figneimdanien Aiheneiter( ame Äaer)nmaz.en —, adv. dem qu Solace, À —36 — — 
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Gade mabguyian St zaw iſſen baftz F oſge deffen zen de VOS ürdres erer) ; tout, en» 0 
auf mein (dein, fein, ihrie.) Oemiffen, zn Kolge Ihrer Befehle, { sog, ment, adv, % 









wohn ba fi. a LB bat Rulfeijem N ehnsäinennän! (140 Ber SL —9 
Lousientieusement adwlides Pgefan, das. elende : [148] dp£ Dis ı Cunsick 
wijfenhaft, mit, gutem Oheriffeig'frenalied wineh An RER par, Hiibertearmitl \ | 
apa adj EM ao | folatié, Demnach, mithius seule "nat eben,” 1 wanfee dd 
Gonseripteur, m. Ley der 1664 Pad 12 Fothereätt Cia", b Stein, IR AP. a 
Load dti Fourier dre Marie, due Dar | | Conséqnente, L (16218 wep |" Cousigén OusE LA u, dat 
cry umehliee ann Cube orme Breite The hie HN NG 5 TEE “ „rantiter. * 6 ker Er 
ſalagung Die Gtinumen unnbkfi®ei? | COUSC EN ateur, m. —trice, IT 66 CFA) HAE : > 
{ul | fe NT AT sn | res NU ONE 
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nd beihe inigen Hunt a 412409 pr (MA vi epo 



























u ON CON Go 
; j Trer;ehee n ptif, ein ver: der ober Die jemianteu, einen. Prerus 
— par siens Dé tel. — Be rator zer zu erwäs, ‚bejenders ver dem 
‘ usomption, f.. die, gängige Gerihten, beitelt; }Keinen.Kürs: 
a | Uufzehru; Per Derbrang ; bie Per) aNÉm END ; : Derfajung 
wbruug, 2 — udend Kauzkveria end: jemeon— 
FF — Lach —— —— ein Keane mar 
fm \ amener) tamalerlammiungeo + cut 
‚Ten — der —2 — in der  Constitue, ée,.part el adi.: Lee 
gen | Endung, der; Wẽerter ur, ſtehend⸗z betet, gefeôt ec. (rx Con— 
ConSonnant, Ed ‘adj. 11623, stitaer); bien ou mal —, von gute 
ten; aufjeupuen, vècz | aliihklingeud oder, jhlehter. Getetteigakentcin, 
am. je l'ai consisué| - etre 1. das Sashoners Cons it, Ya (em Waiijesy 
e Befehl gegeben, die Heine Sarie. RTE LS “fésut, 6 Ar Hilfen, 
se. —— fre Consonne, adj.etsubs.f, let- (dans .…, in...) 5 seen sh, bte 
ihm herein zu fajen. — von; | tres aber La —) ‚ber Mitlaut; itelen, % Verordnen? juge, € HS 
bilomade, Qrber.geben. . Mitlauter, zum — beſeil + ; * 
fie Dide, Dit: - Consors, pl. L193]. die Dire digmté, ei a Fuite 
* geneen —g. prison te re Y 
wer; der Deitands. | Consonde, £, ein KR ame verfdie- fangen jeseu; — is, en dé 







ns stank apte, adj. beſtehend 


“A +. 2. befichen (en eh. | 
es; in ‚oder aus ‚ehvas); le! 
consiste à savoir si sr AE | 
—— (tommi darauf an), daß 


ebac. 
rasloire, m. m. bad’ Cenfifies 
tor), ad. qu * 


— nr gehorig 
FON —— 












der Kragftein; 

rathifégen. | 
ji en, va (raten. se, 
D, fe trtften. 

LAN. we} ER iR 
enhertende Mintel. "Zariën, Fi 
die Srfamnienheilung, Burheh« 
br ce L [136) de l'u 
A he ère die Bereinis 

— wi t — Er 
br 


nsolider, +. — hei 
Lu AA) [16] 
f uilt dein Le ee ver 
aber, m. der Berzeh | Sr 


21 CHE Bolteuter es Thrtüie), 
ummtion, F. die Vollen: 


ihgirtg, rings Aunf · 
— auch — des ie 
— Zeiten (Ber Weic 
mariage, die Dellzichung der 


hnsommd, m. die Refuge, |” 


Mo 






















et adj. Sollféniimen ; il ent 

er iſt ein Auebund 
en Vale Éeiebriomteit. 

+ s vn, vellenben, 
f * erfuen; 


8 hen 
Fra AM 


‚ive, 
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4 
— 


vollendet re, (v. Con- | ftür 


[iso]', Cu 


dener Wunden heilender Jfiangens 
das Wundfrans, die-Walhpurj,ı der 
Kitterjpaen, Gitdenzänfel rc: 

Conspirant, antesadj. [187],3u 
gleiher Zeit und nad eimerley.Kihz 
tung micfenb, — * der Mitz 
verjgiwerne, —ation, f.; die Ber⸗ 
fhwörung, Meuteren. 


Conspirer, v.n. fh zufanımen! 


verkunden haben,, verbunden feyn (a 
Jon LS efmas): eine, Berſchwẽrung 


À anjtijten, fé zufammen verjhwären 


(coutre.…, gegen, -mider ….);. fig, 
—äAgc., DO qu etwas, perefirigen. 
ya a.—la exie, la mort etc, de 
„nem den lutersang, deu Tod ıc, 
ihiviren. 
Conspner, v.a. (aufpenen 5 fr. 
Où ge, 2Or einem oder eiwae (aus 
J— 
ment, adv. — 
ĩheclſ, sarif. boit 
ançce, die Stand haftig⸗ 
tes. ne Beharrlichken; 
Santa kein Weiberuange)z „(die 
er) Toitkik, Conkonsz in lac de 
„ der Cejtnüneriee, Bodenjer. 
Constant, aute, adj. Kandhajt; 
beftäudig, —58 — 1.sebif. 
Constantinople, f. Cenfentis 
nopel (ee Graët), 
Constantinopolitain,, nine, 
jadj. Fenfiantinepelitanifg, —snbs. 


4 


V⸗ Tenſtantineolnanet, die Cons 


fiontinepelitanerinn. 
Constatersx.n. dartha, befräfs 
— bémweifen, aufer allem Bmerjel 
sent 
„constellation, £ bat Geftien, 


?Constelé: ée, adj. [22] unter 
eihen gewiſſen Gefiirn a oder 
PO P ” 

ouster, v. à g172 
jeun, echetlen ; il rit 2} 1 gti 4 
— F. die Bejrlir 


"Consternd, de, prrt.etadj. bes 
rit 


Gonsterner, v.a., beillirsen, be 
für magen 

Congtipal lion, f, “bieBerfiepiung, 
Dartiät ralei 

Constipe 
fepjt, harte 

Cond pers + vn. pétftopfen, barts 
leitia waper. 


nf part, el adj, .ver- 





Cons tituant, änte, adj, [194] 1 


prase, einewin ? bite jesen ; fn 
nie rene, une pensioh etei, “ere 
Reute, einen a Seat fire eine, 
Gnäbengchaltssaieiegen, se 


rel; fiö jeljt ji u “thvas EU 


beſtellen. 
Constitntif, ive, — 
Weſen einer Gage mit auémadit, FU 
fentlidiss iha} js 18 a u) 
Constitntion, fi die Zafanmen⸗ 
fesung, Zuſammenordnuug Amord⸗ 
nung (der Theile); Erriprung einer! 
Läbränte; eine? Bus er 
Konflinstion : Derordunhg? & 
das: Öejes; die Berfofhung, —— 
———— Leibrährichanfenhein on! 
tratide —, der Rinteheenichery or 
tre de l'arsent! ent sc rear 
edreplacerdel'argént iideren te] 
Geid auf Fehende Sinjen legen· 
Constitutionnairez mi rufen) 
oder die Dies Bulle Unsgeditup augts 
nonmen hat; [194] der ae Sen Pine 
Renteffifrers 312 519 1,0) 09 
*Constitutionnahte,: dis 
Derfajjungemäfige, À ‚1 su pnod « 
*Constitationnel, ellejadjster! 
Conftitution gemäf) verjoffungenile 
ia; les coustitntionnæle Dies Ant 
hã nger der darch Die Cénititutien eia· 
seihrintten —— er 


ment, adv. verjaffungsmäfigs vs 197 
Constricteur, nr, [B)derzufonis 
menzichende Diuëtes,: —— 


Constriction, £, {187} die vs 
fonunengieh ang - 

Cunstringtat, ente, adj, — 
uſammenzie heud 

Constenetion, £.: die ——— 
Errichtung (inch. Gelnudes) 

Ban die Bauart, Ans rduumg (2 =) 
die Wertügungg [148 Jider Auch 
die LU LT · i 

Construire, v.n.ir: Ken) kufas 
bauen ‚verknueny etricwenp hei: aite 
ordnen, eintihten 3 [122] Die Wer⸗ 
ter gehörig orbuen, Die Wertfügung ) 
entiwidelin;= [448] european we 

zeis uen. 

Cousnbstantialité, 1. fat vie: 
Kiriatık Bed Weiensı becs Dreh 
mare, Hm 

C onsubstantiatiôn, - Mi Iapa- - 
nation. * tiel, elle, dr. . 

Consubstanti a — 
ellement, adm a) times — 


au.. DE 
Consul, m. ber bee Lonfui, —— 


— * 1426 menées *! 















CON ‘CON CON j 

ih im alten Rom jest and der Na=|tend, :Lefbauend;  befhaulih; vie Dee oder.bie vor, Geript jé 

me, eınes abgeſandten Agenten’oder|contemplative, dad bejhänlihe (det | deux-contestants , Die 
Handelsrichters in einem Handlungs⸗ Betrachtung gewidniere) Lebenzle—;, Parteyj]en. 
plage). "Consuls, pl: das Handeis⸗ | der diejes Leben führt 14, Contestation, # der. 
gericht mit feinen Bezit, aire, | -Conteinplation, £ Bie Betrach⸗ Hader, - + TE Cr 
adj. den Confulangehend, Ähm oder | tung, Befhanungz en — in Betracht. . Conteste,. f [172}.der 
vor ihn gehötig, confularifé. ment, |" Conteinpler, v..a, aufimerkjam | ũber etwas UE 


adv. nad Art der Mandelégetidte. 
Consulaires, m; pl. die, welde 
Réinifhe Confuls geweſen ware, 
Consulat; m: das Conſulat (die 
MWütde, das Amt, und die Regies 
rungszeit eines Conſuls). 
‘Consultant, subs: et adj. m. bet 
guten Rath ertheilt, Rathgeber zavo- 
cat, der Confiilent, Anmald. 
Consultat, m. det püpftlide Com⸗ 
miſſio nerath z in Cranten, die wö⸗ 
chentliche Berihtserjiattung von Dern 
Ruthen an den König. 
Consultation, f. die Berathſchla⸗ 
dung; das Bedenken, Gutachten. 
Coüsultationa, pl ehemals, das 
Bimmer der Conſuͤlenten im Pattes 
mente. 1 À N 
Cônsultative, adj.f!avoir voix 
„das Rest haben, in einem Colles 
gio Feine Meinung zu etüffnen, 
Consulter, y. a. um Rathfragen, 
zu Rathe ziehen (q. où ge, sur ge.; 
einen odet etwas filer etmar), ſich 
Naths erholen (qi ou qe; bey einem, 
"bey oder in etwas); — une affaire, 


une maladie à q., einen wegen einer) halteny ba; zurlickhalten — q. dans 
Sade, wegen einer (nöer eine) Krank⸗ 
Heit um Rath Fragen. —, v. ©. rath⸗ feiner Pflicht hatten; — q. einen im 
fhlagen, berathfhlagen, miteinander Zanmeihakten. se—, v. réflisan ſich 


überlegen, Fe —, v.réit:s0i-1hème, 
niit ſich ſelbſt zu Rathe gehen, 
Consulteur, m. (— dur saint of- 
ice) der vom Papfte beſtellte Doctor 
der Theologie, fiber gewiſſe Lehrpunk⸗ 
te x, pie Meinung zu erdffnen; bey 
den Gapuecinern, "der Ordensrath 
Beyſitzer des Generals. " : 

Consumant, ante, adj. ver: 
zehrend, — 

Consumer, v. a, verzehren; — 
son bien en debanches, fein Bers 
mögen verpraffen; —beaucoup de 
temps’ à ge., viel Zeit anf etwas vers 
wenden, se—, v, rel, fih verzehs 
ten; ih abjehren, 


Contact; m.[187TJdie Berfihrimg, | 


Contadin,m, der fandmann. 


Contagienx, euse, adj: ans) 


hin 
sion, S. bie Anftetungz) C 


ftedend. 
Conta 
Grue, Peſt. } 
Contailles, adj. £ pl. soies —, 
die Flodjeide. | ÿ 
tContamination, F. die Sefler- 
fung, Berunreinigung. 
+Cohtäminer, v. a, 
verunreinigen. s : 
Contant; n.[145]PieShiffeteifte. 
Conte, nu "Die Erjitktumgf' das 
Mührhen; de ma mère l’oie, 
— de bonne femme, — devieille, 
le peau d'âne, —deln cieogne, 
— borine, — ble; das Ammen⸗ 
nmührhen, Alteweibernhrwen; — 
gras, die fige Erzählung) Zete, 
Contemplaténr, m. -Arice, 1, 
der Bétraitér , die Weteaihterinn, 
(der, die über erwartief adj), 
Contemplatil, ive, adj. berrags 


Faſſung bleiben, Stand halten. — 





por 





befleden, 
Daphne (Pflanze). 


»chen, vorHigens em — rune femmes 


macht werden, 


bettadten: 5 vs 2 


etrachtungen 
auſtellen, nachſimen. 


Contemporain,aine,adj. gleich⸗ 


évirigs —, ‚subs, der Zeitgenoß, die 
Beitgenoffinin, fie 
Contempteur; m.p. u 
Deradptet Lors 
tContemptible, adj. verãchtlich⸗ 
Contenancey,f. der Inhait (die 
Größe des Raumes) ; der, (Körpers 
liche) Anftand,dieStellung, Haltung; 


der 


die. Faſſung ; il n’a pomt.de—, et}, 


bat-feinen Auſtand z er kann garnicht. 
an ſich halten z perdre—, aus der 
Faſſung kommen z faire perdre — à 
gs ‚einen Aus der Fajjung briugen ; 
tenir (faire) bonne — ; in feiner 


untenant, ante, adj. enthal- 
tend, —, m. das Enthaltende: 
Contendant, ante, adj.jtreitend, 
im Gtreite befangenz les contei- 
danté, die fireitenden Parteyen. 
Contenir, v. a ir. halten, ente 
balten,in fit halten, in ſich Schließen 
od. begreifen; in, gewiſſen Grenzen 


le devoir, einen in ben Schranfen 


halten, fit halten, fid enthaltenz ſich 
mäßigen. e — 

Content, ente, adj. verguũgt, zu: 
frieden (de... mit, über ss). “ 

Contentemeuf, me die Sufrié- 
denheit, das Bergnügenz die Gnũge; 
ce n’est pas —, das iſt wide Hinz] 
länglid. : | 

Contenter, v. a; befriedigen, zus 
frieden ftellen, Gniige leiften. se —, 
vi rei (de qo.), fub mit etwas bes 
guilgen, oder gemligen laffen, damit 
frieden feyn. | j 
Cententiensement, adv. mit 
Streit; mit Zauf. 

Contentieux, euse, adj. ſtrei⸗ 
tig ftreitfüchtig, zanffiichtie,,Ugfine 
tiſch z juridiction eonitentieuse, die 
gewð huliche Serihtbarfeirüb, Sireit⸗ 

ündel. 
ontentif, adj, m. [57]: bau⸗ 
dage—, die zufanımenbaltende Binde, 

Contention; ſ. der @treif,Banf; 
die Heftigkeit ⸗ d'esprit, Die Ans 
fivengung des Geiſtes 

Contenny mi der Inhalt, 

Conteperdois, £, die Stalienifhe 


Conter, v. a. gr5ählenz fm, en 
conter à q.,.tinem etwas weisimas 


einem Franensintinee : viel Schüner 
vorogen; s'en frire) fhmeidel: 
hate uud: verliebte Worte ger an 
hören. TL f 

Conterie, F. grobe Glaperlen, 
Glas fo rallen ze, die gu Benedig gem 


Contestable, adj, fiveitig.r 



























-Contester, vas fireiten fi 
ten, féreitig madens 2 12 
…: Contenr; m.—euse,,f,:èe 
zãhler, die Crsñblerinns, der 
ser, die Shwüserinng. m a 
‚der oder Die Hippifhes) Zeug. erzil 
Gontexturest. bas C 
Berbindung (der Theile, fig 
Rede, Die-Redeverbindung)s-) 
Contsgnation, &-[12] da! 
ken⸗ und Spartenmwerk. ;: | 
‚; Condigu, uë, adj. an e 
eg auftohend, angrenzen 
an⸗· FU ARE 
: Contigmite, Fi. das Aneim 
foßen, Ungrenzeits „0... 2 
F. die Ent 



























itinence; 4 
feit, Euthaltung 
Continent, 
am. mi das jeſte Land. — 
auf dem fen Sande 
: Contmgence; f. die 3ufül 
selon la— des affaires ( 1) 
‚fonimt; [1207 angles 
erli —— 
bie Berührungslinie.. 
———— el, 
[172], portion con! te, 0 
hörige Lécit, Anthei en mb 


theil a ſchuldige Beytras, De 


tingent; à : 
Continp, ue, adj. an 
hangend, Ft, Ari te 
forhdährend, bejtündig, an 
ununterbrochen. A 
Continu, m. [186) ba ® 
SEE ANT TS m. 
on, f. die Sortjes 
ala Continue, ai 
ge, mir der Zeit. 
Continuel, elle,’ adj, 
ment, -adv. foridäuernd k: 
rend, immerwũhrend/ befi 
auÿhéclih, re 2 
Continnement, Contin 
adv. inlmeerbröhen z aha, 
taf, ft r Ber 
Gontinner, wm 












ad, 































ortjei 













walterize. behalten. ¶ 
dauern, anhalten, 881,10 2 
fortgefent werden, fortaehem, 
" Continnitey f,, der Auf 
bang, die Stäligteft; das 
die fläte Dance. ne dE 
Contondant, antes, na 
quetſchend . car * 
Gontorniate, Contoitrn 
f. médailles eine Dent 
einemierhabenen: Rande, : 












deehfelt auflichl,-, 13 | 
Gonterso I die Be 
Vernehung, Berzerrung 


fidré tc.)· 
Contour, m,,ber 





Contestant; ante, adj, etisubs, 


fang, Umfreit, * 
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‘CON 


CON . 











net, fée Pari bien 
a Femme 


26 





+ TX 
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ontonrner, v. a. einen Umriß 
zen oder geben z As fans. — q.; 
en ausherchen, eusjet{éens 
ontractant, arte, adj. et subs. 
die einem Bertrag mit je: 
À mocht les parties contrac- 
ates, oder les cõutractauts, die 
SEE D 
ote, adj.etsubs.f. [122] 
"gesegen, (veu Smben). 
Contracter, v. & et n. einen 
trag, Bergieich Handel re. ma- 
Wéder fé y — uni mariage, 
alliance, eine Deitath, ei 
Mori ſchließen; — amitié avec 
ihten) ; — une obligation, eine 
rpRidrung eingebet ; — des det- 
F, Schulden niasenz — une ma- 
Mie, fé time Rrauflheit zustehen; 
habitude, tine Germelmheit 
men, fi vimas anarwähnen. 
Pa ri rei. ee mie pe giehen. 
Ce ehön,‘f. nn“ 
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Contradictoi 
ba (172) un 


re, adj. weiderfpre: 
| arrêt — ed. ren— 
‚eo nt Ent, Pr nah 
hahär. in Gegenwart beyber 
toen aejn tes Mriheil, —ment, 
auf „eine wißerfpeegende Ari ; 
LL N» ROrher- > 
ontrmgnable, adj. dem Ge: 
#mange. nuterıperjen. 
—— vw. a, ir; singen, 
sagen; que Jaune: 
en; fig. drlüden (von Séuben, 
der se, v.reil, 
zeugen, ſich Zwang anıhun. 
Contraint, ainte, part. (v. Con- 
re) aezwungen, Gand; fis.); 
is 5 ilest — 
son t, er ii in feineneKleis 
paie eingeprcht. Contrainte, f. der 
—— * das gerichtuche 










vire, adj. entgegengefent, 
— gg pn na) 
= raison, aftiwidria. ⸗ 

vr 2 Keil, Wiincrfpiel, — 
iron, lo enigegenasfent © Eigen · 
* ———— im 









* 
Ce 
wid 


ach 


Timeinigen Spi 













Ätrariant, wirte, adj, wider: | Stret 
ermwärrig. 


ad; Contrarıcıe, E Bee Bierfrends] 
LU PEER . 
“Contraste, m. der Eonteaft, Ab⸗ 


Contraster, v- a: obiiegen ma⸗ 
bfreden dajfen, abjesen. —, vr 
m. DT + 


Contra 








72 j 
t, m. der Gentraet, Bet: 
trag, die Uebereinfunft; — de ma- 
riage, Die ‚Ehefirftung; — à ia 
grosse, [145] der Sodmerenbrief. 

. Contravention,f. das Zumider- 
handeln, die Uebertretungs — à une 
loi, die Ueberiretnng eines Gefeses ; 
— à un contrat, bas Brechen eines 
Bertkags. BP 

yerva, f. die Giftwur;. 

Contre, prepi et advi wider, ge: 
gen, Dagegru: nebèn, nahe an, nahe 
Date; al est— moi, er ik wider 
mid; —mon avis, gegem meinen 
Rath ;. je n'ai rien à dire—, id 
habe nidté dagegew ju jagen; afta— 
chef qe: — la muraille, etwas an 
die Wand befeſtigen ; il estlogetout 
— l'église, er worht neben (nahe an) 
der Rire. — subis. m. le pour et 
le—, baë mas für und wider eine 
Gate iſt, das pro und contra ; T. 
: u, faire —, esutra 
ipielem; le — ‚das Contrufwieb; der 


| Contrafpieler; ben einigen Hand wer⸗ 
(ein Inftrument |’ 


fern, der Spakter 
danıit ju fpaiten). : 

Contre-allée, f. die Nebru⸗ oder 
Stitenallee: 

Contre-amiral, m. der Centre: 
Arıniral, dritte Flaggenofficierz das 
Schiff deſſelben. 1 wre 

ontre-appel, m; [238] die 
Gegeuſtute. 

Contre-approches, f. pl.[115] 
die Gegeulaufgrãben. 

Contre-arc, m. [145] die Krũm·⸗ 
mung des Shiftielet, | 

Contre-balancer, v. a: gegen 
einander abwägen; fig. die Wage 
halten. 

Contrebande, f. die yerbetene 
Ware, Söleismaare; der Schleids 
handel; [26] der Diagomatbalten, 

Contrebandé, Côntrebarré, de, 
adj. [36] mic Ballen ebér Binden 
vom entgegengefegten Farben und 
Metallen, à 

Contrebandier, mı —ière, fi 
der Séleighänbler, die Séteighänds 
lerinn, . 

Conire-bas, adv. [127 ven 
oben berät 

Cont ase, f. der@begeniarımd, 

Contre-basse, f. die grofeDafs 
geige, der Courrataf. 21 

Contre-hatterie, f. die Gegens 
batterie; fie. Crepenauféiäge. 

à Contre-biais, adv. verfehrt. 

Contrebittes, #. pl. {145] vie 
Bitingeiriger, Grüsbelfen. 

Contrebontant, m. [12] Stre · 
bepfriter, die Strebe 

Contrebonter 


en verichen, für 


en. 





Ohiitrarier, vs. wiberfptesen, 
Mech Tenin, EMigegei nrkeitzin, hin · 
a enr Foper 9 wi 
wis 
eforchen, BAR TT | 








en a a Tel das Unteripeit 
der‘ oder Schuppe. | 
Contre-calqnér, ma [123] 
einen Öegevattrufmähen. à 
Contre-carène, f.. [145] det 
Kiebeiner Galeere. r 
Contxecarrer, via; q., fin 
entgegeis arbeiten, zuwidet femme 
Contr'écart, m. [26] tas ger ier · 
theilte Feld eines Shmdes im Waren. 
Contr’ecarteler; v: a. [26] ein 
Aebiertheilied Feld wieder -im-vier 
Theile theilen- i 
Contr'échangé, m. der Gegen⸗ 
Rujé. | y A 
Gontre-charme, m; dei, Ge: 
genzauber. * 
. Goutre-châssis, m. bas der: 
fenfter, Winterfenfter- 
Contre-chevron, m. [26] der 
n PET A 
Contre-cheyroné, de, adj. 
(263 mit Gegenjpatten. +. "+ - 
Contr’echignete, ée, adj, [26] 
twürfelmeije abgerheilt. | 
à \ £ [A2] der Stein 
neben dem eine rechts u: fine. 
Contre enr, gi das Rüden» 
blatt ins 


à Coutre-coenr, adr. mit Wir 
derrilleu,, mit Derdtuf. 


Contre-componé, de, adj.[26] 


mit entgeaengejesten Farben am Kan» 
de des Shildrs. its, 

Contr'écoté, de, adj. [26] mit 
entzegengefegten Knsizu van anderer 
Farbe. 


Contre-conp, m. der Giegen« 
félag, Gepénñes; Rüdprell; der 
Sindrudf,eder die Inıpfiudung ven eis 
uem Sélage oder Stoße auf der emt- 
segeugejeaien Ceie; Hg. der Dies 
genjhlag. ’ 

Contre-danse, f. der Centres 
tanz (eine Art leichten, Iuftigen Tans 
get mebrerer zufammen). 

Contre-dégager, v..a, [234] 
gegemabweihen (vom der Klinge). 

Cont Xe, V+ A4 ir. Qu, diem 
Fwiderjptehen ; [172] etwas wißsrie- 
aen, dageaen Tinwentungen masen. 
servit. fih widerjpräben. 

Contredisant, ante, adj. bér cb. 
die gem widerjprit. . 

Contredit, m. der Widerfornd ; 
sans —,.chne Widerrede. Contre- 
dits, pl. [172] die Widerlegungs- 
iovifien, Poiderlegung. 

Contree, f. die Gegend, Sand« 
ihaft, at Sand; par, contrées, 
firidrocife, hier und ba; de— en —, 
ven Gegeud zu Gegend, ven Land 
zu Sand. 

Gontr’eflort, mn. p. u. die Ge. 
genbeftrebung. 

Contr’enguete, £, [172] bir 
Oegenunterfuhung., 2 

on, £. [57] tie, 





un [42] mit| 


Contre-extiens 

Obegentficelung. * 
Contre-facon, Contre-faction, 

f.. das berrüglige den, dir 


Contrebretesse, f. [26] vie Root. 

Oepeniinne. | ⁊ Contre-factenr, m. der Nach 
Lontrebretessé, de, adj: [267 |dender. N 

mit Oegenzinnen. 5 | Contrefaire, x a. ir. nôgmos 
Contrehrode, m. eine Art ſhwat | den}: nadibun y wabipetten; made 

jeriund weißer Olnsperten, \öruden; verftelleny verunfalten: — 









— 














— —— — — 

son errifüre, £a voix, feine Hand, Gazeweb 

feine Summe derſtellen · 88 v. | Gen am Weberfuble, 
weil, fh, verſtelleu. "| Contre-laite, 1. ® 


Contrefaisenr, m. der Rat: zwifihen den Sparren. 
After, Rachſpetier. RE 


4 .Contre-latter, ya. mit & AT 
Céntrefait, aite, adj. verunftal= latten verjehene —— 13 3" 
tets ungeſtalt. — Bezenlatier (ein Wertzeug, unter Die] 
Contrefanuns, m. pl. [1457 die Latien zu halten, wenn etwas auf dies | _ 6 
Gaivrans, Seitentaue au Segel. ſelben genagelt werden ol). >. 
Contre-fasce , {267 die in Contre-lettre, f. Die Gegenver⸗ 
wey halbe Binden getheilte Wapen: jéveituus , der Gegenfhein, Rufe 
binde von she verſchiedenen Farben, jhein, Revers. * 
Contre-faseé, ée, A0: j| Contre-lisoir, m. [19] ‚der Un⸗ 
mnt gegen einanderigefeeten Binden. terfsanuriegel an dem Bettungen der 
Contre-feneire, f. dag Doppel: Franz. Wallfanenen. · * 
té Na der Teufterladen.| Contre-lunetle, £. T19] die au⸗ 
ontre-fente, $. (57) der Ges |tere Prostohihiene. , : 
genfpatr. Fr Gontre-mailler, ven. doppelte 
Contre-feu, m, der Fenerfhirm, | Majsen maben; contre-m 
v. Écran. ADS ARE . mit doppelten Maiden. 
: Contre-fiehé, f. [12] das Stre⸗ Contre-maltre, me der Hoch⸗ 
beband, die Strebe bestsmanuz; Aufjeher über Die Arbei⸗ 
Contre-finesse, f die Gesentift. ter in einer Sabr:f eder Manufaerurs |: Cont 
Contre-fissure, f..[57) der Ge! Contre-manche, ée, adj. [26] Gontrapunfts 1° 
er Gegenbruch. nut gegen einander ‚gefekten. Spisen Contre-pein 
‘ontre-flambant, ante, adj. von abwechſelnden Farben und Mer Partei. a 140$ ns SE 
[26] asgenflanmidt,  : tailen. Cou inte, de, adj: : 
Cunitre-Nenre ;, Contre-fleu- Poe de fe non ti © mit den Spitzen gegen eina te 
rôntid, ee, adj. [26], mit.euratgens genbefehl... —der, v- R- Gegenbejehl pointer, Wear 
géfesten Blumen ever Blümchen. geben; abfagen, abbeftellen. - -urdnähen; —duennon s 0 
joie anf eben. die Batterie 
an. befgejlen 






























































v 
ſchlag zum Gegenbe 
gen, v. Poinçons 



















































































che, f. der Gegen⸗ 


















































‚Contre-fort, m. [12 die Wir) Contre-ınar 
pérlage, Gttebemane ; Llis] ber marſch. von, der 1 
‚Siretepfeiler. — Carte merke: £. die Gegen | — gu, einem 
À > it; m. (12) die in Wie, ; game ae à 17 HE RUES J 
Contre-[rmit; m [12] die in Coùtre-marqne, f. das Gegen: Gontre-poisons-me bai 
weyte Bilfer ges gift, (aub Kg ; 


zeihen, Beyzeihen; à s} 4 
gen Abgebung des erjien; [144] das yortes Ss die dopp 
falibe Zeihen. —quer, Ve & mit | Thür, Doctbie, bas Berihers à 
einem Gegengeiden , Beyzeichen 26 Conire-porter, v+æ. ı ] 
verſehen. — mit. W * haufl 
Contre-mine, f. die Gegenmine, gehen. ten, m. der Hauſicc 
—iner, Ve a Gegenminen madsen ; jonders Lenerbereiten, Der feine 
fie. 6 | ben den Schuhmabeen 
a. Gegeuliſt gebrauden, entgegen | Go 2 i 
arbeiten. —ineur, m. der Gegen⸗ ntre-posé,-ée, adj. [2 
——— gen einander geſetzt · wu 
Contre-mont; adv. bergan, auf: —— 0585 Ve a [63] CM 
miss à, gegem den Strom. u D Der mer” Re. 
Contre-mur, m. die Gegens| Ge der Dandlanger pee Jours 
mater. u din pin le a 
CORE M v.a. eine Ge⸗ Süpens. ne 1 an a 
genmaner machen. Eu r ; 
Contre-ongle, m. [43] pren- —— re 
dre le pied de In bete à, die | gen od. Krüden-über nd un 
Spise von der Klaue einré Wide? | "Contrepreuve f.:(123}bit 
für das Pineerfte feines Fuße⸗ anfes | genprobe, der Gepenatdrud. = 
hen, die. Spur verkehrt beuriheilen: | vom eine ‚Gegenprabes ( 
———— mi der Gegen“ cie — Pr 
. * À &egenabdrud machen · 
‚Contre<onverture, t. [57] die , ntre-pro \ N 
. tre Gegene ffnung (bey einer Wunde). 
a nein Contre-pal, m. [26] der Ge 
Co die a, genipfäbts“ 1° 1:09 N 
die Oagenzeidhen ben einer *E FAIT eif. | Contre-palé dé; adj. [26] mit) Contre” ille, de Ç146 
Contre-issant, ante F. (261 Pr TO pret Kieljpwinne, ve Carlin —9— 
vou zwey Thieren mit den Rüden 3 |gepfühlt, | Contre-raim ‚ante, 
gewernandet, and Sropf und Border⸗ Contre-partie, f. bat Megifitt| [26] araeı einander teitpend« à 
fie heraus fireetend, des Gesemfdreiberé, das Gezenbuch; Contre-retable, m. [12] 
Gontre-Jangeh, ve 2 [31 af (162) bie Gegenfimmes KRitenblatt des Altarfoidtd. 7 
be Fiigerrlite (den Zapfen Auf BE) Contre” rassant,adju[26) fiber #*Contrerévolation; fs 
Led ve.) abmeſſen. TRS einander fiebend- (won gen Ebieren): genvevelutiem: ERSTE... 
„ „ Contrejuun m. das Segeinliht |, Cuntre-pente, £. der Det imei- | *Contre- volntionnaire 
A, pegen das Side, = mem Gauale, wo das Waſſer femnen vevelirionswidrige · ⸗ ! 
Göntre-jnmelles, f. pl [178] | Gall bots . bänger der Gegenmerolntiom, : 
Die doppetıe Keitie Steine IM der ittel Contre-percer; x· a· entgegen der: Graatéuminiiqunge ii 
der Srrafientinnes . bohren. . adve gegen bie Reyslunen * à 
Contre-lames, f pl. T. beh din! Cuntre-peser, Ve A De Me genen “Contre-révulutionnet 






were Klgnng einer Ringmanet, 

Contre-fugue, 1. [162] die 
Doppeifuge 
* Contre-gasez m. das Gegen: 
pfand, bie Gegenfiherheit. 

Contre-gager; Ve: ein Gegen⸗ 
pfand nehm, auf beyden ‚Seiten 
feine Gidevhiit ebnen, ehe man ſich 
mit einaubgr einlüßt: j 

Gontre-garde; m» der Münste- 
amteiiber die su veridunelzenden Das 
terien : ⸗ f, [us] vie Bollwerts⸗ 
wehrt, Î 

Contre-hacher; v. m {77 et 
123] ins rens ſchrafſtren —urs, f. 
die Kreuzſchraffirung · 

Contre-häter, me der große 
Braibock. 

Cöntre-haut, adr. [12] von 
unten hiuauf⸗ 

Gontre-hermine, f [26 ein 
filberner ssormelin in jhwarzen Selde. 
ine, adj. ins (26) champ; ein 
ſhwar jes Feld nuit weißen Herme⸗ 


AUncafen. — 
Contréhenttotr, m, [19] tie 
am eine Farfetre. 
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fepel aufbruden.“ — 









Antwort auf ein 














> 
m. 
ut 
|uffer 
en 






— : Pepenuntéciage, 
can Spa Spallirtäumen 


vi 
een „der Meme einen ou 


aufen anf einen 
| — —* —— fest, um anzu⸗ 
7 “ Las — sou la Jivre was jeder 


ER wm y eh 

Umſchl ne 
den Namen; a À hin⸗ 
“or —* laſſen, 


espalier, m. das Gegen⸗ 
beſe hte 


Br ra de Rééiber 


eines Diimie 










mtbuiet, das Ger 
en vertan; a ni 


— m. ——— 
gehebenes 


—— Geländer 


| ‘be 
| Que PETE 

ten und Festen, 

ü * 


dans wet 
tre 
das 










er + à — * das 


mir 










ei y un Le 


arm) 


ben&ftpeifigkeiten schade, der San, 


—— on RER LAS T 


5 * — — 
Zug "Eontrevalaion, à : 


we“ eñant, m. — 


—— — LS Ei — 


pr Muf; Geh einem Concurfe, die 
Einbuße der Gifubige pro rata. d 
trister, vie. bettũben, trou: j 


—52 über die Offciere beym Re⸗ 
* — 
—— en rang je 


aimer, m4 —— die 















F F 
in 
HE US 
ertreter, 


der 
—enir, vin 
entgegen hande 


e Uebertretetinn. | i 
ge.) üibertreten, 


< 


ez 





LR LE wider den Bi ud À 


Contre-visite, f. 1947 die Ge 
LP SET — Uunter⸗ 
a | Cine 

Contribnäble, adj! feitebär, | w 
ae. | ber va et n. beyträgen, its 
2 | beifen (à qe.; jn etwäs); freuen, 
beyſtenern; Kriegsiteuer eùe and⸗ 
fhasung geben, —ntif, ME Me 
fenerbar ; zum Boytenge aehitih 

Contribution, Fever chtedg, 
die Steuer; Kricgeftener, Brand 
fdasung; mettre à —, brandfhasen? 


titerben von feine Autheile ab: 


eig maden. à 

+ Eontrit, ite, adj. betrüibt, ' reuig, 
zerknirſcht. 

a EUR, F dir Zerkufrjguug 
des Her 
Contrôle; M. das Gegenregiftet, 
Gepentud, die Gregenrehuung ; dag 
Anır eines Grgenjäreibers ; die Ger 
senjhreiberey; Gebühr für das Ein: 
tragen in "Das, Öegenregifter (uch 
dvoit de —;); Das Tagebuch eineg 


simente; Dar Stũmpel auf der Gold⸗ 
und Gilberarbeit. —öler, va. ine 

Gegenregiſter Äntengeny Golde nd 
Silbergeihfer främpeln ; dies tadeln, 

durchziehen 2* vi, suriqes, étruné). 
—ôleur, er Öegenjhwiberz Ges 
sue Contrôleur,m, —eu —euse, 
am. der Tébler, die Toblérin. 

Contro ver, via. erdihien, er= 
finhen, erfinden, erdönfen (eine Uns 
— * 

Controverse, f, der Sir eit⸗ bie), 
Gtreifade, (befonders in: der Theo | © 
logie aud Phitefophie)y.die: —* 
lehrt „ Delemit. —erse die | 
fireitige 1-ersiate , : ms der eau 

























beusftteifer, : 


Eee, [A {172} var Richt, 











au + a ein he Bin 
Conyale 






Die auf-d: 
RTS 5 m — 


—— wei 
















u a à — 
me nt, * 
— 
ansehen, ce. + Ari 
tunft, Oteiöheit,, | pes — 
die Sdidtigreit, 
der. Sa ES F 
raisons de — 


onen — Bades Bun 
——— — 


—2 







#, 
1638 errid AA u 
— in i 
os che⸗ Kirch 
Cony. nr et 
men, 
abre 
























© 
te ge 
ne vons aurait pas > — 


würde fi für Set mir! seihidr bee 
Be SE Y. imp. rachfam, dienfih 
yn· e — —* rec, für zinandee 


*5 
nventicule; me die Heine 
Berjänmking. — 
Convention, f. —* Uebereiie 
unft, der Derteaÿ er, ie 
Staatsserfanındug,, : Der Come | 
us y pl die © —— 
Thepacten · dig. lam. lit de AS 
cile —,- 28 HE fi er mA td 
suce t fommen (Kam pe du 
Conventionnel, elle} adÿ, * 
einem Dergleige berubend ÿ “a béni 
Cenvent gehẽrig : les itioh— 
ue die —— eines ER 







à — mel Fe “a 


+ — 


né Wine 
—— 
J 4 bejiee, 


En m. —* CALE III ONE D 
er fe, 


— im ame 

au ine bey ve 

ner da À tnt. 

ve * m Bis nicht angers ma 
ne et * emont, adyı. fs 








sante eriheiwem vor be —* u 
Sm 
tie Mo ver Ce —2 iſt, gen.) * —*8 dix) ue Die dns, 
* eigen horjanir- Let + ‚wii 34 I tung, —* mien ges), 
u. nf ie na) : Container, w2 40 wat “nd (30), das Zuſammen;. 
For, 10 ei T7 Imgcherfamen WMurehie 1108 (7 rats vi ju HR 4 
É ee À Kind vecuc beuen· Cohvergent, FA 201 
—— einen: been À huferwon: he Berlin Taf mu ulauiend, tui {99 
mr bvont à “rm —3 an I ee, er = L 
— een a” re JE se vs ” £a BVPIBEr, Kur, 
we qui ontnsion, ie X : 
m —— RE —— to Ms, L — 1 keine u —* or 
bed we mie engen iberführend, e, ’ 
Fr 9 sr sr hu Ltd —EE — — — — — VAE" Ni 
‚au Ic . 


Gux 28 ON 
die. Laienjhweften; 140] une pro- | gell verurgahend. —ion, T. das Zufs 
position converse 'uneantre, ein | fen, die Budung (der Glieber)s 
Gas, werin ſich das Subjeet zum Convulsionnaire, adj. etsubs. 
es ud. das Prüdicat: zum der, die mit Budungen behaftet ifts hahn; 
Subjeste machen Lift j der Berzuefte (ein gewiſſer Religions: | - 
- Conversation,f. dat Geſprach, ſchwärmer). Frauenmünze. (eine 
die Ihnterredung ; der Umpang- Conyse, f bie Dürrwurz, bas | [128] die duchbresene Seite, 
. Converseau, m: [155] eine von | Glébfraut. der Unruhe einer ube [207] 9 
den ‚vier, Bohlen fiber dem Mühle Coobligé, m. derMitverpflihtere. | que : [145] — de vaissea 
bottiche. Cooperateur; m. —trice, ?- der Goiffted; prov.c’estle 
Converser, von. avec Ts fi | Mitwirfer, Mitarbeiter, die Mitwir⸗ lage, de la paroisse, eri 
‚mit jemand unterreden; im Geſprache ferinn. —tuion,f. bie Minvictung.. nehmſte in feinem Dorfe, in. 
amterhalten ; Umgang haben , üms|: CO0 érer, v.n, mitwirken, mits | meinde. (der Hahn’inı K 4 
geben jé arbeiten, mithelfen (à bey, au, |. Cou _a-Päne, m. die ungeti 
iGonversion, $. bie Bermanbds zu à 1 Rede, vas Gemafd, Quodlib ti 
hung, Berinderung } Umpeigung, |. Cooptalion ; f. die Wahl und | cog-A-Päne, pl- ungereimted 3 
AUnjhmelsung 5 Befepenug, Berin« | Unfnahn eines Mitglieds. oquallın, m. eine Art Cid 
derung: des Glanbeus 3 [157] die Coopter, v- A ein Mitglied wãh⸗ den in Nardamerifa, , : 
Schweulung; aus — de — len und aufnehmen. dre _Coquard, m. pet. 
sition, bie Um ehrung eines ages. *Coordonner, Ve zufammen alberne Schwäset, + 
di m, ber 


Converso, m: 145] der Spas | ordnen, verfnüpfen. ; oquät 
ziergang auf, bem Berdece. Copahu, m. ber Kopahubalſam. | Halb verſchnitteae Hahn. 


onverti, ie, part“ et adj. vera |, Gopaiba, m- der Kopahubal:| Coq tris, m. eine At 
wandelt; befchrt 2e. (ve Convertir); | jambaum. : D own ' wi, 
le nouveau, la nouve Copal, m. der Kopal, das Kopal⸗ Coque, f. die Schale der 
‚yertie, ‚der; die Neubekehrte ; ‚les | gummi. [fie nu. Mandeln; Das Bülgien 
nouveaux convertis ; die Reube⸗ der Ropal:Sumad | Ge fe einer Raupe "befonde 


Copalin, m» 
ehrten Proſelyten; das Proſely⸗Cein aun)« Seidentanpe, wenn fi 
tenpauss: [28] das Samen fi 


re RET Copartageant, eante, adj. theils 
: Convertible, adj. [140] uns habend. —, subs. Der Theilhaber, die Bam e el 
felyehary) [63] was umgefegt. mers | Zheilhaberiun. : dad Rohr am Solo } 
den fan. : — *Gopartageur, m. ber£heilgeber- die Séalense.; — du Levant, 
Convertir, ve 2- verwandeln,| Copeau, m. ber Span, Kobelz | Fürner (eine Sat t À 
vertaufden, umſetzen; fig. betehren | fpan ; VIA de—, ein Wein, ber mit | de kermès, Sgarla Hörner. 
 gqe.'en argent etwas. im ‚Geld | Hobeljpänen flar gemadt ift- Coquelicot, m» ie Klatſ 
serwandeln, zu Gelbe maden, verfils opec, me die Kopefe (eine Rufs,| der wilde Mohn __ SE 
bern; — le chanvre en cordes, | fifhe Sviveminye). Coqueliner, +. 2. fais. 
den. Hanf zur Steiden verarbeiten ; Copenhague, # Kopenhagen | wie ein San. ns ge 
= les espèces, Gel umfhmelzen, | (eine Stadt): Coquelourde, 1. die 
ſchelle, Oſterblume Ceine Pla 










































































































































umprügen. se; V- rel. fi bekeh⸗ Copermutant, m. der Bertaus 

gens [140] ſic unfehren laffen. {Her einer Pfründe, Coqneluche, f. zbie 2 

Gonvertissement, m, die Bers|. Copernic, m. einer von den Stets | Fappe ; fig. fam- erfon, die 
wohl gelitten üjt; Dee Kein 


- Coquelucher, v- n. p- 4. 
Keihhuften haben, 
‚Coqueln ‚ole 


wandlung, Umſebuns; Berarbeis 
tung} Umfhmelzung« 
-Gonvertisseur, M- der Befehrer. 
Convexe, adj. runderhaben · 
Convexité, f. bie Kunderhas 
beubeit, à 
Conviction, f. die Heberzeugungs 
Ueberführungsz bet überzeugende Be⸗ 


weis. 
Convié, m. der&ingeladene, Gaſt · 
Convier, v. a, einladen; fig. 
anreitzen · 
Gonvivey m. ber ner Gaft. 
Convocation, $. die Sufammens 
berufungs · 









8. 

Copie ,-f. die Copie: Abſchrift; 
der Abbrud ; die Nahzeihnung, Der 
Nayfih, das Madbild; — figurde, 
eine dem Originale volltommen gleihe 
Goyie. — [130] das Manuſeript des 
Sebers; copies de la chapelle, die 
Aushingebogen. 

Copier; v- a copiren: abſchrei⸗ 
ben; nadbilden, nachzeichnen; nach⸗ 
ahmen, nachmahen nachſpotten. 

Copienx, €uSe» adj. meuse- 
ment, adv. häufig, reidlid. i 

Copiste, m, der Sopiit; Abfhreis 
ber;  Nahzeihner s Nagbildnerz 

Convoi; m« bai Trauergeleit, die Rahahmers 
Leigenbegleitung das Leibenbegängs Copou, m. 
iß Gekeit bie Bededuns s Aufubre | wand aus China. 

“nuit ihren: Bevedungs das Geleit«|  COprenenr, M- ber Mitpachter, 

Gift; die Kauffahrteyflotte mit ben Mitmierhmann. _ Küche im Bordertheile des St 
ten, table adj. begehelide —ter, Copropriétaires m, der Miteis Coquesigrue,f. ei fa 
Pas getten, Rd gellften fallen, be Marfsruogel bie Meermu 

gehrem—teuX; euse, al inſtern, 

begierig- —tise, f, bie üfternheit, 

Begierde, Begehrligkeit. 

Gonvoler, ve m. ı— en secon— 
des noces, zur zweyten She ſchreiten · 
Convoquer, Ve 2 gufanmen 
berufen, ' | 
-Gonvoyer; Ve &% [145] begleis 
ten, geleiten, 
#Convulsé, ée, adj» in Buduns 

gen verfests , u 

Convulsif, ive, adj. convulfis 

vif$, mit Zudungen egleitet; Zucun · 









Sciff hen. 
Coqmerelfes, F. pl. [2 
grünen Hafeinüfe * 
Coqneret, m. bie Fuß 
der Fu entirfébaunt; [128] 
über bem Unvuhgleben einer À 
Coquerico, me 
eine Art feiner Seins br: Ven nn — 
oquoriquer, v: m. TE 
Com eron, m. bie Kanınt 



















geuthlimere 
Copte, Copthe, m. ber Coptiſche | berpoife, das Hirngefpinuft 
Shrift (in Aegypten) ; le —, oder ln Coquets m. eine Urt 
langue — Die Coptiſche Sprache. Flußſchiffe. * 
Copter, tv. a. mit dem Öloden» Coquet, ette, adj. gcfal 
tloppe — einer Seiteanfhlagen. | Bublertfh .—, subs. der, Die 
Copulatif, ive, adj. [122] ver | fü tige, Buͤhlerinn. J 
biudeñnd. ogueter, %%+,2* gefa 
Gopnlauion £. —charnelle, die \feyn, buhlen. 
Coquetier, m. der MAL: 









bé hhe Bermifhung, ber Beyf laf. 
opulative, $. [122] das Bine | Hühmerhindter Im ro 
bemort. Shülhen zu LE A ettenér 


Copule, £. [140] bat Verbin: | Coquetterie, ie &r 
dungsiworts Buhlerey. \ 





— „AM — 






















eergreppe (ei Fiſch). ra 
bouée he das Wuſchel⸗ 
; ‚bie © uféetn 1 Sgaltyiere ; 


Tel. 

-Cognillart, m. die Gteinlage voll 

nee Muſchein. 
Coquille, f, die Mufselfgale, 
Rujsel; bas Shuedengehänfe; die 
erbrohene Ever: oder Nußſchale ; der 
Drifer an dee Ihürz das Fußbret 
Rutjéeré; [1307 der unredte 
é fab im + RE ed der Kranz 
88 Dutes ; [8] die Obrmujel, Ge: 
bee; [12] der unterite Theil 
imer Wendeltröppe; [19] die Zünd⸗ 





























anne der Mörjer und Kanenen; 
à boulets, bre Eıliffugelfern ; 
3. fam. il ne fait que sortir de 
ia —, er ift erſt aus dem Eye gefre: 
en, er iſt ne zu jung. Coquil- 
es, pl. [12 et 205] das Mufgels 
; fig. fami. bie Waaren, ſchlech⸗ 
en Boaren; pro. à qui vendez- 
ous vos coquilles? oder portez 
os coquilles à d'autres (ailleurs), 
ir madt das nicht weiß. 
Coquillier, m. die Mufgelfamm: 
ja; der Ort dazu. ; A 
EF Soquilliere, adj. f. pierre —, 
; ein. 
Cognillon, m. [161] das mux 
“= ige Sitberföruben, bas an 
em der Probircapelle gejegenen 
Balen hängt. 
 Coywin, m. der Géutfe; co- 
mine, £. das liederlihe Mens. —, 


mefifh, liederlig), nihtswitrdig. | 3 


Coq e, f. baë Pumpen 


fCoqniner, v. n. ein licbetliges 
eben Führen. 
Cogninerie, f. der Œéurten: 


| -*Coqgninisme, m.birSénrtetey. 
Coquiole, £. das Geißauge (eine 
| nsc}. 
Cor, m. bat Ofibnerange, der 
diéterus bas Dern, Walbhern ; 
de basse, das Baÿñethotu ; — de 
hasse, Tagbhern; somuer du —, 
bashern blafens; donner du —, iné 
| han ofen; — de mer, die Hotu- 


ede. 

N à Cor et à cri, adv, mit Diafen 
me Ehrenen (auf ber Jagd); fig. 
Fr Ungefiäm. 

Soracias, m. die Gteimbehle, 
| y der bratke. 
Juraëite, £ bee Donnerfiéin, 
Bélemnite, 





bracoïde, #, [8] der robem 
+ Patiéemige Fertias am Suit: 
D Got: m. Me Kerat Fade 

M. Me foralle; . 
dab Kerallenreth: — de jardin, der 
cher. 


Corailleur, m. Ver: Korallen 


Falls, de, mdj. (185] mit Res 
werient. 


Corallın, ine, adj. forallemartig; 
Iferallenfartig, forallerrerg, 


} 





iller, ven, fhreyen mie ein f 


Coralloïde, adj. et subs. f. 
[1277 toraffenartig; das toralenat· 
tige Gewãge. [Sité).} 

Corassin, m. die Raranjbe (ein 

Corbean, m. der Rabe; [17] der 
weit hervorragende Krapfteim, oder, 
das herausſteheude Del; oder Eijen, ! 
uns einen Balfentrüger cs zu haltens 
Corbeanx, pl: fie: die Peſtmãnnet, 
Zedtengrüber zut Peitzeit. | 

Corbeille, f. der Korb, das Kerb⸗ 
Gen”; fig, der Brantfhniud, (den der 
geit fénft);-[12 et 205] das Fiumens 
oder Srntférhhen sé das Körbe 
en, (eine jdöne : 
beilles, pl. [155] mit Erde gefüllte) 
Stanztörbe. 

Corbeillée, f. ein Kerb vell. 

-Corbelé, adj. m. [87] arbre,! 
ein Daum mit verderrren Mefren. | 

Corbillard, mi bas große Marfte' 
foiff, das von Paris nah Cerbeil 
geßtz; der stèle Wagen binten mit 
einem Korbe zu 8 Perfonen, | 

Corbillat, m. Ber junge Rabe. 

Corbillon, m. das Körbäen ohne 
Henfelz das Körbsenfpiels  - 

Corbin, m. p. w ber Mabes! 
v. Bec-de-corbin: “1 

Cordage, mi baë Gtrifwert, 
Geilmerf, Zaumwerf; Seil, Tau; die 
Berfertigung der Tout; das Meſſen 
nah Klaftern. 

Cordager, v. n. Geile beeben. 

Cordat, m, eine Yet groben‘ 





uch es. 
Corde, f. der Stric, das Geilz 

die Heine Schnur; Angeliänur; das 
Zau ; der Gtrang, fig. Öalgenz die 
Getine am Bogen :t:4 Saite, Klafter; 
Spannung eines Muslels re. y der 
Faden des Tudes oder der Zeuge; 
— de jeu de paume, bas Geil des 
Ballbaufes ; friserla—, (vom Balle) 
bas Seil berühren; fie. fam: ila 
frisé La —, beynahe wäre er gehenkt 
(unglüdlih) aewerdeuz beymahe hätte 
er den Prezeß verloren ; gens de sac 
et de corde, Galgenvagel, Spitz bu⸗ 
ben; ala de la — de pendu, er bat 
einen Diebesdanmen ; — de boy au; 
die Darınfaiteyz — filde, Aber ſpon· 
nene Gaite ; fig. touchet la gros 
— den mibtigiien Punfı berühren ÿ? 
bois de —, dat Rioftechels, —[120) 

| die Sehne, (eine gerade Linie, welde 

die beiden Emden chicé Bogend vets 

| Minbes) 3 der Nero des Tremmel ;' 
(144) be cheval fait la —, das Pferd 

N angewahfen, heit fémee Athem 


Corde, ée, part. etndj. gedreht, 
aeiponnen; gémeffen (dam Holzer 
pelzigr (von Rüben), vi Corders 

ordean, m4 ur, Me 
Haut: | 
Cordeler, +. 








Cordeletie, # 1 
Génirrhen. | 
| Cordelier, m: ber Framgifeaner, 
Sronsihcanmerment bad alted, 


einer ee 7 die im Fe 
isennerflofier zit Marié ihre 7 
| jammiungen hieltz prov. aller sur 


Bräutigam feiner Braut vor der Hoch⸗ fe 


| Tubes, 


Mauer band, ſeinerne Gefimés. 


und ziehe Baden den Bauch zu ſeht ein. mart 


cu» — : GOR COR 
 Couviliade, Coquillarde, f de} -Coralline, f. das Koralsumsos; la haquenée (mule) des corde- 
érde aus der Provence; Seelerche, der Kahn der Rorallenfijder. liers, auf des Coufters Kappen reis 


ten, Stolz zu Fuße seen, —iere,f. 
die Franziscaneriun,, "Franzittaners 
nonne ; der Knotenſtrick das gelnõ⸗ 
telte Srauenhalsband; [26]: die ges 


-fuötelte Shnut um den Wapenfgul 


sernehmer Witrwen m. Tönterz [12 
ein Heiner Zierrath in Geſtalt fine 


lGtrideé;" [130] eine Arı Einfüls 


{unss [219) la — des Andes, eder 
es cordelieres, Die -Cerdilleraë 
(eine Gebirgsterte in Sibamerita). 
Cordeline, fs {142} die Rantens 
den; [229] der Kandfelbens 
Cordelle, f. das Richjeil zw Fleis 
nen Fabtzeugen; figs fam. mürs 


ufhet). Cor-! Set; c'est un homme de sa — er 
iſt von feiner Marre, Rote; 


: Ty voa. drehen, »fpinmen 
(Stride, Gene 2, Hanf ju Seilen, 
Zabaf); meffém, Mafterm(Hel;) $ 
befgnüren, umbinden ; = un ballot, 
einen Ballet féniren.: se—, v.refl. 
ih drehen od. jpinwen laffenz; fiÿ 
tlaftern laffen z pelsiche,n beizicht, fas 
—— (son Rüben, 
sein ı 54 Les : 375 Jus 
erie; f. die Grilecbabns 
Cordial, ale, adj. beryjüttend ; 
fie. hexzlich aujtidtigs —; mu die 
Herzfärttiing: ale; dns-Derzges 
ipannfraut. —alement, adv. herz⸗ 
lié, aufeiptig..—ahitez 1 bie Herje 
lichteit, Anfrigrigkein rs: ’ 
rdier, ai der Geiler, 
Cordillas, m. eine Art groben 


Cordille, m. der juuge Ihunfifh, 

Cordon; m. die Shnurz Huts 
fHnurz  Nobetjgnursz Das : Band, 
Bündsen, Schnürhen ; der (gewun⸗ 
dene) Raud dee Münzeny geweihte 
Strick oder Gürtel |. einigen 
Minhserdenz [125] der Görden,idie 


Co: 


Te 


Einjgtiefung- ehres. Laudfiritié ze. 
durd Truppenabiheilungen z [L2] bag 


146 

der innere NRabenring; [132 
Rafentraud ; die Hätje der Mnemene, 
Cordon-blen, bas blaue Ordens⸗ 
band der ehemaligen Heiligengeiistits 
ter, und lies ein folder Rirter ſeibſt. 
Cordon-rönge, das rorhe Ordens 
bond der ehemaligen Subwigsriser, 

4 Ritter jerbR. 

* Cordonn&, #e, part, et adj. zus 
fammen gedreht, (v: Corlouner); 
eründert; ducat cordonné, der 
doucatens } . 

Cordonner, vs a. zuſammen dre⸗ 
ben, Rechten; [164] fündern. —erie, 
f. bas G der Schuh⸗· 


Schnũcchen. 
7 m. der Schuſter, 


er⸗ 
onan, m. dir Cerduau. 
ordouamier, m. der Corbuans 
macher. 

Cordoue, f. Eordns (Sinbt). 
— m« ber Giadeljéionns 

bier). : 

Corte, +. Chorées 

Corete, F die Mutpflanze. 

Corfou, m. die Infel Eorfus 

Curiace, > wüdez fige geiti;. 
































— —— 

COR GOR- COR 

Coriambe, v- Choriambe. ° |der Sprahreigter; Zintenfreher, das Coronille, f: die Kronwide; 
Goriandre, f. der Coriauder. Tintenfüßchen; der Wiirfelbeherz die | à pousses ensiformes, das Bei 
Coridale, v. Fumeterre. Dute ; der Shropftopf die Hippe traͤut. 1531390 
Corinde, F Cor-indum, m. die (ein dũnner jufanmengerollter Stu< CGoronoide, adj. [8] fronfö 
“Gerzecbfe, Blajenerbjt- - den); Zute, oder Zutenfhnedez der Corunope, f. das Sternfrauts‘ 
Corine, £. der bunte Genegali: | Tintenfifh ; das Producer einer filbers Corossol, Corossolier, ML, e 
daitigen Goldyrobe; —_.de postil=| Slafhenbaum: , — 

Corporal, m. das geweiht 



























he Bed, 
Corinthe, f., Korinth (Stadt) ; | lon, das Poſthoruʒ — de chasse, 
raisin de—, bit Kotinthe, Kleine | das Siefhorn ; —d’amorce, bas Lu⸗ 
Rofine. . delhorn, Pulverhorn, der Confrabler; 
Corinthien, ienne adj. Rorin: | — bouquin, die 3infes das Bin: | des Meßtuches 5 —ñ— 
thifé. — subs. der Korinthery die | Fenregifter in der Orgel. AUT *Corporation, f. ber Gefel 
Korintherinn. ! Cornetier, m. der Hornarbeiter. féaftéférper, die Körperſchaft, Zunfl 
Coriope;, Coréope, f. bas &a-| ‘Cornette, f. die Cornette, ei: | -Corporéaliste, m. der alles qi 
belfraut, 0. Germise; Strandarté Reiterfahne; fkörperlich hãlt. tour 27 2 COR 
Coris,.f. der Erdfiefer —— fige eine Contpagnie Reiter; —| CO oreitö,.$., [82] Dis 
Corisperine, mi. der Wangen: | blanche, die Fahne der Leibeo mpas⸗ perlihfeit. ne: a 
1e. = nie des Generals von Der Çavaletie ; Corporel, elle; js körperli 


ud. as (1 BR 
Corporalier, m. das Sutte 












































fame. _ - ‘ 
..Gorlien, v- Courlis. fig. diefe Compagnie ſeibſt. — [145] iblid. —ellement, adv. körperli 
Corine, m. ber Speyerling, v. |die Flaͤgge (des Sontreädmirals) ; | pumir—; aut Lerbe ſtrafen. > 
Sorbe. > [99] das Büſchhen über der Kappe —— Corpoxi 


_ Gormier, m- ‚ver Speyerlings⸗ eines Falfenz; [28] der Rirterfporn tion, £. [56] die Beekörperung #8 
baum, v. Sorbier. · (fine Blume). —; me der  Cormt, |: Eorporiher,V. as einen a ve 
Cormiere, f. [1457 die Gpise Reiterfühnrid. en’; [56] verfürpen 





beylegen, beleib 


am Ssintertheite des Säiffe®. Comenr, m. 'der Hornbiäjer, | > verchl. aveoges ſich im 
Cormoran, m. der Geerabe. 1 | Waldhornift- Sache einverleiben, er 
der Körper , Leib 







' Cornac, m. der Etephantenführer Corniche; f. [12] das Rarnief, | Corps; m» 
in udien, HAT | der Kranz. ñ J —— Leihnam fie. Leib 


* Cornachine, f. ein zewiſſes Pur⸗ Cornichon, m. das Hörnchen ; | 





Kleide z das Hauptjfühlihite Gr 
. die eingemshte Heine Gurte, Pfef⸗ der Körper von etwas ; die Grfant 































.girpulver. Ni 4 

Cornailler, y: m. [51] nicht fergurfe; Junge aper- peit, Gefeltfibaft, Gemeine, Sam 
tés palfeı Coeur Bapfeit}: Cornier, iere, adj. [12] was an | der Heerhaufe, das Korps = 
: i Sammlung Spriften; dir, S 


Cornaline, f. der Cariteol. einen Ste fret; [87] pieds cor- 
. Cornard, m. pop: der Hörner |niers, die Maalbiume, ke 
tiger, Hahırey- ! 48] corniers, m. pl. diewier Gäu: 
Cornaret, Coxnard spathacé;m. | len des Kutjehhinimele« —ijere, f.die 
die Schüdeltuß. Kepfeinne, Einfehle; [26] die Hand» leib ; — de navire; der KRunpf ine 
Corne, £. das Horn am Ropfe ob. | habe eines Topfes ; [145]. der Auf: | Schiffes ; —de carrosse, Der afte 
An den Filgenz der. Dufs de, hörz | langer, (ein Grid Holz am Hinters | der utfde ; — d'une, place 
ern, von Horn; —de cerf, das | jreven); [130] tornières, die Siam: teresse), der Hauptwall, bre 
effacren. one die Außenwerke; F de la. 


éme ; Digtigkeit; — de cuirassé ; À 
Srufthmenifh; "de jupe (de bas 
leine), die Ghwitrbeuft ; der Son 

















Coerarbeitete) Hirfchhoru der Kra⸗ | merm am Pr - 
Genfuf.(eine Pflanze) ; __deboeuf, | Cornifle, f. das Hornblatt. tre, der Hauptzug eines Buchſtaben 
das. OHienhoru z zriehiſche Benz — Cornillas, m. bit junge Krühe. |— de logis, das Hauptgebäude ;: 
Wabondance, das Füllheen, Sruöt: | Cornillet, m- das Leimtraut. de la platine, das Schioßblech 2 
Horn; — à amorcer, Ve Cornetd'a-| Cornonailles, > 2 Sormmwall | de pène, der Schaft eines Schloß 
morce, [127] 4 Aminon, de be- | (Grafisaft); Sormmallis (Stadt). | geld 3 — de L'état, derGrantéfét 


3 Mmménspoen (eine Art Cornouille, fe die Korneltirſche, gtfammte Gtaat;: — de ville, 
Géuéde) ; [115] ouvrage à —, dat Kornelle. geſammte Stadtraͤthzen — alle 
Hornmert; [12] — de bélier, die] Corniouiller; m. der Kornelkirſch⸗ gelanımt z = de bataille, das D 

Sénéde ant Jomiſchen Sittencapital. | baum, Kornelbaum, = |teterejfen, Hauptteeffens — de 
Cornes, pl. dit Hörmer (aud fig. Cornu, ue; adj. gehsrntz fig. | serve, ons ‚Unterftiisungehesr, F 
ind T.); Sen, Spisen die Hör: | eig; fam. ungereimt, théridt. —, Küdhalt; de garde, die ade 

mer oder Spinen bes Mondes; Fühle|m. Die Hornlerche (ein Seefiſch)3 Hauptwadhe, daß Had hauts ,0 
fie der Cenchylien um chapeau | der Geereiher. 5 Warftubez un vin qui à du ⸗ 
trois comes, ein Drepedigér Du; Cornnan, m. eine Art Seefijche, | Harter Mein; — d'une devise, 
voy. montrer les ornés à qe, ie | ben Alſen ahnlich · Figur „eines, Sinnbildes ; | 4 
te, 


Liér,. ba 


















Ben die Spine bieten. Cornne, f (56] bie Retorte, | pompe, der ‚Stiefel, einer Pu 
‚\Corue, &% adj. horniht, borne Kolbenflaſche. = d'aspiration, die Güugrib 
artig: > À Gornnélle , Cormiole; £ die | einer Pumpe; A, adv. « 
M Gotnée, f: die Ooruhaut dee Ans | Waffernuf. gegen Mann; —7 * 
«6; der Kornftein ; [19] die Lade · Cornuet, m. ber Wafferhanfz | für Mair, alle fix einen md ei 
{6 ‚fol zu Shiroitmiern ue Raketen, | eine Art Gebadeneë in Geftaltameyer | für alle; à vr rdu, adv. : 
Corneil n der Weis | Hörnchen; Shen der Gefahr, biindlings, m 
berid (eind di Corolitique; adj. (127 mit Laube Ungeſtüm, ohne Schonung s' à SON 
Wanderfeihez wer getiert (von @iuleir). défendant, adv. wider feinen Wille 
Frühe; —moissonne Gorollaire,'m. [79] der Bufas; | ungern, aus Roth, re 
pe, Gaattripés Supabe: ai (einem bewiefeutn Corpolence, f. die Leibedbid 
Gorneille,m. Cornelius ( Folgefan. Ditleibigfeits 4 
name): , —— 8] die Blumen⸗ Corpus, mefam, die Hofties 7 
Cornemnse, f. der Dubelfa®, Corpusculaire, adj, 9 
die Sadpfeife, Beodpfeifer © e; adj. f2[8] artère; kleine Körper oder Atomen beziehen 
Corner, Y-D+ blaſen Conf einem die Kranziblagader. Corpuscule, mx [187] bas 

orne); diten, titan; in bie Ohten Coronal; ale, adj. (8} 08 &o- |perben. — 
féreyen oder biafens Klingen (von ronal, das bein ; suture co Corradonxy Couradonx, 1 
Ohren mffig riehen —, ven Di, ‚ale, die Ran aht. 145] der Raum oder Gang zwiſt 
alien, unter die Leute bringen, oroné, m. [8] bie fpisige dus | ven Schiffsböden- :tM0%108 

1 | pépins an Kuͤbh en ;° Correct, ecte; adj. Corree 











































































Cornet, m» das Hornchen, Hoc; 











COR COR COR. 
adv. vistig, Feblerfe Al a t — — ombell , die X 
ren tunſtrichtigz d Merise ; feden ; Lens TE À ue Satin — * 7 2 





(Correcteur, m. der à Bechefieuue; 

tiger (in Schulen) z : Superior 

re Minimen); — d'imprimerie, 

bejferer,' Correstor; — 

es comptes, der Regnungévertef 
y Revifor. 

— * die Milderung, das 


— _ die Berbefferung; 
mähnung , —— der Ber⸗ 
ss die —— Strafe; Richtig⸗ 
richtigkeit 2e.. tv. Cor- 

1); eng Drudbe: 
ung ; Rebnungsfammer; mai- 
EL —, bad Zuchthaus; sauf (od. 
us)—, adv. mit Erlaubniß, mit 


Correctionnel, elle „adj. verbefs_ 

5 “police eorrectionnelle, die 
Berbeffecungepotigen, me La 
bey deu Minis 


Corrégence, f. dieMisregierung. 
erden, m; der Mitregent. 
Corresidor, 1. der Siadirichter 


relatif, à ire, adj. fé auf ein. 
—* “lation, f. die — 
* 
ee el ante, adj. fih 


uud; [120) an les 
” u ts, tarde Sins 
Lee „m. Dec Correfpendent, 
Sriéfrordéter. 
— * v. n. überein 
men ( mir), enifprehen (à 
einem Dinge), se —, vw. réc. 
8 — * Berhaltuiſſe mit 
fentes fichen, auf einander — 
mit einander verbunden ſeyn. 
| "Carrklen; m. der Gang vor einer 
Reihe Zimmer, der Borgang. ww 
u 8.  beilern, verbef: 
Kerns (EE tadeinz firafen ; 
q- d'un défaut, einem 
1 Fehler a gewöhnen; — Yacıde 
lu citron par le sucre, bie Citres 
de ppt Auder mildern. se —, 


eferu 
| Comedie at adj. verbefferlig ; il 
rent pas, er ift nicht qu beifern. 
mg iole, f. dad Grirambtrout; 


enouéé. 1 
Schoberail, ivre, adj. Ae · 
{, ein Saat · 


end; on corroborati 
d. 
Corruboration, f. die Stärkung. 
Corroborér, v. a. ftärten. 
Corrodant, ante, adj. beigend, 


a: der, via beiden, weg: 
nen; anfreifen, — 

Lorroi m. das: Lederbereiten, 
—— Thon, Letten, 

prune. * 





tee v verfülfben; [70] — le cuir, 
das. Leder frıjpeim; [207] — le fer, 
das Eiſen faul oder brũchig maden. 
se—, vw. rel, verderben, félimmer 
werben; faulen, vermejens 

Corrosif, ive, adj, send, bei- 
send, freffend, einfrejjend; un —, 
ein Mermittel, 

Corrosion; f. das. Xesen, Ans 
freffen, Durchfteſſen 

Corroyer, v.a. (2eder) bereiten ; 
(Ebanerde) fhlagen ; C(Bertel) ein: 
rübren 5 :{ Eijen) féweifeu; — le 
pre das Hol; mit dem Schrubho bel 

obeln 

Corrayère, £. der Gürberfiraug. 

Eorroyeur, m. der Seberbereiter, 

Corrude; $. der wilde — 

.Corrupteur, m. —trice, f. Dec 
Derderber,, DBerführer, Keheten 
Berfãlſcher, die —— — Ber⸗ 
er rc X. — verderblich. 

D tue Berderb⸗ 


— 
— J —— 

Corrn adj... verderblig ; 
verweẽlich; * 


edlich. 
Corrmption, £. » das Berderben, 
die Berderknißs Büuluif ;- "Serres 


fung; fig. das Berderbnif, die Ber: | Schö 
derbtheit, Berdorbeuheit; ug, 
an ; Berderbung ,: Berfüls 


me die Enden am Diefg- 
— und Rehbodsgehẽrne. 

Corsac, m. der Steppenfuchs. 

Corsage, m. die Seibesgeftalt, 
der Leib. 

Corsaire, m. ber Gerfar, See 
räuber; das KRaubjgiffz Hg. der 
Leutejtinder, - 

Corse, f. die Injel Corfifa. — 
adj. Corfijh, subs.. der Corje, die 


pr li 561 & 

m. ap — 
fartes, bites End. n og 
Corselet, m m. das Brufifüd der 
iteniee; [127] das Brufifhild. der 


festen. 
Écreet, m. bas Corfett, Leiden, 
Mieder. 


Corsoide, $..eine Xrt Bildftein. | Cosmo 


Cortége, m. das Gefolge, Staatd: | 5. 

sefolge. 

Cortès, m. die Berfammlung der 
Stäude in Spanien. 

Cortical, ale, adj. rinbena 

Cortine, f, (16%) der Dr 16 
det Apollé. 

Cortnse, £, v. Orville d'ours, 
und Mitelle, 

Coru, m, ein quittenühmlicher 
Baum auf Malabar. 

Coruscation, f. [187}ba4@trate 
leu Stimmen ; (56) der Blid. 

Cörveable, ad). feohuber. — m 
der Fröhner, 

Corvée, f. die ber Frohn · 
dienſt, Hofdienfi z — od, tra= 
vailler à (à la), ftöhnen, que robe 
ne arbeiten. 

Corvette, £. bie Corte, das 
Rennisiff: 

Corybante, m. der Priefter ber 





“. verderben, 
5 fig: verführen; br 


ie. x 
Corymbe, m. [26] der Blumen, 


J 


Corsmbifere, adj. [281 lus 
menbüjdhel tragend. 
Cory inbiole, f. das Wollfrant. 
Coryphe, m. eine Art Palme, 
die —————— 
ryphée,m. der Anführer der 
arte den Ghaufpielen der als 


ten Öriehen ;. Hg: der Bernehuiftt, 
das Oberhaupt. 

Coryphene, f. _ der Stustepf 
ns Senis). 

Coryse; f. [150] 7 der — 
iharfer — ten durch die Ra 
jentéder; der Kopfihnupfen. · 

Cosaque, m, der Kojaf, 
„Sessinoimanae, Ar Bars 
ere duch das Sieb, _ 
Connie am. ein Saum auf Moe 
—— “Dec eine Ben Liebesapfel 
lige Frust, i 
er D Ta2s] die Re 
benjénittélinie. 
— m, der Mitlehns · 
Co-sinus, m, [225] die Res 
benfrüse. > à ri 3 
Cosméti adj. mat die 
— madt. — m. das Düttel — 
Géénbeitémittel, ——— 
Cosiniqne, adj EN 
et le coucher — 
Aufs und, Untergan a pi Miete 
zugleid mit der oué. —möent, 
adv. [21] cet astre,se lève ét se 
couche — biefes Geftirn | geht jue 
gleig mit der Sonne auf und unter. 
Cosınogonie, £, bie Beltsnrfie» 
bunzselchre. 
——— m. ‚der Well 
reiber 
Cosmographie, f. die Weltk, 
—— e, adj. jur Wel⸗ 
efhreibung gehörig, ed 
Cosmolabe, m. 
firument, Himmel u. Exde ju ee 
—— £. die ss 
— 


j» zur Rode 
mené He ° — fh. 
Cosmo —aine 
Cia der ee 
— uen 3, € t 
Séale —— Ken * 
Erde —— eferd; —— en 
——— — mit Sat. 
ummundene eiſerne an den 


u 

-Cosser, v.n.etse—, v. réf, 
fluven ,- mit-ben Décuern ätgen eins 
ander ficfen. 

Cosson, m. der Kornmurn j dad 
Auge am Brinfiote. * 
ssu, ue, adj. Bidhülfigs fig. 
fam. wo hlhabe 

Cossns, m. der Weidenbohrer 
(ein Schmetterling). 

Costal, ale, adj. ‘161: Ju ben 


Ri bé 
ppen gt D (Sy © —— 


Coston, m. 
zur Berfielu 

Costume, m. bat AR in 
Tradt, Sitten und Gebrauchen, dat 





Coftume, die Tracht. J 


“ftume Heiden. 


En en 


= Binz; von dokt her; moi de mon —, Cotonné, 


























= — = = 3 — — = + = 
CE ge: N 
ostuine, ée, adj. [181] nad fpiele féveiben ;_ in erf Cotylédones, #. pli [281 | 
dem Goftume gekleidet, — ochtrabendem Style jhreiben, Samenlappen. - . —— 
Costumer, vs a. nach dem Go:| Coli, ie, part. et adj. angeſtoßen, Cotyloide, adj: R pfann 
* equetſht, (wem Obſtey vi Cotir. — —, die Pfannenhohl⸗ 
Costus, m. die Coftwurz. | Cotice; #. [26] der Banpftreif, ou, m. ber Hal; sauter ( 
Cotangente, f., [225] die Ne: die ſhmale Binde. · ? jeter) au — de q., einem um È 
bentaftg feine LA SHARE ! |  Cötier, adj. et subs. m. pilote Hals fallen; se rompre (56 C 
Cote,f. der Buhftah ober Die Bif> — > ever, der Steuermann, Der le —, den Hals bre i 
fer, momit Aeten, Fupentarien te, Ber Die Kuſten gar fennt, Lootſe. Grunderihten ; fibrigens v:- 
zeichnet, er numeriet werden ; | Côtière, f. eine Reihe von Rüften| Cou arde, adj. feig 
mal taillde, ein ine überhaupt ges am Meere; das Gartenbeet fings eis | dise, f. die eigbeit. - 
>ergleih. Cote, oder Cote- ner Diane hin, | Comchage, m: [142] bi 
part, $. ae einesjeden. | Cotiörement; adv. [172]. auf reitung des Tudes mit Kardend 
e, £..bié ippei Seefifte, dos aemeinféaftlipe RUSS ‘Conchant,. m. der: Niederga 
Geftade; der Abhang die Abs | Çotisgnac, m, das Duittenbrod, der Sonne, Weften, Abend. —, At 
tunfrs Cotes, pl. Hr ie Rippen ‚Quittenmuß, die Auittenlatwerge- m. soleil, die untergchende ẽ 
ses ner Dülge, der Blätter, es) | otillon, m. bet weiblige Untere |ne; chien, «Der Hühnerhu 
nes Schipfes ic. ; [12] Die Arviigens todtz eine Art Frängsfifiger Tänze: Spürhund ;. fig, faire Le « 
frnbe. der Aushöhling‘ a Gärten | Continga ronge; ms der Geis | den niedrigen Spmeister 
ſchafte RE côte-blanche, | dbenfhwanz (ein Bogel). $ ie id ſchmiegen und biegem 
zwey Arten guter Holkturdigner fige, |  Cohr, v: ae befhädigen, anftoßen, Couchart, m. [173] der Si 
erſterer mit tother, legterer mit weis guetféeir (vom Obite). ; SAC re) DER 
fer Schale ;, cote-rôte eine Art| ‘Cotisation, f. der Anfdlag, die 
Buntelvother sens Mein. Côte | Shärmg: ; + | BAUBOr 4. 
A oöte, adv. neben einander; Ami-| Cotiser,v. a.anfhlagen, [hüsem, das Kindbett, Wohenbett, Die: 
côte, adv. auf der Mitte der Anhehe, mie viel jeder zahlen fell. se.—, V+ deu; bie Niedertunft, Euibü 
“Côté, m. die Seite j Gegend, der rel. fih nad feinem Bermögen und Windel; Sage; Shit; ber 
& Willen feibſt fhisen, zujanımen zum Mahlen und vergeldenz < ! 
manden Spielen ; das Mifibeet, De 
Ha die Unterlage, h 
181 der Anfblag am 
benz [30] die Beute 
être en —, im: 
Wochen Liegen; ı 










habenem ode 
























et poé pébetts die À 





finie; | 21 
roit, „— gauche die rechte, Linfe ſchießen — 
tite; du de l'épée, auf der line "Cotissure, E. der Auftof, Ste 
Fan Seite; fie: mettre qe: du — de am Obfte. 
l'épée, mas auf die Seite Bringen; | Coton, m. die Baumwolle z das 
oe? autre, bald hier, bald dort; ı Bellihte auf Blärteru, Früchten 16 
A : fe. bas Milchhaar ʒ filé, das 


















Hinund. ab und zii; du—de.., 28 
rs ring fi... wärte; du Au Bammolfengart. file au moulin, die Sechswochen halten ; 
nord, nad, Norden zu/ Hordwirts ; | Mulegarıt Mutletwift); filé à ia levée de, fie iſt wi 
‚du—de la mere, vou Seiten der mécanique, Waffergarn (Water | TBoden ; fausse —, 
‚Mutter, ja der Mutter her; de ce | twilt). Gehurt. EEE 
côté-ct jejfeitö ; bicxhere, bier here Cotonnade, f. die Kattunleiu⸗ Couchée, f die Hastherk 
‚über; de ve côté-là, jenfeits ; Derte wand. das Nachtlager · 
ée, adj. wollicht, kraus. Goncher, v. a., ins Bett 














niederkegen, zu Bette bringen; Le 
hinlegen, Binftreden zniederwärts 
ein > wenig vr ‚legen; , aufteg) 
(Farben 16. Gold oder Silber) 


3 meinerfeits, 19 für meinen Theil; Gotonnee, f. der hatbbaummols 
re ison —, einei auf frite lene Zeug, v. Toisette. 

eite ziehen 3 Ag: fam. étre sur L se Cotonner, v: reil. wollicht, 
— Hermundet oder frank darnieder | and, fag, pelzicht werden. a 
Tiegen z; in [olimnıen Umſtünden Far, | Cotonnenx, euse, adj. fafig, | Spiele) jeren ; qe par terre 
auf der, Kippe féhens Le navire est petit, ſtocicht (von Rüben 16): sur le carreau, ein en zu Voden ms 
eurle —, das Schiff ist auf einer Cotonnier, m. die Baummollens | fen, niedermwerfen, todt hinſtre 
Sondbanf; À —, prep. auf,der fraude, derBaummollenbaun. —iere, jun sarment, eine Rebe abſe 


Geite, zur Geite neben; ady. dits das Filzfeaut,. die Wiefenmolle; | — des galons etc, Treffen 26. 
mätiés; donner à —, bas aiel (fig. |baë Ruhrfrant. \näßenz — sur le papier, aufis 
den. ame), verfepleun ; de —, ad. | Cotonnine, f. eine Art eines benz = danses, einviden, ei 
von: ber Seite, feitwärte, féoief s grobèn baummollenen Zeuges zu Bes! gen Mise. — joue 

einen oder etwas anfhlagen, Das 
























méltre ge. de—, etwas ben Geite |gehtiihern. : 
legen, aufdie Seitethun zurlidlegeit, Cotonnis, m. ei Dftindifger wehr anlegeıt, auf ihn oder etmaël 
.. Cotean, m. bet Ybhanp, Kleine | balbjeidener Senn. nad ihm oder etwas zielen, einen 
N ge Rn du ag er * toyer, ve a. [ugs einer ge goss auf — — 
„Cntelet.m. * ANA oder Der gehen, oder fahren; fig.) via iegeit; félafen s 
— —— einem zur Selte gehen. |nadten; avec une femm 
Côtelette, f das ippen son a m. nee NR — QUE — — —0 
* — vbuſchel; . pop. deil’huile de — afenz — à la belle oile 
einensYammel; Kalbe ses gut dem eine Sbügeifippe: ? | benvérenen Dimmel —J de 
Kleidern | 


Fleiſche daran co 1: C F : | 

‘ ' - jtte, f. der Rod deb gemeinen san fourreau, in den 

RAN as mit Biffeen oder | Waber — d'armes, der Wallene fen! se —, v: réll. 16 nied 

néfiabe Beyridurens mad der Zahl rot; — dé mailles, Ent Panzer⸗ | ju Bette gehen z. ſich hinlege 
anführen (ein apitel 26)» une pembd ; — morte, Die —R— untergehen (von, Der 
Nettrae den? dat wbee much, mu eine Mindes, diedeniMlofter zufüllt. | und Sternen); eo mouchoir de 
das Datum eines Beiefes, won mem) Cotterony pas das First Aeibers | eto. se mouche bien, diefed © 
und where fännmit außen dufdeme) voten. D tu sc. Legt fid gut an; PEOV: con 
felben bennerfen y # un Massin; Auf Cotule, f. die Laugenblume, uns | on fait son lit, on se couche, 
einem Bauriffe das Mafbenfenen, |shte Kamille, ‘ | man fi bettet, fo jhläft mans? 

Coterie,  $. bie geigieflent er. Götutenr, m; der Mitbormind, Concher, m. das, Shlafen 


& 








—* das —— pe Cr f. ein Mafi Em zu ur Bettzeug 

arne, im, ‘tite Art” Abe | Hüffigen Gaben j' 8] die Pfanne an gang der Gone, eines Gert 

rite mit Höhen [AL a Geenten. ca) de} etit, Die Beit da der Mis 

fé die Alten im Trattecjplele bebiens coton ‚Cotylet; m. der Des | Unmefenden purs Rat fagt, un 
bel, die Rabe pflauze. que Ruhe mtfdidt, 


ten 3 fig, chausser le—, Irauere | nusna 





Eee. _ ie 











— 
cou ou 


COU 








louchette, f. das geringe Bette | iaufen, der Ledafte; [19] das Gies 
| few der Kanonen, 

puchenr, m, —ense, f. der) Coulamment,adv.fig: fließend, 
lafgefell, die Shlafgefelliun. geläufig. ; 

Concliis, m. dielinterlage von! Coulant, ante, adj. fließend, 
nd, Riesic., unter einen Pänker. |(aub fig. vom Stäle x.); noeud—, 
ir, mi [83 et 1957 ein die Schleife, Schlinge —, m. ber 
die Goldblãttchen auf: | Anhänger, (ein oder mehrere Cdels 


gen. | fteine, welche die Srauenzimmer am 
Bouchnre, f. [35] bas Auflegen | Halje tragen); — pour chevenx, 
id Meberfichen beym Etiden. 


pl. der Haarbũgel. | 
poon, m. der Kudfud; [132], Conlanter, v. a. [156] une 
bblũhende Erd beerſtock. fosse, einen Schacht austonuen⸗ 
de, m. der Sibogenz; die, Conulantes, f. pl, [156] die Dons 
mime, Biegung (eimer Mauer, latten in Shägten. 
Fluffet 2e), Des Knie (eines | —— f. die Kutte, beſouders der 
gl 2 


2e.); fie. L b É. 
sehen, fig betrinfen. | Coule; m. [162] die Géleifuns, 
Sonde, de, adj. gefrümmt, bans der Sähleifer; [75] der gefhleifte 
ur; Schritt, Säleifer; [35] der ge 
padée, £.. die Linge vom Elbos | jpleifte Stich. - 
a bis an bie Spise des Mittelfin- | Conlée, f. bie geihetene Schrift 
5 ein Maf von folder Linge; | (aud écriture coulée}; [145] ber 
oir ses coudées franches, die Schub eines Gifs; Die Schweis 
éme frey habenz fig. freye Hände fung zwijhen den Kniehölzern und 
aben.  |dem Kiele; [112] die Rinne, Gaffe 
Deus f. pl. [145] die des hohen Ofens. mm 
ger am dem Galeeren, weihe an! Conlement, m. bad Fließen 
Seiten wider find alé im der | [234] das Streichen der Klinge on 
pe, = | der Des Gegners. + 
Conde-pied, m. die Fufbiege. Conler, v. n.fliefen, laufen, ciu- 
onder, v. a. fnieförmig biegen, | men; auslaufen, led fenn; gleiten, 
Cibogen am Kleide | außgleiten ; berunter rollen; unreif 









































mei ober nühen. abfallen (von Srüdten); zutjhenz 
Cor Hoyer, va. mit bem Elbes föleihen ; — — — 
eh fofen. feu , Hiefen; — bas oder à fond, 


Soudraie, Coudrette, £, bas 


ran, etc. v. Condron, etc. 
dre, v.a. ir. nühenz heften, 
en; be. (Säeiftftellen sc.) jus 

# fideng prov. — la peau 
renard à celle du lion, £if mit 
| air verbinden. 

MCondre, Condrier, m. der Das 
Meauch, die Hajelitaude. 
Condrement,; m. [2137 bad Ein» 
fenen der Hänte ins Zreibfaßz die 
freiblaugt. 

Coudyer, v. =. [213] Hünte ins 
Ereibfafi einfenen, treıben. 
Comdroir, m. (213) dae Treib faß. 
Conenne, £ die Shweinshaut, 

warte. 
ennenx, euse, adj. fhwar» 
rated! fpedist. | 

met, m. [145) die ©mépte 

‚(ein Zan). 
à" fConette, £. dad Federbett, 
 Confin, m. der Sparioferb. 

Coufle, f. [651 ein Ballen Ges 
mehblätter aus der Levante. 
* "Couliage, m. od. Feve puante, 
£. eine Arı Bohnen, gut wider Die 

Baflerfnst. 

Comllard, m. [97 eine Arı 
aféine:; [145] bas Zau, 

womit das arofe Segel am arefien 
zu efefiiger mied; (51) comil- 
lirde, — pe Detifiide zur Feſt⸗ 
baltııma der Ballen am Getzauſe einer 

Bindmühle, 

Coolndonx, m. pl [148] bie 


finten, unterfinfen; — sur gc., leicht 
über etwas hinfahren, ednurebenhin 
berühren. —, v. a. feihen, buchfeis 
ben z (in Formen) gießen ; [162 et 
175] féleifen: fig. — qe. dans..., 
‚etwas mndermerft hinein bringen 

hinein fteten, hinein ſchieben; ch 
fond, verjenten ; im den Grund bob: 
zen; fig. —q- A fond, einen im 
Disputigen zum Grilljhweigen brins 
gen; einen zu Grunde rihten; — ses 
jours, feine Tage zubringen, vécleben. 
se —, v. réf, ſaleichen, fig féleis 
den (in, an, Dur ı<.). 

Conuleresses, f. pl. [209] bie 
Durch ſchlãge. 

Couleur, f. die Garbes ſis· der 
Anftris, Schein, Bormandı; de —, 
farbig (nit ſchwarz, nidt weiß, nit 
grau). — m. le — de feu, de rose, 
de chair, de citron, bie Feuer, 
Rofen», Fleſch · Citronenfarbe, oder 
das Feuerfarbige re. —, adj. un ru 
ban — de feu etc., tin fewerzotheßze, 
Band. Couleurs, f. pl. die Livrée. 

Conleuvre, f. Be Satter, 
Gélange. | 

Couletrvrean, m. bie junge Rat» 
ter oder Schlauge. 

Conleuvree, f. die Baunrübe, 

Conlevrine, f, [49) die Geld» 
f&lange; être sons la — d'une place, 
unter den Ranonen einen Feſtung lies 
gen, fig. de q., unter jemandes Dés 
malt jenn. 

R Zn —— —— der ie 
ribe; [1 der bünne # ober 
Dirnen Seide (Deipiagleinen) an a 25 m. Rare: der 
Den Mofien der Omaterren. Zugwind, die Augluft. 

Conlage, m. [63] der Ubgana, Conlisse,f. ber Kals, bir Fitae, 
an Hüffgen Wocten Burg das Kuss | Rinneybas Egiebfanfier; der Sich. 








laden; die Séiebemand, Bühnen» 
wand; [30} — de de, bie 
Schiffs zunge ; [128]. — de râteau, 
Die enferbe. | 

Couloir, m. ber Gelgrr, bas 
Geibtud, der Seihtrichter Duchs 
folags geheime Gang zwifhen Aide 
mern; fémaler Gang zu den Sciffs⸗ 
kanımern; [173] der Seißtaften; [#7 
das Zicheifen ; a les couloirs de 
la bile, die Gallengänge. 

Couloire, £. der 


die Sündenfsuld. 
f. das Auslaufen des 
elauf Meran, Aer ie 

a en ber 

Beten Coulares, din) 
die zwey Daarfeile an gnèse. 
Coumene, f. der Wolfefuß 


(Ptanze — 

Conp, m.bet &s ‚Stoß, Diet, 
Sié, Grid, Schnitt, Wurf 
Sırig; Sauf, Kual; Zug; Teunf; 
— de bâton, ein Sqhlag mir dem 
Stode; des coups de bâton, Sted⸗ 


rüges, Schläge; — de mer, bet 
Fe ER Viel Fer 
Donnerfélas ; — devent, der Win 
— SR pee, Der AS CNED 
— 
| langue) Si. à 
Gti$, die eleede; — manqué, 
oder faux —, "der Sebrfäl "yes 
fof, Fehlzug tc . —"d'état, der 
Stastöftreid; — de maître, bi 
Meifterjireiö; — do fouet, Ber 
Peitihenhieb; — de couteau, ber 
— Wefeefönitt ;—defen, 
der Shuß; — de canon, der Hand: 
nenfhuf; — de pierre, der Grein 
wurf; faire d'ume pierre deu: 
coups, prov. miteinent Stein jmen 
Würfe thung — de peigne, bir 
Kamnıfirig; — de plume, dert: 
derfirid; — de a, [1257 bie 
Ueberrumpelug ; — foarré, (234) 
ein Stef, ben ſich beyde zugleid Feÿe 
driugen ; . ein heimtiii u 
Streid ; — d'essai, das Proßeftüd, 
der Berfuch ; —defortane, debon- 
hear, de malheur, der Shüderat; 
der Unglüd ; —de hasard, ein 
vagter S ï eun—, tiren 
Zrunfibhun, ein Mat triufen ; 
— de tiréâtre, auf der Bühne, die 
Berftellung unerwarteten Bes 
: ‚ die viel Sindruck macht 


HE qu * nf et ion 


oeil, der 3 Anbiit, bie 57 
ſichtz dad Mugenmafy fig. il a fait 
iſt ihm gelungen, er bat 
Awed erreiht; à — perdu, 
œuf Geratbewehl; porter—;, ins 
druck madièn, von Falgen spor- 
ter — à, féabens (143) Cemer 

Lt, “x Mauer fentt fé, 
Farm fé." Un coup, din Mal; 
deux coups, trois coups etes, zwen 
Mat, bren Mot se. Le premier etc. 
—, das ecſte re. Malz ponrle — , 
hce—, urce—li; fürdiejes 
Mal, biemal; tontä—, adv. plör: 


Seihkorb 
urch je 
EX 





Kid; tout d'un —, adv, auf eux 


— 














GO 


GOUÙU 





GOU 





Malz; à — sûr, adv. gewiß, fiber 
unfehltar; — sur —y - — 5 
auf Schlag; hinter einander; apres—, 
‚ady..nad geſchehener hats Atous 
coups, adx. fehr oft, alle Augenblide. 

Conpableyadj.. fhuldig (de :4; 
des, der); firafbargı mm 
Schuldige. 

Coupant, ante, adj. ſchneidend. 


Conpants;mi pᷣ 4] die ſcharfe 


Seite an den wilden Shweinsflauen, 


Coupe, f- das Schneiden, Der 


Génitt; Zuſchnitt; Durch fuitt ; 


das „Holsfällen z. die Zeit days der 
Holzihlags Schlag z das Abheben der 
Karten ; dig. fam.. être-sous la — 


de q.,:von 

‚Eonpe, 
die Sale ; 
der obere Theil. des Kelches; 
gland 
hohle 


einem-abhiingen. 


Urne, (ein Öeftirn). { 


Conpé;: m. [75] ein. ewi 


À IF 
Tanzſchritt, wobey der Fuß gebo⸗ 


gen wird, 
Coupe,;de, 


Flüſſen ıc. durhfd 
lait re mit W 
Milch ty 


nijhe) Séreibart . 

tCoupean,.m« 
Kuppe... 

co 
peufüfer. 

Conpe 
ponte 

rt Winkelbohrer. 

à Coupe-cu,adv. 
nur ein Spiel deine Partie) fpielens 

Conpe-gorges m» 
grubez; dig. jeder Det, 
ſtohlen, betrogen. ae w 
nigen Spielen 5: der unglüdlift 
Gti. 

Gonpe-jarret; m..ber Gtraud 
bieb,Gtrafenriuber, Meuch 

Conpellation, f. [56] 
fémelyung der Silbererze niit 


wo man: be 


die Aus 


bers durch Di 
Coupelle, 
der. Probiruegel; or de— 
lengold, fe 
tre (passer) à Ja — 
ſetzen, ser] prüfen« 
Conpeller, vs as“ 


den, Teigmeſſer · 
Couper; Yrları 
den, (aud-Äg-)ar 
{dueiden„wreihneiben; 
durbfihneiden; hauen, 
Karıenfpiele) abheben; 
(eine Karte) ftehenz: 
Rafen febens — la 
einem den Beu 
ten z einen nöthigen, 


reißen, wallahen y—la parole à q 


einem 


ag 


der 


„das. lache Trinfgefihirt, 
der Kelch — de calice, 
— de 
das Cibelnäpfhen., [12] der 
Tpeil eines Keſſeigewölbes ydie 
Haube auf den Thürmen; [205] ein 
Bierrath, in Geſtalt einer Zrintihale 
miteinem Sußez: das Brunnenbeden 
mit einem Fuß⸗ [21] der Reld, die 


t-etadj. geſchnit⸗ 
tenue. (ve —— mit Gräben; 
nitten z fig: du 
aſſer vermiſchte 
coupé, die kurze (lalo⸗ 


die Bergfpise, 
npe-bourgeon, m. der Knos⸗ 


cercle, m. der Eins 
Feb an einem Sirlel ; eine 


sjouer à —; 
die Mörders 


ird; T. in ei⸗ 


elmörder. ſammen leger. 


Bleyz pen eines Shiffe 
das, Abtreiben Des Goldes und Sil⸗ 
eBerfhladung mit Bley. 
£:. (56) div Capelle, 
Capel 
he feines Gold; dig: met- 
aufıdie Probe 


; [56] auf der 
Sapelle probiren, abtreiben, reimigen, 
Coupe-pâte, m. dad Teigrüd- 


féneiden, abſchnei⸗ 

zuſchneiden z bes 

erſchneiden; 
abhauen; (im 
(auch v · a. )34 
— du gazon, 
bourse à 4», 
tel aus der Taſche ſteh⸗ 
Geld heraus zu 
rüiden. 5 — nn cheval, seins Pferd’ 


im die Rede fallen; mi car 


rosse, an einer Sutfde den vorderften 
Sig wegnehmen; — qe, einem Den 
Weg abrenner, ihm zunor kommen; 
— du vin, mehrere Weine mit eins 
ander vermiféen ; — du Lait, Milch 
mit Waffer vermifhen; —les grains, 
le sel, din Maß Getreide, Salz ab: 
ſtreihen = un coup, im Ballſpiele 
den Ball ftoßen, ag ge nicht wieder 
auffpriungtz — la mesure, [234] 
dem Gtofe durch Buridrreren gus 
weichen; — le câble, le mât, [145] 
das Arkertau, den Maft fappen. — 
vn. fhneiden, ſcharf feyns T. (nt 
Sandefneht) am Spiele Theil meh: 
ments [75] den Fuß mwührend des 
Fortfchreitens biegen ; [43] dent Wils 
de vorlaufen; Hg. Fam. — court, 
furz abbrechen; — par le plus court 
(chemin), den kürzeſten eg neh⸗ 
men. se —, v. réil. ſich ſchneiden ; 
einander: duͤrchſchneiden von fer 


| 





den, mirden Hintereifen an die Vor⸗ 
derfüße frreigen; fig. fid wider⸗ 
ſprechen. * 
Conperet, m. das Hafmeffer. 
Couperose, f. das Kupferwaifer, 
der Bitriol. ; 4 
Conperosé, ée, adj. kupfrig, 
finmig. 
Conpe-tête, m. ein Spiel der 


Knaben, ba ſie ſich einander über bie 
Köpfe wegipringen. 

Coupeur, m, ense, f. der, die 
etwas ſchneidet, abjhneidet; Der 
Weinlefer, die MWeinleferinn y der 
Mitfpieler im Landéfnedt; coupeur 
de bourse, der Beutelſchneidet ; cou- 
peur d’eau, Der Waſſerſchneider 
(ein Bogel), v: Beo-en-ciseaux. 

Conpis, m. dergewürfelteKattum. 

Couplage, m. ber jehszehnte 
Then einer großen Flöße 

Couple, £. das Paar Groen Dins 
ge einer Art beyfammen, bre aber 
nicht nethwendig zufammen gehören); 
die Koppel, der Roppelriemen. — me. 
ein Paar Berliebte oder Eheleute. 

Coupler, v. a. paarweife zufams 
men thun, zufammen koppelu; 1 
2 | aeg Perjonen in ein Quartier zu: 


[145] die Rip: 








⸗ 


€ 





8* 


2| Couples, m. pl 
die Strophe; Flinte 
enen Laufe; [207] 
das eiferne Band mit doppelten Fugen. 

Coupléter, v. a: fam. q. éinen 
in Berjen durchziehen . 


Couplet, m. 
mit einen gebroch 


3 


Coupoir, m. Die Munzſchere; 
Blechſchere. 

Conpole, f. bie Kuppel, das 
Helmdah. 


Coupon, m« dat Refthen von 
Tuch, Seugrc,z der eher Aetſen ver⸗ 
ſicherung, einem Staatsſchuld briefert. 
beygefüigte Zinſenſchein, welher abz 
aefhnitten,; und gegen Empfang der 
Binfen ausgeliefert wird, der Leiſteu⸗ 
ſchein, die nfeneiſte cine gewiſſe 
Menge zuſammen gebundenes Holz, 
der aptzehnte Theil einer Floße. 

Coupure, f. der Schnitt; Eins 
fénitts [115] der Abſchuitt (eine Art 


Berſchamzung) · 
der wilde Kerbel. 











der Muth, das Herz. 
Muth faffen ; courage }luflig 
ter! iln’y a 
teoft, e8 wird bald überftanden 
faire qc. de bon (grand) —;, 
mit großem Eifer thunz si j'en cn 
yai 
(meinen Borne) folgte ; tenir 
in feinent Unwillen, Borne 26. 
ven; auriez-vous bien le — dé 
jolften Sie wohl das Herz habeı 
fönnten Sie wohl fo harthe 


ent, adv. muthl; 


zu 
zig ſeyn, älter? 






























herzhaft. E 
Courageux, euse, adj. muth) 






„.dad.© 








de la —ÿ 


s hors: 
abweiſen z un hors de 
L, wodurch dieſes geſchi 
Conrab 

- Conradonx, v. Corradoi. 
Courage; m. bie Herzhafti 
rend: 


Jus que —; 


s mon —, wenn id nwinerf 





Courageusem 


herzhaft, beherzt. 
ohne Anſtoß, fertig. 


fend ; fig. gangbar; chien cou 






courante, eine Elle, Klafter 


ventfhrift ; tout courant, adys- 
tig, ohne Anftoß, leidt. 
die Fluch, der Strom, 





— d’eau 
mender Canal; fig. — du mar 
der Marftpreiès — du mondes 


Lauf der Weitz [12] un — de co 
ble, ein Dach der Länge nad. 


Courante, £ eine Art: Tan 
die Mufif dazu. 


Courbatn, . ue, adj: 


figfeir. 


se. 
nie; [51] das Krummbel 
ders zu den Rippen eines 
[24] zwey zufammengetoppelte 
de ein Gift an ziehen; [146 
Flußgalle (Kniegeſch 
Courbé, ée, 
ber, , 
Courbement,.m. pe % 
Krlinmen, Biegen. 

















311 Cotrquet, m: 
1 Gour, f. der Def, SHofraum; Hof 








Courber, v, a, frlimmeng 


le, adj. [43] jasdbare 


Gonramment, adv. gell fig 
Courant, ante,adj, laufend J i 
der Windhund une aune,+ R 
Lange écriture courante, Me J 


—, subsi 1 
Lauf laufent 
Termin. (von Renten und, Zinſen 
ein fließenden Bad, Med 


‚wo, adj. Reif (ak 
den Beinen, eigentlih von Pfer 
Courbature, f, die Gteife, St 


Courbe, adj. frumm, areas 
subs. f. [148]. die trumme 


tes 


mulft der Pferbe 
part, et ad): ® 
frünnit, ftrumm, gedütt, a Com 







eines Fürften, Die ‚Hofhaltung, de 
Hofftaatz Gerihtshof ÿ 
homme 





























; ir 2 Hofmaun 
komme de—, der Höfling, 
frans; hg. eau bénite de: h 
complimente, leere Berfpredungema | 
faire la (od; sa) —à 4», einem jein 
Aufwartung, maden ; einennden O 
maden, höfeln (bofiren)s faire la: 
de 4 à q.,.einen ben jemanden M 
ften Bah 4h beliebt maden; [17 
mettre. les partie è 
Parieyen 
ein Urthe 


nur g 


ur gl 
feu 


son 
beh 


ix 
Courantin, m. [20] bas Shnut 
feuer. MR 
Courbans,m. pl. [145] die 
pen. einer Önleere. J 
Courbari, Courbaril, m. be 
Heufhredenbaum. ‚äh 
Conrbaton, m. [145] das Ga 
belhols. 54 


au 





» 


di 
| 

















— Cou 


COU 


CO. 








/ bengen. — yv.n. oder se—, v. 
krunm werden; ſich biegen, fs 


;öurbet, m. der Bogen ani 


mfatteli > - 

; Rooms f. [1447 die Eurbet- 
Der Bogenfprimg (Sprung des 
des, da es die Borderfüße erhebt 
mit den Hinterfüßen gleih nach⸗ 
D; fig. fam. faire des courbet- 
Poor ciment lriechen. 

onrbetter, v. m. [144] Eur: 


en maden. 
arbure, f.dieRrünmte, Krüm⸗ 


ugs | - 

caillet, m. bas Sélagen 

hreiz die Wachtelpfeife. 

cier, m.' [145] v. Cour- 

, Coursier. 

lourcive, f. das Halbverded auf 

en Fahrzeugen. 

onrçon, m. [108] der eijerne 
um die Stürfform. 

bureau, m. eine Art Feines 

bezeug auf der Garoune. — 

Douree, f. Conret,m. [145] die 

iffépappe (Bermifgung von Zalg, 
el, Pech und zerſtoßenem Glas 

Sie Esiffeverfleidung damit zu 

üben). 

ette; f. (im Spotte) der 

of. _ 

nr, m. der Lünfer; Ren: 

= de sermons, der aus einer 

im die andere läuft; — de 

"der Nachtſchwärmer. -Cou— 

spl Reiter zum Streifen oder 


se; £. die Londlänferinn, 


e, $. der Kürbif, Kürbs. 
Punrgé rn die lang hinauf gezo⸗ 






























an 


otirir, v.n.eta.ir.faufen, ren: 
hin und her lanfen, herum lau⸗ 
Fangen, int Laufe verfolgen ; reis 
youchreifen, durch ſtreichen; fie: 
PoerflieGen y gangbar fegn; lie. 
Kay {185} jegeln, fois: — à q. 

qe./ auf tien oder etwas ju, nach 
fem eder etwas laufen; — après 

einem nachlaufen, nadfesen ; fin. 
Ares qe., nad etwas lanfen, Pegies 
fireben; — à sa perte (ruine), 
4 eur, in fein Berderben, 
| fein Unglüt rennen; — le bal, 
if Den Bälle herum lauf; — les 
Îles, beÿ den Damen herum laut: 


v— une charge, nah einem 
Inte laufen; — risque (fortune) 

M efahr lanfen zu...; il court 
de la vie, er fent fein eben 

| Gefahrs faire —, herum laufen 
arm fthen) laffen ;_ verbreiten, 

7 ny — le cerf, lé lièvre, 
Eh y den Soſen jagen; — le 
2175518 monde, im Lande, In der 
pete herum reifen; — la poste, mit 
ve Pot sus » über 
new hetfallen, einen überfallen (ats 
pas (iss) — la mer, auf der 
 peteengen, GSeeräuberey treiben; 
sur son ancre, gegen den Anfer 
heichen werden s — des bordées, 





aise, adj. Curländiih. —subs. der 
Eurländer, die Curfünderinm. 
Conrlis, Courlien, m. der Brad 
vogel, Wettervogel, Regenvogels -<. 

Conrpnne, f. der Kranz; bie 
Krone ; fs. die Raiferz oder Xnigs⸗ 
würde, der Staat, das. Reid, Königs 
reich z die geſchorne Platte,der fatho- 
liſchen Geiſtlichen; der kleine Roſen⸗ 
kranz ven 10 Kügelhenz die Kroue 
(oberjten Hefte) eines Baumes; die 
Krone (der Obertheil am, Pferdehu⸗ 
fe); Ring oder. Hof um die Goune 
oder den Mond; Ring einer großen 
Sanıpe; das Krenenpapier ; der Kre⸗ 
nenthaler, die Krone ;: [12] die Kro⸗ 
ne, Kranzleilte;; — de pieu,,. der 
Pfahlfranz (oberite mit Eijeu beſchla⸗ 
geue Theil); [94] der Bart des Be⸗ 
geld; [19 } — foudroyante oder 
d'artifice, der Gturmreifen,, Pech⸗ 
franz; [115] ouvrage \ — das 
Krenmerf; [28] — impériale, die 
Kaiferfrone (eine Blume). y 

Couronné, ée, part. et adj. be 
frünat, gefrönt, (v. Couronner}; 
cheval couronné, ein Pferd, das 
duré freres Fallen eine fable Stelle 
an den Knien bat; ouvrage cou- 
ronne, [M5] das Krommerk.. 

Couronnement, m. die ré: 
nung; bg. Bolleudung, Bolltons 
menheitz [12 et. 207] die Krene, der 
franzförmuge Bierrath; [145] das 
SHarkbord; [8]. der Äußere Eingang 
der Gebärmutter. > 

Couronner, y. a. frönen ; krãn⸗ 
zen, befränzen ; fig. umfränzen, ums 
geben, Me Mt belohnen oder beeh⸗ 
ren; prov. la fin couronne l’oeu- 
vre, Ende gut, Alles gut. se —, vs 
réfl. alt werden, am Gipfel verdors 
ren (von Bäumen): 

Conronnure,f. [43].dad Kro- 
nengebörn. 

Courre, v.a. ir. laufen, reuuen, 
jagen,.v. Conrir; [43] laisser—, 
die Hunde lodfoppeln ; le laisser—; 
der Ort, wo es geſchleht. 

Conrrier, m. der Courier, Eilbe⸗ 
te; die reitende Poſt ; jeder, der Er⸗ 
trapeft reitet oder führt. 

Courriere, f. poet. diefäuferinn. 

Courroie, f. der Ritmen ; cour- 
roies élastiques pour souliers, pl. 
elaftiihe Paientſchuallen ;. Hg. alon- 
ger. oder étendre la—, v. unter 
Alonger. 

Courroncer, v. a. heftig erzürs 
nen, aufbringen. se—, v. rel, fih 
| etgirmen, ergrimmen ; he. la mer se 
| Bonrrosice, das Meer tobt, wiltbet, 

Conrroux, m, "der heftige Zorn; 
Grimm ; Geg.le — de la mer, des 
flots, das. Toben des Meeres, der 
Wellen, r 

Conrs, m, ber Lauf (des Wafs 
ferd ie.) 5; Ganz, Fortgang; Berlaufz 
die Sangbarfeit ; Breite; der Spas 
sierplag 5 der Curſus: Lehrgang die 


Zeit zur Erlernung „einer Wiſſen⸗ 
féafth4 die Hefte darüber; z an vo! feln (ein Spiel);' der Kurzſchub (die 


yagede long—, eine: meite Ger 
teife; suivant le— de la nature, 





miahen, fé bald rebté bald 
PO TE wenden, v. B ẽ 
4 de, f. Eurlan.: ais, 


ges, auf feinen Reifenz —de ven= 
tre, der Bauhfluf, Durchfall ; — du 
hange, der Bedfelcouré; avoir—, 
Cours haben, gaugbar jeyuz; Mode 
feyng prendre—, Mede werden, 
auffemmen; une tapisserie de six 
aunes de—, eine fes Een breite 
Tapete. ñ. «27 | = 
Course, f, das Laufe, Rennen, 
der Lauf z Wertlauf; die Reife, der 
Bey, Gangzdie Steeifereg;! Tapes. 
reys der Lohn des Couriers fs. die 
Saufbahıryg —de bague, das Rıugs 
rennen; —dé chevaux, das Pfere 
derzunenz armeren—, aller en —,' 
auf Sapereyanseliften, anslauf 
Conrsie,f. Coursier, m. [145] 
der Kooker eder- ôter (Gang zwi⸗ 
—— Ruderbänfen einer Gas 
ere): qu TOUTE 








; rsier, me der Runner, das 
Rennpferd; “poét. tas Rob; [145] 
das: Koofertüt (eine Kanone 5 ve 
vorher. —ière, f: [1457 die Brüde, 
die man ben Schiffögefehteit Brandt... 
Courson, m.-Die vérjénittene 
——— Zapfen Heine AR, 
er beym Beſchneiden ibt, 
Rebenaf. re 2 98 
Court, courte, adj. furz; con, 
court, ein furzee Wald; queue _ 
courte, ein kurzet Shwanz; habit 
court, ein furzes Kleid; -lér jours _ 
sont courts, die: Sage find furzg 
courte harangue, eine kurze Aure⸗ 
de; fig. avoir la vüe.conrte, ein. 
furzet Gefidt haben; avoir la md- 
moire courte, oder être court de 
mémoire, ein furjes Gedähtnif has 
bewz être court, furz ſeyn, es Air 
ma den ; ilest court d'argent, bas : 
Geld ift dünn bey ihm ʒ le plus & R 
der-fürgefte Weg. — adv. futÿs fig. 
demeurer (rester) —, fredenbjeiben 
(in der Rede); tenir q, de, einen 
fur; halten; prendre q. de, eis * 
nem einen kurzen Termin fee; tont . 
—, ganz furz, fur; augebindens fam. 
plẽslich. 
Courtage; m. die Mateley; Müte 
—— m Fi 
ourtailles, £.-pl. das 
Shrootmejing.»’ Led od: 
Courtaud, ande, adj. abgeſtust. 
— subs. m. die furge unterjente Pers 
fon; das Pferd mir GH OR 
und Shwangez' die Baßpfeife am 
Dudeljade; (idimipfweife) der Ladens - 
Ladéndienerz * | : 


Ju ’ — 
cadre. 2 vi a ſtutzen, abs 
ftugen (ben Pferden ed. Hunden den 
Schwanz oder die Ohren). 
Court-bâton,+. Conrbaton. 
Conrt-bonillon, m: die Pelni⸗ 
fée Brühe an Fifden, kurze Brühe, 
= Court-bonton, m. der hölzerne : 
Nagel zur Befeftigung der Ohſen an 
die —— à * * 
Conrte-botte, f. pop. derfurze 
bide Menſch, kurze Sp. | { 





pes Lg Laufe der — * | Rigfeir. ** 
e— de son regne,, währen» feinen ein . das Hälnıhen 
Regierung ; dans le=de ses voyaæ| jichen (ein pic). Ban 


Conrte-bonle, f: bas Rurjbor 


Bohn dazu). 
Courte-haleine, f. die Engbrüs 





fe OÙ = en * CE EN = 


vol Geld fedenz bejjer ats jonft. —ier, iere, adje 
mit Wunden bes | dem Herfonmen gemäß; bergebra 
u. gewohnt; droit—, das He 
mmen, hergebrachte Recht; 


—, ein nad feinen eignen be 





























GOU 
Gourte-paumne, f. eine Art Ball: 

























être — d'argent, 
être — de coups; | 
deckt (voller Wunden feyn)s il a le 
visage tout cousu (de petite ve- 
role), er ift ſehr btatternarbig Im 
Gefihtey bouche cousue! vw. unter lihen Rebtègebrinden regie 
Bouche. + 2 Coutumier, $ bas 

Coût, m. [172] die Kofien; proY- recht, Stadtre | 
le— fait perdre le goût, die Koften Contare, f. die 
hen, die Nühteren; 


iel. 

Gourte-pointe, f. die geſteppte 
oder nbgenühre Bertdede, J 

Courte-pointier, m. der abge: 
nühte Bettdeden mat und verkauft . 

Conrtier,;m. der Mütter, Unter⸗ 
händler; — de change, der Wech ſel⸗ 
de vin, Beinnätler, 




















SHneiderey) 





mãkler; 
Weinkoſter. verderben den Appetit. = | 
Courtilière, À der Reitwurm, Coûtant, m. prix —» adj. der | einigen -Kiöftern, das Zimmer 
.. | &infaufspreis. Nähen; die Narbe; [145] dien 
Berg und Pech ansgerüllte Fuge⸗ 


Contarde, £. eine Art Gebacke⸗ 
nes —épineuse, Dir Kirber (eine 


Pianse). ÿ 
Coutean, Mm. bas Meſſer; furse 
das Tas 


die Werre- 
Courtine, f. tder Bettvorbang ; 


[5] der Mittelwall. 
Courtisan, m. der ‚Hofmann; 





rier, m. dergut nüht; er Dorfigm 
der; [8] der Géiribermuét 1. 
rière, À die ‚Nüperinn, die M 
rin. - 










































Höfling- 
Gonrtisanne, f. die vormehme Seitengewehr; —pliant, : 
ſcheumeſſer Der Eintegerz; — à res— Convain, Couvein, m. di 
effers — à scier, | der Wanzen, Birnen undanber 


Hure; Buhlerinn; 
Courtiser, Y+ 8: fam. aus Ge⸗ 
winnſucht ſchmeicheln; — les dames, 
dem Frauenzimmer den Hof machen; 
























sort, das Schnappm 

die Meiferfüge ; — de chasse, der| feeten, \ 

Hirfhfänger, das Weidmejlet; del Couvée, f. die junge Brut, 

tripiere, Das zmenfhneidige Meffer; | Neft vol &yer; fig bte Brut 2 
Fat Kloſt e 


























tig. —les Muses, ben jhönen Wiſ⸗ 
Dein ‚und vorzüglid der Dicht⸗ — pendant, ein Weſſer, das man im:| Couvent, m- 
une ergeben, fente anal mer an fi hängen bat; lee am. Couver, v-a-etn- brũt 
Conrt-jointe, de,adj. von Pers | c'est son — pendant, et ift ihm iz | brüten (au fig.) ; verborgen‘ 
mer zur Geite ; jouer des couteaux, | verborgen liegen ;-le feu couve 
la cendre, das Feuer alinmmt 


der ae — de 
Böje Anfhläge äusbeirten; fa 
q. des yeux, einen nicht ausden 
gen tan, immer zürtlich an 
se—, v. rell. fig. i À 


— 2. ıl se cow 
wird ausgebrütet. À 


fih ſchlagen ;— à rognerz [195 der 
Beſchneidhobel; [213] * eilleu- 
rer, das Abſtoßmeſſer . — sourd, 
Scabemeſſer — [127] die Bigge où. 
der Weſſer ſiſch ; Die Magelmufel. 
Contelas, m. der turze.und breite 






den, die kurze Sefjeln haben. 
Court-mancher, Yv- 2: [29] 
ſpeilern · menden 
Conrtois, oise; adj. p. u. höf⸗ 
tie, freundlich; armes courtolses, 
ftumpfe Waffen (ehemals in Zurs 

































































































nieren). 
+Gonrtoisement, ady.. höflig. | Sätbel; [145] das Benfegel, ; 
Conrtoisie, f. fam: vie Hoflich⸗ Coutelier, m. Der Meſſerſchnud; Gouvercle, m, der Deckel. 
Feir, xiiterliche Arsigteit, Ritt erſitte. 127] die Mefferjpeide Leine Art] Conversean, +. Conve 
Court-pendu, v: Capendu. ſtagelmuſchelß AAA _ Couvert, ‚m, bas Zi 
Courton, m: der kurze Hanf: Countelière, £.p. u, das Meffer= | Tifhyeus s Gevet: Belle; 
Courtrai; m: Gertrif (Stadt). pefret; die Mageli mibinn. die Herberge ; det Fgattige St 
„ Gonru, ue, part. et adj. gelaus Gontellerie,f. das Meſſerſchmid⸗ fötag eine® Brief : 
Eu gciaat, werfolgt te. ve Courir; panmoert; die Mefferihnnidarbeit, den Tifé deden ; une 
ie. être fort —; viel-Zulauf haben; Meferfhmidmanre ; Mefferfömid | couverts» eine Tafel, die 
art gefuht werden __ . fwerffratt. Nik RER "gedeckt ift, —, Erler] 
Cons, m, der Wesftein, Säleif-| Contelure, f. ber Mefferjänitt | (v. Couvrir) eta j. gebedt, b 
ſtein · Pergamente ꝛtc. überzogen, befest (de.., mit +: M 
Cousin, m, der Better; bietleis| Coûter, v: 2: adj. et imp. fes freider (de see, Dee) 3 fig. ve 
fien , au ſtehen fonmenz fig. Seit heimlidz vin —» 
dv 


eine Art. Aus 


unter Ger— Wein; pays—; 


temps couvert, das tribe 298f 
fie. servir qe à plats COUYE 
gem einen heimlich, zurüdhalten 
einem.nnter der Hand Schaden fl 
à Convert, adv. bevedt, IR 
être — de la pluie, vor den 9 
bededt feyn; mettre qe: — 
in Sicherheit bringen, se N 







ne Müde, Sonate; 


den. — germain etc. V- und Mühe, Sorgen te. loſten; cela 


a coûté cent ecus, das hat 100 Tha⸗ 
fer gefoftet guoi qu'il (en) coûte, 
eg fofre was es wolle; il m’en coûte 
beaucoup, es foftet mivoiel (Ueberz 
windung, Zeit; Mühe, Sorgen, ꝛc. 
tout Lui coûte; alleg Fommt ihm zu 












































ALL 
Gousinage, m- die Betterſchaft. 
Cousine, f. die Bafe, Muhne- 
Cousinerz ve arg. len Betrer 
° rennen, Ve ne fam- auf dem Lanz 
"pe herum fémaufen sehen, auf ber 






Wurſt hzrum reiten · ſauer an. 

Cousiniere, f. ber Müdenflor, | Coûtenx; euse, adj. Fejtbar, h 

Bertvorhaug davon. koſt ſpielig · de la pluie, unterfretäit, 
Coutier, m. der Zwillichweber. | ben; tre — de la nécessité 


dent Mangel gefihert ſeyn mu 
à l'Abri. "4 

Cönverte, f. bie Gta fur! 
pes hey den Levantefahrern 







Cousoir, m. [195] bie Heftlade. 
Goussin, m. das Kıffen, Polfterz Coütieres, 
po der Pfüht (ein Stüd Holz, das | fien Taue au Ma 

odenftüd einer Kanone zu unter⸗ leere. 
Conti; Coutis, m. bet Zwillich. 


früsen)- . e i 
Conssinet, m. ei feines Kiffen Coutillade, f. p. u. bit große Surbets [99] die "amen | 
as untere Richt | Gémarté von einem Hiebe. Säiwanifedern det Falter. 
Art Degen.| Couvertement, 84 
e 







f. pl. [145] die gro: 
Ésanine einer Gas 











oder Polſter; (191 d 
beil einer Kanone; [12] der Wulſt Coutille, f. eine alte 
Ronijhen Säulen; Gontillier, m. ber mit emier| Couverture, f, die De 
Soldat: bee; das Das; der — 







am Capital der 
das Kiſſen, oder der oberfte Stein Coutille bewaffuste 
einer Widerlage- oder eines Pfeilere Coutoir, m. eine Art Mufbeln. 
am Anfang Det Diegung Des Der Coutre, m. bas Pitugeifen, Sad; 
wötbbogens ; [73] Die Unterlage am | [221] das Kloͤbeiſen; 
Abfalle eines trofbadeé der Siroh ⸗ Coutume, f. bit. Gewohnheit; 
wifé unter der Leiter. der Gebrauch, das Herfommen, Ge⸗ 
Cousn, ne, part. ot adj. nenfiht wohnheirsreht ;. alte Qandredt (ein 
1. v. Coudre fig. il semble que | Bird); Die hergebradten Gefälle, ges 
cet habit soit cousu AUF lui, Dies wöhntigen Abgaben; avoir — den, 
28 Kleid fist ihm wie angegeffen ; | pflegen zu auch comme de—, mie gts 
lames consns, dinnleibia, mianerz ,möhnlid, wie fort; plus, moins, 
joues cousuer, eingefallene Barlen ; mieux QUE LE TT» mehr, weniger, 


einen Stuhl 1e); der 
Scale tirer Bucht; die. der‘ 
mantel, Sci Yorwand; À 
crin, bas vofhirene ) 
fausse—de livre, ber 
(Aeberzug) fiber den Tinban 
Convertnrier, m. ber 
macer; Deenhändter. 4 
Convet, m. das Feirerjth 


der Koblentopf. x 
|" Gonveuse, f die Belithe 
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COU 


CRA 


CHA 









'ouvi, adj. m. o uf—, das an: 

tete ©; faule Ey. 

onvre-chef, m. eine Xrt 

leyer der Banermeiberz fam. bie 

büfle; [57] die tbinde. 

ES ace, f. [115] die Boll: 
wehre. 


uvre-fen,m. das Feuerblech; 
Moblendedel: Bratibiem; bie 
jeralode, das Abendgelãut. 
onvre-pied, m. die Fußdede. 
onvre-plat, m. der Gloden- 
el auf Schüjfeln. 

onvreur, m. der Déder, Dad: 


ouvreuse, F. die Frau des Dach⸗ 
er; Stuhlflehterum. 
X — a. ir. decken, bedek⸗ 
y überbeden, sudeden; überzie⸗ 
bejegen, belegen (de …, mit...) ; 
j» lie. verdeden, verbergen; 
en, beſpringen (von Pferden, 
mdenzc.), bededen, bejéilogen (vor 
ben %,); — une maison de 
he 
iegeln, Stroh zc.. Deden + 
de honte etc.; einen mit sah: 
überhänfenz —une carte, auf 
€ Karte jesen; —une enchère, 
überbieten (in der Auction). 
— vw. rel, fig deden, bededen, 
Men 1e. den anfjegen;. fid 
méllen, trübe werben. 
vendeur, m. ber Mitser- 
Oyan, m. [155] boë Hol, mor 


Die Shaufeln am Muhlrade ru⸗ 
1 Coyaux, Coyers, pl. [51] die 
1. 






































Li 


er, v. Cous. 

ya — Arie * * 
be, m. bie Krabbe, der Ta» 

ei tbe, die Garneete. 4 
Zrabier, m. ber Krebefteſſer (ein 


Crabière, £ die größte Art Au⸗ 
Crac, m. eine gemiffe Mronfheir 
Falten; fam. et. das 
ahen eder einen rod anzuden⸗ 
ilfit—, ed that einen Krach. 
9! int. pee flat, pump! 
covie, F. Eraraı (Stadt). 
chat, m. der Unswurf, Speis 
4 prov. il se noyerait dans 
— er if Débit unglünlih. 
Chement, m. das Ausjpeyenzs 
sang, das Bintfpeyen. 
7, v. anet m. auffpenen, 
| N, —sur qe, etwas bes 
ea, — sur g, tinen anjpenen; 
. ⸗aun DO À q., einen ind 
t fpeyen; — contre le ciel, 
ern; — du Grec, du La- 
in, mis Griechtſchen, Lareiniféen 
reden um merfeng au bas- 
ik Was unter Bassins c'est son 
jeretout craché, er fiebt auf, als 
prun ee. feinem Bater aus Den Mugen 
omikten wäre, c# ift der leibbafris 


nr, m. —euse, f. der, 


; 
oft audipeyet. 


; ement, m. bat Efiere 
”, 





Crachoter, v. m. öfter$_aus- 


penen. 

Craie, f. die Kreide. 

Craignant, part et adj. fũrch⸗ 
tend; homme— Dieu, ein gottes⸗ 
füchtiger Meuſch. 

Craindre, y. a. ir. fürdten, fig 
fürdten ; füchten, befürdtem, bejer- 
gen; fhenen, fih fhenen; il ne 
craint rien, er fürdtet nidté, er 
fürchtet ſich vor nichte; — Dieu, Gott 
füchten; — pour q., um (für) einen 
beforgt feyn; je crains qu'il ne 
vienne, 19 fürdte (beforge), er 
mößte femme; je crains qu'il ne 
vienne pas, id befürgte, er wird 
nihr fommen, 

Crainte, f. die Furt, Beforg- 
ui; — de Dieu, die Gotzedfurdt; 
— du châtiment, de la mort, die 
Furdt ver der Strafe, vor dem Tor 
de; de—de.... (mit dem infin.), 
aus Furcht zu... ; de— que (mitdem 
subj.) aus Furcht, er, fie, edıc. môds 
ten; —de (mit einem subs.), aus 
Surdt vor... —— 


Craintif, ive, adj, furctſam, | li 


Angflié. 

Craintive, f. die Sheueule (ein 
Sämetterling). 

Craintivement, adv. p. u. 
furstjam, mit Furt. 

Cramäailler, m. [128] der Regen 
in Repetiruhren. 

Cramoisi, m. bas Cormefin, Cars 
mefinserh, die Carmefinfarbe. 

Cramoïsi, ie, adj. cormefinreté. 

Crampe, £. der Kranıpf; goutte 
—, v. Goutte. 

Crampon,m. die Krampe, Rlams 
mer, der Kloben; [51] das Balken 
band; [206] die Schlinge am Got: 
tel zu den Pıftelenhalfteen; [146] 
bie Stolle oder Eitjpise am Dufeis 
feu; [207] der Genfrerfloben. 

Cramponné, de, part. et adj. 
angelinnimert 1e. ; fig. avoir l'âme 
ih ré dans le corps, ein züs 
bed Erben haben; [26] une croix 
eramponnde, ein halbes Krüden- 


freu. i 
Cramponner, v. a. mit Klam⸗ 


mern befeftigen, anflanımern ; [146] 
— les fers à cheval, die Dufeifen 
Rollen; —um cheval, ein Pferd 


rei. fig 
anflammern. 

Cramponnet, m. die fleine 
Krampe oder Klinper; [207] der 
Riegelbaten,, v. Picolet. 

Cran, m. bie Kerbe, der Eins 
fhnitr, Aabu s (in Cifen ic.) [109] 
die Signatne an Prerreen; [1467 die 
Fate oder Kerbe am Gaumen dies 
Peter. j 

Crancelin, m. [26] ein Stüe 
von einer Krone, dad quer Iiber im 
Sa nde ftebr. 

Cräne, m. bie Hicuſchale. 

Cranequin,m. ber Bogen», Arms 
bruftfpänner, die Wippe: 

tCranequinier, m. der Bogen», 
Urmbesftislin. 

Cranson, m. [28] das Löffel» 
front; — rustique, der Meerrettig. 

rapand, m. bre Kröttz; — vo- 


fharf befhlagen, se—, v. 





laut, die Sievermiags; der Biegen. 





melfer (Bögel) 3 — couleur de feu, 
* er 7 + | 
audaille, vw. Crépodaille. 
Crapandiöie °F. das Srétenlod, 
—— fig. fan. der fémusige 

er, y 


Crapaudine, f. ber Rrôten- 
frein; die Pfanne nebft dem Zapfen 
am Therflügel; das durdlégerte Bley 
Fe — a eine Art Ges 
ſhwũt an der Feſſel (Ferſe) der : 
de; das Gliedfraut; (a han 
à la — aufgefgnittene, platt gedrüds 
te, auf dem Rofte gébratene Tauben. 

Crapone, f. [128] eine Art Feile, 

Craponssin, m. —ine, f. fam. 
der Rrüppel, 

Crapule, F, die Böllereyg, Shwels 
gerer. ” MEN 

Crapuler, +. n. p. n. pop. 
— —— Le Lg 

Crapulenx, euse, adj. der Bil- 
teten ergeben, fmelgeris. 

Craquelin, m. die Bregel, der 
Kringel. - ’ . 
_Craquelot, m. ber frijge Süd: 

F2 | 


ne. 
Craquement, m. bas / 
PET Kuarren, Ken pi 
Craquer, v. n. fraden, knacken z 
fnarren; luirſchen fig: pop: lügen, 
prablen. · 
Cragnerie, $. fan. die Wind» 


maderey, Prahlerey - ; 
Craquèteinent, in. das 336 
knirſchen. — Ey — 


Cragneter, v. n° praffelm , fnis 
fern; Happern (vom Srerde). ? 

Craqueur, m. —euse, f. pop. 
der Prübler, die Problecinn. f 

Cräse, f. [122] die Sufaimmens 
siehung, v. Synérèss, 

Craspédon,m. [1507 dieftranf: 
heit des Züpfhens, da es gefallen ifé. 

Crassane, f. eine Art ghter 
Birnen. ; 

Crasse, f. der G&mus, Unrath, 
Teft, Suté (auf der Dont, im den 
Haaren und auf Meidern); Metall: 
(ours dE: Fam. — du collöge (de 
'école), der Echulſtaub dae télpis 
fée, pebantifée TSefen:; mé dans la 
— von féledter Herkunft feyn ; vi- 
vre dans la—, geisig, filjig Ießen. 
Crasses, f. pl. die Sénppen von 
Metall, welche unter dem Dänmern 
abfpringen. 
rasse, adj. f. bie, fiart, areb; 
fig, ignorance—, eine grobe Un» 
wiſſen heit. 

rassenx, ensr, adj. ſh musig. 
—subs. fam. der Shmubbarthei; 
fig. der Geizhals‘, Fitz, 

Crassule, £. Bas Diebtät 
(Pllanze). 

Cratere, m. bie Teintſchate bey 
der alten Römern; der Tripters 
ſchluud eErarer) eined Bulfand. 

Craticuler, v.a. [181] Ubergats 
tern (eine Malereg, einen Kupfer» 
fit, um ihn zu copiren). 

Gravan, m. bit Baumaant, 
Brentgand, Rottgans, Shotuijbe 
Sand; eine Art Eremufseln. 

Cravate, m. ber Creatiſche Reis 
ter; das Ersarifhe Pierd. —S. die 





























CHA GRE 
Faisbinde, Halsfraufe bas Halstug| . Crédite — — = 
ge Wannsperjonen), ü 3 |biger. 3 ur, me [63] der Lis ; 
„Grave, mi die Gteinboble. · Credo, m. bas apoſtoliſche ; TR 
Crayons. der Stift zum Zeig: bensbekenntuiß. ne f * SHaus X à Da * 
Gredule, adj. feihtgläubig- · ihrsfraut. + 


sen, Schreiben 16, Det Lepfrift ; das 
damit gezeihnete Bild einer Perſou, 
die Zeihnung; Fig», der erſte Ent: 
wurf, die Skizze; derAbrif, dieSchil⸗ 
derunga —rouge, der KRöthel, Roth 
ſtift; — blanc, Kreidenftirtz — de 
punie, das Reißbley, Der zieyſtift; 
A coulisse, Bleyitift mit, Ses 
ber; — le pastel, Sarbenftiftz.— 
de charbon, die. Keißtehle- 

:Crayonner,; Vs a, zeihnen (mit 
einem Stifte) ; abraßen, entwerfen, 


ffisziren. (ici | 

nneur, me. Der Zeichner 
(der. nũt einem Stifte zeihnet). 
'‚Crayonneux; euses; j. freis 
dig; kreidicht. u 
Créance, f der geheime Auftrag 
eines Mintjrers, yon feinem Fürſten; 
Die ausjtehende Schuld, ‚Schuldfer= 
derung; lettre de —, das Beglaubi- 
gungsjhreiben (Ereditiv); [43)chien 
debonnme—; ein 


Salfe, auf den man fig nicht verlafr 


Greancier, Me —ière, fe ber 


⸗ * 
Gläubiger, die Glaubigeriun 


 Creant, m. [101] der Muthihein, 
Muthzettel, den der Lehnémann nad 


augejuhter Lepnéreidung erhält“ 


éat, m. der Unterbereiter auf 


„or 
einer Reitſchule. 


Greatenr, ne ber Schöpfer; fig- 
Urheber. a m. geniecreateur, 


ein jhöpferifber Seil 
ans : 


velle—, ein neu gemachtes Wort. 


‚Creature, f das Geſchöpf, die | fh 


Kreatun (au hg.) 


Crebebe, m- die Eubebe, Cibe⸗ 


be (ein Bienen Gerviirs)s 
Créce e 
re, Klapper/ Ratſche. 


Crécerelle, £ der Wannenwei⸗ 


her Zyurmfalfe, 


* Crèche, F. dir Krippe (ber Scha⸗ 
fe, des Rınduiches,; der Sfel zch, aber 
nicht der Pferde) ; Krippe. Des, Hei⸗ 

N die ausgemauerte Spise 


landes; 13] di 
am Brüdenpfeiler. 


Gredence,if. das Seitentiſchchen 


an Aitare, der Eredenztiih- 


„Gredeneiers m. ‚der, Spelje: 
meiftsr- _ ... , 
Crédibilité, £: [821 die, Glaub- 


mixdiafeite 


Crédit: ber Credit: bie Trent 
laute „gute Ruf, werin 
jemand-in Rudſicht feines Zahlungs 
vermögend uud, feiner Pünkılicfeit 
im Besablen, Nteht x) Der Mora, Ders 
horgz; fig. dad Anjehen, Öswidt; 
auf Credit (Borg) gebeu; 
tire de —,ber Swbitbrief; 
Ami auf Bora: hg. dergebeng, ums 


uud der 


faire — 
borgen; ie 


font sohme rund. 


Créditer, vins 16 eredititen, 

e mille écns, 
ern 4000, Rıhlr. gutfhrriben;.;se 
har 


: 


gutfhreiben y —( 


suis crédiié sur Hambourg; I 
be Grebitbriefe auf Hamburg: 


gut abgerihteter 
Hundz  oiseau, de;peu de—; ein 







































it. 
; —— $. die Schöpfung ; fig. 
Srrihtung, Ernennung; motdenou- 


le, f.bie Sonarre, Schnur⸗ 








Crédulité,f. die Leihtgläubigfeit. * ——— 
. Créer, v: a. foaffen,- erſchaffen; ck der b 
fig: errichten, ſtiften Aemter, Ren⸗ |den Scuſter z pop· ſeiu 
ten 26.);, 7 une pension sur un‘ jeli rn ss 
benelice, einen Zahrgehalt. auf-eine 
Prlinde anweiſen und verwilligenz 
des. dettes, Schulden maden; 
des mots, neue Wörter mahen. 
‚„Cremaillere, £: der Keſfelhaken; 
ein geferbtes Eijen an verjhiedenen 
Dingen; [115] das Sigewerf bey 
Berfhanzungen. : p 
Cremaillon, m. der Éleine Ref: 
fethaten. £ 4 y | 
Crémastères, adj: m» pl [8] 
muscles—,, die Hodenmusfeln. 






" Crepine, £ eine Aut 
—— Res von einem La 


bi. 


ifoen $ 
* 








C en 
ner auer ; ‚der, Kallwurf· 
Crepitation ; 8: : 
vom Fener Knirſchen gebrech 
Knochen · in 
Crepodaille, 8. der ünne 
benflor. u — ‘À 
a CA rt. 













Crème, f. der Milgrahm, Rahm Re | ê 
Sémant, die Sahne; fig. das fes, — — —— a 
— aux amandes, Det Mandelbrey, | Cröpu;: wa adj. tra 3 






A 2 
















Haaren). nm al 7 
Crepusculaire; 'adj- 
Dämmerung gehörig, 
e,m.bieDän 
> die Krefe, 


das Mandelmus; — fouettée, Der zu 
Shaun geſchlagene Rahm; fig. das 
Blendwerf, der Scheinwitz 16.3 — 
d'orge, der Gerſtenſchleim; — de 
tartre der gereinigte Weinftein, 
Weinfteinrahm _ (Cremor iartari). 

Gröme, m. Crémeau, Yr ıre— 
me, Chrémeau. + 

Grement;; m. der Anfluß,, Ans 
wuds (vw. Alluvion); [122], die 
Bergrößerung einge Wortes Durch eis 
ne oder. mehrere Sylben. 

Crömer, + Du Rahm : geben, 
ſahnen · 

Crémière; f- bie Rahmhãnd⸗ 
terinn, Sabmenfrau. 

Crémillée,f. [207] eine Art Ger 
wirre im einem Schloſſe . 

Créneau, m, die Sinne, Schieß⸗ 


arte. er 
Crénelage, m. [161] Bas ns 
dern Gerguderte der Müngküfe., Geten am Rüdgrat⸗ einigen‘ 
Crénelé, ée, part, et adj. ge⸗ die aufgemorfene Erde neben € 
ferbtz; geründertz; mut Finnen, Graben; —de more, ein lé 
Gröneler, ve a, ferben, auêjat: | vom Rüdgrate des Std 
fenz mit Zinnen oder Schießſcharten blé, d 


verjeheng une monnaie, ‚N? ——— 





-Crése 
tinfé geföperte Sarjhr- 
Cresson, m. Die K 
fontaine, —de xraisseau 
nenfrejfe- -° 1" r 
LETTRE einDrt,w 
3, de, adj. freidenm 
„.£. der Hamnı (Det 
10.) 5 die Haube, Der Schopf, F 
Bufo-auf dem Ropfe einiger D 
pie Krone der Schlangen; eine 







Crête 





den Kopfe zu; 
Getreidehaufenz 




















Münze tihdern; — une rouß; ein À bi i 
€ (à — 
Rad zühneln. ét, Die Krone der © 


am. lever la, fi beü { 
überniiichig werden ; baisser 1 
deniithig werden, Die Flügel 


u 4 wg 
rêté, ée, adj. mit einem 
me (von Hähnen)- J 
Cröte-de-cog; m» der AAN 
tamm (eine Planze)s [87 der‘ 
ge Fortjab des Gitbbetnes d 
fhale. 46 
Crételér, ve n° 
Geſchrey der Dent): — Er 
Schunben oder Streifen made 
Grötelle, f. bas Rarnnngrd 
Crete-marine, Criste* 
fiber Meerfenchel, v- \ 
Crötes, £ pl. [K43J bit 
witvfe zur. Befeffigung „ber 


Crénelure, f..die ausgezadte Ars 
beity en; -ausgesadt, zadig- 
- Gréner, ‚v+ a+ [109]: abjgärfen 


(Letteen 262) i 
3 f. [109]. das Ab⸗ 


Greneriezs 
ſchůrfen. 

Crenon; Mm» [15] ein Gtiid von 
einem Shieferbloite. 

Creole, m. et f. ber Creole, die 
Creolinn (Die, von Œuropüijoen Ael⸗ 
tern. ın Amerika erzeugten Menfhen)- 

Crepages m; Das Krausniahen 
des Slores die Krguſun dejjelben, 

Crepes. m. ber, Slor, Keauerflorz 
lisse, glatter Flor, Mildhflor; — 
er&pe, franfer Slor, Kreppflors — 
double, Doppelflor. 

Gröpes;t. das Krausbrod (eine 
Arı Mebadensé). 0 

Gröpe; m Dit Kreppe, eine Art ziegel. 
Friſur. Creton, 

Crépers %: A» fraujen, Hänfein. | Gricbe. 
ses ve mél, Fremd werben, fib| Grélonne, 
tefufelns ud. 0 Leinwand. 






























ms die 
AR | 


J. eine Ya 
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CRE 





CRI 


CRI 





: — u die Aus⸗ 










ng. 

, vs a· et ne graben, 
abeu, austiefenz hohl war 84 
Glen; fie. ergründen ; fie. faın 
le cerveau à qe, ſich den Kopf 

wa —— — son tom- 


0 — = —* Sonriztiegel; 
er aud bas Geſtell 


> ge adj. hohl; tiefs 
—— verwirrt, nãrriſch; 

eux creux; die Augen 
AT int Kopfe; fig. vian- 












“creux, eim vermircter Kopf; 
e creuse, ein närriiher Ge⸗ 
, —adv. songer —, einer Lee: 
inbüdung tief nahdenfen. 
x, m. die Höhle, —— 
m nr Berriefung ; der 
die Bafitimme,.der Ba, 
ft; fs le— de la main, —— ma 
y — de l'estomac; Die 
5. —d’ane voile, der Baus 
—— — die Ferm, 
sagt, v. Crenset. 
e Que, * pop- die Frejjerey, 


rasse, f. der Rif, Spalt, die 


— 

EN Kiffe maden. 
- * réf. Kite Pin, anfs | fi 
fm ‚; Aufipriugens 
‚de, part. et-adj. geber- 
tv. re, subs. fig. fam. 
crevé, une grosse crevée, 


coeur, m. das Derseleid, 
2 Br van, berfien machen, gere 
en; —"u apostè— 
7 3 —— —les 
x ie ugen ausjtedren ; fig. cela 
e les yeux, das liegt Ihe 
Augen (vor der Rare); —un 
al, ein Pferd zu Tode veitems 
F4 (ed. 4:-de bonne chère), cis 
bis zum Serplasen nuit Ejjen und 
ten fberiaben ; fig. cela crève 
ur, das gebt Duché Ders. — 
—S planen, —— jers 
n en 8. elend ums 
ben (von ‚dem Biche) 
pop. fecpirens fig. — de 
h, d'orgueil, de dépit etc., wor 
ser Degmuth, vor Aergeruiß 
. se—, vs réf “u, 
pus prime hg. fih mit @j: 
—— 2 Yan 
4 se—de travail, fit zu 
+ hs * 
Mes: f. die Steuerkrabbe 
— 
Ber Ehren; das She 
br der Huéruf, das — 
jose, oder d x | 
a 


| Frendengéibren 
Arr die Stimme Der pre 
Fe dot He de soie, das Rau: 
J ferdeneu Zeages beym Uns 
d'une plume, das Krigelii 
| RES — e guerre, aber. blafi 
: dat ciegégcidren. 
é ller,; v» n. Sam. flat 


fômäten und keifen. 
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eine Speije, Die-feine ſichten; fig. être-ériblé de coups, 
giebt ; léere Deffnung ; es- | 





Criaillerie, f. fam.. das wieder⸗ 

KT” Grejéren, Gezänfe. 

Criailleur, m. —euse, f. fs. 
der Schreyer, Zãnker, die Schreye⸗ 
rinn 2e. 

Criant, ante, adj. fHreyend, him 
meljérenend. 

Criard, arde, adj. férenent ; zãn⸗ 
kiſch; dettes — —— 
dem. — subs. der Schreyer, die 
Schreyerinu 

Criarde, £. die tafhelnde Lein⸗ 
wand. 

Crible, m. baë Sieb, Kornfieb. 

Cribler; v. a. fieben, durdfieben, 


voller Wunden feyn. 

Criblenr, m. der Sieber. 

Cribleux, adj.m. [8] os —, das 
Siebkein. 

Criblure, £. * Weggeſiebte. 

Cribration, f. [56] das Durch⸗ 
fieben. 

Cric, m. die Hebewinde, Wagen⸗ 
winde, 

Crie-crae! int. ris ras! Wenn 
etwas zerbricht oder zerreißt). 

Cricoide, adj. m. [8] cartila- 
ge—, der Ringfnorpel, ringférmige 
Ruerpelt der Luftröhre. 

Cricri, m. die Danégrille, das 
Deimden, 

Criée, £. der gerichtliche Ausruf. 

Crier, v.n. regen, ausrufen; 

s. ſchreyeu, weinen, laut flagenz 

m feifem, fémülen (contre ..., 
über...); fmarcenz [43 )anfhlagen, 
bellen; — au voleur, au few! etc, 
Diebe! Feuer! x. eufen; la porte, 
la roue crie, die Thür, das Rad 
fuarrt; Ja’ plume crie, die Feder 
feiselt. —v, a. € entlig ausrufen ; 
— les heures de la nuit, die Stun: 
den in der Nacht abrufen. 

—— f. das Geſchrey. 

Crieur, m. — euse, f. der 

Schreyer, die Schreyerinn ; der Aus: 
eufer, Die Aueruferinu. 

Crime, m. das Berbregen; der 
Grevel, die Sünde. 

Crimée, f. die Krimm, Keimmis 
ide Tatarey, 

Criminaliser, v. a: [1947 eine 
Ciohtfähe zu einer peimlühen maden. 

Criminaliste,m, der Schriftfiele 
lee über baë peinlibe Recht —8 
gelcheter darin; Lehrer deſſelben 

Cruninel, m. — elle, f. der Ber⸗ 
breder, die Berbregerinn; fig. fan. 
prendre qe, au—, etwas jeher übel 
aufuchmen; il va d'abord au, er 
legt glei alles aufs ſchlimmſte ans, 
‚elle, adj. ſtrafbar, eiues Ber: 
bregené féulbig 3 —— 5 peinte 
lit. — ellement, adv. ftrafbar, bete 
bregerifé ; peinlich; fig: ms uer, 
juger—, had der gröften Ghlürfe 
Kaufe fhlinmfie) andlegen, beur: 
theilen: 

Crin, m. das lange Saar der 





Merde und anderer Thierce; crins, 
1. die Mübne; fig: fam. se pren-| 
aux crins) einander in die Daare | 
Dévotéts. —(156] die Gteinlage, | 
woduech ein Gang unterbroden wird. | 
Crinal, m. (57) ein —— 
zum ———— der Ipränenfiftel; | 


Crinier, m. a Haarpereiter. 

Criniere, f. die Mübne; der 
Kamm det — die Mähnzn 
defe, Halsfappez dad Mahnenſtũct 
am Fliegennese; fig. fam. frörrige 
Denjéenbanre; eine garftige Pertũcke. 

Crinole, f. die Hakenblume, Has 
fentitie. 

Crinon, m. die Dürrmabe, der 
Haarwurm, Mitejjer. 

Criqne, f. der Heine natürlige 
Seehafen· 

Criquet, m. bie Kracke (em 
ſchlechtes Pferd) ; dag Heinen. 

Crise, f. die Krife, der Enrjheis 
dungẽspunkt, Euntſcheidungẽszuſtaud 
(bejenders einer Krankheit). 

Crisocome, +. C orome. 

Crispation, £. das Krüujeln, 
Krauswerden; kuso das Zuſammen⸗ 
ſchrumpfen. 

Crisper, v. a: fränfeln, runzelig 
maden. se—, v. rel. fraus wir» 
den, zuſammen ſchrumpfen. 

Crisser, v. n. mit den Bäpnen 


— — ; 
Cristal, m. all; ba 
Kryf —— f die Kryftallez = 


de roche, das — Lis — de 
tartre, Weinfteinfeyital; —desuie, 
der Clanstuf; — à poudrer, das 
— ; — de montre, das Uhr⸗ 
glas. 

Cristallin, m. tie Rrvftalllinfe, 
tryſtalliniſche Fendtigleit im Auge 
(aud humeur cristalline es der Kry⸗ 
frallbimmel, —, —ine, adj. tryfotfs 
heit, trofalinifé ; v. verher. Cris- 
talline rs, 8. pl. FR die Kryſtallbla⸗ 
jen der Schamtheite, 

Cristallisation, f. dae An Bien 
zu Kryfallen; etwas Key 

ries 

Cristalliser, va, ein. frofldta 
Lificen : zu Kryſtallen an ſchießen CC 
jen ; bell madin mie Reyftall se, 
v. réil. fit feyfallifiren, Ar Kenfiale 
len auſchießen ; tryftallgell werden.’ 

Cristallomance, f. - die Wahtjar 
gerey aus dem Rryftalfpieger. 

Crit, m. p. u.,eine Art von Dolh. 

Criterinin, m. [82] das Witere 
f&ridungszeisen,, eefmäl. 

omancie, f. die Wahrſa⸗ 
getey aus dem Opfermehle oder Opfers 
teige 

Örithophage, adj. was vou 
Gerite Let 

Critiquable, adj. tadelhaft, der 
Rritit ep fen. 

Critique, adj. fritif&: beurthei⸗ 
lend, peüfend, mufternd, Iunfieihters 
ir tritti®z (150) emtfgeidendz 
die. Bedeuflid, miflih. —m. ber 
Kririter, Runfteihter, Beurthener; 
Ut. Weir Aritiler. —f, die 
Kritik: entries gelehrte Beute 
ae? Abhandlung; Kritteleg, 
Tadefen. 

Critigner, v. a. et n, Éeurthéts 
ten, péüifen, mufietug adeln, frite 
teln, befritteln. 

Croasstınent, m. das Rabehges 
ſchrey, Krachen. 

Cronsser, v.n. käsen, wie ein 
Rate férenem. 

Croatie, fr Ersatien (ein Land) 


ERO GRO 

Croate, m. et T. ver Croate, die] _ Croisade, f. der Kreuzzug, die 
Eroatinn. 5 Kreuzrahrtz [145] das Kreuz (ein 

Croc, m. der Hafen; Feuer ha⸗ =. 
fen; Bootshafen ; fig. PE der feine 
Spieler, Betrieger; die. Jam. Vaf- 
faire est au—, die Sage ift ins 
Stoden gerathen. Crocs; 1. die Ha⸗ 
ken, Hnfenzähne, Spiszähnez der 
große Ruebelbart. adv: fam. cela 
fait— sous la dent, das kracht un⸗ 
ter den Bühnen. : 

Croc-en-jambe, m- das Bein- 
unterſchlagen Beinftellenz donner 
Le à qu, einem ein Bein unterfhlas 
gen, ein Biinfrellen (auch ige): 

Croche, adj. krumm · — subs. 





















"GRO 
die” Trüb —— ——— 
ren; treuzweiſe; PA am, n°0 
Geftirn)« — i pile. weder Kreuz (Die red 

‚Croisat, ‚m. per Cruſat (eine | te) no Gepräge (die unrech 
Genuefijhe Sitberminge ungeführ einen Minze haben, d. 
m Livres am Berthe). 2 4 — ee 

roiseau, m. Die Holztaube, ; ix de par Dieu, £- 

Croisé, ee, part, et adj. ge: Abebud, FJ 
frengt ; gefüpert (von Zeuge); che- | : Gromorne , m. da 
min, der Kreuzwege — [26] mit i 7 > 
einem Kreuze verſehen me der | 
Krenzfahrer, Kreuzbruder, 

Croisée, f. die Fenfteröffnung in 
der Mauer; Das Fenfterfreug , Der 
Kreuzftod ; das Fenfterz Anferkrenss Crognant, , ant 
die kreuzweiſe geſetzten Stangen zum.| (unter den Zähnen, 
hängerz Kreuzſtücke in eine unter den. Zähnen 
































dem runde des 4 
















f. [162] die geihmwänzte Note, das | Seile Der Sei 

Adtel; able das Sehzehntbeil. einem Bienenforbe; der Krenzbags | Torte m u + 

Grochet, m. det Saten, Das Hüfz | pet; die Kreuzfüden eines Gewebes, | Croquant, m; fam. 
tige Kerl, Söluder 3 bejond: 


den der Hafen, Hafenjepliiifel, | der Köper ; [125] das Kreuz 
Dierrih; Die Schuellwage; Klam · Croisement, mı[234] dad Kreuz & ; “pl. rebellijhe) 
mer, we Accolade ; d'armes, der | zen der Degenklingen · . | een: unter Helurich , und 
Gewehrhaken. — [57] det Kopfzies Croiser, va freusmeife legen, NS à: MIE 2 VO 
per; — à eurette, Der Steinhaten. | fesen, ftellen oder madgenz ins Kreuz |. © 
Crochets, pl. die kleinen Loden auf weben, kopern mit einem. Kreise x 

der Stirn der Frauenzimmer; Hafen= | bejeihnen ; durhfreuzen, ausſtrei⸗ ‚Croque-lardon, mi 
zühnez crochets de porte-faix, das hen; — le chemin etc. quer ũber Schmaroger.. 0.0 

Ref des Lafiträgers ; {191 crochets den Weg gehen, fahren? 3 fig. — Croque-noie, m. fame 
de retraite, Die Küdhaten an den | qe einem in den Weg treten, einem fünftler, der alles vom Bla! 
‚ Laffétten; prove chacun sur ses {cine Querſtrich durch fein Borha⸗ſpieit. — 
crochets, jeder auf feine Roften. ben maden. — + n. freuzen (auf|. © 

Crocheter, v- a: mir einem Pas | der See) ; fiber einander gehen (von | nen, 
8 


ten oder. Dietrich auf machen · — ierig eſſe 























Kleidern) se — Ve refl. ſich zum Io 
Krenzzuge anfhiden 3 fig durch⸗ verthun; Ki eye appeil, 
‚usı) et bg, gred # 
















Crocheteur, m. —eus®, £. der 
Reffträger, die Refftrigerinny der | freugen. mauſen z 
Croisette, f- 261 das Krenze | nen vob entwerfen. 
- Groquet, m. ber D 














€ 
chen -[28] die Krenzwinzg [145]: 6r0 
der Pflock der Glaggenftange. 7 [te Pfeffertuhen. K 
Croiseur, ma der Eapitãn eines roqueur, mp. u. PSE 


Erenzeuden Shiffet: ſcher, Maufer- R 7 
e Ke ole, F de. 
si: 


oder die ein Schloß nut einem Dietz 
rid aufmadt. 

Crochetier, m. ber Gürtler, 
GSpängler. 

Grochetons, @«+ pl die zwey 
Arme am Reffe. 

Crochetoral, ale, adj. p- u 
grob, ungefhliffen. _ 
.? Grochu, ue, ad). trumm, geho⸗ 
gen, bhafenförmig ; fig. fam. ilales 

es, er laßt gern die 











Groisière, £ die Gegend, wi |, Croquign 
ſtüher. 


Sqhiffe freusen ; Kreuzfahrt, 
‚Groqm 


Groisille, £ [67] der mit Haken 
befeste Wirbel am Spinnrade · 

CroisiHon, m. das Querholz eis 
med Kreuzes, oder eins Feuſter⸗ 


oler, v. a. faut 


mains crochu 
r Hinde leben; er ſtiehlt. kreuzes. 

Crocodile, m. das und der Kro⸗ Croisoire, f. ein Juſtrument zum 
kodill. Backen des Shiffsʒwiebads. 

Crocomagma; M: [185] bas Croissance, f. ber und bas 
Gafranplisdine Waherhum« 

Croissant, m« der zunehmende Haudstiff 
die Krũde bey den © 





Grocote, Crocoton, Mm. [97 eine 
An Kleiduns · 

Crocotte, m: der Baftard von 
einer Hündinu und einem Wolfe. 

Crocus; Y: Safran. 

Grocnta, m- (91 v; Hyene. 

Croie, f: [99] der Gries der als 
ten (eine Krankheit). 


Weond; halte Mondz dig. mag Die 
Seftalt eines halben Moudes hatz Grosse, de, al 
dag fipelférmige Gartenmejfers; Dir. ftab tragend« : \ 
Ausjhnitt an den Seiten der Geige; Crosser, Yen: etn 
das Frumnie Eifen in dem Kamine Kolben fpieleu , folbens 
que Fenerjhaufel und Fenerzange ; c'est un homme a erift 


la lune est dans son —; der Mond verägtligee Re: 
nimmt — [267] der halbe Mond; | Oross é,-f, der Schöß 
st. L Scoßreis; 121 crosselt J 

























Croiler Croler, v. n. [99] mis 

fien, den Hufe von fi late. das Türtiſche Wapen; re Vem- 

Croire; X. A+ ir. glauben (qch., | pire du, das Türkiſhe Reich. Berfröpfungen an den EU 
faſſung einer Thür — 


| eine Sade); — Is einem glauben, | Croisure» fi die Krenzwebung, 

| teamenz meinen, dafiir haltenz — un | der Küperz Das Kreuzgewede (ein verture, Det = oder 

Dieu, einen Gott zlauben; — à q. Seugs)· den Kappe denftern, Yeah 

où à ge., au einen oder etwas glaus Croit, m. ber Zuwacht an Bich, Crosseur, m. der Koll 

ben; Je n'en crois rien, id glaube | die Zuzucht. 24 Crolalaire; fe die Kla 

es nicht; je le crois — del Croître, v. n. Ir. wachſen y js Grotale, m. [9] 
alle welpen, ſich vermehren 3: Sn famille tremmtel der —— 
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d 
| tout, ih halte Ihm zu m fühig, 
ich traue ihm alles zu 5 —Anx spec- |A cru ed. est crue de six enfants, Crotaphite, ad) 
Familie bat ſich um 6 Kinder — dir dlafmuètels " 
Groton;’ m. Die AE 





trés, a Die Geſpenſter glauben; — feine 
eher g = en vertus en henuté 


édecin, dem Arzte folgen ; | ver 
Siemitlete., in Der Zugend, an Schönheit Schmuswelle 





au m 






| si vons m'en eh wenn 
N Chiesin) felaems # n’en sera pas | tes zitmehmen. 
| eru, man wird 83 ihm nicht glauben. Croix, das Krenzy fig. was 
imed Kreuzes hat; paël Grotte, F. der 


n. glauben, Olanben Hadeny tie Figur € à 
Son glaubem, Zeigen bed Kreuzes Herz Leiden, Koih gewiſſer Thiere. 


"| y 1: N 
1 — en Dien, an 





os + 


— — 


u 
— 
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CRY 
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nben, ſd beiprisen. 

Cru te m. der tredene Mift. 
Crouchant, m. [145] eines von 
4 Sal melde dem Sfiffe die 
dere Rundung Le 
Crontant, ante, adj. bauÿallig. 
Croulement, m. der Einftur. 
‚Cronler, v.n. einfürgen, ein« 
fit jenfen. — v. a. [145] 
fsseau, ein Schiff ven Gras 
mien laſſen; Ge a F 
e ue, der Hi tebt. 
Kutier, 46, dd: Ich ins 
Füßen nadgiebt. 

Croulière, $. die Erde, in mele 


an finft. 
ronpade, Le die Erupas 
(ein Sprung des Pferdes , mel: 
höherift, alé die Eurbeite, v. 
h * 
on f. bas Rren der Pferde 
1 —— vdie — der 
Hofel; Antheil an einem Geldges 
jüftt ; mettre en —, hinten auf 
# Pferd fesen, Tegen ; monter en 
inter auffisen. ‘ 


Cfunpé, ée, adj. bien —, mit 
jé fDôen Kreuze (ven PA en). 
Lips etôns, adj. bedend; auf 
intern ferırutihend. 
bdniader,, v. a. {1487 ben 
'nfe Dintértpeile des SHiffes 


Crönpiat, m. [145] der Knoten 
oder an einem auderu gros 


8 

































1 amquieré im iele ; 
heilbaber an dem Bewinne wo ci» 
re — mweju er Geid 
febt. 

bupiere, f. der Shmwäaniries 
sen, [145] das Tau am Hintertheife 
M Anhalien des Chiffés ; mouil- 
en M À viel alé Cronpiader ; 
. fam. tailler des cronpières à 
., einem Immer auf bem Hagen 
zn, viel zu féaffén masen. 

Lu m. dab Steißbein; 


| r Le 

Bronpir, v. m. fiT fliehen "her 
vem Waller), und baher 
erben, fig. — dans 
ſteden bleiten und 








issant, ante, adj, fill 
end und dem Berdert in auégefrer. 
Groupon,. m. [213] die graich» 
Le oder Ofenhaut ohne Kopf 


)_Cronstille, f. das BretrindHen, 

| Sered cime Urı Verne 

an Repfjengen, —iller, ıv. n. 

in Mindéen Brod beym Icin« 

ru effen. Ne ense,adj. —il- 

| t, adr. pop. dreilig, lu · 
fa furzmeitig, 

Croûte, 1. vie Rinde, Reuftey 

der Teig an einer Paltetes 

en St Dreb mitt viel Rinde in 


Heifobrühe Yangfam üter Kohlen 
ty — de 
de lait, 





after * D HE hate ä 
ET. re, fh tm Öchen Tethig 


- m. ber Gpielgebülfe, | 


fprung. — [181] das fhieste Gr= 
mälde, —lette, f. dat Srobrinbéen 
Croütier, m. der Trödler mit als 
ten ſchlehten Gemälden. 
Croüton, m. das Grüidéen Brod⸗ 


rinde. 

Croyable, adj. glaubli, glaub» 
Haft, glaubwürdig. 

Croyance, f. der Glaube; die 
Glanbenstehre. 

Croyant, m. —ante, f. der, die 
Glänbige. 

Cru, m. der Boden, worauf et: 
mas wahr, das Gemis; ce vin 
est d’un bon—, de mon —, dieſer 
Wein ift von einenr auten Gewädie, 
von meinem Gemähie, auf meinen 
Grund und Boden gewachſenz fig. 
fam. cela est de votre —, dat fenımt 
vou Ihnen ber, von Ihrer Erfindung. 
— ue, adj. roh: ungcfeét ; unbear⸗ 
beitet, ungegärbt, ungefürbt :c. ; uns 
verbaulié: fie. 

181) gtell. $ 


Cre, ady. auf ber 


Be. 
de 24 f. der Krug; fig. fam. 





| 


| 


3 Dont; [181] geeil; monter! wũtfeligi. 


| 


Crypte; f. dieuntérirbiiée Gru 
in einer Sirde; [87 vie Soie. à 


+_ Cryptographie, f. vie Gefeime 


breitfunir, * 
Eryptozraphigne, adj. zur Ge⸗ 
heimjsreibtunit gehörig. 


Cryptoportique, m. [12] %er 
unteriediige,. gewẽlbte Gang; Die 
Deizierang -des Eingangs einer 

ruft; 

—— m. [162] v. Ut. 


ur. 

Cnbassean, m. die Auſterneſſel, 
Runzelanement. 
| — — Die Ausmeſ⸗ 
ung-de erlihen Gehalus eines 
Kegels. va: er 

Cube, m: [1487 der Würfel; die 
Kubitzapl. —adj. fubifé, Kubif...; 
racine—, die Kubifwurzel; pied—, 
der Kubiffuß. > 

Cubèbe, f. die Eukebe, x. Cre- 


E145] tubifé, 


roh, grob, hart; |bebe, 


Cnhique, adj. 


un,cheval à cru, ein Pjerd ere: Cubital, m. das Eibeaenpolfter. 
Sattel reiten. Î—, ale, adj: 18) sum Citegen ges 
Cruaute, F. die Graufamfeit, | béris. —us, m. {8} die Eibegeus 


tébre. 


Cublanc, m. ter Räfjgmanz, 


der Schöpt, Dunimkopf; prov. tant | die weißgefhwänzte Basfielje; das 


se Casse, der Krug geht fo lange zu 
Waifer 


Fan. die große Dummheit. —chon, 
in. der Meine Krug, das Krügelden. 

Cruciade, f. die pâpiliée Bulle 
an den König ven Spanien. 


fOnitt, sd 
Crueianelle, f. bas Kreuzfraut. 
Cracifere, adj. freugtragenb; 
[28] plantes crucifères, 
Phonsenz {12 
Gule, merau 
Marterfänte. 
Cracifiement, m. die Krenjis 
sung. | 
Cracifier, v. a. freujigen, 
Craeitix, m. das Grucifigs die 
Kreuzmnfigel. 
Cruciforme, adj. freusfermig. 
Cradité, f. die Rohheitz Unver: 


colonne —, eine 
ein Kreuz ſteht, die 





baulichleirz etwas Kobes, Unverdau · 
lied; [181] das gretle Weſen. 
Croe, f. ver Unmase, Zumass, 
das Was ſen, die Bermehrung; der 
Wuge, Sapsıhumz (194) der Aufs 
ſoles (was bey Berfteiaeruingen liber 
die Tare besahlt werden muß); 
Crnel, elle, adj, groufam, bart. 
—subs, der, bie Éraufamé. — el- 
lement, adr. graufam, auf «ine 
red Urt, à 
rnment, adr. eine grobe 
rohe Art, ei # za; 
Crnpellaire, m. der durgand ges 
—* arr ce} es 
rural, ale, adj. sum Shen» 
Pelbeine gehörig, Shen sähe 
stacée, adj. (127) gelenfs 








féalig, mie Krebfe 12.5; des crusta- lauriers 


cé 


N Satfhiere. 


plaie, der Grint 
der Milgyrind, Ans Poriug 


os, | 
Grazade, f. der Erufüde (eine 
fie Miuye). h 


va la— à l'ean, qu' ala fin elle! cethe 


y bis ee endlih gerbridr. — | mige Bein 
chee, f. ein Rrug vell. — cherie, f.! cuboïde). 


| 
1 
: 


Crucial, ale, adj. [57] freugförs | 
miss incision cruciale, der Kreuze | —, der M'énbétappenmuetel. 


| 


Kreuze! bifartig. 


| 





: 


| 


Waſſerhuhn. 
Cuboide, m. [8] dae würfeljer« 
der Sufwurzeh, (ad os 


Cuceron, m. ein kleines Snfest in 
ass — 
ucubale, m. das Sehen, der 
Widerfie Pan e). 4 
Caculaure, adj. m. [8] muscle 
Cacnpha; Cneufe, fi [185] das 


Rrauterjidéen; ‚Kräutermürden, 
Cucurbitacde, adj, (28): für 


_Cucurbitain, Cueurbitaire, m. 
ein Wurm im ben Iingemeiten ‚der 


wie ein Melenéntern autficht, der . 


Kürkiiwurm. $ 
Cuéurbite, f. [56] der Oéfillirs 
folben. 


Cueille, f. [145] die Baby (tie 
— eder der Sireif) des Sels 


Cueillée, . [4) eine Str 
— —— ra 
Curilleret, ms, das Steuerbuch, 
Binéregifrer. 

Cneillette, f,die Collecte, Game 
lung einer milden Beyftener, und 
—— ble Erute; [145] bas 

sut. 

Cueillenr, m. —ense, t. ver 
Sinfammtrr, die Einfarnmierinn; — 
de pommes, Der Arpfelbreger, 
»pflüder; cueilleuse d'herbes, dır 
Krüusckjammlerinn. — (229) ter 
Ausheber (ein Arbeiter). 

Caeillie, f. (143) bie erfte Mes 
bertündung einer Mauer, 

Cneillir, v. a. ir. einfansmeln, 
tefen,, pflüfem, breden, abbresen 
(Srüste, Blumen re); fig, — dos 
Cueiloi an ans Din 

neilloir, ter, 
Blumenfärhte ie , sen, 
Gnider, in, ber lange Dbflerb, 





od 144 }o— 





GU L' 


cur 





"Cniller, £2 der Löffel z Dies 2; fort, gebaden, gebrannt ze. ; terre 


das Eifen vorm um die Ahſe am Sas 


gan ir pot, der Kohlö I, die 
Kelle; — à canons, die Lade ufelz 
—— mpenbohrer · — 
ée, ein Löffel voll. — on; m. die 
Schale! des Lüffelss [28] das lo ff el⸗ 
férmige Blatt, oder ein ‚anderer löf⸗ 
ferröemiger Theil einer Pflanzes 

Cuilher: ni. die Soffelaans. 

Cuine, #..[56] der Deſtillirkrug 
zum Sceidewaſſzt· 

: Cuir; m. die Haut, das Sels Le⸗ 
der; un—de vache, 
ne 


ne, die Roßhaut; 
—à oeuvre, 
zugerihtete Leder; 


Hmweinsleder; —bouilli, 
mirte Lederz fi 


dis heinlich s ? 
Cuirasse, f. der Küraf. 
‚Cuirasse, de, 
Küras, geharnifgt- _ 
Cuirasse, m; der Schild ſiſch. 
Cuirasser, V» 
raß verjehen. 


Cnirassier,m. der Kürajfier, ge⸗ 


Barnifhte Reiters - 


Cuire, vo a. etn. ir. kochen, fies 
ben; hratenz bafenz brennen: (Bits 
je| Cul-de-basse-fosse, m» 


gel, Töpfe :)$ zeitigen) zur Rei 


bringen ; verbauen; breñnnem, ſhmer⸗ 
gens fig. fam. il vous encuiray es 


wird Gie gerentit, 

Cuiret, m. [47] 
Fachbogen; [151] das abgehaart 
elf 


ei. 

Cuisant, sante, | adj. brennend, 
heftig [hmersend ; douleux ouisan- 
f ds| $inaltot in Büdern. 


te,. deu. hefuge Schmerz; remor 
cuisants, nagende Gewiſſensbiſſe. 

Guisine;i.die Ride; Kochtunſt 
zur Kühe gehörigen Bedienten; Ge 
wiürsihadtel; faire la, die Kü 
beforgen, toden; bonne — 
— eine gute/ 


geit)- 


Cuisiner, von. fame bie Rüde 


pejorgen „tagen. 


Enismerie,.$. fam, die Koche- Culeron, m. das ‚Ende von 
ven, das Küdenmeien. · Gémangriemen. mis 
Cnisimen, mu y ère y £..der| Guliersadjs,an. boyaus der 
Koch, die. din. _ — Mabarn (aud Le eulier). 
Cuisinières. bie Bratpfaune| Gulieres LA der Goßſtein unter 
von Eiſenblech der Dadtranfés 1 à ve 
Cuissart, m ‚der Beinbarnifhr |  Culmimantsndj.m.t2k ‚point 
die Beinfbiene —, der Juuft des Mittag freiſes, 


1 , 
Cuissesf der Shenfel das Dis 
Neue. 


“bein ; (von Ihieren) Die 
Cuisson, 4. das. Kodan , Sieben 
Braten; Baden 


Brennen; pain „de, ‚hans 


de boeuf, ei⸗ 
uhhaut, Ochſenhaut; de pou⸗ 
le, das feine Handjdaubleders — de 
roussis der Juchten; — d’Allemag- 
fort, —à se- 
mene, das Pfundleder, Sohlleder; 
bas Schnalleder; — 
hongroÿé, das auf Ungarijhe Art | fans, dee Steiß, pop- 
— de: chipa- 
e, Dünifihe Léders) — de true, 
À L das re 

‚Pop: visage de — 
bouilli, das —— * —3 — 
et chair, zwijgen Haut und Fleiſch; 


adj. ‚mit einem 


a. mit einem Kür 
Lé 


das Leder am 


übe Brüdenmanee am Ufer d'arc 
maigre 


[Here Ride (Mahl 


* a” 
aden 


cuite, gebrannte Erdez fig. Fam. il 
ardu pain cuit, et: hat zu. leben z er 
hat einen großen Borrach vor dem; 
was er-nöthig bats. -: | : 
Cite, F. das Breunen (der Zie⸗ 
gel, des Kaltes 10.) ; der Brand (Biez 
gel, Tépfe dci). N t amt 
Cuivre, m. dad Kupferz — de 
rosette; Rojenkupfery Garkupfer, 
Geinfupfet; brûlé, Die Kupfer⸗ 





si 


jaune, das Meffing ;— vierges à 
en verges, Der Kupferdraht. 
Cuivrette, $. die Klappe an blas 
fender Juſtrumenten · 4 
Cnivrenx, euse, adj. fupferhals 
tig s fupferit, kupferfarbig. 

"Gnl;ı m. der Hintere, das Gefäß, 
Arſch; hs. 











das Hintertheil; Untertheil, der Bo: 
den (eines Ölajes,' Topfes, Korbes, 
einer Lampe, Ariiſchocke at.)3 — de 
four, das Badofengemwölbe; fie: et 
rovs être à—,: fig nit mehr zu 
Feigen wiſſen ; faire le— de poule, 
ein fpisiges Maul maden. 
Asse, f. das Bodenſtück, oder 
der Stoß einer Kanone; die Schwauz⸗ 
ihraube; das Hintertheil einer Uns 
fecruthe. - 23 
Culbute, 








f. der Burzelbaum, 


all, LÀ 0 
Calbuter, w. as et mn: burzeln, 
hinunter burgel oder werfen, ſich 
überftürzen, fallen; fiber Den Haufen 
werfen; Sig. ſtürzen⸗ 
der 
tiefe Kerler. 
Cul-de-jatte, m. der Krüpel an 
Beineusnnd Schenfeln, Der in einer 
Mulde fisend;auf dem Hintern forts 
erutſcht. 

Enl-de-Jampe,;m. [12] derber- 
abbüngende Zierath an Decken oder 
Semötben ; [1307 der Schußzierath, 


Gul-de-sac, ms die Gaſſe ohne 
3 | Uusgang,der Gad. j 
11" ‚Enlee, 4+-[12] ‚die. Widerlagt, 


boutant, der Öewälbpfeulerz— {63 
das Schwanztheil einer Haubz A 
der Stoß eines Syiffet. . 1 n 
Culersvan: 45 }aurti® weichen; 
über Steuer geben- } 


durch welch en ein Sum Ruit. te 
Culmination, £: [24 ) der Durds 
sang ein es Sterns burg ben Vitage ⸗ 


— 
* 


tie . 
Culminer, v. n. (24} durch den 


aj@e ; — fondu, die Rupferfräbes — | fi 


Kupfererzz gediegene Kupferz —tire | { 









an. alferhaud Sa 
ner Richentampe, W 
16 [56] der metallifche : Bo 


das gcfémolyene Stuct Gold 
Silber im Schmelztiegel;. [201 
Unterjchale oder der Fu eines 
ferenfrodtsz; [29 tas Schwan 
vom Kindes’ [46] der. Talgteict 
Leer Art Berzierung; die 
fte, Stängel, einer. Düre rc, M 
ih ift, und ‚woraus Blätter 
eigen, a ON 
Culotte, £. die 2** 
{ent die metallene Rapperamı No 











einer Piſtole, Flinte 1e. 5 2 
Unteriheit der Auemonenblatter 
de isn der Bürzel einer Sa 
ulottin; m. eine Art euger . 
fens Fam. das Kind, das © 


Ho fen zu tragen. #5 Le) 
Celle, m, der Gottesdienſt » 
— ee 
Cultellation, # [120] die‘ 
meine Urt zu mefen. 1 
Cultivablie, adj. zum 24 
tauglids 2°° ni + DR: 
Cultivateur, m. der Adern 
Landwirth, Bauer, RE 
Cultivation, f: bas Anba 
Sändereyen. M 
Eultiver,. via, (né * 
bauen, anbauen, aupilangens 
bilden, ausbildeng —des pla 
Pflanzen ziehen; — lés scienct 
‚les arts, fé in den 2ER 
und Künfen üben, fie fleißig t 
—_!’ it, la mémoire, ben = 
ſtand, das Gedachtniß — 
denz  læ :connaissante, 1 i 
ete. de q. jemandes — 
Freeumdjaft're, zu ‚unterhalt 
benz. c'est un home qu’il fai 
dem Maun'muß man in Ehre 
teur, deſſen Gewogenheit muß 
erhalten juhen. t 
Culture, f. dee Bau, À 
fie, die Ausbildung, ‚Geiftesbilde 
ê 
Brldung, : 4 


=. me der) Rümmelz 
























4 


connu, Pfefferfiummel, 1 © 2 
Camulatif; ive, adj: (136): 
hinzu fommend. ch 
Cumulativement, alvor 


dasır, zugleid mit, ; 
winuler,y'v» .as(436]; bi 
(mehrere. Reptögriinde, Bew 
beybringen., 5 matt 
Gunegonde; Sao, Kumig 
ANeibername)es "|; ‘1 
Cuneitorme,adj. [8] teitfét 
Cunette, Cuvette, &. (us 
Abzugegraben , in einem troe 
Graben, —— u # 
Cunmangy mn DFE | uuingr 
— 10 vor 99 
Rae ee a D dec 
eg, Mat eu). ? 3120 
Cupidité,;ri., bie ‚VBigierde 


ftermbeite 010) s MET, 
m, Cupido, 





























Capidon; bel 
besgott. v + = 

cs idone;. die Raſſelb 
da 











Brod. um » 12911 MWirtansteeisigchem | .1 ‚oJ 
Cuissot, m. bie Seule von einem] Gu —28 das zulent —6 
Wildpretes RT Junge, ftfüchlein; bas Lente unter 
Guistre, m. fam, ber Shwlaufe den sungen eines, Abieredis.dies Fam. 
mwäcter , -©hulfudé (ein, Shimpfr das ylinafte Mind in nee Fan ilie, 


name)“ 


Guit, ite, parte (von Crare) ges 


das Nefhödhens der Sünafteimeis 












































mer SefelfHaft zummufe wunde-Zheil ipfefitten 2 7 81 








tärffraut, va Catamance 

Gurable, adja pım-, beilds 

Garage) m.„da Reinigen 
been, Solänmen; der 


+9 











f 













m. der er Behntase, 
rk: [43] tas: Agerrtecht 
unEe und (mas den 

side vos: 


ee mettre les chiens 
Su N 







en ven 
ie, [A T8 — 
der hun ur Aud« 
à 0) der — > 
ar Fezer, Andrei 


i yon Arienfegen, 
nn qur Pfarte odet 


% = Die Rtmifge Curie 
v +? mit Neu 


as sufan Han, À 


s À. 


se 
sn pci € 


a 











ja, Dire 


Prießer und 
Le ie, 1, pl) 
—— 
081 ⸗ ee 

—— — 


LT étre —— — 
Lupe otmme done 


Beat if ein Pieba 
— Curivsités, 


Vi, m. Aue Net Oecftentier, 
Curou, my" 77 Fins: 


En Der DO 





11 Cnvage, m. 
vie Rufen À —E 


— — m. 


— forgs | Bas 2 


Rrinfgefgitret à und Mafeé, 
* Panz). 


— bie Lu 
Curale, adj: [9 —— 
ur mien 
Geuetoren 


weſer dei Provinciakt (bey den Ca⸗ 
puelueen 2e.);5 Berwebter oder nf: 

feber des Kirhenfhanes se; Prü 

bent bey der Zeven der Areades in 
Rem; Pjarree (nur bey einigen 
Livten)s —F. bas Oprfiffen in einer 
Kurier die Se ve pe rt) 
der Ueberzug über der — Dit ae 
naptsbehinn: Dis : ber Altarserhang: 


à 1 
—— fe et. ad & desitute) 







wantrôop 


‘| Cy 
som — an — 
D Tun gs adj. (28). ar · 
—— * Er 2 
— nique, . von er 
Bea- —— yniler (pemitfét euer hi bis 









ee” unzädtig Bu 
Cynisnie; mm, das Berta: 


das Cy 









LLDES 
(genre # ça] derfleine Bir 


Castodial, ale, adj. was einem | (ei 
€ * temmt. Cypres, m Die Enprejfe; — p>n- 

r nr —* 7 — über ei⸗ —— effe. * fa 

e; m 1 

Fans dieſet Fou Pe 2% Stein, den man in See —— 

‘Cntanée, adj. zur Haut gehörig, | Ruder, + 
in der Daut; maladie cutanée, die sa À adj. ES] zur Oalleiie 
Hauttranthäit. Blafe achörig 


À Caticale, £. [8] das Dberhänts 
em. + 

Cutter, m, der Kutter (ein Eng: 
lifées Fahrzeug mit einem Segel). 
der Ort, we man 


Cave, f. die Hufe, der Berti, 
die®ürte, Waune, der Zuber; {215] 
die Küpe; [115] fossés à fond de 
— int auegeſto hene —— mit 
einiger Boſchung an den 
— m4 Bie Meine Rufe eder 
tte, 
Cuvée, f. cine Kufe voll, eime 


Bürte vo, 
a die Derzims 
merung eines 


Caveler, = — die Gin 
fabet Ber Shägre verzimmern. 

Cnver, vn, in ber Hufe oder 
Blüte feben taffen (som Weine). 
— A > win, ‚faen Roufch 


$. der Shmwä 1, 
r die Splligetrey ve 
rg an der Dasrüher, Bas Mer 
aemva ſſer im dieſelbe zu —*8* (115) 
2 — 


5* 
Spütfak 


Chvie m. 
mei | Bäusfaß, "Ieaföfaf. 
6, an. cine Art Komiſchen 


clamen, m. dat Smeinés 


reis mi. der Stekel an Einer der 
Unsabi Fabre, dee Beinfreis, ' 
ique, adj. =, der er 
legen —2 poeme—, dat Ge: 
leger 
Crclotde, 1 * 1207 die Radtiwie, 
cveſcum ver) 
Datteñs, mir —* “gr Uuge mit: | 
ten auf der Stirn. 





en dr Smart fig Her LT Banana 


D, m: 
—* 


de}; ein Röm 


— der Beste; vr Cè 
Cyzicène, m. der peigtige Ses 
fejaal bey Ben alt alten —— 


CZar, m. ber 


Tirel der Knfüfsen 


Czarinezf. 


” (ederma 
aifce). 
die Cjatinn: 


Czarowitz, der Gen 2 
— dee Gisfiüch, 8* 


D. 


Bar Di dee nm Bann 
et + mai ever 


ed. 


Ziffer, die 00 bedeutet. 


a, 
ja 14 
1 ide 
D'auo 


ref 
das Eongenfaß, 1 de 


ce faim: vaine des, 
ty ja; wermi-de, ‚weile à 
— 


Dabouis, Dabowir, m. cine Ar 
Oftindiféen Rottuné, 
Daäcroïde, adjı [57] eiternd, 


le, m. 
ve be 


wi Tder Daitohié 
(257) dad Same 


Dactylique; adj. (190) Bartyı 


N lie, Dsetylologie, F 


die Ginacr{prage. 
Daotylowentie, fi doe Bingen 


"Dada 


Per 


Menié, mer rn &4 


Dern ve a sel 
—* 164 re L Ce mhcrifée Aer 
: be ur f. dive Met Detgi — de 


En 


die Singerrebenfumft; 
y tm, la, bat und 


ed (im Der Arndrefprossey, 
Gais, m, famı bee 


Dagorne, 


Dogue: 


vr, das De 


ellende) dee 


‘au, dre ein 
à fig: pop. due 


fs Sie 


(rit Tau. oder 


tiger! 


J 


198) das CAS . 


— —— 
DAG 7 WAM 

a ns erfre Gehörn ie), Dame-jeann®, F. fam. die gros| # a 
: | ſerſchwein X athier 

































pl. die Spies > =] 

Les goepiaprigen Hirte). te fe Zeinfflaihe der atrofen}s ſerſpwein Re 

Daguer, X- a- mit dem Doldhe ‚Damen, v-2: T. (im-Breripiele) | Dantzıg,m- ‚(die 6 

eriteden, [2] —le lin, ben Flachs eine Dante. machen, aufdamen; dig. nube, am die Dou 

— le pion à 4% einen, guszuſtechen — Be 

fuden, einem Den Rang ablaufen. — AA66 {4273 der? 

[12] etwas um einen halben Schub | 1 ı Sorbeenblittenms © —ñ— 

höher-oderabbingig madèn. à: Daphnomancie, f, d 

+ Dameret, mm. ber Zungfernfnedt, us dem Lorbeerbaum. fi 

Pusmarr, was ſuße Herrhen .· D'après, ‚y» tuer \ pre 
Dames, F. pl. der Riopfoamm ; |: Darals®; f. der Teidred 

die kleinen Hügel ausgegrabener Sr: | Stuthbeit in Zeihene - 

de „nah welhen. man Die Tiefe de |. Dard,,m Der Wurfpf 

Glabers deurtheilt. ichs die Peiljhlanges 















‚Ihwingen. · v- 22 [228] das ‚hier 
beihlagen (vom Sirihe); [992.88 
ſchwind fliegen (von Falfen). 
Daguel; m1, ber REN | 



























































Spiefer. — 

Daigner; + %: würdigen, ‚geru 
hen, „die Gewogenheit haben (mit 
dem Infin.)s daignez m’ecouter, 
haben Gie Die Gewogenheit, mich au⸗ 


zugören ʒ elle me daigne pas méme uit 

mefaire réponse, fir würdigetmid | Damien, m. Damianus (Mauns- arpfen. Dards, pl. fı2] 

vichtzei maheiner trot. mmol a genzungen (ein Bierrath) 
::Daanier; m. das Dambret · Stautfüden der Blumeit, ... 


Dar ire 
ki Darder, v. x ei 


D'ailleurs, v: Ailleurs. 
„Dart eineh Mont] 
evjen, oder abſchießen; ban 


Dailletss v- Andaillets- 


* d Damites; Damitons, m eis 
+ Daun, me der Dambirids Schau⸗ ar — 


ne Art Patte, ir 7 Dr 82 Mis 
Damnable, adj..—ment, adv. 


elbieihen RR! dt très 

„Dame; À -bie Dampirfhtuh. verdammlichz abjheuliben se m4 vi ſtoßen poignard, 

Danliersyme pt [228101 Geiz Damnation, f.die Berdammuif- | J bâton, cine pr) 
Damne, es .alj. et subs.verz |: 


8, das Kurgwildptet. 
Himmehz Thronhim⸗ 


dammt; Un ein, Berdanmmter; 
ame damnée, die verdammt Geste, |: 
der verruchte Men ft s Big fam. c’est L 
son. ame ;damnée 3: ev-Aft ihin mit | Blick werfen. m à 
Seib und Seele ergeben. F Dardeur, m. der 

Damner, vrai! verdammen; die | fpief se. ‚abigie * 
Kerdammiiß zusieheng dig: fam.| Dardille, u 
cela.me ferait—, darül gate id |: 1 


len eines Hirſche 
2 Das sm der 
mel Altarhinmels Zeagbinimel, 
Dalle,,f; Dit, Steinplattey Riu⸗ 
ne; der BGoßſtein „„Spütiteia in der 
Kuche; Wezſtein der Maher; Shnitt 
von einem Gien beſenders Lachſe; 
m de pop pe Die Pampeurinue auf 
dem rdede; de brülot, die i 
Pilmanin auf einem. Brandek, rafend werden · Ses vorell. ſich in | Fe 
idne⸗ $ ging Ari Weß⸗ die Beardammniß ſürzen.. k 
e— 7 Le > ; J Damoiseau; Damoisels m. ehe⸗ 
Dalot, Dallon, m. [145 et 173] mals, ein junger Edelmann, ehe er 
Kinngizung Ab⸗ | Ritter wurde; Fame Der, Sungferuz | Lei 
Yantzı Dee ADR ES), tucht, v..Dameret: ; kleine |: 
amas Ar Ha OT à votre Damoisélle, #. [172] das grüne |4 
à ee Fra tif je tun, Nbrent, Danché, ée; adj, ſ26) gezackt, 
ihren 16... @Ahr RE la. peine dur, gezähmelte <> KPinjel: 
{217} die Berautung Ses Anjbanens| Dandın, m. dereinfültigeNten id, 
Some A8 Eu QU) A5 CE Dandinement, m- das, Schau⸗ 
Damaspmı (die, Stadt) Damadz| feln, die alberne Bewegungs his! © Darnamasıı Ma, 631.8 
end; Dir Damaft (em gebliimter Dandiner. vorn. et: 805 vr Smpuifse, aber ud -S 
Reugası DHEA faune: reil. fig atbern hin und her bewegen, Baumwolle - 2 y 
Dnnasteuce KlngnesaBrE REF Sibel| fé hin und her wiegen „ıfhaufeln, |; "Darne, f. der Schnitt v 
ih seiaer hohen 1 AIRE ‚te —; der | wadeht, ser —— Darse, Darsine,.f+ bei 
Damasauıer, SA enkardı v-|| Danemarc, m. Dünemarkı : Theil eines Ste Ferté 
Catard. — quéttes: % den Beuetia⸗ Danger, m: die Gefahr. ‚Dan- " "Dartos;, m. 8] die 
nié s Dpnaik: — nen Nria0ba|| gers;pir [2457 die gefügrliden Ders Haut des Hodenfs en 
PACA oder Stahl jamunis | ter, auf ber. Ste, Er | Dartre, f» di Shmind # 
nen, oder nuit Gold = oder @ilberhz Dangerenx,;euse, adj. Dange- das. Zittermaalz jndeude 
ren aus roen· = gpimerie, die reusement, adv» gefüͤhrlich · auf dem Kreuze oder ain H 
Kunit; au damasciren. — yuineur, | Danois, oise, ad}; Dünifde— |) erde, Sk 
; — quinure, |.subs. Der Düne, die Déni ci Dartreux, euse, adj, 











. Dariqne; 
God = und Eibern \ 
































ae, DEF Damaseiret. 

uns À: die Damascirte, Anbeit, Dans,.prep- ins bey nad, aus; ten behaftet. 

"Damasse, ee, part et adj« bas | il est daus sa chambre, ‚sr if in |  DAasse 1 
huit ce ode 


D. Das; Damaftene einen? (auf) feinem, Zimmer; dans ' 
gere be EUPsUS à [rvsben.| jours, im (mad) ad! Zagens. dans || Dataire, um BARS à 
Damassérs ivre re auf Damafnut | trois jours d'ici, binnen hier und zelepprnfient. rn 
„ıDammasin, un ‚BEL Heltdampft. | dren Zagen; elle est dans ‚les,lar- | ..Dal® f. das Datum 
— — N die Dnmaftarbeit- e dans le | amitié est d'anciennes 
‚Damesı Die Dam, Grau, Ge⸗ malheur où je swis, bey meinen che—, unſere Freundſchaft 
bierecim 3 DÉFI Bretfivins Di Mönie | Ungtüstz. il.agit, dans de bonnes alt, ife mod ment; retenir 
gi dy dp add DE Karte; |'vues, ‚er bandelt nad guten Cinfball 24 nt EU oder et 
; Zeit vorbehalten. Br) 


der Künig (der Kraels Neobrihlag | ten, aus guten Mbfibtenes proc andere 
Datef, ve a datiren 3 


maiten. —m+ 














in Balſſpiele Notre-Dame; uns | Danse, 4. der Zug ri eMreP om 
ges Liebe Saut pie Sungfran Mas | 7 mit angeben zu tanzen fig ſich sertain jour, von einem e 
j aimes, bag Dane: | mit einlaſſen. 5 Tage zu züblen anfangen} 
homme;date.de. loin, . dieſer 





riaz la jen des ei 
fpihiniauer aux damen, Dane din _Danser, Fe ne et a, tanzen — 
Ins tann ho von lange ber à 


der Dame) ſpielen; allen: dad | Kun instenment, had, einem 
die Dane toumen· inte POD« sp! firumente tauzen; prov. ne savoir . Daterie; 4: Die Datatiag# 
sur el pied —, wedir mis noch ein he Kanzelley —— 
he das —— 














wahrlich vobtaufend 

Dame-sdamgs m, ine Art Küfe, wiſſen +1 

Dame-damee, F. ginesichr noxz |; Dansent,m. mm @u805 Fsder Tin: Datilsm« [422] der D 
nehme Sraus bit deu zirk Dame use in dnnseuzde cor-| : Dation; fs [84] die 
dbat ·· au taatne À Re e na na | Joué Decbinblidfetesr 


© 






















Pi a À NE : 
— — 147 — ——— 
Os 
Atismie,m. diel eüigefttizug Débadiner, ven. T. im Impe: jund Füfen um ih flagen, zappeln, 
id — leiäbevenende 28 2 tiakfpiele' die ge den Punkte |fih fräuben; fig. —— oe 
re, adj... {847 intelle —, |ansfreiben, s4 Debatto, ue; part. et adj ber 
der Drigfeit ernannte Dot: | Débasunler, —— ſpeyen ; |fteitten (v. vorher); genau unters 
n ns ie un beronnen Heraus Jagın. — 


: 
5* 








ei fie Dattel Dattel⸗ 
8; Dattötfguede, Steiumus 


Dattier, 'm. der Darteltänm, 
tire, f der Stehapfel. ' 
unbe, $. das Dünpfiu \der 

jehjen; gedümpfte lei. 
Jaubher, v. a. Steïfé bümpfen ; 
aufziehen, zum Venen haben, 


“4 








pen; pop. mit Rüufren félagen. | Soldat 


Janbenr, tn. Fam. der Fopper. 
Dancns, m. v. Carotte, 
anphin, ti. der Deiphin, Bus: 
| unmmier, Das Mecrihmein, 
1 Hröfer Serfij; an [217 ein 
firen unter dem Nimen Delphin); 
mals, der Titer eines Franzeſſchen 
npringen,dejfen Gemahlin Dau- 
ine fief; [207 der Wailerfeget. 

Javantage, adv. mehr, def 

gdarnber " T 
Javeridion, m. dis Nätternößl. 
Avier, ın. [76] die Fahnzange, 
Meutauz [221] der Keifzieher, 
fen — 


LA it 
«vont, mit, ben, zu, que, 
3 me täble de ihre, ein 
ben Marmor, ei marnioter 
mv d’ean, ein Gras 
#) Waffer; le frère de mon pè- 
I Der Brüder meines Batere; j'ai 
ineur de vous Uire, ih Babe 
Ehre Ihrien zu fügen; 1 est 
Mide nuit, er 1. ben Hat abges 
Hpje viens de votre jardin, 
€ aus Ihrem Gattin; se 
Ré fiber etwas 
de quinze jours, 
Her alé 14 Tage te. ” 
„der Würfel (zum Spieten; 
27): der Singechur; joher 
Dés, würfeln ı nvoir le —, den 
in ef. babenz, fatrér le —, die 
efet fahre hiumerfen, Im einen 
theithafren Wurf zw ton; " : 
. beniänteln, auf eine gute rt 
Mi rompre le—, den Wurr 
hatt ‚ft gung eisen) Bi 
— ns une com cie, In 
— eiffaft vas Mere allein 
ren, das fe Wort haben) à 
=, nie die Reihe (ur rer 
bye.) au Ihnen; gl — de fer, 
e Srüd Eifen jam Laden 

ärihen. à 

7 Halb HM n, #56 die Der: 

bis Del swarı —— 
Debäcle,f. Dibäclement;, (Dé- 
lage.) m, dee Lisbrug, Siégang :; 
ung eines Hafens; figabdie 
einer Flotte re. ; and der 
einge, Heisfiöße Liegen gebliebene 
Dely im Gluife. : 
bäcler, v. a. —un port, ei» 


eÄumen, =— la rivière, 


2 Übeipe Ficſdetz aue Dem 
* D on nette Orte, 











27, 










y! 
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en 
re efc., eine 8, ein 
erben — vs me 108 ges 


{ La 
—38 FR Tr 








ER Let mn 





der Huf 






leur, m. der unbejonnene 
Schwäser. se 

Débatler, +. a. auspaden. 

ala’ Deban ; adv. in der 
größten Unoröntng; die) mettre 
(läisser) tout à In—; alles drunter 
und drũber gehen laſſen. 

Debandement, m.’ [125] das 
unerdentlihe Auseiianderlanfen' der 
en. ⸗ 

Debander, v. a. abſpannen, tes 
ſpaunen, los laſſen? die Binde oder 
den Berband wegnehmen, 108 bin⸗ 
den, se—, v. reilı los gehen, nach⸗ 
tajfen y fe. se— l'esprit, dem Gci- 
fe ein wenig Erholung vergẽnuen; 
le teıips se débande, die Kälte Lift 
nad, es wird gelinde. 

Débanquer, vw. a7 [133] die 
Bant fprengen, 

Debaptiser, v. a. umtaufen; 
se faire —, jeinem Taufbunde ent- 
jagen. . : : 
Bébarbomiller, v. a . abwaſchen, 
reinigen (Gefiht und Dinde), : 

Debarbomilleur, m. —euse, f. 
Det, Die fi reiniget, abwãſcht. 

Débarcadour, m. ber bequeme 
Ort zur Ausladung eines Schiffes, 
die Niederlage. 

Debardage, m. das Ausladen 
des Holzes aus einem Schiffe oder 
Fio jſe. 


Debarder, v. a. ausfaden (Mel; 
Hi ais Dem Schiffe oder Flujfe); 
ans Pand bringen, N 

Débardeur, m. der Auslader des 
Holzes. 

Débarqné, m. noureau —, der 
Anfönmling aus der Provinz in die 
Hauptſtadt. 

Debarquement; m, die Aus⸗ 
fbifung, Autiadung; Landung. 

Debargquer, v. a. ausfhiifen, 
ausladen, ans Land jegen, ausjesen. 
—v.n, landen, ans Land fitigen, 
auéfrétgen. 

Débarras, m. fig. die Defreying 
von Aner Laft 16 L 

Debarrassement, m. die Weg- 
raumung der Hinderniffe ı., Lodmas 
Hung, Befreyung · 

Debarrasser, vn. Oinderniſſe 
ve, wegraumen, aus dem Wege tits 
miens Tod minhen, 8 with, be · 
freyen, frey mage, — ses affaires, 

eine + re Ir wieder in 
daung brinyen: fé, so e 

ſeinen Geiſt ps fn se—, Ut 

deïqus, fi von stat Ich made. 

Débarrér, v, a. do Shlädaum, 
Riegel re, wegnehmen, Auftiegehr, 

Débat; im. die Gtreitigkeit, der 
Woriſtreit. 

Debäter, v. a. ab 
Sauhtfartel ab chmen, 

Débâtir, v. a. [2107 die Deftfüs 
den wieder heraus ziehen, 

Debattre, vn. fcéitèn, beftreis 
tan; mit Morten anfechten, durch⸗ 


ſatteln, ‚den 





fegten, sd. vit Händen 


Tentreißen 
e 


ſuchtz in Richtigkeit gebracht, abge⸗ 


mat, 

Debauche, f. die Ausſchweifuus, 
Schwelgerey, Fiederligkrir; Luſi bar⸗ 
feit, der Schmans, HT 

Débauché, &e, adj, ausſchweiĩ· 
ford, tiederlih, -— subs,-m. der 
Suiwelzer, "Schlemmer, Wüftling, 
Liederlihe; unasréable=—, ein ans 
genehmer Tiſchgeſellſhafter. 

*Débanchement, m. die Met. 
führung: zur Liederlihfeit oder De: 
fertion. °"* . \ 

Debaucher, v. a, verfüßtenz 
abfränfig mahen. se, 'v. reil._ 
ausjhmweifen, liederlih_merden. — 
eur, m. —euise; f. der Berführer, 
Ruppléc, die Berführeritm, Rupp: 
lerinn. ; * 

Debentnr, m. ehemals, die von 
einehı Hofbedienten at den Künig 
änsgeftellte Quittung über den Em: 
Ppfang feines Gehaltes. 

Debet, m, [105] der Reft einer 
abgelegten Rehnung, die Schuld, 
melde man nicht belegt; payer sa 
charge en debets, “einem jeine 
Stelle abfaufen, und anftatt ibn zu 
Gegablen, feine Schulden libernehnten. 

*Débêter, v. a. ber Rehhen 
gefitter machen. 

Tr, v. a Sam. ſchwãchen, 
verderben, zerrũtten être tout dé 
biffe, ganz zum Grunde gerichter fen. 

Debile, adj. fémat, matt, frafts 
108; — ment, adv, fémad, ohne” 
Rrûfte. 

Debilitation, f. die Shwüdhung. 

Débihté, F. die Schwachheũ, 
Série. . 

Débiliter, vi a. fhwäden, 

Débillardement, m. [51] das 
fhrüge Durhfügen eder Behauen, : 

Débillarder, va [S1] férig 
behamen oder dDuchfügei. 

Debiller, v. a. (24] (die Zug · 
pferde eines Schiffes) "abjpannen, 
ausfpannem 

Débit, mis der Berfauf, Vertrieb, 
Atjaw, Abgang ; fig, Vortrag ; mar- 
clitndises de bon—, de mauvais 
— Waaren, welche aut, ſchlecht ab» 
schen Er a das Hauen des Dols 
308 zu Ballen, Breieen ve. à 

bitant, «mu = nnte, F. der 
Krämer, die Krimerion. | 
Débiter, v. a, verfaufen, labs 
a) vertreiben; die. vertragen, 
rjogem, erzühlenz ausdreiten, muss 
fprengen, anter die Lehre bergers 
Lots oder Steine verarkeiten, ‘ÿus 
{Sreiden," zubawen ve: [63% als 
SäHuld"anfsreiben oder berrdnaıy 
auf eined Sof (einem que Lait) féréis 
benz (1617 anéfiitain; (1451 1 
câble, dns Anterjeil vou Sainte 
boise atiwidéin. | 

Debitenr, m. else, f, der 
oder tie Reugkeiten mwebrfiten — 
m. — trice, f, der Swcaldner, die 
Schulduetiug. és . 


* 





Debitis, ml der Befehl 
utpfnbung nike Sénat © 
















; —— 
— DÜ0 w— 
= DEB 
u gl — 
TDeblaı, m. der braun; dr el, Waarei ter -ab} 
gegrabene Erde; Wesfchaffnug dere Nusgany, Vi» das Folgend 
{ribens Sig. Fam voilà un beau; Debonchement, m, ( 
Les, iftein Glüd , biejer Safız. Ber⸗ | mung (dejfen, was verjtepft war) 
drieftuhfeitsc. 108 zu fun. ; Fee y. vorhérs Das à 
Deblatérer,-ven pa ln contre | rüden,;V- Deboucher, m» | 
q.; auf jentanden loszichen, Deboncher, V. % etimas Ver: I mad) 
2 Deblayer, v. a. Shutt vegfüh⸗ | ftopfies öffnen, aufmäden ; 5 
ren, wegräumeny abriiumenz, (ginen chewin, un passage; "an Weg, 
Hof, Saal, ein Haug ıc.) aufrüns einen Durchgaus Fre) made; KE 
mensdig. Fans wegibaften, ſich vom ce remèdevous déboucher; ieſes ur Ser - 
Halfe ſhaffen · &brumiller, v. a etiea x 


: : “ Pittel. wird Ihnen Deffitung maden.| Deb 
#Déblaqmements m. bie Aufhe⸗ Safe er⸗ wirrtes eder in Ordnung bei 


y. n. aus einem eugen $ 
bung einer Bindade. a 2 
[130] die ums 
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Deboucher,m» Has Herbortinten } 5 
aus einenr engen Paſſe· ire t a. pm 
! arfſchuallen, | di Wildheit, pese: beneh 







ver rucken. de. dus einander jegen, 
Débloquer, v-a: RAGE UST RT 
















gekehrten uchraben“ aus der Form 

nieder heraus ziehen; Feine Bloda= |. Deboucler, v : 

de aufheben, —* los ſchnallen, abfénallen ; Ciner Stu⸗ sbriitir, Debroutir} V2 

1 ex üble Rachge⸗ | te) die Ringe abnehmen ; die Haar= | m Rautes glatt machen, abſch 
© Debucher, ve [A3 















loden ausmachen, eder ausfünmmen» 
Debomilli, m. [215] die Farben⸗ | ver m. il se tro 
00e. REA CUS à: 3 vas Wi 
renfty ve Déboîter, 5 Débouillir, v, a. ire [215] die iv Aiza ante» Bau 
Deboitement, 21e ‚Farbe eines Zeuges probiran. © | ‚Debusqt ement;'m. bad‘ 
fung» n TE ; ‘Déhouquement; m. die Pet-|treiben, Lie Bertreibung. 
Déboîter, +: % verrenfenz ans ausſchiffung aus Meerengeite. Débusquer; v#a» jagt 
den Fugen bringen ; |  Débouc er, veus aus den Meer⸗ treiben aus einenn vortheiltiaf 
Débonders, +: + den: Zapfen | engen, Canlen 3e. heraus fahreit, ften) fig, og. , vinen auf 
(eines Teiches) herans ziehen. — Ve Débourber, v-a- aus dem Ko⸗ ebat, m. der Anfang] 
m. et ze; nn Tell, heraus frrömen, the oder Schiamme ziehen ; davon reis Wurf, Shiag in einem Spi 
fih ergießen; fig. hervor reden, Los nigen, [hlammen, ausjhlänmen. [der | afang / Autraut, Aſe Alt 
brechen — fl ebourgeoiser, v. a. pr np ft die Antritrsrolle,) Antvittér 
Debondonner,v;,2- aufipiinden. | ne feinere Sebensart bepbringen. | 1 ébuler, v.arvent 
Débonnaire; adj.-fanfimuithis, Débourrer, + &- die groͤbſte Len abfeßen. veus De 
gutherzigy gutig, fronnm. Wolle wegnehmen, abhnaren; das machen (it gereiffen" Spielen 
. »+Debonnairemenl, adv. janft: | Stopfhaar oder die Beriaduug wie⸗ anfangen, beginnen, zum ‘ 
müthig, gütig · der berausziehen; Jg. Fam. sil uen, | auftreten, feine Auixittsrede 
WBo onnairete, £. die Gutis⸗ abhobeln. se— Y: ni, das Rode, | ren, Ih m erjien Mate zeig 
keit, Sanftmutb: € x : f hören iafſen; par qe: 
x sus 


; Ungeſittete ablegen. AR 
Débord, m. [1507] die Œrait- Debours, m, dir Borſchuß; être anfangen. 7 
Fungs [161] was. über den. Rand ei nr - Deça ——* ad. diejfel 
dieyjeit 


en —, im Borſchuſſe fchu.. 
mer Minze hervorragt. das aus gelegte En rivières. 8 des Stufe 
..Deborde,: &esradjı aus ſchwei⸗ N. 


Déboursé, m. DAS \ 
Geld, die Ausiage, der Borjhüß-) IP vinces de — la Loire,” 
fend, liederlid. Deboursement, m. Die Aussah- vinzen dieſſeits der Loire; v. al 
Debordement, m. die Gégies | hings Auslagr, der Borjbufs .· Au-decà, En-deçà, Par-de 
fung , Ueberfdwerimung , das us: ter, ve a, entfi 
trerzug dig Die Sauth,, Det Strom; *Decadaire ‚.ndje ı 


der Einbruch der Barbaren in ein 

Sand, die ‚Heberfhwenmung eines| Debout, 

Landes mit Feinden; Ausſchweifuns / aufredts eire ⸗— tenir —; 

Uusgelaffenheitv ! ſtehen z Être—s auf (it mebe ini hart). , 7 » 4 
vun. ben Rand, Berte) ſeyn; debout ! deboutt Aufl | Décadence, f. der Br 


Déboire, m. der. 
fémad: : fie Stel, die ut; 
Kränfung, der Berdrußs RR 
péboîté;: de, part et adj. per: | PE 






die Berren⸗ 















































































eç 
Débourser, vV:2: zahlen, Aids Decache 
zahlen, den Beutel ziehen; auslegen, |, *Decada 
vorjhießen. ” - ft wieder abgefhafft) : : 
m. aufgerichtet, ftehend, Decade;t. die Deadey à 
pen; + Tagsehend' (wiede 
























N Déborder, | 
4 Gaum, die Borde re. abtrrunen,, ab: | auf! fteht auf! passer—, vol Wars | Abnahme: Ei 
übreflike | veu, dursbgehen, ohne abgeladen zu *Decadi, mi der zeheute 

net Deeade, der Zehendtag 


ſchneiden, abnehmen; [1251 
gels [188] les tables, den Rand werden; tomber —; im Fallen wie⸗ 
der Bieytafeln beſhneiden ⸗ der auf Die Füße tommen (audi). abgefhaftt)» 
etse, ve réfl, austesten, fi er: | [145] —au vent, gerade ven mie |: *Decadrier,imy dern 
ießenz hervor ragen, hervor ſtehen; de en gegen z AVOIE vent—, widiiarn zöfiide Kalender, (ebenfalls, 
lonner—A lerre, ge: abhefchafft · 


a as] ſich vom Derd.,eines Cintres Wind haben; 
vos mindenz fig» (von einer barharis | rade auf das Land zul fahren; —Ala| Décason x 
5 {hen Nation) imein Land einfallen, lame, quer durch Die Wellen, adj. semedige ) rad 
Debonte, m. [19%] dat Urtheil, Pécagramme, ni. ein 
& rommes ( benma 


8 fiberjhivemmen ;se en injures, 
in Schimpfwerte ansbrehen, wodurch Der 
pébordoir, m» [188] dagı Be- Débonter, x: & abweifen. À 
{Hneidemeflers (221) das Schnitz⸗ Debontonner,,v* ft: auffnd« | der ehemaligen Unze). V+ 
wieffer, HR" pions, hertamı * manger k ven- Décrire an aus 
‚Debosser, ven: [115 bie Œteps | deu, — ee —— in Die 
per dom Auferimte wieder 58 malen fupieug fig. Fam. fid dertrandih | Litres (mad alten Mafet 
Döbott6, de, parts. et adj, ohne, muttheilens und 3/4 Boisseauy (à tient D 
Stiefeln, nachdem man fie audgegos | 5€ Débruller, v. rl. fi denime Baril md den Roisse: 1, 
gen hat. Hals nid die Bruft unanfiunıdig ent | das doppelte Décalitre dat 
Débotter, Y+ 3.1 einem bie) blößen- d vil und den Minot , u 
Stiefeln ausziehen. 803 Vz rec. Débredomiler, v:.1: T, Lim den Broc und den Valbeı DER 
feine Stiefeln ausziehen, —subs. m. Bretfpiele) ques DEM Segner eine Dop- | Ye Litre, a 
pehte, Partie, ide gewinnen Lafon s Décalogae, m. vie ehn 
|Goites. * 


das Ausziehen der Stiefeln. — 
m. der Aude, das se— ; das Beihen einer doppelten 


biger alsgeiefen wırd, | yon 10 
Fos fhwer; cé berteittıdie 





ei 





pébouché, 


“ 





— — 








DEC 


DEG 


DA 







































v. a. (123) einen 
moÿen, Sie Sprte| 


Décamètre, w. ein n Maf von 
Ret F (es balı 30 Parifer. har} 
[ Linien, nnd erfegt die 
utbe). ıw. Mèire. 
Lempement, an, der Aufbruch 
Lager. 
nper, v. m. ‚dag Lager ab- 
y oder verlaſſen, aufbrechen; 
pi fi$-bavou madeu, ſich aus 
‚€ at machen, abziehen. 
> m, mu das ‚Pülaiter 
à réutern. 
écanal, ale, adj. dem eder zu 
> ot gehörig. 
Bi nat, m. das Decaunt, die 


iser, .v. m [172] bie 
le dns Desants verwalten. 
hom,f. 156] das, Ab: 


er, ve a. f$61 ebHlären. 
aber; Na [562 den Örün: 

abjendern. —v.n. 
J.0« re Bergetirge norben 


ation, —— m. die Ent⸗ 
456) Lie — des 
‚wem Grinipane. + 
iter, #-2- euibängten. 
Bam, T- tin Maß gen 10 
20 Auadratzuchen 


Fe 


. 
Pi; 
” 


— 
ca 


er, v: a. die Fliefen 
ge Gteinplatten — uchmen, 
Dec sk T.- ein Mofi ven 

| ge ‚(san i 5 Subitieifes, das 
Ele öcastere trjegt die ehemalige 


). w. Stère. nn C8 voi hehe 
Me, adj FA 
Le vun rer die 


catır, «Ar 
tas en ——— 


ce and einander machen. 

Décédé,ée, adj. verkorbem,tedt. 

— va⸗ heiten, 

Pindre;, x. a. ir. abgürten. 

Décèlement, zu. peu die Ente 

L vv. a. offenbaren, ent · 
be 


”. , 
mbre, mi. ber December, 





ment, ady. Ag aa 
vas. ber Désemoir, 


» ale, adj. zehn 


écemvirat, m. Dal Decmois 

wie pre & gi: 
„teelbehifand, bi 

| mééericr, | Lt. ie 


|Dée I, ale, nf, heiter. 
en: die séhntäbrige 
17 A Kr 


| Décen AS ante, adj. aufiänbis, 
u ig · 
le f. : (21, blé, Ge. 


LP V 





tt 


ü 


u 


b 


b 
> 
d 


a 


e 
| 


1* 





nehmen ‚ abreifen. 


erben, Ber. Ted, 


trügen. 


féen, bi hterachen. 


echa er, v-2.P- U. vom 
—— eftehen, den Kummer, 
rſtreuen. 


Ausbruch heftiger — in 
Shmähungen 
Toben, 


Ketren..eder Feſſeln abnehmen, lee 
lajfen ; 
vr 
Ge. contre q. 
hungen ansereben, toben, wärben, 
auf ces les ziehen, —— werden. 


ion, 


(dem — die Haube abnehmen. 


‚Decharge , #. die Ableduns; 
Ausladung, hung; Das Atfeırern, 
die Salve ; Sotjprasung; Quittons ; 
Srleisterung, Sntledigung, Entla- 
dung; der 


rültammer; der 
de la mousqueterie, du canon, dat 
Musferenfeuer, Kansnenfeues; aire 


eine Trad Säftze: — [12] der ges 
mauerte Örwelbtegen üterden Ihre 
und Kenfteröffuuingens; dad Bunt⸗ 


das. Auslapungsgeftel; ‘der 


Reugbanım, 
laden, löfhen; enzladen, entkdigen, 
erldikrecn, beirenen ; led Tiefen, abs 
fSießen, les brennen, feuern; dir Las 
dung heraus ziehen; ftey fortdens 


fécaiben (ua coxifrat 


un CON 
Shlaz; mir dem Stede se ned; — 


audfhäitten; 
Baum ouégutin; — 4 cülèré sur 


laffen ; 
zum Deriheile Def Brhlägten able | 


"ia 


fs 


De ce que, conj. weil, — 
„Becercler, v. a bie Reife, at. 
Decerner, v: a. ecfennen, ge: 
idtlié befhließen, suerfeunen. zu 

Décès, m. der Pintritt, das Ab: 


iDéceyable. 5 — leicht zu be 
iDécerant, ante, adj. — 


8 verfũhrerĩ 
Décexoir, v.a. berrügen, tänz 


*3* ıainement, m. fig. der 
tas TSütpen, 


Déchaîner, v. a: les fetten, die 


CP 


fig. anfhegem, ecbitrern. se—, 
ih von Ketten tes nahen; 
egen einen m Sms. 


der, Desacha- 


FT 
Déclianter, v. n. fam. maiflaf- 
e2 näher schen. 
échaperonner, v. a. 199] 


kauf Atzig; die Ges 
der Meherhtnsintelz — 


Sebee ges 


ner, Feuer geben, eine 
fe. ton, 


en; he. — de us de 


and; [207] vas ei; vor Aufn 
ungdect. 
Déchargemen 
ung; Auéloèuns, Ésféuns. 
Dechargeoir, in. (2207 be 
Relbaum. 
Décharger, v. a. ablaben, and: 


f, m. die Atlas 


wittiren; autihuu, austsihrit, ab · 
un regis 

te, etwa in end Eontrarte, tu 
anerhudt e.); —un co u- 
il etc., einen Plintenisuß ihm; 
de baten ete.) tinen 


on coeur, fein Herz verleiten, 
— un arbre." éiñta 


feinen Born zegen jemand. euse · 
— un accusé, eh Zeueemniß 


du 
ullage log ipcaben; fig. F _ 
lahther, dat Bimimer (dir. de. 
eulsatc) vestes eu, vrel,. 


— V'acedention, vor Ber | bel 


laidternz (vom Tué) ih — 
(von Farben) verſhiefenz ee = dams 
ſich ergießen in 2. {een Stäfen)z 

=. se— d’une affäirs sur q., vg 
ner die Sorge für eine‘ Cage 
tragen. 


échargenr, m7 be Aktader, 
Auslader; cusdiener ur ber. Ar 
tidlériè ° 


Décharmer, va. pu. ante 
zaubern, | 
Décharné, ée, adj. ſeht maser, 
bager; fe. un style —; eiue trecte 
ne Shretatte: Her vu entflei: 
jhru,. das Slrifé — ‚mager 
micden. 
Décharpir; va. for: Säte- 
gente ae einander bringen⸗ ” 
Dechasser, v.a. es Giegen 
(einen, Nagel, Son) 
— — “ai 2} vetar 
"Mechansse „ee, “patte et: adj; 
ohne Schub und‘ Srümpje,batfuß, 
(v. Déchausser): 1Cnrmést dé- 
chauss#s (oder déchanx), Carmelis 
Mecs Farfüfitz; un bäfinientke,l ein 
am Fundamente ſchadkaftes Grrbiute. 
Dechänssement, m. das Um- 
drätea und’ Auftetcu der Erde nm 
die Een der —— am? m. 


Déchansser, va, Sänte us 
Strümpfe adsziehar'; — des arbtes, 
die Erde um die Baame aufstAben 
oder aufbadey'; die Wurzeln we Ba 
me ent; —umedent, dés Zahn · 
Rei es los maden. 

echaussoir, im, [57] das ne 
ſtrument sum, Ablẽ ſeu ‘des Sata 


d 
— —— f. pl. [43] das 
Wolfslager. 
ag 7 An es À m, pl. Carmes 
=, Je éch 
Beöhkaiice,) * "f193]: ète Bere 
Luft eines Rechtes. 
—— m, der Afad,- Abgang, 
exlu 
Döchevele, ##, »dj. wit gene 
den (jerzanften) ) Ste 
Décheveler, wa. die Seare 
— die ODanbe herunter reifen. 
echeyröter, w& se yadjten, 


enchmeit. 
schiftrable, adj, was fid eut 
Fat 
échiflrement, ms, ‚die Ente 


; Dechi 
i v. a entgäifern,icge 
fret; Sie. emtröchfein, amjliüren ; 
— einen abſchuderu· 
— —— reur, mi. ver Sutnffeter, 
Erflärer dee Gehenmischft. 
Déthiqueté,c e,adj. — 
Déclriqueter, v. a, inije te 
in etwas maden; auszaden, zadlia 
ausjhneiden· 
échiqueture, f. bir jadige 
Ansjguitt, 
Déchitage mw: bois dei] das 
Hety von alten Seifen, atreé Bau. 


As 


4. 

#Déchirant ,° ante, adj fs. 
Brerisérretfrne. 

ire, de, part. et adj. gets 





entladen, ſich eatledigen, AS ers 


offenre Cr: — cei hom- 


—— — sed 


mn. 








—— 








RL RER mt à: LE DEGI 

me est tont—, Bir Kleider 'Biefes| Decisif, ive, adj, Décisive-| Décocher, v. as einen a 
Mannes find gang abgerijfeng fige ment, ady. eitfeidend. 0 "| Bolzen re, abfießen. 345 
fair. cétte fille (femmé) n'est pas| Décision, f. die Entfheidung,) Décoélion, fs (1857080 
trop. (tant) déchirée, dieſes Mad⸗ | der Ausſpruch. — — # 


——— iſt Lben fo haßlich 
nicht RED NO 
Déchirement, mi die Zerrei⸗ 
Fun: He. — des entrailles, das 
Reigen im Leibez — de coeur, ble 
Herzensangft, der nagende Kummer. 

"Dechirer;'v. a. zerreigeuz auf 
ST ren une futaille, ein 
Faß gufenimen ſchlagen Fa. gq,, 
einen verläftern, verläumden herun⸗ 
ter’ madien; "celh me déchiré ‘le 
coeux, Das jérreift mir niein Ders, 
geht mir duch Mark und Bein. ‘1 

"Dechirure, f, ter Rif, vas tod, 

Déchoir, v, a. ir, vevfailen, ht 
Berfall gerathenz atfaler," abneh⸗ 
men; — de son crédit, feiıren' Ere⸗ 
dit verlieren; il est déchu 2e sa ré— 
putatidn, er har viel von ſeinem guz 
ten Namen verloren· [1457 abfals 
ten, von. Wege abfommen. — 

Déchouer, v. 4.1 [1457 wieder 
flott made, "7" U Tun? . 

*Deciare, m. T, cit Zehntheil 
des Are (üngeführ 175 Quadrat⸗ 
rüthe), ve Ares 1 = 

Décidé, de, part. ét adj. ent 
fHirven/auszemaiht; enrfAhlaffen, Felt 
sale Grundfisen, —ment, ady. 
be timinıt, ausdeiidhidh. + 1 ‘ 

Décider, +, a. qe., etwas ent: 
ſcheiden — qi, einen beftimmen' (à 
QC», zu etwas), einen zum Eniſchluß 
bringen, —v. n. de’ges, etwas over 
iiber étions entjhäiden. Be —,v.reil. 
fih über etwas eutjheiden, ſich ent: 
ſchließen. 4 

*Décieramine, m. ein "Zehn: 
theit des Graͤmme (behnahe 2 Grin). 
v..Gramme, 

*Décilitre, m, ein Zehntheil des 
Litre (enthiit 5/6 Poisson und 1/8 
Litron). v. Litre, 

Deciller, v. Dessiller, 

Decimable, adj. zehentbar, je 
Heitpflihtig. 

Decimal,-ale, adj, zum Zehem⸗ 
ten gehörig; [11] décimal, aus Zehn⸗ 
teln befichend; fraction décimale, 
der Zehntelbruch. ok 

Decımateur, m, der Zehentherr. 

"Decimation, f. dit Auchebung 
des zehuten Mannes, Loofung tm 
denfelbsn, 

Deeime, f. ber Zehent oder die 
Behenitftener bon den Eiuklinften der 
Geiſtlichen bey wichtigen Borfüllen, 
Decimes, pl. der Bebeut von den 
Einfünften einer Pfründe, melter 
juhrlich an den Mönig abgegeben 
murde, —, m. der Deeime, oder ein 
Zehmiheil des France (2 Soné). 

Decimer, v, a, um den zehnten 
Mannloofen. 3 

*Döcimetre, m, tin Bchntheit 
bes Metre (ungefibr 44 1/3 Ciniens 
eserjentden halben Fuß), v, tre. 

Décintrer, v. a. [12] das Bor 
gengerlift wieder abnehmen. 

Decintroir, m, [1437] die Flechte, 
der Maurirhammitr, , 

Décirer, v. a. das Wacht abs 
machen · 





ment der Entſcheidungseid 
*Degistere, im. ein Zehut heil des 
Stete, ve Stere., BE 
Déclamatenr, m. der Redner 
eder Borleſer qu Anſehung des To: 
nes und Ansdrirdke in feinen Geber⸗ 
den), der Prnnfeedners = adj, ton 
— der Rednerton. 
- Deelamiation, fl die Rode oder 


ſprache des Zones und der, Geber⸗ 
den) die Kunſtrede, Prunkrede Res 
deübungz die. das Wortgeprünge; 
der heftige Ausfall mit Scheltwor⸗ 
ten 2e. Ian 
Déclamatoire, adj. deelamatb⸗ 
riſch, rednerifch. 033 ! 
Declamer, v. a. etn. deelami⸗ 
ren: redneriſch oder kunſtmüßig Lefèn 


Schwunge rehebenz; fige — contre 
q · ou qẽ., wider jemand oder etwas 
heftig los ziehen, eifern. 
Déclaralif, ive, Déclaratoire, 
adj. [194] erflürend. 
Déclaration, fi die Erklärung; 
Darkgung, Darſtellung Anzeige, 
Angabe; [194] das Berseigniß, 
Déclarer, v. a. erflücenz tund 
thun, entdedew, eröffnen, anzeigen, 
angeben ; vffentlich erneunen (yum 
General, Geſandten ꝛe.) —la guer- 
re, den Krieg erklüren, auknndigen. 
se—,v. rel. ſich ertlfiren (pPour 
für..., contre,.., wider pp fi 
zeigen, gusbrechen (von Kranfheitem). 
éclaver, ve n, [1627 von eis 
nom DOrgelclavieraufs andere gehen, 
"Declencher; v; a, anftlinten, 


bist, 

Déclin ,; m. das Abnehmen, die 
Neigung zum Endez der Schneller im 
Flintenfhleffe;z Être sur sôn—, ſich 


héitz au du jour, mit Ende des 
Tages. —able, adj (1227 abfinz 
derlih, 2 aison; f. die Declhration, 
Abänderung, Umendung ; [24] die 


dran —, eine abweihende Gonnens 
uhe, atoire, adj. [1947]: abléh: 
end, — ni, die Erklürung, daß man 
eine Gerichtsbarleit von fih ablehnt, 
Decliner, vw. u. abnehmen, fit 
zum Ende neigen, zu Ende gehemz al 
va en déclinant, es gebt mit ihm 
auf die Neiges — (217 abweichen. 
—v. a. (1227 deeliniren, abindern, 
umeudeun ; [194] von fih ablehnen; 
fig. —son’nom, feinen Namen fa= 
gen, angeben, À 
Déclivité, f. der Abhang, die 
Anfarüffigkeit; | 
Déclorre, v. a, ir. die Umyäns 
ming wegnehmen, miederreiffen — 
os, o8e, part: offen, nicht mehr ins 
stunt, 
Décloner, v. a, abiageln, Los 
brechen ; abreißen. 
Décochement, m, p. u, bas 





Abſchießen eines Pfeiles. 


Décisoire, adj. mé [472] ser-| 


der Börteng (in Anſehung der Aus⸗ 


oder vortragen z ſich im redneriſchen 


Déclic, m. der Ranınler, Ranm⸗ 


sim Ende neigen, anf die Neige ner 


Abweihung. ant, adj u ca-| 










coct, dor Abſud. 
Décognuir, mi [130] va 
'gnoir, 1 


: L H 
Décoiffer, va, bem Kopf 
abnehmen; die Haare in Unord i 
bringenz fes une kouteilley 
sugebundene, zugepichte 2.5 Sal 
aufmadbens —[ 207 die Dre uni 
Miiidun nes Peirfencre, 
Bombe 16; wieder abnraden, * 77 
Décollation, f. 1907 die 
hauptung (Sohannis des Täufer 
Decöllement, m; vas Lesmẽ 
oder Lessehen des Leimesz'[SE7 
Behanen eines Zapfens. 
Décotler, v.’a. enthanpten; 
Geteimte 108 made; —une Br 
den Ball (int Billard) von der ® 
abjpielin, se, v. rel, abkin 
los gehen; [132] von Pfropfi 
—— TA, rh 
‚Decolleter, v. à. b 
die Bu entbloßen· 
Décoloré, ée, part. et ad 
bteiß, verfhoffen.. —— * 
Decolorer, v. a; die 
mehmeit, blaß machen. se, 
bie Farbe verlieren, . 
'Decombrer, v; üs de 
wegräume, ? 
écombres, m. pl 
Abraum vor Hole. 
Decömpleter, via, ii 
fig magen. "7 
Decomposer, va.’ [36] 
gen, zerfeken; [1507 anflötenz | 
zertheilen ; fig; aus einauder fecen 
sition; f. die Zerlegung, Zerfegun 
Auflöfungz Zertheilung dig. 
einanderfesung. 
Décompte, m. die Abrechnn 
der Abzug DBorausbezahlten Hi 
ter, v. a. abrehnen, abziehen, is 
ne fig. von fen Meinung el 
fahren, laſſen, abrehnen. " 
Deconertter, Y. a: cin Com 
oder die Spielehden ivre machen; 
verwirren, Vevéiteln, zu indian 
den; —gq., einen irre oder beſ 
madèn, außer Faſſung Gringétes | 
—, v.rel. aus der Fajfung form | 
Déconiire, va ir. MM 
Pfanne haylen, gtrstré ſhlagen 
., einen aus aller Faſſung bringe) 
TPéconRture, € Fate JU ù 
az fige Fam. der völlige Rıtin 
Kaufmanns, Schnlöners 1.7 
+De&oonfort, m, die Troftlöfiglt 
—er, v. a, den Muth bare 
niedtrfihlngen. se, v. x 
Muh verlieren, J 
Deeonseiller, vi a. nbte 
widerrathen. =, 
Deconstraire, va, ir. J. 
ander nehmen, zeelegen; zergzlie 
Décontenancer, y. à. à (| 
Faffuua bringen, se—, ve " 
der Faſſung kommen. A 
Décdonvenne, F. fams diel 
dermwiirtigfeit, der Unfalls 110208 
Décorateur, m. der B 


Billmenmaler. | ! 
Decoratiun, £ die Der 
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— Dr 
Eh. DECGI BER... I 
ng Ubacwergierung das 7. 
Er ne ETES 
corder, v. ex aufprchen (ein gen blef fielen; . tas) — — ecroilre, v. m. in. abnehmen, 











E htière, die Grenze ven Truppen en 
blögen. se—, v. réf. ih aufdeden, 
fé entbléfens: den Bus, seder ı die 
ey: abnehmen; eine Biéfe geben 
(im Sedten, Spiele und fiz.); -fih 
bloß geben; fih,entdeden, is zu er⸗ 
fenneu geben z le temps-se 
vre, bas Better klart ſich auf· 
Decrasser, v. a. füubern, reinis 
gen; de. —q., einem die.crfie Bilz 
dung aeben „ab igefittet made; il 
a acheté-cette charge pour se—, 
er hat dieſe Bedienung; gekauft , um 
feinem niedrigen Grande sin Unfehen 
ju scie F 4 
Deer s. ee, part. et adj. 
ohne Grebit. da : 
Décréditement 
bung oder der D 
Credits. 


orer Vi 8e. gesjieren, auge 
5 er ge 
0 tion, f- dad Mbrinden, 


= — m. sarder le—, den 
pl hand beobachten... 

esoucher, v.». auswärtseder 
feinem gerwähnlichen Bette ſchla⸗ 
— * emen aus fenens 


éo. andre, : PAPA — 

Men; Ses — — 

Koan cimer Rabt}; fie. — 

s se decousent, feine Gage 
-félett; „leur amitié .com- 
m à se—, ihre, Sreundidaft 

an. zu erkalten en—, ve n. 

gegen einander wagen, barauf 

écoufant, ante | adj, herab» 
{907 terre découlante de 
et Lt — er Land, we Milg 


en > der Aofuf, 














m. die Berau⸗ 
erluft des Anfjeheng, 


Décréditer, v. a. q. einen um 

den Tredit bringen; Dig. jemandes 
ihwädhern - se—,.v. ze. 

fit um. feinen Credit, fein Auſehen 
3* bringen, leisen — —— 
ir — ite, adj, betagt, jehr 
ogles, ven. herab Riepen, alt, abg Kr, finale, qi 
m. [132] ee M Bee AbfSuitt| een serépitation, f (56) dat ni: 


ſein der Salze im Seuerz 
— Blumenfüd, erh Ab —— Abpraſſeln. 
pers * PACS ter, ” = 156] verni 
A 32 HL 4 fern en lan et *7 * 
ik Ausihneiterinn. die Beeren, st pepe fr 
Décret,- m. baë Décret: der 
Ressind, ridtectide Befehl, Die 
obrigteitlihe Verordnung; der Bar 
ſchluß, Seht; Rathichiuß Grottes; 
eine von Gratian gemachte Gamm: 
lung der alten Kichenfarungen; — 
de > de Bund « der Berhafts⸗ 


Deoxötnlee,. f. pl. die Decretas 
ten, päpitigen 8 eiheide oder gewiſſe 
Bersramungen in ichenjahen., 

Décréter,, x. a. deereliren, ae⸗ 
richt lich beſheßen, verordnen, jeñ ⸗ 
jenen; —de prise de corps, A 
journement personnel, _cder — 
Arme 4er En Berhafıstefehl, | n 
cine Boriadung zesen einen erfeus 
nen; —ume maison elc., rin Dané 

„gerichtlich zum Berfauf anjélagen. 

Decrenser, vw. Decruser, 

Decri, m. die Bomufuug, das 
Verbot (gewißer Münzen, und Wax: 
Kur) fig: dad Geſchrey, Der üble 

LP 


pu 












x: eunes 
a liccep — 
jener, Junger Menfh, — 
3 dag zo. — 
Deepnpn der t 
r Rheine Sch, 7 2 
Deconrage „ de muthlos 
fr fleiumüthig. F 
Décourageant, 
cé madenb. 
écouragement, an. die Muth: 
Eateit, Dersagtheis, der Riciumuls, 
Déconrager,v.n. mutbleg, ver · 
he made, den Muth tenéhmen, 
koerjhlagen;, abjerefin;, se—, 
merde, den Muth serliäten, 
oronnet, v.a.entfrönd. 
Décours, m. das Abnchmen (des | ,. 
eder einer Krankheit). 
asu, ue, pa et ri ab» 
trennte. (w. Decondre); lg. uns 
fammentingend, zerchien. 
ee: * die anfaraangene 
ufgeben der Habt. Décrier, v. a. verzufen, offenen 
nuvert,erie, part. et adj. | verbieten; fige verféreneny A , 
— Am — litre bringen; une ébndaite de 
3 ugj] us, ride, eine üble Aufführung. 
ro Ban, * Em 4 LA Décrire, x ht Kerheriben; 
pas N niers ouverts, | [120] Papier 
ie en ng effen, frey ; mit (ober 


eine bezahlen. , A—, | zeichnen. 
1) Mapa Kopie; fi — ei 
enmätfig. 


eanie, adj, 


























beihreiben, anf 


5. unverhelen, I, Loshatın „Reshäfcin, 


Decrocher, v.a.les baten, fes 
Découverte, f. die Entbetnris. ; * 
Découvreur, hr br bites 41097) aus den Formen nel 


men (die Eprift). 
= chier To a ir amfèeten, |: Décrire, % À nit, glauben ; 
L: Üben 3: Dei centbetan : À mure Lau. in: je ne ds. crois ne n° 
+ T. (lim Ga} ne | lacdéerois „ib halır, ch nodèer für 










eine Gigur entkläßen; einer | wahr, ne für unwahr. 





t= Hi vermindern, fallen. | 


tar}: 


Décrotter, vor vom Kothe Fine 


bern, pusen. 


Decrotieur,. m. ‚der etwas. Dom 


Rethe jünbert, der Shuhpuser.. 


Décrottoire,f. die Shuhbürke. | 


Décroûter, x. a. {228 


Kopf an Bäumen reiben —— 


gen). ; 


écruer, v2 1215]. das Gars 


I ris 


— (ais 


Decrämen 
dad Ablaugen des Garn 
Decrnsement, m. L Aéf&meis 


fes ter Cceons; das Sieden der res 
Seide, x, das Folgende. + 11 
die 


Décrnser, v. a. les 


Seidengehäufe abfémeifen, d. i, in, 


fedendes Wa 
ein. zu 


wird. 
et — Dé nd t, betrègeu. . 
» Vi air. verd 


— 
flüjigerwerden. 
— va 


mal jo vi —adj. zehnmal größer. 


Decnpler, y-.a. zetzn fach der⸗ 


mehren, verzehnfanen. 
Decurje 

Anzahl ven i 

Römern). 


Decurion, m. der Decurio, Ans 


5, (169 et 120] 


führer einer Derurie 
Décassation, 
der D Dursisneitwrgepunt:, 


„Decussofre, m..[57) der, QE: 
vr 


— —— r à, ein, ei 


Tec (ein Infirument ine étui 


des Citers). 
fente bera dt 


ignenr, a et subs, m, n 
ca) * 


dueteur, 


Dédais nenseinent, alr. höhe, 


win arrinajhänig. ; 
Jédaignéux, éuse, pus höhe 
ni 3 erjsmührud, tint ini, 
ges LM LE m. dir Dent see, 
fou: Da Saadtung. 
édale, m. der Jerzanz, I 
ten, hat Labyrinth (and fig, 

Dédamer, v.n. T: in Bhlte 
fricle, Die Dame aufmachen oder fit 
fhieben. 

Dedans, adv. darin, bimeln, Ins 
wendig zen —, uubendiz ; dé +, ven 
innen beraud; par — et par dehors, 
von innen nd, edu Aube ; Tube té 
undanswindig; par — Ja ville, ur 
die Stadt; metre 144 voiles —, die 
Segel einzichen ;_ mettre un cheval 

— „, tin Pferd jlirsiten ; MMellre um 
oiseau—, tiuen Fall a jur Joge abs 
cidten ; donnér --, ls, in bie Salle 

achen. —, ma, das Innere, Imwcns 
tiges une Gallerie int Balbaufe. 

icace, E dit Sinweitung eis 
4 "Kiche, Kieswelbe, Rire fe ; 
Zuriguung, Zuelänungeigrift, 


Iergare 


er werfen, um ſie auf· 

hasp unen; — la soie, die 
rohe Seide abfieden , ehe fit gefürbt 
part. (v. Decevoir) 
(ven. Syrupeu He 
wieder. blinne MT; 
[56] v. Dé- 


— das Zehnfache, zehn ⸗ 


$. Die Decurie länge 
O Manu bey Deu alien 


L 
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= DEF — — 


DEF 





DED 

Dedicaloire, adj.f. épitre — 
die Zueignunge fé ES SE 

ee A MP PU TE 


mien ; queigiten (ein Dub); se—ä 
e., ſich einer Sade wi =" 
ee Y. are À 1 Amander 


Wort, Berfpreihen oder Bandlung 
- umftofeu, nidt gelten laffen, se — 
ré: ſein Work, widerrufen, oder 
zurũckuehmen N rar ‚(de ge). 
Dedit, m. der Widerruf, Reufauf, 
Dedömmagement, m, ‚die 
— —— 
edommager, v. a. ſchablo 
— —— (qe de Ye. ei: 
nen für etwas). RX { 
orer, v.n. bie Vergoldinig 
wegmaden, abnüsen, abfraren, ‚se 
=, viré. die Vergeldung verlieren. 
Dedormir, v. n, fam. faire — 
de l'eau, Waſſer ein wenig lan wer⸗ 
den oder verfhlägen lajfen. - 
Dedonbier, v. a. das. Futter 
(als dem Mleiders,) wegnehmen, her 
aus trennen; *—un résiment, ein 
Regiment nur die Hälfte peemindern; 
ans einem Regimente zweye maͤchen; 
— les files, aus zwey Gliedern vivre 
mähen.‘ 7 
Dedwetion, f; der Abzug’ fon der 
Summe, der AbfHlagz die ausfüührs 


liche Srzähfung, Darling, Ausfüh: |. 


rung; der Rébréermes. 
Déduire, v.a. ir. abziehen ; anıg= 
führlich erzüßfen, herleiten, erweijen. 
tDéduit, m. die Srgögligfeit, der 
Zeitpertreib: — 
Déesse ,f, die Göttinn. 
"sé Defächer, v.refi.fam. wie: 
der gif werden (nad dem Boene),; 
"Defaillance, f, dr Shwahheit; 
Obnmadti [56] das Zerkiehen, eis 
nes Sales it, duch die Feuchtigkeit 
der Luft, —— 
DéfaiHlant, ante, adj ſchwach 
ohnmãchtig. — subs. a 2) der od. 
die den Teentinsverfüins,: bec unge⸗ 
horjame Theii. 
Defaillir, v. n. ir. tfeblen, man- 
gein z, an Kräften abnehmen, ſchwach 
werben. f 
Défaire, v. a. ĩr etwas Gemach⸗ 
tes zu nichte machen 7 los maden, abe 
machen, wegmachen, von einander 
machen z aufmachen, aufloͤſen jetz 
nichten, zerſtören z umbritgenz — 
l'ennemi, den Feind gänzlich fchla—⸗ 
gen 7 go, einen oder etwas 
verdumnfeln, an Berdieuft, Schön: 
heit :ç. übertreffen; sa-malndie l'a 
bien défait, feine Krankhelt hat ihn 
ſehr mitgenommen, abaesehrtz — q. 
de qo. tinem etwas voni Halfe ſchaf⸗ 
fen. se—y vi rel, anfgepen, oi ges 
ben, von einander gehen, weggehen; 
se ⸗de qe, ah etwas vorn Halje 
{haften , ſich von etwas los machen 
es abſchaffen, verflißer, bertaufen ; 
se— d’un doméstique, einem Br: 
dienten abſchaffen ; ge) fé une 
bringenz sa de q., fid einen vom 
Halfe jhaffen z einen aus bent Wene 
räumen; se d'une charge, ein 
Umt nieverlegen, aufgeben Be 
(vom Weine) ſchal werden; fig, ais 
der Faſſung konmeit, 3 





_ Défait, aite, adj, fig. abgexshrt, 
pes POP 4 8e 6 an se TA 
Défaite, f, vie Niederlage; der 
Ag 1 der Waaren fig, bie Vus: 
fludt, Ausrede. : Ki 
Défalcation, f, der Abzug einer 
Hleinech Summe, | + * 
Défalquer, v. a, abziehen, abs 
rechnen. Fr 
se Défanéses, v.reil. [133] die 
ſchlechten Karten wegwerfen, * 
Défaut, m. der Fehler, Mangel, 
das Gebrechen ; au— ıle, in Erman⸗ 
gelung, an Statt; — des côtes, die 
Stelle am Körper, mo die Rippen 
aufhören, die Weihe; — de la cui- 
rasge, die Stelle, wo der Kürgß aufs 
hört, oder eine Blöfe giebt; Sig, die 
fhwade Seite eines Nenjhen, — 
[194] das Nihteriheinen, uͤngehor⸗ 
ſame Ausbleiben ; faire — nicht er: 
ſcheinen, den, Termin verſunmen 
[43] les chiens sont en —, die Duns 
de haben die Spur verloren ; ils: l'ont 
relevé, jie haben ſie wieder gefunden, 
Défaveur, f. die Ungunjt, der 
Mißeredit. | 1,6 : 
Défavorable, adj, Défavora- 
blement, adv. uigünftig, 
Défécation, f, [56 et 185] bie 
Abkluͤrung 
Défectif, adj: m. [122]. verbe 
— ein mangelhaftes Reitwort. 
Defeclion, £. die Abtrühnigfeit, 
der Abfal,, 7 7, Le RE 
Delectueusement, adv. mans 
gelhaft. + S 
Defectnenx, ense, adj. mans 
gelhaft, unvollifändig. 
Défectnosité, {. 
die linvoliffänbdiafeit, ; 
*Défédéraliser, v. a, vom 
Biindnijfe abziehen; das Bünduiß 
jeenichten, 


ze} 


der Mangel, 


*Defendable, ‘y. Défensable, | 


Defendeur, m. —eresse, f. 
[172] der, die Bettagtr. 

Défendre, v. a. vérthcibigens 
ſchüten ; verbieten, unterfagen, Sc—, 
v.reil. ſich vertheidigen, fid wehten; 
se — dege,, etwas von fih ahlch« 
nen, fid es verbittons dig. füh eier 
Sade enthalten, oder erwehren ; ſich 
jhüsenz fi vor etwas in Aht nebs 
nen; je ne puis me—de..., ii 
fann mie umbingu..,; se — du 
prix, Einwendungenargenden Preis 
made, wit fo viel für etwas geben 
wolfen, 

Défends, m. [1447 être en —, 
verboten ſeyn, genutzt zu werden (von 
Hölzern, Wiefen und Weinbergen). 

Defensable, adj. gut zu derthei⸗ 
digen ; mas verboten werden faunz 
(877 achüpt. 

Défense, f. bie Vertheidigungz 
Gegenwehr das Berbotz faire nue 
belle —, fi gut wehren ; se mettre 
en, fih in Bertheidianngsitand 
pas fig zur Wehre fiellèns être 

örs de —, außer Staud feyit, fit 
zu vertheibigen ; cette place est de 
— vleſe Feſtung kann ſich Bertheidie 

en, 173) das Geil, woran, fi der 
Dasdeter bey feiner Arbeit feſt bin⸗ 
det yiein Gti Hol, Bret ie, vor ei⸗ 
em Haufe, mo gebaut wird zur 


ter. 


8 
j — [228] die ar 









Warnung für Borübergehendez LA 
2 Ft ea Go an Hess : 
alt... enses, pl. [172] died 
—— Bellagten,. pi 


8 











wilden Shweines ; [1153-Die 
werfe ; liene de—, die Stre 
: Défensenr,-m,-der Bertheidi 
Befhlißern gen ge 
„‚Delensif, ive, adj. zur V 
dig i 







éféquer, v. 
flären, réinigen, 41 0 0110 
‘Déférant, ante, adj, nadgeben 
nadgiebia ; gefülig, +44 
Deférence, £. die Ratgiebigl 
Willführigkeis aus Gefülhgfeit 
Achtung · bad ne 

Deferent, ente, adj. [21]; © 
cles déférents, die Bewegungs) 
der Öeftirne ; [8] -yaisseaux défi 
rents, die zuführenden Samengefä 
_Delerent, m. das. Zeichen à 
Münzertd und die Aufang®bıuhik 
ben bon dem Namen. des Mit 
rectors, zuweilen and des Gti 
ſchneiders auf einer Münzes 1: PM 

érer, vn. aus Achtung nm 
geben, willfahren, beyſtimmen, & 
pflichten z je défère à wotme pi 
ment, id ‚unterwerfe mich Ste 
Urtheile, — v. as aus Achtung-zu 
fennen, Übertragen, antragen z — 
serment à q:, einem. den Eid 
jhieben; — 4. en justige, 
bey der Dbrigfeit angeben. :: 41} € 

Déferler, v. a [145] die 
auffpanuen, 

Deleriner, v.a. p.u, 
un. + — 
Deferrer, v.a, den ‚Eijenbefi 
abmadhen ; die Hufeifen abreifenzd 
— g, tinenaus dee Faſſung bri 
se—, 'v. réfl.. das Cifen verliere 
fig. aus der Faſſung konnen, 10 
"Defets, m.pl. [138] dee Defi 
die Defectbogen, Ergünzungsbog 

Défeuiller, +. 

Deffais, m. pl 
Fun —— * 

eh, m. die Ausforderung. — 
ce, f. das Mifitrauen, der Mes 
—ant, ante, adj, miftrauifé, a 
mébnif. * 

Déficit, me das Fehlende (in ein 
Caſſe, an einer Cinnahme ac.). 

Défier, ıv.-a, ‚heraus for 
auffordern. Iros bieten je 
défie de faire-cela,, id fordere 
auf (id biete Ihnen Eros): Diet) 
thun 3, ich laſſe es darauf antenne 
ob Sie das ihun können zathun 
8 tinmal, wenn Sie Fünnens d 
ſollen Sie wohl bleiben tajfen ; Lam 
—l'ancre du bord, ben Unter ai 
an den Bord frofien laſſen daher 
vent, laßt den Wind nicht von te 
in die Segel kolagens le veut del 
de la côte, ber Wind weht von 
Kiüfte ber. hr 
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se Défier, vi réfl, de q: w 
qe, einem nicht trauen, mifiraug 
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—— — 
eiuen 

— at 

argwöhnenz m 
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Mer, v. 1, von Dent 
Den abzichen ; — 188° — — 

ne den den Bicitjpiekein abheh: 
je — v, n. Manu fñr Mann 
fémalen Reihen hinter einähder 

eder vorbey ziehen. ge, v. 
fé —— lo achen, aus eins 


) —— * Lıss) das Béfrimmte 
pres 
éfini, *7 etadj. Befkimmtz 


Définir, v. a, bekimmenz erflüs 
3 genau —— J eutſcheiden, 


m itemri; m.‘ der Definiter 
ser eines Ordensv 
itif,ive, adj. [472] ent 
104 arrêt ge — 
> À 
— vie — 
— — dung ein 
itoire, m. die Berfanhhie 
Dofnttsrens Ber Ort van, 
Magration; f: (567 vie Bert 
93 Aobrenntng. 
ef mation, £, [567 ie Œnts 
erunug. 
\ 4 A =. [56] eut · 
4] — | pexbliben, — 
fibeng bas Blaue von den 


men 46, — 
lexion, #. [187] die Ab» 


E #. 1172] die Be: 
ja der 
— X a.[ 72) eine Jung 


las 
das 





1: 


eme 


7 
ih 
1 


homent, m. das Ein 
eines — biss 


oncer, vi as den Boben ein · 

ausfcfens [2137 = ım 
va geneste Ledet treten eder 
Me, v, rel, den Beden 


ner, vi a, and der Form 
wen, "verunflalten. 
weiter, v. a, DA die 
abbinden, abjhnüren. 
rner, x eng dein Bad· 
du, Anéidreben, ne 2, +, 
/ le beupet, die Rngcl' von ! 
mieurd nie forte treiben. 
m. bie Freyhaltung. 
5 Yen. I tnem fen 
la comyiagnie, 
didaft Ketufrgen sy Berjelben 
ſahrer Diener 
nt, m. dab Urbar⸗ 


öcher, va umbregtir, ur 


+ 


= — & 


| me perruque, af —— 


en, — hg: and gli | den ih 


— en 
Defriser, ‚9. a. die-Krai 
Pagre 6 se bu CAES re 
Perrüde auêt man 
gegen v.ä, 
maden, où. ausitreii 4 
sonné" vie F ien Bere Ent fe is: fi 
Delroque ie Ber iſcha 
eines ER Ef Pl ee 
— boveglige Bermögen, ) Wi 


fh, © 
Défroquer, v..a, -die Méndte 


t 








bringen; fie, fam. —q., fini aus 
nee um dag Seinige bringen, sc 

A réf, | den Méydsfaud ver⸗ 
Ian: 


Defructu,m, Dt, Gant, Sols, 
ht ie, das derjenige zu einem Pie 
nid situ, bey dem es gehalten wird. 

efüner, v. a. 145] ‚ven Maft 
— — an 

unt, uute, adj, wılängft ver: 

ftorben: = subs „Der, Die Berfrork eue. 

Dégagé, ee, part. tes TU 
log ; unpezwungen; ame fai ile d 



























éleagée, eime wingezwungene, fétanite 


LBerbesgefiatt ; nu air —, ein unge 
zwungenes Anfohen , eine frene Dites 
nez un escaler—, eine Neben irep⸗ 
8, — una chambre 
s2azde, kin Zimmer mit meh, einer 

Nebenthür, ed. —— RS 

Dégageinent, m, das cémadrn, 
vérins &i ung, Austös 
fung, Erleicht erung ; Erfüllung eder 

Zwriidtnehntung (feine Wortes) ; he. 
Ungeswungenbeit ; [234] bas rn 

machen feiner Klinge von der dèé 
werd; [12] der — pa 
Aimmer®; escalier (degré) de —, 
die Nebentreppe. 

Degager, va. einlöjen, auelẽ · 
eu ; 108 maben,lot helfen, befrenru; 
ont fre machen, erleichtern ; cet 
bit lui dégage la taille, biejré Kleid 

zeigt Ähren guten (flanfeu) Kngé ; 
— sa parole, fein Were zurid Erd 
men; fein Work. halten — sa foi, 
sa promesse, Iren. uud Glauben 
halten , ‚fein Berſyzrechen exjilllèn s 
— son coeur, jein Les keep machen ; 
Ki — un au artement, bey einem 
immer einen Venen: 
sen. #0 —, vırdl, de ge., Sub vou 
eriwaß les machen, befreyen, ſich her · 
aut helfen. Hi A ball 

Dégaine, una belle— 
anf de Imertäkdte Net, sol pifé, 
plüinp ; voilà (qui ést d'} unchelle 
— daB iR ein ‚Hübjher Dununer 
Streik. 

Dégaîner, v. a. aus der Scheide 
pue Em ‚nom Leder Jichen ; 
it. fan. il n'Aimepas A—, tt zieht 
Lo Beaté wihe gern; brave um 
wan —, ber, Kiel uerfpride und 
Dar Kalt, y Las 

—6 m.p.u. der Behr, 
ter zn ak 

éganter, vun, dit Sondifnbe | 
aufziehen. se —, we null. -jeink | 


— Audgichen. 





eberijun, Die Borhünge, „Müs 
bel, Dersierungeit 1e, me bien, | 


kutte ableädır, vom! 5 Éngéfonbe üb 


Arnir, 7. a. bie Befepung, | 

















Hug. Don. 
Rriegsurräthru, en 
STEEL kg tague yat 
réil,, cigter 0 
eilisen. | 
De ésasconner, % — "ein em 
die Ghéconijhe — e — “un 
Degät, m, die De 
Hertüng ; der — 
wchir Ya a, url is 
t Merall)- , — 
— Désauchissement, m. Bas Aus 


— das Aafi heren Than 

— J sa 

lanftéauen..: 
3 Yénération, f. —— 
Acuere A. ausarten (de 

kr veu mas Guten, En ge,sin 
was Bft), ſchlechter werben, ſich 
—— 

Dezing; dé, Le, ei fam,.ber, 
‚Die 5 Sehet, wie leuden lahm. 

Dés! „a. pen Begelleune, 
oder von der Léimruthe los machen. 
se —,.v. nö ſich ven Dr] ttbe 
108 machen ;. se—$fes Jeux, ch die 
AUugenbutrer ausmwilgen,., ı; 

—— £, [150] * Ben 
féluden. 

Désobiller, x. rep. fever, 
heraus breden,. ; 

Dégobillis, m. Pop: dad Ger 
fpieene. 

De goisen, v.a, ein, fyvit u 
fig, fam. plaudern, AU ; 

Désonuiiage, m. das Austoÿen 
des Gumigie aus der Gent. 

Negommer, v, 8. das Gumipi 
als der rohen Sene loin"; 















Ne a HP - 

De eoir, mi 197 diem . 
—— ] der Ausjpiilfiort, Hi 

égurdèr, w. al ét nl lététths 
nn, aufthun, ‚reinigen, ahefchlünts 
men, aufpusen (eine Röhre 2.95 abs 
ſchwenunen, ab ſpilen ¶ Wolle / Save, 
Seugt a). un. cheval, eine ni 
Miarde deg Derumführen ? die Ge⸗ 
ſchwulſt vertreiben + Taare— Ir pois 
son, den Fiſch ab {ls mumen (aus er⸗ 
nem félamonigrn Waſſer in ein ten 
nes jenen), se, Verell, icb-ergies 
feu 5. hd reinigen, ih abjblämmen 


8 Fſceu). 
Dégoter, +, a. fam. Ars -Binen 
von (stem —T verteibeu. 
ezour m. Tom. Fin, ver⸗ 
fguinter, wc dla gruen Kopf. 


Dégourdir, Nas Qt Feltarrung 
bépeboren, mitber agclenf maseng 
faire— Je l'eau, talieé Wa ſer Mere 
félagen daffens es — um jeun 
home, einen Lier Menihru das 
Reife Weſen abgew ehden, ihn mane 
eret, mawiptlidıer made. se, 7, 

tél, wieser warm ud gélent ver: 
deu, aufihawen plier bad freife Tige 
Ken oblesen, Leben. befommen. 
Dizomrdissenmnt, m. die Be⸗ 


‚nchmurg der &charrung, 
Dezoüt, m, der Ciel, Abſchen 





Degorgement, m, bag rai 
N Bear Sorbreiien. ‘vie a ta 
Ar % 


> 


Po 


» 











— — —— 


DEG 





Dis 



















pour ass VE 0 )3 He. der, Wine jerpity 
milles VBerdruß. —ant, aule, adj. 


etelhaft, widerlich⸗ bigern überlaſſen; 


machen, ver⸗ Deguerpissements 


zuwider, unangenehm 
Ekel 


leiden, so, Vx rölly.de:q6s 


‚Deguerp vn. etns, [194] 
fein Bevméaen verlajfen, es den Güte 
dig. fam. (dun 


‚De; m. - [194] 
die Berlaffung eines unbewegligen 


‚Dejoner, vw | 145): f 
(von Flaggen). *— yı a. erste 

+Dejue, m. die-Asit bed Huf 
ons der Bögel und-Hühnsey à 


wi 
we 











1150 NET 
. Degoüle, ee. adj. et subs..efel. | lien) aus Fucht einen Ort verlaffen, à: 
Degaüter, v- % Efeb werurfaz | ih davon meden + faire — qu, einen | von der Stange hüpfene 25 M 
Gén: gs qe de ges einem. etwas fortbringen (aus einen Orte). © 7 Déjucher, «vom. et a+ on 


Stange hüpfen;aderdlienens - 
Stange jagen (Bügel; 








vor etwas befommen,. einer Sade | Guter. i ie 2 am. herunter ſteigen, ‚oder 
überdrüffig merben. Ur Deenenler, v. 2. pop: fig bre⸗ treiben * —— 
Dégonttant, ante, adj. triefend, | den, fpeyen. : + | »De-lä, adve  vombazıden 
tröpfelnd. 0.00 PORT à *Déguider, vn. auf Abwege Orte; daher; de, von dert bi 
-Dégontter, 3* teopfen, trös | Führen, 1 | Delà; prépe jenfeit, jenfeité » 
pieln, — tröpfelu. Deguignonner, v«a. famr aug la mer, lesımonts, it 
Dégradation; f, die Entſetung bent Ungliid (im-Spiele) helfen. r , dar Gebirgr, F · ad A du 
von einer Wurde oder Ehre, dieEnt-| Déguisement, m: pie Berfleis | en-delä, par-délà. 5 
wirdigung, Ybwiürdigung; Sruiedri⸗ dung ; dig. Berftellung« > Délabré, ee! art. et adj:| 3 


gung; Brjhüdigung si der Schade in 
einen Waldes das Schlehterwerden, 
der Berfall; [181] die allmühlige 
Sthwiidunades Lichtesuyder Farben. 
:Degrader; va: i 


verſtellen; verhehlen, verbergen. 
—, v. réil. fi verkleiden; fig. 
verjrellen, 
feiner Würden $ 
und: Ehren eutſetzen, entwürdigen; 
herab würdigen 3 herab feseu, herune 
ter fetes beſchãdigen z verſchlim⸗ 
mern; (18H): = da ——— les 
coulenrs, das Licht, Die arben bre⸗ 
ben, ftnrenweife ſchwũchen · 
Degraſffter, Ve lae los .hüfehn, 
aufhafen, © : Ei ” 
Dégraissement, Désraissas?, 
m.das Reinigen desTugen vom etre. 
; Degraisser, | Y- A» das Fett abs 
fhöpfanz vom Feite reinigen z die 
Fetiflecken auéimnbens bs» fam. — 
mr homme, einen Keishen rupfen, 
ihm etwas won, feinem Reichthume 
nehmen. Hm seuryi um: der Fleckaus⸗ 
madhen. „—soir, .m- T die Waſch⸗ 
bant der Tolffimmer: = 


eingeführten Getränke. ; 
Dehäler, va. etm; den Go 
nenbrand dertreiben, die geſchwär 
Hautfarbe wieder weiß machen· 
—, v. roll. wieder weiß werden 


hüftenlakm.- 


Deharnachement; 
ſchirren · 
Deharnacher, v»R. 
*Dehonte, ée, adj. 
*Dehonler; v. 


























Dehors, adv. 
auswärts; .de—; 
deanfen herein; en —, 
vor, auswärts; PAT TS 


heraus, D 


Deguiser, v-a- ‚verHeiden ; fig 
‚se 


ſich 
Dégustation, fs das Kofen der 


Déhanché, ée, adj- lendenlahnt, 


eharder, va [43] 108 koppeln. 
m. das Abs 


abfhirren. 
idamlos. 
a. fbamloé ma: 
den ; Se —5 jhamlos werden _« 
pinaus,-draufen ; 
von außen z vou 


von außen 3 








riffen ; Ar verderben, zereiittet, 
ſchlechteu uſtande, im VB al 
geriffen, zerlumpts 
‚Delabrement, 
zerrüttete Zuftand« y 
Delabrer, v- a. ‚gerreiße 
lumpenz. fin. v gehen, ze 
ste | im einen ſchiechten Suſtand wert 
se elacer, v. a. auffhnirens. 
| Délais. | der Anfihubsl 
die Feift. M el 
pékusse „m. 
figfeit; (172 et 85 die ‚Berl 
— RER éclaffens 2 
aisser, Ve a⸗ v ] 
loi ee ere überlaffen, ‘at 
ten, aufgebenan 12112022 MATE. 
Delardement, [12] das, N 
ftoßen einer ſdarfen⸗Kaute dB 
ders an den. unsern Stufen) © 
Treppe). Délarder, va [HE 
Kante abitoßen, abrundenz' 
Spishammer vehauen Int 


re A 
PE ATE 
























er⸗ 





‚Degrappinerz vum ‘[148] em rép par la ville, außen; vor. der Deltassement,m. da ? 
Gif von. Eife 198 maben- ‘21 | Stop porbey ; metire un Lomesti- | die Entmüdung, Erholung, D 1 
D Wei: | que. einen Bevienten fortihiten. | ser, w- ® die Müpigkeit, ber 





— TT, (ben ben 
und Simishgärbeen)‘ das aus Den 
Hünten ausgeprefite Oehl ae. 


— subs. m. u 
frite; au üußerlich. 


Degravoiement, m. pas Abel us) die Nußsumerfe; fig. der Ans fig erholen. #8 
ßerliche Shen. Delateur, m. —trice, Le 








ne Bes Gandes oder der Erde amı 
uße einer Mauer oder an Prählen 


Dégravoyer, · Din Sand 


oder die Erde unten weoſpülen, und riſch. (Nur in Rucſicht auf den Dis | der Sbrigkeit · ei 2. 
dadurd beiglidigen: lag. à Delatter, ‚ve as bier Fasten 
eDegré; m4 bit Treppe, Stiege ; Deification, f.bie Bergötterung. macen„ablattene,. · 
Stufe, Staffel (auch fig); der Grad;| Deiher, v: a. vergöttern. -Delavé, ée; adj {135] ta ( 
rendre ses degrés, eine getebrte| : Déisme,om, der Deiemus (Glau⸗ garer | dre 
iege (den Gradimn) huimebment | be an das Dafeyn eines Sottes, ohne] Deiaver, vs à, [215] eine, 


"Degree, ce, part. et adj. vhedes| die Offenbarung anzunehmen). 


das Neufere, die Außen⸗ 
Dehors, pl. 


Deicide; m. et adj. der Gottes | geber, die Ange being 2 
mord 3 Goltiesmörder; gettesmördes élation, $. die: ugebung 


der Zeiſt Cv. vorher). 






entmliden, 
aniden. „ses, We . 


Erholung wvexfbafreits à 












D bie 




















fiv den. 








Delayant, zu. bag verdi 





kos;uabgeratelt. Deiste, m. 

Dégréer, v- a: [145]: ein Shit) Déité, f. die Gortheit (in der) Mittel. — adj. verbünnend» Ji 

rhedeloe machen, abtatehr. Fabel). Délayement, m Dee Sin x 

‚+Degrövement, m. die Erz] NeEiä, adv. (don, bereite, die Berdlinnungs —J 
Déjection, f. [150] der Stuhl: |: Délayers me einrühren; 


Hung: . 
Negringolet, v, a: Sam, heriu⸗ 
ſchnell herunter ſpriugen 


gang, die Aueleeruns 


ter rumpeln ’ 


oder banfer- friinmmen (vom Hotze). 


se Dejrtery Y: rel. ſich werfen, 

















dünnen —la chaux, Den à 
ten Kaltmir Waſſer einriihrer 

Déléatur, m. (130 das, 
der, Correetur zur Bean 


Dégrossage, m. [219] dat Déjeñné, Dejeüner,. my baë | auf 1 
Streden, Dlünnerziehen. - Im Frünfenet, Morgehlwedy fine Ihers | eines Burhftabens, Wortes 46e: 
Dégrossers vi a (2197 «Gold» | oder Kaffeebret.mit dem Ihre, DEN Déleetable ; adj. ang 
nnd Gitberdrahf Diner ziehen.“ Käfer, der Zaffe 1e ; déjeñinér-di- | lieblich, Lin 
Degrossi, ms [461] die Platte | ner, oder fam. déjéfier-dinatoire, Délectation, f. bie © 
wähle tt f ein frartes Grid, das die Selle | Qufts : sat 
Digrossir, via, aus dem Grob⸗ | der wittagemahlzeit vertritt. Des) Delecter, va. ergösen, 0e 
ſten arbeiten, aus dem Grobenbauen, | jener; v- nm: früpftiidtes { dt ge, vo Mél ma à 
gubanen ; [1307 die erſte Sorweu| Déjaindre; va u a Ame an etwas ergägen, Berguügen an 


matbens Ari | arfangen in Drdmting fanmenertiate) 
gubeingem‘ nenjreifteny drehen at. 80 
Dégnenitlé; ée, adj. gereiffen, 


Ferlunmpt, Iumpig« gehen, 


ven einander tren⸗ 


den Fugen weichen, and einander | Unneiinan zuriRablimne qu 





was findene!) ou 7 Uhl 1:18 
Délégation, f. die AUboron 


ms 


Delegaloires adj. 












DEL 


DEM) 


J 


DEM 





dt, ein Brief oder Re vom 
zur Beftellung eiues R te. 
& mi der Abgeordnete. 
éégner, +. a. aborönenz au⸗ 
en (une dette; eine Shuld)} 
Anmweifuug auf einem gebe, 
stage; m, Fiss] die Atlas 
Des Ballaſtes 
Be va [148] ven Sale 
è 






















Balla 

De Haren adj, Lödtend, PBtlif. 

éliaison, f. E1e3Jreine gewiſſe 
“tie Gaine in eine * zu 


libérant, ante, en. ũ berle. 

unſcht 

iberafi ire, adj; senre—; 

Es — die au⸗ oder abra⸗ 
Urs à ey avoir voix 


— es — "haben, fine 
D libération. die Berashfhlar 





Ihbers, m, (172) our enlige 


Déré, de, „party et adj. be: 
Li ‚hkötkegtr beihlejfen ; fre, 
3 ungen; entjhlojjen, beberst; 

pos —;" mit gutem Bedadıre, 
. — — 
Ent beberity mit sum De 


Am herer, v.n. sur (de) ac 
> etwas Lerath lie etwas 
— LL te. élispen, 
ießen (dé... su). > 
t Bas rer Délicitement, 
blic (vom Grejénrad); 
fein; nicblid ſchwãch⸗ 
she, empñinèli®, einen, 
fees ade pas fein, finns 
miflid, Hiélig, bãtlich. 
nalen, vs verzürtelt, Se, 
roh fh je Jartlich halten. 
0 élicatesse, f. der Wohlgen 
mad y die Bariheit, Feinheisz Nied⸗ 
bteic s Géhmidubleir, Weihlide 
ir; die. Inipfindtichfeitz das Bart: 
pu ———— pl. — de la 
die Feinheiten Der Spraßie; 
a la table, die föftlihen Speifen. 
m. Bir 3* das Berga· 
Délices, f. das Bergnür 
ie Wonne, sois, 
eux, use, adj. 
; “dv, toit, ATP NE fée 


se Dlieoter, v. réf, (149) bie 


[Yale de,adj. dünne, gatt, Marz 
; vecidmrier. 

ennes, «di. £, pl, far, 

e sr du &hren des Apotis in 


», * I los binden, aufbins 
Délinéation, f. der Rif, Ente 
net es: f194] der Miffes 
, Delinauent, 
Dllnguer. 2 vn. as) verbree 


dresden 58 
Dé escence,f, (56) die Ber» 
| Bhpefert ; 14 te) au 


SA 


+ 











w 


# Mens, 


# 
















DA 





J 


| 
» 





lesteur. ter A über 
— ne mo 


—— vor sejaßte! 


serfliefbarz zerfliehend = 
*Délirant, ante; adj. mabnfins 

uig, unfinnig, vafend. 

Deöhre, m: bec Wahnwig, Wahn: 
finn, das Fafein. 

Delissage, m, [173] das Aueie 
ſen der Lumpen 

Delisser, v a. [173] Lunpen 


ausleſen. 
. [173} vie: Aut- 


Déliquescent, — — —— TU 





Délisseuse, £ 
m,[1727ta8 Derbrehem;biö 


ejerin 
Delit,m 
Frevelz — commun, Bas Berbrediia | 


dent ; arbres de—, Bäume; die 


[427] die Seite eines; Sieines, Dir der 
Seite, auf welher er in der Grube 
lag/ entgegen geſest iſt [377 délits, | 
die Lagen und Hagen auf der Dber- 


im —* anders legen, als er tn der 

Grube flag, se—, v. pal⸗ 

ten (von Stei nen)j 
Delitescence, f, [1507 die Zu⸗ 

rũcktretuns der 5 Seußnigteiien, 
Délivrance, 


e Befreyuns, 
Erlẽ ſun Site 3 Entbindung 
(einer wäangern) 1 — rl 
lieferung. LEI 


Delivre, m, die Nasgesutt. | 
Delivrer, v. a ar, eelöfenr, 
errettenz in Kindes nẽchen 
entbinden ; liefern ‚ austiefern, übers 
liefern, zuſtell · · se—, v, rel, fih 
befceyen entbunden werden; ‘elle 
s'est délivrée d’un garçon, | fie if 
von einem Knaben eurbunden were 
den, fie it eines Knaben gene ſen. 
Délivreur, m. p. uw. der Ablie⸗ 
ferer, "Uutlieferer , Exretter. 
Delogement, m. das Autzichen 
and feiner Wohnung; der Abzug, 
Atmarih, Auföruh ver Seidaten 
Deloger,'v,n, autzichen; anf« 
breihen, ARS, abmarjıhiren; fir. 
fan. — sans trompette, ſich beim 
uch and bem Staube modern, ſich dh: 
von jhleihen. —-vin, vertreiben, 
megtreiben 5 [128] ans einein Poſcen 
verireiben. 
Delunger, 
sean, dem 
magen. 


va. (991 l'oi- 
Salfen © Sönur let té 


um bie Sélelfe des Sriles. 
Déloyal, ale, adj. Déloyale- 


ment, adv, treulet, untten. 


Deloyante, f, vie Ternfofigfäit, 
Ungreug, 

Deiphininm, m, v Pied-d’a- 
lauette. 


Deltyide, adj. [9 muscle —, 
der Drencdige Arumnuel el, 

Déluge, m. die Sinbfuté ; fig, 
luth, Dex Strom, bie Menge. 

Déluter, ws [56]. dem Leim 
veu Dofsllirgefühen abmaden, 

*Démagogie, f. die Regierung 

eder Reisung der Beltégerrider, 


Delot, m, [148] der eifeeme Ring | 


*Démazogis bernd ent 
nee LT meme "a 


Démagogue, my de: Demièség, 
Dolfafüséer, , Beltenserfcher — 
rer einer Pattey aus vent 

Déinaigrir, vo a Bier 143] 
ſpieis subaien, dehauen, perdiinnemws 
Demaigrisseinent, LE Le ét 
1437 die zugeſpiste Gate, um ’ 
Demanilotter, ia: — 
auẽ Bein Windeln nehuten (ein Sue). 
Deimain, adv. morpen ;- de, 
mergeud z vous avez fout — pour 
y songer, Sie baden: ben auızen“ 


eines Geiſtlichen, das win aerkliger | morgenèen Tag, un datan qu deu⸗ 
Richter befiraft 4 corps du-(de)—, | fe; matin (au matin}; mergen 
der ihrbare Gegenſtand des VBerbre⸗ frs — awsoir, morgen Abend, 


Demanchement; m. Das: Abs 


heimtide umgehauen worden find, | mahewdes Seieles od, Heftes —— 


| 


das Uiteripringeni ” B 

Démancher, via, den tie Pr 
Heft abmaden. se— y v,-réil,: vèm 
Stiele oder Hefte los gebens fig, bass 
pen, nicht · Stich halten, vi med 
(16279: iberipringen, anf dem Seife: 
brete weit tet greifen." RER 

Dema F..vie Bine, das Ge⸗ 
fut, Anfuhen, Begehren, Anliegen, 
—— derung : rage: RE die 

Klage; [140 et 148] der Peifhejansn 

Demander, doasetn,s bitten, 
anfuhen, -anbaltén, anſprechen (ges: 

+, "einen um erwat,- nad ztıvhg 
bey einem) — qi; na einem fras) 
Benz ge, etwas verlangen, begeh⸗ 
ra, fordern z winjhen ; ‚erferderuy; 
etteluz ih me.demande pas mieux, : 
er verlangt (münfdt}: es micht.beifer. 

Demanderir, m. —euse, £& der: 
Bettler, die Bersterimm NT 75 

Deimanienr, m; — * 
[136) der tiger, die Ats gorinm, = 

Demangenison, f:1da8 Sudes ; 
fie der Rise, das Gelüftens = 

Demanger, +.asetimp, indeig 
les mains lui émapgent, die Dünsz 
de jucken ihm fa, hat Éafe fig au) 
jchlagen, oder gegen — eder — 
zu ſchreiben. 

Demantilement;. m; ta At 
reißen der Ringmaner, 7 

Démauteler, ws ar (une ville 
ete,) die Ringheusz. —— ** 
niederreiß em. 

Démantibuler, x, », de. fand 
and dem Fugen, aus danı Cicleute, 
dem Öejhite bringen, van einauder 
reifen, verderben. 

Demarcation, f,: liene dar 
die Demarsasionskinie, » Bernie, 
Sridelinie. 

Démarehe; f, der Gang; be 
Schritt, ‚dad Beiragen/ Verfahren. ;>1 

Demarier, v.a. die be treuneu, 
fheiden. 2 se — per. reis ſid à ur À 
laſſen. 

Demärgner, vi nr bad Siam 
wegthun, heraus mahen, aber anélée 
fhent. — v, ons nie mehr gie, 
die Kennung verlieren (von Prerden)a, 

Deinarrage, m. [MS] dat Lets 
reifen Hurt Schuffes von send Yus 
ferraneu, 

Demärrer, Me Rx (MS) reuèen 
Tauen les madens fig. fans vente 





*Démagugique ; :adj,, demas 





geaiih, 


Stelje bringen. . = vr mu: abfegein 
fig, Lam, von der Gyalle meitens ; 


EEE we 








- DEM Din. 


u DEM 


DEM 








Démastquer, v, a. —— die 
Porte or Maéfeabyicpen (auch e. 
ss ⸗ſdie Larve oder Maste 

atmen, ig entlarven (auch die.). 

Dem tiquer, vas {os fitten ; 


den Ritt ver enuas abmachen. 


‚Demiter, via. eutniaſten. +. 
m maftles werden. 
Déméléz” im. der Streit, Ban, 


die Hundel. 
neler, v. a aus’einander mas 
chen, — Hefe, à wickeln ed: wirren, 
heraus fucben ‚von einander abſon⸗ 
dern, alisfondeen ; Be: anterfheiden; 
erfänten, ewwahr werden; ; ausseins 
ander fn, (aufflärcn ;! —e vrai 
d’ayec le fanx, das Wahre von dem 
Falfchen unterfheiden z.'— qu dans 
la foule, einen unter der Menge her⸗ 
aus finden ⸗uns difficulté, eine 
Sthwierigkeit auflsſen, heben; — une 
inhiane,einar heimlichen Handel 
enfocden, dahinter Fonintenz avoit 
à qe. avec g.; Händel mir jemand 
haben)’ etwas mit vn aus zunachen 
haben, se—, v.réfl. ſich heraus vif: 
keln, Mb heraus helfen (a sausl.). 
Démeibrentent, mp. us die 
Zerzliederung lis. Zerſtückimg, Ber: 
therinug, Brreinzelung: 
Demenibrer, v. a. 'gergliedern, 
zerſtucken siegt zertheiten zertrennen, 
gere ein. 
Demienagement,' m. dat Aus⸗ 
rinnen aité einem Hairſe, der Airszug. 
Déménager, v. a. ause gumen . 
vin. ausgehen (as einem Haufe); 
Démence, fi der Wahnſinu, 
Wahnwiß! 
se Démener, v. réf, fam· ſich 
heftig hin und her bewegen, ſich zer⸗ 
arbeiten, ſih heftig bemũhen. 
Dementi, m. bie Beſchuldigung 
einer Lüge; donner un à q.; emen 
Eigen féeafens recevoir un —, Li: 
gen géffraft werden ; ; fie. ib en anra 
le, er wird Daran gum tülgiternder- 
deh, er wird dabey nicht mit Ehren 
befteheit, ee wird ibm fehl Thlagem 
Démentir, v. arir. Lügen ſtra⸗ 
fen; fie. wivertegens zurecht weiſen; 
— sa naissance, son carnctèreete,, 
57 Geburt feinem Charafter Wer: 
Tugnen, derjelben, demfelben se, zus 
wider handeln z — un acte, tine Ur⸗ 
— falſch verwerfen se —, vw. 
ſich widerſprechen fein Wort 
* ziehen z fiz. abweichen von ſei⸗ 
mr Dürer, fé nicht gleich beißen; 
ſchadhaft werden, Riſſe bekemmen. 
Démérite, wm. vie Berſhuldicug, 
das Sirafbare quel—ai-jeanpres 
de voue? bad babe id bay Ihnen 





vrrfhulder? 
Démériter, v.n. verſchalden. 
Demesure,’ ee, adj: / ment, 


adv. übermäßig,inmäßig. 0‘ 

Demettant, m. dir fih feines 
Aıntewisri begiebt. 

Démeltre, wear in.dbfegey, ent 
fern Ce don mploi, ehren wine® 
Amtet) g Herrchen. Be, 
d'uye charge éto,, wire Stells uc. 
medertegen soute bras, Te'pied, 
Gé den Arm, dem Sufrocrrentinz ve 

Denrenblement, ms die ral 
vâuunrig des Hangeniyet; 





* Démeubler, v. as den Daustath 
wegräumen, ausrãumen. 
‚Demeurant, ante, adj. wohn: 

aft. 

an Demeurant, adv, fams ũbri⸗ 
pensé, im Uebrigen. 

Demeure; f, die Wohnmtg, der 

Bobnort,  Wohnplasz; Aufenthaltz 
die Dauer; [2] labourerien ⸗, das 
leste Dial pflügen ; semer ä—, den 
Gamer aisfüen, wo er bleiben ?jotl; 
(1727 être en =, im Rückſtande ſeyn. 

Demeurer, vn. wohnen; biei⸗ 
benz ſich aufhalten Fuusblerben ; übrig 
beiben 3 être demeuré en quelque 
lien ‚an tient Orte geblieben feyn, 
(noch da ſeyn) avoir demeuré en 
quelque Heu, an einem Orte geblie⸗ 
ben jeym, ſich da aufgehalten haben 
(nicht mehr da ſeyn) —confus, in- 
terdit, beihämt , beftürzt da ſtehen 
(jeyn) ; fig. cela: lui est démeuré 
sur le coeur; er kann dieſes nicht 
verihmersen? dans un combat, 
sur la place, fireinent Gefechte, auf 
dem Platze bleiben; il est demeuré 
at miſien de sa harangue, er ift 
mittén in feiner Rede ſtecken geblie⸗ 
benz; en —, bey erwag bleiben, bey 
«tons frenen bleiben; en—dlà, 1 es 
dabey bewenden laſſen 

Demi, ie, adj. hatbz une livre 
et demie, anderthalb Mund; “une 
démislivre, ein halbes Prundz midi 
et demi, halt eins‘ (ani Tage); mi- 
nuit et demi ‚halb eins (in der 
Rachty. Demi, ; adv: halb ,«fait, 
beynahes demi-mort, halb tové 
demi-onit, halb ge fodt. - 

ADemi, adv. balb, zur Hälfte. 

Deimi-duree,; f. die hatbe Dauer. 

Demie I. die halbe Stunde, 

"Demieller, v. a. [60]: enthond= 
gen, den Honig vom Wache reinigen. 

Demi-graine, f. [2287 die Halb 
ſcharlach farbe. 

Deimi-tane, f. [115] der halbe 
Mend- (ein Anfenwerh), 

Demi-metal,; m. das Halbmetall. 

Demi-pont,m. [145] das Halb⸗ 
verdeck. 

Demi-setier, m. der halbe Se—⸗ 
fier, ve Setier. | 

Démission, f. bie Abdaufung, 
Nievertegung eines Amies, 

De missionnaire, m. derjenige, 
zu deſſen Gunſten die Niederlegung 
eines Amtes, oder eine Abtretung der 
Güter geſchehen ift. 

Demissoirey v. Dimissoire, 

*Démoc rate, ma.) dir Demofrat, 
tie, N die Drmokvatie, DBolfsregive 
rung, Bolfsherefhafts "tique, adj, 
omentyadv. demotratiſch. — tiser, 
v.a. zum Demolxaten machen. 

Demoiselle, fs die Sunafer, das 
Fri ale in Frauen zintmer seine Art 
Bettwärmieng eine gewiſſe Gattung 
Papier y die Art Nadeln u 6178] 
die: Sunnfer, Haudramme; [127] div 
Waſſerſungfer / das Heupferd & der 
Shillebaldi;. Dans Numidiibe & Sing 
ferchen der Numidifhe— Kranid, 
Kronvogel ; Hahnſiſch, Seehahn. 

Dewmohityv. a. miederreifion, vire 
reifen, abbrechen abtraden sn une 
bartäbeges; ee Feſtung fhleifen. 


:*Démolisseur, m. der2 
Démolition, f. die Nie 
Fung, Abbrechung/ Schleifun 
molitions, pl. Holz, Gteime 
einem Einem Gebund 
Démon, m. der Dümon, 
höre “Geife, Teufel (and lise 
#*Démonétiser, vs as ve 
(die Aſſis naten). frs 
Démoniaque, adj: von 
befejfen. —su der, es 
Rafenve. : : 
*Démonno 






feu (wer Affignäten). ? - * 
Demono ographe;mider She 
frellee über Düimonens 7 







—— eine? 
Ling! von den Dünteneniz die Ken 
niß von Dümenen, Tenfelst 
rung ; der Glaube daran. 

'Demonstratenr, m. der 
rer. v. Demontri». * 

Pémonstratif, ive, adj, 
fend, bündig, überzeugend ÿ 
gene, oder le démonstratif, ® 
jenige Art der Rede, da man lobt 
tadelt; [122] pronom —, ein 
jeigendes Fürwort. —tivem 
adv..auf eine überzeugende Arts 

Demonstration, f, ber? 
die Bezeig ung das 5* ie À 
lefung in der Anatemie 
Naturgeſchichte. 4 

Démonter, v. a. q., einen $ 
ter dbfesen, abmwerfen, Re fein P 
nehmen; unberisten machen = 

ev „einen Sd 
capitäit abfeseu — 40e; etw 
einander nehmen, ans ——— 
zerlegen; —un futh, die S 
einer Sante-abnehmen; — un cn 
eine Kanone abprosen, vou deb 
fettenehmen ; fie —— n 
fige qe einenin Berwirr 
zen, außer Faſſung bringenz - 
etwas verwirren , zerrũtten, ver 
il (se) démonte le visage co 
ib Aui plaît, er.vertindert (perfl 
feim Gefiht, wie er will. 
Démontrable, adj. erwe 
Demontrer, vw. a, berweif 
weifen z (im der Anatomie, 2 
und Naturgeſchichte) er 
erfitten,: < 4 

*Démoralisation, Fi da | 
tenverderbniß. 

*Démoraliser; Ve fa die € | 
verderben, Eu. machen · 

Dentordre; vi, los laſſen 
den Zähnen); die. — de qe, #0 
was abſtehen ablaſſen, —— 
geben. 

Démouler, ven aus der fe 
nehnren. 

Démonvoir, ws a. ir- —E 
de qe: einen von: — ab 
made. 

(eine zugemanerte Thür od, a 

*Deinusendiner, wm 


Pémmnir, v 

därfiifen oder Sr jhunasen 

tragen des Stußer ani ! y 
anlaſſen. 


biöfem 
Demnirey adj. Din 


















Da a meme 



































Demurer, vun: mie der 
se Dénautin, vs 
























DEN DEN | = -; 
vi r Da — Spise; 
> —* —— Sis erhen aug den Ber one ber. fait — —— fi ie löppelte meet 





ter, +. 2. auffleßten. 
enatnraliser, v. a. des —— 
es Cingébornen berauben. 
Dénatnré, ée, adje uumetftié, 

trans F3 1 x 


aturer, vas die Natur einer 
——— ; —son bien, ſein 
vi he Bermägeneber jeine 
Pa nde gern Citer ander 
ſesen = Han Geide madıen. 
crée} 
Tite Senbri, Pam: 
; ee 
drotder Ber ve isenttiée 


Endröites, Dentrolites, f. pl. 
Aeiten uud. igen, 

— — 
—— vas Singe ver 


m. (161). die Poste. 
Déni, bie Weigerung à Berfüe 
(ner faire Das Sade). 

| — der liflige, durchs 


Denis. or 
— on fam. das 
Sem r 














* 
Deuei 


Den! iser, DT es fus ‚wisigen, 
1; beirgen, Übertäipein, 
— m. er u. der Shlait- 


ma au bem. Refte 







Dénominatenr, m. : eu dela 
Renner. 

: Dénominatif, ive, adj: pédens 
nnd; terme —,. ein Ausdrud, wo⸗ 
duré eine, Same nombeft gent 
wird. tiôn, £. die Brucnwmng. 

Denommer, vas (194] béneus 
nen, nambaft mages 

PHONCET, W: As Anfündigenz 
angeben; bey der Dkeiafeit auzeigen ; 
— une personne, jemandes en 
Éfrentlid able jé ed..nusrufen I—cid- 

teur, m. der Ungeber; Arzriger, Une 


fligerz. —ciahion, 1: die Anlũudi⸗ 


sungz Angebung, Axes 
Denvtation; f. die Bezeichnung · 
Dénoter,.v.a. —— Les 

jdreiben z anzeigen. :: : 
Dénonement, ms" die Entwidee 

lung, der Anégang.: 
Dénouer, v.n. an Mnüpfen en, les 


fuüppen à — — Kuo⸗ 

ten un auftäfen gts 
— 

v rel au 


fiéen, En 
hé auflöfen, fé entmidein satiné, 
sefhmeidiger werden. 
—— die Efwoare. Den- 
rées, pl, die Lebenémittel, 


—— adj. digtefefs Densité, 
f.vieD Didtheiss u — 
Aa ee 

E; € — 
— dents, 
fé dents de lait, die —— 10 
de ® > die 10; 
E fat! men- 
dre le mors (te frein) “02 ents, 
durhachen {von Pferden) ; fie. Sam. 


her, va. —— abläugnen; 
eigen, vorlagen, abjhiägen. 
for, ver Denier(12te Zbeil 
Zeus —8 Delttz Site 
. Basen, befénbect de- 
iors, rt die Greiter, eme Summr 
pers vie Rimien, Interejfen 3 der 
miseit am diner Sabre, me Geértinn 
nù Me wird; der Sern⸗ 
n}4 —ADien, dos Hand⸗ 
Mogeit, Draufarib, ve Mieter 
Pre ra ja fünf vom 
tps (Asp. C.); au vinet-! 
D # vier venr Dündertz [16517 
eh Oiemeiht, welégèen | — 
Er einen Umje oder ben 
* Zeit einer Moet anémiott; 
ſer⸗e Ae momoyagr, andaemürrze 
er De — de boîte, die Probes 
ide fin (de boi}, dre Or: 
ue ner Sıibermünze oder Sutbers 
kei de l'arsent A douze de- 
Nörkiaes @itber, 
Agreement, m. die Uufhrmin 
® dan; Bersa tuo ter. 
rer, vw.’ anfdwärzen, 
—* en; werds madhen, ° 
= MS, m. me Att danmwolle · 


j m. Diemfins, Denise, 
o! Denise, Dies 
mbrement, wi eh à 
* Berzeiämifi bre Sehens, 























| 















sacliss werden z das Jod akfhttrelng 
wieder cinlenten,: gu fer Pfucht 
wieder such leyren ; déchirer q. à 
belles dents, einen fche herunter | à 
modes, verläßern ; avoir une dent, 
une ent de lait contre qi; eiven 
Raten; einen aiıen Gtell anf einen 
Sabenz être sur les dents, ganz ab⸗ 
gematter, bis zum Umfallen müde 
feon ; mettre sur les dents, 
lié abmattén ; douner um conp 2: 
— à qu ouf einen fritrétus + 


Denlaire, Dentaria, f. das Zahn · 
fraut. —, adj. [1503 zu 2 Ach 
nen arhärig. tale, adj, £ lettre 


„der Sabmbubitab: —, Li die Zahn: 
{éned u 

Dent-de-chien, f. der Ounbés 
ob (eine Pflanze); 83} Petir 
gain 3 [205) der Meifel mit zmey 
bieiten Zähnen: 

Dent-de-lion, f. der Lémens 
jahn (eine Pongt). 

Dent-de-loup, f. der Weife. 
jahr zum Olünten, Gat tzahn z Bor · 
| feter, zreße eiferne Napels 

Dent#, m. der Bora (ein | 
Secfft)., pad}: vo —— 
net, yadig. tie, 53, 4 tét mit | 
den Bühaes, telaire, f Die Buy | 
wur. tell, de, adj: atzähneit, 
——— —; 1h. [8] der ge | 
fectte Srufbmabte, —teler, vi à. 
gäbnetn, anden, auésaden: 

Dentelle, f. die Epise, Kante; 


4 — 


x die Blondes 2€ 
Dentelnre, F. 

Zatu ſch nirt, die ausgeza 
‚Dentieule, Dentele is me LL) 

der Kütberzahn (ein Sieerarh}s .. 

ét, adj: [26] autaciadt= 
Dentier, mm, fam. die: 

ne, bas Cicbif, - Denti è 
{89 yahnfermig.-; 

dad Zahnmuitet, —— 













— 
u 


ſo das Bahnen, Wahfen der Zähne. 
Deuture, 1; das Get, die Zähnen 
{128308 Babuwert,, 

-Denndation;f. fr}. die Ent: 
Héfung eines Rnedené…., 

-Dénué,tée,. —— — 
— thnez — Bea ohne 

hüfricss die. — — 
ad Hand ,' geiſtles. 
©Denuement,m, dre Eutbläfnng. 

Penner, -v. a. — be⸗ 
LE CPR 

*Dep soniser,. vi Ar sr 
Ehre des Paurheèns beranben.... 

Bepaqueter, v. a. au m. * 

Deparager, Fe in Maͤdchen 
unse ihrem Stande verheirasheng 

* Deparalsser, v. a. dre Latz⸗ 

mung beachmen. 

— vr. zufammenge+ 
hören Sachen von einau der treunen. 

Deparer, v: a. u Shmudes be: 
rauben (mu date), einen Mar); vet · 
Reiten, verunfalieı, 

Deparier, v. a: paarweife. u 
fmmengeherige Dinge arennen. 

Deparler, vi u. fam. ‚aufhören 
zu reden (uut mit sans, und ue pas). 

Départ, m..die Xerafé, Abzahrı; 
(56 } Die Scheidung, . -ager;v, a, 
(172)-- bie Gieodeu der. Stinumen 

ufhe ben. | 

Département, m.-bie Beriheh 
luua, Hustueiung ; Alrkeilung, Der 
Gerhäftstreig, dad Sermalrungefad, 
Bad ser Sandfreig, Kreis, 
—aire, mlj ‚einen aßgeiheilten S 
sieh beiteffeud, dazu gehörig. 

Départir, vom een, Bet: 
ihren — *. rel, Gi, hd 
etioas abitchen, —*54 
Sage bearben;- se—d’nn d ein 
eine PRict aus din Wesen jesen, vers 
sodhkajligen. 

Depasser, v. à. dire heraue 
ehen 4 un vaisgean, un lien, 
vor einem Schiffe, Ogre verbep jegeln, 
Darüber binans fegeln z — 114, dinem 
im Lönjen susor fominen ; fi. — les 
bornes ete·, die Grengen 2. ar 
ſat eiten. F 

Depavor, via. das Pfla * 

Deparser, v: 1.7, einem im die 
|eem e ſaiden z se —, aus dem lan: 

de ziehen; fig. — tinémt feine 
| Lantétatt ebgewühnen, ibn. maniere 
|lider mod n 3 men, von rinan vor 

ibéboften Orte wrgbringeng einen 
\auftimeondere Materie bringen, Die 
‚ihm fremd alt) einem falfée 13 
| von nwa⸗ beybringen. [imna. 
Dépécemient, m. bie Beriiites 
Dépécer, nu Ps; sers 


n 





oint}, ; 
e Spisez jte soie, feitene 3 Br 


tiste, mr. dee Robnaryts. Den — À 





Mr 








A 
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— — 1458 doc— COUPE 
DEP DEP DEP 
— = F _ . — 
ſnein, zerhacken⸗/ derſchneiden, zer⸗ Dépeupler, v- a entvälften j "Deplantoir, m 
Ihlagen. - Lao um étang, einen Teich von: Fiſchen Tr Feel) 
.  Dopdeenr;m, der alte Fahrzeuge | eurbrößen; —une forêt, einen Wald 
kauft und ſie zerfhlügt so» labéden, von Holz od. Wildeentblefen, 
sn Dépêches f.' ver Brief oder dag | Diphlegimation, f [567 dit 
Gé en Sin éffentliden und wirhti: | Entwänferung. F 22 1 
gen Angelegendeiten ; dépêches, pl. -Dephlegmer, v+ 8. [56] ent: Dep 2 in 2 9 auffe ent 
wichtige Brierjnaften, Papiere“ wien «9 N Falten heraus niahens se—; 
Depecher, v-a- fördern, (bes | Déphlogistication, f- [567 die | aus den Faiten ee 
félennigen, gef wind fertig machen; Entbrennbarumg 20 } : 1 @peplorable,adj.be 
a queen abfertigeit, ‚eilig adfei= |" Déphlogistiqnersv+'a 156] | big, bejammer dig; 
den zofigleinen>in die andere Welt entbrennbaren, der brennbaren Theite } n 
ſchicken z tre aller à dépêche com⸗berauben⸗ j 2 
* nz in der Eil coben pin) arbei⸗ Depie, m. [1013 die Bergliedez | Hagen, bemeiten, 
tensose battre A dépêche compa- | tits eines Lehugutes. 36 "Deployement, ] 
guon, fid auf Leben'n. Tod ſchlagen. Depiecer, vi a zergliedern, zer⸗ m u. die Ausbreitung. 
ge waren ſich ſpuden ſtücken · 5 Beployer· v- al entfalt 
„u, Depeindre,‘ vw. as ire joitvern, |: Dépiété, adj. [86] drap —, volts breiten y fer auéframen 
abibiloern, abmatens - R haariges End, t “| [145] —le i 
Depenailleyee, adj. fame zers Dépilatif, ive, adj Haare weg⸗ wehen laffen 5 les voiles, D 
RER RS TUE nehmend dern ausfallen madend. | gel beyfenen ‚rireä gorse dép 
Dépenaillement, mi fam. das ion, f. das Wegnehmen, od. Yugz aus vollem Halie iaden, ung 
elende Anfehen ‚seines‘ zerlumpten fallen der Hagre. —oire,m.sein Mit⸗ Déplruné, ee, adj. ehned d 
Menſchen⸗ 3 tet, das die Haare ausfallen niacht. L ; CE EEE 4 
Dépendamen ady. vermit-| Dépiler, v. as die Haare wegnch- |) Déplumer, v- apr en 
taf ( ’anechosé, einer Sache)⸗ men, oder ausfallen maden ; se ⸗ v.Plumer, se, v.reil. b 
Dépendance, f. die Abingige ſich hayren, die Haare verlieren.) Jdrrin dert i 
teirz CASE HE 1,de,sa; dieies| Depiquer, va. fam. q. dege., 
Bu ifé von ihm abhingig,, geht; ben einem den Berdeuß, Stell uber etwas 
ihm zit Lehen. )ependanges, pl- die | Benehmen, od. vergeffen machen. 
zu einem Gute, Daujestr gehörigen, *Dépister, v+ a · ausfpfiren, auf 
Badon abhängigen Stüde (Die Pertiz die Spur fonimens | ak 
gueutjen}sit uud Tarı] LE aa. -Drépit, m. der Berdruß, Unwille, 
De endant;ante, adj. abhün- Aerger en — de qe 0, de ques, eis 
sig 3, CRT on et fi | mem oder einer Sache z m Trohze / zum 
mit, eben à ‚Winde ‚einem andern | Werfen; er, ve Ar rgern, unwil⸗ 
allmahlig ughern· digy verdrießlich mahen : Ses Ve ponens) | 
Dependre, y. a. abhängen das | réili fi fegern, unwillig, boſe were — 
Aufgehiingte — A CO Sen. feux ; use, adj. Krgerlih, | nem DIE unit des! etz 
Be Vale À MES — keit TS PA EE vs die —— 
ſeyn (de. Dolto) von etwas her⸗ Deplace ée. part: et al; Wehe épopu onj-f. die 
rühren, us, et aë fe ein CCC ? re ‚parts # feu ge: - +6 1: «tr 5 fl 
hren, AUS, EU LS Roflen, Un- festace Cv: Déplacer), vou feinem Deport, m: vas Rest vol 
















































himbrétsi u 4 
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{IE Te 











; Deponent, m, [1227 
be, (in Der areinifhenr Sp 
ein Zeitworn, das de Foentı 
ein leidentliches, Dev Bedentum 
aber en hauches if (Vérbu 



































; Dépens» BB , Mage geriiftz nicht an ſein er recht 

Toten. (194) Greridrefe {en 5 fa ee née tebten | pare, die Cintinfte times © 

aux de qe 0d..de.gcı, auf Kofien Sic om untehten Orte, Übel ans | enteo Sahe nah dem Zone did © 
8 , zers zu ziehen; das Rechte 
























um, Rghenn, Scaden) eines oder Déplacement, m. die Berruk⸗ 


einer. Sahe⸗ fine, Berjesung. fhofe re, bit Güitinfre ein 










— Dépensé» F. ‚die Kusgader der digten Pfeünde ein Jahr lan! 
Rand} die Redhyng über die eier en si wießenz [172 7sans 2, ohne DU 
/ Ki ‚ 29) Deportation; F'die Lan 





Ynsgabe; | Bpeiftfammers faire la! ; — 26 js 
— die Ansgabe zu bejorgei, haben; er re Sn dde vtiden ; weifmg, Verbangung QUE): 
Kufwa —8 ak vectaffen — 
Be. 




















faire de la—, greßeu Au wand mas 4 Res 
pe de as NES fid in Une: sr pare Pag, fine CR | ments, 1, vas Brtragen, Dirt 
ſten fesen ; isourde, eine heimliche De Dai y ; PEUT TERRA 
Mhagage y ein heinilicher Aufwand. Deplaire, vn ir. miffollen, | *Deporter, v+ a 
ere ven. (WED) ausgeben, auf: wir gefalten, Untuft erweden ; Der: | bannen, De Landes ve 
Soénben, Yerjchräin, verthung — en Sup madeng il lui. déplait fort | y. rel. de qc:, von 
délo le af etag verwenden; ide. (ques), 68 die ihm (RE Ua" abſtehen. — 

Mes; er tie geenwickänfachel, airgenehme, ex mihımt «8 fehr übel, |: Deposant; ante, (Adjoetiat 
ger) Hier ndj. et subs, Der, da... ne vous (en) déplaise, | der, die vor. Gericht nah au 
ver — wendel | mit Zhrer Erlaubniß verzerhen Sie, | der abgehürte Zeuge · noté 
rifég dee) Berfömwender, die Ber x , À 

wenderitm g Der Spafemeiſter (ii rel, mifverguiigeifegnzg AMEL an Venen; verwaͤhruch niedetlezen 
eigen STE). einem Orte jeyn 4 ape UE AN eührem | texlegen, Deponiren ug 

— eiti hf: der Berluft, Ab⸗ Sete fortfommen (von Pflanen Fer); | charge, tin freiner 





wohnen Sie es it MOL se, v.| ‘Déposer, vun abfeneng 








Deperditio Sets foutfémmer (e jen ie.) mecs en 
gang; Geſender⸗ KES jeiné déplais ici, es gefülr mir | — une charge, ein Ant riens 
. Dépérir ven fétetée, periirs hier wicht, | suigésentre les mains de quil 
gie error woerdeit, abnehmen, a der ; der Wwerwillen etwas ihertragen, anperseduetg 
verfalfen, ıbanfällie werden, prendre q. en, emien Widenwils | éorpss einen Leichnam bie TUE 
‚Deperissement, m; det Der? ien seen finen Fate, —. diaung benfenens We nn rel 

fall; Die Re LE ÿ Deplansant, aute, adj. unanges | anifagens’ oder 
wehm, wideelip. Dépositaire, m. et vu 

Peplaisir, m. das Mifivergutis | wahrer) Bir Yerwahrekiing 4 





ak? 

sDépètrer ; yo die Füße tod 

wider;herans stehen. Be 5 wire, nis das ! i 

din, Tam. de q · fig) von einem Los | gen, tifpalten, der Bardenh, div | Hépositenm, m. der en 

maden. MU Untaft, Benilbuif, der Aummer. ahrlich niederfegt: Dis 
‚Döpenplement; m, dit Entyöls Déplanter, x: a, verpilangen, Deposiliom; fr die Ab 

feriung g Abodunge 417% DOI on TARA LB EIN BEL ZEN DE Ausjage) ſeugenaucſage · 
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DEP 





DEP 


DER 








Déposséder, va. q. de qc., 
en aus dem Dé einer Gage 
eu oder treibe. 
Depossession, f. bie Bertrei- 
au Beñte. 
époster, v. a. q., ‚einen von 
nem Dofien vertreiben...) 
Depöt,m. das anvertrante Gut ; 
Dinteriegungg Der Bertrag darũ⸗ 
Berwahrungsort j das ‚Archiv, 
ierardıiy z.die Niederlage ; [150] 
Auhũufung — 
a. Ri Ste Des Leibesy der 
deu jan (Des Urins)..- ,.. 4 
Dépoter; v. a. Gewãchſe aus den 


2 
D 






















Ppren — —— 
Depondrer, v. a. den. Puder 
LS den He — machen, ab: 
hen, eder abſſũtteli. 
Dépouille, Li der Balg, die at- 
gate eder abgeſtreifte Haut, das 
gezogene Fell die abgelegten lei 
a Die Beutez Ernte; dig. Der 
fenfaft, der Naylafz ıla quitté 
k— mortelle, aut jeing fecblige 
ülle abgelegt; -meétire un canon 
— von der gegeſſeuen Kanone 
4 Uebersun, die „Form abjhiagenz 
05] taillé em —, gegen den Stiel 
À deft su * A 
Deponillement, m. die freg: 
Mige: Beranbung, Entjagung (des 
muffré.inec Sache); der Auszug 
einer Rebnung, einem Inven- 


M fe > 1 
époniller, v. a. aussichen, der 
—— 1 en * die 
bs abziehen g eutbloßen z entblãt⸗ 
entlanben ;-fig. berauben ÿ.ab- 
rabernten, einerutenz —une 
«ine Fis it aus der Bormimeh- 
— q. de tous ses bieng, ciwen 
huéyéheu, fciueé annien Demi: 
kaubenz; un eetc,, 
Be Kusjug aus er Ribeang x. 
den. se—, vrdil. fi ausziehen, 
leiden; ſich büuten ; von fid 
np bie Blätser verlieren. 
Depourvoir, x. a. ir. eutbläfen 
As qe., einen pen etwa). 
Dépourvu,ue,adi,.de qe, von 
as ent biEfé, der, dem 26. fehlt 












dde 







4 md adv. uuveriehéné, 
Depravation, f«die Berderbniß, 
Berderiuheit,, Berdecheuheit. 

- De prave ée, parts et adj. vers 

M, merdertem, , 

De praver, v. a. verderben 

1 on, À. : tie. Abbine; 

4 97). die Unwünjhung einer guten 

fait) £ 
keative,adj. f. [21 or- 

— die wünibende. Abjelus 


ua 
jrs 
aus court Routes u. Plün: 


Poe 
Deruntermmngs € cprefun 


> un Ve Ad dur Masken 
—* 
. 











ation, k. die Oerunier · 
des Berthes. 
récier, van herab wucdi⸗ 
tee jenen. 
Édatenr, m. et adj. der 
fenetre, Srpeeijer. 
predation, f. die Berheerung, 











ündeen verwen, 
# air Id mahen. 
fé ltd mapen,. ; 


sui 


| 


Dépresser, y. ä..aus dec Prejfe 


‚heben ; den: Prefglanz benehmen.. 


Depression, f. ‚die Niederdrüf: 
kung ; der Drud; 
*Déprètrisation, f. die Œnt- 
jesıing eines Prieiters ; freywillige 
Abtegung der priefteriihen Würde. 
*Depretriser, v. a, des Prie⸗ 
ſterſtandes enrjeren.-se—;, v. xcil. 
den Prieteritand verlajfen. 
Déprévenir, v: air. qe, einem 
sin Borurthen benchmens .se—, %. 
rel. jeine Borurtheile fahren laſſen. 
Depri, m. (194].die Bitte um 
Erlaß der Lehnegebührenz Anzeige 
der Waaren, die außer Landes geben. 
éprier, v, a. abjagen ;-[19%) 
fs wit, dem Lelinéherca wegen der 
Lehnsgebũhr vergleiben. od. abfinden; 
Waaren, die außer Landes gehen, ibey 
dem Steueramie angeben. 25:14: 
Déprimer, x. a. unterdrüden, 
erniedtigen. 
Dépriser, v. a. geringe [häsen, 
vetriuaer«««... 
Dépropriement, m. das Teſta⸗ 
ment einss Maltheferritters eder des 
Grofmeiñters. BET Tan | 
Dépaceler, v. a, entjungfern. 
. Depucellement, m. ‚die Ent: 
jungferung, | 
Depuis, pre feit, von... an; 


—la création. 3 Jeit der 
Schöpfung de = Rhin 
jusqu’à la „von dem Rheine 
an, ig jut 4 —le matin 
Jens soir, vom Morgen bis an 
den ud; — venu—moi, er 


it nad mir gelommen z —peu, = 
Furzem, vor kurzem; —quamıl? feit 
mann? — adv. jeitdem, ‚zeither. 
Deyass que ,ronj. feitdem. 

Depktation. . [150 et 56] die 
Reinigung, Ciuterung. 

Depuratoire, adj. [150] reis 
nigeud. ’ 

Dépurer, v. a. [150 et 56] teis 
nigen, läutern.« 

Depntation, f, die Aherönung, 
Arfeudung ; die Abgeordneten. 

Depnte, m. der Abgeordneter 

Dépuier, v. as aborbnen, ab» 
fenbens · 8 

Déracinement, m, die Catwur ⸗ 
selung ; Dei Autreitung. 

Deraciner, v. A. entmwirzeln, mit 
der Wurzel auereißen ; biz, ausrotten. 

Dérader, v. a, [145] von dir 
Rhede abgeirieben werden, 

Deraison, f: die Unvermmft. 

Derasonnable, adj. —ment, 
adv, unpernälnftig. 

Deraisonner, v. n« unvernlnfs 
tig reden. — 

Dérangé, de, adj, uuerdeutlich 
jerrlistet, im flehten Zuflande, 

Dérougement, m. die linords 
unnaschg. Arkrürtung. 

Déranger, vn. as An Unerduuug 
oder nus dee Ordnuug bringen, ter: 
eilden ; Hz. in Dermwirtung beingen; 
—— ser hommese deiranze, Die: 
fon Menfb mird; unerdentiit ; ne 
vons déransez pan, laffen Sie ſich 





est cd: LAN nn. 


: 


| 


cre dé es 
Grunde Los ijt. 2 iR 
Derate, de, adj: 


ein Auter, der dom 


fam. münter, lufig, (da 7° 


Dérater, v.as die Di Dame. 
1 — 8. 2}: = 
furde. | CHE LOUE 
- tDerechef, adv. abermals, von 
neuem. 
Déréglé, adj. unerdentlih, fire 
derlih) ; montre deregkee,s eine une 
richtig gehende Uhr ambition dé 
réglée, eine unmüfige Ehrbegierde, 
Déreglement;m: die lnregeinie 
Gigfeit, Unerdming > — desmoeurs, 
die Liederuhteit. - 
eregl = t,adv, eh ch 
Deregler, - va. in Unerdunug 
bringen, verderben. se; v: rei. 
iu Unerdnung fommens: 25; 


4 





Dérester, v. a. im Refie laffen 
(de un, mit ) : CC RETS 
. Dérider, va. entrunzeln z fie. 


son front ne se déride jamais; fl 
Geliht beitert ſih minaufuı 3450 
Derision, £. die Berlachung, der 
Speits . 112 ntsbraqutd 
Dérisoire, adj. fpattifés ı >" 
Derivatif, ive. adj. [57] dbfeie 
tend (veir Uperlüffen). ara 
Dérivation, +. die Ableitung, 


Herleitung: 

Dérive, f. ces] der Abfall {bte 
Abweichung des Schiffer von feiner 
rédren Faber) Weite Gpifihen Bi 
Schiffe ind ‘eirgeféntéenr Bley; die 
Schwert (Geitenbrer) an Ach 
Shiffen. ds 7 DUAL. 

Dérivé; mi. das abgeleitere Wort. 

Periver,) +, m. von’ eriung féte 
femmen, entſtehen,  entipringents 
[122] abitammen , hergeleitet wer⸗ 
en 5 (1451 vonr fer aéfreféu ale 
fa (ren dem Srrige ob. Det Yede 
ten Fahri abigriden), Yan 
wi becteiteit ; — 

ere, m. [8] die a it. 
— m.’ der’ fe, 
tt ets ’ +07 in 
Dermologie, f (8] die Ehre 
von der Hant. APR. LS 

Dernier, ière, adj. der, die, dag 
lentes vorige, leri —— ufr 
fe, bébfie; Paunde dermiere,. dar. 
vorige Sährz; 14 dernière année, 
bad lebte Jabrz le— jugement, das 
ing Gertt y au dernier point, 
im bédiien Grades an — mot, (im 
Handel) mit einem Werte (c# gebt 
nidté, vom Preiſe ab) en — lien, 
ay. zum leuten, guest, eudlic., — 
m. ne vauloir jamris ayoir le, 
niemald den leñtèn Schlag und fig, 
dag lente, Bert haben wein, c 

Derniereinent „ adr. ‚aeulig, 
jüngf, untängit, fegthin., -,., 4 

Derobe, de;partcetailj. geliche 
len 1e. (v. Dérober)y heimulih, pere 
bergen; escalien dérobé, die Ge· 
heimtreppe; fèvesdé » Ref Lé 
te Bohnen p\ faire qe. à ses os 
dérobées, ft Die Zeit zu mar obe 
beehen 4. [146] pied ⸗der abge⸗ 


nunte Ouf. 





ala Dérobée, adr. His 
— we j —* zen { 








DER 


DER 








Derobement, m. [12] bas Zus, 
bauten der — iu einem Bogen. 
vober,v..a. ſiehlen, entwen⸗ 

Sat; AE EM abziehen (Bohnen) ; 
crie ea: N bergen, geheim halten; 

Ra ta fureur du peuple, einen 
der Wuth des Bolfes entreiben 3 — sa 
marche, heinrligämarfhiren;. fie. 
einen andern Weg nehmen, als den 
man zu nehmen vorgab ; feine Gänge 
CA) sai halten. se—, v. 
réH 
à 16° Fes ſich den Augen eutziehen;, 
set d'une- compagnie, ſich wege" 
félriden, fi wegfiehlen ; le cheval 
‘se dérobede dessons l’homme, das 
Pferd geht unter dem Reiter weg ; 
fam. se—un repas, ſich eine Mahl— 
zeit entziehen, eder abbreden. 

Dérocher, va. vom Felfen bin- 
ab filirzen (von Thicren); (Gold) 
reinigen. 

Derogation, f. die Abſſellung, 

Shmilerung (eines Gefegesie.) 3 der 
Eintrag, Abbruch. 
- Derogatoire, adj. [172] eine 
Aitellung nad fi ziehend, Abbruch 
thuend, nad und. nad vernidtende 
— m: un— des derogatoires, eine 
Abſtellung, wodurch alle verhergehende 
für null und nichti ertlürt werden. 

Derogeance, À. der Abbruch (an 
Tan ce Adel, Stande, und an feinen 
Privilegien). 

Derogeant, ante, adj nach⸗ 
theitigs 

Déroger, venu qe⸗·) abftellen, 
abfhaffen, wieder aufheben, ungültig 
madenz Abbruch thus, —5 
— à un contrat, einem Bertrage 
wider handeln; —Amoblesse, der 
bleß déroger, NH feines Adels ver: 
luftia madım. 

Hiéroidar, va as die Steife beuch- 
men, ſchlaff machen · 

Dérompuir; m,(173} das Schnei⸗ 
demeſſer. 

Derompre, wu "(99 von einen 
Raubvegel, fd heftigauf einen audern 
ſtoßen, taf dieſer wie beränbtauf die 
Erde herunter flirt, 

Derotigir; vi as die Riche benel: 
men ve ne Dber 8 —,,v, vil. die 
Réthe verlieren, bheicher werben, 

Deromiller, vun. ben Reit abs 
pugen, abreiben ;. fig, manierliher, 
aefitteter maden, ‚bilden, (se , Ya 
voll. fig, gebüdet, verfiinert werden. 

Déroulement, ms pr us die Abs 
wide elung, Aufwigchng; [220] d08 
Abbäumeng [1204 Die Berlüngernyig 
citer keummen ich *die Entwils 
kelung⸗ 

Déronler, %e a aufretlen, Aus 
einander vollen, aufroiteln ; abroflen, 
abwictefn [420] Aneletumme Linie 
durch eine andere bildem 

Déronte f Die nnortentiiée 
Fludt einer Armee; fige Unerduung, 
Berwiernng, Zerruttung, ‚Ber Bet 
fall; mettre en —, in Verfall beins 
ar; in Berwitrung ſehen, aus dev 
Faſſuug bringen. 

Agt v. m vom rechten 

Wege abbringen, irre führen; fig 
jemandes Pan vereiteln; verwirrt 


iechen, ausweichen se— | 


ven t 





machen, and ber Faſſung be es 


Derrière, prép. hinter 
potte, binter der Ihile. —, adv. hin⸗ 
ten, hinten nad, zuruckz par — von 
hinten, binterriids.; porte de—, die 
Hiuterthür dig. Ausſtucht ; laisser 

bien lois =, ‚einen weit hinter 
1 zurüc lajfen, auch fig; dickes vot 
einem voraus Baben: — substs ma 
das Hintertheil; der Dinterez il est 
logé sur Je—, er wehnt hinten heraus. 

Derviche, f. eine Art Tanz. 4 

Dervis,.Derviche,.m. der Der- 


wifh, Türkiſche Mind. 
Des, parties. (aus de les) der; 
einige; Ja folie — hommes, die 


Thorbeit + Meuſchen ;ily a—an- 
hées que etc, es find einige Sabre, 
daß re. 

Des, prép. feit, on, ang. 
l'enfanve, AR Kindheit an, Dès 
que conj: ſo batd als. 

Desabnsement,m. die Butedte 
weijung; Ablegung des Jrrthums. 

Desabuser, v. a. den Irrthum 
— eines m belehren, 


— en ( C+, einen in 
etwas); se—, BR rẽthum fah⸗ 
em 


Desaccord, m. bte Uneinigkeit, 
v. Discordé. 

Desaccorder, v.a. verfiimmens, 

Désaccotté, adj. m. [178] che- 
min—, gr sah erter 2843, deſſen 
Raud > fre li 4 


nr kop⸗ 











pein, von € we 
tDésaccontumance, bie 
Sırtwihnung, Ablegung te Ge: 
wohnheit. 
Désacconthmer, q: de 
qc., einem etwas abgewb gen 


von etwas entwähne. se—, v.r 
de qc., ſich etwas abgemébiren: 

Desachalander, v. a. qi; einen 
um feine Kunden bringen. 

*Désaflectionné, de, aljı ab⸗ 
o nuſtis/ ungeneigt. 

Désaflenrér, x. a E12] weyen 
neben einander ſtehenden Sachen eine 
ungleiche Höhe oder Dicke geben; 

Désafourcher, vn [145] den 
Gabelanker übten. 

Desagernicer, vs: as and der zier⸗ 
lien £ FE Fine bringen 

Désagréable, adjs —ment, 
adv. unangenehm. 

Désagréer, vs ne ungugenehm 
[en mißfallen = vs: a (145) ab⸗ 
takelu. 

Désagrément , ms die. Unan⸗ 
nehmlichteity Ber Fehker, Mißſtand⸗ 

Desaigri, ie, adj. was feine 
Siure vetloren bats 

Desairer, v: as [997 juge Gal: 
fen aud dem Ötefie uehmen. 

Desäjuster, vo as and der Orb 
tung bringen, verrücken igrraut 
dent Gange bringen. 

*se Desallier, vi reils einenms 
gleiche Chr dde Berb ndung (dtiefen; | 

Desalterer , mu a. den Dueft 
föjhen« 

Desancher; uns dad Mundiüt 
ton „einem ‚Blasinftenmente- wege 

nehmen os 

Desanorer, vin [148] den dal" 


la, Désa 


Geſellſchaft ansfhlieken 
& 
vom einer —— —— 






4) + 
Pech — * Lcd. 
site pliquer, vs a. 


De diebqne 
ficier pa 






inter, via. ( 
oldaten‘ aus 


"#Désapprob t 
bilfiget. —adj.mifbii 
f. bie Mißbilligung, Ë 

Desappropriatioı 
Soin Tu Cigenifums ; 
erliugnung:, | j 
se Désapproprier, v. A, 
be HA (de qo., einer 
entjagen, fih einer Gage bege 
[217] eutjagen, verläugiten. à 
PDA UREeS as à 










——— | 
Sbensmitreln enthlößen. * 

Desarborer, v. a. [145] 
(die Flagge) abneduen ; ie} 
abfappens Fe 
— ma auf 
Sattel heben, ee J 


einen (im Disputite 
— bringen. J 







‘à 






argenter, va as die B 
berumg abmachen ; fig fig. fan. 
einen ausbeuteln. Re 
Desarınement, m. die &ı 
gas Abdantung der Goiba «2 
€ er, vr a.,et nm. el 
nen ; die Irnppen nddanfen, died 
fon ıtederiegen ÿ dig. Gefünftigeg 
ésarrimer, x a [1 
[Oo die Labtmg anders pri 
esarrois m. die Un 
Sun rruug (im, — in 
fhüften 1e.) en — 
ten Umft fortes ehn. J 
Aya et, va 
ander nehmen, zerlegen 
Désassdcier, u © 









1 = 
















derfeiben trennen 


Désassorti rnrt, 
zertrennt; —————— 
Désassortir, v. —— 
hötige oder paſſende ten 
zertrennen⸗ 5 
peur vape M 
vi —— # 






55 m. bit —* 
tal Si mi fociti, * 
Désas treux, eure, adjı'm 
Hi, traurige 7" 
Désattrister, ve a vente 
tigfeit — 
Desavanta 
Boͤrrhen Nacht 4 Sete, 
vin, pou dei Vorchen 
Nachtheil vernéfa ben gen 
adj. =—getisement, adv u 
Uns, unglinfigs | 
Desaven, m, bie Ubi 
Eh sed à 
ea su etwadz, faire 
ei etwas Kiugmens 

















fer 4 


5* ngler, vi &s fige « 
nem die Angen öffnen | 





04 161 


































Le désavoue pas que etc., id 
it in Abrede, baf.…, ih muß 
hen, daß-..; — qu pour son 
nt, einen “ en Au⸗ 
pandten erkennen z —un livre, 
icht zu einem Bude (nidt als 
Faffer deſſelben) bekeunen 
ambassadeur, son 


, die Sandtimgen feines Gefand⸗ 


ie. nicht genehmigen. 

desceller, vi na. vom Kitte los 

My das gerihtlihe Siegel wieder 
chmen, ein. 
scendance, f. die Herkunft, 
ft, Abfammung. 1° 
scendant, nute, adj. [21 et 
heigend, wiedergehendz [418] 
e descendante, die abiteigende 
ë. —,subs.m. der Abtémm- 
Descendants, pl. die Nach⸗ 


D scendre, v.n.eta. abftei- 
‚berad, hinab, herunter, hinunter 
m, nehen, reiten, fahren se.; her 
‚er geben oder 
; —— * 
hien, niedriger hängemse.s 
Fimmen (eine Saite) ; fie. 
laffen; ee werden, 
ammen; —de la mon- 
ed Ia montagne, vom Berge 
MAMIE jones chevet, 
LT. eval, 
erde ſeigen; —un homme 
e ge a 
i — a prière 
De len 
» on en thin © en 
ï es gg an 4) en 
e and Sand fteigen, 
; zu Sande hun; — la 
4 Wade abfüyren, abléfen, 
der Mage abyichen. 
Descension, f..[21] der Unter 
ig, eines Oeitigned mag den Gra 
Yun —— Ba 
escente,.f. era en, 
bat achen, Kerab been 16, 
Inchmen » der Ubhang y H la, 
ya Abiteigen, Ausfietgen, Deruns 
chen a0. [571 der Beub, Darm: 
En (2). bte Zraufrübees, [125 
andung, der feinblihe Œinf 
Küten, — de la garde, die 
2 Kar god —* zu ns 
ssé , Der Laufaraben 
ben Graben hast uud Midi: 
— © ‚eh ud, 
\bes die ——— — verte, 


fire 
ß 


4 















ion, & die Beſchrei · 
derung; Verzeichniß 


semballer, v. a ditpaten. 
— at m. Dés 
MrquEr, 7. ms mieber 
wieder autladen. 
rrasser, +. Debar- 
. ar Le 
Thibaut Diet, I, 


Hetun· 


mung, Berlaffung eines Ortes ; p. u. 
Wiederabtretung. 

Desemparer, v. a. et n. abjie= 
ben, räumen, verlaffen ; jen’aipoint 
désemparé de la ville, 16 habe mich 
nit aus der Stadt entfernt; [145] 
— un vaisseau, tin Schiff chedelos 


maden. r 

tDésempenné, ée, adj. feder- 
Loë, unbeftederr. L 
Désempeser, v. a. die Stürfe 
wieder aus waſchen· 

Désemplir, v. a. atfüllew, ab⸗ 
gießen, zum Theil leer maden. —v. 
n. et se—, v: rel. leer werden, 

Desemplotoir, m. (99) das €i- 
fen, womit man dem Salten eine 


dem Magen zieht. 

— 5 r ea 
dem Gefüngniffe entlaffen, a: en 
Fuß ftellen. Seil; 


— 


ha t, m. die Ent: 
janberung. dits 


Désenchanter, v. a. entjau- 
bern; fig. — q., einen von einer Leis 
den ſchaft heilen, 

Desenclouer, v. a. einen Na⸗ 
gel heraus ziehen; 1 


der Kette lod machen. 
Dé ds à 





wieder heraus sieben. de 
Désencombrer, +. a. ben, 


GSéuit wegräumen. 
Desendormi, ie, adj. halb mad, 


noch mi 4 munter. 

Désendler, v. a. die Geſchwulſt 
vertreiben; — um ballon, die Luft 
aus Anem Ballon beraus laffen. — 
v. n. oder se—, v. reil. die Ge⸗ 
fémulft verlieren. N 

Désenflure, f. das Abnehmen 
der Giejéroulft. 

Désenger, v. a, reinigen (vom 
Ungeziefer). 

Desengrener, v. as das Ein» 
greifen der Theile in einander verhin⸗ 
Dern oder ju nidte maden, 

Desenivrer, v. a. niüdtern mas 
pen. —v.n. nühten werden. 

Desenlacement, m. das Lo 
machen von einer Schlinge, 

Desenlaoer, v.a. von der Sélins 
ge lod maden. 

Desennnyer, v. au bie lange 
Weite verteriben, entweilen. se—, 
vi réfls fit Die lange Weite vertreis 
ben, ih einen Zeitvertreib mahen. 

Desmmrayer, w a. et ms bie 
Demmierte 108 masen, 

Desenrlimmer, v. a. ben Schnu · 
ofen verteeiben. se, v. réil. fit den 
Schnupfen verireiben sg den Schaupfen 
verlieren, j srl 

Desenrölement, m. das Aus · 
freien and der Rolle, 

Desenröler, v. a. un soldat, 
einen Goldaten aus’ der Rolle oder 


eben. se — 


ied (vom Kegimente) nehmen. 





Désenchaîner, v. a sus von 
3 k 


l 
| 





| 


nidt zu perdauende Gpeifé wieder aus | oder 


‚un canon, aus 
einer sernageiten Ranone den Nagel L 





ſchaft vom 


DES DES DES 
savouer, wi a. qe., etma®| Desembonrber, v. a. aus dem feit vertreiben. se, v. rei. vie 
men, wicht geftelen; nidt aner⸗ Rothe heraus ziehen, j _ | Deiferfeit verlieren. ° 
5 fé nicht zu erroné befeunen ;| Desemparement, m. die Rãu- Désenseigner, vn De ue bas 


Gegentheil lehren: 

Désensevehr, v. a, einen Leich 
namı wieder aus dem Leichentuch 
nehmen. = 

Desensorceler, v. a. entzau⸗ 
bern; fig. von heftiger Liebe befregen. 

Des l t, m. de 





Entjanberung. 
Desentöter, v.a. q. de qe., eis 
nen etwas aus dem Kopfe bringen. 
Desentortiller, v. a. wieder 108 
oder aus einander wideln. 
Desentraver, v.a. un cheval, 
einem Pferde die Feffeln oder die 
Spanmnfiride von den Füßen Ice 
machen. gi 
Desenvenimer, v. a. tag Gift 
die Bergiftung benehmen. 
Deseguipper, v. a. die Manns 
Hiffe nehmen. 
esergoter, v. a. un cheval 
einem Pferde die Flußgalle benchmen 
Desert, erte, adj. wüſte, ête 
[194] appel désert, eine verjäunire 
oder erlofhene Appellation. 
Desert, m. die Wüfte, Wüfe 
ney, Cinöde, 
Déserté, ée, part. et adj. vers 
laffen, verwüter, öde. 
Deserter, v. a. etn. verlaffeng 
dermwülten, öde mahen; —l’armde, . 
€ rési t, od. du régi t, oder 
bleß déserter, von der Armee, dem 
Regimente meglaufen,,  auéreifen, 
heerflühtig werden; il a déserté à ı 
l'ennemi, er tft zum Feinde überges 
laifen ; he. fam. cela me fern—, 
das wird mich pertreiben. = ! 
Deserteur, mi. der Ainteeißer, 
Heerflüühtige ; fe. der Abtrũnnige. . 
Desertion, f. das Uusreißen, die 
Deccfiubt ; fig. Das Weggehen, Abs 
teiiinigmwerden; (194) — d’appel, 
die Berfiumung oder Erlöjhinig der 
Appellation. | 
à la Disesperade, adv. fam. 
wie ein Rajender, ganz verzweifelt, 
Desesperant, aute, adj. in 
Berzipriflung fesend. : ati 
Désespére, de, adj. magfeine 
Hoffnung giebt, verzweifelt, febe 
—* von dem man alle Hoffnung 
aufgegeben hat ; il est— des méde— 
eins, dir Kerzte babe ihm anfgege= 
ben ; elle est désespérée, an der ift 
Hopfen una Matzverlorem; fig. Inm, 
jé suis—de ete., es tout mir febe 
leid, dafi re. — m. der Vergmeifelte, 
Rafende; comme wn — oder en —, 
mie ein Rafender, ganz rafend, 
ment, ady, vergweifelt; Guferit, 


Désespérer. +. n. ide qe.} an 
etwas derzweifelm, ale Sefnung das 
zu aufgebeny — d'un malade, alle 





Doffnang sur Omefung eines 


| 


ker aufgeben — Va qi time 

Dersmweifinmg beingen. se =) viril, 
ezweijlung ſeyn ode gerattien. 

Desespoir, m. Die Berzweif⸗ 


Lite ausfeeihen, ihm den Abſchied lung j être an, in Derpverftum 
v. rel. feinem Abe ſeyn fi 


recht ſehe bedauern, Tu 
verpelafilih fen (de.i., ber 


Desenrouer, v. a. die Delférs cola me 7 a Das foi mit 





7 LS 


— 





DES 


DES 








in. Derzweiflung, iſt mir höchſt em- 

un: —— 

= Déshabillé, m. das Nachtkleid, 

Nachtzeng; Hauskleid. 
Deshabiller; v. a. auskleiden 

ausziehen; entkleidenz ven.fam.i 

a été trois mois sans—, er hat in 


einem Bierteljahre die Kleider nicht 


ebraht. se—, vi refl. 


en; ſich ausziehen  fid 


vom Leibe 
ſich ausklei 


eutkleiden. 


Déshabité, ée, adj. unbewohnt. | 


„ Deshabituer, v. a. q. deqc., 


einem etwas nbgewöhnen. se—, v.i 


réf. de qe., fid etwas abgewöähnen. 

Desherence, f. [84] der Heim: 
fall eines erbiojen Gutes an den 
Lehnsherrn. 

Déshériter, v. a. enterben, 

Desheurer, v. a. fam. q., je⸗ 
mandes gewöhnliche Arbeitsjtunden 
unterbrechen, 

Déshonnête, adj. —ment, adv. 
unehrbar, unanſtündig, ſchändlich. 
—te, f. p. u. die Unehrbarkeit. 

Déshonneur , m. die Uuebre, 
Schande; fam. prier une femme 
de son—, einem Frauenzimmer etz 
was Unebrhares zumuthen. 

Deshonorable , Déshouorant, 
ante, adj. entehrend, ſchimpflich. 

Déshonorer, v. a. entehren, ver= 
amehren, befhimpfen; — des arbres, 
Bäume fhänden. 

Déshumaniser, v.a. der menſch⸗ 
lichen Gefühle berauben. 

Designatif,ive,adj.hezeihnend. 

Désignation, f. die Bezeichnung; 
Ernennung. 

Designer, v. a. bezeichnen, kennt⸗ 
ih madens anzeigen; beftimmen ; 
ernennen (qe pour... NEN zu ·) · 

Désincamération, f. [84] die 


Abfonderung eines Lehens von, der 
päpftlihen Kammer. 


Désincamérer, v. a. [84] von 
der püpftlihen Kammer abfondern 
(ein Lehen 1e.), 

Désincorporer, v.a. (das Eins 
verleibte) abjondern, wieder davon 
trennen. 

Desinence,f. [122] die Endung 
eines Wortes. 

Desinfatuer, v.a. (q. de qe.) 
einen von einer thörichten Einbildung, 
Pirbere. abbringen, ibm folde aus 
dem Kopfe bringen. 

“ Desinfecter, y. a. von der Au⸗ 
ſteckung befrenen, reinigen. 

Désinfection, f. die Befreyung 
von der Anftedung. k 

Désintéressé, de, adj. uneigen⸗ 
nüsig; unpartepifh, unbefaugen. 
sement, m. die Unéigennisigteit. 
—ser, v. a. [172] q., einen abfins 
den, fiir feinen Antheil befriedigen. 

Désir, m. das Berlangen, der 
Wunfb, die Begierde, Sebniubt; 

194] au— de lacoutume, del’or- 
"donnance, dem Derfommen, der 
Berordnung aemüfs able, adj. 
wiinfhenswerti, —er, v. a. verlan⸗ 
en, mwlinfhen, begehreny il serait 
Laique eto,, e8 mûre zır münden 
dafıc.; je désire de le faire (ober 
le faire), ih wũnſche es zu thumg il 
Faq à milans.., ee iff nod ets 


was auszufegen ans, man vermißt 
noch etwas an... —eux, euse, ad). 
begierig (de qe., nad, auf etwas). 
Desistement, m.» das Abfrehen 
(von einem Rechte, einer Forderung), 
der Berzihtz; faire od. donner son 
ni auf fernere Anſprüche Berzicht 
thuns 

se Désister, v. réil. dego;, 
etwas abftehen, ablaffen + + 

Dès-lors,adv.bamalé, von ba an, 

Desman, m. die Bifamratre. 

Desmologie, f. [8] die Lehre 
von den Bändern. 

Désobéir, v.n. à q:, einem ums 
gehorfam feyn, nicht gehoͤrchen z je ne 
veux pas être désobéi, man joll 
mir nid ungehorfam * 
Désobéissance , der Unge- 
borfam. : 

Désobéissant, ante, adj: un- 
géborfam. : . 

Desobligeamment, adv. Des- 
obligeant, ante, adj. unverbindlich, 
unböflih, unartig. 1a 

. Desobliger, v. a. qe, einem un- 
verbindlih begegnen , einen ſchlechten 
Dienft, ſchlechten Gefallen thun, eis 
nen vor den Kopf ſtoßen. 

Desobstructif, m. [150] ein die 
Berftopfung hebendes Mittel, + 

Désuçeupation, f. die Geſchũft⸗ 
lofigfeit. RA bef 

Désoccupé;ée, adj. unbeſchũf⸗ 
tigt, aejhüftles, müßig. 

se Desoceuper, v. refl. fih der 
Sejhüfte entfhlagen. . 

Désocuver, via. [57] Blut bis 
zur Ohnmacht abgapfens 2m 

Désoeuvré, de, adj. gefüft: 
108, müßig. 

Désoeuvrement, m. dag Mi: 
Biggehen, die Unthütigfeit. + 

Desolant, ante, adj. betrübt, 
traurig; unleidlid. 

Desolateur, m. der Berwlifter, 
Berheerer. 

Desolation, f. die Berwilftung, 
Berheerumg ; große Betrübnif, Troſt⸗ 
lofigteit. j 

Désolé, ée, part. etadj, verwils 
ftets troftlos, höchſt berrübt. 

Désoler, v. a. veérmiften, verhee⸗ 
ven; teojtlos maden, ſchmerzlich bes 
trüben, empfindlich frünten. 

Desopilatif, ive, adj. [150] 
öffnend. x 75, 

‚Desopilation, F. das Deffneif 
der Berftopfung. 

Désopiler, v. ar die Berftopfung 
heben, das Berftopfte im Körper öff 
nen; fig. fam. —la rate, fröhlid 
maden, Laden maden, 

Désordonné, ée, adj. ment, 
adv.unordentlid; liederlichz unmãßig. 

Desordre, m. die Unordnnng; 
Ausſchweifungz. Berwirrung z der 
Muthwillen, Schaden, Frevel (beſon⸗ 
ders der Soldaten) die Uneinigfeit. 

*Desorganisateur,m. —trice, 
S. der Imordnumgsfiıfter, die Unord⸗ 
nungsfiifterinn, *—tiom, F. die Auf · 
Léfung (der Ciuridtung, Anordnung), 
Berrüttung,  * 

*Désorganiser, v. a. auflöfen, 














\ DES 
gemein fhaftige Band fr 
Désorienter, vs a: 

— 4, einen- irre machen, 
Gui bringen ; il est Lou 
wo er iſt, er weiß ſich nicht gu fi 
Désormais, ad. in. A 
* Désorner; v: | 


1), inlinordnung beingen eee 

Himmelsgegend irre madenz 

‚riente; er ift ganzirre, er J 

ins künftige, hinfüro, von 
wert 













Desossement, 
nung; Ausgrätung. 
Desosser, v. a+ i 
grüten, —— A 
Désonrdir, v. a: [220] % 
teln; [227] das Geftedr w 
maden. R 11113828 
Desponsation, f. die 
bung, das Berlöbnif, v. Fiang 
Despotat, mr..p. we. ein 
das dur einen Despotewregivät 
Despote;m: der Depot} 
mächtige Herrſcher, Gewalth 
Despotique, adj. —ment, 
despotiſch, eigenmüidtig, roil(fi 
ie eme à degperi 
willt ũhrlich beherrſchen oder hau 
Despotisine, m. der © 
mus, die willkũhrliche Herrſchaf 
genmacht / Machtgewalt, G 
ſchaft, Zwangsherrſhaft. 
- Despuuration, f. [56] 
ſchãumũng. 
Despuner, y. a. [56] at 
.Desquamation,.f. d 
ſchuppen. ur \ M 
Dessaigner; v. as [28 
cuirs, das Blur’ aus ben H 
wäjlern. 7 F 
Dessaisir, v. a. and dem) 
een. .se—, v. réil, de gan,‘ 
wieder abtreren, fahren laſſen 
geben, aus den Händen ge - 
Dessaisissement, m. bie 
trerung, das Herandgeben. : 
Dessaisonner, v. a. [2J 
Feld) sur unrechten Fabesjeit od. 
regelm Fi beſtellen. er 
Dessale, m. fam. der v 
Menſch, durchtriebene Burſch 
Dessaler, v. a. wülfern, 
fern, auswäffern; —lean 4 
mer, das Galz aus dem Se 
ziehen, es ſüß machen. 
. Dessangler, v. a. ‚abgi 
aufglirten. À * 
Dessaouler, y. Dessoñlé 
Dessé 6 ante, adj, 
trocknend. J 
Desséchement, m. die 
trodnung ; Unsdörrutg, das 
Dessecher, v. a,..au® 
ausdðrren, (and fig.)s. T. Das 
und Bley vom Kupfer [beiden gi 
Berguiden) das Auedfilberm 
Silber wieder ausdiünften la 
Dessein, m. das Borba 
Abſicht, der Borfas, Anſchlae 
mwurfz avoir, Willens jeun 
c., eine Abficht auf etwas) 
de—prémédité (formé), sui 
Borbedacht à quel? zum 
Ender : 










































(den Zuſammenhang der Theile, daë | 


à Dessein, adv, mit 2 
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Fleiß, abfihelihz in der Abjiht 
= Jus, ques. ...)e 
Desseller, v. a. abjatteln. 
PSSe! „'f. das Losmachen; 
être dur à la—, hartleibig 
L nm, nidt germ geben. 
apart vas los oder locker 
hen, von einander maden, nad- 
tr; die. Sam. ne pas— les dents, 
Raul nicht aufthun ; — un souf- 
run coup de.pied etc. à q.,: ti 
reine derbe Obrfeige, einen derben 


10. gebems : 
esse m. der Nachtiſch. 

sertes f. die abgerengenen 
ifen; T. Bermwaltung des Kir- 
altes ſtatt des ordentlichen 


ertir, v. a. [135] einen ge⸗ 
Sdeiſtein wieder aus dem Rin- 
* nt, m. ber ſtellvertre⸗ 
iefter. 
ir, v. a. die Speifen ab» 
ny, einem einen ten 
erweiſen, einen Poſſen fpie- 
+ einen Rirhendienfs an 
“ - 










- prerie, f. [172] eine 

einem Kirhendient für einen 

en merbnndene Pfründe. 
100: tif, ive, adj. [150] 


end. 
écation, f. [56] die Aus- 


aller, v. a. öffnen (die Au: 
und UAngentieder) y fig. —les 

à qe, einem die Yugen öffnen, 
m benehnten.: | 


MAUR —— 






in, m. die Zeichnung, der 
r 5 Entwurf; das Diufterz 
+ Beihentunft. 7, mi der 
but, —er, vu as jeihnen, reis 
m. 









en. 
Dessoler, v. a. die Sohle an dem 
| life aufseißeny (2) (einen User) 


jiellen« 
Dessonder, v. a. auflöchen, ab» 
then. se—, v.röll. los gehen (von 
\ésheren Saden). ** 
Dessoüler, v.. a. wieder ufigs 
Lu me 1.0. nhidtern werden. 
Dessous, adv. baruutér, untenz 
l'était pas sur la table, il était 
„ 64 mar nid auf dem &i 


ide, es 
At ter; lä-dessous, dert uns 
ms € sous, hier inien, weiter 


irer de 
bit, unter dem Berre hervor gies 


med mie un Use " La ppt 


Mens —pröp. unten; il n'est ni |frefen 


über, hierauf, darauf. —, subs. m. 
der obere Theil, Obertheilz die Auf⸗ 
férifez fig. Oberhand; Oberſtelle; 
— de la table, das Ziihblatt; — de 
porte, das Ihürgemälde, Ihürftüdz 
—de tête, das Kopfgeftell am Baus 
me; avoir le—, die Oberhand bes 
halten 5 obenan fisen ; [145] gagner 
> aha le— du vent, être au 
essus du vent, den Bortheil des 
Windes gewinnen. —[162] der Dis- 
dant; Discantiftiz —de Hüte, die 
Diecanıflöre; — de viole, die Quart⸗ 
geige; par-dessus de viole, eine 
ned kleinere Geige, ala die vorige. 
Destin, m. das Schidjal, Vers 
büngnif, Gejhid. —ation, F. die 
Beiiimmung. —ée, f. das Schıdjat, 
DBerhüngnif, Geſchic; finir sa—, 
fein Leben endigen. —er, v. a. be 
ffimmen (qe. à oder pourge., etivas 
zu etwas). — v. n. bejhließen, ſich 
vornehmen. * 
Destituable, adj. abjesbar. 
Destitué, ée, part. et adj. abge: 
fest ae.s -— de.) entblößt von... 
beraubt einer Dinges. + —* 
Destituer, v.a. abjegen, ent: 
esen. 4 
Destitntion, f. die Abjesung, 
Entjesung (vom Amte). 
iDestrier, m. das Handpferd, 
Säladtpferd. x 
Destructenr, m. —trice; f, der 
Berwüter, Berflärer, die Serftôre- 
rinu. — adj. zerkärend., —tibilite, 
f. die Zerfiörbarteit. —tif, ive,adj. 
re —tion,f, die Secfiôruns; 
g. der Untergang 
Désnétude, f. das Abfommen 
(eines Gefeses sc.); tomber en—, 
abtormmen, 
Desunion, f. die Trennung ; fig. 
Uneinigfeit, Zwietradit. 
Desunir v. a. trennen; fig. vers 
uneinigem, entzmepen. se—, v. rel. 


ét nag.bec aewähnligen Ordnung | ih trennen; Sig. uneins werden; 


(von Pferden) aus den Öalopp fallen. 
Detachement, am. die Loémas 
Sang (von einer Éaivenféa t, einer 
Dicinung ve.) :; [125] das Detaihes 
ment: die Abfonderung, cd, Abjhit- 
fung eines Meinern Hanfens Soldas 
ten Don einem größeren; diefer abges 
fonderte eder abaejhidte Trnpp. 
Detacher, v. a. 19% magen, abs 
mähen, 166 drehen, led reifen, abs 
breden, abreifen, los binden, ab⸗ 
deu 5 trennen; fig. los maden ; 
[128] betafdiren :  Truppen abfors 
Dern und zu einer Unterneh mung ads 





, subs 


—— 


‚m. Das Untere, der 


+ descartes, genauer von etwas un · 

reiten fus avoir du, ben 

hiegeem gichem, unterkieaem ; donner | 
hg, man, daß einer ben | 
jean ziehen muf. 

Dessus, adv. et prép. auf, dar» 
‚eben, oben darauf (y. aug, 
“sous, mdr. et prép.); men- | 

ci-dessus, obem erwähnt; 
de—ia table, vom Tifée mweg« | 
’ , 








MR LA SLA Ne OUR ER. ne en CR HE BEE 


by Unteribeily le des | 
Die untere Rarte benm Ubhes | 
UE de. Fam. voir oder snvoir le | 


iden; [181] — los figures, die 

iguren hersor heben. — Fleden 
ausmachen. se—, vur6ll. los gehen, 
aufgehen, abgehen 13 fig: se de 

ei, fi von etwas 106 machen. 

Detachenr, +: Dégraissenr, 

Détail, m. der einzelne Berfauf, 
Handoertauf z die umitändlide Ses 
sallung ; die einzelmen Uniftinde ders 
felbinz saus entrer (desoemilre) 
dans le— (les details) de cette af- 
faire, ohne mit auf die genanen ms 
Hände bey diefer Sade einzulaffen ; 
„ Im Kleinen, einzeln; ums» 
Rändtie. 


ſtũcken ; vereinzeln, üdmeife,einzeln 
oder im Kleinen verfaufen, augjhneis 
den, ausmejfenz” umſtãndlich oder 
ausführlih erzähleir oder en. 

Detailleur, *Detailliste, m. der 
Krämer, Kleinhändier. 

Detalage, m. das Einlegen. 

‚Detaler, v. a. etn. einpaden, 
einlegen (Baaren)z pop. ſich forts 
paden, ausziehen. — 

Détalinguer, v. a. [145] das 
Ankertau log madens ; 

Détaper, v. a. un canon, eine 
Ranene aufmaden, den Stopfer aus 
der Mündung nehmen. 

Déteindre, -v. a. ir. die Farbe 
benehmen oder ausziehen. se—, v, 
rel. ir. verjhießen. . 

Deteler, v. a. ausfpanmen,- ab» 
fpannen. a 

Detendre, v. a. abfpannen, nah» 
lajjen ; los maden, abnehmen ; aus 
einandermehmen; fg. —sonesprit, 
ſich eine Zerkireuung machen. se—, 
v. rel. nadlaÿfen. 

Détenir, v. a. ir. zurũck halten, 
vorenthalten; — en prison, gefans 
gen halten. < 

Détente, f. der Abzug oder Drüf« 
fee an: Schiefgewehrenz das Loss 
drüdenz [128] der Vorfall einer 
Sélagnhr. 

Detentenr, m. —trice, f. [172] 
der unrehtmäßige Befiger, die uns 
rebtmifige Sejiseriun. 

Detention, f. die Gefangen» 
{haft z Borenrhalrung, 

Détenn, we, part. vorenthalten, 
(v. Détenir) ; et adj. in Berhaft 
bertfügerig. 


Deterger, v. a, een keinigem, 


Détérioration, f. die Berjglims 
merung, | 

Détériorer, v.a. verfhlimmern, 
verderben. 


Determinant, ante, adj, bes 
fimmend. tit, 
Déterminatif, ive, adj. [122 
näher beffimmend. * * € 1 

Determination, f. die Entſchlie⸗ 
fung 5 (186) die Beſtimmung. 

Déterniné, de, part. et adj. 
ent ſchie den, befhloffen, beſtimnit ze. 3 
entjchle ſſen, % eu, fübn; un 
jopeur etc, —, ein Erzfpieler. —, 
subs. m. der tollfühne Meujh. 
ment, adv. entjSlojfen, féiediers 
Dinge, durbaug; b mt, ausdräds 
Ha herzhaft, fühn. 

éterminer, x. a. eutfheiden, 
feſt fesens zum Œutjdluf, bringen 
(qe, einen); beflimmen., — v. n. 
beihließen. se—, v.réfl, à qe, 
fé qu etwas entfliehen. 

Delerre, de, part. et adj. aus · 
gtaraben ; ia le visage d'un de= 
terré, er ficht au, alé hätte er ſhon 
im Grabe gelegen. 

Deterrer, v. a. audgraben (einen 
todıen Körper) ; fige entdeden. 

Detersif, ive, adj. [150] reinis 
gend; abjührend. 

Detestable, adj. =ment, adr. 
abjhenlih, 

Detestation, f. die Berabſchen · 


| 





darüber, hier»| Detailler, v. a. zerhauen, ger, | ung j der — Grüuel, 
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Detester, v. a. verabideuens 
verminféen. 3 
: Détignonner, v. a. den Kopf⸗ 
pus herunter reißen. 2 
Detirer, v. a. reden, durd Sie⸗ 
hen ausdehnen. 
 Detiser, v. 
f&üren. 3 
Detonation, f. das falſche Gin: 
gens; [56] die Berpuffung.- 
Detoner, v. n., falié fingen, 
aus dem Tone Fommen ; fig. fih nicht 
im gleidem Tone halten, fih nicht 
überall gleid fenn ; [56] verpuffen. 
Detordre, v.a. auforehen; se 


a. aus einander 


le pied; lebras, fih den Fuß, den 


Arm verdrehen, verreuken. 
ee va, verdrehen (eine 
Säriftitelle). } ; 
! Détors, orse, adj. aus einander 
gedreht. ; 
Detorse, f. die Berrenfung ; 
v. Entorse. ö 
Detortiller ,. v. a. aufmwideln, 
aufdrehen, aufflehten, aus einander 
maden. 
Détonper, v. a. bas Zugejtopfte 


aufmachen. 


» Detonpillönner, v.a. unoran- 
ger, einen Pomeranzenbaum jtusen. 

Detour, m. die, Krümme; der 
Umweg; fie. Umſchweif, Ausweg ; 
die Ausflucht, Ausrede. ; 

Détourné,ée, part. et adj. ab» 
gebradt re: ; abgelegens fig. lou- 
ange détournée, ein unvermerftes, 
feines Lob, 

Detonrner, v.a. abbringen (vom 
Wege); ablenfen, ableiten, abwen- 
den, wegwenden ; auf die Seite ſchaf⸗ 
fen; fig. — le sens d'une loi, d’un 

assage etc., einem Geſese, einer 

tellese. einen andern Berftand ben: 
legeir; —q. de qe., einen von etwas 
abbringen, abhalten; einem etwas 
widerrathen· —v. m. umlenfen, ſeit⸗ 
mwürts gehen; — à gauche, fid links 
ſchlagen. se—, v. reil. einen Um: 
weg nehmen. 

Détracter, vn. de q., einen 


verleumden, verfleinern. 


Détracteur, m. der Berleumber. 

Détraction, £. die Berleumdung. 

Detranger, v. a, [132] verteei- 
ben (Maulwürfese.). 

Détraqnér, v. a. aus feinem or- 
dentliben Gange oder aus dem Ge— 
foie bringen (ein Pferd, eine Ma 
föine, Unene.), verderben (auch fig.). 
se—, v.réfl. aus feinem Gange, 
feiner Drdnung, dem Gejhide fom- 
men, unrichtig gehen, verdarben ſeyn. 

Détrempe, f. die Wafferfarbe; 
RT damit; das Werhmahen 
des Stahles ; „ Mariage en—, 
die intelepe @geinehe. 

Detreinper, v. a. einrũhren, ans 
rühren; —l’acier, den Stahl weich 
maden. x 

Detresse, f. bie Herzenkangit, 
Betlemmung ; [145] signal de—, 
coup de—, das Rothzeihen, der 
Nothſchuß. 


Detriment, m. ber Sqade, 


Rastheil. 
Detripler, v. a. [157] das deti 


Gtied eines Bataillons in die zwey 
evften treten laſſen. 

Detroit, m. die Meerengez der 
enge Paß;z der Gerihtsbeziek, die 
Geribtharteit. ! 

Détromper, v. a. q., einem den 
Irrthum benchmen, ibn aus dem Irr— 
thume reifen, eines Beſſern belehren. 
se—, v. rel. feinen Srrthum einfez 
ben, oder fahren laffen. — 

Detröner, v. a. von dem Throne 
ftoßen, entthroifen. ÿ 

Detrönisation, f. die Ent» 
threnung. 

Detrousser, v. a. abfteden, ab: 
ſchürzen ; abfrämpen; fig. fam. q., 
einen ausplündern. 

; or m. der Gtraud: 
dieb. 

Détruire, v. a. ir. cinreifien, 
niederreifen, zerſtören, verderben; fie. 
zu Grunde richten; — q. dans l’es- 
prit d’un autre, einen beyeinem ans 
dern verfleinern, anfbwärzen. se—, 
v. réfl. eingehen, einfallen. | 

Dette, f. die Schuld; vw. aud 
Actif und Passif. 

Deuil, m. die Traurigkeit, das 
Seid; die Trauer, Trauerkleidung, 
Tranerzeitz: der Leichenzug z pren- 
dre, quitter le—, die Trauer anz, 
ablegen; le grand’, le petit—, die 
tiefe, halbe Trauer ; habit de—, das 
Trauerfleid; porter le— de q., um 
einen trauern ; tendre une chambre 
de—, einBimmer ſchwarz ausſchlagen. 

Dentéro-canoniques, adj. m. 
ker. [217] livres—, die biblifhen 
Bücher, welche jpüter als andere für 
fanonifch erklärt wörden find. 

Deuteronome, m. das fünfte 
Bud Mofis. 

Deux, adj. zwey ; bende ; zweyer⸗ 
ley —gargons, illes, —h- 
vres, zwey Knaben, zwey Mädchen, 
zwey Bücher; —A—, zwey und jiwen, 
paarweife ; nous sommes —, wir 
find unferer zwey ; de—en—jours, 
aller zwey Tage; de—jours l’un, 
einen Tag um den andern; de—fois 
l’une, ein Mal um das andere ; tous 
(les)—, alle beydez dire et faire 
sont—, fagen und thun tft zweyerley. 
— m. die Zwey z en—, in zwey 
Theile, entzwey; piquer (donner) 
des—, beyde Spornen zugleidh ges 
benz être à—de jeu, im Gpiele 
einander gleich ſeyn s Eng ses—, 
gegen gwen fpielenz fig. zwey ver⸗ 
jhiedene Berrihtungen haben. 

Denx-dents, im.pl. derägelfifh. 

Deuxième, adj. (der, die, das) 
gente. —ment, adv. zweytens, zum 
zweyten. 

Deux-Ponts, m. pl. Sweybrũt⸗ 
fen (Land und Stadt). } 

tDévaler, v. a. etn, herunter 
laffen ; hinunter gehen, 

Devaliser, v. a. plinberns bes 
rauben (auf der Strafe). 

Devancer, vs a, qe, einem zu ⸗ 
vor fommen ; vorgehen,voran gehen; 
— qe, vor einer Sache vorher gehen ; 
fig. —q. , 28 einem zuvor thun, einen 
ü ta. 





Deyancier, m, —iere, f. der 
Borgänger, Borfahry die Borgüns 


gerinn. Devanciers, pl. die 2 



































































fahren, Borülrern. z 
Devant, prep. vor (vondem£ 
und der Ordnung); ‘in Gegenmwa 
— la porte, vor der Thür avo 
pas—q., einem vorgehen, den 9 
vor ihm haben ôtez-vous di 
mon jour, geht mir aus dem id 
de—, vorder; le pied de—, 
Borderfuß; —le juge, vor 
Ridter. —ady. vorn, voranz 
rir—, voran laufen. —, subs, 
das Berderfre, Bordertheilz pr 
dre le—, voran, voraus reifen; 
gnerle—, vorfemmen, zuvor) 
men ; fig. prendre les devants, 
vor fommen ; — d’un tableau, (! 
der Bordergrund eines Gemiide 
‘iDevantier, m. die Gi ürge 
Devantiere, f. der Reitrot 
Weiher. h , . 
Devantnre, f. bas Border 
(einer Pferdefcippe, vom Gise 
heimlihen Gemach ré.). a 
Devastatenr, m. —trice, f 
Verwũſter, Berheererz die. Ben 
fterinn se. — adj. verheerend. 
Devastation,f, die Berwültt 
Berheerung. il 
Devaster, v. a. verwüften, 
heeren. 
Développée, f. [120] di 
lute (eine Art frummer Linie). 
“ Développement, au⸗ die? 
widelung ; dig. Entwidelung. 
Développer, v. a. aufwig 
auswickeln, aus einander wideln 5) 
entwideln, deutlich machen ; entde 
[127 aus dem Grobſten behauen 
un édifice, ein Gebiude dach 
feinen Theilen im Riſſe vorftell 
—, vi réfl. ſich los wideln ; fig 
entoideln ; [157] fid ausdehnen 
Devenir, v. n.ir. werde 
grand, savant, sage etc., groß 
lehrt, gefhict se, merden; que 
viendrai= je? was wird aus. 
mir werden ?. jene sais ce 
ceci deviendra, id weiß nicht, 
das endlich maus will que di 
nez-vous? was wollen Sie # 
wo geben Sie hin? fam. cela 
viendra Arien, daraus wir: 
werden. pe 
Deventer, v. a, [145] die 
aus dem Winde bringen. 4 ; 


Devergonde, de, adj. 
se Dévergonder, v. réf | ! 
4 











ſchamlos, unverfhämt. 

die Scham vetlieren. 

. Deverroniller, v. a. au 
iDévers, prép. gegen, ge 


äu ic. v. Vers. 
Devers, erse, ädj. cı2] 
fenfredt, ſchief. J 
Devers,.m. [127 bie ſchiefe 
te eines frummen Holzes. 
Déversé, de, adj, freu 
werfen (vom Holze). ; 
Déverser, v. a. [12] 
jompls. *— le mépris, 4 
bre, Verachtung, Schande auf ME 
werfen. —v.m. fief 
eine Geite hängen. 
Deversoir, m. T. der IP 
(Ort, wo das iiberflüifige Maul 
fer algeleiter wird). Zr 
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Devetir, v. reil. fig ausfleis 
ı [136] — de la propriété, ji 
Eigentbums begeben. 
évétissement, m. [136] die 
berlajfung (des Eigenthums). 
Deviation, f. die Abweichung 
der Bahn, fe. von jeder Gade. 
Devider, v. a. abhajpeln, ab- 
len, abweifen z abwinden, abwif- 
3 [144] bafpeln (von Mierden, 
Den Borderfühen zu geſchwind, 
ben Dintecfiifen aber zu lang⸗ 


lee. —euse, f. der 


fpler, die Hafplerinn ; der Garn⸗ 
der, die Garnwinderinn. 
idoir, m. der Hafpelz; die 
fenminde, Weife. 
Dévier, v.n. vom Wege ab⸗ 
m . abweihen. — v. a. 
rehten Wege abbringen, irre 
m, abwendig mahen. ; 
20, m. [57 etiß5] eine Art 













| n, m. der Wahrſager. —er, 

. mwahrjagen ; ratben, errathen. 
resse, f.die Wahrjagerinn. -eur, 
fam. deretwas erräth 3 der Wahr⸗ 


| Devirer, v. a. [145] verfebrt 


m. ber Anfol, Bauan- 
vertrauliche Geiprüh. 
Visager, v. a. das Geſicht 
gerfrase ne * 
vise, f. doé Ginnbilb; der 
d ; [26] der Wapenſpruch; 
; le Binde, die mur den drite 
n der gewöähnlihen Breite bat; 
\fasce en—, der Balfenfireif von 
pen der Breite. 
"| tDeriser, v. n. fi vertraulig 


/ pt Là 
va. abſchrauben, aufs 


Devoiement, m. der Durchfall, 
Baudflufs [12] die Shleijung. 
„m. fig. die Ent. 
lung. 


8 : 

| Dévoiler, v. a. entſchleyern ; fig. 
hellen. * 

| Devoir, v. a. f&uldig ſeyn zu 
Dheoanfen (danfen) häbenz follen, 
f hülfen A lui dois beaucoup, id 
Fin thm viel var À ich habe ihme viel 
hs panfen ; il me doit une réponse 
See dit mie eine Antwort ſchuidig; il 
“joitplus qu'il n'a vaillant, derifi 
hehe fOulbig, alé er im Bermogen 
4 —* dois le faire, i& foll (muf) 


1 Devoir, m. tie ©éulbigfeit, 
Piper (in Sbulen) die Aufgabe; 
endré ses dévoirs à q., einem feis 
€ Yafppauna maben; se mettre 
n— de faire ges, F4 gu etwas ans 
diden, Anftalt qu etwas madıen. 
Dévole, f. T. (im Hortenfpiele) 
aire la—, aat feinen Stich maden, 
"De Ds 2 
évolu, we, adj. [194] heim. 
Ver, j- (194) be 
Devolu, Dévolut, m. bie Ber⸗ 
bung einer Prründe durd den Papfı 
wen Mafängteit des Definers sc. 
Dévulutaire, m. der vom Papfie 









zu einer beimgefallenen Pfründe ers 
nanntift. h 

Devolntif, adj. m. [194] appel 
—, cine Appellation, wodurd ' ein 
Prozeß vor ein höheres Geriht ges 
langt. L 

Devolution, f. der Heimfall. 

Devorant, ante, adj. frejjend, 
verzehreud, reißend. 

Dévorateur, Dévoreur, ms. der 
Sreffer, Berjblimger; fig. —de h- 
vres,- der begierige und gejhwinde 
Büderlefer. 

Devorer, v. a. freffen, verjélin- 
gen (aud fig.), verzehren; — un li- 
vre, ein Bud verjélingen, begierig 
und geſchwind lefen ; —q. des yeux, 
einen mit den Augen verjhlingen; 
— les difficultés, die Schwierigfeis 
ten überwinden; — ses larmes, ses 
soupirs, jeine Ihränen, Seufzer er⸗ 
ſticken ; — un affront, einen Shimpf 
in fi freffen. N 

Dévot, ote, adj. andüdtig, 
frommi. — subs. der, die Andüdtige; 
— (oderfaux—, fausse—,) der 
Frömmiter, Frömmting, Andägtler; 
die Andädtlerinn, Bet er. 

Dévotement, adv, andüdtig, 
mit Andadt. 

+Devotienx, euse, adj. +Dé- 
votieusement, adv. andidtig. 

Devotion, f. die Andadt, Frôm- 
migfeitz; fig. gänzlide Ergebenheit ; 
faire ses dévotions, feine Andacht 
verridten, zur Beihte und zum Abends 
mahle gehen; ilestäma—, er ift 
mir ganz ergeben; er iſt zu meinen 
Dieniten. 

Dévoné, de, part, etadj. ge: 
widmet; ergeben. 

Devonement, m. bie Ergeben: 
heit; bey den alten Römern, die Auf: 
opferung fir das Baterland. 

Devouer, v.a. widmen, weiben. 
se—, v. rel. fi$ widmen; fit 
aufopfern. 

Dévoyé, m. der Deritrte, Irre 
sliubige 

Dévoyer, v. a. vom redten Wege 
abbringen, irre führen; fig. se—du 
chemin de la vérité, fit von der 
Wahrheit entfernen. — [150] den 
Magen, verderben; [127] fSleifen, 
nicht gerade aufführen. 

Dextérité, f. die Gejsidlickeit, 
Fertigkeit. 

tDextre, f. die rehte Hand, — 
adj. (261 rest. 

Dextrement, adv.fam. gefhidt. 

DEA QE, m. [145] v. Stri 


oru. 
Dextrochère, m. [26] der red. 
te Arm. 


Deys m. der Den (Regent don 
Mate und Tunis). n 4 

Dia! int, wift ! ſchwude! (ein Zu⸗ 
kuf der Fuhrleute am ihee Pferde, 
wenn fie linfé gehen folten). 

Diabetes, m.[150)derHatnflufi. 

Diabetigue, adj. et subs. den 
—— ind. Teuf & . A 

iable, iu. der Teufel (and fig. 

ee le—ä quatre, wie dir 
Teufel dent feed) toben und wirken; 





TA thun ; donner au—, 
que Teufel féideny je me donne 





au—, id will des Teufels feyn ; c'est 
un bon—, erift ein guter Kerl (eine 
ekrlihe Haut); un pauvre—, ein 
armer Zeufel ( Schluder); - _ 
avez-vous fait? mas ALES rép 
haben Sie gemadt? en—, fracf, 
heftig. —ment, adv. fam. verte 
felt, ãußerſt. —rie, f. die Tenfeley, 
Nererey; der Teufelsſtreich. 
Diablesse, f. das Teufelameib, 
ein Teufel von einem Weibe; c’est 
une bonne— , jie ift eine gute, ehre 
lie Haut. = 
Diablezot! int. fam. fo ein 
dummer Teufel bin ih nicht! 
Diablotin,.m. das Teufelden ; 
Diablotins, pl. überzuderte Choces 
latenfühelden. 
Diabolique, adj. —ment, adv. 
teufhjé. : 
Diabotanum, m. [185] eimaufs 
löfendes Pflafter. 
Diacadmias,m. [185 ein Pla» 
ftec aus Cadmie (oder Gaflmey). 
Diacaluteos, m. [57] das Pla» 
fer nad der Schneidung des Krebſes. 
Diacante, m. der Zweyſtachel 
(ein Seefifh). / 
Diacarcınon, m. ein Gegengift 
wider den Biß rollen Ounbde. :: a 
Diacartame, m. [185] die ab» 
führende Latwerge. k 
Diachylon, m. [185] das Gaft 
after. Ÿ 
inc m. ein Geiſtlicher von der 
zweyten Scouuns des Maltheſeror⸗ 
dend. —de, m. der Bruſtſyrup (aus 
weißem Mohne). —pat, m. das Dias 
conat. —nesse, f. die Diaceniffin. 
—nie, f. bas Hejpitalz eine Art Ca» 


elle. 

Diacopée, f. [57] die Hiebwuns 
de in der Dienjhale, Tan 

Diacoustique, f. die Diafuftif 
(Lebre vom Salle, mie er burd bie 
Luft gebt.) 

Diacre,m. der Diaconuê, DBelferz 
p- u. Almojenpfleger. 

Diadeımezm.diekönigliheHaupts 
binde, das Diadem. 

Diaglanciuın, m, eine Art {us 


genfalbe. m ÉR 
Diagnostiqne,m.et adj. [150] 
nzeichen einer Kranfs 


signe—, das 

ts 

Diagonal, ale,adj. fhrüg ; ligne 
diagonale, v. das Folgende, —ale, 
fe 1108) die Diagenallinie, Säräglis 
nie. —alement, adv. übered, ſchras · 

Diagrede, m. [185] der junbertis 
tete Scammenicehfaft. 

Dialecte, m. die Mundart. 

Dialecticien, m. der Dialeftifer, 
Bernunftichrer. 

Dialeotigne, f. die Dialettif, 
Bernunftlehee, Dieputickunſt. 
ment, ady, dialektıfih, nad der Bere 
munftichee. 

Dialogiqne, adj. formes, bie 
Gefpribsform. 

Dialogiser, v. a. p. u. Gefprüs 
He mahen. — 

Dialogisıne, m. die Auuft, Ses 
fprübe zu maden. 

Dialogiste, m. der Gefpräge 
madt oder ibeeibt. 

Dialogue, m. das Geſprch. 


* 
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Dialoguer, v. a. mehrere Jer- 
fonen redend einführen; cette scene 
est bien dialoguée, ‚in diefer Scene 
iſt das Geiprüdy wohl eingerihtet. 

. Dialthee, m. [185] die Salbe 
aus Cibiſchſaft. 
Diamant, m. der Diamant, De: 
* mant; —rosette oder rose, der Ro⸗ 
fenjtein, Rautenftein; —en table, 
der Tafelftein; [232] —à rabot, 
der Hobeidemantz — à queue, Bleys 
knechtdemant. 

Diamantaire, m. der Demant⸗ 
ſchneider Demanthändter. 

Diamargarıton, m, das Perlen⸗ 
waſſer (eine Arzeney). 

Diaınetral, ale, adj. zum Durch⸗ 
meſſer gehörig; ligne diamétrale, 
bie Duchjänittslinie. —alement, 
adv. —oppose, einander gerade 
entgegen. 

Diametre, m. der Durchmeſſer. 

Diamorum, m. der gefortene 
Maulbeerjaft, 

Diane, f, Diana, die Gôttinn der 
Jagd; [157] battre la, die Zag- 
made (Reveilley fhingen. 

Diantre, int. fam. der Teufel! 

.. .Dianncuim, m. [185] der Saft 
von eingemachten grünen Nüſſen. 

Diapalme, m. [185] das erwei- 
dende Pflaſter. 

Diapasıne, m. das wohleieheude 
Pulver. 

: Diapason, m. [162] der Um⸗ 
Tang einer Giugftimme oder eines JIu⸗ 
fécumenté; [141 et107] der Maßitab. 

Diapedese, m. [150] die Zurch⸗ 
fHwisung der Feudtigfeiten duch 
die Greffe, $ 

Diapente, f. [162] (bey den Al⸗ 
ten) aie Daiget, 12921 Gen 24 

Dinpenter, ven. [162] im Con 
trapunfte meift duch. Quinten fort» 
[Hreiten. 

Diaphane, adj. durgfigtig. 
? Diaphangité, £. die Durchſich⸗ 

igfeit, f 

Diaphénie, m. [185] die Dat- 
tellatwerge. R 

Diaphorèse,f, [150] die Aus⸗ 
leerung duch die Schweißlocher. 

Diaphorétique, adj. [150] 
fhmeißtreibend. 

Diaphragmatiqne, adj. [8] 
zum Zmerhfelle gehörig. 

Diaphragıne,m. [8] das Zwerch⸗ 
fellz Die, Scheidemwand der, Nafez 
[28] die Scheidewand in den Gas: 
menfapjeln; [169] die Blendung im 
Sehrohr. 

Diapré, ée, adj. p. u. vielfar⸗ 
big, bunt, 

Diaprée, f. eine {rt Pflaumen, 

Diaprun, m, [185] die Pflau— 
menlatwerge, 

tDiaprure, £. die Bielfarbigfeit. 

Diarrhee, # der Durchfall; 
Banhfluf. 

Diarrhodon, m. [185] eine Art 
Rojenpulver, 

Diarthrose, $. [8] die merklich 
bemegliche Knochenfügung. 

Diascordium, m. [185] die 
Scordienlativerge. 

Diasebeste, m. [185] die Brufts 
beerlatmerge. 





Diasene, m. [185] die Genes- 
blätterlatwerge.  ” — 
Diasostique, f. die Lehre von 
den Borbauungsmitteln in dee Arze⸗ 
neykunſt. 
Diastase, f. 
me Trennung ber 
Berrenfung. 
Diastole, £. [8] die Ausdehnung 
des Herzens. 
Diastyle, m. [12] bas weitjüus 
lige Gebäude. ‘ 
Diasyrıne, m.,[197] eine Art 
Spötterey (Ironıe). } 
Diatessaron, m. [1627] bie 
Quarte ; [150] eine Art Theriat. 
Diathèse, m. [150] die Beſchaf⸗ 
fenheit des Franten oder gefunden 
Körpers. 
Diatonigne,adj. —ment, adv. 
[162] diatonijh, mad der Tonleiter. 
Diatragacante, m. [185] die 
Tragantlarwerge. 
Diatribe, £. die (fritifhe) Ab⸗ 
handlung, bittere Beurtheilung · 
Dicelies, f. ep Poſſenſpiele, 
freye und muͤthwillige Scenen in den 
Luſtſpielen der Alten. Dicélistes, 
m. pl. die dergleichen aufführten . 
Dichoree, m. [190] ein Bersfuß 
aus zwey Trobüen. Eee 
Dichotome, adj. eu halb voll 
(vom Monde); [28] gegabelt, gabel: 
férmig. —omie, f. der Stand des 
Mendes, da wir nur die Hülfte Das 
von ſehen. { x 
Dictame, m. der Diptam, die 
Eſchenwurz. F 
Dictainen, m. [821 der Antrieb. 
Dictatenr, m. der Dietater (ober- 
fte Befehlöhaber bey den alten Rö— 
mern). ” 
Dictature,f. die Dietatur, Tire 
de oder Amt des Dictators. k 
Dictee, f. bas Dietiren ; Dietirte; 
écrire sous la— de q., nachſchrei⸗ 
ben, was ein anderer vorjagt. 
Dicter, v. a. dietiren, in die Fe⸗ 
der jagen ; .vorfagen ; fie. eingeben, 
in den Mund legen; —deslois, Ge: 
fese vorjhreiben. 
Diction, $. der Vortrag, Aus: 
drud, die Spräde. 
Dictionnaire,f. das Wörterbuch. 
Dicton, m. die ſprichwörtliche Re⸗ 
densart. 4 
Dictum, m. [172] der ridterlide 
Ausſpruch. Kiss 
Didactique, adj. bidaftifé, Ich: 
tend; poëme—, das Lehrgedicht; 
terme—, ein in der Lehrkunſt üblicher 
Ausdeud ; genre—, od. subs. le —, 
die lebrende Gattung der Rede, — f. 
die Lehrkunſt. 5 
Didrachane, Didragme, m, die 
Doppeldrahme (eine Münze ben den 
alten Griehen); ein halber Seckel 
von Kupfer (bey den alten Juden). 
Didier, m, Defiveriug. Didiere, 
£. Defideria, | 
Didynamie, f. [287 die Glaffe 
von Pflanzen, welde zwey ungleich 
lange Paare von Gtaubffiden haben. 
Diedean, m. das große Fiſchuetz 
über den ganzen Fluf. À 
Dielle, £ eıne Urt fetter Ihon« 
erde, Porzellanerde. 


57] die gewaltfa= 
noden, eine Art 














Dierese, f. [122] vie Theil 
eines Doppellautere ; [57] die dit 
sifhe Trennung zujanımeng 
ner Gliedmaßen. | 
Dierville, m. die Afapi 
gere (eine Art Geifiblatt). 8 
Diese, Diesis, m. [162 
reuj. —adj. cette note est, 
ſteht ein Kreuz vor + Rore. 
Dieser, v.a. [162] mire 
Kreuze bezeihnen. J 
Diete,f. die Lebensordnung, Z 
faire—, mäßig leben, auf Kram 
fojt gefest feyu; — ſſen 
der Reichstag, Kreistag, Landiag 
Verſammlung zweyer Gener 
des Ordens; ſonſt, in der RG 





































selle, eine Tagreife von 10 Irak 
Meilen. \ N 
Diététique, adj. zur Diät g 


tig. —, subs. f. die Diäterif, | 
fundheitsichre „(Lehre von den 


fundheitsregeln). & 
Diétine, f. der Borlandtag 
einer, Starojtey). 3 


Dien, m. Gott; fie. der Abg 
le bon Dieu, der liebe Gott 
der katholiſchen Kirche) die gem 
Hoftie. ? x 7 
Dieu-donng, &e, adj. vont 
gegeben, erberen (ein Beynanie 
Fürftenfinder). Re 

Diffamant, ante, adj. f@i 
lich ehrenrührig. 

iffamateur,m. der Berleun 
Diffamation, £. die böfe Na: 
de, Berkeumdung. a 

„Diffamatoire, adj. ehrenrüßen, 
libelle—, die Shmähfheift. 
Diffamé, ee, part. et adj. 
ihrieeii, berüchtigt; [26] % 
Shwan. , — | 
Diffamer, v. a. verſchreyen 
fol Dur bringen, befhinpfen, 

Diflereminent, adv. v 
bei anders. J— 

Différence, f. der Unt 
die Berjhiedenheitz il y a 
— entre l'un et l'autre (od. 
ea es it ein großer 
fhied zwifden benden. — [186] 
beftimimende Cigenfaft, der weil 























lie Unterſchied. 
Diflereneier, v. a. unte® 
denz pus) une quantité," 
unendlid Feine Größe finden, 
dlide Mal ge n, € 
gebenen Größe gieich it. 08 
Différent, ente, adj. unter 
den, verfihieden. 
Different, Differend, mal 
Streit, die Gireitigfeitz : 4 
Gade. « 3 ve 
Differentiel, elle, 42 
— differentielle, or 
1 


7 

































fFérentielle, f. die unendlih F?} 
Differentiale) Größe; calcal= 
ifferentialrechnung · 
Differer, v. a. aufſchieben, 
fhieben (qe. de quelques j 
mas um einige Tage). Ve Ms 
terfchieden, verfhieden ſeyn. 
Diflicile, adj. f@wer, 
fie. eigenfinnig, muindertid, —# 
Bar jhwer, ſchwerlich, mit, s 
HTVA sr) 
Difhculte, $. die Schwieri | 




















Te CNIL ANT Re 
DIF DIL DIN — 
n , Berenfligfeitz der Ein:, Dilatable, adj. bar, au$:| Dinandı » fam. der ef, 
; bie —— ——— > r ae. —— Later 
reitigfeit, der Zwiſt; — —de| Dilatatenr, m. [8] der ecwei⸗ Dinatoire, adj. heure—, die 
gc., Schwierigkeiten maden, |ternde Musfel. Stunde der 












en tragen, etwas ‚zu thunz 
, unfebibar, ohne Zweifel. 
Diicultuenx, euse, adj. der, 
Biel Schwierigkeiten madt. 

Diff rme, adj. unförmligz uns 
baßli 

oriner, v. a. verunſtalten, 
lié mahen (Münzen, Stäm- 


mité, f. die Unfirmlid: 
gefaltheit, Haflichkeit. 

> 1. [169] ‚die Ab» 
ung der Lichtſtrahlen von ihrem 
— us fie am Rande 
Körpers verben gehen. 
ins, use, adj. Difusément, 
weitläufig, weitigweifig. : 
f. [187] die Xusbreis 


er Re Beiitufgtei, Weir 









Redre. 
eur, m. die Digerire ober 


ve, adj. die Derdau- 
nd ha digen, ein 
must, 


éstion, f.. die Berdamıng; 
56) bas Digecicen ; [57] die Ber 
derung der Fıterung; fig. cette 
Atreprise est de dure—, dieje Un: 
—— mit vielen Schwierig: 
item 

Digitale, £. vie Fingerhutblume ; 
re Heinfie Late. 

Digitéyée, adj. [28] fingerfér. 


dig, at . 
Khialsphe, m. [12] der Zwey · 
1. 

Digne, adj. mertf, würdig (de 
by Dinges). «ment, adr, 
wi ern. mürbige Art, nad Würden, 
itaïre, m. der eine Tlkrde 
Peru Eapisel bekleidet, der Dig: 


Disuité, £. die Würde, Wig. 


Digression, f. die Abfgrerifung 
re ven der Hauptiade). 

Digne, f. der Damm, Dis. 

‚ Digner, +. a. [144] un cheval, 

ine Perte die Sporuen gebeit.. 

h 6 sm m. [146] der Wim 

«lied. 


Dilacération, f. biéRerreifuna. 
Dilacerer, v. a. gerceifen, cute 
pti. 
Dilaniateur, trice, adj. jer« 
repaire wieer). 
Dilapidation, F, die Derfhwens 
Puna, Vergendaung. 
Dilapider, +. a, verföwenden, 


N Dilatabilité, £ die Dehnbastet, 
















Dilatation, £. die Ausdehnung ; 

[57] die Erweiterung. 
_Dilatatoire, m. [57] das Gpert- 
eifen, der Auellmeißel. 

Dilater, v. a. erweitern, ausdeh- 
nen. se—, v. réfl. fid erweitern. 

- Dilatoire, adj. [172] aufzüg« 
lié, verzögernd. 

tDilayer, v. a. auffhieben. 

Dilection, f. [217]. die Liebe; 
votre —, Eur Liebden (kine Art 
Titel). 

Dilemme, m. das Dilemma, der 
Wesieljgluß (eine Sälufrede ven 
zwey Güsen, deren jeder den Gegner 
überzeugen fann), £ 

Diligemment, adv. furtig, ge- 
féminde, emfig. z | 

Diligence, f. die Emitgkeit, 
Hurtigkeit, Gefjhmwindigfeit; Betreis 
bung (einer Sade); der Fleiß; bie 
Gejérminblutfée; faire—, eilen, 
nicht füumeny Fleif anwenden; faire 
ses diligences, eine Sade (einen 
Proze) betreiben. 

Diligent, ente, adj. hurtig, ges 
fhwınde, emfig, fleißig. : 
.Diligenter, x. a. beſchleunigen, 
betreiben. —v.n. od. se—, v.rell. 
Fleiß anwenden, fid fördern. 

*Diluvien, ienne, adj. zur 
Sündfluth gehörig. 

Dimachere, m. ein Fedter (bey 
den Alten), melber mit zwey Schwer: 
tern oder Beiden zugleich fobt. 
Dimanche, m. der Gonttag; 

„der Sonntag ver Faſtnacht. 
ime, Dixme, f. der Zchent. 
— m. die Zehentflur. . 

Dimension, f. die Ausdehnung, 
Ausmeffung (der Linge, Breite, Tiefe 
oder Dide nad). 

Dimer;w. a. zeheuten. 

Diinerie, f. das Zehentgebiet, die 
Zehentfünr. 

Dimenr, m. der Behenter, Be: 

thert 


bew 2 . 
Dimier, m. der Zeheutknecht. 
Diminuer, v. a. vermindern, 
verziugern,. ‚verfleinern, jhmälcen. 
—rv.n, abnehmen, fi vermindern ; 
— de prix, im Preife abjhlagen. 
Diminntif,ive, vue | vers 


mindernd, verfleineend; t e (mot) 
— ed. subs. le —, das Berkleine · 
rumgémerts; ce jardin-ci est nn — 
de wi-lä, biefér Garten if im 
Kleinendas, war jener im Greßen iſt. 
—tion,f. die Berminderung, Ders 
ringerung ; der Rablaf ; — de prix, 
das Fallen des Preifes, der Kuren, 
[12] die Berdünnung (einer Suule) 
von uuten nah eben ju. 

Dimissoire, m. od. lettres di- 
missorinles , £ pl. die jSriftlige 
Erlaubnif der Bifhers, daß ein unter 
hm fichenper Seiftliher von einem 
aydern Bifdef orbinist werden darf; 
der Frlaubnißihein, ſich ohne Anfar- 
bot, oder aub in einem andern Kirch 
fprendel trauen zu Jaffen. 





Dinamique, +. Dym 4 
Dinanderie,L he — 


Rittagsmahlzeit, die 
Tifsgeit; dejeüner—, v. :jeäner. 

Dinde, f. die falekutifge Henne, 
Truthenne. 

Dindon, m. berfolefutifée Hahn, 
Zeuthahır. 2 

Dindonnean, m. der junge fales 
futifhe Hahn. 7 

Dindonnière, f. die die Zrut⸗ 
hũhner büters (verägtlih) das Dorfs 
feäulein. 2 

Dine, Diner, m. das Mittagss 
effen, die Mirtagsmahljeır; apres—, 
Nachmittags; après le—, nah dem 
Mittagsefjen. 

Dinee, f. die Mittagsjehe; das 
Mittagsquartier. 

Diner, v.n. zu Mittage effen 
oder jpeifen. 

Dinenr, m. fam. der Mittags: 
effet; Harte Eſſerzʒ c'est un beau 
(bon)—, Jittagé-lift er fihs 
fénuden. _ .” x ; 

Diocesain, aine, adj. etsubs. 
der eder die zum Kirhfprengel gehört. 

Diocèse, m. der Kirhfpreugel, 
die Dites. Br 


Dionysiaqne, f. der. Bacgues 
tanz. Dionysiaques, pl. die Gries 
Hifhen Bachusfeite. ! 

Dioptre, m. T. bie Diopter, 
das Abjehen. 

Dıo 


trique, f. die Dispteif, 
Durdfi —28 — adj. dioprrifb. 
Diospyre, f. die Iudianifge Dat · 
—— [107] deeu tés 
pi es, m. er Un 
ofenbeu® die Kupferfsiade. 
Diphthongne, f. [122] der Dops 
pellant ; Doppellauter. 1” 
Diploé, m. {8] das Dirnfhüdels 
beinmarf. k — se 
*Diplomate, m. der Bevelinüßs 
tigte an einen fremden Hofe, det bes 
fonderd dur Rünfe wird gif etwas 
zu bewitteu fuht. _ 
*Diplomatie, f. die Staatever · 
bandlungskunit ; be: Liſt. 
Diplomatiqne, £. die Diploma» 
tit: Urkundentehre; Gefandrfafts: 
funft. — adj. viptomatifé ; corps—, 
das Collegrum der Staatsnrinner an 
einem Hofe; die fünmtlihen Ciefands 
ten am einent Hefe. —ment, adv. 
diplematifh, aus Urkunden. * 
—* m, dis Diplome’ die 
Urkunde; der Beſtallungebrief j Er⸗ 
nenmingebrief. 
Dipsas, m. Dipsade, f. bie 
Durftfhlänge. j + 
Diptère, m. [12] der mit zwey 
— Stulen Rn Tempels 
das smenflügelige Gebdade· 
Diptere,adj. [227]jwenfliigtlig. 
Diptsques, m. pl. a eine Art 
SHreibtafel, worin die Namen und 
Bitdniffe der Magiſtrateperſenen eins 
atgraben eder erhaben andgefhnige 
waren; in den alten Rigen, ein 
Berzeihnif des Lodendigen ind Tod» 
ten welche Dem Sottehdienite vers 
lefen wurden. 
Dire, #.a,ir. fagen, fpreden ; 
berfünen; heißen, befchten; bedeuten; 
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DIR 
+ port. befingen, ersübleng — son 
avis, feine Meinung fagen 3 laissez- 


le dire, laßtihn eedenz on dit, man 
IM. es geht die Nedez — sa leçon, 
eine Section herfagen ; — la messe, 
Meife lefen ; dites-en un prix rai- 
sonnable, bietet es um einen bifligen 
Meeisz je me sais que—de tout 
. cela, id weiß nicht, was ih von allem 
diefen fagen (urtheilen) fol ; je vous 
dis de faire cela, ih befehleeud das 
zu thung c'est-à-dire, das ift, das 
heißt, namlich; qu'est-ce a—1 was 
fol das bedeuten? c’est tout, dag 
ift genug gefagt, das ift alles; ıl me 
fait, er giebt vor, id hätte gefagt ; 
trouver à — à qe-, finden, dafetwas 
woran feblt; etwas woran auszufesen 
(zu tadeln) haben; trouver —(d. 
ou qc., einen oder etwas vermiffen 3 
il y abiena—, es fehlt nod viel 
daran. se—, v. réil. gefagt werden; 
zu einander fagen ; fi nennen; il se 
dit gentilhomme, er giebt fid für 
eineu Edelmann aus. 
Dire, m. [194] die Ausfnge. 
Direct, ecte, adj. gerade, in ges 
rader Midtung; unmittelbar; ha- 
rangue directe, eine Rede, worin 
der Gefhichtfhreiber die Perfon felbft 
redend einführt; [84] seigneur —; 
der unmittelbare Lehnsherr. 
Directe, f. [84] der Besiek eines 
unmittelbaren Lehns, die Lehnsherr⸗ 
lihfeit. —ment, adv. gerade, in ges 
trader Linies fig. gerade zu, ‚gerades 
Weges, unmittelbar. 
Directeur,m. -trise,f. ber Fühzs 
rer, DBorfteher, Oberaufſeher, Dis 
vector, die Fü hrerinn, Boriteberinn ie. 
— (de conscience), Der Gewiſſens⸗ 
vath, p- u. Beihtvater. —tion, #. 
die Füheun , Leitung, Aufſicht, Uns 
führung, Direction ; Ridtung. — 
toire, m. das Directorium (ein klei⸗ 
nes Bud, melbes die Unmeifung zur 
Haltung des tügliden 


Gottesdienstes 
und der Meffen ‚auf ein ganzes Jahr 
enthültz die Senkung, Leitung, gewiſſer 
Geſchäfte, aud ein Collegium dazıt)- 

Diriger, v. a. führen, leiten, vor⸗ 
ſtehen ; richten; — ses pas, 808 re- 
ards etc, vers..., feine Goritte, 
lite 16. richten nad, auf... 
Dirimant, adj. m. T. empêche- 
ment—, ein Hinderniß, welches die 
Ehe ungültig macht. 
Discale, m. [63] der Abgang am 
Gemidte einer Wagre.  _ 
Disceptation, f. der Streit über 
eine Frage, die unterfudt wird. 
Discernement, me ber Unters 
fieds fig. die Unterfheidungsfraft. 
Discerner, ve à: unterfheiden. 
Disciple, m. der Schüler; les 
disciples de Jésus-Christ, die Vins 
ger Chrifti. 
Disciplinable, adj. gelehrig, 
folgſam. 
Discipline,f. die Zugt und Ord⸗ 
nungz Scqulzucht; Kriegszucht, 
Mannäzucht; Lehre; Abrihtung (der 
Thiere); Geißel, Geißelung · 
Discipline, ée, part, et adj. ges 
zogen, zuhtgemwohntz abgeridhtet, 


Discipliner, v. a. in Zucht und 








Diserimen, ms (57 )-dr 
‚| zum Aderlaffen auf der Stirn. 
Ipation,f.p- . 


Discu 
Fertigung. ; \ 
Disculper, v. a. teöt 
se—, fid redtfertigen, ſich au 
feine Unfhuld darthun. - 
Discursif, ive, adj. [1 
einen Schluß aus dem andern zieh) 
Discussif, ive, adj. [150] 
theilend, auflöfend. ë 
Discussion, f. die Unterſuch 
Grérterungs der Bortmedfel; [I 
die Ausklagung des Hauptſchuld 
faire une— de s, ei 
liche Unterſuchung Shi 
lite eines © 
< 


Dronung halten ; zur Kriegszucht ges 


wöhnen: seißeln. 

Discoboie, m. [19] der Gteins 
fheibenmerfer (ein bang 

Discontinuation,; 3. die Unter⸗ 
bredung, Ausſetzung z sans; ohne 
Aufhören. 

Discontinuer, vs a. etn. auf: 
hören, nicht fortfesen, unterbreden, 
liegen laffen- 

Disconvenance,;f. die Ungleich⸗ 
heit, der Mangel an Ueberein fine 
mung» js 

Disconvenir, V:n« ir. liugnen, 
im Abrede feyn ; il n’en est pas dis- 
convenu, er. hat es nicht geläugnete 

*Discord , m. die Uneinigfeit. 

Discord, orde, adj. [162] vers 
ſtimmt. *—ance, f. der Mißklang, 
Mifton ; fig. die Uneinigfeit. —ant, 
ante, adj. nidt ſtimmend, verjtimmt, 
falfé ; fig. nicht zufanmen ſtimmend · 

Discorde, f. die Uneinigfeit, 
Swierraht, der Streit, Zwieſpalt; 
die Göttin der Zwietracht; semer 
la—, Uneinigkeit friften ; la pomme 
de—, der Zanfapfel. 

Discorder, v. n. nit ftimmen: 

Disconreur, m. —euse, f. ber 
Scwoäser, die Schwäserinn. —ir, 
noir reden, fpreden, fé unter 
halten; (de... ou sur qc-, don oder 
über etwas); il ne fait que—, € 
plaudert und weiß nicht was. } 

Discours, m. das Geſpräch, die 
Rede; Abhandlung ; c’est un autre 
davon ift die 


















Berfaufung der © 
nersanftellen. 






































Örteen; [172 n 
biteur, die Güter eines Suit 
gerichtlich verfaufen ; —un debite 
einen Schuldner ausflagen. 
Disert, erte, adj. beredt, 
fam, vedfelig. J 
Disertement, adv. auf ein 
redfame Art. — 
Disette, f. der Mangel, die 
muth, Neth. : 2 
+Disetteux, euse, 
dürftig. \ “ 
Disenr, m. —euse, f: der, 
etwas fagt, erzählt 3 — eriens 
Schwäserz; —de bons mot 
Wisling—de nouvelles,derNeu 
feitéfrümer; — de bonne aven 
ture, der Wahrfaget, Die Wahrſag 










adj. 

























Dia ip es avé ven Di |? pro, 'entenie ent su 
Poffen! 3 ê Fe der iſt er befte Ausleger feiner T0 
* à x 3 Disgrace, f. die Ungnade; | 
_Discourtois , oise, adj. uns trot, der Unfall. W 
höflich. an .. | Disgracie, de, part: et adj, 
+Discourtoisie, £. die Unhöfs | Ungnade gefallen; Sig. ungeftalte 
lichteit. | Disgracier, v. a. g., Ungt 
Discrédit, m. der Miferedit, | auf jemand werfen. à 
Bexfal . S Disgracienx, eue, adj. W 
à Discrédité, ée, adj. verrufen, | genehm, widerwürtig. - À 
im fibeln Credit. — bisgrégation J [169] d 
*Discréditer, v.a. in Miferedit | ſtreuuus · Ÿ 


bringen, verrufen, verſchreyen à 
Discret,ete, adj. befheiden ; vers 
ftändig, Flug, vorfihtig, befonnen ; 
verſchwiegen; wohlachtbar (ein Eh⸗ 
rentitel der eig: und graduirter 
ères discrets, Mères 


Disgreger, v.a. [169] ser 
Disjoindre, v. a. ım 
(untérperlide Dinge) 
Disjonetif, Le 
ondernd, treunend; Ey 
4 netion, £ [172] bic te 


adj. [122 








Perſonen) ; Disjonction, 

discrètes, in einigen Klöſtern, die nung, Zerrheilungs 

Rathgeber,, Rathgeberinnen ; [148] | Dislocation, £, die Berre 

ei. discrète, eine unftütige Disloquer, ven. verrenfeng 
vöße, —etement adv. mit Bes | —un bras, un miedetc., ſich 

ſcheidenheit vorſichtig, befonnen. Arm, Fuß verrenken;. —* 
Disceretion,f- die Befheidenheitz Disparade, f, peu. die X 

Ktugheit, Borfihtigkeit, Befonnens | [hwindung. ? * 

heite Berfhwiegenheit ; das Belieben, Disparaitre, ven. ir verſchn 


den (auch fige); 1 


ch Ge: a chose a 2 
oder. est disparue, die Gage ill‘ 


die Wiflführ; vivre à—, na 


fallen haufenz se rendre à—, fid 

auf. Gnade und Ungnade ergeben; ſchwunden. 

se mettre à la —de q., fih jemans Disparate, f. die Unfoidlié 
des Wilfen gänzlich iberlaffen z se Ungereimtbeit zofelrfame ing 
remettre. à Ja— de qe fib wegen des Gharatters. — adj. nicht 
etwas. auf eines. Klugheit, Billigfeit | men paffend. . du 
und Berfhmwiegenheit verlaffen ; Âge Disparité, f- die Ungleichheit 
de—, das peritündige Alter; gager, Unterſchied. N 


ouer une —, um einen willfiihelihen 
hireig wetten, ſpielen. 

Discrétoire , m. in einigen Klö⸗ 
ftern,, der Berfanumlungdort zur Bes 
rathſchlagung · 


Disparition, f das Berſch 
den, die Berfhrindung- r 

Dispaste, Dis âte, f. 
ben ‚mit que Rollen, das 
mit gwen Wirbeln, 


der. 
Hei 


PR ERBEN 


hit ation dé …-.). js 
- 


169 e— 

































if, Difpen 


dh mir 


ſtreuen 
-sion, f. 
lee, m 





ge, einen 


‚ Onrid 
zurecht 





dters in einem 


send. 


ns 
its Unlage 
17 


huen ab; 


bat Uniage sn 
ns la) — 
fé 
Ll 

—* 
feecho ltnſi. 

D .: 


ispatable, a 
n al 
. 





these 
Jispense, f. ber Erlaß, die Er⸗ 
3 Gewiſſer Verbindlichleiten); 
enser, v. 
etwas 


vi ed. les ſpreden, eine 
Gase überhehenr Dale 


cefte commission, verſcho⸗ 


roit dispensé de cela, er hält 
nicht für verbunden. | 
| Dr, v. a. ausiireuen, aus⸗ 


nible, adj. [84] mériter 


DS, adj. m. munter, behend. 
posé, ée, adj. bereit, geneigt 
„sm etwas); être bien 
F y aut oder 

F zu ſprechen) ſeyn. 
Ar, Ve a. orduen, anords 


u Drdnung bringen eder ftellen: 


machen, vermögen, Lee: 
rc, für eder ju etwas 


| ge, mit einem nad Ber 
en {Halten und walten, über etiwas 
1 seiwas verünfern; prov. 


omme et Dieu dispose, 

Fed bete hou tentt, — 

e. qu erwas anſchit · 
bereiten * 


maden, 
ispositif, m. (1361 der Haupt: 
y oder eigentishe Aueſpruch Des 


Dispositif, ive, adj. vorbe 
ion ‚f. die Anerbuung, 


+ Verfügung, Beranftal: 
My frene Macht und Or. 


‚ma 

Reipmgs Gefinming, 
nr Berditfgaft qu eimas, 
s cela n'est pns en 
a—, bat ücht aicht in mein 
la éstâ votre, das hängt von 
ficht zu Shren Dienftenz 
a dela pour ia (à ln 


de... , Bil 
— en bonn en 


on f. bre Unvers 
Sfateit ju 


—— fig, —— a: rt 


— vn 


DIS 





vor. * 
a. auétheilen ÿ q. 
erlaffen, einen 


Diefem Auftragez 


+ verrheilen, aus: 
die Rerfireuung. 
« [190] der dop- 


feey Thaltemund 


oa mal 
übel gegen einen 


zu eimas vorbereiz 


ten, ‚veranftalten, 
.—v.n.de 


eirfhaft feuen, 


Uxrrhel se. 


türtihe Fühigfeir, 







Mast; 





musique, 


e Mufitz être er! 


nme 01 manvaise 
befinden. 


slisheit, das 


dj. fireitig, 
»f pop: dee let · 


Dispate, 
ralmedfelz die 


DIS 





Streitübung, Streit⸗ 
“ 


Disputer, v. n.' fireiten, Worte 
wedhfeln (sur ge:; fiber etwas) eine 
Streitübung halter, difputicen y — 
contre q., wider einen férerten, be: 
bauptew; Le à q. en qe., où. —de 
qe: avecq., einem’den Vorzug’ in 
etwas freitig maden, es mit enrem in 
Unfebung einer Sade aufnehmen; 
elles dispatent de beante ete., fie 
ftreiten mit einander um den Borzug 
in der Chönheit se, =: A qe, um 
etwas fireiten, etwas ftreitig maben ; 
fig. — le terrain, das Feld zit bes] 
halten ſuchenſich tapfer wehren. se 
—, v. rec, fi fireiten ; ges, einanz 
der etwas freitig maden. 

Disputeur, m. der gern fireitet 
und widerſpricht. I 

Disque, m. die Wurfſheibe (der 
Arten); [214469] die Scheibe, Flüge. 

Disquisition, f, [79] die Unter⸗ 
fubung; Abhandlung. 

Dissecteur, v. Dissequeur. 

Dissection, f, die Oeffnuug; 
—— Zergliederung eines 

ä < 


er . 
Dissembläble, adj. unäbntid. - 
Dissemblance; f. die Unühns 
tideit. — + — | 
-*Dissemination, f. die Ser- 
fireuung ; Ausjtreuung, 
*Disseminer, v. a. gerfiveuen ; 
ausſtreuen, verbreiten. 
*Dissentunent,m. die ungleihe 
Meinung. 
Dissention, f. die Uneinigfeit, 
Mifhelligkeit. : 
Dissequer, v. a. (einen Körper) 
öffnen, ‚serfhmeiden, zerlegen; jers 
aliedern ; fie. fam. funftmäßig vor: 
ſchneiden (bre Speifen). 
Disséqnenr, m. -der einen Kör- 
per öffnet, der Zergliederer. 
Dissertateur, m. bec über alles 
eine Abbandiung matt. 
Dissertation, £. die gelehrte Ab⸗ 
handlung. . : 
Jisserter, v. n. abhandeln, eine 
Abbandlung maoden. 
*Dissidence, f. die 
Trennung, Uneinigteir. 
Dissident, m. der Diffident, abe 
weibende Glanbendgenofh (befenders 
ein Name der Butherankr, Reformies 
ten und Griechen in Polen). ? 
Dissimilaire, ad). ungleihartig, 
Dissimilitude, f. bie ns 
gleihheit. ‘ 
Dissimnlatenr, m. —trice, f, 
pm. der od. die fi ju nerftellen meif, 
Dissimwlation, f. die Berker, 
mau Dechehtung, Berfteflung. 
Dissimnlé, éé, adj. 'veriedt, 
verftellt, — sub. der Düdnikufer, 
die Dutmüuferinn. ‚ 
Dissimmler, v. a. fé verflelfen, 
wicht mierfen laffen, verhehlen; l'art 
de—, bte elfungsfuhftz il dis- 
simüla cetid Injsire, eethar, als ob 
er diefe Beleidigung ide mierkte. 
Dissipatenr, m. —trice, f, dr 
Berfbwender, De VerfSrmenderinn. 
tion, die 


Spaltung, 





fireuung. 


f. der Get, Wort, 





Dissipe, ée, adj. gerfireut; il 
est—, er 1ft serfreut; mener une 
vie dissipée, in Zerffreuung leben. 

Dissiper, v. a. verfhmenden, 
duchbringen: zerftreuen, zertheilen; 
se, jid zerficeuen. : 

Dissoln, ue, adj. liederlich, aus⸗ 
féiveifend; féanttar, ſchãndlich. 
—ble, adj. auflösbar. — ment, adj. 
Liederlid, [händlih. —tif, ive, adj. 
[150 et56] auflöjend. —tion, f. die 
Auflöfung, Trenuuug, Scheidung; 
Liederlichteit, Ausfhweifung. 

Dissolvant,ante, adj. [56] auf: 
löfend; — subs. ur. un—, ein Auf: 
Léfingsmittet. | £ 

Dissonance, f. [162] der Mifs 
flang, Miflant. 

Dissonant, ante, adj. falſch 
flingend. 2 

Dissoudre, v.a.ir. auflöfenz 
(and fiz.) trennen. se—, v. réf. 
ſich aufläfen ; ſich trénnèn. 

Dissuader, v: a. q. de qe., eis 
nem etwas widerrathen, etwas ed. von 
eiwas abrathen; einem etwasäusreden. 

Dissnasion, f. bas Abrathen, 
Biderrathen. 

Dissyllabe, adj. zmenfnlbig. 

Distance, f. der, Abiond, die 
Weite, Entfernung; fig. der Abfiand, 
Unterfhied. 

Distant, ante, adj. entfernt. 

. Distendre, v. a. [150] gewalt⸗ 
fam ausdehnen, fpannen. 

Distention, f. [150] die Muss 
dehnung, Spannung. 

Distillateur, m. der Deftillirer, 
Berfertiger peer Warfer, Bafs 
ferbrenner; Sranutibeinbrenner. 

Distillation, M. das Defrillicen, 
Abziehen, Bremen ; das abgezogene 
oder gebrannte Waſſer. 

Distillatoire, adj. 
ben gehörig. : 

Distiller, x. a. beftifliten, abzies 
ben, brennen; fie. = sa rage etc., 
feinen Born auejhhtren, auslajfen. 
— vn. tropfen, hefaß tröpfeln. 

Distillerie, f. die Defillirfans 
mer; Brenteren, dag Brenuhaue, 

Distinct, incte, adj. unterſchie⸗ 
den; deutlich, vecnebaittà: 

Distineteiment, ady. beutlié, 
vernehmlid. un 

Distinetif 
ſcheidend. 

Distinction, f, die Unterféeis 
dung, Abtberlung; der Untecféied ; 
die Auszeihrung, Achtung, der Ber: 
zug; vornehme Stand; homme de 
— eu Dann von Anfchen, ein vers 
nehmer Mann; action de—, eine 
auszejeihnete- Handlung; charge 
de — „ein anfehnlihes Ant, — [186] 
die naher Ertiarung, genauere Bes 
fiimmung. 

Distingné, ée, part. etadj. uns 
terfhieden; ausgezeihnet, angefehen, 
vornehm. 

Distinguer, v. a. unterféeiden 
(gel d'avec gc., etwas von etwas); 


zum Abzies 


> ive, adj. unters 


x | ausjeihnen; —unepröposition, die 


Say 


verfhiedenen Ördentungen einer 


Berſchwendung Irre zes angeben. se—, v. réf, fit ant 


zeiönen, fi hervor than, 
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: DEN: 








Distiqne, m. das Diftihen, der 
Dovpelvers. 

Distorsion, f. [150] die Ber- 
deebung, Verzerrung. 

Distraction, f. die Zerfireuung ; 
Sertheilimg, Zerſtückelungz Zertren⸗ 
nung. 

Distraire, v» a. ir. gerfteeuen, 
förenz abhalten; von einem Vorha— 
ben abbringenz zerftüden, zertheilen; 
abfondern, trennen. Se—, v. réil. 
fit abwendig maden laffenz; fid ser- 
ſtreuen. 

Distrait, aite, adj. zerſtreut, uns 
adtfam. 

+ Distribuer, v.a. vertheilen, aus⸗ 
theilenz eintheilen, abtheilenz;z —un 
roces, einem Rathe die Heten eines 
Mécsemé übergeben, um daraus den 
Bericht zu maden; [130] —la let- 
tre, die Schriften einer Form ab- 
legen. ⸗ 

Distributeur, m. —trice, f. 
der Nusıheiler, die Austheilerin. 

Distributif ‚ ive, adj. austheis 
Iend, zutheilend; justice distribu- 
tive, die Strafen und Belohnungen 

zutheilende Geredtigfeits [140] sens 
— der Gin einer Rede oder eines 
Ausdrucks, da man nidt anf das 
Ganze, fondern auf die einzelnen, bes 
fondern Dinge fieht; [122] parti- 
cule distributive, eine eintheilende 


Partifel. 
Distribution, f. die Berthei- 
‚lung, Austheilung,, Eintheilung; 


[1307 Abtegung einer Form. 

Distributivement,adv. [140] 
einzeln, befonders. f 

Distriet,m. der Bezirk, Gerichts⸗ 
beztef, Diftriet; dig. fam. cela n’est 
pas de mon—, Das fblägt midt in 
mein Gad, davon fann id nicht ur: 
theilen. 

Dit, ite, part. gejagt re. (vw: Di- 
re), et ad): bejagt, bemeldet, ges 
nannt, —subs. m. der Spruch, das 
finnreihe Wort. 

Dithyrambe, m. der Dithyramb, 
das Bacchuslied, feurige Trinflied; 
der Kraftgefang. —bique, adj. die 
thyrambiſch, vollwilder Begeifterung. 

Diton , m. [162] das Intervall 
von zwey ganzen großen Tonen. 

Ditriglyphe, m. [12] der Raum 
zwiſchen zwey Drenjchlisen. 

Dinvetiqus, adj. harntreibend. 
—m. ein joldhes Mittel. 

Dinrnaire, m. ehedem, der Fühe 
ver des Tagebuchs von den Handlun— 
gen des Fürsten. 

Diurnal, m. das Bettagebud der 
fathot. Geiſtlichen. 

Diurme,adj. [24] täglich; cercle 
—, der Tagfeeis eines Sterns. 

*Divagation, Ê. die Ausſchwei⸗ 
fung in einer Rede 1e. 

Divaguer,v. a. anéfmeifen (im 
Reden und Schreiben). 

Divan, m. der Divan, Türkiſche 
Giaatérath. art 

+Dive, adj. göttlid. 

Divergence, f. [1207 bag Aus⸗ 
einanderlaufen zweher Linien. 

Divergent, ente, adj. [120] 
aus einander führend, fih immer weis 





ter von einander entfernend; *von 
einander abweihend. E 

Divers, erse, adj. verſchieden, 
mancherley. 

Diversement, adv. verſchieden, 
unterſchiedlich. 

Diversifiable, adj. was ſich auf 
verjdiedene Art abündern lüft. 

Diversifier, v. a. auf verſchie⸗ 
dene Art machen, zubereiten, vorſtel⸗ 
Len ꝛc., Abwechslung in etwas ane 
bringen; —lentretien, das Ge- 
fpräh auf verſchiedene Materien 
lenken. ⸗ x 

Diversion, $. die Ablenfung; 
[125]. der Abtenfungsangriff; faire 
—, eine Ablenkung bewirken, eine ans 
dere oder eine verüinderte Richtung 
geben, fam. zerfireuenz einen Ab— 
lenfungéangriff thum. +: 

Diversité, f. die Berfiedenheit, 
Mannigfaltigfeit, , 

Divertir, v. a. beluftigen, ers 
gösen, vergnügen ; (Gelder) entwen⸗ 
den, unterjhlagen; nicht gehörig od. 
anders wohin verwenden; fabziehen, 
ablenken. se—, v.reil. fih ergötzen, 
ſich beinftigenz de qe. eder de q.; 
ſich fiber etwas oder einen. {uftig 
machen. 

Divertissant, ante, adj. belu⸗ 
ftigend, ergüslid, luftig. 

Divertissement, m. die Belu— 
figung, Ergötzlichteit, Luſtbarkeit; 
Tünje und Gefünge am Ende einer 
Oper 2.5; Unterfhlagung , Entwenz 
dung; üble Berwendung. 

Dividende, m. [11} der Divi- 
dend, die gwtheilende Sabl; [63] der 
Antheil, die Ausbeute, j 
— Divin sine, adj. göttlich (auch 

ge). 4 

Divination , $. die. Wahrfagers 
kunftz Wahrjagerey, Wahrſagung. 

Divinatoire, adj. lart—, die 
Wahrfjagerfunftz -baguette—, Dir 
Wünfbelruthe. * 

Divinement, adv. er À fig. 
fam.—hien, ganz vortrefflich. 

Diviniser, v. a. gottuch vereh⸗ 
ren, ‚für görtlid) erkennen.’ 2 0 

Divinite, f. die Gottheit. J 

Divis, adv. [84] par — ger: 
theitt, theilmeife. 

Divise, $. {26] bande ete. en 
— eine Binde re, die nur die Hülfte 
ihrer gewöhnlichen Breire bat, 

*Divisement, adv. getheilt. 

Diviser, v. a, theilen, zerthei⸗ 
lens eintheiten, abtheilen z verthei— 
len, austheilenz [LIT Zahlen theilen; 
Ag. trennen, unems maden, :se—, 
v. well. fih theilenz fé uneins 
werden. 

Divisenr, m. [14] der Theiler; 
[1491 die Theilſcheibe. 5 

Divisibilité, f. die Theilbarfeit. 

Diyisible, adj. thrilbar, 

Division, f. die Theilung, Rerz 
theibingz; Sintheilung , Abtheilungs‘ 
Beriheilüng, Anstheilung; fie. Spals 
tung, Uneimgleitz [11] Bahlentheis 
luna 3e(125 } Abiheilung; [130] das 
Theilungszeichen. 

Divorce, mi; die Chefheidung; 
dig-"Uneinigkeitz  faire— avec les 














plaisirs, avec 
gnigungen, der 
Fi *Divorcé,ée, à 
*Divorcer, v. n.  fid 
die. Ehe trennen. 
Divulgation, $ die 
tung, Ausbreitung. ; 
Divulguer, v. a. verbreiten 
breiten, ausfprengen, unter 1 
beingen ur D 
ix, adj. zehen, zehn. = 
ame die gg ; der 8 
ix-hmit, adj. achtze 
der Kibis, v. ASS Tuch han 
Dixieme, adj. (dery 
gebnte.,—m, das Zehntel. 
Dixièmement, adv. 
zum zehnten. \ 
Dixme, +. Dime 
Dizain, m. ein Gedidt » 
Berfen ; ein Rofenfranz von 10 


f. der Zehuer, zel 
heiten; ein Theu eines Stadtvier 
von 10 Häufern; une — d’eeus, ze 
Thaler, — 
Dizean, m. der Haufen 


Ar 


Garben, oder von zehn Bund A 
- Dizenier, m.; der über zehn 
fest ifr. rg 72 
D-la-ré, ges] das D., . 
— . der Dübel, 
Docile, adj. Docilement, | 
gelehrig; folajam. + 
Docilite, 4. die Gelebril 
Folgſamkeit. 


































—89 
56} die Probirkunſt. à 
Docte, adj. etsubs.m.g 
les doctes, die Gelehrten. 
Doctement, adv. gelch 
Gelehrſamteit. 
Docteur, m. der Docto 
ver; fam, gelchere, gejhidte I 
Doctoral, ale, adj. zur © 
wide gehörig, Doctorger- | 
Doctorat, m. die Doctormi 
Doctorerie, f. das D 
den (in der Theologie). , = 
— ale, uv € ‚sur 
lehrſamleit gehörig, v. Avis. 
Doctrine, f. die Seche 
Lehre, Lehrſuse. 
. Document, m. ) of 
die Urtunde, der Deka. 4 
. Dodécaëdre, Dodécah 
120] eim von zwölf vegel 
Küinfeden eingeſchloſſener Kö 
Dod&cagune, m. das 
Dodecatemorie, f. [21 
zwoͤlfte Theil eines Zirlels. 
Dodeliner, v: a 
wiegen. ch 
Dodine, f. eine Art Tut 
Euren. J. 
Dodiner; vin. 128] f 
und her bewegen fpieten Qui 
Unruhe in Uhren). se—, 
Sam. fi pflegen. eh 
Dodo, (in der Kinder) 
faire —, ſchlafen. AA 
Dodn, ue, adj. fam. di 
fett, ſleiſchig. « 
Dogat, m. die Würde 


que; Docimat 
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| DOG 


, DOM 


DOM 
























loge, m. der Doge. Dogesse, 
en Gemablinn. 
ginatiqué, adj. bogmatifé, 
leligtonslebre gehörig; ton —, 
ebrion; fies enrjheidende Ton; 
Lehtſtyl. — ment, adv. 
ig. im beiehrenden oder, 
ne. 
zimatiser, v. n. eine falſche 
onsichre aufbringen; fam. be= 
en wollen, im eutjheidenden To- 


e. 
m ein Serge 
tingsfang?. 
: Eu. die Dogge (eine Art 


$: +. réf. ih einander 
die Hünmel). 

‚m. pl. [145] die Löcher 
en. , 

m. Doguine, f. die flei= 


m. der Ginger; die Zehe; 
‚Kroll er nie), einen 
en oder Zoll breit; ein Finger⸗ 
en Ieöpfhenz [217 der Zoll 
fe Teil Der Sonnen = oder 
1283 die Einfalljpine; 
— mit Fingern 
n ; er au—, mit 
n können, Deutlich fes 
lese eux doigts de sarın- 
» feinem Untergange ſeht nahe 
3 donner sur les doigts à q., 
nen auf Die Ginger klopfen; vous 
rez mis le— dessus, Sie haben 
sttreffen „trrathen; être servi 
h— et à l'oril, auf den Mint bes 
ent werden; celte montre va au 
het À l'oeil, deſe Uhr mufi immer 
se werden, Doigts, pl. [657 die 
11 
ei 






— — 6 4 







Dust. — 1. 
Fi : 


mpfen Spipen an gewiffen Meer ⸗ 
CP 4 

Doigter, v. a. [162] die Finger 
weh, featur haben, — subs. 
- (162) Eingerfegung, Applis 
nun, | 4 

D igtier, m. "er Fingerling, 
À we.” 

Doite, f. [220] die Grürte des 


Dontée,f. [2207 das Probegarn. 
Dol, m. 1; “. * a der 


cteuge 
Doléances, f. pl. fam. die las 
en 

das Shneideeifen 


à à 


Beſch werden. 
Dolean, m. 
er Shieferfsneider. 
DRE — fägli, weh: 
sine . 
Dolent, ente, adj. teaurig, Hügt 
4, wchmäting, 
Doler, v. a. bobeler. e 
Doliman, m. der Dolman (eine 
- Zürtijher Kleidung, and auf 
em Iheater gebrinbti®). 
Deloire, #. [2241] das Hoheleis 
en, Shneidemeifer; Binden er; 
26) die Art ohne Stiel; (57) ban- 
age én—, die Dobeilpänbimpei 
om, Don, Herr (ein Eprentia 


nm = + nn — 
— 


— — —— 
— 





Staatsgut, die 


tel in Spanien und Portugal, und 
einiger Ordensleute). 

Domaine, m. das Gut, Erbaut, 
Kammergut, Tafelgut, Krongut, 
Domäne. 

Domanial, ale, adj. zu den Do: 
mänen gehörig. 

Pôme, m. der Dom, die Haube, 
Kuppel, das Helmdahz Münfter, die 
Domtirhe; [56] der Dedel über ei⸗ 
ner Retorte ıc. — 

Domeric, f. ein Name gewiſſer 


Abteyen. 


Domesticité, £. die.Hausgenof- 
fenfhaft; der Bedientenffand. 

Domestique, adj. hãuslich; ein= 
heimiſch ; zahm. — m. der Dienfibote, 

diente; das Gefinde, die fimmtlis 
en Bedienten eines Deren; das 
Hanswejen. — . die Bediente, Magd. 
— ment, ady. als ein Hausgenojfe; 
büuslid, vertraulich. i 

Domicile, m. der Wohnort; die 
Wohnung. é 

—— des adj. mobubañt, 
anfüffig, angejefien. Wi 

se — * rel. fig Gin 
lich niederlaffen, ſich auſiedeln. l 

Domitfier, v. a. [21] den Him⸗ 
mel in 12 Häufer abtheilen. 

Dominant,ante, adj. herefhend. 

Dominante, f. [152] die große 

nte. 

Dominateur, m. —trice, f. 
der Beherrſcher, die Beberrjberinn. 
— adj. beeefhend; esprit domina- 
teur, der Derridgeifr. | 

Domination, f. die Herefhaft; 
Regierung. 

Dominer, v.n. et a. herrfden, 
gebieten,“ die Oberhand habenz be: 
herrſchen die. vorherrihen; cette 
| montagne etc, domine la ville oder 
| sur la ville, viefer Berg se. beberridt 
| die Stadt, ragt liber die Gtadı bers 
ver, von diefem Berge fann man die 
Stadt überfchen und beſtreichen. 

Dominicain, m. —nine, f. der 
Domimicaner, die Dominicanerinn. 

Dominical, m. chedem der 
Schleyer der Frauen zimmer, wenn fie 
zum Abendmahle gingen. 

Domninicale, f. das Sonntags: 
esangelium,. — adj. f, oraison—, 
das Barerunferz lettre—, der Sonns 
tagsbuchſtab. 

Dominicalier, m. [139] der 
Gonntagéprediger. 

Dominique, m. Dominieué, — 
£. Dominican; die Infel Deminica, 

Domino, m. der Domino: das 
Ihwarze Mänteihen mit einer Kappe, 
weldes die Geiſtlichen im Winter tros 
gens das Mastenkleid, Balltieid; 

omimojpiel. — terie, f, die Bers 
fertigung und der Daudel mir buntem 
oder Zürfifhem, Papiere, oder and 
mit. Bilderbogen. — tier, im. der 
buntes oder Zlüirfifhes Papier macht 
und damit handelt; dee Bilderfrüner. 

Dommage, m. der Shader re- 
cevoir du —, Schaden leiden: c'est 
— c’ost grand, v4 ift Schade, 
[ms Stade; c'est— qu'il ne fasse 
cela, Sade, daß er es nicht thut! er 
ſollt e ſich nur unterſtehen, 68 zu thun! 











‘son enfant à 





Dommageable, adj. féiblid. 

Domptable, adj. bezwinglichz 
sübmhar, zu bãndigen. 

Donnpter, v. a. bezwingen; zübe 
men, bezäbmen, bündigen (aubtie.). 

Dompteur, m. p. u, der De: 
jwinger. 5 

Dompte-venin, m. die Gift: 
murz. x 

Don, m. das Gefhenf; die Gas 
be; — mntuel, das Gegenvermädtz 
nif der Chelente, 

Donataire, m. et f. der oder die 
Beihenfte, der Schenknehmer 1e. 

Donateur, m. —trice, f. der 
Sthyenfgeber, die Schenfgeberinn. 

Donatif; m. bey den Römern, 
das Geſchenk an die Soldaten. 

Donation, f. die Shenfung. 

Donc; conj. aljo, folglié, dem 
nad; denn, doch. 

Dondon, f. fam. die bide, hüb⸗ 
ſche, luftige Weibsperſon. 

Donjon, m. der Schloßthurm ed. 
Bertheidigungstburm einer Feſtung 
que lesten Zuflucht der Befasung. 

Donjonne, ee, adj. [26] mit 
kleinen Thürmchen. 

Donnant, ante, adj. gern ges 
bend, frengebig ; il n’est pas—, er 
giebt nicht gern. 

Donne, f. das Kartengeben; der 
Einjas, das Kartengeld. 

Données, f. pl. die Data, der 
gegebene Snbalt; [148] die gegebes 
nen oder befanuten Größen. 

Donner, v. a, geben, weggeben, 
hergeben, hingeben „ jhenfen; abges 
ben, zuftellen, einhündigen;z bringen, 
darreihen; verurjahen, verfhairen, 
maden, zu Wege bringen, hervor 
bringen; zugeftchen, bewilligen, Iajs 
jen ; beplegen, zuſchreiben ; beymeifen z 
—la main à q., einem die Hand ges 
ben, darreihen z einem Frauenzimner 
die Hand geben, fie beicathenz einem 
den, eberſten las geben; —les 
mains à qc., die Dinde zu etwag 
bieten; feine Einwilligung zu. etwas 

ebenz —jour à q., einem einen 
a beftimmen; — à laver, Wailer 
zum Waſchen geben; — ses soins, 
du temps à qc., feine Gergfalt,2eit 
auf etwas verwenden; — de la pei- 
ne, Mühe madeu, Kummer verurfas 
ben; «cela lui a dotiné la fièvre, 
davon bat er das Fieber befommen ; 
donnez-lui un peu de repos, laffen 
Sie hm ein wenig Ruhez je lui don- 
ne Gcmquante ans, ih gebe ihm 
(idüse ihn) 50 Sabr; elle donue 
un tel, fie giebt den 
und den zum Dater an; je vous le 
donne en trois etc., id will eg Ih» 
nen drey sc. Mal maden oder rathen 
laſſen, und Gie follen es nicht machen 
oder treffen. —v.n. contre oder à 
©, gegen, an, auf etwas ſtoßen, ans 
dokn, anflagen, auprallenz; — sur 
rn, dans.…, Beben auf, ft, 
(von Zimmern, Ihren und Sens 
fteen); — dans qe... in oder auf ets 
mas atcartes PSS — de la tête 
contre les murs, mit Dem Kopfe mis 
der die Münde rennen; je ne sais 
on—ıla In tète, 14 weifi micht, 100 
mie der Kopfficht; —dans le jeu, 
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fidy den Spiele ergeben; — dans les 
tableaux _ete., viel Geld auf. Ges 
milde ıc. verwenden; — à tout, alles 
wagen, unternehmen, fid mit allem 
abgeben; in allerley Dingen Geld 
verjhwenden; — dans le sens de 
qe, eines Sinn, Meinung treffen; 
eines Meinung beypflibten; ce vin 
donne dans la tête, diejer Wein 
freigt in den Kopfz fie. fam. en — 
d'une à q., einem etwas weis ma⸗ 
den. — [125] auf den Feind log ges 
hen, angreifen; [2] ausgeben, ergie⸗ 
big ſeyn les blés, les vins etc. 
n'ont pas donné cette année, das 
Getreide, der Wein te. iſt heuer nicht 
gerathen. se—; v. réf. ſich geben 
16. se— unhabitete., jihein Kleid 
ſchaffen z se— à q., ih einem érgez 
ben, unterwerfen; se—pour qe., 
fih für erwas ausgeben. 

Donnenr, m. —euse, f. fam. 
der Geber, die Geberinn. 

Dont, partie. (ftatt de qui, du- 
quel, de laquelle, desquels, des- 
quelles, avec lequel etc. und de 
quoi) dejfen, deren, von weldem, 
von welder, von mwelden, von dem, 
von der, von denen, aus welden ıc., 
daven, wovon, womit, worliber, dar- 
über 1e. \ 

Donte, f. der Baud einer Laute, 

“einer Theorbe ıc. 3 

Dönzelle, f. fam. (im Schere 
oder aus Berabtung) die Mamjell, 
Sungfer, das Müphen, verdähtige 
Weibebild; [127] der Schlangenfiſch, 
die Seegrille. ! & 

Dorade, f. der Gepfifh; [21] 
das Sternbild £iphias, 

Doradille, T. das Mitzfraut, de 
Milzfarn, GSteriffarn. + 

Dorage, m. [47] das Ueberzie⸗ 
ben des Filzes mit feinen Haaren; 
[176] der gelbe Anſtrich des Ge⸗ 
badenen. 

Doré, ée, 
geib, hellgelb. 

Dorée, f. der Petersfifh, Son: 
nenfiiés (in der Kinderſprache) ein 
Burterbrod. 

Dorénavant, adv. künftig, ins 
Fünfrige, hinfüro. ‘ 

Dorer, :v. a. vergelden; — la 

âte, den Teig mit Eydotter beftreis 
den, gelb maden ; fig. —la pllale, 
erwar Mnangenchmes, einen Berweis 
se. in fahr Worte einfleiden. 

Doörenr, m. —euse, f. der Ber: 
gelder, die Bergelderinn. 

Dorien, adj. m. le mode—, die 
Do riſche Tonart; le dialecte —, 
die Derifhe Mundart. 

Dorique, adj. l’ordre—, die 
Doriihe Süulenerdnung. 

Dorloter, v.a. fam. verzärtehr. 
se—, v.réil, fih verzäcteln, fih zu 
ſehr pflegen. ; 

Dormant, ante, adj. fhlafend; 
die. ſtehend, unberopglih (vom Waſ⸗ 
fer, aud von Fenfrern, Rahmen, Rive 
gein, Briiden ıc.). —subs. m. les 
sept dormants, die Giebenfhläfer. 
— [127 eine Art Leifte oder Rahmen 
oben an der Ihlir. 

Dormeur, m. der Glifer, Lang» 
fHtüfer, à 


adj. vergoldet; gold» 





Dormeuse, f. die Langihlüs 
ferinnz eine Art Nadthaube; eine 
Art bequemer Reifewagen, worin 
man auch jhlafen fann. \ 

Dormir, #. n. ir. félafen: fig. 
fill frehen (vom Wajfer); fhlafen, 
trüge, nahlüffig ſeyn fam. — d'un 
bon somme, ruhig, fanft ſchlafen; 
— un bon somme, lange (in einem 
fort) fhlafens —lagrasse matinée, 


bis an ben hellen, lichten Tag tel 


fen; —comme une souche, com 
me un sabot, jehr feit jıhlafenz 


laisser — qc. , etwas ruhen, liegen 


laffeu; prov. iln’y a point de pi- 
re eau que celle qui dort, frille 
Waſſer find amtieffren. —, subs. m. 
das Schlafen, der Schlaf. 

Dormitif, m. oder remede—, 
das Schlafmittel. : 

Doroir, m. [83] der Bergold- 
pinjelz [176] Streichpinſel. 

Doronic, m. Doronice, E das 
Scwindelfraut, die Gemjenwurz: 

Dorophage, m. der von Ge: 
ſcheuken Lebt. ö 

Dorothee, f. Dorothea (ei: 
bername). 

Dorsal, ale, adj. [8] zum Rüf- 
fen gehörig. = 

Dortoir, m. das Schlafzimmer, 
der Schlafjaal im Klofter: | 

Dorure, f. die Bergeldung; [47 
et 176] v. Dorage. 

Dorychnium, m. der gefingerte 
Schotenklee. 

. Dos, m. der Rüden; faire un— 

de chat, einen Kasenbudel maden; 
monter un cheval à—, ein Pferd 
ohne Sattel reiten; fig. avoir q. 
sur son—, einen auf dem Halſe 
haben; avoir.q. à —, se mettre q. 
à—, einen gum Feinde haben, fid 
einen zum Feinde maden; tourner 
le—, den Riten, kehren (menden); 
davon laufen, fliehen; —A—, mit 
dem Riten gegen. einander gekehrt; 
— de la chaise, die Gtubllehne; — 
d'âne, der Eſelsrücken, eine auf bey: 
den Seiten jpisig zuſammenlaufende 
Flähe, — 

Dose, f. die Doſis, Gabe, das 
Arzneymaß. 

Hoser, v. a. [10 et 150] die ge⸗ 
hörige Doſis geben oder abtheilen. 

Dosse; £: das Futterbrer, dide 
Bret. ; 

Dosseret, m. [12] der fleine aus 
der Wand ein wenig bervorfpringen= 
de Pfeiler. 

Dossier, 2m. die Lehnez Rück⸗ 
feite, Rücwand; das Kopfbret am 
Dettes der Umſchlag um ein Pad 
Uerenz das Pad Aeten; die Beylage 
da zu. 

Dossiere, f. der Tragriemen am 
Oefdrere der Karrenpferde. 

Dot, f. das Heirathsgut, die Mit⸗ 
gift,» Andfteuer. 

Dotal, ale, adj. zum Heiraths⸗ 
gute gehorig. 

Dotations J. die Ansitattung; 
Begabung einer Fire, min Eins 
fünften; diefe Einkünfte ſelbſt. 

Döter, vi n. ausftatten, aus⸗ 
fteuerms cime Kirche ꝛe. mit gewiſſen 
Cinfüniten verſehen. 


ſiegel verſehen, v. Plomber. … 


ungeführ 2 Heller) ; au 






Douaire, m. das Witthu 
gedinge.  _ FÜR 
Donairier, m. der mi 
auf das vürerlihe Erbe bloß mit) 
Leibgedinge feiner Mutter zufrie 
Donairière, f. die Ir ÿ 
Grande. 5 8 N 
Douane, f. das Zollyang; / 
amt; der Zoll. cn 
Douaner, v.a. mit dem 





















Douanier, m. der Zollein 
Zöllner. j 11) OR 

Doublage, m. die Doppel 
das Doppeln, Zwirnen [145 
gente Derfleidung eines Schi 
[101] die doppelte Lehngebühr, M 

Double, adj. doppelt, zwey 
fie. falfh, betrieglid; un—u 
ton, eine Unterkehle, ein Unter] 
— adv. Doppelt. —, m. das Doy 
noch ein Mal fo viel; das Dupli 
der Doppei (eine alte Scheidem 










—, adva 
pelt, zweyfach, mod ein Mat jo, 
— f. der Banjen (erfie Mage 
wiederfünenden Thiere). | 

Doublé, m. T. im Billardjp 
un beau—, eine Kugel, die, gu 
dubliren (oder gut dublirt worden 

Doubleau, adj. m. [12 
Arc-doubleau. 

Doubleaux, m. pl. [51] 
Querbalfens Bretftöser. 

Donble-fenille, £. das 8 
blatı (Pilanze). 

Double-flenr, f. eine Ga 
Birnen, und deren Baum. 

Doublement, adv. doppelt, 
subs. m. die Berdoppelung (b 
ders [194]). 
Double-omega, m. der 
kopf (eine Raupe). a 
Donbler, v. a. verdoppeln 
tern (ein Kleidungsftüd); —le pa 
die Schritte verdoppeln, geſchn | 
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geben; — un rôle, un acte 
Rolle eines Schauſpielers überneht 
‚der gehindert ift, fie ſelbſt zu {pie 
— une bille, (aufden Billard) € 
Ball dublirenz; la balle a do 
(im Balljpiele) der Ball hat: 
Mal die Erde berührt; [145] = 
cap, ein DBorgebivge umſeg 
une pointe, über eine Landſp 
aus fegelnz; — le sillage,. u 
Mat fo geſchwind ſegelu; —umd 
seau, dinen Schiffe die zwey 
Hleidung geben; [125] — l'en 


den Feind zwiſchen zwey 
bringen. \ J 
Doublet, m. dir Dublen 


falfher ‚oder. erkünſtelter Ede 
der Paſch im Würfelſpiele. 
Doublette, £. das Regifteräi 
ner Orgel, das. eine Derave höhe 
ald das Prinzipal. j —J 
Doubleur, m. —ense, fes 
der oder die Garn oder Seide 
pelt, der Awirner, Die A 
Donblis, m. [73] Die, ® 
fit Zienel, FR | 
Doubloir, m, [142] das dn i M 
brot. 2} 
Donblon, m. die Dublone, 





Spanifhe Goldmünze); [130] 
Doppeljas. ; } 

















DO DOU . DR A 
oublure, f. das Sutter, Unter- | Zweifel ziehen; sans—, adv. obne der fliegende Drade (feurige Dunire 
nn L Zweifel. in der Luft); [127] —aile, die ges 
ac, m. eine Art Affen. Donter, v..n. zweifeln (de qe., | Rügelte Cidedfe; —de mer, der Dra« 
oncain, m. der fi an etwas), etwas bezweifeln. Se—, | denfjt; — d'eau, die Waſſerhe ſe. 






puce-amere,f. das Sitrerjüf, 
Rabıjhatten (eine Pflanze). 
ouceätre, adj. jüßlid. 
>uce-ınelancolie, f. dre aſch⸗ 
e Banddublette (eine Reife). 

mcement, adv. leife, ſachte; 
, gelinde; gemãchlichz langſam; 
tam; ruhig; heimlich, in der 
—, fo fo, jo ziemlid, 
ment! int. jahre! 



















i f. fam. die das 
, fromme Midéen mabt. 
bucerenx, euse, adj. füflié, 
fie. jüß, zu verliebt; c'est 
faitle—, er if gar ein füs 
er machi den fühen Herrn. 
, eite, adj. ein wenig 
lb, und daben ſchallhaft 
3 Saire le—, la—, 


fromm ftellen und dog das 


sttement, adv. fam. gan 
3 ee. 7 | 
r,f. die Güfigteit, Sũ⸗ 
} lichkeit, Annehmlihteir; Anz 
6, Werne, Boluit; das Sanfte, 
Sanftheit, Weihheit, Rartheit; 
j A mdlichteitz Die klei⸗ 
: na, Erkenntlichkeit, das 
Mgr. Douceurs, pl. Süfig: 
1 verliebte Wegte, Sémeiges 


ache, f. das Giefbad. 
cher, v. a. ein Gießbad 


ben. 

Donein, m. p. u. » 
Eee 
ougiim. 


Doncine, f. (121 die Rinnleifte 
52] ver A SE 


riferinn. 


27 die Bogenrundung eimes Mes 
Pare je ber Dogen eine Ser 


| Dotier, v. n. bemitthumen, mit 
pen en Änge verjeben; begaben 

. de ge., einen mit erwas). 
Dontliäge,m. (142) der ungleis 

Dan de Se — 

Dre Dille (turze Röhre 

— einem Stiche, Sat ne. » 
ette, adi. — ent 
vent, ar, kart, weich, fanft, gelins 
er wei, zürich; un, ein 
ig. j 
x, ense, aldi. 











D 1 

2 Zeugen, * 
no. 

Dontenr, f. der Sémers. - 
tse Donloir, v. rel. Hagen, fit 


en. 

Douloir, m. [26] v. Doloire. 
Doniourenx,ense, adj. -en- 
emen!, v. ſchmet 
mau⸗q. f ; \ 
Donte, m. ee 

s etre eu, int Simeifel fes 
en; mettre (révoquer) Et 


Er 


Donegne, Duegñe, f. die Oof | Ded 
Donelle, f. die fleine Fafdaubez 


die von uugleicher Breite | farr 


v. refl. de qc., etwas vermuthen, 
fi eines Dinges verfehen, ſich etwas 
abnen tajjen, denfen. 

Douteusement, adv. zwei⸗ 
elhaft. 

Doutenx, ense, adj. zweifel⸗ 
haft; zwendeutig; verdãchtig. 
Douvain, m. das Fafdauben- 
holz, Stabhoiz. 

Donve, f. die Daube, Faßdaube; 
der Schleßgraben; die innere Mauer 
eines Springbrunnens; der Sumpf: 


-|habnenfuf (eine Pflanze); der Le: 


berwurm. 

Doux, douce, adj. ff; lieblich, 
angenehm; anmuthig ; fanft, gelinde, 
meid, zart; janft, ruhig; fs. janfı, 
fanftmüthig, freundtih, gütig, liebs 
reich, Fromm; gejhmeidig (von Mer 


&]|tallen); faire les yeux doux, vers 


liebte Augen maden, liebüngeln; bil- 
let doux, v. Billet.—, adv. fahre, 
leife, ſanft; fis. filer—, gelinde 
Saiten aufziehen; tout—! ſachte! 
gemad 

Douzain, m. eine alte Scheide: 
mũnze von 12 Deniers; ehedem, ein 


Dragonaire, m. ein Römijher 
Soldat, der eine Fahne, der Drache 
genannt, trug. r 
_Dragonnade, f. ehedem, die 
Bekehrnug durch Dragener (our 
Swangsmittel), beſenders die Ders 
folgung der Proteftanten unter Luds 
mwig XIV. 

Draganne, f. der Dragoners 
marfh; die Degenquafte (unrichtig: 
das Porte-épée). 

Dragonne, ee, adj. [26] mit 
einem Dradenjbmanze. < 

Dragonneau, m. v. Dracun- 
cule. 

Drague, f. die Neblihaufel, Erds 
iharre, der Erdrüumers Brunnens 
bebrer ; [179] der Séteppiat; [232] 
eine Art Pinfetz [33] die Träber. 

Draguer, v. a. reinigen, Fünmen 
(einen Canal, Brummen 2e.); mit dem 


Hohlſchaufel eder dem Suchtaue jus 


den oder hervor holen. 
Draine, f. die Deiitelvroffet. 
Dramatıque, adj. draniatifé, 
zum Schauſpiele gehörig; poëte —, 
der Gh ts id 





Gedicht von 12 Berjen. 

Douzaine, f. das Dusend; à la 
— turendmeije; fig. fam. (zuwei⸗ 
ten) ſchlecht. 

Donze, adj. zwölf. —, m. der 
zwölfte; Die Zwölf. 

Douzième, adj. (der, die, das) 
smölfte. —, m. das Zwölftei. 
ment, adv. zwälfteng, zum zwölften. 

Douzil, v. Dusil, 

Doxoiogie, f. (139] bas Glo- 
rin Patri (int Brevier); der legte 
Bers eines Lobgéfanges. 

Doyen, m. der Atitefte, Decanus; 
Devant. 

Doyenne, f. die Decaniffinn, 


n. . 
— m. das Deeamatz die 





Drachme, f. die Dragma: bas | bre 


Quentchenz eine Münze bey den alten 
Griechen und Juden. 

Dracorrphale, f. der Dradem 
topf (eine Prlanze). 

Draconite, f. der Dradenkein. 

Draconte, f. die Zeyewurz, Dras 
henwurz . — 

Dracnnenle,m. der Hautwurm, 
Fadenwurm. 

Dragan, m. [145] der Spiegel 
einer Oaleere. 

Dragée, ſ. die Audertéruer, dad 
Meine Sudermert; der! Schrot (zum 
Schießen)) das Mangtorn, Aide 
er. 3 

Drageoir, m. die Confeetſchale, 
Eonferrbügfe. 

Dragevire, f. die Aarge, der 
Balz. 

Drageon, m. der Schöfling, dat 
Auge unten am Stamme, 





Drageunner, v. n. Gétfilinge 
treiben. 

Dragon, m. der Drade; Drago. 
ner; Hleden,befondert im Auge; [21] 


en— in der Drade (ein Deftirn); — volant, 





1p T. —, m. Das dras 

matifée ad; der dramatiihe Vers 
trag. 

Drame, m. dad Drama, Géaus 
piel. 

Dranet,m. [179] das Augnes. 

Drap, m. das Tub, Beittuchz un 
habit de—, ein tuchenes Kleid, Tuch⸗ 
fleid; se mettre en—, fh in Tuch 
tleiden; — d’or, der Geldieff; — 
d’arzent, Gulberftef; —de soie, 
jeıden? Stoff; —mortuaire, dad Preis 
entud; se mritre entre deux 
draps, ih zu: Bette legenz tailler 
en plein—, aus dem Ganzen juris 
den eder zufhneiden; prov. zu jets 
nem Berbaben mur allen verfehew 
jeun, fi ausbreiten köunen. 

Drapade, £. eine Arı Sarſche. 
Drapan, m. [173] das Gautjche 


ts 

Drapé, de, “et adj. ſchwat 
ausgejhlagen ——— drapés, * 
waltte wollene Strümpfe. — [28] 
wollicht. 

Drapean, m. der Lappen, Lum⸗ 
pen; die Fabne (des Fufvelts); fie. 
se ranger sonsles drapeaux de q., 
eines Parten ergreifen. —, [167 eine 
Art Fell auf dent Ange. Drapeaux, 
pl. die Windeln. 

Draper, v. a. mitfbmorjen Zus 
de autjhlagen eder befüngen; die 
Tangenten an den Clavieren si. mar 
Heinen Stüdfben Tub belegen; : 181 
et 205] drapıren, die Gemwünder dar⸗ 
fielen, , betteivden; fa. fam. =, 
einen anfhwürzen, durch die Deel 

then. 

; Draperie, f. dıe Tuémannfat, 
tur; der Tuhhandelz; bie Tiibivane 
ten; [181 et 205] das Gewand, die 
Geminbder, 

Drapier, m. ber Tuchmachet, 
Zubhäudter. 

Drapiere, £, die Zugmadel, 


+ 
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DUE 





Drastiqne, adj. [150] ſchnell 
und ſtark wirfend. 

Drave, Traba, f. die Hunger: 
blume, gelbe Wucherblume. 

Drave, f. die Draw (ein Fluß). 

Drayer, v. a. [70] eine gegürbre 
Haut vollends ausfleiſchen. 

ren $.. [70]: das Schabe⸗ 
meffer. 

Draynre, f. [70] das Abſchabſel. 

Dreche, f. das Matz. 

Drége, f. das Glepphes (zur 


Seefifherey) ; die Riffel, Flahsriffek- | 


Dreger, v. a. ( Flachs) riffeln. 

Drelin;, m2 ein Wort, weldes 
den Ton des Klingelns nahahmt: 

Dresde,f. Dresden (eine Stadt). 

Dresse,f. [68] die Mittelfohle. 

Dresser, v. a. ridten, gerade rich⸗ 
ten, in die Höhe vidten, ‚halten oder 
ſtrecken, aufrichten, aufitellen, auf: 
fesen ; platren, bügelnz ebenen z zu⸗ 
richten, zurecht madhenz «Speiſen) 
anrichten; abrichten, unterrichten, zu⸗ 
fiusen; —les quilles, die Kegel 
aufjesen; —les oreilles, die Ohren 
jpisen; — un lit, une tente etc., 
ein Bett, Beltac. auffhlaaen; — un 
pâté, den Rand an eine — ma⸗ 
Gen; —un livre, ein Bud gleich 
richten oder fdlagen; — une batte- 
rie de canons, eine Batterie auffühe 
ren; — um piége, eine Salle ftellen ; 
— un plan etc., einen Plan aufs 
fesen, entwerfen; — um cheval, ein 
Pferd sc. jireiten. —, v. n. in die 
Höhe ſtehen (von Haaren); les che- 
veux lui dressèrent à la tête, die 
Haare ſtanden ihm zu Berge. 

Dresseur, m. T. der Zuriäter; 
das Ridteifen. 

Dressoir, m. die Anridte, der 
Anrichttiſch bie Abtropfbank (zum 
Küchengeſchirr); eine Art Schenk: 
tifh; T. das Richteiſen zo Richtholz 
der Nadler 1e. 

Drille, m. fam. der Kerl; Sol⸗ 
dat. —, £. der Lumpen (zum Papierz 
maden);  Drillbohrer, die Renn- 
fpindel. 

Driller, v. n. pop. gefhwind 
laufen. ù 

Drillier, m. der Lumpenfammier, 

Drisse, f. [145] das Hiftau. 

Drogman, m. der Dollmetiher 
in der Levante. 

Drogue, f. die Materialwaare, 
Spezereywaare, Spesereyen, Farbe⸗ 
waarız Apotheferwaare, Species; 
die: fam. jhledhre Waare, 

Droguer, ven. zu viel Urzıen 
verordnen ‚oder eingeben; dig. Sam. 
verfüljhen (den Weinsc.)i 

Droguerie, f. die Materialwag⸗ 
ren, Spezereywaaren. 

Droguet, m. der Drogett (ein 
halbmwollener Zeug). | 

Droguier, m. Der Naturaliens 
férant; das Armeytäſtchen 

Drogniste, m. der Gpegerey: 
händler, Materialiſt. 

Droit, oite, adj. gerade; recht; 
fie. gerecht, aufrihtig, redlich, recht⸗ 
ſchaffen le droit chemin, Der gera⸗ 
de 2Gep ; la main droite, die rechte 
Hand; avoir l'esprit (le sers) 
droit, einen richtigen Berſtand has 





ben. —, adv. gerade, gerades Weges; 
viser—, gerade zielen. —, subs. m. 
das Rebt; die Rechtsgelehrſamkeit; 


Auflage, Abgabe; Gebühr; faire— |. 


à chacun, jedermann Redt und Ge⸗ 
rechtigkeit widerfahren laſſen; —na- 
turel, das Naturrechtz —des gens, 
das Bölkerrecht étudier en —, die 
Rechte fludiren; docteur en—, ein 
Doctor der Rehtez il a, oder il 
esten—de..., er ift beredtigét ju 
3; avoir— sur qe, ein Recht, ei⸗ 
wen Hupe aufetwas haben ; de—, 
de bon—, von Rechts wegen; à bon 
—, adv. mit Redt, billig; à tort ou 
à—, redt oder nidt, e8 mag recht 
oder unrecht feyn. 

Droite, f. die rehte Hand; redte 
Seite ; A—, rechts, redter Hand. — 
ment, adv. gerade zu; gerade, red⸗ 
ti; richtig. 

Droitier, iere, adj. der, die 
rechts iſt. OR. 1 

Droiture, f. die Geradheit, der 

Geradſinn, die Redlichkeit, Rechtſchaf⸗ 
fenbeit; en—, adv. gerade zu, ge⸗ 
rades Weges. 
. Drôle, adj. — ment, ady. drol⸗ 
fig, luftig, ſchnakiſch, ſchnurrig, poſ⸗ 
ſterlich⸗· ⸗ subs. m. der verfbmiste 
Kerl; Bube; c’est un —de corps, 
es iſt ein fénuvriger Kerl. =, f. {amis 
die Drolligfeit, der Lufrige Streith, 
Schwank. 

Drölesse, f. fam. die Biibinn, 
Vettel. 

Dromadaire, m. der Dromedar, 
das Zrampelthier. 

Dronte, m. der Straußcaſuar. 

Dropax, m. das Pechpflaſter. 

Drosometre,m. [187] der Thau⸗ 
meffer. 

Drossart, m. der Droft, Amts⸗ 
bauptmanné k 

Drosse, f. [145] das Geil ar den 
Schiffskansnen. + L 

Dronillettes, f. pl. eine Art 
Nege beyns Mafrelenfange. 7 

Drouine, f. der Keſſelflickersſack. 

Drouineur, m. der Keſſelflitker. 

Drousser, v. a. die Wolle mit 
Oehl einfhmieren und bearbeiten. 

Droussettes, f. pl. die Woll⸗ 
fümme, großen Kränpeln. wur 

Drousseur, m. der Grobtam⸗ 
mer der Wolle. 3 

Dru, ue, adj. flüd; fig. fam. 
munter, aufgeräumt; Dit. —, adv. 
dicht, did, häufig, ftart; il pleut = 
etmenu, es regnet Heim und didit; 
fam. tomber — comme mouches, 
wie die Fliegen binfallen. 

Druide, m. der Druide (Prieſter 
der alten Gallier). 

Dryade, f. die Walduymphe. 

Du, partie. (fiat de le) des, von 
dem re. ; du pain etc., Brod te: 

Di, m. die Schuld, Forderung, 
Gebühr; Pflicht, 

Dü, üe, part. (von Devoir) et 
adj. fhuldig, gebührend; : l'argent 
qui lui est dü, das Sei, wekhbe® 
nran ihm ſchuldig iſt celam’est bien 
dû, das gebührt mir, das babe id 
verdient, 

Dnbitation, f, [197] der anges 
nommene Zweifel, 


‚anftündig —— 










































Dubitative, adj. $. [122] 
jonction — , das Ds Zweifel 
zeigende Bindewort. 


Duc, m. der Herjogz die H 
eule, Ohreute; le grand—, der 
difut, 


Ducal, ale, adj, *Du 
adv. — à 
Ducales, f. pl. die Pa 
(Doge und) Genaté in Bene 

Ducat, m. der Ducatenz ,01 
das Ducatengold. Bi; 
‘Ducaton, m. der Dueaton 
Gitberminge, einen halben D) 
werth). · J 
Ducénaire, m, der B 
ũber 200 Mann. 
Duché, m. das Herzegthum 
Duchesse, f. die Herzogi 
Dactile, adj. gejhmeidig, 
bar, ſtreckbar (von Metallen) 
Duetilite, £. die Defnba 
Stredbarfeit. me 
“Duel, m. der Zweyka „ 
Duell; se battre en—, jid:jbla 
einen. Zweykampf haben. — 1 
—— und Debräijhen 
Hall. ln ‚Iron UT 
Duelliste, m. der © 


Schläger. : à 
-Dugon, m. bas Imdi 
Wallroß. 
tDuire, vw. n. fam. guteis 


Dritte, 220] ver Einſch 
faden. u 
Dulcamara, f. v. Dai 
amère. ü 


Duleification, f. [56] die, 
— J— J 
Duleifier, v. a. [56] ab 
verfüßen. | 
Dulie, £. culte de—, die 
vung der Heiligen. ) 
Düment, adv. wie figé gel 
gebüher. J 
Dune, f. die Düne (ein 
bhügel an der Geetüite): J— 
Dunette, f,. [145] das 
Grodiwert am Dintertheile : 
Schiffe. 
DPunkerque, EDuntirchen 
Stadt). D 381108 
Duo, m. [162] das Duefi 
Doppelgefang, das Doppelſp 
Duodenum, mi, [8] der 
fingerdarmy 4 
*Duodi, m. der zweyte Tage 
Decade (mieder abgeſchafft) < 
Dupe, f. der oder Die bei 
worden oder leicht ju betriegen 
Narr, Evopf, Pinfel,; Gimpel 
Ari Kactenfpiel; je n'en serai, 
la, id werde mid nicht anfll 
laffenz il est la — de tout lem 
de, eriftjedermanne Narr, 1 
Duper, va. betriegen, awfiil 
Duperie, f, die he 
Dupeur, m.p. u. der 
Duplicata,m. (Duylicataÿ 
das Duplicat, die gleichlautende 
ſchrift einer Urfunde te, von | 
Duplication; f. (1207 die! 
doppelung«. ER 
Duplicature, f. [8] die! 
dopprliung. % 


: 
+4 


aa 


Att5 





Duplicite,f. die Doppeipeit 
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’ > ; se. ⸗ — 
iquer, n. [172] eine 
—— —5 ũber⸗ 

Aure, adj. hart; rauh z 

— 55—— unbarm⸗ 

férvec: vin dur, harter, her⸗ 

in; avoir l'owie dure, harı= 

+ avoir la tête dure, ei- 

pf haben, nicht leicht 

m; + dur, harte, ſchwere 

f à digérer, idwer zu, ver 

adv. hart, féwér; enten- 

ren. 

adj. dauerhaft. 

me, f. die Herzpũt ſiche. 

prép. während; —le 

hend des Tages, den Tag 

a vie—, lebeuslang, auf Lez 


1 . hat. à 
ère, £. [8] diedide Hirn» 





—8 > — — 

PORVOLE — + chaud, ro 

„vor Dise, Kültese. nit dauern 

a; prov. il faut faire vie 

i dure, man muf leben, daß man 

en fann, man muß night alles auf 
deeihu 









findlisfeit, Uns 
"oreille, cin hats 
Grbör. Durstes, pl. Grobheiten. 
sm. dir Schmiede, 
Darillonner, v.n. bart werden, 


tu. 
srinscule, adj. hirtlig,eia 


| rai 
re 
„ m. eine Amerfanifhe 
7 vit Weit ne. : pers 
er gr Aer Greude derur · 


fell. 


Dovet, m. bie Flaumfeder 

— 

Duvéteux, onse, adj, vitie 
babend 


+ meiligt (ven 
Dynamigque, f. die Dynamit, 
Ders < * 
buy eines de das “ ms 
Dynastie,f. die —A Rei 


| sen a me — 
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DYP EBA 
Dyptiques, v. Diptiques. s’Ebattre, v.réfl. iyerlufiigen, 
LE pr e, adj. et — der Son: | fig eraösen. : a 
derling. Ebanbı, ie, adj. pop. verwun⸗ 


Dyspepsie, f. [150] die üble 
Berdanung. ' - 

» Dyspnée;, f. [1507 das beſchwer⸗ 
liche Athenihs len, die Engbrüftigfeit. 
—— F. die Ruhe, rothe 

uhr. 
———— adj. rubrartig; 
jur achörig. 

Dysurie, f. [150] der Saru- 
jwang, die Haruftrenge. 


E, m. dag €, der fünfte Buchſtab 
des Alphabers. 

Eau, f. das Waſſer; der Regeu ; 
das Meer, der Fluß, Gee re. ; Die waſ⸗ 
fecartige Seudrigfeir im Körper; der 
Schweiß; Urin; Safı des Obſtes; 
Glang der Perlen, Edelfreine, Zeuge, 
Tücher ae; — desonrce, Quellwaÿ= 
fer; —de puits, de fontaine, Srun- 
nenmafler; —deriviere etc., Fluß: 
waſſer 0.5 — battue, oft aus⸗ und 
eingegoffene® Waſſerz — blanche, 
Kleyenwaſſer (sum Sränfen der Pfer⸗ 
de); —baptisınale, Taufwaſſet — 

ite, —— faire de l'—, 
(145) fid_ mit jüßem Wajfer verſe⸗ 
hen; faire— , Led jeun; die. reve- 
nir surl’—, fih wieder empor her 
benz Le tentps est Al’ —, es ift reg⸗ 
merifhes Wetterz Être tont en — 
Über und über fhwigen; laisser al- 
ler son—, lacher de l’—, (pop. 
faire de 1°—,) fein Waffer laſen; — 
de vie, der Brannıwein; — de vie 
de grains, Kormbranntwein; —de 
— — —— 
nee, 1 t;5 — lorte, 
Seidewajler; ein rudirtes Kupfer; 


— (— de départ, — de sé- 
Le ): bas — — 
‘arquébusade, Su et; — 
vulméraire, Wundwajler; —rose, 
Rofenwajler; —de senteur, wehl: 
ciebendeé Waſſer; — de la Reine, 
Ungrifhwalfer; — deraze, gemeines 
Zerpentinähiz — dé n° Grant: 
waffre. Eaux, pl die der; Bis 
der, Geſund bruͤnnen, Brummenchrz 
aller aux enux, ins Bad reifen; 
prendre les eaux, die Bruuneneut 
3 en. . 
Eaux-ét-forêts, £: pl. das 
She anıtz termed’—, der Forſt 
"SEP hi m erſtaun 
ts'Ebalur, v. rel. 
tEbahissement, m. das 


fiannen. 
befneiden, das 


x 


Ebarber, v.a. 
uhe, den Bart weanchmeng —des 
plumes, Federn féleifen cd, reifen. 
|” Ebarboir, m. bas Géroteifen, 
der Séretmeifel. 

Ebaroui;adi. m. (145) led, aufs 
gederri (von Schiffen). 

Ebats, m. pl. fam. die Freude, 
Luft+ ses — À qe. , feine 
Sreubte, Luft an erwas haben. 











dert, erſtaunt. 

Ebauche, f. der Entwurf, die ers 
fe Aniage; der ſchwache Verſuch. 

Ebaucher, v. a. leicht eder obens 
hin entwerfen, anlegen; aus dem Gros 
ben arbeiten; —la filasse, den Hanf 
durd die gröbfte Dedel ziehen. 

Ebanchoif, m. das Seffirhélis 
den, Befirbein; - Säroreijenz die 
grobſte Hechel. 

tEbandir, v. a. ergösen. s' ⸗, 
v. rel. fi Injtig praden. 

tEbandissement, m. die Belus 
figung, Srgöslihfeit. : 


Ebe;f. [145] die Ebbe. 
Ebene, f. das Ebenhot;. 

Ebener, v. a. ſchwarz mie Eben⸗ 
bel; beisen. E . 

Ebenier, m. der Ebenhelzbaum. 

Ebeniste, m. der Kunſttiſchler, 
&benift. 

Ebenisterie,f. die Kunſttiſchler⸗ 
arbeit; Kunſtſchreinerey. 

Ebertander, v. a. [1427 ab⸗ 
fusen, das Tud zum’ erſten Maie 
iheren. L 

Eblenir, v.a. bendenz fir. vere 
blenden, Blenden, ränfhen, verführen, 
berhören. 

Eblouissant, ante, adj. blens 
dend. 3 

Eblonissement, m. die Biens 
dung; fie. Berbiendung. 

Eborgner, v. a. einüugig mas 

en; au den Augen ſehr beſchãdigen z 

ge das Licht benehmen. 

s’Ebonffer, v. réfl, — de rire, 
fam. ver Laden faftzerplasen. 

Ebonillir, v. n° ir. einfesen. 

Ehonlement; m. das Elnfallen, 
Einftlirzen. 

. Ebouler, v. n. et s’—,v. réfl, 
einfallen, einfüirzen. 
Eboulis, m. der Haufen Schuti 
won eingefa enen Sachen 


bo se, f. [142] die bi 
— — ve, * | eme 


Ebourgeönnement, m. dos 
Abnehmen der Überflüffigen nos 
pen ve 
' Ebourgeonner, v: a. die fibère 
flüffigen oöpen oder Schoßreiſeu 
abbreten. 


Ebonrifle, ée, adj. fam. um 
den Kopf herum gerzaufer. 
Ebourrer, v.a. (213) abbaaren, 
Ebonziner, via. (143) das Vers 
witterte an den Bruchfteinen abhauen. 
Ebranchement, mi. das Abs: 


. 


Ebrancher, v. a. aufiften, ab» 
üften, die Aeſte abſchueiden ever 
abbreden. 

Ebranlement, m. die Erflittes 
rung (aud fie.). 

Ebranler, v.n. erfhüntern, ſtark 
bewegen; die. —q., einen erfhlirs 
teen; wantend maden. #’—, v. 
rofl. (hätten, erfhlitteer mwerdeng 





fig. wanfend werbeng [125] fih im 


| +Ebattement, m. die Greuve, —— fenen. 


| Luft. 


zasement, m. [12] die re 





































EBR À 
weiterung der Anmendigen Hefftung "Ausentanderjperten (DE 
zu einer Thür oder zu "einem Fenſter. ſperren (det —* 

.Ebraser, ya: [12], die inmentz | ‚Ecarquille 4 
bige Deffnung einer Thür oder, eines jambes; Die 
Genfteré eemeitern. “2 Iren; —les y 





Ebrécher, v. a féartis, tig | fperten, aufreißen. 
mäden, ausbrechen; 8 une dent, | Ecart, m. die@eitentogi i 
und, Sehenfseitz 


fih eine Aahntüdemahen, einen Bai | 


audbreden. weihen; fig. die Ausſchwe 


Ebrénérs ve a. un, enfant, | der Rebe und in Handlungt 
ein’ Kiud dae ſich unrein gemair bat) Ablegen (im Kartenfpiele); Die abs 
rein aßnnn legten Kartei; [194] droit di 
Ehrillade,f. 144) der Zug oder das Abzugsrecht; "Abzugsgeld, P 
Schlag __ .: boop. : | — > 
Ebronement ; ht bag Sénas| à l’Ecart, ady. beyfeit, benfeits, | au 
beit eines Pferdes. pont pen Seite, abwärts. 
Ebroner, v. a. [215] in Waſſer Ecartable, adj. [99] bodfteis |: 

aus plen (Eud — 9, Ve ren. | gend (von Sal en). Ne, 
fénauten (von Pferden). \ Ecärte, de, part. et adj. ent⸗ 
ghruiter, Ve A: aiteptaudeen, ferut 1e: 3 abgelegen. we 
rah bar maden, unter die Kute brin⸗ Ecarteler, v. a: viertheilen. — 
gen. 8’—, Ve réf. ruchrbar moerden. | y.,n- (267 den Wapenſchild in vier 
Ehward, m. ver Keil zum Holz= | Felder Dale visé vit NA 
alten. Lt M EL Ecartelure,f. C die Theilung | taufhr werd f ae 
LL Ebulhtion, £. die Aufwalluns eines Wapeuſchildes — e |  Ech RE "yertau 

ng (im Gebtüre); das Ausfah⸗ Ecartement, m.» vie A ondes upergele: } — 
Entmweihungs ber *Echangiste, m; der, À 

etn. entfernen, — omnerie,f., 


gen, dafür; ‚ende‘ dc», MM 
as)? a8. ; PE spbt 
chängeable, adj 




























Zelt 

ren/aur ver Hant, Der Ausjiplag, rung, Trennung; 

»Beache, de, adj. plait, breit; Abtritt von einer, Bedienung; 126) | Pte deteste 
: 21] pas Spragen... À HAE chanson, m. 


nez, die platre Nafe. 
Ecarter, V:,84 






































"Beachemeit, m. "die Zerquet⸗ 1 
fours. benfeit ſchaffen; abfondern, trenmenz | ame; ie { 
Eeächerz Nude auetfen , zer⸗ serfteeuen a — treiben; 6 chanti * m. 
queff gi, platt Dei ken platt fihlagen. | Dem Heleife Fahren, ausfahren pee uber) 5 Te 
h 1 im Kartenfpiele ab à te gieber- 4 
Echantil Ya 


Beachenr d'or, m. der Gold» legen« 8 rare 
d réil. fih entfernen, ‚beyfeit oder ab 


foliair. l bai Va Be 
e abgehen, abs oder Map, mit dem 
BIN oe 


_Ecafer, v- a. [227] die Weiden⸗ wärtg gehen, vont Weg 
ruthen ſpalten· * weichen, ſi verircen; [56] ſpraſen, oder Probemafir 
„Mcagne, , [142] das Unterbin⸗ | ji knaſternd verbreiten. nt Muſter vo nu B 


den des Granges beym Kaspeln. 
'péarlle, f. die Suppe; Gale 
we Gualrhiere): Shildkeörenſchale; 
Alles was ähnlich ift: 
das Blatt an Artiſchogen, Die Schlacke 
von Eiſen 16.3 de rocher, Die 
Rapfninfhel; —marte, die Büren- 
lg 


Ecartiller, y. Ecarquiller. © À anvrer ; : Ve 
Eeati, ie, adj. [142 alt gepreßt | Sn s fbwingen. 
Ecbolie ne, adj: [150) reméde chanvroir, m. 

=, ein die Geburt heförderndes oder a 

die Frucht abtreibendes Arzneymittel. 

Eccanthis, m. [150]: das flei⸗ 

ſchige Gemids im Uugenwinfele 

-Eccathartique ; (Eccorthati- | 


die Bai 


































8.1997 das Cale 


taupe. ee: 

Ecaille, ée, part. et adj. ge: | que;) adj» [450] remede — das chappe; ] 

féupyts fbuppig-, · a à Pitt wider bie Derfiop{nngene? POP der Faifen au£ à + 

Écailler, v. a. féuppèms abfäup= |: Ecce-homo , me ein. | ie | .Æchappés.ée, pakt.. dj 
1e. welches. Chriſtum vor. Puatus dites, Nr 


ge 4 + un cheval 

il lait e cheval échappé, 
ein ae — ul 
144] Das mitterpfard, DER S 
ig. LA — A 

muthlid, aus Dem, SW eng 
Kb pen petites m 
ein Narr BERN 
e, ; En Die, Alche 

an 


pen; —.des huîtres, Auftern ande 
fanten, aus der Sale nehmen. 8’—y vorſtellt 3.5 : | 
v.rch. fihfhuppen, D fhiefeem.—, Ecchymose ; f. [57] der ‚mit 
in. ère, f. der Aufternhändter, die Blur unterlaufene let. 0, 
Kufenıhindieriun. —eur, m. der Ecclésiaste, me dr Prediger 
Aınterntlicher, der Anftern aufmacht. Salome. ; 
— eux, Use, adj. féupoir,, ſhie⸗ Ecclésiastiqne ; adj. geiſtlich, 
eriht. —on, m, Det Hakenzahn gie | sum Kirbenamte ‚gehörig. — subs. 
m. der Geiſtliche; das Bud: Jeſus 
Sirad. — ment, adv. geiſtlich, wie ;chappe®; 
ein Geiſtlicher. J —— Unbefonnenbeit, } ' 
Eecoprotique; adj. [185] 0% ‚Sweibz tag ai ns 
lind abrührend- had wann, xu weile; m 1 
Eecnnolopie,f- [150] die Sehre ne Lange, Tomate Ansheht, Im Bf 
von der Abrlihrumg, der, Huweinige ie zwiicheh Bergen, Dölsernt,gh 
keiten. * binden ; [181] — de lumiexe 
£cervelé, ‚de, adj» hienlos, un⸗ Gi gts LEA der amis 
veritündig,. anbefonnen, Dumm I—; der Fo ingang À 
subs. der, die Unbefonnene, der ; Lang im Stalfe hinterde 
Dummtepf, dt N eus zum Umlenſ⸗ 
— ner Aller 1e. 
Echafand, m. das Gertifts Blut⸗ Echappements! m1 [88 


gertift, die Bluͤtbühne, dae Schaffet · Semmung in Dèn Uhren. — 
nes Ger vn Su 























%. 
Ecale, f. die Snerfhalt; Ruß⸗ 
dale ; Gale, Külfe (der Erbſen, 
zehney 16») 5 (145) v. Escale. 
enter, ve nus Der Schale, mas 
gen, foie, oͤnifen, aushülſen · 8, 
v. rel. ſich fier, fi hülfen. 
Ecarboniller, v-,n., pop. dt’ 
querfihen, zerſhlagen. 
Ecarlate, f ber Schar lach — 
demi-graine, Die Halbſcharlachfar⸗ 
be; fig. ayoirles yeuxbordésd'—, 
rohe Ränder um Die Augen haben 
Ecarlatin,m. eine Urt rörhlüher 
Kepfelwein. 
Ecarlatine, adj: f fiövre—, 
das Scarlachſieber. 
Ecarner, ve Echancrers 
Ecarquillement; m. fam, das 






















Age) m. das Nuffiplagenner N r 
rites ; dat Cretlifi.<= er; vom. ein nantes P 
Geriift aufrichten. nr | belle, 1196 alidtid bay 
Echalas, m. Det Beinpfahl, [not mit einem . blauen ee 
fommens ie y: Mé ne (des: 


Pfahl. 









ARE W 

















| jet, feitwärts, — fie. 
& era 





— 24 177 — — 





* 


ECH 


ECH 





1, tuteinmen, entwifhen, ent 

n, entgehen, ben Fe ia 

pne des mains des sergens, 

den Händen der Hafer ent: 

bt; —à.…, entwiſ⸗ 
fHlüpfen 


happé de dire, et : 
Weife (aus Uebereilung) 
s’—, v. reil. enrmiféen, 
hen, entiaufen ıc.; fir. fi ver⸗ 
ut, fi überrilen; ũch los trennen, 
Beben; qu fehr iné Holz féiefen. 
icharbot, m. die Wajfernuß, 
f. ver Dorn; Splitter. 
anne», v- 4. 


anoir, m. die Diſtel- 






£ 13] dad von 
he 8 vas Anse 
harpe, f. die Séirpe, Feld⸗ 

* 

— — 
eñ nd bloe zum Umbün- 
h; Sie. changer d’—, in andere 
enfre treten, cine andere Partey 
; porter le bras en—, den 
ter Binde tragén; en—, 
















or ten nicht rebt be: 
4 4 2 —, (i52 ein Stüd. 
hi Seh am deu ——— zone 
A ; [143 arpes 
À Der A Ta arme * 
— 
Echa 
ten, 






Fr werbiebem  gecfesens 
Dir Seite angreifen (ein 


Eh 
winken, wu die Penfjeile daran zur 
ts, e, adj. ft . 
Feist * pen 6 
| 


Ge, unbefkändige 





In | befonnene Unternehmen; 


paré de, adj. eine Séürpe de 
1%: a. einen Quechieb 


eine Lake mir Geilen 


breunen. — v. rel, fé verbrüs 
ben; fig. fam. ſich die Finger bey 
etwas verbrennen. 

Echaudoir, m. der Brühteſſel, 
Brübtreg; das Brübhaus. 
Echauffaison, f. die Erhisung 
(eine er 

Echanffe, f. [213] die Gémige 
der Häute. 

Echauffe, m, sentir ’—, bran- 
dicht riechen. 

ement, m. die Ermär- 


ijmung; Crhisung. 


" Echanffer, v. a. erwärmen; er= 
bisen (and fie.); — la bile à q., 
die Galle bey einem tege madeu, a 
ungeduldig oder jermig maden: — 
les oreilles à q., einem den Kopf 
warm madhen. —,v.n. warm wer⸗ 
den. 8®’—, v. rel. warm werden; 
fit erhisen; fig. bisig werden. 

Echauffouree, {. fam. das un- 
[1251 das 
Ben, Hand» 


emeinmerden. 
6 Echauffure, f. die Hisblatter. 
Echauguette, f. die Warte, das 
Bahıbäushen auf erner Höhe. 
Echauler, v- Chauler. 
Echéance, f. der Berfall, die 
Berfallzeit, der Berfalltag. 

Echec, m. Chad; donner —, 
Schab bieten ; —et mat, ſchachmatt; 
dig. tenir en—, in der Klemme, in 
Furcht halten. —, fir. der Beriuſt, 
Géabe, die Shlappr. Echecs, pl. 
das Shah, Schachſpiel; die Steine 
oder Figuren Daju; jouer aux 
échecs, Schach fprelen. 

Echelage, m. [194}-da8 Reiter: 


rot. 
Echelette, f. die fleine Leiter am 
Saumfattel eines Mauleſels. 
Echelier, m. die Krahnleiter. 
Echelle,f. die Leirer; — double, 
dig béppelte Priter, Gartenleiter; — 





" 


corde, Giridleiter; — de ru- 
ns, der Santpus! die Reihe Bands 
féleifen; — de couleurs, die ganze 
Shattirung von rinerfarbe.—, [156] 
Die Fahrt; (120, 119) der Maffrab; 
el —liatonique, die Zonleiter; 
63] die Haudelsiradt oder der Star 
peiplar in der Levante. 
chelon, m. die Sproffe, Leiter» 
fprejiie; fig. Grufe. 
Echenal, Echeneau, Echenet, 
m. die hölzerne Dabrinne. 


t,adv.farg,fitjig.| Echenill “m br 
; die Germahaltige neigen. —* TAN 

. Echenilloir,*m. das Raupeneis 
— —— beſondert be Raupenfsert. ig 







. - “tes, pl. die 
CET TA : 
chauboulé, ée, adj. set Die 


titten. 


fen 
être Échéno, m. 






[107] die Rinne, 
hmelgene Metall in 





$ das gef ige 

die Obiehfoem fieft. 

\_Echevean, m. die Straͤhne, 

Dede, vas Gebinde (Draht). 
Echevelé, de, adj. jerzaufer, 

— (ven —— 

shevın, m. ber © oder 
Shöppe. 4 Fr 


amt, Shöppenanıt. 
Echif, ive, adj. [228] beif: 
hungrig. 
Ecluffre, m. [12] die fürige 
Orundmäner einer Treppe. 











Echignole, f. [32] de Spinzel. 
x Echillon, m. Ha die Warfers 
1412 


Echin, m. der — Serail. 

Echine, f. der Rüdgear; [127 
v. Ove. 

Echinee, f. das Rüdenfüd von 
einem Schweine. 

Echiner, v. a. den Rüdgrat zer⸗ 
breden, lendenlahm machen: He. 
fam. tedt félagen; —q. de coups, 
einen frumm und À 14 Fran 

Echinite, f. der Edinit, Seeigel⸗ 
frein, Seeapfeiſtein, Aunepfitein, das 
Sälangen-Ey (eine Berfeinerung). 

Echinope, m.. die Kugeldiiel, 
der Bijamıfnepf. 

chinophore, f. die Stachel⸗ 
delde, Igeifletre. 
Echinophthalmie, f. die Œnts 





dung an dem b Theile der 
Augenlieder. 
Echioides, m. die wilde Défens 
zunge (eine Pflanze). 
. Echignete, ee, adj. [26] würs 
feligt, geféabr. 
= Echiquier, m. das Schaäbrer; 


vieredige Fifhnes; ehedem, Landges 
zit in der Nermandie; Sinangeolles 
gium, die ——— Géastams 
mer, (cour de ’—,) das Finanzges 
richt in England. 

Eclute, f. der Rlammerfiraut. 

Echo, m. das Géo, der Wieder⸗ 
ball, Wiederfhall. — fl die Edo (eis 
ne Rymphe in der Fabel). 

Echoir, v. n. ir. zufallen, zu 
Theil werden, anfallen;. verjallen, 
fäbig fenu ; fam. si le cas y échoit, 
wenn fé die Gelegenbeit dazu zeigt, 
wenn es fid fo trejfen follte; cette 
lettre de change est échne, biefer 
Wechſel ift verfallen; bien ou mal 
— gut oder jhleht ausfallen; je 
suis mal échu, id bin übel deben 
augefommen. 

Echomes, m. pl. [145] die Ru» 
dernägel. 

J pan Dt ni, 
a 5 
Echométrie, f. die Wiſſenſchaf: 
LP 


den Ehall ju meile 

Echoppe, f. die Heine Rrambube 
au einer Mauer 1e. ; Die breite Kadirs 
madel mit einer fécägen, lãuglich runs 
ar gris 

cho Fr, v. a, mit der breiten 
Kabirnabdi erbeten. 

Echonement, m. das Gtrandens 

tern. 

Echoner, v.n. firanden: féeis 
term; Sig. miflingen, fehl féiagen. 
— auf din Strand fernen. 

Echroides, v. Echioides, und 
Vipérine. 

Ecimer, v. a. einen Baum fés 
pfen,, auswipfeln. 

Eclabousser, v. a. mit Korb 
befprisen. 

Eclaboussure,f. derangefpeiste 

etb. ’ | 





Echevinage , m. bot ShHöffen: | 


: 
: 


Eclair, m. der Blik; das Vet, 


|terleusten; i) fait des de airs, +4 
btret 


. —, [86) der Brie. 
Eclairage, m._bie bemwöhnlie 
Beleuchtuna einer Stadt. 

M 


u (170: — 
ECL 


ECL 











Eco 


dis Schiene; gefpal= | dem Hintern rutfhend; fig. mit 






















Eelamoı, m. der freye Pas im clisse; $. 
Walde. tene  Weidenruthe, der Rorbmader; | waltz ohne guten Anftand. 
ein Körbhen oder Teller aus Meidenz | Ecorchee , W 





Eclaircie, f. [1661 der ‚helle 
Gtridam Dimmelbeprribemaerer. | euthen oder Binfen zum Rüfemaden 
Eclaireir, ven: aufhellen, ‚aus=| ‚Eclisser; va féienen. 
heilen, exbellen, hell nahen, aufheie Ecloppé, ges adj. fan. ein mes 


(eine Rollfbnede). 7 
Ecorcher, va. die Haut a 

benz fdinden ; beféüdigens À 
qe, einen —— überneh 




















tern, aasklürenz abtiiicen, Läntert ; nig hintend; fig. il est tout —, ®r 
lichten, dünn machen; fig. aufflären, | fan kaum die Füße nabfhlsppen, la gorge, le palais, im 
Eclore, venir. austriechen (aus | zen; —une ngae, eine 


erläutern, erfläten , ins Sidi fesen, 
êt, einen | dem Epe)z aufblühen; die. anbres 
Wald auslichten un doute, einen | hen (vom age); an den Tag fom- 
Zweifel heben; gr SU (de) qe, | men (ven Gedanken, Anfhlügen 1.) > 
einem in envas Auffchluß geben. .· [155] aufhören zu mablen. 
Éclaircissement, m. die Auf? Eclosion, f. das Austriechen; 
Flärung, der Aufielußs die Erflürung- Aufblühen. 
Eclaireisseur;m« der Blanfmas| ‚ Eeluse, F. die Shleufez. das 
der des Meffingdrahtes- Schleuſenthor; Giuig (eine Stadt). 
Eelaire, f. das Sdellkraut, v- Eclnsee, £. fo viel Wajler als 
‘Chéhdoine-. ; eine Shleufe duchläßt oder faſſen 
Eclaire, ée, part- et adj. evz | fanns 
î U; fie: aufgeklärt. Eclusier,m.derSgleufenmeifter, 


radbrechen; .—leren 
RO übergeben. — v. rélle 
finden, ſich die Haut aufreife 

wund (oder. einen Wolf) xeiten. 


deutlig machen; — une for 

















Ecorcherie, f. die Si 
der Shindanger; tig.Tam.?d 
Wirthshaus. | 

Ecorcheur, m- der © 
Abdecker; hip. Leuteſchinderz 
beißer (ein Bogel)- — 

Ecorchnre, f. die Abreibun 
Haut, beſchundene Haut; der * 
































teurer; Lit, h 

Éclairer,ve imp. Leudten, blieen. Ecobans, m. v. Ecubiers- vom Reiten. » 

— vas ecleucdten, telendtemz fixe Ecofrai, m ber Werktifh (der Ecorcier; m. das Lohhau 
Ecore, f. der jähe Ori am 
























aufflürenz bejfer_ untere Shufter, Sattler ic.) 
baten, Ast auf envas|. Ecoinson, m. [12] der Efftein 
eines Fenfter = oder Thürgemduers. 
Écolitre, m. der Solaire” 
Ecole; £. die Schule — militai- 
Kriegsfhules * normale, Nor: 


uferz une Côte en—, & 
Küjre. | | 

Ecorner, v..a. die Péri 
die. Een abfioßen , beſtoßen ÿ, 
fémileen. ; A— 
« Ecvrnifler, v.a. fam. ſchu 


erleuchten, 
richtenz beo 
geben. Ve De ſcheinen z Lund, 
bligen, blinten, funteln⸗ it ei⸗ 
nem leuchten. BE; 
#Eclaireur, m. der Aufttärer; | re, 





























éclaireurs d'armée ; pi. der Dors malfchule, Muſterſchule *— pri- 

tab maire, Rinderfule; tenir—, Schule | gen (ge, Le einem). à 

Eclamé, adj. m- gelüpmt (von | halten; fie. dire les secrets (les| Ecorni erie, k. fam. die @X 
> | nouvelles) de ’—, aus der Schule) rotzerey · J— 


Dögeln). - 0 \ | J 
Eclanche, f. die Schöpſenkeule, ſchwatzen 3 T. im Bretfpieles i Ecornifleur, m. — euse, 
Hammelfeules · ne une—, Die geworfenen Augen zu | Schmaroser, die Schmaroperin 
Eclat, m..die Spleiße, der Span, zeichnen vergejlen- Ecornure, fe Das abgeſt 
Splitter; das Stüd; der Ölanz (audi Ecolete, ée; a Grid von der Ede einer Stein cé 











F dj. [170] länglid 

fie-)s flarte Shell, Schlag, na; rund ausgeferbt. Ecossais, m. —aise, 

dig. das Geriufo, Auffeben, Der Ecolier, m. —iere, £. der Schü⸗ | Schotte, Shettlünder, die Sd 

fen; —derire, das laute Gers | ler, die Schüleriun . derinn. —adj- Gortigh. Eco! 

ter; zire aux éclats, ũbex laut las Econduire, v- 2: ir, abweiſen· montagnard, ber Bergfhette; # 

gen; faire (un) > (ein) Aufjehen Economat, m. die Yerwaltung | saise muntagnarde, die er 
der Güter, bejonders der Einkünfte | tinn. 3 


D. 




































machen · —* 
Erolatant, ante, adj. glänzend erledigter Pfründen; Ecosse, f. Shottland. 7 
(au fige)» bell klingend, bell. Econome, adj: étonomifé:| Ecosser, v: a- aushütſen. 

Éclater, eißen, palten; wirthſchaftlich landwirthidaftlid; |  Ecosseur, m —euse, 
hauehiltig; ſparſam | Yushütfer, die Aughülſeriun⸗ 


er ER „Ecot; m. die Jede; das © 
Sandwirthz die) Die gerhloffene Geſellſcha tim 





"zeriplitternty zerſpringenz fnalleu, wirthlich, 
praſſelu⸗ glänzen (aug fie.)3 laut subs. m. etf. à 
oder ruchtbar werden, ausbrechen, zum hälter, Verwalter, 
Juébeud kommen, ausko mmenz — Haushülterinn ꝛc. hauſe 132 .6t26] der Baus 
(over s'éclater) de rire, üiberlaut las |. Economie; f- die Oefonomie : | oder k mit Knoten; [15] & 
hen, in ein lautes Gelächter ausbre⸗ Haushaltung , Wirthſchaft ʒ Sands | die Seitenſtücke, die an denk 
—F —emwinjures, eu reproches, micpféaitspauépaltungétunft; Pause in den Shiefergruben bangè 
in Shmihmorte, Lt Horwiirfe aus | hültigfeit, Sparjamteirz ‘is zwed: | ben; dig. fam. il paye bien 8 
bredens 8°, Ve rel. reifen, fpat: | mÄßige Unordnung, Cinrihrung- 
ten, zerplatzen, zerſpringen. Economique ; a j. die Hands 
5 Éclectique ‚ndj. teinee befondern haltung, Eder riethfcaft betreffend. 
Site oder Schule anhiingig «won | — f. die Baushaltungskunft (philofo |. 










cotard, m» } 
der Balten zum Maftfeile. 

Ecoté, ée, adi. [26] 
fuoten. 

Econane, Ecouanette , F- 
Geinrafpel. · . 

"Econaner, v. a. abrafp 
feiten, (b fonders (1443) H 
Ecoue; ée, adj. tumpfjhmi 
Ecouer, ve a din 
UBeN. N 


Monet, m. 1148) bad ide 





3 

hiloſophen) · phiſch betrachtet) . — ment, adv. 
„.Eelectisme, me die .ekteftifhe | wirthfhaftlih, haushältig, fparfam. 
Phile ſophie⸗ Economiser, V:.4- haughältig 
‚„Eolegime,: me [185]. der bide gerwelten; wiethjhaften, Haushalten, 
Bruftfaft- fparen. 5 { 

Eclipses. f die Berfinfterung,| *Economiste m. der Landwirth. 
Ginfrecuif „(eines Planeten); fig: Ecope ; die Wafferfgaufel (auf 
de la |dem Shift). > 
£. der Krahnbalfen. 

















Berdunkelung; — du soleil, 


Inne, die Spnnene, Mendfinfierniß; Ecoperche, 

fig, la fait une—, er if wer) Ecorce, f. die Rinde, Baumrin⸗ geltaus 1.3 Sandi 

férunden: de; Sale (auch fig.) Écouile,m: die Wehe der) 

schpser, ve % verfinfteen vers Ecorcer, ve a, [dülen, abfhälen, | nergente- x 
Ecoulement, m. der A 


= 


dunfelm (auch dis): s'—,ovaréf. | abrinden, 

perfinftert werden; fig. ſich eutfernen, Ecorché, ée, parts et adj. abge: 

verfhminden, anfihtbar werden, zogen, geſchunden, befhädigt au (Ve re 
Ecliptique,f: [21] die Sonnen⸗ "Ecorcher);, 4 Wind gedritdt ‚(von |» ablaufen, abfließen IA 

bahn, Bonnenfrafe. — aldi. clips | Pferden) 5 [26] .vorhfarbig (vom ser —ıla foule, das Bolt! 

tif, zur Berfinfterung Der Plangten [Golf re.). —— fo mL le temps est € 

gehörig. | à Ecorche-cu, adv. Pop» anf | Bei ik verſtoſten ala Y 

’ 


lauf, Ausftußs · RN 


Ecouler,v. n. faire a 
5 
























1 Jens antören; 





ECO 


ECR 


‚ECT 





) s'écoule, 


je gefommen. # 


er 
ders é 





je) verläuft fit; l'arcent s'é- 
le, das Geld giebrfich ungermerft 
f cela s’est écoulé de ma me- 
ire, das ift mir aus dem Gedücht⸗ 


Jeonpe, f. das Abfteheifen, die 
fbarre der Gürtner, Minirer:e. 
Ecoupée, eine Art Schiffbeſen. 
:ourgee, v. Escourzee 
Econrgeon, m. die Frühgerfte. 

:onrier, v.a. ſtusen, abſtusen, 
eder zu furz machen oder féneis 
# —uuchien, uncheval, einem 
, Prerde den Shwanz und die 
fiusen. 


ante, adj. zuhörend. 
, #. der Hordwintel; be: 









in einer Ronne im 
die 


* 





toute s’il 


LE 
Econtenr, m. 


peut (vom Pferden) 
Ecoutilir, f. 
Deffiwmung in dem 
‚siffeh). 
Econtillon, m. 
[rues in der Lu 
el, N 


La 


pers Ofenmiféer 


lage. 
Ecra 


| en, 
Ecrasé, de, 
mettent te. (v, 





, f. pl. [1457 die 
gel aufaefpannt zu ers 
1); [115] Bugiöger der Cafe: 


, 6e, + et ad 
“ (v. das Folgende); 
boouter, v. a. hören, zuhören ; 
4 eben, beherhen, laufben, belan- 
2. g. ou gc., auf 
nen oder etwas hören, einem oder 
ver Sade Gehör geben, felgen ; un 
leut, eine Mühle, die 
pe durch Schleuſen geht und oft fern 
Saffer hat; fig. Fam. du fanuft paf: 
nié er zeſcreht. 8’ —, v. réf, ju 
aſtuich für feine Gefundheit beforgt 


m. der Herder. 


Econtenx, adj. m. [144] jers 


pl. der vergitt: 
we man, ungejehen, einer 
ng 2e. benmobnen fannz 
aux écoutes, borden, auf der 
+ soeur—, die Beglei- 


qui 









i» 
[144] 


mer. 
ten 


ge⸗ 





ad T, Ve a. ÿ fé nm, zer⸗ 
quetfhen, zermalmen, yertrümmern, 
jertreten, zerdrũcken ; vetnidtens fig. 


(la je © einen ganz zu Grunde rihten. 


cremer, v. a. abrahmen, ab: 

fahnen; fig. das Befte ven oder aus 
etwas weguchmen. ÿ 

Ecrémoire, f. eine Art Löffel, 
secitofiene Sahen damit aufzufaſſen. 

Ecrenage, m. [109] das Bes 
ſchneiden der gegejfenen Lettern. 

Ecréner, v. a. [109] die gegof- 
fenen Lettern beſchneiden. | 

Eerenoir, m. [1097 das Schnei⸗ 
demejfer, 

Ecreter, v. a. [125] abfümmen, 
den oberften Theil von etwas abs 
siegen. 


[211 ein Zeigen des Thiertreifes). 
s’Ecrier, v. reil. féreyen, aus⸗ 
rufen (de...,vor...), 
Ecrille, #. das Fifsmehr. 
Ecrin, m. das Gémudtifiéen. 

, Ve a.ir. ſchreiben; —à 
qe, einem oder an einen fhreiben; — 
sur qc., über etwas jhreiben. —, 
[1721 ſchriftlich verhandeln oder vor: 
tragen. | 

Ecrisée, 
pulver. ° 
Ecrit, îte, , (v. Ecrire) et 
adj. gefhriebenz teférieben, voll ges 
ſhrieben; il est écrit, es ſteht ges 
ſchrieben fig. es iſt ausgemaht. —, 
subs. m. die Schrift; Handſchrift; 
par—, adv. fhriftlid. —eau, m. 
die Auffheift (auf Bühfen, Glãſern 
26.)3 der angefhlagene Zettel, Un: 
félag; die ausgehängte Tafel. Ecri- 
teaux, pl. [222] die Schmisen, 
Streifen, die die Schere hat ſtehen 
taffen. — oire, f. das Schreibezeug. 
—ure, f. die Sérift, Shriftzlige; 
Han ft, Sand ; die heilige Schrift; 
(172) die & 


f. [137] das Diamant: 


Hrift, der Auffas. 





[145] die Qute 


éde eines 


". 


brrm. 
Ecrancher, v. a. les faux plis 
Ins drap, Fatten and einem 


— 


art, ugedeſdt, getrüdt, 


pres] die Meine 
3 der Lufen · 


tEcouvette, f. der Beſen, Rebrs 
onvillon, m. der Stütwi. 


Ecouvillonner, v. a. mit dem 
Er ere —— 
* e, adj. etmi, [185 
f forme Duel, , t 
E me, m. [577 eine Art 
pond Der Dienfbale; Bas Deranêtees | 
n dee Augen von einem Kalle oder | d 


ignes, f. pl. die N . 

[festen auften Baer — 
is - 

un m. cuerféiem/Dfem 


Ge 


. LA 
np. 


iller, v.n. viel féreiben, 


Eerivailleur, Ecrivassier, m. 

e Shmirter. 

Ecrivain, m. ber Gäreiber; 
Géreibmeifters Schriftſteller. 

Ecron, m. die Ehraubenmutter; 
Lifte der Gefangenen. 

Ecrone, f. ehemals, der Tagejet · 
tel über den Aufwand bey Hefe. 

Ecrocelles, f. pl. der Kropf 
(eine Krankheit). 4 

Ecrouer, +. =. in das Regiſter 
der Gefangenen einfhreiben. 

Ecrouir, v.a. Metalle dicht fhlas 
sen, hürten, R 

Ecrouissement, m. das Härten 
der Metalle duch Sciagen. 
Ecronlement, im. das @infinten, 
11 rel. einfint 
| s'Ecrouler, v. en 
| dnfilirien ; einfallen. » f 
| Ecroüter,v.a. abrinber (Brod). 
| Eern, we, adj. ro (ton der Sei: 
| de und dem Marne); ungebleicht (von 
| der Leinwand)· 
| Ecrues de bois, f. pl. junges 
Delz auf urbarem Lande. 
Eesarcome,m. [57] dat Fleiſch · 
wãchs. 





Ecrevisse, f. der Krebs; (auch 


Eethymose, f. [150] die Stunts 
unterlaufung. 

Ectropion, we die Ders 
fehrung des unterm Augenliedes. 
Ectylotique,adj. [185] dieharte 
Haut und Hühneraugen vertreibend. 
Ectype, f. [9] der Abdruck. 
Een, m. der Schild; Thaler; un 
— blanc, oder — de six francs, ein 
Faubrhaler; am petit—, oder bloß 
un — der halbe Laubthaler; —quart, 
eine Rehnungs mũnze von 64 Sous. 

Eeubier, m. —— die Klüfe; 
écubiers, pl. die Klüfen, Klüstöger. 
Ecneil, m. (au he.) die Klippe. 
Egnelle, f. der f, die tiefe 
Géatr; — d’eau, der Srauennabel, 
das Nabelfraut. 

Ecuellee, f. ein Rapf voll, 

Ecuisser, v. a. [113] einen 
Baum beym Fällen fplittern. , 
Eculer, v. a. (Géube, Gtiefeln) 
übertreten. #°—, v. réfl, fit übers 
treten. PB — 

Ecnme, f. der Qum; il 
der Pferde); falſche Würfel; —de 
— die Türtifhe Erde, der Meere 

aumı. < 

Ecuménicité etc., v. Oecumé- 

nicité etc. 
Ecnmer, v.n. et a. ſchãumen, 
abihäumen;z fig. das Befte von oder 
aus erwas wegnehmen; —les mers 
oder les côtes, Geerüuberen treibeng 
— les marmites, fémarosei gehenz 
— les nouvelles, überall Reuigfeis 
ten aufhaféen. 

Ecumenr, m. — de marmites, 
der Schmaroser; —de mer, der 
Seeräuber. 

Ecumeux, euse, adj. fhäumend. 

Ecumoire, f. der Shaumlöffel, 
—— v. a. ſcheuern, reinigen, 

gen. 

Ecurenil, m. das Eihhörn 
der Sibbornffé pm 

ureur, m. der feuert, reinis 


get; — de puits, der Brunnen 
—— £ die Scheuerftau, un 


magd. fi 
Ecurie, f. der Stall, Pferd 
Marfkall. ” r— ‘fat, 


Ecusson, m. der Wapenſchild, 
das Wapenfsildhenz [207] vas 
Sätüffellehbteh, der Shlüjfeifhildz 
[132] das Säildlein; enter oder 
erefler en—, mit dem Shildlein 
der in die Rinde pfeopfen, üugeln, 
seuliren. 

Eoussonner, v. a. fo viel alé 
* oder greffer en écusson. 

onssonnor, m. [132] das 
Deulirmeifer. a 3 

Ecnyer, m. thedem, der Schild» 
nappe, Shildträger; Waffentriügerz 
fonft, ein Titel des niederm Adels und 
der Reugeadelten; jest, der Stalls 
meifter; Bereiter; Damenbegleiterz 
—tranchant, der Dorféneider (an 
fürklihen Tafeln); —de cuisine, 
der Kchenmeiſter z [1327 der Baum» 
pfahlz falfée Weinfhößling, 

Edda, f. bie a, das heilige 
Bud oder die Bibel der alten nordis 
féen Bölter. ” 

Eden, m. dad ®den, Paradies. 





ge 
| Ecthlipse, v. Ellipse. 


— adj. jahnles. 


k — 180 — 2 
a } 
EDE EFF "BE 7 
— — —— 7 7 — — Tr, „ER — 

Edenter, v. & die Bühne aus⸗ weihlih maden. S'—,v. Te, we | : Elfuer; v+ n. 1187] € 
breden , verderben. big oder weichlich werden. ausſtrömen · Re. 

Edifiant, ante, adj. erbaulich. EÉflervescence, f. das Aufbranz | > Effondrement, m. das tiéfi 

Edihcateur, m. ber Erbauer, | fen; faire—; aufétaufen. - 3 ET RT à 
Bauherr. s Effet, m. die Wirkung; Wirktihe | ndrer, v- a. tief 

Edification, 2, die“ Erbauung feit, Beweckfrelligung, That; das Der einftoßen, gintveren, einſchlagen ; 

‚and fig) es ı | môgensfrüid, bemeglide Gut, Staats⸗ a or actu #1 

Editice, m. das Gebünde. papier, der Wechfel; Säuldfbeinse;| JE ndrilles, 

Edifier, v. a: baum ‚erbauen, | effets, die Güter, Habe, das Ber⸗ Bovenfarz Schlamm; 
aufbauen; fig. erbauen; zufrieden | mögen? mettre à —, in Ausführung fuphes int are 
fielen; bien ou Hink edifie de...,| bringen; pour cet—, oder à cet, S'Eflorcer, v. zöll. ft 
wohl oder ũbel zu Frieden Mitse.- zu dieſem Ende, in dieſer Abſicht, Des: | BE, fi angreifen, fid be 

Edile, m. det’ auherr (eine Maz | wegen; à quel—? sit was. Ender | bemühen: 2100 
giftrarsperfon. ben den alten Römern). wozw? warum? Al —de..., zu dem Effort, m. 

Edilité, 8. deren Amt und Aürder | Ende, in der Abſicht daß ıc- um ++ ftrebung, Gewalt, — 

Edimbourg, m- Ebinburg (eine | pe 5 En —s in der Ebat; effets ci- fe; daire un —; ſich anfireu: 
Grant). vils, in Fraufreich⸗ gewiſſe Borrechte angreifen; faire (em lower) | 
Edit, m. vas Ediet, der öffentliche | vor den Ynstüindernz; —de la main, | ses efforts, alle fein? rũfte ar 
Befehl, Die Landesderordnung⸗ [44 v- Aides. ES mi gen, fein Möoglichſtes thun ʒ 
„ Editenr, m. der Herausgeber (tie Effeuiller, v- a. ablanben, ab- | prit, eine Anſtrengung des 
eg Bude ꝛe.) } 2 | Blatten, ventblätteens 3, v· rxen· oe cheval a un —3: Pt fes ‘D 

die Ausgabe; Auflas | Das Saub oder die Blütter verlieren; fih durd zu frartes Anſtrengen 

Gus an, ete ERBEN 
Elfraction, f- die 

Sehrehung, der Cinbruch. 





































































Edition, f- 
ge (eines Birds). rs ; fig blättern. 
Edme, Edmond, Fme, Einon, | Efhoace, adj. kräftig, wirkſam; 
m. Eomund (ein Mannsname) râce —, die wirkende Gnade Grottes. 
Édosser, v- a. [174] das Waffer —subs. f. die Kraft, Wirkfamkert; |: — Fresaie. 
auf der Rückenſeite einer Haut mit | Wirkung. ment, adv, früftig, mit) «E yant,ante, adj. fü 
dent Sieigeheifen ausdrüden. Nachdruck. en fhredlid. ; 2 
Edouard, m. Eduard Mauns⸗ Eihcacite,f-die Kraft, Wirkung. Eilrayer, v- a, erjhredm 
name). : - | Efheient ; ente, adi. wirfend; | S chen. jenen... s — Ve ÉD 
"Edredon, m. die Eiderdimen.  |canse eiliciente, die wirfende Urs | féreten (de qc- über etmas)- 
Education, £. die Erziehungs ſache⸗ PE er ‚Ellrene, er ij. unbün 
i Effigie, f. das Bildniß, Bild; | geile ungezühmt, ausgelajl 

















E ulcoration, f- [56] Di Ab⸗ 

HAUTE ‘ endre un criminel en; einen | - »Eilriter,,yvs a [132], ausj@ 

Edulcorer, v- & [86] abjüfen, Berbrecher im Bildniffe aufhängen. ausmärgeln (Die Erde). Er 

aus ſnßen. 2 Elligler, v. a. im Bilönige binz Effroi, m. der Scqhrecken . 
richten Aronié, ée, adj. unverſch 


*Eduquer, v- à: erziehen. f 
Efaufiler, v- a. ausfafen, aus⸗ Eihle,; m die Franſe; das Traners 
katzen. —7 tuch mir Frauſen, Dir Trauer, —, 6e, 
Effacable, adj auslöſchlich. part. et adj. ausgefafet 26-5 paget, 
Effacer, v- a ausjterihen; aus⸗ fénial, dünne; zu ſchlank. srl {lronterie, f. die Unve 
mirdèn, venwifchen, auslöfhen, aus⸗ Efhler, va. ausfajen, augfüdeln. | heit, Frebheit. - —7 
machen; ausradiven, Austragen; Sig. |’, ve rel. ſic ausjafen, ſich aus⸗ ÆEffroyahle, adj. — ment, 
verwifhen, vertilgen, austilgen z ver⸗ fãdelu· ni 3 ſchred ich, erfpreitlid, eutfesh 
Eihlochage, m. [173] das Aus⸗ | terlih, abihentih; fan. euftau 
R N außerordentlich ; 


frech. BT un \ ; 
Eilromtement, adv... 
ae anf eine freche Ark «à 


















































dunkelm, irberrvefetz 75, 234) —le 
corps, les épaules, opf und Schule faſern der Lumpen. J a J 
text el wenig zurück ziehen, einzies Eihlochenr, adj. m. —— : Éffumer, ve ae [ist] ver 
ken, den Körper gerade trageny mit Undre —, Dit Eylinder zum Aus⸗ (ti L iibermalen). 
zu viel Sléfegeben: ilales épaules | fajertt, a À usion,s. der Ausguß, di 
bien eflacdes, er zieht die Schultern | - Ellilogter,v-a- ausfafeln, (Seis | giekung 5 Bergießuns ; hg. 
gut ein, trägt den dcper gerade. de) zupfen. . ä fung: SIT Bien 
£Effacure, f. das Ansgefrrihene. Eihlure; f« das Ausgefafete- cap, m. ber Soi 
Effaner, v. a. abbtätten; [2] (das | Efholer, v-a. [2] févüpien, v- 8 e e, $. die Gemfe 
Effaner. der vaarea Love ah 
Efflanqué, de, part. et adj. ab» Ezals ale, adj. gleid 3 gli 


Getreide) [hröpfen. 
Effare, ee, adj. beftürzt, aus 2 i 
migz gleih, ebe 


genrirgeltz dig. mager. 1; alt 
es ift (eilt) mit. 













er ſich 
Effarer,_ v. a. beſtürzt made Efflanquer; v+& (ein Pferd) ab⸗ m'est dga ñ 
ge, v. réf. Lefiitegt werden, außer | märgeln- - (gleishgliltig), es iſt nie einf 
Eilenrage, m. [151] das Ab- Légal .de..., adv. eben. fo f 
wie. —,subs.m. mon, ton, & 







ſich kommen⸗ 

Eifarouche,; de, adj. [26] friez |narben. ; 
end (von Karen). ; Eillenrer, v- % fereifenz risen, | memes, ‚Deines, feines 
”pffarouicher, v- a· verſcheuchen; ſchrammen; hie. mue obenbin berühe traiter qe d'à, mitel 
fie. abjehredten. ven; [451] ‚almarben (die elle): | mit feines Gleichen unigeh 
kffec Br ns * 












‚ive, adjNwirktih, wirt [132] —une couche, die, Blumen | Ée; adj. 
cet | eines. Beetes abbrechen. à m. (194 die Gleipmadbi 
EMenfir, v. n. [56] Blumen | ement, a v. gleih; eben fo 
anferen, verwittern . er, va. glei machen; 
Efleuroir; m [174], dee Ab» | den, ebenen — GA ef 
wilder f einem andern has 
EMorescence, f- [56] das Au⸗ nina, 
fenen dev Blumen, De Le Anlegen ſal⸗ 











ti vorhanden; bar; wahrhaftz 
homme est —, biefee Mann ift wahr: 
haft, hält fein Wort, subsp 
der wirflähe Borrath · 

Elfectivement, adv. wirklich, 
Inder That. Fig 


















tommin. 8°, v- J 
nem gleich ſtelleu. — 
wertjtelligen, ausrihten; — sa Pro- | gern tomber en, verwittsuns > die 
nresse, fein Berfprehen erfüllen, EMluence; {. {187] bec Ausfluf, 
ben. miste, ‚Mm. (ve 
Gleichmacher. —ite, $, Die 


nent zleich fon, CAES \ 
i + A 
Effectuer, ve A bemwirfen, be⸗ jiger Tpeile wis Shinmel;. Benwits q 
Egalisation,f- [194] 
loue ‘ l 1 ; madung. —iser, Ve 4 
4, Efféminé, ée, adj. weibifds um das Auejließen, Ausfprömen« i 
«in Weihling- e Eilluent, ente, adj» [187] aus: 
vr hpeitz Gleigrörmigteit, —ure 







Ey, Ts Ina 
Efléminer, v- a. weibiſch oddt fließend· 








EGO 


EGY 





un, —— feiner 
W—de..., in 

! Bene; in Abfechr ; in Berl 

Berhättniffe —— ‘à 

ie mid bereifft, in Auſe⸗ 

er: à cet—, in dieler Hin⸗ 


tous ésards, im jeder Rüde 
in allen Füllen. Esard, auf der 


5 Big. verwirrt; yeux 
- &, wild herum 


















—— 


con „Dur 5 CARMEN 
lentes 
Im me Eee Be; m. La 


a, ein Geridiéhof, der die 
aten unter den Rittern ent= 


fi. Maitres-#sards, fenit, die 
Eucn Meifter einer Zunft ever 


6, de, adj. —— 
1 Zeugen 26). ° 


de, 


+ etadj. verirrt 


éxarés, 
—— Au⸗ 


spa perte 
vn a. irre kg. 
‚auf Irerhümer leiten; — 


Ut — wär, 
8 af m. der wide ofen: 


— +. — BR 


meiden. 


Ra £. die Daudfüge, Loés 
v.n,juniel 
ehem, LORIENT Mode Ga —55 


u bte Se 


Setbfteteg, vec 


Egeismus. —te, m. der Selbſtſũuch⸗ 
“Inge, Seltfiling, Egeift; : 

Egorger, via: Die Sebte — 
den, jhlahten, ſiechen, er⸗ 
würgen, —— ya Oninde 
—— ſtürzen. 

*Fgorgenr, m der. Bürger, 
Mörder. 

s’Egosiller; v. réf. fs beifer 
fdreyen, fi bald den Hals abſchreyen. 
Egout, m. der Abfuß des Kaf- 
ers die Traufe; Dahrimmez Gojfe; 


de, Die offene Pumde; die. der Gam- 
melplas von liederlihem Gefindels — 
ter, v. a. abtropfen laſſenz das Waj- 
fer nah und nad abziehen. —ter,vin. 
faire, laisser—ter, abtropfen iajfen, 
s’—ter,v.refl. abtropfen. —toir;un, 
Das Trepfbret; überhaupt ein Gite, 
etwas darauf abtropfen zu lai} 
[1737 der Sjelz [145] der Ro: [46] 
der Abtropftreg; [74] der Durde 


rappe Tw.a. abbeeren (Bein: 

trau * — 
E er; v. as. frasen, cisen, 
EN [142] (jeidenen Bug | 


p —— — [181] eine Ati 


aleren madeu. —eur, ım. 
—euse, f. der, die frart, auftrast. 
Gr f. — ehe, die Ghramme. 
Egravil lonner, via. [132] (eis 
nen Baum) mirder Erde aus heben und 
in frifée iesen. 

Egre, Egra,f. Eger (eine Statt). 
- Egrener, v. a. ausförnenz abs 
Beeren. 8" — v. réf. ausfallen; nt: 
fallen, ſich zerkrödein: —, v. u· [72] 
gut ſchueiden, farf fem. 
Egrenoire, ſ. der Heine Kind. 
- Egrillard, arde, adj. fam. leb⸗ 

rluñig, dr. 
rilloir, am der Teigregen, 


risee, v. — 






dem Grobſten idlerfen. 
Fr, m. [137] die Suchſe 
Es er . f 
rusé, , part. et à 1 arte: 
Fen,séfécotèn (vs gor):blé—, | 
das Gérettemt, Gérer. —geoir, m 
dir Stampfbihfe, der hölzerne Mär: 
fer. ger, via. Hein ioßen, Tram: 
Ipien; — du bie, Kern Séroten. — 
geür», f. das Gheücfiene, Rerirofenc. 
Eguenlement, m. [197 die 8 
lerhafte Crméiterung:ber 
einer Kanone. 
meuler, +. a. bir 
Sämanse, eder den Hals vem einen 
OGhefüße abdrecheu. s°—, wer. 
fi ganz beifer — 19) fé er: 
meitern (vom der Mündung einer 
none). 
tEzuillette,f. ebedem, Die reien« 
farbene élite auf Der idsfelzurßes | 
feffigung der Shärpe. Eguillèttes, | 
pt. pr tus) die Rashünder soie Auieten | 
A in den Rollen; die Snötser | 
—* der items VBeheidung großer, 
Géré, Die tier Grefoiie führen: — 
de pohton, Dit Seiser an Bord inet | 
Schiffer, um Die Sale dimes andern, 





das urbäadteat werten joll, dan gu 
befefigen. —ter, v. s. [145] We! 


zur, € Cioatz [57] der offene Gas |- 


TV. As .(137} einen Diaz | 


Giüde anfdem SHiffe beym Sturm 
feiter anbınden. 

Ezypte, 1. Uegnpten (eur La pr 
—ien, —ienne, adj. Wergnptii® 
subs.-der Achhpier, die Heaupız 
tinn ;. der Jigeungr, die Rıgeunerinu. 


Eh! int. en, en et! pi 
Ehanche, x. Dehanch®. 
cler, 
Ehonté, és, adj. fdamles; “at 
Ehon er, v.a. (Bäume) fief 1. 
Ejaculatenr,m. [B] der den Sa» 
187] die Ausiprisung des weit; 
He das Grofgebér. — adj. 
— —— amszigpen 
Zabafshtätier).- … 
a. (ira 2 
Haar auszwig 
— — us? #4103 
Elaborer, y. a. [150] Au j 
tenus s—, fé nes: à 
FBtute se ine | 
me 
arbeitet. 
*Elagage, Mr 
Beſchneiden der Büiume;, bie augac» 
1 : 
fhnittenen Srocisc. — — 
ſchneiden, auéféneirdu, “adSpusrns 
fig: aktürzem (en Werk 3e). 
"ER m. dos Eteubthiér; tre 
— el Ag. de ſsn 
| £ians de dévotion, de dunleur, vin 
Anfall von Andacht, neu, Cm * 
er, hoch anfgejdeifen: — 
Er aufgetrcbener. Dirfbz. —* 





‚Kberber, ua tu. +. Sér- 
ehrt. 
men ausfprisende Diustel. —tion, F- 
[8] den Samen. ausiprisend. ; fie 
— 
die Ausarbeitung. 
+) 
Elaboré,. de adj. P- 
pue ibn, 
Elaguer, v- a. 
ae vn Tiéi] sig Hier 
und Ve FERNEN ?. Son) 
cé, de, adj. Dünulubiy,. ‚Jong un 
Rn. h 
laufender. ede® Hichtuder, 


cement, m. dat-Gteben, 48 
(in iraenteinem Iheihf dee étperé ) ; 
fige die Erbebuma der Sales et 
der Grefieurser, tes Cie 
cer, vun. ſehen; Der 
Lace, cé Ride pu im 


AE 


Ingir, :t. 


is’ —cer, vw rellsaufitwag is + = 


Gen, Hürgen, iyringen :< 
| — —— prellen; 2 
—cer, sur son cheval, f$ auf das 
Pied ihreinnen ; 6’ —cer dans gc., 
an-traversıle PR? in, milien 
durh etwas Hrzen, fprengen, 
Elargir, vw. a. eripriseen, welter, 
bvcitée modems im heit foren, 106 
taffeus—amchabit, ain Slt quée 
laffeus —dessoulierseic., Sénhe 
de auswerten, Aufizten. —,. 1-1 rt 
s'—; ve réll. Né ecoclisrus bites 
werden; u. — Die Alpe the 
| greifen; Fnchtise Dirielgen. 
| Elargissement, m.. dir ‚Spas 
ternns; — Leglã 
Elargissire, cote 
Grid zur Ermeiterung. 
Elastieite, f. mé Smétticf, 
| Fever! 
| tactique sai. Fute. 
. haft, ma 
Klaterium, mutsasjer & u s 
surtenfnfs. * onu 
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Elatine, £. der wilde Flachs, v. 


Yelvote. 
Electenr, m. der BWahlherr, 


MWahlmann; Churfürft. —trice, f. 


Elevatoire, m. [57] der Aufhe⸗ 
ber, das Hebezüngelden. 


Shiler. 


lève, m, et f. der Bögling; 


die Churfürftinn. Elevé, &e,. part. et adj. erhöht; 
. Electif, ive, adj. was durch Wahl | erhaben, bed; erzogen te: ; avoir le 
gefhieht; royaume électif, das | pouls élevé, einen ftürfern Puls has 


Bahlfönigreih. 

Election, f. 
lung; das Gteueramt; Det Bezirk 
dejjelben. 3 

Electoral,ale, adj. churfürſtlich; 
prince—, der Churpring ; assembléc 
électorale, die Wahlverfammlrnig. 
— at, m. die Chur, Ghurwiirde; das 
Ehurfürftenthum. G 

Electricité, f. bie Eieftrieität, 
eleftrifhe Kraft. : 

i elektriſch. 


Electrique, adj. \ 
Electrisable, adj. des Cleftrifis 


die Wahl; Exrwäh: 
de 





rer 


Electrisation, f.ba8 Steftrifiren. 


Electriser, v..a, eleftrifiven ; fig. 


Elever, v: a. 
treiben, zichen ıc- 


—“ fig. erziehen; 
die, 
erhabener {hr 
es, einen zu 
jus 
nen 
fteigen; fig 
gens fübig. contre qe, 
la peau s’é 
fhlägt aus. 


en als gemöhnlid. 


erhöhen, höher mas 
n, fesen, frellen, 


1, aufeichten, er 


timme erheben; —son 


w’aux nues, } 


£. die Hisblatter- 


























legen ; in die Höhe 
3 erheben; auffühe 
richten; aufziehen, 
— la voix, 
style, 
eibenz; —q- aux char- 
Memtern erheben; — q · 
usqu’au ciel, eis 
i8 in den Hinimel erheben, fehr 
toben. 8’ —, v. réfl. fih erheben, aufs 
„ libermiüchig werden; — 
fid widereinen auflehnen; 
leve, die Haut führt aus, 


Eloge, m. das Lob, D 
die Cobeserhebung ; Lobrede. 
*Elogiaste, m. ber ſchle 


tedner. ; 
Œloigné, ée, part. et ad 
fernt, fern; je suis. bien — de 


id bin weit entfernt, gar n 


nen ju. „weit gefehlt, Daf ih. 
loignement, m. die 
mung; Ferne, Weire, der Abſte 
die Abwefenheitz Abneigung, Der 
derwille. ME. 
Eloigner, v. a. entferneng 
Sieben, verfhieben ; vers . 
wendig madhen. 8’—, v. rel. ſich 
fernen; —de go. , abgeneigt | 
etwas feyn. x 
Elongation, f. [211 der 3 
unter weichem uns ein Planet 
Senne abzuftehen ſcheint, Der 
flandéwintel; [57] die zu große 
dehnung · 
Elonger, v. a. [145] (© 
der Lünge nah ausdehnen od. 































—g., einen in Feuer feben; ange Elevure, $ ? 
‘nehm erfhüttern.  - Elictroide, adj. f. [8] mem- Eloquemment, adv. bevedt, 
Electrometre, m. ber Eleftrici« | brane —, v- Élytroïde. Beredfamfeit. \ : 
tãtsmeſſer. Elider, v. a. einen Buchſtaben Eloquence, f, die Beredſa 
+ Electrophore, m. der Eleftrici« | austaffen oder wegwerfen. Eloquent, ente, adj. beredt, 
tätsträger. Elie, m. Elias (Mannsname). ‘Elsenor, m. Helſingör 

Electnaire, m. die Latwerge. Eligibilité, f. die Wahlfühigkeit. | Stadt). J 

Elégamment,adv. ziexlich ſhön. Eligible, adj. wahlfühig. Elu, m. der Ausermähltez Ui 

Elegance, f. die Bierlihfeit, Elimé, de, part. etadj. abgetras fteuerrath. Elne, f. die Frau 
Schönheit. v gen, abgenust, lerſteuerraths. 

Elegant, ante, adj. zierlich, ſhön, Elimer, v. a. [99] l'oiseau, Den Elucidation, f. die Auff 

i i i : ‘ | Erläuterung: | RE 


nett,artig. —, subs. un élégant, ein 
gezierter Menſch, Bierling. 

Elegiaque, adj. elegifé, 
gie gehörig. · 4 

Elegie, f. die Elegie, das Klage: 
gediht, Klagelied. 

Elegiographe, m. 
dichter. 

Element, m. dag Element, der 
Urftoff, Grundftoff ; fig. il est dans 
son —, er ift.in feinem Elemente (da, 
wo es ihm am liebften gefüllt) ;. la 
chasse est son—; die Jagd ift fein 
Element (liebftes Bergnügen). Ele- 
ments, pl. bie Unfangsgrlinde; 
Grundfüse 

Elementaire, adj. elementariſch. 

#Elémenter v. a. .g., einen in 
Anfangsgriinden unterricht en⸗ 

Eleıni, mı, das Oehlbaumharz . 

Eléomeli, m. das bide Oehl von 





zur Ele⸗ 
j 


der Elegien⸗ 


Palmira. 

Eleonore, f. Eleonore (Weiber⸗ 
name)» 

Éléotre, m. die Sinefifde Grun⸗ 
bel (ein Sifh)- 

Eleosaccharum; m. [185] eine 
Milhung, von Oehl und Zuder. 

Elephant, m. ber Elephant. 

Eléphantiasis, £ sine Art von 
Ausfag oder Krüse.. © 

Elephantins, adj. me pl. h- 
vros=-,' bey’ den’ alten Römern, Die 
eifenbeinerien-Zafekn, welche die Tha⸗ 
ten ihrer Feldherren, die Schluſſe des 
Senats 1e. enthielten: \ 

Eléphas, m. eine dit Hahnen⸗ 
famm (Pflanze). J 


hen. — eine 
v.n. [145] 
etwas fhlagen. 
Dur hſteckholz vor 


Falken purgiren. 
s’Elimer, v. réfl. ſich abtragen, 
abnutzen. 
*Eliminer, v. a. ausſtoßen, forts 


Seil mit 
Glingen an den Enden, um damit 
Lafteir in und ang dem Schiffe zu zie⸗ 
Art Schleuder. — guer, 
eine Linge (Schlinge) um 
—guet,m. [145] das 


agen, wegihaffen. 
Elingue, m. [145] das 


‚dem Auferhafpel. 
Elire, v.a.ir. 


auswählen. 


Elisabet, f. 
name). à 
Elision, f. bie 
Wegwerfung eines Buchſtabens. 
Keen, die Auswahl. 


dung durch Kochen 
Elixir, m. 
arzeney fig. das Befte, Der 
Elle, pron. fie; elles, pl. fie 
Ellébore, m. die Nieſewurz⸗ 
Elleborine, f 
fée Niefetuntz. 
Elhpse,f.[ 


[1207 die Elipfe 


eines Wegels ientiteht). 
Elliptique, adj. [122 et 1 
elliptiſch. 
Elıne, 
»Selenenfener, eine Art b 
Dunit, v. Castor et Pollux. 
+Elocher, v- 
Elocution, f. die Ausrede, 














Elsvation,f. die Frböhung ; HB: 
he: Anhöhe; [12] deelufrik, Stande 
rifs fig. die Erhebung; Erhöhung, 
Beförderung; Irhabenheit. 


der Worte handelt, 


wählen, erwählen, 
Glifabeth (Weiber: 
Auslaſſuug oder 
Elite, £. bat Augerlefenfte, ber 
Elixation, f. [185] die Erwei— 
hen. 

"das Elixir, die Kraft⸗ 
Kern. 

. die wilde ed. fals 
122] die erlaubte Aus⸗ 
laffung eines oder mehrerer Wörter; 
Cfrumme Linie, 
welche duch einen ſchiefen Durchſchnitt 
20] 


[145] le feu Saint, das 
renneuder 


a. fbütteln, rütteln. 


Borrrag; Fin Then der. Redetunſt, 
weldier, voir Der Wahl und Drdaung 
























Elnenbration, f. das bey 
Nachtwachen ausgearbeitere gell 
Bert. 

Eluder, v. a. vereiteln, 
‚maden ; uͤftig ausweichen, zu ven 
den furhen. ï 

*Elnsif, ive, adj. 
augmweidhend.. 

Elysée, m. [164] das Elf 
die evigen Wonnegefilde, das Lan 
Seligenz aud champs élyséesÿ 
champs élysiens, die elyfül} j 


Feier:  ? 
“ Elytres, m. pl. die Flügel 


der Injeeteit, 

Elytroide, $. [8] die SHeideht 
der Hoden. & NER 

Email, m. der Schmel 
Schmelzglas, Schmelzwerk 
Shmelzarbeitz fr — 
des «lents, Die 
cette porcelaine est 
diefes Morzellan bat ſchöne um 
zende Farben. Emaux, pl 
Farben der Metalle, 
Emailler, v. a. in Shmelt 
arbeiten, damit ben 19 
{hmeizen, emailliren: He, 
_ eur, m. der Schmelzarbeif 
ure, $. die Kinft, ht Schmel⸗ 
beiten das Schmetzwert, Die 
arbeit; [99] die rörhlihen Fle 
den Sähwingfedern der Ma 

Emanatıon, fı der Ü 
[217] —du Saint Esprit, d 
gehen Des heil. Geifies vom B 
Sohn. AT 
Emanché, de, adis,.[ » 
midehförmig in ein auder aefliat. 
Emancipation, fs die 
| fung von dervaterlichen oder voratt 
| ihaftliben Gewalt, FR 


verei te 
































der 
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anciper, v. a. mündig ſpre⸗ 
ce mindig erflären. S®’—, . 
. fé ju viel À fes va heraus 
‘fé zu viel erlauben | 
naner, v. À. ausjliefen,, her⸗ 

en; [217] 

ement, m. das Aufzüge 
am Rande, | 
' narger, x. à. am Snsbcesf | 
a, ausıwerfen. 


na na ige va ——— 
— vr. a. fam. be⸗ 


lage, m. bas "AE 
* das Pachzeug; der Pat: | 
bn. —er, v. a, einballen, ein: 
, verpaden. — eur, m. der Bal: | 
inder; PT: Bindbeutet. 
2 ère, m. der Ort zum 
hen. 








































ation, £. das fleine | 


der, v. réfl. [145] von | 
lemeiden ; auf die eine oder | 
endere Seite fahren. | 
nb arzo,m. [145] der Befélas | 


barillé, ée, adj. in. Säjfer, 
N: ar — m. Die Gin: 
ner ; Ve a. einfgiffen; 

AC einen in 
Soi verwideln. 3’ —, v. réf. 
n en (pour..., maß :..); 
es * I ſich in eiwas ein- 


as, 4 dad Oindernif, 

im Wege; fa. Schwie⸗ 
Mine das Hiuderniß; 
erwirrung, Verlegen⸗ 
Eat , anjan: 


er: pen ante, adj. be⸗ 
æ fi À in Berlegen: 














de ger et adj. 

at 1; g. verlegen; 

e assée, der epf 
euommen; ıl a la 


+; es liegt rayer 


h Wa. verſperren ; 
verwifeln, 
î erlegenheit esen, 
m 3’, v. * fig. 

fé verwideln (dans 
Derlegenheit verur« 
tuhigen (de.,., über 
(de..., um...); 
sse, «4 ſteigt ihm 


à sv réf. (144 über 
treren ( don Pfer⸗ 


Is {sa eine Art 


— 
+ {er Li 


„unbasement, m2] die 


— 


| ge... einen od. ſich etwas in den Kepf 


: ae m. das Beihienen | 
er Rã 
Embäter, +. a, den — 
aufiegen, fattéln; fig. fam. belã⸗ 
figen. 
Einbätonnee, adj. f. [12] co- 
lonne —, eine — Säule. 
Embattes, m. pl. die — 
nad den Hundstagen weheuden Wi 
de auf dem mittellẽ ndiſchen —— * 

Embattre, v. a. Rüder beſchla⸗ 
gen, beffienen. 

Embauchage,m. das Bardingen 
eines Geiellen; der Shmaus, date. 
— cher, v. a. einen Örjelen in Mr: 
beit bringen; fam. mit Fit anmer: 
ben. —cheur, m. der Mltgefelle, der 
| deu Gefelen Arbeit verféaift; fam. 
liſtige Werber. 

Embaumement, m. die Balja= 
mirung, das Sinbalfamirfn. 

Embaumer, y. a. balfamiren, 
einbalſamiren; durhräudern. 

Emhéguiner, v.,a. (eine Be: 
esen) ; deñ Kopf im ein Tuch 


auine.a 
ge fam. —q. oder s! — de 


hũllen z 


fesen; il est embéguiné de cette 
femme, te ift im diefe Frau vernarrt. 
belle, £. [145] ‚der Oberlauf 

eines Schiffes. 

Embelhe, £. [145] der kurze 
Te von ftillerm Better, 

Emb ellir, vw. a. verihönerns — 
v.n. ets’—, v. refl. féüner werden. 

Embellissement, m. die ‚Bers 
ſchẽnerung ; Zierde, 

Emberise, f. der Semmerling, 


den Kopf fesen, fig von etwas ohne 
Grund einnehmen lajfen. 

Einbesogne, ée, adj. (im Scher⸗ 
je) beſchãftigt. 

Embichetage, m. [128] das 
Ma zur obern Bodenfheibe in den 
Zafhenubren. 

Emblaver, v. a, [2] ein $eld 
mit Korn befüen. 

Eınblavure, £. [2] das mit Korn 
beſtellie Feid. 

d’Emblee, ady. im erfien Ans 
falle, wie mit Sturm, 

Emblématique, fun: 
bilbtid. 

Emblöme, m. bas Ginnbifb. 

+Embler, v. a. mit Gewalt nehe 
men, eutwenden. 

Embloquer, v- a. [69] ein heiß, 
gemachtes Stüd Horu =: ihlagen. 
Embodinure, v. Bodinure, 

Emboire, v- à. it T.un le 
de plätre, eine Gpnpsform mit Oehl 
ze. teänten, 8’—, v. roll, àr. [181] 
einziehen, eiuſchlagen. 

Emboiser, v; 2. pop. u etwas 
bereden. 

Emboisenr, m. — euse; f.'pop. 
der, die qu étroaé beredet. 


adj. 


2 ra 1 9 


Ermboîture, f..dix Sugez pp" 

gung. 

Esbolisme, m. F21]} die Eine 
(sois he ge mn — bi 
que, adj. cingefalter, * Juter- 
calaire, 

Embonpoint, mi. die itıke. 
—— avoir dé ’—, gur bay Leis 


PRE — a. int eilen 
Robmen einfaÿfen. | L 
Ewhosser,v. Amarrer. sur, 
£. [1457 der Husten, ‚Der ziven Taue 
mit einander verbimder, 
Embonché, ée, adj. (267, von 
einer Trémpete, oder einem Kern, 
* einem. Mundſtũcke ven 
Kunkogebemagit! m. der. 
in das Anfesentes unes Le à 
la ſeiuſtrumeut. 
Emboucher, v. a. ei Gef, * 
lesen ; (ein Slaferfreament Lénfes 
fie. —4., einem Die er: ne. ben 
Miumd legen. s’—, v. réf fi — 
ouais (von Ste). — 
m. das Sciefeihetz. — chu + a 
nung ba: 
lof; Mundi ed am 
5 das Gebiß): AR à È 
PB (bey der Fête se.) 
Lg vof FN ée, adÿ. (363 mibcis 
ner Shnalle. 
Emboner, v. a, fam. mit gech 
bejudeln. 
Einbonguer, v. ». [145]; in ét: 
ne Merrenge :c. einlaufen. 
Embonrber; v.'a. in Fa Lorh 


feln. ®’—, v. refl. indinen 

geraten, CRT ſteden 
&. fam. ein 

fHlimmen Handel). —J — 


Embonrret, v. Remböh — 
Embourser, v- din seh eure 


die Ammer (ein Bogél). eder pet rien, hr, 
s’Emberlncoguer, v.. réfl.|—4q. dans une HE 
üb etwas nücrijher Weiſe in | einen in cine {Gimme — F 


eden. 

Enboussure — 

Embouté, ée, a. 4 
Ende einen füberuen Seife ae 
Zierrath hat 

Embonti, ie, — — at» 

trieben, aufgeri een“ 
ae die erba — ‚Im. 

Die gétehetienre "MER, AL Are NT à, 


actriebeme Arbeit maden, (er rate 
mitdem Treibehammerh Treißen ; dus» 
baudgen; [135] au 2 ge auftieföt, 
—tissoir, m. if vs Apelerfin. 
— “ die Durs· 
Sun ve Bee 3 [227 Berbin · 


d Spärten, 
Ar, € 


+. n. nuit Arbeis 

gra #2] — 
alten und Sparren wie eindirdee 
véchinbens: *s ⸗ wi réfl, Gé ver⸗ 
férünten, ſich int einander {fliu gen. 
Embraquer, v: a.{145} ein Seil 
mit aller Gewalt au Rd gie 4:15 
Embrasement, m. die — 





Emboîtement) m. dit Fügmng, 
Tinfügunz;. 
en 








* 
Embastllr, 2 1 Bu! 


Emboîler, v. a. fügen, tir 

in tinanbir odir yfaminen aan 
Ma fee, emzapfen. s—, ti: 
Frei har ander Pr Î 


fi fügen, in ein 


brunũ, der Brand; fig- 56* 
Em —— a Li 
Brand feten; Sig. Cut; nas in 
| Geute nd Flamme fé, fr 
HT] AA im ris FLO 


léatfèn. 
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Émbrassade,f, dieferiigelm:| s’Embnsquer, v. réf ſih in peer danger—, die, 
i einen Hinterhalt legen. F efahr. 


aurmun 







Embrassement, ‘m, biellmar: |. Emender, v.a..[172] ‚abündern, „Euminentisging, adj. 
mung · Embrassements, pl. die ehe⸗ verbeifern. x? Ai würdigſter (zu avdinälen)s 11 
liche Beywohnung. Emerandes f. der Schmaragd | ‚Emur, m. der Emir (ein 
Embrasser, v-a. umarmen;| Eı eraudin, ine,, adj. f@mas | titel der Rayfommen Mahome! 
umfajfen, umklaftern; fig. umgeben, | ragDartig, Ihmaragdfarben. 7 „Emissaire, am. der Kundie 
timfaffenz enthalten, in fihbegreifenz Eineraudine, f. der Goldfüfer. | Geheimbote, Cnuſſar; [90]! 
ergreifen; —un parti etc, “eine| Emergent, adj. m. 187] aus⸗ der Sundenbeck, Sühnbeg. 
Partey zer" ergreifen; il em rasse | fahrend, von einem gewiſſen Punkte Emission, f. die Aeuß 


ausgehend (von Lichtſtrahien); [58] 
an—, das Jahr, von welchem eine 
Zeitrechnung oder Jahrzahl aufingts 
[172] dommage —, ein von etwas 
ensftehender großer Schaden. 
Emeri, m. der Shmergel- 
Emérillon, m. der Schmerl, Ler⸗ 
henfalte; [67] Nadhünger; teine 
Urt Kanone. 

‘Emérillonné, ée, adj. fam. 
munter, luſtig · 
Emerite, adj. m. ber 
Alteıs halber miht mehr 
lann, anggedient. 
: Émérocale, f. 
Emersion, f. [21] der Austritt 
eines Planeten aus dem Schatten eis 
nes andern, das Sichtbarwerden eines 
Sterne. 

Emervéiller, v. a. in Berwun⸗ 


mettreen — des papiers-momn 
€ mac in Umlauf bringens 
es voeux, die Ablegung Der 
be. —[187] das Ausfroßenz 
fließen. ı aan 
Emissole, f. der glatte 
Emmagasiner, V+a- in e 
gazin bringen. 
*Emmagasineur, m. à 
Wagren oder Lebensmittel a 
und ſanimlet. Ber 
Eınmaigrir, v: Amaigrir. « 
Emmaillotter, v. a. einwind 
iv Windeln wideln. er 
Emmanche, ee, adj. [26 
einem Stiele oder Hefte von an 
Farbe, _ CU 
Emmanchement, m. [77] 
Begliederung. ; Kr: 
'Emmancher, v.‘a. ſtielen 


trop d’affaires, er unternimmt oder 
übernimmt zu viel Gefhärte; — la 
defense de q., jemandes Bertheidi⸗ 
gung über ſich nehmen; j’embrasse 
sa cause, id nehme ben diefer Sache 
feine Partey. _ 
." Embrassoires, f. pl. [170] eine 
Art Zange. 
-"Embrasnre, f. die Shießfharte; 
[227 der fhrige Ausſchnitt der Ihürs 
und Fenjteröffnung, die Fenſterver⸗ 
nefung, der Fenſterbogen; der An⸗ 
ſchlag an einer ſtein ernen Zhiie = oder 
Fenftereinfafjung; [56] der Hals eis 
nes Deſtillirofens. — 
Embrenement, m. pop. die Be- 
fudetung' mit Menfhentorh. 
" Einbrener, v. a. mit Menfhen- 
koih befndeln, pop. beſcheißen. 
Embrevement, m. [51] die 


fein Amt 
verwalten 


die Meerlitie, 


Kerbenfügiug. 

Embréver, v. a. [51]- in eine 
Zuge oder Kerbe einpafen. 

*Einbrieadeinent, m, 
sheitung in Bri adın. * 

*Einbrigader, v. a. in Briga⸗ 
dem eintheilen. h 

Embrocation, f. [150] das 
Tropfbadz Einfgmirren einer Ars 
gene. ; 

Embrocher, v.a. 
fhedeit,-amfpiépen, 

Einbrouille, ée part. 
verwirrt, verworren | 

Eınbrouillement, m. 
wirrung · 

Embrowller, v. a. vermirten. 
si, ve réf fig verwirren, irre 
werden; dans qe., fid in eine Ga: 
de verwickeln. — 

Embrminé, ée, adj. durch einen 
kalter Staubregen befhüdigt. . 

Embrume, ée, adj. nebelig. 

Embruncher, v. a. [51] des 
chevrons, dessolives, Spätteht od. 
Balken mit einiänder vorfinden. 

Embrunir, v. a. [181] braun 
und dunkel mialen. 

Embryologie, f. die Lehre von 
den Embryonen. 

Embryon, m. der Embene, bie 
nod unentwidelte Frucht im Mutter 
teibe; [28] Die no unentmwichelte 
Pflanze od. Frucht. Embryotomie,f. 
die Zerfhneidung oder Nerausziehung 
einerungeitigenfeibesfrubt, Embry- 
oulkie, f. die Gebuytéhittre, befand. 
ben Heraugziehung der lodten Seibes- 
frucht. 

Embfiche , f.dierfinterliftige 
Nacftellung, Schlinge, Halle; 

Embücher,'v. au[228] là be- 
te, das Wild im das Gebüſch hinein 
treiben. sd, vi ra. in 


die Ein⸗ 





an den Spieß 
et adj. 
die Ber: 


Ge: 


derling fesen. S’—; Ye réf. ih ver⸗ 
wundern, erſtaunen (de qe», über etz. 


was). — $ 
Eiméticité, f. [150] die ein Ex⸗ 
breden erregende Eigenjdaft eines 
Urzeneymittels. 
Einetique, m. das Brehmittels 
—,adj. zum Bredei; poudre —, das 
Bredpulver. $ * 
Emeto-cathartiquesganbs. et 
adj. m. ein Mittel, dag v und 
unten gebt. 4 ; 














Emettre, v. a. ir. fufern ; auge 
geben, in Umlauf bringen z ergehen 
laffen, befannt mahen; —un voeu, 
enr Gelübde ablegen; [172] —un 
oc eine Appellation einlegen. | 
& Eee m. [99] der Mift der, 
alten, es 
Emente, f. der Aufftand, Auf: 
lauf. ; 
Einentir, v. n. um eine Malthes 
ferwirede anfuden ; [997 miften. 
Ementilion, f. das Anfugen um 
eine Malthejerwitrde, 
Emier, Emietter, v.A. feiimelu, 
zerfrümeln, zerbröckeln (Brod). 
Emigrant, ante, adj, alswanz 
dernd. —, subs. det Auswandtrer, 
Emigrant, die Erhigeantinn. —arar 
tion, f, Die Auswanderung. —gré, 
ée, part. et adj. ausgewandert. —⸗ 
subs. der, dit Ausgewandertt, 
rer, v. n. auswandern 
Emile, m, Emil. Emilie, {. 
Emilie, 
Emincée, f: das Schnittchen 
Gieifés in dunne Stuchen zerſchuit⸗ 


tene Fleiſch⸗ Vis 
Einincer, y. a. in dünne Gtid: 


einen Stiele oder Hefte verfehenz 
farm. cela ne s’emmanche pas‘ 
si, jo geht ed nicht. = 
Emmancheur,.m. der Gt 
oder Heftmader. 113 
Emmanrgüimer, ve ar 
die fleinen Buume in Körbe od 
den fesen. . 
Emmantelée, adj: 
— die Nebelträbe, 
Emmarine, de, part.et adj. 
mannt der Sie gewohnt: — 
a. mn vaisseau, ein C 
mannen;· 
s’Emmargniser, ve réfl: 
Marquis) werden; Den 
fpielen:w u $ 
*Emmedaille, ée, 
tenmiinzeitragend · 
Eınmenagsement, m. die © 
richtung der Birthfdaft. 7° 
s'Emménager, v. réf ſic 
richten; ſich das nöthige Hausg 
anſchaffen. za 
Emménagognes, m. pl 
die dem Mongtsfluß befü 
Mittel, AUS, - 
Emmener, v. a. wegführen, FOR 
führen, mitnehmen. Bu. 
Eınmenotter, v. a. Hand 
anlegen, x 
Enunieller, v. aumit® 
frreihen oder ſüß machen; fie. qe 
roles emmiellées, honiafiüfe (fm 
dethafte) Werte. —lure, F. da © 
nigpflafter, der Umſchlag auf. ei 
Pferdefhaden, * 
Emmitoufler, v. a 
püllen, einmummen. 


+Emmnitrer, v. Ra. 






















f. corne 
su 


adj. eine@he 
510150 
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chen ſchneiden (Fteifh). 
Eminemment, adv. 

im hohſten Grade. 
Eminence, f. die Anhehe; 

nens (Eitel)- À 
Eminent, ente, ad} 


vorzüglich, 








Emis 


‚sehaben, 





bij verfteten (vom Wilde). 
Embuscude, f. dir 


Himerthan. 





pod; ‘ic. vorteeffiib, werziiglit ; 


hut aufſetzen. "er | 
| Einmortaiser, 
pfenloch einpaſſen, verzapfen . 
Emmotté, ee, adj mit 
"an der Wurzel (non Bun, 
Lthan fie verfegt)e * | 














SE 


‚_ _EMP 





ler, v. a. einen Maul: 
ner, v. a. mit Sıfam 







2. die Unruhe; u 
ollient, ente, adj. [ISO] er: 
— — Er 
blument, m: der Rusen, Der- 
' Emolaments, pl. vie Reben- 
finite, Accivenjien. —ter, v: n. 
bedacht jeun, feinen | 


ctoires, m, pue die 
gémegé (des ers). 
monde, f. ver Begelmifr. 
monder, v.a. (einen 
pusen, föneiteln. a 
imondes, f. pl. bas Reishol; 
bejönirtenen Daumen. _ * 
on, f._ die außfrerdentlihe 
Degung, jowcht im Körper als im 
n x Gemlirhsbewegung. Feu 
; fie. Göbrung, der Anfang zu 
ande. 
ınotter, v. a. die Erdſchellen 















[3 
jeinen Rusen 
* 
mon 





bucher, y. a. die Fliegen 


* 






ſtumpf machen, 
upon (auch fig.)s;  abmıeejen, 
hi ioofe reinigen. 8’ —, vi réf 
werden, : vn a 
‚nonvoir, v. as ir. bemegen, 
an, rege maden, in Bewegung 
es Rlihrens zösen. s'— wire. 
bewegen; bewegt, gerũhrt mens 
57 ruhig, 
rez sans vons-—, redet, ame end 
reeiferny ohne iu Zetu gu geretben ; 
À tune grande tempete, ré 
b fibein großer Sturm. 
—— vn. mit Stroh ser: 
fe, fen, mmmidelwse, m 
ech einpaden. —cur, m. —euse, 
er, die mit Srceh autitepft sc. 
mpalement, ın. das Spiefien. 
; » Me M fpiehen, 
Empan, m. die Spanne. 
or, vV. na. mit einem 
$ sera.“ 
Funpanner,v.a.[145]unvais- 
aut, em Can fe gratiı den Wind 
ven, Daf «4 niet r 
Peydrchen denlegen. 
Empanong ot. (517) der Halb. 
{ trebeband 


ren ; Das N 
„g.-1206} die Deich · 
Jer. 


— Bun 
u nn 


u" 


en 


Einpanons 
mu Sarre | 
Em eler, y, a. seinparen. 
— ea — * 
p'Emparer, v. röfl. de ge., fié 
te Sade bemätigen (ak fig. ), 


der Reinerne Fuf bee Wall 


orwürrg taım, | W 


Empesé, de, part. et adj. ges} 
féetr Pe. feif, —— 


——— wir En 


färben. pre 
k Empatement, m. die Grundlage 
einer Mauer, Grundmauer; ver 
Genndbalten (einet — [15] 
âtement, m. das Klebrig⸗ 
* He, Berſcicimnug das Sie⸗ 
J— in [ASE tas dide Auf: 
tragen der Farben, die Impaftirung; 
[123] die Bermijchung der Pintte 
nit den Strihen und Shraffirungen. 
Einpater, v. a. 148] Greidèn 
einjeprém: de] an einander fügen. 
Empäter, v.a. tigig, flebrig 
maden: fopfen, müdeln; [181] Die 
Farbe Di und fert auftragen, imipas 
firent: °[1237 die Punfre mit den 
Gtrigen und Görafüruugen wohl 
vermiſchen. + 
Empature, f. [12] die Fuge. 
Empaumer, 'v. a. mit der flas 
deu Haid od. mir dem Rackete auf 
fangen, und mwegiblagen ; dig. fam. 


paden, in jeine Klauen béfommen ; | 


— une Affaire, eine Gadé wohl ans 


greifen und behandeln; [43]  — lat 


voie, der redten Führte nachgehen 
(von Hunden). . 
Empammure, f. der inwendige 
Theil eineé Hahdjhuhes; [43] die 
Krone am — A ÿ 
Empean, m. das. Pfrepfen in die 
Kinder Pfrepfteis. 
E — 


inpèché, #e, part. et adj. 
faite verbindekt ; être — de sa per- 





eineir m eine Sade verwieln. s —, 


v, rei, fé verwidein; fig. s — 
d’une femme, ſic Peg Frau 
eintajfen. à : — 
Empétram, m. die Raufäbeere, 
DR 
Emphase, f. der Rahörud im 
er 


-Emphätique, adj. -ment, ads 
Au 


* Emphractigne, adj. [185] tie⸗ 
Erig, die Shwerkläger veriropfend.: 
: Emphyseme, m. {150] die 
Rindgffhwutit. _ CS 
Emphryteose, f. der Srbjinsconz 
tract, Erhbeitand,. Erbpadt. —ote, 
m. et f. der Erbjinsmamn, Be = 
ftönder, Erbpachter, die Erbpanteriun. 
—otique, adj.- erhyahılid ; e- 
vance—, der Erbjins:..., ** 
Empietant, ante, adj.-[26J fris 
neun Kaub in den Klauen. baltend., >, 
Empiete, ee,adj. [228] mir gu⸗ 
zen und féénen Füßen (vou Dunden). 
: *Empiétement,m. der Fingräf. 
_ Eınpieter, x. a. et n._fid envas 
dütiguen, sur gc., Cingriff.unsmas 
ibun, zu weit um ſich greifein;. (127 
— une coloune, ‚einen Fuß an eine 
Siule mayen; [997 feinen Raub 
mit den Klauen fajfen. > 
Einpiffrer, v. a. farm. zuviel zu 
tien, geben, mir Ejfen voll Kepfen ; 
Di und Fert maden. 8, vu rel. 
ſich voll itopfen ; Did und feit werden. 
Empilement, m. [12]. die Aufs 
fegeluug Der Stüdtugeln. 





hindert, ‚verhindert ; durch viele 

sonue, de sa contenance, in großer 
Berlegenbeit feyn;_je serais bien — 
de fidre, «8 jeilie mir ſchwer 


fallen ju Äntwerten. | 


Empêchement, m. da? Dinder: 
nif, die Verhinderung, Abhaltung. 
—cher, v.a. Kindern, verhiadern; 
—q. dege., einen an etwas hindern, 
eine Eon ‚etwas abhalten. s’—, v. 


ae ge., fh eine Gage ent: | 


Empeigne, f. das Oberleder an 
«cn, 


held. werden; Säus 


Empellement,m. das Schuabret. 

Empéloté,ée, adj. [99] oiseau 
—, ein Falke, der wegen einés Klum 
péé Hoare oder Federn im Magen 
nit verdauen kann. 


Einpenneler, v.a. [145] den 


unter verfüßen od, veriäcten, —nel- 
le, f. [145] die Kane (ein Beganfer). 

Empenner, v..a.: beficdern 
(Prate). 

AE SAS f. pl. das ‚Pfeil: 
geficder, 4 
Einperenr, m. der Kaiferz die 
Königsihlange. sl 
—— m. dae Stürfen der 
Bi fe. 


Einprser, v..a., fürten (einen: | 


gun); [1457 une voile, ein Gegel! 
anfendien, a | 
ber, | 

d'ente, das: Baummand, M 
derpeften; ane | 


Einpesenr, m. —euse, f. 
die Leinenzeug fürkı. 

Einpester, v. a. 
fieten, pergifien (and fie.). ‘ 

Empêtrer, x. a, die Süße binden, 





Empasıne, m. das mehlrieheude 
iloet. 





oder vermideins fg. —q. dans qe., d 


Empiler, v.a. in einen Saufen 
auffesen, aufftapeln, auf einander 
fbihten; [12) auftegelna te 
Empirance, f. [161],die Ringes 
\rung der Münzen; [63] Dis Shleb= 
‚terwerden, der Shade an Bearen 


(auf Schiffen)· es s 
Empire, m. die Gewalt, Herr⸗ 
ei ; — das Das. Ant 
ecthum; Je bas — dictearen Rene 
dés Nümifhen Reihe ; avpirdet— 
ns » Gemwalt haben über, bes 
berriben; traiter g..nvao—; einem 
setierécipé, — begeaten·. 
Empirer, v.. a. verichlimmerit. 
—, #8. 0, félimmer werden,: ſich vers 
—— erfaheunasanı 
inpirigne, ad}, unagmüs 
fig, zen der Erfahrung abhängıg,.ente 
pieifh. —, m. der Emipiriter, Erfalıe 
Tungearzto (der mad biofxu- Errèbe 
gungsfüsen eurirt) ; fin. Auadjatter. 
—isme, m. Die Erfahrungstunde, 
Enpirie, = ° N 
Einpis, f. die Tanzfltege, 
Empläoenent, m. die Banftelfe,, 
der Pan; dee Dihtesch zur. Musbes, 
waheung ; Wuffhätten (Te Galjet). 
Einplacer, v. a. hinlegen; —du 
1, Sal; auffhhirten. 
 Emplastique, v: Emphrac- 


vote 
mplastration, f. das Bepflar 
ftern; rs) das Kegeln. na do" 

Eınplätre, m. das Pfleherr 2e 
ropis 


[10] der Pfia 


f; der Sintanf; faire 





mad. —trier, ine 
fertaiten, 
Emplette, 
es 1.48 





- 
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Emplir, v.a. 
s'—, vw rel. fü 
werden. | shox 

Emploi, m. der Gebraud, die 
Umvendung, Berwendun Unie: 
gungs Bedienung, das Amt, der 
Dienft, die Derforgung; —d'une 
somme; die Anführung einer Summe 
in einer Rednung.- J 

Employe, m. der Angeſtellte, der 
eine Bedienung bat: ! 

Employer, v. a. anwenden, vets 
wenden, gebrauchen (qe. où. qe à qc-, 
etwas.od. einen zu etwas) ; —del’ar- 
geut, Geld unterbringen, auf Binfen 
anlegen; — une partie. dans. un 
compte, einen Poſten in einer Rede 
mung anführen; — q., einen anſtel⸗ 
len, unterbeingen, virforgen. s —⸗ We 
rel. à qe, ſich auf etwas-legen, ſich 
zu etwas brauden laffen; — pour q., 

ſich für einen verwenden. « 
- Emplumer, va. ‚befiedern, bes 
fielen. — 

Empocher, v.a. in die Taſche 
ſtecken / einſtecken. 

.Empoigner, v. a. mit dev. Hand 
oder ant ergreifen, faſſen. —gues, 
ées, adj. pl. [26] in der Mitte zus 
fammen gebunden. 

‚ Empuinter; v. a. [86] zuſam⸗ 
en heften; [4] aujpisen. —teur, 
ms {4} dee Zufpisen. · 

Empois, m. die Stürfe 

neuzenge)· 
‚Empoisonnement; m. die Ber 
giftung. | } vs 

\Empoisonner, v. a, nergiften, 
(and die.)4 auf. die ſchlimmſte Weiſe 
auslegen. —eur, M. euse, #.. der 
Gıftaijher, dre Giftmiſcherinn; Sig. 
der Ihlechretoh, Die ſchlechte Köchin; 
der, Verführer. j 

Empoisser, v. a, theeren, piden; 
Quépihenss vor 2 ETS 

Einpoissonnement,m. die Bez 
fesung eines Teides mit Brut. 

Empuissouner, X-· a · ‚mit jun⸗ 
gen Sikhen oder Brut befesen, 

Einporte, ée, adj, auffahrend, 
aufbraufend, aufgebradt, heftig, NUE 
zjornig, Divig. —s subs. der Hißkopf. 

Eimportement, m. die heftige 
Bewegung, Aufvallung (des Zorns 
ed, Ras Uuffahren, Aufbraufen, Der 
Zähzern,die Cntrüiung, Dire, Webers 
eilung, dec Ungeſtüm. 
…Æimpotte-pièce,;-m. ‚ber Gus 
fiertueif, Duchfhläg, das Ausihneie 
deeifenz fig, ein Örund, ‚gegen mel 
hen ſich uſchts einmenden läßt z.der 
Gatyrifer. 

»Emporter; v. a. megnehmen, 
wegtragen, wegholen, wegbriugen, 
wegreißen, wegraffen, hinraffen, mit 
fi nehmen, mit ſich fortreißen ; die. 
binveifens nah fit sieben, zugleich 
mit Sich, führen erbalten, erlangen, 
gewiunen; P’—sur qe; den Dors 
zug vor etwas haben od, Behalten, es 
übertreffen, über etwas fiegen, etwas 
| ré SR — la balance, liberwie: 
gen, das Uebergenicht befommein; — 
une place, eng Geltung wegnehmen, 
einnelsaeng fie‘ —la piece, fehe 
keifiend (faturifh}) fes: prov. au-- 
tent eu emporte le vent, fo ttwag 


— 
ve anfüllen. 
anfüllen, voll 


(zum Leis 





if in dem Wind geredet, darauf ift 
nicht zu bauen. 8’—, v.r&ll. fi hef⸗ 
tig erzürnen, fi ereifern, anffahren ; 
se laisser — à la colère, à la ven- 
geance, eto., fid von dem Borne, 
von der Rache ꝛc. hinreißen laſſen; 
[132] s°—, zu ſehr ing Holz treiben 
(von Biumen).. 
Empoter, v. a. in Zöpfe fesen 
oder legen. . ü 
Empouille, f. [172] das Ge- 
treide, das nod im Felde fteher. + 
Empouletle, v. Ampoulette. 
Empourpr6, ee, adj. poét. pur⸗ 
purfarben, purpurroth. 
Empourprer, v. a. poét. pur: 
Yurrorh fürben. = 
Empreindre, v. a. ir. aufdruk⸗ 
fen; fig. prügen, einprägen. 
Empreinte, f. der Nbdrud, das 
Geprige (aud fig.), Empreintes, 
f. pl. [127] Steinemit Abdrucken von 
Thieren und Gewädfen. 
Empressé, ee, adj. eifrig, em: 
fig, gefhäftig. —, subs. der, die Ge⸗ 
fhüfrige. » ? 
Empressement, m. der Eifer, 
die Gefhäjtigfeit; avoir beaucoup 
d’— pour qe, fé etwas angelegen 
ſeyn lajfen ; — à servir, der Dienſt⸗ 
eifer témoigner beaucoup d’— 
auprès de q., viel Eifer, Dienfteifer 
für einen blifen Laffen. — 
s’Empresser, v. rel. fih beei⸗ 
feën, fid eifrig bemühen, fi beſtreben. 
Emprisounement, m. die Gie- 
fangenfesung, Berhaftung ; der Ver⸗ 
haft. > 
Emprisonner, v. a. ins ‚Ges 
füngnißfesen, in Berhaft nehmen. 
Emprunt, m. die Entlehuung; 
Anteibe, das Darxlehn; il est tou- 
jours aux emprunts, il ne vit que 
d’—, er behilft ſich immer mit Bor⸗ 
gen, er lebt nur vom Borgen; fig. 
fam. une beauté ete. d’—, eine er⸗ 
borgte (nidt natürliche) Schönheitse. 
Emprunte, de, part. et adj. 
entlehnt ; fig. erborgt; avoir un air 
— , ein gezwungenes Weſen haben. 
Emprnnter, v. a. lehnen, ent⸗ 
lehnen, borgen (qe. de où: à q · etz 
was von einvm); —de l'argent, 
Geld lehnen, aufnehmen. —eur, me 
—euse, f, der Entlebner, Borger, die 
Borgerinns 
Empnantir, v. a. fam. mit Ges 
fanferfüllen. ’—, v. reil: frintend 
werden. fi 
Empnantissement, m. 
Stinfendmwerden. 
Einpy&ıne, m. das Bruftgefhmlir, 
Empyocele, f. der Eiterbrud. 
Empyomphale, f. das Nabelges 
ſchwür 
Empyree,«m. oder ciel—, ber 
Feuerhimmelss 
Empyreumatiqne, ndj. [56] 
Grandir, nah Brand riechend. 
Einpyreume, m. [56] de 
Brandaerud. 
Emu, ue, part. etadj. bemweat re, 
v..Emouvoir, 


das 


rathe Ihnen als Freund: ıl Pa 





Einmlatenr, m. —trice, f. der) 

Raseiferinn. —tion, | 
fo die Naheiferung,: der Radeifer, | Bäumen befesen, nud die Lüher 
‚mit guter Erde ausfüllen; 


Nahriferer, die 


Wetteifer, 











Enrule, m. etf. der Rad 
Wetteiferer, die Radeiferinu 
‚Emulgent, ente, adj. 
tere, veine émulgente, 
pulsader, =blutader; vai u 
mulgents, die Nierengefüße, 

7 Einnlsion, f. [150] di 

mil, der Rübltrant, ner, 
[150] mit fühlenden Samen a 
den laffen. : à 4 
- En, —— in, an, bey, nach, 
innerhalb, mit, zu, unter, über, ve) 
il est en France, er it im 
reich en hiver, im Wingerg 
tout temps, zu jeder Zeit; il est 
vie, en bonne santé, er iſt am 
ben, bey guter Gefundheitz ei 
science, nad Gewiſſen, mit g 
Semvijfen ;_en trois Jours, im 
(in) drey Tagen; j’ai confian 
vous, id fese mein Vertrauen 
Sir; je vous conseille en ami 


A 
































luée en partant, er grüßte ſie 
pfahl fish ihr), wie er fortging (f 
Weggehen); al dit en tremb 
er ſagte jitternd; si je nepe 
satisfaire en vous assuran 
eta.g wenn id Gie dadurd ni 
frieden frellen kann, daß id Jhuen 


fühere, daß ie. F4 
in. partic. rel. davon, Di 


danlit, Dadurd, daher, darum, Dal 
heraus, darüber, Dazu, darum 
megen, deshalb, deſſen, deren, 
welchen ‚melde, welches z je 1 
sais-rien, id) weiß nichts davanf 
vez-vous ce qui en-esti 
Sie, was daran ift? que vo 
vous que j’en fasse? mas-fo 
damit madıen : je m'en réjouis} 
freuemid darüber ; tirez l’en, ji 
Sie es heraus; ilin'en est pas 
heureux, er iſt Deswegen nidt gli 
licher fam. avez-vous du | 
des pipés,de la bièret Oui} 
haben ie Zabaf, Pfeifen, Bie 
id babe weldhen, melbe; welche 
Exallage, {. [122] die 
feluna der Rederheite, oder d 
eines Zeitwortes. { 
+Enamoure6, de, adj. verk 
Enarrher etc., v. Arrlıe 
Enarthrose, f. [8] dietie 
lenkung der Knochen. r 
Encabanement, m. [1457 | 
Theil des Schiffes, wo'daffelbeift! 
ter zulünft, als an dejfen il 
Ende. ö du Fi 
Encablure, f. [145] dieße 
Kinge (ein Maf von 120 Faden). 
Encadrement, m. 


afung., 

‘ ku v. a. mit einem 
men einfajfen, eingahmen; "u 
ſtecken (unter verfhiedene Da 
Truppen). 


Encager, v. a. in einen 
ſeben; fig. kam, einfperren (ine 


füngniß). R 4000 I 
ee DL | â 


— — — — 


> 



















in Kiften; der enge Pa * 
mes zwiſchen⸗ Gebirgens ‚faire U 
jardin par—, ‚einen Garten 


fuir | 
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meappé, adj. m. [445] zwiſchen 

tous. jp 

2 puchonner, v. réil. fam. 
appen, vermummen. . 

, wa. im Zonnen, in 

— ober einpaden. 

Incastele, ée, adj. [144] huf⸗ 

J 8- 

Encasteler, v. réf. [144] huf⸗ 

Jusis ed. vellhufig werden. 

Incastelure, f. [144] der Huf 

na, die * 


castillage, m. (1457 der Theil 
Soit, ven man Bee Drm of: 


nt, m. die Einfus 
Bapfenlager in den 


f. ed. adj. pein- 
teren 





f. der Umtfreis, Um: 
Cinfélifuns, [43] Ein: 
Er 


a » $. fémanger. 


: . das Zahrge · 


des diſchen 
„m. der Weihtauch; fig. 
se 1, m. das Rüudern 


sw a. ubern: brrdite 
G—q. einem Weihraud firen. 
einen fehr Leben man 2) — 
wlingen des Piüdé fémerteiu. 
| ale ars in. RE Die Stel 
ae on nues da 

Jet ‚Sremkiie); 
.n inal—, an 


Riche vergreifen. 
— Loc 
Gehalt nues Menfen en al 

der 


— f. [577 


Ehchainement, m. die Anfetz 
tung; fig. Berfettung, Kette. 

En ner, v:a. an die Retre 
legen, anlegen, anfetten, anfeffein, 
anfhliefen ; fig. vertetten, an einan⸗ 
der fetten; feſſeln. 

Enchainure, f. die Derfetrung 
(ven Werten der Kun). ? 

‘Enchanté, ée, part. et adj. bes 
zaubert; Sig. entjüdt; bezaubernd 
isn. a 3 

Enchanteler, v. a. auf Lager⸗ 
bãumie legen; ſchichten (els). 

Enchantement, m. die Bezau⸗ 
berung, der Zauber; die Zauberey. 

Enchanter, v. a. bejaubéen, be- 
beren, bejhrenen; fig. bezaubern, ein⸗ 
nehmen, entzüden. z 

Enchanterie, f. die Zaubereg. 

Enchantenr, m. —eresse, f. 
der Rauberer, dieZanberiun. —, adj. 
dezaubernd. 


Enchaper, v. a. un baril, ein 


pen, das Haupt mit einer Kappe ver: 
hüllen (ben Leiheubegängniffen ); 
[991 +. Chaperonner. 

Enchässer, v. a. fajfen, einfafs 
fen (Cveliteineie.); fig. einfhalten. 
—sure, f. die Faſſung eines Edel⸗ 
feines x. 

Enchausse, de, adj. [26] von 
einem Schilde, der von der Mitte eis 
ner feiner Seiten”bis nah die Spise 
der andern Seite eingeſchnitten ıft. 

Enchaussener, v. a. [151] 
(Felle) ſchwẽeden, in Raltfäffer legen. 

Enchausser, v. a. (132) mit 
Stroheder Mit en. 

Enchanx, E 
[1517 dos Kaltjof, 

Enchère, f. das Gebet, Höher: 
bieten bey einer Sffentliten Veriteis 
gerung; mettre (vendre) à l—, 
öffembih verſteig ern, verauctioniren, 

bhañiren; folle—, der Keutanf; 

e — In folle—dege., fut ere 
warbüfen, den © haben Daven tragen. 

Enchérir, v.a. den Preis hinauf 
teeiben, fieigern; theuer made, were 
theuern ; — une maison etc. sur q · 
(au-dessus de q., par-dessus q-) 
ben dem éfientiiten Berfaufe eines 
Haufes 1e. einen überhieren. —,von. 
ıhemer werden, auffhlagen, im Preife 
eigen; fig. —surg:, e8 einem que 
vor thun, einen übertreffen; — sur la 
vérité, mehr fagen, aid mabr if. 
—rissement, in. das Erhöhen des 
Preifes, Beribeuern, der Aufihlaz. 
—rissonr, ın. der Steigerer Mieift- 
bierende. 

Enchevanchnre, f. T. dat lie. 
bereinanderlegen, da immer ein Ding 
Des andere cin wenig bebedr. 


ussumoir, m. 


verbinden. #’—, v, rel fé verbälf: 
teen ; fin. ih verwideln. —trure, Ë 
die Berjesung eimes Pferdes bird das 
Berwideln in die Daliterteines (517 
das Led im dem Gehälter que Dur 
führung eines Shernfieines. 





Ropfung in ver Haje, 


Fäfhen Pulver no in ein anderes 
fesen . 
Encha nner, v. a. verfaprt 


Euchevötrer, v.a. die Halfter | 


anlegen; [S1) mit einem Srihkaiten | 





Enchifrenement, m. die Der: | 


der Stecichuu · ſperten eines Weg eo sc. dur Sauu, 


pfen. —ner, v: a. den Gtodjénus 
pfen verurfahen. | 
Enchymnose, f. das Unterlaufen 
der Haur mit Blut, und die daher ent> 
frebende Rôthe im Geſichte. 
Enclave, f. der Bezirk, Bann 
(Umfang einer Geriörbarfeit); das 
Sand, Derf, Gut, der Flassc., 
melde fh in eines Andern Gebicr bin 
ein eritredfen. F2 
Enclavement, m. das Cinfélies 
Gen, Liegen eines Uders, Gutere. 
innerhalb der Grenzen eines Andern. 
. Enclaver, vi a. 'einfötießen, in 
einen Bezirk hinein ziehen; [SL] eins 
fügen, einlajfen. 
Enclictage, m. [128] das Ges 
FE 


Enclin, ine, adj. geneigt (à dC-s 
su etwar). 
Enclitigne, f: [122] vos Wirte 
ben, melhes man einem vorbergebeus 
den Werte anbängr. 
Encloîtrer, v. a. ins Kiofier 
fperren. 
Enclorre, v. a. ir. einfSliegen, 
umgeben. © u 
Enclos, m. der innere Plas oder 
Besirt zwifhen Mauern, Aüunen a; 
das Gebüge, die Befriedigmig, 
S'Enclobr, v.reil. [43] fihin 
ein Loch verkriechen. 
Enclöture, f. [357 die Einfaſ⸗ 
fung einer Grideren. î 
Enclouer, v. a. vernageln (Pers 
de, Ranenen); s’—, Hy einen Nagel 
in den Fuß treten. 
Enelönes ,' Enclonses, ‚fi pl. 
[173} die Serinnftanımern. u. 
Enclonûre, £.. vas Vernageln 
eines Pferdes; der Schaden vaherf 
fig. das Dindernif, die ierigtéir. 
Enclume, f. der Umbefs fig. res 
mettre un ouvraëe sur di, tin 
Wert umarbeiten; prov. être entré 
le marteau et l'=, gwifgen Zfür 
und Angel ftedew, in der K e 
fen. menu, ni. der Daudambo. 
Encochement, mi das Einlegen 
der Sehne in die Kerbe.. 173 A 
Encocher, v. a. in die Kerbe tes 
gen. chure, f, fies) das Ende an 
ener Gégéifiange, woran da⸗ Sel 
gebunden wird. . - 
Encoflter, v. a. in einen Koffer 
‚orer Kaften Fhliefien: Fe. einfperren. 
Encogner, vi Encoquer. 
Encoignare, f- ver intel, die 
Ce; der Lıkfdıran 


ran, 
Encollage, m. dat Trinten unit 
Leimuvaffer ; A 


uftragen Des Leimes 
zum Vergelden. 


Encoiler, v. a. mit Peimmallir 
befteeihen, mir Leim trünten: ben 
Sehmgrmd zum Bergeiven 'leacırz 
(114) die Arme an Die Anteeruche 
féimeifen. 

Encolnre, f. der Date einst Mers 
dei; Sie. das Aufieriihe :Anfeheng 

1147 der Ort, wo bie Armısan die 

nterrurhe gefberifr ind. 1,11 

*Encombrant, ante, adj. . 
eine mer {1 gr 

tEncombre, mi ver Géutrs fie 
das Dindeemifis 

Eucombrement, mw: dat Diers 
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die Henimuung daher; das ſperrige 
Neren, ; 

Encombrer, v.a. mit Schutt 
anfüllen, verfhitten, durh Schutt 
verfperren. — N 

tEncontre, f. v. Aventure, u. 
Rencontre. | R 

tal’Encontre, prép. wider, ge: 
gen; fig. Fam. aller—de ge., ſich 
einer Gade widerjegen, derfelben ent= 
geaen arbeiten. 

Encoquer, v.a. [145] einen Biz 
gel an die Gegelftange aulegen, un 
ein Seildaran zu befeftigen, 

Encorbellement, m. [12] das 
Heryorragen (eines Steines ıc.). 

Encore, (Encor, poet.) adv. 
noch; noch einmal; ferner, überdies, 
aud; wenigſteus; il vit—, er Lebt 


no; donnez-moi— à boire, geben |” 


Gie mir no einmal ju trinken ; non- 
seulement...mais—, nicht mir... 
fondern audi; —s’il vouloit avouer 
sa laute, wenn er nur wenigſtens feiz 
nen Fehler geftehen wollte. — que, 
cou, chgleih, obſchon, obwohl, wies 
mohl; encore qu'il soit fort jpune 
etc., wiewohl er noch fehr jung Lit.rc. 
Encornail, m. [145] das Lot 
durch den obern Theil des Maſtes. 
s’—nailler, v. réil. fam. ſich unter 
die Zahl der Hörnertrüger begeben. 
— «, ée, adj. gehörnt; javart—, 
das kornige Feſſelgeſhwür, die Horn 
Ducchrünle der Pferde. —ner, ve a. 
mur Dorn befhlagen. —neter, v.a. 
peu. in eine, Dürethun. : 
s’Encornetter, y. rel. p- u. 
eine Weiberhaube auffesen. 
Encoubert, m. das Panzerthier, 
v. Taton. 
Enconleire, m. der Brufibaum 
am Tuchmacherſtuͤhle. 
Eneonragement, m. die Auf: 
munterung, Ermunterung. 
Enconrager,v.a. Muth machen, 
aufmuntern, ermuntern, antreiben 
(q- à 4e, einen an enmas). 
Euconrdat, m. [63] das grobe 
Simon. £ 
Enconrir, v..a. ir. qc., fid ct: 
wos zusiehen, in etwas verfallen, 
Enconrliner, v.as.p. u. mit 
Derhingen verjebrn; 8’—, die Vor⸗ 
hänge rings herum zuziehen. 
- Encontnre,f. [12] das Ueber⸗ 
einanderfügen, 
 Enconture,.ee,adj.. [12] über 
einander gefügt 
'. Encrasser, v. as: fhnusig ma⸗ 
chen, beihmusen. 8 —, v. réfl. 
fomukig werden, ff beihmusen; fig. 
fih wegwerfen, ſich verähriih machen. 
Encore, F. die Tinte, Drucker⸗ 
ſeze, Deugerfarbe; „, — de. la 
Chine, die Zufde, j 
„„Eneorer,.v- a. [1307 bie. Farbe 
‚auftragen. — vn, (130) die Farbe 
annehmen, 
„Encriergm. bag Tintefaf; [1307 
dar Farbebret, dér Farbeftein.),., 1. 
‚Encrone, ‚adj. w.. [13] arbre 
— ein Boum, der bey dent Fallen 
fi in eines audern Aeſte verwigeln bat. 
1,8 Encmirasser, ve rel, vom) 
Schmnutze gauʒ (el famerdens, :. 
Encnlasser, via. [ 


I Weibe, 
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Shwanzfgrauibe an ein Gewehr 
maden. er 

Encuvement, m. das Schütten 
oder Einlegen in eine Rufe od. Bitte. 
— ver, v..a. im eine Kufe oder Bütte 
thun, darin einweichen. 

Encyclopédie, f, die Eneyclopü= 
die (der Inbegriff aller Miffenfhaf: 
ten oder mehrerer von einerley Art). 
—ique, adj. ‚encnelopiidifd. —iste, 
m. der Berfaffer einer Inceyelopädie. 

En-deca, prép. etadv. diejfeitsz 
— dela riviere, dieffeits des Fluſſes; 
venez—, fommet hierher in diefe 
Gegend. x 

Endecagone etc., y. Hendé- 
cagone etc. : 

+ En-delà,adv. weiter, weiter hin; 
c'est plus— , es ift nod viel weiter, 

Endémique, adj. endemifé, vis 
nem Bolfe oder Lande eigen, einheis 
miſch, Brtlih (von Krankheiten). 

Endente,f. [51] die Bufammen- 
fügung zweyer Breter. 

Endente, de, Endenché, ee, 
adj. [26] mit verfhicoenen $arben 
zahnmeife in einander gefügt. A 

Endenter, v.a. jabnen, mit 
Zähnen od. Zacken verfehen. 

*Endeparmenter, v. a. eins 
freifen, einverleiben. : 

Endetté,ée, part. et adj. ver: 
ſchuldet, in Schulden. 

Endetter, v.a. mir Schulden be⸗ 
laden, in Schulden fesen. ’—, y, 
rest. Schulden maden, fi in Schul⸗ 
den ſtecken. 

Endeye, ée, adj. pop. ftörrifd, 
verdriefilid. —,subs. der Startfopf. 
— ver, Y. n, pop. umwillig werden, 
toben. 

Endiable, ée, adj. fam. teuf⸗ 
li, verteufelt; est une endia- 
blée, ‚fie if ein Teufel von einem 


s’Endimancher, y. réil: fam. 
feinen Gonntagsftant anzieben, 


Endive, f. die Endivie (Prlanze). | 


Endoctriner, v.n. unterrichten. 
*Endolori, ie, adj. Schmerzen 
empfindend, j 
Endommager, v. a. befhüdigen, 
Schaden thun. 
Endormenr, m. fig. der Eins 
ſchlãferer, Schmeichler. * 
Endormi, ie, part, etadj. eins 
sefhlafenz Fig. fifa, uablüflig; 
j'ai la jambe endormie, das Bein 
iſt muireingefhlafens La rage endor- 
mie, die Shlaffubt (fille Wurh) 
der Hunde. 
_ kndormie,f. der Stehapfel, das 
Toſtranut. 
Endormir, v. a.ir. cimfélifern 
(and ie.) #—,, ve réll. einjdlas! 
fens Dies ſchläfrig werden (sur qc., 
über, in erwag); 8'— dans le vice, 
ſich dem Laſter gauz ergeben, 
»Endosse, am. die Laſt und 
‚Mühe einer Babe. ment, m. die 
augwendiasder anf, den Rüden eines 
Gonreaerenre, gejente Unfiheiftz der⸗ 
aleihen Uebertragung eines Nedfefa 
an,einen.andern, das Indeſſemenf. 
… Eudosser, v. n. — le harnais, 
a cnjrasse, dan Haruifh, Kita aus 
ge Tam. —q. de yge., einen 



















Irivasaufbiiden; te 
nen Contract auswendi 
ben; — une lettre de el 


Wechfel (ourd eine Au 
Rien) an einen And 
indoffiven. sr 
‚ Endosseur, m. der Sr 
(eines Wedifels). A 


Endroit, m. der Ort, die 
Stürte, der Plan; die ! 
eines Zeuges, Tuches 1e. 5 le 
tre par son bei, par son m 
vais — er zeigt fi von feiner; 
ſchlechten Seite ; [1721 chaeu 
jeder in dem, was ihn ange 

Endnire, v. a. ir. ib 
überftreihen, bewerfen. 

Enduit, m. der 
Tündhe. C4 

Endurant, ante, adj: ge 

Endureir, v. a. bürten, M 
maden; die. abhärten; v 
®’— , Ve rel, hart werden 
qe., ſich gegen etwas abhũ 
bey etwas verhurten. 

Endurcissement, m. 
Verſtegung, Berſtocktheit. 

Endurer,v. a. leiden, 
ausitchen, erirggeu. 1 

Enee, m. Xencas (Manneng 

Enéidé, f. die Aeneide (ein 
dengedicht Birgile). A 

Enélénm, m. eine Mifhi 
Bein und Roſenðhl zu Baͤhum 

‘Enéorème, I. [1507 das 
en im Urine. du} 

Energie, f. der Nacht 
vaft., |, * — "+ 

Energı adj. —me 
— doetii ch. * 
- Energmuene, m. etf. 
fejfene, die Beſeſſene. 

vers v. a. entner 
früfren, (hwäden. k 
Enfalleau, m. der Forſtz 
Hohlziegel. , N ES 
- Enfaîtement, m. die® 
a a 

Eufaiter, v, a: we N 
ivre eines Dadts mir Ziegeil 
Bley Belegen. *8 

Enfance, f. die Kindheit, 8 
jahre; Rinderén ; tomber ei = 
Difd werden. — 

Enfant, m. et f. das Ri 
la mamelle, ver Sinalingy es 
ve, der Findlingz enfhüits 
die, verloune Mannjbaft, 
beym Grurhilanféirs Par 
er iſt in autes F 
Mi guter * 
m 
die 1! : CEA ÉNEE Ni 
. Enfanter, v.a. at 
Fett, Bringen, su 2uege), 
Be #7 33 
—8666 m. dee 
Werfen, die Kinberen 
„Enfantin, ine, ad). 
dern ei Fe I‘ A - 

Enfarine, £e, parts ét 
Meht brftrent; fie, en 
que science, wur &i ir 
Wiſſeuſchaft wifend: dl 
nion ete., von einer Mehr 
gencemmen, 


Anw 
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Ehfarirer, v. a: mit M) 4 
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en oder werk mahen. S’—, Ve 
Äh mır Mehl weiß maden; — 
» opinion, id eine Meinung in 


— de 
nfers, 













d der Shratien. 
né, ée, part. et adj. eins 
n %,: sentir l’eslermé, 
pit, moderig riehen. | : 
nfermer, v. a, enféliefen, ver 
11; einſperren; ehrfhliegen, um⸗ 
m; fig. mr einjhließen, — 
















BEN 


nlerrer, v. a, duchflehen, 
bifoken, Durhbohten; s’—, v- 
id den Degen rc. in den Leib 
1; — dans l’épée de son en- 
Mi, feinem Feinde in den Degen 
deu. — fig. ſich im Reden vers 
hen, Hd mit jeinen eignen Worten 


gen. 
uficeler, v. a. [47] un cha- 
Au, eine Schuur nm einen Hurt les 
bamir er enger werde. , r 
! 27 55 ‚De Keibe; Yin 
die. Keibe Zimmer in eineg Linie; 
im Berotfpiele, die Beide; [115] 
Lage eines Dries, aus welden 
cin Week 1e. dic Linge nad be= 
ben tan ; ig.une loneue—de 
cours, ein langes Geihwür. 
ihler, v. a. &nfüdeln: aurei⸗ 
— un chemin, einen Ses 
Hi; —un discours, ein 
‘ Seiprsh anfangen: — 
3 Né eilig Die Treppe hinuu⸗ 
ben; le veut eulilecette rue, 
| d ducbferiht Qiefe Strafe; 
Mo einen durdbohrin. —, 9 15] 
+ Tine mad biftreidhen, beitreidien, 
Aniehenz im Dretfoicte, eine Side 
a. 8, ve rel]. fé ferbit fpier 
hi Fa Beerfpiete, fig veriber · 
a nd Pia fétiminen Haus 
odaflen; vegwidelh,. * 
DATE m. [95] der Nuffpiefier 
+ Rapeibn fre. * 
Enfun, adv, ent lich zutent, am 
des Mari, mit einem Locre, 
Endlamme, ée, part. et di. 
La j 
Bänden, entbrannt x. jeneig. 
lEnlammer, v. a. eulzänden, 
et inner feuen; be. 
 kzünden, entflammer, echinen. s—, 
ech. 60 


tuizinden; Hg. ent: 
* 


















art. et adj. aufge: 
—* —— 
ee 2e : ne. at 
LT — 
ures, I. pl. [as] 
— — ci 
1 Ya. auiblafins fhmellen, 
re anses hr} Le rés 
afen, aufbHähen; aufiämellen, ver. 
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* 
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et adj. tief binvin gefhlagen re. (y. 
Enfoncer); vertieft, tief. —cement, 
m. das Einjhlagen, Einftoßen, Eins 
brechen; die Tiefe, Bertiefung, der 
Kintergrund. —cer, v. a. tief hinein 
ſchlagen, ſtoßen, treiden, drücken 2e,; 
verjenfen; einſchlagen, einſteßen, ein⸗ 
drũcken, eintreten; einbrechen z ver⸗ 
tiefen, —,v.n. finfen, verfinten. 
. reil. daus qe., nef in etwas 
hinein gehen, ſich in etwas vertiefen 
(au fig.). —cenr, m. fie. fam. 
— de portes ouvertes, der Groß⸗ 
präbler. —coir, mi. [1511 die Tauch⸗ 
frange. —cure, f. der Boden, die 
Bodenbreter, Bedenſtũcke ; die Grube, 
Tiefe, Bertiefung. 

Enforcir, v. a. fiürfer maden, 
verfärten. —, v.n. ets —, y. 
fürter werden. — 

Enformer, v. a. über die Form 
ſchlagen. 

Enfouir, v. a. vergraben. 

Enfonrche, ée,adj. [43] gabels 
förmig (sem Gemweib). 

Enfourchement, m. [121 die 


erfte Widertage des Bogens an einent 


ie 
epfens. 
Enfourcher, v. a. fanf. —un 
cheval, mit übergejhlagenen Beinen 
ſitzend witen. 

Enfonrchnre, f. [43] das Ga⸗ 
betgchäen: (144) beym Pferde, der 
Theiloes Körpers zwiſchen den Scheu⸗ 
teln. 


[132] eine Art des 


Enfonrner, v.a. in den Ofen 


fdieben; fig. fam. v.n.-bien ou 
mal—, eine Gage gut oder ſchlecht 
anfangen. 

Enfonrnenr, m. [30] ver Sie: 
Fer (der das Bred sc. in deu Ofen 
fdnebr); [34] der Œinfitreter, Dfens 
ahrihter. 

Enfreindre, v. a. ir. übertreten, 
bre verlesen. 

Enfroquer, v. a. fam. 
nem die Möndefurre anziehen, einen 
zum Mönde magen. 

s’Enfnir, v. reil- ir. eurfliehen, 
entlaufen, davon kaufen; fig. auslaus 
fen; überlaufen. 

Enfamer, v.a. rlılhern, einchus 
Gern, câuderig maden. 

Enfutailler, v.a. in&öffer paden. 

Engage, de, part. etadj. vers 
prets Angewerbeir, verwickelt re, 

v. Engnger); je swis—, ı6 bin 
verſprehen, verfagt, ih habe mid zu 
etwas verfindnid gemadt; il a h 
poitrine engagée, «6 negt ibm auf 
der Brut; mu mourel—, ein Neu 
angeworbener, ein Reetut 14 

Engageant, ante, adj. einneb 
mend. Engasenntés, subs./pl ehes 
male, Bandfhteifen, Beufié eifen. 

Engagement, m. die Berpfüns 
dung; das Pfand, ———— 
Die Derbindlidteit, erpflitung, 
Verbindung, Oftloffungs "Aıtwers 
bunay Fapititfätion (eines Sélbattu}; 
Das Handaeld deifelben; Dandgemens 
de Teffen 1234) dad Binden der 
linge dee Gegnere. 


En er,v. a. vérpiiinben, 
fret * e., ji * Ochs, 
permégen, nöhigen, veranlaffen; ju 


., tis |: 


ur; |! 


etwas verpflichten, verbindlié machen; 
— g-, einen ammwerben, anıtehmen, in 
Dienſte nehmen; — Le combat, den 
Feind nöthigen, ſich in ein Treifen eins * 
zulaſſen; fig. den Streit anfangen; 
— son honneur, jeine Ehre verpfüns 
den, zum Pfande foren; — sa pa- 
role, fs Wort von fit geben:/cela 
engage la poitrine, das beſchwert 
die Bruſt; La] —lefér, die Kung 

feines Gegners binden. s—, v.réll. 
ſich verkindlih machen, fé verdingen, 
fi veriprehen; füh anwerben-tajfen, 
Dienfte nehmen; ih verwideln, in 
etwas hingen od. ſtecken bleiben gs — 
à ges, ſich zu etwas anheiſchig ed. vers 
bindlid mahen; — pour q., ſich für 
einen verbürgen; ſich für eine im 
Sibulden Feten; Hg. — dans qe., 
ih in etwas verwideln, fig in ed. auf 
etwas einlaſſen; — dans un bois, 
dans un défilé, ff ju weit in einen 
Wald, in einen engen Paß wagen; 
cm à s'engage, femme Frufi 


verfbleimt ſich. — 
ngagiste, m. der Pjaudinhaker: 

Engainer, v.a. im bie Scheide 
ſtecen. ur 

Engallage, m. [2157 die Goff 
üpfelfarbe; Das Kechen darin.  ‘ -* 

Engaller, v. a, (2151 ant Gall⸗ 
üpfeln zubereiten oder fürben. f 

Engeance, f. die Urt, Brur, 
(au Is.) das Gezũcht. ee 

Engeancer, v.a,fam, q.dege., 
einen etwas aufhüngen, auf den Bals 
laden. : 

Engelnre, f. die Froſtbeute. 

Enzendret, v. a. zeugen, érjene 
gen; lis. erzeugen, verurfaden, vers 
anlaffen. !—, vi refl! ſich erzehgen, 
entſtehen. Par, 

” fEnger, v. a . anſtecken, beladen 
[de, . ..., nut). R 

Engerber, V. à. hr Garben Bine 
den; auf einander légém. "7 "4 

Engin, m. die Winde, das Het 
jeugz; das Werkjeng: ensins de 
guerre, die Krieasmafgimen Ber 
tet. —, (1567) der Wöpet; TIsst'der 
Schwenget, die Rüdwelleeinee Kinds 
miihle; (4) das Amer yore Li. 

prov. mieux vaut— que forcé, Pi 
—R Über Gewalt. ar 
2 — on mir Ei⸗ 
ein ven anderer Sarbe, als der . 
baum ſelbſt. dde Ann 

Englober, v. a. mehrere Sachen 
mr 7 rade * 

‚nslontir, v. a. verfélingen 
verfhlufen, fi „Sam. Mod ee 
wel jagen, Durhbeinden; dem Achem 
beneimen, fat evjiiden (vom Ges 
finf). 

Enginer, v. a. mit Begelleim'bes 

ſtreichen. # —, ve rell. an der Rein» 
ruche Heben bleiben. 
Engoncer, v.a. (voit Kleidern) 
den Wuhs verunfiaten, zu ho’ an 
Ada ee er jé 1 

Art ©, adj. verftcy 
zu + —— R 

Ehgörgement, ms die Berféileie 
mung, Verftopfiing, Berfblämmung. 
Engorger, v.a. beribleimeh, vèts 





ftepfen ——— — v réil, 


fit ver Niger fplünmen, 
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Eugouement, m. fam. das Wor⸗ 
gen; fig. das hartnücige Borurtheil. 

Engoner, v. a. würgen, erſticken 
wollen; fig. fam. être engoué de 
qe, für etwas ganz eingenemmen 
feyn. ’—, v. reil. fit verfhluden, 
morgen; fig. de qe., für etwas hart: 
nüdig eingenommen feyn. 

s’Engouffver, v.refl. fih ver 
fangen (vom Winde); ſich in einen 
Atyennd.verlieren (ven Gewäflern). 

Engoulé, ee, adj. [26] in den 
Rachen eines Thieres gehend. 

Engonler,v.a. fam. verfhlingen, 

Engonlevent, m. der Ziegenmels 
fer (ein Bogel). 

Ensonrdir, v.a. erffarren mas 
den, betüuben; fe. pe ae trüge 
madien. s' — v.reil. erſtarren fig. 
erfhlaffen, trüge werden. 

Engourdissement, m. die Er— 
ſtarrung | 

Engrais, m. die Maft, Maftung; 
der Dünger, Dung. 

Engraissement, m. das Müften; 
Feitwerden; Düngenz [51] die feite 
Einfiigung. 

Engraisser, v. a. müften, fett 
machen; düngen; mit Fert befdmuz 
sen, fertig maden. — X · U. fett wer⸗ 
dens s'—, v.reil. dick und fett wer⸗ 
den; fhmusen; ſchwer, zühe werden 
(vom Weine ꝛc. ) fig. ſich müiten. 

Engranger, v. a. in die Scheuer 

- beingen, einfahren, 

Engravement, m. das Eigen auf 
dem Sande (von Fahrzeugen). 

Engraver, v. a. mit dem Schiffe 
auf den Gand treiben. — v. n. et 
s®’—, v.rell. auf dem Sande fisen 
bleiben (von Schiffen). : 

Engrele, ee, adj. [26] rund her= 
um ausgezadt. \ 

Engreler, v.a. mit fleinen run⸗ 
den Zierrathen ant Rande ſchmücken. 
—lure,f.derHleine Zierrath am Rande 
einer Spise; [26] der sadige Rand. 

Engrenage, m. das Eingreifen 
der Küvder in einander, — 

Engrener, v.a, etn. aufſchũtten 
(in der Mühle); mit hartem Futter 
fürtern; — la pompe, [145] die 
Pumpe anziehen, um das Wajfer aus 
dem Schiffe zu pumpen; fig. fam. 
— bien ou mal, gut oder ſchlecht ein 
Leiten od. anfangen. —, von, ets’—, 
v.rell. eingreifen, in einander grei⸗ 
fen (von den Ahnen der Rüder). 
—nuresf. [128] der Eingriff eines 
Rades in ein anderes ıc. 

Engri, m. eine Art Tiger in Une 
teräthlopien. 

‚Engrosser, v.a. 

gern. | 

s’Engrumeler, v.réfl. gerinnen; 
faire engrumeler, gerinmen machen. 

Enguenillé, ée, adj. fam, zer⸗ 
lumpt. 

Enguiché, ée, adj. [26] mit eis 
nem Munpdftüdte von anderer Farbe, 

Enguichnre, fi [43] die Ouf: 
nung des Hiefhorns zum Mundſtüde. 

Enhardir, v. a. beberst, fühn 
machen. s’—, v. reil, fi ectitinen, 
ein Herz faſſen. 

Enbarmonique, adj, [162] 
genre—, die enbarmonifée Tonreihe 


fam. ihwäne 





(Zoulerter der Alten, in melber die 
Quarte fo getheilt war, daf die zwey 
zeiten Sutervalle fleiner als halbe 
Tone waren). 

Enharnachement, m. dag Gat: 
teln und Zäumenz Anſchirren. 

Enharnacher, v. a. Gattel und 
Zeug auflegen; anfhirgen; fig. fam, 
wunderlich fleiden, a . 

Enhayer, v. a. [226] die Ziegel 
in Reiben fesen. 

Enhayeur, m. [226] der Reis 
benfeser. à 

Eniginatigue,ad;, —ment, adv.. 
rüthfelhaft. 

Enigine,f. das Rüthjel aug fg) 

Enivrant, ante, adj. trunfen 
pradend, beraufgend. 


… Enivré,ée, part. et adj. betruns 
|fen, berauſcht. 


Enivrement, m. die Trunfenheit; 
fig. der Taumel. 

Enivrer, v. a. betrinfen, berau- 
ſchen, trunfen machen z (and fig.) bes 
thören, verblenden. 8’—, v. reil. fit 
berrinten; fig. ſich bethören oder ver: 
blenden laffen. “ 

Eujabler, v. a. [221] den Boden 
eines Gefußes sinfalzen. 

Enjaller, v. Enjauler. 

Enjambe, ee, adj. haut, hoch⸗ 
beinig, mit langen Beinen“ Enjam- 
bee, F. der Schritt‘ (über etwas, und 
der Raum zroifben den féreitenden 
Teinen). —bement, m. [190] das 
Ueberſchreiten aus einem Berfe in den! 
andern. —ber, v. a: efn. über etz 
was féreiten, überfhreiten;z weit 
fhveiten, fange Schritte maden; fig. 
über etwas hinaus gehen; — qe. oder 
sur ge., Eiugriff in etwas thun, fid 
etwas anmafien; il a enjambé ce 
morceau sur nous, er hat fit diefes 
Stüd von uns zugeeignetz ce vers 
enfambe sur le suivant, der Ginn 
dieſes Berſes gebtbis in denfolgenden. 

Enjauler, v.a. [145] uneancre, 
einen Anker froden. 

Enjaveler, v. a. Getreide in 
Schwaden (Haufen) legen. - 

Enjeu, m. der Gas im Spiele, 
Einfar. à 

Enjoindre, v.a.ir. einſchärfen, 
einbinden, ernfilih anbefehlen. 

Enjointé, de, adj. [99] court—, 
furzbeinig (von Raubvögeln). 

Enjöler, v. a. fam. durch Schmeis 
cheley anloden, bintergehen. 

Enjôleur, m. —euse, f. fam, 
der fmeidelhafte Berrieger, Die 
fhmeidelhafre Berriegerinn. 

Enjolivement, m., der Bierrath, 
die Bersierung. — Ver, v. a. verzie⸗ 
ren, —veur, m.bder Heine Zierrathen 
madt. —vure, f„der-tleine Zierrath. 

Enjonquer, v.a. [145] (ein @ez 
gel) mit Binfen.befhlagen. \ 

Enjoué, ée, adj. luftig, fröhlich, 
munter, aufgewedt, aufgeräumt, 
ſcherzhaft. 

Enjonement, m, bie Luſtigkeit, 
Munterfeit, 

Enkiridion, m. das Handbüch⸗ 
fein, die kurze Anleitung. 

Enkisté, &e,adj. [1507 in einer 


'befondern Haut eingeſchloſſenz tu- 






















meur enkiside die Sadgefhn 

Balggefhmulft. - N Te 
Enlacement, m. bas Fl. 

Ineinanderflehten.. 1 


Enlacer, v. à. flehten, 
der fledren oder félingen; 0 
der heften. / 

Enlagure, f. [51] das Zapfen 

Enlaidir, v. a. hußlich ma 
_.vn. hůßlich werden. 

Enlaidissement, mp. 
Hüftihwerden. e 

Enlarıne, m. die große 
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am Rande eines Bogel⸗ od. 
— nn filet, große Maſchen 
Wegnehmung; Aufhebung (eine 

Enlever, v.a. aufheben, ü 
führen; wegnehmen, wegraff 
heben, in Berhaft nehmenz = 
men. 8’—, v. rel. ih ab 
Zahnputzer (ein Smet = 

vartieren aufheben. we 

His blatt 
Schnitzwerk. 

Enligner, v. a. nach der 
minieen; fig.fam. — le vis 
lerinn. —ure, f. das Auémale 

Ennéagüne, m. das Ne 
ſchaftlich; ne 

Ennoie, m. eine Art Sd 

Ennnyant, ante, adj. ta 

fahenz burd die Linge 
Zeit lang. * 
euse, adj. langweilig, mis 
- Enombrer, v. à [90° 


nes; Die fleinen Weiden 

faden am Kande eines Garn 

ftens, einer Wade); — d'u 

Höhe hebenz wegreißen, Forte 

tragen; wegfaufen, auffaufenz 

garde eto., eine Wade re. au 
der Haut). | : 
FE she de quartie 

à 
Enlevare, f. die € 

das er 
Enlier, v. a. [12] ver 
richten. 

Geſicht feuerrorh mahen. 

Kuuſt des Ausmalens; die au 
Ennemi, m. —ie,f, à 
Enneblir, v. a, veredeln, Mi 
Ennui, m. die lange ? 

verdrießlich. 

—, v.reil, lange Weite hab 
Ennuyensement, adw. au 
überlüftig; c'est un—, ertff 
Doté 
Enoiseler, v. a. [997 
fharten. ’ 





Kings einer Fifhreufe. —m 
Enlèvement, m.die Entfüh 
stion, die Sprengung einer 
mit fid fortnehmenz entführen, A 
hinreißen, entzüden; — q., eine 
— une ‚place, eine Feftung weg 
Enleve-tartre, m 
« Seldaten, die die Feind 
Elevure; [205] 
(Steine, Holzwerf). 
Enluminer, v.a. ausmal 
—euse, f. der Ausmaler, die 
(illuminirte) Sache. 
die Feindinn. —,adj.feindfi 
Berdenf, Kummer. 
Ennuyer, v.a. lange 
(il) m'ennuie ici, hier WiFi 
langweilige, verdrieflide Ark 
weiliger, üiberläftiger 
(den Falten).  , 
Enoncé, m, [172] das Anbr 
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y en vortragen. 
nonciatif, ive,' adj. beylüufig 
[ ation, f. der Ausdruck; 
aa; [140] der Gas. 
norsneillir, v. a. fol; machen · 
v⸗ we. réf. frolg werden (de qe., 


fs 


prmité, f. die Uebermüfigteits 
Abſcheulichkeit. 

omer, v. a. [86] neppen. 
nmerant, ante, adj. fam. 


Enquerir, v.xéil.ir. ſich er 
digen, nahfragen (de qgeson de q. 
, nadı etwas od. einem ten einem). 
Enquerre, m. die Unterſuchungz 
armes à —, Wapen, wo gegen 
Regel F auf Farbe, où, Meiall 
Merall angebradır —— 
erre, v.a, nachfragen. 

. auête. f. die gerichtliche Unter- 

(in Civilfaen). 

W'Enquêéter, —— fé — 
nadjcagen; il ne te 
befünmmert ih pen er 
Éteur, m. die gerichtliche 
, Dre etwas zu untecfuden bes 












ise, part. (von. s’En- 
rin) et adj. (172) befragt: 

Enraeiné,ée, part. et adj. unge 
zzeltz Sig. cingemurjelt. —uer, 
jn.ehs!—, v, reil. anwur ʒeiu; 


3 et rt. et adj. rafend 
" >, de, part. et adj. rafen 
b, wüchend; “runder os ras 
‚10 böfe auf einen ſeyn· —,suba,der, 
wde, der Zolltcpf. —geant, 

'e, adj. fam. tel madend; cela 
— das in zum TeUwerden. 
Enrager, v.n. gafenb, toll wer ⸗ 
1; fig. fam, faire —, gan; rafend, 
I maden; j'enrage da mal de 
nts, ih möhre ver Aahnfchnierzen 
end werden; il enrage de faim, 
has einen cafenden Dunger; il en 
se de jouer, er bat einen raferns 
1 Dang gum Spiele; gi il 
| e ar mentir, dag Li: 
do ré per van 

A1! Vea.etn. Speichen (in 
— einfenen; (die Oemuere) 
hängen, (em Kap) fperreu; (2j 
pl „bie erfie Furds ziehen, 

uraywir, m. die Wagenrunge, 

- re f-Diehrmmtene, Key. 


1 die erfte Furdez [51] 
ei eetſan des Geſperree. 
= — * v. à ju einem 


tel 


me 
IR 
_ 
wi 
2 
1) 


“ur .5u% 


‚nt, m. das Tinfpreiben, ‚Kıntra» 
nt, Preotecofliren, —trer, von, 
# Prorcoit Anfsreiben, eintragen. 
Enrener, va [144] die Zügel 


# biegen. ! 
Enrhnmé, é rt.etadj. 
‚den Sénples Pate: > 
den Spuupfen veruufagen. à 
+ rel, den Ehnupfen befommen, 


Earichir, +42, bereichern; be. 





Enregistrement, —— fi 
N 


Enrichissement, m. die Berei- 
Herungz Bierde. , 
Enrölement, m. die Werbung, 
Anmerkung; Werbelifte;, CTinſchrei⸗ 
bung indiefelte. —ler, v. a. werben, 
anmerben. 8, v. rel. ſich anwer⸗ 
ben Injfen. —leur, an. der Werber. 

Enroué, ee, adj. heifer; parler 
enroue, heiferreden. ‘ 54 
Enrouement, m: die Heiferfeit. 
Enrouer, v. a. beifer maden 
s' — v. rel. heifer werden. 7 
Enrouiller, v. a. rojtig maden ; 
fir. trüge maden, s’—, v. réfl. ro: 
fig werden, einrojten, verrojten. 


Enronler, v.a. ineinanderre 
*Enrubané, ee, adj. bekünvert. 
Enrue, f. [2] diebreire und tiefe 
urche. 
Ensablement, m+ der Gand: 
haufen; die Untiefe. 
abler, v. a. auf den Gand 
fesen (von Fiußſchiffen). 
Ensa 


nen Gad thun. \ 

Ensafraner, v. a. p. u. mit 
Safran füchen. ! 

Ensaisinement, m. [194] die 
Einweiſung in den Befis; Vefis- 
uchmung. | 

Ensaisiner, v.a. [194] in Befie 
fesen, einweifen; — un contrat, auf 
einem Gontracte fhrifttiih bezeugen, 
daf eim-ung lehnendes Gut von dem 
Lebnémanne an einen andern Übertras 
gen werden fem. 

Ensanzlanter, v. a. blutig ma: 
gen, mit Sur — 7 

Enseigne, f. das‘ Merfmaal, 
Kennzeihens Ssım an Häufern; die 
Fahne; Staudartez Fühnrihsitelle; 
— de diamants, eine Rofe ven Dia: 
manten; — de ponpe, [145] die 
Dinterflagge. —, me der Fühnridz 
Gtandartenjunter. 

Enseignement, m. die Unter: 
meifungs. Yehre. Euseignements, 
pl. [194] die Beweife, Bemeisitikte, 

Enseigner, v. a. unterridten, 
unterwerfen (jo. à q, einen in étivaé, 
einen etwas) lebren. 

nsellé, ee, adj. chevalenselle, 
[144] ein Piero mit boblem Rüden, 
und folglich nicht gut zu farteln; vais- 
seau enselle, ein Gif, das in dek 
Mitterief, vorn m. hinten uber had iſt. 

Ensemble, adv. zugleih, mit 
einander, zuſammen z tous, indges 
fammt, allerfeite. —, m. das Game. 

Ensemenceinent,m. das&üen, 
Einfien. 

Ensemencer, v. a. befüen, eins 
en. 


tEnserrer, v. a. einfdliefien, 
verfhlichen; [1327 ins Gpwägchäus 
een j 


Ensenillement, m. (227 tie 
Höbe der Benſtmauer eines Senfters. 
Ensevelir, v. a. begraben, been» 
digens fig, être enseveli dans..., 
vertieft ſeyn inss.s être ensereli 





dans Ian débauche, der Schwelgerey 


gang ergeben fepn; s'dans qe, 


cher, v. a. einjaden, in eis, 


ENO ENR ENS 
Meer, va. ausdrüden, vor: ‚zieren; [154] anreihern. s°—, v.| fish worein begraben, fid einer Sade 
m. s’—, v.refl.fihausdrüten, | réfl. fit bereidern, reid werden. gänzlih ergeben. 


Ensevelissement, m, die Be⸗ 
grabung, Berrdigung. 

Ensiforme, adj. [8] fémert: 
| förmig. 

Ensimage, m. [222] das Cins 
fémat;en. jen. 

Ensimer, v. a. [222] einſchmal⸗ 

Ensorceler, v. a. bejaubern, bes 
heren, beſchreyen. 

Ensorceleur, m. der Zauberer. 

Ensorcellement, m. die Bezaus 
berung; Zauberey, Hexerey. 

Ensoufrer, v.a. ſchwefelu, mit 
Schwefel überziehen: 

Ensoufroir, m. der Ort zum 


+ Ensonple, Ensuble, f. der Wer 

um, werauf Das Schergarn abs 
gewunden wird; das Geſtell des Geis 
denitiders. 

Ensonplean, m. der Auffchlag⸗ 
baum, worauf das Gewebte gerollt 
wird. 

Ensoyer, v. a. [68] le fil, Ber⸗ 
„ten an den Pesdrant maden. 
-Ensuite, adv. hierauf, hernach, 
nadher. — de cela, hierauf; — 
de quoi, worauf. 

Ensuivant, adj. [194] nüsfs 
folgend. _ 4 

s’Ensuivre, v. réflsir. folgen; 
— de gc., aus erwäs folgen. 

Entablement, m. {12] dag Ges 
fine, Simémert, Great. 

s’Entabler, v. reil. [144] vie 
Bolten nicht ridrig machen, dag renz 
cher als die Bruſt fortſchieben (von 
Prerden). 

Entacher, v.a.p. u. anftedten, 
verderben; fig. entaché d’avarice, 
vom Geize augeftedt. : 

Entaille, Entaillure, f. der 
Einfhnutt. 

Entailler, v. a. einf@neiden, eins 
kecbenz [51] auélogen. 

Entamer, y. a. anfhneiden, an: 
reißen, angreifen; risen, aufrisenz 
verlesen; (125) eiubrechen, embauen ; 

„anfangen, eröffnen; —une ma- 
tiere, eine Deaterie auf die Bahn 
bringen; se laisser —, ſich mif brau 
en lajfen, zu viel von feinem Nedte 
vergeben; fh hiureißen (zu etwas 
verleiten) laſſen. 

Entammure, f. der Auſchnittz die 

Schramme. 
. En tant que, coni· fo fern, in fo 
fern, info weit, aldz; Je m'y oppose 
— cela metouche, in fo fern mit 
die Sache angeht, bin 19 dagegen; 
l'homme en tant qu'homme, der 
Menſch als Menſch —— 

Entassé, de, part. et adj. ge: 
häuft ı Se. fan. un homme en- 
tassé, ein fürzer, Dider, umiterfegter 
Menfch. 

Entassement, m. die Anbfus 
fung, Dünfung, der Hanfen. 

Entasser, v. a. biufen, aufhül« 
fen, —“* in Haufen fesem, 

Ente, Sf. das — der ge⸗ 
pfropfte Boum eder Stamm; vor 


Enroulement, m. LiRet 132] Schwejeinz Schwefelkaſten. 
der Sénértel. A. 





fpringende Pfeiler; das angeſteßene 
Stug am Windmühlenflügel; (181) 
der Pinſelſtiel. 


y ENT PR RE 


Entéléchie, f: [79] Die Dole. Entes, f.pl., ansgeftopfte Bög 
kommenbeit, einer Sahe nn 2" zum Bogelfange . pe F 
Enteinent,, m. p+ te. das Pfro |. ‚Emtetle, es adj. eigenfinmig, 
pen, fareföpfig; —de quite etwas einz! 
” Entenai, m. [231] bat Gefente | genommen ze\est um; entätd,. er.ift 
vom Weinſtocte. di cdtale dti FM Starrfopfs FEN ERTL. 
: Entendement;m: der Berfand, | | Entétement, ım« der Esenſinn, 

die Beruunft · —J SR.. 
_Entendeur, m pe u.der Hörer; | Enteter, ya en, Kopf einneh⸗ 
ue 


—— . den 
4 Fe Va { | tant Aermel. {6 de 

prove à bon— eu paroles, Ge⸗ men, In den Kopf dreiaens dig, den vais “+ Sy 22: pl. 

ehrten it gut predigen; Kopf benebeln, ſtolz machen; di 


D 95]| Gagend;,die 1 un * 
Eutendre,, wa. Dei gerne6: | aufüpfengo ftünupen. 18" 72 N? Bi bs kann. — * 
hend anören; e, ‚bearaifens | de qers ih enwas in den Kopffensitp]| 8 en eonser, v. 8 Mi 
meinen ste be français etes; Gran: | eigenfinnig beyıetwasbeharens ) "| per.aduflagen« PR re CS 
zöfighune verſtehen; + FAISONS ſich Entötenr; ms [95] der Stimper«| Entr'acte, m. der wi 
bedeuten Fallen x, 7 messe (malige) Enthousiasme, m die Begei: | das Zwifhenfptelns — 
a ac Arses bei oder SOU eiwas dens | frerung Eutzietungs @pwirnurems Entrage, m. der Borfandl 
Pasrers) Antritt eines, Giu 3. 














ENT = 
wideln, umminden, umjobli 
verwickein· s’—, Ve Fe 
wag herum wictehn, fé Sum 
à l'Entonr, vs Alen 
niourase· au · wos einen 
per umgiebt, Die Umgebung. — 


Wr Ar umgehen, umringen ·· 
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fen, eine böſe Abſie habenz en! bedeiſtern, ent zůcken; 
rimewiraison;) SE teiner-vernlinfe |8’— > 11 Begeiſterung gevarhenz lin] « 8’ Entr’aider ze réc⸗ 
Schwurmerey verfallen: ı | beyfkehens; * J 


„Entrailles, £. pl» 
de; fig. Mitleiden, 
Kerken ati 10 
18" Entx'aimer, + 
eben. ANT 


tigen Borſte unng Gehör geben. ⸗X 
n. wollen, meinenz — Auges in et⸗ 
wagwiligen „eimbilligen 5 donner à 
—, su verſtehen geben.’ vreo.et 
weh. „einander, hören oder verſtehen; 
à od. en ge.ſich auf,ehwas ver chen, 
Kenntniſſe Dave habenz;s'manec 
age, fich mit kino werfkchen. . 

Entendu, we, part-et adj. ge⸗ 
Iört y verſtanden ae · z3 erfahren ge⸗ 
ſchickt; eingerichtet, augeorduet = 
subs faire L—;: ſich ‚King dinrfen, 
altklug thuu· Bien cutenda, adv. 
allerdings, ganz gewiß. Bien enten- 
dusque „icon mis Dem Bedinge, 
wohl zu verſtehen, daß ꝛc⸗ 


Enthousiaste, m. eh fr, Dir die 
Begeifterteg) Der Schwirmeryz Die 
Schwärmerimm. —,adj.enrhufiajtife, 
begeitentz — de qe; idwärmeriih, 
eingenommen fie eiwas 1h RT 

Enthymeme, m. [140] das ns 
hymenna, der unvolllonnmene Sétif 
(der nur aus dem Unter und Schluß⸗ 
fase — tn 

Entiché, ge, adj. angefault„ans| avec soi, nach fi ziehen, 
krüchig si fige „— de que, von (mit) en. tive Spü 
etwas angeſteckt. } Entrant, ante, adj. p-W 

Enticher; va P+ le anfteden, | mend, ehıtf melbeluds 
anbruͤchls maben ·· | Entrapeté, ée, a j. 27m 

Entier, iere, adj. —ierement, rapeté, eine mit Binnen z 
!gntente, f. der Sin, Berftand adv.ganss gänzlid, völligs halsjkarz | I abgeri! te Berftehling Det 
era; (Lie et 181] vie An. [tige ==5subS« en som entier, em leur] mauer an Dei Giebel man 

entiery ganz unverletztaz remettre | Binde. HM pr 
ordnung. À A © NAyEe var Nnlrel ROPFAU 
ER, + dl: pfrépienl, tiefen, les choses en leur—,, pie Saden| 8’ Entr appeler, v: réc, 

pra den; (Hier 182] handle wisder im ihren vorigen Stand JeßeN der zurufen., Mo À 
beige, PES ES ; #179] das Seynunddie| Ent lé, 88, adj | 
pren, ehifalsens [997 une péune, — RD —— 8 ces NO), SE 
Pen Falken fOrften (eine Feder an Befenheireinen Sache u gu; Bügeln, deren Nil DEE 
fine yertroihent anfenen) ; is; cette Entoilage,; m. De feine Seins ii eines Gtoges aus, 
also cette famille Menke Br wand, werau,man Spisen nühtz ‚Die | ge perrt find, * rx 

. | newirkten Spigen: ler, Y+ a.feine| *Entravant, ante, adj,, 
Reinwand 20. au Spisen annäbenz | dernd, fefetnde · AA. ? 


une autre) diefes Haus, dieſe Fami: 
auf Leinwand ziehen (einen Kupfers | „„Entraven, ya, unel 
ET Diééau, einem Pferde) ein 
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nant, ant un. 
ES ner yon. FOLIE ln 
‚weißem nferstälennen hg. hi 
au fé ziehen, fit fi einnehnien 





































































































tieiftin eineandere eithwerleibt, fe vaf 


fie deren Namen und Wapen führt. : ; À 

"Enterinement, an. [172] das ———— ie Süße je ein; be. "Sl 

—— nt SEAL — Entoiser, Ve as aufklaftern, verhin gr, hindern, 4 
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gerichtlich nu ehmen, beftärigen, 
Entervcele,f. (87] der Darm: 
Grub. \ a 
. Entérocystocèle, £., [57] der 
Blafenz, und Darmbruhe ns 44 
"Enteroepiplocele, f- [57] der 
Nesdarmerud, — 
" Enterogastrocele, £. [57] der 
Bauhbrud., 
À Eutérulydrocéler f, [57] der 
Darm» und Waffertrub. 
Ep érologie,, £. die Lehre yon 
den ngeweiden · 
itéroméracèle, £. ‚[57] der 
Sheutelbruh, · N Eule (Vi 
Enteromphale, 8. [871 der Ra: ! yenkungs se donnerune 
beitend. Ei pin big fh den Buß verdeeheny. verrenten; 
‚Enteröraphe; nleroraphie, Fr | jiesdams;donner une—aun pas | et ifr water den Todten gefunde 
die Darmnadt. , gi ts sage, tine@telle verderben, Ag., eie| den; entr’antres, unten on 
Enterotommes. I [57], Det] nem einen Querſtrich duch Die Rece | mouda met und geſagtz 
Darmfbnitt. L sun LE N nung machen · mettrai — vos mains,| 
Enterré, de; part. et adj. begras |: ‚Entortille, ée, adj. fig. verwik⸗ | in Ihre Hände ne 1 | 
ben; ſehr tief od» niedrig liegend, fait, verwirrt. and, von$ un di) 
Im. die Beerdi⸗ Entortillement, m» dad Wins | Shuen,einer aus Der unten | 
Entre- Alle, de, adjshaib 


klaftern. ri 
Entomolithes m. das verfieis | Seit 
nerte Fufécrs 0 Ä f ‘ 
Entomologie; £ die Juſeeten⸗ Radribt geben. | 
lehre⸗ PATIO | gnträves, F7 
Entonnement, ‚m. das Faffen, | Spannfette, Spaiiteiemen, & 
Füllen in Füffer- de au [fret Gyamifei(t ; : fie. "al 
Eutonneryy.a fallen, in Füffer | trave, f. sing, die Feſſel 
thimz auſtimmen · s'y Ve xeil. ſich derniß. NT à pl 
fangen „om Winde)» } Entravon, an. “der Kill | 
Entonnoir, me der Trichter; (8) | Feel, am Spaunſtrick. una 
der. Hirnfeichter; [158] die trichter· entre, prep- avi pans, 1 
férmigé Grube einen geſprungenen etre assis — deux omnıes, "4 
Nine | ns) zwey Dean À en 
Entorseyf, die Berdrehung/ Gers | res etinidi, aruifhen A a 
an pied, et déthain, zuoifen DEM 
morgen; ila été irouy⸗ 
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gung, das Begrubniß, die Leiche. Fr die Windungs fig. uuregelmis 

Enterrer,v» as Becrbigen begrar fige Wendung, Berwidelung ⸗ ‚Eutre-böillen wa 

benz vergraben. are 4 tortiller.v. a eiuwideln, ums | (eine Ihlirz ein Senfier)e · N 
a \ ’ mi éd” | 
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Eıriremeitenr, m. der Unter» 


"händler. 


Entremettense, f. die Unter 


söndierinn, 'Kuppieehtu. 


s’E ttre, v. rel, f pr 


m 
| Mictel félagenz —de geiz; ih 
was 


ET] I Ad Fa 
Entremise, FE die 3 ng3 
[race hölzerne Keil, 
s’nutre-nnire, y. rec. ir. élus 


- ander ſchaden. 


'Entrepas, m. der Mittelpaß der 
Pferde 


ae 


Bergnügen od, Sämerjen 
— nehmen; —en —— 
achen. — % Amp: il entre a. 
ans. ‚nu, €8 fommt ... MB: 2, 3 4 
em ſic. mit fers 
mit unter; il ne m'est jamiais 
en pensée (dans la tête dans Pes- 
rit) de..., es if mie tite Un 
Boni: gefeinmen, ju...3 5} ın’est 
tré beau jem, ih hate tin féônes 
Spiel, gute Karten befomiman. “ 
s'Entre-réponüre, v. réc. &ins 
ander Bra * 


s bn re wurde, einans — [145] 
= die Sauienweite. der durchſtecheu, Burhbohren.' Bir ne oder die Wand zjiors 
côte, mu das Mitteleips a, Per tr À — Fe PA sa- | féen den Stügpferren. 
pr die unterbr s’Entre-secvurir, vi rec, ir 
er: 612) Die abse · ——— en ut 3m einander gelfen, unterfeisen, 
ingafıge einer | fhended. Entresol, m. das Halbzeſcheß, 
nn 7%. 2. Dutöfäneis - Entre-poser; v. & in eine Rise Brorfbenftetwerh —S— 
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nbin, vs se Couper); Wan 
Se einander die Lee B 
| itrecuiss Top Der Raum 
Ssentein, 
5 rn 


Fr rin ur Eine 
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m: =} 
‘a 


re. vins 
le a, Brett 
go ! Ber Ai) dinars 
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Rt 
22 das Durd · 
vr a einander 
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TREUE — — | m 
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vréc. derlage legen. 
Entre 


; m. ber Auffeher 


über Mit Mirtiage: beym General⸗ 


padiimwefen, der Dandelebedienté, der 
den Tabaf an die Tabatszändker vers 


taufts 
ae mi die Kiederlagez 
lieu d'—, der Giapetplas. F 
D nt,ante, adj, unters 
— —— 
Entreprend re, v as ir, unter⸗ 
nehmen; übernehmen; — q · fih an 
einem tnachen, an einem reiben, ihm zu 
Leite geben, mit 16m antindens — 
e., fi etwas anmaßen, Eingriff 
in etwas thumnz ſich am etwas vergrei⸗ 
Auſchlag werauf machen; 


—Ia vie de g., einem nad bem 


Leben ſtehen. en 
‘Entrepreneur, m.—euse, f. 
Unternehmer, die u re Qu 

Entrepris, ise, 


rues ar et adj. ums 
téenémmen 1e. (vi Entrepreudre) ; 


fi. fam. lahm; seriegen, Ne Derbi, 

fébérecns = la tête toute entre- 
prise; der Kopf if mir ganz einges 
weortimen; il est — d'un bras, er if 
an einem Arme lahm. —ise, f. das 
Unternehmen, Bielintermehmmung, Der | werk 


&i 4 
mn ai querclter, v. réc. ſich 


s’Ent 
mir finander janfen, 

Entrer, v.n. hinelm oder herein 
athen, treten, fahren, reiten, laufende, 
eingeben, eidtreten, citiaufen te, 
dams.i.., gehen, — * fahren, teis 
ten »e. inc} » tuad am 
fangen; ſich in oder au erwat —— 
fen; = dans sa tieme an 
dés | "te in fein sierjtafes Bahr treten 
oder gehen; + em auf Die 
Kanzeltrering—h l'autel} an ober 
vor den Altar treten; = A tnble; fi 
fo ebem zu Erfde fesen; — en 
tin Amt antreten; en 
au service deg, in Dienfte, in per 
mandes Dienfre rar — en exer- 

anfangen, ‚fein mt pu vermals 
tny fige — —— la sens, dans la 
sée d'un auteur, in den Gien, 
ne tines enr 
+ vous nm! 


ben 
rer um 17 + St 
naicht redet derſtauden ‚dans 








aus 
Eutre-sourcil, m. der Raum 
— bepden Xugenbrammen. ge 
Entre-suivre, v. réc: ir, auf 


inande ” 
- ae gen. f. [75] die Bewe · 


gun da man dur einen Fuß an die 
ni ded andern er den marin: 
en vorwürts hüttz [1237 die 
nern Striche zw iſch er Fr m 
“Fkotretailfen y, rec. fé (mit 
er —— freichen (vom den 
en 

nt ng £, die Streich⸗ 

mwunde der be he 
trete Su e ige 
ntreténement, m, (1947 der 
Unterhatt. 

Entretenir, v. a, ir. gifommen 
halten; unterhalten; „erhalten; anfe 
haltenz — un etc., 
Gebünde 1e. in gutem Gianbé 
ten; — la paix, l'amitié etc,, den 


Frieden, ‚Me Grrundfaÿt sc, 
halten; —q., einen ee = 
2 cie F4 

ß F Be 


ihm fpre 
6 in 


— ei Hakan mit mise Bear 

Mes 

tre “ra ef mare einans 
HER die 

— 
y Ve As einweben, ein⸗ 


Nes. 2 u re 


Zn TR f, die bhrérotete 
mit ein rn Urbeit: 
Br # er hi ms 
14 € —* 
55 # (sr] bé Mer 
Eros vs ni es NÉ fa, 
une im Btide fevens fig. don rheitem 
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€ eme xt Event 3 


ee F ahrt eines. Stein? Envilasse; 
ans! Manage. 


‚Envine, €6, & 
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c'est um hot 


Toifenpeits 

PET lee han einen! tarte Kepf 
Oumintopt. ,subsimi 

héetté poutre a ui ed'd” 

Baͤiken hält einen 4 


—, adv. di, dicht; j 
mine £, die 
—sir, Lire 
es MAT dre Bidet 
verdicken. — ‚m 
dickung⸗ 
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a sg 





LA 





eine verſehen. 





à Herr : Ne 1 Haven Zu de 18; wor unge⸗ 
tum ie Ai * 10 Sahteny son’ Armee était 
„bung, pis AE AS atyinet inillé hommes, ſeine Urs 
Ts ve en | mee war, ungefibe O0 Mann 
—J—— DOCS | Kart, ! 
yahir, geraten. und 





ei jadis 
sie an ft 


Kerken. ee 
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er géroatts 
Res he Environs; 
Gegend, bre Umge ar 
"Envisager; vw. as in dad Geſich 
henz fige anfehen, betradrens · 
vo)" ae Bi Envitailler; v. Avitaill £ 
Env O1; m. die. Berfendung; 



























„Een offen Een 
4 Ë tn, dr a [OF Muf nas 8; 
r Lobedichten / welche die Bui 
ppe; f, der Uniſchlag; die vie Sperfen | ſelbſt enthält, 
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Envoisiné, se 


awerkes. 
barn babend. 


Air 
Enyeloppement, mie das Um: 
EN Giinuidèhre ' * 
‚Enyeloppers y. a: einpidelh, 
an jblapeus Peu, füllen, ein: |Niesen, (oo; Der 
en, vechitténs | > einpiitfen, vevz (vom einer Gelegenheit)... 
Den ° mit verwickeln verwirreu; 
ka) einghtteßen, | 
venime,. ee, po et adj: 
„„vergiftets: fes giftige oshaft. 
nyemmer, ve 'vergiftenz fe 
VERRE ES exbitéérns —Les 
ours deg pince, Reden auf eine 
—— Aauslegen; 
ergex· Xe 
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: Euvoyé; m. Br nds 
fandte. nvoy ée, À bie: 8 
Unn (deffen Semayliu)- 
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abfenden, atfoiden, überfenden, Le 


22 R 
À 7) cl ſchicken, ÿ anfgiden., 










"eingieben. Ex e” 

À; suvergner via Las) siege: — de 

„geb an die tangen, feſt nage °n hé, . 

pure; f, [1457 das Gegelwert mit ne + a thés ide 
Fülique, adj. m. di 


einen Stangen — bie -ügite: ber "Eolin, E x 
Anögebveiteren Siügel eines Bogels. 1eas vie‘ Puesufge Murat! 
5.3 Enversi-prép-statn ingrat— Grisquéet Shea: 
son Disntniionss undanfbarı gegen kolipyle, m. (18 
feine Wahlshitere_ 5 Dhs biei une | qui, ‚Dampftugel 
rechte ober life Seite des End, |” Epacte, f [er] die Epakte,) 
Beugedicsy AT, ady· mertebet, | fongers” ER ‚Adtes, pl. bie Era 
EUR Eten, weiche at gent, di voté 


LA AM ie Tete; Zage dar leute Neumendvor dent 
Arge 
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9 Nfangg des 


inoralle | lan alfd bé 2 


































et prépe undee Fe 5 


m. pl. die umliegende 


die legte Strophe im —— ſo 
qu au À 


s’E nvoiler, v.reit: (2071 trumni 
fus) eme Arl eines | werden 
adj. fams Race 


nvoûtement, m. das Bebepen 
“pparéétz m. die‘ 
Enveülter;v»% durch ein Wowe⸗ 
bid hen zu Tode heren. 7 
Aboe· gen hinten —— 
ejand: |. 


eine rt Bafkr: 5 


) die eindtur CL NTI —* 
Sept! 
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tung) des Pasta LE wi 

Auslafung der Freude | LS 
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fhürten; fige eu 






















vironnant, ante, adj; ui 
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tinen -unserflsen, ever. bes 
I ——— letempsavec 
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1 fe: Ms Gains | pe 
Lg a à 





2,1. der R 12 
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fs, bat re 
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SE = © Be a © 
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cie 


— der 
r Des Dei Epan 
boden da⸗ Ei, Per À pr de ——— —— Epe.. .Hammen, : 


LA 2 2 à» 2. 


1 ra Gans} 2ie| Gefi 


à | — ie néir Dire: u. Rülte ingteig. 

r ern 5 In unse pins ve 
* jeidat; — is ” Epicarpe, m "en das Yun. | 
TUE slips au aie. Kehle me dat Geféite he 
—— fe, visent des Hügel. ! 


ee 


—— der Senthamen; [57] 


ae ım. — junge mannbare 
en ft. 


hèdre, f. die Berrteanbe, der 





Ropihwauz (Phanze)...c 
|. Ephedres.m. COL der Ringer, 
| Sémpfer, der feinen.-Gegner hatte, 
Lune der — mis — —S 
der aufnehmen dif 
Le Ephélides, f. pl. die Leberleden 
Spumerfeten, Sommeripreffen 
| Ephemere, adj. eintägig, ame 
Lenteur Log. möpreyaz fige tur; dau⸗ 
ernd, —— —, m.das 
\Bait, die — ri a ya en Uferaas. | ji 
ohenen pl. daë Tage: 
büdız befonters à *8* Zabel: 
ler _gom 4:99 Wr Grande, der 
nés 
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TE f, Spsefus Stadt); 
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157] we Rermäsrenkinee: 


* 
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— Er. ee 
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|: Eperonné,.ée, adj, ‚gefgernt, «a, 
( mas Da a a * — * —— 
‚m. eine Het D — Ye State 
Eperonnier, m ar gr ink ee fintefophes rh 
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Se] —— —— tar icurisine, m men Lehre des 
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Beppru; Ve Erontisr \ —* [861 


Epinceter, x lebee 
— D be dan ale 
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u mäjtenz CR) è 
ten. 5281%) 


piuetts 
‚Gertigel dati 
v Ridgrareitté 
die, "Norta erik 


. Epineux, euse, Pa F Scrnia, fa 
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Es, prep. fit dans Tes: maitre-. 
es-Arts, der Magiſtſet · “g 
Escahean,.m, Escabelle, Fu. der 
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irreud, juif errant ee ewige Ju dertiudifée Mine FE 
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Errata, an. da8 Brrzenäiiß” der | 0e qe masen ; Jam 
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ST GER —B—— renſclaven. plip 
vétige2eg wieder nfhlaaet. | Escap.m., [991 faire— à l’oi- ompte, m, \ 
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Karfunlel. decuug 
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four: uhringerihteter Maud. 7 [si—isun ges fi Awas aus Dem Gin ie sin comte 
Etoile, f. der — Das | ne félagen ; s’— de chimeres.etos, |Legenbeitsn in einem Haufe 26 41159 
Stütz Sehictſal, Berhängnüiz Die ſich Griffen res in den Kopf ſetzen· Etrecir, verengen, enger, 
Gafajueune Grermei da Stern + Der Etourdissant, ante, adj.n bes ſchmũler machen · ps ni 
weiße Fleck oder die, BLÜTE an der täubend; \ 5; © a onegre - |aer, fémaler werden; "einlaufen, ein⸗ 
Steiner Pferdes z ſterufrmige Etourdissement, m. die Beiäns | gehen-tun, [ER] ihr as sie 
Sprung in einer Flajhe 1.5 —temr bung zhig. Beſtürzung. Etrécissement, m Etrécissn= 
hamtési Mie Gtenpanesrefnuppe, | Etonrnean, m. der Gtanr {tin | re, £a die Berengungs. :14 ] gris 
sfguiuse; — de mer, der Seeitern | Begel}s Sraufgimmel.CeinPrerd)- -; Etreignou,; Du -b152] die Leim · 
kein Wien) over eiserEbierpfause)- Etouteau, m, [128] der Spexres | ywingex, sia san sut . — 
Etrein, me. die Stress. 00) 


il obet ort à [ALS] die Stevns | ſtift in der Uht. dt 
? 2 es trange, adj, feltiam, munders | Et Andre, Maire feft ie ne 


Sanzee woigın E re : | 
Etoilé,réé, adj. geſtirutz bou⸗ | lid, ungewöhntid, fremd, fouderbar, | men deüden oder zuhenz he m! 
teihkestorkeejseine Flafdw miseinem | — ment, ady; ‚außerordentlich, ‚über noeuds de, l'amitié, die ? ande der 
fecuförnigen!: Sptunges, + din [57] die Mafen. — al Freundſchaft feiter tniipfins;;prove 
Die Sternbinde. —Iee, ſ. die Stern: | . Etranger; ère, adj. fremb, aus⸗ qui trop embrasses mal, treint, 
biamesinng „Nr „u 19108 VU Hindi fé: he, nicht zur Sache gehörig; | mer zu viehnuternimmt, kanueẽ nicht 
toile· welt FELGE) aufbers | il est dieß iſt ihm feemd, We auèfibrens — bas 
encoon Münzfüden) betant, er winmt feinen, Anıheik ai |; ÆEtreantes f-3n$ Zufommentrüfs 
Li ph die Stern⸗ 7 subs..derGremde,Sremdling, fen, Bufammaensiehens + 20! 


— 
























ı Ktoilelles;' | AUS \ — ER 
amudelnuhlnun ‚u —J— Kusländer,. bie, Bremde, Augan Etrenne, ti. das Neujahrögeihent 
5 Etol®,$. die Stole (eine Art | Der. Varie, DE un. verſcheu⸗ Haudgeld, dex eeſte 


Mefgeruand)s 7, 19 m den. va Fels, (de) ſich von eis Gebrauch von ner SA Dem, 21 
“ »Etonnamment; msbr. Fam. evsllnem Orte weggewẽehnen. Etrenner, iv". ein Slenrabr 

ſ aumlich. — ame, adj. Orr Etranglé, e,ipastı et adj·er⸗ |f@entatbens Dandae® zu kön ges 
frauntid, wunderbar. né, 6e,,part. | würgt re, ; fig. gedeingt ; 8h enges || ben ; fig. dem erften Gebrauch van is 
erftanntiise m nemenk mie dae rs] 4 Etrangle-chiens m. ber Aunds« ES Sahemahens —, yumı das ex 
faire, Die, Berwunperung ; Beni würger, die Bräunenojirzslu nt v Geid Hapdaeid)ls fes, * 
derungzr gi @rpbürteennag I Jelen Œtrangle-lonp, I 





Ay 

8 we-lonp. |: Etrésillon sm die ‚Strebe, 
dns le, covers frapper in) Elranglemen ; m, [180] Die Bus Spree. tiens 10m ion 
Erſtaunen fesen. — ner, vun fammengiehuua (Der Gedarme ac); "Etresillonner, .v+ a mit,Sires 
Berwunderung ins &vftaunen feren, |. [12%] an Spiunen, LI der ben verſeben, fprebeeme 7 77 194 
vertuuberng ge erſhürtern. sem) | diinne Theil/ wodurch der dere und Etrienr, An) Dep Gtigbiigeh ces 
ré, fih wundern, ſichverwundern, | hintere Theil des Köcperd zuſammen Létriera sont, À mon point, dieſe 
eeftänmertzierfhredten (dia squat Alben ON ae : nd im 43 | Steiahinet hingen] ME rehtz bns à 
enwas). uns| Etrangler, ve a, etm.ttwliigen, — Strümpfe ohne Sihy ve 








Mer) où Binde rom Mbrrioi 
157 — derlajfen am 
Füge; sr T2F der Bü- 


” AAC — — [145] 

 eiriers, —— zum U * 

be 1 — 

— — 
und Jambe. 


brille, £. die Gtriegel; 


Pig 0 are On Fr 
3 fittegeln ; fig. Fam. at: 


1 — per, Var ein Thier nés 
3; d fa * 
ae di adj. ——— ju enge, 


triste, de, — mit Site 
(ARE félan State hen ven Hunden). 
triviere, f. bec Gieigriemens 


er les = à q., einen mt Steig: 











BE. eiiien f£impfli& Behandeln. 


MEurufre, ée, adj. pu auf. einer 
lendenta huu Dunden). 
— f. ie Länme Bi Dundee. 
mpindé, f: bas Gumirés, die > 
—— der u grd die Wiſſen 
ft, Gehhtfamfeit ; fe. = 
, Diétén —— 8 
tr Zwang, die 
35 bent Schreibe 
ode bas A immer eines 
Mens Morte 1e, deifen Pas 
} m8 Kınidfbaft, faire 








— — te nn TS 


ner ubiren, auf der Univer 
; à hominé n fait 


des —*— nf bat 
* zeendige 3 il a fait de 
re er hat etwas Me: | - 
tré Ît- ‘de Ver befier 
—— — mat € 
Ve Srevies, Daupide, U 
x Etudiant m. der Student 
Birents. ee * 


fennen —— 





mas | =’ “407 sème, 







nor "pi die Peritfeher') Wortferfi 


| Fund Eelien, die 





w. réfl. à qe., auf etwas Finnen fé 
— legen, ſich beñeißigen; 

‚fi eir ienacn 
lernen. 


Efadiole; m. das Sérintgen. 

auf eĩn em Sérrist je. - 

Etui, m. das Furrerat; Beſtec. 

Etuve, f. die Shwisiinbe, Bad 

ſtube das Schwis bad, Damprhad 

der Tredeno fen [2097 die Eroden- 

fammer; [60], der Treckenkaſten ; 

en die Trodtutrommelz [287% die 
mise. 

Etnvee ; f. das’ Dampfen eber 

Schmoren der Speifen ; die gedAmpfté 

oder gefhmerte Speife: 

- Etnvement, m.’ bie ET 


(rer, va. bahen⸗ — mu. |. 


‚der Bader 


Ho come) 
Bottes; “Lertforféung. —sique, 
adj. etymolegifé. —giste, in. a 
her. 

Eu, eue, part. (von Avoir) ges 


eder mit der Peir ſche auen pat. 


Enbates, : pl: ben ben Saäliern 
Drniden eder Prie⸗ 

fier, die ſich auf die Rarurlehre und 
Stecutunde legten· 

Euchaire,m, Cucharius (Rennes 
name) 

———— fous heitige * 

Eucharistique,adj. jint Abend⸗ 
mable gehörig. 

Eucologe, m. die Wiegehagente, 
ee, 


Encrasie, f —— ‚die gefunde 
ne 

Be —— [187] der Luft⸗ 
gütenteffer. 

Eufraise, f. der ‚Aügentrof 
(Planze). 


Eugene, m Eugeniut (Mannt- 
hame). 


name): 
Enloge, m. Eutesius (Manns 


name). 

Enlogies, f. pl, 1139) vie We: 
berbleibfel ten dem gefegneten Brede 
(in der altariägifgen Rire). 

Euménide, f. [164] die Eunie ⸗ 


nide, Furie. 
Eunnigue; m. der Berfsnhtene. 
——— 8," der: Waſſerdoſi 


(pRäne), 

x aphemie, I. ehemals, die Aus. 
cheftung —5* Prerfe unter die 
Dertören bey der Sorbonne." "4 
Drohung. "mi :(1979 te 





— te , der Dindrgunge- 


(= Es} Plionie, u bee Wotfläng, 
liéniqe, nd tungeud 
— > Jemen natnd, 


si = #5 


4 LORUE —* 

erfünfieitz ge Riu: —— 
KR QE A 
tfien en ellienen, ſich an 4 ⸗ 
Erkerming-der Weſen —2*8 — CA se | * 


eat zu erferfe men a Nenrapherimm., 


ia orne, fe a rare 


Be en le Pet a LE 


Ds a, Fame tits 


“Etymologie, f. die Eiymelegier Due“ 
„und. Herleitung nes} 


— EUR: 
À — homme, den den Séaratier æ: Eurythmiie, Perdas rühtige Ber⸗ 
ntë Menfi feiern fermet. — hãitniß, die ſhẽue Ürkereinfünminng? 


aller Thene iues Ganzen 52112 
er dre) re 


were 
elie; £. Senfi éme 
3e 


Eutra 
mél qu Te 
"Euxypron. ph - Gen lui) — Ga 
Evacuant, ante, —— 
ive, adj. f1507: anétecrenb, abfühs 
rend. —;subs, un; —— 51 
ein abführemaes Mititt. = ni, #. 
150] die — (1257; — 
Aumung.' er; w. ar [1507 aus⸗ 
leeren, ausführen, „ubführen z 1125}; 
rund 23 v. 0. - — — 
leerun 259203 Fin Sant 
sifsupsi4 
Evagation, fu ——— 
> fen, der‘ —— dee) ne . 
21: „un «11 
s — * erde — 
et viei F it Kraus: wehnich; 
fé übernehmen, fidpüber ferne itäfte 


— J 
nation; fi Die Séäsnng 
Bürbigung, —— zn Anz 
fétase 
Evaluer, va fSäsen, Tes 
nen, anfélagen) on nord 
Evangéliqne; ad — 
quement, ad, — 226d 
Evanzeliser, +. a. et — 
Evangelmm Pradigen.. SENNTO Isrıpe 
Evangéliste, m. Dro@vangeliing 
ehemals, in —— der Bers er 
—— rin er Rebuutrgse 
fammer )° der etc abs 
mimemt; bey Jelehtten Naeh 
der Zeuge beÿeinee Wabl. 
Evangile, m. wat: Srangcium 
Evang en buch. ho 
s'Evanontr, v. va. — 
werden, in — falleni:z 
pros Gérgrbems 20 beit sin 
Evanouisseme ent, me die Op 


Evaporabitité; f- ie uédinpé 


barkeit : 
Ent, hi! bie Mukdän) 
fung, - — — das Ab · 
— * fen, pren: g- das Rast 
ei — 34 


— ——— et sub lu F windi 
zul ——— 
s'Eyaporer, Ye réf. —— 
ausdunfen, ausdamof en abenitipfen, 
abdunften, ahfaunben sfalreıern 
— —— I Beiııfe 
ridtfinn feben laffen, ausfhmeißenz 
en vaines Dldes, ———— 
—* ſich in eiteln Gedafıfen,n Einbit- 
dungen ic, verlietenzidvaporer son 
chagrin, ‚snubildgr feinen — 
Feiner Gale Qnÿt madenr 
Eväsé; dey part. et adj: ea» 
wert, Wei wer évasË ; tune. 
Hit allzw zroßen Mafenléfierne nun: 
Evasement; u = m —* er. 
weilerung · 
Eraser vom nb — 


Ses 


Enlalie, # Eulalia (Beten, met, 


proriterer. 8’ m roll. figeaveitern ; 
€ emtberitens nina. 
*Evassf ire) radis nutwribent ; 





nad 


s.habens | 
s'Evader, * page entwifgen, — 


nA 


= 





EVA. 


EVE | 





xasion,: f. : Die Ensweidung ; 
Pr SET gs ” at 
Eve, 8 Cog Beibername)e 7 
.-Évêghé, u. ‚das Bisthumi die 
Bifhörlihe, Würde; bifhörhhe Refis 
dens, der Sir eines Bufpofezı Bihäfe 
Lée Palaſt. 
veil, an. fam. die Radhricht, 
era. in sie ba} el = 
..Eveillésée, adj. aufgernedt, auf⸗ 
geräumt, munter, iuſtig, lebhaft, bes 
bebig sur se, AUTEURS aufmerf- 
fem, eifgig brdasıt ; une femme fort 
éveillée, ein febrbekebtes, verlishted 
Franenzimmer, —snbe. der aufge⸗ 
tie Kopfiniufige Meuſh 7.7 
en 
qufwecken z dig. aufnrunteru eruu⸗ 
teen. re ri: erwahen. 
: Erenement; m. dev Ündgang ei⸗ 





nor Gare; ie Begebenteit, das Ets | 


eigıriß;; der, Borfallg à tontrsrauf 
jeden Fall, auf alle Site, Ms ed 
Bu wies molles is 3 ol, 2 
Event, m. der faule Geruch oder 
Au Pr vou Speifen oder Ghetrfin: 
fenz die freye, friſche Quft ; das Luft⸗ 
loch Zugloch die Luftroͤhre Wind⸗ 
preife Steigerbhre in Ben Gtidairs 
firvenen 3. Der Spielraum der Raum 
poitéen der Angel und dam Laufe,in 
weldenn; fie ftedt 5, dns Lod am Slin- 
tonlaufe ʒl ebermaß bey dem Meſſen 
mit der Elle N som rie- 
den; mettre à ’—, an bir friſche 
Luft ſegen ober‘ hugen ig; Sam, 
tête ll m, ıdewileihtfuunige eu, 
eichtfuß. Events, pl, die Bugliber, 
nfwöhreng Riemen oder Gifbopren. 
„Ewentail; no der Fuch er Fü 
chorñ ſchh — TEE: 
: Eventailliste; mus der Fucher⸗ 
md her. — 
„Eventaire, mi der Obſtlerb, Korb 
zu, grüuen Waaren · J 
vente, Iab ber Lichtkaſten. 
„Events, e⸗ adj. ‚et subs: dig: 
lufig wiudig, leicht ſinnig : 
Eventer, v. ausfüheln, fuhern; 
Suptamahen z. Luft gebenz ı dhften; 
anslüfteng hg. wittern, auswiitern 
und eidghen za mine, einen 
bombe Auſchlag entdecken y (145) 





. les, voiles; bien Segel recht mad 


dem, inde vibro, 187, ae rel. 
fi fuchein z fid verriechen san der! 
fuanen Luft verserten. ! j 
„s Eventällen; sv. :réfl::[997 fidı 
in dax Luft ſchůtteln (von Falten). 
„Eventonsims vxor Feuerwedel. 

Eve MS Vi A nnenchnuen, aus: 
meinen,e(437 zeewiefen, nufbredon; 
den Bauch anfreifen: 

Eventnel; elle, 
malien Foll lei ichtet gemacht, 
geichlojlenite« (von erirfigen 1) 
ellement „.adwi auf den Ball, auif 
den ge nn! 

Evêque, m. dee-Bifhefn in 
parti 8; infidelium) ,, dem der 
Papſt ein SU Vaux, Dhs Koh Fl der 
Giemalt der Inphtabigeir ift, als ein 
Bischnitt verliehen hatıvy „W717 : 


ndys auf den 


‚Ererard; amt Eberhard, Ebert 
a ru to id — Enr . 


ten me A war 
Kiverduner; ». n-des herbes, 


den grünen Saft aug qui fée Mens reißuͤng. 


wecken, erweden, 


= = — — 





teen peejfenz: [66]: des amandes, 
die rauhe Schale von’ unreifen Manz 
dein;odie-man-griin: einmaden will, 
im heißer Lauge abweihentaffens 
Everrer, v. a —'un chien, eis 
none Hunde den Wim ſchneiden · 
réEvérsif; ive, adj, zerſtörend, 
umſtürzend. FIAT A 
Eversion, Fi der Umſturzg 2 * 
_ s'Evertuer, v- réf. ſich angrei⸗ 
| pen, ſein Moglichſtes thun z ſich er⸗ 
wanna. a BEIGE, 
Evenx; adj, m. [2]terain—, 
der ſchunerige Boden. · 4 
Evictionsf, [172] die gerihtlihe 
Ausſtoßung aus cinem Befines 2 
Evidemment, adv. augenſcheiu 
‚li, offenbar, Har, NET 
Evidence; f. die N 
keit, Klarheit „aufhanende Gewißheit. 
| - Evident, ente, adj. augenſchein⸗ 
lich Flac offenbars © Fi pt 
«Evider, vs ax die Gtirte (aus 
bem Leinensuge) auswaſchen oder 
augreiben ÿ;}(210} bogenförmig atis- 
fhneider, auéfroeifen; [1164 207 
ete} gierti ansriinden, a höhlen, 
hohl mahen. * 
Evier, m. der Gußſtein, Waſſer 
frein in einer Rides - 6 
Evilasse, m. das Cbeuholz voi 
Madayastar, à 19 
Evincer, va a [172]: aus dem 
Belize eines Gutes feseny 








Eviré, se; adj; (267 ohne Ken: 
zeichen des Geſchlechts. * 
Évitable, adj: ꝓp. us vermeidlich. 
Evitage, m. [145] das Shwen- 
ten des Schiffes um ſeinen Mnfers + 
Evitée, f. [145] die gehörige 
Breite eines Plujfesz Der Kreis, den 
ein Schiff einnimmt, wenn es ſich miit 
ſeinem Taue um den Auker dreht. 
iler, ve a. meiden, vermeiden, 
ausweichen erfparen (Berdoufri6)s 
[145] —à marée, den Bowertheit 
des Schiffe gegen die, Fluth tkehren; 
le vaisseau eyite au went, der Det: 
deriheitdes Schiffs iſt gegen Den Wind 
geehrt... S'y Feo. inander mei⸗ 
den, ausw eichen, aus dent Wege gehen. 
Evocable, adj. [172] was vor 
ein auderes Gericht gezogen, eder au 
ein. oberes Gericht. gebracht werben 
fan. } j j 
Evocation,-fı die Borferbernng 
(Berhmwfrung) der, Seiftend 1172] 
die Ziehung einer Sace vorelu aux 











deres Gericht, 


Évocatoire, adj. £ (1721 
düle, der Berihr wodurch 
Gegner angedeuten witd, daß man die 


À Gate bey anem andern Gerichte ans 


ngig machen nette. 
*Evolner, + n:. 
mahen, ’ À 
Evolution, f [157] die Cvsliis 
tion nette LC 3 Bewegig, 
Wenruug oder Saw entung mehreter 
Roin enern L1867 die Cutwicke⸗ 
ehree 
Evogner, via Geiſter) herben 
rufen, Soviet, À tu taffen; 
(172)-bté Renitäfache véineniem Ge⸗ 


Evolufionen 


J I [sr] Die Ais⸗ 


AN 
Augenſcheinlich⸗g 


‚das Feuers fig. 


— — — * 
‚malig, 4. ®ı ex-jesuite; cin ehe 
maliger (gewefener) Sefüite Par 





— J Em 


Exactenr, my der. Eintreiber der 
Gefüle, Leuteiginder; — 
Hon,f. die Beytteibung er Eins’ 
treiblimng der ——— — 
Exactitude, f. die Gen Diet 
en Dane n * 1253 
"Exägerätenr, m. der eine Sa 
— —* 4 ae 
E * A urn Pa 
Be Me 





143 


bug. ee NE 1 # 

xagéqer, 1. Seien ne 

 Exaltation, f. die Erhöhung, Ets. 

ebuingz [561 die Reini — 

65 Ueberfpannung, Bea 

geiſternug / Der Seifresfhmung, 
erben, ruhm 


R 


 „Exalter, vo. „rinnen 
‚preifeng (56) burdi das Géré teinie 
gen; [5] veredein (ein Metall); gr 
erhigen Begeiftern. "U 9 
Exanien, m, Die Prüfung, Une 
terfühungz [172] a Æatur, das 
veritufige Iengenberhör: * · 
» Examinatenr, im. ber — 
Unterſucher — né, 6e, part. 
16.5 #82 Fam. Régeufiet, ad ragen. 
— ner, 'y. a. prüfen, u chen y' 
berranten oder anfehen y Bew 
et habit commence à 8’, 
viefes Kieid füngt au fé abguiiheenist 
rent * Ra * Pa 
pren der Haut, Der Pattes pete 
———— L'(187} das Aus· 
a and Ge EE 
I hat, an. das Gebiet’ eines 
Exarcheu. Ba: or Be 
Exarque, m. der Exavch 
Br — —— 
y 1 
—— —— 
»Exasperation;, f.. dit Erbit⸗ 
terug. En op * —— 
"Exasperer, vi m fötimmerus 
deg eebitteen. 270077 NN br 
Esanéement, mi pi u. die Er⸗ 
pétittige ”""" CREER ALT UT y Fett Lier PAC | 


genau 


=) 


- Exancer, vr. erhẽren 
"Excavation, fr die Aihehlag, 
das Auégraben; die. Dertiefung, 
BRENT PR ARTS EEE TTEl 
Excédant, ante, adj. was fiber 
eine petite SA à ‚üterfßiehend, 
25 mo Bee Heer. | 


Éxcédé, de, adj. abgematter, " 

Escéder, va Aberfhreiten 
— einem zu via 
tits 2 q. die bonne éhèré, einen 
mit Offen und Teinten übortadieit 

: de 6oüps, einen mir biche 
item Rt, Wr reif. de gar, étrtl 
Suse in vielthuin, fh eiher Surht fi 
fehr etgeben, fre überein. 7°" 

Fxcelleminent, adv. vortteff 
lié. rence, fi Lan br he 
Exeelleitʒ (ER) par =, Doria 
weife, — ent, ente, adj verirefflid 
A éirtissinhé ; adj, Fun, gan vor 
trefflih, ré TER 1 M ULRTE ROIS 


Î 





Ex celles Fr en orte da 
qe, in einer Sade vortrefflich ſeyn 


“Exagération £ die Uebertrei⸗ 
Hymnes Lun HU 


en. 































EXC EXE EXE 
fen haken, andere, ‚Eixorement, mu, dır Nuswarf,| Exégése, À 1217] CETTE 
ce ARE — Abgaug (veme menſchlichen und Auslegung. Be 
essus (sur) tous les autres erijhen  Körper)i -— eux, euse; nie u. guet er, 
Leu andern zuver thun, ale Meise Lou Eee —itiel,elle, adj. su den | Irklürer. "Exeaetes;” 
AE — -, den Auswürfen gehörige ‚7 = When; berügnite RR 4 
Exerescénee, —————— weldsen mois ſich Rats Br 
A Eu were das Gewãchs, der Auswuchs {am Exégétique, adj. se ere 
an Körper). cu Ex —— 5 — auf, — ser, 
Planete on —— trice, FEW |, su die Kuuft, die trés 
— * zen‘ eĩer wg in Babten — 










— 

— ah a [1207 er: 
trifé (vom um. einen ans 

è + es fee, mit aus 
5 Bryan). 


tes nes, dieſe Per⸗ 
auggenemmen; — — 










Ex 

72]; Sinweudung, Einrede, Aus- 

&t, Aussee; 5a 7 —de, ausge⸗ 
memmen, mit Dem —— 
ee , €He, adj. was 


DE 4 =. das Uebermaf, der 
— ; [194] 
| Ferne, Muthwil 
ser à 2 — über. Alle à 
Ÿ = — über 


aber 
ale 







à ess . “Hé 
\ a fiber 

(4 „übertrieben, 

PES Ya. n. [172] de gc., 


= 4 5 Tranffkeuer. 
later, ım —trice, f. bte, 
J m bag ft hat, Die 


seifen 


föiter, vn. devegen, regt mas 
weisen, anreigen, aufmuuteen, 
eier. 


À Exblamatif, ive, adj. [1227 ti: 

he Änsmfung enthaltend; point ex- 
Ser tif, das Nusrujungsjeihen, 

claimation, £. die Auécufung, 


,f. fe Bi: set 


3 


ı Kirgeubang thuu, ausbauen. 
——— —8 
ve FT vefieu 


Koorialign,. 4.157] die, Aie 


ng der 


are u) en etre, 





nommen 
— va anéneÿmen, anés | - 
ion; 2 Sie Hutuahmer 


avec. 





; 1187] excitaieur,. 


je hp 











; Le va ir. außfhlichen, 
à nait ive, adj. auéféliénd, 


wi —* — + a) 






eretoire; 

Excrétion,- f, 507 die Akfen 
derung; Auswerfung, Ausfühsung:| - 
dee mirirlih en Unteinigkeiten : € 
- Exeretoire,ndj {8 jansführends 

— = en —— 


HN! 





nn ö 
Excuse, f die Snrfönttigumg: 
faire-des-excuses à q., Fb —— 


hung bitten; Je vous en fais (dem! 
mande) —, ih bitte Sie deshalb Son 
Berzeihung. 

Excuser, vn A. entfénidigtes 


moi, verzeihen Sien ich bitte um Bet⸗frey 
gebung z . de faire qe, vinen 
wegen etwas "entfhuldigen wemẽt 
verſchenen. s’—, v-réfl. de ge. fih 

wegen etwas entféuldigens Ed etwas 


twerbitien; sur qc., ſich memit eut⸗ 


cdi Free 5 anne, 


e-| fhuBdigen ; sur qe die SHäld- auf 
einen Thiebens 

Exéat, m. die föriftlipe Exlanb: |i 
niß eines Bifhefs an feitien Geiftlis, 
chen ĩn eine andere Diðces ju sehtn; 
der Urlaub eines Schũ lers. 

Exe@erable ,; adj. Ex£srable-) 
ment, adv, ebféeutié. ‚ 

Exécration, »f.. der Abfseu; 
Flu, die Berwünfhnng, 

Execratore; adj, Taır)- wétsi 

0 verflucht· 
Écrer, ea vérfingen, ver⸗ 
wünſchen. 

Execnter, v.a. ausführen, er 
siébèn," volliredin, bewerſtenngen; 
A (eine Mufik, ein Shaüfpiet 

FOR (1947 pfänden, Aug finden, die 

itethun: (NEgdbén fc. Fan Sir: 
ft eintreibenz binriprät, "atihuh; 
s’— soi-niente, von feinem Eigen: |. 
rhum etwae verkaufen, im feine Gigu⸗ 
biger zu bezahlen fteywillig und ges 
wen feinen eignen Bettheifeiuak ihn 
was Biltigfeit, Ehre und Klugheit 
fordert. 


Exéenteur, m. —trice,, “+ dr 
—— ——— der, 
nétübrer;. — de la haute pc À 
der Nadridier, Share — 
ive, ur vollziehend, —— 
ion, . die Ausführung, fs 
LR —— —— — 
UE 4194} die rieterliche 
Fa Anspfändung; gemwaltidme 
dintratyngs Quirichtuugʒ komme 
U, die etwas mit Entjslepfeuheit 
mudfühet, —oire, adj. | 194) .erecus, 
la“ w 


t und, Oemalt nicht, 
— an. Der es 


w 


—* — 
‚bey den AH rien 
Au ⸗ — fh die, — 





ua pflegien.' 


nem wntfhuldigen, einen. nur Berzei = 


verzeihen, ju Gite halten; excusez-| 


—— * tr?) die Enı- ® 


—4 





ju 


ttes 


2 
— —— (roue 
Ext 


dampfuug, das 


Ennient zu finden: ) 
Exemplaitey‘ Ms Erz Mufeer 


adj} a 


mi 
5 


2 m. ie Muh, Ben 
; cela — 

on fbtelt * 
— — — 
au einens j 


%, (le: — wo ein 

"an chem Farmiren, ihm“ sur 

ing auderer ſrafen. 10 
Exem le, f. — — Rh 


— — 
xeinpt, empte; befrenet 
de —— Pr à 
en 11 m8, * Ber — 
— us — Bie mise 
unter dan‘ —— 

—— wi Br dé —— 
men’ don etrvas befre 
ſchenen. ride ge) sde 0 Von eng 
Les oder frey-madefr, — 
überhebein ? 4 — 72 Men 345 

Exemptions É — 

Exefcer; wär ide tg, · 
einen in Ferreaddz treiber, aus 
ana im una tn, Antäben 
— son corfa,ses jambegjfeidien 
Körper, feine Füße bewegen, ſch Bee 
| wegiirg mainz s wii ad) 
fié werin üben, 

Exerciee/;m.‘ die Notutg,> #4 
bung ; Kriegeütung, Wafféribun + 
Lerbe⸗b ewezung “Bervalrnigs ‘he. 
Arbeitz Meütye, Nes 
Berdruß; Eire à 2 —— 
in 2 — terre de de. 
Ni ewegnung (ine Motiom mie 

se: donner bien'de L ehe zelnen 
viel zu ſchaffen ee Exertichk; 

K'dig eirtektichen Ucbtngen'; ne 

un get, » (atabemiféiey | letter 
faire ses exercices,' Birgit rigen” 
deren» 20 

Exérèse, f. Tor) one Züoniehmen 
dé —“ eder Uniriemm! am 
1 menfétiei Av per wa? 

Exergtie; m; —— ffe die 
Sprfohatif, der ee ee 

Exfohatı S ad Abe 
LA — ion. “ a Mons 

ef Bde ar 
folier; ward.) 1577 fé ale! 


Ca 


e 


née La 

umer, vi E Hier, 10 
Exhalaison,fvie Aueduuftan ? 

1156] ee | N 


Exfälation, — Kira Ab 


A —— nudı 


— v 
ee. 
5* —* — 


> nn on 





date Krk Yin. 


agir Réctibtire” 


Marins ares EC mr Et 











EXH 


‘EXP 








TExhanssement, m (12) die 
erh ini}: 1 
" Exhausser, vun 12] exhößen, 


j here du tient; £. die ‚Enter: 
„Bund: —der, v. a. enterbem 17: 
xhiber, va. [172] aupweifen, 
a: 
Exhibition, Fe: 4723 ‚die Auf⸗ 
anni Borlegung : 1 
xhortation, # die&rmahmäng. 
«gl Echos x a ermhpuen age, 


3 ‚höher man) L 20 


“zuietwaß). - 
ai chvanation; TA die Wiederaut 
états eine Leiche. 
— ve ar einen: "Körper 
awiener ausgraben. 
"EXigeant; eante, adj. vegeheliß, 
giel werlangend. = ; 
nées 30 ba ——— 
it P—' di. caspje nachdem es Der 
Gall erfordert. — Her, Ve a.ferdern, 
verlangen; Antreben, beytreiben; 
Ae fordern, erfordern. —gible, adj. 
„wagt mit Redt wei eingenrieben 
werden fan. . klein. 
AA er —F fige from ect) 
Exiguité die ‚Geringheit, |: 
rin, | 
Exil m mode Breweifing: ait einen 
Ort, day Elendic er, Ve 
Aoerweiſenʒ Ind Elend ſchickeu. 8’, 
y. réil. ih‘ fregwillig eines Ours ent 
halte | f& — 
Exlité, f Pr u die Geringe 


ET wi 





Es 
eg — frenid, Tate 





«ipxistant, anté;' adj. vorhanden 
“was wirt va dt 


Existence, fi dad Dafeyn: die 


— 


"EXIsSter, 3: m da fon feyn, * 

Ai + 
Ex-Jestite; ewi' inter Ex sa 
ah, in. Der fliegende Fifhe 

* — an; bas sente Buch Mo⸗ 

s Dep den alleu Griechen der Aus⸗ 











-f85 
gang etes gt 18: 
RS Exomest (1723: Bir Ebehaften. 
creer Via 42 einer wegen feines 
— dechistraftig entſchul⸗ 
Digén.—neur, mil mer das Nichter⸗ 
fetten ehrt Perfan wegen Ehehafe 
net pamiget 2: 
E£omolesèse; ÈL [1397 dieöfe 
Géntlige Beten Sivherbufez «3 
en f. der Wbelbruch. 
#35 Be ver Vorfall des 


hie; adj. erbittlich. 
Exorbitanmnent, adv. übermör 
fé über die Maßen, 
kxorbitant, ante; adj. item 
Fig, außrorvennih. 
Exorciser, v+- A beſchwðven 
Telfe ve.) 3 82 q einen beſchwö⸗ 
ven, mit heftioen , Bitten in ihn 
TS Sa PS 
Exo eigme;ii. die Beföwdrung, | f 
aarghinBeiiigefechieh „u 
Exoreciste, m,(iber Beſchwörer/ 
Teufelsban ner. 
pe m. ‚ber Eingang einer 
de 
Exostosé, £, [57] der Knogen« 
FIT LU —— 
nRxdot ph da ——— gts 
mein, éffenuiihy er Snifige "UT 











ſch Hinter, 

Er pänsibiite, 5 bie Musetin. 
barfeit. — ible; adj.ausdehubar, — 
if, ive, adj. (567 ausdehneud⸗ (von 
der Kraft) ;. dig. ame) expanstve, 
eine Seele, die ihre Empfindungen 
gern ergieht.. —ion, f. Die: Ausdeh⸗ 
nanas 81 Berlãngernug· 
+Expatriation,fi vie Beslaffung 
feines Baterlandis. 

Expatrier, v. a rang dem Dater- | 
lande verweifens. 5 ve tell, ‚fein 
Baterlaud verlaſſen, auswandern. 


"Expectant, m. — Anwart⸗ eu a ⸗Xyire, er iſt verſchi 


ſchaft auf etwas hat. à 

Expectan ıte, adj. rx ln 
Ne diejenige Art der Arzeneyfanft, 

da der Arzt die Wirkungen der Natur | 
exit: abwartet at 

Expectatif, ive, adj: fo: bat 
Recht der Auwartſchaft giebt 73 

‚Expectative; f.1 die Ynmärte 
fhaftz ein gewiffer-öffentliher Ucus, | A 
den ein Student der Theologie ur |, 
Paris) hält, wenn ein Sisentiat Dow 
tor wird. 

Expectorant,. ante, wi tauft- 
reinigend. 

Expectoration, f. der: Auswurf 
des Shleimes; 

Expectorer, v- a. ben Séleim 
auswerfen, aushuſten. 

— mi. das Mittel,‘ der 
Ausweg 

Expedient,' adj. : 
dienlich⸗ period x 

Expédier, v. a. fürdern, befüe- Le 
der; geſchwiude fertig! madenziges 
ſchwinde mit etwas fertig werden; fer⸗ 
tigen, anfertigen abfertigen; zufer⸗ 

tigen, abſeuden; —lamatière,! die 
Gage gefhwinde fordernz fige — qe 
einen gefhwinde ausder Welt fhaffen |.f 

Expediteur, m. der Guterver⸗ 
‚Fender, Spediteur . 

Expeditif, ive, adj. gefömwinds, 
burtig, ausrichtſam. 

Expedition, £ die Beförderung ÿ 
Fertigung / Ausfertiguug; Abferti⸗ 
gungz Zufertigung, Derfendungs krie⸗ 
gerijhe! Unternehmming, der Feldzugz 
—_ maritime; der Seezug 3 t172] 
die Abihrift einer Berhandlung ade 
eines Beſcheides. 

Expéditionnaire; m. et a 
m. der Die Ausfsttigungen dec Nu 
lichen Briefe 1% augwigkt,» ‚betreibt at, 

Expérience, f. die Srfapeuns | 
der Berfußs 

Exy — ale, adj: auf 
die Status gear ndets physique 
experimentn aleyı Die Erperimentals 
phoͤſit, verfuhende Naturlehre. 


— riménté,.ée, part. et adj. 
verfuhtz.erfahren À M 
Experimenter, x: 9 einen Bers 
ſuch womit maden oder anitellen. +4 

Yu m die Cefahrung machen (qua, 
dat.» 


me raibfam, 














Fiber erte, adj axfapuensigee 
pr geübt (em in · 

Expe Be} nas der Abertuseftindige, 
sante iudiges mi 
. — fo die Befsstisim) 
| —— —8 






(Eine. [90] —— 1 


‘|des expiations;: Èn dns: Borfébnungés 
feſt. ⸗ 


— Fe —— 
föhnendz Imeps 


fus ——— PRG 
»Expi lat en 13691bte: — 
wendung. keiniger Schfiharts Ride, ele 
* der Exhe ange con 13 xU58 
xpiration,d:; dar: Wlan fı (elite 
here (487) die: Ansarhmungz use 
hau hang so {56} das Berxauchen· ‘9 
xpirer, vi mi:den Geiſt aufge⸗ 
beu, werjheiden, frecbens figseinen: 
De mehmen, zu Ende; gehen ıwerjlie 
erſchieden 


— ;.te termesast bxpiré,: de 
ermin ——— — 

As 

‚Explehif, axes: “a. EYE). un 
EST. ELLE 
Bl Us we 
en A ire adj, eh 
nc splication À ie tirer " 

gung, Deutunsg ·· 
‚Explieites; ad), ment 
an ſtimmi, ausdr ückkih. 

quers van. ertlüren 

— lee Le 
überfenen. S’—, Ve re 
— 3450 „ur — 














»Exploit) ms die, 
"That, Eu bat: —— ein 
Gerich loͤbedieuten, Vorladun 


Pfändung: wa — fx 
getichtlich — eingezogen Ai 
Here werden kant; (bS- € SX 
fhlagbar, nusbaus ant, 
ee ET TS en ib 
nen rite dun Anfucna; eine JA 
dung 365 nähe ‚verrichten Dati Ati 
ive, adj. nubbnr, ti ation: > 
Nupımg einssiantgutes, 1 
7 ; der ge zrictligge BDD td & 
auf deifelbeus: + des puines: 
Bergbau, | die Hörderun — 
Exploiter, vw. m. fein 208" 
Gerihtsdieuer perzihten, vor erder 
pfunden ses se (nu eee) eine hi 
Mo ans 
gurs ac. a 
mine, eine ruhe ea eine 
ne bearbeiten. + «noie 
oiteurs Vi Ans - 
ploits pt oitant« 
ten — mr 
nos sul 
*Exp oratenr, ce, adj. 
foñben de 
Exp ostanske (187) ins den 
Fame Auseinanderfahren Dee zuſe 
mengedrädten: Luft m Dre) ‚Knall 
herz laser ‚unge wen 4 
Expolition, 4 
wendung verſchiedener nodrücke 
einer und berfelben Sade. .gu 
. Exporces f: [1367 bie» Usber 


fung des —— 
: Expon ; elles. di { 
einen vernder su —— 


bend 
Exportation,f. bie Anafuh 
„Exporte ” a —— 
Res a 
oExposAn 
|der, eine Sursett, ie 

















à ÆExpialion, I. bieBifungs Et 





den | Grlindenlihudr —— 
giebt, ü 














u CO: — 





—— 


EXT 


EXT 








Diimjt:a 
— ive, ad. (ass? er= 
d, erlüutgrmds 
position; 5 die Ausfiellung, 
ung, Untieguugz La (eines 
ie); Austegung ‚Erhäciing 
marins Eränmng; | 


5, m. —* eigene Bite. — 
C1 mnt Fteif, vecfesz 
* ii ausdrenduh, Veutz 
er . ern adv. aus⸗ 
hat deutlichen Worten. — 
ré nasdräflid, ausdruds · 
all, sion; f; nme herr 
sehen; Der Und) 





vn, anstreiben, auds 


150) atjüheen 
Denis ive, adj. ansrühreud, abfüh, 


—— f. die —— 
En Ind * 


DEsparration,L. f. * v Emer- 


atoire adj, m, 2, index 
— urn Büser zu 
4 Biefo sen — bleiben, 


bo fern worden find; : 
sise, adj. top, außer 
„Bisiecaion, ! À [56] die Aus · 
———— £, [187 et 1507 das 
1Exs 
* Bir, m pe? et 200 
tant, ante, adj (104) ser 
Der fie Catiduns, Das 


« 
—— rd augen, 


dern. F 


Jans. y 


uf. (187 et 150 bat der 


1Extatique, aılj. entzüdends + 
ef. Ersten polen, Y a. aus dem 
Stegreife ihun. 

+ Extenseur,. adj. et m, is} der 
Fausdehnende Diuöfel. 

; Extensibilite , f. die Debu- 
barteit, 

Extensible, adj befntar. 

*Extensif,ive, adj. ausochnend. 

"Extension, £. die Ausdehnung, 
Qué fig.). 

»Extennation ‚- f: die Ent 
tung; F472) —d'un-crime;die B 
timgerung eines, Berbrech eus· 

Exténuer, v.a. ientfrüften, ab⸗ 
— ausmärgeluz 6472} verein 


N Exterienn, eure, adj. äußerlig, |. 
ver, Di; dad Aue 
— m. das Aenßere äus 

e Auſehen 

Exterienrement,adv. äußerlöß. 

Exterininatenr, m. der Ausrot⸗ 
ter, Bertilger. —; adj. m. auge—, 
der Würgeiigelzglaive—, das Mord: 

ect. tion, f. die Nusrortung, 

Sertilgung., 

> va augreiten, 
vertilgen. 

Externe, adj. ãußerlich, andren 
dig. —, m. Ertraner (Schüler oder 
Studireude, ‚der * im Sellegium 
wehnt und in der Koſt ift): 
‘Extinction, $. Die Anslöjhung, 
Söfhung; Ag. Berlöfgungz Exid- 
fhungg Tilgung, 

Extirpateur, mi; ber Anérotter 
taub fie.) 

are bie Kateerrung 
(and 7)" kg.) 


Extispice, m. die Wahrfaguug 
ausden € mgemeiden der Ihiere, 

‚Extispieine, £. die Kunf dieſer 
Wahrfdzung. 

Extorquer, w a. erprejjen, ab» 
dritigen, ababthigen, abzwingen,' er⸗ 
jwingen. 

Extorsion, f. die Erprefjung. 
Extrac, adj. m. [14#j cheval 
— ein fém wmageres Pferd. 

*Extracoutinental, ale, adj. 
außerhaib des —* Landes. | 

Extraetion,f, (56, 57 et 11] die 
Ausjiehung, das Mudsichen; Serand: 
jiehen; fig. die ner es Hefunft. 

Extra ition, f. 
(der Örfangenen). 

Extrados, ui. [121 der Rüden, 
Oberbogen, oder die üufere Ruudung 
eins möülbes, 

Extradossde,adj.Sf. (12) voûte 

—, ein Örwälbe mit einem 'glarten 
Oberbegen. 

Extraire, v. Min ausziehen, 
heraus ziehen; einen Auszug machen 

Extrait; m. der — ass) 


‘Extraindivisire, adj. — ment, 
Le — * 

" Extra duré ; adj. auferors 
denrlih; undewöhntih, felten, form. 
derlach er [172] peinug.i— 
m. das Außerordeurtide, Unpewöhie 
veu nd Derfiltent Fall; die Neliondnés 





ges das aufererdentiche Zeitungs: 
1 die Beylage; —desguerzes, 


*Extirper, v. a. auscotten (né Al’ —, 


‘vergehen; passer une à 


die Aus teferung |. 





bie Kriegscajfe,sur NADEE Alte 
Gerordentlihen —— TRS, 
adv. auferergentkihg-ungewähnlidy 
feltfam, lügerlih; [1729 - 
contre q., . peinlig, gegen; einen 
verfahren, 
Extrapassé, ée, adj. Cisiyun. 
natürlig. 
Extravagamment; adr, närs 
riſch, feltfam, wunder 
Extravagauce,; f. che: Unger 
J crheit⸗ Nusihmmifung, 
Extravagant, ante, adj» unge 
"Freies albern , märrif@, ausjhweie 
fend. —,subs. berNarr, : MeRäsriun. 
:EXtravagantes,, £, pl päpiklihe 
—— die jpaterhir. der 
der: kanenijhen; Re 
—— wurden, „Susann 
Avaguer, vo ——— 
Dinge on eder ‚hu, | fafeln, 


tie. £. (150 et28] 

die Austretung des Geblůtes und des 
Panzenfai! tes 

re april r. Een iso et 


treine,sadj. (trs "bie, das) 

äußerfre; ausmehimend, außerordeug: 
—— 2 wey einuander ger 
pes a ingé. ment, pan er | M 

— RR ste 
Debkin 
Gecite Ende; Ende, berrleute Er 
blick; die Kate ehe Beimenden, 
Udetrebuse, 

ſis Der ußerſten 

toute ⸗ nenn es aufs e 
kemunt; a Ir m ne 


28) aysirertu, ;fihiergi 

Ex 
lich; übertrieben, ausjbrsufend, Ex- 
ünferit,.überaus, febr: wel 

Extremite, f. — 
ferſte Roth 

+ Eee, es 

sich in 

— in festen Zügen bats à 
aufs Um —— treitens ‚se. parter 


sontreig, Aux ; dernieres exiri 
tés, ſich aufs — wider 


ni 





tre, von “einer. tte Cure 
heit) auf die amdere fallen,» 
Extrinseime, adj, Außerlid; in 


valeur — d'une monnaie, der à 
Ferlihe Werth einer À è + 
‚der. —— Feng)! 

u. Exub — der (uundibige) 


*Exubéraut Be adj..über. 


Höfiig, unnötbig. 
EEE TR adj. H180) 

is fémwaten macht. 
Exulcéralion, :f, die in Ge 


-fhwür — — ntzladung. — 


cérer, v.a. © eu ar 
ſchwãren maben. .; —— 

Ex-wolo, m; seit rs féent 
an eine Kirche. 


Ezan, m. das _Derbenr: jen 
Geber bey deu Zünfen,. — * 

Ezteri, m. one Ari Biete Safi 
(in Renffanies).. 1 


+: 


- k 313 [Ta À 

F, 1. (au anse 
er x dd 3 bee Anse 
ation tir patent em. 


+4 


almuz 4 
int 














à das Siädes 
Faso, sa ‚ber Fan ep eiprier,m. einem gefänittenen oder pe à 
Steine; taillé ———— rautenfürs 
nrig oder rautenweiſe age er # 


die Bohnen CRETE 
Faber; eder cùee Forgoroms * re 
Schmid (ein Ser DE kg 
S ‘mi Sabion (Manné: 


2 He er} 


d MEERE. 

Fabhan, m. — ‚ober 
bie —— in Berſen⸗ — 
ee agem 


—2 
Eine tet Quentel. 


He ra Sega a 


ni der Wertmeis‘ 
ets ant, he 


gi der etwas wi: 
Vz Münser; fig. — de mensou- 
ges ete. vert — ante 
“Fabrication,f ‚wie — 
Fabrice, ms Fabrieit ws (Mannes 


nam 
Libricien, m der Bauherr geif 


K Gebäude, . 
Fabrique, f. 2 Sabeitz Bet: 
der Ban einer 


Fertigung Arbeit 
Rices die Einfünfte over Unterhal⸗ 
tiingeeaffe derſelben; die Mises — 
des monnaies, das Münzen, zur 
gen der’ — ‚weg deux hem- 
mes sont de la méme, Diefe 40e 
Tanefndsen einem Schlange; es tatigt 
einer jo Hirt alasderinwdert. Fabri- 
nes, ple 1849 wie aitauder Rui⸗ 
nen in Gemälden, 
A ev 


Fal 
pal 
US 


_ Fe 








va vétfurtigen, fa: 
HT g | magen, jomieen er⸗ 
nt 


rei" 
Va —e ease, adj. Febus 
leusement, adv. fabelhaft · 
Fab batiste/ mi det Rateldichter. 
Façade, f. ey Berderfsiten sine 


RE DER, 

Face, Ve: Ynatfiét, anis; 
Geſicht; Bde: Gribes Der Bor: 
herbes die Borderfeite ; [115] die 
Geſich —J fig tas Anfehen/ die 
Geftaltz en; ind Geſicht genen 
waren, gdet à ka —dé.:., Im 
Andeſtcht/ ht Gegenwartz A 
von Angefihr zu Angefidt; faire — 
Auhendroit, gegen einem Ort zu ge⸗ 
richtet Te) (1257 Sronte madbenz 
faire — l'ennemi, fidy dem Feinde 
eftgegen ellen, rom die Stirn bieten; 
ee volte-face; auf einmal umteh⸗ 
rei und Fronte macen; chéval de 
— +, in —28 = einer regel⸗ 
nrpigen Ben Pr Baffete 

iche) Der‘ Kuffhlag, 8* erſte Karte; 

AU BE ete] © die Chefttuslirige; 

LIT Bis eseihnere Serie eines dat 

mens ER ar wendete Tovileines 

eine, in! —B (128) Faces 
‚er — WGetrtebſcheiben. 

age fat bien, mal, 

vo. * — NE NIT. PR 

tive n EC DRjfertnieNn) Ÿ 
— erfien Aufſchlage gerade! ee 
Kerr, vieivon Mmemn beſtht 
worden ft. 


— vis Poffe,d dent, \ 


Létiénx, Ense, nd —— 
— adv. tagt # Povetlia, | 


gefhliffen. - 
Fasetter, v. à enutenmeife der. 





vieleckig fémeiden oder fhtetfeus * 
Fâehé, ée, adj. epstient, ——— 


was ; contre 
—quéetc.; es thut wie Kid, | id bes 
daute ſehe Dafic:3 j'en suis, das 
thit'imiie Reid; das ft mir wicht Lieben 
Fächer, v. a. ütgeen, erzůrnen, 
unwillig, — vie machen; 
lid tun. ⸗v⸗im : ii me (l 


— 


Der] fâche de etc, es that mir (ihm) leid, Ge 


dafres se ⸗ "ve ren. 19: — 

werden. ille | liebe 
+Fächerie, £ der Birbréf, Pos, 
Fâchenx, euse, adj. 

verdrießlich z beſchwerlih· 


E 


oder Beftelling dee Arten); alte, 
Bearbeitung (des Weinberss)5 At; 
Weiſe (Mérau betrage ————— 
der Anſiand, das Unfehen, Fagons, 
pl.’vieitiimtände, deremonien, > Az 
zwungene Manieren Brecevenens | 
point tnt: de façons; machen Sie 
nidt fo viel Umſtünde. 

de Façon que, adv.’ jo daß, der · 
geſtalt daß. 445 

icones £. vie Bered ſamkeit. 

Pag onner, vera formen, bitden, 
modeln ; fig, bilden, airtildeny—a 
ger, LL etwmasgerwühnen june ter 
re, une vigne, einen der, Weine 
Berg beſtellen bearbenten · mg vn, 
fam. Yınfrindeana pen, | 

Faconnerié, Mdie Are Bang: su 
modeln, 

Facônnier; idte, adj. der, die 
vier Umſande mad 

Facteur; m, der Sani Born: 
meiſtery Weiefttügos æ 'orgrés, 
de’ olavecin, der * Eins 
viermatırt, 

“Faetigeg adj: napgemndt,. der 


id, “mréitlis, böfe, (de qe, über een 


“s auf einen); je suis | 








tatin; patin 
"roue, Pie Meine rem] 


Fartnrier.m. à ver 


—— — ade —— nd 
Fa 8e die Re t; dad fHiatiire | 
3 gen; die dad Ge gene | 


az 


rät; (in —— 


fie. 
ie Sinfa 


* EE pi dt, Beft 
(anf U den) + 


der be —— Übestiüfige, lange die he Fact 

weilige Menſqh· Bermrögenz, die * 
— — Sam, die Rote,  Fadaise, f; di 

Parier j te Zeugs 
— adj; leicht Leicht faffend, Fade, adj, uw 

Fig syefü ilig yalfzunangebeud, ade eſch mackt, ſchal, 

ſichtig Fa un ‚den 
Facilement, adv. tige, mit Feitz as Abge 

Reihtigteit.. + fématt —— 

| Facilite, f. die Leichtigkeit z allzu Lo bung 

—* Nadfidr, ——— — an  Fagarier, m, “+ 5 

die Fertigkeit, »Fagone, Ÿ 

NFaciliter, va erleichtern ie, ‚(ver Epiere). 

ter maden, ‘Fagot, m: 
pachn, Fdie Form; Gefatez das Welle; pop. das 

Patroet, die Arbeit der Schniti een—, 

an Kleidern ré:3 Tas Madierlopti ;' die pr it 

À Shteibgehühein Gericesfiubenz Akt, | das Fippiihe Zeug. —age, 


Wellen machen ; Reishotz ;‘ FFT * 
cenmacu le, 
a eines Dames m 


I» Gen Ay, vn 


1* oder Wellen ma 






— 


—7 * seen USA 
acute, 1 i 









unorden tlich unter —— Beer 


oder zuſammen Binden N wg 


Heiden : eur, m. der 


"Fest 

= 
—* aie de” 
CRE DE 


— 53* 
per a einen auf der ſchur 





—— vie —* 
— (and dia); 


4, Me 


GEAR) Hier » nabtaffen | 


vFatencé; £ bas 
— fn, 


tam © 





währe Fon 





An 









ee —“ 
ao adj, h den 
raté — et LR — Faill TT Ha, Bun 
—— —5— + en à —— 
ya uswie Marten $ı Fa t TE 
—— chen Die Schil dwache y ME PO ante CALE LES 
tree, Sonbiwmpeteens nl) 'P itible, adj. ° fehlbar, berrobi 
paetiontiarre m, ver auf agé déttunitannens teur de [ART 
ftekende GSöldats_ 1 > ab. run an nf are fehlen, Mas ver 
Fa otoraz ef, mi, [63 Ri Tommifs Ir vfehten, —— 
fensgesühren, 1008 ve de nu get 


tant 


Em 0 3 WETTE °° D. NN UT. ONE GE COUR ON CE 


PRES Devre 












Ende — Ar bey ein⸗ 

illite, | à dat Falliment, der 

oise, £. [ de 9e, mo 
ges 


me umier, 
ee unaéts j'ai, id 


Fe ie Bref bes 
¶ die Babel, Bubeigel 
eue, à mit. adj m 
f — abs; der Müßiggänger, 


die Müfiggingerinn 1e. 
aineanter, y..n. fam, müfig 


ut, Aa 













Derfon oder Gas 
Br > avoir que—de 
einen oder eiwas ah 
aus. einem oder einoa! 
b wahun;., il n’a que— de ie 
Foi ir, ee brand #4 nicht zu willen; 
Gier, MS thun als; me 
A Lire, er ihut nidpié alé [hiss, 
M bee abs s ne— ms 
Run, sethan PA dir in 
Fait que d'arriver, ser iii fo eben au: 
nie À Mrs Cine zu Eis 
gewöhnen ‚ aeihidt maden, ab⸗ 
; ‚Avaz-vous ientöt ait 1 
ie bald. fectig? j'aurai bien- 
18 werde bald — ſeyn; 
ne mange pas tant qu'il faisait, 
fo piel als (er) fesft (6); 
Darauf komm 


——n 
——— iR, at ganz 
+ ia fait A (avec) moi,ıez bat 


58* mir —*— ee. bat es ben 
mia; on le faisait mort, man 
faste thon vom; jan 14 Dix je Fi 





der Sajanhahu; poule pa rs die 


- —— durchbrochene Arbeit mat, 


| gebaut 2e: 3 Mn 
ere mets ntm 


fail-| ben, in die Augen -Fallen.se. 
Im-Rartenjpiele, geben. LL 
imp. es if; al fait.chan 
—* nuit, ete.s es i 


we 


ſchehen, ſich zutragen, ereignen ; 
— gemacht werden; ih. was 
: fé bilden; ſich anftellens fi 
ag ue op vo se— à gc., id 


, | 30. 0der an etwas gewöhnen; cela se 


peut—, das fann geſchehen, ift thus 
lib, läßt ih maden, geht an; se — 
malade, ft franf maten(anitellen) ; 
D fh reich maden que 
d ‘ansgeben); il.se fait, es 
— es kann geihehen; il se 
tard, nuit, es mwird jpät, Ma 

Faire, m. T. vie Manier, eigens 
thümlihe Art des Künftlers;: (247) 
das Bollbringen. 

Faisable ; adj. thulié. 

Faisan, m. der u; - 
Safanpenne. 

Faisances, f. 2ù die Leiftungen 
(was ein Pater über den ordentli⸗ 
gen Pad qu uleiften hat). 

Faisandeau, m; der junge Fafan. 

Faisauder,- v. n. et se—, v. 
‚inch. Wildpeeigeruh oder = gefdmad 
— ober haben, wildenzen, 


—— nderie, f.: die Safanerie, 
das Faſanenhaus. 
Faisandier, m. der Fafancus 


wärter. 

Faisceau, m. das aber der Bund, 
Bündel, Büfsel. Faisceaux, bol — 
den alten Römern, ein — Kur 
© then mit einer Art in der Mitte, wei: 
des den Confulu sc. zum Zeichen ihren, 
Matt vorgetragen wurde (die Fas- 
ces). 

Faiseur, m. — euse, f, der Ma: 
der, Arbeiter, die Maderinnsc. 

à —— i. [1066] das Getrüs, die 
rüs 


Faisselle, f. die —5528 
Faisser, v. a. 22774 mmmeis fa 
den jlech ten. 
Faisserie, ‚f. die durhbrogene| ma 
Korb eracbeit. meiden! 
Faisses, f. pl. [227] die Kimms 
aissier, m, der Korbmader,, der 


Fait, aite, part, gemodt, geihan, 
x. {ns Faire); bien—, | pf 
mal—, gut, Übel gemads, gebildet, 
honme fait, ein. ges 


fait, ein gefenter €; cela vant 
init dad iſt fo. m *8* Fo 
c'est fait de... y 5: Éam: 








—— le oil Sais di mt aus 


gra 


rest in einee Sade ba 
marm, verſtehen 


au (ten) leben, se—, w. réfl. ge: | trifft 





| BAL: FAX FAX 
in, $ fpietens c'estun Atout—,, Fait, m, die bat loge; 
— —— — ——— 2; der Balls gebührende 
— Bantereit ma⸗ ch e—à cela, ich Antheil ; —— auf der 
‚Je faillis (à beſſer Faut à —* nidis ere in je n’y sau— eetappenz voies „Ihägs 
it dem — * ihlrais que—, id fann mir ——— üsteiten; prendre Are (fait et: 
"wäre beynahe (bald 2) tomber, a Ihnen ze.) nicht helfen ; qui bien fe- | cause pour) q., eines Sade auf. fig 
— i (à) arriver un grand ra, bien trouvera, wie man fé bet- | nehmen; eines Parten nehmen, einen > _ 
ur. wire ein grefes tet, fo jhlife man. —,v.n. ou | periheidigen; ce n'est pas mon, 
anne mal, gut oder féledt zujamımen fre | das ift meine Gage nicht ; mettreod, . 


poser en—, für ausgemadt au 
men ; Être au—de qe. —— * * 


; mettre q, — 

r Les, ** ipãt ae. il pen meter. far + 
* a A if fhôu zu Tan il | adw.-im Der That, de, 
bon (cher) vivre ici, es iſt hiet adv. in Sagen, in bes 


mas 
3: sis adv. fam. © ja! ja 


aîta ge,m. die Gene, Dosftuble, 
ete; a Daditubls die 55 
dem Sorfte; 


ſchoß (eine me tente ” Pere 


Faite, m. die Fiefte, der Sort 
ut einesBaumes, .F } 
der Forfziegel, D CR 
* —S (auf Seiten) ; 


* m. die Saft, Bürde LE: 

Fakir, Faquir, m. ber. Satir. 
(Fürkiihe Möng)s.. .1 ah vos ane 

Falaca, f. die —— Säule, 
mworam man dieienigen ‚Bi 
— —— ee, 


Falaiser, v v.n. Tıes sin an 
—— Dad Meer bricht — 
fer. 
Falariqne, f. der Seuerpiei (er 


Br : 
bala, m. die Salbei, 

Falcade, #... [1447 die Satobe 
—— Karte Biegen der Binerjüße * 

jferde). 

Falcaire, m. der mit : sınem frume, 
. Ar NE Seldais;.ü; 

aicidhe, si}. f. [136] .quarte 
me — vierie Theil eines ganzem &rbe 
19a 

tFalince, 1. der Betros Falla-, 
cieux, euse, adj. cieusement or 
av, detrglich. 

Falloir, v-imp.ir. mes si, 
thig haben, bedütieu, rauden ; . il; 
faut, 0% oder man muß; p'est, um 
faire.le faut, este Muß; 
lui faut-il encore was mufer neh 
—— wag brand: ee. nodı?- fa. sı 

—* omsache etc, man muß 

* willen 5 s'en—, fehlen, 

— cl om faut —— 
Key } peu, Die —5* 

eu u.que at dem Suby.), 
pen a wenig, es bat wenig * 


lot, zus die Stodiaterne ; 


‘ “so tant s s'en fant, — 


anne 


ed 
Bi ot,…ote, ,ady E ts 
am. nüreifé, — “ 
tier, m.) der . 
Nr ‘ 
cpu, ſ. dat 
uer À 
Ton, 1 CH Bud in Aueh mer 2 
Aseoieilen, — © LE En | 9112384 


2 








mi. > = HSE 








FAL FAN à FAF 
TFalques, f: pl. [145] eine Xrtı Fanfreluche, f. fam. der Glit:, Fardeau, m "die Lait, Bürde 
——— ne | terftant, das Sisteriert. 1 7 (and Se)s 156] à Green od : 
-Falsificateur, m. det Berfül: © Fange, f. der Roth (auf fig:); | Gruben u, der einzuftiirzen Drohts 
TE { 140 | eig, euse, adj. fothige 1127 Farder/v.n. fémminten ÿ fig. ei 


fers 1 | } 

"Falsification; f. die Derfüle 
fpuuse à CRE 

‚Falsifier, v: a+ 
maden. 

Faltramek, mer Falltranf, das 
Shweizerifhe Wundnuttel. 

Falun, mu die Muſchelerde zum 
Düngen. * * 

Falnniere;-f. die Mujbetgrnbe. 
Lo Fânie, fe Sama, die Göttinn des 
Gerichte; 194] das Gerücht, Der 
Ruf. Fäme, de, adj. bien ou mal 
—, inctinem guten ober ſchlechten 
Rufe ,, : 
« Famélique, adj. hungerig, nim⸗ 
mer fatt. —, subs. der Ninmerjatt, 

Fameux, euse, adj. berühmt; 
berüotiger, berufen. * 

Famul; adj. m. [99] zahm. 

‘ se Familiariser, ve reil. vers 
traulich , vertraut werden; fih ver: 
traut oder gemein mahenz; — 40, 
fit) eine Sade eigen mahen, ſich mit 
derſelben vollfommen bekanut machen. 
-Familiarite,.f. die Bertraulich⸗ 
keit, der verrraulihe Umgang. 

>. Familier; : ère, ‘adj. vertrant, 
vertrautich, trautid ; im verreauliden 
Umgange gewöhnlich; befanut, ge⸗ 
täufig; il fait un peu trop le—, er 
thut ein wenig zu vertraut, —, 10 der 
gemeine Bediente (Spion) dev Inqui⸗ 
fition. — kierement, ady. vertraut, 
vertraulih, traulid. 

Famille, #. die Familie; Das 
Hausz Geſchlecht z in Italien und bey 
den Großen, Die Bedienten einẽs 
Hauſes. 

Familleux, eose, adj. [99] im⸗ 
mer hungrig. 
.Famine, f. 
Hunger. + 

Fanage, m 
Lohn dafiir. t 

Fanaison, v. Fenaison. 

+ Fanal, m, die Schiffslaterne See: 
»jeuchtez das Feuer auf den eut: 
thürnem, ue : 

Fanarique, adj. fhwärmerifh, 
farlatifh, —; msderöchwürmer, Fans 
taft: —tiser, Ven. fibwtiemetifé mas 
den. tisme,m. die Shmwfrmerty, 
der Fanatismus. hen. 

Fanchette, Fanchon, f. Fruuz⸗ 

Fane, f. das Blatt einer Pflanze: 

Faner, v. a. Heu made: welt 
maden, se—, vereil. weiten; ver- 
welfen (aud fig.) 

Faneur, m,—euse; £, der Heu⸗ 
macher, die Heumacherinn. 

Fanfan, m, fan: ein Liebkofungss 
wort:gegen Heine Kinder. 

Fanfare, 1 das Erompetenftüd; 
sonneries fanfares, Tuſch blajen, 
ein Runda madeu. ) 

"Fanfaron; m. der Prahler, Groß ⸗ 
fpreder Auffchneider. à 

Fanfaron, ônue, (adj, prahle⸗ 
eifch, großfprederiih. — onnade, 
die Nranteren; Gropipreberen, Auf» 
féneideren. —onnerie, f. die Prah⸗ 
tébb 1e. (Gemobnpeit und Fertigkeit 
zu prablen 26.)» UHR 


verfätfchen; nach⸗ 


die Hungersnoth, dec 


das Heumachen; der 



































Fanion, m. die Bagagefahne. 

Fanon, m. die Wamme, Wampe 
des Rindviehesz die Zore oder der Biiz 
ihel Haare am Pferdefuß; die breite 
Binde am linten Arme des Meßprie⸗ 
frerss [267 eine Art Armband; ein 
Feines Fahnden ameiner Pite. Fa- 
nons, pl. Die Barten des Walfiihes; 
die beyden Streifen oder Schnüre an 
einer Biſchofsmühe z [57] die Seins 
laden; Steohladen (eine Art Schie⸗ 


men). 4 
Fantaisie, £. die Fantaſie: Ein 


bHdungsfraftz Einbildung, der Ge: | mebl. 


danfe, Sinn, Einfall, die Laune; 
Grille, der Eigen ſinn z vivre Asa, 
nach feinem Sinne (Kopfe) teben ; il 
me prend—de..., es fommt mir 
die Luft an, zu... — T. vas nad blos 
fen Einfüllen gemadte Gemälde, Ge⸗ 
dicht oder Tonſtück; peindre de, 
aus bem Kopfe malen; tête de — 
ein nad der Fantafie gemachter Ko f. 

Fantasqne, adj, —ment, adv. 
fantaftifé, wunderlih, ſeltſam, jou 
derbar. 

Fantassin, m. der Soldat zu Fuß, 


Snfanterifr.. ; 
Fantastique, adj. fantaftifé, 
das Gefpenits fig. 


eingebildet. 

Fantôme, m. 

Trngbilds Dicugefpinfty die Grille; 
das Shattenwerk, der Schatten. 

Fannın, m. ein Tempel, den die 
Heiden ihren vergôtterten Helden und 
Raifern errichteten. 

Taon, (fan) m. das Hirihfalt.— 
ner, (fanner) v. n. Junge befom= 
men, fesen (vou Hirſchtuhen und 
Rehziegen). 

Faquin, m. der verüchtliche Kerl, 
Säurtez hölzerne Mann, nad wel 
dem man ehemals mit der Lane 
rennte, 

Faquinerie, f. ber Schurken⸗ 
ſtreich 

Faquir, v. Fakir. 

N ae cs m, die fleine Gand: 
anf. 

Farais, m, dad Neg zur Korallen⸗ 

fheren. 2 
Faraison; f. [229 

ftalr, die das Glas im 

Farats, m. v. Amas, Fatras. 

Farce, £. das Füllfel, die Fülld; 
an Nayipiel, "Boffenfpiel; 
die Poſſe. 

Tarceur, m. der Pickelhäring, 
Hangmwurftz Poffenreifer, 

Farein, m. ver Wurm (eine 
Krankheit der Pferde und Mauls 
thiece)s _ 

Farcineux, euse, 


Wurme —— 
Farcir, va, en (mit Füllſel 
fie. antilles se anse PH 
viandes, fid den Magen liberfüllen, 
Farcissure,f. das Füllen mitei- 


“Fard, m; die Schminke; fig: der 
uit + die Berfielung, Gleißneren. 
Fardage, ms (145) das Yolzbüns 


die erſte Ges 
Infen erhält, 


adj. mit bem 


f. nem Füllfel, 


‚del unten im Schiffsraume. 


————— 
un 
À LR rt or 




















— oh Ar x 

Farfadet, m. der Kobold; Ag.) 

fam.i I nige Menſch. ee 

Farfouiller, v. a. D hen 

— vin. herum wühlen, be , 

Fargnes, f.pl. [145] vie S 
sat > 


Breteesd aa 116 
Faribole, S. fam. die Poffe, Dai] | 

albeene Beige =! 1 WT SE 
Farine, £.das Mebls de bIE, u 

—def nt, Weisenmehlz — 





seigle, Rogseimehl; —en (de! 
gruau, Öriesmehl; folle—, Sta 


ti ti 


urpntt Dal £ 63 
; Fariner, via. mit Deblbefireuen | 
in Mehl uniwenden. : CA 

Farrnet, m. der Würfel, Der mue 
aufeiiter Seite Mugen bat; das Spie 


mit jolhen Würfeln. HAE L 
Farineux, euse, ‘adj. 


mepli + meblartig. —,n: pl nef}, 
tige Sachen, Mehlſpeiſen. —ier, m) 
der Mebhihündler, — ivre, 60 
Mehlfkaſten, die Mehlfammer, .· LI 
" Farlouse, Farlouze, f. dit Bir] 
fenlerhesst| 5 nut NIE 
Faronche, adj. wild leutefgeuf 
menjhenfhen.:ı7 „0 „070 Tu 
"Fasce; f: [26] der Balken, 
balfen, die Binde," ; 
"Fasce, ée, adj. 


Fascié, ee, adj. [68] '9 
Fascies; f. pl. [65] die 
Fascinage, m. das 
wert; Safbinenmaden, 23 
Fascination, f-die Berblendun 
De) 
I * 





Fascine, f, die ine 
Reisbindee . ' * male 
Fasciner, va. bezaubern, ver 
blenden., à il 
asciole, f. der Bindwurm'i 


FT 
den Eingeweiden. _ 
f. die Faſele, Faſeol 
sd 


troquet 


Faseole, 
Schmintbohne. Kid 
Fasier, v. n. as] flatteen (ve 


Segeln). u : 
Faste, dag Geprünge, À 


_ Fastes, m. pl. d 

der (der alten Hamer) die Jahrb 

her ; sacrés de l'église, die G 

fbichte der Märtyrer. | É 
Fastidieusement, adv. auf ei 

langweilige, verdrießlihe, Art. 
Fastidieux, euse, adj. langmı 

fig, verdrießlich · RAGE 
Fastneusement, adv. mit. 

euse, adj. prunfvo 


prünge, ſtolz. 
Fastueux, 

prächtig, hochtrabend. 
Fat, m. der Laffe, 









Berhängniffeberrührend) sheuref 
tale, die Gterbeftunde 
[172] Norhfeift, —alement, ad 
duch ein Berhängniß, ‚unglüdlie 
AS ei fe alisnie, mu der Fatal 
mug, die Berhänguiftshre, alis 








mis der Anhänger der Berhüngnißt 
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FAT 
ge. —alüte, f. 
— ner 


5: ARTS „adj. weiffagend. 
. Fatigant, —— ⸗ ermüdend, 


—— £. die Sefgwerlißteit, 


adj. ermũ⸗ 





fatigué, ein franfer 
Fatiguer, v.a. ermüden, abmatz 
dig. beihmwerlid fallen. —; v. n. 
—— va le fé ermüden, fit 


R: 4 | mms m. der Haufen, Munderz 
(— )der Beritr 

atuaire,m. [9] der Begeifrerte, 

er. 


—— m. der, Charafter eis 
A nes often, Geden. 

* - Fataité, f. —— Abge⸗ 
y das lãppi eug. 
idjal, Ber» 
m. [145] der Sérubber 


Bejeu von ausgefajeiten Seiten. 
: — v. a. [1453 ſchrub⸗ 





+Fau 

— m [144] ven : Berderfentel 

TUE 

- „m, die Harte, der Res 
Pauchenr, m. der Mäherz Si⸗ 

—* Eiselflsflez Holzfpinne, 

Igende. 


Fanchenx, m. der Habermann, 
—— (tine Art langbeiniger 
anen), die Holz ſpinne. 
“noie, fi die Sichel. 
on, m, die Dipper der 


MFancon, m, ber Fatte die Fol: 
faune (eine alte Mer Orefhüs, das 
ven 3 bis 6 —— ſchoß) ; —pdle- 
zaBs Wauderjalt, — menu, m. 
em ne Kanone, 

Abu? nd fé + (51) das 
Qurrhel; am Hebezeuge, 2 
erie, f: die Falfenier: 
tant ; Faltenbeise ; Faltueren· 
commier, m. der Galtenier, 
Sattenjäger. 
‚Faneohnitre, f. die Faifenier. 


Fand m. das Bufammenlegen 
Zus ver Linge mn 
nn Fäden, womit ed ge 
Baur tina vv... tin ven 
Der Lünge mmen | 
— —— et 


1, ven Serlöcen heften, 


SFander, m. dad Gufgefielle der ben, Beraeben, 





 FAU 


FAU 





aufélagen, reiben. se—, vw. réil. 
oder être faule avec: q · fh mit 
einem gemau verbinden, mit ihm’ in 
genauer Belanutjhaft ſtehen, — 


gang haben, 

— f. pl. der Meilerplas. 

Faunales, f. pl. die Feſte zu Eh⸗ 
ren des Fauns. 

Faune, m. der Faun, Waldzett, 

Fau- rien, m. der Rebhüh- 
nerfalte, die Hühnerweihe, 

Faussaire, m. der Berfälfhers 

Fausse-aire, f. [412] die blinde 
Unterlage von Kalf und Gyps unter 
einem Fufkeden. [me. 

Fausse-alarme, v. unter Alar- 

Fansse-alette, f. [12] der blin- 
de Hinterpfeiler — Schwibbogens. 

“Fausse-atiaque, f, der blinde 
(seriiellte} Angriff. 

Fausse-braie, £. [us] der Un: 
termal ; Zwinger. 

Fausse-clef, v. unter Clef. 

Fausse-corde, f. die falſch ge⸗ 
fimmte Saite. 

Fansse-couche, 


uche. 

Fausse-conpe, f. [12] der fal- 
fée —— ( (is2] eine Zuſam⸗ 
menfügung, die nihtgeradminklig if, 

* Fausse-demande, f. die unge- 
gründete Klage vor Gericht. 

Fausse-écarlate, f. der unũchte 
Géariaé. 

Fausse-équerre, f. der Binfel: | li 
fafler, v. Equerre, 

Fansse-étrave, f. [145] bas 
Berftärkungsftüd des Vorderſtevens. 

Fausse-fenetre, f. das blinde 


vw. unter 


enfter. 

— f. die taube 

u 

Fansse-lance, f. [145] die blins 
de Kanone. 

Fausse-manche, $. ber falſche 


Aermel, Dalbürmei, Borärmel. 
Fansse-marcasite, f. die tons 
fafitperie. 


Fanssement, adr, futé. ' 
Fausse-page, f. [130] der 
Gémustitel. 


Fansse-pièce, f. T. auf den Si: 
fenbürren, Le Futterlüd, Erhüs 
der hungsſtũck. 

Fansse-porte, f. bie blinde 
Inür ; die fufere Borthür an Doppel: 
ten Ihüren ; das äußerjte ; die 
Dintecthür. 


Fansser, v. a. verdrehen, verbies 
sen; fig. bregen, midt erfüllen ; — 
une cuirasse, Benlen in einen Kfis 
raf jhiefiem oder hauen; Fam, — 
compagnie, fi ans der Geſellſchaft 
wegſtehlen z fih nicht dabey einfinden, 
ob man ed gleich verfproden hatte. 


Fansset, m. der fleine Zapfen | 


am Falle, der Zwicker z dad Seifen, 
die falfhe Stimme, Fiftelz chanter 
* durch die Fiſtel fingen. 
Fansseté, f. die aifäheitz Uns 

wahrheit; Lnrichtigkeir. 

Fanscnre, £. die Shweifung ei 
ner 

Faute, f. der Fehler ; das Berſe · 
die Schuld; der Mans 





fehler; ce m'est pas 'ma—, ediit 
meine Schuld Tee 16 fann nicht das 
für, die Schuld liegt wihe ide märz 
avoir—de..., Mangel haben an... ; 
—de..., aus Mangel/an...; fam. 
ne vous faites pas— de cela, laſſen 
Sie es daran nicht fehlen; s'il ar- 
rivait— de lui, wenn er. ferben 
folie: sans —, adv. unfebtbar, gänz 
gewiß. 
—— der Lehnſtuhl, Arm» 
Fantenr, m.—trice, f. der Be⸗ 
günftiger (einer Partey ıc.), ste 
tee (einer Beinung); die Begünflie 
getinn sex 
Fantif,ive, adj. fehlerhaft, Une 
richtig, —— 
Fauve, y ebl: bêtes 
fauves, od. dun —, — ethwild. 
Faurette, f. die Grastmüden — 
es roseaux, der Weidenzeifigz— 
des bois (d’hiver), die Baummads 
tigall: — à tète soiré, dec Monch 
ee Bogel). 
aux, f. die Genfer der Sigels 
seuil (ein Bogel); pie Sigel, 
Faux, fausse, falfé : une 
wabr; unüïdt, ——— ver= 
falfht; verirellt ;treulea. —, m. das 
Eaifée, Unmahrez [136] s'inscrire 
ei—, geribtud bebaupten und bes 
—— —* eine —— = falſch 
I aux, té 
A he à fauxen —— 
dreh in zn. lihen Gars thunz 
en nicht ſentrecht 
chen ; gehe “ falféen Gründen bes 
ruhen (von einem Urtheile). 
Faux-accord, Faux-ton, mi. 
der Mifflang. 
— m. der Baferfgof, 
aſſerr 
Faux-bonrdon, LA — 
Fanx-brillant, m. der jalfhe 
Evelftein; fig. ein blos — 
Gedanke. 
Faux-canon, m, die säticene 
Kanene. 
Eaux-comble, m. [12] der abe» 
ve Iheil eines gebrodenen Zaches. 
—— m. [145] der kleine 
Gras, 9 
de oi, A, [145] das 
Berürtungsftüd des Dinterftovent; 
Faux-étui, m.bas Uebergebünfe, 
Fanx-fen, m. das u eis 
ned Schiefgewebres; l'arme fait, 
das Gewehr verſagt. Faux-feux, pl. 
[145] die Blidfeuer (Loofungen). 
Fanx 
Untoiten. 
Faux-fnyant, ms der Abweg, 
Sälupfmeg; gs 3) ver Gupheiss fig. 
die Ausflucht, Ausredes 
Faux-germe, m. die unzeitige 
Geburt, dad Montalb, 
Faux-jonr, m. das faljhe Licht; 
fig. der Stein. 
Gakn-moßnayenr, m. der fal · 
{de Münzer. 
Faux-pas, m. der Feblteitt, y 
Faux-pli, m. dieunesbte Faite. 
— ae mu: der Blatts 


ER à m. ‚pl. (148) 


m; pl. die tictuen 


aldi resion der Dendithe 
tes —— — br GSöreib« | Binde eye 




















FREE — FEN 
Taux-sannage, m. bie heintlis die S à. 
de Cinfuhr verbotenen Salzes. 8 


tFeer, — ET m. der Spots 
c Feerie, f. die Zauberfunft ver te r de un Spann, | 
rer er Rei Mi die Spatte: | 

“a r ten, 








N 


er, v. a b 


ein 
Faux-saunter, in. der derbote⸗ | Feen, — der 
nes Salz heimlich einführt. | "| peindre, v. a. ir. ſich werjtellen, linge, dag Klöbeei Rene 
Faux-scorpion, m. Sie: Seor⸗ ſich frelfen, alé ob... vorgeben; et: | Fendré, v à fpatten, zerjpal 
‚pioufpinne: _ Hase dichten; inne maladie od. d’être! zerhauen, zerjpt gen, zerreißen, 
Faux-seigle , m. der Wieſen⸗ malade, ſich franf frellen, eine Kranke | dDuchihneidenz lise, ‚aufichlisen, 
hafer · heit vorgeben. —, ven. Anftand neh⸗ | aufreißen ; g. —la presse; 
Faux-semblant, in, der falſche men, Bedenten tragen; Sam. ein we⸗ durch einen ‚Haufen. Menſchen sh 
Gein. Le nig hinken (d'un piedetc.; mireimen | Drängen; ce bruit me fend la 
Faveur, f. die Gunft; Gunftbes Fuße sc). Trap à der Kopf möchte mir vor dieſenn Cürm | 
zeigung, | &vogenbeit, Gerilligfeit; |  Feint, feinte, art. etadj. ver⸗ | zerfpringen. —y vn. die: la tete, le’ 
dag. AUnfehen, Det Gredit; lettres de feet, erbichtet falſch, blind: porte coeur me fendde.…., den Sopf, 4 
—, Gumftbriefe; Emdfehlungsſchrei⸗ feinte, eine blinde Thür. Herz möchte miezerfpringen wor fl 
ben; prendre —, Beyfall finden; | Feinte, £ Berfrellung [234] die | se—, v. rel. fig fpaitens Riſſe be⸗ 
en — de, in Rüdftät, in Anfehung; Finte; [4307 der Mind, Möndebos tomates Beefienat! à m HAE © | 
zum Beten, zu Gunften; à la dé; u [1627 die Beränderung einer Yendu, ue, part. (von vorigen) F 
unter Begüintigung, it Sich yHÜl= | Note durch ein Kreuz. J etadjgeipaltenz gefdlint ;avoirles 
fe. —,[172] die Raͤchſicht, Shenung, | +Feintise; f. die Berſtellung |yeux bien fendus, ſchöne große Aus 
Gnade; [63] jours de, die Nach⸗ | “Félatier, m. der Gtagblafer. | genhaben: D ST TEE Khut ta lt 
fihtetage, Nefpesttage. Faveurs; pl. | Fêle, £. [229] das Blaferobe def: | " Fenêtrage, m. — 
die Gunfebezergungen; eine Art fehr ſelben. Fenetrange, f. infteingen 
fémales jeidenes Band. Sd Feler, v. a. zerſprengen, ‚Sprin= | (Stadt). Bel Are ER 
TFavorable, adj. gnftig, geneigt, | 8° oder Riffe in etwas made. se—, Fenetre, f. das Fenfterz regar- 
y. rel. fpringen, Rijfe bekommen, der par la —zum Feuſter hinaus p 





gewogen; „vortheilhatt; blessure, 
coup —, eine téigte Wunde, ein nicht ſpalten · PRE AN ir GIE 
adv. Félicitation, £. der Glũckwunſch; Fenil, m. der Heuſchoppen, die] 


gefährlicher Hirb. — ment, | 
pa — letire de—, das Gluckwũnſchungs⸗ Heufhener; Dre Heuboden na 
Favori, m. —ite, f. der Gunſte fhreiben. - Fenin; m. der Pfennig nn 2110 
39 —— =, adj. cg | — die Gluͤckfeligkeit, Se⸗ Er sans er get. nn 
eib..., g’est Son not, vas iſt ligfeit, & en: ette, foder. 8 3 
fein SH ewart: C’est mon air, | Féliciter, v: à. Grid wũnſchen brannemeing ı Fendelapfel ni] 4 
das ife mein Leibfiiitéen- nr çqe deg einem zu etwas); se— Fente, £.;die/Gpältejsper Opal 
Favoriser, v8 begfinftigen, I Süd wünfgen, ſich glück⸗ Ris, Sprung; dierKine; der Se ieh 
\ LAS on ptet Hit féüsen, daß... Fentes, pl. [156] die 














güntigjenn. ü 
F hy it ‚m. [136] das Erblebngut; Felin, m. [170] ein Gewicht von Fenton, m. [143] ein 
der Le —— "noble, das Ritter⸗7 1/5 Gran. ‘ fen od. Holz iu den ‚is 
chat NET FES | Félon, onne, adj. treulog, eid⸗ | fettiqung: [207] in Srüd&ijen zu 
- Feal, Ale, adj: [45] getreu; Al belihig; Tgraufanı. ; À Shtüfjelng » CSA: Stüde Doiy zul 
nos amés et féaux, unſern lieben Felonie, f. die Untreue eines Bas | PRSdeR nn Arie abs ENS 
éteint 0 Tree ſallen, der Lehnsfrevel· Fenu-greo, m. das Griegifhel 
Fébricitant, ante, adj. etsubs.| “ Felouque, £, die Felucke (ein kleie⸗ Den; flange). + 01 
der, die das Fieber hat: 1297 |nes Ruderſchiff) · Feodal; ale, adj. lebnbars.se 
> eur féodal, der Lebnéberrz 0 


Fébrifuge,m. das Fieber vertrei⸗ Felure, f. der ip, Spalt, ; 
vede Miu. 7 9 © L | Sprung. eodal, “bas. Sebenredts. die. Len 


Fébiié, adj: fieberhaft. Femelle, f. das Weibden; adj. | gebühr- · NOTEN N. 
Fecale, adj. f matière; ber weiblich. | Féodalement , ady. und dem 
Menfhenfoth, die Ereremientt. Femelles, f. pl. Femelots, m. Sepénredres roi m 79 pe 
Fecer,. v.n. einen Bodenfas mas! pl. [1457 de Ringe, worin die Au⸗ Féodalité ; f- die, Lehubarkeit; 
den, Hefen fene. © geln des Steuerruders geben. Lehnspflicht ; «das Lehnwefen · * 
Féminin, ine, adj. weibtihz| Fer; ms das ' 





Föces, £ pl. der Bodenfas, die TU 
Hefen * weib #3 [122] weiblidz; genre; der Dolch, Degen) Sibel, das Def 
Fécianx, m: pl'vie Waffen⸗ où, | oder Le —; das weibtihe Geſchlecht. ie xs de—, von Eifen, eiferns — 
—— alten Römer, Feminiser, v. A. [122] ein Wort epasser (oder bloß fer), ‚das 

— Matte; — 





x 

cond , onde, adj. fruchtbar. weiblihen Gefhlehtsmahen. · eleifen, Plarreifen, „die 

quid Hg.) -ant, ante, adjsbes| Femme, f. das Weib, die Frauz Sacherel «oder bloß ler das Huf⸗ 

friend ation, fo die Befruch⸗ das — die Frauensper- eifeng —Adriser, das väufelerfeu 

— er, ve A: befruchten/ Feuchte) fon; —de chambre, v.nnterOhai- Brenneifenz; —à ‚sonder, der Sr 

bar made. æité, f. die Grudt=| bre; — de charge, die Nusgeberinn, totbenz. —earrés Die Keibabte, dei 

arte 7e Befhtieferion ; bonne —; Lime gute — — tits fers—, Dig tint 
Fécule, f. [1857 das Bodenmehl Franz eine alte, bejahere Grauz —| pel der Bu Inder zum) Dergolden‘ 

von) anggeprepten Wurzeln; der Bo: | du monde, dus Allerweltsweib, Die L'une piqneete. „Diecifeent Spin 








denfas. Buhldirne. an einer Pite 126-5 ——— 
Fecnlence,f. [150] ber Urinfas. | Feminelette, f. bas einfültige der Neftelftiftz demeurer sur le fer 
Feculent, ente, ad) ‚[150J,einen| Weibsbild, © | Ta45 vor Auter Liegen“ Fer aiche- 
Bodenfaglmahend; untern⸗ Fémur, m, [8] das Söentel | val; Furl das Hafeiſen (ein halb 

*Fédéraliser, v- * zum Anhüns | bein +. rundes Außenw — 


ger des Federamfnftenis maben.»-is- | Fenaison, fidieHeutente. pelte, Treppe in efia eiues 5* 
me, ‚m. das Federal pftens (Syftem; +Fendant; mw der Degenhieb; ſens (136) ein? Terrajie in übn ide 
die Republit ant D zu theile n) · ⸗ famis faire le; ben Gifenfreffer, Geſtalt; {28} Di dur enpflanzı 
iste, m. der Anhänger des Federats| Prahthane nahen, derb aufſchueid an· Fers, pl: die Feſſeln Ketten un 
ſyſtems. — 2" Sb | Fenderie, f: dad Zerhauen des Bandez eine aux fers, A. Kane) 
*Fédératif, ive, adj. A | &ifeng in Stangen; der Stabframs | und Banden iiegen. tsint 
*Federation, f die Berbü is mice. — deur, mi der &palterz Gtati|  Fer-blanc; m, das verziun 
dung, der Bund. ; \eifenfhmid — Bois, deri Poly: Bed, Weißblech, Bled. Ihn. ? 
“redete. Der Berbiindete, U peter Res de hasenux, der Fir werblantier, mwder mt 
Fée, €. die ee, Banbeermins” 90 fenfreiler, Prahler dis, m) [1817 Klempner, , NAT" 


































Den us: (SE) der Dadıjkubt. 


Er 





— 4 


es — 








FER FER FER 
Fer-chan das Godbretinen.| Fi —ière, f. der Fertiliser, maden, 
Feret erh der Spas |ter, d —— * Fertilite, Lu die — 


ne —— 
Esrial· ale, „adj. on au don 


Férie,f. T. ver Wecentag außer 
Dee und Senntag (in der fa- 
thzoliſchen À rrée). Féries, pl. die Fe⸗ 


se, —— 
J— ine, — iso) bösartig. 
\+Ferir,' v. a. fblagen; Cane neh 


Ain:) * — — ohne einen Schlag 


obne Lg es gl obne 


x —* 

… Ferlage, u ass} das Beihlagen 
i eLr 
M Ferler, — era die Segel eins 


eſchla 
Ferlet, m. 1173) die Rieehünge. 
!Ferinage, m das Pachtgeld, der 


ét 
Fermail, m. [26] die Spangr, 


CE Fermaillé, adj. m.{26] écu —, 
Min mit Spangen verfebener Shit. 
=, subs: m. dag eiferne Gitter, « 

Perınant, ante, adj. à jour — 
it Ende des Tage; à nuit fer- 
I ben einbrehender Nahırz à 

fermantes, mit Eberidtuf. 
1 der 


ie Decoration hinze auf 












—— feſt ftart ; fe. ſtand⸗ 
Adlitterlih, unveränderlid: 
cheval, sar ses étriers, 
ses pieds, feft auf den Pferde, 
Sattel fisen, feſt auf jeinen Fü 
Gen fithen,. ‚terre, das fee Land: 
— ein feier, Auıverwandter 
ton —, der fefte, gefeste, un 





ene Lou: de pied —, ohne 
Bon der Stelle Er meiben, ftandhaft. 
Ferme, adv. feit, ftark, bacr; 


soutenir ou mier fort et —, faif 
und feft behanpten oder are em +, 


int. feifht uuerſchrocke 
Ferme-bourse, * —8 —— 
t. 


Fermement, adv. fell; fand» 


Fermoir, m. die Clauſur, das 
Sefhlöge,an den Biihern; Der iharfe 
Meifet, das Gtenrmeifen ; Balleifen, 
der Stehbeutel; —à dents, —* 
Zahneiſen. 

Ferinures, f. pl. [145] die Ber⸗ 
fleidungen, 

Fernambouc, m. das Brafuien- 
bols, Fernambufbel;. 

Feroce,adj. wild, grimmig. 

Féroeité, f. die Wildheit, 
fomteit. 

Ferrage, m. [161} das Geld für 
das Eifen zu den Münzftimpeln.x. 

Ferraille, f. das aite Eifenwerf. 

Ferrailler, v. m fudteins fig. 
fani.fireiten, fé herum saufen. 

Ferrailleur, m. der Kaufer, Re 
ne 

Ferrandine, f. der Ferrandim 
(eine Art balbfeidenen Zeuges). 

Ferrandinier, m. der $errandinz 
meber. 

Ferrant, ad). m. maréchal, 
der — 

erre, f. [229] die Schere; [94] 
= —— 

Ferré, ée, part, et adjs. bejhie- 
aen (v. Ferrer); ean ferrée, das 
Löiswarfer, (werin porn: Eiſen 
abgelð ſcht werden) ; chemin —, 
ein harter, feiniger Weg; style—, 
eine harte Géreibartz - homme—, 
oder — à glace, ein im einer, Gage 
wohl beihlagener Mann. +“ : 

Ferrement, m. das Bredjeng; 
eiferne Werkzeug, Eijenmwerf. 

Ferremente,f. [145] das fimmt- 
lie Eifenwerf an und auf einem 
Schiffe. 

—— vn beſchlagen (mir Ei⸗ 
ſen ꝛe )3 —d'or,: d’argent, mit 
Geld, mit Sitber befblagen; —un 
cheval à glace, ein Pferd ſcharf be⸗ 
félagen: fie. fam. —]l# mule, 
Gémänielpiennige machen. 

Ferret, m. der Sänürfentelftift, 
Neftelftiftz [37]: der-hüärtere Flet-in 
einem Gteine: [60] das ‚blaberne 
Hürden zum Bededen des Dakjekieiz 
ner Kerze; (229) das Heine Blafe- 


raus 














"Ferment, m. das Gührumgsmits | rohr. 


el. —aril, ive, adj. gübren: mas | 


, ation, fl die Mibrimg (auch 
eur, vn. aühen, —es- 

, adj. que Gährumg aefhidt. 
'erıner, von, zumaden; zuthun, 
‚ verféhiefien: fétiefien; 
a zuftopfen, fes 
iefien, uingeben; — à la 
— verihließene —à 
— tour, doppelt (burdimenmas 
pe ee ves Sälüjfeis) ver- 


— dh vérrou, —*— 

_»n — — EI porte 
LE ne me Winter —— 
+, vini.etse| 


7 —— ben 
m werden is —— ’ — 
— ten Se. 
De — | BHEE 


— {np ver Souet 


van 


Ferretier, m; der Sémiedcham: 
mer (ein Werkzeug). 

Ferrette, f. Pürt (Stadt). 

Ferrenr, m. —euse, f. der, die 
| Sentel, Riemen a. beſchlãat. 
| Ferrière, fr [446] die ** 
|taftes fer. ge’ 
Ferrification, f. (127] die 

Ferriqne, adj. [56] A 
eiſe nartia. 
| Ferron,m. der Eifenhündier (mtr 
Stangeneifen): 

Ferronnerie, f. die Sifenfémie. 
\de; bas Eiſengewẽlbe. 
|: Ferronnier, me — ste, £. der 
| Cifenhündier, Die Cifenhäudlerinn, 

Ferragineux, euse, adj. eifems 





dauis· es 

! ru f. der 1 Bejéies , das 

* wer, fedie yseiie, Felun. 
ertile, — 


lutter: 


À Ghmans :grtens:, tr 





:Féru; ne, part, (ven. #Ferir): 
être — contre... bẽſe ſeyn 
il est—de cette femme, er, ‚ein 
diefe Frau ſterblich verticht. . 

Fernie, £. der Jiser: das Gers 
tenfraut; fig. être sous Ii — de q., 
unter jemandes Ruthe (Bust), ſtehen. 

—— adv. inbränftig, 


mit Cifer. 
Fervent, adj. eifrig, 
beünftig.- 2 | 
Ferveur, £., der Eifer, die In» 
bruniiz Dixe, 
Ferze, f. [1ss] die Breite des 
eltuches. 


F 


ente, 


Fescennins, adj.m. pl vers, 
foege, fémusige Barfe ten, Gafgeben 
ten und Desjeiten der on Römer, 

Fesse, f. die Ninterbadl ; fesses, 
F die Dinserbaden, Der Bunter, das 

ub. 

Fesse-cahier, m. Fam. der Ab⸗ 
féreiber {um Sebn), 

Fessee, £. fam. die Streiche sup 
dew Hintern. 
——— m. fan. ‚der 

rer. 

Fesser, v. a. anf den itehn, 
félagen, peitſcheu, — 

Fesseur, m. — Ba, 
Xrfbpauter. g 9 

Fessier, m, Tan der, inter: 
das Gefäß, der — AN ; 
[8] (aué adj.) der 

Fessn, ue, a dj. fa 
fortes Gefäß bat, po 

*Festin, m. — 
die Gaſteren · 

Festiner, v. a. fam. an * 
mwirtbem,- train. +. sit 

iR e 


Fran tn Din 
die Fruchtſchnur (au 

Festonner, v. a. — 
nes Blumengehäuges-; — 
ʒierlich aus jchw cife ,; 

Festoyer,. Fetoyer, v. Are 
feſtlich berciethen. 

Fête, f. das Soft; Der Feyertan;. 
Namenẽtas payer sa —sfetuen 
menstag fenern, an demſeiben feinen, 
Feeunden (für dad BR eng 


tie 3 
die Freude (Puf) Hören; faire 
einem viel. Sbré antbuns faire — 
de qe: à q. einem + Mets 
was — se faire —* 
gebetewrinmifhen, zudr inglich ſeyn. 
Fete-Dieu, f. das nleich⸗ 
nams jeſt. J Te | 
Feter, v. a. fees Ge 
einen fenern, mit befenderer Asıung 
aufnebrkem; ibm bre gerwenen ; 
c'est nn homme bienfäte, tr Ron 
überall  millfommente ; {genchicier) 
Mann. 
—— der Aus ſpruch ade Ber 
feht des Mufti. 
Fétiche ‚f. ve Gain 
beit der LA ö ? 
Fetide, adj. fiintenb, x À rt 


‚Fetn, mn. das Stregttiigem, ms 
Sptittet: DRYSES 


”e 


Fein-en-eu,. Pailleen-cu,w, 


der Itopifgegch- 5 








AN à € UT Un “io  : | 
pétaque, &,dr Shwinge (eine "Fenilletage, m. d SARL TOO se. 1267 papiers A 
SR Er a LEE | 
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Sud its génét io PE pr —— a am. 
etus, m, die ni Mitter⸗ enillet art. et adj. |re, sur 6, die Augen auf die Erd 
n.das Feuer; fig. die Feuer⸗ — rt — gebeftet Ba al 


8 
Feuilleter, y. a. blättern, durch⸗ 
blattern nachſchlagen; — la päte, 
‚den Zeig blütterig maden, 124 
Feuilleton, m. [130] der dünne | Beritedter. pr LT 
et “pichet, m. der Stecker (die Mars D 
Fenillette, £. das Faß (ungefähr | fe) im Bretipielez —— 
von 120 Kannen, ein Weinmaß). hen zum Briefverfiegein. . J 
“Féuilhère,-f. die {er im Steine| Fichenr, m. [143] derden Mör⸗ 
— RR tel zwiſchen die Fugen hinein arbeitet. 
Feuillu, ue, adj. die belaubt; i i 
Fenillure, £. der Anfhlag, Walz 
an Thür = und Fenftereinfajfungen. 
Fenguiere, f. der hölzerne Bü 
gel am Sattel der Maulihiere, | 
Feurre, m. das Futterſtroh, ‚Se: |halsınd. 
vöhde. |" Fichure, £. [179] der Drey⸗ 
Feurs, m, pl. [136] die Feldbau⸗ ſtachel. — ———— 
koſten. — Fieoide, m. die Afrikaniſche Fei⸗ 
Feutrage, m: das Sitzen | ar Mittagsbhime. har 1 
Feutrant, ante, adj. [47] zu “Fictif, ive, adj. erdichtet, erfone] 
Filze werdeud. “ [nen, —— —— | 
Feutre, m. ber Fils; bas Füll-| Fiction, £: die Dibtung, Er 
haar, v. Bourre. * 3 didtungs · PSE THERE ES 
Feutrer, v. a. filjen; mit Wolle, "Fictionnaire, adj. [84] auf ei 
Haaren ic. ausftopfen. \ ne rebtlidé Crdid'tuitg gegrlindet, 
Fentrier, m. [86] ber Filgmas “Fidéicomnris, m. [136] el 
er; der Die Mufrerproben zu den ge⸗ Bermãchtniß, das nac einer beftimmf 
In A Tüdern madt. s ten Zeit auf einen Audern fãlli. 
entrière, f. [47]. das Filytud- Fideicommissaire, m, [136] 
Fève, f. die Bote; —de ma- der Erbe eines folgen Bearmähtniffei 
rais, Puffbolme, Gaubobne; —de|  Fidejusseur, mu [172] ® 
haricot, Schmintbohne. Ê APE NO she 
Féverole, £. die Heine Bohne, 
weiße Bohne. 
Févier, m. der Bohnenbaum. ; 
Feyrier, m. der Februar, Hor⸗ 
nung · j 
Fi, int. pfui! i 
Fi, m, eine Art Ausfhlag der 
Ochſen. 
Fiacre, m. die Miethfurfhez der, 
Miethkutſcher. + 
Fiamette, £. die FSeuerfarbe, das 
Seuerroth., ! 
Fiancailles, f. pl. die Verlo⸗ 
bung, das Berlöbniß. 
Fiancé, m. —ée, f, der Ber⸗ 
Lobte, die Berlobtes 
Fiancer; v. a. une ersonne, 
eine Perfon verloben; fid mit einer 
Perſon verloben. 
Fiat! int. es geihehe! gewährt ! 
zugeſtanden? à 
Fiatole, m. ber Dedfifé, die 
Streifdede. 
Fibre; f. die Fiber ‚Safer, Zaſer. 
Fibreux, euse, adj. faferig- 
Fibrille, £. das Süferpen, Fiss 
gen, Ziüferden. · 
Fic, m. die Srigwarze. 
Ficeler, v. a. mit Bindfaden bin» 
den oder féntivèn, 
Ficelle, £. der Binbfaders — 
d'emballage, dit Klafrerfhmur. 
Ficellier, m. die Bindfadenrolle. 
Fichant, ante, adj. [115] auſto⸗ 
ßad feu fichant, die von einem 
Bottwerfertin die Gefthrslinie des ber 
nacbarten gehenden GSihüffe. 
Fiche, f. die Gift; das Fiſch⸗ 
Band; die Spielhtarfes der Pflod, 
ichel. ERBEN 
giché, &e,' part. et adj. einge· 


Ficher, v. a. einfplagen, hinein | 
treiben, einrammen · a 
Ficheron, m. der Berfednagel, | 


José Set 
frütte; das Liht; der Ganz; die 
Hise „SLebhaftigkeitz faire du —, 
Feuer maden, aimadens kaire—, 
Feuer geben, feuern; mettre le feu 
A- Feuer ‚mo anlegen ‚in Brand 
firden; mettre tout a— et à Sans, 
alles mit Fener-und Shmert verhee⸗ 
ten; ⸗ d’artilice, v. Artifice; fig. 
| j'en mettrais la main au 
—,.16 wollte ‚meinen Kopf darauf 
Dekwetten; brüler'un homme à pe- 
tit—, einen langfam quälen , Im 
das Leben redt fauer madeu; ‚premr 
dre—, Fenerfangen (geenig werden). 
_, 57] das drenumittel; —rolage, 
der Släg (eine Art Shwinde); die | fi 
pe Hige; taches de—, Die 
buérmülée, Brandflecken. “Feux, 
pl, Die Feuer; Feuerftärten; Kamis 
ne, Deren 26.5 —d’un yaisseau, 
[143].die Signallaternen. _ 
Feu, feue, adj. (unkängfe) ‚ver: 
fortes feu. monspère, mein fetiger 
ter; feu la reine, oder la feue 
reine, Die lest Verftorbene (hochſeli⸗ 
ge) Königin, .u...; 
”. Fendataire, m, etf. der Sehnde 
mann, die Sepenfrau, 
.. Feudiste, m. der Lehensverftün, 
€ 


Did 21.458 
„Fonilläge, mm. das Laub; Laub⸗ 
— ——— 

"Fenillaison, £. die Belaubuns 

‚Feuillant, m. — antine, f. der 
Kertillant, die Feuillangiirerinn (ein 
Ktofzerorden unter der Regel ves.hril, 
Beruharde). *Feuillants, pl (ile 
end, Der SRevelu ion) die Anhänger 
der gemäßigten Partey, (desmegen fo 
genannt, weil ſie in Dem Kloſter der 
ehemaligen Feuillants ihre Der: 
fanmlungen hielten). . 

Fenillantine,.f. das Slitterge- 


badene., 

*Feusllantisime; m. der, Geift 
ge die. Gefinnung. der gemäßigten 
arten... > 3 

Fenille,f.baê Blatt; der Bogen 

Sapierz,, die Folie; vin de denx 

enilles, de trois feuilles, jen: 
ührtger, drenipriger Weinz un h- 
‚wre en feuilles, ein robes, ungebuns 
peués Bud ; volante, Das fliegeu= 
ve Blatt, die Slugfhrifts d’or, 
d'année das Goldblätthen, Gil 
herblätthen — d’uu paravent, dad 
Blatt einet Shanifgen Wand; —de 
_suie, bas Gügeblatt 3 — ambulante, 
das wandelnde Blatt (eine Art Deus 


fhreden) ; 
'"Fenille, de, adj. [26) mit Blãt · 
tern, von, Anderer, Farbe als ‚Die 
Pilanze. 
" Fenillées £ die Laube; Han 
der — gab. 
+ Beuitle-ımorie,a j-etni, braune 
Bee Le 1 [181] — 
lag. 


male, sn 

\ Fuiller, ms [180 der” Ban 

„„.genilleret;m, (181) der Leiſten⸗ 

hehel, „Sal hobel, ; 
Petiliet, m. dad Blast dou tinem 

Bogen Papier; [152] das Leifigen. 





r. 


Tichoir, m. die Klammer, das 
er k $ à 
ichu, ue, adj. . fe echt 
erbirmlih, Gene) gie e 
Fichu, m. das Dreyedige Weibers 





füge. 82 MES À 
Fidejussion, f. die Biürgfhaf 
past Fidelle, adj. treu, a 4 
treu [2177 glüubig. —, subs. def 
die Gläubige aM 

Fidelement, Fidellement, adıl 


trentié, getrenlide . 
dé, f die Eréuts Wat 


haftibkeit. 
Fiduciaire; £. [136] der Teſt 
———— me | —* 
iduciel, elle, adj, [1 oi! 
f se tapas di 
Dieprertineals, Ruhepuntt eines Pa} 
pendikeit, Punkt eines Zirkels, wel 
nad mathematifhe Inftrumenté | 
Grade abgetheilt werden; er m did 
cielle, die Linie, melde du 
Mirtelpunft und durch dei 


puutt geht. 4 | 
Fiel, m. dag Lehn ; — domina 
das Oberlehng —servant, das U} 
terlehht, à : { 
Fieffant,m. [1727 der Lehnehe 
Fieffataire, m. der Cchnemant 
Fiellé, de, part. et adj. zu Le 
gegeben, — ; voneinem Le] 
abpängig+ Hg. Lam. im DE ſten 
de, Erz... (im böfen Berftande)z 1 
2, ein Srnatr ; Éripon —, ein © 
gaubieb ir. y 
Fieller, v. a. qu Sehen geben, 
Fiel, m. die Galle; Fig. der 
Born; — de terre, v. umeter 
Fiente, f. der DATE (won Thier 
Fienter, v: 2: mifren. 
Fier, v. a. anvertetien (qe: A 
einem etwas). se—, ve # 
fi einem vertrauen ; einem tra 
en qe, auf einen ran, fein 
traten fenen, ſich auf. ihu vertaf 
à qe de ye., fh anf einen wege 













M büßt werden fonnte. : 





3 verurjadent. 


> Figale, f. ein Audifges Fahrzeug 


, HS me Geftehen (ei: 
5 A geſtehen made: 








— — 





FER. 





NINE 


tie: fi — + fol;, trosig hun. 


Fier-a-bras „ber Prah⸗ 
Hate | 

ierement, adv. se Wels meni, 2 

aften od. 


„‚Fierte, f.e 

— igen 3 nus zu TA 
Crime fiert ein en, d 

| buré Iragung dieie Kaftens abge⸗ 
; Muth, (ver 
ühnheit (dei 





- Fierte, £. der Ste! 
f Des f181] die 


2.) 
Perte ée, adj. [26] von einem 
jene bné meijet, 
| Fièvre, { . bas Fieber; fig. cela 
la, das madt Unruhe, man 
médte bariber foft das Fieber befomz 
men. — eux, euse, adj. das Fieber 


Fiévrotie,. f. das tleine Fieber, 
Fiebersen. 

Fifre, mn die. Querpfeife; ber 
Auerpfeifer, Peifer. 


ve reil, 


Ts Vie POP. 


gefichen, fé — 
— 


a bie Feige ; en Bis 
Ib Fre 
olb zus, halb 





rant,m. —ante,f, der Fine 
eie Zänzerinn, weiße im Saller 
* einzeln, ſondern nut truppweiſe 
Hansen. 
‚-Figuratif, ive, adj. vertiltlié, 
vorfieilend. 


IB. 
‚„Figurativement, adj. veibild- 
Figure, f. die Figur, efalt, das 


» faire —, Figur, Staat, gre- 
ufwand maden, eine Role in 


das le) — 


FIL 
J Faden; Die — CAT 
Girom; — en trois, 
Beye Zwitu; —à eh da? 
eidengarn, Der en 
bis, eder —de Flan der 
peliwirn; —de be + Sehe 
Perlen, die Perlenfsnur; — d'or, 
Fd’a ng: delaiton, de fer, d'ar- 
Ge, Silker-, Ref >, 
Cijeu:, MetaAdraht; passer au 
l'épée, über Die Eine 
ipringen laffen;. aller contre le 
de l'eau, gegen den Strom fahren; 
fig. wider den Strem f$wimmen. 


fpinuit. 
Filament,;m. tie Faſer, Safer. 
Filamenteux, euse, adj. faſe⸗ 


dig, fafig, aaferia, 
ee À f. die Spinnerinn; 
* soeurs dieres, poét, Die 
Parien. 
Filandres, £. pl. die Sommit 


füten, Marienfäden ; Fleifhfafern, 
meife Striemen in den Wunden der 
Pierde ; ‚das lange Seegtas, das ji 


denmürmer im Salfen 1e. 

Filandreux, euse, adj. faferig, 

Filardean, m. der Batñis, Heiz 
ne Hecht zum Baden; £1327] der jun: 
ge, gerade, bobfimmige 

 Filardenx, euse, adj. aderig 
(son porno) ; — 

Filasse, f. der Flose, 
oder Danf; — de laine, vie Elan 
wolle. 

Filassier, m. —iere, der 
Fladé = oder Hanjbrreiter, = höndler, 
die: Flags», oder Hanfbereiterinn, 
- händlerinn. 

Filature, f. die Geilenjpinneren 
(der Derzum Abhaspein und Spin- 
nen der Seide). 

File; fi die Reihe (bey. den Sol» 
daten) das Glied; allerala—, or. 
—a — in einer Reihe, ——— 
einer nad dem andern sehen, 

File, m. der Gelddraht, Silber⸗ 
draht. 

Filer, v. 0. fpinnen ; (Sadéfod) 
ziehen; — le câble, [145] das An= 
tertau allmũhlich uachlaſſe a — du 





„ber Sapin. 2 
de, part. et adj. abge 


x a ae. ; fialirlip, bild» 


arée, eine pans s genaue Abjhrift; 
en figuries, 3 ibfeine. 
Gisfichige, der fi Hrige Zus, | 
„—ment, adv. ſigũtlich, bilde 
Verblünnt, 
Figurer, v. a. abbilden; verbil: 
— mehl,öder [Seht zus | 
en fichen ;. Figur magen, ein | 
; Kane haben, se —, v. reil, ih vers | 
€ 
— pl. [181] die Reden | 


rise, m. 
ie ‚Kigurifien. 
N te, m, bee Giauri 

gebenheiten im alien 
monte für De 


mis der Faden; dad él 


a 
a (su filretors) ; ‚Draht; Im 2” * ke; 


| baut 


m. die Gede , ‚oder if (ass) der Celbitrié af Dem "Bande 
12 ete, ] die Thale) 
(der | Seifir ‚um —le, voix, .dine, {ehr Ybfiht; Miere — 


vin, Weinfäfjer mit Selen in. dem | 
Keller laffen ; (im Spiel) —sescar- | 


© werkläm, unrigentlid) 60 —F jein © Karteu einzeln und langjamı 


aufdeden; —la carte, cine Fe | 
unterflaget. =, von. fé, (mie ein | 
| Faden) ziehen ; in einer Reihe hinter 
—— ber gehen ; fig. — doux, v. 


——— f. die Nanfipiumerky (det 
Ort, woman Danffpimnr}, 

Filet, m.-ber fleine dünne Faben, | 
das Südden; Fäjersen; Aimper 
Lendenfüd, Der Andenbrns 
| ren; Das Ken Garn; neefirmtig. ges | 
firicte Gemebes der Meine Rahm; 


Budes ; 


cinef 


| fémabe Grimm: un — de vinai-? 


Bordildet auf bad neue Ir ein Fifa: un — Menu, | 
5 foule, Kane A ffetfrohl ; 
use leſcu; be. | 


er. lann gut plau · 


© drey⸗ SENT ATS, — 


iglen ciuer 
£. der de Du sterfirde ; 


Filage, m, das Epinnen; Ge| Fi 


unten an die Chiffe hängt; Die Fa: — 











Fileter,. 7: a. 195] Süete 
Eu made _ & Si 
m. — en —* 
—— — 
sroSs, m, der 
Ft ra adj. Fılı 
dx, Fin?) lich. 
Filiation f.. die — 
—— im Knfehun at 


EN EL ven 
2171. Die Kinds 


AM — 
— 
RATE Tat Ari 
gug ;. Die Steinrise (in din 
—— Ro ie, Dadfiubis 
ètre. 

— e füine Orehiee 
dule, £. ver rot Steine 

vr. RR: —* * * 
ter : Suénaférhe 
Ve * —— em 
— Sauger! - one, 
das Dofpraulein; — chambre, 
die - Kanımerjungfer € Sommers 
enge} * CE. tree —de 
s À) rg ï 
Mets pa ren 


ports the, Sole 

onle,., .£. 
Ç — 
Sein 


Sénei 


am : Alles (mir Bear 
xdens oder lofters) N en 
: les de —* Fa, me 


Fillette, f. st 
gen, * œ Pe Gus 
Eh 2 — LA ini 
üthe, der. 
Filoche, f. das 
— — saute mas 
— m, Liss]" der. - Erzgang, ‘ 


— £. die Fisrerfeite, Flo 


Filotier m. f. ‚det, die 
auf te Marre Pen 


Eilotieres, f. 


—* 


Enioſſuns an, à 

Fi A m. HE En — 
dieb an — 
Lier, v. a. tft, 


— terie, en * 


eh, 


| Spiktfikereg; _ 1 iegeten, 
| Gaunsten. 

Fils, ee taste Bis 
| Ruäbsch de son pé- 


[re iR fie. EN 
“ration, f. die Du 
ei „m. eh DE une 
731 


ét. zum DOnchfeihen das 
AT, Es nes 

Etant (+. Phihre). tres,” rl 

—J EN ET * 
rer, ei & n 

*Gg. eine FE h. nd x ; 

siern, 

iR f. das’ Be 


Filnre, 
Een ue aeg) 
m | 
yr ie 





eines Sade se Ende 

dre, Kirk eue se 

min; tire à sn, 

Ente nahe; fins le ni mx Gr, 
(LT? Saut ot fige, 





— — — F 7 N 


GETS : 








gegen 


Ihn midi ©tatt 
ſinde; à ces; dem zu Folde, des⸗ 


wegeik; 
der Hauptpunft, das Wictigfte : sa- 
voirle—du—, Das Hauptſachtichſte 
‚non der Gabe, wiſſe. 
Fin, fine, adj. fein, dũnne zart; 
fige fein, Lftig, .félau, ve ihmigt, 
verjhlagen , burtrieben: faire le 
Hin,mit der, Spenge nicht heraus wol⸗ 
ten; jouer au fin, au plus An, ir 
nen ju überliften, fuden. 
.-Finage; m.(194).der Gerichts⸗ 
bezitk die Feidmart. 
. Final, ‚ale, adj. endlich, ihließ- 
Lid) ; bis anges Ende des Lebensifort- 
Raurend „ beharrlid ; compte Anal, 
die Shlußrehnungs lettre finale, 
der Endhucfrab; cause finale, Die 
Endurjahe. 
„Finale; d. [122 
Finalement, a 
lib, zuletzt. 
. Finances 


die Endſylbe. 
‚endlich, ſchließ⸗ 


£.. die Barjhaftz Auf- 
Tage, Abgabe, Steuer ps Finances, 
pa die ‚Finanzen, Staatseinfünfte, 
a8 Staatevermögen ; Sinanzmwejen, 
die Finanzwiffenfhaft. 
‘financer, v. a. et n. im die 
Scagkammer zahlen ; Sam. Geld her⸗ 
geben, R 
.*Financiel, elle, *Financier, 
ière, adj. zum Sinanzwejen gehörig. 
—cier, m. der Beamte beym is 
nangmefeiz,., Cameraliſt z Finanz⸗ 
pachter. 
Finasser, m. a. fam. argliftig 
handeln, mit Rünfen umgehen, 
Finasserie, £. fam. ‚die Ränf, 
Finasseur, m,; —euse, $. der, 
die mir Ranuten umgeht. 
Finätre, f. ‚die fledtefre Sorte 
- Grive” REN 
Finaud, aude, ndj. fam. pfif 
rünfevoll in Kiiniatelien. after 
Finement, adv. fein. 
Finesse,f. die Feinheit; Lift, Ber- 
fémistheit, Berihlagenheit, Durch⸗ 
triebenheit, der, Kniff ; faire —de 
qe., ‚aus einer Sache ein Gebeimnif 
machen. 
Finet, 


on j 

‘ Finettes, f. pl. ‚eine Art Ratin, 

_+ Finiment, m. [481] die Bollen⸗ 
dung einer Arbeit. 

Finir, wa. enden, endigen; be: 
fließen ; vollenden, —, v.n. ich eu⸗ 
digen, ein Ende nehmen, aufhören, 

Fimi, ie, part. et adj. geendigt ; 
vollendet, vollfommen ; [148] endlid, 
was fit beftimmen Läßt, 

m. [95] der Polirer, 
der Abſchluß einer 


ette, adj. verjhmißt, 


‚Finıssenr, 
Finito , m. 
Rednuug. 
yinlande,4. finnlanb, — ois, 
oise, adj. Finniſch, Finuländifh. — 
subs. der Finne, Finnländer, die 


Ginnläuderinn. 

Fiole, f. das glüferne Flaſchcheu. 
" Firmament; un. dag Firmament, 
Himmeltgewölbe, ber Sternbinmel. 

Fisc, m, der Siéeué, öffentliche 
Sgas ; die Fiteile. f 

tiscal, nle, adj. fiécalifé, zu dem 
Kisend gehörig fir den Kids fors 
acute —, subs. ms dersiscal, 


àla—, adv, endlich sm. | 


- Fisolere,; £ 
niſches Lt 9 4 s 51% 
Fissipède,adj. gefpaltene Klauen 
abend 1 che Hart 
‚Fissure, f. [8] 
die Hirnſpalte. ; i 
„Fistnle; £ die Fiftel, das Röhre 


ern i 
Fistulenx,euse, adj. fiftelartig; 
[28] röheförmig. eg * 

‚Fixation, f. [56] das Figiren, 
die Feftmahung. —, die Feſtſetzung 
(des Preiſes eines Unıtes re.) 

Fixe, adj.feft, unbemweglich; ges 
wiß,beftimmmt, fefigefest ; [56] feuer⸗ 


= 


der Kuohenfpält; 





"ein leichtes Senetias | 










A ee 3 éey adj 

verloren, fort, bin. —— 
Hit njimi die Wagefackel, 
Gadel (aud fig.) ; das große Sidti 
PRET Lie m 
19 wm! 
fern, fadein.: her be lames 


wa 

merhalten, duch die Flamme ehen; 
fengen mit erlaffenem "Sptte be⸗ 
— [19] —une pièce; einSrüd 
ausflanımen, mit Pulver ausbrennen, 
‚ "Flamberge, f. (im Scherze) der 
Raufdegen, die Fuhrelz mettre— 
au vent, vont Leder ziehen. - 
Flambo, m. der Bandfiſch. 


u 





beftündig., 
‚Fixement, adv, feft, unbeweg⸗ 
ih; regarder—, mit unverwand- 
ten Augen: (fleif, ftarr) anjehen. 

Fixer, v. a. feft ſesen, beftime 
men; [56] figiren/ feuerbefrändig 
maden; — ses regards sur qe, eis 
ne Mugen auf einen beften; —1es 
regards de q.; eines Blide auf fid 
ziehen; —un esprit, dem Geifte eis 
nes Menſchen eine beftimmte Ride 
tung geben, ihn zu einer feſten Ge⸗ 
ſinnung bringen. se—, ve rei. à 
c. fid zu etwas entjhließen, dabey 

Fixes, £. pl. die Girfterne. 

‚Fıxite, f. [56] die Feuerbeftüns 
digfeit, 

Flache, £. die  Wahnfante; 
Schwarte vom GSügeblode; das Lod 
in einem gepflafterten Wege. 

Flacheux, euse, adj. 


fantigs · 
m. die Flaſche, das glür 


Flacon, 
ferne Flifhhen. 
die ſich öffent» 
rider. 


Flagellants; m. pl 

lich ge Selten, Geifelb 
Flagellation, f. vie Geißelung · 
Flageller, v. a. geiße 
Flageolet, m. das 

die Heine Flöte. 
Flageoleur, m. der Flaſchenett⸗ 


blůſer. 
Flagorner, v. n. fäm. fuchs⸗ 


ſchwãnzen. 
Flagornerie, f. fam. bit Fuchs⸗ 
ſchwãnzerey · 
Flagornenr, 
Fuheihwänzer, 
zerinn. 
Flagrant, adj. 


friſcher That, 
eine Art Zwillich. 


Flaine, f. ) 
Flair, m. die feine Witterung eie 


wahre 








In 
Flaſchenett, 








m. —euse, f. der 
die Fuhsfhwäns 


en— delit, auf 


leiben ; [567 feuerheftändig werden. P 


Fjamboyant, ante, ad}. blins 
tend, blisend ; [1817 contours Ham» 
boyants werten Mir J 

Flai oyante, 'f. [207 die 
Säwanzeaderez [132] eine Art 
Zulpe. DANS ANR LATE 
+ Flamb er, von. blinken, blisen. 

i Becharu. 
Flamen (ein) 















Flamet, Flamingo, v. 
Flamine, j 
gewiffer ‚DOpferpr 
ömerh). = : 
Flamme, f. 
der Wimpelz [57] DE Gin 
das: Laßeiſen (beſoude 
ferde). © Yon —— 
Flammeche, ns Fläimmihen; 
die Loberafhes 
Flainmerole, f. der Srmifé. 
Flammette, f. T. der Géré 
fénapper. > ‘RAA 
Flaminale, £. die Breunwurzel. 


Flan, m. der Fladen ( DE | 
[1617 der Shrötling. · BEINE | 
Flanc, m. die vite, Weihe, Din 


mung; [1257 die Glaute; prendr 
les ennemis en—y Dem Feinde in 
die Flanfe: fallen, ‘Flancs, pl: fi 
der Mutterleibt elle porte un ‘en: 
fant dans ses ilañcs, fre trügt ei 
ind unter ihrem Herzen .·. 
Flanchet; m. das Seitenftürd vo} 
einer Ochſen oder Stockſiſche. 
Flanchis, m. [28 der wie ei 
Andreasfrenz gerheilte Kreu ſchnitt. 
Flanconnade; f: [234] dev 
tenftoß. QUE 
Flandre, f. Glandern (ein Land} 
Flandrin, m. fam, der tangedd 
gere Kerl (ein Schimpfwort) * | 
Flanelle, f. der Flanell. ©" "| 
Flanquant, ante adj. [11] 
angle flanqnant, der Steeihmintef 
bastion Hanquant, eim Bollwer 
von dem man den Fuß eines ande 
ee 








ned Sagdhundes. 

Flairer, v. a. riechen; [43] wit 
tern; qe; al eiwas riechen, e8 bes 
riechen; e8 wittern. 

Flaireur, m. fam. —de cuisine, 
oder —detable, der Shmarener. 

Flamand, ande, adj. Flämiſch 
Flandrifé. —,subs. der, Die aus 
Flandern ift, der Niederländer, die 
Rıiederlünderinn, 

Flamant, v. Bécharu. 

Flambant, ante, adj. fam. flams 
mend ;. [26] Hammicht, gtflammt, 

Flambart, m. die nicht recht alids 
gebrannte: Kohle, Bas Ierhiht, dad 
fi an den, Maft anbängt. 


Flambe. f die Schwertlilie. 





16, beftreihen kanu. 
[26] an d 


Flanqué, dey adj. 
Seiten mit andern Figuren bejent, 

Flanquer, v. A {us} vom à 
Seite her beftreichen oder: Deden ; 
die Seite fenen ; pop: esen (di 
Ohrfeige se.) Megen, werfen, ſtell⸗ 
se; v réf, pop. id (auf eine a 
be Art) hinftellen, hinfegen, hinleg 
wo tinfinden. ; : 

Flaque, f. die Pfüke, Lache. 


are f, ſam· der Guß (W 
ee it)» a 
Flaquer, +. ns fam, fHätten, € 
fen, werfen. 1 
Flasque; a \ 
108, ſhwach 5 fr die 


As. fotaff, mont, t 
a 9 

















——4{ 


a7 }e— 














upferjémiede. 
—— vi a. einen — 
en Huude Hund mii ei⸗ 

































| „Flatrate, $. 43} der Dr me 
fé verwen M 
— den Saut tegt und 


„"Flatter, va. jhmeiheln Cr de 
qe, Einem mit etwas; qc., einer Sa 
* liebfejen, kei ni ergösen; 

laie ptc., eine Wunde zu ge⸗ 
de behandetns — sa donienr, son 
ennui, jeinen Schmerz, Berdruß ju 
lindern ji 


se—, vw. rel. fé 

ei Flatterie, f. die Schmeicheleny. 
Flattenr, m. —ense, f. der 
— “ die Gémeiblerinn. —, 
id deimd; ein⸗ 
mar 7. Ééélhaie 
Flat adv. fémer- 
1% Platulence = J latuosite, f. 


m. Ber Def, Se 
E tie Sandpiage, 

—— ie tam 

Daten der Giajer, 

eder Ginstörbe da⸗ 


tragen. 
che, f. der Pfenr Die Thurm⸗ 
nn: Dee Baum einer Kurs 
—— eder der Lang⸗ 
ageus; der. Augbaum 
tz Der obere dünne 
am 3 Stab oder Pürd 
—— Die tenetférmige Fir 
‚ merauf man im Bretjpiele den 
fen; das Mitreikind des Schuff · 
bois; Die Grange am Zeladach 
ee Galrere; Die Heine jörmige 
Bu nz; — d'un aré, (120) dre 
rhüne : (Der Sinus versus) ; — 
—— LÀ Krahnbaum, Frabus 
de lard, die Spedieite; 
—d'eau — Veittrant; prov. 

* J 


in tout. bois, alle méglide 
antbenden ; il me sait de quel 


faire, er weiß ſich weder zu 
fi med ji heifene 
A er, Vin (2] Sheffe 





RED 





— 





— —— — 


— Fieton, m. v. — wish < 
étrir; wa. Meike; mettre | Fhin, 


y ms das B1 









hoc fig. bei 
ihanden: b 


Lea el à 


ER 4 {le BET 





— l’äme 
miéber£ 


— pi: 


fie. 


Brandmael > 


das —2 féligr den 
se, wire -'ivelfen, 


——— f. tas Bétwtitin ; 


vGiedeit; Das 


Fieur, F. die Blaime; Blũthe (dub 


fie:); der weiße vder diaue Sraub |" 


anf Seinbeeren, Piaumensés — 


der: Ölanz; 


das Erſte/ Bee, Der 


Kern; Ausbund; die Narbenfeire des 
Leberé; de färime, das Feine, 


weißeite Men 


3 — des pois, dre be⸗ 


ren Grbfen; à— de advi borizen⸗ 


tat, wegerebt; 
Erde gleich? à 


; à de terre, der 
— d'eau, dem — 


aleié, mwäjlerpaß; cette médaille 
estä —de roin, dieſe Shammnze 
bar fé vellfonımen: jéén erhalten. 


Fleurs, [56] 


menatlide Remanng: fMéurs 


die Blumen ; [83 Fer 


ches, der weife Fuer: (157 fers 
d’un vaissean, die Rimimung inet 
Shift; donher les — à un 


vaisseau, v. 
Fleurage, 


Florer, ' 
m. Bie Oriegfienen; 


Fléuraison, f. ve Sir die Bi. 


dezeit. 


227% 


Flenrdeliser, 'v; à mit Litien 


zieren; brandmarken. 
Flenre, Fleurete, Fleuronnd 


ee, adj. (26) 
Flenrer, v. 


mir Biumeweingefäft. 
n. rıeben,ansduften, 


Fleuret, m; ‚das Rappier; der 


Fehrdegem; die #leretfeide;' das le: | 


rerband; ein gewiſſer Schritt int Tan⸗ 
sen: [156] der Steinbohrer: 


Flenretis, m 


. (1629 ewiſſe get: 


lite Beränderungen im efanae. 


Flenrette 
Fleurettes, pl. 
Galanterien. 

Fleuri, ie 


s 8. bas Btumchen; 
1. fig. Sémergelenen, 


‚ adj. blüßend (ah 


fig.) à biumicht: 
Flenrir, v. n. blühen, im der 


Blirbe-fehen: 


3 fe. mar ſagi 


Horissmit, und florissant) blühen, 


im blühenden 


Fleurisme, m. die Biumertieb. || 


baberen. 


Buftande fenn, 


Flenrissant, ante, adj. tiñtiehd. 


Fleuriste, 


w. der Biumentieéha: 


— — Be ken: | ber, Biunifi; Blumenmiater; ‚adj. 
en, erwerben. —| jardin, der Biumengarten ; jardı- 
Er 1 beugen, fé biegen; fig. | nier; à, der —— — 


— — 6 rühren eber er: chand —, der Bumenandier. 





urlöchissenr, adj, etm. [8 der | 


+ = m9 abrührend; ein dergleigen 


— EUR Sn HT It Der 
me, m. dad Thlegnias -b 

Sbieim; vis Steintbtürigten se. 

veiaclache Tcũ gheii, Ralblücigterr, 


atiqué, adj, phlegmatifé, ( 


Flenron, 


m. das Biumeuwert, 


pa a 0 . | 
| „m. bie Deus | der Biumenjierrarh; Buhdrunterited, 


Fr Bigneue: fig. das beine Botrecht, 


Kleinod. 
Fleuve, 


egmagogne, adj. etm, [150] | Grrem. 
Flexibilité , #. die Biegfanifeit 
and fig.). 


fam, biegfam, 


m. der aroße Fluf, 


PR atom; Ge. Inn 


Tiexsong ku Biesane, 


Flez, m! 


AB oder Brume 


der (ane Mer anis). 





—— 
jus | oe 





* Sn = m. Ba 
— Les? etai der sat. 


Fiocon, me lite er Prod. 
Flo som, °£. + taf. States, | “die 





die: Spiekerzur € * — — eo 
= ——— ereitene à fe 
pe £- — die ile 


tinn. =, — ne 


He réal, —— 
20: HU is Da are 
in 


ehe He fine — sel 
lorence, : fre: (Lame in 


—— 
Siadt) ;.der tente 2 Fo Se 


tett gl fs 6 47 
* RAS Mie se 
lien * Se si dr 

"Florentin, me, ñ —3 — 
ih, uber ‚Stereni ee, ‚die 
Flerentinerniihe >” 

Flotentonnejf. eine Hi Ere⸗ 
milder Belle, ı 
- fer; t'a: [57 Gi — 
fo weit es tm’: 1 mit Uns 
iglire betreiben! 

"Flores; tam Féfre à fé fébeu, 
Florin, m:' der Ficren, — 
Fiorissänt, aûte, adj.’ ke: 
tn ns E — 

Flot, m. die Belle, Wert; " 
Seizflähe; Das] être à ft 
mettre à —, Ar — 
he. der Strom, di 
à grands flots, fé Fo Jus 

Flottäble, adj. ar. 
an. das Fiögen, die Busen — 
f. [145 —* — des Sh 
an das Waſſer teiht; "le e 
de us em die Wajferlitie, 
ante, adj. — — 
flatiernd; 


— die 
adj. — das 
exp piofhets, 

Flottement, m. (1577 tie net. 
tenfärmige Bewigürg, beynı Mar» 
féiren: "* 

Flotter, v, 2. f4®immen, auf 
dem Wajfer reiben ; hr. flitgen, Hate 
tetn) heben; ihmwenten, vr, a 
du bois, Hei; Réfen. 

Flotulle + Vie tloide Hotte! | 

"Plön, adj, et adv. "(1811 mêts 
res weich ae — 

Fionette, die Werrerfühne 
ciné Gé fe. * 


Flouin, 2 eine Art qu, 

Plouve, f. dat Nrggrad; = 
rante, bas Betggrot, — 

Finant, adj. m. Päpier—, bat 


Feihpapier, 
“Finale, m. gs) die Berbindung 
der Säuteh mir augenfalzen und dr; 





— FLU 


Fol 





ar — de chaux, ipathgefüuerter 


— Iuéthait, ante, adj: fSmwan- 
fend, gewiß. 


“iTltétnation, £. [87] das 
Schwappern fine eingef nen 
Feuchtigkeit z Fig, Das —— 


die Unbeſtimmthe J 

*Fluctuer, nr fömanfen,; uns 
gewiß fen. = 

Fluctuenx, De adj. p. w 
wallend, pose ae unfglüffig. 


— v. mn. 
f swägtih, 


‚ette, 
der adj. flüffig ms der 
Rage set * 

Fluidité, £bie Flũſſig keit. 

"Fluor mi Ye Fluß (eine glasar⸗ 
tige, den Tdelſteinen hnliche Spath⸗ 
art). 

*Plnorique, adj. [56] acide—, 
die —— 

Flüte, f. die Flöte  — douce, 
od. aber, die Shwabelflöte, Stod- 
pfeife; —traversiere, oder—alle- 
nande, die Onerflöte; joner de la 

die Flöte btafen, —, prov.ce qui 
int par la—s’en retourne au 
(s'en va par le) tambour; mie ge⸗ 
wornen, jo zerrennen. —y, Der But: 
neſtecherz die Spule der Tapetenwirs 
fers, die Flute (ein Trausportſchiff 
von nicht üͤber 40 Kanonen); [132] 
VEEPFeIfe (étre Art des Aeugelns). 
Flûtes, pl. fig. dürre Beine, 

Flüte, ee, "adj. wie eine Stöte; 
voix flatée, die Flẽtenſtimme. 

Flütean, m. "Flüte de berger, 
$. der Brofhlertel (Pilanze). 

"Plttter, vn. (werihtlih) flöten, 
auf der Flöte blafenz (Butter) mit 
dem Burterſtecher aushebeit; pop. 

aufen. — 

fs Flütenr, m. —euse, f. (ver: 
ae.) ver Slötenfpieler, die Flöten: 
fpielerinn., 

Tiuviatile, adj. [127] in (aus) 
„Füßen Wajfer, Fuß... cormlla- 
Be, die Finder. 

Flux, m. die Fluth z le — et le 
UE À die Ebbe und Flut. —[150, 
56 Ag Kor der Fluf; — de ventre, 
dir Bañd iu, Dirpfall: de hou⸗ 
che, dit Speieiflüß; Hg. das gute 
‚Muudwerf, 

Fluxion, f. der Fluß iin Körper. 

Fiuxionnaire, adj. fliifig, zu 


lüffen geneigt. 
— m. [9] eine Art Hals⸗ 


leiten . [8] die Ersogenräpre; 
jenbeintöhre, 


Toene, f. [1457 eine Art Dreps 
"and Kar Sifgfange, die Sifhigabel, 

(gab el, 

Foerre, Foarre, m, das Laug⸗ 
‚froh, Shittentreh, y. Feurre, 

. Foetus, v, Fetns, 

Foi, f. der Glaubez die’ Aufüge, 
Bas Wort, bie Trié ; Beglaudigting, 
dag Beugniß, der Bemweid sy Art tiele 
de—, iu Gtauteusartifet; A 
ter, v. Ajouter; Honme de 
(oder. diene de —), gin glandwiirdis 
ger Manns Ia bonne, die Unis 
richtigteit, Treu und Glaube, bil rede 


ve, | 


Afnu- : 





liche Ahr sen bonne—, Alabon- 
ne—, de bonne. aufeihtig, treuz Les he 
Herzen; ilestde | fe 


ih, aus vedlihen 
mauvaise, er hült weder Treu nach 
Gtauben;: er iſt —— 
ma—! bey meiner ul faire — 
de 165 etwas beglaubigen, bezeugen, 
beitütigen; en — de quoi j'ai sigité 
elc. y 3n Urfund (Beglaubigung): def 
fen habe id unterzeichnet zen; et 
hommage, der Lehnseid. 

Foible, etc. v. Faible, etc. 

Foie, m. die Leber. 

Foi-menteur, Foidmantie, v 
Felon, Felonies ÿ 

Fo i-mentir, vn, ir. den Lepnés 
eid brechen. 

Foin, nr. das Heu; die Fafernam 
Küfe der Aerifhoden; — de Bowr- 
gogne, die Luzerne (eine Are Klee), 

ons, pl. das noch made ec 
Gras. 

Foin!int. pop. pfui! pos Sten! 

Foire, $. die Meſſe, der Jahr: 
markt; das Mefgeihenf, Die Meſſe 
20.5 pop. der Durchfall, 

Foirer, v.n. pop. den Durchfall 
haben. —eux, euse, adj. etsubs, 


ma, par| (im 





















tige — elle 
euse, 

— v. a. biben- put 
— 

—— m, An 
Shiefergrube. 


ler —— (87 Dead 3,4 
Ih 
org, 
re ig. 64 palren, 
Foncé, we adj. veid3; in einer 
an“ — nom aies 
‘Foncer, ER un tonnean te, 








ereur 


vor der, die den — hat, 
oirolle, f. die M 

Fois, f. Das Malsaume —, ‚deux 
etc, —, ein, zwey ac. Mal; la pre- 
miére, seconde etc. —, das erite, 
weyte 2e. Malz une —pouritou- 
tes, ein für alle Mal;-je vous le 
dis pour une bonne —, ich fage es 
end ein für alle Mal (im Crnfte)s 
combien de—? mie vielmal? wie 
oft? de — à autre, dann und wannz 
ala, aufein Mal, zugleich ; sar- 
sie (prendre) q- à — de corps, ei⸗ 
nem mitten ant den Leib — 

Foison, f. der Ueberſuß; à—, 
adv. im Ueberfluſſe. 

Foisonner, v. n, Ueberfluß ha⸗— 
ben (em... ant...) ; fih ſtark ver: 
mehren (voh gewiffen Thieren) zweit 
langen, (von Speiſen). 

Fol, v. Fou. 

Folätre ; adj. — ment, ady, 
muthwillig, leichtfertig. 

Folätrer, mv. De 
treiben. 

votre £, die Séäteven, der 
Muthwille. 

Foliation, v. Fenillaison. 

Foles, £.. pl, das Fifgergarn, mit 
großen. Maſchen. 

Folichon, oùne, adj. ſam. nürs 
riſch luftig. — subs, das Nürchen, 
der Schäfer. .' 

Fohe, £ die Rarrheit, der Bahn⸗ 
finn,; die Shorheit ; à la — bie zur 
Rarrheit, i im hüditen Grade, 

Folié,.ée, adj. [56] blätterig. 

Folilet, m. [228].in Grid vom 
Schulterblatte eines Hirſches, das 
Shoufeliüd. 

Folio, ut. [1307 — recto, die ers 
fie Seite eines Blatted; — verso, 
die andere Seite deifeiben ; in-folio, 
in —B in a v.In-Folio, 
Folioles,.f, pl. [28] di: Bi 


deu si zufammengtfegtin Blärrerit, 
Follement, à ts, thés 
right, flip 9 7 


'Foltet, es ia RE fins 


Muthwillen 


*Fel — 
lie 
u 9 MO ? 

j. L8] tälgleinar 3, Blafene 
ee 
Umfhläge ftürk 
hegen . en * TE 

Bertbrerer tu 
Knuſt oder Wi 
Pe dunfel er ann ne 
des St 
Hehlmunpfiids-. 
Foncée, fe der 
Gaßır. 4 
in ein Faß ze si Boo 
Schmitz 









ven Bobeweineh Kaſtrols mir 
den Sped belegen ; — une couleur, 
reine Farbe dunfein, —w.n. al 







ointement, zu jemandes ? 
Geld —— j— sur qu 







einen berfalle u. nasse 4; 
Foncet, m, die 
Flußſchiffen. * — 





—— ière 

und Boden au — 
rũnduch, € gene Re ever 
chend; He % 
Grundhe 


foncière , 














tum Berri tung —* 
— — vegan, Graat4 
eanıte 
Fond, m. der Grund (aud 
die Tiefe; der Hinreche, Le à 
Theil (eines —— a: 
fis, Rüdfis (in einer cuis 2e.) 5% 
Hintergrund (eines Semi 
— d'une voile, der Saudi cet © 
gelé; —d” Ant dieSoble der Sch 
— — de cale, der Saffer 
y. Cale; fig. fai — 
derlalfen LUEUR 2 
von Grund — $ } 
durchaus, vö ia; au, al le 
im nde; à à adv. gründki 
ang dem Grunde. 
Fondamental, ale, adj. al 
Grunde ——— dazu dienli 
Grund "7 L 
Fondamentalement ; +. 
grũ undlich ausgemacht, Mi je 







= 
23 
= 
= 













Fondant, ante, a — 
zergehend ſaftig (dom Dbfte) ;. EIS] 











anflifende ⸗6ubst. ms [154]. 4) 
Sun, dus Shpmeijungsmi! en | 











FON 


FOR 





far ; das oh N 
tere, das Gefüßs jeter les fı 
ments de..., den Örund legen ju... 
Fr; v.a. gründen, fiften. 
- rel. surgc., ſich auf etz 
bas zrũnden. 
Fonderie, f. die Gieferen, das 
iefhans ; Die Gießtunſt; Schmelz= 
s'Sémeituni ; Fadsjhmetse. 
Fondeur, m. Der Giefer; 
ir er. 
+ Fondis, m. die gefimtene Erde. 
*Fondmine, m. die Erzſchmelze 
Cine-Mafsine), 
= Fondéir, m. dir Gémelseren (we 
Die Fleiféer das Feit fémelgen); der 
Sämetjtejjel dazu. 
© Fondre, v. a. et.n.fHmelzen, 
ny gi 1 fig. vergehen, ab= 
ny werfünten , cinfinfen , eins 
V5 aufiermaé féiefen, Hürzen, 
Sen; — sur q., auf einen los 


3 


































ge 806 Bürmen, ihn plöslich an: 
m oder überfallen; — en larınes, 


One jerfließen; se—, v. reil. 


adriere, f. die Gélubte, Hohe 
5 das tiefe Shlammich. 
ondrilles, £. pl. der Bodenfas. 
Fonds, m. der Grund und Be: 
3 die Seirfumme, Geldanlage, 
eldquelle; das Capital; Waaren⸗ 
Berrath; livres de—, 
é erdn, ein auf 
tem angelegtes Capital; pla- 
*(mettre) son argent à — perdu, 
Seid auf Leibrenten anlegen; 
.ilaungrand—d'esprit, d’eru- 
m, de malice etc,, er bat viel 
Berſtaud, Gelcpriamteit, Besheit rc. 


>» 
onzible, adj. [1361 wat nat 
Bam REA oder u zerfauft 
wird (vom Lebensmitteln), 
j ongile, f.der Rorollenféroamm. 
Ongueux, euse, adj. féroams 


- à {| 
* an Bandın * TE 


ontaine, -f. die Quelle; der 
brbeunnen ; Epringbrunnen; die 
Wertunft; der Waifertänder, das 
aljerfah, Dandfaf; der Hatn an 

zunnen ı.; — de la tête, 
vw. bat Folgende, 


anf dem Kopfe neugeberner Kinder, 
‚has erſt nad und nad suwädf. 
Fontange, f. die Ba les 
bem ri gs —— 
gheiten Kopfpus. 
Fonte, 1. dae Samelzen, die 
4 —— Crniémeliens der 
Su; das Metail; (1091. bag Ser: 
ment Görtfien, der Oußz [1811 
bas Berfsmeisen der Zarbeny {uso 





Funger, v. n. buréfélagen (vom | Wind 


Fontanelle, f. [8] das Biïttéen |1 


ge Joie Murläfung (Bee @üfte) ; der Kopf 
4 ſchuupf cs 


-‘Fontenier, m. der Brunnenmeis 


‘I fter, Nébrmeifrec, Kuntimeitter. -: ; 
= 7 Fon a . 


Fonticule, m. das 
Kunſigeſchwür. | 

Fonts, m. pl. (— i ux 
oder de baptäme), der Taujſtein z 
tenir ul enfant sur les—, em 
Kind ausder Eaufe heben; Hg. kam: 
tenir q. surles—, von einen. infeis 
ner eubeit reden (Gutes oder 
Bifes). | 

For; mober Richterſtuhl, das Ge⸗ 
ridt; — extérieur, der weltliche 
Richterſtublz — intérieur, dec inne⸗ 
re Richterſtuhl, das Gewiſſen. 

" Forage, v. orage: 

Foraın, aine, adj. jtemd, aus 
Gndifé ; marchand —, +0. forain, 
m. der fremde Kaufmannz. traite 
foraine, der Roll für aus⸗ und eingt= 
bende TSaaren. 

Forban, m. ver Geerüuber, : ! 

Forbicine, f. das Zuckerthierchen, 
Fiſchchen (ein Inferr). 

Forcage, m. 1161} die Ueber- 
wißtigteit einer Münze. 

Forcat, m, der Kuderfneht, Ga- 
leereniciave. 

Force, f. die Kraft, Grürte; 
Mat; Gewalt; faire—de rames, 
de voiles, mit aller Madır ruderu, 
fegeln; à—, de—, par—, adv. 
mit Gemalt; à toute —, mit aller 
Macht und Gewalt; devive—, mit 
cfrenbarer Gewalt; prendre une 
fille de —, einem Maãdchen Gewalt 
anthun, fre uorhjüdrigen; à —de:…, 
durch, vermittelt viels. à — de oou- 
rir, durd vieles Saufen; se tuer à — 
de travailler, fid zu Zode arbeiten. 
— adv. fam. viel; - argent, viel 
Gel. 

Force, ée, part. et adj. gezwun⸗ 
gen, ermutigen ıc. (vw. Forcer); fig. 
anmatürlid; marche forœe, en 
Eitmarfh; [145] temps, vent for- 
cé, frürmifhes Werner, fürmifher 

nd, é 
Forcean, m. [43] die Stellſtan⸗ 
ge su einem Garne, 

Forcément, adv. aus Zwang, 
mit Gewalt. 

Forcené, de, adj. rafend, tell; 
[267 bäumend, 

Forceps, m. [57] die Zange, 

Forcer, v. a. gwingen, néthigen, 
Gewalt anthun; mir Gewalt (oder 
Sturm) nehmen, einnehmen, Duré: 
dringen, eindringen ıc.; mir Gewau 
erbreden, aufbreben, aufſpreuzen; 
verdrehen; — un passage, mit Öle: 
male duch einen Paf dringen; fie. 
eine Schriftſtelle derdrehen — une 
bête, ein Bild burd die Denjasd 
augen; — un cheval, ein Pferd 
überteiten, übertreiben; — nature, 
fig über fen Bermögeit angteifen; 
— de rames, de voiles, au# allen 
Kräften audern, fegeln; —une clef, 
einen Slliffel verbteben. se —, +. 
rel. fi zwingen, fé Zweng oder 





Ge walt fé su fehrauigreifen, 
Forces, f. pl. die Maët, Kriegt: 
wagt, Das bie Écuppen ; 





die Tubjdere, jhere - 
féere x. ; 2. JA 
-Forcrttes, £.pl. die Heine Zuch⸗ 
fhere, Shafidere._ omutm Ant 
Forcine, f.'(36), der fiarte fines 
en eder U. s — ⸗7 
: Forelorre, v. a. ir.. {172]-prüs 
eludiren, ausféliefen,.-vor icht 
abwei ſe. * 
Forclusion, f. [172] die Rechts⸗ 
ausihliefüng. 5 f 
Forer,;v. a.-bebren. m 
“Forestier; m. der. Fürfter, Sorfts 
meiiter, Forſt bediente. 


du ani 

Forestier, —iere, dj, ju einem 
Serfreoder Welde sebéria, Gorits.; 
villes forestières, die au Comes 


gehörigen Walvftärte (am Shmwarz« 
mwaièe) =. Rieinfeiden PTE Angen, 
Laufenburg, Waldshut. bebrer 
Foret, m. der Bohrer, Awide 
Foret, 4. der Wa; Socſc — 
noire, der Shwarzjwald. 3 5 : 
Forfaire, von. ir. plictwidrig 
handeln, fih vergelien. -—, 7. à, ir, 
verwirten, ua Aa 
Forfait, m. die Uebeltbat, Mijfes 
that, Frevelthat; Verd iugun g einer 
Arbeit, der Accerdʒ Baufhlaur; à—, 
für ein gewijles Geld, überhaupt; im 
{auf) Bauich und. Bogen, —ure, £. 
die Plidtvergefjenheit (eines Beam⸗ 
ten, Ricpteröxc.). FE 
Forfante, m. {am. der Winde 
mager, Beirieger.- —terie, Lfaun. 
die Winpbeureleng, Berziegeren, - : - 
Forge, f. die Sihmugde; ‚der Es 
fenbammerz das -Sammetw 
geable, adj. fémiedbar. —ger, v. a. 
fhmieden; Ags erdichten, eründen. 
—geron, m. der Génubd ; Dawn 
» 


amie Ce 


Forget, Forjet, m, Foraetu 
Forjeture, £. [12] die fehlerhafte 
Ausladung, * Heißer.‘ 
Forgeter, Forjeter, v.n. [12] 
fehlerhaft hervor ſtehen. rt, ei 
: Forgenr, m. ber eme miebet, 
der Shmid, (aud fe.), Ju * 
Forhuir, v.n. (43] die Hunde 
Durd ein Feigen mis dem Herne st. 
juchd rufen. un. | 
Forhns, m.- [43], bat Sciée, 
memit mon die Hunde UE cujf. 
Forlancer;vsa,[43] une bête, 
ein Wildaufrreiben, 
Forlane, £ eine Art eines Liftis 
sen, Zanges, aa 
+Forligner, v.n.aularten; fam. 
cette fille a forligné, diejes Ie. - 
den bat ihre Ehre 4 AU if. qu 
Salle gefommen. , _ APS 
Forlonger, v. n. [43]. ff& ent« 
fernen (vom Wüpde); den Sgen u. 
Dunden weit dorlaufen (+. Dirfden). 
se Formaliser, v. réfl, de qe., 
etwas übel nehmen, über etwat nifes 
halten feyni ; ſich Ak. eimasd aufhalten, 
Formaliste, adj.etm, dee is 
genau au die — —* 38 
Feiten bind; Sam-umfändish, der 
Biel Umftände sat — 
Formalite, f. die idfeit, 
ie, ders 


Form Reben, , orma 

sait. * ei 2 * 
orman u [6 ],bie ne 

aride Seite ET 


— 





FOR 
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Ase Forinarier, v. reil. eine un 
gleiche Heirath thun 121007 
-Forinat, m. das Format, die 
Forin eines Bich. LUN 
Le Formation, f. die Bildung. 
Formatrice, adj. f. [187] ver- 


tw, die Büdingsfeäft,. 1 
Forme, F. die Ferm, Geftalt; die 
Form (der Buddrnder ıc.); Hut⸗ 
forin, der Stödr Leiten (der Schuh— 
mader) ; die Dode (zum Bereit ind 
Ausbeſſern der Schiffe)!’ lange Aus: 
geRapfte Sant, Polfterbanf;‘ der 
horſtuhl; [99] das Weibchen der 
Rautvögst ; I [146] der Leiſt (eine 
Geſchwulſt an den Füßen der Pferde); 


re un hievre en —, ein Haſe in 


einem Yager; dire qe. par—d’a- 
vis, ermag zur Nachricht fagen; dans 
Yes formes, fermlih ;, ponrla—, 
zum Schein; sans Adtre— depro- 
ces, ohne weitere Umjtinde, 
Formel, elle, adj. förmlich, aus⸗ 
drücklich [186] cause formelle, die 
ergenttihe Uriade, wodurch ein Ding 
dag ift, was es ff. —ellement, adv. 
förmtih, ausdrüdtih, deutlich [186] 
der Form nach. 

Fôrmér, v. a. formen, bilden 
(auch ke.)machen, hervor bringen, 
erzeugen exrichten — des voeux, 
des souhaits, Gelübde, Wünſche 
tin; tin projet, un dessem, 
einen Entwurf maden; — des diffi- 
calteg, Schreierigfeitenmadyen : 
dite question, ein? Frage Aufwer- 
fen; L'un siège, eme Bilagerung 
anfangen. se—, v, réfl. ſich bilden 
(aut fie.) 1 
"forineret, m. [12T die Rippe au 
Gothiſchen Kreuzgewölben. 

"Rburmez, 1." das Weibchen von 
Galfen und andern Stoßvögeln 

Forum, mt. 1997 ine Krankheit 
ant Shnabel der Mautoëger. 

“Formica-lé6, v. Fourmi,lion. 

'Formicant, adj. m. [1501 pouls 
—ein gefhwinder, aber ſchwacher 
Puls. 

"Pormidable, adj. futhtbar, 
"Fornier, m. der Leiſtenſchneider. 
[56] ace 


— 


*Pormigue, adj. m. 
de, dir Ameifenfiure, 
x Formuer, v. 4. [991 einem Fal: 
ken die Maufe vertreiben. 
“Formnlairé, m. das Formular, 
Formelbach. —ule, F. die Formel, 
Das Recept! —uler, vn. Necepté 
fhreiben. —uliste, v. Formaliste. 

Fornicatehr, m. —trice, f. der 
Hurer, die Hure. 

Fornication, f. bie Huterey. 

Forpattre, v, n. ir. Torparser, 
Yin. 1437 fen Futter weit ſuchen 
Gott Wilde). y 

h —B6 

'Forsenant, ad). (431 Hhiig 
(von Hunden)... 

Wort, forte, adj: Marti feſt fie. 
heftig, fact; Di, didit ; grof, md: 
tig, berettihrich, anfehnlich viel Hart, 
fwer, uiſihſaut herghaftz erfahren, 
detbidu: beurre fort, rangige Buts 
rer haleine forte, ei libelrieihens 
der Athem être en „.., act fehh 
an, viel... hate} Aller kur 
Vhistoire, Anx éolfecs, er iſt ſtart 





in der Gersiäte, im Ghadıfpiels; 118 


sont forts de dix mille hommes, 
fie find 10,000 Mann frarf; une 
tête forte, ein guter Kopf, ein ges 
ſchickter Mann; A plus forte raison, 
mit deito größerm Rechte, um fo viel 
eher ;*se faire fort de qe., gut fir 
etwas ſeyn; ſich anheifbig maden, 
fih getranen, ſich vermeſſen. 

Fort, m. die Grürte, der frärffte 
Theil an einem Dinge: der frürfite 
Grad; der fleine befeftigte Ort, die 
Schanze; das Dididit ; le — de V’E- 


pée, die Stürfe der Degenklinge nach 


dem Gefife zur c’est JA mon—, 
das ift meine Gtürte, darin bin ih 
am fürfften ; au = de l’hiver, mit: 
ten im Winter, im hürteſten Winter 
du —au faible, le — portant le 
faible, eins ing andre gerechnet, im 
Duchihnitte. —, adv. frarf ; fehr. 

Fortement, adv. frarf, heftig, 
nachdrücklich. 

Forte-piano, v: Piano-forte. 

Forteresse, f. die fleine Feſtung · 

Fortifiant, ante, adj. jtärfend. 

Fortificaleur, ni. der Krieges 
baumeifter. 

Fortification, f. die Befeftigumg, 
der Feftungsban ; die Kriegsbaukunſtz 
das Feftungswerf. 

Fortilier, v. a. befeſtigen ; ftär- 
fenz beſtürken, betrüfrigen ; [184] 
werftärfen. se—, v. rell. ſturter 
werden ſich beſtürken. 

Fortin, m. die kleine Schanze. 

Fortitrer, v. n. 1437 den Hun⸗ 
den ausweichen (von Hirſchen). 

tFortraire, v. as irsentwenden, 

Fortrait, arte, adj. abgemärgelt 
(son Pferden). « 

Fortraiture; f. die Abmüärgelung. 

Fortnit, ite, adj. zufüllig, un⸗ 
vermuthet. 

Fortuitement, adv. zufülliger 
Weife, \ 

Fortunal, m. die Windsbraut, 
der Wirbeliwind, ! 

Fortune, f. die Glidtegôttinn: 
das, Glück; (Unglid); Schickfalz die 
Glüdsumftände, das Bermögen; fai- 
re (sa) —, foin Glũck mathen; ten! 
ter—, fein Glück verſuchen; — del) 
mer, die Gefahren zur Set: hotimme 
de —, ein Mann; dem das Glück ers 
hoben hat ; bonne —, das Oli beym 
Frauenzinmer; il est homme de 
bonnes fortunes, erift glüdlih bey 
dem Franenzimnier; fam. voulez- 
vous rester A Ja — du pot? wollen 
Sie mit uns vorlieb nehmen (mit ung 
effen, was wir haben)?! prov. con- 
tre— bon coeur , im Ungluck muß 
man nicht verzagen. : 

Fortriné, 664 adj. affti®s bes 
glüdt; les Îles fortunées, die Gas 
warıfhen Infeln. 

Fort-vetn,. Forvätu, m, eir 
fir feinen Stond nefleideree Menſch. 

Forum, m. [9) der Marktplus, 
Berſammlunzeplas 

Forure, f. das Bohrloh ; Lod ii 
Sätäffelrohre, 77 ROUE 

Fosse, f„die Geube ; Gruft, dat 
Grabs 2 à fimier. +} Miſt gtubb. 

di 


[1437 berappen; (4957 un ivre 





158] der Sabre} Ei Vaxrnctian, 
ehr ar — 





























unſtſchacht — d'air, t; 
145} — bles, art 
N ] : men 1 Anfeen. ‚Kabels 


ſun 
VU RU TS ET 


Foss 


à 

RE herr ne 
Hu en Zach 
sé, m 
| Fossette,f. das Gr 


ve Fa 


ft 20 
Fossile, adj. fofftifé, an dee 
Erve gegraben. Br, parc Fofft, 
Berggur, ERLEDIGEN, 
Fossoyage, m. d Grabengiés 


hen ; der Lohn dafür, 
Fossoyer, v. a. 
röliepen; graben, Re + —— 
"ossoyeur, m. f . 
Brote de i 
Seelaus, Tr ih 
Fon, Fol, folle, adj. nürri 
von ——— toilz ni “ehöri 
‚ausgelaffen, Iuftig; einfültig, unvor⸗ 
LP DL ri a Enr 
ausgelajfenes Laben; un fol 
—— — bien: fou 
le le croire, er- ift fe ter ig, 0 
M en m rt —— | 
Foñr, m. folle, f. der Narr, der, 
die Wahnftnnige; der Narr, | 
rinn. Fou, (im Sad} der Luufer 
(1277 der Zipei (ein Bogen. | 
Fonace, f. das Aſcheubrod, d 
Aſchenkuch en. a PALERME (EE LE JE 
Fouacrer, m. der Aſchenku 
bit und feıl hat. “leer 
Fonage,'m. das Raudfo 
Hedge. — 3 
Fonaille, f. [437 das Genie 
(milde Schweinfteifh für die Jag 
hunde). ft A8 Patio 
Fouailler, v. a. Tam. ‘im 
re, £. der Blis, Btiefrantf 
oudre, f. der Blis, Bli 
Donner, Donnerihlag ‚Dem ri) 
EM — \ el a 
enge, ein großer Sri Re 
wet —* das Fuder (ein Mapdel | 
Weines —— él at 
Fondroiement, f. dag Cinfht 
gen oder Erſchlagen vom Blise. 
Fondroyant; ante, "adj, den 
neend, Lise fhleudernd 5 fies nie] 
derdennernd, féredlid drehend · 
’Fondroyante, F. die ’Spreng 
kugel. IS r ‚A 
Foudroyer, x. a, etn. mit dei 
Blise erihlägen, niederbennern, zer 
fémettern ; fig: heftig befipießen. — 
von. fig. dennern, heftig jheltei, 
Fonee, £. dir Hadeljagd. |: 
Fonene, v.Foène. ·. 
Fouet, m. die CYR 
faune, Gbmises Ruthe; Le 
befen ; [43] der Schwanz de under 
Fonette, de, part. et adj. 81h 
peitit se, ; Heeiho (von men ur 
Frũchten ee da 
Fonetter, 'v. à. —— fin 
yon, Schlagen ; zu Schaum ſchiagen 


nit Gräben eins 


+ 


cr Bub-fbniiren. Ve 
gein Aetwas anſchlagen zbeſtre J 
(vom Gefhüß) ; durchſtreichen, fhn« 
den (von Winde)" Asianolre, 
Fonsttenr, mi der hernpeitfcht 
Fougade, Fougasse, i⸗ 
tenmliredk Sud aa à nid 
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Fou FOU 
ze — 43 „die — Foulures, pl. Die Fährte eines — 
8 —— 3 das Reifig, dad derjelbe im 
7 mm ‚das ** = niedergeireten bat. 
{ Four, 2. der Ofen, Bader 
viel Bakheus; der. Sreunefen ; — 
duntie Bob, Der duutie Dr (befous 
. Fougères F ders we man die mir Gewali Gemer- ) 
Fongon, wm. die — der benen einitweilen verbirgt) ; pieces | ls—, ein ungieiher und fémager 
Herr auf Salzeren. de —, das Gadwerf, PAL case) L'or Ag re mn 
 Foveue, f. ver Tüpgern, die aufs faire four, (von Shaufpieleru) tie! Fonrmillement,:m. dos Kriens 
À Braufende Dise; ee —— Bujheuec wieder sehen u cder Juden der Haut. 
Feuer Die Bagei ung; [1 en müjjen. ourmuller, » nm. wimmelnz 
t, “vergne, perroquet de—, ir Fourbandree, edit, [63] ai friebeln. 5 
fonmait, Eee, Rceusen- ne—, die sermijgie W u Fournage, m. dr Badofenzusz 
Des, pl. eine der Siwärz Fo urbe, adj. tp ſchel· das Badzda. 
— Heime Raderen.- — falſfs, argliũig. — m, der —— $. der — 
ongnenx,ense, adj. jühzeenig, Gée — Berrieger. So fenacs 


































ia, aufhraufeud, wild. Eonrbe .. die Betriegerey, der Fourneau „ im. Det. Ofen; Die 
* „Fonic, m. ein Strauch, Deien "Betrug, Same. Diinentanımer, Mine; der. E.Meiler 5 
| zum Shwarzfürben gebraudt , Fourber, v. a. betriraen. — de potérie, der Kabelaÿen ; :— À 


En Fourberie, f. Le Beirus, die vent, — —dejiète, der 
Funille, £. das Nufgraben, Le — Pfeifentopf. 
Fourbir, v. à —* > — Fonrnee; £. te Dfen sel, La 
« Fonule-an-pot, m. fam. der (eiferne und Hählerne Sısen). Gebäd, der Sven 5 
ne Kösenjunge Fourbisseur, m. dee Sémert:} Fournette, a "der kleine Diem 
„Foniie-merde, m. der Dre feger. merin das Shmeljgies zu dem une 
| Fonrbissure, £. bas Pusen, | ähien Parzeilane, caleinirt wird. . 
ler, we aetn, aufwühlen, Beliren. onrni, ie, part. et adj. Dorfen 
5 Fourbu; ue, adj. vebe, verjam = | hen, verfergt, acliefert 1e. (x. Four⸗ 
2 uam wühlen ; Burbjuhen, gen, wriblagen (ven ag mix}; bois bien fourni, ein jche 
zu erferjgen juchen; — —ure, f. die Kebe, das Verichlagen. Dider Said; —— bien four⸗ 
ut Durfuden, — | Fourcat, m. v. Fou mie, eim wehl verjehener Ladeuz ta 
DS) ‚weriefen; [181], Bertiefun: | Fourche, f. die große Gabel; ble bien fournie, eine wehlbejezte, 
ellen. |— à faner, Heugabel — fière, die Tafel. 
juine, S.der Sausmatder. | Gabel zum Aufladen der Garden; _Fouxnier; m.ière, #. der Basse 
ir, von. graben; umgrabeu. | — à fumier, Diüsahel; a Bider, die Smangküderinn; T. im 
lage, m. tag Einiglagen der patibulaires, Dec Galgen, das Hech⸗ Beütefpiel, derjenige, weiber feine 
—— —— das Beiten. geriht; Ala—, adv. nur obenhin, Kugel ven der Géré des Fieles ke 
lante, adj. f. pompe—, die nahläffig; ateb. Durch die eiferne Pferte gripielt har. 
: einem Drudwerte, !__Fonrche, ée, part. er adj, gabet:| Fonrnil, m., die Bäderey, des 
onide, f. Fulda Et und férmia gerheilt; gefraltens croix | Bofbaus, die Batitube. 
, (fourchée,. [26] tas Gabeltreu;,,| Fourmiment, m. die Bulserfla- 
sf. dat Gebränge ; der Sédéertreus, ide, des Pulverbern. . 158 
die Deeuge; Bepradung; Fonrcher, v.n.etse—, v.réfl,| Fournir, v.a, ‚nerforgen, 
4 alten, Lie ASalles ala—, od. Ti gabrimeife theilen, fé fpalten; | ben (q. de qe, einen mit ein 

















er 


im Menge, baufensmeiie, mit fie. cette famille n'a point four-| — à qe, mem etwas lief 
Be ; setirerdela—, héaué ché, Diefe Familie bat ih 1n feine) féajfen : —à qc., ju eiwes " 
bem Stränge maden; fig. fié aus | Linien —— ia langue Ini a!beprrogen, benfreucen: — qe. etwas 
À dem aemeinen Daufen empor fév: | fourché, ehe fé veripregen (ver: | (erme Summe) vel maden; ce 
À on, fé —* un, fémappt). val a bien fourni la carrière, 
—— [#4] ein Saufen zut Fourq heret, m. [ (99) der Gabel: | fes Pferd bar den Baar well mel 
| Bhaite beiimamıer $ elle. ihwanz (ein Habicht gen "mittelmäfis | halten ; fe. cet homme a que 
| I. F [63] die leichte ger Gräfe). mi sa carrière, Diejer Manu bar ein 
Fährte eder Spur. | Fourchet, m. [132] der Amiefel rübmlihes Eben seführt; use 
uler, v. a. ifeten, miebertreten, (ein in grey heifegerheilter Alt oder| des def pr des gri s 
ad; walten; fig. drüden; Ameig); fan. das Gefhwär swiféen mes Bertheidigungen, — 
den, ? nr b 


CA verhanden ; (dur Erpreje zmen Fingern. bringen. — vn. à 
| ) mitnehmen; [228] tevieren; Fonrchette, f. die Gabel, Cfgas| qe, euvaé befiréiten, dem se 
Aux pieds, mnt Füfzw tterem, | bei, Erfégatel : Meifsgabet; ‘Gate, mwadien fepn, , 
j die FREE teren (aud fiz.). die Muster Darauf zu legen re, : Die Fournissement, m. bat 


mie, f. Ye Baltmüble, | Semmgatel am Hagen; (117) der) féoifene Capital, die Yiniage 8 
Amidel; [71] der Shürfireif an ben! Dandelsgefeilihaftere. 

Spot, m. der Traubemzeeter; | Mermeln der  Manvéhemveu; (146]} Fournisseur pe der Pier, 
der Strahl (im Firrdehufe) ; (87) Fonrniinre, À, der B 57 die 

F-mioir, m. der Walkftel; (197 der Sunigenboirer; [162] — toni- | Lieferung ; Zurbat (bey den Gé: 
vw. Refonloir. | que, die Srimmpetel. * 2); Benfräuter zu * Sala ie. 
Fonloire, f. die Walte, bas) Fourchon, m. der Baden, die — f. [145) das. Gabéls 

not. 





| 
: jet * der Walt ſec; das Watt, Zinte —— 7 bols. FR * 
Vitae urchu a abelicht F met, m, bie 
. — m, ve Bau, Wall: | ans \ x * > * * LA ride. * cé 
ee; Sannenläre; moulin à Fonrchnre, f. der Ou, me Fonrrage, m. das Biehfunter,, 
bte Wattmühie; terre a, die — etwas mic eine Gabel ibeilr, Futter, F Fütterung; das, Furtere 
4 terucne. | Fonrgon, m. ber Gabelmwagen ;| helen, Suttetfbnebenz Def jur Ben 
: Fouine, 1 — _ Waller, | die Ofengabel, Les ane 119) te bi —— 
ur Werhubn, Fonrzonner, .v.m da Gene do: {19}, der Be és ven * 
4 Bin —* de QAuen Ge. | (6iemy am! herum fören, Gtreh beym, * 


fanduus ; Drüdung ; das I Fourmi, f. Biedmeife, »; Fourrager, v. 2. auf Süttzcung 





EE — 3 F F * 
FOU FRA j ” FaE: - 
ausgehen, Futter einholen, Futter Brennpunftz; (1507 der Sig einer| Fr. ette, de N 
féneiden, fourragiven. — via, alles | Krantheit. Foyers, pl. fig Haus Handkrauſe ben der vaner. ne 
Futter wegnehmen, verherten, 1 [und of. ? PTE" | Fraisier, mudie Erdbeerpflangt. 
 Fourrageur; m. bet aufs Sunters |  Fracass m. die Zerſchmetterung; Fraisil, nie Afgewon Génie 
holen ausreitet. — das Krachen, Gepraſſel; Getöeſe, Ge⸗ d ER am! 

Fourre, ee, part. etadj, hinein céufés Res der für, das Auffehen. Fraisoir, m. der: 
geftedt se, (v. Fourrer); pays four=| Fracasser, v. 4 zerfhmettern, pohten Petra ET. 
ré, ein waldiges Sandy; bois fourré, zertriimmtern, —— -Frainboise,. f. die Simberres 
ein bufbiger Walds coup fourrés Fraction, f. das Bregenz; [1] ser, ven mit Himbeerenfaft eine 
v. Coup ; paix fourrée, der Seins | der Bruch - hinein : —sier; m. der Si vi 
rer inedaille etc, fourrée, eine Fracbonnaire, adj. [ı1] einen | frands 2 en: | À —— 

enfmünge ses, Die nur mit Gold od. Frammont, m.‘ Frankenberg 
Suber iiberzogen, inwendig aber von (Stadt). #0 N er 
Kupfer iſt; des bottes de foin four- 3 
rees,: verfülichte Heugebinde (die von 
außen beſſer find als imvendig) 5 lan- 

ues fourrdes, mit einer andern 
Sant überzogene Zungen zum Rãu⸗ 
den; fig — de malice, voller Bos⸗ 

eit. 
Fourrean, m. der Ueberzug, die 
Kappe, das Futter, Gutteral, die 
SHeide, Degenjdeide; Der Ueber:| Fragment, m. das Bruchſtück 
muet; Leim leichtes Oberfleid } ; Laud tig.) 
Sélaud (vie Haurum das Glied des | Frai, m. der Laich ; das Laichen; 
Hengites u. Gfelé) ; — de pistolet, | die Saichzeitz Junge Fiſchbrut; Ab⸗ 
die Piftolenhelfter, Holfter 7.) |musung der Münzen. | 

Fourree, f. eine Urt Spanifher| Fraichement, ad. füpl, im 








































































Bruch in ſich enthaltend. 
Fracture, f. das Aufbregen ; der 
Bruch, Beinbruch. 
’ Fracture, ee, adj. [57] zerſchel⸗ 
bet, gebrochen. Im 
Fragile, adj. zerbrehlid; fige 
gebrechuch; hinfällig, verginglid, uns 
beffändig., , VIE 
Frasilite, f. die Zerbrechlichkeit; 
fie. yebrehtichfeitz Hinfälligfeit, 
Bergüängligfeit, Unbeſtandigleit. 
















Frank, ( 
eine Münze, die 20 Sous galt; ba 
eine Rechnungsmüuʒe von Der ni 
Wahrung; *die Einheit der Mü 
(da 84 neue Franken mit 85 Liv 
tournois zu vergleichen find)" 1 

“Franc, anche, adj. fren frt 
müchig, offenberzie, aufrichtig, té 
lié ; wahr, mirflid ; ganz, vol 
fig; zahm (von, Bäumen) Fran 
de port, poltfrey; um franc. 
teur, ein Erzlügnerz huit 
francs, ganzer acht ger. 
franche, die Gartenérde, A 


erde. —, adv. fre) freymũthis 


Soda od. Pflanzeuaſhe 7 Kühlen ; Fri alererft, vor fur- | Fenherzig, re heraus; völlig, ganz] 
Fonrrelier, mar der Selftermas zer Beit, ar, jé n ae —— | 
der, Sheidenmader. "Frafchenr, f. die Kühle, Rüb- Français, aise, adj. 5 


—, subs, der Frauzofe, die Frangẽ 
finn; le français, das Franzöft 
Franc-allen, v. Allen. 4 
— — m, der frey 
aille. > FE 


Fourrer, v. ſtecken, hinein fiefs | (ung; Srifhe, frifde Witterung; fris 
ten foiben proper, ‚bringeits- à |füe, febhafte Farbe. id 
peimtig zufteden; (etwas mdr zur Fraichie, f. [45] die Kühlung, 
Sache Gehöriges) einrücten, einmi⸗der friſhe Wind. 


À 


schen ,. einfhiehen, fam, einfiden; | Fraichir, 7. m [145] friféer, a PUR 
ig dans: une meurs dane une | fiürfer werden (won Winde). France,f. Sranfrtiÿ. · 
affaire, einem in elır Haus einführen, Franc-archer, m. der Srenfé ï 


mivimeine Sade ziehen? fie, = qe. Fraie, f. bie Laichzeit, v. Frais 
dans l'esprit, dans la tete des Frairiëe; £, fam. Die Schmausge⸗ 
einem eiwas in den Kopf hinein beine ſellſchaft, Gpielgefeléafs. Rn 
gen, einem etwas en pen il te —— — 
fourre son nez artout, er ftedt 1 À | ! 2 Darty Franc-Comtois oise,adj.$ 
feine Rafe in Miles, er might ſich in ——— fig- — ee: eue burgundiſch⸗ een eg Yogybıı 
erlag, fürtern (mit els): se, ache BRD. feifgen ae en Das | gumder, Die Hoghurgunderinn. | 
Sorel, Ré freten (in, untere) —— VAR Ye vor kur⸗ pranc-fief, m. das Freylehn e 
Gé wertriegen; ſig werfreden s fo Lam; boire frais, on dE PSE Pline Mat ehigee sts. 20040 SAR 
miféen, mengen, einlaffen (dans .., | nr an DRG ER 6 «à Eier Franche - barbote, f. ® 
in.) Mh” eindeingeit, einflideng| ° üihlung, feißße, uft; prendrele—, | Schmerle (ein Si). Mate SU 
ilse fourre partout, er drängt fidy friſche Luft (ose Soßen, Unf la Franelu ‘omte, bie ‚sel 
überall zu. se, fo einfüttern, Frais, Ba — pa often, ‚Hnfos | eHaft Hehburgund- je 
fi) warm anziehen. | Een ; ce Ballſpie um — Franchir, v- 2. hinüber ſpringe | 
»‚Fonrreur, m. det Raudhändtér ; | OMS — bzug al * ufo= | iherfegen, überfteigen über er 
Kürfbner. x fen; A? mit wenig Koſtenz gepemz É „ fiberfgpreigen 3 tiberit} 
Fonxrier, m. der Gourrier. mit wentg Mühe; 8e — en — | gen, überwinden } nd wi 
Fourrière, f. Das Holzamtz der | Th in Unfoften jenen, ih Koffen mas | einen Graben fpeinaen oder jegel 
Holghofs mettre une vac e, un gen ; recommencer sur nouveaux | _les limites; er die Örenzen 1 
cheyal en, eine Kup, ein Pferd J et 6 | Tepe, lesaut, den ©: 
pfünden (D. i. einfperren und Auf — RN v je OR e | agen, es. endlid wagen; woche 
often des Befisers füttern, bie der qu (nam, Kalbe DET —J die | og enplihfägen. 0 71 
von'diegemt Biehe vernrfadre Schaden | 5 Ana —— jones Franchise, £. die Freyheitz Sr 
bezahli if). earge im Ron Et vobeere;| parte, Frenung ; das Freyumgsre 
Fourrure, f. der Pels, dat Pelze [115] das Monge 1 — Nie Geenmürhigkeit, Offe 
utten,. Pelswert,,  Raudwerf; der | PTE: [43] Let Ale am meihe;| *Pranciade, f. ein Feitrannt 
ar " Betzeodt, Pelsmantel; [14] | [202] Dee RARE Dh Berfenfbohe| yigg abren, von der Stiftung 
die Fütterung, Inwendige Berleidung | FF} [128] Die zn Seile; [127]| Granséfiféen Republif ang 
einer Gatetre; {267 Hermelin der Die Fangheuſchrece. (AR wieder abgefhatt.) 01 7 


Franc-bord, m. [145] —d 
vaisseau, Die ‚Hauptplanken eis 
Schiffes. —* — 















Sranwert-) \ ? ‚Fraisement, m. die Pfügle him Franein, m, das rei 
Fonrvoiement, m. p- U die) die Brüdenpfeiter. Franciscain ; m, ‚der Gran 
Berirrung. Fraiser, v.% fraufen, faltenz'| caner- mars BIG À 
Fonrvoyer, vn. itre führen. | abziehen, abbalgeır Bohnen) [LS] Franciser, v. a. einem frem 
0) V. réil, fi verieren. | verpfühlen, mit Stuenipfähten verge: | Worte wine Franzöfifhe Endung 
Fontean, m, die Bunde hen; [125] (ein Bataillon) nuit Wie | benz "anf Framöfiihe Art eine 


‚Foutelaie, f- det Buchenwald fenierganmgeben; [207] ete. verſen⸗ se "vr vells fih nah den Fran 
Foyer, m. Der Herd; die Wfiems| fen (eine Schraube se.) 176] dure | fhen Sitten bilden 7!” 114 
ftube auf dem Theater ; Fay Ber | wirfen (Zeig); [202 durparbeiten Frano-magony m. ber 8: 
Œoblenfad im Ofeni [487] ‚der (Kalt). 2 dual ans ae 2: SAONE f 





—@4 "225 Jpe— 
















- subs. der Fraute, die — 
_Franc-quartier, m. d 
enviertel, erſte Biertet oben zur 
er Eee YriBiraen. 
e-Sale, mt. Das Freufal; 
fées geroife privilegirre Perfonen 
ven kẽnigl. Magazinen unent⸗ 
Did Terhiciren) die Salzſteuer⸗ 
[A 


eue 
— Frange,; f. die franfe. 
Er: ae rt ciao 
- Franger, „m. der 
feu mater 


s Frangipane, f. eine Art Man- 
beigebadenes ; eine Art Wehlgernhes, 
> Frangipanier, m, der Umerita- 
mifée Iatnriäbaum. 

4 = Frangule,f. bec Faulbaum, v. 















| © Frangue, adj. Grintifs 

1. ala Franquette, adv. fam. fret, 
8e 

Fri t, ante, adj. auffallend; 





ppart, adj. m. frere—, ein 
Live ifender Môné, 
pe, f. [161] das Geprüge, 
tag; (1097) die Matrizen zu 
Geffe Särifren. cé 
pement, m. das lagen 
fes an den Felfen). 
pper,-v, a: et n. félagen; 
, anflepfen, peden: félagen, 
fie. auffallen, befremden, 
fact rühren, er⸗ 
+ être frappé du tonner- 
apoplexie, sem Blise, vem 

















ef befallen werden; être frappé 
mört, totilranf darnieder liegen; 
être frappé d'élonnement, in Yes 
ſtauuen athen; avoir l'esprit 
une opinion, von einer 
Le tan ganz taie f v. 
mFrapper, au. [I der Nies 
derihies. 


ire, f. fam. der Schaber⸗ 
Ama, Streik. . 
4 : Frater, m, der Barbiergefelle, 
Fraternel, elle, adj. Frater- 
tu adv. briibertié. 
*Fraternisation, f. die Berben · 
sv 0, brüderli Les 






ité, f. die Brüderfgaftz Berbrũ. 


‚#ratricide, m. der 5 
erd. —, met, der Bruns 
betmörder, Shmweltermörder, bie 
Beubermörderinn 1e. 
Fratrisée, Fraternisée, adj. f. 
[190] rime —, ein Reim, bec zu Une 


xe, d’ 
Eu: gerüßtt, getroffen werden; 
frappé de la peste, von der | P 


r,m. —euse, f. faim, 
ar, Klepfer, Unflepfer, die 
nn se, Frappeur, derStäms | weh; 
—F die Köpfe auf die Nadeln 


ben, se —, v. nic. fé verbeüüdern, | 





-FRA £ FRE 
fange des folgenden Berjes mied Frequemment, adv. ejfr, üf 
Minh - date Re CNT 
Fraude, f. der Betrug. —der,) Fréquence, f. die êftere Wieders 


va. betrisgen. „m. —euse, 


ff. der Betrieger, die Berriegerinn, 


Frauduleusement,adv.aufeine 
Betrieglidie Art. zer 
. Frauduleux, ense, adj. betrüg: 
Hé; betriegerifé. —— 

Fraxinelle, f. der weiße Diptamı, 
die Eſchwurz· 4 

Frayer, v.a. bahnen; fireifen, 
auf der Oberfläse bin berühren oder 
verlesen; — le chemin, den Weg 
babnen; le coup n’a fait que lui 
— la botte ‚der Shuß bat hu nur 
an dem Stiefel: geitreift; [43] le 
cerf fraye sa tète aux arbres, der 
Dicfé feat (reibt) fein Getẽrn an 
den Bäumen. —, y. n. reiben, lai: 
den; fit abreiben ; < fam, fit 
vertragen, fih gırt zufammen féiden, 

Frayenr, f. der Schregen. 

Frayoir,m. [437 der Ortund das 
Zeihen an einem nme, wo Der 
Hirich fein Geweih gefegt hat. 

Frayure, f. — (Reiben) 
des Dirjes au einem Baume. 

Fredaine, f. fam. -der (muth⸗ 
willige) Streich. f £ 

Frederie,m, Sriebri®, ris. 

Frederigne, f. Friederite. 

on, mm. [162] der Triller 
(mit furzenZrilern untermijete Lauf) 
im Gingen; [133] brey ober vier 
| gleihe Karten. 

Fredonner, v. n. im Gingen 
Sänfer mit furzen Zeillern maden, 
teilfern. 

Frégate, f. die Fregatte (ein 
leiste: Kriegefhiff); der Fregastvegel. 

Fregate, ée, adj. [145] auf Art 
der Fregatten gebauet. 

Fregaton, m, eine Art Benetias 
nifger 56 e 

rein, 
dezaume); [8] bas Band ; [155] die 
reſſe an der Windmühle, fie damit 
‚aitfzuhalten j fig. der Zaun; met- 
|tre un—ä..., im Zaume halten. 

Frelampier, m. pop. der um: 
penkund, CHuft. 

Frelater, v.a. verfülféen (Wein). 

— adj, fpröde, zerbregtih; 

. férat. 

fête, . das Frauein. 

Frelet, v. Ferlet. 
Frelon, m. die Heornif, Blatt 


pe. en. 
Frelnche, f. baë feibene Quäfés 
Freluquet, m, fan, der Dafen: 
, Stuser,. 
rémir, v.n. fbandern, zittern 
(de..., vor...); zifhen, braufenz 
cola fait—, das if entieslid ; (66) 


.daire—, fiber dem Feuer fhmwisen 


oder ein wenig anfivallen laſſen. 
Frémissement, m. der Schaue 
der, Ssauer, das Bittermz die zite 
teende Bewegung, das Zſchen. 
Frêne, m. die Eſche, der fie 
Fr — de Palerme, bis Manuas 
LP u 
Frénésie, f. die Hirnwurh; & 
— — A 





. dat Gebif (am Pfer-| St 





ee 


bolung; Menge, Bielheirz — du 

pouls, die Geſchwindigkeit de Pulies. 
Eréquent, ente, adj. öfter, ofte 

— bänfig, — 

. Frequentatif, adj. m. [122 

De Abe terne er 


tere Wiederholung ausd e 


Fréquentation, f, der Umecang $ 
Sacrements, dos örtere Benha 
tem und Abendmabigehen. 
_Fréqüenter, v.a.et n. beſuchen, 
öfters wohin tommenz mit einem 
umaeher ; —les sacrements, oft sur 
Beipte u, zum Abendniahle gehen, 
Frere, m. ber der; — ger- 
main, der leibluhe Bender; = con- 
sanguin, der Bruder vom Bater berg 
— utérin, "Bruder ven der Mutter 
ber; —delait, Milsbruder; mas 
turel, — bâtard, der natürliche Beu⸗ 
der; frères jumeaux, Brilimaée 
krüderz — d'armes, der Walfeiie 
bruder, Camerad. 
Fresaie, f. die Riréeute, Kauze 
ente, das Küuzlein, - ; 
F resque, F. die Freto-Malere 
(Maleren auf einer fciié mit Möerel 
bewerfenen Mauer); peindre a, 
. —— 
ressure, f. das Geſchlinge (vent 
Kalbe xc.). me 
Fret, m. die Vermierhimg oder 
Mierhung eines Shiffesz das Miethe 


— die Ghiffémiethe ; Schiffe. 


fracht. 

Fréter, v. a. ein Shiff vermies 
then; oder mieten, 

Fréteur, m. der Géiffévermies 
ther, Rieder. 

‚Fretillant, ante, adj. umenbig, 
Bes hüpfendund fpringend., 
._tFretille, £: feines zerriehene® 
rof, Deu 1e, 

Frétitlement, m; das Hüpien 
und Springen, die befrändige Bewe⸗ 
aung. Fretiller, y: n. büpfen und 
fpriugen, in bejiündiger Bewegung 
fennz — de Ja queue, mir. dem 
Schmwanze wedeln, 

Fretin, m. die Fifsbrutz der Kae 
beliau; — Ansjeuf, Pofel. 

Freite, f. der eijerme King ; [ 
das Gitterwert. 8; [28] 

Frette, de,adj. [26] argittere, 

Freux, m.-die Saatfrühe, 

Friabilité, £. die Zerreibtichkeit, 

Friable, adj. jereeibtih, 

Friand, ande, adj. teder, leder · 
haft; nafhhaft, vernaf@t: fie. — de - 
qe., nah etwas lũſtern, anfetwa es 
gierig, —, subs. das Ledremiont. 

Friandise,, f. die Leteres : Nas 
féerer, Raſchhaftigkeit. F riaudises, 
pl. das Naſchwert/ die Berterenen, + 

Fribonrg, m. Srenburg (Land 
und Stadt). 9 

Fricandean, m, die gefpidie und 
aedüimpfte Kaibileiibihnnten deg 
les, f. pl. cine Mer Buttergebadenes 
aus Kalbfleiih se: 

Fricassée, f. dat 
gewilfes Gleiféarribt). 

Fricasser, v. a. frienffiren; 
fam, liiderlig burébringen: - 


Sticaffer (ein 
fig. 


— — De — 





FRE 


FRi 








Fricassenr, m. Dee Gricajfeen | halle lui a fsé le bras, ‚die Kugel] _ F 
hat ihm den Arm geſtreift. Ve ſtreifen. 
fit trüufeln ; [130] la presse rise, 


x as 

madt; der Gudeltod. . 3 
.s:Friche, £. die Brache, dad Brad: 
ld, der Bradader; en adv. 








rade { 
Friction, f. das a Rei⸗ 
bung ‚(an einem Theile des Körpers). 

Frigane, £. die Srühlingsfliege. 

Be Frigard,m. der marinirte Hũr ing · 
. Frigeher, v. a. [79] kalt maden. 
Frigidite, f. [136] das Unver⸗ 
quögen eines Mannes zur Fortpflau⸗ 
zung. | 
\ ——— adj. [4877 tãl⸗ 
tend, falt madend, 
: Frigotier, vn. zwitfihern, ſin⸗ 
gen mie ein Siut. 
* "Frilenx; euse, adj. froftis, leicht 
Kälte empfindend. 
primaire, m. dee Reifmonat 
Kome 21; Novenıb. bis 20. Diez ift 
wieder abgejhafft)- 

Frimas,' m. der Reif (gefeorne 
Zhau oder Nebel). 

I Prime, £: Jam, die Miene, der 
Sein ; faire la—de .…; fi ſtellen, 
als went. 

Fringant, ante, adj. fam. fehr 
Lebhaft, winter; faire le—, fer 
müthveillig ſeyn, fid viel Freyheiten 
erlauben: 

Fringuer, v. m. immer tanzen 
amd fpringen. —, YA. UM verre, ein 
Gias jhweanten ; teinigen. \ 

Friolet, m. eine Art Bienen, | 

Frion, m. v. Coutre. 

- Friou, m. re (bey den Levan⸗ 
tefahrern) das Fahrwaſſer. 

F T, Ve 4. zerkrũmpelu, $er- 
fuittexn; fig. fam. verderben , abs 
mugen; vershung pop. gierig hinein 

effen. - 

Friperie, £, der Trödel, Trödel: 
martt; Zeödelfrant ; die Trödelwaa⸗ 
ze; fig. et prov. se jeter (tomber, 
ge mettre) sur la— de q., ſich über 
einen hermachen, recht über einen los 
ziehen. 

Fripe-sauce, M. 
Schlemmer, Tellerleder. 

Fripier, m. —ière, f. der Tröd⸗ 
fer, Tedelmann, Die Trödelfrau. 

Fripon, m. -onne, £. der Schelm, 
Bersieger, Spisbube, die Spistüs- 
binn; En (im Serge) der Shelm, 
Shait, loſe Bogel, das loje Mãdchen. 

.- Fripon, onne, adj. féelmifé, 
féalthaft. ; 

Friponneau, m. fam, der fleine 





op. der 


ein, 
Friponner, v. a. eutwenden, 
‚echten, maufen ; betriegen; —, Vel 
Anſix eiche mad ent. 
iponnerie, £ die Schelmeren, 
der Selmftceid. 
onnes, £. pl. platte, runde 
Géadieln mit Duittenbrod. 

Friquet, m. ber Waldfpag (ein 
Bogel) ; die Eyerſchaufel. 

Frire, v. a. et. ir, in der Pfans 
ne baden, braten. f 

prise, $. der Fried, (ein Beug) ; 
die Grifirmiühle ; [12] der Fries, Bor⸗ 
ton. —, Friedland ; cheval de —, v. 


ns a. fräufeln, frifiven 
er, v: à 
[86] auftragen; fig. freien; a 





die Preſſe lift den Drud 
ſcheinen. —seur, m. der 
ler, Friſeur. 


Frisuir, m. der Grabſtichel zur | de chèvre, j 
getriebenen Arbeit; Die Frifiefheiße, | me, Rabmfüfe; — per ille,. 
Platte in Der Friſirmühle; 


mithle. 
'Frison 

Friesroch; 

trãuke. 


Frison, onne, adj. Frieslündifi fema er, Küfefrämer, die Küf 
Frieſiſch. — der Frieſe, Fri Guen, Safe der Ss 


Haarträus-| From 


m. der furze Untertod, | entre la ST 
LAS] das Gerüß zum een — ar 


Frölement, m, bé Greifen, ne 


eo 
Doppelt er⸗ man U 
opp ER Rn 






lait dev e,.& 


rifies | Küje,; Réurértifé;. de à, 
(- de Parme,) 1 fe; prev 
le— 





Länder, die Frie ſinn, Srieélinderimn. napf , die Küfeform; der Weolliant 
Frisotter, v. a. fein teüufeln; | (ir Baum). —geri, Ei das Küfe 
j. Hifi 


zierlih falten, 
Frisque, adj, (im 


artig. 
Frisquette, f. [130] 


Frissoh, m. der Schauer, Sroft; |v. Epeautre. à 


fie. Schauder. 


Fiissonnement, m. der leichte genattigs 


Géauner: fa. Shauder. 


Frissonner, v. a. fdauern, ſchau⸗ ten, 


dern (de.…..s 908 ++.) 


Frisure, f. das "Krüufelnz Ges | der Wiefenhaber, © 


Früufete, die Haarfraufe, 


Fritillaire, f. die Marmorlilie *Fromen euse, adj; 
Kibigbtume ; —impériale, die ai: genreich, kornreich. à % 
. Froncei 


ſerkrone (Blume 


majfe. 


Fritter, v. a. Die Materie zum — le so die 


Glasmahen zubereiten. 


Friture, f. das Baden oder Bra- Falten an einem Kleidern » : 
ten in der Pfanne; Die Shmeßzbut: | Froncle, v. Furoncde. : :1 9 
ter oder dad Dehl ju diefem Baden; | Fronde, t. ie Söleudenz ES | 

DA 


die gebackenen Fiſche. 


Frivole, adj. eitel, leer nidtig, | De VII. Sahehunderrs ein Na 
kahl; ſchlecht, unbedeutend, Eleinfid ; | der Partey gegen den Hof oder viel 


unnüs; leihtfinnig. 


2 


Frivolité, f. das Leere, Unuüse, | Fronder, va. ſol h, we 
die Kleinlipfeitz; der Leihtſiun. fen; fig. frey tadeln. V1 4 
m, Die Monchstappe, die Regierung fhinipfen. a 


Froc, 
Möndsfutte, Kutte. 


ger—, falte Küche effen. 


end; cet habit est—, 


faltfinnig enipfangen, 


Froidement, adv. 
fait, faltfinnig. . 

Froideur, f. Die 
die Rite, der Kaltfinn, 


kalt werden, 
































). 
Fritte, f. [229] die Fritte, Glas: | (der Stien), 
5 


Frocard, m. der Mind. fig. Tadter; der immer auf die M} 
Froid, m. die Külte; der Groft ; | gierung [himpft- 
fe, die Kütte, Kaltblutigkeitz Der Frondipore, m. eine Art 
Kaltfinn ; il fait —, etife faits j'ai | penhäushen, 5 
—, mir ift falt, mid friert; mann Fronron, v. Frottom: 


— Front, m 
Froid, oide,'adj. falt ; fig. fait, | Frechheit, Unverfehängeit, Dr 
faltblütig, kaltfinnig 5" froftigs His keit; der Borderthetl, Dir Bord 


ift wicht warn genug; être de sang |, Ars (mit der 
—, faltblürig jenn: écouter de sang |ridtet ſeyn gegen... à une’ arm 
—, mit faltem Blute (gelaffen) anher | campée en ront-de-bandière 

ven; faire (battre) froid à qe, einen | né in gerader Linie gAagerte 


à Froid, adv. falt, ohne eur, de Front, adv: von porn; m 


Froidir, n, etse—, v.refl.|  F | w ; 
roidir, ve 8 vr rontal, ale, adj à dl 


Froidure, f. die Kälte der Luft Frontean, Frontail 

faite Lufrs podt. der Winter. Froi- Surntan, die — Mut 

dureux, euse, adj. fam. jvoftig. den; Det Stirnriemen, am 
Froissement,m. Dit DQuerfbung, | jaune j das Surmuch der van 

Berauerfhung ; dasAneinanderreiben. | pferde ; 1 — de mire, Der À 
Froisser, Y: à quetféen, zerquet⸗ gite if an 























haus. peux; use, adj. 
> — it 19 


Komiſchen) — de | 
den. | rom Mr F ; 
— Beinen: 
Fromentacde,adj.4 . [28] weil 
Fromentage, die Srußtoht 
Qmentage, me. Die Gebt 
Fromental, m. das 


Friſur. Fromentée, f. der Weitz engri— 


Proncer, va. falten, fürn 
336 

Fro , m, Fronçure, £.. 

die vierfüpfige Binde, —, in der 


mehr gegen den Kardinal Mazarin, 





Frondeur, m. dir Schleudere 


ront, m. die Gtien; fig: 


dièfes Kleid | feire; [1877 die route ; faire — 
‚orderfeite) € 


mit den Fahnen vor jedem egimen 
tait: fig. einander. 
Frontal, m. das Stirnband, 
Rite; fig. | Srienbinde, das Kopftuch + Dee uit 

tuebel; v. aut Fronteau. 1 


gehörig; 08 frontal, à 


# Riguoift, 























hen; an einander reiben; wund reis | Ranonen 
en; yerfeümipeln, zertwittern Fronteval, m. die D 
Froissure, f. bie Queiſhung  Iweiße zupe , . 








EUM 





)- 
Sa äh 1136) re si 
ndet. 


2: l'une JXuétar engemadte aim : 

















ss ben; —g- de 
dringen. 


| ame be * 

7 Froiier, v. a, feiten; Themen; 

— 

| fam. prügeln. se 

— v. ré —— fir. se— à | pi 
au einen 

sen, fé A ihm — ſeinen 





6: (29) vr $ 
ya Aus 


RE D e71 40) 

F > NE Frucht bringen 
Brüdrte scageu : Frs bringen, 
‚Fraciuen ment, adr. mit 


x — 25— ‚„ense, * Frucht 

— Dig. nnd. fin 16; 
gal, ale, adı. Pros ement, 

| * —2 nähe nüdiern ; 


#.die Gen ünfamleit, 
etz  Snfadhheit 
im Pam ernten.) 

ét, Krant 





pers v. a. täufifen, tés 
— — 


—— m. ein dem Barfée äon- 
licher See ſiſch. 

Fucus, m. dat — 

- Fogitif, m. der Fiũ hige, Fimcht ⸗ 


line. 
— itif, ive, adj. fiiétigs fie. 
ece fungitive, das Hregende Bart, 
er —— 
Fuguwe ‚f. [162) die Zuge. : 

Fnie, f. das Taubenhãuschen, der 
flemme Taubenſchla · 

Fair, v.n. eta.ir. fieben,.ent- 
fliehen; meiden; rinnen, auslanfın 
(von Gefäfen)z 
Aus ũchte ſuchen; [181] fé ‚im der 
Entfernung zeigen. se— soi-meme, 
fi feibir Hıcben, feinem Berdeujfe, 
der tougen Baite, dem nagenden Ge⸗ 
wiilen zu entgehen fuden. 

F uite; P. Sie Fluchtz As· die Ba 
meidung; Ausflugtz pre — 
die Tlucht gehinenrz Eire em —,"anf 
der Flacht icon; metire eu —, in dx 

Filucht treiben eder jhᷣlagen. 
he $. [56] der Bid. | 

Fuliginenx, 204€, ad)..156] 


elfe (ron Dã 


Fels mode Le [56] tas Ru⸗ 
fige, Kufarcrige 

—— ante, adj. tous 
— facbierhdtet eur [56] pou-| 
dre fulminante, das Schlagpulwer, 
Kualpulverz‘ or (nlumnant, :da6 | 
Kuallasiv, Shılagneld. —ation, f: 
15] Die Bertündigung des Kichens | 

uncdar.3[56] decknall ver Shlag: | 
aridet 26. ex, v. a. [85] mit ges | 
wijien Feyerlipleisen éfeutlid Ders 
Hündigen. — wun.Samn.dennern, 
werteru,.teben, ſchelten und Auen; 
(567 abfunlien, 

Fumage, m. das Rindern dei 
arincumenen, Suberé, ums ibm nl 

















iR, m A Erude à Pet ti; 
Se 2% Éuée dir 
Borı hass, Zeus Serena; | 


„hr eus À 
(Für ta À tu dir —— 


ai *. mr Dat Dr DR 


are 





e sch, 
amt, wehrt A 


jet, m ee )s art 
ibsut Dix. 


"uk 


J —— 


Geitfarte zu geben; pa. Rouge 


aeid. 

Furmant, ante, adj, roudend; 
fe. A est "out — de colere, et 
— faam ser Som : 

Fumee, f. ter Kaudız Dampf, 

nf; „wen ea EUR 
Fe er de —, Er Le 

— wm? mad. Fuinées 
| pl. Die Dünfieandd m —— 
te CLeſon⸗ (tré Korhmulise).., 

Former, wn,r — 


Zabat)g Düngen 


(1367 ausweien, | res 


Faméterte, 1. ver@rdrand vn. 
Pr à m é Puma :14 
Emnotranx,m. pl. op vie avt 


gebreitetren· Di 
Fumeur, m. dir { ge Les 
Erz 


féron der. . 
Fameux, euse,ad beren 8end. 

—— m. en * d'ange 

ummgation JR. ans 
Beräuduernz —— — 
Dãanwfe 

Famiger, * a £s6) — 
etwas zeben laſſen. 

Faimisie, ım. der Berte neret der 
er ne 
2 Fonambule, m. ES) der Seu. 
tänzer. 

-Fanèbre, adj. zum Leiheube» 
gängniffe sehkrig, Leiden. ua prai- 
son—, Lie Lrigenrede, Lerches pre⸗ 
dist; fs. traurig. Düller; oiseau 
der Unglũcksrogel, Surbepenrki ing 

Enner, vöar[1t3] —— 
Tateiwerfe verſeben. 

Fanérailies, pl tat Eugene 
— m Beihenkee 

pnéraire, au * 2 
usé kirzeffyub; frais funérai- 
‚die Segratmfloïens „u à 

Æaneste, ad. — ment, . 
| teaurig, unglüdué, His. 

Funenr, LE — der — 
mir, - 

Fungus, v- Fonsns 

Funzenlaire, adj. fisz) u 
chine —, das Detrs-ua mit Seal 
>. probleme = {120] die Gçurrrre 
aufgabe. 
rung an. [145] dag Zaumsrt, 
Î 

Far; adr. far. au teñ)—et à 
an je nahdem, nad dem Dias 

Furet; m. das Fett, CENTER 
| Sreumiefels. rsctige 

Wenid, Spächunp ;.eiue,Aryeng 
die dae vecboraenũ en böfen Säjiy auf» 
ſucht und austreibt. 

Forte 


Fnxreter, æ- 
jagen ; dig. a ré om Wing 
Lkérens — nadjerjhen. 

F F; m, dor mie, tette 
jaat,,ter- —— ec, Bester 
ir —— Hört, # CET ahnen 

y dec 

reur,f Futé, der Geimm; 
Pe Bracfiszung ; Lisez — 
de — Sri Aut. 
Fanbônd, onde, adj. sñchens, 


| 
[enr pe 
nue, f. die usb m 
Nr nes u qe 
thend; Sam. ————— 
Ha, entfentt Pr ä 
Forienx, eusé, à s a, , 
Mine, STH DS nc sa. 
et ũ a unlih —— eus 


F2 





PL 





|swbe. der, Que 


laut fem L'afens in Me 


un; ‚bampfen.. . Fin, m,, [145] des 
» a Er and lub.) * mettre un v a 
LL 


inen au? —— 


ee dé D loc Ti 


— mu. Die — Dampflehle, FT Pr 


| Rss QUE {rs pl Far 
* Rare dé Biutgeféænr, 


ter Sr 





\ 














A 





— 





- Furtif,, ive, adj. verfohten,] 


hamlıd. se — ä 
Furtiveinent, ‚adv. verſtohlner 
Weife; ——— Dat 


+ Fusain,w. der Syinbellinum, dat 2 


Proffenhlirden, .  .. ACTE — 
‚Fusarolle, f. ua der Fragen 

(tunde Zierrath an ul et. 

„„Rusean,m 

der opel zur 






vr-sil } 
inbel, Spille ; 

à etmia den; „dir 
Sradelidne 


PES 
. l'usée, f. “eine Sphibet vol die 
Rarfere;..der Zünder, Brauder einer 
Bombe edité Welleoder Walsrdes 
Bratenmenders; 2128) Die- Spindel, 
Sénede, der Schnerfenfegels, ed 
das Ueberbein am peus [26 
der Werk, das gefhobene Biereck. 
‚Fusee; adj. f. de lachaux —, 
der verwitterte Rolf, 4 1.4 ju #51 
Fuselésée, adj. ſpindelförmis; 
L961 mit Werden Lefest. 4...” 
‚Fuser, v. m. [1837 ‚et, 150] aus 
einander fließen, ſich ausbreiten; „vers 
wıltern, © z M Dali” 
Fuserole,'f. die Seele au der 
Werzefpuker 2 1 Halte 
Fusibilité, {. bte Shmelzbarkit 
n Fasibla, ar. dnpieönreii ci 
üsıl, an, der Feuerſtahl bas 
—J der Wesjtaht z die lur- 
te; der, Dedel auf der Ziindpfaune ; 
— double, — à deux, coups, ‚Die 
Doppeiflinte; — de chasse; | Sand- 
inte; — — der Feuerſtein; 
Flintonttem. _ n dal 
: FusHier, m. der Süfilier, 
*Fusillade, £, das Erſchießen mit 
der Flinte. "rn x 
Fusiller, y. a. (mit der Glinte) 
erihieheus se—, aus den Heinen Ge— 
wehre auf einanderfeuern. à 
Fusion, f. der Fluß, bas Shmel: 
en Fr 
‚ Fuste, f. eine Art kleiner Ruder⸗ 
ſchiffe 7 fi 
Fustet, m. der Zuftel, Furber⸗ 
baum, das, Gelbholz. ti 
Fustigation, ,f. das Peitſchen, 
Muépotiden, der. Staupenfihlag, 
Gtauphefen. iger, v,n. pritfhen, 
auspeutiben, fiupen, deu Staupbe⸗ 
fen neben» ve 
Füt, m. der Schaft; Slintenfihaft, 
RS Cäulenfhaftz; das 
ölzwerf ant Ho bel · ꝛc der Kaſien 
der. Zrommielz, Handgriff einer Rak⸗ 
fite; Das Sof; ce vin sent 1e —, 
diefer Wein fémedt nad dem Gage. 
“Fntaie, f. der hohe Wald; de 
haute», bodfiünmtig. 
n ‘Futaille, f. das Faß, die Tonne; 
das Faßwert, Gefuß — montee, 
ein gebundenes Gaz, —en boite (em 


> Fagou, ein Faß u Stüden, das noch 


nit zufammengefeit it. 

aid, „der Bardent, —nier, 
m. der Bardentweber. , 

Futé, de, adj. fam. fen, liflig, 
verfémist, pliffigs L267acfiiftet, 

Fatée,f..ber Kittvon Sıyhlerleim 
und Sügefpänen. 

F-ut-fa, (162]da8 F. 

Futil», adj. nıdtewiiedig, unbés 
beutend. fhlebr, Lüppifß, je 

Futilite,f. die MRidtéiunebigheit, 
Armfeligkeit; Lapperey. 


— Reue zufiinfe 
tigisles Gatusn (nous eher. Sm: 
joints), Brant und Brfufigem, Die 
rlobten, * 
re [797 das Aufünfs 
tigenbie,Außiuisft-, "20: MNT 
À AREAS ‘ante, adj. ‘ns id 
ensipppenhtn échelle Äuyante, Der 
verJitiigte abi: I 


.Enya | 
ibn | feu (pou Thieren). ..\ 
_ Euyard, m. der Fiüchtling · 
Faye, ve Fuie. .· (ex 


— VIS ‘ » 


L co das G, der ſiebente Budfiat 
des Alphabets. CMS ET 

Gabare,f. die Gabare ‚(sin platz 
tes und breites Fahrzeug ; 


Futur, m. [122] die züfünftige, di 
u 


-arde, adj. fliehend; || 





128 ue,T, 
in Abtritten. 


auch eine sur 





Art Lichter oder Fahrzeug zuns Hut: 
ladenz eine Art Wachtſchiff m den 
Siren, um Shiffe zu vriſiren 


fbergarn. , ee” 
Gabari, Gabarit,m. [145 
Sarter (das Modell eines Schiffes) 3 
[193 das Modellbret. 56:58), 17 
Gabarier, m.der Schiffer einer 
Gabare; Auslader derfelben. j 
Gabatine, f. fam. dounerde la 
— À qe, item eine Safe drehen. 
— a. die Lagerzeit Des 
Salzes; das Zeichen quf einem Salze 
haufen. — ler, va. (das Gals) auf 
den Salsfpeiherngehörig trocknen laſ⸗ 
feu ; sel non gabele, heimtich einges 
fübrtes Salz. — leur, in. der Satz 
bediente- * à 


Gabelle, £. die Galsfteuer ; der 


sav; Srauderla—, heimuch Gal 
einführen ; de Acciſe betriegen, den 
Boll verfahren; fig. fam. feine Schule 
digkeit mihtthun. -- : J 
Gabellum, m.der Naum zwiſchen 
den Augenbraunen. kr 
Gabet, ın. p: u. die Wetterfahnes 
Gabie, m. [145] der Maſtlorbe 
Gabier, ın, der Niaftiwührr. 
Gabillaud; v. Cabiltaud: | 
Gabion, m. der Shanzterb· 
Gabionnade,f.dieBerfpanzung 
nur Schanztörben. 
Gabionner, v. a. durch Shanz⸗ 
—— À ti Ge ñ 
Gabords,m. pl.[14 ie erſten 
Planten außen IN Sbifre. i 
Gaburon, m. [145] die Wange, 
den Maftbaum oder Segeiſtangen halte 
bar zu made. * j 
Gäche,;£f. die Shlieffappe zum 
Riegeleings Franz. Shloffet ; freue 
Kranıpesoder der Hafen an der Mauer 
zur Daipeöhrg; Die NEeteifihälifel, 
der Rührhafyn; Spatelder Paſtelen⸗ 
bürer. ù j 
Gächer,v. a. Kalf rt, einrühren; 
rudern; fig, Sam, mit feinen Wünz 
ren Thlendern. \ 
Gächette, f [2077 die Zuhar 





eine Art Fiſchernachen) z eine Art Fie u 


me = 1, 


Satsfpeiger, das Salzhaus, Safzmaz ſ 











tung (ein Srüdden Eifiiam Riegel 


— Set ar 
.Gager, v. a. wetten 
en 
verwekten, zu ande | 


Sa] 
Han TER ES 
ei “RAM a 
mt tujfe Kit, 
Siren... 

‚ber in. J 


Na 
1e 


> 


Gagne-petit, % 
JJ 
. Gagne à REA gew 


dy einen, 
fun ie x 
eine Seite br 
—— 


nem erlangen, erhalten, ihı zu 
bringen eg 5 4 
wiunen fuden, fh Gewalt an 
— unrhumeetc,, einen Schau) 
1, befommen ; — Liens ‚a 
winnen; —temps, die Bert Bent 


ſich förbeeng. je chenin, pui 
| 











GAL 


GAL 





i im  tihkeit, feine Lebensart, Das Artige 
au ne Ua! ® Setragen; Der Pieheshantel, dir ET 
amp 1. ei ‚terey; das fleine Geſcent — Ar⸗ 
re gfat); Tam. die Sienipfett, Der 
Cap; (frétrifé) die ventrifée Krant⸗ 
heit; UIPIF une—, angejirdt 


„Salantin, m. der lã herliche Siebe 


— v. — (féên) 
thu nut ciuer 
"Eee. [1877 die Milftrake. 

Galb anım, Galbanon, m. das 
Mutterharz; prov. donner (Ven- 






tag, fre, | a 
—— angenehm ; 


—— 


1 ein wenig 
ai, [26] ein! 















ne 3-—,ady. | dre) du —, mit —— Heffuungen 
abſpeiſen. 
fac, m. er — — Galbe, m. c12 der Sierrath, der 





is aufwärts auspreiter. 
Gailbule, f. die Cypreffennuf, 
Gale,f. die Kräse, Raãude. 
Gale, am. dec Jerfé (eine Plans 
3e); — odorant, die Myribeuhene. 
Galéace , £. vie Gateaÿfe (eine 
große Galeeré) 
Galee, f. 1303 das Schiff. 
Galefretier, a. pop. der ump, 
 Sumpenbimd. 
Galéga, m. die Pellitenzwurs, 


Gaiement, Gaïment , adv. lu⸗ 
s At jtrẽhuch; mir Greuden, | 


willig 

a és Gaîté, £. Die Quirisfeit, 
idtert Diunterfeit; der Murhe 
; mtbmitige © Strad; de— de 
adv. — vorfeslich. 

ri : rd, arde, adj. luffig, aufs 

3 müntee — — ; gar zn 

[2 ti, eim we⸗ 























en; * —— — un 


isiger Wind. —,subs. Gofraute. 
ab Bruder ; [145] dae Galène, f. der Sleyslanz, tas 
res. Tépiererge 


„die Enblfémefter ; 
Be, ASIE eine Art | 


4 KR 3* Ga⸗ 
m. 45) die Flagge auf 


sement» > adv. tuftis, 
ffinaig, verwegen 

let, m. [145] dre —— 
dise, f. Lie Luſtigkeit, 


Galenigne, adj. [150] Gale⸗ 
nifh, nah Art des Galens. —isme, 


ge Gates. Ps 
aléopsis, m: die Pan et, 
Hunden de. * 
se Galer, v. réil pop.fi# zes 
Galerant, v. Butor. 
Galère, f. die Galecre, dat ue 
detfdrff : fig. vogue Id, es acte, 
wie es molle, es fe gewagt; ’fs6] dre 
, Das luſtige Beſen der Galeere (eine Ar: Reverberirefen); 


i — ter Brimbehelz [152) der 
min, m. der Gewinn, Gewinnft; Schürfbebel, éhobet ; [127] bre 
mien; donner — de cau- | Seeneſſel, (eine Threeplange). Ga- 
Mresif gervranen maden ; |leres, pl: fig. tie Onteerenitrafe. 
nnen Spiel geben. a Galerie, fi die Gallerie, der 
nine, FT. ve Stets, Weſſer· Gang, Gelündergang (lange jierlie 
2; = de flamme, [145] die de, vorzügtidh bedect· Gang); das 

lange Sımmer; (— des péintures) 
jer, m. der Sheldenminger ; | der Bolderfaal; [115] Der bedeer⸗ 


a. dee DM eerhahn (ein Si). Gang; [158] ver Minengang; [156] 


a der Stellen: 
12 ja, Gale, mu. die alé. Galerien, moder Galeerenfdare. 
ti * der icin. 


Galerne, $. der Nerdwemınd. 
it, nd. salant, artig,| Galet, m. der Gtranbitemz Las 
mit beded te Gtrant; ebederm, ein der: 
1 m, Et Grgänt (eine gleigen runder Stein zuc Beilfe; das 

er: jouer au —, Bale fptcleue. = 
un, adj. Harahıt; artig, | (156) das. Gefhuche. 
‚Fern, brap, — Galetas, m. dos oberſte Sted⸗ 
er» | merk unter dem Dahe, der Oberbo- 
sé | 
, ou —— 


a — —* die Po) LE Datrammer. 
—— 
Ei = ir 





Hi 


—* 
Zen der Plan, od. Brods 
— euse, adj. ludig, 


Is | fedsia. —, snba, der, die Krünige, 
Galice, f. alias (eh Land). 


(els): Galilée, f. (tas Land) Gant 
eg is Mn a Ga Hess in. —ée HET Ku 
; Geutecc, dre Satilzerinn. 

|, Gal nafrer, T. ein Giriht den 





vollerten übrig gebtießenen Grüdgen 
(ae: eine Art, Gricalre. 
imaas,. m „ 208 © 


fe A2 Pre ra D TT DS 


Im. Die Lébre des Galens. — iste, m. | 


gen laſſen; die. 





— m. die Gi 
fe Ship). 
aloe die Galiste Men leihs 
te® Tahrzeng). 

Galipot, m. der weiße Weihe 
raud, das Fistenharz. 


* (ein gres 






Galinm, Gallium, Gaillet, v. 
nes, — — 

Galla 5 gaUnés 
Teure Satz bi: RE 

Galle, f. die alle (ein Aue⸗ 


muss am den Blättern ber Br Sume, 
befenders der — der Gallapfel, 
noix de zalle); ins allınfact; 
mouche des Sales, die Gallapfels 
fee, Gauwef 

Galles, 1. Ha, das Wallifirs 


— ra 
Gallica, ave, Fa agé 
(nur ven dir Riré & F SF 

Gallicisme, m. D Franstüfge 
Sprageigenheit, der Gallıcıanug, 

_*Gallicomanie, * Mie Berliebe 
für alles, was Franzen. 

Gallinacées, f. pl. die Hühusts 
arten 
„ Gallinasse, f. der Merieanifge 

a6 

Galline, ee, f. der See⸗ 
fuduf (ein Gif 

Gallınole,t. der Siegenbart (eis 
ne Plönze). 

Galkihkecte, m. tas Gaffinfeet, 

*Galligne, adi. m. [56] acide 
—, Die Gllüpfeiflure. 

Galloche, f. der 1: herr ME 
[145] bas 260$ im Dem Pufenntel 
gum Durjichen eines Dents; Kilos 

enwerk nut platten gu iden; Raibs 
runde Heiʒ über Die SZSoer der Sen⸗ 
fanın.er; Az. Fam. menton de—, 
ein langes, risiges, weit bercorfres 
heudes Kınn. 

Gallons, m. pl. braune Nag liche 
Gaöpfel. 

*Gallophile, m. der Franzofens 
freund: LSerèe. 

Salon, m, die Gallene, Teege, 

Galouner, v.a. mit Treffen eder 
Borden kefesen. 

Ga!op, m. ex Galepp; au pe 
tt, an grand —, im furièn, fars 
feu Galopp. —ade,F. das Galloppie 
ten. —er, v. 2. galeppiten; fig. 
fan. —— — V.a.galeppie 
fam. —q., einen 
verfolgen, —— auiſuchen. — in, 
m. der Bentäufer, Junge zum Vers 
fgifen, Nüdenjunge. 0157). der 
pente Ndjutant. 

*Galuchat, m. der muffesctige 
Chagrin. 

*Galvaniqne , adj. dis) in 
dem Galoaniemis gehörig, — ser, 
v.a. [187] galvamfirds. — isine, 
m. [187] der Matcaniémus (une 
Act thicrifdiéé Eleerricirät). 

Galvander, v. a. fam. auẽſchel⸗ 
ten, ausbunzen. 

Gambade, f. der Pufıfprung, 
sont pruna; prov p = nee 
bades, allerband Sprünge liés 
Rigtemagen, mit Naprenpeifen hbe 
fertigen. 

Gamba PAU v. ». iuſtige Sprüns 


énAfé, | ge maden. 


Gampage, m, die Bierſteuer. 
rs 


\ 








SUR > 3 2% 


GAR 





fleine Seile, den Obermaft zu halten. 
- Gamsbiller, ven. fam. mit den 
Beinen baumeln. me 
-Gambit, m T. im Shad, jouer 
le—, den $ 

Königinn, und dann aud den Bauer 
ibres Lüufers Schritte vorwärts 
iehen.. Br 7. ÿ 
, Gamelle, £. hölzerne Napf 
für die Marrofen und Shiffefoldar 
tenysetreala—, mit Matrofenfojt 
vorlieb. nehmen. 

Gamme, £. [162] die Tonteiter, 
Scala; prov. chanter à q. sa—y 
einem die Wahrheit fagen, Ben Tert 
lefen. 

ae f. eine Abhandlung 
je, A Heirathen. 

anache, #. die Ganaffe (untere 
Kinnlade eines Pferdes). 
„Ganche, FT. eine Art Wippgalgen 
in der Zürkeyz [1457 der Doppelha⸗ 
fein, die. Dede der Galeere zu haften. 
‚Gand, où. Gant, m. (die Stadt) 
ent. 

Ganer, v. n. T.. einen Gtid im 
Spiele gehen laſen. x 

'Gangliforme, adj. [150] über: 
beinförnugs... . 

Ganglıon, m. [150] das Ueber⸗ 
bein; den Nervenknoten. 4 
„Gangrene,f. der Brand, heiße 
oder feuchte Brand an einem heile 
des Körpers; fig. Das um fih grei- 
fende Hebel. —erené, &e, adj. vom 
Brande angegriffen; fie/conseien- 
ce gangrenée, ein befiecktes Gewif- 
fen. ‚se —erener, 44 rel: hr eine 
ſolche Entziindung gerathen, daß der 
Brand daraus entiteht; al 8e gau- 
grène, Der Brand fdhigt dazu. 
—srenenx, euse, adj. vom Brandt 
angeſteckt oder verderbt. 

Gangene, f. 11567 der Gangſtein, 
das Sellin; der Sana. 

Ganivet, m. das fleine Meſſer⸗ 
chen der Wurdürzte. 

Gano,T. (im Rartenfyivle) laffen 
Sie mid ſtechen. 

Ganse 1 # die Rundfhnur; 
Säyleife davonz — de diamants, 
in mit Diamanten befestes Knopf: 
Log. ; 
Gant, m. der Handfhuhz; —d'oi- 
seau, Handſchuh des Falfeniers, auf 
welchem er den Falken trat; fig. je- 
terle —, einemheraus fordern. 
tiGante;m: [33] der hölzerne Auf: 
fas auf den Braufeffel. 

" Gamtelde, £.v. Campanule. 
“Gantelet, ms der Paͤnzerhand⸗ 

Test das Handleder ; [57] die Hand⸗ 
ANDestuiien) .7 

Ganter, v. a. Handfhuhe anjie- 
hen. —, vin, paffen (von Handſchu⸗ 
hen). ses. rel feine Handfens 
he anziehen. —terie; f. Die Hand⸗ 
fhuhmaarenz der Handſchuhlram, 
Handfhuhladen; das Handſchuhmg⸗ 
cherhandwerk. —tier, ın. —iere, f. 
der Handſchuhmacher, Bir Hand ſchuh⸗ 
macherinn⸗ 1 

Gantois, m. —oise, f, der Crus 
ter, die Genterinn. JJ | 

Garaguai, m ein geraiffer me» 
eifanifher Raubvogel, 


— Hune, f. pl. [145] 






* 


auer des Königs oder der | 


. Garamantite, P. eine Urt 
Granat. (8: —— 
Garangage, m. das Farben mit 


rapp. 

Garance, f. der Grapp, die Für- 
berröche. — cer, v. a, mit Grapp 
‚ fürben, —ciere, f. das Grappland, 
| Srappbeet.- EC 
| ‚Garant, m. der Gewährmann, 
| VBürge; J’en suis —, id bin Bürge 
dafür. —ante, f. [81] dir Gewuhr⸗ 
teifteriun. —anti, m. [194] dem 
die Gewähr geleiftet worden if. — 
antie, f, die Gewähr, Gemwührleis 
Kung; ER s’obligerä —; ſich zu 
einer hadloshaltung verbindlich 
madben. | - 

Garantir, v. a. gewähren, die 
Gewähr leiften, für etwas haften, 
gut feyn, gut fagen oder bürgen; Je 
vous garantis cette nouvelle, id 
bürge Fehe) Ihnen für die Wahrheit 
die ſer Nachricht; — q. de ge., einen 
voretivas se ls re ſchützen z 
se — du froid, fi ver der Külte ver⸗ 

ahren. — 

Garhin, m. [145] der Suũdweſt⸗ 
wind, j 

Garbon, m. [997 der Hahn der 
Rebhühner. 

Garce, f. por: die Hure. 

Garcette, f. pl. [145] der Sei⸗ 
fing, die Befhlagleine. : 

Garçon, m. der Knabe, Bube, 
Sunge; Iünggefell. überhaupt jeder, 
der noch unverheirathet if; Sands 
werfsgefell; Aufwärter, Burſche — 
de la chambre, der Kammerlacken; 
— Major, der Regimentsadyntant; 
— de boutique, der Endendiener, 
Kaufmannediener; — tailleur, der 
Schneidergefgl; — boulanger, der 
Bikerfneht ; —meunier, der Mühle 
burfhe, Müplfnappez; — de bord, 
der Géiffinige; il est encore —, er 
iſt noch ledıgz un vieux —, ein Paz 
geftols; fig. (fpéttif@) beau —, joli 
— ein liederlicher, ſauberer Burſche. 

Garconniere, f. pop. das junge 
liederliche Mädchen. 

Garde, Sf. die Wachez Garde; 
Würterinn, Wartfranz Aufſicht, 
Berwahrung, Bewadring, Aufbe— 
wahrung; Bewachung; der Schus, 
Schirm, die Obtutz das Stihblar 
am. Dogenz E234] das Lager (die 
Stellung des Fehtenden); — de jeu, 
die Beyfarte, womit man eine andere 
befert Hält; — du corps, die Leibe 
made, Leibgarde —nationale, dir 
Nationalgarde ; —avancee, ver Bor 
polten; la grande —, die Feldwar 
de; — du camp, die Fahnenwade; 
être de —, auf der Wache ſeyn bre 
Wade Habens den Dienft (ats Mage 
16,).bey Hofe haben; von Fruchten, 
fi lange halten ÿ il'est debonne—, 
ec hat feine Sachen lange, er Tbeiitz 
— à vous! [125] Achtung l'être (se 
tenir) sur-ses Bärdes, auf feiner 
Hut feyn, fih-in AGE ſehmen, ſich 
verfehen; prendre =, Adır datın, 
Acht geben (Ar.., IFR ſich in Acht 
nebnen aa € tomber, nel* 





Shibrines u eeeee 
"Garde, m. der Gardeſoldat, Gar 
diſt Wächter z Auffeber sun — du 
corps, ein Soldat von der Leibwa 
De; — de nuit, der Radırwächter 
— as | t Siegelbewah 
_ Garde-bois, Garde-forêt, m 
der éviter, Pélsféciiers 0.00 
Garde-bonnet, m. der. Uebe 
zug über cine Due se. A 
arde-bowrgeoise, f. 
Recht bürgerliher Stern, ihrer u 
mündigen Kinder Bermégen zu 













































walten, und den © u zu zi 
+ 4 gun —— —— 
en gen heißt die te 
de-noble. * > 
Garde-bonti 
denhüter (eine Waare 
CLS ORDER EIER LEE 
Garde-cerveau; m, {57 
Ménin ophylax, — 2 QE 
Garde- chaîne; f: [125] à 
Borfall, die Stellung der Uber: 21 
Garde-chasse, m, der 
meilter, Hägersiter. + 10 
Gärde-cöte, f. dre Küjten: 
Gtrandivade. dirige 

















Garde-eöte, m. der Küſtenl 
wahrer (ein Kriegefsif an à 
Kite). —J Im 

Garde-fen, m. dag Kouergam] 

Garde-fon, m. das Gelãnder 
Brüden, Gräben se 0: 

Garde-magasin, m, der Ma 
ziuverwalte srl 

Garde-malade, m. et f. 
Kranfenwärrer,, die: Kraukenwi 
terinn, f 2 

Garde-manche, m. der 
üemel.® vr ae 

Garde-manger;m, die Spe 
fammer, der Speifefpranf, Kid 
ſchrank. 
Garde ·narteau, m: ber Wof | 
eifenbewahrer (ein Forftbeanzter)] | 

Garde-menagerie,  m:11l 
Thierwürter (auf Schiffen). 4 I 































Gärde-meuble, m. die G 
fammer, "it 
Garde-nappe, m der Gi 
ring, Strohteller. zn 
Garde-=noble, f. vi unter € 
de-bourgeoise. 
Garde-note, m. ein Notar, fr 
die Contracte in Berwahrung harl 
Garde-pöche, m. der Au 
über die Fiſcherey und Fifhreibe 
Garder, +, a. anfhehatreny 
bewahren; Behattenz verwahren, h 
heben z benbehalten „bleiben in. 


men, ein ren À hüren „rl 
ron z bemadhens behiiten, bervatril 
beobachten, halten; — sa gray 
— guet Bleiteng — Le 
tait, les vignes, dad Bieh, die W 
berge hüten; — À viré, nicht a 
Aigen laffen; Dieu mien: 
















men Sir in Uhr, daß Sie nidt 
allen; 4e donner de —, avoir — 
e, fig vorſehen, ſih tin Acht Nehmen 


Gert bemahte (beplire) x 
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ai ni GAR GAS 
le sil Bas Erliisweigen bes, Dahrinne ; [96] das Mundfüdieh| Gascon, m. de Stagemefrele 
en: — la lai, sa — rad (eine Art Kıng an der Stange des (ein Su). 
fein Bert fie. — la | Gebijfee).- Gasconisme, m. tie Gasen: 
s 5 . ‚dus „Gargonillement, mm. Bas Ge⸗ | fée (fonterharte) Redeusart 
tal «5 vem 7 Kuurren im! Gasconnade, f. vie Grekfpre: 
1, weı® | Les deren, Prablerey, Nuffhnadereg: 














einem mahtragn, geventen. ! 

réf. fé bien, pr an Abt | 
LT] , fé-venwcheen | 

fé Wal 


# Obere). 2,0 
—— —— 
brant ; 
: u. aude die Wüfge, das 
Berg 2e. eine Werfen : der Derz | 
Bas zum Natituble, das heimliche | 
i & ; Toprefeifraut; aller ala 
+ auf den Nasyıjtahl oder Abıritt 


zarde-robe, u. die Dansfdür: 


! rde-röle, m.tin Tanzellenbes 
Di: Ba die Sie aller Aemiter in 
erwabrung hat. | 
e-sac, mis der Eéeriter, 
h pitem Berwahrung hat. 
sardeur, zu —ense, l. der Diet, 































—— ancré Burfüfertio: 
ey. nat , au. Das Mau cines 
sans. 
ienne, adj. f. [194]let- 
— Guadentrieie, wer 
dach Berragt eesberkt wird, Ah 
Ast ser aemıfen beitimnmien Richteru 


gu Bürfen. 
drennerie, f.Lıas] die Cons 
en:mer. 


+ on: m.bcé Rethauge, die 
Nechierer Prore (ein Fiſch) 
À et int. CHE y 
NE ané dem Wege! — l'eau! 
mes! — Le fonrt!hüre dich vec der 
4 


Gare, f. die Ban, Bucht. 
Barenne, f-dat- Kanınbengebr: 
‚der Kammbenbera, Kamuhens 
ms das Delsgehüge, die Gribe 
mier, mm. der, Kaninden: 
“ Ds +. dein Fabrgeug) ın 
Bubt legen, anfinden. 

Fr; v. rell. fnm, ſich ver: 
(chen, Re hüten, ausweihen 

PR 'Gargariser, ve rei. it gurs 


| "Bar, nrisme, m. das Önrgein; 
- die Endutfese: 
he artide 


LE 


. 
wt 


CEE 





Gargoinge, 
D —gote,f. à 
Ater, vs in ben Garfüsen fpcı lens 
L effen undirsaten. — gotier, 
du.—jere, f. der „Re Wars 

» der Eat, die Œubels 


- 












millade, feine ArShriti 
teen Tänzen, wenn Bun 
bel 10. aufsreren. 





die Feinerne 


= |degchört): befesen, belegen; zieren ; 








ol" —* 





€ émane timer | Prabler, Au 


Gargoniller, +. D im Fr 
plätfhern. 

Garzowillis, m. Fr, Ge 
Auf des —— aus der Sönause 
einer Dabrinne 

Gargonlelte, f.der der Wafferfrug, 
die Wapfeedafhe mir ne langen 
und engen Dalje. 

Garzonsse, f. die St 
—siere, f. die Jatrontafés für die 
flemen Stüdparrenen. 

Garnemeut,.m. pop. der Tan: 
geuichtẽ, Öalgenürid: 

Garni, ie, part, et adj. verfeben, 
rer (y. Garhir) ;, une cham- 

arnie, ein mäblırtes Immer ; 
a urse bien zarwie, ein wohl 
geipifier Beutel; une épée garuie, 
TR em Desen mut nem Griff, 
—* eder Stichbiatte sen anderer 


Garniment, m. p. u..die Beſez⸗ 
zung, der Zierrai | 

Garnir, v. n. verfehen (qc. de 
Ey ., thvéémitdemientmen, mas 
erhdurfe, Bequemlichkeit und Zier⸗ 


taffiren;  füreen, unterlögen,. Qué: 
fhlagen ;  beihlagen, überziehen; 
politern , ausſtopfeuz auscüken; 
[145] Betafein, nut Tauweck verſe⸗ 
benz [20] verjesen. se—, v.rell. 
de ge., fé mut eımas verjeben, ver: 
forgen; fi einer Sache kemästigen ; 
contre te. ſich gegen etwas ver: 
wahren. 


*Garnisaire „m. See Crrquiter, 


er, 

Earnison, # ie Befasunaz der 
Ort, we eine ung rat; die 
Speguirer, Preife 


Garnisseur, m. dee Œtaffirer. 

Garniture, €. die Sarmırur, Das 
Augchér ; Dre Auszierung, Beſekung, 
der Bejas, Auffas, Eur: Bernlaz, 
daé Befolize; [1303 tie fini: 
hen Stege zu einer Ferm ; [20] die 
Berfesung ; [145] db 4 Tateiwerf. 

Garou, m. der Scrdelbait, Keller» 


Garoua e, mi. fam. aller oder 
ttre en —, Ihlehte Häufer befuden, 

Garrot, m. der Knebel, Patiteit, 
Reitet; Sattelbegen ; 230]. ver 
Widerrit (am Merde); ar) dos 
Geidange ‚(eine Art wilder Ente), 
die Duaker-Ente- 

Garrotter, v. n. Inchäln; fig. 
kam. — q-, einen Die Dinde bınden. 

Gars, m. fam. y. Garçon. 

Garum; m. Die Fıfhlafe, v. Sau- 
mare, 

Garus, m. das Magen-Clirie. 

Garzette, f. der weihe Reiher. 





Gas, v. Gaz. 

Gascogne, f. ©asconien (ein! 
Land). : | 

Gascon, onne, adj. Gañcenifé. | 


Gascouner, v. n. fam. aufs 
fénerden. 


se — — fé im 


Kiumpen ner legen. - =: 
Gaspard, m. Kaspar (Manné: 
mamie). 


Gaspillage, m. das Berihlene 
dern; tout est an —* alles geht 


ne. drunter und drüber. 


Gaspiller, v! a. berihleudern, 
verthun, verzettel; Dur einander 
prie verderben. —eur,ın. —euse, 
f. der Berfhleuderer, die Berſchleu⸗ 
derinn. 

Gastadour, m, — 
ber, Der die Wege 

Gaster, m. [1507 Sr lnrertet, 
Magen. 

Gastriloque, +. Ventriloque: 

De adj. [8] zum Magen 

hörig. 

— —— “m. pl: 8] 
die dr ns —* es 

Gastroépiploïque, adj. 

péri. 


sut | zum Magen und Nere se 


Gaströlälre,m. der Baue dienec· 
Gastromänce,f. ine Art Bahr: 
fagerey duré Tas Reden’ aus dem 
Baübe ed. dur runde Gicſer ° 
. Gastromanie,f- bre Bauhferge, 


„‚Gastronomie,f. EST] èer Songe 1 


Gasttäre hie, f. 157] te 
Bauchnaht. 

Gâtean, m. der — ee 
niamatg, Deniaféeibr: T- cın Zrüd 
Bag od. Then ‚Das Kae einee 
Gi: vb danut Antjufüllen. > 

Gäte-enfant, m. et f.der ns 
derverzieher, die Kınderderjichitiun, 

Gäte-menage, m. derdie mes 
gaben an der Wirtdſchaf; —— 
ken veraulaßt. 

Gäte-metier, m.> der "Bands 
merféverderber, ——— * 

Gâte-pr —— mr, der Papier» 


— a. De féiegee Bots 


Gäter, v. a. verderben; BER 
Penz Eejémunen ; verziehen. vers 
wähnen; — lemetier, Las D ‘ 
wert, den Preie verderben z bien 
du papier, viei Pariet verfihnuscen. 
se—, v. reil. verderben, netmglid 
werden, fé defomusenz : fn * 
fétimmern. . 

Gatine, Fu Ve Castine ; u 
Landes. 


Gatte,f. [LES Ms Jatte. 


Gauche, adj. ment, adm 
tinfy fig. bier, ungchhidt, var 
tebet. à —, Adv. lintéz he- vers 
eher. —, F die unte Sands ine 


Seit. er, ère, adj. et sas, 
fınfe, der, die ante it. —erie, FE. bas 
ungefhidte Benehmen, der dunıme 


— subs. Der —* bre Geere · Siteich. 


der Öroffpecher, 
8. Ca 


miens fe. 


# 


Gaachir, vom. fi ein wenig 
auf die Seite wenden, auéwei gen; 


LAN T 















GAU GAZ r GEN : 

fiir Fons Fer nicht aufrihtig/ zuf  Gazeux, euse, adj. [56] gas» la, fi über envae mıderern umd, 
Serfegehen, Winfelzüge matien.‘ | haltig. - : jouileu, den ———— ER 
Gaäuchisseinent, m; das Aus- Oazier, m. der Gazeweber. | _ Généalogie, f. das Geſchlechts⸗ 
weichen mit dem Reihe, | Gazon, m, der Rafen. Gazons, regifter, Siammregiſter die Ces 
Gande, f. dit Wan (eine Vian: gt div Rafenſtücke, der ausgeſtochene ſchlehtskunde — gique, adj. geneas 
ze zum Setbfürben). 212 1 Malen. } : Logifé, Van Pins 
Gauder, v. a. mit Wan fürben.. Gazonnement,m das Berafen, arbre v. Arbre, —siste, ms 
— tse Gaudir, wire. fih luſtig Belegen mit Rafen. F VerGefplegiibefgreiber, Bejglehten 
machen. à: ‘Gaizonner; v. à berafen, mit kundige. ——— hr ja 

Garufre, PR die Wabe » Honige | Rafen belegen, 2 | Génépi, m. der Eiswermuth, 4 


_fheibes die Waffel, der Waffellku⸗ 
den; ie Sam. &trela— dans une 
affaire, in der Klemme ſeyn 2 1 

Gaufter, vi as (einen Zeug) mo⸗ 
deln, mit einen warnen Eifen Fi: 
guten daranf drucken RAS: 
-Gaufrenr, mi." der : Mobeliver, 
Zeugdrucker. LOL ENT 

Ganfrier, m. das Waffeteiten. | 

Ganfrure,; f. das Model eines 
Zeuges, der Modell 


Ganlade, f. fam. der Schlag mit] 


einer Gertes 2" 
Ganle, f. bie lange Stange; 
Gerte, Spisfigerte, Neitgerte, , 
Ganler, v. a. abſchlagen (Früde 


te, Nüjfexe.). 
Gaules, f. pl. Gallien 
Gaulette, — das Gertchen. 
Gaulis, m: die Schoßreifer; Aeſte, 
welhe Die Fügen zum Zeichen eins 
Enifen. À 
Ganlois,  oïse, adj. Galliſch; 
fig altfetuififh. —, subs. der Gal 
tier, die Gallierinn ; fig. an bon —, 
un vrai, ein braver, vebtféaffez 
ner Matin; c’est du —, e8 if ein 
altes Wort, eine veraltete Redensart. 
Gaupe, f. pop. die Shlampe. » 
Gatres, in. pl. die Sauren, Ger 
bein, Ung ubigen (it Morften nnd 
Indien, Anhänger des Borsafrers, 
Seusränbeter). 5 
se Gausser, v. réf. pop. de q., 
einen fhrauben, foppen $ 
Gañsserie, f. pop. das Grau: 
Gen, der Spott. 
Gansseur, m.—euse, f. pop. 
der Spötter, die Spötrerinn: 
Gautier, m. Walter (Manns 
FOR 1 f 8 
avache, m-pop. der Lumpen⸗ 
fert, fhlehre Serte k 
Gavelles, f. pl. (2197 üßergol: 
dere Silberfkibe: , 
Gavidelle, f. das Gapidellfraut. 
PGavion ; m. pop. die" Kehle, 
Gurgel. 
"Gavon, m. die Kane Ceiir Käm— 
merhen im Pintertheile des Schiffs). 
Gavotte, f. die Gavotte (eine 
Ach Tanz ind Mufit dazu). 
ayac, v. Gaiac. 
"Gaz, m. [56 et 187] das Gas 
(eine Art Puftfkog, Luft). 
Gäze, f. die Gage, der Marli⸗ 


er. I 
‚Gazelle; f die Gazelle (Afrita: 
niſche Riege). "> 
Gazer, v. a. mit Ga 
hen s Sie. verſchleyern. 
Gazetier, ın. der Zettungefgrris 
ber, Beitungeträget. VAT 
Gazetin, m. die eine geſchriebe⸗ 
ne Zeitung. HUE 
Gazette, f. die Beituig, das 
Zeitungeblati ; fig. Die Klatfhe. 


. 


je, nber zie⸗ 


I 30; durch den Froſt beſchüdigen ver: 
derben z Kätte verurſachen, kalt ma⸗ 





ner la =, oder se mettre l'esprit à 


“Gazotaillement, m. das Zwit⸗ 
Khern, Gewitſcher der Vögel; Raus 
ihn eines Bades, ; ss | 
Gazoniller,: v. a. zwitſchern; 
fanft vaufgen; fig. Lallen, | 
"Geal, m, der She, Die Eliten: | 
Géant, m. ante, f Rief 
die Rieſiun. - 
eindre,v. a.ir.fam. feüähzen. | 
Geindre, m.dor Wirkmeiſter (bey. 
den Widern), ; | 
Gelatinenx, euse, adj. gallert: 
artig. —, subs. m. der Gallertfifch. | 
Gelée, f. der Froft; die Gallerte, ! 
Gite ; — blanche, der Reif.  ! 
Geler, v.a. sum Gefrieren beine 


Yen. — vn. frieren, gefrieren, ein= | 
feieren ; erfrieren. —v. imp. il ge- 
le, es friert. se — v. rel. frieren, 
zu Eis werden, * 

Gélif , adj. m, eisklũftig (von 
Baumen und Holze). 

Gelinage, m, der Hüßnerzins. 

tGéline, f.da8 Huhn, die Henne, 

Gélinotte, £. das junge fette 
Huhn; — de bois, das Haſelhuhn. 

Gélivure, f. die Eiskluft. ÿ 

Gémeanx,m. pl. [21] die3wil- 
Linge (im Thierfreije). 

Gemelle; v. Jumelle. : 

Geming; ée, adj. [172] wieders 
holt. PRET RE 
Gémir, v.n. fenfzen, then, ſtöh⸗ 
nen (de oder surge., über etwas) ;- 
girrem, | f £ 

Gemissant, ante, adj. feufzend, 
winmeend, klãglich. 

Gémissement, m, dad Seufzen, 
Med jen, Girren. 

r Gemmne, adj. sel—, das Stein⸗ 
als. 

Gemme, f, die Gemme, der ges 
ſchnittene Edetftein, 

Gémonies, f.-pl. das Hochgericht 
(bey den alten Römern). 

Genal ‚ale, adj. [87 zu. den Bak⸗ 
fon gehörig. 3 à 

Gênant, ante, adj. beſchwerlich, 
lũſtig. 

Gencive, f. Geneives, pl.das 
Zahufleiſch. 

Gensdärme, mi der Gendarme, 
‚Gardereiter; *Polizeyreiter. Gen⸗ 
darmes,' pl.’ die fleinen Bes { 
Tüpfelhen oder Fleden in Diamane 
tenz der Heine Fleck im Auge. d 

se Gendarmer, v. réil, ſam. 
fi entrititenr, ſich ereifern. 

Gendarmerie, fr das Eorpsder 
Gendätmesz *die Polizeywache. 

Gendre, m. der Schwiegerföhn, 
Eidam. 

Gêne,f. die Folter, Tortur fig. 
Marter, Qual, der Zwang : se don- 


N er 


‚en—, 
























anale + VER 
-Gener, v. a. brin, prejfe 
ſpannen, zwüngen, befhwerlid fegn 
zu enge. feyn; Gewalt anthun, him 
der, in Verlegenheit fesen,, ein 
ihränfen. ETS Us 3 iron 
al, ale, adj. allgemein 
(bey, manden Wortern) Haupt», 
Dberi.; assaut —, ein Hauptſturm 
receveur—, der Obersinnehme 
adv. im Allgemeinen ,, übe 
haupt ; inégemein. —, an. der C 
val, — das Allgemeine, 


größte Theil. de ie TE 
Généralat, m. das Generale 
die-Generalawürde.  — En 
Générale, £. der Generalmarſch 
die Genéralinn, 2. "20 
re Ne allgen 
überhaupt, durchgehends. LR 
FÉénéralion ‚an, der Geh 


raldgmörder. F 
Generalisation, f. die Bers 
gemeinerungcgc. fg 

Généraliser, v.a.allgemein md 
den, verallgemeinern ; [148 et 18% 
in einem weitern Umfauge nehmen 

Generalissime, m. der co 


























































mandirende General einer Armee. 
Généralité, f. die Alfgemei 
heit; ehedem in Frankreich, einer v 
den 24 Steuerfeeifen. Généralité 
pl, allgemein? Nusdrüde, aAlgemei 
Büse, allgemeine Sagen, 5 | 
Générateur, trice, adj. (a 
point—, m. der Zeugepifuft ; Ug 
— F. die Zeugelinie. 
Génératif, ive, adj. zur 3e 
gung. gehötig, Zeuguugs ».. h 
Generation, f. die Zeugung,C 
jeugung; Das Gefblebt, die! a 
— Geihlehtsfelge; 
Geſchlech alter, Menfhenalter, 
Généreux, euse, adj ex 
ment, adv. grofmürhig, edelmiichl 
edel; frengetigs beherzt, muthig (4 
einigen Thiereu). : 
Générique, adj. (122 erg 
genzeifih, gum Beſchiechte gehörig] 
Generosite, F. die Großmuf 





der Edelmuth; die Freygebigkeit. 9 
f. Genua (Lad fl 


| Lande, £. das erfte Bud Mon 
Génestrole,f.bie Fürhergemps, 
Genêt, m. die Öenifte, der Oh 
fier, das Preiemenfraut.“ 4 
Genet; m.der Klepper (ein fh 
nes Pferd). : 5 4 
Genethliaqne, m. der Nark 
tütfteller, Mänerentefer. —adj. J 
auf einen Geburtstag Beziehung 
Geburtétags..se i 
Genetin, mi. eine Art we 
Mein 

Genette, f. die Genette, Geh 















fage, Bifanitage (Spanifpern 














GEN 


GEN 


GER 


















3: aller à cheval à la—, mit 
ehr fursen Etzigbligeln reiten” 
z Geneve, f. Genf Gene Stadt). 
& Genevieve, £:-Genaveia. 
: Genévois; m. das sefriet : 
mn — oise, — Geu⸗ 






Über 


Geniörre, 
n gite, Wagıenerfeuud; die 
V SHARE Ch der Srant ven 
"Gen rl —— Babholder: 


tie, sis Tes Genius, Gait, 
egefts das Genie; die Naturs 
; Anlage, Fähigkeit, der Kepf; 
{ Sigenthäntite, Die Natur, der 
ir: die Zugenientlunſt; das Ins 
Corps 

Genipa, me Genipataum. 
isse; 5. „die Junge Kub, Färfe, 


Génital, ale, adj. jur Barrgumg 
örig oder Lieulih : parties geni- 
tie Zeuzunetheile. 
nitif, mi. [1227 der Genitiv. | 
Genitoires, m. pl. die Heten. 
éniture, f.das erzeigte Kind. 
is, m. —oise, f. der Ge 
We Genueferiun. 
Genon, m. bat nue: T149] die 
Ruß eisies Sicfels sc. Genoux, pl. 
Lie —ãA— ‚Kniehkizer ; être à ge 
ettreä zeuoux, furen, 
na 3 Asenbux, fuiend ‚auf 
„uFictiz. 
dé, é > adj. pe fnetig, 
x [287 ver 
—— * of üsen eine 
mes oder ax fingeié. —er, ou, 
Pme du Stüd Steff auf der 
(ee der Difééte und Hebte, mern 
| Pobamthiniten. —êre, f. die 
st fiene, das Kniefüt am Harni⸗ 
be : de Ereipe am reel : 
Meteter, der Anieriemen: [1157 die 
beböhe, Srüfura der Shiekfar- 
:..[20] ter Irpmufiy , Waſſer⸗ 
: ur — et, m. Die Lau, 
m néfiegel fäne Plane). 
eur, use, adj [28] fneug,fnte| à 


— m. bat. Geſchleht; Die 

— Axt; [122] das Grefbledt 
hin. (3) —nerveux, das| 
r tn y As et {.pl. bis Leute: de 


ur dumme Cente; des— bien 
à einflitige Leute ; tout les 
Pertes tous les habiles —, 
. aefsidıe Leute; tontes. lea wi- 
s—, alle alte Leute + Les vjeil- 
"saupcomnenx alie Yeute 

+ ang église, © 

—de Intires, Bla —d' 
Géféitimainne.s, — de 
1 robe, Keötigeleheie, Juriieng — d' 
] épée, Rerezstrtiene, Dibciuce mes 
_ — one r Seide: 


en. f. to4 Beil; le droit des 
Bar: bot Böllerraht..,, ;-, 
nt, ente, adj. poét, artis, 
































tas | P 





entinne, f. der Cujian flans | 





st): — nelle. f.;bie Rage: 
(Planze) ; 3 der — 
Gentil, ile —— aba. pi 
mifé; le * Der H. 
Gentil, ile; ad actig, kübfs, 
fein: 
Gentile; feine: Yet; arme. 
Gentiihomme ,. mu der Sdel⸗ 
mann; —dela chambre, der 
meciunfer. Gerniishomunes, pl: die 
Edelleutez Kejeepaliere; Peru 
Gentilhommerie,fs(i 
der Adel, Adeitand 
Genti hommiere, £ fem. 
feine Ereibef, 
. Gentilite,f. das 
feidnifée Religien. 
Gentillätre, m. der Sirokiunfer. 
- Gentillesse, _F#. die, Artıgfeit. 
Gentillesses, pl. allerhand, artıze 
Kleinigkeiten; artige Künjtez artiger 
Spaß, Peiien- 4 
Gentiment, adv. fau. artig, 
hübfh (im Scher z) · 
- Génuflexion, f. Die Kniebeus 


gu 

pe Sd Ed adj. [21] gce- 
centraſch (zueinem Plaucten gehörig, 
der ven dem Mittelpunfte dec Erde 
aus betraditet wird). 

Geode, f. der Kiopperkein. 

Géodésie, f. die Feldiheilungs⸗ 
fun, Feidinehfunft. 

Géodésiqne, adj. zur Ausmej⸗ 
fung: der, Flãd en sebéria. 

Géoffroi, nn Gettfried. 

Géogénie, f. die Erdentſtehungẽ⸗ 
Ichre. 

Géographe, m. der ‚Gesgraph, 
Erdbeſchreiber Landtarteutcher., — 
phie, f. die v: rh, Srrlundsz 
— —phique, aj- 


LL 


“sdb 
‚Der 
BAL — 

—— ie 






Geolage. Ssiiefgetd. 
Geo Niuan, LS 
aus. i ere, f. Der Ker⸗ 


after, Gefaugen⸗ 
wörter, die Merkermaferiun 36. 
Géologie, f.tie phofiiée u. mas 
themanfée Erat efheribung., 
Géomance, Geomancıe, ſf· die 
Puntricfunÿt. —cien, meme, 
f. der Wahrfager, die Wahrfagerinn 
and dem. Punftiren. —tique, Ad). 
zur Punftirkunit *5 
Géométral, adi, plan ⸗ ‚der 
geemetrif@e Grundrif. 
Géomètre, m. der Ocomeler, 
Meftünitter, EAN meſſer. 
Geometrie, F. die Geemeitie, 
Mebtunit, Erdmiehtunft. 
Géométrique, adj, ment, 
adv. geémetrifé. 
Géométrique , f. die Seunen⸗ 
ſaAdtrẽie· 
Géaponiqne, adj. vum “ti 
bane ach?rig. 
George, mi Geer 


+. Gezmoirs 





—— CE id: cune⸗ 


nat}, 

-Gerbe ‚ch. F —2 ar ri 
Garbenzchent; [20]. Je feu; die 
Feuetgarbe, das. Garbenfeugt ur] 

—d'êau, die ajjeranrte ein 
Springmoflse in rielen Crrabiends— 
bée,fi 208 Bund it rein ausge 
drefhenes Girch, Fütrerirreh. rchess 
wann Gazten Linden; (Säfer) 
ũber einander legen... 

Geroo, ſ. der Fügernurm > du 
Kieiwermeitt- 
Gercé,.ée, part. etadjs anfges 
rit, anfgejprungen-. 

Gercer, v. a,aufrisen, anfrufen 
(eig Bout, Lippen. ste ms M m et 
se—,v. rei. auffpringem 

Gerçnre;f: der Riß, Ritz: die 
Gérunde, anfgefrrungene: tz: 

—— v. a. führen, zerwalten, 
beforae 
— m. der Gerfait,. Ser 


af. 

————— £. der Kıstina (eig. Act 
Scswümn). 

Gerlon, Gerlot, m, ur} die 
Tiene (fleimeBätte);. ; 

Germain, m. Gérmanné,: Se 
nen (Mannsname), i 

e. nd}. Fonsin, 

das — 


‚Germain, 
cousine—, 
cousins gérmainé, die Ok 
finder ; issu des zermains, ‚? ‚Se 
sefgwriertind; ; . consins;assus Île 
zermains„ Anderzeihmuf Fexfiubers 
) frère germaim, sorur/gerr 
— Ber-leıblige (crbtx) Bruder, 
die leibliche Crchre), Génveiters A A 
deze mgur mo, er DE Geſwi · 
Hertin® mnt meinem Voter oder, mu 
meiner Matter. „., 
‘Germandrée, £ dx — 
Bathzeugel (Mia eus) Gi demi 
tagne, der wilde Redmarınz., — 
vage,-die wilde Satbed· 4 A 
das Aneklandefrantz, — Larmsde, 
dag Mutterlraut. 
Germanie, fi Gemini Los 
alte Deutfélande .4g 
Gerinanigue,adj. pv. Sais. 
rmamsine, a, die Dyutghe 
ee weht, © Deurfhe Rrdensach 
an: der Reims, geuätlac- 
ten ; —— een, dre Suede ie 
dunoenf, der Dabnentzur, Dosel. 
Germer, vn. ai ausyahs 
fen (vom Getreide 5 
*Germinal; ei der Krimmenat, 
vom 4. Wir; bis ‚19. — os 
Yi. J abse ſchafft)· 
jerminalion,. £: dns Kerma 


Auswahich. 
1a. dr Dialfeßer, 
Malzbeden, Air Melstenue.. 
Germen, —e 
ſchẽne — 1 
:Géroile, vs Giro 





Géorgiques, L.p ve bu Sri ten | 

eder Gerisıe, vom Fit aus. ; 
Géoscopie, F. me FRE 
Gérance, Liv, Guimtlonke, 
Géranis, m.{s1}eiue AtiSiade 

ben Bercen kuugen. 


| ar suren Tux Gels ui 


GE rondif, m. 122) Vue. 
pa RAP À 


feſtigen 
Gersee, f. das Shhuiulæs — 


Werke m. 


— Se u der —— * Gertraud. (Bu 


bel: (pr * 
re ul ta Geffiiniige, 


bernamıe)s.,£ 
Gerzeun, m. ne Mornaten. j 


- male 


SE De 











GES 


Es EL ie 








— der, Kropf des Ge⸗ 
flüge. 
„äßgsine, €: Das dingue 


— win. Legen Gi 

"Gesse, f. die PA 
vage, die, Erdeich L,, +. Gland-d e 
terre. 

Gestation, £ die Zat des Tri: 
tigſeyns ; bey den alten Rémern, sine 
Urt DAT AD man fid herz 
um tragen ‚oder Fahren Lie ha N 

estatoire, adj. £. 188 — 
der Tragſeſſel. 

Geste, m. die Ge bordé. Bewer 


gung eines Redners mit den és ; 


und dent. Leibe. 
tGestes ; f. pl. die, Sparen, 
‘Geslicnlateur, m... Der, zur viel 
Geherden und Bewegungen zieht. 
—ation, f. die Üibertriebene Geber 
dung. ” 

Gestienler, v.n. im Reden: zu 
viel Geberden maden. x 
. Gestion, f. die Berwaltung- 

° Geum, m. die Mürzwurz; Bene⸗ 

— 
Gèze,.m. [127 der Winkel od, die 
Rinne,swifben zwey Düdern. 
GPS m.,, der Finniſch. 
Gibbeux, euse, adj. [150] but: 
kelig, hödkerig. 
Gib bhon, n mm. der langarmige Affe. 
Pre osité, $. Die buckelige Ge⸗ 
der Brel. 
j'te f.die Geldkate; Xngd- 
. Tafbenfpielertaf®e ; touxsde 


afhenfpielerfünite. 
— £, der Giebel, die Stein: 
faraufihe. 


‘Gibelet, In. der Zwidbohrer; 


Bo avoir un coup de —, einen 


parren zu viel ‚gaben. 
Gibelin, m..der Gibelline (ehe 
ein Faiferlid Geſumter in 
Stalien), 

Gibelot, m! [145] das Gabel 


bo 

"Éibététts, 1 f. ine Yet Frieaſſee 
von jungen Nühnern. 

Giberne, f. die Patrontafhe, 

Gibet, an. der Galgen ; das Hoch⸗ 
gericht, 

Gibier, m. das Bi, Bildpeit; ; 
fie. fam. cela n’est pas de son —, 
das iſt keine Sahe für bn; —de po- 
tence, der Galgenſchwengel. 

Gibonlée, £, der Plasregen, 

Shlapregen, Gußregen. 

Giboyer, v.n. bürjhen. 

Giboyeur, mp. u, der Bürſch⸗ 
iñger. 

Biboyenx, euse, adj. reich an 


"Genannte 3€. Die Riefenfiaug auf 
dem  Dintertheile einer. Galeere. 
—tesque, adj. rigfenmifin. 

Gigantomachie, f. [164] der 
Riefenfeig mit den Gettern. 

Gigot, m, die Hammelkeule, 
—— * Scenfel eines 
Pr: oué. — té, ée, adj, mit gutyn 

Schrufeln (ven Mferden und uns 
den). —ter, vn. mit den Beinen 
sapprin. 

Gigne, f. die Gigue (eine Art 
Tanz nd Mufif dazu) s#ropr tin grès 


Bey: fans Mi LIE sigues, pl. 
. Dre Beine 
igaer,. v 2. yore büpfen und 
fangen. tit 


las ‚mit Tafhen. y 

‚Gillas m. Ci85] das Brohmittel 
von Bitriol, 
" Gille, em. Aegidius (Manngna: | — 
me) 3 der Hanswurſt ; fig. fau. der 
Tropf, Gimpet s [179] eine Art Fiz 


jdernes ; pop. faire gilles, heimlich 
davon laufen. 
Gi Fe. bas Mingelge- 
baden 0 5 


— m. der Finnaal. 
Gingembre sm, der Ingwer, 
Angber: 


den Galveren, wo der Compaß Steht. 
— glyıne, m. [8] das Wecſel⸗ 

gelen 
Gingrine, £. [9] die ſehr kurze 

Slôte. : 


ansſhlagen, Tritte geben, 
Gingnet, etie, adj. 
ſchlecht 
— m.der ſchwache, ſchlechte 
Bein. 
Ginseng, m. der Ginfeng (eine 
Planze und ihre Wurzel).  % 
Giore, an. et f, der von einem 
Ifraeliten und-einer Profelytinn od. 
einem Profelyten und einer Iſraeli⸗ 
tinu erzeugte Jude eine fohhe Jüs 
dinn, 
Gipe, £. der Fuhrmannsfittel. 
Gipon, m. der Wichslappen der 
—— und- Schuhmacher. 
Girafe, f. der Kameelparder 
Girande, £. eine Art künſtlicher 
Springerimmen, da das affer aus 


Girandole, rAcrnileuchter; 
Frauenzimmerſchmuck von Edelſtei⸗ 
nem; das Feuerrad, die Feuerfennez 
(aud was Girande) ; das Warfer- 
fhafthen, 

Girasol, m. ber Sennenftein 
(eine Art: Opal). 

Giraumont, m. eine Indifche 
Kürbis art. 

Girel, * v. Cabestan. 

Girelle, £. der Meerjunker (ein 
Gift). 

Girofle, m. oder clou de —, die 
Wirznelte das Gewiirsnäg kein; ; 
mere de —, die Jiuttecnetfe, 

Giroflée, f. die Levtois ; die Bios 
Le, Sadviote, der La, das gelbe Veil⸗ 
den; — musquee ; — des dnmes, 

die Nachtvlole Miatenralblume + 
d’ean , das Waffewrilcen. 

Girvllier, m. der Wiirzufigeleine 
baum ; Levfojeuftod. 

Giron, m. Der Shoß [127 die 
Breite einer Treppenitufe ; (261 5 
Stünder Leine Art Dep 
Gin). 

Gironné, ée, ad). [26] afiène 
dert Qu fufenñbntide Dreyede ge · 
theilt) 5 [12] marches gironuées, 





Tach Gien ea Œude 8, 


: Gilet, ms - bas. Gitet, der Beuft: : 


Gingeole, f. [las der Ort auf | Knoten. 


tGinguner,:v.n. mit den Beinen | Odfen. 


ſchwach, 


vielen Röhren zu sin die Höhe 
feigt 4 (207) das mdelfeüer. frau 


Stufen von wicht ‚eingrien Breite; 





















als am andern). 


»Gironner, via. T. runden, abs 
runden, au 


A 
——— 
r Wetterhahn au 
die Fahne obẽ Ven a 
Gisant, pi — —— ; bo 
—, gefüllted —— e gisant , d 
Baum auf beiden — 
— t * à 
isement, m. [1 4 
einer: Gecfiifte, tas) rai 
Gil; ‚liegt (ven "Gesir)s cie il 
hier liegt br en fig. fam. tont- 
en cela, hierauf brruhtialles ; Dr oV 
c'est hä ‚que— le dat 
der Hund nett da tr 





untere Theil vom Hintereierrel eins 
: 8, 197 die 
Hölzer bey a, tü ungen. 
Gîter, v.n. am. Nagtiager ya 
ten r, übernaßten. : Ÿ 
„nm. gp ‘ais — 
1281 die Viper, A Nas 7 
Glabre, adj. [2 — 
im. das tarthelz ‘€ 
er Spiegeigtä 
Rutfdenglas, ut nfeutterz à 
Budergußz das Gefrorme sé 
laces, pl.) ; fig: die Walt 
(135) der fleine Stehen in D N 
te ; rompre la, das Eis CieBah 
brechen. 

Glacé, ee, part. et adj. gefrore 
glafiet, fehr glänzend ; talfetas? 
der nztaffet!) © - 3 

Gladée, Glaciale, f. vo 
tx: : > 
Chou va gefrieren mas 
erſtarren ee eistalt mad 
(auch fig.) ; glafuren, oder aläfir 
überzaern ; (71 et 2107 glatt ani 
en ; [68] wihfen. —, vi: n.et 
—, voreil.gefrieren, zu Cis werde) 

Glacerie, f. die Kunft, Spiez 
glas zu made, |: 

Glaceux, euse, adj. [135] 
ie mwolfig (von Edelſteinen) 

Glacial, ale, adj. (ohne —* 
eistatt, febe fait (auch fre. 
glaciale, das Ciémeer z AR zörl 
glacinles , die falten Erdſtriche. 

*Glacier,u,der Gefrornes wi | 

Glacière, f. die Giégrube |, | 
Eiskeller. J 

Glaciers, m. pl: die Sister] 

letſ 
ns. m. der Abhang, abol 
sige Boden; us Die Feldbr 
wehre, Feldlehne ÿ en die Stall 
[2107 vie Heftnaht des Hnterfütt 

Glacon, m die Ciéfbolits | 

Gladiatenr, m. der Sept 
ME Miopffehter. 

Glstenl,!m, der Soweriel 
Sbmerttitie. 

Glaire, f.der Schleim (im men 
lichen Rörpee) das Eyweiß. 

Glairer; via [195] mit pe 


2252 





(226) tuiles gironndes, Grierengies 


ũberſtreichen. 





En 
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GLI 
"Ghssade, f. das Aut-| Givssocome, m. 137] die Bin» 
= a Tgleiten, Auszlitfgen > TJ lade. fe B "4 1 
der Let⸗¶  ‚Glissant ante, adj. fétñpfris,| Glo phie, ?. 8 Béféreis 
— slatt; fig. féifpfria, muifli® ; bee) bung der une. MNT de 
den — 86, im [7S5]ver Sétif] _ Glossologie, £- die Lehre ven der 
Dr fort. — , m. das Garen, | Runge: 7 TOME SZ 
"thenig, | Säteifen auf went Eife; [187] bas! "Glössopätre , m. ter Zangkıis 
? Be irre Abgleiten. ee hkein, Die (Berfkeinert:) Sétangens 
! —— i — —— —— rat, — J— gr à 
. Glaiteron, Gratteron, m. ten ; fan, alit PL , = rynsien, # 
18 Le. 5 f$en, atgtirfhen ; auf dem Eife gleis | m. EINE dormi é 
Glaive; m. bas. Schwert: ; fs. | ten, féteifen, glan fe: — sur 









— —— à 
d Tod; —spirituel, Die Kir: 
at; — , Die weltli⸗ 


[ eder Lhama, m. das Pe⸗ 
Glanaze, m. vas Aehreuleſen, 
> die Naëtife 
| m. die Sidel, Eder; fs. 
5 die Öejtalt einer Eichel bat : dir 
halte, reddel ; der Snepf ven ge- 
em -Srwirn ; die Creil an der 
miiden Ruzhe. [174] Dir 
mme, Swinge; use Kinppe. 
a mer, dir Seeenhel, Reer⸗ 
me (eine Nnjéet).  Glanud-de- 
res Die Erdeigel, Ertunf. 

land s £. die Drũ je. 

ande, ee, adj. augelaufene 
tm habend, mit der Ferel behaf⸗ 
Picrden)s [26] vol. E⸗ 
landée, f. die Œigeternte ; Œi- 
BR, Eihmait. 
andule, $. Die flein: Drüfe. 
laxdu , ense, adı. Deüfig. 
Hane, f. cine Hand veil Arbrenz 
> Bi (Birnen); das Bund 


LES 

Glaner, v. na. etn; Aehren lefen, 

loppeln (aus fie.), 

Glanenr, m. —ense, f. der Aet⸗ 
fer, die Achrenleferinn, 

anis, m. der Wöls- (en arofer 


4 


















7 


6 à ſ. «die  Üchrentefe, 

* —— vn. tiẽñen ; fig. kreis 
Gläpissant,ante, adj. fläffend; 
j en, m. dad Klüffen; 
| Häleréoie, um. Las Örcishuhn, der 
à Glas, F A Lobtengetäiite, Top 


| een m. v. Pavrötcoran. 

4 Glancome, m. ter jrüne Sraar 

deine Mngratconthen).  -; 

ancus, ın. der blaue Mlippifh. 

Glanque, m, der Uaue Day. 
Glanx, m. das Muhfradt. 

— y dr 

Aa emıyar 

Grund und Seb À xt gel 
Glene, 8.7.8] die Pfanne au ei» 

nem Rnoben. 

"Glenvidale, adj. f, (8) cavité 


die Piannenhähle,, Panne, 
Tolénoïds, adj. et f. {S}envi- 


I die Orrientpfaung, 
"Glette, Te Bez Li- 
tharge. r 





qc., über etwas Kim FL 
us retmas Wngelen.… Fra 
dans...) unvermecft Ginein Ib 
hinein bringen, bein 
Reden ; fie. uno beybringen. 
—— * Bad} Dr pr 
mar) < ein ſchleĩ prise? 
— die Gieitbahn 
Schleifkatn, CLIS ARS 
Globe, m. die Kugrlz Erdfugel, 


fugel, der Erdball; — céleste, ter⸗ 
restre, Die Simmetéfuget, Erdkugel 


slobes célestes, dis Geitirue ; —de 
fen, die Fenectuaet, der Feuertall 
(au& (207); Fre ger ver Reiche⸗ 
apfel; —del’oeil, ter Ausarfet· 
Globulaire, f. vi: Tugelbiume. 
Globnle, m. das gelée. — 
leux, euse, adj. aus Nefuen Kügel- 
den zuſammengeſest. 
otre, f. der Ruhm, die Ehre; 
Derrlichfeit;z Rubminhr ; die Gterie, 
der offene Himmel (in Gemälden und 
Schanfpielen) ; faire — de... fé 
eine Che daralid machen, zu... 5 fé 
rühren |; prablen mit 
Glorielte; f. das Sabine. 
Glorieuse,f. der Meeradier (ein 
adv. rühmlib. 
adj. ribmti, | 
vr ruhmmwürdig, 










Huna , Verfiärung, 
Glorifier, v.a. verbötrlihen,per- 
fürn, se—, v. rell.de qe, fé 
einer Sade rühmem; se —dans ge., 
Ruhm, Chez in erwas ſuchen. 
#6toriole,f.ver armfehge Ruhm. 
Glose, f. die Ctofe, Miéleguns, 
Ertiãrang (eins duntein — ; 
eine Mer remis ; — marginale, die 
Randgloife, Randtrm rfung; = or 
disiaire,, die Glojfe über das Latein 
der Bulgara. : . 
Gloser, v.a.etm. Gleſſen me- 
sen erfiären ; Ausleaunzen Über ers 
was maden ; fig. —sur qe., fiber 
etwas aufhalten, Aumerkuugen ma; | 
Sen, tadein, erinnern | 
Glosenr, m; —euse, f.der Ge: | 
fenmager, Tablier, Kritiker, die Tad⸗· 
kerinn 1e. | 
Glossaire, m. das Gloffarium, | 
oder Erflärungsbuh bunfice, seralies | 
ter, ever ninbélannitér Werke. 
Glossateur, m. der Olojfater, | 
Leger. 








| 
Glüssocatoche, mi, [97] der! 
Zungenhalue. 0: 4 


Tettfugel ; — de laterre, die Erd⸗ 


(Die den Himmel, die Erde veritellt)y | fei 


“Glotte, — dir Laitrtheen jyati 


————— 


Glougzon, m. dae Gain 
(Geranig Gegm Einfhenten ever 
Trrmfen). ’ 


Glongonter, Glonsotter, x. n. 
fellefn, gautern (ter SrnrNTbnen). 
Gloussement, in, tas Glen. 
Glonsser, v. 11. gluten, zlufjen 
(ven Sübneen). — > 
Eu eron, m. — 
onton, oune, adj. pefrafi 
— der Vieif af RASE E 
ontonnerie, f. tie & igs 
it, Frefßbesierde. Safe 
Gla, f. der Begelleim, 
Ginant , ante, adj. tieberig. 
Giaan, m. die Leimentée, 
Glner, v: & mit Bögliini ber 
Reiser, fleberig’niasen, | 


Gini, m. doé große Netefit 
Glaten, m. [1271 348° 5 
ver Leimitoÿ, die Hindeume Mater 


€. 
Glatinant . [150 in 
PE ve CS ee 


-Gintinatif, adj. et m. 


— das Re 
Glatinenx, ense, adj. flfécia. 
Glyconien, Chrconique, adj. 

m. vers —, der aläfenifhr Bere (im 

ar und’Fareinifhrn), ., 
Glyphe, m. [127 der us, 

—* * 8 u 

Glyptographie, f. die®mmien» 

femme | 
Gnaphalinum, , m, das Rahr⸗ 

front: ° - j 
Gnome, m. 

Erdgei ſt 2 2 —8 
Gnomiqne, adj. rrüßreig: 

po#me —, dos „Lehraediht,. 
Gnomon, m. det Ähjer einer 

Sonnenuhr ; atrendmnifge Spiger. — 

que, f. Dir Scntrnubrfung. — adj. 

dazu grhéria ; [129 colonne —, die 

Héciiute, Säulemir einem Sennens 

geiger. é a 
Go, tout de =, adv. , fan 

— Mminèe. BER 
Goazil, m. [196) der Stef: 


vost. 5 
Gubbe, f. der veraiftete Biffen. 
Gobelet, m. der Besitz; rhemald 

ie Dofbiterey, das. CS Srnkenaint, 

und die dazu gehörian Scdlenten ÿ 

jouet des gobelets, ant dir Tafıpe 

fielen, Zafhenfyieterfünfte maben. 
Gobelins, m. pl: viekerühne 

Startshfärbereg und Tapétenmante 

fahtur in Panik, EA US 2 
Gobelotter, v. u. fam. jehep, 

ne h * su 

Gobe-mouche, m, der Fuezen⸗ 

(en Bega) —8 

Tidepe. 


- x 


Gnomide, $. der 


* 


(Audpper eine 
Nein? A LP. Bu; 


= 





= 





GOB 2 


601 


GOR en 





Gober, was gierig und auf'ein 


en Ey ausſchlürfen fige. gen, 

envas leichthin glauben z 9. amer 

unvermuthet auffangen, weghaſchen. 
Goberge, m. der Sgeilfiſch— 


se Goberger, +: rel. pop. fu | - 


luſtig maden (de q:3 über een). > 

Gobergés, F. pl. Die Bettbre⸗ 
ter (152) die Leimzwinge 

Gobet, m. fam. der Bijfen. * 

Goheter, v: a. DIES PALIN 
(die.Rise an einer Möwe). M 

Gobie, ar. der Trichterſiſch. 

Gobin, m.ter Budtige; un plai- 
sant—, ein drolfiger Fans: 

Goblet,m. das Baffernabelfrant. 

Gohlin ,m.ver Kobold, Mummel. 

Godailler v. n. fam. gen, 
benv faufen. 

'Godart, m. Gotthard (Manne: 
name). | FOR 

Gode, m. der breite Schellſiſch, 
Stußelfr 1 
"'Godefroi, v. Geoffroi. 

Godehnreät, m. fam. der Jungs 
Fernfneht, Stutzer. 

Godenot; m. das Gaukelmanu⸗ 
den, Puůppchen bey Zafhenfpictern; 
die. dere loire übeldeſtaltete Menſch. 
. Goder, v. a. ſich (fehlerhaft) 
falten, fé runicin: r 
Godet, m. der Zimmer (Fleine 
halbtuglige Behir) ; ver Schoðpfeĩ⸗ 
mer am Schröprradr ; dir Speyrvhre 
an der Dayrinne: [151] das Far⸗ 
— [107] das Gieptod ; 

28] der Kelh. LL AMATE 
5 +Godinette, f. die Liebfte. 
Godiyean,: m, eine Art Paſte⸗ 
ten vou: gehacttem Kalbfleiſche 16. 
+, Godron,m,Dirunde Falte, Dü⸗ 
tenfaltez Die runde ausgefibweifte 
Zierrath am Rande ſi lberuer und an⸗ 
derer Gefüße 5II2)] die Eyerleiſte. 
, Godronner,:v..n:in xunde Fal⸗ 
ten Legen; ausgeſchweifte Zierrathen 
anı, Rande der Gefüße machen. 

Goeland, m. die Seemewe. 


gen. 
Goinfracde, f. pop. die Freſſe⸗ 
von. —fre, m, der Schwelger, Praf⸗ 
fer. —Îrer, 'v. n. ſchwelgen, fon 
men. —frerie, £. Die Schwelgerey. 
Goïran, m. bec Grofbfaite, 
Bienenfreffer- 

 Gottre, me der Kropf: 


+ Goitreux; euse, alj. Fropfig.—, 


Isubs. m. der Sropffalamander. 


crGolfe, £. der Meerbuſen⸗ 
&olfiche ;£. eine Muſchel, wel 









Ihe wie Pertmutter glänzt. : 
— ——— ‚m. der Golgas (eine 
Het Flanell). : ) 


Fragen. 2 
Golis, m. dern zwanzigjährige 
Baum ; deſſen Holz. sui) 
Goinène, f. [145] das Anfertau 
auf den Gakeeren. ; 
Gomme, f. das Gummi, Baum— 
bars; [132] die Baumharzfranfheitz 
—-goutte, das Gummuigattilz — 
“laque, dev Gummiladz —-re- 
sine, dag Öummiharz; —élastis 
ques das elaſtiſche Gummi, die Res 
ina elaſtica. 
Gommer, v. à. 
betreiben, gummitens 
Gommenx,euse, adj. Gummi 
gebend; gumnnartig. 
Gommier, m. der 


mit Gunmi 


Gummibaum. 


gung der Knocheu⸗ 
: Gonagre, f. [1507 die Kniegiht. 
Gond, m. die Ebüvangel, Safpe; 
Fig. mettre (faire sortir) q. hors 
des gonds, einen aus dec Faſſung 
bringen. * AE j 
Gondole,. f. die 
gondelartige Trinfg 
genboder, das Mi 
Gondolier, 





Gondel ; das 












Gondelſchiffer ⸗ — 
Gonfalon, Gonfanon, m. dis 
Kirhenfahne,  Briderfhaftsfahne; 


[26] die. Fahne op 





.„Goslette ,d. im kleines Snglie 
fhes gahrjeug yon 50 bie 100Iennen. 

Goemon, mi. die Seeeiche (eine 
Urt Srravas). 


© Goet, Geuet,-m. eine Art großer | 


‚Weintrauben. 

Goétie,. f. die Zauberey durch 
Aneufung der böfen Geiſter . — en, 
m. —enne,:f. dir Ranberer, die 
PE Ruh — der bðo⸗ 
fen Seifter). —ane,.adj. zauberiſch. 
eos ‚adj. Sam, uujérmhd, 
plumy, telpiſch 
6lle £ pop: der Sh maus, 
das Orstans. faire —, [id Ley einem 
Gélage luitig maihzn. 
 æ 6080, alv. fam. vivre —, 
herrlih und in Freuden lehen. 

Goznenard,,arde, adj. wisdrig 
und‘ plunip fherzend. —,subs., dr 
üble Spafmanher, — arder,, ve N. 
niedrig und yöbelbaft ſcherzen oder 
frafieu, —arderie, f, dir pebelhafte 
Sprrz, die medrigen ofen, 
© Goenrttes, #24 Fan.) etwas 
Lusgee, biſtig· Shwinfiy être en 
(Rod) jo bin pnt it arme (luſtig) 
fen; chanter —ù q., eineniet was 


Gonfalonier, Gorfanonier,m. 
der Fahuentxügerz ehenials ein Titel 
dar Oherhiitipter gewiſſer Städte und 
Rexubliten in Dtalien. 
Goñflement, m. das Aufblu— 
"hen, Aufſchwellen. 
Gonller + a, blühen; aufblis 
‚en, aufblaſen (au d lg). — von 
et see, vw. réf. fhmellen, auf: 
ſchwellen · 
Gomn chon, m.[2097 die Kappe 
auf dem Zuckerhute. 
Gonin, adj. m. pop. nn mai- 
tre, ein verſpmisier Sert. 
Gomometrie, f.[148] die Wins 
telmeßtunſt, Winfelmeffung- 
Gonnez fs [145] das Faß sum 
| Gerrtinf 5 die Toune zu eingeſalze⸗ 
‚nem Labs. Tripper. 
Gonorrhée, f. der Samenfluß, 
Gonthier, m. Günther (Manns⸗ 
name). 4 
Gor,m. eine Art Kaſtanienbaum 
an den. Ufern des Niger, 
Bond; mis dad Fiſchwebr. 
Gordien, adj... Te noend…, 
Ber Oonbifée Munetengrbgs Die pere 





kwiditte Sache. 


Unangenehmes oder Grobheiten 
Dial hinunter ſhlucken; — un oeuf, ſa — hi 


"Göhle, £. bee Spanifhe Hals: | 


Gomphose, f. [8] die Nagelfüs 





Woret, m, jdas Spanfettelz ter 
erſte Shuhfneht in einer Werffiaug: 
EHS der Schiffsbeſen. 
_Goreter; Ve a. [145] mit dem 
Schiffsbefen vemmigems on Lt) 
Gorge, FadieKehle Gursels e 
Salé; die Bruit her Bufeng: ‚Br 
fenftreifen am -WBeiberhemde ; Prop 





der Dögelz; Die Kropftaube ; 
Schlucht; der Gebirgspaß z Schuh 
(eins Kamine ꝛc.) Ausſchmitt a 


Barbierbefen; Stab an £andtarte 
Kuͤpferſtichen rc zum Aufwideln 
115)] die Kehle leines Bollwerks te 
[12] die Hohlkehle (997 — cha 


de, tin Stůckrohes aber noch warm 


leiſch für die Raubvögel; pra 


aire ane —chande de ger, 


oder über etwas luſtig made ; [aa 


cechiena bonne —, dieſer Sun 
fhlägrlaut’an; rendre —, fid br 
den, fh übergeben ; fig. wieder be 
aus geben. ? 6 BT "ER 
Gorgé, ée, adj. verlachterf 
aefhwellen (von bem Beinen à 
Merde) ; [26] mit einem Halfe 
anderer Zarbesı 1105 eh. sim 
Gorge-blanche; f. das Wei 
kehlchen (ein Bozel. 
- Gorge-blene, f. 
den (ein Begel) — IT TER 
"Gorge-de- par on f. die En 
benhalsfarbe,. ſhielende Gaube; & 
defeuerte Sndigor nme 
Gorgée, f. der Sélud. # 
Gorger, v. a. mit Spvifen b 
ftopfen, übrrlaten ; Ra h 


se—, v. rel. fig mir Speifen übe 
laden. Ra — 
Görgese, Gorgerette, f. @ 


chemalıge Art Halskragen oder Pi 
tuch der Frauenzimmer. Gorgere 
pl. [14] die —— an der Sp 
des Schiffsvordertheils. En, 
Gorgeret, an, [51] de By 
fer (ein Jufienment beym Ste 
fouitr). — 
Gorgerin, m. bas Halsſtück 
Harnifd : 42 der Hals oder 
Fries am Dorifhen Capital; 
Gorgonelle, f: eine Art 
Lindifée Leinwand. 3 
Gosier, m. dev Schlund, Sa 
die Kepler fig. elle.n nn beau {M 
fie Dar eine ſchöne Kehle (Sun 
sun Singen); le grand, 
Kropfgans. koi 1 
Gossampin, m. der Baumm 
lenbaum. | 4 y 
Goth, m. —e, f. dir Gothe, 
Gothinn. à | 
Gothe, f. Gotja (Stadt 11m 
Sand). | AUTRE 
Gothie, f. Gothland. 
Gothiqne, adj. Gothiſch 
altwärifh. —, subs. il yadus 
dans... +8 if Awab Géthif À 


x 


LU ss 
Goëttingué, 2. Gortingen (R 
Sup). 1, F 
Gouaché, f, die Wafrwats 
Gondilley. 2. 45) draft 
Riemen am, Boote« ir gi 
Gnudran srn,.[157].die } 
faftinendnen 2% CO | 








— 235 }c- 











GOU 





à GOU 


GOU 





























Gondron, m. bec Ihrer. —aer, 
= a. thecren. 


CLIS 
- Atgrund; 
u Ber⸗ 
4 wender. 
gone Æ. der Éeblmeifel; Foie 


| Gouine,£. pop. der Rıfil. 
—— mm. der Trefbube, Pad: 


Er m. der Gründtins, die 
eGein Fiſch); Der Soft, Pfleck, 
bel; firine Doblmeifel. 
oujomer, v._a. mit Gtifteu, 
éfense. an sinanderleieitigen. 

? —— £. [145] der Cinfhuitt, 
€: 
onlée, £. der grefs Bijfen. 
onlet, alet, me Bu ne Einfabei in 

Seehafen; Sintible au Fiſch⸗ 

en; FRE DAS Einer Flaſche. 
FGoulette, f. die fleine Kehikahle 
an au Maormisrplatten bey Mailer: 





nlafı dj 
; safre,a he aierig — 
der Fref hals· er 
aulot, m. der enge HE einer 
fée 26. 20) Due Brandrähre. 
valoite, £. [12] tiefteine Rin- 
‚der Rinnieuiee eins Geſimſes 
des Wallere. 








u, m. ter u (ein 
D): aug cine Art Waſſervogel. 
* sefräßig, a 1 À pou 

+. 


— 
e Stift, Pet, 


: spiller, v. a. einen x 
Dufrvér etwas fedim. 
mpilion, m. der pr 
3 die Kannenbũrſte, GIE 







supillonner, W. A. mit einer 
mbürfte reinıgch. 
nr, m. die Sähliräte, 








E atret, ef. - : 

— f. die Türbie ftaſche 

IE} ———— 
urdin’m À y A der Suittref, 
—— om ılamı Seiten⸗ 
nue, * a. + prügeln, 
—— fs * das Cest 

Border ſegel einet Goleere. 
" Gourr, je verfiif@te Xiate- 

















en m. eitie fehr lange und 
D Gonrenr, m. tr Wäarens: stfüle 
(Her (ven Materialien). 
Gourgandme, f.fam. die Gaf- 
Le md eine * —*2*8 
-Gonrgane, £. die Sum a 
Pe ro ie wibehne 
Gon 
2 intiihen Serben 
Geurmade, L di Bauffsien, 
«Gonrmand, ande,adj. gefräfi 


he — der Walter 
| Walritef — fee 


———— 





À — Kane 


ten, 
unie madeng 






purd, ourde, adj. ver Kälte. 


gnran, #1 eine Art Of. 


ses 
besuhmen ; (144) —un cheval: cin 
Pierd hart im Zügel halten, <8 hari- 
mãulig maden. 

Gonrmandine, f. eine greße Ar 
Biruen. 

Gourmandise, £. die Befeähig- 
keit, Sreßbegierde- ber, 

Gourine,f.tie Drufe * 
defranfhert); jeter sa—y: Die 
abwerjen; dig. (von — ris 
jegn, die lureumgfeit - par Sir 
(von jungen euten) taſen achever 
de jeter Fe auérafen, die Herner 
ablaufen, Die Flegeljahre aurihf legen. 

Gourmer, v.a. nut$üuftenféia: 
gen, puffen; (eineur Pferde) Die Kinn 
fette anlegen. 

Gourmet, mr der Beinkenner. 

Gonrmeite, fs : bie Sinntette: 
Gie-lächer la —àq., einem den 3ü- 
gel ſchießen laſſen mehr Sreybeit 
laſſen. 

Gournable, m. [145] der ét 
gene Nagel an der Sérffsvertiridung. 
— bler, v. a. hölzerne Nigel ein⸗ 
ſchlagen _ 

Gournean, (| Gournal, m. er 
Kaurtbahntein Sefjs). 

Gonssant, Goussaut,m. et al). 
m. [14$] der Spedhate (ein peau 


tes Mrerd); (99) cin Falke, der jur] 


Beise zu plump if. 

Gousse, f. die Hülfe, Shots, der 
Bat; —d’ail, die — 

Gousset, m. die Adfelhöhle der 
Geruch daher ; das Asielfind ; die 
Heine Heientafhe; der Sis ım Schla⸗ 
ge einer Kutfhe; [127 das Tragband:; 
Be eine Act‘ 

atel ; — 
n 













cela n'est pas 
Rte nach meinemi 
du — pour qc., 
find:n. 

er n. fémeéfen: 
(an. de eder à A koitew, verfuden ; 
Befperbred cifen, vefpern ; A2. — de 
qe, etwas vrrfudhen, prebiren 3: — 
qui, etwas billigen, Gefhmad anet ⸗ 
nad finden ; {144) — la bride, den 







zZaum gewohut werden. —, m4 das | 


Beſperbred. 
Goutte, f. der Tropfen; he. ein | 
wenigz das Probefeen (rim S 
den von auégefbnrel ze nem Miele ed, 
Enter); — à —, trepfeuweiſez fans. | 
ne voir —;n'entendre —; wur bas | 
Gecingite fehen, hören. 
( Gontle, * de Gicht — aux 
pieds, die Fufsicht, das Pedagra'; 
— Aux marns, Lie Saudgicht, vas | 
Chiragras; —crampe „der Krampf | 
in Banen; — volante, Die laufende 
Gibt; — sciatique, das ürtmeh. | 
dostsletié, 


Gohlte-rond, £. der Both | 
im Geñchte. 

Goutte-sereine, f. der ſGwarze 
Stade (eine: Augentrautheic). 

Gouttenx, euse, adj. gihtifh; 
un—, am Pedagti 

Gontliere, . die Traute, Das | 
traufe, Dagrinne der leder Kranz | 





passions ;. feine Leidenſchaften 


1G 


- faın. da Satyie| 


um den KAutibenhinmei : dasje. der 
verd-rehehle Schyatt ar Buche; [43] 
Die, Riefe cm Geweihe der Suride. : 

Gonvernail, m. vas Stenertu- 
der: fe: Sraatéruder. 

Gouvernancr, vi Geriétéers 
feiteutiger Micderiindifiéee Girdfe. 

Gourernante, f. die Giafthal: 
terinn; Oofmaerinn, Erjieberinng 
1e | Haussäktecinn. 

JtGouvernantis, m. pl. die Ke- 
gierer, Behrrriber. 

Gonverarment, m. Die Begiés 

zungsferm; Srauhelsicisaft, Sigtts 
halteren, Wohnung des Sratibalterés 
AyoIr gc. en son —, etwas unter 
feiner Anfſicht Haken. 

Gouverner, X- A. LOSC; herz 
ftehen, verwalten, befergan, die Muf= 
fdt über etwas führen, mit etwas 
umzugehen wijfen ; [1227 regieren; 
fam. comment ouyernez-yous 
cethomme? wie 175 Si HT Dies 
fem Mague? wie fomnm Sie ‚mut 
ihm zuredr ; comment gouvernez- 

vous Ja fortune, le jeu, les plai- 
sirs?wie find Si mit rm Aie, 
Ihrem Spieie, Ihren —— — 
autriben? ,se—, v. réll. Eh aufs 
führen. 

. Gonverneun, m. trS Stautel⸗ 

Siadtthefebichaber; Heather, 
en Bortcher. 

Goyaye,f.cine Art Indiänifggr 

irn. 

x géeparier, m.. der Sudianifge 
ienba 


en 
Grabat; m. baë ffledte Bett. . 

Grabataire 25 adj. — 

weiche erit auf N Todbette die Zäufe 


enipfingen.: 

Gra N m. das fleine : yabgefül» 
len Grüd von Spezereyen, der Örns. 

Grabnge, m. fam.! ta Gent, 
die Tampelen. 

Grâce, f. die Gm; Gui, 
Gemegeuheit, der Oral y die EA 
gnadigung; Hitpgereind, Gräfe; 
Annan, der Het, Anand; Dänt 
faire Ja, die Önärte rt Bde va 
| Gefallen téun ; ; faire — de 

| einem etwas exfäijen eder a 
| faire — à un criminel, érnen Mies 
thäre begmaßraru ;- obtenir 4% — 
= | éisnabigt werden ; la bonne —, der 
| Anitand, das artias Bensinien; Er 
| Umhang oben am Bette; de bonne 

—, init Anftäne, artia; ler Boniés 

grâces, die Gewegeneitz il Hager 
|pe—, mauvaise —le (à) 2%. 
Dent ihm gut, übelon, zu Me 
érAce er graces, Danffa Shen, Dis 
en; — à Dien! Bett fin Dunf! 
— — A vôtré bonté, Danf 
n es Ihrer Ofites les etâces, das 

— nad Tige; dire =, ‚mag 
fée beten. 

de Gräce, adv. id Mine, wenn 
Lid bitten Bars. 

Graciable, adj. verzeiitih. 

Graciensement, ‚ady. auñtis 
gütia, Iirbreuh, artig. 
| — — — uebreich 
begegnen. LE - 








| 
| 
; 
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Gracieusete, f. Sam. die Gefülz | role, die Blatter; — de grele, Das, nehmen; deux er es. Tienes, 


ligkeit, Höflichkeit das Geſcheuk. 
Gracienx, ense, adj. gnädig, 
kiebreih, holdſelig, Freundfihz bei, 
aumuthig, angenehm; juridiction 
graciense, die Gerichtbarkeit, welche 
te Biſchöfe in eigner Perfon and» 
Ÿ He, ; sl fe à f 
Gracilité ; £, die Klarheit der 


timme. Le 6 

_Gradation, £. der Stufengang, 
die Steigerung 5) [181] die unmerkli⸗ 
de Farbenäinderungs } 

Grade, m. die Cbrenftufes. le— 
de doctenr, die Deetorwũrde pren 
dre le —, eine akademiſche Würde 
annebmensz. les grades, pl. das 

ile ru. i 

Gradean,. m. der Kön:gefifh. 

: *Grader, ve a. zu einer Wilrde 
erheben. ; 

Gradin, m.ber fleine Aufjas von 
Stufen auf, Aliären, Commaoden,te. ; 
Die frifenme fe.erhöhsten Bünfez) der 
— oder die. Leiter: in: Bibllethe⸗ 

en 1€. “; 

.Gradine, #. das Öradireifen der 
Bildhauer ıe. A 
+.Gradnation; f. die. Abtheilung 
in Grades Gradiruma der Sole ; das 
Gradwerk, Gradirhaus. + 
»Grachie', ee, part. et adj. ‚in 
Grade abgerheilt z Kradnirt, mit einer 
afademifchen Würde bekleiden z gra⸗ 
dirt; chambre graduée, das Graz 
dirfane ; fen gralue, [56] ba8aran- 
weife vertärfte Fener seau graduée, 
das Gradirwaſſer (wodurch dem Gol⸗ 
dereine höhe Farbe gegeben wird), 

Gradne;m. die gradnirte Perfon, 

.Gradnel; m: das Cradtral, (Die 
Birk, welde zwiſchen der &piftebund 
dent: Evangelio gefungen erden ) ; 
das Buch, welches alles enthitt, was 
wähernd der Meffe vor dem Pulte 
geſungen wird. 

Graduel, elle, adj, ftufeumeife 
eingerihterz pseanmnes graduels, 
die Stufönpfeimen (die auf den Stu⸗ 
fon des Tempels abgefungemmputden). 
element, adv. ſtufenwerſe⸗ 

Gradner, v.a; imÖradeabthri: 
len zii eine! afademifhe  Wilrde er⸗ 
theiten. 

Grai He, J. die Rabenkrühe ,„v- 
Corneille. 

Grailleinent, im der raube Ton, 
dis: dumpfe, oder heifere Stimme. 

Grailler, v. a. [43] in das Hief⸗ 
bern tohei,; abblaſen (nam die Hun⸗ 
de suit zu vufon). \ 

—— , am die Aeberbleibſel 
von einer Mahlzeirz der Abgang von 


Hagelkorn, die Schlößez die, Hagel⸗ 
geſchwulſt (am Ange) y — d’orze, 
das Gerſtenkoru (aud die. am Au⸗ 
90); ‚der Körper (and bieherain) ; 
[152] der, Kehlhobel z : die Kehlleiſte; 


— de vent (ed. blos erain), ‚der his 
he Windſtoß, Wirkeiwind 3: \die 
Windwolke z Hg. fan: il a un — 
de —— la tate, od. il a un 
—er iſt ein weni eſchoſſen 
(Gnãrriſch ·.. " 
Graine, f. das Samenforn, der 
Same, Kırn, das Korn ; — d’oi- 
seau, — de Canarie, dir Kanarien- 
fame ; = de perroquet, der Saff⸗ 
torfamez; — de Pologne, die Dans 
uoariise, der Shwaden ; — d’ecar- 
late, — de Kermes, die Scharlahe 
beere ,. Kermesbeere; graines de 
— Paradieskẽrner ; graines 
de ver à soie, Geidenwürmerener ; 
graines d'Avignon; v. Grenet- 
tes; monter en —, in Samen 
ſchießen Fig. fam. (von Mĩdchen) 
alt werden und keinen Mann bes 
kommen. 
Grainer, etc. v. Grener, etc. 
Grainette, f. der Zwergkreiuz⸗ 
dein, ; ’ | 
.Grainoir, vw. Grenoir. 
Grairie , f. [87] das. Gemzih= 
holz droit de —, die Abgabe, div 
dem Könige fiir die Ansübung Der 
Gerichtbarkeit fiber die Waldungen 
bezahlt wurde ; übrigene v.Gruerie, 
Graissage, m. das Schmieren, 
Einfhmieren. u ’ 
Graisse,f.das Fett, der Gimme 
Shmatlzz die Fertigkeit; He. das 
Beſte von einer chen 8 
Graisser, v.4 
Feat); fie.—la 
fdimieren, be 








Ag, einen 


Graisset, m. Der frofé.… 


Graissenx, euse, adj, fémie 
richt, fetticht. —* 
[86]. der Ein» 


Graissoir ,. 1h. 
ſchmalztrog. 

Graämen, m! das Gras, Hunds— 
gras, die Quecken. 

Graminees, adj. f, pl. plan- 
tes—, grasartige Pflanzen, 

Grammaire, S. die Örammarif, 
Sprachkunde, Sprahlehrn rien, 
f. der Grammatiker,Sprachtünſtler, 
Sprachlehrer. 

Grammatical, ale, nd).=nle- 
ment , adv. granmatrfdi. 

Grammatiste , m. [9] der die 
Graninant Jehrt ed. lernt. 

*Gramme, m. daR Örammeoder 





Narntorz: Marie — die zer⸗ 


in mpie Werböperfon, der Gdmuss | 


idee 3 
Grain, in. dad Revu, Kruchen; 


Korn; Gerreibez dir Beere; der (dad) | body die. großz cemadifens anfehne | on) h. Das Teruboen. 
Geran Leim Hein?® Gewicht, beſen⸗ lich, vornehm ; edel; wichtig z stärkt; | 'Grappin, mi das Drena :( 
dere déc Apotheker) Das Grun Cein | ref, bt, hoch wor dem Namen tie Art Yan 2 
Neinet Gewicht des Geldes und Sitz | ner Würde); un grand honme, ein terhafen z. Bußbaten y Das Km 
Narbe: des Brderdz gnos| grofier (annee) Mann; and; ein 'eifen QD este ATH 


bere) 50 Die 
grains, dad Wintergerreide;z menus 


präins, das Scmmerzetkeide; — le | père, der Secfontery In grand) hakıny nur Safın fe 
pis die Wr nkeere; de icha= | mere, die Groſſnrutter s In srand'= | Gras, grarse, adji fort, f 
peter, die fleñie Angeb oder Konalke | masse; on Podiaurrg W grand fertig), fomierin, anti, fm! 
am Parenojierz — de petite vé- monde, die große Welt, die Mora, zühe, Dit, {wer ; 1 


die Einheit Des Gewichts (beinahe 

19 alte Franz. Grin): 
Granadille , v. Grenadille. 
Grand, ande, adj. groß, tamg, 


 geefier héritier) Mann le grand 


[207] eine Art Steinmeifel ; [AS ] | Obe 









































heures, zwey ſtarke Meilen, Sn 
den; le grand-maitre, ‚der Greß⸗ 
meiſter der Malthe ſer z Hochmeiſten 
des de en: ‚le grand 
maître. « — art re *e 
tforfimeifter; le grand cons 
der hohe ———— — 

Grand, m. das Große; Er 


m 


bénes um —d ‚ein 
nifher Grand ; TA 
en Grand, adv. im Örefeng il 


natürlicher Größe, in Lebensgree 


sieß Sana 1: BR 
“Mila Grande, adv, groß; ver 
en wen Vo: À 1 2 
Gran retagne ö eß 
ee 
Grandélet, vetie, adj. «Ta: 
giemtid grefi, eih wenig erwad 
Grandement, adv. groß, edel 
fan, reiht ; fehe ‚ningemeim or 
- Grandesse, f. die Würde ein 
Grandvon iee 2267 
Grandeur, f. die Gräfe; 
Hohennt, Erhabenheit, Drrrligfii 
Wichtigkeit; Herrlichkert (ein Er 
der Difèfe re.) 3 (1487): dre Girël 
Grandir, ven: ‚groß werden“ 
- Grandissime, adv. fam. fi 
sroß, fehr anſehulich. 
: Grand-oenvre, m. das € 
madıen ; travailler au, den St 
der Weifemfinhene ) 5727922 8 00) 
Grange, f. die Scheuer, Shan 
Granit, Granite, m. der ( 
uit (eine Steinart). Her ON 
Granitelle , ‘adj. granitati 
ont Marmor). J 
* lation, f. das Rérnen? 


inet gr —* Metal 
3raphie, ans la co cl 
— ii Brancher it 
Graphique, adj. Gra 
ment, adv. bidlich 
Graphite, v. Plombagine 
Graphomètre, m. der inf 
meſſer (ein Iufteumentd > 
Grappe, F.die Traube ; der Tui 
kenfamm die Maufe Keine Km 
beit der Verde); — de raisin; | 
Weintraube z fig. mordre à la ln 
anbeißen (etwas mit Dergnif 
einnelen)? 


Aufierordentlich viel UE 
gnügen woran fubens 111 

RS m. das Nadir 
in den Weinbergen.» Be, 





Grappiller, vu m et nv 
Weiiberge hadlefen ;: dies Pamr # 
nen feinen Gewinn ben en 
haben 2 ALT Hajtén à 
| —— m. —euse, fi 

r 












Nach le fe die Nachleſerinu ge 3 
bee, Bir einen feinen unertau' 
Gewinn bey ermas zu machen 


ee); der Schiffehaten; 


| Grau net vn. ein Surf 
Klin’ Stone mages | 


8. fun 


- 


ch 








GRE 

















GRA GRA 
‚terre ‚erasse,) Gratnité, f. die Sregmilligfeit ‚em —, fié erroné gefallen laffen, es 
H * erde, Leimerdez | nunwerdiimge Gnade. willig annehmen, eröniten 68. er 
rs gras, Fleifhfage, befenders| Gratuitement, adv. unentgeld: | tiagenz savoır—; bom—, mau- 
Altern Tage ver der Fallen; | Hé, unfenk; fie. ohne Grund: |vais — à q., timem Danf. vielen 
igras, Fañuaër, der Falten | Graluse, Gratuisé, f. der Abs Danf, félin Dont mins se 





4; un anclegras, ein fume 
—— ne 
— Dette tous | 
arten: | 
Gras, m. bas Fett; — de la! 
janıhe; Die Rates = - 
: Gras, adv. fett; manzer—, od. 
e—, au Falttgzen Fieijch eſſen; 


Narren; peindre—, feıtmalenz 
indre à —, die Farben, ehe fie | 
iredn:t find, mod einmal überarz | 






€ ras-donble, CN der Fetidarm. | 
Bras-fonda.m. od. Gras-fon- | 
; f: tas Fetefhmelzen (eine) 


Art Kubr ter Piece). | 


























__Grassement, adj. fam. fie. 

; ette, ndj. fam. ein 

MGrassetie, £ das Gettfrant; die 
fie Senne (sin Kraut). } 

» Gra emeni; m. dat Schnar⸗ 

der Zunge. ë 

en een 

„m. —eßse, f. der, 

sunillet, eite,adj. quatfé- 

sun. der Ort, we die Hühner 

MiGratran; m. [83] das Rraseif 

Fi i ron, Gratteron, 

RR Br. ticuler, v.a. [181 et 77) 

"Gratiication, £. das Guadene 

Gratifier, v. a. begnabdigen (q. 

qe, einen mat erwaß).. _ 

MAaratin, m. die Séarce (ayg 

ingré Sprufe an die Tépie). 

» Gratiole, ſ. das Guadenttaut.· 
J'brntis, adv. unenigeldtih, was 
u ade, f. tie Dantbartsit. 

4 Gratte-boesse, f. die Kran 
birie (den Drabr). N 

tte-boesser, v. a. mit der 
sbüriie pelscen. 

À en, um. Die Fagebarte. 

nx, ense, adj. fräxia. 

f. die Meine rase, 

ir Krüne. | 

Graller, v.n. frasen, féacreu: | 

autteanms abirasens fhaben, abs | 

fhahem,meiben, abretens — à da! 

e, ab mg sole fie. — 

rehemin, 12 7 mit 

4 oben mager a x 

malte, m. bre Rranı, deriri, 

dat Krancifen; Robirmefer, 
at, te > di, fregmidhs, 
umeizeciia; don —, das frermildige 


—— 


augenemees 
= 



















—, mit der Sunge-anließen, _ Grave, de, part. et adj. gegta- 


_Grassari, m. eine Art Bugs | 








Gravas, v. Gravois. 
Gravatier, m. der Säutrführer; 
tfäcener. | - 


fer (nur 187), 


CEA 


- Grave, adj. 


‚eruft, erathaftz wichtig; grob, ter 


(sem Tone); [122} accent —, das 
cent Tenzeigen €). EE 


ben 1e. (v. Graver); klatfermarbig. 

Gravelee, f. ver rohr Bemitein: 
— adj. f. cendre —, die Weihe: 
fena ſche 


Gravelenx , euse, adj. ficfg, ! 
e. faın. fémusis, | 


arieig, einig; 
fHiipfrig, zetenhaft. 


Gravelin, m. eine Art Cisbamm. k 


Gravelines,  #. Graselingen 
(sine Stadıy, - 

Gravelle, $. der Gries, Nieren⸗ 
griet, Blafengriee. 7 


Gravelare, f. fam. die Sète. 
Gravement, adv. ernlihaft, ge 
Es [162] etwas lang ſam und mit 

de. : 


Graver, v. a. sraben, tingra:! 
ben, toben, féneiden fin: qe. 
dans sa mémoire, dans = coeur, 
erwas in fein Geräsmiß, in fes 
Herz graben. GT: 

Graves, m. cire Sorte Ber 
dons: Ben. 

Graveur, m:-bder Buldgraber; 
Hupferfieer; — de cachets; Jerz 
ieriteier; — en acier, der Srabl- 
Rider; — en bois, Holzichneie 
gons, Gtömpels 
édaiiles, Münz- 
€ 






fimpeifé = | 
Gravier, ied, Kiedfandz | 


2 : 

Gravifigne, adj. (187) fémer 
maden?. 

Gravir, v. n. Hetreen, fimmen. 


sang der Belle bey dem Kammen. | savoir bon — de qe., mit 


Tier 


- Iwegen einer Sage zufrieden jennz 
(de — à —, mit beyderfeitigen sus 
sen Willen, in aller Güre; bon—, 


‚mal —, man mag wellen où. nrbe, 
wohl 60. übe. > 
Grèbe, m. die Grete, der Suis 
kertauder (tin Bearl). : 
“Grec, Grecque, adj. et subs. 
Griehifh; dir Grche, dir Gew 
Sm, Jlererec, das Grise 
rg c’est dagrec pour lui, tas 
ind ibm Bibnifce Dürferz être 
2rec en gc., fé auf viraé wohl 
Prrjichen, Fehr geſbickt darin fon; 
à la srecque, auf Griesifge Fer. 
Grèce; f. Gridentand, — 
> Greeisme, m. der Grücémeé, 
die Gricifée Syrradeigenbets, F 
Gréculiser, v. a, [145] verte 
ge — 2 > > 
‚Grecgae, f. die Tiaſchueide 
der — Fe 
Grecquer; v. a: {1957 mit der 
Emfsreidefäge eimféneden. 22 7 
Gredin, dine, adj. inmpitf} 
armichg, j@lehr, berrethafr. = Ænbs. 
der Bertéer, Cup, das Berretniénfhà 
Gredmerje, ft. Berrelon, 
Armfehateir, Dürisgtor, 
“Gredins, m. pl. cine Art Heiner 
iger Dune. | 
récemment, v. Grément. 
Gréer; va. (145 Tauwert und 
Segel Mrebr Mmaben, aufciwien; : 
Sue . das Pirerfges, Muse; 
Pfropfen er. Impren. er 
Grefle, m. dieKanzelin; Sradts; 
Geridtés,". Amsihreiberen; tré 
Gerdis=, Stadt: Amts Grerbées 
Din; Die Einkünfte Dave, Kane 
zelleyachühren. : 
, er, vi a. pirepfen, inipien. 
Grellier, wm. der Kanjellenihreis 





—,v. a. ertiettern. 
Gravitation, "f. [187] die! 
Sémertrair, allaemeine Schwer. 
Gravite, f. die Shmere (sur 
187); Crnithaftigken, der Eruftz | 
die Wigtigkeitz Treje (cineé Teuet), | 
Graviler, vw. [1877] genen | 
men gewiſſen Puutt ourretft femmes | 
Stwere binfireben. | 
. vor, m. der Grabftihel der | 
Wahtzicherz das Falzeifen der Brüs | 
lenmader: | 
Gravois, m. dae Rull,der Diuim, | 
Sturt (vom Gyyr ſe re.) | 
Gravare, f. die Bitdaraberkuuſt, 
u 15 graben, zu oben, zu fake | 
denz Anpferüchertunft; der Sri ; | 
(— en taille-douce) Kupferfih; 
à l'eau-forte, bre Rabirfunfi, 
Arslunft. r 
Gré m ber gute Wille; das 
isben; de son—, de son bon 
—, min feinem Biillen „ aern , wii 
lia à son —, nasfemen Betrebenz 
nah jenem Brdünfen; Sig. se laie- 
seraller an —destlots, do vent, 
Gé dr Wrflen , dent Winde überlafe 
prendre (avoir,receroir)qe. 





ber, Kangelijt; Gradrés, Gratre, 
Amiéféreiber, Acmar, Regiiraren,. 
Greiloir, m. das Propfnacijer. 
Grege, f. ww. adj. f, soie —, 
die som robe Sale. Glotieite. —, 
subs. m: Die Roffel, der Rfel 
fanım. > 
_Grégeois; adj. mi fen —, In 
Ghriehifher Feuer (das ım Wajfer 
bcennt). Be ; 
Gregonen,—enue, ad Gteae · 
cianifé, vom Park: -Örsperius, 
Gregoire, : m.  Oregcrins, 
(Nouséaan:). . 
*Grègne, f.eder Gresues, ru 
em: Art Hoſen oder Bentiater, 
Grele, adı. félant, la mh 
dis heil, Bar pre (non Ber ” 
Stmmme n. dem Tone); souner de 


|; aut dem bösen Ten blafen, 


—, sabs .f. der Dont. die Shlefeng 
Sen der Hagel, vie Mense Dane 
arihmult am Auges [150]: dee 
Sexe. | 

Grele, de, part. et.adj. ven 
Model gerfhlageng. BR. Fam. ju 
Grunde aride t sche) Mattermare 
bar il a l'air —, er CPiés 








GRE. 


— 








luncpis — il est — (von * 
Prediger) er hat wenig Zuhörer. — * 
[267 mir Perlen befest. 

Greler, v. iinp. Nager, fehle» 
fen; ilgrele, ete. 28 hagelt, ſchloßt. 
F — X a. duch den Kagel verder- 

ben, zerſchlagen; jl’a été “arêlé, er 
‘Hat Hagelſchaden erlitten; fig. fanı 
er Bat viel Bertint Ungiüt gehabt; 
[150} — un HUE die Kammzũh⸗ 
nent dem Zieher und fhaben. 

Grelet, m. [143] der Spie- 
bamnrer: 

"Grein, m. ras) bas Greling 
(kleinſte Kabeltau)· 

Grebir, ın. Greloire, f. [607 
vie Körnmapsnie. 

* Grelon, m. das große Hagel: 
Fk Vie are Schloße. 

Grelöt, m. die Schellez fig. et 
rov. attacher le, der Fate die 
— anfingen, etmräß Geführli⸗ 
des unternehmen; Bl an—, der 
Steppzwirn. 

—— v. ne fam. vor Küls 
te zittern und Leben, od. mit Der 
Büfnen flappern (pop. auch trem- 
blerle grelot). 

“Grelon, v: Greloir, 

Grelonäge, m. das Röcuen des 
Wach ſes. 

“ Grelonchön, m. fam: der heim⸗ 
lich beginſtigte Liebhaber einer ‚gran‘ 

;relouer, v. a. fürnen (Wachs). 

"Greihent, mi. [145] die Aus⸗ 
rhedung eines Schiffes, das Ta⸗ 
kelwerk. 
-Greimal, m. das Scheoßluch des 
Burger! ; wenn er figend das Amt 
patte 

Grériil, im. bie petthitfe Stein 
birfe, Mecthitfe. 

?Gremillet, das“ Bergiß⸗ 
mérite 

Grenade, fe der Grangtapfel; 
bie Gratatés ane Art Berkaͤn; 
Granada (Fand nnd Sradt). 

Greneklier) nı.der Granatbaum; 
Graͤnatier od. Vrenadier, 

+Grenadiere, F. tie Granaten: 
tafıpe, Grenadiertafhe, 

va eme 4 f. die Paſſions⸗ 
biunte, 

Grénadin, m. ine, f. 
Granader; die Granadertiir. 

Grenage, m; das Kürnen des 
Shiehpulvers. 

»Grenaille, f: bas gefévnte Me: 
tou, Aserallföruiben:; —— 
er, v. 3, förnen (Metall). 

«Grenaison, f. die 
’ Bildung Ber Semenkörner. 

Grenasse, f. [145] die tleine Rec 
gens oder Windflaaae. 

Gras 


at, m. der Grangt, 
der Didkopf (ein 


m. 


der 


Beit oder 


Gr 
metier ; ee Art Fruͤcht. 

Grenaut, m, 

6). 
Grené, de, part. et adj. 
Förutz férn'ig. 

Greneler, v. n. fürnig od, nar⸗ 
big mathe (Peverie.). 

gente RAS firmen, Samen 
befonmien tragen, — Ve de 
körnen. 

Greneterie, F. der Samenhan⸗ 
bei, Kornhandel, Grtighandel. Gre- 


ges 


Waldveilchen, der I 


que, Grecquer. 





netier, m. —iere, f. der Samen: 
händler, Kornhändter, Mehlhũndler, 
’ | Sriiemann; ver Galgfacter, Salz: 
richter. 

Grenetis, m. der fraufe Rand 
einer Minze. 

Greneties, f. pl. die Farkeför 
ner zum Öelbfürken. 

Grénier, m. der Korukoden, 
Speicher; Boden (unter dem Dae 
eines Haufe); die, Die Korns 
fanmer | eines Laudes); — à sél, 
der Salzſpeicher, das Sathaus, 
5* — in; Salzamtz [145] em- 

r’(charger, Mettre) en—, 


— laden. - 


Grenoir, m. die Aacutamate in 


der Pulvermühle das Körifieb 
juin Pulver. © ART FEU 
Grenot, m. eine Art guter 
Speifeiifhe. 


Grenouille, f. der Freſch; die 
Pfanne eines Zapfens 62; [130] 
das Pfuünnchen auf der Mirre des 
Tiegels zum‘ Sprudeizapfen ; 657) 
der Froid = oder Die Srofélemgez 
font (unter der Zunge). ' 


Grenôniller, v.n. pop. sehen, À 


faufen. 
+Grenomillere, f. die Froſch⸗ 
lade: 
Grenonillet, ‘m. bie greße 


Weafwurz, v. Genouillet. 
Grenoniliette, £: das gelbe 
Sa ferbahnenfuß.. 
Grenu, ue, adj. voll Körner, 
— narbig, Förnig. 
Grèque, Gréquer, +. Grec- 
Grès, m: der Sandſtein, Da 
Steingui, Steingefihirr; [437 
ED) obern Hanzähne der wi de 
Shwene a BEN: 
ine < 
las. 


Gresil, m. à 
Granpeln à vas Gt 
Gr esillement, À bas Graupelne 
Grésiller, -v. imp. graupeln, 
gtüupeln, rieſeln. — v. a zu ſau⸗ 
menſchrumpfen machen. 






Gresillonner,, Y: 2. jirpen 
(son der Grille). . 
Grésoir, m. [232] das ügeifen. 
G-re-sol, [162J das G. 
Gresserie, f. die Sandſtein⸗ 
griibe { ‚von Sandſteinen gemadte 


Arbeit; das Steingut. 
Gröve,f. das flache fanbige tif 
der Rihtplag an der —— 
Grever, v. a. [136] © aden, 
Unrecht thun, krunken, beſchweren, 
drücken. 
Griännean, m. der junge Aus 
echahn. 
Gribanne, f. eine Art Burke 
mit Zus u. Segeln. 
Griblette, F. die geſpickte ind 
arf dem Rofte gebratene ER 
Schweineflefh, 
Gribouillage, m. pop. die She 
deley, Schmiereren. 
Gribönillette, £. fam.dié Rap ⸗ 
pufe: jeter 
die Ruppufegebar: 
Gribonri, m, ber kleine Sfr, 
Biatttifer. 
adj: orfie ==} die bun⸗ 
Beennnefleli pie-grie- 


Grieche 
te effet, 


Sage, die 


c. à la—, etwas qi | 








der — Ps eBcpnene ( 
fiber vor Gericht). \ 
'Gri — Mer 
arg, gr * 
Grievementz 
—— — 
—éseté, f. die 
ve eines — ee 
£-bec Kiatienhi 6 
Griffe ra dre Klaue ra {fe 
fig. (ungéecdte Gewalt; 
menfimpelz [28] die 















ER rt 

nage, m. 
ro Ken * — 
Fu hi nur im ‚Graben 
eu, ebenhin zeihuen . 
— Ser Golen 

— — —— 

Grigne, f. eine Benennung À 
—— ea —— belche ein f jh 


Sur — safe 
* er Ran 
nnfrB ul — w 
gré die Ocblt F 
rignoter, x· * naupe m; 
pop. —— Gewinn mia 
Grigou, m. fan. der s 


ump. 
—— eine Art: Nat 
EN Side “ 


8 
in. der Roſt, Srnteeft. 
de f. ré or ME 
e Roſtbraten. 
Grillage, ‚m. das Röften € 
* vdie Roſte (fo viel au 
— wird); er ; Drahtgit 
(145) die Lang⸗ und Aierhätg 
— das Schiff vom Stapel für 
le, f. das Gıirter, Gatté 
RE (and Sprabzinme 
Shorgitter (fr ‚Romnentiöfteen) ; 
Reit, pr 16.5 Tahrebenz 
Habe zum Eihupftiber; 
das Helmgitter ;. [45] der Gu 


"ri 
ller, v. a..etn. röjfen, 
dem Roſte braten; verfeigen, : 
bremen ; vergittern Tan“ 
grille d’impatience, 1 Fein s 4 
Undeduid; a Fr Amps! 2 
den in® ge 4 

Grillet, m. 
—— Ka oh od. an 
— * —— Ar 

f {asp 


— 


Heimchen ag 

Lefenders | A 

ve (bey! der — 
Grills,m, 

geberde 


des Seftgne 

ve; Ce. ges EN 
Kıjthen mt einem 
re des grimaces, © 













































* en 












| 
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delftifer 4 
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— — GRL GRO 

faire da — à q., einem ein|le, de — serre — Tu —— m. Die Vxceerleder 

masen, ein ser anfehen, |souris, ‚mäufefahtz. — pommelé, | (cin Fiſch). h : | 

et * das Mpielgran ; un cher — pouı- Grondable, adj. ſcheltenẽ werth. 

imacer ‚0, m. „Grimajfen |mele, ein Apfelihimmel; la Li- | Grondement,m. das Murmzin, 

m1, Öejübter, jhneiden ; + üble | zuegrise, Graubünden. 5.1 - Mellen (dei Denners). > 
verfen. — Grisaille, $.-[181] das Grau in  Gronder, v. n. murren, frères .- 

i D re, f. der) Grau {eine Are Mäalersp mit mens - bg. murmeln, reifen (rem 










Grimagier „m. —ie + 
srimaffenmaser, die © Nenuia⸗ 
ions Hg. der Heudler, die Heuch⸗ 
Geronch) der 


— a TER 
unelin, m. (serägtlic) Der 
| Sunge:- fnauferige, Spieler. 

an. Sieinatjerry im, Spies 
fuauierige Sprei; der gerin⸗ 
theil, Gemwien. — liner, y. 
it a. fan. ‚ fnouferig nud gars 
len; einen _ Heinen * 
stiging Geſcha te mad en.· 
Grimuniée 























Medriz 
tu € 
« : — die 
milan ——— 
ei m. dis Zauberbug ; 
d museriändlige Zeug, ver 
Ban. et 
er, y n. fletterm.. 
nan, an. der Baumba⸗ 
egel); —'de muraille, 
das Kuirſcheu 
Zieiſchen Der 
via.les dents, mit 
fnicfgenz tie Zähne 
us» ‘ 
se,.adj. [26] fé 
m Shlangenfogfe eudigend. 
golter, v. a. et n. m1 
= fanı .wertrillern.o 
en £- ter S 
Klümpsen Unreimigkeit. 
finsuenotter ,. v-.n.. 
rihlanen, (von der Nastigalf). 
t hotes £. tie Triéfelticides 
Bee une Éraungeficdre Barmot 
er, an. der Sordielhiriéhaum. 
ippe ; f:-fam, be Geille, 
heu , felrfame Reizung. zu. ets 
(TA pop. eine. Arı Shnupfens 


{ ler, vs refl. fé rune 


zinipen, 3,1% 

pper, v. a. beimfi$ und ges 
CA eblen, «ergreifen, erhne 

eue —, ve rés. eins 
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grits 














nd 
Pr „57 
+ “22 


Kopifinen., , 

ny m, (ocridil,) der 

ente injen, MB eine gekiuge 
* [A — 

€ y adj, gran; „Sam, 

k — — srauch 


pers Liiépapers vimisris, 
Œ Eher - iR 
it € 


und 
/ 


: 












2 “u; lettres es 
fe essierte ‚Anfangtbudfiaken : 

t gris, ed. un temps 

à 2 ad faites Beuer 

ie mine q., cinem-ciu faureé 


"Sara 








me. dad Gekn tie grève 
— cendre, te La 
3 sr perle, tie Petlen · 
*— BR — de. - 
ét ut HU u 
4 er 


& 


Stwarz und Bab); 1183] de Bar 
nufhung von grauen und ißen 
Haaren. 23. 2 ARE 
Grisailler, v. a. gran anfireigen. 
‚Grisätre, adj. graulich, sin we⸗ 
ng ‚gran, tr tue 
Griser, v.’a. ein wenig betrun⸗ 
fen maden; se—, ihıan Käufg- 
hen irinfen, fit benckete. ——— 
Griset, m. der junge Diſtelſiuk. 
Grisette,-f. der. Grijete - (ein 
leichter Reug); Die gemeine Werbs⸗ 





Donner); Jaufer (ven Szurmucıne 
desc). — voa. ausjanfen, aus⸗ 
fHelten, foule, keifen. > 
Gronderie, f." das SHriten, 
Shmälen, Geint. La 
Grondenr, euse, adj. brum⸗ 
med zünfih, mürcih, —,suhs. 
der Rünfer, die Zünferma zone Ark 
Brafliayifger Saite, 
Gros, grosse, adı. duf; férenne 


| ser; grobs groß; mwidéia,, deit Mte⸗ 
ind; jhwerz; une grosse femme, 


pirjen : der Marmerfswamm; das | eine dicke Frau ; une femae: zros- 
Graufehlhen (ein Beast). se, . eine -fémüngere Fraug zros 
Grisoler , v. n. ffufeln. (eom | drap, arebes Tué; grosses paro= 
Gejauge der Crée). Îles, protz Beven, Groebheiten ĩ 
risOn, onue, adj. grau, areis {grosse fièvre, eın bertia& Fiber; 
(son Daazen). —. sabs. der Grau: !sros vin, en ſtarler, fdiverer 
‚bart, die Frau, od. Weibsper ſen nur) Sen: an grecs temps, ein hürsma 
grauen Haarinz der aewöhnt. gran | ſches Weiter auf der Ex; la mer 
gelleidete Bediente zu geheimen Bar: | est grosse, das Meer if ungetüng- 
ruhtungen; pop. Éfel. —der Grau⸗ le sros bee, v. unter Boos — 






feimpeu: dam. ſich Narr⸗ Br 


tünduer, ère Grantündnermn; de 
pays des Grisons, Öraubiinden. 

Grisonner,. v.n. grau werden 
(von Paaren). 

Grive, f. die Drejfet, der Kraui⸗ 
me:évegel. 

Grivelé, de, adj. meiß -und 
gran geipreufelt. ; 

Grivelée, £. fam. der Schnitt 
Plbeimlihe, unerlaubte. Gervinn). 
ler, v.n.eta. fam. jünenögun:it 
etwas mahen. —lerie, f. das 
miıhe, ‚uneriaubre. Gempinnma: 
den. —leur, an. der feinen Schutt 







oise, adj. lujtig, 
= = 
Grivoise, £. die beberzte, Iufiige 
Nartetenderinn ıc. 
Grivswalde, 
(State): : 
Groenlande,f.(die Sufel) Grêne 
laud· —sdois, vise, adj,. Greg 
Ufb..—, subs. der Oröntäuder, dre 
| Grönländerinn. _ 
Grognard, m. der Murrköpf, 
umunbür. 
Grôgne, £. prov. der Verdruß, 
Widerwillen, das Brummen. 
Grognean, v. Gonrneaw. 
Grosnement, m. das Crumzin; 
fs. fam. Diucren. 
Grosner, v- n. arunzeny. dig. 
fam. murten,brummen. 


f. Greifswalde 





ans, cd, mürnfhe Meufé, Nurrfopf. 
; faire | 


| 


our +: mein, mutten. 


a 


Grognenr,, euse, alj. mérrifé, 
brummig , fuureig, —, snbs. der 





Grogneur, Groudin, m. der 
Brinimer (ain Fıfh). 

Groim, ,m.1 der Miel. de | 
| Séuneune. mw | 

Groison , m. die Pergamenter | 


freides, é A | 
Grolle, f. v. Freux. | 
* Grommneler, v.n.fam; brum · 


arain, das Örobgrün. (ein jeidener 
Seug); die. Fam. je shis gros de 
savoir etc., mid verlangt zu male 
jene. 

Gros, m. der Difite,, jiacfite, 
arößte Theitz das Dauprmet , dre 
Dauptjahe, Das Haupiiusluhiie, 
Bornehnfie, Shneefte; der Gre⸗ 
fbens: das Quentchen? (— du re- 
venu). Die gewiſſen Cinfünfte {age 
Prarte 20.);5 eine gewiſſe Abrabe; 
— de l'armée, die Haurtgrnnee; — 
du monde, die maten Mensen; 
— d'un vaisseam, der Bauch dee 
Stiffesz . — de Naples, er (7 
Tours, Arten feıdener Zeuse: ame 
livre de —, cin Pfand Stanz 
un son de—, denier de, gm 
Scärlling, Pfennig FNa.i ſch. 

. Gros, adv. viren gros, adws 
im Ganzen, .ım Grefens un, mar- 
hand en zros, ein Grefbändierz 
tont en gros; ın allem, Überbanpn, 

Groserlle, f. tie Schanniebeerez 
—verte, Siadelbeece. 

Groseiller, in, der Ichninmies 
beer rauch⸗ — épincux, Stats 
beechuih. . 5 

Grosse, f. das Groͤß (vif 
Duserd); die Ausfertigung eder Ab 
fHrift einer. Urkunde se. - 

Grosserié, [. die grobe Cifrits 
waare; der Handel im Großen. ©? 

Grossesse, f. die Ehwangers 
fait. , J 

Grossenr, f. tie Dide, Gräfe; 
Geihwuti. a 

Grossier, —ière, adj. erh. 
Flump; fig. grob, uf:cit wchörnge,‘ 


ungefklifen; marchand grossi rad 
[1 Jr 6 


ein, Öterhändier, Kotfmann, 
int Großen handelt; donner une 
idée grössirre d'une chose, etmen 
allgemeinen Begriff von diner Ses⸗ 
geben. 

Grossierement, ‚are.  greb, 
sröklih; im Vanzen, im Allgemeinen. 
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wenn 

—— — — Bern 
fe — wund ne Là 
NE me ut angehen rotesk, * 
— —— un 
rutte® À {ad Gwote 
— — jé L 


3 * a gel ee. 


run —* Ji 
A F — 
je TR —— 
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Su de petits 2 
Pare. 


Ja % RT, 
N re des —Àà 
Lei tete — 
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Dar 
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N u ES —— 
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are erroy ar fi a 
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RQ SE Puide Ik 
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an in Bu a 
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J SE st 9 
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VE pue ie 
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ven, au vi inf us Mi 
ME 
5 adware: Gu ie Fa: Ba ” 


—— 
me. ai fi are ONE 
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in hr dro me | KR 
— nd ei Anal 
mark 
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D ade 
Renokogi goss RITFITUTT, 
Gruon, m. De Jung 
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= gr) Krk — Tr, 
= Au 
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_GUI 





— Beh, der 
il ee 


BEE urbane 
— 1e bettel 
ur (mit 


£ Tele © subs, Der 


: ef, —* Sur; die 
Lab, biederlige 

Sur, mi. [156] die Gay (ein 

ar y. 

6 ie Miet (eine Plan 
jr) Wehe minbés Del; que Ber 
fe — Zu, eis Se⸗ 
8 einen 
hr m..dir — Die bunte 


Ami! 
pe ch —* Ei das Band an den 


che 


rihen, der 
AS " ehem. 26 9 — 
EX € Blei 2 mit eine 
Se enfterhen im einer 
pi + — —— a Seifen, Ge⸗ 
Jrränf nn felgen); ber 
ah Gérante, die 
8; der inmendıge Feuſter · 
u Louvre, die 
À CA dee Leudre. 
Ah oubes 
LEE 
der Weg wei * die 
* 4 Rah 
— tion ( (in here das 
nmte Teitfgeld bezahlen, =, 
m. am Éebel: 
der Wegmelfer Be 
6): toi CA HA der Len 
das eine Enge 
e, m, eine Amecitung, 
n bern Kein ); 
wer Cein Tuſtru⸗ )d 
uide-forät), 
—* das félaudférmige 


ider, vn ben ® 
„einen führen, 


| 
ze 
&: L 


Dervier 
der 


ME 

64 . pet 

"Guido ms Me Granbetne Deo 

h \ —* ei 
us des Œur 

= de renvoi, dad Rates 

x M. der Mornell (els 


‚ihm 


[22 
1 
a 


417.3 
_ 


e Es bie 


m. (1543 die Meine * 


Winde 








wein, 
Gnjlee, Di der ER 


Elle age, m, dir Güprung tes 
jungen Bieres in Füllem, 
gi pile P adj, 


Cnil an 


„| otunename) 1777 der ange 
Guilledin, m, der Englifge Bat | 


ad. 
Gnilledon, m, courir le, des 
Nachts in den "Hurenwinfeln herum 
laufen. 
nillemets, m. pl, [130] vie 
Günftaugen, —S— 9. 
Gnillemette, itheftmine | 
(Weibername), 
D re a m. der Bisfling, 
apa tauder. 
Gailière, v. Délisseuse. 
Gniller, +. n. Die Spundpefen 
auswerfen, aufftoßen gr Biere). 
Gwilleret, ette, aufgewidt, 
munter, luſtig + fig, —— ein für 
die Jahreszeit ju dites Sleid; ou- 
in |wrage—, ein feigies Bert. 
— —* —— 
= nat: der Haus i 
—28 ar Kutibarp 


—— 
Güillochée, f. die Robbenzunge 

(eine Mufdet). 
Gnillocher, v. a. mit regtmwin: 
—* in einander laufenden parallelen 
Zügen, Linien oder glatten Streifen 
verziereit. = chis, in, ein folder gits 
TE Biccrath (auf Defen, Leis 


éGrillotinade, £. die Dinrid: 
tung mit te 

*Gnillotine, f, die Képfmafine. 

Beten v v. a. mis Diefer 


Hy 
I. — EN . der Eibiſch, die 
—55 — m. pl. diegmwermäßs 


Gehaberde, f. eine Art Laſtwa · 
gen; eine Arı er A —* Urt Karı 


ten es das Bru 
du berse, ri 2) der Bierrath 
Gertifg den zus uffteinen eines 
Gumeestı f. * die Gräbe, 
an melden die Leinen befeftiget find, 
leger der 
Guim 


. der Bru 
£. der CTyerfteſſer (eine 
— v. réf. fam, ‚eine | Rif 


tr werden, une 
m, ufwinden, 
we Er sel! url Tauwert dazuıy ber 


ina, oder Ag m, dant Lay 


Q 


pe ne Tome m. (145$ Me De 


‘eu te 1 f. (222) die Proffe, 
„de, part. et adj. aufges 
+ fifi Uberſpaunt, 





„Geinder ‚a. aufwinden; [145 
— — Fe 


iffen. se 
i f 
—— 4, (145) das Hiß · 


Suinderie, £. p.u, das gezwun · 
— oule, £, der Kran, die 


5 


— das | Wim 


— m. das Zwirnrãdchen 
12 1de x 

— die Oninee (eine Engs 
bia Golbminse) ; «eine Art Mufs 

in, 

Guingois, m, bas Berſchobene 
ge Gite, à de, adv. fief, 
feumm, die Queres fig. fan, avoir 
** de —, nicht richtig im Kopfe 
epn 





ette, £. di Séeute 5 
I — — * Bed 


Guiper, v, a. u überfpiunen. 

Guipoir, m. [175] = "gäten 
zum Shleifenmaden, 

Gnipure, 1. Bie mit gedrehter 
Seide überfponnene : 

Gai menfénnr, 


de, £. vie 
der —— das Blnmengehän: 
——— (som Edeiſteinen; Fer 


se, 

dern 

—— f; das zweyſchneid ige 

* "Guise, $, die Art, Weifezr icha- 
* 3. a ee a ar fiat 

eine Beife, prov, ländti ttlich; 

en —de, auf Die Art, wie, rn xd 
Guispon, Guipon, 


45 
gueß: —— 151] wir > ei 


— f, die Zithet. —riser, 
v. n, bie Zither ſpielen. 

— [145] die Grise am 

Ma 

cu) m, eine Art © 

Gumène, $. (26) Das Kae 5 

—— das Tau des Deräganters 

Gunnel, n. der Butterfi 

Gustatil, subs. et adj, a nerf 

Sustatıon, £. p. u. dat Séfmet. 
ten, Koſten. 

Gustave; m, Guſtad (Mannés 


name). 
—— — Le zur Kehle ges 
Hörig; aus derfeiben ommend ; let- 
tre —— der ehlbuchſtab. 
use, m, das Goymnaſtum 
m Le ee Grieden, der Orr, me 
d in Leibesübungen —— 
nasia ue, m, Der Gym⸗ 
here —— bey den gymmag · 


eu m. der- Gymnaft 
(Berfeher der —— me 
e,f. die Öymnaftit, 


ast 
Kun A1 — …, adj. 
35* e, ad emmafifé* an 
ev + die 
Uchunpstung ber tämpfer (Ath · 
leten 


„Se {9 ein aemif 
riang 


* i 
fiber T 
m. ph, die 


m fortes 
Gymnos 














. GYN 


— 





Gymnofophiiten (ehemals, eine 
alter gaie hilefe ophiit), 
—V—— m. Der RS 


Bivitter. ler) ; — une carde,  (beymı Woll- 
res negée £9] das 25€ AL TE * Kardätiche — 
Mers die äh ektanimerk — un por ete, einem, Soin ꝛc mi Hen⸗ 
fer; sbenigls, i Sranfreié,,i Rs, üfe | — ken verſehen ⸗ ———— 
fente Spin has. dem, dreier mit Erde, 26.) 
Gynéciaire,an, et £, der, Die, im \deden hie, — un — jr * 
—— arbenete. Iblung ———— — une faute 
necoeri id Er Staat, wo ete., einen Fehler 2e. béminteln. s° 
she FREE FETES Aer | mA Jp antleiden : ſich Khan. 
Gynecocratrigne, sur, m; leur, m. RR: 482} derdie Selle 
W ——— achörig.., suridte He der trio à L29) | 


Con ONE, an. [9] dr 4. 
for Ser Frauen. , 
gr m, der, ai Le : 
Ypsenx, Euse, adj. abpsartigs ; 
goutte eypsense, Dir Supakpt,, da | 
aus den Beulen vine weike (Falfärti- 
ge) Mareriv heraus geht. 
Gyrin, m. dit Taumeltäfe Dr he 
Füfer. 
— F. eine Apr? Mähr: 
fägerey durch Kerumigeheni im Rrciie, | 
Gyrovagne ,; m. ehemale, der 
— —— kön. LS 


H. 


(Die PA welde mit einem pis 
ausgefprsen werden, find mit | 
. zeihner.) 
TE, f. nusgefpr. ache) ü. m. (aus- 
gejpt. ha) das H, der abte Buhftab 
des Alphabeis. 
“Ha! int. ba! ag! ey 
Habascon, m. eine Firginäfhe 
Tres, welche gegen Derfiopfungen 
dient. 

Habe, f. das lange Kleid der 
Araber.. 

Habeas-corpn $, m. die Aete, 
nach welher ein Verhafteter in Eng- 
land das -Privilegium hat, feinen 
Prozeß ‚vor das Dberhofgeriht zu 
ziehen, 

Habile, adj. gefhidt ; Fam. eme 
fig, Neifig; [436] fähig (à-qc. zu 


ctiva ne 

ane — auf eine ge⸗ 
m X A, geſchick 

Habilete, f. IR Geihielihfeit. 

Mabilissime, ad}, Lan. überaus 
geiht 

a itätion, f. [136] die,®r- 
theilung Der Restsfühjgfeit Ge 8. 


ë 
Li fi lité, £. [1947 die Fähigkeit. 
pilla Er À 
EE [297 das 
des — $. 
Helni :c. 
blanc, de rouge, de a: de iu. 


einen Minderjährigen zur Berwal⸗ 

abılıter, v. a. [136], fübig, 
Geñflügels oder 

ie Zuridting 

Habillement, m. a Kreidung; 

Habiller, v. a. Heiden, | iii; 2 

weiß, roth,. in Seite in Trauerar. 


— Shniter madr ihm 


iblige mien ; zurichten z einwickeln {in 





tung feines Vermögens). 

‘er —5 — das Zurichten des 
Aue ſolachten ; [70 

— de tête, die Kopfrüſtung, der 
antleiden z Kleider MANS ei 
Heiden ; ce tailleur.d "labılle, biefer 


— 


—,T. ausihladhten ; 


D AE Eye glei de. "Hiden 


Fleid;, — court, die a ußeranu 


ie 


Kleidung; Tee 24 genie ae R 


* ’— ne fai 


Kl mat. Ben an 


richt. 
Habitable, adj. "wehnbar, : be, 
wohnkar. 

Habitacle, m. 1907 etc. De 
Hürte, Wohnung; [145] das Com: 


dung; prov. 
— das 
ni 


paßhãuschen. 

Habitaut, ante, adj. [194] 
wohnhaft. —, ın. —ante, f: der 
Bewohner, Einwohner, die Bewoh⸗ 
neriun, Einmehnsrinn, — abion,: £. 
die Webmung : deg Wohn tin, Abus 
ort, Die Nflanzladt; Baizung; 


[194]. avoir — avec une ——— 
einer Frau bey wohnen. 

Habiter, v.;a. bewobnen. — ve 
m. wohnen; [194] — —— 
me, einer Frau ee: 

nF die Sielle 

Prarrgehütfen. 

Ia Ji 4 f. die Geroshubelt, 
Fertigfeit; Bekanutſchaft; —— 
naue Umgangs, der Fécperlide 
fand, das Tragen, des Körpers; us? 
et 150] vie Leibesbefhaftenheit.. 

Habitué, m, ıder 
Selfer. 

Habitug, ée, part. et adj. ia» 
am etwas gewähut. 

Habituel, elle, adj. zur be 
wohnheit gewerden, zingemurzelti — 
ellement, adv. aus Gewohnheit. 

‚Habituer, v. a. gewöhnen (g- ä 

c einen au oder. zu-tmas). 8"—, 
v. rel. Age., ih an oder zu eva 
gewöhnen , fé etwas. angewähnen ; 

— dans, un lieu, ſich wo bäustid 
niederlaffen ; ſich wehin gewöhnen. 

£Hablers: v., n. ‚auffhneiden, 
prahlen. 

‘Hablerie, £.. die Yuffhueideren, 
Großfpreheren. 

— “Hableur,. m. —euse, F, ‚der 
Schwäser, Großſprecher, Auffhneie 
der, Prahler,. die Prahlerinn. 

‘“Hache,f. die Art, das Beils— 
d'armes, Die GSteeitart; —royale, 
das Königezepsen eine Planze) ; fig. 
fam, avoir un coup de —, einen 


——— 


lum 


Art HR 


fört ; Ka * 


es ee ut 


RS, 
5 





Schuß haben, nes richtig in Kopfe 
ſeyn. 

“Hacher, v. — zerhacken; 
kurz md fléin aka] fig. pers | 
teen, ingefhicdt zeefhneiden, trs | 
eh [123 et 77) févaffiven, 

‘Hucherean ; m. dad Aerichen, 
Beilchen. 





a,m 
Lars Here 
Graben da! age er}: 
“Halié, int: ci 
die —A— de 
BE Ä 
‘Haie, int. fam, bi, bi! ! ide - 
enf dec Fuhrleute an if) a. Pferd 
‘Haie au bout, Koran 
etwas rer 
— —— 
er Lumpen, 
Ha lives der Haß pet. 
derivi e, die Abneigung; — 
en—, avoir de a— r ds 
ter dela — à q., einen baſſen; p 
dre .g. en — einen Da 
—— einem graim werden; 
Ye een aus — 
il) 
ko 
F 
“Hair, va ICT tee 
rvillen, eine Üeneizing haben 
—— —le travail, ed 
ui nicht zu aubeitem, 
Haire, va — 
de 
airenx, adj. % — 
kaltes und.naffes Werter. 
“Haïssab rad). dar 
* nt, das 
der Ku 1 
“Halbran, “toibrener, J 
7 Albrener. #) 
lbrené, &e, sai [ 
4 nen Flügeln $ 
ie) admatt ; ganz 
Hal yon, m À 
e te M Die 
Somme 
alé, ie, hart. etadj. 
Sofne verbrannt. } 
‘“Hèle-à-bord, m. (us) | 
Seil, mit der Säaluppe an dor 
| fommen. 
‘Hale-bas, m. [1457 dar € 
must die egelftangen nied 
Male bouline m. Cıası À 


— = —— 


auf e 1] 


1 


eh dt " 


Tests) 4 


Reuting, Funge unerfahene dan I 


= 





ee me 








LE 


HAM 


* 


— 





faleine, À. ver Achem 
chem heilen, 


n ndre—, — ht 
rourir à à perte d’—, ‚aus 
tenir 


M v 


en; 

Wir! V4 fen; 2 
ven — 
Key eher ibm int 


— es chere, 
=, in 


Ci une — de vent, 


H; ale entr, [I 145 et 143] dre 
tage au ehrem 

le, cine Loft bamit anfjuziehen. 
lente; f. der Maud, dereinen 
Le Eefonters unangenefaten 


: 


pet, © 


, v. 2. San. anrichen, | 
Heiden ; [43] witteem, fpüren ; fig. 
qe. einen aushelen, ausferjhen, 
äler, v. a. verbrennen, ſchwarz 
I: dörren (Hanf). se—, v. 
warz werden. (Beydes von 
nenhitze) 
“Haler, v.a. [1457 anheleny her⸗ 
[43] .besen, auheren; 
etc. ] an eine Lafr ein Seil ber 


»tant, ante, adj. feigend, 


alétement, m. das Reihen. 
er, von. kiihen, fénauben. 
eur, m. der Shifsr icher. 
, m. das Standgeld für 
Ins unter einer Salle. 
— int. (43) das Freuden⸗ 
xDZazer, wenn der Hirſch 
weh fann, — 
€. die Salle; aux halles, 
L — tés Buben, Srame 
ben unter den re ; is. Jan- 
dee ıles ba die Päbrifprahe, 
* allebarde, f. die Hellebarde, 
Der Secſchanten. 
" Hallebardier, me der Helles 


“Hallebreda, m. f. die lage 
: . Perfen, lange Er 
—— er, m. Dee en 
her; tus Get * 
Halo, m. der Sof zum die Senn, 
den Mond x. 


“Hiloir, m. die Sanfbéree 
at; mm; das Led in einens Ha 


*Ha EL 


+ 


EE" 


Fr 


> 
J 


Fr 
ar 


q.en | (@ 


| er Pr 


— — — — 
Dörfsen. 


amecon, m. der Angethafen, | 
die ne de. mordre à l’—, anbeißen 


3, Came, # f. 119] der Schaft des 


‘Hampe, & der Schaft (eines, 
Spießes 1), Stil (Ares Pinfels 
* 5 — die Wamime, Se des 

1 

Hamstör, m. der Some. 

“Han, m. vas — 
in den Peergenifutirn. 

i‘Hanap, m. die Humpe (ein ares 
fes Glas “4 

—* f. die Hüfte; Sante! 
ferde). 

"Hanehane, *Hennebune; f. v. 
Jusquiame, 

“Hangar; m. der Wagen ſchey 

*“Hanneton, m. * Mast fer. 

Hanouards, m. pl.-die  gelhiver: 
wen Gafztrüger in Paris. 

Hanovre, f. Hannover (Land 
und Sradt). 

Hanovrien, enne, adj. Santé: 
ver. — Subs. der Hanneverauer, 
die Pünnoveranerinn. 

“Hanserit, m. dir gelehrte Spra⸗ 
de der Indianer. 

‘Hanse, f. die Hanfa, Hanfe, der 
Sud, FA 

Hanséatique, nseatique, 

Hansiere, f. [145] das Ta, 

Ziehfeit. 
‘Hanter, v. a. etw, oft Ra 
q- eder chez q., einem fteißig Bes 
fuden, bey einem aus und eingehen, 
mit einem umgeben. 

“Hantise, f. fam. der vertraute 
Ungang. 

y pas, m; [196] bas Beod der 


ges 
Kram But —— am Pluge. 
#æ m. ver fehr gie: 
hund; = 
ei n 


pop. tas Freß⸗ 
— Nie. 


* 


— 


f. der falſche 
———— aber 
wit wenig Yerkand begabte” Minis; ; 


Pferd; der Fand. 

‘Happer, va eefflappen, alifs 
fhnappen; fig. fau. weaihnäppen, 
echafpen, 





4 — Halnrpie, f. 
| Wr Ehonue, welcher von Den 
alger hanteti. 

ale, Frbaé Daltmagen ‚die 

en : faire =, Bait 
Lee int. Soir! halie=tà | 
halvein ! nicht weiter! ſtill! 

| Halter, von. Hatı madien. | 





|‘ Hamac,m. die eSangematte. | 
4 “Hamade, Ham f: 126} 
Le ſama Lens 


nden fiber enandett 
—— fi vie Baum: 

gogue, Hämanthas, m. 
utblume. 


— un. Der * (eine 
:Hambonrz , Sonıbarg 


_“Haquenée, f. der Zelte, Paß · 
singer. 

‘Haqnet, m. der fleinié Karren. 

‘Hagnetier, m. der Kätrger, 
Kirmeir 
“Narame, m. der Baum, der bas 
Tatamefégnmmi gie6r. 
“Harangue, f. die Sffentlige Re⸗ 
de; feyertiche Murede: His. fat. une 


7 


lonaue—, dm langweiligks Ge 
iHwär. 
*Haranamer, v. #. tnt reden, 


eine Sffenrlihe ac har halten, fenech® 
angedems fig, fau. immer ddé areße 
Wort führen, viel plaudern. 
Harshgneur; m. der Redner; 
Ke. fam. Piaudeter 
“Haras, m. die Sep; Das 





A] Hauntiurge, v. Corassin, 


1 


Defüte. 


ppe; f. tes Néfentiés ; die) 


das Shen aue ſehende aber ſclehte 


"Harasser, — Femliden, 46 
marie, atiiegeth, abtreiben. 
4 nen v. a. necken; oft ane 
fall u. 
*. *Harcelenr, m. der Necer fig, 
fam, Plagege ur. 

* “Härd; * Cu? et 1517 das Stoll · 
eiſen. 

“Harde, f. [437 bas oder der Rus 
| del; der Kopprteiengen. : : 
*Härdeau, mi. v. Viorne; 
‘Hardées, f. pl, [113] der Wilde © 


fSade 

‘Harder vw. a. koppeln, zuſaui⸗ 
men foppelir Fr [7 "ét 151} —uue 
| peau, ein Fell jiolfen: 

Ah pl. die Kleidungs⸗ 


“Hardi, ie; et Hifi} deeift, be⸗ 
| Setit : fd, f fech, veriwegen, 
À ‘Hardiesse, ‘fe die Dreiiigkeie, 
Künnteir: — Sedheir, Frech⸗ 
heit, Berwpegen heit 


Mg m. pl. [1227 vie. 


— adv. tahn, dreift 
Hardois, m. pl: [437 die Sins 
rk. mweran Ber lé fein Ge 
böru fe J 
Hare! int, (3 buffa ! (ein Auf 


nunterungswert für Die Hunde). . 
are, mi Der Daten! (die 
Ben m 1m Sthleſſe des Türk, 


Kaiiers). 
‘Hareng, m. der Piring; ,— 





| 





gai, Dehlyäring ; — lein, Bellpä 
| Jach thãting (vom allererſten Fange)z 
| _“Hareng pute der Sütinÿss 
mevinn, das Dréingémeit IA Eweib. 
Iutiſch téfias cheval—, 
Bohne; ein Kagout ven Dammels 
Häridelle, fi die Schindmühre, 
Harle 
Harmonica, Harmonitque, ın. 
fammentimnnnts, Der Zuſammen⸗ 
Cintradt; (8) die harmonijhe Aue⸗ 
mouniſch, überein fimmigs 
cinftimment, mobltiingent, 


| frais; eder —bläne, der feifige, ins 
riug —vierge, tafermnäriu 
[= en ra, : rodfücing (der Dur 
fangz dir ER) 
die Steingertt, 
— gerie, F. der Hieingemartt. 
if, 
4 
ford, das beiftiund fénteift, 
fleiſch und weißen Rüben. d'Es- 
Harle, m. die —— der 
— — f. Die Se, 
die Sarmehlta. 
Hang; Wohtfling, Wohllaurs ig. 
chennaht, Einiennapr. 
Harmonienx , euse, adj. Bars 
Hurmonique, ad). barmenif, 
roerbringend 





arfalzene Sürinig; eh MES 
(vom eriten Fang); — 
halb geſalzen if). 

“Harengère, 

‘Hargueux; euse, adj. mürri 
— m, die Schminfbefute, 
pague, die Feuerbohue. 

Taucher. 
quin, v. Arleq 
wilde Route.” 

Harmonie, f, die Harmonie, Zu⸗ 
die Uchereinftimmung ; ; Einigkeit, 

Harmöniensement, adv. bars 
nronifé, sufammertimmend, über 
Harmonie he —. die 


































<< = — * — * - re — pese wi 
HAR HAS 

Farmonit ,( Bifenfhaft ron, wen |lersau—, fit, on Tag hinein redens 

Berhältniffen der Zäne)« 2.5, auf erathewohl;, PAT 3 

: Harmomgquement, adys.har — zufälligen, Weiſe à Soit 
nr BA We ae 













































moniſch, nach der Saenonie MET v'fqufélles 5 te Qi LE 
*Harmoniser;' val Aleber⸗ ‘Hasarde, €, part. eradj, de: | Shüurbe 
wagt; viande hasardee, Fieiſch, “Haut 


einftunmang bringen ol Qu 
.Harınoniste, an der ‚gute Son: 
eber. RE PRET 
<Harnachement, Ms, DAS An⸗ 
ſchirren; Pierdegefbirte. . 
<Harnacher; v: 8» auſchirren Ein 


das, um mürbe,zu werden, el wenig | ober; sé, 
zu Lange gehügt ader gelegen pat, ftots kodhmiit gs, fi 
… Hasarder,-v.a. agite 88 ” ile A haû 
vs créil. MO, wagen; “se — à faire | {lt prob, Lang von Wuchs; Le 
———— etwas au thun, Rlin, Der Oberrhein ; haut: 

‘Hasardeusement, adv. ‚ge and! STETS ERS aute 


i teta 


Pierd). 4 LA ÿ PRE ; 

‘Harnacheur, m. ber. Sattler, | wagter Weite, mit Erfüßt., 4x. [mit lauter Stimme Prrgent es 

Riemer asardenxs euse, adj; det, Die | haut, ber Gerveite | free News dat 
i $ haut 


J — Heu gewagt, was⸗ Geld iſt var; faire 
ih, zefãhrlich mißlid. . ;.. | corps "Sprütipe machen (von \ 
"Hase, f. das Weibhen vom Ha: den); faire aut le pied 
fen, die Hãſinn, der Sashafe ; Da geld gebin, Davon La ; ha 


EEE 
“Harnais, m. der Baruif ;, das 
Geféire, Precvegefine: Sutdend" 
gr Reitzeng : à das (befparuite) 
uhrwerkz (int Gers) die Hunts: 
— der Ornat; cheval de 7 
das /Bugpferd. ns © sain 
ms das Karo Rufett (epez 


se 


























Weibhen vom Kaninchen; dig. „were —— ot! wir) wol 
ühtl.)-une vieille —; eine alte ned ot à mine hr £ main 
mutter, rer TER ; fyg sit 
mais in der Normandie, © eniuch Hast, m. arme d’'—, das Stoß⸗ N | 
Geſchrey uüm Hilfe von ‚einem, dem gewehr mit einen langen Sqhafte · ⸗Theil, die "der Gipfilg-ten 
Unrecht oder Gewalt geidab) à crier | aire, m, der Pifeuier (Soldat be ber de son er Lange tmp ii 
_ sur iz Burn qe RAT über einen | den alten Römern). Haste, f. 9 fallen ; fig. f root rip erſchreck 
der etwng foregen , nam ihn ih Bere [eine Art Pite oder Spieß; eine Art gagner le —, davon kaufe, fliet 
haft zu nehmen, oderieiwas wegzu⸗ Zepter. — AA lily a du — et du bas‘ dans la vie 
nelniens Clameut de —, das Haro⸗ “Hate, S. die Gite, Eilfertigkeitz 28 ziehe In befeti Leben Gutes u 
Rufen ; Zeterge ſchrey · ES avec —, en—, alv, eifig, eiligit, ge⸗ Böfes; vs, aub Bas, m. Warst 
<Harpagon; Me der Grisige, ſhwind; à Ja; adv. in. der Eile, "eHant, adv. heqhz oben faut 
Geisbais. 224 allzu eilfertig- £ eh: den — A 
Hoͤhe dien = 


i ‘Häter, V- Ar beſchleunigen / för=! 


Harpail, m- We Harde. — 









se *Harpa ler, x+ rel. 1. | dern; antreiben ; on le hâtera bien | vois herab s plus, weiter of 
ſich mit einem herum. balgen,, FA | Waller, matt wird ihm foi ine) acbas; di Tabutet: 
PT yadbenz;. — les fruits, vie Früchte‘ — 1 #4 


zanfen. RE Be, 
‚Harpaye,t. det raudgeyer· 
— ble Harfe; pra3]idie' 
Berzapmumgs, [IL eine Art! all 

beides oe 

| . tHarpé, €& adj. fa3Tıftark von 
| Bruft und fhlant ‚von Bauch won) 


treiben, bald zur Reife Gringens de) “Ha 
cerf hâte son,erre, ‚Der Hirſch Nicht iger ar ö 
fonc. se; V, re. eilen.' ‘Hantain, aine, 'i ; 
- SHâtenr, m. der Bratenmeifter.i ment, adv. hochmüthig, 
- Hätier, m, dir Brartok. 1: “Hantbois, m, die Hob 
„HAuß Ns, adj. frühzeitig (ah preifes der Hebeift. +4 
2. J di 'HHant-bord, : 






| Windbhuudeny 20 0 10e fig.) | : 

| ‘Harpeau, m. ıf145] der Enter⸗ “Hatille, £.;fam. bie Schlacht⸗ sange ve 

| hafen. » ENT fouet. BEN? aut-cött 
"Hätivean , me die Srhpliens) beuft 


| “Harper, 7. % fiart anpaden; |: ————— 
sa, einander faſſen ⸗ w..164] | Sriehtiaube ; Fenterbfe. 0 > Etidéiel 
Beinkleid 






































vie Beine hoch eben (von Pferden). “Hätivement, adv. früh)‘ Ye) 

| - Harpies fe [16%] Die Aarpue re — 

ein großer Raubvogelomit, eiwem Hätivete,f. sie Fruhzengkelt. ID & | 
|| Weibergefihte und Klauen Statt,der| , ‘Hanban, m- [143] das Rüftfeil. te-contre,/ Erden NE 
1 Sinde und Fuͤße) z As · Der gieriat Haubans, 1. [1457 die Steichwand Altftiume 3 Der Aitiſt = de die) 
À Menfh; das böfe Weib. zu. beyden Seiten des Maſtes.. spec, vie Ahflübes* «2519 5H 
il se ‘Harpigner; + rel. fam.fih| “Hanbaner, +: as (1437 ein'&er| $ aute-futaie, vi Futaies !} 
ir zanfen und ranfen. cu an | vüft mir Seilen befpaunem. | #Haute-justice,.fDie Hohe 
<Harpin, m. der Boots halen · anbart, m. eine/lfer Fiſche. richtsbarkeit, Sberzerichte 


“Hanbergeon, m. das Panpere seprautestice, À. «die b6d fin) 
hemdchen. Tapete (eine Art geisiefter Tap 
‘Haubert, m. das Panzerhenid.’| von Seide ind Well). ) 1e 
“Hausse, f. der. Unterfaß, die Hute-licenrpedir Ha 
Unrerlage ; der Kiect aiif einem Shuh | cer, mi der hehfhäfeiger Zaptl 
16.3. 5r0j am Fiedelbogen. macht) oder Damit handelt. .) 
er ir Hausse-col, in. derRitigftagen. “de Haute-luttes adv: 
| Hart fe die Wiebe, das TBrièen: tHausseme xt, ie die Erhögiing ; | Walt, f TR PATTES | 
4] band; der Strang, Strid zuumPünz — d'épaules, das Achſetzucken “ante-ınaree, F 66] die 
gen au deu Galgen⸗ ‘“Hausse-pied , m. [997 eh | he Fiuth BL an 
nd le Hartz, oder la for&t Hexcy "Stofvogel, der immer einen Faß in “Hantement) advice: Frenl 
aus, fühn ſtolz, teoig;z vffent 






<Harpon, m: die Marprute,, Det 
AMurfipieß zum Wall ſi ſch fauge zc. 
{121 die eiferne Klammer. : 
N Härponner We ascharpuniren, 
Die Karpune werfen. — 
»tHarponneury nl der Harpu⸗ 
nirer. 














| wiéennesiber Dars, Harzwald 11 [ue Hébe hätt. ” 
“Hasard, m. dat Ungefähr, der Fr “Hansser; + a,nechähen sim die Hänte-pay& Bader; 
den fie erhãlt. 


ji Aufall,-das Sitz die Gefahr, ‚das | Mühe heben; aufheben erheben (vie FSoldy die Auflage; 

Band, Wagniß; coup de —, der Stimme yes) gaböhen ſtimmen ser bi« ‘Häutesse; E die Hoheit 
Stidefally Jen de ⸗ das Ghabl | Nemjoermehreit — les £paules, die Bitelhe As aa a ern 
fpiet, Hafardfpiel; les hasards, ini | Ahjein ques fige le coeur, le ‘Haute-taille, £. bec vs 





44 Mitrfelfpiote, ein alüktiher Wurf) conrage Ag. y wien beßerzten, mu⸗ Tenor, 
WA pen man oft. hinten einander shutz wiger maden ; [146] — un. vnis- "auteur, f. die Hehe; Anh! 
A acheter qe. de —, end mnfilliget | seau tin Schiff, bat man werfolät, ig. der Hochiuch ; Druth 4 (die 
Weiſe wo ein fau a trouxen Un immee mehr anfichfig. meKdtN: m Ve des Waffers) : © ber lesa —, 
bop—,tinen gute Kaufthungpar+!n. hoher werdet, wadjen,, Reigen Ange Lattg bite à ce ati 
4 140 10 $ } 4 


| 








Enge ei. 

a dir Gene 
X — 

nt ji — zu, der Ober⸗ 

| «ur. 

* — —— 
Fe ar — 


Dans = 


273 F cer. her Steu: 
*. weicher a | ik. 
; »dj..,f. naviga- 
ae Saas * fer fe 
—— — BER HR 
* — Bogen mage, at 
ene 0, m. dad “ficie Si 
— 
*38 — er, 


‚a. buch jähe Pise von 
m Ve Le £tse: — 


Re er 


ide.) 
whafın, Sich 

\ ee Zernifier; 

H — HB 


Br aut Date 


ju 


44 Len! olias! 
Kim. En m. we N 


à — em PES 


In 
fa Titel der 2 PTE . 


à fr FN 
Cu 
54e 
Er 
: FRE 
ire 


12 


Hebdomadaire ad réa. ai 


2m, De E Age 
Reese, Fe ai die Sébe eis‘ 
“héberger, vn ; a. am, beher⸗ 
AR Ad. bis, m. 
beter, use ur mars. 


eure 
— tiſch. — 
„m. — ai BAER. — der 


MHebd 


mé 


. À à 
— y heu HR 5 
u Biber em. 
lat De vr Fr a Debr en 
Hécatwmbe, fi de Helaremte 
— ven 100 —— 


— ———————— 
Lire 100 Geitarın —— 
nk ont Ma * 


Aer ns 
CES rer A 













- Hégire, f. bie‘ — Hel 


Mußamedaner (von dent ee 622 

an, da Mabanıed aus — 453 
Heidagne, m. der Se 
HElas? ie Li? pe Sy 

Setené”” — 


— Hdlepole im, [OT Dre Wippe: 
“Heler, x.2. [145] u un navire, Le 
— iff anxufen. 
élianthème, ui. Ber ®r heu, 
Pie Sirfdifepr, die Seid· 
xefe 
Héliaqne, adj. [217 in ten — 
nenſtrahlen anf >» oder antergehend 
Een Sternen), 
Hehaques, m. pl. F9) bieder 
Senne dargebrasten Dpfer. """ 
Heliastes, m. pl. gereife Rister 
in Xthen, die ih ce from Dis 
mel wit Aufgang der Senne verfüm- 
zweiten. 
Helice, f. tie Shräubenfinfe. 
Helicoide, adj. jhraubenfermiig, }7 
eines Shraubenlinie à allg: 
L con, m, der Delifen, Mus 


Helconiades, Héliconides, f. 
PL past: die Mufe 
roi + Fi Silen· F 
féait, Séraubenlinien à A 
TE in. bir Schrauben: 


Hélingne, $. [67] tas sefélun- 
=Eude. 

He ocentri adj, [Ar fü 
— — (24 


F ocomète, £. ‚ber. Gonnèns 
eu 
* — E £. dir Sonuenbe⸗ 
zeit 
— m. [21] der Son: 


nenmeifer. 
Helioscope,m.tas Semien 
Hébotrope, m. die Senntimens 
de, bas Harientrant fin — 
RR: th der Genininmandes 


we RR isme, wi. Eid Eigen- 
féaft ——— vérmige wei⸗ 
her ũe fé und der Gone wenden. 

Hieilongdices Uellauodjgues, 
m die Berjicher der Of den 
Grirte. 

Hellènes, .m.. pl. die Sétlénen, 
alten Griechen. 

: Helléniqne, adj. mu be s 
— de —— aken — 
— nisme; vw. Gröeismies miste, 
1. C9 er  Dedemft 46 Eric paie 
Jude vyüptfihe Griechen auch eu Ober 
teen in der Orirduidun Syrohe) 
!Emwistique, adj, I. labgue die 
ger der Örishifhen Inden, 

mintiques m, E et adj 
de Burn. ji À 


à. 





ne - HEL 

* gar ccegene — % eher 
. "tgenlieder (ete enfran ö 
ectomötre, m. ein Mit ven | Helretiejf. die is. —tien, 
100 Metres a sk —* — m. —eune, f. der — tre 
*Hectostere, in. ein’ Shweiserinn. —tii  Stwti- 
are 1100 Sec (eb. 11a Satin). serifé ; le corps —. die ne 
Hédérée, f. das — fSafr, verkundenen Sémureiféen 

Héd ne he Suplier. Cautens. 


xine; f. wu Pariétaires [1° 
__ “Hem, int. Hem! bei be de! 
” Mena agögne " met adj. was 
Bluttreibende Mittel: 
ahtheff. — 
Hémantocèle, f. "Es 1 dee — 


bras." 

Hématité, f: — 
Alose 150] die 
—— ès "Rabrımasfejtet in 
— Grniflisse. 
nt éinérocale, 1 #2 pie Uspbepit. 

18. 


heiierodtome,m: 79] cine Xu 
Shadtmügierz ine Air Dane: 
ee ra Bec: "Saibsiehel 
—— —— Rmuſchea 


—— 
mionite, fer Soieriara 
das H bmondttout gi 

Hemiplegie; Himiplexiej f. 
[150] * paie Stiaz (bie * 
at Sin 6015 H 
Mehrere, adj.net/m- pl. 
mie hatbın Fi 
——— 
Aecanis — 
te Aalen 8» toer tof] 
— * an (207 halkzir- 
1; — ein Bergleigen a 
Hemistiche, m. der halte 
Hémophobe, adj; Blau m _ 
bie, f. die Bintihem, 
Heinoptygas; ad. Sur, Le 
>» ar 
Hemoptysiezf: dei Bhufpegen. 
Hémerragie, £- der Dinifiurs; 


Hemmorwoidalz aley adj. F- 


von der; zu der aident. Mes ;, 556 

Hemorrotdale;f: ë css Saga: 
gentrau, 

Hémorroïdes; * N die sie. 
ne Adyr. 

Hémorroïsse, £ das Biuräffige 
Weib tin Evañgelie) 

Hemostasie,- Len God des 
Blutes. 


‚Hömostatigqne; adjset Das 
blutRiltende Mintel: 
décagoue; ma. baë, Eufcd. 
— ni, eitfedig. 
HendecasyHabe;adj.eilfigtbig. 
> mer a: mire. 
— à rpm in. das Wies 


Henri, wi: Diinvié. Henriette, 
f: Sentiertt: 
—— m; [56] die trie 


Mrépaté, m. der Peberfifés, ;#» 

HéDatiqe ndj, que Leber ger 
Wörig. —, F. vas Sebertéant. —hute, 
Fer or (1503 Die ber: 
(LIU E 





Heptacorde; Hepisgons.En 
tacorde, un. 





Le 





HE P 


HER 





Hepiaméron, m. das Wert von 
fieben Zagen (der Titel eines Buchs) 


fen Bucher der: Bibetay con 
Heräldigne; ‚adj. zur Wayen- 

kuuſt gehörig ; la science, die Wa- 

pente. ira? .ın „wish 
“Hérant, m. der Herold. \ 


artig. ” 

Herbage; m. die Krhuten das 
Kräuterivertz Gras, die Gruſerey; 
Grasiweide, der Örasplas, Weider 
platz das Grastand, der Wieſewachs; 
das Weiderchrz;! Weidegeld. I 

Herbe, $. das Grass. Kraut; 
herbes, pl Kıiuter; herbes pota⸗ 
gères, die Rüdengemidfe ÿ: nau⸗ 
vaises herbes, das Unkraut; à 


- balai, das Beſeukrautz — à coton, 


die Wieſenw olle, y. Gnaphabiôn ;; 
— dla conpüre, —mihitaire, —au 
charpentiér, y. Mille-feuille ; — 
à la femme battne, y. Couleuvreez 
à l'awbassadeur, — à la reïme, 
— au grand prieur, vw: Tabacy — 
à Püöpervier,,- v. Hiéracinms — 
à Robert, das Ruprechtskraut — à 
sept tiges; v. Statices — au chat, 
v. Cataire; —au lait, ‚dag Milh- 
faut; —Auopauvre'homme, v. 
Gratiole; — aux (des) aulx, das 
Kneoblauchskraut 
v. Deutelaire; = aux chantnes, 
v. Velar; aux cuillers, v. Coch- 
Maria ; — aux écus, — à centima- 
ladies, v. Nummulaire; : — aux 
(deitoutes) épices: v. Nielez — 
aux goutteux, der Sonnenthau, 
(Pflanze) ; — aux guerix, vw. Clé 
matite ; —aux mites, das Shaben⸗ 
*frant, Mottenfrantz) — Au nom- 
brile, v: Cotylédon; aux Pa- 
tagous, 4. Hydrocotilez, — aux 
pertes, v. Grémil; aux pou- 
mons,° v. Pulmonnires : 3 anx 
poux, v. Staphisaigre; = aux pu- 
ces, Das Flöhtrautz — Aux/pımai- 
ses,-bas Wanzentraut ; aux itan- 
neurs, v. Rondou; aux tei- 
gneux, v. Bardane; aux wer- 


. rues, v. Heliotropez) — aux. vipè- 


rés; v. ‚Viperinez' — benite, v. 
Bénoîte; — He «citron, das Citro: 
nenkraut; —deSaint-Jaques, w. 
Jacobée ; '—de Saint-Jean,: bai 
Johanniskraut; — de Saint-Pierre, 
v. Primevère ; = de siége) v. 
Serophulaire ; — d’or, v. Hélian- 
thèmes — du Turc, #: Hernini- 
re; — manre, der pelle Wan, die 
55 Raute; — Paris, die Sins 
beere, Wolfs beere z pror.méchante 
en toujours; ;‚Untrautiverdirbt 
nicht. 

- Herbe,. de, parts: et 'adjiı auf 


dem Grafe gebleihts, 
Herbéiller, v.n. [437 graſen. 
Herher, ‚y. a, auf dem Örafe 

ausbreiten.umd bleiben ; [146] =nn 

cheval ete, ‚einem Pferde 14, ein 

Stüd Chriſt hurz in die Haut jreden, 

Damit fi fe Säfte mani Aehen. 
Herberie, f. die Wapsbteiche,, 

> ae f. das kurze und dünne 
ras. 


— — ma: die ſteben er⸗ 


Herbacee; adj. f, (283 Kraut: 


—anx cancers, | 


mafia \ 
Herbier, m. das. Kräuterbuch; 
der erſte Magen der- wirderfinenden 
Ebivres —ière, f. die Kräntzefvan, 
Herbivore, adj, Kräuter ae. 
freſſend. à 45 
janmieln, — 
Herboriser, v.n. Kräuter fanı= 
meln. 
Herborisenr, m. der Kräuter 
ſammler. — 
“Herhoriste, m, et f. der Griiu- 
terkenner, die Kräuterkennerinn; der 
Kräutenmann, die Kräuterfrau. 
. Herbu, ue, adj. mit Gras ber 
wagſen, graſig · no 
. Hercinie, adj: f, la forêt, der 
Harz, vw. le Hartz. Ar 
Herco-tectoniqne, f. die Bes 
feſtigungskunſt; Berſchanzungskunſt. 
Hercule, m. Herkules; fig. der 
farfe Mann; [21] der Name eines 
‚Sternbildes, IL 4 
“Here, m. das Settelmannéfpiel; 
Schmalthier, (rin jůhriger Dirfd) ; 
pauvre —, Der arme Sropf. £ 
lHereditaire, adj. erblid; He. 
erblib, angeerbt.  _ à 
Héréditairement, adv, erblid, 
als ein Erbtheil. 


Erbrecht. 
Hérésiarqu 
oder Stifter einer Ketzerey. 
Hérésie, f. die Reserey. 
„Heresiolo ung m. der iiber Kez⸗ 
ereyen gefhrieben hat, 
; Héréticité, f. bas Ketzeriſche. 
Heretigne, adj. feserifh,, —, 
subs. der Keser, die Seserinn. 
Hérigoté, adj. m. [43] chien 
— ein mit starken 
zeihneter Iaadhund, — ture, F, tin 
folches Zeichen an den Jagdhunden. 
‘Hérissé, &e,adj. borjtig, 
big; Sig. ſtörriſch, eigenfinnigs de 


“Hérissé, m. der rauhe Horuſiſch, 
Kugelſiſch. RITES 
‘Herisser, v. mn, et Se, y. 
reil, fé firüuben, ſich boriten, zu 
Berge ſtehen (von den Haaren), —, 
ve jeräuben, jtraubig machen. 
‘Hérisser, oder “Herissonner, 
va. mit Mörtel oder Gyps bewerfen. 
‘Herisson, m. der Inelz; [149] 
das Stirnyad; der mit Stacheln ver⸗ 
febeus Schylagbaum ; — de mér, der 
Igrllifh, Serial. 
“Hérissoune, f. die Bürenraupe, 
“Herissonne, ée, adj. [26] nie: 
dergehockt (von Thieren). 
Héritage, m, das, Erbe, Erbgut; 
Erbtheil. 
Hériter, v. a. etin. erben (qe. 


Herilier, m. —iore, f, der Erbe, 
dir Erbinn. 

Hermaphrodite, m. der Zwit⸗ 
ter. —, adj · was zualeih münmihen 
und weiblichen Geſchlechts ift, Zwit⸗ 
ter 

Hermes, od. Hernes, f, pl. übe, 
unbebaute Finperapen. 


‚Herbenx, euse, adj. brarafet, |. 


= à 
Herborisation, f. das Kräuters | 


ve 
rédité, £. die Erbihaftz das 


e, m. der Anfänger | 


Afterklauen ge⸗ 


u=}. “Heronneanu, m. 


2.7 dtvosend von, bededrimit es. . |; 


oder de qe, deg. Atwas veu eineui.. 





Herm 
no —J 
Hermine,-f. das 










. 18 Dermelin : 1 

Pelz; davanz [26] —— 

ſchwarzen Flecken getup GC 
— sd 26] mit He 

nielin beſetzt. 1.240 

Herininette, v. Erminette. | 

he ——— ‚Hermite, v. 

% “ 





e. 7 
Hermodacte d 
die ER À 


“Herniaire, adj. [57] zum 2 
ge abs HE 
ru arzt, las) hy J 
der Bruch, Da 








: “Herme, 
dh 









- “Hernienx, euse, adj. mit eine 
Srude bebafter. . er ih 
‘Herniole, “Herniaire, £.: 


Brubtraut. - Sen 
- Herodiens, m. pl. bi 






fomifh. 1:38 
Héroïde, f, die Heroide, der 
denheiee 
Héroïne, fr die Heldinn. 
Héroïqne, adj. heldenmüt 
mali se 1 
eroigaement, adv. he 
müßige 1! RTE SAELS ON PT 
Héroïsme, m, der Heldenn 


TE : € am. ber Räher.. 5: + 

















der Heine 08 
junge Reiher nun, m 
 Heronner, v.n.Reiher beißeg 
+ “Héromnier, äere, adj. sur M 
herbeise gehörig od. abaeridret ; 





















‚con —, dir. Neiherfalt ; . 
cuisse ——— ivre, ma 
— Kung f — 
langes, mageres, bofhüfryes 2 
—ière, f. der Keiherftauds die 
herhntte. Mit va 
Heros, m. dér Sri, , | 
Herpes, £. pl. [145] die Gen] 
derdocken. 


Herpes-marines, S. pl. I 
Augwilrfe der Sec, als Bernftein 
Herpette, f. das Ghorfmout/ll 
Flechte | 
‘Hersage, ‚m. daë Egen 0} 
Spam, . Re |: 


Herse, f. die Cge od, Gage 
Fallgatter, Fallther, Schur — 
der große hölzerne Lendter (in 1 
16); Dası Stader vor deu Di 
ie; [5] die Sturmege; [174 
154), ‚der. Rahmen; [145] dae 
am Sienerruder ; herses de pou 
die Seile an den Flajıhen einer Rob 
herses es varäucs, Die eifernend# 








Hermétique,, adj, [5] Hermes 







ge zu den Hhtauen . 
















15 putes: : AT jénglib, feafeih; 








7* 
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HIE 





à Herser, v. a. gen od. eigen.” 
Hersenr, m. der Eger ed. Egger. 
He sillons, wg 2 bie 


ten, 


— * — 
een ; ewig, - Wu 
fé a > tr ” 


speris, 2 enter. 
“Hesse; S-Hefen Kein Land). 

— à eume, “Hessois, oise, 
j.Prjüi subs. der Dee, die 


* 


ex 7 
stroelite; quai. {122 ete.] von 
€ aimeincn Kegel abmeiden® ; fs. 


writing 
Netirodose, adj. irelehrig, irr⸗ 


— bee Irtziaube; 
I ug ubigfeit, 
Höterogene, adj. ungleihartig, 


dartig. 
énéité, f. Die Ungicig» 
feit, rembartigféit. 
dtérosciens m. pl [1197 die 
atiigen (Bölter zwifhen den 
wad-Petarzietein, weiche tas 
fe hindurch ihren Schatten 
à Mittage auf eine und diejelbe 


bé: Buße, Seth, 
ra * (wenn men 

























A Hk, Uhr; Reit; 
feine Stunde (fein 
cfemmens quelle— | yo 
L'Ube weise Ihr) if 
: à est une, deux heures, té 
ein Uhr, zwey Uhr; il ést—de 
er, de se concher ete.,'t8 ift 
t gum Mittageefen, zu —— ju 
nie} venir à —indur, zut añ⸗ 
Aezcuen Zeu fentimen; d’—A au- 
adv. mad ‚immer miche, 
Gage fe nicht; d'—en—, von 


3 Mets à tonte —, zu jeder 
nde, alle Augeublide; à cette —, 


De x! est, jet, zu dieſer Reit; 
—E — ala bonne, v.uds 


fu Stunde, von einer Zeit fer 





—— — f. vi. Bad Gebernuch (dir 
Kaibehilin) ; be Standenacbeie, v; | 
ah Canon) ; | (164) 2is Docin ep. | 
Srnudimgirinngn, | 
Meñrensement, adv. aludttip, | 





| shitinber Safe, un Ci, 
Hewtenx , ad. irn, 
släkfeig: am —— ue 








felgen Ans 
Ber ur, dir en, das Ann! 


—— m, das Siefeifen 
affétre. 
mrler, v. à. et 5. fefièn, an} 
iconire qe, ag étiwné) ; flo | 


nien, anlioyien, vebeu,anpegen fig. | 


ſtefeu oder fereiten: wider...zrentar= 
qu feyn; beleidigen, vor den Kopf 
Shen. zu nahe teefew; — de frünt, 
gerade zu widerjprehrng [ist et 77 1 
todiren (fette md kecke Grride, no 
Arı tiner Sfisse, machen) 
“Heurtoir, m. der Thürftepfer; 
[197 der Stofbelzen au Den La et⸗ 
ten; Gfeftalfen auf don Stacbet⸗ 
tandem; [09 ND Garrel 1° :i 


Hense, f. [1457 der ras B 


Hexacorde, m. ba81 jaitige 
Inftrupient, 
Hexaèdre, : m, m. co] der feier | 


feitige Körper, Würge 

Hexazone, adj. fehetig: — 
dus Grbéet. 

Hexaméron, m, taf Wert: ven 
fes Tagen (ber Zitel eines Bucht). 

Hexametre, m. [190] der Se 
Famieter iegtTüpiar Bert). 

Hexapies, m. pl. die Srrapla 
(Bibel nur 6 we rigiedenen griehiſchen 
Ueberfesungen). 

Hexastyle, adj. [127 mit 6 Rei- 
ben Säulen 3 

Hiatnle, m. der Gibnfifs. 

Hiatns, m, [1225 x, Bäille- 
ment. 

Hibernie, f. v. — 

Hibernien, enne; Hibernois, 
oise, x. Irlandais, 

“Hihon, m. tis Euly, Rasur, |. 
der Uhu; — des clochers, die) 
Säliyrreule; — corn, bic Sens | 

culs. u. 

Hibride, adj. bafarbartig : mot 
— dad Malarbmwert, Siitreriert 
—| (aus given verſchiedenen Sprachen zu⸗ 
famnıen gejist). 

*Hie, m. fam. der Kuoten), dir 
Dauptjhwierigkeit; voilà le—, a 
fredı der Knoten. 

_Hicard, m. ein gewiſſet Wajfer: 

ef im Canata. 
algue, nr: ein Titel Dir Spa: 
Lada vom alten. Chrifteys 


ze Flament, adv. féeu lié, 
gräküih, abſcheulich. — 
“lidenx, euse, adj. eaftich 
—— abſcheul —* 
idrotigue; v. Hydrötique. 
“fie, $. tie Sandramme, Jungs 
v. Demeisclle, nnd Mouton. 
Hièhle, L der Ni: 
“Hiement, m. das Finranımen ; 
Smfero, Knarreu. felf. 
Iiene, f. die Dnüne, der Tiger 
Hier, adv. acer; 4’, geftrih. 
“Bier, v. a. mit der Hafdraimme 
einihlagen , einraminen. 
Hiégaeite, f._ dir Habranieiu, 
Sperke rei, 
Hiergeilim , um. 
traut, | Bemksrtient. 
Mietarclie; 1. die robe: 


Rangorduuug ur Ongähöre: Lieb: | 


ide Rinievung, Prieerhrerfnäit. 
“Hierarelngye, adj. — men! 
‚adv. hicrécdri —* 


Guateit. 
Hiere-piore, f. (185) cime Wet | 
ehr bitteren Vataergé. : ° 
Huwrog 
ehe, Bilder 


J ne iehaiypiiguey; maj: ı hiere: 


icrologie, f. die Kite Kite. 
Hieromigur, adj; 9) Beiligs 
Hiérophante, m; dE Dberpkie- 
— té. 
Hilaire, m. Sitacius kanns: 
name). + 
Hilarité , {.! si Feshigkei, 
Freunttihkeit. 
Hilvires, m: ph f145} di sta 
3a Eiufaſſuus der Euten des Set 


Hingost, er Las] * ——— 
Hi pnale, f Serufßnats 


ae} 
= Hlippiatrique, * die Rofarz a 
uepfunje. 
x Hippobosque, . mi vie: Baus: 
* 
ippocampe, =. dor Seevferd · 
— Hippocampes, 
pl: 64] die — eh 
tué. se. 24 ee Eh 
„Rip nre,- +. Cen aure. 
© Hippocras, vw. Hy pocrar 
+ Hippocrène, 1. die Dippofeene 
der — 
ppodrome,m. vie ETS 
cu ferderchuen)- 
Hip YA me Es Bansen- 
frant, 23 
— men. inbeibaftet 
ier, wo Fir und Bien — 
Hippohte, foder Pferd .. 
nantes zu dir Habit 
ferde. di 


nn 
ane ri 2 ta. Suÿ- 


Hi 
erd, 
ee Sram elle ; fi Die Shathe ; 
eine Art Grtantiétt: —de chemi- 
née, dis Rauhihmalbe:: de: mer, 
Stefjgwaite aride ein Ari) : pret. 
mne— ne faitopss ie printemps, 
cine Schwaibe niacht tetu en Semmir. 
Hisser, wi a bi * DS an 
vie Pêhe sihen. x 1 
Hisièr, m. det EI? vers 4 
— Est 
Huhfe, Kumii zu ĩeaein 
istoire, die —— 


hinugBeichr eabvugs ! am.-etest 


une autre —, das LE aany eudas Ans 
vévéé : voilà bien ss histosres ! 
das für Umkiode-{Cerememien, 
duonvisteen) nd! 
————— Ba € Hireriih 
Historien;- m. der Gasse 
farsıber. 
ikistärier, wi In. berzisten, mit 
Heinz Riermibenioefehen — 
Mistorielte-, 1. dat Difrér dar; 





| 
tar Dabigıs- | 


"Hitrargnes,n. rl — WEN | 


‚lyplve; mis bie Divrogtys | 
Rite 


Gejbebahen. |; 

Historiogéaphe s mi bee Gr» 
ſoudtih rear eg came Füriien. 

Ihstoriqne, adj: biferiiQi —, 
ww, os Hif eciſn.· 

ihstorigumnent, adr, hiftes 
ni eibihımahtn. 

on , m. ver Pofféhitifer 
Kr Sr Remêoit tee Alien): 

Hiyen, un, der Sid ai in. 
ter 

iii Ga Ve mx (1667 RN Mine 
Luctseit: der Safer zul MÉerAG Re: ne 

Hıvermal, * Ad) zum Winter 
Igtbärig, Bine... 











WEWi 


HOME 





"Hivemer; va no hbetibintenn. 
s—, v. réf. Gé ben Kite auäfegen 
fich nt die KUlte ge währen: | Lier O FT" 

Ho! int. be! hepa! bot Pr 
Hobereau; at. ‚der Baumfalte; 
figsfam, Girobiunter ; Dotfjunfer: 
“Hoc, “Hoca, m. zwey Arten 
Kartenfpielensia 
“Hoche;£a tte Kerbe⸗ ] 
“Hocheisent, fs bası 


teln. Er 
HHnchepjed,ai, [89H der Falle, 
weicher dan Reiher zuerſt aupackt oder 
zum; Steigen briaggc. 
‚Hochepot; an. bas Gericht von 
würfliht geſchnittenem Fleiſche mit 
Mitbe us Zwwie beiu, Raftamieırjreo Li 
‚Hocheqnene, sa: de Bachſtelze. 
“Hocher, v. a. fihliteeln, rüttelng 
lu têtes ban Kopf ſchlntelnz den 
Kopf in die Böhe werfensjum Zeichen 
des Berafitung, „s 7: 124470 
‚Hochet,.m.. die Klapper, Kin: 
derfinpper) .— init sUo UT ‚na 
Hogner, ‚win, popsfhmälen; 
benne s (Est. ‚nal Terle, 
ar; m; [194] dar Exbe, Sibes⸗ 
Hoine,FeLt94 die Trbſchaft. 
Horn, iv, Orin. ) 
Hola! int, bolla 
gemad mettre les (derstes)—, 
Friede gebirteu, Sricbe-tiiaden(iir 
ter Zanuftenden) out rt Der 
Handziss; aise, adj. Hollan⸗ 


nit sui 


Sopfjöht- 


bifé. 
> rg Ae —, bas Helliin: 
ide sonore 16 un (Jisfils 
Hollande, f, Roland : (mit bem 
pass hin:) toile d’—, Solliins 
ou Leinen nd: drap· ¶ Hollun⸗ 
dılh Zub; fromage di, Holldu⸗ 
iz [2 Pi] „zu hiro 
allandée, adj. f, batiste· 
el fonte Bari fes — 
Hollander, v.a. auf Hollundi⸗ 
Ihe Axt zubeesiten ;,— des plumes, 
Sedgekiele,siahelt. 1,3 51190108 su 
Robes m, bas Brandopfer, 
pfer ju sr 
Halograplıe; v..Olosraphe,! 
Jomètre; #,. Pantomeire; - 


> 





ne Ötatinng; Wlgmer) 2 
olothurion, m»;die Seeneſſel. 
“Holsaaes £ #plfteins rs 
‘Hylsatiens enne, adj; 
nié, 
Holfteimeriun: 
fps ant, fini: 
‘Homard,.m. der 
tréts. 
Ho 


gen die andern ſpielt· 
Homelie,.f; die Domilie, geiſtli⸗ 

de. Rede, Prodist. 
Homicide, m: 


Morbthat; der Mörder, 


Homiei 
— bad, Mordgewehr, Mord me fier. 
— ler, v, a, morde 

Homilaire, in, 
von Homilien. 

Homiliaste; m; 
ſchrriber. 
des Rehranscfaftes. 


À 
N 
{' Hommage, de, adj, zu Erhen ak 


à 


plu fake 


—,subs, der Holkinder ;: bie]: 


thurie, #,:bie Seeblaſe Leis 


Soiſtel· 
—rubs, der Holſte iner/ bi 
Kummer, Gers 


nbre, ms dad Lember, Bons 
beripiel; „der. Spieler darin :(Rex.ges 


der Mord, die 
de; adj. mturerifhs der 


Ne 1 

eine Sanmlung 
det Homllien · 
Homiose,#. [150] vie Bereihing 


| 
Suldiguns Unterwerfung, Thre 
urdt, Ehrerbietigfeit ; rendre Le 

Digg rémdre (présénter) sts 
hommages: à -@., seinem feine Ehr⸗ 
furdt bezeigen · 





Ferne 
$ Le 














| hend, FRS) mund put 


m. der Cehenmann. É + 
| :Hommase; adjı munnlich, wie 
gin Mann. nisrdges 
Hammer} der Meuſch z Maung; 
die Phennepetfonsi de guerre; ri 
ge — de mer; ein See⸗ 
mama; Ade lttres, ein, Gelehrier; 


ae ‚ger, 


— de métier, ein Handwerks niauu 
—d’affairessseit Geſchafts führer, 
Gefchůfts mann 5¶Finanzbeautera. 
Saue befmeſter, auh Alfaire); 
se: montrer; fih als ein Marı 


altes qu 


ré, er iſt der Maun dazu; 
— ſeinen 


unternehmen z tuerıson—, 


mon — er iſt mein! Mann: iht; 
roy. il y a de l’—partont, der‘ 
ronfé bleibt Überall  Meifé. — 


Mantes 5,3%) i is F 
Hominde, £. bas: Tagewerk (fo 
vielsein-Menfh an einem Tage: mit 
dem-Pflugesie, ‚bearbeiten fan) 5°" 
À RETIRE f, [907 die Mu⸗ 

Mmes 54 ,Du5 eo 

Homocentrique, v. Concen- 


tigfeit, 3 J 
Homologation, fi die gerichtli⸗ 
[120] glei 
imamig, gleihlautend · s . din 
Hoimnologuer; v: 
namia„gleiblantend.—mie,f. À 
der Öleihlaut eines Wortes. 119% > 
: Homophagie, f· das 
rohen Siren : 1) con 
GIE $. die Ueberein⸗ 
ſtimmuns der TE t ‚ac 
Hon! int. en! pos 
‚Hongre m et adj, der Wal: 
labs [161] ifhe Ducaten; 
‘Homgre ‚ehemals, ein 
‘Hongrer, + wallachen. 
“Hongrie; f., Ungarn 
le Hongrois; das Ungariſche, 
Hongroyenr, Honsrieur, :m: 
fen; xedlich recht lich bieder zu ebnbär; 
artig, anftindig, fhiklih; höfkid, 
ann, Birdermanıgı nme ndeom- 
penses, dinennfinbige Belohnung: 


Far Vie — ne gr 


jgeigen ; il est—A toutenfrepren-| 


Dana (Gegüigr)tödten „il m’estpäs fée f 


[172] der Burge, Baſall, Lehen⸗ 
Homog 
mogenesadj, gleigartig. ‚hähnss 


— KAmende 
122} mit El 


Fr 



































— 





une excuse 
utſchuldiguus⸗· 
tindige € 


— — 


arer Dormand 3° 
eine ne € 
subs; A’, ı ba © 
bare·· J Bun 
—— Bo £ 
LA Li 2 ti 
| Honnéteté * die Woplanfiii ji 
digkeit, bee ehlftand :. die Artig⸗ 
fait, Höflichkeit, Gefülligkeitz Exs 
feunttipéeit y: 2888 Heine, | Gefderif ÿ I 
Le — — edtich 
it; Hontietetes, pl. Höftihfeiteitz 5 
Ehrenbezeigungen 100 20011220 SE 
| Honneur, m, die Ehre; homn 
dit Mai ou Ehre,/Chedie 
mann; parole d’—, dad Cbrena! 
wort; dame.d'} di ‚Eprendahle, 
Staals dame ;. par, Ehren halber 
surmion —, 100: for d'homme d— 
où. 4.2 ,,bery meinten Ehes, auf Chrif 
se faire ⸗ de go; ſich ai ne Ehre au 
etwas Baden. ich up al eine Eh⸗ 
ame A re ft 
Hiren 


5. 








es wohl ſchmecken laſſen ;rfaire 
une Lettré de, change, ineis 

fel annehmen, fig jué Sablun ! 
(benefit Honneurs pl 








„em 3019 3 nſtee 
Se yerlihfeiten) zn Event nie 
Shrenitelleng: : Foire les houueurs 
de la maison, ben Wirth made 
die Bewirthung boſorgen 
neurs funèbres; 1 
pruuge⸗ funiispbniQi 3108 
: *Honni, ie, part, et adj.) ess 
honui soit qui en: 
Aron Dem; Dec Age dabey denkt] 
‚art die Umfhrift des Ordens: 
blaue Heſenbaude334 
:: *Honnir, v. a.:p} m4 verh ns 
Ho lez -radj,11 ebrenvoth} 
which; anfehnlich Frattlidız sm 
homime Zei kattliher Manny ein 
fhlisbarer; Mannz amende 
» ment, ade. eprenvolfé 
von, sin allen Ebrènt fättlicde) 
oraire; adj. mei beiiw Bite 
nad, Ehren..n) membre 
hennitslied. 2 





ed 





t #1 
Eſſen des 
e ro 


a 1108 





Ho 
Ehrenlehn 
Hhonorer 
i Ehren halt 

LITE UE RSS (IE 
mit-etwas heilen‘; * 141 
de change, einen fet honeriven 
annehmen ae Av» —— 

rail de gu fé eine oͤre pui! 
etwng Mahenesyıuhl +, 197 118 
ad Honorès, adv. Zihularyi 
Ehreins. zum titre mer, ein à 
titel, ! 1 J art 

Honorifigue, adj; ehrbringenb 
droits honorifiques; Ehrenredee 
Ehröimorjlige, vorn gig 27 'H 

“Honte, £. die Géant, Scham 
haftigke it Schaude, Der Sch iumf 
Shandſieck Avoir = ſich ſchu men 
faipeà qide qe; einenwegen ti 
mañbefbämenss | sh dot? U 

‘Hontenusement Adv, ſhãud 
Lich) = tou) use; ‚adj. befhilme 
fhambaft; plèbe, ſch ch tern / verlegeu 
anduch cinßſiih pruvrés hop 
teux, Anusarmezi parties höntem 





a 


AL 

















Homogénéité, f. die Gleichar⸗ 
Ihe Beltfitigung. 
Homologue;:adj, 
a gerihtlih 
beftütigens; 1. À AIS HSI0R 
Homonyme;adj. [122 
Homophage; adj. rohes Fleiſch 
effend, wg 
Homophonie, 
1845 
! pos 8 5* 
Hongnetté,f,[205] baë Breit ⸗ 
eiſen ⸗ 
dee en >? 
line, L 
nach Ungarifher Art gemachtes Weis 
bertiéib;:: | 
‘Hongrois, oise, adj. Ungariſ 
—, subs, der Ungar bit Ungarininz 
der. Ungarifhehedtebereiuen; 
Honnête, adj, ehrlid, rechtſchaf · 
Aefüllig zo billigis : ion komme — ein 
rébtfpaffenee iredlicher, weihtliher) 
un prix ⸗ ein billiger Ueidlicher 
1 


ses,,die Shenupeili, Shan „mon 


— — 

















J HOUR HOR!I HOTTE 

= En cine Ve oo — 8er Bau u 4 
Goelges fé : tale Viefes| Greinfoblens khbenz — 

he sin 1000 Et ” pi —— ee ER — 
4 SEE? IE | —* säber, : 24 nt10@ 
Int ai —— ws das —“ :Honlette ; üb, 

5 ‚7 ‚sa stoH — jet — «| — {air die | avr: * 

Be Wr lg de VE 
| 8 ne a Honlle, f. Tıss] sie soie Me 
bar 2 — Stucnue 





it} 


ei? geringer Bere ein re i = 


H ER dir sas, Gr 
Horde 4. hir Borde. 

Ho —— — ar verte 

ep eder auf pie 

i tem; endet ci ——— 


H m, der Deorizent, ⸗ 





⁊ —— 
L ce di Use * 
zonnante, uhr; 
Se unenuhry- sabie, 
+ —miarime —— 
bts ⁊ 


—ä——— 
H — die Auf, die 


EP Sat Bativiräre| 
merembefcn; tirer (drès= | 
= de 4:53 einem die! 
Selen} fig. faire M 
affnire etc. bei 
borher agen. 219 
Horreur, f. das Entjenen; 
and En F rs Det 
bfdeu ; 


v4l 
ST 


L7 
* es “axe avais mie (fhandert 
qe.en —, 


—— vor die 

Le être mh, sé 
— verobſcheuei 

er —— * at. 


| — — ment, abri 

1 : * févediié, erfrediié, abs: 
2 — ws DL 72 

1 ẽ — —* ester, ——— 

— ee 

de saison, außer Ser Reit 

1 doute, « Ameifel; quanıl 

‘hiver, men 











Saus wirih Gaſt ; table: a ver 

SH Wirshstifee 

ein Merihe 
Hötel, m, der Palfart, die Behauz i 


Son} 


a 











‚de soi-même 
gg — de La loi, 


de AD mt donnant 17 


See. 
feimbfeli 


wirth, Pie 
tem) Der die — bewirthet 


— 


eine Butte voll, 


Houfen gubdiriten, 


J 


ali 


Gafthaus { — 
flubtéert \ einer Gas für tof 


leute imgefähel Zeiten 
Be ga ſtf tey. 


———— m. der Seerodae (ein 
Titel des Flrftenıwen der Momwan, 
und —— ven der Walache y). 

- bas Ophierr Diet 


Hostile-s use Hostilement,ady. 


Restiiie £. die $eind eligt —— " 
Hölte, m. Bee Birth, 3 


LES 2 pe - 
efehen.33 un: 1H 
Fine 
der arefel 


vor neb men 
var ë entlige Gebäude, 
Gaſthef —de ville; vas Stasi- 
haus LP des monnaies, 
die —— 
Ötel-Dieu) .ım; das Kranfeiie 


Böteler;m. —iere,f. Ver Ga: 
Gaftnfirthinmy im Kitty 


Hôtellerie, f, das Birthépout, 
fr in großen Abregen und 
r ra Stuben 1e. fur 

wie 


er £. die Bistbinn, Gr 
wiethinn. 

Hotte, $,' dir. Teaseterb ‚die 
À [12] de cheminée, * 


f 
| “Hottée, f, ein Tiogeters met, 


‘Hotténtot,'ote, ind Betreutes 
tifé. —, subs, derottentet, die Dota 
tentotinuu. rzuch 

' Hotteur, mu euse jf. der 
Kork - oder Suttentchgen, die Kork: | m 
oder Burreusrtiaer nu 
* Honage, Hounche, m. very 
eher Strid dee Séries. 

*Houblony m: ber oies 

‘Honblönner, vi a Forte) wi 


“Honbiomniere,f; der Sopfein 
garten, ee +, 


‘Hone, f f, wir ET Soues Ré ê 


téléete, © 
„öser, * * et mi sadin,: we 


—— Bir@trinfohle, 
“Hoônitler, wo, 155} on Gurins 

——— fe, a1‘ 
Pr die Steinfehlens 


£. pre ar D 


laine, Wolle fünımen. —, £ 
en Camerad à 


ar 


—— euss ad 


‘How en ——— aus: 
BT ‘E28 peer Mois 


r om de part: etai; mit 
ÉEOS per in Bi. 
ein beyiadımem.) - * 
elande,f. de we be 
eg {19 ———— 
‘“Hon T; Ve à, - 4 
ee —— I 
437 
den}qura fer. « ALU 
“Bon ier, m. [113] der 
dh Ne Art 1 kuf de Atene 


Nabgehauen dines ſo ſch⸗ zum Ats frc · 


bhelze nntauglige —— 
arer. 


Hougn raé, daran 
rn chen x wi 3 ir” 
fölchten ‚Pynden j jagen, (nr 
“Hôurashis,: ur [8] —— Role, 
elender Fund 7 
‘Hôvtcé;f. Gasse Bot TE 
Falijeil) an der jene ® 
Howrd, 


Ages m: a 
ee. et — 54 EL. Las En 
Hourder, —* u mie Ra CE 
Reif prob beworfen 
— 


wen u dis], * 
; €: ph Lure, | 
ver i im Paradiefe | der Miahöniedanierz Ü 
mrque,: ff {451 Br) But 
ga „Faßrsene) 


Howrvari, in,’ [437 ie au 
der Jager au die Hunde, wenn ſie 
Fährte verloren Häbch she Fam, d 


ga — wir . 
—* rm m ea 


a vi —— — 
Honsche;f. ser tierne Enten 
QUder bin einem Bo nerhau 

tHoûsé, ée, adj, tothig APR 
HHouseaux, w° —* Ze —— 
Fmor-ily a bai 
M iR da geiterben, 
’ Houspfller,'w; ao et, 
um zaufen, Herumna een 8e >, 4 
rec. einander herumnaufen; ke, 
Lamlifig niit einander zänfen. : 
 “Houspillon, m; fam; Vie Bas 
heigé: tn Tranut der ever 0 
zur Strafe, 
Honssage, m, vas Akrepeif 
Breter wort ui eine Widmer 


del ussaie, f, dab Srrhpstiun, ° 
een 


— 






A⸗oussard, mm, ah. 





“Honsse, f. die Shabrade,. Her, 
Dede, feideder derteder⸗ 
dqus ; —de chaise ‚ivip Stubitephe, 


a 2 





En 


/ 


. 








HOU 


Hut 





—— 





:Honssé; ée, adj. [26] mit einer |: 
Grades, 
“Honsser, v: As (den Gtaut) ats 
Sehren, abfräuben. ‘ 
“Honssetie, J. eine Art: Sötöffe 


au: Koffern, weiche von: ſelbſt ein⸗ 


ſchließen, wenn der Deitel zufüllt.. 

*Hlousseur, m. —euse, fd. der 
Abit ul, die Abſt uberrun· 

‘Houssiè res, f. pl: ve Hôas— 
saie. 

‘Honssine, he bieGerte, Sieh 
gerte, Reitgerte, f 
: ‘Houssiner, v.aspop- mit einer 
Gerte ausklopfen. 

“Honssoir, m. der Staubbeſen, 
Kehrwiſch, Berftwijg ; ⸗de plu⸗ 
mes, Der: Federbeſen, Flederwiſch. 

:fHonsson; ni. Ber — 
Mortbendorn. 

‘Houx, m. die Siespalme; — 
frelon, v. Houssos 

*Hoyan, m. der arf, die Rent» 
haus, Radehacke [156] die Keil 
baue. 

“Hard, ‚ms Dev Wberabien, gifs 


ant. 

“Hnbert, ın. "Hubertus, Hubert 
(Mannsnaime). .) 

‘Huhlot,) m. f145] die feine 
Lie pts Auftpforse an deu Ba 
‘eines Schuffes.n 3° 

“Hache, f. ver Badırop ; Brod⸗ 
kalten Mehlkaſteu iu der« Mühle: 
un navire en; tin langes Shi 


mit hohem Hiuterrheile. 


Ancher, vn. [43]: den | Tage 
hunden zurufen oder pfeifen 3 

—Huchet; m. das Jagdhorn, Hief⸗ 
bern. 
‚Hne! int. hett! jüheh'! 

*Hndez ls 043} das Geſchrey auf 
der Woifs jagd ;die, das ſpotriſche Ge⸗ 
Fear Rehngelihter. 

“Hnersswae [431 —1le loup, 
hint er deut Welfeher ſchrehen; dis. 
— 45, inter einem her fhrenen, ibn 
ranépfeifen, aus ziſchen · 

Unet, m. — f. v. Hu- 
ee ,51 
Li Hugnenot:t m. ante: fi der 

warmes, Die Hugenotinn (ein ehe⸗ 
maliasr Srottname Der Reformieren 
dur Frautceich — ober dl das Defs 
den mir einem Tovfr; eine Art Tie⸗ 
pthiobme Füme; des oeufs à Hi, 


ais Dammelsbrarenbrühozugerichtete | 
Ener. —lismejm,-die Le * der eb 


Samen 
Hugues, an. Duge (ann 
nanıc)) 
As Hoi adv. (172) bente, 
Huile, [4 das Oehlz —d’olme, 
+ Kaumehtr — (le Provence, 
— — de masiette, Rübehl; 
— deb, Leuébl: — de chenevis, 
Hauföhlz dé noix, Nufiynz — 
d'imandes, : Wnmwelöhtz 
Rojene hl —de —— 
CM; —de vitro! etes Bitriolehl 


: Les saintes hnilre, das geweite) 


8 it; recevoir Lex saintes huiles, | 
dir lebte Oehluug empfangeu (die. | 
jetee des dus: (sum) * feu, 
Shut Rowergiefem. 

Mubler, ve a ne) siwöhten, 
mit Det telinten, us 


Pros | 


—— eusc, adj. öhlig; üb: 
Licht 

Huilier, m. dad Sylarfäh, Orhl⸗ 
glas, die Oehlflaſche; der Oehlſchlager. 

Huir, vn. [997 ſchreyen (von 
dem Siübnergener). 
| Huis, m. ph foie Thür; [172] 
à — clos, oayerts, bey verfhlojfenen, 
offenen Thiiven, 

Huisserie, £.-da8 Thürgeſtell, 


hürgerüft, 
Hnissier . der Tpiichüter, 
Thürſteher, Gerichts⸗ 


diener; — à Sp + — —— 





“Huit, adj. a am. die Acht 
der are. we * = |. 
‘Hnitain, m. das Gedich ar 
acht Verſen. 
“Huitaine, f. die Zeit von — 
Tagen. 


adites ⸗an. das Achtei z droit de—, 
die Weiuftsuer, das Ungeld. 

‘H nitiemement, adv. achtens. 

ÆHaitiémier, m. der Trantkſteuer⸗ 

einnehmer. 

Haître, ‘f, die Kufer; —Rui- 
tree, gemültete Uufter; — d’ambre 
jaune, Bernſteinauſter. 

Huitrier, m. der Aufternhändler: 
Aufternfänger, Aufternmaun (eine 
Art Seeipehie). 

Hulot, m. [145] das Molbergat: 

Hulotte, ST. die große Radréule, 
Baumenle. 

: Humain, aine, adj. nienſchlich, 
menfhenfreundtic, leusfelig, gltigs 
tes lettres humaines, die Schulwif- 


J fenféafren ; les Humains; subs. m. 


t. die Menſchen, Sterblichen. Hu- 


mainement, adv. mienjhlidrer Weis 
fe; menſchlich, menſchenfreuudlich, 
leutjelig. ve 


führiger machen, auf bejfere Gedan⸗ | p 
fen beingen. ®’—, v.rell, menfotie |? 
her,gelitteter, ‚geielliger‘,; unigũngli⸗ 
her werden; s'—avec es Äh zu ris 
nem herablajfeı. ii 


wiſſenſchaften ſtudirt z der Géulgee 
lehrte. 
Humanité, 
meuſchlihe Naturz Menſchlichteit, 
a A MINE Menfhehlire 


Leutſeligkeit. Humanites, pl. 
| kr Schuͤlw ſſenſchaften Gum a⸗ 
uiora). 


Humantin, m. das Speibwein. | 

tombé adj. — ment, adv, Dis 

| müthig; tresshumhle, demlithiaft, - 

tie Ae drborfanifr, ergebenſt. 
foët, mibrit ;, beſcheideu 





* Humeetant, ante, adj. 256) | 


|anfeudtend, erfrifbend. — alionyf. 


in rösat. | [1853 die Anfenihtumg, Cinmwudung. | 
Bummi) — er, v. m. anfeudten, Sp eh anime Qu 


men, haß machen, véfrifieny 


feu, abihltirfem, 
ee ſich ziehen, Anjgiuden (die) 
| Quft re.) 
Huméral; ale, ndy. [8]: zur 
DA cmt Schatten, 
Humerus; m. [d) das Achſeibein. 


‘Huitième, adj. (der, bie, das) |? ‘ 


Humaniser, ven. meunſchlich ge⸗ 
fellia, gelittet maghen; armeigter, wills | 9 


Humanisle, m. der die PRE 


f. * Menfslwit, 


Hnmer, va jhtitrieny, srmfdtilte | | 
aus ſAunrfen gie), 


die Feuchtigkeit 
10.) Gemũtke 
ie (Gem ü 









iger des : 
art, das Gent 
Stimmung, Lau 
(belle) — oder | 
de mauvaise —, bey auter, j! 
Laune fepn + être en — de fairelge. 
gegenwärtig — ſeyn Qui pb 
Een, etwas zu thun ; être d— à fai- 
re qe., ju: etwas auf, elegt (ven Ji 
ine guusiat) ſeyn. Humeurs ‚Ip 
Sift,, böfe Säfte ini Körpers 
Hnmi e, adj. —— nah. — 
des Jarre, Fit uhte, Die & Fe 
* ; eo — radical, der ENT 


















| Le Lso 
— en ie 
n Säfte. 


nt, aute, adj * Bent 
gend, fränfend. + | 
Humiliation, f: die Dimükh 
gung; Kränfung, Ernitdrigin, 
lier, v. a. — etnedrid 
Hunnlite, $..die — 
Huinoral, ale, «adj. [150 
Flüfen im ie b AE 
vré humorale das Flußſieber. 
Homoriste, adj. — J 
an taunig. 
amorisie, — der Satan 
ao Anger des Gaten. : 
Humns, a, bie s À 
Dannuerde. * | id 
“Han, m. dir Summe (eine Al 
Rarien). 
‘Hnne, 4. de Vafttorb/ 
Gle enbalfen. 
— m. [Ias] das Matäj]) 
gel; die Mei: 
der Wiedehopf — 
Schopf oder pie! Se RICH 
rk ——— 
J 



















ne 
hi — 
laine —,.er rein arſtiges, fl 
—— 
“Hurhau int: am: het 
“Hurlement; m. das H 
Gehéul, u 4 
Hurlér, v.n.-boulèns provi 
faut — uvee loups, man fil 
mit den Wölfen boulons 10 
— m. der ſhwarzt SE 
| Hurtabertu, ady; pop. actdi} 
\ zu, unbefeunen. —, m. et ad) 
od. un homme-—, ein Br ê, 
ing ns. 
| Hnrtebiller, v._n._befp 
(von Begattung der Shafr). 
“Hussard, v. Honssard. u | 
ot m. der Duft, an 


Hngso, m, ber Haufen (et 
‚ber, Said in der Donan ze.) 

“lutte, fo die Hütte, 

“Hnttery was [145] (dir 
Mange)niede —* se, LE 


id Hütten bau } 
| - Hyacinthe, ur bet 


















PEAR 
— 


RTE 











- HYA « HYD EXP 7 
heine. 0 ; bie Dyacinide; x. —— —; adj! | —— —— F 
en £. pl. 2 das Sie⸗ PA 24 — technique, f. ‚Be ef — —— — 
— 7}. die Wafkr: „Mydrotique,adj.cim. (6 fémeif- ter ec Steh nu,0% 
Mrs oane aim. 150) * fg m. [187] ter Res — ——— f. die Beugtien, 
à Lips [56] das Quest: genmejler, das Kegcmma — Gleißnerey. 


anligme,f. die Hydraulit, 
Bajjerkitungstunft. —, adj, Bo 


Le F. die Waſſerſchlange; 

ou Pro et 18) 

d ã uge. 

LE Iydrenteroedle, £ der af 
11 


£ iydrobele, Ê. [57] vie Ge: 
nei: à der Obrrhant Des Dodenfads. 
ER £. * 
1 bar, de der Waner⸗ 
dis Re —* ein [A 

L yérmeotile Bee. Waſſernabei 
ein? R 

sH; dynamique, £. die Wafe 


£ aftlchre, - : 
vero gène, m. [s6] der Baf: 





y sm. der Waſſer⸗ 
GTA 

CH; } graphie, £. die Wailers 
. Hyd hique, adj. : sydre- 
je carte —, Die Srefarte, 
| Hiyc — — die Baſſerlehre. 
“ dr " f. die fas 

er. 
1, dd is — 

M 

— der Baf: 





BF. die Waſſermeß - 


u —— m. das cd 
ie 

le, f. En der ai 

He m. ef; ver od. 


iyduphobie f. die Waffer- 


ophtalmie f. die Augen: 
wo: 1, bas Ha en 
| Hydropiper, m. der Boſſer⸗ 


KR dpiqne, adj. waferftihtig. 
Suropire j. [150] eine 
Ces | tiges. — 3 er. 

1} ——— die Wafferfuht. 


y Yropols m. ct. bte Sa: 
— —— 

| mn. La xeédmits 

| ul eh et aus Waren uud 

f. di Ba . 

— eWaſſer 

rosr0pe, m. Die Bafſeruhe; 


Harenideder (der bie —— 
— gg Pen fer 

Il Körper an —* Be 

F CE ie, Le die. Wahsja- 

mé dem 


: J—— 4. die Hydro 





ER [57} der Ras Pr 





Hygiene,f. dicsejundbeitdieher. 

Hygrocirsocele, S.. [57] a 
Waſſeraderbruch. 

Hygromètre; m Lı87]. he 
——— 

Hyz roscope, m. [157 Hatem 
— 

Hymen, mm. [81 das Sungferns 
häuthen, 

Hyınen, Hyménée, m, ‚Dymen, 
der Gert der kr — Hochzeiten; 
dig. die Dodzrit; Ehe. [ 

— die — der geiſt ⸗ 
fie Lobgefang. —, an. die Hymne, | ge 
der Lebgeſaug der Alten auf ihre Got⸗ 
tet arud — den. 

; Hymnographe, m. 
der — — 


— — met ſ. Der indes 
ter, Oleifner, Die Deudlerinn, 5 
VieShriuheilige, —, adj -bendlétifé, 

févinbeilig. 
-- Hypogastre, m. der Unterbauch. 
Hypozastrique, adj. — Uns 

© sehörıg. 

Po2ee; m. [12] der Theit ein 
nes LORS in der: Erte 2 
der vermeiutliche Punkt in der Erde 
zwiihen dem HN. und Unergang 


der Sonnes 
„ml. die Bun 


Hreszlosseh 
* poglosside, £. Bas Buugems 


geibwür. 
eo = Tısg}! die 


st, der Kupepnpft unge 


Hymnoldes, m. pl. die Symnen⸗ bels. 


fänger bey den éffentingen Feſten der 
alten Griechen... 

Hymnglogie, $. das Singen der 
Lebge fa nge. 

Hyoide, adj. m. [8] os—, da? 
Zungenbein. 

Hyusciame, F4 Jusqniame. 

Hyoséride, f. dag Kranihfraut. 

Hypallage, f. [122] die verfegrte 
Bertitellung. 

Hypécoon; m. die Lappentiume, 
der Korufümmel. 

Hyperbate, f. [122 et 197] die 
es 3errültung der Wortfü: |? 


* ER [197] die Oyper⸗ 
* treibungs ſ20 die Po: 
verbel (Linie, melhe der ficfe Res 
tt an jeiner Peripherie be 
fhreibe). 1; © 
pero: e, . — ment 
4 FR. + 
örce, Hypesborden, 
J Fa. nördlich ” 
rerise, 1. 150 der n befs 
—— der Krankheit. — 
Hypercritique,m. der&rjtadler, 
Eriteititer. 
Hyperdulie, £. eulte d'—, die! 
Berehrung der Mutter Gottes. | 
Hypéricon, v. Millepertwis, | 
Hypètre, bec oben gars offene) 
pe. oder ein ſelhes Ber bindpder 
Alta. 
Hy Diobaté, * Somnambule. 
Hypnologie, f. Der Zheit Ber) 
Arzuenlanii ‚ welber vom Schlafen 
und Waben handelt, 
Hypnotique, adj. (150) Schlaf 
befördernd. 

Hypocanste, [9] der Ofen zur 
Hessung der Badituben, | 
—— m., die Weine, 
Déannnasz Age Sam... der Dnpes 

Hendrift, Milzlihtige. 





Hypocon« raue, adj. Inpo:| © 


denis, m 


big ;. he. fémers 
wüthig, Wücuf 


— wun · 


Hypophore, f. {57 tie Rte 
wundr, dns Abslartige Geféroi rl" 
‚Hspophtalwie, F. ter Augen» 
fémerz unter der Peruhaur. I 
BE — + Cr tamdé, 
rpostase, fr [2173 818 9 a 
war {4507 ‘À: Ep hand na 
ypostatigue, — 
— Pr 7 ——— *i — 
yYpothecaire; adj, pfandre 
tés Piperhetarifé —— 


der Prautihuldner. 
Hypofheeäitement, + Ze 
en buperhefarifä; ‘H 
Hypothénar, m. [81 der Mus 
tel dis firinen Fimaerd md dt trimen 
— —* Des Daumen.“ 

yputhennse ) 7 * 
Smpetbewfe ı —— Ks 
eehrwinflihen Decnedé:), 0 Le 5 
‚Hypothegne, A. die Sm 
Das verféricténe Pfand, 5 
die Pfautverſchreibung Se 
rot ris rop· der Sd 
Stlüfsen. - 

2 Hypothéquer, ” a ere 

tiypothèee , $. die — e 
Verausfeonng, der als wahre * 
nommene Ser Wagejar, 

Hypothétique, a ds 
tiſch Fersen eh ir mut 

Hypothetiquement, adr. 69e 
porhrtifh, vornuégépester Wake) ein 

ner Boraus febung zu Frise od. Age⸗ 
mãß. 

Hypotrachétion, m. (8) der 
Unterhalt sh 12) ver) Ipein der 
Suite nabe am Capitals, 

«Hypotypusit, f. [197] die Das 

ng, —— —— Serÿi 8 
Verinnligung: 

Hssope, 4. der Steppe 

lixsteralgie, (1507 doe By 
terweb. 

Nystiriguesadjs béfrenié, sur 

Trmmuiter eb passion cd, 
aller ton—ydie Muterbefgwerung, 
Mutietbeſ diverde. Ut 





—— per 


=. 


——— — * 











terbruch B 
— Eber PTE 


Hyste rotomie, fr. LS die 
Pr ht ber RER 


: H störotomatogiesd. Ber il 


ystric [2 Sei 
Kane neh, a * 





— bas J der neunt⸗e Bugfiat 
des Alphabets ; ein Rémifher Zahl⸗ 
bufbftat ad. Bit die! 1 bedeltet, 
„Jwechts vi Kas aghtes;iilic 
Tambe , (ausgefpr. “jambe ). m; 
eat: der Sambe, Sid ser} Der 
met: jambifäe ers Gud uns 
Tambe).y; 
‘ Tanbiqu® s Giembigue dad) 
Be jambiih, load mar 
fralppidues (néaefer, atra- 
sonne) die Heilung einer, Sante | 
holt durch gußerliche Nittel 
Tatrochinies : chimie) £ 
bie_demifihe Arguenfunft. 


Ihdare,;m., ein home ain | | 


vn See ien Ge ei tt 
mÉbiaitesas die sipliplange ya 
— m. die ——— Eine 
tleige Schlange) 
et 2 2. Ber Suis, ——— 


dieſelbe. {su 
— m. die Piorannds 
mäisı2Schlupfie ip oies 
Ichnograp — der Gontoß 
Keinog Gebäudes f süss 
ehnosraphiime,adj plan 
der Grmißriß, Plan 
«Jchor,am [57] dad Wundwa ſer 


lebens, adj. eiterig· 
-LKohoroïde, f. die siterige Seh: | 


î Mchtyite, £ Liber Stein mitieiner 
Aus öhlung, vie eine Fiſchgeſtalt hat. 
4 lle, fi‘ aufenbta 
pra AR 
tes, m. verſtxinerte 
Aue Steht 0%! de 
Be F —— ver 
à Me de Kaas vie Barseritun 


ich * in. bir von gi 
—* Br ana 7? 1171 

pe gen, Jde: Fifgerker. 

v. bier; Dierbers jétté 

— van Iner.z par⸗ hie chat ı 

— longe Du enter bis jene, bite 

er; Li ne eis.huik yours; heute düker 

8459 ve 'LSRERAO TI been.‘ 

— bee Paoe dés Greie 

oolacie * nn" Bupert 


Bde no der. er “ 


regelmäßige 
ſene Körper. 


fend, einfaltigs — subs, ver Dune 
kopf, Pinſel. u£heit. 


ben. —; 





as ni 
ournphôes £ FAT Biete, 
—— sum OI AT 


vn apograph Brad, * 








Sn R8— — we; 
In. „dere Anfechter des Bilderdienſtes, 


Icosaedre, m. [1207 der: von 20 
n Droyeden eingefhlof? 


t£ 
y de m. J die anni 


der Galle duch. Die, Be | 
entjteht. 


‚le ctérique, ‚adje gelbfühtie 3 ‚nd 


„die Gelbfuhriwertreibte 4: à 


P_;Zdez m, der Bra 
Br Wie, — * * 


ideatifch; „(me iu uuſern Granten 
vorhanden); eingchildtt,, 


Idealisıne; mi. der Idealisuns 


(das Lehrgebãude, wo; welchem Die 
Dinge außer ung ais bloße Sejdeir 
es botradtet werden). 


enliste, m. ‚dei Sat, Ane| © 


—J dieſer Lehre. 


ee, f. die Sdee, Borftelhmg, dec La! 


"Begriff; Sedante,: Ginfall ‚Ente 
wurf; Sg, die falſche —— N) 


Idem, ebenberjelbe, abendaffekber 


Idémiste,: mi dee) Fagor „da: | 
bruder. 


Identifier, v.a. [79]: ʒwey Din | Da 


‚ge unter einerlen Besriff bringens 


“identique; adj; ‚einerley, munter | 


einerley Begriff zu bringen · 
Iden 


entiguement, pere auf einer | 


ley kanns 


Identité, 1£,1 bie Einerleybeit, | 


Steishheit, 


Ides,.f..pl. ‚die Sdus im alten 


Rẽmiſchen Kalender (der 15: März, 
May, Julius und Octeber nb der 
13, der audern Niomate)., u! 
„Idiocräse, 8: [187] die. eigene 
Natur und Art eines Körpers. 0 
‚Idiome, ms dt Sandeéfpeade ; 
Mundart. 


idiopatlies f, [150] die ‚eigene |: 


feidige (einem) Gliede eigne) Kraufs 
beit 23.14867 die bofonbach here 


pe ru zu etmad, — 
iopathique, adj. CORAN 
ne 3 





Idiot, ‚orte, ‚adj. dumm, 


Idiotisme, m. die Gprabrigens 
‚yadine, adj. (1721044 etre der 


futé, tilérig, twuglüh, 


Idolätre, a, — fies 


uff; Verliebt” (dé, VE) 


m, der Abgütter, Sorenpiener, 


gie Sösenpienerütt, 


——— +) ‘mn: Abadıteren trei⸗ 

ri PA raütrern, "C7 
Fran: f ie Ep eee 
Ido M LS adj. ge: | 
"Je rn va D'OR ES 


Génentit® Cond fi 


'zdytte, ‘# "die vite, bag” Stir 


ergedight,, | 


Fense, X. Y sl 
1, m. ‚per Fark, — 1H 


\Tenaceyı m.. Söwatind; Chaude |A 


anaré a aéré aveux |, 
„dangez à . feurig, 

gnescent, ente, adj, Far 198 
beup (uen Sem). vr 


— HR 

ite, u die Unrechtn 
AL — fl ni 

adj. 

{ts cut du 

ie — 

ur —— 

num * t. 

et zuadj. fig, # 


* 
N gere adjiie ; 
An Ui ish m 


al. die Que 


dadan 














> al u der sua ii 


RE UE — eis. % pole 





nait RE ATOUT is 


Verl 


ent, adv. [ta 
— — 
Igno omanie ; > 7 


HMS ‚user 


„bie. Same 

1 96 sur alal ‚SD, dsif 
ensements . al 
arme, fü im plis: not] Zt 191 
uniewXzeuse; af adj. 

ige — fie * 


—VV——— 


* 


a 438 — 
—* Unwiſſen he 
P As 
» adj uumiffend 
—— 
— subetaunt,: 


Tat nit EPL 


— — mn 


Da 


— ie 


119 510 UM 


mi — — pluie, 
£. die Snfebeunal 
Ta} ondes 
(8310 „1% Jinsseus 
Ileom sims EM] . h 
En „Dp) 15514 


>H — 


is Helden 
F as u 


au I; m Rens 3m 
bag ——— 

nmgidtnre 
Darmbein 


a = sf 


LE 


dern 


4 dis LS 
tr] 


Let nd 1! 


pts | 


—20 


PR on Sa —2 

RS Pr Meta 
(os — Ti 
bre qu 2 


— BE 
ITU ACT (aa te 
—— 9 


Bi 






IF 


— 
DIE 











LEZ — 
[En — mache tapés. I d Sale 
usirer, y. a. faut 2. iSser, Ve — ınmonde 90° 
; — Eriaucht die Märtyrer verfeset. — (nad —— 
Titel). Immatérialiste, m. der — die gefeslihe Unreimigfeit, ' ‚Im- 
Hiyrie,f: Shycien Cid Sand). teriatife weicher begäuptet, dab As mondives, pl. der Unrach, 
-rien, enne, —— — eiſt tft). Koth. 
We Zunrier, die rierinn 0 = Immatérialité, £. ‚die unter *Immoral, ale, adj. unfilig, 
alot ed. Islot, m. die Meine Sufef perliäfeit. - ! fps 
te, m} Eeiare dry | Immateriel, elle, adj. elre- Iminoralité, F. die Hnfteigktit, 
en Laredämonieruyu nit) .! ment, adv: unförperli. "GSittenlofigkeit. 
image, fi das Bite: “Etenti Finanätriculation, #, vie in Iinimortaliser, +. a anſterblic 
—— Borſtellun féreibung in 2% Eee ef. |maden, verewigen. 
—— 76e, adj.-bitderreid.n | & —— ricul pee ie | Immortalite, f. die Unjtecblide 





Ager, m. —ere; fi der Bilder: 
vie Bilderhüntterim : : ! 
— * — 


nagin “ie Yard seingebilberz 
nie * me in der Eine 


il ne — (6 unmöglih. .' 
Imaginatif, ive, adj erfnde 
5, erfintfam Pa 
“Ana gination, £::- ble ‚Cinbils 
ss Ser Einbitwung ;. der: Ein⸗ 
! n die Grille, 
—— * fam;: die Ein 
ngéfraft. 


Iumaziner,v. a. _erbeuten, — 
ausdenten, aus ſunen. s ⸗* 
(F6) eintilden, ſich — fé 

write: en (qc., an 
8 a Der. Iman (Mahomes 


ie À er). 
4 m. das Hofpital bey Ben 
: mbécile, adj. bödinnig, eins 
al boads =, subs. der , die 
Släsfinnige. — adys cinfüttig. 
bo —— #. . der. Bledſian, 
ie Bir —— 6 


In perbe, a adj. unbäctig. 5 
07 a ·· dutchnũſſen, 
i 11) tränfen, einziehen tafs 
fi - en 2 einziehen, ſich bins 
ET en Dingen)i: 
Anbibition, gi das ——— 


—— adj. et subs. on 
edlen; der, die Betrunkene. 
1Ambricée, adj. f. tuile—, der 

Dehlsiegel. 
brim, miss der große asian 
(ein Bogel). 
pe nés.nd). fie. de as | sen 
d'Emile, —— 
ady. n 
en m. —trice,.f. der 


qe va in die Ms | 
trifel einſchrerben. bar: 

Dam tjate, adju mittel 

Immediatement, adv, 1nmit: 
telbar — apres, "glei darauf, 
gleid naher, 

Enmemorial, ale, adj. un: 
denflih; de temps’ im émorial, 
von undenfligen Zerten Ber. 

Linmense, adj. —ment, aa 
uneemefliés unendlich, eeſtaunus/ 
untwüßigt Über die Mafen. 

Immensite, f. die Unernitß⸗ 
lichkeit. 

Immensurable, +. Incommen- 
surable. 

Immersion, f. dat Untertanen; 
g185) die Einweihung ÿ [24] dec 

utritt eiues Planeten m den Schat⸗ 
ten eines andern. 

Immersive, adj.f. [56] a 
nation —, die Berfalfunig durée 
Eintauchen, Befonders beym Probiz 
rem des Goldeg died Sheidewaſſer. 

Immenble,-adj. et m. [136] 
unbemegtié 5 das nabe ige Gut, 

*Inumineininent ‚a vo bevor 
ſtehend. 

Inminent, ente, adj; gerer. 
ſteheud. 

S'Auuniséer, v. röfl. dans ink. à 
fi in etwas mifdeuir (1727 — dans 
.. succession, eine Exéfgais ans 


siniscibilité, f, (56) Lielln- 
sermifébarteit. 

Yimiscible, a. [56] unver 
mijpbar 

imissricordienz; euse, wa 
p- w. unbaëmhetiige 

Immixtion; $. [172] die Anıres 
tung der Erbſchaft gleihfam: alé Cis 
geuthũmet. 
—— adj. uubeweglich; 


Br ie t Motelenrinn. | fig. fi 


—— vahahmıend. 


Augen, 7 «bie Rasanmung; 
i u. NA 


Kan dem Bepfpieie des, 


Ÿ Imiter, v. a. nagabmen 
ran m. 24 f, eine Met vorher 


E tion ends adj + vd 
“ 

N de Dmsfängnpterheigen Sang: 

u Tinmanent ente,adj, [79] in 


—— adj. Bucher. 





F sun ar, ii — Opfern. 


— 


7 


; 


dat a: 





tan 
——— ière, adj. 136] | Säu 
die unbewegligen Guͤter beteeffeud. 

— m. das unbewegliche Out, — 

Immobilite, £. die Unbeweg · 
life, 

Immoderation, £,p.u.bie Un · 
—— 

Immodere,. de, adj, ment, 
ady. unmäßig, übermüßig. 

Iınmodeste, adj. —ment,ady. 
—— unan ſiand ig. 

Immodestie, f. die Unbefgei« 
ei —— 

minolateur, m. p. w 
Opferer. Fr 

mmolation, E die Opfécuhs, 


Immoler, va. epfren ; fig. aufs 
„Fopfeen, e pr neh Rp aufopfern, 


‚keit; 126] der Sheiterhaufen mit eie 
nem Phẽnir darauf. 
Immortel, elle, adj, unfterbliäy 
fig. ewig. 
mortel, mi Pot, dei Unſterb · 
(at 
pong ar pn Le Rain. 
Immo cations f Fi die‘ Under 


— adj. — 
Immuable; adj, ment, 
unveränderlig, unmwandeibar. >! m 
Immmmitepfi Die Freoheit Su. 
frepung ven Abgaben.se, 
Immüutabilite, Hp die —— 
derlichleit Unrandelbatteit. 
Impair; ad}. —— nor 
—, un wen - 21 
Impalp te, Ar: S 
‘'Empanation, f, [217.P dié Ehre 
vom wirklichen Genkffe dest kitrs 
—— wird unter van Beode gm 
Abend mahle 
Im ardonnable,; adj. arer· 


Imparfait, aite, adj. —— 
nem, u ndig;invbllender : + 
— » adv. zn. 
kommen, T er —* ca 
Fr artable:, :: parts 
272 }uutbeitbars u * 
—— —— 


—X 


adv: pupartentié , = 440) 
Petite, £, die Unpatteptsdteit- } 114 
In lite, fz [136} dié Un» 


—— —— 

adj; unrbeifbar,. wi ble, 

Impassibilite, 4, —S— nfihige 

—* zum Leiden ; ————— 

mpassi Adp., ierderfrey 

—— — 
Impast, RER der Maus 

érteig Pr: as v rel * 


fein Jde, Stemen 3, — 
* iden ge Vréfertigie 
wer ; der } Darmergyps zu ie 
Säuten, Figuren re. 
ai emenh. air. nhaéèute 
dig, mit Umgeduld,, 


Impatience, £. die Uugtbutb, 

Linpatient , -ente, adj, ine 

dualdia. 

‚Impatienter, vn ungedußttg 
made: ® on re un matpig 
werden, Die Geduld verlieren. 

s’linpatroniser, v. réfh fam, 
dans ane maison, ſich in ememphus 
fe nach und nach —J fegeit und end · 
Li den ſpielen. MER 

Ampayable, adj. unbezahl 
bar, mé! mit Oeld es n 

Impeccabilite, & "Sir Unffne 





"Impeo — T6, adj, jf. c s 














N — 





im» 








IMP 
fipecéance, £. LA7] die Un 
fer ten #10 UNE tira 
finpécanienx, euse, adj. p· u. 
— Las Fee da 
mpécnniosit . pw der 
Gerda # 5° TER | 
Impenetrabilitg , - f. die Uns 
do ringlipterts : Bes) Unerforſch- 
lichkeit. ARTEN 
Inmenetahtez adj. ment, 
adv. DIE eh fie. unuer⸗ 
orſchlich nexzrundlich. 
po énitence, £. die Unbußfer— 
tigfeifs = finale, die Gefaretihe 
Unbußfertigkeit; in welcher cin Renſch 
rirbt 1 
F Impénitent, ente, adj. unbuß⸗ 


fertig. R : 
Impense;f. [1721 die Berwen⸗ 
“bag Lauf die Borbefferung eines 
Grundſtücks re): * sr 
Impératif, ive, adj; befehlend, 
gebietend z gebieteriſch Br 
Imperatif, m. [1221] der Imper 
rérios ie befehlendẽe Urn, t 
Cfinpérativément, adv.aufeite 
gebietende Arts befehlsweiſe. 
'Impvrätoires £ dir Kaiſerwurz. 
‚Tinperatriee, fi die Kaiferinn. 
Imperceptibte, adj. —ment, 
adr!unnterflih, hnmerfbars 
Imperdeble; adj: unvertierlih, 
unter 
Imperlection, f. die Unvollkeni⸗ 
menbeir. Imperfections, plv'L138 
Di? Dersetd) ah einent Bugie mangotu⸗ 
den Bozen; undollfrändigen Biber, 
Imperial, ale, adj. faijerih. 
—, DSL les Imperiauxz’ die Kar⸗ 
ferlihen. | ! : 
Inperiale, ff der Dinimeleiner 
Kurfihe eder eines Bettes si die re 
aume, (uch prime Iimpersale)y 
PM Tuipe Feine Art Rartenfpiel, 
Inıperieusement, adv“ gebieres 
riſh; neihgedrungen 7° 
fnpérieux, ensé, adj. herrſch⸗ 
(Bts, gebieteriſch befehlshaberiſch; 
*deingend, nothgedrungen. 
Imperissable ; adj. unver— 
gänglih. 2° : ALES 
Impéritie, f. die Unerfahrenheit. 
Impermeabilite , f., [187] die 
Undurddrinatihfeit —ble, adj. un⸗ 
durboringlid. i 
Tinpersonnel, adj. m. [1227 
verbe—, das unperfönlihe Zeitwert. | 
Zmpersonnellement; adv. 
[+22] unperſẽnlich. 
Impertinemmient, adv. unge 
biiselihy unbeſcheiden, amverfhänt, 
grob. L h fi 
Inmpertinence, f. die Ungebuhr⸗ 
Libteit, Ungereimtheit, Unbeſcheiden⸗ 
heit, Huverfdimtheit, Ungezogenheit, 
Grobseit, Flegelen. ; 
Inpertinent, ente, adj. unge 
buhriſch ungereımt „ounbejheiden, 
unverfhnit, ungejögen, ‚grob, —; 
subs.. — der \underfhäme Meuſch, 
Grobian, Flegel. | if 
Tmpertarbabitite, £. die Un⸗ 
frörbarfert (nicht zu ſtörende Ruhe 
der Gele). - LL j 
Imperturbable, adj. ment, 


r  Impetrable, adj. [84] sut erhals 
ten, zu erlangen. ü —— 
| Impetrant, m. ⸗ante; f. ge 
der, Die etwas erlangt, —atio = 
PRE dE FT RIENEEUN 
mpétrer, v,a. erlangen, erhal: 
ten at Bitte 0d. Serftethig} i 
Impetuensement, adv. unge 
im, LS: Pa LE, LP 
_ Tmpétuénx, euse, ‘adj, unge⸗ 
ffüm, heftig, à $ 
Hiipétnosité, f. der Ungeſtũm, 


4 pote: zu ET ei te 

À Sy; Là TT 2 
——— en kann‘ Name 
aufbürden, Fütfplid be J 


—— 
——— 
ct, od. bloß imposer, € 


f 
geben, betriege ; 
ihm envag 


— 
130] a e 
— 





——— 

'Impie, adj. gottles, ruchlos. ⸗, legung 

— die Gértiofeit. À — 130 
Impiete, £. die Gortiofigfeit, | Einheben. 70 


Ruchloͤſgkeit. 

Iinpitoyable, adj. —ment; adv. 
unbarmherzigs € —— 

Implacable, adj. unverſẽehnlich. 
Implantation, F. die Einpflans 
jung. Fe 

Implanter, va. [8] einpflangen. 

Implexe,adj. eingeflöhren, ver 
floch ten (v. deamatiféen Werken ec) 

"Inplieation, f. [1727 die Ber: 
wielung in ein Derbreden ÿ [627 
der Widerſinn. ‘ 

Implicite, adj. mit einbegriffen, 
mit darunter veritanden y [217] for 
—, der Köhlerglanbe, 

Implicitement, adv. mit imeis 


ven, nicht ausdrücktich⸗ € 
Inipfhqwer, v. a, mut ir ele 
Sache verwickeln, hinein ziehen, [627 
— sontradietion, einen Widerſpruch 
enthalten, 3 
Inmptoration, £. p. u. das Un: 
fniberr, Geſuch. x 
Iimplorer, v. as anfichen , ats 
dupe : 1) : 
Hnpoli, ie, adj. unbéflid, groß, 
ungefssliften. ums! 
Impolitesse;' £, die Unhöflich⸗ 
fuit, Orobheit. F 14 


unflug 


V, adv. Sam. recht ſehr. i 
Important, ante, adj. wichtig, 
Goreipefich 5 ib fait. l'important, 
c’est un important, er giebt Mb euh 
wichtiges Anfehen-, er bilder fid ger 
waltig viel ein, * 
Importation, £. die Einfuhre 
(fremder Waaren in ein Land); 
Importer, v. a. einführen (frem⸗ 
de Waaren in ein Same), 
Impoörter, vin. et imp, von 
Wich igkeit ſeyn daran getegen ſeyn, 
angehen y cela ne vous importe.en 
rien, das gehiSie gar nichts any n’im- 
porte, es thut nichtẽ, es hat nichtẽ 
auf ſich, es ſchadet nichts qun⸗ 
porté riwasist daran gelegen was 
jhader e8 1 - + 
Importun, une, adj dément, 
adv.befbwerlih, Nſtig, zudring lich 
ungeſcüm; auf eine Lire Wen,“ 
Importunler, vi beſchwerlich 
fallen/ belaſtigen, überlaufen. 
Iinportumitez fe vis Ueberlũſtig⸗ 
teit Audringtihleit, > 
Imposable, adj. fteuerbar, 
ant, Ante, adj Achtung 





adv. unfiéebar, unverrũckt. 


I 
Dr rt einflößend, 


ner Rede, einem Vortrage ses euthal⸗ 


*Impolitique, adj. unpolitifä,, 
Ri — 
Importance, f. die Wichtigkeit 








— — 


ch 
Iınposte, f: 
(ein vorſpringendes Si 
imposteur, m. der 2 
Berleumdet:: +, adj. betriigfi 


Imposture, f, der Berri 
Seikiegerys Mpcieioiau su 
Impôt, m. die Auflage. 
‘ J ütent, ente,:ac 

Le 3 
ratıca 
unansführbar Le 












ni brauch iz ir ön 
pren — ber li 


— — 
LA eanation,f. [56] die X 
— CE 
mpre 


Imprenable «th, nicht ei 

















— 






mei, unüberwinptig (von Feſt 
dress Bibi € 1H 
mprescern 1 » | 
Uuver — RE [sa 
Impreseriptible, adj. [5371 | 
verjäprhar, . a; 
presses, adj. f. pl. vr 
tentionnel, * 
ee Fer Ent 
Dent, Abvrud; Auflage ei | 
des, Nisgabe ; faire — sur 2, € 
deu mahen auf... donner à 
de mauvaises impressions-de 
einent eine böje Meinung Kon et. 
Beybringen [1817 der Geuud 
ture di, das Anſtreſchen 
1.22.2770 00 4 CUT ft 
k In nn f. vie umf 
fl L'ART ELLES hr nina 1 
Imprevoyant; ante, adj 1 
seat | LUTORCE à Dee à RAS: D | 
Dnprévu, ue, adj, unverſel 


unerwartet,/n tb wa 


Enprime, m. die Drudjseif [D 









Iınprimer, v. a, ein. fd 
ten vente» org, er 4 


gen, einen Eindruck machen 











— 


INA, 












> Ehrrunsr einflefen: EU GIE 


den; [187] — du mouvement 
5 corps, éinem Körper Beweguug 
ilen. 

rimerie, f. die Druderen, 
— erg, — 


druger 
tasll 3% ——— 
es — Lg de coton,, Katz 
mare, € sn der Grund; 
Malbla ti. 
— at, adv, 


mise 


—— 























m. der m 
2 np ter ra re | 
Luprobatiun, 4. die, Mifbillia: 


wi probité, f. 3% Unerstigkeir,) 3 
Sreterteit. pes 
Imipromptn; m, * aus dem 
eareij —— B.ein Berk, 


3e.) 
j. —meut, adr. 


1 ropr jeté, S. die Uneigentz 
ft, das. Tusigentliche. 
mprouver, +, a, miftiligen. 
rovisateur, m. —trice, f, 
1 ijdichtet/ Die Gregreifoiéx. 
I ser, Ve Mi etm; aus Dim 
foreden où. Birfe machen. 
Iniproyiste, adv. imtverjes 
het, unverhefft. 
idemtihent, ads. “org, 
no, umübertegt.' 
dene, F, die uatiugten, 
sr die "Unverfigsigkeit, 


te, adj fing, 
dent, ete nd. wann, 


ip paböre, adj. miimindig, un⸗ 





ar juileimment, ady. anver· 


fhomles, fred 

1 mderce, F dir Unverfänit 

à tanuefigtéir. 

—— * adj. unver⸗ 
dénilés, fre. —,sube. c'est 


rare if — unverfhäme 
mpudeur, f.p. u. bie Géants 
inpurlicite, f, die Unzugt, Uns 


wwzühria. 


ul 









Im; issance, * 
N, — * Gi Knete 


—— nt, ante, di. uuver- 
” —— unkeäftigs Bun 
a ma Beyibiaf., —, sub, un 

y seant, ein een mn 


ee 1. dat Ireiben, der 
Meine an bon ankemıı 


mp aient air, ungefltaft, 
| 













M adj. — Av. | euflidteit, (vw. das Folgende.) 
ner. als) A. snfegien, te! 


€ Lnpeemé: | mmgidereufiid {ven : 





—— ungeReafı, un. 
gea 
— mmite, f, die — — 
usbleiben der S 
—— pur, — rag — fe 
a 2 Id. 
reté, 7. Die Buselnigläit; 
fe. A n;usht. Impuretés, pl. Seren, 
fdmtusige 


rude. 

*/wmpntable,. adj. abzuziehen, 
abzurechnen (sur... ait...)e 

Imputation, f. die Abrefnung; 
Zurechnung; B huldigung 

Imputer, vs asbeiheidigen; ju: 
féreiben, beijmeſſen, surénçen; [105] 
abziehen, abiecisen (sur. von, 
ean · —% faute, à ‚bläme, à 
desbonneur, ete. einem etwas als 
einen (zum) Fehler, alé eine (zur) 

Schande aurechnen. 

“Imputrescible, adj. 
—— 


unver⸗ 


prep., in (ner beym Fermate 
der nu, :.in-folio, ju-quar- 
to, etc, 

Iuabordable, adj. we man uicht 
anlanden kann ; fir. fam. ungugängs 
Hi, der ſchwer Andere ver jih läfr. 

*inabrogeable, adj. unaufheb- 
lich, unwiderruflid. luch. 
Inacceptable, adj. umannepnız 

Inaccessibilite, £..p. w. dre 
Unzugäuglisfeit, 4 

Inaceessible, adj: unzugang⸗ 
Us. être —à …, feinen Eingang, 
Zuteite verfarten, fein Gchör geben 
dem, der, Den . 

Inaecommodahle ,„ adj. was 
fi aride beyle aeu, fétibten Lift. 

Inaccustable, adj. ungefellis. 

Inaceoutiuné, ée, adj» unge 
wehut; ungewähnlih, 

*Inachl, ive, adj, unthätig. 

Inaction; f. die Untpärigteit; 


Inadwissiblejadj. unzuläjig. 
Inadvertance, 


1. die Unadts 






„'as-unveränferlic. 
adj. unvereinbar. : 
und unverfuderlih. 

Inamissibilite, £ + (2173 die Un⸗ 
verliectubteit, 

Inamissible, adj. [217] uneer« 
lierlich. 

Inamovibitite, £. die Unenries: | 
barkeit; Unabſchaffbarleit, Unwidees 


Inawmorible „adj. unentfesbar 
der feines Grandes od, Umiys miht 
entjeht werden fan) undbſhañ bar, 
emntecrn 1e.) 

*Inammusableyadj, der, Die nicht 
unseehalten werden faun, 

Inanimej se, adj; unbejeelt, leb · 

104, uubeltebt. 


f. die Umveräns | 


dee W 





Inanition, 1. bie Entleärtung, 
gerer (aus Mangel hinlängtin, 
e Rapenma). : | 
Je rcevable, adj. nuwahr · 
siehmili, unmerflü. 


*“inapercn, ne, adj. unbemerts. | 
Inapplicable, adjeet. zumans, 
wertbar, 


Inapplication, $. Die Unnhe 
famfeit, Rahıüfigkeir, der Unf⸗ 


Inapphyne, — —— 
naptäflig, nets. —— 
ER 
ıaplıtade, F. die Wngcféitr 
fair, Uugféidrheit CA Ex * 
Inarticnie, de, adj. undenrlip 
es a ne 


Inattagwahle , adj. mas HET 


angegriffen werden fann. 
Inatlendn,ue; adj. unerwarıer, 
unpermutböt. - : 


Inattentif, ive,ädj. unaufmert · 


fam, unadtjam. 

Inaltention, f: de Unanfmecte 
famıkeit, bre Se : 

Inan; anral e, adj. f. haranzue 
— die, Hntritréeide. + 

Inausuration, fs die foyers 
Sinfesung : Einwei dung. 

inausnrer, wa. feyerlih his 
weiber; ans dem Fluge us Béjañge 
der Vögel wahrſagen. 

Incazuer, voa. fan. Tres tra 
ten, trés 

Incameration, 5 À) Cétenialé) 
Bereikigung.\ mis den. säpkligen 
Kammergũtern. 


Incamérer; x. à. (ehemals in 


Grid Land mir dem —— ans 
Nergütern vereini 

Incantatiun,, f. die Seide 
eungsfermul, Bejöwärdtig,: 

Incapable, adj. unjñhig { Le 
tührig, untauglich (de qe, zu ste 
vas}: uugeſchict. 

pense f, die Hnfähtafeit, 

Inéarcération, f. die Einfers 
ferung. 

*Inéarcérer, via. eintertein 

Incarnadin, ine, adj. 
Beni, blaßroih —, mis Vie Lribfarke. 

Incarnät, ate, adj. -beéroicne 
verh. —ÿ;anx. das Sehreichrerh. 

Incarnatif ,: ive, adj. 
Heispmabend, - 

+ Incarnabion;_ £. Ce] 
Menjbmwertung. 

Incame, #e,/adj. [217] Fteifé 
atwerbett; bg. Kam. ia 
twibbeftig, ſelbſt. 

s’Incaruer, v. ve, rim à 
werden (571: Fieiich ‚befenmucn, 
mens Fleiſch —J 

Iéartadé, €. fur! tre nme 


. 


tige BAAdDaUng, Beiähhpfünn. In- 


cartades, pl. unbefonnene wirrifhe 
Stäbe, } fs 

Incendiaire, m. fi der Werde 
brenner, die Meröbrennerimn. =, 
adj. mioerdbreiimerifc, 

Incendie, um. die Feuérébeunit ; 
fie. das Feuer, Die Flamme des 
Anfrüpee. 

Incendier; +. 1. in Brand jets 
fen, abbrrunet, einäjhern,.- 

Inceration, futé: Yereiniphug 
Babies mit einerandcen Materie, 

Inceriäin, aine, ad). unaewißg 
Verändern: uni 

(FE unbejlinmtz être —, an, 
unfstiiffis ſeyn, nicht willen —, ni. 
‚dat Ungznerife. 

Auterlainemenht, adr, ungewif, 
unzuveric ſſag· 

Incertitade,f- dre Unaemsfikern 
— dmtemps, die Untoiänsigten des 
Wetters, 


leibfat⸗ 


1150] | 


die, 


SE OT EN 


CE — 
















































ING IND ING | 
5 inment, adv. unver ‚Inch a. neigelle — co lusan aute, P- 
mn Le A — unauft) eh Herr) neigen, Pat eine Seite hangen, | 9€ ale à ë .. * 
sible; adj. [172] una a abhängig ſeyn on Ga 
ÄN > en zu ervond seneh u u met 
Inceste, m. die Blutf ande. den, 8’, ve neh — 7 — 
Incestuensement, 3 mild. verneigen, N \ 
in Blutſchande. Inclus, use, adj: eingefhloffen, ad .[162) hnynfammengefett, A En { 
Incestueux 6, adj. ‘bluts | liegend, bin! ncomprehen éhensibilité té y & 
féinbertg in uufhande erzeugt. |: Incluse; £ der Einſchluß / Bey⸗ Undegreifuͤcht⸗ 
—,m der Butghguder Hu Insonmprchensible, adj | 
NME +. Incon Inclusive; f . [85]donner v — | préiftide : {4 
Bepliufis : à un oardınaly einen Cardinal 16 |: Inco émpressibi ilité, £. cast 





Incidemment, adv. 
intdas Tonelave aufnehmen, madèent 



































Gigenféaft, fig nicht punk! 






























































[172] in der Nebenfahes 
posa [148] der Einfall | es {bon gefhtsfen war. ter zu laſſen. —J— 
ech Fallen einer Sinie oder eines Inclusivement, adv; einſchließ⸗ Incompressible , ‚adj € 
Sister auf eine Flache) 3 [21] der lé pion fotoitens N rıae] ‘ ——— Aller adjest. n ni | 
mivitt. meoatil, ive ad anfans neoncevablie adjects 
—— un us ane von einen Aunfeug : rüdend. : 5 un uud) u 4 \ 
Rebennmftandg die BI enhaud⸗ ncoercible, ad). 1727 niht |." conciliab a unsere 
hung (in einem Shaufpiehli [172] poingbar, nicht "zu pn Pgar]| conduite, x qu: uble A 
der ſtreitige pa ann, | der | unfperrbar, ‚das —* Bettastu 7 
deadueßliche Borfall; zur Ungeit ers incognito, adv» unerkannt. —⸗ adj. (122) . fe 
store, Einwurf 08, Suelt, Dir Säwir — ré vr, fig nicht zu er⸗ taf be —* 
t. f ben. bh . 
a incident, ente, adj. (1721 bey: —— £, der Maugel an when,» 5 sd HA À fe 
alias benthufg s [169] einfallend ; Zuſammenhang · Sprachfeh blet, Mi — 9 
[122]: —B Incoherent, ente, adj. unzu⸗ 8 nacre, Un — étre 
—— me — allerhand farine Mgr dd Done I * agen et nt, ee" cire E 
e en wierigfeiten madt. —ter, Incombustıbı té, So die Univers | Let aft un ti hi 
un ey Shmwieri keiten, &ins | beenmtihteits 1 { nt, we unbeta | 
pie maden, Nebenſachen auf die Incombustible ; adj. unver |jum me prb ein ee 
in ee ation £. [56] tas De ne mx rabilite, £. [148 ae: 5 gen — 
—5 i . r⸗ ncommensurabilite, * 34 So ni 
RN zu Alde, 2 en die Unmöglichkeit, zu eineriey Da Fans} ngerelmibet, der 
circoncis, ise; adj, unbe nits | gebradht zu werden. N 
dei. =, m, der Unvepönitine, Papi" surable, adj. [148] Los ente, ndj | | 
Ineirconeision, £. Hg. die Une | duch aleihe Zahlen od. Großen nit eonfequentt) Igewibrigt miderfp! 
— à ob suit nidt gleihmeßbar. ve N ; A — À 
cise, f+ geingefhebent | Incommode adj. unbequem, nconsidération, À 
turze Sa Rai, —— ungelegen s daytfam mie avoue 
Inciser, Y+ 4. einfhneiden, elen | (äftig; befipwerlih Inconsi sea; adj 
gt En haha |, Ancona ge PO FN — re 
# wertz uupahlid- r 
nennt Keen en, Duchfeeilen. ; ncommodément, adv. under] Inoohs le, al, my" 
Tneisif, ive, adj. ein Gneidend } sd untröfttigs trofH N 
denis incisives, die Kalte —— se tefémerlid Incons nstanunenty —* 
— [150] attmählis einfeajfend à 486: | fallen, Läfti feyu, —8 8! . = 
A ir und verdunneud. v réfl fl fh Mrühe Ungelegeubeit| 5 constance, iv Di nt 
en As der Einféniits v A — 
aug Crus Incommodite £a die Unbeguems tant; ante, 
—— Lacieit fichkeit, lingemädlisteit, das Unges Ken 
= neitation, $ die Kritik, u ie Unbehaglicteit, Velhwerde, 5 *in —“ té, € 
Mine i wi Beräweritäfeit, Ungelegenheitz Une N * 
b Non Kohn a. mrelgen, QUE \piptnpfet- har — nn eh cle » 
a is m, anfengenz anftiften, Incommunicable, adj. unmit · Theo 5 ei adj. | 
civil, ile, adj. — ilement, pl —* adv. unſtreitig · 1% 
ncommntabilité £. [194] bie 8 
——— — té LD matt un, aa} SAL Th —— 
5 Incommutable, adj. „ment, e 
EL ad. mögen, a EBENE, am | LA UNE 
—* Incompara je divers x 
gecfinn, an Blirgeriugend. Incontinent, en adj. 
Ges — f, bie LU je mia arab 8 adv. ohne haltfamı * I 
gtait. (net M erterd du.) 1 POdt« Die | Mergiel pate > Ireontinent, adv« fus, 
neompat ilité, $. die Unver⸗ Inconven N | 
Anctinatson * fi (120 et alter 4 A eitbasteit- RTE Glen. 
Neigung (einer imie aber SLIGE or *Inconvenant, aut 
meine 88 Incompatible, adj unvertrügs übelt 
6 nclinant ‚ante, adj. fig nah prés y unvereinbar, sicli, un N Le Mo; 
ut Seite neige Incompetemment, adv. mubes Inconv 
"à a are Weite: nebmbidteit, "omis st A 
inclmatign, 9 u rd — t. die Unbefus | DEN! 3 die félin, Rolge, dé 
Berneigung, Bert EE | ni 3888 9" | nei, tbe Be Murbeauem 


der geliebte 


1 
die Zuneigung, À ty ente, adjı un 









eliebte, Lieb⸗ 





Ge plan, der, du de) » 
164 N 

li mets et adj ges | ENOOMT laisance, f pu bi 
net Puel st chutngtée me Ungefültigte‘ Faite 


Inconvertible, adj. (217) 
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IND 


a re 


poratiomy Pi lie Cinoté- I.) \ f gtjner Ki Er ammlung #64 
— adj. er 








LE 


— em: | féleffen, de —5* 44 sub 





ben : ou | 
N ey || äg. u m 
7 ‚on —— 
4 * „Lade ern ah. une 


———— 


correction, f-bie LI die, U⸗ 
> 24 h f Fetbnthise a! * en 
er er siirue Beh) —— ha — 


ee Minnie 
L et u Dechinirèn, nd. à * 3 | sr 
in — — — o · is» sr — 
— ‘meyiadje maser: Sémuse nich ze im vailıh EP uns 
he — — | Eee * ‚Umeufs 
Incorrupti ibilité Pasteur —— hass. | wi — al 


“a X — re RME sente, 
tmbnc. | À — *— mins 
ee rate 1 Con — NE ren no * x 
pe 5. | *indéfense.z £. dit. — Bu au — 
tan, ! Bring tan EEE rt Eiounsẽ — ————— * 
tnt : +145) ? | lofe Buitand. —* 41:7 Olähgultige ım rim 
150] }: Indefins, je, — — CIRE ge — 
2 "ande u nbeitımmmt. re 8 F — aim — 
rd || Andeleifier bras —— Eat 
"4 os — —— monte “ ne ‚a FAIR re 
L Ak 1 esnrtı nn ar 
Be: m * — —— — 








U — 
—— Man ud 
: 7 ementisadr. p. 2. 


es — * Le a ohne: — perte * 
on. Me Bee Wandern — Rasen * sel Ho 
ee SE 

vint von | eSttt)! MINS | | Liger, JR 


rn 
eric. belegen, mit köbder 


ei FRS en — à 5h = 
3* —— — mir — * ei — Rn | 
ea LE 
N See * Ri * me 
* er ee — Lo 
| er a sa men T \ (TELE 
Ne rl FM — 


sé PME ee An 
Al Pe 
m der cms 4 Ve dt —* — E —* 
Fi J DURE —— Ka en me RAM * Le — 
es Fa np 


i 
—— Iireeang, anféoiré lois. 




















"adv. 


PA PR Pa TE 
— 

— ⸗ | Y)eo— 
t 3 2 





IND 








kei der } — Ida — 
it el der —F 
————— ee, ‚adj. unge⸗ 


sogen audios, ohne Yann ucht. 

ndiscret, ète, adj, .Imdisore- 
—— adv. unbedachtſam, unvor⸗ 
ſichtig, unbeſounen z unbeicheiden ; 
underſchwiegen, ſhwashaft. —; Mm. 
der uubeſcheſdene Meuſchz Schwüt er. 

Indiscrétion, f. die Uabedacht⸗ 
ſamkeit, Unvorſichtigkeit, Unbeſen— 
nenbeit; Unverfhwiegenheit, Schwatz⸗ 
Yaftigfeit« ln > 

„‚Indispensable, adj: : —ment, 
‚ade. unũmgãuglich, fHlehterdings, 
nothwendig. 

Indisponißle, adj. [84]: wor⸗ 
über man im Zeftamente nicht frey 
(hatten fann , unvermahbar. -; 

Indispose,«e, adj. unpaf, uns 
„päßtids 

Indisposer, vun, umeillig, miße 
vergnugt⸗ abgene igt maden: 

Indisposition,f. die Unpählig- 
„fein; —— der Unwille. 

Indispntable, we unſtreitig. 

Indissolubilite, £. die Unauf⸗ 
löslichkeu. 
 Andissolnble, adj. —ment, 
unanjlöstich, unauftösbar. 

Indistinct, incte, adj. undeut⸗ 
Lich, :unvernehmlid., 


:. Andistinelement, adv. undent 


ud; unvernehanlid; ohne Unter= 
jdyied., 
„ Individn, m m. dag Individuum, 
einzelne Ding, Einzelmejen. el, 
„elie, adj. zur einem einzelnen; Dinge 
gehörig, befonder. —ellement,adv. 
einzeln, od. wfonders betrachtet. 

Indivis, isesadj. [136] unzerz 
„sheilt,, Par indivis, adv. ‚gemwins 
ſchaftlich. 

Indivisibilite, £o die Untheil⸗ 
barfeit. 

Indivisible, adj. ment, adv. 
untheilbarz; unzertreuulich. 

In-dix-hnit, m, das Detodez, 
„bir. Ahtzehntelferm, 

Indocile, adj. umgelehrig ; uns 
gelenffants. 

Indocilite, £.dieingelehrigfeit ; 
Untenffaurfeit. 

peer) ady. unenip ſind⸗ 
lich trac: ſorgloa. 

Indolence,f, die Unempfindlich⸗ 
feit, , Zrügheitz Sorgloſigkeit. 
lent, ente, adj. unempfindlich, 
triges, furales 1130] unſchmerzhaft. 

Tndomptab e,-ad), :unbündig, 

indompte, ee, adj. ungebüns 
digt, ungejähnt, wild. 

u-douze, m. das. Duodez; die 
Zwölftelform. 

Undu, we, adj. unpeht, unge⸗ 
parier es ] 

——— ad h 
bats, armallir, 

Ind jee guter, ndvi: 
‚Bieifel, suorefiffig, semé: 1) 

Induction, f, die Derteitiing, 
Unftiftungs: Folgecung (1407 die 
Anfsühlung der. einzelnen Fülle, der 
GShluß aufs Sange aus feinen 
Zheilen. 

Anduire,v, a.irs verleiten ; folz 
gren, sg 


—— 


J 


ohne 





Idue — advenadfidtig, |: 
aus Nachicht. 


Indulgenen, £. die. Rasfihr;l- 


der Altaf ; lettres d'—, der Ablaß⸗ 
brief; xeudeurd'indulgonces, der 
Ablaͤßkrůmer. 
Andulgent, ente, ‘adj. nadfihe 
tig, gelinde. 
Indult, m. 
dis Berglinitigung z befonders | die 
püpfttihe Berwilligung, eine gewiſſe 
Bu hindurch Pfruuden zu vergeben ; 
der Rollin Spanien von den —— 
MRS Waaren nitro slt 
Indultaire,an, der Dem pe eine 


päptiihen Fnduits ein Recht anf. Kine u 


Pirinde bat. 


der Indult, Ertaf, | 







ziehung ·... 063. us #. * À 
Inexercé, & 
‘Inexistence; 

Jibtworhandeufeyn. 2 
“Imexurable,. adj. men 





Indüment, ads. [494] unge: | ; 


büprlih, unbilliger WBeife. . 


Jıiduration, 8. [57] die Verbůt⸗ f 


die Fudufierds sk 


tung. 

Iudnstrie , 4 
Gefbitlidteit, Erwerbfamfeit, Der 
Kunſtfleiß z [105]. Handel und Se. 
werbe z vivre d — ih feinen Uns 
terhalt auf allerley Waſ⸗ zu verſchaf⸗ 
fen wiffen; chevalier d’—, v. elıe- 
valier, 

*Industriel; elle adj. betrieb- 
fan;  erwerbfan; taille: indu- 
strielle, die Gewerbeſteuer. 

Industiiensement, ady, I ge= 
ſchickt, fleißig, fünftlide, : 

Industrienx, euse, adj. : 
ſchickt, erſinderiſch; —— — 
fen; erwerbſam 1 

Induts, m.pl, die mit einem lan 
gen Chorroge befleideten Gieifétupen, 
meide dem Dincénus od, Quldiaconus 


bey dem Hochamte an die Hand gehen⸗ 


Inebranläble, -adj. —went, 
adv. unerfbitteriih, 

*inédit, ite, lwédités desadj. 
nicht zum. Drud be —— 

Ineflabilite, {. die Unausfpreh: 
lidfeit, 

. Ineflable, adj. ——— 

eſſacable, adj. unauslöſchich. 

Inelhcace; adj. unvichjauh, un 
fräftig fruchtios. keit. 

Inellicacite, f. die VUnmirkfams 

»Inegab, ale, adj. ungleich, un⸗ 
eben, — 

Inegalement, adv. ungleich, auf 
eine ungleiche Art, 

Inegalite,t, die Unsleichhe it. 

In« egamment, adv. unzierlich. 

5 Ts die Unzieriichteit. 

Inelegant, ante, adj. unzierlih, 

Inelegible adj. nicht pahljühig. 

inenarrable,;. adj. unecsibtbar, 
unausfpredilid, 

Inepte, adj. ungeſchickt, uurtũch⸗ 
tig (À qe · zu Ra); albern/ iin. 
gereinmt. —tie,F. die Wibernheit, Un⸗ 
gereimithrit, 

Inspuisable, adj. unerſchẽpflich. 

*Inerte, adj. trãge. tie, T, 
die Trünheit- 

Inerndity.ite, adj, ungelehrt, 

Inespere, ée, adj. Inespéré- 
ment, ndv. nuvecheitt: 

— adjewnfbürbar, 
wiänétendu, adj. [187] unaudges 

del, 

snémidanc f.p * Un⸗ 
dentlichteit. 





unerklůrlich· 
"Inexprimal 

ſprechlich ——— 
En 1 

lich, unüberwindtuhs 1% ve 3 
Inextingui 

löſchlichkeit. 
“Inextinguible, adj um. 


155) Br 


Inextricab * adj. % — 
daß man fihinihrherang fine Fa 
Infaillibilité, f. die Unfept à. 
feitzUntriegfigkeite +412 
Infaillible, adj. — ment, 
— uutrſeatich. 
Infaisable, adj unthunlich· 
Infamant; ante, adj. ehrenri 
tig, ſchimpflich; entehrend. w 
f. der Schaudfteck. 4 
rs À adj. ebtleg, une 
féfinotid À am. garſtig abfipe 
— ‚isnbs, der, » ie &hrtofe, 
hate. die Ehetofig 
ehrlihkeit, Séande 3 
Shmähung. 12 
Infant, m. —ante, f. ve: 
die Infantinn (in Spanien it 
tugat, Prinz u. einzeffiun mis > 
Critacborner)2-* 
Infanterie, f. dat Fafivot 
Infanticide, m. der Kin be 
—, m, etf, —— 
Kiudermörderinm. “ ) 
In Ra et u. bi 
ermiidtichkeit ; Umverdrojfenheite, 
Infatigable, adj. — 
apte nn 
Infatigablement; adv, | 
müber. I 
Infatnation,f.das thérigté J 
uerheit, die groͤße Einbildun 
etwas. 
Inlatuer, v. a. q. de qe, 
Tr etwas thöricht einnehmen. 
ref, ſich thöricht verlieben, ſich 
ren (des, in . er; 
1 féeund, onde, adj. u nu || 


Infécondité, f. bie Unfeusah 
it . 

Aufeot; ecte, da fiintenb, 
angeſteckt. 
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DÉS £. tee Geftanf (en 
aulen ———— das Au⸗ 


diet, ba ms eat 


Der Erbjinjen ic, — der er Sika 
w eben beſchwert bat). 
feoder, x. a: qu einem Lehen 
n ederjhiagen; —une reule, 
othögque etc., ‚eine auf dem Le: 
M haftende Rente oder — au⸗ 
ſenuen oder Que beiñen · 
Muférer, v. a. j$ließen, felgeen. 
inferienr, enre, adj. (der, die, 
} untere, unterite, geringer (em... 
M..:); il lui est — emscience, er 
t weniger Wiſſenſchaft en, als er; 
ni est—en tout, er iſt in allen 
üden unter ibm. 
Inférieur, m. der Untere, Unter- 


8 enrement, adr. fhleäter, 
Gr jo sut (à) ale. 
IMnfériurité, £. der geringeStan, 
Grad, die Niedrigkeit. 

ik In! Ba ‚ale, adj. helijh; pier- 
uferunle, der Hillenkein. 

n rule, adj. —— (auch 


erülite FR Unfrucht⸗ 


* ve à Quré Sireife⸗ 
se) verheecen, unſicher machen 
Dee); ; er plagen. 
$. (577 das Min: 
re Grfölegusg ‚lieder. , 
buler, v. a. {57)-bie Ge: 
jee cingein. 
le, adj. ungetezu, umtreu, 
ranalãubig z au —, ein Un⸗ 
— ment, ady. uugetreu, 


: — £. bie Untreue, Treu ⸗ 
hiafeitz; der Uagtanbe. j 
‚Infiltration, {bas Einziehen eis 

Fiüjügfeu in etwas, 

s’Infiltrer, v. rei]. fié hinein sie 

(vom Flüjkafeiten). 

tlnfıne, ad,. unterit, uicdrigft. 

h FA re unendludh. —, — 
| bas Wnenblide, Die unentlige 
33 A Panini, adv. ins HUnendlis 

. —ment, ad. uyeublih, übers 
ir. — tkire, m. der Bertheidiger 
img dee Unendugen. — 
ale die Unendtidheir: große Men: 

u — tisimal, ale, adj. (148) oal- 

® Breicwige Ar vou Rrpnuns, 

#4 mit undadlid feinen Großen 

in ih bat. —tésime, fi et adj. f. 

[148] partse —, das mendlich Heine 

Dtnerihen,. — tif, m. a dr nf 

sitie, Die un befiimmte Her. 

| Inhrmauf, ive, adj. (172) uns 

4 [ri LEP engülsia mädend, 

2 Infirme, adj. jhwäslih, fränt: 

x no fémat ;, les. inlirmess: die 
wählihen,trünttihen Leute; Kran: 

ea, Stehen. 

lirmer, va. [172] unfräftia, 
| madenz enitrüjten, (fois 


die 


+ 









Infirmerie, fe tie Sranfeufrube | 


"in emem Klojter; das Kraukeuheus, 


us (für Oeiftiihe). è 

Infirmier , m. —iere, f. der 
Krantenwäcter,: die Kranfenwür- 
teripn (in Kiefern) ;_ der Spitalver« 
matter (eim Ordenémann). 1 

Infirinite, f. die -Sémadheit, | 
=) Gebrehligfeit; das Gebrechen. 

Inflamınabilite; f. die Ent;ünd: | 
“barkeir. 

Inflammable, adj. eutzündbar, | 
brennbar.: 


duns (au [4503). 

— re adj. [150] Ent: | 
jündung peruriagend. 

‚Inilexibilite, I. fig. die Untiege! 
famteit. 

ible, adj. unbiegfanse (6e: 

fonders fig.). 
- Juflexiblement, adv. be. uns 
beweslich Reif und jet. 

Intlexion, f. die Ben sung, Bie⸗ 
gung; Biegſamteit (es Körpers, der | 
Stimme) ; [122] dies Abänderung; 
Abwandlung. ” 


gung (einer Leibesftr 


—, die Leibeeſtrafe. 

Inlliser, v: a. (172) Mögen | 
(eine Strafe). 

Iniluence;f. der Einfluß (sur, ! 
auf...) > 

*Influencer;v. a duch Einfluß 
wirfen oder en | 

Iniluer, v.a. [22] dinf?Ben: — 
wm Einfluß en (sur... auf, 
dans..., 6:9...). 

In-fulio, m. die Boyenform, das 
Foliefermat; der Fotianı. 

Information, $. [172] die Er⸗ 
fundigung : gerichtliche Unrerſuchung · 
++ #Imformatrice, £. die Lehreriun. 

Inforne, adj. aͤngeſtalt, unförme 
Hé y fR72) midi mad der gehörigen 


Iuforme, m. [172] die gerigeli 
de Erkundigung · 


nachrichtigen (q. de ge, einen von et: 
mat). — v. n. (4723 eine zerichtliche 
Unterfuhung anjtellen (contre q., 
gegen —— de ge., wegen etwac). 
s’—, v. réll, fé ectundigen (de ge. 
à nach etwas bey einem). 
rive mi, das goeyie Bug der 
Pondecren, 
Infortüane, f> das lnatüd,. : 
Infortang, ée; adj, mmplüidiié. 
Infracteur, m. der Ueterterten, 
+ Infraötion, f. die — J 
Berlerung, Shmätrrung; + e 
| paix etc., der Friedena bruch de 
*Infrangible,adj. —— 
Hifrnctneasement, adyı fi 
foudiles, veraeblié. 
Infructueux, euse, adj. ım« 
bg: feuduot, vergeblich, 


ntandibuliforme, adj. ms) 
teihıerförmig. 

Infus, nsc, adj. fig. einigegöffen, 
angebereu, —er, v. a. 








— fig. cree, urecheiten· 


| 
Inilammation, f. die Entzũu⸗ 


Infliction, f. [172] die Aafte | 
FA | 
Inilictive, adj. Lı72] peine | 


‘Informer, v. a. unterriägten) be. 


einweiden, 


adj. unjgnieizbar, ion, 


ıRube ıf. das — die 
der Aufguß; fie. 4 
prit, die Musgiebung — 
Ingambe, adj: ra fint, mit, 
Inzenera ble, adj. wasniät ere 
zenge | werden fanır. 
s’Ingenier; v. réfl. — auf ein 
Mittel ſunen. 
> Ingenieur, m. der Rriegetan. 
|meifrer. 
Ingéniensement, adv. auf eine 
ſinucciche Art. 
Ingenienx, euse, adj, ſiunreich, 
wieir, füwirtig anszedast. 
Ingennzne,tadj. tetubersig, fs" 
—— er + * 
— vre crugersi tit 
| Nufeuhrigfei Be 
| Ingdnitwens; adv, treubessrs, 
aufrahris, 1509 heran‘ 
s’lugerer, v. rei. de 10% fs in 
: + miféen + mengen. 
grat, ate, adj. undan 
le: F pr ge Caus 
Shetaiitade, * „Die Undantkarı” 
keit, der Undank. 
Ingredient, m.: das Fngtediens, 
die Suthat (zu einer Arzeuey 16). 
gremanie, Tugrie, Fi Augere 
manniand, Inacrmanitaud. 
Inguérissable, adj. unbeitbar. 
Inguinal, ale, adj. [57] ju den 
Life oder Weisengehörigs héruie 
inguinale, der Serkzubreuh; bau- 
| dage i insuinal, die Leifenbinde in 
Brudsb and. = 
Inhabile, adj. (727 unfühlg. 
— — A7 die Unfüs 
Inhabitable,adj. unbewehubar. 
Inhabité,.ée; adj. unbeweh, 
Inhabitade, f.p. & Die Unger 
wobntheit. 
Inherence , £. [186] das Ans 
bangen, Mutleben. * 
ırt, ente, - [186] aus 
bangen aufiebeut. = — 
r, voa. [172] am 
Fi Inhibition, 8; : (172] die. 





I 


sers 
“inhospitafer, ière, adj. uns 
ra Air 
nhpspitai: €, » * Mangel 
der RAR it. * 
Inhumain,aine,adj. Talumai- 
nement, ‚unmenjälid, ' 
— f. die Unmenſch-⸗ 
tiéeit, 
Inhamation, £. bie Berrdigung. 
Inhumer; v. a, beerdigeit) bee 
graben, 4 
Inimaginable, adj. andentbar. 
Inimiimble, adj. munasamnlig. 
Inimitie, f. die Frlndfaajt. 
Runtelligibilite, £. bu Unvere 
fändligteir. tip. 
Inintelligible, adj. unveriünds 
Iniqne, adj. — ment, ady.! ns 
gerehr, unbillig. 
Iniquite, & die Ungerngeigteit; 
Sünde, 
Initial, ale, ihren 
treinitiale, dee Anfoigebuchiiab. 
Initiation, Fi Bio &mmeintung. 
*initiative, f. das Antragerecht. 
Laitier, vaine einmweirben (je ges 
wiſſen AT aug hig.). 








| 





D \a 


















* * u. I ’ 
B d , . 2 = 
— INS. 5 
Injecter, va. ein ſprien; aus⸗ * die Klage wegen — (der EEG ef : 
fprisen. — &nterbung. bat —— M 
Injection, f. bie — "Inondation, fo Bieebenfmen bi intidu } 
Ausfprisung. niung (ah fig.) — * ER — — * 


Injonclion, f. die AU AN mi 
der AUSSER: Befehl. 
—— . die Beleidigmig das 
Ghim fort, S mahwort, die Grob⸗ 
bats de. 17 — fi les injures du 
temps, er’ air, das Ungemach des 
Weiters, Die üble Witterung, rauhe 
Luft, Core: |g 
Injnrier, v- a. beleidigen, ſchim⸗ 
Injuriensement, adv. ehren: 
rũhrig, ſchimpflich 
Injurieux ; euse, adj. beleidi⸗ 
gend, ehrentuhrig, Shimpih ; poet. 
ungerecht, feindfelig. 
Injuste, adj. ungersipt. —ment, 
ady, mut Unreht, ungerehter Weiſe. 
Injustice, $. die Ungerechtigkeit. 
*Injustifiable , «a nigt qu 
redtfogtiaenr. 
InfiSible, v. lisible. 
Innayigdble, adj. unſchiffbar. 
Inné, ée, adj, angeboren. 
Innöcemmnent, adv. imfhuldig, 
unfhuldiger zeit, in aller Unſchuld; 
in aller Einfalt. —cence, f, Die 
Unfhuld; ; Eıhfalt. cent, ente, 
adj. unſchuldig; unſchãdlich ; einfüle 
tig... — Subs, der, die Unſchuldige; 
der Dummtopf, Cinfaltépinfel ; In: 
nocentins - (Mannename). © Inno- 
cents, pl. die ee uuſchul⸗ 
digen fète des , das 
"EN det Tuto gen Kindlein ; der 
indertäg ; des innocents, [74] 
ganz jun je Titlibchen. center, v. 
a. für —— erflüren ; ſei⸗ 
ng Unſchuld beweiſen ſich entfgufs 
Digen. 
Innombrable , adj. — ment, 
adv. unzählbar, unzählig. 
Innoıne, ee, adj. [172] unbes 
nanıt. > 
Innominés, adj. m. pl. ts] uns 
enannt; les os; die ungenannten 
Beine (tic das Bedén bilden). 
Innovatenr, vi Noyateur, 
Innovation, f. die Neuerung. 
Innöver, v, n. Neuerihigen eins 
führen. 
Ino, m. eine Art‘ Spmetterling, 
der-Zagefalter. 
Inobservanee, v. Inobserva- 
tion. 
Inobseryätion, f. die Nicht⸗ 
befölgung, Rihtbeobadtimg. 
Inoccupé, ée, adj. unbefgiftigt, 


unthũti 
In-octävo, im. die Achtelform, 
das Detauformat. 


Inoculateür, m. —trice, f. ber 
Einimpfer, die Einimpferinn der 
Blättern. 

Inoculation, f, die Einimpfung 
der Blattern, ; 

Inoculer; v. a: die Blattern eins 
impfen. 

Inoculiste, ‘m; ber fürt die Ein: 
impfung der Blatteen iſt. 

Inodore, adj. geruchlos. 

‘Inoflicienx ; euse, adj. [194] 
eine unbillige Enterbung enthaltend, 

Inofliciosite, f, [136] action 


Inonder, v.a. überfgwenmen, 
dauch dies). 

Inopuüïé;ée; adj; —ment, adv, 
invermutber ; unermartet, noces. 
ſehen. 

Inoni; ie, adj: unerhört. 

In-pace, m. metire un reli- 

x, einen Deönd auf! Lebens⸗ 
zeit einfperrem, 

In-promptusw. Im ıpromptu, 

In-quarto; m. die Bierteiforni, 
Das Qunriformat 3 der Quartant. 

Inquiet, ete, adj. untubig, 

Foren zer 74 +. a. bennruhigen. 
s'—, /v.réil. fit bettheubigens fig 
befiimmern (des; über). 

Inquiétude, £. dre Unruhe. — 

niétudes, pl. das Kriebelu (in 

Bez 


Ein n; — 
v. luo 


anses, * pi — re té 
d; 


Insi ca * 
liſtiger Weiſe. — ei — 
Insidienx; euse, adj. hint 
liſtig·⸗ 
ur ad uheneland, 
nehmend, vor ; 

ignifiance, £. die Geri 

pa Mal 
ant, anté, ad, unbe 

— geriugfügig· 

ante, adj. einfom 

Heid, gr" mend. 4 

: Insinmatif, m. ehemals, var6 
féent der Geiftlihen an ihren Bifihe 
# Autretung feiner Stelle 
























— m. der Fuquifitor, 
Grau ensrihter, Reberridter. 

Inquisition, 4, das Glaubensge⸗ 
richt, Kegergeriht; p. us Die Unter⸗ 
fuhung. 

Insaisissable, adj. nidtmit Xe: 
veftzuibelegen, nicht zu verflünmern. 

Insalubre, — ungefund, 
ki Insalubrité ; £ die Ungeſund⸗ 

it. 

Insatiabilite, f. die Unerfüttliche 
feit ; fig. unerfürtlihe Begierde. 

Insatiable , adj. cb 
(au dig. de, na% :. 

Insciemment, dv. aus Unwiſ⸗ 
ſeuheit. + 

Inscription , f. die Aufrift, 
Anffhrift, Ueberfhrift ;. Einfchreiz 
Lung ; prendre des inscriptions 
en philosophie, en droit, juh, als 
Student der Philofophie, der Rechte 
— Injfen; [136] —en(s x 

de) faux, die Behauptung vor 
richt, daß eine Urfunde 1e. falſch 

Inscrire, v. a. ir. jemandes 
men in ein öffentliches Regiſter * 
{reiben ; [120] eine Figur 9 ‚einer 
andern beſchreiben. s’—, v. réfl. ſich 
tinféreiben, fit einſchreiben —— 
[136] s’— en faux, v. Fanx, my 

Inscrutable, adj. unerfor gt, 
unergeiindlid. ‘ 

à l’Insgu, v. à l’'Insu, 

Insecte, m. das Sufect ; —J 
ziefer. 

In-seize,m.bie Sihzehntelform, 
das Sedszformatz der Sedezband. 

Insemination , f. T. die Eins 
fünng. 

Insensé, de, adj. unfinnig, fehr 
uvernfinftig, thévidt, =, subs. der, 
Die Unſinnige se. 

Insensibilite, f. die Unempſind⸗ 
libfeit, Fühttofigteit, 

Insensible, adj. unempfindliä, 
gefühlles s unmerklich. 

Insensiblement, ady. unvers 
nee, mad und nad. 

Inseparable,agj. sment,adr. 
unzer irarnlich. 

Insérer, v.n. —— eiuſchal⸗ 
ten; einſeyen. 





“Insermente, adj. unbeeldigt, 


ation f., die 
Hehe das. Sinfsrciben i re 
toeoll ;: die Ucbergabe, Mas 
Einhändigung gerihrlider ch 
[150] das allmählige,. Mein ji 
(577 das Ein ſchieben 
ſteken. 

Insinner, ven. Hy t und nf 
hinein bringen, hinein jteden, h 
ſchieben z dig. a Fer 4 172) sum 
tragen oder eintragen laſſen. 8” = 
v. réile unvermerft eindringen ; fl 
ſich einfhmeicheln ; — 
Insipide , adj. — ment , adı 
geſchmacklos unfomadhaftz. f 
geſchmackt, fhal, albern.. + 

Insipidite, f. due pres 1 
keit; Unſchmackhaftigkeit fig. À 
sefhmadtheit, 

Insister, v.ja. sur qe., aufetn 
beitehen, dringen à. (mit dei 
Infin.) anhalten, niht uaplaffen mt 
cp Bar; Sur qC-, fh auf, ein 
Hüsen oder CHE 
"Insocia 


ilité, £. die Ungefeilig 
feit. 


——— ki \ 
Insolation, f. [56] à J 
ah die Sonne, Deſtilliren. 
Insolemment; aly. 
fhämt, grob; übermüthig. 3 
Insolence, £, die Unverſchüm 
heit, Großheit; der Mebernnuth. M 
Insolent, ente,adj. unverfi 
grob; übermürhig, trogie — 
der, die Unverſhümte. 
— v. a, [56] an vie 
ne ſtelle 
insolite, adj. (194) unge 
ne — (6 a Unaufl 
idfeit ouder * A; 
—526 ble, a —8 unauflöstic (| 
fouders [56 ]). 
Insolvabilite, f. das Unver 
gen ju bezahlen. 1 
Insolvable, adj. unverm® 
au bezahlen, yaflungdunfihn N | 
Insomnie, f; die Sorahannfe 
Insondable, ad). unergctinbl 
*Insoneiance, £, die Gorg) 
ſigkeit. 
*Insouciant, ante, ui for; se 
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*Insonmis, ise, adj. mm 
jodt, frey. - 
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nsoutenable, adj. unbebaupt- 
D; unerträglich, Ù NS 

*inspecter, v. a. in Uugenfhein 
men, befigtigen ; upper Haben, 


mr in Kemifhen).; #4 "si 
Inspiratenr, adj. m 
er etiuné inter Sinn giebt. 
iration, f. die Eingebung, 
nrarhıma ; en M E 
nrer, va. eingeben; in den 
ir pe —— — 
jegeuiteru; eiuathmen, Lufr einblaſen. 
nspissation, 8 (56} die Eiu⸗ 
ug, Berdickung. J 
ıspisser, v. a. [56] eindiden, 


dicken. ete 
nstabilite, £. Sec Unbeſtand, die 
nef idigkert \ 
table,adj. unbeiündia. 
tallation, f. die Einführung, 
sung, Cinmeifing- 
hstaller, v. a. einführen, sin: 
einmelfen. 1 
stämment, adv. inſtändig. 
tance, fi Vie infündiae Bıtte; 
ubatt Anfuben: tré Kläge, 
eri⸗ —* die Inkanzzı der 
Dewertgrund oder Einwurf. | 
ant, ante, adj. inffänbdig, 
























Gent. 

tant; m. der Mügenblid ;° à 
adv. den Augeublick, augen: 
alert. and, ée, od. — 
; ads. augenblidtih, nur einen 
tubtid dauerud. —anéité, f. die 

er eines Augenblicks. 
"A l'instar, adv. (de) nad Urt, 
tainration ; f. die feiertide 
ührtung, Écribiung ©. 
stigatenr, mm. der Anitıfter. 
Dre, £ bre Auſtifiunug, 
ung- 


Jnstiguer, v. a. /anfiften, ans 
N. 

Instllation; f. dad @intröpfeln. 
Instiller, v. a: eintröpfeln, eres 
jeln; fig. 'einflößen. 

Instinct, m. dee Raturırieb, Ins 










met. 
| que ge einfegen, anord- 
en, errihten, ftıften. 

titut, m. die Lebensregel; 
Ins nn: Sof 
utes, #7 pli die Inftituties 
en be8 MEmifdren Kun. 

) 2, m. —triee, f. der 
Stifter, Pie Stifterinn ; der Lehrer, 
drsieher, die Rehrerimin, Ergieherinn. 
‚Institution, I. dr Stritung, Er ⸗ 
Métiers Anerduung, Cinfesuhs, 
Sıuführung; p. u. Unterwerfung, 
Przrelning. ! 

nstructenr, m.p:w. berßehrer, 

stern rive, adj. Ichereid, 
rend, , : : 
Instruction, fi bee Hnterrüßt, 
elinterweifung, Umwtifähng, Lehre; 
} na, Roberdiy Borfberfk, der 
haltumatbefeht ; (1727 —d’an 
» die Emteituing eines Pros 












Instruchiohutel, elle, adj. br: 


Instraire, v. a. ir, untertihten, 
unterwerfen, lehren, abridtens —q- 
de qe., einen von etwas unterrihten, 
einem Nachricht geben, etwas berich⸗ 
ten ; im etwas Unterricht, Anwerſuug 
geben ; [1723 —aun proces, einen 
Prozef zum Spruche einleiten ;, —le 
procès à qe, einen zum peinlichen 
Berhör ziehen, ihm den-Prozef.mas 
deu. s’—, v. rel. ir. ih unterrah= 
ten, ſich belehren; S’— par des mal- 
heurs, mit Schaden flug werten. 

Instrument, m. das Wertjeus, 
Infrument; — de musique , ‚oder 
bleß —⸗ das. (mufifakfhe) Inſtru⸗ 
ment; —à cordes, Satten-Fuſtru⸗ 
ment; —à vent, Blaſe-Inſtrument. 
=—,(194) die Urfunde Beweis ſchrift ; 
der ſchriftlich abgefañte Friedendtrars 
tat. —al, ale, adj. als ein Sert: 
zeug dienend: musique inst n 
taje, die Inftrumenialmmfitz [186] 
cause instrumentale, die benhifli= 
he Urſahe. —er, #.n. [194] f@rift: 
liheNuffüse, Urkunden, Contrarteisc. 
verfertigen. 

a l’Insu, adv. wider Bıffen, ohne 
Bormwiffen; —de ses parents, wi⸗ 
der Waffen feiner Uelterun; A mon 
insu, ohne mern Berwiſſen. 

*Insnbordination,. £. bie Un⸗ 
unterwürfigfeit, der Mangel an- 
Mannszucht. — 214 

*Insnbordonné, ée, adj. zur 
Unternöiirfiafeit midt gentigt. >> 7% 

*Insucces, m. das mißlungene 
Unternehmen, déc Fehlfhlag. : - 

Insnllisainment, adv. ungus 
lãnglich. 

Insufhsance, £. die Unzulänge 
tifeit;" Untũchtigkert. 

Insufbsant ; ante, adj. unzu⸗ 
angſich. 

Insulaire,m. der Sufnlamer, Ins 
felbewehnter. —, ndj. erfüubifh. 4 

Insultant, ante, adj. beteidrgend, 

Insulte, f. Pie Belerdiauna,' der 
Séhimpf, die Schmach; [1153 met- 
tre une place hors d'—, ete Fes 
fung vor ullennlleberfalle oder Ans 
arıffe ſicher ſtellen. 

Insulter, v. a. etn..g., einen 
beteidigen, beihimpfen s fyetteng — 
q- de paroles, einen mit Werten ber 
lerdigen, 1m Grebheiren fagen ; —à 
4. oder à qgo., Über einen aber etwad 
fpotten, einen vechôbnen ; [2571 
une place, un poste; eine Feſtung, 
Se Pofien plöglih angreifen, übers 
fallen. air : 

*Insultenr, m. der Beleidiger; 
Sémäber. va 

Insupportable, adi. —ment, 
adv, unerträglich, unausitehlnd.« 

*insurge, m; der Nufrührer,. 

*lusnrgent, ente, adj; aufrühs 
riſh m, dee Infargent, Anfs 
rübrer. à 

Insurgents, m. pl. ‚die Ungaris 
fée Landmtiz) das Nufacber. 5 











*s’Insurger, v. reil. in Mäffe 
aufitehär. 7 À 

Insurmontable, adj. fig. um 
Hesleralit, unlibertwendlih: * - 1°) 


*Insurrectionnäire, *Insur- 
rectionuel, elle, adj. brifé. 
‚Intabnler, +. a q. den Namen 
einer Perfen, au welder die Reihe 
ME, etwas zu verrihten, auf eine Tan 
fet ſhreiben. — 
Intact, acte, adj. unberührt, une 
vecfebrt, unverlest. 1 
“Intactile, adj. unfühlbar. 
Intartssable, adj. unverfiegend, 
umpsrfegbars fig. unerſchẽpflich. 
Integral, ale, adj. [148] cal- 
cul, die Sutegralredining (aus eis 
wer. gegebenen unendlich lleinen Grès 
be diejenige zu finden, ang deren Dife 
fereujirumaBe entiranben tft); subs. 
l'intégrale d’ane quantité diffé- 
reutielle;, die, Sutegralgeöße einer 
Differentialaräfie. __" 


Integralement , adv. p. u. 
BUnsnh 
#intégralité, f.bie Belltändige 


feit,das Ganje. 1:21 ; 
Integrant, änte, adj. ganj eder 
vollitindig machend. R 
Integration, f,; [148] die Bes 
rehnung durd Die Integralrefiruig. 
Integre,adj. vedlih,rehtfhafren, 
unbeihelsen. « 
-Hitégrer, v.a. [448] integriren, 
die Integralgröfe einer D ifferentials 
rege finden. RL: ‘ 
= Intégrité » F.. die Redtihfeit, 
Rédriéoffenben ; Lauterfäitz; Dolls 
köndıgfert? Muserfeherhert. 
Integument; m; [8] die titnne 
Haut imwendiger Ihsıle-det Körpers, 
Intellect,m. —— eue 
—if, ive,.adj. zum Berſtaude ges 
béria 3 la fac (priséance) in 
tellective, die Berſtandeefraft· — 
ion, fe das Segreifen, Berjtrbeu, — 
ive, £. die Beritan a 5 
rd —uel, elle, adj.; zum Bere 
fraude gehörig, geiltıg. g * 
Intelligemment, ady, strfüns 


dig, mit Einfiht. 

“intelligence, £abée Berftand, 
metuñét, Kenntmbz, 808 Bere 
RündmS, Berwehmenz Die —— 


das geringe Weſenz La banne—, 
gute Bernehmen 5) être d’—, ober 
avoir— l'un avec Fans mit eine 
ander sin Berfiändnif haben, ehtvere 
franden ſeyn g.lesimtelligences cé- 
lestes, die Engel. ar 
Intelligent, ente, adj. verftän« 
digz einfihtig, eınfihtsoch, Flug, es 
faite; — dans qe, in etwas ecfats 
ren, bewandret, wine Sache kundis · 
intelligibilité,£, die Berſtãud· 


lichkeit. 
Intelligible, adj. —ment, adr. 


vernehmlich, deutlihz verfiiuthiß, 
— — ady. uns 

mähtg- | 
Intempérance, f. die Unmüs 


Fipfeit, 
Mnteinperant), anté, adj. uns 
mäßig, —, m. der Uumäßiee. 


fitémpéré, ee, adj. unmäßig. 
Intempérie, f. tie Unerbnung 
im der Mifpumg der Düfte im Körper 
eder in der Witterungg — "air 
(des saisons), Die üble Bi 





Insurrection, £ der Nufkand, 


Intendanoe,k die Auffiht, Der» 
waltung, Intendantenfielle; 3 
t 


aft, der Beta - 


ee ar EN 




















INT 





dantféafrs der Beziek und bie Wohs 
mung eines Intendanten, 
Intendafit, an: der Auffeger, Ber⸗ 
malter, Sırtendänt. — ES 
Interdante;f. die Intendäntinn, 
Fran eines Intendanten" MU 
Intense, adj. —* hoch od. Er 
Höðchſte geſpannt od. a sgedehnt,ftark, 


heftig. 
Intehsion , f. [1877 die inmere 
Srürfe oder Krafı, der hochſte Grad 
(einer Sigenfhaft). + 
Intensité, f. [187] die innere 


Wiltſa 
—— adv. derinnerin 
N tte bder Kraft nad, mir Heftig⸗ 
eit. : —— 
Inteñter, y.'as Attfangen un 
prores contre q., einen Proʒeß mit 
einem anfangen; —une action eou⸗ 
tre q., eine Klage gegen einen anftel= 
len oder echeben, einen dor Gericht 
verflagen 5 — une accusation con- 
tre'ig., einen wegen eines Verbre⸗ 
chens (5 Gericht anktanen. \ 
Intentiön, f. die Abſicht, Mei: 
nung, Geſtnung, das Borhäben; 
avoir (oder! —) de...) Willens 
jeyn sus. ; à ’—deg.,einent zu 
Gefallen, nad jemandes Ginné zz 
jemandes Beten, für ihn 
Intentionné, ée, adj. gefinnet; 
bien, mal, mieux—, gtit, übel, beſ⸗ 
fer geſinnet. | 
Tırtentionnhel, elle, adj. was 
man, im Sinne hat, beabſichtigt; 
[1727 question inténtionnelle, die 
gerichtliche Frage fiber die Abſicht des 
Beklagten ;" FL867° (ben den Alten) 
espèces intentionnelles, oder im- 
presses, Die unſchtbaren Theilchen, 
die aus den Körper’ ausfließen und 
auf unfere Sinhe wirfen follen. 
Inter-artieuläires, adj. m, pl 
[8] cartilages —, die Kuorpel wi⸗ 
Ten den Gelenten. - 
Intertadence, f. [1507 de 
pouls, die Ingleihneit des Pulfes 
Intércadent, adj. m. [150] 
pouls —, fin nngleiger Puls. ? 
Intercalaire, adj. eingeſchaltet; 
jour —, ein Schalttag. 
Intergalation, f. die Einſchal⸗ 
tung. . DEN à 
Intercaler, y. a, einſchalten (eĩ⸗ 
nen Tag ıc. dre 
— der, v. n. pour q., fit 
fü 4 ape verwenden, für ihn 
bitten, 
Intercepter, v. a. auffangen, 
unterfhlagen., r 
‚Interception, f, dir Auffangunb. 
Intercesseur, m. der Fürſpre⸗ 
der, : A 
Intercession, f. die Fũrſprach 
Fũrbitie Verwendung 1 | 
Interelavienlaire, adj. m, [8] 
ligament —, das Baud zwiſchen Dex 
Sılüjfelbeinen: 7e Fer 
Intercostal, "ale, ‘adj. f87/gii. 
ſchen den Rippen Légende" 7" 1 
Interenrrent, ente, Adj. [156] 
dazwishen foyiniend: time fievre in- 
tercnrıeute, ein AnfA entres ua 
oul⸗ intercurrent, "eh ac ihr 


t; 





IN’ 








rente, adj. zwifhen Self 
11 Ve 


und Steh. 
\Interdietion, f. die Unterfa- 
ung, das Verbot (befondersan Pers 
onen im Amte, ihre Berrihrungen 
auf eine Zeitlang auszuüben). # 
"Interdire, v. a. ir. wilterfagen, 
verbieten (ge. à qe; einen etWwaR); 
— q. (de la fonction desa charge), 
einem unterfagen, fein Amt aueziite 
bat! —gq., entem von Öerihtswegen 
verbieren, einen Bertrag zu fhliefen, 
oder fein Bermẽgen ſelbſt zu verwal⸗ 
ten; einen mit dem Juterdicte bele— 
gen (v. Interdit); "einen beſtürzt 
nrahen, + LORS 
: Interdit; ite, part.-et adj, un⸗ 
terſagt, verboten ; beſtürzt. — me dem’ 
die Berwaltung feines -Bermögens 
gerihtlih genannten worden ift; das 
Interdict, Berbor des: öffentlichen 
Gottesdienſtes (bey den Karholifen), 
eine Art Kirhenbaun. 
Duteressant, ante, adj. interef- 
ſant: anziehend, veisend, einnehe 
mendz; wichtig. x : 
Interesse, ée, adj, eigennübigs 
— dans quelque affaire, an einer 
Sade ‚Theil babend: être — à ge. 
oder à faire qe., feines Bortheils 
megen am einer Sade Theil nehmen, 
feinen Bortheil dabey finden. —,subs. 
der Theilhaber, Teiluehmer, die 
Theilhaberiun, Iherlmehmerinn., 
Interesser; v.a. et ne qe einen 
Theil nehmen laſſen, zum Theilneh⸗ 
mer machen (dans gc., au etwas, in 
eine Sade) mit hinein ziehen ; einen 
auf ſeine Seite ziehen, aewimten, eiu⸗ 
nehmen ; von Wihigkelt für einen 
jeyn, ihn angehen, betreffen; einem 
Iheilnahine- einftößen, ihn bewegen, 
rühren, für ihn anziehend'mahen-od. 
ſeyn fen quoi cela vous intéressé 
t-il? in weiber Ruckſicht iſt Shiren 
dieſes wichtig? was gewinnen oder 
verlieren Gie daley; le gros jen in- 
teresse, Das hohe Spiel-ift anzie= 
hend; — le jeu, das Spielianziehend 
nahen , (höher jplelem). se, 7 
refl.'A od. dans geiz an etwas Theil 
oder Untheil nehmen, ſich einer Sad 
aunehmen z s’—pourg., ſich eines 
annehmen, ſich für ibn verwenden, 
‚Interet, m. der Vorthert, Muren, 
das. Iuterejfe; die Theilnahme; der 
Antheilz das Intereffe, Anzichende 
(in den firen Künjten) : der Tigen⸗ 
nus, die Greninnfidt; die Anıfen, 
Sntereffens être dans les intirets 
de g., auf eine® Seita ſeyn ; pren- 
Are (embrasser) les intérèts de q., 
auf eines Geite treten, ſich freiner be⸗ 
freis annehmen ; Pai—à cette af- 
faire, an bigfer Sade iſt mir gélez 
gell; metire q. hors d' —,einen 
jui hatten ; prendre — à q. ou 
qe, an jemandes Schickſale, Ange⸗ 
legenheiten it., oder an cite Sue 
Untpeit nehmen; fi eines oder eitter 
Sade antehnien ; avoir = dans ine 


Interieur, 
nerlich, im 


— + 

Intérim, m. die Rmffchens 
das Interim (die ein à Us 
bens t, die Kaiſer Kart V. 


m. 
im 








E 1548 bis zu einer *— n Kir⸗ 
— hu zum Geſes madte)s 
dans l'—, rind ar—yalv. u 













terdeſſen, mitle 
zwiſchen < 

Interjection, F. [122] das Aw 
ihenwort [1727 —d'appel, die Ein 
wendung einer Appellation. 74° 
-Intörjeter, v. a. (172) — app 
mit einer A ion einfommen, 


m1 


A 2 - 
ee TE 















Apell — menden. | 3 
Interhgne, m. die Zwiſchenli 
OL i ane. * 1% 


1 x. Eutre-1 
Ruterlin€ dj. 
Beileigejhrieben. FL RN 
Interlobnlaire, adj. [87 
ſcheu den Lungenflügeln befindtih, 
Interlocntenr, m. die redend 
Perfon (im einem Dialog). 7 A 
_ Interlocntion, £. [194] das In 
terlocut, Behurthei, der Zwiſchen ] 
2 * de 


eid. 

Interloentoire, adj. Den r- 
rêt, sentence, od. interlöcutoir 
m. dag Beyunrthel, vw, vorher. 

Interlope, m, das Séufmañt 
jŒiff, weihes Sleihhandel reridt 
adj. commerce, der SY 
pad a 27 RT IFA 

Interloquer, +, & efn. [us 
ein Bendrthel ſprechen. —9 

Intérmaxillaire, à 
fhen den Kiupladen di ende" 

Interinede, ın. das Zivıfhsufg 
Juter mezze [567] der Sufag, De 
Berbindungsmirtel. 
Ep 2 zwiſch 

wey Dingen befindtäg, Zwiſchen 
——— inter a 
Einfünfte,von einem Amte von à 
Tode, dés vorigen Beftsers- an big 
Eiufiiheting des geuen . 

Interinediat, are, adj. was; 
ſchen zmey, Reitpunften it oder 9 
fhieht, Zwifbe ..., —, m. Ietin 
d'—, Éned nbriefe, die oben hend 
ten Sinfünfte (v. Tntermediai 
genießen zu dürfen.“ 47, I 

Interminable, »adj. unendb 
Kumentiheldbar, N 2 N 

Intermission, $. die Unterte 
chung, das ME eu, Aufher 
il 






















































sans—, ohne Aufhören, ohne % 

tecigfes de —* —* 
Intermitience, £. [1507 % 

Nattaffen. ————— 


Internuttent, ente, adj. [I 
nachlafend : pouls intermittent, ei 
nablajfender (ausjigender | unit 
der) Puls Hevre intérmitté al 
vas Weh ſelneber. | 

Interinuschlaire, adj. [87 
ſchen den Musketn beſi aduch — 

Interne, adjs innerlich ( der, 


| 


| 





nffiiré, Theil an etwas haben ; met 
tre de l'argent à) Geldauf Sins 





Puls, 


fen Aursthirn, auf Intereſen tigen.‘ 
‚Interfolier, v. HN durc 
apier), 


ſchießen (ih yo mit 


Daé) iunere. —— 
| Internönee, m, der In 

eins (anferordenttihe Betſchaft 
Papftes). —ciature, fr Das À 
und die Wurde eines Khrderiieh 














l'an 
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INT 





TT AENK 


— HN 





adj. ,[8) 


à) ber ges 
it — 








ssenx ex ” 
Dre dog re en ——— 
dr — 


fehl, in gemwa 
—— 
18 


su ertlãten. 
nigroclier, % 


PE die Cinfdies 

| — der Zuſas. si 

0 terpol er; v. a. cürfhicheu,eine 

ei, und dadurch vwerfälihen. 
erpuser, vd dazwiihen le⸗ 
‚oder helleuz die. zur Vermuitte⸗ 
Iganmenden ; — sonantorite, mit 
nem Anjchen in das Pittel treteu ; 
Ja médiation de q., remandes Ber⸗ 
ittelung ben einem Seife anwen⸗ 

38° —, fih ins Mütel ih: agen. 
ji nterposilion, f. der Srijifen 
and ; is. die Dazwifgenfunft, B Bir: 
J helung. n 
In erpretalif, ie, adj. erläu 
hen! —ion, À, „ Die, Auslegung, Er⸗ 
f — — Berdelmet⸗ 
— adv..auf eine 


nie, m. etf. der Ueber⸗ 
féer, die Meberfeeerinn, 
un; bec Husleger, die 





















—— 
ù Ss 


olu —* 
———— a. überferen, del 
I; uerbeimerfhen ;. ansl:gen. 
erregne, m. das Zwiſchen⸗ 
ie Zwijgengegierung-( 
rrex, m. der Zwijgienregent, 
xrogan RCE point 


94] Vie (ae: 
Kr 4 “JE QE 




























Mrngepunt 
A rogaleur, m. fam. der 
d ia Le 
27 ive, adj. [122] 
n gen dieulich 
Anterrogalion, £. die rage. 
nerrogatoire, m, Das Berher.) 
Anterroger, x. a, fragen, befca ⸗ 
; zerhörn; abhüren, 
Inierrompre, v. a. untttbrehen. 
terrupleur, m, der Untere | 


— £. die Unlerhre · 


| —— Lı20) der D ue | 
nitué 

1) — (21) zwifsen) | 
Sternen te hub {id | 
—— ni die Amis | 
sa 187} der SBrmijbenroum, | 
"Int ervälle, in. der Awifhen« | 
ms die = Iwiigenzcit; [162] dos! 
— (Bert ittmif ire fr sinn | 
ören in POP auf ihre She) ; par | 
MAT AIM je jumelle, abe 
ne. 

Intervenant, * adj. dazwis‘ 
mtemaend, — biefi mit! 
te, die mir (im | 









Einen Pesseh) einteiie, 
Intervenir, v. m —— 

fh mit cinménaen bene | 
M, miteinterien; im Diner 


it: erveution,f, bie Dajmifskns ma 


ET der tt, Dig, SF 
fung; "as Sintreren ur einen Proz, 
Interversion, ſ.· die Umft ing, 
ih * shral, al dj. 
—— TA ea i= 
ben den Firbefkrinen. — 
Intervertir, v.a. Lucia e 





führen (ie Ordnung). 
Intestable, adj. ungültig zu 
zeugen· 


Intestat, adj. etadr. [84] mou 
rir—, ohne Teſtament ferken; ab 

—, che Teſtament; heritier ab —, 
der geſesliche Etre. 

Intestin, ine, a). innerlih. —, 


snbs, m. der Darm. Intestins, pl. 


die Gedürme, Das. Gedãrm, Euar- 
weide. — al,çale, adi- zu den Dür- 
meu gehörig; darin befindluh, 

Intimation, f. die gerihtlihe 
Aufimdigung, Anfage; endlihe Ber⸗ 
ladung · 

Intime, adj. innig, vertraut? ge 
heim: couseiller—, Dir geheime 
Kath. — ment, adv. iunigſt, auf das | { 
Sunigfe. 

Intime, m. —ée,f. [84] der Ag- 
pelfar, Die ———— 

Intimer, vr. atridithié enfin) 
digen, anfagèn, andeuten; {wegen 
Appefiarien) -vorladen; —un con 
cile, eine Kırdenderfanmil® g aus 
ſagein. 

Intimidation; £. das Einjagen 
der Sucht (befonteré 11727). 

Intinider; v Kölns 

jaghaft ninden, 

Intimite, £. Die Berrraulückeit, 
innigise Seren fdafr, 

Intinction, $- „139. die Bermi⸗ 
fung eines fleinen Theile der Hoſtie 
mitbem Werne, 

Intitulation, F. die Betitelung; 
der Ziret —* Buches) 

Intitnle, m. (194; = Aufpseift 
einer Urkunde 

Intituler, * bn wide 
uer Anfihrift verſeben. 

Intolerable;ndj. ment, ‚ads. 
unerten Lib, 7 eit. 

Intolerance, f. die Unduid 

Intolerant; ante, adj. undulds 
jam. —, subs. der, die Unduldjame. 
—isme, m. Die unduldjame Geſin⸗ 
nung · 

Intonation, £. die Anflinmung, 
da6 Angeben der Eire. 

Intrados, m. (12) die innere Bo⸗ 
genrundung : — Öewärbfleins, 

Jotradaisible, adj. unäübers 
| fesbar. 

Introitahle,adj u ankeutiam, fer, 
fig, wunderli⸗ 

Intransiti ive,ndi. [1227 eine, 
| Sandlurg , in hs felbji ausdritend, 
(von .Aritwärtern); 

Intraut, m. anfder va dieu: 
| verjinit, Der ven feiner Kehen Cr: 
nannte zut Gcwähluße dis Reiters, 

Intrépide, adj.,— ment, adv. 
unerféredrn. 

Iutrepidite, £. die Uusrfhtetine] 
heit, dm”) 

„*intrigailler, ve a. Ränte nf: 

Intrigamt, ante, adj. rtukoell, 

— Ber Kinfenunhzn, Deaaiten: | 





mübec, die Käntsmaberimmsc, 3 


. 


(1947 umablUgs 
tuvalideneng 
‚jgültig, ébie fr 


- Entri 
Bertksursung (in epijch en and. dras 
m en Gedihten), «der; Knete, 
vermortene oder heimlihe Haute; 
Sebes haudel z¶ liſtige “Sunfatif, 
Knif; intrigues, pl. Rünfe, Prae⸗ 
dien, u; > 

{utrigner, Yv.4.in Berlegenhein 
fésen. —,v. n. mit Rünfen unge», 
ben, Practifen mage.’ ’— varel. 
fé zudrängen, ſich emdrüngen; 
afle Drühe geben, fé — — 
verwenden⸗ 

Intrieuenr; m. L'euse, f. den 


mé, f. die Derwutelnng; 


Prastitsumager : x. Intrisant, 
Intranseque,a ——8 
innerlich ımmere. 


Introductenr , m. u —trice; f. 


der Einführer,. die Tinfihrerinn. 


— ductif, ire, adj, einlei· 
ten 
— — f. ‚die. Einfüh: 
rung 5 de: Sinciubringen, Qincin- 
— icben (hrfondert , 
Fe. die Einleitung, dee Cin:: 
Hat — ang 5 die Anteirumg, NT 
‚Introdnire,v. a. ir. «inführen, 
hinein füßesn hiuein dringen, hütein 
führen (Vejentere 1571); fie. eins 
ven, Zugang virihaffen. S'—, Ve 
réf. fé LE nn ceribaÿfen ; 
fé ciuèrängen, ſich einpélritens, 
Introit,, m. [+39] der Fingaüg 
der Weſſe. 
‚Intromission, | 5 un) das Ein 
dringen; * 
Intronisation, [me x feel 
Einferung, rings 
Iutroniser, 7- @s ui. évêque, 
einen Sifhef — 
Inironva ex. 
sénté, ju fiuden., 
ntrns, m$e; aa et subis, eiliges 
drungen od, —— (in ein Ani). 
——— 
— le. ein Nu) 


site faim. hits 






É. —ivenient, à 
es 5 bauendr Art, ven. 


Su 


— — ddr 
——— on, rte 


Anjesen new trie Bonn, tn 
et Auen sus à Due D 
Unfesen son innen. 

—— adj. FRE 


ungewehnlt 
‚Inntile, adj: ET 
u 


unachraut; 

——* adv. ar af, 
arbens. | 

Inutilite,. 4, Me, kunfienekeit; 
Unbrausbarfeit; Bersebinnkiit.; nt; 
EUR STE anntilles, pl. ‚upulike, 

iben, unutiées Acıla. 

Anvainon,ue,adj. nähen 
den, undefitgt, 

Invalide, ad). unperüdgeht 
focus ss Kurstuchfiin. « 


Pet: 





— * pete ge 
ud? Srfenmtn — 
ut 


. BE die Anfhauntınz An 



































— — TRIER | 
Invalider, v.a. (194) ungültigf "Invulnerable,;adj. unverwund« rrépréhensi — TE 
an te — TERN, adv. u — Fig. 
Invalidité; £} [1947 die Ungut⸗ | Tonien,ienne; adj. (fpr. jonien)| oc fe, ‘adj. —ment, 
$ $ 110 at 





pkattin shi)! : Sanifh. —; subs. der Jomuet, die So: | adv, unſtrüflich, unl 
AUS £. die Unoëviite —— it LEP ee * — ‘a 
ide. Anis) a # nn |! nique ; adj.” tr. joniqu |! Irrésistibili Là il 
Invariablé; adj; ment, a So (6 à ordre, die REM Et HR 4 —* £ 
unverũudertich · 48 tuse2d lenordunng. —— À CEE Irre stible, je. —men 
Invasion, $,derfeindlihe@infall:‘ Iota, m. (fpr. iota) dad Fota ; qi feblih. — J 
Anvedtive, fi das Scheltwort, Die | pas un—; nichts. : Irresoln, ue;- dj. —ment, dy 
Schmähung, deranzliglihe Auébru, Ipecacnanha,m. die Rubrwurz | un le eh eſſen ⸗ 
grobe Auẽfall zel, Brechwurzel.  ‚Irreso üble, sé (82) 
Fc auRy tas 


Inveetiversvint fHeltin finite 
hen, fhimpfens k 
‚&lnvendu,hezaädjiundafanft, 
Inventaire; m." das Inventg⸗ 
tium (Berzeichniß Der Güter, Mb: 
bitien 20.) 5; die Suventur (dei den 
Kaufteuteny;  Auction oder Verſtei⸗ 
geruns jener Dinge, APS EE 
Jnventer, v. a. erfinden z ers 
Dihten! 8000 QT 
Invenlenr; im. --trice,' 
Erfinder; die Erſinderinn I 
adj. erfindfant, 








Inventif, ive, 
erfinderiſch· 
Invention, F. die Erſindung; 
Erfindungsfraft, Erſindſamkeit. 
‚Inventorier, va; ein Inventa⸗ 
rinm maden, inven tiren, aufzeihnen. 
Inversable,adj. unumwerflich 
Inverse, adj. [140, 148 et187] 
vetfebutistmagefefet, + , 
inversion, f. [1227 die Umfeh- 
rung, Verſetzung - 
an. ‚der Forſcher, 


‚investigateur, 
Erforſcher u, 
Investigation, f; tie Erfor⸗ 
ſchung / Auf ſuchung · 
‚Investir,v. as einfesen, beleh⸗ 
nen; [125] berenuen; einfhließens 
“Investissement, m. [125] die 
Beremmmay Einſchließ ung⸗ 
‚Investilnvey f. die Einſetzung, 
Belehnung z;Der Lehusſchein. 
Invelerg,.de, part,'et adj. fig. 
eingewurzelt. nd 
"Inveterer, y. n. ets’—y vi 
reil. fig. einwurzelu, , ‘ 
{nvinoible, ad}..—ment, adv. 
unüberwindlid 5. fig. ununiſtäßlich. 
*Inviolabilite, f. die Unverlet⸗ 
lichfeit, Unverbrüchlichkeit. 
Inviolable, adj. —ment, ady. 
uvre, unverbrüchlich 
*s’Tnvisibiliser, .X., ſich un⸗ 
ſichtbar madın. 
“Invisibilite,f. dielluſictbarkeit⸗ 
Thvisible, adj, —ment, ady, 
unſichibar LR 
Invitation, £, bic 
Invitatoire, m. 
winterungegefang- · 
Inviter, ven (&) einladen, las 
den ; Fig. einladen, anreiken, 
Invocation, f, die Anzufung. 
involontaire, ‚adj. — ment, 


aly. TE D crée à 
. ie era 








Sinladung« 
[139}, der Er: 


Involntıon, 
mirrung, Berwidelung. 4 
‚ «Invoquer, v: alanrtfen. 
*invraisemblable, adj. 
wahr ſche in lich. chin 
*ımvraisemblance; f. die Uns 
” wahrfheihtihteit, | 
"Inyulnerabilite, £.bie Unver⸗ 
wundbarfeit, Unverleslihfeit,. "1! 


un⸗ 
4. 


breiten Blütterite 
ſelbſ 
la faculté 1 
oder der Abſchen der Seele beym Au⸗ 
brief eines Uebels. —8 

genbogen 5 Augenbogen. 


— oder pierre d’—, der Regeu bo⸗ 
genſtein. LE CA % 


un! 


ändifh. —, subs. der Irländer, Die 1 N 
Srlinderinn. z ment adv. gegen die Revolution wi 
Irlande, f. Srland. ihre Grunt Ne ri 
der ſchalk⸗ 


hafte ruft; die Spötterey. 


ironiſch, oöttiſch. 


nünftig., 
durch die Einheit unermießlich. 
adv. unverfühnlid. 

genſchaft deſſen, 
herſtellen laßt; und [67 was ſich niht 
in eine cinfadere 
frellbarz [6] was fih nid 
fachere Foren bringen Lift. 
derlich 
ſprechlich, 
finfeit, Repellofiafeit , Unordnung; 









































































Ipreau, m. der Ulmbaum mit ET 
‚Irresolution, £. die Unf 
keit, Unentſchloſſenheit. 7 5 
rreussite , £. der uunslückl 
Ausgang, Fehlſchlag; — 
Irröy6reminent, adv: unel 









durch bie That 


Irascible, adj. [186] l'appétit, 
‚la partie—, die Reguus 


Ipso facto, adv. 










ietig. © er 
h Te die Unehrerbĩ 

Irr&v6rent, ente, adj. unchrit 
—— 
! Irrévocabilité, £. die Unwide 
— 

rrévocable, adj. —ment,adf 
unmidereuflih. su ua + .: +5 
*irrévolutionnaire, adj. = 









Grimm. 


‘fre, f. der Zorn, 
der Re⸗ 


Iris, m. die Schwertlilie; 


Iris, f. die Iris (eine Gottiunß 










Irlandais, aise, adj. Jriſch Sr- 














f. die Ironie, Irrigation, £, die 
4Lrrsion, £ die B 


Irritabilhite, £. d 


Ironie 


Jronique, adj." — ment, adv. 
Irradiation, £. dat Strahlen, 
‚Irraisonnable, adj. unver⸗ 





Fnibtend ; [150 

. Irntatuon,f. 
Erxegung; der Reis. j = 

Irrite; ée, part. et adj. ger 
erziient, aufge racht. ie 
Irriter, v..a. reiben; aufbringen 
s'—, v. rel. fih er züruen, hr 
oben, böfe werden. SR TOR 
lrroralion, £ [36 et 150] à 
Befprengunge 2 2,2 Ber." 
— in, £. der Einbruch, Ci 
al. ? (AIS VITE 
Isabean, Isabelle, f. Sfat 
GWeiberngnie A — — 
le, ad). ifabellfarbig. 





Irrationnel , elle, adj. [120] 


Trreeonciliable, adj. —ment, 



















frrécusable, adj. unverwerflich. 
Irreductibilite, £.. [36] Die Er: 
was fidy nicht wieder 






here Form bringen lüßt. 
ductible, adj. .[56] unher⸗ 
wicht imeine eine 


Irre 








Isabel 
m. das Ifabell, die Sfabellfarbe. 
Isac, in. Iſaak (Manns 
1saïe, m, Sfaias (Manusna 
Isart, m. eine Art Gemfes | 
are eg —— 
Ischiatique,.a j. [8] zum$ 
ferbir verfduldere Uirfühigs beine gehörig, Acta 
Ischio-caverneux, m, [8 
Œtector (ein Muskel). 1: 


adj. anüiberlegt- 


*Irreflechs, ie, à 
adj. ımabüns 


Prréformable , 
Trrefragable ; adj. umvider« 
nverwerſlich 

die Unregelm⸗ 









Irrégularité, f. 


[85] die 
Feit zu einen geiftlihen Amte. 

Irrégulier, ières adj. —iere- 
ment, adv. ufkeneimifie, regellos; 
ndieihförmig [85] wegen eines be⸗ 
aûngenen Fehlers Jul einem geiſtlichen 
Amte fernerhin uhfiibig. à Ischnrie,t. Die 1 

Irreligiensement, adv. wider Isenac, m, Eifenad ‚(Land | 
die Borfhriften der Religion. Star). + . 4 

Irreligienx,euse,ndj. den Bor; Jeans adj: table, die 
Schriften Der Religion zuwider, ohne der (Gotun) DIR (sim berũ 
Religion, gottvergeſſen. Dintmaldrsalten, 


\ legyptens). 
Irreligion,f. der Mangel au Rés Islamisine, mi. die Türhfe 
ligion, die Relſgiondoerachtung · 


digion, der Mahometismus. 
Irremediable, adj. — ment, Ai 


Isle, 2 De, ’ * 
ny unabheiflih z unheilbar. Isocele,'adj. [120] aleie 
Jrrémissible, adj. —ment,ady. felig. Te) NS 2 
unertaßlich. is Isochrône, adj. [149] 
frréparable, adj. =ment, ady. 


yeitig. 
unerſerlich. 

















Isochronisme, m, [149] 








— 










































ZRH ETS 


sie —* fie ds 
nr CRT ann he eig te 


Des se 
v 
haon den en Menſe een. ah 


rs, nf. 
eticen, beitinmiten erätkfhäften. 
sumerie, 1 [61 die Beriisnung 
Brühe inter nettes Nenner. 
so Erin Être, adj. [120] ven 
em 1! 2 
Israéfit UE 7m. per Sfradtit ; fig. 
3 na Mayn 
nt, ante, LA get bervèrs 





Ey Hisser 
ss zus adj, am eut: 


ss e, F ber Nuégang; fig. der 

Bgana, dus Gide der Mnbveg ; 
— du conseil, du sermon, etc., 
m Siuaursschen ang dem Halbe, 
Predigt sc. Issues, pl. die 
44 umliggende Gegend; Abs 
n gefhlahteten Thieren. 
une, mi, die Erdinge, Bands 


Itas Ba a der Mantel 
rt au 


f. Sal. —— enne 
EI Fatentfé 6. —, subs. der Sos 
pou Fralienerinm, —qué, adj. 
3 der ifalique, m. die 












fhrıfr. 

t — ingftihen, dedgleihen, 
nm. der be aus 
* am xoilà 1 — da 


Der, Ave; adj. [194] wicder- 
eg nralig· 


#erald, m. (17?) arrêt od. <en- 
hee Ed’, baé Urchen Eu jemandes 
ehaftınng, wenn er nad 4 Mena⸗ 
— — en 16. nicht be⸗ 


Lier 4 nifeyin. die Neifsbefhreis 
1 das Rerfebucdh ; Reifegebet. —, 
rg die Weafüule. 

‚typ 7-3 1e [9] das Angehinge 


F mas née, M fi das 
Blapfrant, die Kolbe apreile. 
voire, in. das Etfenbein. 
viriet, m. Ber Arbeiter in El⸗ 
te 

vraie, Evrôie, S. die Teofpe, der 
von, 264 fir. das Unfrant- 
ivre, adj. — berrunfen, bes 
di, pop: befoffen ; dig: trunten 
*, von, vor er. i —*8* 
1 se ie ir " ber 
Se, Zaumel, Raufh; poét. 


Ù hi « be vai 
—— * FH dite. 
er + 

Be * an. 4 “ 















se, E. die Gfnferin 
ne, m.p u. die Kunt, 


ces zu fau 
Die - Irie, | 5 


wertlilie). 


 Izari, m. der Levautiſche Grar 


Nabe Pc 
Ep 


I, m. das T, ein Haute, und 
der zehnte Budirab des Auppateig, 
(ausge ſprochen je). 

1Jä, ads, fden, v. Déjà. 

Jan:oba, m, die Seahlianifhe 

Sehne, 

Jable, im. [224] die od. der Ger: 

gel (Fatz ı in den Dauben sum Beden). 

Jabler, v. a. [221] gergelu. 

Jabloire, f. (228) der Gersel⸗ 
famm, Falzhobel. 

Jabot, m. det Kropf (ter Bäget)s | 
Bufenkreifs Hit 

Jaboter, re LE v.n. . Fan | w 
ſtets plaudern, plappetn. 

Jacaua, m., der — 
(Beat). 

: Jacée, F. die Fledenblum⸗. 

' Jacent, ente, adj. [172] verlafs 
ien, ——— (ven — 

Jachèrez $., die 5 das 
Bradfeld, der Bra La me h 

* Herer,v.a. 6 

Jac He f. die Dot 


RH der ge fhwängte Sud. 
Jacob, m. Jacob, (: nsname 
in der Bibl). 


Jacobée.£. die —— das 
— = je 
Jacohge, Jacque ine, ‚Jacquet- 
te, f. ale, acebine, Sacobins 
din (Weibernang). 2 
Jacobin, m, —ine, f, dr 3 
cobiner, die Iacobineriun (Demim 








evolution, ein Anhänger de Volke: 
parten, Die im ehemaligen Denunis 
eanerflefter zu St. Jacob in Paris 
ihre M RUE A FR it. 
*Jacobin, ine, adj. Sacobinifé, 
ju der Partey der — M 
Jacobiné, ee, adj. jmpie 
Tebiunfhen Örundfüse eingeweiht. 
*Jac ohinexies. J die Jacobiner⸗ 
spl AR 
Ji oO bin ‚m. dir Parten 
und Gefinnung acebiner, 
Jacobites,.m.p „bie Sacchiten 
(eine Seete in Yeah: tem und in Dem 
gelobten Sander; Die Anhänger des 
ehemaligen Köuige Jocch IL, in Enz 
land, 
Jacot, m. Jaeðbchen / Nofel 
fleinerunewort vom foigenden) #13 
Jacqnes , Jaques; im. Tarot 
serie yes € | 
actance, f. die Prahlere 
Ruhnmrdsgfeit. r sur à d 


werfen eines Éranteisint Berta! 
Jacnlatuire, adj. f. ——— 
das Stofigebet. 
Jade, m. der Nierenftein, de. 





à pbs + ri * während d 15 


Jactation, f. [1507 das Herum ⸗ 





pheir, 





adj. vor Zeiten, bemalsy 8 
5; ver te Aterdibils sn 
—— m. e Ameritanifge Sie 
— ent 
ir, ve LA, PT Frissrn; 
herans fpeisen, ſprudelu. vi 
ailhssant, —— adj. ſpriu⸗ 
send rudelnd. ren rl 
Jai issement; m. — 
ſprudeln, Heraits ſpringen. 
ais, ou Jay, Jayet et Jaïet, * 
der Sa, das Bernrabé; Shnuelzs 
gala 


2 m; bas Ilmgelv, Ohm⸗ 
geld, die Beinféantiemer. + 

Jal sms Die pure er 
Rue j | i 

eh dig amfeöFulte af 

tJalet, m. der feine runde Kies 
ſelſtein .·. 
Jalon, ı 72 der crade à die 


iR: 
7 23 a. ré been 
ne tan 
"a lonser, v..a. eiferfüdhten * 
—— auf einen are über vis 


"drlonsie,f die Eiferfugt; Yihe 
aunft ; der Neid; Argwehn Ver⸗ 
— 3 — das Suter: 


Jaloux, Dusey at öiferfüstie; 
mißaimitigs(de... aufy über...) 
fig. être — de um / wegen, über 
was beſorgt, her ſeyn, im 


Punkte einer Sade fehe li, LES * 
‘être ⸗Ae ses Ir + ; 
a 


hpfindtih fen 
nions, von feinen, Memmmngen 
eingeneniwien ſeyn um vaiss 
jalonx, nne voiture jalôëse, ein 
féwantinbeé Schiff Fubrwert une 
pores eine Feffung, die dem 
Ra bbacmin Die Augen ſticht, und den 
Ueberfüllen lent ansgefést iſt⸗ 


2 loux, m. der Lıferfüchtiges 


pmätgue; f. a ifa (eine 
ne mais, mu, w F mie, is 
erhebt (mitme... vor dent Ayits 
fre) sie, jenraté ; d—, T 
anfimmser, ewig | 


mé] 








Ai FTWTT 
Jambage, . de _ 
—* 
en © à 
rg Ein das d ee 
a u de F 
Shan Fun) à TAN —saus 
outre, der Vnterfnh menée aus 
ah A — a ne Mr 


ce, die EAN per Ten, 
ein ſtemnerner aus Auer Palin, 
fieheuder ———— de. et 
prov: conrir à foules jambes, aus 
allen Kräfren laufen; faire — de 
vin, jih duré den Mein Beine ma⸗ 

en — de bois, der Steljfuß; — 

„—de-Jlä, adv. retllingé, cie 

lui. 3 

Jambé, de, adj. fam, bien, 
wohlgewadfent Pere haben; ; Le 
Jambette, f. dat Cintegemeffént 
123 das tie — 
Dadfinblez [14 — 
Séatitodt s [a nahe 
von Robelpekemainnu nl) 

Jambier, m, (10e Gginbein, 











JAM. 


JAR 








musfel;.(29].da8, Holz, woran emp? 
geſchlach tetes Ihier aufgehfinnt mind.‘ * 
Jambolon, me eine et es 


fe Myrthe. \ 
Jambon, m. te Senior; 
Mayences(—.de Westpha ie), 


“el 


” MWeltephätiihe Schiufen, 


——— m...der, kleine 
Ghinten, à as Shinfhem.; 1 à 

Jambosier,. — m, der 
FJambufenbaum. 1: 

Jamme,v. Gemmes....1o: 

Jan, m. din Sri à bas 
Bang rod ui 

Janissaire, m. der Sanitfhar. 

Jansenisme, m, der Jaufeuis- 
mus, die Lebre des Sanfenius. 

‚Jansenistey mi der Sanfenift 
(Anhänger dieſer Lehre). 

Jante; Ldie Felge, Kadrelge. b 

Jantible, L: das Schöpfbret am 
Waſſerrade. 

Wantillerzv.a. Felgen PRE 
feln außen ea mit Bretern. bez 
ſchlageu. 

Janvier, mi der Fanuar; Sinner. 

Japon, m. Japan, (pin Sand); 
das Sapanifihe Porzelfan. ' 

.Japunais;! aise, adj4 I Savanifé. 
—;subs:bder Sapanefer, die Japane⸗ 
ſeriun. 

Aponenr, X.a. dam Chinefiféen 
Porzellane duch wiederholtes Brenz 
mens das Anſehen des Sapanifüen 
Ras ATITES 

-Jappement, m. das Ritfen. 

"Japper, v.m.sffiüffen, bellen · 

Jaque,fidie Jade; —de mail 
les, der Panzer · 

Saqmentart m. die gehamifhte 
Figur auf Uhren zum Unfhlageu der 
Stunden; [161] Die Feder amı Druck⸗ 
werke. 

Jaquette,f. die Bauernjade; das 
Juckchen, Kinderrätben, die fappe. 

Jaquier;,0 an Der Bredbaum 

Jardin, m. der Garten. — ages 
ma die Gurten bas Garteumenf + Der 
Gartenbau, die Gartenkunit,: neck 
nerey · ers vun. ſich mit dem Os 
tenbane beſchaftigen — Vs 99] 
Voiseaug den Falken in die Some 
ſtellen· — et; ma. das Öärtheit. — 
euse, adj. f. ſaas meraude ⸗ der 
unrene⸗Smargod· mien x m. — 
-ière, fa den Gurtner, die Guͤrt⸗ 
neriun. ième f. eine Art Sticke⸗ 
ren vorn au D'anfbetren 10.5 Die ger 
ſtickte Manſchette. 

Jardons; m. ple eine fpathartige 
Gerhmulft au den Hinterſcheutein 
der Pferde. 

Jargon, m4 die verderbte Sprech⸗ 
art, dag unverſtündliche Gerede, Raus 
dermflfb ; Bean, Gofdmwis; 
eine: gelblihe Art Diamanten ; 
d'Auvergne, cine lutunid ten mes 
fhyfre se, —ner, vom et as fehler 
haft und unverſtündlich eedeng; Lam. 
kaudertzowälfhens fdmañens rs 14 

‚Jarresm. [86 ete,] biegrebe barre, 
Wolke; 147] das Semmterhann der: 
Biber, Haſen und Sani den: oi 

Jarre, der aroſte Waſſerlhrug · 

Jarret,an. der Kiebut, Die Knie⸗ 
febles: Didier: [ 22der fehlerbafte 













unditide ; GET der. lange Aſt od. 
weig olme Nebenzmeige, 


ig (von Pferden tes} 

.Jarreter, x... ungleid od. 
APR ſeym (von einer Linie). + 

po ebier,m, der Kniefehtmnske 

arretière, das Knieban 
Strumpfbaud ; ordre nt Nena, 
Drden vom blauen Hofenbande cin 
England): 

Jarrenx, ense, adj. ſtraubig 
der Wolle). 

Jars, m. der Günſerich. 

Jas, m. [145] ver Ankertiodger e 
Waſſerbehn lter bey den Sala ieſhen 
au der See. 

Jaser, ven. plaudern, Térvasins 
ausplaudern. “+ 

Jaserie, £. bas Geſchwäs, ‚Ge: 
plauder. 

Jasenrs,m. —ense, f, der, Mau: 
dever, Shmiter, Die Shnfseruun; 
der Seienfhwanz (ein Bonél). 

Jasione, f. das Shafgrindfraut. 

‚Jasmin, m, der Faëmiw. 

‚Jaspe, m. der Saëpiés —san- 
gun, der Btutzaſpis, Partherfteing 
—strié, der Binderiafpis. 

Jaspé, é ce, adj. jaspisfarbig,marz 
moritr, 

Jasper, v.a. jaſpisfarbig anftreis 
den oder ſprenkeln. 


Sprenteln anf Jaſpisart; die Jaſ— 
pisfar be DE jaſpisfarbeue Sprit 
oder Pandeineé Buches. 

Jatte, $. der Nayf, one. 
Spülfumpen ; die Mutdez [1451 das 
Waſſerback; [20] —d'eau, das Waſ⸗ 
ſerfeuerrad. 

Jaitee, F. ein Napf vols eine 
Mulde voll. 

Jange,f. vos Difemaß, Eté, 
die Gide 3 der Bifiefiab, Chpitab z 

54] der Fußſtock; [1117 Mopftod; 

95].der Dificeino, Schießring⸗ Pro: 

weingz [2] fumer à vive—, Le 
lich Dingen. 1 


benz Bifirgeld, die Sihgeblihr, 
Jauger, va. vifiren, eichen. 
Jaugeur, m. der Bifirer, Eicher, 
Eihmeifter: 
Jannâtre; — 
der Gelbſiſch 
Jauneyadj. gelb: —,in. datbhelt, 
die gelbe Farbe ; — doré, ge: 
— couleur.deicitron Citzonenselb; 
—. de graines, ‚das Brrringelb, der 


— m 


Bou; —d! —J ‚pas Eydetter 
Jaunelisse fo Marmorpſir⸗ 
ſiche. 


Jannir, ven, gelb machen, geib 
rd ey eme gelb werben. 

Jannisse; £. die Gelbſucht. 

Jannissenr,:m.:[95 der Gelb⸗ 
macher. 

Javaris; m. eine, Urt 
Sımeinin Ameria 

Savart, mw die Durchfule „das 
Feſſelgeſhwür der Déerde — Eli 
corné, vs Fucorné. 

Javean, .m.1der Aufiuß, bie 
Gaudiufel, 


wildes 


«arreté, de, adj. hinten engbeir ‘4 





Jaspurez: F.. das Güirben eder 


Janseage, mx daR Bifren, Gi- fer 


fes) Rohr. — 








Bug oder Winterz) (96) der Bug am 


x 


.Javéler, va inSdwaden legeu 














Son une — er 
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Je; i 
mit — 
de.Saint Pe Sobanniterz! 
Hannchen 
as, ü 
Jecüsses, sie 1. 
bruiſche Kant Gottes). * 
+ gt N 
Jérémie, m. Fre 
pau (Man 
name). 
Jesuile, m. der 3e he 
Jesus, Jesus- 
Su, ioten, Ubfap; Das 
n 
ein fs — d'un filet 
gprauf. einmal Ra S 
Sifhe 
—— ur 
e umiere, der he 
voiles, das volliiändige Staelidei 
Abfas); un bean—, nn— jen, D 
f Cinguf 3 N 
lunde; — d'eau marin, 
Joté, wm. [75] der alba CH 
gen zur Beſſerung deſelben⸗ —4 
werfen auswerfen, —58 
yore (en sable, —8 


der Br 
6 he in Bert ? 
Jean, mm. Sobaun 
Saint — das Sohn “A US 
Jeanne, ana, SANTE, 
Jeanngite , eanneton » : 
ögannot, m 

— —* 

Jectigation, £ ] 
pa des Pulfes. rs 

— 
die —— À 
> — 1, m. qe LS N 
Jene, f. Jeug (ein 
ae e, f. sf * 
name). 
Jérôme,m, Seren 
Jérophore, m. dei SF pe 
Dinge trug (bey den — 
Jesmlisme, m. die 
und Lehre qe Iejı Ton 
Jeſus Chriftus.. 2 
Jet, m, ‚der. 

—— — de — 
Wurf des Rent ins Wafler ae 
terle— du filet, den ganzeu À 

tue, rad Ken } — 
ses, od. Ho! d weri 
inet Re: S 
lien eau, bec Wajferjirahl; - 
beilles, Dec Biewenfbmatut; ñ 
einem e une one 
seul—, ein einwiihjiges Rene li 
eimfhines, ein ſehr actades (SI 
, [1071 der 
au 
{1 193 — d’une draperie, det] 
tenmwurfs; u — de berge, die 
Art —— Schwamm ed. SU 
an den Felfen. 
Jetee; fe der Hafendanımz 
fen Sand.und Steige Kings der 
Jeter, v. a. werfen 5 bu 
vorwerfen, zuwerfen⸗ abwerfen 
and werfenz aithen, ausgieh 
siehen, Shürten, ausfciktie 
WPD DEN AG ) io el 
fblagen ; fhwärnen (von 
















JET 


7 JEU 


JON: 5, 














































Parbres commeñcen 


Bint auswerfen, Blut 
u en, Pat 
fangen an zu treiben; 





be prop 
t ju erden ; [IB] — unedra— 
ein Gewand mat. se —, 
geil. (id werfen, fh Hürzen. » 
Beton, m. der Rısenpfeunig, 
dpfenmig, Spielpfennig ; — d'ar— 
d’or, ein ſribernes oder gelde⸗ 
Ehauftüd. £ 
elonnier, m. ehemals, ein Mit: 
Ber Franz. Alademie (téjon- 
Efpeimeije, ein folhes, mwelhes 
arbeitete, und ich blog rinfand, 
mu den. ande ten them 
fete Theit zu nehmen). =? 
M, 10. das Spiel (im allerlen 
nd) ; das Spielen, die Art und 
zu fpielen, zu fedten 2e. und 
handeln; der Gas, Einfas im 
fe ; das Spielhaue, der Spiels 
Dpielplanz eim Spiel’(Karten, 
x.); das Regiiier,‘ der Aug 
Drgelre.; fe. Die Spieleren, 
y, Siitegen, der Shen, 
[149] Ver "Spielraum: ‚ die 
— de mots, das Wortfsiel; 
it, das Spiel des Bıris: 

Spiel; — de la nature, 
Biel der Rate; les jeux et 
, poet. dad Sherzen und das 
die Grive, Munterkeit; 
—, ans Shers, aus Shälerent 
e qu. en —, eiwas ais Stherc 
nen ; ce f'est g4’am —pour 
te nur ein Spiewiert, eine 
zit, etivas Leichtes‘ für ii 
[re g. en —, Ciné mir ins 
fl ziehen, mit in eine Gase mire 
; prov. A bean —, bean re- 
- oh wider Wurit ; on vérra 
n— 5 84 wird Inffig berachen. 
endi, m. dir Deuneriing ; — 
je, ber Dommerfran vor Falrnadt : 
, der grlind Donnérfiag (v. 


z 





une, adj. sing: fig. munter ; 
ge nubeionnen. —, subis. der, 
augert, Der jlingere Bruder, die 
ne Schwefler. ; 
efine, m. das Falten; der Fait: 
tre Saitenzeit,. Faftenz un — 
#ral, eim - ps ie Fafttag. 
unmmnent, adv, (43) jü 
Kurzem, v: Card, (43) “ef, 
Mer, v. n. faltem 5 
esse, f. die Sugeud, die Bus 
it, Tnaendsaher s hungen Leus 
| Augendieitr : Provs m'a 
nee, cd. = est fortakpas- 
Fugend har feine Tugend, ni u 
CI fehr 










et, ette, wi: Fam 
Natiung. * 


—— — 


Tefineur, f. der, Die 
il jältet: "00 Un 4 51% 
Joaillerie;f: die Juweliertunſt; 
leuhandet: ’ 


: der Fun . 
e % Joaillier, m. —iere, f. der Ju⸗ 
ng ier, deſſen Frau; der Juwelen⸗ 
bi er, die Iamielenhündterinn. 


"I. 


Job, m. Disk (Mannsname) 






kopf, . * 

Jocrisse, m. Ger der Einfalts⸗ 
pinfel, Tropi; Kinder: 

Jodelet, m. fam. der Poſſen⸗ 
reißer. » 

Joël, m. der Aehrenſi ſch. 

Joie, f.- die Srende, Sur; Fam. 
il est à La —, ed Aans la — de son 
coeur, erije recht von Herzen ver- 
Snügt. 

Joisnant, ante, adj. anfrofend, 
anliegend (A ..., An...) ; 

Joignant, prép. neben, diät, 
bey, hortan-; ılloge tout — la porte 
de la ville; er wohnt ganz napeam 
Gradrthore, . 

Joindre, v. a. ir. zuſammen cb. 
am einander fügen, legen, ftellen, 
feren, fteßen, flammecn, feinen, 
nähen 1e. ; -—qe. à qe. etwas zu 
etwas hinzu fügen, fereu cd. legen, 
benfügen, bepiegen, beyſetzen 1e. ,vet= 
mas mit etwas verzinigen, verbin⸗ 
den; — q.; einen einhelen, antref⸗ 
fer, zu ihm toren, zwihn: kemmen; 
— l'armée, surUrmee u; —les 
mains, die Hinde Falten. pv. n: ir. 
ſchließen, genau anliegen. se—; v. 
rec. ir, ſich zuſammen füge, fé 
vereinigen, verbinden; 
einanderanteeffen;z Se —À qe; ih 
zu einem gefellen, zu einem fonımen. 
. Joint, m. das Gelenk; dre Fiat. 

Jointe, 1. die Feſſel am Pferdes 
fuf ; (in Syaniea), v. Inntesı 4 

Jomte, ée, adj. (144) cheral 
cowrt-jointé ; : long-joimie , ein 
Pfert mir turgen, langen Fejfehn. © 

Josnter, T. einendoppelte hehle 
Haud vol, eine Gäspe, J 

Jointif, ive, adj.digean einane 
der paffend. » 

Jointoyer, v. a. [143] die Fu⸗ 
Laen verftceibein. Ù | 

fJjomtzque, con). wezu nah 
fommt, vof.) befendersda a ul 

Join tnre,f. des Gelentz die Fuge. 

Joli, ie, adj. -ment,adv. bübft, 
artig, niebtié. ri ) 

Joliet, elle adj, Sam, zientlich 
bittfé, gang arıla.® el “ 

Jolivetes, £ pl, alleriey Artige 
Kteinigteiten, niedlihe Siheldien, 

Jombarbe, v. Joubarbe. 

Jong, m; Die Binfe; der Kugel: 
ring Gingerriug ehne Sternfa 
— marin, die Meerbinfe, der S 
sine; — odoriférant „das à: 
weelhen z der Kalmue; —Meari,die 


— à tige articulée, dat 
Jônecnitre, 1. die Epanifhe Sun 
farie eder Drreale (Pflanze) si. ı= / 
Jonchaie, f, der Binfeuert, 
Jonéhée, fi anf wen Weg ger 
freute Bitumen, Ameiae, ed. Grae ve: 
bemandem qu Ehren)? das Kal 


+ 





Stumenbinfe, das Waifeereitgear; | (maden)s me 
injengraß.) 


—— Rahnikaschen, der: heine 
“ Joncher, v. a. mit Blumen se. 
bejireuen ; — bededen. — 

Joncheis, m:pl. die Sicbchen 
zu einem gewiſſen Spiele; joner 
aux —, des Stabchenfor el ſeielen 2 

Ionciöfe,-f. die Btamtefe, +. 


onetion; Fr die Zufammenfte- 
Gung, Bereinigung. na 
Jonglerie, fe dx Gaufetey; Gab 
feipejfen. © 1! 
: Jongleur,m. der Ganfier, Fes 
fenfpieler. At = — 
ongne, fi die Jeufte, (ein In⸗ 
——— Si}. © 
Jonquaille;f. die Senquilfe (eine 
Art Rareijfe). ale 
Jonthlaspi,m. das Stildfraut. 
Joseph, m. Jeſeph· Joseplune, - 
£. Iejephina, Iefephine. —— 
Joss aa. © JoËteuz, ch 
(Man # il FT 
Josue, m. Iofua (Maunsname);} 
Jotayallaz 8. eine Art Lévitres ni. 
Joteranx, m. pl. [145] me Bat: 
ken dec Maſten férade Srësens 2 
Jotte; F. der Dangeld-(Hrlauze). 
LJonailler, v. nfam: ein Spiels- 
ben maben. | | 
Joubarbe;#. das Hanztaub; Die 
—— La UT RCD 
Joue, f. der n, die Wange. 
Jonée, f.-[121 die Manerdide; 
um eine Shlirs uud i 
herum; der Spielraumm. 
Jouer, von. eta, fpieldı sport 


Johelin, m. pop. ver — Aplhyllanthe. , 







ireffen, tes sortes de jeux:'anx cartes! 


aux echees, aux dés, 4 le-prnaie 
eto., allerhand Spiele: inider Konz, 
Schach mit Würfeln, Balls mies 
ken: — aux quilles, Kegel fhieben zn 
— dun instrament: dırelavecin, 
de-la-ewitare efe., aufieinem Suns 






fenmente: auf dem Claviere, auf der 
therze. fpielen; jeu ,; ein 
iel fpicten ; — Mad dein: 


Kegeln des Spiele fe Iso) 
\ Res Fin Spiel fpieten, nedifris à 
n ertheilhandeln ; = une tarte, 
eine Sarre ſpielen Br aue ſoi eten | 
ros.jeu, petit jeu iedeig 
sehen; — la partie an.ducar, wie 
artie um einen Dneaten fpiaken z 
— un air ete· sur le violon etei, 
ciné Arie auf der Biotumesc. fuies 
tet; faire — une mine, eine Mine : 
3 sd. ſpriugen e Loire 
le eanon, das Deihiißfpieten leſſen, 
abfeuern —dü drapeau, die Sahne) 
wenten; — des mains, mir ton 
dent fpicten ;7 ce? réssort : joue 
bien, dieje Feder fpielt (bewegt ih 
ut — une commédié, in Beton 
—* Hier Ta comédie, Wende 
iefpielen, ſich verſtellen; — um rôle, 
eine Re 
bien, 





n redlihen Mann fpiekem! 
piece, v 
ehem einen Prien einen te 
pieleny> — de malheur, until 
ielèn :- Pie: wnslidiuh fein 5 Bein 
luch babenz — an plas/sürstäs 
Gewijletre ergreiien ; — de son rei 
|te, um feien Defig um fein Veeres 
"fprelen ; Rig⸗noch allchéslielièé duré? 


I 


fpieen; — l'homme der” 





. 





CENTER 


\ 


am hellen Tage; un —, eines 








JOU 


Tou 








bringen; noch fein Aeuferites tiers y 


— 4, einen anführen, ‚hintergehen, 
betriigews einen Liderlib maden. 
se—, v. réfl. jpieleu (ayec ge., mit 
etwas); se— de ge., mit etwas 
vielen, es fpeilend verrichten; Se— 
de q. od, de qe., mit einen der et⸗ 
was fpielen, fein Spiel, feinen Scherz 
Damit. treiben, ihn aufziehen, zum 
Breiten. haben z se—ä q., ſich au ei⸗ 
nen machen oder wagenz (SE) À... 
ſich in Gefahr begeben z vous (vous) 
jouez à vous perdre, Sie werden 
ſuh noch uuglücklich machen. 

Jouereau, m. fam. der ſchlechte 
Spieler. 

Janet, m. dns Spielzeua, Spiel⸗ 
merfs fig. Spiel (dus Sie, der 
Winde ) être le—de q., je: 
mandes Narr jeyn. —, [144] das 
Gebißlettcheu. 10.29 

Jonenr, m, —euse,f. der Spitz 
ler, dir Spielerin ; —de violon etc., 
der. Biolinfpieler, 16,3 — de gobe- 
lets, der Tafdenfpieler. . 

Joulllu, ue, ad). et subst, baus⸗ 
buctis, dutiiidig. #6 u 
‚Jong, m. das Sch (aug fig); 
der Waaebalken ; faire passer Sous 
le, ‚(bei den alten Römern) unter 
dent Johe zwey in Die Erde geſteckte 
Pilen oder Lanzen mit einer Quer⸗ 
pife se. oben.) weagehen laſſen und 
dadurch zum Selaven machen · * 

Jouières, Jouillères, f. pl. die 
Geitenmauer einer Schlaufe, 0,0 
- Jour, vun. (de), genießen, 
haben. ue £ 
“Jouissance, f. der Genuß; fig, 
ayoirla— d’une femme, Ver Uni: 
armungen eines Werbes genießen. 

Jouissant, ante, adj. genießend. 

Joujon, m. fam. das Kinder 
fpielwerk., 4 

Jour, m, der Tan; dag Tañes: 
Kar, Lichtz anch das Lidt in Gemal⸗ 
den 3, [A2 die, Oeffnung, Das Fen⸗ 
ſter die A te, der Raum; fie, 
das Leben Der, Ausweg, dir Gele 


genhet ,„ —maturel, ‚der natitefihe | s 


Tag (Eng und Naht von 24 Stun— 
den) 3. —artificiel , der kunſtliche 
Tag Go lange die Soune fheint) ; 
— civil , der biraeri he. Tag, (von 
12 Ü v dee Nachts bis wieder dabin) 3 
ilest—,/ st Tag: il fait grand, 
es ait heller, lichter Tan ; en pleins, 
0 Tages, 
eusmals, m: par—, tagiveife, 
tigt, Des Zages ; de deux jours 
Yung ‚einen Ing um den andern; au 
premier —, ehefter Tage ; .de — à 
autre, von San zu Tage, von Zet zu 
Bert; d'un —à l’autre, innerhalb 
zwey Tagen; mettre qc. dans son 
—, etwas in Das tete Lift foren, 


(au. Le.) deutlich und — S 


machen mettre qe. au — eiwas an 
den Tag bungen au das Licht ſtellen, 
dich den Drunt bekannt machen; her⸗ 
augachen ; si je, vois— Ale servir, 
wenn Ih eine Gelegenheit finde, ihm 
zu.dienen;_onn’y voit point de—, 
man. fann daraus. nicht Plug werden 3 
sefaire—, ſich Mas maden, durch⸗ 
brechen , Duebdeinnen ; ge faire, — 
l'épée à la main, fid durchſchlagen, 


Durhhanen ; êtrede—, an demfels 
‚ben Tage den Dienjt haben; un—de 
sontwne, ein enfer, welches auf 
der unverbauten Seite eines Hauſes 
angebracht iſt; fie. je lui doi: 

id Gin ihm das Leben fhuldig ; 

son bon—, feine Andacht verrid 
vivre au—la jourmée, in den à 


aehen laffen. Jours, pl. die Tage, 
Lebenszeit, das Beben; & nos jours, 
in unſern Tagenzu unſerer Seitz 
jours de gräce, oder de faveur, 
v. unter Faveur; fig. fam. mettre 
atons. tes jours, zu gemein maden, 
mißbrauchen, eine Semohnheit aus 
etwas. magenz unnöthig in Gefahr 
fesen. LE 
à Jour, adv. durhfihtig; percé 
à * Lu ae | 
ourdin ,. m. "das Doppelband 
en fe) Bye 
Journal, m. das Tagebuch z Die 
Zeitſchrift, Wohenfhrift, Monate: 
ſchrift; ein Morgen Landes (une im 
feinigen, Gegenden). , —; adj. m. b- 
vre—, papiers journéaux, dag Tas 
gebuch :c., v. vorher. —ier, ière, 
adj. tãglich; verindertih‘, wetter: 
wendifh, —,subs. m. derZaglähner, 





Feiner periodifhen Schrift. 
Journée, f: der Tag, Pie Tagez 
seits Tagenrbeit, das Tagewerf; der 
Zagelohnz die Fhakteife; der Tag 
einer. AIT t; die Schlacht ſelbſt; 
[107]. die Schicht (eine 1Sftiindige 
Schmelzung) ; faire la — blanche, 
(bey den Handwerkern) bläuen Mons 
tag maden. 
Jonrnellement, adv. täglıh.' 
Joüte, f. das’ Cnnzenbrepen zu 
Pferde; Sifherishen; fig. Der 
Kampf, das. Ihiergefeht. 
Joüter, v. n. Panzen brechen; 
dig. Fämpfens ſtreiten. 
. Jouleranx, v. Joteraux. 
»Joüleur, m. der Lanzenbrecher, 
Kimpier. \ 
Jouve, f. ein Heinen Afrikaniſcher 
Vogel, berühmt unter den Wahr: 
ſagern. 
Jouvence,, f, fontaine de—, 
die Berjungungsquelle. — 
Jouvencean,, m. (im 3) 
der Stinaling, jung DE. RR 
Jouvencelle, a (im Scherz) das 
Mädchen. — a De 2 
‚ denial; ‚ale, adj. hufig,Ftöhtin, 
robfinnig. : 000. 
| orale — Frohfin. 
‘Joyan, m, des Kleinod, Geſchmer⸗ 
de, der Juwel, Shinud, 
Joyeus ment, ady. fröhlich, 
freudig, mat Freuden. 
+Joyenseté,f. die Sdifeuey, der 
Scherz, Spaf. —— 
Oyeux ,. euse, adj. freudig, 
fuftia, fröblih, freb.. s 
Jnbarte, I. ter Schnabelfiſch. 
- Jube, m. das Singer; prov. 
venirä—, zum Keenzefrieben, 
Jubilaire, adj. nad ‚aefeyertem 
Subolfeite Dienfifcen, v. Jubilé. 
Jubilation, F, der Tibet. 
Jubilé, das Jubenahr, Subels 





feft ; Abtaßjahe ; der Iubelpriefter 


hinein leben, jeden Tag alles rein auf?) 


h ſerhuhn. 
Journaliste, m. der Berfaſſer 















KI 


iler, incien 
malt. ? t 
challs geben und ihn 
3 1, ih zur Ruhe f 


Jubis, m. raisins de—, 
nen au NUE D 4 —2 
Juchart, m. das Tnbart 
Feldmaß, ungeführ ein Morge 
„Julie, a tt cheval 
ein Pferd, das nur mitden Bor 
BUFRÜRFEREER. NS NUS 
Jucher, v.n. etse—, v. rt 
— auffliegen (von Hüh 
und Bégelu). 7 ., = 
_ Juehoir, Juc, m. die Hüh 
ange. | R 
Juda, m. das Guckloch im à 
boden eines ober Bimmers.! —iq 
adj. Jüdiſchz pierre—, der Ji 
ftein, die Seenadel. —iser, vw. 
mit den Juden halt. — den ; 
das Judenthum. — 
né 5 fig. der‘ 


Judas, m. Sud 

eäther | 2 ; | 
Jadée, f. Sudia (ein and); 

tume ıe—, où, le—, das Iudeing 


. Judelle, £. das Tdwürzlige \ 



























































































Judicatnre, f, das Ridite 
Judiciaire, adj. gerich 
astrologre—, die Sterndeuterkun 
[i971le genre—, vd. le—, die 
richtliche Beredſanikeit (da mans 
klagt od. vortheidigt) .—, subs 
fam, die Beurcheitungsfräft. Er 
Judiciairement, ady. ger 
lich in Form Rechteus, vor Gerig 
Judicieusement, adv. verf 
dig, geſcheid. 
Judicienx, euse, adj. ve 
dig, perntinfrig, geſcheid. h 
Jugal, ale, adj. [8] os jug 
das Jochbein 5 suture jugalez 
Sedmäht. 7. | 
Juge, m, der Rihter ; Sie. 
té, ent unmwiffender Rihierz I 
ges, das Bud der Richter in der 
. Jugé, m. [172] le bien 
gerechte Hrrheil. "2 
Jugement, m, par Urtheil 
vidts Gutachten; der Verſtan 
Beurtheilungsträft. , j 
Juger, v.a,,etn, tidten 
Ruditer) erkennen, (ein Urthe 
den, entiberden 3 nerheilen 
von ..., über...), beurtheilen (de 
etwar); muthmaßen, deuken, 
verſtellen ; glauben, nteinen, 
halten; —um procès, enter P 
entfbeiden ; flemain on me 
od. je serai jugé dethain, 
wird, meine Sade entfdieden 
ner Sade erfaunt, géfproden)h 
den; — qe A mort, eine sun, 
verurteilen; — d'autrui pu 
mème, andere mad fih bent 
ven fih auf andere Tetra 
jugez-vous? wine denfen 
Site davon? vous jugéz 
erc., Sie Fünnen beicht den 
wehl vorſtellen, daß re. je 
nécessaire, ih, halte ef, 
ee 


wendig, PA De 
‘Jugoline, Jugeoline; FN | 
à te N 





same, — 
M4 





— 





— 


EUR. >: 


JUS 












Jnenlaire , adj. [8] zur Kehle 
N gehörig. —, Lak 
alönder.. =. RE rt 
if, m.der si $ — f. die 
nn. —, adj. Sidi 
millet,m. der Sutiné, Seirmenc 
In,m. der Junius Bra$menet. 
miverie, f. die Fudentadt, Ju. 


ne. ei 
jube, f. die Brufibeeres, 
Ininbier, m, der Bruſbeerbaum. 
nie, m. der Bielfuß, (Wurm), 
le, Julius, m. Juttus(Mauns- 
Me); der Fuer (ein: Rem. Sit: 
münze ven 5 bié6 Eous). 
nlep, m. der Kühltranf, 
nlie, f. Sulie (Ber-trname). 
nlien,m; Iulian (NMannenome). 
Inlien, enme, adj. Iulianıfb: le 
hérier—, Déc Iuliauıfhe Ka— 


ienne, f. Juliane (Weiber: 
Me); die Muftergiole, Frauzuvıcz 
d'été, Die Scnimerleufeje ; 
zollee, Binterlestoje. 

hers, m. Sütsh ‚(Land und 


ion, £. Sulianden, Julchen. 
inart, m. die Jumärre, der 
eſel, Maulohe. 
Anean,an. —elle, f. der Zwil⸗ 
r Jameaux, pl. [8] die Zwil⸗ 
musleln; [56] zwei verbunden? 
irgefüße oder Keiben, —, adj. 


58 2. 
le, ée, adj. [26] aus 3wit- 
feifen gebildet, - 
neler, — mit Wangen 2; 
dur angen verſtürken 
ta. cHRSb 
melle, f. [20] die Deppelrak⸗ 
umelles, 1. die Wangen vis 
Preile :e,3 [26] die Zwillinge: 


ünent, f. die Stute; [161] die 
zei. 

ago, m. das Kröterigraß. 

on, f. die Göttin Kuno. 
„Jonte, f. die Junta (Kine 
biäber oder Collegium in 


1 ertıtgal), 

| ME det, Writkist. 

apiter, m. Dr (Res 
4 Planet); [567 das Zinn, 

np m, im, das Unterzöthen. 

f. das Amt eines Ge: 

Eollegium der Geſchwor⸗ 


m. ‚der Confüt ed. Sqrff 


[14 

adj. cibli. 
de, Bart, géféweren, beer⸗ 

EGefémorne. _ 
Pr. der Shwur, Find. 
‚ern. f@mérenz; br: 
lachen, Life; fig. fhleht 
u Led, von einamderabftehen, 
1 en vaſſen (von Farben, 
fen rc.) 5 einen hatten,roider: 
von ih geben ( befenders 

frumenten); —sa foi, 

foi, son honneur, oder 
neur, ben feiner cuis, 
fein efhmören; —la paix, 
reieden befdinéren; — In mort 
Ms einem den Ted fhmBren; j'en 
| ig wollte darauf fdmarèn 3 


h 








































LT 

ur: 
N i 
LS 














ent: | 





fig. le vertjure aveclebleu, Grün 
und Blau fteht nicht  zufammen, 
Jureur, m. der Sluders 
*Jarı od. Jury, m. das Collegium 
der Gefhmwörnen, Die Gefhwernen ; 
— d'expert, Die Gefhmweruen jur 
Unterfuhung der Waaren; —d’ins- 
truction, das Unterruhtsamt; —des 
arts; die gefhwernen Kunftrihter. 
Juridietion , #. die Gerig!bar- 
fcits der Gerichtezwang z Gerichts⸗ 
ferengel, n 
- Juridique, adj. —ment, adv. 
ehrlich ; rebtéfécmig. a 
Jurisconsulte, m. der Rechte⸗ 
gelehrte. 
Jnrisprudence, f. die Regıs- 
selebrfamfeit, 
Juriste, m. der Jutif, Rechte— 
à Ichete. * 
Turon, m. fam. der Leibſchwur. 
Jus, m. der Saft; —decitron, 
Citrönenfaftz —d’Ecorce, die Loh⸗ 
brühe; — de tannée, die genuste 
Lobbrihe. 
Jusant, m. [145] die Ebbe. 
Jusee, f. [213] cuir à la—, das 
Sablieder. 3 
Jusque , Jusques, prép. bis; 
fosar; depuis la St. Jean jusqu’ à 
Noël, yon Johanurs v6 Bea: 
ten z-Jusqu” à la mort, bis im den 
Ted; jusque dans les enfers, bis 
in die Höllt; jusque sur le trône, 
bis auf deu Ihren; jusques à quand! 
wie länge? ilaïme jusqu’à ses en- 
nemis, er liebt fogar ferme Feinde. 
Jusqniame, f, das Birfenfrant. 
Jussion, f. lettres de— , chez 
mals, der Föniglihe Cabinetébefeht. 
Justaucorps, m. dir Männs- 
rot, Rod. PR 
Juste, adj. gerehtz billig; recht, 
ridtig; cette montre est —, diefe 
Uhr geht rihtig; bien —, trop=, 
qu fnapp, guenbe, zu Fury, gu leichtz 
mon habit est trop=, mein Mleıd 


iſt zn fnapp, zu engere; =, m. bee} 


Gerechte z das Leibhemmit Hermichn, 
die Sade der Bäuerinnen. | va 

Juste, ady. ridrins voilà tout 
—ce que je cherchais, das tft ge: 
rade das, 1008 14 firiÿte; au, ganz 
genau, 

Justement, adv. gerecht, mir 
Redt; gerade, genan. 

Jnstèsse f. die Ribriafeit. - 

Justice, f. die Gerechtigkeitz baë 
Rest; die Gernbtbartert ; Dad Ge: 
rit, der-Öerichtehef ; die Richter; 
Juſtiz ; das Sodyeribt; rendre — 
qd; tinem Öeregtigfeit roidetfats 
ren laffens rendre ed. faire—à 15 
deq., einen an einem rüden; "ze 
faire—, ſich Gerechtigkert mißerfähr 
von laſſen ; fé rächen y Faire, eine 
Leibeeſtrafe od. ein Toddsurrheil Hall: 
jichen, eine Freeution halten ; Avec 
eg À N e 


u 


>» 


Redr; la hante—, In O 
arrıhte; la basse —, dıe Unterze⸗ 
richte z la— cotnmnfative et dis- 


tributive, v. Commutatif ét Disz| 5 


tributif ; les officiérs de La =, die 
Oerihtöbtamten; Le conseiller de 
— der Juftigrath. 

Jasticiable, ndj. bem Gerighie · 
jroange unterwerfen. 


Justicier, 6 
„Justicier , m, der Örrehnafeit 
lüberz; Der Gerichteherr; Gerichts⸗ 
halter, Gerigtsverwalter. 
Tasticiere, f. die Grvidtéfram. 


Justiliant,ante,adj. [217] recht⸗ 
fertigend, gerecht madend. 
Justificateur, m. [109] der Jus 
firer, das Iuforium, Bergieich ungs⸗ 
werfzeug. * 
Justificatif, ive, adj. rechtferti⸗ 
aends T1947] bewrifend; pieces jus- 
tiicatives, Bewersfsriften, Belize. 
Justifreation, f. dre Redriertis 
gung [130] das Riten, die Gleich⸗ 
machung der Cofumnen, mad ihrer 
Linge und Brzite; [109] das Juſti⸗ 
ten, Abgleihen; Juſtorium, v. Jus- 
üflatöarı :— a : 
Justifier, v.a.redtfértigen, lets 
— oe c., und [#72] 
* — 6, etwas); sei, 
de ge, fi bar einem eince Sade 
wegen — od. veranworten. 
—, [130 er 109] juſtiren, wiutetrecht 
maden, richten, zurichten. de 
Justifienr, m.’ [109] das Ses 
ſteß zeug· 
Justin, m. Juſtinus. Justine, f. 


uftine, 2 er 
Justinien, m.  Sufintonié 
(Mantitname).“ —— 
*Justistice, m. die Feyertage in 
den Gerichtehefeenn. 
Juteux, euse, adj: faftig "> 
“ Juxta-position, f. [4877 das 
Wachſen eins Dinges duré Anfegen 


von außen. 
K 


K,-m. das 8, der. eilfte Buchſtab 
des Aphabets (ausgefprehtn ka 
edirke). Be ‘RAT 
'Kabak, m. dot Sitrén/Brannts 
meinhaus in Rufland, 
54 in, m. die Heitath auf eine 
° Seit bey den Türken ud 
+ es. 

Kagne, f. ein Italieni ig 
vom Li NMeühte, hifder Zei 
* ahonanne, f, die Eagetfäilds 


tés * 
Kakerlaqne, f. v. Blatte. 
ali, m. das Galjtraut, dir 
sameus- Pi ns 
an, m. der Chan (Für und 
Herrfüherr der La { 
Kavlin, m. dir Chinififée Pors 
' llänervr. | 
"Karabé, v. Carabé. 
arata, m. die Art Aloe. 
Karmesse, Kermesse, f. fams 
Leon ll Srrmfe. 
azine, m, dir Shasfammer des 


ihetrn. 

Br Keiri, m. der gelte Lad, v. Vis⸗ 
1er. 

Kératoglosse, m, [8] ter Auns 





nm . * 
———⏑⏑———— hyte, 
m. vod Herufraut, Bernbten; die 
| Serntoralle. , 


|  Kermès, m, die tladihesce, 
| untere Cechenille y eräl, dee 


Justifiable, adj. ju restfertigent, 


_ 


J 





f 
f 
1 
ı 





 Genzgalifge Gazelle; 








à KENT 


LAB : - 






LAG, 





‚Spiefglasfermes, das. Karthüufere 
pilver. _ Ki: 2-40 
Ketmie, f. der Eibifh, ve Al- 


théa, Guimauve, —— 


Kevol, me das Platthern, die 


…Kiastre,im. (547.068 Knieband. 
*Kilare, m. ein Maß von 1000 
Ares, v. Ave. in ul —J 
Kildir, m. der Schreyer (ein 
Ben: de a LA 1! 
LRliogone, v. Chiliogone. 
+#Kälogramme;'m. ein Gewicht 
von 1000 Grammes (ungeführ 
2:P fund; 6 Quentchen). AA 
*Kilolitre,m. ein Maß von 1000 
Litres (ungefühen Lost 1/4 Pinten, 
und 783/42 hoisseaux). , 1101 
*Kilometre, m. ein 
1000 Metres Lungeführ 5131/5 Toi: 
fen; es erfegt die ehemalige Biertel- 
mette). res mi 


…#Kilostère , me ein Maß von 


1000Gterté, od. von 135 Ribifroifen. 
Kinancie, Ÿ, Esquinancie, 
Kiosqne, m. eine Art Pavillon 

in einen Türfifhen arten; [145] 

die Hürte auf Kriegsfbiffen. 

© Koran,: v. Alcotans: :. 

+ Konan, m; ein gewiffer Same 

zur Bereituing‘ der Carmelinfarbe, 

y, Chiouan, u | 


Kurichis, m, pl. die Perſiſhe 


adelige Neitereys 


Kymielle, S. die Litauey (nur 


- Fam. im Sherze). 


"RK yste, in. die Safgefhmult, 
Kystiotomie, Kytéotomie, : f. 
[57] der Blafenfrids © 7% $ 
Kystique;adj. zur Sackgeſchwulſt 
gehörig. : 


. 


MER 
44% 


L;f. (a for. éle), ob ms (aus ⸗ 
Wr J 


* 


ab des Alphabets : ein 
Zahlbuchſtab oder Ziffer, welche 5 
bedeutet. steuer‘; 

La, art. f. die, der, den, das; Ta 

orte, die Thiir, la pierre,der&tein, 
a maison, Das Haug, 

La,ıpron. £. fie, ihn, 23: cher- 
chez-vous la plume, la lettre; la 
régler Suden Sie Die: Feder, den 
Brief, Das Lineal? je la cherche, 
ich ſuche Île, ihn, es. 

La, in. (162) das A, + 

‘Là, adv20û, daſelbſt, dort; dahin, 
babe, Daran; restez là, bleiber da ; 
là-haut, da oben, dort obenz lici 
une riviere, là une forêt, hier ein 
Fluß, da ein Wald ; v. au Celui, 
umwCi, > en 

La la, adr.imtm,gut, nun nun; 
fo fs, mittelmäßig: er | 

Labarum, m. ehemals, die Gab- 
ne des Kaıfers Confrantin des Großen 
sie den Buhftaben I. Cart 7. 
“Labdanum; ve Ladannm, 5° 

Labeur, m, p. u. et „die 
Arbert z (1307 das 
wovon eine frarte Auflage gemacht 
wird; (2) les terres sont en“, 
die Meder find beftellt; PARA ie) 

Labeurer, via, p u. wirlen; 


— 


Maß von 


ctedãmoniſch · ⸗ smbs. der 


82, der — 


wigtige Wert, | 


‚(mr in) prov. en peu-d’heures 


alles gélegens ©. — 
"Labiale, adj. f. lettre—, der 
Lippenbuchſtab ; (4727 offres labia- 
les, pl. das mündliche Berfprahen. 
| Labié, ée, adj.{ 28) lippenförmig. 
Labile, adj. memome —, eu 
ſchwaches Geduchtniß⸗ J 
Laboratoire, m. die Tertfratt 
zu chemischen Arbeiten, das Labora⸗ 
term, ? 
Laboriensement ‚ adv. mübh= 
fan, niühfelig. L 


fanız gefhäftig; mühlam. L 
Labour, m. das Beſtellen eines 


Pflůgung, Umgrabung; donnerun 


hacken z cheval de—, das Acerpferd. 
—able, adj. urbar, tragbar. 

Labonrage, m. der Aderban, 
Feldbau ; die Beftellung, das Ufern, 
Pflüpen, Hacken ; der Aderlohn. \ 

Labonrer, v. a. (den ter) ber 
ſtellen, adern, pflügen, umgraben, 
(den Weinberg) hacken zummühlen, 
aufwühlen:(von Tieren) ; fige dam. 
Mühe und Arbeit Haben; [145 den 
Anfer ſchleppen; auf den Gruud 
ſtoßen. 

‚Labonrenr, m. 
Bauer, 

Labre;m. der Lippfiſch. 

‘Laburne, m. der Bohnenbaun, 
v. Auwbours.‘ . 

Labyrinthe; m. das Cabprinth, 
der Irrgarten, Irrgang ; dig. die ver: 
worrene Sade, der Wirrwarrz [8] 
der Irrgang im Ohre. 

Luc, m. der See. rd 

Lacédémuone, Sf. Lacedimeon- 

Lacédémonien, enné, adj. £a 

Lacedmez 


den Ackermann, 


nier, die Lacedãmonierinn. 
Lacer, v. a. fduüren, ein ſchnü⸗ 
ren, zuſchuüren; belegen (von Be— 
gattung Der Hunde); 4465] - la 
voile, die Segel einnehmen. 
… Lacération, f. [472] die Zer⸗ 
reißung. 
Lacérer, v. a. [172] 3erreißen. 
Laceret, m, der fleine Bohrer: 
Lacerne, F. eine Art Regeuman⸗ 
tel der alten Rönner · 
Laceron, v. Laiteron, 
Lacert,m der Spinnenſiſch. 
Lacet, m. die NReſtel, das Schnür⸗ 
band, der Schnürfenfel ; Die Schlinge, 
Schleife, Dohne der fleine Stift, 
das Niet. 2 vr 


triage faul go Feige, feigherzig,; vers 
zagtzmiedergrädtigg avoir le veus 
tre —, einem affenen Leib, oder den 
Durchfall haben ; temps —, ſchlacti⸗ 
qe Wetter; style, ein matter 
Mn, ans die feige Memme, der 
niederirüchtige Menſch. 
GLächement/advs träge, fhlüfe 
tige feige zaniedertrũchtig. 
Lächer,vw:a. ſchlaff machen, nad: 
laſſen 108 laffen, fabren laſſen, ges 
ben laſſen ;—la — Aumcheval, 
eintm Pferde Die Zügel ſchießen nf: 
feu —labride oder la main à q., 





Dieu labeure, an Goͤttes Segen iſt 


J 


—* 18 
Laborirux, euse, adj. arbeit: 


Ackers, Gartens, Weinberge, die 


— à une vizue, einen Weinberg |, 


"Läche; ndje Ablaff, doter x fig. | P 













vw. Bride: —la main, na 
(von dem Preifere.); —le p 
davon laufen; — les chien: 

Hunde los laffenz aprés qe, © 
nen hesen; — le ventre, den 
— «fam. —son eat, 
aſſer num vent, 

Wind laſſen; — un $k 
let à q., einem einen Schlag, 
Ohrfeige geben; La coule 












ächete, fe die Feigheitz. 
keit, DE 


Lacinie, ée, [281 geferb 
ge zackt (von Blätterm)s 
eis, m. das nesféenige G 
Laconfqne, adj. —ment, 
latenifh, kurz und cd dviict Li dial 
Laconisme, im, die kurze 
— — — 
acque, v. Laque. 
ee A 
fistule lacrymale, die Theũ 
Lacryiwatoire;, mn. das br 
Écigeiden der Alten. sr rs 
Lacrymüle;$. pou, bas D 
Lacs, m. die Schuur z Schill 
—— — de N 
Dafen ze.) ; . die - Schlinge; 
Sallfirit, : ? Bere) , J— 
Lactaire, adj. [9] colo 
eine Säule im Rom, wo die F 
hingelegt wurden, die alsdann 
Koſten der Stadt erzogen wurden 
‚*Lactate, m, [56] das nt 
fünerre Salz." ‘ 3 
Laciee, adj.$; [21}voie 
Ninbiteafe; [8] veines 1 
die Milchaderu. PR - * 
*Lachigne, adj. m. [56] i 
— Kran are sin)" 72 
Lacune;d. die Lücke. 
danum, ın. das Ladang 
Ladre; adjsansfügig; die.’ 
fiauferigs gefühllos, u ji 
Ladre, ms esse, Î{. de 
Ansfürige; fig, dec karge Filz, 
fer, die Kunanferimi. 41) 7 
Ladrerie, fi -der. Aus ſa 
Siehhaus für) Unsfügigezr 
Fitzigkeit, Krfaufereyy grai 
die Yinnen der Schweine. 
Lady, f. die Lady. 2 | 
Lagénite, £. der Flaſche 
flaſchenförmige Stein it 108 
Lazupltalmie, f. das: 
auge (eine Ungenfrantheit).g 















































































Lagne, f.(145] dag. Kiel 
Lagune, f. dersfleine-& 
Lache (befonders bey Benedig)s 
Lai,ie, adj. weltlich; | 
ders Laienbeuder ge soeur: 
Saienfhweiter. * 
Bai, m der Latey Idie 
das Klaggedicht. ü est 
Laiohe; I, das Lieſchgra 
gras. eh vers DR 
Laid, laide, hüptie, 
Laideron, f;dams das‘ 
junge Frauenzimmer .· 
Laicde ur, & die Haßlichlel 








— — 








LAT 


LAL 


LAM 









— (ein gerade: 


—— É973 4 
ellenzn Tidecsr nm | 





dssrhsndite, 
L — — ——— | 
Bas Wellengarn ; — de Moscos | 
das jene Bikyeiwar; — d’ Au-| 
be, fein? Straüffeder;: = 
Fiaumfedera von der Crapt ; 2 
en — „def Wellarbei 
des laises ; der Well 






























Öner, y. r — 197] rauhen, wellig 
teur, m. der Zudfrager, 


eux, ense, adj. mwellig; 
6; mwelliht. 
ri —— m, Der BWollhãndler; 


c ne ; al weittig. 


IS, m. (3) dag Loris. ! 

Ss: £. [145] die Œnge des 
it einer Galeere. 

By. FA die Koppel, das Ker- 
‚Keppeiriemen ; die Put 
t - MENerg. en —; einen 
ie, am — führen. 
s, { (2283 Die Le- 
CT SH warzwiides. 

er. vor. lajfehz zurinf Laf- 
en, rehen od. Liegen Laifen, 
; hintetaflen: überlafjen; 
in, —— — bus | 
gabiafen :; je vous em laisse | 
&, as überleile sg Ihminz* —, 
gauche, eusen Bon! 
oben Inissez-moi en | 
foffen Sie mich in | | 

) en, laſſen Sie 
z-mo: faire, laſ⸗ 
n (mäßen (gehen); il kant | 

i — life, marmmaf recht 

pu sub | Beust ver en — pro. 
e se, féreue niemand: —àpen— | 
J lu fberlegengeten ;.| 
van Urteile übertaifen ; me pas | 
; Mid unteeläjfen zu (den: 

rg ma ne à quoiqu'il soit | 
ne laisse pas d’être 

j homme, ob ec alé arur | 
ARE Det ein thctibem Dan ; 

? bats, tcharühfsta: | 
elles se sont brise: 
haben ichranführen.dof: | 
"er tomber, er iſt 


Fe eg 


7 





mit 


Fr 


ef 


re 


ni ‘arr, vi Coarre. 

ie Dip; con 

— elair, (petit-1 au 

ftnz frère de —, der Dit 

nr de die Mdbfdiven | 

dechmit,; die Mitéiäbne, 
ei sr at; —*— — se met | 
ame Railcheuc bramgen ; | 




















| me — eau — 
Laitase, m. das Mi wert j 
" Mitéipeife. L x 


ine, so — mn iiée. 


— die Mandemilch; 58 
chaux, die Kallweiße? —— 


hs —de lune, die Moadmilg 


Bier — — die mit der 


ité, ee, adj. ih habend | 
Giféen)s poisson laité; er, 
tr, Mibnersne - 

terie, $. der —— die 
Mitsfommerz Melfecn 
Laiteron,m. die —— der 
Dafentobt. 

“Lattenx, ense, adj. miltißt; 
mithfarbig,; trübe (vom Etetiteinen). 
Laitier, in. die — 

Laitière, 1, die D Mitéfrau, tas 
Milhmäthens:t eine Hub, die vie! 
Mit giebt; dig. Anıme, die viel 
ilch hat. 

Laiton, m. das Weſſtug; de—, 
miefingen.” 

Baiive, f. der Lattich, gemeine 
Gartenfatar ⸗ 

Laize, [1423epie veite eines 
Beugts, Tubes te, 


re 


— 


Ur 
al, die Fungfernitich (ein Sémint: mich. 


te Bade, Lehneprwiloe pvacheä—, eine Mettfuh — — Bie-Damascenectünge; - > 


| widee, die Depiftinge. 
5 ee, adj: mit Lan tire 
'Lamelleux , euse, adj. us 
blästerig. 
—— adj. Liss] mars 


Tamentable, adj. —mentade. 


| Häginh; Jammerlih... 


Lamentabtion, f. tie Eehllage, 
das. Ktagzejhren, Dee Sammitr;ziles 
de Jeremi 0, Die.kinge 
lieder ere 1 
Lamenter, woa.cet n. beiame 
merh, wihflägen, tagen. se — ; 
reift. janınieen, webflögen«. \ 
Laune, #.-der Sundétepf Run 
Art Basé}. + 
Lamier, m. der Ésbimegez; 
Weber ammmache r. 
—— m. das Fiatmaben. 
Laminer, va. platten, plätten 
etall). 
Laminoir, m.r die umüste 
Gu Detall). Pa 
Lampadaire, mi Ver —— 
fred ; [der Lampentrẽger. 
Lampadisies, m. pl. ‚EN Bie 
Hänfer (Bertrenuer. mar been» 





vr 





Lama, m;ber Lama Eau ſch 
Priejier) : Die Kameelziege. 
Sothiengeid. 
Lamanenr, m2 der Leidfe. 
Lamantin, Lamentit;m. 
Sertuh (ein Fiſch). 
Lambdvide/adiofß]entuze—, 


die 


die dreyefize (Inubbafsrmige) Rasr | 


der Dirnfhale, 2 
Lambeau, m. der La Sum 
pen, Fersen; Be. das RE : 


147 eın Gui neue und farteLeéin= 
want ywifdemden Outftgflödens | #3: 
der Balt oder das Sefege um das weh 
junge Hirfhgerweih. 

Lambel, m. [26] der Turniere | gehen 
fragen; gt 

Lambin, m. —ine, f. — 
Zauderer, dre Zauderinu 

Lambiner, v.n. yaußern, tue 
| deln. 

Lambis, m, der Bader (eine Sue) 
föncde). 

Lambonrde; f. {127 die Hihpe; 
leder der Stus batlen (nntec eisen: 
Sußtettu ); eine Art weiher 

Bruch e iue mder Öegend ron Partie. 

Lambrequins, m. pl (267 dıe 
Heimdede. 

Lambris, m. das Zifelwerf Ge 
tärelz das Ghalmert (die und Éatcen 
bei chenden bewerfine Bertleidungz 
der Dede) eines Kornbedens 1.5 dig. 
post. deccleste —, der Himmel.» 

 Lambrissage, ! = das — 
Dfetwert. 

Lambrisser, win. täfeln.” : 

Lambruche, Lambrusque, J. 
| eine Urt wilder Weiu trauben:. 

Lame, f; die Platte von Metall, 
"das Bleds Der Plitier;. Lab : die 
Klinger Larte am — 
le; (les): die Wellen 1220) di⸗ 
GSterung, der Hufsha-des Marne⸗, 
Webeckaman; (8) erne# von den Bürts 


if 
Lamänage, m. | das zonfen; | 





henden Lampen Leg den Örieken). 

Lampadophore, m.-441; Der 
Brrägerkeyeden: —— 

lichen Handlungen der 
“Lampadophories,. du * 3] 

bag Lampeufeis. 

Lampas, mi Der Frojé (tine 
rdefranfhei 


Pe ie) 5. eine Mrs Chineſi⸗ 
iher feidenee — 
La adj. 26] mit 


auégeitredier anse, y 
Lampe, f. die Lampe; — de 
Cardan, die —— (bewegliche) 
Lanrpe, ’ 
— f. pop. der Humpen. 
rer: V. x: pop. faufen, 


“Aainperon, m m. —— 


Lampette, 8: Sue Hfertaben (eine 
PRanze). 
"Lampion, m. das Simpson, die 
cs —— Chejonders bey Effents 
—S6 lampions à 
en; Te üb. der Beuſi⸗ 
wehre, die ben Belagerungen zum 
Leuchten per werden. 
Lampresses, f. pl. die Lampres 
téinese. As 
Lam le, #. anwrete 
Bride, — wg 
Lamproyon, rillon, æ, 
—— * ras à ; 








das 

Laimpsane, £. der Rainkohl. 

Lampurge, m. ber gefveifte 
Smestopf (sın Fri). 

Lampyre,m. der Sehanuiswutm, 
vi Ver lüssant. 

Länce, f. die fanze: Stangeftis 
fer Fahne x.); ter Lanzenteiter; 
Spaten der Stutaturarbeiter; Fener· 
ſrahl (ein Lufgzeihen) {57j1bie 
Langerre für die Thednenſiſtel · Orera. 
tion: das myrthéuféenmige Beſſer dee 
Mauriceau ; (19) die Yadefyanfer ; 





dir Kernfiange zu Dem en und 


men Bräsiern dor Diemfgaleg- ide | Gtannten; à Sen, die Grnertanse 



















4 & NAN mie, 
Dr Een 
ur} 


cet Inuce —— Ya % Ce 


les — Don + ; [207-et 


u a + | dm! 





à vaisseau à la mer 


** I’e na ein Schiff 


bett [BSP 
Kae geder — 
‚banktieyiee; adj: 

+4 nam auggefiveitter Bit 
Faite Lift 






RBöoge in 











m. der mauaiist| 




















9 
4 die Labor: 


—— 

die Run! (an bet Mage 

ken» audern Diner Bun 

Blaſe inſtrun 

Bang a à 
SL | Dez 










sense: Meobe auf oi 

spe Scheid 
mauerten Röhre; 
* ni lt 
— 


—5 Bi pas Sete 
pas (eine 4 fs 

Langue 
genförmig; —* 


he 
machten, die Kr 
innen, 
Landteyer vn. 
nes Schweines beſehen, um; 


Pie Sand: ‚wein, Up es ſinnig iſt· 
» Langney Eu m. 





— 


Lan 


. per Kae einer Meile 





entkraf 
ſchmachten — 
(dat vr —— ſchmachten, 
ee re werden, à 
le commerce 







= 3 die FL 
der Faite, iu 


eine. Sur aa fn 


Static, 2 Lanier. 


nad re semel 




















— 






pue gehe ſchläfrig, Lie 
Yangnissant, ante, À 
issamnient, a 3 






ftlos 
MAL PRE ;, 


AAC ; adj: f. bourre—, 
8 | Flockwolle. 
Laniér, m. 















ve Es an di Fa 
Him ser dag Feine € 
PE nen age het an fet 
haft eingle Mu I e 


Strammiprabez dat Gehan 









— — = 





















à * — —— 









elpfeifen ic 
der Kanne;— 
d⸗ und —— 

















al Freien a Fig: 











[130] die —— an? dw 















gr “ "et mn cam pl 


‚Na * das fogar der Lémé ff 
| é, La Von” sh! 









ver; rer = 























Se Ma — RAR 


Eu * — 














der Bts, Spring |‘ 
kein Berafatf DE 
Laniere, f. 
| Peiirfriemeit, | 
| Lanière ; ; 


Laniste,m 
Eee kiigiete, oder it 
‚Lansquenet;, 
Gehe mals, 


aps 
— ie F — ot —* 





Bee trs 


Arber Saar 5 ; LA 
J Hest em Karten ſpi 
Lanter, 

duivre, das Kupfer — 
—— 

sourde, tir Bt: ndtatern 
intime $ ps 






— se, adj. Bi 
abgefallen, In —— ve - 





Tas A “rca À 





fr —S 119 too die in der 44 

















; Faire, m m. die Säusfapelle ben 
Groim. me Ber Die 
iR 


LT me ec nid gra à 


2 £ etes, AI tueur 
gen, mehrmals durhftehen, 
À ftèns (1487 — les bonnet- 
3 die Lenfegel mir, Werg durch⸗ 
rderasse, f.:[145].bdas ditfe 
von f | Son" £ 
oire; fi die Spidnadel. 
rdon, m, bieSpetfénitte, der 
E im Spidens hie: fam..der 
die Stihelen;. Beylage zu ete 

















etc.]-der Awidel (ein Stuck⸗ 


20 vhs Dante 

ardnres, f. pl. T.bie Unters u. 

efoiite by den Bebern. 
—— [152] Die Trauf⸗ 

(an Seufterrabmen). 

pl. die Hausgätter, 


Kr 
Diefes 
reid, 






Ares, Im, 
—— — 

ee, ad. breit; meitz 
Be hart; [156] mägtıyy 
ieval ya, trop — 
FED miadıt einen waroßen & 
Irge, m,.die Breite; prendre 
die Höhe gewinuen, in die cie 
+ dig..fam; preudre 
gas er Le —, davon — 
ar, aeriumig, gemähtih; fg. 
—ã le ai PUS 
Lau; das Schiff mar anf der 
Dés der offenen See; au long 
— arlv. in die Lünae hd im 
teite; pop. on lui a donné di 
Bet du, er, bat es. tilgtis 


Ran nt; adv. sidtig. | 
esse, 1. die Greygebigfeit, 
—— de Dés der à 
it eımer I 


D, adv. [162] langfam, 
argue, mm [145] die Höhe dés 
— ay, vent —, der Soi. 
02. Rebenwindziäala—, ady, | 


où. offéhen Ger, | 
ante, (1451 die Gear 
Kir A ea, A| 


10 ha "4 —— 
tejien de —, té 
Sr 
J 

{ 3 t 


fi, pas 
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Aéte,| 

PANTIN „der ae 

k Sprinha : a 

ie Jo die Distétuet Arr 
e)} lnemes de “plomb: “der 
9 Pr. LH) ir = re 
panter,,m, [127 die Rranitéts | 

eruft 


NF TR 







. 














Diet, I, 


Räuber anı Libres, die umgefhlagene 


Seitung ; (203 der Shmwicuer; | mi 


eine Yi! voie latine, das Crenedige 

it | m.. das ' 
dire À |—iser, vn. eine Lafeinfée 
sben. —i 


Se — T8 21 


Sgulbneen 


bie Franfieifte, | der Sonnenbahn); 
; ge dec Unfang,die Hutochunng, 


- nof ol 2e —— 
Larmoyant, ante; adj, in Thrã⸗ 
nen zerfliehend... A. à 
Larmoyement, m. das Ihränen 
der Hungen, Triefauge. 324 
- Larmoyer,w.n.bitterlich weinen. 
2, m. —onuesse,f, der 
Diet, die Diebinnz fgrlarron, der 


md nicht mit beſchnittene Ecke eines 
Bau der Stechheberz prov. l’oc- 
casion fait le —, Öelegenheit mad 
Diebe —neau, m. der Heine Dieb 

Larve, f. £127], die Larve (ein 
In ſeet, ſo lange es mod Raupe if). 
Larves, m.pl.[9]Pi-Nahtaeuter 
(Seelen verforbener Bifewihter). : 
Laryngé, ee, adj.-[3] zur Kehle 
gehärip. 
Laryngotomie, +. Broncoto— 
€, 


Larynx, m. [9] der Quftrüprens 
kopf, Adamsapfel. 

tLas! int. fiatt Hélas! 

Las, lasse, adj..müde; fig. über- 
drüffig (de qe., einer Sade); pop. 
un las d'aller, ein fauler Shlingel. 

Lascif, ive, adj, üppig; unzüd« 
tig, geil, © NER 

Lascivement, adv. unzũchtig. 

Lasciveté, f.dielleppigfeit; Uns 
zucht, Geilheit. 

Laserpitinm, Laser, ‚m.. das 
Laſerkraut. 49 

Lassant, ante, adj. ermüdend; 
befhmerlih „ Läftig. _ , — 

Lasser,v.asermüden, abmatten, 
ſchwãchen ; Liftig ſeyn ; lange Weile 
maben. se — v. reil. fé ermüpden, 
müde werden ; überbrüjfig werden; 
il ne peut se— de voir etc., er 
faun fig) nids fatt ſehen. 


Lassitude, f. die Müpdigfeit; 
Martigker. . r 
Laste, m. [145] die Soft (ein. 


Skiffgewit, yosy Tonnen ;.aud ein 
großes Gang von Waaren). 

Latanier, m. der Satanbaum 
(eine Act Palnıbaun). 

Latent, ente, adj. verbergen; 
nur. (144) vices latents, verborgene 
Fehler ee HR — 

Lateral, ale, adj, [79] was auf 
der Seite ıft, Seiten... ale 
ment, adv. feitwärt®, von der Seite. 

Laticlave, m. das fange Kleid 
mis einem breiten Purput ſaume dar 
alten Römifhen Senareten. 2 

Latin, ine, adj fateini(é; [44 


Latein;, der PLät inegs 


e,,.m, die, Pareinifhe 
Spragrigenf af —iste,n.d, 
Sateiner, —ité,, fe das Patein, 

*Latitable,adj.zi — 

Lâtiter, Né PA verheimligen. | 
rei. üb verfieden (veu 
* Ze 
Latitude, EL die Breite] 
(Euffernung es Orted vom Aronas 
tor); (21) Breite (Entfernung eis 





wahren Gott allein gebũhren 
ehruug⸗ —A 
Latrines, f, pl. die Gruben „eis 
neshtimligen Gemads, die Abtrittess 
Latte,:8. die Lattes — de, 
Structeur, dad Begenlinent. 54] 


Belastung, ; À ıranas se 
Lanudanum;: m. [185] der 
Spin = Ériract.:. r 
Lieder aid ned der Frühmerte, 
Laure;.f.£aurn (Weiberwane). 
Lauréat, ad). m. poëte —, der 
re [Tir + range 7 
Laurence, f. £anrentia Br 
EERAMEIE 
Laurent, m. Lauren tius, Lorenz , 
(Dannérame)..2 ,.2 u 240, —— 
Lauréole, 1: das Locbeert 15 
— mâle (oder commune), der Geiz : 


Delbafts. — femelle, der Kellerhals, 


Lorberxs — rose, die Lerbeerrefes 

— cerise, der Kirfhlorbeer; — ale—- 
xandrin, bas, Balsfrant, Zungene 
fraut; — thym, der Baitardlorkeer;-- 
lauriers, pl. f 
beern, Der Ruhm. 


Lavage, m, dag 1Saien, Abn 
fden, Auswaſchen Abſoa wemmen; 
das Öeplampfhe,verfhittete Wajferz 
die ju dünne, wällrige Speife, oder 
Gietränfe, das Geſchiabber; "tise) 


flauen — — 
Lavande, f. der Lavendei 
Lavandier,m. derWafämeifter.. 


Lavandière, f, die Bafhirau, - 

Lawanese, FA die Geisraute. 

Lavange, f.die Lauwine, Shnees 
lauwiue. 


Lavaret, m. die Serfreite, 8 
Lavasse, f, der Regenguf, Mas 
gegen, Boftenbeud. ©". 
Lave, £.-die Lava, ._ ar 
Lavee, f.— de laine, ein Sais 
fen gemajgeuer Be LE 
Lavege, £.eine Gr hiétt woräuß 
Kohgefhirre gemach werden, 
Layemain, m. das Handbecken 
am Fingänge diner Sacriften re. ‘ 
Lavementz;-m. ‚dag Bafgenz 
Kiyktier. — 79% 
Laver, ven wajhen, db fé 
MEME anemalhen,, Aubioaféiens 


KL he. byfpüten; ce fleuve lave le 
ER —E 9 


sdela ville, diefer Fin 


befpülgt Die Mauern der Stadt; — 
a urn ' 


qe; Æinenr den Keef was 
fhrn; je m'en lave les mains, i 
wa fi — 583 U 
156] waſchen, binien,, ſeffen, 
——5 [195) ylaniren; Sl LE 
bebauen, beitchen ; fist 8177) mur 
fen, tufdeh, — couleur 
lnvée, ein: (dead, die Farte, 
— Y 2 fu wäfhen, Die DANEE war 
feu (ver — se—,v.re 
4.00 





( ei 
wofhtn; ke — "fe Den 


Mund ad 1 «88 = d'un 


Laurier, m. der Sorberrbaum, - 


=... ME L'AR : } LAT : 

— udeen einen Del$} Larmieres, L pl. —— 
Det sh nes sy SRE = Teer Bien na — — ES be — 
que >, v« Lequel. ln LAarm m 4 > as tiere USB. y “ln . 

Laqueton, m. fam,;der Heine‘ eines, — 


Latrie, f, cuite de—, Die. den 
: 


2 
7 


F 


COR +. 


Laiter, v. a, latten, blasen... , 
battıs sm. das Lattenwerf; Die 


Landes ,:£. pl. Dir Gehete und - 


fig. et poét. Die Lore 
Lauriot, m. [307 das Fühlfaß. | 
Time 


die Wilde, das Eh “men, Abs 3 


t 














——— 

















Et F5 von Er in 
reinigen. 6 
Laveton, m. der B Ian 
Kraswolle, 

h vette,; PA maj N 
erl ecuerwiſch 
FOUR ense,f, ver Bi: 
ſcher, die — laveuse d'é- 
euelles, die Aupaaigerinp Edbeuer⸗ 
geh in. mt et17] das Wh: 
ſcheu, Tulip V3 die gewaſchene Zeig? 


RARE HU Ve sin 
—— der Sa ein GE 
BE (in der Kühe ; AE das 























afhbeen,, Sandfatz 1156 

a PA Gran Rets 
ber Purjiod. 
ge das Syünlist, Spul⸗ 
waſſer T. ee Plänıren, 
Lavuies, j {179)-das Crefriss 
pros die De den Formen gewaféies 
Metallipäne, 
axatıl, ive, adj. [150 Pab⸗ 
ührend. 
f 1x ye,y. Laie. 

—— va. T. Steine mit dent 
Sabhbammer Gehawenz einen Méca 
Dire men Wald haneız die Cafe 
VRPee erh, anſchalnten (v.Laie,) 
:Layetier, m. der Kifturr, Ka⸗ 
enn 
nine Ne die Lade; Schublade, 
dé Suifaftéh; Das a idetseug. 
Lazagnes, fepledie Bondundeln 
‘Lazaret, in, Das Fazarerh, Qua⸗ 
vantanentaus. v 8 ki 
zariste, m. es Sazarifi (ein 
Senne). 3 
Lazzj; eu À 
in einen Enfifpieie, — 

Le, art. m. derzidig,da ecie 
der: D'intmel ; le ei, die Go? ; 
le feu, das Feuer· 

Le, pron. fie, ihn, 83 où est le 
craÿ en, ssin, e papier} wo 
if Der Btephift, die Jeihunng, Das 
Napiert — le voilä, da habe en 
Sie an fie, es * 

Le, im. die Breite einse enges de 
NE Leinftrafir. 

elin, m. dir up ernatfer. 
peche fl das dünne Shutthen 
Lech, ée, part, el adj.. geleitt; 
fig. Aingiliä) gearbeitet;, faim, un 
dire mal téché, ein plunper Menfh. 

"A Löche-doigt, adv. fan. gar 
au ig, halb fe 

échefrite, S. die Bratpfanne, 7 

‘Lécher,y. a. ‘tédén, ableden, ber 
ce auf. 

Leçon, f. der Tiptercigt, die Behr: 
Randy, uude RE RP ufs|1 
gabe, "Wetten; Cesart:. Ernte, 
Veifung, Pestsnlti, se Cd 








rt 

























um e Ssaptuns 


prendre — de f irmnghis, de datisg 
etc... Stundeu J Etes , 
Zanıf ss pi x faire 

leçons d copie K3 124 pes 
— * Qi fungen halten; 
faire la m DU f in, ‚mas 
er zu thuntbats + Sa — “A 


einen einen Verwal 68 
Lectenr, m. dee Ces rat vr 

öffentliche Lehrer — (be 

nigen Ordensgeiffligen). 





e| Dehtteng, 
h 


À dener Bein. 


zwungen, 
der & 


Fauſt avoir I 


einen feihten Schlaf haben. 








—— 79) 
der émet, webey die Bilder LA à 
‚Götter um eine mit Opeifen rte | Dar 


Tafel herum gefest, wurden 7 © 
Lectrite; die ‚Berteferinmnen |. 
‚in einem Ronuchkiöfies 
Lecture, #. 
füngy Beleſenhett faire la — de} 
ge ‚etwas Lefen où. sortefen; LA 
ten deila —, er iſt ſehr beleſen· 
Lecythe, m. [9] der —— 


Lede,f. —duu marais salant; | (84 
der mittlere Iheit de Wajferbepüle 
ters * Nr el enger y 

Lede, Lédum a. der Fo 
wilde Nesniarin. e —* 

Légal, ale, adj.gefestihz rechtirch· 

Lezalement, adv. ge eſehlich ge⸗ 
fsmüpia. 

Legalisation, f. die gerügtiüße 
Befrifigung, 

Lesäliser, v. a. geri ilich ber 
fheinigen od. BER. beurkunden. 


Lesrättte, f. die ne CUS 
Gefvli — Peu, Rough ti, 
Rébfdaenteir | 


Légat, am. der Pegat, papfilige 
Starehätter, oder EIER 
latere, der anßerordentiihe Grange 
des Papft ſtes 

Légaiaire, m. f. dem, der der 
etwas vérmadt werden it, 


bas Leſen, die Lez an 






Lesionnair 


einer Le Sas HMS 
SEHR Idbén Eh, v2-45 
Ge! 13 


— a ad ae 


A D 












— Sin * ar 


Le) ne; * —went 
a — billig. 
ROUES ei: LE 





















— Mit, ! 
kurt; Be, sn in 
Feat dn — 
GRAS — 

e Fi 


me die 
— — die Zülſe 
Gemife, Suÿ HAS 
Leenmin 
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Lésatine, f. eine Art halbſel⸗ * 


Légation, f. die Würde und das 
Amt eines Légaten : die Zeit, wühz 
rend welcher er dieje beflerver ; der 
Br; jief jeher Gerichtbarten. 

atoire,.adj.'.[9] von einem 
rénriféen Starthalrer regiert, * 

Lege, adj. [145] Ieer, ohne La⸗ 
dung (von Schiffen). 

Legendaire, m. ‚der Legenden? 
ſchreiber. 

Legende, £. die Legende, Heifiz 
gengefbidte, das Leben der Heilige ; 
das Mähren, die Erdichtung lange 
Erzählung; Un ſchrift einer We tin 

Léger, ère, adj, leicht (am 
midt, zu ertragen, zu Derda en) 
leicht, ao fertig Teiht, unge⸗ 
fließend , angenehm (von 
— 5 leicht, unbedeu⸗ 
tend, geringez leicht, teidtfiuni 
fi CR cd db rl est leger à Ta 
main, diefes Pi ro tregt leicht in der 
main légère, eine 

leichte Hand haben; Hs. od. être 
Tiger de la thin, geen,od. glei zu⸗ 
félagens avoir Le sömmeil leger, 


CREER adv. leicht z fig. 
ae ee te! 

erement, ady, leicht z fig. 
teie Be: unuberlegt. 

er gerete, F.dieYeihtigfeit ; Ge⸗ 
J—— fig. der 
eichtſinne die Serürgfligigfeit, Um 
erhebfigikeit ee Vergehen). 


=; 
sens 










f —— ans fi 

as, Teyuja à 

J— mt! 
unculey m, 


és ir 
M 
1 ren mo pi Sie 
geiſter enter 
Terres & —— 
[9] dre Feſte zur Bejünfti 
feibemux , —— 
Be 












u VIE 


Schlafmiitze (ein LE 
2 | Menfh). 
Veniher, vie; L$0). rit) 
Lénitif, m. das lindér 
tel; di * Linderung. · 
Leul, lente, adj. ‚Iangfan 
fièvre lente: ein ſchleichende 
Lente, f. die (Das \ 
Laus). ton ,0 
nitemdwtladerte fans 
Lent £, die Len fémtét 
en ta ire, RE, 
1697 — dat Fin 
inf, —, m on 7] das —* 
J 6 6277 lbie- Lite 
(eine — A 
Lenti die 


(eim Er es PACA ant 

Lentil er he pe : 
Linfengte n 
Stüt —8 * 38 
am Pirpenditerf — d’enu 






















Légion, f, die Legion; fig. große 
Menges 





fertinfe, Meerlinfe, das ® 
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A 
atilles, pl. die Gommerfirden, 


merfprojfen. 


Tommerfpeeffige 5. 00 
ntisque, m. der Waſtirbaum. 
pare adj. miroir —, der 
rem: TA — PM ÈER 
Eon; ım. Leo (Mannsname). 
éonard, m. £eenbord. Leo- 
de, f. Teenbardes. .,j:,,,; 
eonin, ine, adj. saciete léo— 
, cine — wo der Stãt⸗ 
Boctheil aUna zieht; vers. 
Leeniniſche Devis (gerrims 
Mateinifhe Berfe), Kaützeleerfe. 
Léontopétalon, m. bas Löwen: 
t-(Tflanse). 
Leopard, m. der Leopard; — 
5 ; Wu Liomef, e 
Leoparde, adj. m. [26] lion —, 
Ppebeuter Löwe mit vorwärts ge⸗ 
Endeicm Kopie. - : 
Lepas, m. die Schãſſelmuſchel, 
Patelie, 
Lepidiumt, vw. Passerage. 
idoide,adj.f. [8] suture 


je lafuaht (au Der Sirnf ale). 
uptère, adj. [127] faut: 
li 


lèpre, f- der Ausjas. = 
Dreux; euse, adj. ausfüsiz. 
Iproserie, f. bas Spital für 
































Dre, F. ber Katztäfir. 

Quel,inquelle, pron. welger, 
—* 

Pf. der Kiefenwurm.. : 

ées, F.pl. [97 Lie Sernäiz 

ejte (in. 


es 


brot, us. die große Safclmaus. 
, art. pl.die. D pl he. 
\ x. Lézari 

adj. £. beleidigt (une im 
este, und *löse-morale, 


MR Tesa-majesie, Das Berbrechen 
Meidigren Niaiekär, 

er, v. a. teclègen, Hberoors 

ii J telcidigen. | 
Lésine, f. Die niderey, nan: 

Filzioten. 


ineryven. fnidei, tuidern, 
Lésion, fie Berletung, Ueber: 
esse v. Laisse. 


ny f. Die Lange; Brute, 
he. fam. der große. Ders 
sire la, die Woaſche ein: 
Lessiver, vié. beuchen, laugen, 
téinmeidem :-., 
Sallaſi. 


2. 446 

Re - —— einladen. 
adj. —iment,adr, leiht 
15 rise, gewandt, 
fe on 









Ga 


- 


BE u | 
Tete! 


tor, v: n° Balleft einiodent 

‚estenr F das Fahrzeug, weis 
Balla 

Shesirison, m. der 
er der, Barbar. er, 
2 hi, Lich, m. der Same ris 

AT] ruht in China. 

RE) 


der Stadt Lerue,, dem | 
der Projerpina u. der Ceres 


Item, Fremnde tes 





| 


Eaation eic. gehräuslih) ; cri] 





\Ben:e, {v: Lever); üg.a 


„ Lethargie, f. die Sätaffugt; 
ML éthaeique, ad. étés; 
Be ee Qu blue 
éthé, m. [164] der Lethe, Flug 
der Bergeſſeuhe it. lead, 
Léthech, L£tech, m. Lethe- 
me, f. [91 ein Helraijhes Maß ju 
Léthif — zu 
„Letlufere, adj. tẽdilich. 
Leton, v. > 
Lettre,:f. der’ Buhüab;. bie 
— Drndidrift; der Briet, das 
Schreiben ;ala—, buch iablich, nah 


dem Basftaben ; prendre qe. à-la 


—, 0. awpied de Ja —, etwas buch⸗ 
frabtih nehmen; aider à la — dem 
dunfelu, buhſtablichen Berſtande 
durh Erklärung bétons binzufesen, 
hinzu duhten. Letires, pl. die Erte- 
fe, jHriftlige Ausfertigung, Urkunde, 
diente se. Wilfenfhaften ; les bel- 
les —, bie féônen Wiffenfhaften ; 
les samtes—, Die heilige Schrift; 
fig. fam. avoir lettres de ge. 
Brief und Siegel über etwas haben. 

Lettré, ée, adj. gelehrt, feudirt. 

Leitrine, f. [130] der fleine 
Buhfab; Colemneéntitel. 

Leucacautha,f. tie Tberwurz, 
v. Caroline. 

Leuce, f. der weiße Sled in der 
Heut. -, N | 
Leucoma, Leucome, m. ber 
weiße Hugeufled. à 


Lencophlegmatie , 
pron. ifnen; ib, ihre; 


Bleich wafferſucht. 

Leur, e 
le, la —, der, die, dasihrige; les 
leurs, die Shrigen, ihre Derwande 


die 


Leurre, m, [99] das Berlog, 
Sederfpielz-dig. Die Ledfprife. F 

Leurrer, y, a. [991 an bas Bor⸗ 
leß où. Fedecſiel gewehnen, damit 
zurũck legen; fig. lof, reizen. 

Leväin, m. der Sauerteig; dir 
Säure; ha. Giäeuug, Erbirrerung, 
der Ueberreſt von Mifvergnügen, ; 


|- Levant, adj. m. soleil —, die 


aufgchendz Senne. 

Levant, m. der Hufgang, Mec 
gen, Ofen ;,bie Levante, bas Merz 
genland. —in, ine, adj. morgenktus 
dif. —, an. der Morzenlünder; Les 
santefabrse. dada 

Leyantis, m, der Soldat auf eis 
ner Tückifhen Galsere, ci 
’ AA £, der Kolben zum Mails 
piele. 

LEVÉ, de, part. etadj. aufgehen 
ler par= 
tout iète levée, jedermanı frégate 
ter die Mügen teetem ; endre 
au pied leyd, einen auf der Sr 
bey feinem, Were daltene. isa 

Levée, f..die Aufpebung Eins | 
fanımtsing,  Echekung, Ua a 

ufs 
En 


ns 


+ 


Anwerditugz; der Erdwall; Die 
hebung (eimee Belage Endis 
ging (einer — 
wehmen. (eines Sitgelt, 8 
16.) ; Die HU Grub in Der Kigte 
T.daF Mnfhebebret der Pa 
der: [210 etc.) bas 
der Abfod. j er | 
Lever, v. a: heben, aufheben, in 


> 
umas 
neidenz 







5 
er D ‚aufeisten, aufi 
—— — ne 
abhe 8 abrei = 
—— — SORT ON à 29 L, : 
heben, anmerten, werben ; Aufbelen, - 
endigen, bejälieheng — des o 


unhabifete., Zeuge, zu einem 
desc. aménebmen, abſchueiden laffen 
und fanfen; — boutique, ménage, 
einen Laden anlegen, eihen Kram, 
‚eine Haus haltun aufa ugen ;- —um 
regiment, ein Regimene ereihtenz 
— un siége, eine Belagerung alifhes 
ten; — le plan d’une ville eic., 
élue Sradtice. Aufnehmen, abzeihuznz 
füre— un lievre etc., ‚einen Das 
jen :e. auftreibzn ; —le pout-levis, 
dis, 3ugbrüde aufziehen: fig. — les 
epanles, die Ahfein zuden; — le 
masque,.die Masfe abiébnen ? — 
une diflicuté, un obstacle, un 
doute, eine Shwirrigfeit, ein Kine 
derniß, einen Ameifel heben; — une 
main, einch Stich (im Kartenfpiele) 
modern; — une sentence etc., fi 

ein Methölse. ausfertigen läffen, — 
vn. aufgehen (von Pflanzen. 2 
dam Teigr). se—, y. réf. fie. 
peux aus dem Berte aufjtchen ; aufs 
schen (ton der Sounex.); Auffigie 
gen, MS echebeht (von Gewiriere, dem 

Minteie.). u 4 
Lever, m. das Aufſtehen die 
Aufwartung des Morgens * en 3 
farb (der 


das Anfgehen, der Au 

Sende :c.). ——— #2 
Leveur, m. 1173] Krk Müfketkr, 
Levier,m. der Detél, Setébaum, 

die Debeftange ze. 
Levigation, f. [367 bie Ber 


reibung. 


_ LéViger, v. a. [567 jun Yarhes 


“m. pout—, die 


ften Pulver zerreiben 

Levis, adj 
Znabrüde, 

— Dec Stat, 7° mr 

évitique ; m. dès drik 

que; m. DIGNENE *⸗ 
 Leyrant, in. dad Sidsen, ble 
jünge Haſe. Por ef 

Lèvre, f. bie Lippe, Sefie: der 
Rand einer Wunde; [281 der Eine 
THnit an den fogenanımien Sıppenkins 
men; [377 die Brrhftange; fig. 
avoir le cobur sur les lévrés, das 
Herz anf der Zunge habeny 
 Levrette, $. dir Windgudinn. 
— ée, adj, dünnfeitig wie ein 
MWindhund. —ter, v.n. mir Winde 
‚hunden Dafen jagen; junge Hafen 


merjen. —terie, 1. das Kufjiehen 
‚und Abrigten jünger ndhunde, 
teur, m, der junge Winphunde 


een abeigret. 

L che, f. das Weitgen ven 

feinen Winthunden, . 
Levrier,im. der Windsuud, das 


[BB indfpiel. Re 
LLevron,m, der Heine Windpund, 
evure, f. die Bierheren Ess 
mon oden und unfen vorn S pidipéte 
af. _, —— er 
me CA] eine Art 


— 
erfen. 
ah m, der Wirtere 





etrigfeittiher 

Gudfärere 

nd QUI CONS a VE us 
Lexicon, a bas Ser 
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rieon (befonders der Griechiſchen 

Sprade). A TP 
Leyde, f. Leyden (Stadt). | 
tLez, adv. nahe bey, unweit. 
Lezard, m. die Cidupfesiti 
Lézarde, f. dis Rise, Spalte, 

der Rif in einer Mater, 
*Lezarde, ée, adj. gefpalten, 


riffs. : qi 
Lezardelle, f. der Eidechſen⸗ 
fhwanz (Pflanze). Kine, 
Liais, m. die Benennung. eines 
harten Werkſteines. x 
Liaison; £. die Berbindung, Vers 
cinigung ; fe. Berbindang, der Ru: 
famnienhaugz (143, 162, 74 etc.) 


die Bindungz magonnerieren —, 


das verbundene Mauerwerf. —ner; 
v. a. [143 ét 178 ]. > Steine sin 
Mauern und beym Pflaftern binden, 

Liane, Liène,£. der Name einer 
Umerifanifhen vanfenden Pflanze 

Liant; ante, adj. lentſam, ges 
ſchmeidig⸗ 

Liard, m. der Liard (eine kleine 
‚Franz. Scheidemünze). ) 

Liasse, f. ver PackSchriften we. ; 
Bindfaden dazu. 

Tihage, m. T. der grob behauene 
Werkſtein. ner 

Libanotis, m. das Rosmarins 
kraut athiainantas, das Vogelneſt 


(eine Pflanze). ’ h 
— f, .[9 Idas Opfer, 
Trankopfer, Speifeopfer. . 

Libellatique, m..[126] ein mit 
einem Shusfhein gegen. die Berfols 
dungen verſehener Chriſt. Et: 

Libelle; mr, die Shmähfhrift, 
Luſterſchrift. np 
Libeller, va: [194] vien Auf» 
{as machen, ansfertigen, Deutlich und 
irniſtandlich abfaſſen; [405] — um 
mandement, um}timdlich verzeichnen 
oder angeben, wozu gewiſſe Gelder 
beftinrmt find, hr 4 : 

Libéral ale, adj. freygebig; 
arts liberaux, v. Art. | 

Libéralement, adv: fvengebig. 

Libéralité, £. die Freygebigfeitz 
das Geſcheuk. 

Liberatenr, m. --trice, f. der 
Befreyer, die Befreyerinn, 

Libération,,f, [194] die Frey: 
ſprechung · 

Liberer, v; a. [194] befreyen, 
frey machen (von einer Berbindlich⸗ 
keit tc. 

Liberte,, f. die Steyheit; fig. 
Leichtigkeit, Ungezwungeubeit; se 
mettre en —, ih in Freyheit feßen; 
prendrela —, fh die Freyhet neh⸗ 
men; — de la presse ‚die Prof: 
frenbritsomr de.conscience, Gewiſ⸗ 
fensfreyheit; — de ventre, Der of: 
pe Leib; [44] — de Inngue, die 

vöpfung an einem Gebiſſe. Te 
tés, pl. Freyheiten, Borredte;, se 
donner oder prendre des —, fit 
Freyheiten Hérans nehnien. 

*Liberticide, adj. die Brenheit 
iddiend. Falm fs Tia ; 

Libertin ine; adj, allzı frey, 
leichtfertig, loder, liederlih, dudgée 
laffeır ; freydenkeriſch, — bs dber, 
die Liederlihez der Frengaift, Brom 
denfer, die Freydenferinn. 0 


" Libertinage, m. die Ungebine 
deuheit, Ausfhweifinng, Liederlich⸗ 
feit, Ausgelaffenheit, das lockere Lez 
benz die Freydenkerey, Freygeifte: 
ren; der Leich iſinn. —— 

Libertiner, v.n. fam. ein (of: 
keres Leben führen. ya ? 

Libette, £ ein Krochen freffens 
des Fnfecr: rd 

Libidinenx,'euse, adj. wollüs 
fige geil, unzlihtig. } 

ibraire, an, der Buchhändler, 
Buchführer. < 

Librairesse, f. (im Scherz) die 
Buhhändlerinn. Y 

Librairie, f. der Buchhandel; die 
Buchhandlung; WBibliothek. 

Libration, f. [21] die ſcheinbar 
ſchwankende Bewegung des Mondes 
um feine Adfe. 

Libre, adj. —ment, adv. frey; 
offen; ungezwungenz; frey, fred; 
— de soins, de soucis, frey vou 
Sorgen; avoir le ventre —, offe— 
nen Leib habeny paroles Libres, 
frene, umbefheidene Worte; Être — 
avec q:, frey mit einen umgehen; 
il Aui est — de etc., es ſteht ihm 
fren, zu 1e. aa 

Libye, £..Libyen (ein Land). 
—en, enne, adj. Libyſch. —, subs. 
der Liber, die Libyevinr, 

Lice, f. dre Rennbabn, Saufbahn, 
Stechbahn, der Kampfplatz, Turniers 
plan; die Jagdhündiun zur Zucht; 
entreren—, in die Schranfen: tre: 
ten, den Rampfplas betreten (auch 
fig.); hante, basse—, v. Haute- 
lice, Basse-lice. ‘ ; 

Licée, v. Lycée, 

Licence, f. die Erlaubnißz allzu 
große Freyheit ; Ausgelaſſenheit, Zů⸗ 
gelloſigkeit, Ausſchweifung z Er Frey⸗ 
heit gegen die Regeln Der Kunſtz — 

oétique, die dichteriſche Gvenbéit ; 

aire, commencer, achever sa —, 
(in Frankreich) feine Univerfirürsjähe 
re aushalten, anfangen, endigen; 
prendre ses licences, oderses de- 
grés de — , Lieentiat werden. 

Liceneie, m. der Licentiat. 

Licenciement, m. das Abdans 
fen der Soldaten. 

Licencier, v. a. abdanfen (Sol⸗ 
dater}; [627 zum Lieentiaten maͤchen. 
se —, v.rd. fih Sreyheiten heraus 
nehnen. 


Licensieusement, ady. allzu 


| fre ausgeläffen 1e. 
1C 


encienx, euse, adj. allzu 
fun, Außgelaffen, Tiederlih, auss 
ſchweifend. 

Liceron, v. Lisseron, 

*Licets m. die Erlaubnif, 

Lichen, m. die Flehte, Moos: 
fehte; — d'Islande, das Islündie 
The Moos. 

Licitation, $. [194] dee Xuéru 
die ————— hr 

Licite, adj. zuläffig, erlaubt. 
ment, ady. rehtmäfig- 

Liciter, v.a. veriteigern, 
"Lidorne, £: das Sinhornz — de 
mer, das SresEinhornzider Eine 
born fé Narwall⸗ 





Licou, Licol, my die Halfter, 


"Lieteur, m. der Setor (Rat) 

diener — alten Römern). 

Lie, f. die Hefen; fig. la — 

‚peuple, die Hefen des Bots, 

niedrige Pöbel, 0 4e ut 
rauf. 


herrlih fémaufen. : 
ie „ee, pat: ‚et adj. 
den te. (v. Lier); être — d'in 
rêt, durch das Intereſſe mit eine 
verbunden ſeyn, in genauer Verb 
dung ehe; jouer en deux pa 
ties liées, fo fpielen, daß man gr 
Partien nach einander gewin 
nruß; [150] matières liées, gehi 
dite Excremente das 
Liege, m. der Korkbaum, 
— einer von dei 
— an Den Seiten des € 
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“Liéger, va. [179] um 
Res nuit Korkverſehenu 
Lien ; in. dad Band; Sig. « 
l'amitiéetc. 4 dad Band der Freu 
féaft se. Liens, pl die Bü 
Bande (aud fig.). 
Lienterie; fi der Band 
Lier; vs a. binden (aud 
binden; vereinigen ; binden, 
lié machen fig. — une partie 
promenadeete., cinewSpagierg 
anftellen; amitiéavecq., Fr 
ſchaft mit ernem machen ; — 00 
sation, eine Unterredung anfan; 
— société, in Geſellſchaft tre 
— umdiscours, die Theile einer: 
gehörig mit einauder verbinden 
une sauce, cine Brühe gehd 
maden. se —,:v. réf, fig. 
den, fi: verbinden; bide. 
(von Brithén ze. ); 8e = d' 
avec q.', ſich aus Cigennus 
mandein verbindet. lu... 14 
Lierne; f. [51] dt à rl 
[127 Die heranstrerende Rippe à 
thifben Gewelben. à 
Lierher, vo a. [127 mit. 
bündern wverfehenz —une voi 
ere ein gothiſches Gewö 
hauben. 


Lierre, m. der Cpheu, 
'Lierre, de,adj. [106] eppui 
tLiesse, £. die Greude y 4 
en joie eten —, herrlich us 
den leben. PA c 
Lien, m. der Ort, Pas, | 
die Stelle, Statt, dant d 
ſtimmte Ort; Mas, Rang; Die 
kunft, Familie; Erelle in 
Buchez Urfahe, der Unlaf; 
legenheitz il’ ya —ıde, 
möglib, man bar Urſache 
temps et—; feiner Zeit ır, get 
Orto; tenir— de... , Hatll 
diene, die Stelle einer 9 
Sache vertreten; ‚en premie 
second —, en dernier—, 
fteny zum zweyten, endlich 
—, von guter Herkunft 
Hand, Voir flantipiroigent 
au — de,.que, finit, am 
Lieuxz'pl, die Derter, 







































der Abtritt, das heimliche ON 
se transporter sur les hei 

























\ re verfligen ; heux com- 
me ; vw. Commum 
ieue ; fi die Mate, —— 
jeur, m. der Garbenbinder. 
»utenance;, * die Lieute⸗ 
ſtelle. 
Lieutenant, mi der Geste 
1. Bieutemont. + 

utenante, f. — einge 


£. Ve Kudzüg aus einem 


(12 
èvyre , m. der Hafe (and der 
cernes: Geftirnd); —marın, 
Meerhafe (cin Senf); — la 
3, fgafe ; — blanc, Berg⸗ 
Br pror- le—au corps, 
Dad) am rechten Drte angreifen ; 
te — 2 eine Sade juerf auf 
Tape ng 
— = re Pa 
igainent, m:{8] das Band, 
teux, eus®; adj. [28] 
eis (von ein 
attre ; £. (37Jodie Bine, 
= 


indé ; das Umlegen derſel⸗ 
Ag Sander — —, adj. 
























— {130] doppelte 

gehörig ; hommage —, 

| ; homme—, der 

ige mer sav. pe Ber: 
ic gun Lehendienfi. 

ce , €. die Lehenspfliht. 

tages m; der Stamm, das 
"tie 

—* m. der Verwandte 

Familie. —, adj. 


» Das Raherrecht 4 u 


zu 
hf: die Linie, der Gtrid ; 
* Rede; Auselich nut, Ans 
BB, Angel; Schnur; die Linie 
: mälfte Theil —— 
& uebemder Beile, auf Den 
anf tem Routes dopuer la 
in einem Briefe oben nah 
Kim Mönsieuretec. bie rite 
Tabfeseny - mettre en — de 
i Compte ; —dormante, 
gente Angel. —, (125; 115, 
re nee nie vais- 
eh — — de 
5m. Déf 
Fa cs * — der 
die Leibeterben. 
„ Voh He belegen, be⸗ 
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LAS 


Bu nn 


mette, F. der mittelmffige 
qu Gift · n. Bogeinesen. 
nen nl, m. een 
«use, ad). bolzicht. 
gui y vi réf. bolyigt 


r ige aa 66) éther—, 
ligue, bat Bündnif,der Bund ; 
Niue, ed, bas Bünbnif ım X VL 
in Franfreih unter Deinrih 
IV. zur heidiauma der 
Religion; Die Werblin 
Darigp, Roite ;la—grise, 
ris. 


M, voa ein Binbnif zu 






L2 
Le 
wir 









„im. —euse, F. der, die 


Ligueur, 
-| Berbündere ; | Anhänger der Pons) 


v. Ligue. 

‘Lilas, mi dee Spanife Stiche, 
Türfifhe Hohlunder. 

Eiliacee, adj; Glitmaetig.. i 

Lilin:n, m. das abgezoegene Waſ⸗ 
fer que Erquickung der Sebzußgeilter. 

Lille, f. Rnifel (eine Stadt). 

Limace, vd: Vis d'Archimède, 
f. die Wafferfpraube, Archimedi ſche 
Säraubez vw. auh Limas. - ! 

Limacon, m. die Schnecke mit 
einenr Hauſe ; [8} Me Schnecke des 
Obres ; [12] escalier à ed. en —; 
die‘ Bendeltreppe. 

imaille , £. das Seilit, der 

Feilitaub,, die Feiljpäne, 

Limäire, m. der junge Thurififé. 

imande , £. die Klieſche — 

Urt Géoile).” 

Limas, m. Limace, F Bie 
Sénede ebne Haus, Feld ſchuecke. 

Limbe, m; [148,21 ete-] der 


14 





EE 


Rand. -Limbes ; pl. die Georhälle 
(mad der Einbildung der alten Phi⸗ 
loforhen). 


Line, f. die Feile; Heine füßz 
Limenies — à dossier, die Meſſet⸗ 
feile; — carreau, die Rafpel; — 
douce , die. Glattfeile ; — sourile, 
die fahte File; hs. der heimtüdi fée! 
Mani, die Slindfbleibez passer 
od. repasser la — sur un on 
ein Bert aus feilen, verßrfjern. 7 

Linénarque, (Ar [8] der Berge 
feste eines Dafens. 

Limer, v: a: feilen, Gefeilen ; 
fig. feilen, auêfeilems oo 

Linrier , ms Der Beithund, 

tLuninaire , adj. averfisse- 
ment — , épitre—, der Borbrriht. 

Liminargue, me. [9] dec Greuz⸗ 
auf ſeher bey den Römer 
Liminatif, ive, adj. eiuſchrãn⸗ 
end, 

Limitation, f. die Einfhräns 
kung; Beſchrã akung, Beprenzung. 

kimiter, v. a begrenjen „(bes 
férünten, enforäntens beitimmien, 
feit_fesen. 

Limites, £. pl; die Grenzen. 

Limitrophe, adj. angrenzend. 

Limodore, m. eine Art Sten—⸗ 
delfrautes. 

Limome;, f. ber Serladendei, 


"LIE LIG LIM 
| beftimmten Hin (am Ort | Stande Bringen. se—, vw. rd, ein Loss mière, f. die Gabelteige 
imegen, fh verbünden. : | fel, Gabel I, 


Limousin , Limosin,. * der 
gute, Maurer.” 

Limonsinage, Limosinage,m.. 
das quite. Mauerwerk vom Beuhiiis 
nen und Mörtel, - 

Limotsine,f. eine Net Ancmonr. 

— adj. far, heil u 
Walker se. 

Lampidite, C. bie Rlarbiit, ir, 
vorher.) 

Limure, f. das Zeilen; Brfeiltes ÿ 

Lin, rn —— Slodé; der, 
keinen, Aid 

Linaigrette; f.:ba$ ASellaraë. 

Linaire; f- a3 £riufraut, Fladés 
feauts 11 [X 
‚Linange, & Seiningen (ein. Fürs 
fenthum). 

Linceul, m. Das Bring; Éd: - 
teutuch 

Linéaire, adj. “wo eie.] mis, 
où. nad >. f127} dents 

Bühus ; per 
Fiſche. 


— a [136]. mal in : 
gerader Linie pro ten der Erb ⸗ 
— m. der Srfihte» 


Zug. 
""Linette, £. f. ——— FR 
fudud (ein Fiſch) 
Lingard, in. (220), dae as 
fentegarn. 
* Linge, m. ne Canet babfcts 
mène Beug , Eu 5: die) Ta fhe,. das 
Wefzeng, leinene Certes. le 
table, das Zſch zeua a ——— die 
gemodelte Tiſchleiu wand zi—— plein, 
glatte Tifélemmand. 
Linger, m. —#re; f. Ren. Peine 
manthäudler, Weißträmer, Die Sins 
wandhändterinin- ec. 
Lin A. der Leinwandhaubel, 
Weißtran ;  Leinwa die 
Lenvandbude g. — dim 


I Kieiter). 
Lingot [A noie Berre 
Gtanse PT r — (as! 
ein Stüdhen —* oder Bley ni 
Léden. ihre, f. der — 
Form dec Varreu · 

Lin ap, wa Bates 8.87, 
LE rade ale; adj far ur au e 

w 

N den .. A 1127) desire 
* ee | 









Widerftoß._ ö d 
Limon ‚m. der ah Me “ ine as * sa. as, 
— Die Pimonie { tange À ra 8 Vertetir 


Gabeldeifel; les limons, 
Gabeldeicfel, Gabel, —, 
Treppenwange. 

Limonade, f. die Eimer 

Limonadier, m. —iere, f. 
die Limonate und andere 
Getränte, Kaffee, abae zogen u 
weine 1e macht und verfänft, / 

Limoner, v. ni'187] (vom Brie 
men) fo Hark werden‘, daft Gbabel« 
Deihfeln 1e daraue geniapt werden 
fönuew. 

Limoneux, euse, adj. fötam- | 
mis, kehmig. 

Limonier, m; dad Gabelpferd; 
der Limonieubaunt, 







— 






; (d27j vie Zunge, der 
Fider Beinader; bie 


55 die Lindeeungéfals 

—* deeli Ede Umfstag. 
„Linon, m. der Prudu (ine Ar 
yarfer,, feiner Peiumand). _. 
Linot, m. Linott $. tee Häufs 
ling : fig. fam. une tète de lin * 


—— — is — 
— m C2) de Sami. 





die Ober 


—28 m. —— ro éme, 





u me 


ser 


mad x 
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‚de — ſuße Weine, 


er Aa 


pus", M 





LIO. 





N 2 à — S 
die die Ldwinm; {21 Lions der Fame | St. Ten, die Fenerliie _ IE St. 
Gin himmliſches Zeichen 412 | Jacques, die Jacotstilie, — 


Lionceau, m. der junge Löwe. ; 

Lionn6yadj.m. [26}-Jéop ard 
—, ein Leopard mit aufgehodenen 
Borderfühen, 

Lioube, £. [145] der ;infönitt 
in einem:abgebrohenen Maft, um ein 
anderes Grid darauf zu feßens * 

Liparis;m. der artfifh. © 

Lipogrammatique, adj; ou- 
vrage —, ein. Bert, worin man mit 
Fleiß gewiſſe Busfraben zu — 
ben ſucht. 

Lipome, m.die Spedseufe. 

Lipopsyclue, —— #, 
die — 

Lippe, f. die bide Unterli das 
MŒurkaiants faire la; — 
hängen ; faire la —à I mit einem 
manlen. 

Lippée, f. fam. ein Mund voll; 
franche —, ein — Schmaus. 

Lippitude,f. das Augentriefen. 

Lippu, ue, adj. wurſtnũũulig · 

zn. das Wurſtmaul. 

Lipsien, ‚m. :—ienne, £. der 

ipziger, Die Seipzigerinns., 

Lip rie f. [150] der innerlihe 

ran 

Ligmation, f. 54]. die Sei: 
dung, des, Gilbers von dem Kupfer 
Buch. Blei, 

Liquöfaetion, £. das Schmelzen, 
Zergehen · 

Liqueher, +. a. fémelsen, flüfz 
ſig mapeu. ‚se —, ve reil. {dmelzeu. 

taper die Bat 

Ligueur, f. die Slüffiafeit, das 
Getrunk; die Güfigteit Des Weines; 
der abgezogene Branutwein; vins 


Liqui mbar, m, der, flüffige 
Amber (ein flüffiges Mars). Riffs 
*Liquidatenr,in. der Abrechner, 
der Rednungen —— 
Liquidation, f. [194] die Klar: 
madung, Ristigmagung einer Rech⸗ 
nunse ade; Abrechnung, Schließung 
einer Mebuungs 
Liquide, adj. flüffig;, richtig, 
Har,. rein, ausgemacht (in Rede 
nungsfahen); confitures liquides, 
nairédonfest, eingemadte rilôte 16.3 
122] consonnes LES die flũſ⸗ 
Be —38 — (l,m,n, 


er ne e, m. bag, Sites flüfs 
% 


hruugsmittel. 
Liquider, v. a. [194] berechnen 
und.in Richtigkeit fracn, kiguidiren. ‘+ 
re ady. richtig, Far, 
ausge ; 
— f. die Gift 
NOrenx, a A ſußlich 
eine). 
Lire, van. et n. ir. BE able» 
fen; — — devant, 
‚g- gr él m vorlefen ‚li ÜHomere | n 
Fee tres er et erklärt feis | 5 
nen Shiilern Den Arne, er 2 
über den —— ire dans la. 


ensée, dans les “in, 
—— Gedanken, ea REA A 
Liron, v. Loir. 


(vom 


epllis; fleur de —, [26] die Lilie; 
ehemals in Srutfreid, das Brands 
marfzeihen ; fig. elle a un teint de 
— et de roses, fie ficht aug ‚wie 
Mith und Blutz, 

Lisbonne, f. Liffabon (Stadt). 

Liserage, m. die Cinfajfina eis 
ner Gti er mit, goldenen, ſilber⸗ 
nen ze. Shnürchen. 


nes Beugeé geſtickte Syaur. - 
Liserer, v. a: [35] mit "einer 


Lasalle f. die feichende: Winde 
Liseron, Liset, m. die Winde, 
bas Windglöckhen. 

Liset, m. Lisette, f. v. Coupe- 
bourgeon. 

Lisette, f. Lieschen ¶ Weiber⸗ 
name), 

Liseur, m. —euse, f. der Qefee, 
die Léférinn: 

Der adj. Lisiblement, adv. 
eruch 

Lisière, f. der Saum, die Leiſte, 
Sahlleiſte, das Sahlband, Salbende, 
Schrot Gfngelband ‚Laufband; 
die. Grenze; “der Rain; [115] Ye 
Berme, 

Tisoir,; m. [48] die Rungfisate, 
der Rungſtock; [215] lisoirs, pl. die 
Weiß hölzer in den Seigenfürbereyen. 

Lisse, adj. glatt. 

Lisse, f. [220] der Aufzug, Betz 
tel, die Kettez [39] "vw. Lissoir; 
[145] das Barfholz s — de hourdi, 
der Häfbalfen (Teste, Dteröntteh im 
ShHiffshintertheite). : 

Lisse, ée, part. et adj» — 
tet; amandes lissées, v. Amande. 

Lisser, v. a. glütten. 

Lisseron, m. der Weberbaum, | - 
Garnbaum, 


Lissettes, f. pl. T. die Söulire 
am Gazeweberſtuhle. 

Lisseur, m: der Glatter. 

Lissoir, m. das Gigttholz, die 
Stätrfeule, der Glãtt ſahl, Grürtflein, 

Lissure, f. die Gite. 

Liste, f. bie£ifte, das Berzeihr 
niß, Die Rolle; * *— civile, das Ber⸗ 
eihnif der einent Yegierenden Flirz 
en von feiner Nation bemwilligten 
jührlichen Summen, und dieſe Sum⸗ 
men ſelbſt. 

Ustel, Listeau, m, [127 die Lei⸗ 
[7 der Reif zur Zierde Unterfaum 

u Sinlen. 

‚Lästonm: [26] die Debifenbinde 
um den Schild 

Lit, m, das Be et; die Lagerfiitte ; 
fig. Che; das Bert eines Fiuſſes 
das ghplee Die Page, Shih; — 

5 — das Brautbettg — brisé, 

bett; — de repos Rubebett, 
FFaulbelt‘, — de mort, Rob beit; — 
d'ange, v. Ange; fig. mourir au 

hin: duf dem Bette der 
Ehren fie Se jenfans du prentier, 
Idusezöond —, Kinder erfler, zwey⸗ 
ter. One; (145) — de vent, der 





Lis, m, die Suis he, „sine 
weiße Farbe; — asphodele, ” die 
RN? QHits rouge oder de 


Windjteih; — de marée, tin fohcts 
‚ler Siren im Meeres 


Liseré , m. die um den Rand QE di 


Rene einfajfen, mit —— 


b Me u 


Tue 
St tem AE 





ete Gite Cal 
ia en — 


a Mer 


Lithiasie, f. [150] bie € 
ag des 9 Ken MS DUR 
jten qe am TRS A 


*Lithiate 
finerte Satz. Aal 118 PR 
. *Lithique,. 
ure. je! 
Lithocolle, f. 
Lithographie, Tr 
bung der Stene. 
Zitholahe „zu 
Range 3 m Andziehen 
ein 
——— f, wii 
— — 
gue, Lithogr 
dir dene 
Lithontribon, 
ſteinzermalnende J 
Lithontriptigue, fear ; 
—— = ae | 
thopha r€ 
tn um me &sieren. key 
Litho hite,m: die Steinpflan 
“Lithotüme, m. — 
— — Er 
Lithoto) 
itt J 
Lithotoniste ; m. der 
— (ein Wundart).. 3 
tanie, £. Sirpauen 
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pr die tt 













IDIa Der" 


en). 

Lehe — — 
thauiſch. —— der Litha 
Lithauerinn. —ique, adj; 
Litière, f. dretSrrur 
Litigant; ante, adj. vor 
ſtreitend. 

Litige, m. der Streit vor ( 
Prozeß. 

Litigienx, ‚euse, adj. À 
(ver, Geriöt). 
! Litis-contestation si 
die Antwort auf — 

Litispendanee , £, [1% 
Dauer eines Prezeſſsäs. 
Litörne, ! . Ber Bienen (( 
Rrammetsvo a). : 

Litote, f. [197] ber'g 
— weruuter, man e 
verficht , b 

Litre,m. Ir auerbint 
der gemalte fhma Streit 
Kirche mit Kane: ee dee! 
—— — 

Litre, ni. das Lite, od. 
RN dee, Daft ei pu 9 un 
men Sachen 
Mafie für jene —— 4 | 






















LIT 


u ED pe" 


-r06 










fer Pinte, TE iviel, adj. aifgelaugey ee m nung seribaften, fi einqguartierän; 
Titron tas S “a Der Gismai pins: 4 — er do 
1] Im. As ve RUE :! l'pidtes ; (125 an 
EEE Sa CN —— 
Kutitzel) 3e se : "Logette, f. des m; bie 
Litiéraire di — — gen, die Halfte einer Site | Feine Leger: ; v- Loge) 
1 Sset ten : — der ausmöttiete 
ter har. -* 


ih. 
{ mp — 
Ideale sie —— 


Puch 

178 —— die ans 
das buhiablihe Weberjerin. 

eur, er Gelestte, Sirterator. 

lure, - die Buehramtei,: Lirs 

tie. 

Liturgie, f. die Liturgie , der 

Hengehraudh. : 

Litursiqne, adj. firsing, zum 

ie ——— shorts 

, . das Band, "der Stid; 
5 das — —— die 

ichölzer ms Kande der Fahrzeuge. 
ivarde, f . [67] das umfpens 

Geit.- 

ive, m. Living (Mamiéname). 

bivèche, £ der Liebſtẽdel (eine 


ange). 
u ivet; m. T. im Billard, der 


ide, adj. féæarstlan, brauu 



















be der Pant). 

. — Edie ſSwarzblaue Far⸗ 
er Sent. 

voie f- Lieftand. —ien, 

Ana, adj. Lıcfländii. subs. 

: fieftinder, die Lie —— 

poires £. Livoruo gl 


visent F. die Lieferung, - 
ivre, midas Bud; — en blanc, 
feuilles, ein ropes Bud; — 
dos goldene Bus, (ehemalige 
t seihmih der edlem Denttianer) ; 
gezbas rothe Bud (ahematige 
LEE ie cheimen Aus ar 
ig antreich)zñe · il 
—— er be ‚im 
Reaifier; — des sortes, 
——— —de 
bas Prodrwects fig. parler 
ne un —, mie cin Bud (jeher fee 
} m; Ar opvert,. 
mes + 
sr. vas Pfund (ein Ge. 
Bas — der Livre (eine 




















re 


mur 2, x gi — Das Be⸗ 
Ned; Hz. vie Dienerſchaft 

I Sévru ; Die Livreébtoieuten 
mot; das Saar giniger Thiere; 
Ir note (de là mariée), die 


Wen. liefern; Mbertie. 
Beben —bataille, eine 
Luis. *8 eu) Geféth} Be. 
le livre marié, ruiné 

un an, ih fiche Ihnen dar 
sur Tabre if ervecheicas 


en y 
eintt Sache Pa 
0 — pe Raise; Li * 


lation, f. [se] die Aus. 












© —E grün und gelb (von der 
4 


‚für Rajende. 4 


gobule J J das ipperr. 
cal, ale elle; ‘Hbcal. 

M2 mi. der der, die Stelle die 
Lage und BSejsaffenheit des Dress. 

*Localiser, v. a. “die gebérige 
Stelfe aumeijen ordnen · 

*Localité, f. die Oristoffaiféne 
heit, w.merher. 


Localaire, m. et Eder Micihe | 


maun, die Mierhfrou. 

Lotati, m. fam. dag Miethpferd; 
die Mierhfurfge. 

Loeatif, ive, adj. den Fire |e 
mann angeheud. 

Location, f. das Bermiethen, 
Berpachten. 

Luch, m. [145] _bas Led (ein 
langes, micein Shisbeden gekal- 
tetes uud mit Bien bejémertes Sri 
Holz, meldes an der Lefleine (ligne 
de un) ins Waſſer yes ri Ber 
um die Öcfhmwindigfeit der Fahrt à 
2 abz pre 

die Sqhaierle . (ein 
819. 


bBocher, v;n. lei feu, wackeln 
mob Hopper (vou Hufeifen) ;prov. 
ily atoujours en son fait quel- | 
que fer qui loche, es fehlt ihm,(ihr) 
immer etwas. 

Lochies;. f- pl. ‚die Reinigung | 
dre Weiber nah der Geburts 

Lucman, v. Lamaneur. 

Locntion, f. die Revenkart, der, 
Ausorul. 

Lodier, m. die duchuäbte Betts | 


dede. 
Lods et ventes, m, pi [101] | 


die Lebengeblibr an den Grundimés ‚fern 


herra von einem vrrfauften Gute. 


Lof, m. (lis] as Sojf (die eine 
gegen, den Wu ® zu arfehrre Pilftz 
eines Shiffes); aller au—, où. 
étre au—, bes dem Winde jegein ; 
s| rire ee die Gesel, um» 
"Ashlagen, ; das  &sif wenden; Ye 
au Bonter. 

Logaritlune, m. Le] der Lo· 
garithamd. 

Logarithmique, adj. [148] les, 
aarichuifh. —F. die ———— 
Mae Rechenlun ſt 

Loge f. dre Ditte ; — 
de, Moctibnde, Kranitudgzr te | 
der Berfhlag, das KAimmerh 
Behalmif in einen Thie 


Logeable, adj. mern 
Logement, 2 a 
Behanfungs bas © 


— A — 


fung. à 
Loger, vn. PIE —— 






J 


‚dt |verjsreiben, befedl 


ver, Eesiter; Dee dis Leaié Eurirr 
Logique, €. Vie Beranmfılöber, 
Legit =, dj. —— loffé. 
Logis. me Div Weyn , Petite 
—— das Daus, Quartiec Wirtte · 
aus. 
Logistes, m. pk [9 die Red: 
nungeführer, Kentmeifter iin Athen. 
togistique, f. —specieuse, die 
—— 


ie; Sat of der Berti. 

"101, $.udas Gefeé , Geber} 
Gewalt, Rae Rast + (107 — 
der Gehau faire 
— 

Loin, adri et prép. weit, f 
de—, com weirem, ven. fenie we 
de—, weittänfige Berwaudre ; au, 
weitweg, à in Déc fin er er 
de—a—, weit ven einander s"f 
das nut wann; - foin der,‘ er. 
bien ‘Join (de 62. qne}; enfin, 
| weit entfernt (u) ; — d'ici; weirden 
hier weg von PTE aps mt 
Imiht weit ven. ..3 dikré ? 

weit gehen,’ ed weit Beingen; fi 

zu wertanlaffen; voirvenir gi de, 
| eines Achsen ſchen ven weiter mer⸗ 
ten; revenir de, WS dn einer 
ſaw eren Sranfthert-cùcr: ven’ einemi 





eeßen Umfale wieder ethelen; prev. | 


bas s yeux, —dù Feur,n. Cuehr, 
| "Eointain, eine, adj. Ferm, ente 
fernt, entlegen. — m. Lieveng, Cut: 

ang.” à 
Loir, * tar Mi _ 
+Loisible, mh. 
Loisir, ne. die nie Eerumı) 
Zeitz; à, mir Mufe, 

„Lok, m. [1557 eut Xe Sal 
late iDerpt. 

———— adj. [8] su den Lis 


"dar gehört 
20 ve: an. tas Lirbtaut. 
ande, ndj. er subst, Lomtos: 
Kar, aut Die Lembortey, der Lens 
An Lomkarderinm. | 
mbardie, f. ie Lomkart: + 
altes An San add). y 
4 ardique, af Tenıkatdifs. 
Le mt pl. bre Coirbeu. 


* re TER u. [1967 eine ſtacte 


„ui fror) das 


u Ken en. 


__ Lömbric, m. der Crdaniem, Res 
Ne mice. | 
— ale, ‘adj. [8] 
rte, Lonkite,- fs das 
ira: I BC Aer Foarutcaut 





Orté jein Onattier —— er ER i — cine Ar Outer. 
* sy Ve tpm, hs | “Londres, f- Lonvent - 

fen, Bi *8* — ; eiggwättier"  Londrin, wi. eine Mel made. 
rem. être logé, Bar; ng lbadtes enatiées Tunes v 





fegu. se —,. v. rel, fig € int TSobs | 


Long, longue, adj Jans fang» 


.Eogicien, me der Donnée 


— — das Wortecih⸗ 














































re Te Lo JROAU 
eilig; langmierig; Iangfanız ui oquèle, £. peu - ig2 |. ngeurgen 
Fab Pre ein AE Kr na m at ; 














J eu bi — 
temps est long à qui £ odnei, an. die Rlinfe der Drüs] 
SR tan — 5 —— —eaus va⸗ dig Klinke, Sallttinfe Er 







































a ve. — an einem Va Re — [£u ad 

Weite fuhen ; tirer delongne od. Loqnetie, 4. op. das Stüddhen Louche Hi fé 
de long, Er Sahe a ‚inge] Lord, m. "er dert, Here (Ehren⸗ Lai ang rein a trüben 

' fpiefen ; ne pas Ia faire longue, |titet in England). end; al a du — danssa 








es nicht lange mehr 

frerben ; it Sy sait long, eriſt ein 
——— ——— —— 
Long, m. die Füngez uneaumel, ; Lorgner, v- a, ielen, befur- 
x — Aare tar ; 6 ie Fe geln, verfeblen 6 obastem; fig. 





} N . Literie 
en, ‚bald| ‚Lore, ée, adj. pe mit Floß⸗ 
che von anderer Sarbe, als der 


Berragen ih zweyden 
Tyan fhieten. 
Örper« 


t, m. eine Krk 
„ans Joy 


€; m. Ludoeif - 































“Marge, nah der Linge uud nad der mung: >, feine Abſichten auf etwas |uame)nı 344 0x 
"Bräter prendré le plus—, det ehe haben. à A: To. v. a. vermiethen 







à Kinÿften Weg nefinien ; Le —, du, |, Lorgnerie, £. fam. das Aufchie- dinge 

Van, prép. lingd; während; le| fen , Beüugeln, “7 url 

© aela rivière, länge dem Fluffe 5 „horgnetie, & das Hei 

‘tout du — dé l’année , Das pause ‚glas‘, Augenglas. „= , xml I 
Jahr Hiudurd ; de son. — , {ont "Lorgneur, m.—euse, f: der, die} 

de son —, adv. nah aller Sünge, etwas von,der Geite anſieht. 

der Fänge lang; au— tout au⸗⸗ Loriot, m. die Goidammer, der 

weitlãuftig, umſtündlich de —, der Grünfinf, 





= 
#1 
























* er ’ 
eiige nah. : Loris, m. eine Art Affe » rinu, 263: Der ‚Lob 
 Bongannnite, f. die Sangmuth.| Lormerie, f. das Handwerkfeis | redmerinn.,, : 

._ Lônge,f. der Halfrerriemen, die! nes Kleinſchmids; dejfen Waare. | ,Loms;, m. :u 
Beine der Wurfriemen des Falken; 









Lorınier, m. der Lleinfémid. d'or. _ { 
das Lendenftirt, der Lendenbraten, Lorrain, aine,adj, £othringifé. Louise, [A Ludovica Suif 
2 de veau, Rierenbraten · '—,subs. der Cothringer, die Lothrin⸗ Tomselfeu.Anmitans bit Ù 
« -urLonge, ee, adj. [26] mit eis gerinnt. Lorraine, f. Lothringen. Luischen (dns fleineru 

nem Wurfriemen von anderer Farbe, Lors (de), prep. damals, zur vom MEER) AD Lou 10°? 440 
als der Vogel. "| Beit; lors ducombat, sur Bet ùs| Loup; f. der Wolf z Pat 
rs Longer, v.a. [125 et 43] längs Sefehit, £ (der Buhhündler) zehemals;ei 
an etwas. hingehen... Lorsqne, conj. meun, als, da. Sammesfappe- Der Damenızı 
"yongimetrie, f. die Kunſt, die + Los, m. bas Lob. = 1. Wolf, das frebsartige Geſch 
Länge 4u meifen. Losange , f. die Raute, das. gez | fondere an-Beinen)s-[243 de 
Longitude, f. [119et 34) bie | ſchobene Nierek. eines, Geftienes;.—de mer, der 
Länge (Emfernung gine8 Ovteé von | Losange, ée , adj. [26] raus f der Lahsumbem (ein Bt 

einen /gemiffen fefgefésten erjten tenförmig BR parle du — 
Meridian und eines Sternes vom] Lot,m, Das 2008 ; le gros—, Sas tqa 3 Sinn mann tete 
erſten Grade des Widders). große 2008, , 4 à — pi ik fprigt „fo iR en midt 
Longitndinal, ale,-adj, ber| Loterie, $! vie Lotterie. 1 Jdonmm rabis.a garder au 
-<DRhge had gehend. | © Lot,1e, ——— werde fets LD. eus ber; 
i là bien Joti (loue), | rie, den Sod zum 


























onsitudinalement, ady. der |proy-le (la) voilà bie: ; 
Pinseönäh. BEAUTE.  TdeE (DIE) 4% en angefonm 1 (bes pme 
Long-pan, m, bie tange Seite | fonderé, ben ‚einer Hetrath)u.; | Bee erlegenheit fps: 
reines Babes” RINDE otie Ver 2ormstaunn Sos Bi 


Longrines, f. pl. bi Lägetbälr ae RES Gt En um) 113 À 
D rt | & 
D onetemps adv. Iailge, fange | ſchen ‚Die Abiafhungs re F. À 0 < Lug 
Beit, J LA STE, ST Er, #1 PR zertheiten, |, Kane \ pu 
Longne;f: [1627 die Aefhrsüngte | verloofen,, abeln ;'— une mine, die Ba ge ſchwu ; das Der 
Mote; [122] die lange Sylöe, ve Probe don tinenr Erze nehmen, ‚pBewum 18 3; ber aurafeda 
aug Brève. , 1.otigsage, in. das Probenebngen | die unveife Perle ; (132); bee 
à laLongtie, ady, in die Singe, | von einem. Erze. 0 or auf à Baunrſude 3, [A 
mit der Zeit. Lötissement, m. das Berloofen. gereinigte ifengan, Ei 
- bongue-bonle, f, der £ang-| Lotisseur, m. der die Eoofe bey |, Lonpeux , sense; adjisf 
ſchub. einer Verloe ſuͤng madbt. fnortig. 7 
de Longue main, adv. vou lans |” Loto, ni. das Lottofpiel, Lotte. ‚Loup-garou,m.dernTbä 
"ger Zeit her, Thon Lange. Lotophages; m pl. Bälfer, die fig, fam, der unfreundlige, 
" Louguement, adv. lange, lange fi von der, Corneblume nühren, Loupiac, wi sine Sorte ai 
-Beit, Lotte, f. die Natraupe, Quappe; Bordeaux = Weins.. isn 
Lönguet, ette, adj. Linglid ; franche, die Schmerle, der&ründe| | n 
etwas lang. j = 7 (ein. Raubſiſch) 
Longnet, m: [141] der Feine Lotus, Lotos, m. die Aegyptiſche Lourd, lourde, 
Hanmer, — Serblume. , 2. BT. - fhwerfüligr irãge M 
Lonewenr, fidie Lüge; Lange Lonables adj. 1öblih,, Iobeud« grob, tölpifh; dumm —nu 
fanıfeit; celafait—, das macht eis | würdig; [150 st gut, gefund. ande, Sa Dee Zütpeht Dass 

































Lonp-marin, m. 








adj. 








Ua men Aufenthalt} tikeren —, ih die | —ment, adv. sblih. Menſch. —ement, ady. 
1H Linge ziehen ; des longueurs, pl.| Louage, m. Die Miethe; don-|plump, telpiſch pari Lili, el = 
TRE Berzögermigen, das Janderim}’lange| ner A „ vermietben j rendre à -tLourdise, f. Die Piumpheity 
— weilige Stellen in éinent Bude, "| mierhiu ; cheyal de, das |peley 7 nf ihr ‚obar 
J Lontar, m. die Werttpalme. Meisthpferd, - Lonre ; f..eine- Art, einebi 


Lopin, m; ue das Grid (van | Lonänge, f. das Lob, die Lobess | haften Tanzes·. N 
einer efiharen da be). x 2! hechebuiig. Er ' Lourer, v. n [162] sh 
Loquacité,;f. dieGe fra siatent, Louanger,. v. % (im Serge) |, Loutre” kusdie Kifherten, # 

Dogue, À die Fegen. Len où nait Nu Hut où. Muf von Fiſchotter. 





















"BOU 
























te} die Steinzanas,’ pie ; 
7] eine Wet Gab ohne Bat, 
1 Vie efngefalzenen Side 
das Syiff bin —* 


geworfen 





414 
sit der Diein zauge die Höhe 
TER ua 
Lonvet, ette, adj. wolfgrau 
 Piveden). 0 «51 Ch ‘ 


‚Louvetean, m. der junge Wolf. 


Lonveur; [37] der Knepfloch⸗ 
Le voyer, vin. (1457 lasirn, 
\ Be Paris) ; fie. der prũchtige 
aft. 


tm» zuſammen legen. ! 
oxodroinie , %. [1457] der 
fe Lauf eines Schiffes nad einer 
Wind ſtriche. 


. 
Rreni fé z es loxod i⸗ 
Aafeln, worin der Lauf eines 

aus zeredmet Hk. 
Loyal, ale, adj. treu, ehrlich, 
, zedrihaffen, bieder; gut, 


te mt fige. 

: eınient, adr. freuli, ehr⸗ 

F, ceblid, x hu. 
L20 m, n es 

"*boyatıne, 2 8 


Hz 
0 u die Iyeue, Rrdlig- 
A a 
er dns der Phuégins, Mieth- 

fein ; Uebeitd- 


T 















\ DB, 
in, "Se, part. rs Dre) ge 
Enberne, f. das Weibchen des 
bie, f. fui! der nfcrifée 
nbricité, £. die Geitheit, Bol 
brifier, v. a. [79] ſAlnpfrig 
me adj. —meut, ady, 


tig. 

a, m. Lucanné (Maundnn- 
5 1. dad Dadfenfier, die 
ufe. 

0 le, f. dae Tohaunewrm⸗ 
Hucet, m. [15] das Cinféiche 
jeice, adj. bell, lihr: inter- 
Iucider, die Zmwifhenzeiten, 
Wahnfinnigerbey vollem Wer: 


foidité; 8. die Deiterfeik des 
der Geiſtet. 


Lonvain, mi Simm {cine 
ouve, f. die Welfinnz’[fa3 Hanke). 


purer, Ve a. [183° ‚einen Steim 


Louvre, m. das Leuvré (Fénial. ! 


Lover; +.a. [145] wn eäble, ein! 


ar ze adj. [145]! 





Tete; Lacie (Sata. | 
[ducien me. Encens 





—— Se bee PRO er >| 
d „di * ee 3 N 
8 Enegnes, ER Busta” (à A IE 
Stadt). + > FE Poire 

, ach. eintrãglich. 
k. Lucra Ft À 3 uträg 


Lucre, m. twin, © 






"wintit. ih - 
|_ Bnette, f. das Zäpfchen in Kalfe; 
ala abattue (60. 6 ey, das 


+Zäpfhen iſt ihm gefallen. | 
T° Buenryf.dr Géeur, Shm- 


mer; He. [LLC 1 
onv sein junge Wölfe: Lngubre ad). ment, adr. 
fen; wälfein, traurig, flüglih PÈRE 

Lonveterie, f. bas Welfszeugz À ‘Lui, pron. er, ihn ; ihm,-ihr. 
I 20 1 77 Po * |, Lire, v.n. ir. jenen, lruch⸗ 
Mbouvetier, mi’ der Jigermeifter | teur 3 (hammer; Hlänzei. > 
ey der Wolfsjagd. | _ Luisant, ante, adv, feuhtend; 
nmernd L 


"glänzend , f@i — 
| Lnisant, m. der Clans. la 
|Luisante de la Lyre'etc. [21] der 
ı Glanzftern im der Beier re. ! 

Lortes, f. pl._[437 die Seiten 
| derwitten Shweine? 7 

Lumachelle, £. ver Schneden⸗ 
marmer. | 

Lumiöre, $. bas Licht (bie 
Meudtende Materie); fig. das Libre, 
Die Erfenntmif, Cinfihr, Filigfarz 
das fleine Loch zum Durchgange te8 
Litres „des Waſſers, der dufs 20. 
Zündioh ; -Windleh am“ den Or 
gelpfeifen ; Feine Lod an mathema⸗ 
tifhen Juſtrumenten, durch welbes 
man die verlangten Yuntre ſſeht die 
Deffnung an einer Pumpenrehre; 
bas fo, où: die Panne, merin 
sé ein Zapfen dreht; [26]. das 
Ange. 

Lumignon, m. die Lichtſchnupre; 
der Stumpfen dis; das grobe Docht⸗ 
garn. x e 

Luminaire, m. das List, der 


Da See in Kirgen) ; fam, 


Lumineux, euse, adj, leuch ⸗ 
tend ;' fig. Heil, Hibteele 
Luorune , f. die Polar» Ente. 
— „m. der Lumpen (eim 
ti). = 
Lunaire, adj, den Mond beirefs 
fend; cadran —, bie Meonduhr; 
année, mois —, das Meondenjahr, 
der Mondenmonat. —, sub. f. dir 
Montraute, dad Mondfränt, 
Lmnaison, f. der Memmehfel, 
die Mondewandlung, dad Li 
Innatique, adj. men tig 
(and fig.) —, subs. der, die Mond: 
füstige. ur 
Lundi, m. der Méntag ; —Eras, 
Mentag vor Fafuahtj — saint, 
Montag in der Charme. ; 
Lune, f. dee Mendz poËt. Mes 
nat ; [56] dae Citber „le premier, 
dernier quartier de s | Lot 
evfte, Lette Wiertel (Des, Mondes) ; 
nouvelle —, Neumond; pleine—, 
Bollmend; „ia — init, der Wend 
Ifbeint; la — est dans’son plein, 
der Mond ift voll —de mer, der Ris 





1e 
où. 


Mendiende Welrförper ; die Belèuds | 3 


PARLE — 
er 
















F? Lnüette, F. das Krgen 

— (Eins bimlihen Ger 

— ein Her — 
das Bruſtdein dm fiers {A I 
der Dédrtéinà éfnés Mürgiafes; [283 
dre Shlihrflinge ;, [7237 Die, Kohle 
Bode (LOT DI: Obere Preäfchihiene, 
dd. Tag —— die us 
















gellebte oder der Safıkerring; —A’ap- 
proche”, das Ferurche» Schrehr ; 
quettre dans a—,Tım Damen fpick) 
ir die Brie Gmiichen proc Steue des 
Gegrete ziehen, -Lumettes; pl, die 
Trolle; vas SSemleder od.» x. + 
der der SSupferde s [127 due Léee 
im Geweithegen sum im 
de Libres Krlkerläher ;. Fonltér- 
den in Thhtmibènten ; [146 Lerrer 
un cheyal à luneties,. ein Pferd 
mit haften Hufen beihlagen 
Lanetter, y. a. (am Fcouujgen) 
ein? Brie brandèns 2.0 n 
Lunettier, uns —jere, £, der 
Srittenmiader, = haudfer, Die Brullen⸗ 
médecin, = händlerimms;. 57 2.0 
Luni-Solaire , adje [21] ey- 
cle. —, der Mend:Sonnengirfel (von 
532 Jahren) — 
Lunule, f, [1207 eine in groen 
Satémendfétnige Bogen efhasjcrtefs 
fene, Figur ;, {24 Tanules, die Tra⸗ 
banten des Jupiter und, Saturnas, 
Lupercales, f. pl. die Remiféen 
Iahresfeire zu. Ebrou Vans: re 
ar m. der Prieſter des 
Gortes Pan. :. | " 
Lüpin, m. die Wolfshohne, Feig ⸗ 
bohne, _ . _ j TUR 
Lupinaire, m. der mit Feigbeh⸗ 
nen haudelt. kg L 
Luquoise, f. eing Art ſeidenen 
ug je garen 
; ge à. FE res 
ienne, m. adj. . y subs. 
der £aufiser, die JL Are | 
Lasitanie, £. Lufitanien, , Pers 
tugal. » 
Lastrale , adj. f. eanæ „ dae 
Rrimigunaérwaffer ,. wewit die alten 
Heißmifhen Pricifer das Beu bes 


févenaten. 3 | 
on, f. das Réiniguugés 











— 


Lustrati 
opfer Ders alten ‚Seinen. 
uStre, m. 2er Ölanzc ( aug 
fig) 3. Die Glanzmafie-deer-Kürihe 
her amd Dutmadee ; der —— 
ke ts, sine Sat von-s gen; 
pue v. Prele. ‚ 
Imstrer;v; a. einen Clans neben, 


tem. 2c. dem Clans wicht. 
. [56] Dee Ritt, mation, 
Luth, m; die Pay N/A 





aie 3 fir. pop. avoir def lunes, 
Pe AR Seien haben, mit recht 


glänzend madèn (Zeuge, Diese} 
kustrenx , mi der Zeugen, Düs 
Lnstrine, f. der Luſtrin (ein fais 
dener Drug). : | . 
Lustroir, m. [160] der olirs 
jabn ,: Peliritab. | 
Lut, un 
f. die Berlistung. —@r, Ne A, ira 
fitten. 1 
Latheranisme, m. Daß Luther» 
thum. —rien, ienne, adj. Luther» 


‘ 





Se 





LO 





bolbs1 Ag. fam. das Innitkanillige 
Kind, er, via. et na dam. pla: 
genseqilen, pokteras · 
Luirin, m. das Kult: im Shore, ‘ 
“Lüite, fi das Beni ver ig: der 
Kampf r 
utler, wen. ringen, Him | 
pfen (contre. mit auch 
fie). (teilt, m der Ringer, 
ÇA Imxation, f. die Derventung, 
Luxe; m. Der Luxus die Pracht, 
ter Aufwand, Pragtaufwand, die 
Practliebe, Ueppigfeit © 
Luxembourg ;-m. gügelburg, 
Lurembargı (Stadt). NPA) 
‚2 Luxer, wa vereinten. 
-réLuxneux ;  euseÿ adj. ver: | 
— ſchwelgeriſch, ũppig· 


haltiamkrits 
Luxurienx ,:euse, adj: un⸗ 
feufd, unzũchtig · 
Lnzeme,.& bie Sugerne, der 
-Génedenfiee. 
i — “ $. ein ſolches Klee⸗ 
eld. 
Luzin, m. 543] das” Dune 
Grridivert ju den Webeleinen-e. 
Ly, mu die Chinrhfe : Meile 
‚Rachen auf eine Fraurzöſiſche). 
:kysanthrope; m. ein Rofender, 
‚en weder von einem Vbelisbijfe 00. 
der ſech eiubildet er ſey ein Wolf 
#43 —— pie, f. eine fete 
* CARE * 
—* m. bas Lyc, die⸗ 
€ te ser pie fige Ober⸗ 
fuer ,2: 
* “byelmis; m. das Lihrrieden, 
die. Lichrro ſe 
Lysiunyom, der Buhadsrn. 
— das Kolbenmoos. 
copsidezuf. der Srammpals 
PS Boa are 
"Ly6opus ; . Marrube — 
que) ins der Waſſerandoru. 
| Eympatligues; ailj: pl: 5] 
ñ vaisseaux, } vie —— — 
Aðbrper. 
Lymplie, f; ‚Bas Biuboaffer; 
"derwaher ; ; 128] Pflanzenwaſſer. 
VA ynk, mother 
Lyon, m. Lyon (Stadt). 
0 Lyonnais, mremnise, der 
Lie ir 
Lyve, fe soie Lee (der Aıten) ; 
‚Laie Lever (ein Sternbild)« 
Lytiques adj (190 ]Lnifés pré+ 
"sies lyriques, Iyrifche a allen (eis 
ed folies die bey den Alten zur 
9 toltden). 
—— f. der HE Bei⸗ 


bee ern au 

ag 'Fildpfund 
LL rt Ren LOL dj, pro 
0 Tom ot 


seb 
nt) ag 


106 M rh Yn. 


*8 


LM, f. (sıtgefpü, emme}f ob. pa 
— dad M der Déemsehnte 















Luxure,f die Unzucht, Unent⸗ 








Buhftab dis Alphabe (Rein Romi⸗ bume ne Siibiben,: Die, 


Macadossin, m. die weiße ßiher | a 
barbers Cher. 
Macareux,m. der Papagenensmie)- 

Macaron, ms die Matroue. 

Macaronee,f. das macaronifée | ( 
Gedicht, v. Macaronique. J 

:Macaroni,m.Italienfhe Nudeln. 

Macaronique, adj: podsie—, 
einer Art fomijéer Gedichte, worin 
die Berfe mit niedrigem Wörtern mit 
—— Endungemuntermifht 
ind. Roi 

Macaronisme, m, ——— 
niſche Gedichtsart. 

Macer, m, der Macer, ein Au 
lãudiſcher Baum. mit. weohlriehender 
und zuſcrumenziehender Rinden 

Macer, va. ben Körper veiben. 

Macération, f. Ke die Cine 


weichung ; [78] die Kafteyung ; —de |; 
la chair, die Kreuzigung des Léon 


fdes. 

Macérer, van. [56 et 150] eins 
weichen, cinbeisen ; [78]: fafieyen, 

abrödten , freuzigen. 

* Maceron, m. bai Simgenenfeant. 

Machabees, m. ph die Minecas |: 
Eñer, dar Bud der Meccabiers 

Macha-mona, f. eine Urt Fla⸗ 
—— 5 

Mäche, fs der Adterfalat, Lim 
merlattich. 

— Mächiconlis, 

m.ı.[115] das Lod in dem überhäns 
genden ängen alter Fejtungen zum 
Deranterrorfen der Gtrine. : ! 

Mächefer , m. der Hammer: 
fehtag. 

Mâchelière'; adj. f. dent— , 
od, Mâchehère, f. der Badenzapn, 
Stockzahn. 

Mächemoure, f. bie, Brocken 
von Schiffszwieback. id 

‚Mächer, tv. a⸗ fanen , uen; 
fie. fam, — à vide, mit leeren 
Barton kanen z lange vergebeus shofe 
fen; —de haut, ohne Appetit eſſen. 
—enr, am. —euse; Sa de Kaner, 
die Karin; pop. der Ser, See 
fer} die Krefferinn. 

Machiavélisme, m. Mabiavels 
Staatsrecht, der Mahiavrienne. 
Macluiavsliste , m. der Anhänger 
deſſelbeu.· 

Mächicatoire , m. etwas, das 
‚man bloe fauetz prendre du Aabac 
en—, Tabat fauen. 

‘Machacots m. der ee Site 
denfüiuaer. 

Machinal, ale,ndj. Machina- 
lement nd. — 

Machinateur, m. ıder Auſfter. 
‘4 Machinatioh:, fs Die Auftifs 
tung, der liftige Aufslag. 

k Machine ;. 1... Mofdine, bat 
Kunftwerk, Mit ſtzeug; dig. der Kunſt⸗ 
sei, das Mittel, 

Maclimer zıyv.omraufietwas Bi» 


ſes dentenes anfpinnen, anzettein. 


Machiniste, m, der Mafchinen- 
mar; Mafbinenuc ter. & 

Machinotr, 91: 7[68| Basıbuds: 
han den 





+ . MAG EM x 
FR — — —— die —— Site, Sie iooo Rs — 
utheranerinn. »Re;ryg 1) a 5 su 
«Ewthier, m. der RER — pron. fs — 20x eiz ze Mas € 
Lutin, m. der Poͤltergeiſt, ce | ‚nene: subs. $, v. Mon). k — — 


lintenfhloffe s -mâcho 
—— — ir 
— m. der Sasen| 
TS 
—— jme (1307 der.@ 
va ehriunge.-— rer, Ve Re 
befudeln⸗ “befémieren 3 [1307 
dein“ r 
: Macis, m, bie Dites 
Dhuétarebuune. DELSA 


ee das duch einan 
— er Maurer 18 
QT on“. 
—— am, das Mau 
die Mauerarbeit. 
onnerziv. a. MAUCE 
mauern Overmauren ya 
arbeiten. —nerie, die Ma 
arbeit, das —— „die Ma 
Manerfunft —— 
— in —— ir at 
cqne 5 Fan die San 
ing Ve A —— — 
acreuse, À —— — 
— in Orden. PR: ss 
cerOocosmie, mu. bien 
cit, das cr ebäude. ; © ‚u 
Macr re 
ſerhuhn, — J 
Mactre, 1. die fe en fée 
Maculature, f,.da8 où. à 
entatur, Der eve das ! 
— 


wert 


al, — * · u 

ziehen. m vom: pd 
sen.) | OT nn lee 
9% met à " 
(ein Ehrentitel® vorn ehmer ve 
theter Frageuzinuuer, nad) 
ratheter ¶ Prinzeſſſunen und 
gentliden Nomen) ; ehemals; 
die Alte ſie Tochter des Kẽ 
Fraunftreich. Mesdimes, J 


rie MON 
Madele — re, 


Magdelene. M 
den. 

Mademeiselle, £.: ou 
Jungfer, Fräulein, (ein, Chr | 
vorn unperheitathwier F | 
ain 3 chemals and, bic | 
Soditer Bee | 
Frankreich. 

AMadrague, * 

Thunſi baë Aetg. —— 

Ma , fe; a gemafer 
ſerig seeds! bunt ; fig. far 
verfhmist. —,subs. der. —** 
LES ae Bench pe 

Madrépore, m. die Ma 
ns artige ——— 
ralle) Mt 


„ladrier,m. die — 
ret 
als mu Ré : 





Mad 
(eine —— are” 0 





ee a 


— — — * 





AG 





MAL 








Madrure, F. — dr mas 
Lise Sieden. * 
tral, ‚m. der Rerèire 
© den Wirteinei 








ind 
etre, 
Neorde 


EMagasin, m." das 
athsfammer, 
tus, Los: han 2 0 fÀ die Rice 
lage ; ; das Kaufmanntgewälbe. 
“age, m. die Zeit, mührend welcher 
me Waare im Magazine liegen 
— vi Enunagasiner. 
À der Magazinvermalter. 
asdaleon, m. die Heine Role 

> oder Schwefel. 
& tasdebourg, m. 
Stadt). 
agé; mA der Manier, Beife 
einst in den Metgenändern).- 
Mage, ed. Maje; adj’ m. 
Wie, ehenints, der Berweier tie 
Bee Yandregie. 

‚Magicien, m. Acute, LEE der 
Bauberer, die Banberimt. 
[| Masie, f.: die Magie, — 
inf, Bauberey; Ne. ver Zauber; 
noire , die ſchwarze Kuuſt; Hexre⸗? 
nche od. —“ ie 
rlibe Zauberep. 
lagique, ad). zauberifh; mas 











. 


Magdeburg 













N 


Hazisıne, m. —— der 
jgier. 
Magister;m.derDorffhulmeifter. 
"Magistere, m. das Großmeiſter⸗ 
m von Maliha [56] ; der Rieder: 


zistral, ale, adj. hertiſch; 
L — [10] osition 
bgistrale,, die verihrichene Arze⸗ 
F iejedeenral vet zubereſtet wer⸗ 
us)] line magistrale, 


d er F if einer Sefrung* 
lement, 'adv. ſchul⸗ 
at, m. die Obrigfeit, der 
ydie: obrigfeittihe Pers 
ure, f: das obrigkeitliche 
pie obrigfeirtihe Würdg; 
pa näeimes obrigfeitlie" 
tes ; das Narhécolleption. 
im. Ber Gas von ausge: 














mn. 
RARE, adj. —ment, ady. 


ig. 
an imité, f.bie Grefmuth, 


] m. Dee at 
Kr Croft), hi (ein 
ésie, f. die Weagnefie (eine 
ide). 
hi adj. magrieti 
erst Due —— 
Baiser, vn. magnetiſch 
À — 


—B—— mn. 









ihrer. : 
gnétisme, r m. die magwetis 


ihoenee, : Ya die Pratt, 
BEN “a.tobem, preis 
ine, adf,: Muenifique- 
padv. * prés toffbar. 
1er; m. 





Daum —— — 





Mäguelie je 


ITA F "Ber große Ups; die 
—5 — gearbeĩtete porzellanene od. 
tue Figurz fe,” — 


ft » vert 
Maliateb s MM ei 


Tinrenbrere; eine der féwarge wil- 
der Kirſcen. 
fMahentre; m. der Seiden von 
der Pique, v: Ligue. * 
Mahometan, m. —— der 
Mabenistawer; die Wiaherhetanztinm. |" 
=, adj: WMademetaniſch. - s1€ 
-Mahométisme, me der — 
méanifée Glaube. 
"Mahonne, F. Biegrofs 3 «Ti artiſhe 
Galeere. 
Pr Mahot, m. die Antillijche Daft: 
aude. 
Mahnte, £. dec oberſte Eheit der 
Stügen nahe am Leibe fire Falten. 
Mai, m: Der Mon, — 
narz Maybaum, die Dame 
Mai,df. die Dinde s: der Bat 
trog ; Bodem dir Kelter; [145] Das 
GSitterwmert, worauf man die neuge⸗ 
theerten Zaue zum Nbrröpfein-tegt- 
Maidan, m. der Markefleden im 
vente. 
Maïer, v. Maire. 
Maigre ; adj. magerz< fig. mas 
ger, jrarfanı ; unfruchtbat ‚erjirk, 
troden ; Jours margres, Fafıtage 
(au welchen die Kirde dns Fle iſche ſſen 
verbietet); une — réception , ein 
‚Mesitiger Enipfang; un —sujet, eine 
— Urjade; un angle—, ein 
fnieiger intel. —, ade. faire (où. 
anger)—, Saftenfpeife effen, fa⸗ 


| [122] Ber Zapfen. sam — 
der Shere. fs 
Maillün, Inh. dat (Si an 
Sete; ver Glas: sder-Enmt: Min 
Maillot zn. ai Bitelseu 3* 
anten—, ‚ein Wideltind 
"Mäillotin, w der —— 
die Süsenauch ide. nee 
Mai Ines f. Die bünten) Suiten 
auf dem Gefieder der Falfen.: 

* Main; SF die Pend; der —— 
flag Bes Die. Mabı, Gewalt; 
Kar, Handfhrift Berbanda ver 
Stich im Spiele; (le pa per,) 
ein Buch MPapier die. Meine Sfaus 
RL, Geid damet in die Site zu tal ; 
der Su der Papageien, Gatfen ; 
Die Kaufe um Scinietenes sb eis 
ferne Bec zum Fnffenciemensudie 
Quaſte au der Kurjarembiir: | ver 
Ring oder Fnepf gu mr Schabtade 
der Griff das Ciſen ob: Hor mers 
in eine Rolle zeht z der Haken en ei⸗ 
nee Beunuentette; ; die Gabel’ zum 
Theeren des Tammwerfänn zırprehdre 
ala—, mit der (nt un —— 
meinedsFangen; 
bey der Sand In Bat era ar le, 
in der Hand;ıbeh Der Dan haben ; 
être en — , zur Hand feyn ; ncheter 
ala —; made der Haud fauteæ sifait 
À la—; ‘aus: freyerHand genracbte Be. 
niit Fleiß geſſchen Id'une — à Fau— 
tre, aus einer Hand in die audert 4 
de — en— ‚ver Dandiqu Hand; en 
benne—, hi gute Dändez; turguen 
Händen; à deux mains, minbege 
den'Händen + um; chévalox deux 





fen 

— m.das — x bie Tas) | 
fenfpeijes + dee Umherñich —srelet, | 
Maigret, ette, adj.-fam. einiwe 
nig nager. —grement;, adv. fig. 


f. die Magerkeit. —g grir, vn. ma: | 
ger werden. 

Mail, :m. der Kolben — Mails | 
fiel; das Maitipiel ,s Kolbenfpiel, | 

Kauffpiel; die Mailbahn. 

Mailte, ſ. die afhez das Pan- 
zereingelpen ; dec Flecken im Ange; 
Fleden duf den Federn der Rebhüh: 
ner ; chemald „ eine; Meines Kupfer= | 
münze (ein Heller); : ein pus 
Gemibe (1/# Ange od. 1/2. Park); 
(145 das dünne Seil, meominein Keff 
an dad große Segelangefdlagen wird; 
die —— der Glieder eines 


ffes 
Maillé, adj. m. fer, Bade 
jus Feuſtergitter. 
Anilean, m. T. eis Häneenes 
Werkzeug zum es Û —* 
Mailler, v. a. p. w. /mig/einem], 
Panzer Ya ; NMafben madien. 
— v1 n.{15%) Senbtfneténafessin 
“—, v. ré. bunte Aeden beten⸗ 
men (ver ——— A 
Mallet fm. dee hezerue © : 
wel, Köpfelz Die Ciakupfe‘ Hin 
termüblens 
Mailietage, m> Flas) Br 
Ihe der min Nögeln : beſadagenen 


F 


foacjam , füeslid, :Enapp. yreur, | | heimlich; 





eppeliumg Des Robots ter lv. m. 


—* de D cure eh 
mir ECHTEN FI IE 
Mailluche,t É over grofe SYlägel; Imängmal. >: 


jmains, ein Pferd zum Rieben rind 
Reiten zugliibz; une épée à deux 
mans, tem Degen jun Dieb Bud 
Stoß ; à pleines mains, mitinellen 
Händen; sous—;runrer dervhoud, 
un homme! de ,1ein 
— Vann sen: venirl aux 
aius Handgcmeim werdenz l'être 
— étre) aux mains, handgsmein 
fe; ; je suis sous sa, ch bin 
insfeineei &endalt, ich ſtehe irnter 
ibm ; = de justice y eins te Dep⸗ 
ter oben miv der) Figuéremer and; 
faire main basse , -vrunter:Bas; 
[144] la — en. avant, ensarriére, 
dir — —— — 
der: 
Main-d” te, 8. —* Artois 
an wem Bere .: 
4 Main-forte;f. [url wa Ges 
tsfolge, bewafuits Mannich aft. 
ain-leyee, [172] tie7 Mufiies 
kung eins acribriipen Veritas ; 
donner—, den Verpiag aufiwüen. 
"Mäin-wuise, 8. (1721 dir re 
a a et auf WERL: eig 
ciné Fehlt; Fam. ‚user dé, 


u + 

Mamenortablé À dj. Fran? 
Tiherantsn Sand ait Ag; r taf FT 
ansicht, 


Main-morte, f. [194] bie tebte 
Dant (eine, Ciemeine , Griftung te. 
Güter, dir "UE taûte nichts eintta⸗ 
gen und immer fortdanern). 

tant, ninte,tad). mander, 
mené j) rdiges fs: — 5 
14354 y 


1 








+ MA HAE - MAL 
—— z’adv. jest, nun, | Srgnate ; —fripon, der Ersfhehn ; eg le haut — od. mal caduc,) Dit, 
gegenroßefig. 40°, out, cf: fam un-— homme, ‘tin ganger | fallende Gudt das béfe Weſen 

Maintenir, viva.ır. erhalten : | Manınz trouver 80n— 5 feinen | —! —— die Seelrautheit z 
aufrecht erhaften z behaupten⸗ se —; Meitter findenz se rendre ide — d’enfant, die Geburrsfhmerzen 
N BETEN ſch behaupten. | {6+ , an cran — ete ee OMR 
| = Veste METTRE y] vous êtes le de... ;"e8 ehe be | i e fo ag Sahn ſchm 
—— 3 CUT Then; zu een prov. te — ; tel] zen. ;iba—au oïgt, à la: 
| ri DRIN), Sm SER water ‚wieder Dette, fo der Knecht. Ste. er hat seinen böfen Fi 
| Maintien, .m: Sie Erhaltung,| : Maître; esse, adj. der, die, das Halt re; celarme fait —, das ti 
N Aufrechthaltung, Behauptung ‚Hands größte, vorjüglibfte, Haupt... : le} wir weh; iln'y a pasde—, da J 
habung zı Det Yin kand eines Den: | mnitrerautel, der Pobaltae ; "la kein Schade, das thnrmigte ; quel- 
1 fon. “8 maîtresse aéré der Hauptanferz | lui avez-vous. fait wär h 
































7* 


1, Maïon, iv. Manon«. 7 "#1 la imaîtrésse pièce, Dad Hauptftiid | Sie ihm zu vide gethan ? prend 
| -Mairain ; v- Merrsimsc at ine Mafhinez ı [2217 das * en—Jerwas übefiuchmen‘; Pro 
H Maires; m. .deri Malen Stadt= | Mitteltüt am Fußboden. e deux mauxal fant éviter! ep 


uliheiß ; Sradtrihter ; verfieende| Maîtresse, F. bie Grau, Eigen⸗ 
Acaenmwääfter 5. Osmeinderashe- | nünteeinn; Gebieterinn; Meifterinng | Eleinftel whten · 
Präfident., LOT Setibrez die elle est — de ses} Mal, ady. übel, ſchlech 
Mairie, f.!das Amt und die Tg | passions; fie iſt «Herr "über. ähre| nit wonhäkest'— dans ses alla 
de, md das Haus eines Maire Beisenfaften. „nt |res, 8 ht edit um ihm z 
Mais;conj. aber,.allein, fondten; | Maïtriser, fe, das Meiftirrebt, | avec q., uneind mit einen fe 
non-seulement....z mas encore, | die Meifterfihaft: la grande—, dus mettre qe — avec unantre, 
nicht nur... ſonderu auch z MAIS HORS Srößmeifterthunng La grande, | mit einem anderm verunein 
dedhneit ; dig. fam. je m'en puis|des eaux etforêts, die Oberforft: | aller de — pis, i 
mais, id bisiniht: Sul daran —> | meiftirftelle; das Oberforſtamt. © RARE TE 
subs, fam. das Aber, ein Aber. Maîtriser, v. a. beherrſcheuz fih | — ‚alachä dit 
- Maïs; mi der. Days, das Tiefs | pemeiftern. > ÿÉ R — —— 
ſche Korn. | Majesté, $. die Majeſtũt; Herr⸗ Mala cie yıf- das Gelũſten 
-Maison; fi bag ant 3, Handels⸗ lichteit z Würde, % |fonders der Schwangeren). 20 
“hand Drdenshaugz Das Haus ;-Die| . Majestneusement, ady.majes| 'Malacodermey ‚adj. weihhüt 
Hanshaktung ; Das Hand Geſchiecht, färifh, mir großer Würde, 5 tig won Ihieren) 0 2°’ 
Die Kamitie ; de ville, das Stadt |: Majestneux; eus, adj. maje«| Malacoide, f- 
haus; Rath. < de’foreei (de cor— ſtů tiſch, groß. 9702| (eine 
reohan); dası Buhtkanf; Arbeiräb-; | Majeur; eure, adj. miindig,| M 
de Dieu, ans-Grotteähr, die Rirdes | volljährig + gröfer, höher, wichtiger | bed ——, ın. t 
= _ d'arrêt, das Ösfüngnißs les | ta majeure partie, dir größre Theil; Malade; adj. traut z tombe 
etitesmaisons „dat Narrenhaus, [162] qufarte majeure , die! große | franf werden; à La mort,todift 
olhand im Paviés tenir, lever | Auarte, 7 Ida corps et de L'esprit, trant 
einereigentiSaushalruns haben, au⸗ Majeure,f.[1407 der Borderfas, | Körper und Beritandes—,subst.de 
fangen; faire sas feine Hause | Ober ſatz tt einem Gerunnftfétnffe. |vdie Krautke . — —— 
halining rihrupten ; Bedienten anu⸗ +Majeurs,m- pl. die Borfahren. Maladie, f. die Krankheit sl 
nehmen; faire — nette, alle feiit | -Major, m, der Najer; DOberft: Sucht; — du vs, das Heintioe 
Gefinde fortjicken faire — neuve, madtmeifter ; le general, der Se: |—dif, ive, adj frantlich MA 
nenes Geſinde annehmen ·za | netalmajor. · * adj. état," v. Maladrerie, $. das Re | 
— du roi, ehemals, Die füniglihen Etat, -chirurgien —35 der Regiz| für Musfisigee . ist 
Hanut txuppen, and Hausofſtcianten ; mentsfeldfhererz tambour +,1ber | Mal+a £: die Ung 
dis: Lam: dccommoder (traiter)q- Regimentstambone; [133] tierce, | H@felte in 1 in 806 #15 
en enfant de bonne, einen tit quatrième , “quinte, sixième , Mal-adroit, oite, ad). DAR 
girbiisensi(21}1es douze maisons | septième ete. —, Die große Tertied adroitement; ady. 3868 
4 
nf 4 ? w 


re, von zwey Uebeln muß man dl 










































u 
du soleily die 42 Zeichen Des Thier⸗ Œuarte Quinté, Sehfte, Septi⸗ Malagme, m. IE) 
treiſes dh uns mertee hende od. Lindernde A 
Maisonnee,fsfam.die fünmt Majorat, m. das : Majorat | : Malaguette , m. 
liche Familien das ganze Haus. (Recht der Aelteſten in einer Familie). | förner. — 
nette, f. das Hüushen | Majordome, m. der DOberhaus:)| "Malai, mm die Malayi 
Maître, in der Merry Eigentbfi= | pofmeilter (in Spanien uud Fratien); in Oſtindien · J 
eu; Meifter Lehrer; je. erla | der Bottetier) (Proviantmeifter) auf Mal-aise, m. das 01! 
maîtresse, die Herrſchaftz 5 des! einer Galeere. j die Unbshagtihfeit, Beibwetion 
ostes, der Poftmeifterz—d’hötelz Majorité, £. die Mündigfeit, Mal-aise, ée, adgu {diverse 
chofmeiſt erz —'Bargom ; der Bo hrigteit ʒ Majorsftelle; Veehr⸗ gemãchlich unbequem. z der zu 
Ohergefel , Altgeſell — valetzder|peit der Stimmen.” 3 men Ausgaben wicht genugilrat,? 
Otertnafit,  Groffnehtsintauf Den Majorque , F. (die Anfel) Mas |gefhriinft,. 7 u 17 ‚u Cnlühfe 
Sitten) Dev Botteller ; —de hache, | jorta. x quin, ime, adj. Major: Mal-aisement, adv: {6 
der Shiffszimmermann; — mâ=| fifé. — subs, der Majorker,, Die Mala 3 € pl ? 
teay,\edsinaffein maître; Der Mift: | Majorferinn. (eine Prerdefrantheit) }. [SE] 
metres — ‚tailleur eto. fol Majnseule, adj. lettre—, cn |fouite | Kyoten , ins amnie 
Schweidermeiftern zer; pure 5; | rnctère—, od. —; Ê. der große Bud: | —dreuxs euse,radÿ. fhadhaft, 
eifter werden — A écrire „der ftd6, » (vom Baubolge)sn "> © 
Gäreibmeifter {+ à danser, Tariz:| Maki, m. der Mati (ein affen⸗ Malandrin, f. der © 
nigittenz A de langues, ber Spread Ahnliches bier). , ber in Arabien und Kegppreit 
meifter; Sprachlehrer dedessin,| Mal, ale, adj. dans la comp. Zeiten der: Mrangzlige. 011 MEL 
Zeich eumeſter z — d'étole, Shulz | böfe, félimm, übel, arg ui Malapre, m: — 
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BR 

















wueifterg —-es-arte 3 V+ Art not: Mal, ms dasıBöfe;; Aebel, der {hide ugdendergefett,Tarls 9 
Ess: de grand 1% Gramit | Schade; die Rranfhéits das Won, Mal-à-propos, adyasl 
des haites oeuvres; der Scharfs|dae Schmerz; rendre le — pour le | ter Reit.n à 4 
rihter, Nahriditer; 2 des basser| bien, Gates mit Böfen prrgelti ; |: Malart, m.bder wilde 
opnivressèer Seeretfeger; maitres, —de tete, detlents, d’oreillesete., *Malate, m. [56] dry 

plubie (geneinen) Reiten fous der das Kopfweh, Zahnweh, DOhpremöch | Kalt, org MST 


























TE? MAL 





MAL 





ee; ad). unbebaÿte Unglütsfall, Unfall, -die Wider: | 
—— wartigkeitz par —, zum Unglüd; 
—— x a [185] duré nes! —— —— eux!wehe ihnen, we⸗ 
ber fre ! 
— ie di. Fam. — Malheureusement, adr. uns 
; üte ‚re < | glüdtiher Weife 2. Unsläg; auf 
.miße eine unglüdlidye., 
— euse, adj, uns 
bas Du | slũclid; elend, erkärmlich, ſlecht. 









t —— 
— — 


(der | —, subs. der, die Unglüdlice., 
Mäle, 7 männl; fig. manns Mallıonnete, adj. —ment,adv.| 
mãnn lich. | unanftündig, unhöflich unartig; 


À 

rd lalebête, £. Sam. * böfe unredtih, fhleht. —té, f die Un⸗ 
Elec, der gefährliher De ‚anfändigfeit, Unhöflichkeit, Grobs 
R. —— — né rie die Bet⸗ heit; Unredlichteit. 

Malice, £. die Brsheitz Argliſt; 
der beshafte Streich; die Schaikheit, 
der Streich, muthmillige Streig. 

Malicieusement, adv. aus 
Bosheit, argliftig. 

Malicieux, euse, adj. beshaft, 
argliftig, beimtüdifé; fhalkhaft. 

Malıcorium, m. die Granaten= 
apfelſchale. 

— adv. beslich, 
alheu- | beshaft, bäfe. 

Malignité, £. die Bosheitz Bög- 
artigfeir. 

Malin, igne, adj. boshaft; bis» 
artig, böfez maligne j jeie, die Gba 
a Ya ge rit,od.l’es- 


Bess in, od. fam, le malin, der 
öfe Geift, Böfe. 
Maline, Fi [145] die, Spring» 


Huth. 
nen f. pl. Medeln (eine 
dt) 


er 
Fr 







] aie-Faim, Mal-faim, f. farm. 
ßhunger. 
lefice, m. d: r Séaden duré 
: erey die Zauberen. 
 Maleticie,.de, adj. fam. ber 
t,. befiprieen. —cier, v..a. fam. 
erfesen, fhrnden (ven einem ſchlech⸗ 
u Barbier), —fqne, adj [22] eis 
böfen Einfluß yabend. 
“tà la Malehenre, y. M 
ment. 
alemort, £. pop. der unglũck⸗ 


encontre, f. das Ungtüd. 
alencontrensement, adv. 
ider Weiſe. 
lencontreux, euse, adj. 
unglüflih. 
al-engin, m. der Berrug. 
l-en-point, adv. fam. im 
Stande, ſchlecht. 
entendu; m. der Mifvers 
Bi; Serrtham, das Berfehen. 
lenmit, —— u. die übte Nacht. 
e, int, fam. daß tig | 
"die Pefi fit 
L rare f. die ri _ 
M, Der — 
les-semaines pop- 
eat Dates Min 
Mal-£tre, m. die Unbehaglich⸗ 
























Malingre, adj. fam. abgezehrr, 
féwad, matt. 

Mal-intentionné, ée, adj. über 
gefinnet. —, mı. der Hebelgefinnte. 

*Maliqne, adj. [56] acide, 
die Arpfelfünre, 

Malitorne, adj. fam. ungef&idt, 
+" —— — m. der Teipet. 

—— m, dad uurichtige Ur⸗ 

u —— ichters. 






, *5* —E Arbeit; 
Bereug, Unterfhleif. 
samir. Uebele ihun. 
———ſ die üble Ge⸗ 
À igte 

e, adj. böfe, 


dr QE CI 
ait, aite, adj. 


Korb 00. Kaften der Tabulerfrümer. 

Malleabilite, f. die Auedehn⸗ 
barkeit unter dent Hammer, J 

Malléable, adj. was fih ham—⸗ 
mern läßt, firedbar, ſchmiedbar. 

Malléamothe, m. eine rt Was 
la batiſcher Staude. 
mngefait, Maällemolle, f. eine Art Oftins 
diſchen Neſſeltuchs. 

16%! Malleole, £. der Fußfnöhel 
Malletier, £, der Gelleifeunias 
> de, pe Ri. übel | Ger. 

* Mallette, f. bat Meine J n 
—— Ye) —* 1e, (x. Malle), der Ränzel, fs 
uubäfl — dé Mallier, m. das Poftpferd, das 

Halgr a — das Felleifen trägt; Stangenpfrrd 
angtad ets er Vu des, pa. st] einer Pofttalefhe. 


Man; — l'ob— 
übel guridren. 


bee] TAN CA i 

| (2 ehe erh) 

4 ENT — Malnonineyndi. f. 
t. 









il Ber m * 
re ? 


| au 














[43] über | 
eté, | Be die Minges verdanet, von Der Lofung des Korte | 
wildes. 

Mal-ordonné, de, adj: (26) 
übelgeordner oder geftelt A 
Malotru, adj. et m, ein erbfirn« 


» fe dae Vrotrau (tin 
ru. das Unglud y dee 








un). 
Malhear, 


| a Mallard, m. der Meine Schleife 
4 ein, 
pes adj. übelmellend, Malle, £: das Selleifens- dre 
+ Der. Uebelitand, Briefpoftz der Heine Reifekofferz 


Malmener,; v.a, übel éebanbrin, | 


lider, eleuder Mienft; une grosse 

malotrue, eine per e Strumze, 
Mal- I-plaisant, ante, adj. pou. 

verdrirhlih, unangenehm. + 
Mal-propre, adj. —ment, ady. 


unreinlich, unfauber, ‚Ihmusig, 
füni 

Mal- oprete, f. die Unteins, 
lichtert Uirfjauberfert. 


Mal-sain, aine, adj. — 

Mal-seant, aute, adj. unans 
fändig. 

Mal-semé; ée, adj. f43] im 
ungeraden Ende (vem Gemweitie). 

'Mal-sonnant, ante, adj. [217] 
anſtẽßig. 

Mal-subtil, m. die Darre Se 

ögel. 

Malt, ‘m, das Malz. 7; 

° Malte, FodieInfel Malta, 

Malthe, in. eine Arı Ki DE 

Maltöte, f. die Maderen, Geld⸗ 
erpreſſung. 

Maltôtier, m. der Mader, 
Gelderpreifer; fan Steuers ode 
Zolleinnehmer. 

Maltraiter, v.a. mißbandein 
Unrecht thun. 

Malvacée, adj, f. [267 plan 
te —, eine zum Matvengefsiehre ges 
hörige Phone. | 

— f. die Béémilligé 
keit; déc Hnwille, Haß. 

Malveillant, ante, adj. büés 
willig, übel gefinnt, —, m. der Urbete 
sefinnee. 

Malversation, f. die ungetrene 
Berwattung, der Untekfcteif.: 40 

Malverser, v.m. Unteefgteif 
in feiitem Amte machen. 

Malvoisie, f. der Matvafer, 
Matvafrerwen, 

- — —— ue ,'adj; verhaft. ig 

Aaman die Mama 
— teton, die Amme . nn 

Mamellesf. dıeBruftz l'enfant 
àla—, das Kind an der Ben, der 
Saãugling. 

‚Mamelon, m: die Beufmargen 
das Ge; en auf Der Pauty- [427 
mamelons d'oursin, Warzen eine 
—né, de, adj. DR 0 . 

Mämelu, ve; adj. et ⸗⸗ 
großbrũſtig. 

Name luc, m, der Mamélude 

Mammaire, adj. (8) gu :dew 
Brüften nehörig; venes mamniai- 
res, bie Beuftaderm, 

Mammuforme, adj. [8] zisen® 
fernum, or 

Manant; m, der Eingshorne vie 
> Dorfes od.ıFletendz; Lam. der 


Mäncelle, f. die Kunmerkores 
Mahoenillier, m. der Vianzası 
nilfe (ein giftiger Baum auf den ine 
tin). 
Manche, f. der Yermely (145 
der Sélaud ; [125) ein Heinseinbe 
aeiondereer Haufen Soldaten auf den: 
| Flügeln ; = d'hy pocras, been hie 
teiefat ; gentils-hommes dela, 
ededem in Sranfrrid, Ébetlentk, rede 
bbe Die jungen Peimzen beftändia- tes 
gieitetett senrdes delnss@ie adetihe: 
Wa ds? welche Dem À Önige mfnrieret ta 
jur Seite war y bg. am, c'estüne 
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tend. 


rt 








MAN 


MAN 








autre paire demanches; das if eis 
ne andere Dähes La Manche, die 
Dieerenge. zwiſchen Frautreich und 
England, Ver) — ea EL 
Manche, nr. der Stiel, Gif, | 
das: Sets der Male einer Dioline, 
aa Sauter ꝛc. dag Griffbret ⸗de 
la-charrue, die Pflugſterze ⸗ de 
couteau, die, Meffsfheideteine Are) 
Konemufhel)s · 
Mancherons, m. pl. : ie Prnge 


> frriges) 


Manchester, m. der Manfher 
ft (ein fammtartiger Zeug). 

‚Manchette, {die Handfraufe, 
Manfheter. 

‚Manchon; m. der Muff, Stans 
der, Stauch en. 

NMancehét, ote, adj. et subs. der 
oder die nur eine Hand oder mur einen 
Arm hatzeinhindin, einarmig; ik est 
— de la main droite, er fnnnbie 
rechte Hand nicht brandems: 

Manchot, m. der Anbeinifge 
Plattfiſch : © 

Mandarin, m. der. Mandarin 
(vontıebine Shinefer). 

Mandat; mi: dag Mandat, der 
Geboͤtsbrief, landesherrliche oder 
obrig keitliche Befehls die Vollmacht; 
*das Popidrgeid, das die Affgnaten | 
erſehen ſollte. 

Mandataire; m. der, zu deffen 
Beltgnider Papſt eim Mandat ergehen 
ließe dee Bevollmüchtigte. 

Mandement, m. die Berord- 
nunug Anweiſung· 

Mander; y. a. melden, zu wiſſen 
thun, wiſſen laſſen, berichten 5 befeh⸗ 
len zu fonınien, zufanmen berufen, 
konnen laffen, à SET beftellen, 

Dos e; 4 — der Kinu⸗ 
baren „Kiefer: 

Mandil,:m.ider Perſiſche Kopf- 
buud 

Mandille,é ehemals, eine Art 
Oberrod oder Mantel der Lackenen⸗ 

Mandoline‘, F. ‚die. Mandoline 
(einesfteine Sıther). > 

Mandore, FT: ie, Pantore (eine 
Art Laute). 

— — f.: die Alraun⸗ 
wurzel. 

Mandrin, Ei [207] der Durch⸗ 
Ihlag ; [223] die Dode, Dodenjpin« 
dels. ein Stuct Pol u einem Zapfen. 

Manducation, f. {139] das Cf: 
fen in Abendmiohte, 

Manéage; m. [145] das Eine 
und Austaden der Guter mit den 
Händen; dad die Matröfenungfonft | 
thun miiſſen⸗ 

Manege,m. die Reitſchule ; Reit⸗ 
bahit, das Reithaus ; die Schule der | 
Nforder fie, das liftige Berfapeen, | 
der Gaug, die Schliche. 

Manes,'m. pl. die Schatten, ab: ! 
geſchledenen Seelen. 


Mangänöse, £} der Braunſtein. Gegenſtand behandeln; 


Mangeable, adj. eßbar. 
Mangesil le; 
Freſſen. 
Mangeant, ante, a 
Mangeoire, f. die Krippe, Pier 
dekrippe. 


Manger, vs a. eſſen, ſpeiſen Art eines; Künſtlers; 








adj. fam, efs nen legen· 


freffen ; auffreffen, verzehren, ver⸗ 


thun, durhbringens salle à —, der 
Speifefanlz —— 
ſezimmer; — à—, zu eſſen ge⸗ 
ben, ſpeiſen z ig· — les mois, die 










— a oder verſchlucken; — q. we 


des yeux, einen mit.den Augen vers 
fhtingens —ıqs, de caresses, einen 
His Liebe auffeejfen; être A—; joli 

— ſehr hubſch ſeyn, sum, Freien 
* se, m 
denz verzehet werden; 
ſchluckt werden ; tie.fam.ils s&sont 
mange le blanc des yeux, fie gẽnn⸗ 
ten einander das er rim Auge nicht. 

Manger, m. das Eſſen die, * 
—ie, L pop..die Bnrffereps) dies 
übermiebenen Gerichts ſporteln, qu 
kereyen, Geldſchueiderey. 

Mangeur, m. — euse, f. der. Ef 
fer, — die Efferinn ꝛc. fre 
fam. — de viandes apprètées, der 
Schmaroher —de charreties fer- | 
rées, oder de petits enfants, der Cisdo 
fenfreffer; = de crücifix, d'imn- 
ges, oder de Saints, der Sheinheis| D 
lige, Kopfhaͤnger. 

Mangeure, T. Der Graf (von 
Pioiten, Wiürntern 16). 4 

Mansle, Mangue, n- der Wur⸗ 
zelteliger , Leuchterbaum (eine Gat⸗ 
tung Bäume in Afrika und Amerika). 

Mangonste, f. v. Ichneumon, 

Maniable, adj. ‚handlich; ges 
fhmeidig (and h2.). 

Matiaque, adj. toll, unfinnig, 
mwahnfinnig. — subs. der, bie Wahn⸗ 
finnige. 

Mamchéen , m. der Manidier 
(eine Art Kerr). 

Manichordion, m. dag Mani 
chordien kein Urt Spinett)e», 

Manicle,f. [222] der Handgriff 
der — Manicies, pl. die 
Handfihellen. 

Manie, f. der Wahnſinn, die 
Zollgeitz Raſerey, Suhrz; sa pour 
les papillons, feine Rajerey, seine 
Sammlung von Schmetterlingen zu | 
babenzilala— des vers, er hat die 
Sudt, Verſe zu machen. 

Maniement, m. das Anfühlews 
die Bewegung ders Gliedmaßen; 
Santhabung; Ag. Führung, Ver—⸗ 
waltung, 

Manier, v. À anfühlen, beftihe 
len, angreifen ; handhaben, mit der 
Hand bewegen, vegiereng oder bear» 
beiten, indie Hände nehmen, in oder 
unter Den, Händen haben, durch die 
Dinde gehen laffen ; fig. führen, ver⸗ 
walten ⸗le J— la plume 
Letc., den Pinfer, die Feder res füh⸗ 
von; la pâte, den Teig bwarbeiten,‘ 
J — un cheyal, ein 
Pferd ſchulmußig reiten fig. iles 
esprits, Die Gemither nah ſeiner 


Abſicht leuken um sujet, einen 


—à bout, 


[73] ein: Dach neurbelatten und die 


fic das: Sutter, alten Ziegel wieder. auflegen; [1287 


un Pflaſter aufbrechen nud wieder 
—,m, a0, beym.(im) 

Anfihlens 
Maniere;f. die Art; Weife, Ces 
wolmheitz ‚Manier, NDR 
ecehe—, 


réil. gegeſſen wer⸗der 
[122] ver | 














’ 
Manieres, pl. 24 
Betragen. * J 
— —* dant 4 
é x R SA 
fänicriste, — 
oft ſeine tisne Dan ira i 
niette, f. der X ifhlappen 
ein wandd — — 
. Manilesta f ie Ba 
vung, Befan . 


Manifeste, 
nie befannt,. klar. 

inf, ds se vu 

um, Ve 
N * offen 
— machen. se — Ve X 
* bekaunt ehe. 2 à 

am, Der Su 

Kunfigei, die GOUGr.... à 
——— 
ein, liſtig en ie 

— uette, eh J 

nilles, #. bic: 

mente pers —— 
ſpielen). 

Manioc, m. der. Maniocy À 
Bropftaude, v. Cassave.. 2. 

Manipulaire, m. (91: ‚der. 
Es Pile eiuer Diauipel, 9— 


ni ru le. 
Man sipulation, ei stat 
y LS varbei onde 
Metall PER —— nn : 
ıpule, m. [1 | 
— Arme ne Wa leſende 
getan [83 à Et (e 
aufen ——— — 
*Manipuler, v. a. behande 
bearbeiten: 2 
*Manipuleurs 
Unterhändter ots. ai 
Manique, {das Snadiee 
ger Dandmerfere · 
Manivean, CEE 
chen ohne ROME 
Mauve! et 


helijs [145] 

Manne, Sf; ur Mana ; Si 
meibee gehbxod ; der. Kor, Zi 
He as J a ‚Kinderte 
die Kt sine N 

aeford, kactitortt LS (181, 814 
der Gliedermanın. ‚—qwinagl * 
die Bildhanerarbeit ‚einem 6 
bäude, — ee, adj, [181 
zu ftnaselich ezwungen · 
Manneller der geflchte 
mit Onndhaben. 
Manoeuvre, ma der , Sand 
adt, Tagelöhnen. 7 f. dag geſe 
Taleſwoert, Zaumwert Fe © if 
das Maniver: der Gebrauh, 
telwerks, und die. Wiffenfe 
vonzdie vertinderte Bewegun 







































dung, oder Shwenfung eine SG 








MAN 


“ 


MAQ 





ie dem Verwand, unter Dim Scheint 





eier, werument zn 
ung en keit der Luft). 

on; Marion, $. Marieden. 
poaue, f. das Bänzei Ta- 






— m. der Handar⸗ 


nane, mm. + Mangel; de 

ele, ie Ri iftafiluns feincs ge- 
men Vorichs 

her "Biden, 
Mangel ann 






un ouvrage—, 
Uſicndiges Wert. 

guement, mr. der SFchler, 
ben: die Nichterfüllung; 
‚der Berſick wider Die 










ug · 
+ Cu... — einen 
einen Fehler haben, 
af, Thernars feuu ; erben, 
ben, mis Tete abgefens jets 
*rmangelu, umteriafs 
ven Seuergemwehren); 
Ianätl.on etwas haben ; 
4, der l'argent 
Kimanazli) ibm 
—8 Me de coeur, xc 
e parole, de foi, 
178 fi Bufage tredew, nicht 
8 ne manner pas de 
] re, ih werde mb pemans | i 
af jhmibzn sl a inan- | 
kasaber, er ränrtbegucheges 
1. — à Mens 46 an eimat fehlen 
ar et 4 Le ag utérlèfs 
à sa À sa lei, Tem | 
bte, nit A 
’ Een Derpes 
— 
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— — jeu'y | 
: merde es pt dt 
on x fin imanqué, 
— Men = 
: | Lu an 
4 les j Ind man 
D éan 58 ma" 
—* we 
ieh les —— 
—— Le Wein if 
En a vn 

(seele. 











LR AA 
snsuétnde, L. p. able Saufi 
à | 


” 





f. tertänae Transemans 


—— Rues 
+ 
Sea” 


drefe 





# 
1 


5! M 
der 


‚mantel, (eine Dufées fig. veu- 


a 


„an; der Mantel; (127 
antel Les Feuermauerc, jr 
(26) die Barendede, ber 
mantél; [43] die Fache der Haare 
und der Federn, beſouders der Kaub⸗ 
vêgel; [1277 — ducal, der Serzege⸗ 


mlié | 


dre'ge.. sous le—, eiwas bein 
ee, untere 


verfaufen ; ; sous le 


des, der... ; prov. garderles man- 

teaux, das Zuſeten haben. 
Mantele, ée, adj. (26] mit eis 

nem Mantel. 
net m. das Möntelden;z 
van Kutisem;- [115] Die 
r die Miniremst. 

er ine, das Mäntelden 
dre Fanermeiber., - 
Mantefure, f. das Rüdenhaar 
* Bundes, das von anderer ar: 


teit. 
Mantille, f. eine Art Mäntelden 
ohne Kapuze. 


Mi m. [#45] der Griff À 


— 

* — m. ter Wandhafen, 
Säuiekhaten; Sslufhalen am Wa⸗ 
gen; "Sembenbaterr. 

Mantonan, ane, adj. Martıta- 
nifé. —;subs. der Wantuaner, die 
Dantuancrian. 

a er Mantra (Stadt). 

Mantnre, f. [445] das 3Snjani 
menfisfen der Bellen. 

nucode, m. der Heine Para⸗ 
Dietwogel, Königtvozel. 

Manuel, elle, adj, mas mit der 
Hand gejhicherieder verrichte wird; 
ouvrage, trayail—, die Handarbeit. 

Mannel, m. das’ Dandtug. 

Marnelle. 1. (145} die eiferne 
Giangt des Steuerruders. 

Maumellement, adv. in die 
Hand, oué der Hand, von einer Sand 
in die andere, mit eigener Sand. © 

Manafactore, f. die Manufats 
tur, das Gemwerfnaut. 

Manufacturer, va perarbeis 
ten, veriectigen« 

Mannfacturier, m. der Marius 
jalturiſt Rauufaftuxarbener 

Manumission, $. die, Freplafe 
fing eines Leibeigenens 


Mannscrit, ite, adj. bandfgrifts 


Hg, gefhriben. 

Mannscrit, m. die Dandférift} 
das Mannfcript. 

Mänutention,f. die Schaltung, 
— * Gibaltune, Dandpating; Füÿs 

Beforgung. 
> appemonde,f. Pie Beta) 
ee v. Macque. | 


Mac pres m. die, 
(ein ra Jıder 8 tandfeden mo 
Kaminbise du Beinen. 


una. a ces —relle, her 


ben dent : Pferdebantel uneriautre 
: Gun figrire — fie. verpans 
es À à er 

En uillenr, m. tas Bijérrteec 
— alssleujange ; (123) Der Sechs 
der: - 


"Marabont, m. rg Mabeinzdes 
— rirũer in Afrita⸗ die ble⸗ 
f̃retaune mit weitem Bau⸗ 


a das — beiy gutem‘ 


— m. bas ——— 
— —*— Maſtes einer Gas. 
eere. 


Maraicher, Marager, a m. der 
einen fumpfigen Ort anbauer. 

Marais, ın.»er Sunipf, Meraüi, 
das Mcer; der Kohlgarten, Cents 
fezarten um Paris gerum; —salant, 
der Sal;teih am Meere. 

Maramelle, k die eingmagte 
Japaniſche Quitte. 

Blarasıne, 1: die Sominzfugt, 
Auszehrung.- : 

Marätre, die de Srief —— 
Rabentuntter; * # 
Marand, m., = aude, # — 
ſhlechie Kerl,” Sgurfe, die Barlel, 
das ſSlechte * — audaille, te 
op. das Pumpe ei: — aude, 
- Lac unerlaubte Bene, Plünderung, 
der Raub, ———— ————— 
pländern oder braut ſhᷣaten, mareble 
ten. —amdeur, m. tin Soldat LS 
der heinilich aufs Plũndera ausgeht, 

der fautfireifer. 
Maravédis, mi dec Varavedis 
(sine Heine Spanife Knpfermnũ e 
Marbre,m. der —— Res 
ftein, Farben jteum; [130] in Franke, \ 
rei, Die Reine rene Platte auftarers: 
Gesbrötrd; table dé thenats, dés 
| D'arfbaflamt, die Nbmicalitig 
das Oberferſant in Pass! 7. 
Marbrer, v. à. auf Marmeragt à 
—— marmoriren. * 
arbrear, m. der ———— 
Marbrier, m. der DE * 


se 





der. —— 
Marbrière, fir 

die Macmecgrube. a), 

brare, f. és 

keir, Der nadgema Big 

TC, m, Damme; année 


— + 0 

am. die — (ein Bomi, t 
ten 8 He oder db me aufs 
Rignussénr njé); au—la Livres 
einen Sen. ‚van Livre zeder für jets 





ATI Aut At fifa. 
Mare, Sit her, Erübeng der 
von ausarpreitin Frũ h ieu, vern 
te, J eure Mtier weil. 
weise sm. dos Fifsgetd die 
ee tante aus eenlheni” 0 


D Märcassın me der Sriffling 
(Basjungemilde Chen, bis sein 





Kuppler, Purumwird) bie nop Jahr als sft. 
kerinn, Sarenwirthinn. —rellage, Le Mareassite „ fi der Nartaſit y 
m. die Kupprten, Hurenmwiribigaft, feine Art S-pieeleifier)s‘ N 
——— der ann. 2 Marchand, me— e,fi 
num, m. ber ietestmann, Dandtlémenn, und g 
— —ãA Refitamm ; Dandelömänn,: die — 
fir. Sam. x + Audier, Ruppier. — | Dandeléfrés ; det Käufer, die Lie.» 


nac#, m. dir Werdehe: dei, Ref | 
mtl; 6s: fam,. die Manfs: ley. 
Der, Von. Kofkinfheren ccriben, | | 


| ferinn 5 des zaärchan: 
leute: I femme d'a 
cine Roufmannéfrau, 


Ka’narc, 





na 

























| MAR M'A R 1 
rchan Ge — üfre Marécage, me das Moor dee Marie, vi astres te 

zur —— Ex ig in — umpf- ° ex Le] then) fige : pexeinigen , nen 
chandader & a andre place pi || arécageux, euse, adj. pe Lin et rede. heirathen 
villé marchande, ver Handel | tia,fumpfian ‚moraltig. aM ” matientegt. sus ren 

vie” — u mar-. Maréchal, m. der émis, Huf⸗ Marienr, m, seh) 
chand,, ue ffahrteyl ” I fhmid, (veau Fexraut) Fahnen⸗ — aie Beopworberit 
NE mar Aa ein tar ihmid; Marigall; — de camp; Marihgtine „adj. pr * 


archände —* 
Ri; alſchen; 


der Handel; 


fou, Fra : faire — de. LE Dans 


reiben Mt ne ve 
„Marche, +. dir 


SE auf den Schähbrete uns fie. 


Ganges Cr 


Stufe; „Dir Tritt am Weberſtuhle, 


— 1043 


„IS in Maris fe eben, Nemarſchi⸗ 


ven, BE 


Marche, £ die Mark, Grenze; 
de NÉ Nat. (in and). 

Mar sches m.) Der, Markt; Matt: | tr 

pts: RE RE eis Kaufvertrag, 


Feld marſcha 





dicus 16,3 Die) Maren, 


se „wetire eu 





Hanke; 1epre —— dur» der forichenen: 


Marfepreit; 


Karfttag 5 vi a 
Seh "grand —— 


mwoh J —* "bon — de 
a —X ifent geßeng Kg. midi], Marger, 


"der dig. fans avoir de Las Zeit und 


ds de, logis ;: Re se rte 1 re 
ie ern. ha ns. Sn ta nctiPeM fre 8 M aide 
fi, fange ‚Marechaleries f. das barbue 
be er de Ks Ron m. ‘Puffémièés : ‚die Schmiede: Mat — 
chan è ant; Lax t | 3 
— de rebnt,. Dee. Uus- Marschaussee ; f. bas Diar:] “Marine fr — 
ſchallsgericht (v. Connetablie) ane Geemadr; der te * red ‘ 
mals, die Pelizey wage zu erden) j 
Fr = * Feige ie —— * N aa 
an 29, Die, Reife ; „der Abs | Sxefiihen. Dit eur 
men; ufr, der, Mari (ein) baute,—y die hohe Slstha ris —— pu verdo 
muftalifhee Grid); die Biige ders; die Ebbeʒ prendre la — ‚nach bie zulangeanf der Ser gewe 
Siuthyeit wahrnehmeu· ——— Fiſch ſhᷣwange · 


beiten, bafın Giuen Meinberg)s‘ Kst 
Mark, Mori 

Einphantsusäbn ee; ah 
Marzajat, m Ya der Sanfer in Amerita⸗ 

junge, Kairps : in Schimpfwort ‘Marihier,'m 
Margenstigne, * Morganir| Seemann ; officiers. pou 


+ — fa der Row (et: ge 









— Goes 


TALHEL LS iR 









nos 








rider De Seefüſt er [18 je 
fit; officier de der eeof 
Mitrimé, 6e part. et à 


en (vont Man 
fen And) 















y.a..mit der On Anterbent- ine TT ne 1 
‘ ce an da 


Mortil; mu, wnbenekeitete Sffig ed Oe 
— — 















Seeoffterere 1038 
"Murlonnette; # œié Marisı 
te, beweglihe Puppe. Mari 
tesjpl. das upper foie? 






oder gedruckten Blattéé) s 





ne der Resftauts Mittel eben, etwas zu ann. de =} ———⏑ 
Marital, 





bas rl, Margelle,.f.baës ſtein erue Ge 
fünder. am einen Brunnen ta dem Ehemanne se 


viel. ale : —— Daunt irichten 35 L 


umsehen; ax oir bon — de q. heit | Dfen allenthalben wohl verkleiben · 
CAT fertig, — pravs| Margittal, ale, adj. amden Rand 
fire Le - — à la main einem geſchr eben oder zedruckt. 12° nendy une ville — 
ür fesen par] „Margot, Margôtom} f. Gret⸗ 
fam. noch oben] hen (der Dettteine een geNeBEE von 







der Ti 
des? a 
ba noch EU 
hepied ; Y 
ms Fußteist, Die 


eertleine. 













v.a. [130] bie, Gti italement, adv.) 
[229] ke fowrse Din | nem re rt gegiemt, 
Maritime; adı, jire 
an — tr “am” 


COMAETCE — y 1 2 ne Ende 
ces maritimes, die Gremast ; 


Marguerite)® ©‘ oıntd |sancesmaritimes, Dit Sumägt 


m. Ser Fußfber: Märgetters vn, ihren qe "Maritorne,, ffam. 


Sniſhe [148] Wahteln)- 


*'Matéher, Yan, geben, fortachen, Koithlache. 


N Wandern, ziehen, 4 marfbiren ; Margonsier, 'm, ber Paterno⸗ 


ur 6e auf, eiwasẽ treten Ae il Rerbauns 


ne LATE lui — sur le pied, man 
Sicht za tige graf, Die Martgrãſinn. 
Leg. (au rich — — m, die Martgeufä] à 


nu 
gra 






A geht. von ſelbſt 
potme marc 


rte). „gehen 3 cette nflaire [da 
ne che te Tiefe Sabe. bat Marguerite, f. PRIT À 
—* rihaus; vela marchetout Mararcthe,: Öretes Die Marge 

Le dis- | theubtume; uc. das Tauſend⸗ — die Mat 
e ‚bien,.| fh&u ; , (907, die Perles [145] der —— 


ae Bes "Gedicht bat, einer] Kuoten im 


— „u 
Gehe art * 


Cu er 
archenn, 

— 

9 Se 


ne 
—— ui "he 


£a À ihn 


—A AU FE Kr 
Pt Rate D +6 


ete — 


* Mt came 
Vue Ber Piuhh, vie Fiac! am, dié 


e,nauyeñ 


KR. 
29,[449] D u ut mann; Inuouvellemarite, —— 


der, Gans⸗ bas | boriseheram 


euse,f, nl 
gi AC | Marian 


Abjenfer,n Eis — para das Seivathés | Tamın an 
ie 


ja, uni ut; 


a. Einlegen mas, — — eu gb za they I de 
onscience, Die, Msinfrichit murmeln brumm J 


Maries, Moriss Ste Marie |} Marmo 
un mins Maͤrtirch (Smdt}s M |he mien 
Larıe, 09 rite Le der Bräune 


— 


wi 0 KL pitt à 


* 








.Margrave, m, et ſ. der Marks: h 


8 Sau — Ve Bra treten; | ne —, ein? Urt fehr ces —— 
sei en” Pr Marguillerie, ‚Es 


Marguillier.m der Kircenvor⸗ 

La ——— Reber, iehewähtefte, Kırhvater. 

WOLSHEN. nn | pris ma der Manu, Ébemañh. 
able „adj. matnbars 8: 


cyan les no uen 
euen Ehelsusg, Det fun ge pe pente = 













die ũbel g 
wachſen? —— er rfe 


Margouillis, m« die if, ß Mariv 
N 










das Gaftmué, der 
fam, cette viande est en 
Speifeift zu Brey (u⸗ — 
Kırpen: ae cr 4 

i —— zur EIS 


einem Gwiffiviles La rei- 


















r 3 
er Bouillir): \ s 
age, m. bis Œhe, dir Ci: | | Mamutegxjeuse; 

elend. 


ochzeit; prendre eu Ma : 
Marmonner, vw, à. * n. 9 
BR: dest > 
the: am 
pus 1 sad ni fete 
a 2, hg. faim das Meinen 


—— 




















Braut (am Dahgeittane)r 
u,marid, der junge Eht: 
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Marmotte £. das Drémeltité 
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Ma rmott 
hicin, Aeranet 
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leubtgr; Bie_fleine Grricperkfähe, 
Esubelfa} @geite à * 


MAR _ MAR cé 
RER, — — HE qe 
ne, f, dee einem? — ie; adj. betrüßt, une 
N So Marrin, m.ofa3] Grange 
Pres uiral Inne — 
= —— ey 





; Marro ud; [125] Die Srimdenplarte (in (1447 ; 
rs — * den Franz.: gen,’ eine kupferne rienien; [1337 jouer de 
arotiqne, ——————— — — zu dert um lues: À 

1Onbiet Dis basis : 1 Die Offierere —— hat 
roue — — find) 3° * eine Art kubiſcher Martre, £. der Marder, Sad: 
N N ee arrons ; pl. PE matder, Soummardèr; das Marder“ 
— —— —— an, entlauf —— — 
von den Negern — f. der 
N —““ Marronner, v.a. les cheveé, terer, ee. Blur: 
ME Sue. die —— — legen. —yre, m. der Mürterrod; das “ 
Maron Marronnier, m. der Müroneh- | tefthum; Dre Marter, Pein, Duat, 
EITERTT 107173 SE Saum: —d’Inde, ‚Tor Roßtsfanien- Pr v.a. maktern, peinigen, 
; ronfle, m. —— bau r ologe, m. ne A, N 
— 2cım zn. — aruin, m. 
ne HG Le b RR Beige — —— rare. t 
F . a. [1 Die Seine . c'est un plaisant—, +6 ir nrbert, 
wouler, vs (184) #. et = iger Kerl. Rif via. auf} der Diastensal 86e Fa 8 
M * Sa fñauart zubereiten. —erie, f. die Mascaret, m. de Sprint 
ray: Kunit, Safftan zu mager; Saffian⸗ anfder Garonue. 
Arquantagy., fabrıt, waare, Der Safftın, lessons à E205:et 12] das 
fi - | ier, m. der Seffianmager.: Srasengefidt. u > 

— —— 5° me der Audern N ee ine, adj. ** 

en: J au 

, Denfgeid t Marmbiastre, m. der-fatfge Masonliite, f. die Mann 

—— —— “Mars der März; Mare; d — or dr Re me 
Ex ars, m. der ess er ve re nt 
Pr Keen ar Rriegégett ; der Mars {ein Planet); | der ng 107 u — 
PR J 
nôder Se ee Mars; pl. das Som —— einer Menſchen genommene, 
marqués. d' onneur, Die etreide. 
— ug bomine de—, ein l'Marsèche, f. die Sommerperfte. 


rot ‚male Ainfehen , van 


giéareb) Say 2 
Mar q ee ie ‚ges 
et sc. (v er); West, 





übeln 
fe; cet enfant est un. dieſes 
af die Dei: 
bra — ch Lei - tête, . 
L ©: ec. * 
in, a zu RE mA 
| A pate a 
| get — — 
que hen; 
Mdr, fyceutiié ; „ars 
din, fpcen 


un ehe. 





. Mortifar fe Diachie 


gta rüggrenreienn.: pr — 


t, der Steinhauer re. 


—* —, [130] das — gedruckte 


3 e: Uictfbaltezs —. 
Feu Br Rs Bi 





rsiliane, £.r eine’ Yet Dites | Bei 
tianifhes Fahrzeug. 
Marsowin, m. dad D ar 
artagon, m. Die wilde ie 
der Zürfäte Bund. (me P RE 
Marteau, m. a 
ga —— —* > 
miedehammer; — d'arme 
Streir we; = driver} * 
bammer; — à planer, ‚Treibe 
ya 


Keben: 
l'Marte), m. — — 
— tète à q., een ri‘ 


tete, Dasımurıhr some im Kopfe. 
Marteläge, m. das Be 
der Büume mit dem — * 
Martélé, le, part. et Ads fe 
bimmert; vaisselle martelée, ges 
[anne Geſcherr. 
Mart , f. pl. (437 Die Les 
Ins Des Rechwildprete. 
Marteler, v. a. höümmern. 
Martelet, m. das Himmerhen. 
Marteline, f. der Spishanmer 


Marthe, f. Martha (Weiber. 
name). 





Thibaut Diet, 1, 


4 ra ROUE TS EE 
 rbergua über de mere À | 


Mraufs, (56) eifenbaitig 


Marti}, ale, ad). —— 19, fete 





— pop. das * 


Masquer, v. a. verlarsen, 
eerfäwehr. | fıren ; vermummen, verfleitien > 
— hetefen; — 
.w. verlarvi 
u. er v. 22 


—* 








"Mässacter; LAN NEE 
EEE 
Mass; m. der merdfige 


] tige Tyrann. 


Massrine, f, v. Vokiglole, 

Masse, f. die Make a+»: 9 
pen, Danfens Motten, trenteiben 
der Kolben oder die Diofe Feria 
kardz; der Stab oder dad DK mu 
des dem Kamzier, Dem Recter 2e: Sep: 
Hetragen wirdy Der dı 
befeuders [37] der Suitet{ ug 
der Vüufsel; la — d’es 
Weffertotbe (eine Au 


Massette, ent —* 







F 


Mässe,f. [133 
safe —— 


SEE 




















;Mässesmöre,v. Mâchenoue. 


fesen. 

















——— D ane Pare, ct 
MAS * MAT MAT 
Perfigr, Seitentiffenän Dex‘ Kutie. | mette prom le: retour ‚est :pifé 
v.n. polſtern, auspolſtern. — que — am Ende iſt aan ét Ar 
dran) als zuvor · 4 
‚Ma alimenx, euee, ati. à der de | 
gern früh pots ,4 | 

tiniere ; ad) 
der Morg wm) — 
:Madiry wa 179] v 
baiteni. 20 Je vol 
Matites fa der Bargenfein, Ro 
Mañtoir, m, De Der Drcbanes 
das pe — Mattmachen 
Matois, oisest ati. Aa liféis 
(in, ——— pfiffige — sul 
Mätereau, Möurch, am. ik asjder | um fini, ein ſchlauer — ro 
| Heite:Mafty win Stüd Fi Ds |! Matoiseriesf, Fam Di Gétai 
*Matériahiser; void Du à heit/ Berriegemedsn 0 ut an val 7 

À terintismns derführen- Ye |" Maton, m. den Kater · +à 
Matérialisime, m. der, Ph | ‚.Matras; m. .ider, Sols | 
assıf , ivesiil Lienues (die Lehre won dem Binde die Phiole, Retorte. 
"#Magsoler, vom mit einer Keule ſeyn — Weſen) itrionirezds as: —— 
todt —— das -Matériahste cu dec Material, | .Matrice;ki, Tr dig Gebãrmut N 
.:Massorah Massore; ide pie — Lehre, Metallmutter J—— Gift 
Maffern;; ‚feitüe Erllaxung des Me⸗ Matexi alités Les die Sécprrid gießen der Minge 
hmaß aber —2* J 














































































Massepain, m, der Marzipallsils] — Ser, 
‚„Mässer z>V.. ab [033] euifeselt, ser; ms der Matronenmaner, Pol: 
RIED, fiarmader. 
Matseterzmm [8] Vers@kuinnekel: .Mätelot; ms der Parvofe, Postez 
.Massettes Faber ——— fueht das Benfbiffs WB epedungse 
die; — ante „nur HIT male, mi Der Matrofenfald. 
sMassicob; m. das as haies Bin: ' Matelote, £. baë —— 
sit die Bleyglütte. aps tie rider per Mtrofentange À las 8 
‘Massier, metre @ btwäger, Aups auf Déatéofendtt. 
tertrriger, (v. Masse). „sans. ‚I ,1:-Madér,ivs ‚a, fondmatt nraden 
ve adj make fort, (im Shapipiek); fig, ‚abmarten, far 
feuerfeſt ‚Bon; free st Sewilthigen.) +09 
Mäter; vi & bemaſten? 














eft, did, ſteinern, 
aueru und‘ Gebäuden), Dicht, ge⸗ 
‚biegen —* Metallen) ‚Be Le 








— w. die forte, Grund 
——— Dice Gehölz · 
ässivemenb; advs waffu, Sr: 





bräifhen Tertes der Bibel von den al⸗ Feits 
den Ne bin wi, wie Babe c Massoret— | Matériauxb, m.. pl die Mates| Matrice, adj. wel 
tes, Mafjoreten, heißen, À vialieng; der Stoff, Bedarfs Stamm ſprache; PA ner die, Ju 
— Mnaſſoretiſh Matériel, elle, adj. materiel, tevfirde 3 comeux ve sil die, Haug 
fibauf die Majfsrabegiehend«, 10° Förpexlidh 3 plump, ſchwer (audi fig farbe· hi 
Massue, f. die Keule; —d’Her-)| vom; Berfrande) sim. das Diates Matricalniresms der im. bie; Dès 
cule;: bier sSfeulen es Herlules am] vielle. = element, adv.. materiell, | # teifeb Eiugeſchriebene · 54 
Did Nagatjemeea iu" der Materie nad. Matricule,f.»ie Diatitte ch 
Mas Gym der Dali 3 3 eine Art Matemnel, elle, adj, Maternel- | Matrimonial tale, adj..ebeli 
Sreinfitty Büdhanerfittanhbuns iu lement, adv. müsterlide Ehe — — 
Maternité; t die Miutierfhafte " Miatrone, die Mateones LA 


Sebmutter. 4 
ten das Traubentrau 


!Mästieation,f. pag Rawens 
‚Ma 
(1541 der Ropftein; das Lech⸗ 


Masticatoire , — nd | Mâteur, m. der Mafmaher-ı 


Mathématiciens nr. Dev page | 


— 5 JV 

Mastisadonrs am | "bass das matifen ni à 
—— Mathématique, adj. min, Matthieu,m; N Mensa. Math 
——— a Riten inet adw..mathrmatiid- ‚Matnwatil, 19 by Dre 2 


Mathématiques, f: pl bie Mas gun bringen d. any N 
thematit, Grüpentebre. (nd it Maturation, f. bie ‚Reiti 
Mathématique; £. singe. aber. bios | [SF die Beredtang eins, Merl 
spueart, anwendbar), Mäture,f.die * uche n Ma 
Mathias, m. Niathias, Mathis. eine Soiftsg das : il au Maſt 
Mathurin, m. der Piathuriner, aturıte, f. die ige 
Teinitarier, v. Trinitaire. fe Ks Reife; Ayoe veifl no 
ces papa 


Matières £.; die Materie 2 der 
fl Matutinal, al e, adj» au Se 


‚Kitten, 6 
Mustoidey die [8]: —— 
muse; Der. ——— des 








Kopfes· 
"Masnlipatan, ı um. eine Art ‚sehr 
feiner: Sadifheri Bin 
Masulit, m, aisé Au eine Snbis 
ſchen Boo tes. 
“Masare;1f daß, alte, ‚verfallen? Stoff , Seug; Gegenſtand, Stv 
Gemänenz‘ he altebaufällige Haus. worüber mai fhreibt, Forint ac) 5 mette gehört u * Hs 
Mat, atte, adj. matt, ‚glaugtoßsno| die, Beraule ſſung / Det Anlaß, Stoits Manbeche, £. v: Pluvier. . 
‚Mat, 049 Le(i0r Schahbfpielepber [150] der Citer; matières, pl. ‚Die | Mandires-v-i ns ir flucen, 44 
Matt (Bufaudrdes Königs, Da man Ausleerungen, Execremente [164] fludeu,. erwüuiſchen : Dix 
ihn mit mehr von der © telle siehen das gegoſſene Goid oder Silber zum! Maudisson, m. fan J 
fau): auch Echecs Bermünzenz ‚table desematières,:| DW Berwünſchnug oa 
Mäty ms der Diafty Mafibaumy der Inhalt eines Buchrsz, en matie- Maudit, ite, part. — 
d'avant, Godmair + d'antiènes In Saben, in Betreffs en + ei-| Nuhr, —— —— 
Beſaumaſt auch⸗ Missines Ar cie. in Givilfaden ;ı en — delguer- fétedt- —; au. ‚der D 
timon, etc. us] re, in Berreff ws Krisge, in RISK Man 


Matador,m. [a33],der-Matader. faden. 
«:Matafiony: m. 445}: das fleine;|- M: Di der Haug! hund , Reel! à 
riduerf auf deu Galeeren hund, , Schäferhund, —* — POP 
‚.. Mâtage,; m. —8 das te LAN En und. di th. 2: ide d tarte —* 4 
der Maftend .ı ut ets ber Aushang tt CR Maure, m. Maté (Mani 
— m. Fam. Ber rar sien ou heute frite —, adv. me) der Job, wa Moes 5119 
{preber, Drabler. ts ÉcDerarnterivs Fi ur, yerteris fril ju ‚Mauretle, bin tat 
difhe Saaven terter. ORT OAI An erg PE 22 al; ale, yon ver eu Aare TER 
Matasse, oda Mageufeide, rohe: aie per odewdiefeiih uffeehul ob Maurice w⸗ Mei Re 
Geides Mâtinean; mi Der nme Haus⸗ — Fr Mohre 
* Matassinade, f»- „die Bauifeipefs und” zeit 51% Mau em) DR m 
fen.) isiner, ve Mr) Ganlelpoſſen Matind®, f. die Dorgengeis a — — fige. 
maden. —sins, m. pl. — tree | | gerüftiy)aH 
tanz — gl Mâtiner, VA. ares a 7 — 
Maté, ée, part. et ——— (eine hubſche Huͤnd innß von einenilge · — ———— fen 
nit Mafie J meinen Dnushunde)y ‚digs frs —* geſchidty tolpiſch⸗ piuuip· 
Matean, voPratimell .ı sa 190] fahre autel „ots 0H Mansshdèrie, £. die Wi 
Matelas; 'm.ubie “ottieta pee Matines, {. pl. pie dette, Grüpe higteit; UNSER N 
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'aise, ade fhledt, 


La 





e Sade): beſe, aeführlih (von 
v); en —— 

tes Wetter; prendre une 

— ot Ed ẽt etwas ũbel 


— die Mole Bang); 
1 7, + Mouette. 
M — | 
D F tb m. die indrojfi 
M. m. eine Art — 
EL Sins 
—** adj. den Kinn⸗ 
ehörig. 
ime, f. die Marine; Repel, 
ante} —— weis. 
Tac gilt, 
Maximer, v. a: den höchſten 
feit jesen; einfprünten (Die 
mc) 

en,m. Mürimilian. 
m. [148] der hödfte 
einer Örößez;‘ *der höchſte 
su wilden Das Geſer éme 
are und befondece Die Lebenccun⸗ 
3 Taufe erlaubt)s | L 
gence,f. Migins (Stan). 
layenne, v. —— 
Mazame, m. das exitaniſche 















aorm .der ſchlechte Spieler. 
BY * mir, nih· 
jam: ROM das fünfte Be⸗ 
ab: Seewaſſer eines Sulzreie 


CA die Krũm⸗ 
— N 
amie; £. der Meaudeit, die 
ora 
A ccauicien, m.ter  Mepanicus, 


niter, 

4 nique „f: die Mehanif, 
— die dan redire: dl 1 
Ki. 


ons à? 







— 
+ 







ir 









Jedi. — ment, sr. 
* ir de gemein, 


écanisme, La der Deganié 

6, Bun)’ : 

és, m. bé Ditern, posé 
te que 


—* 
Ho —— en De 


1er Aha 
N 5 math y id, 
— —— 
Î Schast, ‘ante, adj. fée) 
Vite beiten, Wisakhig dam 
— ———— ‚ann, fai 
.— ee "nr 
| Möche, arm der! Date ann - 
Mınam ; dir — 
Sitert 14.34 Dad Bretretfen am Morts 
her; Behreifen, Bir —— 
————— 
a seurtruder gi; “ 
m. découvrir oder éneiter lan nen 
ae PR; | den [Mages em. 
ch in 










bre 












anvals, 
sro (à oder pour ge., ei⸗ Unÿ 


zette, Æ. die Shindmähte, * 





——— rm. {Swöcfein (ae 
oder Bein). 

Méchoacan, m, die weißeRha- 
barber. 

Meckelbourg, m; Wiedienburg 
(ein Sand), 0453 51 

Mécompte, m. dns Berreönen, 
der Sertbun, Fehler, Verſtoß. 

se Mécompter, v.reil, Rs ver: 
rednen (de; um); aug 

Méconite, f, der: Dééhnjamens 
fein (aus Meerſand entjianden). 7 

nımn, m. der Molmioft, 

das Opium; [1507 der —— 
rath neugeborner inder. 

Aéconnaissable, adj. untennt: 
lich unfennbar.ı - > 

tMéconnaissance, f. vie Uner- 
Fenntlichfeit. 

Meconnaissant, ante, adj. * 
erfenntlich, 

Méconnaître, v, a. ir. —— 
nen, gibt, — 25 —— 
(and fs.) so v. Svergejfe 
was man gewejen tft, ſich — 

tent, ente, adj. mißser⸗ 

gnügt, unzufrieden. —subs.les md! 


FNechef, im. bas — dee 1. 


— m. (67 das Di 
elfell 


Médiat, t,ate, adj. Médiatement, 
adv. mittelbar, 

Médiateur, M, £ der 

i Bernuttier, die : 
kerinn itreléperfon.- ve, Ti — 
wiſſes Rartenfpiets —tion;: 8; vie 
Bermittelung. * 
ms der Génedentiée, 

v. Luzerne. = 

Sea je ale, adj, zur Arzeney 
se 

Médicament; m das x rieneps 
mittel, Mittel. — aire; adj. die Ar⸗ 
senemmittel betreffend, Davon. hau⸗ 

delud, meditini ſch· — er, .vi ms Urs 
seine "geben. se—, ve rehlslirgeneg: 

getraudens -—enx)euse; adj. ms À 
tig wie Xrzeney, heilfam. 4 

edieinäl; -ale, adj. - beilént, 

beilfam; potion médicinale, der: 
Arjenehtranf ; heures médicinalés, 
die Stunden zum — nr er 
gene. 

Médie,’ £. Meven, Medien Gin 


Land). 
Médinane; f. ‚kin. —— 
Maf ju —— bey een 
Mediooreyd adj. — — 


contents, die Miifivergnügten' —— Griechen 


ders mit der Regierung od. Staats · 
verwaltung), , 

-Mécüntentement, m, das Miß⸗ 
vergnũgen, Der Berdru 
Mécuntenter, v. a. mißvergnägt 
achen. 

Mecque, f, Mécca (Stade). = 
Mécreéant, m. der — + IN 
Mééreih, +. Méré 
Médaille, £.- die —— — 
SGerühtnifmäinge, Dentrruye ; [12] 
die bervorragende runde Slide ntit 
einen Bruftbitde oder einermierfwlir= 
Digen That in erhabener Arbeit; prov. 
chaque—a son revers, jede he 
bat grey Seiten, eine gute ımd eine 
féledte. 

Médaillier, m, der Mfinsfbrènt, 
Mevaillenférant. 

Médailliste, m. ber Liebhaber, 
Kenner oder Sammler alter Schaus 
münsen, 

Medaillon, m. der Merdnillen: 
Das’ grofe Shanfiür; ——— 
der Ende Ring ft einem Gemnide 
2.7 (MR } dir runderhaben· Flüge, 
v.  Médrille, 

Méde; m. er f. bte Pieper, vie 
Meder un. —, adj. en 


Médecin, ın, der Arjtz; Gel 
ven wider ei une! Lee 
d'eau douce, der Qui | 
Médecine, 4. 3 F * 


Gati 333 —— 
Sell fttet, abtüneenbe tte 
Ke, chwas abjuffbren, eium, GTA 


 Médeciner, wen frame Arjentn ! 


eingeben edet verordneu. 
Median, m. (130) die Viedian⸗ 
férifr: 
Modiane ni, £, [8] (rimes; 
Die Mittelader (mi Berdreann). 
—— m. der Mister 
Median nad ment Faſt iage. 
er £. {1627 ber A 





ment, adv. mittelmäßig; ziemlich. 
serie; £.: vie’ E pen a 
fant sarder la—en toutes choses, 
man muß in allen Dingen die Miirels 
ſtraße hatten. . lacht 

Medionner, v. a. [12] 
Vergleichuug gegen! einander —— 
nen. 

Medire, 'v,n,rirsde; —— 
übel nachreden, übel oder Beſes va 
ihm teden, —* veektum den, dãſtecu. 

Medisance, fF. die Fr Rate 
vede, -Derleumdung, üfteeju 
pe rer —sam; —— —* 
die gern übel nadeedet, ft ti 

—subs. das Lüfermaul, —* 

Meditatif, ive, adj. nahdens 
—* na sébentan, Die Beaduung? 

» das Nachdenten, Die Be tung 
das frille Gebet. ” Ren d 

Méditer, x· a. — ——— v. a⸗ fur 
(de) gc., über etwae nachd eufen⸗ 
nav ſin nen Bertadeungen aufteil en i 
auf etwas fine, deñtèn,: nrit :etwad 
umgebanz il médité cowmentilé y 

prendsa, er dentt darauf, wie ct e$ 
——— — [78] jrillef für f# 


bein. 
Îterranée, ad): —— 
Too) oder mehrern Lünderu' gtiegén, 


A ‚mitten int Lande liegend; ka mer, 


—— Das mitte Nãudi ſche Meete 
ımın, m. fam. bee Metel⸗ 
36 ig Mittel (zur Seplegunÿ ‚eier 
Ton Grsrtigent Sade). 

Médoc, m. der Midse cine Art 
guter Wein; au eine Ari — 
der Kiefel). 

Méüois, oise, adj, Mediffs hé 

Médénner,x.a. Lasst Kant 
ten'oerärben. - ‚dan 
_Médullaire, adj martig * 

re 


Eu 


Méfaire, v. n. ir. r u. Son 
den tbun, Unrecht thun. « 
Melt, F P ur die Hébeliÿot, 






































































—— as Migrranen. 7 — — RE ETS CET er Beltz 
„»Metant;: ante, adj mifrraui ja | traubeu. : ar N 
se Méfier, v. rel. de que eux Mélilot, Mürlirot, m. s#@llne |! ‘M Yam! stat ï 
nidt trauen, nußtrauen ji Aß⸗klee Ben: RE — 
irauen int eurent — alt eline au: (Cerinthöe, £J die |m PR s Gebet in D 
:galographie, £. us) ‚Die Belin die Le tn, —— Wi, 
ausge és, m. in re | ms où F ' Roth 
“Megarde, Larpanr a auß) Ans ‚Melisäe> $. die Meliife ne. 
acht ſanikeit. RE e ‚citron , die Er tens | 
Mégère, I. Megüra (eine ‚us | m elfe. der. 
rie); fie Lam: das böfe TSF. 1r Melissot, m. bie zei 2 oder 
sMésie, £ die Weifione ebgrens PRS— Beramelifler ; Le { 
ser EN) weiß afebent,. weihgar " Melitite, £: der Honiaftent. | — — 113 
maëten !  Mélocacte;;: élon I Me Ak: | 
Mexisserie, $. die Weifatrber m. die EHEN, Ar SEAN SUR VerZenlt Ars u 
ee} DE Tbeıfaürbechaudmerf 5 —* Melo der, Anse Mémoires, pl. die , 
Beißgirberhandel. als — 8 age ir 


Me issien, ihr | der Beif, ‚Melodie , : ie die, Metsdie, ehrter Gefellihaften. 

Meig gle; £ reine fangmeiie,, Weile. we! Mémo ble, a ect 
— vn "Höiniensenent. + adv. meter |, î so f, ive, 

Meilleur, ci eure, dl komp: ‚don ieblids ,;; e FER Mrs J 
Bünubefiers Le 2 abs ann: der, Die, elodieux, euse, ad, 4 4 ger 
das beftessv diſch· "wahlflingend, lieb gran! all: 

Je Min, Bee "Main, Gin Sun. Melon, m. bie Mels faux, pt. ehema —— 

— m»:{#45} crin (suere), Sterne indie tel pt Sa) 

J ——— eingetragen wurden. 
.Melongene, f. v Totapfet. .. F Memorial; "ales adj. das! 


ver. Danpımal einer Gaãleere 7 d’eau, —— 
— 
* Meſenen⸗ dachtniß betre end x reolonne)# 
sms die —— fuite, QE. | 
drot 


— 








oh 








|. 


weisen; Kuhweißen · 
Melanagogme; ad). etm. [150] haudter. 

die Galle abfi Melonuiere, FE. das Melone 
Melancolie, f- % Sietandolie: beet, Metonenland. 

Ss wert; ber Trut fut AT . Mélopée , £. 91 die, Sefang: - — je au drohen, bedr 
Melancoligng, adj. — ment;.| fprade. —4 de q6., einen mit’ etrone) 

2 ady. ‚metangelifh.s fémerbtitis ; elote,t das ‚Sail, mit | bäti : te! 

1} ROheemitchts; trũbſunis Han Wolke. baude drohet ein zufallen. 

» Melange, m. die {gung Dr? Memarchure, f- die Bitten» ©: Ménade,f. die Baechantinn 
mini das Gemiſch⸗ —— fung. (von Pferden)⸗ var alle Web mio Et 
Melanges, pl. verte —— Membrane, f, ante ae nn Ménage; m. die Haushal⸗ 

J oder Auf ſace? „Membraneus, euse, à d. [8] Wirhfhäftz vas Hausweſen 3 P pe 

| Mélanger, mai! miféenss joe» bhäutig- : . der Hausrathz fes Die Haus 
nüfsen. — Membre, m, das Get; fie. teit, ‚Sparfamtert ; tenir) 5 

Melasse;‘ £ der Butte, Glen, Pirates, der Theil; Lie halten; yivre de] febe ſparſam 


1 





£: 











4 CI zil, das männlioe Glied. Méinbres, LOTS in Serie) nad id nd} 
b "Melcatori, m. die zorhe Mingda: pl: die Glieder, Gliedmaßen. nen Pausen erfaufen And’ 
sönergahe Are Pfirfühg)« Membré, ee, adj. [26] mit Bei: ieben Faire: bon ‘ou pra y a 


melde; f. das Handaemennes Die | nen von anderer Farbe, als der Leib, EM es Blecht wirthſchaften 
Sa gereh der Suite: heftige Wort⸗ : Meinbron, m. [121 dec bi syerne | OR 5 ıten) «gm «der ſchlecht 
ftreit. oder kupferue Huterzug, fines gebrohe⸗ en Leben ; fam. mettre’A 
sMêlers A: miféen, veentiféien, nen Dades. fille en, ein ee oder 
vermengenzi,nmtex einander matteu, |, Membru, us, ad}. fam. zroß⸗ Tester — ii 
vermieten. "Yes cartes, die Hütten — 2 
vuſchen; fie, Die Sacht verwitren; | Membrure; % der Klafterrah⸗ 
DRE RG rien sncef en men, Soft. das Kiafterntaß, te, ae 
du, Al, Garn/ Froren verwwret; Holsmaß : [152] der Rahmen, die der Gemüter, Pr 
une serré) a © of verdre⸗ Saukaıtunda LE Lien Siuck Zinmer⸗ 
affaire, balg af zerfihuitten agen fol “Ménager, va ten, 
nn ur etre Sade miféen oder mer Meine, ‚pron. ; feltit ; derfelde, halten ; fon ait sis 
satte; 2 qe. à oder avec de, ei» | eben derfelbe, Diefelbe, Daifelde, min: Schonung behandeln, in Acht ie 
nit. Muffins verbinden. se, ve Lib, einexlen s, gteid; moi-même. Pa umgehen mit. met: \ 
Pen niſchen, fi nlengen (dans toi-même, etc. id feu, du ſelbſt Bebu heit bedienen)’ duf vie 
ne, parmis, unter); fig. see | 26,5, nonsTm es,_ete,, wir felßft Sen füchen aefhidt 
hs etwas niiſchen, uw. damıt | 2645, cet homme est Ta bonte—, dies PR % lenken, einleiten; 
prete mn fidrenée Sade anuehmen, fer Mann ae die Güte ſelbſtz Vet Dan ausnirfei, veranſtalten 
— fo darıım etünıs homme, ehe, derjeltie (der uttiutige) 8 sringen ;_ —jesinterets ra 
x iktséimèle de peindresnde Mann; de—espäce, von Fute) Borrpeil' wahrgehnen à 
ehlmiejer.güebefih met Der Miateren, (alaiher) Art. > adv. felbit, Saat June bediiht feyn d'où 
mit. der Chonue ali derquoi vous amd; quand , v. Quand; fih vie Giles nheit zur Pure 1 
—— was ash! das Ihnen tout * eben fo, ‚aecade fd; — an ——— 
„de y e 
and que mêtue, ſo wie (OS LA) * — 
































"elek, mh Wheel: bon eban,fajı être à 7) pif Sec beit 
„Melezes: ‚«Larix)m. des dr —— haben und im Staude,feyn (nad für Treppe in einen Gébibe anben 
bent à wen Belieben zu tun); vous, else v: réf” . 


— die Hoigelumg, De (A oder de ,,)3 068 et Shuen a bebi 
— a, (He barbu). Die Sue | fé Gu sr) meltre oder ‘laisser se bie 

Deaishre Sixſe „anl; A „Mi* de es einen In. Stand feu, ‚N À 
Melicerissj.m EEE Bouianer die Gelegenheit perihatfen din Srrhal Ménager, © 

ſchwulſt. — heis laſſen. PE i bag ÿ 


























MEN MEN — — —— — 
Paus chen· M Nebont Men +. oflerien - fiein: 
iHelfen, ' Benin: gu Mine, @ Veriünges ine Menge 
agerie; f., der Biehhof auf Mense ,, f. die, ‚Tajelgüter, Ta: — —S— — —— Aler⸗ 
— Sbiergarten, } Das — Féftent 25 sy - € 3: 
Mensole.f. E12] der Soßen | nuet, m: —— 
ie Gewät Meise jm. vas Ti 
; Lee tre am, ‚die ‚Lüge ; 1.58. —— die Zſgierarben / 
er Trug, nergr£eit ya ee 
Mensonger, è Tügen« Mennisier ; ım! ‚dir. fake, 
ft; fig. trüigtıh, ie ge Gérer i À * 


* er —— — 
1...Der,, en 
— 


fan? ; 
ettel⸗ 


m. * HE re Fr 
R me Guns ; ; 


281 


freimem Bagen ze.) sit 
; Bet sr 5 Pen ſich haben, 
3 Tg. lenken, leiten, jn h⸗ 
fr — haubalten z:tamge 
en (nik dem ©); 
f'choétiqune, em drritrs 
führen x; ce. cocher mene 
Diefer Kurfher führt out; cela 
ea rie, Das führe (Dreret) zu 
5; —q. doucement ‚irude- 
Dnmit einem getinde, harıınms 
3 (den Arzeuenen) gelinde, ſtart 
# q. parle nez, einen ben 
* herum fiilwen z cet argent 
eraipas loin,. mit Diefent | 
med er : nie meit-femuen | 
some Jam. —— 


* 
Fr 









FR 
w 


wir 


einen gropen Rs dem oer= 
agen) * 
— m. der Bierfieser, 


et asie 
: nenn; m. der Eulen; _ 
ours, der Bürenführer, 
— er der Am⸗ 
no Ammienbeferseriin 
— ‚mencur de ci 
arten —e 
2 x n que grten 
Fr = 
—* 
S 
14 u. 


1er 
Das de 


4 Fe ” (8) 
re „en, der 


un, N ame. 
* —— (164 }baéauf der 
nen Seue bot, auf dep, 772 
pa mnt à : 
eo, 1, das 
as ra ern Rute A f 
mn. “im t Lesan 
Söde- MB. Sean, * deren * 
et? mid. 
Menotte, [. fam. das Dinbéen, 











ab) 
in 
ni Be LA Le: PE 

{Trékle d'eau) m. 
7 Bb, Rare 
m. vu % 








PR, —— 










| 
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pi. M ensirne, m. [56] das Auf 






suivre 


Pr; w. acführen, leiten; fat 














T\fémal, flan 








ſungsmittel. 
Menstruel, elle, adj. zur mes 
narlıhen Reinigung gehörig. 
Aenstrues f. pl. die monatliche 
| Reinigung der Franenéperfénen 
ou N euse, adj. 
RF 
ental, ale, adj. innerlig, in 
Gedanken; oraison mentale Zr 
innerhiäyeg Geber; restriction 
tale, der Berbehatti in Para 2 
Menterie, f. die® 
‚Mentenr,. euse, aa fitgen 
— betrũglich. ⸗subs. der 
re Lol LEE —* 
die Minze; Ceine 
gras an —— oder ee 
raufemünge; —des jardins,’ à 
wen 


— — 
min; 


Mentiöh, . die Erwähnifng, 
Meldung ; faire — de qe. einer 
Side Erwühning od. Meidimg. tkun. 

Mentionner, v. a. ermühntet, 
melden, gedenfen, anführen (6 fen= 
ders (1721) 


fer⸗ 
tell 


— poivrée > 


Jommü 
—— * 


enitır, vw. m, ir: Hügenz fie. 
Itrügen; à qe, einen Kelügen; —à 
| sa conscience, fein Gewiſſen belũ⸗ 
sel, vorſeslich lügen; sans, oder 
a pe, point—, ohne zu fügen, ” 
| Wahrheit; prov. bon sang me 

— ein ques Blut verkäth‘ fig ba 
wer zut iſt, bleibt mehl gut, k 

Menton, m. dat Kinn. 

Mentonniere, f. bat Rinnband. 

Mentor, m. ber Mentor, Führer, 
Dofmeiter, 

Mentule-marine;"f. der Sees 
“À bis utegel. 

Menn,uë, adj. bin, fein, Mtın, 

, rahn z Hg. Mein) nés 
ginge; une pluie menue, ein Ditins 
ner , feiner, Regen; menus mon< 
yaie, Die Sheidem ſinze menu bé- 
tail, v. Bétail; menus éraïne, 
v. Grains; menu plomb, der Dos] de 
Lastunt, das Mein? Gérer; menu 
Brot, aebrateug Bügel; mentis droits, 
| das Klein (won gefhlägreren Ve pp 
[méiu peuple, das gemeine 
| menus suffrages, ein fleiéé Gieher 
[nat dem Sélnffe des Gotteadieuften 
die Rebenzinkiiufte, Spottein }/ — 
nus plaisirs (dd. memis), bie 
men Augzähenz Das Geit Day, Zul er 
(demaeid, Sprelgeid. 

Menu, adv. Meint, fn Heinen 
Sriuten ; hacher — , tiein halfen z 
wer—,v. Dru. 

Menu, m. dor Ridensettel ; er 








à 
6) 


Bout; |: 


+. Méum. 3 M4 
Méphite. £. die Gtidtufrs ir: 
—— adj, Serkiufrante 
hattend, mephinfg.-: 
Méphà utiser, 7-4: mit Gridinfs 


en: 21 4 
"MeBhaeintie, m. vai Depbiie 
LE ER Î 

pit Re, adj. eine dise 
— TE Bee 
Méplat, m, [181] das Halb 
7|sesatmee, yon] pres 
"se Meprendre, Sri réf. iris 
7 |icren, fid verfehen, fé verareifon 825 
épris, m. Be Btratnu ot 
pl. verigtlige Redem, eindzerägt: 
liche Behandlung za lem) de.ng 
mit Hintänfesumg,(trog des; Üerid 
———— —— 
ver wrir. Hrsis IM 
Meprisant, Ante,; po: * 


— — 


tend, Verachttih 2 


Ben. D fiber Sert, * 
Berfehen 
Mi ét, v. a. ‚neradten. hr 


Mer, 'f: das Meer, die Ste; aller 
sur—, zur See achen zus settre 
en, ft Ste geben jıla planete 
bie ofenbare See: : EM 

Merangene, f. die Eyerpilaum; 

'#Mercundier,m. der ie fé bé * 

Mercantile, adj. tannins 

'Mercäntille, fi be Sam bte 


SEES 

Mercenaire, m. fiber patte 
ng, Söldner; Pohndtener,, Lehnars 
beirer, adj. laetunsen, Ichnfihng- 

Mercenaireimenty adv. teaa · 
ſuchus· un 

Mercerie, f. dir Kram lBie 
Krammaare; ec corp de’ Is, * 
Kramerinnung. 
Merci, {die PARENT Aus 
Écbarmens je vons rie, 
16 biste Que m Verzabung; WT 
de,..j! tn, der Gemait, in der ‚de 
* daiaser, —— A da 


are ——öV u Dein, de FR 
— gran. auf, greh 3 DAT 
fhönen Dantz » Dieu —! —* 
Dont! To 


Me ercier, m. wire; £a vu Kim 
mer REAmER, die Krlmennm. ’ 
"Meréredi, mi. Dre Miuweche. 
Mercttre, m. derMerfür, (464) 
ri Gert; C2 eût PManery {188 
€.) das QAed ſuder Gig. fan. ‚Der 
Riippiet, Umterhändter. - 
Mercuriale, f- 3* 
fig. am. der Berwriss 
Frantreig,, "Die" Berfanrmin er 
Paoclementé am Mitiwoche nach 





Aerue (idre) Wüfher compter 
le—, ‘fée genon (Grid für Sr 3 
———— Fam: se doi 
ner du; fid rot Huflig mageu. 





tr nnd nah Let Rerwehe ‚andidie 

daben gehaltene Wede: ET’; 
M tm D €: pl eo —— 

treideptticzeriel, Montspeneh, : 





3 a 5 SE ‚. MER (MES 4 
‘"TRfercuriel, elle, ad. anedfile ‚(etivas Bupevornenptines) Ah) 65 Messéant, ante, adj. unat 
berartig; DAnedjilber enthattend. west pas—, es iſt fein Wunder; Big, unfhillih 0 2 
Mercurification , ?. [56] bie à, ady. zum Bermundern, wun⸗ |" Messeoir; +. noir. unanſtan 
Ausziehung des Aireckjilbers. " derſqhon, ganz vortrefflid ; fam. pas feyn, übel anſtehen, fih nicht gesient 
. Merdaille , £.'pop. ein Haufen |tant que de —, eben nit fo gar| *Messer, v. n. Meife léfe 
tlener fémubiaér us laſtiger Kinder. |fehr, mit ſonderlich viel, . © #Messidor; m. der Erute 
""Merde, f. der Roth, Dre (von \" Merveillensement, adv. 'zum | vom 19. Summe bis 18, Julius, 
Menfhen und "einigen Zhieren); Berwundern, ganz vortreiflih, außer» wieder abgeſcha 
.couleur—d’oie, günfedredfärben, otdentlich si “Messie, m. 
gelbgriin. ' BIN THREE Merveilleux, euse, adj. wın=| Messier,m. der Feldhiiter, 
Merdeux, euse, adj. dredig, | derbar, hi gr re bises LT CAO GONE 
OP Re rn trefflih."— m. das Wunderbare, Bes Messieurs;m. pl. v.Mons 
Mère, £, ‚die Mutter (and fig:); | munderun Swürdige ; £am. der Mo⸗ Messins mi —inejfider MW 
mal de, die: Mutterbefgwerde, | denarr, Stisir; merveilleuse’, f. | die Meserim (aus —— 
das Mutterweh die Modenarrinn. 777 £ Messine, f. Meifina (Stadt) 
ere, adj. f. — gontte,/der| Mes, pron. pl. von Mon; und Messire, m: fonft, ein Eh 
Borlaufs = laine, die beſte Wolle, Ma) meine. on || tel, den man in gerichtlichen Ber 
‚Schurwolle; — perle, die Perlen: Mesäir, m. [144] die kleine Cur⸗ | lungen den Bornehmen beylegte Bi 
mutter ; langue =; die Mutterfpras bette, der halbe, od. niedrige Sprung. Lestre-de-cain pm, che 
dés !— patrie, das Murfrerland; |- Mésaise, v. Malaise. 12 ver Oberfte eines Cavallerieregin 
" abeille, der Weifer, : die Mutter⸗ Mésalliance, £. die Mißheirath, en Compagmie ; Di 




















+ 


























è — ft." fie ‚die Si 
biene ; eau—, [56] die Mütterläuige. | ungleihe Heirath " h om agnie. AS 
Méredu, m. das?Seichen, Die | Mesallier, v.a. ungleich (unter "Mesurable, adj. meß 


Marke (für die Stiftsherren ré). dert Stande) verheirathen. " 
Merelle; Marelle, f. die Sinf-| Mésange, f, die Meife; —à 
bahn (din Rinderfpiel); jew de —, |longue queue, Schwanzmeifez — 
das Mühlenjpiel." 7 < I | happée, Haubenmeife; — leue, | Seldmefferd. „vu a un! 
Meridien, m. [21] der Mittags« | Blaunieife. d Mesure, f. das Maß 
Kreis, Meridian, Mésaraïque, adj. [8] zum Ge: | Mafregetr [162] dee Sat, d 
Meridien ,ienne, adj. [21] ‚den | fröfe gehörig. ‚für, das. Zonmaß ; [190] das © 
| Miueh bareffed Mésarriver, Ÿ. n. mißrathen, benmaß [234] das Lager; 
| Meridienne,f-die Mittägeruße; | miflingen, fehl fhlagen. tl der jhulgerehte Mona tin JA 
| faire Lt, Mittagsruhe halten. —, Mesanle, m. [12] der Nebeirhof. des; prendre la —d’inr | hal 
| »- [217] dr Mirragelinie. ‚lt Mesavenir, v. imp. ir. pl u. | d’un homme, du pied, das Da 
4 y fuit “an ale, adj. mittägig, | mifilingen. — einem Kleide, einem Menfhen) 
: udiich 


a ne 7 —9 
meſſen/ die. Ausm 13. 
eld, der ere Bee 
































‘PR fMésaventure, f» bas Mifge- | Fuße nehnien; ne garder. 
: por 4 vie Bogelkirſche. foi, der Unfall. _ — surrien, in feinen’ Dinge 
RL. etisier, maeder Bogellirſchbaum. Mesentere, m. [8] das Gefrüfe. | halten; outre (od. sans); Lil 
SMe&ritant, ante, adj. p. u. wer-| Mésentérique ; adj. [8] zum | die Maßen, übermäßigy' fl 
bi qu 1107 1090 04 Gekroſe gebütige ie je préndrai.mes mesures. lade 
J Mérite, mi das. Verdienſt; 'se æMésestime, f. der Mangel an | sus, ich merde meine Maßregeln 
. it un — de go. ;fih ein Berdienft | NStung, die Geringfhäsung, J nehmen; à — ques Mo 
eine Eher) aus einer. Gubethagen. Mésestimer, v. a. geringe fhüg= | gabe, je nad „se wie;.ä 
Merites, pli [217] das Berdienſt sens unter Dem‘ erthe ſchͤtzen⸗ nach qu 
t KEhrifti, der Heiligen): Fo Mesintelligenee, £ das Miß- Mesure, de, part. ee . 
Ë Weeriter, v. a. | werdierien (Lob, | verftindniß, die Mißhelligkeit. ffejfen, abgemejfen 16,3 8 
5 ! Zadel, Strafe ie). — von bien--| Mesire, m. [150] die Leber: | üben ME Vorfihrige. 177 90 
de qe, fihum etwas verdient machen · franfheit. vi k er, X: a. meffen, ati 
_ Méritoire, adj. —ment, adv. Mesocolon, m. [8] das Grimm⸗ pure een fig. — sa dep 
berdienſtlich J darimgefräfe: A son revenu, fein? Ausgabe M 
- Merlan, m. der Merlan, Weiß ⸗ Mesoflrir, w: niv mifbiéten, | der Einnahme abmeſſen — 
King (ein Seeffh) ;- pop. der Pers | zu wenig bieten. | pére ES ia dé 
güfenmähergefell { Mésoläbe; me (1487 das Mefo- | $ — avec qi, ſich niit einem mejfe 
Merle, mi’ die Amfet; 2 doré, labium (ein Surftenment, die gwen] Mesureur, m. pi 
Golvampel ; — adokier; Ringelam⸗ Mittelproportionallinien zu finden). | ; 
















der 
Mesus, m. pu: der) 
{es fie. fam, c'est un in, epift|  Mesquin, mes adj. »Mesqui- | Biehfbaden br Wäldern se 
ein ti ge Bogen „1 Hement, adv. filfig, Fnauferig, fnike Mesuser, v-u: —* 
Merlette,-f. [26] ein Bogel ohne kerig; kͤrglich/ armſelig dürftig, mipbranden, einen übe Ge 
Gif e und Schnabel.  etends (1817 etfie, femlid, klein- davon nrahen. | 
© Merlin)m. 67 eti145] das drey⸗· lid, mager. è ! étacarpe , ms” [87° vie M 
dräntigediimmme ehe S | Mésquinerie, f die Knauſerey, az —— PUR ASS 
erliner, v. a. [145 une voile, | Ruiderey: a à M ırönisine , m. ( 
ein Segel air den Ragbundern bes | Messages m. die: Botſchaft. thum in der —— 
feftisen. _ 7 Messager, nu ère, f. deu |etivns in eine Felihere Jeirfean 
'irerlon, Merlet, m. {115} der | Vote, bie Botehfrauz fige der Bora Metacisme, m. der eller im 


4 





Séaften (Gin der Bruſtwehre zwi⸗ Biee Ausſprache des m, (am ide vs 

{den zwey Schießfharten) - | Messagerie, f. das Botenamt ; | nem Selbfilauter)i 1 ph 

Merluche, f. der Stotfifg. "| Bstenwefen; Borenhaus; Boten |) Métairie; À. die Meie 
Merovée, mı Merobtine( Manns⸗ fuhrwert. MaAerhof. „I. wasıları 


1% Messe, f. die Meffey dire las; | Metal, m. das Metall: Midtm 
'Merrain, m, diedinnen, fémas Meffetefen ; La grand’, »dala * pe] dag Gold und Gilbers th 
tin, ihnen Breter, das Bütiher: Haute, das Hohamrz; petite, oder étalepsé, #2 [197] eine Fig 
bots, Stabholz; a die? Stränge | basse —, dit fille Deer dés | da man denm Borderfas font 
des Hirfhgetveihe ue M morts, die Seelenmeſſe ; Daë Zods | terfases,: dde dieſen ſtatt jenes 
""Merveille, 4; das Wundensleing enammı "u ml SRE Métalliques adj: mental 
reunderfhöne Perſon oder Sat ; — * £, die Unanftändige | tallartig ; Die WBailten: 
faire (des) merveilles, Wunder | feiry Un (Hidtigkeit. hrotouoté | [Athistonrens, die Geſchichte 


name).. 






































en — — ——— — 
ia — * —— 
Aiiren Meiall 


raie, {. Ke Merallurgte, eue 


aan en % Br 
—largique,adj-metalhır- 
an. der Merallu 


Tg, 
dige. 


— TA Bee. 


DIF E) 


Blétamorphoser, + v2 vu 
1. Et 

m. Var Mératarse. 

Mitar La 1197} die Re 

er —* 

— ai. +5 #4 

21 y’überseügend. 
ra: f. die 


De 


— mp ie 


die ——— tem 


id von einenn 


ven einem Fudiamts.und. einer © 
‚güerinm): aub ‚non pr zwener· 
ep Art Der Bieudlis & 
Metonomasie, f. ie Namens, 
1971 Die Ra- 


übeef. sue. 
axtvermedie- 





Métouymie, — 
mens derwech ſelung, 
urng 


weite —— deu Dre 

Der Dorijhen Drdnung- - 

not D m; ‚Der Baum,, ans | 
der K-Riehte !, 3 


ts 





LA DER! ’ ih 
referltng. 
Métaphraste ee 
Metaphysicien; m der Meta: 
—— 
M %4 ‚Die Meta: 
—— des Ueberñnn⸗ 


ie, adj. ment, adv. meta- 


| ũberſrunlich.· 

ren v. nm. fam. 
taplasme, m.[122] die Ber 
: tines Boris duch Begiaf- 
pet eines apa rd oder éinèc 
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-Métoposeupe, m. der 
ger aus Deu Gejchrszägen. RT, 
‚Metoposcopie, f, die Wahrja- 
aus den Örfihtszügen. : “ 
etre,m; j[190j.das Deteum, 
Spbenmaßz der Bears, das Gedicht. 
*_, das Metre, oder dig Einheindee 


25 es. (3 Darifer Fuß uud 
ungèfübe 117/16 Linien, dder eimas 
oder .t 7/16 


über 5/6 Parıfer Stab 
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— Aune). 
ne. £,-{57} die ur. 
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Métrète, f. v- Anrphore. w 
Métrique, adj. metuifé, nad 
den: Syibenmaße. 
-+Métrolosies £.: die Meftund:. 
Metromanie, fs Die Reimfuht- 
Métrometre ,m.{162] der Be 
metre (ein? er 
étropole, 


wekadt, Haupt tadı xiher 


Provins ; 
jest, der Rutter ſtaat vom 
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ihei.feinen Gus. hat; étlise—. die 
er zdaſchẽftiche Riche. 

Metropolitain , m; der es · 
fée. 

Métropolitain, aine, sûr. er 
Mets, m. das Gericht eye fe. 
Mettahle, ‚adj. trogbar «ven 
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der —— 
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fs : 
ti te CAE — mu, Kite 











enble, » pa FA à, ut per 
js e Euh. 
les, Ag —8 ——— * bie I 
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1 jo Que 
* Sin, der 
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m, m. 


c fig. Ham. gest un, 
Sammarfadey CrIer aut, 


res Gmalt féreneu ‘ser 
ère free Mörder, Die Pier» 


—, adj. mörd dertih. —ierejf. 


[115 2ie Shieffgerte- Ar, qe À. 
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is roh 
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„Mia £. fam. die übrsttet fe tes 
"Bey Büecmüihotes, „ur, SEOTOUTES ; ni Br DE Co Sin) ig ae —— COR 
Miaulement, m. „das Mi da riard, arde Fe wein); wer „abs sreille 
Piditen.s 7290 4110: SEL Die Walz, —— ein; | —— f. y. Piment. 
: Miauler, wi m mauen si Laésiéet ympechih. — — illémaire, ‚Rdze taitſaud std 
E Coémfaren)s : 98938 faıh.‘ aerzn rieln⸗ A Pt: res ; le nombre—;.Bies 
EMicæ „m. der G— finite: Ibie Est, RARE a A 11000, ke rögmer—,: dasıtanfen‘ 
u Gimmeseroeÿ «jaune, das: agen: |r ete Sernelfe. Mi —* rige Reid nn: dası Jahrtauſen 
geld DBlancz das Kase Idee, edlen An gen, Reize... Milltnaires, 5 plan] dre an Mini 
“Miche ;:£n GTS ‚Beod, et Fa ‘onne ;; Mad — M AE: eich giaüben. 
Broden op) I fein ng "wetig, nett; ar ar mi-| . Millé-pertuis, m. Fk Sole | 
“Miche ml Digee, ‘|gnon, 36 mige peel i⸗ — — sd ar 





à “die Lieblingéfinde 96 eds, mm: der Zanfen Fu 
me” du: Ds, RES ft en Lo Pre 177 lenmurm)ors- rs - : 


Michel, ne: —E— 1 
I el ‚Shooktihd; SA MR», MA »Mälle-nore; ma At Punks 
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©, 70) Didoete; : { 


Michon, m. Michel hen «x! 




















Miema cmt fait ‚die Di du ‚Lie Yen (nr Kindern), —0 Malleret;,:m sit : a 
cheren Mauſcheleyr ty — Se one à mor | der, Defesung Rec Dam —— 2 
Micoconlier, m Ve Bitael- | (1301 Re Mar le —onner | Malle —— — 
baum, tg) ‚Reffelßsuing, ae adeèlid, fete és Nr: Ji shot (5510 
«Mis côte — ve ter: > "Mignonnette,, ie Bar me 4 Millet, va Mala os «24 
; —3 —— die kleine Wett, Karthau juste) 5. ne Artf Millare, m. an, der Meilenzeier 
die Weltim Kleinen. , . ns pisens, Der, fein af — adj. £ eolonne-—firie AN U 
; Mioroeoustique, * v. Miéro- ‚ern kleines Stüd gl I äule,; —— mr 
Phone: d. 389 und Mi T, Y,a. pop light en, ar dm; taufend Millionen 
| »Macrograplie, fi ie Befreiz J verhätf FAT + Al res m. ein Sau ſendthe 
| buna-gans flore Gegenftünde, wet: tMignotise, f die, Bisbkofung, des Une (beinnbef res fuf): 16 
herren mur ande dent Borgrößerungss | Sicrelen. ‚weh. |. Milliasse, £e 
1 glole ſehen form. I Migraine, fe bas ein ſeitige opf⸗ — 
Mellkömey) 


| ‚Mierometre,)mi' [21] dag Mi "Migration, T.vıeluswanderung: adiz « der, : Dies ue} 

tromster. “in Tnſtrument, die Durch⸗ HE £, fam,. der Zieraffe, fur Die. mr Rab. Bee he 

pe pp oder Kleine Ent⸗ | die Rarrinn. · — Be 

| ernungen ju niejfen). Mijoter va. 4] proße er LAN ONE sr E la 
„Mierophloheitäd;m. PET LEE fhmoren laffeu ; ; — Wer: STORE ER 


ment—, ein deu Schail oder die Wis: | Mienoter. ER theil des Öramme } 
— Sr Töne vermebendes Ins |. Mil, y. Mille. kr LTE ae 
rument. Mi, Millet, m. bie Bitte: je] -*Milllitre, Ami ein Zaufendt 


>> Mierdscope, an, das Bergröße: — oder. — d'Inde das ‚Dos des Qirre.. a BT TE 
nuthfdiaës tie j —— *Mill me, m. ein-Zaufend heil 


;Mi-denier, hi. [84) die Hfte sarah, m. ber Hühnergener, die Same (og mit fa — 


dr gemeinſchaftlichen Berwendunen ihe; Mäpland- —ais, aise, adj, za s. 

der! Œhctettte auf ein dern Mätne od, Eier —, subs. der anse | imötre,, m.. ein Zu 
der Frau zugehüriger' Erbgut, melde] der, Die Moplünderium. · UE tre. * ot 1f2 
— ‘oder! von dieſer erſtattet Miliaire, adj. hiefeförmigg, fs: — es aber ecke): Knie 446 ik 
söördemmihfems: 2° Jslande—, die Wirfendrüfes, [450 





nn, de Den 21723 
Midi, m. der Mittag An Bat — das ours m. et SE re 
ni die Himmelsgegend) il et —, poids eine {ehe rende Perfon. ième, mil 
es it Mitsdg,' 12 Uhr; en plein—, Milice, f. das Atıcadmefen. (er —9 die, das) edumal bundert ! 
ane hellen Tage)! öffentlich <de’soleil Kran); die Manuſchaft, Tritenen.; ; 158 ft Hoch 
est: Alison: dir‘ Sonne ‚feht, a | die Candmiliz, Hürgerfoldaten, ende! lee, m... ein, Zaufendiht 
sen 14) | S1SAtar. —eien,'m. der Soldat von sh Bu die meue ehr J 
M: ontaire, m. 172 ne halte der Landmili ydszan. pl. Vet 
Mittkum. «77 y £ 1 X vi lieu, que die Mitte; fig. Hi ts — bei ‚den Berkaufe 
13 Mae;f: dieReume; Finder | telſtraße ;, Das Mittel, die APTE, berne er © ie MAUR 
muet. miéjnibis) der Mittelweg; [18 xp das Mittel, | Malord,,m. ilerb: (e 
st Miel: ml (der Honig; à Jia | Sata melhes die Körper umgiebt: fu Sngland)., te 
2.2 LA gontie, deu Funaferühdttig; [etudes mitten. in winter, auf, Milort, m- die son mi 
fern; rosat, Roféibonig. | an... fans aude tout céla, |. Milouinisc ms ‚der 
Mich, msder Donigthän. ven alledem, alles deſſen ungenähtet ; Shen pue sorti 
are enxjeuse; ad}, onigiité un jnste—, eine billige Mirrelitrnft; |. Mmes 
ke ehr angenehmt ilın’yıa,point de—à vela, etaiful der, fonde — — 
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dien; enmne, pron. der, die, ele nidt anders machen, dafür pitt | fpiels uſpiel· ECHT 
"meine ‚niente, mers “le mien, | nichts. e, Fu. 190 
dns Meinige/ nenn Œigenthitmi à" les "-Militüre, adji zum Kriege oder |, eine Art imziicheiper. er 
miens, ie Müinigen, meine Auge» Soldaten gehärig, Kriege... Solda⸗ | Geberdenfpielemnnsn nn à 
Hhörigen. 2 ten ...3 feregerif. — der Krieges Münique, adj-äu, den ehe 
Motte E das Küimden à fig. mann, Soldat. ment, ady. nad | fpielen ‚gebör; — — a 
——— "Reisgepebräuh, ruhe Geberdenkunſt. We 
Mieux; adv. (comp. voi Bien) | Militante, a $.. (217) église Mimog —* 
Pi beſſet ſeyn, mehr Fe die frreitehde — — peiſchreit 4 — 
webib ſeyn aimer Lieber wolßen, Militer, von. fig. ftreiten (pour |, Mimo *5 eR 
ge, haben; de—en—y' immer | 4, contre...) J WIDER 4.) | der Reden * bou” 
‚beffer 5. fan, À qui mieux, ietx, Mille, adj. taufend. (In, Der A m.etf.Der — 
enander Jun die Wertey le—, | Sahrzahl'soreiner andern Sal Mil,) |N erinm der Reden und⸗ 
du—, an—, sup. aufs beſte am —subs. m.die Meile. ado vers; pris * — 
häften ; le, aubs. das Berk it Mile feuille, f: vie Safe. . Minage * * 6 
fait de sop—, er thun ſeſn Befiek, Mille-Heurb,7- (150 et56] # ni Menfoon, n mi 
LMièvre, adj. tim, murhwilig, de ih, Ber! Kuhhnene (ais Heu): inaret, m. 
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a Meißen (ent Land} :E 
Lissel, m. [139] das Meßbuch 
» Mission, f,- der, Uuftrag ji die 
Bollmadit; Sendung, das Gendinas= 
geſchlift (Die Ungtünbigen zu bekeh— 


ten); Ne Lt das | 


‚Bang derſelben. 
Missionnaire,, mi der Miffie- 
Le Bianbenahänk, Heidonbetehrer, 
—— 4 
Missive, À. nd: Sendiéresiben, 
der Brief (aud) lettre missive). 1! 
«Mistères . v» Mystères u 
astranoe, Er geſanumte Unter: 
9 ciere einer Galeere· 
::Mitaine;, f. der Gal fhen dE ; 
“lapphandtous ; fäm..de l’oneuent 


;miton-ihitaine, ein! “rh DRE: * 





der hilfe mod ſhadet. 1 
Mite; foie Dirt, JU dE 
Mitelle, f: die kleine opte 
mise: OCTO 13460 
: Mithridate, mu der Diitheitnt 
“(ein Gegengift); vendeur det, 
‚der Marftfäiiener, Srofiveahters 
Mitigation, f. die Dulderungin 
Mitiger, y. a. mildern, ; 
„m Miton; mi der Schitzhandſchuh; 
——— wollene⸗ —— Ve auch 
Li : ih Rh 
Mi ml sims Über dem Feuer 
re 19003: gelinde Kohem, U befonz 
vs, Brodfhnittei in: Mleifhbrlihe). 
=, — a.fig. fam. ſorgfältig pflegen; 
wersögteln; ebtoſen, ſorgfültig ſcho⸗ 


mir 


wen; worjihtig behandeln;  —ume, 


affaire ; eine Sache vorſichtig ein⸗ 
leiten NEL: 

| Mitoy en, end ad). in der Mit- 
—— Mittel sa, Zwifchen .3 
mar, mitoyen, die Zwiſchenmaner, 
ve Mur, savis mitoÿen, der Mit 
‚telmeg,; . dents. mitoyeunes d'un 
— die Borfihieber, Mittelzjähne 

28 Pferden. *Mitoy painistésl m.! 

be 'e Oemäßigte,. 

Mitoyene, f. 172} die, Zwi⸗ 
Asenmauer, Scheidung. 

XMitraillade,f, Mitraillement, 
m. das De — mit Kartũtſchen. 

xMitraalley;f, allerhand kleine 
Cifene, Meflingeoder Blechwaare; 
‚ale Gide: Sifenz Nagelköpfe ꝛe. 
Kavrörihen. 


Pa ale, adj. [8] nıfigen- ’ 
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i Bi but, Die: Snpulz sa ]Ndie 
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— une, 
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—— ra — * der Saft. 
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*Mnsmoniguestf, die Gent 
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ſchaft; 3* mobilier, der Erbe 


horuaffe. 


‚Mobile, adj. bewegt; Ag, ve | 
Änderlidh, unbeftändig, —;M — 
der bewegliche drpers die. rieb⸗ 
feder; le premier — die — Be⸗ 
wegfraft : fig. der Urheber, Anjtifter. 
Mobiliaite, v. dası folgende 
Wort. 

‘Mobilier, iöre, | adj. (1367 bes 
weglich biens mobiliers, die bes 
wenkiden Giter, das, Mobilinwvere 
mégèns sucebssion mobiliere, die 
aus diefen. Gittern beſtehende Erb⸗ 


re DRE 





other Güter... — im. die bewenliche 

Habe, der Hausrath, die Mobilien. 
‘Mobilité, 4; die Beweglichkeit; 

fie. Beränderligfeit. “| 
'Moca; m. dev Moccafaffee. 1 
Mocock, Mocöco, ni, det Ei-| 


Modale, adj. £. [140] proposi- 
tion pue der bedingteod: eingefhränfe 


e Sas 
Modalité, f.11867 die Seynsart. 


2 


"Mode; f. die Meder Sitte, Weis | 


fe, Gewohnheit, der Gebrauch ala 
—, nach der Mode; habit à la — 
das Modekleid. Modes, pl. Mode: 
waaren ; marchande de modes; die 
Diodebündlerimn, Galanteriehindlez, 
Einnd—; mr [1867 die Aro Seyns, 
Arts Weife;771227 der Modus; die 
Arty [162] die Zonartz; — majeur, 
die harte Tonart (Dur); — mineur, | 
die weiche Tonart (Diet), | 

Mons m. das Mufter, Monet 
(auch fies). ! 

Mode er, v. a, et ein Dufier 
madhen, 'modelliren. se, w. Né 
we ſich nach etwas ——— 
zum Muſter nehmen. 
Modenature;#.: (199 das Gin 
‚wert, oder die Thaile deſſelhen 17 

Modène, f. Modena (Stadt). 

Modenois, oiseyradj. Modene⸗ 
fifé. —,subs. — — 
deneferimnt. . 
*Modérantisme, ı me Batgemäe 
fiate Regierungsſyſtem ; die: Geſin⸗ 
ing der gemiifigten Partey. 
Modérateur, m. trice, fever 
Regierer, Sihrer, die Regiereri 
ton, die Mäßigumg : M 
feitz Berminderungg der Nahluß« 

Modéré, ée, partsset adj ger 
mäßist, mäßig z gelaſſen. ——ym. der 
Gemüßigte, Anhünger des gemüßige 
ten Regierungsſyſtems. ment, adv. 
müßig, mir Maße. 

Modérer,: va. mäßigen, ein 
fibrünten, mildern) sem, vr 
fih mäßigen z arlinder werden, na: 
lajfen (vowder Witterung) | 

Moderne, adj. futia, neu/ mo⸗ 
dern. — übe; les modernes, die 
neuern Scheiftiteller. 

*Moderner; v. arnad dem neue⸗ 
ſten⸗Geſchmacke einrichten modern 
machen. 

Movdeste,ndj. “ent, adv. ber 
ſcheiden ; fr — ehrbar, anſtüͤndig. 

Modestie, f. die Beſcheidenheit, 
Sittſam teit, Ehebärteit. 

Modicité, £; die Geringheit, Ss 
QU an N 
















| Sigenfhaft der Thiere . 


mie ; zu⸗ ‚midhen! hierher, d 


mau: — ini, der Laienbenders, ham 
| bonneuj der Popans / 1Ruebel 






‚Inem Mu, in ſehr hunger Betty 







.'Modificatif, m. RE da 

fimmunaémert. 

fication, £ fs die Ab 
rung, nãhere Beſtimmung, pt 
fung; * 186) Artung. 

ifier, was — 
ders Sfar cinférinten ; [LS] 
die Art od Geſtalt geben, gere Res 4% 
Modillon, m, [te der, 
reukopf 






















fi | 
Modiqne, qu nent, : 
26 EVIL LORS 
odiste, m. fam; der mobif 
Dinde - 

Modnlation, £ . d621 die di 
dularien, Abwehrelung (das Stei 
und Fallen) der S Stimme, * il 
rung der Töne. 
Modnle, m. [12] der mo 
— — auch ein 
Medaille) © ns 
Modnler, v.n. tr, t162 
Stimme freign und fallen 39 
Tone durhfuhren. 

Moe&lle, f. das Marks; 08 
ment. — fig martig, kernha 
—eux, euse, adj. martigs dige 
törnig⸗ keruhaft; voix, moëlle 
‚eine volle and angenehme Stim 
eux; m, (181) das Markige. 11% 
-Moe&llon, m. der Brucfteins oil 
—— mi, (122] der ** 


8; fe 
vous, £ pl: die Gien 
bräudez les — des animaux 
verfhiedenen Neigungen, rer, AR 








































Vv. 











Mogol, m, der große, Dog 
Kaifer non Audeland ni 
;Mohatra; adj.:m. contrat⸗ 
der wucherliche Contract. Tr 
Moi, ‚pron,: its; mi, er — 

















ar unterundgefagtihr y 
Moignon,m. der — 
set, & Sulnimels: + ::2 À 

-Moindre; adj; (co 
it) fleinen, minder, ae 
— supi der; Diez! —* fie 
defte, geriugſte. 

- Moine, am. der Med; 3 
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precht. 
Moinean, mi der Sprel j 
tus}-eintleines nedriges DolLrié 
—, adj. m, cheval ein Pferdc 
geftunten Ohren, Gtunehri 1 Pl 
Moinerié, f. die — 
Mouchsweſen·. 17 
Moinesse ; Bi; (verisi) 
Nonne. { ri il 
:Moinillon; m. (vorübrl 
fieine oder junge Meuch 
Moins, adv. (comp. von E 
weniger, minder; nicht fo (W 
nem adj.) rien) —$ nié wen 
nicht weniger; en — de vien; 





















riehs weniger als aichts, garın 
von gar feinem Weriheg p 

in ichs Wenigerun( Geringe 

(vor) einem Babhwierte) A 

mr "wor einem subs;), en a 

et tant} auf Abſe 

M6. 0 (mit dem ub; 








Modihicatif ,; ive,: adj. rc 
mitdernd, «bindend .lı 


(mit dem ihrfin.J5u06 





Be : 


* 





— 


‚MOL 








sen — fer Sem Ra, — 
n — su 

h 34 au, —* —* a 
* de—, menigftene, gun: we 


— ire, f. der Meht (ein feidener 


Kita). 
Moire de, je semehe, sewäf- 
ie Mofer 
er) m. * Dents: das Me. 
Vremonattiée Bejanliing ; | 
Dis—, eitt Bieenebjurpe‘ six —, 
Halles 5 neuf; quinze! 
un —, dern fü fünf, ſieben Bier- 
dix-huit," anderthalb 
ie ses À fé hat isre, mo⸗ 


— 


[os 
Y 
ee sn der Bandbalfen, 


BLöise, ve. Mofer { —— 
— m. das Syimmlige, der 


—— * * Emus ver- 
| Moöisir‘, viniètse—, viréH. 
— —— va, 


madıem -' 
— — 
© ne . der t oder ein 
| 2 adtes in Früchten, des 


27 u de drapY die 
HOUR Tach. 
ire — pau 
entri 


— 2) gi 
Mi ei * er ét Wein- 
1 son » die Ente; — 


LE .. 


Mo — —— eenten, ein⸗ 


Ae 70} dierbreite und 
lange Borne —* die Steingalle 
Sos an der Mörke Der} 
Pferdey ‚der Wirbel (bas Stirn⸗ 
bear eines Pferdts) 

Molière, £. * Mahiſteinb euch, 
v. Meulière, 

Molière, adjsf. terre Le die 
lehmige Erder vu 
+: Molinisine, m. die Cote des Mo: 
tina über die Gnade und den freyen 
Willen. Moliniste | m." der Meotiz 
it, Anhänger diefer Létres * 
cMollasse, adj weichuch wein/ 

io 


rn. ; nahläffig. 

Tollesse, f. die Weisheit 14 fe. | 
atouts Raylaiüzfrir, Tia: 
Se allzu greße Nacgiebigteit, 


‚Mol et, eite, adj. wäs, zart, 
fanft; im mollet, eine Ars feiner bd 
pe pe Brodé, das Mihbrsdhen. 

ollet, m. die Wadd; feine 
Grange. 


Molleton, m. „der Motten (ein 
mwollener Zeug). 

Mollifier, fiss et150] er- 
meihen + verdünnens * 

Mollir;v. n: métft; meid, tei- 
gicht werden (vom Obfte)z fig. wait, 
ges milde werden ; we eine feige 

Art nadgeben: : | 

Mollusques, adj. et m. pi. 
Sältimthiere (Würmer). 

Molosse;, m. [190] ein Vereiuß 
von dtey langen Suivem | 

„aolugae, Ei Die: V'otudifhe 

J 


get poẽt. "eiuteniten ; Metiifes. 


rafens train +9 
Mois —— — Füder 
die Schminerinm.! 
end feudr. eur, x „die 
Moitié, f. die Half; crie 
y de = (binteéet/vor) 
comp.) um die Dälfrez être de 
“og, mirtiwem zur Düfte ae 
M5 —; A—, adv. Halb, zur Hütfe 
soie, —Inine, halb von Get: 
2 le, und Haid von & Wolle; à — pour 
15 À — chemin, auf 

+. 


Ou : M 
adj. #: dent; der 
adenzahı. 
oldavie,die Moldau. 


—— (Melisse Je⸗ 
te 


Tate Meliſſe. 
Montaib. sm der 


1 —— Hafendamm. 


1 


f._ daß Thcitgen, Kür 
Kıü (Btar) io 
| Mobone, + dab Weltcant, die 


—*8* 
Mol vn. 18} mit vollem 


Molester, LUE ——— 
» Bupekegenpeie;,; Burt 


res) v das le tab Gros a 


— 67 ete.) die 
Spindel mit einem Dos 


| ne Gp mu opt 


Moln es, Ash »(îles =) die 
en Infelns ci 

Moly, m. AB, rc (eine Axt 

—*— Bauch 








je adj. (56) acide 
die —* eyfünre : 

Om, in. Mornime, f. die Braune 
——— Mumme double, die 
Schiffs · Rumme. 

Moment, mi der Aupenblidy à 
tout— ; jeden Yugenblid, alle Au⸗ 
gehbliée; un bon ⸗ein pin ſtiger 
Augenblick od: -Aeitpunfts ce fon a 
de moments, diefer Wahnſin⸗ 
mige ift zuweilen ganz vernünftig: 

Momentan; de, adj. .angen 
blidiit. —anément, adv; aufeinen 
Augenblid, für den Augenblitt, | 

Momnerie, fs: die ——— 
Berſtellung + der © 

Momie;f. die un 

Momon, m. die Aufforderung 
einer > mermummten Merjon - ızumı 
Würfelfpiele; der Cinfns: »Darimz 
couvrir da, jene: Aufforderung 
N nd pere den Sinfas halten FE, 
im Landsfneht und andern Kaeten⸗ 
fvieten, ein Spiel, da alle gleich in» 
feseng gngner le, Sen edge 
Em ſas giéhen. À 


Sons; fig Tables. 11 
Mon, ma, pron. mein, meine, 
mon au, mein Freund; monnaie, 





meine Greundiuhz masoewr, wieine 


Mollemént ;: adj. LUCE Sel" £ 


art) yı 


2 $ das Baflerbtey, ÿ 


Momus, nm. [164] der Gent de ? 





Schweſter mies, rh meine! {von 
MT orne 

e “m i 
en — — 


Monacalement, av. als ei 
—— san Mindest 5: 
onaclısme, is der mens. 
Find dns Möngerefen. 
Monade;f.. [1861 die at, 
Einbeit, das einfache Weſen. 
‚Mohaärchie; F. die Mondliis e, 
Alsinherefhaft. 19 
*Monarchien, nt. Det Anblfhgee 





der 701: —— — 


féen Regierungefonit, 7 
‘Mi D “dpi chént, 


jady: nionathifeh, 


Mönarchiste, m. vertige 
Ser Diener nt a —— 
pa wa Is 
keinhertiser. Stein 
Monastère, a * — “ IE, 
Ri 


er 
Rome — — = sn” sy 
Monasti € Hé 
— ar < aa m mens, 
—— adj. EPA | 12 PEU 
Monbain, mer D: enbihbkfium. 
* ‚Moncean, LE der ai fé 71 eng 
Mondain, aine, adj. :Mondki_. 
nement) adv. meltlid-penifé) Wrer, 
m! dag Wefind) ver Weltmonis, 
:Mondanité; fi vie Beun Nchteie 
Citetteir. 
Monde, m. die Waltz Buaiey fl 
sait-bien lé ec hat vioi Weti⸗ 
fennenißä ib nd = } GE nine 
— er = —* feine Welt (Lebenso. 
— aitı bien ii Ja 
promenade, es waren vier Beiitdantf 
dem Spasiergange; ianienétoit 
son —, er hatalle ſeine Lute itge⸗ 
bracht provnuma Br * bes est 
sondes OM CSS :is4sda 
Mon 90} 
Füdifhen en). —— 
Mondef, %. a. ‚vonweri&hate 
fäubern; —del'örse, ‚Gene 
ben y de Ta Î 
gu casse, “Fapfreni au 


ron difi tif 
on ca ive, a 
* vive an en 
Mondifier, ni sn visit, 
Monétaire, „ber Der Minden Hp 
——— Ring 224 it 
mia u m. ie £. 
— bEBej dir 
Moniteur; Pas der: étét, 
Lo WEST 
Monition, £.[85}bie&rimmernng. 
Monitoire, m. et adj: :létéres 
monitôires D. monitériales, 
dag Seinnerungsfteiben‘, Em 
unnasihreiben. 
Monnaie, $. die Münze 
Gerd, Her Werd; die Mütze, ans 
ſtatte prov. payer q. enmänid—, 
einen mit gleicher Nunze beſahlen. 
Monnaiène, #. ver Ott u 
Münze, wo geprügrmird, 
vMohneyage, m. dag Tonnen ı 
Münzmefen. 4h} 
Monnaver, via mangen ris 
gen, Geld fhlagen. A 
Monnaÿ èreÿ #v Mummeldie, 
Monnayeur, in. dir Mihtger; 
faux, der faljge Mützen.) 
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Li 
i 
4 
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DH... ORNE MON i 
Fromoseros, nv Licome |: Montage, mc ñ nes | ei + 7 
‚MOROGENDS, HAVE nei | Mon — — 1; [einem gemiijen Zone 3 
* Monochromiate, met adj. ta” Hinauffahren, Pinauf Feigen ; te ati 4 RAT X part Fe — 
Lléñue, das einfarbige, Öemälde, © Montignaid;arde; adj: : . loawalier june, comp —* 
v Canadiens: u. No] an den Bergen wohnend:: ns der Re — Sempanıde: beriie 
*'Monocle; mn das Fernglas fii Verobewohner ¶ Fein Mitähied der n — ———— 
ein Auge. 0 Ha 22 | Bevaparien im Nationalconvent ; — 
Monocord as Monodord | adj. dazu gehörig. usage 
Montagne , 21.7 der Béras tes 


nocortes | 
(er einfaitiges muſitatiſches Juſtru⸗ 
mejfer dient). |montagnes, pl. die Berger dag Ge⸗ 

























































AN PVRISSEAU ; „ein, Sd 
conumanditen; la gardes. a à 
Wade ziehen. —, vr met Se ra 
sell, Ka) Ti belanfen (auf}y. L'eReé 
ih 














































gen set 













ment welches juni Ton r 
‘Monoeule, ‚m. (57) die Binde birge. · der Bergim Natiomateons exheben . 
Bey) der Thrũnenſiſtel; oent GSi der eifrigſten Patrioten) · Montenr, m. der 


[169] das 
14 -|Montagnenx; euse; adj. ber⸗ dan Wolltünimernz.—en 
nan TR PE) Midfenféifters 24022 vtt 
|rMontain; aine, ad). ſich auf. Den | 7 Montleran,m. sine Sorte 
Bergen aufhattend 3 faucon mon- Bordeanr⸗Weins . Lt 
|tain; der Bergfalfe: — Montgoltiere, f- der Luft 
"© Montäntyı muden, Betrag 7, die : Montienle, ms ‚Derikleing 
Summe; dataufregt ſtehende Stück Hünel- BERN, HR 
Holz où: Eiſen (an Schreiner⸗ 8 Mont-joie, m. der Titel de 
imerz7 Schlejlersute: Arbeiten’ Ider fen Wapentenss in x D 
Ständer, Pfeiler, Pfoſten in einer mals, Fedse 
Scheidewand; Soitenpfoſten an tinet Steinheuf 
Thür od. Fenſterrahmen 3 Stängel ; 
ver Pflanzen; das Säl.am NRadet|  Montom; . 
ini Balkiyaufe ; der das nüdire Rebt | aufs Pferd zun 
Y zu einer Gtellebat; ce vin ete. a | hors. du — die sut 
duty Biefee Wein bat Feuer, Kraft; | den: Prewesz 168 chey 
prendre le—, (vom Falten) seinen! difficile etc, au; dieſes 
andern Bogel übevnfliegen gern, nicht geru aufſigen 
Montant, ante, adj- aufmivre "Moniprinblanc, m. eine‘ 
gehend, fahrend 26. 5 garde mon- Bordeaux⸗Weins. 
tante, Die aufziehende Wade; mon | > Montre, ds die Zafor 
tantia..., fih;eelaufend auf Zirrerblattz.die Probe; Dee 
Montbelliard, m. Mimpelgardı| das Schauende an ement Sri 
(eine Stadt). ib ! ode iu; dad Mufterz. Die. N 


















Augeiglas 19H 
"Monosamezadj- der, 
Ak verberentbetgeiwefenä] 
die einfache Ehe · 7 
onogräımme, m· der verz ne 
Name, Ramenszug · TIAPTE 
DiMonéloëtes m: der Monbleg, 
An? Selbſtgeſprãch (auf) der Bühne) | 
Monomaebi w.-Duel. «u 
— mi [ die einfache 
be. —* 1 si EEE | 
n “Monopétale, ad [28H emblits 
teria. Biss Lite 30a 
zige Tijch⸗ Iran rat 
© Monopole, m. dat Monopo 
Allenha adelz pop. eine neue: Auf⸗ 
Late Auf Waaren od. Lebenénitttel. 
. Monopolers vn. Alle in handel 
treiben 10% 530,0 £ 1087 — 
:;:Monopoleuns m- der Monope- 
Lit,’ Atleinbiindlerz POP+ Schatzungs⸗ 
nehme · 
«: IMomoptère, me [97 der xunde 












































































































































































Zenpehjösffen Das auf bloßen Gi | Monte; f. das Befpri en des | fartes der Hushang vor DEN: NT 
ae 59 1x PUSNRITOME. Dengfres 3 die Befhülgeits =. > Lmamsiliiden s das Gorufatihen | 
Monosyllabe ; adj. einfylkis. | Monte, ée, part et adj. hinauf, [Gil ter; „Die hnferi À gelp 












mni⸗ ae tige Mont, iv a ; 
Monésyllabiques & ja einſyl⸗ 
did vafe eo koh Ders aus Lauter 
anfitbigem Wörtern © 1 
Monotone; adj. einténigs fe. 
emnfoͤrnug 100 R4s5180 TO 
: “Monotonie, f- ‚die Eintönigfeitz 
Spsaiféamaherta ss ul 
"Monotriglyphe, m. [12] De 
Rain! deines Sreyſoolizes zwiſchen 
zwey Säulen. 
Monseigneur,m- gnãdiger Herr, 
Shto Gnaden⸗ Kan Sprentitels he⸗ 
mals nanute man ohne wettern Zu⸗ 
Fan den Dauphin jo). #-iserz We a. 
Mopfeigneur nenneu⸗ xs] 
“Mo sieur, m. mein Here, Herr ; 
Ehemnals ohne weitern Zuͤfatz ein Ti⸗ 
set deg MNieſten Bruders des Könige 
are a‘ L 


A stre , m. das Ungehener, 
A mifgrene u 

“ "Monstruensement, ady, unge 
heuer a ra D feu dr entſenlich eux; 
euse, adj. ungeheuer, nu Egeltaltetz 
‚hg Abi, ae, aufigrors 
— dDielligeltaltheit, 


gesogen, angezogen, bezageit; aufge⸗ 
fHlagen Ev⸗ Monter) ; „verfeben, LE £ 
ausgerüjtet (deus., mitss4) -être | die png zAgder 
bien où malmonte, tin ‚gutegiader répétition, Die Nepenruhr J 
schlechtes Pferd reiten, gurod. ſchlecht —D 
bincuſey. NOT 
Montée, die Stiege, Heine 
Treppe; POP+ Stufe; Auffahrt; das 
Himanfiteigen, egehen, -frbremjizreis 6 ï f 
ten} [997] Das Steigende Bogels | peut pRs$æ ala def, fo 
Monter, v.n.eta. ftegen,.hin« * mitgehen, kann mit durch 
auf ſteigen, geben‘, Fahren, verein, fir mnter anderm mit sehen, 
fliegen ae. z ſteigen wachſen/ auw ach⸗ vov. heile — PM 
fen s ffeigen, hinauf wilden, befördert vet Geſchrei und WHERE 
werdenmg  biwanf) ziehen aufsehen ⸗ Montrer, ve ne $t4tlhr Se 
hinauf ſchaffen, bringen; tragen ae»; ſehen affen zeigen, buden Lai 
(— à cheval} meta zuſammen zunerkennen geben z unterrichten 
ſeken z une montré. etes, eine ven kam. il été bien monixe 
Uhr se. aufziehen; eme Ubr zuſam⸗ Lhat gute Anwerfunannehabt. fl 
mienfesat 3 Am fusik setossirtine |v. réll,u fé zeigen, ſich ehren da 
Glinte 16. fhüften ; —umı it .etör, |» Montueux,:euSex jet 
sin Bett 260 auffhlanen s um OUT beraig- 4 — 1 
lier surla forme, einen Schuh über |», Blonture, Arne ah ny 
den Leiſteueſchlagen | me: épée, Si 


. ; ft eines 
die Klinger des Degen in das Gefuf 

















































































ten; der Schaf 


very dad Shäften à D! 
frofen: — un canon, ein Grid auf | Schnunttet + —deiscie 
bre Laffette bringen um diamwant, Iaeftellz: de ’speron; Das 
einen Diamant: faſſen zum ea leder; — de de, derienine Æ 

5 tenus sein Dieffer Irelen Das mette an Sainte, der Daë Drunditich fie 
s ige) unın Let CNRS bé parait befeſtige nz m AR ouquet, Monuntenty me Da J 
LM pts m2 der Verg; (béfondeté | einen Strauß finden; —unenohe- bGéabhralshs | = * 
Tnt me dem Moment des Berges ;nle | miées an havits ein Hemd aa Kleid ⸗ 





























» Difgeli das Ungebeugre, (aud 
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‚ Mopse m. dar JA 8, 2 
fidet:.e40, Mor er . 45] Der Re on 
— 
——— 







Er er‘ der Berg Aeina 161) 4 zufanmennüben 5 — UM 

le double—, poét. der Marfenrberh, | ein New auntiäb ten 3 m une anaison, | Scheißienmusni 
MPotnaß Ae piété; dat Dhhans ein Hau enr: mut Hausrath \in PN NT TEE 

—pagnote, V- — les |wericheny as en: linge inet mut (1, .s@Mkospuerz Ws A 
<Hiorts, pl die Berge, Gobingés die Waſche gerfeheng unanstnumant, | Mes fi uͤb ma j 
per hs parmonts etyarvaux, aufhal teur” 


nee Berginid Thalz überall 


din Änstenment begiehenzinehesbiltims 
mens sur Le (autom ori 





{portent ad) 






— 301 —— 





M00 











MO'R MOR 
n tahren) fé mire daraus elle, £.' der Bunmentäfer Morine; f. das Merinfraut.. 
25 — hc wous vous cn, 4 —— m. die Pıteibaubesjeine 









2, Sie —— Trafen, 
ide Iht Exner test — que 
le. es iſt lhherlic wenn man 
sollte ur sé faire! — ; fé ire 


dertié 
EEE der Sport, die 
Ungereimtheit. 
M rte DEL die Mocade (eine 
F ser, era 
— ſröttiſch, 
— snbs. Der Später, Die 
#, der tivogels {227} 
“rx —— Birgim 


—E—— m. Ren weißlige 
"Me — va.-Lis6Vtrentfen; 
Bu ver Zände peser oder aude 


[146] die 
ben, 10 ned ange zum Au 


—* ni À Sotießsaten. 
— die Sterbimaemplle 
ioetredten Schafen). Moraines, 
1 BSitentée tw dent“ After der 

Dier Hope ad pr Amen ung 
Koral, ale, a = ent, |? 

sfr Bars: 


+ meorali 
5 vn RE me Shtenletwe, Ron 
> ve rl mierahfde Ber 
anfrelfen , meralifisc. 
I’ Ver- 


enfpriuch, mistral fée 

e Procal (einer Fabel “nr bte | 

at/-Mocalitfre on 3 n4p 

#, m. Morten (eine Su. 
y mm et. f. à 


aa 






















Étant nan 4 - 










—— fıry em Süd Pla: 
ww ae dem en / durch 
Deryapuung ps: 
? der — 

À re Stelle — gelchre 
EN Ei fig. tailler des mor- 
au: Hg, einem vorſchteiben, was 
ra * der zehren ſoll. 
er; rare liten y lee: 


he 
* förcı 
einent , mu bieißers 


Lord che, 1 ne Met 5 ©, 
der 


Le — Ÿ Kucket, 
| Monde ban 5 
| D RD NW ee merde . QU 
Des re eu 
n eſttzatren deb Mme 


(207 
ine Urt Sereikfee) 













| ss 


t, ante, rade féari, 
— beißend. 





à la grosse—, 
ohne Umftinde, fre, unver 
—— 

Mordiller, v. a. oft und ein we⸗ 
nig —— 

‘Mordoré;, adj. — ——— 

Mordre, va. etn: beißen; nb: 
beißen die” üseu, freſſen einfre ſ⸗ 
fen, eingreifen, greifen (irc, Sur. 
à.) tabelns ib cherche! a —$ur 


Iser tout; er fudt an Allem etwas zu ta⸗ 
il ne saurait ver |: 


dein; fam. 
wird dazu nicht gelangen kẽnnen z er 
kann es nicht begreifen. 

“More; um. der Rohr, — à 

Moreau, adj: m. cheval—,: 
Rapre. 

er ng. m. das Gutternes der 
Mautefet. 

"Moree, se tr Halbin ſei Merex. 


Aorelle der Nachtſchatten 
(Phase): ” 
Môrène,  f. Met Srefsbif 
(Pfanse). 


Moresqne, ndi- mebeifé,.— f. 
Dre Mebrinni; der Mohrentanz; [481] 
eine et grotesfer Materey. 
rhh; ms dec Faden am der 
Schärfe einesgefhliffenen — 
dec Slerhaut eugzahu, v. Mari: 
Morfondre, v. a. tait! machen, 


ten; fie. unnüs.die Zeit cetliee, 

weracblih warten. F 
Morfondure, £: der Shermsel, 

die Strenge eine Krankheit der 


von —— 
eadj. m. ma⸗ 


ing: ath mit einer Per⸗ 
* ugeen Standes unter der Be 
fn die Rider im Diutrer: 
verbleiben ſollen. 
Morseline, f. der Hütznerbi, 
fr dom y das Vogelkraut 
8* ange). | (7 
Moryue, f. bat ernſthafte, trosis 
ge, bohmlizhıge Geſicht, der Helge 
Cents Der im Gefüngmffje, wo déc 
Thutwurter re. Die Gefangenem ae: 
au betvadret; Drt, wo Tedtgefun: 
be Stau hingelege werden. 
Morgnér, va: q., einem sogen; 
gen berrächten. 
Morgneur, m: der Belganerder 
Gefangenen. 
Moribond, onde, adj. feet 
tödtfeahf. 
Moricand, aude, adj. ſawern 
— subs. der fHrwnzjbäune | 
Déni. 
‘Morigéné, ée, part. et: adj. 
derenen, wohl gezogen /geſitret. 
origener, vr in guten Gi: 
tem ersiehewy su frame Prise afs 


d | Haltein, 


Morille; f: die Vierhii, der Mers 
——— 

Momillon, m. die Biauente; cine 
Urtfdnarror her Weintrauben · No- 
villons, ph. rohen feine Sdmarage 
den die mr mad der Bart verfauft, 
! Morinde = —* dee — 





À RS re sagt 


J 





Rauibeest 


NT TE pu 


geisijfe — wi —— 
teen ; der Aftertopas + 
Morne; adj. A mar —— 
drießlich, mécrifée — m.. DAYS 
PDüftetes Traurige la)· 
»Morne; m. der Hũgel —— 
Morne&; ee, adj. [26] ohne Führe 
ne, Sénat; Zunge — med 
Schwanzi —— 
ſtumpfe ——— 
Mornifte;f.: pop-dieMauligelt:. 
-Morose, aie grũmlich, mivrafé, 
Morositéʒ f. das mũrriſche Weſen⸗ 


Morpion sr | ms die lied, 
Rertlaus. de UE, = F 
—— mi da um ü 

av Pferdesaume ;: prendre -le — 

ber | aux Dents, x. Dent. “ouoif 2 
—— 24 Wale, See- 
eier, die * —— 
orsnre, fi: Banden = 
ces, der ——— pr a 


Mortyf: der Led y mourirde sa 
belle—, eines natũrlichen 
fécben ; mer. ka ⸗uvᷣ I· tinen 
todten einen das Leben nebnren + je 
souffre mille morts; —— vas 
ausfrebhidien ‚Shnrrzenzön 
la—, aufden Tod, bis ra), den 
Ted, tödt lichz aux rats a 
zent, Ratz enpulver Mã u ſen ft, ii 

Mort, morte, part. —— 
Hoeben; todt (amp, ae —— 


durhtgiten Se, 'v. reil. ſich ertal⸗· He mort; Der 


Todte⸗ 
— Serien 
Demwiri.ba , 5 
Mortaillable, nai. {136 ) Laibais 
ses lb Magvpidusllszont oM - 
Mottuille AE «(1361 die, Syibpie 
senféaft; Leibjülligkeit ; der Lab 
* —— ann no 
ortaıse, f. da apfenhedhj Dre 
Fuße, Der Duſchnitiz das bö 
Lineal mit — er —— 
macher. * 110 no 
Mortalité, fe die Sue 
das Sterben. | 


—— —— 
veller Ladumgis :: 
Morte-eAu, f.. LS) ra. fridie 
Bajı er, * Ebbe· 
et, elle, adj THE 3, fete 


tm; 


Tod; 


ue — stibss\ der, » die Sierbiche · 
bꝛs auf den 
qu ne Aves mm. ch 
ano MM 
Mort-&a om ante 
tel, Manertalfz - bie Sammetmiihe 
blof = eine Art abtur runs 
fadıend, 160114. 





nent; nd; 
pêcher —, éme, Aehflude 
ehe Be dienter, der MAT: (le 
h 
Morte-saison, ji NF anti 
tafe Zei. 38 
am ‘ben Slitnbiger: Berk ELA 
Mortier, * —— c'e fente 
der: Parlemsentspriifidentem 0 (4737 
das 26 ea tn pile d ÿ 15 — 
Natch ikchter + +. — 4 
Mortifere, adj * To. vbetvt · 
Mortifiant, amteyadı — 
“Morthcation,4,4{ 
Reyungy> is * 5e ua 





— QUE Ze 2 










































\M OR RE 5 — MOT" / MOU in 
fes Kränfungz [56] Zöotung dei Motelle "Moteille, $ eine reden, Tüpfen; — 
— Taten aa 
des Fleiſches at T 7 Motet, In. die Motette, ivow | Mouchette; f. [152 der. 
ortiher, v. a Shift mürbe oteur ‚1. der Regierer (vom hobel, Sinkhobet, Karniekhobel; 


N 
machen oder werden laffen s Big: ka⸗ Gott) Urheber, Anfifter, die Ur⸗ | die Kranzleiſte  : 
fée: ADD enr dämpfen, ait | heberiun 3e. ÿ _ 1} Mouchettes, f. pl die Lich 
drücken (fein? Begierden);" — BA Motif, m: der Bewegariindj Be⸗ | Cihrfihere. ic 
chair, ſein Fleiſch kreutigen z — > wegungsgrund; Antrieb; [1627 das Moucheturé; '#. das Ge 
einen tränfery' 1567 —lemerours, Epema. ” s | | &Gefprenfelte,- die bunten gl 
das Queckſilber Dieu SE w.refl.) Motion, £. 797 die Bewegung. das Ausgehackte: A 
mürbet werden (vom Fleiſche) fig, 1%, der Hirtrag, Borfhlag. —naire, |: Moncheur, ai) der Lipferpui 
ſich faftenen. rn Motionneur ; m. dereinen Antrag | auf bem Theater | Ran 
; Mortsné, adj. todt geboren. "© |thuir. *_ner, v. a. auf etwas antra⸗ Monchoir;im. das Schuupftu 
Mortoise,‘v. Mortaiser uhgenz einen Antrag thım. «del als tuch — de 1z 
Mortuaire, adj. zu Din Lsigen|: Motivér, v.@. die Gründe oder Flortuch. be pat 
oder Leibenbeniingniiten gehörig ; | Uvfdei eines Urtheils ze. anführen. |! Mönchnre , f. die" aßg 
drag das Leihentußz nenistrei| —vite, À. Die Bewegungsfähigkeit:” Shaupper + One 
bte Sterbetifte, Zodtenlifteg ex | Motrice, adj. f. faculté, puis-  Möudon, m: Milden (Std 
traits; der Toarenfhein, © u sunheance, force od. vertu ve Bé|  Moudre‘, v. a mabteh 
Morue; £, erRabeljai; Stodfus - weqnkraft. LEON if 3 



































J vn} >. keiner Mäühte)y fig. onda moul 

Morye, der Mon; f232] die |: Motte, £. die Erdfdolle, der Erd⸗ À 

Guté des La tichs und ver Cidoëres „Ela; Klumpen Erde; Erdhaufen, ganz zu Schanden ge 
Morvean; m; dirzäe Schleim, Hugel; Lohballen, Lohluchen ; une Mone, à 

Andifiue. 2176 ı saut. aller de'gazon, ein Stüf Ra any Le | Waul; faire la —; 

Morver), vin: robig feyn oder! ver nn arbre en (avec sa) —, tinen |geit, manuteh,à q. 

“7 1 Baınt mit der Etde ausheben, 7 maqchen 1" y 





out monlu.de coups, maun ati 


Hlagen: "4 

















werden; [132 7} faute. 715 «77 
Morvenx, eüse; adj-rorig. | se Motter, v. rel. [43] ſich hin⸗ | Mouée; f: [43 der Hirſchſchir 
subs pop: die Rornafe/ vec Moss ter Erdtloße verkriechen ſich dede | mir Milch u. Brod für die Jagdhund 

june Das Régions" 2, 1 mie won Feldhühnern) 77. |": Momet, m° ei Maß. in © 
Mosdique; adj. miofai fées fl Mötns! int. am filet fu fmerten. sg Es à Sd ue oh EN sf 
die mofaifhe Arbeit, Muſibarbdit, davon · en, : | Mouette,f. die Mewe (ein Ba 
eingelegte Arbeits örde das Mi] Mon,m. die Kaltshinge, Sammdz | fervogel) ; * — blanche, die we 
- — Hiewe Seeſchwalbe . 





 Monfette, £. — 


1 tale J 


fivge®, unnhie Matergol®. uuge · 
-UMosarate, x: Mornrabesio Mow, wolle, adj. weid; fig. 
Moseateline; Fi" (herbemius- ſhwach fraftlos ; weich, weihlid; Dampf gus Grubenac. 

ue} das Biſamtraut, Bifamz| woellüftig; FHHALOS, gleihgiittig; w ib,| Moullard, m. —arde, f. 


ei 
fe ‚pas Blafsbatggefuht: Re 
h 181) “Moule, der Faufthandfh 
PUS À Mitaine. E 
Moscon, m. Drogtau (Sivit | _MONCH mm: der tundfßäftet,| | Monile, mi [1497 ver lai se 


j 
| 









rantleims Mal | - geliude, warm und feucht A 
Mosch mi’ das Bifamfraut, diehlvom Wetter und Winde); 


Biſampappel. 


weich, angenehm verſchmolzen· | y. 
bféafter 


























vofte. in E ſchwanz (ein Fifb)- 
k + por gi, ein 
ee Ayehechwir, Die 0082 Scymintpfläfterhem; der Gvion im be — alei 
der Niosfauer, Moscowit, Die Moer⸗ Bolizeymefen, Sherigigdiener; ei] aute zu 6 
Biene (tin Geſtiru) j 


Moscunade €. vie Miokewäde,| Spion der Poii.. zus ; [56] die Muffel, Capellendet 
dererftetoße Zuder aus dem Zuger: = — m. der Wahre von fragile | —— 
1 RES BEN ei lee; adj. f.-poulie =} 8 
Mögenvie, t, Mostan (End). |, Mouche, $. die 
HT dust —— ir LL] Shin eckchen, é 5 | * 
— ns Shönftedhen, SH — — 
| gui anfaſſen, und aduvd (resp ya 
cowitinn⸗ à 4 f + r ri 
— RER CRE al die Fliege e Die Baden ’aufbrit Ama 
1a Mosalle; Bir opt (ei Sup). tape, v. Gußpe; —emmtha-| Monllettesst D die Hal 


nee £. eine, Art Spor ride, y. Cantharide; — à aie}, womit die Olaferx. den heißen À 
Rein) € Le ER Mofhen, die Biene; — piqueusé, ‚die Stech⸗ tolben-anfaffenun ut 1510708 
Mosanille Mosqnite, m, ‚ein fliege. fig. fan, „une fine rs El ‚Monilon, m. das mile Séaf 
Mosam & Mosquite,m, eine ueerémigrer Kerl; prov, me ne-| Monillage; m. (145} der‘ 
Are Mitte in China. „haus? „y|relle sur un dE de, ein Zant tergrund 47 + 
Eder Reuengländifhr Piper eine L P 3 ein Sant | fergrumd nn à 5 — 40 
oët SSem 2. ‘ tr: fiber gite Cummpereyz des pieds de 'Mouille, .ée ; part. et adj 
fe. EOS} ee Left MOI | +; gefyiselré (etende) Buchftabeit taucht “u ab gemast, ng 
Mot, m. dag Wort ; der (meefwürs Müdenfüipe ; prendre la — gteih Mowille-bouche, #., 
dige) Ausdruck Lehrſpruch; Walk in Hitze gerathen; en ten b ea x ferbirn. | MIN. LU +79, € 
et rider die. ieberfhrift{motches, een empfindtié, ihn ı Mouiller, x, a. tauchen, 
(das Meosto) eines Sinnbildes zrdas die Fliege an der Band; quelle — 







nr ne —— 





«405 


— 










intnuden eintunfen‘, Lo 
Auflöfungsmwort eines Kürtyfeldzi die] Aa piqué? wer har ihm etwaß gi unf masen, neven, b neden fa 
y Lofuha Ci Kriegs) ne! dire | hai? asifentt' ihn? faire d'une ten, anfeudten; [145 AMan 
kein Wort (Worichen) fagruz pren | au éléphänt; auẽ einer Bride wis | ob: we mlmoniller, den, Aute 
l'E dreg any einst beym Worĩe hal⸗ nen Elephanten machen. fen⸗ anfern.—, (1227 weich und 
teur y. ser do le so, es mut einan⸗ Moucher, vunsfgnäusen, pusen troc ’ansfpredenkwieH und ou 
f. der verabreden: bon; \ V- Bon=b(bie Safe) Das Lüte)y muskundfcafe ‚maikle undiagmean). 

4 ntôt4i+ pour rive: Der Gérant, lien. se —, v, réfli fit Die Rate ' Monillette, f-vie Schu 
J paf, ds ide rliche; fam. mot, | (puiunen fich ſhcauben. cac | ein meibaefottenes En Damit! 
$ mot, träsezuwuns 2 fre, Fair our Moucherolle 5 'f. Der: Fliegene tuntenÿ ere Sun tfbirittes 11 
4 un petit dellettwe, er Briefchenp ſchußpper, Gliegentégelss m No Mouilloir, m, das Fes 
| ! mots: nouvBAux,'@d- 18708 mots, Monchrron, ın. die Schnak, den am Spinnrade; {17 












— 

























f bez: den Planirkefle 


are, 1: Bas Resen) & 


Grobheiten, Zoten z LIL un +; nds: | Dites Gomippes Sid pmuppesc 





mir einem Morte, fur —— Monehety v; wonuclwt. 
_ ponrjadvuwon ori zu Wort Monchete se; part: let adju ger ten ; Feuchtſeyn. 
wðrtuh „ii ms deu in lAprentrlt zugefledt yorlipfeligt antacs || Munissesusm. der 

Motacille, f. die Badftelger ws lhndes [26 Jıauf Heemetinanrgefladt. | zum Andinden aroßer-Jan un 
Hoche-quene, wer voll : Moncheier, war fpranlen)) Moulage: me" baspal 























MOU 








ie — 
t —— Safe die. ge: ! 
à. Getries 

oitide —, 50 daS. Dabtacio, 
Mablmese (eine Abgabe vom dem 
chan. au: tcinenDecrn von jedem 
A Getreide, den er auf deſſen 
—— mehlr). · 
mi, 2, : der Drapttnappe, 


ei die Casa) Mage, 










‘de 

—— ba da) 
me. se jette pas en— das Lt 
— —* alsıman gant; 


u arm tu OD. * cichea 


ei s p- das 
+ ME ane rifte 
liée, # das Wejgteiffeh, der 


| er Tr iangiche, ” formen, 
p- a. abbruden; — def”, 


Imfesen. se wi réfl. gegof- 
5 erden; dig. 





: leur, el Bates in n Bitgele |: 
+ ie bas, dir Er 


sf =. me mai | 
oulin, Die, — im 









äh 
Gh parer tan, Lobs | I: 
* Area, Schueidemühle; 
in Popiermühke: + À 
albert 


5 ES en 


—8* — das Binde 
—— 


p vr. — eg am 
LEE Ge Mes mire Die 


Ex vas — — 


À por —* la 


MOU 
Femme zu mit. = dien, ni, das : 
Se, ———— Senflänngen, Senfnäpfgen 5 der: 


r m, ne, part. et adj. gemay> 
en len (v rar m ” 


or moulu, das — 4les 
fumées du cerf sont mal moulues, 
die Leſung des Oarſches iſt ſchlecht vers 
dauer. 

Moulure, 1. [12] :dns.Grüns, 
der Sims; moulures, pl; das Sims⸗ 
werk, die Gefimfe. 

Moura t, ante, adj; ferbend; 
une.Foix mourañte , eine ‚ganz 
ihwase, aebrogene Stimune;, des 

ux. monrants, brechende Augen; 
Ars fématrende Augen z homme 
shvavant et mourant, Der, Lehntrüs 
ger von ‚einer tedten Haud (V- 
Main-morte). 


Ham 
Montant, m. der Sterbende. | Wellen 


Mourgon, m. der ‚Zander. 
„aloarıne, der. Meeradler; (ein 
Si . 


v. n.ir fierben {au$ 







von Dem 
’a- 


bhen {von Planzen 26. 
Seucrar.); — d’une zualadı 


om Sélage re. fterben; — de yaeil- 
faim etc. vor Alter, per 
us —— 20. ſterben z 

d ence etc,, Der 












geduld erben ; fait pu 
San à si F fa „vergehen ; 5, m Au 
monde, an etc., der Welt, 


der Glinde 26, abftsrben se —, ve 

réf. Herbe ‚im Sterben od. in leg: 
+ [ten Zügen liegen; ausgehen, abüchen. 
von, m, das Gauchhent, der 
—— Guns Dr der x. mu 


en 
— die ire. 


JA us 


Musketenfguß; das 









te mit furzem Laufe und 
dung), dad Grustobr, 


ter. . 
onsse , gi der Ssiffiunge, 
a Er, daB er * Séaum, 
CHE r vb 
usseline, * Ir “afin, 
QE Reſſeltuch Lien. 


Mousser, v.n. —— fd» 

, Monsserun, m. oor⸗ 

» | fémemum, [mend. 

senx,.euse, adj, jéñus 

Moussoir, m. eine Art Bale, 
ed. Aueri. 


r| Mousson, f. der Paffatwind, 
Strigwind (aufdem Sudiihen Merz 
re 30.5 die Seit, da er webel. 
Monssu, ue,adj. moofig,bemooft, 
Moustäche, f. der Amebelbarız 
Bart der Hagen, Löwen ze. ; fige fans 
enkerer qe. jusque sur lame de Ts 
nent ermwad vor dem Maule (vor der 
Nafejiweguehmen: 
Monstigue, fs die giftig fehende 
Hide in Arrita md Amerika, ı 
Moüt, m. de Mo. 
Montäiie,- f. w. Duitte, ! 
Montarde; f. ’ dee Genf, Mäfis 
ré; fig. etıiprow; Samuser alas, 
Sich min unmiisen Dingen: aufhalten à 
— doi monté au hez, er fügt 
an a a ‚ungeduldig: gu werden 
c'est.de ka apres diner), Dad 





arir 
fe, )s — abſtehen, ausges Fair 


poplexie, etc, an einer Krankheit, est 


enfträmer. 

Monteille, f.- der Énrthe 
{ein Fü). 

Monter, m. dag Münfter,, die. 
Riche: menerune fille au— „in. - 
Middben zur Irauuwg führen. 

Monton, m. derDanmet, 
das Chäpfenfleih, — — 
Shafleder ; hie. Sher; die Ramme, + 
der Rammblot ; Wellbaum am Glos : 
denftuble ; -* Spion in Gefüngniffenz 
pain de —, ein. Brödgen -mit-Dars 
auf grütenten Körnern. --Moutons, 
pl, Die Dümme, Géañes - Doden-, 
"Kurfdengekle; ſchãumeuden 

en. jam. Himmel, + 


; asie Bieten; Prev: revenons, 


nos moutôns ;i wieder: auf unſere 
vorige Rede zw femme —n 
ma. dee Schajzeil: —naille, £.. 

te. Fès DE ‚de „park er 
adj. welliht, frausz; tete mon- _ 
tounée, ein Kraustepfz les 

s Der Himmel iſt 

Sähäfhen - — mer, r. a. Dion 
fraud maden.—, v.n.fié träufein,. - 
» [fpñumen (vom. Baffer). 7 niers 
ièré , adj. fam, dumm wie ein 
Schaf, féajemifiss 

‚Monture,f.das Mabkun;- Mabır 
geld, die Mahimese 3, das Mangtorn, 

Mouvance, f: die Schnbarkeits 

onvant, ante, adj. bewegendz 

beweglich, leder; Ichnbar; fief mou—.., 
vant de la couroeue, ein Kromiehng . 
tableau, mouvant ,- cu, Gemälde 
niit beweglihen Figuren. 3 

—— m, die, Bewegung 
dE Die Semraung:- dee 

teieb £ lai fait, deson propre: 
er hat es aus eigenem ————— — 


dans ; fig. se donner du 
HUE 


du—, jepe sega LE 
u — 


Mühe geben. —, 
si] die Xbwebieluns. Mouye- 


mert ; 1162} ver 


‚ments, pl. die Deiwegungen Unrits 


beu unter dent Beife; (197) Figus 
zen, Bilder erihitt de Stellen 
{128] bas Wert einer Hire: = 


Monuvér, v. a. [1327 auffthte . 
ren, auflodern — RS x - 
Zopfe x.) ; [209 fabte umfäheen, ; 

Mouveron, * [200] ‘die — 
Rübrtride. : ra 

Mouvoir,w. a ir. ‚tem: 
gem; fie in Bewegung jegen, beiden 
gen, —— antreiben, ago. 4 
rel. fé bewegen. 2 

‘Move fe (37) die weide 
in einen ee &E } — 

Moyen;im; das tittel, der: 
die Chelegenbeit ; ‚das em (se! 
was qu tbun) ;-ilm'y m 
ue méglid, — le 
quel! wieiit das zu —— 
ed möge! ain —dé….. or 
Pirmittelit. Moyens: + 
Bermégensunmitinde ,- 
ge die ——âù —— — 

isschfüne. ca] 
Moyen, enne,. ‚adj. mice 
fig, mitrler; de EU ter 


m 


- ART Aie PT ; 
v 


micdecemn Mecs 





Moyennant, — 


HE 





ne) nach der Uber 


et ad). bewegt; 








MOY 3 


MUI_ 











tent, Rue), mit; l'argent, 
duch; mit, fiir Geld. = 
+Moyennement ; 
mäßig, fo fe. \ 
Moyenner; ve a. peu: vermit⸗ 
teln. R 
Moyer, v. a, [212] (große Stei⸗ 
alten. 
die Nabe eine ges 
ie Pflanmenart z tder Enerdöfter- 
Mozarabe, m. der Mozarabe 
ein Spaniſcher von den Meohren md 
Sargeenen -abitanımender te 
ad). 


adv. mittels 


Moyen, m. 


—Mozarabe, Mozarabique, 
Mo zarabiſch. u! 
Mu, mue, part. (von Mouvoir) 
hie. Kemonene. | 
Muable, adj. unbefrüubig, ver⸗ 
Anderlich. Hy 
Muance, $- [162] ehemals, die 
Berinderung eines Tomb. ©. 1, 
Mucat, m. eme Sorte Bordeaux⸗ 
Wen, Ar 
Mucilage, m. ber zühe Saft, 
Shleim. j ; 
Mncilaginenx, euse,adj. [Ole 


mig. 
Mucosite, £. dev Schleim, Rotz; 
ſchleimige Saft. 
Munde, m. der Baft (ein Beug)- 
Mue, f. bie Mauſe; Maufezeitz 
der Kafich ꝛc., worein man. die Bö⸗ 
gel während Der Maufezeit ein: 
jperrt 4. Der dunfele Ort 60. Srall, 
wöhin man Federvieh zum Mäften 
fret; das Haaren (dev Rasen 1e.) 3 
-Häntenz; Ablegen Der Haut; Abwer⸗ 
fen Des Geweihes z Der abgetegte 
alg, pas abgeworfene Geweih 26. 
Muer ; v. m. ſich maufen s ſich 
Saarenz M hüten; fig verändern 
(Fon der Grimme), R 
net, ette, adj. ftumm, ſprach⸗ 
Los Cam fige) ; devenir—, ver: 
frummen 3 Ge lettre muette, 
ein ſtummer Sudfiab (dev mt aus⸗ 
geſprochen wird); [143] chien muet, 
ein Spurhund, der nit anf@ligt. 
, subs. der, Die Stummie. 
Mnette, f. das Jagdhaus, Auf⸗ 
Gewahrungshand für die abgewoerfe⸗ 
men Hirfbaemeibe, und für die Fels 
"fen und Neiher während der Mauſe. 
. Mujle, Muflier, m. die Schuau⸗ 
Be, Das Maul einiger Thiere; [12] 
der Sbiertopfs —de lion, —de veau, 
der Dorant, das Lémenmauf, dev 
Hunpdstopf (eine Pilanse). 
"Mnlti, m. der Mufti (Türfifhe 
Oberpirelrer). 
.: Muge, m. Wie Meertifhe, Der 
Geealant (ein Fifh)- 
- Mneir, vw ne beülfen ,. ‚blöfen 
von Kındviche) ; fig. braufen. 
Mugissant , ante, adj. belile 
tend, bistend ; fie, beaufend. 
Mugissante, #. der Ochſenfroſch. 
Mngissement, m. Das Beiillen, 
Blöten; fig. Braufen. 2) 
Mugnet, m, das Mayblumchen; 
fig. fam, der Zungferntneht , ges 
punte Liebhaber. 
Mugueter, v+ A: 
‚len; — une jemime, 
Srauenzinmer lüffeln. 


um etwas buh⸗ 
ben einem 


‚der Rqubvögel. 


5 tronen und flitffigen Sachen), das 
of, die Zone ASTRA ASS | 
Muite, £ ‘die Sole, das Salz⸗ 
wajler. ; j 
Mulätre, adj. et subs. der Mus 
farte, die Mulattinn ı (von einem 
Neger und einer Werfen, oder von ei⸗ 
nem Weißen und einer Negerinn ges 


boren). * 
Mulcter, v. a.[172}jkvafen/ mit 
Strafe belegen. ‘ 


Mule, £. der Pantoffel (des Pap⸗ 
ftesy und der Weiber) ; dre Mauls 
éfelinn. Mules, pl. Die Froſtbeulen. 
Maulet ; m. der Mauleſel, das 
Maulthierz die Seebarbe. 

Muletier, m. der Mauleſeltrei⸗ 


ber: J J 
Mulette, f: [99] der Magen 
Mulle, f. [63] ber fchlechte 

Krapp. — 


p ty 
Mulon, m. der Galzhaufen am 
Seeufer à. y \ 
Mulot; m, die große Feldmaus; 
prov. endormir le—, einen eins 
ſchlãfern, zu hintergehen juhen. 


len (vom bilden Schmeinen). h 
——— , adj. vielſeitig, 
edige, ”: | —— 
Multinöme, m. [6] die vieltheiz 
Inge Größe. : Ta 
Multiple; 
einer Aabl, Die eine andere 
in fé hult, das Bielfache. 


adj. etm. [11)von 
vielmal 


[11] qu vervielfültigen, —cande, m. 
[11] der. Muttıplicaud (die zu were 
vrelfältigende. Zahl). —eateur, m. 
[tt] der Multiplieator i 






wodurch eine andere D tigt 
wird). —cation, f. die Ilti⸗ 
gung, Bermehrung; 11] Mul⸗ 


fiplicatront, Dervielfiitianng, —cité, 
F, die Bielheit, Mannigraltigkit, 
Multiplier, v. a. vervielfülfigen, 
vermehren; (11) ulultiptieigei, vers 
vielfältigen. —, v. Mi ch mehren, 
fich vermehren (befonders Durd Forts 
pflanzung)- ' 
Multitude, f. die Menge, Biel: 
peits fige der große Haufen, das 
Bolt. 
Multivalves, adj. et£. pl. les 
coquilles — ; od. les, Die viels 
ſchaligen Muſcheln Schalthiere. 
Munich, m. Münden (Stadt). 
Municipal, ale, adj. zum Lands 
où: Stadrechte gehörig, Mumieipak +3 
ville mamicipale , die Nunieipals 
jtadt, Landſtadt droit municipal, 
das Gtadteehtz juges od. officiers 
munscipaux, die Ötadtbeamten, Der 
Gemeinderath. 
* Municipal, m, der Municipal: 
beamre, Stadtbeamte., 
*Municipaliser, we A 
WMunicipaltär maden. 
“Municipalité, ‚£. die Munieis 
palitiit,. der € emeinderarh, die Stadt» 
obrigfeirz Gemeinde und Deren Des 
ich, 
Municipe, m; eine Stadt aufier 
Rom,‘ befonderd in Italien, die das 
alte Kömifbe Bürgerteht genofs 


zu einer 











Muloter, vn. 1 die Erde mühe |, 


Multiphable, adj. vermebebar; | 


1156] fatzfauer, 


| reif machen, sue Reife bringen · 









M 
feit. — — 
Mounir, vas verſehen (de: 

mitetwas)s fig. se— de patie 
fig mit Geduld maffnen; se 
courage, Jiuth faffens se 
—— einen feſten En 
—————— 
Munition, Si der Kriegsbed 
Que pl.) munitions de gu 

die Kriegebedürfniſſe der Krieg 
rath; munitions de oùche ; 4 
Mundvorrath, Previant y pain 
— das Commißbrod. man 
der Proviantverwalter einer $ 









| Muqueux euse, adj. fd 
„Mur mot Mauss; 9— 
ie. Awifihenmauer, Mauer” 
— Haufeen À Zu 1. Get 
rmgner; —de face, Borderma 
de clôture, Keuter 
fend,v. Refend. "7" ". , 
Mür, mûre, adj. j 
teif, eeiflie 6 
Mar 
























ENGEN de 
Mural, E 
Dent J ————— 
re, f. die Ma + 
‚ronice, Brombeere. — 


Mûr. t, adv. 
MERS AR 
Seeſi 


16). ht un 
Mürer, ve zumauern, 
mauern· A GE ATEN 
.- Murex, m. die Stachelſchnech 
«+Murinte, m.:(567 das € 
faits, Kochſalz —d'a 
gefüuerre Song —de chaux; 





todfalsfaure Ralferde. —tique, @ 


Mürier, m. der Mautbeerb 
ce Mürir , ve nc reifen geitis 
n. reifen, zeitigen, reif werden « M 
Murrer · — adj. murcend., | 
Murmure, im. Dis Derent 
murmel; Muemeln, Säufeln. | 
Murmurer, v.2 murren, Deal 
mens murmeln,..füufens ; 
ſcheu· j 


Marrhine, f. [9] eïn € 
aus füßem REN béni 27 
ee, Daftonsumef 
od. Neufpanifhe Paffie mes 
RTL à die Fit 
f. die Sp 

e, subs, 


3 
fam. der, die überall ſtehen 








Musard, a 








Muscade, f, die Musfate, 
fatennuf. ei “ 

Muscadelle, £, die M 
bins \ «Te M 






Diuétatmein. 
Musca 
baum. 


Muscadin, ms 
den, der Bifamtopfs ' 























Muid, m. das Muid (ein Maß 








*(pðttiſch) Der Muneipalbeamte. 





ende Heer, Stuter · 














a ai rer 


‚ur Buététæir | 


Pr. 1. — 


ae 


** 
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mh: = 


“ LT 


enden ig * 
soir, m, gg — dert |, 


eff si er 
é de. nd. mas 
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re 





öbnoit« 
HR. 
vs 





Ye 


m Cinfülle „ogiße }: — 
Len 1 we ‚won, — ver Cbegnabe 


Thibaut 





Too * —— sim Bu 
Dont vob: Cri 


raisin muscat, die Minstar]. 
muscade, 2 meranifge Religion. 






ee — 
—— Neben⸗ 
Me —— | fü 


ld: » — 
mange w beumjsen,. indie 


= m. si — 


— =. 


«1 






ich, 


ie 

Bu] 

Er FR selére, 4 
Mauiterb, 


7 — in 
Her 


ner + 


ju 


PQ rund 





mad, ha⸗ 





























to 14 . I 


6 0 eur te pair ; 
| Magerolie, Limas ar —* Ds —* nt ts 
— spe pet lérisime, , m. 97] der 









ire 











BT LA 
ſo w zieh 
aench amn aunen 
di⸗e 


ie 
dw 






ME 


Raubeageln): 


tisıne, m. He Sir; 
— elle, adj. gesenféitig | främerey. ; 
AT 2 
















a re 





— pop · a musse-pats heimlig. 


‚Musuhnan, ans der Dinfelmaım. |. 


‚ Musulm : mi die abe· 
Aus £. 62] die ſt 
die —— > pins 

rechter Seit anjubrinaen .: 
“Matabilité, $. Pie Beriuberlig 


rare ¶ ie Sofen dei L 


teilmsnde. 


.-Mntation,£, 1136]. * Ben], 


Berung. Mutations, pl. die Ber= | 
uderu ugen im Staäte, im Der Sue. 


à — f. die Beine * 


Mütiler, v. a. _ rechute | 
Tube); entmanéenst 0 
. Mutin, ine, adj. férvifés, Wir 
—— enſinuig CRE r⸗ 
ES SAP auf wie aléetf# 
= sabs, ni. der’ ſtẽrrige Dieufé, 
Hart Aufwilßler: 
SIDE ENS | de 


Mutmerie, f. die Metern. 
—— Anfruhr; Eigeufun, 
die — — 
utir, v. n: [997 mie (vom 









nelleinent, adv. gegenfeiz 
ig —— , einander. 
1. ‚Ser visredige 


£ am, \erijhen Säufenz 


seb Meude part. 
Mydriase, £. [167 Die allzu⸗ 
weise Ausbreimung des Augapfels. 
Myloglosse, m. [8] der ag 
feringemmiustel. 
Mytohydidien ,::[8}° m, * 
— Zungenbeinmustel. 
flopharrngïen, [8] ml'ber 
ane dat. 1 
ialon, m. bas Ni ent 
si kein — se 
..Myologie,.f die Musteläpre: 
és f. die Gr jadis 
— —* CARS bé ob. ‚bie 


f. die, —* Ast 
» M, 2iE N ex 


Hu fe, 6 nets. 

tuner F QU] 

ÿridde; 1 tit Matte (fine 

Erg ven 10 000) à Be die unzähl« 
te Meat. 


idtranme „me in; Bl 


ale Sxaug · Piund). 


n ————— Pre — Merten ; 


'hopreide Sache, 


. 788.172 
Pinzen). . ‚3 
es êtres. rein af von 
10,000 DVietres (21/2 /Ftauz- te 
10 jegt Das =. — 


lenmaf). 

3 er; rin 
res (ungeffñe!z e * 
J————— —* 

stere,m.'ein "Pink son 
‚10,000 Sietes ‚angefäge — 
bit teiſen 

mc 3 ‘pis0] die mt 
— der ——— 


il die Myréfiéiane 
ir — 
er, in. die bar 
— — = 
Bei —* 
Fr nn 
PLUS sh sind, x. 


M Stagogte, "hf. 


eheiusmufe einer Rai a 
a qe 


L 


#8) Der 
—— Vas Geheinmiß, 

ee no 

mifro “ 

M — A das ti Rusfer: 
— dem scheitern un 

Gérifos weräsıtig) die —* 





-*Mystificateur, mi Der: 
ter} 06e 22 zen, ni 
— cation, .f. das 4 drautèn, fes: 
gen, Rarrer — — 
foppen, — Rn 
el. 


ystiq 
soie, —— in ——— 
> mr des, Dinititer, ; —— 
geheimen Gereen⸗ lehte. 


Mystre, m. [9 x 
Siüffotriten bey, Be FE [2 
A » die Mpipaiogie, 


— — tar mé 


rk ad. 
ih. —— 


si 
Mythologi 
m. — 


"3 AT 
in. [1$0) 
Qu 3 
* ae 


Mujé aisé. 
Pa 
Bun — 

— N + rs ugs 
want — 
vr Cowszefpf 


détails * 
aa: Ei url 


Ri, | 
tirs (An — 


AR 
Nacarat, m, LM y 


















wm. sin Aa. vou (x 


Näcaral, ate, a; 
sent LS rues 
elle, f. at 3 
ARTS "À 
de Œrtyté 9 Dep ' 
pion ana Be Bol 








— TEN, EEE JE, 
NAG NN 


Nacre, fs die Perienmutier; —Wanan, m. fam, die Ledferen, St Tenlaut, — 
4 Perlen muſchel Cauch nacre de | was zu eſſen (in der, Rinderfprade). ede am Biſire. ke 
\sard, m. das Nafal (9 




































ere). ; «Nançi,m. Nanzig (Stadt) „Na 

A ® Nadir, me, [21] der, Sufpunft. Nangner, m. die Damantilope gr et, das den Ton eines durc 

Naffe, f. eau de —, das Pomes | (Gazelle)- * afe fingenden Menſchen nachahn 
ranzen⸗ oder DSrangeblürhmafler- “Hanna, fi die nana Pflanze)· Nasarde , £. der Agſenſtüt 


-Nage , £. „das Schwimmen; Al Nannette, Nanon, f. Arunden- c’est un homme à na 
la—, adv. fhwimmend, mif (duch) |. Nanquin, m. der Ranquin Chi⸗ | dient Nafenfrüber. 

Schwimmen; passer la rivière à neſiſche Keinenzeug).n ©. in : Nasarder, v 

la —, über Den ‚Stuß ſhwimmen; Nanquinet, m..eine Art feiner]. Nase,m. das 
se. jeter ala, {ih ins. Waffer | Ranguin. “ Naseau, m. 
werfen‘, um zu ſchwimmen; fam.| Nantir, v. a. Prand, Berfihes | Thiere . 2. 
être en—, über au über féroigen, ruug gehen, durch ein Unterpfand dèf- Nasi, m. 19.30 t 
naß feyn. le. sem, v. rel. de 6, NG vor- hoben Rathes zu Serufalent, 












Nagee,f. die Strecke im Waffer, liufig einer Sade yerlibernz fam. Nasillard, ardé, et Nas 
über welde man ſchwimmt · fih aus Borforae mitenwaé verfeben. Lens adj. et subs. nie ſelnd 
Nageoir, m. ber Schwimmplas. Nantissement, m, das, Unter⸗ die Nafe redet, = 
Nageoire,f- die Floßfeders fig. | pfand, die Sicherheit; pays de, |: in Nlafe red 
was man unter die Arme legt, wen | ein Laud, wo zur Beriiherung der 
man ſchwimmen tt lernt, 3 D. ein Hypothek die Schuld in das Hypothe · 
BüfhelBinfen, Blajen 2.5 der Dedel kenbuch eingetragen wird, * ası 
auf einem Waffereimet. Napee,f. [164] die Wardgsttimm, | Schlange). BE: 
Nager, v-n. ſchwimmen; [24] | Waldınmpbe. É 2 Nasitort, m. die Ga tenkreſ 
eudern; Hg. — dans la joie etc.; Napel, m. die Teufelswurz, v.|  Nasse, f. die Reufe fort 
in Freuden féwimmen: —en grande Aconit. fig. fam. être dans Ja—, in 
| eau, Alles vollauf haben ; — entre Naphte, £. die Raphta, der Berg: Patjde figen. sah 
deux eaux, nicht wiſſen, zu welder| balfanı. Dr : Nasturce , (U 
Parten man greifen fol. Naples, Neapel (Land u. Stadt). die Sndinmifhe Kreſe· 








Natal, ale, adj. ( 


| Nageur, m, —euse ; f. der] Napolitain, ame, adj. Nenpo: 

| Gémwimmer y die Swimmerinn ;|litantid. —; M- der Neapolitaner, Die | mo man geboren 15 1 

der Ruderer. -, Neapolitaneririn. der Geburtsort ;_ ville na 

Nagor, m. die rothe Gazelle. Nappe, f. das rZiſchtuch, Tafel⸗ Baterftadt ; 

Naynère, ob. Nagueres, adv. tuch; eine Art Wadtelnes ; [43] natal, Das erland ; ‚air na 

poét. vor kurzen, unlangſt. die -ausgebreitete Hir ſchhaut, worauf | die vaterlündifhe Euft; jour nat 

y Naïade,f. die Najade, Woſſer⸗ den Hunden Das Fügerreht vorgelegt | der Geburtstag. 

il göttinn, Glufaôttin. wird; mettre la—, Din Tiſch def: Natation, £. das ( 

Al Naif,ive, adj. Naivement, ady.|ten; — d’autel, das Altartud ; |die Shwimmkunit, he 

natürlih, ungefpminft, ungeknftelt, |-d’eau, der Waſſerfall, der ſich wiel Natif, ive, adj. gebürtig (d 

ungezwıngen 5 unbefangen, treuher= | ein weißes Zu angbreitete hans...) 3 gediegen, gewach en. 

zig, efrenherzig, aufrihtig. Naqueter, v.n. POP: unterthä2|. Nation, f. die Nation, das D 

"Nain, m. naine, f. der Zwerg, | nig vor der Thür warten. 7 die Botterſchaft. — 

die Zwerginn. —, adj, Bwerg -.. : Narcaphte , £. ‚die Weihraud National , alé, adj. natis 

arbres nains, Zwergbäume; oeuf rinde. F Ye ARE eine ganze Nation Betee end, Der) 

nain, das Winden. _- Narcisse, m. bie Raxeijfes [16%] | ben eigen ; troupes. nation 

| Naissance, f. die Geburt; Abe) Nareijfus (ein féôner Züngling) : Sandesteuppen , einheimiſche 
funft, das Geſchlecht, Herfommen ; | fige ein in ſich verliebter Menfd. 


Geburtsſtadt 
Bat 



































en. *—alement, adv. der. 





P 
$ 


N fig. der Anfang, Uefpeung, dast Narcissite, f. der Narriſſenſtein. emäß; im Namen der ganzen 
Œntfeben, prendre—;, feinen Ans Narcotique, adj» einjhläfernd, | tion, *—aliser, YA nationalt 

k {ans nehmen, eutſtehen entfpringenz betüubend. — me ein dergleihen | der Nation eigen maden. *—101 
9 onner Ja—a ge., Anlaß zu etwas Mittel. mm. der Bolfsmord; Bollemet 


geben. —, [12] der Ynlauf (eines| Nard, m. die Rarde (eine wehl⸗ —adj, volfemörderifb- 
Gewölbet 1e.). \ riechende Pflanze) ; — indien, Die Natıvite, f. die 
Naissant, Ante, adj. mwerdend, | Spiefenarde. ‘ der, Maria „und einiger 
entftehendi, wachſend, auffomniend,| Nargue, kam. der. » 1 PEU [227 der Stand der Geſtirne U 
hervorfommend, augehend; le jour! Henker mit... + ih hätte den Heufer| Gebnetsjtunde eines M 

i f dresser (faire) 1 
die Nativitär, jeellen (been 


Fe maissant, der aubrechende Tag; che- | voits.s il dit des. er fragt 
J „veux naissants ; eigene, natürlich | den Henter nad... 3 faire — à u, 
fi lange od. fraufe Haare, Tres bieten, weit übertreffen. ſale aus dem Geſtiruſtaude 
atre, v. n. ir. geboren werden, Nargner, v. a. fam. ſpotten, las Geburtsſtunde vorherſagen) 
. que Welt fommen ;  hervorwahfen, | deu über..., Zeog bieten. Natolie, f. Ratelıeu, Kleing 
heruorfommen ; auéfrieden ; aufges|  Narine, f. das Nafentod. Natron, ma ‚Das ‚aten 
hen dig. anfangen, anbreben,| Narquois, m. —oise, f. fan. natürlihes Laugen ſalz); if 
enttehen, entfpringen ; — aveugle, der abpeftumté, durchtriebene Men fé, tößlengefüuerte Sodeſalz à 
blind. geboren werden; il est ne | der Gélaufopfs parler narquois, | Natta, f. (s7] die ſpeckartig 
poëte ,» peintre etc. ; er dk gum roihwã iſch reden. ſchwulſt auf dem Rüden und, 
ihier, zum Maler ꝛe. geboren; Narratenr ; mm ber Erzühler. | Schultern. er 
faire, herverbringen, veranlaſſen, —tif, ive, adj. exzühlend, in Serm| Natte,f. die Matte, Steel 
Anlaß geben ; cela m’en faitli- | einer Erzihlung. —tion, £. die Er» | Fiehte- « à 
dée, das hat mid auf den Gedan⸗ zühlung. —tive, Die Art qu ess | Natter, v.a. mit Mat! 















ten gebradt ; fam. il est à — que len. en od. behängenz einflehten 
etc. , 28: foll mod erſt gefhehen, es Narré, m. pn, die Erzählung. — Nattier, gens ti ft 
iſt noch nihterhört, dafres 00, Nurrer, ve auersühlen. Mattenhũndler. 
Naïveté, f. die Narüeliäfeit, Narval, m. der Narwall, dat Naturalisation, £- Die 
das ungezmungene Wefen , die edle) Seeeinhorn. gerung, Aufnahme untet die, 








Einfalt, Unbefangenheit Zeruhers Nasal, ale„adj. [8] zur Mae ges | kinder. mmiser » Val a. end 
igfeit , DOffenherzigfeit, Yufrigtig» höriaz [122] was durch die Nafe aués in Die Zahl der Cingebornen au 
eit, gefproden wird ; sonnasnl, der Nas | mens : fige un mot ete · 








— üꝰDæ À 807 x} © : 





NAT 


TNAV 


NEC 



















NUE 


‘droit de—, das 


&imreht; lettres de —, die 
éiftite Urfünde darüber, der 
nredtébrief. 


tief. 
re, f.. tie Natur, natürliche 


it, Artz das Geburts: 
he der Weiten einge Threre ; 
éssinér, peimdre d’apres—, 


der Natur zeihuen , malen; 
choses Sont encore en —, 
fe Cadèn find neh wirftih und 
iseräufßert (in natura) da: clian- 
Ac. de —, eiwas veräußern, zu 
Dielde mahen; payer en —, in 
Raturatien bezahlen. = 
'Naturel, m, tie Natur, natürs 
ihr ns und Beſchaffenheit; 
fe natucligé Gemũthsart, bas Ra⸗ 
url; die Naturgabe, natürnche 
Bibi, feit 3 das natäthibe Gefühl 
per Lrebe, dés Dirteidens 1e.) ; un— 
ort et robuste, eine ſtarke u. Dauer: 
jafte Natur; de mon (son etc.) —, 
jet Natur, mieiner (femer:c.) Nas 


End. —,[77, 18Let 2051] die na: 
ür ee Yes Dramal; des- 













s 1e—, nad der Ras 
dem Veben zeichnen; peint, 
fau—, nad der Kafır, in 
Gräfe gemalt, voraeftellt. 


\ turel, elle ‚ adj. matärlid; 
norirlih‘, ungetünftelt, unge⸗ 


sen, unverfrellt, underfälfht re. ; 
_ l’histoire naturelle, 


a —, subs. les natu— 
16 du pays, die Eingebornen, fans 
LE 2 


„vw. (vorher) ; z moi, reden 
Fi: aufridug, freymäthig mut mr: 
"Naucore, m. der Wafferfeorpion. 

aufrage, m. der Cdifbené ; 
aire—, Soiffbruch leiden (nu 


“Je 
anfragé , de, adj. féifféri- 
, — ji | 

aulage, m. der Schifflohn, das 
fübraeln 5 Sihraeld. 

Naulis, v. Nolis. 

anmachié, f. 19] das Quftges 


rn Schiffe, uud der Pla, wo 
| Îten wurde: 
—— onde, adj; efels 


ansée, f: die Uebeiteir, Trieb 
„Noutile , É. die Seiffmufgel, 


w . 
ique, adj. zur. Sdiffiabrt 
artes nautiques, ts 


Nantonnier,m. podt, der Séifs 


Naval, ale, adj. (ebne pl: m,) 
Serkiche, oder zu Be Bticese 

en achörta; combat naval, das 
ot; bataille muvale, das 

ia navale, die 
ttes forces navales, die 





L Mntureliement; ar natfetié | 


Sremadbt ; architecture navale, 
die Sbiffhantumit. i 
Navée, f. die Ladung eines Fluß: 
féiffes, Shifflarung. :  : 
Nayet, m. die Stedrübe, ’ 
Navette, f. der Ruͤbſamen, Rüb- 
| fen; das Randyäfhen, Ründerfaß; 
| der Ktimipen Biey, das Muldenblen; 
[220] das Schiff/ der Shüse: [65] 
— de tisserand , die Weberſpule 
(eine Schnecke); fig. fam. faire la 
—, viel bin u. her laufen. 
Naviculaire, adj. etm. [8] os 
—, das fhiffförmige Bein der Fuf- 
und Handwurzel. 
Navigable, adj. ſchiffbar. 
Navigateur, m. der Seefahrer, 
Sermann. 





Séifftunit. 
Naviguer, v.n. föiffen, fegeln, 
[fahren ; feuern: 





| tNavile, m. der gemachte Waſ⸗ 
ſergraben. 

re, m. das Schiff, See⸗ 
bi. —, 1. [21] das Ssuf (ein 


Geitirn), v. Argo. - 
*Navrant, ante, ad). herzna⸗ 

gend, herzzerfleifhend. 4 

| avrer, v.a. féermunden; fig. 

das Der; nagen; cela me navre Te 

coeur, od. J'en ni le coeur navré, 
das Herz bfutet mir dabey (bavon); 
das thut mie becilid web; [231 et 

1327 —un échalas ed. né perche, 

eine Stange einſchneiden, um fie ge: 

rade zu biegen. 

Nazareen, m denne, f. der 
Nazarener, die Nazarenerinn, 

Näzaret, m. [90] Nagüreth, 
(Stadt). 

"Ne, adv. nit (nur vor Beitwörs 

teen; v. Gram.). 

"Ne, née, part. (von Naître) et 
j. geboren; un aveugle né, ein 
Imdgebörner; le premier ne, der 

Srftaeberne; bien—, mal, wehl, 

übel geartet od. erzegen ; Fam. il est 

né prié, er fomımt ungebeten. 

Néanmoins, adv. nidté deite 
wenger, dennoch, dech, glerhimwohl: 

Néant, m. dos Nichts; Die Nich⸗ 
tigkeit; Nictemwürdipteit , Niedrigs 
faits pour— ÿ umfonit und um 
mdté, obne Urſache un homme 
de—, cin geringer, féiebter Menfb: 
[172] mettre — sur une requête 
etc. , eine Bitiſchrift se. mist ans 
nehmen. 

Nebnle, ée, adj. [26] gewälft, 

Nebnleux, euse, adj. nebelig, 
teübe, mellig, gemäitt: / 
Nébulosité, £. das Wolfige, 
Tribe. 2 

Necessaire, adj. —ment, adv. 
néthig, nothwendig; se rendre —, 
fh nethwendeg, unentbehrlid mas 
Den, — mi das Rothwendige, NE: 
tbige, die Nothdurfrz Das Reifefülte 
Gen; avoir le—, fein Austoms 
men haben, 

Necessitante, adj. f. fam. de 
nécessité — , and umumgängliher 
Nothwendigteit ;  nothgedenngen ; 

217] In gräco—, bie zwingende 


be. 
Nécessité, f. die Rothmendigs 





Reitz "Dürftigfeit, Not, der 


Nayigation, f. die Schifffahrtz | ti 
LU 





ane 
gel; e’est une — de mourir, fers 
ben iſt ein Muß ; se trouver dans 
une grande—d'argent, ſich fn eis 
nem großen Geldniangel befinden ; 
de—, nethkmwensiger -BWeifez' "de 
toute—, de —absolue, ımmgüngs 
li nothwendig ; prov. faire de— 
vertu, ans der Norh eine Eirdend 
maden; —»’a point deloi,-Neth 
hat kein Gebot. Nedessifes, pl: dre 
Rothmendigfeiten, Bedürfniffe, Roth⸗ 
durft; aller Ases—, anf den Abtritt 
od. Ratiſtuhl gehen ; faire ses—, 
feine Nothdurft verrihten. 3 
Nécessiter, v. a. nöthigen y 

steigen. - à 

.Necessitenx, euse, adj.’ dürfs 


8. 
Je Nècre, der Reder (ein Fluß). 
— m. das Todtenrepi- 
er. * u 
Nécromance, Nécromancie, 
f. die Seféiwéeung der Todten, Geis 
fecbeféioérung, ſchwarze Aunſt, He: 
xerey· —R 
Nécromancien,m.—ienne, f. 
der Shwarjfünjtter, die Shmwärz« 
fünftlerinn, der Shuberer, die Zaus 
—— der — die Here. 
ecrose, f. [150] der troden 
Brand eines 2 2. 


Nectaire, m, das Honiggefüß 
der Blumen. 
eia m. der Nectar, Götter 
ranf. 

Necydale, f. det Sathfifet. 
„Nef;f. foas Söiff (v.auß Mon- 
lin); ein Gefüß in Geltalt eines 
gate Ti2] das gif ‚einer 

iche. - 

N LE adj. m. pl. [9] 
Jours—, Die Sage, an melden ed ben 
den Römern verböten war, djfénts 
—* Gefgäfte. zu treiben ; Unglüge, 
age. : 

Nèile, f. die Mitpet. | 

Neilier, m. der Mispelbann, . 

Négatif, ive, adj.. vermeinend 
fam. il a le visage (l'air) négatif, 
er fieht auf, als ob er alles abfdlitge ; 
(8 uantiténégative, cine negative 

cote (mit dem Minderzeihen —). 

Negation, f. die Verneinu 
(122) das Berneinungswortz (186) 
die Abweſeuhert, der Mangel einer 
Cigenfhaft. 

Negative, fs der werneinende 
Sas; die abfblägige Antwort; das 
Laugnen z [122] das Berieimumags 
mort. — ment, adv. verneinend, 
mit Reim. 1 

Négligé, m. ber Hautanzlıg, 
das Hauslleid z [161] das nagiäffige 
Gewand. —, de, part. et adj: ders 


nach lã ſſiget z fig. ungefpmüdtz ges 

einge. “ 
Négligement, m, [181} di 

Bernatiäffgung. ” £ LE k 


Negligeinment, adv. nasläffig. 
Négligence, f. die Rabläfft fit, 
Bernahläffigung,  Saumfehgter, 
Una d Fnac —* 
Négligent, ente, adj, yaslüffig 
fort. | 1 
Nésliger, * a. vernach laſſigen, 
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> NEG 
verfünmen, unterlaffen, aus der 
Ast laffen, nidt adten, verwahrlos 











des Meeres. 








NEP 
Neptune, m. Neptun, der Gott 
f. die Nereide, Ger: 





ein neues Hau J 
die Neuftadt ; fig. um 


Nereide, ve, ein neuer 








fen. , ; x 
| Négoce, m. der Kandel, die | unnıpbe. Neue. N 
Handlung, Handelfhaftz fie. das| Nerf, m. die Nervez Sehne, |. — da euf, adv. n 
Gewerbe, der Handel; faire — Spännaderz fie. Kraft; Haupt⸗ Neuf m. Bät 
de..., handeln mits.se triebfederz _ de boeuf, der Ochſen⸗ Stadt). : 
Negociable, adj. was fit ver= | siemer; — de cerf, die Hirſchruthe, Nenme, m, L 
handeln lift (von Wedfehr, | der Hirſchziemer. Nerfs, pl, die | im Singen am Ende. ; 
Mctense.). *— al, ale, adj. mas Nerven; [195] die Bünde eines Bu:| Neure, f. [145] Hein, 


fig unterbandeln lift. —ant, m. 
der Handelsmanı, — antisme, m. 


Ÿ 







gr tal BER f 
tu ement A ’ 
Rute sati M FL die 


es. 
Nerf-férure, £. die Sehnenver⸗ n 
ein Neutenm,. —isation, 


per Handelsgeift. —atenr, ni der letzung É 
Unterbündler. —ation, f. die Un=| Neriette, f. das Weidenröshen. | trafmaduna ; [56] Berwandlun 
terhandlungz [63] der Handel mit|  Nerinde,f. ein Dftindifiger weis | ein Mittel als. —iser, Ve a. neu 
Wecſeln⸗ fer Kattun. maden; [56] in ein Mitreifalg‘ 

Négocier, v. A, unterhandeln ; Nerite, f. die Sqhwimmſchnecke. oe SRE ré 
einhandeln, verhandeln (Wecfel, Neroli, m. die Pomeranzblüthefz Neutralité, f. 


HKetien rc). —, ven. handeln, Hans 
beltreiben. 
Negre, m. 
Neger, die Ne 
Negrerie,?. das —— (für 
die Neger, welhe man verfauft). 7 
— adj. m. vaisseau — 
das Regerſchiff- 
Neerillon, m. —0onne, f, der 
Fleine Neger, die, Heine Negerinn⸗ 
Negus, m. der Kaiſer von Abyſ⸗ 


finien. ; 
 Neige,f. der Schnee. ? 
Neiger , v- mp. ſchneyen ; il 
adj. ſchneeig; 


neige, es ſchneyet. 
Neigenx, euse ; 
i das Schneewetter; 
die Schneezeit. 


temps nelgeux, 
die Kinmte. 


saison heizeuse, 
Neille, f. [221] € 
Néméens, adj. m. pl- [9] jeux 
—, die Nemeifhen Spiele (dem Herz | 


Negresse, £. ber 
erinit. 





fuleë qu Ehren). 
Néméonique» me, [9] Der 
Ueberwinderin den Nemeifhen Spies 


Len. 
Nénies, £. pl. [9] das Klage- | 6 


lied, Leihenlied. ; 
enni, adv. fam. nein, 

Nénufar, m. die Seeblume, 
Wafferlilie. 

Neocore, m. [9] ber Tempels 
voriteher; eine Stadt mit ciment dem 
zömifhen Raifer gewidmeten Tempel. 

Neographe, m. ber Nenfihreis 
ber (der eine neue Rechtſchreibung 
aufbringt)» — phisme, m. die Neus 
{hreibung, neue Rechtfſhreibung· 


ſenz · 








Neologie, £. die Erfindung and 
der Gebraud neuer Wörter. 

Neologique, adj. den Gebraud 
neuer Wörter betreffend; neologifb. 
#giser, v. a. etn. neue Wörter 

afen, in der Rechtſchreibung 

emerungen machen · — sisme, m. 
die Meuerungsfuht in Abfıht Der 
Spragen.— gue, m. der neue Wörs 
ter fcpaffe und brandt, der Neolog» 

Néoménie, f.[9] der Neumond, 
das Neumondefeit. 


Neophyte,m.etf. der, dieNeus 


befehrte.  , 
Néphrétiqne, adj. die Nieren 
beireffend, Nieren 64 + — f. das 


Stieremwel. —,m. daß Nierenmittek 

Nepotisme, m. die Neffen⸗ od. 
Berrernbegiiftigung 5 ehemale, der 
Einjtnf der Bermandten des Papſtes 
in die Staatsverwaltung · 































Neronien, enne, adj. Nero⸗ ‚ad 
nifd, graufam wie Revo. ] genre — Je - 
Nerprun, m. der Kreuzdern, Neutrum, ungewiffeoder füglige | 
Wogedorn (ein Strauß). fhleht (bas weder männlich mod! 
‘ Nervaison, f. [8] das Nervene | weibtih ift) ; verbe—, oder — 
werk. is dag Mittelzeitwort; (56) se — d 
Nerval, ale, adj. bie Nerven | Mitrelfalz. 
betreffend; gut fiir die Nerven. Neuvaine; £. Die auto An 
Nervé, ée, adj. [26] von rte |badt, das neuntügige Sebet zu 
tern mit Rippen von anderer Farbe. | eines Heiligen, EN tank 





(der, di 


Neuvieme, ad 
untels 


neunte. —, m. Das de 
adv. neuntens, zum 
Lies Sohn, d 
weiter Sohn, de 
Mer - poet. — —* 
évritique, adj. nerveuſtãrten 
Névro raphie, £.. die Behr 
bung dec Nerven. — logie, di 
Nerventehte. —pièrez adj. [12 
nesflügelig. — tomie, f, bi 
derung der Nerven, | 
Nez, m: die Nafe; Kg 
ru; — camus ‘oder camard, : 
Stumpfnaje; — retroussé, eine 
geworfene Nafe; parler du —, dit 
Die Nafe reden ; sai x du—, m 
der Raſe blurenz fig. verzagt, © 


ſchreckt werden; donnér sur le — 
q-, einen (auf die 


e) ins Geſie 
lagen; rire En eine 


es 
ins efipt laden; fi hetkr que à 
— de qe, einem etwas unter die R 
veiben; tirer les vers du à € 
einen auéfrageir, aushelenz— e 
our soun —; das ift etwas fürjeim 
Sunabel. * RACE 


Nerver, a. v. mit Sehnen umz 
winden od. libersiehen. : 

Nerveux, euse, ad). nervig ; 
zu den Nerven gehörig; dig. nervig, 
jtarf; früftig; le genre —, Da$ 
Nervenfyftem ; Le suc —; der Rer⸗ 
venfaft; le fluide —, der Nervenz 
geilt« -_ 

Nervin, ine, adj. [150] ner: 
venſtürkend. 

Nervure,f. T. das Umminden 
où. UWeberziehen mit Sehnen; die 
Shnure auf den Nähten eines Klei⸗ 
des; [195] die Gebünde eines Bus 

«8; [12] nervures, 1. die Rips 
pen an Gothifden Gew benz Rei⸗ 
fen am Kragfteine, ⸗ 

Net, nette, adj. rein, reinlid, 
faubet, nettz bell, Harz Leers fig. 
reins bel, glatt; flat, deutlih ; 
[63] nette, rein, mettre au net, 
ing Reine bringen, fauber abſchrei⸗ 
ben; avoir l’ame, la conscience 
nette, ein reines Gewiſſen haben; 
un procédé net, ein redliches Ber: 
fahren; un bien net, eın reines Ber⸗ 
mögen (ohne Gduiden) ; il reste 
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Nez-coupe, M. 
barım 3 dir impermuße  « 
Ni, partie. weder, 110 | 
nierand ni petit, er ift weder GER 







tant de net, fo viel bleibtrein (nette) 
übrig, ! 
Net, adv. völlig, 






gunzlich, ganz 








fig. rein heraus, 
Nettement, 
ber, nett; fig. deutlich, verſtũnd⸗ 
ih; vein heraus. 
Nettete, £. die Reinheit, Sau⸗ 
berfeit, Nettigfeitz Reintidteit. 
Nettoiement, m. das Reinigen, 
die Reinigung, Güubtrung. 
Nettoyer, v. a. tentigen, rein 
maden, ſuͤbern, puten; ausputzen, 
Febeen; Sig. reinigen (de..., von 
3: [181] — les contours, bit 
Umeiffe verbejfern. 
Neuf, adj. nennz ber meunte, 







no Heinz il ne boit, ninem 
er ft und trinft nicht; ni moi ! 
plus, ich auch wicht. 7 "11 18 
Niable, adj. läugbar, verneinbe 
Niais, aise, ad). o1senu nl 
ver Reftltug. fie: enpitrig Das 
—, subs, der Zropf, Cinfaltép 
Niaisement, adv. einfältig 
Niaiser, einfãltigen 
treiben, albern. © BEIDE; 
Niaiserie, f. dereihfältige © 
die Aibornheit, Lapperey · 
+Nice, ad). Qu 2 
. Fam, dad ein 


adr. reinlih , faus 
















































—, m. der Neuner, Die deune. Nicette, 
Nenf, neuve, adj. fe; fig. | Mädchen, dumme Ding HAT 
merfahren un habit neuf, ein Niche, f. die Blende, X 


neueé Kleidz nne maison neuye, der 
EL 


de, Niſche "der kleine à 


« — ‚309 * 








et in cinem Bi für ein ® 
x in einem Garten, um da allein 
on ; fam, der Peſſen, Schaber⸗ 


fichée e, 4 ein Reh sel, Ref 

h fis.). 

Nicher, v. ni fein Reft 
ben. + v. — einen Ort 

i , binfesen oder hinpflanzen. 

« fig. ih wo einniften. 

et, m. das en. 

oir, w. Die Bogelhede. 

Nickel, m, der Ridel (ein Halb⸗ 
icodème, m. icebemus. - 

Nicolas, m. Sicolad. Nicole, f. 


Nicotiane, f. v. Tabac. 

Nid, m. das Reit (aud fig.); — 

rats, ein. Rattenneſt; fig. eine 
de Stube; pror. petit a petit 

oiseau fait son—, nah und nah 

icht man feinen Swed ; il atrou- 

é un bon — er bat ih gut gefest 

jeberter).. 

Nid-d’oiseau, m. das Dogel: 

— eine Pflauze). 

"Ni 

be Ener oder beandig riehend. - 

Niece, f. des Bruders oder ber 
bweñer-Todter, die Ridte. 

Nielle,f Mehlthauz Schwarz: 


e sv. me durh Mehlthau 































Au) 
 Nier, v. a. etn. läugnen, vers 


fe Niester , der. Dniefier (ein 
„Nigaud, aude, adj. einfältig, als 
en, Dumm, —, subs. der Tinfalts- 


— qe —— a 
7 & mit Lapperepen 3 
gen, — f. die. Albernheit, 
D nıheit, 

: Niganteaux, m. pl. [73] Stüde 
ih ziegel zum Unterlegen oder Auss 


en. 

Nigroil, Négueil, m. eine Art 
Setbraffen. 

*Nihiliste, m. der unbedeutende, 
idténusige Menfé. 

e Nil; der Riu, Rilfrem. 

ille, £. das Gäbelden an dem 


Drinreben. . 

| Nillée, adj.f. [26] croix —, das 
Mntect en. 

per die Gtrablentrene, der 


Er 

pose f. Rimwegen(Stabr). 

| Nipper, v. n. mit us verjehen. 

| —— $. pl. allerhand Puszeug, 
À {3 


Nique, f. fam. faire La — à q. 
bec à „einen oder etwas verad: 
sen, eines aber einer Güde fporten. 
| Nisanne, f. die Rinfingwurzel 
(in Thina und mn 7 

*Nitrate, ım.-[56) — d'argent, 
de cuivre fat efäuertes Silber, 


Fire ider · Kupferfalpeier, 
„m. der Salpeter, 
Nitrenx, euse, adj. falpetechaie 


tie, a; falpereraru es 
nidts acide nitreux, die æ 
füure, 





| 


orenx, euse, adj. faul, mie 


2 


“Nièper, der Dnieper (ein | ei 





NIT 


— 


NOG 





Nitriere, f. die Galpetergrube. 

*Nitrigue, adj. [36] radical —, 
die Salpetergrundlage. 

Nivean, m. die Bleywage, Waf- 
ſerwage, Rich twage, Sermwage, Schtets 
mage; wagerechte Fläde: mettre 
de—, wagerecht legen; être au — 
de..., od. de — avec..., wagerecht 
ſeyn mit..., gleiche Höhe haben mit 
fs. gleid jeyn, die Wage halten 
dem, Der, Del en. ü 

Niveler, v. a. mit od? nad der 
Waſſer⸗ oder Rich twage abmeifen, ab» 
wãgen ; *fis. gleich machen · 

Niveleür,m. der das Erdreich etc. 
nad der Waſſerwage abmiffer; *fig. 
der Gleichmacher. 

Nivellement, m. die Abmeffung 
nad der Waſſerwage, Waſſerwãgung; 
*ie. Gleich machung · 

Niverolle, f. der Shneefinf. 

Nivette, f. eine Art Pürfige. 

*Nivöse, m. der Schneemonat 
(vom 21. December bis 19. Januar, 
ift wieder abgejhafft). 

Nobiliaire, m. das Adelsbuch. 

Nobilier, ıere, adj. adelig. 

Nobilissimat, m. die Würde ei⸗ 
nes Sdeliten (v. nadber). 

Nobilissime, adj. etsmbs. der, 
die Edelſte (ein alter Titel), 

Noble, adj. adelig; fs. edel, ets 

haben, hertlich. —, m. der Adelige, 
Edle, Edelmann, — ment, adv. ade= 
lig, als ein Edelmann; edel, auf eine 
e Art. 
Noblesse, f. der Adel, Adelſtand; 
die Moeligen, Edelleute, Ritrerfhaft ; 
fig. der Adel, das Edle, Erhabene, 
die Hoheit. 

Noce, f. eder Noces, f, pl. die 
Ehe; Hoheit, das Beylagerz die 
Dodszeitzefellfhaft ; épouser en pre- 
mnières, en secondes noces, fi zum 
eriten, zum zweyten Male mit einer 
Perſon verheirathen ; habit de no- 
ce, das Hodzeitfleid; présent de 
noce, das Hochzeitgeſchent. 

Nocher, m. poet. der Gteuers 
mann. 

Noctambnle, v. Somnambule, 

Noctilngue,ad). bey Nacht leuch⸗ 
tend (von Iufectem 1e. ). 

Nocturlabe, m. [21] der Rast: 
weile (ein Fnlirumènt, die Höhe 
des Nordbiterns gu finden). 

Nocturme,adj. nüstlid. —, m. 
die Radtmerte, — ment, adv. p.-u. 
näbtlid, ben Nast. 

Nodns, an. der Rnoden, Knollen 
auf den Auechen. 

oël, ın. der Beihnachtetag, die 
Weihnabrenz das. Weihnadrslicd ; 
la fête de —, das Beihnagisfefi; à 
— auf Beihnochten. 

Noend, m. Ber Knstenz bie 
Schleife; der Knerren, Aft im Holze; 
Karchel an den Fingern "Ubfas am 
Strohhalme 1.; Das Getenf am 
Shwanze einiger Thiere; der Knopf 
in Oiasfheiben, im Marmer 1e. ; 
Luftrährentenf, Adamtapfel : fig. das 
Band; der Knoten, die Schtwirrig« 
feit; canne A noeuds, der Knoten» 
fted; les noéuds de l'amitié, die 








Bande bec Frenndfhaftz moenda, 
[21] die beyden Punise, we Bie Sons 


nenbahn von einem Wlanerenfreife 
durchſchnitten wird. 

Noguet, m. der Obſtkorb. 

: Nognette, f. (fpôttifé) die His 
finn, Saderfjungfer. 

Noir, noire, adj. ſhwarz z duu⸗ 
tel, finfter; fhwarz, fémusigs figs 
fémerz: finfter, traurig ; -boshaft, 
abjbeulié ; bêtes noires, 
Séwer:wildi rendre q. noir, eis 
nen anfhpärzen; action, ame noi- 
re, eine jhwarze That, Gele. —, 
subs. der, die Schwarze. 

Noir, m, das Shwarz, dieSémirs 
jet; das Schwarze; — à noircir, — 
de fumée, der Kienruf; — d’Alle- 
mäsne, das Kupferdeuderfhwar; ; 
— de cerf, Dicjdhornfémar;; — 
d’Espagne, Korfihwarz; — de pê- 
che, Pfrfihternfgwarzz — d'os, 
Beinféwar;; en—, de—, fémarz; 
fig. vendre du — à q,, einem etwas 
weiß moden, P 

Noirätre, adj. f&mit;lié.—aud, 
aude, adj. et subs. jhwarzbrann; 
der, die fhwarzbraune Haare od. Ges 
fibtéfarbe har. 

Noirceur, f. die Schwãrze; fig. 
Ybibeutidteit. "a 

Noircır, v. a-fémirien, féwars 
maden, ſchwarz farben; he. Ns 
fhwärzen. —, v. n. ſchwarz w # 
se—, vw. rel. ſchwarz werden; ſich 
ihwar; maden (au fie.); letemps 
(le ciel) se noircit, es wirdtrüße. 

Noircisseur, m. der Gämarjs 
fürber., _ , 
— . der ſchwarze 

leden. 

Noire,f. [162] die ſchwarze Rote, 

Noise, f. fam. der Sant, Streit, 
die Händel, x. 

Noisetier, m. die Haſelſtaude. — 
ette, f. die Hafelnuf. 

Noix, f. die Nuß, wälfge Ruf, 
Balnuf ; uf im Slint toie 
und an einer Urmbrufe; das Gelentk 
am Schentelbeine; —metel, die Gras 
delmuf, der Stehapfel —vornique, 
die Brebnuf; das Krühenauge; — 


d'Inde, die Cocusnuß; — de galle, 
dec Gallapfel ; —muscade, die Muss 
fatennu 

Nulet, v. Nonlet, 

Noli me tangere, m. bas 


Springfraut; Ginnfraurz [57] ein 
un fié freffendes Geſchrwur. 

Nolis, Nolissement, m. die Mies 
thung oder Befrach tung eines Schiffes. 

Noliser, v. a. (ein Schiff) mies 
then oder beftachten. : 

Nom, m. der Name; [122] das 
Nenuwort; fig. der Ruf, Rubm ; — 
de baptême, der Taufuame, Borna» 
me; — de famille, der — 
me, Oefbletténame ; — supposé, 
ein fatféer Name ; — de gne der» 
Kriegsname (den angemerbene Geis 
daten annehmen) ; Spottnamt zau— 
de q., in jemandet Ranıen, an deſſen 
Gta; en mon (san ete), in 
meinem (feinem 1e.) Namen; s'ac— 
querir (se faire) un grand—, fit 
.. großen ere maden. k 

omade, adj. herwmsi eis 

matbles. en api avé 0. 
maben, Hirtenwölfer, 








———— 











NOM 


NON 





— —— NOR 





—— Nomancie, f. die 
Wahrfageren aus den Buchſtaben des 
Taufunamensé. 

NXomarqge⸗ an· ten der Befehl: 
haber eines Bezirks von Aegypten 

Nomble , f. [228] der Hirſch⸗ 
ziemar, u 

Nömbrant, adj. m. nombre—, 
die sühlende Zahl. 

Noinbre, m. die Zahl; Anzahl, 
Niengez’ FIR) Eins [1977 ver Nu: 
merus, Wohlktang;z [1227 die Sabl; 
sans—; ohne Zahl, unzühlig; met 
treq. au — de ses amas; einen UN 
ter Die Zahl feiner Freunde fesenz il 
est du—des prisonniers, ee ifF un⸗ 
ter der Zahl der (unter Den), er ges 
hört zu der Zahl der (zu den) Gefan⸗ 
geten. 

Nombrer, vi a. zählen; vorzähe 
len; [117]. finmerıren, zühlen⸗ 

Nombrenx, euse,adji zahlreichz 
[1977 wohlklingend. 

Nombril, m.” der Nabel; [28] 
die Reldnarbe an Früchten — de 
Venus, v. Cotyledon. 

Nome, m. [9] der Ge eſgug zu Ehe 
ren des Apollo eine gewiſſe tactınfi= 
fige Melodie; einer von den Bezirs 
fen, in melde Aegypten abgetheilt 
war. 

Nomenelatenr, m. der Namens 
nenner (im alten Rom); Nomenelas 
tor, Nanienkundige in einer Kunſt où. 
Wilfenfhaft. —ture, f. das Ramerts 
verzeichniß/ Eee R 

ominales, adj, f. pl. prières 

—, öffentliche Gebete fir die Obrig: 
ert und andere augefehene Perſonen. 

Nominataire, an. der Ernannte 
zu einem Kirchenamte. 

Nominateur, m. der Erneink 
(zu einem Amte). 

Nominatif, m. [122] der Romis 
nativ. —if, ive, adj. namentligs— 
ion, f. die Senennung. 

Nominé, ée, part. et adÿ. ges 
nannts ernannt; a point nommé, 
zur beftimniten Brit; à jour nom 
mé; auf deu beitimmten Tag. — 
ment; adv. namentlich, mit Namen. 

Nöommer, v. A. nennen, benen— 
ner; ernennen; —q. son libera- 
Wie einen feinen Befreyer neitnen ; 

808 héritier, einen zu feinem 
& ét erheimien, se—,v. rel. ſich 
nennen, heißen. 

Nomocanon, m. der Titel einer 
Sammlung kaifert. Verordnungen 
und ſich· darauf beziehender Kirchen⸗ 
fasungen. 

Nompareil, v. Nonpareil, 

Non, adv. nein; mit; il dit 
que—, er fügt neinz dites "un oli 
ou unnon, fagen Sie ja oder nein; 
non pas, mit; non sans raison, 
nicht ohne Gruͤnd ; non-seulement, 
nit nur, nicht allein ; non plus, 
auch mit; don plus que, fo we⸗ 
nig als, 

Nona étinire, adj, 248 
tig. —gésime, adj, et m.[21} le 
degré, oder le —, der neunzigfte 
Grad. 

Nonante, adj. [11] neunigs — 
ième ; adj. eur Die ‚' daß) neun⸗ 
zigſte. 


und der 5. der iibrigen Monate). 





Nonce, mi: der vipfiigeBorfbai: 
ter; Motnifde Landbotes 


— adv, natifs | 


fig. ‘lance , fr die Rablüffigkeit, | 
Sahrläffigfeit = lants ante, adj. 
nachl ſſig/ fahriüffig. 
Nonciation; f: [84] das Berbot 
mit dem Bauen fortzufahren. £, #5 
Noneiäture, f. das Amt eines 
pipftigen Botſchafters. 
„Non-eomplet, ım, die unbeu 
zühligfeit, der ! lbgang. 
Non-conforiniste, m. der ed 
nicht mit der herrſchenden Kirche in 
England hält. 
None, f. die neunte Stunde des 
Tages in Kloͤſtern; das Geber um 
diefe Zeit. Nones, f. pl. die Mont 


in alten Römischen Kalender den] 


7. März, May, Zulius und Detober, 


*Nôon-être, m. das Unding, 

f *Non-existence, f. das Rip 
eyn. 

*Nonidi, m. der neunte Tag einer 
Decade (ift wieder abgefhafft). 

Non-jouissance, #. [172] die 
Entbehrung des Niekbraudes. 

Nonnain, Nonne, f. (im Scher⸗ 
at) die Nonne, Kloſterfrau. 

Nonnat, m. die kleinſte Art Weiße 
fifhe in dem mittellindifhen Meere. 

Nonnette, f.-das Nönndenz ei⸗ 
ne Urt Taucher mit ſchwarzem Kopfe. 

Nonobstant, prep: ungenhtet, 
unangefehen ; —ces difficultés, uns 
geachtet diefer Schwierigkeiten. 

Nonpair, adj. p. m. ungerade, 

Nonpareil, eilke, adj. ohne Öleis 
den, unveraleihlich. 

Nonpareille, f. das Strohband, 


fhmälite Geidenbandz die kleiuſten 


Zuckerkörner ; Der tleinſte Schrot, 
Bogeldunft ; [1307 eine Art Heiner 
Schrift, etwas größer als: die Perl 
ſchrift. 

Non plus ultra, m. das Nicht⸗ 
— Are geil lente, Außerſte 

Biel. 

Non-payement,m.. der Mangel 
der Zahlung. 

Non-residence, f. die Abweſen⸗ 
heit von der Refidenz; 

*Non-sanclion, $. die Nichtbe⸗ 
ſtütigung. 

*Non-sens, m. der Unſinn 

Nonuple, adj. neunfad. Nonu- 
pler, v: a: verneunfachen. 

Non-usage, m. der Nidtges 
brauch. 

Non-valenr , f. der Unwerth, 
Mangel des Ertraͤgs eines Gutes ic; 

1051 der. uifidere Ausſtand oder 

iltitand von Pachten, Auflagen sc. 

SANTE f. [Ias] der MR 

ebel. 

Nopage, m. [86] dat open. 

Nopal, m. der Snbionifhe Gris: 
genbaum,v. Opuntin. 

Noper, v. na: [86] noppen, 

Nopenuse, $, die Nopperinn. 

Noquets, m., pl. [188] die eins 
aebogenen bieyermen Platten zum Bes 
legen der &infehlen der Dicher. 





Stadt). 


chen —d’infamie , =infamant 





Nord, m. der Nord, Norden, +2 
Mitternaͤcht der Nordwind. 


ord-est, m. ‚Rerdojt , 
often ; der Norderftwind.n : 
Nordester, v.n. [145] von 







den gegen Dften — (von der 
Magnetnadel). —,v. a, die Geg 








nad Norden eihten. 
„Nordhouse = Le 


"Nord-onest;ı. Rode, 
weiten; der Nordweſtwind. 
Nordouester, v.n. J 
Norden gegen Weiten abwerhen (ven 
der Magneinadel) —,v.as die Se 
gel gegen —— aa ; 
*Normale, adj. école 28V 
Ecole. 1 
Normand, ande, adj. Normä 
nifh. —,subs. der Normann, di 
Nernrinnimn —andie, £. die Nor 
mandie. 4 
Norvege;f. enge 
enné; adj. Norwegiſch —,subs. er 
Norweger, die Norwegerinn. 
Nosologie ; £. dre — 6 
lehre. et 
Nostoc; me: bag: Noch, PE 
Himmelsblume (eine — 
flanze 
su À + die Note, das —— 
NMotable, adj. merfiwirdigz hr 
ſehnlich, «beträchtlich. 
Nota —— anfehu } 
beträchtlich, viel, fehr. 17: | 
83836 angel 
Îten Bürger, der fra Ervifée Husfgn ß 
die Berordneten. à 
Notaire, m. der NRotar. 
: Notamment ;, adv. beſonde 
vorzüglich. 
Notariat, m. das nt eines gi 
tars, Notariat. 
Notarie, adj. m. note. ei ne 
von oder vor einen Notar ausgefet 
tigte und von raifelten begläubigt 
Urfimde . 
Note, #3 dad Zeihen, Merfse 
chen die Note) Anmerkung; fun 
Bemerkung 3 die Mote, das Tonzeie 
































oder bins note, die entehrende Stra⸗ 
fe, der Schandfleck. J 
Noter, va.) merken, Sol ] 
auf zeichnen ; —d’infamie, entehre 
ehrlos — einen Schandfleck a 
hingenz' fig. 7 ; einen ſchwarz au 
foverbens ¶ [162 in Noten foren 
Noten, m. der Notenfchreibers 
Notice, £. die (bifiorife) Rad 
vide oder Auzeige; dre hiſtoriſch⸗ge 
graphifhe Nachricht oder Befhreibin 
eines Landes 1e. x | 
Notification, f. die (gerich tlie 
Anzeige, Bekanutmachung · 
Noôlifiér, v: a. anzeigen, 
richt geben, belanut machen· 
Notion,f. ver Bepriff. ag 
Notoire, adj. befaunt, tundéar, 
mwelttundigs -' ñ rl 
Notoirement,adv. offenbar, um 
lanugbar. 
Notonecte,'m, die Bafferwaı 
Noforiete, f. die Kımdbaı 
acte de—, win 6 riftlicher Bi 
von einer ganzen Gemeine od, 
an die Obrigkeit; act 
liche Urfunden. u ® 
Notre, ; prons/unfer, BAR 
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urffere (nur vor einem subs. le, 
Nötre “die, baë-unfrige; le 
é, Das evige, unfer Eigeus 
m; les nôtres, die Unferigen, 
fere Ungebörigen, unfere Leute. 

Notre-Dame, F.  unfere re 

au, die Jungfrau Maria; Die Kir⸗ 
zu unſerer heben Frau; —des 
rmites, Maria Einfiedelm (ein 


er). 
fotule, £. die fleine Anmerkung, 
ine Note am er 

sse, f. die wilde Muëfatens 


one, f. der Kehlziegel, Hohlzie-⸗ 
3 fette und feudte Wieſengrund. 
Noné, ée, part.'et adj. getnüpfr; 
verwicelt, gefhürztz voller Gicht⸗ 
en, zweywüchſigz [267 mit einer 
blungenen Binde eingefaßt.z ges 
(vom Schwanze des Löwen). 
Nonées, f. pl. [228) der Hirſch⸗ 
h von der Hälfte des Mans bis zu 
De Auguſts. ” 
Nonement, m. . —d'ai- 
illette, das Neftelfnüpfen, v. Ai- 


oner, v. a. fnüpfen, einen Rnes 
5 fig. ie, Freund⸗ 
ft machen; — une partie, eine 
madèn. se—,ıv. Fi 
ihre) anfenenz , Knoten aufegen 
om der Gidt). u... 
Duetzs m. das Krü den. 
ne euse, adj. fuotig, fnors 
gat,-m. eine {rt Mandelges 
FT Er cv t 
et, m. die Einfehle eines Das 


nrrain, m. die Fiſchbrut, der 


_ 


purri, ie, part. etadj. genührt 
nn Sg vollförnig ; 
t, ftart, frafivell; [26] von Plans 
deren Wurzel, und von Lilien, 
zen: unteriten Theil man nicht ſiehlt. 
ourrice, f. die Ginganıme, 
me (aué mere nourrice); met— 
run enfanten—, ein Find zu eis 
e Umme thun; figseette provin- 
estla—de ce pays, Diefe Pre: 
agaft Die Rorutammer dieſes Lans 

i der Pr nm 


prendre de la—, Nahrung zu fi 
nehmen; | arme ti zunehmen, ge⸗ 
deiben; faire des, nourritures, 
Biehzucht babe, fh auf die Bieh— 
sut legen; fam; vous avez fait la 


Hiebe| une belle—, Sie haben da ein ſchö⸗ 


nes Frũchtchen erzogen ; prov.—pas- 
se nature, Erziehung madt Alles. 
Nous; pron. pl. wirz uné. : 
Nouveau, Nouvel, elle, adj. 
Neu; nn mot nouveau, ein neues 
Bert ; une mode nouvelle, «ine 
neue Mode un habit nouveau, ein 
neumodiſches Kleid; nn nouvel ha- 
bit, ein nenes (ein anderes) Kleid; 
vin nouveau, neuer Wein; lenou- 
veau monde, die nene Welt, Ame⸗ 
tifa; une nouvelle seryante, eine 
neue Magd ; le nouvel an, das Neu⸗ 
Jahr. : 
Nouveau, adr. na, frifé; — 
né, erit gefemmen oder angefommen; 
de—, von neuem, nod ein Mal. | 
Nouveante, f. die Neuheit; 
Neuerung; Neuigkeit, etwas Neues; 
[138] neue Büder: we 
Nouvelle, f. die Reuigfeitz Nach⸗ 
richt; Novelle, fleinere Geſchichtsdich⸗ 
tung,» Erzählung; j'ai reçu de ses 
nouvelles, id babe Radrich von 
bar bet > 





i et ; moi 
vosnouvelles, melden Sie mir, wie 
es Ihnen geht, was Sie machen 16.3 
envoyer-savoir des nouvelles de 
ds fé nad jemandes Befinden er— 
undigen laſſen ; vous aurez de mes 
nouvelles, ibe folle bald ven mir 
hören, id will eu fon weifen, 
Nouvellement, ady. neu, neus 
lich unlüngit. _ ; 
Nonvelleté , f. [172] die Stö= 
zung indem Befise. 
Nouvelliste, m. der Neuigkeits⸗ 
liebhaber z Newigfeitstrümer. 
Novale , f. der NReubruch, das 
Neuland. Novales, pl. der Neu 
bruchzehent. 
Novatenr, m, der Neuerer, der 
Neuerungen einzuführen, fuhr. — 
tion, £. [84] die Neuerung, Berne 
derung (m einem Contracte Ko 
Novelles, f. pl. bie Novellen 
(dem Römifhen Geſes buche zulent ans 





| iére, adj. 
“ pere—, der Micgevater; 
nourricière, Die Pflegenuit⸗ 
3 suc—;, der Rabrungsfaft. 
Durriry v. a, nähren, ernühren; 
myfpafens fig, währen, Nahe 
seben, unterhalten 5 erziehen ; 
des gens, des pigeons etc., 
Leute, Eaubense, hatten; (181) 
testrants, fetie Striche oder Züge 
hoden. —, v. n. nühren , Hahrhajt 












nähren; fig. se—d’uldes tristes 
104, ſich mut traurigen Gedanten uns 


ET a in 
ndymabrhaft.. | 
—— der Säugling ; 
— 
At · die Rohenugs dl rzichuig; 


rel. ih wühren, fé |: 


des Kaiſers 





Sufrinian). 

Novembre, m. der, November, 
Biudmenat. 

Novice, adj, et subs., der, die 
Novize (Minh oder Roune während 
der Probezeit) ; fig. new, unevfahren, 
ungeübt ; ‚der Reuling. 

Noviciat, m. das Movijiat, die 
Probezeit (der Ménde und Nonnen); 
das Revizenhaus; fig. die Probe. 
Novissime, adv. fam. neulich, 
ver Kursen. 

*Noyade, f. tie Erfünfung. 

Noyale, f. das Segeltuch (eme 
Art rober Leinwand). 

Noyan, m. der Stein, Kern (im 
Obſte 10.) 3 die Kernfiange oder der 
Keen einer Sefhligfern; die Spin« 
dei einer Wendelizenpe- 

Noyé, ée, part, et adj. ertrünft, 
erfüufts hg. dtre—ıle dettes, tief 
in Schulden fteden; avoir les yeux 





noyés de larmes, inIhränen f@niune 


de wôlt (and fie.); —gé, 





men; c’est un homune noyé, er iſt 
ein verlornee Maun, ‘ 

Noyer, m. der Nußbaum. 

Noyer, x, a, ettrünfen, erfüufenz 
überfhwemmen ; fg. —son vin 
Mean, feinen Bein wüfjern; —sa' 
raison dans le vin, fit um feinen 
Berſtand faufens — son chagrin 
dans le vin, fein Leid vertuintensz 
[1817 — les couleurs, die Farben 
vertreiben. se—, v. réfl. ſich ertrãn⸗ 
fen; fo erfüufen; ectrinfen ; erſau⸗ 
jen; die, nn Rugetfpriele,,-fd vers 
werfen, Hd verlaufenz ms la 
débanche etc., in der Shwelgerey 
2e. erfoffen fenn. 

Noyon, m. das äußerte Ziel im 
Kugelſpiele. 

Nu, nue, adj. nackend, nadt, ents 
bléfr,.blofs He. nadı, bloß, kahlz 
épée nue, eur bloßer Degen; La ve- 
rité toute nue, Die reine Wahrheit, 
à Nu, adv. nadt, bloß (an hg.); 
monter uu cheval—, ein Pferd ode 
ne Sattel reiten. . 

Nu,m. [181et 205] das Nacte; 

12}1e— du mur, die bloße Mauer 
(ebneBierreth);.[90] vetir les nus, . 
die Nadenden Fleiden. 5 

Nuage, m. die Wolfe, das Ge⸗ 
ee, adj... - 
[26] wolticht, wellenwerfe vorgeltellt. 
—geux, euse, adj. woltig; [135]. 


vr —— 166] die Zeit, D 
N 1 Le 18, a 
dote: ein gleicher kuss weht,. À 


Nuance;f. die Shattieung, Abs 
ſtufung (der Farbenz and. 3 
cer, ven. féattiven, abikufen; fig. 
— les caracteres, den raftern 
Schatten und Licht geben.: ? 

Nubecnlez £.. der fleine weiße 
Fied im Auge; das Wölkhen im 
Urine. rue) D 

Nubile, adj, mannfar. —ite, £. 
die Maunbarteit. — 

Nudite, f. die Nadtheit, Bloße; 
Shan; no dienadie Figur. . = 

Nue, f. die Weite, tünme, leißte 
Wolfe; fig. tomber des nues, wie ” 
aus. den Balken, ejallen ſeyn, ganz 
eriiaunt feyu; il est tomhe des 
nues, man weiß nibt, wer ned ma» 
it, r 
Nnée, f. die Wolfe, ſchwere Res 
genwoltez fig. greße Menge, t. 

Nuement, v. Nüment. 

Nuer, via. féattiven, die Farben 
verfenen. (befouderd [142])- * 

Nuire, v.n.ir. (à) jhabden; hiu⸗ 
deru, im Wege fegn. 

tNuisance, f. der Schaden, — 
sible, adj. ſchaduch. 

Nuit, : Dre Rat; fam. se met 
tre à Ja, fih der Naht ausfenen 

auf der Reife); —et jour, Tag und 
** de —, adv. bey Nast, in 
Naht, % 


—— 


der Jo 
Nuitamment,adv.bende Matt, 


que Nadıtzeit. 3 
Nnitée, f. die Radtzeit, Naht; 
Arkert während einer Nachi. 
Nu-jambes, adv,: mit (in) bles 
ben Beinen, barfuß. L 
Nul, uulle, adj. fein, feine, fois 


ner, feines ÿ (null und) muplig, ie 
gültig. 





habit auptial, 








NUL 





Nulle, f. bas leere Beiden in eis 
ner Geheiniſchrift. 
ullgment, adv. keinetweset 


mit nigten, gar nicht. 


Julle part, adv. nirgend, nit: 
gende 

„Nnttite; f. 1194) die Nigrigkeit, 
Ungüttigkeit. 

Nüment, adv.. aufrichtig, unver- 
hohlen, geradezu; [172] unmittelbar. 

Nmnéraire, “ad. £, valeur, 
der Zahlungswerth. 

Numéraire, m. das bare Geld 
(im-Umlaufe); 

Numeral; ale, adj: eine Zahl 
andeutend: lettre numérale | der 
Zahlbuchſtab. 

Nümératenr, m. [11].der Zãh⸗ 
ler eines Brudes. 

Numeration, f [11] das Bühten, 
Bablenausfpreden; [194] die: Aus⸗ 
zahlung.—rique, adj: zudenBiffern 
Keret, —riquement, adv. derZahl 
nad. 

Numéro, m. die Rummerzprov. 
ilentend le; er verjteht den Hans 
del. (den ‚Runtmel). 

Numeroter; v: a. numeriven, 


beziffern. 


umismatigne, adj: miünymife 
fenfhaftlih ; münzfundig ; la scien- 
— die Veun gwiſfenſchafh Münze 
e. 
Numismatographie, 
Müngbeihreibung. à hé 
-Nrnmmulaire, f. das fente 
kraut. 
Nuncupatif, adj. m. testament 


f. -bie 


— ein ndlic gemachtes Teſta⸗ 


ment. 

Nundinales; adj.f. [97 lettres 

—, die Buchſtaben im Kalender, wel 
De die Sahrmürkte andentiten. 

Nu-pieds, adv. barfuf. 

Nuptial; ale, ‘adj. hochzeitlich; 
das Hochzeſtkleid 
Brautkleid. 

Zr das Genich der Nacken. 

uremberg ARE Nücnberg 
(Star). 

Nutation, f.. [21] dis Shwanfen 
der Erdadfe ; [287 dieMidrung einer 
Pflanze nad der Sonne zu. 

Nu-tete, adv. mit eutblößtem 
Haupte, 

Nutritif, ive, adj. mahrhaft. — 
tion, f. die Nahrung (es Körpers 
durch die Speifen). 

Nyabel, m. ein Malabariſcher 
Baum, An deſſen Frucht “in vor: 
trefflicher Bruſtſaft gemacht wird. 

Nyctalope, m. et, f. der, die 
Tagblinde (der, die bey Radt beffer 
als hen Tage fieht). 


Nyctalopie, f. die Zagblindhett. | 


Nyınphe, $. die Rymphe; rt 
bie (2 — (eines Juſectec) [8 
— die Waſſerlefzen der 
en st 19] 4 “ us 

Nymphée as Gffentlide 
Bad ben den Römern. 

Nymphomanie,'F. die Qiebeës 
muth. 

Nymphötomie,fı [57] der Baie 
ſerlefzenſchniti. 





* * van 


O, m. das 9,der kunfsehnte Suds 
ftab des Aiphabets ; einer vom den 
neun Berjen, deren jeder fih mir À 
anfängt, und welche 9 Tagevor Weihe 
nadhten, dem 15. bis 23.) er, 
in der fathol. Kirche geſungen wer⸗ 
den; vw. c’est un o en ‘e, 
es iſt zu nichts brauchbar. 

Olaintz0! à temps; à moeurs! 
o Zeiten, o Sitten! x 

Obédience, f. der Gehorfam der 
Ordensgeiftliden ; die Erlaubuiß od. 
der Befehl, wohin zu eeifen, oder in 
eimanderesfiofterzu geben. —ciel, 

le, adj. den Kloſtergehorſam be 
reffend, —cier, m. der eine friinde 
verſteht, ohne den Titel davon zu 
fibren. 

Obéir, ven. (à) geborden, Ge⸗ 
horſam leiſten z unterwürſig feyn; 
fig. nachgeben, fih biegen, geſchmei⸗ 
dig feyn; ilsait bien se faire—, er 
weiß wohl fit Gehorfan qu vers 
ſchaffen. 

Obeissanoe, f. der — 
être, vivre, se ranger sous NR⸗de 

„unter. eines Herrihaft, Bormür 
dicken, Gewalt freben, leben, füh bee 
geben. —sant, ante, adj. gehorfam; 


untermürfig; fig. bivgfam, ge⸗ 
ſchmeidig · 
Obélisque, :m. der Obelist,. 


Pradifegch die Denffäule. 

Obere, ey part.etadj. verſchul⸗ 
det, nuit Schulden beladen. 

Oberer, v. a verfpulden, mit 
Schulden — s ⸗ V. ſich 
in Schulden ſtecken. 

Obésité, I: [150] die Settigteit 
des Leibes. 

Obier.(Opier, "Anbier) m.|der 
——— 

Obit, m... das. Todtenamt, die 
Seelmeife: 

Obitnaire, m. der Radfolger eis 
nes Pründuere. —, adj. etim. ıre- 
gistre—, das Seelmeſſenregiſter· 

Objecter, v. a. einwenden, ein⸗ 
werfen ; vorwerfen. 

Objectif, ive, adj. [186] obiees 
tiv, gegenſtändlich, außernnss (1697 
le verreobjectif oder l'objectif, m. 
das Objectivglas (in einem Sehrohre, 
das dem Augenglafe entgegen jecht). 

Objection, f. die Cinwendung, 
der Cimvand, Einwurf. 1 

Objet, m. der Gegenſtandz Zweck, 
die Abſicht. 

+Objurgation, f. der Verweis, 

Oblade, m. eine Urt Seebraſſen. 

Oblat, m. der Oblat (ein Lalen⸗ 
bender, nnd ehemals and tin Fuvhs 
Lid, que Berforgung ine inem Kloſter)⸗ 

Oblation, fs das Opfer die 
Opferung: 

Obligation, f, die Berbindlid» 

toit, Berpflibtung ; Bufage, das Bers 
fpecchen ; ; die Berfihreibung, Schuld⸗ 
verfhreibung, der Schuldbrief. 

Obligatoire, ‘adj... verbindlich 
(von Gaben). 

Oblige, m. der Shuldserz Lehre 
contract, 

Obligé, 66, part, et adj, verbuns 


den, Ferne, — se. ( 


je vous suis — d 
2 bin m. Kan verbunden fl , 
[162] obligat,-mit dee, Saupai 
verbunden, | 
„„Obligeaimment, adv 


*Obligcane f. die Höf 
Gefälli feite * sur 4 
Obligeant, eante, adj. sé Fi 
My amd gefüllig. - 
Obliger, v. a. verbinden, 
pflichten (q. à qe., einen zu etwat 
—5 verbindlich maden, Gef 
ligfeit ermeifen, einem Grefallen ti 
Inéthigen, zwingen ; verpfinden 
um nti, einen Lehrburſchen 
dingen, in die Lehre.ihun. s — 
rel: à qe., ſich zu etwas verbin 
—— verbi udlich machen; 
—— gs Äh fie ‚einen werbin 
ürge werden. £ 
Oblique;adj. fige, ſcief ʒ ß 
verdächtig, unerlaubt, Fcummt, 
dedr; une lonange—, ein d 
Lob 5: [122] cas obliques, all 
fus, außer dem Nominativ. — me 
adv. fhrüge, fief: fie, nicht ge 
— — eine verdedte? 
Obl iquité, | £.. die. Sri 






































fen; *fi 
*Oh — LAS fé, au 
Oblong, Pac 1 

un Livre in-foli 

in — De 

Obole, £. der — halbe 


pel. 
{Obombrer, va befigant 
ũberſchatten > . 
— adj. — ment, 
een 9} 
Obreption, £. die Sri 1 
Obron, etc. y. Auberon, etc2@} 
—— adj. unzũchtig fé " 
ar arſtig, unfläthig, (hlüpfeig.r 
)becéuité, f. die ngüptigl 
—— Zote. 
Obscur, ure, adj, bunfet; inf | 
fig. dunkel, undentiid ; unbefa 
— cir, v. a, verdunkeln, verfinft 
fig: verdunfeln zundentliher mad 
s’—, v. réfl. fi verdunkeln, ſich we 
finfteen, dunfel, ſinſter werde) 
cissement,m. ——— 
finfterungs he. Dunkelheit. 
ady. dunfel, im Dunteln (auch fl 
—ité; f, die Dunkelheit (aub-hig, 
Obsecrations, 1 pl. (9): 
öffentlihen Bußgebete bey ven? 
mern, 
Obséder, v. a. q., einen be 
gern, ſtets um ihm ſeyn j plagen, ' 
figen (vom Teufel)» | 
Obsèques, £« pl das Leiden 
gängni N 
*Obsöquieux, eue; nd 3 
terwüirfig ; un homme 0 
ein Speicpelleder. + Gien 
*Observable, adj. 


tet werden kann. À 
pr À 


* a 
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Ordenéregel 
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Ibservantin, m. der 
gel dié heiligen Franciécus lebende 
EEE 
Br m.—trice, f. der 
badter, Die Becbagrerinn. —, 
‚esprit—, der Bee nas= 
.—tion, f. die Beobahtungz 
erfung, Aumerkung · —toire 
die Sternwarte. < Hay 
Dbserver, v. a. beobachten; 
men, brmerfen. s’—, v. 
l vorſichtig jeyn. 
Dbsession, 1. die Befisung vom 
L; fig. das bejtündige Seyn um 
den, Plagen, Anlanfen. 
bsidiane, adj. {. pierre —, 
Äbwarze Agtſtein, oder ſchwarze 
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mior 
Dbsidionale, adj. f. couron- 
die Belagerungs krene (der Als 
Ds monnaie —, die Belagerungs⸗ 
—* 
Dbstacle,m. das Hinderniß. 
Dbstination; F. die Halsſtarrig⸗ 
Dartnãckigkeit, Widerſpãnſt ig⸗ 
der Eigenſiun; die Berftodtheit. 
bstiné, de, adj. halsſtarrig, 
9, widerfpänjtig, ſtarcſinuig 
— subs. der Starrfopf. 
Ement,.adv. hartädıg. 
er, v. a⸗ u ma: 
eritod Serie planen 
der en Kopf aufjesen; 
line Far: i Ne will «8 
thun, er bieibr feft dabey · 
ive, adj. [150] ver: 


tion, f. [150] die Ber- 
\ rs —* n. verfiopfen. 
mperer,v.n. [172] gchors 


1, nahtemmen. 
Dbtenir, v.a. ir. erlangen, er 
faire—, auswirfen, vers 


Bbtention, £. [194] die Ertan: 


binrateurs, adj. m. pl. [8] 
cles—, die Berjhliefmusteln, 
benteldreher. di. (1201 Rumpf 
btus, use, adj. [120 myf; 
ee, ein frumpfer intel ; ri à 
: — ſchwacher Berſtand. — 
e, adj. ſtumpfwintelig 

5; m. die Daubise, Haubisens 

































— 
Pbnsier; m. die Haubitze (ein 
es Gefhiin). 
| ntion, f. [97 die geiftliche 
Mage (zum Behuf der Kreinzüge). 
Obvier,v.n. à qe., einer Sade 
beugen, begegnen, zuvor kommen. 
ca, Öke, m. eine Art Ameritas 
Wurzel, woraus man den Zeig 
maét. 


igner,; vi n des ts, 
de zum Perfect qube, 
Ocense, adj, $. (21) amplitude 
4 die Aben te —— 

Occasion, f. die Ga ei 

lrrantai me br x 5 * 
—2 * 1; 
Ja. {mi).à 
Im Beteuensyin,’a mon bete) 
| Aa, Geiueiwegen 1e, ) 


œe 
vi 


I 
item. 









-Occasionnel, elle, adj. gele- 

[gen veranlaſſend. 

‘ Occasionnellement, adv. gele- 

geutlich, bey Gelegenheit. wu 
Occasionner, v. as Öelegenheit 

geben, veranlaflen.. 

| -Oceident;m. dec Abend, Weften, 

. Occidental, ale, adj: abendln⸗ 


bib, mettid. 


den 
- Occipital.ale, adj. [8] gum Sins 
terhaupte gehörig. | 

Occiput, m. des Hinterhaupt, 

10ccire, v. a. tödten, erniorden. 

40ccision, f.. die Ermordung. 

Occuitation, f..[21] die Berfin- 
ſterung eines Sternes. 

Ocenite, adj. verborgen, geheim. 

Occupant, adj. etm. [136]. le 
premier—, der erite -Befisnehmer: 
un procureur—, einbeitellter Sach⸗ 
pwalter. —pation, f.die&inuehmung, 
Befesung, Beſitzuehmung z Bewoht 
nung; Beſchãftigung, das Geſchäft; 
donner de 1°— à q., einem Arbeit 
geben, zu ſchaffen mater, 

Occupé, ee, part. et adj. einge- 
nommen, befest; bejhäftigt (à qe., 
mit envas). 

Oceuper, v. a. einnehmen, bes 
fesen, in Befis nehmen; inne haben, 
bewohnen; befhäftigen. —, v. mn 
[194] pour ‚q., einen vor Gericht 
vertreten, deſſen Adoocat ſeyn. s ⸗ 
v.refl. à gc., ſich mit etwas beſchãf⸗ 
tigen; de qo., ſich etwas angelegen 
ſeyn laſſen. 

Occurrence,f. der Zufall, Bor: 
fall, die Gelegenheit , Lage. 

Occurrent, ente, adj. vortom: 
mend , vorfallend. > 

Océan, m. oder mer océane, f. 
das Weltmeer. 

Ocelot, m. der Rasenparder. - 
EN f. vie Pöbelherr⸗ 

aft. 

Ochrns, f. die Ochererbſe. 

Ococolin, m, eine Art Brafilias 
niféer Fafane. 

Ocre, Ochre, L der Der, Oder. 

Octaedre, m. [120] ein von ae 
gleihfertigen Dreyelen eingeſchloſſe⸗ 
ner Körper. _ 

Octaetéride, f. [21] eine Zeit 
von 8 Jahren, 


Octant, im. [21] ein Infteument, 
welches den achten Theil des Aictelé 
enthült; die Seite vou 45 Grab zwi⸗ 
fhen zwey Planeten. 

tOctante, adj. achtzig. 

fOctantième, ad). (der, die, 
das) adtsigfte. 

Octateuqne, m. bie erfien acht 
Büher der Bikel. 

Octave, f. [139] die adttügige 
Fener, befonder® der achte Tag der⸗ 
felben ; (1627 die Octave; [190] eine 
Strophe von B Italien. Berſen. — 
vier, v:n, [162] bié zur Octave fteis 
gen. —vine, f. eine Urt eines Hei» 
nen Spinneté. — von, ın. »one,f. 
deſſen oder deren Bater oder Mutter 
von einem Weißen und einer Mulat⸗ 
tinu,'eber von einem Mulatten und 
einer Weißen abfiamnıt. 

*Octidi, m, der are Tag einer 
Decade (ifi wieder abgefhaift). 


« 








ocT 
Octil, adj, m. [21] aspect, Ber 
geachte Shen. | 


Octobre, m.ber October, Weins 
menat. 

Octogame, m. der adtmal vers 
heirathet gewefen ift. y 

Octogénaire, adj. abtzigjührig. 


—, na der Achtziger. 


Oetvgone, adj. ahtedig. * mu 


das Achteck. 

- Octophore, f. [91 die Günfte, 
welche von. adt Selaven -getragen 
wurde. < 

Octepode, m. ehemals, die acht⸗ 
wimprlichee Kirchenfahne. 

Octostyle;£. [12Jeine Reihe von 
8 Siäulen.. 

Octroi, m. [45 et105]: die Bes 
willigung, Berleihung + deniersd’—, 
die den Stãdten bewilligte Steuer zu 
öffentlihen Berwendu ‚= 

Octroyer, v..a. [45 et 105] bes 
willigen, währen, verftatten. : 

Octnple, adj. achtfach. — pler, 
vV. a. ve rachtfachen. j 

Oculaire, adj. zu den Augen ges 
hörig; témoin—, der Ungenzeugez 
verre—;, oder oculaire, das Augen⸗ 
alas in einem Ferntohre. — ment, 
adv. p. u. mit feinen Augen, 
ſcheinlich. 

Oculiste, m. der Augenarzt. 

Oculns-Christi, v. Oeil-de- 
Christ, Oculus-mundi, v; Oeil- 
du-monde. 

Odalisque;f. die Favoritinn des 
—— Soda 

©, fs die Ode, derf efang. 

Odenm, Odeon, m. . 
certhaus (ben den Griechen). 

- Odeur, f. der Geruch Ae . Ruf. 
Odeurs, pl. Wepigerüde, 

Odiensement, adv. auf eine ges 
häffige Art. à 
‘ Odieux,euse, adj. gehã ſſig, vers 
haft; verdriehtich, ärgerli, umanges 
nchm, unausitehlid. 

)din; m. der vornehmfte Gott der 


alten nerdifhen Bölfers 22 pu 90 
Odomètre, m. der Weg 

(ein Iuftenmens). ET ae 

"*Odontalge, m. der # 

He aan 227 . das x En 
Odontalgıque, adj. remede 
ein Phttel no Baskfänterien, Er 

Odontoide, nd). 8 zahnfsrmig. 

Odontotechnie, f. die Ruuft, 
die Zähnezu erhalten. 

Odorant, ante, adj, wohlries 
end. (befonders [190] ). 

)dorat, m. der Geruch (einer 
von den fünf Ginnen). 

Odorer, y. a. p. u. riehen. 


Odoriferant, ante, adj. mehls 


riechend. 
Odyssée, f. die Odyſſee (ein 
Heidengediht Demeré). 
Oecumemicité, f. die Allgzemein⸗ 
heit (einer Kichenverfanmlung). 
Oecaméniqme, adj, m. concile 
— die allgemeine Kirhenverjanms 
lung. — ment, adv. allgemein, 
Oedématenx, ense, ad}, voll 
wäfleriger Geſchwulſt mit einer 
Waſſergeſchwulſt behaftet, 
Oedeme, m. die Waſſerge- 
iHwuif. 


À 


ae 


[l 
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OEA OES ÔFFS 
Geil, m. das Auge; les veux;| Oesophagotomie, f. [57] die) Ofhciant, adj. etm. Senn 7 
pl. die Augen ; fig. avoir Là qe., Solundiffnnns. Fl € 3: The —— — —* Amt hü 
ein Ange auf etwas haben, es woht in )estre, m. die Bremfe. 17 J—ante, £: dieChöcnonmes > 12 
Abe nehmen; ayoirl’—surg.‚eut| Oesype, m, das Wollfett; diel' Officiel, elle, a el 
Auge auf einen haben, ihn beobach⸗ Salbe daraus. 1. | ment, adv; effisiel, amtlich, Anıte, 
ten ; cela se voit à P’—,das füllt} Oeuf, m. "das En; — dé poule, |: Officier, m. der Beamte, 


ſogleich in die Nugenz donner dans 
Là q., einem in die Augen jtehenz 
‚voirde bon—, demauvais—, gern, 
ungern ſehen, Freundlich, {bel anfe- 
ben ; avoir de bons yeux,gute Au⸗ 
aen haben, etwas gleich einfehen. —; 
die. das Auge oder Cod (verſchiedeuer 
Dinge: eines Hammers, einer Hacke 
se zum Stiele, an den Stangen des 
Zaumes , im Küfe, im Brode ze.) ; 
Das Auge oder die Kırospez'der Glanz 
Der Zeuge und Edelſteine; [12] — 
‘dela vohute, das Auge der Schnecke; 
de dôme, die Rabelöffnung eines 
Kugelgewðlbes. 
Oeillade , #. der Bit, —der, 
v.a.p. u. Blide werfen. + 
Oeil-de-boeuf, (ocils-de- 
boeuf, pl.) m. [12] bas runde Da: 
fenster, Rappfenfter; [28] das Rinde: 
auge (eine Pflanze). 
Oeil-de-bouc, m. das Bods- 
auge (eine Art Duyr): [1457 die Waf- 
feraalle am Pimmel (der Borbote 
eines Sturmeg).. ; 
Oeil-de-chat, m. das, Katzen⸗ 
auge (ein Cdelitein).. ; 
‘Geil-de-Christ, m. das, Yuge 
Erin (Pilanze). NE 
Jeil-de-paon, m. das Pfauen- 
auge (ein Schmetterling). 1 
Oeil-de-perdrix, m. ei 
rother Chanıpaguermwein. 


ne Urt 


‚ „Oeil-de-serpent, m..ba8 
Shlängenange f eine Verſteine⸗ 
rung), 3 


Oeil-de-vache,m. die ſtinken⸗ 
de Kamille. eg 

Oeil-d’or, m. bas Goldange 

‘Gin ee . 

Oeil-du-monde, m. der Deut: 
ſche Ouyr. 4 

Oeille, ée, adj. gefuat, mit au- 
geuähnticen Fleden ; agate oeillée, 
der Augenachat. h . 

Oeillère, £. bas Augenleder, 
Sdreuleder. . 

Oeillere, adj. etf. dent, der 
Augenzahn. 

Oeillet, m. das Schnürloh; Die 
Meike; Nelfenpflange, der Nelfonz 
fiot: —d'Espagne, die Blutnelte ; 
— d’Inde, die Sammethlume; — 
barbu, die Bartnelte, Carthäufere 
neite range, Federnelfe, Piingits 
nelfez —de-mer, ‚eine Art Madre: 
pore. —erie, f. Das Relfenbert. — 
on, an, der Ableger, Senfer, Spröß⸗ 
Ling. —onner, v.a. Ableger. oder 
Sproſſen abfhneiden. 

Oenanthe, Fr die. Rebendolde 
der Steinbred (Pflanze). 

Oenas, m. die wilde Taube, 

Oenelenm, f. Enéléum.: 

Oenophore, m. [9] das Wein: 
gerinz der Kellermeifter. 

* Oesophage, m. die Speiferöhre, 
der Schlund. 

Oesophagien, adj, m, [8] zum 
Schlunde gehörig. . 


de pigeon etc. das Hühneren, Tanz 

beney re, 5; rouge (où: de päques), 
das Oſterey; prov. tondre sur un 
— knickern, zufanmen ſchaben; don- 
nerun —pour avoir un boeuf, Die 

Wurſt nah der Spedfeite werfen. 

Oeufs; pl: die Ever, der Rogen; — 
d’esturgeon, der Caviar. 

Oeunvé, ee, adj. Rogen ın fid 
habend. 

Oeuvre, f. das Werk, die Ars 
beit; der Ban ımd die Unterhaftung 
einer Pfarrkirche, fo wie die dazu bes 
ffimmten Cinfitnfte ; : der Kirchen— 
ſtuhl für die Kirchenãlteſten, Almofen: 
pfleger 1. ; une bonne—, une— 
imeritoire, Fin. gutes, verdienftliches 
Werk; les oenvres de Corneikle 
eter, die Werte des Corneille se, # 
mettre qc; ou q. en—, ‚etwas oder 
einen zu etwas gebrauchen 4 fig. ja, 
mais il n’y fait—,. er muf fid das 
gegen verſtecken, er reiht jenem das 
Waffer mit. 

Oeuvre, ın. bas Werk; befonders 
das Werf eines Kupferſtechers der 
Tonfinitiers ; der Stein der Weiſen; 
die vier Mauern eines Gebilidesz 
[154] das fitberhaltige Bley ; [135 
et 170] der Kajten, und die Faſſung 
eines Cbelfteines 4 mettre un did- 
mant en—, einen Diamant faſſen; 
hors d’—, v. Hors-d'oeuvre.. 

OfFé, £. die Spanifhe Binſe. 

Offensant, ante, adj. beleidis 
gend. 

Offense , f. die Beleidigung 
[217] die Simde, Schuld, | 

Offensé, m. der Beleidigte. 

Offenser, v. a. deleidigen; Ar 
verlesen, befhidigenz anſtößig feyn; 
beleidigen. 8’—, v. refl. ſich belei⸗ 
digt halten, Übel aufuebnien „>böfe 
werden. 

Offensenr, m. der Beleidiger. ! ? 

Offensif, ive, adj. angeeifend, 
zum Angriff Dienend ; une Ligue of- 
fensive et défénsive’; ein Trutz⸗ 
und Sousbiinduif. —ive,f. [125] 
der Angriff. —ivement, adv. ans 
geiffsweife, feindkich. 

Offerte, f. [139] das Mefopfer. 
—toire, m, [439] der Opfergefang; 
das Eva] fs} 7 

Office, f.:die Pflit ; der Dienft, 
die Gefülligkeit; das Amt, der Dienit, 
die Bedienungg Bas Amt (im der fär 
thotifhen Rire), der Gottesdienft; 
das tünliche Geber aus dem Brevier; 
Gebetbuhz A’, vom Amts wegen; 
fig. von freyen Süden, 

Office, f. die Offis, Speifer und 
Tifhgerüthfammer tn vornehmen 
Hüufeenz Kunſt, den Nachtiſch ans 

ordnen und zuzurichten. —, m, Die 


' 
Dienerfhaft eines großen Heren, died 


gewohnuch in der Offis fpeifet. 









Dientez eier; —derla bot 
der Mundkoch; —— > 
Kellermeifter. — ère, f. die Ki 
Ihwefter, melde ein Amt hat. 
sement, adv. anf eme.Dienfifert 
re. Urt —eux, euse; adj: die 
fertig; willfährig 3’ (1947 ven 
wegen; fie. un mensomse officiet 
eine Dienjtlüge, Nothlũge. 7 
»  Ofheier, v.n, das Amt, d 
tesdienſt halten; Fam. il officie bi 
à table, er thut bei Tiſche feine © 
digfeit, [ft es ſich ſchmecken · | 
16 al, ale, adj. in ber Xi 
thefe bereits fü Ju dor (D 
—— 


Sn 


































ee War Put 
Offre, £. das Gebot; Anerbie 
Erbieten , die Erbietung‘, Aneri 
tung, der Antrag ; faire de je 
q., einem etwas anbieten. 0 
Offrir, v. a, ar, anbieten, a 
gen ; Bieten’z Jopferir , darbringe 
— —— vis 
a vue, aux x 
stellen, — w. rei. ſich 
bieten, fidt anbreren, ſich 
ſich darftellen, fid zeigens | { 
Ollusquer, v. verdunt 
blendenz die Nusfiht bemehmen 5 
verdunfeln ; benebeln (den Berſtan 
Ogive, f. [22] der innereig 
Gewölbbegn... u | 2% 
———— ide Mann, Wi 
wolf, : 1 pen d sg "mA 
‚ Ohlf'int-o6t ot bise 
Oie, f. die Gars gd 
die Cidergans ; jeu de l’=—, das © 
ſeſpiel. rn BETT 
i Oignement, m; p: uw ? 
en, 


 Sénieren: - be yet 
Oignon, mu. 












# 


die. Amiebel; d 
die Schwiele an der Fußſohlen 
fam. être vêtu comme uns 
angekleidet ſeyn· et, ins eine: 
Sommerbien. —ière, fr dad 
beibeet, Zwiebellaud. : 
Oille, fi eine Art Art Gu 
Fleifh, Wurzeln und Kräutern. 

Oindre, v.a. ir. ſalben y f 
ven, mine ‘4 
Oing, v. Vieux-oing. "0 
Oint, m, der Gefalbte. "NS, 

Oiseau, m. der Vogel; 
Faite; —aquatique, dir U 
el; —passager oder de 
Bugvogel; —de tempête, Gi 
vogel. —, der Lebmtibel, die 
tragez eine Art Palette Der GM 
tararbeiter. PA — 
Oiseler, v. a. [99] einen‘ lo, 
ur Beige abrihten. ps Mn As, 
he n, auf den Bogelfang 












Olhcial, m. der Official, Borges 
fente eines geiflihen Gerichte. —ite, 
F. das Ofſicialat (eines Officialé 





Amt, oder Haus, oder Gerichtsorty. 


gel fangen, Vs 
Oiseleur, m. der 
Oiselier, m. der 
Oisellerie, F, der 
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OMB OND 
Böget- ‚der * ten gest 6Gudẽ , adj.eil — 
a [ms EU En 
Omhrageux, euse, 






um me 4 

Lainpt, m: da? Olampiharz. 
asineux, — adis öhlig; 
ndre, m. die Lorbeerrofe, 
enbaum, Dieauder.  - 
Bene, m. [8] der Elbogen⸗ 


ptif, ive, Olfactoire, adj. 
h — — Grue. 
ban, m. der Arabifée Beih- 
„mändlihe Beihrang, 
igarchie , 2 die Diisargie! 
7 da die höhite-Ges 
nur in den ‚Händen einiger Be 
igarchique, adj. eligarchiſch. 
LE arme, mm. der für die 
jun ps «x —— ehedem. 
die alten Protecolle des 


1313 an. 
Fein Arc jane 
4 £ 

















„adj. el je: Tr 
PE bie — Oeblbeere; 
kaum; {22} ein slivenförs 
Bierath; rameau d'olives, 
> Imeig; jardin-des olives, 
idengacten, Dehlaarten. 
ivete, £. eine Pflanze, deren 

Le ——— — 
der lioentanz. 
* m. ber Oehlbaum. 
+ £. pierre—, 


ein: 

—— adj, eigenhändig ges 

ben: testament—, cin von dem 

gang mit eigener Hand ges 

ament. 

pe, m. der Olymp (ein Ges 
der Dımmel. 


Impinde, f. die Olympiade 
t von + Jahren). 









Ayınpiens, adj. m. pl. (164) 
lieux—, bie ——— Bär: 
adj. m. [9) les 






es 
—— Spiele, 


fées f. (28) die Dale. 


j. [28] Detben 

— [s) der Nabel; [28] 

ilical, ale, adj. zum Raber 

8 * .b tre (von 

. N Be — rg · 
— dents * M 

À dr — 


tar 














- . heu 
Se. — ——————— 


heit. 


+. Exomp 


fun, Onanse. 


tt, éblrg, fh 
—* ig, ſomiecia; fig. 
















f. der Schatten; fir. 


Ssirm; 


einem Schatten maden; lis. einen 


»jverdunfelm , übertreffen ; tout ui 


fait—, Alles macht ihu mißtranfd; 

ar — si puissant homme, uu⸗ 
ter dem Shuse eines fo mãchtigen 
Mannes; sous} —que etc., unter 
dem ı Borwande, dafıc. Ombres, pl. 
die Zhatten; —chinoises, die Chi⸗ 
neſt ſche Schattenmafging; ombres, 


X die Umbra= Erde 
| Cine Suntelbraune Erde zum Malen, 
auch terre d'ombre); faire—äq-, 


Arbeit - beſchwert: 
wirflike Bermund. 


Ondes f. der Regenguß, Guf. 


in, m. —ine, f. der Wajlıre 


get, Boffour, die Baffernire- 


Ondoiement, m. dre Rethtaufe. 
Ondoyant, ante, adj. wallend, 


wellenfermug. 


Ondoyer, v.n.dig. Bellen wer> 


fen, wallen: flattern. um die 
Rothtaufe geben. 


Ondnlation, f. die wellenförs 


mige Bewegung. 


Onérare, adj. mit der Laft und 
tuteur —, der 


Onéreux, euse, adj. beféwerz 


[9] bey den Römern, die Sengüite, | ih, lãſtis. 


(Dre die einzeladenen mitbradten). 
ame die Aeſche (ein Frih). 

Ombrer, v. a. [181] féattiren. 

+Ombrenx, euse, adj. féattig. 

——— 26. der Regen⸗ 
meſſer. 

Oméga, m. das Omega (der leste 
Buchſtab des Griechiſchen Alphabets); 
fig. das Ende, der Leste. 

Omelette, f. der Eyerkuchen, 
Pfaunkuchen. 

Omettre, v. a. ir. unterlaſſen ; 


auslaſſen, wegla ſſen. 


Omission, $. die Unterlaffungs 


Austaffungz das Berfehen ; péché 
d’—, die Unterlaffungsfünde, 


Omniscience, $. die Allwiſſen⸗ 


Omoplate f. das Schulterblatt. 
Omphalocèle,£. der Nabelbruch, 
CA 

— m. das Nabelfüs 
menfraut ( 

Omphalo —— ‘adj. [169] ver- 
re—, das Lin ſenalas. 

Omras, m. Titel dee Bornehnten 
am Hefe des großen Moguls, 

On, l'on, pron. man; prov. le 


u’en: dira-t-on, das Gerede der 
eute. 

Onagra, £ die Nachtkerze 
(Plane). 


Onagre, mM. der Waldefel; [9] 
die Wurfmafhıne(ım Kriege), große 
Steinfhleuder. 

Onanisıne, m. die Gelbfibeflet- 
[mals. 
#Onc, Onques, adr. mie, mie 
Once, f. die Unze, (2 Loch) s bie 


Umze, oder das feine Pantherthier 


(in Perüien). 
Onciales, adj. pl. $. [97 let- 


tres— , die Gteinfhift (eine Urt 


großer Bubitaben). 
Oncle, m; * Oheim. 
Onction, f. die Salbung (auch 
fig, [217]; extröme—, v, Ex- 


träme-onotion, 


Onctneusement, adv, [217] 
mit Galbung. —eux, euse, adj. 


bung. —osité, f. die ? ettigkeit. 
Onde, f. die Belle, Wege; poét. 


das Wafler ; fig. les ondes, Das 
Waſſer, Wellenförmige, Geflammte 


ur Beugen, und am Delge). 
Ondé, de, adj: armwälfert (vom 


Zeugen); flammidt, aeflammır (voii 


Dolyarsen) ÿ [26] wellenjéemig. 


umd 
Nagelfell und und das 

der Heruhant ım Xuge ;.,[28], —* 
unterſte Theil eines 


ſich die —— obféneèen ; ; fig 
rs les ongles à.q.; 
{ 


Blatt, "der 
die Gänfraugen, x- — 


Schneezans 


dung eines 
einer Sage, die Klangnagabmung. 


elfte, — 


217] die 


foiet ; 
Kometeufprele, alle feine Karien nah 
einander lo# werden. 





Ongle, m. der Nagel an Händen 
Gast die Klaues [57] 


eine: lumenbiaties y. 
127} —odorant, die wohlriehen? 


egelmuidel:;: rogner ses ongles, 


einem die 
ügelbefänewen. 


Onglé, ee,adj. [267 mit Kloten. 
A | e, £. die Kite unter den À 


Onglée, 


KRügeln; der Haut (din Fell auf dene 
Onglet, m. 11237 0er Gräber 


mit einer. winfelförmigen .Spisez 
[170 etc.] das 
der. 
menfügung der 
8 an der 


tédrerfen 5. [195] 
die fhiefe Sufams 
— 297 die fetfe 
Sunge und Leber; [287 
— dae umgedrudre 

arten. Onzlets, pl. 


alz; 2. 
Ongle: 


Onguent, m. die Salbe. 
Onirocritie, $4 die Traumdeus 


tung. — tiqué, m. der Traumdeuter. 


—, £. die Traumdeutefimit.: 
7 Onkotomie, 1.” or die ** 


nung eines Geſhwũ 


Onobrychis, v. réa sar 
Onocrötale, m. Die Rp 


Anfpaé, nes 


Onolsbac, m. 


bad (Land und Stadt). 


Onomancie, $. be Wahrfagung 


aus dem Namen. 


Onomatopée, f. [122] dir Bit« 


orte? nah dem Laure 


Ontologie, £. [186] die Ontolos 
gie, Wefentehre. 

Onyx, m. der Onyr, Dnydkein, 

Onze, adj. eilf. —, m. die Œrlfez 


der Œilfte. 


Onzieme, adj. (der, bie, das) 
—, m. das Eılftel. 
Onciemement , adr. eilften®, 


zum eilften. 


Oolites, m. pl: der Rogenfteins 
—— £. die Undurpfdrigtest. 
)pale, £. der Opal (eur Dalbe 


Opaque, adj. undurgfidhti 
Opéra; m. die Oper, das 
das Opernhaus; 


# an). 


inges 
sire—, 1m 


Opérateur, m. der Bunbaryt, 


Markiſchreyet, Auadfalber. tions 


— 


Auge der Pierde, u. des Rindsichet). * 


u 


- 


7 
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X 





OPE 


OPP — 


— 








F. die Wirfungz Derrihrung, Curz 
pres] die Unternehmung. —trice, 
. die Quadtfalberinn. 

Opercule; m. [65] der Dedel 
auf der Deffnung einiger Muſcheln. 

Opérer, v. a. wirken; bewirfen, 
verrichteu, zumege bringen; eine 
Kunft se. wirftih ausüben, Hand aus 
legen; chirurgiſche Curen verrihten, 
operiren ; se faıre—, fih vom Wund⸗ 
arzt ſchueiden sc. laſſen 

Opes,m. [12] die Sparrenlöder, 
Riitléder in den Matiern. 

Ophiogenes, m. pl. [97 Leute, 
die bon einer Schlange —— zu 
feyn vorgaben. ⸗slosse, f. die Nat⸗ 
terwurz· ⸗latrie, f. die Anbetung 
der Schlangen. —phage, m. der 
Schlangenfreſſer. 

Ophite, adj. m. marbre 
Sphir, Schlangenftein. 

Opbris, m. das 3Zweyblatt 
ae). 

Ophtalmie, f. bas Augemveh. 
—mique, adj. zu den Augen gehö— 
ria, gut für Die Mugen. —mogra- 
phie, f. die Befpreibung des Auges. 

Gpiat, m. das Opiar (eine Arze⸗ 
nen aus Opium) ; die Zahnlatwerge. 

“Opilatif, ive, adj. [150] ver- 
ffopfend. —lation, f. die Derfte- 
pfung. —ler, v. a. verftopfen. 
"Opimes, adj, f. pl. [9] de- 
ulles—, die Beute, welde ein 
émifher Feldherr dem frindligen 
ſeibſt abnahm. 

Opinant, adj. et m. der feine 
Stimme in einer Berſammlung giebt. 

Opiner, v. n. ſeine / Meinung ſa⸗ 
gen, feine Stimme geben. 

Opiniâtre, adj. halsftareig, wi⸗ 
berfpänftig, hartnädig (au fig.). 
—,m. der Starifopf. — trément, 
adv. hartmädig; frandhaft. 

Öpiniätrer, v.a. qe., hartnirfig 
auf etwas beftehen; —un enfant, 
ein Mind balsffarrig mahen. s’—, 
v. rel. à qe, hartnfidig auf etwas 
behareen. —trete, F. die Halsſtar—⸗ 
rigkeit, Widerfpänitigfeit, Hartnff- 
kigfeit, 

Opinion, f. die Meinung; das 
Gutachten die GStinine. 

Opium, m. bas Opiuni, der 
Mobnfaft. 

Opobalsamum, m. der Aegyp⸗ 
tifhe Balfam. 

Opopanax, m. das Panar- 
Gummi.‘ 

Opportun, une, adj. beguem, 


— ber 


gelegen, féitlid. 


Opportunité, f. die gute, beque⸗ 
me Öelegenheit. 

Opposant, ante, adj. etsubs. 
[1727 der, die einen Cinfptu thut, 
eine Einwendung madt, der Gégner, 
die Gegenpartey. 

Opposé, ée, part. et adj, entge= 

engefest. — Ds das Gegentheil, 

Biderfpiel. 

Opposer, v. a, entgegen feren, 
oder jtellen zgegen fiber fenen, ftelleu, 
legen se; —qe. ou q. A’ge., on à 
qe, etwas oder einen einer Sade od. 


einen Andern entgegen fenen, Dantit | ff 


veraleiden ; —la force A la force, 
Gewalt mit Gewalt vertreiben; 8’, 


—à qe, 





v« réil. à gc., jih einer Sade wider« 
fesen, derfelben widerftehen; [172] 
wider eine Sade einfommen. * 
tOpposite, m. das Gegentheil, 
Widerfpiel. 
al’Opposite, adv. gegen über. 

Opposition, f. der Widerfand, 
die iderfesung, .Hinderungz der 
Widerfprug, Gegenfasz [194] der 
Cinfprud, die Einwendung; [21] 
der Gegenſchein z *die Gegenpartey; 
mettre (apporter, faire, former) 

1 einer Sade widerfesen, 
Cinfprud dagegen thun; être en — 
avec qe., mit einer Sade im Wider⸗ 
fprude ſtehen. x 

Oppresser, v. a, preffen, drüfs 
fen, beflemmen. 

Oppresseur, m. der Unterdrüfs 
fer. —sif, ive, adj. drüdend, un 
terdriüdend. — sion, {. das Drüden, 
die Beflemmungz Unterdrüdung. 

—— v. à. unterdrücken, 
drüden. | 

Opprobre, m. bie Schande, 
Schmach, der Shimpf, Schandfled. 

Opras, m. ein Zitel der Großen 
in Chain. y | 

Opsigone, adj. [79] fpät. 

Optatif, ive, adj. [122] einen 
Wunſch ausdrüdend. —,m. die wün⸗ 
fhende Art eines Beitwortes. 

Opter, v.a. etn. wühlen (nur 
von emer Sade). 

Opticien, m. der Optiens, Op⸗ 
tifer, 4 À 

Optimisme, m. die Lehre son 
der beiten Welt. Optimiste, mı. der 
Anhänger diefer Lehre. 

Option, f. die Wahl. 

Optigne, £. die Optif, Lichtlehre, 
Sehekunſt; der Gudfaften. — adj. 
optifd ; [8] Les nerfs optiques, die 
Sehenervenñ. 

Opnleınment, adv. im Weber: 
fluire, reichlich. 

Opnlence,; f. der Ueberfluß, 
Reichthum. 

Opulent, ente, 
tert, reich. 

Opuntia, f. die Opuntia, der 
Sndianifhe Feigenbanm. 

Opusenle, m. bas Werkchen. 

Or,m. das Gold; fig der Reihe 
thum; —natif, oder — vierge, Das 
gediegene Gold; — potable, die 
Goldtinetur; — en feuilles, —bat- 
tn, — d'Allemamne, das Blattgold ; 
—en lame, der Goldlahn; —e mo- 
gatgaeı Tr ERPpIEN, das Malers 
gold; —en coquille, das Muſchel⸗ 
gold; —en chanx, (—de départ, 
— moulu) der Goldkalk, Goldlack 
— en barres, das Gtangengeldy — 
en masse, Klumpengeld; —en — 
gots, gegoſſenes Gold z —trait, der 
Golborahts — blaue, die Platina. 

Or, partic, nun, nun daun, nun 
aber. 

Oracle, m. dad Orakel, der Götz 
terfpeud; Hg. Ausſpruch. 

Orage, m. der Sturm, das Tete 
ter, Ungewitterz fig, der Sturm, — 
geux, ense, adj, ſtürmiſch, unges 


adj. wohlbegüi- 


me , x 
Orain, v. Orin, 


‚teonenbiume 1e. ; diefe zuſang 





de; faire—, beten; fa: 
Gebet verrichten. ; 
| Oral, m. der 


fies 1 

' Orale, adj. f. mündiie 
dag miindliche Gefes.. 

\ —“ f. die Pomeranz 
ge. —gé, ée, adj. pomera 
big, oraugegelb. —, m. das Du 
gelb. — gende, f. das Pomeraı 
waſſer, der Biſchof (ein Get 
— geat, m. die eingemadte À 
rangenfibale. —ger,/m. Der 

ranzenbaͤum. —gerie, f. das 
wüdébaus der Ponwranzen = 














nz 











die Orangerie, 
gengäctuen. ) E 
——— ‚m, der Or 
Outang, Waldmenfh. { 
Orateur, m. der Redner. 
‘Oratoire, adj, —ment, adv. 
/ 

l 


iste, m, der À 


















nevifd. —, m. die Betftelle, dai 
zimmer, Berhaus; ei — 
verbrüderung, und das Haus 
felben. 53 en EDR 

Orbe, m. [21] der Kreis, 
Laufbahn eines Planeten. —,adj 
[57] coup —, der. 
Hieb oder Schuß, die Gireifrou 
der Streiffhuß; [12], mur— 
blinde Mauer ( Thůren 









Feniter). — 
O0 culaire, 
een) na 1. freis 


form 
die Runde. ; 
Orbite, f. [27]. die ar 
bahn; [8] die Augenhögle-r 
Or-ga!int. wollan Luun! 
Orcanette, f. die rothe DO 
zunge, das Fürberfraut, 
Orchesographie, f. (fpr. 
ke...) die Tanzbeſchreibung, 
zeihnung. · Ÿ 
Orchestique, f. oder adj. 
(fpr. Ork...) [9] genre—, der“, 
von der Gymnaſtik, welder Ai 
Tanzkunft u. dem Ballfpiele hai 
Orchestre, m.. (fpr. O 
das Orhefter (der Plan fiir die 
fünftter m Schaufpielen, O 
Goncerten, und diefe Ton 
feibſtyʒ [9] bey den Griechen 
Tanzplas anf dem Theater; Bi 
Römern, der Platz für die 
ven vor den Theater. : 
—— das flüg 
mige Fortepiang. DES 
Orchis, m. das Rnabente 
Stendelwurz. | 
Ordalie, f die Unſchu 
das Gortesurtheil. r 
Ordinaire, adj. gewöhnlid 
mein, alltäglich ; ordentlich; am 
sadeur—, der ordentliche, : 
médecin —, der Sibarst. _ À | 
Ordinaire, m.das Germi 
die Gewohnheit; das # ] 
Eſſen, der gewöhntihe Tifh, Diet 
the Koft, Sairémaunétoft; DA i 
wöhnlice, tiglihe Futter; DIE | 
dentliche + Ad der Poftbote; EN) 
tags gewögnlihe Preis; 8 bof | 
nef — — des gue 4 
ur 


































die KriegeaQaffe. Ordinaires, 
die monatliche Reinigung ber 








Oraisoh, f. das Bebetz die Res 





à J'—, adr. wie gewöhnlig, | 
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ORD 


ORE 


ORG 








d'—, pour l’—, ady. gewühns 
jeiftentheild. —ment, gewöhn 
—— LE A | 
al, adj. m. [122] nom- 
‚die Ordnungszahl. 
inadnd, nf. der ju ordiniren- 
iſt iche. 
ant, m., der ordinirende 
, Feülat ve. + è 
tion, f. bie Prieſterwei⸗ 
infesung in den Priefterjtand, 
on 


do, m. das Bũchelchen von der 
ift des katholiſchen Gottes⸗ 
für jeden Tag. 
nnance, f. die Anordnung; 
ung, Verfügung, Ordnung; 
Hrift ei Arztes, Berfchrei⸗ 
tines Receptes; das Recept; 
die Antweiſung einer Summe; 
die Ordinanz. 
hnancer, v. a. anordnen, 
hen; —un compte, eine Rech⸗ 
bezahlen auweiſen. 
onnateur, m. der Anords 
[105] der Anweifer; [125 et 
commis 


. 


ssaire —, der Intens 
er, v. a. etn. anordnen, 
befehlen, verordnen, vor= 
—unr , eine Arz⸗ 
reiben; —de gc., mit et: 
"und walten. —, [105] 
anmeifen; [91] ordi: 
\ "geben, in den 
and nm. 
mm. die Ordnung; der Bes 
5 Auftalt; der Orden; 
gen ; [125] die Parore, 
en—, in Umordnung; 
—àses affaires, feine Sa» 
Ordnung bringen; mettre’ 
, a rter) — à qc., At: 
oder Borfehrungen gegen et⸗ 
en, einer Sade abzuhelfen 
1 je suis à vos ordres, id ftés 
n ;ù Befehl; — de prötrise, 
iefterweihe; donner (conté- 
es ordres, die Weihe ertheiten; 
jonr, die Tagesordnung (die 
en Tag beftimmten Geſchafte). 
ure, f. der Unflach, Seth, 
bh; Schmus, Die Unreinigteit; 
nflücheren, Boten. — ier, 
adj. fie. unflärkig, 3otig, 
(in feinen Reden). —, m. 
nreifer. 
de, f. die Beranympke, 
£. der Rand eines Waldes. 
rd, arde, adj. langöhrig 
von Pferden). 
ile, £. das Ohr; fig. das Ge⸗ 
Soie Gefkatt eines Ohres far 
fepenen Dingen: das Ohr in 
use, am Pfluge 16.4 der 
PE am eimem Mapfe re. ; did Pas 
h Sénhen; der Zipfel an juges 
nen Lüsern, idem cz die 
Ichalen an Anterfpigen ; avoir 
„surhöten ; avaib l’—fine, 
être dur d’—, teife, fhmer 
nl er, oint d'oreilles 
qe, feine ven zu etroaf 
avoir 1’ — du prince ete., té 
mohl 


fé nöthigemtaffen ;.se gratter !’—, 
fi binter den Ohren frasen. 

Oreille, ee, adj. [26] geösrt, 
(von Fifhen und Mufgeln). 

Oreille-d’äne, f. die Ballmurz. 

Orei ‘homme, f. die Ha= 
felmur;.. - 

Oreille-de-Judas, f. der Hoh⸗ 
lunderföwamm. : 

_ Oreille-de-lièvre, f. bas Ha⸗ 
fenshrhen (Pflanze). 

Oreille-de-ıner, f. das Seeehr 
(eine Sénede). 

« Oreille-d’-onrs, f. das Baren⸗ 
öhrlein, die Aurikel, | 

—— bas Mãu⸗ 
eẽhrchen (Pflanze). 

Oreiller, r à das Ohrkiſſen, 
Kopftiffen. 

Oreillette, f. das Ohrreifhen; 
Shrekäufghen; [8] les preillettes 
(oreilles) du coenr, die Herzöhren. 

Oreillons, Orillons, m. 
Geiäwul der Ohrendrüfen; der 
Fluf in Ohren; die Abſchnitzel vom 
Feder und Pergamente. 

Or&mus, m. fam, das Geber, 

Orfe, m. der Derfling (ein Fifh). 

Irfevre, m. der Geidfhmid, 
Geldarbeiter. —rie, f. die Geldar⸗ 
beiterfunſt; Goldſchmids arbeit. 

Orfraie, f. eine Art Nachtrabe. 

Orfroi,’m. die goldene Berbrüs 
mung an Rirhenornaten. 

Organe, m. das Organ, Werf: 
zeug der Sinne; die Stimme; fig, 
der Stellvertreter, das Spradrohr. 

Orzaneau, y. Arganean. 

Orgamque , adj. organif®. —, 
f. die Inftrungentalmufit, 

*Organisateur,m. dereine Ber⸗ 
jaſſung einrihrer, der Drdnungefiife 
ter. —tion, f. die Oraauifation, der 
Bau, Körperbau, die Körperbildung; 
fig. Bildung, Eintihtung. 

Organiser, v. a. organifiten, 
bilden, ordnen, einrichten (and fig.) ; 
— un clavecin ete., ein Clavier se. 
mit einer einen Orgel verbinden. 

Organiste, m. et f. der Orga- 
nit, DOrgelfpieler, die Orgélfpies 
lerinn. 

Organsin, m. die Organfinfeide, 
zweymal gezwirnte Seide. —er, v. 
a. la soie, die Seide zwiruen. 

Orgasme, m. [150] die Wallung 
des Geblutes. z 

Orge, f. die Gerfie; — carrée, 
viergilige Gerſte; sucre d’—, der 
Gerftenguders; — monde, m. die ges 
hälte Gerſte, Gerftengraupen z der 
Gerſtentrankj — perlé, m. die Perle 
graupen. 

Orgeat, m. der Gerfientrant, 
Kühltranf, 

Orzgies, f. pl. das Sariréfeft ; 
Ge: (au Orgie, sing.) das Fref- 
und Saufgelag. 

Orgue, m. oder Orgues, f. pl. 
die Orgel, das Drgelwerf; Fr 
tives, die tragbare Orgel, das Pofi: 
id. Orgue, ın, das Orgeléor; — 
hydran ique, die Wafferorgel; — 
d’Allemnene, die Drehörgel, —, 
[115] ehematé, eine Art Gallgatter; 


pl.diel oO 








Pfirften 1e. Geher finden, 
" ; se faire tirer ’, 





das Orgelgefpän; [127] — de mer, 


die Meerorgel - (mehrere zufammen - 
verfteimerte Meerröhren oder Meere 
Jöneden). | 
“ Orgueil,;m. der Hochmuth, Gtels, 
die Hoffart. We 
Orgueillensement, ady. bo$s= 
müthtg, jtolz 2c. | , 
Orgueilleux, euse, adj. bez 
wüthig, Fols, heffärtig, übermäthig. 
— m, das Öerjienforn am Ange. 
Orient, m. der Morgen, Dh: dag 
Morgenland, der Orient. — al, ale, 
adj. morgenlündiih, orientalifo. — 
aux, m. pl. die Morgenländer. 
Orienter, v. a. nah den Dim 
melsgegenden ridten, frellen ever 
legen; — les voiles, die Segel aach 
dem Winde rihren. s'—; v. rel. 
die Dimmelégegenden nebmen, ft ın 
feinem Geſichts kreiſe in erwas Ruten, 
fih richten; fig. jih in erwas finden 
lernen, fid zurecht finden, ih Anden. 
rifice, m. das Mundleh, der 
5 die Mündung (befenders 
). A 
Oriflamme, f.' ehemals, bie 
Dauptfabne der Franzöfiihen Armee. 
Origan, m. der Dofen, Wohlae⸗ 
murh (Ffause). 
Originaire, adj. —ment, ady. 
urfprünalié, uranfängfih, der Abe 
Fran nad. — 
riginal, ale, adj. urfprüngti 
uranfünglirh, ureigen, ——— 
Ur... —, subs. ın. das Original, die 
Urſchrift, das Hrbitd, Urfrüd, Urwes, 
fen; Savoir une chose d’—, cine 
Gade ang der erſen Hand (aus dee 
erſten Quelle) wiſſen. 
Originalement, adv. auf eine 
eigene Her, * 
Originalité, f. das Eigenthũm⸗ 
lie, die Ureigenheit. — 
Origine, f. der Urfprung, die 
Quelle; Abkunft, Herkunft; tirer 
son — de..., herffammen, herrühren 
von... —el, elle, adj. urf tüngs 
li$ : justice, grâce ——— die’ 
urfprünglihe (anerfhaffene) Gerets 
tigkeit, Gnade; pos originel, die 
Srbfünde. —ellement, adv. nts 
fprünglih, von Natur, 
Orignal, m. das Œlendthier im 
Canada. 
Orillard, v. Oreillard, 
Orillon, m. das Oehr, die Hands 
babe; [115] das Berhvertschr; [12] 
orillons,die&dzierrarken an genfiern 
und Ihren. v. au Oreillons,. 
Orin, m. [145] das Beyſeil. 
Orion, m..der Orion (kin Ges 
fien). 
Oripeau, m. das fFlittergeid, 
Raufhgold ; fie: Flitterwerk. 
Orle, m. fı2) der Saum (ein 
Meines,‘ gerades Glied an den Sins 
ken); f26} der Rand oder Saum dim 
Schnide. > * 
Orléan, +. Roucou. 
Orne, m. der Umbeaum, die Ulis 
me, Küjter. 
Ormeanu, m; der Meine Uhubahm, 
Ormille,f. der Seuling vom Ulm 
baume, , a 
Ormin, m. dad Shattaäfräur, 
der Scharley. 
Ormoie, f. der Wlmenmald, 
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© Orne; m. dé Bubefhe. 

1 Ornement, m. die Zierde, Ber: 
sierung, der Bierrath, Schhmuck; Kir: 
Genfémud. Ornements,pl.die,diers 
rathen, Borzieringen 5 der priefters 
liche Shmud; Kirbenfhmud. 

Orner, v. a: fhmüden , zieren, 
ausſchnicken, auszieren, verzieren. 

Ornière, f. das Geleiſe, Fahrge⸗ 

leife, fam. Gleis. 

Ornithogale;f. Ornithogalon, 
m. die Bérelmilh (Pflauze —i- 
tes; F. pl. verſteinerte Theile’ von 
Bögeln. —lögie, f. die Naturges 
eine der Bügel, die Bogelkunde, 
Bogellehre. —logiste, m. der Bo=- 
gelkundige, Bogelfennet. —mance, 
Ornithomaneie; f. die Wahrfagung 
aus dem Fluge der Bügel: 

Orobanche, f. die Sommer: 
wurz. ; 

Orobe, £. die Erve, Roßwicke. 
‚Oronce; £. . der Schwimmaron 

CPfanse). | 

Orpaillenr, m. der Golbfiféer, 
Goldwuſcher. 

Orphelin, m. ine. die Wai⸗ 
fe) der Waifenfnabe „-das Waifen- 
müddenz; les orphelins, die Bai: 
dre la maison des örphe- 
ins, das Waifenhans. 

Orphie, £. der Hornhecht. 

‘Orphiqueé, adj.et m. (von Or⸗ 

heus her; fêtes orphiques, eine 

rt Bachusfeitz vie —, Das einge- 
zogene, tugendhafte Leben. 
Orpiment, my, das Operment, 
Auripigment. 

Orpin, F. die fette Henne, das 
Wundfraut, Knabenkraut; —rose, 
die Mofentours ; -das Operment, v. 
vorher. 

Orque, f. v: Epaulard, 

Orse, f.[145] die linfe Seite. —, 
int. halt! 

Orseille, £: die Orfeille, Fürber⸗ 
fledte, das Färbermoos. 

Otser; v:n.(145] nad derlinfen 


Getezu fahren: 
Or-sol, m. [237 das Drenfade 
einer in AC fe benannten Gumme. 

Or-sus, int. fam. wohlan! 

_ Ort, m. [63] peser—, mit, der 
Tara wiegen. 

Orteil, m. die Bebe, große Zeche 
am Fuße. 

Orthodoxe, adj. rehtglüubig, 
orthodor. · —, m, der Rehtglüubige, 
Orthodoxe. 

Orthodpxie, f. dieRehtglüubig- 
feit, Orthodorie. 

Orthodromie, f. [145] der ges 
rade Lauf eines Schiffes. 

Orthogonal, ale, v. Perpen- 
diculaire, 

Orthographe, f. die Recht⸗ 
fdceibnnge". "1 

Orthographe, f. [12] der Auf⸗ 
vif, Standriß ; beſonders die Beide 
mung des Durchſchuitts eines Fes 
fiungewerfes. : 

Orthographier, v. a. richtig 
fHreiben. À AUS 

Orthographique, ädj. ortho⸗ 
graphiſch. 

Orthographiste, m. der Redts 
ſchreiber. 





Orthopédie, f. die Kunft, die 
Miüngel an den 
der zu heilen. 

‘ Orthopnée, #. [150] das 
ſchwere Athemholen. + 

Ortie, £. die Reffel, Breunneffelz 
—morte ; die taube Neffel; [1467 
ein Stuck Leder oder Zander in den 
einem Pferde gemadten Einfihnitt. 

tOrter, v.a. mit Neſſein breu⸗ 
nen, 

Ortolan, m: der Ortolan, die 
Fettammer. 

Orvale, £. der Scharley, v. Or 
min. , ; à 

Orvet, m. die Blindfhleihe. 

Orvietan, m. eine Art Iheriafz 
vendeur d’—, der Iheriafsfrämer, 
Marftfhreyer. 4 

Oryctognosie, f. die Renntnif 
der Foffitien. —graphie,f. Dre Ber 
fhreibung der Foffilien. —logie, £. 
die Lehre von den Fofitlien, } 

Os, m. das Bein, der Rueden; 
P—,-beinern, Enédern ; —4dé ba- 
leine, fhwarzes Fiſchbein; —le se- 
che, Blackfiſchbein, weißes Fiſchbein; 
fig. fam. 11 n’a que la peau et les 
— oder les— lui percent la peau, 
oder il a la peau collée sur les, 
er hängt nur in Haut und Knochen. 

Oscillation, f. die Schwingung, 
ſchwingende Bewegung: —latoire, 






adj. m. mourement—, die ſchwin⸗ 


gende Bewegung. —⸗ ler, v. n. 
Schwingungen madeir. 
Osé, ée, adj. fühn, dreift, ver⸗ 
wegen. 
Oseille, £. der Sauerampfer. 
Oser, v.n. ſich unteritehen, ſich 
erkühnen, fid erdreilten, Dürfen, es 
wagen, fih getratten. —,v. a. ivagen. 
Oseraie, f. das Weidengebũſch. 
Osier, m. die Bachweide, Waſſer⸗ 
weide, Bandimweide, Korbweide Weis 
denruthe. à , 
Osmonde royale, (fousère à 
fleurs) £.-der Bafferfarn (Pflanze). 
Osselet, m. das Beinhen, Kuöd- 
Helden; Beingemüchs (Ueberbein an 
der Köthe eines Pferdes); Les osse- 
lets, Die Folterbeine. 
Ossements, in. pl. die Gebeine, 
Zodtenfnoden. 
Osseux, euse; adj. fnodig, bei- 
nigz beinidt, knochiſcht. - 
Ossification, f. die Berknöche⸗ 
rung. N 
Ossifier, v. a. verfnöhern, vers 
beinetit. 8’—, v.refl: zu Anoden 
werden, fi verfnöchern. 
Ossifique, adj. verfnöhernd, in 
Knochen verwardelnd. 
Ossifragne, m. der 
(eine Art Adler). 
: Ossiflon, ın. das Rusdelden von 
einem Bogel. 
Ossn, ue,adj. von groben, ſtar⸗ 
fen Knochen. 
tOst, m, das Kriegsheer. 
Ostensible, adj. was man dors 
zeigen kann und darf. 
Ostensiblement, adv. fit: 
barlich. 
Ostensoir, m. die Monſtranz. 
Ostentation, f, die Beeren 
Usteocolle :#, der Beinbruch, 


Beinbrecher 


Örpern junger ins | 









[das Demo (ein? Siematt) 
e, m. das Knochenweh. = 
+ [81 der Knoch wuchs. 


bie, f. die Knechenbefchr 
Tunes, m. pl verfteinerte Sn 
—logie, $. die Knohentehrr. 2 
mie, f. die Knochen zergliederung 
tfrise, $- Oſtfriesland. 
. Ostracée, adj. [127] zn 
lig, vielfchalig : Jes animaux 
cées, oder le genre dés 0: 
die Schalthiere. u, x 
Ostracisme, m. [9] ter © 
ciemus, das Shetbengerid 
jehaläheige Verdammung 
10 AL MM RS OS > 
Ostracite, £. Die verfteinierft 
ferfhate, der Aniterjtein ; der 
‚men oder Rébatr, Den man⸗ unt 
dem Ofen findet, wo man das K 
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reiniget. · 

Ostrelin, m. der‘ A 
mals, "die England und der © 
fie gegen Oſten wohnenden 
ter). NE — 
 Ostrogoth; mn: der Dfiget 
robe Menſch. 

Otage, m. der Geißel, Lerbt 
das Einlagen. _ Ks: 

Otalgie, £. [150] das Ofre 

Ote, ady. ausgenommen, & 

Oielles, £. pl. [26] ie & 
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eifenn: 7 42, 
Vtenchyte, 3. [57] die 
Pk Te z A N° 0 
Oter,v. a. weit m 
wegftellen‘, pes ft 
wegbringen; abnehmen, abthan 
ſich legen, ausziehen; abruumen 
nehmen, heraus nehmen sb 
nehmen; —le chapeau, de 
abziehen , abnehmen; '— ses 
'etc., feine Handfhnhe sc, ausz 
Öötez-moi d'inquiétude, ber 
Sie mir die Uneubez 8’ — dei 
'que eu, fih ‘von einem Orte 
begeben, fih wegmnachen ; Ôtéz 
de Là, gehen Sie da weg; Ôtez 
du chemit; gehe aus demi! 
ötez-vous de devant mes 
sehe mit ans den Mugen. 7° 
Othon, m. Otto (Mann 
-Othonné, f. das Hausltaub 
Ottoman, adj. m. Veni 
das tũrtiſche Rei; Ta po 
mane, die Ottomanniſche Mort 
Ottomane, f, eine Arr& 
oder Sopha. 1542 
On, conj. oder; Ou...om, 
der... oder. 1% 
Où, adv. 100, wohin, work 
zw, woran, wohgy ; d’ou, 
ron, wodurd. -* J— 
Ouaiche, m. [145] bie 
four, dag Kielwaſſer. 
Onaille , f. ‘das St 
Beiätfind, Kirdfinds ©” 
Onais, int. fam. ey! pog 
pos Betten!" J 
Onate, f. die Watte. 
a. mir Watte füttern, mat 
Oubier, m. eine Art Falle 
Oubli, m. die ® ent 
mettre qe. en—, etwas im 
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I 
fenheit ftellen ; tomber en; im} 
aeffeirheit gerathen. — I. 
Vergeßlichkeit 
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f. der @ifentugen, Die 
blier, v.a. sergeifen. s’—, 
el. ch sergefen, NG vergehen. 
Jublieites, . pl. ehemals, bas 
erirdifhe Gefingnik mit einer 
Ithüre ; . das cwige Gefängmf ; 
fe ‚einen 
i 7 Sungjer tüf- 
eur, 2. | Sippe nbüder ; 
pentesmer, Sipheujunge. > 
euse, adj. vergeflih. 
> m. der Ken >, Beil, 
ette, $. der rothe Geiden- 
ny (Bee).  .;, 
uf! int. o weht o! a! 
u,ady. ja. —, m. Das Sa, Ja⸗ 
dico, m. eine Art, Getränt 
Ameritanet. 
i-dire, m. das Hörenfagen. 
nie, f. Das. : (Bermiögen 
hören) ; cs Tenloch. 
pl: die Siemen, fam. Fiſch · 
lin, ra mare féreu,sanfücen; 
es. £. die Œuratifée 
any m der Oxtan, heftige 
gne, m. [8] die Biafen: 


anlegen; fig. anfptunen, 
‚(ei — — 
* „2. À, X 


1. La, Ta das Aufziehen 

bes, Anidereu: die Anſche⸗ 

er Betielz. das Anflehten des 
am Korbe. : 

n, m. falfée Senesblãtter; 

e Senesblätter ın den Balz 


ler, v. a. fâumen. —let, m, 
—* 
rque, £. dre Meerdeache (ein 


m. der Bür (aud fis.). 

die Barinnz [21] dr Bür 

); [145] v. Hource, 

m. der Meeriget, Serigel. — 

n der j ge Bir. 
rı, v. Hourvari, 

de, f. der Trappe. —enn, 
Junge Trappe. 

„m. das Handwerfizeug, 


1 de, adj. mit Werkzeug 


Me 
trage, m. der ©&impf, die 
na, grobe Beleröigung, — 
‚eante, adj. änßerit beieidis 
«ip sit (vom * 
ulrager, v. a. ımpfen 
hr » #24 vien, 
utragenx, euse, adj. —u- 
ent, adv. Gimpflich, fHmählıh, 
beleitigend. 
Outrance, à toute Outrance, 
über die. Make, übertrieben, 
Mast, aufs Heuferfr. 
tre, £. der Slaug, 


ze, 220 et 27 an: 
enzetteln; 227] Om 
an 





Ontre, L2 über, j = 
| feitg —— die —— 1 


les guerres d'outre-mer, die Krie⸗ 
ge jenfeit,des Meeres, über dem Mee= 
re. —, adv. meiter;, — que, außer 
dem, Def; d’—en—, Durg und 
duch; en—, außer dem. 

Ontré, ée, ‚part. et adj: über- 
trieben 1e. (w. Outrer}; aufe Neuz 
Ferite gebrachtz — de douleur, de 
colère etc., ver Schmerz, Zorn etc. 
gauzanßer fi; cet homme est ou— 
tré, il est outré en tout, bieier 
us ſchweift aus, er übertrribt 


tOutrecnidance, f. der Ueber⸗ 
muth, die Berwegenheit. 

tOntrecuidant, ante, +Outre— 
cuide, ée, adj. übermüthig, fol;, 
verweren. 

Ontrement, adv. überdie Maße, 
außerordentüh. 

Ontremer, m. das Ultramarin, 
Himmetblau. +, 

Ontre-passe, f. [87] die Ueber- 
fSreitung der. Gränzen beym Helz⸗ 
fällen. féreiten. 
: Ontre-passer, v. a. fig über 

-Ontrer. x. à. übertreiben, zu fort 
augteifen; fg. —q., einen aufs Aeu⸗ 
ßerſte bringen, aufbringen. 

Ouvert, erte, part. et adj; of: 
fen, geöffnet sc. (vw. Ouvrir); Sie. 
offenbar; offeuberzig, offen. „ 

Ouvertement, adv. offenbar, 
Sffentlih, frey heraus. 
verture, f. die Deffimung, Er⸗ 
Effnung ; fig. der Anfang; Die Mit» 
theilung „dee Borfhlag ; Ausweg, 


pe Mittel; P- u. dre Gelegenbert ; | fel 


as Geſchick, die Anlage (pour qe. 
füretwas); —d'esprit, die Geit es⸗ 
fabıgfat, Der effene Kopf; — de 
coeur, Die Dffenberzigfeit. —, [162] 
das Sröffnungsjtüd, Einteitungsfpiel. 

Onvrable, ad). m. jour—, der 
Werftag. 

Ouvrage, m. das Verf, die Ar⸗ 
beit; das Sert, die Esrıftz (—de 
fortilication) das Fekungswerf. 

Onvragé, ee, adj. ausgearbeitet. 

Ouvrant, ante, adj. A joar—, 
bey (mit) Anbruch des Tages; à porte 
ouvrante, mit (ben) Aufihluß des 
Thotes, alé das Eher anfging. 

Ouvre, ée, adj. zierlih gearbeis 
tet, gebildet, gemedelt; verarbeitet. 

Ouvreanx, m.pl. die Ofentés 
Ser in Ölashlirten. 

Onvrer, v. a. arbeiten; prägen. 

Juvrenr, m. —euse,f. der %os 

dt die LogensAuÿfélies 
etiun. 

Ouvrier, m. —iöre, f. der Ar⸗ 
Seiter, die Arbeiterinu. —, adj. jour 
— der Werktag; cheville ouvriè- 
re, v. Cheville. 

Ouvrir, v. a; ir. öffnen, eröffs 
nen, aufmachen, aufthun, aufſchlie⸗ 
fen, auffélagen, aufbrechen, auf» 
féneiben 16. ; fig. eröffuen, anfans 
an; —les jambes, die Brine aus 
emander thunz; —les chemins, les 
mers, Die Wege, Meere fiber mas 
den; —les jeux à q. sur qe. ei» 
nem Die Mugen in etwas Öffnen, — 
de grands yeux, große Augen mas 





den; —de grandes oreilles; bech 
aufherden ; —son coeur à q- Anem 
fein Der; öffnen. —, v.n. (ère Thür) 

ben; ht, geäjfnei wer= 





L 7 * — * — 
Den z. fig. eröffuet werden. S’—, w, 


réf. ũch öffnen, aufgehen; Sg’ — 
a a fit einem entdeden. 

Omvzroir, m. die Werfitattz Ars 
Beitéffube, der Arbeits ſaal. | 


Ovaire, m. [81 der Eyerfielf : 
[127] 2er Regen cam (dat. flots 
ovaire)._ Er, 
Ov. re, adj. 8] enfürmıa. 
Ovale,adj. lönglihrund, eyrund, 
oval... —, f. Das Oval , Die eyrunde 
Figutr. 
Ovation, f. der kleine Triumph 
ben den alten Römern. | ; 
Ove, m. —— Ey (der enrun⸗ 
de Zierrath am Wuiſte einer Säule). 
Ovicule, m. [12] der fleineeys 
runde Biétrath. Brei: 
Ovipare, adj. [1273 Eperlöpend, 
nee, m. [56] das jauerflges 
ute 2 FRE: 
*Oxalique, adj.. acide—, 
die — — er! = 
*Oxide, m. [56] die metallifée 
Dulbfäure. 442» — 
.*Oxigene, m. [56] der Sauer⸗ 
Noff. — géné, de, adj. [56} übers 
fauer, mir Gatsfäure überfütrigeet. > 
Oxycedre, m. der Ceder- ads 
holder, 
Oxycrat, m. ein fühlendes Ges 
tränf aus Waſſer und Beineffia- 
. Oxyeroc&um, m,[185] das Sas 
franpflafter. f 
Oxygone, adj. [120] jpiswins 
ia. 
- Oxymel, m. der. Sauerkeni 
em pet = erhe 
Oxyregmie, f. [150] die Mas 


genfünte, Meagenfhärt. -. 

Oxyrrhodin, m. der Rofenzfüg. 

Oxysa m. der Effigs 
auder. 

Oyant, m. —ante, f. [19€] der 
Reguungsabnehmer, die Rohannpss 
abnebmerum. 

Ozene, m. bas ſtiukeude Najens 
seigwür. 


7: 


P,m. dat P, der bnte Buch⸗ 
ſtab des Alphabeis. kön k ⸗ 

Paca, m; bie große Braſttianiſche 
Kase. 

Pacage, m. die Beide, Biehweis 
de, But; le droit de—, die Dutges 
echtiafrıt. ger, von. werden. 

Pacifere, adj. [9] Frieden brins 
gend. ? 

Pacificatenr, m. der Friedens · 
fifter, —tation, f. Die Srredends 
fnftung. —er, v. a. frllen, den Fries 
den beritellen ; :benlégen.: que, 
adj. —ment, adv. friedfertià, friebe 
Kb, fried ſam ; fille, cutug £ la mer 
—, bat file Meer, die Süpfee: 

Pacos, m. das Parssjhafz die 
Wolle baren. 

Pacotille, fs das Bündet Waas 
ren, welches einem Sciffäbedienfen 
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PAC, 


PAT 





mitzunehmen erlaube if, die Bey 


Pacte, m. der Dertrag, das Bünde 
nif. —ion, f. [172] der Bertrag. 
—iser,v.n. [194] einen unerlaub⸗ 
ten Bertrag maden. 

Padda, m. der Reisvogel. 

Padelin, in. [229] der Shmelz- 
tiegel. 

Padou, m. das Floretband. ' 

Padouan, m. —ane, f. der Pa- 
duaner, die Faduanerinn. 

Padouane, f. die Paduane (nad 
gemachte alte Medaille). 

Padone, £. Padua (Stadt). 

Paean, m. das Loblied (auf den 
Apoll) ; Giegeslied. 

Pagaie, m. das Ruder der Wil- 
den bey den Piroguen. ; 

Paganales, Paganalies, f, pl. 
[97 die Feſte zu Ehren der Feldgötter. 

Paganisnie, m. das Heidenthun. 

Pagayer, v. a. rudern (mit dem 


Pagaie). — 
Edelknabe, Page. 


Page, m. der | 
—, f. die Blartfeite, Seite, 


Pagel, m. der rothe Meerbraffen 
keins. À 
" Pagne, m. der Schurz der Neger 


und Indianer. à 

Pagnon, m. das feine ſchwarze 
Zud aus Sedan. 

Pagnones, f. pl. [155] ber 
Wellbaum. F 

Pagnote, m. fam, der feige 
Menſch, die Memme; inont —, eine 
Anhöhe, ein Treffen ohne Gefahr 
auzufehen. ., Bere - 

Pagnoterie, f. fani. die Feigheit, 

Pagode, f, die Pagode (der In⸗ 
dianifhe Gögentenperz das Getzen—⸗ 
‘bio darinz eine Indianifhe Cold: 
münze)z eine fleine Figur mit bes 
wealibemKopfe- 

Pagre, m. der Sackflößer (ein 
Seeſiſch) 

Pagul, Pagurus, m. derSeekrebs. 

Paiement, v. Payement. ; 

Païen, m. —enne, f. der Heide, 
die Heidinn. —, adj. heidniſch. 

Paillard, arde, adj. pop. ver: 
buxf, unzlihtig. —, subs. derHurer, 
die Pure. —er, v. n. buren. —ise, 
f. pop. die Purerey. 

Palllasse, f. derStrohfad. —,m. 
der Pidelbäring. —on, m. die Stroh⸗ 
dedes Strohmatte. 4 

Paille, f. das Stroh; der Stroh⸗ 
halm, Splitter (nur (901); die brũ⸗ 
ige Stelle im Metalle; der Flecken 
im Sdeliteine; grande —, das Lang⸗ 
ſtroh, Schüttenſtroh ; petite (me- 
nue)—, Krummſtroh, Wirrſtroh; 
— hachée, der Häckerling z couleur 
de—, fteohfarben ; fea de —, das 
Gtrobfeuer ; Hg. heftige Feuer (Leis 
denfbaft) aber von-furzer Daurr; 
rompre Ja—aveo q., mit einem 
brechen, die Frenndfhaft aufheben; 

154) pailles de liguation, das 
Seigergekrüzz [145 | pailles de 
bittes, die Bütinasnügel. 

Paillé, ée, adj. [26] Gunt, 

Yaille-en-cu, m. vw 
en-cu. P 

Pailler, m. der Steohhof, Mifts 
haufen, Miſt. 


tu- 





Paillet, adj. m. du vin—, der 
dunfelrothe in das Gelbe fpielende 
Bleicher (Wein). _ ! 

Paillette, f. der Flitterz Gold» 
flimmer; das Eifenfplitterhen. 

Paillenr, m. —euse, f. der 
Strobhändter, die Steohhändlerinn. 

Paillenx, euse, adj. brüdig 
(vom Metalle)... 

Paillo, m, [145] die Zwiebads- 
fammer auf einer Galeere. 

Paillon, m. bie Folie; [170] 
— de soudure, das Schlagloth. 

Pain,m. das Brod; fig. die Nah 
rung, der Unterhalt; — à cacheter, 
die Oblate ; — à chanter, v. Chan- 
ter; —d’epices, der Pfefferkuchen; 
— de sucre, der Hut Suder, Zucker⸗ 
but; —decire, der Wahsbodenz 
— de savon, die Ba — de 
bougie, eine Rolle Wachsſtock; — 


d'acier, der Stahlflumpenz — def 


vieux oing, ein Klampen Wagen- 


ſchmiere od. Schmeerz; — de lie, ein 


Stüd gedörrter — Ge⸗ 
brauch der Hutmacher ; — de blanc 
à blanchir, ein Stück weiße Farbe 
zum Blanfmahen der Gefüße; — de 
roses, das Rofenbrod (eine Arz⸗ 
nv); der Roſenkuchen, (das Ueber: 


bleibfel beym Deftilliven des Roſen⸗Ochſe 


wajfers); [154] —de liquatio 
— der de —S— 
— d’affinage, das gereinigte Meiall, 

Pain-de-cocu, od. de-coutou, 
m. der Budampfer, Scuerklee, die 
Kudufsblume. 

Pair, m. der Pair, oberfte Land» 
ftand (eine Würde). 

Pair, adj. m. gerade, gleich; 
c’est un homme sans —, er iſt ein 
Mann, der feines Gleiben fubt; del 
— , adv. gleid, in gleihem Range; 
[11] nombre —, eine gerade Zahl; 
[63] le change est au —, der Bed: 
feleurs ſteht gleih (pari). —, subs. 
der Gatte von Dôgeln; ses pairs, 
feines Sleihen. 

Paire,f. das Paar (zwey zuſam⸗ 
men gehörende Gaden ; au von eis 
nigen Bögeln); une — de sou- 
hiers etc., ein Paar Schuhe rc. ; 
une — de pigeons, ein Paar Taus 
ben: une— d’armes, d’habits, eine 
vollſtündige Nüftung, Kleidung ; (and 
von einem aus zwey Stiden zuſam⸗ 
mengefesten Oanzen;) une—de 
lunettes, de ciseaux, de mouchet- 
tesetc., eine Brille, Schere, Licht⸗ 
vuse; une — d’heures, ein Ge: 
betbuch. à 

Pairement, adv. [11] gerade; 
nombre—pair, eine gerade Zahl, 
welde durch eine gerade. Zahl getheilt, 
auch. gerade Zahlen giebt. 

Fairie, f. die Wide eines Pairs, 

Pairie, m. [26] das Gabeltreus, 
Shüberfreuz. 

Paisible, adj. —ment, adv. 
friedlich; ruhig, till. [dend. 

Paissant, ante, adj, [26] weis 

Paissean, m. p.u. der Wein⸗ 
pfahl, 

Paisseler, v. a. p. u. mit Weiu⸗ 
pfühlen verfihen, pfühlen. 

Paisseliere, f. verOet, wo Wein · 










pfühle zubereitet werden, 





Paisselure, f. das Rebt 
Paisson, f. die Waldwei 
Paisson, m. [117 etc 
Stredeifen. —ner, v.a, 
über dem Streckeiſen ausſtr 
Paitre, v. a. et n.ir, w 
abmeiden, grafen; prov. env 
— q., einen abführen, se—, v. 
ſich meiden, -fih nühren, (von 9 
vögeln) ; fig. se— de vent, dé 
mères, it den Wind bauen. 
Paix, f. der Friede; bieS 
Stille; fam. dag vom - 
oder Kalbes; in der katholiſchen 
de, ein Bildod. eine hi 
ee simple Gage, ‚di 
iefter ju en darbietet. 
eur: “ès à = 
Pfahl. 














3 sata ai ats, ein Ri 
aladin, m. ehemals, ein 9 
der Carln dem Scope in den K 
folgte; jest ein fapfereraind zug 
galanter Ritter. | 
Palais, m. der Pallaft ; Ger 
hof, das Grid 3 der Gaumen ; 
der aufgefperrte Rachen der Li 
blumen; [29] — de b 

+ — 2, 
Palais- 













145 È 
rete 























am 
Galeere. 
Palardeaux, m. pl. 
He und Werg überzogene 
fropfe zur Ausbefferuing. | 
Palastre, m. das Schlofbtch 
Palatale, adj. f. [122] 
—, der Gaumenbuchſtab. 
Palatin, ine, adj. pfalzgrt 
Pfälzifh; comte palatin, der] 
graf; [8] os palatins, die 
menbeine. —, m. der Woyw 
Polen; Féniglibe Grofaraf i 
garn fe des Königs Stelle » 
Palatinat, m. die pfalz 
Wirde; Pois Woywodſchaf 
Palatine, f. der Palatin 

















Art zierlicher Dalétiider où. 
gen der Frauenzimmer). 
Palant, v. Palot, ’ 
Pale, f, das Schubret, d 
Kelchdeckelz die Schaufel, das 
Ende eines Ruders. Br; 
Pâle, adj. blaß, bleih; le 
couleurs, die Bleichſucht. 
Paléage, m. [145] dag 
felu des Rornetre, in ser | 
+ Palée, #. das Pfahliwert, Be} 
emnoch. 
Palefrenier, m. der Sta 
Palefroi, m. das Para 
Reitpferd der Weiber, f 


— 31 — 








'aleron, m. der Borderbug der 
rde sc. : 
'alestine, £. [90] Paläftina ed. 
gelobte Land; [130] die doppelt 
zo antiqua (Schrift). 

estre, f. [9] die Ringfdule, 
Ringplas. À BP, 
alestriques, adj. m. pl. [9] 


rcices—, die in der Riugſchule 
jenemmenen Dune 





let, m. der Wurfſtein. 
r, vn. mit dem Wurfs 
e fpielen. 


e, f. die Pritfhe, der Balle 

; [181] das Farbenbret, die 
te; Lo der Spatel; [192] 
ienez [195] das Bergoldmef: 
[57] tas Uderlaßteten. —, das 
© Gefiell zu einem großen 


et. 
eur, f. die Bliffe, Bleihe. : 

ier, m. der Ubfas einer Treppe. 

rome, ın. eine Urt Verſe 

de, Die man vor: und rlds 

‚lefen fann. 
i mie, f. [150] das Zu- 
‚ der Schärfe in Die edlern 


9— 
ie, f. [ die Wie- 
+ tirellung. 
. einGrdicht 
Empfäng- 


—— 

$ der Widerruf 
— Widerruf ruhe 

v.n. erblafjen, erbleihen, 

ti werden, —, v. a. blaf, 


* - x 

m. der Mahl, Zauunpfahl; 
—sade, f. der Shanzyfahl, 
affade ; das Pfahlwert; Stats 
ummwand, Dede, der lebens 
un. —sader, v. à mit 
bien verfehen, verpfühlenz 
lebendigen Zaune oder eis 

einfhließen. 
lissant, ante, adj. erbloffend. 
isser, v.a. Öiume an Stadere 
m und ziehen, mit Spalierbüus 


fernen. 
der Chrifiborn 


iure, 
use). 

ixandre, Palissandre, m. 
Ach enblaue Holz zu eingelegter 


diem, m. [97 die Bild ſaule 
alas aa wovon die rs 
ber Stade abbing; fig. das 
eiligihumz Die Shusmaucr. 
tif,ive, adj. (von Arzney« 
und Euren); nihe ans dem 
de heilend, nur lindernd. —,m. 
das Dinbaltungémitrel, Sein: 
. —Ation, f. die Bemiüntelung, 
migung. —er, v.a. bemäns 
befhäönigen; mit aus dem 
de heilen. » 
liem, m. ber Bifgofsmantel, 
Natlium. } 
ire, adj, [8] 
deheria · —, ın. der 
d 
Palmyrorig, die 


me À î. + 
e ‚der Citg; — marine 
Ti t Die, 4 * 


dm 


— 
er. 


* flaten 
uéfel der Le 


Palme-de-Christ, Palma- 
Christi, f. v. Ricin. 

Palmer, v.a, [4] les aiguilles, 
die Nihmadeln oben breit fhlagen, 
um das Oebr hinein zu maden. 

Palmettes,f. pl. [12] die Palm 
bläster (Bierrathen). 

Palmier, m. der age vs 

Palimipèdes, a dr m. pl. oi- 

seaux —, platrfüßigeBögel mit einer 
Schwimmhaut. ’ 
7 te, m. der zahme VDalm⸗ 
baum, Kohlbaum (auch Palmier 
franc); das Palmeihhörngen, die 
Palmrase. 

Palmite, m. das Palnımarf. 

Palombe, f. eine Axt wilde Tqu⸗ 
be, Holztaube. 

Palonnier, m. bas Ortſcheit 
(Auerhol; an der Wage eines Wa⸗ 
gens)· 

Palos de Fronsac, d’Izon, de 
Macau, etc. m. Xrtem von rothen 
Bordeaurs Weinen. 

Palot, m, fam. der Bauerlümmel, 
Grobian. 

Palourde, f. eine Art Seemuſchel. 

Palpable, adj. —ment, “ 
fühlber, greifbar; fig. handgreiflid. 

Palpanche, f. [13] der Grund⸗ 
balfen, Spundpfahl. 

Palper, v. a. fam, betaften, bes 
greifen. : 

Palpitant, ante, adj. zudend; 
flopfènd (vem Herzen). . : 

Palpitation, {. das Zucken; 
Dexsfiopfen. 

—— v. a. zuden; klopfen, 
pochen. 

Paltoquet, m. pop. der Lüm⸗ 
mel, Flegel. 

Paludier, m. der Arbeiter in den 
Saljwerten am Meere. 

Palus, m. [119] der Sumpf; les 
—Méotides, der Motiſche Sumpf. 

Pâmé, ee, adj. [26] mit offenem 
Maule oder Rasen. 

Pämer, v.n. od. se Pâmer, v, 
rel. in Ohumacht fallen, ohnmidtig 
werden; fain. — de joie, vor Greus 
de außer fié feyn; — de rire, ſich 
frant lagen. 

Pamflet, v. Pamphlet, 

Pâmoison, f. die Ohnmacht. 

Pampe, f. das Blatt an Der grli» 
nen Saat, 

Pampelinouse, f. der Pompel- 
musbaum. 

Pamphlet, m. bie Slugférift 
vas Borifiben. Lie 

*Pamphlétaire, m, der Derfafs 
fer einer Flugſchrift. 

Pampre, m. die Weinrebe, Wein» 
ranfe, 

Pampré, ée, adj, [26] mit Trau⸗ 
ben an der Ranfe. 

Pan, m. bas Blatt eines Modes, 
Manteld 1e, ; die Wand, Seite, Fläs 
de; das Geitenbretz die Spanne 
(ein Maß im füdlihen Franfreig); 
— de muraille, die Borderfeite 
einer Mauer; [12 2 


— de char- 
ente, bad Helzwert an einem Ges 





udez — debois, die Zulage, das 





PAL PAL PAN 
5 1. die 6j eine Acı Korallen. — di d=| Sahmwerf; [19] — de la tête d’af- 
re ee lee 


Panacée, f. das allgemeine Heil: 
mittel. 

Panache , m. der Helmftus, Ses 
derbufä ; obere Iheil einer Kirchen⸗ 
lampe; das Bunrftreifige der Blue 
men; —de mer, eine Art Ges 
pflanze in Form eines Fügers. 

Panache, f. v: Paonne: 

Panache, ée, part. et adj. bunt 
geftreift, 

Panacher, v.n. od. se Pana- 
cher, v. réfl. bunte Streifen bekom⸗ 
men (von Blumen u. vom Geflügel), 

Panade,f. die Brod uppe» 

se Panader, v. réf, fam, fié 
brüften. id : 

Panage, m. da geld; droit 
de —, das Maſtrecht. es 2 
:Panais, od. Pastenade, m. die 
Paftinafe (eine efbare Wurzel). . : 

Fanard, adj. m. cheval — ein 
Pferd mit aufwärts ſtehenden Dore 
derfüßen., 5 

Panaris, m, der Burm am Fins 
ger, das ——— 

Panath s,f. pl. [9] die Mis 
nerbenfefte in Athen. 

ancalıers, m. der Savoyerfohl, 

Pancarpe, m. [9] der Menjhens 
—— mit Thieren (ein dffeniu hes 
Spiel bey den Römern). 
— F die — der 

nfdlagsettel; (im erze) der 
u 2 Scharteke. 

anchymagogne, adj. [150 
remède —, od. subs. m, —32 
mein abführendes Mittel. : 

Pancrace, m. Pancratie, f. [9] 
bey den Griechen, der Allfampf (Mor 
bey die fünf Kampfarten: das Pate 
fen, Springen, Fechten, Ringen und 
Werfen zugleich geübt wurden); der 
Wertfampf auf Leben und Tod. 

Pancratiaste, m. der in dem Au. 
fampfe gefhidt mar; der darin den 
Preis daven trug. 

Pancréas, m. [8] die $roße Mas 
— —— | 

ancreatique, ad), [8] zur Ges 
fréédrii er — sche 

Pandectes, £. pl. die Panders 
ten, v. Digeste. * 

Pandemie, Pandémique, v. 
— Epidémique. 

andore, f. die Pandore (eine 
Art Laure). 

Pandoure, m. ber Pandur (eine 
Urt Ungar. Soldat). 

Pane, v. Paonne. 

#26 ee, part. (v. Paner) et 
* 


. eau panée, das Brodwaſſer. 
faction, £, das Brodbaden, 
Panégyrique, .m. die Lobrede 
(au adj. discours —). 

Panégyriste , m. der Lobredner. 

Panelle, £. der Antillifge robe 
Buder. 

Paner, v.n. [74] mit: geriches 
nem Brode befirenen. 

Panerée, f. ein Korb voll. 

Paneterie, f. bie Hofbüderey, 
Mundbiderey. 

Panetier, m. grand — der Auf · 
ſeher über die Hefbaderey (ehemais 
am Gran Hefe). 








nc 
"Panetiere; f, ver Brödfa: Fis 


(Chaxdon! roland); 


m... [287 die. Rifpe 
Biüthent an Intehrern 


, Pamienmj,“Panis, 


SEE RZ HE Ar : 
der Korb; Reifrod, 
Fiſchbeinreck — d’ 


der Pelzfammet/ Fel⸗ 


eines Hammers 23 





dans ses panneaux, 
Pannelley f. [26 
£, die Kügenfsabe. 
„Panneton, m. 


le, £. [8] die Fethaut, 


arm). ‘1100, m. 


Ba: | prov. raisonner —; 
al reden. —ıer, M. 


9 rkeit 

je vollſtündige Rü⸗ 

age, m. die Wartung der | pfanenange (ein Shmerterling) 3 — 
m 


£. fam. der Bauft, Band; 


Raum in einem rund⸗ 





ds | Würde fibig. 
en ifmı größer als der 


die Curz; Wartung eis 


den); — un cheval, 


"Ppansn,ue, adj. fam. didbändig. 
—, subs. ungros pausu⸗ ein Did: 


talon, m. ‚der Pantalon 
deſſen Anzug von oben 
& dem Ganzen; lange 
teimpfen aus einem 
Erde; te Arten 


Muen Spielt, um zů 
de qu pélanatu. vale, 


figure —, eine | VII. 





nr où: Bitdfünterntit Fennzeichen 
Atributen) mehrerer Gottheiten. 2° 
Pantheon, m.(91]bas Pantheon 
(der Tempel aller Götter, ë 
alter Peiligensin Rom) 3 * fran- 
gais, das Pantheon in Paris, der She 
ventempel’großer Männer. —iser, 
voa, einem die Ehre des: Pans 
theons zuerleunen · —— 
Panthère, £. der Panther, Par⸗ 
der, das Pantherthier .. | 
% Pantière,f: (1683 v.Penthiere! 
Pantime, Pantine, f! eine An⸗ 
zahl zufamintengebumdener Strãbne 
Seidese, zum Sieben. —mer, —ner; 
v. a. in Straähnen zufammen' binden 
(ride se, zum Färben): If 
Pantocosme, v. Cosmolabe. 
Pantographe ‚ m. der. Sterd= 
fhnabel, (ein Änfreumenrgumt Nach⸗ 
géidmern u Vertleinern der Riſſe) 
Pantoiment,m. [99] die Eus⸗ 
prifrigteicder Falken Do _ 
+Pantois, adj. m. engbrüftig, 
feihende » Ya: 
Pantomètre, m. der Win kelme ſ⸗ 
fer (zu allem Arten von Winfeln). 
Pantomime, f. das Geberden? 
foiel, Dre Geberdenfprabe, Panto⸗ 
mime, —, adj. pantomimifh- · 
Pantomime, m. der Geberden⸗ 


edler. 

Pantoquières, f. pl. 145] die 
Siherleinen der un tern Shi wände. 

Pantoudle, f. der Pantoffel; 
[1467 — vd. fer à —, eine Art Huf ⸗ 


(Un | tifen, das inmenbdig dicker ift, um Den 
Fr der | Puf heraus gu treiben; en pantou- 


les, adv. bequem, ohne Münez 
dunimes Zeug 
der Pate felſiſch, 
Hammerfijh; Fam. Pantofrelmaher. 

Paon, m. (fpr. pan) Der fau, 
Pfauhahn; — de nuit, das Nächte 


arin, der Meerpfan (ein Seeſiſch)· 
ne, F. (pr. 
neau, m. ( 
fau. y 
Papa, m. der 
Papable, adj. 


pane) die Pfanhenne. 


apa, ‘ 
au der püpfiligen 


Papal, ale adj: püpttih. 

Papante, $. die papſtliche Würde. 

Papayer, (Papou), m. der Pas 
pageybaum. 

Pape, m. der Papft. ; 

Papegai, m. der Bogel zum Ab⸗ 
ſchießen. Hurt 

Pauelard, m. fam. er Ropfhüne 
ger, Deudler. ; ” 

Papelardise, f. fam. bie Kopf» 
hängeren, Dendelen. - 

Papeline, £ die Papeline (ein 
halbfeidener Reg). 

—— ee, adj. [26] up» 

icht. 
A pt f, dn® alte beſchrie⸗ 


in der Feige | Papi 








terie, f. die 
der rhandel. ar 


B 





b 
. Papetier, m. der Papiermader, 
iermüller; Bapierhändlee- ‘4 
——— Papier; 
aifter, eb 
Wedhfely. Shuldfhein z die Aumern 
fung rc. Abeſoudees 5 
tres, Briefpa jet a impriiters 
Dreudpapier it year ee * 
ſterpapierʒ — de musique, iR 
papier; — (na AE) ame | 

PER, 4. at el, LA rouil= n 








Jar 3 — volaut 
Bınıtz mettre (jeter) sösidiossun | 
le; feine Gedauten zu Papiere 


bringen? ‚papierspiblics; die üffe 


tien Blätter); fg.être sur les par \ 


pierside ige, einem ſchuldig fenurs ben 
einen „feimer — vera 
den feyn · zer j Het) 
‚Papier-du-Nik, m. das» ‘Pas 
pur gras Ba ENT ARS + 
| m. das Pas 
piergeid m 102 #4 
:-Papier=nonve 
Papihonacée, adj. 
ſenartig Aeurs pa 
Scimerterlingsbiumen. 7 U 
illaire, war 


ge 












senféemigs ‘ a: . 
‘Pa ee agenwarze. 
Papillon; ms: Zee 
Sommervegel, "Bwiefatter, Mol 
Diet Flügel einer Dauber + 7: 
Papillonneri Monk! heru 
flateern.) ! FOIT tr Hloasınt 


Papillotage; m. das Flimmern À 





for. panéau) der junge | 








der funfelmde Glangz dae Huron J 
fein fr ; Die a 


widel, 
berflirterihen. tery we ar die Winre 
aufwideln. vin. fü à 
‚tern; [130] doppelt 
rise, DEE m 
Yapillots „m. pl: die 
fleden. — M Sale 
Papismey m. das Papſtihum. 
te, mi der Popiſt Päpittee tie 
que, adj. papiftifh, GA a st 
‚Papules; À pl. Die igblattern, 
y. Pustule. HIRTT as wg) 
ra acée, adj. {127 spaviers 
ärtig (don der Gale win er See⸗ 
fonedeir)s - arbres, plautes apy- 
racdes, Papierbüume, Varia 
pflanzen · E* 
Papyrus, m. 
Pägqne, L das Oſterfeſt 


erſcheigen we 


nad 


* 
die Pabierſtaude. 
der 








a gen 2 sé Did, 
dque, Paques, me Die! 

der Eten, Pauueë, 1: ph: faire 
ses, um Ofteen zum Mérroniabte) 
gehen; —Neuries, der Paimſong⸗ 
tags — closes, der Senmag nad 
Ditern. PAS EL ‚a2 À 


bene Papier, der Wiſch Paquebot, v: Paquet-bots + 
Pnperasser, Ÿ:n: in den atten| Pâqgnerettez Ei die Ganſeblume 
Papiecen fer Pranten ; viel fihntie« Rafliebe. — Sa 
ren, Papier verderben. Piquet, ın. ber 1. das Pad, das 
Yaperassier, im, fam, der gern | Padet, Ründelz das P — 
in alten Papteren kramt. I pie Briefe, Deprfben; um 
Papesse, f. die vermeintliche bar, ein Brief Sabadiy din tabaë 
mb Cette Papſt Sobann|prquets Brieftxbe Ae peuit⸗ 
——— ‚Das padgenz fig fahr faire som 






“Res E 
gebuh; Rednungsbuds Dee | 


ire, Shreikpapiér + — let | 


ein fiepeneé | 


19% RER 


3 ewidelen 
Haare, die Widel, 16; der Santé 
Möidet; das Gold» oder Site 
m; 4 


ar 











PAQ 


PAR 


PAR 












setziehen; donner à q.son—, tif | 
Ù —— Theit geben „ı ihm abfih⸗ 
ten; il a biemeu som —, der redt 
abgeführt merdén;: donner: (faire) | 
un — ag. ,ermem etiwas mahjagen; 
anfbürten, Schuld geben ; er : 
le—, es auf aus Gi wagen.) + | 
- Pagnet-bot,m. (fer. paquebo) 
dad Paderboor, Dons” "| 
> Pär,.prep. duré, aus, in, auf, | 
den, mit, ven, rmacn, während, über, ! 
gu, jui ac réussir — som habileté, | 
ihre Geſchiclichkeit feinen Zweck 
den; — cette raison, aus (rez | 
iefer Urfidez cela se fait — 
phäysy —tonieterre, das ge⸗ 
& in jedem Sande, auf der gan⸗ 
1Erde; prendre la main, bey 
Ber faffenz venir — la poste, 
mit der Per fommeu ; mn ouvrage 
écrit — Voltaire, ein Werk geſchrie⸗ 
| bei von Boltaire #-vayazer — ln 
beautemps, während eines féônen 
Bitters (bey einem fHönen Weiter) 
- weifen; je sue — tout le corps, id 
4 ise über demi ganzem Leibe; par 
7 Baſſer; jeter ⸗ fenêtre, 
‚werfen; —an 

., Jährli 


ne 


* 


















Mr — C0 setc., 
3 trop; am. gar ju 


gaie 
Die ichſten, 


ecten, 


—A 
[197] die Gleich ⸗ 
das Gleichniß [220] vie 

Kegellinie. ;. 

ne; adj. [120] para: 
"ment, adv. 
ifez (4207 parakelif®. - 
ohsme,; m.-(120 ) die 
wrndr Gleigung burg die 


betaunu⸗ Grẽeẽfe. 
Paraboloide, m. [120] der ans 






entitandene Körper. \ 
ntèse, fu x. Ponction. 
‚Parachevement, m.p.u. die 
DBellenwing: - 
»Parachever, v. à pr u, vollen: 
den, eudigen. 
Parc isine, m. der Gebler 
Amber Zeucechnung, da man eine 


rpbenbeis in une fpüsece Bert 


*Parachute, m. der oïiirm. 
sm. (90) der Lrëfter 


+ Parade, f. der Guaat, am die 
1, Bas Obepriinges Dejfenipiel 
wor der Inür (ben Solange, Jupe 
—— 16%) 4 carrasse de —,. die 
atéturfées faire — de qe, 
ttwcé *1 — (187) die Way 
zade, der Waytaufing; [234] das 
arieeı, Die: utung cimes ßes 
onen Dubes; (144) das Anbalten 
eunet Pferdes. 
* ame, m, (122), das Mus 
den den Abanderungen eines 


Paradis, m, bat Poratied (ans 


1| 


* 





Umprähumg vet Pacabel um ine Achſe 





ur — 


der Faradiedapjeibaum.; eder · 
— Dies im Sgaufpieitanf, 


BE: fSnüren, einpafın, | Paradoxal,ale, Paradoxe, adj. 
“ 


fonderbar, abweichend, felrfam: 
:Paradoxé ‚m. der. jonderbäre 
Gas, Schein widecũnun. er 
Parafe, Paraphe, m. der Feder⸗ 
394, Daudzug, Zug. las res: 
Parafer, v..a. einen. Rugımnter 
cf sfinsec ſeiuen Ramen machen, mir 
feinem gemébnlibem Handzuge be⸗ 
senfen. Liu »:0 „= ne 
Parage, m. +der Stand; das Her⸗ 
kommen deas Ritrecht im Let ; 
fl851 die Gegend in der See ;:(221] 
das Steihmadıen der Siaabe od. Dau⸗ 
benz [231 die erſte Bearbe iuung dE 
Weinberges nad der Leſe. 
tParagean, Parageur, m. br 


Mubelehute tt 
Paragoge,f. [122]. der Bufas 
einer Syibeam- Ende. ique, adj. 
[1223 am Ende eines Wortes bins 
zugefügt. | 


Paragraphe, m, der Jaragraph, 
Abfab in einem Capitel, in einet Re⸗ 
des das Zeichen eines ſolchen Ab: 
fases ($). 

Paraguante, £. fam. das Ge: 
féent, die Serebruns, DerSuyyelpels 

Paraison,f, [2291 das Sin: und 
Hercellen der Glas maſſe auf einer ei⸗ 
fecten Platte während des Blafens. 
—ier, m. [229] der Spiegelglaës 
bises. L — 

Faraitre,; . ue ir. erſcheinen, zum 
Bor hein fommen, ſichtbar werden, 
fig fehen lajfen;  Auffchen_ machen, 
in die Angew fallen, glänzen; fhei: 
nen; il paraît une comete, «3 düßt 
fih ein Komet ſehen z il a paru un 
livre;., el if, ein Sud eviienen,; al 

rait savant, er fbeint gelebregu 
ee il me paraît que etc. € 
fééimt mir, daß 1e; Fan. il y pa- 
rait, man fieb ads al n'yarien qui 
n'y paraisse, das iſt augenfhenlid. 

Paralipomènes, m. pl. die Bü- 
Ser dec CThrenit in.der L. 

Paralipse,.f. [197] die Hebers 
gehung. 2 L 

Parallactique, adj. Ru parals 
Jaktifh, suc Parallare gcherig. J 

Parallaxe,f. [21] bie Varallapi 
(der Unrerihied . Dei. wahren, nnd 
iheilkdren Standes der Öeliiene). 

Farallele, adj. parallel, gleite 
laufend, in allen Punkien glébmeir 
voneinander ablichend. * die Pa⸗ 
eatlellime; 125) Die Berbuduna 
swifhen men Lautgrübtn. — m. de 
—— peut der Code od, Hinie 
melsfuget); Mg. die Yergleihung, 
Grgenernanderigllungs | 

Yarallelepipede, m. [1207 das 
MParallrlepipeènmm eine Diaur mil 


| febé geradwinktligen. Seien), 


lFarallélisme, m. der parallele 
Aufand; [169] Daë: parallele Sort: 
gehen der Librfrabièu, R: 
Parallelogramune ‚m. [120] 
das Paraltelogramım (ein binglpes 
Biesed,mt zleihen Seiten), 
Faralogisme, m. dee Fehlfhluf. 
Paralyser,,v. ‚a, Libtuin. (auch 
Re ). sin, f. die Lihmmng, Ciues 
Rerlähmung. tique, al). gelähmt, 
hepdrriahm, tauebrudh gr — mu Ber 
elähmie, ih ibrliigr, 7 


Parametre, m. [120}ère Unia 
meter keins aerade und underänderte 
Linie zum Gebrauch der Ertlãrung der 
egelichnitte und andern krummen 
Linien). rd sm ie 

sPäranète, f. [1623| die ‚Säfte 
neben der sten: Bea 


Bergleihung: der Diamant: efine 
Fleden (aud diamant parauzon)z 
——— Act O ruckſchrift der Dopr 
pelt⸗ Teero⸗ A ntiqua Thulich. —ner, 
v. a. vergleichen. : 

Paranyumasie, vParonomasie, 

:Parant,; vante; ad} zierend, 


pusend. | as: 
——— mi der Brautfũ h⸗ 
vec bey deu Riten ; eine Lebrede anf 


den, Dee eine alademiſche Side er⸗ 
hatten ·at. -pliery X. A. an einer 
feigen Rede (ya borer loben · 
Parapegime , an. ben deu Alten, 
Die eherne, Tafel, worin ihte Geſese 
und Berordnungen einagegraben moi 
den Añrelogenn. 
Parapet;m; [HS] vie Scuſtweh ⸗ 
ce Bios, Bruſtiehne⸗ 
Paraphernanx, adj. m. ph 
(194) biens—, vie Gerade... ; 
- Paraplumosis, m. £150} der 
Spanifhe Kragen (die Gefgwuif 
den Sekbamt).a) à nina wur! 
Paraphrase, f. diellmfsraibung, 
eine a. ‚umihreiben,, tire Ihne 
féreibung maden ; fam..hinzu itsen, 


—euse, L. der od. Die böje Austegune 
gen von etwas macht. —te, m. der 
Umfsreiber. > — 
l'araphrénésie, f. [150] sine 
ven der Tutzuündung des Siverhfelles 
hertübrende Hafer ma 1... 4 
—— f. [1507 die Che 
mung aller. Ölieder au 
nah dem Shlage. Bez diem Mare 
Paraplnie, m. der Rearnfhirm. 
Parasanze, f. die ali Perfifpe 
Meile. ® \ 
Paraseeninm, m. [9] dir Buts 
tete Bend auf der — ya - 
Parasceve, £. der Küfttgg der 
Juden vec Dem Düerfeis, | 
l'arasélène, f. der Neßennond. 
Farasıle, m ‚der Shmareser. 
—; adj. fig. plante —, bis Shugs 
rdnerpflange‘; mot, expression —, 
an Wort, Auedruck der. in finec Rede 


F [qu oft vectommt. 


Parasitique, f.p. u. die Schma · 
rererey. À " 

Parasol, ih. der Séninémt@en, 

Parastale, m. v. Epididyme. 

Pärasynanchie, f. [fSU] die 
Emsihnsung der SHlundinusteln 
(eine DatsgefHrwinft). 

Paratilles, m. pl. die fuvge @rs 
Hörımgsıniger Tieĩ des Codenn, bir 
Panderten. Paratitlaires, wa. pl. 
die Derfajfer folder Trflägungen,, 

*laralgunerre, m. 187] der 
Birrahieiter, Werrerablenteg — por- 
fatil, Der Wetterfhirm, fs 

: gerstrenblements 3 terre, 

1! 
: 


hr 


ed. Paraxoléans, m5. Te 
— | | y 52) vi 
x2 is 





ar Aufüsen vermeheru. —eur m, 


Parangon, m. tdas Mufter, die 


ven; Die Kebnumgstafek, od.sgabele _ 


* 





PAR 


PAR 


PAIR 





 Paravent , m. der Windfhirm, 
die Spanifge Wand. Rn 
Parc, me der Parf, eingefhlef 
ne Pas); DAS Luſtwaldchen, der 
Eujihanı, Ihiergarten 5 die Pferde, 
Rinde; das pferglagek; der große 
> Meideplan zum Fettmachen ver Och⸗ 
QE Yhifteribentter an einer See: 
fes Ott fiir das Eovervichre uns 
ter demverdecke eines Schiffe! ; mit 
Saknen. tumftelte las für das 
Shmwarswild; — de l'artillerie; der 
Aruillerie- Park, Taperfinnd für das 
grobe Gefhtig ıt- 3 ii des ‘vivres, 
der Proviant: Park, "Matfetönder 
plan; — de marine, Der Admirali⸗ 
tits Parf, Drt sur Aufbewahrung 
der Haupt und Baurmagasitte ur zür 
Erbauung ‚der Kriegefhiffe. 7 
. Parcage; ni. Sas Pferden, der 
Hürdenfhräg; das 
de — , dag Pierpreägt. "Er: 
" Parcelle, £. das‘ tien 
MM ne 0 
Parce que, con: weil: N 
Parchasser, ve n.[43] «ein 
Abjagen halten, · 3 
, Parchémin; m- das Pergament; 
alonger, tendre lé zw: Alou- 
ger und Etendre ; vieux parche- 
inins , alte auf Pergante at geſchrie⸗ 
bene Hrfimven. —erie, £, vie Pers 
gamentmaßeren ; das Pergament⸗ 
maden;deePergantenthanbel: -ier, 
m, der 
meuthändter." | 7 
Parcımonie, f.die Sparfamteit, 
Knidrren. · ! 


ET ; 
‚Parchnonieux, ‘euse; adj. 


fparfam. . ; 
„Bar-cı par-Tà; adv. biere da, 
bin und wieder. 1 
Parcloses, f. pl: [1451 bie Die: 
Len ut Oeffnéit int Shiffeboden. 
Parcdurir, v. air, durclaufen, 
durchgehen, durchreiſen durchreiten, 
durchfahren, durch ſchiffen re; —un 
livre , sn Bud durdlanfen, flüchtig 
durchleſen· 18 
Parcours, m. der Vergleich ʒwi⸗ 
fhen zwey Fandegherrentwegen händ- 
hier Niederlaffung Der Unterthanen 
in ihren geaenfeitigen Sindern. 
Par-deca, prep: diesſeits; 1a 
rivières. dirsfeits des Fluſſes. —⸗ 
adv, Hermärtsz im dieſer oder in 
bicfe Gegend. 
"Par-delä, prép. evadwjenfeit, 
fiber; c'est deux lieues — Paris, 
ask given Meilen über Genfeirbins 


ai. 

Par-derrière, adv; von hinten, 
hinterhofirte , binterrũcks. 

Par-dessons, prep- anter, Im“ 
tie. .% weni’ on lerprit les bras, 
man fapre hu Amer den Armen pail 

assa == le bras, er ging unter dent 

vie, weg h 
par-dessus pröp- auf, ‚über, 
fiber weg; avant L'estu — la 
täte, das Waffer'ging ihm ſiͤber den 
Kopf wen —#, advavariibec, über⸗ 
dief, — m. Die Augabe jun de 
viole, v. nitter Dessus, mu | 

Par-devant, prépe vor; in Ge · 
"gennwärt (befonde einer gerichtlichen 
Perfon) 3 vor. wid; — notaire, 


das Pferwgeld droit 


ergamärtmadherz Perga⸗ 


benſonue. 





im Beyſehn eines Rotars. — adv. 
von won 0 rn 861 
a ‚Par-devers,prep. bey; nors re- 
tenir des 'papiers—soi, piere, 
Briefſchaften ſich behatteng> se 
pourvoir — le juge feine Klage: 
vor den Rihrerobeingen- tb» 

Pardon, m. die Beyzeihung, Ver⸗ 
gebung, Beguadigung, Gnade; et⸗ 
glode ; je vous demande—, id bitte, 
um. Berzeibung, Pardons; pl. (in 
der Römifhen‘ Rire) der Map. 
unable‘, adj. verjeiblid. 1 

"Pardonner, v. a, verzeihen, ver⸗ 
gehen, begnadigenz — IC. à * ei⸗ 
nem etwas wverzeihen, zu Gute halten, 
hingehen laſſen, es überſehen ; ne—, 
richt ſchonen od. ver ſchonen. 

Pareage, v. Pariages : 

Pärkatis, m. [45] das Refeript 
sue Vollziehung eines Urtheild in 
fremden Gerihren. A 
[OPareaux , mi pl. £179.] die 
Resfteine. |! À : 
Be ga adj. [150 ]jdmerze 

ıllend. x L 4 

Pareil, eille, adj. steid, ãhnlich; 
sans pareil,obne Gleichen · —,subs. 
mon (ton, son —— meines 
(eines, ‘fines ꝛc.) leichen ren— 
dre la pareille, Gleigeëmit Gleis 
dem wergelten; à Ja pareille, auf 
gleide Avr, auf Wiedervergeltung, es 
fret wieder zu verſchulden. Pareil- 
lement, adv: ebenfalls, gleihfalls. 
. Paréirabrava, £.die Grieswurz, 
wilde Weinrebe 

Parelie, Parhelie, m, die Ne⸗ 
A Parelle, f. der Ampfer, v- Pa- 
tiente: 

Parement, m. der Schmuck, Zier⸗ 
var ; Altarſchmuck, das Altartuch; 
der Auffchlag an Aermeln und am 
Bordertheile der Kleider z [143] die 
üufeve glatte Seite eines Werkſtũckes 
in’ der Maner,, oder Die ganze Änfiere 
aus behanenen Steinen beftebende 
Seite : derfelbeu 3, [178 die Reihe 
großerSteine anbeyden Deiten eines 
gepfinfterten Weges; [36] die an: 
fehnlihften Stüde Holz in Klaftern 
oder Reisbiindeng [741 das mir Fett 
pemadfene Nes eines Lammes. 

Parenchyme;m, [8] das eigents 
lihe Beftandwefen der Eingeweide; 
[287 das’ Zellengewebe ‚oder ‚Mark 
der Pflanzeit. sehr. 

Parénèse, f; [79], die — 
Rede, Ermahnung que Tugend .—eti- 

ue, adj. moraliſch· } 

Parent, in. Fate, #, der, ‚die 
Verwandte, der Betrex, die Muhme. 
Parentsr, pl. die Arltewn. 

+Parentage, m: die Verwaudt ⸗ 


féaft: : \ 
—8 £, die Verwandtſchaft, 
Freundſchaft, 
tParentèle, 4. die Dermandts 
féaft, Bexrwandten. 
Parenthese, £. die Parentheſe, 
der eingellauimerte San, Sıhaltfar ; 
dos. Einfhliefungszeigen, die Klamt 
mern ()« ! L 
Parer, ven. fémüden, pren, 
zieren 4 ansfhmiden, außzieren y zus 


un vonp , einen Dieb oder SE 
|tenfen, pariren „auspatireng 


l'épée, de lamain, mit! Dosen, - 
mit ber Hand pariren ; — du corps, 
niitden Leibe augmenter s, — de vd. 
contre qé:, voretivas isen, ‚vers, 
vahren [213]. — un ewir, eine 
Haut guridten x: [146] —. le pied 
d'uncheyal, den Huf eines Pferdes 
auswirken; [145] un cap; ein Are 
sel — wm. ablenken, 
pariren,auspariven (à un co) einen 
Stof)} [244] anhalten 3 En 
peut—A tout, man fann mit au 
vechindern. se, v. r&ll. fih puseu, 
ſich fhmüden ; ſich ſhühen, ſich ver 
wvahren, fih hüten (de s..; vor einem 
od. einer Sade), ausweichen. 
"Parer&, im. Das utahren eines 
Kaufmanns ‘im Handtungsfahen. 
{ tant à £. die Fau ea pong 
Paresseux, euse, adj. faul, trs 
ge. —,subs. derFaullenzer, Eh 
vous ; das LE D 
a , mdr Saber ad. Pu 
—— Pers —* 
gärberng " p : de: Ian Die 
Walfer Le Bene | becs 
fetten in ihren Snnumgébriefen, zu 
Para Si) u * 
"parfaire, ren vollen. 
den, endigen; —— oblig oder 
ba, pe —JJ 
arfait, aite, adj. volfemmen; 
(1627 accord parfait, ein de a 
pe 57 Accord ÿ nombre par ait, eine 
vo fommeis (der-Sunme ihrer. Als 
auoren-gleihe) Zahl z [122]: étérit 
parfait, et plus que pa ait! die 
völlig vergangene, und Lüngft vergau⸗ 
‚gene Zeit. Parfaite adv. volle 
kommen völlige" 80 D 
'*Parhilage, m... das Audzupfen 5 
die ausaesup en: Faden, beſonders 
Gode und Gitberfüdem ann nn) 
‚Parliter, vas zupfen, ausgupfent, 
Ausgehen, 27141 arg al 
fParfois ‘adv. bietweifen. | 
+Pärfondre, +: a. verfiömelen 
(die Farbe an per Schmelzarbein) 
Parfonrnir, v. de, iefern, | 
vollends hinzwahunte 2 
— der est das 
Raugmert, Riuherwerk; —en vou⸗ 
du Anus ler, — 
„einen Wohlgts 
euch verbreiten $- mn Lier ot 
den, berüugpern, Durhräugern, Aube 
* ap PO R FE * 
arlumenr,. m. —euse, 1. Der, 
die, allerhand ———— 
macht und damit handele" Fe Pr 








— 


10e 








Paris m. die, Wette, u | 

Paièdes L. vie Mnarzeitder Rebe 
hlihner,s.ek us — 

Pariage, m. das ge ! A 
Recht —* — im 


life 
Parier, v. &. wetten 


Pariétaire, f. das Maurrfrrut. 
Parielaux, adj. m. "78 ‚ns 
* 





— , die Borderpauptheitife, 
Parieur, 2» Der ek 
Paris; m. Paris ( t). —ion, 








recht machen, bereiten, quridien ÿ ⸗ 


enne, adj. 55— ıbs. der 
Parifer die, Pariferi wi) dr 
me, f, (130 ],die Perlſchrift. 28, 


4 


— — 





PAR 


PAR 


: PAR 





adj} m. ehemals, ju Paris geféta 
seu (von Münzen)s rene 
Parité, f. [79] die Gleidheitz der 
Bbitabe Ba. à a 100 2 190 us 
- Parjure, adj. meinridig zeidbrũ⸗ 
Big, —, subs. der, die Dieineidige, 
Gidbridige z—; m1, der Meimeid. 
se Parjurer, v, réf. meineidig 
od eidbrũchtg merteu: falſch ſchwören· 
Yar-lä, adv; dadurch· Par là, 
<onj, daraus, daher, alfe. 
© Parlage; m; fam. das Geſchwãs. 
% Parlant, ante; adj: redeud ; fs. 
2 eve Ten zum Sprechen 
Portrait; armes par- 
> es, ein Wapen, deſſen Daupfs 


_Mfiane den Namen desjewigen anzeigt, 


—F 


de es führt, 
© Parleinent, m. das Pariement. 
N —aire, me der es mit dem Parle⸗ 


meute gegen den König hält. —, adj. 
qui Parlemente gehörige 25 | 
"sparlementer, vn. fié in Un⸗ 
terhaudlungen einlajfeı, unterhans 
* wegen eines Beralerchs). 
" Parler, va. etn. reden, fpres 
«(deige-, von eimas, Ag, 38.02. 
mit ang, pour qu; für ue, com 
: gen einen) srl. il trou 
a wird feinen Mann 
(ds. a point fait —d’elle, 
Len arr Pda gebracht; 


In chose elle-même, die 
Su — nr hs fkkem pa 


y uerre, ete. alé ein Giants: 
mauu ——— a0, reden; se —, 
viré eſprochen werden. 
im! in. dasReden, die Sprade. 


* Étant, das Gejéwis, 


End) di bé i 
es — 5. der 
er, die wine... 
— yon. das Sprach zimme t 
Me ſendere iu Nonweufiéirern). 
gr mas Huy 
A" „ prep- mtsr, mitten ums 
a — le pceup g a dem Beik. 
arnage, v. lannce, 
.Farnasse, m, der Parnaf, Mus 


— 
.Farnassie, f,bie Seberbiume, das 
msibe Letecfraut. 
4, ,Karodhe, #. die Parodie, Spott» 
BUNG. s 
er, v.n Daredireg, zum 


à mabbilèeu (ein Gedidr se.) 
…Farodiste, m. Der Paradies 
roi, 5. tble Wand, Egeise: 


db; Les parois d'un vase, d’un 
éle,,. Bit tem Ay 
PL TI; se —, [8] Lie 
à A PE dad Witkeifen, 
la + Vas Micéipiel, Bi 
— dd * 
aa ale, adj. zur Patre 
 Paroissieh, mi. Ziekhae, $.! 
Mpterttine, . ray £. dad 
——— 
aroie,t, er; D 4 
5*8 der Bottom Det 
prendre la, bat Borr 
Lot Wort 4 






" 


) 





Shaufzielhänfern vorn auf devi Par⸗ 


ménèlite Borfsläge im Ramen eis 
nes Andern thun ; tenir— od. Sn — 
fein Werthaltenz il esthomme:de 
—, ec ft ein Mann ven Wert;-se 
ndre‘de’paroles, einander. mit 
Worten angreifen, iu einen Wort: 
wed ſel aerathen ; je sais l'air, mais 
j'aï aubhé les ôles, ich kanu die 
Welodie, aber id habe den Texi vers 
geffen. - t 
Parolism. das Paroli (Doppelte 
des erſten Sazes ia manchen Martens 
fpielen ; dae Ohr in der Karte zum 
Zeigen eines Parelı) ; —ıde,cam- 
agne, ein falfées Paroliz hie. 
wire — à q., einen mit doppelter 


Münze bezahlen. ‘ 
Paronomase,f.[197)derGleids 
flana dee Wörter, : 51 
Paronomasie, f: [79] die Aehn⸗ 
lichfeis zwiſchen Körtern aus ver: 
idiedenen Spraden: SET 
Parohs, Psirons, m. pl: [99] 
die Alteu des Raubrogels St 
Parotide, f. [8] die Ohrendräfe; 
Gefhwulit derfeiben. J 
Paroxisine, m. der Parerismus 
(serftärfte Anfall oder Auſtoß von 
à.f. (21p! 
arpaigne, adj. f. ierre 
— F Uenſteiu. 2: 


Parpaillot, m. —ote, f, der H 
genot, Spistepf (ein Ghimpfmeut 
auf die Reformirten)- 
Parpaing, m, (12) «in Stein, 
der durch die ganze Mauer gebei, 
Parque, f. [164] die Parce, Les 
bensgdttim. 





Parquer, v. a. in einen Part 
thum, hin ſtellen, fegen, legein na, eine 
prerden. —, v. m. imeinem Parke! 
liegen, frehen ne. 3 pferhen. (v. Parc.) 

Parquet, m. das Parker (der 
abzefenderte Pas im Gerich is ſtuben, 


etre ie. 4 und die darim verfannmel- 
teu Perfonen); dec getfelte Gufbos 
denz die Fölserne Eınfaffung eines 
Kamind za einem Spiegelz der Ku⸗ 
aelfaften im Senghaufes [145} das 
Kugelbat; — de carèue, die Bal- 
—— Tafelwert 
ärgmetage, m. das Tafelwe 
eines Fußbodens, 
Parqueter, v. a. einen Gufbo- 
den Nfeln. . 
Pargtreterie, $. die Tüjelwerke. 
Parrain, m, der Pathé; Taui · 
5* dir citée Glece ben ihren 
due den Rameu prebtz der Caniés 
rad, den ſich am Golbar; der er ſche ſſen 
werden folk, ſeibſt wählt, tros aufihn 
den erſteu Su zu thuu z· ben dti 
Ritterorden, Der Mitiée, welcher den 
Reoigem bey ferger Aukuahmei dor⸗ 
Get; ehemals, der Seuge oder Bey⸗ 
+ page bey ernege Sema 
ampfe. ? 
Parricidé, m. et f.'ber Bater « 
où. Muttermidrden ,: Mörder wıned 
Buuirefeeimdet, die Barersan, Murs 
termiörderin ve >, adj. dtévberrf . 
,wabe, ni der Barermerd, Mutter: 
mord, Mord eines Blutsfreiuned; 
‘Pärserher,via. beiteeuen, befien, 





— de qe gs einem | 





Part, in. [54] vie &ebu f} 
newgeberne — en 


fbairer 


Part, £rder Theil, Unheil; Drt, 
die Seite; avoir — A 
(Anteil) an einer Sache haben, wit 
dazu beytragenz prendre — à 4c., 
Tieil,Qlntbeil) an eiwas nehmen $ 
faire — à & d'une nouvelle etc, 
einem eine Neuigkeit..mittheilen, zu 
wiifen thun ;. prendre en bonne —, 
en mauvaise, wohl, übelaufnehe 
men (nchmen), od. ausleaen je re- 
tiens—! Part! être à 
la—,-f145].Iheil an der Beute bas 
ben; de le — .yiennent ces 
nouvelles? veu wen (woher) font= 
men diefe Neuigkeiten? elles vien- 
mentde bonne. fe femimien von 
auter. Hands: de ma. —, ments 
Tpeild, meinerfeitd, von, meiner Geis 
te, in meinem Romeu, von mit; 

elque — que vous alliez, tweßin 
Sie ausachen; de quelque —qu’ik 
vienne, woher er auch fonmez de— 
et d'autre, auf beyden Seiten; 
d’une—, d'autre —, eines ** 
andern Eheild;.de toute —, Od, - 
toutes. parts, don adieu Œéitèn ; 
à—, ben Seite, beyſeits, auf die 
Seite, befouderé; à — moi, faur. 
bey mir felbſt ; de — en —, durch 
wud dur. 4 —— 

Partagez m. die Theilung; der 
Milbeits das ‚Erbrheil; der Their 
kungsoertrng, Erbvertras, Erbteceß; 
die Gieihheit der Stimmen; cela 
m’est tombé (échu)_ en, dasift 
mir in der Therbung zugefüllen. i 

Partageable;adj.fam, teilbar. 

Partager, v. a. ıhelläit, veriheis 
tem, eintheilen, ausıheilen QU einer 
Aurheite geben, bedeuten ; Liebe 
fieus : pe age votre dou 
ete, ih theite Iheru Schmerz, weft 
Etat au Ihren Schwierjeiee De 

Partauces f. die Abrahretik 
Store od. eines Schiffes; lis. Faim, 
die Abreife, Trennung + Coup de 
dor Abjahriskhuß; Kg. das Beiden 
zar Trennung. , er 

Partant, comj. [194] fel ig.” 

Parterre; m. das Puf UE in 
Gärten, Blumentyet, CSRER HE 
da ctre (im Scanfpielbaufe, 
der Mas für Die Sufhaner auf die 
Érè, —— ba befudlideh Bus 
fe 9 

Parthe, L [9 das Partherland. 
—,ımf. dee ariher, die Fariherinit, 

tihénon, m, der Zempel der 
Mindena zu Athen. | 

Partinique, adj, Paribifé- 

Parti, m. bie Parteg; der An» 
bands wie Parties. ner, Lurfhluh; 
Borſchlag ; Das Mittel, det Aufıyeaz 
Stand; le— degq., tré 
Pacte (Partie) nehmen ; se faire 
un fit einen Anbang_ maden; 

rendre son —,.feinew Entfhiuß 
faffen; prendre —, fé auwerben 
1affen, Dienfeenehmen; Le — de L’d- 

ee, delà robe.etc. , der Seldaten« 
and, obriafsıtluhe Stand 26 4 ia 
un bon, er bat cine gute 

artie gethmm. } " : 
Partıalyale; adj. Partialement, 
adv. partepti®, 9 
‚se Partialiser, 


Ph rn org S 


é 


ug 








PAR 


PAR 





Partialité, f. die Wartepligkeit. 
‚an. Partibus, v. Eveque. 
Participant, ante, adj. thetlueh⸗ 
hrend, theilhaftig (de ges einer 
Gaÿr).—tion,f, die Theſinehniung, 
Eneitnahme; das Witwiſſen. 
Participe, m, [122] das Marti 
eipium,. Wedhfelwort; [105] der 
Zheithaber ;.[1727 —— 
Participer, vn. Theil, haben, 
Theil nehmen (A ge, an erwas; 
[217] einer Sade) theilhaftig were 
den ;7— de qc., von der Natur einer 
Gaby envas an fi haben. : 
Particnlariser; y. a. umſtũnd⸗ 
Tip erzählen, voriellente.s [172] 
‚—ıane affaire, eine befondere Un— 
terfuhung wider einen von mehrern 
Pirhuldigen allein anftellen. 
Particularité, £, der befondere 
Unftand. A 
Particnle, f. dasTheilhen; [122] 
das Redetheilchen, die Parrifet, 
. Particulier, iere, adj. befonder, 


4:5 OÙ. À q6-, einem od. etz 


N, 
ner Œade)s gemau; umffindlid ; 
fondeibars privat, befonder, geheim. 
—, m, die Privatperfon, der Private 
mann. en —, adv. befonders, eins 
zeln, allein, ins beſondere être en 
son particulier, für fi (allein in 
feinem Rimmer) feynz; em (pour) 
‚mon particulier, was meihe Perfon 
„befonders angeht, was mihänlangt. 
à ee adv..,befons 
erxs 35 ins befondere, vorzüglich ; me 
*ublich: AE 
Partie, f. der Theil; die Partie; 
Beſellſchaft z Luſtbarkeit, Qujtreife ; 
Partey (in einem Prozeſſe, Con⸗ 
en Stimme in der Mufif; 
, Do, Shulvpeft; une — d’Echecs, 
eine Marie Stab; une—de chas- 
„ee, de promenade, eine Jagdluſt, 
Spasıerlujt; être od. se mettre de 
‚la—, mit dabey (von der Pattie, 
von der Wefellfbaftie.) feyn faire 
un coup de—, einen glüdlihen 
Wurf thun, glücklich ſeyn = nd 
verse, die Öegenpartey; ⸗ixilẽ 
der Anfläger (in Criminalfahen); 
— publique, der Geherälproammter 
und feine Subftituten ; prendre son 
juge a —, feinen Richter ver Pflicht⸗ 
verte beſchaldigen; pretidre q. 
Rs ban jemand wegen éines er 
‚littenen Schadens halten; chanter, 
ouer SA —, feine Stimme fingen, 
‚Ipieleng en —, 0d.—, adv. tpeilß, 
nun Bel Parties, pl. die Theis 
tere; die. Die.(guten) Cigenfihaften 
des Menfben; dis Rebuung (bey 
Kaufleuten und Handierfern) { pop. 
die Shanitheile, Shan; tenir les 
livres en parties simples, lou- 
bles, einfade, Déppetre Bubhatiung 
fübren. 
Partiel, elle, adj.’ einzeln, einen 
Theil vom einem Sanjen ausnindend, 
Partr, vn. ir. abreifen, forts 
ceifen, fertaghen, abgehen, abfahren, 
abfegeln, auslaufen. swerreifen, veir 
fgn (pour quelque lien, ad einem 
tte); Fortfliegen, Fortiaufen féncl 
heraus fabren, od. abfahren 
Pr ar" Bogen) entſorinden, 


herrihten, herfoninten, Fonnten (de 


wide] 





4.) von, au ...); le courrier est 
prie der Courier ift abgegangen; 
nire — le pibier, das Wildprer aufs 
jagen, verſcheuchen z le coup part, 
der Schuß geht lot; — d’un prin- 
cipe, von einen Grundſatze ausge 
hen; a— de la, angenommen, daß 
es fo fey; — de La main, (von einem 
Pferde) fih gleich in Galopp fesen; 
fig. (von einem Menfhen) ſohleich 
laufen und das Berlangtethun. —,m. 
[144] der Ubritt des Pferdes. 1-5 
V. À. theilen. 

Partisan, m. der Anhünger; 
Pattengünger; Flnauzpachter. 

Partıtenr, m. qu der Iheiler. 

Partitif,ive, adj. [122] nur ei⸗ 
nen Theil bezeichnend⸗ rat 

Partition, f. (1627 die Partitur; 
[26'ete,] die Theſtung. 

Par-tout, adv. überall, allent- 
halben. s 

Parulis, m. die Entziindung des 
Zahnfleiſches, Zahnfünte. 

Parnre,f. der Pur, Schmud; 
[195] das Nofhabfer, die Abfdmitts 
fel vom Kalbleder; [146] das ausge⸗ 
wirkte Dorn ; ‚fig. tout estde même 
—, Alles ift von einem Schlage (im 
böfen Berfande). 

Parvenir, v.n.ir. fonmen, ges 
langen (à... gu, an...) 5 fein Glück 
machen. 

Paryenn, m. der Emporkömm⸗ 
ling, Glüdsfohn. 

Parvis,m. der Borhof, Borplas 
einer Kirche. 

Pas, m.'der Schritt; Tritt die 
niiefdiwelle ; der Aufteift, die Stu⸗ 
fes der Bortrittz enge Paf; aller 
au—, int Schritt gehenz revenir 
sur 8es—, wieder umfehren ; à 
=, ady, Schritt für Schritt; de 
ce—, adv. ftehendes Fußes, ſo⸗ 
glei, auf der Strelle; — séométri- 
que , der geometrifhe Schritt (vin 
Maß von 5 Fuf) ; Avoir le —, den 
Bortritt (den Rang) haben; de 
la vis, ver Schraubengang, das Ge⸗ 
winde der Schraube; — de clere, 
v. Clerc; franchirle—, v. Fran- 
chir; le—de Calais, die Meerenge 
zwifhen Franfreih und Chalhitd ; 
*— ile charge, der Augriff mit den 
Bajonelt. —, [220 ] der Sprung, 
Durchgang des Fadens tir dem Ses 
bertamni; [51] das Zapfenloh zu 
einen Sparren (1287 le — de fn- 
see, der Gang: der Wette um Die 
Gdnete; les — d'une fusée, die 
Ayjase an ver Sihnede; [145] — de 
haubans, die Webektinen der Maſt⸗ 
waude. 

Pas, adv. nichtz un, -une,niht 
einer, nichtsine, Fein, feiner, Feine, 

Pas-d’äne, m. der Buflartib; 
Cv: Tussilage) ; das Stichblatt am 
Degen, das die gone Hand bedect; 

144) sine Art Gebifs (1467 die 
aniſperre (ein Werkzeug). 

Pas-de-cheyal, v. Cacalia. 

Pascal, ale,adj. öjterlih,Dfter,.. 

*Pasigraphie, f,, die Schreiber 
kunst fir alle Nationen. 

Pasquin, m, der Nahe einer vers 
ftümmpelten Binfinte jun Ron, woran 
mar die Pabquille ud brißenden 

+ 


Gewiſſe Bierrathen der Melodien) s 
5 


Gabrt slt Saudbinfen. 











fügt 





mn He. 
igher, Schalfenare.‘ =nde, f, 
die SHmänfseift, das Pasguill, 
—iser, v.n. fu. Pasquifle magen. 
assable; adj. —ment, adv. 
ziemlich, leidlich, erreiglih. —1 
‚Passaeaille, F.. [162] eine Art | 

Mufit im Trippeltaet "der Tanz 
darnad. Fre — All PSE RL Le 
Passade, £: die Durchreiſe; der 
Behrpfennig; [144] der Suffhlag.s 

Passage, m. der "Direhaan 
Durbritt, die Durbfahrt, Durbreife, 
der Phone Ducsmarih; Ueber⸗ 
ang, Die Ueberfaherz; Der Weg, 
urhgang, Paß, die Strafe; der 
Sol, Beigengel, das Wegsegeld, 
Fährgeld ; der Gas, die Grelle (in 
einem Budeic.);. [1627 die Parfage 

#4] dic. Paffage, der fchulrechte 
ang des Pferdes. ei J. 
Passager, v.a. etn, [144] vin 
Pferd ſchulgertecht gehen od. fabtees 
laffen, Vaſſagen — SER N 
Passager, ere, adj. unftät; fir. 

flüchtig, verginglid, veribergehe 
oiseau passage init vogel subs, | 
m.etf,ber, e Neifeudez der Durch⸗ 
reifende, Rremdling. 5 © 
Passant, HN D. ct up 
viekgegangen, gefähre genitten} 
wird. —;, an. de übergehende 
Diregreifende, Reifende, Wander: 
en —,.nady. im Borbennehen y die, 
gelegentlich, beytaufig ; neben ber, 
Passation, f. die Augjerrigun 
— 


eines Coutraetfts. 
Passavant, m. der Paſſirzettel. 
Passe, f. (231 das Fehlende 
Äner-gewifen Summe; [2347 © 
Ausfall; [166] die enge Durchfahrt 
das Fahrwaſſer; Rn. N 
v 















das Prörinen im Miailfprete ; med 
Kugel duch muß im Billard, 
Ort, no der Ball. ohne Brieell pafft 
von fan; der Anfas in einſgen Kar 
tenfpielen; (2157 die lenre‘ Farbe 
fig. être en —, Unsfühten haben! ‘ 

Passe! int. fan. 88 jey meinet 
wegen! — pourcelat das mag 
hingehen! u 9 NT IEED 
Passé, m. en angene °° 

Passe-balle, Passe- re 
fu] —“ das Kügelmaf, 

Passe-canal, m. (145) diexng 


—— éval, in. die Pferd 
führe. —— Ar 

Pusse-deböut, m. der Geleite 
gertet für Waareiz 7 WEN 

Passe-dix, m. das Spiel! mi 
FW iiefehn (eine Art des Barnes) 

Passe-dröit, ın, die Mitderin 
des jreengen Reihe, Nabiuprz da 
Unreht,, wenn man beruargei un 
ein anderer vorgezogen onto 7" 


Passee, f. [43] vis Sireihehne] 
Sucpfén ts die Führer des WBirver 


oe der Cinfdilag ; [RIOT Der Bei 
bh am Mnopflobes i Lu Qu 
Fiden, alé durch die Hin⸗ nd ei 
laufen def Rat) we —* 
eitgeträgen werden ture 
y Die Auf et 
—28 





tie (2 Dusthb) Tr 
At An BU Re ane SU 
Pässe-Neur, f. 4) Anémone, 





u — 


1 m $ gelten; en (im Spiele); 
L alle —— duchitehen, 











* PAS 2. — 
 Fassement, m. das Pejament, | de, auéber Mave fommen; —parı . Pasteur, m. dee Sir, Svetvirti 
die Pejamenutarbeit, Borre eèt|l'étamine, *. Efamine t À. le 52. Seelforger, Pater. 7” zu 
X £ sen geſpon ‚Geldr, Sil: | temps ete.,.die Beit:s. hinbringen, Pastiche ; an. tas nédaeniaire 
ber, Seide ie. (213, et 15H] die | verbringen, zubringen (Age, mit ets | (eopirte) Genittide; fig, ver nachze⸗ 
Base. —er, v- a· ‚befesen, serbrä- was) ; faire — ie mal de dents, das ahmıe Styl. ir 
men. —ier, m. —iere, f. der Le: | Zahumweh vertreiben ; celame passe, |: Pastille, f. bas Riugerkerzhen: 


famentirer, Sordemwirfer, die Poſa⸗ 
- mentirerimmaes 
Passe-meleil,m. die Miſchung 
aus einem Zheile Roggen und zwey 
Theiten Weisen. · h 
» : Passe-mur, an. der Manerbers 
Ser [ein altes grobes Geihte). 
- = Passe-parole,m. [157] die Or: 
7 2e an rs Armee, die von Mund zu 
4 ud geht. | 
M0 Passe-partont, m. der Haupt 
4 els. [423 et 430 } ciue Leere | 
 Pleteeder Zierrarh, etwas hinein zu; 
* weder zu drucken· 
À Passe-passe, m. ‚tours de —, | 
die Tafsenfpielerfünie, Kunjküde; 
Sam. Spisbübereyen. — 
perle, m. der ſeht dünne 
 Ehfendraht. x ft 
lu Passe-pied, m. eine Art ge: 
féminven Dad und die Mufif dazır. 
„Kasse-pierre. f.derReerfeucel. 


— m. der Borſteß am 
+ a sep à A $. der Sehans 
tone * — 

—— der Paß, Rei⸗ 
— * 


A 
w.n,eta. gehen, hiuge⸗ 
chen, Buchreifen, durch⸗ 
‚Burchreiteu, duchiireihem, 
—— vorbey gehen, vor⸗ 
hen; übergehen, überfahren, 
ns überjsreiien, überfeis 
übertreffen, juoer thun; Forms 
perfisben x reihen, 
Ê chen ; angehen „zus 
eder angenemmicn werden, 












4 ums; — 
men dergehen, 
; ing 


+ 


oben; duchlajfin, durploufen 
duchfeihen, buchficben, durch⸗ 
benteln, duchwerfen ; bereiten, jus 
bereiten, fertig maden (ben Herihles 
denen, Handwerkern) ; nuflirersen; 
absiehen, fdleifen (Meifer) ; auégte 
Ben (Beid); Änisser — qe, etwas 
en.gchen lajlen ; hingehen faifen, 
bheng ungelicaft lajlen ;, — 
„einen etwas hingehen lagto, 
lajien , ciuriumen, géltats 
ses biens ent à sa nié- 
ce, fein Dermégen folle (kommt) 
rs 8 UE Mrs [234] 
{mit bem —— 
gem pour... für eimas gehälten mets 
rk ce mat est passé, duehet Wert 
„gie midt mubr, 1f ali; ce mot a 
‚passe, Ditfeé Bert if aufgenemmn 
merben yihva—, ei mird kein aus 
—— fenn,. ex rire ſechen en 
jome, wenn er birfen, 
1, fen; En à x 4 
Spribmwart werdins —son habit, 
„aa chemise, fein Kleid, fein Hemd 
vamiubins; sons silence, mit 
Bellihmweinen übergeben ;; — qc,, 
—** t ermähnen ; 
cet hiver, 





wi 





* ha ı mn era 
drefeh Kleid 2 ir n Bi 
— indes} 


dag ift mirzu bed, es geht über méis 
men Bercfand ; — un contrat, éinèn 
Coniract ausfertigen, ed. eingehen; 
—.ane procuration, eine Bellmast 
eerheilen; à quoi passe-t-il? (ven 
Meinungen derKihrer) wofür ému 
ec! en — par..., id etwas gefallen 
laÿen: ik fant en — par la, man 
muß ih barein ergeben, ſich +8 gefal⸗ 
lentaïien. se—, v.réil. verachen. 
verfliehen , verſtreichen ‚verblühen, 
vermwelfen, verderben; verfhirhen ; 
verfallen, vorgehen, ſich ereiguen, ſich 


| zuteagea, sefhchen ;. se— de où. à 


qe; ſich mit einer Sache branügen, 
damit zufrieden fenn, Ti behelfen; 
se— de .gc., fih einer Sade enthals 
ten, dieſelbe ed. derſelben entbehren. 

Passerage; f. das Pfeffertraut. 

Passerean, m. der Sperling. 

Passerilles, Passes, f. pl. Re 
finen ven Frentignan, 

—— emps, m. der Zeitver⸗ 
treib. 

Passette, f. [142] ter lange 
Draht, der die Fiden der etre aus 
einander hält; [219] ver Ring unren 
am Reife, wedurch der Draht uuter 
die Riderder Mühle lüufi. y 

Passeur,; m» der Führmann. 

Passe-velonrs, v. Amaranthe. 

Passe-vogue; Î. die Desdeppes 
luug der Auſtrengung der Ruderkuech⸗ 
teauf einer leere. 

Passe-volant, m. ‚dir bey der 
Mufterung untergefsobene Gelbat; 
fig. bec ih me elnfSlecht, ohne zu 
te ee UE 2 der 

assibilite, #. die Fähigkeit zu 
leiden, Empjindbartrit, 

Passible, adj. fühig zu leiden, 
empfinübar. 
Passif, 
deutlich; dette passive, Lie Paflis« 
ihuld, cuéftebende SLuld, Ferdts 
rung ; [122] un verbe passil, oder 
un passif, ein keidentlihed.Reitwert. 

Passion, f. das Leiden (Cheiiti); 
die Pafftenspredig: ; Leidenzgefgiche 
te, Pafſie nsgeſchichte z Palfionszeizz 
Leiwenfhaft; Liebe. —ne, de, adj. 
leidenfhaftlig, verliebt, Fertig 
—nément, adr. Iadenfhaftlih. 
ner, y. a, keidenfhaftlih ausdräuls 
ken; ‚heftig einnehmen. se —, v, 
réil, fi einnehmen la ſſeu ; in Ieidens 
ſchaftliche Sitze gerathen, Mid echisen; 
— pour ge, ſich einer Sade leiden: 
fHaftlıh anuchmen. 

Passivement, adv, leidend, leis 
dentlih.,, - 

Passoire, f. der Durhfälap. ' 

Passulat, m. der mit Refinen zus 
—* — * 

‚Fastel, m. [181] der artenfrift 
die Paftellfarber mobiles to 
Poltellgem dde; ver oi, v. eo 
—— F Anaïs. 
nagne,f. bec picüféwäne 
Has ehe (ein Se r 
„Fasteque, £. die Wajfermelone. 


ive, adi. +: Leis 





Munptigeihen, 
Pastoral, ale, adj. birrenmifig, 
fifermapig, Dirten…, Shüftt n, 
lis. gviFlid. LE 
Pastorale, £: ‘bas @éñfétipie, 
Hirtengedicht. AT 
Pastoralement, nds, fie. aß 
ein Pret over Seelforger. 

. Pastonreau, m. —elle, fe der 
Heine, junge Dirt, oder Schäfer, Dir 
junge Dictinw, Shüferinn. 

“Pat, m. T. im Shabffiel, être 
—, den König nie nurhe chen Fans 
nen, ehne ihn in das CHARS zu fertit. 

Pat, m. [99] da Hütter ., 
Patache, £. das Wachtſcheff, der 
Austieger. ara 

.Palagon, m. ein: Spanifhe it 
bermünze (bennahe einen Eenven⸗ 
siensihaler anı Berthe). l'atagons, 

1. die Parsgenen (ein eiefenmäpige ° 
Seneritaniie Natien). d 

Pataraffe, f. das Gefrigel, ‘die 
Krigeley. - 
Patard, m. ehemals, eine Heine 
flberne Shrivemiinze in Ylaudern. 
Patate, v. Batate, _ 
Pataud, m. der innge Hund mit 
diden Pfoten; Anage—! ing Wafs 
fer, Purel! prov.. être à nage—, 
in dec Wolfe iseu. —, m. —aude, 
£. fig. Sam. die bide, unfermlige 
Perfon, der vide Stöpfä. so 
Patauger, v.n. im Kothe herum 


tiden. ! 
Fe, f. der Teig 5 Mleifter, Die 
gap: ter Séubmader; (rai "Ve 
zug; fig. fam, mettre la maînà 
la—, mit Haid _aulraen ; il est de 
bonne—, tr hat eine gute Gr 
c'est une bonne — d’hoinme, € 
reine gute ehrliche Haut von eintm 
Menſchen. 
Päle,w. die Paliare; fig. der 
Tintenfled; [130] die sèrféobèiüe 
Ssrift, —— — ot ; 
(183) die Doacpalerez - [115] eine 
erenndet Bolfmert, [133) dit his 
trügiih gemifbre Kartey Taire le 
2, die Kartenpäfen. | 
Pâlée, f. die Rudel; das Freſen 
ven Sced und Ubzängen ven lité 
für Thiere · \ ke 
Patelin, ine, adj. Am, ſureich · 
leriih. —m, Fam: dér [Han SEEIMm, 
Ssmeihker. —age, m, Fam. die 
betrieglige Shmeipelen. — er, vd. 
fam. duré Shmerhelegen tetciégébs 
tifig einfüpeln. —v. n. frumme 
Wege nehmen, vidt aufriérig y 
Werk geben. — er, m. —2080,7. 
der. betriegerifée Shmadler,., die 
perfdmiste Shmeisleeinn- L 
Patelle, f. bic Spa ſel auihet, 
* 


„Lepas, | Wr 
|_Patellite, f. bir verſteln ert· 


Syäfelmufge. 


Patène, f. bat & 1 
pee Rugpräel, gui RE, 
Fatenûtre. f. 











M we Ba 


unfes; patemötres, 
















PAÏ paï a. Ä 
nofter, — — > me, $. | Badwerk, Gebackene ;, die Paſteten⸗ Uebe 93. Boden, erhute; 
die Berfertigunig® Ber: Wäternafter, (eme) gro | AIERRE heil au einer Pfeife 3. die 
der Handel damit. trier, m. DR pâtissier, m. —iere, f. der fl —5 — urzelder Anemonen 
Patebnsftermager. 1 rater Kugenbider; ie | wub. ta ns: das nſchlagen 

Patent, ente, adj. [45] offen: Paſtetenbagering· 0e | Ci Kinderfpiel) ; Fig. ‚die Klauen, 
lettres patentes, offene Butte: " Patissoie,. feine Art Chineft: | Gewalt; tenir qe sous sa ;/emient 
[105] acquit patent, die Anwei⸗ ſcher Grosderaurs. 5 in feinen Klauen habe aroher 


a ans asamts © f 
—— das Pätent, Die 
plom, "der Beftallun; gbrief, Sreye 
brief, Erlaubnißſchein 16. ; Ia'pa- 
tente de Languedoc, ehemals, eine 
Auflage Auf die Waaren, Die, als 
diejer Provinz ausgeführt wurden, . 

*Patente, ee, adj. „der, bie ein 
Batcauhasjiian "07 2 

Pater, m. fam. bas Baterımfer; 
die große re Augel am Röfsufranze. 

Pâter, v. a. [68] pappen, Haie 


fieen. 7 4 
Patère; fi die Opferfhale. 
Paternel, elle, adj. Paternel- 
lement, adv. vüiterlid. : : 
Paternité, f. die Baterfhaft, 
der Baterftand. f 
Pâteux, ense, adj. teigig, tei⸗ 
nidt; unrein, trübe. s 
Pathétiqué, adj. — ment, adv. 
parherifh, große und erhabene Leiden: 
ſchaften und Empfindungen erregend. 
Pathetisme, m. die Kunſt, Leis 
—— zu erregen. 4 
1 ognomiques, adj. m, pl. 
po signes—, bit Reanfheitéseis 
LLTHIEREISE : ; 
— — f. die Krankheits⸗ 
chbres: © : = 
Pathologique; adj. zu biefer 
Lehre gehörig, pathologiſch⸗ h 
Fathos, m. der, Ausdrud großer 
und erhabener Leidenjhaften, Die 
leidenſchaftliche Erhabenheit, der 
aba ire, ad 
atibnjaire, adj. galgenmäßig; 
v. auch — * Al 
Patiemment, adv.sgeduldig,mit 
Geduld. h 
Patience, Fr die Geduld; der 
Anmipfer; prendre, jih gedulden, 
"+ ur Euer a 
atient; entey adj. geduldig ; 
[186] leidendı “ til: 


Patient, m. der sum Tode verur⸗ 


theilte Mifferhäiter ; arme Sünder ; 
fig. der un ter den Händen der Wund⸗ 
Ärzte iſt und eine ſchmerzhafte Ope⸗ 
ra iou auahiiltz [1867 ber Teidende 
Theil. * 
Patienter, von: fih gedulden, 
Geduld haben. he 
Path} han der hohe Weiberfhuh; 
Sälittfhubhz [54] die Sohle einen 
Tropye gute Roſt unter dinem Maltere 
werfe; [146] fer A— , das Kugel⸗ 
eijem (emeNerdnfeifeny. 1° 
Patiner, v.. a. betajten, beführ 
—— en herum man⸗ 
en. — vn. Shlittfcn lanfen 
auf, Schlirfhuhen fahrer. Pi fl 
Patinedr; m. der Schlitiſchuh⸗ 
fahrer; Sam. Betafter, " 


Pätirziw.asH leiden (de! *8* 


gs. , um, für od. wegen etmaß)«, ., 
BAtis, ms die Beide, Biehielde. 
Pâtisser, v. n. Bad od. Pos 
ftetenwert machen, badens 777 2 


Pâtisserie, L das Pahetenmert, 


. Patronner, vn. 





Patois, m, die, Bauernfprade,. 


das Kauderwälfh. à 
Päton, m, die Gtépfuubels [68] 
die Kappe vorn an Schuhen, i 
Patraque, f. die abgenugte Ma- 
fHine 08. Sade. . 4 
‚Pätre, m, ber fi 
Patriarcal, ale, 
lifh. — cal, m. das 
die 
m.der Patriard; Erzvater; Oberbi⸗ 
féof in der Morgenläundifhen Rice. 
Patrice; m. der Patrizier (eine 
Würde), — at, m. die Patrisiers 
wide. —ien, ienne, adj. vom Ge⸗ 
fhleht der Patrizier. —, subs. Der 
Patrizier, die Patrizierinn, 
Patrie, £. das Baterland · 
Patrimoine, m. das Erbtheil, 
Erbgut; le—de St. Pierre, Der 
Kircheuſtaat. — 
Patrimonial, ale, adj. zum 
värerlihen Erbgute gehörig, vfiterlih. 
Patriote, m, der 
Baterlandsfreund. *— ticide, adj. 
patrietenmörderifß. — tique, adj. 
-nient, adv.patrintifé. se * —tiser, 
v. rel. als Patriot handeln, den 
Matristen jpielen. —; v. M. Patriot 
werden. —tismes m. der Patriotis: 
mus, die Baterlandeliche . I tis- 
sime, m. ber Erzpatriot. 
+Patrociner, y. n. jemandem 


atriarchat, 


viel vorfhwagen, um ibn zu bere⸗ Ser 


deu. 

Patron, m. der Patron, Schuss 
herr, Befhlser, Gönner; , Schuss: 
heilige; Rirbenpatron, Kirchenherr; 
Shiffspatron, Shiffsherr;, die Pas 
teone, Form, das Modell, Muſter. 
— age, m. das Patrongtrecht, Rite 
henlehen,. Pfarrlehen „ Dev Kirchen⸗ 
fas. —al, ale, adj. de Patron aus 
gehend. —imique, adj. nom, 
der Geſchlechtsname. 


Patronne, die Patroninn, 


'Befpliserinn, Obnnerinn, Schusr 


heilige; ‚ehemals, die zweyte konigl. 
Galbere, (hub galère patronne), 
39} vermit⸗ 
teift der Patrone Farben quftrageu 
Patrouillage, m, pop. bas Ger 
manfhe; bit Qäuerey, 
Patrouille, „ga die Pairolle, 


Strrifiunde. :., 
Patrouiller, vs n..p- u. patrole 
tiven , die Steeifwahe madon, — 
op. manfhen. => Ve ds fudeln, 
herum mianfhen, ; 
Patrouillis, m, pop. die Koih⸗ 
pfuhe; sh 
Patte, f, die Pföte, Tape, Klaus; 
das Bein, der Su (der Spinnen, 
Müden se); die Krebsfbere; der 
Bern Olafes, einer Schale ı0).; 
dasRoitral; Bankeifen ; die Shan. 
fel on. Glieat ar lukirz dag vieredige 
Grid Prinwan A ande der Ses 
ael; der Las über Dem Dofehjhlike ; 
die Mappe über eiuem Surterale, ber 


Bei Dr 
adj. patriarcha⸗ 


ürde sine Patriarhen, — che, 


Patriot, der, 


foret, zwifhen. melden, der Seiter 
beym Spinnen Den Faden  hältg 
6207] eine Urt Thücbinder mus eis 


 'Panmällon, 


5; .m 
quatre pattes, auf * Vieren ges 
en; PS ter 2 —— we- 
ours, von der Katze, die Krallemeins 
ziehen, men fie die jote.giebt ; fig, 
den Shhelm dur Shmeihelegen ver⸗ 
ergen. , tan a nee 
Patté, es, adj. [26], pfotenför⸗ 


„art ni rauchfüßig (meis 
16 vou en). —— 
—— m die Weide, Hut, 


Päture, f, das Futter, die Weide, 
Nahrung (and his), uımvn" 

Pâturer, v..n. weiden. 

Pâtureur, m; [125] der Sutter 
knecht bey der Arnee. 

Paturon, m, die od. der. Feſ— 

16 der 
n 2 


fe eil am, Pferdefuße von 
Köthe * zur — eier 
Panl,m Paulus, Pan. 
BER ehemals, das Amtes 
geld (eine jührlige Abgate‘ von Yems | 
teen). —ter, v. n. das Amisgeld } 
erlegen en. | 
Paulin, me Paulinus. Pauline, 
Paule, —— — ani: 
Paulot, Paulhen. 
Paume ,_f. „die flache Band; 
Querfauft, Fauſt (iu Maß) Das! 
a LUE der Ball; jeu de. 
dat Ballhaus, por ok mi 
A 3,8. die zweyz eilige 
erſte Ti, das Handleder einiger 
Handwerker; [67]. ein Sind Tuch⸗ 


han Quel und eiuen Hafpen : [70] 
das Redhelz;, [168] dad Geitellauf 
dem Bogelberden 4: er à vhs LE 
Paumer, via. fam, + lagueule 
à qe, einen, mit, Di flachen Sand 
aufs Maul (in die Freſſy Khlngen, 
— —— — 
pen, mit ben Hünden buañiuèn, : 
—, ve rel. [145]. fh aufpalmeny 
fi aueinem Zaue in die Dépe fhwins 


gens : VE r OL } 
\Patınet, m, [145] das Hands 
OR pitt tt des Fin⸗ 
zeh on y tous 
m, der Ballmeiſter. 
m. [2] past Pluge 
Pawmure, fi [43] das Schaufel⸗ 
gihörn, | AUTRE run) 
Panpière, .f bas —— 
die vi pers! x la; 
die Augen zuthinsuiiet 7 ua) 
Panse, f. die Paufe, der Ruhes 

punft, Stiltftant, —J 

Pauser, vauſiren, eine 

Beitlang inne balten. 9 
Pauvre, adj, ment; adv. 
um, Remlid, Lamfelig, filet, 
elend. y 1. der Arme · 0868) 8a 
fam. „die, Betreff. vert ss mi 


Paumier, 


weiter. 











| 


— ette, €, Sam, ibérarme Scheim, 
der arme ‘Srop ots he Die Ars 


® 


F 


— 





I AED CA in À de rte — — 





| ira r 


ap 








PAV eig 

| Be Armifelig ‚keit: Tete er 
Er “od, —— Are 
u Pavag son md |, 

: droit ds, das HE AS 
LULU » Foi 
en une ge ws dere era: 
— re à 


‘ se — vw. réf Reiz eins 
he, ét 
En de Re lines; bas 
Ti der mit men belegte, 
ßboden z le haut du —, das hehe 
en wohl in der Mitte, ats an 
den Siufern; fig. die Dberftefle, 
"Borrüng : être surle—, feine 
feinen Dienit haben ; 
stir le —; "einen atré dem, 
Jagen, heraus jesenz täler 
le 5" behutfam zu Werke gehen, 
Pavement, m, das Pflaſterle⸗ 
gen; Die Materialien dazu. 
‚Paver, v. a. pflaſtern. 
Pavesade, [145] die Schirm: 
En das Séanstieit (auf Galee⸗ 
ns ouf bem grofeu Weltnreere: 


pren. 
_ Paveur, “der Pafterer, 
infeser: - 
—* Davis (Stat), — m, 
=, ge Y. EE 








In, in. bas QUE der Ne: 
gel eines Gebäudes; Somnier: 
+ Gartenfans, Luſihtrus Heu; 


De then mr ob. die 
eneapfel; Die meite 
mp der Trompete, 
‚Home, + om aa 1; 
RB as, bafsser od, 
le, die Siohae itreis 
y = 7 a Haisser; le —‘d’un 
ty die Krone eines zeſchl sx 
— Diamanten. "=, (267 der 
autel, Die Wapmdsde, 
villonne ‚ee,ndj, (26)oors de 
prvillonné , ' ein Fagdhorn 
mit einer weiten Oeffnung von amdes 
zer Barbe; tour pavillounde, ein 
cet enite Werterfahne. 
Favois, m, bhemals, eine Art 
un Fa Syahrzlieid. 
Pavoiser, vw, a. [145] 
SHwmtieid auffpaunen. 
Pavot, m. der Mohtz déréa! 
dar gebôrute ve Suis — rouges + 


able, wdÿ eut verfälfen. 
2 —* ante », A: et subs, 


— 
RTE) 


der Som; vie Lehnung 
ahler; c'est une —— 


— er à ff ein put 
eus Bea, ng. aa], 
‚mi die Beſahlang/ 
— Ve ur du bee bliag. 





| Le AT M Pai 
Pu wo im, bejahlen 
auszahlen Rn a) — gt 
dun; fer: dogetren ; à 
* gr 2. — — 
rftine Hahdlan 
S mr cn or 
PR 
— * en 
pére sw reflbe 
sf *— 


die Le 


FAT. 





Ber Ge Falun fé. WAR: 
55 laſſen. 
m, —Euse,f, Ser 34 
— —— pi Banierinn — 2 
himeiit 
rar, 3 bs Sandi Ba terla m 
maladie du— , v. 'Maladie 4 
et prove #1 bee 11 de — Le, 
croire queetc., eg i pers Hé du 
wenn er HUE ; Beh 16: 4" savoir la 
‚warte du, feing Leute ae 


fen maden. 
Pays, m, ‚Payse, € 
Sandemann, die: Ren: (TL Pen 
Paysage, m, Die :CanSféft ; 
das Landfhaftefik  ( Genıfire). 
— giste, m. der Fandiaftinaler. , 
Paysan, m, —anne, f. der Lande 
mann, Bauer (aud fig. Ir 
rinn, 2, adj. avoir l'air p —* San, 
wie ein 86 ansſehen à Y+ 
sanne, nad Uri Ber When. ugs 
tifé. 
—* ———— m, pl. die, Rieder: 


op, der) 


3 


enge; m, der 300, das Wegner 
geld; das Zollhaus, die Z3elljrärte. 
— er, m. der Aolleinnehmer, Zöll« 
2 — ier, adj. m. chemin —, die 

3olfitrafe. 

„Yeanf die Haut; das Fell, Les 
der; der Balg; Sig, et proy. jene 
veux point me charger deta—, 
ich will mid nicht mit dir behüngen ; 
il crève dans sa—, er mohte aus 
der Saut fahren; il a penn de sa—, 
er fürchtet ſich vor Säligen. Peaux, 
* die Haute, Felle? passer des 

Hunte gar maben, 
 Peänsserie, f. der Fellyandel, 
Lederhandel ; die Pederwanre, —ier, 
m der Lederbereiter, Felbäudter. 

— adj; muscle —, derBausmusfel 
einiger Thiere. 

Peantre, m, das Steuerunder; 

. envoyer qg. au—, einen zum 
Bette ihiden. * 

Peantre, ee, adj. [26] mit eis 
nem Scdrwanze von anderer Farbe 
(von Fifhen), 

Pec, adj, m, harenz—, der 
Potelhering. 

Pécari, m, bas Biſamſchwein. 

Peccable, adj. fähig zu fündis 
gen, fündhaft, 

Peccadille, f. die feine 

Péccant, ante, adj, [150) böfe, 


äfte. 
Pecoavi, m. fum.! tine wahre 
Reue liber feine Siinden, 
Pêche, f, die Lunch Sifhr- 
es der Hé 


fang, ? Fang 
“Péché, 
sa dire les se 
einander alle 
nach jag 
meiner 


t péchés mortels, 

ande und, Laftés 

4: pee aiés péchés, ‚zu 
trafe 

Peechier, v, n, ffndigen ; fih vers 


Bon verftofl en (coutfe..., fie 
der, Vu ih 9 Re Viens, 


5 tar ben (in... hôte 
1eT, m. die Me, 
Pocher von. hen; fg. aufs 





aiffangels ON AY&z-Y 


pl LL + éclat we —* idt das aufge» 


faire voir du — à qe einen! su ſhaf⸗ 


die Bauer] ! 


tube, | fen 


‚der 





fé — 

a 7 = * urs, pêche 

* — un. ds er a 

als nihts,; 148% 
Pêcherie, f. Be Siféeren € 

dl Ort, m ————— — Te 0 


Pech heur, m,, Meressg,f,.deR 
‚Sü ———— pre) st 
LAS La He: DEN" 6% 
[iiber ns herum. (#6 Marin 
und! "Menke, bass ab aim 
écoré, #.. Das hier 3 5 pop 
Der — — Cein — 


we 
' Pecq f: Bas‘ nafemefe Ding 

ein, UMP IDOE ) er; * * 24 

ns Me [RTS u Schams 
beiftité Ste. € 
| Péctinite, f. die —— 
Pectoral,, ‚aley ‚adj. sue —— 
Behötig, Bates —s An, das 
vus — 3 * Beute‘ : 
mus srl 
Mne m, der Tafendiekfiabfss 
| Pécnle * ‘m4, das ———— 
Bermögen. bu 

iPgenne, f, das SB, rats 

Pécuniaire, adj. in Geld —— 
hend; peine —, ‚bie Gelditrafe,inr 

Pecunieux, ense, ad). 
reich an Daarem Gelde. 

Pédagne, f. (as) die. Guftant 
der Ruderknechte. 

Pédagogie, f, die Kindersugn‘ 
Scpehunasanat, ri 8 

Pedazogigqne, adj. sue Exsrs 
hung gehörig, -pébagegi Hs 

Pédagogne, m. er. Pãdagog 
Erzieher, (HUE. ſpottweiſe) — 
ſter, Säulmeiker, 

Pédale, f. das Pedal — 
vier einer Drgel-oder einer arofen 
Harfe); der tiefe Bateau, : Lac 

Pe anée, adj, me: juges 3.7 
der Regions welcher ſteheud Gr 
ride fl 

Pédant, m. —ante, £. — 
Pant, die — : 
indé, —, ante, adj... pébantifé, 
—*— Did. mere me: am 

Schulſtaub freffen, —ories fi biei 
apr Schulfühieren, — es 

di. = ment, adv, pedantifh, 
Fa ſteif —iser, + * 





den Pedanten fpielen. .—isme; 
das ebanuiipe, fpuliiidiifhe Be 


"Federaste, m. der Knabeufhhns 

'Pederastie, f, bie. Knabeufchfins 
“en, 

‚Pedestre 2 Ni FA f, statue—; 


die Bildffulesu 
Pé idee adv, Sam, au 


fbäbhé 5 humeurs peocäntes, böfe | der, 


m, die ar fig, Fam, | Sufr, 


——6 adj. f, maladie, 
die Fiufefuht,, 
ine £, dad Lünfelraint, 
icule,.m. [28) der Blumen 
Hs der Ölnmienfiich, 
“Pédicure, m, dir Sübneramgn 
heilt. 





Pedienx, Hr he LS) mation, 
— «ke 
Hr uve, nn di Guélo, ni 
*6 win 
red on, ti Alte 





PED- 


PEL 





eduneute, va Peédiéules 1 
À nds im. Der, Pegaſus, das 
uiselperd, Dicterpferd; aug der 
Name eines Geſtirns. 

Bergne, me der Sanım, Haar: 
famnı; Weberfamm; Kirümpelfamm, 
Wolltamm ,- die, Krämpelz der Ne: 
delfamm, Kiffelfanni, die Riffels 
Maunfr vv, Grappezsdie Kanımmus 
ſchel, Saccbèmuibels — à gr FOSSES 
denis, des weite Ramms —a petis 
tés dents, der enge Ramm, — de 
Venus, der Nadelterbel, 

Peighés ee, part. et adj. ge⸗ 
fimmt; fie, bien; mal, fauber, 
unzein achelten, in, guter, ſchlechter 

dun y, gut, fdledir ausgearbeitet, 

reiener, va fümmieny Främs 
peln; bebeln, vifeln. 

Peigneur, m. der Kümmer, Pers 
rũcken made te 

Peignier, m. der Kammmaser. 

Peignoir, ar. der Pudermiantel. 

Veienon, m. [67] die Dose 
Hanfod. Flachs [38] die Rünunz 
Linge, der Abgang von dergefümmniten 
"Molke, 

Peignures, f. pl. 
Können ausgegangene Haar, 
Kammhaare. 

Peilles, f. pl. [173] die Lumpen. 

Peillierv, m. der Lumpenſamuler. 

Peindre, ve a. ir. malen, ab: 
malenz ansnınlen.; Lemalen auſtrei⸗ 
den; —d'idée (de mémoire), aus 
dem Ropfe malen; —en noirete., 
ſchwarz sc... aufreihen; fait à —, 
zum Malen ſchön, ſehr ſchön gemacht. 
— mi. ſchreiben ;, il peint bien, 
er, ſchreibt eine ſchöne Hand. ss — 
x. rell; ſich malen ꝛtc. z dis. ſich fois 
been; fig abbilden, ſich zeigen, 

Peine, $, der Schmerz, Gram, 


das durchs 
die 


Summer, das Leid, Leiden, Die 
Zenusigfeitz Gtrafs : 3 Mühe, Urs 
beitz, Der, Kohn dafür; die Sorge, 


Uncuhe, Beriegenhein; conter ses 
peines A qu, einen fein Leid flagen; 
% — du sens, [217] die Höflkenpein; 
sous (sur, à), —dela vie, bey Lez 
bensſtrafe; prendre Ta —, fit die 
Mhe mehmen ;: ich benuihen ; c'est 
bien la—, ce n'est pas la —, es 
iſt der Rühe werth, uicht werth 
la chosen’en vaut pasla—, Die 
Sade belohnt (lohus) die Nühenicht 

ai — ed dela — à. es foitet 
‚mir Mühe, Ue berwindung, ib kann 
faum ... ; être en—, in Goraeu, 
‚in Berlogenheit ſeyn ne vous en 
metlez pas en —, mahın Sie ſich 
des we caen feine Sorgen „ das füm: 
mere —* nicht; à —, adv, et con). 
faits d'à = est 2 il hors du lit, 
arte fe eraus dem Betre ; À Leit 
ib Rire jee kaum faum befen; A 
grande —; ſchwerlich. 

Feine, de, park et adj. mühe 
fom gemiadtz : top; pu ängfthié 
(oemadr). 

Peiner, vi au Mühe, Kummer, 
Gorgen, Uncube Ba mühfam 
arbeiten =,v.. m Mühe, haben ; 
cette poutre peine trop, dieſer 
Bélten-triataurfhmers Ses v. 
fidbemübeu, — 

laſſen. — 


Peinense, adj. f. pop. semni- 
ne—, die Charmede, rire tes 

Peintre, m, der Malers) en 
émail, en pastel, eu miniafure, 
de Emails, Paſtell⸗ Miniaturma⸗ 
er; 

Peintnrage, m. das Anfreihen 

Peinture,-E. die Malerey; Das 
Gemälde (auf fig.) 3 die Schilde: 
rungg' en—, nur in Der Einbildung, 
dem Scheine nad, Peintures, p 
die Bitderin der Karte. 

Peinturer, v. a. .anmalen, aus 
freihens — tureur, y. Barbonil- 
leur, —turlurer, v. a, pop 
aufiveiden | beinalen. 

Pekan, m. das Sanavifge Wie⸗ 
ſel 

Pelache, f. de —— Pluſch 

Velade,, ſ. das Ausgehen der 
Haare, 

Pelage, m. die Farbe der Haare 
verſchie Dreier Tpiere, befonders der 
Pferde und Hirſche. 

*Pelagoscope, m. ein Initeus 
ment, duch welches man Alles auf 
den Grunde der Ser erfennen, fan. 

Pelains, mm. pl. eine Het Shines 
ſiſcher Atlaſſe. 

Pelamide, f. eine Art Thunſiſch. 

Pelard , adj. m. bois —, ge⸗ 
ihültes Poly zur Öürkerlche, 

Pelastre, m. das Blatt einer 
Schaufel. 

velauder, v. a. pop. abprüs 
geln; ; erzlienen. 

Peleaux, m. eine Sorte weißen 
Bordeaux⸗ Seins. 

Pelé, ée, part et adj. gefgält; 
platt; kat. 

Pêle-mèêle, adv. unter einan⸗ 
der, durd einander. 

Peler, v. a, abhaaren, abbriihen 
(ein Schwein ze); ſchülen, abfhär 
lens —laterre, den Rafen oben 
von den Erde abjtehen- se—, u 
reil. fh fhäten (vonder Haut). 

Pelerin , ms der Püger,; ile 
grim, Wahlfahrters- lie. loſer Des 
gel —agey m. Die Pitgerfbait, 
Wallfahrt; der Wallfaprtsortz al- 
ler en,  wallfährten. :—ine, 
die Pilgerinnz. der: Pilgermantelz 
eine Art Weiberhalstuh won Gage od. 
Zafferz fig. das verfhmigte Weibs⸗ 
bild, 

Pélican, m.’ der Pelitan, die 
Kropigans; 56]. ein Civeutirgefüf; 
(57 I ein Inſtrument zum Auss 
ziehen der Zähne), 

Pelin,y m, «die ‚Kalfgeube,ı v. 
Plain. 

Pelis, 19,1 [151], die. Raufwolle. 

Pelisse, £. der Pelz, Pelzrot, 
Pelzmantel. 

Pelle, £. die Shaufel, Schippe. 

Pellée, Pellerée, Pelletée, 'f. 
eine Schanfer vou. 

Velleron, m. Die fleine Schaufel. 

Pelleterie, f. das KHürfhirers 
hondwerf z Pelzwert, Rauchwert; 
der Pelzhandel. 

Lelletier, m: —ère,, f, der 
Kürſchuer, Ranhhändter, dre Kürſche 
erh“ 





Pellicule, f. das. Hinigen. 








eifen. © 


61 zieh 3 





meelhaar. 

Pelote, £. der ni 

Ball 5 à 

die Bluſſe (an. Per CURE 

neige, der Schneeba as t 
Peloter, vn. . 

blos zur Luſt ſp fie ielen; en 

len werfen; Heine ‚moon 

den Fiſchen vorwerfen. —,Yv- a ane 


prügeln, wanfen. 


8 malt 
— 


— Be. — 













Peloton,m, dee Rhänel, Fisch 
— N du a 
um —— a 
Dune (befonde 
v. a. in einen, Saufen, rt 
pen legens auf einen An witz 


kelu ar 
— der ——— 
Pelte, £., der kleine * ee 
der Alten. Fi 
Pelu, pe adj. mit, 
masfen, haarig; fes: 
pelue, der Schleier, vie @h 
tim; Der —— Bir 
— —— * 


Soffammet. —che, ée 


“ 


eig, wallıan fammerartig 
relnre,f. ER Le 
Offres, der tr do des Küfes); 
Raufwolle. 4 
enaille A Csimeñié) da 
Eden VX LA ERA 4 
Fenaillon em. hih, — 
ven; — ih) 2 hey 
Penal,- adj. ART lois 
pénales, bie RAR, ſetze. 
Penard, m. Exp yieux—, . pe 
Chetrippel. 
‚Penates,. m. 
Hausgätter; Ag. ses, fein 


—— 
— pa | 
tügzty befhimt, verlegen... _ à 
Pr Pen fe nt, ant — abbaugis 
ef; lis | 
Penchant, m. "Ber Moped; te 0 
pong Rss) — h 
12. “his ey, Die dx 
Sega im im Alter; *9 e 


de sa rum£, am Kine dt De 
bens frehen, feinem ntergange 
nabs fepn. — ché, ep paris et ae 
geneigtie. (vr Pencher); 
airs penchés, ein geziertes ent 
um zu gefallen. —chemeı 
Neigen od. Hängen; — de | F4 b 
lance, der Ausſchlag der : CT UE 
Pencher, v:n.-meigen, sn 
ig abfbijie madens — la tet 
das Haupt ——— den rar 
aeus: cela fait — la ‚ba u 
gibt der- Wage den Ausfhlag. 
v. n. etse— RER ..fib à 
gen, hangeny abhängig feun ; j 
pencher a od. vers qe: , 4m tt 
geneigt ſeyn sang —— fat 
Pendable, Je + pat énéivert 





Pendaison, F. po: das Dent 

Pendant, ante;adibaitgend,f 
—— er cn gig —da 
subs, ms ehängez Gehe 
der Schlüffeleienen Veran 
das Oehr au der les. pend 






















etadj. pl. HE | 


ta —— 










Lutte. LL Te 

















der Galgenfeit | Gatgenfémengel 
—— RÉ, 
Fendeloque,'f. der Anhänger 


— ——— 

Pendentif, m. [ssl der überhün= 
gende Bogen eines Gewölbes. 

… Pendenr, Pendonr, m. [145] 
Ber Hunger (ein Truende mit einem 

tn, ein Seit duchzusiehen). 

L er, v.n. baumeln, hãn⸗ 


ndillon, m. [128] die Gabel 
der Uhr. 4 AL 





“7 Pendoir, m. ein Sri Girid, 


eine Spedjeitere. daran aufhängen. 
- "Pendre, v. a. hängen, aufhäns 
‚anhängen, einhängenz bentens 
aim. ilne vaut paste—, er ift ein 
augenihte; dire pis que —de q., 
inenı Shimpf nnd Schande nachfa⸗ 
se’ v- 


Ho Ah hingen, 


















fen. —, v. n. hangen, herab 


3 part. et adj. = 
m. der Seheitieh 
m. das Pendul, Pens 
Derpeuipitel. | 2* 
Inte, £. die Pendeluhr, Per⸗ 


— am Shteffe. 
ne, f. [145] ein Grid Heiz 
der Sesclitange. Penes, pl. 
le vor Merz an einem Stiele. 
étrabilité, 1: die Out: 
ihkeit. — able, adj,’ duré: 
id. — ant, aute, adj. dutés 
nd (dub His). —atıf, ive, 
heit Durdidringend,. —ation, 
Dur né Pd fig. Céarfié. 
eis, Der Scherfſtun, durKdritie 
de Borland, —et, via. efn. 
Burböringen; Yindringen, hinein 
dringen, dringen, Keheuin... ? fie. 
erärlundeu ; sa douleur me pénètre 
Je coeur, fein Schmerz Durgdringt 
mein Herz. 
„Fengoin, v. Pinzoin. 
Penible, adj. — ment, Adv. 
am, mühjelig, befpwerlig, 


ie? = 


— 






der Deniekrrg, 
die Salbinfet, 
tente, f. die Sufe, Reue; 
— J— déqge:, AA eg 
5 rod. en—, tur Strafe. 
een Er. ehematé, Gavin. 
gen Det Papüet, dad Bufzerigr; 
fat eineé Buß · où. Stenfeihters. 
— cier, m. Phemolé, der Bufs od, 
Ghrafciquer, Peuttentiarine, 
Penitent, ente, adj. buffertia. 
— de 
ride nderinn, dab IE IP 
finis Der Büßer, dr É on! 
miffe Kisjterarfelfgaften 
"Pfmientianx, adj. les 
mes, Die Bufpfalmeen. 
"Pönitentiel, m. dns 
rennade, € dir Qufrise. © 





Aaean {ges 4 


Penne,f. die Sémingfeder; Das 
Gefieder eines Pfeils [Has] die 
oberjte Spike eines dreyedigen Se⸗ 
gels: fairela—, vie Gegelftange 
der Linge nah an den ait legen. 
Pennes; pl. [2207 die Garnenden, 
mas von dem Ende eines Grüdes 
‚abgefhnitten wird. 

Pennon, m. ehemals, die Ritz 
terfahne. 

Penombre, f. [21] der Satés 
ſchatten. UE 

Pensant, ante, adj. denfend. 

Pensée, f. das Dentens der Ge⸗ 
Dante: die Meinung, Bermuthung; 
das Bedenfen; die Abſichtz dé 
Finfall; erſte Snnmourf eines Ge 
mãldes 1e; die  Drenfalrigfeits: 
blume, das Stiefnürterden; cou- 
leur de —, vreterbraum;' cela 
ne m'est jamais venu (entré) en 
—, Das dE mir nie in dre Gedanten 
gekemmen, nie eingefallen. ’ 

Penser, v. a. etn. denfen; nach⸗ 
denfeir, ſinnen, überkgenz aus⸗ 
denfen, erdenfen, ausfinnen; miète 
nen, glauben, wühnen ‚ batir bal: 
tn; — Age, an od. auf etwas 
deufen, Darauf ſinnen, es überlegen; 
— A vons, nehmen Sie ſich in 
Acht, ſeyn Sie verihtig; ’donnerä 
— Nahdenkin‘ verurfahenz; il 
pensa tomber, er 'wire beinahe 
arfallen; -j'ni pensé inourir; ih 
wäre bald geñorben. F—, ın. der Ge⸗ 
Dante, tas Denfen. 

Pensenr, m. der Denfer. : 

Pensif, 1ve, adj." nachdenkend, 
in Gedanken, tıeffinnig. 

Pension, f. das’ Keſtgeid, bie 
ef; dis Koſtſchule, das Kofihaus, 
Erziehungehaus, das Sabrgeld, der 
Gpmmdengehalt; être en —, inder 
Soir ienn ; se mettreen—, fihin 
die Koſt beaeben. — naire; m. etf, 
der Keſt nger, die Koftaüngerinn; 
der Koftfhüler, die Keitichiteriim ; 
der, die ein Jahrgeld od, einen Gna⸗ 
dengebattbefomme, der Wnfisnnirz 
ehemale in Dolland, der Abgeerdnete 
einee Provinz od. Stadt. — wat, 
m. der Tpeibeines Erziehuugehaufee, 
wo die Zeglinge wohnen. mer, Ÿ. 


halt geben, befolden. 
renstm, m. die Strafarbeit eis 
ned Schülers. N 
Pentacorde, m, das fünffaitige 
Infteimenn. + | 
Pentacrinite, f. der Litienftein. 


[190] vers—, Berſe die eine fünfe 
fade Reibe von Ramenzedichten eut ⸗ 
balten: k 

Pentaglotte, adj. in fünf Spra« 
en 


Pentagone, adj, fünfelig. =, 
m. das Fünftel. 
Pental,; nr [86] vi Ponture. 
Pentametre, me 08. adj, m. 
190) vers—, ber Denraméter, 


intfüfige Ders. 





a. tin Iahrarid ed. einen Gnadeuger | U 


Pentacrostiches adj. am pl 


Re PEN BURN 
rengebange. —,fls1} Pennader, v. a. einen Zeitt| Pentapaste, um (4437 Ber Sios 
Gegenſtũck, Seren. mie dem Fuße geben. fénsua it fiut Gé citens* 3 
sp. während; —|  Pennage, mi da Gefieder, ' Pentapole, f. eine Gegend mit 
N Dr Geniess à se Pennatule, £. die Seefeder (eine | Fünfkädten. — are 
| ans ais Pehtastyle, m. [12] vas flhfe 


fanfige Gebinde. . 
- Penfatenque, m. vie fiinf Bis 
Ger Mei! - ne 
Pente, f. der Abhang, Abſchufß, 
Abſturz⁊* der Fall (des Waſſeee 
Kranz "am Fetrkimmel, Fenirersers 
Fangre. 7 FIRST die Altasuz ; fiä, 
ver Dang (4 qe., zuermas). “° ? 
Pentecôte, f. die Pinstten. 
Penihese, f. das Fer ver Reinis 
gung Marig (in der onentoliféen 
Kirche). , 
Penthiere,  Pentière," f: das 
Hängegarn zum Bogeltange 4 
Mani u ferne Baud an 
zhüren, Fenſtern ꝛc. [867 vis 
Werfreuhünge.. ) —— 
Pennitieme, adj. etsuls, Ber, 
die, Das verlegte; Ta—, Die vers 
tête Sylbe. * 
Pennrie, f. der Dangel in den 
nothwendigfien Dingen, die üußerke 
Armuth * 
Peotte, f. die Mectté (eine art 
Lidrer Shaluppen), ‘ ’ de 
Fépastiqne | adj. [150] ‘ver. 
Dauend, reifmahene. L n 
Pepie, f. "ter Pipe) "Mippe; 
prov.ilala—, erfiebr den Tran 
ele wa pas la—, fie fahn gut 
ihwaren. 6 ri 
Pemer, v. 7. pipen, sitreu 
(ven Speriingen x.). 
Pepen, m. der Her der Aepfetz 
Huen:e. —1ére, Sf. die Parme 
Thule: fs: Miaisfonte. —ieriste, 
m. der Binmzirtner. hr 
Pepon, m. Die Pfebe, der Mes 
genfürsiß. N FER 
Peptigne, v. Pépastique. 7? 
Péguet, m. [8] LL da, 
des Beniltmniß des Nahtungefarrkk, 
werner Duch die Mildizeräge ges 
führt wir. * a — 


Péragration, £. die Dies 
derumg. Le : 
_*Perambulation, #Orstitts 
figrigung: IR 
Percäant, ante, adj, Turfifrins 
gend), Fharf, Tpikig; BE." Vurhdrür 
DEN ; tin Froid percant, Aline Durs 
Pringende, ſcuedende Kälte; des 
yeux pergänts, tebliafre, Funtelirfe 
mm 
Perce, f. der Pfeifenbehter Gu 
den Sadpfeifen) 5 _ cn —, ade gifs 
gezapft; mettre en —, Aalzapfen. 
lercé, ee, part, et adj. burds 
frodien te. v. Percer maison bien 
ercée, tin Dad, nus großen gut 
angebrasten Fenſteru⸗ 
Perce-A-nain, m. der Pauds 
bohrer; Lohbohrer (zu den Zentédieis 
der Sadpferfen). » 
Perce-bois, m. der Delyiittm ; 
eine Arı Bienen. u 1% 
rate. $..w. Lysima- 
chıe. | Cd 
Verce- bourdon msi * str 
Sp usrrbomer (zudem Phern-in 





(dem Benmmbaſſe eines Dudeijace). 


t 


uch 








er 


PER: ‘ 


PER 





.…Perce + chanssée, m. eins Ari 
Râfer, die Die Dimmedunhbehren. 
Perce=ceräne, m. v.Trépan, : 
Perér-feurlle,: f. der Durch⸗ 
wachs (Plane). ee 
.Perce-Taret,m.fam. dev Bitſch⸗ 
Far Erziligen, t „nocsinıors 
‚Peree-fournaise, m; [112] das 
Stichenſe n, Sirheifem „1-1 ‘ 
Peroe-teitre, £: fam. der Brief: 
ſteher.. 5 4 
Vercement, m. das Duvbbrez 
ben Durchſtehen, .Qurbbebren ; 
die dadarch gernachte Oeffnungz [156] 
der Waſſerſtellen. 
„ıBerce-mousse,.F.:der 
Widerthon (Pflanze), un.‘ 
.‚Perce-innraille; £.; das, Glas⸗ 
fraut. Fr 
Perce-neige s. f· bas, Schnee⸗ 
alsdch en der \Schuretkopfen;, die 
Gdinecblumes ; y dues 
Perce-oreille} m. der Obre 
Wurm, pt Lpierre. 
 Perce-pierre ,! f- wu. Passe- 
*Percepteur, m. der Einneh⸗ 
mer. abilite, f, die Svhebbarteit 
(der. Stenerm nd, Gaben); Merf: 
baxfeit,. Bernehmbarkeit. — ible, 
adj. erhebbar (von Steuern); 
merkbar, vernehmbar, ihtbar. —ion, 
f. die Einnahme, Erbebung dev, Gels 
dar, Frübterc 4 [86] die Vorſtel⸗ 
lung, der Begriff; 
«Percer, a. duchiichen, durch⸗ 
bohren. durdftofeu ,, durdiédern, 
duchbrehen durchgraben durch⸗ 
ſchlagen s.; qufſtech en z bohren ; au⸗ 
bohren, auſtechen, anſtecken, anza⸗ 
pfen; durchdriugen, dringen in à 
— la foule, ſich our das Voll durch⸗ 
drus enz m. un, bataillon! ‚in ein 
Bataillon einbauen ;fam. les os lui 
ercent la peau, er, fann,faun die 
Anoden bedecken fig. —Yarenirs 
in die Zukunft dringen ;-; cela.me 
exce le.coeur, bas geht. mirdurds 
Herz. — v. n. durchbrechen ; aus— 
breden, aufgeheu, ‚hervor fommen ; 
durbchdringen, eindringen „ı dringen 
9d.. geben. in. eet,ahoes., est 
srce ‚de lui-mälne, dieſes Ces 
hwür iſt von, felbſt aufgegangenz 
ceite maison perce dans + A 
rues, dieſes Sans acht, in, zwey 
Girafeu, geht ganz durch Ie coup 
perce dansdes chiurs, Der Schuß 
ih Hiebrgehtin das Fleish à Hg — 


gütdene 


nsle fon, d’une affaire, auf deu 
Grund einer Sache geben ‚od, fom⸗ 
mens lejour perce, der Sagbeuht 
Aug ce sonlier ne perce point die⸗ 
Lau Chr fein ar Durs [43] 
le cerf pérce, der Drihgebt dur. 
2 Ferchrelis, f. eine Art Bohrer, 
yPersevonr, vs © Nada td 
pren einnehmen (Steuer, Babe, 
ruchtzeheuteac.). 1 
Percenr, m. der Bohrer, Schiffes 
jinmerpiang) De die Locher bohei. 
Perchant, m, (1687 v% Läufe 
œuf bem Vogelheerde Podtogel, * 
lerche, f+ der Bars, Bäürſch 
(sinFifs)z die Granges WMeſiruthe, 
Ruatben + der Voiseleun,sder flo: 
ben der Dogeliteller; fig. faans une 


konn die ee eine Hopf nez lauge 


ungsjtalte Boibéperfom. Perches, 
pl. [43] die Stangen des Hirſchge⸗ 
weihes — chers v. nm. 6ù se+, 
ve réfl, auffliegen ſich fesen (don 
Hühnern und Bogein) : dig. Sam, se 
—, ſich auf. einem hohen Der jenen. 
—chis, m. der&tedenzaum. =choir 
m. das Stängeldenim Bogeibaner; 
die Srihnrerltange. slcerrsd 
Perclus, use, adj. lahm, glieder⸗ 
lahm: Butlavarı 
Percoir , m. der Anftedbohrer, 
Spuudbohrer Durchſchlag, Löcher 
zu maden, À ; 
Percussion, f. der Schlag, Stoß 


Leines Körpers auf den audern, Das 


Sufammenitoßen zweyer Körper 
'Perdable, adj. verlierbar. 
Perdänt,m: der Berfpisler. 
“Perdiablé, éé; ad). dam. vom 
Teufel ganz befeffen. x 
Perdition, f. das Berderben; 
tout son bien s'en va en —; fein: 
ganzes Bermögen geht zw Gruude; 
maison de, ein liederliches Haus, 
Perdre, v. a. et nm. verlieren, 
einbüßen‘, verfpielen ; : verfherzen; 
zu Grunde richten, ffürzenz verbes 
ba; . vermwüjten; — de vaey- auf 
dem Gefihteverlieren; —pied(terre), 
feinen Grund mehr finden (im WBafs 
fer); :— la tête, den Ropf veclie- 
ren dis, den Berfrand: wertieren, 
näreifh werden ; — 4: dans l'esprit 
duni autre, einen uns eines Andern 
Guuſt ;: Gnade beingenz ihn ben 
denselben anſchwärzen = q. de 
réputation, einen um feinen guten 
Namen bringen. se —y we 
fih verlieren, ‚verloren gebeny ver: 
derben, | zu Grunde gehen, ſich 
zu Gruͤnde richtenn, fh ins Ber: 
derben‘ ſtürzen z ſich verirren; 
ſcheitern z; vergehenz verſchwinden, 
verfliegen 5 fich verlaufen (auf dem 
Billard); fig. Sam. jem’y perds 


hier ſteht mir der Berftand fille, das | ren, 


iſt mir unbegreiflich, ih fan mi 
nicht Daraus finden. ; 
Perdreau, im. bas junge: Reb- 
mb. ou, > [meu. 
Perdrigon, m. einge Art Pflaur 
Perdrix; 1.7 das Rebhuhn; 
—rongezdasRochhuhnz; blanche, 
Das Schneehuhn. er 
Perdu, we,‘partietadj. verlor 
tn Herdorbense (we: Pe )3 
un puits perdu, ein grundloſer 
Brrhnens Là (dans): vos ienres 
periluesz in Ihrem Rebenftunden; 
sentinelle perdue,, die verlorne 
Shüdwaher erifaus (TERRA 
Enfants. ibestiperdu d’honuenr, 
de: réputation- ée hat feine; Œhee, 
feinen guten Namen verloyen ;-ihest 
pérdu de debauches, 1e deues er 
bat feiue Geſundheit durch Aus ſch wei · 
rungen zu Grunde gerchtotzer ſteckt 
bis Über die Ohren mr Schuldeusfamn 
courir, gnier' cote un perdu, 
wie aoll laufen aus Wollen Halfe 
ſche heug c'est un homme perdu, 
er ift verloren‘. es iſt aus it ihn; 
unefemine perdue, ob: : mue: per- 
due, eine Hure. à 
Pöre; im. der: Batery au fie. 





runs, Durchlöcherung⸗ 
Perf 





Pfleger à Urbobers Dates: Gin Sei 





der Haußvaterz — spiri- 
tael,'derBeihtvater; —temporel 
der — eines Bettelfloſters. 0 


fer) 
famille, 


régrination, f. die Rerfe in 
entfernte Läuder. —nite,.f. der 
Grant ;: una die Eigenfhaft eines 
Auslinders. — nomanie, f. fans 
























die Roifefuht, 0 4 on | 
Perelle, fi v. Orseille. 1 
Peremption, f. [194] die Uns 
gültigmerdung -einer Rechts fade s il 
ya—d’instance, dieftlage iftverfats 
en, verjührt. —toive, adj. [194] 
zerftörlih, ungültig madend; völlig 
ent fcheideud fermé, der endlidye 
u. legte Termin, eine peremptoriſche 
Frift/— 1oirement, adv. entfdeis 
dend, endlich, ſchließlich — toriser, 
von. 1194] Friſt geben. mi vi 
Perfestibitite , fi I Bervoll⸗ 
kommuchteit. — tibls, adjvvevvolls 
fommlid, der Vervollkomnining fs 
big. tion, f. die Boltommenheitz 
Berdollkemmnung z Bollendung ; en 
— , vollfommen gut, mieifterhaft: 
tiounement, m. die Boͤrvollt 
nung. —tHonnar | Wa, vervol 
fommnen, verbeffern/ise se, IV. 
rel. ſich vérvolitemmnen, vollfoms 
miengr werden, fh beffeeng 1 211! 
Perfide, adj: treulos, ungetre 
falfé, dperätherifh. ,subs.der, di 
Treutofe, der Berrüther, Die Dercie} 
therinn. — ment, ady, treiroß, 
Auf eine traulsfe Mit. 2 die, ti di 
Treuloiigfeit, Untreue Falſchheit⸗ 
Perforation, f. die Durchboh 
We 
rer, va. Te’ durhbohtend 
"Per olöse, m. vie Perlentrau | 
"pergoute‘, fl die weiße Maß] 
tiebg-MRDC oO, mur Anvte9, na 
Péri, es adj. [26] ⸗ꝰ enbande 
où. embarre, vertieft (dew'ühßer 
Theil des SHildes —— 
1 ui) ER t 





FR 


: 


Péribale, f. [150] das Œrere 
des Rranfheisftoffes'cuf die Obrfläf | 
che der Haut. —, nu [97 der gel y 


——— m. ie) der Blume 


madecté Plas um einer Fimpar, | F 
Pericarde,m: [8] ver®etzbeutef 
Pericärdiaire, adj. m. ver 


der Heygmurin. © 109 
‘Péricardine; 





adj: 9, [8] hu 
meur'od. Séroëité — , das pa: 
ae 514 1 159014 
:Péricarpe, m. [28] das Gau 
vehäuft, —ã rs À 
Perichter, +, win Oefnhr féh 
cette affaire périelite, mie die 
Sade febres gefthriih ang ti 7 97 
" Perieondre, mi [sy vie Ruß 
pelhaut, das Kuorpariturden." 
Pericors, m. vw Apéritoire. 
Péricrâne, mi, [8] das Dir 
fhalbitutden, Dr EUER 
Péridot, m. der Baſtard· Shmf 


ragd 
Péridrome; wi [a2] der Ga 
jwifchen Den SRrfen ind der Mau 
Perier, hi die Heidelder À 
Lafeifen der Ohtetengiefler, das € 
im Schmelzofen damit zwäffem. ! 
Périgée; mi [247 die roi 
ver Planeten, adj“ erdnahe. à 
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PER 


PERTT 





APER 

_ Perigueus, m. der Braunfiein 
 zim. Glafuren 1e. \ 
„,Perihelie, die. Sonnennähe der 
F Pianeien 3 — adv. ſonnenuahe. 
- Péril, m. die Gefahr; au—de 
ma vie, mit Öefahe meine Lebens; 
prendre une chose ases risques, 
De et fortunes, eine Sade auf 

eine Gefahr und nn a übernehmen. 
. Pérille, f.-die Indiantſche Me⸗ 
! Perillensemeent, —* mit Ge⸗ 
abe, anf eine zefãhrliche Arr. 
. Pperillenx; euse, adj. gefãhrlich. 


i 


J itig werden .( von ‚einer Kla— 
‚ge ꝛc.). 
« Vérimètre, m. [120] der Une 
ñ winer ur rar 
> Périnée, m. [8] die Raht zwis 
den der Sam und dem Hintern, 
1 Periode, m. das Ziel, Ende, die 
Gtufe, der Zeittaum · 
„Periode, f: die Periode; der 
itraum, Kreitlauf, Umlauf der 
fanctens Redejas. Er, © 
#Perwodicite, f, das Periodis 
Abe. derugewiffe Zeitlauf. 
»Periodique;; adj. periedifé ; 
end. umlanfend, abwech⸗ 
; in wohlgerũndeten Redefüren, 
ingends.fievre,—, das Weche 
s'onvrage—, Die periodıs 
i ufhrife, Monats 












—ILTA —— —————— — — ee m 





einent, adv. perior 
Reader s mn. der Beetaffer 
Periedifser * ten. - 


ériveciens, m, pl. [119] die 
228: ICE Ta ar pt 
À enden dire u 





herum wolmelt). 
Périoste, m, [8]. das Stein» 


* —— ienne adj. 
Beweis ‚ Aciftorelifh. —. m. 
— Kane er Kris 
forcies od, deſſen ile je. 
-'Péripatétisme, m, die Ariſtote⸗ 
lifée Phitefopbie. 

Pénipé es 8. die Entwidelung, 
ber ubsans (rureé Shaufpiels se). 
erie, £ dee Umfreiß, 
hrase, f. die Umfhreibung. 
ıraser, va. um ben. 
je, m. die Umfhiffung. 
sriploca, f. die Dundsmimde 

): ge. Lrmtzlindang. 

pneumome, f. die Lungen ⸗ 

re gr m, (423 das Gebinde 
pe umberfichenden Säulen. 

Périr, v. na, vergehen, ein Ende 
nehmen ; umfommen, tum das Leben 
fonmenz untergehen, zu Grunde 
schen, Séitbrvd leiden, féeiteru, 
mérunalüiden 3. verfallen ‚einfallen, 
timfñesens —de faim,de froidete., 
vos Dünger, wer. Kür ne umloms 
men, verhungern, erfrierens [194] 
—— — ‘ne instance, Die dechte 

L que Klage verfünmen. 

















|: Vérisciens, m, [1197 wi 
ttigen Eater on * 
den Pelen mehnen u. ihren Shatren 


suBer einen Zeitnad Norden, 
endeen nag Süden, je mie au Jrorm 


Erg vn. [194] verfallen, |. 


Tage des Morgens nah Weſten, des 
Abende nach Oſten werfen). 

Perissable ‚adj. dergãuslich. 

Périssologie, #. [197] die feh⸗ 
ler hafte Wiederholung. TE 

Péristaltique; adj.: [8] mou- 
vement —, die wirmfürnige Bes 
weguug der Gedñeme.:: ° 

Peristile, m. [12] der Säulen: 
gang: >. 5 2 
Perisystole , f. [150] die Seit 
zwi ſchen zwey Puls ſchlã geu. 

Péritoine , m.) [8] das 
fell; Baudfell. . 

Berl ide te £130] die Perl: 
ihrifg—d’une belle eau,eint féône 
weiße Perle; — fausse; — de Ve- 
nise, Die Ölasperlöz semenices de 
—, od. perles al’once,: die Heinz 
féen Perlen, Samenverlen, Lothper⸗ 
len. { 
Perle, ée, adj. [28] mit Perten 
REN: 74) bouillon perlé, eine 
fräftige Fleiſchbrũhe, auf welder das 
Feit wie Perlen fhwimmis [85] 
julep perlé, ein Kühttrauf,: wezu 
Sanienperien fonmien ; [209] sucre 
perlé, der geperite (zwenymal gefottes 
ne) Zuderz; [162] Jeu perlé, ca- 
dence perlée, eine fehr reine und 
richtige Spielart , Eadenz: 

Perloir; m. f116] das Perleifen. 

Perlure, f. [43] das Perlichte 
am Hir ſchgeweihe· 

Perinanence, f. die Sottbauer, 
dag befiändige Betbleiben, befonders 

217] Des Leibes Chrifti, im Heil; 
Abendmahl. 

"Permanent, ente, adj. bleibend, 
fortdauernd, immerwährend, beſtãu⸗ 
dig. Gendel; 

Perme , m. die Meine Zürtifhe 

Perméabilité, Ss [187] die 
Durborinatidteit. 

Perméable, adj. [187] durs 
dringlich, durchdringbar. ⸗ 

Perinesse, m. der Permeſſus 
(ein Fluß in VBiotien auf dem Delis 
fon); [180] Aufenthalt (dee Rufen). 

Permessides, #. pl, [190]J®ie 
Permiefiiden (am Perniejfus mobs 
nenden Müfen)s . 

Permettre, v.'n. ir. erlauben, 
zugeben, zulaffen, geſtatten, verſtat⸗ 
ten, vergähnen (ge... diem 
erivaf) } pernrettez que Je: vous 
dise, erlauben Giemir, daß ih Ihr 
new jagt; . | 

Permis; m. der Erlaubnißfhein. 

Perius, ise, adj. et part, (vou 
Perinettre), erlaube, 

Permission, f. die Erlaubniß, 
Iutaffung, Berhattung, Beralinite 
sung ; école de —, die Winkels 
ſhule. 

Permissionnaire, m. p· u. der 
Wintetfhutmeiker. ß 

Perinntant; m. der eine Pirfiude‘ 
mit einer andern vertanfht. — ta 
tion, f.: die Bertaufbung einer 
Pründez BDerfesung. der Buchſta⸗ 
bes ter, v. a, vertänfben (bes 
fonders Pfründen 1c.); 

Perniciensement, adv. ſchäd⸗ 
lit, verderbli 1e. 


arm⸗ 





Pernicieux; ense, adj. .f#ñbe 
Kg, verderbiih „ geführlih, 





Péroné, m. (8 das ABadenbein. 
Peronnelle,f. pop.daësemeine, 
nafeweije Weib, die udertafée. 
Péromner, m. [8]: dee Waden⸗ 
beinmuskel. Fr 2 
"Perons. sw. Parons. +! 
Peroraison, f. der Beſchluß eis 
ner Ride; *das Her ſagen einer Rebe. 
*Pérorer, v. a. eine Rede halrem 
Perot; mm. [87] dér Berſcuder, 
Baum, der jéon zweymal ftehen ges 
thiebem.2 
Pérou; m. Per (Pair). 
Perpendicülaire;ndj. ment, 
adv. fenfredt, lorfiré@rs 127 71 
Perpendiculaire, #:-bie fent · 
redte Linie, | ⸗ 
"Perpendicnlaritä,'F. die féhts 
redte Ridtung oder Lage.. 
Perpendicule, m: die fenfrete 
Linie ; Dre Derpenditel $ — d'u nie 
veau, Die Bleyſchnur arreter Srés 
wage. ° [beaskin. 
Perpétrer, v.a. [194] oerüben, 
Perpetres, f. pl: semeinfhdfts 
lite Landereyen, Das Gemeitigit. 
Perpétnané, f.v! Senipiteruei 
Perpétuation, f. die Unterhal⸗ 
tung der Fertdömier, immerwährende 
Sortfenung, Berewigung. . 
Perpétnel, elle, adj. immers 
während, umaufhörtih, ewig. : 
Perpétuelléement, ady. beftüns 
dig, immer, unaufgörtih, 1° 
rpétuér, v. ar inmerwährend 
ethatrem, © forcfésen , " Fertpflangen, 
förtgehen Laffen , verewigen. 
Perpetuite, f. die hnunteréres 
Gene Fortdauer, Unaufhertichfeitz 
a — , adv. auf.immer, auf ewigj 
für befändig, febendiängtih, 
Perplexe ‚"adj.berreten, vertes 
gen; beitürgt , verwiret, 
Perplexité, f. vie Berlegenbeit; 
Bermirrang, Betiiezing, © 0m’ 
Pérquisition, f. die Madfis 


Sungs ‘geriguige  Radfotfdund} 

Erfundigung, a + + 
Perrenu, m. der Keſſel 

der Wage zieher. — 


Perritre, F. p. u. Bir Steingru⸗ 
be, v. Carrière, [107] das Grid 
Eifen, wenn: ver Shmelzefen auf⸗ 
gemacht wird. 

Perrigque, f. der Heine Papagen: 

Perron, m. der Aufreitt, die 
or = eiuem ig 

érroqmet, m. der’ Payagen 
eine Mer EN AT [145] die Bram 
frenges, voile du, 068 Branif“ 
get, Toppfeatt: soupe A—, Brot 
in Wein gerunftg = d’eam, der Ke⸗ 
fcufuß (ein Weffkrinfeer) ; mu. 
Pe der Waſſerpapagey (ein Get 


Pérrnche, f. das Weiten be 
de eine Gattung eine 
apageyen. ei 

Perruque, £. die Perrlide Vers 
rude. —ier, m. —iere, J— der 
Perrüdenmaher, die, Perrüdenmas 
Herinn. . liant 

tPers, perse, adv. grfünlid blatı, 

Per saltum , [857 durch einen 
Sprung. Lu u STE 

Persan, m, “ano, f. der Porfer, 





PER 


PER 





Merfianerz' vie Perfiansein (von 
den neueren), 

Persan, ane, Persien, ienne, 
adj. Perifh, Veriinnifh. 

Perses, 1.1 Perfien. (ein Land); 
die Perſiſche fein gemalte Leiuwand, 
eine Are Bud, —, adj. Perſiſch; 


subs, der Perfer, ——— won. 


den alten). = : 
- V'ersécntants ‚ante, adj. bes 
ſchwerlich, überlüftig, ungejtiim.- 

Perseonter, v. a. — * 
ũberlaufen, plagen. 

‚Perseculeur, ——— f:bèr 
Berfelger, die Berfolgerinn. —tion, 
fF. die Berfelgung ; das Plagen. 

Persée, m.:[21] der Perjeus, 
(ein Gefüirn). 

Perseveramment, adv. beharre 
ti, anhaltend. — ance, f. tie Ber: 
barcung, Behartlichle it Beſtündig⸗ 
feir, das Anhalten, Ausdauer, 
—ant, ante, ailij⸗ beharrlich, aus⸗ 
dauernd; anhaltend, frandbaft. —er, 
von. beharren, ‚verharten ; anhal⸗ 
ten aushalten. 
ıBersicaire, T+ 

firjihfraut, 
— £. der Wachen. 

Persicot;, m. der Pfirſichbrauut⸗ 
wein/ Perſteo. 

Persienne, f, die Perfifde Hlei⸗ 
dung 3, Der Gemmerladen; 

:Persillage ,. 4: die Gpétreley, 


ar Slébfraut, 


Hobunederen. 
Persiller, vw: a. vs angfpotten, 
hobnieden, aufziehen, —y vom. uns 


zufammenhüngendes Zeug reden, 


Persifleur, (m. der. Spötter, 
Hohnneder. 
Versil; m. die Peterfilie; »— de 


mentagne; Berapererfilie; —de ma- 
rais, der Wafereppiz — de Ma- 
eddome; Greineppid; — de bouc, 
v. Bourage, 

Persiltäde.,if. die Zurichtung 
mit Weterfifies dnsboeufala—, 
Rindfteifch mit Peterfilie. 

Persilie, adj. mi, fromage—, 
der Köfe, wider: inmwendig geline 
Stestemdat, ſchimmliger Kaſe. 

Persigne, adj. m. [42] ordre—, 
vie — Orduung — subs. 
die avofe Pfirſiche. | 

:Persister, v. . äcderdansgc., 
auf eiwas beharren, beſtehen. 

Personnage, iin. die Perfon, 
der: Maun, (ethtlid) Menſch 
die Perſon, Rolle; tapisserie à 

ersonunges, ehire Tapete it 
br de mo jouer un beat 

1m annuvaas—,. eine fhône, 
ie ſchlechte Kelle fpielen. —aliser, 
vin parfüntiche Anziigihfeiten fas 
gens wi ‚übkigens Pérsonnilier, 
— alitd,F.1 die: je rſculichlen z per⸗ 
ride Auzũglichkeit. — at, ma. die 
Mean net Demsioder Stifter 
Hire: 

—— f. bie, — (aud 
[12294 ven 1 Perfom, per⸗ 
föntidp ; ab est tira fait de sa—; 
er iſt gut gewachſen, wohl gebildet. 
— pron, in, jemand ; — ne, od.ne 
niemand à 

Personnel, elle, ‚adj. per 2. 
lid. el, nu: der perféulide. 





tafter. een “one partons | 
Lich, ſelbſt. 

Personnifter; wa. unter dem 
Bilde einer Perfon vorftellen, ver⸗ 
perfünlihen, 

Perspectif, ive, adj. perfpectiz 
vifé, fernfheinig, 

Perspective, f..die Pevfpertive, 
Fernfheinlehre; der Profpeet, Fern⸗ 
ſchein, die Unfiht, Ausſicht z das per: 
—— Gemälde où: der Proſpeet, 
die gernzeihrung, Serndarftellung ; 
figs die Ausſicht (in die Zuluuft). 

Perspicacité, f. der Syarfjinn, 
die Sharffihtigkeiten 

Perspicuité, f.. die Deuttigoir, 
Verſcandlich keit 

Perspirable,adj.ivatandtunfien | Get 
fanms —tion, f. [150] die un: 
merflihe Ausdüniung. 

Persnader, vw. a.gq. einen übers 
reden, beveden ; überzeugen ; — qe. 
à de, einen einer Sade überreden; 
einen zu etwas bereden, einem etwas 
eiureden; — une veriteäg., einen 
von: einer Wahrheit überzeugen. se 
—, v. rel. glauben, ſich ein bilden 

Persuasible, adj. teiht zu bere⸗ 
den; deſſen man Überreder werden 
faun. —sif, ive, adj. ‚überredend, 
überzeugend. — sion, Sf. die Ueberz 
redung; Beredung, +. Zuredung; 
Ueberzeugung · 

Perte, f. der Berluſt, Nachtheil, 
Schade; Verfall, Untergang, Uns 
fturz, das Berderben der Blutfluß 
(bey dem weiblihen Geſchlechte); 
faire vae—, einen Verluſt Leidenz 
etr@ea—, im Berluſte ſeyn, ver⸗ 
lieren (in: Spiele) ; a—, adv. mit 
Berluft, mir Schaden; à — de vue, 
unabſehbar; en pure —, unnützer 
Weiſe, ohne allen Nusen, vergeblich. 

Pertinemment, adv, ſciclich, 
vernünftig. 

Pertinent, ente, adj. fhidlih, 
gehörig, ‚treffend. 

Pertuis; ta das Log, die Deff- 
nung; das. Loh im Schlefblehei 
où. auch imSclüfeirohee, Drahtzieh⸗ 
eifenze., Die Derengung eines Sluis 
fes, Sélenfe, enge Durhfabrt.—age, 
m.das3apfengeld; v.auhsAHorase, 

Pertitisane,, Die Partiſane 
(eine Arr Spieß). 

‚Pertuisanier, me der-eine Par⸗ 
tifane trügt. 


kerturbateur, m. —trice,f. | 


der Störer, die Gtöreriun. 

Perturbationsd. ‚die. Öemüthe« 
unrube. 

Lérnvien,-enne; ‘adj. etsubs. 
m. et . Jeruvianifés der Perus 
vianer, die 

Pervenc f. Das Sinngrün, 
Wintergrun CPianse). 

Pervers, erse, adj. verfebrt, 
— le ſerhaft boſe. —, subs. 

les pervers, die Öottlofen, —ıon, 

f. die Berfehruns/ Derderbung. |P 
—ité . die Borichetbeit, Dee 
dexbrheit, das Berderbnifi, 

Pervertir, w. as.nerderben, vers 
füneen 4. — l’ordre des choses, die 
Ordnung der Dinge umkehren; fie. 
—le sens d'un passage, den Gun 
einer Stefle perdrchen, . 


34 ee a 


pen, dieſes Rind ift ein. went] 





Ni se 
hiutern. 

Pesam 
nem — 
ihm 

Pt nee de Me a ſchwer 
tig fie fé uso 
— —— — 
tal zeutuerſchwerz ila 
santé, er hat eine ſchwere anne 
flat dect ; il a l'esprit 
einen ſchweren opt Pas ! 


©, iſt mir wer 
er Rn 
tig am. il vaut son 
1de8 werth, nicht a 
— Hifi 


Te Eu 


im Kopfe — d'estomac, die 


— 








Kor 


nb — 
eg ke nan 
Pesée, sen, ae Fate 50 






— 06 Drutgemig ne D 
4) das Druckgewich Sch 3 
e Ball 
wage. ih 4 — “a Hanse > 
— überl * 


ur Fa — 





orte au Y» 
ia cl haben = 


liegen, (sur... auf... 


la main, , (von ut —— 















liegt: ſchwer „in, der 
gear. AL Menfoen). eh. 
loss cela me pèse s sur 
sur Je coeur das liegt mir Au 
Palje, auf vom Herzen le se 
ui ‚er fann es ardt 
seu. (esprüft ihm bal 
a6);,— Sur une 
Tau herunter gie] ni — 


vier, einen hg el” — Bi 
— surune 

auf eier BR Eytée b tem, 
järtern Sites — 


Peseur, m. der Wicger, Bose 


meiſter. I7 u tal} 
Peson, m.‘ die Gänelroge 
[103] der Wirtel, ils 
— das Mut 
Tesse , m. * gore 
ta 
| Pestard, m. * 
Dee die’ I der 
une mech ( Vetite)—, £ | 


mnehvilliger uit, ein muthw 
ges Madchen cet enfant est 


oshaft. —, int. faim, der Sent 
daß dich doch (de... über...) 
Pester,v.n, — — som 
ben, I ſchimefe 
tilere, de “piténgiatif | 
Pesiifere, ée,adj.et subs. von d 
Peit angeftedt, verpefttt, 
Pesulence, f#, die Peſtilen 


IR‘ 
T pestilant; ente, adj. anſtecken 

Pestilentiel, elle; adj. peſtue 
yialifp, — —— 4 

















PET 










Pet, m. der Sur, Wind; Wind» 
—— F zart 
€ , mu [28)- das Blumen- 
‚blatt. LA — 
+ Petalisme, m. die Derbaunung 
duch Brürter (ehemals in-Surafus). 
- Pétarade ,- f, das Farzen Der 
Pferde ze. ; he. Jam. frire la — à 
gi, aus — —— einen mit 
44 dem Munde pr, madwen. 
lLmPé 2 45] die Shm- 
| Ber Halfaserer. co + 
+ Petard,m. [19] die Petarde, das 
ualiüd, der. Iherhreger; [20] 
féroirmer, Freſh. 
C Pelarder. v. 5 mit Petarden 
fipremgent ed. zer ſpre ugen. 
Métier: 4 der Petardirer. 
F ne m; der gefligelie Hut des 


_ Petasite,.m. die Peftitenzwnrz. 
„nPetand, m. la counduroi—, 
Petaudiere, f. fam. ein Ort, we 
größte Unsrdnung herrfhr, mo je⸗ 


€ 






























Le 


échies, a die Fleden 
ter Sletficher, das Gledfieber. 
Per n-l'air, m. faim. ein fur: 
Sauskleid D nenzimmet. 


tenuche, [145] vie fglegre 
en, furzen; dig. 
\ uk. 
- [20] der Hand» 





















„im. —euse; f. der Far: 
aczerinn. 
„ aute, adj. Feind, 
aternd, iſternd; jp d, peré 
Tanfeind; fodenb; Tebhert, 
der, feurig, unruhig (v: Pe- 


étillement, m. das Praffein, 
I teen, Sniterm; unten (der 
Ausg eu Sprudein, Merten (des 
j 


Petiller, v. n. praffeln, fnaftern, 
mom: Feuer, Galze im 
eric); fprudelm, pétien, (vent 
funtetu (ven Agen): 

— d'es- 


ngeduld beenmen (jappelm}z à 
de — at Tuß erſ 
thunze. 
. (287, der Biatiſtiel. 
ite, ape tiern ; Éucyz fleurs 
pre A —— eg 
sun tenlant, 
Mieiore. Kinds eng auber le 
uvre petit, ceite petite, à 
eine; ete — — 
eveux,eriräg: furjeDnarcı 
4 @lie est d'une petite complexion, 
ù 6 wi pe ve | un pe- 
y AL] 0 
Prune noch far 


etit, m. dad Kleine, Sunge t 
eöhtlüre du— an grand, vom lis 
ante Orefie féliefiens en— , ım 
en; faire des petits, Minge 
warmen, hedem, | 


Petil- à 









Herr foyn will. 
Pötöchrale, adj. f. Hèvre—, |: 


.Petite-mignonue, f. die Frũh· 
Ex 43 ‚nz 4, 3% % #4 
Petite -oie, f. das Gänfetein, 
Gänfegefräfez: fie fans die zum 
Unzuge gehörigen Kleinigfeiren ; Meiz 
men Gunſtbezeuguugeu, Freyheiten, 
die man ſich bey dem Frauenzimmer 
heraus nimmt. | F 

Petitesse ; f. die Rleinheitz 
Kteinlihfeit, -Geriugfügigkeit, Uns 
erheblihfeit, Rleinigfeitz' Wenig⸗ 
teit. LÉ ELENR De | | 

Petite-verole, f.' die Kinder« 
klarkermui 5:5 | : 

Pétit-fils, m. Petite-fille, £ 
der Cutel, die Entelinn: | 

Petit- gris, m. das Graumert; 
graue Eihhern; 

Petition, f.  *dası Gejug, die 
Bine, Sittichrift; [156] —de 
rineipe, derjenige Fehler im Schlie⸗ 

en, da man das, was bemiefen mere 
den foi, zum Beweiſe jeibit anfüser. 
— naire, m.etf. der, Die Anſu⸗ 
Hende, Bittende. = 

Petit - lait,.m.. die Melfen, 

Fetit-lard, m. der Schroiſpeck. 

Petit-maître, m. Petite-mai- 


PES PET 
„Eestilenbenx, euse, adj.fig. , . Petitement;-adv.klem ,nig?, Petricheriesf. Die ganze Sucits 
ich, anfiefend. iel, geringe, Himmerlié. Kung zum Seelffbfange, 4 4m, 


Petrification, fr die Derkeines 
rung. —Ler, v.a. verfteinern (add 
Hs). se—,..v. rel. is. vecfitis 
uern, zu Stein werde n. it 
Pétrin, m. der Badtrog. —ir, 
ver. uneten, wirken, -auémicténs 
—del’arzile, Lehm, Them treiens 
—ısseur, ur. Der Kneter, Echmaes 
ter.. HOMO TELL ?: 
Pétrole, m. das Greinthl, Berge 
in Pello, adj. im Siuns. N 
Pétulamment, adyimit Deftigs 
keit, ungekäm. — auce, £.: die Hef⸗ 
tigfeir, der Ungeſtũnn. — aut, an 
te;acd).i heftig, angelümun : 21 


Petun, m. pop. der (idlehte) 
Tatats >57. Libmeuten. 
Petnner, w n. pop Tabat 


Petny-se, un. 
Porzellanitein. $ is 

Peu, adv. menig;, d'argent, 
wenig Gelde c'est—de chose, ré HE 
wenig, unbedentend, etwas Geringes, 
es will mir vielfagen yiolest— de 
chose que de nous, «8 if eimarnıa 


(in China) der 





feliges Ding mit uns; -— Où point, 
| fat gar nichts, gar feims mi:—;imi 
‚ point, ganz und’ gar nichis ei 


tresse, f. eine-junge mohlgebildete | que rien, fait je gutai act nicız 
Perfon benderiey Gefélebrs, die ces | un —, ad, in wenig tant sont, 


was frey und unbejennen in ihreni 
Beiragen if, und im entſcheidenden 
Tout fpridt, der Gruser, die Stu: 
serinn. £r 

Petit- melier, m. die Sippe 


(eine Art vünnerfiuden); 
Petit- miliet, m. : das Dir: 
fengrüs. 


Petit-neven, m. Petite-niäce, 
F. ter Echnod. die Tochter des Nef« 
fen, od, der Rire. 

Petitoire', adj. [1947 bitrend, 
um etwas anhaltend. —, m. dad Anz 
hatten um den Befis eines Dinges, 
die Begehrungss od. Mnfprudétiages 

Petit-peuple, m. das gememe 
Dorf, der gemeine Mann. 5 

Petit-salé, das fbivadÿ gefalgene 
und getãucherte Fleiſch. 

Petits-filets, m: pl. [74] bec 

— 

Fetits-m m. pl. [74) das 
feine Seflgel. s ee 

Petit-velours, m. der Beides 
ret, (tin Zeug). | 

-Petit-vin, m. der leichte Wein, 
Speifeweim, , 

Peton, m. fam. (im Stet}) das 
Füßchen. 

Vétonele, £. eine Art Kamin 
mufhel. j 

Petorite; m. [97 eine Urt vrer · 
— Bagtzen. + 

etrean, er der milde in 
Rebenféé ing. —— 
l'étrée, adj. £, PArabie—, das 
fieimige Avabien. 
open m. der orme 
etrenx,euse, adj. (9) ſteinicht 
felhsr. ©! te rt tt 

Pétri, ie, part. et adj, geluêret 
(wi Pétr) x fig. = de saipôtre, 





mas, | hice, d'orgue 


= petitjadrs nag amd | mengefess ven 


bons, aufbeanfend; — de mn 
—* „gan g6fames 
esheil, Grelfre, 


wenn 


‚adv. nur ein weg À — 5 amade 
‚umd nad, unvermerfts: al—pres, 
"adv. beynabe, fait, ungefähtr dans 
— adv.sin Kurzem ,:-uibfens ; 
pour—que; conj. (wurden sul), 
nur ein Wenie, wenn 
Do etwas. —, m. ‚dark Wenige; 
le — de bien qui lui reite, pa 
wenige Beenitgen, welches ihm neh 
überg if; son — de mérite, fax 
| geringes Verdienũ. = set 
| Peuille;f. 11} das Mrobefiüde 
chen von einem VNetalle. Der 
+ —— f. dien Bouerſaut 
das Pflanzeeit, die Colonie· 
Peuple, m. das Bett, die Bei⸗ 
ferihaft, der Pöberz- Gifbiars die 
junge Brut, Selinge Schöflinge 
unten am Gramme cites Bauer, 
Brurtzamebiin, | 44 
reuple; ee, part, et adj. berät 
tert, doͤllreich. X r 
enpler, vo m, beröikerny mit 
Fiſchbrũt, Tauben, Kaunmich en 1e bee 
festin, —,v. n.Vfih vermiebeen, 
Peuplier; in, der Pappeitaum; 


die Paypal" «en iu, 
Peur, $. die Gurdr, Seforgnife 
Faire ag, emen Funde einer 
gen, Angſt machen, einen zu fürch⸗ 
(uit madent avoir — de g. eder 
| dei ge, , fé werlemem: eder etwas 
Léibedeens j'ai — de (mit deux 
Linfiu.), cb que ne (mit dem sabj. },. 
Lib: fire, - 10 beſorze ju..…., ae 
Imögte... rai pour du, ih tir 
feinerwegen im Gergen; de — des. 
| (arit dem infin:), aus DAS LE UE 
de — que mé ... (mit dem 95 
\demit, auf daße. eu ‘être : quitte 
pour la — mit der Furcht davon 
lemmen. —— ty - 
| Penrenx, euse, furchtſam, 

| Pont -Ötre, dv. leidllaier. à 





| Phaeton, me {164}. Phaeren, 

















ua. J —— 
PHA iris: à — — à 





in Sohn der, Sonne, Der Den San: | freund. — pie F. Die Menfeherrticbe: Fier, m, Der geieiyer gu ſprechen 
nenmageu ungefbict, füperes. fige | ique — —— —— u F 
der Phaeten {eine Ari leichter und phrlangbropifße, » 1. "| Bhren si v. Frenesie. · 4 
unbededter Wagens, -. 42, Philarmoniqne, adj. et subs. arygie, Ée (9 Phengien (ein 

Phagedeni ne, adj. [1507 frefr | Der, die bis Goncerte fiebt (ARE Land). —ien, jenne,’a Phro⸗ 
fend, um ſich fre dEean ⸗das len: Philautiez f bie Üiberteiebene | gifs. —» subs. Der Phrygier y die 


wa EN 7 * — is * * is % 
Phalange, #- . der. Phafatır ail urg, m. P lippsburg| Zt iriasis, m. die Kiufefuht- 
(Kern des Griegiihen -Fubvalts (Stadt). . RE 4 Enihieie F. die —— 
deſonders ein in »ihtgefhloflener Philippines, adj. etf. lesîles ‘Phthisiologie, f. die Abhand⸗ 
SHhia htordnung geitellter. Heerhau⸗· |; bie Puinppinifchen Infeln, hung von der Shwindfuhr, HE 

fen); [28] das Srpfpinnenfrant, Die Éhihshn, mA der Philiſter⸗ Ehthisique adj. hrwindfüihtig. 
38 [127] eine Ari giftiget ‚Philipot, m- hilippben. Phi-| Phu,f. v. — 4 08 
Spinnen; . halanges, pl: [83 die | Lippe, m- Philipp» Philippine, Phylactere,; m. der Dontzettiel | 
Ansheihen od. lieder Der Ginger | Phulipote, f, Philippines À der alten Inden; das Zaubergeihen, 

und Zehen... isa À Philologie, £.. die Phitologie, der Talisman. L 

— m. der Soldat von Spradfumpe , alte Gelehrſamkeit. J— ın. [9] der Zunft⸗ 





einem Phalaux · — gique, adj: vhilolegifé, ſprach⸗ meifter in Athen, à 

Phalaris, m. das Canariengras:| fundig, Sprad..,.— zue, m. der Phyllitis, £ die Hirfhzunge 

vs Alpisten. 0 Mbilolog,, Sprachlundige, Selepere. | (Pflanze). Lt (RD. 

Phalene , me der Rasptfalter,] Philomele, £, [190] die Nachti⸗ Physetere, m. eine Art Walls, 
Physicien, m. dir Naturforfber, 


Hahrjbmerterlind« ‚loelt , 
Phaleugnes» Phaleuces, ad). Philosophale, adj. £ pierre, Raturkundige., 




















m. pl. [190] vers —s eineirtlateie | der Stein Der Weifen, Physiologie, f. Dit Pinfietosit, 
ifher füngfüßigee Berfe. | Philosophe, m. der Philo ſoph / Raturkehre der thierifhen und Plan: 
Pharaon, 2% das Pharacfpiel, Weltweite , die Philofophinn. —> zenförper, befonders Meufdennature 
Pharo, Leuchtthurm.· adj. philofophiih- lehrt... + — 


Phare, m. das Leudbifenecz DIE Philosopher, v-m- philoſophi⸗ Plıysionomie, die Ponfiesupe 
.Pharisaique, adj. Pharifüifd. | ven, gründlıh denken. — plie, À. | mies Gefihtsbildung, Gelipestuns 
— m. Die Mhaufufhe Lehe | die Philofophie, Weltweisheit. | de; Gefiihtepeutung, —miste, 1e, 
ve; Ag. fam, Heuheley. — ien, — phique, adj. — ment, ady« phi= | der Pinfioanom: Geſichtskundige 3 
m. der Mharifier. £ - | tofephif. —phisme, m. die Schein⸗ Geſichtsdeuter. * 

pharmaceutique, adj.zur Apos philofophie. —phiste, me der Physigne, f. Phyſit, Returns 
thetectunit gehörig. > À die Apo= | Scheinphilofoph. de; Raturiehre, ———— 

hun — cies Le, die Apothe⸗ Philtre, m. der Liebes trank. Physique adj. — ment, alys. 
kerfunit, ‚Apathete, — ren, m der] Phimosıs, m. [150] de Bor: | phufifh : zur Yo gehörig; narlürs 
Aporhefer. — cochimie, f. die dy | haurseuge.  _. lid; Förperlichz finntihe = — 
mifée Arzneybereituns — cologie,] Pluule, v. Fiole. Phytographie, f. die Pflan · 
f.. die Apotheterwiifenfhaft- —co-| Phlebotomue, £. [57] die Ader⸗ zenbefhreibung« 3 

nee, £ das Apstheferbuh. — copo— laßkunſt; der Uderlaf. — sen, v+ a Phytolites; m. pl. die Pflauzen⸗ 


e, m. (im Gers) der Apothefer. [79] Ader lajfens freine. 1 

Pharyngotome; m. [57], eine Phlégéton, m. [167] der Mamel Piacmkire, adj. verſohnlich zur 
Art Ranzene bey verſchwollenem eines Hoͤllenfluſſes · Berſohnmng Dienend; sacrifice —; 
Halfe. r Phlegme, etc. v- Flegme etc. das Berfühnopfer x] 


Pharynx, m. [8] der Schlund. Phlogistugne adj. [Sb] nTEn Piaffe, £. die — 
Phaseyf, [21]. der alsuehfatnde | bar. — m. ve logiston. —tiquer, Prahlerey. — en, Von. fa, ze 
Shein des Mondes und der Plane: | ve a⸗ [56]. mir einer brennitejfnalti= | than, achten [44] ſtolze eme: 
ten, die Wandelung · gen Subftany verbinden. — ton, m. | gungen maden. —eur adj. m 
gpasoles v. Faséole, [150] der Brennfioff. . His cheval; ein ſtolzes Pferd. > > 
Phebns, m. (164) Pnübus, poll; Phlogose, f- [150] die fliegende Piailler, v. n. fam, ſchreyen 
oa die ones fige Die habırar Phocas; m.. das Seekalb. greinen, treiſchen — à 
ande Rebe on. Chteibart, wx| Phocéen, ennme, £. [9] ver Pho⸗ Piaillerie, £: fem. das Schreyen 























Smuilff; parler od. donnerdans] tier, Phecienfer, Die Phocienferinn. Greinen, 1 + —A 
le — „; Ihmiljtig erden od. jhreiben.|  Phoenıcure s m. der. Both: riailleur m. meuse, 8. de 
Phénicie, $. Phönisien (sin fémans (eine Art Nabtigall). Gérer, Shreuhald. h 
Land). — ien, ienne, adj. Phöniz) Pholade, f. die Steinmufßel. «| 8 an. die ventrifée Send 
diffé. —subs. der Phönieier, die Phogques, m. pl. ‚ein ame | Su nde (im Amerika). | 
tm aa : verfhirdener Amphibien), Seehun AAA ane, adv, fahte, fai 
hénicopière, m. der. Slame | de ice P ia (tes. langfanı. \ A 
me vogth, vuBecharn,. Phoronomie, £. biereiné Gri.| Piano, 162].9elinde, enges“ 
Phenigine, m. [1507] ein Mitz ßeniehre Der Dewegungelle ; ano-forte, mı. das 1anofor 
tel, melden Nöthe, Dise au. Biafen —— am. [86]: bat Leine Arr Éianict). NN 
auf der Haut mad. phosphori de od. phéspherfaure Salze Piast,. m. der iaft een 
pirénix ; w · Det Phonie (eig rs | re 2 der nen Leudts eingebornen alten olnifchen Adel 

digterer Bogel; aud der Nanıe eines fein, die feuchten : Materie. to rd, | EM) 
Geftiens 1e eines Someerlings?s ée,. adj. phogphosbaltis : phosphes | _Piastre, f. ‚der + er (ei 
fig. der große, félune, im feiner Ari riet, rique; adj. ‚[56) phospbes | Syanifhe u. zen ermün 
—9 Dane TI 27 2 


























— 

















einzige Manns net, eritere ungefähr À 
Phenoinene, Me die Natnrer osphure, f+ [56]. de Or.) u i 
Hheinung / Erſcheinung (auch fies). | fer, Das mit Phosphor verbunden? »iauler, v.n.. fam. grein 
Pherecrate,m- (190) A —* LE je — —— piepen (von jungen Hi 
if. ur Latein· rẽe aus einem Da⸗ hotométrie, À. Dit i fe |nern)» 2 

ee | i der Specht die Spinha 


si hosp! 
1 


l Srondiens ung (eine Mijfenfbaft)- Pic;m. | 
RE at U ! je Redensart, rer, Spishade, Steimhaue; T. Gm 


jalite, £-eime Art n| Phrase, f: D 
— — — vin gelehtt fprechen; neneKedend« détfpiete).sin 8 [MO] 
‘ e —de 1 

* vers, 


fein. *— 
philandre, m dad Behleltchier · arten fhmie den. %_ m. ber |jehr hohe fpitige Deka 
Bhlantrope, m. der Jéenfhens |gerne neue edendarken fémicdess nérilfe, (Pics out eInſe 
































ich ne, f. die Olive sonder 
i Art ss 


en Art, — 
| — pl (207) Vie Riez 


ze, f.. das Marediren, die 
en — 
ala—, aufBeute.a pen (fie 
in Bien 


» —eur, v. Maran 


Stumpfen, dos Zätsen an 
de, adj. fam. blatter⸗ 
fcotement, m. das P 





m; — were ceſ⸗ 


"Adi. mi cheval—, Die 
a al— bai, die Beaune 





hdi: #. couvre 
, f. das Gti (im 





it ob. Bert des Geis 
unft, Eheotecfid re, ; 


À où. der Las der Frauenzim· 
igut eù. der Stein im 


. } 
Grid, kü m 
LA weiſe is ettre 














mes se) 


NE — einigen Prlanzen; von 
uge neu —* er. 


ale gris f ein 
- | Füngenmaf, gemeiniglih von 12 Se, 
auß pied de roi) ; à—, qu Sup; 
mettre—à terre, abfieigeu, vom 

ferde, aus dem Wagen, ans and 

eigen; un—äterre, ein Ubleige- 
quartier ; un —#’oeillet, ein Nee 
fenfted ; Être sur —, auf den Beinen 
feynz He.’ mettre sur, auf Me 


Beine bringen; — 4—, Gibritt für 


Séritt, Tangfanr und bedachtlich; 
avoir bon —, bon oeil, frifé und 
gefund feu ; febr aufferner Hut Teyn; 


on — bon oeil! vorgefehen! sur 


4 | le —de..., nad dem Fuße, nah dem 
Berkältnife; auf dem Fake, in den 
Umfänden; surce—lä, fe wir die 
Sachen ſtehen, bey fo bemandten Em- 
känden; être sur le (an) bon —, 
gut ffeben, in guten Umfifnden jegn; 
ètre sur un bon— dans le monde, 
béh den Leuten in Achtung fehen; 
- | mettre q. sur le (nn) bon—, einen 
auf einen guten Fuf (int guten Stand) 
fesen: einen zur Ordnung anbäften 
oder bringen; se mettre sur le — de 
faire qe., fih auf den Fuß fesèn, ſich 
die Freyheit heraus nehmen, ſich an⸗ 
zewẽhnen, etwas zu thun; se met- 
tre sur le — d’un homme de qua- 
hité etc., ih das Mnfehen eines Man- 
nes von Stamde sc. geben; ilest sur 
le— dun bei esprit, er wird für 
‚einen féénen Geift gehalten :redwmi- 
re un plan an petit —, einen Rif 
ins Kleine bringen ; fix. être réduit 
au petit, auf eiıtem geringen Fu: 
Fe Teben, fih fnapp bebelfen nritifen ; 


fam. ayoir un — de nez, mit einer 


langen Rafe abziehen mülfen ; on hui 
a fait un — de nez, man bat ihm eis 
ne Nafe grörchtz p- ün — plat, 
ein ſchlechter ef — ondreux, 
tin Hebertänfer, AD 1 

Pied-bot, v. Bot. 

Pied-cornier, v. Cornier, 

Pied-d’alonette, m. der Mit. 
terfporm (eine Pflanze und 
Blume) 


Fied =de boeuf, m. eine Art dae S 


— m. das Rage 
- I pförder € ane). 4 
Pied-descäbere; m, der Greif: 
* I Ar Brehftange) ; das Habe, 
"ied-desgtiffon, m. die ſchwar · 
je Nieswutz. 
en, afenfuf, Dafenflee, 
ied-de-hon, m. a ne 


{ur 
Pi sm. bie Weifs: 
flane, das Gürtelfraut. 
+] "Pied=-d'ôisean, m. der Dogel. 
te | fufi (ein Krane): —— 
€ e-pıgeon, m, Me 
—— me VS [2] der Neben. 
péter, Böandpfeiler; die’ Widerlas 


©). 





; Louf] ae; often oder gan 
i 3 Die! ren und Feuitern. u y 


ihre den 


sänger, 














ber 


€, Pefement. we 
Pied-fort, m. [1617 der Probes 
fSlag, die Probemünzge.. > = 
—— — das tieine gietlis 
ell. 2 
die Schlinge, Fate 


Pieye, m. 
(and fe.) ; tendre mag, ew 
nem eine alle frelfen. © 

Pie-grieche, f. v. Grièche. 

Pie-mere,f. [87 bas untere oder 
dünne Hirmhäuiegen. << ? 

Fıerraille, f. dec grobe ire. 

Pierre; m. Peter; Pierremäi 


liens, Petri Kettenfeyer (ein tathol. 


+ =- — Srei Sue 
erre,#. der Stein; ns 
frein, Rietoniteir, Steim, te Sreme 
franfheit; der Seen (ein Oersigr); 
— précieuse, der Cbélfféin y —a 
chaux, Rotffein: — d’evier, der 
Bußſtein, v. Evier; — poi e,— 
de touclie etc., v, Ponsé, Touche 
etc. ; fig. * ne à —fendre, 
et friert, daß die Steine zerfpeingen 
médren ; jeter dés pierres dans le 
jardin de .I-, auf einen fiel; 
chacun lui jette a —, jedermann 
it über ihm ber, fuhr ihan 16m zu’ 
reiben. 

Pierree, f. derföinerne Waffe 
gang, das Steingerimue. 

Pıerreries, f. É die Edelſteine. 
—ette, f. das Créiiéien —e 
euse, adj. einig; feiniht. cube, 
eine mit Dem Stein bebaftere Perfen. 
—ier m. das Steinkäud (eine Art 
Kanene), - r 

Pierrot, m. Peterchen , 

Pierrures, f. pL'(228 be trés 
fen Ruöpfgen unten am Dirfdges 
ER Frömmigkeit, 

Piété, f. die f, 
teäfuedt} Diebe ang Shore 
—filiale, die findligediehe, 27 
ein Pelifan, der fih die Rent 
reißf, um feine Iuugen mit feine 
gr nühren, ts * 

eter, x: nm: Tim egetfpiete, 
F pa Fam. 4. cons 


thereiten, gefaßt mas 
den, gegen 8 za verwahren fire, 
den: [1457 —Ie gonvernail, an 
teuerruder Reisen wider, nm 
zu fehe, mie weit «8 11 das 
se, — fi vérfehen, 


Fuß halten. —,+ 


tre..., einen © 


Safran nehmen, Rs arfaßt mas 
en. * 


ſtramyeln oder jappelm; trippetr. 
; Pietiste, v. Bent: * 


Pieliner, vi n° mit den Füßen 


Pietön, m. —onne, fi der Fuß 


die Fußgüingerinm. 
Piètre, adj — ment, ndy. fanis 


armfelig, elend, fétepr. 
ötreri 


e, f. fan, die fihteißte, 


elende Gade, Bas etende 3eng, der 


ofen: | 
Miette, f. die weiße None, der 


weiße Taucher (en Waffervegel), 


Pıen; m. der Pfahl «u 5 


Piensement, ady. from, | 
teefünng: croire — 


seen) glaubems 7 van je 
x 




















Pienx,euse, adj. yortesfichrig, ‚Pille- &-Chartreuxsf-eineArt rebeifen, Bebsifeins pop: être. 
fromm, gottfelia. : 1 Spanifher olle, : % - {sujet à la—, (vom Öelde) augreiffh: 
piffre; m. Piffresse, ES ter] „Pillen; ve. plünbern, augplüine | feun se(von Mienfhen) : ger zu⸗ 
Didwankt, die dite und ferte Perfon, | dern; ſtehlen, rauben (aud Ag. und greift, ee pu rebsſcherenz 
se Piffrer, vw. s’Em ifrer. : : : |ineinigen Kanten] eier) ; anfallen, Died wie ment eines Pferdes. 
Pigeon, m: dierZaubey m "> (von Hunden) sp} Le {pad ant | me ‚un —sans rire;.eimheimlis: 
der. Zauber 3 —Lemelle, Die Tine] -Pillerie,f. die Plünderey, Plats der Spätter u 9° ei 
binny Zaubez privés 2 domes-|keren, Erpreffungss © : MT | Pincé, ée, part. et ad). gefnip« 
tique, —de Colombier, —devo-| ‚Pi lenr, m. der. Plünderer; fig, | pen 1e. Cv. Pincer) 3: fig. ſteif, ge⸗ 
lière, — de fui, Die zahme Taube ; der aus Biibern fieblt- r be zwungen; gesieet« ie Et | 
sauvage, milde Taube; —paom; | Pilon,m- der: Stößel, ‚die Mör- || Pinceau, m- der Yinfel; he: dien 
Prautaube ; — a, capuchon, —nonT ſerteule z ‚Stampfes Krauiſtampfe; ee eo und poet. zu féveiben, | 
nain; Hanbentaußez Schieyertaube ; | mettre um livre au — tin Buch in die Feder ; [169] — optique, ders 
— grand-gosier, — grosse-gorge; Stüde reißen uud in Die Papiermühle Steabtentegel, Lihtfegel- —— — 
Kropftaube ;,„tambonr, Trommelz ſchicen · — SAT AIRES FH nu marinsuan. Dee tete 
tanbe 3 cuirassé, Helnutaubes — Piloner; 7-2: walken (Bol). pinfeh keins Art Gone}: ET 
culbutant Zunmeltaubesu— de Pilorism..das Drillhänschen 3. el! Pince-balle, m. [19] die Zange. 
passage, Zugtaube; messager, ne Urt Pranger An Franfreih und zu gtühenden Kugeln · ER 
I courrier, Brieftaube. m Mfz £ | Sralien.. —ers Ve a · in das Drille Pincée, f. an Paat Finger voll, 
Die Süubinn ; (liebtojend) DAR Saut: Häuschen, fperren „ deillen 3018 den das Pröthen; —de tabae, eine Priſe 








Pıgn 1 

Giebel; [149] das Hetriebe 3 128] | fe 5, Lootsmann (ein, if). uth, la harpe etc.; die Laute die 

der, Schnedenzapfen à FON. AYOF Piloter, v-a,etn. prüble eins Darfe 26. fpieten 5 —g-, einen Parts 

— sur rue, ein eign⸗ Haus.baben. félagen od. einrammen; [145] Stiffe fig.-auféinen fie, ihm férauben 3 

Pignons, pl. pie Schäden: (vomger | duch gefährlihe Dexter führen —sans rire, oder—enriant, ‚heine 

breitem Hanf? +) Pilotin,: m. der. Pilorfifd, Sau: | lid fpotten ; [144] des deux, 
Pferde beyde Spornen geben; 45] 


den. —nean;: M. junge Zaube- Pranger, ſtellen⸗ aba ie) — bot 
—nier, m. dasZaubenhaus, derZane| Piloris;an. die Bifamrase. · Pincelier, m. [181] der Pinfele 
benſchlas · Piloselle, £ das Müufeöhrhen |trag: au 1, PATENT 
Pigne,, f..[15ßet 161] der Sil-| (Pilanse)- * J Pince-maille, m. fam. der 
bertuden. à ; ; Pilot, m. [201] der. Salzhaufen · Pfenniofuchſer N" 
Pignocher, v-2. tnaupeln, nicht Pilotage; M: das Pfahlwerk; Pinvement, m. [132] das Abe 
ernſtůch fr — * Ginrammen der Pfühle und der Lohn fneipew der jungen SHöBlingE al 
Pignolat, m. ein emachte Pinien, | dafür ; die Steuermannskunft. Pincer, v- a. fnei en D. Éneif 
ianon,. m. Die * [A2] der Pilôte, m. der Steuermann, Lopte widen, pfetzen AbE ipen; a = 
























Pignone, ©®, adj. [26]. Acbelalger.., > | 

fürmig, und,.auf ‚beiden Geiten wie| Pilotis, m. der Grundpfahl. —le vent, on 

eine Treppe gelfaltet, ilulaire „8... der À nfaen | ten. sm: [144] nfpiiepen mi 
Pignoratif, adj. m.[19%#] unters Planze) 5 Roptäfer. den Spounen,..on „u. RR 





ur FASO 360 
Pilule, £. die Pille tant fig. | Pincette, £. dar Jüngelheu. Pin- 
{re Berdruß, Berweit)s faire ava- |cettes, PA: die Sewergamäen € 
ex la—a q einem eine Pille su) Pinche $..das Löwen né ii 
verfhludten geben 3: dorer la, ve |, Pin a, m. eine Aut 
Dorer. N À Paz and mund rt HSE 

Pimbêche, f- fam, der Bieraffe. |. — m. der Kniff od. Kuipg 
Piment, .m.. ‚das Kréreutraut, | blane ———— 
Taubentraut, Der Zürfifhe Benfufs | dünne Stüdhen Eifen am Pfeife 
Gyanifhe Pfeffer, die neue Würze, . das beym Beſchlagen diber. den Hi 
Pimpant, ‚ante, adj. fam. (im geriiber geboge CASSER 
Serge) niedlich, weit, ziertih, fhön | _ Bingeren. die Heine Halte # 
gepußt« Tude vom 7 TEC -2ptit : 


pianotid s, pfandweife ; contrat —; 
der Pfaudvertras  . k 
Pigun, m. [145] der. Schiff⸗ 
lenhter. Bu 
Pilastre, m. der vieredige Pfeiler. 
Pilan, „mender Rés mit Butter 
oder Feifhbrithe abarfoht. - : 
Pile, 4.28 Haufen, Stoß; Brit: 
feupfeiterz Dustihitein,. pie nets 
fie; Stampfe ; KRüdjeiteeinee Minz |. 
ie, v Croix: ) D LA 
pilée, £. [173] fe viel auf ein Mal 








geitampft witd Pimpesonde,f. ſam. der Biers | ‚Pindarique adj. Pidarifd 1 
Piler, y. a. im Mörfer froßen, | affe-, * Geha des —J— mt: 
zerftoßen, sermalmenss frampfen, — pimprelocher, y: % fam.. das; | Pindariser, v- na Fame gegien 


Haar aufeius täherlihe Art zieren poifhrdene | Hu) 
Pimprenelle, f- die Pimpinelle | Pa x, m. fam: ber 


( flanze). — N sin sn prve nd 1 
nn m. die Fichte, Kiefer, Zaun hd und» mas der Pindus (ein Be 
nes — de montagne, der Srumme in Sriedenland, Der ehrmatë à 
r holzbaum ib Pinienbaum; Mufen gemweiber war)⸗ At DER 
pfaht, Dir Shandfiule 1: der, Gtäns — sauvage» 2 d'Ecosse, Kien⸗ Pinéale, adj. f [8] glande 
der, Standbaum in Pferdeſtallen; — ——— Ir die Zirbeidrüfe. Anal 
hg, =decabaret, de billnrdiete., | Bimagle , 10- ‚die ‚Rinne, (nur Pineauz meint Arta ſchwar 
der miht aus dem Wirshähanfe, vom [a01): g. Lun. mettre {+ Sum e | Trauben. —J 
Bil de re. merfemmt, Pilier pl +) einen bis in Den Bımmelerheben); Pinée, £. die befte Gattung St 
die Pieter st LL] die, beyben, rei= être sur Les {che pod, ‚am Brete | id. are —— 
ler, noi fée weichem das Pierd fprinz Feyn, ‚auf Dem Gipfel Des Gludes Pingoin, Pinguin, mu die # 


v.n. be. pop. len. 

Piletie, f, "vas Waltholz zur 
Diele. 3508 

ypilenr; m. Der Grifer, Stam⸗ 
piery pop: Freſſer 

pilier, m: der Pfeiler ; Schand⸗ 








aenmußiz (28) Säulen, Die Raslihes| femme j 7 
blatt. halten 6 I avoir, del: Pinasse, f. die Pinaffe (ein Hleis Pinnatifide, adj: [28]: uma 
bon gros P ierss {DE karte Beine inet Reunfsifl)- Gill ” gefedert (von Blůtte Ba rtté 
babeñe jirtyaut la © .:Pinastre, m« der wilde Fichten⸗ Pinne-marines 4. : tie S 
piher-bontant, m. [a2], der | baum. 2 An | —Rñ— 6 
„die, Spisgam Hufe zud Pinnule, sf. [1497 das Abe 


GStrebepfeilene 10 474 .% Bin ) % 
Pillages mis die DIRRIeEH RD Hufeifen ; das Horn oder die Schale | dev Dioptertauf mathémuati feu 
(145) dasgepliinderte Cut. qu porn am den Laufzu per Dirfbe se, g | feramentemda 00) AE 

rillard, arde, adj: enuberifh, fpigig zugehende alte an Kleidern, |; Finques f.: [105 Idie Pinte, 
biebi fs me der Plimberer, Rau⸗ an der Wüfhercns der Awider, Die Balance mourut) no 
ber; Stiuberhund, Zwiae / 8wi songe, Kueipzange z das Pinson, me der Einf, Bug 











PIN 


—+ 


PI@ 


Pis 





— F der Kerubeißer, Kitfe 
Binsnunfe, > Lu der Begel- 


in der 
mere Des Pertfubn die 


 Mertmu a an 

+ Pintt, CE die Piute, Kanne (ein 
- Pinter, vw. n. pop. ; 
Pinterean, m. ETES der 

fondre Mater, : 

— die Steinhaue; Hacke, 


Piocher, v. a. hacen, nmbaden. 
= Piochon; m. [51] die Quetart. 
ĩ — 3 pipen, piepiens ve 
a on, m. ver Bauer im Shah: 
we Stein im Danrenfpicte. 

— — m. der —— 

m Scherze) der 
Wii init. Erbe x 2 
pipe,Pipal, m. die Surinamiſche 

se, mi. die Auflage anf eine 


£ Fe, ei si ee Pfeife; 




















© der Bogelfana — 
fe und Leimturben ; Hz. farm. 
räla-, mic Life befommen. 
per; w.a.retn. Bögelmirt der 
* — ers im 8 


— el Di. 

pr —— der 

* f. fam. das ut 

L — der falſche Spies 
rieger. 


Hpiri, m. der kleine Ameritani⸗ 

“ Neuntsdter ſein Boget): 
— aute, adj. ſtecend, Gas 
ieigz pridelnd,, weisend, 

* —— fpisia, beufend; 


f. d der Spisf 
ra ht em 
Em 


are arte} da: 
r 6, m. „der Piqus ‘tes Urt‘ 
— Seua) 5 — bâtard, 





Griin, Spa 


Pigu Asse, 20 
es (cn — 2 hr 2 ge; 


Pidu 
maus, mer 


* 
en vn. et Bogen 


1 —— 5 
auf Der Zunge 


Km dmcdenten Di —5 


—— 
ürfel. | Pflod, Retrpflot 
—— der Pferde) ; das Pier, Pidete | 


sam der Ofen | d 


nôbens behaden, piden (Steine re.); 
aushaden (Taffer 1e.)4 anbauen, mit 
der Urt zeichnen (bei den Fimmer: 
leuten) — dipl (Bie Uns oder 
Abwe finden); Lau reisen, empfind⸗ 
lié maden, rünfen, fémerzens — nn 
cheval, ein Pferd anſtechen, ſpor⸗ 
henz ein Pferd vernagelnz)— des 
dewx, beide Speruen geben z fam. 
— la mazette, eine Shindmähre reis 
ten: — en latin, ſchlecht reiten — 
les tables are set = 
oisson piqne, diefer LA nit 
Es, the über; _ d'hon- 
neur, einen mit der Ehre Fiselu: se) 
— * fi Heben; wurniſt· id, | 
fledia oder fodfledig werden, Mer | 
tentéher befommen; fs: se — de | 
, empfindlié über erivnd- werden, 
ds dadurd beleidigt finden; feine | 
Ehre in etwas fesen, etmdé datin ſue⸗ 
den, ſich etwas darauf einbilden, greß 
damirtbun; se—d’honnenr, etwas 
aus Ehrgeis thun, fih bei Selegen⸗ 
heit ſehen laſſen se —(aujeu), im | 
Spiele bisig werden; hie: mit dem 
Kopfe Duchwellen, etıdad féledter: 
dings a — 
der Abſtedpfahl; 
od; Prabl (zum Ans | di 





tels [125] das Pider (eine Art 
di ni BT le—, vas Lager 
abbredenz fig, Fam, planter le = 
chez q., feine Bohnung bei einem 
auf ſchlagen. 

Pigneté, m. die Pifette (éime 
Retfenart). 

Piqnette, f. der Lauer, Treſter· 
wein, Rachwein / Gefindewein, ſchlech⸗ 


te Bein. 4 y 
Piqneur, m. der Niger qu Pfer 
den ve Martéreconhs à Bereiter, hen 
teiter ; Bratenfpiderz Barintsffeher, 
Zune Anfzerhner Ber “Anis oder 
Abweſenden; [957 der Die Léger in 
Die Briefe zu den Nadeln tigt. 
ut m. der Pifenier. 
Piguitingne, m. der Sénepps 


14. 

Pigüre, £, der Grid y das Steps 
pen, die Te der Steppſtich 
— — rbeit, 

: Piramide, v. Pyramide, 

' Pirate, m. der Secraubet. ter, 
v.n. —— treiben, — terie, 
£. die Seerñirte 

Piré, adj. * von Manvais) 
ärger, féledter, fi (immer; le, la 
— up. etsubs:ber, die, bas tie 
fe, folebreñe, félimmies il a ef 
u dans cette affaire, di hit das 
bei = Klirzern Bezogen, Schaden 


gehabt 
—5 birnftrmig 
die Picégire (ein auf 
lisse er à Boume gesimmertéf 
Pirolle , 


: f. bat Wintergrlih 
ame). 


Pironette , Sf. das Drebrädden 
“pts —— ; (79 et 144) die Kreis 
wendung. 

Pirouettér, v.n. fi6 im Mteife 
— rehen, 


| 


| 





Pirrhönien, y. Prrrhonien, 
Pis; m, das Enter ÿ foie Bene, 





Pis, adv.(comp.ve1 Mal) fétims 
mer, —— übter, Due, le, 
sup. et subs, das —— 
ftere,; qui—est, was das Schlimam⸗ 
ſte daben ft; allerlemalen—, ed. 

e-en-, immer Féledter werden, fé, 
verfélimmern ; faire da —, qu'on 
À sr À es ſo arg als mögtih made 

endre ge. au =, erwas von der 
— Seite anſehen. 

Pis-aller, m. das Schlimmſte 
der ſchlimniſte Fall 5 au—, ——— 
anfs Aeufe ſte Forint, in der hẽ vſt en 
Nertbs c'est votre —das iſt bas 
Säliminfte , was Ihnen begegnen 
tann; ilsera mon —, im Nothfall⸗ 
werde ich mich feiner bedienen, er ſoll 
mein Nothnagel ſeyn. 

Pisasphalte, Pissaphälte, m, 
dat Erdparz. 

Piscme, 1. der Fiſchteich {nur 
[901 der Teich zu Beétbesba)+ der Ort 
in der Gafriltey, wo man das Buſch 
waſſer der peiligen Gefäße hinfhlitten 

Pisé, m. [12] die zu einer dichten 


Maſſe geſtampfte Erde 
Pisolite, f. der réf enitein, Res 
genftein, y. Oolites. 


‚Eissat, m. fam. der Urin, — 
die Fıffe, pop. Geige. 2 
Pissement, m,bas Oernen⸗ Pifs 
fen, Rs Seichen⸗ 
Pissenlit, m. fam, der Sett⸗ 


feiher; Löwenzahn Hundelatti 
Pflanze). 5 1 
Pisser, v.n. eta. —— ih, 


op. frihen, — eur — euse, f. 
Lee after, pop- Eiger die — 
ferinn. ze. — oir, m. der 
—ote, f. der holzerue en an einem 
Launenfaffe. —ter, vn. oft piffen. 
—tiere, f. der félegre —— 
nen; Pikmwinfel 

Pistache,, £ die iſta zie 4 
⸗anroer· die Pimpernuß. 

des", tachier, m. det V3 & . 

—— — — — 

m 
Piste, £, die Spurz der Hu 

. à la —, * — 


Safe nadfelgen, feinet Spur, nad» 


Pistil, m. der M umengri 
tel, ig hebt Fruibtrébte, -. Lx 
Pistole, f. bie Piftste eine 
ünzes in RUN 
nungémünie von 10 Franfen)s Fe 
—+0 » die Srépifioke 
mal mwiederfommt, Denn man BR 
gegeben Bar). 

Pistoler, v.a. » uw. mit einer 
Pifiole erfhießen, 

Pistolet, m. die Piſtole, das Pi» 
fiet (ein Gewehr); — de poclie, 
die Satpitele, das Teryerol, der 
ge — d'arço * —— 
ie} faire le conp de —, einen anf 
Pificlen — —,[1sı1e 

174] ein zumder Stahl, momit 
die rie det Scha * unten . 

Fistolier, m. der Piftel 

Piston, mn der —— 
Biehjtange ; [156] FA 

Pitance, f. die Pottion Ci Kid 
firen); aller à In, bag ue, 
zum Effen a zug —cerie, f. bie 








PTT 


PLA bd 








Epeifefanmer im Kioſter pr ciers 


‘an. der Speiſe meiſter eben daſelbſt. 


Litanucd, m. — aude, f, pop· der 
grobe Bauer, das grobe Menſch⸗ 
Pite, f. die Pite (eine ehemalige 
Franz. Kupfermiünze von 4 De- 
nier);- eine Urt Amerifan. los, 
woraus man einen ſtarken und, feinen 
Faden zieht .. 
Piteusement, adv.fam. erbirm 
ki, jñũmmerlich · ur 
--Piteuxs euse , adj.» erbärmlid, 
NSglihz faire piteuse mine, eine 
Häglide Miene machen ; faire le pi⸗ 
teux, ih jümmerlih anftellen,-ohne 
Kork klagen T | 
Pitié, £: das Mitleiden , Erbars 
mien; avoir. (prendre) — de, q:, 
Mitleiden mit einem haben ;..cela 
fait —à voir, oder c'est une—.de 
voir ete., das ijt zum Erbarmen, es 
iſt ein Eleud zu fehen re: 3 alimelfait 
— mid jammert ſeinec, er Dauert 
mich ce serait grand· ⸗/ es wiirde. 
Jammer und Shade ſeyn; à faire 
— zum Erbarmuten, erbũrmlich, ber;s 
lich ſchlecht. 
Vilois/ me [181] der Bertreibe⸗ 
pinfel, * 
nPiton; ms der Ringnagel, die 
Rirgfhraube: x : 
Pıtoyable, adj; — ment, adv. 
eehärmlich,; jämmerlih ; Hüglich, Des 
jammıernswirdigz erbüiemtih, höchſt 
elend, Außerjifhlehtz mitleidige, 
Pitrepite, m. ber ſtarke Brannt: 
wein vom Weingeift: 4 
‘Pittoresque, adj. —ment, adv. 
maltexiſch 0, 
pPitru ta ĩre, adj. [8] Schleim ent 
haitend, der abfondernd; membra- 
ne—, die Schleimhaut; glande —, 
die Schleinidrüfe sr ‚ sinus —, | Die 
SHleimköhteder Nafe. in 
Pituite,f.derögleim (im menſch⸗ 
lihew Körper). JegneiT: 
Pituiteux, euse, adj. ſchleimig, 
vécfdhleinet. : } 
Pityte, £: das iwerfteinerte Side 
tenbölz. «à ” 
Pive; die rm F 
«TPivert;m, der Grunſpecht. 
Pivoine, £. die Püomie,. Gicht ⸗ 
toſe Dingtirofes x 0 
boPivoine;im. der Blutfinf, Doms 
pfaft, Gimpel. 
© Pivot, mu der Rapfen, die Angel; 


Seczwurzel, Bapfenmwurzel, Haupt 


wurgelz dig. Haupiperſon (auf wel⸗ 
Her eine Sache beruhet). er, Ve 
Hand Herzwurzel treiben. 

Placage, ms die eins. oder audges 


teste Hotczarbeit. 
ni - Hufblagzertet, 


avard, am; der Nufdlagzertel 
Unfhlan ENS Spmüpforift; äieplis 


de Bectie über einer Ihlir. 
“Placarder,'v ar-öffenhh ans 
félagèn s sn sine  Schmühfhrift 
Auf nuen anſchlagen aber nusiireuen. 
Places der Mas, Raum, Drt, 
Fieck die Stelle, Grütte, Statt; der 
Pins (din großer, leerer Ranm in eis 
nee Stade), Markıplar, Martız Börs 
fepta®, ‘vie Böürjez der Mat, Die 
ad, Feflnugn. fie. der. Plan, 
Dienfr, die Steile, das Amt; 21% 
—pour deux personnes, et iſt Play 


» 


ir gen Perfonen ; il n’y a plus 
e ⸗ici, es ijt fein Plas mehr dt - 
ce mot n’est pas dans sa —, befes 
Wort ſteht nibt an feinem, Platze 
(Drte); se mettre à (en) la — de 
I: ſich an jemandes Stelle fesen ; — 

’armes, der Pa bag 1 être en 
—, in einem öffentlihen Amte jtehen, 
ein Amt befteiden ; être hors de —, 
außer Dienſten fennz [125] — de 
bouche ; die Wiundportionz; — de 
fourrage, vie Ration Sutter. Place! 
int. Mas! Play gemacht! aus den 
Wege! i i 

Placé, ée, part. et adj. hingelrgt 
.,(v. Placer) ; fig. avoir le coeur 
bien place, ehrliebend, aufrichtig 
fon ;.das Herz auf dem rechten Flecke 

aben. 

Placel, m. [145] ber ebene See⸗ 
gend, ki 

Placement, m. das Anlegen, Un⸗ 
terbringen des Geldes; angelegte 
Getd. 

Placenta, m. [8] der Mutterfu- 
en; [28] Samenfuhen, Samen: 
lappen. 

Placer, v. a. an einen Ort legen, 
fielen, ſeßzen, hinlegen, binjtellen, 
hinſeben 16. ; den las anweifenz; — 
gq-z’einen unterbringen, anbringen ; 
anftellen, verforgen ; — de l'argent, 
Geld unterbringen, anlegen ; Ag. — 
q- à cheval, einen reiten lehren ; — 
bien ses bienfaits, feine Wohlthas 
ten; gut anlegen ;,—,bien ce qu'on 
dit, dag was man fagt ant Feten 
Drte anbringen. 

Placet, m, der Seifel; die Bitt⸗ 
Thrift: | 

Placier, m. der Pachter où, Abs 
miether eines Plases. 

Placite, ée, adj. [194] bewilligt, 
gut zeheißen. ? 

Plafond. die Dette eines Zim⸗ 
mers z das Deckenſtück, Deckenge⸗ 
mãlde. 

Plafonner, v. a, die Dede eines 
Zimmers befleiden oder verzieren. —, 
v. x, [181] cette figure plafonne, 
diefe Figur iſt verkürzt, ſtellt fig dem 
Auge nad ber At dar. : 

Plage, f. [145] das lange, flabe 
Meerufer, der Strand, die File, das 
Geftade; die Biniels gegend, Welt: 
gegend, Gegend (befonders poét:). 

"Plagiaire , m. der Ausfhreiber, 
Gedanfenriuber (and adj. au- 
teur). 

Pla * m. ‘der gelehrte Dieb · 
ftahl; Gedaukenraub, die mu à Ds 
bere pe die Menfhendieberey. 

lei „m. die Bertheidiginrgeres 
de (x. Plaidoyer); tenir les 
plaids, Audienz od. Gerichts tag bals 
ten; des plaids tenants, in dem 
Berhöre; prov. peu de chose, peu 
de—, die Sache iſt nicht der Rede 
350 on est sage nu retour des 
plands, wer Prozeß gehabe hat, 
wlünfcht feinen mehr. —able, adj. 
[172] jour —, der Gerichtetag ; cette 
causen'est pas —, dieſe Sade fann 
nie vor Gekicht gebracht werden. — 
ant, ante, Ad). vor Gericht redend, 





EU nen Ke (up) i aa 
Geri eine e min 
vor 6 & Feb ber ent 
digen; ils ident l'un ‘contr 
autre, fie prozeffiren mit einander 
— pour q., einen » ——— — 
ten, feine Ga pe als Novécar führen, 
dejjen Sadwalter jeyn. —;v. a, une 
cause, einen Pro; führen, eine Ga 
de (vor Gerißt) vertheidigen D 









einen belangen, einen Prozeß mit ih 
anfangen; —un fait, um moyen, 
Bendeiggrinnt 


ER 






aa), M. ONE, Ber OM 2: 
oyer, m. die Berrheidigungsrede eis 
nes Advocaten vor Gericht, I 
„‚glaie, f. — 5 * 
enmaal, die Naxbe fie. 
[907 Tes’ +4 Mn 
8 en‘ en. vu 
Ent and, Adjl’eräk 
vor Gecigt Klagend, der RI 


Ki ti " h £ Li (M 
e m. [213] die 
Pleins ©" |; 
‘Plain, plaine, adj. 
een, Rad Fmnisôn en ; 
agne, ein Haus auf ben aber 
Een Beides — lai 
pied, Armmer auf ‚gleihem "Bode 
(im wimlihen St): de Lx sal} 
on entre de plain pied dans... 
aus dem Saale gen nam ebenen 
fes in... ; etoffe plaïne, ‘ein gl 
ter, at ST . 
r —— der Kircheng 
fang, Choral. re TT 
indre, y. a. ir. beffageit, & 
dauern; fig. je plains ta 
mes soins, mon temps etc, 
dauert nid (ich laſſe mir daterır 
verdrießen) die Mühe, Sotgfalt, 
A il RIT — 
ense, er Lift ſich kein Geld, 
Pu daueen; le Ahr de ss 
gens etc,, fih bas Brod, das 
feinen RNA 30.) daitermiln ns 
se—, v.refl, Hagen; fih téttag ou 
fi befpmweren (de ge. Agq., fiber fl 
vas ben einem); se toutes clé 
ses, fi verfügen, 






















































Ÿ À N 
‘Plaine, f. die Ebene, Fiibe E 
Plainte, f, die Klage, Wenttaf 
Klage, Befhwerde ; Mlagfseifr; ri 
dre — au juge oder en justice, ® 
Klage vor Gericht eingeben.) © 

Plaintif,ive, adj. fligli® $ fi 
immer Hagend, Tu Ma * 

Plaintivement, adv. My 
in einem Hügligen Tone, ' 

Plaire, v.n.; eatten, anfti 
feun, anffeben ; € vert plaît 
yeux, das Grüne gefüllt den Auf} 
1e den Augen angenehm. yves à 





belieben, gefüllig ſeyn, aefallen, 
len il fait tontce qu'il ini p 
er thut Alles was ihm Betiebr ; Al 
ne plaise, das wolle Gert m 
plär à Dieu ! wollte Cort! € 
mit dem"eubj.); plaise Aw 
















‚fereitend,  progejfitend, 
M Au [X a. rechten, prozeſſi⸗ 





Excellence, Cuer Exreellenz beidn 




















PLA : PLA | PLA 
sl vous plait, wenn es, wijfe * verlaſſen· Planches, | Erde fesen, ſtecken, fellen; aufrich⸗ 
BER ıf, seräßiart; Be die Sie — * die — tem; einjhlagenz aulegen · — 
cela x it à dire bee jan der Swere planches à bornek) Greuzſteine jenen; — son 
ie F huen ſas 3 3 -i1? pam, — er Ri: camp‘ dans jme plaine; fein- Leger 
—— ER — ‚Plancheier, v. a. bielön, bre⸗ in Ende Ebene auffhlagenz; —des 





— 55 
°, ben cin 


— 


RES — 


* “sat rar) 
au. se — v. 
“es an etwas ha= 
eıwas finden, ei⸗ 
en. fchen, gern 
* 










8 se—en quel ne | 
Zern an einem Octe fem, ſich 
da aufhalten (bejenders von 
eu) : am einem Orte gut forts 


ren, sécu wahien, gern ĩſtehen,— 
Ort lieben (son J zen)· 
laisa x. lajkig, ar 


rament ,.a 
this; fpafhañt, peſſierlich; 


pce» £ die Luft, das Der: |d 
u: ken "det. Sulterts 
3 n de = — ge VAT us, 

er Piacenÿ Leine 


nte luſti rs 
rer : a i ge 
erame à à enterbar, lier: 


en 0 * 
en mer, Y Ep y 
Beiten win 


—— —erié, | I, der 


"das Boranücn se 
* frendé, &rak 
eluffiauina, Luit- 

tebeu; 
— pren 
LUE fan du ktıbas 
es cela — Hi? bas ift 
Gel phoque eine Lu ftiué Grtiis 
bin; faites-moi ce 7» thua 
cden hen si c'est vo- 
it; Dr 









; fain. 
nie. Beguemluhlent, nad 
par —, zum. Derguits 


pate 
RU et 451] bir *5 









ia 


2 Nie. 213 et) + A 
baut * te né SPauce 


LIT £, 5* 
same, Met fo, 
dan. 
Gas, 


€ —* zů —J——— 
eine FL AAN 
are ma CH nÈRE mule 
Sableu). — Li zu. die 
* Mia] der Man, Wrnprif, 
7 „Pan, Sotmurf. 
anche, das Beer, die Danke, 
es Der Burg; die Blaite; * 
N vn bah Kupfer: Duteifs 
Yanicfeis Darienkec 4 
Tara la — es tinem als 
Mir PORTrUS Kine — 










ei 5 


















algwade Grise; De 


sur une pour, fh, 





tern, böblen, mit Dielen oder Bre⸗ 
tern belegen; aus ſchalen, befhaten: 
', m. Dee von, Ufer ‚ab Breter 
an die Schiffe test. 

‚Plaucher, m. der Boden, Fufbo: 
din, die Dede eines Zimmers. 

Vlanchette, 1. Das Breichen; 
Blanffhrit; Beuftblatt siniger Haud⸗ 
werler; [1:8] der Mefriid. | 

Plançon, m. der Gesling, die 
Sasweide., 

ane, m, v; Platane, —;f. ver 

Séniser, das Schnismejfer. 

Planer, va. ebenen, gleihen, 
glait maden, gleich (eben) und glatt 
félsgen, Hopfen, fénéiben, bobeln 

„planicen (bey verjdiedenen Hands 

wertern). —v..n. féivebei (son 
Bögeln in der Luft, aber ati fi: RER 

Planetaire,ad). [21] ju den 
neten gehörig, fie berreifend. —, sd 
die  Berftelluug des PMnnerenfpiteme 
and. pure Karte; die Planetenma⸗ 


fé: 
„‚Pländte, £. der Planet, Wandel: 


"Planétolabe, m. [21]dé Dia: 
métengelfer (din Sniteument). 
Planeur, m. [170] der Pionirer, 
Politer, (der das Subergeſchirt glatt 
und cbeit made). 
rl N £. [1207 die Ge 
Henmejfung. 7 
Fiemsphöre ı Pfäniglobe, 1 m. 
die Borftellung der Erd 3 (—terres- 
tre) aber Dimmelsfugel (— céleste) 
aufeiner Karte. 
Planoir,-m. der Polirhamaier; 
bar 
t, .m.ı der Gerling, das 
et dee Fidféci dad juhae 
Bäumen, der Sanbaum; Ort, we 
junge Sıämme gepflanzt find, junge 
Wald bis ins 20 : oder 3öfre Sakr; 
un jeune 1% nn nourean, ein 
junger eder. niuer Cas, Fi; 2 ugrleg: 
2 Weinberg. made, f, ifzte 
le eh tie P — 
main, in. der Wegetäh, d 
Wenebreit; —d'éan, der 
ka Frofsläfe "hlangen). 
mire, adj. in. (81 mu 
Kam Le, der Yuffohtenmug F 
"Blantard 1, m. ver Here 
pllanzıe Baumſenliug v. auf * 
gan — aM. Der ehhührige ins 
kod oder Weinbeis, —ation, F. 808 
(lance, die Kupflanzung x Anlıge, 
az. 
Plantesf,.bié WEHR (m 
rai Dal Surf — Ba 
l'lanté, éé, part. et nd; ar» 
passt. , (v,/ Plänters; 
cheyeux bien ee: tweit gt: 
wa {en 9 Baar; Haare Bien pl 
ten, on 
m una bat ; £ire lien — sürses pieds, 
ſeinen 
terre hien plänise, éjit mél gètes 
nef Dans, Landgut; port, jtran. 
Ina Baar (dan Pirrdin). 
‚Blanter, x, a, plamew; 


—i 


x 


échelles à une muraille, Seitern an 
eine Mauer legen, befondersn unk 
Stném zu laufen; Sg. fan. —q: em 
delime endroit, einen irgendwo 
* laſſen (und fortgehen);—1ä& 
einen verlaſſeu, int Stiche laffen, 
üsen laffen; — ge. au mez de q., 
einem eiwas unter die Naſe reiben, 
se, vn rei. ſich binitellen, bins 
—— himpflangeh‘ h (dena LOL 
inem). 


na m. der Pllanzgättmerz 

Harzer 5 Sam. Warihthb) — de 
choux; der” Fame, Kraut⸗ 
Junker, s 

Plantoir, m, der Pflanziied, das 
Pianjhels 

Planinrensement, adv. fans. 
Le häufig: 

Flautureux, euse,adj. zeistiß, 

ah; fruchtbar; Feit, 
fe. — f. der Hetzſpan, Hobel· 


Pie EMdie Platte; das Plätt 
&en ( eh von Merald); der Wande 
ténquets Das flubé GStihblntt am 
Degen; Schafrbtieh am: Sébiefars 
weht ʒ Zöfferblart einer Wandufr ; 
Shudbén: Der Stern auf dem Klei⸗ 
de eines Ordenstitters. 

— — sm. der Dattels 
effaumentuim. 
1er, Ve 4 —— ———— 
pla it ren, aberneben; pop lm 
soufflet sur la joue, eine Mantidwile 
geben; — qe: au nez de qi, einem 
eriöng unter Die! pond zei, vor⸗ 


w Si 
laqnesain, mu die Röchidiöle der 
Glafer: das nz der Glagnraier 
jure weißt Burke 
Plaquette, f. "Die pietuen · an 
wer Ait Sébidtufime). 7 n°111 
Plaquis, m. die Slecht belagie 
Ars, Forest Welteidängatr it 
Plasme, m. das Sch marag donl · 
ver, der rohe, geriebeue· Shmarrgd. 
Fr 1e, pr dd [186] *— 
+ = L' C1PN 
Pinst ron, m. dat: Fruit am 
der Brufebacniſch y das 


le | Seneter der Fehtmeikierr {573018 


an Ae der wie ein Gut 1d 
alrete mid oben ſch ned eufer miae 
in 16444 at Les dis. faur. 
ver Gegenſtand des Sporrés ; Hk m'a 
choisi pour sou — ‚er bat mid zu 
feinem Etre bdatte gewũ hli. 
se Plastronner "vi créfl. «in 
Sririd, tin Bruſtied es vocthom 
Plat, xt⸗ adji plare/flade oben 4 





pays Das platte oder offene 


Signe, did eine Fgdır Stel.‘ 
M); cheveux plate, fhüipte (ungen 
Écyer gür tragelı 7 marson, | 


fig. platt / yanzmd gm s plat, 
nf EN À See Land de pare 
andz 


VaisseHeplate, alles Sitberaeichict 
anf rem FUTE os night 


Feaufett) Moate: he: avoir lo ven- 
tré plat, Ia bowrse plate, De 
Letresi Waren, einen an 
Gabon ; vers Artımas plat 


indie ven wetven fé —— unmuits 


“in ueh 40% 


je 


» 


heit, 
merveille du — dé la langne, er) 

“tan vortreftfihfhmeihein;fehr gut 

reden, eg iſt aber nichts dahinter: 


— 9% 





be LAN pri 


* 





PLA 


PLE 





telbar auf einander folgende tement + 


sysionomie plate, wine gemeine 
fihtsbildung; à plate terre, auf 
der bloßen Erde tout, der Lunge 
nad‘; tont à plat,’ ganz plait, rund 
heraus, ganz und gar "7 07" 
 Plat, m, die Fiuche (des Degens, 
Meſſerẽ se. der san) ; donnér des 
‘coups de = d'épé 3, einen: fuchteln, 
ine die Fuchte Nzeben; Ke Fam. 
PRES Se de ta langue, ſchmei⸗ 
ptite Worte’ geben : 751 Fait 


PTat, m. die Shüſſel, eine SHif2 
“von, ein Skcihrs- DIE —— 
(von, vornehmen fütflihen Bedien⸗ 
ten); ils ont lenr —en argent, fie 
betommen Koftgeld (von getigigern 
Bedienten) : — de verre, die Oläß- 
täfelz;, — de guiyre, eine Kupfer- 
platte auf der Schmelshüste ; plats 
de halance, die Wagsfhalen ; pro. 
donner un —de son métier, ein 


„Stid von feiner Kunft fehen Laffen ; 


einen bon ſeinen gemöhnliden Gtreiz 
en ſpieleu. 


Platane, m. der Platauus, frem⸗ 


de Ahornbanm. 
Plat-bord, m.[145] dag Dahi⸗ 
er Qi geh * RR ref 
. Plate, f. ein.ffahes Shi 6 
Der ſilberne Pris "se À re) 
Plateau, m, da? Wagebret; 
Thecbret, Kaffeebret, Chocolateubrer ; 
der Auffas auf einem Tifibe oder auf 
‚einer Commode; ebene MINE Auf ei⸗ 
nem Berge; [1251 die flache Auhöhe 
zur Anlegung einer Batterie : [30] 
die Teisfhüfel; [207] Ber Spieget 
eine Durhläherte Scheibe auf der 


adung), Plateaux, pl. [43] die 
plattrunde Loſung de Rothwild 
protes: Er. 


Plate-bande, f. [132] die Ra= 


batte (das Kinalihfhinsale Und eine 
gefgßte Garten beet um ein Lufeitüit 
Hay [12] dee, fémale und einfache 
Bierath ‚oder, Streifen, Die Cinfaf- 
fung; das Fonfkerfutter ;- die Binde 
oben au den Dorifhen Säulen ;.[49 
vas hönfte und breitete Band der 
5 ‚einer Kauone ‚uud eines 
» törjers. — 
… Platee, f. fam. eine Schuſſel voll; 
[121 die Geuridmanee unter einen 
Mal en Gebgude. 
4 Ale-forne, f. ber Altän, Göt- 
Ier (ein flahes Da5); der ebene 
Mas ‚auf. A—— des 
hiffes der Ehabene Ort oder, die 
Zerrajfe in &inem Garten ; (1917 der 
erhöhete und grebuete Mas zur Auf 
Wan zung des araben Gefhiites ; die 
tüdbertung, dad Stüdgirliit; [sf] 
die Manerlatte unter deu Danbalfen. 
:Plate-Jonge,-f. der Laugriemen 
(die Pferde damit zu zwingen) [43] 
das Hoppelband der Bunders , 
‘Platement, adv, "fige plant; 
plattmeg, gerade feras ? 1071 
Platenre, f:T1567pet Gang, der 
zuerſt fehend oder Falleıd Me, fent: 
rebt in ra geht, and baranf ho⸗ 
77 . 


rizoatfortkilift, : 


ï Platlasıne, m. die —— 


Austpeahe, 01 | 
"Platillesy ©. P. platillas 
(Zeuge). ; 2,77 1 14 
Platine; £:diè Erofenplatte, dad 
Plarteifen Plutichen, Blech an ver: 
fchiedenen Dingen: Flinteuſchloßblech, 
Flintenſchloß Schloßblech Klinken⸗ 
blech, Riegelbloch au Then 3 [1287 
eine bon: den beiden Scheiben einer 
Taſchenuhr / zwiſchen welche n das RA- 
dermert if; [130] „der Tiegel der 
vite. 4 TIAIE + 1 


Platine, £:bie Platina, das wei⸗ 
Fe Gal, Halbſilber. oi 

Platitude, f. fig. diesplattheit, 
der plarte Ausdruck. = 

Pinfonteien, m, —ienna; fs der 
Pıatonifer‘, Anhänger, die Anhins 
gétinn des Plato · =, adj, Platoniſch. 
nique, adj. Platonifd ; amour, 
die Platoniſche (bloß geiftige) Siebe ; 
annéé—, das Matenifhe Jahr (Die 
Zeit, worin die Sipkerhe ihre Bewe⸗ 
gung un den ganzen Himmel vollen⸗ 
den fellen). —nisme, m. Die Plato⸗ 
nine Lehre, Das Lehrgebtinde des 

lato: © , 

Plätrage, m. die Gypsarbeit. 

Plätras, m, das abgefallene Stuck 
Gyps oder Kalk. M 

Plätre, m. der Gyrs; die Gyps⸗ 
form ; der Gypsabdruckz Ag. die 
weiße Shminke,  : 

Plätr6, ee, part. et adj. geanpfet 
ı. (y. Plâtrer) ; fig: prix, reeon- 
ciliation plätree, der Scheinfriede, 
die Scheinyerföhnung. “ 

Plätrer, v. a. gnpfen ÿ fige fiber: 
tünden, verdecken. se—, y. teil. fi 
ſich jontinfen, — eux, use, ad). 
Iypsartig, mit rotherfireidevermifht. 
—ıer, m, der Önpfer, Gypsbertiter; 
Gypshundler. —ière, F. die Gyps⸗ 
grube; Gypshutte. —ouer, ih.’ Die 
Gnpjerkelle. , 

Plansibilité, f, die Scheinbar« 
keit, Wahrſcheinlichteit. 

Plausible, adj. —ment, 'ady, 
fheinbay, wahrſcheinlich. A 

‚Plebeien, ienne, adj: Bey den 
alten Römern, dadgemeine Bolf au⸗ 
gehen, dazu gehötig. — suhs,' Der 
genteine Mann oder Bürger,’ die ges 
meine Bürgeriiin. | Pe N 

*Plebicide,adj. volfemörderifh, 
—,m. der Botfömdrderz Dollemord. 

Plebiscite, m. [9] der Balls: 
on Bey Ber Römern). "07 
Pleiades, f. pl.[217 bréGiebens 
geitivn. Pléiade poétique," ſieben 
beruhmte Dichter Cigentlich diejeni⸗ 
gen unter der Regieritiig des 
mug Philadelphus). 

+Pleige, m. der Burhe 

tPleiger, v. a. bürgen, Burge 
worden. \ 

Plein, eine, adj; voll, angeflillt : 
vbllig, vollittndig, velffommenz truch⸗ 
tig; [130] (von Schriften) Rich, ferts 
ine salle pleine de monde, ein 
Saal voll Laute; un jardin plein 
de Fruits, ein Garten voller Fruchte 
fig. un homme plein d’ésprit, de 
bonté, ein Dati voll Berſtand/ voll 
lite Hj’en suis encore tout plein, 





ih Fin noch ganz vou dabon } être 


| — PR Tr 
" Plénière, adj. fe völlig, vollkom 


fig. | de, die volle Macht und Geiwali ci 
! IE 


Pioles LAS 


lein de loisir, volle Miufe haben ; 
Blein pouvoir, die volle Macht und 
wait, Vollmacht 'en'plein :.., 
en pleine ::;, mitfen in dem; int, in 
den, aufdem, auf üerie,; "en plein 
champ, mitten im Felderauf freyem 
Feldes en pleine rue, auf freyer 
‚Straße ; en plein hiver, mitten in 
"Winter; à pleines mains, mitvols 
ten sg —— 3'erier re plei- 
ne tete, eine aus vollem 
Halſe fhréien. 7 BER à ihre? 
‘Plein ; m. das Balle, der wolle 
Raum lmlume est dans son—, 
der Mond it vof; le — dela plu- 
me die volle Breite Ber Federſpitze; 
der volle Strich bamity mettre dans 
le ⸗¶oder en mitten ins Ziel (ing 
Schwarze) treffenz faire Son=2, (im 
Bretfpiele) ſechs geſchte ſſene Bilder 
machen —, [2137 die Kaligrube da 
Aeſcherfaß, der Aefherz  T12] le — 
d'un-mur y die gate Waffe einen 
Mauer, , ver u L'hires#q 
Plein, adv. wol, ganz voté; à pur 
et à 5 vüllig dans und. geri — 
ement, adv. vélig, vollkommen 
£ nat + ar 


mens indulgence—, der volltom! 
mené Ublaf; Cour—y' eine alfgemein 
Berſgmmluug tes Bofes> : #12 00 
‘Plénipotentiaire, adj. bevo 
mädgtigt. —, mi der bevollmuchti 
"Sefandee. © "DA nur sine 
Plénitude, f; die Fülle der. 
berſtuß —d’humenrs oder bof 
der Ueberfluß an Fendrigkeitem 
Stften im Körper; © -puiss 

















Fürften. " 3 
" Pléonasme, im. der fiberfiii ff 
Ausdruck, uͤberfullte Ausdruck, d 
uud Rt ar eidstaht 
‚Plethore, £:: [1807 bie Bo 
tigkeit. 0°: LE 
6 Lara adj. (1507: vo 
lütig. "BER! 
" Plenrant; anfe,adj. meinen, 
Plenrer; v, n, weiten, tiwä 


‚1a vigue pleure, der Weinſt 
ft. , ve ar bendeinehkn 17 
""Pleuresie, f. das Seitenſt 
renr, Mi e ; Ph 
Weiner‘, Green ‚U die Weinerin 
Greinerinm; das Mlapeweib. eh 
ses, f. pl: die Trauerbtuden vorn 
den Xermeln ‚der Trauertieider 
eux, euse,adj. weinerlid, vemvdi @: 
=aiôher, ven, pop: einmenik. 
Ges Geſicht machen. 
Pleuranecte; £. eine Are Ple | 


Plenropneumonie, f. [is 
die Cutzündung des Rippenfellen h 
der Linge. wu 
Pleurs, m. pl. die Ihranen 
de terre, das in die Erde orinief 
Regen waſſer poét, de l’Aure 
der Thau. ; 4 
Pleuvoir, v: net imp, ir ı 
nen (Au hen ibplout, ed reg 
les coups, les boulets y p 
vaient oder il y plöuvait; 
coups, des boulets, 68 renırere 
Sliae, Kugel; die Schlüge, 











gelm fielen dort Haufenweifes J | 











PLE 





à Plexus , me [8] das Bench mim 


— — un bon —ä 

"affaire, einer Sade eine gute 

geben ; eette affaire me 

en un—; diefe Sade wırd nun 

— ——— 
and durchaehen. 

adj. bies ſam, beugſam 


—— m. das Falten, Bugen; 
[gai eu, Sufemmeutrgeu 
+ #liant, ante, adj. bızafam lauch 


fs.) un pliant, oder un 
pliant, ein —— 
zu. ‚Plica, v 


— Plie, f. = —— der Platt⸗ 


""plier, v. a. falten, in Falten Les 
gufammen legen ; falzen ; bre: 
serviettes, Ber: 

sr dame leaen 3 Servictten| m. 
—lestentes, die Zelte ab⸗ 
He die Flaggen 

Lesnjiehen;s — un 

„ eımen {ny — 

e, vs Bagage; —la toilette, 


A ‚mit den Sagen feines Herru heimlich 


‚bon aehen ; fig. —son 


| + humeur, jeinen Kopf, feine © emürhs: 


arr —ÿV.hn.etse—, v. 
réf. fit biegen , gebogen merden ; 
“radar 


L 







v em 
—— ir legen 
m. —ense, f. der, die 
“tes fattec, false, der Bauer, die 
8 errum. 
ets ve Me [46] die Dechte 
4 Mole eintauchen, —eure, 
taterite Eintauden dr Dehie. 
Plinthe, f„odrr m. [12] die Zar 
‚set; Säntenptante, Matte am STuz 
steniufe : — de figure, der Bilder⸗ 
— de-mur, der — 
an der Maner. —, ſ. ⸗a) 


Flame, 4, der Weitpfelsopf. 
one jan, flttelu, im 
a loan. Vi Ma et Ses Va 
Ré fassen, Falen werfen. 
a RE À dat Falten} bié} — 


—5* mit Auhhaaren und 
in zerfioßenem Olafe wermwfgrt 
— Sermwürmer. 
Blocasn; mi (3%) die Bearbeis 
de mit Brehtämmen. 
u + m. dab Bien: orridues 
—* Dinar: von Bien y die ‚bitnerue 
A⸗gel zum Séufens-Daé Bleyae: 
wiht (au — Wantuln); Deer 
nes: des — —— Seeael 


den der 2 nt on nr — 
merlange berfleffenen Qc zube atbei⸗ 





res 
Tenblen ; 
— frais, Eriföbten — en sable, 
Gaudblegs — blanchi, überziuntes 
—* —en — altes — 


lé, ris die aebrannte —— — 
sibo er, der Bürfhhagel ; menu—, 
brot; à—, biegeet, lotte, lothrecht, 


„rlombagine, £. dad Wajferölep, | fer 
Dieyfgweif. 

2 ie de , adj. biepfarbig, 
bleich (vom; Geht). —, m. — 
der bleyfarbige Auſtrich an. Pier: 
bäuden. —ée, F. die ang Bien se 
brannte röchlige 

Plomber, v.a. siafuren, slofiten 
(iedene Oepife) ; verbiegen, aus: 
bleyen, mit Bley ausfüllen, amsgıes 
ken ‚austfüstern, belegen zc.; mit dem 
—— = 3 em ne tag 

Bieyfiegel anhängen, plembıren ; 

| es) den Schnitt oder die Dede eines 
Bundes bieyfarbig anitreihen ; 
—les terres, das Erdreich — tteten 
oder ſtampfen. —, v. n. [107] eine 
— oder dunkle Farbe belom⸗ 


Plomberie, £. die Bienaicferens 
Biegarbeit, — eur; eur, 
m. der die un 1€. —* dem Bley⸗ 

eigen oder. Bleyſiegel verſieht. — 

Ey m. der Blenzießer,, Blenarbei- 
ter; Blepänbter. —iere, adj. f. 
pierre—, der Biegflein. 

Plongeant, eante, adj. vom —— 
herab, von 2 na unten 

Plongée, f. çus] a 
pet, die oberite Abdachuus % rone 
der Brufimehre; tirer de oder par 
— von oben herunter fhrfen. 

Plongeon, m; der Taucher (rin 
Boat); [20] der Baffertegel; far- 
re le, umntertauden (ven einem 
Schwimmer) 4 fig. ih ducken ; nach⸗ 
geben , die Pfeife einziehen ; ‚vor 
Burt auéreifen. 

Plonger, v. a. tauchen, untertaus 
den, à ajler 2e. ıbum oder firden 
und wider beranszichen ; fo: 
fen * ſtecen in. . 3 A 

en, ſtürzen in 5; In 
ehandelle x. Lihter eben 3 —un 
poignard dans le sein de q., einem 
einen Deih ins Herz Mefew: —q- 
dans le malheur, eiuen iné Hnglücd 
kürzen, —,v. m, untertauden à fi 
feuten ; 119) die Mündung der Ka- 
none fenfen, nutermiris jhichen. se 

— Ve saugen + hg. ib per: 





£27} bie 


Regentag; prov. a 
temps, nah Dem 


Plumage, m, bas Grücter. 

Plumail, Plunsart, m. der Feder⸗ 
* Fiederwiſch. 

Plumasseau,m. der Kielamdin 
Tansenten ; Wind - oder Seuerfäher 
von Federn, der Federbefen 5157] das 
À He sc deon ausgefas ter Seinwand, 

rmeißel, 

= Soie bec Feberfémlite 

rhändte 

— f. du Feder; Schreibfe⸗ 
der ,- der ——— Kiel; fig. die 
Söeibartz [284 x. Plumule ; 

ndre la —, mettré la main à 
a—, die Feder carte Ahfongen 
zu fSreiten ; ; tenir ans quel- 
qne affaire, in Br Sage ve Fe 
der führen ; homme de—, ein Ge⸗ 
féïfrémans, der mıt der Feder um= 
geht; c'est une des meilleures 
lumes de France, 68 ılt eiuer dea 
Eten © Säriftfteller in Sroutreié ; 
— de mer, die Mesrfeder (ms 
tpflanze); fig. et prov. ilya 
laissé Br (de ses) plumes, er har 
Haare laffen müjfen ; ila eu de ses 
plames, er bat ibn gerupft (im Spies 
ie) » la belle — fait le bel oiseau, 
Kleider maden Leute 

Piumee, f, Fa} herr Zinte. 

Tlametfe Bebernelle, v. 
Misnardise, 

Plume-nigaud, m, pop. der 
Bentelfäneider. 

Plamer, v.a. rupfen (and fig. * 
1151) — une peau, tin Fell abmweols 

ka. — van. [151] die Wolle oder 
Haare schen laſſe u. 

Plumet, m. bis Outfeder fir. 
der Federhur; der ihm, frägr: Ber 
Bunte Cu * —— 

fen); plumets e, [145 
die Bindarter +. r £ 1 
Ve > ag ée, adj. [26] federars 
ta ae 

Pinmetis, m. ber erſte Entwurf 
(dad Gouvepr) einer Schrift. 

Plamette, f. eime Mer leisten 
weolkues Zeuges. 

Piuineux , euse, adj. feberih; 
von Federn mat; ; fedenihe. 

Phaniuf, =. das Concept, der 
Srızıyatauffas eder das Buch der ges 
risılihen  Berhaudluugen 5" (ras 
Str) der Schreiber, Federfeter. | 

Plumolage,.m, [2097 das Mits 
fran Der Erde sur Reinigung des 

Audexd, — ter, v. m. die Erde zur 
Reisiauva des Zuderd aufendten. 

Flumale, f, [28] der erfie zarte 





ès la—le bean 
gen folgt Œeus 


fenten, ih Moyen, ib —— Keim 


se— dans La douleur, dans la dé- 
baucheetc,, fit deu Ssnierzn, den 
Aueſch werfuuaen uberlaffen. 
Plongenr, m. der Tanderz olo- 
che de—, die Bauherglode. —, [173] 
der —— 
wer, v.2. (cin Schiff) wir 
rise eren. * 
oqueresses , quereuses 
£. 38} der Brecht amui. 
loyer, via. baugen, biegen, 
Pme, f.- der Repcu y eau de, 
das Regeuweſſet jour de—, der 





Pin art, f. bermeilte, mebrefte 
eder gr ee, dre merten ; bh. 
des hommes, die meiften Meufbenz 
ta du temps, die meifte Seir; pour 
la, mufiené, meifientherté, sröße 
tentheus. 

Pluralite, f. die Mubcheitz Birke 
heitz avoirla—, die Mebthen der 
Stimmen für ib haben. 

Ylarsel, elle, ee [122] mes 
Mehrzahl; le nomb Ag ederle—, 
die Rehtzahh, der Murat 

Plus, adv, mehr; le—, bas 
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PLU 


PNE! 





Mehr, Wepeeite, Meilte zyam mıei« 
fusil estgrimdique son frère, 
er. it arößer-ale fein ruder; Je — 

rand, la grande, der die größe⸗ 
fesnlra—d'amis-que:ye n’enai,| 
er.bat.mehe, Frennèesalé id 5bn'a 

= argent, er pat fein Geld niehr; 
IWY:PENSONS + wir wollen rit 
mage barait denken == de larmes; 
— de chagrin! feine Æbrünen, Feis 


ee 
— Pnenmatomphale,; £.: [57] ‚der 
AT ui ya isdn 


Nabetwoindbrudh'” 7. 
"Pnnermnatose;f-/[150] die Wiud⸗ 
geſchwulſt des Magens, 45 TEE: 
" -Pneumonjqneycadj. m.“ {150 
remède, das Lungenmittel °° 
Poallier, m. [107] der Zapfen“ 
halter, einee Giederisug , LT RT 
Bochezf. die Zafhez der Gad : 
das sRaninbennes IGadgarn zu die 


⸗ 





ne Kunmer mebr !< du tout; gar 
mét-saeuidrs, feniesmeges.; de 
ner, (wenn eine Zahl oder ein Zahl⸗ 
wort darauf folgt) mehr als, Bimger 
als il a — des cent ééus; rer hät 
mebe als hundert: Thaker x ik: a 
d'unan, es ft unger als ein Safe ; 
— oder de—, ferner, weiter, über— 
diefsälya—ı aufer dem, noch meht; 
bien —, ‚oder qui+est; was 1104) 
mehr iſt z tant et; int Ueberfluffe,' 
genug; aus tout au ⸗ höchſtens / 
aufs höhjtes ou moins, mehr od· 
weniger, ungefährgiib y'a dur où 
du moins à cela, es if nicht gerade 
fo (geihehen), wie man Sagt gti; 
quwi.moinS, einige mehr, einige we⸗ 
nigér ; al ni moins; weder mehr, 
nod. meniger;-de-en —⸗ je mehr 
+ ue immer mehr; sans; 
ohne meiter; (im Spiele) und nicht 
mehr ysans— différer;obneeë lãn⸗ 
ger. (weiter) aufzufhieben. ‘1 
‘Plasage, m. [142] das Zupfen 
der Wolle, 
‘Pluser, vue. [142]la laine, die 
Wolle zupfen. ? 


Plusieurs, adj.. pl. mehrere, 


Sadtgeige,; Stodgeige : 





der. Kropf der⸗ 
ira 








Bögel; vun geriff 
Buskaben x der Sad oder die-Höhle 
imeimenv Geſchwirre ; mettre en; 
in die Ta fhe reden, einfteden.zs fe 
fire fi behalten ; ‘cet habit fait des 
er diejes Kleid fade fd; beutelt 
it € REAUE 


Er Ser dr quite 
Poché;ée, part: (V- Pocher) et 
adjyenxpoches, blau unterlaufes 
ne Nugenz oenfspoches, auf Buts 
ter gejchlagene Eyer, GSeseyerz deri- 
ture pochée; eine durchaus kleckige 
Schrift. ne 
Pocher; va. —les yeux a q.. 
einem die Augen blau fhlagen; — IR 
quene d’une lettre, den runden Zug 
unten an einen: Buchſtaben maden ; 
Lune écriture, eine Schrife duch 
Tintenftete unlefecLid madfen. 
Pocheter, v- a. et n. in der Ta⸗ 
ſche eimge Zeit bey Hd tragen, in der 
Taſche gut werden laſſen (Dlivenzei)» 
Pochette;f.2as Tüfdéen, Gid=. 
den; fleine Raninhennes. 
Podagre, adj. pongrifé , fuß⸗ 
gihrifh. — m. fan. der Podagriſt, 
mitder Fufigiht Behaftere: 
sta m. 


g unten a 





vighe, verſchiedene j en r 
bey. mehrern (vielen) Gelegenheiten; 
—Tois, : mehrere Male, ‚thehrmals; 


ofte — t 3 
Plus-petition, £+[194] die übers 
triebene Forderung 1 110% 
"Pinsgme-parlait, m+ [1227 die 
tingft vergangene Zeit, wu Parfait: 
‚Kluton, m. [164]: Pluto, der 
Höllengott. j 
Plntôtrade. eher, jrühers lieber, 
vielmehr; il est arrivé — que moi, 
er iſt eher angefonmen ls ich + 
monxir an de me déshonorer, 
lieber, fterben, als. mich entehren 3 n au 









— 
eher je lieber. 
m, [464]. deu Gott des 


an das Meßgewand dev 


adj.. fe eau; oder 
, das Regenwaſſer⸗ 
en: ur lag Regenvogei, Roagen⸗ 
pfeiter, Wertervogel, Brahpogelii— 
eux; LMSEs" adj. wegneeifhr: wegen» 
hafiz Reden..3 temp jann, vent 
pluvieux, dat Regenmetter, Dre Re: 
Kegenwind: oe, ma der 
Regenmonat.' (vom! 20, , Januar bie 
181, Februngz ‚ers iſt wieder abyes 
dad où HERREE 
Puenmnatique „adi« £. [187] 
machine, —, bießuftpumpe» 5h. Die 


Orhre von, den Bewegungen Auftjöre 

nuger Stoffe: RO TER 
Pnenmatocele , $..,.,[57] ‚der 

Windbhruch. iehre. 


Pnenmatologie; £. die Geiſter⸗ 











aufs chefiaz le sera] 


o 1 der, Titel einer 
obrigfeitlihen Perfon, eines Polizey⸗ 
richeerg in perfhiedenen Stüdten Ita⸗ 
liens. 
Podomètre, v.:Odometre. | 
Podure, f. der Erdfloh. 
Poêle; m. das Leichentuch ; Trau⸗ 


Itınh, der Trauſchleyer er während 


der Trauung dem Brautpaar⸗ über 
den Kopfgehalten wird) „der Thren⸗ 
himmel; Zraghimmel: 
Poêle oder Poile, m. der Stuben 
ofens Die Stube: ÿ 
poêle, f. die Pfanne; der Ziegel; 
— Afrire, die Bratpfanne- : 
Poelier, m. der Pfanneuſchmid. 
Poëlon, m. das Prfünnhen — 


née,fe eine Pfanne vol. 
Poëme, m. dad Gedicht. ; 
Poésie;:f. ‚die Dichttunſtz; das 

Dihrerifpe, die Dichtung 3 das Ces 











À tuni (Erhre davon). 


dicht. 
Poete/ n · 
est; er iſt ein Dichter, 
Dibrerinn zla femme —; die 
terinn; 
Poetereau, m. 
tlende Didier. 
Pocligqne; 
dichreviih,) port 
Foétiques 


der Didters il (elle) 
{ fie iſt eine 
ie Dich⸗ 
der Disterling, 
adjs —ment, adv. 
sie Pocnt, 

. die Poeut, Dicht⸗ 
Postisersiva De fan. dichten, 


Berfe maden. 

Poge, nt {145} die redte Geite 
“eines: Shifres (mmanfıdem Mittels 
lündifhen Meere). 


Poids; m 

















POT 
ein; {1687 die 
af, Beſchwerde ‚die 
Widrtigfeitz Der ae de 
roi, das abgezogene ages 
geld; monnaie de —, ti ie 


tige: Münzeziice. ducat est de—; 
diefer Ducaten iſt wichtig; faire bon 
—, gutes Gemidt geben, gut wiegenz 
g; portér tout e— dwjouret de 
a chaleurydes Sages Laſt und Hige 
tragen acheter qGc+ au— dé L'or, 
eiwas mit Gold ai wiegen, ſehr theuer 
kaufen; homme de —; ein wichtiget 
—— — — —— 
iPoignant, ante, j. ſtechend, 
brennen ai De Paru el * 
Poignärd; m. der Dolf x dig. cer 
fut un cou ‚de — pour Lui; das war 
ein Dolhitic für ihn z il ale— dans: 
le sein, er iſt ſchmerzlich btéss À 
Poignarder, vw. a. mi einemt | 
Deide vermunben, erſtehen erniors | 
— dig; auferft berrüben and Füne 
(IUT AE LA DUT AL RUE L Ks 
Poignée, f. eine Handvoll (auch 
fig») gr ‚Griff, Handarift, das Heft 
(ani Degen ze); die Pelzwolleziume 
_ de vergesz sin Bündel Ruthen 3 - 
une — de morue; ein Gebund (jwen- 
zufammengebundene.) : Stockſiſchez à 
—; adv. wollauf. 5 fau à —W 
"Poignet, m. die Handwurzel, bag: 
Handgelenk; die Fauſt, Hand; Das” 
Preishen oder Bindchen jam Heuide z 
Halbürniels.c 1 
Haar. (am Leibe); der 


des Borderürmel, Da 
Poil, m. das 
Bart; die Farbe (der Pferde ec· jz der 
Strich des Tuches oder eines Zeuges 
— follet, v. Follet; „sefaire le —s 
ſich den Bart jherenz monter un 
cheval à; ein Pferd ‚ohne Sattel 
reiteng um chiemau-—età la plu- 





me, ein 





taub 


ſo w auf-Pa L 
owobl auf- = Es 


1 Zñhner abgerichtet er Ound 


est au=etila plume, er iſt in alle 
Sätteligereht; velours à trois, à 
quatre :poilss deeydrähfiger, vier⸗ 
vrähtiger Gammet ; dig. Fame um 
brave A:trois poils, ‚ein: Schläger 
Raufer von Profeiften + oil- noix 
— rouges taché , : iefer vor 


Hmarzemyvotb — em-Ötriche: 
—* —— a): à :q+ 


Fre Bonheik über einen gewinnen 
ihn zupfen ore@ e du de: L 
bête. „wieder von vorn anfangen (v 

te), = (160) eimeKeanthe 
der Güngenden; wenn- die Mil 1 
den Belifren gerinnet · 








Poile, w. Roele. sl 
Poilette, {+ [155]-der Schmeer 
tiegel, Die Sähmierpfanmes us ? 

i üpleifes 

















Pfriem, Stehen; 


pas à Gewichts „die 
Schweres dası Gewicht, der Gewichts 


Poilier, m. 158] das: 
Poiln, ue, ad). paatig. (1:15 
Poincillade, £. der ſchöne Pia 

{dmanz enr Strat) à" / 
Poinçcon, mu die Mfrieme,,d 

Bunjenz Stich 

Grabſtichel, Geabmeifels Sm 

(der Goldſchmide Rinngiehen ne. 

Minzfeimpels Die Matrige oder 

Grimpël der Sariftaießer der EI 

Lüfeee den Nadler 5 die Haarnadel ji 

Staate ; der Giebelfpief, die Sieh 

fpisss. ein geroijles inmafi 

ingefabe 2{3 3 wid; — à gr 
d'orge; bat: Spigeifen, der Spian 


| — 


der Juwelier⸗ u. 


| SE 











PO: 


POL 





idhauer rc 3° — 
fémide; —à arrêt, der Du 
miteinem ! 


bean-de—;.eine Hand⸗ 
—— de —, ein Bo⸗ 
—* Hand'gewähut sit. : 
oint, m. Le Grié (im Nühen 
wei) y die Rähteren, | da 
genähere- —— * 
das Tũpfelchen; Der 
Punkt, das Städt, der Gas, Abs 
ist, Theil, Artitel z Grad; Unis 
da Bufrand ; das Auge auf Kara] à 
25 Der: Rummel (im 
ner; en —de dentelles, der 
fig: lé—en est beau, die 
Nöbterey (Stideren) daran it Ihn; 
ans du genübere od. geitidze 


3 du—de Gènes, Genireier 

| — vue, dec, Geſich ts⸗ 
Die Aus ſicht z ces lunettes 

à mon Baier” diefe Brille sé für 

— d’honueur, der 


Br die. Chrenſache, Ehre; 
#—dujonr, der Anz 

Ben des Tages; de—en—, von 
ft zu Puntt, ausfühelih, pünft: 

de +, in ‚allen Puñkten, 






she. acc r qe. 
einen jehr übel begegnen, 
ng rg à son—etai- 
am. no feiner Bequem⸗ 

; un—dedreit, eine Rechts⸗ 

c'est lé — de Paffaire,; das 

€ Die Sade, darauf fommt es 

élid an; au: dérnier —, im 
Grade; au— oder à un tel 

"que ete., fe ſehr, daß 1: être 
sarle — de faire qe.; 1m Begriffe 
em; etwas zu thuns venir à —, 
ten à —, que rechten er er 


pa 9 ar ge PE 
mary à beſtimmten 
Beity faire venir q. à son, einen 
pape aeihıdıe Art —* Bil 
néthraen; ce e est tou- 
ar mème, Th pe» 
in Dem münıligen Auffandé y 


on ⸗/er iſt imgusen Um · 
—— —— 
van—, jonc 3 
Deus ilotel/ [145] das Beruf 
* Beiden auf ee que Bes 
ng dh me ih dad Schiff 
—— 


‚Point, dy, nihtriteing meiti; 
" Arez-vous — virmon frörat has 
ben Sie meinen Bruder nice (etıma 
uam n'a d'argent, er. ha 

Ind ; en vonlerv ans ? wollen 
Sit dasen! point, sein y da tout, 
sarwiht, barpaué aicht. 


Pointage; ml ee 


aus tes —— — 


„Fointal, us [19)-die facte Une 





“Pointe, f, die Spite (der fpigige 


Razir: | 
nadel; — shaue, à EE — 


id 


Ste; Der cosse, —— 
serrer md: der Zipfeliam Weiber: 
— halsatuhe xSchneppe au einen Trauet⸗ 
haute ıc} Te Steigen eines} 
om | Pierdes; 199] 


re —— 
- suivre, pourswiwre sa ⸗, ſei⸗ 
nen ve aus zujũhren fée „an 
feinem Borbaken nibrebgesen:à ka 
— du jour; mit Aubruch Des Togts 5) 
— du win; d'ume sauce etc. , der 
Harfeund angertehihe Gefhmad des | 

ins, einer Brũhe re.: Être: em — 
devin, einen Spis;tlzinen Raun jch 
rg haben; d'esprit, od. blof —; 

8 Spisige, Wigigeiin: einem Ge- 
nt ae der wisige Einfall; — d’épr= 
gramme) der Aufſchluß ——— 
reiche oder beißende Gedanfex anı Enz 
de) des Ginigedihtes : rter qc. 
à la— de l'épée, cuves ecsmingen, 
mit Gewalt uchmen oder befommen; 
en—, adv. fpisig zulaufend. 

Pointement, m. (125] das Rise 
ten der Kanonen. 

Pointer, v.a. Reben; $ — 
punften, bepunften, mic —— be⸗ 
zeichnen ; rihten; — um boeuf, ei- 
nen Ochſen abjiechen ; ? —ux patron 
de dentelle, ein Spisenmuiter-ab: 
feden; le) canon, nne lunette 
contre ..., Die Kanonen, ein Sebroir 
riheen auf... —,v.n: punfticen, 
fleine Puntte mogen.(üi- der: Minia= 
turmalerenn und Kupferkcheren) y ei 
gen (ven. Dégelu):: - 

Pointeur, ma der Kanonier oder 
Confabler; der die Stũge richtet; 
Dembere, der ben jedenı Namen der 
Auweſenden im Kapitel einen Punfr 
mabt. 

Pointillage, m> [181 et205] die | 
Punftirarbeit, 

Puintille, f. die Kleinigkeit (mot: 
über man itreiter 1e.) 

Pointiller, v.n. Punfte machen 
oder in erwas hohen, punttiten z he 
ib bey unmüsen Mieimigkeiren aufs 
halten, darüber jtreiten, grübeln. — 

v. a. fam. fiihelu; se—Pun Van- 
tre, auf einander ftiheln. 

Pointillerie, f. tie Gribeler, 
Spiefindigfeit, der Sir⸗u über Klei⸗ 
nigteiten. 

Pointilleux, euse, oe eigen, |? 
mwunderlih, Feittlih. 

Pointu; me, adj. fpisigs die. 
fam. pointu, ein fpiafindiger 
Kopf, déc über Alles ſticeit⸗ 

‚Pointure,f: [Born Puateune; 
[105] das Aufibliggen eines Gageid. 

Points, m. pls[47] die vise Bas 
be oder Nodigen Halb ſilze gu einem 
Dates: i | 

Poire, f. die Bien} der Pulver⸗ 
beuten, ‚Putverfadz — À amörcer, 
das Bulvechern, die Pudeibirt der 
Confiabies y 4 feu, [207 Die Bierid: 
fugel, Dampffuget s6ires secrètes | 
die Biruwotʒen am Pferdrgebif zen | 

birnförmig. | 

Foir. im: ber Biramoſt. 

Poireatı, Dorremu, nt.‘ 
die Bacse. 

Poirde;f. die Mangels Beif, | 
fobt4 rouge, die rétie Rübe; 











der Land | 


‘Poirier, — 2 2 
Pois,mz ; Eten us 
cbfen yeris der 
peäts—;ögrüke- Lors 5 Ecréren 32 
— Sans (COSSE y 1 gun las; Safer 
erbjen »Sdeimerveilie — 
rn x Lschithésyes 2 
3 Prov. dösmmer in 2% 
— une fe ve die Wurf mag" 
er Spedfüite ferien. \nirzada © 
— n. das —* seh, 
nad der Urt 
der: — Dobelbaft. 171201) nun 
-Poissarde; fü: us fijéwis. ! 
Poisses vf das: in Pod —*2 
Reifigbündel bey Belagerungen? 2027 
Poisser, va pigeu 3 befguries 
rensdii 
Poisson ,: sm à ‚ein: Feines me, 
—— rin: Viertet Sooeppen; der 
Sahziles Besen va de Diegifde (au 
[RSR Efreifes) ;° 
provs sans dre ang ison; 
der Fiſch will féminimen, auf Fig 
muß man trinken 3— maille, fini) 
das Fiſchwert, allerhand — —— 
—neriezf. dee iidmarfı. = mens, 
euse; — üfsreidr "—nier, in. 
— iere,f — — 
dierian -niere, fi der Fig 
fejjet. 3 
Poitrail; mus die Benft —— 
des ; der Brufiriemens das Bruſcbret/ 
Sruinels; {127 die Sémellé ever dir 
Danptbalfen auf einem M Manekiverte, 
worauf das ander: Delsmerf ruht; 
der Querbalfen über einer Shüc, das 
Blattſtũck. 
oo ade et: sube: mit 
tiner Seuftranfheirécpaÿte, ver, dre 
es anf der Bruft 


Poitrinal, —* m, mas an die 
Bruft gelégt wird! 

Poitrine, f. die Beruf? he: dw 
bonne—, er fat eine gute Draft, fee, 


farteSrnimnre. “4 
Poittimière, f: baë Bruſtholz 

Borvenwirterfuhle HA * 
Poitrony m. der Spring teide 
aume 


À * 
—— — 
Poivre, -m effet, — de 
Guinée, —d’ Ende, — In Inn! 
ÿ ee der: Piment/ vi Piménts) 


Per D Mehrenpfeffer, J 
fefets — long, der Lang e Lg 
| Poivrer, v. a. Biene: 
air‘ der “énféteirs 4 — 
imarchandise a été bien p 
diefe —* war fée ? or 


(treuer 
Parthien; m. der Fre baut 
die Pfefferbühfe. # % 
Porrriere, f. die Bärfsaduk 
Foivron, ni pet CHotenpfefiére 
Porz fe das ét none, 
Sworzets Dep, Schuſtervech ld 
urgogme , — Ulmmehe, mr 
Peoꝙ weche, Glasseh ı — dé: 
terre, &röpeb; —résine, das Baum· 
barfs — dinehile  eedhärai nnd 
Polacre, Polauns; fie Pelate 


| feine: Yxı Baneyana uf dem Kittel 


adiſsen Meere), — vr der Pots 

nifée Coelmandn.s 9% ! 
l'ôlaare, adj: ben den Peten: bes 

Rois, dazu dehkkig) Poiar.. . 


te 


à 
Ei 

3 

ce 


> pret Fenheit. 
| js Politädnes adj: ment, ‚adv. 


} 


| plis dis épi, arug fein . Polyandrie ; die Bielmun⸗ 
N 


» pipolissures Fu dad olive 3! die 

















— 6 — 
POL ER POL nr 
— 4. Die WolarirüetCigenihaft | Polluer, v. à Dernmeeimigen 
des Magnetes, ſich nach deu Erdpolen entweiben , entbeiligen: EN 
riet Sy} online reil..fih ſelbſt beflecken. —* 
Polastre, m. [188] die Loth⸗ Pollution, f. die Berunreini⸗ 
Enibenigung, Entweihuns, 
Polatouche ; mi. das fliegende Befleckung, Selb ſtbefleckkug 
































Eichhoru. Fahne Pologne, f, Polen. —naiss ai! 
pôle, m. der Pot, Angel; Augel⸗ 8% adj: Petnifbe —;subs- der Pole, 
mit, f Polaf, die Polinm. vod 


Polémarque, m. [9] der Heer⸗ “Poltron, onns, adj. feige, feige 
führen (bey den Green ini. \herziar vergagt, zaghaft; [99 ri 
: Rolémique; adjayolemifé (eine seau poltron; ein Gatfe mit beſchnit⸗ 
Strsirfrans, beſonders ü ber dieRelie | tenen Hinterklauen · —;subs, Diefei- 
on betre ud) DER 44 —fadie (ge Remme ER an 
Pelenut, Sirenlehre HE | "Poltronnerie, £ bie Seigheit, 
iPulémescopes me das Kriegs: Zaghaftigkeit. — — 
peripestiv, Krirgsfernroht: Ame: |» Polyaconstiqne, adj. mi. 00x- 
„Poh, ie, part: et adj. ‚politk, | mét—, Det Gehortrichter⸗ 


—, subs. m. die Politur, der Ganz. | mere). 

Police, die Polizey; [63] die Polyanthea,m. die alphabetische 

Pelise, Berfiherungsihrift 5 [109] | Sammlung merfwürdiger Gaben 

Der Gießzettel; [157] bonnet de, Stellen für Shriftteller, dir 

pie. (binney Mise: der Soldaten, die Blüumenlefe- N ” 

fie anfer dem Dienfte tease Polyanthées adj. [28] viel 

.-.Pohcers v< 2: Pelizenanftalten blumig- | 

madeu, Polizeyeinführen, wohl ein⸗ Polyereste; adj.. [185] wider 

richten· GS viele Rrantherten gutz dw sel; Pos 
Polichinel, Polichinelle ; m: |ipdreft:Sals- 

der Sauswurſt in Stakienifhen Poſ⸗ Polyedre, m. [120] das Bieleck; 

fenfpielen- Raurenglas. « 


“poliment, m:: 208 Poliren, die Folygalon, m- das Milchkraut, 
Politur. v. Herbe au lait. 


"Polimient ; adv. höflich, artig, polygame;, met f. der viel Bei: 
in ber, die viel Mnuer zugleich hat. — 
polir, ni a polixen, glatt und mis, $. Die, Dieliveiberen —miste, 
glänzend mochen; fig. verfeinern, | m. Der Auhlinger der DBielweiberen 
béflider, artiger machenz ausfeilen, | (eine Seat): 3 
PAR ci gelehrtes Werk) 
Polsseun; min eu86; + der 
Polixer, Dit Polire rinn ; —de gla- 
ces; der Glasſchleifer · iront, Das 
Werkzeug. zum Pouren der Polir⸗ 







vieler SBerbäupter, Bielberrfhaft- 
polyglotte, adj. invielen Spra⸗ 

en geſfch rieben > f,- die Bibel in 

vielen Spraden. —, m» der Biel⸗ 





- Polytrios m. der Wi 


——— 


Land) 4 —citérienres 


allez —en pots, W 


Sie hapfel ʒ + de t 


Polygarchie, f. die Regierung 








züngler (ein Bogel). 











fabl, Peurzabn, Voliritein, Hätte 

fin, ‚das Glattbein, Polirrad, Die polygone; ad): vieledfig, vielſei⸗ 

Moliriheibe 2e. oiregife die Polire|tig. —3 Me das Vieledck. 
bübies 1° j 3 polysraphe, m; der Bielfhreir 

Polisson, onne, adj. aaffenjume | ber ; eine Art Schreibmaſchine · — 

genmaßig⸗ TU AI IE Neo Wie, fe die geheime Shreibefunit ; 
der Gaſſenzunge/, Gaffrnbube 5 Bo: | Runfbfie zu gutzifferu. 
tegreißer. LEE Polymathe, m. der Vielwiſſer · 
„s.Ppolissonner, W: n.. Goſſerjuu⸗ Ali, f. das Bielwiflen: 
asuftreihe beacheit, ſich wie ein Graf Polymne, m. dir Fingerſiſch, 
Jewuuge aufführen zu Dosen reifen. das Weißbaud. 

. Polissonnerie, fie Ungeze| Polynome, m. [6] die vielfache 
‚genheit;drn Bubenftreidz Gaſſen⸗ Crée. J 


der Bertfnopf; — desan- 
ne, der Grottuopf; arr 














v5, die Rotes Polype, m. der Polnp, Vielfuß 
(em? Therpilauge)i 150] der Po⸗ 
inp (ein Flelſchge wu chs)· 
Polypetale, adj. [28] vielblüt- 
terig (wie Blumen , 77 11. 02° 
Polypeux, eus®, adj. (250) pos 
(gpenantigi a f 
PFolypier, m» das PMolypeuhänd- 








ituvernt 
Politesse, £. die Höflichkeit, Ars 


oritifch ; Manteltug , faatéfundig à 
ga weten, King, biſt ig⸗ verſchlagen, 


den. 
Polypode; m- das Eugelſuß, die 
Gtrimvours (Pause): : 
—B ads aus vlelen Dos 
gen beitehend (von Bildern) 


fétau. . 

Politiques mi der Stagtsmemnu, 
welsktune Mayırz Gtoarstliialer, 
San peliniihre, Sobreugiefer : 8 
Shlanfepf. — f. die Staatswiſſen⸗ 
foaft; Stänefnnft :, Stanrötrade, PFolyscopes m das Ratenptas. 
Staardfingbeit, Polititz Stantde Polyspaste, m. [149] det Fin: 
jehrer fes tugbein, Bite ser to ſcheuzug · “a | 
politiguers mM fam.otber| Pol syllabes adj. vielſylbig · 
Stantsgefhiifte reden oder pets, | mx da vielfytbine Wort . 

tasinengir herv· "Polysynodie ;. fs. ‚die Bieibeit 





omme, cin ausgema 


Warten (SEE et 


Pommelle, f. der. 
durhläherte Bed vou 





Pollicitation, f. [84] dad Bex« | Der Rahooerſammlungen Ur einem 
pregen, 20 ıv «DRM ‚oı 1 @taateı > Zi 














auf jeue Art vervielfüts 


IE 








D, KL, NME PON ARE | : 

à Höpfe anfesen, ASin Shupter fée Pondération, f.[181]8Frgehö:) Pope, m. der Pape (Griegifge 
en ——— le 7 Ansorud des Ölcihgewiste. Peichet); ! — — 

Er eraie, f. der? en.| Pondereux, ‘use, adj. p. u. — £. pl. Popfins (eine 
DE. * . mi met. £ AN, l ein). 3 yes J i 
| Ruöpfhen à —— u a Pondeuse, f. die Segebènne. | Poplitaire, Poplite, ée, adj, 
" Pommette, f. nn dd N Pondre, va. et», Emriegen, ca er 2 } I 

i fai ic); 3 Ü | j opulace, f. ber [TPE 

ESA Fra er Mers {8 das “Pont, m, tie Brüde ; [1457 das Bolt} ier, jene, adj. vbelhäft, 


PTE 


| eım 


PTS 


ie. Baur 


Badenbei & fnoden: - 
— er ve 


HR , £ (1647 Pomena, die 
fe und Gartengéttinn ; poét. der 





m 4Tras) durch bi 
ER en 


Tan). —8 
Pompadour, m. eine Art Strick⸗ 
sé " 


Pompe, f. vie Pracht, das Ge 
Kane a Pomp; fig: Das Erha- 
i tue, ==, die Pumpe 
à sein, die Milapumpe ; — à 
Ten, die Domyfmaféine. 

*“ Poinper, v. à. etn, pumpe; 
möpnmpenz fie; fam, — q,,; einen 


an ‚anfragen. = 
— — av; vxrãdtia. deẽ 
wit Prasız die, s'exprimer—, ſich 
ausdrüden. 


euse; adj. prtig ; 
fhwüljtig. 


— 
mtpholix; m! der weiße Gal: 





RS A ae —— A An en 





„Pompier, —* der Pumpenmaders 


—— za; allerhand kleine Zie⸗ 


rathen· jam Kepfpure eines Frauen⸗ 
— — mar 
ner; v, à. aus ſchin 
din Kopfpusz ant fig). 
"Ponantz m: (145) der Abend, 
Weiew (vorzügli auf den Mittels 
— —— 
Ponre i once; f. der 
—— erre-p 3 


GPonce, f. die Panfée (ein Sid: 
Gen mit Kohlenitaub 2e. ex mit Ras 
tell Durhüchened Mufige Yamır 
—— —* — 
onceau, mr 
VahHabraih. Dr 2% = 
A SER v. a. mit —— 
reiben‘, du féen, dur 
——— ig 


= Ponohe, m. der Dune, 
Poncire, m. die große Poncino= 
‚ deren Dide Schale <einge- 


br 18, m. ba duphftohene Mus 
fer zum Dursiliuben ; Lipiegblatt. 
2'Ponctiôn, f. [57] die ng 
des —— — der Bashn 
am bus a faut la —, man bas ihm das 
Voojier abarapft. 
Ponetmalste, f, diePünkttichteir. 
l'onctnation, f. 26 Punftiren; 
(122) die Iutespungstien, Jeachnuus 
durd Unterfpeioungkseihen. 
Fonptnel, elle, adj, Ponetirel- 
ment, adv. pinfitié. 
Ponctuer, +. a.(122] punfiiren, 
sebér 


été, eder bie ters 
eyorben man. 
— an. T. be Dentege, Reis 


— Fehlenfedee. 
X dege, m. v. Tonmage, ! 


1 Berded ; — levis, die Sugbrüde, 


À ieefliden Amtstieide (Demate). 





Fallbrüde, wi Levis; — de ba- 
teaux, v. Bateau; — volant, vie 
fiegende Bride; —dormant, feſt⸗ 
chende Brlide;z —tournant, Dreb⸗ 
brüde; — à tonneanx, Temhenz 
Brüdez; — à radenux, Fleftbrũcke; 
— à rouleaux, Mollbeñidtes — 
samibuques; Stüpmibrüde; — aux 
ânes, y, Ane; [8] —de Varöle, 
die Bride m Geéhire [442 ponts 
levés, unregelmifige Sprünge der 
Pervez faire un; winen Theil 
der Karıe biegen, Damit ber andere fo 
viel abhebt, alt manif Pontset 
chaussées, die Land: n. Seeritraken. 
Pontac, 1m, der Pontac (em 
Ben). ö 
Pontal, m. [14$} der hohle Theil 
Shift. 


Ponte, m, [133] die Ponte (bas 
Serjred. wall, Lemberfpiele); 
der pontirt, im Phacofpiele gegewden 
Banquier fpielt. —;{. das Eyerlegen; 
die Legeseit. 

Ponte, m. 
sefäße. s . 
Ponte, ée, adj. [148] ein Ber- 
ded habend. 

Ponter, v.n. [133] gegen den 
Banduier fpirlen, pontiven, 

le Pont-Euxin, das fhwarze 


das Kreuz am Degen⸗ 


vr. 

Pontière, f, p. u, die Deffmumng 
ant Hinteru der Dégel, wedurd fie 
ihre Ener iegen, : 

Pontife,m. der hohe Priefter (ben 
den alten Juden); Oberprielter (ben 
ven Römern)'; Bifhof ; le sonre- 
rain —, der Japit. 

Pontifioal, ale,adj. debeprieter · 
lich ; eberprieiieriih 5 piipiiiuh ; bts 
IHöRıh. —, m. das Teremomenbuch 
oder die Kitche norduuug für die Bis 


Pontificalement, adv. imibi- 


Pontificat, m, das Dobepriefieés 
homes Dberprieitertium; Dre pilpfts. 
he Würde ud Regteruug ” 

Pontil, m: (299) vas Bühneifem, 
die Mlaszange. à. 

Pontiller, v.m[229} mit dem 
Bühnerfen anfaffen. ha 

Pontilles, v. Epontilles. 

Ponton, m. (125) der Brüdens 
fan, Penton; [145] der Unterlagen, 
Baazert (gm Fahrzeuge; weiteres 
ben der Nusbefferming | eines andern 
Särffes, ledteres zur Rumung eines 
Dafens nr.) ' 

Pontonage, m. bre Mrideniol ; 
dad Fihrgeld, = 

Pontonier, m. der Brüdenzäll: 
mers 1987] der Pontonier. t 

Pontnseau, m. [4734 die’ mes 
tallene Seange über dem Kormdtähe 





teurs die Gigeifein davon im fertigen 
Papiere, pe 


niedrig. — m, er Anhänger ab 
Pöbeis. BY m 0 
Popnlaire, adj, —ment, adr, 
das Belt betreffend, dem Bolteigchö- 
rig / Bolfe...z velffnsffig, pébelhaft, 
Sémeur,- gemtinyeritiindnh;‘ velfges 
fiEig ; leutſelis/ hetablafſe n d. 
*Poptiläariser; voa. veitemũfia, 
cd. volfsefällig maden, gemerver· 
ſtandlich oder gemeinnüsig maden, 
se, v. rel, fé bei dem Doité bé 
lieber made. 07 * 2* 
Popularite,f: die Herablaſſung 
su dem gemwihen Borke ,; Lentfetigs 
keit Gemcmvectänotiétoit, Veite. 
fsrase, der Botkston die Gemein⸗ 


nüsi Srulallen, 04 —— 
Popu a, 1. dre Boiksmeuge 
Bévilierun 4 


Populeux, euse, adj, veifreig, 

der Bevölkerung ginitig.. : j 
*Populicide, adj. veltemdrde· 

vif. —, m. der Bolfsmord. —; m, 

et den Vollsmorder/ die BDoltés 

mörderinn. + 

= Populo, m, pop. das tleine fette 
mb.» 


: [brer, 
Poque, in. das Peodipiel ; Poch 
Poqner, v: a. eine Kugelfowers 


fen, daß ſie ſich icht drebt lein altes 


Beltéfprel}; pochen (im Pedipiele), 
oracé, ée; adj. gringetb): 1 
Porc; m.vat Schwern; Shwär 
nefleifhy — frais , frifes (une 
ne So werueflerſch irrès 
or me, f.>das Péri ‘ 
die Porzéllanfdmete, 2, adj. che 
val, Bio Porzeianfheder 2. Y 
Porc-épic, m. das Gratis 
fémeinse 7% nosz:lo 
Porchaison,f, die Schweinfejiie, 
Porche, m.'der Borbof, die Halle 
an einer Riche. LE 
Poroher 5 m. ère ;:#. Der 
Schreimbir, die Schweinhirtinnsc 
Pore-marin, m, das See ſchwein, 
J 


Porc-sanglier, ‘m, das wilde 
Sémein, v. Sanglier. À 1:5? 

Pore, au. das Schwrifleh aufder 
Pauts big feine Deffuungran as 
” rs » ? 


Poreux, euse, adj: vol Séroeifs 
tößer j 008 Féineé : Deffmutgen, 
fHwammartig. - . 
+ Porisme,‘ m, (145.] v. Corol- 
laire, ir 

Porites, f: ple su efflient 
werdehe polnprnartige Mérper. 

*Pornographe, m, das lits 
sursaut. mn 

Porvsite , f, tie Shwammass 
tigteit, ı 2 

Porphyre, m; der Perrbyr 

Porphyriser, was (56 auf 
Porpline gerreibem Tannen, 

Porques, f, pl. fas5] die Han 


fparcem |: Reiter 
Poirean, 00... 


: 
90» 


I .° 
Porrean, +, 


$ 





For — 


POR 


— Fr 





A: rrection , £: [85] Die, Dar⸗ 
ung. RT, 
Porxsezf, [4173].ber Stoß Papier. 
"por. "m. der Hafen, en 

ie Untändes fe. de_salut; ‚der 

iSerheitshafen, Beranngsortz Bus 
fluchts oxt Arriver à bon —, „glüd= 
lich anlanden, oder qukommen (aud 
Port, das; Tragen; die Tracht, 
Laſt ʒ Art ſeinen Körper zu tragen, 
der Auftand; Tragelohn, Fuhrlohn, 
die Fracht; Das: Poſtgeld, Briefgeld, 
Morte; — d'armes, das, Waftentras 
gen, Die Führung des Gewehrs; un 
vaisseau du —detrois cents ton⸗ 
nenux, ein Schiff von 300 Tonnen 
(das 300 ‚Tonnen, tigt oder Inden 
faun)».— 3 [133 Idie Karren, welche 
man in der Hand. behält, wenn man 
kauft,; das, Spiels; [28] d'une 

lante, der Wurhs, einer, Pflanzez 
Pi623 <= de: voixz die Schleifung 
von éinenr niederen: in einen höhern 


Ans: — 
. Portable; adj. -tuaglar : (befon: 
Ders nur von Dinfen se, Diebem Herru 
ing Haus getragen werden müjfen)- 
Portage 5 ms das „Tragen; Der 
DSrtameineuuFluffe, wo wegen ſeich⸗ 
ier Stellen od: eines Waſſerfalls der 
Nachen und die Ladung bis wieder zu 


einem ſchiſfbaren Orte getragen wer⸗ 


den mau ; dieſes Tragen z amd) ein 
folder Wajferfall; 146) x. Pa⸗ 
cole » gast, 
Portail; m:: das Portal, ‚die 
Pradnbitr, das Pradithor, auch dir 
ze Berderfeite. einer Kirche, eines 
Mallaftee 1€. ss 8 À : 
«x Portant, sante; adj,-tragend; à 
bout portant ‚vs Bouts fig: fam, 
dire. à qu: des choses fâcheuses à 
bout portantz einem etwas lluange⸗ 
nebmes unter die Raſe fageus L'un 
rtant. l'autre, eins ins andere 
gerechuet· MAT 
Portant,an,-eGviff,, die Hand⸗ 
—— Koffern ze. ); dar, Träger (am 
brothängelau einer Sinfie 1e). 
 Portatil,ivesradjstragbar, leicht 
quitwageit ; digafam.il n'estpas— 
vif nihtaunzu Fuße. . 
1 Bortatif, ma dam, dit 
kel, das Taſcheubuch. gi à 
1 Poarte; Aa die Ibiirs des Thor zadie 
Be de—bn—, von„ihiie, zu 
fins tou Haus zu Dausızı de 
Biere die Hinterthurz de. Muse 
ne logé Asa +, ich woh⸗ 
me aleich neben feinem Haufes don 


‚Spreibta: 


zer la mgq., At ey voran (ue Ihür 


hinein pehelajfen ; refuser la. 
ag. seineanden Cingang vd · anges tt 
in fein Hand verſagen z mettre: à 
ka, seiten die Thür naeiſen, ihn 
fortjagen; hge—d’ngrale, die Shlin: 
Etes ob zum Mprel 3 ha 
Porte.ov:-ln-Porte Otiominne, die 


Pforte, Oitomannifhe Morte: der | 


Sof es ZürfifhenHaiferh, das ganze 
Zürtifhe Reich 
Porté, de, part. et adj.· aetra· 
gen a lvurBorter)% genau 
eve Lpétikints einem) lamatıd 
you. Rreundſchaft fälritimerhns 
Ken y fun puisque vous Ékes tout 





— ici, od. vons.yoilatout—, weil 
Gie einmal ‚hier, ads NL GE SO ERA ur 
:Porte-aiguille, m. die — 
f&eide, v. Alliquet ; [57] der Nas 
Deere idee Fear te À 
: Porte-arguebuse, m. ehemals, 
der. Bůch ſen trůger des ing, wenn 
er auf die Jagd ging; jest, Büchſen⸗ 
ſpauner. 
„Borte-assiette, m. der, Schuſ⸗ 
felring„Strohteller,. uni dre 
‚ Porte-aubans,m, À. (1451 bie 
Rüſten (fbmale, Die Breter, woran 
die Majttaug befeſtigt werder). 
Porte-baguette, m. der Ring 
zum Ladeſtocke ar. ; 
Porte-balle , ms der abulett: 
frümer,Haufirer. Pau 
Porte-banniere, m, der Pan: 
niertrügers Fahnentrůger. ; 
Porte-barres, m. pl. die Half⸗ 
terringe, am Koppelpferden. 
Porte-bongiez m. ; [57] das 
Rohrchen zum Tinbringen der, wid: 
fernen Sende in die Harnröhre. 
Porte-broche, m. das Deftian 
den Senffolben der Büchſenſchmide. 
Porte-carrean , m...das Pol⸗ 
ftergeitell, 4 
Porte-chape, m. der Geiſtliche, 
der gewöhnlich in der Kirche einen 
Chorrock trägt, v Chapier. 
Porte-chapean, m. der Chriſt⸗ 
dorn, Stehdorn, Judeudorn, ’ 
‚«Porte=chausse, m, der Hoſen- 
tiger, x. Bretelles, . 
Porte-chonx , m, das. Heine 
Pferd der Härtner. in. un 
der Befhlieher, 
Gejaugenwärter: 


Porte-clefs,:m. 
Porte-cochère, f. der Thermen, 


Porte-collet, m. ein tit Jap: |: 


pe od. SHhbein inter dem Kragen, 
um ihn frehend zu erhalten. 
Porte-crayon, m. das Blepftift- 
rohr, die Reiffeder, An 
Porte-croix, m, der Kreuztrã⸗ 
ger ben Feyerlihen Umgängen. \ 
Porte-erosse, m. der Krnmme 


ffabtrüger, der dem Biſchoöfe den | 


Stab Vartrügt. 

Porte-Dien , m. der Geiſiliche 
der dar Hoͤhwürdige zu den Krau— 
feu trägt. ._ ; 

Porte diner; m. der Œinfas 
(das Geſchirr zum Effentragen). 


Porte - drapeau , Porte: en- |. 


seigne, m, der Fahuzunfes; Fins 
vid, v./Enseigney muy: X 
Portée, f. die Tradt (Tungehs 
Sn mein; der Schuß, eme eine‘ 
Kugel, ein Bohne. s geht z ſo man 
das Gejihtjidas Gehör, die Stimme, 
die Dans teicht z er Erad des Ber⸗ 
ſtandes, des Bermegens, Die Fhig⸗ 
keit; z [437 Die Dönezufor weit nn 
Dixfd. bin feinem Geweihereicht; 
daher portées, die dadurch abgebro⸗ 
chenen Aeſte A2) air Linge ceines 
gelegten Balfens res 5: (46%7è0 8 Nor 
tendoltèm die fünf, Notenlſnien; 
Fra2 iber Gong, (die Anzahl Fuden 


mn der Kette on. dem Aufzuge) ; an 


— du mousguet,sinen Fntcuſchuß 
met za ent ct dora dela — des 
balles; er fie ufan dem Schuffez 


oe fusil msöixaunte-dix, pasıdei—, | 


Diefe Flinte rat ‚Sprit 
‚| weit; ce n'est pas — de ma 


vne, de ina main, fo weit faun ich 
nicht ſehen, reihen ; re 
a — de sa voix, wir konuten hören, 
was er fagte; être à —de qe., nahe 
bey etwas fepns: fig. 5 beit bas 
ben, ſich im Stande beſinden zu ...3 
je sonnaissa —", ich weiß, mir weit 
ein Verſtand reiht, ich kenne feine 
Wübigteitens cela passe ma das 
Ce fre, das iſt mir 
zu rent nad 
: Porte-épée ‚m. ‚das Degenges 
bent. —ñ— an den Hoſen⸗ 
guet: ngt}, :: — BETEN Ex 4 
… Porte-éperon, ms, der. porns 
tiger (am € D va C 
.: Porte-éte 
dartenjuuker; Grand CUS 
Pan 
nager 3. ugelmiemen. à 13e 
Porte-étrivières ; m, pl. bie 
Steigrientengingesiu® nus and 
- Porte-faix, m. dee Lafttrüger, 
Sign. gilets ant DT 
Porte-feu, m. [20] das, Leite 
feuer; [19] das Lauffeuer; die ⸗ 
euthe ;, Brandröhrhllfe, einer Bonibe 
oder Granaꝛee. 
Porte-feuille, m. die Briefta⸗ 
f —— —— 
Porte-Hambean, m. der Fak⸗ 
leltrůger 1°: 178 nie 
„Porte-foret, m... der Drehbogen 
eines Drehbehrets. 
*Porte-foudre mg „Bir 
Oeil. p A qd arte. Eh 
‚Borte-gargonsse, m; derfiate 
—— ex (ein ——— 
denden-Karsit a à 
Porte-glaive; me der Es wert⸗ 
träge · 0t 
Porte-hanbans, m- [145] v. 
Eoo tard. AR EU IT EP RE TERRE 
‚ Porte-lanterne, m. 


TL 





1 
der Later⸗ 
nenträgen (ein ben: Der: Rast keudr 
tendes Sufect in. Surinam) si 124141 
Porte-lettresm- Die Brieftaſche· 
‚Porte- nıere; 2187] Der 
Lihrtriger > Lihtwerfeni iGein Du⸗ 
ſtrumen ı nn Ss Th. mög 
. ‚Port: à alheur, mi. dig. an 
manchon; a. der Mu 





ard, m. der Stans 





entre ü ne et | 
L} 





CT a ein 0 RT nie 
— Porte- teams ma. der Ma 
teltsigen p Martchjad; ‚das Mante 
holz, Bapfeñnbrer, der Kleidenrisget 
die Muffednadelinut um -— : rar) 
— res —— 

8 oder, der Kupferſeich vo 
—— Ghrifti. 169... 

‚Porte-missel, ans das Mefpu 
auf dem Altare. „a 
Porte montre, mu. dus Uhr 
ſchran kcheu. : 3 ui 17 


Pferdebiſſe. … FEI) urban 
‚Porte-inouchettes, m. 1 
Lich wuben ſchale a -— 1 mon Summe 

Porte-monsqueton „au à: 
Halten: am Bandelien,) edersan im 
Umefettesn vis ak ee 


Porte-pièce; m. der Durchſchle 
der Shuhmnchen ns nur (2 1 








Porte-pierre,mM.(51} 









Porte-mors; ms der Miemen eat 





# 






+ 
À Ame diefer Wein vecträar 
de la 














POR. 





Gen zum 
ftines, - 
orte-queue, m. der Schleppen⸗ 
tler. 7 = | —* 
‘Porter, v. a. tragen (in allerley 
Beritand) + bringen, bintragen, Fins 
tringéns füßren"(Gemehr ie: : von 
Géipen, eine Flagge, Ladung 1e.) ; 
ausdehnen, eeißen ; in die Kinge fo 
' nd fo viel halten; ſchwanger geffen ; 
teacher 5 fig. tragen, ertragen, 
erduidenz enthalten, lauren, fagen, 
melden (von Bererdnungeu, Gries 
.); —q. en terre, einen zu 
tabe tragen . parterre, einen 
ur Erde — es habitsbro— 
Gen, une épée etc, geftidre Kleider, 
einen Degen 2e. tragen: il ne porte 
* jamais d'argent sur hui, et trũgt 


(über, hat} mie Geiz Gen fih; — la 


main à qe, an ermas greifen; — 
une sauté à q. ‚einem eine Geſund⸗ 
heit btingen ; cet arsent porte in— 
térêt, dieſes Geld trügt Sinfen: ce 
. cheval porte bien sa tete, oder 


porte beau, diefes Pferd trãgt ſei⸗ 


Kopf gut; ce vin ne porte pas 
em 

; — un mur jusqu'au pied 
montagne, eine Mauer bis an 
den Fu Des Berges führen; — à 
l'extrémité, aufs Méberie treiben; 
da terreur. par-tout, überall 
| Géreden verbreiten; cela porte 

bonheur, mallertr,: das bringt 


Glüd, Unglüd; — sa vue en quel- 


qe endroit; feine Augen wehin tich⸗ 
ten; —un en 4 äg., einem einen 
P Se, Grid re. ingen, nadÿ et 


nem ſtoßen, feehen, hauen; — coup, 
x. Coup; cette poutre porte 
J'tronté piedsy viefer Balfen hält 
30 Sul in die finge; — uw arti- 
cle surile compte deg, einen Ar · 
1 ifet auf jemandes Rebnung fesen; 
„a en portera la peiné, er wied 
Die Schuld tragen, die Strafe dafür 
keiden müffenz — 4. A ge,, einen ju 
etwas bringem, geneigt inachen, Lui 
made, verleiten, reinen; — q,,'tis 
nen untecfisen 7—q, surses bras, 
einen auf den Dünden tragemy — 
amitie, affection , ‘re à q., 
Greundfait, Liebe, A fic tie 
nen haben, eimen lieben z adteu ; — 
honneur à q., einen ehren; —en- 
vre, v. Envie; — 
yparola de..., v. Parole; —4té- 
moigunge, ein. Icagmif ablegen, 
en; — un jugement de od. sur 
an vom od. Über erwas merheilen, 
Uerheit fällen; Ja loi porte 
etc., das Geſes lautet, vafirc.; les 
lettres d'aujourd'hui portent que 
etc., die heutigen Briefe fügen (mele 
den) Baies ce fruit porte son 
sucre, Diefeé Obft har feimen Zunter 
ben fh, Rif genug, brandt Beinen 
Buder; [133] bean jeu, vilain 
you, ein qutes, ſoaltchtes Spiel in der 
Dand haben ; — à une conteur, auf 
eine Barbe Halten vins sur, 
anf etwas ruben ; aufliegen;. [12] 
tragen, Teacht haben ; (y. aud Faux, 
à - A —2 —— Ge 
ne) tagen, re ‚teeffem; [26 
(was im {cime Wegen), 


— 





TrasJantiegem, fegein, Mewern; — 


au large, jeewärts antitgen. "se —, 
rei A ir 


v. rel. fré jen ou mal, 
nicht où. ũbel où. her): fé betra⸗ 
gen; ils’y est porté en homme 
de coeur, er hat fi daben als ein 
herzhafter Mann betragen (bemont- 
menu); se—ä qe., Ré zu etiwaß hei: 
gen, geneigt feyn, ſich dazu entffliez 
fen, ſich auf etwas legeir, ſich einer 
Gage widmen, ergeben; etwas art: 
greifen, Paud daran legen, etwas 
thun y [847 Se partie contre g., 
Ré zum Kfäger wider jemand ange: 
benz; se — pour appelaut, Appellis 
ren; se— héritier ed. pour héri- 
tier, ſich zum Erben angeben. 
Portereau, m. [13] das Schutz⸗ 


weht. 
‘ Porterie,'f. bas Pfẽrtuerſtüb⸗ 
Sen, die Therſticbe. 

*Puorte-sceptre, m. fig, Der res 
gierende Fürf, Köntg. — 

Porte-tapisserie, m. die Tape⸗ 
tenthür. r 

Porte-trait, m. [1447 die Reit⸗ 
ideide. v - 

Porteur, m. —euse, f. der Trüs 
ger, Ueberbringer, die Trägerin ıe.; 

orteur d’une lettre de change, 
Der Inhaber eines Wesfeldrirfee. 

Porte-vent, m. die Windrögrer 
(at einer Gadpfeifés an der Wind« 
lade-einer Orgel). 

Porte-verge, m. der Pedell, der 
das Repter vorfrügt; Unterkũſter in 
einer Pfarrkirche. 

Porte-voix,nı. das Eprasrehr. 

Portier; m. —iöre,f. ver Prört- 
ner, Iherwärtör, Ihüritcher, Thur⸗ 
Hüter, die Pförtneriun re. 

Portiere, f. der Schlag an einer 
Kutſche z Gin in SHlagez; Borbang 
vereinee Thitr. 

Portion, f. der Theil, Anthéil; 
Mundtheil, die Pertien. 

Portique, m, die. Säulenlanbe, 
Dalle, der .an Seiten effene Bang 
mit einen, gemwölbten Dide auf Sur 
len od. Ehwibbögen; eine Art Küs 
gelfpiel; fig. le — ed, la doctrine 

— die Série, od. Lebrebes Zene, 
Gtoifée Grete. 

Yortoir, m. die Trage zum Œffen 
in Klöftern. | 

Portor, m. der ſchwarze Marmor 
mit geldgelben Adern. 

tPortraire; v. a. abbilden, ab» 
malen. | 
Portrait, m. das Bilbnif, Pers 
wait y fig. das Ebenbild ; Gemüt 


sender Wertfinde; (PSY aie Hadre 


idilbmade. . bar 
‘Pose, é, mn et adj. gefeer, 
gelegt ze. - (vw, Poser); ı fs: aefest, 
er ment, ady. berigtlig, © 
chiſam. À 172 J 17% 2 
“Poser; #- a. fesen, féellen, legen; 
He. fesen, feirfesen: voraus fesetrz 
—um modèle, ein Mufter zum Reihe 
nen aufirellen ;°— des aardes, des 
sentinelles, Baden, Schildwas eu 
ausitellen; —les armes, tés Ge⸗ 
wehr Reiten fe. vie Waffen nieé 
deriégéirs posons le as, wir wellen 
den Fall Tésér; cela posé; dieſes 
veraus gefesr; —— Ipe eder 
our priucipe; éimen coulent 
fesen , zum Grunde fesens  — en 
fait, v. Fait, —v.n. [12}eurii, 
auf etwas ruhen, fiegen, anflienens 
Pusenr, ir. der Maurer, der die 
Steine fest, Steinfeser ⸗ de sons 
nettes, der did Kamımeaufirelles 9 
Positif; ive; adj. wirtitch/ zuver⸗ 
Ufüg, gewiß, fiber; auserüdiip: 
bejahend ; Te droit positif das ÿes 
gebene Recht/ Susungsrehtz la re 
béion posifive, vie geeifinbane 
{angenemmene, Borgeihriebewe, ges 
freligey Retigienz (6) quantités 
positives, Größen, die bas Megrs 
zeigen (+) verüh haben“ x 
Positif, m. vietiene Drael; das 
Pefitio; (1227 vie erſte Dergteis 
Hungskaffel: TEL; o 
Position, f. die Stellung, Lage 
(au fies) + [757 die Stellung dee 
Süfes [79] Ver Gas, Geuupfa, 
Lebefas : [11] réele de fausse, 
die Regula falsi. if 
Positivement, adv. gemif,;que 
serfäffig; anéerharié, beftimens0; 
Posnante; f: Poſen eine Ste 
Pospolite, ededem das 
geber — 6 CDelleu rez sn dun 
Possede, ée, yarti et adj, bes 
feffen (v. Posséder). —, sulisoun 
possédé, ein Sefrffener. J 
Posséder, v. a. befleöhz haben) 
inne haben; Hg. le-coeur, 
bonnés grâces ete.’ de y. y «fes 
Herz, Gunſt re. beñsen: Vararice 
le possède , er tit vent Geite befefs 
fen; la colere lepossede, verbr : 
bemeiftert ihn; al possède Hotarcé 
er hat Den Horaz Anne, er veriteht ibn 
ganz. se, v:réil. jener mäd 
févr; Dere fiber ſch feyn ; fé zu⸗ 
gen willen; il ne se possède 
e joie,.er weiß id vor Freunde did 
zw laffen is sin Sr 
mw.. der Befisen, 





die Schnderung ; — fand,’ ein 
fémeitelnoes Bid; — charge, ein 
verhühlihendes Bild ; peintre de —, 
der Portraitmaler, 

Portraiture, f, livre de —, vas 
Seibenbué. 7 

‚Portugal, m. Portugal. anis, 
aise, sd), Portugieifb. —, subs, 
der Peringiefe, die Pertugie ſinu. 

ulan, m. das Obradbudy (ein 

Bud von der Loge und Hüfte der 
Sechäfen ): 

Posage, m. das Aufitellen, Aufs 
fbtagen, Legen: der Lohn dafür, — 

Pose, f. [12] das Setzen od. Les 





ur, 
Inhaber if, adj. m. [122] pro< 
nom —, tin Sürwörr, das erue Des 
fs andentet. don, f: der Befinz 
die Beltsungs BWeiejfenheit Cook 
Teufel); être en — de qe. im Beh 
fise eimet Sache feynz preudee… 
de .::, Def von etwas veine jé 
mettre en —, fé im Behia fegen, 
soiré, m. [172] das Befinrehr, 
—virement, adv. [1972] nad dem 
Befieredte, RL rear 
Posset.m. die Biermelten. | 
Possibilité, f. die Möglichkeit, 
Possible, adj. mégli®. —jm, 


fam, je ferai tout mon —, ich werde 



















Sin San mit wunderlihen Si une || 
gen ; fam. se mettre en — de faite pfermaarey Zöpferwe 
qe: ſch in Poſitut fesenz, ‚gefaßt | grès, das Greinzeng. .. ; 
eng etwas ohne! y fig. être en à Poterne, PR 115] der Ausfall, 
| bonne, en mauvaise =; in ‚einer | Die initie. Thür zum usfalten 
que übten Lage ſeyn gut; ſchlecht ——— — 4 
Heben (aupres de qe; BEN einem). | Potier; m. der Topfer, Hafner; 
Pot, m. der Topf, Hafetty das _d'étain, der Zinngießer, ans 
Maß, die Kane ;eiferne Platte nengießer · 1 nf ED 
mise (eine Arı Pieteihaubender als |. Potin, m. das Geibtupfer ·. 
tem Krieger g Much pot-en-tète) } Potion, £. der Urzueyteanf, das: . 
— h fleurs; Det Blumentopf; Blu⸗ Trinkhen. RES PPS PTT 
menfherbeit; u de fleurs, der Blu⸗ Potiron, m. der Pilz ; eine Urt’ 
5 ta du Mesa 9e y — de runder kKurbiſſe· © emo 
chambre,v.Chambre; evin;eine| Pot“; our), 9% unter Pot, 4 | 
Schtot/ Sugetférots prendre la, | anne Weinz der Leitfanfz; —pourT ne hie Satz pulsatenrz 
aller en, die Pofeinehmen, mut) ri; ein Geriht von erhand steif der Holzwurn, die Bol De Todtens 
‚der Poſt reifen; courir la—, mit und Zuthaten z der Riehtepf Ag: | uhr; 2 de mier “ét et einfhalie/ 
der Pol, mit Pojtoferden (min. Er: | Miſchmaſh — Afen, die Pechpfan⸗ ger Miufheln. “Laon; adj. et Außer 
teapeaft) reifen’; Poſt reiten’ tie: | nei, Lendrpranne 5 f197 Der Feuer⸗ pop- uuflächt fit fr der Scie 
Lam faire tout en—z | 0d- CT EUNT topf, Sturmtopf, dat Schwirmerfaßr | 19€ "ohren; Gaiden Laérerié, 
rantla=, Aleswir anf Der Poit, fig; et prov.- tourner autour du; |f, po die Unfläthereh, Ganerey: 
he et, | r At 
P 









mein‘ Mögtihier ey go ait y fo 
viel alé nur immer mégtid iſt 1" 
Post-comnnmion, £: das Go 
bet nach der Commons ‘ 
“Posterit, Post-seriptum: 
-Postdate; £; das fpirere Datum 
Post-dater, ve As das Datum 
weiter binausfeseirs ? Led IE 
“Postez m. der Poftenz die Stelle, 
dad "Am, der Dienft ; preudrs —; 
Poſto faifen, ſich an einem Orte feſt 
fezen. 1 18%) tOÏT 
> Poste; f. die Vois; das Poſt⸗ 
vie Poſeſtatieng das Poſtrei⸗ 
ten zu die veitende Poſt der große 










in der größten Eile mahenz sa, | um Den Brey herum gehen‘, Um: Pink! pi 
zu. feinen Dienſten; x, poftene ſchweife machen · oem det Dai ions Zoll; 
méife, in einzelnen Summen, anf “potable, adj: trinkbar. > fie. jouer du — za! "ger: 
Termine, in Terminen, | Potage, mi’ die Suppe; ala] as riiden, hen!” cn 
Pöster, v+ a. fiellen , poftireit; viande, aux herbes, au lait etc. NE der Brufuf® 
) ind so 5 























en. 
À ; pouce -pied,, M- 
anſtellen· Fieiſh ſuppe Krauterſuppe, Milch⸗ —— —X #4). À 
Postère; mM- Lam. (im Serie) | fppétes 3 g. pop. pour tout, |: Poucier,m. hang RR sine | 
der Hintere · BE Re alles zujammen genommen, und wei⸗ gerbut einiger Haudmwerter. HD 3 
postérieur; 'eur®, adj. jünger, | ter nicht.  Poudensar, m. der Rume hr 
neuer past nahherig $ nat ——— m. — — weißen erden RE sro 
cette lettre es rpostérienre 0e Suppentopf, od⸗ die Suppenſchuiſſel -de-s ; I TE ER) 
Jantes Beier ifrjüngerstfpüter vorn né den Arbeitsleuten das — Led gie, m. eine re feidge 
gefhrieben) als jener, —eurement, Eſſen bringt; der Klihengarten, Poudin: m. der P ACTE 
adv. — — —— er Porager, ère, ad). — ufve Ktoß- — woehAhe dite 
uorite,of. Das Späterfent 3 — gehörig oder dienuch jardin pota⸗ lingue, AdeP Lamas 
date, vas ſpůter⸗ Datum. —— ger, der Kühengarten; herbes po- rei f or Se 








die Nachwelt, die Nayfomntenfhaft, tageres, Rüdentriuters cuisinier : 
Radtommei. potager, der Mundfippentode | ver; detr treufand à HT 
Posthmaneyadj.nah-ded Bareré Potasse, f. die Jettafhes canon, 29! — 7— —à siboyer 
Zope geboren, nadıgeboren ; figbins|  'Pote, adj. f. fan. main =; dir & a_trer, il fé pl 6 
terlaffen (ven einem Wrrte) vide, geſchwollene Hand. — ne — ss urapue 
‚Postichez adj. fat innñgt; | Potean, m, ber spfeiten, Gti: —7 — PR amauts 
dents, chevenx postiches, faifche ders Pfahl. ; puluer; Dix * iamantftaus ; „Die, AQU. 
(eingefesté) Sahue, falſche Haare; potée, $. ein Topf voll; Der ‚Binnz —— CE He 
1 e ", {} 5 J * a PR ra 
cenépisode est Die Epiſode if | falf, Die Zinnafhe; [107] die Form Grabe ig ee ie 
2 1 


De 


über angebracht. erde, der Ziertehm; [1927 das Gla⸗ AA RC LE % 
postilon,: my ‚der Poſtknecht, —*8* er; —d'émeri, der Schmerz von? Se e la—aux eux, taub 
Soitreirer, Vorreiter I kom Made dee’ Stein ſhlet⸗ —— — BEN —— 
L! t > ‚a. pu. Ben, — st re e Re dern. 7 Ve De 
Postposerz vi a. pin madsfenen. |ferg; — de montagne das Eng: don Harbenftanb ven Ha * * 


FPost-scönumy Ve Parascd- iiſchroth· i BEREUTID NEE, . 
X tele, ée, adj. feifgig, fettu. pondrette, fe der furie MIR, 


em tan mi Die Ruh Yotel6, de, um 

"PBost-seriptuny mt die Jade | rune, auarfhlict. Staubmüft, PNR 
te ; ‚LT pondreux; euse A. fnnbig 
ſchrift Potelet; mm der feine Pfoten, pbn a 7 — er 


postulant⸗ m. ante; £. der, t befonder® an since Treppenteine 3 lo Ir a 
die euead focveery gusechatten ft, —— pl. 02077 vie Fütttünder. erhündlee ; Die) Gutubüh fe 
um etwas anhält. —adjvm.'avo- pPotelot, 'm.'vas Beyer, Ve aid FRE 5 À 
cat tabarit, ehedenyin Franfreiß, Plombagine. — USE ron int: puff! * j. Der 
eimnvoearin den Intergerühten, potence; f. der Galgen, Schnell re, Martnory Den ſich im Bera 
«Postulat; m. 11867 Div Forde⸗ galgen 47dié Kretiche ; Runge unter —— — m eine U 
zung, Det Forderungtjas, Heiihitfastr einem Batten; der Mafiredtz ei ſerue er, RS rar god 
[130] da$ Poſtulat. etz me [837 1:odı fétgenne Ari étroaë zu tragent, |, onfler, Tr n. ZUMemr ers 
dee wen Proeeß ben eiherisveitigfpride | od. daran ⸗· zu (yänngen’y die eiferne laut aufladen an 
dung beireibt. ion; 81857 dar | Stange où das Duerholz an einem Pouille, £. Apulien (ein con 
fiber ben dem Pape um Die Bes | Sheffel z die gebogene Rohre an vis Ponillesn. dad bfeiindenzenäit? | 
Rätigung der Wahl eined Canvdidtenz | ner Zrenipetty [123], der Steigrad⸗ Poniller,; v. a. pop: ſchimpf à 
(172) ‚Barreiben einen Rechts ſache. floben. > herunter machen 80 —, +. réfli (fe 
Postmler, v+ R. anhalten, an ſu⸗ potencé; éé; adj. (26) galgen⸗ laufen ie; $ die Kleiderfarimie 
benz ſich bewerben (um einploi etes; fermigr frilefenfürnstg 3er dix por | imemem Ssofpirates °° À: Gnade an 
um ein n mm, VIA ande tenger, das Griicdentnes L Poujlles,f. pl.fam, dieShimp: 
walter eine Rechts ſache sep Gericht Poteritat; m: der Potentat. worte, Scheltwoͤrte · ag à 
füneeh adroeiren; [130 veſtui· Fotmbiel; ee adj. sine vers Ponilleux, eus®s adj. Taufi; 
ven, felerlich gum Geſellen gemacht berdene Rraftein ſich ſchueßend z ve —ier; Pouillis, in. die Bettelhe 
werden.‘ 1 or faut Critère. 2 r berges ot, m, der Weidenzeifige 
postares Fidie Stella (des Leis} Potentilley . der Sänferid, Poöutailtersm: dns Hülmerhau 
bes), Pofinir $ danse derposturer; TV. Argentine, aan ‚uiÄDer spügnerjalt, Hüpnerbändlers" 
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TROB POW P-OŒU: 
"Foulain, m. das Füllen; (67]} —— - Pourri, m.das Sante; die ue 
— ES) ne sie Pons — di Badıfa & et : pat faut. masen, iu 
145 ou er; m, die Da nn 0 va. fa 
+ c * a Souper. * der Purrenma⸗ Fins bringen, —, ein —— 
Poulan m. der doppelte in a penfrämers : — perfoulen. —ssage, me wien, 
in einigen Spielen — pa Spies) P — ine, adj qu ppeumaßig, Die Fãuluug —ssoir; ma. [173]; Lie 
—* an pat ins chien aus: | aepust,, seihnizgeis, wur das! Faulbũt te. — ture L:: Die — 
AT Pusnärrhen, £ Fäulmiß, der Meder, . 
TFou m. der Rome eines) Pon upon, m. —onne, f. da?) Ponrsmite, #; die Berfelgung, 
— und. halbleine⸗ Pũrrchen (Heineartige Find). das Nahfesen, "Rah ufen, Radios 


“Poularde, fe das junge gemäjtete 
Fonle, f. dad Subn, die Peunes 


| ber gange Goo in in einigen Karten ſpie⸗ 
{ Ë — die Strobelhenue ; 
| afanbubn ; —d’In- 







—— die — — d'eau, dad 


Sofferbuhu 5. — de mer, Gechubu ; 
Venir de—, das febr bünne, unbrauch⸗ 
bare Leder; peau de—, die Gänfe- 
Fr aut (ven der Kälte); fie. fan, cela 

it venir la peau (chair) ern 

2 féandert einem ; faire le cu 

Da Drant fpisen ;:c’estune 
— er iſt ein wei 


igliger 
fé. 
ulet > u das junge Huhn; 
Fete n * die junge Henne; — 
une maitresse—, eine ge⸗ 
rlihe (sefsieie und berrfé fig 
nie 
oulevrin, v. Pulverin. 
cher A. das Gtutfüllen, 
fc der Kichen, die Rolle 
— Flaſche; die Biod- 
Bit; [8] die Augenmelle. 
„va —— 
Beer: m. der Kloben⸗ oder 
m. des Füllen (y. Pou- 
F die SHrorleiter; Sgieife. 
= n. füllen, fehlen, ein GA Den 
en. —ière, adj. F: jument —; 
¶ iſtute. 
Zouliat, m. der Polen mA 
oulpe, £- bas derbe 
een cer) 31 CE der ra 
— v 
55* — “ 


pes 

m ul pre a 1 
— wi 

Dar, fein Put ta: Pas Pers 
tibm, es ijt ihm Lange ytâter 
pure eluem au Den Puls fit: 


einem auf den "fühlen. 
non; m.'die Lungéz Avoir 
ls eine ari son 
Puupard, m. But id die 


me eine Het grafer 


Fonpee, f. PR J 
Foie 2 4 
— — ee: 
im Den t sf 
— Mn ee 


pe 
74 | „Hour 


Pour, prép- für, wegen, um; zu, 
auf, gegen, mad, au :e.; was betriftz 
il a fait cela— sonfrere, che 
dieſes für feinen Bruder , anſtatt où 
wegen: feines Bruders geihau „ak a 
lonné cela — un écu, er hat diefes 
für einen Zbater hingegeken; il a 
été puni—avoir été parrsseux, 
er if gelteafranerèen, weil er faul ge⸗ 
wefen.iftz; je me dis pas cela— vous 
fächer,, id fage die ſes nids, um Sie 
tgeru; — dire le vrai, Die 
Marbre su fagens —toujours, auf 
imwer ; 3 — moi, od. — ce qui est 
de moi ete,, mad; mich ꝛc. betrifft; 
mourir — moufir, wenn es einmal 
geſtorben ſeyn fell 4 faute — faute, 
wenn man einen Fehler gegen Den 
andern hält; —lors, adv. alsdaun; 
— que, conj. (mit dem subj.). def, 
(nad assez u. trop} als baf, um; 
— peu que, v. Peu; le — et le 
contre, y. Contre, m 
Pour-boire, m. —* das Trink⸗ 
geld. 
Ponrcean, m. das Schwein; 
— de mer, y. Marsoum. 
Pourceau-cerf,m, der Schwein⸗ 
hit ſh · 
iPourchasser, v. a, begierig 
nadjagen, ſtreben. 
iPourfendre, v- a. mit einem 
Säbethiebe ſpalien, Durbhauen. 
Pourparler, m.dielinterredung. 
Pourpier, 20. der Portulat das 
Wurzgelfrant; —de mer, die Meer⸗ 
melde. 
Pourpoint, m, der Bamıns, 
Brufilas. 
Pourpointerie, f. die Bammé- 
ſchneidereh. 
— m. der WBamms: | su 


che, a urputtech z Die 
eber „ ‚der, zeibe 
riefel) — — der weiße Frieſel. 
Pourpre, £. der Purpurz; pur: 
Yurfarbene Zeug; das purpurfarbene 
Gewand die Purpurfsnedes he. 
die Königemürde, Formwalsengei 
manteah de—, der Purpurmantel. 
: Fonrpre, ed. Pourprin, m. das 
Purpurreih, der Blumen. 
Fonrpré, ée, adj. purpurfarhia; 
— * —— purpnrrosb ; In fie 
das Frieſelſe ber 
pe : ba + 
Pourprée,f. die Purpurpfcfihe. 
‚+Pourpris, m, der Umfang, Ber 
dirt eine Oxieca. 
,Fourqnei m. CON): -MATEM 
c'est—, Y- — ‚m. famı- je 
veux, savoir.le—, ih mwilldie Ur» 


— m. der Purpur, die 
nm, 





einem Lappen ummid« 2 





: faut, moderig. 


Ponrri;ie 
1007 





ſache wie. 
‚part, erndjs erfand, 


gen; die Bewerbung; Betreibung’f' 
[172] ursuites, Fi. die fhrafikie 
hen Bertandliuigen Acten eines 
Proze ſes ; Faire ses poursuites) 
feine Sache (bei Gericht) bet reiben. 

Ponrsmivant, m: der Bewerberz 
[172], der eine Sage bei Gerihe 
betreibt. 

Ponrs — ir. A We 
nadfesen , nabianfen.,::nabiägen 3: 
forsjesen, fortfahren 3. gerichtlich. be⸗ 
langen 5. betreiben: fé bemerben,- 
anhalten (qe. met); ; ne von-: 
lez-vous pas—? wollen Sie Ihren; 
Preceß nidr weiter betreiben ? wol⸗ 
ten Sie nicht klagen : 

Pourtant, öönj. dos do6, dennoh 

Pourtour, m. [12] der Umfangs 

Fouryoir, v2. a0; für,ete 
was forgen, beiergt feyn y dawider· 
Borlehtungen treffen ; — iu⸗ 
comvénient, einer Unannehmligteit 
(Sémierigteir) juvorfommen- von 


un ce, à un à une! 
charge, eine Pfründe, eine Amt vers 
geben. —, v..a. degc.„mit etwas 


verfehen , verfergen; fir. q. einen 
en se—, viré. fé: verfes. 
ben, fid veciorgens 72} se—en 
Justice, eine Sache ben Gericht ans 
bringen; se—contreunesentemce, 
fh gegen einem richterlichen Seas 
verwahren: 
Ponrvoirie;f. die Bocrathétams 
mer eines Liefecanrems: 
Pourvoyeur, mi Ber —— 
Pourvu, ne, part. (von Pour, 
voir) et adj. verforgt,0-Serfrhens: 
Pourvt, 1h. der mit —— 
verſehen ii. und 
Pourva que; — (mit dem 
Iren nur, wenn, im Sal, uu · 
ke der Bedingung, daf dar 
Ponsse, fuder. Stirb oder Shuf, 
junge Banmfhöftinger Biedersfslähe) 
tigteit Bec Pferde ; dam. ı die = 
genzunft :} de houblo we 
ee ET 
ousse, 6e,part. eta — 
Ben, gefhebem sr. (w. Ponsser); —. 
de- nourriture, fiberfrejfen (men cie 
mem. Pferde ; ‘du win Thai BE 
wordenen Bern 
Pousse-balle;m. time Arı ds 
eifernen Ladeſtoces — — + 
Fonsse-cul,-. pop. der 
bätfeder ee 
Poussee; f: 12) der Drug dee) 
Gewährdıc ; hie. Pop. donner In 
— Ag, binier einen: her fenuny einuen 
verfelien, einem Aust made. 
Pousse-pieds, v, Pouces pied. ï 
Pousser, v. a. hohem, Sieben, 
treiben, drũden, forikeßen,fortfhiee 
ben, fertireiben ; hinein fioßen, ‚bins; 
ein treiben, hieit ſchlaaen ec. z forte 
feren „fertführen „ansdchnen + dig. 














POU 


PRA 


PRE 








qu weit ireiben; 
zu nahe treten, beleidigen; — 
ennemis, die i it 
zum Weiden bringen; — 
mez deg.zei i 
e zuſchlagen ; — uncheval; 
Pferd antreiben; —an-coup® 
einemeinen Stef 


— une botte einen Groß rhun, aus⸗ 

ofen; — une allée, eine Allee weis 
un travail, eine 
— loin ses con— 
berungen weit aus⸗ 
Arop loin, 
rz zu weit treiben ; 


ter fortführen· 
Arbeit fortſetzen; 
quetes,.feing Sven 
5 — la raillerie 
den She 

voix, freine Stimme erheben; — 
cris, ein Geſchrey erheben; 


— 


goupirs, Seufzerausitoßens HE — 
einen vorwärts 


g., !inem forthelfen, 

ringen; se — dans 
in der Welt forthelfen, ſein 
machen ‘fe 
mit Fragen zuſesen 
ture, überfiirtern 5 
nen zu etwas anreisen, 
vn, treiben, ausfhlagen 
menxc.)3 
Pferden); einen 


verleiten. 


Malern); — À» losgehen auf 
cavalerie-poussa aux ennemis 
Keiteren ſprengte auf Die Feinde 
— jusqu'à un lieu, auf einen 
ureiten; 
oin, wie wollen in diefer 
weiter gehen. 2 
à Poussier, Di 
Yutverftaubs 
Poussıere, 
de ia —; es iſt J 
la — in das Gras beißen. 
ve Blumenfraub, Samenftaub. 
 Ponssil, ive, 
engbrüſtig, feigend. * 
Poussın, 


— 


geſtirn · À 


Ponssoir, m. [76] das Zieh⸗ ed» 


[4281 der Knopf 


Stoſe iſen z | 
Repeliruhreu: 


Drüder an 
Gode. 
Poussolane, 
die Poszelanerdt. 
Poutre, 
der fleine Baiten. 
Pouvoir, v-D+ 
vermögen; möglid 


nicht mehr 
können (de... vor...) je ne 
Iue;, (mirdem indin.), id muß ; 
se peut, das laun ſeyn, das if 
liés il se eut 
subj.), es fann 


mag Alles über ihn. 
Ponvom, m, 
Mabt, Gawalt, 
il n'est pas en 
nicht im meiner 
Kräften; avoir qe: 


im Befine) haben; ce prêtre 
ouvoirs, dirfer y 

aubuif, Beichte zu fiven. 
pozzolane, ve 


Fragınatique, 


weisen, angreifen, 
reiben, | die allgemeine 


neu die Thir nor der 


(Sid) beybringen; 


le monde; 
Glück 
de-questions, einen 
3 —de nourri- 
— qe à qo⸗⸗ei⸗ 


(von Büue 


her hiachtig fem (von 
Bauch bekemmen 


(von Mauern); nachfürben (bey den 


ir, me poussons pas Ins 
y yo? 


Sade nidt 
der Kohlenſtaub, 


k. der Staub z ilfait 
fraubig: fig. mordre 
(28) 


adj. herzihlägtig, 


m. dasKüdhlein. ère, 
£. [21] die Glucheune, das Sieben⸗ 


[47] die 
oder Pozzolane, f. 
£. der Balfen. —Ile, 


eta.ir, fônnen: 
feyn; je puis le 
faire, ih kann esthung n’en — plus, 
können, wicht mehr forts 


we... (mit Dem 
* daß ·3 i 
eut tout sur son esprit, er vers 


u 

das Vermögen, d 
Kraft; Boellmacht; 
mon —, (6 
Rade, in meinen 
en son —, etwas 
in feiner Gewalt Gin feinen Hinden, 


rieſter par die 


Poussolane. 
adj, et subs, f, 


Ta—sanetion, od. la; Dieprags 
matifhe Sanction, (das: Gefes für 


Wonıfaher)- 
Pragne, f. Prag‘ (Stadt)« 
_#Prairial, m. der Wi tat, 

(som 20, Mey bis 18, Junius ; er 

if wirderabgefhnfln). res, 

Prairie, f. die. iefe, Auez der 
Wie ſewachs · ine 
Praline, f. die gebrannte: (in 
Budergebadene) Mandels © , 
Prame, f. der Prahm (ein plat: 
PTT LD ERP 
Praticable, adj: thulich, aus: 
bars braudbars; les chemins ne 
sont pas praticableszaufden Wegen 
iſt nicht fertgubemmen, — 
‚‚Praticien, m. ber Practieus, aus⸗ 
itende Arzt; Seach walier etc. geübte, 

erfahene Mann. * 

Pratiqne, f. die Practit, Aus? 
nbung; Hebung, 

Gebroud, 
ris, Ausübung ed. 

Kenntniſſe 


les 


eur 
I» 










































des 
des 


fé 


’ 


der Kunde, Kundmann, 
Der 
„die 
1084 
Ort 


me zu verũndern ; 
Ausübung bringen, 
du théâtre, Die 
ein guter Zähler; AvOIr bien 
= diel Geſchũfte h 
A un vaisseau, einem 


tiques, pl. 
Rniffe; Das geheinte 
Pratique, adj. 


Berſtäündniß · 


wendbar. 
Pratiqner; v- 
beu (eine Kunſt, 
— qe, mit 
winnen, auf 
beinitid anftellen ; 
sufit pas, il faut 
fen iſt nicht gemug, 


oder 


le pratiquent ainsi, 
Haudwerke made ( 
cela se pratique tous 
bas geſchieht alle Tage; 
escalier, un cabinet ete», 
pe, ein dabinet sc. anbringen, 
Pré, m. die Wiefe, 
Preadamite, m. 
Menfd, der vor | 
ben ſoll. 
Préalable, adj. 


£, 


puis 
cela 
mög« 


4) länfig. — Mr 
Punkt 
auggemaht werden muß), 
ie | adw. vorläufig , 
I nörderfi- „ 
steht 
Einyang; uns 
ohne Umfhweife. 
| Fe préam, mi die 
a des | grüne Mas im 
&re | oder im Hofe einst Gefüngniſſes 
bende· s/ adj. et 
Picinde verfehen, 


, 3X 
néant Datz he: fowante 
; bats der nd, 
ae ungennißt ans mn. 194) par 
_, aus nfigung. —ment, 
adv. aus Berginftigungs · +5 
Précaution, f. die amkeit, 
Borſicht· —né, ée,adjs behutſam, 
verfihtig. —uet,elle, adj. vorfide 





Erfahrungs. Der 
ding Herfoninen ; die Pra⸗ 
Anwendung (der 
eines Sahwalterd, Arz⸗ 
tebac. 4 Die'lleren, Schriften, Briefz | 
ſwaftoen eines ADdvocaren od. Rotars ; 
die Kund⸗ 
{daft ; das metallene Werkreug Der 
Puppenfpieler, den Ton ihrer Stini⸗ 
mettre en—, in 
augüben ; La — 
Ihenterfenntmifi; 
une bonne, ein guter KRundmanı, 

i la 
haben donner — 
Schiffe exrlau⸗ 
ben, zu landen und zu handeln. Pra- 
die Practifen, Rünte, 


prattifh ; ande | PF 
übend, werfihüitigz angewandt; aus 


a. ausüben; trei⸗ 
din Handwertetc.)3 
einem umgehen; einen ges 
feine Seite bringen, 
la théorie ne 
das bloße Wiſ⸗ 
man muß esatıd 
ausiiben; tous les gens de métier 

i i alte Lente vom 
hatten) e$ fo; 
les jours, 
[127 un 
eine Trepe 


Aue, der Angers | · *! ” J 

N 1 À ne. nd 

der Pründamit, { à | 

Adam gelebt has Precheur,m. der Predi 
vorgängig, vor⸗ 
[194] der vorläufige 
(mas vorher zeſchehen oder 
— ment, 
vorher, zuvor, zu⸗ 


Préambule, m. die Borrede, ber 
od. point de —, 


Meine Wiefer der 
Béivte eines Kiofters 


Prébende, f. die Période, Pris 
an, mit einer 
der Pfrundner. 


tige — ner, v+ a+ qe —— ei⸗ 
ne vor etwas verwahren od · ewah⸗ 
ven. se, Ve 
vorfehen vor * verwahren .... 
Précédémment, adv. vorher, 
— adj. vorig, 
zw. as vorher od, voran 
gehen; vergeben; la musique pré 
eéda le souper, die Mufif ‚ging vor 
dent Abendejfen per, vor dem Abends 
ejfen wurde Mufit gemacht. # 
"Preceinte, £ [145] das Barfe 
bols, v. Lisses : — * 
Précenteur, m. v- Préchantre. 
Précepte, m. bie Lehre, Bor 
férift; das Gebot, der Befehl; — 
afirmatif, das Gebotz —n 
das Verbot. > 
Précepteur; m- der Lehrer, Hofe 
meifter. | — 
Preceptoral, ale, adj. eimem 
Lehrer zufonmend oder eigen; ‘he 
ton—, der Lehrtom, (verãchtlich 
Schulmeikerion. — rat, m.einesßeht 
meter Amt, Stand und Wire 
—riale, adj. et subs. f. Ù 
00 Jay vie Leh nde, mi 
dem - Lehrmeifteramte verbunden 
Re ion f. (21) dest 
ession,t. [21] — 
das Borrüden der Rad 


m. der Derfing 


guette _ 
Précédent,’ 
— nd. - 






















noxes, 
gleihen. 
Préchantre; 
in einer Kirche. 
Préchantrerie, f. das Borfür 
geramt. Mail | 
rêche, m. die Predigt ben d 
pue ehemals in Fran 
i as Berhaus «D. die Rire? 
irten; fige fam- die pre! 







r, m. a,et 
à orpkedigen 





res 
; Doimiwiennerz ‚Sam, 
nel, ein ewiger ———— 
Préciensez 8. da8 geh 
Srauenginmer, "der Bieraffe. ° 
Precieusement, adv. fehr fi 
fltias conserver —— on 
Deren (at etwas bares)“ 
eben. Ada; — * 
Précienx; euse adj. foft 
fofich ; edel Gen toftbaren Ste 
und Metallen); gepoungen; gef 
geziert. t# 
mm. . der 969 


Preeipice, 
(au fig. ). 

Précipitamment ; adv. € 
lig. übereilt, vorige 


BEE er 
'—dier. der Pfrũndner Grise 
Taste, Mehbeudans > ppt 


réil. contre... ih 


— 








BE ” 


7. PRE 


PRE. 





. Précipitant,m; [56] an meer 
Métagente Suthangı bas Nieder⸗ 
meiste .1ba rt 
Precipitation, f. dies roße 
Eile; hs. le dote 
ligfeit; (56) das Nisperfälagen, der 


miedergeihlagen. > 


voreiligs (5 

subs..:u. der Niederſchlag · : 

Preeipiterz vsae Rür;en, biugb 
— ũberei⸗ 





‚m. [136] der Voraus; 
I par—, zum Voraus. 
SPreeis,ise, adj. —ément, adv. 
beitimmt, genau angegeben, feliges 
fest; furz u. deutli$; à trois heu- 
res précises, mit dem Cchlage drey, 
rate um drey Mhr. —, m, der kurze 
Le „ kurze Inhalt. *—ér, v. a, 
genau, deutlihb angeben. —ion, f: 
Dies Beftimmtbeit, Genauigken im 
Austrude; [186] die genaue Be: 


| vs adj. frühzeitig; fie. qu 
| h, voreilig, vorfénell ; frübflug. | 
„wie frübfirites; cerisier —, 

der Srühfirfhenbaum. 
5,8. die Frũhzeitigkeit, 

tige Reife. . 

. ter, .v. a. abrechnen 
D'ALLEEEPEC DPD PRES 
„Preconisation, f. [85] die Er: 
ben KEonfiftorie, 


a tom iéthume Srnannter 
f} d 
= + ne x. a. [85].einen 
t nannten für würdig 
As · lobyptrifen, heraus 
eur, m. der Borläufer 
CH vom —————— 
lrédécéder, v. n. [172] ver eis 
wen Andern mit Iode abgehen, zu: 
etũ frerben. 


Prederes, m. [172] baë Atfiers 
ben per ein em Andern. — : 4 
ö ni. Ber Bergins 





Tuer, Bectabrs Prédecesseurs, die 
Being Go Lu 


2e 


achöcı 
“Sam. 








—— f. vas Predigen, 
E at. x - ‘ 

Prédicatrice, f. die Predigerinn 
(bey den Auäfern). > Era} 

- Prédiction, f. die Borherfagung, 
Beiffanung, Prophezeyuwng. = 

Predilectign, £. die Borliebe. 

Predire;'v.a.ir. vorher fagen, 
verher verfündigen, weiſſagen, pro: 
phezegen. > . 5 LM 

Prédominant, ante, adj. vor: 
heeefigend, berrfdend. © | 

Predominer,v.n. et a: verherr: 
féen, herrſchen, die Obérhand haben. 

Preenunenee, f. der Borzug, 
Berrang,; Rang. | 

Prééminent,ente, adj. vorzfigs 
lichũ erhaben. 

?rertablir, v. a. vorher feſtſetzen 
oder beitimmen. — 

Preexistänt, ante, adj. ma? vor 
einem andern Dinge fein Daſeyn 
hat. —ence, f. das Borherdafeyn. 
—er,v. n, vorher da fem, 

Préface, f. die Berrede; der Cine 
gang der Mejfe (in derfathel. Kirche). 

Prefectare, f. die Prüfectur, 
Befehtshaberiiele, Vorſteher ſchaft, 
Bogiey (v. Préfet). 

Preferable, adj. den Berzug 
verdienend, vorzüglih, verzuziehen 
(à.…., 098...) —ment, adv. vor 

ũglich, vorzugsweiſe; — à tous 
es autres, vor allen Andern. 

Preference,f. der Berjug, das 
Borreht; par—, de —, vorjuge: 
weife, vorzüglih, ver Audern. 

Preferer, v.a. vorziehen, ben 
Borzug geben. 

m. der Prüfeet: Statt: 


et 
balter, Befehlshaber (bey den Hs |- 


mern); Landpfleger, Sandvegt ; Vor⸗ 
gefeste, Auffeber. 

Preiinir,v.a. [172] anberaumen, 
aufesen, feifesen. 

Préfix, ixe, adj. [194] beftimmt, 
feftacfest, anberaunt. 

Prefixion,f. [194] die Beſtim⸗ 
mung, Unberaunung. 

Prégaton, m. [219] datzmente 
Richetten. ı ALP A 

*Prebensiou, f. due Begned⸗ 

Préjodice, m. der admet, 
Sade ; au —de sa parole, de son 
honneur, de la vérité ete., feinem 

benen Worte, feiner Ehre, der 

abrheit se, zuwider; sans — 
mes droitsetc., unbejhader meiner 
Redter, —iable, adj. natrheitig, 


- 65h az, adj. ms pl. (172) 


frais—, die Geribrétoiren jur ver« 


„läöufigen Einleitung des Progejfes, 


— elle, adj, [172] vorder@aupts 
fade zu enıfpeiten. —ier, y. u (A) 
na Bee fétotit fenn. 

Jréjugé, m». daß ‚vorläufige Urs 
theil, der Dortefdeit ; das fon vers 
ber in einem Ähnlichen Fille gefüllte 
Ursbeilz, Beruribeil, „die, vergefakte 
Miinuya; Bad Anzenben, Zeiben. 

Prejuger, via. cin. vorkäufiget 
Uripeibergeben lajfen, vorkimfig ent · 
fheiben muthma ſieu, vermutben. 

—* ns. (145) er 

eaeltn vor, „einer ung 
Pieccicaci. — R& 


zu 


F 


sePrelasser, v. re. fam. fi 
am — * —*— 
Prelat, m, ver Prita chme 
 Prelätiong: fe tas Dors 
des Sebnes bey Befesiing pére 
feines yeritorbenen Daterez ein gts 
wiſſes Borzugsrecht der Pehneherren 
ben dem Berfaufe eines Grundftüdes 
in ihrer Gershebarkär. a 
Prelature, £: die PeSlatemotirde, 
_Prele, f. das Romrenfraut; der 
S hatreimaim, das Shaftheu; * 
Prélegs, m. das Bermãchtuiß 
zum veraus. = 
Prelöguer, ea. gum voraus 
vermachen.· = 
Preler, via: mir Schachtethalm 
abreiten, gltatt nınden. 2 Hin , 
Preievement, m. das Abzichen 
zum voraufs. ni 
‚Prelever, va. zum voraus megs 
nehmen, eteratzichen. : 
Prelimiyaire , adj. vorgängig, 
vorläufig, discours —, die Berrede 3 
—— préliminaires od. subs, 
es prélimizairés, die verlän 
Seiskeutarılen - > 
*Preliminairement, adv, vors 
läufiz. x 
Prelire, v.a.ir. [130]. verber 
leſen. — une épreuve, die erfte Cora 
ee en, £ dis? dat G — 
Prélonge, f. das 
Gefbün bergan zu siehen. : 
Prélude, m. das Berfpiel, der 
DBorgejang; fie. das Borfpiel, der 
Eingang, dir Cinteitung, | 
Préluder, vom. das Borfpiel ed. 
den Borsefang machen, prälndiren, 
Prémalnré, de, adj, früßzeitig 


(aud fig.) : vervilig. 2... 
su früh, Lun à 


Prématur ment, ady, 
vor Der Soul, nö 
Prématurité, f. fig. die frühgeis 
tige Reife. : 
Premediiation, f. der Botbes 
dacht. à 


Frémébler, va yc., etwas 
vorher bedenken, verber überlegen, 
auf eiwae bee fon, mit etwat umgeben, 

Preunors; 4. pl, die Srflinge 
Qaub he.) : 

Premivrs iere, adj. (der, die, 
dag) erüie ; ebire, cherite/vorgiigii 
fie, vornchpmites. passer, entrer le 


de | Premier, juerf(veran)geben, bime 


eingehen; la. donblure s’use 14 
premiere, dad Unterfutter reift am 
erftens le premier architecte, der 
Oberbaumefitr; [187]. La matière 
premiere, Dec Hlcjioffs [11] ua 
nombre premier „ ‚eine timyabl 
(die durg keine andere ohne Re gts 
sheilt werden kann). 
Premièrement, ady, tritené, 
erklig, zuerſt, sum erfien, anfangé. 
Premisses, f. pl. (140) vie Dogs 
derfüne (eines Shluffré). mn 
Premontre, m. der Prümen, 
firatenjer. _ 
Prémotion, f. [211}bie Bors 
berbeftimmmung. 
Premnnir, v- 2.00nfre 6, vor 
od. wider etwas nerwahren, fiber 





se, vr. coutre qé., ſich gegen 
had verwahren ed möfnen, : 
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Prenable, adj. eroberlids fig. 
wer ih leicht gewinnen läßt» 

Prenant, ante, adj. nebmenb, 
empfaugend; [105] ‚partie, pre- 
nante, derempfangende Theil, Ems 


pfünger. {He 

Pre 5e a⸗ nehmen, faffen, 
ergreifen, angréifens nehme, zu 
ſich nehmen ; nehmen, umnehinen, 
umhüngen,. anlegen, anfſezen (von 


Kleidungsftüken);.nehmen, entwen⸗ 


den; ftehlenz, wegnehmen, einneh⸗ 
meny- erobern z, fangemz. ‚gefangen 
nehmen; aufallen, augreifen, übers 
fallen, ertappen, erwiſcheu, befonz 
men; nehmen, aufuchmen, ausdeus 
ten, verjtehen; ‚aunehmen, ‚den Fall 
fesen (que ..., mit dem subj..daß.;.) 
d ar les cheyeux,par les oreil- 
les.etc., einen bey den Haaren, bey 
den. Ohren ıc. ‚ergreifen; — qe au 
collet, à la gores einen ben dem 
Kragen, bey der Öurgel faffens, — 
les armes, feu,. son parti,. le de- 
yant, radine.etc.,.v. Armes, Feu, 
Parti, Devaut, Racine etc. ;.— du 
tabac, Zabaf fhnupfens —Ja per- 
ruque, fid eine Perrücke anfbaffen 
oder zulegen; —q. par derrière, 
einen vou, hinten anfallenz. — un 
chemin, einen: Weg nehmen, eins 
fblagen ;..— le (son) plus long, le 
(son) plus court, den lüngjten, Den 

ir a Weg nehmen; —la voie 
de la diligence, mit der Gefhmwind- 
kutſche reifen, fahren ;  — un expé— 
dient, ein Mittel (einen, Ausweg) 
wählen; — une habitude, eine Ge⸗ 
wohnheitauncehmen; — qe. sur Sol, 
etwas. auf oder fiber ſich nehmen, 
übernehmen; — qc. à gauche, etz 


. © was uͤurecht verſtehen où. ausdeuten; 
* _ —une chose pour une autre, eine 


Sache für die. audere nehmen, mit 
der andern verwechſeluz — chair 
Fleiſch aufesen ; ce cheval prend 
uatre.etc. ans, dieſes Pferd geht 
im das viertes, Iahrz à tout —, 
Alles wohlüberlegt, Allee zufammen 
genommen, im Gauzen z Jam. je 
n’yprends, nin’y mets, id fage 
es mie es ift ; ich gewinne und verliere 
nichts dabey — ; vw. a. fortfommen, 
gedeihen (von. Pflanzen ac.) 5: fig. 
eyfall finden (von einem Borſchla⸗ 
9%, Werke); Zufrieren; z geriunen; 
—aunez, indie Nafe ffeigen; — à 
lagorge, im Halfe Fragen od. beißen; 
cette couleur ne prend pas, diefe 
ef wicht, au, haltet nibt, 
adievre lusa pris, erhat das Fieber 
betommen 3. — à droite, à gauche, 
fi redire, linfé fhlagen (den Weg 
rehter, liufer Hand nehmen); — 
ſich abbre hen an ...; — sur 


soi, ber fid gewinnen, fip Gewalt 


"anthung se laisser —äA..., fi faits 
gen — hintergehen) laſſen 
von (duch)... rs up · AO ITS 
se einen Anfall babens, il Jui 

rend umefaiblesse, e6 wandelt ihm 
eine Ohnmabt an; ‚il me prend 
envie, v. Envie; bien Ini prend, 
es ifhgut für ihn, 68 Ut fein Olüd; 
ilvous en prendramalde..., t# 
wird euch dibel befonumlen (a Din). 
wetibte.. se, Ve Fee à ds 


‚Müufefängers — de caf, 


reitend; [194] vorläufig. 





fid an etivas halten; an-errung haus 
gen bleiben ; geſtehen, Did werden ; 
S0— à. fihbenehmen, anfangen; 
il.s’y est bien ou mal pris , er. hat 
fid gut od. ſchlecht dabey benommenz 
je ne sais commentm’y — ih weiß 
nicht, wie id es aufangen foll; elle 
se prit à pleurer, fie ſing an zu weis 
nen; s'en— à qe, fih megen einer 
Gadeanvinen halten, ibm die Schuld 
davon beymeffenz;. se— de vin, ſich 
betrinfen; se—d'amitié, d’aver- 
sion pour q., Freundſhaft, Wider- 
willen gegen einen fajfen 34 se— de 
paroles, v. Parole. LEA 

Prendre, m. avoir le — ou le 
laisser, die Wahthaben. 

. Prenenr, nm. —euse,f. der, die 
etwas ninunt, füngtz; — de tabac, 
der Zabafeihnupfer; preneuse de 
tabac, die Tabafsfhunpferinnz; = de 
taupes, d’oiseaux, de souris, der 
Manlwurfsfinger,.  Bogelfünger, 

ê de thé, 
der Raffectrinfer, Thectrinfer; pre- 
neuse de café, fam, die Kaffeeſch we⸗ 
ter. [194] le bailleur tt Le —, der 
Berpachter und der Padter, Bermiez 
there und Abmiether. — , adj. vais- 
seau preneur, ein Schiff, das ein 
anderes erbeutet. î 

Prénom, m. der Borname, 

Prénotion, f. [79] die vorläufige 
Kenntniß. 

Préoccupation, f. die vorgefaßte 
Meinung, das Borurtheil. —pé, ge, 
part. et ad). de qe., von etwas ein⸗ 
genommen. —per, v.a.gq. (l'esprit 
de q.) einen einnehmen, ibm eine 
falſche Meinung, Boruetheile ben 
bringen. se —, v. xeil, Boructheile 
fan Ar b 

Préopinant, m. ber zuerſt feine 
Stisume giebt, feine Meinung fagt. 
—er, vn. zuerſt ſtimmen, feine Mei⸗ 
nung voor Andern fagen. 

Preparants, adj, m. pl. [8] 
vaisseaux —, die den Samen zube⸗ 
reitenden Gefäße 

Prepäratif, m. die Zubereitung, 
Zurüſtüng, Borbereitung. —ion, + 
die. Borberzitung; ‚Zubereitung. (dere 
Urzueymittel).. —oire, adj: vorbes 


Préparer, v. a. bereiten, zubereis 
ten, vorbereiten, zurüſten, zweiten, 
eintihten.‘se—, y. réil, pour où à 
ds fih zu etwas bereiten od, vorbes 
reiten, ſich dazu anfhiden, od. gefaßt 


maden,. ſich — le temps se}. 


répare à être bean, es will fbën 

Setter werden ; woilèmn orage qui 
se prépare, ba zieht ſich win Qes 
mitter auf , 

Prépondérance, f. das Ueber« 
gewidt. —ant, aute, adj. Üüberwirs 
geud; fig. la voix prépondérante, 
die-eutfhridende Simme. 

Préposé;m. der Vorgefehte, 

Préposer, v.a. qe, einen vor» 
gen über etwas feaen, zu etivas 

Prepositif, ive, adj. [122] zum 
Borſeſen dieulith. 


wort. 


— — fe der Vorzug, di 
orreht . FOR 

Près, prép. etadr. bey, an, ne 
ben,. nahe, Ley, in der Nühez ber 
nahe, faft, ungeführ; il est logé - 
de l’église, — d'ici, fort — d'ici 
er wohntbey der (neben der) Kirch 
hierin der Nähe, ganz in der Nühe 
les deputes— l’armée, die Age 
ordneten bey der Armee; ilest—d 
midi, es ift beyuahe (bald) Mittag 
il ya— de dix ans queete., e fin 
beynahe (oder ungeftihr) 10 Jahr; 1 
est— de mourir, er iſt dem Zod 
nahe, er wird bald ſterben z tout — 
ganjnabe, zunüchſt de—, adv, il 
der Nühe, nahe; genau; teni 

. de—, einem immer auf dem Nadeı 


-feon, ihn nicht aus den Augen laffen 


à adv, ganz nahe an einander 
nille—nide loin, od. ni— ni loin 
im ‚gefingiten na gar nichts; à 
cela— , adv. außer dem, dieſes aus 
genommen; ohne Rückſicht daranf ; 
nehmen; à deux éous etc. —, bi 
auf zwey Thaler ses; Apeu—,ad 
beynabe 1e v. Peu; à a 
de es fehlt viel, ; 
resage, m, die Borbedeutung 
das Unzeihen, ° 
Presager, v. a. vorbedeuten, p 
phezeyen; — 
Ereahrobie, +. ‚die Weitfidl 
tigkeit. 5 
Presbyte, m, etf. der oder & 
























rear; ö F ? 
esbyteral, ale, adj. priefre 
lich Kö 2b bear ee ; 
Pfarrhaus 


Presbytere, m. das Pfarrhau 
die Pfarewogmung. 
Presbyterianisine, m.die& 
und Lehre der Presbyterianer. N 
Presbyterien, ienne, adj. Pr 
byterianifh. —, m. der Presbpter) 
ner (Proteftant in England, bec tr 
bifhöflihe Würde anerfennt).  fh 
Prescience, £. [217] das 3 
herwiſſen. J 
Prescinder, w.n. [204] nd 
Erwähyung thun, übergehen. n 
Prescripublé, ad). verjägrlh 
verjührbar, | : { u 
‚Prescription, f.die Berjübrub 
‚Prescrire, v. a ir. vorfhreib 
CSA] für verführt ettennen ¶ vb 
4) verjähren. se —, v.refl.P 
eine Me anflegen ; [136] ve 
ven, verjährt werden. 3 
 Préséance, f. der Dorfis. 
. Présence, f. die Gegenwart, # 
wefenbeit;, en— de q., in Ge 
wart, im Beyſeyn jemandes; 
deux armedes,staient en —, Die 
den Armeen jtanden einander im 
fidtes —l’esprit, Die Gegen 
bes Geiſtet, Befonnenheit. 
Present, m. dad Sefhenfz 
Grgenwärtigez [1227 die gi 
wärtige Reitz; faire —de qe, + 
od. donner ge. en —à q:, €} 
mit etwas ein Orfhenfmahen, e 
etwas zum Geféente achen, fée 
les présents, die Anweſenden. 
Présent, ente, ad). geatifts 
tig, anmefendz- fan, la presite 





- 





Préposition, f. [122] das Bor 
_ Prépuoé, m, die Borbaut, ” 7 








lettre, od. blod la présente, à 
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+ Brnfs le présent pofteur, Weber: 
bringer diefes; Sig. avoir l’esprit 
+ présent, Gegeuwart des Geiftes has 
= ben; avoir In mémoire présente, 
ein gutes Gedachtuiß haben ; il n’est 
» jamais present, er iſt mit feinen 
Bedanken nie zu Haufe, immer gets 
rent; ümremede, un poison pre- 
sent, ein fhnell wirkendes Mite 
tet, Gift 


Present, Présentement, 


Fady. gegenwärtig, jest!  - 
ET —— di, was man mit 
fe darbieten, anbieten, voritellen, 
sen, zeigen fan; der mit An: 
and. erfheinen, vorgeſtellt werden 
ann. —teur, m. —trice, f.der oder 
€ vas Recht har, einen zu einer 
ride vorzufhingen und darzuſtel⸗ 
Men.  —tion, f. die — 
Inreißungz Berzeigung ; Vorſchla⸗ 
gung, Darjtellung (jemandes zu einer 
LT und diefes Borſchlagungs⸗ 
est; Berftellung (bey Hofe); Erz 
Ffdyeinung eines Procurators in der 
* richtetan zelley/ nnd die Erklãruug, 
HA er die und die Parıcy vor Gericht 
gu vertreten babe ;" — de la vierge, 
bat Offering (ein fathol. Se). 
4 Présenter, v. a. datreiden, dar= 
Fhieren, anbieten, reihen, bieten, bin 
. 3 ben, einreichen ; vor: 
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r dorzeigen; verhalten ; vor⸗ 


ten, darſtellen z anpaffen (ben 
w in — les armes, —* 
 Bemwehrfüllen , vorhaltenz das 3e 
the 


peäfentiten; — un enfant au 


bapteme, em Kind sur Taufe brin- 
ae — g-Aune cure, einen qu tie 
née Pfarre vorfélagens — à q. ses 
zespects, einen: feine Ehrfurcht Les 
ei; nf (1451 — au vent, gegen 
Wind fegeht. se—, v. rel. ih 
Ellen ; fi ſehen Fajfen, erſcheruen; 
batbieten, fid zeigen, ſich finden, 
eigen, vorkommen ; in die Au⸗ 
fallenz se—bjen, mit guten 
nffandeerfheinen ; fid zut aue neh⸗ 
men; se — à l'esprit, in den Siun 
I Feninten, einfällen; il se présente 
4. beaucoup d'occasions, +6 zeigen fi 
"piete Örlegeniheiten z se =, 11727 fi 
ben, daß man die und die Parteh 
du vertreten habe (y: Présentation). 
Préservatif, ive, adj. verwah: 
>, einene Uebel zurorfomntend; 
eniède —, od. subs, un preser- 
f, fin Berwahrungsmittel, Bors 
mngémittel, —Er, v,n. berwahs 
AUS befsiigen (q- 
„ inen,.vor ttwäß), vehalten. 
— £: Der Berfig, die 


enfinjtelle, 
— President, m. der Präfiden 
Bertin râfee. — 
Présidente, £, die Prüfisentinn. 
sider, v. n, et A. den DBorfin 
haben, pri viren (Age. #0: dje., bey 
eine; "cher Sade) vorflehen. 
""Présidial, ale, adj zum Lands 
neriäte gehirtg, von Deimfelben ers 
x en. —,subs. im. dad Paldyeriät, 
4 Presidinlement, adv. jüger—, 
un en intiner 
fperden, fo dafı keine Mppellas 
Mettre Statt findet. buis 
ptif, ive, adj, vermuty: 
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ih (nnrven Erben). —ion, f. die 
DBermurhung; Cimbildüng, der Ei⸗ 
gendünfel, Düntel, —neusement, 
adv. mir Dünfel, vermeſſen —ueux, 
euse, ad). eingebildet, jtolz, anmaß⸗ 
lich vermefen. 

Presque, adv. beynahe, fait: 

*Presque-totalite, f. faft das 
Ganze, fait Alles. à 

Presqu'île, f. die Halbinfel: 

Pressamment, ady. p. u. drins 
gend, angelegenttid. 

Pressant, ante, adj. dringend, 
eilig, angelegentlich z andringlich; 
heftig, empfindlich. 

—— £ dag Gedrünge (auch 
hie.) ; die Preſſe; Druderpreffe; das 
Matrofenpreffen ; eine Art Pfſir ſiche, 
deren Fleiſch feit an dem Kerne hängt; 
la— y est, es iit viel Gedrünge dar- 
nad; ce prédicateur a la—, dieſet 
Prediger hat frarfen Zulauf ; iln’y 
aura pas grande presse A faire 
ee , man wird fih nicht febr darum 
reißen: . 

Presse, ée, part. et adj, gepreft, 
gedrinft, "gebtängt; je Suis pressé, 
19 Bin eilig, babe dringende Geſchãfte. 

Pressee, f. eine Preſſe voll. 

Pressentiment, m. die Ahnung, 
Dorempfindnng,, das Borgefüht. 
Hé, v. a,etn.ir,. ahnen, vorenis 
pfinden ; nusforfhen, erforſchen. 

Presser, v.n. prejjen, dreüden, 
dringen; auspreifen, ausdrücken; 

ufammen drängen, zufanınıentiiden; 
7210] aisbügeln; hg. drängen, treis 
ben, antreiben-z befgleunigen; —q., 
einem bart gufehen, qu Leibe geben, 
ihn in die’ Enge treiben; in einen 
dringen, ihn mit Bitten anliegen, ihn 
plagen; —les lignes, l'écriture, 
enger freibens —q. de partir, auf 
eines Abreife dringen; le temps me 
presse, die Zeit heißt mich eilen, —, 
v.n. dringend fenn, Eile haben ; befs 
tig, Gnfecit empfindli® feyu ; [145] 
Marrefen preffen; l'occasion, l'af- 
faire presse, die Orlegenheit, die 
Sade teider keinen Aufſchubz la 
douleur presse; der Schmerz it an: 
haltend und empfindlich; la maladie 
presse, die Krankheit it gefährlich, 
erfordert fhleunige Hülfe. se, vw, 
rel. fi$ drüiden, preſſen ze. ÿ 6 ans 
drüden (contre ..., an...) eilen. 

Presseur, im. der Preſſer, Reugs 
—— —jer, m. der Drucker (in 
Bahdrudereyen). ion, F. der Drud. 
—is, mis Dir nuégedcidie Saft. 
—oir, m. die Wempreſſe, Melter; 
(89 —d'Hérophile, der A im Ges 
hirne, wo die vier Biutgefifte der har⸗ 
ten Hirnhaut zufammenlanfen, 

Pressnrage, m, dis Mufpreffen, 
Kelternz der Teeſterwein œuvre, f 
CET die Borfpisung des Drantee, daß 
er durch die Löcher des Zieherfent gehe, 
—urer,v. a. antpreifei, anddrhden; 
feltern ; fig. fan. antniärgeltz — 
qe, Geld von Einem heran preſſen. 
—ureur, lressurier, Pressorier, 
Pressörieur, m. der Kelteret. 

Prestance, f. die Startiipkeit, 
tas ftatttite Ansfehen. \ 





restant, m, das Principal D 
u ee aller Br 2 


Prestation, f. [172Jvie Feitung, 

Preste, adj. etint. Prestemeut, 
adv. behend, buttig, aefdneınd. © 

Prester, m. der Wetterſtrahl 

Prestesse, f.dvie Geſchwindigkeit, 
Bebendigfeit. 3 

Prestige, m. Das Bleudwerk, die 
Gaufelen. | dE 

Frestigiateur, m. p. ui: ber 
Gautier: + jet 

Prestimonie, f. [85] die von vis 
ner Privatperfon geſtiftete Pfrũnde 
zu Unterhaltung eines Priefters. 

Presto, ady. (1621 geſchwind. 

Prestolet, m. der elende Geiſt⸗ 
Hide, armfetige Pfaffe. 

#Présninable,adj. muthmaßlich. 

Presminer, v. a. et ns muthmns 
Gen, vermuthen, Denken; trop, 
beaucoup, assez de..., eine zu jute 
Meinung babenvons.., zu.viet Ders 
tranen fesen anf...3"—desoi, fiÿ 
einbilden, ſich zatrauen. * 

Presupposer, v.a, doransfegen, « 
—ition, ?. die Borausſezung. 

Présure, f. das Lab. 

Prêt, ‘m. die’ Darleibnngs das 
Darlehn, die Anleihe ; dee Borſchuß 
eines Payters; die Föhnung. 

Pret,ete, adj. bereit, fertig, ges 
faßt (A 22, zu.) 

Pretantaine, f. fam. conrirla 
—, allentbalben herum treiben. 

Prête-Jean, m. der Kaifer von 
Abyfiinien, v. Négus. " 

Pretendant, m. —ante, fi der, 
die anf etwas Anſprüche mat, dir 
Prütendent, die Prürmpdentinn. 

Pretendre, v. a. etu. fordernz 
begehren, verlangen; behnupfen, 
Willens ſeyn, wollen, gedenken, tits 
wen; — à qe., ſich un etwas beivern 
ben, Anſpruch darauf machen il pre= 
tend que cela n’est pas vrai, er be⸗ 
Ghupret, daß dieſes nidt wahr if; je 
Er partir demain, id bin 

illen® (ih gedente) morgeir abzu⸗ 
reifen ; je prétends qu'on fasse son 
devoir, ide will Lit verlänge), daß 
man feine Schitvigkeit the. 

Prétendn, we, adj, vermeitifüg, 
vorgegeben, angeblihh,fo genannt. —, 
subs, fam, derBriinngam, die Braut. 

Prete-nom, m. der feinen Nas 
men zu etwas hergiebt. Ve 

#Yrétentienx, euse, adj et 
subs. eingebilder, aumaftih.- tion, 
F, der Aufpruch, die Forderuug An. 
mafung. s 

Prêter, v. n. leihen, autleihenz 
fig: hergeben, baébieteit; —T’oreille, 
attention à q., einem feitt Obrteie 
hen, einen anhören, ihn pe vi 
' uhsven; — sa voix à g., für eihen 

proben; — secours, dide, Beye 
Hand, Hitfeleiften; — la main, die 
Hand bieten ; behfitflihfeym, helfen, 
mit angreifen; — sernient, nen 
Eid ablegen, ſhweren — 16 Hate à 
Penmemi, dem Feinde Me Flinte 
bleß geben; faim, 16 e, eine 
Bloße geben; — une aktion, un 
ouvrage à q., einemeind Saiblithe, 
ein Werk qjuidecibeit 5 — In on 
sure etc., Amaß zum Tabéle, pee 
ben. —, vo, nadgeben, fé definen 





Kfen, ads — + (A) uadbgeben, 


PRE à PRE : PRI. 
8 etwas gefallen laffen, Ziwagmite men alé ein Anderer; - zuooe tomes | iff. —ie,f. D n 
maden, Zheil daran nehmen z. ſich men; — un subalterne, [84] einem uud der Si timas. 
richten nad... 3 Be — Aux circon- Unterrichter vorgreifen (tie Sage Primau „f. die Oberftelle ; Bor⸗ 
stances, fih in diellmftände fiden. | foaleid vor ein höheres Gericht, aies hand (im Spiele). -,_ \ 
Prêter;m. ami au, ennemi ben); — J'heure,. vor der Avittom:| Prune, 4 j. fam. de— abord, 
aurendre, prov. duch Leihen macht meit, früher kommen; — le malete.;, gleid anfange, beym erften Anblicke. 
man ſich Freunde, dur. Wiederfors | dent Uebelze, zuvorkommen, vorbeus ine, f. die Prümie (in der Lots 
dern Feinde; un—à ne jamais ‚gen, verbauen; — qe OÙ l'esprit terie ꝛc. be Paes en die 
rendre, ein verlornes Darlehn, eine | de q., einen einnehmen; . 4 de | Prime (erite von den Heures eano-. 
verlorne Schuld. x | od. sur qe, einem etwas vorher ſa⸗ niales) ; der zehnte Theil eines Gans 
Prétérit, m. [122] die vergan⸗ | gen od- fügen laffen, einen von ermaë sens 24ite Theil eines Grand; die 
gene Zeit. + benachrichtigen. se —⸗ y. réf. Bor⸗ alerfeinte Spanifhe Wolle; der 
Prétérition, f- [84] die Ueber⸗ urtheine faſſen. Gtotfifé vom eriten Fauge ein ges 
ehung (eines rechtmäßigen Erben im Prevention, £. das Borurtheil, wiffes Kartenjpiel mit vier Kartenz : 
eframente). — od» Pretermission, die vorgefaßte Meinung; [84] das [2347 die Prime, erfte Lage od. Stele 
[197] die iheinbare Uebergehuus · | Borgreifeite U, U part., einge: lung; [130] der Schindruf; [135] 
Préteur, m. der Prütor, Stadt | nommen; [172] _ de crime, eines | Dee vafer (ein Eodetitein); — ’é— 
ripter. WBerbrechens wegen angeklagt. meraude, der geünlihe Prafer, 
Pröteur, m. —eus®, f. der Seis| Prévision; f. (247]-die göttliche Schmaragaprad; — d’amét ste, der, 
her, die Seiherinn ; — sur 8482 der, | Borherfehung- Amerbyit, der ing Biolett füllt. _ . 
die auf Pfänder leihet. Preyoir, Ve Aire vorher jehen, | Primer, ve et a. den Anfang 
prétexte, m. der Borwand, die | voraus feheite maden (im Ballfpiele) die Borhand 
Ausfludt. Prevöt, m. der Borgefeste ; | oder das Ausipielen haben; dig. zus 
Prétextes f. der Ehrenrod (ben Propſt; Profof; _ des marchands, | ver fommen, überholen; zuvor hun, 
ben alten Römern). 




























































t der Stadtvogt, Stadrfhuttheif; Bor übertrefisn. Eee | 
Prétexter, v-2: pormendèn, vorz | gefeste eines Handelögerihts ; 7 des| Primerole, Primevère, f. die 
geben, vorfhügen; bemänteln, be⸗ efs,derLchupropit 5 — de l'armée, Fruhlingsblume, dag Himmelsfhlüfs 
fhönigen- . “ | der Großprofoßs Generalgewaltigtt; felhen. | x 
Pretintaille, f. bie autgehadte | — des marechaux,ehedem, DET sel Praneur, f.bie arte Zeit nach der 
bogige Befesung auf einem grauen | mecnlgerwahtiger iu ben Gros fer Reife der Früchte; primeurs, pl. 
zimmerfleibe; kam. das. Angehör. | der Oberſte der Maréchanssée ;- — das —— Obſt od. Gemüfez ce 
Fr, ve a. mit einer folhen Beſez⸗ general des monnaies, der Münz: vin est bon dans la—, diefer Wein 
gung verzieren, befesen. ; \rihter; — de salle, der Borfechter; ifr gut zu trinten, wein de jung if. 
Pretoire, m. [9] das Ridthaus, | Bortünzer- Primiceriat, m, die Würde einet 
per Gerigtäfnal des râtoré deſſen Prévôtal, ale, adj. vor den Pré- | Nelteften in sinem Gtifte, —eier, m; 
- Wohnung; dat Hauptzelt des Gene: | vöt des maréchaux gehörig, VON der Aelteſte in einem rifte. 
vusy die kaiferlige Feibwade (ben | ihm ergangen. —alement, adv. *Primidi, m. Der erite Tag eine 
den Römern). Sir durch das Urchel dee Prévôt des Ma- | Deead? (if wieder abgefhafft)- 1 
s Pretorien,ienn®, adj. bem Prür réchaux, ohne Uppellation. —vöts,|  Prum ile, m. [97 der erfte Een 
torgehörig od. zufommiend, fradtrid= |f. die SPropiten ; das Amt, die Würde | Lurio od.) auptmann bey den Rémert 
terlig; la garde prétorienne over | und Geridtharteit tines Prevöt. r tif, ive, ad). weiprüingli 
les pretoriens, die Leibronde. Prévoyance, £. die Boraus ſicht, (der, die, das) erite, Altefte ; langu 
Prötraille, £ (werägrlih) das Beorfiht, Borſichtigleit. imitive, eine Stanimfprade; cm 
rieſtervolk. Prevoyant, ante, adj. voraude | — Der eigentliche Pfarrtr, Dberpfa 
Prêtre, m..der Priefter. —8586, | febend, vorihtig. rer (der einen beftändigen Die 
£. die Priefterimm. —ise,f. das Prie⸗ Priape, m. 1647 Priapus (ein | bat) ; [122] mot—; ed. un —, € 
fterthuns, Driefteramts der Prie⸗ Gartengott) ; ig. das männliche Stannmwort. —ivement, advs U 
fterftand. Stied, die Ruthe. ce, f. das uns 
Préture, f. „das Amt und die züchtige Gedicht. —isme, Mm. das 
Bürde des Aprätors. Starren des männlichen Gliedes (eine | burt, Das echt der Cri eburt. 
Prenve; f. der Bemeis, die Pros | Sranfpeit), —olite, f. der Glied| Pram rdial, ale, ad). (der, d 
be; faire — de noblesse, od. aaa En das) erfie, Altefte, (mur von 1 





gespreuves die Ahnenprobe machen Prié, m. der Eingeladene (mut funden 16.)» 
x 6 4 $ ir : - Prince, mi. der Fürſt, Prinz; 


der Borzüglihlle, Bornehmite. 
Princerie, I. v: Primicériat 


feinen Adel beweifen; 184] —muet- in pl.)+ 
4e, ein jeiller Beweis (der. fh aus Prie-Dien, m, ber Berftuhl, das 
den Umftänden zum Radtheil des Aus Betpult. 
geflagten ergieht). Prier, v. a. etn- bitten (q. de Princesse, f- bit Fürftinn, Ph 
Preux, ‚adj. m. tapftt, beherzt. qe., einen um etwoag; pour FFE geffinu, , ° 
Prevaloir, v- n-ir- (a od. sur...) | einen) einladen; beten; ZYai-| Princier, ne der Bornchmft 
mehr gelten als den Borjug has |mers ji Gate laden 3 — delanöce, | Stifit, x. Primieier. 
bei SD erhand schalten (über...) .de la föte „zur Hedzeit, zum Feſte Princıere , adj. f. abbaye 
fiberwiegen, überlegen ſeyn „Be — —8 compères. pour die gefürftete Abtey. 1 
ré. de qe. 16 enwag zu Nue |commere, sit Sevartenu bitten + je rincipal, ale, adj. (der, 
maden, ſih einer Sade zu feinem vous prie que etc. (it dem sub}: ); das) paupifiduidite , vornehn 
- Bortbetlt bedienen ; fh einer Sade | id bitte mie and, Dali, —— jeu, | Haupter, = subs, m. das Do 
ñberheben; etmaé mißbrauden. | beten. s — les saints, Dit Heiligen Faongfte, vie Bauprfahe ; der Di 
Prevaricatenr, m- der Plihte aurujen. punft (eitter Rebtéfabe)s erite 
vergeſſene/ Zreulofe. —cation, f. vie). Prière, £. die Bitte; das Geber. | rihtöftand, Die erite Fuftans à IM 
fidiveracfenbeite Piligiverlekung | Prieur, m. —eure, £. der Prior, | fumme, das Capital; die Hanp 
Gin Auwtéfaden)- —quers Ve De wis | die Priorinn, fon, der Boenehufle, Herr, Pi 


der Irene und Plihe handelt, Prieuré, m. die Mriorey ; Priors pat; Borfiehereiner due 1e, — 

Prévenance;f- dad Augorfoms|miirèes  : ! ment, ady. hauptfühlid, vor 

men, die Srrülligleit. an ante, *Prunaire adj. £., v. Assem- AL Nm ité, £. das € 
voriteheramts 


adj. uvorfonimend einnehmend blée und Ecole. À 
efétlige ; 17 Pprimat, m; dep ptines oberſte Principauté; f. das Si 


Prévenir; v+ a,ir. (qe od, 40) | Er biſhof · —iale,a j. $. eglise—, tum; die fhejeliche Wurde, dei 
auvorfommen, vorfommen,eher fans eine Kine, deren Sauprein Primas ftenftand. $ 
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- Principe, m. der lrfprung, 
Grund, 3 Quelle’, Grundurſache, 
Das Urweſen, der Urkeff, Beitand- 
theil; Grundſas, die Örumdregel; 
— —* — a st Te 
mißgrund. Principes, die Aus 
séarinbe, —— [367 die 
nfinge, Grundfoffe; Grundtheile, 
Serandrheile.. - LES 
ae, de, adj. [56] aus 
nentjprungen od. zů ſam⸗ 
men gefests = 
+. Principion, m. da? Süciéen, 


zw 2 #2 - = 
= Prinianier, iere, adj. Srüb- 
—  Printemps, m. der Frühling 
— and fi.) Pis Frühjahr, poét. 
D Ber Lens. sr F 
> - Priorat, m. ? rjorat ie 
4 Zei, während melder jemand Prior 
AR). 
——— f. der Vorzug, Bot: 
gang ; — le date, das Ältere Darum. 
” Pris, ise, . et adj. genem⸗ 
mensc. (v. Prendre); homme pris 
de vin, cin Menfé, der einen Weins 
rauf bat; bien —dans sa taille, 
Moeblgrfaltet; cheval bien pris, ein 
wesigebauetes Pferd. 
 Prise,f. das Nehmen; die Beg⸗ 
-mahme, ng; Gefaugenneh⸗ 
mung; DBerhaftung; der a die 


7 











Beute, dad genommene Shiff,. die 
3 3 der Griff, Henkel, die Hands 
be; fo viel man auf ein Mal von 

6 nimmt, die Prife; der Sant, 

ty das Daudgemenge; — de 

die arfänglige Daft ; der Ber 
HAUTE —des armes, die Er⸗ 
der Waffen zum Aufruhr; 

! it, die Einkleidung (einer 
&:0.);5 — de possession, die 


mehmung ; — itie, das Bes 
Bi eines ish, être en —, 
in Gefahr, fenn, megaruemmen ju 
22": (auf dem Billard, von einem 
ara qu werben ; être hors 
de—, oufer diefer Gefahr ſeyn; 
1 donner — sursoi, eine Biäfegeben, 
1 m4 bief arten Be zum Tas 
ei, que Sure 16. geben ; lâcher —, 
bie gemadte Beute führen laffen, los 
Main ; fig. nahgeben ; en être aux 
prises, ſich mit einander félagen; 
a venir aux prises, einander in 
u et 5 
Prisée, f. 


Haare gerarhen 
* fille 
EE he 
. RL 


* 


* 
—4* 


"u 


die Sétaungs Laye 
est demeurde pour 
blieben. 

hals 


Potter (ein (inaliber, dren«, vi * 
—* —— 2 A pr 
Prison, f. bal 

nie. n, Grfängnif, der 

risonnier, —ière, 

die Sefangene. * ah 

[2 beraus 
“ine Abweſen⸗ 


Privatıl,ire,adj, 
bend, einen Mangel, 

bein, or. das Gegeniheil einer Ligen 
andeutend, 


Privation, f. die Beraubung, der 


für ih und ferme vigne 


hit. Geiite) ; 





PRI 
Berluit, angel des Rothwendigen; 
[186] tas Riériepn. *- 
Privativement, adv. aus: 
ſchließlich. £ 
Privanté, f. vie Bertraulidteit, 
Privé,;ée, part. beraubtrc, ¶ 
Priver). —, adj. privar, amties, 
auferamthids geheim; vertraut ; 
sahm; en sonpropre et privé nom, 
erien ; aus 
cancer Macht. —, nr. das heimliche 
Gemas. — ment, ady, p. us vers 
traulich. 
Priver, v.a. q. dege., einen 
timer Sade beranken, einem etwas 
entziehen. se—, v. refl. de qc., ſich 
um etwas bringen; fé etwas verſa⸗ 
zen, fé einer Sache entbalten. 
Privilége, m. das Privilegium ; 
die Freyheit, Gereditfame, das Bor- 
recht; der Freyheitsbrief. —gie, ee, 
adj. privilegiet, beverrahtiger. —, 
subs. m. der Privilegirte, Befregere. 
- Prix, m. ver Werth ; Preis ; hors 
de—, über den Preie, zu theuer; 
— pour — verhättnißmmhig ; au — 
de...,in Bergleibung gegen...; an 
— de son sang, desa vie, mit fei- 
nem Biuse, mit feinem Leben; met- 
tre La tète d’un homme à —, einen 
Preis auf jemandes Kopf fesen. 
Probabilisme,m.[217)0ie£epre 
von den wahrjhernlihen —— 
—liste, m. der Anhanger dieſer Lebs 
re. — Lite, f. Die Wahrſcheinlich keit. 
Probable, adj. mabrfteinlié. 


— ment, adv. wahrfbeinliber Beife. 

Probante, adj. f. en forme—, 
in eehrlißer Form. 

Probation, f. die Probe, Probe: 
eit (in Kıöllem). —oire, adj. zur 
rote dienendz; acte—, ein Pros 
be⸗Aetus. 

*Probe, adj. redlih,regtfhaffen. 

Probite, £. die Reviikeit, Recht ⸗ 
fHaffenbeit. — 

Problématique, adj. —ment, 
ady, problematifé, zweifelhaft, uns 
antarmadıt. 

Probleme, m. [186 et 148] das 
> 4 rip, die Aufgabe, zweifeihafte 

tage. . 

Proboscide, f. [26] der Œles 
phantenrüffel. 

Procédé, m. das Beifahren, die 
Berfahrungsart, das Beträgen; avoir 
de bons, de — 

q· tiném gut, übel begegnen; 

56] der ef, die Berfahrungsart, 

Proceder, v. n. hecfonimen, 
bertühren (de..,., von ...); verfahe 
cin; forsfahren, fortféreiten (à qe., | 
zu etwas); [2177 ausachen (dem | 
fig. cela procède 
bien, das hat einen gutem Gang 
(von gelehrten Werfen ıe.); 

Prockdure, f. das re&tlide Ber: 
‚tahren, die Gerichte ordnung, Progeßs 
ordnung ; der Rechte zang; die Mcten. 

Procks, m. der Proseh, die 
Redréfade, der Regrshandel, Rrdres | 
fireit; erbal, dad Prorecell; 
faire le— à q., einem den drosef | 
madtu, ibn peinlié anfingen, das 
Uribeilan ibm vollziehen; fig, à ï- 
od. à qe, tinen od. etwat verdam · 


— 








men, tadelu, mißbilligen, verwerfen. 


derwirt ; 


Processif,ive,adj.prsseffüstig. 
ion, f. der (feperlige) 
Umgang, Aufzug, die Prozeffienz 
[217] tas Ausgehen des heilig. Gris 
tes; [21] — des équinoxes, 
Pins und Herrüden des Aequinoctials 
punftee- —nmaire, adj. [127] wans 
derud; chenille —, die uders 
taupe. —nal, —nel, m. das Prezeſ⸗ 
& furch Li t, adr. in 
Preozefion, ım feyerliden Aufzuge 

Prochain,aine, adj.nabe, nñéft; 
— ‚m. der Rite. 

Prochainement, adv. nigiten?, 

Pruche, adj. nabe; — parent, 
— parenté, der, die nabe Berwandres 
Proehes, m. pl. die nahen Ders 
wandten. 

Proche, — et adv. nabe bey, 
tibtan, in der Kähez ville, 
nabe an (bep) der Stade; il de- 
meure ici—, er wohnt hier: in der 
Nüpe ; de—en— , adv. mahe bey⸗ 
fammen ; immer näher; nad u.nab. 

Prochronisıne, m. der Fehler 
in der Zeitrehnung,da man etwas in 
einen ältern Seitpunft verfest, als es 
fé zttgetragen bat. . 

Proclamation, f. dieXusrufung, 
öffentliche jenerlihe Belanntmadung. 
—mer, v. a. ausrufen, Sffentlih und 
feyerlich befannt machen. 

Procommissaire, m. der Stell⸗ 
vertreter eins Commiffürd, Unters 
cemmifjür. 

Proconsul, m. der Unters oder 
Birecenful. 

Proconsulat, m. bas Amt und 
die Würde des Preconfuls. ; 

Procréation, f. die Zeugung, 
Erzeugung. E 

Procrter, v. a; yengen, erzeugen. 

Procurateur, m. der Precuras 
ter (eine obrigkeitlihe Perfen in Bes 
nedig u. Genua); Berither, Schaff ⸗ 
ner oder Pfleger eines Suftes 

Procuration, f. vie Bollmagt. 
—trice, f. die Örsollmähtigte. 

Procure, f. die Schaffnerey in 
Kıöiiern. 4 

Procurer, v. a, verfhaffen; zu 
Wege bringen, 

Procnrenr, m. der Procnrator ; 
Gatroalter, Anwalt, Gefhäftsvers 
walter z Beve Iniãchtig te Schaffner 
in Klötern ; Lehnttager. —ense,f 
die Fran eines Procnratord se, 

Prodigalement, adv. verfäwene 
derifh, | 


Prodigalité, f. die Derféiwens 


Lung. 

Prodige, m. das Bunder, Bun» 
ñ 

g. das Wunder, ein 

Ansbund. 


Prodigieux,euse, adj, -euse- 
ment, adv, mwiumderbar, aufsgore 
dentlich ungeheuer entſestich. 

Prodigne, adj. verihmenderifh 
(de ..., mt...) —, m. ver Ber 
fémenter. —guer, v. a. verföwens 
den, burbbringen,verthun,/@ergeuden. 

Proditoirement, ady, [172] 
Dante Dee 

*Producteur, m. ber . 
beinger, — — 

*Productif, ive j ot 
bringend, foidibar, *” on dt 
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y eh f. .die —— 
gung, Erzeugung; das Erzeugniß, 
Product; [172 die — 
Aufweifung, Vorlegung feiner Ber 
meife, Urkundenze.z die Bewels⸗ 
fhriften ; — des témoins, die Bor- 
führung, Darjtellung der Seugeu.- 
Produire, v.a, ir. zeugen, ers 
zeugen, hervorbringen, tragen, lies 
fern einbringen, eintragen, abwer⸗ 
feu; derurfahen , veranlaffenz eins 
führen; [1721 Beweiſe beybringen, 


vorbringen, ‚vorjeigenz verführen, | 


darſtellen (Zeugen); [11) maden, 
ausmahen, se—, v. réfl. fih dar⸗ 
ſtellen, fid fehendaffen, ſich bekaunt 
maden,, F 
Produit, m, der Ertrag; das 
Product; [11] das Ergebuif; [56] 
das Erzeugte. 
#Proéminence, f. dir Hervor— 
FOgUNGE:H 44 TN à 
*Proéminent, ente, adj. hers 
vorragend. 
Proſanaleur, m, der Entheili⸗ 
ger, Cutweiher. 
Profanation, F. die, Entheili⸗ 
gung, Eutweihung. 
Profane, adj. unheilig, unge: 
‚weihtz unehrerbietig; weltlih ; L'has— 
Loire —, dis weltliche Gefdidte, —, 
a. der Religions verũchter z (imSder: 
32) der Hugeweihte, Laie, 
Profaner, y, a. eutbeiligen, ente 
roeihenz [handen ; mißbrauden.  ? 
Profectif, iye, ‚adj. [172] was 
einem von feinen Aeltern oder Ders 
wandten zugefallen iſt (vonn Berz 
mögen). N 
Proferer ;;v, as. hervorbringen 
(Worte), fpreden, reden. | 
Profes; esse, adj. et subs. der, 
bie das Kloftergelülde abgelegt bat; 
maison professe, das Profeßhaus, 
Ordenshaͤns der Iefuiten. 
Professer; v..a. öffentlich befen= 
nen, fi befennen zu (einer Religion, 
einer Runft, seinem. Handwerke, es) 
treiben ; öffentlich lehren. ’ 
Professeur, m, der Öffentliche 
Lehrer, Profejfor.., ; 
Profession: f, das Befenntniß; 
die feyerliche Ablegung der Klojterges 


Lübde, das Drdensgeliibde ; Gewerhe;. 


Geihäft, Hnndmwerkz die Handthier 
zung, der Stand, die Lebensart, Pros 
{effions fairesa — defoi, fein Glau⸗ 
bengbefenntniß.ablegen; faire —, das 


Kloftergelibde ablegen ; dig. faire —. 


dessyeimHandwerf mahen aus ..., 
etwas zu-feinem gewöhnlihen. es 
fbüiftemadensun joueur de—, ein 
Spieler von Profefiion, 
— ‚ale, adj. zum Pros 
eſſor gehörig · 
on et m. bie Profeffors 


elles *Q 
F Profil, m. [77 et 181} bat Profil, 
die Seitenanfiht, Geitez. [12]. das 
Profil, die Beibnungnad dem Durch⸗ 
fénitte, der Duvbfdnitt, er, v.n, 
TV. von der Seite abzeichnen oder mas 
lens im Durchſchnitie vorſtellen. 

Profit,m, der Oemwiun,, Nugen, 
Bortheilz das Gedeihen ; faire 4e 
ge, fi etwas zu Rune mapenz faire 
ou —, Ferifgritte in einer Kunft ic 


madenz habit etc. fait à —, ein auf 
die Dauer gemadtes Kleid ıc.; [84] 
“profits de fiefs, die Lehnsgefülle, 

Profitable, adj, eintraglich, vor: 

theilhaft, nüslih, zuteiglih. 
, Profiter, v.n. gewinnen (dans 
vor, in, ben. Sur sr, Qt): 
nutzen, benusen, fi qu Mure machen 
(de qc., etwas); nüsen, nüshié 
feynz zunehmen (en...,an...), wade 
fen, fortfommen, gedeihen; faire — 
son argent, ſein Geld nitslih anlegen. 
tape uer, v. n. éntfpringen, herz 
iehen. 

Profond, onde, adj. —onde- 
ment, adv. tief; fie. tief, fehr groß, 
unergrändlich, febr ſhwer ; gründtich, 
grundgelehrt, tiefdenfend. —ondeur, 
f, die, Tiefe; fig. Unergründlichkeit; 
Gründlicpfeit. 

Profontié, adj. m. [145] was 
tief im Waſſer geht (von Schiffen). 

Profnsement, adv. allzu reich⸗ 
lid, verſchwenderiſch. 

Profusion;, $. die. Berſchwen— 
dung; der Heberfluß. 

Programme, m. bas Progranım, 
die Einladungsſchrift (auf Schulen 
und Univerfitäten). 

Progrès, m. der Fortgang, das 
Fortrücken; fie. der Fortfhritt; [1627 
die Fortfhreitung, Helge der Töne, 

Progressif, ıve,.adj. fortgehend, 
fortfhreitend. 2 

Progression, f. das Fortgehen, 
Fortrüden, die Sortfhreitung; [148] 
die Progreffion. 

Prohiber, v. a. [172 et 45] ver⸗ 
bieten — 

Prolibitif, ive, adj. T. vers 
bietend. à 

Prohibition, f. T. dag Verbot. 

Proie, f. der Raub; die Beute; 
oiseaux de—, Raubvögel; fig. être 
en—àù ses valetis, von feinen Bez 
dienten beitohlen werden; être en — 
à la médisance, der Schmühfuht 
ausgeſetzt ſeyn être em — (od. se 
livrer en —) à ses passions; feinen 
Leibenfhafren unterliegen, von deu 
ſelben beherridt werden⸗ 

Projectile, m. [149] der in die 
Höhe geworfene Körper, —,.adjı 
mouvement—, force, w, im 
folgenden mouvement de projec- 
tion, force de projection, —tion, 
$. [149] das Werfen eines Körpers: 
monvement de —, dir Bewegung, 
Kraftdergemorfeneyörper. —,[56 
das-allmühlige Hiuzuwerfen im den, 
ScäKmelztiegel; OR ‘ 
das Pulver zum Goldmahen. —, 
[107] der Gh, [148] die Borftels 
fung der age und. Gejtalt eine Dims 
ges, aus einem gewiſſen Geſichtz 
punkte betrachtet, der Abbiß. 

Projécture, f. [12] das Aus» 
laufen, der Berfprung. 

Projet, m, der Cutwurf, Uns 
flag, Plan, 

Projeter, v. a. entwerfen, vor» 
haben,: fih etwas vornehmen, niit ete 
was unıgehenz; entwerfen, gezeich⸗ 
net borftellen, zeihnen, auftragen, 

Prolation, f. LBAl die Coloras 
tur (ein burde mehrere Tene fortges 
hender Lauf auf einer Sylbe). 


+ 





rungen. + 


aſſen ce jeune homme 


poudre de—, 


Prolegoinenes, m. ame 
ffibrlite Barberin ———— u 


Prolepse; f. [197] die vorläu. 
Lise Beantwortung mögliher Eins 
würfe. ———— 
#*Prolétaire ; adj. que ãrmſten 
De de mg h ° 
‚Prolifique, adj. zur Bengung 
tüchtig: vertu —, die Zeugungs⸗ 
fraft, das Beugungsvermögen. - 
Prolixe, adj. —ment, adv. 
weitfhweifig. - | 
; Prolixite, f. die Werrfhmweifige, 
eit. ö a 
Prologue, m. tie Borrede; Ere 
Sffuungstèbe, der Prolog, È 
‘Prolonsation, fa die Berlänge: ⸗ 
tung, der Aufihub, N 
Prolonge,f. [(19]b18Swteppfeil. 
Prolongement, m. die Berlüns 
gerung (eier Mauer). 71 1 3 
'" Prolonger, v. a. verlängern, 
auffhießen;  Tänger made; 145] 
— un vaisseau, bey einem Schiffe 
anlegen, ein Schiff dn ein Anderes 1° 
ſtellen. 
sProlnsion, f. das Vorſpiel, der 
Borliufer eines Werke. 
Promenade, f. das Spaziereite 
sehen, der Spaziergang; Spasters 7 
weg; —en carrosse, en bateau, dit 
Spasierfahbtt; — A cheval, der 
Spasierritts alleräla—, ſpabie⸗ 
ren gehen; la—est belle an 
jourd’hui, es ijr heute [hönes Spas 
gierivetter. ! J 
Promener, v. a, fpasieren fils! 
"ron; herum führen; —, fi 
esprit, ses regards, feitie | 
fen, feine Augen herum gehen Inffen, à 
ed. richten (sur... anf...) ; fam. fi 
envoyer —gq. , vien fortffiden,.ÿ 
zum enfer jagenz vate —haeh, I 
pad did! faire bien — q.; einem I 
viel Ginger, Wege machen. se—,vi 
refl. fpasieren geben; se — en 
carrosse etc. , fpakieren fahren J) 
se — à cheval; fpasieren reiten. 
Promenoir, m. der Spasierplan. ] 
Promesse, f. das Berfpredien, 
die Bag. Berheifung; Hand 
fhrift, Berfhreibtung: À 
” Promettenr, m. —euse,f. fam. D 
der Berſprecher, die Derfpreberinn.fh 
Promettre, v.a. ir. verfpregen.d 
äufagen, verheißen, angeloben ; Soff · 
nung geben od. machen, erivarteı 
promet] 
3 diefer junge Man ver? > 
„ Lift viel von ſich erwar ⸗ 
ten. se—, v.réfl, ſich verſprechen 
hoffen, ermarten, C 
Prominence, f. die Servorta 
gung, das Serandfehen. { 5 
Prominent, ente, adj. hervor 
ragend. à ? 
Prominer, v. n. hervorragen · 
Promission, f. [907 die Ber 
heifung: ‚la terre de—, où: 1 
terre promise, das gelobte- Lands 
Promontoire, m. das Borg]! 
birge. ! 
’romotenr, m, der Beförderer 
der Syndiens od, Fitcal bey geiſtl 
hen Gerichten — d'une querell 




















der Unkifter eines Streiteh 10 
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Padie Sri 7 ueisy Prophète, m. der 6 eiwae 
mer Würde: —— ri. —royal, der König Das | verfesen, ue 

7 romouvoir, v. a. ir. beföts |vid;_ prov. personne n’est—en| Proposition, f. ‚der Gas ; bie 

Ahren, erheben (asc, guess.) o. son pays, ein Wrorhet gilt nirgends | Kufgabe (in der Mathematik); der 
"Pronpt, pte, adj. .geihmwind, | meniger, als in feinem Baterlande... | Berträg ; Borfhlag; Antrag; [907 

Tburtia, fouell, fertig; jähzeruia, aufs | Prophétesse, f. die Prophes | päins de—, vie Shaubrode. 


Hahrend, baftig; vimprompt à boıre 
Fein Ben A der fih gi jung teinfen 
adx. zeſchwiude, 


läßt. — ement, : 
buts, féminité ritude, | 


. die. Geihwindigfrit, Durtigkeit, 
ilfertigfeit; Saftigfeit,. Dise, der 
Fähzern; promptitudes, pl. das 
lanffabrende Wefen. _ 
# Promptuaire, m. p. u. der kurze 
ph Sutgua. : -, | 
"Promulgatıon, f. die öffentlis 
Ihe Berfündigung, Bekanntmachung 
(Ber Gefese sc. ). 
“Promulguer, x. a. fuud ob. bes 
Fannz masen (Gefese :c.) 
"Pronatenr, adj. m. {5] muscle 
der Muskel, melber Die floche 
Band unterwärts beugt. — ion, f. 
puvementde —, dieje Wendung 


Hand. = 
4 Pröne, m. die Predigt ed. Rede 
ma per Meile von der Kanzel; fie. 
ar ermahnung od. Predigt, dec 
Deiweis. —er, v. n. dieje N rktigt 
„Rede halten; fig. faim. predis 
sem —, vwa.rüuhmen, heraus jireie 
in. —eur, m,—euse, f.. der Red» 
ner Meediger; der Lobredner, die 


[Éesced re: der Shwüher, Die 
À Pronom, m. [122] das Fürmert. 


4 Pronominal,ale, adj.[122]fürs 


| 

“Frononcé,ée,part.etadj.anêge: 

mac. ; [IBL| ausgédridt; fie. 

ei, emlengrend, fiétbartih. 
ns Der Muéfprud (eines Utiheils). 
1 F, V. A. auéfpré den ; 
fpreihen, feine Meinumgfagen, befche 
qu ride Home 
discours, eine Rede berfagen, 


| 
: 
1 


Abalten ; —un jugement etc., ein Ur: 

Iebeil ae. fprehen; — sur une chose, 
Hin einer Sade ertenwen, fie entfheis 
den. *se—, v., zeil. fé erflären 
(pour, contre ..., für, mwiders..). 


À Prononciation, $. die Ausfpra« 


À Pronostic, m. die Berherfaaung; 
bedeutung, dad Zeihen, Anzrie 
—tication,f..p. u. die Ders 
-Aujuer, vn. vorher» 
» liqueur, m, 
er, ae x 

agande, f. ———— 
u Rom; reitungeger 
fellihaft (v. das folgende). *—iame, 
mi die —— Eder Déies 
trasifhen Orundfüpe (während der 
Franz. Revelution). *—iste, ın. der 

—— Fol audbreitete, 

ropagateur è 

vers Gehen BIERRRAh 
| ropagatıon, £. die Geripflais 

pas Ausbreitung, Berbreitung. 
Propager, v. a. a“ anien, 
te AO — Ver ort» 

re fé verbreiten, BA 
un. £. der Bang (ber 

5)» 0, êx 







gever Doctrags ridierlige Aus: 


inn. 
Pröphetie,f.die Prephezeyuns: 
| PWeijfagung. 
Prophetigne, 
adv. propheriih. 5 
Prophetiser, v. a, et n. pro- 
phezeyen, weiſſagen. 
Prophylactiqné, f. [1507 die 
Lehre von der Erhaltung der Gefnndz 
heit. —, adj. remède —, bas Der: 
wahrungsmittel. 


adj. — ment, 


Propice, adj. günffin, guñoigs 
bie. taf —tiation, f die Der: 


fobnuns ; sacrifice de—, bas Ber: 
fébnopirr. —tiatoire, m. [90] der 
Gnadenjtubl. .—, adj. verfehiend ; 
sacrilice, ed. offrande—, pas 
DBerföhnepfer. 

Proplastique, f. die Formfunft. 

Propolis, f. das Stepfwahs, 
Bienendharz. f 

Proportion, f. das aan; 
Slerhmaf, Ebenmah; à (en) — de 
..., adv. verbültnifmafig gegen..., 
nad Mafgabe. —né, de, part. et 
adj. éingeridter, verhälmigmnpig, 
angeniejfen, gemäß; bien—, wehl 
gebauet ed. geffalter. — nel, elle, 
adj. [148] im ne mit ets 
mat ftchend. —,subs.les deux pro- 
portionnelles,die beyden Glieder eis 
ned Derhültnijfes. — nellement, 
adv. verfilimEmafig. — némént, 
adv. verhälmigmäßiz, nah Berhãlt⸗ 
nif, nah Mafgabe, + 

Proportionner, v. a. qc. à 1 
etwis nah etmäs verhättnifnmßig 
eincihten, eine Sade einer andern 
anmejlen. ’ 

Propos, m. die Rede, das Ger 
frs; der Derfélag, Auſchlag, die 

eußerung; der  Dorfas, ur 
fétuf ; > adv, zur vehten 
Ast; Shidlih, ratffant, dienlié; 
ben Gelegenheit; da faut mir éiw; 
hors de—, cdtr mal ART 
Unzeit; cela est hors de —, bé 
ford fih Cuebèrt) nidt Hieher; À tont 
—, adv. bey jeder Gelegenheit; 
de —délibéré, y. Délibéré ; juger 
A—, ii zarhfam hauen; ze 
rien, © 


ne lcfade, obire Gelegenheit, 
Fam. um nihts und wider mihte; 
u das Paffende,Treffende. 
roposable, adj. gortragbar, 
verlegbar; votfHläglig. ? 
Propösant, m. der etwas vor« 


divar zum Prerdigtamte.  } 
Proposer, Y.n, vortrögen, bors 
legen, verbringen ; auf etroaé antras 
gen ; Corflagen, in Ber{flag brihe 
sen; — une question, eine Frage 
aufwerfen, vorlegen, zur Bequtivor⸗ 
tungaufgeben; — un sujet, eimen 
Gezenſtand zur Bearbeitung Anfges 


einen zu einen Amte veorfhlagen ; 
— 4. pour modèle, pourexeniple, 
einen zum Mufter, sum Beyſpiel vers 





fragt, serfhlägt; Det reformierte Canı | n 


Propre, adj. eigeit, eigenthfime, 
Hé ;-namiid ; eigentlich gut, bike, 
tig, tauplié, gefhikt (à, pour... 


jw...); teinté, fanber, er? Pre en 
pue 


rendre—, fi eigen madgen, fi 
tignèh; [1227 nom—, der eigene 
(digenrkümklidie) Name; prendre un 


mot dans le sens—, od.subs. au—, °° 


ein Wort Im tigentliben Berjtande 
nehihen. —ıment, ady. eigentlid ; 
reinlich ſauber; sierlid, artig. 
Propre, m. die Cigeufhaft; pro— 
pres, pl. das Eigentum, eigentbüme 
lihe- Berinögen z avoir (posséder) 
en—, eigenthũmlich befisen ; le — 
du temps, des saints, dé cerfaines 
églises, (in der Remifhen Kirche) 
die nur zu gewiſſen Zeiten fur Iahre, 
ben Gelegenheit gewiſſer Fejte, in ges 
wiſſen Kirchen üblichen Gebete und 
Ceremonien. | A 
Propret, ette, adj.etsubs. fam. 
das Jusnirrhen. ee 
Propreté, f. die Reinlihfeit, 
Saußerkeif, 
Proprétenr, m. der Wnbers eder 
Biee ſtad trichter ben den alren Römern. 
Propriétaire, m. etf. der &is 
senthümer, die Eigeurhimerinn. 
PEL AE f. dat Cigenthumés 
reht; Cigenthums die Cigenfhaftz 
eigentlihe Bedeutung. 
Prorata, adv, au, dverhälts 
nifmäßiz. > 
Prorogation, f. [136] bie $eift, 
Berfhiebung, der Aufſchub. 
Proroger, x ei verlätiger, 
verfhieben, anffhieben. >: * à 


Prosaique, adj. profaif®, uns ° 


gebunden. 

Prosatenr, m. der Schriftſteller 
in Profe, Profaik, ©” . 
Er ni, der Zwitter 

et, 


Prosc&nium, m. die Borfitinesl 


| *Proscripteur, m} der Berbans 
ner. —ion, F. die Uhtserfiäenng, 
Berbanmung (an fig.) ! ; 
Proscrire, v.a, ir. tften, in bie 
Adır ecfiären ; verbannen (au fig)” 
Proscrit, m. der Geñdiete, Bees 
baunte ; fe. Sitting (Der ſich nicht 
Es in fein Bateriand guviid zu 
ehren). | 
Prose, f. vie Profe, ungebun« 
dene Rev. 
lrosélste, m. et fiider Judenge · 
éf, Die Iudengeheffinwg Der, die 
Nenbekehrte, der Proſelyt, Die Pres 
felytinm; fig. der zn eined Seete oder 
Meinung Heliangensorbene, 


madre 





ben; —un prix etc., einen Preis] 


antferen; — q.pout une charge, Berhreitung det Aenßern tined 
‚then der 


te. 
Prosodie, f, die Profodie (Lehre 
von der Füirge und Kiirze der 
—dique, adj. profevifh. ÿ 

Prösopographie, f:@ die 
en» 
Thieret. 
Prosopopée,f: [197]: die Pere 
fonenbiérung. ) 


Proselitisine, m. die Profelptene | 
22 


uU PPT m + 




























3 PRO PRO TREE 4 
Prospectus, m, ber gedrudte miangelnden Tpeiles.puch einen Fünfte Provisionnel,: i A 
Plan von einem Werte. lichen. adj, vorläufig, ein 8. —elle- 


Prospere, adj. güuftig, geneigt. |. Protocole, m. das Formular⸗ u. ment, Provisoirement, adv. vor» 
Prosperer, v.n. gedeihen, forte Zitularbud.. | . | ufig, einftweilen, bis auf weiter 
kommen; gelingen, geratben, glüdfen, Protonotaire, m. der Protenes Betheid, Fort) hs EE \ 
Prosperite, f.das Süd, Wohl | tar, Dpergeheimfhreiber des Papites. Provisoirerie, f. das Amt und 
ergehen, Die Wohlfahrtzder Wehlſtand. Protosyncelle,, m. ‚der Siear| die Wiirde eines’ Obervorjicherd (ve 
rostapherese, f. [21] der Uns eines griehifhen Patriargen der Proviseur)., EEE u ; 
tecfhied zwifhen dem mittlern und Bifhof . | Provocation, f. die Ausforde⸗ 
wahren Orte eines Planeten Prototype, m. bas Urbild, Bots | rung; Neisung, der Reis. 493 
Prostase, f. [1507 die lleberlegen⸗ bild, Mufter, ., j } Provoquer; v.a. herausfordern, 
heit einer Feuchtigkeit Herbie aubere. | ‚Protuberance, f. [8] die fers | zu etwas reisen; — le od. au vomis- 
Prostates, m. pl. [8] die Vers | vorragung, der Fortfas. sement, od. Avomir, ein Erbrechen 
ſteher (zwey Drüfen ander Wurzel| Protuteur, m. der Bicevormund, verurſachen; — le où, au sommeil, 











des münnliden Gliedes). Mitvormund, Luft zum Schlafen maden. j 
Prosternation, Prostration, f. | +Prou, ady. viel, genug. Proxénète, m. der Unterhändier, 
die fußfällige Sage. —nement, m. Prone, f. der Borderiheil des | Kuppler. \ 
dag Niederfaflen auf die Erde, der Schiffes. Proximité, f. die Nähe; nahe 
Sußfall. - iPronesse, f. die Heldenthat Verwandiſchaft. * 
se Prosterner, y. réil. nieder⸗ Quurtod im gar): Proyer, Pruyer ‚m. die 
fallen, zu Fuße fallen, Prouver, v. a. beweifen, Darth, Wirfenammer (ein Doge 


" Prostitue, ee, part. et adj. ge: |. Provéditenr, m. ber Provedı:| Prude, adj. auf eing SEEN 
féinder:e. (v. Prostituer); fig.il tere (Titel eines eriten Mitglieds des | gezierie oder lücherliche Art ſittſam, 
est— Alafavenr, erfhmeihelt auf | Senats in Benedig). iheinfpröde. —, f. die Scheinfpröde 
eine niedertrüchtige Art den Günjtline | . Provenant, ante, adj. herfom: |  Prudemment, ady. flug, fi 
gen des Glück od. eines Fürſten ; une mend, herrühtend. n lib, geſcheidt. + 

Inme vénalé et prostituée, ein Provençal, ale,adj.surebemalis | Prudence, f. die Rlugbeits = 
feiler and niederträcht iger Schriftſtel⸗ | gen Provence gehérig ant derfelten fer: | mondaine, die Weltklugheit. —ent, 
ler, —ée, £. die éjfenclibe Hure. Éémmend od. gebürtig ; les Proven- | ente, adj. flug, vertändia. gefbeidt 
er, v.a. zur Unzucht verführen: | GAUX> die Einwohner der Provence. Praderie, f.dirSchpeinfirtfamteit, 
fig. féinden,entebren. se —, “al +Provende, f. das iebfutter; | Scheinfprödigfeit. 





fid der Unzucht Preis geben, ſich ente Wifhtornz dee Borrath von Eobende) +Prud’homie, f. bie Biederfeit 

ehren, fid wegwerfen ; (à) fich nieder mitteln... : Redlidfeite : 

tengrig ergeben. —tion, f. die Schäns Provenir, v.n.ir..herfommen, Prud'homme, m. tèer Bieder 

dung;Entehrung; das unzühtige@eben. | herrühren, eutſtehen, entfpeingen ; | mann; jest, Der BWerfverftändige 
Prostyle, adj. m. [9] temple—, | eintragen, einbringen, abwerfen, herz Kunftverftändige. 

ein Tempel, der nur an der Borderfeite | aus tommen. Prune,f.dıe Pflaume, Zwetſch 


Sanien hatte. Provenu, m. der Gewinn, Er: | prov: pour des prunes, umſon 
Protase, f der Eingang eineê | trag; Nusen, Bortheil. 2 für die lange Weile, um nichts un 
Shaufpieles 1e. Proverbe, m. das Sprihwort; | wider nichts. ; 
— im. der Faetor von einer ip 35 as Salomon, die Prunean,m, die gedörrte Pflaum 
uchdruckerey. Sprüche alemoni . R Prunelaie, £. der aumeı 
Protectenr, m. —trice, f. der Proverbial, ale, adj. Prover- runelaie ; Plaumer 





garten. - 
Prunelle, f. die Shlehez d 


Beſchñßer, Befhiemer ; Gönner; die | bialement, ady. fprihwörtlid. 
Angapfelı die Sehe; fig. fam, jow 


Befhürerinn; der Shunhers, Shirme ET f. die Dorjepung, 

herr, die Shusherriun. —tion, £. ürfebung» : = | de la—;, tebüngeln; 

der Etus, Schirm, div Berhlisung. Provignement, m.dasllbfenfen. “or mellier, m. der Götehenbor 

*«—torerie, f. der Gus. Provigner, Ve. feuteu, abſen⸗ Prunier, m. der Pilaumenbaun 
Protee, m. [1641 Proteus (der ten, einlegen (Reben, Fidfer). —yve | Zwerfihgentanm, 

beitäudig feine, Oeftalt veränderte) ; | m. wachſen, ſich vermehren (and ks.) · Prarit, m. [79] das Kun t 





fig. der unbeftändige Dieufd. | Provin, m. der Geuter, Abfenker, | Saut: 
Protege, m. —ée, f. der Soins | Fühfer., > Prusse, £. Preufen (ein Land) 


ling. Province, f. die Provins, Sande |, | À 
Proteger, va, fhüxen, beſchüz⸗ | (haft ;.das erzeifhöflihe Gebiet einer |. ———— AP at fe 
zen, befhirmen ; — la bonne cause, | Stadt; alle unter einem Superior | blaugefüuerttet ale fé epotass 
die gute Sache vertheidigen. (Provinzial) ſteheude Kiöfter und Or⸗ blaugenusete Kr * 
Protestänt, m. —ante, f, ber Denshttufer; das Land, im Gegenfag tenme, a j. Preußifh. —, subs. 


K — Hotel. veufe, die Preuß an. *—ique, a 
Proreitant, Die} gotefiantinn, Soaqj. der Hauptjtadt und des Hofes | 56] avr Bd sn ——— 


roreirantiih. Provincial, ale; adj. provingial, | N u 
Protestantisme, m. die prote⸗ landſpaftlich aug der Provinz, dazı | LE tro A fu 5* 
ſtanufhe Religion, gehörig, — subs. eins Perfon vom w > ms +, n À en 
Protestation, f. die Betheurungz Sande y der Propinzial, ve. © eraufe ERS * U Fr um, 
Berwahrung ferme Gexechtſame duch | jehereinerDrdentpreving,auß en rn. D ie: * r bp a 
einen föemtihen Wiperfpeuch, die Œine | —at, M Das Amt und die Würde eis m. I > [93 tine- — u hp 
rede, Œinfprade. ned Provimziald. \ rihesperfonen , DIE ge ers per 
Protester, x. net n. betheuern; Provisenr, m. dir Bermefer, Gite unterfuhten ; g. verdienfkt 
T, — une lettre de change, un | Obevvoriteher (einer Schule re). | Männer. 
billet, einen Wehſel proteftiren, sus | Provision, f. der Dorrath ; faire Psallette, F5 die Sinafihule, 
rit weifeng;. — contre (und 1172] — debois ete,s fh Kali, in Bor: | Psalmiste, m. der Pſalmiſt 
de) qe·· wider etwas protejliren, vath anfhaffen, Tb mit Holyıe. vertes | Name des Könige David). ort 
Einrede thin, ſis dagegen derwahren, ben. —, (63) die rovifton oder Bes | der Pfalmyefang. —otdier, Y 








eine Dermahrung einlegen, mübhmgegebühr ; 172] der vorläu« Piatmen fingen, tn einem Tone hi 
Protect, m. (63 der Proteſt (eines | fine Spruch; [85] das Rest, in ein | einander abfingen. 
Wehſels) geiftlihes Amt einzufesen; provi-| Psaltérion, m, der Pfalter { 


f.11221bie Borferung | sions 1. der Bertallungebrief ; par | Art von Harfe)» 
—* —* we vorläufig, cinftweiten, big. Psaume, m. ber Palm, —! 
Im. das Pſaimbuch · 


Prothèse, 
einer Eubitabsné vd, einer Spyibe vor, —, 
ein Wort ; (97) dir &rfegung end! auf weitern Beſcheid. 
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PSE 


PUE 


PUL 





 Pseudonyine, adj. einenfalfgen 


| = Psora, m [1507 die judende 


Fe Psorique, adj. [280] virus —, 


bas 2, 

… Psychologie, f. vie Seelentehre. 
 _Psychrometre, v. mètre, 
Cd Ptarmi , adj. vs Sternuta— 

ire. — EREEN ; 

. Ptérigion, m, bas Ragelfell im 
2 TE ES 

» Ptérigoïde, m. [8] der flüügelförz 


Mmige Fertins de Keilteing. 





_- Pterigophasien + [8] der 
PA 44 0e ir Mb 


pihens. 
” Ptilose, f. bas Ausfallen der Au⸗ 


4 Ftyalagogne, adj. [150] den 
Speigeihuf beferdernd. ; 
- Ptyalisme, m. v. Salivation. 
= Paaimment, adv. frinfend ; fig. 
Sam. mentir—, ſchãndlich lügen. 

“ Puant, ante, adj. ftinfend; 
tes puantes, die Stinfthiere. 
 Puant, m. fam. der Miffint, 


änfer. 
Frnantenr, f. der Geftanf. 
"Pubère, adj. [136] manmnbar, 


> Poberte, f. tie Mannbarkeit. 
. Pubis,m. [8] os —, das Sham⸗ 


Public, iqne, adj. éffentlié ; all⸗ 





gemein; gemeinfumdig, weltfundig, 
befännt. —, m. das Publifum; ges 
meine Wejen, die Welt, Lefewelt, 


Beute; en —, adv. öffentlih. —ain, 
am. der Zöllner, Zollpachter bey den ale 
ten Römer; (verägtt.) Pachter herr= 
Bantiser Gefälle. —ation, f. die 
Ê ng, Berfündigung, Abs 
Mlindigung. —iste, m, dei Publicift, 
u oder Kenner des Staatdechts. 
ar 8. die Oeffentlichkeit, Kunde 
a 11. : 
’ bier, v.a. verfündigen, äfs 
Lu mages ; — un ouvrage, tin 
1 heraus geben. 
er adv. öffentlid. 
-Pn «Der Feb ; prov. mettre 
à l'oreille de q., einem einen 
Blob. ins Ohr fesen, einen unenbi 
maden; 11 a la — à l'oreille, eri 
hig od. araméhnifé zemacht mers 
— flehfarbeu (aug cou- 


=). 


„yEucsan,m. (im S$erje) der reine 


à Encelage, m. die 3 f 
Fungsefellenfsaft ae rer 





3 
* Eee, fs die weine Iumafer; 
eine Nes Manfifb+ ia — d'Orl 
Bas Drängen ven Dia oipttnarets 
—— m. die Blartlaut, 


N 
Pucher, v.a. [209] den Buder 
pr b it 


m. (2 die Kin iers 
tele; der ep À td: Baker 


ren m, bie 

er Bafferhofe, v. 

"_Padenr, f. die Séamhafrigtei, 
: erfhämmbeir, uns, 

| Œbtanr, tamis, bond, 

onde,adj, verféäunt, Möde, -ieite,f. 


die Renfheit, rique, adj. —ment, 
adv. futé, sübrig. —— 

Pué, f. [142] die Anrichtung des 
Weberzerteid._ “NU ES 

Pueil, nr. bois en — jnuger Ooelz⸗ 
ſchias, ter ned nicht drey Fabre alt if. 

Puer, v.n. et a. ir. jiinfen (ge., 
nad etwas) ; 14 viande etc. lui pat 
(où. pue), das Fleiſch sc. feinft ihn am. 

“Puéril, ile, adj. Puérilement, 
adv. findifé, tnatenmäßig,. —ité, f, 
dre Kinderen, das findrfhe Wefen. 

Pufbn,m, der Waſſerſcherer (ein 

er). r 

Pagilat,m. der Fauftfampf. 

Puine; m, der gerrage Strand. 

Pniné, de, adj. et subs. nachge⸗ 
beren, jünger; mon frere—, oùèr 
mon —, mein jüngerer Bruder: ma 
soeur puinde, ed. ma puinee, meine 
jüngere Shweiter. 

Puis, ady. hernach, nachher, hier= 
auf, alsdaun. 

Puisage, m. das Shipfen. 

Puisard, m. die Sentarnbe, das 
Senfloh, der Abzug ; Wafferbenätter 
in einem Brummen 0%. in einer Jumpe. 

Puiselle, f. [46] die Schöpftelle, 
der Shörflöffel. 

Pniser, v. a. ét. ſchẽpfen; — à 
la rivière, à la source, dans un 
puits, Waffer aus dem Fluffe, aus 
der Quelle, aus einem Brummen för 
pfen; fig. dans... féépre auf .... 


Puisque, conj. weil, da. L 
Puissamment, adv. müdtig, 
käfıig, mabocndtié, gewaltig, fehr. 
Puissance, f. die: Baht, Semalt; 
Herrfhaft, —— Botmã⸗ 
fFigkeit dre Macht, ob. der unum⸗ 
féräntre Staarz die Kraft, das Ber: 
mögeng — duglaive, v. Glaive; 
— des clefs, [217] da® Amt der 
Sétijfet ; celn n'est pas en mia —, 
das licht nicht in meiner Mast, in 
nicinem Vermögen; avoir qé. en 
sa—, erwarin feiner Jade ed. Ge⸗ 
malt haben. —,[148) die Perenz ev. 
Dignirit (das Preduet einer mit fid 
fetbit multiplieirten Zahl). Puis- 
sances, pl. die Mädre; MEKtigen; 
[227] die ſechſte Oronnng der Engel. 
Pnissant, ante, adj. machtig, 
viel vermägends fehe Mrüftigy febr 
rei; fort, vid, groß; eubs. pl. les 
puissants du siècle, Die Greßen 
der Welt, 
Pnits, m. der (gegrabene) Beuns 


der Wajfe 


Paisoir, m. [202] 1 Shöpffelle, } 


‚pur, tin reines Ders; 





nen, Ziehbrunnen, Séépibrunnen, 
— — Séabr; [158] der| 
Phruenbrinnen (ein Lob in der @rbe | 
gun Führen où. Aufſuchen der Mt: | 


der Dre im Schifferaume, no fh alles | 
Weller fammelt. 

Pulluler, v.n. fé vermehren, 
iberkand nehmen (von Pflahzen und 
Inferten, aberaud fig.). * 

Pulmonaire, adj, zur Lange ges 
berig, Pirtigen,.... —, €. das Lune 

enfraut; Vunigenmecs. —ie,T. bie 
ungenfwßt. —ique, adj. Inngens 
ühtig. =, subis, der, die Langen⸗ 


füsrige, — 
Pülpe, f. [267 bas Fen ver 
Pirat dir Hütfenfrügtere,* | 








Grigre; 


mengünge); die Belfégrubes [145]! 


Patsatenr, ad). m,pou—, der 

Doljwurm, +. Pou. E 

Isatıf, ive, adj. (1507 wasein 
Klopfen verurfaht; douleur pulsa- 
tive, ein flopfeuder Shmerj. 

Pulsatille, f.'y. Anemone; und 
Coquelonrde. 

Pulsation, f. der Pulsihlag. 

Pulsiloge, m. der Pulsmeſſer 
(ein Inſtrument zur Abmeſſung der 
Geſchwindigker des Pulfes). 

Pulverin , m. bas Meblpulver, 
Zündputver, Zündfrant ; Pulverhorng 
aut. 

Pulyerisation, f. baë Pülvern, 
—ser, v. a. piloern, zu Pulver mas 
Sen; fig. jernichten. 

“ Pumrein, m. das Palmöhl. 

Punais, aise, adj, etsubs. der, 
die aus der Rafe ftinft, die Stinfnaje. 

Punaise, f, die Wanze, Bande 
laus. 

Punaisie, f. der ſtinkende Ras 
fengerus. 

Punch, v. Ponche, 

Panir, v. a. frafen, beürafen 
(de...., ponr..., wegen, um, für ets 
mas); —demort, am Leben ftrafen. 

Punissable, adj. firaftar, firüfs 
Us, fraffillig. 

Punition, f. die Beftrafung, 
Strafe. 

Pupillaire, adj. einem Mündel 
gehörig, Mündel... . 

Pupillarite, f, die Minderjühs 
tigfeit. 

Pupille, f. ver Yugapfel. 

Pupille, m, et f. der umd die 
Mindel ; fie. der Rögling. 

Pupitre, m. das Put. 


Pupue, f. ver Wiedehopf, v. 
Huppe. 
Pupuler, v.n. wie ein Wiedes 


hopffärenen. 

Pur, pure, adj. rein, lauter, uns 
vermifgtz bief, midté alt; del'ean 
pure, reıned Woffer; de l'or pur, 
reines (lauter, eitel) Geld; la pure 
vérité, diereine Wahrheit; un coeur 
— un style 
pur,eine reine Séreibart; par pure 
malice, aus blofer(blofaus) Boss 
beit; une pure traluson, eine offen» 
bare Bertütheren. — ; [132] einfars 
big; [136] pur et simple, unbe» 
dingt, obne Berbehält; à pur et à 
plein, ady. völlig, ganz. 

Puraque, v. Torpille, 

Pureau, m. [as] die unbededt 
liegende Stäbe der Shirfer u, Day» 
jiegel, das fen: Fer. 

Purée, f. vie burégefélagenen 
Erbſen, Linfen, Bohnen se, ; Suppe 
davon (aug potage à Ia —), 

Purement, ady. rein; bof, nur; 
— et simplement, einzig und allein, 
ledig lich. 

Pureté, fo die Reinbeit, Reinigs 
feit, Lautercfeit; Keuſchheir. 

Purette, f. eine Art vorher Sand, 
den der Magner an fit ziehe; der 
Streufaid, 

Purgatif,ive, adj. teinigend, abs 
führend. —, m, das Nbfübrungemire 
tel. —tion, f. die Reinigung; Abs 
führung; das Ahführungemrtiet, die 
Purgam. Purgations, pl, die mes 


\ 








PÜR à 


TVA 





natlige Re iniguug Der Weiber. — 
toire, m. das Segfeuere — 
Vurge f. die Reiniguug der 
von der Peſt angefiedten Waaren 
— OS am pl; [107] die mit 
Sand augefüllten Beden, das durch⸗ 
laufende Waſſer zu wrinigen, 
Purger,.v.æ./reinigen, füuber 
abführen z.. fig. ‚einigen; [472 
rehtfertigen.. entfpuldigen ; —son 
bien, de dettes, ſich ſchuldenfrey 
maden; —sa Conscience, feim Ge⸗ 
wiffen, frey miaden., se,—,. v+ réil. 
fih vejnigen, purgiren ; fe. fih reis 
nigen,,. ſich vom Berdachte eines 
Berbrechens befreyen, ſich rechtfer— 
tigen. ir 
Purgerie ‚:.f. ‚[209) ‚der, Ort, 
wo die Buderformien gereiniget 
werden; , Ü 
Purification, f, die Reinigung, 
Lâuterung (der Metalle 1c.}3 - Reis 
nigung (des, Blutes z be, Den alten 
Zudenz. des Kelches ben der Weſſe, 
indem, der Prieſter neh etwas Wein 
in denfelben giebt ,, ihn Damit aus— 
fpült., und, dann diefen Wein, auch 
trinkt); das Set ‚der Reinigung 
Maria, Libtmeffe. 
Puorificatoire, ‚m. bas Kelde 
mb, Abwiſchtuch zum. Kelche. 
Pnrifier, v- a. ‚reinigen, läu⸗ 
tern; fig. reinigen. se —,. vrell. 
fih „reinigen, rein werden (auch 
x, - 
Purisme , m, der Spradteinis 
gungseifer. ; 
Pnriste, m, der Puriſt, Angft- 
lihe Sprachreiniger. 
Puntain,..m., der Puritaner 
(ſtrenge Reformirte im England). 
— tanisme , am, die Lehre der Jus 
ritaner, er X 
Purpurin,, ine, adj. purpur⸗ 
farben, purpurreth. —ine,.f. das 
gemablne, Erz od... Metall zum Yıtz 
fireihen, der Metallteig. —ate, f, 
die verſteinerte Purpurſchuecke. 
Purulence, f. das Citerige. 
Pnrulent,;ente, ad). eiterig, 
mit Citer vermiſcht. 
Pus, ‚m.;ider Eiter, die, Mas 
terie. 
Pusillanime, adj. fleinmithigs 
Pusilaminité ,,.f, der Kleine 
muth, die Kleinmüthigfeits 
Enstule; £. die ‚Eiterblätter, 
ode. 
Putain; f. pop. die Hure. 
_Putanisine , m. Putasserie, f. 
POP: das Hurenleben, die Hurerey· 
— SieR pop· der. Aurenjügrt. 
Putatif,, ive,. adj... verneint: 
le père, .putatil,, der. vermelnte 
Bater. 
Pntois, mber ob. baë Sltif, 
Prtrelaction, f. die Fünlnif. 
— fait, aite, adj. [150] in Güiuluif, 
übergegangen. —her, v. a. faulen 
machen, in. üulnif bringen. 80.3 
v,refl, verfanlen, faulen, a 
*Pntrescible, adj. der Fiulniß 
unterworfen, verfanlbar, 7 
Putride, ad). faul; fièvre, 
das Faulficber. : ] 
Pycnostyle, ndj..et.subs, m. 
(127 vidfäulig; ein Gebäude, an 


—— ar RE PL 
: Pycenotique , adj. et subs. m. 
[150] die ein: — 

Pygmée, m. der. Zwerg 

Pylore, m. [8] das redte Munde 
lodh des Magens. - 
f: [150] das Shwären 


. Pyoulque, f. [57] die frumm 
gebogene € wet: * u 

Pyramidal,ale,adj.ppehmidens 
förmig: :—dalé, £. die, hohe blaue 
Giodenflume. —de,. f. die Phra⸗ 
mide, — — der, v. n,,bie 
Sorm einer Pyramide haben. - 

les Pyrénées, f. pl. die Pres 
mien, das Pprenäifhe Gebirge. 

Pyrèthre, m. der Bertram, Die, 
Speihelmurz, Zahnwurz . 

Pyrétologie, £. die Fieberlehre. 
Eyes f. der Feneritein ; [159] 
der Kies. —eux, euse, adj. Firfig, 
fiygartig. — ologie; f. die Before, 
bung der Riefe, ; ee 

Pyroboliste,m.der Feuerwerfer. 

Pyrole,f-das Wıntergrün. 

*Pyroligneux, euse,, Pyroli- 
enique, ad).[56]brenzlic = ed. brau⸗ 
dihteholzfauer; acide—, die brenzs 
lihe Soljfiure. —ites, m. pl. brenz⸗ 
lichz holzſaure Salze. 

Pyromance, —ancie, f. Die 
Wahrfagung aus bem Feuer. —Ètre, 
m. der Feuermeſſer (ein Werkzeug, 
die. Grade des Feuers zu mejlen). 
— etrie, f. die Lehre vom Maße des 
Feuers und der Wärme. 

*Pyroinncites,. m. pl. [56] 
Grenzlih = [hleimfaure Salze. 
queux, euse, adj. Grenzlid = oder 


brandidtefhleimfauer ; acide pyro— 
muqueux,.die brenzlihe Shleinz 
füure, x M aire 

Pyronomie, f. [56] die Feuer- 


funft (die Runft, das Feuer gehörig 
zu regieren). 

Pyrophore, m. der Luftzlinder, 
Sehitziinder (ein Pulver aus Mehl 
und Alaun, das fih an der Luft ent⸗ 
zündet). * 

*Pyrotartareux,euse,adj. [56] 
brenzlih= oder brandidt = meinjieinz 
fauer; acide pyrotartareux, die 
brenzlihe Weinfieinfüure. —trites, 
m. pl. [56] brenslid » weinfkeinfaugs 
Cala x Blue 

Pyrotechnie, f. die Feuerwer⸗ 
ferfüuf. —mique, ‚adj. zur Feuer⸗ 
werferfunft. gehörig... ,,., * 

Pyrothique, v. Caustique. 

Pyrrhique ; £ ‚ein Friwgerifher 
Tanz der Alten, webe man einander 
an die Schilde ſhlug —ın. [190] ein 
Fuß von zwen Algen Sylben. 

Pyrihonien, jenwe, adj. zwei⸗ 
felfichtig. —, subs, der Phrchonias 
nec, Zweifler, die Pyrrhonauerinn, 
Rmweiflerinn. —isme, m. die Bivels 
felſucht / Zweifellehre. à} 

Pylhagoricien,ienne, ad). ya 
thagerifhr pese der Pythagerüer, 
—ique,adj.table—, v. Ta 
isme,m, die Lehre des Pythagoras. 

Pyihie, f-. [164], Pytbiaz Die 


C.— 





Meisiterinn, des Apollo su Delphes, 


weldem die Giulenmgite anderthalb |. 


‚Quad ajre, adj. 
‚| Fihrig,, ea —« 
és 





dés NN j 
eb — — 











‚ Quadernes, m, pl. y. Carmes 
ierzig« 





Bierziger, die Bierzigerit 
| nadrage 1 „ale, 
Faitenseit gehörig. . 
na sine 
de la — deren, 4 
Onadrain, Quad 
uadriennal, v. Quatraiu, 
ran, Cadre, Quatriennal, 


Quadxangle, m. das Biere... ae 
gulaire adj. 9 NAT. SEEN 
Quadrat, m. [130] das Quadrat, 
—, adj. m. [21] aspect —, der gta 
vierte, Schein. — in, m. [130] das 
Sätiefanadräthen., 0 

.,Quadratique, a [8] qua 
tion—,. die quadratifhe, Gleihung 
(worin, die unbetannte Größe ein, 
Qundratift). —trice, f. [120] die. 
Frummte Linie zur Dierung des 


N 


EN 





















| SECRETS EN à 2 
| Q;m, dad ©, der fichengehnte 
hat" nes late Lanterne 
en cu, oder ke)! 






15. DIE 










| 













felraumes. —ture, f. [120] die Qua⸗ 
bratur, Bierung; EN der gevierte 
sagen [1287 v. Cadrature, pe 
nadre + a. Vs Lärren — 
n. {ih — fhiden X reimen,, 
pafen,. angemeffen ſeyn ;, überein 
MMM ne de uno à 
’Onadrifolinm, 
— QUE Piste 
ri ” m 
Quadrilatéral, 
site ae vie 
‚m. die en igur, 
Quadrille, f,, die pi 
Haufen Ritter ben den Turn 
‚das Quadrille „(eine Art Lom⸗ 


efonen)., 






2 um 


der vierfpüumige 


u vier 


+ 


de) Große. FR 
Qua artıt, ite, 
Theile getheilt, — 
uadripartition, £. die 
tung.in vier Theile, ran 
uadrisyllabe, adj. vierſylbig 
uadsupede, adj. vierfüf 
— ın..dag vierfüßige Thier. 
Quadranle, adj. vierfa, vier] 
mal; [162] —croche, die viermufi 
geſchwänzte Nöte, das VBierundfer 
jigtheils — subs: m. das Bierfache 
der Quadrupel (ein Goldmünze ve 


4 
—— vr · vervierfache 
— ven fi vervierfachen, vierfa 
werden, { 
Quai; m. ber Hai, die Bühne, 
Quaiche, £, der Fine (eim ein 
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is 





welche die Dratel belannt made, 






Waͤaren ſbiff). I. 










uadrinôme, m. | 
—— vier — beſtehen 
m. 
adj. in vie 


iftelen) an — viermal fo vies} 
EB f 


a 














QUA 


Qua, 










„m. e 
: Quäter, die Quéférinn. 
m. die Grcte oder Lehre 

2 en A TR 
‚Qnaliicatenr, m. eine Art Bey= 
er bey dem’ Inguifi richte, 
Unterfuher. —cation, f. die Ber 
ung, Betitelung. —é, — 
betitelt ꝛc. „Quali er); 
(3 


crim —* fin namhaf⸗ 
aeder qe. de 
— — — a 
=> einer Perfon oder Sade gerwülfe 
tmfhaften oder Zirel beylegen, ſie 
und fo benennen, betitein, re aus⸗ 
oder erflüren fit. : 
pstenr , einen einen Betrieger 
ni, für einen Bettieger erflüüren; 
propositiond’erronee, einen 
as Für irtig erftären ; —q. de duc, 
‚mem | .. Herzog er “=; 
‚rel. nennen, e etw 
sgeb DE Peu alifie de docteur, 
ee docteur, ‘ét nentit fig Decter, 
GE fr für einen foraus, 
4 Onalite, f. die Sigenfhafe, Art, 
Kelsapınbeit; der Grand, das Un: 
benz der Zitel ; die Würde; ce vin 
a—, diefer Wein hat eine vor 
d tz; de—, veu-Stande, 
ern? 14 en—de;.., als, als ein, 
Mit... ; il prend Îa— de prin- 
is er giebt fih den Titel Prinz. 
d, adv. et conj. wann, 
id; — viendrez- vous? 
wenn worden Sie fommen? 
Mis? feit wain? de— êtes 
fon ci? feit wann find Cie hier? 
— jusqu’ä—, bis warn, bis qu 
peld Er pour—, auf melde 
ei; — Dieu créa le monde, als 
Bots die Welt féuf; quand, oder 
mat même, wenn aid, wenn 
Qi, were fon ; quand gd. quand 
Mhème je le voudrais, je ne le 
'rais pas, wenn ih 26 auch tell: 
tiges nidt. + 
and et quand, oder, Quant 
nt, prép. pop. mit, sugltid 
il partit nous, er reifete que 
mit ung — ie ds 
IJuangqnam e Affents 
44 rire ie Ülere, 
re nen en ren 
(le qe... ne ufz 
oiebens) von Aa TA 
€ int à, adv. mas anlangt oder 
ger — moi, mas mid anlangt; 
amt. ü se inet kitr son—moi, er 
Mer ih etwat ein; quant aures- 
n , vu Uebrigen. 
| Mantes adj. fr pl, tontes et 
, oder toutes fais èt—, fo 
» ft ais, EPA v € 


À Onantitıne, ndj: (ve, vie, dar 
s , * # ’ nr 













‚ten + qe 


































Ag 





mievielfie, —, m. 


RO) CPE. m 
1 antité, f, die Gräfe, Menge 
= tt (122) bas ——— 
Okarantaine,T. eine Amzahl von 
lies: dre viergigtägige ver 
R — — tmmaz, 
\ itöprobe (Rirgezeit,gewchns 
Ts sen 10 Zagen, were Gh va 
APtrfonen, die aus Mg — it. 
| em, halten mü fair, 
at Bitee von 40 Ses 











Fr jd'hommes, d'écus eic., 


"Fait werden. 


à — 
enſchen, Thaler ec. ; rocher de 
la — in die —— at, RO-Bape: 
uarante, adj. vierzig. u. 5 
ke f. das Gerigt!der 
Bierziger zu DBenedig. en 
‚ Quarantième, adj. (der, tie, 
das) vierzigite. —, m. das Bierzig⸗ 
theil. 

Quarantinier, m: [145] der 
dünne Sträf. h 

Quarderonner, v. a. [12] die 
fharfen Eten abrinden. 

‚ Quarré, etc. v. Carré, etc. 

Quart, m. des Biectel; un— 
d'heure; eine Bierrelfunde; un — 
de lieue, eiue Viertelmeile un — 
d'aune, eine Viertelclie} uni — de 
papier, ein Quartblatt un—d'é- 
cu, vin Orctéthaler; un—en sus; 
ein Brertel über die Sunnne. — [145] 
die Quartiermade (Zeit, wührend 
mweiher ein Theil des Schiffsvelkes 
wacht bis —— 3bis 4 tun? 
den); — de vent, euer — de rumb, 
der Diertelférid auf dem Compaffe; 

12] —de rond, der Biertelſtab, 

Suit (an deir Säulen) ; [43] le- 
vraut dé trois quarts, ein faſt augs 

ewachſener junger Hafe; [148] — 

e cercle, der Auadrant (ein In 
firument zum Meffen, das ans bem 
vierten Iheil eines Zirkels bejrcht); 

row. tiers et le—, afle Leure, 
jedermann ohne Unterfbied, 

Quart, arte, adj. (der, die, das) 
vierte: [1057 le quart denier, der 
vierte Theil tines Prennigsz; [150] 
la fièvre quarte, das vierzägige Fir 
ber; fièvre double uarte, ein Fie⸗ 
ber, Das im drey Tagen zwey Mat 
kommt; [43] ce sanglier est à son 
quart an, diefes wilde Schwein if 
viegjährig. | 

fem né adj. f. fièvre—, 
das viertägige Gieber, mue pop. in: 
vos fieyres quartaines!daf Pi bas 
viertägige Sicher kriegteſt! 

artanier, m. [43] bag vier⸗ 
jährige wilde Schwein. 

Quartation, f. [158] tag Arfär 
tiren (Zuſesen dreyer Theile Silber 
zu einem Iheile Gold). 7! | 

Omartaut, m. das Biertel, die 
Bierteltonne. 

Onarte fr dat Quart (ein Maß 
aire Dinge)ı (162, 234, 133 
die Qnartes (im Kamtjgen Reste) 
der vierte Iyeit einer Erbfgaft oder 
eines Hermipmnijjee. 

nArte-fenille, f. [26] die 
vierblätterige Blume. 

Onartenier, v. Quartinier. 

Quarter, v.n. auf halben Gleife 
fahren y vw. Cartayer; [234] einem 
Srofrbnrd eine Sritenwendimg as: 
weichen· 

Onarteron, m. da? Biertel, Bier: 
telpfundy Biertelhundert dor, 
d'argent, ein Bud Geld, Gillet von 
25 Dürer. —, [93] der Grebtamm. 
m. —oune, f. der oder die von 
einem Beißen und einer Mulartinn, 


| 


*Onartidi, m. ùve — — F 
ner Decade (iſt wieder abgeſchafft). 
Quartier, m. das Biertel; Quars 
tal, 


Stadtviertel, der Theil einer Starr, 


[bte Nachbarſchaft, Gegend ; das grefe 


Stũck (Bred 1e.) ;*das Quartier, 
Ferfenieder an Schuhen; [26] dag 
Feld eder eine Abtherlung des ils 2° 
des ; [825] das Quartier, Einlager, : 
Rager; die Berfhoming, Gnade; ” 


un — de rau, de mouton etc., de 


pomme, er ete., ein Bicrtet 
vom Kalter Schẽ pſe :c., von einem 

Upfel, einer Bren se! Han —de ter 
re, ein Biertel Acker, der vierte Theil 
einge Pufe'rc.; un—de rüban, 


‚d’etoffe,- eine Dierrelee = Band, 


Seug ; bois de — Sgeitheil; : échia= 
las de —, große eideire Prahlez 
quartiers de pierre, Bridjterresz 
mettre en quartiers, vivetherlen z 
— pterteljährig, Qéarttlmeifes 
tre de ceder eu) ⸗ den Dienft, die 
Aufwartung bey Hofe haben, dans. 
nos quartiers, im unferer Gegend, 
in unferm Sande; nonvelfes de —, 
Neuigkeiten, die nicht weit her ind; 
— d'hiver, das Bintérauetiers — 
de rafraîchissement, des Erfri« 
féungé = eder Erhe lungsquartier — 
d’ blée, der Ganımeiplas ; de- 
mander— , um Gnade, am Vers 
föenung, um fein Leben bitten;.don- 
ner—äg., einen ſchenen, vécfdio 
men; ne point faire de— à q., ti 
men nie füoner; à—, adv. ben 
Seite. Quartiers, m. ph. die Ahnen, 
Onartier-maître, m [145] der 
Shiemann  (Aufjeher Hbér die Cr 
gel und Pumpen); 
Qnartier-mestre, m, der Quiats 
tiermeifer bey einent fremden Cavate) 


Noa Re 2 | 
Quartile, adj, m. [21] aspect 
—, ber gevierté —— 
Quartinier, m. der Bierteldmeis, 
ſter im einer Grabr. -' 4 | 
Quartz, m. der Quhty Ceine 
gladartige Gteinart} ©) * i 
Onartzeux, euse, adj. gnarzigz 
querziht, 
Quasi, adv. fam. beynöße, faſt. 
masi-Contrat, m. [194] der 
Pilfihweigende Centract, . 
5 Onasi-delit, ur. [194] das im. 





N vorfüstige Derbriden. 


Qnasimodo, f. der erite Senne 
tan ma Diftern. \ J 

Quassia, m. der Quafſienboum, 
Birrerhelsbaum ; bois/ed, ratine de 
— die Auaffia, das Birterhetz. 

Onatérnaire, adj. m, nombre 
—, die Zahl sier, 

Onaterne, m. die Quaterne im 
Lorrofpiete, \ 

Ouatorzaine, f. [172] die eier» 
yehntägtae Act, 14 Tage. 

Quatorze, adj. vierzehng' ber 
viersehnte; un—d'as, de rain ete,, 
im Piderfpiele, vierzehn Aß Din 
fer), Könige 1e, —ieme, dj. (der, 
die, Das) vrerzehnte, m. dad Bier, 
jchntel. u 





oder von einem Mulasem und einer 





Werfen Erzeugte, 


Onatrain, wu eine Giréphé von 


Iniet Berfen, 


ls Biertehjaßr; der Quareméer, : * 
"FBierteljahretag; das Monbéviertel; - 


DOE, PR 




















QUA QUE 
Onatre, adj. vierz der vierte. —; Quelquefois , adv. bisweilen, re) 

m. die Bier oder Niere; — de chif- | zuweilen, dann nnd wann · 

fre, fam. die Mäufe « oder Rasen: | Onelgqu’'nn, une, pron: einer, 

falle, eine, eines, jemand, irgend einer 16:35 


2 i Blättern und Früchten, an Tiege 
uatre-tem — „die Qua⸗ quelques-uns; quelques-unes, pl. amd andern ‚Gefgirren) ; SH 





tember (dreytãgigen Faſten zu An⸗einige, eiliche, Sſchweif an vielen andern Dingen 
fange reines jeden Brerrhjahret). Quémander; Quémandeur, v- die Schleppe am Rludez Der © 
Onuatre-vingt, adj. achtzis · Caïmandér, Caimandeur· einer Windmihtle, Das Wendehel; 





Öuatre-vingt-dix, adj. neun: Ou’en-dira-t-on, ne fam. das | der Haarzepf, frite Ropis 


ais. — Gerede der Leuten ſtock das Ente, 
Onatre-vingt-dixieme , adj.| Omenotte, f. fam. der Zahn eis 
(der, die, das) neunzigſte· une neë neinen Kindes, Milhyabine 
- Quatre-vinstiemnre; adj. (der, Qnenouille, f- der Spinnroden, 
* die, das) achtzigſte⸗ Roten, die Kuntel; ir. weibliche 
Quatrième; adj. vierte. =, M. Linie der Bertitollen, eipfoſten · 
der Vierte; vierte Theil; das vierte | —ée, £. ein Roten voll. — ette, f. 
Stodwert; der Duartaners (Schüler | der Heine Spinnroden ; das Spin 
im der vierten Claſſe) · —s „die vierte | delfrant. J 
Giagfe (auf Säulen); Quarte im nérat, ms [145] der unterjte 
Pidet. — ment, adv: viertend, zum | Theil am Bord eines Shiffet. 
vierten. Onerelle, f. der Zanf, die Zãn⸗ 


Onatriennal, ale, adj. vierjän: |teren, das Gezänf, der Streit, Hader, 
Lam: Krafeel, die Händel; embras- 


zig, vier Jahre dauernd (von Aem⸗ ? 
ser, épouser, prendre la —ı € qe 


term). 
Quatrillion, m. tanfend : Bite | ber einen Streite jemandeë Parten 
nehmen ; u une — d'allemand, 


tionen, 
uatuor, m. [1621 das Quarz ein ohne rſache .angefangener (vom 
Zaun abgebrohener) Streit. 


tert, Quatuor. je 

Quayage; m. das Kaigeld. Quereller, v.a.zanfen, ftreiten, 

ne, pron- et conj.welden, wel⸗ hadern (q:; miteinenz einen) augs 

Ge, weldes, den, die, dat, wat, fo; | zanfen, ausjhelten. se—; Ve reil. 

wie; wozu, warum; als; daß, da⸗ ſich zanfen. a 

mit, auf daß, um; feitdem ; wenn re Onerelleur, eus®, adj. aünfifé, 
„la Gram.): R zantfüihtig. · ⸗ subs. derZäufer, bie 
Quel, elle, pron. welcher, welde, Zänferinn, fan. der Krafeeler. 

weldyes, was für ein, mas füreine, Querimonie, 7 [85] die Bitte 

was für: (nur vor einem subs.); ſchrift an einen geiſtlichen Richter um 
wel (quelle) que soit; quels die Erlaubniß, ein Ermahmingeihreis 

re ben ergehen und abtündigen zu lajfen. 


— ne soient, von welder 

rt (Befha enheit) oder wie es aud | Quérir, v+ A aller—, holen; 

feyn mag, fie aud feyn mögen; quels venir—, holen, abholen; envoyer 
i — holen laſſen. ö : 


ue sojent vos motifs; wie aud 
Ihre Gründe ſeyn mögen; donnez- | Questeur, m, der Quüfter, Rent: 
moi un souteau quel qu'il soit, meiiter (in alten Rom; and bey der 
geben Sie mit ein Piejfer, was +8 Parifer Univerfität)- 
aud für eines jeyn möge; fam. tel Onestion, f. die Frage; Streit 
quel, telle quelle, mittelmä Big ; 
c'est du vin tel quel, der Wein ift 
fo, fe, nicht fonderlid. 

uelconque; pron. Wet, was es 
and fen, (mur (791): une ligne —, 
deux points quelconques, irgend 
eine Linie, irgend zwey unkte, wel⸗ 
de Sie wollen ; ne 7 gar fein, gar 
nidt; iln'ÿ a homme — es ift gar 
niemand da; il n’y a raison — qui 
u... (mir dem subj.), es if ihr die 
mindefte Urſache vorhanden, welche te. 


Qnellement, adv. fam. telle- 


























[195] Der untere 




























haben z —A—; a 


anfangen. — [152 


de; (18. ete.] — 
Seiley [28] —4 
lion, —de chat, 


Fuchs ſchwang, Liw 


— decheval, 


nige welher; qu 
8 ab fen sil n'y 
es ift gar niemand 


> à Quia, fam. 


frage, Aufgabe, der Gas: [84] die 
peinliche Frage, Folter, Tortur; il 
est de savoir si etc, es ift die 
Frage, es kommi daranfan, gb te. 5 
la choseen —; die bewußte Sade. 
westionnaire, m. Der Folterer. 
nestionner, v« a, fragen, auss 
fragen, befragen. : 
nestionnenr, m- — euse; f. 
der Frager, die Fragerinms 
Onesture, f. die Qufftur, das 
Rentmeifteramt. 
nête, f- das u. Spüren 
è 10 em der Ragdhunde x Die infammbung dee 
ment —, fe, fe, fo hin, Leidlid, mits |jimofen, Colleete ; [245] der Dor-|p. u die Ruhe 
telmößig- I fprung Dee Border: umd Hinterites orgtefigkeit, Un 
nelqne, pron- irgend ein, eine, |vendg être en—de qc., etwas fit Qmignon; m. 
ein, einig; 2 occasion, irgend eine | henz 8e mettre en—, anfangen zu Brod. 


jedermann, wer · 
dam,m. 


b enſch. — 
niet, 





Kasırab, Nadızua : das Gefolge 4 de 
MWeriteinz enr großes Disk, LL 
fa, das ungefähr 432 Pinten hält 


eines Buches; [141] das Saite 
krer an den Öhrigen 16 3 [133] « 
ausgemadte Summe für 

amı meijten gewinnt ; flatter de 
mir dem Schwanze wedelns Bach 
A trois queues, cin Ball) von dr 


An einer Reihe; prov: brider so 
cheval par la—, eine Sade verteht 


f 
de, der Shwalbenfhwanz, Ve Aron 


fémans, Maufefbwanz 
y.Prele; —de pour 
ceaux, V- enced 
Queux; m. DIE Wesftein, 
Queue. —, tder Koh. ‘ya 
Oui, pron. meldèr, melde, me 
de, was, der, Die, Dad; Wert devil 


être, nigté me 
zu antworten wiffen ; mettre q+ 
einen zumStillfhweigen bringen, 
das Maul ſopfen. — 
Quiconque; pron · ‚jeder, Je 
‚Qui * quidane, f. j ! 
eine Perfon, die ih nicht wennen 1 
oder niht nennen. tanu (befo 
(21); um certain — 
èté, adj. eubi = : 
niétisme, m. der Larson 
der Quietiften. —iste, m. der Qu 
tif (der die Ruhe uud Unthätig 
der Geelefite Dre höchſt Bolll omm 
heit eines Chriſten hit), — ude 


















Theil der Blütte 


den {a 


etc.] —d'aren 


de rat, Die run 
renard, — 
= * — de 
enfhwan atzen 
— 


ane. à 


que ce soit, W 
a qui que ce SC 


(kein Menfh) d 





gewi 
s 


(der Geeleyy 
thätipfeit« 
pop. der Run 


eine) Gelegenheit; — temps einige | fuhen chien bon pour la, el Onilboqnet, m. (152) dat. fl 


ait; quelques écus, einige, ertihe | guter Spürh 


und 4 aller à la, A: Wintelmaß zum Rachmeſſen der 


Thaler — personnes jemand; — |mofen cinfammieln, berteln (vom Möns | pfenlöher. k 
chose, v. Chose; part, irgend | hen tt} | Quillage, m“ droit de—, 
wehin, v. Part; — peu Wargent, nöter, v. n. et nm. fpüren, aufs | Riclredt der Zoll der Kauffabı 


ein wenig Geld; quelque :.. Tue, fpüiren, nadfpüren, ausipiieen, {us | jte die zum erſten Male in 


was für ein, wat für, fo. and ; de | den (befonders 431); Almofen 
— religion qu'il soit, von was für fanmehn, bereln 3 SB. — des louan- 
einer Religion er audfenn mag; — | 8085 Lob erbeitteln· 
riche qu'il soit, 

ag — orgueilleuses qu'elles [nié enfanumler, die Almefenfamms | Brüder [117] de 
soient, fo fol; fie auch ſeyn mögen. leriun· der große Keil. 
— ady. fam. ungefähr Queue, f. der Shwang (der Thies | Quiller, m 


ranzöfifhen Häfen einlanfen)« 
| Quille, £: der Kegel; [148] 
Kiel  (umterfte Grundbalten 
fo reich er auch ſeyn EU ot m, —euse, f, der Als | Schiffes) 3 [13] der Kohtriger 


re Fingerftod ; 
T. (im Kegelf 


La 
1F 


— 








QUI 


à 


QUI 


QUI 





— (loofen , indem man mit 
em Regel nad der Kugel oder ei⸗ 
fem Ziele wirft) ; Die Kegel anffesen. 

Quillette, f. die Heine Gasmweide. 


# OÖnillier, m. der Kegelplas, die 


Le ,, 
A, 


ane 


egelbahn; alle neun aufgefesten Ke⸗ 
Quillon, m. [116] das Kreuz am 


Dnimaire, m. [93 der Name ei 
£ Heinen Rôm. Münze; (in Münz- 
eat ) eine alte geldene oder fil< 
Berne Münze von der dritten Gräfe. 
"40ninand, aude, adj. bejgänt, 


0 incaille, I; Bestand Bon 
ferne, fupferne und meffingene Ge: 
Käthe, die kurze Baare. — rie, f. 
aren, der Eifenfram; Dan: 
it. 
- Onincaillier, m. der mit kurzen 
Baaren handelt, der Eijenfrämer. 
"Ovfinconce, m. un—, oder un 
planteen—, ein rautenférmig 
epflanztes Gehölz, ins Dreped oder 
mé Kreuz gefeste Bäume, Bein 


Rod re, 3 
| Onindecagone, m. das Funf⸗ 


N Ofindecemrirs, m. pl. [9] die 


V 


A Lis 


(ein Eellegium von 15 

ern in Rem, welche die Auf ſicht 

‚die ſibylliniſchen Bücher ec. hatten). 

"Obine, m. die Auinterne im Lot= 

tofs ui Quines, pl. alle Fünfen im 
* 


ts 


* Qninola, m, der Herzbube im 
! fifpiele F 


_ Quin énaire, adj. funfjigs 
AIhri "0 Sahe alt. —, subs. der 
iger, die Funfzigerinn. 

Quinqnagésinme, f. der Sonn 
vor Faſtnacht. n = 
Quinquennal, ale, adj. fünf« 
ührin, fünf Fabre dauernd, allerfünf 
geſche heud. Quinquennales, 
. (9) die fünfjührigen Feſte oder 
piele ben Den Römern, 
ninguennium, m, bie fünf» 
eit eines Grubirenden anf 


m. 
mi ‚m. [9] das finfs 
# —— J ey A Burn) K8 


in Bemjeiben. 


à 
F 
wi 
b 


{| 


Oningquereme, f, die fünfrude: 
Gateere 
inguille, m. v. Quintille, 
_‚Qkinguina, m. die Sicbecrinde, 


Quint, adj. der fünfte: mur in 
wint, Sixte-Quint und 
Philippe-Quint. _* 
—— das Fünftel (in einem 
| meet ,7. — 
Quintadiner, v. n. einen mureis 
wen Ten angeben (von O ) 





Inintaine, f. ein Pfahl, nat 

die man ehemals mit der Lange 

‚frannte, oder mit 8 ihof, 
weldes courir la — hiefis 

‚4 Quintal, m. der Zentmerz große 

etue Krug. 
Onintau, m. der Garbenhaufen, 
indelbaufen. 


Duff, im Festen und im Wider) 


die Quintgeige (eine Art großer Geis 

en); der Keichhuſteuz die närriſche 
aune, Grille, Diude- * 

ninte ſeuille, f. das Fũnffin⸗ 
gerfraut. | R 

Quinter, v. a. [170] mit dem 
Prebeſtãmpel zeihnen (Geid, Gil: 
ker); [162] bey dem Contrapunfte 
durh Quinten fortſchreiten. 

Qnintessence, f. die Quintefs 
fen; , beite Kraft (welche chymifé 
aus einem Dinge ausgezogen wers 
den) ; His. das Beite, Feinfte 2e. 

Quintessencier, v. a. bie 
Quinteffenz aus etwas ziehen ; fie. 
auszuflügeln fuben; pensées quint- 
essenciées, aus geſuchte Gedanken. 

Qninteux, euse, adj. wunder: 
lib, eigenfinmig. 3 

*Ouintidi, m. der fünfte Tagei- 
ner Decade (ift wieder abgeſchafft ). 

Quintil, adj. [21] — aspect, der 
sefünfte Stein. 1274 

Onintille, m. das Lemberſpiel su 
fünf Perfenen, Einquille. 

Quintin, m. eine Art feiner Lein⸗ 
wand. 5 S 
Quaintuple, adj. füuffab, fünf: 
mal. —, an. das Fünffahe. 

rg v. a. verfünffähen. 

Quinzain, T. (im Balipiele) 15 
gegen 15 ; les joueurs sont—, die 
Spieler haben jeder 15. 

uinzaine, f. die Zahl von 15, 
eine Mandel; die Zeit von 14 Tagen. 

Quinze, adj. funfsebn ; — jours, 
vierzehn Tage; fis. fam. avoir — 
sur la partie, einigen Vortheil vor⸗ 
au? habenz prov. celui-là en vaut 
—, dad it Inftig, das wäre artige —, 
m. der Funfzehnte; der Funfzehner; 
eime Art Kartenipiel, 

uinze-vingts, m. pl. das Hof- 

pital der 300 Blinden in Marie ; un 

—— > einer vom dieſen 
linden. .· 

Quimzieme, adj. (der, die, dat) 
funfschnte, —, m. dad Funfjchntel, 

Quiossage, m.[213) das Schlich⸗ 
ten der Felle, j 

niosse,f.[213]derSchlihtmend. 
miosser, via, [213] lescuirs, 
die Selle jhlihren. 

QOuiproquo, m. fam. das Ber: 
fehen, der Srribum. 

Onmirinales, f. pl: [9] die Gefte 
qu Ihren des Romuiné, 

Onis, Quisse, m. der Rupferties. 

Önittance, f. die Auittung, der 
Bablungéféein, 

Qurttancer, v. a. quittiren, bes 
fHönigen. ? 

Quutte, adj. fren, doë, ledig, 
quittz; nous voilà (nous sommes) 
= — nm find mir auitt, einander 
nit mehr féultig ; Fam, — pour 
être grondé, es fommt auf einen 
Auspuser an, und dad àft 68 Alles. 
en ötre—ponr la peur, mit der 
Furdt davon kommen. 

Quittement, adv. (194) fran 
chement et —, frey von allen Shuls 





ben, Oypotheken se. 
Onitter, v. a. verlajfen, fit trens | 
nen oder entfernen von ..., gurifiafe | 





inte, f. die Quinte (im der 


ſen j ablegen; letlajfen, gehen oder | 


fabren laffen ;-abtreren, überiaffen 5 
abjiehen, abtajfen, Liegen oder jahren 
lajfen, aufgeben, läffen :fren iprehen, 
erlaffen, quittiren ; —ses gants etc., 
feine Handſchuhe se. ablegen, auszies 
ben ; —sa charge, fein Amıt nieders 
legen, abdanfen; — ses droits à q., 
einem feine Reste abtreten, Abertras 
gen; —le vinetc., den Bein laſſen, 
nicht mehr trinfen; je vous quitte 
de tout ce que vous me devez, id 
erlaffe Ihnen die ganze Schuld, ih 
quittite Ihnen darüber; fam. je vous 
quitte de tous vos compliments 
etc., ich fhente Ihnen alle Ihre Coms 
plimente:c, 

Quitus, m, [105] die Quittung 
oder Beiheinigung über eine abges 
tegte Rebnung. 

Qui-va-lä? Qui vivet int, 
[1257 mer da? 

Quoailler, v.n. mitemSgweis 
fe wedeln (von Pferden). _ 

Quocolos, m. eine Art Stein in 
Iralien, der fih im Feuer verglafer. 

Quei, pron, was, welches, mels 
Ser; — qu'il en soit, dem fey wie 
ibm wolle; wie es aug fenn möge ; à 
—, woran, wezu, momitsc.z en —, 
worin; de—, weven; fam. il n° 
a pas de—, es ift nicht Urfate, es ĩ 
nicht nörhig; fig. de quoi,das Mite 
tel, Geld; avoir de quoi, bey Mit» 
teln feyn, reich ſeyn. —L int. was! 
wieln 

Quoique, conj. (mit dem subj.) 
obaleih, ebjhen, ohmehl, miemobt. 

Quolibet , m. der abgejémadte 
Scherz, Das elende Zeug. 

Quote, Quote-part, y. Cote, 
Cote-part. 

Quotidien, ienne, adj. tägli 
(mur vom Brode und ses À 

‚Quotient, m. {14} der tient, 
die Iheilzahl. 

Quotite, f. der Theil, Antheil eis 
nes jeden, der Betrag. 


R, 


R, f. (autgefpr. erre), oder m. 
ausgefpr. re), Das R, der achtzehute 
ubfiab des Aiphabers, 

Rabächage, m. fam, die öftere 
Wiederholung einer Sage (ein Sehs 
ler im Reden). - 

Rabächer, v. n. fam. immer 
wieder auffeine alte Rede zurüd Lou 
men, eine Sade zehmmat fagen. 

Rabächenr, m. —ense, f. fam, 
eine Perſen, die einerley Sade jebns 
mal fagt. 

Rabais, m. der Nachlaß, Abzug, 
Rabarız dad Herunterfegen (ded Preis 
fes :e.) ; donner od. metire un ou- 
vrage au—, eine Arbeit dem geben, ” 
ber jie am wehlfeiliien madız fig, 
mettre q. Ou qe. au—, einen oder 
erwas berunterfesen, 

Rabaissement, m, die Bermins 
derung, Abwürdigung, dab Deruns 
terfenen. F 

Rabaısser, v.a..niedriger fenen, 
Rellen, legen, bängen, rüden sc. ; 
vermindern , herunterfigen, abmwlrs 


* 


durf, das Burüdfdlagen (im Ke⸗ 


— 











digen fig. herab würdigen; — 
thigen; unterdrũcken, dAmpfen z —sa 
voixzfeiire Stimme mäßigen, leiſer 
reden, —,v.n.abfihlagen, wohlftiler 
werden, v. Baisser. se — v. ré 
ſich euniedrigen, ſich demũthigen. 

Rabaner, v. a, [145] mit Raa⸗ 
bändern anbinden. + di: 

Rabaus, m. pl, (1457 die Raa⸗ 
binèers 

Rabat, m. der Ueberfhlag, Rra- 
gen (der Geiſtlichen 2e.) der Rück⸗ 


sein); Querdvad am Pallbanfe; 
chasse au —, eine Urt Rlopf = oder 
Streifjagen. | 
Rabat-joie, m. fam, was die 
Freude perdirbt, der Freudenſtörer. 
Rabattre, v. a. miederfhlagen, 


niederdriden, niederbügelm ze, 5. niez |: 


driget maden, abtragen 5; modmals 
nitderreißen z abziehen , abbrechen; 
abgehen laſſen, nachlaſſen ; fig. de- 
mitchigen, Dämpfen; — qe: à q. sur 
ses gages, einenterwas an feiner Bes 
foldung abziehen: —,[2 ete. Pnieder⸗ 
walzen, eben walzen, eben machen; 
[172] — un défaut, ein Urtheil ũü ber 
ungehorfames Ausbleiben wieder aufs 
heben, widerrufen; [215] —une cou- 
leur, eine zu hohe Farbe ſchwuchen; 
= — un cuir, eine Haut in die 
zrube fdlageu ; [104] — du trait, 
den Faden iiber die Scheibegehen laſ⸗ 
fen; [43] — le gibier, das Wild 
"qufammeutreiben; [234]. —uncöup, 
einen Stoß breden, niederwürts pa⸗ 
riren z fig. les coups, einen Streit 
fbiidten.,ÿv,n. zucüd ſchlagen (int 
Regelfpiele). —v. mn. vderse—, v.4 
reil.sinen andern Weg einfhlagen, 
"fig wendenz ge. von feiner Forde⸗ 
rung etwas nahlaffenz se— Sur... 
im Reden plöstich auf etwas Anderes 
fallenz l’armée serabattit surcet- 
te-place, die Armee marfhirte auf 
einmal-œuf diefen Platz zus 
Rabattu, ue, part. et adj. nie 
dergeſchlagen ꝛc. (v. Das vorige); 
épée rabattué,téin frumpfer Degen 
(ohne Spise und Schneide) ; dames 
rabattues, die Schlagdame (eine Aug 
des Breiſpieles) 3 prov: tont com! 
pté; tout rabattu, Alles wohl eier 
ei. 4 
» » Rabbin; m. der Rabbiner, jũ di⸗ 
che Gottesgelehrte ( Man fagt Rab- 
i, wenn man auredet oder den Na: 
men dazu fest.) — age, m. (verũcht⸗ 
ih) die Schriften der Kabbiner, und 
das Studiren derfelben. — tqne, 
"adj. rabbinifh. —isme, m. die Leh⸗ 
re ber Rabbiner, — iste, m. der An: 
hinger der Rabbiner. < d 
Rabdologie, f. die Rechenkunſt 
duch NRebenkäbhen. 
Rabdomance, f. die Wahrfas 
geren vermittelft der Wünſchelrather 
Rabetir, v, a-pop. dumm mas 
gen. , van, dumm worden, 
Rabillage, Rabiller; w. Rha- | 
billnge, Rhabiller, : 
Rabiole, v. Rave: 
Räble, nr. bas Rüttenftiid oder 
der Kitten don einen Hafen bb: Ras 


mem koppeln. 


Sämelzer rc. Râbles, 
denſtücke eines Flußſchiff 
Râblu, ue, adj. dickrückig (im 
Sherze) breitfhulterig, vierſchrötig. 
— re; f. [14] die Fugeiam Kiele. 
Rabobeliner, v. a. fam. unge- 
ſchickt fliten. 5 
Rabönir,r var as wieder gut 
maden, verbeffern (beſonders den 
em). AL d 
Raborder, vw. a. [145] zum 
zweyten Male intern. L 
Raböt; m. der Hobelz die Rührs 
früde, Rübefhaufelz Kalkkrücke; 
Fiſchtrampe Garrenfhaufel, 
Raboter, v. a. hebeln/ bebobeln, 
abhobeln z fig. hobeln, verbeifern; 
Raboteux, euse, adj. fnovrig, 


uneben, holperig. 7 
die Stagellinie 


Raboteux, m. 
(ein Fifh). - 
Rabotier, m. [161} der Tiſch zur 
Abrımdung der Münzen. 
Rabougri, ie, part. verfrüppelt; 
fig. fam. Hein und unanſehnlich· — 
erir, v. ne et se, y. réfl: vers 
früppeln, verbutten.) 10.2 ° \ 
Rabonillere, f: die Heckzrube 
der Kaninchen, 
Raboutir, v. a. 
füden. 
Rabrower, 
abfünren, grob 
anſchuautzen. 
Racages, m, pl, [145] der Rad, 
das Kadwerf, se 5 
Racaille, f. bas Lumpengeſindel, 
Lumpenpack, Geſchmeiß; — 
ven; der Schofel, das elende Zeug 
Racambeau, m. [1457 der dün⸗ 
me eiferne Ring an den Segelſtängen 
einer Schaluppe. : t ) 
Raccommodage, m. das Aus⸗ 
beffeen, Ausfidenz der Lohn dafür, 
Flickerlohn; die ausgebeſſerle Sache. 
Raceömmodementz m. die 
Ausſöhnung, die Berföhnung. 
Raccommoder, v. a. ausbefs 
fern; ausflicen, flidens wieder in 
Ordming bringen ; wieder gut ma⸗ 
Gens verfdhnen, ausführen. se—, 
v. reil: fi wieder verſöhnen. 
Raccommodenr, m. — euse, 
f. der Slider, die Flickerun 
Raccordement, m. (127 die 
Bereinigung; Verbindung. — der, 
v. a,'[12] vereinigen, verbinden ; 
[162]. wieder wimmen ; fig wieder 
verehrigen, verfühnen., \ 
"Racconpler, v.a, w 


My Bor 


pop. zufammen 


ve a. fam, g., einen 
abweifen, anfahren ; 


F 


PO 


J 


jeder zu ſam · 

Raceourei, m. der kurze Auszug; 
[181]. die Berfürzung, 07% 

Racconreir, von. abfürgen, vers 
kürzen, kürzer machen y le'bras, den 
Ar an ſich oder zurück jieben ;(234] 
à bras raccourci, mit zurüdgezoges 
nem Arme, mit Öomwalt; [181 et 
77] —une figure, eine Figur ver: 
kürzen (fo vorftellen, wie ſie in der 
Ferse erfheinen würde) se—, +. 
reis fi vertiiegen, fh zufanınten 
gieben, einſchrumpfen, einkaufen. 

Racconrceissement, m, 
Berfürgumas | 


die 





winden ; die Ofenfrücke Kalttrücke; 
Sylammtckdez der Rührhaten der | 


Racconrs, m, dat Einlaufen der 





gem guten Geſchlechte feyn; che 
de, ein Pferd von tee Arts f m 


RAC 








Æ coûtremen 
beffern. 4— rer; 
fliden. F—trenr, mu 
Slider, die Flierium, } 
. se Raccontumer, v.refl. 
ſich wieder an erwas gewöhnen. 


# 


refl. tig. fam. ſich — 
ſich wieder anſchmeicheln, ſich 
anſchließen. 
Raccrochense,f.fam. 
fentures ” 
“Race; F. das Geſchlecht, 
Stamm; die Art, Budt (von U 
ten) ; être d’une boune’—, von 








mechante—; böfes Volt ; bôfe D 
(aud pl. de méchantes races 
de viperes, das Onternasgüht. ! 
"Racer, vn. feine Art fortp 
zen (von Bögen). tif ‘ 
Rachalander, vi a. wieder. 
den —— né RECOURS 
Rachat; m. der‘ 
Loskaufung, Ausisfungz [2177 










dem Lehnsheren bey Berinderung 
Lehns entridret wird JA (av 
culté de—, auf Bicderfauwf; 





nes Jahrgeldes duch reine 
Summe auf ein Mat, 

- Rache, 
Theerhefen. 


bername). 
Rachetable, adj, wiederlãufl 
ablöslich, tilgbar. vr 
""Racheter, v 
von neuent Faujeu;-to8faufen, q 
töfen ; ablöfen, titgem (Renter : 
217) evtéfens (1047 — un fief, 


(v:-Bachat); fig. — ses défa 


wirder gut wiahen. se —<, wa 
fi von etwas lestaufen, ſich ert 
fen, erfauft werd JR 1 

le Len mit der En 
ſchen Krantheit behaftet, rond 
fin ; zuſammenſchrumpfend (vom 


tréive)s : ; 





puit, der Zweywuchs 
"Rachitisme, m. der Rau 
ne Krantgeisdeg Gelfeider). ji 
Racinage, mn. die 
dee Nufbraum (ei 
ner NRußſchale, oder a 
der Rinde, 0 
baumeß), rl 
Racinal,m. [51] der Grun 
ten, die Grundſchwelle. 1 
«Racine, fi bte Wurzel KT: 
it, (182 et 117); prendre, 
get Schlagen‘, wuhrgein, ann 
(aud fig.) ; aller à la—, bigai 
Warzer, bis anf den Grund ge 
de sontrayerva, dir Gifron 








Tucher ind Zeuge in der Farbe, 


— de In peste, (y: Pétasite) = 
Lbvüire, die ©Sptipehtbur y 4 


Raccrocher, v. a: wieder am 
hängen oder auflihgens se —, ya 
ei 
er 


die © l 


DEE 


BWiederfauf zdf 
Eriöfung ; [101] die Lehus gebühr, d 


fx — de goudron; ? 


— Rachel, £. Rahel, Radet (BA 


as wiederfaufe) 
wieder an fih Faufen';z wieder fanfl 


vhntéfen, die Lehusgebühr bezahl 


ar ses ngréments, feine Fell) 
Durs fae À inehmtihfeisen erſet 
Rachitis,m. die Englifite Re 


d. den Blättern deg I 








dc Mr me SE 




























) fe 


ne'rente, d’une pension, die Zi 
gung oder Ablöfung einer Reute, 
gewi 

* 
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IM SäHmeerwurz. 
#_Raciner, v. n. et a. mwurjeln, 
‚Wurzel treiben; nuftrau | 
.-Racle, f. die 1 
aseifen, — 
a Racle-boyamm. fan. der elen- 
be Fiedler; Krüger (ein herber, ja» 
“ver Bein), w | 
- Raëôler, v.n. fhaben, abfrasen ; 
rafpeln; abfhaufeln, féaufeln ‘(die 
Gänge im Garten); abiireigen (ein 
af); fig. —les boyaux, auf der 
Beige <. sen, Hümpern; Baud- 
immen machen (vom einer Arzney 
einem jhiehten Öetrünf), 
= Racleur, m. der ſchlechte Geiger. 
ir, nr. das Schabeijen, der Scha⸗ 
Erz die Garteufhaufel. —oire, f. 
Sitreichbolz. —ure, f. das Abe 
abfel, Shabfelz die Rafpeijpüne; 
) der —— ur corne de 
> Hera dirſchhorn ; 
„les ——— von Nügeln, 
colage, m. das Werberhand⸗ 
er, vs a. gtwaltjam oder 
ig zu Kriegsdieniten auwerben. — 
à der liſtage Werber; Seelen⸗ 
äufer. 
FRaeconter,;v.a: erzählen. —enr, 
—euse, f. der Erjühler, die Er: 
einn, der, die gern, viel und oft 
t = 





nn. 
ge, Das 





































(2 
ff 
à #4 
—* 
cornir, v. a. hart und zãhe 
u Infamımenfhrumpfen ma= 
„se—, vi reil, hart und zühe 
7 Anjrunpfer, zufammen: 
unpfeit, jih frünımen. 
5 Racornissement, m. das Hart: 
x n ; Einifhrimpfen. 
9 Racquit, m. das Biederzewon⸗ 
L 


k 


* 
En 


ter, v. a. das Berlerue wie⸗ 
meinten, den Berluſt wiedereins 

vse—, v. rell, fé wieder 
m (Wegen feines: Berluſtes), ſei⸗ 
Berinfi oder Schaden wiederein: 


e, f. [145] die Rhede —f 
„eine ejfene Rhede. 4 
Racdiean, m. die Höfe, bas Floh, 
Bader, v. a. abficeihen (ein Maß 
Bat; x.) ; [145] =um y u, ein 
auf die Laon. 
et: Radeur, m. ver Sa GA 
Radial, ale, ‘adj. framig, ges 
OL eonronne - radiale, Die 
air -—;, [8] zur Arnifpins 
- le, D 3 
diations: £. die Durhfireis 
4 IL — Strahlen, 
dical, ale, adj. [79] die Burs 
der deu Grup, 7 1 a 
Bade aus 8; hunude—, 
Lébenéfait ; — dir 
début,  Sranmbugfias 
ce — ein anzebornet Lafter; (56 
. vu — oder uhr. 


+ 


> 


Tas 
















] 
ei — 
ryclfieff, die Grundiaze = F 
pinent, adv.urfpcinglié ; gründlich, 
di nd aué. —ation.d, das 
Burzeln, — ule, f. das Würzeiden, 


". à 
dié,ée, adj. Gtrableu biibend, 


; (26] couronne radiée, 
teallenlcone. > 


‘ 


ri r 


3 Ferftfineht ſuchen j an etwas fünfteln, 


ale- | werden. 


— — — 
J RAC à - RAD RAF 





crée, die Tnderwurgl; [14] radiers, die beyden 


lesten Geitenbreier zum! Berbande 
5 Repas und Dinteriheils des 


iffes. 

Radienx, euse, adj. ſtrahlend, 
ſhimmernd, glänzend; Fam. ganz ges 
fund und vergnügt. * 

Radiomètre, m. [21] der Hð · 
henmeifer, Jacobs ſtab. 

Radis, m. der Radies, das Raz 
dieschen (eine Art kleiner Retrige); 
eine Art Muféet. £ * 

Raclius, an. [8] die Armſpindel. 

Radoire, f. das Streichheolz zum 
Gate. 

Radotage, m. das alberne Ge: 
fémwis, die Faſeley. —er, von. 
albern, abgefémadt reden, fafeln, 
aberwisig feyn. —erie; f. die Fa: 
felen, der Aberwis, das alberne Ge⸗ 
fémis. —eur, m. —ense,f. der al⸗ 
bern? Shwäser, Fajeter; Fafelbans, 
die atbere Shwäserinn. 

Radoub, m: die Ausbefferung ei: 
nes Shiffes. —er, v. a. ein beſchã⸗ 
digtes Schiff ausbejfecn. —eug, ım. 
der ein Schiff ausbeſſert. F 

Radoncıir, v. a. milder, ſanfter, 

elinder maden; fig. —g;, lui— 
"esprit ‚eine, eines Gemüth bes 
fänftigen. se —, v. rel, gelinder, 
pes werden ; fe. fihıbejünftigen ; 
et s se radoucit, das Wetter 
wird gelinde; se—pour une oder 
auprés d’une femme, bey einet Frau 
den Liebhaber nraden. 

Radoncissement, m. das Ge- 
linde werden ; hs. die Linderungz Be: 
fanfrigung ; fam. Bewerbung um 
die Liebe eines Franengimmers. + 

Raf, m. 2 die a 

Rafale f. [185] der Wind ſteß. 

se Raflaisser, vw. reil. fig wie⸗ 
der jenen oder fente. 

v e. 
erinir,.v. a. wieder befeitis 
gen, Härten (out fiz.).: se—, v. 
rel. fit befefigen, ftärker werden. 
—issement, 1. die gänzlihe Wie⸗ 
Dettes: Befrärigung. 
= Raffes, $. pl. die Abfhnittfel 
vom Leder, Ölas 2e: 
nage,ın. die Berfeinerung, 
Lauterung, befonders des Zuders, das 
Zuckerſieden? Die Lünterungsartz der 
Roffinarzuder, Seinzuter. — d, de, 
‚geläntert; andgeflügeitse. (vi 
er); dig. verjdmist, durch⸗ 
trieben, abgefñumt, — ement, m. 
fig, die Grabeley, Klügeley, Spigfius 
digkeit; Erfünfieiung.” , 
er; v. a. feiner machen, 
verfeinern, lüutern, reiitigen. ve 
n. sur qe., über etwas nadiutnen, 
geübein, Hügeln, e6 zu ergrübelm, gu 


A 


ef qu verfeineen ſuchen. se—, v. rel. 
fi verfeinern, NMüger, verfgmigter 


Rallinerie, f. die Zuderfiederen. 
— eur, ın, dee Lüntererz Snderfie: 
der ; Beinbrenner, Silberbrenuner. 

Rafloler, v. nm. pernarrt feou, 
närrifé vertiebs feyn-(de …,, in ...). 

Raffohr, v. n. p..u, nüvrifg 
werben, gum Narren werden. 


Paſch im Würfeffpiele; amener —, 
einen Paſch werfen; — d'as, de six, 
drey AS, drey Sechſen; fig. fam. 
faire—, Ale? wegraffen: —er, v. 
a. fam. wegraffen. - 

Rafraîchir, v.a. erfrifsen, abs 
Fühlen ; erguiden, laben z auffriſchen; 
befhuriden, veru ein menig abſchnei⸗ 
den; FISET frifhen, das Silber vom 
Kupfer féeiden ; fig. erneuzemg = à 
q- la mémoire de qc., das Andeu⸗ 
fen einer Sache bey jemanden er⸗ 
weuern.—,v.n. frifh, fühl werden. 
se—, v.reil, fit erfriſchen, ih abs 
kühlen z ſich erquicken, ſich baten. 

Rafraichissant, ante, adj. ers 
friſchend, fühlend. — ssement, m. 
die Erfriſchuug, Abfühlungs Erquit⸗ 
kuna; Labung; [154]: das Friſchen; 
fourneau de—, Der Frifheren. 
-ssoir, m; [209] der Kühitejfel. 

Raxaillardir, v. a. fam, wieder 
feöhlih, luſtig machen. 

Rage, fie Wuth, Tollheit ; fig. 
Wurh, Raſerey; der raſende Schmerz; 
—mue, die ſtille Wuthz; dig. fam. 
il a la— du jeu, d’ecrire etc., er 
iſt rafend erpide aufs Spiel, aufs 
Goreibenre. ; faire —,rafen, toben, 
haufen; ib angreifen, fé beftig bes 
mühen,-fein Miglihite un. 

agot,-m. der Deihjelbafen z 
[43] der Saber, jwenjührige Reiler 
(eingwejühriges wildes Schwein). 

Ragot, otte, ad}. fur; und did, 
uäterjent. —subss der tlerueſtuitpẽ. 
—oter, v. n. pop. brummens = 

Ragoüt,m. das Ragout (eimmit 
Üinerfrüftigen Brühe zubereitetes Ge⸗ 
richt); fig. der Reis. — ant, ante, 
adj. Upperit madeud, den Gaumen 
teisend; die. gefhmadvelb, eiunche 
mend, ve anlodend. —er, vs 
a. wieder Appetit masen: dig. reisen, 

Ragrafer, v. a. wieder auhaten, 
einbatex, subaten té, 4 

Ragrandir, v. a. wiedenvergrös 
bern ; erweitcen; : 

Razgréer, v. a. [152, 132; 207 
etc.) itberarbeiten , vollends augars 
beiten, gets madhen, die lente Hand 
a eine Arbert ivgex; [184) die Gare 
ben derfchuelzen z mx morceau 
détoffe à une robe, rin Grid Zeug 
an einem Ro anfesen. se—, v. ré. 
[145 Iſich wieder mit dem Fehlenden 
verjeben, — tent, mr TV, das Uebers 
arbeiten, Ausbeſſern. 

Razue, adj, [1457 câble —, 
dasatgenuste Tau, 

Razuel, m. der Name einer Héle 
nen Gattung von Frifhen Fabeljaueu. 

Rae, S. der Stric Die Linie ; der 
Streifen: die Sheidefurhe, Grenze 
furhe, Waſſerfurche Scheitel (der 

trich aufj dent Kopfe, wenn die Daun 
re auf beyden Geiten arıheilt find)g 
der Roche (ein Serift) 5 — mirsi- 
tee, der Epiearlvohe; —lisse, Giau⸗ 
rehe .—étoilée, Sterurebe; — 
bouclée, Nagelrehez; —herisade, 
Stadelrohe; — venimense, Gifte 
robe; fig. fam. à la =, rind ind ans 
dere gerepner, dutch die Sant, 

Raifort, m, Der Rettig ; — sau- 











er, m. [13] das Detteiner 


Ralle, f, der Weintraubenfamm ; 


vage, Der Micemeitige. 





























BAL: 7. RAI 
Railette, £ das Rinne einer, rg =. aud dieſer ‚\de 
ont bergers hvre de —; das Haupt: | ein 


Hähnadel. “4 Mmes En \ 

Railler, 4 a. q · über einen-fpot= huch eines. Kaufmanns y Fam: ötrel 

ten, fih über ihn luſtig madeu, it hors de, übermäßig thenen ſeynz | wieder zufa 

aufziehen, durchziehen, / ſchrauben, vbonne — mit guten Fug und —8 — 
— ‘à 






































































foppen, zum Beten haben, Vene) Kıdtz comme de, mie billigs à 
oder se —n Me: TE de qc. Aber et⸗ De Sorte, “mit: defto größerem | —"à 
Rechte, um deſto ehery ur de | anlandem. — D 0 > 
Rallongement, m. [517 vie Li⸗ 


was fporten, ſich darüber luſtig ma⸗ 
den, darüber laden; herzen. 3 I, 172) nad. Recht und Bılligfeit; 
- Raillerie, f+ die Spörteren, das | à telle fin que de —, auf allen Fall 
Gejpört, der Spott s bots, Spaß wenn ees allen falls gebraucht würde; 
cela passe la —» das if mehr alé à — desss, na Dem Berhätmtler 
Scherj das iſt zu grobx Das ii kein nah dem Fuße, uad es. fo is fo 
Gers, es iſt Ernſt; enendre la—; gereduet zu #4 BETONT, 
zu ſcherzen Spaß zů mia hen) wiſſent; Raisonnable, adj... ment; 
entendre—; Sder veritehen z da | advs veenünfeig; billig — 


nie des Lehrſparrens . 
Rallongex⸗v·a · ‚verlängern, an⸗ 
fesen, auſtũcken. 18400754. 50 
Ralininer, v. a. wieder anzũn⸗ 
den; fig. wieder entzünden, wie 
À aufaden, (wieder rege maden. se —⸗ 
ſih wieder entzlinden od» entflammen 


en est-elle iii hier ein Scherz er⸗ gemlich, artig. né; de, adj; ausz | (audy fie, 
taubt 5. — à parts Sets bey Seite. | fübelig. —mement, m. die Urtheils⸗ Ramadan, v» Ramazan. a 
douer, v. a, durch Siebfi 


Railleur, euse; adj. fpà fh, traft z das Urtheilen 3 Bernünftelm; 
ſcherzhaft, fpaßhaft · sub: | Wrtheils der Bernunftſchluß Be 
Spötter, Spottvogel, Spafvogel, Me weisgeund, Grund, Gas, die Schluß⸗ 
Spörtertum. "| fette ;. DAR Geſchwũtz, vielé Gerede, 
Raim;m. —de bois ou de forêt, ‘ie Widerrede. 
die. Grenge eines Holzes od⸗ aides! NRaisonner; vn. verniinftig re⸗ 
Rainceau, +. Rinceau. | uribeilen und féliefien 3 vérs fen auf Serge 164 ver Gefa 
+Raıne, Rainette, f. der Froſch, nümgteln z fein Uerheit über etwas Waldgeſaus der einen 3 
Laubfroſch. ſag davon 'od. dariiber reden, el. n. fingen (von Bögeln). ER: 
Raineau ; m« [51] das Band | unt men, viel Redens où. Eine Ramargriv, vi à wieder mag 
(ein auf den Grundpfählen eingegapfs | wendungen maden 3 [145% — Alalmahen. —, v-D- wieder mager wer 
ter Balfen)s  : : \patache,“. dem Wachtſchiffe feine Tven, abfallen, Be ROTER, 
Rainette; +. Reineite. ‚pällen- Seebriefe vorzeigen u. Re⸗ ‚Ramaillage, m. 9 
Rainure, f. die Fuge, der Falz chenſchaft von feiner Fahrt 1% ab= | mifhmagyen. —er, az les peaux 
an einem Brett ꝛt. ) · legen. ; die Felle" zum Simifémaden guri £ 
Raiponce, + der Rapunzel|  Raisonneur, mt euse, $. der, | ten, fümiié maden: * 
(Pflanze)· die fiber eiwas uptheilt od. ſpricht; Ramas, ın. die Sammlung / Mer 
+Raire, ve as [heran 5 PONS ik} befonders der Shwätrt, Bernünfte ge (geringer Gaben): ie: 
ne se soucie ni derais (parts) mi} ler, Widerbeller - die Sémise-| Kainasse, der Berafst 
detondus, er fragt nad ſdiert ih |einnıe 5. gesägt (eine Het Sgutien in gebirgigen®) 
um) niemanden, à Rajeunir, v+ As verjlingen, wie⸗ 1) FA PTS MER 
Kais, m. Die Radipeihe, — pl. der jung maden. — 3 Ve n.fid vers 
goie Stable: Spisen am Sporn⸗ | jüingen, wiederjung werden. ur 
vischen ; [267 die Spisen od. Gtrahs Rajeunissement, m4, die Ber⸗ 
Len eines Sternes; [28] die Stäbe, jüngung > L 2 ‘ 
were die Sgeibe halten ; [127 de Rajustement, m. am. die Aus⸗ 
coeur, dat Serzlaub (ein hergfürmis ſehnuus / Der Dergleid, ps 
ges Saubwerf)- 0} Rajuster, V: a. wiederdn Ord⸗ 
Raisin; m. die Traube‘, Weine | nung bringen, wieder zurecht mahen, 
traube; ger, — passe, die Roſine; wieder einrichten, wieder gut machen 
— de Damas, bie Sibebe, Eubebes laud fig): ausiöhnen, vergleichen; 
de Corinthe, v- Corinthe ; de | se —; fh wieder zurecht madeu, ei 
mer, die preberraube, Brombeere; à. | ne „Kleider, wieder. QU Ordnung 
des bois, Heidelbeere; — d'ours; | bringe, > 
die Bätentraubes = dé rénard, Rä die Ralle, der Wiefen: 
Fugerraube, v+ Herbe-Päris- mé, änfer (ein Bogel); — de terre 
mm. das Weinbeermirg, —ier, m. die) — de genêt, rouge» der Tab, 
Seetraube (ein Baum). teltönige... et 4 
Raison, f. Die Bernunft, der Räle, Rälement,m, das Roch ein . 
Bexfand ; das Recht die wu. Ralentir, war „lan famer mas 
thuuug/ Rechenſchaft z der Grund, | deu; fig. mindern, mäßigen, fivits 
Beweisgrund , Beweis ; pie tirfane/| den, bemmel- ge; v. rel. large 
der Grund Beweggrund; (1487 das | famer ed. fémader werden; , fig. 
——— [63] die Firma, Hands naslaffen, ſich vermindern. 
tungeunterfheift, der Handlungsna⸗ Ralentissement, D: die Ber: 


ne ied f 

ungen wieder nftigen. . 
Ramadoux, m, "eine Art Sndi 
nifher Rare. pt * 


Rama 'm. das 
fonders © ubz od. — A 










genden). 
Ramasse, ée, parte etadj. 
fammeltz; 5 kg. "unterjent, fat 
Rammbafle — 
Ramasser, v. a. fümmeln, 3 
famımen bringen, janimen raffér 
aufjammeln, aufeaffen, von der © 
aufheben ;, in einen Sqglitten he 
—D durdprngeln· 5e 
x. reil. d verfanmeln, fi ifo 
men ziehen ſis aufraffen, selon 


nieder aıffüeheie > « - 
ee hassenr, m. dir Gftift 
führePe sei. sd 607 cr 
Ramassis, m. fan. der Saiif 


À ——— ‚m. die große Se 
‚der, —— Eee 
Kamba , € TANT 4 
enftel. einer Galeer — ER 
Ramberge, f eine Url 
Saurier ein Enalaud, | vr 
" Rambour, m. ed. porn 
— D 
im a * 2. 4 ur 
Rambonrrage, m, [142 
Bereinung der, Wolle zu dermit ü 
















me; avoir de Berſtand haben, minderiing, Das Nachiaſſen. 
dernünftig ſeyn; avoir —, Recht har Räler, v. m. vöheln, Tüchern. ee 
ben; Urfa ehaben (dass, du a 21 alinguer, v. = 45]. faire Rame,f. dat Ruder der St 
arler—, veéniinftig, zefwheidi res |—, die Segel fe drehen, af fie der) zu Erbfen,. ohuen 1€. ’ das‘ | 
Fa se rendre, se mettre Ala—,| Wind an, den Satmtauen ſchneidet (20 Bud Pavier) ‘être à la 
der eeinnpt Gehör (chen, ſich bedeu⸗ (nit eradein diefelben wehrt). reräla—, À put ziehen 
ten oder beiehren kaffeil, fi fügen, |._ Ra ngues, f. pl. » [145] Biel dern; Fig. fühed faute Werd 
nadgeben; ine veutpasentendre Saumtänt, Ä qe mettre un liyre, à la 

i uch zu na tur made. 


=, er wi fé nit weneuten laſſen; Raller, Raire, Réer, v. ne [43] 

demander 2 48e) OMAN vöhreny"fhreyen (vom — der] Band, ‚ge, part- ei ad s 

ordern MERE » « » 3 rendre—de..., Beunf); : | et ue. CV, Ramer)s . alle 

Wenenfsatt abtegen von... PET — Ralliement, m. die Wiederver⸗ | die Drahtkigel s boulet rnme 

dag., einen zur edrenfchaft ziehen } fammfung (zerftreiiter ” Teuppen) ; Kertenkugele MES 

faire =, Beſcheid thun (im Ernten); mot de ⸗, das Selögefhren : point] Ramean, m. der gweig 
— | 
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Sad: 15, — 


sen; ET na 
vi ausbeſſern. 







































er ‚wigdet jur 
Fe 
gen; im 


‚ein, Pferd 


—— CHE 


Erinnern, 


Ê Ir * 


ad 


less! £, 
: Ki © © * 
4 


Frot 


re FE 
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‚Ramener, v..a. wiebektringen, n 
ieder berbringen 0d.. +. herführen,.ftir le = 
j mirbringen, - wieder zurũck 
Kir M; zurüd führen; Liz. wieder 
| hren, wieder aufbringen; — es 
unft 
Mnfrigén; einen Kranfen wieder 
erũ len, — une affaire de bien 
‚eine fehr félimme Sage wies 
auf einer guten Weg bringen. — 
Sallfpiele, den 


bringen, 


Ball zurüf 


ũrf⸗ pis biendml. 
1) —— 1144]. —un 


gewöhnen, die 


F a. 
X* 0. RR 

i Rx Xe À. wieder ermeißen 

a &- v. Amollir; 

son PE he eis 


rl 











€ 
A wieder 
er, v. a.ben 


D PATTERN 





ah sr en adj —R 

2) at, 
8 Allan, ein jelgende 
Bo ‚ der Uffän einer 


HR das Ireppen 
à Allmäptige 







ban Dict, 


der F 


fünfen zu lajfın; ce cheval se 
m; ï ne is) diejes Pferd trägı deu 


— —— m... [51} der Sirich 


mentevoir, v. a. erinners 
dent mahen. fse — we 


ny. me das Rüfeges 

er, as füngeln, fiabeln 
ihnen :c,). —, v.n. rudern ; fig. 
ny. ih es ſauer wer⸗ 
rean, m. die junge Holz⸗ 
m $. [1307 das Rahm ⸗ 
— * 

m. der Made Rus 

ji, Meusfils 

0x, DES adj. vielzwei · 

fumier, m. die Helztgube. 
7 hification, f. die. Zeriheis 
Siege, Aefe, Adern sc. u. 


Zweige jelbft. se —fier, v. réil, 
Dis, midie Aeſte und Zweige jets 


A Reish ak, 


wieder feucht 


ques wam · 
Be se 
—— 


—— 


T. 


* ro 
der; 
— 


— * die 





R — 





RAM 
ement; mm. das Kriehen. |se range au noëdetc., Der Mind 
nr —— dig. fries *8* ſich rer 2 LEA 
asi en, ernie⸗ anger, Rangier,; m. [26] das 
deigen ; miedrig, ſchlecht, verügtih, — F =. 22 
ganz fiein, gets demũthig ſeyn. Rangnillon,m. cel dié Punk⸗ 
Rampin, adj.m. [444]. che-}tur am Loér Preſſe 
val, ei et Ranimer; +. a. ——— 
Spiſe der Hinrereifen auftritt. —— berr, wege 
Ramure, £. Gehirn, Ge | ma 


weis; Afiwerf. — »: 

Rance; —— ranzig. — m. sen 
zanzig tiehen oder 

fémeden. 


Ranche, FL. bie Spresffe einer 
——— 

Rancher, m. die Stangenleiter; 
der Krahnbaiken. 

Ranchier, m [26] die Senfeus 
kliuge ohne Stiel 3 

Ranci , Bancissure, f. die 
Ranzigkeit. 

Rancir, v, n. rauzig werden. 

Rangon, f. das Löfrgeid, —me- 
ment, ın, Diefosfaufung; Gg. Ue⸗ 
bertheuruug· 

Rançonner, v. a. (un vai 

seau marchand, von einem auf; 
braten Schiffe) ein Löfegeld fordern; 
fie; faın. übernehmen, übertheuekn, 
überfesen, prellen, jénellen, ſchin⸗ 
den. —neur, m, —euse, f, der, die 
übzetheuert. 

Rancune, f. der Grol. —ier, 
iere, adj. einen roll hegend. 

Randonnde, f. T. der Kreis, 
den ein anfgejagtes Wild zwey eder 
drey Mal um fein Lagermadt, das 
Haten ſchlagen der Haſen. 

Rang, m, die Reihe 
das Glied (in: eine Finie geitellte 
Golbaten); die Reipe Ruderbänte 
auf einer Galeere, u. pl. die Ruderz 
fnedte u. Das Rudern; der Rang; 
Plas, die Stelle; être, se mettre, 
— sur les rangs, bey den 

uénieren, in den Schranfen erfätis 
nen, fi zum Kanıpfe daritefen; fie. 
mit unter der Zahl dererfegn, Die # 
um ein Amt bewerben, mit um ét: 
mas anfıhen; äson—, wenn die 
Mere an ihm it; se mettre au — 
de... , unter die Zahl der... feren ; 
— du premier—, Gtiffe] 
vom erfien Range de dem erſten 
Grad der Größe u. rte). 

Range, f. fus) * Reihe gzleich 
großer Pilaferit 

Rangée,f. * Reihe, 

Ranger, v. a. in Ordnung 
len ed. beingen, Pe in 
‚men, benfeite, od. aus. ax 
Eiumen, fegeu, ferleute., bey Ge 
od. aus bem Wege übren, um Dias 
zu machen ; in die Sahl, in die Reihe 
fenen > fig SOUS .…., À ess, Orine 
gen unter od. w PTT se—, v 

cite où. fé A eine 
: AE u Dinung fiellen 6d. feßen; 
et pen, "aus a à ben; 

h (mehin) er od. se 
— BONS Gh > — 
se — du parti M de a: 
auf — — Salt fSlagtn ; e— 
auprès de T u Kun derfüs 
a 20 1.59 A jemandes 

€ 


inung bentseicn; [145] le vent 


Ordnung; 


*5* 


= 
> 


ranulaires, die Frofgavere 
ae tra 


—— [8] veines, ar⸗ 


vie Erofsgefsmup 


—— 

Raoul, Rudelph, 

Rapace,, 2 testé, raub⸗ 
gierig, Rau . ranbfü tig. © 

Rapacté 2 tier, Raub⸗ 
ut, 

Ra 5 V. a, Wieder befünftis 


gen 
Kapatelle f. der rofhärme 
Rapatriage, Fa —— 
fam. die Wiederausföhnung. —ier, 
v. a. fam. wieder ner 


„„Räpe, 1. Das Sreibe 5 die Zi» 
afsreıbe, die Kappe; - 
Beintranbenfamm ; “eine * mas 
fhel. Râpes , pl. die (eine 


Krankheit der ferde, da Die Haut 
an den Knien hart ind -grindig wird, 
u. Querriffebefommt).. 

Räpe,m. Beintroubet, die man 
in ein Sof verdorbenen cd. ſchwachen 
Bein wirft, um ibn dadurd wieder 
gut od fact su maden; ein folder 
verbejferier Wein. 

Räpe, ée, part. gerieben 1e.; ta— 
bac râpé, auf der Kappe geriches 
nee Shunpftabaf, Rape. 

Räper, v. a. reißen ; rafpeln. } 
— —— vs a, Riden, ans: - 

iden.: 7 

Rapetisser, v.a. fleiner made, 
vn, Heiner werden, abnehmen, 
se—, v. rel. Kleiner oder Fürzer. 
werden, eingehen, einlanfen, 

.Rapette, f. die kleine Odfenzuns 
ge. (Pflanze). 

——— £. die Rameelfliege.: 

er: ide, ——— — 

——— —— — 

ibart. — ment,ady. fénell. 
* — die Schnelligkeit, Sejgwins 

Igteit, r 

Rapiécer, Bapidceter, vw. a. 
—5— eſſern. — cetage, m, dns 

kur: le * die Fuderey. 

re,f. Raufdegen, alte, 
PEN ren egen. 

Ra a £..der Raubz die Räus 
ejberey — — — —RET, v.A. 
rauben, my unters 
sache her, „m. der Räuber, 

uderer. 

Rapontic, · Rhaponti 

Rap er, A. M] wies 
der fegelfertig mahen. 

Bapparis: wa. wieder paar, 
Rappel m. die Burüdberufm 
der Alzuf; das Burüfberuf 
us dec PA (das 
Zeichen mitder Trommel 16, mit» 
der grid zu een (& Le ai 
cession, die Cinftgu ner felhen 
Ferien als Ditechen Bun 
Ordnung ns he em wäre. 
a 
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RAOQ 





Rappeler, vw. a. wieder mifen ; 
zurück rufen; surtt berufen, abru⸗ 
fen; — q.'à Tavie, einen wieder 
zum Eben bringen “= qe. dans sa 
mémôire, fi D dou er⸗ 
inneren; — le D à se, au die 
vergangene Zeit zueiid Défense. à 
qe, eineman etwas eriunern rap- 

elez-mo au souvemir ‘de Mr. 
N, enpfeblen Sie mid dem Auden⸗ 
fon des Setrn NR. ; — sa me- 
moire, fé zu erinnern ſuchen — 
ses seus, ses esprits, wieder zu 
fib' tentent, ſich wieder beſtunen, 
ſich wieder erholen "Fam: ce vin 
rappelle son buvenr, diefer Wein 
fémetrnad mehr; [847 —q., eis 
en entfernten Berwandten sun Pit: 
erben einſetzen, ihm erivag vermachen. 
—,v.n. [197] Rappell ſchlagen (ente 
meder ald Zrihen der Zuriifenfitg, 
od. als Chreubezeigung, v. Rappel). 
se—, v. réf. ſich erinnern (qe-, eis 
ner — di etwas). 

Rapphquer, v. a. p · u. wieder 
auflegen. ‚ a — 

Bapport,m. das Wiederbriugen; 
der Srirag; Beriht; die Ausſage; 
Nachricht Sefhihrserzänlung eines 
Proeſſes vor Gericht, der Borirag, 
dag Referiren ; die Kiatſheren, Oh⸗ 
renbläferey, Augeberey, das Arbeits 
gen; die Hebereinftinintung, Gleſch⸗ 
heit, Aehnlichkeit; Verbindung, 

Berxwandiſchafi, der Zuſammenhang; 
das Bernältiiig; [84] die Wiederbey⸗ 
bringung „des verans Empfangenen 
zur — oder zu einer ges 
méinfhaftlien Cafe, das Einer: 
fen; champ, vigne d’un grand —, 
ein Aer, Weinberg, der viel eine 
trägt, être en —, trägen, eintragen; 
faire — de qe. à q., einem ‚über 
erwas Beribterftattens au — de ..:, 
nad dem Berichte des... ; mon pro- 
ces est au — d'un tel conseiller, 
der und der Rath hat'deu Vortrag in 
pe 6 Gage, fie leg sep, me 
zum Beridt; rapports, pl. Das Auf⸗ 
ftoßen au? or tar od. cau— 
ser dés rapports, aie ; cette 
viande m'ényoie des rapports, 
diefe @peife ftößt mir auf; j'ai des 
rapports.aigres, es ftößt mir ſauer 
auf; ferres de—, autasfüneı? Cr: 
de; pièces de — , die Gite zur 
einigélegten Arbeit; un ouvrage de 
piéces de—, eine éingelegte Arbeit; 
PAT — À ss du 


2. 


RE Dt auf... in Dergleibung mit... 


‚ortable, adj. 
A; 64 wine herbe 
LR ‚erden‘ 


| ann und muß. 
apporte, .«e, part. et adj. 
„Wieder gebraßt 16, (v. Rapporter); 
terres,pieces rapportdes,v.terres, 
Fée derapport, unter Rapport, 
Rapporter, v.a. viederbrin⸗ 
gen, zurüd briugen, führen , tras 
gens  mit.zurlid beingen, mitbrins 
gen; an einen Off hinbringen, bins 
tragen, binflihreitz, anſtücken, ans 
esen; Mig. davon tragen (Ehre, 
Handere.); beridten, Beriht jrs 
ftatten ob: abftatten, erzählen, hrs 
terbreingeirg den Beript ninden, vor, 


Anfebung, in Bes 
treff.des , der... in Beziehung, in 


[84] was, 


klatſchen, zutragen z anführen, bey— 
beingenz; hervor bringen bringen, 
tragen z einbringen, eintragen, abs 
werfen; —Age,, auf etwas ber 
gieben, nad etwas cinridten ; — ge. 
q. > einem erwas zuſchreiben ; — 
son origine à q., feinen Urfprung 
ve» jemand herleiten; — l'effet à 
sa cause, eine Wirfung aus ihrer 
Urſache herleiten; — qui Aun cer- 
thin temps’, etwas in eine gewiſſe 
Zeit fesen; *— une loi, un ar- 
rêté, ein Gefes, einen Beſchluß 
aufheben. — v. n. aufftehen (von 
Speifen)z [437 wiederhelen ; brins 
gen (ven Hunden); [847 einwer: 
fen (v. Rapport), se—, v. réc. 
fiberein kommen, "treffen ed. frimz 
men, ſich gleihen, ühnlich fen; 
fid zu etwas ſchicken, dazu paſſen; 
se— ; Th beziehen auf..., 
fih berufen auf. ; s'en — à... , 
Mb berufen af ..., 88 anfonınen 
laſſen auf ...; je m’en rapporte à 
ma dermiöre lettre, 14 beziche où. 
berufe mich deshalb auf meinen letz⸗ 
ten Brief; je men rapporte à 
vons, id laffe es anf Ste anfom- 
mien; ich verlajfe mich des wegen auf 
Sie; fam. je m'en rapporte, id 
tajfe es dahin geftellt feyuz (172] 
se—, sur Sprahefemmen , vorges 
tragen od. eutſchieden merden. 
Rapportenr, 1. [172] der Bes 
eihrerjtatter, Referent; [120 Jper Win⸗ 
kelmeſſer AUnbringer, Angeber, 
Ohrenbläſer, Zutriger. Rappor- 
teuse,- die Anbringerinn :e., 
Klatſche. 
Rapprendre, v.a.ir. wieder 
lernen; wieder lehren. 
Rapprivoiser, v. a. wieder 
zahm madeu.:” de 2 
— m. die Wie⸗ 
derannäherung ; fig. Wiedervereini⸗ 
gung; Aufammenbringung, Zuſam⸗ 


. 


Bereinigung. 

Rapprocher, v. a. wieder na⸗ 
been, wieder näherbringen; rüden, 
fesen, ſtellen ze. ; fig. ‚wieder vers 
einigenz zuſammen Biden, ufamz 
men nehmen. se—, v. reil, fid 
(rwieder) nähern , näher zufanımen 
fommen, xrüden 20. ; dig. e8 nüher 
geben. r 

Rapsode, m. ber Rhapfodien 
(Gefünge), befonderd aus dem Dos 
mer, PE — ie, f. die Rhapſo⸗ 
die (ein Geſang oder Grid von 
den Heldengedihten Dontérée) ; jent, 
das Zufanimengeftoppette, Gtöppels 
mwerf, die zuſammen péftoppelte 
Gérift re. Liste, m. der Zufam⸗ 
mienftoppfer. 
pt, im. der Weiberranb, die 


Räpure, f. bas Abgeriöbene; 
Atgefhabte ; die Rafpelfpüne. 

ha bniroir; m. (202) der Koffer 
que Tauge vom a. Snde, 

85 der Rat (v. Arnck); 
[r eine von den höljernen , an 
ein Tan gereihten und um Den Maft 






tragen ; ausſchwaben, ansplaubern, } 


mennebmung , Zuſammenſtellung, 





ier, m. der Marteren 
mader. — ton, m, das große Kat 
‘Raquette, f, das Matter 
——— Art —— d. GA 
ihe der Wilden in Mmevita 
Indian ae ‘ 
Rare, adj. rar, feiten, 
felrfanr, fonderbarg 
(von der Qufr) ; locker, : 
ſchwach, — I et ét 
— ment, adv. ſelten, wicht oft. 
Raréfactif, ive, adj. [197 
verdünuend. J 
Rarefaction, f. [187] die Ber 
Sunny. A5 TS 
Raréliant, ante, ‘adj, [is 
rdfinnend. à “4 
Raréfier, v.a. [197 et 150] % 
diinmen. PV 25 3 


Barete, f. vie Seltenheit, 
Mangel; etwas Seltenes; fa 
pour —— du fait, der Settent 
wegen, unders halter. =, [8 
die Ditnnbeie. - + x 25 d 

KRarissime,adj.fam. ſehr 
Ras, rasé, adj: gefhe 
ganz abgefheren, gfatts À 
tas gefteihen (von 
rase campagne, das vbene 

eid; able rase, eine Jarre 
Kupfer, » Stein sc, worauf 
nichts geſto heu iſt ; fie. eins 
noch ungebildeter Menſch, aus 
man noch Alles machen fann ; 
bätiment ras, ein plattes 
zeug ohne Verdeck. 
Ras, m. der Raſch (erg 
Reug). j 
* Rasade, f. das geſtrichen 
Gias ; ; 


Rasant ; ante, adj. längs 
Släde hinftreihend; vue rasal 
eine Ausſicht über ehre- ganze & 
hin; [115] ligne rasante ; 
rasant, die udige Streidy 
-Rascasse, f. der Mesrfes 
' Rascie, [2 Rafeiew, 
Le Land). — jen, enne, 
aisifh, —, enbs, der Raizer, 
there, die Rürheriun. { 
‘Rase, f. [145] das Shif 
Rasement, m. die Shie 
eines befeſtigten Drres. < 
Raser, v.a. ſcheren, befe 
den Bart fheren ;  niede 
fHleifen, dem Erdboden glei 
Gen; Fig. nahe hingehen, hi 
ven, dire en, bhinftreifen 
an etwas); ſtreifen, anftrei 
un vaisseau , das Oberwerk 
Schiffes abwehmen; ce ch 
le tapis, diefes Pferd galon 
der WE —52 vX.n. d 
nung verlieren (von Pferd 
—,v. rel. ſich den Fb > | 
fé den Bart ſcheren Taffen z 
fé ducken (vom Bilde). 
Rasette , Ee der geringe 
171] der Grimmbrahr © 
— * ca 
asibns, prép. . 
daran, ganz nahe Du LIE: 
Rasiere, f, ein Gerreid« 
Flandern. 
Rasoir, m. das Scher 
Sifs): 






























üfen 





































legten Kugeln, die das Raltwert 
bilden (v. Racage). 


der Mefferriiden (ein 
Raspatoir, m. v. Rug 
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BA je 








4 RB ” — HT à RAT 

”Raspecon, m. Rat — | m a —, Ihre Slinte — Ratiser, — Be: anfgüren. 
die Serrase (ei ib). agt; al a pris un — 6 1sser ; A, ſchar⸗ 
F Rassade 43 ER Giadto | miflungen es hat ibm tehlgeſchla⸗ zen, abfbaben, Shféaveen, a L 4 à L 


ed. Glasperlen. 






'*Rassasiable , adj. « id. 
iant, ante, adj. — i⸗«, 
se, part..et adj. gefüt » fett; 
ie. être — de qe., einer Saqche fatt 


überdriiffig) jeun: —siement, m. 
hi Sättigung, Gattheit (aud ke.). 
Rassasier, x. a. füttigen, fatt 
nahen (aud hg.). se—, v.reil. 
pere » fé fart eſſen ; fig. se 
— de plaisirs ; der Vergnügen fatt 
| *Rassemblement, m. die Ber: 
a mlung; Sammlung; das Zus 
anınıenlaufen. : L 
"Rassembler, v.a. fammeln ; 
eder verfanmeln, zufammen brin: 
I; zufammen zichen ; wieder zu⸗ 
amınen fesen od. fügen, wieder. aufs 
blagen od, —— [144] — un 
Eheval, ein Pferd zufammen neh: 
nen, anf allen Bieren, gerade ſtehen 
Ballen. se—, v. reil. fid wieder ver⸗ 
n, wieder zuſammen fommen. 
4 Basseoir, v. a.ir. wieder bin: 
enen od. fiellen ; wieder feii maden; 
Mig-donnez-lui le temps de —son 
ed. ses esprits, laſſen Sie 
it, fih wieder zu faffen oder zu 
n. se—y v.rell: fit wieder 
m od. miederiesen. — v. nm. etse 
sw. rel. fih fenen (von Klüfftes 
ten); her fh wieder erholen ; 
misser — son'esprit, fein Gemũ th 
aieder ruhig werden lajfen. 
réner; v. a. wieder hei= 
fe maden , wieder aufheitern, aufs 
Mlären, aufhellen. se—, v.rell. 
Ih wieder aufheitern se. 
* Eger, :vs.as wieder be 
sh Re „m. das alte wieder aufs 
Dufeijen 


LE ré En 


u ? 
à" 


asseoir); fig. 


pain — alts 
denes et y 


esprit —, ein rubis 


homme — , wir brauden einen 
ſſenen geſenten Mann; de 


late, | 

Rassoté, de, adj. Fam, ver« 
feet (de... Älter). À 
lassurant, ante, adj. berus 
tn 


— 





m 





, Kuh LOUE od, ein⸗ 


wieder befelligen. se —; ,v. 
PURE, hd (wieder) beruhigen. ſich bas 
nF y Le igen BETZ rassure sur 
‘ 
Berier ‚Mär auf, wird 
hieder fhöm. : —8 
#.Basure , f. das Abſcheren 





d'ene, Wallerrane ; , == mnsque, 
Aiiomrase ; — des Alpes, das Wiurs 
lier; — de Norvege, die Wan 
zrane; — pennade, Étaberrane, 
©Dindifhe Fledermaut 3 — 
N'a iste, das 
1 ” te ; 





——— br ve en 
g- votre lusilete. a 


es, geichtes Gemth 331 nous faut 


Hang a de sens). —, bey (mit)| Ratiñ 


nrer, v; a. fibens wieder 


."Fotee parole , id becla ib anf) Portion Cjjen und Trinken für 
pe. Bert y le temps x 44) daten und SP 34 das tighée 


pr des de Fig erh. > 
’OREL. BL ationnel, elle, adj. 
Rat, m. bie Rage, Rates. (Pt tin gewiffeh He 


pal 


{gen ; avoir des rats (dans la tè- 
te), Grillen, munderlihe Einfälle 
haben; rats de cave, :pop. die 
Bein = Difuateres , Wein = und 

Bierfhener- PRET 

Ratafıa , m..,der Ratafin (eine 
Art abgezögenerBranntwein). 

Ratatıne , ce, 
sefhrumpft, runzelig,. melf; „une 
vieille ratatinde, ein altes zuſa ni⸗ 
mengeſchrumpftes Mütteyhen. se— 
er, v.reil, zufammen férumpfen, 
runzelig werden, einkriehen. - 

Rate,f. die Milz ; 1e mal de—, 
die Milzkraukheit, Milzſucht. 

Atean ; am. der Rechen, bie 
Harte; Dep] der Redon; 1667] 
die Stüse od. Sehne ; [207] râteaux 
| die Borſtriche oder Sinjtrihe am 
 Shtüffelbarte. — Ice, £. ein Reden 

voll; fige. dam. dire sa—, jeine 
Meinung gerade heraus fagen; une 
— d’injures, ein ganzer Strom von 
Schimpfwörtern. — ler, v. a. re 
Gen, harten. —leur , m, der Re- 
der, Harker. 

jRateleux, euse, adj. mil; 
fühtig. -_» 

Rötelier, m. die Raufe ;: Da- 
|feuteifte zu Gewehren; Kleiderleifte, 
das Kleiderhols; fig. Jam. Die bey- 
|den Reiben Zübne im Munde, das 
| Sebi; prov. mettre le — bien 
"haut à q., einem eine Gade fehr 
ihwer madeu ; remettre les armes 
au—, die Waffen wieder an den 
Nagel hängen. 

Rater,_v. a. verfügen ‚( von 
Gewehren); Hg. _miflingen, febl 
ihlagen. —, v. a. fehl fhiefen, nicht 
treffen; dig. fam. — une charge 
etc; ein Amt ‚nicht befommen. 

er; m..—iere, f. pop. der 





: u; — ise, part. wieder “et Grillenfüngeg, die Mrillenfingerinn 


— iere, £. die Rasenfalle; [175] 
der Stuhl ju den Rundfhuucen und 
Oinfen. 

Rabtication, f. die Beftäti« 
gung; DBeilütigungsurfunde. 
er, v.n. beffütigen , gite 
tig mäden, genchmigen, r 

Balillon, m, p. u. ‚die Heine 
Rare. 

Ratine, f. der Matin (ein ger 
Eripptee.wollener Zeug) ; Die Katin« 
farbe, (eine Art Geuerfarte). ; 

Ratiocination, f. das vernlinfs 
tige Heiheilen. —ciner; +. n. [140] 
vernünftig ürtheilen., fdliefen, : | 
| _Ration „£. (157) die In 

ol⸗ 


Butter für die Pferde, 
Rational; m. das Brufifgiids 


9 et 
v 
einander. ‚habeup , , Maui Le 
RU horizon rationnel, der fahre 
idriéferié. | , | 
Ratis, m. bag Darmfpmal;, 
Ainldanneufett. 13 .-,, 
tisbonne,, Æ. ‚Regensburg 
(Gta). - 





* 


 zufamnıen fi 







féeuern. —oire , 
ion, „bie Géate, Krane, 
—ure, f. das Schabſel Abſchabfel. 
Ratisoreh m. der Münfefänger 
(eine Schlange). 
‚Raton, m. eine Urt. Rüfefus 
benz Die. fleine Kase; fam. (iu 
fleinen Rinde) mon petit—, 
mein fleines Mäusen. | 
Ratlacher, vx. a. wieder feft 
maden, befeitigem, anheften. 7 
Ratteindre, v..a. ir. wieder 
erreichen , wieder ein holen. 
Ratten 
weichen. 
Rattraper, .v. a. wieder er: 
wijhen , wieder befommen ; wieder 
einholen ; on ne m'y rattrapera 
plus, oder bien fin qui m'y rat- 
trapera, man foll mih nicht mice 
der anführen, od. mid nicht wieder 
auf,fo etwas ertappen ; der muß es 
fein anfangen, der mid wieder 
anführen. foi. 8 
Rainré, F. bas Auegeſtrichene, 
Ausgekratzte in einer Schrift, die 
aus geſtrichene oder ausgekratte 
Stelle 16. ; ; | 
Ralurer, v. a. auéfireigen, 
durchſtreichen ; quêfraseu. 4 
Rancıte, F. die Raubigteit (der 
Stimme). ⸗ 
_Rauque, adj. rauh (ven der 
SQummie). —— 
Rayage, m. die Verheerun 
Berwũſtung; fig. —— — 
faire — (od. du —) dans une maı- 
son, biel Larm, Unordnung in 2is 
nem. Haufe maben. 


müfen. 

Ravalement, m. das Beirere 
fen einer Mauer; tig. die Ernies 
drigung; clavecin à —, ein Glae 
vier, das mehr Claves bat, als 
gemöhntih if: 

Ravaler, v.a. wieder hinmter 
fSluden, verfhludenz miedir here 
unter ziehen ed. laffen; fig. micht 
heraus fagen, ihr von fih geben, 
verfäludfen; F berunser fesen, ver» 
Ahtlid maden, ermiedrigen, vers 
ringern, fhmälern; — un arbre, 
einen Baum ſtuten od. kappın ; — 
un mur, eine Dauer bewerfen ; — 
une longe, einen Riemen diühner 
madhen; [151] — nn cniret, die 
abgehaärten Felle xeim reiben. 
se—, v. réf. fig eriiedeigen, fit 
Denilithigen ‚, Go vräpiid maten. 

avaudage, m. das lien; 
‚der, istiterlohn ; fig. Fam. dad Flids 
wert, die Gliderer, fbledte Arbeit. 
— der, v.a, ét n. ausbejlern, liden, 
ausfliten ; Ag. fam. im Haufe here 
um frameny audfhintpfen ; Ditnimes 
Zeug plaudern, verplaudern, faibas 
dern, —derie, f. das bummé@es 
pur die Galbabdere ; Fapperen, 

ımptrepg. — eur, an. ouse, À, 


À 


der Slider, die Stiterin, Strunipfs 
Stywärer, Salbade 





fliteriun; die. famber" Tifii:e 
x A? Litige 

Sy: ñecrinn. 
Aa? ' 


>» V- a. wieder era x 


Ravager, v. a. verheeren, vers © 





RAV 





RAY MERS 
Ravaux, m, pl, [43]. lange Fültben au den Streifen der Weiz; ser, ve a. wieder f 
berhauben; [161] die Rinnen an den | [1617 die Münzen zum festen % 


Stangen mit Zweigen bey der Fackel⸗ 
jagd, die Vögel damit. niederzus 


he ‘lin do, 
— — die Rüße, große 
weiße Rübe, — 
Ravelin, m. [118] bas Ravelin, 


Waulfhild; (eine Borſchanze). 
-“Ravenelle,:f, die gelbe Biole, 
dur Lackſtock. 


„Ravet, m. das.Radsrlad (eine 


Art Käfer). 020 RL ANS 
Ravxi, ie, part, gerauht:e, Cv. 
Rasir) ; „entziidft.;..fehr erfreut; 
être —de joie, d’admiration, d’e- 
tonnement.,. vor Frende, vor Bes 
wunderung,. vor Erfiaunen ‚außer 
ih feyn. PRÉ 
SRavière, f. der Mübenader. 

Ravigote, f. eine Brühe boi 
Schalotten , „grünen, Kräutern, re. 
ten; voa. pop. wieder fiüélen, 
erquiden. , 

Favibr;:v. a verägtlih ma⸗ 
Den, Ihänden; — 

Ravin, m, der Hohlweg, ‚die 


Schluchte. — 
Ravine, ı£. der Regeubach, 
Gießbachz Hohlwrg. 
Ravir, v,.a. rauben, entfüh— 
ren; fig. entzüden, bezaubern, ſehr 
erfreuen; fam. à — , zum Ent: 
zůcken, ungemein ſchön. 
se Raviser, v. ref, feine Mei⸗ 
nung ändern, fih anders beſinnen. 
Ravissant, ante, adj. vaubend, 
reißend ‚(von Thieren)z. is. hin⸗ 
reißend, entzückend bezaubernd. 
— sement, m. der Haut, die Ent- 
führung; Hg... bas, Œntsiiden, ‚die 
Entzüdung. —seur , m. ber Küuder, 


Entführer. : 
Ravitaillement, m. die neue 
er aa tiens 
Ravitailler, : w..a. anfs uene 
verproviantiren. © 


Raviver, v.a. ‚wieder lebhaft 
machen (beſonders Das Feuer) ;- bes 
— ermuntern ; auffriſchen, (auch 


Ravoir, v..a., (blof im infin.) 
wieder ‚haben ,.. wisder befommen. 
so, vw, rel, Fam. fid wirder ers 
holen ; wieder zu fih Fomnen. — 
mdr mit Netzen umflellte Pas 
zum. Siihfange am Ufer, wo Ebbe 
uud: luth —— —* 

AYAUX » map 161]. die 
@insufe (Formen). 

Ray, de, part. etadj. gerist; 
buxdiriden ;, geilreift,, gesogtn, 
wu Rayer. AN 

Mayer, va. tisen, Rise oder 
Mie masen ;_durhffreihen, aus · 
freihen,. reihen ;. Streifen, mit 
Streifen berfehen; —une arque- 
buse, un fusil, eine Büchſe, ‚eine 
Slinte ziehen · 

Ray-grass, v.,Fromental. 

Rayon, m, ‚der Strahl; die 
Speihe, Radfpeihez Furde; Genfs 
grube im —8 Das Sind) eines 
Gorantes , Geſtellez, Bühertretes 


1e. y mode miel, die Dons torte, 
(1207, der, halbe page, 
Halbmeffer, Radius; a- 


u AL 
dius, Rayons, pl. dit Gtrählen ıc; 





Eingüffen, : … - 

Rayonnant, ante, adj. ſtrah⸗ 
lend; Kg. glänzend (de ..., van ...). 
—, ante, k.- Has] der funfelude 
Cbdelftein. — nement, m, p. u. 
das Strahlen; [79] — des esprits, 
der Ausflug der Lebensgeiſter ans 
dem Gehirne und die Verbreitung 
derfelben in die Übrigen Theile des 


Körpers. : ; 
Rayonner, v.n. ftrahlen ; fig. 
glänzen; (97 ausfließen und 0 


verbreiten, (w. vorher): "7 | 
Rayure, k. das Geftreifte, bie 
Streifen; der Zug am Laufe einer! 
Slinte x. CE À 
Raze-de-Bègle, m. eine Sorte‘ 
rothen Bordeaur = Weins. 
6, m. [162] dag D od. A 
(die zweyte Note in der Tonleiter). 
Réaction, f. [187] die Ge- 
genwirfung, Rüdwirkung. 
*Reactivite ,. f. bis erneuerte 
Ihätigfeit, Wiederherftellung. 
Reagal, Réalgal, Réalgar,: 
m. das Rauſchgelb, der rothe Ars 
fenif, * 
Réass 
und Ieste öffentliche Vermahnung 
vor dem Kirhenbanne. —er, v. a. 
[85] erflären,, daß Jemand nadı der 
lesten. Ermahnung in die verwirfte 
Strafe verfallen ſeh. 
Reagir, v. nm. [187] zurüd 
wirfen. . x 
Reajonrnement, m. [194] bie 
zweyte gerihtlihe Berladung. —ner, 
Y. A gum zweyten Male vor 
Geridt laden... ., 0, 
Real, ale, adj. Huiglih: aa- 
lere —— où. . reale, die fünige 
lite Galeere, Hauptgaleere; pa- 
villon, médecin, NE Pie 


Slange, der Arzt ae, aufder Haupte 
galeere. RE RE à 
Réal, m, (Reaux, pl.) oder 


Rede, À (Reales, pl.) der Real 
(eine Spanifée Dita). —* 

Realısation, f., die Bewerkſtel⸗ 
figung, Wirklicmachung, wirkliche 


Erfüllung. —ser, v. a. verwirfliden, | 


zur, Wirflidfeit bringen, toitflid od. 
werkitellig mäden , bewerffielligen, 
wirklish erfüllen, ausführen. \ 

Réalité, F. vie Wirkuchteit, 
etwas Wirfliches, * 
: Réapposer, v. a. Kae] — le 
scellé, aufs neue geriprlih pers 
fiegeln. ine re er 

Reanpreoiktion , f. bie nod« 
malige gerihtlihe Schäkuug. 

*Réarmer,:v. a. wieder be⸗ 
mwafinen. e 

Réarpentage, m. bas wieder⸗ 
botte Mieffen, Ve —A J 

Reassıgnation, {. [194], bie 
wiederhölte Botladung, andere oder 
neue Auweiſung · —ıner, v. a, 104 
ein, Mat vorladen ; eine neue Ans 
— gében, - 

Reatteler, ,v. a. wieder aus 
fpannen, 3 — 

Reatu, [172] être in—, eines 


rave, m. [83] die dritte] 














er 
dneiden. 


ter 
Baisser. 
Reb: 


Reba 
widerwärtig ,- 


planche, ein 


Gtofe wieder 
Rebâter, 








en 


> 
avo 
du 
bartuüdig 


‚subss 4 
VE „Die 











Reblanch 
mei 


trinfen, 


aufſchwellen, 


—issement, 
—5 — fr , 
afen; [1321 


réil. 
Re 





Verbrechens angeflagt oder beſchul⸗ 
diget,feyn. ir: * 


derzuſtopfen. 


— v. a, wiebere 
fen, miederfhlagen ze. 


ander 

men ; wieder verbinden; [145] — 
vaisseau, tin Schiff umlegen, 
eine — liegen. 
— sant, 
der ER * 
feriun. —ation , | 
— er Ve a. wieder t 

Rébarbatif, ive, adj. fa 


er, 


indem. man an den 

nig Erde an BR 
„Bebat, m,. 
lige Sufammen 


Eanbenpeiten ne 


wieder auflegen; neue Saumfu 
für die Laſtthiere ‚mahen laſſeu 
on ve a. wieder aufban 

ebattoir, m. das Abjäl 
Shieferdi fer, : 
attré , v. a. wieder M 
où. fhlagen; aufffopten , Lofer” 
fen; [224], —les tonneaux, 


3 — les cartes, * 
Karten noch ein Mal miſchen 
— la même chose, od, bloß — 
— oft wiederholen, oft w 


#7 die. Ohren thin mir À 


ce eine ah \ 


[154 renaflü 
ACTES fcithtet, 


fen, wieder meif ma 
Reboire, v. a. ein. ir, 


Rebondi, ie, adj 
rund und voll. 
len, wieder auffpringez fie 


Rebord, m. die Randt 
Rand, — — | x 


Beet um den Mand 
mit Erde erhẽhen. 
Rebotter, was 
Stiefel wirder anziehen. 
— Stiefel wieder an 
ouchement, m. va 
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Bir 


Ve a. wieder fpaı 













en. 








mürrifh. 

Va — [132] i 
Beet abhängig macht 
giten ein à 


— hi 


Hab 
fir x 
ſteig 


va. de 






























ein. Mal zufan 






je suis rebatt 
les pq re 
8 zum Uebe 













Rebelle, adj. te 
tifbs fig iwierfpii A 






Freriun, se 
 -10n, 











AT 54 VA 


Gen, 


















R 
—ir, v.n 


Eid Und vo 
m, das Mu pE 


Y. a. wieder 
lau 
rim 


— une 





„rs 


ein 


se 


% 






















* een —— — Erd wer — 
EB. SL ven 
oucher, v,a. wieder zu-|—irer, v, n. p. u, miderfireben, | erhalten ; aufnehmen; fangen, à 
epjen, verfiopfen. s—,v A Tivertpän ie mt ; née gi fangen ; eng a * Ein 
Sg umlegen. (von einer, ‚Recaler, v. a, [182] glätt|de..., einen zum Mitgliede des, 
Gneide). : Dobeln , jhlihten, "777 der... aufnehmen ; —les ordres de 



















bouillir, v. nm. 


chourgeonner, +. m. neue 
w gewinnen, wieder aus: 


Bebonrs, m. ber Gegenfirit 
BE Saares); fig. das Gegentheil, 
ierfpiel; à—, od. au —, adr. 
Fer den Steig; à —, adv. fs. 
ehrt. =, 

Rébonrs, ourse, adj. farm 
ferig, ungefellig. | 

‚outonner, V- 8 wieder 


Ale ds ; 
ebras, m, der Aufſchlag (am 
fi). se— ser, v: ref. feine 
aufitreifen (v. Petronrser). 
sé, ee, (26) aufaeihlagen. 

ider, v.a. mwi@er jiufnen. 
oder, v. a. ned ein’ Mat 
erden, etwas hinzu friden. 

Reh fouiller, v.a. wieder unter 


onsse, f. die Bürfte oder 
Be zum Büriten wider den Strich 
kebruussoir); à rebrousse- 
Hl, adv. pegen den Grrid ; fig. 
jerfehrt. —er, v. à. witerden 
A Li mmen, reihen od. bitrften ; 
= chemin, od. — v. u. plöglid 
ünfehren , sur Fehren, — 
[227] das Nuffreiseifen. 
oyer, v.a. wieder zerſtoßen, 


brut ir, via. wieder glälten 


inde, fe Fam, das An 
Anfguausen, die harten 


db res 

net fi Pi 1 rt rifprel 

ne AUS Bea u Be, 
nus der | Br 
ms Rec — * 
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LA 
x 


J —— Bweydeutig: 
‚bat, 1. die Abweifuna, ab» 
Mo die, 


e, adj. vertrief. 
Bt, wider⸗ 
he, f. die :Mduftrotumiet. 


nier, v. a. ro ‚ ven 
werten; ausihliehen, Keen; 
weten „sus Srefen, r 


rufig made; elle”a uns ph * 
hoimie qui rébule, fie f It eine 
deriwärtige Befiprttiitung, se—, 
Doré. fé atiétefen ages 
Aiterigänfig werden, , ps, 
flecacher,, va ne wieder war 
diam» verjiccheu. toc st 
(Herächeter, v. a, wieder 


Ré Ä éitennt date, adj 
dig, widerfpänftig, al W 


Recamer, v. a. Blumen und 
Bierathen in einen Stoff mit eins 
fiden. _ * 

Récapitulation, f. die Wieder⸗ 
holung dès Inbalts. — 
| Récapituler, v. a. fürzlig wie 
derholen. FPE J 


Recarder, v. a. (die Wolle) 
auffrasen, wieder fänımen oder far: 
därfhen. 

Recarreler, v. a. mit neuen 
GSteinplatten belegen ; : wieder be⸗ 
johlen. 5 

Recasser, v. a. [27 wi 
umadern, unibrechen re à 

Recassis, m. fe der umge⸗ 
brochene Ader, die Felge. 1 

‚Receder, v.a. wieder abteeten, 

Recele, m. [172] die Bexheim: 
lihung. J tung: 

Recelement, m. die Berheh- 

Becéler, v. a. verhehlen, ver: 
bergen; verhermlidhen ; [2287 le 
cerf recèle, der Hirih bleibt im 
feinem. Lager, läßt fé nicht fehen. 

Receleur, m. —euse, f. der 
Hehler, die Hehleriun. 

Récemment, adv. nveulich, ver 
kurzem. 

Recensement, m. [84] bar 
Berhör der neu hinzu gefommenen 
Zeugen; die zu Folge eines öffent: 
Lid ergangenen Kichenbannes etwas 
offenbaren; die nodmalige Beſichti⸗ 
gung und Uuterfubung der Kauf⸗ 
wannswaaren; *Nahrehuung. 
ser, v, a. die neuen Zeugen dv 
eus, Waaren nod ein Mal befihe 
geh le. > 

Recent, ente, adj. friſch, neu; 
ayoïr . Rene récente de 
F eine Gade noch im friſchen 
Undenfen haben. 

Rec 6, m. dag furze Schnei⸗ 
den der enjiäde; Abholzen des 
Duféholies, — pie, f. [87] Ber. ab» 
acholstePlas im Walde, per, v.a. 
den Weinfisk ganz kurz féneiden ; 
dad. Bufh =» eder Slagholz ganz 
abbauen, abholzen, Damit der Siamm 
wieder ausfhlage. 

PR tr Me m, der Empfaugs 
em. — J 
Réceptacle, m. der Aufanrmens 

Ruß, — 6 das Brlaun 
Réception, f. der be 4e À 

die Aufnahme ; faire une ‘borne, 

une mauvaise — À q. , eine gut, 
übel einpfangeir.. 
adj. [26] 


Recercels, ee, 
ziefelförmig, arbegen, achfimmt, 
Recette, f, die Siinabnite f Ars 
neuosfhrift, das Rectpt, 
„Recevaäble, adj. arrété ; 
a, ahitig. * an | 
Receveur, m, — veuse, f. der 
Œbnitébuner, die Einnehnıeriun ; Der 
Shafner , die Shaun Kauf 
einen Wüte) ; —deshötes, der die 
Reifenden aufwinunt. uud, veyfergt 
(in, Klöftexn). 
Recevcir) vr a, Aunehiren ; 





einnehmen; empfangen, befomimen, 


GR 


ge, jemandés Befehle entpfängen 
où. vernehmen; jemandes Befehlen 
unterworfen febn ; la. cire reçoit 
toutes les figures, das Was 
nimmer alle Gejtalten air; cette 
I reçoit de la dificul- 
"Biefer Vorſchlag hat viele Schwie⸗ 
rigfeiten. ; ce passage peut — di- 
yersës interprétations; dieſe Stelle 
fann verfbieden ausgelegt werden. 
— m. (2027 der lange Trog. 
Recez , m. der Receß, Abſchluß, 
endiihe Beſchluß: — de l'empire, 
der Reichsabſchied. 
Réchafauder, va. ein neues 
Gerlift bauen. j 2 
Rechampir, v.a. [181} (Fi« 
guten) wieder aus dent Grunde 
hervor heben. 
Rechange, ma [23] der Nid 
wechſel ;.de—, vorräthig, im Noth⸗ 
falle’ ju gebranden. «= mus 
Rechanger, v.a. wieder fins 
dern; wieder vertauſchen =, vin. 
wieder wechſeln (de..., mit ...). 
Rechanter, v.a./nod ein Mal, 
Auges; wiederholen (ein Gefang). 
échapper, v.». fam. wieder 
entgehen, entiviféen, entfomnien, 
doron feimuren. | AS 
Recharge , f. die’ Ueberlaſt; 
dag 'abermalige Faden die erhöhete 
ed. neue Auflage ; “der wiederholte 


d'un essieu, die Verſtärtung virer 
Note duch Auleguug eines neuen 
inges. * Wii 
Recharger,v.a. wieder beladen; 
wieder laden ; ven teten mngmeifen; 
aufs neue anbefehlen od. auftragen; 
—un essien,eime Uhfewirderverärs 
ken, einen neuen Ring darum legen. 
. ‚Rechasser,;'v: a. wieder zu⸗ 
rid teeiben, agen oder ſchlagen; 
von neuem jagen. —seur, ma. [43] 
der Wildireiber (der das audgetrterene 
Wild wieder in den Wald) treibt). 
Rechaud, m; die Kohtenpfünne, 


enerpfanne, "das Koblenbedem, 
Kobifeuer, Yan 

Rechaufle, m. das aifgewärmte 
Geriht nc. ; ke, farm. Die aufges 


| mürmte Sache, etwas Unfgewärmees. 


Réchanffément, nr. [1327 die 
Erneuerung der Wätine eines Miſt⸗ 
bestes durch friſchen Daft. i 

Réchauflér, v. a: ivfder warn 
maden, märmen oder Wewitnten, 
aufıpfrmen ; fig. wieder Bisig oder 
heftig magın. sè—) 7. wieder 
warm werden; ‘fig. Wieder bisigee 
netbeh. En \ 

Rechanflöir, m. der Wiürs 
ofen,im einem Gpeifefanle. 20100 

Nechäusser, v. © Schuhe und 
Gimp wieder aizich/int "Tun 
arbre „ fre Erde od. Mika 
don Bauın werftu j — une'roue 
ete. ein Rad rc, Von pete he 
wen; — Les carrettitte Minis 
fie vaut felgen) met. 
der Müngbanmer; Zaiıkammier 
| er Smiebe, YTıTRITAaA anti 





Angriff; wiederholte Auftrag — 


— 
2. 
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‚Recherche, f. das -Suden, 
die Rahfuhungz; Anfubung ; Ber 
werbung ; Uuterfuhung,, Nachfor— 
Hung Nachſpürung, Nachfraͤge, 
Erfundigung ; Srferfhungz; Ente 
dedung; etwas Ausgefuhtes, Eige⸗ 
nes; [181 et 2051 der Fleiß; [172] 
eine Art Fantaſie oder Borfpiel; 
faire la — de gc., nad) erwas fü: 
den, es juhen, auffuhen, nach ſu⸗ 
den; um ervas anſuchen, anhal⸗ 
“as eine Unterfuhung über envas 
anitellen z wegen einer Sache Rad 
frage halten, Erkundigung einzie⸗ 
ben; faire la — d'une fille, um ein 
Midchen anhalten, werben ;. [73] 
faire Ja — d’un toit, in. Dad 
Lefrvigen ‚ Qu$sbeffrens [178] faire 
la, — d'un pavé, ‚ein Pflafier aue⸗ 
beffern. vais : 

Recherché, ée, part. et adj. 
wiedergeſucht,/ aufgeiucht.iie. -Cw. 
Rechercher) ; fleifig ausgearbeitet, 
fhôn ;: gefutbt, gekünſtelt. 
“Rechercher; v. a. gc., etwas 


„wieder ſuchen, nod ein Mal funhen ; 


auffudien, nachforfhhen, aus findig zů 
maden fuben, Erkundigung — 
ben ; unterfuchen ; um etwas: made 
fuden, anfuden, anbalten ſch 
darum bewerben; —une fille (en 
mariage), am ein Mädchen werben 
od. anhalten; — ge. ‚einen zur Res 
Henfhaftod. zur Verantwortung gie- 
ben, Ts (in den bildenden Künz 
ften) forgfältig duchgehen, mir allem 
Fleiße ausarbeiten. 

Rechigne, ée; adj. et subs. 
fanertöpifh. Dors 


-Rechigner; vn, fäwer, mir: 
riſch ausfehen ;. [1327 ftoden, nicht 


fortfommien. 
“Rechinser, v.'a. 
Wolle) wohl ausjpiilen, 
+Rechoir, 
fallen. 
Rechnte, f. fig. der Rüdfell. 


Récidivez £. der Rüdfall in 


einen Fehler, 


Röeidiver; vw. n. wieder. in 


deit nãmlichen Fehler fallen. 
Recif, v. Ressif.. 
: Récipé; m. das Rerept ; 


einifhe Zeihen oben am Recept, 


Recipiangle,;'m. ‚der Winfel- 
(ein mathematifhes In— 


meffer 
nn 


Recipiendaire ;: m.» der feine 
Aufnahme in sein Amt où, in eine 


Geſellſchaft ſucht, ver Candidat. 


Récipient, m. [56] der Reei⸗ 
es Deftillirge: 
lode fiber der 


Bes; [187] die 


Fi! die Botlage 
0} 
uftpuntpe, 


„Reciprocation, f. [187] die 
aegenfeitige, Abwechſelung — du 
pendules, die dur die Bewegung 
Der. Erde dem Pendel. mirgerbeilre 
Bewegungz [122 des relatifs, 

edentung Dec fich 
auf ‚einander bezichenden, Wörter. 
3. Das, argenfeitige, Vers 
bültnif, die Segenfeitigfeit. —que, 
adj. gegenfeitig » medhfelfeitig, bey⸗ 
derfeitig ; [122] verbe — ein gré 
genfeitig thatiiges Zeitwort.— ment, 


die gegenfeitige 


—cit&, 


[142] (bie 


vn. ins. wieder 


medi⸗ 


‚adv. gegenfeitig , mwedfeismeife , 
beyderſeits. À à 

Réciproquer, v. a. p.u. wit: 
der vergelten , erwiedern. | 

Reécirer, y. a. wieder wichſen. 

Recise,; f. bas Selfenfrant, 
v. Bénoîte. 

Reeit,m, die Erzãhlung; [162] 
das Recitativ, Solo, — ante, adj. 
f. [162]. partie —, die Golofiim- 
me, Hauptſtinme. —ataur, m 
der. etibas herſagt. —atif, [162] 
dag Reeitativ, — ation, f. das 
Herſagen; der Vortrag eines Res 
eitarivd. — er, v. a. et n. herſa⸗ 
gen; erzählen; [162] ein Solo fin= 
gen od. fpielen. { 

Reclamation, SF. die Zurüdfors. 
derungz Der Einſpruch. 7 

Reclame , m. [99] der Ruf, 

Réclamne , f. [130] der Euftos, 
Folgezeiger. / 

Reclamer, v. a. anrufen, ans 
fleben, (qc., um etwas); zuriid for⸗ 
dern, ‚in Unfpend, nehmen ; [99] 
zurlick rufen. — v. n. (contre qc.) 
Ginfprud thun , widerſprechen, ſich 
widerfesen, Beſchwerde führen (über 
où. wegen etwas), dawider proteftis 
ven; — de cour infeheure, von 
einem Untergeridte appelliren ; — 
contre ses voeux, feine„elübde 
widerrufen. se—, v. rel. de q., 
fih auf jemanden berufen. 

Reclamper, v. a. [144]. wieder 
feft maden, wieder ausbeſſern. 

Reclinaison, f; [121] das Zus 
rückhangen, Abweihen von der Pol: 
höhe. —mant, adj. m, zurũckhan⸗ 
gend. — ner, V. mn, zurück bangen, 
von der Polhöhe abweihen. - 

Reclouer, y. a. wieder anna» 
geln, 

Reclure, v. a. 
fließen. —— 

Réclus, use, part, et adj. 
eingefhloffen , eingefperrt. — subs. 
der, Klausner, Einfiedler,, die 
Klausnerinn. 

Reclusion, f. die Zelle, Rlaufe ; 
Eiufperrung. 

Recocher, v. a. [30] — la 
pâte, den Teig mit der ſtachen Haud 
nod ‚ein Mal fhlagen. 

Recogner, v.a, wieder hinein 
félagens pop. zurüd fhlagen, ju: 
vid treiben, Mat abweifen. 

Récognition, f. [79] die Er» 
forfhung , Unterfuhung. 

Recoilffer, v.n. den Kopfpus 
mwiederauf: oder zurshtfesen; eine 
Flaſche wieder vermaden. 

Recoin, m, ber 
Bintel, Shlupfwiufel. 

Recolement,m. [172] das Wie» 
dervorlefen der Yengenansfage ; die 
Gegensinanderhaltung der inventirs 
ten.Stilde mit dem Inventarium; 
(87), die Waldſchau. 

Récoler, v. a. [194] — des 
témoins , ‚den Zeugen ihre Aus⸗ 
age mod ein Mal vorlefen; —um 
inventaires die, inventirten Stücke 
nohmald® mit dem Inventarium 
vergleichen. · 

Récollection, F die Faſſang 
der Gedanken. 


einfperven, eins 


verborgene 





7 — — 
Eee a. wieder leinieu 
_ Recollet, m. der Franeiscam 
von. der verbefferten Regel, Ba 
üßer. VS : ; 

tse Récolliger, v. réf. fein 
Gedanken fanımeln. | 

Récolte, £. die Ernte, Ein 
fanımlung. - — 

Recolter, v. a. ernten, ein 
ernten, ee à à 

Recommandable, adj. em 
piehlungswerth , fhäsbar. 3 

Recommandaresse, f. d 
Miigdeverdingerinn. - 

Recommandation, f. die® 
pfehlung; Siürbitte für Kranfe a 
Lder Kanzel; Udtmugs [194] à 
Umtauf wegen geſtohiner od. ve 
lorner Sachen ; die Empfehlung & 
nes Gefangenen zur ferneen gefün, 
lien Haft; lettre de—, pas 
pfehlungsfhreiben; avoir qe. 4 
— , etwas bod fhisen , adten. 

Recommander, y. a: emp 
leu; anbefehlen, einbinden, & 
A CO (194) etwas SER 
où. Berlornes Durch einen Uma 
anzeigen; um "DBerlängerung d 
Arre tes anſuchen. x hi 





t, m. p. 


















der neue Anfang. 

ecommencer, v. a. et 
wieder anfangen ; fam. c'est toi 
joûrs à—, da fanı man f 
wieder von vor aufangen, À 
nimmt Bein Ende, ijt immer € 


Leyer. 5 ? 
k Hécompéridé f. vie B 
mung, der Lohn ; Érfas, die 
{hädigung ; en—, adv. zur Wi 
vergeltung, dagegen , dafiir, 
compenser, v.a. belohn 
vergelten, lohnen; entfdüidige 
wieder einbringen, se—, v. 
feinem Schaden où. Berlufte w 
beyfommen, fh ſchadlos halte 
ecompleter, v.a. wi 
vollzählig od. vollſtäudig ma 
Recomposer, v. a, 
zufammen fesen ; [130] aufs : 
esen. — id, 
— a id f. [56 
Wiederzufammenfesung ; das 
derzufanimengefeßte. 
Recompler, v.a. micder 
ten, überzählen , überrechnen. 
econciliable, adj. ver 
ausgefehnt werden kann. — 
m. — trice, f. der Berfühn 
Berſchnerinn. — tion, f: 
Berfühming, Ausſehnung; 
die irderansfühnung eines 


* 


trünnigen mit der Kirchez 
dereinweihung einer ent 
Kirche. 


Réconcilier, v a. verſẽ 
wieder andfühnen ; [91] —w 
rétique à l’église, einen 
wieder mit der Rire ausfer 
— une église, eine entweihete: 
wieder einweihen. se—, We 
fih wieder verfühnen od. pe 
ehe man zum heil. Abendmahl 
nod din Mal beichten. 

Reconduction, f. [19 
cite — , die flillfhweigende € 








rung ded Pachtes od. der M 








Pre RT PET 








— 


— 


REC 


REG 












de N — das Gelkir 
(einem uche) ; abweifen. 
Recoulesser, v. a. mieder 
id sen. > His > — 
HRéconfort, m. der Treff, 
epfaud. — ation, je Wiederz 
ung. — er, v. a. wieder früts 

m, ergiidfen ; f wieder fröften. 
Recunfrontation , F. u 
nehmnlige Gegeneinanderſtel⸗ 
— rat ges 

mei Bien (Zrugen re.). 
Recon able, adj. fenut- 

feuntbar, fenubar. 

eeonnaissance , f. die Wie: 
eunung, Srfenuung; Erkennt 
Dent, Dankbarkeit ; Anerkennung; 
Reisceibung, der Schein ; die Ber 
na und Unterjuhung; [125] 
nsipähmmg, Reeognofeirung. 
Reconnaissant, ante, adj. 
emnelig , Danfbar (de qce., für 


connaître, v. a.ir. wieder⸗ 
„ erkennen;  anerfennen $ 
en, geliehen, cingeftehen ; 
nn, exfeuntlich feyn, vergelten, 
; [125] fpäben, ansjpühen, 
dihaften, Ausferihen, res 
iten. se—, v. ref. jur Cr: 
fommen, in fi zehen; 
unn; se — en quelque. 
nt „‚jih hefiunen mo man if, 
ieder jurcht finden. 
Songquerir , _v. a. wieder 




































stitotiom , f. [194] der 
in eines Anderen Rechte ben 
n auf Renten aue ſtehenden Co: 


construction, f. die Wirs 
jbauung. 
eonstruire, v. a. ir. wieder 
consulter, v. a. von neuem 
ath fragen y nohmals berath⸗ 
en, überlegen. 

kecunler, V. à. wieder er 


N fecunt-acter, v. a. aufd neñe 
ren Beraleich fhliche f 
onvenir, Vs. 
: Gclegenbéit auf 
1 f172) dre egeuftiage. 
8 
Recopier, v.a. uoÿ ein Mat 
c alement, m. die 
’ ta Bufammencellen. 


| ge arme wa féinedens 
1 ig winden,, frümmen, wnsbres 
n'y yefanımım wollen, - “anf: 
Hämpen. se—, vw. réf. fh win⸗ 
bu, AG tefimmenf fit rollen. 
Recorder, v, a. fon. f& 
ad Ubrthéreuz; (1727 ere! bu 
heeipihdiener gtftéhene Brerrids 
ug duch Arngen beférinigen Läfs 
in; exploits recordés ; Anitsser: 
* ces Öberihrspienere, bey 
En er men Beugen od. Gehüls 
(lecors) bat. tse—, v. réf, 
bannen; avec q., fi mit 
à beieben. DE ft 






ne es, 
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- Ë teconduire, v.a.ir. wieder} 


cOUYOquer, V+ a. wieder 
m berufen. 






— a. wieder Der» 
1 m. [172] der Reuge 
où. Gesülfe eines Gerihrsdichers. 
Recoucher , v. a. wieder mies 
derlegen , ins Bert legen) | 
Recondre, vw. a. ir. mieber 
nähen , annäben, junüben se. 
R=conpe, f. der Abgang von 
bearbeiteten Steinen, ver Stein 
graus, Steingries, das Kleyenmehl. 
Reconpement, m.’ [12] die 
Einziehung einer Mauer, und der 
daher entjiandene Abfar. 
Reeouper, v. a. wieder féneis 
den où. befhneiden ; auders ſchnei⸗ 
RS die Karten ara abheben. 
econpetle + das e 
Kiepenmiehl. £ 1.8 (re 
Recourbe, ée, part. et adj. 


mig. —ber, v. a. umbiegen, keumm 
biegen ; anders biegen. 

nrir, v.n. ir. wieder lau⸗ 
fer; courir et —, fins und her- 
laufen ; — à q. où à 


n zu einem 
Po etwas fein? Zufust nehmen, 
an einen wenden. —,v.a. et mn. 
[t45] le câble etc. , das Anferz 
tou ver nahfehen; — sur une ma- 
noenvre, einen Tue, am welches 
man ſich hält, mit der Schaluppe 
nadfolgen ; faire — une manoeu- 
vré, eim Tau fe weit nabhlaffen, 
als es néthig tif. JM 

+ RecOnrre, v. a. ir. durch 
Saufen wieder befommen , zurück 
heilen, wieder abiagen. 

Recours, m. die Aufluhtz; avoir 
—ägq.ou à qe. , zu einem où. ju 
etwas ſeine Zuñucht nehmen. —,[8*) 
der Regreß, Mercure, die deus⸗ 
erholung, der Rückan foruch, Rück⸗ 

ang; avoir son—sur (contre) q., 
five roh am einen nehmen, 

Reconsse,f. dieWirvderabjagung. 

Reconv erte, part. et ad}. 
wieder adedt, (v. — — 
[152] ũberliegend. ⸗, fran Re⸗ 
couvre, wieder erlangt, daher noch 
pröv. pour un perdu, deux recou- 
verts, der Bertuit ıjr Doppelt erfent. 

Recouvrable, adj, wieder ers 
langbar (befonders von ausſtehen⸗ 
den Geldern 1e, , die man wieder 
einziehen fann). 

Recouvrement, m. die Wies 
dererlangmug (dei Verloren, der 
Gefundheit) z Bent citons, Simtkeis 
bung (der Selder, Steuern 8); 
die überfhlagene keit, ode dad 
Tiberfhlagene Leder (nm Decet einer 
Kıfle 1e. ): 

Reconvrer, v. a. wieder trs 
langen , wieder Befonimien ; beytrer⸗ 
bei, eintreiben, einziehen (Weider, 
Stuem). À 
 Recouvrir, +. a. ir, wieder 

en, bededen, zubeiten. 
Recracher, Y. ». worzderfpeyen, 


andipeyen. 
sere IC der einft- 





Récréañce ; f.' 
wellig zuerfannse Befiy eines ſerei · 
Hiaem Oute; eu ettres de —, 
das Abrufungefireiben , ed. auch 
Entlafjungsfgreibeh für einen Des 
fandten. T ; 


[2 





umgebogen, eingebogen , “batenfôt: |. 


Récréalif, — adj. ergẽslich, 
Lise ation, e— 
Bcofiguns, Ergestihteir, Erbes 

eg * 


eruftweilige Beſit er einer igeu 
Pine. ; 


Recreer, v.a. wieder errichten 
(Meurer), wieder einführen. 2! 


gen, vergnügen. se —, vr A. fi 
en , fih erholeir. mL: 
Récrément, m. [1507 die Feuch · 
tigteie, weiße" 
eu. —eux, ensé; Récrémenciel; 
Récrémenticiel, ie; adÿ. was das 
Geblüt als unten auswirft:  hu— 
meurs récréménteuses etc. , fü 
viel als Récrément. ° > 
Recrepir, v.'a. wieder tũuchen. 
Kecreuser, v, a. wieder gras 

ben, tiefer graben. ” 2 
r Recribler, +. a. noch ein Mat 
” = 


se Hécrier, v réf. laut auf⸗ 
ſhreyen z —contre qe. ũbet etwas 
———— — | 1 


befduioiqung , Rabe. — mer, vi a. 
Gegenbefhuldigungen machen, fig 
rviden. + + 
Récrire, v. a. ir. wieder fhreis 
ben, anders fhreiben, umſchreiben y 
wiederfhreiben | antmwerten. 3 
Recroisetté,;ée,ndj. [267 vomeis 
mem Kreüge, Das an jeden? Ende wies 
der einen Kreuzſtrich hat. 
Accro. F nm. in 
wadhfen,, nach wachſeu· 
se Recroqneviller, v. rel. 
zuſammen ſchrumpfen © 
wieder kothig 


wieder 


Recrotter, v. a, 
machen? 
Recorti, m. der Nachwucht 
Anwuchs vou Heiz. Ç 
Recru, ue, adj. matt lakgentis 
mt, —— ae , 
Recrue, #. die Reeruien, Meus 
aeworbenen y: Reerutirung His, 
fam. neue unerwarieie Cite — 
tement ; ms die Keremtitung, Das 
Reccutiren. ter, voarkeerutiren, 
durch Reeruten wieder vollzählig Mas 
den. — teur, m. der Reernten an» 
wirbt, Werber, Fe n 
Rectanzle;Restanzulaire, adj. 
(148) robtrentelig. — mu. die techt ⸗ 
winkenge Sigur. r 
Recteur, m. der Meter, Borges 
fentes Pfereeeitin singen Jrourcs 
jew). — adj.m. [156] esprit, der 
gewürzbafıe, Theil, einer ange 
Bectibcation, f. ‚die Burihtis 
zung; [56] Reitiigung, Liutcrüus 
durch abermiatiges | bichon: [120] 
— d'une courbe, die Oberadentde 
Hung einer frintimei Bruni — fier, 
va. Beridtigen, verbeffern; {56 
eine abgezogene Früffigfeie um 
abermaliges Abziehin verſarten, 
Kireeny (120] — une courbe, 
eine gende Linie finden, Det eis 
wer feunimen gleuhe Lüge fer. 10 
* Rectiligne, adj. [120] gerad, 
Mig: -. Hi 
Rectitude, £. de Geradheit, 





Rivlipkin 


à: 2 
Recredentiaire, m. [85] da 


Recreer, v. a. ergöszı, beinfis' 


yon Blute abfene - 


Reerimination;'f- die: Géjens | 


une | 


esprits, feine Gedanfen fammeln. 





REC . 


REC 


REED _ | 





Recto, m. bie erſte Seite ‚eines 
Blattes (in der Budhattung)s 
— ale; adj. bem Reetor 

Kigsnt ya | i — DA 

Rectorat, m. bas Amt und die 
Wirde des Nectors y Zeit-der Ber: 
waltung deö Rortorats, — rerie, f. 
die: Pfarre ‚(in einigen Proninzen). 
—rier, v; a. Dent Hector der Bari: 
fee Uniberſitãt die ihm zufommiende 
‚Abgabe vom Pergamente entrichten. 

ectum, m. [8] der Maſtdarm, 
After sai) u ze PAUSE 
Reçu, ma: ber! Empfangfhein 
- die Quithumgs : u En — 

Recneil, m. die Gomminns. 

{1 Reoneillement, m. die Saͤmm⸗ 
lung der Gedanken, 
.„eBecueillir, vw. a, ir: ein ſam⸗ 
meln, einernten, ernten’; ſammein, 
me tragen; aufnehmen, den 
ufenthalt gejtatten ; fließen, féls 
ger; abmehmen «(de..., aus... ); 
— une susgcession , tie Erbfihaft 
thunz; Ag, — du fruit de ge. , 
Nutzen von etwas. ziehen; ses 


ei, 
ln’ réil, ſich foiieln , fi 


Recueilloir, m. die Geiferfpufe. 
à cnire, v, a. ar. wieder fo: 
. Den; aufkachen 5 mieder baden, 
brennen 26,5, ausglühen ; — des 
pipes , Pfeifen ausbrennen. 
tr Racrwut; lite; part. et adj. 

wieder gefodt ꝛc. (w. das vorige); 
am verbidt, zãh geworden, ver: 
vtt, | 

Recuit,. m. Reonite, #, das 

Ausglühen (der Metalle), 
‚Reouitenr, m. der Pehrjunge 
eines Münzers oder Schmeljers. 
ulReenl; m. der Burüdlauf, Zus 
rückſtoß (einer Kanone). 

Reculade, f. das Zurüdfahren 

(eines Wagens); Ag) Tam. Zu: 
rũckweichen; die Verzögerung. 

Recule, ée, part. et adj. zu⸗ 
nié geſchoben ꝛc. ( vw, Reculer) ; 

entfernt, ‚ehtlegen. 

Reculée, f. fam, fen dé —, 
‚nein, großes Feuer, wovor man grid: 
weichen muß, da8-Schredfeuer: 

Recnlement, nı. bas Zurück— 

féisben, Buridweiden, Zurückfah⸗ 
gen ac. ; die Soppellette, Hemtukette, 
a ur 
| ecnler, y. a. zurlick ſchieben, 
aurüd ziehen, zuruck feben ; fig. 
weiter hinaus ſetzen, verfhieben, ver: 
diseen ; —les frontières d'un état, 
Die Grenzen eines Stantegerweitern. 
NV. zurück weiden, gehen, tre: 
teu,, fahren z.dLig, zurlid gehen, zus 
ri —— treten, 
einer Safe auszuweichen fuden, et 
—— verzögern. se —, 
v. r'éil, zurlid meiden, ‚treten, oder 
gehen. —, m. [128] eine Art Seile, 
à Reculons, ady. tédiviirts ; 
aller —, vitmwärts gehe; fig 
Sam. deu Krebegaug gehen. 
tRecuperation, f, [21] v. 


Eniersion. 


se Récupérer, virdil,fam, ſich 


feines Schadens erholem, ‘| 
Recurer, v. Tiercers u :; 


Recurrent, adj. m. vers—, 
ein Bers, dem man: auch zurück fefon 
Hann z er » der zurücklau⸗ 
fende erv. . ; ? 

Recusable, adj, ‚verwerfiih, 
verdühtigs, sation, £. die Berwer- 
fung. iger, v. a. verwerfen (Rich⸗ 
ter, Seugen). 

Bedacteur, mider Sammler, 
Anordner ober Abfaſſer Thriftliher 
Auffüge. tion, f, die Sammlung, 
Anordnung oder Abfaffing folder 
Uuffises 1.9 + j N 

Redan, Bedent, m. [115]: das 
Sigempef, u LONPTE 

Redanser, v.a. et n, wieder 
tanzen P Lu 

Redarguer, v. a.etn. tabeln, 
auéfesen, verweifen. 

Reddition, f. die Wiedergabe, 
Zurückgabe z Uebergabe (einer Fer 
ſtung) Ablegung (einer Rechnung). 

Redebattre, v. a. von neuem 
anfedten , beitreiten, : 

edéclarer, v. a. wieder ers 


ie; A 
edédier, v. a, von wenem 
einweihen., 

Redefaire, v.a. ir, wieder qus⸗ 
einander maden, aufmaden, log 
machen 15, ; 

Redejeüner, v. n. noch ein Mai 
frühſtücken. 

Redélibérer, 
überlegen. j 

Redelivrer, v. a. wieder be 
freyen. 

edemander, v. a, micber be: 
gehren ‚ verlangen, anſuchen, oder 
bitten z zurück fordern; wieder fragen. 

Redemeurer, von. wieder an 
einem Orte wohnen, ra ù 

Redemdlir, v. a. wieber nie» 


derreißeu. ” 
Redempteur, m. ber Erlöfer. 
löfung, © 1! 


tion, f. die Er 

Redents, m, pl. [14] bie Œin: 
fénitte. | 

Redépêcher, v. a. wieder ab: 
fertigen, . 

Redescoendre, v.a.etn. mie: 
der herab Laffen, herunter nehmen; 
wieder herab ſteigen. 

Redevable, adj. nech ſchuldig; 
lui est — ‚de cent écus, er ifi 
ihn nod 100 Thaler ſchuldig j fig. je 
lui suis— de ma vie etc, ‚ih has 
be ihm mein‘ Leben zu verdanken ; 
je vous en suis très. —, id bin 
Ihnen dafür ſohr verbunden — 
subs, je suis votre —, id bin 
Ihr Schuldner, 

Redevance,f. der Sins, Grunde 
ing, die Ölilte: —ier, m. —iere, 
Î. der Binsgmann, Guͤltbauer, die 
Binéfrauss : 

Kedevenir, v. n, ir. mieder 
werden...) i 

Redevideg, v. a. wieder al: 
hafpelın) 7 à 

Reédévoir; vn. noch fhuldig 
bleiben 7" < 

Rédhibition, #: die Buiiidgcs 
bung (einer Waare 1e, ), Hein 
Thlagung, | h 

Redbibitoiré, adj, cas = der 


ve a, wieder 





Gall, da die Zurlidgabe Stats finder, 


i Rédiger, v. a. féuflige Hufe 
füge fammeln, anordnen, abjafen : 
fupz zufanımen RASE SAN A |, à 
se Rédimer, v. réf} [1947 ſich 
Loë Faufen, fre made. 2" 1 
Redingote, £. Der lange weite 
Ueberrod, Reijerod, +" — 
Redire, v. a, ir. wieder fagen, 
wiederholen ; wiederſagen, ausplatıs 
dern y radeln, ausfesen, einwenden 
il n'y a rien à — A oder dans ce 
ouvrage, es ift qn diefen Werte 
nichts auszuſetzen il trouve à — à 
tout, er tadelt Alles; 2* 
diseur, m. der Salbader, 
— TE 
-Redistribuer ; y. a. wieder 
austheilen . 
Redistribution, £, die ander. 
meitige Austheilung. - u | 
“. Redite, £. die Wiederhölnng. 
Redompter, v. a, wieder be 
FD TEEN 
© Redondanée:f. die Weitſchwei— 
fiafeir, der Wortüberftuf. 
A m Por m 3 —— 
fig (in Worten).. 
Redonder, v.m. Überflüffe 
feyn (in Werten), ia PSTE = 
tedonner, v: a. wieder geben 
nod ein Mal gebeuz wiedergeben 
— ven: wieder anfallen, von neuen 
auf etwag losgehen; Sam. la plu 
rédonne de plus belle, es fü 
wieder an ſtürker zu regnen. se< 
v. rel. Age. , fig aufs neue ei 
Gate widmen, ] 
edorer, +. wieder v 
golden. | 
Redorte, f. 126) der wie 
Ring gewundene Zweig · 
Redoubleinent, za. bie 
doppelung, | 
edoubler, v. a; verboppeli 
doppelt nehmen, geben ag. 5 ve 
von 5. wieder flittern, = Ve ne 1 
verdoppeln, ſich vermehren, zume 
men ; — de soins, d'attention 
feine Sorgfatt, Aufnieuffamfeit we 
doppeln y; prov. — de jambes, fe 
Schritte verdoppeln, - 314 
Redoutable , adj: furcht ba 
| doute ; 4, die Redpu 
- ange ; 


sn 


























„He ; 
Se der éffentlide 
kenball ı u x) 
-Redonter, via. filrbten $! 
faire —; ſich furhtbar madens vs 
"Rödre;m. das große Hüriuge 
Redressé, ée, adj. dig: 
ftolg, aufgepukt, | 
“Redrésseinent, mi das G 
richten fig. die Abhelfung · 
Redresser, v: a. wieder à 
richten wieder in die Form br 
gen; —q. , einen wieder auf 
rechten Weg bringen „(and dig 
einen zurecht meifen , wieder zur 
bringen ; — une affaire, einer, 
abhetfen, fie wieder gutmahen 
les torts , (im den alten Ritter 
fhihten) das den Bedrüngten ze 
fügte Unrecht rühenz Sam, 
au jeu, einen im Spiele bereit 
se—, vi fl, ſich wieder auf 
ten; fih gerade halten, feinen $ 
per gerndetragens fam, ellect 


* 





niccens ae, fie fängt am 





- 





RED — 


REE 








©; jBedressom, er ber Vos 
nirtelben. 


Redu K; ——— mid ins Lies 
t * ed in. Bes gebradted. 
verwandelt werden faun 3: was ver: 


mindert. 21773 eingejhränft werden — 
and. td x 
rive, adj. [563 wie: 
berfellent,: 23 
Rednction s.F- ‚dies Wirderʒu⸗ 
a A in feinen vorigen Zir⸗ 
tepwsrfung, Bezwiugung; 
Berminderung ; dag Einkehen; Dir 
— abjesuug ( (einer Rente 2e!) ; Ver: 
einerung Seriũnauns (eines Rif- 


fes rg Bergleidung Ar Münzh 


ichte und Maße gegen ein⸗ 
nn; {1 die — (ber 
n Zählen in Brüde); [6] die 
— — Gleigungen) ; £s7] lie 
hie Wiedereinrihtung, Lınrenfung 4, 
— [56] dig Wie⸗ 
theritellung..- . 
Ren v. nc ir. Age. , auf 
— tn Papi À zu: etmag ed. 
| er zwingen, néchipen ; 
— y unter feine ’BormäBige 
bringen; bandigen; auflöjen ; 
ae et en... in...); vecmins 
ei en laſſen; berab.jesen ; 
æinféränfen ; werfieineen, verjüngen 
(einen RE 1.) à vergteiben (Mün- 
a Maße und Gemidte) ;- — en 
les, en meilleure forme ; in 
en, ‘in eine bejjere Form brin: 
; —en peu de mots, in wen ig 
Marten sufammen fallen; — en 
- ©, in Staub verwandeln, 
ib jechären zo fig. primo 
+ legen. — ,[57] wieder euncnhe 
h seinzenfen, wieder. hinein brin⸗ 
“on (56) wieder hecitetlews ÇA] 
es entiers en fractions, die 
pt mo ar zit Brühe madeu; (6) — 
équations, die en eins 
je se—, vv. à ga, auf 
= abzweden,  nbzielen‘, hinaus 
m; Ab juni Oeherjam bringen 
+ böndigem laffem 5: ih, einihräns 
eg es bey etwas bewenden taffen ; 
te anfdfarz; ſich bie!anf eine ges 
a re vermindern z eint o⸗ 
An, se— à: zien; zu mé, 
er werben, 
Beau, ite, 


art. et ds ba: 
ie gebra thiget ‚I gegmun. 
‚en ie} ne m. der gb: 
nern * 1} Cd: 
dés [115] das BWinteiwert (eine 
inne Secſoaugung) · 
Kédaplicatif, e —* {122) 
eine Wirderhohing: amdentend, — 
a vom, 1, (122) die -Wiederheiang 
einer @uibe on. eines Buhfiabens. 


#| _Mécdification, f. Die Wieder: 


di aufbannn 


à vu 


ee Ty Ve Me wieder aufs 
Reel; elle, ndj. mwietli 

| Bar (von Baslungen) o — 

merbierumgen in. barem 

f Ber) un homsie réel, inte 


f 


J 


Ar ee die Perfony — — 


guter Bl 


*: dresser — feliée | bereeifend) 5 - ‚die 
“ Gris, Beiriegerz Räder Grund feuer, œ 
ver Bedrangten, irrende Ritter. |: *Reelectid n, fobir mictsfhelte 6 


Wahl — bus, 4, die Güiigfeit 

zu ejner zwenten Wahl. — lis 

ad). mwigder wahlfãkig · 
écliement, dre miss; in 

der hat ;: bar}! £ 194.7: ⸗aisir 
eme — Sat in Be 


tie mebmenxt 726 
Refächer, v. F 4 re wieder 
ürgerbi,) erziiurem jo 66e machen. 


Refaconner, va — pr 


efacone h, [65] à 
efaction, £ 
gang, «Abzug,. er IRB 
digung +. einer: 142 géné, 
wird (ie Refactie)a, ib 
Relaire, vw. a.et m. ir. wieder 
modes ;"ricder thun ; —— 
musee -boı Peru: anfangen! 
— noch ein Mat aebenz set 
Ruten > wieder. Kerfkellen : 
(14) Sleifé sum Braten od. Spifen]- 
werher aufquellen lanſen [213] — 
le cuir, die Hüute wieder im: die 
kegen. se; w réfl, fé wie⸗ 
Der ‚erholen » wieder zu Kräften 
femnen. 
"Refait; m. 1133]. das von ueuem 
wieder angefangene GSpieiz [43] 
das neue Geweih. 


Re tion; £ 
ſtellun Aus beſſerung Mabtzeit 
in Ki een. —toite, me der Spei⸗ 
fefael im Kloſter. — torier, m. — 
vera; fu ber Zafeldater, Die Tafel⸗ 
daferinn , gr einem :Kiofter) :: 
Refend, m. [12] mir de—, 
die «Sheidemaner ;.pierres 
die —— bois de.— 


Refendenr, m. (221 u Klein- 
tueber (der das Holz Heiner fpalter). 

Refendoir, m, das Biegeijen 
der Kreimpelmaher. : 

Refendre, v. a. wieder ral 
ten; Dec Länge ir — Buchfügen ; 
scie à —, bie âge. 

Refere, m, 172] der erſtattete 
Bericht. 

Relerendaire, m. tee Rıfe: 
reridar. 

„Referer, v..a. à qe. gu etat 
ziblen > védinen; Arge einem zu · 
—— — ; — le chix 

einem die Wahl laſſen; m? 

1 serment à guy th Kid, auf 
jemanden zurtid férebensss ,ıWEn, 
(72) Beth ctfaurm , vorſeagen. 
2—,n.röl-ä qe, fh auf pn 


ad then, 


den ,, sh hießen, 1 

Referrer, v. a wieder ‚der 
(diagtm. .2 ‚v 

Refster, v. a wieder feyern. 


⸗ 


— 3 das 


doppelten Fals oder Anfhlag masbén. 
Rofenillires fi (END ‚der tops 
peite Anſchlaa eder Walz. 
Réficher,v.a. wietieeinfiafem, 
cinfblagen } [143] die Fugen wider 
derſteeichen.· 





Refaucher, v. a. wieder mähen. | 
die : Wederher⸗ 


efermer, v. a, wiebee super 


Beieniller z van [152] 1 einen | 


PE — ws ce genen 
ma den. wre pa 
ſteben a wieder verdicen. 


Refin, m, [63] die —— 

he Wale f Rer frine Sa dacaus. 

éfixer$ v.æ {367 wiege fai 
re, y: Fixer. 

-Réfléclui, ie, part. et aß 64 
Aegf berdacht · :5 überlegfem ; 
4422}: verbe réfléchi; im acts 
F hyrendes oder ——— > 


"öilcchir. vr. a. *Tıs7? ait 
Heft zacuct· werien (LiSuiirats 
tem 2e.) —,v. n. zu rũtt prallen) jus 
rũck featlelh, zuruct alent kach⸗ 
denten (sur dep: RU tuvas 4) 
überlegen , Aberdenfen. 

:cRéil Höchissement, im bad Zu: 
ködgrallen 3: Der Bicdécideins 7 
— m. [281} de Wirter- 

cin n 
‘ Relleter, vu Lısı er 123] 


‚einen : iederfpeins: Bw Bere 
ausdeiden..-i 
Reilenret , m.: {633 Die: RR 


| Gers drt:Gponiféet Well’? 
enrir zw. nl wieder dti hen. 

Rellexe, adj. surädpenliend 
1 vi gras Dur À da 
Sehen durch zurũcgeworfeue trade 
ken. —ibiiiie, f: die — tis 
nes des urüdrahleue cd.” Burt 
prallens  fübigen Körper. ble, 
adj. der Zurũckpralluug Sieg 
trablung fübig, —ichr'fı Die Zus 
rudwerfung, das Surkepraffen , 
Zurüdicahlen, der Wirderfhen ; 
die Urberkegung , Bag Radgoviten ; 
die Betractung 

Reiluer, ven: ami meßen, 
zurũck treten. 

Reiiux , m-tie &tbiw: Flux, 

Refondery ra re érès 
tent}: Serdutems .2 

Refondre, vn; — 
umaiehen; fe: sänzlig wiragbeittn, 
un dnbern, À: £. du 

Refonte ; bie nit um 
(der Müngen) ; m. —* Li 

—— rer: ieden. 
Reh tac Beh "adj, veebeitertih. 
—ateur, mi. vices DI Ber Mers 

bejferen, + dien MWerbefferinm>Nl( der 
Mifbrauche he, * ation) fe die 
= chefftung $! : Umprägung der 

CRE 

: Réfôrime A. Wie Rerbefferung ; 
Ueféoffung tder Mihbrärihe),' Kirs 
— — Refermatien Abs 
dantung der Seddaten Aus muſte⸗ 
tung" ver Pb: Cie titung 
in feinen Dairénefentr ; Arnderüng 
des Lebeus refééniitre Gemeine ; 
heran le, bles ré ‘forires, 
aukgenuftret? Pferde if wir dans 
une eraude—, tr führt ein ſtren⸗ 
Fire Leben. 

Reforme, ee, part; et adj, 
gerbefjers, verindint ; ababbanke ses 
teforimir. — Ara der, — Bien 
mirte „cn Deden kr de 

nad dee verbeſſe ME "rt , 

Réformer says pi) umfogmen, 
tes Term , ändeen | vérilideen, tes 
| formigemg ‘abfañten, abfisiion à cime 





| 











—ool 378. }eo— 
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REF 


"REG 





fbränfen ; vernrinpern ; abdanfen 
(Tenppen) ; —les monnaies, die 
Nüuzen umprägen. * 
Reéforméer, v. a. 
men, bilden, mahen 36 0 à 
Refouetlér, v. a. mieder pit: 


pen. 

Refoniller, v. a. wieder auf: 
wihlen, duchjuchen re. - 

Refonir, v.a, wieder graben, 
umgraben, x 

Refonler, v. a. wieder walten ; 
[19) anferen, die Ladung mit dent 
Gekfolben einftofen ;. [T45] — la 
marée, der Fluch entgegen fahren. 
— ve. 0» [145] ebben, ‚wieder ab» 
laufen. 

"Refouloir, m. [19] der Ges 
folben , Seser (zum Geſchũs). 
"Refourbir, v.a. wieder pusen, 

Refoarnir, ve a, aufs neue 
verſehen. 

Refractaire , adj. miderfpñn: 
fig, widerfeslih , auffisig; (154) 
unfshmelsbar.. *—, m. Der Wider: 
f, äuftige. * 


2 Réfracler,-v.a. [80] brechen 


Cie, Strahlen). —tif, ive, adj. 
die Strahlentrehung . verarfahend. 
tion, f. die Strahlenbreihung. 
Refrain,m.der Sälufrem Bit: 
derhötungsfas ; fig. Die Sade, wo⸗ 
von jenrand immer redet; [145] das 

Anſchlagen der Wogen an Feljen re; 
der Widerfer, à 

se Refranchir, v. réf. [145] 
wieder lent. werden (ven ‚einen 

Sie, wenn, bas Waſſer darin 
duch. Pumpen abnimmt). 

Relranzibilite, f. [187] die 

Brebbarten der Lichiſtrahlen. —ble, 
adj. tredbar. 

„Befrapper, v.a, wieder fhlagen. 

Refrayer, v.a [192] ‚glatt 
niachen; 

Refrener ,v. a. zühmen , be⸗ 
sihmen , mäßigen. « = 

Réfrigérant, anle, adj. [150] 
fühlend. —, m. das, Kühlmittel ; 

156] das Küblfaf. —alif,ive, adj. 
auerlich fühlend. —, subs, un n#- 
frigeratil, sin Kühlmierel, —alion, 
£. [56], die Abtüplung Der Dünipfe 
beym. Deſtilliren. « 
Refringent, ente, adj. [187] 
die, Brechung der Lichtſtrahlen ver: 
urſachend · 

efrire , 

Butter baden. 
-_Refriser, v.a. wieder fräufeln, 
a 

efrogné, Renfrogné, de, 
adjsverdriehlih, ſauer —2nement; 
Renfrognement, ar, dad Runzeln 
der Sir, Sauerſehen, se—gner, 
se Renfrogner, v.refl, die Stirn 
runzeln, faner fehen, ein jaures 

Seht madeu, 

Refridir, ven. abfühlen, wies 
der Fait maden, ertalten Be. ab: 
kühlen, —yv. Net 86, Me nil. 
ectalren, wieder fais werden, fü 
abfühlenz fig. erfolten, nahlaflen. 

Refroidissement ,;m, die Ab⸗ 


v. a. ir. wieder in 


fübtung, Trtaliung Erkältung, 
das Berfchlagen (dev Pferde); fig. 
die Kälte, Erkaltunge ., 9” L 


wieder for⸗ 





. Refrotter, v. a, wieder reiben 
ıc._v. Frotter. 

Refnge, m. die Sufiudt, der 
Zuftudtsortz; fig. die Zufiucht; 
Ausfucdt, | + 

Refugie, m. der Slitling ; 
bejenders réfugiés, pl. die wegen 
der Religion ehemals aus Franfreid 
geflüchteten Nefermirten. se— ier, 
v. reil. flühten, fit flühten, feine 
Zufudt nehmen. 5 

Refuir, v. n. ir. [42] zurüd 
ras (vom Bilde). 

efuite,f.[43]die Rüdflugt eines 
gelagten Hirſches te; der Ort, mé: 
hin derfeibe flieher, und die Silk, 
den Hunden zu entgehen; Kg. Die 
Ausflucht ; dise) die unndchige 
Tiefe eines Zapfenlochs. * 

Refus, m. die Verſagung, Abe 
ihlägige Antwort, der Korb; es- 
suyer (recevoir) un—, einen 
Korb befommen; avoir ou faire 
qc. au — d’un autre, etwas be⸗ 
fonmen od. thun, mas ein Anderer 
ausgeſchlagen hat jene veux pas 
le — d’un autre, id mag nicht, 
was einem Andern nicht gut genug 
iſt fam, cela n’est pas de —, 
das ift nicht auszufhlagen, nicht zu 
verachten ; [43] um cerf de —, 
ein dreyjähriger Hirſch. 

Refuser, v. a. et n. Augfhlas 
gen, abſchlagen, verfagen, verwei— 
gern ; —de (mit dem imfin.), fh 
weigern ju...;. on lui à refusé un 
dîner, man bat fih geweigert, ihm 
ein Mittagseffen zu geben; — q., 
einem eine abſchlägige Antwort ge= 
ben ; .[145). le vent refuse , der 
Wind iſt nicht günftig. se—, v, 
rel. qe, ib etwas verfügen; à 
qe-, fid einer Sade entziehen à 
enthalten ; widerfiehen, à y 

Relusion , f. (ee — de de- 
peus, Die Wiedereritattung der 

ufoften. E 

Réfatation ‚f. die Widerlegung. 
—ter, 9, a. widerlegen. 

Regagner, v. a. wieder gewin⸗ 
nen; wieder erreichen, 

Regain, ‚m, das Naqhgras, 
Grummiet. 

Régal, m. das Gaftmahl, der 
Shmausı, das Freudenfeſt. Ù 

Regalade, f. fam. boire à la 
— ‚das Glas, den Becher 1e. aus⸗ 
fürzen. 

Regale, m. dag Shnarrwert 
Regal,in den Orgeln). | À 

Regale, f. das Hohenerect. 

Regale, adj. f. eau —,, Das 





Konigs waſſer. 


Regalement, m. die pleife 
Merheilug einer Arflage 51 (12] 


1 
| 
die Cbenmadiutig eines AMaubdre. "| 
Regaler, v. a. bewirtben, bee 
dienen , einen Schmaus geben ; Vers | 
gönen se belufiigen (Us nut,..}; | 
eine Aurlage gleih vertheilen oder | 
eimcheileng [E27 einen: an ebes | 
nent; [60] das auf der Bleiche Lies | 
gende Wahs ummenden, \ 
Regaleur ‚ım, der ‚einen Pas | 
etener, : 2 u 
Régalien, ‚adj. m. droit | 
das Hoheltsrcht, 


félagens gs. ſich widerfenen, 


| das Vorfteheramt in eigen 


R e, m. ehemals, der tés, 
PRE = tie ! 
Regard ‚m. der Bi bi; 
die —BB——— der Klee + 
[181] das Gegenſtũckz } an — de 

.. , in Vergleihung niit ce. 
Regardant, m. fam. der {ns 
{Hauer Zuſchauer, —RB 
Regardant, ante, adj. Fam. 
es ju genau nebmiend 5. [26) zurück 
feben® (von Thiecen) ._. - 
Regarder, v, a. et.n. fehen,. 
bliden, fibauen, anfehen, anblicken, 
anfhauen, bejehen, bewahten, bis 
fhauen; fig. aufehen, beträchten 
(comme ..., als, wie...); erwägen, 
bedenken, zufehen, Ahr haben ; die, 
Aus ſicht nah einen Drte bin baten, 
liegen, gehen; betreffen, angeben, 
wohin — cetie maison re⸗ 
garde Vorient, dieſes Haus liegt 
gegen Morgen; ces deux maisons 
se regardent, dieſe beyden Hüuſer 
ehen einander gegen über; les 
enêtres regardent sur le jardin, 
die Seufter gehen in den Garten; 
cette question regarde la méde- 
cine , Diefe Frage gehört in dir Ar⸗ 
— cette succession, 
cette charge me regarde, dieſe 
Erbſchaft, dieſes Amt habe id zu 
heiten. FM 
Regarnır, v. a. wieder mit et⸗ 
was verjehen, v 
Regayer, y. a. le chanyre, 
den Sauf bedeln, —yoir, .m. die 
Haufhebel. — yure, f. die Shäben 
vom Danfe. . : 
Regeler, v.n. wieder friereu, 
Regenge, f. die Regentfhaft 
Regierung; Zeit, mührend melde 
ein Lehrer, feine éffeutliden Borles 
fungen hält. ; 
*Régénérateur,m. der Wieder⸗ 
heeitelfer. —, triee, adj. wiederhers 
fteffend. —tion, f.. [217] die, Wiss 
dergeburt : [57] das Wirdermaihien 


(des Fleifihes); [56] die Wirders 
heritellung ‚(Hau Hs). N 
Régénérer, v. a. [217] wies 


er [56] wiederherſtellen 
(* aud,dig.). se—, v.rell. [57] 
wiederwach ſen, hachwachſen. | 

Regent, ente, adj. et subs, 
die. Regenifchaft führend ; der Res 
geut, Die Nrgentinn; ber Lehrer 
auf einem Öymmaltum. —er, x, Ar 
ern. Sfeutlüher Lebrer fenu ; Lehe 
ven ; fig. hereiben , befehlen , dem 
Meifter fpielen. 

Regeriner ,. ve n. wieder Feis 
men. 

Regicide, m. der, Königsmerd; 
Künigemörder, 

Regie, f. die Verwaltun 
wiſſer Sinfinfte, eines Dandlinaée) 
voriges 16. auf Rebnung des Fin | 
fen, die Megie,, ? Ms 

Regimbewment, an. bas Xués 
ſchlagen der Pferde, 


Regimber, vn. 





gès 


binten aut 


Regime, m. die rbeusordnung,; 
Dikız Regierung, Negierungsform] 
ET 
172] die Verwaltung, Bermefung | 
[122] tie Regierung, de, 
| 








— 








REG 


REG 





dung; [56] die Beritür- 
ga eù. az des Feuers; 
; (nad. der 










sein, Feigen ıc. tr 
|: Régiment, m, dad Regiment. 
__*Regimentaire, adj. qu einem 
Meaimente gehörig. * 
‚Region, f. die Gegend; Sims 
mels gegend ; ——— „ der Luft⸗ 
kreis; [8] die Gegend 3; — épi- 
strique, hyÿpogastrique, Die 
ere, umiere Taudgegend, — 
ombilicale ; Natelgegend. 
…eRégione, [130] gegen 
über 


 Regir ,' v. a. regieren (auf. 
fı227; [172) verwalsen. 

| Régissenr, m. der Derwalter, 
Drermefer; Borfeher. 

- Reg ire, ın. der Regiſtra⸗ 
ter (Dec Die Protocole in feiner 
Serwahrung hat). 

lRegistrata, m. [172] der Aus: 
zig einer Regiftratur, 

nm Resi teur, m. ehemal 


5 8, der 
Resıkiraroe in der römifhen 


Katz 







en. | 

D'Resistre ; od. Regitre , m. dat 

Mezifier, Berzeichniß, Protecelt, 
zidyrsbnd ; Lagerbuch eines Kauf: 


unes ; das Regifter od. Die Schie⸗ 
z an den Orgeln; [56] die Luft⸗ 

fer, — an den Oefen; 
MEL307 die Uebereintreffung der Reis 
Tan und Columnen⸗ auf beiden Sei⸗ 
mn; vaisseau de—, Das Regis 
keisif (Rauffaprtenfhiif, das mit 
iner zu Cadig bei der Admiralitütee 
nzelley — Erlaubniß 
nah den Ameritanifhen Häfen hau— 
Bein darf); prov. tenir — de tout, 
RS AUS merken; Sehr pünktlich feyn. 
fe LS: egitrér , v. a. 
in ein Regifter einteagen, v. En- 

i 


strer, 
egle, £. das Lineal, Ridts 
Be: die Reißſchieue fig. Regel, 
orfsrift, Mibtidnur; Ocduung; 
Dis Mufterz Epempel im Reben ; 
die Rezel eines Möndsordent ; ce 
bénéfice est en, diefe Prlinde 
Miuf von einem Ordendgeiftlichen 
+ en werden. —, 112) die Leifte 
am den Sierothen, Régles, ph 
[1507 die monatliche Rei 






1 


x 


man p. 


_ Reglö, ée, part. et ad linirt; 
2 Brdaslıe, 4 —* ; be 


mut, feftgefent; elle est réglée, 
far € (monatlidie) Beir'ors 
entlié. 74 12 
Règlement, m. die Bérerds 
nung; (172) = de juges, Entfheir 
tung oder Beftininiung, vor melden 
Riätertubl eine Sade achöre; — 
de limites, bir Berimmung od. Bes 
eihtigung der Gremzen. 
* — ment, adv, cegeimaßig, 
ordent 3 —— 
u éméntaire, adj. die Wer: 
Wnunßg berceffend y régime —, eine 
kerung , mater weiber Ditord. 
J gen auf Verordnungen Frgeben 


rben. . 
Régler, vr. n. Niniren, Linien 
Wen; bg. eihten, fielen, otd» 


“ 





% 


nem, anerdnen , einrichten; beffittt= 
mèn, felfesen: mäßigen, einfhräns 
fen; — ses affaires, feine 
in Ordnung bringen; — une mon- 
tre , eine Uhr fielen ; — un comp- 
te, eine Rechnung zur Richtigkein 
bringen; — un différend, einen 
Sıreit fhlisren. se—, v. rel. 
sur qe, fih nah etwas cigrèn 
oder einrihten. - 

Reglet, m. [130] die Linie zwi⸗ 
Then den Zeilen; [152 et 51] das 
Winfeleifen, der Bintethaten ; [127 
die fleine Leif. r 
x Réglette, f. [130] die Setz⸗ 

BET = oe 
‘ Regleur, m. —euse, f. der 
Sinienzieher , die Linienziehzriun. 

Réglisse, f. das Süfhelz, die 
en de—, der Latrisen- 

aft. et 

Regloir, m. bas Pinirzeug ; 
[68] vas Glatthelzz [60] das 

rkleilthen. ° 

‚Reglure, 
Re N te, adj. regierend 
& gnant, ante, adj. regierend; 
Be. berrſchend. 

Règne , m. bie Regierung ; fig. 
Das Reich — animal, Ihierreid ; 
— végétal, Pilanzenreig ; — mi- 
néral, Steinriih ; être en —, im 
—— (Gange) feon, üblich 
eyn. 

Regner, v.n. regieren; ig 
hereidben ; fé eritreden ; les cö- 
teaux regnent le long de la ri- 
viére, die Hügel erfiredfen ſich Linas 
dem Fluſſe hin ; la galerie règne 
tout autour du palais, der Gaus 
sehr rund um den Pallaſt herum. 

Regnicole, m. der Reichsein⸗ 
wohner. 


Re ement, m. das Yu: 


£. die gezogenen Li: 
Baier ). 
Körper). 
ge. , einen Weberfluf an etwas bas 
front von 
ars 

I - $ bin 
deifen gang fatt. 

Regoûter, v. a, wieder keſten re. 

8 

höten ; die Délerbude ( 
wieder abfranen ÿ — une maison, 
— vn, Salz auéléten ; fig. fai. 
kauf im KTlemenz der Eréoclteniry 


ſchwellen der Gewaſſer. —fler, v. a. 
Regorgement, m. baë Ueber» 
Regorger, v. n. liberlaufen, 

ben, im Meberflujfe vorhanden feyuz 

- Reyouiler, v. m. pop. ah 

egourwer, vw. a. bie Kinn 

v. Goûter. 

Aue⸗ 

vom Salze); die Hölerwaare, y 

ein Dans abpusen y une planche, 

abzwaden, Inder. 

vie Erödelmäore, —tier, F. dir Œalge 





anfhmwellen, auffhwellen = (vom 
laufen, Austreien (von flüffigen 
austreten, -fih ergiehen; fig. de 
fam. il Terre de sante, et 
efundheit, N 
sen; j'en suis regoulé, 
fette wieder antégeu: 
Regrat, m. dos Höfen 
befonders 
Regratter, vw. à: auffmarır, 
eine Hupferpiatte wieder abihleifen. 
Regratterie , £: ‘der Galjvers 
höte, die Salzheliuny der gen, 


achen 


die Hekiun; fie. fam. der Knider, 
Knaufer, dé Kanten. sur 

_Regrelfer, v. a. wieder pfro· 
pfen où. inipfen.. à 

Regres, m. das Tisbereintres 
seh, befonders in eine Prriümde, 

Regret, m. das Bedauern, die 
Rue, der SäHmerz, das Leid, Pride 
wejen; j’ai— de (mit dem inlin.), 
où. que’ (mir dem suly.), es thur 
mir leid, id bedaure, daß 1e. } 
à —, adv, ungern. Regrets, pl. 
die Kiagen. —table, adj. bedau⸗ 
ernewärdig; il, elleest—, esift 
Schade un ibn, um fie, darum. — 
ter, v. a. bedauern (einen Berluft, 
eine fehlgeihtagene Hoffnung , oder 
eine — Handiung): 

Regninder, v. a. wieder in die 
Hohe winden, anfjieheu; [99] 
l'oiseau se reguinde, der Satte 
ſte igt noch höher, 

.*Regulariser 
einrihten.. _ ; 
. Régularité, f. die Regelmäßige 
feit; Beobahtung der Ordensregein; 
p- u, der geifktihe Stand. | VE 

Régulatenr, m. [128] die Un⸗ 
ruhe nebſt der Feder in einer Tafchen⸗ 
uhr; der Perpenditet. ‘ 

Resule, m. [56] ver Sünia, 
Merallfönig ; —d'antimome, Spiehs 
glasfönig; — d'arsémic etc., Ars 
fenitfönig re. 

Régulier, iere, adj. — jöre- 
ment, adv. reaelnnifig; ordentlich, 
pünftlih ; der Ordensreget gemäß; 
clergé —, die Orveusgeifttigfeirz 
bénélice, eine Pfrunde, die.nur 
ein Ordensgeifttiber brfieen fann. 
subs. um regulier,. ein Ordenés 
geiftlihers & 

Réguline, adj. f. [56] partie 
—, v. Régule, ; 

Rehabilitation, f.die Bieder⸗ 
einfesung in den vorigen Grand. 
— ter, v. a. wieder tinfegen, wieder 
in Vorigeh Stand fegeit. x 

Rehabituer, v.a. à qe., wies 
der an od. zu etwas gewöhnen, 

Rehacher,, v.a. wieder hadın 
x., v. Hacher. | 

Rehanter, vr a. wieder timges 
ben mit..., wieder befuden x. , 
v. Hanter. 
Fr Réhasarder, v.a. wieder wageir. 

Rehanssement , m. ‘vie Echt. 
Hlıny (and Hg). 

_Rehansser, v. a. erhöhen, #6 
her machen; fie. erhöhen, ethes 
ben ; [181] —les jours, die Liter, 
tliden Thellee maden). 

" Rehauts, m. pl. [181] die Blide 
(Gelern Iherte eines Gemütver), 

Reheurter, v. m. wieder ans 
I Hopfen, anpeden. 

Reimposer, v. a. wieder auf · 
\legen (eine Sharnng, Abgabe), = 
\sition, f. die Wiederauflegang eis 
ner Shasung, neue Wufldge 

Reimpression, f. "der neue 
‚Drut, dir mene Aufläge eined Bits 
| dt. —primer, v. nieder druden, 
wieder auflegen (ein Sid}: 
| Rein, m. +14 tiere; Reine, 
‚pl. bie Jiéren ÿ snDen ; dat Kreuz 


‚eines Pferwenr V[12] reins d'une 


5 9 a. ordnen, 








— — 





KL — 
7 — = 


— 380 }>o— 





— 


— * REJ * 
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xpûte, die Gewölbeniufel; die. ei 
fen avoir les reins forts, fai- 
les, xeib, arm feyn : einer, Arbeit 
gcmadfen, nicht gewachſen ſeyu. 
ine ,. Sf, Die ‚Königinn (and 
Be,)5,n des prés, der Johannis⸗ 
wedel, Geisbart (Pflanze). 


—— of. eine, Art 
gftigee Plaumen. 
Reinelle, £. die Kenasie „der 


Ra fn 
ecter, v a, "wieder anz 
215 
„Nönställer, y: a. wieder eins 


—— de, adj. fiarf von Kreuz 
Gaentlié von Sagdhunden), 
— ande; Réintégration, 
f. [84] dis Wiedereinfesuug in deu 
vorigeu Beſiz. —grer, Year 
wigder. einfesen- (in dem vorigen Ber 
fis) ; — dans les prisons, wieder 
ind Gefängniß fern. 
Réinterroger, +. 
ragen befragen. 


a. —— 


a 


Réinviter, Y: aufs neu 
einladen. 

Reiteration,..f. die Wieder: 
holung. 


Reitgrer, v. a. wiederholen, 

Reitre, m. ebebem ein Deuts 
ſcher Reiter. yo prov.- Gerachtuch) 
vienx —, ein alter verſuchter Kna— 
be. eimalter Schlaukopf. 

Rejaillir, v.n. fpringen,, ſpri⸗ 
Son 3. zuvüũck fpringen zurũct pral⸗ 
len, abprallen.; die... sur 5: anf 
einen falten , zurück fallen. —sse- 
mept sm... dag Springen, Sprigen ; 
Buridprallen, Zurüdjpeingen, 


Rejanuer, v.-a....nahäffen, 
uadipotten. 
Rejaumir „. v. a. mieder helb 


maden. — v.n wieder gelb werden. 
: *Rejection, ‚FE. fige, die Der: 
werfung« 

Reiet, m. der Schößling, Schoß, 
das, Gofireié st [105] die Uebertra⸗ 
gung (eines Rechnungspoſtens auf 
neue Rechnung te. 4 0d« einer Auflas 
ge auf Andere) ; 9194] die Berwer⸗ 
fung 3::[407] die Enöpfhen au;ge- 
goffenen Sachen, die als unnlis weg⸗ 
gefdnitien werben ; teures demeu- 
rées à —, unangebaut aehlteben« 
Läundereyen. 

Rejetable ;. adj. verwerflich. 

Rejeter, v. a. ‚wieder ‚werfen, 
wieder zuwerfen 5, zurick werfen; 
autwerfen, wieder bou, ſich geben; 
wieder ausſchlagen, wieder treiben 
(vom Bünnen ıc,) ; ausfhiefen (um: 
gangbare Münzen); fig. verwerfen 
wicht annehmen), [105], übertra= 
gen (V- Eh — la faute sur 
do die Shuld aufieinen ſchiebem 

*flejeteux, ‚m. der etwas auss 


wirft. 

Rejeton, mb, Gprößling ; 
die. — 7-4 ‘ 

Rejetonenz Wa. las. plantes 
de: tabac, ben Zabaf, ausgeisen | — 
Que — — deſſelben 

brechen hinab io 

— vnin wilden gus 
fammen füaen,:.frsen, M Là * 





fisder beyeinigen 5 ge; 


eien fatli 


wieder einholen, wieder treffen, 
wieder zu. einem. fomnien. ‚se — 
v. rec. fih wieder treffeu, wieder 
zu "einander fommen ; 5 à QC. y 
wieder, mit etwas vereinigen oder 
an. etwas anſchließen. 

Rejointoyer, w a, [143] die 
Fugen wieder verftreichen. 

Rejouer,, v. a. wieder fi 

Rejoui, ie, part et a 
freut ꝛc. 
rejoni sein, luſtiger Bruder , une 
rogse … réjouie , eine luftige 

hwefter. 

Rejonir, v. a. erfreuen, ergð⸗ 
Ben; beluſtigen, sa Dexgniügen 
machen. se, ırell, ſich freuen 
(de qe., über erwas); fi luſtig 
main; se, — aux dépens deq., 
fih über einen luftig machen. 

Rejouissance, f. die £uftbar: 
feit, Evaéslidfeir Beluftigungz 
Freudensbezeigungi, Freude [133] 
int Landsknecht, das Blatt, Das der 
Kartangeber nad feiner gewonnenen 
Karte zieht, und auf welcher dix 
andern alle -fegen Ééunen [29] 
die Zulage. : 

Rejouissant, ante; adj.luftig. 

Rejoûter, .v.a, wieder Sanzen 
Greden r kiinpfen. 

*Rejuger, v. a. wieder ſpre⸗ 
hen oder vihten in einem Prozejfe. 

Reläche, . m. das Aufhören, 
Nachlaſſeu a Dub, &rholung ; 
sans—, 0 ne Unterlaͤß, unabläfs 
fis, 5 f. [145] der Ruheplatz, da 
man vor Anker liegt; ; 

Reläche , ée, part. et ad). 
nachgelajfen , erſchlafft ; Ag. ſchlaff, 
nahläfiig ; vernachlũ ſſigt —_ement, 
in. die Erſchlaffuug, Abſpannung, 
das Nadlaffen ;. die. Schlaffheit 
(auch Hg); Nahläffigfeit Ber⸗ 
nachlüſſſgung z Erholung, Erquik⸗ 
funa, Ruhe. 

Relächer, v.a,.etn. nadilafs 
fen, ſchlaff machen; fig. nachlaſſenz e 
log "Lafen 3 tod acben in Freiheit 
fesens (145) irgendwo einlaufen, 
fih an einem ſichern Orte vor Aufer 
legen. se —, v, mél, malien 
(auch fie. )s fhlaff werden, erſchlaf⸗ 
fein, Tnablüfiger werden ;_ se — 
(l'esprit), {id erholen fidrgerfireuen. 

Relais, m. der Borfpaun, uns 
terleate Pferde, friſche Pferde und 
der Ort, ‚wo man dieſe Oder auch qu⸗ 
dere mit frifhen Pferden befpannte 
Wagen in Bereitſhaft bob 1 [43] 
frifée Jagdhunde, und de r Dt, we 
fie ſtehenn; donner 1e —; die freif den 
Hunde les laffenz (214): Dre IMmis 
ſchenraum bey ruse neuen Farbe od. 
Fiaur bey den  Eapetem (1167 H4v. 
Berme ; figifam. être de—, nidté 
zu thun habeus 

Relaisse , .adis'm. [43] ages 
jagt, matt (von Hafen). 

Relancer, v.a. (43) wieder auf⸗ 
—— ufjageuz aufſuchenzs Lam: 

einem auftreibemy aufſuchen; 
mit sorte hart anta fen, anfabren. 

Relaps, apse, adj: wieder ab⸗ 
fällig , wieder abtrünnig (von der 
Reltsionas)uo,subsodir, Dis Mid 


ſpielen. 
er⸗ 


—,.subs. fam. un gros & 


des 


dlarair, ve 8. maß mei weiter od. 


— hen. 
e . 
‘| — 


... auf — 
HE yon + ‚bie 
Bezug Bar ain, — 
Er — — 
njeige , Erz 
die, HI SB ae 
ir — avec des 


tre em — vd, 
in Berhülen —— Cr 


mit einem féhen ; Verkehr ir 
haben. —maire, m. der ge ie 


frise 
ent, av. bejiehungde 
uf, eziehung (à — 
— — ‚wieder En sen : 
it. ”* rt 
3 


PE nu 
n 
deze — il eu 


—— — — lec laſſen 
(einen Gefaugenen 
elayer, x: a. in der Arbeit abs . 
löfen ;. se. —, einander ablöfen. — 
vn. die Pferde wehfelu,. feige 
pit nehmen. 
Re legalion, £, die Verweiſung 


(mei jen — Gnobaaett | 


für — Beine * * lange, ges. | 


dient hat. 
— va. verweiſen 
verbannéns 
rie Mo müfs | 
f. — der Kirche | 
— ai alte mise | 













der ler, di —— 

men und uflegen 

gs die ee a à i 
ende un 


4 } — compte mpte ru Ju 
—* einer Rechnung. = em. 


—— ee, part: et — 
der en, “aufge 3 en ac. 








(v. — g. bod, erhaben, 
J der Nada 
Bree DFA ER MR de us 


au dev ud der Stunde Napmittage, 

Relevementy pa die ‚Wieder 
aufrchiuug bass Wiederaufftehe 
(Caus „den Kınpbette „von ein 
Krankheit ); [146)das Wirderlo 7 
man; Die Höhe an einem 
Schiffes. 

Relève-m ustaches, m, ‚wie 
Buoufeibarıbiute, * 

Relever ,.v. a. wide aufeic 
ten, caufbeben ,. aufuehmen, 
jenem, aufitellans, mise auf +: 
aufführen, ‚berjiellen 3, Pa "au 
feu, empor helfen empor br 
in Anfehen dringen ; ‚euböhen. m 
heben z. aufmusen, bemerken un 
dein, bod anreduen ;  L157] 
fenz [172] —* kom einen‘ 
einer ee AU D efreyen 
fpreben „ı enthindem, ihn x fl 
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ige· 


entlaffen; — un (son) PE Le 
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— — einlegen, und ſich die 

Erianbniß, an einen höhern Kit: 
appelliren zu dürfen, abſchriftlich 
Bote fajfen; — un contrat, ge: 
æidtlide Abſchrift von einem Ber 
trage nehmen; — un fief d’un 
—— cn 
nen laſſen, Lehen muthen; 
[145] — un vaisseau, ein Shiff 
goieder flott mahen; — l'ancre, den 
Anter lihfen und anders merfen ; 
1 — un défaut, v. Defant ; fie. 
2 le courage, les espérances de 
g- ; jrmandes Muth, Hoffnungen 
wieder anfripren, anf neue beleben; 
— un mot, ein Wert aufmusen ; 
— les fautes d'un auteur, die Feh⸗ 
“er eines Berfafferd rügen ; — qe, 
einem wegen eines unfhidlihen Ans 
D druds einen derben Verweis geben ; 
nn service, eine Tracht Speifen 
"abtragen und durch andere erfesen ; 
on releva le rôti par.un plat de 
poisson, man trug (fete) nad dem 
—— Gericht Fiſche auf. — 
.n. wieder auffichen , aufkommen 
din einer rantheit) ; — de con— 
ches od. bles relever, aus dem 
Kindbertaufitehen, aus den Wehen 
onmen ; — de sentinelle, vomder 

Sa ildwache abzelöjer'werden ; [84] 
— d'un tel seigneur etc. , bey dem 
And ven Herrn 1e. zu Lehen gehen. 
—, 1. rel. fih wieder aufrihten, 

1 dem Birte wieder aufſteheu; 
À J fi wiederiveni Lande entiers 
Fa 43] wieder aus jeinem Lager 

a ins ) schen (won Wilde) ; 
0 "aider q. à se — , einem aufhelfen ; 
4 fe. de quelque perte), ſich 
u einens Bertujte wieder erholen. 
M  Relevenr, adj. et subs. m. 
4 le muscle — , od. le—, der 
ber , Aufhetemustel, st 
© Reliage, m. das Binden der 
er 4e, die Fafbinderarbeit 

ix du—, der Binderlöhn. :!* 
Relief, nr. die erhabene Arbeit; 
# Haut (plein) —;demi-rehief, gauz, 
Œ Hatterhabene Arbeit (v. auch Bas- 
. Babel). — [181 etc.) die Erhabens 
"ein Sig: dee Ruben, Otanzz [161] 
die Iehendgebühr,, Das Lehengeld, 
die Lchenmmare; [1577 der Berebl 
er Fr id 
x nes lange a gewe· 
1 5 ers ; [1727 — d'appel, 
“N “Die echal * ihr Han — 
air einem höhern Richter appellicen 
“birfen. +Reliefs. pl. (im 
5 #) bie Üeberbleibfel von der 
| higeit, der Abhub. »f 
Relien, m. [20] baë grobe (uns 

sc #0) > 


Pulver. 
er, va, wieder’ binden, 


ufanımen binden, zubinden; (195) 
binden, einbinden; *33 binden. 
‘ henr, m. der Buhbinder, 


) © Religieusement ; adv. gotteẽ· 
LE tig, parus: fromus pervifs 
|: à AT ltitich, treutid, heilig. 
| Re igienx , euse, nd), ee: 
'B eedienſtlich s getterfürätig, gott» 
ja, feonım ; arroiffenhaft, pintes 
, teeniıhy erbeegeiiiiihr han 
— das Orbendileib ; vie 
ieuse, bas Klefiericben; LA 


Ps 









Droensgeiftlige, Ordensmann, Des 
deusbruder Mind, die Ordens: 
föweiter ; Klokerfrau Nonne. 
Religion ; f. die Religion; ber 
Orden , vorziiglih Maltheferorden ; 
entrer en —, in einen Orden tres 
ten; mettre une fille en —, ein 
Müdhen ind Mlofter thun y 3 à 
trente ans de—, er iff 30 Iabr im 
Orden (im Rlöjter) ; il est de Hi, 


‚(ehemals in Frauftreich) erift refors 


mirt; fir. se faire une—(un point 
de —) de qc., fih ein Gerijfen 
aus (über, wegen) etwas machen; 
violer la— du serment, einen id 
brechen · 4 

Religionnaire, m. et f. der, 
die Reformierte (ehemals ein Spott⸗ 
name). 

Relimer, v. a. wieder feilen 
(ud fig.) 

Relinguer, vw. n. [145] tin 
Schiff fo wenden, daß der Wind 
une auf dem Rand der Segeltrifft. 

Relingues, f. pl. [145] die 
Seile où Stricke, wonit die Ses 
gel 1e. eingefaßt find. 

Reliquaire, m. das Retiquièns 
fäjihen. 


Rehignät, m.-ber Rüditand, |f 


Ref; das Ueberbleibſel. 

Reliquataire , m. der Reffant, 
der im Rliditande ift. 

Relique , f. die Reliquie, der 
Ueberreit, dad Ueberbieibfel von 
einer heiligen Perfon oder Sade, 
das Herligihum.  °, 

Relire, v. a, im wieder leſen, 
npd ein Mat lefen. 

Relinre , f. der Einband, Band 
eines Buches ; das Einbinden, 

Reloration, f. [194] der Ber: 
träg, da man. etwas auf Wieder 
tauf veraußert, fo daß man als 
Mitchmannsin Befise der Gabe 
bleibe umd die Micche als Jutereſſe 
vom Capital augefehen- wird. f 

Reloger, v. n. mieder in feine 
alte Wohnung ziehen. : 

Relouage, m. die Laichzeit der 
Dürimge. 

Relouer, y. na. wieder miethen ; 
wieder vermiethen. 

Reluire, +. n. ir. 
blinfen , biisen,, féimmern ; fie. 
hervor lemhten; prov. tout ce qui 
relnit n'est pas or, «8 if mid 
Aus Gold, was glünst, 

Relmsant, ante, adj. glängend, 
a. butend. 

Reluquer, +. 
fSlelen: > 

Relnstrer, +, a. wieder plîns 
zeud machen. 

*Relute, f. das Wiederleſeu. 
‚Reinücher, v. a. wieder famen y 
fig. fam. oft lberdenfen, 

Bemaçonner, v. m wieder 
mauern ; ein Mauerwerk ausbeifern 
lafien, re) 
emander, v. a, wieder tel: 
den 1, v. Manier. 

Remanger, via. wieder effen. 

Reimaniement, m. da® Éftere 
Unfühten, Handhaben, wiedirhölte 
Biarbeiten niit den Händen; mods 
malige Austen od, Wirteny Unis 


a. Sam, ans 


glingen, fä 





deden (eines Dades); Umtegen (cı= 
nes Gteinpflafters) ; [1307 das Uns 
brechen. In 
Remanier, v. a. mieder «oder 
mehrnials aufühlen, aitgreifen, bee 
taten, in die Dinde nehmen, hands 
haben re. ; neh ein Mal Eneten ed. 
wirfen ; umarbeiten, auebeferm, 
—— Fer (ein Dad); 
umlegen (ein Steinpflafter); [1 
umbregen. efaper) 240] 
_ Remarchander, v.-a; wieder 
um etwas handeln, » ' def 
Remarcher; v. a. wieder 
schen." a 3 ung 
Remarier, v.a. wieder verheis 
eäthen. se—, vi rel. ſich wieder 


ee Bi 
emargquabili Hifi 4 
Merfwärdigkeit. — = 


Remarquable ; adj. merfwür- 
dig; beträdhrlih ;- auſehulich anée 
ge zeichn et Fenntlid. . 
Remarque, f, die Bemerkung, 
Anmerkung. CET: ME 
Remarquer , v. a. von menèm 
zeichnen ; bemerten , anhiertew, be⸗ 
obadten, betragren, wahrnehmen, 
anfmerfen, auf etwas nierfen ; se 
aire—, fé auszeihnen, 
Remarqueur , m. (berüdtlis) 
der Anmerfungenmaher ; [437 der 
bey einer Jagd die Rebgühner zu 
beobachten bat, 
Reinasquer, v.a. wieder vers 
larven ıc. LES ve 
Remäter, v. a, wieder bemafren: 
" Remballer ; y. a. wieder eiu⸗ 
Fallen, einpadeıu. 
Rembarquement, m. die Wie⸗ 
Sereinfhiffung: : 
 _Rembarquer , v. 'a,' wieder 
Pay en. se —, v. réil, fs wieder 
einſhiffen Dig. ſich ven Inenem 
einlaffen. AL: 
Rembarrer, Ba = 2 rt 
zuriick tweiben); dig. Jam. derb 
abfügcen, ai Te me. ne 
Remblai, m. die Aı mg 
mit Erde, Suit te Arffüheung 
eines Darmmıes ; und De dazu hers 
beygeführıe Erde ic. +! 
Remblaver, v. a. wieder bes 


den, 
Remblayer, v. a mit Erde 
od. Stun ausfüllen, 
Remboitement, m. die Bôiez 
—J—— Biederemrichtun, 
edere nrenkung. ' 
Remboiter, v. a. wieder einfiis 
gen, zuſammen fügen; wieder eins 
richten, wieder einrenken. 
Rembouger, v. n. wieder in 
ein Gefäh hinein. gießen. 
Rembonrrement, m. 
Antüopfen ‚die Ausſtopfunga 
Rembonrrer, v. a. austepfeng 
Ge fan. — q., eiuenꝰ anfa hren 
abrühren, 
Rémboursable, adj. mwieer 
zurüd zu zahlen, qu erfattèn, 
Remboursement, m. die Aus 
riidzablung, BWirdererfartn „ Abs 
traguny ; das juri de Gels, 
—— 4 7h 
'Rembourser, we’a (die Mes 
huge od, Ken Dorfguf) pue jaien, 
Mi pe FIAT Te PE 


das 











, - 


+. danken, maden. — 


\ 


at 


pi 





REM 


mwiederbezahlen, wiederrrflatten,; ers voritellen , 
der werfübnen, 


fegen , abiragen, bezahlen, aus zah⸗ 
Lens —J. de ses frais, einem 
feine Koſten wiedereujesen; fige fam. 
— un soufllet ete., eine Ohrfeigt 
befommen und einiteden. | 
Rembraser, v.A: ‚wieder an: 
glinden „in Brand jeden. 
Rembrasser, ve A+ 
umarmen. 
Rembrocher , v+ A wieder od. 
anders an den Spieß ſtecken. 
Remrnni, ie, part. et ad). 
dunkler gemacht ꝛt. Cv. naher); 
fig. fam: air, ein finftered, trau⸗ 
riges Gefiht. —iry Ve R cısıl 
dunkler. macden ; dunfel halten ; dig. 
— l'imagination, fih traurige Ge⸗ 
issement ; M- 
Hauung eines 


—un 


naisse 
mets, 


wieder 





fesen ; 
etc. s 


wieder 


fih wi 








{ es auf 
gi die , buufele auf ih 
emäüldes. 
Rembüchement, m. .[43] der 
Rüdgang- det Hirfhes in fein Laser. 
"se —cher zysrell. [431 wieder zu 
‚Holze geben (vent Wilde) 
. Remede, m. das Arzeneymittel, 
Milei, Die Arzenen; das Klyſtier; 
das Mittel, Sülfgmittel, Ret⸗ 
tunggmittel 3 [161] die bewilfigte 
Ringerung; être, 8€ mettre dans 
les remèdes , ein? Eur brauden, 
anfangems il y a — à cela, dafür) Ort, 
iſt noch ein Mittel. dag 
.. Remédier, Y- D- fiéha 
‚feuern (à un mal etc. , 
Hebel 26). : 
Bemeil;m.[#] das Quellmañfer, | Eire 
two fi Die Sqhnepfen im 
gern aufhalten. 
-Remeler , v- % 
| + Remembrance, 
rung» N 
Remémoratif; ive; adj. an 
etwas erinuernd. 
+ Rememorer ; Vé 
der am etwas erinnern. 


Sache 
was b 


Remeubler, y. a. mieder mit 


Hausrath verſehen. 


abhelfen, 
einen 
ia 3 


wieder miſchen. 


où. in 


a ques wie: 
x vergel 






einer Pfründe, ‚eines 
ben, fie zurüd geben; 


befinne mid auf Sie: 
l'argent, Geld durch Werriel 
maden? se —; Ve réit. 
(an feinen Ort) legen, 
fit wieder hinlegen, binitellen, hin⸗ 


ans GSpielte, mahenz;se— en mer, 
ten (des. Done. 


mains de :q; fid einem überlafien, 
anvertraneng 8e — j einer 


Réminiscence ; 
erinnerung · 

Remise, 
der Scheppen, 


Gebüfé auf einer «Ebene, 
die Berfhiebung, { L 
Ertaf, Rachlaß ; Genuß eines | Aufenthalt, Das Hindernißs 
Winter | die Remeſſe, 
ſelſenduug; 

un onrrosse de —, od un — ; 
£ die Erinnes eme Miethkutſche. ie 
— Réanise;⸗ 


Rémissible ; 







REM: | 


EEE | 


REM 

ET EEE" 
— bien ensemble, ‚wies 
À wieder einig machen; — 

énéfice, une charge, fi#} Remonter; vn. ‚et a. wieder 

Amtes bege- hinauf freigen , geben, Li sis ‚reis 
me recon- |tè 16. 4 wieder fteigen „ höher ſtei⸗ 
z-vous? oui je vous re— |gell; zurüid gehen, ‚treten, fließen; 
erfennen Sie mid? ja, ich wieder hinanf ziehen , bringen, ‚tras 
[63] — de gen 3 ‚wieder aufziehen (eine Uhr) 5 
über- | wieber ‚beziehen (eine Geige 1e. )5 à 
fidy wieder wieder . zufammen fegen 4 "wieder | 
ſtellen, fesen, | ſchãften (eine Flinte 16,)3 wieder 
{ auf die Laffette bringen (sine Ras 
travail, aw Jeu went) ; vorfhuhen, anfhuhen wie⸗ 
die Arbeit, der mit Gerätbfhaften verſehen, 
wieder einrichten wieder beritten 
wieder in 
‚den 










se— au 
fi wieder an 


in See gehem fig. se—; 
ever faſſen z ſich wieder erho⸗ 
seen. “ 
einen anfommen laſſen, 119 remonte, die ‚reitet zurück 
nm verlaffen; se — entre:les — baut, — à la source, à 
’origine, weiter zurück gehen, auf 
e. ſich einer die Fuel ‚anf 24 + | 4 
fig auf et⸗ gehen; [136] les propres ue ner + 
montent point, bas eigenshlimtiche 
Mermégen erbt nit anf die Ders 
wandtenin.auffreigeuder Linie. : k 
— Remontrance ; f. die Borſtele 
£. die Wieder⸗ lung  Semabnung , : Érimrerr 18: 
i ., |—trer, M a, vorftellen, Borſtellun⸗ 
f. die TWagenremife, | gen maden , zu Gemuͤthe führenz 
das Wagenhauf ; der [43]. Die "Spur anzeigen 3 prove. 
wo ſich Die Rebhũner ſetzen ; — gros Jean qui 
i &,. WO |son curé ; das Ey will 
fen und Rebhühner verfriehen ; | als die Henne. - 6 
der Auffhub, Ber: | Rémora ,. m. Rémore,: f;;der 
empor 





jeder erinnern, 
innen. 


remoutre 


Eiger ſeyn 
* — 


huters von der Sinnahnı; B63] ira, m. Der Schiffhalter uger 
Geldſenduug⸗ ech⸗ Seeſiſch) · 9 PEN a 
das übermagte Gele ; |, Remordre, v. R- etn. mieder 
beifen ; wieder anbeißen (auch — 
ia den Shen — — —— 
vX. a. in den oppen Remorque, 4. 451 D: u 
das Wagenhaus ſtellen. — V- firen. — u in 


adj. erlaß 
ti 5 verzeiblid. 5 


diff am Tauen forizieben. 
Remotis,ady. fam. beyfeite, 


n. feinen Wagen unterbringen, . . Rem or, ven. [145] bug 
tid , |ven, ein ë f 


auf die Seite. 


Remenée, f. [143] ein fleiner|  Remission, f: Die Sclafung, # 
Ziyürs oder Genfiertogeu in einer Vergebung, Ber eipung ; Begnadi⸗ ucher; «ve A , miede 
Wand. £ ! gung, Gnade 3 Nanfintz dee Nah | fhnänsen, wieder pußens | eK 
Remener, Ve a: wieder zurück | ta (befonders [150] des ielers ) ; Remondre, ve ne ir wiede 
führen. £ / un homme. sans — , ein unbarıne |mahleine? riet 1ug0s 3 ; 
Remercier, v» % danken; ( q. | herziger Wann; lettres de — der -Remondre, v- à ir. noch 4 
de qe., einem für etwas); fid be: Beanadigungebvief fic einen. Mer: Mat fhleifen. 1.2 À 
danfen , abdanfen (in allen Ehren) brecher. — maire, Dis der einen Bes Remouiller > - Nr wiede 
entlaſſen. fi anadigungsbrief erhalten. hat, Der feuchten, meBen. J 
m. der Danf, Begnadigte. Re m. der Scheren 


Remerciment ; 
[172]. der Wie: 















 Réméré, me 
derkauf · 
Remesnrer, ve A« nahmeffen. 
.., Remettenr, mu [63]. der Geld 
übermacht, Der Remittents 
Remettre, v.% ir, wieder (an 
einen Orth legen, ſtellen, fesen, 
inen, od thun, wieder hinlegen, 
hinstellen | ‚binferen, biarhun ; hg. 
wieder im dem vorigen Stand. brins 
gen. wieder zurecht, beingen y fie» 
derherftellen 3 zurück geben, zuſtel⸗ 
Len überneten , überliefern „ über⸗ 
machen ; übergeben, anvertranen , 
übertragen, überlaffenz; anffhieben, 
verfhieben ; nadylajfen, erlaſſen; 
vergeben, verzeihen; —Alavoile, 
wieder unter Segel gehen; om lui 
a remis le bras, man: 
den Arm wieder eingerihtetz —de- 
vant les yeux, vor Augen ftellen, 


ftielen 
fütver 
Re 
Senf 
Re 
die 
Re 


Re 


bois 


Remmener s 


[230] die 


Remole, 
Werewirbel, 


tif, ives ad). 
weihends 


fat ihm ſchirrholz. 
Remontant s 
fpattene Theil des Wehrgehünges, 


el 
ſchleifer 7 


Remmajllotter, v. 4 roieder 3 } 6 
einwindeln „. einwidelns, * Réemous Ms der durch de 
Reinmancher , wieder aM eins Shift verirfade Ba 

‘ ermivhels e — 


Y Vas, wieder m 
Gtroh ausfopfem ‚od. „beflähten- à 
Rempagquement, m., daf À 
paden: der. Häürinse ·· à 1 
Bempaqueters Ve +: wie 
vr 10 

Remparts 1 


dinpadten. 
Reun parement 
der Wall; fig. die Boruiauer. 
se Remparers x· xol. b 
fbanzen. | di 
Rempiétement „m. ‚bie % 
beſſerung Des Fußes einer Maut 
— eter, Va fe Den untern Theil ei 
Maner ausbeffeen 5. — des... ba 
Steimpfeanfierdten. 1% 
*Renplagant, am, der einge 
dern Stelle eufents IL 


yon, wieder, weg: |. Rem yailler, 
1, mu ſich zurück nehmen, : 
molade ‚‚f« eine Brühe von 
» Zuder und ZitrenemMfaft ; 
Hiferdefnite, Hornfalbes 
molar; m. der Auffehemäiber 
uder einer Galvort. 
£. der Meerſtrudel, 
mollient, ente, Remolli- 5 
je. [450]. wieder er» 





montage, m. die Oriegfgenen; 
de —, das norrüthige Ber! 


m. der untere gt» 








REM 


REM 


REN 


























„beranlegung einer Summt Geldes; 


Remplacer, v. a. wi 
a { —— iemaudes 
Mas wieder beſezen. 
Se lage, — — 
r » (rin de—) der 
—— 14 j — de muraille, 
die Fülfteine; [51] chevrons etc. 
de —, Sülfipartem ıc. A 
 Reınpli, der Einſchlag (an 
einem Ange y Kleine se). 
Rempli, te, part. et adj. mies 
1 angefüllt‘.. (vw. Remphr), 
sell; [26] gan; ‘von einet andern 
Farbe. 2: 


Men de te v. a. einſchlagen 


a 


tinen ju langer oder zu meitèn 
Melt ıc.). “ 
À Remplir, v. a. wieder füllen, 
eu füllen, voll maden ; fällen, 
anfüller $ nadfülfen, auffüllen; 
"ausfüllen; vellzäblig od. vellfrändig 
maden, ergänzen, Beiesen; fie. 
erfüllen; verwalten, verichen (em 
29; gut verwalten, feiner Stelle 
‚ein Önüge thung — une pipe (de 
Mabac), eine Pfeife ftopfen; —bien 
son temps, feine Zeit gut anwen⸗ 
bars — de la dentelle, du point, 
GSpisen ausbejjernz; T. im Pret: 
edle, beden; im Triftraf, die 
uder maden, 
* Rem images m. die Auffüls 
Hung; die Füllftene (y. Rem- 
Br: die Ausbefferung einec 
pie 1e. ; [162] (les parties de—,) 
Die Mittelffimmen ; fie: Fütentüßer, 
Stellen in einem Bude %., die 
? que Autfüllung dienen. 
" Remplisseuse , f. die Gpisen- 
erinũ. 
; Drap m. die Wiederanfe: 
‚gung des Geldes, 
"Remployer, +. a. wieder an: 
werden, anftellen. | 
Remplumer, v. a, wieder bes 
M Ticlen, _befievern, se—, v. rel. 
"wieder Federn befoninien; Sig. fam. 
wieder empor femmen, ſich wieder 
aufheifen; mm Spiele, fit wieder 
echelen r wieder gewinnen. 
Rempocher ; \v. à wieder 
einfteden. 7 * 
Rem „m. bie 


— eines Teihes mit 

. t, und diefer Fiſchſas ſeibſt. 
“5 sonner, v.a. wiede 

mir jungen Fiſchen bejesen, 

" Reinporter, v. a. mieder weg ⸗ 


| “men; dason tragen, 





Deep) ere 
halsen , gewinnen; — la victoire, 


j x, den Gieg , den Preis das 
| von fragen. 
| Remprisonner, v, a. mieder 
\ ' fewen. ° ! 
va prunter , va. wieder 


or » borgen, win 

ll Rémonge, mi nrühren, 
merite Rütreln ; Umſcha + #4 
Di Minfteben (des Oerreide® 2e.) 3 bil- 
let oder congé de, ehedeni, ein 
ri aubniffhein vom Steueramte, 
DR Meinen Wein von einem Keller (Orte) 
| dum andern bringen ju dütfen, 


- 


MWiedererfiattung, E 2 
"Micdererfiattung , Gi ROBE 


| 





in ſteter Bewegung; fig. esprit re- 
muant, ein 'tnenbiger Kopf (der 
gern Untube ftifter). En F 

Reınne-mienage, m. das Aus⸗ 
ziehen aus einer Wohnüng, der Aus: 
zug; fie. fam, die Unordnung, 
Berwirzung. 

Remnement, m. die Bene: 
gung ; 2. Unruhe unter dem Belfe; 
— des terres , die Wegführung der 
ausgegrabenen Erde, 

Remwmer, y. à. et m. bewegen, 
regen, rübrens ſich bewegen , ſich 
regen, fih von der Stelle ritiicen; 


tien, von ſeiner Stelle rüden ; | 
rũtteln, ſchũtteln, aufrüttelm, auf⸗ 


ſchãtteln ; rühren, nmrühren ‚aufs 
rühren ; — ‚ umflehen, 
ummenden ; fg. rühren, bewegen; 
Unruhe unter dent Bolfe frifren, 
auftũhriſch jeyn; —le lit, das Bert 
aufidiütreln ; —la terre, die Erde 
aufgraben, féangen; —de la terre, 
Erde 
Kind ummideln; 





megfahren ; —um enfant, ein! fedt ; 
fig. — ciel et} feine Swift: die. Einfall; vie Gira 


* Remplacement, m. die Wir-) Remnant, ante, adj. umrubig,, Renardeau, m? ter junge 


Fuchs, das Fühssen, - 
Renardier, m. der Fuhsjäger, 
—dière, f, tas Fndéled, die Fudıde 
hehle, der Fuchsbau. —* din, ine, 
arlj. jhlau, üſtig, Fuhearuig. — 
*dıner,, v. a. ſchiau handen. ! 
Rencaisser, v. a. mwreder m 
eine Kiſte où. iu einem Kaſten Tagen ; 
[132] wieder in einen Kaſten feren. 
Renchainer ‚'v. a. wieder an 
die Kette legen , afıfeffeln. 
Rencheri, ie, part. et adj. 
verthenett ze. ; fig. faire le —, Ja 


trenchérie , fi tofibarmasıen, ges 


ehrt und gebeten feun wolle, ſprẽde 
thun. —ir, va. ern, -veriheierh, 
theuree maben, überbieten ; theurer 
werden, "auffhlagen ; = sur qe, 
v. Enchérir, — issement, 'v. En— 
cherissement. J 
Rencontre, F. die Begegnung 
das Zuſammentreffen, Aufanitiens 
ſtoßen die undermuthete Sufame 
menfun 


der umverabredete Rrmpf; 


terre, Dimmel and Erde bewegen, |legenbeit; Lage, Umfräinde; faire 
alle erfinnlihe Mittel anwenden; | —de..., begegnen, treffen; aller 


— une affaire, eine Sade aufrüh: 


‚ou venir à La — degc. einen ont» 


ten; ne — mi pied ni patte, we⸗ |gegen gehen od. fommen; une heu-- 
der Dand neh Fuß regen. se—,freuse—, ein glidtibeé Anfummefe 


v. refl. fé bewegen, ſich regen, fé 
rühren; fig. fit rühren, ſich Mühe 
seben; Pargent se remue, es ift 
vier Geld im Umilaufe. 
Reinneur , m. der Rorumerfer, 
Kornmeifer. 
Remuense, f. die Bidelfrou, 
Reinngle, m. der müffige Ges 
end; sentirle—, müfftg cieden 
20, jhmeten, muffen, müjfen, 
Remurfrateur, m. der Der- 
gelter, Belohner. 
Rémmnération ; £, die Bergel: 
tung, Belohnung. 
Héptnétetire adj. [194] 
flatt einer Bergeltung. 
‚Reinunerer, v. a. p, u. vers 
uns à en 
endeler, vw. n. u 
Born jénauten. re 
Renaissance, f. fig. die Wie: 
dergeburt, Wiederaufletung. —ant, 
ante, adj. wieder werdend, eutſte⸗ 
hend, od. auflebend, wieder wach⸗ 
fend; le jour renañssant, ber 
wieder anbregende Tag. 
Renaitre, v. n.ir. wieder ent» 
fichen, wieder hervor madien, hervor 
lommen, wieder madfen, nach⸗ 
wachfen, wiedet aufleben; [247] 
wieder geboren merde, 
Renal, ale, adj, [9] nahe bey 
den Nieren liegend, | 
Renard, m der Œudé (laut 
fig.); — marin, der Merrfuhs 
Cerme Art 'Gerhund); [145] dat 
Stundenbrer, die Windtafel; auf 
Werften, eine Art eiſerner Dafen 
zum Fortsichen der Büuhätzer. Re- 
nards, pl. die Füchſe fig: In Ca⸗ 
nölen und Wafferleitungen, Riſſe, 
Spalten, Klüufen. 


vor 


Renarde , f, die Fféfinn. 
Renarde, de, adj, verrogen 
(vom Amber), 4 





treffen; ein glüfliher Fund eim 
glüfliher Einfall; . marchandise 
de—, eine Ware, Die man von 


* 


ft; dos tleine zufällige Ge · 


ungeführ wehlfert zu kaufen befemnn; - 


par — 5 zufülligeer Meifes [I2R] 
roue de—, das Steigerad. — m. 
[26] die Hobitdung eines Theres 
von vorn, ‘ 


Rencontrer, +, a. q. wu ge, 
einen ed. etwas treffen, snteifen, 
finden, einem begegnen, auf éme 
ed. etwas ftohen, —, v.n, treffön 
(bien ou mal, es aut od, über }s 
[43]. auf die Spur kommen (rem 
Dunden), se—, v. rel. tinänder 
treffen, ahirejfgn, begegnen, auf 
einander ftoßen; fie, einander Les 
géanen, mit einander zufammıen 
teren, einerley Gebanfen haben, 
Reneorser; v. a. ein Welbsre 
leid mit einein neuen Leibé vère 
ſehen. | 
Renconrager, v. a. neuen 
Muth maben, wieder aufmimtern, 
Rendant, m. —ante, f. ter 
Rebnungéatieger, die Regnungés 
ablégetinnn. 
se Rendetter, vi réf, fi aufs 
neue in Schutden firden, wieder 
Schulden niähen. ’ 
Rendez-vons, m. die Beftäl, 
lung , verabredere Rufammentunfts 
—* ſammenkunfte ort, Sammels 
plan, . 
Rendorinée , +. Randonnée, 
Rendormir, v.a. ir. wieder eine 
fSläfem. se—, vw, réfl. wie 
einfhlafen. — 
Rendormissement, "m. bag 
Wiederenjdtafen. 
Rendoubler, va: einfétage 
(ein Kleid, dad gu lang u 
Rendre, v,#, mi ‚ Me 
vid geben; wieder: ; wie» 
derjgenten (die beit 465) ; 




















port bald an Drt 


ſtreichen 164 V. 
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Re ENT 
abgeben, fit eben, geben ; heraus. 
geben ; von it geben; angeben 
aufgebeirz einbringen y eintragen y 


tragen‘, ausgeben; Hteiften 3 erwei⸗ 
ſen, bezeigen; nahen y werden laſ⸗ 
fen z überſeren geben ausdrũcken, 
vorftelleny vdarftellen z wiederholt, 
wießererzählen; = ge. où g. en 

uelque-endroit ; ‚eimas ed, einen 
an einen Det hinliefern ; hinſchaf⸗ 
fen; raisons den‘ Grub, Die 
Urfaheangebens l'esprit, l'âme, 
den Geift aufgeben ; = une médé- 
cine eine Arsène wieder von ſich 
eben ; — une place, eine Feſtung 
bergeben — temoignage; Zeus⸗ 
nif geben; —aveu, ein Oejninde 
niß ablegen obeiss ance Ge: 
me leiftenz — visite, einem 

ef abſtatten 5 service ; (de 
bons ou de mauvais offices à +, 
einémoDienfie, gute) oder ſchlechte 
Dienſte leiſten, erweifen ; —hon- 
Henry: Chreserzeigen 5 — le salut, 
wiedergrüßen, dantenzr— 1e mal 

our le bien; Gutes ‚mir Böfem 
vergeltän 3: = qe heureux, malheu- 
reux etes; einen glüdlih,‚mnglüd-" 
Li ae. mahenz — en rangais, auf 
Sranzöfid fiberfegei od. geben —; 
Vom, Ay BUT 63 gehen bis am 
ftoßen an. (von Wegen, Huu⸗ 
fern 10.) Be, Ve rel. ſich ergeben, 
nadgeben, IH unterwerfen, ſich ge⸗ 
benz ſich wohin begeben z.ftch machen, 














_ Renfermer, 3 wieder eins 
ae , verfhließen —— 
hießen (Oefangeite)t in fo folies. 
pen, in-fih halten, in ſich E 1172 
in fih begreifen, enthalten ; fig. zus 
ſammen faſſen ; (1447 — un che- 
valeur reed yufanımen nehmen, 
es kuͤrz inıoäfigel Halter. Se — > V- 
rel. fi wieder einfhliepente ; fes 
ſich einfhräuten; se — dans soi- 
même, ſich in fi feibſt verſchließen, 
ſeine Gedanken Smarty dé: 
Renfiler, x: a: wieder einfüdeht. 





——— y. a, wieder an⸗ mé où. blog renier, laſtert 
en, entflammen, = A nienr; m. bee Gotteslaue 
Renileinent, m. [127 die Baus ande fterlide Sluber. | 
Hung, Ausbaugung (eines Gäu-|  R iller , v. n. fhniffeln 
jetftannheß). 7° As [fénifén, befhnoppern (sur, di 2 
Rendler , v; n. quellen, aufauels | etwas ). — erie, £. das Shniffé 
lens gehen, aufgehen (vom Teig). |— eur SM. At eusa’, HE, DE 
Renfoncement, m» Ar ie — die Schnũfflerinn. 
Vertiefung· Les, Ren er, v..a. nodmald mi 
Renfoncer, v- &, den Boden | der Waſſerwage abmefe. 
wieder einfegen ; wieder einfhlagen, enne, f. nchier. 
eincammen ; wieder untertauchen. Renoireir, +. a wieder ſchw 
Renforcé ; ee, part. et-adj. |zen, ſchwarz nahen. Ra, 
verftieht se. 3 flart, dit; taffetas—, | Renom, m. der R tte 
Doppeltaffet 5 bidet—, ein Aleppet, RenOmimé , de, a à vin 
der frürfer ifr, als gewöhnlich z AB Renommée, # ver Ruf), a 


fam, bourgeois —,; ein reicher 
Bürger, der ſich gern unter Die 
Etandesperfonen zählen médte. 
Renforcement ; m. die Verſtũr⸗ 
fung. — cer, ve acverfrivten, ftnrfer 




















werden znicht mehr fortlönnen ; Se 
— à UC.» fih in etwas ergeben z je 
ne rénds à vos raisons ; ich neh⸗ 
nie Sfre Gründe au 88 pri⸗ 
souñier ſich gefangen gebenz je 
me rendis à ma chambre; dans 
cette villeiete., id begab mid auf 
meine Stube, I * Stadt ww 
cé fleuve $e rend'à la mers die⸗ 
fee Fluß ergießt fid ing Meer; 8e 
— ridicule, id Yiherlih maden; 
se cnlhohique; kalholiſch werden; 
cg cheval'se rend; Diehs Pferd 
Lame midt mehr fort. À 
Renda,-ue; part, et adj. wies 
dergegeben 16: $ geliefert ie. (wiRen- 
dre)z sabgemattetz  Dous voilà 
biefitôt rendus ; iv find nun’gleih 
und Stelle). 
Rendan,'m, Der Ueber ufer; 
fam. c’est'un—, das if Wieder: 
vergeltung (ein Gegenſtreich 
Renduire, va. ir, wieder fiber: 
Enduire. 
Kendureir, vs a bitter ma⸗ 


: seo. der Bügels fig. les 
rônesde d'état ete· das Granñtés 
zuder, die Regierung. 


Renegat, “me — ale Fu dir 
Könzgat, abgefallene, Eyrift, dir 
abgefallene Chriſtiun. 

eneiger, Ye imp wieder 
ſchneyen · 

Renette, f, [146] bas Wirt, 

niéffét , Wirteifeit- ” 


Rönetters v-4. (1467 den Huf 
der Pferdes augiwirfens 7 

Renetloyer, v+ & 
nigen, yukem it Lx 

Kenfaiter, vs a. den Forſt eines 
Dah es ausbeſſern où, erneuern. 


‘4 


wieder weis 


made. sé—, ve rel, fig ‘verftire 
fon , ficher werden. 
Renformery,: ve a. [117] mit 


BGlauben), feiner 




















———— 
prov: tous vilains cas 
niables, me se 
Paper) I et man petit sen \ 
Renié, ee, art et adj. vera) 
luguet ; abg A. eher 
erg 5 nt, 2 « die Berlüng 5 
ing» ( ER Mae 
hier, vv &% verlingneny ni ht 


erkennen für... 3 gm en R 
gien ent “ 


me, gute Ruf; das Oaridt, 
Renommer, ve 8 an 
berühmt maden. se—, v. ré 

qe M$ auf jehand namenflih bte 


rufen, R 
Rénonce} $ (1337) vie’ man: 
june Farbe im Kerne) die 

ande 


énonce ; jouér de, ei 














dem Wendeſtecken ausweiten. : 
Renformir, Renformer, 1. 
[1437 eine alte Mauer ansbeffern, 
near bemwerfen, © } 
Renformis, m. die Ausbeſſe⸗ 
tung und das Bewerfen einer alten 
Mauer, j } 
Renformoir, mu [117] der 
Wendefteden. ! 
fenfort, m. 
(befonders von Truppen). * 
se Renfrogner, v. 56 Re- 
frogner: . 
Rengagement, m. die Einlaf- 
fung aufs neue; ment Dienftnehe 
mung od. Capitulation (eines Got: 
daten) , das neue Handgeld. 
Kengager, i 


die Berfrärfung 


be, im Dienfte nehmen ; wieder 
im.erwag verwideln ; se dans qe; 
fé wieder in etwas einlaffen. " 
‚Rengainer ; v; as micder in die 
Seide fteden ; dig. dan: un 
complimient ete; ein Complimentic 


unterdrũcken. 

se nengorger, Ve rélir: ff 
Grüßen‘ and NE.) à 

Rengraisser; Ve A: wieder fett 
made, mäften Von: etse —, 
ve réll, (wieder fert werden, ſich 
wieder mäften. 

+ Rengre vamönt, m, die Ber 
meenng (des Uebels) · |? 

4 Rengreger, ve: ſchlimmer 
mater: vermehren” (ein Hebel); 

Rengrénements m. [161] das 
nohmalge AM gen. ‘ 

Réngréners Ye 


bey ſich behalten), 


1 vin. wieder ders 
pfinden, derjeßen; wieder auwer⸗ 


Farbe zugeben; jouer en —, F— 
be verliugnen, might bekennen, — 
ment, m. Dit Sitfagund; — À 
de soi-même, à Selbſtverl 
ange ee lues RATE 


Kenoncer; ve m à qe. ein 
Side + tagen, Détsi ei 
tun 5 — à soi-même, fi ſelb 


nen, nicht, befennen; = à une co 
leur, eine gewiſſe Farbe nicht 
ben, — *. a · , einen verlugn 
tete que (bat, was % 
Renonciahon, f die En 
gung , der Berziht, Hass 
menonehle) $. der Hahnenfil 
die Ranuntel (Pflanze und ip 
Blume), ,. — 
"Renonee, f. das Wessrat, 
Biegeteitt, —— À md 
gentée, das Hageltrants —9 
Renönement, m. Sig, ‘| 
N 


perlfiugten. —, [133] Farde seed 











a, [155] noi einführen 5, - und vighe , 


Wiederanfnüpfung, Crmemerin \ 
‘Renoter, v. a. wieper fnlipfe 
binden; ‚einfuüpfe — 

Antipfen ; fig. wießer Anhufipfe 
wieder anfangen, erneuern; F 
tie, od. bloß renotier, TAC 
Seeundihäft wieder ernene wi," 
wieder Verföhnen, © — ) u 

J L 3 Fi 


Remboîter, ware 
Kenönetr, miens, 8 0 
die verrentie Glieder wieder # 
tiditet, 3 468 29 
Renonvean ; m "Sam, 4 
Früßting. vr 


Kenonveler "+. a; dien 
von neuem anfangen, von ie 


1 
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fronpéau, einen Weinberg neu aus, 
if My time, neue, Herde au dafs 
fen; — le vin ‚. den Weil aufftie 
ben, neu ‚auffüllen; — amitie , 
connaissance avecıp, die Freunde 
Saft, Bekauntſchaft mit einem, er⸗ 
mencru ; —d’appetitzde zele, neuen 


Appt, ‚Eifer, . beformmen. 

se —, v. réil, fi erneuern. je 

‚Renouve Dt „m Die Er: 
uerung 


. die Erneuerung 
der Ghetübde, 1c.). — 
Renseignement, m. die An: 
eifung » Ra dridt, Anzeige. 
Renseigner , v. a wieder leh⸗ 
fin, wieder zeigen, F 
Bensemencer, #« a. wieder 
en. ue 
«Rentamer,,.v. a. ‚wieder ans 
beiten, anreißen 14 Sig: vom 
euem anfangen, y. Entamer., | 
Rentasser, wa. wieder auf 
mander fhihten ; aufhiufen,, auf: 
pen. 16. vs Entasser..,-,. 
Rente, f. die Rente, jährligen 
fünfte, der: Siné ;,— viagere, 
ie, Leibrente ;, — en grains, en vin, 
étreideginfen ; Beinziuſen. 
Rente, de, part. et adj. mit, 
finti nfcen verfehen ; Einkünfte has 


OT 2 RE rt mit Einkünften 
MD erfehen. 


VE erreriy w, a wieder begra: 
pue od. inprabeme u, 
4 ntier, m. —iere, f. der 


Trenmer, die Keutnerinm (der. ‚od, 
——— von Reuten Lebt) ; 
N Dee. Ziußgeber,. Binémaun. 
#2 Rentoiler, y. a. ‚wieder mit 
einmwand befesen , auf Leinwand 
ww, Entoiler, 

| A nlon, Bentou, m [51] der 
Wal, die Süge; „Der. Out, wo die 
Aha einer Gandubr mis einander 
Crbunten nd. * à 
‘4 Rentonner, wa. wieber fajjen, 
Hein Fañ.thun, 
sp entortiller ;.v.a., wieder ein⸗ 
Me L 48 , umrmideln,.vermidelu 365, 
UM, Eutortiller, | 

A Rentraîners ve As wieder mit 
Mb foucefen s hinteißen, v, En- 
À Mainer. - 
. Mhentraires + a. [210], an 
Ben a4 *, 
entraite,.f. [86]. baë jugez 





Mpite od. die Siopfuaht, in 

fe Mıem Bride Zug. y 
ee Bentreiture air [210]. ‚die 

t op ts 

4 ektrint, adj.m. [115] angle 
N Der. cinwärte, gehende, Winkl, 

‚2 Nentenyage „..n. , [86], das 
‚ MEltopfeil.. me Eur, me — euse, f, 
Ah, Achaltepier , die Beuaftopferiumn, 
jr@rRentree , f. die Wirdererüjfs 
Mug eines, Oheripis nah, den ge 
+ dad almähligei@ingehen der 
dé fünfte 1,1 Œinbringen, ins 


Aie Der Geldirides bie 
tin Dinftarten; (43) die Sutl 
LT von Der Ackung. “ 
“Mhentrer, vr An. ‚wieder hinein 
«Men, herein ommen,, bécein tres 
‚eh, wieder. gehen, kommen, très 
* Thibaut Dict, 1, 


M 


dpt 
ris 


teu in... (audiige v, Entrer): 
wieder mad Hauſe gehen, zurüd 
kommen, zurück kehren z zurüd ſchla⸗ 
at treten (vom Schweißen); 
eingehen,,, _einfonmen,,-( von. Gel⸗ 
beru.26s):5 , [423] auftehen ; ie, — 
en soi-même in fi gshen ge al 
miest. rentré. bon'jew, (im Katz 
teufpiele) . ich habe einiges) Spiel 
befommen „ ‚gute. Karten getauft. 

Renvahir son wieder ber» 
fallen ,„.an jih reißen. 

Renvelopper, v. a. 
einwickeln. ti 

Renvenimer ,ıw. a wieder 
vergiften- où: verfhlimmern; dig. 
aufs meme erditrern, 

a la Renverse, adv. rũdwãrtẽ, 
hinter ſich zurück Sam. vidlinaë; 
être, courhé—, auf dem Ride 
liegen. . À 

Renversé, ée, part, etadj. 
umgemorfen, aumgeltohen 26: (F. 
Renverser) ; fig. in. Unorduung ge= 
bracht z vernichtet, zu Grande ges 
richtet un bataillon —, eim ge: 
worfeues * Bataillou 5 -prov. c'est 
le monde —, s iſt die verfehrte 

elt. 2 k & 

Renversement, m. das 1m: 
werfen, Umſteßen, Hmreifen, Nies 
derreißien; Umfallen, Umtiegen ; Hg. 
der Umfturs, Verfall, Untergang ; 
die Umkehrung, DBerriüdtung, Un: 
orduung:;. (145). das Umladen ; 
u62] die Umkehrung, da voir zwey 

timmien die obere sue unterm wird, 
und umgefebet, 

Renverser, vw. a ummerfen, 
umftoßen, -umeeißen , niederreißen, 
umflärzen, umfbitten, zu Boden 
merfen , über den Haufen werfen; 
dig, unter einander werfen ; in Uns 
ordnung bringen, verrüden ; um⸗ 
fehren ; "unijtehen ,. gerftören , ver⸗ 
nidten; —q. en courant, einen 
niedetrennen; — q. en courant à 
cheval, einen miederreiten ,: mmreis 
ten; (425) —un régiment, un 
bataillon etc, , ein Regiment, Bas 
taillon ie. werfen, über den Danfen 
werfen, in Unordnung beingemz 
[145] — la charge d'un vaissean, 
tin Schiff umiadeu. se —; v. vell, 
fi alidwärıd niederwerfen ; dig. 
in Unordnung. bringen | beſonders 
[125] la cavalerie. se renversa 
surl’infanterie , dieReiterey warf 
ſich auf das Gufoolf ; brad iu dafs 
feibe ein, ſpreugte es aus einander. 

Renvi, m. das Ueberhot Im Spies 
le, ,—er , ve n. .böher od, beſſer 
bieten im Spiele.(de... mur sé)er 

Renvoi, m. die Aurirtfendungs 
das Surüidiwerfen (eine Balles, des 
Lichtes re.) 5: die Becabfhidnng,; Ab · 
fhaffung ( des Geſtudes)3 
weifungy. , Nadweifung (in einem 
Buche ıc.); [172] die Dermeifung 
eine) Sade. od: Martey ‚an. ibren 
tehtmüßigen Rihteriz : chevaux , 
carrosse de — , tere quelidgebende 

ds » eine leer zuruckgehende 

utſche. 

Renvoyer, vu, not ein Mal 
fenden ob: rfhidens suciid, ſeuden, 
zur fhidèm, wiederfpiden; zus 


„wieder 








rũck gehen laſſen forifhidfen ; vers: 
abjhieden ;; vermetfer , ı weifen: am» 
pr auf … 3 verſchieben ;-guridameis: 
fen, abmeifeu > von ſich weiienz) 
zurück werfen, ſtoßen, ſchlagen, 
treiben a; ⸗qe. à sune-äutres 
fois, etwas bis auf eim auder Mabr 
derfhichen „ausjesenz il: m’arenn 
voyé à noël;.er bat mid bis auf 
Weihnachten vermicien,: versé fiets$ 
l'écho renvoie le son ,: das © Got 
wirft, den Shall, zurück Le: vents 
renvoie. La fumée; der Wind treibts 
den Rand. zurück. 
Reordination, 
lige Priefterweihes 
Réordonner, va, ven neuem 
meihen , ordiniren. { innt180 
#*Réorganisaion, fr die Wie⸗ 
dereinriduing. > | 
*Reurganiser, vs a. wieder. 
tinzihten, 17% @ 
*Reouvert, erte, adj. wieder 
geöffnet , „wieder ojfen. ss 
Höhle, der, 


fr die —— 


Repaire, mie 
Aufenthalt wilder Thiere 3: des —. 
de voleurs, de brigands' eteszr 
das -Dieböneft, Raubneſt, die Rite! 
berhöhle ac. ; [43] — de loup,.de 
lieyre etc. die Woifslefung, Das: 
ſenloſung sc - ; 

Repairer, vn. [43] liegen, 
in Lager, fen, port 

Répaissir, vw. a. noch mehr vers: » 
diden, —, ve me fig noch mehr vers, 
dicken. —X 

Repaitre, v.n.är, füttern, 
freffen ; efen. — vr as fig. abfpeie 
feu (g. de vaines espérancesete., - 
einen mit, leeren Hoffnungen -ıc.). 
se— , v. reil. dig. de ge, ſich au 
etwas weiden, fein Bergnägen date 
an. finden 5, fid mit Atwas abſpeiſen 
laſſen, ſich damit währen. i 

épandre:, :v. a, verfhürten 5. 
vergießen;. austheilen 5. -vertheilen z⸗ 
verbreiten , ausbreiten | aus ſtreuen. 
se—, v. reil. verjhüttet ; vergofei 
fon «werden ss Gb vectheilen,,: fit 
ausbreiten „fi -perbreiten z fige ae 
— en longs discours „em in vecti-! 
vos, etes: Mh sin Fin anges bes 
fr , im Shmöhungenzesiauslafe 
fens un hp ort ré d 
(dans le monde), ein Denih, 
der viele Bekanntſchaften, viel Um⸗ 
gang mut-Lenten hats sea fi 

Réparable,, «adj; ‚was. aufge 
bejjent , wieder. gut geniacht werden 
fannz erjenlid. —rage, m. [86] die 
zweyte Sur Der wolleiten Zührr, 

Reparaître, v. a, ir. wieder 
erjdeinen. i : 

Reparatenr, m. der -Yusföhuer 
(von vip) ; faın.. Berbeffereriw 
— tion, À, die Nusbeffetungs Ces 
nugthuung 3 Erfegung 5 — d'hom- 
neur , die Ehrenerflärung. 





R rer, ma, ausbejfern, (ein | 
Gebüude 1e.) ; dig. verbejlern , wits,, 
der gut maden, erferen, -erfintten ; 


— l'honneur , ‚die Ehre mirderger ; 
ben, wieder berfiellen.s,- ses] 4 
tes, feinen Derluft er = Si 
gen; — le temps vers 


5: Dit. 
lorne ‚Seit ‚wieder 4 — 
ses u. b wieder eh gr E 

















- dans son esprit, dans sa me- 






































| REP REP _. MEP 

nus une étoile de laine, eis [laffons je me re Eng de Cmitoent}pflangen î sen, wieder im 

nen mwollenen Beitg auftragen # HR sy. — où, gereuet mich y) ve tee cout eent 
Reparition » À: [213 die Wie: qu ..., od. Daß id 75 Ë ylätrage, m das Pladwerk, 

dersrfheinung eitted Sternes Repentir, m. die Reue, die —— mit Gyps 
Reparler, v. R- miener oder) "Repercer, ya wieder boheen, in de Las Sheinmmittir E 


not enr Mai fpreden od. reden. |ourbolhren y durchlöchern a6. Ve ; — ‚a. wieder g 
Reparoître , Y- Reparaitre. —— a ATOM ENS fen, beranpfen fig. fam. wieder 
Reparties f. die Gegenantwort · Ré ercnssif, iv& adj. [150] | gut maheny Agenigene it 
tir, va. et noir: derfegen, er⸗ zurücktreibend; un repercussif, einl Replet, ae, adj. M 
wiedern, darauf antworten 5 Ve zuriidftreibende® irre — sion, £, ſehr völlig (von Rene): 1 #35 
ni, ir. wieder abreifen od, verreifen. | [150] die Zurüdteeibung + [187] "Repletion , f. ie Dites 
_Répartir, vit vertheiten, — | dad uriiepralfen , Zurũckwerfen tigfeirs [150] die Yoberladung: De 
dtion 7€, die Beriheilimg. * [162] das örtere Anfglagender nime Magens; [857 das völlige Einf 
Repartons, m._pl- [15 die | Lien Tünk. men ob, der völlige Genufi eine 
Gide von gerheilten@hieferbii &en. | Répercuter, v. % [1807 zu⸗ Nfeinde, fo daß fi deren Beh 
'Repas, m. die Mahlzeit , dad rück treiben ; [187] zurlich werfen um keine andere ‚melden darf. 
Mahl; — priés das angeftellte | (den Salt, das Licht, die Hitze rt): Replenvoir; v. n° ir, wi 
Baftmahl. Reperdre, v. a wieder ger» |vegnen. 4 22 M ; 
Repasser, V: D: eta, wieder | figreits Repli, m. ‚die unigefhlagen® 
vorbey od. vörtiber gehen, "Führen, Repère, iu T. das Merkzeichen, Zäalte, ver Umfhlag ; rep is; p 
detente, (y. Passer yz wieder Zeihen, die Krümmungen,, induntgen | 
durchgehen; duͤrchreifen , zurittiges Répertoire, M- bas Sachregi⸗ Shlangen ie. „.Bg: les plis et 
Heitz zurück reifen, guet fahren 5 fer, Regifter; boy den Schauſpie⸗ replis du coeür humain , be! 
wieder überfahren, überfegen ; ala fern‘, das Berzeihniß der aufge: | Berborgene , die Shtupfiomtet 
ziehen; ſchleifen Bügeln, ausbü= | Führten od. aufzuführenden Stüde; menfhlihen-Herzind. erg 
gein , platten od. plärten, ausplat⸗ wieder "zufanmmei Degen’ toiede! 


] ie fam. ein Menjh, der über Als f 
ein z polivenz fie. nohmals durch⸗le Auskunft zu geben weiß ; — and- falten, (157) ui poste etes. 
achen, darchſehen; des etoffes 


tomique , der Gteletténfaals 7, einen: Pofren wieder an js ziehen 
ar ia teinture, Zeuge noch ein Kepeser, v» a, bon neuem mas se—;, vr. ſich wi er fal 
Pat in’ die Farbe thun, bon neuem | Hdıt, nachwlegen. fid friimmen ed. witdeng IE.) { 
fürten, auffürbeng des cuirs, | Ré etailler, v @ Lana, big | drehen und wenden; seen 
Felle von neuem bereiten — du | sum tot vwiederholen. même; in ſich ſelbſt zurüd ehen 
any hartes Brod wieder : aitf= Repeter, v. % wieherhofen , | fiber ſich  Inapocnteny (189 
baden; anfronemen: — 1a’time | wiederfageh 5 probiven ; Probe pals|se — sur un Cor as etc; Rh 
durs, wieder überferlen ; noch ein ten (be — und Ton⸗ | einem Zenpp te» h in ziehen au Dés 
Mal feilen Cid: z—5— 7 dc. fünftteen) 5 uriick fordern , wieder⸗ | felben anfhließen.. · 34 J 
fordern, it Enfpeud nehmen; f621| Ré lique , f. [172] dies 
., mit einem Das Gehörte wir: | Mage gif, Gegenautworin oda 
dabeien und es ihm beſſer ertlã⸗ gentede des Krügers ;ı Die Repuil 
ven; (172) Les témoins, Die fan. Ahtmorty' Erwiederung d 
Zeugen Auf ergatigene Drehung itgee Stigwort (auf dir Schaubühne 
Aus ſage wiederhöten taſſen -tteür, [162] die Wiederholung der Oetave 
im. (827 der Mirderhöter, Repe⸗ Kepliquer, ve ha ets 
tent, tition, f- die Wiederholung i dagegen atwoörten y einwendei 
vobe (bey Scauſpielern und Zons Einwendungen maheny antwort 
Fünftterh) ;. [172 die Zurückforde⸗ ernofederit, ) uerfeneny entgegue 
rung; = des témoins, das toies | far. dagegen reden · & % 
seure derhölte Zeugenverhör. FERN Réplisser, vu ar wieder fai 
Repanmer; ÿ: 2 graz] «in | Re einr, v. a nöd ein Mat od. faltelit. D)% u 
Sit Tuch in Woaſſer lagen , |neten od, trete. è :-Replongers Ÿ- Re wieder # 
éingeleh laſſen. À Repeuplement, m. die Wire | Gen; eintau 1, uintertaudeng à 
hRepavers V: a. wieder pfla⸗ perbevätterung ; Wirdertefesuitg (eis wieder in was ſtürzen it | 
Kern. ; nes Zeihes) nuit Fiſhen, und (eines | Plonger- LES ARE. 
Repayer, .v. au mod ein Mal | Wuldee) mit Eine. Repeupler, | Repolon; m. [144] die h 
ee ya. wieder mwöltern 5 mieber bes |. Bolte. DE 
epecher, v. ® wieder ſiſchen | jenen (einen Teich mit Fiſchen ic. Répondant, m: bee di 
wieder heraus ſiſchen⸗ 19 y. vorher). bent (der auf Univerfiräten : à 
Repeigner, va, witderfüms || Repic, m. der Neunziger im öffentlichen Difoutiren DIE Einw 
mei, aujfünntens qpidétfpiere. beantwortet) ; Der dem Meffe te 
SRepeindre, v. ins tiet | Repiler , v: ® nochmals frofen | Den Prieſter antworten der ® 
malen ; aufmalen· od. ftampfett- : Répondre v. a. et me) 
Repelage, m. [191] dad Rein» | Repiquer, ve a, wieder ſtehen, | wartet (40. gi; vermag ch 
haare freppen fe v: Piquer. à à qc., auf etai), beantwe 
Repeler, gars rein haaren, Repit, m. die Feiſt/ der Ans (A qe; und (47275 qess etn 
Rependre ; vrai wieder aufs {fab , Aurfbub; lettres de —, widerfpuehem, Einwendungen 
Hüngens 1 Anftandöbriefe, OÙ. Shundeiefe dom | Het (befonders «son Bedien 
— mi wieder dene | Dandegherrne zu Vunſien“ eines] widerleg gewiffeiSüge de 
ten, tiberdenfet, Aberlegen · Sculdners. gen y eefpondiren; diſputiren 
Repentanee, Pr die Reue éplacets vu a. wisder Hin, | Schulen und Univerfiriten pr 
Bufe. tant, ante, adj. venig} il fetten, Biufesen pintégeits =: nut etwas kiberein 
est — de ses, faue⸗ bereut]  Roöplaider, v» @ SR. wöleder keihförmipfein haben, eit 
eine Fehler. _ ti, je, part. et adj | por Giribt dc "nen Reis angemeffen feytr? entfpre 
eveuet; Les filles xepentics y od. handel führen ac y aidés bas ſchiden, dazın paſſe 
Les repenties, Dit FAQ Gwes hi —— — reihen, ſich erſtrecken bi 
fern, Büßerinnen (im Ktofter)- Replanchéiers vr 8 wieder Lans 1 erwan ermieberng OT 
se Repentir, v+ nr dege, [Biene i 
de bereuen, F9 «tas reuen Replänter, v+ % anfd meue | bürgen, Bürge wer 





































- 


































moire, fi etwas In feinem Ges 
düch tniſſe vid rufen, fi: wieder 
daran erinngeh ; + um sermon, 
in discours ett., ſich eine Pre: 
digt, eine Rede ev überhören ; 
pop: — I. > enteh durchprũgeln, 
5. herunter made. RR, 

'Repasseresse ı f. bie Schro⸗ 
wer (eine Art Kardatfihe dd: Kräms 
pel) — sein, DI 95] v. Finis- 
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nt jagen , ih -bafür verbürgen 
ffir ei Te tons fichem ed. hafz 

1; je vohs en er 
re Ihnen dafür,, id bin Ihnen 
gut dafitezig-werfipere e8- Ihnen. 
— pour: de, für einen Bürge 


werden... - : 
Réponds, m. [139] die Ant 


— auf den Geſang 
de? Prieſtersr. 

Réponse, £. die Antwort; 
Beantwortung j Biderleguugi [172] 
ver Beſcheid. 


wert des 


+ Reportage, m. der Grundzins 
in = A Hatten Zehenten. 
Reporter, v. a, wieder hin⸗ 
Bringen, hintragen, zurüd tragen ; 
.u. ausſchwaſsen z se—, fih wies 
zurũck begeben. 
I; Repos, m. die Ruhe; [190] 


der Rubepunft, die Eafurz der 
Abſchnittz [1812]; die. Ruheftelle 
Kein, forte, Schatten bey einem 


eblas einer Treppe ; mettre än 

l em son —, den Hahn einer 
Flinte im Ruhe fesch; soyez en 
= de ce côté-là, dedmegen füyn 
rubig zäller prendre son—, 
ſchlafen legen. 
Pose, n part. et adj. 
uhtae. (vw. Beposer); vin 
abgelegener Wein; teint—, 
ne lebhafte Gefidréfarbes. à tête 


rep mit Bedacht, zubig, 
‚aelaffen. Te see, 
Bilder, 


Er 2ichte); [12] der Abſas, 
fusi 


+ 


£. das Lager eines 


N " Reposer, v2. legen, tuben 


Ubfeibefitpei, der Gtellbe 
Men Indigohltten. 


— Ve ea ruhen, — 5 

7 afen : “sen 

(von Sit —— laisser —, 

niheis laſſen ruhen od. liegen 

ſtehen —— um ſich zu 

fesew (don Stüffigteiten). se—, v 

duéruben , zuıheng … 7 2 

— * ou ger, ſich auf einen od. 
— 


en, 
MReposorr; m. der Ruhealtat 
am Srobnleidnaméfefie auf ber 
aſſe errihrer , um mit Dem Hoch⸗ 
ficdigfien dabey zu enben); bie 
tig in 


Repous, m,. dee Mörtel ven 
alt und Biegelmehle od. germalins 
Steinſchutte rer zum 


F 


eines € 
ponser, v. a. wieder bei: 
’ 


eponssant, ante, adj. zu» 
—— abféredend. —— 
‚das Surliditofen , Stoßen (eis 
ze... | & 
| Repousser, v. a. miebet fie» 
liens treiben, Shlageng wieder 
Li (von Blumen 2); qurlid 
m, zucud pes sé la 
La force, Oemalt mit 
Mewalr vertreiben; — une ca- 
e, «ine Berläumdung ven 
5 abichnen; = umeimjure, tien 
4 mpf den. —, y, m. wieder 
ben, ausidlagen, madfen 2e: ; 
m (von Flintem 26); gurüd 
| en (ven GStahlfedern). — soir, 
sim der Duréiglag , das Ereibeie 
jew, hölzerne od, eiſerne ", 


Y 


Higebeohenen Bühnen) 5 [205). ber 





Damit berau$ zu. treibe, 76] der 
Ueberwurf, de —— ab⸗ 


Steinmeißel. — 

Repréhensible, adj. tadel: 
baft, ſtraſlich. ke ” 

Reprehension, f. der Ber» 
weis, Tadel. ; 

Reprendre, v. a. et n. mies 
der. où. no ein al: nehmen ; 
zurüd nehmen, wiedernehmen 3. wies 
der wegnehmen, abnehmen, einneh⸗ 
ment; wieder fangen; wieder be⸗ 
fothmen ; wieder anfangen od. vor⸗ 
nehmen; wiedet zufanımen nähen, 
zunäben ‚ ausbeſſern, fiopfen ; er= 
spiedern , verfesen; verweijen (q. 
de qc., eitem etwaß); tabeln ; 
befirdfen ; wieder anwurzeln z ⸗ses 
forces, wieder zu Kräften kommen ; 
—coürage; wieder Muth faffen ;— 
haleine, wieder Athem fhöpfen ; 
— ses esprits, mieder zu ſich foms 
men; ilfrouve à — à tont, er fin: 
der_an Allem. etwas zu tadeln der 
auszufesen;z — des bas, Strũmpfe 
fiopfens un mur sous oeitvre, 
eine Mauer unterhalb auébeffern ; 
le rhume,, la fièvre lui a repris, 
er bat den Schnupfen, das Ficher 
wieder befommen, se—, w. . 
ſich wieder fließen, wieder zuhei- 
len „wieder nachwach ſen fit. be: 
ſinnen und bas Geſagte zurüd 
nehmen. 

Repreneur, m.fam, der Tabler, 

Repr&saille, f. Représailles, 
£. pl. die Gegeripewals,.. Gegen: 
thãilichkeit, Wiedervergeltung , Res 
petfjalien ; droit; de —; das Wies 
dervergeltungsreht; - üser de —, 
Keprejfalien braudenz fig. fi. des 
Rechtes der Wiederdergeltung be: 
dienen, fig rächen. 

—— m. ber Stell: 
vettreier eprüfentant.. . —tatif, 
ive ; adj. vertretend (den. Char 
alter, die Bürde einer abmefens 
den Perjon) vorftellend ; 4 vers 
bilblig. —tation, f; die Borlegung, 
Darlégung, Borzeigung,, Aufseis 
ung; Dorfelung, Darkelung, 

bbilbung ; das Gemälde, die Shits 
derung; Doritellung , ‚Aufführung 
(eines Shaufpieles) ;. - Borktellnng 
(die man einem zu Crreihung feis 
ner Ubfiht ꝛe. macht) z eine Art 
leerer mit einem Leich entuche bedeck⸗ 
ter Sarg bey einem Todtenamie in 
det Kirche; homme d’une belle 
—, ein Mann von fhönem Anfchen, 
der. feine „Perfon gut — 
[136] droit de — das Bertre⸗ 
tunaérebt ben Erbſchaften. 

Représenter, vw. a. mieber 
vorftellens vorlegen, vorzeigen, auf> 
weiſen wieder fielen , zur. Stelle 
bringen; voritellen, ver Augen ſtel ⸗ 
ten ‚‚ vorfkellig mens vocbilben 3 
vorftelen „ abbilden, abmalen, fhils 
been, barfellen; vorfiellen, aufs 
führen ; einen où, eine 
Stelle, vertreren, einen vorftellen. 
—,v.n,. fi$ wiätig mahen, fi 
ein Anſchen zur geben wiſſen à 
représente bien, er fiellt die Wire 
feu gut vor, deren Stelle er vers 





arrworfen; sem =, 
— U Im 





tritts.er ellt feine Perfon gut vor, 
fam. er. ſiellt erwad. Rechtes vor. 
se—, v. réf, ſich ftellen, ſich vor⸗ 
ſtellen 5 vorgeftelt. od. ‚aufgeführt 
werden, ë : 
*Repressif, ive,- adj, hem⸗ 
mend,, ‚keuernd, j 
*Répression, f. das Cinfalts 
thun,-Semmen. 
Reprêter,. v. a. wieder leihen. 
Reprier, v..a, wieder bitteus 
wieder; einladen, 1 f 
Reprimable ‚adj, dem Einhalt 
gtthait werden fann. od.; muß. 
Reprimande,,f,. der Bermeis, 
Reprimander, x. a..vermeifen, 
einen Berweis geben. | 
Reprimer, v.a. sueñd halten, 
hemmen, Einhalt thun, ‚feuern, 
mehren , unterdrüden, 
Reprises. f: bie Biedernehs 





mnug, Wiederweguehmung; Wie» 


dereinnehmung, , Wiedereroberung ; 
das. wieder. erheufete Géif x. die 
Wiedervornehmung z Auébeferung ; 
[123 Ausbeſſerung des Fußes einer 
Mauer, das neme Untermouern ; 
[1627 die Wiederhölung ;-das Wies 
derholungszeichen 5. der zwente Theil 
einer Arie 1.5 [144], jede wieder 
von. neuem angefangene ection; 
[133] das jedesmalige Herumfpies 
len, eine Parties [105]: die AÄue⸗ 


fände, _ausftchenden, - Gelder, die 
der: Rehuungsfühter. - mit in. .die 


Ausgabe jest, um,liguidiren zu-föns 
hen; [A617 bie, nohmalige Probe 
einer Münzforte;. [28] das Getts 
fraut ‚die fette Hennez [194}:re— 
prises, pl. mas die Wittwe oder 
Kinder, von einer. Erbfhaft zum 
voraus mweghehmeny à. plusieurs 
reprises. zu ‚vetfhiedenen. Malen, 
nad und nah; à diverses repri- 
ses, auf erlihe Mal, -zu ter 
fHiedenen Malen; Par reprises, 
abjasmweife ; zudweifen. .. —— 1. 
Repriser, v.a, wieder fhäßen. 


Réprobation , -#.. £247J: die 
Dermrrfung, pos G 532 
Reprochable , sh ſtrã ſich; 


172 verwetfſſicc·· 
Reproche, m, der Dormu : 
sans — 4. untadelig ufr ft 3 
cine jemandem einen Dormir; mas 
Gen zu wollenz [172],reproches, 
pl. die Einpeudungen- gegeh einen 
vermerflideus Seugen. 
Reprocher sw»: vortwerfen, 
vorrüden;, Horhaltens :L172].—des 
témoims, Zeigen. verwerfen. Se—, 
v ren. fh felbe Berwürfe ma» 
Gen, fih e8 gereuen laſſen 
Reprodunetibuité ,.f. die $üs 
higtei, wieder „hervor, aebtadit zu 
werden, das Fortpflanzungsoremds 
sen —tible; adj. was wieder her · 
vor gebradt werden fan. — tion, 
f. die Wiederherverbringengz neue 
Fortpflanzung ; das Wieksripaipfen. 
Reprödnire, va. ie mlider 
hervor bringen. EL 4 
Repromettre, ye a. ir. "tits 
ber verfpregen. Mécietg 


Répronvé ,. de, par — 
€. le, 























REP REQ EU, - | Re ; 
Sérfodte Sinn. —, m, der Berejtel von dem Günjtel (des Kaufe) Réservoir, 


worfene , Berdanimte. 

Reprouver, v. a, verwerfen, 
ééeroten ‚ yerdammıEm. 
Reprouver,v. à. nod ein Mal 
brie . Lot 
Reptile, adj. frieend. 
das kriechende Thier. 

Repu, ue, part. (von Repai- 
tre) gefüttert; dig. abgefpeifer. 

Républicain, aine, adj. — 
ainement, adv. republifanifd. —, 
subs. der Mepublifaner, die Res 
publifanerinn.  —caniser, v. n. 
repubtifanifh maden: —, vn. für 
republifanifhe Berfaſſung eingemeni- 
men feyn. — canisme, m. die Ans 
hänglihfeit an republifanifhe Ders 
fafung. 
République, f: die Republif, 
der GSemeinftnat,' Freyſtaat; fig. 
— des lettres ‚ die gelehrte Welt, 
“ Repudiation, f. die Berjto- 
ßung ſeines Cheweibes. 

Repudier , y. a. verſtoßen 
(fein Weib); [84] — unesucces- 
spa auf eine Erbſchaft Berzicht 
thun. 

Repngnance, f. der Wider 
wille avoir de Ia: à faire qe:, 
etwas mit Widerwillen ( ungern) 
hun. 

“ Répngnant, ante, adj. wis 
deritehend , widrig. — 

“ Répngner, v. n. (à) sumider 
6b. entgegen feyn, wideritehen, zu⸗ 
wider laufen‘, wider etwas ſtreiten; 
cela me repugne, das widerjieht 
mir; cela répugne, das wider- 
fpridr fo: Frl 

Repulluler, v. n. ſich wieder 
vermehren, häufig. wieder hervor 
toinmen. 

Repulsif, ive, adj. [187] zus 
riiftoßend. — sion, -f. das Bus 
riifftogen ‚der Ridfref: 

Réputation, f. der Ruf, Ras 
me; gute Ruf, gute Name, Ruhm, 
das Anjeben. 

Reputer, y. a. halten, aditen, 
od. anfehen für; — q. homine sa- 
BR einen für einen verftändigen 

ait halten; —:q0 pour une 
honte, , etwas für seine Schande 
halten, aihten oder rechnen. 

Réquérable, adj. einzufordern 
(nur von Örundzinfen). 

Réquérant, ante, adj. etsubs. 
der, die um etwas anfudr, aus 
hält. À 
Reguerir, v. a. ir. erſuchen; 
anfuhen, anhalten , bitten ; ‚erfors 
beruz; mod ein Mal holen (me mit 
aller, venir und envoyer, v. 
Quérir). , j 

a raid £,’ die Bittſchrift; 
Sam. Bitte, ; 

Requêter, v. a. [43] die Spur 
wieder aufſuchen. f * 

Recmiem , m. [139] das Ge⸗ 
bet ft die Jupe der Berforbenen ; 
messe de—, die Geelmejfe. 

Requin, m. ber Hayfifh, Hay. 

se Reqninquer, v. rell. fam, 


narriſch heraus puhen. 
, Kequint, m, [194] das Gituf» 


—, m. 





fbillinas). 

Requiper, v. a. wieder oder 
aufs neue ausrüſten. 

Requis, ise, part. et adj. 
erfuht, -augefuht re, (v- eque- 
rir) ; erforderlid: cette chose se— 
ra de réquise, dieſe Sade wird 
var (gefudt) werden. 

Réquisition , f. das Erſuchen, 
Anſuchen, Begehren ;. *der Anſpruch 
von Seiten‘ des Staats, der Ber 
fhlag, die Pieferung ; mettre en 
—, in Anfprud où: Befhlag neh— 
men ; on a fait une— de jeunes 
ges man bat junge Leute zu 

riegsdienſten MAnſ ruch genom⸗ 
men. Aya — 

*Requisitionnaire, m. der 
etwas in Anfpruc zu nehmen kommt; 
der jungé zum Dienft in Anſpruch 
genommene Menſch - 

Réquisiloire, m. [194] das 
ſchriftliche Anſuchen od. Geſuch. 

Resacrer, v. Ressacrer. 

Resaigner, v. Ressaigner. 

Rescampir, v. a. [83] ‚die 
Flecken auf dem Grunde einer Ders 
goldung- mit Bleyweiß ausbejfern. 

Rescindant, m. [172] ‚die 
Bitte um Aufhebung, eines Urs 
theils ꝛc. — der, -v. a. aufheben, 
für ungültig erklären, cafıren. 

Rescision , f. [172] die Auf⸗ 
hebung, Umſtoßuug, Bernichtung 
einer gerihtlihenDandlung, —soire, 
m. der Hauptgegenſtand einer firtis 
tigen Sade. £ SR 

Rescription , f. die ſchriftliche 
Unweifung Geld zu erheben z *der 
Stanisfhuldfhein, die Staatsvers 
fiderung (während der Revolution). 

Rescrit, m, das _Refeript 
(Rüdibreiben, der Mefbeid des 
Landesheren an, Untergeordnete). 

Résean, m. das fleine Nes 
où. Garn; die nesférmig geſtrickte 
oder gemebte Arbeit; Nesfhlange ; 
Bart (Sduete); [8] das Ge: 

echt. - 

Reseda, m. das Hacntenuf, 
die Reſede. * 
< Reservation, f. ber Borbes 
alt, 

Réserve, f. [85] der Borbe⸗ 
halt, die Ausnahme, Ausbedingung, 
Bedingung; Der Küdenhalt, die 
Roferve ; der Rückhalt, die Zurück⸗ 
haltung, Behutfamkeit, Beſchei⸗ 
denbeit; corps de —, Das Unter 
ftüsungsheer , die Referve; arbre 
de, ‚der Safbaun ; bois de—, 
oder blog," ein Wald, der ges 
pbs werden. foll; se tenir sur 
a—, quetithaltend, vorfidtig fépn 
àcla — de..., mit (unter) dem 
Borbehalte, af... ausgenonmen, 
bis auf ; sans — , ohne Ausnahme; 
en —, bey Geite, in Borrath). 

Reserve, ée, adj. et subs. 
zurückhaltend, behutfam, vorfihtig ; 


hultniß. LE N 44 
Resenil, m, eine Art Mes 
Residant, ante, adj. fig wo 

aufhaltend, va mi WERE 
Residence, $. der Tobnfis, 
is, Wohnort , die Mefidenz 

Reſidentenſtelle, Refidentfdaft ; [56 

der Bodenfag, 3 
Resident, m. der Reſiden 

(Sejhäftsberraute eines Staates o 

Fürften in einem andern Landes 

der Würde nah weniger als. ei 

Geſandter und mehr als cin Agent) 
Resider, v. n. wohnen, feine 

Gis haben, refidirenz; fig. — 

00. dans..., ruhen, beruben in ...#! 
Residu, m, der Reft, ds 

fand; [56] das Ueberbleibſel. : 
Resignant, m, der fein Amt, 

feine Pfründe abtritt, —enataire, 

m. dem ein Amtisc. abgetreren wi 

—gnation, F. die Niedertegung, Ab⸗ 

trétung feines Amtes oder jeine 

Prreiindez Ergebung in den göttli— 

hen Willen, Gelaſſenheit. —gné, € 

part: etadj. abgerreten 1e. ; il es 

mort bien résignés er fiarb n 

völliger Dingebung.’ —guer, v. 

et n, abtreten, fein Amt nieder! 

gen; feine Pfrun⸗ abtreten; —⸗ 
ame àDieu,, feine Seele Gott en 
geben ;-8e —/à la volonté de Dieu 
fih in den görtlihen Willen ergeben, 

‚ Résiliation, £. [194] die 

richtliche Aufhebung eines Bertra 

gere, — Lier, v. a. gerihelih aufe 
heben, für ungültig erflären, — 

n, zurii treten (von einem & 

tracte 26). } 4 Br 
Resine,f. dad Harz; — jaune] 

das gelbe Me ; — blanche, Schelle 
bars; — élastique, Sererhatz, 
Résineux , euse, adj. harzi 
harziht. 
Resingle, Resingue, m. [126 

et 170] ein Werkzeug, eulen d 

mit heraus zu fhlagen, 
Resipiscence, {. die Crkenn 

nif und Bejferung feines Fehle— 

Bekehrung z venir à—, zur Ö 

feuntnif fommen , ſich befehren. 
Résistance, f. der Widerſt 

die Gegenmebr. f 
Resister, ven. (à) wid 

ben, widerſtreben z ſich widerfene 

dawider feynz widerſprechenz 
derftand thun, ſich wehren ; 
halten, ausdanern ; ces bottes pe 
sistent à l’eau, biefe Stiefel ba 
ten Waffer; je n'y saurais 


Wafferbehälter, Rôbrtaften, Röh) 
mens SOLE) (87 Sat Bes 
















































—, ih fann es mit länger, 
halten, ausfichen, 

Résoln, ue, part, (von: 
sondre) et adj. aufgelöfer, am 
heben, zersbeilt 16,3 bei 
cutfbloffen ; fam, un gros—y 
entſchloſſener Kerl. — ment, % 
durchaus, fhlehterdingsz ent 





* ogen, ſittſam. 
server, vx a. vorbehalten, 
mr behalten , gurihf Legen ; ver⸗ 
paren. se—, F. reil. fih erwag| 


vorbehalteng ſich etwas anélebins 
5*8* Miitel. 


gen, 


fen, beherzt, fühn, N 

Resoluble, adj. auflöstig, 
tif, ive, adj. [188] Aufläß 
— subs. un resolutil, ei 





m 





= 





Ré .:. JE RE > HER I 
‚Resolntion, Sf. die Auflöfung funtelnd, bellgtängend, leugtend. Resserreiment, m. die engere 
lau frz.) ; der Entfbluf, Die Ent: | — ssement, m. der Wirderfbeins | Aufammenzichung ; [1507 die Bers 


hliefung, Entihlejfenheit ; homme 
de —, ein entfhlogener Mann. 
” Resolntoire, adj. [194] aufs 
hebend, ungüitig madend. 
_ Résolvant, ante, adj. auflö- 
fend. —,subs. un resolvant, ein 
Aufsfungsmittel. < ‚ 
 Resonnance, Sf. das Mitflin- 
gen, Mitihallen, die Refonnanz. 
- Résonnant, ante, adj. wies 
prisons: fact flingend. 
L'Résonnement, m. der Wie: 
Berjgul, Rüdftang. aa 
= Résonner, v.n. wiederfhal- 
Men, mwiederhallen, wiedertönen z 
Fark fhalfen’; ertönen, erklingen 
ſonders fis.).. 
U Resondre, v.a. etn. ir, aufs 
Tefen -(aud fis.); erörtern, ént- 
iden ; aufheben, vernichten z Les 
DlicBen ; — qe à qe. ; eimen zu eis 
€ Butfhliefung bringen, zu etwas 
pegen ; le feu résout le bois 
e — — et en fumée, das 
ce löfer das Holz; in Aſche und 





er 

$ 

E faud auf, verwandelt es in Aſche 
no, Raub; [150] — une tu— 
meur etc. , eine Geſchwulſt erweis 
(Ben, zeerheilen, se—, v. réll. 
fé ertheilen (von 


id auflöfen ; ſich 
ner G— fie); se—äge., 
ih zu etwas — 
- Resons, part. m. (vem vori⸗ 
jen) Aufaclötet, verwandelt (en... 


Respect, m. die Ehrerbietung, 
Bereitung, Ehrfurcht, Schadtung; 
(human) Atınuz für das Urs 
M ver Menféen; heu de —, 

in Ort, 8 men ſich —— 
engen muß; manquer de (per- 
dre le —àq., à —— — 
en aue den Augen feren ; 
cette Ei tient l’ennemi en —, 
le Feſtung hilt den Feind im 
ehr. — die Rüdüihre- —able, 
ad). verährlih, chrwürdig. — er, 
Ve a. ten, ehren, verchren, in 
hren halten; Fig. verfhoiien. se— 
v. rel. N, felbit 'chren ,' fid be⸗ 

a 


LIED en. 

Res If, ive, adj. benbder- 

(eilig, ar; tig. —tivement, adj. 
— 3: —tiv j 






er 


\ 
De 


Depder{eiré, gegenfeitig ; in gewiſſem 
fr j nahdem der Fall J 
e . 
— ess eis nt, alv 
. Kespectnenx, euse, adj, ehr⸗ 
a 8: + ei Ep ie 
Respirable, adj. was fig eins 
Ihmen fr. | 
ve ar Hr vd f. das Athem · 


t * 
, Respirer, +.n. athtaen, Arhem 
6 à $ * wieder zu Wehen Tours 


hi ‚verfhunnfen 4 — après qe, | 


lé, not etwas fehnen, —. y, 
Mbatlımen 3 die. — ge. „ etwas ach» 
en, geniehen ‚in. etwas leben; 
L —— etwas ſehnen, daruah 
I Mesplendir, -v, =. fünr 
jeusuen, férunern, Vies * 
pleudissant ‚ante, adj. 


4 


*Responsabilite, f. die Ber: 
antwertlifeit. L 

Responsable, adj. verantwert⸗ 
Hd (de.., für.:.). — sif, ive, 
ädj. £172] eine Antwort enthal: 
tend. — sion, f. die Reiponsgelder 
(Abgaben, welche die Ritter oder 
Cemthureyen an ihren Orden jühr- 
lié zahlen). 

Ressac, m. bas Anihlagen der 
Meereswellen an das Ufer. 

Ressacrer, v. a, von neuem 
weihen und falten. 

Ressäigner, v.n. wieder Ader 
laffen. —, vn. wieder bluten. 

Ressaısir, -v, a. wieder er- 
greifen ;> wieder mit Arreft belegen, 
se—, v. reil, fig’ einer Sache wies 
der bemãchtigen. * 


fhrünfenz [150] veritepien ; 








Ressalner, vw. a. mieder oder 
nah em Malgrüßen ; wiedergrüfen. 

Ressarcel@, «e, adj. [26] 
von einem Krenze, welches mwieder 
mit einenf Kreuze von anderer Far⸗ 
be eingefaßt ift. f 

Ressasser, v. a, wieder durch⸗ 
beutelu y hie. nod ein Dial durchge⸗ 
hen, unterfnden, genau prüfe. 

Ressant, m. (12] Der Bor: 
fprung , Auslauf, die Ausladung. 

Ressauler, v. a. et n, wieder 
juriid fpringen. : 

Resseant, ante, adj. [172] 
ſeßhaft, wohnhaft. 

Ressécher, v. a. wieder treck⸗ 
nen. 

Besseller , v. a. wieder fatteln. 

Ressemblance, f.: die Aehn- 
lidteit, Gleichheit; das Ebenbitd. 
— blant, ante, adj. hnlich, ges 
troffen. 

essembler, v. n. (à) 'gkis 

hen, ähnlich ſehn, Abnlid feben, 
ausivhen mwie...; ce peintre a le 
talent de fare—, diefer Mater 
hat die Gabe, daß er trifft. se, 
v. rel. einander ähnlich feu, fi 
aleiden, fit gleich feÿn; ce pein- 
tre, ce poëte etc. se ressemble, 
diefer Mater, Diditer sei Meibtfih 
immergleih, wiederholt ſich prov, 
= se ressemble, <'ascomble, 

leich und Gleich gefellt fih zeru. 

Resseimeler , & wilder 
befohlen. 


Ye 














Ressemer, v. a. mitder 
Ressenti, ie, part. et 







empfunden 16. dv. Ressenti 
Le et 205] fSarf } fort, in® 
ugen fallend. 3 


Ressentiment, m. dat Nada 
gefuhl, Natweh, die Enrpfinmwng‘ 
(don lien überitandenem Uebel); 
bag Undenfen od. die Erinnerumg 








mieder erholen, Luft | 


[an etwatz die Cmpindtidtein der 
Uniife, die Ahnvung Raser" | 

Ressentir, v. a. ir. empf‘) 
IE, vod Empfindtnger od, Nach⸗ 
I mwehen Von ermwät verfplirem, vie! 
| Felgen, davon cipfhiben, utten, 





ahhren, 
Iniefen,mirbaruntet od. dabegleiden, 


cris was übel empſinden es 
ud Déémépen gu rigen| 
Ifrpen ; etwas mitenpfinden, et vas Tebduen pes: 


fiopfung (der Schweifläher) ; fie. 
—de l'argent, das Berfhließen, 
Zurüdfbalten ‚des, Geldes; — de 
coeur, die Bellemmung. | 
Resserrer, v. a. et n. mies 
der zuſammen fiehen, enger oder 
fefter zuziehen, einzichen-,, wieder 
feſt binden; wieder einfhliefen, 
derſchließen senge 0d. enger eins 
fließen , einfperren , fperren, 2» 
zuſammen drängen, fürzer Be 
menfajfen, abfürzen.; — lesliens, 
les noeuds de l'amitié etc, , die 
Bande der Freundfhaft ie. enger 
fuüpfen „se —, v. réil. fid wies 
der zuſammen zieben, enger oder 
dmüler werden, eingehen; [150] 
ih verftopien, fi, verjhliegen , 
fie. fit einfheänfen ; le temps se 
resserre, es wird Fülrer, 
"Ressif, mu die unter dem Wafe 
fer verborgene Kette, von Gteins 
flippen. a 
Ressort, m. die Feder, Stähle 
feder Fedectraft, Schuellfeaftz 
Ge. Ziebfeder ; Gerihtäbarfeit, der 
Géridisfprengel ; Gerichtsſtand, die 
SInftanjz;- farre—, aufjbnellen, 
wieder: zuriiik-jhnelen (ven elaftis 
{hen Dingen); juger en dernier 
—, in der leſsten Infanz, (Das 
Endurtheil) fprehen; hs. n'agir 
que par—, mdté aué eignem Trie⸗ 
te thunz cela n’est pas de mon 
—, das gehört mit ver ‚meinen 
Richterſtuhiz das. ſchlägt nicht in 
mein ad einy cela est dn — de 
la théologie, das ſchlägt in das 
Sad ver (gehört indie) Theologie. 
Ressortir, vw. h. ir. mirder 
ausgehen, mieder hinaus gehen; 
Z (A) unter einen geviffen. Ges 
ribiébarteit ſtehen. Hart? 
Ressortissanf ‚ante, adj, 
unter einer Gerihiebarfzit hebent. 
Ressouder, v. a, wieder zu⸗ 
fammen löthen. ent 4. 
"Ressource , f. dıe-Hülftguelle, 
das Pülféminel, Reitungs nuttel 
die Hilfe, Rettung, Hoffnung j 
fie, homme d plein 
sources „ qui a ‚ress LE 
dans l'esprit, ein Mann, der Rd. 
a helfen weiß z am, faire—, 
fih wieder aufhelfen to - 
Ressonvenir, wn.bie,Wieders 
erinuerung ‚ Öriunsrung. * 
se Ressouvenir, v. réfl. ir, 
wieder érimnern „ Hd, ex uneru 


de— de > 


fih 
de 0. eines Dinges ed, aun tts 


was). —; v: imp ihm'en ressou- 
vientz id verinnere oder eutſiune 
mit deſſen. b 
Resstäge; mi dat, Géminen 
(der Steine und Maneru) [184 
val Darren der Metalle; fourngan 


a. den, fühlen. se, vw. réfl. de) de—, der Darrofem Das —zuer, 


vins féwinen , ‚ausipwisen, (pen 
Steinen und Mauern). . — Ve, My 


154) Dares its 1 
| Ressmi, mm, der Del, We fé 


das Rorhwild an der Chine” . 
Ressusctiler, via, auferiveden, 
HIT à 


0, Eire H 


( 
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REN" Rise: E 
vom — — vom Zode er» Resulant, ante, adj. aus eis H 5 '; 1 
retten (von einem Arzenegmittel) ; zer Sade entfte ad: os folgend. Hatten? er en; für ſich bee 
à Ergeb: | halten z beftellen , mierhen, Dingen g | 












68 ‘donn * en _ ai vr 

enfen uno behalten. gilt 3 

gefhenkt iſt RER 

pie ( A erden) 5 

où. träipti ra. se—,' 
ſich zurue halten, TH arten. 


wieder, aufrlihten., wieder ‚auf, die) — at, m. die 
Bahı bringen — Ve De auferfeheit, nif, er Berre, —— 
di + ‘dé € ge, , aus einer 


poreder lebendig werdet, à ter, 
Ressuyer, v: A, “ern, mieber Sade PAPE "ih daraus ergeben 


7 

treuen, _ wieder. abirogeit , ab: | daraus erfolgen, entjechen. 
wiſchen. Röstine, der kurz wieder⸗ 
Restant, ante, adj. ubeig botte Snbatt,. Sauprinhet, 


—— , subs. m. der ar Resumer, ve à. fürilié wies te) an mad} J4 e—gn, 
ſtand;  Reft, uͤcberreſt [63] d vibderholen. *5e—, Ve rei. feine] etwas vorbehalten 5 "se—de a. 


Retaut,, pb £ 5 Werveiggrlnde® — fit ner Sade enthalten ; “ 
staur, m. die Schade Resumpte, f. die —D— LUE halten | fid halten, fih mi igenä 


es 
Loshattung der Bde ; Dostordifpugation - (pro loco). — Retenter, v. &- wieder vert 
Restaurant, ante, adj, fiñe|1é, adj, m. docteur— der eindige gets | 4 
end. —, subs. m das Srärfungs: puticte Doctor. IN. ver Theologie. Rétentif ire sai: pre] (yes 
panne 
Fe be Boren 


a bie GSrärfuha., Krafitriige.| ion, —— a NE ue 
éstauratenrs tm: der Wieder⸗ Resure, £ 3 ga der“ Röper er 1 
k tung urü galt 172] à 
ns 38 Le erhal⸗ 
tung dee a he 5 — 


von Kabehan⸗ u tafrelenrogen 
—naire, m. ef f HAN TE —* 


zum Sarbellenfange · 
bte — Gut —— 








































































herſteller Speifewirih Garkoch. 
tion, £. die iederherftellung. 
| Restaurer, ve a, Wieder pets 
| fetten ; ärfen, eeanideir. 
Reste, m. der Re Ueberteft, 
das Übrige, Nteberbwiltel; Rd: 
frandige, Bet Ritdftand ; être en —, 
im Belle ,. ‚Rüdfiande ons il n’a 
on—, que es restes, 


Résurrection , bir Auferftes 
bung. 
Retable, m. bai Aliarblatt. 
Retentir, v. ne mine Ha 
——— erſ atten, 






























Rétabl r, y, a. wieber herftel 
In, wieder in guten Stand fesen } i 
wieber einfebtit. 88 —» rel: g.). ætissant, ante, "a He 
eu que mon fig wieder in den vorigen Auftand A — nd, em 
er hat nie das bétoinmien, ons id | verferen; wieder hergeſtellt werden, | m. D Wiederfcha ed 4 
nicht gemedthabe wieder geſund werden, geneſen, Retentum ,. MILD die Mit 
miss „der, übrige Thal dr Men⸗ Re stablissement,, m. Dit Wie: — eines wir Urtheild 
hi fes fam. il, né demande pas derh Gerftellung ; ;, Wirnereiufseung. fam. Borbehalt hi we } 
' son, dr hät "ang, et mar RD Retaill le, £. das efénisel k die ti tut. 7 u 
fit davon; de —, ady. übrig,] Ré taillé , m. ein Sude sc, dir] Metent, BR ; 
genug;, micht ale nôthigs at =, fig eine fünfetihe Borhaut hat ans zuriicfgehalten 2,7 da enr 
du, ady, übeigens, un Uebrigét, fegen, laſſen _ement, m. bad zurticthaltend, pr 
ai ‚erdein. nochmalige — où. Beſchnei⸗ firtfam , "eingezogen. ? 
an v.n. Nie feyn, übrig | ben. — er > x. à, wieder fehneiden | die auchdpahuing, I Maßn fe 
HET N, avi, biaben da bleiben, | od, befhneiden — une Lime, eine | fioti téit,.,5 DE 
HE n 5! jen restera 1A, babe | geile aufbauen, nn its ee 
werde id ‚fehen, bir iken ; dabey| Retaper,, Ve, BR auffrüurpen / | à roit dam. das Nähere rot, 
werde 10 68, beinenden Fajleit, aufitülpen. Ninerfauf,.. Doitauf, , 
Reshtuable, adj, wieder pe | Retard, m. der Bérsnas être 
ftellbar”, wieder Ætifesbars. erféés | en Ts faumfe Tin ſeyn Cour Co 
lis tue, Y, A. exfatteit, y, er nern); — d'une pendule, vas 
fegen ; nieder herſtellen, wieder in Sangfangehen einer Pendelnhr. — 
vorigen ‚Stand, féteit, MILDE eins | ante, Retardätrice, adj. £. [187] 
fegen 3 ergänzen (eine Tert 1e). | Forces die aufhaltende, SD. u 
tuteur, mi. der Eryiuzer (ein! meude. Kraft. —ation, f. 87] | vie — Pucberachung,, B 
Tex 20. }4 die Berminderumg Det Geſchwindig⸗ ER 
restitution ,.f, pe TBicberens | feit; [1947] Der Bersug, By mia ares an NME 
i a 8 le; 


fiat Grféguig, Dee tas Retardement, m, die Berzös 

‚die, AT ere ha 4 Wicherein: |gerung , der Auffoud, Berzug, | —eul ule, de, ad Gus utenm 
iuç den vorigen: Stand oder Aufenthalt, Br (ion Heinen in der I 

a no à Évytiniung ; en entier, Retarder, V: à: verzögern, ras vue fätig 

die, Miektreinpsuig in den vori= laufhalten ; auffhieben, verfdieben ; — am.‘ — 
gen Grant; médaillés de—, od. | ume montre, eine Uhr auriitt —J fé fperren. 
médailles restituées ; Dentmun⸗ ftellem, —,,v.n, M fpät od. zu large tiforme ; . adj. 1. nf 
gen, deren Geprüge wieder herge⸗ fans, gehen 3 ſpater kommen; ai, 

fee Denkmäler vorftelft. Retäter, v. a. wieder fühlen, etine , f. br — 

Restor, v. Restaur. : befühlen ; de; nah ein Mal vers Auge, 

‚Bestorne , ‚m; 163) die Ber: — "Eh Re etirade ale pus] vr 
feine, einst, Yrtifets ‚Denm Bude eindre, . Ve &+ ir, "wieder | fhnitt | (etre We * 
falteus er, v, a. [63] an einen peter, auffarbei. : hebratons € 130] der @ 
ne agi te — Gnn . Rét kindre, ve me, fe vicher derdruck. 
Buhlalten), auslöfhen., , Retiré ; êe, part: etadj. 

hestrein adre „ ve, a. ire, ftürker Rétendenr, m. [142] der die | der aefboeu 1, (v. Retir 
zufanım. Se rlichen étend: dig.) ; Rasen Tüher art hi die | [577] sufnmnien gezo 4 ! 
einfhränten } [150) ‚anfanımen zies Rome À annt. fhrump ‘n, géelirst; dig. ei 

hen ‚oder Kl sie ei, ver rel.) Retendre, v+ % wieder ſpan⸗ ara CE a 

à 


etwa ein Gränfen, | ne, (us annen. etirem 
étendre, vr & wieder aus — aient 













a por 
rich iv, adj. ein⸗ 
— ——— breiten.) „, Retirer, y, a, wied wtf 
Restriction s £ bie Sinférins| Retenir, Vs Asche. wiederbe⸗ mieder ziehen * (ve Ten 
konnen, hwiederbabeis; halten, site | det ue 3 nehmen), 9 
Our) 


fung, Ausuahnie, 
’ Restringent, Faite adj. 1401 
dufammrugie ein, ‘ —2 nn — 
ein — JI— — tel. 


vit. halten de behalten; yorenthals | gen 3% en ( 
tens, nbhalten; Aufhalten, zuhelten; durne PR N, —J 
behalten, nicht w gdergeben 4 begab Lau fo gießen à 


* 9 
fi brin 
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* RET — 





löfen (ein Pfand); aufnehmen, 
n vo: (Gewinn 
Rusen) sieben (de qe., von 
od. aus en ; —son haleine, ben 
fthem wieder an füh ziehen ; —de 
gloire, de la honte: de qc., 
Ehre, Shande ven eiwas haben. 
— Ve rei. fit zuriit ziehen ; 
zucüd begeben, ſich entfernen, 
aeben; ſich nah Kaufe où. in fein 
ISimmer begeben; fid aneinen Ort 
begeben; ſich ce à flüdbien od. reis 
n5 u den Rubeftand begeben, 
Din Ruhe fesen; fih zufammen 
sen, zufanimen férumpfen, eins 
n; einlaufen. 
Retoiser, v. a. mit der Mef- 
wieder abmeffen 16, v. Tor- 


‚Retombee, £. [12] die Bir 
a3 , ber Anfang eined Gewẽlbes. 
Relomber, y. n. wieder fals 
en, zurüd fallen (and fig.) 5. ei» 

n Rüdjalf befemmen ; la perte, 
» blâme etc. retombera sur lui, 
er Gode, die Géande ır., wird 
ihn fallen. 
Retondre, v..a. tieder ſche⸗ 
ten. (v.. Tondre) ; [12] eine 
oben eingefallene Ejfe abtragen und 
wieder ausbeiferu ; Hbc angebradte 
Bierathen abnehmen z [205] .nod 
ie Mal fiberarbeiten, ganz fertig 
fer à—, das Bereiteifen, 













































Molireiten dazu, 
MRetordement, m. bas Zwir⸗ 
men À € ur, m. dir 
Geidengroirner. dre, v. a. noch 
ein, Dial zufammen drehen, aut: 
m —— wieder zu 

) er, v. à € P 

HE {sieben (bte nämlihen Öründe, 

tinen jeinen eigenen Grüuden 


—— 






zes quf feinen Gegner), 


M Retors, orse, adj. gedreht, 
geymoientz; am. liflig, vers 
Hlagen , dur chtrieben. 
Rétorsion, f. die Zurüdfgies 
eines Bemeitggunde ie, 
Retorsoir, m. [67] bas Dreh: 


‚Retorte, f. die Retorte, 
be, & ge. 
Retonche, [181] bie. mitder 
überarbeitese , oder ausgebeferie 


Retoucher, +. n. wieder be- 
ihren, anrühren, angreifen ; wies 
Der Burschen y wieder überarbeiten, 
er x [123] — une ans, 
pin 4 upferplaite wiedert auffic- 














l'Relonper, v. =. (1927 ei 
| foccaibeuct Crüd u * 


eu. 

| R m. die Rider, Wir 
: mefidtuuft, Riitreife, 
dio Rüdyns ; 

üdfrapt (rires Shiffeé); der 
un an ber Rüfradr; fig. die 
Ermwisderung, ber Oegeuidienft,, Die 
genliebes mad mar bey einem 
lang den Zaufbe heraud gieht 5 dir 
Keimmung, Wiutungs être sur 
—, auf der Rüdreife begriffen 
„auf dem Geimmege. fayu; 













Die 





être de—, wieder guritd (gefom« 
men) feyns chevaux etc. de—, 
surtidfebrende Pferde 1e. ; un — de 
chasse, eine Mahlzeit nad der 

agd; — de mine, der Umſchlag, 
die Wendung eines Minengauget ; 
les tours, et les retours d’une 


rivière, d'un labyrinthe, die 
Krümmungen eines Fluſſes, Jtr- 
gänge eines Labyrinihes — de 


age, die Craänzımy, Bollmas 
Hung eines Crbantheilé ; faire um 
— im Kartenfpielt, Die nanliche 
Farbe wieder fpielen ; avoir, don 
ner de —, heraus. befommen, herz 
aus gebenz fig. sans —, ohire Wie: 
derfebr, unwieberbringlih, — à 
(vers) Dieu, die Befchtimg F 
Gott; faire un — vers Dieu, ſich 
au Gott bekehren ; faire un — sur 
soi-même, In fé gehen; être sur 
le—, od. sur son —, abnehmen, 
ind Abnehmen gerathen, alt wer: 
den; il a de fächeux retours, 
er iſt wunderlich, es if fein Aut» 
fommen mit iÿm il n’y a point 
de—avec lui, er ift unverfösntig. 

Retonrne , f. bas Wähiblatt im 
Rartenfpiele, der Unıfhlag, Trumpf. 

Retourner, v. a. umfehren, 
ummenden ; — um habit, ein Kleid 
wenden ; tourner et—, drehen und 
wenden, Gin und her wenden; [133] 
— une carte, eine Karte umfdlas 
gen, anffélagen, zum gu ol wäh 
len. —,y.n. wieder zurüd gehen, zus 
ei Kehren, reifen, fahren 22.35 
wiederlehren, umkehren fig. —en 
arriere, wieder zurũck geben, eine 
Unternehmung se. alfaeben;, — à 
qe”, etwas wieder anfangen, wies 
der darau gehen; — à Dieu, fih 
belehren, se—, v. . fé ums 
wenden, fit umfehren; fig. fé zu 
helfen miffens s'em—, wieder zus 
r où. forigehen, wieder umkeh- 
ten à wieder —X lommen. — 

Retournoir, v. Renformoir, 

Retracer, v.a. noch mals zeid: 
nen; fig. wieder erzählen, fHüldern. 
erintern, erneuten, _ * 

Rétractation , f. ber Widerruf. 
ter, v. à. widerrufen, se—, 
v red. fein Bort zurück nehmen. 

Retraction, f. [150] bie Bus 
fammenziebung. : - 

Retraindre, v. a. ir. (170) 
hohl félagen, hehl Hüntmern. 

Retraire, v. a. ir. [84] wies 
der an fi Taufen. 

Retrait, m. [84] der Wieder, 
kauf, Ciufand, das Linftanderehtz 
— lignager , droit de =, das Nas 
berreht, Borkaufsreht, der Bot» 
fauf. — dad hehhlihe Gemach, der 
Abtritt y cureur de retraits, der 
Seeretfeget. — dite, adj. itfame 
men gefhtnmpfe (boë ben Körs 
nern des Öbetreidet). 

Retraite, f. der Rüdzug, Ne 
ug; Bapienfireih g' die Aurüdiies 
4 von Gefhirtens Abſondernug 
von der Weir, Ruhe, Cinfarmbeits 
der he LRU Zuflucht, der Aus 
fludiéecr, Aufenthalt; vie cubige 
Stelle, oder der Önadenzehalteiieh 
audgedienten Offigiert; dad Leirfeit, 


der Reitriemen an ben Dorderpfers 
benz [12]. bie han À einer 
Mauer; [146] die zurũckzebliebeue 
Nogelfpise im Pferdehuf; [145] 
rétraites, pl. dag Taumerk gur 
Befeftigung des Majtforbes. è 

Retranchement, m. We Ber⸗ 
minderung, Beéféneéiduna , Cite 
ſchrãukung ; Abſchaffung; Beefsane 
zungz. Dee Berfélag (im. einem 
Dimmer 1e. }, r 

Retrancher, v. a. abſchneiden 
wegfhueiden,, beféngiden, abbatiète 
abnebmen, wegnehmen ; abfonderitg 
wegſtreichen, weglaffen ; entziehen ; 
verminderm, . einfhrünfen ; abſchaf⸗ 
fen; verfhangen ; les médecins lui 
ont retranche le vin, die Aerzte 
haben ibm den Wein verboten, 8e 
— v..refl. ſis einfärtufen (ä..., 
auf.) 5. id verfhauen; fin. 68” 
— sur g°. ſich hinter etwas Dere 
féançen „, fs damit entfHuldigen, 
es vorihüsen, | 

Retravailler, ‘y. a. wieder 
— — 

etrayant, m, ante, f. 

der Neterfänfere die 542 


ferinn, 


einziehen ; Hg. ſchwã⸗· 
hen (dem Geift); [1445 —un che- 
val, ein Pferd in einem engern 
Raume arbeiten laſſen. — v. n. 
eliger werben | eingeben, einlaufen, 
se—, v. rel. fi verenaen, en⸗ 
ger werden; eingeben, einlanfen, 
einfriegen; [144] le cheval se 
retrecit, das Pferd geht einen 
engern Kaum. 4 
Rétrécissement , m. bie Bers 
engung , das Engermaden, Engers 
werden , Einlaufen, fig. bie 
Shwägung, 
Retreindre, +. BRetraindre 
uud Emboutir, 
Retreinper , v. =. wieder ele 
tauhen, wällerr, bärten 2e, 
Retresser, v. a. wieder flecten. 
— 8 f. die Belohnung, 
ergeltupg; Pfarrgebühe. 
Kayser, v..&. wieder flries 
geln. 2 * * 
Retroactif, ive, adj. uend 
mirfend, fih auf das Bergangene 
beiiehen?, — tion, f. die Zurüd, 
wirinug. ln 
Ketroceder, v. a. [194] wieder 
abtreteir. % ö 
| Rétrocession, f. bie Wieder« 
abtretuug · 
‚Nesfogradasioit, $. (217 ber 
Rüftauf eines Planeten. — grade, 
adj. rüdwärts gehend, rüdaängig i 
N eüdfänfig ; marche —, der 
üdmarfh, Rüdjug; vers—, ein 
Ders, vor mar au édité Les 
fen Fans. —grader, v. ©. jure 
gehen ; 1277 rütwürts laufen, 7 
Retfgusse, de, part. etadj. 


ger maden 


atfgef@itest, aufgeitreift 1.7 Nez 
=, eineanfgewerfene Nafe) Shülps 
mafe. —sement, m. die Wiiebderanfs 


(Hürzung, das Wicberhinanffhlen 
gen, Auffülpen 16 ser, um 
wieder auffhürzen, Ginanffhlagen, 





in tie Döße nehmen; m, 


Rétrécir, v. a. versngen, ine 


Men au, 


— 





ED ———— 








we 


RE V. 





aufjlehten,aufftreihen (die Haare); 
aupitiilpeir, aufftusch, affeimpenz 


aufireigen; — les bras, fid aufs 
fteeifen. sis, nn die Stülpe, 
Kränpe. ; ” > 


Retronver, v. na. wieder oder 
noch ein Mal finden ; wiederfinden. 
Rets, m. das Ne, Garn; 
fig. der Fallſtrick. 
‘Rétudiers vw a. wieder fie 
diren. ui » i 
Rétuver, v: a. wieder bühen. 
"Reunion, f. die Wiederverein⸗ 
ganz (aud fig.). ! 
Reumr, v. à. wieder vereiniz 
- gen (au y); vereinigen. , 
Réunis, m. pl. die ju der Rd: 
mifhen Kiche wieder Übergetreies 
nen Proteftanten. BER 
Réussir; v. n, gelingen , gli: 
den, gut von Gtatten gehen, gut 
ausfhlagen, musfallen ; gerathen ; 
tout lui réussit, Alles gelingt, 
glückt iym; — dans (à) ge., in 
einer Sache glüdlid feyn, feinen 
Bet erreichen. 
'Reussite , fs der Ausgang, 
glüftihe Fortgang od. Erfolg. 
Revaloir, v. a. ir, mwiederz 
vergelten. | 
Revanche, f. die Genugthuung, 
Wiedervergeltung, Rade; ein siveys 
tes Spiel, wozu man einen aufforz 
dert, um wieder zu feinem Derlu- 
fre zu kommen ; je tächerni d’en 
avoir ma—, ‘id werde es zu er= 
wiedern ſuchen en —, adv. zur 
Bergeltung , zum Erfüs, Dagegen 
—cher, 'v.a.q., einem Genug: 
thuung verfhaffen, ihn gertheidt: 
gen,räden, se—cherde qe., e was 
erwiedern ; je’m’en revancherai, 
ih werde Gleſches mit leihen: 


vergelten, —cheur, m. p. u, der 


Räder: 

Rêvasser, v. n. fam, allerley 
verworrene Trãume haben, uneubig 
ſchlafen. 

Rêve, m. der Traum. 

Revêche ; 'adj. herbe, ſauer; 
fe. pos unfreundlich. 

, Revêc ie , F$. die Revefde (ein 
grober, wollener Zeug), “ - 

Réveil, m. das Erwahenz der 

Beten, x 

Reveille-matin‘, m. die Wed: 

ube, der Weder; der Sonuenmirs 

ber (Pflanze); des ‘vignes, 
die Zeufelemilh (Pflanze), | 

» Reveiller, v. a. mweden, aufs 
‚ meden ; fig, erweden, erregen, res 

ge mahenz; wieder aufrühren,, etz 

neilern. se —, v. réf, aufwaden, 
erwachen (auch fig.) 


— 


Reveillenr, m. der Weder, der | ( 


Andere med; —ense ,. £. eine Urt 
Sopha.—veillon, m. die Nachtmahl⸗ 
zeit. (wenn man von einem Balle, 
vom 
der Drucker (Pinſelſtriche von 
arten. und ganzen Farben, um das 
Licht hervorfiehender (gu Imaden): 


Révélation, t. die Offenba« 
zung, Entdeckung. gi: 

Reyeler, y. a, ‚offenbaren, 
entdeden. —— 


paterengehen zurück fommt); 





Revenant, m. das Geſpenſt. 
—,ante, adj. gefüllig,einnebmend. 

Revenant-bon, m. der Çaf- 
fenbeftand, Ueberfhuß; dag Gut⸗ 
haben; fig. der Nusen, Gewinn, 
Bortheil, die Heeidenzien, 

Revendenr, m. — euse, f. 
der Wiederverfüufer,, Höfe, Tröd⸗ 
ler, die Höfinn, Zrödlerinn; re- 
vendeuse à la toilette, die in die 
Häufer Gaden zu verfaufen bringt, 
die Haugströdlerinn, 

Revendication, f. [194]; die 
gerichtliche Burüdforderung od. Wie⸗ 
dererlangung. — diquer, y. a. zus 
tit fordern, in Auſpruch nehmen, 
für fein Ciaenthum erklären. 

Revendre, v. a. wieder ver: 
faufen, ? 

Revenir, v. n. ir. mieder od. 
nod ein Mal fommen ; miederfomz 
men, zurück kommen; aufſtoßen 
(von Speiſen) ; wieder auftomnien, 
wieder genefen; z einkommen, ein— 
tragen, einbringen ; zu ſtehen fom: 
men, koſten; gefallen ; gut ſtehen, 
fih fhiden in ...; il revient des 
esprits, es Laffen fig Gefpenfter fe: 
ben, es fpuft ; 11 me revient dans 
l'esprit, es füllt mir wieder ein, 
id erinnere mid wieder; il me re- 
viendra, es wird mir wieder bey— 
fallen; — à soi, wieder zu fid 
fommen , fih befinnen ; 11 ne re- 
vient jamais, er giebt niemals 
nah, befinnt fih nie eines Beſſern; 
j'en suis revenu, ih babe mid 
anders befonnen , id. babe meine 
Meinung hierin geändert; fam. id 
bin darüber weg (darüber hinaus) ; 
j'en reviens toujours la, que 
etc. , id fomme immer wieder dar— 
auf zurück, id bleibe dabey, dafic.s 
je n’en reviens pas, id faun 
mid von meinem Crftaunen nicht 
erholen, ih fann mid nicht gemug 
wundern; ılne m’en reyient rien, 
e8 trägt mir nichts ein cela me 
revient à tant, das fommit mir 
fo und fo hoch gu-fteheu, Foftet mir 
fo und fo viel; faire—de la vian- 
de, Fleifh zum Spiden auflaufen 
laffen ; [172] — sur q., ſich an eis 
nen (ald Bürgen) halten; revenir 


ar opposition contre... , ein: |! 


ommen wider ... 

Revente, f. der Wiederverkauf; 
de—, niht aus der erjten Hand 
gefauft, x 

Revenn,.m. bas Sinfommen, 
der Ertrag ,.die Einkünfte z reve- 
nus casuels , pl. Nebeneinkünfte, 

RKevenue, F der Nachwuchs. 
Rêver, v. n. et a, triumeh 
de qe., vou etwas, qo., etwar); 
fafeln , irre reden; nacddenfen (sur 
dd. à qe. über etwas); in tiefen 
Gedanken jeyn, feinen Gedanken 
nadbbingen, +3 

Réverbératiôn, f. bat Au: 
cidpeallen (der Lichtſtrahlen, der 
Hine, Des Shalles). i 

Reverb£re, m. der Scheinwer⸗ 
fer, dir große Straßenlaterne;. [56] 
eu de—, das Streichfener, Res 
verberiefeuer;. fourneau de —, 
der Roverbecirofen, 







rün werden, 
ig. wieder ‚hervor kommen. (von 
Hantausfpligen); prov, plan 
là q. pour —, einen fteben © 
fisen, lajfen. role “u 
Reverdissement, m. p. u. 
das Wirdergrünen ,, . Wiedera 
Thlagen, — 
Révéremment,adv.ebrerbieti 
Révérence , f. + die Ehrerbies 
tungz Ehrwürden (ein Titel) ; die 
petrhenanna, Berneiouma; der Gruß, 
fam. Büdling , Ru; aller fair 
la— à q., einer Standesperfon fein 
Aufwartiung made, 5e #4 740 0 
Reverencielle ,.adj. f. [1727T. 
craimte —, die ehrerbietige Furd 
Reyerencienx, euse, adv. 
fam. der, die viele Berbeugunge! 
madit, j 4 N } 
Révérend,; ende, adj. 





































würdig (im Titeln). — 
Révérendissime, adj. ehr— 
wirdigft (in Titelm)s 9 
évérer, v. a. verehren, ehrem 
.Reverie , £. die tiefen. Gedans 
fen, Zräumereyz Grille ; das F 
feln, der Aberwis (der Kranken) 
rêveries, Träumereyen, Ecünnié, 
Cinbildungen, Einfälle, HET 
Revernir, v. as wieder fi 
niſſen. 74 ET 
Reverquier, . Revistier, ; 
das Muffipiel, der Puff. 
Revers,m. der Streich, Schla 
Stoß mit verfehrter Hand ; i 
Rüdfeire (einer Minze, eines? 









: fig. Unglüdsfall;—de pay 
der abhängige Theil des Pfaſter 
von den Häufeen bis an die Goſſe 
[125] cet ouvrage est battu à 
diefes Werf wird von hinten ( 
Rüden) beſchoſſen. 

Reversal, ale, adj. eine € 
genverficherung, Öegenbefheiniaung 
ein Gegenbefenutmiß enthaltend. 
Reversale ‚-f. Reversales, 
pl. (in Deutfhland Reversat 
m. pl.) die Riverfalien (Sri 
où, Urkunden, worin erkiürt wird 
daß das Gefhehene den allgemeine 
Regeln nidt nadthcilig feyu fol)e 

Metern; m. [12] der 1 
feefbenfel, Werterfhenfer ( 
an, den untern Rahmen der 8 
fier ac. ). 

Reverser, v. a. wieder 
gießen, einf@enfen. 
Reversi, Reversis, m, 
Art —— das Reverſin 

Reversibilite, f, {13 
Riüdfülligfeiteines Guters — 
adj. viidfüllig. — sion, À: der 
fall, Heimfall, PRE. 

Revestiaire, m, das, Aufle 
zimmer der Farholifgen Geifilid 
in der Kirche. 2. 

Revétement, #. die De 
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dung, Futtermaner. 
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| Revétr, v. — Men, Be} 





— —— Ba Er > 
er. —ter, v. a. ét n.] Ahosme % ei Ixı- 
— ‚Aufiwiegetn. ise—, I reil. —— ——— 


den; auzeden, anlegen (ein 
D); aufleiteivs - — mitſ 
tern); mir Steinen ran Be le 


kauen (einen 
iden (q. d'une em "einen La 
tit einem Amte 26) ; Belehnen. 


"Revetissement, m. die Der 
tion, ve Revêtement. 
Revetu, we, part. et adj. 


ji er: angerhan ıc., v. eyes 


1 


jert; geſchmũckt (de..., 
u; 4 est revêtu de la 
Arge den. ee befleidet das 
nt eines; être févêtu du 
or d'un noire , von einem 
Amãchtigt ſeyu. 
‚Revenr, euse, adj. nahden— 
>, tieffinnig ; teäumerifh. — 
J ver Triumer, Fanta, die 
4 Gbmerinn He 
Reviquer, v. a. [1427 wollene 
pe +6. abfpüten. 
evirade, f. [133] das Aufbre⸗ 
m eines: Bandes in Bretſereie. 
evirement, - m. [145]: das 
enden eines Schiffe; [23] v. 
rement. 
irer, v.m. [145] debord, 
Schiff nah einen andern Wind: 
A re fie. ſam. intfartemn, 
A andern Partey fibergehen. 
: — ein Band 


a. üüberfehen, 
en. —seur, mr. der eis 
Naqch ſeber — sion, 2 Lie 
t, Ouréfiét. (einer Rıy- 
jur Pessehfabe ec Fa 
iter, v. a. wieder beſich⸗ 
„ -duchfugen, befügen it. 
Visiter. 
keation , f. [56] tie 
wlebendigmasung, Wiedecher⸗ 
RE Anctfübers). 
ivihier, v. a. mieder le: 
machen/ wieder beieben ; 156] 
“mercure , did Quedfiber 
von den andern Merallen 


Re 


den. 
Revivre, v. m. ir. wieder Les 
werden, wieder äufleben 
ab fiz.); faire—, wieder Im 
Dig manchem, wieder beleben; fix. 
fe nen beleben , wieder mine 

reze maden 1. 

| ocable, adj. widercuflich; 
sabgernfen , übgefeht werten 
ation, F. die Zurüdbecne 
Abeufung ; Widerrufinig. — 
ire adj. eine Biderrafans ent⸗ 


oiei ; Revdilà, adj. fam. 
he bier wieder, fiche da wieder, 
€ wieder, da "wire; mie —, 
Fr, da bin ih wieder. 
Dir, wa: ir. wieder fer 
a Verbeifern, —, m: 
derſehen. 
Rey oler, +. a. et m, wieder]; 
5 wieder zacne fliegen (ber 


5.) 
won, m. [148] "der Mid. 
oltant, ante, adj. emyts 


te, f. die € 3 der 
uhr, —té, in, der Œmyérer, 





XL. PR 
NAS ue, ad verlaufen, 
vergangen,‘ vertige g'eudiget ; a 
s cent ans Ze Sie u 
déctait von hundert ARE | 
Revolution, f. ter Umtadf 
(eines Marweten 10); die Dern: 
derung, Atwehfeling, der eWehfel 
(der Fapteszeiteir 16.) 3 is. | die 
Stantsuniwälzung, Revolution: F 
*Revolntionnaire ; adj. : 
—— adj. faatsummälz nd. + — 
der nhänger der ses 
pet 
*Revolntionner, — 
Ummälzung erregen 6 rente, 
unmmälzen, umfhaffen. + 
Revomir, v. a. wiedef aus⸗ 
breben ed. ansfpegen. 
Révoqner, v. a. zurũck beru⸗ 
fen, abrufen; miderrufen; —en 
doute , in Zweifel ziehen. 
Revouloir, v. a. ir. wieder 
wollen. 
Revoyager, v.n 
— £ die Wujterung ; 
Dursfuguug ; faire la —, die 
Mufterung halten ; passer les trou— 
pes en —, die Truppen maſtern 
Révulsif, ive, adj. [150] ab⸗ 


. wieder reifen. 


leitend , abziehend. —sfon , f. die 
Ableitung der Feuprigfeiten. | 
Rez, prép. — 3 — terre, 


‚dem —— aleich. 
Réz-de-chanssée 4 - Pie 
wagerechte Croflide, der * Box 
den ; Das Erdgefsof > unterjte 
Stödwerf 
Rhabillage, m. fam. die Aus: 
bejferung. - 
Rhabiller, v. a. wieder an: 
“ toieder betie den ; dig. Täm. 
ausbeffern, wieder gut masen | ; [57] 
wieder cire, & zeig 
fliägades, #. pl. (150) die 
Riffe am den "0e ie, aufge: 
fprungene Haut. 
Rhagoïde., v. Uvée. 
Rhapontic, m. Die Rhapentif, 
Dienterbabarter, 
Rlietenr, m. der Reduer, Re: 
deffinfiter. 
Rhetoricien, m. der bie Res 
defunft Ichrı ed. lernt. 
Rhétorique , f.. die great À 
Khetorit ; cheretifde Cafe. 
le Rhin, der Rhein, Rheinftrem; 
Je haut— , der Oterrhes w; Te bas 
„ derllüter s 00: Riederchein. 
Rluingrav e,in.etf der Rein⸗ 
graf, die Rheingrüfine, 
DAV f. der Hayrehe. 
Khingcéros, m. das Nafehöen. 
Rlıinoeerot, v. Toucan. 
Rhinthal, m, das Rheinthal 
(ein Besret): 
«Risagre 


„Nhodes, FE die Safe Rhedie 
du, . 
Rhôdiot, m. —ote, f/ dir 
Réeébifec, die Rhystiferinit. 
“Rhodite, f. ver Rofeukein, 
‚Rhodomel, mi, der Nofenhos 
nig. 


4 atgemien. 


Rhomba, m. der Madagascar) 
tifée” Satan, ” = : l 
Bbombe, m. [1207 die Route. 

Bhombite,, .£. ‚die. verireinerte. 


|. Regctignede ; der — — 


eatt. 


Rhomboidal ‚. m.. eine: Det 
Weerbraſſen ;" die — 
Pages — 

Rhomboide,. m. "2014 


tänglige Route ; + der: —— 
fécmige | Géuttermuêtet (auch mus- 
— =) „11275, der, — 


NES Bié Rhene ‚inb). 
ehli er ie önelein 1:37 
Bhnbarbe’, f. De: Fake 
— des — x. 2 
"Rhumalısınalez dou? 
leur —, der ven einem Share her⸗ 
tührende Schauer. + 
Rhrriatisine , Pme der Sue⸗ 
derfluß, Stn$. 3 
Rlitume , m. ver Morin r 
Rhythme, am. der Réytomue 
(.. 17 * Wohltlaug Rue, 
merus; - das Eyltenmefiz 
—— — —— 
umicque „adj. cbythuuſa 


ante, adj. ladend, : 
freufrdtih , leblig, angenehm. 
Ribauibe le,. f..famr „die 
lange Reide , ganze Derde, x +172 
Ribaud, aude, adj. pop. were 
je 8 * — — 
urenbalg. —erie op. die- 
Hukerey F 4-2 
Ribaidure £. fia2 die foie. 
fée Falte im Tude, vou Walls, 
Ribeauvilliers, m., Rappelis . 
weiter (Statt). 


Ribes, f. pl. die Fethen Ian. 
hannisbreren, , 





ıant, 


Riblette,. £. &ie ih. — 
und Salz 'gewürzte und au — 
Rofte gebratene dũune Flerichſ 

jRibleur, in. pop. der, à . 
—— 

v a 145 X — 
eines 8* * ei. 3 SA 

Ribord —J Das. Nu 
eines SE an bas andere z. Bert 
Shape daher; droit, * die 


ee Tiefer SHadand | 
Dot, Ribo, m. De Battre: 


* Ricanchitit m. dad tige 
LI1Setm, Hesuläheln — ** 
Kißiern. = ner, ſerrr dis 
gen, Bohnlidein, arinfen, Fibecu., 





ehr, im. —npuse, 4. bec Debue, 
‚lüdter, Seinfer,, die Sopntige ê 
keridm v0 5 
Ric-ä-rie „ 'ady; fan. J 
genuaueſte. RT 


ch sms) eine Urt In® Bigue 


— 


Ri 
m. [76], vie Baba |fadenser Qudéile aut Eiern 


nd: Polen sr Dlefer) Linge - fe 
—3 Let blauer —B 
ichard,m. Reichard/ N 
A ala 
+ Richard ; m. —— 
Rıche, dal: Feih, Che Fa 
ergiebigy "reiphaltigy toutes — 


* reihe Rang. 


D 


en 


J 





R EG 


. RIE — 





6. „reich, au erwasy rimes ri 
ches, volltänige Reime, — m. der 
Reihe. — ment, adv. reich zreich⸗ 
lié; rimer —, volltönig reimen; 
7* » in Scherze) überaus hãß⸗ 
cl 


haltigfert: 

Ricin , m. dee Wunderbaum. 

Riçcinelle, £. das Brennfraut, 
Hirimarde ‚„ £ die Barbadifhe 
uß. 7 

Ricochet, m. der Sprung ob. 
das Anfprailen eines nach einer 
fHrägen Ridrung auf die Oberflüs 
he des Waſſers geworfenen flachen 
Steines z. [49] der Prellſchuß; 
hattre à ricochets, Prellſchũ ſſe 
thuu; fig. fam. par—, vom Hör 
reufagen; proy. avoir de quoi 
faire des ricochets , fo viel haben, 
daß man auch etwas auf fein Bears 
‚gnägen wenden kann. — tet Heiner 
Begel mit einförmigen: Gefans ; 
daher noeh prov. c'est la chan- 
son du —y das iſt immer eine 
Leyer. 

Ricochon, m. der Lehrjunge 
in einer Münze, J 

Ride, f. die Runzel, Falte (auf 
der Daut); fleine krauſe Welle. 


Rides, pl. [145] die Sortaue 
Glinnen Seite): ? 
Ride, de, part, et adj. ge- 


zungelt, ruuzelig. 
Ridean, m. der Borhang ; PL25] 
die Fleine ‘Anbébe.; : tirer le—, 
den Borhang zuziehen,, od. aufzie⸗ 
ben; Sig. tirer Le — sur: nn 
chose, den Verhang über eine Gaz 
de ziehen, nicht weiter davon reden. 
Ridees , £. pL [228] die Lo⸗ 
fung des alten Roͤthwildpreis. 
Ridelle, f. vie Wagenleiter, 
Rider, v. a, runseln; fig, et 
roét, früufelnz [1457 zufammen 
sieben (die Segel) y ſteifer machen, 
fpannen, — vn. [43] (von Sun: 
Ren) der Fährte folgen; ohne an- 
aufhlagen.  se—, y, rei. fi 
zunzeln, runzelig werden, 
Ridicule , adj, — ment, adv. 
Vcherlich. —, subs, m. das Lier: 
Hide; se donner un—, fit lü- 
que maden; donner (prêter) 
es ridicules à q., einen lacher⸗ 
ih maden, —liser, vw. ar fam. 
läherlib maden. ——, lissimie, ad). 
Débit läherlih. —Lite, f, fam. 
die Süherlihfeit, 
.. Rien, ady. et m. wihtd, dad 
Nichts etrung ; fig. eine Kleinig⸗ 
feit; —nese fait de—, ed. de 
— ne vient, and nichts wird 
nichts z ponr—, umfonftz; — du 
fout, gar nichts un homme de—, 
ein Mann. von fhlehrem Herkom— 
men; sb ne sait—de—, er weiß 
gar nichts; il mem’est—, ergeht 
id nichts an, er iſt nicht mit 
mir verwandt; il ne m'est de—, 
er geht mid nichts an, ig Letüms 
were mid nicht um ibn; il n'en 
est—, 26 ift nichts Darans qui 
vous reproche? mer wirft. Se 


® 


Richesse, f. der Reihthum | 
(aug Hi3.); die Ergiebigkeit; Reich⸗ 





uen erwas vor! sans— dire, ohue 
etwas zu fagen. 

Rieur, m, —euse, f, der. La⸗ 
der, die Laherinyz der, Spötter, 
die Spötteriun ; avoir les rieurs 
de son göte, bei den Meiften und 
Ungejeheniten Benfall finden. 

Rillard, m. T, der Spigmeißel; 
Schrothebel, ; 

Rilloir, m. T, die Rafpelfeile. 

Rigide, adj. «ment, adv. 
ſtrenge, fiharf. ; 


Rigidité „ £. die Strenge, 
Schürze. 4 
Rigodon, .m. bas Migobou 


(ein Ueines lebhaftes Fonftü zum 
Singen und Tanzen). 

Rigole, £. die Rinne, der 
Feine Graben. | ; 

Rigorisme, m. bie frengite 
Sittentehren 
- Rigoriste, m. der allzu ffreuge 
Sittenlehrer, 

"Rigourenx, euse, adj. —eu- 
— ady, firenge „ fdorf, 
art. 

Rignenr, f. bie Gtrenge, 
Shärfe, Härte; à la—,en—; 
nad der Strenge, 

Rimaille , £, die Reimerey, 
elenden Verſe. re 

Rimailler, y. 2, ſchlechte Ber: 
fe maden, 

Rimailleur, m. ber Reimer, 
Reimfhmid. 

Rime, f, ber Reimp rime 
groisées , Wehfelreime ;_ proy. il 
m'y a ni—ni raison dans etc.} 
es iſt weder Sinn no$ Berfand, 
werer Geſchick noch Gelenf, in 2e 

Rimer, v. a. reimen. =, Vs Re 
fig veimen, 

Rimeur, m. ber Reimer. 

Rinceau, m. [i8} et 12] bas 
Laubwerk. 

Rincer, vu. a. ſchwãnken, ass 
fpülen. 3 : 

_Rinçare , F. tas Shwäufmwaf- 
fer, Spülwaffer. z 

Ringard , m.-[112] die eiferne 
Stange zum Inmmenden. 

tRingraye, f, die Pluderbofen. 

Rinstrnire, ve a, är. wieder 
unterxichten, 2 

Riocs, Riong, m, eine Art 
Border: Weint, 

Riole, ee, adj. pm. ftreifig. 

Rioter, v. m. fam. lädeln. 

Ripaille, f, pop. die Schmaufes 
ren, Freſſerey. ? 

Ripe, 1: das Shabrifen, Kratz⸗ 
eifen, bie Kratze. 

Riper, v..n. mit ver Kratze 
abtrasem, ‚oder beſhaben. 

Ripopé , m, Ripopée, f. fam. 
das. Gemaf von Ueberreften Bein 
10.3 Fig. der Miſchmaſch. 

Riposte,f. die f@nelle Antwort ; 
(234) ver Gegenſteß. Riposter, 
v. n. et a, ſchnell und lebhaft aut 
mworten; [2347 nah dem Pariren 
gleid wieder naditofen ; dig. fam. 
jé ui ripostai par un (d’un) 
soufllet, id antwortete ihnt fogleid 
mit einer; Maulfhelle, , 

Ripnaire, adj. loi, dat es 
fe der altem Deutféeu, die an 


"ter. Über die Hirhengebrüude. 4 





den Ufern Des Apeınd uud Dee 
Maas wohnten. ” ne 
. Rire; von. ir. laden (de 
über etwas) ; anlachen (à q · 
nen z auch is.) ĩ fé luſtig mabent 
iherzenz.— du; ag des dentss 
gezwungen laden; fig. tout Lui rit, 
alles ihm — prove 
rira bien, qui rira le dernie 
wohl Dem, der gulest lacht. —, 40 
—,v. refl, de q., einen auÿlai 
den verlachen. 
Rire, Ris, m. das Laden, Ge 
lühter, Gelache. F 
Ris, m. (—devean),die Kalbs 
drüje,. Kalbsmilch, das Brüggen 
—, m. pl. [145] dieRiuge an 
nem Segel, 1 4 
4 = 



















































Risagal, vw. Réal 
Rısban, m. ‚bie 


fr 


mögen zu lachen· J 
Risible, adj. lãcherlich g 0 
mögend zu fahen. 

„üsgnahle; adj. waglich, 
au x ; 
Risque,.m. die Gefahr, 
Wagnik; à toute — (f. }, A 
sut Gtüd, auf Gerathewebl. 7 
. Risquer, v. a. wagen, in @ 
fahr jesen, — v. me Gefahr laufe 
—— euse, adj. Mag 
‘Rissole. f. das Éteifépafrerd 
'Rıssoler, v, a. braum bra 
braun baden; ss —, dabdurd.bı 
merdelte 
Rissou, m. [445] ber 
vier zacige Anker, 
Rit, Rite, zu, der 8 
trau u f D 
Ritournelle , f, [162], 
Ritornenl (der Wiederholung 
Ritnaliste, mx der { 





Rituel, m. die Kirchenordnu 
Agende. De 
ivage, ım._ bad. Ufer, 
Strand, die Küſte. 
Rival, m. —ale,,f. di 
beubutter „ die Nebenbichleriun 
Mäitwerper , die Mitwerberinms 
adj. nebeubathier iſch.· —*alis 
mn. eta. wetteifern. — alité, 
die Jebenbtubieren , Mitwerbum) 
Rive, f. das Ufer; der, 
eines Gehölzes ze. 
River, v..a, nieten, ver 
Riverain, au der Ufer 
ner, Strandfaffes Helzmärk 
Gruͤndſinde am Maude eined 
des befist), 4 
Rivet, m. die Bernietuug 
nietete Spise eines * As 
Niet der Nietnagel ; [68 
nere Naht eines Schuhed. 08 
Rivière, f. der Fluß, Se 
— de Gènes, die Genuefr® 
Riviéreux, adj. m. (99% 
con—, der Flußfaife 
Flüffen zu jagen abgerihter 
ivoirz, Wie: 
der Schmiede, 


— 395 yo 

























iz, m. der 2 
ze, m, ein Bat — 000 
a rén (eine Zügtifge Re onuuss · 


Riziöre 5, £ daB Se, wi 
Rizolites, ke rl. verféeinerts 


ko x vw. Rable: 
Rob, ın. der — dicke 


Rohe 1. 4er Mot, lange Rod ; 
Rebe; ebe; fig. dad Sell, die Haut; 
(der Zwiebern OR Pi — de 
| * v. Chambres gens de 

aß. Regrésereoete 28. der Ci: 
—— r 3; chevaux de 
ine — , Pferde von cinerliy 
ti; 

— v: a. N die langen 
von einem Dute chreben. 
4 ert; m. Rupregt (Maund: 

Seite; £. das wollene Dem 

LUE g 


gischen, 
erie ; £. am, Inftige 


— + Hehe an ei: 


ei⸗ 


















à * 
int Séode 


Kr lle, £. das Grottenwerk. 

— m. der Grotten⸗ 
üter,, Örotienfünftier, 

to ole, 5, die Granifée 
RATE Bz. fam, das Defie an 


öche, f. ver Felfen Stein 
ap jumi Söthen; [19 let Ge 
von Sweet, Pniver und 
, ue Bomben damit zu 
coeur de—, ein Sel 
de la vieille — y von 
F ot und Kern, 
och x : 
| Be. A 
m, mit 
— [128] roue ä—, |r 


‚schier mi. der Gteinfaite, 

! gchoir, m. bie Vorapbücfe, 
hocon ; einer, y. Rou- 
3 Roue 


foi » m. + Las] ber Gteven 


aleere 
- um enre heeu 


der, r. 
rum Mögen e. fem, 
18] pie 


Ay rn an 


- re 





10€ 


R eber 


ROT : 





Rodomont, m. ber Prabler, 
Großſprecher, —— 

Rodomontade, f. tie Prah- 
He Greßſprecherey Aufſch nei⸗ 


Rödrizne, Roderic, m. Re: 
derih — 

Rozations, f pi [1397 vie 
öffentlihen Gebete 3: age ver Dim: 
melfabrt; semaine “des —, bie 
Betweée, Kreusweihe. ; h 

:"Rogatoire ; adj. mg 

, der bittlige Auftrag eines Ki 
A an ‘einen andern. 

Rogaton, m. das unbedeutende 
Papier, die nihtenusige Särirt. 
Kogatons, pl. fam. aufgewärnite 
Speifen ; — Ueberbleibĩel. 

Roger, m. Küdiger (Manns 
name). 

Rogne , *’f. bie eingewur zelte 
Krüse od. —— er 2 
Rogne-pie m, [1 da 

Bitte 1 . 

Rogner, v. a. befhneiden, be⸗ 
foreten; Ag. beſchneiden, abbre- 
gene Berfärgen, einſchrãnken, [amä- 
lern ; se— les ongles, id die Rü- 
gel abſchneiden. 

ogneur, m. —ense, f. der 
$:| Befäneiter » die Beihneiderimir, 


der Gelvßefgneider, Sp — 

Rosgneux, euse, adj. früsia, 
“rues. 

Rognon, m. bie effare Niere 
einiger, Thiere ; Das Nierenſtũck; die 
Geiten gewilfer Thiere; pop. 
nir, mettre ed. avoir les mar 
sur "les rosnons, die Arme unter: 
Himmen. [136] en rognons, mie 
Pape 1, neierweife. 

Rognoner, v. m. pop. Erum- 
men, RES 

Rognure , f. bat MEfénisél, 
die Späne; — de papier, Payicr- 
feine; —de —— —S von 


Häuten , das Teimileder. 
Rogomme, m, pop-drr Brannt: 
wein, © Qigneue.” 


Rogue, adj. fam. behmüthig, 
aufgeblafen. 

Roi, der König; — d'armes, 
ver Wapente nig ; — de la Ba 
ehemals, der erfäineiber, +. Bu 
sochez le jour des rois, ber 
Drenténigétag. 

Roide, adj. fteif; frvaff;ftarr, 
a jam ; ſhued fil, sähe; 

—— unbiegfam , haleſtar· 

en. a Fr v. Ref; fuel; fête 

haft; fami. — mort, mauferedt; 

É ner bien—', einem fehr übel 
mitspielen , ihn tüdhtig Hopfen. 

Roidenr , f. die Gteife, Stei- 
fateit, Steaffheis;_ Säuelligfeit; 
Jähez, Steülbeit; Sg. Unbiegjam- 
feit; —— Strenge, 

Roi on, m. dig Heine ficile 
Anhöhe, fs 


Roidir, +. a. feif, firaff, 
farr madens fbarf anfpannen cd. 
ane ſpanuen, quéfiveden, —, +. m 








— 
"Rödenr, m. der Derumfirisjet se —, v. rel, Reif od. frere 
ber, Sandjireider. werden , erfiapren ; fig. se—, 
Rodolphe 5 "Mme Rudelph baléfiarrig widerfetzen se — —* 
(Manugnanie). tre qe. , fé fandhaft-mièer etwas 


fesen: se — contre — — 
dem Unglũck troebieten. 

Roſoe, mi. die Tintenwnrzel 

Roitelet, im. der Saunfönigs 
(uerädihié) ein Heiner Asia. 

öle, m. vie elle; Gier das 

Risifter, Derseidnif; [198] ein 
beñbrietenes Bars 

Röler, v. n. 1134] viel Slkte 
ter ve féreiten: 

Ôletz m. die Fleine Kelle; 
fig nur ins joner bien sou —, 
feine Rolle ( Perjon‘) gut foicien ; 

êtré au bout: son —, mt 
mehr willen, was man jagen eder 
thuu fol. 

Roilier, m: Die Mandeiträhe. 

Romain, 'aine, adj. Rögijb, 

—, subs. der Römer, die Römeriunz; 
Remanus (Dannsname); [130)j die 
Antigaafprift. 

Romane, f. die Ssnellwage. 

Roman, m. derNReman. 

Romance, f. tie Romanze. 

Romancier, m. der Hemantire 
dichter (befonders von: den alten). 

Romanes , adj. Bee 
adv: remanpaft.n 

Romaniser , +: n.. einen- Res 


man f@reiben; in denſelben ejn⸗ 
kleiden. — 'nisteyr 1m: et Fo der 
Romanjsreiter, die forgis 


berinn. 
Romantique, adj. kemantif6. 
Romarin, m der Rotmarin.; 
Rombalière, +£.- [145] ; die 
äußere —— rite: Galeere. 
Rombe, f: eine Art Mufgel.c 
Rome, #. Rem(Statt)z * 
a— commei—, Hinèué, 2 
Roines, f. pl die Bye Daupie 
Rüde am Zapeienmirfexitußle;.; 7 
Romescot, m. der Peieröpfen 
we {eine es abe 
Eugiand an den Paré) 
Rompement, m. = de tête, 
» Kpidregen : bec Beisweriiät 
arm, 
Rompre, v- a. ét 2. brechen 
—— aerceifen ; aka 
abbrechen; aufbreden,, eréreden ? 
—— dexdbreden ; ;_ cinbres 
e,| den: rabebredet, tädern; fig. uns 
In park, — 1e" ia — 
a » Tamifié, le silence, 
* u Srieden,. Die Freund 
Eat, as Stiligroeigen 1e. bre⸗ 
gen; —avec q., mir eruem bres 
Seh ; —Tle camp, dag Lager übe 
eresen” od. aufheben ; fig: —Vens 
tretien, le commerce etc: , Dit 
Untervedusa , den Umgang 1e." abe 
brehen ; —les chemins, les pass 
sages, die Wege, Paie verderheng 
— son yoyage, son sp "oe Shell 
table, jeime Reife, fine» 
tung , jeime Zafel Anfeleny. —sä 
maison, son train, jein Doutges 
finde, feine Leute abigaffen; ' — 
tête 1 q. pe #7 + 2 
masen; — los 
einem bie Diren — (seen, Fe 
ar 


plaudern, Je or 





u mn nun 





a U > | emp rs 5 me 


Ts te 


— 


— 2 


— — 


main de 


— — 





ROM 


ROM. 





aufhalten ; fig. etiwashinterrreiben ; 
— les couleurs, die Farben bre— 
den } mifhenz; — g. aux affaires, 
einen zu Geſchäften abridten; —la 
q: (oui) à l'écriture, 
eines Band (où. einen) im Schrei⸗ 
ben üben; —uncheyal, ein Pferd 
zureiten. à tout —, adv, Fam. 
höhitens, in iußerfen Salle. [1097] 
— le jet, die Gießzapfen von den 
gegoſſenen Lettern abbreden ; [130] 
— une forme, eine Form ablegen; 


[83] les chiens; die Hunde 


vom Sagen zurückrufen ; 1627 — 
la mesure, den Taet nicht haltenz 
[2347 aus der Lago dringen. se, 
v. rel. fit brechen (von den Wel⸗ 
fente) Creden, serbrédens tei- 
Een , zerreißen / auârvifen ; se — le 
cou, den Hals brechen Ha. se— 
la tête à qe, fi den Kopf über 
etwas zerbrehen. 1 
. Rompu,.ue, part. (vom dos 
rigen) eẽt adj. gebrohen ic. 3: Je 
suis: tout —de fatigue, id) bin wie 
sefhlagen ; wie gerüdert 5. —A 40.5 
in erwag wohl geübt, . erfahren, 
geſchickt. 
Römpu-pierre; m. bas Keil⸗ 
kraut. 

Rompure, f. [109] der Ab» 
brut, i 

Ronce; Fr der Brombrerfirand; 
baies’de—; Brombeeren; dig. 
ronces, Schwierigfeiten ,. Pinderz 


niffe. > : 
“Ronceroï,; m. die Brombeer: 
hecke. Ar À 

Rond, ronde; adj. rund 


(aud fig.) ;"une voix ronde , eine 
thude (vole u. gloide) Stimnie ; 
un compté, mümbré — eine 
runde (aus Tanter Zehnern, Suns 
derten se. beftehene) Rechnung, 
Zahlz’ ‘c'est un lromme tout—, 
ee if cine gens aufrichtiger Maun⸗ 
Em das Rund. die Runde, Rue 
dung z der vont Werfen vevurfadte 
Mets Auf der Wajferz — d'eau, 
der runde Warferbebitttir, das runde 
Bin; en — "im die Runder — 
äche, fr der Ruudſchild (der 
tr. * S 
RondE, f.dieRunde; fin faire 
IR, um ein Hans re, Met! ges 
har, um etwas auszufundſchaften; 
fhire sai", die” Geſundheit der 
Geſellſchaft herum trinken $°à In), 
tipo Runde ruſd herum —Ad⸗ 
able) der Rundgefang462)] 
Be ae Tattnöte, 
 Roudean, m. 
dits Rendean. 
"mMondelet,' ette, adj; fan, 
Find), Habbrliaf soies ronde- 
Hkertes, ein? Art Flofeide, 
“Rondeleties, "4. pl. eine Art 
Sega. 7 MMS TN in 
.*Rondelier, mi ein Soldat, 
nettes ein Ron ia. no 
L'Rondelle, f. das Rondelt (eine 
Urt alter Prière Schilder eine 
Her Bohlmeiſteln die init tiger 
Yundere Mankerfelle dar Schuoſt. 


das Ringelge⸗ 


id der Wenger 3" Die Haſet⸗ eine dE Matte de Guntdre; | 


Wir: f det runde Kuppfige — 


-Kanehen): 





Rondement, adv. gleid, eben; 
fig. aufridtig. © — 
Rondeur, f. ‚die Rundung, 
Rümung, Rinde { : 
Rondier, m. die TBeinpalm:. 
Rondin, m. der Knüttel, Knüps 
pel —ery va, pop. abprügeln. 
Rondon, m. (DS) fondre en 
— ‚mit Seftigfeit auf, den Raub 
ſchießen (vom Falfen). 
Ronflant , ‚ante, adj. fig. 
hochtrabend, hochtlingend. 
— m, bas Schnar—⸗ 
Mr fi 
Roniler , Fx. m. ffnardben; 
ſchnauben (won Pferden) ; fig. fam. 
fih matter! ‚hören laſſen (von nur 
fit, Inftenmenten); Fragen (von 


Ronflenr, m. — euse, f. der 
Schnarcher, die Schnarderim. . 

Ronge, m. [431 faire le—, 
wiederfünen (von Hiefhen), 

Ronger , v. a. nagen, abna⸗ 
it, benagen, gernagen ; aufreſſen; 
ig. nagen; — son frein, an ſei— 
uem Gebiſſe nagen; fig feinen 
Kummer, Berdruß 1e. in fid 
frejfen. à * 

Rongenr, adj. m. ver—, fig. 
der nagende Wurm des Gewilfens.- 

Rogqnefort, m. eine Art Schafe 
füfe, Die zu Moquefcrt, einem 
Dorfe in Languedoc, gemadt werden. 

Roquelanre , S. eine Art Reis 
ferot, Regenrod. \ 

Rogüer, v. a. T. (im Schade: 
fpiele) rohen, rockiren. 

Roqnet, m. der GSpis (eine 
Urt Fleiner Hunde); eine Art Ci- 
dechſe chedem eine Art kurzer 
Dinntel. ÿ 

Rognette, F. die Maufe (eine 
Planze); die Levantifhe Pottaſche 
ed. Gode; [145] faire la —, „ein 
Zeichen mit Racketen geben. | 

Rognille, £. tas ftinfte Wein⸗ 
maß, ein Spißglüschen voll, 

Rorelle, £. der Sonnenthau 
Pranze). ; 

Rorifère ; adj. Ihau briugend. 

Roôsage , m. Rosagine, f. die 
Lorbeerroſe. 

Rosaire ,.m} der Roſenkranz; 
chenralt, das Gefüß zum Doftillis 
ven des Roſenwaſſers. ; 

Rosalie,f. Rofalia (Weiber: 
name) ! N 

Rosasse, f. Roson, m. [12] 
die’ Winfesesfe (alé ein ‚Bterath)i 

Rosat, adj. m. et f. von Ro: 
fen: vinaigre 1 der Refeuejfig ; 
huile — , das Roſenbhl ; sucre 
Ver Roſenzuder 2 ï J 

Rosbif, v. Rôt-de-bif. 

Mose, #2 die Roſe ss! nu eine 


— da soleil, der Gonnenth 


Pfirſichenz Art Kaninchen 





tinnſſtihe Mofe ode eine der Roſe 
Vnliche Figures cire Wer geoher vie 
der Fenſter z die Roihfeder v:Ro- | 
siereg — de uk, — de suis | 
tare, das Shalllech = das vents 
où du ebmpné, die Windrofe ; | 
Compaßtefe dinmant em 2 od, à 
rosoHe, tv. Wosstter —tremiere, 


Ider Vahhohtunder (v. Obier) die Braten, 


leine mit Schiffefhnäbeln 


Rien, Blatt. 


Geideriſche Roſe 
(eine Blume). 
- Rosé, adj. n 
rother Wein, — 
* Roseau, m. das Rohr, S 
rohr, Rieth (and rosean des 
rais),; les roseaux, das 9 
dickicht. RE DT 
Rose-croix, f, frère de la, 
cd. le—', der, Rofenfreuzer E 
Seete, die fih aceheimer, über: 
tũrlicher Keuntuiſſe rihmte)… à 
Rosée, f. der Thau; eine À 
Feuchtigkeſt, die an zu tief aus 
wirkten ferdehufe heraus dein; 




























Ve © \ A En : 
Rosemonde, f Roſamus 
(Weibername) ; 


Moser, v. as [218]. röihen 
. Roseraie, ER Hafen art 
Rofenhain. 5 IFRS 


Ruffger Palmer, 
uſſiſche merk, el 
à oe das Rösch 
Kleine künstliche Roſe z voi 
vorhe Burhdruderfarbe ; Stellſch 
in Taſchenuhren z Das Roſenku 
(Cuivre de— ); eine Ar 
barbe; diamant à —, der Ro 
fein „die Rofette. KE: GR 
Rosettier, an. T. das, 
badeifen, die Röshen damit, 
mahen, t at 
Rosier, m. der Rojenitra 
Rofenftot. — sauvage ; v.Eglı 
ter. ; RC Dar RE 
Rosiere , f. die Rofenju 
(ant Rojenfeite) 5 Rothreder, A 


Sifh). — 
Rossane f£. eine ‚Art, 



















ehren nt 29 °°] fit 
Rosse , £. die Mibre, SH 
— der Rothfloſſer (ein Si 






osser , vin: pop. pri 
abprügeln, mwanimjen, - 
Rossicler , Rosicler, m 
Rörhglildenerz. +” CS 
Rossignol, m. die Mad 
—de muraille, derSproffet.—{ 
der Dietrich, Haten [51] de 
zerne Keil zung Ausfüllen dee 
prentiders: (371 die Gti 
auine des zroßen Rades; [ 
die Berſtauchung der Hand, 
Drudan. J 5 gl 
Rossignoler; vun. wii 
Nachtigell fingen. 
Rossinante ,  &-» 
Sıimpmälwn + 0 20 
Rossolis, m. der Roffelig 
Art abgegonenen ‚ Fräftigen Ba 
weins) ; br Soumentbauy vo 
relle. > 112000 
Rogstie:, f, (1437. die 
einer Scheidenauer 33,102 
Röstraleyallj. f. colont 
































Siule ; couronne — , die! 
frone (bey den alten Römern)e 
Rosture, 8. (146) den m 
nem Stridwerk ummmundene 8 
Rot, m, der Rülpsz [ATOM 


Hôty me das Gebratene 
I no 


—0% 397 Jeo— 








—s— 
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HOT à 









































otatenr, m; [9] der Shiei- 
” (auf den alten Rön. Bild⸗ 
Men vorgeitellte Sclawer; weiber 
end ſchleift und dabey die Ber- 
y_der Söhne des Brurnd init 


nscle —, der Heinere fdiefe Aus 
musfel, Drehmuséel. { 
otation, f. die freisförmige 
vegung ; [3] das Herumdrehen 
Emir’elit dee Drebmuskel. 
Röt-de-bif, m. das halbge— 
tene Stück Rindfleifh, der Riu: 
afınz; Das gebratene Dinterz 


tote „Fe die Rota [tas ehe: 
a in 


oter, v.n. rülpfen. —, v. a. 
5} mii dünnen Seren umminden. 
Röli, m. das Gebratene, der 


ten. 
Aötie, f. bie geröfleren Bred⸗ 
nittz. 
otin, Rotan, m. das Fudia« 
4 ehr. 
ir, v. a, braten; rölten; 
en, verbrennen "(von - der 
). —, vn, etse—, v. rel. 
ausbraren, durchbraten; 
‚Senne fait verbrennen. 
tissage, m. das Röſten 


*5* 
sserie, f. die Garküche; 
Fatenmarf. | — 


ne 


kötissenr 
ateuföh , 


m; ense, f. der 
arkoch, die Gartés 
et : 


dir, m. Rôtissoire ; f. 
mafgine. y 
jonde, f. da8 Rundgebãude; 
runder Kragen. * 
kolondite, f. die Ruudheit, 


tutnle, f. die Kuicfheibe. 
Ölüre, £. der unadelige Stand, 
Bürger: 00. Bauetnfand; die 
gelihen ; dad Bürger: s oder 
nt. — rier, riere, adj. 
Berg, Bürgerlih. —, aubs, der, 
Bürgerligye. —rieremenut, adv. 
erh@, gemein. } 
ouage, m. dad Rüderwerf, 
oman, adj. m. chevab—, 
Orau» eder Rotkſchmmel z — 
énx y der unſchinmel. 
Quanne, f. der Reißer (der 
7 die Weinfüfer damit zu 
men, mie viel Jedes hält). —er, 
* Fr dem Keifier zeichnen· ⸗ 
Ms D. der Reißer der Zimmers 
+ —— des — 
buant, adj. m. (2 aon 
ein Man, bec ein Er in 
(4 er Säweife). 
ouble, m. der Rubel (eine 
1. Sıubermünge). 
no, Roc, Roke, v. Con- 
\ouche, f. der Rumpf eines 
con, m. der Ru, Örs 
eubaum 


— Farbenteig); Rn 
buconer, v. a. mit Orléan 


w. tuhfen, 


ot 
PR 


VTT 


2 





oncoal e 
(von Tanken). 


: 


1 


t und endeft). —.adj. [8] 





‘ Roueonyer, am. der Rucubantr. 
der den Orlean giebt. * 
Roudou, m. Redoul, m: der 
Sârbecbaum ; Gürberbaum , Gär: 
berſttauch. F 7 
Rone, f. das Rad; —de mon- 
In), Mübtead; — à dents, Kanıms 
rad ; [128] — de rencontre, Stei⸗ 
gerad; — de champ, Kroncad ; — 
de cadran, Ætundenrad ;: — de 
longue tige, Minuteurad ; — de 
fusée (grande roue), Schnecken⸗ 
rad; — de râteau ,: Suikud; — 
de cylindre, SHafenradt; —de 
renvoi, Bedfelrar; faire la—, 
ein Rad félagen (von: Prauen u. 
Knaben) ; fs. fam. — de La for- 
tune, Das Glückerad ; être au 
haut de La — , Dem Gtüde nn 
Shefe fisenz pousser à la —, mit 
kehürflih ſeyn mir fhieben helfen. 
Roué , m. der Geräderte s #fie, 
der feine „ galante Menfh von Deu 
fétebrefen Grumdfüsen. si 
Ronelle, f. bie Scheibe (von 


einer Citrene, einem Apfel 2e.) >" 


Rouer, v.a. rüderu; die. fam. 
—q. de coups, eisen frmmm à: 
lahm flagen ; être roné (de fa- 
tigue);_ mie gerüdert fegw; [145] 
—un-câble, ein Tau rund zuſam 
men legen. —,v. nm, fhnapren (ven 
Rasen). . | | 
: Ronet, m. da? Spinntad, Rad; 
MWellrad im der Mübler Fruertad 
am Büsjenjhleife; die Scheibe an 
einem -erfernen Kitchen ; der Reifim 
Zingerihte eines Cchieffed; Kranz 
od. Roſt in einem Brunnen. 

Rouetie, f. die Wiede, das 
Weidenbaud. 

Rouge, adj. reth; glühend; 
fer —, glühendes. Eifenz; boulet—, 
die glühende Kugel; — bord, +. 
Bord. 14 
Ronge, m. das Roth, die Rs 
thés reche Schminke; das Rorhbein 
(ein Waffervogel) ; der Röchling, 
das Rorhauge (ine Arı Weifffh). 

Rougeätre, adj. rérbué, 

Rongeaud, aude, adj. fm, 
rothbädig, roth sone Crefidee | 

— m, Das Roth⸗ 

© 


febléen , thbt ũ ſtcheu. 
Rongeole, F. die Köthelm, 
Mojern. - 3 


Rouge-mene, m, der Rh: 


fémany (ein Bogel); eine Les 
Seebrajien. 

Ronget, ‚m, bie, Retbfeder 
(ei Geeñfh). 


Rongette, Ronsette, f. eine 
Ari großer Fledermãuſe. 

Rougeur, f. die Roche Dim 
blarter, à 

Rongir, vw. a, reth farben, 
roth anftreihen ; glühend maden, 
alitben, - abglühen, aufglühen; de 
l’ean rougie, mit ein, wenig res 
them Wein vermifgtrt Waffe, —, 
vn. vor werden; fig, erröthem; 
glühen, glähend werden ; faire—q., 
einen fhamrorh maben, ihm Shaus 
de erde (56) faire — les con— 
pelles, die len atächmen 
aufglühen. N 2 Hr 


Rongissement, ‚m. [56] bas 
Abärhmen ; Autglühen. 
Rongissnre, {. die Röche der 
————— — 
oui, je, part. et adj. gerẽ 
fer cv. Roux): cette A 
seut' le roui, diejes Fleiſch ſhmeci 
nad dem. Topfe. J 
Ronille, £. der Roft; Brand am 
Getreide 1e — er, v. a. reſten 
maden , .roftig maden. se—, v. 
rel. voten , verroïteu (aud hie.), 
—ure, f. der Ref, ‚Das Roftiges 
owr, w« Aa. et m. -rölen 
(Slags ed, Sauf). Ex 
Rouissage , m. das Röften des 


Haufes ar. - > Te, 
Ronlade, f. das Serafrolfen’; 
[1627 der Lauf, ufer. 3 


-Roniage, m. des Fertrellen, 
Sahren; der Fuhrlehn. 
Roulant, aute, adj, reflends 


we Rüderu; chentin —, tr que 
ter Suboneg:; [57] vméscanxroa 
lants, veines roulantes, O5j73+j 
Adern, die beymn Weräfren ande 
weihen, bepur Aderkaſſen fémec ju 
testen find. * 
Rouleau; m-:bie Relle z Wal⸗ 
ses das Rollhelz, Raugelboiz ; Ru⸗ 
delhelz; der Folfied {3er Hutmo⸗ 
Her); Widei (an Sirümpfen)z 
die Walzenfplangez; Wal;enfhaeke, 
Tutenfhnedey.— de pâtissier, die 
Zeigeölle.- niisterérh ah RES de 
Roulement, m. dat Relfenz 
Berdrehen Eder Mugen); Wicein 
(dee Strümpfe über dem Sniey)g 
— des torreus; ‚dad Rauſchen der 
Warltfiräme; I62 der Lauf. -- 
Rouler, y.a. rellen, fortrols 
‚konz wälzen, ferniwilzcu;,auftellm, 
sufammen ‚roller „.:soideln, ‚aufs 
wufeluz; — les yeux; die Augen 
verdrehen ; fig. — de grands des- 
seins dans sa tête, ‚große, Dinge 
(Entwürfe) im Repfe haben; + 
vie, feine. Lebewr binkringen : sl 
roule doncementsn wie... er führt 
ein gemãchliches Lebsm — w,.n. vols 
Len zb drébien 3, im Dreufte mit eine 
ander abwehjcdn; jhwanfen „ ſich 
von, einer Seite, auf Die andere were 


cren, ſich herum sgeiben ;, Rd jerte 


faire — la presse, die Preſſe bes 
féifngen, etwas deuten Taifeng 
cela. me, roule dans l'esprit, 
das geht mir im Kepfe derumz ln 
conversation, le discours, le 
livre, roule-sur cette matinre, 
die Unterhaltung, bas Oefprüd, 
dad Buch. hat dieſe Materie zırm 
Gegenſtande, handelt davon; tout 
roule lä- dessus, sur lur ...c# 
beruht Aled barauf,. auf ibm, 
fommit Alles auf ihn an. se, m 
réfl, fé wätzen, ſich herum seÄlzem, 
Roulet, m. [47] der Well 
Roulette. f. bat Nelküpgen 4 
Relbetrhens ver Sabre; | er 
Relwagen der Kindern Animes 
Süngetwagen ; eine, NER Gi 353 





mir Angeln sy [198 au Aria 
der Küderkämpek; . L120),bie Fat, 


beiugem, : foin Leben. Durbbringen z : 


chaise roulante, eine Kal-fde mit _ 


* 


+ 


fen (von Gérant) ige. herrm . 
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ROU 





tite (+. Cycloide); lit à rou- 
fuites, das’ Rolbertz fauteuil à 
ettes „der Rollſtuhl è 

Rouletir, m. —euse, fe ber 
Blattitler Cein Infeer)gf die 


-Btxthvidlerinn (eine Ranpe): 


oulier, m. der Fuhrmann; 

[156] der Karrenläufet- 
a m. das Schwanfen dis 

SH. j . 

Ruuloir; m. [60] das Roll: 

olz. 

Horton, in. die Gproffe (diner 

MWägeitleitet 1.) 

. Ronpean, m+ der Schildreihet, 

y. Bihoreau. j 
Roupie, f. ter Naſentropfen; 

die Rupie (eine Oſtindiſche Miu⸗ 

3t).—eux,euse, adj.p.ü. teiefnafig. 
Roupiller, +. ü. fam. im 
balben Estate ſeyn, nur halb ſchla⸗ 
fer. — eur, m. —eüse, 2. Der, 
die immer halb foläft. — 
Rouquet, m. [43] der Ramin: 
ler (mannlide Hafe). ı, € 

2 De adj. röihlih, roth⸗ 
né, fuchstoth. 

x — in. der Rothkopf. 
Rousselet, m. die Buiterbien. 
Rousseline, f. die Sumpf⸗ 

lerhe. F 
Kousseröle, £ Vie Rebrdroffel. 
Ronssette, f. eine Akt See⸗ 

hund Art Gtasmüde, die Bannız 

nadtigall; +. and Rongette. 
Roussenr, f. die Köche; rons- 
seurs, pl. ©. taches de rous- 

—— Sommerflecken, Som⸗ 

meriproffen, > 
Houest. m. betSüdren, Brands 

gerus il sent le —, 8 tiedt 
brantigt, nad etwas DBerfengtem. 
Roussin, m; der unterfegte 


Hengſt. 
oussir, via. rxvthlich oder 

eorhgeib nahen, röften, fengen, 
verfengen.. —, vi n. roth, rothgelb, 
bräungelb, merden. 

Routailler, v. a [43] ein 
Wild mit dent Ceithunde verfölgen 
mn. in den Schuß treiben. 
"Route, f. der Meg, die Straße; 
Fahrer (eines Schiffet) ;_ der Ang, 
Marfh;. fig. Weg, die Ban; 
faire — , fegelu, fortfegefn. 

Routier, nr. der Wegweiſer für 
Serfalwer (enr Bub, welches eine 
Anzeige der Gecftrafen, Hüften rc, 
enthält); fam, der Alla Wege u. 
Stege weiß; . un vieux —, 
ein alter erfahrner Mann. 

outine, f. die Sertigteit, Gr 

Ahnftserfägenng ; _ der Sanbariff, 
Sglendrian. — er, od. Router, 
v. 8. q à qe, einen durch bloße 
Uebung zu etwas abrihim od. gts 


‚wöhlten, darauf einüben, —ier, 


m. ber bloë aus Uebung od, Gr» 
wobnbcit ‚handelt. 
 Routoir, m. 
Slaheröfte, >, er à 

Ronverain, Hotvetia adj, 
m, du fer—, N Cifen, 

Ronyre,”m. bie. otheiche, 
Winterrühe, Midi ee 
"Ronvrir, v. a. ir. wieder 
Tue, 7° s 


bte Hanf d oder * 


Rôux ; rousse , adj. rörhgelb 
tdth (beſonders von — 
xothlöpfig ; beurre roux, braune 
Butter, —; ms das Roth, Die: Fothe 
gelbe Fatbe (der Haare): ilest 
d’ün — ardent, er hat einen feuer⸗ 


eine Brühe mir beamer: Butter 
Roux-vienx, m. eiie Art 
Ründe oben am Halſe der Pferde. 
— adj. m. rärdigs ; 
Royal, ale, adj. Royalement, 
advi Hnigtié (au$ ba): N - 
*Royaäliser, v. a. Fôniglié ges 
finpt maden; nad Fénigtidem Cum: 
füren einigten. —;v, n. koniglich 
geſinnt feyn£ —isme , m. die Un: 
Kinglibteit an die Féniglige Par: 
ten ; das Königthum. —iste, allj. 
föniglih geſinnt. —, m.der Anhan⸗ 
get des Königs. r j 
Royanıne, me bas Königteid ; 
[217] Das Reid. x 
Royante,'f. vie füniglihe Würs 
de, das Königthum. 
Ra, m. der fleine Canal oder 
Graben voi einem Bade st; 


Rnade, f. das Ausſchlagen der 
Pferde ie. 
Rubâce, Rrbacelle, m. ber 


Rubieell (eine Art Rubin): 

Ruban, m. das Band; — de 
taffetas, ÆZaffetband ; — satiné, 
Atlaßband ; cire en —, gebander⸗ 
tes Wade; —; der Bandwurm ; — 
d’eau; die Igelsknoſpe, det Igels⸗ 
kolben (eine Pflang)y nimm 
der Bandfiff. —er, v. #> [60] 
bändern (bas Mas), —erie, 
die Vandweberey, Bandmwitferen ; 
der Bandbandel: —ier, m, —iete, 
£.: der Vändwirker,  Bandtweber, 
Bandmader, die VBandwirkerinn ce. 
re, de, adj mit Band befest. 
.Rubasse, £. der künſtlich ges 
färbte Kryſtall. | 

Rubeole, fi das Braunmurzels 
front , die Éleine Rôthe. 
Rubette > €. das Kertengift. 

Rubiacees, adj. fi pl. (28] 
plantes—, Pflanzen, Bir et Rem: 
geihen def Grapps an fih haben. 

Rubican, adj. et &ubs. m. 
cheval, 08 Te —, das flihelhäe 
tige Pferd, der Stiherfhimmel, 

Rubicond, onde, adj. roth, 
fupferig (nué im SGerje, von 
der Oefittéfarte). 

Rubifcätion, # das Roth» 
machen. 

Rubis > Me der Rubin y — ba- 
ais ; spinelle, vi Balais ; ob 
nelle, — fig, pop. rothe Hisblar- 
term im Geſichte prove fäire 
(boire) sur l'ongle, bis auf den 
testen Zropfen-antteinfen, die Nas 
aelprobe mahen; faire payer — 
str L'ongle, ſich bis anf den Legs 
ten Deller bezahlen laſſen 

wa m der BieRubris 
em cd, Titel im Remiſchen und 
fanonifhen Meer wohl inne hät. 

Rubrigne, f. vie rethe Erde, 
der Reihftein, Nörkel; die Rubeit, 
der Zitel, die Aufſchrift, Ueberfiprift 





(Agtnlih mirrotherBarbeh: fig. fau, 
die Liſt bec Kunſtzriff inifr. 


Haaten)z| 


tothen Kopf oder Bart: — [74]) 


«| deit Dünger mifôt. 





Rüde, adj, rats herbe 
ebeit, helperid, höderigs Sig: 
part „ ferenge,, heftig; [hrwer, + 
fan, faner; roh, grob, der, 
fanft, unfreundlid. — ment, à 
van, fart, ſtrenge 
grob, unſanft, derb ; 
aller — en besogne, die 
mir Ernſt grer ; ; 
— er 


u 
ſtabt (mir eingef 












m 













Streifen). — PE > 
bung. = 
Ruderation, v. 





; ge rares * Le et 
è trenge robheit, U 
heit. 3 à + + vs t 
Rudinent, m. der Donat, 
fatéinifée Sprachlehre für U 
ser Rudimeuts, pl. die Anfan 
ratiinde. os AEFSÉRTER 
Rudoyer, v: à: q: 
anfahren, amfhnausen., hen 
begegnen; —uncheral, ein P 
hart im Sani u: Spom harten 
Rue, f. die Maure (eine P 
x)r die Gaſſe, Strafe! 1° 


fer G 

uee, {21 ei S 
— — 
man fanten tft und daunn 


















Ruelle, f. * 
las hinter dem hi; 
lafsimnter der Damen. 
Zee £. [127 vie 

Rueller, +. a. [231]. 
vigne die Erde an den Wein 
bin anhäufen, zwiſchen "denf 
tite Furche mahemic Im 
Ruer, v. a; mit Gewalt 
few, ſchleudern Fam. ile pri 
coups; derbe Betas austh 

— à tort ef à travers, Bi 
ein ſchlagen. 














FE 



















ven: bimt 
ſchlagen. se =; v. 
herfallen. 







feite reinigen. 
Rugir, +. 









men): — 
Rugissant, ante, adjv 
Ragissement, m. \ 
Brüllen des Lüwen, 17 
Rugosite, 8; bas . I 
— à — 
Ruillee, f.. (737 die Bu 
Ging cites Daches mir Mir 
Rniller, v. a; beyden 
eiffen, beym Meffen re, fig aM 
Arien maden , min fih im” 
ten darnach zu er. 
Ruine, f. 
derfem Ber 
bâtiment mendoe—, « 



















— Deohen Ken Sinfieres > FOR) 
(s'en aller) en—, verfa 









RUN 


"RUS 


‘SAB:: 










b t J 


ninerz ve a, verderben , ver⸗ 
ſten, verheeren, zerſtören 





















ince; einem une die 
Fürften bringenz — 
‚de reputätion, 
um feinen 
et — les 
tenüx, les solives, die Grün 
r die-Balken -aushanen-, einfers 
. se; v. rel. verfallen, in 
gerathen, verderben , zu 
nude gehen zo fh zu Grunde 
hten. 
Auineux, euse, adj, baufül- 


2 
= 


8. [51] bie Gin 


Auissean, m. der Baby bie 
ſe Gaſſenrinne. 

Auisselant, ante, adj, vies 
D, rinnend. ï 
Ruisseler ; v. n. riefeln , rin⸗ 


Rum, at. der Rum (aus Bu: 
rohr abgezegene Branntwein); 
der 
à vñe. pointe & terre , 
une-rochei, eine Laudfpine, 
Bye umfahren,, um ihr aus zu⸗ 
Iamb , im. der Windſtrich auf 
Beripafle- 117% 
Aumenr;$. ‚der Lürm, Auf: 

die Uncuhe sg In — publique, 
Berügt, die allgemeine Meis 


Rninure, 
a 












minant, ante, adj, mie: 
Guend. 
Auinination, k. dad Wieder⸗ 


Auwininer, 9 n. wiederfäuen; 
bin und her fibecdeufen, Übers 
—28* ie Runen (B 
Aunes; fx pl. d unen (Bud: 
der alten Gothen und norbis 

n Bölfer). 
ue, ndj, ‚Runifhy ca- 
— die Rumenfhrift. 
ire, adj, et subs. m. 
i] médicament—, où, le —, 
; nes, dits 
pinre . Die Au ung, 
pre ug dee Einbruch —— 
1727 538 81];die 
ng od. Mifhung der Farben. 
al, cale , Ladj: zum Felde, 
ande gout Andlid, 
y. Agricole, 
Bit, Aralı „Dins 
[Ames pl. Uftige Siteiche, 
do, adj, Kftig, argliftig, 
9, us. verfhlagen, 
177 
Ve ne Liſt „drangen, ; 
ussiom , ienne, * 


— tubs, der Ruffe, v 













Hr 


cote, 
fs bie 


5 Ihadhafe; verderblich, (hide | 1 


différaum 5 don- | 





“Russie, f. Rußland, » !! 

- Russiote ; m, die Ruſſiſche 

Sprache . — — 
Rustand, aude, adj. Liuerif®, 

geh ungeſchliffen. —, subs. m.der 
auer, Slegel ; Bengel. 
Rusticité,, £. das büuerifhe 

Weſen die: Örobheit j Unigefblifé 


fenheit. 

‚Rustique, adj. —inent, adv. 
bãueriſch UNñdlich z Hg, bãueriſch, 
grob ungeſchliffen. 

Rustiquéer, v. a. [12] aus 
grob behanenen Steinen‘ aufführen, 
grob bearbeiten. 

Rustre , adj. fehr grob, flegel⸗ 
hafta — m. der Slegel, Grobian, 
Banerinumel; [267 die rund durch⸗ 
löcherte Raute Turnierlanze. 

Rut, m. die Brunft, Laufzeit, 

Rutoir, v. Routoit, ” 
— £; T119] der Strand, da 
er. F 
Rythme, etc, v, Rhytlune 
etc. . 


S. 


3, £. (autgefproden esse), oder 
m, (ausaejpr. se), da8.©, der neun⸗ 
zehnte Buchſtab des Alphabets. 

Sa, pron, f. jeiite (tur vor 
einem subs. f. v. Son) 

Sabah, in. [196] der anbres 
Hende Ing (bey den Lürken). 

: Sabaïsme, m. Säbéisme m; 
der Sabine (die Anbetung der 
Geſtirne und ded Feuers). 

Sabbat, m. der Gabbath ; fig: 
fan. die nibrlite Sufaminentunft 
der Zauberer, dev Hexentanz 3 per * 

arm, 

Sabbatine, f. die kleine philofo= 
phiſche Streitübung in Schulen; 

Sabbatitme, adj. f. année —, 
das Sabbathyahr: 

Sabech, m. ein Habicht von einer 
der fünf Hauptarten. ‘ 

Sabéens, m. pl. bie Gabeer 
(eine Gecre, v, Sabaisme). ; 

Sabine, f. der Sevenbauttt, Gas 
debautm. À 

Sabinite, +. Brathite. 

Sable, zu. der Sand ; Gries (in 
der Urinblafe se); die Sandubr [26] 
fduvarze it — mouvant, der 
—— — de ravine;. Trieb⸗ 
und 

Sablé, ée, part. et adj. mit 
Sand befrentssin Sand gegoſſen od. 
aefornırz. fontaine; snblée , der 
Sanpdjeiher (Waffer durdzufrihen). 

Sabler, v.a: mit Sand beitreuen, 
fanden, be ſanden; Sam, — un verre 
devin, ein. Glas. Wein anf. einen 
Bug.austrinken. | i 

Sabloux, euse, adj. fanbig (nur 
—* ee Le Ar 

ablıer, m..die Sandubrp: p. 
u. Sanpbüäfe, ir 

Sablière, £. die Sandgrube [51] 
die Shwelle, Sohle, + 

Sablon, m. bre, Staubfand 
Scheuerfand. — ner, vas mit San 


tehrigen od. ſheuern. ⸗ se, 
à Ban Là 7 





mann, der Sandverküufer. — mére, 
$. die Sandgrube; ‚das Sandfraut, 

Sabord, m.[145Jdie Stũckpforte. 

Sabot, mi der Holzsfhub; Huf, 
Prerdehuf; Kreifely[67] Die Lehre, 
dag Leithelz;, [175] die Er 
ſpule; [127} die Kreifeifiptiede; — 
notre Damegder Frauenſchuh, Be 
nnéfoub.(Pflange),. Sabots, pl. 
die fupfernen où, meffingenen Bea 
ſchlüge an der Füßen einer Commode, 
eines Sfranfes re ” 

Säboter, v:in.mit dent Kreifel 
fpielen, kreifeln ; fat. mit Hblzſchu⸗ 
heit einhet iappen. ENT 

Sabotier, m. der, Soliféubias 
Herz der. Holzſchuhe trägt. À 

Säbouler, v.a, pop. herum zaus 
en. 

Sabre, m. der Sibet. 

Sabrenas, m.fam. —6 
Stümper, — ser, Snbrenauder; +, 
—— ſchlechte Arbeit machen, pfus 

en. et De 
Sabrer, v..a. mit dem Suabet 
hauen‘, atiederfübelnz fig. fatik — 
uhe affaire, eine Sade genhdwind 
ER gel aus; dem Stegreife ent⸗ 

eiden. 

Saburre; f. 150) v.Grävelle. 

Sac, m. der Gad; Beutel; die 
Münderung (einer Stadt) ; —a blé, 
à farine etc. der Korufad, Mehls 
fat. x. — de blé, defaritie etc., 
tin Sad (voll) Korn, Diehl ar, — 
de suit, der Beutel zum, Nacht⸗ 
zeuge auf Reifen; —atıx heures, 
der Beuiel zu Gebetbhern — A 
ouvrage, ber Arbeitsbeutel, Strick⸗ 
Beutel; —à féu, der Sturmſack — 
de procès, der Actenfad ; — à vin, 
ie. fam, der Weinfhlaud., greße 
Siufer; prov. lai meilleure piece 
de son—, das Seite, Die Hauptfage; 
die, beſte Hülfe, Gtüge; mettre q._ 
au, einen in den Sad fcden, 
indie Enge treiben, 

Saccade, f. der flarfe Ruf! mit 
dem Zügel, das Rütteln mit dem 
Zaumez fig. das Schütteln, Müts 
teln Sam. der decbe Bariveißz; ıl 
aseu une furieuse—, ex if tidéig 
aufgefpüttelt worden, fat einen (date 
IN, erweiß —— ren 

accage, ar, bas Sackgeld (eine 
Abgabe voit jedem ad EN 

Saccageınent; m. die Plündes 
runs | 

Saccager, v.n. plinberu ; Fam, 
AT unter einander werfen, 

Saccatier,Sacquatier,m, [112] 
der Hohlenflihrer, ; 

:*Saccholactique, adj. [56] 
aride —, die Milhzuferfäure. — 
“late, . m. ‚die mildzudergefünerte 
Subftam. à 

Sacerdooe, m. das Priefter⸗ 

riefiers 


ham, Priefiecamts der 
1 Sacerdotal ale, adj, vrièfees 

Re Lea ve 
RR à 


ions — à dragée, der Shrotbei 
NA pel de mitraille, sihmit allem 





ng u — — u rn 


ER ID 





SAC. 


SAF 





Sifen re „ gefiilkter, Beutel zu Den 
Stñckladungen. 

Sacoche, f. die Reifetafße, Sour 
rierafge. 

Sacome , m. m das. pétvre 
ſtehende Cinéiver 

acraire, m. ke feine 
‘Sacramenlaire, an. der Dacrar 
mentirer, (chemalt ein Name derer, 
die die wirkliche Sgenimart Des Lei⸗ 
Les un Blutes Cheii im Abendmabz 
Le — — tal, ale, Sacra- 
mentel, elle, adj. - fasramıentlih ; 
les uote, gacramentaux, Jes.pa- 
roles m: ntelles, die- Eins 
Tesung werte; dig Sam. das Jamort, 
Die Chiwilfigung. — talement, Sa⸗ 
cramentellement, ady, facraments 
lich. 

Sacre, m. bie Salbnng, Weihe; 
der (männtine) Saferfalt, 

Sacré, &e, part.etadj. gefalkt, 
geweiht; geheiligt; heilig; pop. ver⸗ 
fudt vermaledeiet. 

Sacrenent, nr das Sarrament; 
fam.il n'añme-pas Le —, er ijt fein 
Liebhabèr vom heit. Eheftande,. 

Sacrer, v.a. jalben, weihen.—, 
v.n.fam. flugen, ſchwören. 

pasreè aus der weibliche Safer: 





ré : Sacrilicaleur, an, der Opferpries 
er, 

Saerificatare,. f. die Würde 
eines Opferprieſters. 

‘Sacrifice, m. das Opfer, die 
"DOpferungs fig, Aufopferung ; ; Zaire 
un.— de ge. dd ehem ein Opfer 
mit etwas. bringen, Ihm etwas aufs 
opfern. 

Sacrihier, v. a. et n. opfern; 
fig. aufopfern ; se, fid aufopfern 
(pour, * für u.) 

Sacrileze, adj. —ment, aly. 
tables, gerfisvergeffen, ft indlich — 
subs, Die, Entheiljguug, Bergehung 
wider geheiligte Perſonen od. Ga: 
den, der Kirhenraubz Heiligthunms- 
fésuder, Rirpeneiuber, 

Sacristain, m, der Gacriftan, 
Küfter, Diefuer, Kichner, 

Sacriste, m, der Befiser einer 

Sacriſteypfründe. 

Sacristie, f. die Saeriften; Klei⸗ 
Bun: en, Gexrathſchaften darin ; 

nn nfte von den Meſſen, Seelmeſ⸗ 


fen 265 Sarrifieypfründe,, 


Sacristine , f. die Sitbnéctun 
„neigen Ronuenflofter. 

‚Sacto-cuecygien, adj. et mn. 
N En: der Strißbermmüsfel. 

acro-isc \iatique, ed.Sacro- 

sciati ne, adj. m. [8] ligament 

2, 008 Band puiffen. den — 
Beinen. Sıhbrine. 

Sacro-lombaire, ndj.-et.m, 

ts) siiééle —, der breite Kreuze 
musfel des —J 

"Sacrum, ou. [8] (086—), das 
eine Brin, Der treugfne gen. 

Sadücten, m. der Gadugjiek 
(eine Serte une den ehemaligen Us 
den). — cdisme, ni die Lehen, der 
Sadueürr. 

Safran, m. ver Soffr a far 
tard, v, Cartl hame ; 
mars, der Werth 


Fr : 


empel. - 





Safrané, ce, adj. | 
hm Pr Taffrangelb.. 
Safraner, v.asmit ——— 


bereiten od. farhen. 
Safranier, m.iere, : pop. der 
verdorben ne, Men Br: ware 
——— — 
au 
pe m, der Saffler, Baer. 
* ge fui Bla 
— {der Sécrfan si 


FR real dits :1 
age, adj. weißt, flug, der 
nünftig, perjiändig,; mäßige: zurück⸗ 
haltend, gelaſſen artig, gejest (von 
Kiudern)z jitefan, 2): bar, Züchtig 
(von Franenzimmern); Fromm, lent⸗ | a 
fan folafanı (uon Pferden u, Hunz 
den) ;. cette balance est — dieſe 
Wage if ridtig. — ment, .adv. 
weife, weislih, ‚Elug, — mr: 
fiudig,, artig 30 

Sage, m. der Weife, 

Sage-femme, 4, die Vepmut- 
ter, Hebamme. 

Sagesse, F. die Beicheit, Klug: 


À het; Artigfeit,, Sittſamkeit. 


Sa; gelte, f. das Pfeilkraut. 

Sagittaire, ms [21]. der Spüse 
— Äh Ihierfreife). 

Sagiltale, adj. £. [8] -suture 
—, die Pfernabt, 

Sagou, m. der Gage, die Gaz 
gegrliße ; der Sagobaum, — 

Sagouin, m, eine. Heine, Urt]. 
Affen; die Meerfare; „Dig. fan. 
sagouin, Im, & sagouine, KA Die. uns 
teintie Perjon, der Schweinigel. 

Sagre, im. der Spernhays 

Sal, m. der Winfeiaffe, 

Saıe, ſ. cheden eine Act Ober: 
röcke der Soldaten (auch Sagum); 
[470] die, Krabbürſte — ter, ven 
[470 ) mis: der Krasbürfte pusens 

.Saïelte, fs ‚eine Art Sarſche; 

‚de —, das. Sayegarn, die Sa— 
yerte.— nie, Fr die Sahettmanu⸗ 
faktur. x 

Saïetteur, m; der Sayettweber⸗ 

Satgnant, ante, adj. bintend; 
fie. la plaie est jencore, toute 
saignante, Die Wunde blutet noch. 

Saïgnée, f. der Aderlaf, das 
Aderlafen z fige der Ableituugs⸗ 
graben, Abzug. 

Saignementz; m. dag Bluten. 

Saisuer, v. a. Ader kaffee 
zur, Ader laſſen, Blut laſſen m abza⸗ 
pfen, abfteden ; ableiten, abgrabhen 
ie om à a iuen Blusen, dajfen, |: 
ihm Geld abnehmen, :—, ven, ae 
hu; du, nez, aus der 
Gluten; prove Nafenbiuten befons 
men, feine, Entfhleffenbeit, haben; 
fig, versagt — se — v. 

dl. fih ‚zur Ader laiïens fig. fit 
wehe, tu, ‚fish in Öeldputgaben 
zu ſtark angreifen, 

Saighenr, ..m. Jam, der Arzt, 
der, slt Diele Aderlaſſen werordiret x 
MWundarzt, der zu oft od. zu wid 
ur ‚Ader lüften —euxs euse, adj. 
lutia, bout, saigneux, v, Bout- | - 


7 


sn 

lan) ante, adj. [12] her 
e vorcageud, Borfpringend,s überhans | oi 
send [115], aus ſpriugend, ausge ⸗ 


heiliaſte . 





bend { 
Keen à an a0) au RU 
Aufs eri 


La à met En 


Fedas oft unt ei 
hießen; — 
* in: par saillies, fév fine 
prb der Berjprum 
Yustuf, Sie Yusladungzöhes 
Hase, Das, Je 
der fu nelle. 
unbefonnene 5* dir Uubeſe 
Kent der wisige Einfall 
ante. : 
Saillir, ven: ir [12]. herveni 
gt überhangen , auslaufen, 
riugen, fpriben od. — 
et ſprudeln. ES Re eine 


2 (por großen T 
AT 


je) Sain, saine, ad 
5 E 
richtig ve 


:Sainement, 
* urtheilen; a est — 





gen — de, 


das heißt + ré gedacht. + 


Sain-donx, nr. das Schwe 
fémals, ausgela fene — Fe 
oin;m, der Gpanifée K 
das —— one die Ci 
cet te, 4 G 


# 


— zeg 2, lichte 
ui dr En * —9— 


aint un 
St. Martin, “etc, y 

feſt, — Dot. “sata 

ichaelis, das Martinsfeit, Wan 
16.0, subs. der, Die. Heilig 
saint des saints, 190) das 

J RER 

Saintreubinet , vw. Aubin 
Samt - Auzustin, ve / 
sainte-barbe; f. die. Ken 
sfammer,,- — — 


Soiffe. 
Saintement ; ps Ve AN * 

ein Heiliger, y 
Saint - Estè 5: SG 

St. Emilion , ie L 

——— St. 

du-Monty m, Arien — 

— ee 

aint-Gal,. ma: Gants Br} 

— Ur Stadt)um in Li 
Saint-oilice, m. da 

tionsgericht. 

-Samtet 





* 


mes AVE Raufuau 1 
Saisi, m. [172] der. 1 
u uldaer, ea 


t- find, * 
eleg n duel, a 


Saisie, f. der 


je] die Vertümmerung · ge 


Saisine, f, 4841, 
mung eines Öutes don, peu À 
herren; Urfunde dariiber; d 
— die Abgabe Deswegen an à 
ue PIE CU ES gessievil 
paden J mB * 
mit Arxe ſ bele me 
fig. J ib 
sien mi canin, 
rende, dem Borne, dir 


— l'occtsion, le mome 
a er den — 
fen, sue 

3 


— 
x #1 er 








SAIT 


SAL 








saisi, 
ttert cd. gerührt werden; être | 
si d'étonnement, in Berwun— 
ung gerathen. © RER FADE 
aisissant, ante, adj. plés- 
überfalfend; froid —, ein 
slider Anfall ven Frot. —, subs. 
172) der, die ein beweglihes Gut 
it Aereſt belegemtäßt. À 
Saisissement, m: am tien 


wesung, der plöstihe Schreden, die 
etürzung 5 — de coeur, die Herz⸗ 
Flemmung. 
'Saisun, f. die Jahreszeit z Zeit 
fâen, —— zu jagen, se) 
rechte Reit; cette chose est de 
zu dieſer —— noch Zeitz hors 
— außer der Zeit, zur Unzeit. 
Salade, f. der Salarzı ein Stüf 
où mit Wein od. Bier, weldies 
an den Pferden zur Stärfung giebt; 
m, eine Art Pickelhaube od. 
turmbaube, . 
Saladier, m. die Salatſchũ el; 
Salage, m. das Einfalzen, droit 
Teen — eingefalzes 
leiſche. 


Salaire, m. der Arbeitslohn, 
hm, die Brjeiwung. 
Salaison, f. das Einfalzen; vie 
it, da man einzufalgem pflegt; die 
éfalzenen Efwaaren. 

ämalec, m. der Arabiſche 
FÜR; Friede fen mit Dir; fam. 
‚ze un grand —, -einen tiefen 





Salamandre, f. der Salamanver 
hée te fe). Salamandres, 
PP. die (ervihsegen) Feuergeiſter. 
ant, adj. m. fatzig ; Gatsfele 
haltend; puits —, der Salzbrun⸗ 
| v.aud Marais. 
alarier, vi a. belehnen, be⸗ 


lind; aude, adj. fémuig 
Be.).—, sübs. à Muhr 

», Sémusnitel. 

e, adj. —, ment, adv; fémns 
hurein, uneeinli , unfauber; 


fnueig, et min 


heftig erféreden, ere A 


Saliens; adj. et m. 
fter des Mars beiden Romern 
"'Saliere, f. das Galjfaf. Saliè- 
res, pl. lis. die Gruben über. den 
Angen alter Pferde, und Hber der 
Beuft magerer Sramenzimmer, 

us aude, adj. et subs. 

. die unfläthige, füui be Perſon, 
ar Hmoeiniget, ah 

Salignôn, m. der Gatiftof. 

Salin, der Fed (ein Seeftfs). 

Salin, me,adj.falzıg, Galztheil: 
Gen enthaltend. ; } 

Saline, f.das Aingefalgene Fleiſch; 
der- Galsfifh ; das Galÿmerf, die 
Galjfiederey, Saljfethe; Salzquelle, 
Salsgrübe, das Caljbergwert. 

Sehanz, ad;. 40: ©, dns Satis 
fe Grefes * Crete bre weibliche 
Thronfeige in Frantreih ausfdtoß).. 

Salir, v. a. befudetn, tejémusen, 
fémusig maden; se — ſchmutzen, 
ſchmusig werden. 

Salissant, ante, adj. fhmusen», 
das Leiche fémusig wird, 

Salisson, f. pop. dag fleine un- 
reinliche Mächen, der Schmubham⸗ 
mel. - 

Salissnre, £, der Schmus, 

Salivaire, Salival, ale, adj. 
pre Speichel gehörig ; slandes sa 

ivaires; die Speiheldrüfen. x 
bivation, f.der Speichelfluß; 
die Speichelcur. 

Salive, f. der Speichel 

Saliver, v. n. viel Speichet aue 
werfen; faire —q., vie Speidelcur 
mit einem vornehmen, 

Salle, f. ver Saal; — à manger; 
der Speiftfanl, das Speifezimmer ; 
(— à danser) der Tanzfaal, Tang: 
boden; — du commun, die Bedien: 
tenjenbe ; — d'armes, der Fechtbo⸗ 
den; — d’ormes, dé tilleuls etc., 
der Ulmenplag, Lindenplag ie im 
einem Öarten. 

—— m, der Salmling (ein 

15). 

Salıni, m. ein Ragout von gebra: 
tenen Federmilbpret. 
Salmigondis, m. ein Ragont 


, de, parts et ady. gefalzen, |von alleriey übrig gebliebenem Fier 
een fatjiss fig —* und | fée. À L 
send; eau salée, Die Got;| Saloir, m. béé Saljgefgirr, 
ice salée , Die Galiquetle, —, | Salsfaf, 


M", das Pöfeieijg. | 

een; té ——— ‚(eine 
fer, vin faliens einfalzen, 
An s. pop. Übertrieben theuer 
a? 
eran,ın, de u 
— mean 
Jerun, m, die ç an einem 


leté, 8. der Sémus, die Un 
foie, Unreinlisten, Unmfätgige | à 





Salomé, #. Œalome (Weißer: 
name). 


Salomon, m, Salome (Mariés 
nanıe), ; 

Salon, m, der große höhe Saat, 
* Salope, adj. < ment, ady, 
ſchmutzig, unreinlig ürtfh, félins 
pig —, f.fam, die © lampe. = rie, 
$. die Unveintigteft, Sauerey. 
Salorge, m. vie Salzniederlage. 
: Salpêtre, m. der Salperer ; faire 
me) Galpeter fieden. — ier, m, 
der Salpeter ſteder = iöre, #, die 
Salpererhürte Satpeterfiedereh ; der 
Name eins Parifer Hofpitals und 


1. die Pries 


SAL 

Saltimbangne, ın, der Matfis 
ſchreyer, Auadjalber, Ra 
Saluade, f. p. u. der Gruf, 
EEE 5% 
almbre, adj, geſund, fritfam 

der Öbfundbeitzufräslih * 
„Salabrite, f, die Gefimdbeir, 
—— SR 
ner, V. un. grüßen, begrüßen; 
F87bfatitteus Fe vous — 
gräße Sie, id empfehte mid Ihnen, 
Saltre, F. die Satsigteit, ⸗ 





Salut, m. das Wehl, die Wet 


faßet ; bas heit, die Seligfeit; der 
Gruß, Las Grüßen; geiwife fe er⸗ 
uche Gebete nah Endigung des dot 
tesbienftet in der Rom. Rirde, 
Safataire, #dj.— ment, 4dy. 
heitfam , erfprießtih. 
Salttätion, £. fam. die Begrüs 


Fuug, der Gruß; — angélique, 


der englifge Gruß (des Engiis Gas | 
beiety. gd Bi £ 


Salvage, m. [1457 droit de—, 
Das Bergégeld. : 

Salvatelle, fi [8] die Milz 
bintader. A s 

Salvations , £, pl, [194] bie 
— Se 

Salve, f. die Salve EAbfenerung 
mehrerer Gewehre od, Rauonen). 

Salve, m. das Geber an die hei⸗ 
lige Jungfrau. * 

Salveline, f; Salvelin, m, der 
—— kein Fiſch beſonders in der 

onau)· * 

Samarie, f. [9 et So I Sanaen 
(Land und Stadt). — fain, ainé, 
adj. Gamatitifé. =, subs. der Gas 
wariter, Die Gamariterinn. 

Sambarame, m. das weiße Gate 
delholz. 

Samedi, m. der Sonnabend, 
Samstag; — saint, Der Dfterheilis 
Beabend,. R 

Samequin, m. eine Art tete 
fher Fahrzeuge, ' à 

Samole, f, das Samestraut, * 

Samoreux, m, eine Met lauget 
und platrer Soiffe. * 

Samonl, Samowr, m, der Bibes 


linniarder. 
Samsket, Samékroutan, Ve 
Samson, m, @ünfoi (Mannds 
ante). x 


Banserit, 

Saneir, v. a. [1457 verfinfen 
(von led gapordenen Stiffen). 

Sanctihant, aıite, adj. Métis 
geud. — Cateur, m, dir Heiliginas 
Her. — cation, f. die Yeiltgung, — 
er, v. a, heiligen, heilig moe, 

Sanetion, £. vie Berütigung, 
Ertheilung der Gefehesfraft; = 
pregmatique, v,diefed.— ner, y, 
- befärigen einer Derordnung Bes 
feneefraft ertgeilen. - 


Sanctuaire, m, das Helliathumf 


der Drt, we der Hogaltat frépt ; ie 
peser une chose mu poids du, 
tine Sade wohl erwiigen, 
Sandal, m. das Gandelhols, der 
Sander. - ° : 
Sandale, f, bie lederne Sobte, 
der Pannejfelod, Schub ah ' Ober, 





féniré, 6 ber Auchthaufes. 
— | 4 open 4 — Sarfapa: 
* + à fei elle, Safe ville: me). 
M — a | Salaife m, der \ odébart 
nd * vs 7 Monje L 
oqué, f. eine Art Seefrebé, i * 
m. wi Bacile, 000 — —— ra. N 


baut Dict, I, 


: <} Cééfonvérs der fi möls 
* RTE 


anne 
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SAR 








© Sandalier, ' m. der Gohplenina= 

Her, Saudalenmaher, 1615343 

‘ Sandaraque; f. der Gandarad ; 

bas Wahholderhärz; rothe Oper: 

ment, Maufhgelt. 26 . 99 
Sandix, f. bas gebrannute Bley⸗ 


. weiß, 22 m, eine Art Mennig. 


Sandre, Sandat;m. der Sander, 
Sandbarfh (ein Fi). ; 
Sang, m.das Blut, Gebtitt; met 
tre qe en —, einen blutéünftig nia⸗ 

hen, blutig fhlagen ; princes du, 

Prinzen vom Geblite. 
Sang de- dragon, m. Das 
Dradenblur,  Bliutfraut "(eine 
Pflanze); das Dradenblut (ein 
vothes Harz). R 
sang⸗froid, m. die Kaltblũtig⸗ 
keit v. übrigens Froid. 

tSanglade, f. ver Peitſchenhieb, 
die Strieme. ö F ; 
Sanslant, ante, adj, blutig; 
he: empfindlich. £ 

Sanele, f: der Gurtz Zragries 
men; Iitde—;, das Gurtbett - 

Sangler, via. gütten; fie: pop: 
— un coup, nn soufflet etc. wine 
Schlag, eine Ohrfeige re) geben. 

Sanglier, m. das wilde Shwein, 
der Eber;— de mer, der Gautüf: 
ſelfiſch, das Meerſchwein⸗ 
sauglot, m. das Schluchzen. — 
&, vn. ſchluchzen. ! 
+sBangsne, F. ber Blutegel, 
Blutigel (and hg. ); — Hinace, die 
Cgelfdnete, der Leberwurm. 
“’Sangtuification, f: die Bfüter: 
zeuguüung = 2 isch 
‘"Sanguiny ine, adj. blirtreich, 
fanguimiph ; blutfarbig, bhitrorh, — 
aire, adjzblatgierig‘, blutdiirflig. 
°"Sanguine, F. der Blutftein, 

*Saneninocratie; f. die Bluts 
regieruug (ehemals unter Robes: 
pierre) 3 


Sangwinole;f.die Blutpſirſiche. 


'Sanguinolent, ente, adj. nut 
But: vermiſcht und" gefärbt: 
’Sangninolente', £: der Blut: 
bars (if). | 
'“Sanhedriny m.[97]ber große 
Rath zur Jeruſalem. 
“Sanicle, 2. der Ganitel (ein 
Wundkraut). 
* Sanie, # der wuſſerige Citer: 
‚"Sänieux, euse, adj). eiterig, 
eiteend. s . 

* Sannes, v. Sonnez, 

Sans, préps ehney — vous, 
ohne Sie, weni Sie nicht waren 
(wären) — argent, ohne Geld; 
— comptér ete.,chne zu rechnen 1e, 
2 que conf: (mit den sub.) 60: 
ne daß. | 

— ——— m, der Hoſen⸗ 
tofe, Aubfinger der repubtifanifchen 
Regierung. 8, adjı unbehoſet. — 
rie, f. der Stand der Sanselilörten. 
ide, f. der Sausenlottentag (eis 
ner von dem 5 Schlttagen Deé 
ehemaligen reptıblifanifden Matèrs 
ders), das Ganseittertenfeits : (Bey⸗ 
des ift-avieder abgefihaffl).  isa- 
tion, f. die Handlung, durch welde 
jemand zum Gandchlotien aemmdı 
wird. — iseor, v. a. zum Gandelir 
fotten mahen.— isıne, m, die Uns 


eilortenz die Grindfäge derfelten, 
= #Sans-jupon, f die 
Kim Sinne der Sanseitlorten). 
" Sansonnet, m2 der Staar (ein 
Bogel) eine Art tlemer Mafreten, 
‘Santé, fe die Gefundheit ; être 
en — en bonne — 'gefund feyn, 
bey guter Geſundheit ſeyn z n'avoir 
pas de — nicht geſund feyn; mai- 
son ed. lieu de—, ed. bloß la —, 
pt (der peſthaften Kranz 
en). 

-Santoline, f.bas Cypreſſenkraut, 
der heilige Beyfuf. “ — 
Banve, Fader wilde Genf. 

Saorre, f: [145] der Ballaſt der 
Galeereu. 

Saoul, ete,, v. Soülete. 

Sapa, m. der dickgeſottene Moft. 

Sapajou, m, der Gapajou (eine 
Art ſehr kleiner Affen)! © 

Sapan, m. das Sapanholz (ein 
Fürbeholz). i 

Sape, f. das Untergraben einer 
Mauer, befonders [115] eines Fe: 
ſtungswerkes, das Sappiren z die 
Sappe, der gegrabene Weg "(eine 
Art Laufgraben). 4 

Saper, y. a..untergraben, [115] 
fappiven. Ä 

"Sapear; m. der Gappirer. = : © 
:Saphène, f. [87 die Rofenader, 


Saphiqne; ad;.[190]Sapphifé. 

Saphir, m. der Saphir. (ein 
Edelſtein). 

fSapience, f. die Weisheit. 

Sapientianx, adj. mi pl. li- 
vres—, die Biider der Weisheitim 
alten Teſtament - 

Sapin, m. "die Tanıre, der Tanz 
nenbaum ; — rouge, die Pedranne, 
Harztannez prov. ilsent le; er 
riecht ſchon Had Dem Sarge, ev wird 
bald ſterben. 

Sapine, £. [12] der tannene 
Balken, - 

Sapinette, f. die Entenmufchel, 
die ih unten an die Schiffe anhnugt. 

Sapiniere, f. der Tannenwald ; 
das von Tannenholze gebaute leichte 
Sanrzeng. | FRE 

Saponaire, f. das Geifenffants 

Saporifique ; adj, einen Ge: 
ſchmack babend, 8 

Sapotille;£. der Breyapfel, 

Sapotillier, Sapotier, m. der 
Breyapfelbanm. A— 

Saqnebute,-f: die Poſaune. 

Sarabandeyrf, wie Sarabande 
(ein gemiffer Tanz und, die Muſit 


dazu), A 
Saragonsti, mi [1457 ein Ge⸗ 


miſch von ait, Oehl und Pech, die 


Nbre des Sıhiffed zu überziehen. 
Sarbacane, #, das Blaferohr; 
Sprabroße. "= 7 1 
Saréasme,m. die beißende Spöts 
teren, das Stichelwort. 
Sarcelle, v. Cercelle, 
Sarcite, f.eine Art Bildftein, 
Sareler; va. guten, auégiten, 
— eur, mt, — etise, f. der Oiter, 
die Shen. — vir, m. die Offre 
boue, Girhade. — ure, f. das aus⸗ 
geattere Untraut / 





B8areobele, m. der Fleiſchbruch 


Tanglihfeitan die Warten der Sante |. 
octofe | Netfleiſch 









Sarcocolle, f.'der Fteifbtein. 
— iptocéle, m. à 
a ou Le be 
‘Sarco-epiplomphale, m. 
mpeg m dir Gegen ® 














Sarco-hydrocèle, m. der 
ferfleifhbend 0 mals m! 
. Sarcologie, f: die Lehre von’ 
fleifgigen Theilen des Körpers, 
Sarcome,'m. dag Fleifdigen 
Sarcomphale, m. d 
gewüdhe. Er 
Sareophage,- m, der feine 
Gary der Alten x; jebt dag im 
terthũmlichen Geſchmack gebaute fal 
förmige Grabmal, — adj. [45 
Fleiſch wegbeirend. · L 
Sareöligue; adj. [150] Ftei 
madend. _ — 9— 
Sardaigne, f. die JIuſel San 
nien. 52 
"Sardejn. et f. der Garde, S 
dinier, die Gardinierinn. —, à 
Cavdtntf.. 12.4 158 
Sarde-agate,f.der Sard⸗ 
‘Sardienne, £: der Garde 
Halbedelſtein) 
Sardine, f. die Sardelle. 
Sardoine, A der Gard 
Sardenier. °. un 
‘ Sardonien, Sardonique, ‘4 
mo ris —, das frampipafte, 4 
groungene od. bittere Lagen. À 
Sarfouer, y. Serfouetter, ! 
Bar . = 141 LS TR 
"Sargo, Sargue, Sarguet, 
der Geiftraffen Kein gif «4 
‘Sarguemine » F. San 
tadt),. eo 2 
‚Saricövienne, f. das Br 
niſche DOtterfelk, N 108 
arınent, m. die Rebe, 
vb, Das Rebholz — eux, eu 
ne. tebenartig z diel Rebhalz | 
end. 893 gi 
Sarrasin, m od, adj. m. 
—, der Buhweiten, das Haid 
— m, ine, f. [9] br Sa 
die Garaceninn. —, adj. GR 




































fh # * 
Sarrasine, f. das Fallgat 


Herse. #4 [© 
Sarrau, Sarrot, m. der 
— re, 
‚Sarrette ie" Carré, 
Säartenfraur. * 
Sarrıette, f. dr S 


range): ee : 

art, m. di 

Meerarat). a (2 

log f. [145] dad Shi 
% J— 


Sas, m, das Haarſieb ; [I 
Schtenfenfallz * IR y 
au aros—, etwas nur ebeuhü 
terſuchen. FRS 

Sassafras, m. der Safe 
baumz been Holz, das Si 
bols, dar tar ds 

heu f. [145] die Wafl 
MP 7 


= 
23 


Sassenage, m. eine {rtf 
fiiden Käfes; pierre de —, 





ner Stein, guet für böfe As 
Sasser,v» a, ſieben, darch 









RE. 


SAU 


SAU 





resasser,genau unterſuchen, 
fältig erwägen. | 
asset, m. das fleine Haarfich. 
soire, f. das Lenkſcheit am 
en. 5 
Satan, m..der Satan, Teufel, — 
me, adj. fatanifé, teuflifé. 
Satellite, m. der bewa 
ente, Heukersknecht ; 


rabant. 
ISatiété, f, die Gattheit; fig. der 
eberd 


ruß. 
Satin, m. der Atlaf; — cafard 
dieſes. — ade, f. eine Art von 
gem Atlaß. — aire, m. der At⸗ 
eber.— é, ée, adj. atlafartig; 
satinée, eine Daut weih od. 
wie Atlaf. — er, v. a. auf 
Bart weben; —, v. n. wie Atlaf 
ſehen. — 
tire, F. bie Satyre, Spott⸗ 
ift 


4 üngue, ad ment, adv. 


21} der 





tiriser, v. a. etn. fatgrificen, 
ten, Durdheheln, durchziehen. 

tisfaction; £. das Bergnügen, 

friedenheit, Genüge; Genug 


— — adj. [247] ge⸗ 
end. . 


tisfaire; v>a. ir. (q..0d.. ge.) 
iedigen, Genfige thun, zufrieden 
‚ genug thun, Genugthuung 
5 —. Ses, créanciers ;, feine 
iger befriedigen, bezahlen. —, 
à. qe; einer Sade Genlige 
u od. leifien. se —, v. réfl. 
Bünfge befriedigen; fid Ge⸗ 
sung verſchaffen : 
isfaisant, ante, adj, befrie= 
, genigthuend. 
ait, aite, part, et adj. be⸗ 
t ; vergnigt, züfrieden. 
ape, m. der Gairape (Pers 
Paudvegt). 
apie, f. bas Gebiet. eines 
ipen, die Perfifhe Landvogten. 
iron, m, Der Köderfifh (Kleine 
am Köder) 
Allean, m. das Fahrzeug que 


féerem. 
turation, £. [56] die Gättis 


Fr, * “ [56] —* 
ee 

e, m. der Saturn, ([16% 
- 5 [21] ein Plancı); 156] 


nien, énne, adj. p. u: 
1, finfter, mücrif. 
„m. (164) der Satyr, 
L —, f. Das fatgeifge Dra- 
viel bey den alien Grie⸗ 


asis, m, die Gtarcheit der 
uhe u. diedamit begleitete 


„m. basRnabenfraut, y. 


f. die Brühe, Tuner — 
ed. sauce-Hobert, eine 
mit &ffig und Zwi ; 
vre —— an ©, 3 Br 
mit und Zwiebeln 
saucée, = überfüüberses 





küd von Kupfer; he. donner 
reaux sauces, Die Ride befor- 
en; prov. on ne sait à quelle — 
e mettre, man weiß nidt, was 
man mit ihm anfangen fell; bon à 
toutes sauces, zu Allem brauchbarz 
ker. faire la — à q., einem einen 
erweis geben. > 
Sancer, v. a. eintunfen; die 
Brũhe geben; fig. pop. —q., einen 
aus ſil zen, aushunzen. 
Sancière, f. das Brũhnãpfchen, 
Zuntnäpfhen. 


Sancisse, f. die Bratwurfi: — | 
fumée, dieRnadwurfi.—,[158) Puls | 


verwurft, Zündwurft..— on, mDie 
Fleifhwurit, Schlafwuriiz; [158] 
Pulverwurftz;z [20] ein Art kurzer 
und dider Shwärner. 

Sanelet, v. Melet. 

Sauf,sauve, adj. unverlest, uns 
—— wohlbehalten sain. et 
sanf,feifh und gefynd. 

Sauf, re un beihadet +. ohne 
Nabtheil; mit Berbehalt; ausge nom⸗ 
men ; — votre meilleur avis, Ihrer 
beffecn Meinung unbefhadet ; ohne 
Ihnen in Ihrer Meinung vergreifen 
zu wollen; — votre honneur, votre 
respect, ohue Ihrer Ehre, Ihrer Ach⸗ 
tung ju nabejutreten; — Phonueur, 
le respect de la pagnie, mit 
Chren zu melden ; — son recours 
contre .. 5 mit Borbehait: feines 
Regreffes an...; —à changer d'avis, 
mit dem Borbehalte, feine Meinung 
ändern zu fönnen ; il lui a cédé tout 
son bien — une terre etc., erhat 
ihm fein ganzes Bermẽgen abgetres 
ten, ausgenommen ein Landgut. 

Sauf-conduit, m, der Geleitse 
brief, das fühere Geleit. 

Sauge, f. ‚die Salbey. , 

Saugrenée, f. in Salzwaffer ab» 

elohre Erbjen mit Butter und guten 
rãutern. 

Sangrenu, ue, adj. fam,. unge⸗ 
reine, abgefémadt, dummı. 

Sangne, f, eine Arı Fifherfahr- 
jeug (in Provence). 

Sanle, m, die Weide ; — du Le- 
vant, — parasol, die Ihräneumeide 
Trauerweide, 

Saumache, Saumötre, adj. 
eau —, f. das Bradwa ſſer. 

Sanmée, f, der Morgen Landes 
(ein Feldmaf). 

Sanmon, m. der Galm, Lacht; 
Blod Bley ed. Bine. 

. Sanınonean, m. der fleine ed. 
junge Lachs 





anmoné, de, adj. ein Fleifh 
wie der Labs habend (ven Fifhen) ; 
truite saumonde, die Lahsforelle, 

Saumare, f, Die Late, das Salz ⸗ 
water. ä u 

aunage, m, der Salzhandel, = 

ner, Y- Gal fieden. — nerie, f. 
das Galymefens Salzwerk, die Salj» 
fiederen, EEE Pres. 
— nier, m. der Saljfirder; Salz · 
händler. — niere, f. das große Salz⸗ 
fafi, der Salzkaſten. 
or: m. der Goldſtrich (ein 

LI * 

Saupignet „m. eine Apperit 
magende. Brühe od. Speiſe. 


. Sanpondrer, v. a. mit Gal) 
beitreuen (and. mit: Mehl, Pfeffer 
16.) 5 : [132] mit treifenem Mifte 
ein. wenig bededfen. — 
Saurage, m. {99}, das erſte 
| Iahe eines Begele vor der Mauſe. 
Saure, Saur ou Sauret, adj, 
gelbbraun (von —— — 
saur où.-sauret, Der “Slüidlingz 
| [997 oiseau —, “ein junger: Faite 
nn.erfteu Sabre, der fih meh nicht 
| gemaufer hat. — er, v. n. rüundern 
!(Häringe). 
Saurile, m. die Fidchfennatter. 





Saussaie;f. das Weidengebüfh. 
Saut, m. der Sprung, Gas; Falls 


Bafferfall; — de mouton, ein 
Seitenfprung : des Pfecdes — de 
loup, ein Graben am Eude einer 
Allee ; fig. faire le —, deu Sprung 
wagen; ſich endlih eutſchließen j 
fam, au — du lit, bep. Aufſte⸗ 


Sprunge ; fig. auf sim Mal... > 

Santant, ante adj. [26] aufs 
recht ſtehend (vom «einer Bivge od. 
einem Bee). x 

Sautelle, f. der junge Weinftod, 
melder mit dec Wurzel- verpflanzt 
wird. 

Sauter, v. nm. ſpringen, auf⸗ 
fpringen ; wes ſptingen ; ‚ auffiegen, 
in die Luft 1 
Freuden in die Höhe fpringen;. fig. 
— au cou_ de q.,, v. Cous:, 
aux yeux, im.die Augen fallenj 
— aux: nues, von Zornu ed. Ungeduld 
aus der Haut fahren wollen; — 
par-dessus (sur). ge., über eine 
Sage. wesfpringen,, jie Hberfprins 
sen, Äberhüpfenz; faire — fpringen 


seng faire — la cervelle à q., 
einem eine Ku duch den. Ropf 
jagen ; faire — la tète à q., einem 
den Kopf abſchlagen 3 faire—, un 
oeil Aq., einen ein Auge ausjglas 
an faire —un brelan etc,,. ein 

pielhand 1e. zerſtẽren z fam. sa 
terre enasaute, fein Oürden: bat 
darüber, fpringen, mäjfen ; ' [145] 
le vent a sauté du mord à l'est, 
der Wind bat ſich pléslié von More 
den nah Often gedreht, — . Me 
Cqe.) fiber etwas fpringen od. ſe⸗ 
gens fig. fam. eiwas überfpringen, 
überhüpfen, überfplagen, auélaffens 

Sauterean,- m. der Heine 
Springer; Die. Dode, der Becub⸗ 
eungeftift, Taugent (au Cabieren, 
Flügeln 26) ; eine Kanone ohne 
verkärttes ft, die alfo nids 
pis fbiefts les sauterenux de 

rie, die höderigen Wege in dee 
Landihaft Brie. 

Sauterelle, $. die Deufhredez 
das Shrügemaß, die Schmiege, dee 
Winkelpaſſer. 

Santernes, m. eine Gattung 
weifien Bordeaux: Weins. 

Sauteur, m. der Gpringery 
Ohfenfrofd. 

Sautillement, m, das Hlpfen, 


Santiller, v. nm. hüpfen; fam. 
Sprünge maben y wit bei dir Bas 
ét — EU 





hen; de plein —, adv. in cınem 


fliegen ; —de joie, vor * 


tajfen, fpfengen, in die Luft fprens ” 








SAU 
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Santoir ; m. [267 das gefho= 
bene Kreuz; [1287 == Eperrtegel. 
Sautrianx, m. pl: 'f214) die 
& ringhölzer. 
 Sauvage, adj. wild; Leutsféen; 
fig. phrase, construction, ‚eine 
—7 "harte Redensart, 
kg feu —, der Anfprung 
Yuan: ine Gefidte kleiner 
——— 


, subs. der, die Wilde, 

Sauvage, Sauvement, m. das 
Bergen sd. Retten der Güter bey 
einem Schiffbruche z droit de —, 


das Bergegeld. 


S: uvageon, mi der Wildling 
ewilde Obftbaum). 

anvagın, ine, adj. et subs. 

En wildoereimãßig; unwgoût —, 

ein Widgefonind 5 cela. sent le 

—, ed, la sai ine, das hat eis 


ner Wildgeruch, das wilden zet, wilde 

vert. 
< Sauvagine, f. die Waffervögel, 
das’ Waffergeflügele > . 

Sanvegarde ; © der Gus; 
Shubbrief; die Schirmwache, Schutz⸗ 
made ; [145] das Leittau. 

Sauver, vi a. vettenicébretten; 
bergen; erlöfem, felig machen ; ent⸗ 
ſchuldigen, rechtfertigeuz erſparen, 
üßerheben; verhiitenp—lesılehors, 
les apparences, den Sein ver⸗ 
meiden. se Va — Le mr 

üchten, ſich flüchten; ih wegbege— 
— — nach Hauferbegebengpfih 
ſchadlos halten; ſelig werden, 

Sauve-rabans; m. pl. 
die Tauringe von Taͤu⸗Euden. 

Sauvetage, m. die Jettuug. 
+Sauvete, f: die Sicherheit, 

Sanvenr; m2: der Reiter, Cr: 
vetter; Erxlöfer, Heiland. 

Sauve-vie; f. die Mauerrante 
CFfanse). 

Savainment, adv. gelebrt, ‘sit 
Renntnif. 

Savanne, £. der Grasplas Ain 
Unıerita); Fichtenwald. 

'Savant, ante, adj. gelehrt, er—⸗ 
fabreit, Hug, geſchickt· —, suhs. 
der, die Gelehrte. 

‚Savahtasse ;1 m der gelchute 
Prûbler; Windbeutel. 


Savate; f. der alte abgelragene 


Schuh; Les is Vs 
atere, f 
—S 


den Schuhtrödel, 


En ave, die Sun (ein Fluf). 
av 


erne; fo: Zaberu (Stadt) 
."Saveter, v a Tai. verpfufchen. 
| Savetier; mi: dev; Soubfider ; 

fan. fufper, Srimper.. 
r| . der Öefhnuad * 
—— tits, cette, vinnde 
aan 3 +, —— pat 

der @ufe noch ge . 

pu pe v. ine, 
Savoie, } Savoyen (ein Land), 
Savoir, vd. etm. im willen, 
fénuen, ı verſtehen z.erfahwen; il snit 
le seüröt, er-weifi dad od. umdas 
Geheimuiß; cet homme-là sait, 
c'ést un homme qui ‚snit, diefer 
Mann won — * ten 
laſſen, zu a Hd wave, 
zu ben n, Lebensart baten; 
je le ur bien, mais je ne 


Bias] | 


re — wiſſen 





le saurais, id möchte es wehl, 
aber ih kann (vermag) es nit; je 
ne sache personne qui (mit dem 
subj.) etc: id wüßte (kenne) nie= 
mand, Der 1e, 3 e sache, fo 

viel ih weiß, : uchcadsifens: ue 
je ne sache, daß id wicht wüßte; 
savoir, où. à — uämlid; c'est 
à—, où à, wer weiß, es iſt 
noch die Frage, es ſteht noch dahin. 

Savoir, * die Wiſſens⸗ic 
Gelehrſamkei 

Savoir-faire ; mm bie Gefhid- 
lichkeit. 

Savoir-vivre,m.bie Lebensart. 

Savon, m. die Seife; — mou 
od.’ liquide, weide Geife, Schmier⸗ 
feife. — nage, m, das Waſchen 
mit Seife, Einfeifen; Seifenwaſſer. 
— ner, v · a⸗· feifen, einjeifen, mit 
Seife waſchen. — mere, 8. dir 
Seifenfiederey. — nette, Ê. die Gris 
fentugel. Flecktugelz  Seifenbeere. 
— neux, euse, adj. feifenartig.— 
nier, m. der Grifenfieder; Seifen⸗ 
baum. — mière; v, — u. 
Saponaire. 

— in, pr u bas 
Schmecken. 

Savourer, v. a. ſchmecken, lang⸗ 
fanr-gemiéfen ; He. recht genießen. 
— ret, — das ſaftige Schen⸗ 
fetbein, der Markknochen —reuse- 
ment, adv. veht-mit Geſchmack. 
— reux, euse, adj, fémadhaft. | 

Savoyard, m..— arde, #. der 
Savoyard, Savoyır, die Savoyar- 
dinn. —, adj. Savoyifh. 

Saxatile, adj. an oder jmifgen 
Steinen wahfend, 

Saxe, fi Sachſen; le == supé- 
rieure, 0d..In haute —, Oberfach⸗ 
fen ; la — inférieure, od. la bas- 
se —, Niederfachfen: . 

“Saxifrage:, $. der Steinbrech 
(Pflanze. )—;, ad); [1507 freingers 
malmend. 

Saxon, onne, adj. Suͤch ſiſch. —, 
subs, der Gadfe, die Gadfinn. 

—— m. der Hüfher (in Ita— 
lien 

Scabellon, m. das hohe, und 
ſchmale Poſtenient. 

'Seabieuse, f. bie Scabiofe, 
das Grindkraut; — des bois, der 
Teufelsabbiß (Pflanze). 

Soabienx,ausejadj. geindartig, 
krüsartig. 

Scabrenx , -euse, ndj.. holpe» 
rigz de. mißlich, gefibetid ur 
un ar ne wimderlicher 


Kop 
Scaline adj. »f1207 ungleiche 
feitig y ° j rl La denes, 


die pi A an 
> Seahne; 'f. (1457: bec Oet-am 
"Schiffe, wo das Nuder aufliegt. 


Scalpel , m. [57] das Zerglie⸗ 
derangsmeſſer. 


Sealvine, F. die Kürbififlafige. 

Scamimonde, f. die Purgir⸗ 
winde; dae Seammoneunharz 

cammonite,. m, der Scan 
monienmwein. 

Scandale, m.‘ dad Kirgernifi; 
‚die Ärgersihe Sad rz das Aufjehenz 





Re Be toc Gt à 
° ie anftößige, % * 
Scand „sense, 
pepe TP Ärgerli, ana ei 
Scandaliser, v. ‚Ärger 
Aergerniß geben, 
gereihen, se —, vw. rel e g6, 
ein Aergerniß an etwas. nehmen 
fi darüber ürgern, — 
Scander, v. a. un vers, 
nen Vers abmeffen, od. zertheil 
ſcaudiren. a 
Scansion, f, das Yemeffewe 
nes —— 
ha, we [83 das Shi 
a in — aud⸗ oder 



















"Schpulaire, m. das Scapulie 
Schultẽrut tieid Lan mg N 













LA 
Halfe —* — adj. 
* die Schuͤltertragbind 
arteres scapulaires, * e 
— 
arabee;, m. der Kir 

a. Goldfifer; — à t 
KRüffelfü fer— 
-Searamounche, m, der 
Häring, Searamutz. 

care, m. der Se 
Seariticatenr , sn 
Shröpffhnäpper. v X 
Scarification,f. das sp 
»Scaritier, v. a. fhröpfens, F 
Scarlatine, adj. £ hey 
das Scharlachſieber · 

Scarole, Er eine LU 
od. Cichorie. 

Season ;. fn: Lo) [ 
Famben: +. ; 

Scéan, m. das "Si Ak j 
gebz die Siegelung 5 0 
le — une chose,. pas 
auf eine Sache drücken, fie b 
gen, — de Notre Gén 
wurz, das Butterfraiit ; — def 
— Weißwurz, v: Ge 


Scel, m. [as] das Siegel, 
a nv F 
élérat, at 
ruchlos, —— haft, bas 
m. der Boſewicht. — ess 
die ten! + Bosheit, mr 
Scélite, f. ein, Bldſtein, 
das menfhlihe Bein vorſtellt 
Scellé, m. das et 
gel; die gerihriihe Berſiez 
apposer (mettre) le, wi 
poser ; le —, dad: GR 
—— eutſiegeln. 
Scellement, m. T. die 
ſtigung en Dafèns 16. Im 
Mauers, Berpipung eined | 
ſels. Bi 
Sceller, wa. fiegeli, be 
ver ſtegeln z . beftütig 
aclus [12] ammern 10 
Damer einfehem oder eingießen | 
une. houteille ‚eto.,. eine | 
verpichen, ver — 0 

























adj. ver 





















SCE 


SCE 


SCR 





ri Serlleur, m. der Giegler Ga 
Seb Dr Bühne, Géau 

ne . je 
* er 3 Aufteiu 


noue: — Géants: 


theatr: = £ 
ee der Bentemeb- 
Ex phie, f. die perfpe 
e, . + pe c⸗ 
se MED ng, dee Rp, Abris; 
e Sao pere zu maden. 
ED paies Le 
es ernipeintg. 

Ai ET Sans 

hüten 


Scepticisme, m. bie Zweifel: 
2; DRE — 
e; j. fleptifé, an 
ht: — m. der Slep⸗ 
er, dark. 
Sen m. —* ob. das Zepter. 
vuse, f. Säaffhaufen 


land u. Ei 
g, m. ber Céiling 

ne Münze). 
hène, m. [9] ein Wegemaf 
dere der Aramptier (1 13/16 
\ Meilen). 

irl, Schoerl, m. der Stätl, 
eine” Bergart). 
matique, adj. abirünnig, 
0 ungen verurjaht. —; m. 
: pes 
hisme ; m. bie Spaltung 
ge Zeonmung vou einer Kırde. 

| der 


























’ 


lich, m. der Gélié (as 
und gewaſchene rs). 

pan, vw. Chenapan. 

Inge, m. hier f er A 6. 
. der Grunde 

TT 2 $.. (9) bat 


Igefcht, Spirgelgefest. 
—— 







Sch 
ur 
















5 m. der Schattemgeiger. 
Sci „adj. mi. cadran 
3 Be Career, Seonnenutr. 
mas né; f. et adj. 
nüftweh, Sandemmweh; [8] 
Büfre aehöria, Off... 
v berdie Säge; der Säge- 
; vos Gözelraut; eine Act Mur 
A; = à refendre, die Rahm⸗ 
j— à tenon, flemme Spamufür 
Ÿ à mhin, Dandiigés — à 
ing, Gtidfäge ; — de long 
Hinter, Krahnfügrz; — vr 
fügt. 
ciéemment, ndv. wiſſentlich, 
: c Bill und Willen. 
Beh Wiſſen bie 
: J Reontmif ; — du 


Sciene , x à eine Art Umber | 3 
3 —* 


Sci adj. —ment,adv. 
— 1 EUR 
IScier, v. A, fügtı, féneibten—, 
n. [195] eidmirte tuderh. 
1Scieur, m. der Gägery Sénits 
1 — de os, der Weerfäneis 


is Me, 1: die Meerzwicheh — 
æ, mi. mit Meer mwichelm bes 
vis,vinaigre oo, Meer: 


m, — vw, 











goutte | Sp 


| 
| 





_Scinqne, Sciuk, m. die Stiut⸗ 
“Seimtillation, £. das Funkeln. 
La gr vw. n.funfein, ſchim⸗ 


Bee hie,£.[12]der Grund» 
vif eines Gebäudes von innen, 
Sciomancie, f. die Bahrfage- 
—* duch Aufrufung-der Todten. 
Scion, m. das Reis, | “der junge 


’ Scirpe, m m. die Be das Bine 
engras. 
Scirrhe, We 

Seissile, u 8 

Scission, bie Spaltung, Tren⸗ 
nung, der Bwieipaltz die Uneinig- 
feit, Zheilung der Stimmen. 

, 3. die Sägefpüne. 

Sclerome, m. [150] die Ber 
bärtung (befonders dee Augenlieder 
u. des Mutterhalfes). 

Sc ein ni * —— 


uirre. 


— rothe un eng 

rotique, 13). 5 harte 
— des Augapfels. — adj. [150] 
verhãrtend. 


Scolarité, f. droit de —, das 
Gtudentenredt. 

Scolastigue, adj. — 
adv. féolafrifé, féuim 


— 
— 
die Géelaftif, —— Zbecte- 


Serofules , f. — [150] der 
Kropf, v. Ecrouelles 
Scrofuleux, euse,. La: te frepf⸗ 
artig, ss denfad. 
um, Scroton, m, der 
Serupule, m. der Zweifel, bas 
—— der Gewiſſens zweifel, 
das Gewiſſen; der od. das Seru⸗ 
pel (Drittelquenihen) ; ein febr Éleiz 
ner il: won seiner Minute; se 
faire — de. qe, fé ein Gewiſſen 
aus od, über etwas: maden. z 
Serupuleusement, adv. ge: 
wiffenbaft, febr genam. 
crupuleux, euse,adj.et subs. 
gewijfenhaft,- allzu genau, ãugſtlich. 
Ser teur, m. rferféer; 
Wahlzeuge : 
*Scruter,. Ya à. untetfußen, 
ausferihen, ecforféen. 
Serntin, m. die Wasl dur 
—— Zettel oder Kugeln. 
culpter, v. a. Bildhauerar⸗ 
—— zu. , in Stein re. hauen, 
graben, féneiden. + 
Seulpteur, mm. der Bildhauer, 
Bildner..; 
ture, f. die Bildhauer: 
kunſt; rag * 
Seurrile, adj. — ment, adr. 
“ur fémupig, unauftündıg, ar 


enbaft. — Lite, f. das Shmusige 

aie, Ebullere, Schulmeisheit Des | Der grobe Gers, die Poilcnreiker 
mittleren Zeiralterd.—, mm. der She: | rep. 
taftiter, Schulgelehriẽ. Scatiforme, adj. [8] fs 
„sgolinste , m. ‘Der —— nr 

usleger der alten griechtſchen 
—— Serliee, # ey a ts 

Scolie, f. die kurze "Wertan:| Seytale, £.:f9]-eıme. Art Ge⸗ 


mectung, &rflärung der alten Schrift⸗ 
ſteller · ⸗ m. [1207 die Anmer⸗ 
mn Érlüutetung des Vorherge⸗ 


Scolo pendre, #. der Dielfuf 
(ein Imker); die Sir ſchzunge 
(Plane). 

Scolupomachérion,.m. [57] 
das Meſſer mir einer gefrümmeen 

itze. 

Scorbut, m; der Géarbed, 
Grerbut. — ique, adj. fcerbus 
tifé. 

Scordinm, m. Scorbien, der 
Ladentueltaut. 

Scorie, Sf. der Metallſchaum, 
die Schlade. | 

Scorification, f. vie : 
dung, — catoire, m. I66) das 
Griff, worin Die Meialle perihiadı 
werden; der Teeibeſcherben. — er, 
va verféiaden. 

Scorpioïde, m. das Scorpions 
fçaur, der Raupentiee, 

‚Bebrpiojelin, 4; das Scorpions 


"Soor ion; m. ‘der Scorpion 
(au (21) ein Beiden: des Thier⸗ 
eeiieh). 

Scorsonère, f. die,Seorzenere, 


Sélangenmurs, Den Shiangenmerd. | Drulbe, 





Scetie, f. {12] bie Dertiefung| 


unter den Kramgleifien. 

Seri 
Shrifigelehere. 

Scripleur, m. a Säreiber, 
Der die Bullen (er 

Scrofulaire, f. m Braunwurj. 


le: 


beimiférift der. cedãmenier ver⸗ 
an eines Streifen Pergaments 
n. zweyer Stäbe, | 

Se, pron. fi (v: la Gram). 

Séance, f. der Sis (dad, Med, 
in einer öffentlichen Derfanmtung 
zu fisen) ; die Gisun 

Séant, adj: m. 7 AN feinen 
Eis habend. —, m. die fisende Stels 
tung (im. Beine) ae mettre sem 
son“—ed. sarson —, fit im Bet⸗ 
te aufribten, fé aufrehrfenen. —, 
ante, adj. aufiñünbis, ſchactlich. 

Sean, m. bre Sim; — de la 
ville, Feirereimmer; — pour bou- 
teilles, Kühleimer; 

Sébacé, ée, —— 
sébncées, die Talgdeü 
acide ER une se, 
s e, adj. {56} — tt» 
arfänert; —— —ÿ Die — 

éba m. — jenne, 

Grbañrian; Sebaftin ne, 

*Söbate, m. [56] ‚das fettges 
ſau⸗rie Gatz. 
Sébeste, m. die fémarse Bruits 
beere. — tier, ms der Bruſtbeer⸗ 
baum. 

Sébifère, m. der Zalabaun. 

Sébile, f. der Kübel, wir Bitte 
Teigmutde; 

Seo, seche, 
Ltveduet, gederrt; 


ads. tredèn, ses 
durre, verderct; 


be, m, der Schreiber ; 190} un mager 1 fig. treden ack eni 


bercs Geld, fans tout sec. 
toute —— bof, we we mas 
bat. mi, Dit F 
Treten wodene Fa * % 





sims EEE 


rot ne ons can) 
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SRI an 


. men (ver - 


pl, 








SEC 


SEC 


pee: 








Banf où. Kippe, * bey der Code 
troden wird. —, ad, 7 teoden; 
répondre —, teoden hin antwor⸗ 


ten; parler — à q- trocken mit ei: |! 8 


nom erden; boire, rein austrin⸗ 
keaz den Wein ohne Waſſer trin⸗ 
ken brav zechen. à seo, ady. 
trocken, ohne Waſſer z mettre — 
austrotfnen laſſen (einen Teich 1), © 


aufs Trockene beingen «(ein Schiff) 


fig Sam. >ausbentelm ,- ausleeren; 
être —, ganz ausgebeutelt feyn.. 1 
“Sécable, a adj. [97] theittar, 
Sécance, F. [133] eine Folge 
Ba einerley Farbe, der 
luß. 
Sécante, |f. [120] eine gerade 
—* die eine krumme durhfchueis 


"Sccha ge me — das Trock⸗ 
e) 

der Lintenfifd, Black⸗ 

Söchement, adv. trocken (auch 


— 


——— FR, trocknenz dörren, 
ausdorrenz austrocknen; fes ses 
larmes, feine Æbrünen abtrocknen, 
aufhören zu weinen. —, vu n,ıtrods 
mei, troden werden ; wertroditen, 
verdorren, fig. fid abzehren. 

Sécheresse, £: die Trodenbeit 
(and fig.) Dürre, 

Sécheron, mr. die dürre Wiefe, 

Sechoir, m. das Trockenbret; der 
Trockenpias⸗ 

"Second, onde, adj. (der; die, 
das) pente, andere: {56} eau: se- 
onde, ſchwaches Scheidewaſſer. 

Second, mic der. Kampfgehilfe, 
Secundant, Beyſtand zder Aivente 
(ini Amte 1e.) Secundauer, Schi: 


ter der weyten Elaſſez das zweyte 


Stodwerf; in Ballbäufern , : Die 
zweyte Abtheilung; dec Gallerie, u. 
der zweyte Spieler in: jedem Re⸗ 
viere. 5 

Secondaire, adj. mad bent er⸗ 
ſten folgend, Neben B. 
preuve—y der Rebenbeweis, pla- 
nete —,etc. der Nebenptanet rc, 
Uni. der Pfarrverweſer, Bicar, 

Seéonde, f: die Geeunde; zwey⸗ 
te Glaffe in Säulen, 

Secondement; ady. zweytens, 
gum zweyten. 

Seconder, v. a: benftchen, Del: 
‚ten, unterſtüten. 

" Secöndines, f. pl. v. Arriè- 
‚re-faix. 
- Seconement, Secofment, m 
das Schürtein, Rutteln. 
+ Secdner, vi vn. fhlirteln „rlits 
ten; abſchntteln; fig. Fam. la ma- 
Iadie Va bien secoué, die Rrant: 
heit har ihn rede gefhüttelt, mit⸗ 

eitomnren $ les oreilles, einen 

erweisen, abfbiitteln, se —, v. 

fid fétitteln, 

Seconrable, » adj: hülfreich, 
Hit) de 13 dent % helfen iſt oei- 
te place n'est pls —, man fan 
diefer Feſtung A mehr zu Hilfe 
Fonıriten, fie kann nice: mehr ents 
fest werden, 

Secourir, +, a; im 


helfen, unterjilinen, bey eben, Be 


foringen ; — une Place, eine Fe: 
ſtung entfesen. se —, v. rec. fi 
einander beyſtehen. 
econrs, m. die Milfe, Bey 
hilfe, der Beyftand ; die Hülfsoälfer, 
der Entfag; die Bevtirde. 
Seconsse, f, das Shütteln, 
Rüttelns. die + sin der 
Stoß; Ehen Anfall. 
Secret, m. das Geheimniß, 


Feder; verborgene ‚Schublade, Das 
verborgene Sad 20.5 je vous 
cela dans, le. —, ih fage Ihnen fi 
diefes im. Bertrauen, - 

Secret, ète, od. ette, adj. ge- 
heim; ‚heimlid, verborgen; vers 
fHwiegeu; tenir une chose secre- 
te, eine Sade geheim, verſchwiegen 
halten. 

en Secret, adv. im geheim; 
im Bertranen. x 

Secrétaire; m. 
Geheimfipreiberz china Ra: 
me einer Art Faifen. : 

Secrétairerie, f: die Geheini⸗ 
ſchreiberey, Kanzelley. 

Secrétariat, m. die Schein: 
ee Kanzelley eines Bir 
chofs 

Secrete, f. [139] das ſtille 
Gebet, vor. der Meffe. 

Secretement, adv. heimlich, 
in geheim, 

‚Secretion, f. [150] die Ab⸗ 


1 fenderumg- 


Secretoires, adj. m. pl. [8] |d 
vaisseaux; —, Die Kofenlerunge: 
gefüße. 

Sectaire, m. der Seetirer, Uns 
häuger einer Geste, 

‚Sectatenr, m, der Aubünger. 

Secte, f. die Gerte. 
:Secteur, m el der Aus⸗ 
ſchnitt eines Ziekels; 21] Name 
eines: gewiffen Inftrumenis, 

Sectile; adj. was ſich fpalten 
oder fügen läßt. 

Section, f. der. Ahfhnitt, die 
Abtbeilung gs, *das . Stadtviertel; 
[148] der Dursfgnitt ; [57] der 
Schutt, Cinfhnitt, die Deffnung, 

*Sectionnaire, m. der Auhnu⸗ 
ger einer. Seetez Theilhaber. 

Séculare, adj. .hundertjährig, 
was ‚aller. 100. Sabre gefhieht ; 
année — das Jubeljahr, 

Sécnlarisation , f. die Welts 
libmadung. — ser », Vans idelt« 
ih maben. — rité, F. die Wolte 


m, |lihfeitz meltiide Geridtébarteit eis 


ned Geiftuhen, oder einer Rirde. 
Sécoulier, iere, adj. — jere= 
ment, adv. ‚weltlih, 
Séculier, m.; der Weltgeiftlihe, 
Sécurité, £. die Sicherheit, 
Gorateñateit, 
Sédanoise, 
Sédalif, 


v. Parisienne, 
ire, adj, [150] 
ſchmerzſtillend. 


Sédentaire, adj, viel finend, 
wobey man viel fisen wuß z der, 
die beſtandig qu Haufe fint, wenig 
ansgeht z befilindig an einem. Orte 
bleibend, 





Sediment , m, der Gap, Vos 
denſatz. 


die Heimlichkeit [149] die geheime 


dis 


- ei 
der Secretär, 


Séditieux, euse, —— 
ment, adv. D ns trié 
— die Aufeührer. · 
5 dibion, f. der Anffkanp, 
eu tr. 
Södnetenr, m. —trice, 
Berführer, die Berführerinn. 
Ameeriſo. — tion, £. d 
führung. “ 
Seduire, v.-a. ir. verfüh 
Séduisant, ante, a j e 
führeriſch. zZ 
— sim, [148] der At 


gene #. die vie & à 


we rairie, f. der”, 
tie Wa, mein 


Se 
— — Stũckh 
ous el f. ‚Die 



























verkauften Holze. 
Segreyer, m. der gemeinf 
lite Befiser eines. Waldes. 
— „m. der Roggen, d 
Korn.— JF 
Seignenr, m. der Here, ne 
teude ST Tv ein Ehren , 
iage,: m. 1] der 6 
et Brnggebühr, — ial, dé, 
aftlich. u) 








gneurie, F. die Herrſch 

der. Gerichtsbezitk einer Serra 

pie Lehusherr haft, Lehneh J 
Bee (ein Eheentite 

Seime, f. die Horntluft, 


ſpalte. 
Sein, m, der, „Bufen, —— 
der CR wen 
Herz; der Fe 
der ah J egé 
ue, der. Perſiſche 
3 Seine, f.. das ‘gai ppne 
gènes 
Seing, m. bie u 
Ungerfhrift ; — privé, bie 
wat = Unierſchrif te À 
Seizainé, f. der Madftri 
— ein Gebund von 
Reifen. } 
Seize, ndj. fehzehit. — 
der —— das ar 
Seizieme, adj. (der, Die, 
fehzehute, —, m. das Er 
— ment, ady. fépiebntens ; 


ſechzehnten. 
m. dor Wrfentie 























Séjour , 
faire — en quelque lien, fe 
Aufenthalt an einem Ovte Bi 
fih daſelbſt aufhalten; [15777] 
de, der Rafttag. no 

Séjourner, x. n. fib an ei 
DOrte-aufbalten, eine Zeit Iaugı 
felbft bleiben 5. [1575 Raftrag 
tons 

Sel, m. dat Galss — com 
* als, Küchenfalz; , 

Femme ; — cnthartique u 
Bırterfahi à — d'osrille, € 
tleeſalz 5 — de verre, ( 
die Giatgzalle; ce jambon ] 
(d'un) bon; diefer Shin 
im Salze gut getroffen. —, fig 















Gleisen. — ment, adv. gleibs} Semoncer. v.a. eineu Berweid 
Eee TE NE 

"Semblant, m. der Get, Uns | F Semoncenr, ‚+ Semonneur 

7 7 3] fein; faire — de (mitdem inf.) Im. der Cinlader, Bitter. nen 22 
Selenit (Eine! od. que..., fé frellen, “tkim, alé] -F Semondre, v: a-einlaben. =. 
—— eb...; ne faire — de rien, fé | -Semotte; 1. ter Sprößting, das 
ih. -  michts merke läffen. © °°°" I Rebifpréfden. CET Te 
hie, f. die Reuds⸗ Seinbler, y. n. et imp. fbei- | Semonle, f. eine Urt Nudelu in) 
Er, dj. sûr) nen, dünfen, biudten, verfonmmenz Geſtalt fteiner Körner." 14h43? 
Gris. , il me semble que cela est ainsi, |. Semper -virens,: m. dad Jue 


































Selle, £.. ber Géemel; Nast: 
; Abrrittz Gtuhlgang, Stuhl; 
jitel; aller à la —, zu Stuhle 
jhen ; — rase, eir Hader Sattel ; 
ag ae ein Englifber Sat: 
; piquer, der Klexperſat⸗ 
Zummeljattel; cheval de —, 
# Sattelpierd; être bien en =, 
u Pferde fisen; courir une 
h deux selles, eine eder zwey 
Étationen zeiten y — à tous che- 
ein Gattel für alle Pferde; 
. cin Gedanke, Ausdrud, Mittel, 
hé man überall broudt, der Scher⸗ 
i — [154] die Sétif. 
Seller, .v. a. jaıfela. se —, 
rel, [2] ausderren (vom der 
— 
selleries f. ‚die Gaftelfammer, 
; ammuwr, * 
nee f, der. niedrige Sef⸗ 
: be 
erbrechere 
Auztötsen, Pflusgeſtelle ; ber 
am Tifé, an welhem ein 2} 
Strafe allein im Kfeiter effen 
die Sont eines Srondiras 
ed, eined Gouhparers ; "Der 
nel an eigen Handprekivagen, 
Batıel. an, Mae Gattetwagen ; 
ben, eine®, Erageceffe 5 Prep: 
an der apprumaderpreffe ; 
m.tenir q. surla—, einem 


n. 
Sellier, m. ber Sattler. 
Selon, prep. nad, gemäß, zu 
gt; — mon sentiment, mei: 
Meinung nad; — moi, mir 
&, Menu ed nah mic geht, meis 
i —, adv. 





en. 

aille, Semailles, f. pl. 
4 Samunmert, der Came; die] 
Saat, Aukfaar, das Eüinz bie| 
matzrit. 2 — 
Semaine, f. die Wehe; So⸗ 
arbeit; Der Mohinlehn ; Das! 
engelb ; — 7 dir 

out ein Anbanrebuh Für 
liefe ete : être de od. en Piel 
ie Weser (den Dienft die ehe! 
uch) haben » pféter A Ia petite | 
=. Meise Summen auf Parse Air 
. ataen große Rinfen autleihem — 
r, m’ — iere, f: der Wögtier, 
t, die tie Moe hat. 
Sehaque $. die Sémadé kein 
ia inte Fahrz Ha). 









t 


[ris rie. + * il RS 
_,. te bat feineg Ole 
gts nos Hemblables, 


In 


unfers 


es fheint mir fe; cé me ‘semble, 
eb. ce semble, tie té m ir dinfr, | 
iheint; si bon lui semble, wenn 
<< ihm put Dünft, géffig ifr,’ "1 
Sem ee, part er Ad. ge 
füet ve, Hz. überfaer, Tejnet, * au⸗ 
gefüllt (de, it y, «clan, 
Din gefier, var; 1439 nal, 
(ven bent Gewerke) ungleiche Enden 
habend. LE + 
Semeiologie, Séméiotique, f: 
[150] die Zeichentehre , © Gémitotit 
(Lehre von den Zeigen der Kraut⸗ 
heiten). — ? ; CM 
ar * a Schu⸗ 
he, iefels, Strumpfes +) 5 der 
Shuh od. Fuß (ih Meffen) 3. Mes 
was tiner Sohle gteidt : der Ritt: 
pfennig (die pfättgeflägene Gold» 
eder Silberprote, au pords dé —}; 
[19] das Sobiſtũc an den Laffetteits 
[145] vie Schwerter ( wie Goßten 
—— Breter où den Seiten 
ter Fahrzeuge) ;: seconde ⸗die 
Brandſoble. 
"Semenee, F. der Same (auf 
Be semences de perles,v. 
erle.t r 2 
* Semenrine, f. der Burmfame, 
Sementines, f. pl. (9) das 
Saarfeft ber din Römern. 207 
Semer, v. a. füen, bejien,- ei» 
fürn; fig. auftreten; = la discor- 
de, Uneiniafent Hirten. 
Semestre‘, adj. jedtmenarüd, 


Halbjährig (von Aemtern, Marhé: |. 


verfammlungen se). —, m. das halbe 
Sahrz der halbjahrige Dienff; halb» 
jährige Urlaub. 

Semestrier, m. der Beurlaubte. 

Semeur, m. der Sfiemanm; —J 
— de disrörde, der Uneinigkei 
Rifter; — de faux bruits, der 
faltée Gertdte ouéireener. 

Semi, adv. dnms Va comp: halb! 
semi-ton ‚.der halbe Toit; semi 

reuve, der halbe Bereit; une 
Le semi — double , eime hatbge· 
füllte Blume, 

Semillant, aute, adj; fam. 
uutubis , fehr Tekhmft. ' 

Séminaire, m. das Semina⸗ 
gimm, dre Pflansfhule, 

Seminal, ale, adj; (8) zum 
therifhen Samen gehörig; vesi- 
cules Tenimales, die Gamentlüts 
gen. . - 

Séminariste, m. der Genrinas 
rift, dad Mitglied einer Pfauzſchule. 

Semis, m. Dat mis Obfiternen re. 
beiiete Sri, Jaud, 


Semoir, m.ıdae Sietuß; die 


Semblable, adj. Ahutis, gré, | Sirmafsme. 


Semonoe, f. die fenertide in 
ladung qu einer Ceremonie 5 Œrmahs 


metgriin (ehie Plane): 252 Se 
| Sempiterne, f. eine Art Gars 
ren n° art 
8 iternel, elle, adj; + ime 
—— — fam. une vieri⸗ 
e «x mages er, 1 eimı fititaltes 
Mu tterchen. — — 
‘Semple, m. [142] ‚den Seuwel 
ETheil des Weberſtuhle, on weichem 
die Fäden od. Schnüre find). | 
‘Sénat, iu der Senat, Rath, hehe 
Rath, Staaterathh. non 
Sénateur, m der Senator, Raibe- 
herr. —torial, ale, adj. rathsherrs 


li, : — toriem, jemme;n adj: vem 
Rathöberrengefhlehte. daR 
Sénatrice, $. die Gemahlinu eĩ⸗ 
nes Scnaters; ) LL. 
Sématus -consulte „ me, der 
Raths ſchluß. — 


'Senan,m. die Schnaue (ein Fois 
nes Geefhiff). . 345 
hé, mm. der Senesfiraug.;-bie 
Senesblätter; — bâtard, der um 
fre Senesſt rauch, der beljartige 
Blaſenbaum. ee 

Senechal, m. der Laudesbaupt⸗ 
manır, Rittergauptmann ; Landpsat, 
Sanderhier; Landpfeger;. Geridiés 
halter, PR any 

Sénéchale,f: die Gemablinn eis 
nes Landeéhanpimanné 264, F· pocher.· 

Sénéchaussée, f. der, Kitiers 
freié; die Landecgten,.das Fandges 
richt. RE 
Seneçon ;.m. das Kreuzfraut, 
®rindfraut. 4 a 

Sénelle, +. Cénelle, > 

Séuestre, adi,{26) linf.—tré, 
ée, adj. 126) naf der linfen Seite 
neben fé babend, — ère, mi. 
£261 der Linfe At 

Sénevé, m.derGeuffame, Staf. 

‘Senieur, m, der Aelteſte (einer 
Geſellſchaft). —R 

Senner; v- n.. [145] mit einem 
Säieppnese ſiſchen 

Sens, mi ver 


Œinn 3 die Mets 


mungz die Bedentung, der Siun, 
Berſtauda Die Benz cela tombe . 
sous les—, bas jült in die Gine 


mes donher- tout A ses —3- ih» 
feinen ſiunlichen Begiecden ganz 
überlaffen ;le—commun, y. Lom— 
mun; lebon—, dergejunde Viens 
féenvecfiandz homme, de —, od. 
de bon; ein werfiiudiger Maum s 
ik est hors de son bon — „er if 
nicht bey Siunen à mon —, mei⸗ 
ner Meinung nad zconperun zaau⸗ 
bon du bon—, eiven Schinken auf 
der rédien Seite (am rohten Orie) 
anihmeıden; de quelgque— quion 
le-prenne, auf weiber Seite mau 
et aub mmmiCbeteahret) 5 — - 
sus dessous, adr. dat Un» 





mung, &chnierumg, der Derweis, 


tele zu o berſt, Allet unter einans 


/ 














IDEE ir SE-N- — PL tee 








der, drumter 1. vefißers — devant 
derrière, das Bordere zur hinterft, 
— Fat LORS — Ru 
"Sensation, f. bie dung, 
der Eindeufz fe faire 2 dits 


feben mahen... 
- | Sensé, ce, adj. verfkändig; ver. 
—— — ont 


erjtand, ‚vernünftig, gefbridt. :: 
— lité, $ Die Émpfindbar: 
feit; Enfin ; Empfindfani- 
ab ne © 36 Artist 
. Sensible, adj. empfindbar, merk⸗ 
lich mertbaxz autpſindlich (auddig.); 
empfindfam, fühlbar, gefühlvollötre 
paul EN gegen etwas empfindſam 
ſeyn, Gefühl dafür habe; es füth⸗ 
len, davon od. ‚daben gerührt ſeynm; 
preuve—, ein augenſcheinlicher Bes 
weis; c'est son endroit — ; das 
ift, feine empfindliche: Seite; [1623 
note, — der unmittelbar unter dem 
Grundtene; liegende halte: Ton. — 
ment, adv, merklich; empfindlic: 
* Sensibl 
deley. 


Sensitif, ive; adj. [797 ſinn⸗ 


lib, finnliher Empfindungen fühla s 


" facnlté sensitive, das Empfindungs⸗ 


vermögen; plantes sensitives, ent: 
pfindliche Wangen. y 
„Sensitive, £.-bie 
das Ginnfraut. 
Sensormms ‚m. [79] der Ort 
der Empfindung im Gehienei 
Sensualité,.f; die Sinnlichkeit, 


Sinupflanze, 


ſinnliche Begierde, ; 


Sensuel,.elle,,adj. finntid; den 
finnlipen, ‚Bergnügungen ergeben; 
subs. les sensuels, die fitinlichen 
Menfhen. 4 er! 

Sensuellement , adv. finnlit: 

Sentence 5. f: der Lehrſpruch 
Gittenfprub, Spruch, Aus ſpruch vis 
nes Richters, das Urtheil, der Ber 
féeid. no, ! * 

Sentencier, v. a, verurtheilen 
(beſonders zu einer peinlichen Strafe). 

Sentenciensement , adv. auf 
ex ſpruchreiche Art. 

entencieux,euse, adj. ſpruch⸗ 
rei, Spendmäßig. > 

Sentene, f. [103] die Gise, der 


enteur, f. der Geruchz bie 
mwohlriedende Sade: eauxete, de 
—, wohlriehende Waffer, 

4 VA an, der Fußſteig, Guf- 
weg, Pad (auch fig). 

men m. die Empfindmg; 
bas, Gefühl ; die Gefinnungs Met 
nung; Witterung, der Geruch (von 
Hımdeu);,wyoir; des sentiments, 
être capable de sentiments, eble 
Gefinnuugen haben, derſelben führp 
ſeyßß. 10 

Sentimental; (ale, adj, em» 
pfinpfam. 3,0 on“ 

Sentine, £, der unterffie Stifte: 
kaum, wo ſich Die fogeirantıre Grunde 
fuppe ſammeit fig. une — de tous 
les vices, in Canimelplas „aller 
Lafter. re 

Sentinelle, f. bie Shiltwahe ; 
faire — , oder être en—, Schilds 
made fiebens fig. Sam... relewre 

x : 


 infadens 


erie, frbie Empfine | 


ge — 





..de—, einem derbe Br ie] 
RR. 







sentir, va, etn em: 
pfinden, fühlen, fpiven, verfpii "3 
merken, bemerken, wahr eu, ans 


fangen einzuſehen, erkennen ;. vit: 
den ; fhmeden ; fig. das 66 
haben, ausſehen wie 215; das Merk⸗ 
mal von etwas ſeyn faire —, 
ũhlen où. empfinden laſſen „Merz 
en laſſen EE Pig sent bon, mau- 





vais, le brûlé ete., es riecht aut, 
übel, brandicht, od. verbrennt ıc. 5 
cé vin sent le fût, le tonneau, 
diefer Wein ſchmeckt nah dent Faffe ; 
fie il’ sent le terroir, man merft 
ihm fein Vaterland an; il sent 
son honime de qualité, man fieht 
es ihm an, daß er ein Mann vont 
Stande ift; cela ne sent point 
l’ (son) honnête homme, das 
zeugt nicht von einem ehrlihen Manz 
ne, se —, v. réil. fit fühlen; se 
— de qe; etwas fühlen od. fpitren, 
eine Empfindung où. Nahempfins 
dung Davon haben ; il ne se sent 
pas de joie, er feunt ſich nidt 
vor Freude; il s’en sehtira long- 
temps, er wird es (die Folgen od. 
Schmerzen davon) nod lange füh— 
len; se faire — , fid fühlen od. 
En laffen, empfunden werden, 
ih ußern. à à L 

-Sevir, v. n, et imp. ir. fisen, 
Fleiden, ſtehen, anftehen, fid (bien; 
tethabitvöus sied, vous seyait 
bien, Diefes Kleid ſteht, frand 
Thnen gut; Al ne Jui sied pas 
de-faire cela, das ſchickt fih nicht 
für ihm, Éleibet ihn nicht. 

Sep, v. Cep. .· 

Separable, adj, trennbar. — 
ation, F. die Trennung, Abfondes 
rung, Scheidung; Abtheilung, der 
Berfhlag ; [136] — de corps; die 
Scheidung von Tifh amd Bert, — 
atisme,: m. Die Abfonderung von 
der allgemeinen Lehre einer Reltaion. 
— atiste, im, Der Geparatif, Son« 
derling. —atoire, m. [56] das Schei⸗ 
dungsgefüß, Scheideglas 1e, : 

Separe, de, part. et ad). ges 
trenunt, abgefondert; befonder, uns 
terfhieden ; [136] abgetheilt.—ment, 
adv. befonders, einzeln, jeder, jede, 
jedes für fid allein, p 

Séparer, v. a. trennen, abſon⸗ 
dern, fheidens theilen, abrheilen ; — 
les "chairs d'avec les os, daR 
Fleifh von den Knochen abfenderit, 
ablifen; ils som séparés de corps, 
fie find von Tifh und Bert gefibiés 
den, se, y, rdo, ſich trennen; 
ſich abfondern, ſich abläfen; fih theis 
len; von eimander ſcheiden. 

Sépean ind Sépée, v. Cepoau 
und Cepée: 

k Sepoule, f. [220] die Wire 
fpnleöer, vi a. [2207 auffpulen, 
—euse,'f, die Auffpulerinn. 

Seps, ın. die Schlangrneidehfe, 

Sept ndi. fieben. — m. der Sie⸗ 
bente sr Siebener z die Sieben, 

Sept-aïeuk, m. dee Urültervas 
ters Aeltervater. 





Tes Sepante, Die Fais Deinen 
‚Ss timbre, L + der Geptember, 
Hitims at. je" m —— 
* Septembrisade, f. die Mord» 
feeue im im September 1792 
Ir nahher). —iser, y. Aa. feptem 
riſiren, Daß if Uufhuldige mit den | 
chuldigen obne geribtiihes Ber: 
ahren merden, wie es den, 2, ani 
. Sept. 1792 in den Gefingnifs 
fen. zu. Paris gefhah. —iseur, m, 
einer. von den Mördern am 2, um 
3. September. —iste, m. der.di 
Septembrisade bilfigtes a 
ee adj. nombre — 
die, Zahl fieben, — m. ein: Pro: 
feffor 1e, der 7 Jahre gelefen batı 
die Beit.von 7. Jahren im menfd: 
lihen Leben. —— N: 
— ale, adj. ſieb 
jährig. x — * 
Septentrion, m.dieMitterna 
Septentrional, ale, adj, mit 
teenähtlih, mitternächtig, 2 
+ Septidi , mm. der fiebente Tag 
einer Decade Gif wieder abgefhafft)e 
Septième, adj. (der, die, Das 
fiebente, —, m. das Giebentel; der 
fiebente Tag (einer Krankheit) ; fie 
bente Monat der Schwangerſchaft 
die Septime (im Pidetſpiele am 
in dee Mufif). —ment, adr. fie 
bentene, zum fiebenten, 2 
Septier, v. Setier. 8 
Septique, adj. [150] dur6fe 
fs a machend. — 
Septnagenaire, adj. firbzigjüh 
tig. —, subs. der Giebziger, 
Siebzigerinn ⸗ @ 
Septuagesime, f. der GSonnta; 
Septuagefimi... 7 à 
Septuple, adj. fiebenfah. — 
das Siebenfache, ſieben Mal meh; 
Septupler, y. a, verfiebenfahen. 
Sepuleral ale, adj. juni © 
Begrübniffe gehörig; fie. voi 
sepulcrale , eine, dumpfe 
(als Hims fie aus dem Grabe), | 
| Sepnlere, m. das Grab, 
Grabftärte, das Begrübniß, (be 
ders der Alten); le saint —, à 
heilige Grab. d 
———— f. die Grabfiité 
dad Begrübnif ; — ecclésiastiqui 
ein ehrlihes Begrübniß. 
Séquelle, f. fam. der Anha 
(Perfonen von einer Parten). 
Séqnence, £. [133], eine Fol 
niehrerer Karten in einer Farbe, DEE 
Fluß. \ 34 
Séquestration, f. die gevid 
lihe Webergebung einer ſtreitigen 
de in die dritte Hand zur DER 
waltung, die Gequeftration.. N 
Söqnestre, m, der Sucht, 
Berwaltersinerftrritigen Sade ; bie 
fe Sade felkit ; mettre une Hl 
en—, ein Muüdchen in VBerwaße 
rung geben, r 
Seqnestrer, v. a. ftreitige Ge 
ein sc. que Berwaltung übergeben, 
fequeſtriren ; fig. fit vom. Date 
ſchaffen (ie pe etwas heima 
lit auf Die ite bringen. sa 


Ki 


ed. 
Stimn 





Septante , adjs fiehzig. aus. 


v, réf, (du commerce du mots 


| 
{ 
. 
1 
| 
> 





fé dem Umane à 








sd les séraphins, pl. die Sera: 
Seraphique, adj. feraphifé, 


ö Ava Va m. der GSeräsfier 
Ti ürfijhe General). 

'Serdean, m. der Tofeldienerz 
Kühenjtube ; der Pagenfaal, 
‚Serein, eine, adj. heiter, hell; 
B- heiter. — der Abendthau. 
‘Serenade, F. die Nastmufif, 
— Stänphen. 
Serenissime , adj. durhlaug: 8; 

dur&lautigt. 
Sérénité , 
furhlaugt. (ein Titel). 
Beret, m. der Bieger , Sieger⸗ 
Ssweizertife aus ſaurer 


nx, enbe. adj. [1507 wãſ⸗ 
en dem —— 6). 
serve, adj. lerbei — 
der, die % enes A: —* 
Serſfonette, f. die Garteı 
en v. a. nit dep 


mhadın r SPEER 
ze, fie Sarfge; - — dra-| 


— m, der Gerichtedienet 
hr; [1527 die 
; {221 ber Reifzichet,,v 
er —er, vw, aN q., einem die 
Hediener Über den Dalé fhi- 
nn, um ihn zur Bezahlung zu teeis 
Ge. fam. einen plagen, -guös 
;, überlahfen. —erie,.f. das Ge⸗ 
die neramt. 
Berger; Sergier, m. der Gars 
wrber, —ie, f. die Sarſchewebe⸗ 
* —— der Sar⸗ 







Fo 


S ne f. die dünne Sarfse; 
6 davon gemachte Hemd oder as 
fol, weléeé man auf dem bio. 
Leibe veügt. 
Série, T. [4487 die Reihe 5 *Fol- 
Rene. 
Sériensement, adv. ernfhaft, 
Crufte ; ernfilih, mit Ernie, 
Sérienx , ense, adj. ernfihaft, 
nf s —* cnfitid, im ®rnite 
Ineint. —, m, die Ctnfbafrigteit ; 
14 — der Ernitz prendre 
— , fein ernfihaftes Üefen ans 
pese prendre une chose dans 
—, tine Babe für Een ft aufuen· 
n; prendre une chose au —, 
4 einer Gate Ernit mage. 
ern, mr. der Séfias;— de Ca- 
vie, der FA nariensegel ; — d’Ita- 
ber Citronenfinf. 
brine, f. Dad Weibsen bon ete 
Mm Beifige ed. Canarienvegét, 
3 nette, £, bie Dogelerge, 


4 
1 
1 
1 
4 


er 
f. die Heiterkeit; 


— 
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en — 





: rs me ber wilde — 

















mt iehen. seid, insne,,f. Die —— 
LE mimi en le 
mitnge). +. Seringuer,. 
ris m. bas il, ER nent, —— 
fée Pallıft ; — Shmur. | 
te im einem ie, nee, un heeidigt,, in 
Be m; RECU Eid und genenuen. 
— - Sermon,n.d. Predigt (auhfig.). 
‘Sérancolin, m. der Serancelis Sermonnaire, m. das Predigt: 
ifhe Marmer. Eu ;. der Verfaſſer od. Derausgebee 
Werapkin, m. bec Getdph, En: | von Predigten ; der gute Prediger. 


— adj. genre, die —  : 
famfeit, Kanzelſprache· 

Sermonner,x.n.fg. — pre⸗ 
digen, vorpredigen. 
Sermonneur, m.:fg. fam. der 
ſteis ‚prediget, verpredigt. 

Serosite, f. die wällerige Feuch⸗ 
tigkeit im, Geblũte ze. 

Serotine , f. ‚eine Art Fleder⸗ 


*— à 
Serpe, 24 * Fre das ae 
iuenm 
ae — u wie mit dem. Bee zu⸗ 


Se rpéger, v, ‚ven. tin Pier im 
Rreifen reiten, - 
erpent , m. die Gélange (us 
fig.) ; der Gerpent, das Schlangen 
rohr. t ein muſtkaliſches Blafeinferne 
ment) ; der es blüfet, Der Serpeutiftz 
— aquatique, die Wafferfhlange ; 
—annulaire, Ringelihlange ; — à 
Juneties, Brillenfétange; — à son- 
mens, Éiapperjéiange. 

Bee pestsire ,' m. [21] der 

en euträger (ein, Geftien), — 

f. bas Shlangenfraut, die — 
wurz 

Serpente, f.da8S:hlangenpapier. 

Serpentean,m. die junge Shians 
3% [20] die Serpentofe, der Sch wãr⸗ 
mer. 

Serpenter, v.n.| Id fblüngeln. 

Serpentin, ine, adj. marbre—, 
der Serpentiumarmer; lanzne ser 

éntine, die Sélangenjunge eines 
—— + colonne serpentine, die 
Shlangenfüule. —, mider Hahn au 
dem Luntenihloffe einer alten: Wer 
Bühfen; die Schlangenröhre an eis 
nec Dranntmweinblafe se. 

Serpenline, f. der. Gerpentins 
fein; das Schlaugengras. 

Serper, v..n. [145]. die Anfer 
lichten‘, (vom Galeeren ı1.). 

Serpette, 1. das Rebmeſſer der 
Winzer. 

Serpilliere,.£. das Pactuch, die 
Tadienuvard. 

Serpolet, m. ber Quenbel {eine 
Planie); — citronné, der Gitros 
nmenquendel, 

Serrage, m. [145) die inwendige 
Verfieidung eines Schiffer, 

Serre, f. das Grwädksaudg bie 
Klaue, Kenllez; Areböfhere Imst in 
Apothefen) ; das Keltern, Zu ziehen 
der Kelten, Dee Drud; — tele, 
das Trerbhane. 

Serre; de, part. etindj.igt 
drüdt, zufommengerogen, gepeefi te. 
(v. Serrer) aedrãaugt eine; best 
drängt, beflemmt ; verftoffen: fig. 
arikig, gäbe. —,ndw. fam. fiart, febr, 





thdtigz jouer —, vorfihtig fpiesla 





— Eee: Freu 
33 beyfanınen, À Sur ; 2. 
napp, geman, - > 2 
r Serre fiv) m. der este Serdat 
im iesten Öliede ; diefes elfe”: 
—ıSerrement, m.’ bat Bufamaitne 
—— der coeur, die 
ung; y das Herzbrüden 
Pere m. bie eScrift⸗ 
—— FA A pe: 2.‘ 
Gefrel zu den Särifsen, Regal, ei 
pefiterinms : : - 


5— 


va — drũcen/ 


: Serrer, 
" zufammen — feſt jugiehen, zu⸗ 
janimen bin 


den, ſchnũren, ſchrau⸗ 


ben, rũcken, ſtellen re jorliden, dräns 


gen, preffen, klemmen 62 ; 'einfpties 
Benz werfhließem; * vertepfen (den 
Leib) ; —lécriture, les lignes, die 
Schrift, die Zeiten sufanımen EE 7 
enge fbreiben;— les rangs, les her 
die Glieder, die Reiben fhließei; se 
— les uns contre les autres, fi‘ 
antinanderanfhlichen ; — voi, 
les ee die Segel —— 
'oins, les bles, das 9 Men 


” 


Bu indie Scheuer ic. —— 


fig, — q. de près, einem hart zu 
fus, cn letpafs verfelgen ; — 3 
g. , einem ein Göfeime 
nif an mit Gemalt abzwingen ⸗ 
son sty Dia fi kurz faſſen. 
Serre-tête, m. die Kopfeinde; 
eine Arr Naptmüse. F 
Serrette, v. — 
Serron, m. die Spejereyfifte, 
rrure , f. das Si 
tés, Dornſchloñ — à re dör- 
mant, Mabljhiehr — ressort, 
Srrinafélef, — mit einer Fe⸗ 
der; — à double tour, Schloß mit 
doppelten Gewinde (das zwey Mat 
herum gebt); — à demi-tour, mit 
halben Gewinde. 
Serrurerie, f. die, Sälofferars 
beitz das Schlofferhandiwerf. 
Serrurier, m. der Sgieffer.. 
Sersitis,, vw. Salsifis. 
Sertir, * a. faſſen (einen Edel · 


frein). 

Bertissure ,„f. vie | Saffung der 
Epetiteines. 2 

Sertulaire, f. bie Seraffiie (tie! 
ne Ebiecpfaitse). 

Serum‘, m. dos Btutwaffe , LC 
Sérosité. 

* Servage, m. die — 
Knechtſchaft, Selaberen. ed 

Serval, mi. der Kabenparder 

Servant; adj. mi. dienend, den 
Dient habeud. 

Servante; f.'die Dienfinsgdzl 
Diaad ; Dienerimm, 

Serviable, adj. —*— 

Service, m. der Dienſt Got⸗ 
teddienitg Kreezedienſt y die Bedie⸗ 
nung; Tracht Speifen, der Gatıyy 
das zufammengebärige Tofelgeräch, 
Tfpgeräth, Service; Das, Tafelzeng, 
Tıfhjeugs T. (im ‚Ballfpiele) der 
Oct, weder Ball anfgeiélagen See 
piéfee Uuéfblagen felbit, der Gdiagy 
être hu — de g., in jemand es 
Dien ſen fenn; bey ihm dienen ; en- 
trer hu — de q., fijtnlandes Difuis 
e ern s entrer m, den Dienft 
antreten, anziehen; il a vingt ans 
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de —, er dient ſhon 20 Sabre ; Vest] 


un homme de —, er bat ſchon lau 
ge (als Soldat) 'gedientz Je suis. à 
votre ‚1b bin (ſtehe) zu Ihren 
Dieniten ; cercheval, ceite étoffe 
est de bon—, diefré Pferd, die: 
fer Zeuß thut gute Dienfte, iſt ſehr 
brauchbar. 
Servietle, f: das Tellertuch, Die 
Servieite.. 
+ Sérvile, adj. knechtiſch ; kuecht⸗ 
lits dig. knech tiſch, ſclaviſch. 
Servilement, adv. knechtiſch, 
ſelaviſch. 
Serviote, f. [14] das Grid Holz 
vorn am -Schiffsihmabel. | 
Servir; v. à et on. ir. dienen 
(4, timent, bey eineni) 3, bedienen; 
aufwarten auftragen (die Spei⸗ 
fer)z vortegen (Let Zifhe) 3 — son 


‘maître ‘à table —,: feinen» Deren, 


lich fon s 


boy Tiſche bedienen ; — à table, 
bey der Tafel aufiwartewz — la pa- 
trié, Petat, dem Vaterlande, dem 
Gtaate biemen: — le canon, l’ar- 
tierie, das Gefhüs, die Artillerie, 
Bedienen, mit alfem Bendthigten vers 
fehen; — la balle, od. Llos.servir, 
den Ballanfpieten, ausfihlagen;c’est 
à vous A, (int Brerfpiele) es iſt 
ait Ihnen, die Würfel zugeben ; — 
le fief, die Lehnspflicht leiſten z — 
une table, eine Tafel bedienen, mit 


Speifen beferen: vous: êtes servi, | 


man bats fie Sie aufgetragen ; — 
à boire > à q:, einem zu trinfen 
reihen, ipmoeinffentens— de-ge., 
ftatt od. zu etwas dieneuz il Ji 
a servi de père, er hat bey ihm 
Barerftelle vertreten — A ges zu 
etwas Bienen, iriisen ; helfen, dien⸗ 
ue vous sert-il de 
(mit dem inf.) od. que: (mit: dem 
subj.), mas bitfr es Ihnen, daß 
Gide set, ve rel ſich ſelbſt 
bedienenz se — de qe., fi einer 
Saͤche bedienen ; ı Gebrauch davon 
machen z servez-vous vous-mene, 
fangen Sie ferbft zu (bei Tifdre). 
"Servitenr, m. der Divner; p: 
w.Bericnteg je suis votre =, ich 
bin Ihe Diener; De. Fam. ih bes 
danke mich dafur, das laffe ih wohl 
bleiben; — à la promenade etc., 
mit dem —— ft es aus! 
ute Naht Spatziergaug! re. 
Nerritade, f. die Dienfibarkeit, 
Kuchtihaftz der Bwangz' [84] die 
où. das @ervitut. r 
Sésame, m. dat Sefamfeart. 
Sésamoïde, £.vas Sterufrucht⸗ 
fraut. —, adj: (81 les os sésa- 
möideg, die Gelentbeſuchen. 
Séséli, m. vas Seeltraut. 
Sésqnialtère , adj. [#98] ans 
derthaltigs 1" a0 
Sesgnitierce, adj. [148] nom- 
bre—, "eine Baht, die eine andere 
ein Malin ſich enihdit, und von wel» 
ec ber Reſt gerade das Dritedl der 
Athaltenen Baht if (y, M, 3 in 4), 
Sesse, £. die Binde um eimen 
Zurban. 


Sesse, m. [145] die Warfferfhaus 
Session, £, die Giymtg» 


Pflanzen; die Würze (des Weines). 
Sévère, adj. —ment, ady, ſtren⸗ 


Kind); fpûnen, abfeser (ein 





'Sesterce, m. die Sefterzie (eine 
alte Kömifhe Scheideminze). 
Setier, md Sefter (ein Maß 
ſo wohl fliffige As trodener Dinge) ; 
— deterre, ein {der von einem Se— 


ſter Ausſaat. 
[57] die Haarſchnur, 


Seton, m, 
das Hagrſeil. 
Seuil, m. die Schwelle; Grunde, 


fhwelte einer Schteufe ; [1567 die 


Grundlage, Grundſohle. ; 

Senillet, m. [145] das. Banf- 
helz unter. den des 
Schiffs. 

Seul, seule, adj. allein; ein— 
zeln, einig, einzig; blof; un hom- 
me—, ein Menſch allein (ohne Ger 
ſellſchaft) um = homme,, ein eins 


Stüdpforten 


ziger- (einzelner) Menfhz al n'yıa}ı 


qu'un — Dieu, es iſt nur ein Gott; 
la seule pensée, der bloße Gedanke. 
Seulement, adv. nur, blog, weis 
tee nichts: als, nidt mehr (länger 
fier) als ; wenigftengd ; erft; pas —; 
nicht einmal. * ; IN pis 
Senlet, ette, adj. allein, ohne 
Geſellſhaft (meit (1901), 
‚Seve,f.der Saft in Biumenund 


ge, Scharf, hartz febe ernthaft. 

Sévérité, f. die Strenge, Schärs 
fe, Härte. PR 

Sévices, m. Lu [1727 die harte, 
Behandlung ſeines Cheweibes. x 

Sévir, ven, contre q., firengel 
gegen einen verfabren, ibn hart bes 
handeln. 

Srvrage, m, dad 
Kinder; Abfesen junger Thiere. 

Sevrer; v. a, entmwöhnen 


Entwöhnen der 


c.); (1327 ablöfen, abſchneiden (eis 
nem Einleger ne,)3. fg. — qu 
qe einem etwas entziehen; se— 
de: qe., fih einer Sade entméhnen, 
fie entbehren‘‘, 

Sexagénaire, adj. fehzigjährig. 
—;subs, der Schziger, die Sech zige⸗ 
einm 2 
Sexagene; f. v, Sextant. 

Sèxagésune, .f.:der Sonntag 
Seragefimü, zweyte Sonntag vor Fa⸗ 
ften. 

Sex-digitaire , adj. fehsfinges 
tig. —, subs, der, die Sechs ſinge⸗ 
vidv, derp die fchs Finger bat. 

Sex-digital, ale, adj. jehsfins 
gerig, ſechs zehig. y 

Sexe, an. das Geſchlechtz weiblis 
be Geſchlecht z Le beau —, das ſcho⸗ 
ne⸗Geſchlecht. 

Sextant, m. [24] der. Sertant 
(ein aus dem ferhften Theile, eines 
Zirlela beſtehendes Inſtrument)⸗ 

Sexte,'f. [139] die dritie von den 
Horis canonicis ; [162 die Geyte, 
der fohsre Ton der Tonleitèr, — 
m date Buch in dem Deere⸗ 
talien (v. Deerdtales)a 

Sextey adj. ui, registre — dad 
Salzuraiiter. 

Sextelage, m. dir Abgabe von jes 
den Gefter Serreide, 

* Sextidi, m.ıderschete Tag vis 
ner Decade (it wieder abgeſchafft) 


— 


Alten). in, 


due | 







[21] der gefeßste, Shen; ann 

sextile, cin Jahr von 366 Tagen... 2 
Sextule, m.der ſechſte Theil eis 

ner Unze (Kpothefer ewicht). 
Sextmple, adj. Rh — 


das Sehsfahe. 
Sextupler, y. a. verfehsrahen. 
Sexuel, elle, adj. das Geſchlecht 
betreffend. 
Sgralit, m. [181] eine Art Fri 
feomateren. r. 4 
_Shérif, m. der Gderif, Lande 
richter in England. . 
Si, conj. etpartic. menu, woferng 
ob; jo; ja; si bien que, fo daß, 
dergeſtalt daß ; fam. et si...; m 
Beh ..., bey alle denız sy tant est 
—— “weni ed waͤhr iſt, daß. .- 
dit que non, je dis que &iy 
er. fügt nein, id fage ja. —m. fam, 
il a toujours un si on un m 
er..hat immer ein Wenn od. 
Aber (eine Bedenklichkeit, einen 


fel x a 
[1627 bas H,. die fieben 










































) 
Si, m. 
Note in der Tonleiter. À 
Sialit, ‚m. der Mofenapfel. 
Sıamoise, f. eine Art baummı 
lenen Zeuges. " 4 
Sibarite, m. ein Sinmobner de 
ehemaligen Stadt Sybaris, die D 
Wolluft ſehr ergeben mar; fig. 
Wollüjtling. . 4 
érie,f. Gibirien (ein Sand) 
en, tenne, adj. Gibirifé 
s. ver Gibirier, die Gibiri 


Ile, £. die Sibylle (eine! 
— Re h 
adj. m. fibylinifh. 
*Sicaire, m. der Meuhelmör 

Sicamor, m. [26] der Reif, 
— £. die Trodenheit,, 








int. 


be Li 










Sicile, f.. die I ATOS 
ien, jeune, ad. Gicilianif®. - 
subs. der Gieilianer, die, Gicili 





nexinu, 4 
Siciliqne, m, das Apothefer 
wicht, von 6 Serupel. — 
Sicle, m. der Gedel (ein © 
wicht und eine, Münze bey dem 
ten Juden). \ 
——— y. Sycomore. _ 
. Sidéral,-ale, adj, Pas > 
nen gehörig. —ation, ve ac 
6e, ar Gliedkraut. 
Siècle, m. dasIahrbhundertz 
alter, Weltatter, die Reitz, [2 
das welttihe, finntihe Leben, 
Belt; les gens du —, die 7 
finder; le — futur, das fünftige 
beu ; aux siècles des siècles 
tous les siècles, von Cmig 
Ewigkeit, in alle Cwigkeit. | 
Siege, m. der Stuhl, ze | 
— Gerichtshof, 008) 
Gericht z ir Bisihumz — de, 
— de cannes, — à bras, der @ 
ſtuhl, Rohrſtuhl, Wenfefel ; = 
cocher, der Kusfheriin, Bez 
— de fois: Rule Gti ıl, 
épiscopal, der iche 
9 — Ne — 
55 X. 58 
(von Bifhöfen de.) —* 
de 


Sien, enne, pro 
































Sextil, ile, adj. aspeetsextil, 


feine, feinige; Le sien, da x 
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mieste, f. die 
ienr, m, der Serr. 
F fait, adv. fam. ja, ja doch, 
. Fat. - 

Sifflant, ante, adj. zifhend (be 
bnbers von Buchſtaben) ER 
SifRement, m. das Pfeifen, Zi⸗ 


eu. ö 
SifRer, v. n. et a. pfeifen; zi⸗ 
Heinz; auspfeifen, auszifhew; ein: 
afenz — un oiseau,-cinem De: 
verpfeifen, ihn ein Stüdihen pfei= 
lebten, ibm abrichten. 

Sifllet, m. die Pfeife; fam. Keh⸗ 
5; Gurgel;' das Lo, tas ein uns 
fender Duffémid einem herz⸗ 
Hädtigen Pferde über dem Bits 
en zur Erleihterung des Athemhe: 
né madt; fie. couperle—ägq., 


eift, zifht, auspfeift, einblüfer te. 
Sizillee, adj. f. terre—, die 
tegelerde.” 3 
Biaefroi, m. Giegfried (Manns« 
And). : 


der Eicisbeo 


Sigisbee, m 
£ Mannes nad Gafan der 


il des 
Sizismond , m.  Gigmurid 
lannséname), 


Sigmoïde, adj. [8] fig ig 
ie: in Griesifere 0 Re 
ignaze, m. [232] der Anfeig 
wer Senitecperzierung. —— 
(Signal, m. das Zeige, bie Los 
hs, das Signal. : 





Signalement, m. die genaue 
preibung eim Menden nad) ſei⸗ 
Seſtalt, Kleidung sc., der Sted- 


— gnaler, v. a. der Aufieru Ge⸗ 
h uns beſchreiben, bezeichnen ; durch 

hat zeigen, 47 7 :— les sol- 
ats de recrue, Die Recruten in die 
Pufterrolle einfhreiben. se—, v. 

« fih aue zeſchnen, ſich hervor thun. 
Signandaire, m. (1727 der ui: 
reiben kanu 
—5 hat, 

ignataire, m. der Unterzeich⸗ 


Le. 
Din: f, die Mnterfhrift; 
terfhreiken ; [1307 die Sig: 
tur, Das Bogenzeichen. 
War. m. das Arien ; Rennsei: 
M, Mertnial; Maal; der Winf; 
ire— des yeux, de In main etc. 
Ti, eirem mit den Mugen, mit der 
Dre. winken. 
ner, v. a. unterzeihhen, uus 
jefhreiben ; zeihmen, a 
jignet, m. das Bündchen oder 
suchen im einem Buche, Bamit zu 


nen. 

Si ihant, ante, adj. bedeutend, 

Significatif; ive, adj, * 

—— rite 
ihcaton,f: die Bebenmun 

Fate Anzeige, STomimagine, 





er, vn. bedenten; _ qc. 
| de tinemt etwas anbeuteu, ans 


iznale, pr. er adj. ber 
Sg Ku net, berühnit. | 


1 ©. mitflig un:|S 


bedeutet nichts, Heißt nichts, will 
nichts jagen. BER 

Signette, f. [145] das Rappen: 
mundjtüik (and mors Ala—). 

Sıl, m. eine Art gelber od..tother 
metallifher Erde "u. 

Silence, m. das Stillſchweigen ; 
fig. die Grille ; [IS1] Rubefielle. 

Silencieusement , . ‘adj.  fill- 
ſchweigend, in der Stille. | 

Silencienx, euse, adj. fiill- 
ſchweigend, fille. 

Silene, m. [164] Silen (ein 
Waldgort). 

Silesie, f. Sälefien (ein Land). 
—ien, ienne, adj. Shleifd. —, 
subs. der Sälefier, die Schtefierinn. 

Silex, m. der Slintenfreir:: 

Silhouette, f. der Géartenrif, 
das Schatrenbild. —er, v, a. Schat: 
tenxiſſe mahen, —eur, m. der Schat⸗ 
ae madt. ! ! 

Silice, m. die reine Kiederde. - 

_Siligimosité, f. die Eıgenfhaft 
ni was mehliht où. ſchleimicht ifr. 
ihquastre, m. der Spanifde 
eder Iudianifhe Pfeffer (vw. Pi- 
ment) ; der Judasbaum. 

Siliqne, f. 25) die Géote. 

Sillage, m. [145] dag Kielwaſſer, 
der Sog (Strih im Waſſer, den ein 
Shift in feiner Fahrt mat); faire 
‚bon’—, eine gure Fahre haben. 


nf" Sille, m. das Griechiſche Spottge⸗ 


dicht. > 

Siller, v. n. [1457 fegeln, ftenern 
(von Schiffen). : 

'Siller, v. a, [99] v. Ciller. 

Sillet, mn. [141] der Kamm einer 
Geige ve, by 

Sıllon, m. die Furche z fig. Strie⸗ 
mie; Runge né, "de, part. et 
adj. gefurhtz; fig. rungelig. —, m. 
der fhmwarze Finhoruflfid. —ner, v. 
a. furhen, Surden sithen z Hg et 
poét. runzein; — les mers etc:, 
die Meere 1e. durchſchneiden, durch ⸗ 
ſchiffen. 
Silphe, Silvain, v. Sylphe, 
ylvain. 

Silure, v. Glanis. 

Silve, f. bas imerften poetiféen 
Feuer ſchnell verferrigee Gedicht; 
die Sanınılung einzelner Gedichte. 

Simagrée, f. vie Biereren, das 
Oesitre ; faire des simagrées, fit 
jieren. 

Simaronha. mu der Gimaruba 
(ein Amerifan, Baum, deſſen Rinde 
wider den Dursfall gebraudt wird). 

Simarre, f, der lange nachſchlep⸗ 
pende Rod; das lange und weite 
Dkerfieid, 

Simblean ; 
fünnt. 

Simblot, ni. [1927 ver Aufzug qu 
aeblümten Zeugen. 

Similaire, adj. gleigartig. 

Similargent, m. ein aufommien 
Ba Metall, das wie Silber aud« 
icht. 

'Similitnde, f. [197] das Gleich· 
wi 


m. [511 die Zirkel⸗ 





Similor, m. das Similer (jus 





t a LG É SIM 
€, fein Sigenthum; les siens, dir | zeigen, bekannt madens gerihtlih fommengefeste/ Metall aus Kupfer 
inigen, feine Angehörigen. andeuten, Fund mahen, die Anzeige| und Sin). ——— 
——— thun z cela ne signifie rien, das Simoniaque, adj. wucherlis ⸗ 


m. der ein geiſtirches Amt gefeswis 
drig fauft ed. verfauft⸗ AO 
Simomie, f. ver Wacher mit geifts 
lichen Aemtern, die Gimonies ns u: 
Simple, adj. einfach + [hleht,) 
gemein z eiizig ; blos, allen, mie 
als: einfältig, ſchlicht, aufrihtig, obs 
weFatfh ; einfülrig, alberu ; un ver— 
be—, win einfahes (nicht jufams 
Miéngefestes): Seitwects un. habit ° 


tout —, eim ganz einfahes ‚(gemeis 


nes) Kleid; un — gentilhomme, 
ein bloßer Edelmann un—soldat, 
ein gemeiner Soldat. —ment, -adv. 
einfach ; blos, mur zeinfültig, jchlicht, 
fhledthin‘, ſchlehtweg. — m..der 
Einfätrige. (nut [I0F)5 das Eins 
fade: (162) der-einfahe Gefangs 
Simples, fe einfade Heilmirtel, 
Kräuter, Wurzein sc, Zus 

"Simplesse, 1. fam. al ne de— 
ınande qu'amour et—, er ver⸗ 
langt mies ats Liebe und Aufrich⸗ 
tigfeit, er iſt ein treubergiger und 
feievliebender Manu. 

Simplicité; f. die Einfahheitz 
Einfaltz der einfültige Streich 

"Simplification, f. die Bereins 
fahung: 

Simplifier, va. vereinfachen. 
+Simulacre;-m. das Gösenbild, 
Bild + fig. der Schatten (ein ſchwa⸗ 
ches Bild vom etwas); de vains si— 
mulaeres; leere Erfheimungen, Hirn⸗ 
gefpinnite, à 

Simmlation, fo [194]. die Bers 
ſtellung, der-Scheim : > à zu 

Simul6, ée, part. et adj. vers 
gegeben; evdidret, veritellt, nur zum 
Stein gemndt ; paix simulée etc,, 
dee Scheinfriede te. . a 

Simmler, v. a; [194] vorgeben, 
verfiteen, vormwendens ; PERL 

Siinultanse; oùd.Simultané, de, 
adj. gleidzertigs investiture — 
die Geſanmmtbelehnung z Mitbelchns 
féaft ; geſammte Haud. —ité , f. 
die Cherdseitigfeit. — ment ; adv, 
zw gleicher Feit. 

Sinapisme; m. dad: Senfpfla⸗ 
fier ; ver Genfumfhlag. 

—— adj. —ment, adv, aufs 
ribtig. | c'e 

Sinoérité, £. die Anfrihtigkeit. 

Sinciput; m, [8] das: Bochaupe, 
Borderhaupt. 

Sindon, mm. [57) die Wieke; 
[907 das Peigentup Chriki. 

Semge, m. Ver Affe (out fig.) 
der GSiorhfhmwabel. (v. Pantogra- 
phey'z Der Kreusbafpel (ein. Debes 
jeun): 2 

Singer, v. a. nahüffen, nadınias 
en: 
Singerie, f. das Affenfpiel, der 
Afffe nũt ich die Rapkfung. 

se Singnlariser, ve réf. fit 
anszeiguen weilen, den Gondsrling 
meaden, 

Singalarité, f, die Cohbrrbars 
feit, Seltenheit; Sonbèrénefeit/ Six 
dénhett. je sn ,9 2 

Singnlier, ière, adj. fonderber, 
fetten ; fenderbae, eigen, wundentih j 
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ein Hohlgeſchwür. 


den Mittelliindifchen Meere). 
“ der Beilgenfaft. 
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combat—, y. Combat; [122] 
nombre singulier od. subs. le 
singulier, die Einzahl, der Singu⸗ 
lar. —isrement, adr. fenderlié, 
J—— vorzüglich, ————— 
Lid ; fonderbar, auf eine wunderli⸗ 
He Xrt. 4 * 
Sinistre, adj. =ment, adv. 
unglitetih, fbel, böfe, widrig. 
‘Sinon, conj. wo nit, fonft; 
wenn tihtz — que, anfer daf. 
Sinople, m. [26 et 123] die 
grüne Farbe, grün. s 
Sinople, f. eine Art Windrös- 
en, Anenione. —8 
Sinuenx, euse, adj, frumm, 
géfciümmrs un ulcere sinueux, 


Sinmosite, £. bie  Krümme, 
Krümmung; [57] les ‚sinwosites 
d’une plaie, die frnmmen Gänge 
einer Wunde. 

“Sinus, m. [148] der Sinus, die 
halbe Sehne des doppelten Bogens, 
der Abſchnitt eines Winkels; [57] 
der Giterfad einer Wundez 
die Höhle, Shleimhöhle. 

Sion, v. Scion. 

: Siphon, ni, der Heber ; bieSiuz 
gcrébre ; Waſſer hoſe. 

Sire, m. der Herr; allergnär 
digfer König (Titl}; Fam. (im 
Gerje) vous êtes un beau—, 
ihre feyd mir ein ſchöner Herr. 

"Sirene, f. [164] das Meerweib, 
die Meerfrau Sirene. 

- Sirerie, f, die Herrſchaft (ein 
alter Zirel einiger Lander eyen re.) 
: Sirius, [21] m. der Hundeftern, 
Sirius. 

Siroe ,'m. der Südeftwind (auf 
= Sirop, m. der Syrup; — violat, 

Siroper, v. m. mit Syrup ver: 
füßen. 

Siroter, v. n. pop.langfam aus⸗ 
ſchlürfen, nippen. 

Sirtes, Li pl. die beweglichen 
Saudbäünte im Meere, 

Sirvante, f. eine alte Art ſaty⸗ 
eifcher 08. verliebrer Gedichte. 

Sis, sise, part. (von fSeuir) 
EH) dicgend, gelègen: 

* Sismometre , ‘in. ber Erdbe⸗ 
benmeffer (ein Iuſtrument) 


Sison; © m, ber Steineppich 
CPfame). € 
Sister, v. a. [172] vor Gerigt 


laden. 
Sistre, "m. die Aegyptiſche Kap: 


er. 
À Site, m. [181] die Lage (einer 
Laudf#aft). - , 
Si-töt-qme, 6onj. fobalb ale. 
»Sittelle; m. der Blauſpecht. 
Sitnationy À. bie age; Stel« 
Inno + es Lage, der Buftandy T. 
din den Schaufpielen) „die Situation, 
plöstihe unerwartete Lage, 
Sitné, de, part, et adj. geftellt ; 
elezen. 
Situer ; v. nv ſtellen, ſehen, Les 
gen, einen Sade eine gemwiffe Lage 
geben, 


C8) |f 





Situle, m, die Aeghptiſche Waf- 
fernen. : ns 


"Six, adj. fus, —, m, die Sch 
fe; der Sehfer ; Sehste. 

Sixaïeul, m, des Urältervaters 
Greßvater. jr 

Sixain, m. bre fehszeilige Stro- 
phe; das halbe Dugend ; un — d’ 
épingles, ein Pad von 6000 Steck⸗ 
nadeln. F 

Sixiéme, adj. (der, die, da$) 
febete. =, m. das Sechstel, derer: 
taner (Schülerin derfebsten Claffe). 


— F. die Schere (ini Pider) : febste 


Slaÿfe (auf Schulen). —ment, ady. 
fedstene, zum fedéten. # 

Sixte , f. [162] vie Gedste. 

Sizerain, m. der Fladhefinf. 

Slée, $. [145] eine Maſchine (det 
Holländer) Piym Landen der Schiffe. 
— m.bdieSdmalte, das Blau⸗ 
glas. 

Sınaragdin, ine, ad). ſchma— 
tagdfarbig. 4 —F Er 

Smaragdoprase, m, derSchma⸗ 
ragdopras (ein Œvelfrein). | 

Smectin, Smectis, m. der Geif- 
ein.” 
‚Smilax, m. die Stechwinde. 
Sınille, f. die Zweyfpise, der 
zweyſpitzige Hammer der Maurer ic. 
—er, v. a. mit der Bivenfpise bes 
hauen. 

Sobre, adj. —ment, ady. mü- 
Fig, nüdrern: fig. befheiden. — 
iete, S. die Müßigfeit, Nüchtern⸗ 
heit fig. Mäfigung. 


Sobriquet, m. der Spottname, |, 


Sfelname. ' 


Soc, m. die Pflugſhar; bas Pflug⸗ | 


eifen, Pflugmeſſer, Get. — 

*Sociabilite, f. die&efelligfeit, 

Sociable, adj. —ment, adv. 
gefellig. 

Social, ale, adj. geſellſchaftlich 
le contrat social, der Gefellihafts- 
vertrag; la guerre sociale, der 
Krieg der Verbũndeten (in der Kim. 
Gefdidre). | 

* Societaire, m. bas Gefell- 
fhafteglied. 

Société, f. die Geſellſchaft. 

Socinianisme, m. die Lehre ber 
Seeinianer. 

Söcinien, m. der. Gocinianer, 
Unhünger des Seeinus (der die Drey⸗ 
einigfeit und Gottheit Cfrifti länge 
nett). x 

Socle, m. [12] der Unterfas, | 

Socgne, an, der hölzerne Schuh 
(ver Mende); wiedrige Schub, den 
ehentats die Schanfpieterin den Purfts 
fpielen tengen (entgegen geſeyt Dem 
Cothuen, y. Cothurne). 

Sodomie, f. die Sovdomiterey. — 
te, m. der Gedsmit. 

Soeur, F. die Schweſtor Non: 
ne; — germaine, v. Gerinfin etc, 

Sofa, m. Yu u dar Sofa. 

Sofhte, f. Te die Felderdede. 

Soi, pron. ib; être à — , für 
fé. feytı , allein ſehn, fern eigener 
Herr fous de—le vice est odi- 
eux, das Lafter fit ah fé verhafit ; 
la vertu. est aimable en—, dire 
Tugend Ift an und file id Uebeng⸗ 
wohrdig; soi-même, ſich ſolbſt, ſelbſt. 

Soi-disant, ij. m. [172] fo 
genannt, angeblich. , 


i lg foralid, mit Sorgfalt, 





Soie, f. die Seide; Schw 
Gorite; das lange Haar ma 
Ihiere $ die Angel am Degen, 
bei, Meffer té. 5; —-d'orient, die 
Oriéntalifée Seide (eine fans 
und die aus deren Hülfen gefpo 
ne feidenartige Materie); — 
“de, à piquer ete., Nähfeide, Step 
feide LES LS" End. 
_Soierie, f. die Seidenwaare, 
Geidenmanufaftire. ah 
Soïeux, v. Soyeux. 3 
..Soif, f. der Durft (out fig.)3 
j'ai—, ih habe Durit, es dirt 
mid; À . — de vengeance ele, 
u uit Die Begierde) nah Ra: 

e 


et adj. bes 




































Îte 






né, ee, 







\ 1 
fer. — T, ſorg bearbeitet. 
oigner, v. a. (qẽ., et fv. 1 
à qe), beforgen, Sorge tragen 


warten, warten, pflegen; fig. : 
son Ae, den gehörigen Fif at 
feine Ggrtibart verwenden. je 

Soigneusement, adv. forgfäl 













‘ ee BUS — fa 
tig, forgjam, forglih, beſorgt. 

ae m, die ER : Gr 

avoir od. prendre — de qc., Get; 
flir etwas tragen, tar bejpcgt fé N 
es bef : Soins, pl: die © 
falt; Sorgen; dig. Dienfigefält 
feiten; rendre-des soins à qi, 
ne fig. feine Aufwartung 


, m. ber Abend ; bom— 


v. Bonsoir. — 
Soirée, £, die Abendzeit, à 
Abe d 
Soit, ady. es f r es mag Ê 
eë ſey darum, meinekwegen ! —,c01 
es fey... oder. ; SOit qu'il p 
te, soit qu'il demeure, RAC 
daf ‚er veife, oder daß er Da bleiß 
Soixantaine, f. eine! An 
von 60, das ot; fam. 
la—, ein Gebjiger ſeyn. 
Soixante , adj. fehsig; 8 
xante-dix, fiebzig. 
Soixanter,,*v. n. einen 
jigee maden (im Pider), -» 
Soixantième , adj. (tr, 
das) febigfte. — m. bas, Gedi 
theil. ; 
Sol, m. der Boden, das Erdren 
84] der Grund und Boden; 
Franz. Minze, v. Sou ; [162]. 
G, der fünfte Ton in der Zor 
* Sulacier, v. a, tröften, 
Solaire ,, adj. zur Sonne gel 
tig; annde—, das Gonnemä 
cadran —, die Sonnemufr, | 2 
Solandres, f. pl, bie 
(eine Krankheit der Alte +? 
Solanum, m. bee Nayıfhat 
(eine ange) — tubéreux, 
Erdapfel. er est + 
Solbatn, ue, adj. an der 51 
fohle vertent (von Pferden), 
f, die Vefhüidigung der lift 
eine Pferdes. ‘ u. TR 
Soldanelle , f. die lice r di 


(Plane). Bi. 
* = 























































Soldat, m. der Sol 
mann, Krieger; Bernha 
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j. m. air —, das feldatifhe An⸗ 


en. > 
Soldatesque, f. bad gemeine 
Prisggvolf, die Goldaten. — adj. 
datifh. { 

Solde, f. der Cold; [63] der 
Saldo ( beym Schluſſe einer Rah: 
ung ſich ergebende Ueberſchuß oder 
Reft, 00. aud dag gleide Aufgehen 
erſelben auf-beyden Seiten). 

Solder, v. a. [63] — un com 
», eine Rehnung abſchließen, fat: 


er. 
Sole, £. der Shhlag od. die Art 
nm Meter (die wehfelämeife ein 
ale mit Winterfrabt, das andere 
ahr mit Gommerfrudt befüst were 
em, Ind das dritte Jahre brad Lies 
u bleiben) ; die Sohle ans Hufe 
e8 Pferdes 1e. ; Dee Ballen uns 
£ den Klauen der Birfdre 18. ; 
âtre Boden eines Fahrzeuges; die 
roxlle, Sohle, Unterlage ; Goble 
ine Art Plarnié ed. Selle). 
Solécisme, m. der Sprachjehler. 
Soleil, m. die Sonur; Mon 
v3; Somtenblume; [561 das 
ed ; il fait grand—, 68 iſt bet= 
tihter Tag. —IE, de, adj. fon: 
t 


hell. 
len, m. eine Art Muſchel; 
die, Beinlade, R 
olennel , elle, adj. —elle- 
it, adv. fegerlih, fefilide 
lennisation, f. die 5 
lenniser, v. a. fegerm. 
jennite, f. die Feyerlichteit. 
Solétard, v. Smectin. 

lenre , £.. Solethurn (Land 

Stadt). * ke 
fége,.m. [162] dae Noten abe. 
Solfier,, v. a. [1627 die Noten 

| Singen hen,  felmifireu, 
hesdiren. #4 28 + 
Solidaire, adj. [194] medfels 
fig verblitgt, zur ganzen Summe, 
—* verbunden ; obligation 
„eine Berſchreibung nıchrerer, 
einer für alle und alle für einen 
hen wollen —iment,adv. einer für 
und alle für einen (verbindlich). 
Solidaire, ée,ad).geneinféafts 
für etwas serpfliter. 
Solidarité , f. [194] die Ber» 
dlihleit, da einer für alle und 
æ für einen ſtehen müjfen. 
Solide, adj. Dig, f , haltkar, 

8» 





ef, dauerhaft (aub ); berb; 
M wicklip, wahr, it; grümbdlid ; 
Did Credtfhaffer uud anfehn- 
)3 arfents ſicher, wohl bereitet ; 
. angle—, ein förperliher Wins 
(598. me men Wände und 
Dee im Zimuter zuſammen fo: 
(NY: nombre one Mörperzapt 
relde burd dat Muttipticiren drener 
Imten entficht). —, m. der felte 
eper; (148) ein Keen, der eine 
Inge werte. umd Dide bat ; fig. 
Hahre N “, —— 
mèlide. 


Sotidité, f. die Di 
tDauerbaftiglen + she 
we 3 Reduidteirs Ge» 


mai eibigefprs, 


eit, Feſtig · 
34 





Solins 
ſchenraum 


; m. pl. [12] der Zwi⸗ eines Laſtthieres Summe der furje 
der Balfen au ihren Enz | Begriff; en—, od. fam. — toute, 


den; Ueberzug von Kalf unter die | überhaupt, kurz, mit +inem, Worte, 
erfte Reihe Ber Dabyiegel ; um die —, m. der Gélaf ; il a faitla nuit 


Ferſtziegel baranf zu Legen. - 
Solipède, adj. einbujts. 
Solitaire, , adj, —ment, adv. 

einfam; ver —, der Baudwurm. —, 

m. der Einfiedler 3 ; eine, Art Geil: 

lenfpiel; [135] der.einzeln gefaßte 

Evelitein. n ; 
Solitude, £. die Einfamfeit, Eins 

Ede. EE 
Solive, f. der Balfen, mittelmä- 

fige Balfen. A 
Soliveau, m, der kleine od. důu⸗ 

ne Balfeu. — 
Sollicitation, f. vie Bitte, das 

ihjtindige Anpıgen, Anbalten ; die 

Wnreigung ; treibung ; Empfeh⸗ 

lung einer. Sade ben einem Richter. 
Solliciter,, v. a. auteigen (A 

Ces zu etwas); — q à faire qc., 

einem anliegen, etwas zu thun ; — 

ge. x etwas betreiben; um etwas 
anhalten, aufuhen; — son 
eur, des juges, feinem Refes 

ventèn , féinen Richtern feine Gase 
empjehlen; mes -amis ant sollicité 
pour pri 3 nieine Freunde haben 
meine Gage empfohlen. 

SoHicitenr, m. —euse, f, der, 
die um etivas anhält, etwas betreibt, 
2c., der Auſucher, Rechtsſucher. 

. Sollicitude, f. die Sorge ;Serg« 

alt, dj 
Solo, nr. T. das Sole, der Al⸗ 
leingefang, das, Alleinfpiel; fam. der 
einfisige Wagen, — 
Solstice, m. [21] die Sonnen⸗ 
wende, Wende, Der Wendepunft. — 
ial, ale, adj. [21] zue Sonnen 

wende gehörig. · 

Solnble, adj. aufléslié , auf: 
débat. | 

Solution, f. die Auflôfuns ; [57] 

Zertheilung, Trennung ; [172] jus- 

qu'à parfaite — et payement, bie 

que ganzliden Zahlung und Tilgung 
der Schuld. 
Solvabilite, f. das Zahlungs» 
vermögen, die Zahlungsmittel. 
Solvable, adj. zahlungsfäbig, 
zahlfãhia. 
Somache, v. Saumätre. 
Somatologie, f. dieKörperlehre 

Lehre von den. feften : Eheilen dei 

menfSliden Körpers, 

Sombre, m. bunfel, büfters He, 

finfter, traurig, gl amp 2 
Sombrer, v.n. ] — sous 

voiles, im vellär Segelu duch el: 

new Windſtoß umfdlagen od. unter 
fintem, 
Sommage , m. ber Srobnbiernfé 

mit Lafrhieren. 4 
Sommager, v. a. [224] die 

Gélufreife an ein Gefäß legeit. 
Somnnail, m. die Untiere, 
Soinmaire, adj. —ment, ady. 

fummarif$, furz zufammengefaft, 

dem Hauptinhalte, nad. —, mi. Der 


j ne“ Inhalt, Hanptinhatt. 


ommation, £. die Aufferde» 

rung, Mahnungs Ladung vor Ge⸗ 
eiht ; (14) das Summiten. 

mme, 8. die Teacht od, La 


| 


| 





nablüfiig werden. 
L £ 


tout d’un —, er, hat die ganze Nahe 
in einem fort gefflaiens 

Somme, ée, part, et adj. auf⸗ 
gefordert 1e. (v. Sommer); [26] 
pièce sommée, eine überdedte Sie, 
gur. * = 
Sommeil, m. der Schlaf; die 
Schlãfrigkeit ; j'ai —, id bin, jchläfe 
tig, mich flifert; — léger, ein 
leichter Schlaf, Shlummer. —ber, _ 
v. D. félummern ; fig. ſhlãfrig eds 


Sonunelier, m. —ière, f. der 
Kellner, Schaffner, Beſchließer, die 
ee Schaffnerinn, Beſchlie⸗ 

eriun. 

Sommellerie, f. dir Kelluerey. 

Somaimner, v. a. auffordren : ges 
richtlich zu etwas anhalten ;. fums 
miren, zufammen zählen; — q. de 
payer, vineu mahnen ;-—.q. de 
sæ parole , einen aufforderm (ans 
halten), fein Wort ju haltem.: 

Sommet, m. dre Gipfel, Die 

ise; fig. der Gipfel; (— dela 
tête) der Sheitel, Wirbel) [28] 
das, Staubfölbhen der Biumen. 

‚Sominier, m. das Saumthier, 
Laftıhier, Saumrof, Padpferdz. die 
pferdebärne Matrase; Windlade der 
Orgel; dec. Wirbeiiod an einen: 
Elaviere ; [12] der-Trüger od. Durde 
zug, Unterzug (Balken) ; Sturz ei⸗ 
nee. Ihlir= od. Feniteröffuumg 37 430 
einer von den Querbalten der Prof 5 
(221) der Shlußreif ; [174] 08 
auf. den Rahnıen - gefpannte Kalbe 
fel, werauf die Haut zu Uegen 
fomuit, Die man fhaben will.;.<'f6 
etc.] das Hauptbuch z Hauptregi 
in einer, Renttamuier. Pe 

Sommiere, #. eine Art wollen 
ner. Sarſche oje 

Sommité, f. die Jußerſte Spige 
der Blätter und Blumen der Plane 
zen, Bäume 16. 3 Ber Sipfels : 29 

Sommambule, m. et. f. der 
Nachtwander er, Miendführige ; *der, 
die durch dad Magnetifiren im Schtafe 
redet und walrfagt. —isıne, m. das 
Rachtwandeln se. >, | 

Somnnifere, adj. Schlaf. mas 
chend · —m. das Schlafmittel. 

Somptmaire, adj. f. li — das 
Prodigefes, (das: dem Aufwand etre 
férüntt). : 

Somptaeux, ense, adj. —eu— 
sement, ady. prädrig, foltbar. 

Somptnosité, F. die Praqt. 

Son, in. der Laut, Schall, Klang) 
Zomg die Mine, Kleyen. 

Son, sa, pron. fein, fete; son 
ami, fein $reund ; son amie; feîne 
Seeumdimry en Alle, feine Techter 
ses, pl. feine (vom. beyden Ges) 
fble$tern): 

Sonate, f. [162] die Eenatr, 

Sonde, f. die Sonde: Geutuns- 
del, dee Œuder (der Bundüvate) ; 
dad Sudeifén, — {ber Selle 
bebiemten se.) ; Do € cubbten, Bien · 
lot (bei bex bt); der Sn» 











SON 


EE — 


Br 





+  NOP 


Son  : 








er (um divinnpre Girte von Fleifh, 
Bürter ic. damit zu unterfuhen). 

Sonder‘, -y. a. mit der Sonde 
26. ımterfühenz fig: ausforjhen, 
ausholen ; erforfhen, —, vn. dus 


Senkbley ins Meer werfen, 


Sondenr , m. der Unterfuder, 
Erforſcher (aud fig.). 
Songe; m, der Traum. 
Songe-crenx, m. fam. 
Träumer, Ducknuſer. 
Songe-ialice, m. et 
der Schadenfroh. ' ; 
Songer, v. n. et.a. trãumen. 
— Y. D. à ge, an où. auf etwas 
denfen, auf'envas bedacht feyn, et⸗ 
was bedenfen; donner à —, Nabe 
denken verurſachen — creux, v. 
D'efes. f * 
Songeur, m. der Traumer. 
Sonica, T. im Baſſetſpiele, von‘ 
einer Karte, die zum Gewinn oder 
Berluft gerade zur rechten Zeit fonimt; 
die. Fam. gerade zur rechten Zeit. 
Sonna, v. Assorath. 2° | 
Sonnaille, f. vie Biehſchelle, 
das. Biehgloöckchen. } 
Sonnäiller, m. das Thier mit 
einer Schelle. - é 
Sonnaïller, v. a. fam. beſtän⸗ 
dig läuten, bimpeln. A 28 
* Sonnanf, ante, adj. flingend, 
ſchallend zlãutend ; ſchlagend ; mon-— 
tré sonnante, "die Cdlaguhrz; à 
l'héenré -sonnante, mit dent Glo— 
deitfhlage; à six heures sonnan- 


Der 


f. fam. 


tés, mit dem Schläge fehe. 


“Sonner, v.'n. et a. lauten, 
Hingen, ſhallen, tönen; ſchlagen 
(von ver Uhr); lâurenz kiingein, 
fhellen; blafen; les vêpres son- 
nent, od. on sonné vêpres, man 
Lüutet in die Befper; — la foire, 
die Meſſe einlänten ; quelle heure 
a-t-il sonné? wie viel’ (was) Hat 
es gefihlagen; midi est sonné, es 
hat 12 gefihlagen; — un domes- 
tique, eiuen Bedienten klingeln od. 
{hellen ; — de la trompette, du 
cor, die (auf ber) Trompete, das 
(auf dem) Horn blafen ; fig. céla 
sonne bien, mal, das flingt gut, 
fhlehtz faire sonner bien haut 


"ges, vom’ etwas ‚ein großes Ger 


hrey maden, e8 auspoſaunen z me 
mot, fin Wort fagen, ſich nichts 
nrerfen laſſen. 

Sonnerie, f. das Grläutz; Schla— 
gewerf (in einer Uhr). 

Sonnet, m. das Soimet, Kling⸗ 
gediht, Klanglied. \ 

Sonnette, f: die Schelle, Klin⸗ 
gez; [12] das Ranimgerüft, —ier, 
m, der Schellenmacher. 

Sonneur; m, der Ölottenlüuter, 
Gléduers — de cor, der Wald: 
horniſt — 

Sonnez; m, T. im Bretſpiele, 
alle Sechſen. 

Baar, adj. wohlffingend, hells 
flitigends; cette église est — , in 
biefer Kirche nimmt ff die time 
me oder Mufif gut aus, 

f. p. u. die Shlüfrig» 





Sophisme, m; der Teugfhlnfi, 
te, ms der Sophiſt ( der durch 


Zengfhtife zu beenden fuhrt). — 
tication, L 5} die Berfülfhung 
des Goldes. —tique, adj, fophis 
ſtiſch, trügeriſch, verfänglih. —ti- 
quer, v. n: Trugſchlüſſe machen. 
—; vn. werfäfhen (Spezerey waa⸗ 
ven und Wein rc). —tiquerie, f. 
die GSophifterey; VBerfälihung. — 
tiqueur, an. der Berfülfger, Bes 
trieger 

Soporatil, ive, adj. einfhlä® 
ferud ;_ fig. laugweilig, wobey ntan 
einſchläft —, m. das Ehlarmittel. 

Soporenx, euse, adj. die Schlaf⸗ 
ſucht verurfadend ; affection sopo- 
reuse, die. Schlafſucht. 

. Soporifere, Soporifique, adj 
Sölar madend, einföfgfeend. * 

Soque, v. Socque. 

Sor, Soret, etc. v. Saure. 

Sorbe;;.f. die Spierlingfruht; 
Artesberre,: 
Bogelbeere - — 

Sorbet, m. der Sorbet (ein 


gewiſſes ſüßes Getrünk) 


Sorbier, m. der Spierlingbaum, 
Sperberbaum, Speyerlingsbaum ; — 
sanvage, der Bogelberrhaum, Ebers⸗ 
beerbaum z — torminal od. tormi⸗ 
que, der Arlesbeerbaum. 
_"Sorbonique, F. bie theologife 
Doctordisputation bey der Sorbonne. 

Sorboniste, m. der Doctor od. 
das Mitglivd der Gorbonne. 

Sorbonne, f. vie Gorbonne 
(das Hanpteollegiem der theologifhen 
Bacultät und diefe ſelbſt in Paris). 

Sorcellerie, f. die Bauberen, 
Hereren. ; 

Sorcier, m. —ière, f. der Zaus 
berer, Herenmeifter, die Zauberimm, 
Here. PRE 

Sordide, adj. —ment, adv. fil: 
gig, féfindlid, ſtinkend 

Sordidite, f. die Filzigfeit, der 
ftintende ‚Geis, ; 

Sorge, f. der Gorgfamen. 

Sori, Sory, m, der graue Atra⸗ 
mentitein, 

Sorie, f. die gewafhene Spani⸗ 
{he Lammmofle. 

Sorne, f: die Eifenfhlade. 

Sornette, f. die Albernbeit , Als 
fanzerey, befonders sornettes , pl. 
Narrheiten, Alfanzereyen, Dorn, 
dunines Beng. 

Sororal, ale, adj. [136] ſchwe⸗ 
ſterlich. 

Sororiant, ante, adj. ſchwel⸗ 
lend (vont Bufen). 

Sort, m, das Schilfal, Gefhid, 
Derbängnif s; Looë ; der Zauber, die 
Bauberey, Derereos tirer au —, 
das Loos ziehen, ag 3 fig. le — 
en est jeté, das Loos ift gewor⸗ 
fen, der Entfchluß iſt gefaßt; — 
od, mettre un — 8ur...y 
nerun— Aus, bezanbirn, beheren. | 

Sortable; adj. bidlih, paffend, | 
angemeſſen. 

Sorte fs die Urt, Gattung, | 
Sorte; Art, Weifez; un homme 
de sa; ein Mann feiner Art 
(von feinem Stande) „ein Mann | 
wieerz en quelque; einiger Vas | 
fens de la, de telle, fo, 


Eifebeere, Ebersbeere, | 





alfo, auf folbe Art ; tonte —(tont 
nn de, allerhand, alt 
©; de— que, en— que, fo 
dergeftalt Kr Sortes pi C 
der Verlag, die Devlagsbiders 1 
Sortie, f. ver Auêgang, Ausz 
Austritt, Sie Ausfahrt zider Aus 
Auslauf z die Ausfuhrez=[1257 
Ausfall; ala —,beym Herausge 
à la—de table, beym Auffſt 
von der Tafel; à la — du pri 
temps, de l'hiver, - zu Ausga 
(zu Ende) des Frühlings, des Wi 
ters; dig. Fam, faire une — 
sù. contre q., einen Ausfall 
einen thun, ihn hart anlaſſen ; CE 
— des dents, das Heraustonmii 
der Bühne; — de la langue, 
‚Zungenvorfall ; — du nombril et 
das Heranstreten des Nabets 1e ! 
Sortilége, m. die Bauber 


— 


Hr. 27 0 ” retour 
Sorlir, v. nm. ir. auêg 
auslaufen; gehen od. fonmen 
es Que, 00. Ve 
(de... Qué...)$ Heraus fa 
heraus — — zum Be 
ſchein kommen, ausbrechen ;° abfti 
men, herfommeny.-[181] hervor t 
tes dig. hervor  fteden ; =) 
carrosse,ausfahren; —de car 
aus der Rutfhefteigen ; — à che: 
ausreiten —.de table’, 1 
von der Tafel, aus dem: Betre 
chen; — de mesuré, aus 
acte fommens = d'une cho 
son honneur ; mit Chren aus 
nee Sache kommen ; il sort de 
liens, er ift von gutem Sertomn 
faire —, heraus Lnffeu, füh 
treiben, jagen nen, vw. a h 
ziehen, heraus nehmen; heraus 
feu ; — unicheval, ein Pferd 
aus führen (aus dem Gtalley.; 
m. au--, bey «dem: Herausg 
Herausrreten, Aufſtehen er — 
a. [172] erlangen, erhalten, babe! 
il faut que la sentence sorti 
son plein et entiereflet, das 
theil muf feine volle Kraft haben 
nature de propre, als ein 
thum augefeben werden. > 11710" 
Sot, Sotte, adj. Sottem 
adv. dumm, einfühtig, albern, 
richt. —, subs. der Dumm 
Schöps. of 
Sotie, Sotise; f. ein Name: 
Sranzöf. Po enfpiele, AY 
Sottise, {.bie Dummheit, € 
faut; Thorheit, Narrheit, dex 
me Streid ; etwas Dummies 
anftündiges, Beleidigendeg, di 
heitz Bote x 0 HER 
Sottisier, m. fam. eine S 
tung: von allerhand fhrhupigen - 
deren, Poſſen te. ; Demi 
Son, m. re 


ou= | Kupfermünge,, 3. 3/87 Pfenu 


Werth); (194) — tournois. 
Sou von 12 Déniers ; — pa 
von 15 Denieröz prov. il n! 
le—, er bat. mühe seinen 

Geld; il met—sur — er 


Heller und Are ” 
Souabe, f. Shwaben, 

f. der Schwabe, die Shpwäbinn 

adj. Sywäbifg. ET) 





mein — À 
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oubande, y. Sous-bande. 
Soubarbe, v. Sous-barbe. 
Soubassement, m. der Aufas 
ten am. Bertverhanges- [127 ‚die 
Prundmaner ; Unterlage eines Sãu⸗ 
uſtuhles. TES 


ferdes ; Stoß eines Wagens ; fig. 
m. das Hindernif. 


ermäddhen. » 
Sonbreveste, f. das Kamifol 
bne Aermel, DOberfamifol. 
Soubuse, m. der Bleyfalk. 
Soncheyz f: der Stof, Stanım; 
3 Siamni-Œnde (eines Bauntes) ; 
e.Kerzenitietzohie. Stef,-Kios, 
mine, Menſchz Stamm, Srammz 
ec; faire — ,- der Grammoeter 
ner. Gefhiebtélinie fem; - (127 
de cheminde,; der obere Theil 
Schorn ſteines, we mehrer e Rauch⸗ 
uge zuſammen laufen. 
onchet, 
hinalzblume, Dotterblumez eine 
Brubiteins die Läjfel-Eute. 
Souchetage,. m. die. Beſichti⸗ 
ns und das Aufnehmen der Ge 
Stamm Enden in einem Walde, 
Suucheteur , ms Dec Forſtbe⸗ 
emte, der die Stamm⸗Enden Lez 


5 m. der. Dies 
n Steinbruche rãumt. 
Sonei, m. die Ringelblume, Dot⸗ 
me ; — d'eau, —de marais, 
Merbiume, ve:Sauchet. —, die 
ge, Der Kummer sy sans —, of: 
Sorgen, forgented z. fam. un 
ou é olme Gorge. 
es Soutier; vw. réils de ge., 
um tons befiimmern , ‘ bafir 
gen; pe me men soucie guere, 
betummere mich wenig darumı, 
frage nichts darnach. 
Poncienx, euse, adj, forglié, 
U, tümmerlid. 
yaclavier, v. Sous-clavier, 
Boupe) f.. dee Eredenzteller, 
mirteller ; bie Unterfgäle, Uns 
J [5 7 
red aine, adj. plöglid, 
Soudain, Soudainement, adv. 
asinerzliglide, fogteid. 
alainete;f.-piws die Schnel⸗ 
Mt, Gefhmwindigteit. 
oudan, m. dee Saladin, Sul: 


ne 
d, an. ſam. ber gebiente 
faémann; um vieux, ein 


die Gode, Das Afen 
ut. aan 


er; vw... löthen : ſchweißen. 
—— m. eine den —* 


deaur Bbeind, : 2” 

| —— — 
doir, m. bee Lécbfolben ; 
7 der Léthhantmers :: > 
toudoyer, via. befelden , in 
em Golde haben: -4 | 
re, v. à. auflöfem.. ., 
drilie, m. far, der 
ide Soldat, 


oude, £. 
L Sat 


Pa 


"= 


J 


untere Bank in 


Sonbresant, m. ber Gas eines 


Sonbrette,f. die Bjr, das Kam⸗ 


ms die Burterblume,. 





| 


| 


Âfpiele, eine Dameblafen ; -[125] 








T. Die Voie, das Lei à 


Soadnre 
ÉGibung ; — forte, das 


Léthens die 
Schlag loth. * 
— m. das Glasblaſen; 
[147 die Ausbaugung. 
Souflle, am, das Blaſen; der 
Daud, Athen; — de vent, das 


Lüfchen. | * 2 

Souflle, ée; part. et adj. ge⸗ 
bfajen 1e. (v. Soufller) ; omelette 
soufllée, der Aufläufer -(eine Art 
Sperfuden). 2 

Soufller, v..n. hauen; bla- 
fen ; wehen z fénanbèn, feiden ; 
fe. Sam. mudjen ; [5] den Stein 
der Weifen fuden, laboriren; — 
aux oreilles de q., einem etwas 
im die Ohren blaſen, einblafen, ein⸗ 
geben. —, v. a. blafenz anblafens 
ausblafenz; abblaſen, : wegblafen ; 
aufblafems gnblafen ;-anbouden ; — 
q,einem einbjafen, einhelfenz dig. 
— à q. une or etc., einem 
ein Amt sc. wegfapern, wegſchuap⸗ 
pen ; [433] — une dame, im Bret: 


— une, marche, einen heimligen 
Diarfé tbunz — un canon, eine 
Kanene ausflanımen ; [14] —.un 
vaissenu, ein Schiff auswendig neu 
verfleiden. | + a er 
Sonffierie, f, das Blafewerk an 
die Orgel, Schmiede: re, ol 
Sonfllet, m. der Biafebalyız ‚die 
fleine zweyrãderige die man 
zurüd ſchlagen kann; die Maulſchelle, 
Ohrrfeige. Soufllets,, pl. die Bla⸗ 
[112] das Ge⸗ 

. fam, das Maul- 


fetälge, Butge se. 
blüfe. —ade, | 
fhelliren ; eine Tracht Ohrfeigen. 
—er, v. a: Ohrfeigen geben ; être 
souffleté, Ohrfeigen befommien. — 
eur, m. der Ohrfeigen austheilt, 
Sonfllenr , m. —euse, f. der 
Keicher, die Keicherinn ; der Feuer- 
aublafer;. der Laberant,. Goiduta ⸗ 
Ger ; Cimblüfer, Ciuhelfer ,«Goufs 
fleur; Speisfifh, Btasfifd ; —d’or- 
gues, der Bülgentreter, 
Sonfilnre, f. [107] die Blafe 
im Metall. 
Souffrance, f. 
194] de Dergünftigung ; z. Nach⸗ 
hét; [105] en—, auégefest (von 
Tofien, Geldſummen 08. Artikeln 
in einer, Rechnung. 
Souffrant, ante, adj, leidend; 


geduldig. 
fire-doulenr, m. fanr, fig. 


das Leiden s 


f 


Son 
das Marterhel;. , 

tSonffreteux, euse adj. dürfs 
tig, arınfelig, nothleidend. À 

Souffrir ; ;v. a. et m. ir. lee 
den-z,bulden, erdulden, ausitchen, 
ertragen ; vertragen; verfiatten, zu⸗ 
laffenyz, erlauben ; — du pied,, de 
la tête , am Fuße, am Kopienleis 
den, Schmerzen haben s.— un sid- 
ges eine Belagerung aushalten; il 
ne ut — la mer: er. fäne, die 
See nit vertragen ; souflrez que 
je vous dise „erlauben Sie, Tas 
ich Ihnen fage. 

Soufrage, m. dat Shwefelm, 

Soufre,, .m, der Shwefe; — 


Iteunfen ; fig. Jam. être — 





vil, — vierge, — gris, geditger 


mer Öiwefel; — vif transparent, 


od. — de Quito, Durhihiiger; les 


bendiger Shwefel;. — en canons, 


Stangen ſchwefel. —er, ſwe⸗ 
feln. —oir, m, der Schwefelkaſten, 
die Shweielfamngpr.” . 7 


sSonsarde, f. der Bügelamı Dés 


geugzfühe, am. Schafte einer Flinte :c. 

Songorge, I. der Krblrienuen 
am Hauptgeſtelle eines Pferdes, 

Sonhait, m. der Bunjd ; à—, 
nad Wunſch. —able, ad). müns 
iheuswertb.—er,v.a.wünfben; güns 
nen.’—eur, m. p. u. der Wünjders 

Sonillard,: m. [51} die Girebe, 
der Gtrebebalfen. | 

Souille, f. Souil, m. die Sau⸗ 
féwemne, Rothlade, worin ſich die 
wilden. Schweine. wülzen ;.der Dre, 
we ein Schiff auf dem Shlamnie 
geſeſſen bat. ; “+ ï 

Souniller,, .v. a. befudein,, bee 
fémusen, befhmirreu, befleden ; Sg. 
befudcin, befleden. 2 : 

.Souillon, m. et .f.-fam, das 
Thntisige Kind, der Schutushanıs 
met, Schmutzbartel z die Ihmusige 
Kühenmazd, der Aſchenubrödel. 

Souillure, f. der Shmus ;. fig. 
Sleden ; die Unreinigfeitz souillu-, 
res légales, die gefeslide Beruns 
reinigung der Juden. | 

ül, soûle, adj. points be· 

e 9⸗ 

ou de ge. eines od. einer Sade 

fatt, überdrüffig jeyn..—, subs. m, 

die, Gentige (nur mit mon, ton, 

son ete.); boire et manger son 

—» tout son —, ih gauz.fatt, 

recht fatt ejfeu und trinfen ;- j'en 

aı tout mon —, id habe davon 
vollfommen sur-Genüge. 

Sanlagément, m. die Erleidie 
terung,, Linderung, Unterftüsung, 
Beruhigung,.der Treſt. 

Sou 
fig.)  „Erleibterung ed, Linderung, 
verfhaffen ; unterjtüsen, helfen, Éeye 
ſtehen ; aufrigten, 
beruhigen. 

‚iSol 
tigend. 5 

Soulcie, m, der Öraufinf. 
: er 51 Ve A ũbermaßig  füre 
tigen; betcunten maden. se—, +. 
rel. fih übeemibig.fate ejfen und 
teiufen, fih ganz fürtigen 3, fh übers 
effen (de qe., au erwag)z. fit Lee 
trinftens ſio befaufen. 

ouleur, f. Lam. der Schreden. 

Suulevant, ante, ad). in die 
Höhe hebend. 

Soulövement, m. ⸗ de coeur, 
das Heben, die Uebelkeit, Neigung 
zum Erbrehen; — des flots, da 
Aufwallen der Sluthen, —, big, die 
Gährung, der Aufftand, 

Soulever, v. a. lüften, ein mes 
nig aufbeben, in die Höhe heben, aufe 
ridten; fig. aufrüheifg magen, 
empéven, anfmıegein. —, v. mn. ÈS 
coeur lui soulève, +6. wird. ihm 
übel, es hebt ibn ; cela fait — le 
coeur, das madt einem übel, sb— 
v. ré fig im die Döhe heben, fé 
anfristen; fig. ſch empéren, fig 
auflehmen (contre „u, Wider...) 

Sonlier, m. der Sub 


ger, v. a. erleichteru (and: 


tröften, ecquiden, + 
ant, ante, adj, fam, für 
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feutre, Filzſchuh; — d’écorce, 
Baltjhruh ; —d homme, de femme, 
Maunsihuh, Weiberſchuh; — de 
Notre-Dame, Benusfhuh (Plan: 
ge). 

Souligner, v. a. unterftreihen. 

tSouloir, v. n. pflegen: il 
soulait dire, er pflegte zu fagen. 

Soumettre, v. a. ir. unterwers 
fen, unterwplicfig maden, unter feis 
nen (zum) Gehorjam bringen. se 
—, v. rell. (à) jih unterwerfen ; 
je me soumets à tout, id unters 
werfe mid allem , id lajfe mir ali 
Les gefallen. 

Soumis, ise, part, et adj. un⸗ 
terworfen-, unterwürſig z unterthüs 
nig, geherfam, demitthig. 

Soumission , f. die Unterwür— 
figfeit, Uuterthünigfeit ,: Unterwers 
fung, der Geborjam ; [172] faire 
sa—, fib dem rihterliden Aus— 
fprude unterwerfen; [105] faire 
(donner) sa—, fi zu einer ges 
wijfen Summe verftehen. Soumis- 
sions, pl. die Chrerbietung, Exge⸗ 
benpeit. —naire, m. der fih zu 
einer gewiſſen Rablung od. zu ei— 
nem, Kaufe verjteht. —ner, ve A, 
fih zu einer gewiffen Zahlung où. 
Lieferung verftehen ; Fäuflid an fih 
bringen... at: 

Soupape, f. bas Bentil, bie 
Klappe ; der Zapfen, Stöpfel in eis 
ner Röhre, Û 

Soupcon, m. der Argwohn, 
Berdacht die Bermuthung, Muth— 
mafung. —nable, adj. verdüdtig. 

Soupconner, v. a. argmwöhnen, 
Berdaht haben z muthmaßen , ver: 
muthen. - . 

Soupconneux, euse, adj. arg⸗ 
mwölnig, argwöhniſch. 

Soupe, f. die Suppe; Brod- 
fdnitte; — au vin, au (ait, 
Poignon etc., Weinfuppe, Milde 
fuppe, Bwiebeliuppe te, f — au (à) 

erroquet, Weintaltfhalez tail- 
er la —, Brod einfhneidenz;z — 
de lait, weifigelblih, hellifabellfar= 
ben, bermelinfarbig (von Tauben 


w- 


und Pferden). 
Soupé, m. v. Souper, m. _ 
Soupean, m. [2] der Schar: 


baun das Sechholz. 

Soupente , f. der Tragriemen, 
Hangriemen an einer Rutfhe z er 
der Hüngeboden, Berfhlag; [51] 
die fenfredte Stüge an einem Krah⸗ 
ne, beffen Welle zu tragen; [155] 
das Stellijolz, die Rüder damit had 
od. niedrig zu flellen. 

Souper, v. n. zu Abend effen ; 
fam. un souper-sept-heures, der 
feine Abendniahlzeit zeitig hält, der 
des Abends nicht ausgeht. —, Sou- 

é, m. dad Abendeffen, Abendbrod, 

er Abendtiſch, die Abendmahlzeit, 

Sonpeser, v. a. mit ber Hand 
wügen od. wiegen, 

Sonpenr, m. der zu Abend ifit, 
ob. and dem Abendeffen feine Haupt⸗ 
mahlzeit macht. 

Soupière, 
bie Suppenſchüſſel. 

Sonpir, m. der Geufjer, [162] 
die Dierteltactpaufe ; demi- =, bie 


f. der Suppennapf, 





Adtelpaufe ; quart de—, die Sch: | Pferdes; Muskel am Santo 


zehntheilpauſe 
Sonpirail, 
Lu * 
Soupirant, m, fam. der Lieb⸗ 
haber. Tem 
Sonpirer, v.n.feufzen (de..., 
vor...) ; — apres (pour) qe, nad 
etwas fenfjenz fih mad erwas ſeh⸗ 
nem, darnad-fiveben ; trachten. —, 
v. a. poét. befeufjen. 
Soupireur, m. p. u, der Seuf⸗ 
gende, > QU 
Souple, adj. —ment, adv. ge- 
ſchmeidig, biegſam, gelenf,, gelenk— 
fam (aid Aig.). " 
Souplesse, f. die Geſchmeidig⸗ 
feit, Biegfamfeit, Gelenfheit (aud 
ie.); tours de—, (od. blos-sou- 
lesses) fünftlihe und behende 
Brandes fig, Rünfe, Kuiffe, Pfiffe. 
Souquerille, f, der Kittel, Lein— 
wandfittel. TE 
-Source, f. die Quelle (aud fig.). 
—ier, m, der Ofiellengrüber. 
Sonreil, m. die Augenbraune ; 
[127 die Oberfhmelle. —ler, v. n. 
die Augenbraunen bewegen (mur 
mit der Berneinung): ne pas—, 
fein Geſicht nidt im minbeften ver: 
Ändern ; sans—, ohne eine Miene 
zu ziehen. , — 
Sourciller, m. der Augenſiſch. 
Sourcilleux, euse, adj. poét. 
ſchroff, jäh. 1 


m, das Kellerloch, 


Sourd, m. ber Salamander, 
Mol. > 
Sonrd, sourde, adj. .taub; 


dumpfz; — et muet, taubſtumm; 
fig. être — aux prieres.ete. de 

., gegen jemandes Birten se. taub 
ton un violon —, eine Getye, 
die einen dumpfen Ton bat; bruit 
—, das dunpfe Getöfez dig. das 
heimlihe Gerliht, Gerede, Gemur⸗ 
mel; une douleur sourde, ein 
dumpfer (ftumpfer) Schmerz ; sour- 
des pratiques etc., heimliche 
Rünte 1e. —, [123] ftumpf; [135] 
dunfel, wolkicht. — subst. der Tan: 
be, die taube Perfon. 

Sonrdand, aude, subs. fam. 
der, die ſchwer hört, der, Die hart⸗ 
hörig, ein wenig taub-ift. 

Sourdeline, f. das Hummelchen, 
die Hummel (eine Art Italienifher 
Sadpfeifen). 

Sourdement, adv. dumpf ; fig. 
heimtih, ins geheim, 

Sonrdine, f. de der Dim 
er [128] die Sperrfeder an eis 
ner Repetirubr; à In —, adv. ganz 
in der Gtille, heimlich. 

Sourdon, m, die efbare Herz⸗ 
mufhel, 

Sourdre, v. n. quellen, hervor 
quellen, . 

Souricean, m, dad Muschen. 
—ciere, F. die Miufefalle, —quois, 
oise, adj. (im ——— su den 
Müufen gehörig: le peuple—, das 
Mänfevolt, à 

Sourire, v. n. ir, lideln;, — 
à q., einen anlächelm, anlachen (and 
fig.). —, Souris, m. dat Lideln, 

Souris, f. die Mans ; der Mus 
fel an jeder Seite der Nafe eines 

































einer Hammelskeule ; das Beben- 
Augen ; — aquatique od. d’eau, — 
des champs od. campagnes, = 
—— — des forêts, 
be eld⸗, Haus⸗, Waldnam 
— de Moscovie, der Zibelinmat 
der; cheval—, ein mäufefarbı 
Pferd. A £ Ù 
Sournois, oise, adj. m i 
und verfdloffen , heimlich, tückiſch 
—, subs. der Dudmäufer. } 
Sous, prép. unter; —'un 
bre, unter einem Baume, unter 
new Baum ; il a cent hommes 
son commandement, er hat I 
Mann unter feinen Befehle; E 
race vivait — Auguste, 9 
lebte unter Auguſt zit i 
trois ze ee wird in (innerhal 
drey Tagen abreifenz fig. — te 
condition, unter der und der 
dingung; — prétexte, unter De 
Borwande; — mon nom, unter 
nem Namen re. — 
Sous-aſſermer, v. Sou 
mer, — 
Sous-arbrisseau, m. 
Gtaude. ù : 
Sons-bail, m. der Untery 
Sous-bande , f, [57] das 4 
terband ; [19] das eiferne Zapfı 
langer. { 4 
Sous-barbe, f. das Unterk 
eines Pferdes; fam. der Schlag 
Stoß unter das Kinn; them 
+ ss en; grd das Knie unter‘ 
vahnbalfen des Schiffes. 
Sous-barque, T. sa dre 
Reise Breter eines Flußſchiffes. 
Sons-bassement, v. Soubt 
sement, 
Sous-berme, f. die Fluth 
Regen od, ——— chnee 
Sous-bibliothécaire, m, 
Unterbibliothekar. — 
Sous-brigadier, m, der 
terbrigadier. J— 
Sous-camerier, m. der 
fünmmerer. : 
Sous-chantre, m. der U 
cantor, 
Sous-chevron, m. [5 
Grid Holz, an welchem die 
genen Sparren eines Dades zu] 


men foßem 3 
Sous-clavier, iere, adj. 
unter dem Schlüffelbeine liegen 
Sous-clere,Sous-comite, 
commis ete., der U d 
ber, Untergaleerenvogt, Unter] 
we, v. Clerc, , Com 





















Sons-costal, ale, adj, 

unter den Rippen liegend, 
Souse 

— Su 





h Sonscrir ke tel 
en, unterzei — ve 

etwas unterfehreiben ' 
Le 3 (— pour un 


ud umtergeidnen, voral 
Haut befindlig, 








— 
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— SOU 


SOU 


SOU 





"Sous-deleguer, v. Subdélé- 
Te rene és 
ee AES m. das Unterz 
nat, € Ren; 
— m. der Unterdia⸗ 
mus. a Le 
Suus-diviser, v. Subdiviser. 
Sons-dominante, ıf..[162] der 
ierte Ton ne cr he ae 
Sons-donble, adj. ba 
Sons-doublé, ée, adj. [148] 
hibirt, batbtheilig. 
Sous-doyen, m. der Wuterde- 
ant. ‘ 
Sons-doyenné, m. de Würde 
nd das Mmt.eincé Umerdechauts. 
Sous-entendre, v. a. mit dar: 
tee verſteben. i 
Suns-entendu, m. das darun⸗ 
Ke Beritandenes 
Sonus-entente, F. der Bocbe⸗ 
ir, Dinterbalt (mad man verjüs- 





verſchweigt und Ddod mit dar: 
ter veritcht). | 7 
Sons-épineux, euse,. adj. [8] 
muscle —, m. der Unterſtacheimus⸗ 
L de Schulterblattes; fosse —, 
die Grube, mater dem Gradel: 
rtfase des Schulterblattes. 
+ hr , m. [127 der Gie- 


ie Hi 
us-ferme, f. der Unterpagt 
en ein Generalpachter mit einent 
after jhlieft). —er, v. a. 
erpacht od. Unrerbeftand ge⸗ 
od. achmen. —ier, m. —ière, 
der Unterpachter, Unterbojtänder, 

2 Unterpadterinn 2 0° 3 

5 Ve a, ein gemie⸗ 
Schiff. an einen Andern vers 

n . 


PA 5 
s-garde,Sons-gorge,Sous- 
* Sougarde, Sougor- 
Soulizner. 4 
ms-gonvernante, f. die Un⸗ 
efmeiiserinm. 
ous-gouyerneur, m. der Une 
hofmaeiiier. 
s-lientenänce, f. die Un: 
tieutenautsftelle. 
s-lientenant, m. der Un: 
lieutenant, 
ouslik, mx die Biefelratte, 
maus, Bilhmaus. 
s-lucatarre , m; et f. der 
erniethmann, Die Umtermiechs 
lomer, v. a. wieder ver: 
ethen; von dem Dauptmiethman: 
mag mierhen. 
ans der Unterlehr · 


s=mnltiples sm, (14) eine 
bt, Dies mehtere Male in einer 


* fe {120} die 
i ma der Unterges 


.‚Sous-scapulaire, adj. [8] 
unter dem ©Sbulterblatte liegend, ' 
ner,. vw. Asımmterzeid= 
nen, untetféreiben (befonders im 
part.) je soûssigné ; je sous⸗ 
signée, reconnais, ih Endes Un⸗ 
terfbeiebener, ih Endes Unterſchrie⸗ 
bene betennesmonts sonssignesetc., 
wir, Endes Unterzeichnete zen 
-Sows-tangente, f. [120] eine 
gerade Linie, die mit der Uresei= 
nee frummen in 2inene —— 
Sous-tendante, f. [120] die 
Sehue oder gerade. Linie“ ei⸗ 
nem Ende dés Zirkelbegens big zum 
andern. E Ÿ 
Sonstraetion, £. die Unterſchla⸗ 
gung; CEntwenduug ;: Entziebung; 
Er1}- das Abueben, die Subtracuon. 
Soustraire, v.a.ir, unterſchla⸗ 
gens sentiwenden; entziehen; [14] 
abziehen, fnerrahiren. se —. v= B 
de od. à qe» fih einer Gate ent: 
ziehen: *7 na 
Sous-traitant, m. der Unter» 
padter; Umterhündier. à 
Sons-traité, m. der Unterpadt. 
Sous-traiter, v: a. im Unter⸗ 
paht mehmen. . À 
Sonstylaire, £: [121] die Zei: 
gerlinie einer Gennenubr. 
Sous-ventriere, f. der Bou: 
! guet eines Pferdes. - é 
Sontane, f. der Leibrod der Geiſt⸗ 
liden 20.5 fig. der geiftlige Stand. 
—lle, f. das Leibröddhen., + >: 
Soute, f. [194] die Gleichma⸗ 
ung der Erbfgafterheite; [145] die 
Kammer unten ‘im Ranme ‘eines 
Séiffes ; [637 der Galdo, v. Solde. 
Sountenable , adj: was fit be⸗ 
haupten Küße; erträglih ; haltbar ; 
un poste qui n'esl pas—, ein 
Poren ‚ der nigt haltbac (mit zu 
vertheidigen) ift. 
Sontenant , m. [62] der Der: 
theidiger eines Gases , Kejpondent. 
Bosse f. ver Meerportu⸗ 
l 


© 


Sontenement, m.[143]derHalt, 
BWiderhalt, die Srüge; [1727 die 
Vertheid gungsſchrift. 
Sonteneur, m. fam. ver Be 
ſchüſer féledrer Dieter und dffent⸗ 
liher Duren, | 
Soutenir, v. a. ir. fist, uns 
terfiisen, tragen, halten Tige 
terftitsen z unterhalten y'bebaupten ; 
vertheidigen ; aushalten, ausſtehen 
ertragen, vertragen; Kürten mb: 
ren; — le faix des affaires, die 
Laſt der Grfhäfte tragen; — une 
dépense, eine Husgabe, einen Auf⸗ 
wand beſtreiten — noblesse, sa 





dignité etc., feinen Adel, feine 
liede re. behaupten; — des thè— 
ses, Süse vertheidigen, refponditen, | 
dispitiren. (auf Uuniverfirürem ve.) ; | 
la bonme nourriture soutient, pute! 
Nahrung giebt Krüfte sé, vil 
rofl, ſich aufreht od, auf den Für) 
bien erhalten; ſich baltew, fi ers 
hatten, M$ immer glei bleiben, 
Soutenu, ue, part. unterftüiet, | 
erhalten 1e, (vw. Soutenir) ; le 
der. eednerifhe Stats s— | 
cours —, eiue Rede, Die ib durdans| 





gleih bleibt ; caractéres Soutenus, 
(in einem Schaufpiele se) Charak⸗ 
tere, Die gut durchgeführt find. 
. Souterrain, aine, adj. ımter 
irdifh. —, m. dec unterirdiſche Saw, 
das unterirdiſche Geweibe Sou- 
terrains, pl. fie. Géliges Tu. 
— rn m. die Grise (auch 
goyırııa.. 705 
Sontirage, m. das Ablaſſen des 
Weines re. aus einem Faffe im ein: 
anderes. — 
Soutirer, v. a, Gerrüntein ein 
anderes Faß ablaffen. ’ 
Sontriple, v. Subtriple. 
fSouvenance, f. die Erinne⸗ 
rung. J 
se Sonyenir „vw. rel. ir de 
qe. ou de q.; fib eines Dinges ed. 
eines erinnern, ſich darauf befins 
nen; denfen an..., eines od, einer 
Sade gedenken. —, v. imp. ifme 
souvient de..., i& erinnere mi 
ze; il lui-en souviendra toute 
sa vie, er wird Seitlebeng daran 
denken. — v. n. faire — q: de 
ge. einen an etwas erinnern. —, m. 
das Andenfen, die Erinnerung, das 
Gedñdrmf ; die fleine Schreibtafel z 
erdre le — \le qe., etwas aug 
Gedãchtniß vertierem. 
———— adv. oft, oftmals, öfe 
t 


Souverain, aine, ad). 656f, 
vorteefflid, einzig im feiner Artz 
unnmfhränft. —, subs, der unum⸗ 
ihrünkte Beherrſchet,  Oberherr, 
Herr, Flirt, Regent, die Beherts 
fHerinn, Fückinn re. 

Sonveramement, adv. höhft, 
im höchſten Grade; unumfhränft. 

Souveramete, f. die umıms 
fhräntre Staatsgemalt, oberherrliche 
Gewalt, Obecherefhaft; das Miébier 
Pa ans } = Herrſchaft. 

oyense, f. die Geidenpflangé ; ! 
* daraus. menge) 

Oyeux;, euse, adj, jeidenaeti 
zart wie Seide; —— x fe: 

Sparieusement, adv. getaum, 
gerumig. wu. 

Spacieux, euse, adj. gevaum, 
geräumig, gerãumlich. 

Spadassin, ni der Säläger, 
Kaufer. 

Spadille, m. T.. die Spapille 
(das Pire AB im Lemberfpiet): 

Spagyrigque, adj, f. somifg: 
philosophie = ‚die Schritefunft 
der Metalle,» befonders um den Stein 
der’ Werfen ju ſuchen. 

Spahi, m, der Zürkifge Reiter, 
ed, Ye al [185] thécéèn. 
Spalt, m. der Spatiffein. 
—— 6 der Durch⸗ 
ws Cem durch after gezogene 
Brie Leinwand). 3 

Spare, m, der Geebraffen (ein 
Fi). 

Spargelle, À. der Gütbeginfies 

Sparies, À pli dee Nutiqutpbée 
Merréés | ] 

ppusies ndie £, [21] xrſtreut 


(ven Sternev 


Sparte, m. bag Spartegrat, ges 


mieime Pfeteneutecut. 


scies + die Martenfabrit, 





> 
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SPE 





(mo Matten von der Rinde des Pfrie- 
menfrautes gemadt werden). 

Sparton, m, [145] das Tau où. 
Geil aus Pfriemenkraut. J 

Spasme, m, der Krampf. —odi- 
que, adj. kräümpfig, frampfbaftz 
Frampfitillend.—ologie, £. die Lehre 
von den Krünpfeu, \ 

Spath, m. der Spath (eine Stein: 
art). 

Spathique, adj. fpathartig ; 
Spath enthaltend, ; 

Spatule, £. der Spatel; die Löf⸗ 
felgans, v. Cuillier, 

pé, m; fonft, der ültefte Chors 
knabe in der. Rathedraltirde in Paz 
ris. 

Spéautre, m.derSpiauter, inf. 

Special, ale, adj. befender, — 
alement, adv. ins befondere, vor— 
süglih,. , : 

Spécialité, £. [194] die Be- 
fonderheit. \ 4 : 

Spécieux, euse, adj. —euse- 
ment, adv. fcheinbarlich, féeinbar. 

-Specification, f. das Berzeich⸗ 
nif, die namentlihe Angabe; Ger- 
jeihnung, 

Spécifier, v. a. verzeihuen, na⸗ 
mentlid oder einzeln angeben. 

Spécifique , adj. eigen, eigent⸗ 
lich eigenthimfid. —, m. Das eiz 
gene, beſondere Arzneymittel. —ment, 
adv. eigenthümlich. 

Spectacle, m. das Schauſpiel; 
der Nublid; servir de —, Audern 
gum Spotte, zum Gelühter dienen; 
se donner en —, fid bem allges 
meinen Urtheile od. Tadel ausfesen. 

Spectateur, m. —trice, f. der 
Bufhauer, die Bufhauerinn, 

Spectre, m, das Gefpenft ; der 
Gefpenfifäfer. 7 

Spéculaire, adj. f. pierre—, 
der Spiegelftein , das Frauenglas, 
Marienglad ; science —, die Spies 
gelmacherkunſt. 

Spéculatenr, m. der Beobach⸗ 
ter des Himmels, der Geftirne ıc. 

—, adj. négociant —, ein fpesulis 
gender Handelémann.. 

Speculatif, ive, adj. beobad: 
tend, nachdenkend, grübelnd ; aus 
ßerfiunlich⸗ 

Speculation, f. die Beobach⸗ 
tung, Betrachtung z Theorie; Bes 
rehnung eines faufmünnifhen Un: 
ternehmens auf Gewinn und Ber: 
tuft, Speculation. 

Spéculer, v. a. beobadten. —, 
v.n.nadfinnen, grübeln z Handels— 
entwürfe machen, fpecutiren, 

Speculum, m, [57] der Spiegel 
(ein Fnfirument). 

Spee, £. [113] das ein⸗ big zwey⸗ 
jährige Holz. 

Spergule. f. der Spergel, Spart 
(ein Furterfraut). 

Spermatique, adj. zum thieris 
{hen Samen gehörig. 

Spermatnodte, £. [57] der Gas 
menbruch. 

Spermatologie,f. diefehre vom 

ahierifhen Samen. 


gere = m. der thierifhe&amez 
— debaleiue, der Wallrath. 





———— f. der Ritterfporh, 
“à onsoude, — 
pet, m, der Pfeilhecht. 

Sphacele, m. der falte Brand. 

Sphacélé, ée, adj. vom falten 
Brande angegriffen, | 

Sphagitides, f. pl. [8] die Drof: 
felbiutadern am Sale, . 6 

Sphénoïdal, ale, adj. [8] sum 
Kopffeilbeine gehörig. 

Sphenoide, m. [8] dasKopffeil: 
bein, v. Basilaire. 

“Sphere, f. die Kugel: Himmels⸗ 
oder: Éxdfugel ;- [21] die Sphüre; 
Sphãrik, Lehre von der Sphäre; der 
Kreis (eines Planeten 1e) ; [187]. — 
d'activité, der Wirkungskreis; aud 
fig. sphère, derWirfungsfreis ; cela 
esthors de sa—, cela n’est pas 
de sa:— , das geht über feine Bes 
griffe, das verſteht er nicht z sortir de 
sa —, die Grenze feines Standes 
überfhreiten. { 

Sphéricité, £. die Kugelründe, 
Rundung. | 

Sphérique, adj. —ment, ady. 
fphäcıfh, fugelférmig, Fugelruud, 

'Spherisie, m. [9] der Sallmei- 
ſter. —tère, m, [9] der Ballplas. 

Sphéristique, adj. [9] zum 
Ballfpiele gehörig. —, £. [9] die 
Ballſpielkunſt. 

Spheroide, m. [120] die After⸗ 
ugel. 

; Pphéromaclue, £. [9] das Ball⸗ 
piel. » 

— m. [8] der Schließ⸗ 
musfel, : ö 

Sphinx, m. der Ephynr (ein fas 
beihaftes Ungeheuer mit einem Weiz 
berfopfe und Brüſten, einem Lö⸗— 
wenförper und Adlersflügeln) ; Der 
Abendſchmetterling · 

Spica, m, [57] die Kornühren- 
binde, 

— am, die Spiefenarde, 
v. Nard. 

Spicilége , m. fig. die Nachleſe 
(eine Sammlung Schriften :c.). 

Spinal, ale, adj. [8] zum Rück⸗ 
grate ——— 

Spinarelle, f. der Zwergſtichling 
(ein Fifh). 

Spina-ventosa , m. [57] ber 
Winddorn (eine Art Geſchwulſt von 
innerm Beinfrafe). 

inelle, adj. m.rabis—, der 
Rubinſpinell, blaßrothe Rubin. 

—— m. [187] der 
Funtenmejfer (ein Inftrument bey 

der Électrifirmajhine). 7 
; Spipolette, £. die Florentiniſche 
ere. 

Spiral, ale, adj. fénedenférmig 
emwunden ; ressort —, die Schnef: 
enfeder , Spiralfeder. 

Spirale, £. die Shnedenlinie, 
Spirallinie, 

Spiration, f. [217] die Yet, wie 
der heil, Geifi vom Bater und Sohne 
ausgeht. 


Spire, f. eine einzelne Bindung | jetbft 


einer Schnedenlinie ; und Diefe felbit ; 
[12] der fchnedenförmig gewun⸗ 
dene Pfuͤhl einer Güule, —, Speyer 
(Stadt). 

Spirée, f. die Spierftaude, 


Spiritualisation, f. [56] d 
Bergeiftiguig., 3 

Spiritualiser, v. a. [56] ver 
geiftigen,, den Spiritus aus etwa 
heraus ziehen, \ 

pue f. die Geiftigfe 
[218] aeittige Natur, Geifilict 
Spirituel, elle, adj. geiftig 
geiſtreich z finnreid ; neiitli : 
— der Geelforger, Beichtvater. 
m. die geiſtlihen Kirchenangelege 
heiten, die Geelforge. y 
Spirituellement, adv. gei 
veih ; im Geiſte. { 

Spiritnenx, euse, adj. geiſti 
geiftreih (viel geiftige Theile 
haltend). — 

— m. Die Alantblecke G 
Siih). a 

Splanchnologie, £. die 2e 
von den Eingeweiden. à, 
Splane, m, das Schirmmoo 
Splendeur, 1, der Glanz (m 
fie.) Fe Pracht. 4 

Splendide, adj. ment, a 
glänzend, prüdtig. 5 4 
— énique, adj. zur Milz 
örig. 
Spléniteé, f, [8] die Blutader 
linken Hand. à 
Splenocele, £. [150] der M 
bruch. 
Spode, f. [107] der Ofenb 
graue Nicht. ? 
Spoliateur, m. [172] der P 
derer, Rüuber. ; 
*Spoliateur , trice, adj. # 
eriſch. 
Spoliation, f. [172] die Pi 
derung, Beraubung. 
Spolier, v. a.[172]plüude 
rauben. 

Spondaïque, adj. [1907 fi 
sf. Ù d 
Spondée, m, [190] der © 
düus (Bersfuß — —). h 
Spondyle, m, [8] das 
beibein. À 
Spondylolithe, f. ein Gt 
der vinem Wirbeibeine von € 
kleinen Thiere gleicht. 
| par jap euse, adj. fé 
mit. } 
Spongite, £. der Shwamm 
Spontane, de, adj. freywi 
[150] natürlih , von felbftz 
wild wahfend. —ité, f. die 
willigfeit, —ment, adv. frey 
von felbit. ill 

Sponton; v. Esponton, 

Sporade, v. Sparsi 

Sporadique, adj. [13 
ladie —, ein® befondere (mi 
demifhe) Krankheit. 

Sporte, f. der Setteltorbs 










































































Tapnziner. $ 
Sportule, f. [97 ein Rück 
worin Die Glienten die © 


nebft Srfeifhungen und Ef à 
den Gerihteperfonen zufhiden * 
fie. sportules, dieſe Geh 


Spnmosite, f. die cisenfé 
deffen, war fhiumer. J 
Sputation, f. der Auewurf, 





Speicheld, Das Ausipenen, Split) 
- Sputer, v. Spéautre | 
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Sqnadroniste , ın. im Coucave, 
n Cardinal, der ed mit feiner Par: 
bielt. 
Squajote, f. eine Urt Reiber. 
Squale, m. der Geſchlechtsname 
dayfiſches. 
Squammeux, euse, adj. ſchup⸗ 
ht; [150] suture squammeuse, 
ie Shuppennaht der Dirnſchale. 
m. Das Gerippe, 
telett. à 
Squille, f. der Gauillenfrebs ; 
e —S „F. Seille. —itique, 
Scillitique. E 3 
Squinancie, v. Esquinancie. 
Squine, Esquine, China, f. 
e — Poecenwurzel. 
Sqnirre, m, die harte Geſchwulſi. 
Syuirrenx, euse, adj. verhärs 
t En (von den Geſchwũlſten). 
St! int. fr! fill! 
Stabilité, f.diefeftigfeit, Dauer: 
ftigfeit; Dauer, Bejtündigkeit, der 
efrand; beftändige Aufenthalt an 
em Orte, 
Stablat, m. der Aufenthalt der 
birgifhen Bauern mit ihrem Bieh 
Ställen während des Winters. 
adj. feſt, dauerhaft 
m, die Rofipoley 
flanze). £ 3 
Bere; Stachique, f. die 
effel. 
tacte, m. der — 
tade, m. [9] die Reunbahn 
n den Griechen); das Stadium 
n Wegemaf von 125 Säritt). 
tadhonder, y. Statlouder. 
tadiodrome, m. [9] Der 
tläufer. 
tage, m. bie Refidenz bey einis 
Stiftern, Eapiteln 1e. 
tagnant, aute, adj. ftodend, 
end. 
tagnation, f. die Gtodung, 
Gtilftehen, 
talactite, £. der Zropfftein, 
nier, 
talagmite, f. der Barzenftein, 
talle, m. et f. der Chorftubl, 
orfis. 
tamenais,m.pl.[145]dieRuies 
ser. 
tamète, f. der Gtamet (ein 
ug). 
tampe, f. der Gtämpel zur 
zeihmung der Regerfclaven. 
tance, f. die Grange (Strophe 
er Arı bediste). Stances, pl. 
ſolchee Beier. à 
tangne,f,[26] die Unterftange, 
Stantsias , m. Gtanislaus 
lannéname). 
Stanté, adj. m. [181] müh« 
‚ atzmungen. 
taphilin, m. der Raubfäfer. 
taphisaigre, S das Läufer 
hut, der Muſe k 
taphylodendron, m. bie 
—* à 
ta ine, m, der 
— é vu 
aroste, m. der Star ol» 
de Landhauptmann). y 
tarostie, £. die Gtaroften, 


LR. 








Stase, f. [150] der Gtilljiond 
der Säfte, 

Statere, f. die Schnellwage. 

Stathonder, m. ehemals, der 
Statthalter in den vereinigten Nies 
derlanden, ; 

: Re m. bie Gtatt- 
alterfhafr deffelbe: 

—2 — Staticée, f. das Meer⸗ 
gras, Nelfengras, 

Station, f. der Stillſtand an 
einem Orte; faire —, an einem 
Orte ftille halten, eintehrenz; (be: 
fonders bey den Römiſchkatholiſchen) 
die Station (Kirche, Capelle, der 
Altar, wo man angewiefenvift, Ab⸗ 
laß zu bekommen, wo man bey einer 
Betfahrt Stillftaud madr, um feine 
Undahr zu verrihten); faire ses 
stations, die Kirchen, wo Ablaf zu 
erlangen if, beſuchen donner une 
— à um predicateur, einen zum 
Advents = oder Fajtenprediger ben 
einer Riche ernennen. —, er, der 
Stillftand eines Planeten; [120] 
der Grandpunft; [145] der ange: 
wiefene Ort im Meere zum Kreuzen. 

Stationnaire, ad). [21] ftills 
ponts [99 ldats stati es, 
(bey den Römern) ansgeftellteSchild- 
mwahen; [150] fievre,—, das Stand⸗ 
ficher, lange anhaltende Fieber.. 

Stationnale, ad). f. eglise—, 
die Rirhe, mo die Betfabrer ihre 
Stationen mahen, worin bey einem 
Iubeljahre Ablaf zu gewinnen ift. 

—— $. die Statik, Stand⸗ 
lehre, Gleichgewichtslehre. 





Statistique, f. die Statiſtit, 
Gtaatenfunde. 
Statmeistre, m. der Gtabt- 


meifter, Stüttmeifter (ehemals in 
Stratburg). 

Statuaire, m. der Bildhauer, —, 
f. die Bildhauerkunſt. —,adj.marbre 
—, Marmor, der ſich zu Bilpfänten 
féidt; colonne —, eine Gäule, 
auf welder ein Bild Fehr. 

Statue, f. das Standbild, die 
Bilofäule, Ehrenfänte. 

Statner, v.a. [45 et 194] fefts 
fesen, verordnen, befhließen. 

Stature, f. die Leibesgröße, 
Gtatur. 

Statut, m. bie Gasung, das 
Gefes, Statut. 

Stéatite, f. der Spedftein, 

Steatocele, m, der Feitbruch 
(eine Ge dhwulft des Dobenfads). 

Steatöme,m.dirSpedgefhwulft. 

Stechas, m. das GStögastraut 
(eine Art Lavendel). 

Steganographie, f. die Ge 
ar hé ’ 

téganographique, adj. zur 
Gebeimfret eine brie. : 

Stegnotiqne, v. Astringent. 

Stellaire, f. baé Augentrofigras, 

Stellion, m. die Gterneidedfe. 

Stellionat, m. [136) der bes 
teliglihe Dandel, Bertaufre, —aire, 
m. der betcliglige Berfäufer re. 

Stellites, f. pl. die Sternfteine, 

Stenochorie, f. [150] bie 
Berengung. 

Sténographie, ſ. die Geſchwind · 


STE 


fürzungen, *—en, Sténographiste, 
m. der Geſchwinudſchreiber durch Zei⸗ 
den 1e. *—er, v. a. durch Beiden 
und Abkürzungen féreiben. 
‚_Stereoraire, m. der Gtrande 
jüger (ein Bogel). 

*Stere, m. das Gtere (neue 
Maf zu Brennholz, ungefähr 2f8 
Toise, ein halber Wagen oder eine 
halbe Rlafter. , 

Stéréographie, f. die Kunft, 
die Figuren dichter Körper auf einer 
Flãche vorzuftellen. 

Stéréométrie, f. die Ausmeſ⸗ 

fung der dichten Körper. , 









Stéréotomie, f. [120] die Legt - 


von dem Durch ſchnitte didter Kör 


ie, = 

eiten (Colummen) Abgüjfe au 
einzigen Stüde zu maden. ‘© 

*Stereotype, adj. [1307 mit 
feftitéhender Schrift gedrudt, frereos 
tmpifh.—,m. die feſtſtehende Letter od. 
Cclumne, Stereotype; stéréotypes, 
pl. die fejtfichende Schrift, Stes 
reotmpem. t d 

* Stéréotyper, v. a. [130] Co» 
lumnen aus einem einzigen gegoffenen 
Stüde maden, ftereotppiren. 

Sterile, adj. unfrudtbar; fig. 
mager, dire, unfruchtbar. 

terilite, £, die Unfruchtbarkeit 

(aud fiz.). 
Sterling, m. Gterling (ein 
Beyname der Englifhen Redenmine 
gen, das achte Englifhe Geld). 

Sternum, od. Sternon, m. [8] 
das Bruftbein. 

Sternntatoire, adj. [150 
Niefen vreisend. —, m, das 
mittel, Niefepulver, 

Stibié, ée, adj. aus Gpitf> 
glafe gezogen, bereitet; tartre sti—” 
ie, der Brechweinſtein. 

Stigmate, m. die Narbe, bas 
Maal; ehedem, Brandmanl. Stie- 
mates, pl,die Wundenmante Chrijtiz 
an den Infeeten, die Kuftwarzen,. — 
isé, de, adj. mit Narben od. Wunds 
maalen bejeidnet (von dem heil, 
Franciéeu8). —iser, v. a. brands 
marfen (die entlaufenen Selaven 
auf die Stiru). 

til-de-grain, m. das Gbiitte 


gelb, 

Stilet, v. Stylet. 

Stimulant, ante 
reisend. — m. das 

Stipendiaire, adj. et subs, 
um Gold dienend. 

Stipendier, v. a. befolden, 

Stipulant, ante, adj. der, die 
ſich etwas ausbedingt, etwas angelobr, 

Stipnlation, f. das Angelébnif, 
a feitgefegte Bedingung, Webereins 
unft. 

Stipnle, f. [28] der Blattuns 
fan , das Afterbtatt. 

Stipuler, v. a. angeloben , feft 
fesen, ſich ausbedingen ; die Berabres 
dung treffen, fiber etwas eind werden. 


m 
iefen 


dj. 
—— 


Stirie, f, Steyermart (ein 
Land). 

Stockholm, m. Gtotheim 
(eine Stadt), 





fHreibetunft durch Zeigen und Ab⸗ 


Stoicien, m, ber Gtoifer a 
Dd 2 m 


ae 
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Lofoph von der Geftedes Reno; fig. 
der ernfte, ſtrenge, umerfbürterlihe 
Mann. —cien, enne, adj. ſtoiſch, 
den Grundfüsen der Stoiker gemüß. 
—cisme, mi. die Lehre der Stoiker; 
fig. Standhaftigfeit , Unempfindlich— 
feit im Ceiden. —que, adj. —ment, 
adv. floif, ſtandhaft, ſtrenge, une 
enipfindlich im Leiden. —sıme , m, 
das Stoifche, die jtandhafte Art. 
Stokfiche, m. der Stockſiſch. 
Stomacal, ale, adj. magen: 
färfend, & : 
Stomachique; adj. zum Magen 


ou gehörig ; magenflürfend. —, m, Die 


"Magenarzney. 
4 Storax , Styrax, m. der Gtorar 
Ki wohlriechendes Harz); Storax⸗ 
aum (der dieſes Harz giebt). 
. Store, m. der Kelberhang. 

Stougard,Stoutgard, m.Stutt⸗ 
gard (Stadt). ’ 

Strabisme, m, [150] das 
Schielen. 

Strace, m. [63] die Gtrase, 
v. Brouillon. 

Stramonium, m. ber Stech— 
apfel (vw. Noix métel). 

Strangalation, f. [79] die 
Bufammengiebung, v. Etrangle- 
ment. 4: 5 

Strangurie, f. [150] die Harn⸗ 
winde, pop. falte Piſſe. 

Strapasser, v. a. tübel zu⸗ 
richten; [181] in der Gil hinarbeiten. 
—sonner, v.a. [181] ſchlecht malen, 
unrichtig zeichnen, 

Strapontin, m. der fleine Sitz 
in einer Autfhe; [145] die ange: 
matte, v. Hamac. [mant. 

Stras, m. der nadgemadte De: 


Strasbourg, m, Gtrasturg | 
(Stadt). R 
Strasse, F. die Wirrfeide, 


— Stratageme, m, die Kriegsliſt; 


TE. 

Stratarithmétrie, f. [1257 die 
Stellungskunſt. 

Stratege, Strategue, m. [9] 
der Feldherr bey den Griechen, 

Stratiheation, f. [56] die 
Schich tung. 

Stratifier, v.a. [56] ſchichten, 
ſchichtenweiſe legen. \ 

Stratiotes, m,v.Mille-fenille, 

*Stratocratie, f. die kriegeri⸗ 
{de Regierungsform, 

Stratographie, f. die Kriegs: 
geſchichte, Befhreibung eines Kriegs: 
heeres. 

Strelet, m.. der Sterlet (ein 
fh). 

Strelitz, m. pl. 'die Gtrelisen 
(ehemalige Ruffifche Leibwache). 

Stribord 
bord, Die rechte Gite eines Schiffer. 

Stricage, m. 486] das YUné- 
rauhen der Titder. 

Strict, icte, adj. genau, féarf, 
firenge, enge. 

Strietement, adv. genau, aufs 
genauelte, ? 

Strie, ée, ‘adj, [12] geftreift, 
gereifelt, 

Stries, €, pl, f12] die Streifen 
der Reifen an Säulen ve. 

Strigille, m. der Badeſchaber 


der Alten (eine Art Striegel, womit 
fie fit im Bade die Haut fhaben 
ließen). ’ 

Striguer, v.a. [86] ausrauhen. 

Striures, f. pl. das Gereifelte 
an einem Pfeiler ꝛc.; die Streifen 
auf den Mufheln. 

'Strombe, f, die Glügelfdnede. 
—ite, v. Turbinite, | 

Strongle, m. der Darmmwurm, 
Spulwurm. 

Strophe, f. die Strophe, der 
Bersfas, Vers, ’ 

Structure, F. der Bau, die 

auart. 

Stryge, v. Vampire. 

Stuc, m. der Stuf (Mörtel ans 
Kalt und fein geſtoßenem weißen 
Marmor). —ateur, m, der Ötufa= | 
turarbeiter. à 

Studienx, euse, adj. —euse- 
ment, adv. fleifig im Gtudiren. 

Stupefactif,ive,et Stupéfiant, | 





ante, adj. [1507 betüubend, 

gd Hp ae” f. die Betüu- 
bung ; Hg. das Erftannen, Entfesen. 
—fait, aite, adj. erſtaunt, beſtürzt. 

Stupéfier, v.a. betäuben; dig. 
in Erſtaunen fesen, beftürzen. 

Stupeur, f. [150] die Betäus 
bung od. Erjtarrung eines Gliedes ; 
ig. Beflürzung , das Erſtaunen. 

Stupide, adj. dunm. —y subs. 
der Dunimfopf. —dement, adv. 
dumm, auf eine dumme Urt. —dite, 
f. die Dummheit. 

Stuvre, m. der Gtüber (eine 
Münze). 

Stygien, ienne, adv, zum 
Styre od. Höllenfluffe gehörig; eau 
stygienne, [56] ein jedes ftarfe 
Waſſer, befonvers das Goldſcheide—⸗ 
wajler. 

Style, m. der Griffel (womit 
die Alten auf die mit Wachs über: 
zogenen Tafeln fchrieben); fie. der 
Styl: die Schreibart; (in der Male: 
ve, Mufitse,) Art uͤnd Kunftz; (in 
den Kalendern) Zeitrehnung z fig. 
fam, Art zu handeln, fit auszu— 
deüiden, — der Zeiger an einer Sons 
nenuhr, 

Styler, v. a. fam, abristen, 
anführen, üben. 

Stylet, m. bas Gtilett, der 
Heine Dold. $ 

Stylobate, m, v. Piédestal 
und Soubassemient. : 

Stylo-cérato-hyoïdien, adj. 
m. [8] muséle —, 06d.—, m. der 
Griffelmustel des Zungenbeines. 

Styloglosse, adj. m. [8] mus- 





„m. (1457 das Stener⸗ 


cle —, où, —, m, der Griffelzungen⸗ 
muskei. 

Styloide, adj. #, [8] apo- 
physe =, où. —, f, der griffel« 
rörmige Fortſatz. À 

Stylo-pharyngien, adj. m. 
[8] muscle —, 0), —, m. der 
Grifferihtundmustel, 

Styptique, adj. [150] zuſam⸗ 
menziehend, blutftillend. —, m. ein 
folies Mittel, 

Siyrax, v. Storax. 

Styx, m. [164] der Styr (ein 
Ssöttenftuf). 

Su, ue, part, (von’$avoir) 











| geben 


gewußt; subs. au vu elfau su 
toutle monde, voraller Welt, 
jedermanns Augen. ! { 

pe im, [145] die Untofl 
für das Fett und Unfhlitt, won 
ein Schiff beſtrichen wird; 
1937 der Kranz eines 


ehlamboß. 
‚Snaire, m. das Schweiß 
Grabtud ; le saint —, dasSchwe 
tuch Chrifti; ein Gemälde davon. 
Suant, ante, adj. ſchwite 
fhweißig. _ _ — 
Snave, adj. lieblich, augene 
(vorzüglich dem Geruche). 
Suavité, f. die Lieblidfcit, 
muth; suavites, pl. [78] far 
Kührungen, und Empfindungen. 
Subaction, f. [150]: das D 
einanderfneten ; die Durbeinand 
miſchung. 
ubalterne, adj. et subs. ı 
tergeordnet, unter einem Andern | 
hend, unter... der Guba 
Umterbeamte ; Gubatternofficier 
der Officier nad dent Hauptman 
*Subalternéité, £. die 
beit. - 
Subdelegation, f. die 
abordnung. —gué, m. der Alt 
abgeordnete Unterbevollmüchti 
—guer, v. a, einen Andern an 
Stelle abordnen und bevollmuch 
Subdiviser, v. a..erwas € 
theiltes wieder abtheilen, Un 
abtheilungen machen. —sıon, fs 
Unterabibeilung. vn 
Subduple, v. Sous-do 
'Subhastation, f. die ger 
lihe Berfteigerung. j 
R Subhaster, v.a.geritl 
eigern, — 
ubintrante, ad). [150] 
vre—, ein Fieber, dejfen neue 
fälle eher Fommen, als die w 
vorüber find. 
Subir, va. leiden, dulden, 4 
ftehen, aushalten, über fit neh) 
fih interwerfen; — la peines 
Strafe leiden , fid der Steafem 
werfen; — le joug, das Jo 
fi nehmen ; — l'examen, die 
fung aushalten, ausſtehen z je 
irai votre jugement, id. 
nic Ihrem Uerheile unterwerfe 
Subit, ite, adj. —item 
adv. ‚plörlid, fi nel, jühe. . 
Subjection, f. [187 eine Fi 
die der Redner an ſich felbft tf 
auch ſelbſt beantwortet, 
*Subjoindre, +. a. ir. 
fügen. H > 
Bubiunotif: m. [122] b 
junetiv (dieBindart eines Zeitie 
Subjuguer, v. a. un 
e 
b 















































































berkeingen (aud dig.). 
Sublimation, 1. [367 die 
blimatiom (das Eniporteeiben 
Körpers vernrittelft des Feuer 
blimatoire, . 
Subtimirgefüß, F 
Sublime, adj. =ment, ad 
fig. erhaben, arof, bob, ms 
Erhabene, Grofies a 
Sublimé, m. [36] das Gut 
mat, Emporgetriebene, befonder®; 
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öhere Nuediiber. —er, v.a. [56] 
Mimiren (einen Körper, durd die 
aft des Feuers aufgelöſt, als 
impfe in die Höhe treiben). 
Snblunité, f.fig.die&chabenheit. 
S ablingnek ale, adj, [8] unter 
Zunge beimdlid. 
Snbiunaire, adj. unter dem 
ende beindlih. r 
Snbmerger, v.a. unter Bajfer 
en, überſhwemmen z être sub- 

ze, untergehen, verfnten (von 
em Schiffe); ertriifen, umfonm» 
n (von Menfhen). 
Submersion, f. ⸗ 
vemmung. [tiple. 
Rbntipie, v. Sous-mul- 
Subordination, f. die Unter: 
nung; daraus herfließende Unter- 
rñgteit, Guberdination. 
Subordinément, adv.auf eine 
ergeordnete Weiſe; [194]. zu 
ge, in Gemäfhett. 
5nbordonnément, adv. als 
Unzergeoröneter. 
Subordunner, v. a. unter: 
nen. } 
Snbornateur, m. [172] der 
ifter falſcher Zeugen. —nation, 
ie Berführung, Berleitung, Anz 
fung (zum Böfen). 


die Ueber 


een, auféiften (zum Böfen); — 
Hemoins,falfheeugen anftiften. 
inborneur, m. —euse, f. der 
führer, Anſtifter, die Berführes 
Auſtifterinu. 
récargue, m. der Factor 
iner Indifhen Handlungs - 
abrecot, m. fam. die Rad: 
8; Sig: unerwartete Nachforde⸗ 
8 vrhnumg. 
Mbreptice „adj. erféliden. — 
t, adv. durch Erſchieichung. 
ubreption, f.die Erfgleihung- 
ubrogatıon,f. (19%) die Eins 
mg od. Eintretung in eines An: 
p Stelle und Rechte. 
nbrogatis, m. [172] die Ver⸗ 
ung jur Ernennung eines andern 
erenten an die Stelle des vorigen. 
ubroger, m. [194] in eines 
bern Stelle und Rechte ernfesen, 
zeren laſſen — um rapporteur, 
nandern Referenten an die Stelle 
vorigen ernennen. 
uhroge-tinteur, m. der Ne⸗ 
bermund, Mitvormund. 
nbséqnemment , adv. [194] 
had, darauf, naher. 
abéfquent este, adj. folgend, 


folgend. | 

ubside, m. bie Oflféfreucr. 

ides, pl. die Düljégelder, 

ofidien, 

adj. [194] zu 
+++ mozens 
tlinde 


sidiniren, 2 $ hy- 

heque, caution —, eine zt 
bet, zweyte Bü ft, m. 
t). 


(Haft je mehrerer 
adv.benhütfiih, zur Umters 
Aung und michrerer ng. 
Inbsistancr, f. der Unterhalt; 
Gelbatengeld, Servié. i 


N L. Lebensmittel, 
bsisler,r. nm. befichen, ſtehen, 


borner, v.a. verleiten, ver: 


e 
(ans einem Bude x«.). 





fortdauren, Beftand haben ; zu leben 
haben, ſich erhalten, fib ernähren, 
leben; son métier le fait—, fein 
Handwerk ernñbrt ih, ee lebt von 
feinem Handwerke. z 

Substance, f. da? Weſen, die 
Subitanz, Kraft, mührende Kraft; 
He. das Bermögen, Hab und Gut; 
depweientlibe Inhalt; en —, adv.‘ 
überhaupt, Hirshid. 9 

Substantiel, elle, adj. weſent⸗ 
lib: nahrhaft, Früftig. ; 

Snbstantiellement,adv. [217] 
weſentlich, wirklich. 

Substantif, adj. et subs. m. 
[122] nom —, od. —, das felbjt= 
Hkündige-Wert, Dauptwort, Gad 
wort; verbe —, das Hauptzeitwort. 

Substantivement, adv. [122] 
als ein Hauptwert. — 

Snbstitué, m.. der Nacherbe, 

Substituer, v.a. unterſchieben; 


[84] nadfesen, jum Naderben ein- 
fesen. | 

Snbstitut, m. der Zugeordnete, 
Amtsvertreter, Subjtitut. 


Substitution, f. die Unters 
fhiebungz [84). Cinfesung eines 
Nacherben; Aftereinfegung; nachge⸗ 
feste Erbfolge. 


fahle Entfhuldigung. 4 — 

Snbtil, ile, adj. fit bünn, 

ges fig. fpisfindigs fein, liſtig; 

chende; avoir la vue, l’ouie sub- 
tile, ein fhacies Geſicht, Gehör 
haben. —ement, ady. fein, liſtig, 
behende. 

Snbtilisation, £. [56] die Ber⸗ 
diinmung (einer Éffens) ; —iser, v.a. 
feiner, dünner, flüchtiger machen, 
verdünnenz fig. fam. fein betriegen, 
ihnellen. —, v. n. geübeln, Flügeln. 
—ite,S.Die Seinheit, Dünne, Dünns 
heit, Rartheitz fig. Spisfindigkeit, 
Lift, Sharffinnigkert; Bepeudigteit, 
Sertigteit. 


Subterfuge, m. die Ausflugr, | 


fig» Ausgang, Tail Ain 
folg, sang, ag; glüd« 
lide Erfolg, das Si 2 r - 
Successeur, m. der Nachfelger, 
—autrône, Dre Thronfolger. |: 
*Smecessibilite, f. die Erb» 
fübigfeit, | à 
*Snecessible, adj. erbjolges - 
fühig,, erbfãhig · 
Successif, ive, adj. auf od» 
nad einander folgend, almühlig ; 
[136].droit successif, das Erbredr. 
Succession, f. die Felge; Nach⸗ 
folge, Amtsfeige; sea Erb⸗ 
ſchaft, Berlaſſenſchaft, der Rachlaß; 
— destemps, Die Zeitfelge. 
- Suecessivement, adv. nad 
einander, nah und nah, allmühlig. 
Succin, m. der ujtein, 


Agtitein, , 
*Snccinate, m. [56] das berus 
ſteiuſaute Salz. 
Succinct,. inete, adj. turz, 
kurz gefaßt ; iniScherze) repas suc- 
Cinct, eine furze, knappe Mahlzeit. 
_ Snecinctement, adv. furz, 


kürzlich; fam. déjeñner ete, —,- 

ein leichtes Srühjtüd sc. einuehmen. 
*Suceinigue, adj. [56] acide 

—; Die Berniteinfäure. 

Succion, f. das Gaugeu; Aus- 


fangen. _ 
Succise, f., der Teufelsabbiß 
(Panze). ) 
Snccomber, v. n. erliègen, 


unterliegen; — sous Le poids, unter 
der Laft erliegen; — à la tentation, 
à la douleur, der Berjuhung, den 
Schmerzen unserliegen. 
Succube, m. das Rachtweibchen 
(ein Geſpenſt ĩn Weibsgeſtalt). 
Snceulent, ente, adj. faftig, 
faftreih, kräftig, nahrhaft. 
Sucenrsale, adj. et subs. f, 
église —, die Hülfsfirhe, Bentirhe, 
Nebenfirhe, das Filial, . 
Sucesnent, m. das Gaugen, 





Subtriple, adj. [148] dren Mal 
in einer andern Zahl od. Größe ent: | 
baltend, Drentheilig. \ 

Snburbicaire, adj. [97 zu den | 
Beritädten Roms gehörig; unter Der | 
Geribrbartert der Grade Ron ſtehend. | 

Snbvenir, v.n.ir. (à) zu Hülfe 
kommen, benftehen, belfens — A q. | 
dans son besoin, einem in feiner 
Noth beyfichen, einem anébelfen ; on 
a subvenn à ses besoins, man hat 
für feine Bedliefniffe geforgt ; —aux 
dépenses, die Ausgaben beitreiten; 
on ne ge" — à tout, mon fann 
nicht Allenı abhelfen. 

Snbvention, f, die Beyfteuer, 
Garhülfe., _ 

*Subversif, ive, adj. fig. ums 
ftürgend. —sion, £. fig. der Umſturz, 
Untergang. —tir, v.a. fig. umjtoßen, 
umſtit zen. 


Sne, m. der Saft; fig. das Beſte 





Succéder, v. n. folgen (à qe., 
auf, nah etwas); — à q.; einem 
(im Amte:c.) folgen, nadfolgen ; ben | 
mandes Erbe fepn, ibn beecben. —, | 
grlinsen, slüdenz; tout lui succède | 

souhait, es gebt ibm Alles nad | 
Wun ſch. 


Sucer, v. a. jaugen, einfaugen ; 
ausfaugen (and fg.). 

Sucet, m. der Sauger, Saug ſiſch. 

Suceur, m. der eine Wunde auss 
fange. | 

"Sueoir, m. das Saugewerkzeug 
(des Saugfifhes' und einiger Schals 
thiere); der Saugerũſſel (der Ins 
festen). 

Sucon, m. das rohe Maal auf 
der Haut vom Saugen oder Kiffen. 

Suçoter, v. a. fam., oft faugen. 

Sucre, m. der Ruder; —candi, 
—d'orge, v. Candi und Orge; [56] 
— de Saturne, Bleyzucker. 

Sncré, ée, part. et adj. ges 
gudèrt ; AT À poiré sucrée, 
die Auderbirn; melon sucré, die 
Budermelone; fig, elle fait la su- 
crée, fie madt die Gitifane. * =, 
[56] zuderfauer, gudergefüuert, — 
er, v. a. zudern, übersudern. — 
erie, f. die Auderfiederen. Suore- 
ries, pl. das Zudetwert, —ier, m, 
die Auderbiihfe; Der Zudernogel. 

Snérin, adj. m. melon —, die 
zuderfüße Meleue, Zudermelone. 
Sncrion, m. die nadte Oerfie, 
*Sucrite, m. [56] 046 judets 


faure Salz 

















SUC 





SUF sur. - 








Suction, v. Succion. op ftim 

Sud, m. ber Sid, Suden, Mit: 
tags Güdwind, Mittagswind; la 
grande mer du Sud, die Süpfee. 
en ver Süd-| S 
oftwind. 

Sndorifere, Sudorifique, adj. 
ſchweißtreibend ʒ un sudorifique, 
ein fhweißtreibendes Mittel. 

Snd-Onest, m. Sipdweftz; Der 
Giüdmeftwind. 


Suede, f. Schweden (ein Sand). | leitung. 

Suédois, oise, adj. Sqwe⸗ Susillation, f. das blaue Maal | wählen; — un rédicateur, einem 

bifd. —, subs. der Schwede, Die|vom Stoßen 1e. Prediger oft hören; — un (son 
Snicide, m. ber Selbſtmord; chemin, einen (feinen) Weg © 


Shwedin. 
Snee, #. pop. der Angſtſchweiß · Se 
Suer, v. n. eta, ſchwitzen (aug 

fig.); — deda tête, du visage, de 

tout le corps, am Kopfe, im Ge: 
fidte, am ganzen Leibe ſchwitzen z se 
faire —, etwas zum Schwitzen ein: 
nehmen; fig. faire — q., einem viel] — 
Xrkeit, viel Mühe maden; — SARS 
et eau, fi ſehr viel Mühe gebenz in 
großen Aengſten gi - 
Suette, 1. das hweißfieber, ber 
Englifhe Shmweiß._ : 
uenxr, f. der Schweiß; ala— 
de son wisage,, de son front, im 
Schweiße feines Angeſichts. Sueurs, te 
pl. fig. die faure Urbeit. 
Suffetes, m. pl. [91 die Guf- 
feten (eriten Magiftratsperfonen in 
— 
Sulhre, v- 2. ir. hinreihen, zu⸗ 
zeihen, binlangen, zulangen , hiu⸗ 
reichend od. hinlãnglich ſeyn, genügen, 
genug fenn, gewahfenfenn, beftreiten 
tönen; cette somme ne suffit pas 
our payer la dette, diefe Summe 
iſt nidt Hinreihend, um die Schuld zu 
bezahlen; peu de bien sufit au 
sage, wenig Gut genligt dem Weis 
fen;ilne suflira pas à cette char- 
e, er wird diefem Amte nidt ges 
madfen feynz il ne peut pas — 
cette dépense, er fann Biehen Auf 
wand nicht beftreiteu ; se — soi- 
meme, fid felbit gemug fegn; al 
suffit, es ift genug, genug; PrOV- 
à chaque jour suiht sa peine, jeder 
* hat feine Plage, 
ufisamıment, adv. hinläng» 
lié, genug, zur Senüge, fattfam. 
—sance, f. die Geniiges Selbſt⸗ 
Igenigfamfeit, der Dinkel; [45] die 
Gübigfeit, Züdtigfeitz fam. avoir 
— , OÙ, Sa —, zit Genlige (genug) 
haben; j'en ai ma—, id habe ges 
wäg daran (bamit, daven); à —, 
zur Grentige. 

Sufisant, ante, adj. hinrei⸗ 
éeub, zureichend, hinlanglich, zur 
Kınglid , genugfam (à qc., au ets 
was; einer Sade ) gemadfen; vers 
mögend, im Grande; ſelbſtgenüg⸗ 
fam, eingebildet, ftotz, —, subs. der 
eingebildete Menfb; il fait le —, 
er glaube Alles allein zu verfteben, er 
madt ſich wichtig, 

Suflocant, ante, adj. erftidend. 

—cation, f. die@rftidung, der Gitd: 

fluf. —quer, y, a, ete erftiden. 
Suffragant, adj. et subs. m. 

unter einem Erzbifhofe ftehend; der 
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teht. Suffrages, pl. die Stimme, 
der Beyfall; die Fi 
thotifhen Rire). 


das Rüudern, Beraudern. 
Suffusion, f. 
giefung. 

Suggérer, v- 2 eingeben, in 
den Sinn od. an die Hand geben. — 
gestion, f. bie Eingetung, 


*se Suicider, v. rel. fig ent: 
leiben, 

Suie, 
Kienruß. 
Su 


Kaldaunenfett. 
Sumt, m. 
gewiffer Zbiere, 
Wolle 16.3 — 
Wollenfett. 


od. Nüffen ; Giefern, 
fern, durchſiekern, [156] fintern. 


Schweiserland. —, Mm. 
Schweiger; Leibrrabant, Thürfteher; | 9 
die Shweigerinn. —; adj.© 


geftreifte Eihhorn. —rie, fe 
die Wohnung des Thürfteheres 


Golgereibe, Reihe; Fortfesung; Der 
Zufammenhang ; 


Gefandten gehören ; marcher, en- 
trer ala— de gq., nad (hinter) eis 
nem gehen, hinein geben ; fig. être 
à la — d’ 
Sade ber feyn, fie betreiben ; cela 


(üble) Folgen haben ; 


esprit de —, im Aufammenhange | de e 
denfen; il n’y a point de — dans | &ifen, fémefelgefineter ! atf 
sa conduite, fein Betragen bleibt | Sulfates, pl. mit Birriolfäure‘ 


fé nicht gleich; fam. cet homme 
n’a point de —, diefer Mann hat 


menbängend, gut ausgeführt 
einer Rede ıc.). 
 Snivre, v- 2. ir. folgen, nach⸗ 
folgen (q. ou qc., einem od. eine 
Sade; einen) begleiten; etwas b 
felgen, beobahten, ih nah etwa 
richten, fih einer Saye teberlaffenz 
verfolgen; le souper fut suivi 
la danse, auf das Abend 
der Tanz; — la mode, fi d der 
Moderihten, die Mode mitmachen 
es armes, den Goldaterftand © 


















me ; droit de —, das Grimm: 
vbitte (in der ka⸗ 
nffumigation, f. [9 et 150] 
[150] bie Er: 


Ber: 















folgen‘, fortſezen — une aire, 
eine Sage verfolgen, betreiben. 4 
Snjet, m. die Urfade, Berans 
f. der Rnf; — de pin, |laffung, Gelegenheit, der Aulaß 
Gegenftand (einer Shrift, R 4 
, m. der Zalg, das Unfstitt; | [122] das Subject (dasjenige, © 
de tripes, od. petit —, das | weitem etwas gefagt wird) [162 
das Thema, der Hauptfar ; In 1 
der fettige Schweiß Pienfh, Mann, eine Werfen , 3 
befonders im der | mand; avoir donner — de.. 
de la laine, bas Urſache haben, Antaf geben 5 
6 au — de..., betreffend Das 
wegen beë..., fiber das...; à 
—, bieciiber, darüber; sans =) 
ohne Urfade. En 
Snjet, ette, adj. untermerfei 
3 |unterthanz; ausgefest, bloß geftelli 
verpflichtet; geneigt, gewohnt, € 
eben; — aux lois, den Gefene 
unterwerfen; pays — aux inon- 
dations, ein Sand, welches de 
Ueberfémemmunngen ausgefert À 
être — à l'heure,à un coup de ck 
che, an bie Stunde, an den Glocke 
ſchlaͤg gebunden ſeyn; — aux f 
xions, zu Flüffen geneigt; — A 
vin, As’eniyrer, dem eine, 
Trunke ergeben. — subs. der Un 
than, die Unterthaninn. 
Sujetion, f. die Unterwirfigk 
Unterthänigfeit 5 Unterwerfun 
Lältige Gewohnheit, Rothwendigfe 
der Amang; [136] die Dienftbark: 
*Sulfate, m. [56] — de 
de chaux, ete. , jhwefelgefüu 


Ibfemörder, . 






































Suintement, m. das Schweißen 
Gintern. — 
r, v.D. fhmeißen od. nüffen ; fie: 










die Schweitz, Da 
et f. der 






Suisse, f. 











meines 


fh, —;m. der Molch; das ſchwarz⸗ 
fam. 










Suite, f. das Gefolge ; die Folge; 







être à la —, zu 
em Gefolge des Hofes oder eines 
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d'une affaire , hinter einer 






des suites, das fann 


eut avoir 
avoir un 














bildete Mittelſalze. 5 
* Sulfite, m. [56] das {dw 
gefiuerte Satz. | 
*Sulfure, m. ein mit Sch 
gebundener Körper. L 

Sulfuré , de, adj. [56] eff 
felt, mit Schwefel gebunden. 
Sulfurenx, euse, adj. 
feligs ſchwefelicht. 
* Sulfurique , adj. (6] 
—, die Schwefelfüure. 
‚Sulla, (Silla) £. der Krom 
Sultan, m, der Sultan, 
tane, f. die Gultanimn; eine 
eines Türfifhen Kriegefhiffet. 
Sultanin, m, der Mamie 
Türfifhen Salpmünze. J 
Snmac, m. der Sumad, Feb 
Sürberbaum. le 
le Sund, der Sund ge 
auge zwiſh. Düinemarf u. chwede 
uper, V+ Me [145] ih i 
ftopfen. 5 2 
Su erbe, adj. ment, ® 









keine Familie, feine Kinder; de—, 
adv. nad einander, hinter einander, 
neben einander, tm einer Reihe; tout 
de —, adr. fogleih ; hinter eins 
ander, ohne Unterbrebung- 
-Snites, £. pl. [ 
Suivant, prep- nad, zu Folge; 
— je cours de la nature, nad dem 
Laufe der Natut; — que, COM]. nad 
dem, je nadgDem. h 
Suivant, ante, adj. folgend, 
nachfolgend; pr'ov? il n'a m en- 
fants, ni suivants, er hat weder 
Kind no Kegel." 

Suivante, f. das Kammermüds 
Gen, die Jungemagd. 

Suiver, va. [145] mit Unfglitt 
überftzeigen. 

Suivi, ie, part. et adj. gefolgt, 
befolgt 16. (v: Suivre); viel Bus 
hörer où. Zufgauer habend, einen 

































Weintifhof, Suffragan. 
Snflrage,m. die Stimme, Wahl ⸗ 





geoßen Bulauf habend; wohl zuſam⸗ſto —— boffürtigz 
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bris, Fofibar, —, m. der Mod: 
ige, Hoffärtige; die fojibare 
—, f. der Stolz, Hochmuth, 


Snpercherie, f. der Betrug, 
Hinterlijt, der hinterliſtige Streich. 
Superfetation, f. dis Uebers 
mwängerung. ©. k 
Superticie, £. die Oberfläche. 
Snperficiel, elle, adj. —elle- 
ent, adv. cberflählid, feiht. 
Snperfin, ine, adj. überfein, 
fein, 
Snperilu, ue, adj. überflüffig, 
nötig. — m. der Ueberfluß, das 
berflüffige. —ite, f. der Ueber: 
f, das Unnöthige. 
Supérieur, eure, adj. et subs. 
0, oberfie; höher, höchſt z über- 
n; être — à q., einem überlegen 
pn, einen übersreffen (en..., an 
.); la cour de justice supe- 
sure, das Oberhofgericht ; der, die 
vere, Dorgefeste, der Doriteher, 
perier, Die Vorſteheriun, Gus 
icrinn. —eurement, adv. vor: 
gli , vortrefflid. — 
Snpériorité, f. die obere Ge⸗ 
lt; der Borzug, dad Borredt; 
gewicht; Die Ueberlegenheit; 
Ami und die Würde eines Su: 
zigrs od. einer Superiorinn. 
Superlatif, m. [122] die högfte 
igerungsftufe, der Superlativ. 
adj. hochſt, im höchſten Grade, 
Snperlativement, adv. (im 
ijhen ) im höhften Grade. 
Superpartient,v.Surpartient. 
Superport,m.[12]dasIhürftüd. 
Superposition, f. [79] die 
tinanderferung. £. (260) bas 

rpurgation, f. [1 a 
i u u übren (Purgiren). 
Snpersedatif, ive, adj. was 
aufdueten it. 
i Superséder, v. n. [194] auf: 
heben, ausfenen (à qe., etwas). 
Superslitienx, euse, adj, — 
sement, adv, aberglüubig; aber« 
ubifh. —on, Î. der Aberglaube. 
Smpin, mi. a] das Supinum 
lareinifhen Beitwörter, 
Supinateur, adj. et subs. m. 
Aurüdbeugemnsfel, 
Supination, f. [8] monve- 
mt de —, Die auswärts gehende 
Jwegung des Elbogens. 

— — m. der einen 
kiht, untertritt. 
Snpplanter, v. a, auéfieden, 
Freeiber , unterieeten. 

Snppléant, m. 
Mige, Subftituirte, 
Suppléer, v, a. qe., et v.n 
Elye., etwas ergünsen, mahtragen, 
He 5 — qu eines Stelle vertreten. 
Supplément, m. die &rgünzung; 
Nachtrag (zu einem Buhe ıc.). 
ure, adj. ergunzend, ale Nach traa. 
uppliant, ante, adj. demiüthig 
und, —, auba. der oder die Bits 
Shoe, der Supplicant, die Supplis 
hiinn. 3 1 
Snupplication, £. die demüthige 


"lite. 
upplice, m. die Leibeëft 
ben —8 Girajes Marter, Dani! 












































der Ueber: 


Dein (aud die.); der Ribtplas; 
le dernier —, die Todesitrafe. —ier, 
v.a. hinrihten, am Leben férafen. 

Supplier, v. a. demũthig bitten, 
fleben, | + 

Snppligne, F. die Bittfdrift au 
den Papit :c. 

Support, m. die Gtüse, Hal⸗ 
tung; Fe. Srüse, Unterſtüſsung, 
Hütfe, derBenftand; [26] derSchild⸗ 
halter; [130 der Früger am Rã huichen. 

Snpportable, adj. —ment, 
ady. ertrüglih, leidlih. 

Supportant, ante, adj. [26] 
oben über ich habend. 

Supporter, v. a. tragen, ftüßen, 
umterjtüsewz; tragen, ertragen, er= 
dulden, leiden, ausſtehen, aushalten. 

Supposé, ée, part. et adj. 
vornusgefest 16, (v. Supposer); 
cela —, diefes verausgefest, ange 
nommen; — ces — die ſe 
Grundſatze vorausgefest; — que, 
conj. (mit dem subj.) gefest, daß rc. 

Supposer, v.a. voraus fesen, 
(für wahr) annehmen ; unterf@ieben, 
erwas Falfhes alé wahr od. Tcht 
andgeben;z — un enfant, un testa— 
ment, ein Kind, em Teltament uns 
terfhieben. se—, v. zum 
Benfpiel anführen, fih an jemandes 
Stelle fesen. = 

Snpposition,, f. die Boraus- 
fesung ;. Unterfhiehung. 

Snppositoire, m. das Stuhl⸗ 
züpfhen. TESTER 

Suppöt, m. bas Mitglied (einer 
Univerficiit); der Anhänger, Anhang, 
Helferöhelfer. _ r 

*Suppressif, ive, adj. ab» 
fteflend, unterdrüdend. 

Snppression, f. die Unters 
drüdungz Berhbeimligung; Ver—⸗ 
fGweigung, Webergehung, Auslafs 
fung; Aufhebung, Abjhaffung; [150] 
—d'urine, dieBerhaltung deslirins; 
— de mois, od. bloë —, die Der 
haltung der monatl. Reinigung; [172] 
— de part, die Bertufhung eines 
neugebornen Kindes. 

Supprimer, v.a. unterdrüden ; 
verheimlihen; verſchweigen, libetz 
gehen, auslafjen ; abſchaffen, auf: 
heben. 

Sappurant, ante, adj. eiternd. 
—ratıf, ive, adj. Eiter machend; 
un suppuratif, ein dergl, Mittel, 
ration, Î, die Eiterung. —rer, v. 
n. eltern. 

Supputation, f. die Ueberrech⸗ 
nung, Berechnung, der Ueberſchlag. 
—puter, v. ad. et n. überrehnen, 
beredinen, rednen, überfhlagen. 

Saprématie , f. die Obergemalt 
des Königes in England in Kirhens 
faben. 

Suprême, adj. (der, die, das) 
högfte, l'heure —, die legte Stunde, 
Zodesjtunde, à 

Sur, prép. auf, fiber, an, in, 
ben, von, nad, gegen, um, unter, 
wegen, mit, vor, gr; — la table, 
anf dem Zifhe; le ciel est — notre 
tête, Der Dimmel ift über unferm 
Daupte; disputer — qc., über eine 
So He ftreiten; les villes qui sont 





— le Rhin, die Grädie, welge am 


Rhein liegen; travailler — l'or, 
in Gold arbeiten; écrire — ses ta— 
blettes, in feine Schreibtafel fhreis 
ben; avoir, porter— soi, bey fit 
babew, tragen; — le midi, gegem 
Mittag; — les huit heures, etc., 
gegen, um 8 Ubric. 

Ser, ure, adj. fauer, herbe. 

Sür, üre, adj, fiher, gewiß, 
suverkiffig: être — de qe., einer 
Sade gewiß feyn, fie geweß willen; 
&tre— d'un homme, fi fiber auf 
einen, Menfhen verlaffen Fénnen; 
être — de sa pure, [162] feine 
Stimme vom Blatte megfingen, od. 
fpielen können ;. ig. fam. être — 
de sa partie, de son coup, od. de 
son fait, feiner Gade gewiß feun; 
prise le plus sûr, den fiherjten 

eg geben. 

Snrabondamment, ady. mehr 
als überflüffig, fehe reihlih, übers 
fémwiünflié. —dance, f. der grofe 
Ueberfluß, das Hebermaf. FR 
ante, adj. mehr als überflüflig, 
überfliifiig, überfhmwänttid. er, 
v.n. in großen: Ueberfluffe da feyn ; 
[217] ũberſchwãnklich groß feyn. 

Suracheter, v.n. allzu theuer 
kaufen. | R 

Snraigu, ue, adj, [162] zu hoch, 
überjtimmt. 

Sural, ale, adj. veine surale 
od. la surale, die Wadenader; nerf 
sural, der Wadennerve. 

Snraller, v.n.ir. [43] über die 
Spur hinaus laufen (von Yunden). 

Snrandoniller, m. [43] bie 
Nebenfproffe eines Dirfhgemeibes. 

Surannation, f. [45] die Ber» 
jührmg: lettres de —, Crueues 
tungsbriefe (wodurch verjührte Rechte, 
Befehle re. wieder hergeitellt werden). 

Snranne, ee, adj. verjührty 
fig. veraltet, altuñterifh. 

Suranner, v.n. verjähren, vers» 
alten, über ein Jahr alt werden (von 
(Urkunden, Briefen, Befehlen :c.) 

Sur-arbitre, m. der Oberſchieds· 
rihter, Obmann. 

Snrard, adj. m. vinaigre —, 
der Hoblunderblütheffig. 

Surbaisse, de, adj. [12] ge» 
drũckt (von Öemälben 1c.).—sement, 
m; [42] die Drüdung eines Gewöls 
bed od. Bozeus; das gedriidte Ge⸗ 
mwölbe (welches feinen halben Zirkel 
macht). 

Surbande, f. [57] die Ober» 
bindez [19] der Shildzapfendedtel. 

Surbout, . [12] arbre de —, 
das aufrechtſteheunde Holz, das id 
auf einem Zapfen dreht. 

Surcens, m. [101] der Grund⸗ 
zins über den ordentlihen Lehnzins, 

Surcharge, f. die Ueberlafi, 
Ucberiadung, Vermehrung der Laft. 
—gar, v.a. lüberladen, zwfche bes 
ſchweren z se — l'estomac, fid den 
Magen Üüberladen, 

Surchauffures, f. pl. [112] 
Riffe, die der Srahtbefommt, wenn 
er zu lange im Feuer liegt, 

Surcilier, m. (8) das Stirn» 
beinloch. 

* Surcomposé, de, adj, [122] 





doppelt zufammengefept—,subs. m. 
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56] Der fière gufammengefeste 
Körper. 4 

Surcouper, v.a, T. (im Kar: 
tenfpiele) überfichen. 

Surcroissance, f. der twider- 
natürlide Auswuchs. 

Surcroit, m. der Zuwachs, die 
Bermehrung; pour— de malheur, 
au nod größerem Unglücke. 

Surcroitre, v.n.ir. [57] über: 
wachen, heraus madfen. 

Snrdemande, f. 
mäßige Forderung. 

Surdent, f. der Ueberzahn. 

Surdite, £. die Zaubheit. 

Surdorer, v. a, ‚doppelt ver= 
golden, übergolden. 

Surdos, m, der Kreuzriemen am 


die über: 


Pferdegeſchirre. 
Sureau, m. der Hohlunder, 
Flieder. 


Sürement, ady. fiber; gewiß, 


zuverlãſſig. 


Sureminent, ente, adj. über 
Alles erhaben. 

Snrenchere, f. das Uebergebot. 

Surenchérir, v. a. überbieten. 

Surepinenx, euse, adj. [8] 
über dem Rückgraͤte befindlid. 

Surerogation, f. die Ueber— 
gebühr; par —, zum Ueberfluß, noch 
oben, Darein,. 

Surerogatoire,. adj. fiberge: 
bübrlib, über feine Pflicht. 

Suret, ette, adj. fäuerlid. 

: Sûreté, f. die Giderheit; lien 
de —, ein fiderer Ort; mettre q. 
en lieu de —, einen in fihere Ver⸗ 
wahrung bringen; en — de con- 
science, mit gutem Gemiffen; pre— 
nez vos süretes avant de termi- 
ner, laſſen Sie fit Sicherheit (ein 
Pfand, eine Handfhrift, Bürgſchaft 
at.) geben , ehe Sie abjhlieken. 

Surface, . die Oberflide, Flãche. 

Surfaire, v. a. ir. fiberfesen, 
überrheuern,übernehmen,vorjhlagen. 

Surfaix, m, der Uebergurt am 
Pferdegeſchirre. 

Surfewille, 
bäuchen, 

Surgarde, m. der Hügereiter. 

Surge, adj. f. laine —, die 
ungewafhene Wolle, 

Surgeon, m. das Stammreis; 
he. der Abftömmling; — d’eau, die 
Eieine Wafferquelle. 

tSurgir, v.n. anfommen, an: 
kanden. 

Surhanssement, m. [12] die 
Erhöhung; fig. Ueberftvigerumg (der 
— 5 ser, von, [12] er: 
hohen z dig. den Preis nod mehr er— 
höhe. t 

Surhumain, aine, adj, übers 
menschlich. hg 

Surintendance, f. die Oberaufs 
fiht ; das Oberauffeheramt ; die Gus 
perintendehtur, —dant, m. —ante, 
f, dee Oberauffeher, Die Oberaufs 
feherinn 5 der Guperintendent, die 
Guperntrendentinn. 

Surjet, m, die Ueberwendlinfs⸗ 
naht, —er, v. a, lberwendlinfs 
nähen; [194] iiberbieten, 

Snriendemain, m. der übers 


f. das Knoſpen⸗ 


Surlonge, f. das Mittetftüd von 
einen Odfen. j 
Surmarcher, vw. n. [43] auf 
der Fühere wieder surtt gehen. 
Surmener, v. a, übertreiben (ein 
Pferd, Laſtthier). 

Surmesure, f, das Uebermaf. 
Surmontable, adj. pe u. über: 
Reiglih. 

Surmonte, de, part. et adj. 
überftiegen 1e, (x. das Folgende) ; 
[261 über fit babend, belegt, bedeckt. 
Surmonter, v. a. überſteigen; 
fig. überwinden, überwältigen, übers 
fteigenz übertreffen; se—soi-me&me, 
fi ſelbſt überwinden, + 

Surmoût, m. der ungefelterte 
Moſt. 

Surmulet, m. die Riefenbarbe 
Meerbarbe. 

"Surmulot,m.diegroßeBaldrase. 

Surnager, v.n. obenfhwimmen. 

Surnaitre, v.n.ir, (à) auf et⸗ 
was madfen. j | 

Surnaturel, elle, adj. —elle- 
ment, adv. it *— 
Surneigé, ee, adj. [43] über: 
fhneyetz voies surneigees, f. pl. 
die zugefhneneten Spuren od. Die 
Sübrte des Wildes auf dem Schnee, 

Surnom, m. der Beyname; 
Buname. —mé, de, part, et adj. 
mit dem Beynamen od. Zunamen. 
— mer, v. a. einen Beynamen od. 
Zunamengeben., BER 

Surnuméraire, adj. überzählig. 

Suron, m. die Gerne (@id- 
amerifanifhe rohe Ochhſenhaut zum 
Sinballen und der darin eingenühte 
Ballen Waare);5 — de cannelle, 
der Ballen Zimmet, 

Suros, m. das Ueberbein am 

Pferdefuße. 
_ Surpartient, ente, adj. [148] 
in einer gegebenen Größe oder Zahl 
ganz und mod etwas Darüber ents 
halrend. 

Surpasser, v..a. höber feyn, 
an Höhe übertreffen, Über etwas her⸗ 
aus ragen (de..., um...); dig: 
übertreffen (q. en ge. , einen an et: 
was); se— soi-même, ſich ſelbſt 
übertroffen, mehr ald gewöhnlich 
leiſten. 

Surpayer, v. a. ju theuer bes 
zahlen; zu viel bezahlen, 

Surpean, y. Epiderme. 

Surpente, f. las) das Tau, 
wonit ein Stüd fortgezogen wird, 

Surplis, m. das Chorhemd. 

Surplomb ; an: der nicht ſenk⸗ 
rechte Stand; être en —, nidt 
blehrecht, lothrecht ſtehen. 

Surplomber, v. m. vicht bley⸗ 
recht feyn, überhangen, 

Surpluées, adj. f. ph [43] 
die Überreaneren Fährte des Wildes. 

Surplus, m. der Ueberſchuß, das 
Uebrigez der Reft; au —, adv. 
übrigens, im übrigen, außerdem. 

Surpoids, m. das Uebergewicht, 
der Ausſchlag · 

Surpoint, m. [67] das Abge⸗ 
ſchabte von gegürbten Hinten, 

Surprenant, ante, adj. über⸗ 
eafhend, feltfam, wunderbar, evs 





morgende Tag. 


ftaunend, befremdend, befremdtich. 


Surprendre, v. a. ir. 
vafhen; überfallen, überrumpeln 
bintergeben, betriegen, über 
fangen; erſchleichen; ein 
(Briefe); wundern, vermund u 
Srftaunen fesen, befremden, b 
sen; erfhreden; — q. en mensonge 
einen auf der Lüge ertappenz; — 
secret de q., einem fein Gcheim: 
abloden; J'en suis ris, de 
roundert (befremder) mid, ich 
darüber erftaunt; n’en soyez pas 
surpris, laffen Gie fit das nid 
wundern ; je ne suis pas surpri 
que etc., e8 nimmt mid nicht Wu 
der, daß ze.; Ia nuit, la pluie nout 
asurpris, die Racht, der Regen 
uns überfallen ; être surpris d’ur 
apoplexie ete., von einem Säle 
Hufe sc. befallen werden. | ; 
Surprise, f, die Ueberraſchu— 
Errappung ; der Ueberfall, dre lie 
rumpelung; dee Betrug, die Lil 
Beftürzung, Bermunderung, das 
faunenz der Srrthum, Fehler, 
Verſehen; par —, aus Berfehe 
aus Uebereilung. ! * 
— ée, adj. [56] ũb 
ãttigt. 4 
Sursant, m. s’eveiller en 
plöstih vor Schrecken aus dem Sch 
auffahren. 

Surseance , F. der Aufſchub, 
Seift, [172] der Anſtand. À 
Sursemer,v.n. aufs neueb 
» Sürseoir, v.a.etn.ir. [17 
aufſchieben, ausfesen; — le où 
jugement d’une affaire, 1 
Aburtheilung einer Sade verſchieb 

Sursis, zn. [172] die Sri 
Auffhub. 

Sursolide, m. et adj. [ 
vierte Dignitit. : 

Surtaux, m. dieliberfeste Shi 
zung, zu hoch angefeste Schasun 
anlage. 1 

Surtaxe, f. die Nahftener, 
er, v. as ju hoch ſchũtzen. 

Snrtendre, v. a. überfe 
obenhin fheren, $ * 

Surtonte, f. die abgefhnitt 
ſchlechte Wolle Bi 

Surtout, m. der Heberro®, © 
vod; Bagagefarren; Tafeln 
das Tafelgefbirr zur Zuckerbüch 
Eſſig-⸗ u. Debiflafhe, zu den 
füfern te. 

Sur-tout, adv. vornehm 
hauptfühlich. ; 

Surveillance, f. die Bad 
keit, Aufmerffamfeit, 5 

Surveillant, ante, adj. w 
fan, aufmerffam. —,subs. de 
féber, die Aufſeherinn. 

Surveille, f, der smebte 
vor einem Feſte od. andern befin 
ten Tage, ‘4 

Surveiller, v.n. à ge, M 
etwas wachen, ein wachſames 
darauf haben, etwas nee [PR 
ve a. qe, einen aufmerfſam beobt 
ten, ein mwadfames Auge auf’ 
haben I. 

Survenance, f, [172] à 
vermuthete Dagutunft od. Ant 
—nant, ante, adj. unvermu 
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‚, übertheueen, überfesen. 
Survenir, v. n. ir. dazu fom- 
nn, nuvermuther fommen, dazu 
gen, zu da zwiſchen fom= 
; si la fièvre survenait là- 
-ssus, wenn das Fieber er tem- 
n (dazu fhlagen) follte; il lui est 

S une maladie , es ift ihm 
Krankheit zugeſtoßen ; s’il me 
rvient des affaires, wenn id uns 
emuther Geſchãfte befomnte. 
rente, f. die Hebertheurung. 
Survêtir, v: a. ir. ein Kleid 
ee ein anderes anziehen (von 
lihen). , 

rvider, w. a. abfüllen, ab: 
ben, abſchütten. 
vie, f. das Ueberleben. 
Snrvivance,f. die Auwartichaft. 
meier, m. der die Anwari ſchaft 
eine Stelle sc. bat. —ant, m. 
mte, f. der, die Ueberiebende, 
überlebende Theil, 
ß ivre, v.n. äg. ou à 
w-a.q-, einen oder etwas fiber: 
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Sn: courinsns à q., auf 
re Be + la moitié, 2 tiers, 
| quart en sus, die Hälfte, das 
kittel, das Bieriel von der Summe 
H dazu gerehner; [105] le tiers 
pile quart en sus de..., das 
tel od. Biertel von der um die 
od. das Drittel verniehrten 
+ la somme et le tiers on 
ensus, die Summe u. die 
© ed. das Drittel nech dazu. 
int.fam.auf! frifé! munter! 
nne, f. Gufanna. Suzon, 


n. 
S bec, m. [99] die Kopfs 
heit der Saiten. 
Susceptibilité, f. die Empfind⸗ 
keit. 
Snsceptible , adj. fühig; em: 
nglid ; empfindlié.- 
Snsception, f. die Annehmung 
es geritlihen Ordens. 
Suseitation , £. die Anftifzung, 
weieung, Antegung, Cingebung. 
Susciter, v. a. erwecken, ent⸗ 
kaffen , [blos 907; an: 
a, erregen, aurichten — des 
memis, des affaires à q., einem 
indé, Hüudel maden ; —q. con- 
> Ge, einen gegen einen Andern 


* 


nscription , f. die Aufſchrifi. 
/ | u ‚Me, adj. oben gefapt, 

efaat, obbrmeiver, 

Susin, Susain, m. [145] das 
aterverded. 
Suspeot, ectr, adj. verèñbtig ; 
re — de partialité, im Berdadte 
: Parteglihteir fréhen. —, aubs; 
jsuspect, Der verdrange Menſch. 
Pr, ven, Ainen ım Berdante 
en, in Berdacht bringen, vero: 
maben; être suspecté, im Ber: 
ihre jeym. 
tspendre, v. a. aufhängen, 
webend hängen, einhängenz fir. 












ifhiebem, auéfenen, einitellen, an: 
daffen; auf einige Reit dré 










sus sY M R N 
«8 entfesen; — son jugement,| Symphonie, 1. die Spmphemiez- 
fein Urtheil suche halten. ge à me ue, der nfammenfian michrener duftes 


+ aufachängt ıc. (v. Suspen- 
e); bangend, fhwebend; fig. un⸗ 
félüiias in der Ungemifheit, im 
Bweifel; être —, bangen, in der 
Schwebe feyu, ſhweben. 

Snspens, adj. m. feines Amtes 
auf eine Zeitiang entfests en —; 
adv. ungewiß, zweifelhaft; z unaus⸗ 
gemabt, unentfhieden. 

Snspense, f. die Entfesung eï- 
nes Geiſtlichen von feinem Amte auf 
eine gewilfe Zeit. —sif, ive, adj. 
[172] aufhaltend; [197] im Zweifel 
lajfend. 

Suspension, f. der Auffhub, 
die Aufſchiebung, Berfhiekung, Aus: 
fesuna, Einitellung, der Stillſtand; 
d’armes, Waffenfrillitand. 
Suspensoire,m.[57] dasTrage= 
— Be 72] x 

uspıcıon , 1 der Arg⸗ 
wein, —— — 

Sustentation, f. der Unterhalt. 

Sustenter, +. a. unterhalten, 
erhalten, ernähren. 

Sature, f. [8 et 57] die Naht. 
. Suzerain, aine, adj. [101] dag 
Oberlehen betreffend; seigneur su- 
zerain, der Oberlehnshere 

Suzerainete,f. [101] das Ober: 


lehurecht. 


Svelte, adj. [1Set 123] leicht 
frey, ungeswungen, ſchlank. 

Sycombre, m. der Adamẽfeigen⸗ 
baum, Mautbeerfeigenfaun. 

Sycophante, m. der Angeber, 
Berrärher) Berrüger. 

Syllabaire, m. das ABCbuch. 
—be, f. die Sylbe. —bique, adj. 
follabifé. 

Syllepse, f. [122] Spyllepfie 
(eine Figur, da mehr auf den Sinn 
ale anf die Regeln Rüdfigt zenom⸗ 
‚men wird). 

Syllogisme, m. 
nuanftidhlug, Schluß. 

Syllogistique, adj, [140] foi: 
Legifrifé. 

Sylphe, m. —ide, f. [190] dir 
Spiphe, die Sylphide (eine Art Luft⸗ 
geifter). | 

Sylvain, m. [164] Gplvan (ein 
Waidgerr) ; [127] der Waldaffe. 

Symbole, m. das Ginnbild; 
[217] das Glaubenébetennemif. — 
que , adj. finnbitotié , fombetifé. 
SET, V. N. AVEC 4C., in einer ges 
wiſſen Berbindung mit etwas ſtehen, 
überein ſimmen. 

Symbologiqne , f. [150] die 
Ertenntmiß der Urſachen der Kraufs 
heiten. 

Symétrie, f, das Ebenmaf, die 
Spmmettie. 

Symétrique, adj. —ment, adj, 
gbenmüfig, Immmerrifs, 

Synietriser, v. n. fpmmetrifé 
geordnet od. gebaut fenn. ⸗ 

Sympathie, f. die Sympathie; 
das Mitacfühl, Gteihgefirht; die 


[140] der Ber⸗ 


4 Sebeimifräfte : [1507 die Mitteiden« 


herz; [181] Berträglihkeit ver Far · 
ben. —qne, adj. fumpatberifh. — 
ser, v.n. fiberein flimmen, mit: 
fünlen. 


mente u. Stimmen; Das viclffimmige 
Tonſtũck. —niste, in. der Tonfeser, 
der Spmphenien ıc. madt;. Ten» 
Pr der verfhiedene JIuſtrumente 
pielt. “ 
Symphyse, f. {51 die uubeweg⸗ 
lie Beinfügung; Berwahfung der 
Knochen. 
Svmptomatique, adj. zu Sen 
Fufüllen einer Krankheit gehörig, 
fompromati{é. - 
Symptöme, m. das Symptem: 
der Aufall bey einer Kranbeit, Das 
Kranfheitszeiden ; fig. die Auzeige. 
Synagoane, f. die Fudenfénle. 
Synalephe, f. [122] die Zus 
jammenziehumg zweyer Sylben. 
Synallagmatigne, m. [$#] 
eine genenfeitige Derbindlihfeit eut⸗ 
haltend: contrat —, der aegenfeitige 
Berirag. 


Synarthrose, f. Is] die ſhwach 
bewẽgliche Beinfügung. Er 

Synchondrose, £. [8] die 
Knerpelbeinfügung. iti 


eitig. 
Synchrone, adj. [79] aleid= 


Synchronisme, m. [79] die 
Gleideitigteit. 4 porain. 
Synehroniste, v. Contem- 


Syncope, f. [150] die Ohne 
madt; [122] die Wegtaffung einer 
Sybe aus der Mitte; [162] die 
Theilung, einer Note. —per, v. a. 
[122] ein Wert verfürzen ; [162 
eine Note theilen. - > 

Syneretisine, m. die Religionds 
vereinigung. 

-Syneretiste, m. der Religienss 
vereiniger. 4 

tSyndérèse, f. die Gewiſſens⸗ 
anaft. _ 

Syndic, m. der Syndieus (Rath⸗ 
geber einer Gemeinde 1e.). 

Syndical, ale, adj. dem od. für 
den Syndicus gehörig. ; 

nr m. das Amt und die 
Stelle eines Gyudicus. 

Synecdoque, f. [197] die Ber: 
taufhung (eine Figure, da man einen 
2 Tür das Ganze und umgefehrr 
est). 

Synérèse, f. [122] die Aufanız 
menziehung zweyer Sylben in eine. 

Synevrose, f. [S] die Band: 
beinfügung. 

Synodal, ale, adj. zur Synode 
gehörig. 

Synodalement, adv. funeta« 
if, int der Synode. 

Synode, m. di: Emode, Ber: 
fommlumg der Geiſtlichen. 

Synodiqne, adj. lettres sy- 
nodiques, von einer Synede rrlafs 
fene Briefe; [21] mouvement —, 
die Bewegung des Mondes von einem 
Neumonde bit zum andern; mois—, 
die Zeit von einem Neumonde bıe 
sum gudern. —, subs. m. cite 
Sammtung von den Berbandlungen 
einer Synode. k 

Synonyme, adj. gleihbeutig ; 
finnvermandt. —, m. das aleihden. 
tige Wert; fimmerwandte Wort. 

Synonymie, f. die Oheihdens» 





tigkeit; Sinnverwandtfhaft; Senna 
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mehrerer gleihdentigen où. ſiunver⸗ 
wandten Wörter, 

Synoptique, adj. [8] was 
fit mir einem Blide darftellt; ta- 
bleau —, eine furie Ueberfiht, 

Synoqne, adj. et subs. 
[1507 fièvre —, ein ohne merfiide 
Berinderung anhaltendes Fieber. 

Synoviales, adj. f. pl. [8] 
glandes —, dir Gelenfdrüfen (die 
zur Abfenderung des Gliedwaſſers 
dienen). —vie, f. [122] das Glied⸗ 
waifer, Gelenkwaſſer. 

Syntaxe, f.[122] die Wertfüs 
gung, Wertfügungstehre, derSyntar. 

Synthèse, f. [140] die Aufanı= 
menfesung, Berbindung [57] Zu: 
fammenfügung getrennter Theile; 
[185] Zufammenfesung der Ars: 
nenen. É N 

Synthetique,adj. —ment,adv. 
T. zufammenfesend od. verbindend, 
ſynthetiſch. $ 

Syphon, v. Siphon. 

Syriac, aque, adj. Gyrifé. —, 
m. das Shrifhe. 

Syrie, f. Syrien (ein Land). 

Syringa, m. v. Lilas. 

Syringotome, m: [56] das 
Fifreimeffer. « 

Syringotomie, f. [57] das 
Gibneiden der Fifteln. 4 

Syrop, Syrtes etc., v. Sirop, 
Sirtes etc. RS F 

Syssarcose , f. [8] die Befe— 
ſtigung der Knochen durch Muskeln. 

Systaltique, adj. [8] zuſam⸗ 
mengichend, | ” 

Systématique , adj. —ment, 
adv.fyematifh, zufammenhängend, 
wiſſen ſchaftlich. 

De, m. das Gnitem, Ge- 
bände, Pehrgebüude, der Lehrbegriff, 
Aufammenftang ; — du monde, das 
Welrgebäude. ; 

Systole, Sf. [8] die Zuſammen⸗ 
ziehung des Herzens. 

Systvle, m. [12] das mahefäus 
lige Gebäude. à 

Syzygie, f. [21] die Zeit zwi⸗ 
{hen der Aufammenfunft zweyer 
Planeten u. ihrem Cegenfheine ; die 
Aufommenfunft u, Der Gegenſchein 
feibft, befonders die Zeit des Neu— 
od. Bollmondes. 


. 


T: 


T, m. das T, der zwanzigfte Buch» 
fiab des Alphabeis (ausgeſprochen té 
od. te). 

Ta, pron. f, beine (nur vor eis 
nen snbs. f. v. Ton). 


Tabarin, m. der Pidelyäring, 
Hanswurft. ; 

Tabarinage, m. die Pidelhüs 
tingspoffen. 

Tabatiere, f.dieSchuupftabafe- 
dofe, Tatafébofe, Dofe. 

Tabellion, m. der Gerichts- od. 
Amtsſchreiber auf dem Lande. —age, 
am, die Gerichts- od. Amtsſchreiberey. 

Tabernacle, m. die Stiftshlitte; 
Lanberhiitre (bey den Juden): fête 
des tabernacles, das LAuberhütten- 
feſt. —, (bey denKathelifen) das Sa⸗ 
eramenthäuschen ; [145] — de ga- 
lere, eine fleine Erhöhung am Sin: 
tertheile einer Galeere, wo der Capi- 
tün jteht, wenn er commandiet. 
_Tabide, adj. ſhwindſũchtig, aus⸗ 
zehrend. 

Tabifique, adj. [150] die 
Schwindſucht verurfahend. 


Tabis, m. der Tobin, Doppel: | God 


taffet, gewüſſerter Taffet. 
Tabiser, v. a. waſſern (Zeuge 

od. Band). . 
Tablature, f. [162] die Tabla- 

tue (die Bezeihmung der Töne durch 


Buchſtaben u, Ziffern fratt derRoten); 


prov. donner de la — à q., einen 
viel zu ſchaffen maden : einem aufs 
zurathen geben, mehr wiſſen, als er. 

Table, f. der Tiſch, die Tafel; 
Tabelle; das Regifter, Berzeihniß ; 
Blatt der Hirnſchale; Saitenbret, 
der Gaitenhalter ; Refenanzbeden ; 
Flügel eines Bretjpieles, u. im pl. 
tables, auf die Steine deffelben ; 
à —, bey od. über od, ann Tiſche, bey 
der Tafel; — à manger, à écrire, 
à jouer, der Eßuſch (Speifenfh), 
Sbrribtifé, Spieltifh ; —brisée od. 
pliante, -lapptifé ; — de verre, 
die Glasfheibe; verre en —, das 
Tafelglas; les tables de la loi, 
die Tafeln des Gefeses ; — pythago- 
rique, das Einmaleins. 

"ablean, m. das Gemütde, Bild; 
das Verzeichniß der Perfonen einer 
Sefellfhaft 16.3 die Tafel od. das 
Schild, welches man anbängt [12] 
die Fläche, Seite; [145] der Spies 
gel einer Flüte fig. das Gemälde, 
die Schilderung. 

‚ Tablée, f. fam. ein Tifh voll. 

Tabler, v. ». +T. im Brerfpiele, 
v. Caser; fig. fam. vous pou- 
vez—la-dessus, Sie fönnen darauf 
rechnen. 

Tabletier, m. der Schachbre ⸗ 
ter, Dambreter, Billardfugeln ıc. 
madt, der Kunſttiſchler. 

Tablette, f. das nufgeleate od. 
befeftigre Bret; das Gad; Bücher 
bret, Büchergeitell; der Sims ; das 
Zabtetthen (Dreyfoir) ; die Bride 
an der Buchdruckerpreſſe das 


Tabäc, m. der Tabat, Tobaf ; — Tafelchen, die Tafel (Schofolate 1e.) 3 


en poudre, Schuupftabat; — à fu- 
mer, Rauditabaf; — en rouleau, 
Rolfenrabatz; — en feuilles, Blüts 
tertabaf ; — en corde, gefpenuener 
ŒÆabat ; — en paquets, Brirfrabat, 
Vabagie, f. die Tabaféfente, 
dat Tabatéhaus ,” die Zabatéfinbe, 
Tabatégeſellſchaftz bas Tabals⸗ und 
Pfeifenbehältnif. 





— à faire du bouillon od. de 
jus de viande, die Suppentafel. 
—; [12] der Baltentopf ; Geſims⸗ 
ftein, das Geſims. Tablettes, pl. 
die Schreibtafel; [57] Bruchfchie⸗ 
neu; prov. vons êtes sur mesta- 
blettes, ihr habt noch etwas bei mir 
im Faffe, wir haben mod etwas mit 
einander auszumaden ; rayez cela 































de vos tablettes, regnen Sue m 
daranf. à * —— 
Tahletterie, f. das Han 
eines Kunſttiſchlers die Kunſt 
—— — = Cet} 
Tablier, m. die Schürze, de 
Sturz; das Schurzfellz; — d 
mineurs, das Bergleder, Arſchl⸗ 
— de timbale, der geſtickte 
hang um eine Paufe. 3 
Tabloin, m. [19] die Bat 
planfe. s 
"Fabonret, m. der Geffel 
Sehne; das Täfhelfraut, | 
Tabourin, m. [145] der Pk 
vorn auf der Galeere, * 
Tac, m. die Rüude der Schafe 
Tacamaque, Tacamahaca, 
‚das Takamahakgummi, u, der Baum 
der es giebt. — 
Taeaud, m. der Steinbolk, 





ode. 
Tacet, m. [162] das Pa 
ren. dites ar! 
Tache, $. der Fleden: Fled 
Schandfleck, Flecken, Makel. © 
Tâche, f. die Arbeit, das Ta; 
werf; travailler à la —, être. 
la — cine überhanpt verdum 
Arbeit maden ; fig. prendre à! 
de faire qe., fih envas angele 
feyn laffen. x a 
Tâché, ée, adj. mübfam 
macht, mühſam. : 
Tacheographe, Tachygrap) 
m. der Geſchwindſchreiber. — 
Sms Schi si f. die Geſch 
ſchreibetunſt. 
Tacher, v.a. beflecken, Fl 
machen, befudeln. & 
Tâcher, v.n. fit bemũhen, 
beftreben, fid angelegen feyn le 
fuben, traten (de ...,. Mu...) 5 
Abfiht haben, fnden (à, zus 
anche, ée, adj. gefledt, 
g 11 
Tacheter, v. a. fleden, 
Flecken verſehen. ke; 
Tacite, adj. — ment, adv. 
ſchweigend. — 4 
Taciturne, adj. der od. 
nicht viel ſpricht, Till, verſchlo 
— nite, F. das Stillſeyn, die 
ſchloſſenheit. ne 
Tact, m. das Gefühl (der S 
des Gefuͤhls). 
*Tacticien, m. der Taktik 
Tactile, adj. fühtbar. 
Taction, f. [79] das Files 
Tactiqne, f. die Zaftif (Ki 
kunt, Baffentuuft). ù Br: 
Tadorne, f. vie Brand » € 
Fuchsgans, Crdgaus. 
Far, m, der Tael (eine Chi 
ſiſche Rebenmüngze)- R 
Tafletas, m, der. Zaffe 
changeant, Schillertaffet; —d 
be, Gragtaffets — ciré, 8 
taffet; —anglais, das Englifhe® 
fier. ’ 
Tafia, m. der Auderbranmt! 
le Tage, der Tage, Zap 
Fluf). J 
Taie, f. der Ueberzug, die De 
















































zieche, Zieche; Horuhanrblatter 
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3 Häuchen um die Leibesfrudtic.; 
d'oreiller, die Riffensiehe. 
Taillabilite, f. bre Steuerbar- 
Maillable, adj. fteuerbar, jins- 
ehe tige, hum } 
Taillade, #. der Schnitt, Ein: 
bite (ins Fleifh); Shlis. — der, 


a. Schnitte in etwas maden, 
fhueidenz auffélisen. 





































ef eines Kleinfhmids ; die Eifen- 
jare, das Eifenzeug. — dier, m. 
KleinfHmid, Sharfhmid; — en 
blanc et noir, Biech ſchmidz — 
Hier, Bobrfbmid; — grossier, 


ere. 
Taille, f. der Schnitt; das 
bneiden , Befhneiden , Behauen, 
blagen (der Brudfteine) ; der 
einfémétt (eines Wundarztes) ; 
das Gehau; 
l;, dee Kerbſtock; Tue, 
die Seibesgeitalt; Steuer; 
der Abzug im Pharo 10.5 
2) der Tendre, Zenoriit; [161] 
Stüdeiung: pierre de —, der 
erſtein das Werfftüd; douce, 
aille-douce; — de bois, der 
Ifönitt; — de violon, die Te⸗ 
tige, Bratſche. —, die Schneide 
Degend; ane in: frapper 
ce et de—, w. Estoc. 
Ile, ée, part. et adj. ge 
tten (vw. Tailler); homme 
taillé, ein wohigewachſener 


le-doace, £. der Rupfer- 
aug gravure en —). 
e-möche, m. [46 et 60] 


? (die Schueide vorn am 


€). é 

: ilier, v. a, ſchueiden, befhneis 
behauen, zufhneideu, zahauen, 
en; zerſchneiden, zerhauen, eins 
den; [57] fbmerden, den Stein 
eiden; [164] ſtudein; — une 
» Aa vigne, um diamant, 
ine Feder, den Weinfiod, eis 
Diamant 1e. fhneidenz — un 
sit, ein Kleid zuſchneiden; — une 
prre, einen Stein bebauen , zu⸗ 
sen; —des limen, Feilen hauen. 
4 v.m. [133] abzichen, Bant mas 


£. [161] die Grüß: 


Waillette, f. eine Art Schiefer. 
Tailleur, m. der Schueider; — 
ur homme,pour femme, Mamır: 
Der, Beauenfgueider; — d’ar- 
ps, Faumfgnemver de pier- 












Ar à 
| — cpl Sad 
ierres, einhauer, N 

Mie Times, Seilentazer,  r 
Taillense, f, die Shueiderinn. 

Taille-vent, m. eine 
eoogel, der fehr fhm: fliegt, 

Taillis, m, Gehau, 
false bat Buſchholz, bois — 

is. 


 Mailloir, m. das Dadbeet, [12] 


Taillanderie, f. das Hand⸗ 


m. [145] bas|6e 


deriter God 


die Platte auf einer Säule, worauf 
der Bindebalfen — Sãuienplatte. 


Taillon, m. die teuer, Ne⸗ 
beniteuer. — 
Taillure, f.[35] eine Art Sticke⸗ 


ven mit ausgeſchuittenen Blumen re, 

Tain, m. das Staniol, Slatt- 
zinn, die Spiegelfolie. 

Taire, v. a. ir. verſchweigen. 
—,v.n. faire—, zum Schweigen 
bringen. se —, v. réfl. fhweigen, 
ftillfhreeigen. 

Taisson, m. der Dachs, v. 
Bhaireau. 3: 

Talapoin, m. ein Prieiter in 
um u. Pegu; der ſchwarznaſige 

LE 

Tale, m. der Zalfitein, Talf. 

Taled, m. der Schleyer Der Ju⸗ 
den zur Bededung des Dauptes in 
ifren Synagogen. : 

Talent, m. das Talent: ein 
gewiſſes Geld=- und Silbergewicht, 
ed. eine gemife Summe Geldes 
bey den Uiten; Kg. die natürliche 
Fähigkeit, Gabe uud Geſchiclich- 
keit, Anlage. 

Taler, m. der Taler. 

Talinguer, vx. Etalinguer. 

Talion, m. dieBiedervergeltung; 
la loi du —, das Wiedervergel- 
tungscecht. 5 4 

Talisman, m. der Taliéman 
as abergliubifée Uubängfel, Zau⸗ 
bermittel, der Zauberring 1e.). - 

Talisınaniqae, adj. den Taliës 
man betreffend. 

Tallard, m. [145] das vordere 
Berded einer Galeere. 

Talle, f. [132] ter Schoßling 
am Stamme eines Baumes z Die 
Brut zwiebelartiger Gewach ſe ıc. 

Taller, v.n. [232] Brut treis 


1. 
Tallipot,; m. ein Baum auf 
der Inſel Ceyten, deſſen große 
Blätter zu Zelten gebraudt wer⸗ 
den. 

Talmonse, f. der Küfefuhen. 

Talmud, m. der Zaimud (das 
Gefesbud der meuern AIuden). — 
ique, adj. zu dem Taimnd gehös 
eig, talmudifh. —iste, m. der 
Taimubifé (der im Talmud erfahren 
fr). 
Taloche, f. prop. der Schlag 
mit der Hand auf dem Kopf, die 
Kopfnuf. 

Talon, m. die $erfe, Hacke; 
der Abjfas am Schuh re. Der un⸗ 
terfte où. Aufieriie Theil an ver: 
fdiedenen Dingen, al® am der 
Klinge eines" Mefferd, einer Sichel, 
Genfe, Säge re. an einem Schloß: 
ritgel, am Kolben eiuer Flinte re. 
ont Racketenſteckez das Aufieriie 
Ende des Shifflieked; Ber Schuh 
einer Piste; Grod einer Artiſchocke; 
das Stammende eines Aftes, Reis 
ge; der didſte Theil einer Muſchel⸗ 
Thale; die Edrinde, od. der Ronft 
am Drode; [144] der Eporn; [12 
die Keblleifte, der Kehtitefi; [133 
(die : Übriggebliebenen 
Karten, nahden: man gegeben hat) 
[t9) — de flasque, der Schwanz 


ns 





dee Paffertenwand; fig. marcher 





sur les talons de q., es einem 
glei thun, in eines — tre⸗ 
ten ; être toujours aux (sur les) 
talons de q., einem immer auf 
dem Fuße nadfolgen, auf dem Nas 
Een (Dalfe) feyn ; montrer les ta— 
lons, Serjengeld geben, ausreißen. 

Talonner, v. a. 


dem Fuße nadfolgen ; hinter einem 


qe, einem auf | 


berfeyn, ihm auf den Naden feyn, - 


zufesen, ihn anfpernen, antreiben, 

Talonnier, m. der Abfasfhneie 
der. — nieres, f. pl. das Gers 
fenleder an den Holzſchuhen der Sara 
füßer; [190] die Flügekan den Fers 
jen des Merfurs, 

_Talqnenx, euse, adj. talferdars 
tig, talfartig. 

‚Talus, m. die Böfhung (abhäns 
gige ficile Seitenflide einer Mauer, 
eins alles te). 

Talnter, v. a. eine Böjhung ges 
ben, abhängig machen. 

Tamandua, v. Fourmillier, 

Tamarin, m. 
eine Art Heiner Affen. 

Tamaxinier, m. der Tamarins 
denbaum. 5 . 

Tamaris, Tamarisc, m. die Tas 
marisfe, der Tamariéfenftraud. 

Tamatra, m. der Bartvogel. 

Tambour, m, die Trommel; der 
Tremmeljhläger » Tambour; die 
<remmelin einer Uhr; Kaffeetrem⸗ 
mel & Kaffepaufe; Tremmelböhle 
des Ohreg Welle in einer fleinen Ors 
gel ode in einem Gfotenfpiele ; eifer⸗ 
ne Walze in der Zudermühle; der 
Lanf (Kaften) eines Giebes ; Winds 
fans od. Berſchlag vor einer Ihürz 
2 —— einigen Ballhünfernz 
eine Art Nähe = oder GStiderrahm 
(bas Tambourin} ; der Trommelfifchz 
a] der runde wi am Sünulens 

arte od. an einer Treppenfpindel $ 
[115} die Berfhanzung von dibtan 
einander gefesten allifadenz — 
de basque, y. Basque ; battre le 
> trommeln, y. Battre ; — ma- 
jor, v. Major. 

Tambonrin, m.die feine Trom⸗ 

mel ‚die mit der Hand gefélagen 
wird, Handtrommei, das Tambois 
tie 5 der es fhlügt; dad Trommela 
füd darauf. — er, y. mn, tronımeln 
(von Kindern 1e), —, v.a. auérrèms 
meln (etwas Berlernes). —eur, Im, 
(verührlih) der Tremmier. 
. Tamis, m. das Daacfieb; Pfeis 
fenbrer an der Orgel ; fie. fam. pas- 
ser par le —, eine ftrenge Unters 
fuhung anstehen müjfen. 

la Tamise, 
Fluß). % 

Tamiser, v.a, fieben, durchſie · 

". 

Tamisenr, m. der Sieber in eis 
ner Giaébiitre, 


Kupferdrudern) der Druderballeny 
das Zupfbälihen; Oehlbẽ Uden (bey 
dns) das Filgbällhen, 
amponner, v. a, jupfropfen 
zufiöpfein ; [$1] verzapfen. tre, 
Tan, m. die Lobe, Gürberlche, 


die Tamarinde $ | 


die Ihemfe (ein - 


Tampon, m. der fen, 
Pfropf, Zapfen, Stepfel; Keru in - 
‚einer Flöte ed. DOraelpfeifez (bey den 


n 
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Tanaisie, f. der Rainfarn 
(Mange). 

Tancer, v. a. fam. ausfdelten. 

Tanche, £. die Schleihe (Fifd). 

Tandis que, con). während, 
= où. da, indeſſen ale, fo lange 
als. 

Tandrole, f. die Glasgalle, der 
Glasfhaum, | 

Tangage, m. das Schwanken des 
Shiffes der Linge nad. 

Tangente, f. [120] die Zangen: 
te (berührende gerade Linie eines 
Bogens). 

Tanger, v. a. [145] — la côte, 
an der Kiifte hin fhiffen. 

-Tangonl, m. das Stüdmetall. 

Tanguer, v. n. [145] von vorn 
nad hinten zu aufund nieder ſchwau— 
Fon; vorn zu tief im Waſſer gehen 
(von Schiffen). 

Taniere, f. die Höhle eines wil- 
den Tbieres ; fig. il est toujours 
dans sa —, er figt immer ju 
Haufe. 

Tannage, m. [213] das Cinfe- 
gen der Huute in die Lobog 

Tanne, f. die Finne 
Saut. 

Tanne, ée, part. et adj. ge- 
Lohet, zc.; lohfarben z cela tire sur 
letaune, das füllt ing Lohfarbene. 
— née, f. die ausgebeiste Gürbers 
lobe. —ner, v. a. loben, lohgar ma⸗ 
en, voth gärben. — nerie, f. die 
Sohgärberen; Lohgrube, —neur, m. 
der Lohgürber. *—min, m. [56] 
der Gürbeſtoff. 

Tahquenr, m. der Sbifflader. 

Tant, adv. fo viel; fo oft; fo 
frart , dermafen, fo; fo Lange: fo 
mweitz defte; — de fois, fo viel 

als — que je vivrai, fo lange 


in der 


ih leben werde; — que la vue se 
peut étendre, fo meit das Geſicht 
reicht; — grands que petits, fo 


wohl: große als fleime, theils große, 
teils fleine; — ilest difficile.de..., 
fo ſchwer iſt es su... s'il (quand il) 
faisait — que de (mit dent Infin.), 
wenn er einmal 1e. ; — plus que 
moins, mehr od. weniger, ınıges 
fibre; — mieux, deſto bejfer; — 

is, defto ſchlimmer ; — y a que.s., 
num, fo viel iſt gewiß, daß 1c.} 
si — est que, (mit dem subj.) 
wenn es fo ift, wofern, wenn ans 
ders z nous sommes — à — (im 
Spiele) wir find gleich. 

Tante, f. des, Baters oder der 
Mutter Schwefter, die Bafe, Muh⸗ 
me, Eante; — à la mode de Bre- 
tagne; des Baters 0d, der Mutter 
Bruders» 0D. Schweſtertochter. 

T'antin, Tantinet, m. fan. ein 
Wenig. 

Tantöt, adv. bald, in furzem; 
vor furzenz erft, vorbin; —l’un, — 
l'autre, bald der eine, bald der 
andre, 

Taon, (fprid tan) m. die Brem⸗ 
fe, Pferdeſliege. 

Tapabor, m, 
Regeufappe. 

Tapage, m, fam. der Lürm, 
das Getöſe. 

Tapageur, m.fam.der fürmer, 


die Reiſekappe, 





_ Tape, f. der Zapfen od. Spund; 
NMundpfropfen einer Kanone; pop. 
der Tapps, Klappe, Klitſch, die ad 
tel, Ohrfeige. £ 
Tape, ée, part, et adj. tapirt 
ıc. (v. Taper); poires et pommes 
tapées, gebadene Birnen = où, Ae⸗ 
pfelſchnitze. 

Tapecu, m. das beſchwerte En⸗ 
de eines Schlagbaumes 20.5 der Sad 
où. Beutel hinten: an den Kutten 
der Capuciner (im. Scherje) der 
Rippenftößer (ein ſchweres Fuhr— 
werf). dd ? 

Tapement, m. (123) das Zus 
pfen. 

Taper, v. a. pop. Flappfen, 
kürfen dachteln. La à [183] Fu 
cheveux, Die Haare tappiren; [19] 
une forme, eine Auderhuts 
form unten guftopfen; [123] — le 
vernis, den Firmif tupfen [83] 
den weißen Grund mit dem Pinfel 
auftengen ; [481] tockiren (fette u, 
fee Strihe maden) ; [161] — les 
pieces,unfheinbar gewordene Min 


| sen ftämpeln. —, v. n. du pied, mit 


dem Fuße ſtampfen. 

Tapier, Tapin, m, der Gtint- 
apfelbaum. 

. Tapiere, f., [145] ein langes 
Stück Holz, 4 Bol im Gevierten, 
an der Seite eins Schiffes. 

en Tapinois, adv. heimlid, 
unvermerkt. 

se Tapir, v. réfl. fit ducken, 
ſich hocken, kauern. 

Tapis, m, der Teppich fie. — 
vert, od. de verdure, der Rafen: 
plas; mettre qe. sur le —, etwas 
aufs Tapet (auf die Bahn) bringen; 
être sur le—, im Gerede (in den 
Muulern der Gute) feyn; amuser 
le —, y. Amuser; le — brüle, 
(im Spiele) e8 hat einer nicht ge— 
fest. — ser, va tapeziren. — 
serie, f. die Tapete, Tapezerey. — 
sier, m. der Tapesirer; Tapeten⸗ 
wirker, Tapetenniacher, Tapeten⸗ 
hündler. — siere, f. die Tapezire⸗ 
rinn. 

Tapon, m. der zuſammengedrück⸗ 
te Klungpen Kleider, Wäſche :e.; 
mettre en — , in einem. Klumpen 
zuſammen drüden, zufammen knül— 
len. —, [145] der Mundpfeopfen 
einer Kanone, 

Tapoter, v. a. fam, flappfens 

Tapure, f. das Tappiren Der 
Haare; die tappirten Haare 

Taquer, v. a; [130] die Form 
flopfen. 

Taquet, m. [145] der Tafel 
hakerz [221] die eingefhlagene 
Spitze eines Reifes ; [997 das Bret 
den, worauf man Flopft, um Den 
Falten zurück zu vufen, 

Faquin, ine, adj. — ement, 
adv. fam. farg, filsig, fnauferig, 
knickerig z halsſtarrig, miderfpenftig, 
ſtörrig. — m. der Filz, Ruiders 
Trosfopf. — er, v. n. fam. nör⸗ 
gen, brümmeln, — erie, f. fam. 
die Filzigkeir, Krauſerey, Knickerey; 
Datéftarrigteit, der Cigenfinn, 

A —— m. [130] das Klopf⸗ 

olz. 


macht wird. J 


fruits tardıls, Spütobſt ;agn 
















Taynon,$ m. [130] die Unters 
lags; Fütterung — —— 
arabat, m. die Klapper, Rat 
fde, der Wecker :c., womit die: 
che gemedt werden. 
Tarabnster, v. a. fam. bi 
ſchwerlich fallen. : ep? x 
. Taragas? m. ein Thier in W 
indien, in dejfen Magen ma 
beiten Bezegr findet. À N 
Taranche, £. der eiferne B 
zen zum Umdrehen der Schraub 
einer Preſſe. — 
Tarare, F. eine Gattung Lein 
wand, die zu Tarare bey Lyon gi 


























































Tarare! int. Sarifari ! Poſſe 
das glaube ih-miht ti. : 
Taraud, m. der Schraubenboh 
ver. 4 
Tarauder, v.a. eine Schraube 
mutter aus bohreu. Po 
Tard, adv. fpüt. —, adj. 
est bien — pour..., e* iſt ziem 
li fpät, um...; il se fait —, | 
* fpät. —, subs. sur le —, er 
pũt. —J 
Tarder, v. n: zögern, ſüume 
zandernz verziehen, verweilen, Lan 
ausbleiben,, ſich Aufhalten. — 4 
imp. il me tarde de (mit, à 
indin.), ed> que (mit dem 
es verlangt mid zu..., es wirdn 
Reit und Weile lang, bie...; il m 
tarde qu'elle ne s’en aille, À 
fann es faum erwarten, bis fie for 


ht. 
geh Bi 


Tardif, ive; adj. fpût; 


tarlifs, Spütlinge, fpüter aleg 
wöhnlich geworfene Lümmerz. fi 
esprit tardif,. ein langfamer fo 
= divement, adv. fpüt; langfa 
Tare, f. [63] die Tara. 
Abgang où. Alyug am Gewie 
für die Füſſer, Kiften zc.); der 
gang od. Berluft am Geide, © 
an verdorbenen Waaren; dig. fat 
der Fehler, Mangel, Tadel, 2 
Taré, ée, adj. verdorben, 
lerhaft, Ihadhaftz fig. übel bent 
tiger; [26] die Urt, wie der A 
angebracht it, gehelmt. L 
Tarentisme,m. eine {rt W 
finn, der durd den Bif der Tai 
tel enrfteht, dre Zanzfranfheir. = 
Tarentule, f. die Taran:el 
ne große giftige Spinne (in Italig 
eine Art fleiner Cidehfen. 
Tarecle, fi die Cronuf. 
Tarer, v. a, verderben, fl 
haft mahen; [63] rariven (ein $ 
eine Kite 2e abwügen, ehe? 
Waare hinein gerhan wird), I 
Tareronde, m. derpfeilfbmw 
zige Rode, v. Pastenngne. ! 2 
Targe, f. vie Tartfhe 
ehemalige Art Schilde). 
Targette, f. der 
se Targner, 'v. 
de qe.,' auf etwas poden, 
peahlen, groß than. | | 
Targnım, m. der Targu 
Chaldüifhe Auslegung Des Al 
Teftaments). 16 
Tari, m, der Gaft aus Paln 
und Çocoëbäumienst «+ à 
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Tarifi, m. der Tarif (das Ber: 
ichniß der Waaren nebit ihren Preis 
1 u. befonders der 5 , 
aben sq 7 das 8: ifter, Die 
Urolle, tage; — des mon- 
aies, das Berzeihnifi der gangba= 
en Münzen nebit ihrem Werthe. 
Tarifer, v. n. einen Tarif ma: 
in einen Tarif Gringen., 
Tarin, m, der Grünhänfling, 
Brünling (ein Begel). 
Tarir, v.a. etn. austrodnen; 
onen, verfiegen. 
Tarissable, adj. was vertred- 
si fann, oder fihaustreduen Lift; 
tte source n’est pas —, Diefe 
elle ijt unverfiegbar. . 
Tarissement, m. das Austrock⸗ 
, Bertroduen, Berfiegen. 
Tarot, v. Basson u. Taraud. 
Tarote, ee, adj. auf der Rüd: 
te gefärbt (von Spielfarten). 
Tarots, m. pl. die Tavottarte; 
mer aux —, Zarof jpielen. 
Taronpe, f. das Haar zwifhen 
den Augenbraunen. 
Tarpeien, enne, adj. leroc 
/laroche —, in Rom, der Tar- 
he Felfen, auf melbenr das 
tel ſteht. 
ärras, m. der Traf (ein ge- 
ter Stein, befonders zum af: 


Tartane, f. die Tartang (eine 
Shife). 
— m.[164] der Tariarus, 


'artare, m, etf. der Tatar, die 
tatinn. — adj. Tatarifd. 
Tartareux, euse, adj. wein⸗ 
Mars. 
artarie, f. die Tatarey (ein 
md). 
artariser, v.. v. [56] mit 
einfein fürtigen; mir Weinftein- 
reinigen. 
arte, f. die Torte; — A la 
ème, Rahmterte. 
Tartelette, £. das Törthen, die 
ine Torte. 
arire, m, der Beinfein. — 
que, od. stibié, Brehmein: 


Tartrite, m. [56] das wein: 
afaure als. 2 ; 
n arinfe, m. derDendler, Stein. 
die. — rie . Die 
N er keit, — 
artuer, vn. heucheln. —, 
|». gum er maden, 

as, m, der Haufen (Heu, Korn 
I), (verähtl.) die ar Haus 
Lente; T. der Heine Dandgnıs 

der Geivihmide ".); Die 
Ehopfferm, Materie; Dede der 
Flefferfbmide; [12] — de char. e, 


Tr 
15 
4 





jleoit, der Rüden einet auf bene 
Fl Seiten abbängigen Pflafters ; à 
| par—, haufenmweife; se mettre 
ten un—, zuſa mmen 


Leib nigt gerade tragen, 


u. Ab⸗ | fi 


|, Kragftein einer Mauer; [178], 





ei! 


[222] die Wanfe oder das Klöschen 
auf dem einen Blatte der Scheres[12] 
ein kleiner würflihtgehauener Bruch⸗ 
ein. 4 

— £: eine Schale od, Taſſe 
voll. 2 

© Fasser, v. a. häufen, aufhäufen, 
in Haufen legen. —, v. a. [132] ſich 
buſchen, fit ausbreiten. 

Tassette, f. die Schenkelſchiene 
am Harnifh. * 

Täte-poule, m. fam. der Topf⸗ 
guder.. 

Täter, v. a. befühlen, betajten, 
anfühlen, fühlen; * vecfuden, 
prüfen, duf die Probe ſtellenz — 
le pouls à q., v. Pouls ; — le pa- 
ve, mit feſt auftreten, wie auf&yern 
gehen;- . v. Pavé; ce cheval 
täte le terrain, diefes Pferd tritt 
leife auf. —, v. n. verfuden, foften; 
— aux sauces, au vin, die Brühe, 
den Wein verfuhen; tâtez de ce 
vin-là, de ce pâté, verfuhen (fo= 
fien) Ste diefen Dein, diefe Paſtete; 
fig ’une chose, eine Gade 
verfuden, se—, v. réfl. fam. ſich 
prüfen, ſich ſelbſt unterfuhen. 

Tätenr, m. — euse,f. der, die 
etwas befühlt, verfucht, koftet; der 
die Unen iſchlüſſige. 

Tâte-vin, v. Siphon, 

Tatillon, m. et f. fam. der Wã⸗ 
ſcher, Shwäger, die Shwüäserinn.— 
age, m. fam, das unnüse®efhwäs, 
Gemift. — er, v.n. fam. ſchwa⸗ 
sen, waſchen. 

Tâtonnement, m. das Tappen, 
Herumtappen. — ner, v.n. tappen, 
herum tappenz fig. im Finitern tape 
penz tappen, mut unficherer Hand 
arbeiten (don einem Maler). — 
neur, m. — euse, f. der, die im 
Finftern herum tappts fig. der mit 
uufideree Haud arbeiter; der Fels 
fenffé. | 

à Tätons, adv. im Finftern tap⸗ 
pend, im Ountein, im Griff blind- 
lingé (auch fig.). 

Taton, m. der Tatu, das Pan: 
jerthieg, Gurtelthier. 

Tatonage, mi das Bemalen des 
Körpers. — er, v. a. feinen Körper 
bunt malen (ven den Wilden). 

Tan, m. (26) das Autoninsfrenz 
(in der Geſtalt wie ein L). 

Taudis, (Taudion,pop.) m. die 
Sitte, das Low, Neft, ſhiechte Bes 


haltniß, Rümmerden, libel aufge: 


räumte Stmmer. 

Tangours, m. pl. die Staugen 
zur Befeftigung der Achſe eines Kar⸗ 
ventaitens 4 einer Tragbahre. 

Taupe, f. der Maulwurfz die 
Spedbeule am Kopfe. 

. Tanpe-grillon, m. v. Courti- 
liere, à 

Taupier, m. der Maulwurfés 
fünger. 7 

Zaupiä, f. De Maulwurfd« 

alle 


Taupin, m, der Epringfüfer. 

Taupinee, Taupiniere, f, der 
Mautmurfshaufen. 

Taupins, m. pl, les francs—, 





TAR | TAS TAU 
. Tarı ; 4. Tasse, f. bi le, Taie. der Name einer Franz. Miliz unter 
"Tarıera, £ vo en Tasseau, —— — Kari VII. * DOT 


Tanre, f. die Kalbe, Fürfe 
Stätte (eine junge Kuh, die no$ 
ne gefalbet bat). é Pr 

aurean, m. der Stier 
Brummods, ? Audrcéé — a 


v. Banal; — sauvaze, Auerods. 


opfer. 

“Tante, v.Söche, 
Tautochrone, v. Isochrone. 
Tantogramme, m. ein Gedicht, 

deſſen Berfe mit einerley Buchſtaben 
anfangen. 

Tautologie, f. die unnöthige 
Wiederbelung eines Wertes ꝛc. — 
gique, adj. oft und unnüs wieder: 
boit. 

Tantométrie, f. bis ju Ängfilige 
Symmetrie. 

Tanx, m. die Tare, der von der 
Obrigkeit gefeste Preis; die Steuer⸗ 
— Die landesüblichen Sins 
en. 

Tavaiolle, f. das mit Spitzen 
beieste Tu, Tauftuß, 

Tavele, Tavelle, £. die ſchmale 
Borde, Rundfhnure. 


Tavele, ee, part. etadj.gefledt, 


fledig. — er, v. a. buntfledig mas 
en. — ure,f.das Sprenflihte, die 
Flecken auf der Haut eines Thieres. 
. Taverne, f. die Weinſchenke. — 
ier, m. — ere, f. der Weinjhenf, 
ee — Ba : 
axateur, m. der üser. — 
ation, f. die Shäsung. „ 
Taxations, pl. das Zühlgeld, 
Taxe, f. die Zare, der vonder 


Obrigkeit aefeste Preis; die Auflage; _ 


Ubaabe, Ehasung, Steuer. 4 

Taxer, v. a. idüsen, tarirem 
eine Schasung auflegen: — q. de 
qc-, einen einer Sade befhuldigen; 
Je ne taxe personne, id befdhuldige 
wiemanden, ih habe auf niemanden 
Verdacht. se—, vw. réfl. fih ihäsen, 
ih zu einem freywilligen Bepicage 
verſtehen. 

Te, pron. dir, bg De 

Te, m. [158] die Dine in Geſtait 
eine LT. | Er 

Teclmiqne, adj. kunftmäßig, 
tednifé ; terme, 0d. mot — in 
Kunftwort ; vers techniques, es 
da htnißreime (Die in wenig Worten 
viel enthalten, um. dem Gedaͤhtniß 
zu Hülfe su kommen). 

Technologie, $. die Technele- 
gie (Lehre, Beſchreibung oder Ge⸗ 
fibre von Sandmwerten, Künften, 
Manufaeturen 26.) 

Te-deum, m, dag Tedenm, der 
Ambroſianiſche Lobgejang. 

Tegument, m. [8) die Dede, 

aut. 

Teignasse, f. pop. die aire 
féledre Perci fe. 

Teigne, f. der Grind,Kopfarind, 
Short; die Raude der Büumez San: 
be, Morte. — rie, f. das Giehhmurs 
für Grindige, die Krüstammer, 

Teignes, m. pl, das Gtrahlges 
fémwireimes Pferdes, 

Teignenx, euse, adj, grinbigs 
tüubig [130] balle ein 


Taurobole, m. [9] das Griers 
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Ballen, der nidt überall die Farbe 
angenommen bat, 

Teille, f. die durch das Breden 
abgelöfte Haufe od. Flachsrinde. 

- Teiller, v. a. Hanf ed. Flachs 
breden, 

Teillenr, m, — euse, f. der 
Hanfbrecher, die Hanfbreherinn. 

Tein-doux, m. die Blondine 
(Pürfihe). 

Teindre, v. a. ir. fürben. 

Teint, m. das Fürben ; le grand 
od. le bon —, die Schünfürberey; 
le petit —, die Kleinfürberen, das 
Schlechtfürben. —, die Geihtsfarbe, 
PDautfarbe, Haut;— délicat, eine 
zarte Haut, 

Tinte, f. [181] die Farbe, Tin: 
te; der Örad der Sürfe derfelben ; 
demi - teinte, die Mittelfarbe. 

Teinture, f. die Farbe; [56] 
die Tineturz Hg. der Aufteih, die 
oberflählihe Kenntnißz der Eindrud. 

Teinturier, m. — iere, f. der 
FSürber, die Fürberinn; — en soie, 
en laine, der Geidenfürber; — du 

etit teint, der Sleinfürber, 
Epwarzfürber. 

Tel, telle, adj. folder, folbe, 
folhes, dergleihen, desgleichen ; fo 
groß, fe, wie, dag; mander, mande, 
manches; der u. der, dien. Die; vit- 
on jamais rien de tel? fah man je 
etwas dergleihen! de telles gens, 
folde (dergleiden) Seute; elle est 
d'une telle laideur que etc., fie 
iſt fo häßlich, daf...; tel que, telle 
que,tels od.telles que, fo wie; tels 
od. telles que, dergleihen find, als, 
zum Beyfpiel; telfut son discours, 
das war feine Rede; tel était alors 
riche qui etc., mander war dazu⸗ 
mal rei, der 1e. ; Monsieur un 
tel, deru. der Here; Madame une 
telle, die u. die Frau; c'est un tel, 
es if der u.der; telles et telles con- 
ditions, die u. die Bedingungen ; 
tel quel, telle quelle, fo, fo, mit: 
telmäfig ; (v. Quel); [194] unver: 
Gndert, pünftlid ; iln’y a rien tel 
que de (mitdeminfin.).…., es seht 
midts über..., prov. tel maître, 
tél valet, wieder Herr,fo der Knecht, 
tellevie, telle fin, wie gelebt, fo 
geftorben. 

,  Télégraphe, m.bie Feruſchrei⸗ 
“ bemafhinez der Fernfhreiber. — 
phie, f. Die Fernjhreibefunft. — 
hique, adj. zur Fernfhreibema= 
ine gehörig, telegraphiſch. 

Teleologie, f. die Lehre von den 
Bmeden der Dinge: 

Telephore, m. der Warzenfü: 


er. 
Télescope, m. das Gehrohr, 
Fernrohr, der Teleskop. 
Tellement, adv. dermaßen, der⸗ 
geftalt, ſo ſehr — quellement, v. 
dieſes. 
Telline, f. die Tellmuſchel. — 
nite, f. die verfteinerte Tellniuſchel. 
Téméraire, ndj.— ment, adv, 
verwegen, vermeffen, tollfühn, fred, 
frevelhaftz un jJugement —, ein 
vermeffenes, u. [172] ein mibers 
rechtliches Urtheil. —, subs, der, die 


— Tollkühne, der Wage— 

Témérité, f. die Beewegenheit, 
Bermejfenheit, Tollfühnheit, Frech— 
heit. hr 

Témoignage, m. das Sengnif; 
der Beweis, das Merkmal. — gner, 
va. zeugen; bezeugen; bezeigen, zu 
erfennen geben, bliden, od. merken 
lajlen. ñ 

Témoin, m. der Reuge ; il, elle 
est— de..., er, fie ift Zeuge von ...3 
je vous prends tous à —, id nehme 
Sie alle zum Zeugen; — une telle 
chose, zum Zeugniffe, sum Beweife 
dient (davon zeugt) dieu. die Sache; 
— les victoires qu’il a rempor- 
tées, davon zeugen feine erfodtenen 
Siege; [194] em— de quoi, zu 
Urkunde deffen. Témoins, pl. die 
Zeugen ; fig. fleinen Merffteine ze. 
am Fuße eines Grenziteines, od. uns 
terdemfelben 1e. ; Mafbiigel, Erd⸗ 
zeihen der Wallfeser; die beyden 
Géeite, die beym Meffen auf jeder 
Seite des Klafterrahmes gefest wer: 
den; [195] die unbefhnitten gelafz 
jenen Blätter, zum Zeugen, daß 
das Bud fo wenig als möglid be= 
fhnitten worden ſey; [143] die 
Blindlöcher. 

Tempe, f. der Schlaf am Haupte. 

Temperament, m. das Tempe⸗ 
rament, die Leibesbeſchaffenheit, fürs 
perliche Anlage, Natur; fig. das mü- 
Figende Mittel, die Mäßigung, der 
Mittelweg ; [162] die Temperatur; 
avcir du —, viele Anlage zur 
Sinnlichkeit od. Wolluft haben. 

s Temperance, f. die Müßig- 
eit. " 

Tempérant, ante, adj. müfig; 
[150 ]lindernd,dämpfend,niederfhlas 
gend. — subs, m. der Mäßige;[150] 
das lindernde, dãmpfende, niederſchla⸗ 
gende Mittel. 

Température, f.die Befhaffen- 
heit der Luft, je naddem fie warm, 
falt,troden od. feucht ift, Die Witte⸗ 
rung, das Wetter, 

Tempere, de, part. et, adj. ge= 
müßigtz; mäßig, gelajfen, fittfam. 

Temperer, v. a, mäßigen, milz 
dern, lindern, vermindern. 

Tempête, f.daslingewitter, Wet⸗ 
ter, der Sturm (au fig.)— ter, v. 
n. fam. lürnen, toben, wettern. — 
tueux, euse, adj. häufigen Gtürs 
men ausgefest, ſtürmiſch. 

Temple, m. der Tempel; [220] 
der Spannjtab, die Sperrruthe. 

Teınplet, m. [195] derBorfhlag 
der Heftlade. 

Templier, m. der Zempelherr ; 
l'ordre des templiers, der Tentpel⸗ 
orden, 

Temporaire, adj. f. foi—, der 
farze Glaube. 

Temporal, ale, adj. [8] zu den 
Schläfen gehörig; muscle —, der 
Sälafmustel, 


Temporalité,f.bie weltlihe Ges 

ridtharteit eines Bischofs LA 
Temporel, elle, adj, geitlié 

(uicht ewig); weltlich. —, m. das 





weltlide Einfommen der Öeifilihen; 






die weltlihe Macht. — e 
adv. zeitlih, hier m Mer Seit 
‚ Temporisation, f. #Teınpo 
risement, m. das Warten auf be 
fere Beit, Zaudern, die Berzögerum 
Temporiser, v.n. die Zeit 
warten, zaudern. —* — 
>.Temporisenr, ms der 3a 

rer. : 

Temps, m. die Zeitz das Wette 
die Witterung; [122] die Zeit, 
form, das Tempus; [75, 162, 
et 157] das Tempo (befrimmte à 
maßeiner Bewegung) ; il est — 
s’eh aller, es iſt Zeit fortzugehen 
jen’ai que le — de le faire, ich 
be faum Zeit, es zu thun; du — 4 
déluge, d’Homere, etc., zur à 
der Gündfluth, Homers 163 fai 
son — feine Reit aushalten, fi 
Sehrjahre ausſtehen z feine Zeit au 
dienen ; donner son — à qo., fi 
Zeit zu etwas verwenden, anmend 
einer Sache widmen; se donner 
—, fi Die Beit zu etwas nehme 

rendre bieu son—, feine Beit 

ehen ; prèndre du —, Zeit zu 
winnen nt il fait beau: 
mauvais —, ift gutes, féled 
Wetter, à —, adv. zu redter Ze 
zeitig genugz auf eine beſtimme 8 
en (au) même—, ady, zu gle 
Zeit, zugleih ; detout—, ad 
aller (jeder) Beit;_de— en—, 
de — à autre, von Beitzu Zeit, d 
u, wann, bisweilen; en— et 
v. Lieu. * 
Tenable, ad). haltbar (v 
finngen 1e); fig. we man 

fann. ; Ra 
Tenace, adj. zühe, fleberig; | 
geitzig, Rlsig, zäühe ;. ftarrföpft, 
cité, f. die Zahheit, Zahigkeit 
Sitzigfeit ; der Grarrfinn. F 

Tenäille, f, die Zange Ü 
das Rangenwerf. 
Tenailler, v. a. mit glübe 
Zangen zwiden, ( 

Tenaillon, m. [115] daë £ 
genwerf, die Bollwerfsohren x 
Art Außenwerk). 
TFenancier, m. — iere, f. [ 
der Zinsmann, die Zinsfrauz de 
beſitzer, die Gutsbefiserinn, 

Tenant, ante,adj. an erwaß 
tend; dig. geisig, zübe. —, m, 
Piashalter (in den ehemaligen 
nieren) ; dig. Bertheidiger; D 
einem fremden Haufe Alles gilt, 
ſelbſt Hahn in Korbe ift; (2 
Schildhalter. Tenants,pldie 
zen eines Aders od. Gutes, v. 
tissants; tout d’un *8 
un —, Alles in einem Sri 
Aeckern, Weinbergen zc.). 
Tenar, v. Thenar. 
Tenare, m, [164] die © 
Tendance, f. [187] das 
ben eines Körpers, ſich wohin zu 
wegen, die Richtung der Bew 
dig. das Streben. 

Tendant, ante, ad). à 
etwas abzielend, -abzielend, 
end, gerichtet, hinauslaufen 





























































Tendelet, m. [145] da® 
dad od. he I 
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Tenderie, f. [43] das Nesja= 
, Resftellen. 
Tendeur, m. der Nesfteller, 
slingenleger; Teauertapezirer. 
ndineux, euse, adj. ſehnig; 
t. , 
Tendon, m. die Sehne, Flechſe, 
spannader; —d’Achille, die große 
ebne an der Fuffohle. 
Tendre, v.a. fpannen; auffchla⸗ 
n, jtellen, ; ausfhlagen, behüngen, 
peziren ; ausitreden, darſtrecken, 
abhalten, dDarreihen, reihen, bieten; 
une corde, um arc, ein Geil, eis 
n Bogen fpannen ; — les chaînes 
ayant lesrues, die Ketten vor Die 
‚trafen ziehen; — une tapisserie, 
Tapete änfhängen; —une cham- 
» de deuil, de noir, ein Zimmer 
ar; ausſchlagen z — un lit, une 
Inte, ein Bett, ein Zelt auffihlagen, 
es filets, Nese fiellen; — aux 
seaux, den Bügeln nadftellen; il 
itenditla main pourlerelever, 
Got ibm die Dand, um ihm auf zu⸗ 
fen ; fig. — le bras à qe, einem 
ter Die Meme greifen. — v.n. 
gehen, ſich erfireden bis...; où 
d ce chemin? mo geht diefer 
9 bin; où tendent vos pas? 
gehen Gie hin? fig. — à q., 
etwas zielen, abzielen, abzwecken, 
us laufen, abgefehen od. gerichtet 
m; nad etwas jireben, tradten; 
e maladie tend à la mört, diefe 
iantheir ift zum Tode; ce malade 
à sa fin, diefer Kranke ift feis 
Ende nabe. 
endre , adj. — ment, adv. 
db, mürbe, zart; empfindlich; 
mad, fémidlit; fig. zürtlid ; 
ihherzig, weihmüthig, weid; rũh⸗ 
D, fanft, Lieblid (von dem Tone 
der Stimme); [181] weid, fauft; 
mde — mweides, mürbes Fleiſch; 
in —, meihes, friſches Brod; il 
— au froid, er iſt empfindlich 
en die Kälte; avoir la vue—, 
fhmabes (blöde) Geſicht haben. 
m, die Särtlihteit. 
/rendrelet, ette, adj. fam, zärt: 
verwöðhut. 
Vendresse, f. die Zärtlihfeit; 
B1) die Weichheit. 
Tendrete, f. die Zartheit, Wei: 
, Mürbigteit. 
Tendron, m. der junge Sprößs 
„die Spreife, Kuojpe ; fig. fam. 
junge Mädden, Tendrons, 
die Knorpel an einer Kalbe: 
16. 
Ténèbres, f. pl. die Finfternif 
) fig ; Ma ten Karhotiten) 
Mumpelmetren ( Merten nad 
4 Deiver am Mittwohe, Donner: 
Nie u. Freytage in der Cbarmode, 
Aheend melber nah in nah alle 
ter ausgelẽſcht werden). 
| énébreux, euse, adj, finfter 
LA fig.) x 1135] trũbe. 
enehrion, m. der Mehitüfer, 
lupftüfer, Die Haueſchabe. 
Wenement, m. der herrfhaftlide 
ierhof. - 
"enesme, m, ber Gtublymang. 
enelte, 1, (57) der Steintöffel, 
Blajenfreinzängelgen, 








Teneur, f. der Inhalt. 
Teneur de livres, m.der Bud» 
halter. —, [99] der dritte Bogel, den 
man auf den Reiher los lãßt. 

Te m. der Bandmwurm; 
Bandfiſch. 


Tenie, f [12] die Binde, Leiſte 
an den Dorifhen Säulen. 

Tenir, v.a.etn. ir. halren (in 
allettey Berftande); abhalten, zurück⸗ 
halten ; enthalten, faffens aufhal- 
ten; haben, inne haben, befisen, eins 
nehmen; aufbehalten, bewahren; 
dafür halten, glauben; beitehen, 
fortdaueen, dauern, währen, bleiben, 
beftebenz’ fig halten, Stand halten; 
aushalten ;— q. par la main, par 
le bras, älagorge, einem bey der 
Hand, bey dem Arme, bey der Gurgel 
haltenz tenez! halt! da! da nehmt! 
feher! hört! — les livres, die Bi: 
der führen, Buchhalter feyn; —con— 
seil, Rath halten ; — sion, eine 
Koſtſchule (od. Koſtſchüler) halten ; 
— table, Tafel halten; — une gie 
ce, [157] eine Feſtung befest halten; 
l'armée tient la campagne, Di 
Armee fteht im Felde; — la mer, 
[145] auf der See, auf denr Schiffe 
bteiben ; — le vent, bey dem Winde 
halten ; — le lit, la chambre, das 
Bert, dad Zimmer hüten ; — la pri- 
son, im Gefängniffe bleiben ; — sa 
partie, [162] feine Stimme fingen 
od. fpielen; — sa parole, sa pro- 
messe, fein Wort, fein Berfprehen 
halten ; — un chemin, une route, 
einen Weg nehnten ; — une bonne, 
une mauvaise conduite, eine gute 
eine chlechte Aufführung haben; — 
des discours etc., Reden :c. fühs 
ten; — sa colère, ;ornig bleiben ; 
la fièvre, sa mauvaise humeur le 
tient, er hat das Sreber, feine üble 
Laune; — compte de qe, à qe, tis 
nem etwas in Rechnung bringen, et: 
was auf deffen Rechnung fhreiben 
(and fig.) einem etwas zu vergelsen 
füden; — tète à q., einem die Spi⸗ 
se bieten, Widerftand leiften; —la 
main à qe., fig. die Hand über etwas 
halten, dafür Sorge tragen; le 
temps netiendra pas, das Wetter 
wird ih nicht halten; omm’y peut 

as—, man fann +8 darin niht 
aushalten, nicht da bleiben ; il n'y 
a amitiéetc. qui tienne, da hilft 
feine Freundfhaft se., Freundſchaft 
bin, Freundfhaft ber; il n’y a 
rien qui tienne, es iſt daben nidté 
qu bedenfen ; — q. honnête homme 
od. pour honnête homme, einen 
für einen rechtſchaffenen Manır bals 
ten; je tiens cela vrai od. pour 
vrai, id halte bag für wahr; — qe. 
de q., einem Le zu verdanfen bas 
benz; etwas von tinem haben od. mif= 
fen, es von ihm erfahren od, gelernt 
haben ; etwas von eineman fid bas 
ben, ihm Gbulid, fen; il tient 
benucoup de son père, er hat wiel 
von feinem Bater,er ficht feinem Bater 
fehr Gbnlid; cette architecture 
tient du gothique, dieſe Banarı 
haterwas Gorhifhet ; cela tient du 
conte, das flinat wie ein Mührdenz 





ne — rien de q., night von einem abs 


bangen; —äge., an etwas feit bals 
ten, fejt fisen, hängen, Fleben se.; an 


od. neben etwas liegen, darau ſtoßen, 


grenzen; fig, cela me tieut an 
coeur, Das liegt mir am Herzen, das 
liegt mir auf dem Herzens —à q., am 
einem bangen, in genauere Berbins 
dung mitibm fechen ; einem anhans 


sen, jeinee Meinung, Partey zuge⸗ 


than feyn; ne— à rien, durh nichts 
gehindert feyn, etwas zu thun ; je 
ne tiens à rien, es hindert mid 
nichts ; — pour q. es mit einem 
halten; — contre, ſich halten, 
Stand halten, wideriichen; — bon, 
— ferme, franbhaft bleiben, ſich 
ſtandhaft widerfesen od. vertheidigenz 
uicht nadgeben; en—, feinen Theil 
haben, verliebr, geſcheſſen, betrunten 
feyn, einen Hieb hakenz faire — 
qu: à q., einem etwas einhändigen, 
ausliefern, überliefern, übermadenz 
— un tiens vaut mienx que 
deux tu Vauras, es ift beffer habe 
ih als hätte id, où. ein Sperling im 
der Hand if beſſer ale eine Taube 
auf dem Dade. v. imp.il tient à 
..., 28 liegran..., esfommtauf... 
an; à quoi tient-il que nous ne 
un bonsamis, meran liegt es, 
daß wir feine guten Freunde ind? 
il ne tient pas à moi, es liegt nicht 
an mir, qu'a cela ne tienne, daran 
fol es nicht liegen, darauf fol es 
nihtanfommen. se—, v. réfl. fit 
haltenz se— à ge., fih an erwas 
halten, anhalten; se — dans quel- 
que lieu, ff mo befinden, aufhalten, 
bleiben, wehnen, firen oder lieacnz 
gehalten werden (von Berjanmluns 
gen); fg. se — od, s’en — à qc., 
ſich an etwas halten, dabey ſtehen blete 
ben, ſich dabey beruhigen, es daben 
bewenden laſſen ; s'en — à q., fé 
wegen etwas aneinen halten; se — 
de (mit dem infin.), fit enthalten 
ji...) se — propre, fé reinlih 
halten; se — dront, fig gerade bals 
ten, gerade ffeben ; se — à genoux, 
auf den Suienliegen; je me tiens 
heureux de... ih jhäse mid glüde 
lib zu... ; il se tient perdu, er 
hätt fih für verloren; tenez-vous 
cela pour dit, laſſen Sie ſich dag are 
fagt fnnzse—ä peu de chose, ft ben 
einer Kleinigkeit aufhalten, des wegen 
Schwierigkeiten machen, allzu genau 
fepn'; om ne sait à quoi s'en —, 
man meifnibt, weran man füh bals 
ten foll, was man glauben fol; il 
nes’en tiendra pas là, daben wird 
er es nicht bewenden laffen, damit 
wird er nidt zufrieden feyn. 

Tenon, m, der Zapfen; Daft am 
Flintentaufe, womit er im Shatre 
befeitiger wird; [128] das Züpfhen, 
woran die Feder befeftiger wird; [237] 
tenons , die Blenringe, worin die 
Windeifen fteden ; [205] die Crits 
sen (umbearbeitete Stüde an einer 
Bildfünte e., die fo lange fteben Biris 
ben,bis fie an Ort u. Stelle innbıss) 
— d'un mât, der Teppeineé Mafts 
baumes. 

Tenor, m. [162] der Tenor. 

Tension, f. die Epaninung; fig, 





— d'esprit, die Anfirengung. 
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nombre —; die Zahl, Dre 3 [162 ] ME I ur ir — 

‘mesure —;, Det Tripeltaet. Grab machen. 


Terne, adj. matt, ohue Glanz Terreau; 
Mr rx men vie 


triite, angelaufen _ 
(im Lotto): landfal — Ber ; 
dem degtigen, 
ET 


Terne, m. die Terne 
Ternes, pLT. alle Dreyen im + ISRF: laud fů J 

ſten RATEN, ge fangen); das, 
an (auch vaisseau) 


‚Terre-noiX; ê Li Srounf 
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nerzgierung. — *te, m. der Schre⸗ 
u. (der bas Ssredensfokem 
erte). 
errot, m. die mit Gand und 
ultem Mifte vermifpte und 
efiebte Gartenerde. + 
erser, v. a. la vigne m 
infiode” Die dritte Dade ge: 


Terset, v. Tercet, 
ertre, m. der Hügel. 
esseaux, m. pl. us die 
uzhölzer unter denn Mafforbe. 
esson, m, bie Scherbe, x. 
est, m. serment du —, der Re: 
ionseid in England. 
est, T&t, m. [65] das Schalen⸗ 


'estacde, adj. mit einer harten 
ohne Gelenke bedeckt, hart: 
Testacées, m. p'; Sqchal⸗ 


'estament, m. das Teſtament, 
te Wille; [217] l’ancien et le 
eau — das alte und das neue 
ent. — mentaire, adj. let: 
‚teftamientarifh, teftamentlid. 
eur, m. — trice, f. der Erblaf: 
„Zeflirer, die Erblafferiun. 
ester, vin. fein Zeftament mas 


icule, m. die Hede. 
slif, Testi, m. das Kameel« 


timonial, ale, adj. Zeugniß 
d oder enthaltend. : 
eston, m. Die Zeftone (der Na⸗ 
einer alten franzeſiſchen Silber: 
me). 

Testonner, v. a. den Kopf, die 
are zurecht machen. 

êt, m.die Sherbe,der Scherben; 

—* Zeh, Treibeherd, die große 

elle, [10 die Dirnfhale. — à 

s, der Ehweineloben, (v. 

it a cochons); — d'oreiller, v. 


Kanos, m. [150] der Todten: 
, Wundfarrframpf. 
tard, m. der Froſchwurm; DE: 
Alant (ein Gift). 
classes, 1. pl. fam. ſhlaffe u. 
tete Kopf, das Saupt, & 
, ter Kopf, das Daupt; fig, 
Œrite, Doruchmite, das 3 
pts bre Oberfielle , Spises 
Dampihanrs Die Perfem, der 
fs, Dann; Berſtaud, Éigeufinns 
rune, ober ſte (auch zumellen uns 
©) Iheit, der Kopf verfhirdener 
196,4: B. einer Nadal, eines Nas 
» 4 Noble, Mranteé 10.5 der 
el, die Mrone eined Baumee; der 
en, Auellen einer Amiebel ve, 
eines Apield ; [125] die erfte 
erfie Colonne eine Armee; (161) 
feite; (43) das Oebien, Gier 
Ë hibaut Diet, I. 





Spise fellen; à la— d'unlivre, zu 
Anfange eines Buches, vor einem Bu: 
de; — du camp, die Spise, der vor» 
derite Theil eines Lagere — d'un de- 
filé, der Eingang eines Paffes; — de 
ont, [115] die Brüdfenfhauze, der 
rüdenfopf; faire (tenir) — à q., 
einem die Spise bieten, Wideritand 
thun ; mettre q. en — à un autre; 
einem andern jemanden entgegen ſtel⸗ 
Len, der ihm Die Spise bieten fann; 
ila une belle —, une — naissan- 
te, er hat ein [hönes, langes, krauſes 
Haar; payer tant par —, fo u. fo 
viel für die Perfon, für den Mann 
ablenz;z agir de —, mit Kepf 
(Klugheit) handeln ; c'est un hom- 
mede—, une bonne—, es ift ein 
Manu ven Kopf (Derfrand, Cinfidt), 
ein guter Kopf; avoir de Ja —, Kopf 
(Berftand) haben; feinen eignen Kopf 
haben, eigenfiunig jeyn; — de vin, 
der Borlauf vom Weine; prov. au- 
tant de têtes, autant d'opinions, 
fo viel Köpfe, jo viel Sinne. 
Tête-à-tête , adv. unter vier 
Augen, mit jemandem allein. — m. 
die gebeime Unterredung zweyer Per: 
fonen. 4 
Tête-blene, f. der Blaufepf 
(eine Raupe).  _ 
Tête-de-chien, f. der Hunde: 
kopf ed. die Ounds ſchlange. 
Tête-de-dragon, f. der Dra: 
Gentopf (Pflanze). 
Tete-de-more, f. [56] der 
Helmfühler (ein Gefük umden Helm 
des Beennzeuges); der Mobrentopf,v. 
Capdemore, 
êle-morte, f. [56] bas Rüd- 
bleibfel nad einer Deftillation im der 
Retorte (Caput mortuum). 
Tête-cornue, v. Bident. 
Teter, v. a, et n, faugen (die 
Muttermild). : 
Tethys, f.-ber Sprisling, See: 
haſe (ein Wurm). 
Tötiere, f. das Kinderhäubgen; 
Kopfgeftell eines Pferdes. 
Tetin, m. die Brufiwarie. 
Tetine, f. das Euter, Kuhenter, 
Schmweindeuter (zum&jfen); dieBen- 
le (die ein Schufi sc. in einem Kraſſe 
mar) ; (57) Mihpumpe, 
Tetoir, m. [95] die Wippe. 
Teton, m.die Bruit, Weiberbruft, 
— niere, Sf. die Spisen um dat 
Obertheil der Shnürbruft. 
Tetracorde, m. das vierfaitige 
Inftrument, befonders die vierfaitige 
Lener der Atem. 
Tetradrachine, m. dat Bier: 
brodmenfiid (eine alte, Örichifhe 
Müned. 


Tetraddre, m. [120] ein von 
4 gleihfeitigen Éviangein cingefhlofs 
fener Körper. 


Tétragone, m. das Biered, 


TER F TET TET 

Territoire, ın. bas Gebiet, der weih € eines Dirjhet; se mettre qe.| Tetrapaste, m. ein Kloben (He 
sit. — *orial, ale, adj. das Ge- | en (dans la) —, ih etwas in Kopf | bezeug) mit vier Rollen. * 
et, den Grund und Boden betref⸗ ſesen; — de mort, der Todtenfopf;| Tetrapetale, adj. [28] viers 
m. se BR — — de bois, $ —— — à + (von — 

erroir, m. rund. | perruque errüfenftof; une — trarque, m, der Di 
Srertorisen, a. mit Furcht ae er 7 ein gefréntes Haupt; Tetras m. der — 
hd Schrecken erfüllen, für das Schre⸗ 143] ein Krougehörn ; à la—du,| Tétrastyle. adj.[42]vierfäulig, 
bnéfnitem ge maden, — *me, | de la, des..., an der ise dee, | — m. das vierfüulige Gebäude. 
„das Géretensinfiem, die Schre: |der...; se mettre à la—, ſich an bdie| Tette, £. die Zigeder Thiere. 


Tette-chèvre , m. der Ziegen« 
melfer, Geismelfer, Ziegenfauger 
(ein Bogel). 

Têtn, m. der Groflepf (ein 
Sifh); [143] der Sredhammer. 

ein, ne, adj. et subs. ffarrfö> 
pfig, eigenfinnig. 

Tentoniqne, adj. Zentenifhz 
Deutfd ; l'ordre —, der Deutfde 
Drden. —tons, m. 1. die Teutenen 
(alten Bewohner Dinemarts); poét. 
die Deutſchen. 

Texte, m. der Eert; [130] gros 
—, petit, die grobe, Heine 
iheift. _ 2 

Textile, adj. fpinnbar. 

Textuaıre, adj. et subs. m. 
ein Bud, das nur den bloßen Tert übe 
ue Anmerkungen od. Auslegungen 
enthält; der den Zert der Gefere wehl 
— — tuel, elle, adj. textmũ· 

ig: — tuelleı t 
gemäß, wörtlih. | 
5 — £. das Gewebe (beſon⸗ 
eré he.). 

"Thaketron, m. das Heilblatt, 
die ee (Pflanze). , 

Thalie, sue Thalia, die Bors 
ficherinn der Suftfpiele (eine Mufe). 

Thapsie, f. der unedte Zurbith 
(eine Pflanze). 

Thaumaturge, adj. munders 
thätig. —, subs. der Wunderthäter, 
die Wunderthäterinn. d 

The, m. die Theeſtaude, der Thee⸗ 
frau; der Thee ;— vert, grüner 
Tbee ; — bou (bohéa, roux), Ihers 
bu; — impérial, Kaiferthee. 

. Théandriqne, adj. [32] gött» 
lié u. menſchlich pipe 

Théantrope, m. ber Gott 


men {b. + 

Theatin, m. —ine, f. der . 
Kader rend), die eh 
+ honmeé). 

Theätral, ale, adj. theatrafi 
denis. - ” ” AE, 

Théâtre, m. das Theater, die 
Syaukühne, Bühne; der Shanplas 
(aug .+)3 die Schaufpielfunf ; 
Sammlungven Schauſpirien; coup 
de —, v. unter Coup. 

Tpeirre £. * 55— 

Théiforme, adj, [10) nach Art 
eines Thees. Le 

Theisme, m. die Lehre von dem 
Dafeyu eines Grottes. 

héiste, m. der Belenner eines 
es der San, G 
mme, m. der San, Gegen 

eimer Rede, das Ihema, die et #6 À 
eined Sélileré ; 21] — céleste, 
der Stand der Geſtirne im Augenblis 
de der Geburt eines Menfhen te, * 

Themis, f. [16%] Ihemis, Die 
Göttin der Geresuiglät, 

Thenar, m. [8] der 





lange 4b» 
sichmindtel + De / 


ext⸗ 


adv. dem Texte 1 
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| flirten galt, fi das As eingf. hs Thibaut, m. heobald (Manns: Aline eſtreifen. 
sihen Kehrerd.— gie, adj. f,vetz, naine)». à | ! 
| tu; eine göctliche Tugend (DIE vor⸗ - Thierri, Dietrih année 0 Rentpeit 

glich Mat gum Gegenfiande hat)» name). |... Tierce eui 
M isst. Die Shrolenie, ot ÉgElebEr Thimélée,f. pi Geinentaftinit: —— 
Tamntelt, Sotteägelahrthrit., 7 8102) 
| der Theolos Gortesgglehtte,, 
sique, adj. ments —— theol do⸗ 






































— 
—— „m. Thiniotheus Di] Lie — der deue 
— pi N net 1 In Ns u 
A Thionvalle e edenhofen | r î 
—— ‚m. Go 9* CES ; # * Genf, dat ni At fn u 
\ Manusname) · abe aspi, m, der anernfenf, da 
| x LE er LUE frag] dent Lehr: soie AN — Bye 
| x en) Aie & am Fe 
br 





































 Théoricién; “Theoriste, me Der) 17 holns, m. [12] der 
Theoretiter Berradters (Géup élues Kügelgewil 
Théorie , Le, prove, hiefe Thon, m. der hund. 7 aire, an —9 — 
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1 Kennmißs (in m. Hr puni Fiona TT ine; £ der | gen 

Abung)- Ä ‚Feingefälgene Ehunfifh- . 5 a * m 
„he "'hora, £ die, Weifewtin, cos e) den ———— 


soretifde, : Thorachique ,_ adj. sels 
x ‘fFhéeSgE phe 9 | Seufe gehörig; [180] für LA 
(eine Arı — dientidr 
natürliche pöttliße À hei leucht! Thorax, m. [8] die Beuft, FO: 
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geheiniften Km on Gott ꝛc. — 

mou hé he deren, Thrace, f. Thracien (ein Fand). 

Lehr je Pre) 4: —, ‚adj. :Thracifd., Ts subs. der 
Thérap peu te CUT Ebleg⸗ Ehrasıer, Die, Thracierinn, 

pauten Güdifden B— ein Thracienne, Re 1. pierre —, 

blog befhantuhes Lebon ‚pührten) id der Gap x eu 
Tlrerapentiques: ale ‚Dir, tor "Ihrombe, “Chrombés, m. st] ll 
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art bey: da, — fig. Die 1.3; Dat Kiel a 5 I 
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—— m. das — Fer der 

taneinem Geldaten unter Der 
edingung féenft, anf feine eigne 
Men mis ins Keld zu ziehen. Ti- 
Mariot, m. der Befiper eines felgen 


* F. tie Yaute, Heer · 
ez der feine baiblugelise "Bader, 
Bas bas Ki par 2* 

ersanient ũ exzogeue Radet. — 
—* ne dee ae Paulenſhlã⸗ 


*238 chu 
avons 
na Ego eilz eihen auf 
Ra de Selm {uf dem 
is QE immer, od. 40 
Mi 
4 Timbles 










% 


+ 


fam. dir Kopf; 
Eu Spirren jt 
8, pl. Die Darmı- 


‚unter dem Irommelfelle. 
umbre, de part,etadj.gefäümz 
puit, dem Peiizeihtn % Rens 


gébeluuts +; Li timbre, das 
mpelpapier; fig. fan, un ern 
yean mal timbre, une fête mal 
Prés, ein Dune 
Tunbref,.x._n.-fifimpelns das 
Peoizeihen jenen auf...) den Inhalt 
mn. das inm, über die Aeten 2. 
féreibens [26)-mit einem Heime 
53 ge en 
Toul — dr Siämpkr, 
„lid e, adj. = ner —* 
haft, féübtetu, blede 
Ha 10 LÉ Furhrfamteit, 
pirate, Ssügternhelt, Bi: 


—5* ——— 

sa imo, à ed; das Steuerruder;  fiz 
Aire ours RKezierung. 

7 És. m. dos Deidfels 

Bierd; der estfmann am Gteuers 


Timoré, éco). [78] fılrssfam, 
der — Le Zu Berti; | 


£. der Suber, die Tene. 

que zu. der Euod jui Tragen | 
der Außer. — te, f. der Meine Auber, 
Ständer, bir Hofer — de beu 


2’ 


Dur 


Burterbofe, dae Butterfä 

—— a. Gal 

Tins, m. pl X #1 
jet. 


, 


cine Défe Butter; — à bétdrre, die 


Tipule, f. die Sant, Erdfiege, 
lanabeinige Flieg 

Ti —— — dieſScat · 
laus, (A 
nm, pen. 
q ned; de, adj. ſpteutucht, ges 
jpeenfelr. 

Tigqueur, adj. et ibs.m. che- 
2: —, der Rrippeufeser, Keippeir |” 
eißer· 


Tiräde, E. eine * ie 
Grdanfen ze, über einen enft 
vie Stelle; 2Fvié Fonds Eau 
fung-vieler Rorgn auf ein | Maf; Fam. 
d’injtres ete., ein Haufen 

Shmädiverr res tout d’une —, in 
einent 'Sugé, einem Athens, Sinter 
einaliber. | 

Tirage, ti, bas Ziehen; die Bier 
huns "(Dre Lotterie) 3. das Übzichen, 
Abdendenz der Abzicherlohn, Dru⸗ 
détichn, das Abhaſpeln (BA Seide! — 
vom Serdengehäufe)s Reden(der Ti: 
Gétu.Seug 9; die Lernfrape er Lein⸗ 
pion (Ses am Ufer für Meujgen 
à, Pferde, melhe dit Fabryenge aies 

en 


Reifen (im Leibe it). 
Tirailler, v, a. zjerröin,"zupfenyf' 
fan. se faire— pour faire ge,, 

ig lange bitten laffen, 10m etwas zit 
thun. — v.n. viel ülver derplanen, | 
plüken, glintetn. 

—— — f. bas Piüsm, Ge 

pfünfet 
hy Tirailleur;m. dee Prater, Pünt- 

ker. 


| Tirant, m.die Bugf@nur, Sénit, 
ob. re nt + ein em Beutel ef 
die Strifpe am Stiefel; der Remen 
éd. bieSénur on der Trommel gum 
* annen;der Pergtmentridmen, ap. 
die Séuur gum Sufonienkeften der Fa 
Arten ıg.z die are Sehne im Fleis | fi 
| de, Tai. tod Pacrwabti (127 Ber 
urchzug 
Er if 
H 





Bindebalten Pahnenbals 
om im Girebeln Die Anker 
mr; [169] Ber Waffersitg, die 
rdertihe Woarferrieft inte if: 


Tirasse, Etat rent 


LAS er, v. ai em. —*. 


He, mit bem Etrifnsge fangen, 


x 
Tigers v. n.in die Krippe beis 


bte” ti ver er 
sei: — m, Sauf nie; Tire-d' 
'f 4] 


Tiraillémett, mi, bas Zerren, * 


J 116 J ubIN „AIR 
— — — — et Orte -auf 
— ns à — täfe., | En Sergen RS: 3, Basta, ges 
a por: fé Haaren ; peur Ziamarrer,; Xe Be ein Baar 's 
madgen, lärmen..”. — £, $otéti Lara, Fehr 
m. de Zi Lise, Bad Figer- Tintement, m. det ot fliegen; Sam. tout d'une} Mn ei» 
wie se —— —— adj. einer Glode ses — d’oreill das | mem ‚Zuge, cône abziferen. [= 
gas —, à ferd, | Ofrenfiingen.- iré, €e; part. et adj. à 
igerge FE pts iger:|  Tinter, y. a. nit bei reel ane. Cv. Tirer): visasptiré, & Vene 
vet die, die Glode [hiagen; — le sermon, êtes, eingefadènes Geſccht faire 
Tigre, j.getigert, tigerflee 5 Prepi Canföta Are — +, n'ans an tiré, dieß mit dee Flintejdgen. 
dig. gr, ing ja cloche futé, | ire-anx-dents, m. — das 
Ti & À Die To ecinn. = tede fplügt an; les orei es me) Hagrwachs im Fleifhe, v. Tirant. 
f Tillac, à m. [145] der Oberlauf, tintent,die Ohren Flügen mir; faire) -"Tire-balle, m; der Kirgelzicher; 
Das Oberve un verre, ein Glas klingen "af 671 die Augelzauge. 
… Tille, f. der Bindenkaft; dae Ham⸗ fen; fig. vous n’avez qu'a , nous | Tire-bo „m. Eis] die drofe 
merbeil ; v. and Teille. — sommes | à mous, Gie dürfen nur LE 
ARE Aer minfèn, fo fo Wie qu Shren Diens otte, misbér. Stiefelzie · 
Tilleul,m. die — der Linden» fen., her; Gtiefeffuehit; Hatte ienen⸗ 
= L Tintonin, 1. Fam. das Ohren⸗ | Berde dim Cinfaffen der Stugtfap: 
, Tun,v. brauſes; fig. dis Unruhe. pen 1e. 






dan et, mi [517 die 
Bandart, Bu 
+ eh ‚me. er Kork: 
Tire-bourre, m." der Fräser; 
fis} der Dern Lui Aus. 
——— — ter 
her, Sal or on, m. eRnopfsien 
Ä m. {737 der Nagel, 
jieher, er. 
m mi. del Slügete 

Hrung; à —, +: Tiré: 

“Tire-fi fiéhte, de ver Sifisas 

— 


— 


— m. 
A mn 
dr) der Sarg» 


4 SOUS 
mi. der Straßenräus 


jte 


1 — m.’ faim. Sie vers 
géttidigemagié Ééfiinnae 

aT —— adj. “por: + boire 

ob. 

— im, der 1 Glügicher, 

Ad: Reıffeder. 
Tire-hite, f. à 

Tire- es v.n. fi eine 

Lerde fin 


Rire isses, m Contre le 
"Tire-moelle, m. SE mt 
„Tire-pied, m, (68Per Kari 
Tire- lomb m. [232] ter 





tra vue Bitmaféine v. 
'fire-poil, nu (ed LIU Hu 
ſteden im verdi ſer. 
Tirer,v.a. ern. —* «in als 
kertey Bertrand} zupfen; |abziehenz 
qus zehen y heraue ſiehen, nehmen; 
aufzichen zuſehon j aue dehnen, res 
en, ſtreden, ſharf anziehen; jaugen; 
Ahlen zäpfen; abzapfen;- mwiten; 
ichen, Abdruckenz zeiginen, malen; 
siehe ab ſchießen abdrũucken, les 
feu 1; 108 Driiden, te8 Brennen, 
breiten, el 438* 
andftofien;— les oreilles, che- 
wenx à qi einen bey den Diren, 
Daaren ziehen on yupfenz — une 
pps eine Linie shehemg — die vin, 
Wein anéheben, Era du sang, 
Brut abjapfen, Blu emp une 
nee A le pis 04 ache, ti» 

















— — 




















elui,man Kann midyrs von ihm, pes 
aus: beingen 3. — les bottesy 
antsäg-, einen die Stief⸗ an, * 
— ansziehen; ⸗ ‚kar- 
ent de.sabpurse, ©eld aus dem 
entel nennen; — par deq- ou 
de qc., Dortheit vou einem.od. von 
etwas haben quelque. grâce de 
qe, tite Sefälligkeit von, einem ex⸗ 
balten;i— son:orrgIne déesse Jemen 
Urfprung herleiten von ni 7 SA 
sources ſeine Quelle haben, „ent 
ſpringein; —nune — de c rt x 
sur Gi OÙ — suriq-, einen Wecſel 
auf ein eu ziehen, od Auf einen ziehen; 
tra ſſireu — un billet, ein — * 
hen; —au billet, au son „10 
umecoisequence, gineolae — hen; 
#88 bass ſeine Striimpfe - gl art 
hinauf ziebeus 77 UM homme au 
naturel, einen Menigen,in Lebeng⸗ 
geöße e zeichnen od. maleus, — en £i- 
res in Wade bofiiren; — enplâtre, 
in Oops abformen, 2x marbre; 


in Marmor ane : Larmée üra 


| Anordnung, Einrichtuns, 





vers le — a 309. ſih issu, ur, par. (von Tisser M. 
nadı bem. Rhein; Ei a tire +Tistre) gewebt, , gewirkt. 
vers le; heiss diefer. — Bi "Tissutier-rnbanier „m. der 
nad. den: Pole ⸗ F Arge & | Bordenmirfer. — 
weite Feld fuchen, davon art — m. die Wolfsnilh 
in See ſtechenz; 7 armes, fe: crie 
ten; — Sur. , (von Sarben) fallen Ra lant, ante, adj. fiselnd ; 
incivette pierze tire sur le xert, fpeu 
die ſer — fine; — sur —— BER * [150] 4 der Rigél ; 
à od. contre) d- , auf ciment fdiez da. à Sprudein 

1 sie un RATE we, Auf ler a. . [180] tigélns —; 
einen el aſen ſcheßen; — un lv. udehn 

Be en en, der Titel, die Auffchaft, 








re 
mit, dem Bogen, 


Yaxc, 


de Var 
mit "Der À 


fusil etc., LS AMIE qe tige ich 


TDR 215 
: nef 1h meltenz — l'épée y: Epee;| . Tisart, m. das Sphrlob,. om nel. 
— la langue, die. unge na in Schmelzofite fi ER tn 
reden 5. om, ne) peut, vien, ;æ| „Fisom,. m. dit "Brand, Feuer» ll u—, bas ategs 


brand; ardent »: ein, glübender, 
Brand; éteint, ein Séfbrand his 
ee garder (ètre toujouxs,s )lesı 
tisons,- immer, bey Feuer ſicenʒ 
fam;; cracher, sur les tisons, ANA 
gen alt au werden; POP: La Pen 
er, der Hölentrand. 7 j. m. 
cheval gris —, 2208, gta ug e braudfler 
dige Pferd, der. "Shwarzhimmel. : — 


nerve n, ds sa (Hirn. —neur, 
m. Ense, deu, die gern das 
— —nier, m. a Sürs 


Tisser ; fTistre, 
wirfeng nad, einem 
—and; m. der 
— en soie, derßrid: 
wirfen; — emlaine, Wollenweber. 
—anderıe, £. die Weberfunit, Lein⸗ 
weberen, das Seinweberhandiverk- 

‚Tissier; Tissotier,v. Tissutier. 

"Tissu,m. Tissure,f. das Weben, 
Wirken, Gewebe, Gemirt; fig. die 
das Ge: 


Mufterf flöppeln. fe 
Jeber 3 


webe. 





Na a mwößen, sh 


Feinweber ; | 
umeber,Geidens | 


der Seiden ze 


iñ 


BES an ne 1, Be Boclafireiu, Ber 


To — en 

— Sie it4 

sonner de —, 

men, fig. Sur + — 
der — 


nen —— 
gra m. 


Hömer. 


tun ; =: 


— crue od, cruë, 
brune); .- nchié 
Seinwandz — de er 
Leinwand 3: — ga 

wand; — tan 
wand; — à voile, — 


is ( à sas): 
Tembailige age a 3 die Bo — 
— à sacs ; Gang — ou 
vrée, —— Lei yo 


— 











chapeaux , — der 
———— * 
grobe- —— zum 
—cifée Pur 
[43] Stdn, à 

Toile dir, FN da 








liehsefsrift eines Budres 16,3 Das Die 
slblattz; der Zitel, Amis: od, S Hubs 





hießen — ue 
—68 fiers le, à 
lomb,mät Augein, mit Bleyli 1) 
9 ießens. — ere À een 
ty WE © ‘artifices, in 
——— ig. —sux 
aufreinen los ‚iehrn, se—, V,TE 
fié ziehen; fid los maden, 168 font 
men; ſich herqus elf, (ere joué, 
monter); SET de mir, fi 
über Lans a. * en, ſi 


e 
— UN Nele; 28 derPer⸗ 
Bram.) worah man Acten ie, 
Ben 13 Hoi er er: 
” 4 an nde "eier 
au Ri td A we) Worte 


* te voter Alt 
nel (3 Mg wolle ine Sa, ? 
te ieher| 


MATE 

DIE, Arie if). 
Wilde | 
entre} 


or, ner | 


WE 6 


Tire-tête, 
nfeumen 
ireur, m. ber Shlne, 
iso Sidees . Sncifdi 
der Sicher, Zraffentz — 
Seisprmihäfebers „m : tanpoT 
Tiroir, m. die — Kr 
Géubtañen ; ein gtnziie 


— fe? 

on QUE eur $ 
J ‚das 
one Pe ee — le 


(UE) 














name 3, Die Birtliäfeit, où. der,ei- 
genibümlihe Befis ‚einst Amtes; die 
vkunde ; der Rechtsgrund, das R ets 
der Borwand ; die Bedingung ; [161 
alt der Münzen, der Dis 
fuß ; [170 etc.] deu Schalt deg der: 
arbeiteten Goldes ii. Silbers ; à bon 
zihjuste- —, mit gutem Rente; mit 
Redts A — d'achat, sermöge des 
durch dauftaufertanaten&igen hund 
bts À — umiversel, al& Unis 
verſal⸗ tbe 3 ; À — onéreux, lucratif, 
unter einer Liitigen, ; Vortheilhaftei 
Bedingung; À — gratuit, unentgpld® 
ti ; ER a Agenthumlich, wir a; 
c'est un fripon etc. end’ office, 
er if ein ankgenıahter, uoht qui 
HAE petites. & arseht À 
—6664 PA 
AT > PARORF, » 

génie = zı étbtat 
Tine, u 
einen —* 


pag gefto- 
at et — die 


‚Titrer,, vs ske mit einpni Ehranti« 
— Ba. ect à LARGE 6er | De 


VE à 
ilrie der folfhe netanden 
ve —J— (ün 
fl fa pis 
atioh, + Los pidation, 
Au tel valr ete 


Ih ture, Ad 
ent Mi —R m. dirt» 
—D Ki So ours 





# à and 


Pr à 


Se ; Spin Tuch rınd, 
AE v sir: ‚Säineiiadkeg 
der, 29 nmandpandet, A 

das  Pugtift 


Toile * 
tu; der, init, uͤßtiſch; AM 
Sir Bunte Lena Au 
ihlagen (Befchdsts bey, den © Ph 
dern) 5 Der Tue „Die Kühne gite 
ein Gi Tuch, njeug re be 
den Kauflettten) ; ne, sa 9 
anfleiden, Jh pan 
(im. Série en Frans) 
mern Le) N hüstifhe Hirt 
feine — wahr, 

Toilier, m. —ièie, qu der Petit, 
— "sie Reinpoandhändlr 


"Toinelte, à. Yiitouia (Weiter 


name)... 

* £ die Ktafter (ent mi 
von 6 Schuh); das Kläfterhiäf, 
Krafrerjieds, [156] vas Pat Bit 

Toise +, &, prit. et A). qué 

ÿ ewmeſſen; lis. pop: g'est une 
nire 40186 bel, I est toisd, da 
ift abgeihgn, um“ Eu ‚mine — 
su ar His At HAN ep ı a 

tafter und —D I 
Die Wifenjhoft 35* 
Toisor, v: a à 


dem Klajsermaße,cd- * uber 

EI din Mer a 5 
ofsette, Fe eine Urt gern 

halb wollener und, ha baunuÿe 


AS ” 
oisenr, m. der Xu 
mejler (denn, Ba Me ef, - 


ner 


"die a. der — 


son a A hé nn an SFT nn. a El u 





1 
EI 


“2 
Leinwand hi ; 
a 

















— 





| TON TON 
x LS herwole, Shhr- _ 4 ia Tonvérsation, in Der Ge cette toër: +$ bar in Diefen rm 
weite + —— Blick; KR 5* den Ten angeben ; ler) — PER —— 
— d'or, vas der | à u bon —, auf eme gite, | Schiefgemeheen (worein vie tatans 
Riricrerden. eur Bd — ——— Art mit einem reden fominit). © 
- Toit, ;| changer de —, nid einen iandern| - *Tonömftre , m. der Teumefe 
à cochons, der — Tene riden, — verändert | fer (ein Tnſicumeut). 
*Toitare £. bas Pr Le (1817 —deconleuar, der Ton (die Tonsure, f. das Abſceeren der 
RE — Haupthaars ie Wanez) Sens 


Tolard, . as] dir Rranfen: 
flas auf dar Gate 
-. Tôle, £_das Sfensteh. 
Tolérable, adj. —ınent, adv. 
ctrialié, | jé —ance, ’z. Die 
Ditoimg z Nabfigt. —ant, ante, 
adj. duldjam. —antisıhe, m. dir 
Rrligiousdnldung; Düttfämfeit, 
_…Tolérer, v. a. dulden, leiden, 
détatien, 1 téttägen. " ” 
: Toma, m. der Nome einer Rech⸗ 
Hüngentünzein Perfien (15Francé). 
‚Tomate, f. der Geldapfet. 
——— * m.\ Der Tembat. 
f. dir Gtabitein, Peir 
Ang Das Grab; [1327 das Beet, 
Kohn Ben Winter über allerhand 
tténFrüdte eingefhlagen, werden, 
x: 7 mbean ; m. Das briat ; 
Srgrabnif ; fig. der Ich. 
owbe ier, m. der Kiemer. 
inber, v. n. jüllem (aud 


om) 
).;, miedet id ni ausfallen; ein⸗ 
en; fallen; 
u Pa od, 2 — As 7 
iéds de qe, eine 7] 


: allen, ‚ver einem niederfals 
Si cheveux, les dents Hui 
re 





bis Hat, die. Zühme 
m auf ;.ses cheveux Jui 
Er t, sur, les épaules ,_ übte 
re — ihr über die Sul: 
in. hget :0 ce bätiment tombe 
vier ès, dieles Geb ude filrver 
liter, vins le sort est tombé sur 
(IA das Lord iſt auf ifn are 
"zupefalfen; — mala h: 
de; — en pauvreté, in Ar 
ah gerstben; — ‚em disgrace, 
De len; — Anus 16 
pris, in PLU gerathen ; 
sur sy über einem berfallsi ; 
iD me tombe dans l'esprit, ve 
Fat mie tin ; Je discours tomla 
Bur..., Das Gefpräc firl auf...; 
chemin tombe dans un au 
mr in Wes acht in einen andern ; 
18 vent est tombé, dir Wind hat 


Bü. eds; le, jour tombe , Dir 
à neïgt Ré: la éonvérfafion 
Die Mnterbaltuna wird ſchlaf· 
17 d'accord, guiaében, tintän 
ni ti 3 — d'accord aver 
%3 mit einem. überein Tome ; 
-daus le sens (sentiment j de 
ce Cine Meinung terfien, feine 
fonuna Pe cou 


ombereau, m. ter Ratré 
— — Deeatatren stat, 


zen mul. 
* Br m. Ver Band, Ehen kei. 
"Ton, sf der Len, Sialig 
Gtimmm:), faut; | Ken, 
en ir A J 27) 
wi und a $ se ie 


ben £. donner le 





Webereinkimmng)BerFaetin, Grad 
dr Shätrirurig ; ee Far- 
be in einem Gent 





Ton, ta, pron. wi deine; Ton 
oncle, dein Ofeim; ton amie, 
deine Ground ; ta tante, "beine 
Dafes tes, pl. deine (Han beyden 
GéféleSreen): 

Tonalchile, m. ciné Art&nineis 
ſchen P fefteré. 

Tondaze, Foiliison;v.Tohte: 

Tondaille, f. * abgefherne 
Stsarwelk,. Shenweil 

Tondenr, ın. — Schaf⸗ 
féerer; — de drap, Zuchſcheret. 

Tondin, m. Die Form zu den 
déacffinen bley raen Wärlerrötken | à 
und zu De Drgelpfeifen ; 2) % 
Astragale. 

Toudre, +: a. ſcheren * 
ren; (im — der Bart f 
en, die Haare abſhneiden 
fam. je veux être tondu od. 
l'on me tonde si je Fais cela, 
man ſell mir allen -Séimpf an 
thun (ih will ein werden), 
menu id das thurz il a été ton 
du, fein Rath fr wide Befelgt, où. 
fein Plan if wereitsit werden "+ 

Tonighe, adj. (591 fpannend; 
[162] note —,. ed. la to e; 
der Sauptton eines Stüdt. * 

Tonhen, m. das Standgeit, -* 

Tonnage, m, "das Terinthgeld 
(ing Auflage il England auf Want |- 
ven in. Tonnen), 

Tunnant, ante, adj. tennerhd; 
Jupiter tonnaut, der Donkegaft) 
voix tonmante, eine donmernide (fehr 
karte) Stimme. 

Tonne Jh * — Seiten: 
ne A 

Ton are, * die Teyne, dos 
Sañ: Fafatbindes eine Ghifsiap 
von 20 Ceutietn. 

Tonnelage, m. bie Beircherar⸗ 
bit, Faftinderarbeit; marchandi- 
ses de —, Fafmwaaren (tie in 
Falfern verführt werden). 

Tonnélér, +. a. niit einem 
Gache fanach ; Sir, 
aön, ir das Res Voten. 
Tonnelet , im. der ausgeht 


Sitrarh iles un Die de 


Kleider, “éme Art Meinee Nef 
À nr in. ‚dir Rebh erx⸗ 


fän 
Ton nés ; in, der Hörner, 


‚Safbinder, 


Tüunnelle, £. die Somhierfahbe ; 
das en a 


ellerie, f. dt ® 
at die Berfcır tinéé 3 


Tonnerr vs: impr, et À eus! 
Herrn; al tonne , ‘et mere) ‚dig: 
— contre, deummitn, Héflig eltern 
BE ——— , 

Tonnerte, 3. Et Domiers 
Dliefrapl: Le — est tombé shr 


mit Life u 


Fe. Gilsibites mit 


—— 


* 


für, er, vi à. ciné Platte» 1 
die Zeniur ‚geben. j 
Tonte, £ tit Ghajfoir, dot 
fbur, Chic; abgeihern? Wolle. 
Tontrce, +: Tonuese * bourré 
=, Bourre. : 
“Fontine, f. dé Tentine, mabs 
fender > Leirenten (da die Nuget 
iebenden Rentner dic— Finfew der 
feũher verſtordeneu erben). —ier, 
— €. „ver Teilhaber an 
ones 
Tontisse , f. geftreute — 


mit Late Säerwelle der Zube 


‚fägerer /aufgeträgene Tapeten ; aug 
adj. f. papiers nis ze 
fie ven Papier ind’ £ 
Be une 
LA! pren 6Ù. n 
Frei 1.3; die Shrrfieten Scher⸗ 


+ /welle } ‚keym Beſchneiden 
e fallenen und Brättery [285] 
der äh des SHiffed ; die 


Rımdung er Barthẽtzer re 4 aies 
séâu qui a sa —;em ©hiff, das 
ee, gehörige Bauchung umd rich· 


* Ne bat. 
To * Ta: — 
Det int ! wohnt 19 
willige — r 
Toper,, EEE, 
fatteu ; fie. fai: 'tepp fügen, einen 
Berjötag eingehett. 
Topiñambour, m’ dir fnoige 
Scnéatunne : Erdbirn ; Erbartis 
Ad dde, ver‘ Sroapfel, bas Seine 
rcb, 
‚Topigue adj. (1507 senib; 
— N ner: Fllmitten TE 
15 nes, mi. N v197 —* we 


ir int digérer one 
araude eines Are 


LA die Bew 
phe, m) dé Dette 
—2 — [is dee; pro 
zero Tan peintre 22%, ? 
graphie, f: Le Deren 






37 räpbie, 
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Tournée; : # ‚die uni ſteht a tête Fun atourné, echat| Toussers von. ‚huften, eur; 
Rafe eines Beamiteirz Ranfmantié | den Berftand verloren. Im. —euse, £. der Hufter, dis Hu⸗ 
té inafeinen/Gefdäftenz Fam. der Tonrnesol; m. de Soniiendluz ſterinn— 35 BETEN 
| Gang (aus einer Straße in dis an⸗ mes Ladmuépiange ; das Satmus;|. Tont, toute, adj. gar, ganjez 
| dere, nd. von ‚einem Haufe" zum aire Materblan ; die Glan Srärfe; — en | all, aller „aller alles ; jeder „ IeDR, 
veu SRE suite MI RW drapeaux (em. chiffons), die Für: |jeded; tout le monde, Die gang 
ournefenillet, mi der Blatt⸗ batippden, das Nofentuh zum Pütz Welt; toute. laiterre, Dieiganjl 
wender, das Blattzeichen. ©] pen des Weing :e., — de Constanti- | Erde; Kant BE: peuple, Re 
ourne-hil;m.dervieredtige Weg? nople, die Foren Shminttäpphen ; | Bolt ; tous lesrJours ‚alle. Züge: 
ftähl. „ara — BO: wen coton, Die vothen Saummolles | toutes. les nut ‚alle Nidte ; tow 
. Tourne=gants ; ‘mi . [117] v. | mn Rügergen zum Schminfen. homme, jeder Menſch. 
Renformoirs 1711790900 100] Tourmette, $. vieWinde, Gain: | Font, m. ,das Cane; Alles 
+Tournelle;m; das Thürmchen winde, Seidenwinde. "est-ce là; iſt das AS: ce n'es 
die Sriminallonmer, : 1: Hand Tontnenr, m.‘ der Dreher, pas—de (mit dem inhim,) „es iſt nich 
Tournemain;ı mi. em'un we] Dredeler ; der das Rad an einer Mas | genug ps. c'estlet das iſt di 
fig. wie man, eine Hand umwen {fie dreht. | Hauptjadhe, das Boruehmftes mette 
der in einem «Dim 110 es] Tournevire,2.'[145]dd8 Tau, |le — pour tes Alles daran ſeten 
Tourne-pierre, im: der Steine] den Anker zu lichten. [ons Nenperfte wagen; 11 y adel 
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— sit les souliers y die | richten sr Drahis)198] darStiniinz | oreille, fie if ganz luge, gang Ohr 
Shuhe fhief treten; + ke bord} horn der Qraelbauer ; [ST] Bie Are | — sage qu'il est, fo fung en iſt 
[145], das Schiff wenden, umltegen | preffé à [127] 98% Drehfüfer, auvres qu'ils sont, fo arın fie fin) 
oder auch nad einen andern Wind⸗ T'onrhoi, m. das Eirrnier. For kinem adj. und subs..f., 0 
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© pains (807 das Bucdifermen y |" Tournoi, ii. [1927 dir. Dre: (alt ; Yonten zaisgnanblrn NE 
eg qui A Son gré einen nah ſtog Ærivbel; "7", "les sont, jo serie + find +. ton 
fieinem Gedauen Lentent zu bien Tournois » adj. 'eih Bihhrante|tefenımie qu'elle est, fe she fre a 
ou mal une affaire, wine Saqe) der Fran sth Rechiitnpemtinge | (00 fie aleih ‚nur ein) ei 4 
eine gute oùu ſchlechte run iger] (von der —— — in allem ; c'est —uny das iſt 
ben (sm touten. bien ‚altes jun Tournoyer, 7. m. ff Herlim nets m autant, gerade eben 
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fiel, ; — comme, fete, gerane atefen — Sa — As 
* à po po = à ee a i zei — —* er BeiftanaunoT 
echt, zu ane hd em ET 1 Ne. 2 ds EX age ne Gars —— 
adv. gang günstige © "Trac BEN eriheil..ed.\ : Pin Ertheib 
Proute — LE Frale. * RES N Gl andétn: — ———— 
Tonte⸗icẽ —* = iR saure den? } 
Tontefots, Kan er jede. ee = es ‘m? * Yet Ve ar à Bedien 
Hwehl, deffem hugradtet, à is br * ner PUR el 123, Dierdrs ui fiben:rez Lines Detruzis 
mweniger..! ef ri m. der Gr ati. * ga Beim ah; Die: Fiôfey Dirt 
Tontenagne, Tintena —* et — ARE fes der Se — 
Tutteunge (eine Urt Kupfer) der Oütinet zum — eines Khäftese.) 5 le. de oeichevrabest 
‚Tonte-preseuce, £ die Auges | Beites ix. auf Br ox er fre hav — 
pa — D Traction, £ ‚da, RER 1 her + à ang; $ ai er bon —, eid 
Tonte-pnissance, fi die at Zug. : fen x geben © conrochertmède 
mad. I Tractoiré, Tratsch, f, (6 [lon —, Dieter Auxffec Fgergutysés 
„ Fonte-saine, £: das Seat. eine frumpré Linie, melde ein, au | Mwind; de la, Éessr, — 
raut, Grundhe einem Faden gebundenes. Grmigie ‚Karren ou der Pro ex d'artillé- 
“Tonte-science, fo ie Allwife| auf dee Erde bin Bejhreibt. — Bug férveres » 
uheit. - Traditéur, m, 7126] der Aus⸗ &+ allem, dns fig. — de: ACTE 


Tont-ou-rien ; m, [1287 die 
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er aa einen läherlid- mas 


7 raduisible „.ndj. ‚überferbar, 
Trafıc, m der Handel, bag Ge 
wirbt (ach Ga); — desgrains, 
des vins ete, der Seire deha udei 
Weinhandel 16. 
Trafiquant, m. der Sandeie 
ann, 
Trafiquer, v. n. handelm, 


Trac, m der Huftritt die 
Tracas, m. die Berwitrunz, Un: 
1 Wneufe, der Lim, dag Ge⸗ 
d'à Fan, ver Witrnäarr;, — 
Smdnaze, die Hacshaliuuge fer⸗ 


Al Trncasser, vn. hin und Wet 
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idté wachen Unruhe ed. Hindel 
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ydie Hünder, Srinferen. 
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orzrihmung, — dae 
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nie) 11077 dk Anuıdr 
bier die pur, did Mar: 
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Trâgédie , f. bag Sraucrfpret se 
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m, — f. der Zragübienfpies 
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Tragi-comedie , f. dad weis 
nerlühe "Lufeipiel- 

Trazi- -comiane;adj. Kalb trou 
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Tragique , ad), mnt, 
ltagiff, iramgige —, Ms dat à — 
fbe „, Zrauerfpiht ;, ‚der, Fragébirne 
hreibtr, 

: Trabik, ; ve A sera then à. Ég: 
fhaten,, 1 yiibiber handert 3, #01) 
devoir, wider feine Past handeln, 
se — soi-même, fé jelbit REA, 
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ntit fe fo gerwafgen muird; f {#3} pe 
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neh nid Füsf find. sa iustomeno 
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Trainee, Sotir uns, 
etat, dasverjhüister 2e. mob, 
Spur das: Safrulver⸗ — 
A)das Ludern 162 der Shle 
—————————— cam eh 
Berslen, ungtũdtiche enfin 1% 
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— en Aam. de 

Andere ins —— mis 
Trainer, v. a. ét dir 

Aare *3 — 

ſchleyt en mit cru 

meer in ; die Länge gère à qe 

mad: tonmen ;. unoedenttech erum 


fein 5 —une vie la a⸗vis ⸗vn te ver 
—2 een ähm} — 
‚ses. pâroles,:ferne „Werte dehnen. 


Henachl eich eu. 


nenn deifapiären 1 

YTrainem, audenmit —— 
mehr Dégel fi mat s marede Setiaty 
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ihleppt gan d'épée 66, deren 
pére der venger sr wi 
dee imhes-nitıdeni . uw ER vie 
Sétebtumiiniserssfle san Leon m 

Traire, mE. muiniehlenge sing 5: 








Hr 
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Die feumme Tinte, die ein Körper ——— ih 
aM — Kan durch feine Bu] S — — ae E 
weguug beſchte Ber 

- Trajet, me, die. N Be * gi ji u 


“ 
ea 5 be 5 Br. A à — Hadbre 
rama ; i etes, ve ie = 
weht quer A — ls Fluͤß 3Wwi a St 
gejtelkt wird 3° Ai Art es, Bab: | A en 1 pe fémate & sud 


telu.?c, ‘ey Naht, pps u fangen. den von rittel à 
£ — à 8 sinem Deine Be ta FE an. : 


—,0d..subs. Ne 
berdrahte, 
Trait, m., das She RER 
Murffpich, olzen 16,3 DEF 
Ziehen (bey der Kalter); ‚per, An 
Aug fi ı Zame oder has tele) 4 
"Zug (im "Zeinken; mit eder 
ment intel te: 29) — (mis Der 
Feder); Gefihtssuns, Bugrienen, 
Strang das Häugefeildgs © Seithubr 
deg ; der : Ausihlag,iM. Wiepeus 
de scie) Shnitt mie der Züne : 12] 
der Schuitt der ‘ IR erkfrüde; [26 8° 


Gotporabt, Gil: 





Trame, f. [220] det Eintrag, | H@en Breite‘ 
Einſchlag, Einſchluß hät deu da. — 
Tomplott 3) ipods —! yie,.de|- lex, v. a. tu chien 3 
ses Jours „fell J— en Gimt nahipü a 





ne Reihe kleiuet Bieretes DEF Tramets Y-A- 920] eintra- Nena Ten, nd ; 
Ders bey der Meſſe⸗ der zwifhend den£| gen, einjhhagen ; einfpie en 3 EA Tot. dj. —ment, 1 
Gradual un dem Epangeliumt pehlur Anfpinen,.. angertelt. # a —— ante, Aa 
gen wird; ‚he. der Bug mines Ge: “À 








Tramontane f. Ve: ter! è * > a." berit 
— ma, der TA a L n der t Br vuti gens) 
ordſtern olarjtern iſtern | ftp zu — an n au è 
bie, nördliche — fig. am. pers | ité ité 3 peu A en ‚ ru ae. 


danfız Das Siuck, Der, Sterid; der 
| Bezug, Dir e Beziehung (à... à Aufınne)3 
| tout, d'un +5 in einem Zuge, auf 


einen ugs boire à longs trnits, | dre la —; die Faſſuns derueren, N Let a — 
uit; Langeu ‚Zügen (GS langfam) | verwibet, aa — — 55 - 
| wüifen- Tranchant; Aute, adj. fhneiz| losopl Miqups , die phite den 
| Prailable s: “adj, wit, den wohl dend, ſbarf; [181] ihneidend ;_5U Aehandtunas der, Fön 


umzugehen if, Lenffam 7 umginsz 
id y prb à ;. geißmeidig (au 
tie.) 51 11574; heilbar⸗ 

Lraiants m der Pater herr⸗ 


lebhaft, ſtark gegen einander, abftes satt î Lei Bi 
hend (ven Zarben) ; fig. eniſchei⸗ Kon — nice, N it 


dend (von Bemweisgrlinden le; —* die 
:Trançhant,.m, dit Séueide, anse — adj. er 








; J Gefälle Schärfe. vorzüglid 8 
Yraite,- À die Green. Det Tranche ; f die Gnitte, DAS | Lip: "ey ven, © A rin) EU 
Sid AS ract ; ;. Dies Nafuhr; der Schuitichen Stüdhen; ; der Schnitt qualité — eine alas 


a AUS 2: und Singaugszolli, [23].da8 
à Ziehen 3 der gezogene Wehſel „ae 
| ‘Era 16 1}. Xe , wod urch der 
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gext wi ed; des — der 9 
gerhanèely Sara 
Traité 31 Me "Voranplun; ; 


eines Buches z NußerE Maud einer | met igenfhaftz geome- 
Münze 1, DE Kit dir Aa me RN À FU sie étre 
ginhendes Eifen damit zu zerſpalten Geometrie —al ale, adj: ts 
Tranchercontean, a, [19 > überfrigend. f ME Lat 
der, Re L CAEN AE — — ie, 

Tranchee, $- der. Graben ; — die, 
ua dee Saufasalen, Tranchéés, | Transerine, Y: ie in, ab 
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der Bergleich⸗ Bann, Trartaf., ‚pls das Shneiden, ! Reifen im Lei QUE 8 ii, I 
v Traitement, m mn. „die Be hand⸗ Bandgrinnnen "Bausiweh, d die ° ak in un least Ba à 
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ne, dis inne Lt des 
Brjolnunds 5 Behaublingz Heilung; die arm Pi pete A F |ses, ( ans d — 
Cur· 117 Trauchehle, £ as Caz l'in gie ode 
Traiter ,. 90 et m, behou⸗ pirälhen (Beftshent an, "einen But: fi w fon Aal J Tau 
delta verhaudelit, À N" handeln ; ‚bee de) z die inmendige Naht an "Sat: 
handeln „begegnen beipierhen, ein fanfqupen [967 das Naortetrche 
Gaſmahl ‚oder einen Schmaus ge⸗ am Gebiſſe 3. ‚[206] das gerollie 
benz ‚peifen ; behandeln; heilen, Grid, Feder, ‚zur Befeftigung DEU], 
curiren; — — 9 ‚en Kinnfestr. x 
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> PL LUE PE Hohen (avec $- hau zerlegen, vorſhueden (Die 
‚Uume. affaire, . mit, item wegen Senn, fe: Re EniRen y endis 
ein Sade). avoir traité de fies | Ben 3 — Ulbeulte ', ‘en, le |fer. 
einer @abx Mia des Handels ei⸗ noel del difliculté, Dig are 
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een — finit erklären, eine enıhpertente 
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Trarterts pl ‚die fremden Han: | heit heran! "pläken. — vs be fhneie 
— it. Kanada, Den —V feyng fig. antiheinen 
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einen Buberace);s Tam.. — court, 
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a b fung ; ber Mitetréan 

Ir @i Eire it 
01 Dre perſen· 
U m A 


ud 
IL 


À fe dut 
pe Be 1 


u 


beingen, | 


ihaftt 1. (9. Transporter) ; 
€ joie, vor Freude eutzũckt ; 
Pr du fureur, vor Wuth aufer 
Ri EL Seen ee Pr pe 
‚Transporter, v. a. ton einem 
Ort zum andern fhaffén, bringen, 
tragen, fahren, führen 2e. , fort- 
idaffen, wegbringen, verführen À 
überführen 5 verfesenz überträgem; 
übertajfen, abtreren ;/Hig, entzuden 
außer id bringen. se—, v. réil, 
fé an eindn Ort bin, verfügen, 
‚«(bejenders [172}) 7 dig. außer ſich 
gerathen, Disig werden, in Zorn 
gerathen, auffaheen. "| ? 
Transposer, v. a. ferfeben 
umgeht, feßeu ‚ein Wort, Buhitas 
ben 2.) ; — les feuilles d'un li- 
vre vin Bug verbinden, verhef⸗ 
ten; — wi mot en Imprımant, 
ein Wort verdruden. —, [1337 jet 
Geld von” einem Blarte anf ein 
anderes fegen ;-[162] transponiren, 
Aug einem Tone im Dei andern 
berfeßn., 
Tr 
jesung ; 
9. zorher). © n | 
Transubstäntiation ; f. [91 
die Berwondlung des Brodes und 
Weines in den Leib und im "das 
Biut Chrifti (be dem — 
Transsnbstantier, v. a. [91] 
verwandeln. * 
Transsudation, f. tas Her— 
ansfhwisen, Durh ſchwiben. 
Traussnder, v. n. herane⸗ 
ihwisen, Vuchfgwisen. : 
Tränsvaser, +. a. umgiefen, 
unjüllen. 
'Transversal, ale, Trans- 
verse ‚adj. quer, (bejont. [120 
et 8)).. — alement , ady. ' guer 
dur, berzwerch, in die (und det) 
werte. * ‘ | 
| Trantran,'m. fan, der Schlen⸗ 
drian. 
Trapan , m. der obere Theil dn 


diner Zceppe. d 
das Bier: 


fort 


position, f, die Ver⸗ 
3erbindung , Berheftung 


Trapeze ‚ m. [120] 
ef von unglehen Seiten, 

Trapezvide, m. [120] vie 
angliide Bierung. — 

Trappe, mw. Der Trapp (ehr! 
bafalratiigr Sein). , *; | 

Trappe eo. Träpe, f. die Falls 
thür ; Klappr cam Tanbenſchlage! c. 
Falle; Weorftgräße. 

Trapı, ue, adj, ünterfeht, 
lues und did.:7 ° Ar 

Traque, £ [43] bas Orts 


jagen. > 
ra enard, m. ei id 
eine Pferdes; Die Marderfälle, 
Anefalle ehemale, eine Ark tuftis 
ger Tinge. x r 
Traquer, y. a. [43] umfieh 
en} fie. umtinger, mjingeln. 
Traquet, m. die Falle, pre 





; 


man am 


Fir 





a i 


Bangeiftw sr [155] dr Nührnäder, 


ih gerith); — au corvean, oder le— , in die malte gehen; salanı — 

* —* m Bertndung dei Der: [ane ya,comme un— de moulin, 

i a8, der (actes hin) Wahnz| od. c'est un — de moulin; L 
abürge , die © : 7 fin: vaisséaux de —, Weber Zunge ‚geht wie eine Kappermuhle, 
Transir, v. a weheringen te | fabersfhifte, 2 N, fe if ein Pisppecntaut.” 27) r 
Barren maden. —, v.n.erftarrın| Transporte, ée, part: et adj. Hs cvs ET [43] der Ums E 


elle. 9 
Trassant, nr. [23] der Traſ⸗ 
fent, +. Tireur. ee 
Trasse, m. [173] die féledtez = 
fe Sorte Papielümpen. 0° 802 
- Trasser, y. n. [23] trajfiren, ° 
v. Tirer. . Li 
Trattès, $. pl: bienntecn Tra ©" 
geriegel einge Windntirhle.” 
Travade, #f, [1457 der unge 
mie und tnbeikindige Wind. 
Travail, "m. die Arbeit} Ges 
burtsarbeit 5° Schanzarbeit , : bas 
Schanzen "ehemals, der Bericht 
eines Minffierd, od. die Abrechuung 
eines Finanzminifters an den König 
od. feiner ‚Untergebenen it ihm, 
(im pl. fravails); der Nothall 
(im pl. and travails); homme: 
de — , der Irbeitämann, Arbeiter 5’ 
homme de grand —, ein arbeits: 
ſanrer Maunz ‘elle était en _ 
Wenfant, od. 4lof en —, ſie war 
iu Rindesndrhen. Trayanxk ph _ 
die Arbeiten; Schanzarbeiten, (und - 
die Badurhgenmahten) Werke; Uns 
ternehmungen, Thaten. 
Traxailtẽ;, ee, part: et adj, 
gearbeiret ; ausgearbeitet, 'abgedrs 
beitet ermüder" (von Pferden 
cheval qui a les jambes travail- 
lées, ein Pferd, das reif auf den 
Füßen if; —dela-fierre, dela ? 
goutte etc. , mit dent Fieber, Po. 
dagta te, geplagt ed. behaftet. 
Travailler, +. n. ‘arbeiten, 
(à qc., an etwas); fit werfen, 
frünmm werden‘, id biegen’ (vom 
Hölze nid von Mauer) ; arbeiten,’ 
gähren , berufen (oem Weine reg 
gehen, ſich bewegen (voir diner Mas) 
fine) ; le nöuiion travaille, ‘ 
die Lange leidet Pestbinac tra 
vaille, der Mage verBändt‘ nicht 
gut, —, v,a. bearbeiten; Mugfigen,- 
beunendigen ÿ — um chöval, ein 
Pferd Benin iummeln ; cétte fiès ' 
vre 16 travaille cruellement, 
dieſes Fieber ‘iininit hr peivaitig 
mit; — le peuple, das Boit auf 
zuiwtegeln füheh;  se—,'y. zeit,“ 
ih beatbeitei, ſch atärbeiten,* fé 
bemühen, ſich beſreben uã⸗ 
ten, fi beimrahigen ; se —l’esprit, 
l'imagrnation, feinen B aud, 
ſetne Entbildungstrafe Anffrenzen. 
Travailleur, m, der Arbeiter, 
Shanzer. 
Travaison, vr. Entablement, 
Travée, 1. f12Yiter Iwiihend 
rau zwifchen zmey Balkon ré. ; eine! 
Räte ſtarker Aerhetzer ade come 
ble, die Sıuhlwand ; —de pont, bie 
Fchjpännumg einer Brides le 
Imlustres , eine Roite Doden jinis 
ihn zweh Rufgefelen 5 die 
grille, das Giiterivert gwifhew 
sou Pfeilern 1 
Travers , m. die Querez die 
Schrüge , @bitfe, das Ungleite, 





die Kiapper;  fg: "donnes Haus 


Untegeimäßigez bgsdie Verfeheipkir, 














TWRA FRE - 
das verkehrte‘ Bean, die - — Trebellianigue ; adj. f. TSI] 
an ſeltſamen Einfälle; un — der vierte Teil eines 
— doigt; eines: Fingers breit] idelcontmifqes , dev dent Lingeſesz⸗ 
feux — de doigt, zwey Querſin⸗ rein Erben als idttheit gebührt. 
ger breit; en—,ady. in die Qnere,| " Trebuchant, ante, ‚adj, über- 
Auer uůͤber Aberzwerchz ae, adv. widtig (Won Münzen). 
in die (nad der) Quere; ſchräge + Trebuchement 3. m * Tee 
Une überzwerd fs der Onere,| Srolpeën, der Gall } beten. 3’ (ee Kerr 12 
Eeherjüregarder des; fhieh7 Trebucher ,: “ven. ftölpern, Trembler , +. m sgitteen, { 
pes der Seite fehen ; féel, ver⸗ ſtraucheln (ah fie); rfalten z ben, erheben; tout le corps 
Soil, — die pet anſehen | überwihtig ſeyn ausjhlagen ; cela tremble , er ‚ittent © Sam | 
à— le, la où. les, od. aude; | Fait la: balance, bas” giebt der Léibes : 
pape an durch atitten — Wage ———— | ‚Preinbleut m. | eue ; 
ur regarder à à — les vd. “Frébuichét, mr. die Getbroaget fie. TA furhtjame 2 
adesryitrész duch die — vor Bogelſchlag Meifenfaften 3 del fon; de Outer «* 
ſcheiben jehen +: au de toutes 8es fénilre g. au — ; einen mit fe Aremblotant, ante ‚adj. 


honndtetes je vois que etes | i 2 ; bend. 
bey aller feiner Höfligkeitfehe ich réchent } ken ; tes Fe blôter; v. fen fi 
daß ꝛc. ; par” — [1457 gegen 126) an Sri vos. Schildes⸗ — —J— am 
üben, - 00 | Tréflerie ;_f. We genes | "Tremeatt,'m, [115] der 
Trayerse £. was‘ imdie Quere rey [95] die sp ges ‚der Bruſtwehre zwiſchen QE 
geherz dis ——— — Tréfilenr, f: ver Drahtziehtt: Nähen TOR: BRAUNE 
era Dmerleifte ' Treile „m. der Klee; Le A'éav | © Premelle;t <f: ° gie © 
Querriegel; ten ei; 0d..de marais, Der‘ Waſſerklee/ (ein ee = 
die Diterliniör> der Dnergang Diet Sumpfftee, Birtertiee —CH2]. der. er Wuhl 
weg (aud cheri de —) 5 sr 151; — (in der arte) Eicheln 
her Auiekwäll ; + [26% die QAuerbinde; Kran. an x era CRD 
rue er vie Quergafe + fig: dev Spree; ee, a! 126] tlee⸗ Forum en? Shernft 
Giarrféemig 3 [156] une mine Ke oi Bee bitte die Rw 


wideige Zufall, Dmriih, das 
ungermuthete Kindernif 3° die Bis |tréftée, einer Mine ntit Deep Pate feiter 3 er ER 
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zes 
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FE 


derwari ngkeit; erUunglücksfall; verkammern⸗ — nbufen teügt. . 
venir à la—s "it die Quere wèer| Tréfler, v- à: (161: äné| 18), WC (2) QUE j 
dagwiſchen — si Münze sen der drey Mal ünter nrergétreie à msitpuriers 
er Hdie eberfabets den Stämpel thun. Trémoussement ; | 

mx ser ; *— a. quer dur : Trefoncier, m. der — ailes das, Blartern. € 
ob Be ber gehen, fahren vei⸗ mar einer untec dem königl. GFovit: Trömon ser ; * * 
ten rei durhoringen gerichte ſtehenden Waldung ae jes ‘a — #5 


finder) bintertreiben, einen 


bey Beriauf Der dritt? und : dise h (lagen 
Dumteih achen De rs. 5 9e aufs 


aude der zehnte Theil von den hupfen er — Pr “ie 





—— quer über den Weg gehen y|fhillinge dem Lehnsherrn gebührt. > re 5 ra rt > 
Hikse,, ter dan) PRB jenen ; Trelonds , m. der Gruud und x Va 
— ie ka: das Holz mir Bovem, | a Ki 2 im Slate le ee * 


Tre illage m. das Sitterwerfi‘ tm 
rreille, £ , — das Re * OT WE PO RU 


vu F . — — 
nd ; der mit Reben übers fau "> ER d Sie 
se 


einen ? Saiten RTS hziehen; 
Flasy—1es voilés , die Seger ein⸗ 
BR LL purigenen? ses 
has} in die Miere gehen; 
Due nahen; tenperfiren‘ 
— jereipadjsivent 







ahıjene Gang’; poet: le jus e J 
le, der —— Gen: * 

preillis,, me das Gitter, Sir an fie. dei 
ter; Die Gian einwand der Glanßz⸗ u es sprit. de (d’ A tin 


A Mes, der Gage: ſoeller z Deillih (eine grobe, Harfe a R Man. 
wind (het dad — aus dem Leinwand) · ff Ba Dun A vu | 
Baron bindsrt)y wel traver- |: Treillisser, va: betgitteen. Se 

di 


Du 
dire eine Sorte un“ erfahre] | Treizain, m. die dreyze &e 
ana ine: trayersiöne , Bir, Quer⸗ &arkenırden Benautherrin ; —2 a ® Sn en 4 
malige-Dérinae von 13 Derniers: fau — Eee 
Treize, adj. \driygebws DE | Trem her 
drenzehnte (Tag des Monats're): habit tout et, — 
Treiziöme, adj. erh "ie, * maß, fe) our 
das) dreyzehnte. =, in. das "Dre remper ya id 
Li ” V. “ 
— Le — NT — wären‘; tau 
Trelingage, m. [145] ein Tai, leer (aaa), tion 
an deſſen "Ende viete pünne Zone | MANS E ni a 
—* se ir nen ehren fein Sa Son a 
var u chen à 
CU em, Lot ce (1221 9 Trenn⸗ vermiféen ; — Ja soupe, S 


ide v à | pelankideen Steifdtriihe il 
punfte EN et i : 0 Bor Scan fé mure sub nun 





Ba 4 
HS PTE nt. See Koefyft nt 
Our (297 das Speerholz* 
—61 y—dü timon, der, Dnerbäts 
dest Helniſtecks. ; 
smpravestirs ve ar Ügerfteiden # 
# annee einfteiden , * teadeftitem) t 
aan renfthaften‘, Ehabenen Ge⸗ 
ae. ehren théfiseur, Praherlichen 
— 6 ind ek 
fo umüpder y daß das Senfinarte 
Kram u Midérti dr wid). 8e — , 
v. rel, 14 „berhleiden ÿ fig fs! 











désire len ln, T, a: un 
Frhr Lussenient, a Be Be | 2} STE de mr ir aie ra * Fi in etwaß, Nafenn! 
ri höia y HB Derfteun. ® Punften, dans erimes , pe 


Tremblaie ,fi'der gpl. conspiration: HR gi Und 

— amt, adj." Kita | beebeuy: a einer\ Dr 

terndbebend wnep föch de bécu | heit abs guet 3 
temlilante) ocapte ers Sid | "Treim 

Wie Angelſchnur d darin wickeln· Rinofiel(é gemeiniglih dat Buff in tin, HA a 

TITraÿ on }" nie Ber Gtridy Er | Fe Ko gr: worden À RUE, 

Eiger’) — 9939 À 1370 Tremiilänt‘, Bag den Orgelne AL Mg 


Travon La sel der Trips 
saltén Titi I Bd Me Mr à 
Travönl; ; — Kepler in ete 


ander’? gesalliiten ” Stücen ‚Se, | 








TRE 


ET 








emplın , au. die Sprugbant, 
Fer: an: * 





; fen Seife zu erhaltcır, 
renue , f. a der Breter⸗ 


: SEE ER im dre, 
Gig. — taine, f. eine Zahl von 
fig: dreyßis —— das. haibe 


—— m. — 


y das halbe rg 
| Ener: m. Trident, 


= — adj. (der, die, 
Nxey Ba — m. der. Dreyßig⸗ 


ine, adj. Tridentie 
u der Iridentiner, die 


—— m, [145] das Sturm: 


m⸗ der. Schedelbohrer, 
u ‚Schedeibohren ; der 


die Rennfpindel. — er, v- 
Ben Ben Bohren , lire: 








ec 
à tine a —ser, ‚x D. 


a En — des im 


Erisheien, m. va Stam⸗ 


— 1. eine, 7 
id Rahmen an Shufen nid 


u. „ m. [145] v. Cor- 
ie. ff) gar, übers 
ad Sehe guta très 
m, [2] been zuſam⸗ 
arben. 

* £ £48) bie Speres 





der 
mêle % — ea wi 


dt die Pula des Shammeis © 
Ömatand),die Séagtams| . 
an. * aus 








ie e— di 


‚fern ; — dela charité, Die Aime: 
jeuverwaltgrimm. : > 

Fressaullement, m; das Schau⸗ 
ern, Gbaudern , :Aittern „ Auffah⸗ 
‚con... Zuienımenfahren 5, d’un 
nerf ,„ das Uebewfpsiugen eines 
Nerven. - 


ſbaudern, zittern, quffahren, ee 
fammenfahrenz unmerf tress 
ein, -überfprungsner, Verve. 
‚Tresse;, f. die Treſſe Flechte; 
183) die Haarſchnur, Tveie, men 
Ve, a flechten fhlingen;;' [194] tue 
ficen , ein Buſchelhen Haare +24 
ſchen drey Seidenfüden einflechten. 
— eur, m. —euse, f, [183] der 
Treſtrer „die Treffirerim, 
Tressililon, m; (1453 der Drahe 
baum «(eine Urt Hebel). 
Tressoir, m.,.[183] der Treſ⸗ 
ſixſtock, die Irejfirkanf, 
Trestoire, Tretoire, fi! FE 
die Rerbsange. 
Treteau, mu bas © 
Bod ;: — de table, das Eisen 
— de scieur , der Sägebok,, Tre- 
teaux ;.;pl..,1die Bocke, Trager 
unter einem Gerüſte > ‚Marfts 
fhregerbühne ;.il a monté sur les 
tréteaux, er iff Marktſchreyer ge= 
weſen. 
Treuil, m; ‚die Welle, der 
Wellbaum an einer Winde 
Trève,.f: der Baffentillftand ; 
fig. die Ruhe, Rofts —marchan- 
5ide, die Dandelsfrepheit · zwiſchen 
kriegführenden Müchtenz Fr 
de fſtille mit. , wir wellen 
aufhören Voller 2 
Trèves, ms Trier (Std): 
Trevier, m. [145] der Segel⸗ 
meifier.. 7 + 
— va 


"rdzale, de, adj. Sprünge, 
oder Kiffe habeud (vom der Farbe] 
und der Ölärte an porzellanenen où. 
irdenem Geſchirren) 

— — m. ‚der Quetfaie. 
ber; Hg. fam. Schwäger,.der zu 
betriegen ſucht. 

Triage, .m. das Ausleſen, die 
Unérwabl ; aus gele ſene ed. aus ge⸗ 


y. Chavi- 


wahlie Sade: [113] der Schlag, 
bat Oeban,s :C 156] Ras Bei: 
ſhaden; 


Triaires , m. ps (97 die, Gel. 
baren, ;welde Das .britte em 
An Kim. Legion, auémabten, 

Triangle „ an das, Dreyed, der 
"| Zeiamgat y 52021] bas, Drehed (pin 
Öefeirn).,, lat 

Triangulaire, adj. brenedig. 
Taler tiers f: Ps Ps 
Pd mit einer andern, Perſeu ihreẽ 
ejhledhts ot treibt, 
ribale, 4. das feifhe im feis 
nem eigenen Fette * ochte —*— 


Trib, 44 Stxibord, ..,; 
Tribordais,, m, „(143 * 
Giffmade auf der, rechten Seite, 
Zubaniet wo (ART ‚Ber 


Trıb 
— m: Le M + 


4 


\lvaPeil..:: 


‚eine Are l 





+ Fribi:,:£., die :Sunÿt TAlkıhers 


lung ven Sinwohnern bey den Gries 


den u. Riem); Dee‘ 
Dolféffamm (bejouds boul, denait 
Inde). 

— £. die aber and 


Trübſal. 
——— v n.ir, féauerrc, ù 


Tribule „ m. der. Bursebétnié 
— aquatique , die féwimere 


>| Warferıtußs 


Æriban, m; der Sunfemeifier 
Tribuns: « 

Pribunals n mu der Rigierfubtg 
= | Geriptsbof,-Das Gericht. 

Tribunat, am das Buninpeie 
ſteramt z die Zeit der: — 


deſſelben⸗ 


Tribunes À: bie: Reönerkühney à 
Œmporfiehe ,, Das-Chors x, 1: Ac 

Tribnnitien , iennè , adj. 
zunftineifterligen „I - 02 

Tribut, ue. die, Abgabe, Steuer; 
Shasımg, der Scheß Tribut ĩ 
fig. die He), per AL payer la 
der | — à Ja nature. dis Su der Nas 
tue ıbezahlen-, ſte y À BE? 

Tributaire , —* Bir 
ms der Teibutrzaikenmng. 16 + 

Triceps, mo [8] der Trepkäpfin 
ge Munétel, Sun: 

Tricher;tv..æ — odeiriesen- 
beſouders Ann Spiele 

Trichenr, m.» D 4 7 


“| der! —— ———— 


Spiele) » 

= jiso dad Anke 
wãctis fehren Dee. ugenwimpern à 
dieu. ſchleimige Harnren z Geriu⸗ 
nen der Rus in den sonde 


Trichismoss ms Es}. dur 
ent su 

Traoline, m. der A 
frel;. Speiterifh« So 

Fricdises , £4 ph. die Bmide 
sauge der Duffhanide,, „— 

Lricolor; ;m. der dreyfe 
Ameranıb (Thanze : fige 

Tricolore,;; ad). 

—— — 33] | 

Rarten,. : 


39 


Tricot, mn His der e 
Sniitret sıdas ei —* Mr 
ders geſtridte 


m. das Grriden ; —RA— Brenn 
wert Geſtrick, die Grriderung - pes 
+ Grriderléio x. 4-20 À toison, 7 bag 
aswirties Pelzwert. m en, Van 
Nriden, Föppeln sets gm, 


tiger Länge, ⸗ e 
use, T ter Dole: ur: 
ler, die Steuerung 4 Sußppleriun,. | 

Trictrac „2041 206, Zeiktrak 
gre Art ‚des Breiſpieis und das 
rot Das) 4 
— » di (8) drag 
pi#13: 
Tride, nd}. [144] kurz.und ges 
ſch wind (vom Manas der Merde 
— me der von 
zn Ye Srepant be nur 
Tridi, m. der brifte Zapamıe 
Desade, Eſt wiedet —— 
Tnrenvel ; aies. ad dreyãb· 
ps alle dre Sabre qu, 
mir nds ban, mu 
dauert; drey Jabre ui ne 








„Verwaltung. h A ja ? 
Trier 32 Ve, Ar au efen aus te) … Trinquet 145] der ck⸗ 
den; —— Fee 1€ gi Linfen , mat A — Les 


5 0 = aA 7 RU 








TRI TRI 


à Friennahte ;: Yi: die drewãhrige Trinqnenin, m. Tia] der le 
























"Dauer eines: Anites. she ord einer, Galeere. © 
„sfriennat, m. hie Veepjüheige rinquer 3° Ve De | trinfen und 
—* mit den Glifern anftoßen- 


Tringuetin,.m. das britte Gen, 
gel sam, DOEDERN Maik einer 
leere· · 

Trinquette pi * 1162) das drey⸗ 
edige gel, 
Trintanelle, F. die Stalienifée 
Dophue (PRanse)- 
‚Trio, m4! [162] das. rio... 
Triolet, m., das Zrielett ein. 
fleines Gedidt von Mere D 


Karen fig. fam:, Arie surle 
volet, anserlefens 
Trigrarchie, fe. [9] die Stelle) 

eines Zrierarhen., 
; Triérarque , ma bet Galeeren⸗ 
hauptmann pas À den Athenienfern, 
\ Triense-, f. [133 die Ausle⸗ 
Be der Cunrpen 32 — 
Det: fehlerhaften Bogen. { 

u Trigame; —— — od. 


drey Münner zugleich haben Wie ſenklee. 
rigamie £.; die — Triomphal, al adj. qu die 
Che. nem Triumphe _0d« *— ‚gehörig, 


Triumph, Sieges char. 


pos + — Sam. 
Der: Zeiumphroagen ‚ Siegeswagen ; 


Trigaud ;: 
heimtuctiſch⸗ Leg + —; subs. | der 





2 —— ein 2 
ï n à ; 
heil, — à 4 


i FRI 










Tripler —— — 
—— 


get mul ge — si de 
ach a 


Toute ef vil efüge J 2, 
u an orten. we 2 
ig er xs — 
drüte Kae forte © “be ps À 
A auf die, u 
pol ke ei "zen 
sn * * Ye m 1 
ur 354 2 
bas. Ballha 
ot — ie 
u pr ile Bari Hot, ich zu FT 
st — Le 3 


— der 








arc, Zeiumphlögeit, Siegesbo⸗ 
gen Ehreubogen; porte, trioim-, 
phale ;: die 
porte. — alement;;, ads. mp: W 
rrinmphirend £ im Triumph. ant, 
ante, adj. irgend, fiegbaft , tris: 
umphivend.. + ateur, Mr Der Sie⸗ 
ger im Triumph. ; 
Triomphe; ‚m. der, Triumph; 
Sieg: 9 Aer ber Zxrumpf z da 
Teumpfipiel ; ; Pro voilà de quoi, 
* la, darauf fonmmt es 


Fin tenmacher 7: udmäufer 7. die 
Gintenmaderinn gi er, ve De 
fa Fiuten machen —erie, I. 
Fam. die) Bertiegered » Fintes 

"Trigemeau; ms das Drillings⸗ 
kind + trigémeaux ; —* Drillinge- 
— jm der Seehahn (ein 

) 

islotisme ; m: die Zufams, 
-menfegung : aus: bre Spraben, 

Triglyp} Le; mu, [127 der Dry 
Treo nométries Furdie Trigo⸗ 
nometrie, ——— ; — 


meſſuus · 
nometriques 












































"Triompher; v.n. eelumphigeng. 
fiegen„ (de 96; > über etwas, auch 
fige); tien Triumph halten (der. 
wegtihiee-) 3 es allen zuvor thun; 
ver. Freude außer ſich ſeyu; altrimk 
omphe de sa per die, er rüihmıt 
fid ‚feiner Trenlofigkeit,, made ſich 
‚groß damit 

Tripaille , .£. das Sinpemeiel; 
der Tere „die Kaldaunens 

Tripartite ; adj. fit drey 
Theile eingetheilt (nur von, einigen 
alten Krigiottähen)- 
-.Tripes £.; befouders: Tripes, 
1, das Eingemeide der, Thierr, pi 
aldaunen, Kutteln trips le 
velours , où. biöß tripe „=, det 
Teippfonunet, 

Tripe - madame 5 Frique- 
madame,» f; Die’ tapis Aaérentse || 
der Maue xpfe er. 

TEIPERR » f. ‚der Kawannens 
marft x 

Tripeiale, adj. El * 
terig. on uͤmen) · 

:Tripetles.d- pop. J Heine 
Kalmaungzı HUE „aha sl ne vaut 
as —, je nen ‘donnerais pe 
— * tangt rs uidté ig gebe 
gat nié : afüc. 

Triphihongue; f. der, Drey⸗ 
faut ; Dreylanter, 

"Pripiersm- der Kaldaunenhöke, 

—, adj. m. Oiseau —; der zur Beige 


Vrigo adj. — 
‚ment, adv. ‚teigonontetrif- 
latéral, ; “le, ! adj; 


Trillion ; m. — die Deutſche 
Billion Ataufen® Maltauſend Mil⸗ 
tionen)- 
Trimestre 5 M+ die, Zeit von 
ve. Dionatenz vieriehũ drige Dien ſt⸗ 


adj. 6 [190] 
in Sante ‘voit ſechs 


drey⸗ 


zeit 
Trimètre , 
vers, 


: Trans ob. Trine, adj me[ [21] 
nmiaspeets &$ gebritte Schein. 
Tringle, fa die Borha ugs ſtan⸗ 
ge das JS indetfeu an Den Fenftern ; 

die eiferne Stange in der Röhrer ei⸗ 
ner Pumpe sé 5 Lattre etwas darau 
„anf uhüngen z die Kranzleiſte 
Lan Dorifher Säulen ; [as2an] Der 
Gr an où. die Leiſte zum Zumochen 
a Spaltesiz [195] das dunne 
Brerz das. bey Bergolden dee 
Sänittd zwifchen das Buch mi die, 
Da igelegt! wirds 

dpringlérsivs à (51 féntlren 
gite einer beftrihenem Géuux eiue 

mieziehen)- 

Tringlettes > pl [282]: die 
Glastnfeht ; der Bleytknecht. 

Trinitaire, m« der Zrinitarier, 
Drayeit teitshefenner,(ehemtalseine 
Serte)y Bruder vom-Drden dev heil. 
Deeyeinisteite 13 
Trinité; € die Dreyeinigfelt. 


‘prinôme, m LET Die breytheis 
tige Größe, 

Trinquart, m. we Meines Fahr · 
zeug. zun Süvingéfanges ) 


die, Katdatinenhökinn ? fun. das 
bide, fene Weib; „elle, est ; tum 
peu ⸗ ſie iſt | did couteau 
dem, ma Cowtomit } g. der Zwey⸗ 
vunolet Ahſelrger· 

Triple y. als dreyfach; [162 
mesure ÿ fıden, Feripruget, AUNDE* 
wade „„drengliadrrige Tatos és Me 


maſch 
Siegaspfortes Shren= | POP- die And Hanna 


untanalite Raubpogel. maère , Led) 








ra ua 
A Ge 

— ABER, 
Infeet : 
ee er — 
— ne Pt 
Triquer, 


Venfeite, Legen, 3 — 
ee ws in ; als Re 


24 Ron aan 
PR — 
Fahrzeug. bs 
‚mE aa 
wu “tal, m ngeit 
sareu) —— 


grep 
ei wet F — te ie 








chie 3: ao ! 


#1 
39 


1 


= 


ae seien, I in. * 
Theile·· astrbof a 
Trismegist te 7 m, 1 
HUE DS Diver) 
Trap GIP Mec ES LATE 
„Ans — 
Trissy es adlı 
MY Ts ae brtofot Nas 
Tristes.adir He ni 
** dumfel ; maison;., 
cin treutiaé à pat | 
immer ; ; temp, 4 
wübes finlieues Be er, 
Rings raurige, De Aeude 
faire — mimeg sine. fes 
——— — — and eh 
hommg:; a le, *in 
macht die ſeu va 
— men bise ady. traue (of 
Tristesses. , Die, 
Erin « wi Die. 


(RIDE 
Tritheiste Fr — er 
ter annimmt. 
Tritioite, & ein Si 
cine, Kornähes vo fe Üte 5 
Triton, m. 164 
ein Meengott) à 102). 
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RO 


TRO 





ang} -Tı27 








vonipeterfénede; das T 
— — wart zerreibtich. — 
sf die Zerreibnug, Zermal-⸗ 
mung. — zerreiben, zer⸗ 
ſtoßen, zermalmen. 
Re des ame (9). det Pre 
279 Tape —al, ale, adj. 
sehherrig, —at, m. die Deep: 
rrfbafr , das —— 












— adj. carref 
der a me 3, drey — zu⸗ 
fanımen 











Ps vial se adj. —alement, | 9 
[ = enrei niedrig, platt, ab: 
Jen ;° alftigiic. — alite, f. 
d emeine, die Matrheit (eines 
Ki —* 5 Arũgtihe abgedro⸗ 
ne Sade. 
‘roc, m. der Red — pour 
, der geräde Taufh. 
"röcar, im. [57] das Inſtru⸗ 
mt Ve Apzapfen des Blutes und 
A 


rochaïques ‘adj. 1. [1901 Tro 
— j- ? 7 ça 


ochant 8] der Sen: 
cher Gwe Pr ne des SHas 


Me! Im: [4907 F Tro⸗ 


8* el 
oclies, at — die Bin 


t I hic ’Bürhel (von 
den), "Strauß (von Bhumen). 
— sem. GE die tinnens 

ertiefinig a ‚den Pfuhlen 


; Teochigub , m, 
geigen. * 
„se Bie ‚serftkinerte 
, der Kiverfiehr! 
ie‘ LA ide. 
£, (81 das 


U ton: 
Fraser? in. [8] der Roll: 


1 des Ang 

Sr . bie Rainnelde, der 

rroglodites, m. pl: tie CHE 
bnee 121 


Trögue, "Sam: dat’ biiflige, 


offene , fupferige* Gefiht: 
a Ber Sao — ——— 
à Dkjie, der Griel | — de chou, 


| —— Kehiſtrunt 
uzue, 2. (192 der Aufzus 
| vérin Se Tiger. 
ah. drey m Die 
J Eile (£a des Mes 

























F, 288* griffe, Ters 
TA der Zertiäner, ‚Etiller 
dritſen Œloffé. : ment, 
rue zum dritten." 
s-qnarts, m.’ v. Proötar. 
Tröler! v. 42 Tanid mir fi 
“tes oder führen. —, y ln. herr 
weder role Fi röbein, 
olle, f. [43] das Loétéppetn 
Duiide ‚im Den Hi‘ aufzu⸗ 


he; f. die W 
der Werne, 
4 


Mm 


Friumpe, 1.08 —— 


à 


"die: — Pie — * * 


Bee, die one yl} 


ART (8) );5 
ifen ; 


der KRüffel (des en il. dem 
Infeeten) 37 [127 "der überragende 
Gewelbbegen ; ‘publier à son de 
— , duch Zrompekcufpalk, betanut 
“mia dent ; Austeonpetani) 

Tromper, war Birken) hin⸗ 


ses peines ‚fi feinen Verdruß, 
feine Sorgen aus dem Sinne ſchla⸗ 
gen; “heure , le temps ,. ſich 
die Zeit vertreiben und darüber 

ergehen, wievrel Uhr est. se—; 
s is betriegen ſich iufhen,, 
* irten· 

Tromperie, £. - der’ Betrug, 
die Betriegerey. 
"Trompeter, a. ben Min: 
peteu ſcha befaunit machen où. aus⸗ 
rufen ig. faim. austrompeten 
auspefäunen. 

— 5 aa et subs. 

8 


— 


"m. Buccinateur. 
f." vie Trompete 


4 wetenwerk in der Drgely — 

arfante ,: das Spradrebr : 
ecoutante, das Hörrehr; —har- 
Monieuse, die Pojaime; — ma- 
riné, das Krunimſcheit (ein Ins 
— mit nur einer pts À 

g: famit — dé Ta vitte od. 
quartier, die Gradtfiatfhe. — m. 
der Trompeter; : Trompelenvogel. 

Trompenr,  euse, adj. bes 
triegerifh; betrighh.’—, subs: der 
Beirieger, die Betriegerium. 

Trompillon, m. [127 das Meine 
| Rügelgew ibe. 

Tronc,'m. der Stamm (eins 
Baumes); das Stamm⸗Ende der 
Grét, Srümmelz; Rumpf Amos 
—* Armentaſten ; [1187 der 

tänını , ie Stanindinie } das 


Stäniinhant. 
Tronche, f. das unbenrheitete 
Gti Bauheiz, der Kros, Dick. 
Tronchet, m. der Ambeßſtech 
Hairblod , Hattbloch; [?221) die 
Skacidekant. 
Tronchon 
(ein Fifh). 
— m, das abgehauene, 
abgeſchnittene 16: Nugliche Sr; 
die Schwanzrũbe eis Pferdee. — 
ner, v,.a., in Tinglidé Pride 
féntisu 5 — 
Tröne, m. Ihren; Sir, 
Stuhl (dt Parles té)! Tfönes, 
SL. die Ihronen (die brie Ordnung 
der Cirget). 
: Tröniere, #. 1191 die Shrek: 
ge ig der BAUEN, einer 
attérie: 


„ m. ber Bling 


it 


Tronqaer sv. a. verfinmetn 
abftumpirn. 

Trop, adv. zwivielzigie vs ju; 
— de pain; gi vit Prod; pus —, 
nicht qu Viet, nicht ju LUE vite ,|S 

w atom ts ve vin n'est pas — 


ri) gefund 4 Fam. par, allzu 
ehr, Call Dich, allın profs —, m. 
das Auwren,  Ueberflüfftge, 





Propre, m. 197) die. Auwen⸗ 


tergehen , täufhen ; — son emmui, |* 


€; 
er Ari Navdefifh)'z Das fi 


Om, diefer Wein if oben mt (ift, 


dung eines Wortes <>. Ausdeiite i im 
5 figürtihen Berftaiide un une 
Trophée, m. das Sieg — 
Siegesdenfmal, die: Trophee 1° 
faire — deigei,- fé einer Sad 
rühmen, + ep 
‘"Tropique, m. der Benbefeeit, 
die Sonnenmende. 
Tröpologiqme;,ad).f 197} fie 
ih, — tropiſch. 
Troquer ;:v. a tauſchen; vera 
tanfhen. 
Troquenr, m. —euse, 2. der 
Tanufchet, die Tauféérinn. © 1.) 
Frot, ms der Zrabyriallerinu 
—, den Trab reitene — ta e; dr fan. 
der: Gyasierritt, die © zierfahrt. 
te; fs Pop-i der Weg, dðie Stre⸗ 
de. —ter, v. n. traben ; Lam œil 
laufen. — teuryım. der Traber (ein 
Pferd, das den Trab gelir): tin, 
m1. pop: regnen man Dore 
zum Ver ſchicken 
Ærottoir, —* der exbatene Sur. 
weg,  Fußfteigz Hg: fa. seêtte 
Île est sum leı—z8iefes7Müd« 
den if zu verbewathens (cette. ial— 
faire est sur le —; von! diefr Car 
dé wird überall gefproden, 11:2 
Trou, m: das Loch (auddiz.) ; 
—* dam. boire conune un:— , 
übermäßig! trinken ſaufen. 
Troubadour, m. der. Treuba · 
dour (ehemals Didier: im dee Pros 
vencé). : : 
Trouble, adj. trüßeg. aan, 
teübes Waſſer verres ein trüs 
bes Glas-yrle temps: est —yudas 
Better af. telibe ; lavoir La yuc—, 
teübe Angen haben, —, subssmm.jdie 
Unrnhe; — — Verwirrung, 
Mnémigteit : (194) * Störung ım 
Befise re. —, f. v. LE at} 
Trouble-ean; mo ie: Sig 
tranmpe ;: Storſtange. | 
Trouble-fete, m. fais der 
Sreudenftôreri * 
Troubter, wa. — tpübe 
machen ; fig. fören, beunenibigens 
verwireän, verwieri maden $ ıl a 
Vresprit tronblé ,:les sens trou 
blés ; er fr nich wohl bey Snuen, 
ee it vvemierts see vs réflofit 
tbe ; > frübe werden fige Ads in 
ſeſner Hede verwideln, ierdwerden, 
aus der Rede —— 


Troue, © part. ı. et adj. 
durbtöhert F en 
Troteey'if. wie PT tré in 


einem Crebélse yo: [243] —5 
der Lachſteig 19 

Trouer, vas a. durslögteng ein 
Loh ad! Céder machen gi den, 
durg bohren. 

Tron-madame,. m. ein semi 
fed Spiel mit Kugeln, 

Ron: ee £. der Zrupp,. Dan 
4 be Mannfhaftz m de co- 
lions "Diet: Shaufpislergafells 
fra ft y en —y par—, truppmmee, 

Syarmweife. Trompes ». pl die 
Truppen, Kriegfrätter, © en, 

Troupean „ m. die Der ki Dere 
bé Safe. 

Trousse, f. das Biel, Bibi, 
Pots der Shrrfady Rider j met- 
tre q. ou qe· en derrière soi, 






















































TRO__ TRO 
dinen eiwas hi cit Name teſten Frans, * 14 
pra, MAL en, — tet. = — nt lie, often ae ver titi a4 
dei Pferdes — = (Que Tu «Fe [ESO be : 
malt, eine Urt k er Salt fen gut — ei Eisor v ur von ‚ Knoten ; Bein note 
— ori à FA: oué: er (ein eines ‚Sermeobe anf: ei ein em Ta IN no die Seife 41 
, hinter einem we fi, {hm | Ste J à rate A er * irn F 
uf Dim Fuße nadfol en , neuf | rend si NET 4 —J pP ibulaire „.f die € 
ven? Nacken ſeyn / vom alſe der Sauditreiher, Bettlerz Du u der Kan Hi polype * Ÿ nella 
Hiegen; einen! — han nad» fiveiderinn tel” 2 aille zB pop-| ? Pubnlés ad D 
| das Bertelvslt, — er , Ve D pop 12 







































se wi 
Pike — part: ‚et au. betteln gehen. exie⸗ 9 on die 
se Ve: * Trousser) 3 | Randfireiherend N 
fam. bien —, (nen nf Mr > Trnau; % said ob, ré  Tud: 
FAC) fexden) — gan) weh DIRT ER ” ‚map von 1 fa 548 
Aut, artigy_ —— achen wohl (nur: einigen eh ae 4 ; 
engen ——— ——— * Farine : las ENT. à 9h63) 
usscan,; vas! ind Trié ; duafel"s| Tne-loup , m die Wolfswun 
Schlüſſel, te) + sk Auéfrare| Beilfe. bee Giptraues era Le 
ng‘, Das Brantgeritt ; die Früus — mu ‚der Date — pnesinonches ; ms die 
Leinfteuer, Prinzejftinnftetter } [xo8] | f üllasghe, um APR 2 1nsa140 
die Förmfpnidel. ' "Trncher, Ye 2. pop. "and Faute Tuer, y. à töbteny om 
Trousse-galant, m. v: Cho- heit betteln The 3: (sts? abwirgun € 
lera-morbns- Trucheur, m. Lente, FA wor ich) extegen 
Trousse_uf) e, Me tua) See Better, die Betrleritm. 7 hei) a Ic —* 
Truelle , f. die Daurtellez — — 4 . "um cou ac 


die Schweif ſcheide ch Shwanz- PR) a. 

riemen, oder bas Stürzleder der | brettée Sie Kensfeller 0 1e " — ie dei 

/ | Temelkee D eine ete Boll ler fie : pu de + 
e, die Zeüffetz = d" eau, | —— de —8 
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Springer auf Der, a 
rousse-quin,. a. Det Gat- 
lelbauſch· 

Tro — Y. ‘a. auffghrgen, 
in die e peben, nehmen od · bin⸗ 
den, fe eben, Aufnehmen, ‚auf 
binden hinguf ziehen, „auf — 
aufgurten, auffrreifan, dig- fan. 

mir gen hin weg raffen; 

deyre Va trousse®, en trois 

— , das Fieber hat er Hi ge 

agen . ae _ 


i $.- tue, gerödt | 
+Truiker ; +Trufferie, 4Truf- — 5 DATE re 
feur, v. Trompers Ei ar Ag. fami = le tempsy die) 
Trompeur; any mis où. un 


—— frein Det, wo renf⸗ 5 ie 
fein wachſen ny faune Le en bri 
fie, f: die Sau, Budtfau, pas einbüfen ; fi À He uf 
‚Hat Mutierf wein. demũhen (de 
fruite ; die Fotelle —sau- ZU are, um 2 ae 
monde, Ve Saumoné. dé travhiller forsendeb 
Truite, de, adj. mit: ‚Sieden etc.„— fh zu ie — 1 


Bagage; 7 — ons 

———— vol. g. enm le, wa wie eine À Forelle ne * 

einen agheb in Berhart nehmen. Truiton ; m. Tauirdlo;, fi dielv Tnerie J fs ‚das Wemegel 
kleine Forelle, Ë Saladin Sie, x —* Schlach 


se—, V- ſich auffhitrzen TA 
—— m. dit Umfstlag, 
die Falte. 

Trouvaille, Fam. der Fund. 
Trouvé» ée, part. et ad). 
efunven ; enfants das Findel⸗ 
ind,’ der — hôpital des 
enfants trouvés ; das Findelhaus. 
Trouver, v. ar fürden , ans 
treffen ; ſinden; „ansfindig maden, 
erfinden, erſinnen finven’, beſin⸗ 
den, dafiir Halten ; alter — qe, 
eiden beſuchen; il nous fit dire 
de le venir; er treß und fagen, 
daß, wir zu ihm en möhten; 

e iröonve cela bon, dy findedies 
ie gut, paire es Für sun bon 
ne (mit an subj,) + ; fix aut 
—8 ditigen y, (TAC gefallen 

 manvais (que prit dem 

9 ya. mehr für Ku gts” 

mipbilligen.; 80 fi 
nden 5 ‘fé einfinden 5 y” —3* 
jt se trouvé; findet 5 IT) 
finden fig; se — mal, fit ber 
befinden, N nid cet wohl von; * 
bien de q. onde dt. iii 
einem, od», Le etwas wohl (4 ir 
6 m'en trouve ren y 

fommt mir en, rue D dou 
êtes-vous trouvé «In prome- 
nader sie it Shut der papier» 


Trullisation K pe} bis ine |) Em À 
wendige Grwerfung” eines, Gewol⸗ ri ce —— 
* mit Moͤrtel. ARE 6 er; aus 
rumeau, mi; das Bugſtu yon rüften 7 i 
hate vie‘ lodfenteules der Gen: — AE 
fécrpfeitée 3 Preiteripiegel. berg fi —— e mes 
Trusion, fe | [150] mouvement | der —— Et —9— 
de, "vie Beweguus/ woduͤrch das 2 Firé-ver Ri 
a aus dem Herzen getrieben ſchauer, ——— 
wir der im “wm 
Trusquin, m. [152] der Streich⸗ ner — va 
model; compas a der Gent, oTaf, om der Zof 


genirkel. | Zuften,, , Dutiteins: die J 
Tu} prou· D ‚„säres sig 
"Tin, tue, puit (on. Taise) tig 3 terre * bet 
— en tite A I = pas rquis he mr d ue 
, At el 
tödten tan m — a #rlt My a — 
a lachten der 
Peer CT Sébladtaelb. M CET — 
— ante; adj: fran. (Aus —8 vor der Somnendi 
set befémwentid à muibfom y uns dem Resen | 
Kine Tuilage me (97 nn 
Tia tem , m. fnm. der mes, Tuiles £. 1, Di 
ronde LU noter, einer Sa⸗ gel; das —— — 
veree 18 Te, ba flat ben Taten me *8 * 


onde, an saone vie Mt — umge," 

0 e t LR URL 
ça — ib) di 2 Bots * 
— si. TER Ya lus 


Gel kant einem Blatie eds anf D den © 
Haut); Knollen (ander an Tnileriesof; ‚Me, 





gang nn je m OR ion : £ peter 
ou mal trouy er mi 150 woten où à er | Biegeibriim 
wehl où tibel — à In anf der’ Lungen De a y Deren 
Tubéreuse ; 4, die Fuberafes —X a Paritaire 44 
— | RAT 


Pprouverré ; Trouveur 5° EV 











UT 


L'Euilier , rm — 
ee J 
















4: jure (2 * 

„Famefaction, 1. [is et. 531 

ar NA 1160} Ge 
umefier, vera: 

— œuf veruefaden.. 


—$Nincrét se 


» *- — fortes ; Soudan ı 
“Tumeur, t. die Semi, 


Tusıml — 
—— Larm, Im 

Tumnultuaire adj. ——— 

À pri Em À —— 


"Tumultnenx, ense,ndj. fc 
nd * uungeſtũ anftũkri ſjch — 
nent , ad * 
— 

pers se À — m. 
Efeinfiuee; tung- 
— 


—— 
—5 — 7 —— 
si * er ser 

que fe „es acide - die 


el die, £. das weiße Leib⸗ 
bee ie ergeifälichen, : 

1%, der: Seibrod der, 
— ri \jest der Kiefer, eii⸗ 
are. 8 ãui⸗ 





















nu der 
Tor 302m4 dec Turban, Tür- 
if Sun, “pteñdre le—, ein 


„ber! Haufen, 
Tine, €. ‚das Singer in 


bins ; deyk. {127} —* 
: coquillage turbine ; die 
1 e Dent ſchn ede. Site, 

den, Zurbinit den verſte iner. 


elfhnede). 

thithig me der Iurbich, die 

. thin r pe * —— — der 
fus (em 


Ve 


ülemment,, ade. nuges 
— der lingefün. 


à in, —— — une 
en der Tacts Die: Zür 
wahre; ee Art Dolzmurm. 

+ Bu “a. ich à Sem- 
ve tu 4%. subs. Turqueyeine 

2 da turques ürs 


APP. 
das 
Ymeit 2 






m 2 ha 

relnre, fi Sam. c'est aoû | 27 

| age er ——— 
Li 

Thibaut Diet. I 


LE 





Talipe ; J die Zuipes- ren | 





TUR — i 
u Targovien #, Ta bunden pie CERTES deu 
2a adj, ji 


mit, Aegeiüm, : 


inger Art. 
wen 





- ıE 
; : Furiférire, +.Thuriféraire, 
am der alberue van 
ns, Be Shwäüses.— 
ade, f.idie Wipeley, mens Van 
er Re einen aufsie | 
* — D————— 
HE A er, £. die Séause, |5 
des: —— (einer, Banane). 
Ta 0 m. [145].der.fehs.bie 
ſieben Fuß ange Balte Rn der 
————— eines Sch Si 
Tuorquet;-m2 der ‚kleine Zürfi- 
fes Daudy 7 eine A Zürfifhes 


Rermiste 6. das Brwptraut D 
Y- Hermiole. 
ne >! #. bte. jirfen. . 


— ad). bleu—, m. 
Tarquine, f. ber. Ya! ven 


rqnoises # ber Fit 


— — Habe 


zanmıfh, verfahren, — 





—— In ie. F 
Tin LES, A4 
a Ja ae” 
Er ice — 
+: Hg ae au 
— - der Tu R 
dé Fi au, ah. — 
Toranm ‚—rnicide „ —— 
rannenin neumõtde 
adj. rs — 
— mi ie ‚Sta % 
“js Zohan 
1qRe » , adj. * ment, 
tp 





ade. —e— 
ee Vai a tn 


es m-u=af 


eur CTdelſtein) EEE © ni es r ‘4 
he: mé | der Huflaltig, Hehe U. Fe 
Tütéluire adj. féisend , U, m. ter 
— ne Säusen: zwangig ſte * ab * 
‚gel; Idieux sunelzires, die Syus- 
—— Tpeolagie in Yan; he der. Nee Si 
Tutelle, $. die : Bormundfgaft ; nem — — —— 
(145) — du navire, daë Wapen Ubiqui 626] 
— — — re 8 BE épi hi F 
m, der Bormumd ; | banptete. 
une), * "&guspiahl, Saumpfabl. | Ukaser * vie “A kein, Site 





ra 


f. der Ofeuben h graue 
—* iv. Spode);; — blanche, 
ver weiße Rise, Sintfalh . 
Tutoiement,. m das Dusen. 
Tutoyer, | va. gi ,,,emen 
dusen,, Du yennen. - 
Tutrice, fi die Bormindevinn. 
Œuyan,: m. die. Röhre; das 
Robrz; der Palm; Siet ;; die Dr: 
selyfeites — de cheminée, die ſa⸗ 
mintohre, der Rauhfang ; .— de 
ble, der Strohhalnı # — de chan- 
vre, der Danfitingel ; +de plu- 


der Fedechgl, Die Gederfoute; | Bi Er „ Beine 

vous À bouche, "Das —— prés. > N * 
werk im der Dead. Ulrig,.. Hang, im. tite 

— 12] die, Blafe- — —— n 

F 8] das rome adv. ni nue 3 

——— * dei — bre; EBENE — 
1307 der — * ae { * Kat 
ver À 
Siebetierd., (152) Bea mit Mie ne PRE ERA 
engefafre ki ne Ode dab, ‚adj, jühe 


04 20) das Setriebe. ae 


us —— 


iss 5 
4 d ur » 5 £ i 

"lan at 8 Sshären. 

Ülcère, m. das Bebe, de 





! Grise 


fémweren,; fig. cons 

&u A rer — 
wiſſen : coeur yulcéré 

nie Pers. x —* a 


Üleere, éé,, part, et adj. Be 


Uleerer, Va a. 


a — — 


ie x Hr ae 


Fa eh 3 Lara or 


= pamiser,, — LOL pu 
ausfHregen. ve Piss \ enalt sé 

Tyınpanite, 15 O)die Term. me vols 3 
melſucht „(eine Arit diuch 


vet 
(ein Hiditat: (ge Bon 
e, m. das Urkjid, Ders 
- ef — —— 
môleen ve die Abb: 
in | (107266 —8* die Leiter. L 


* * 150) ;die 
(de Shia „ 
s» ws Teombe, 





Liane s | adj. — 


A 1 


| 


Le 


fiberirie man feinré — 


taetaumval zuug · y Mi. der 
teitbene Ap6insrr, br, Staat 


ul is = —** Lors 


mble, ın, eine Pers lé 
"À res 10. Der m. eg 
Bi. …… + 


’ jé ink, x ein 
—— 4 $ 4 
timer CRUE ; 


Pride mp de pee — 


De jan > mn 























—ııX 450 Jeo— 





1 JUN A 


DANE 








En Dautre etc. vs Autre; sur |: 


les une (fprid sur l'è…..}:heure; 
gegen ein Uhr⸗ = mi. Die — y 
Unanfine, . — ment, adw, 


tt BAR RR einhellig· — | 


ité, F, die Sinmürhig — 


IRRE 

“Van ras mette Bas 

thier, 

ud Ungnis,adj. 18]: * da Ras 
gelbein (am Kepfe). 

Uni ney part.net, adj. ——— 
rev Amir); “gleich,  elken, "fa d,1 ins }1 
fa; yanetire tout sa: L'un; Alles 
gleich und eben — jade. cher, |. 
ghibe--ment, advheinfadz — 
heraus, ehne Umñſinde. 

Unieme, adj. ein, erſte 

itinshareude, quaraute eto. )j 

e, la vingt-umieme etass Dev; die 
ein und wangigſte 207 le, da gent⸗ 
unieme, der,die hundert und erſte 
ment, Rdv (ut nüirvinét, trente 
etc.) viugt-unicanement etc, zum 
ein ulzwienzipiten se. 

Uniforme; ailj.—mement,adv. 
etnfürntig, aleihförmig.—gsubs.m. 
die Uniform, Montiresn in 

*Unformer, via. übereinfinnee 
mend made. 

Uniilormité, £ 
SGteihheit. „up“ 
“Union, £: bic Bereinigung, Ders 
bindung; dig. Einigkeit, Eintracht; 
[1447] der gange Bau eines Pferdes. 

Unique, adj. einzig lefils—, 
der einzige Sohnz ibest erlikatier, 
er iſt der einzige Erbrzc’estam; hön- 
ane—,dirfer Maum iſt ein zig in ſei⸗ 
ner Art. — — adv. eingig: u | 


allein. 


£bie. Ginfärmigteit, 


D'Unir; w: ai vereinigen), vereinen) 5 


vereinibaren ‚N verbindens ebenen, 


fédidrn. s . woſl. Lu pereinde |; 


gen, fib verbinden. :: < 
Qmisson, m; Li62Jder Ein Eintlaug, 
die Bteihflimmung; g- Ueberetn⸗ 
ſtinrmung⸗· 
Unitaire, : mn. Det Unitarier, (dir 
nureinePeufon in der Gottheit ans 
BE HUnhäger der —— 
einheit 
Unités Fdie Einheit, 
« Unitib- ivre adj, [248] peinte 
ud > n 
tmivalpe, adj. ciufdalig. Uni 
five, in. pl. dis ein ſchaligen Deus! 
tal wi 
s! Univers, m. das Weliall, Beltz‘ 
igebiiude, die Welt. 
Universalistesan, der. dig Ile 


— Gnade Goucs alaybr. 
—ité, —— 


do 6} „elle, adj, allgenvein; 
heritier num der Haupterbs, Univer⸗ 
falerhe;) er cat won 


andaebreiteren Keirutniſſen du allen 
Therten der Wiſſeuſchaft eu sulrs mx. 
(univers eux, Dal [140 ‚mar allen 
einzelnen Dingen einer Art gemein 
iſt. Umxersaus, pl, aud ehemals, 
das allgemeine Aus ſchreihen des Ss 
nigs von 34 zu ein ein Reichstage. 
Universellement, adv. allge 
‚mein, überall, durhgebeud®s x, | 
Universite, 3 die inter à 
hohe Schulte... 


peu einer Beneunung · 

‘Univogne; adj, [140],einteley 
Gade bezeichnendz [1227 gleichtlin ⸗ 
gend (von Wörtern) 

Uraneyı msi [21] der iennus, 
Ssorgenplanekı om 10 

Uranie, f. Uranlie,. die ke der 
Gtérufunde; "das dgirans cein Halb · 
ametall)s 215: 

Uranographie, f, die Beféesie 





bung des Himmels, 99 ES 
Vranologie⸗ * io Libre von 
uns Sternhimmel. 
» Uranomietriezf.diel deu ft y 


den Steruhimmel auszumeſſen . à | 
"Urano8ecope,: con der Sterns 
gut (cin Senf). Ars 
Urbain, cms Urban⸗ (Manns 
nanıe)» Ey 
Urbanite, nr 46 Dia Sétigtoit Ach 
tigkeit, ——— neiſt — dll 
Römern). sh “ai 
‚Ure,ans der Anerodie,: 
Urebes, m. der Ware 


ou 





fuit. SV 
Uratere, m. [8]. — 
Uretre, m. [8] die Sauvé 
*Urgence, fin dringende Je 
der, Oran: en cas d° — *2 — 
einer dringenden Rothen 
: Vrgent,-ente, adj, driugeud. — 
*er, Ve a+ qr,-ite einen Duingen, 
Urinal, m. das Uringlag. 1 
Urinateur,; an. der —— 
tenffher ses F r 
Uriné, f. der Urin, Farm — 
er, v. n. harnen, den Urin tafien“— 
F euse; ad), barudait⸗ uriuar⸗ 


alas, f, die Urne, : der Alben 
rug · 

Ursin,' m« Urfinus. Caunes 
name) 

Urson,. m. eine Arı Stapel: 


fhmwein in Nordamerika, 

Ursule, f: ppt Heil ei. 
bername). 

Ussm..pl. [172] re Cote 
mes, die bergebradie Gewohnheit, 
das Herkonimen, der Gebrauch. 

Usage, m... der Gebrauch, Die 
Gewehnheitz der Gebrauch, digne 
wendung, Der Nutzen; die Benusung, 
Nutzung; das Hotzuirgevachtz Trift⸗ 
recht die Hutungsgerechtigkeitz cela 

west.pas, d’.—, demul—, Das if? 
Bu wenig Mugen, von keinem Jos 
sen; Paire un bon Ouum mauvais 
ie ge., einen guten od. fihlehten 
Gebrauͤch von etwab⸗nrachenz nette 
ges en, Gebrauch ven etwas Mas 
dw.) Usawer; pl, [138] die Gebet 
biiger, Me bide 

‚Usagersam. der das Molzungss u. 
Triftreht hat. 

UVsance, F. 23] das Uſo ‚die 
Wedufsireift, Monatefriſt (ben Weder 
fetbricfend …; 

h -Usant, ante, adj, [194] gehraus 
end. 

:Us6; ee, part, et adj. abaenunt, 
abgerragen, ausgemirgeltz abgednes 
fben; avoirde goût usé,einen ſtumi ⸗ 


“Umivocation, d. Die Allgemeine |, 5 


Uretau, mu: [145]. ‘Man: SAfele s ht 


a 


“U 


Ne 


brau 


Be 








—A haben; —* * 
eine ertauere —— wur? 


nen 


ee 


« Usar 
wuberliß, 
Usure, 


de 2 


in der 


bas N 


—3 
ſich betragen; en- 
de einen gut où, ww ech 

onen, use, ainisi,.fo, werig same 
fo it der, & * 
den, verbranchen, + 
‚Bon, abtragenz; sv 
machen, abfdrteifen; me 
nafsigten, fémiben. s 5: 
fih abnusen, fb abtragens, 
entkruften ſich fhwüben, tum 
werdenzmager werden (ven Ae 
— | RAR EU ich 
tzen einer S 
bon — Aid né aan m 
tragen, trügt fih gut; die. cet ho 
me est Lbon à L . { 
mwinntim up au 

em 


Gel 


de —— 
ee 
] das Br, 

——— to 


snel 


$ 





Me 


surpal 
dev are domi 
tiger; die nurech mußige 
Usnrpation, ; 
Hbc Befignebmung, ma fur 
— der end 


ur LT widerkechtti 
ermäctigen, an fid reife - 
leg,droits deiq. —— 
des Rechte uns 
Ut, [462] das, die 
—2 — REA 


— Die Lou inerte 
Mutter, fund; 
— 
.. Utile, ad} l 
theithafı, — 2 ANT) — 
iislihe. — ment, 4 

Lig, nuit Runen. 
„Yuilisation, £ + £. die ar 
*s er, Ve a · unbar am 





ven“ i 
— ug ae en, behau 
wmahayı 
Qi handel 









brand... Ve a bra 
ehren, abin 
eben zo frunt 
Aa à 


* 










ade; ce drap estd) 















Piiee Menſch 


194 
no 6 ri 
ie * 


"pie EN gene : 


bin, ‚eingek 


* Ed th —* 


spa rue 

—— tt 
NC se * ** 

n, v.Pre ptio 


ed. — hi 


man RT braudt, , 
ments AFS gewähnlidz 


— Fa 
Eu AI 
rau 


Bergen W 


epung,, nee à 
witier, M Eh . 
die nie ern. À 
e ad}, m me à 
wucderhaf 

£, der Qi 


4 


—ière 
tm 
ige, 


DER, in 







er, Vv ane ms fi 6 am 
zueigne 












—* 


J— 















VAI 











UT1- VAC 
— ité, #. ver Ruren, Doc: Vacniste, m. der in der Natur 
b einen leeren Kaum annimmt. - 
Vünet, m. [ze] der Boreufam- _'Vacuité, 1: [150 et 2987 die 






































Lecrheit, Leere, 

Vade, f. der Einfas im Spies 
fie. Tam.:Autbeil, denijemand; ua 
Berbältniß feiner guess einer 
Sade bar. 

Vademanque, £ (23) tie Sa 


Uto. 6, {. vas Séiarafentons. 
ut Pi Ader Beine 


— 


tie —— 
Coÿre. - 
V ——— sm. ami. eine 
Gage, die man —— bey der 
mit id hat. 
Vadronille, £. (user Ssife 
* ss, 


: be 
—— —— adj. Kan 
j V Dr | fémeirend, — unfär, 


— su —— — aundiu⸗ 
— fer, die Sanpfrreıheriun 26. — age 
m. tas D. der sien n. — D ee ras 2 
fre Buchſtab bré Aiphabete (aus- |: Vagab 


— ven.pop. Yerum 
prehen veod. ve, we); ein römtiz | jereihen. 
er. — od Ser, die 5 ‚ber 


— m. 1ser der: srmagie 


X Jess der Stranddieb. 
an. pos tie Vutterſcheide. 


Va. int, user ne Réel * J „ale,adj. [87 zur Mut⸗ 
"sie? [133] ‘le — —— 
inze et le — — * en Mat, Yagissemient, m; das Kinder: 


Dat 10. der’ se 

i acance, f. ? Ak Ets eis “Vague, £. die Weite, TBaffetibe 

Drenftes je; Vacances, pl: die stone. —, adj. weitiauig, chne 
w, Rabegeit. beſtimmte Grenzen; fs. unbeifimmt, | s 

acant, ante, wi: erledigt, fh wantend; terres vagues,  grefe 

, unbefebt,'offèn. 8* Strecken Landes. — ment, adv. 

? — am. nf Lac, vis Nſtinmt. 

* Vaune-ınestre, an. der "Ba; | nant 

£. ne Griihe, Idie geumeiger bei einer Mrmeéte.” 
Mibrattung "Gi |- Vagner, vin.p.n. herum féris 

— Perfen ira] Tem; herum icteu. 

T- =» digung cineé Amtes:c. Va-|  Vaidasse, v. Védasse; 

hons, pl. die Gebühreir fürjene ie [1451 die fimnte 

hwaltung, Gerihteferien. * en Diefen eines sinkt; vas D ies 
acc, m. Rubyodens | Lin dejjelben ; der Lohn dafür. : 

Vargrer;v.m. (145) m Gif 

acéinateur, m. der Einime | imwentig mur Dielen fürkden. 

der Shirabtattern. Vaigres, $. pl. [1457 dre: Eu 

ftntion, 'f. die — * 


terdielen. 
der Schäwblattern, - Vaillamment, adv. tapfer, Aus 
ceine; f. tie Génbélarter, | thig, herzhaft. 
Rabrede. x Vaıllänce, f. de Tupfeeten,) 
her, v. a. q.,tintmdie Vaillant, ante; adj-täpfer, ber 
trern Animpfen, here —, sühs; m. das Vernrüögen, 
ef. tie Euh; uhhant, | Pat und ur, il a mis tout son—a 
hlederz derisrofie, Hahe Mofs|cetté terre, er har fein zanzes Dôr- 
einem wesenʒ — * ‚mögen in biefes Gut geftedti: ady. 
les: vie Seelik — à lait, +. lilaa pins rien, er we wigts | à 
ad rothes —— Ya- | mieht im Vermögen. 
Die Kühe; — de Russie, | 
Fiyhsten, {1307 vaches, fVaillantise, £ vie Heldenthat. 
Féene Rieme an dem Stars | _Vain, vaine, adj. vergeblich, un 
mie; eirel, Leer, wichtig; gun: ke, 
Re Kühhiet, —üre, | 'bohmütkigs vamepäture, die abe 
| 555 —J Ärie, — WiefederSteppiioder, ed. 
TANT Meteren. eagader ine Bicheriit; temps 
Kein, ante,adj. wentend, |vain, ſch wũies Wetters 
fantenn (a en Vaim, Vainement, adv. ver · 
moillation,#; das Détvaiten: | geblich vergebens, um fes. 
a Uncntebieffenkeit, der Boys) Vaincre, v. a. #tın.in. fiber 
Math; Due Stortern aus Betiies winden, beſſeaen / ſieg eu, bezwingen, 
I 2 de 15 lumière, die | bemeiſtern, überwälrigens se — 80i- 
ende Bewegung des CPTTA même, faite übenwinden, Dere 
Aller, vu? malte, fétekne | über fi werten; se laisser — fi | 
méntelmiebig fem z° er Pains 2 taffen, à la pitié, 
wacille, dre Sand sittert | Leinen, duré 
| ass: vacılle aux Aveo | Gründe: 
1 Etuntenteit RES DES se |» "Vaincu,m, der Ueberwuudene. 
ie forteen.: Vainquetir, 1, ver Ueberwan · 


: 








J 


ar des raisond, 


Eingerung des Ko im eines |: 





der, Givger, ame ec 
beũegend. 


Vairé, ée, — 
hũtchen verfehen 
Vairé, m. eine Urt Meergrad.: ? 
Vairon, adj.m. giasäugig &e 
fenders sen Pferden) 
x Vairon, m. eine Art Gründe 
ing 
Vaisseau, m. das Geft — Ge 
Idierz af, Ser {12} der uuveus 
dige mer Kirche, eines groe 
Een’ Gaales 2.5 — de: guerre, 
ein Kriegsisiff; — marchand, vw. 
Marchand; “fig. —de — 
ee = 
aisselie, das Ti Ssefhirr, 
Zafeigeigirr. ' 
— ım. (raux pl.) p- u vos 
Valable, adj. — ment, air, 
gültig, rechtss ũttig 18. 
le Valais, das Baliferland, 3 
Valant,ad;. geltend⸗ werth· 
Valaqne, - m. etf. der "ala, 
die —— SR > 
Va ea ‘: „die Bala ey · 
—— Liquet. 
—— pl. Uaus- 
bie Cienrerfpisen. 
Valeo m. Balentin, Belten 
(Mennstaut:), 
ar pe de m, Baterius (année 


+). 

Valériane, £. da Baltrion 
Pam), os 

Valerien, mBausiau (ame 
name)- 

Valet, m "Ber Kucht, Diener, 
—— Buße in der Karte; das 

Gewicht an einer Thür 5: (482) Der 
Knecht, eine Art Awinge; [2 vas 


Stüd Eifen, das. hinter jerneni 
ebenen Kirast CETTE cal Ber 
vernſtabe [145 der ou 


Pfrepf, womit die Ladımgeiuer Las 
neue vexſs wie; (207 Der 
Knolfet { chambre, v. 
eh ET" Martens der 
Gtüdinedt ; — de pied, der Lieree⸗ 
bediente * HF; maitre 1, ler 
Obertnecht 6 roffnedr;=de mirdir, 
à ee —— — valets de chaise 

crémaillère, ginen Gtüde Eifen 
tr den Urmen eines Leduf ahte die 
mon heraus zieht, um ein Tiſchbiaet 
Darauf zu Kar prov ‘faire le 


bon —, ben HigéhDiener deu 
Shmester ne. ‘5; i 
Valetage, m. de Xufwer. 
— uechtsdi 


atetnille,: F. —— das 
Bankhaus; Geſinde 

Valeter, vw. m Rnisıtvine 
huis; mühfame: un) unangenehme 
Sünge nad etwas tim men. 1 | 
Valétudinaire, adj truuttich. 
alenr, $. der Bert Br — 

ne — Wecths died 
pferkeitz être en—, 1m be ſeyn, 


um Mit« | bed im Preiſe eben; im guren Gran 


de fon (von Landanietn 4162) 


ais rare die Getra 
Ag em * 
die ae Zdeniuns eine Unss 


[26] im Een | 


* 




















"vWalons 


‚V vaut ein 











VAL * VAN + R' 
deuds ÿ Fam. la de. x, 'ungeführt  Vamdoiïise,- £: der Hüfeling, } Variantes, f. pl. die: verjbich 
von..., (mit der Berneinung) fauın) Peitarsfen. nen Ci à RE extes. 1 
Hit fo ſo viel als z ily a été la de |. Vanille, f.die Banilke, "Variation, £. die Beründerms 


dix minutes, er it ungefähr 10 Mi⸗ 
nuten da geweſen; il n° apas bu la— 
d’une demi-chopine, er bar Eau 
ein halbes Nößel gemumken 7 > 

‚ Valenreasement; adv tapfer, 
mit Zapferkeitii) Som 

Valeureux, euse, — tapfer. 

Validation, £. (1721 die®ültig- 
modimg z' Biſtatigun⸗ einer Rech⸗ 
nun 

et Walide; Adj. —ment, Adv. gũl⸗ 


| tigy vebtégiltigs méndiante, ein 


Farfer md geſunder Bettier: ; 

Valider, v. a. [172] gültig — 
hen, fire gůltig erllarenitéeʒ 
die ——— Redrégitltigfeirs 

Valise, f.bas Sefleifen; —de lit, 
der Bettſack (auf Reifen)! 

Vallaire, adj. £. [9] couronne; 

die Lagerkroue⸗ 

allée, #-das Int; Der Feder⸗ 
viehmarft in Paris: 

Vallon, m.das HeineThalz pot. | 
lé sacré 2, das: Thal zwischen den 
beyden Gipfeln des Parnaſſes, das 
Thai der Müfen, der Paunap-= / 

Valôn, onne, ad). Ballonifé. 
=, subssber,-vie Wallend 11 7 
“7. gelten, werth ſeyn; 
taugen; PA eintragen, ' Mer: | 
Thaffen; cette etoffe vaut un ſo⸗ 
rin V’aune, diefer on gilt: einen 
Gulden dieË Les enchiffre romain, 
V als eine römische 
Ba our seite fün cela me vaut rien, 

taugt nihte} iln/a rien fait qui 
dt 7 er. hat nichts Taugliches 
Hits Redtes) gemadt; cela vaut} 
Lait, das iſt fo gut als gefhchens (als 


fettig, als-tihrig); autantvaut, v-| 


wtant; mieux, y: Mieux; ne 
vaitle que ‘vaille, 08: tout co 
vallée, anf Gerathewohl, auf 
Fälle, es gehe wie ee molle; faire —, 
geltend mahın, in Aufnahnie, in Anz 
feben bringenz faire — son argent, 
in Geld limfhlagen, wucher n dafs 
Rnitaire à = ume terre, ein Gut in 
uten, nusbaren Stand fesen: ; se 
aire, Nid gelteud uachen, ſich in 
Anfehen fesen, fi vin An fehen geben, 


ſem Anſehen behaupten 663] à, | l 


auf Abſchlag· 

Valse, #& 
(Fans). 

“Valse, ns einen TBätzer fans 
FT walsen. 
Value, f, {194]. la plus-value, 
Dex Ueberniwth. 

DE 1. die Eile % Schne⸗ 

deu und Din 

Ÿ — adj Jar viele Klap⸗ 
pen habeud· 

Yalvnle; OU Siappi, dus 


Gien: lu 
as (2 hp 


Vampire, me 
fr 18 te „Alt 
tee ane ta} LU fus 
bigen eine Welke !° rieden en 
das Blut altefanan ob Y * 
, Pr md Swinge Walme, 
van Indy ms: die Barba⸗ 


J 


vw nd Dee obheits + 


der — Gin. 








Vanité, f. die — Ni lig⸗ 
feit; tirer (faire) = de: ges, ſich 
anf eine Sade etwas einbilden, da⸗ 


mitprahlen, groß thunz Lam: sans 


—, ohne Ruͤhm zu melden. 


Vanitenx,euse; adj. fam. eitel, 


Eitetfeir befisend:: 


Vanne, : f. das Séuétret, der. 


Sous. i 
 Wannean, m. uber Rifis, Van- 
neaux, 

Scdröungfedern der Raubuögel. 


Vanuer; X. a. mit der Schminge‘ 


j.teinigen, ſchwing em 


Vanterie, f. die Korhmagerey; 


Itas Korbmacherhandwerke 


Vannet, m. [26] die offene Pin 
el. 


| fe 
Vannétte; £. vieSutterféhwnge. 
Vanneur, m. der — 
gets 
Vannier; m. der Kor ——— 
Vantail, m. der SR 
fterladen. 


der, Prahler, Großfpteber. 115 
Vanter, v. a. rühmen, — 


se „wre: ſich einen, groß ſpre⸗ 
c., ſich einer Sade: 
rühmenz; se—de faireiqe., ſich ge⸗ 


chen; le —-de 


trauen, etwas thun zu könnren. 
Vanterie, F. die Ruhmredigkeit, 
Prahteren, Großſprecherey. 


Vantiller, via, (51] ein Waſſer A 


mit Bohlen ſchůtzen. 
Vapenr, £. der Ouuſt, Dampf, 


Duft. Vapeurs, pl. die Diuftére.s 
Blähungenz hyfterifhen,; hypochondri⸗ 
Shen: Aufüllez bte Laune [150 et56] |. 
bain;de vapeurs, das Dampfbad... 

Naporationyf. das Ausdünften, bat. 


À Read 


Vaporenx, euse, adj. paiifis,| 


J— hu verurfadhend, blühend; 
——— (audısubs.m. ) 

Vaporisation, f. [56}: die Ber: 
dampfung. 

Vaqer, vn erledigt feyn offen 
od, amené ſeym leer frehenz ien! 
haben die Geihäfte, Sisungen im 
Gerichte quf einige Feit ansgefent ſeyn 
la ſſenz age. „einen Sache, ohtegen,, 
ſie abwarten, Leforgen, 1,0" 2 

Varaisne, Fa das Géusteer in 


Salzteiden bey der 
er Veranden, vs EN Bicinge tot | 
— gun, LADE Baus 
fit tiueé | Fe 4 
Vare —— lle. Gi 
af? —— 


vare Im; ders Aukıe uf des 
errors das De at GShiffs eine 
Art Meergraß· rf 

Varenne, f. dar Satothiac der 
| Sngdheziehn du Louvres: chemalé, 
das Forſtgeri ce des * hu die gum 


{ 
arte na: étre abe 
RR Er, 7 
vie vb a a ver Per 
* — dieu “ + 


] die Sémiuge, 


‚ändern, anders werden 


noch; Bene | 
Vantard, — m. Sam. + 


f 
——— R die Barinber- 4 


Beründerlihfeit à Abweichung. (® 
Mäagnermadel); [162%] die ver nder 
Geſang⸗ od. Spielmeife, Bariafıcı 

Varice, fi die Krampfader, * 
Adertkropf · 

Varicocèle; m_der Aderben 4. 

Varie, de, part. etadj. = 
dert res (v. Varier); worin Abwe 
ſelung herrſcht. 

Varier, v- a. qe., etwas ver 
dern, Beriinderungen, Verſchi 
heit od. Abwech ſelung in etrmaß/t 
'beingen;mit etwas abwech ſelu· —; 
n. ſich ündern, ſich verindern;.a ee 
feln, verſchieden ſeyn z veräünder 
fennz abweichen (von der Magnetu 
del). se v. réf. P- wi he 


- Variété, £ die, MB ft 
Manuigfattigkeit, « —— 
[127] die Spielari. 
:Warioliqne, adj. sense; vi 
—, das _venerifhe Gift, T: 

—— der Vien 


—— ses al. tro " 
‚Värlet, merde, Ku 


Narlöp ope,m. ua], der Gti 
Gobel, Glatthobel 














aderi 


are. — er. ve. [145 c 
Goibbfréten mit der Harp f 
gen, — an, der Schildfrote i 
ger : 7 —J 
—5 Borffan( Gi ad 
Väsculairej Vasculeux, eut 
adj. [8] * viele Gefüße ed. 


ra ori À die Y 









Vase, ı 
— lamui. a 
 Wasenx,euse; adj. fhlat 


Vason, m. [34] eus e 
bereitete Biegelerde. tite : 
Vassal, m. — 
n|mann, Dafoll, ie. Lepnsf 


D ve taten 

ages. m. die Lepuba 
gehnepnide 4 
Vasselone Pi £. Waßl 


RE); 
Vassoles,f. pl. [148] d 
ter vor den Lukengittern· 
Vaste; adj.) auf, 
QU PRESS il 
Vatean ,: 2m. 
—— faim d der CE 2) 
ti 5 n | 
8 —9* 
bee, 


nt, m,,[13 


Any: “ fat. —— 
Vau ai 
beruam)a NORBERT T 
„da wi 


RERO rayside-, 
and. 






























Vaudeville, m. das € 
Bortstien ji eine; —* * 
fpieles > sms 

Nandois; PAT à Su 

















VAU 





VEI 


VEN 





Fr, subs. ver Wallifer, Waldenfer, 
Walliferimm. 26. 
à Vau-l'eau, adv. den Strom 
nat; aller —, mit dem Strome 
n,den Strom hihunterfahren; 
ne Sülfe verloren. _ - 
Vanrien, m. der — 
Vautour, m. der Geyer: 
_Vautrails in. [43] das Zeug zur 
dweinéjag 
" Vantrer, Y.a.[43] wilde Sd mei- 
ejagen. se —, v. rel, fih wilzu; 
asee — dans le vice etc, jüß in 
a Paftorır sc. herum wülzen. 1 
Vasvode, m. der Woiwede (ein 
Mtet cines vernehmen Beamten in 
er Raiahey, Moldau 2e. ). 
Vean, m. das Kalb Kalbiell, 
bieder;  Ralbfleiféi — marin, 
# Seetalbz weruxd’Angleterre, 
motifé Schuhleder, 
Vecteur, adj. m. [21] rayon—, 
von der Sonne ang bis zu einem 
neten gezogene Radius. 
Védasse, f.idie aidaſche cars: 
on gebrannten Wermbefen). 
dette, 4 die Schildwahe ju 
, Rerterwade, das Studer: 
\ dof dem Balle einer Fig: 
Eder uber demAniauge eines Brie⸗ 
Allein ſteheude Tirelder Perfon, 
pes man fuir 
able, à dj wachs bar (son 
8 *. —— | 
al; ale, ad}, von Pflaugen 
men, au denſelben gehörig, 
5 Gewädi.. vertaod. 
ré hate, ur mr a 
\ “4 Id védéta e, = 
ebeu; sel —, Das Diianzenfalz. 
„Dt. . das Gébide, die Ponte; 
x pe bé Biianien, Dh 


Ban», ante, — mads 


égétatif, ive, adj. ma fat 
! 2 wahlends vie ee 
ae tbe mn à 
— 5 8: bas asian 
Te 


vn. — (von 
be us y 5 il ne fait plus que 
het nie noch eus Plauzenies 


£, die, Heftigkeit; 
e la —, diefer Red» 


lie heft 
vou * ie 
ve sehr. 


titel, Be: 


le, f dat Watheng die Rate 

a vorber, heilige Abend; 

"à — de.i., (mit dem in⸗ 

ff dem Punkte chen war 
ſeyn Li FREE Veille Ya 

— fig.die noue + 































L à 
- 





















uer. 
ve aa 

ent auitlee 

£utement, adv. 

*, me. was 
tree 





n⸗ fe bre and 
ke ft; das Wasen bep einem 







. D: wachen uni 
1 de, ben einem Reanten 
— à où, sur quoi, für, 





über etwas made. —z va: qu, bey 
einemmweden; fig. einen beobadteit. 

Veillenr, m. der Wigter bey eis 
uer Reihe. 

Veilloir, m. [a2, 68 ete} „der 
"| Werkifih bey einer Sihtarbeit.: 
—— — der Windhaufen 
Deu 

Veine, f. die Bintaders.: Aber; 
Ader im Holje, Sieiie, Erje wi; der 
Gang eiuer Erzadet; he, éti- 
que ed. bloß veine, das Dichterta⸗ 
tent Der Dichrergeiftz ladouceur de 
sa, die Anmüthfeiner Dichtuug · 

Veiné, ée, part. etadj. geüdert; 
üderig. — er, v. a. Adern. — eux, 
euse, adj. aderig, Üderig. 

Velar,m. der Hederich (Pflanze). 

Velaut! 13] ein Buruf au die 
Hunde." 

Veler, v.n. falben. 

Vélet; m. das Uuserfutter eĩnes 
Non u u ſchie 

Velin, m. bas Aungfernpergaz 
ment; papier —, dad Pergameutpas 
gier,; papkr. 

Vélites, m. pl. [91 die leicht be⸗ 
waffuer en Setdaten bey don Roniern. 

—— fe der bloße Wille (os 
ie 

Veloce, adj. féuell (von. Pla: 

weten). 

*Velocifere, m.- die ſehr ſchnell 
fahrende Laudkut ſche. 

Vélocité; f. die Säuelligteik 

Velot, m. [174] das Pergament 
Pe ee Br eines unzeliigen Kal⸗ 

es 

Velouts, m. der Sammety — 
plein, figuré, ciselé (coupé); vas, 
dtdtter, geblümster, gerijfener(aefhor- 
7 méufacriffenté Sammer de 
la Reine roguet ⸗ Sammet ; —— 
chemin- de —, du faufier, we ich er 
Weg, Siras weg. 

Velouté, deyadj: faurmetatfig; 
„Easy dugtei (wow &peifteinen); 'yın 
2 Andre, dunfeteeihen, ſeht mil 
der Weiu p € veloutée ; der 


— 


Volchrahmbrey · 


Velonter; v. as auf Samméfart 
efin. in. dad Sammetband; [6] 
die fase Haut der Gedittme, des 


bo 
elta e, mm, das Bifien, Eigen 


At a che 


Velte, 1. vie Belue (cin altes 


gai u fiffigen Dingen vou à 
vifér Kawned), der ab. /er, 
v.n, Füffer vifiren, eihen nad der 
Bere. — eur, Al. der Dir: 
Veln,ne, adj.’ — 179 


a7 fromage velé, fénmml 
Küfez pierre volée, * ** 
Stein / ſo wie er aus der Grirte tent. 


m. bas Danvigte, Wellichte einer 
—— der es Cinhorn fé. 


die raube Stelle 
ie | if dem rh 8 Le irfhe'se,, we die 
Kolben berand wahfen. 


Velveret, m. der Belueset (eine 
et Mauche ſter). 


Velxoie, f. das Leinfraut, 
Venaison, f. das Witdpret (vom 


Rotiys 
— tas ——— die Zeit, 





v . 
—— ‚ale, adj nerHnnfU} fat 


Venalement, adv. m D mé FA 


Ge betedlid. |<. rad 
—— $. die Bertäufligteit, 
Venant, adj. fommend.' — 
der Kemmende· — adv. bien —, 
richtig einkommeud (von Renten 16: }à 

Vendable; adj. »erfüufid. 7 

Vendange; f. die Señilefe; Zeit 
der Weinle ſe, der Herbſtz die abgeles 
fenen Zrauben. 

Ven er; v. a Mein ehala 
ten, lefeu, berbftens Ag. die Wein⸗ 
berge verheeren, verderben LE Pline 
derns 

Vendan enr, m. use, Eder 
Weinlefoe, keſer, die Beinteferium, 
Leſerinu. 

*Yendée,: 4 die ‚Bender Cehe⸗ 
maligeFranzoſiſche ————— 
fig. der Bürgerkrieg. 

*Vendeen; m,: —enne, derer 
Benderr, die ——— * 

*Vendeıniaire; m., der Weine 
mönat (vom 22. September bis 
Oetober iſt ige abgeſchaff RR 

Jean v3 die BD 

Wferium. he 

Vendeur, mi — “uit, £, “fer 
Dertäuier, Pândier, Krümer,/die 
Bertiuperinn, Dündlerign: 264%, > 
d'épiers, der ——— ven- 
deuse de fruis, die. Dbjinändlerinn. 

Vendicätion, ya Bere 


tions - 

Vendiqner, v We quer; 

Fahf (einer Erbſchaft c. 
Wendre; wm. verfaufen. Ders 

fir. vertatheu ise wi we: mÉfL. ſih 

vertäufen, NMiufer linden, ‚abgehen; 

Preife); Wh fůr Geild zu iR 

sen Dandluigbrauden a 

saint; dec Chacfcento g · 

—— de, parti erod;.geheet 
Venehooyu MALE Gifimis 
N enelle, f. dat Siféeus prove 
Vénénétx; eusel, adj. sirtig 

(von Panzen). 

jagen, od. "heben, Harfe Pas Fifh 

mirbe werdez faire—de Fa viande, 

uf. Wildpreigeſchmad auuehmen 
la 

ehriingewlirkig. 

Veneration, f. Beriheung, 
Vénérer, v. a. * ER 

Peeſenes oo, Sach en)· 

Vénérien, enne, adj. veneri 
mal; maladie y —— te 


Vendition,.f. [472] ver, Bers 
haudetuz baudètu mit · < feischakeng 
Yertaufvaperden. (kino. semis 

Vendredi, 51: der 
4 Mener)y; werd 4: nit 
anhler la — davon laufens) 

Vener,'v...a, eu zahmes Tier 
Fleifch durth langes Wänden 00: Ein⸗ 

énérable, adj. epewürbig,vets 
Ehrerbietung, Eptjunh 
das —5* Le Fos AT 
———— 
Veneur, mi. ber berjüe 








Ik 
: 
KL: 
M 


— — 








FEN 


VEN 





er, Hesmeiter; granil — Rd: 
Shartmeifter, 

Vengeance, y. dir Rage, Ahn⸗ 
rg ad udts tirer où. prendre 
age nehmen, fih ehe 1. 
Vengér, v. a rüden, ahnden, se 
Les N N. ré. 
en einer Sadhrz de’: ds au einem; 
le qu. Sur ge, wegen, eines Dingeé 


an einem). r 
Yan ers der 
ie —S—— =, fai. vie 


Yen 
A 
in. [1727 di? Bottin 


; 9 ein höherss Gericht, der Borbe⸗ 


ſcheid⸗ 

„Veniel, elle, adj. [217] 'ettaß- 
lié, — 

Ve —— ady..[217] auf 
eine verzeihliche Art. 

Venimenx, euse, adj. giftig 
(befonders von Thieren). 

Venin, m.das a QUE fig. 
der, Gift, ré Bosheit. 
. Venir, v. mir. fomiiens antéme 
men, anlangen; herfommien, abſtam⸗ 
men; herrühren foxtfonimeh, wac⸗ 
fen;.il viendra aujourd'hui des 
Jetires. de Hamboure, eg werden 
heute Briefe von Hamburg fommen, 
anfomurem nous nous. en allous, 
venez avec noué wir gehen fort, 
kommen; (erben) Sig mir une, Fon: 
men Su “Ana e vin éstau bas, il 

ient trouble, der Sein iſt auf der 
Reise, er.fommttrübe; al Viendra 
MR Re es wird sine Zeit kom⸗ 
men, 1 A sullition dé 
sans; une fieyre „er Khan, eine 
Wallung im Gelée, à ein Fieb ke 
revenus yiennent bien, dé € ns 
kũnfte gehen gut ein; eela yint A 
ma connnissande, Diefes wurde inir 
bekannt; ilme vint en pensée, 
dans: l'es rit,entète, es Fam rit 
in;den Sinn, in den Kopf, 88 fiel mir 
ein; ilLvientde bon. heu, er ftanımt 
ven einer guten Sanıilie al; de qui 
wient.cette nonyelle? von men 
rũhrt (kommt) dieſe LACET her? 
de là yienfung etc., daher omnit 
es, daß 2. 3 et ul s'en vi- 
enne,fagt.ihm,eu fol fonte; en— 
aux mans, v, Main; en —àù la 
violence, à la force, Gewält Gras 
dens en—anx extrémités, zu den 
Außerſten ‚Mittelu areifeu ; ils en 
vinrent aux reproches, aux inju- 
ressaux, coupsetc,s, 69 Fanı unter 
ibmeuçu Barnvirfeu, a ‚Shimpfie 
Ren, u Schliaentes ih en faut— 
la, day vs fonimaen, mean if 
es dahin, brin az man SUR eutDti 
daran; — biaus de fortfontmen, 
aepeihenzgugchehen, id RU si tan 
fi DRE EL AT — it. 
subs.),; mous vinmes CAR 
wir fpraden; si je —88 on 
rin, wenn RR gt me 08 
mir mir um Sterheit Porn) * 
si mero,yenait à 16 ji in, wenn 
ed epn Die Mutter fes 
‘Aunesuscesaion, ait il Ver ir bf 7 
aelangen, (femnen);,— - Xparlal 

à con positi Dh compte, ji ki 
dung, AumBergleide , zug Mörchs 
mutig ORNE ; — (mit dem de... it, 


‚sefahreng il ne vient 


fig eihen (de qe., bee 





infin.); IL vient Wexpirer — 
fo ben verſchieden je venais d' ap- 
prendre ‚que ete., ih hatte fo eben 
ue def 
fir, ec iſt fo eben erjt abgereiit;” 

il vient de - a er iſt eben jest Ce |? 
gefommien; a, tiiftigs Le — 


die fünftige Zeitz proy. c'est 


un beau venez-y voir, da befonimt 


mai FU AL qui ſehen. — m. 


das Kommen; avoir l'aller pour 
lé —, den Hürmeg für, ‚den Herwes 
haben; ve — Aller, nı. 

Venise, f 
Stadt); das danınfkene Zifhzeug, 

en ienne, adj. Beitetias 
ni û 
— 

Vent, m. der Windz die Luft; 
Brühlng; Pop. der Uthemzf43] die 
Witterung, der Geruch; LEI] der 
Spielraum einer Kugel in der: Kine 
dung des Srüds; il Lait de, der 
Wind geht, e8 if windig; Fälle rd 
—avec un éventail'éte., mit einem 
Sücher ie. Wind mach en zil pire pm | à 
—es geht ein Rarter id [143 al 
1er selon le —, fid nad den Winde 
richten; prov: ff in Zeit und Um: 
finde ſchikenz selon le —Ia voile, 
nachdeni der Wind, richtet man das 
Seal; prov. man muß fih in Zeit 
und Mmjtinde fhiden, man muß den 
Mautel nad dem Winde Gfirgenz ce 
légume cause (donné) des vents, 
dieſes a made Winde, Bu 
hungen; #52 fam. dyoir "00. 1e — 
de ge., Wind (Nahricht) von etwas 
habenzil y a bien du — dans sa 


tete, 28 fett diel Wind’(Eirelfeit sc.) |. 


in feinem Kopfez ce n’est que du—, 
Da iſt lauter Wind. 
Ventail, m. die Oeffnung eines 
ge fioffenen Helures vor dem Munde, 
Vente, f. der Berlauf, Markt; 
[1131 vr Holzfhlag, 864 das 
Gehauz mettre (ex oser)en—,sum 
Bertguf anstelle, feil bieten ‘être 
en —, feil’feyn, zit verfaufen féon: 
être de,—, od. de bonne —, fh 
teiihe verfauifen taffen, gut abgehen; 
cette marchandise est dure Ala—, 
Die fe Mad re hat keinen Abgaugs’ elle 
est hors de —, fis if nide verfüufs 
16, nibt anzubringeit'z op die Zeit 
fie zu Fu0 ift verbey;les lods et 
ventes y. Lods ete. ' 
enlean, m., der Wiudfhöpftr 
(28h) im Boden eines Viafebatyes, 


und die Klappe Daranf. 
Ven ter Yen. wehen; welque 
vent qu il 


LETTRE wae au Er ein 
Wind wegen Erz es mag gehen( ſehn) 
wire will. 

venterollet, m. pl! [#01] die 
Srbühr ‚an den Sruyvzireheren 
br am aie ine Outdß re, 

Vontenx, eue, ay. wnia | 
blähent; [150] cohqne Venteise, 
vie Windfolik; ride venteusejdrt 
Windbruc 

Venkier, miber Hetzhandier, der 


einen gan Wald faufı. 


Yentilatbtr, m.’ der Suftzieher, 

Luft Mana Ba Witdead.' | 

éntilation, hen die Sp 
gung der THE Erbſ 


Me 









. Venedig Lean und jenen 


subs. der Benelinniet, Die 





— 
ci 19. SR Le — 20. Mis 
er abgeſ safe à 
onto te 
"Ventouse, f. de 
vas Luftloch an —— 
ol" var es 











1 sente ma 
ner macht ei 
Ari — pape 

so — 


end tn N si 
gar a, ds einen — von pa a 
* Bet on—, für feinen 5 
e te ewsous le I 
“, ee aufbrinaen; je veux & 
eg rue — v 
wiſſen, alle er kann dd wirs 
inne pat; à rl 2 A co Ù 
> es} et ‘far kein halbes’ Ta hr nie 
een; (194] un curateur an“ 
*. Fa iund eier a. «8, sc if 
int Mit ttetteibe tier 1? 
der Stand des ——— 
nachdem Stande ſeiner Mutter? 
— in 
si — ii “1 
(Shwäre). em 'r 
Ventrée;f, 
MALUS ts Mis der —834 
18] les ventri 
em — F coeur, de fe Gi ft 
Fannieéit, Hersfaninerm 4 
trier FRE Bari 
Bauhgurt a ferdegeſchirreye 
went man ee LUCE us 
— I F3 à ] 
Veñtriloque ;” a (2 
Bauche — ‚subsi Line { 
tedner, Die Baunhrediterinit, | 
se Ventrouiller, v “eV. À 
tror, x 
Venten ue, adj dicbaug 
subs. fam. un gros —,une 
vertruë , ein großer Dh pi. 
Kerl, ent großes — J 
ein Diebaub, Didwanft. WW 
"YVenü, te, part: efadj. 
men zer (v. Venir); so =. 
=, In bien venus,‘ — Siem 
konımenz un NOUVEAU ——, ei 
Ahfönimling'; Le premjer 
erite, der beit, L 
Venne, Nie Ankunft der ir 
(einve Stanimae)r dies il est# 
d’une —, er ft oben und 
gttg Did} il ala jambe ox ed 
Der Bat Beine wir Stetten 
LÉ abat) — Te der Hin 
Kegeln, : 
——— — das aan 
“Venus, 16#] die 
bergsring (er die Bine 9 


Morgenſtern, Ab 































igtung. —ler, Aben 





VER 


ER 





À awurm 
ant, der Jehanmiswurmz — a 
pie, Geidenwurn; —sohtaire, — 
lat, Bandwurun fie. 
OA DEL OR # 
cité, f. die Wahrhaftigkeit, 
Verbal;ale,adj. mündlih;[122] 
low einem Zeitwerte abgeleitet. — 
tent; aulv inündlic. — 
erbaliser;v.n. [A 
md zur einem fhrifilihen Aufſatze 
biens ein Protecoll a uf ſeßeu; die 
mi, viels Worte niachen, fhwasen. 





wor le — haut, aus einem honen 


RAS 
Merhération, f- [187], die sit 
+ Bewegung der Luft. ; vom 
+. 
Verbeux, euse, adj. gejismäs 


Werbiage, m. f. das Creffmis. 
er, van am. viel Gefhwüs ma⸗ 
féwesen. — eur, m.—euse, 
En. der Shwüker, Die Schwuͤtze- 


t, m. [Sl et 143] das 






im Käfer); Wurm im Sepie; fig. 
iin. 534 


» Ve Ve ‘ 7 
d ire, a ‘geünfig,. : 7 
se, -Li der weißgrünlihe 


MWerdelet,ette, adjsetwasberbe 
Beine); fam. ziemlich 
vom alten Perſenuen). 
Verderie, f. das Ferſtredier, der 
e Förftgerichtbäarfeit. =, 

erdet, m, v. Vert-de-gris. 
Verdenr,s.der&äft in den Bin» 
en und Pilanzen, fo lauge fie griu 
5 Die Süure. dee Weines; Herbe; 
2. jugendtihe Kroft, Pebhaftigfeis. 
Verdict; m.[172J]der Au ſpruch 


m. der Förfter, Forſt⸗ 
aldmeiſterz Grünting, 
lon, m. (142]derShnürs 
apetenmwirferz [15]verdil- 
Die eifeen eu Stangen, die@gire 


Nerdir, vw. a. grün anftreiden. |‘ 
vn. prix merdem, grünen; 


erduyant, ante,adj, grünenp, | 
Verdoyer, v.n. arün werden. 





tdurier, m. ein Bebienter om 
Fey Breneline Sirüitter periheffte. 


Verte, f, die Gerte, Rn 
| , Stab,S tes n 





maß; der Bıhrfend;, Snifen Der 
Shuellmage; King, -cinfahe Ring, 
galère Sraurina; [8] die Muthe, das 


ninulide Glied; [223] die Hippez] , 


— nn fouet, der Penſchenſtietz — 
de,bedeau, der Pedellſtabz — de 
fer, bas Fenitereifen,. Windeifen; 
[28] — d'or, ed. ⸗Aores, dir Gold⸗ 
ruthe, das gniden Bündfraut, Ver- 
ges, pr. die Zuch truthe Spießuthe 
42207 die Kanniſtbe Ramwmfbipre. 
Vergeage, ; mı.,d0% Mienen der 
Zeuge mit der Versez Bihech, der 
Füjfers die fehlerhaften Streifen, in 
Zeugen. - —5* 
… Vergee; adj, f.-étofle —, ein 
Zeug mur fehlerhaften Streifen. 
Verger, m. der, Barmgarten, 
Obfigartens das Baumitürf. 7 
Vérger,-w a. mit det Verge 
een nad. Ruthen aus meſſen, Vis 
teens +24 y . 
Nerzeté, ee, adj..ftriemig, reis 
fig (von der-Gefihrsfarke und Ver 
Dour); [267 mirzebn ed. mehr Pfaͤh⸗ 
—— ı@em Schilde). re 
ı Vergeter, v. a. ausbürften, ab⸗ 
bürften, abtehren, austcheen. 
‘ Vergette, f, die Bürfte; fam.da$ 
fur; „gefhnittene Ctivuhaar; [26] 
der fhmale Pfahl. Vergettes, pl. 
dVieBürjte, Kehrbürfte, Kteiderbürtter 
die TZrommwlreifen. — tier; m dir 
Bürftenbinder. > Net 
Vergeure, .$. [173] die Forms 
deihts; Streifen dapen im Papiere. _ 
Verglas, ou das Ginttas; il 
faitod. il tombe du —, es glattets 


EEE f ‘ 
{Vergogne, fs. die : Géom, 
Séande. | 
Vergne, £. die Srarlifange, Ron, 
Weriglez bi 6135] der faljhe@prts 
fein; diamans de —, falſche Dias 
monten. °, . 
_Véridicité, 
keit, Suveclüffigteit. N 
Véridique, T. adj. wahrhaft. , 
Verilicatenr, m. [194] der die 
Rifrigteir, und Hedubeit eine Les 
funde, . Schrift ne wirterfmbe und 
darthut. J 
VNérilication, f, die Bew hruug/⸗ 
Beslautiguns , 
d'un édit, das Protocoliren times 
Cdiets⸗ | ; 
ie tal: — 2 
than „unbe tu aubig. hrs 
Funden; — des —— Deo» 
tocollire, im Die -Werihesbiihrr en 
kragen,, + 
Vérin, m.. — 
Suſer ze. in Die au hprauten). 
“Jériné, £. der Bartinasrabat, 
S eritaine, £, eine Axt wellenen 
Kamelors, r 
Véritable, adj. ‚wahr, Thtz 
wahrhaft. ment, rdv, wahr, wohr · 
baftig ; in der, Zhar, LAS 
Vérité, f. bit Wahrheit ; fnm. 


dire à q. ses vérités, einem Die 
Wahrheit fagew. L feine Frbler re. 
verhalten); en ⸗ ahrheir, 


wanrlihmwisflih, ip Der That ; A La 
Tu ijt wahr, ‚zwar, 


gre 


haft, 


£. die Waprhaftige | 


Beurtundung; ,—; 





ung Seren ;proy; c'est Ju 
on—, eilt Sen ie WE va ca 
ne Sahl darunter). LEER 
‚Verjute, ée, adj,’ füuer, 
(vob Weine, es |. 000 a 
„ Vermen, elle, adj.\teth ge, 
feuders von Blumen und Det Ces 
fistsfärbe). —, m. das iq Feuer otre 
goldete Silber. ——— 
‘Verineille ,° £. der Behm 
Gramat,.. 5 — 
-Vermicelle ,, m._die Fasern 


deln. 4 
Yermienlaire,. Vermiforme, 
—— (hefehnerrt (RN. | 
Vermienté, ee, adj. [12 Jirunnd 
färnfig aelirpt. I au 
h Yermifuzes ‘adj. et subs. fm, : 
das Wurmmpitel., ZEILE 22 
Vermiller, v nnd Wülnlern 
wũhlen -(von mirden Shosttietin)."® 
- Verinillon, ml der hefiaflne 
Zinneber, ; die ——— 
tlahe Röthe der Baugeue 
—— — muB 
uhen (von Dahfeay. "7 
' Ferne‘ 2 — 6 
fSmeif ;, die. Erdnigft (dag. : 6 
mürn, das Die Barmen dus dere 
de witßten) ; ig. Das éfpmeip, rs 
ee 
Vermisseäu, m. Yen 
— de mer, die NEpréh peer 7 
se Vernoaler, v. reil. wurhs 
Hidro werden. 7 
Vérnontu we, adj, wurgitt⸗ 
dig, von Wilemstn Kehren = 
re, Feder Wirrmferp; dap| Snirhts 


met. —8* 
Rev de; ste 
chöri HUIT OMS 

4 Yerhe, "fi die &tez TIsTrdre 

Speil.dı8 Géinénatss ‚Wordt der 

Shöpfeiner Hinge 5000 RAT 

Yard — lag iten. 
ernis, mt, De Fitint / Sad ale 

Glafur; der Sirifbeiitir wo 

essence, Der Terpen tiiifiertäß 3 de 

terre, die To gtatié  depras 
veur, der Aeugsrrud — rois à der 

reihe Pa; fie. domer ai à: 

einer Gap einen AA At un — 

ser, v. a, jenen’, Bhfusem 

seuf, m, 


er lie sûre, vf, 
dns Fienijfen, akirzh y mei 


Ya. 

Verole, Fe Quit{emse, veuert· 
The Kranfheit,, die Franzeſen Ehe⸗ 
malt Ian grosse véroke);" lapetite 
—, die Hiuberbiatretit} Tintétpoder, 
Biattern, Pédei ; Li pété ve 
Jante, vie Waffechlanern, Winoper 
dr; Spiweden, Ghafpeden. J 

Verule, se, adj mit der Luſcſen 


Vérolique, adj. von 
(ein 
Fi 9 


harret ſtect. 
N Bag der Qi fifeuts 
Véron,, m. dit erige 

Vian): Beromien Weibe 

F Verrat, m. det &hkr) * 
Varre, m, das tat; zä 

un bière, A yin 60% te 
biere, 
de vin eto., en 4 Bter) Wein 





$ 
erjusg ap. der unréife Etanbin« 
a Rs diesinzeitigen Traiter 


Ge hérteniment, dénerifés | 
étonique; f. ber Ehrenpreis 
pes TSelnglaé re 2 dé: 


LEE rest ER 


ps 














— — — un u — 


— 


‘her nun aan dran 
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VER 


VER 


VER 





Senfterglaë,, Kiefelglasz | — de Lu: | 
nette, 4 Brillenglas x: 5563:.— 
plomb, Das. LA gré in d’anti - 
— Spie ï 
J #. — ar im 
Verrerie; 


Glas bol. 
hũtte ; Das 


— Ce fuufés | | 


——— Ras e— 
—A— der, Giasninder s 
—* n Dies) Peketänng Glaſer⸗ 

7 vie + res Ve 
a iVenre IN Verrine ; : rides 
— Gemilde 464 
ei — pnact: 
an Ms: ma das, ‚Siasfeicı 
incl — Fufleymanı). 
érrin, v. Vérin,(, 

3 Verrine; £. die gtäferive, Sato: 

meterrohre. 

„Werroterie,, & Heine, Sinswan- 
ren, Glasperlen re. 
„Verrom, m. der Pisa. æiller, 

Ys a vereiegehr,, — 8 

 VÉXTROBITR À das warren· 


| front,» à 


Verrug, #; die ga nt 
Vers, ue oder: Devis faire, oder 
FARRATE à des; etfe aachen. 
ers, Prip-: Zargen, Se nah; 
zu auf = l’orient, gvaéu! Morz 
gen, OH} nach Morgen hin (en), 
oftwärts; — Le ciel, gen Himmel, 
himmelmürs; 3* ——— — 
moi, wenden Gié hé gegen midi 
marcher — F ennemÿ, auf den Feind 
LUTTE ÿ— les trois rg ge⸗ 
gen 3 Ur; la din di — ge 
gen das Snde dei Mendtsadusn: 
‚Versade; fx, p. u das Ummers 
DEL einem Wagen 05 . in 
aan ante, adj: was jest 
um Goom Wagen de). 22m bi 
Versahile, adje Verden us 
erftündig, woanfelmiüdtig. nV 
*Versatilite, f. die, Beriinder 


» kihleity Ders. Uubefiaud, — 


Ne Poil en :ten) 
Frans D faut, y. À verse, : 
erse, ad). 120). imma, 
der Theitgyon; dm halben, Durée | : 
dr eined Bitte] &zwifsen dem· Seotu 
—5 — Er DERS 


és pat. et ndés. degof 
Verser), z hewandert, exfahrein ge⸗ 
wi eũ bi dans si nd 
" Verseau, m. | tan) Der Walfır- 
4 „bein Zeigen im Ihierfreife)s 
pa jausgiefenz | musfgütz 
ten, mweggiefien, wegfhütten ; vers | 


qu Zi role eingefhenft 26 (Ne 
ehrt; 

erser, v. a, gießen, ſchutien; 

seems ver (dite 3 —rdu wi;dans! 


PR ent ein Glas gießen z 

du, ame un snc, Metreide in 
aime}: inte; Velten boir 
es den — ud yerg 


AA ê Le —— ren, 
* M au, era 
—* J 
on sangpour -.. 3; fein Oh Vargie- 
(NL. PAR vet DREET TEST, 
Hiunmerfen, umjellens (vom 
83 um legen, au Boden fh las 
on ·MNch legen/ sh ars Der 


Kunfiher.| 


s à rare här., il pleni —;, À * 


hatıund umgeworfen ;monsavons 
versé, wir babe: (mit dem Wagen 


les blés +. bas Gewitter bat-daë Ge⸗ 
treide au Boden géfblng eme unit 
:Versét, : mi dee Bert, Abſas. 
Versdicatent,-m.deb Deisinae 
Der. „eationyrd- Der. VBersbau. — 
&,.68, adj. in Verſe gebracht oder 
gefest.. ntrers von. Berſe machen. 
_ Versions À er Uebetfesung: — 
Verso) m disandere Seite eines 
Blattes, n der Sabhattuns)s 
Nęrt, yerte, adi. grun (oo der 
Farbe) ; grün, noch voller Safe, 
nicht trocken Gom Molze)5ingelin 
unreif (won. Frücbten)sherbe//imig 
(vom Beine); die, frifé , munter, 
lebhaft, raſch, vüftig 3 cuir vert, 
che wohnihrgegärbte, Sant ginorne 
verte. 5 frifher Kabeliang piertes 
vertes, rohe, friſch — ent 
he; cet komme a la téteiverté, 
dieſer Mann iſt ‚eins Braufeföpf; 
c’est un homme vert, er iſt ein ent⸗ 
ſchleſſener Manınziklus a fait une 
verte réponse, er har ihm. ‚eine 
derbe Autwort gegeben. u 
Vert,: m2 das Grün, die grüne 
Sarbe; das Griine, grüne Gras, Die 
grünen Krauter; Die Herbe Des Jun 
sur Weins, ; — gai (olair), Hell⸗ 
gend 3 — obscur, — brun, — fon- 
». Dunfelgrilnis -—— de pomme; 
Sohn 5 3 — d'herbe; Grasgrüu; 
olives, Dlivengrüun; —demon- 
tagne,. ‚Berggriin 3 — molequin, 
Gtahlgriing — naissantı das jun— 
se. Grün, her planen, Blafgrii 
HS; — ve aïeul,: pin 
— de vessie, Beergrün  PBlafons 
srüng jouer au —, ‚ein, Spiel, fpies 
Len, da detjenige Gtrafr. geben muß, 
der nicht ein zrünes am nümlichen 
Tage abgebrahenes Blatt bey fie at; 
daher dig. prendre, sans —, einen 
unvermufhet überen ſchen. ram 
Vert-de-2 ris’, cri, Dev, Gens |: 
Yes tébral, alepad},. [8] zu.den 
Wirbelbsinen pehôrig. 
gere pe. fe [8] bas Wirbelbein. 
Verle 5 
Schusbreie AT Sab teiches. 
‚Verte-longue, £. Die, Herbſt⸗ 
waſſerbirn; — d'inver , die, lange 
grüne Winterbien,ı Eberzbaft, Derb. | 
Vertement, adv. nabdrüdlih. 
Vertenelles „if. Phlt#$] / bas! 
Geninde ant ——— 
ertevell : 207)vber |) 
ve (hafen ee un loi É sh 1 
Y 5 [BI der Dauptoi 
RÉ tete AR lj. —alement, 
aily, ſcheuelrecht Jeufxecht, vertignl ;! 
| point —, der ——— dev Ze⸗ 
nid, 
Vote, ée, ati, (28] quirte 
füenigs, zaryafärngn, 
Vert QUE ; * pls [28] die, 
ingeAam Bann frs, 
MCE é, au, der Shift, Taus 
mel taub Ne.); ıl ine prend un 
— ees überfüllt mid ein hwindel,) 
mie voten féninbéng un esjirié de 
— tin Shwindelgeijt. 4 
Verliginen x NA adj. mit 
den ter behatiet, Ihwindelig. 





ꝛc.umgewerfen; l’orägela: versé | ı 
‚ey mit ot sal „N 


| Kräfte) ene fünfte Chor der Engel 


der Spund in dem 





“Vertigo, m, der: Roller; ‘fig: 
— die Schwindeley. 
ws f die Tugend) Kraft (ets 
ner Dr at x); les Vértus;: di 


en: ⸗ 
zu F olge. 

—Vertienxg" ——— qe 
ment; jadve ugendhaft.. 

„Wertngadın y m. "4er Bu 
(Ben? remet das Frauensimmer üb; 
den Hüften unter dem Rode) trug) : 
Rat. bag amphitheatrali ſhe Ra 

üd F 

Vorve, f, die Beseiferumgn (der 
Didrer 5 Sonflinfitevac. },:, der Did 
tergeiſt, Kün ſtlergeiſt z he. Fam, dit 
Na rxheit, der, 

Verveine, f. das Ciſentraut. 
NVerfelle, $ der Ring ram Fuß 
des Falken mit: dem Rumen » du 
— fine Herrn int 
Nerven; m; der Garnfad ( 
Fiſherneb). 5114 VO 
Vesce, fs: Be Bides Bahn re, 
die Erve. —ron, mi Die Begelwick 
Vésicaire,:frdie Biaſenerbſee 
ésicabion ,:£:; 1377. das Ci 
Reben. der ‚Blafen vom Braiien:o 

Zugpflafter, —toire,.adj.: [37] A 
fen ziehend. — mm. Das Buspia } 
Blafeupflalterıs 2 5: 2): 

Vésiculaire, adj. f. — 
das; Blafenfieben; > —— I 
Humain, 13 du ni 

Vésieulez f,; das Brtéden (bes 
ondeus, [18))3 — du diel, die @ 
enblafe. —eux; sense, adj. im Ge 

faut kleiner Beiehen | ur 005 7 
. Vesoul; Veson et Vezons! m, 
—* robe Budwwfghtnue 24 usa 

Verperieih: «die. Nahmittage 

utatiqur -LBtE Dispurrion: ei 
Samen, ‚od, Medichners mor-fei 

octor PO OELeN; Lg: Lam; -der(® 5er 
weiß, iles er st vx echo n 
Berweis geben 

"Vesse,f. es Si, Ste ichor a 
dem Bintern J 

esse- lanpı.k. da Bof 

(eine : tt Granbfninnme),s 

‚Messer, 1° m. ſiſten, einen ff 
den laffen. 

‚Vesseur,, 3 mens, fs der 
die, imangrnfülter # 

Vessies 4. die oies Uri 1 
fes; + soshon, 4e poissonyId 
RH 2— Sifbblafes zus } 

pm s# Die: ki 

KR Bo dwinmblafe, | * 

ek am die Flußgall⸗ 
ne Hiege ſchwulſt der Pierdrdu- 

“essir, we) n4[46] fprasen,. 

ſchen und fpringen (von, der Suhl 
probe auf. den‘ Save. | 
estale, $. [97 die Velralin 
vefiali fie, Iumafenug dig. dad fi 
I RR, Frauenzimmer 4; x 
: Veste, in die, Be Le 
mitol, | 

Vestia iaire, ‘me die % der 
mer in einem ie De ih * 
wen nd Rouen zulie fernden 
dungeſtncke 68: bas Geid daflır. 

Vestibule, | fa das — 
Haus flur CS} der Bow 
ee diemittlere Hohle 


adv. tkraft, — 
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Vestpliaker 4 Befiphoten./ — 
en, ienne, adj. Werphälfh.r;, 
ubsi —— Die Weſt⸗ 
bhülingerinus u / 

. Vésuve; m der Befuv (Ram 
| feuer fpeyeuden Berges). 
Rent, m. das Kleid, ‚Die 


—— m. der Kuda diente, le 
sausgédiente. Seldat, Beteran. — 
> £.. die Würde, Eigenjhäfı eines 
dgedietrten: 
(Vétérinaire; ‘adj. zur: Bießärz- 
unit gehörig art — die Diehs 
rzueytunſt z Ecole, die Biehath⸗ 
enſchale⸗ ⸗.au. der Bicharst. 
Vétillard, m. —arde, fret VE- 
Heur; eusé, Der, die fih mit lei 
feiten: — 
étille, € vie Kleinigkeit, Sappe: 
295 das Banfeifen, Berteifen ; Dec 
eine Ring zum Faden anı Spinnras 
(207 der gangticine Shiwärmer, 
love. ſich mit Lappereyen be: 
Se — 2 tritt⸗ 


jiehen ; — un enfant, ein Kind 
erſten Male Hididen. se —,/ 
PET] —— — fé 
if eine gewiſſe Art leider. 
Veto, m. (9716 verbiete es, gebe 
e&inwilligung mit: —— gr 
mel der Zudtmeiftee Rom£, 
kaffe des — 
das Berneinunge 
Ber Ê cr 
ter, yon. nihrgenehmigtır. 
ner f£. —— 
+ end ‚am à ann). 
u, et adj. gefleider 
1. *8* Vom: (26) belleider (vom 
pt 
Minhson, einer Rome, 
‚yet, £. das Alter (von Ges 
äuden). 
"Veuf, veuve; * — 
veuve, eine +) die ches 
diner Bifhof gehabt bar. mi 
be: der Witrwer, itienn, die 
we, Wittfenu. Veuve, [106] 
—2* und weiß geſtrerfte Int, 5 
DR Dig Paradiedamımer (ein 
Verde ni. à Eiſter —* 
fan. ſchwach z terre 
die allzu ieichte Erder Bräuche | te 
lange wub fémate Aft, 
Venvage, m. der Wittwerſtaud, 
Maltwenrtand, 

"Vexation, f. die Bedrucuug. — 
„adj. deüihend, befhrwertih. 
r, 7. a. drliden, fébringen, 
ii, quilen, fam. — sè—, 
; ale pragen, fit quäten. 

Via le, a 150 et 172} was 
— ticiten » * — 
"Viager, ère, adj. lebenslänglis, 
ru Lebanégeit ; rente vingere, Sie 
. te —, subs.iln’a quo du, 



























v. | weferitelle; * vn, 


—re,f. dir Cintteidung eis | fab 





— noire, Sérarifteiié :- Wuldreet; 
—faisandee, ns muffi⸗ 
ges Fteifh, v. Has ard⸗; de la g ros⸗ 
seESiei ich ver Sleifhèr 5 
— Kälbeen ,: Simmetn- rei} 

de carêmel} : Faftenfperfen; — 
creuse;: ie Leckerey, 8 Cre ux · ⸗ 
er, v. n, [2287 af weiden · —is, 
m; das Greif, die Weide es Maths 
wildes), 

Viatique, miber Behepfermig, 
die Wegezehrung 7 das heilige Abend⸗ 
mabl, Das einem Sterbenden gereinigt 
wird (ben den Kathelifen). 

Vibord, m. [145] da8 Dästserd: 

Vibrant, ante, adj: Schwins 
gungen madend ; öörde vibrante, 
eine bebende, — —— Saite. 

Vibration, £. die SHmingung — 
der SOwunug. 
sr ibrer; v.n.Shwingungen mas 


Vicaire, m. derBermwefer, Stell: 
vertexter, Dicar.—ie, Fi der Pfarr⸗ 
dienfi, Dewein beftindiger Biecar vers 
fiebt ; übrigens vw. Vicariat. 

Vicarial, ale,: adj. einem Der: 
I mwefer; "Dicar zuftändig, gehörig. — 
at m, Die Berweſung/ Stellvertre⸗ 
tung, das Bifariar; Die ve 
ein Amt 
verweſen/ Den Pfarrdienſt verfehen. 

Vice; mibder Fehlet, Mangel, das 
Gebrechen, die Undellkommenheit; 
dee Fehler, das Bergehenz Lafter, dir 
m | Untugend ; Unzucht. 

Vice. , dans la comp. Unter 
Ay 

Vice-amiral, m, der Unterads 
miral, Biecadmiral ; —* Schiff. 

Vice-amirauté, f , die Bicead⸗ 
miraljhaft. 

Viee-bailli,- f. ehemals, der die 
Stelle eines Seneralgewaltigen ders 


Vice-chancelier, mm, der Bis 
eelanzler. 

Vice-consnl, m, der Bicecon· 
fut. ‘Vice -consulat, m. deſſen 
Stellennd Würde. 

—— — m, der Biceoffis 





“Vieennal, ale, adj. 19) zwan⸗ 
zigighrig. 

Vice-président! m. der Dice» 
präfident. 

br ma m, ver Proree⸗ 


2 


"Yide-reine, f. die Bicefönigimn, 
Unrecténiginn. 

Vice-roi, m. der Bicefünig, Uns 
terfönig. 

Vice-royanté, f. die Wätderis 
nes Biutérigé. 

Vicié, se, adj. [150] verdorben. 

Vicier, v. a. verderben; [194] 
ungültig mäben. ⸗ 

Vidieusement, ady, fehlerhaft, 
* 

; use; adj. alien Febr 

abe Hehterhaft, mangelhaft, 





ES . “IX wie 
«Ve tige, m.disS der Süß: [eu bar mer eine Rense (eunen Sac es —— (194 um — 
a ar — — 13 halt) u er ct > bes vici 6 —— — > 
eéti de 4 im eined Sn fftapten “Wiande;f; das Fleifhz die. Speie | -#Miéiral; ale, à —— 
tem: — fit gekochtes Flei fé; | chemin — —* LOT SES 
N — £ cine YrıFtaneik. — blanche, i$teifsi soie Wefigeiz | -Vacissii taide y fi - die Ab es 
——— ng 4 Weftermann 


Bades ae: Be Uumberand, "die 


Vicomte "m. feat 
araf, Brconite TVicomté;£,18 
s | Sete, Dies Diccgéef fdia ft 4 De 
Bände, Vicomtesse, f. —F 

liun à 6d. "wie — 
Viceona * 

Victimaire, m. der 

Vietiiney fi das > 
ae + Opfer (Bietesten 5 


— 
PAR ve a. hinepfentz se 
SE fe aufopfern, 
BR der Sieg ; die Gier 
sed, 


ictoriensement, ady. küf eis 
ne jiegreiche Art (befonders fis.), — 
eux; euse, adj, fieghaft, ftegeih! — 
ole, f, ein feines Budniß der Sie 
gesgöttinm auf einer Münze) |!" 

‚Viettiaille, f. die Lebensmittel. 

Victnaiilenr, m. der Prcsiqnts 
meiſter auf einem Säiffel : 

idame, m. ehemals, der Diss 
Dem) Stifriamtmann, Stifregaupr- 
mann. 

Vidamé ; m. Vidamie, fi die 
Disdomey, das Stiftsamt. 

Vidange, f, das — die 
Ausleerung, ——— Abraumnng, 
Begſchaffuns das umen einer 
Miſtgrube z [150] ie Kindberters 
reinigung (na der RT 
tonneau, ce’ vinesten dcr 
Faß, diefer Wein geist aufs ste — 
Vidanges, pl. der and ei rte gés 
un Unrath, Koͤth. 

ıdangeur ms der Gerret 
— Li fpart, 

Vide, adj. leer, ledig fig. une 
tête —, ein leerer Kopf; un disconrs 
Pete tin- ch À 6 

5. — m; Die Leere, Der | 
Ranmy die Lie, Be 

à Vide, adv. Wer; [1627 +ou- 
cher —, auf” der Geige te. mit dem 
Bogen einen Ton dus miir einer Sais 
te grehen, ohne mit der, Linken Hand 
su zreifen. 

Vide, de, part: et adj. geftert 
ré, {ve Vider); Hohl, Ausg HI 
(von den Kniekehlen eines Pferdes), 

Vide-bonteillé; ni. Fam. das 
Heine cu u ed. Triutant nés 
he bay der Sia 

Videlle, ri 1176] das Teigrüds 


Vider, vi a. leeren, ausleeren, 
leer machen z ausriinnten, rlumeny 
megräimien , wes ſchaffen z Andnchn 
men (Geflligel, Fiſche .), * 
den, auewirken, auswerfen ( 
pret u) —— si 
bobren (einen dr de 
ve.) anthaden, am sure 
ae, Stoffe re.) ; — unverré 
Gin lent À me —— 
tens aue irraten à 
24 einen Weiher, * Ta 
taffen ; — les lieux; Den Abreise 
ehumen y die Pire veriaſ · 
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em 


VI6 





fen muſſen; — um oiseau, einen Yale |. 


far abführen ;.— un cheval, ein 
Pferd ausleeren/ den verhurteten Miſt 
ans Dem After ziehen ; — unpeiene, 
einen Kammıaugarbeiren, Die Sähme 
daran machen; fie. — mue afinires 
m proces, ses compter, mur diffé 
rent, eine Sade, einen Prozeß, ſei⸗ 
ne Kesnungen/ einen Streit ausma⸗ 
chen ed. abthiin.. se—y vw. neil. 
leer werden 3. ſich ausleeren, „feine 
Nothdurit verrichten ; dig. ausge⸗ 
mat; abgethan werden. 1959 
Vidimer, v. a. [194 Ibeglaubi⸗ 
gen, vidinuren (die Gleich förmigkeit 
einer Abſchrift mit dent Originale ge⸗ 
Fihelish.begeugen und dieſes Zeuaniß 
ſchriftlich darunter ſesen) ms; m. 
Fr94 Vdie Beglaubigung. das ſchrifi⸗ 
lite Zeugniß Hbersdie Gleichfẽrmig⸗ 
Fort einer Abſchrift mit dem Drigis 
nale die beglaubigte Abihrire, 
+ Vidrecome, one der: Willkom⸗ 
men’ (eu großes Zrinfalas). 
Nidaité der Wittwerſtand, 
Wilt wenſtande * 
‚widnre, das Au hacken, Aus⸗ 
ſchneiden (der Zeuge ze. A Husarbeis 
ten det Zühne am Kammen; das Aus: 
gehackte/ Anege ſchuittene. 
Vie, f. das Leben ; die Lebenszeit; 
der Lebensunterhalt, die Nahrung, 
das Bred Dar Leben, dec Lebens— 
oandel, die Auffätttungy das Leben, 
dis Aobensarrı vos Boßem, die Lee 
bensgeibiühte, Lebensbeſchreibung der 
Lebeniauf pop. das! Leben; Ge⸗ 
ein, Hrn, ver Firm, Zaukz être 
n—, am Ey Tina, ebony à —, 
tebens laug, ebenetã nglich y à la — et 
À la mort auf Leben und Ted ; an 
név'une = tronquille'ete., ein rue 
higes re. Leben führen ;- changer/de 
=, fein Leben (feinen Lebenswandel) 
ahderiif Sagnér sa — 1 fétit Btod 
verdienen ; être de erande—, de 
Petite, Biel ſtart)n wenig eſſen; 
Be it.y à bien dela dans tet 
home, ee iſt ici Leben in diejem 
Menſchen z un discours sinus —, 
eine Rede ohne Leben 5 Maire bonne 
=, joyeuse—, Fin gute Leben, ein 
fifa Lite führen fairé Ta —, 
fern Leben genteßen, ſich gute Tage 
Chiftig) magchen c'est na RXdas 


ie mein Leben (mein ‚größtes Der: 


ulrgeh, nette hebt Befhrtftigug); 
commmtiller qe! sûr la, eribaé 
aufs Leben (fer , Ttarf) empfehlen; 
telle vie, telle In, wie ger 
ER LE pat PRE ETS 
Hk dase, m. pop. der Efelsfopf, 
it rte Gi Y'4S 
Vieille. Vienx; wieilles adj. 
alt; un vieil Geſſer vigux) how 
mé, ‚kit alter Mann ; tm: rvietx 
Geil) ami, ein alter Freund z. une 
vieille femme, eine alte Stau ;, on 
vieux bâäthnènt, ein altes Gebitudez 
un vieux Habit, chapeau, ein/alts 
Kleid, ein alter nt; une vicille 
dettä, Eine alte Grub un vieux 
mon, ein altes TBSorers fin! (907ke 
vieil homme, le vieil Adam, der 
alte Men, alte Adanj Die Erb⸗ 
aaa NE LIETTE oa 


: 
1 


.Vieillard, m. der Gris, aire 
Mann, Are. > 
Vieille, f, bas alte Weib, divalte 
Frau, Atte 

Vieilleries, Æ. 
Sumpen, alte Sachen. 

Vreillesse, 8. das ter; die als 
tem Leuten. nit ” 

‚Vieilliv, v. ‚m..‚alt merden, als 
tern, wewwiten z ältelın,, alt ausfes 
heit; ce,mot.a vieilli, diefés Wert 
iſt peraltet.. — va. alt maden. — 
issemeut, m, das Altwerden z Ders 
alten. —ot, ote. adj. altlich. 

Vielle, £ die Leyet — orgami- 

see, ‚Die Leyerorgel. 1 

Vieiler, v. n. lyerns prove 
c'est une roue de — es iſt unmet 

Die alte Leyer ee; —euse, f. 
der Leyermanu, die Kyerfrau; [427] 
das Leyerinfeet. : | 

;zZVaenne,t; Wien. (Stadt). y 

ierge, f. dieJungfrait, Jungferz 

[24).die Jungfrau (ein Zeihen des 
Shierkteifee) ; la Sainte —, die heil« 
Jungfrau. —,adjsarin,angebraudt; 
gediegen (von den Metallen); gar- 
gon—,.eit reiner Sunggefelles der 
son épée est encore —, ‚fein Degen 
HE nod eine Juugfer (bat noch nie⸗ 
mandem etwas zu Leidegethan); cire 
— Jungfernwachs (fo wie es anf 
dent. Bienenſtocke ferme) z : huile 
—, Sungfernöht (Ras beite, reinſte 
Baumöht) ; argent —, gediegenes 
Silber. 

Vienx,’m. der Alte) alte Dam. 
—;'adj.w. Vieil. j 

Vieux-omgy mu Die Wagens 
ſchmiere. res ‘ 

Vif, vive, adj. lebend, lebendig 5 
lebhaft, mumiers beftias eau wivez 

Quellwaſſer hartes Waſſer ʒ pier— 
re vive, ein Bruchſtein in der Sei 
Les hasevive, ein lebendiger Zaum; 
Forêt vive ‚ein wohl bewachſener 
Wald; [43] ein Wald, worin viel 
Audi: roche vivez ein! bloßer, 
reiner Felfen ; atelier vil; ein? 
Werkſtatt, two viele Arbeiter find y’ıl 
al!osdorat vis, er hateinen ſcharfen 
Geruch ; une poutre à vivearêtez 
ein Balken - ntir ı ſcharf behausner 
Kante.» t 


pl fam. alte 


Vif, mu das Leben, lebendige 
Fleifch ; (1727 der Lebende ; um por- 
trait tiré nu — ein mac «den Le: 
ben gemaltes Bild; his. couperdans 
le —, ſich wehe shun; piquer q:Au 
+, chrem sehe wehe thus tre tou— 
—* (pique) au, lebhaft gerliget 
enn. NL Au Te 
„ Vifsargent,' m. das Queckſilber. 

Vil-gage, am. [136]: das lebend: 
Pfad: (tim Gutacs mii der Nicung 
der Früchte) "Hm. 

"Vigies F. (144 ] ECtre em, Auf 
der Wache ſeyn. 1 Vu 

Vizilamment, adv. wadhjam, 
mit Wabh ſamteit. ++ ’ 

Vigilance, F. die Wachſanikeit. 

Vigilant;' ante,.ndj, wachſam, 
aufmerkſam. 

AV imlateur, m, der Gyion: 

" Vigile, £. den Abend vor bem Fe⸗ 





ſtreines Henchen. Vigiles des morts, 
ph die Seetmeffen. 


| ron; mi der 





— FE — 
Sea ietler, va bevaben, ein 
wach ſames Auge auf etwas haben. 
Vigne, fe dr Weinſtoch, Die 
Beinvebe, Rebe; der .Beinbera: 
Weingarten ; un cepde —, ein cars 
zelner Weinitod ; - — vierge, Die 
Aaunvebe, 5 Pflanze⸗ * 
TIER AGD ER AE 
Yapnette, . der Buhrenterited, 
das Berzierungsbildhen, feine Bud, 
die Vignette. re 
‘Vignoble, m. das Weinland, di 
Böeingegend«; d. 
-Vigogne, ſ. das Pernanifib 
Schaf; die. Beruanifhe chafwe 
— me der) Hut von deſſen Wolle 
Vigortes FH der Caliber ſto 
(ein nach à aliber der Kanoue 
ausgeſchnittenes Brer ‚zunı Ausleſe 
der Kugeln für eine Kauones +... © 


-Vigonrenx, euse, ndj. —en- 
sement, ady. frart,. — 








ra hevsfaft, tapfer; nach 
ich, le te en re 
y £.:ba8 Amt und D 
Besirt eines Viguier (v.diefer). 
Visguenr, f.-die Stürfe, Kraf 
ecthaftigteir, Tapferkeit; der Sad 
Sauna sr 2 — 
Vignier, m.ebemalé, der Land: 
richter in Lauguedoe und in der P 
a a EIER 
vVil, vile, adj. Vilement; a 
niedeig, niederirũchtig, ſchlecht,x 
ãchtlich chose de val prix, eine 
Gate von wenig Berths à vikpre 
ſehr wohlf eil, um —— J 
Vilain, aine, adj. garſtig, bi 
lidé garftig, Ichündlich ; tara,; fi 
ins — temps, garſtiges Wer 
habit, ein garfriges Kleid; 
roles vilaines, ige 
Reden. —, sabs der garſtige, bibl 
be, unfirrlihe Menfh; Geisha 
Filz y das ganftige, grobene· Bert 
bild, die liederliche Vettel z der ge 
meine Mann, Bauer. — 
Vilainemen&ady. garſtig, baf 
Keep die near] 
Vileb in, mt T: der T 
bonbobrer, indelbebrers ::: 
Vileneé, adj. m.:[261] lion 
ein Lewe, deffen Geſchlechteglied nid 
Reßkirz 19a Foggtien > Eh GS 
Vilenie, # der Unrath, Unfla 
die aneftige Rede où, Son dlung 30 
feinfende Geiz, die Rargheite ı © 
Vilete „SF, die Niedrigkeit,; 
vingbeit, Geringfügigkeit. ‘ 
Vilipender, v: a: fam, ge 
ſch Ben verühtlich hebandehn, 
Wilkice, £. die große aber fé 
Stadt. wg 
Yillage ; m. das Dorf spi 
itest bien deson —, außer 
Dorfe weiß ermichtd. © 1,1 + 
Villageais, m2: —oise, fu 8 
Landmair, Die Landfrau, das Sal 
mädchen nf. dorpmi fin, ‘© 
.… y manières villageoises, 2 
manier. 
Villanelle, £. eine Art Hin 
tiener 4: Met Botérutans) 407% 
Ville, £. die Gradts: Einweh 
einer Staͤdt sil est À la, ent) 
der Stade (miht St dene Le 
ib esten à, truft.andgegangeit, A 
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nicht ji 
— Dre = * 
ind 77 


im Watpe). 
g Funde; £. die “Men (ein 
B1i9). 
„in, m. der Wein — blanc, = 


Be 

ES — ſcwerer tridrer Bein; 
— du Rhin'ete.; 2e: 
= Keinen ie 4 —/de 
— —— dee Wein, den eine Stedt ei⸗ 
em vortchmen Frentden daielbſt zirm 
Beiäenf magt ; cc vin a beaucon 
‚ peu de, Virfer Wenn : 
meinreid, fese Hark, mir jehr 
i Kid) nicht fhefiorf: une ta- 
‚ein röthes Nuüurtermaatls 
H — deux vius, einen Kauf 
Bet) haben; il a le mauvais, 
10 — went er gerrunfen hat. 
MWinade, {die WBerufrehue. — 

—* m. Ber * Beinzebent, emzoll. 
—S me bet —— &i- 
z — dé bières der ®ierefig ; fam. 
a iabit de — ein JRrSRmee ZUR 
Lau leichtes Al. 
MVinaisrer, v. a. mit Ejfiglen= 
7 sance vinaigree, eine Eſ⸗ 
eühe, faire Brüühen: eme, f. die 
gbräuereg. —tte, f. die falte Ej= 
führte; die sndegriderige Kaleihe, | | 
Bon eınem Di eufbeirgezegca wird. 
mAÏSriér; m. der Effigteauer ; 
Anti; Dar Œffiageféice, die 
Lgfafdie der Effsbann Eu⸗ 
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Vince t 7 st Bineet, Bay 
ame). ° 
mdas, m, us) die Bine, 


\dicatif, ivey dé. tadaieris, 


incluse, — AE — publi- 

„die gerichti he Berfolgung der 

bteiser. 

Vinée, f. die Weinernte,) |: v 

Vinetiör, m. ber Berbisbeers 
4, Sauras, 

Vinenx, euse, adi. weinreich; 
a; weinice, nad Bein rie: 

en. émettent. 

inzt, adj. swanzig ; der jmans 

à Des Demätix.) mine, 

Anzahl von zwanzigz eim als 


FA i 


* 


ième, adj: (ber/die, Das) 
\ pee m. das Awänzigtheilz 
#'tmau sig fr © Pfeumig (eine Abgas 


viugtain, —— 
sung, 


van die 
ét. 

t, adj. m. mit Biolen ans 
lait 3 sirop —, der Beridén faits 
‚der Deitéenhonis, 
lateur, m. —trice, £ der 
#0 Berteker, Die Meberrres 
. tion, Pi die Ueberttes 
y ri serment, 

paix, der Eirerug, Friedens· 


de £. tie Divte, fibéfaitige 

er — de jambe, Die Rmitpeiary 
7, die Quart grigé mir mes 
Dauer. 









—— rether Wein’; eros | par = 








Viviement, m. biellebertretung, 


EViéléncé, f. die Seftisteits Ge 
Bei Gemaltthätigkeit ÿ faire —A 

., sé faire, einem, ih Gemalı 
(Smansg) anthun faire — Alalor, 
bas Gefrs éerbrèfent: Aaire des vio-| ° 
lences, Gemalrhätigfeiten begehen; 51 
7 wit Gewalt. . 

Violent;énte, adj. —— 
adv. beftiq gewwaltig ⁊ demattfann 
grreatrtkätig: Fam.ceta est, trôp | 
— das iſt arg, sors. er, +. 4] 
©: walrantkun, zwingen; w 

Wioler; v. a.* übeerrorem ‚' ders 
lesen, busen ; — nothad· 
tigen. 

‚Violet, ette, ad: seil$entten: 
_, m. das Beus enbtau 

Violette , - f: os Besen, vie 
Biele. 

Violer; m. das ME Seiléèn ; : 
der gelbe Briléen 

Violon, m. vie Geige. Biolinks 
der Geiger, Spielmanıı ; dorinrr les 
violons,; die Duff zu rien Balle 
brsahten, einen Balgeben, einStänds 
ei bemgen 20.4 “fs: fam-ilse 
donne les violons, ‘et lebt (rühmt) 
fi ft; payer les -violoris; vie 
Spielleute bezahlen, die Unteſten tra⸗ 
gen. 

Violoncelle, mi die fleine Baß⸗ 
êtine, das Bistencell. 

Viorne , #. ver Mehlbeerbaum, 
Sélingbaum. 

Vipere; f. die Biper, Otter; Nate 
ter; langue de—, vie älter 
junge, Fine Liirermaut: 

Viperean, m. die junge, Dtteri® 

Viperine, $. baé Rarterleäut, 
die wine Dh ſenzunge. 

Virage, ni. [145] der Raum zum 
Weiden. Ä 

Virazo, f. fan. die arofße und 
ftarfe Weibeper ſen veu mäunliyen 
Unfchen. 

Virelai, m.’eine Art alter, kürzer 
Sranzöfifger Berſe. 

Virement, im. [195] das Biens 
den x [217 die Abrehunng;, Muégiers 
chung / dae Seontriren, der Scontro 

Varér, v.a, [1457 dreh, wen⸗ 
den, umtreben, —, v. u. fam. tonr- 
ner et—, fih drehen und En 
Anéfüdte Inden. 

Vires, m. pl. concentre à eins 
ander gefbiungene Amze. 


Vireveau, vi 
Virevolte; Virevouste;. 
1447 das Decumtaentmeln 

ferdes im Kreife. 

Virevonsse ‚uf. 
férwinde Serunilanen. 

*“Virgilien; inne; adj. ide Gé 
fémad des Didrers Birailiné: 

Vireimntale, ali. jungfetutié, 

Virzinite, £. die Sumzrenufgafe; 
Iunpterfeart. 

Virgunleuse, Stine Ark faftı 
ger Wanterbirnem. - 

Virgule ) 4.. ver Sofrié, sas 
Komma. 

Viril,ile; ai: Virilmment, adv. 
männlich, wert 

Ninlite, 1. die Mannbartet, 


f. 


fau: dad ge 





Mannbeit, 


J VIL vıo — 
— Ben; Métis] Virole,'f. de die Fist 
ju Sanfe; ıl — — — Bergung; Roi $i au * — — 


nuit Ringen ven anderer Fark 

“Wirôbet, m. T45F'bie —— 
| am Kolt erſtece megane | 
v 

Virtnalité, f. [r9: die seems 
gende Kraft. 

Virtuel; elle, adi. 179} — 
amd zn merfer. —elleıment,: ads 
feiner vernẽgenden Rrarrnab: 2:1 

Wittuose, om. et T. der grofé 
Künftter, Birtiofe, die sreßr Pan 
kerinn, Birfibfinh. 7 

Virmlence,’ F. das —— 
ent, Ente,’ adj. eiterig bösartig- 

Virure; f. [145] dar Breterwert 
am ein Schrifheriimii. © 

Virus, mi" der bösgrtige Eiter ; 
das veneriſche Gift, Fottengite. ) 

“Vis, £ die SSraube: Shranbent 

ionede; d'A s die 2505 
ferſchraube Same⸗dez escalier à 
s die pe. 
Vis-à-vis, adv.tet prépi sen 
über, gegen : je me plagai—de ln, 
ich feste‘ [757 starmähn fiber, 
ihm} Ber; * l⸗e lase, md 
fam. —TVeslise, der Kurse gran 
über. —, misie —— — zu 
sep. Perfonen, , 

Visa'2m.:(194] Das. Sifa: (auf 
ed. unteremer Schrift Refente Zeugs 
miB, das cine obrirfeintihe Perſen 
dieſeibe gefehen und deren Iuhait gur 
gehe ißen babe). : 

visage ın. des Geér,. Luges 
cht faire bon’ on mauvais —à 
q-> tinem ‘ein gutes.cd, büfrs Gefiht 
madenz; voiln „binn des wisagen 
que je netounnis pas, Da fiub ziel 
mir unbefannte Geihrer( Berfonca)r 

Visasère, f. den Borderipeil eis 
ner Bziberbante. 

Viseeral, ale, adj. zu den ‚Eins 
geweiden pebéris- 

Viscere, md} dag Eingeme 4 

Viseosile,,. F.,.Ddie Mebrige g 
féaienbeit; —— Gleis 

Visee, E das Siglen ; prendre 
la — dae Ziel nehmen ;. & dam. 
changerde —, jeinen Plan ändern, 

Viser, vn. “Age, ‚aut Lie 
eiwas ‚zielen; di itimas UT: 
pate — vi 1194) tas Bıfa kan 


fécate 
* —— finie Eiéttactqu 
Vasible,; „adj. zw 


5 "2 MT 


1 | fbemtih , flac, ;ojren - —meut, 


ady. fdiherud, aufehendd ;,augèus 
iHeintih, age j 
Visiere, f. das Bine (om, Pets 
me); Die, "Bificförm, Mori am 
Säuefigemwehres. Hg. donner dank 
aloe an die Autgeu fes 
en, Ki nfößen, er. 
Misi 1h em. —otlie » 2.5 
Befigorbe, die Biefiasıhınaz Be ae 
coche, grebe Denfh. | alerts 
Vision, fr das Sehen ‚Gebt, 
die Cribemenps best ihr 


Cinbitdung. Teãumeten Mi TES ma 
ers, der Oesferfcher, nr 
— fige * uses, re 


ante Ir 
Mur, ve CECI f 
Visitatıon, Li (7 








— nn 








A * "1 


der Worfepeli. 
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vis 


VIV 


VOE 





chung · Tete de la — das Set der 
Heimfuhung. 

Visite, Fi der Beſuch z Zuſpruth; 
die Befihtigung, Direhfugung,‘ Une 
terfuchung faire une, einen 
Beſuch maden, abſtatten; ———— 
—üg- „einen beſuchen ;’rendve/la 
24 g., einem feinen Gegenbeſuch 
maden {j'ai en des visites ‚id 
Date Zu ſpruch Beſuch gehabtʒ faire 
la — dans une maison, Haus ſat⸗ 
hung fin. 

‚Vasiler,, ia berubet ; durs 
hen, ‚Suterfuchen, Beführigen, in Aus 
— ſehmen; [90} re 

“Visit eur, an. der Beſchauer, 

fator. 

‘Wisorion, m. [130] der Schrift⸗ 
hattet, das Eciretel. 

Visqueux, euse, adj, Hebrig, | 
mie. 

{ "Yisser, vai anfhrauben. 

— Visinle, die Beisfel (ein 


tif). 

Visuél, ‘elle, nal tier) jun Ge⸗ 
filht arte: "Sehe, Sehen; 
rayon visuel, der CRE ' 

se ‚Yisurge „ die Beier C ein 


Sr ‚ale, adj! sum Ste gepé- 
tige ER j 
4 ‚die Birnjgut, 


Virchonra ,' hi 
“Vite, adj. et ady. zeſ hwind⸗ 
hit, Pris. 
gi ‚Yüement ai geſchwind/ fouet, 
urti 
Mate AU 1, bis Geſchwindigkeit/ 
Géueligteit, Hurfigtein 7 
Vitex, m. der Sen fé aime ©‘ 
Vitrag®, In. das Fenſterwerk; 
die Sirswand. ; 
Yitrail, m, bad Rich faule: 
befonperk, via, pe ls iédene 





enter. 

ÿ Vitre, f. die Fenſierſcheibe⸗ Glas⸗ 

Cr er Das ‚Gtasfenfter, 
After: Gas 


Vite, ee, part. étadjr mit Glae⸗ 
féisiteu vetfehen ; porté vitrée, die 

JOUE [8] humeut vittee, die 
Feucht afeit im Auge. 

Vitret, v. Gublane, 

Vitrer , +. a. ‚mit Gtasfcpeiben 
5 — Est eiirfesen. —ie, 
De ET der St: 

nbet, 


zu fi ER». euse, adj. glasartig, 
3 er, im, der Gtafer, fiable, 
escible, adj. ——— blass 
a ation die Bergla ſung 
So up 0 Ray 
Vit der Bitric(; = 
pari — — vort, Cifens 
vitriol 3. leu, upervrtriol. 
ie WTA TR —36 kind) — 
u que adj. # — acide ⸗ 
ie Ei ute 
Ten ur MAR * ri met 
un a ace 2 is 36 au 
to 


Hi Pink aus: 
DEN 


flat en * ale Pere koi 
se qe FH umerdeil). 
V at. Lehha tigfkit ; 


das Fri) 9 FR Beftigkeitz vi 


vacités, pl. die aufbraufende Dise, 
Aufwallungen. 

‚Vivandier , m. =—ière, F. der 
Marferender, die Marfetenderinn. 

Vivant, ante, adj. Iebend, Lez 
bendig; fam. de votre vie vivante) 
in eurens Leben, niemals. — m. der 
kun Lebendige; du — du 
de lai. bey Bet jeirens dee ber 
dell ge vons fie verrez cela de 
votre —, Giemérdat das in Ihrem 
Leben nicht fehenfren son —, in (bey) 
feinem Leben ; Tam.an ben — * 
luſtiger Bruder, Lebomann. 

Naval m, das Bivat, Sebehos. 

„int. es lebeli 

Aie) £. der Meerdrade, Dia: 
chenſi ſch. 

V — Li das Geſtopfe im Rein 
Inesigerüthese: - 

Vivelote, f. [194] das :ittwöns 


| gerüth. 


Vivement, adyi Ibaartp‘ heftig, 
hitzig. 

— F. die Eichelzeit. 

Vivier, m. Fifhteih, Weiz 
herz Fifhhritter; à fs ano’ 

Vivitiant, ante, adj. lebendig 
madeñd, belebend. —cation, Le die 
be mire —er, v. a. beleben , an 

endig mnden. —que u. adj. 
belebend. Sd D wii er 

Vivipare, adj. lebendige Fuge 
gebührend ; amimal-, 08: wivipa- 
re, im. das Giügethier. 

Vivöter, v.-n: fam, fimmebli® 
‚teten. 

Vivre, vi ms ir, leben z ft er⸗ 
nähten, 14 erhalteny fi’ aufführen ; 
22 dé racines, de légumes, deson 
bien, de son travail etes von 
Wurzeln, von Gemuſen, von feinem 
Vermögen, von feiner Arbeit leben; 
_ hreurelix; content etc, ali dit, 
zuftie den re lebe ;- = régulière | — 
ment, sagement etc, tegelmäfig, 
ehrbar ac.” ebens — bien avec:q., 
gut mit einem⸗leben, ſich gut mit 
tm vertragen ; if vit mal avac sa 
femme, er lebt mic feier Frau mn 
Uneinsgfeit? — 5 ms der Lebensun⸗ 
erhalt. © Wivres ; pl: die Lebens» 
mittel, 

Vivré, ée, adj, [26]; mit vier 
edigen Windungen, 

Vizir, m. ver Bezir; grand, 
der Großvezir at, m. die Wird 
eines Besites Bein der Bermaltung 
feiner Würder 

Vocabulaire, m. das Wörter: 


> 


nd, 
"Yooabnliste; 5 
—— 
Voval; ale, —* was durch die 
Stine ausgedruckt wird: prière, 
oraison'vocale, ein tantes Sebet ; 
musique vocale, die Bocalmufit. 
Voealement, adv. p. u. mit 
lauter Stimme. 
Wiovatif, mil [1227 der Bocativ. 
Vocation, f. der Beruf; Sticbs 
mets Das Die Berufung: 


die Sımm be 
a Mi à Fe ab), pk etes 


*Voci fération £, bas Geſhrey. 
“Vo Mr) DOTE v. 2, aus vollem 


m.'p. wm der 





Halſe ſchreyen. 









Voen,'m. dası Gem, ©: G 
— ——— 
ae ahlen. —— pl. vi 
Vo es; Er 
ar que 4 I“ TBaëgau CGctirs 
Vogue; f. der ud ed. Loufeinel 


— bey jedem Ruderſchlage, 
ie: Fahrt; - das Anſehen, Die 
rung) der Ruf; être en—, 1 


Syhwange, im Gange feyn, —*— 
ſeyn / Mode ſeyn, im Schwauge ges 
ben; mettreen—, in®ang bringen. 
NV ogue-nvant, m. der. Bo 
derer, en Ruderfnedt. 4 
Peu w. ms ruderns forts 
joie, a —— frire Fe 
+ bee üg Faden, | N 
J — — m. der 










Rud erer · 

hier — 
ns PE pr dl 
ifter, es mous — quatre, wir ſind 
bier unſer vier z Fhomme .que 


E 
dieſer Mann da 5 — qu'il — 
kommter eben. + 


Voie, {. der: Ct 
dag Ghlei = die Ort zug 
Führe ; . Fig. die Öehegenheity / 
Mittel; envoyerge. rg; par la 
du messager; ducoche.etes, einen 
etwas (milderGelegenheitdes) Durd 
den Boven, (Duck; die) minder Land⸗ 
kutſche ſchicken z d'age la — di 
coche, mit der: Laudkutjcherreif 
— de boisz cine Fubre, Dolz;v 
WVeauzseine Tracht Waſſer :— di 
stie, der Gigefibnitt; [1487 —d’e 
der Leckz — de droit; der Bey 9 
ten —S fait,v Faits fig 
mettre q.sur la— od.sur les voie: 
entente — ar {150° 
— eg Se Scgél 
oil rép. fiche; ſtehe ba, 
da ze ba ser ‚dad iſt, das find ne { 



















ira m, ‘er Schleyer; da 
Schtehertuch der Schieyerfler 
Step, Deckmantel, din Decke 
avoirun- devantles yenx,ri 
Shténer,: eine Decke vor den A 
haben; ponts, le; ine Rem 














à faire—,fegelfeetig fenuzuneflo 
degent voiles, eine Flotte von 40 
in (Spin )< à Rt 
Voile, -ée, ‚part. et adj | 
fehleyert , ver fdièyert, perhil 26 
lig.une voix yoildeseinggrd 
dumpfe Stimme. L 
Voiler, v. a, tite Vorhang 
etwas hängen; fblcpern, DÉEFO ER 
verbüllenz cinfdleneru, Den Orde 
fihteger geben (einer 3138 HE: | 
— J ——— 
Voil —— —— 
Voiher,an dé ee! 
adj. m. —— bon —, mau 
























—* ein A kat ae 
t, lecht feet). 
1 LA | bn DE bat: Ada 


Segel, die man went dinee 
aebraucht Berferugung 
wendung der Segel 











VOI 


von 


VOL 





+.* Voir, v.n: jeben; anjehen, be= 
1, beirachten; Burhfeben ; nach⸗ 
heu, nach etwas ſehenz beſuchen, 
it einem umgehen; ſehen, benierfen, 
mden; fohtn, métfen, eiu ſehen, er⸗ 
nnen ; fehen, zuſehen, der ſuchen; 
faire — ſehen laſſen, zeigens aller 
4» einem bejugen, jurinem ge 
ne voit ne, er fommt 

1 niemandem, er at feimenUmgang; 
la se voit tonsles jours, fe el: 
6 ſieht mamete Tage; nous ver- 
fon, wir wollen feben; voyez si 
la va, ichen Sie, fehen Sie su, 
fuden Sie, ob das gehtz voyez à 
faire sonper, fehet nad, 206 
je eiwas zum Abendejfen haben; 
ge .— le jour, dns Lit der Welt 
liden „geboren. werden ; 3 venir 
Fir q., eimes Abfihren errathen, 
eu, wo er hinaus will; einem 
erſten Schritte-zu einem Unter⸗ 
men: thun kaffen, einen ancüden 
en —,; ven. die Ausfiht haben 
LEP X auf...); cette mai- 









r 

















die Auefiht ar die Girafe: 
Voire , :+Ve irement , ady. 
abri, gewiß, in der Ihat. 
Hoirse,. d. tas Wegeamt ; die 
ice. das Amer eines 
— der Shindänger, 
ie Sciädarube; EL der Uncath 
von geihtacteren Biehe. 
“Vpisin, ine, pe et subs, be: 
t, anitehnd, anliegend ; der 
ar, die Nadbarinn. —age,m. 
diaftz die Nachbatu — 
‚gute Hadgbarféaft 


* ——— f. bas Fuhrwerk, der 
+ y qu Das Fahrzeug 10.5 
6 Badung,. Fuhre; Fracht, 
LS der Fubriobnz lettre 
‚der Frachtbrief· 
Yoitnrer; Vin verführen, fah⸗ 


führen, 
\ Moituciér, m. der Fuhrmann. 
WVoiterin, m. Der Reifenden 
Pferde und Futhrwerk vermierber (in 
tolièn und Den angtenzenden Fran⸗ 
ns Lündeen 


si 



























Dix, Fe) tie Stimme (der Mens 
und I y»; Die Stimmen; 
und | Bärigeeiänch beiy einen 
Be Sau" bey einer Wahl, 

asäfplagungen, i1cdas 
#7 de vive — om par 
mündtig ed. fériféié 3 tout 
= —— — active et 
anni Le y gu wählen und 


* m, x ‚Diana, Raut; 
Ê ehlne & 
N m. u ER bat | liegen; 
| ſchine auf dem beater ; 
iden ed. agen micRaubs 
"3 Die Beinvönel fehlt; vr 
eined Degeié im Fluge;.[26) 
parer qufammen bons 
igeh, demi-yal, ein ein jels 
ei; be. à — d'oiseau, im 
e anis, artadet Weget: pren- 
Den. — trop haut, sı, hab Wire 

fit fiber, feinen Stand —* 
sn pe Anfangen (99 —du 


4, 
LL, far 
se 










’ en, 


“voit sur:Ja rue, Diefes Haus | lis.). 


"heron,- du milan ete., die Keiyer- 
dã 


beine, Generbeiseic. 
Volable, adj. Seflehitars fehl 
ar. 

Volase, adj. kihtkunie, flatter- 
haft, füidugs unbeſt ĩnd g. 

Volaille, f. ans Geisel, Feder: 
vich. 

. Volant, ante, ad), fliegend sas 
sietté volante, ein herumgehender 
Teller od. eine: deraleihen.- feine 
Schüſſel mit einem Srijhengendt 
1; feuille volante, x. Feuille; 
fistole volante; der Sedihaler 3 3 
y: Pistole; blouse vol , bas 


— 1. Die Karte zu SDipigjers 
ern. 
Volière, f. das Dogelbaus 3 der 
kleine So NT 

Volige, Volile, f. das Sal. 
bret, důnne Bret. 

Volition, £. [791 dad Wellen. 

Volontaire, ady. jrenwillig ; eis 
Fgenwüllig.. —, m., der, Sreymillige, 
Dotontairs ie Fest un petit —; (ven 
einem Stinde) es iſt ein kleines tigen» 
williges®efhöpf.—ment, adv. frag» 
willig, guemwillig, ungeswungen, 

. Volonté, Fe Der Wille, Die Wils 
9, das Serlangen, Gefäle 





Sreplod im Billard fpiele. : 

Volant, m. der Federball Mind: 
mäblenflügel;  leidte Ueberrock; 
Bindfang in Schlaguhreu— 

Volatil, te, nds, (56) Rüdtig. 

— eme me das geflügelte Thier. 

dj. arflügelt. 

——— EN] m. die 
Berflügtigung. —ser, v.a.verflüd: 
tigen. té, + die Flũchtigkeit (auf 


Volatille, £.fam, dasGeflüg.l. 
Volcan, m. der feuerfpeyende 
Berg, Bulfan. —ique, adj; vılfas 
nifh. —iser, y. a, erhigen, Im Flan: 
men jesen. 
—— £. T. die Bolte im Karten⸗ 


— 


— f. der Flug. eines Begelt; 
der Flug (Bogel), Zug, die Brut, 
Hed eʒ ke. an „Zrupp, Shwarm, 
die Menge; der Stand, Kang LE Bin 
Bertermage am Wagen ac. prend: 
sa — auffliegen; une hs 45 
drix, in Slug Rebhüihner ; wu 
dela meme— , Tauben ven einer 
dede une — de conps da bâton, 
eine Trade Sdlägss une — de ca⸗ 
non, em Kaudnen ſchuf; une —de 
canons, eine Salve aus mchrerem 


Gefbüse zugleid; tirer à toute FA So 


Bogeuſchũ ſſe thun; il n’est 
sa—;, erift nidt von feinem “res 
od. Schläge; sonner à toute —, 
mit allen Gleden lünten; sonner 
une, deux, trois volées, ein, jwey; 
dren ol füuten; chevanx de —, 
die Riemenpferde, VBorfpaunpferdez 
ala —,,adv; im Fluge;, in der Ele, 
obenbin, unbedadıfam.. ; 
Voler, wa.etn. fichlen , ‚raus 
bens —gq., einen beftehten ; egen 
(aud fig.); [99J.beisen, der 


Len, Beliebens faire ses volontes, 
feinen Willen haben, thin, 1006 man 
wills; komme de bonne —, ein guts 
milliger, bereitwilliger Dicnfé, 

Vaulontiers, adx. gern me For 

Yolte, f. [144] bre A org ve 
Kreisiauf, ae Pte) die Bond 
dumgen- anréSéi et ken. einen Tiefs 
fen, die ro [2347 vie SL 
mii dem Leibe; [133]. x: Vole. 


Volte-face, 4: re» v. ins 
ter Fages = 
; voler: vn. {238] sine Weis 
ung m 

Voltige as Fiattern 
Yollsem F F4 attern (au 
fir.)herum flatteru ; Ta auf ob, über 
ein hölzernen Pferd fpringen, veltis 
iven 3 füntliche Sprünge auf déni 
Sétappfeite madén; zu,‘ jerde ber» 
um jtrei 


Volbgeur.m. der veltigttenfann, 
& andern Lebetp der —— — 
| feile — ra; ét. 

Voltiglole, £ [1457 das Geit 


auf dem ersheile giner Falter 
olub bie, ps f. die ® Yeihngfat, 


Bemeslidleir-{eines Raves sr. er Ses 
—2 pes Sungt). 
olue, f Be die Spite‘ im 


‚Vo 7 die "Dies, © 
der Herpertie Unıfangı É dre ke 
Buches). —mine Hr 
farf on vielen Inden 4 
—— il — 

di 12} 
pi t PET J 


Yo ge sin RU — 


ädj. 
tig. Zr ER Lau 


Ve f en s 
[12], der — à Lie Génie. — 


—E— m. fan. der. Kleine) er, v- neden Fi —* BE 1 
icb, aq ———— it 
Volerie, f. ‘fam. Dieberenz vulus , m. [150] da Fi, 


die Destlbeise, Bois | 
Volet, m. der Tonbenfälagı à die ir 


Klappe Javer, der Schlag; Gufter- 
laden ; ã ußere Laden vor einem 1 Oegets 
gehäuft ; die Flüge! tthiic eines — 
lets der hölzerne D edel auf e⸗ nen Zopf 
Erbfen, Kinfonsc.,; worauf Diefege: 
tefen LS N (26) die ee 
(445) dee Beine $ die 
weißt Seeblume. "+ x 

Voleter, vun flattern, 

Voléttes, £. pl. die Franfen am 
Fliegennene. 


leur, m. —euse, f, der Pit, 





die Diebinn, ' 





ever. 
Vomer, * 87 das Plusfsar 
bein od, Rafenkei £ PET TR 
Yomiqne L * 
fémie. 
Vonidié, adj, £ noix —, dit 
Sreßuuß, Purgikuig, 


Vomir, v.a. etn, Becken 
erbreben „ fidh,über den, Ti er 
vs 
0 


baf Lungerñges 






auffpeneh, Aubier en, À . 
Vomissément, m. so 
Ertrehen, Spinen; 


à som 7, wieder ih 


die qu entalten 


Y if, ‚Di 
iv, ad). LS ue 5 
































- 





‚ vom 


VOV 





TNVomitoire,m. die Breharze⸗ 
my; :Vomitoires, fin den Schau⸗ 
faielbüufern, Die duéginge ng) das 
gemeine Bet. 

Voquer; v.' “u io27 die es 
den on duechkneten. 

Vorase; adj. gefraßig: 

— €, Die Gerrüfigfett, 
Srofbepierde. 

:Votant,, in; der: Gtimmachers 

Votation, f. das — ——— 
Stimmen, Botiren. 

.Mote, ms die gegebene ne ) 


Voter, van, fine Gtiuime ges |, 


‚ben, jtimmen. .- 
tilsoäve, adjNgeiebt „ sim. Ge⸗ 
Lüboe betreffend: | 
„Votresprom. xuer, eure, Shr, 
Shre, vos, pl. eure, Ihre (nur ver 
emem subs.): le, lawôtre, der, Die, 
das eurige, eure, Shrige; Les vötres,') 
die Eurigen, Ihrigen, cure ed. Thre 
Angehörigen, Berwandte oder Freuu⸗ 
Rt eure oder Ihre Geſeill ſchaft od. 
arten. 
„Yonede,m.der Waid, wGuède. 
‘Vouer, var widnten; gelben, 
angeloben, se, cv crée ft wid⸗ 
men (ag ge à qc., cine ed. einer 
Sab) · St 
.Nouze;, r > A 
.Vouloir,. ven. er ir wollen, 
Aiflens fous mögen winfhen, be⸗ 
gehren, verlanagens befehleu einwil⸗ 
Ligen zenfardscn ; veut partir de- 
main, er will, er iſt Wille — morgen 
abzureifen; je ne Yeux pas man 
per, niagimidt len; Jexoudrais 
(mir dem alim. où. que. hir Dent 
subi.) , Ho, wünfhte,, (daß — 
bien (mifgem inlin. die Gite ha⸗ 
beu, gitigit(andaiait) erla uben, ge⸗ 
ruhen, ſich gefallen laſſen, gern ſehenn 
voulriez vous bien meidonner 
eic., haben Sie die Hüiten und; geben] 
ie, mix 363 je voudrais ‚bien sa- 
— ih médte gern len, ‚sıvous 
mens Sie es ſo haben 
Len ; te youtlra aussi, er wird 
wi BB cn que xonlez- 
vous qu'il fasse ? was foll ser denn 
tn Ai: le: mewilde, ‚dag, selle 
Go! Gott gebe est — dwbien, du 
mal à q., einem mohl, übel Bu. £ 
AndirerAnsgwmolfen, brbeuien ; que 
mea etc. voulez-vous? ré 
welly Eu, yon (bey) nur „ähm ıc. 2 
—— ge, an.einen wollen; ezwas 
N RAS nee, Leibe 
feinen gemünztshaben, 
9 Kan einen (où, à ge, auf 
— berg à qui en vonlez- 
vous? en wellen Sit wen, fuen 
ie? » mgiiien ie? pm den das 
Pr ien veutzäl2-über men 
eklagt ei! ce bois ne yeut pas 
brûler, dieſeß Holz will niht breu⸗ 
nen; cette affaire veut être con- 
duite avec prudence, dieſe Gate 
will (muß) mit Mlugbeit geführt 
werde. —,m, real, der Wille, 
Voulu, ue, part. (von Vouloir) 
gewollt 1.5 bien —, mal—, wohl, 
nidt wohl gelitten. 
Vons,pron. ihr,eud, Sie, Ihnen. 
Vonssoir, Vousseau, ı, [2] 
der Gewolbſtein. 


‘ 


\kemy anf der Reife], feyin. u 


: Vonssure;f, die Wölbuig, Bor 

gencundung, 
* Voûte, f. das Gewölbe; die Wöl- 
bung, Rundung (eines Säiffes 36); 
[8] — du cerveau, Das Hiruge⸗ 
wölbe, = à trois;piliers, LD: Ces 
hirufern. 

Vote, ee, part, et adj. ges 
wirbt; die. frunim ; gebogen, gi: 
krümmt (vom Rider); 

Voüteryov! a wolben. se —, 
w. reil. dig. ih wölben, einen krum⸗ 
men Rüden betonmen, 

Voyäge, m. die Reife; Reiſe⸗ 
befseabung: ; Jigs han. der Gang, 
die Subre; faire —, teifen; être 
= K 

Voyager, v. n. rerfeu; la bien 
voyagé, er iſt viel gereiſet. 

Voxrageur, m. —euse, F. der, 
die Neifende, 

Voyant, ante, adj.fehend; fan. 
su be W, glünzen®, ihreyend (von Far⸗ 
ben}: —;1m.[90 JverSeher, Prophet. 


lauter Bocal. 
Voyer, m. der TBegcaufféber, 
Strafiemauffeher Siraßenbereiter 
Vrac ,m. hareng en —,. vw, 


Hareng. 


Wrat,/aie, adj. wahr; ı Ad, 
wirklich, währ; wahrhaft; wahr, 
recht, ——— ſchicklich; "al. est 
vomi, es iſt wahrz vrai Mmar- 
bre, üdter Déarmors ui “rome 
ind; vrais ein wahchafter Diguiu ; 
yoila la vraie place, de ce ta- 
bleau, das iſt bec wahre; (edite, 
eigemtlihe) Pins für diefes Beimiildr. 
—, adv. wahr, mit Wahrheitz 
parlez—, reden Gie wahr; à dire 
— od. à dire, die Wahrheit zu 
fagen. 

Vrai, m. das Wahre, die Wahr: 
heitz-au—y, adv. der Wahrheit ges 
möß, na h der Wahrheits Vraiment, | — 
loshrheftig, wirflih, wahrlich. 

‚Vraisemblable, adj. —ınent, 
adv. wahrſcheinlich, —— 
Weiſe⸗ 

Vraisemblance, f. bie Bahr 
Theintihfeit 

Vreder, v.n.fam. kaum laus 
fen, ehne Alxſache hin und her laufen. 

Vrille, f. der Zwicbohrer, greſe 
— Nuilles, pl. die Gabelchen 
an Tilenzen,, und befonders am 
Aeinftede Isa 468 


die Höhe fret 
beneiuen da «1 

—— ——— 

Vu; ue, part geſchenc. x. Voit. 
— [1723 der. Iubalt ciné Urtheils, 
der ſich auf die in den Attenre ent⸗ 
haltenen Beweisfhriften grlindet, —, 
in Betradt, in Anfehung; — son 
mérite , in Betracht feines Berdien⸗ 
fted; vu que, conj. Weil, da, da 
doc. 

Vie, £. das Geſicht (Bermöegen 
y fchen)s die Vi der Antud, 
Hd; das Sehen, Befehen, AUnfeben ; 
die Anifichtz Ausfipe; der Profpeet; 
das Fenſter od, die Oeffiung, wo⸗ 
duch man auf des Nahbars Her, 
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Garten ze, fehen faunz fig. die Abs 


Voyelle,f. Der Sels, Sue fu 


Vriller, v.n..[20] drebend in |. 





bts Cinfidt ;: ravoir la — bonne 


la — 55 in gu ein, no 
Geſicht ba bi Euh ’ 
Angen MES Be die. AT 


dansla—, in die Augen fall fi 
die Augen fehen; perdre = v2 
aus Dem Geſichte, aus den Aug 
war wein en Taffen, a. neben 
gärder qe à —, einen nicht us à 
ugen tai eu; avoir — sur q 
Aufficht über einen, haben 5 — 
— sur g. , die Augen ed ein bad 
ſanes Auge auf einen haben; il fré- 
mit à sa —, er ſchauderte bey feinen 
— Ja — — rien, das 
Unfehen con 


Ei — 5 à 
nfebeu y: — 
ER de * iuiich 
aufs. I 


he nu chi 
nehmen; Di Bir —— 


Feym, > > Be chen; Être À 
rava Hi 
FR — de que 
cbr, ve der ! 
MEN Kat fa A se lle ij 
fhène Ausſicht; © 
Br; —A — 
Jusſicht auf die eh 
Paris, ein Nrofpee € 
In — dans l’aveni 1 
Die Bufunftz avoi 5 L 
was zur Abſicht haben (sen 
ayoir des vues Sur. ou 
Abſichten „anf, — RN 
haben; „Av ein, des vues 
Xtfidren nut jemaudent — 
Lomme desrandes vues ) 
vou au „Einfuhren ;.. Ken ä 
auf RG e — nad Sig. |, 
Voi „Vai 
Vals Inne, ide, hi 
Aa ‚Adjegemein ; med 
ne ttz 
En emein d;.leslan. 
nes Yu Isajre sÙs ‚acnteihen, * 
icbenden) Sprädan;.a * 
Bollsneinungz pensée —, ein mie 
driger, gemeiner Gedanke. —nen 
adv. gemein, im gemeinen Leben 
dem gemeinen Spracügebrauche na 
Vulgaire, m.der gemeine Wan 
— geneine Belt 
> F. die gemeine latein 
ſche LA arr der Bibel.) : 
! Vulndrabie, adj. — 
det werden Fein, verietlich. 
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un antre. 

Machen, m. Aix-la-Chapelle, 

er anzuille Li 

? m. y Le 

x re re, À. groseille noire, f. 

Alantbeere. + 
lbeerũtauch, m. groseillier à 


a a 
Malt, V- . z[m, 
aledechhfe, £ ésard-ane Aie 
a. fai. prendre des 
alfang, m» picheaux anguil- 
s: à gmiliére 


N + pêcheur d’an- 
lies, m. 
Malfrau, Xatmutter, £ blen- 


#yivipare, m. L 
algatel, "Kalpride, $. Halfteger, 

: B chure, f. 

a rundel, f. Nalgründling, m. 

m-anzuille, m. 

Mallafien, Aalieich, 


älter, 
| =; 
0 peau d'aneuille, f. 
— v. Begelfirjge. 
lege, £ v. Yalmwehr. 
puppe,. £. botie de jonc at- 
LA une dorde, avec un ap- 
ir prendre les anguilles, f, 
iappe, Xaltaupe, f. lotte, 


r Bun) 
auaft, m. fagot attaché à 
ton * u dans l'eau, 
mrattraper les anguilles, m. 
I iificin, m. pierre d'anguil- 








, Lalfirié, m.raie noire 


. 


X : Aba 
A,m. (premiere lettre de, Aalfuppe, £. soupe aux an-|gehen, aller et venir; die Muse 
et); [162] la, m,a-mi- guilles, f. 2 jwey Mal auf und ab gehen, faire 
pros. mer À fast, muf ang B| Aalmehr, m. écrille, f. zord, m.!deux tours d'allée; das Geirzide 
en, un engagement en entr Mar, m. aigle, oiseau dejfälägt auf und ab, le prix des” 
- roie, m. grains hausse et baisse, 


Aaron, v. Aron. 


Has, n. charogne, f. s de 
bête morte, cadavre; [179) ap 
pät, m.amorce, f.; [#3] car- 


nage, m.trainee, f.; pop. ca- 
rosne, (injure) f. 
afen, v.a. [43 et 1791] ap- 

päter; faire une trainde; [213 
et451 ] écharner. r 

Aasniege, f. mouche qui se 
nourrit de wres, f. 

Aasfräfig, Hasfreffend, adj. 

u se nourrit arogne. 

Aasgeflanf, m. odeur cadayé- 
reuse, f. [tere, m. 

Aasögener, m.vautour percnop- 

Ansgtube + Hastuple, v. Shinds 
tube. 

Aashaft, Aafıg, adj. cadard- 
reux, de cadavre. 

Ansfäfer, m. bouclier, fosso— 


yenr, m. 
Aastepf, 0 tête de boeuf, 
écharnée , f. * 

côté 


tête de belier 

Aasfeite, 4. [213 et 151] 

la chair, m. chair, f. 

Ha, m. tout ce qui sert d’ali- 
ment anx Atimauxz (geringer 
Géret für die Shweine), bran de 
son, m. recoupe, f. 

Aafen, Achen, v.n. [43] vian- 
der, päturer. _ 

Anfurg, Aehung, f. 17 action 
de viander , £.; viandis, m. 

Ab, partie. (ef prép. dans la 
comp.) ben Hut ab! chapeau bas 


Abaafen, v.a. [213 et 151] é- | 
charner. : 

fit Abãchzen, v.réil. se consu- 
mer en sdmissements. 

Abadern, v.a. öteren labon— 
rant; empiéter sur le champ 
du voisin. & , sd 

Abãnderlich, adj. qui peut être 
changé; [1227 déclies le. 
‚Abändern, v. a. changer; va- 
rier; corriger; [122] décliner. 

Abänderung, F. ement, 
m.; variation; [122] décli inai— 


son , ıf. 4 

Abängften, Abingfigen, v.a. 
— ig} fatiguer q. eu lui 
donnant de l'angoisse, causee 
une frayeur mortelle; fi$—, se 
constmer en o1sses. - 

Abängftigung, f. transe , fra 
your, anxiété, f, 

Abarbeiten, vw. a. ôter, sépa— 
rer, ou user en travaillant; fn— 
Ltiguer ou épuiser par le travail; 
travailler à compte de ce qu'on a 
recn ; das Gréb — * 
ein Schiff vem Strande —, déchouer 
un vaisseau; eine Schuld ⸗, ac 

witter une dette par son travail; 4 

&—, épuiser ses forces par le : 
travail, se tuer à force de tra. 
vailler. —, n. ou Xbarbeitung, €, 
action d'ôter etc. , f. 

fi Abärgern, v. rel, se con- 
sumer de dépit, de col "> 

Abämten, v. 


Eu 
ER 





einen Thaler auf oder ab, un deu 








los d'uncheval, 
ibaut Diet, 


de plus ou de meins; ab und zu | bätarde ; 2 





Abart,£. 335 





ie —— 


hen mt 


— — 





: Aba 


Abb ; 


Abb 








Abarten, v: n. dégénérer, 8’a- 
bâtardir, Abartung, Fr degend- 
ration , f, abâtardissement , m. 
Abäfıhern, v. a. ôter avec de 
la cendre; einen Sijé—, dégor- 
er un poisson en le frotfant avec 
* la cendre chaude ; fi —, v. 
Abeſcheru. 
Abaͤßen, v.a. [43] brouter. 
Abälten, wa. ébrancher. — 
n. ou Abãſtung, f. ébranchement, 
élagase, m.- + 
bäthnien, v. a. [56] faire rou- 
gir au feu. Abüthmung ; £: [56] 
rougissement (des coupelles) m. 
recuisson , f. 
Abäpen, v. a ôter avec de 
l'eau forte etc. : 
Abäußerny v. a. [194] dépos- 
séder (un serf) de son bien. — 
rung, f. dépossession, f: 
Abbaden, v- a. ir. achever de 
cuire (le pain); cuire (le pain) 
de sorte que la croûte se sépare 
de la mie. —, v. n. achever la 
cuisson; se séparer de la mie; 
abgebadues Brod, pain dont la 
croûte se sépare de la mie. 
Abbaden , dl 
+. n. achever de se baïisner. 
Abbafen, v. a. [145] baliser, 
mettre des balises. 
Abbalgen, v. a. dépouiller(une 
bête); pop. rosser; fiÿ—, se 
fatiguer en se chamaillant. 
Abbamfen, v. a. [151] &pousse- 


ter (les peaux). 


Abbangen, v- a. (p- m.) ex- 


torquer- qe. de q. en lui fai- 
sant peur. 

Abbarbieren, v. a. Ôter en 
rasant. : 


Abbauen, :v. a. [12] abattre; 
[156] den Reeeß —, payer les frais 
avec le profit de l’exploitation 


de la mine; die 3ehe —, finir le | fi 


travail quand la mine ne rappor- 
te plusrien, abandonner sa part 
à la mine. 
Abbaumen, v. n. [43] s’envo- 
ler d’un arbre. 
Abbäumen, v..a. [220] derou- 
ler. —; n. déroulement, m, 
Abbeeren, vw. a. égrener ; é— 


a er. 
dbehalten ‚ wa. ir. fam, ben 
Hut—, ne pas remettre son cha- 
peau, setenir tête nue. 

Abbeißen, v: a. ir. mordre, 
arracher avec les dents. 
 Mbbeigen, v. a.-ôter axec de 
l'eau forte ou par un corrosif. 

Abberften, v. n. ir. se déta- 
cher etctomber en crevant. v. 


B 
en, Aa. ir: rappeler. 

— apré, m. Tebkerun 
fungefsreiben, mn. lettres de rap- 
pel ou de récréance, f. pl. 

Abbeſtellen -v: A. coutreman- 
der. — ing y. contre-ordre, m. 

Abbeten, v. a. détourner par 
ses priöresz feine Sunden —, 
réparer ses péchés par la priöre. 

Mbbetteln , v. a, einen etwas, 
tirer ou obtenir qe. de q:à force 
de meudier ou de prier, 


vi. a. baigner. —, 


fü Aobetten, v. reil. von einem, 
tire lit à part. 

Abbeuchen, v. a. laver la les- 

sire. v. Beuchen. 

Abbeugen, vas Abbiegen, v. 
a.ir. plier, courber, on tour- 
ner decôté ; détacherou séparer 

c.-de ge. en le courbant de côté. 

Abbieten ‚„v.lleberbieten. 

Abbild, m. image; copie, f. 
vw. &benbild. ’ : 

Abbilden, v. a. figurer, re- 

résenter; dessiner, peindre; 
ormer, mouler, modeler; fig. 
représenter, dépeindre, — ung, 
f. action de figurer ete. , £.; por- 
trait, am. figure, image; fig. re- 
presentation, f; $ 

Abbinden, vs a. ir..delier, de- 
tacher; [57]-faire une ligature ; 
eine Warze —, faire tomber une 
verrue en la serrant avec un,&il; 

2] ein Kalb—, séparer un veau 
e la vache, sevrer un veau; 
[221] ein Faß —, relier un ton- 
neanz [51 Jein Zimmerwarf—, as- 
sembler une charpente. \ 

Abbiß, m. action de mordre, 
f.; morceau; endroit on il a été 
coupé ; v. aussi Zeufeltabbiß. 

Abbitte, f. déprécation ; repa- 
ration d'honneur, f.3 öffentlide 
—, amende honorable, f. 

Abbitten, v. air. demander 

ardon, faire ses excusesz üf- 
Ni —, faire amende honorablo. 

Abblaien, v. a: ir. soudiler ; 
sonner de la trompette; du cor. 
—, v. n. sonner pour la dernière 
fois ; [125] sonner, la retraite ; 
[43] forhuir du cor, grailler. 

Abblatten, -v. a. elfeuiller; 
épamprer(la vigne). —, n.action 
de etc. f.; épamprement, m. 

Abblättern,: v. a. effeuiller ; 
id —, s’effeuiller; [57] s’ex- 
folier: Abbiätterung, £. action 
d’eifeuiller; [57] exfoliation, f. 

Adbläuen, v. a. fam. gourmer, 
rosser. —, vi n. lacher la teintu- 
re bleue, se déteindre. 

Avplüben, v. n. delleurir, per- 
dre les fléurs. À 

Abblũthen, v. à. défleurir, de- 
pouiller des fleurs, 

Abbohren, v. a. achever de per⸗ 
cer, de forer, faire tous les trous 
nécessaires. 

Abborgen, v. a. einem etwas, 
emprunter qe. de (à) q: 

Abbrand, m. [154] déchet, m. 

Abbraſſen, v. a. [145] brasser 
à porter, décharger les voiles. 

Abbraten, vw. a. et n. rôtir; 
achever de rôtir, (brasser. 

Abbrauen, von. achever de 

Abbräunen, va. [74] rissoler 
suflisamment. 

Abbraufen, v. nm. cesser de 
bouillir (da vin nouveau), 

Abbrechen, v+ a. ir. rompre, 
détacher ; abattre, démolir (une 
maisomete.); eine Brlide —, rom 
pre un pont 3 eine Blume, Hof — 
cueillir une fleur, des Irmita ; ei» 
nen Aabn—, ébrécher une dent; 





die Spige vom einem Mejferie. —, 
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épointer un couteau elc.; à 
Hals, die Shnause von einer FL 
ſche se. —, égueuler une bouteill 
etc. ; die Hu “M —, déferrer 
cheval; das Lager —, lever le 
camp; ein Relt— , détendre un 
tente; ein. Schloß —, lever 
serrure; fig, einem. etwas (am Le 
ne) —, roguer la paye à q.; ri 
teuir sur ses gagesz etwas v 
Preiſe —, rabattre du prix; ei 
Urbeit —, discontinuer un où: 
vragez. die Unterredung, das Cie 
fpräb, die Unterhaudlungen 
rompre l'entretien, le discours 
les négociations ;.fih etwas —, 
Der ae se priver de ge 
fid eine Mahlzeit —,- se retranche 
un repas ; (fi) es anyeinem Mus 
de—, —— sur sa bouche 
fih eine Stunde ꝛtc. an ou von fei 
Gélafe —, prendre une he 
etc. sur son sommeil ; abgebr: 
ne Geufjer, des soupirs entrecom 
pé s —, V. n. rompre; se romp 
se briser ; fig. rompre, brise 
discontinuerz fur; —, \ 
court; wir en davon —, briso 
là-dessus. —,n. ou Abbrechn 
f. rupture ; démolition ; f, 
Abbreiten, v: a. [52] aplatir. 
Abbrennen, v. a. reg. et 
ôter ou faire passer par le moy 
du feu ou d’un caustique ; ir 
dıer, brûler, consumer par: 
feu; réduire en cendres ; ad 
ver de cuire, cuire sufis + 
(des tuiles etc.)5 eine Kanone 
—, tirer, décharger un c: 
etc. ein. Feuerwerk —, tirer 
feu d’artilice...—, y, n. ir, & 
consumé par le feu; s’étei 
peu à peu; perdre son bien 
un incendie,. être ruiné p 
feu ; faire faux-feu (de l’ 
ce): —, n. ou Abbrennung, f. ac 
de. brüler etc., f.; brüleme 
m.; (56] dellagsation, f. 4 
Abbreviatur, £, abréviation 
v. Abkürzung. — ven, ve a abk 
ger , v..Abfürzen, 
Abbringen, v.a: ir, ôter, 
tacher, enlever, emporter ; 
lir,. mettre hors d'usage ou 1 
de cours ; einen von etivas —, 
t 3. di ler q. de q 
einen vom rechten Wege —, dere 
ter q. 5 einen von einer irrigen À 
mung. —, désabuser q. —, ms 
Abbringung ; f. action d’öter 
f. 3; abolissement, m, 0 
Abbrödeln, v. a. émier, A 
tacher en petites pièces 
s'émier ; s'écailler. J 
Abbruch, m, rupture, f, sem 
droit où une close a été rompt 
m; ce 1 a été rompu ; 
lition, #. 5) démolitions, 
(matériaux qui restent di 
per a démoli) ; fig, diminui 
. rabais; dommage, préjuiie 
tort, m. [194] dérogation (4 
feinem Grande, freiner ür 
derogenncez [109] rompu 
[156) minérai détaché, m. ze" 
od. einer Gabe — ihun, faire 
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droits de q: + fié — thun, se 

ver de qe. Abbrũchig adj. [154] 
dérosatoire, °° 7%. | 
Abbrũhen, v; a. échauder ; la- 
ver avec de l'eau chaude 


" Abbrunften, vin. 31 sortir 
x rat. F7 0. [boutiques. 
Abbuden, we a. abat're les 


à Gand nn w: a 5 m. Ben à 

orce decaresses ; lam. ſich —, se 

ruiner à force de faire l'amour. 
Abbürden, v. a.-décharger, 

ôter un fardeau, 

Abbürſten, v. a. brosser, ver- 

geter. - 5 


f. expiation, f. 
Abe, m. abe, alphabet, m. croix 
je par Dieu, f. fie. fondemeut 
une science ete., m. — buch, 
Ubktafel, f.;abe, alphabet, abé— 
laire, m. croix de par Dieu, f. 
> Abconterfenen, v. a. tirer un 
© alen. 


Abdachen, v: #4. ôter le toit; 
ner la pente à qc., bâtir en 
ante, taluter; chäperonner (une 
Muraille). — dung , 'f. pente, 
malus: [1157 € ent, m.; 
re Bruſtweht, plongée du pa- 
(PL 
Asdänmen, +: a. arrêter, de- 
rner; où séparer (le cours de 
a) par une digue. 
Hbdampfen ; vw: ni s’Eraporer, 
haler; —lajfeır, faire éva- 
rer. ‘Ahbampfung, ſ. évapo- 
ation ; (56) exlialation, f. 
Abdanten, v. a. consédier zli- 
ncier , réformer; remercier; ein 
Shift (Miteré halber) — , condam- 
un vaisseau. —,v.m.quitter Le 
rvicez (dad mt niederlegen), 
démettre d'un emploi, prendre 
aiémission; resizner; abdiquer; 
m einer Seite —, haranzuer l’as- 
embide à nn enterrement, en la 
gédiant ; der Rachtwãchter dantr 
le garde de unit crie pour la 
ière foiss der Schanipieler 
ab, l'acteur fait ses remer- 
s aux spectateurs et an- 
“ la piece pour la prochaine 
Adantung, f. congé; liven- 
ent, m.; réforme; démis- 
+ abdication’s 
ue de congé, f ; a— 


was —, se priver du nd- 
*, éparguer qe. sur sa 


decken, v. a. découvrirs des- 


her, 


 Abbüßen, v- a expier. — ung, 


Ubdantungés | 


Abd 
rie, f. —ieder, m. cuir de bêtes 
mortes, m. TE" (Be — 

Abdeichen, x. a. separer; ou 
arrêter par une digue. . -"° 

Abdielen, v: a. planchéier ÿ sé— 
parer par uné cloison. :!: s 

Abdienen, v:-a. acquitter par 
ses services. 7 [prix 

Abdingen, v. a. ir. rabattre du 

—— EN. — 
»toppeln, v. a. [637 piquer 

x beneyav és uw il Aochia 

Abdorren, v. n. sécher et tom- 
ber. secher. 

Abdörren, v. a. sécher, des- 

Abderrung, £. desséchement, m. 

Abdrabt, m. [193] raclure; f. 

Abdredyieln, v.a. ôter en tour- 
nant; parfaire en tournant, ar- 
rondir. 

Avdreben, v. 2. tordre, deta- 
cher, séparer, ouenlever en tor- 
dant; ôter en tournant, v. Ab: 
drechſeln. 

Abdreſchen, v- a. ir. battre le 
blé; eine Schuld —, acquitter une 
dette en battant le blé; die. pop. 
tinen—, rosser q.z (heinilich vers 
abreden), concerter. :—; wu ir 
achever de battre le blé. 

Adringen, v. a. ir. extorquer, 

Abdringung ; f. extorsion, f. 

Abdroben, vw. a. tirer ou obte- 
mir par menaces. 

Abdrud, m. tirage, m7 em- 
preinte; impression; copie ; é— 
preuve detirase; f. exemplaire, 
mi; (97 ectype, f.$ (=— eines 
Skhriehgewehres u. der Drüder dar⸗ 
au) détente ; fig. image, f. — en, 
v: #9. copier ; imprimer; tirer; 
auf friféem Kalte —;calquer. —, 
v.m {130} maculer; —; n. action 
de-copierete. ;f: ; tirage, m. 

Abdrüden, * · a. séparer à for- 
ce de presser; ein Gemwebr — , ti 
rer, décharger une aÿme à feu ; 
einen Preit—, décocher une fléchez 
ein Shtekf—, debander, deten- 
| dre lé ressort de la serrure; fig. 
ji. einem eimas —, extorquer 
qe, de q. dasdrüdt mir dad Herz 
lab, cela m'étouffe, cela me crève 
lle coeur, —, v. n, [145 Jvom Lane 
| de (lifer)—, deriver: 

Abdruckſtange, f. détente d'une 
arme à feu, f. 

Abdunkeln, v. a. [215] doneer 
wie conlenr foncée (A une tolle). 
| Abdunjien, v. mi\s’dvaporer, 
s'exhaler. 

Abdiünften, v. a. faire évaporer, 

Abdinjtung, & évaporation, f. 

Abevenen,v.a.aplanir,v.Cbenen, 
Abebenung, f. aplanissement, m. 
I ft Abeifern, v. rei. s'échauf- 
Ifer ou se tuer à force de s’em- 
»orier, 

Abelmoſch, m. v. Bifamferner. 

Abend, :m; soir, m. ; soirée, 
veillée, f:3, (die Dimmieldgegend), 
occident, couchant, ouest, m. ; 
cé wird —, le jour tombe, ils’en 








{le soir; vers l'occident: der bris 


ter, m. écorclienr, m. —n, lige—, In veille d'unefête ; pror. 
on d'écorcheur j écorche-| et if nad mit aller Zage —, il 


n'est pas encore: suir pour tous 
les jours. ” 


Abendandacht, S. prières du 
+soir ; £.-pl. ir: {sdter £ 
Abendarbeit, f. occupation du 


Abendorod » n. fam. souper, 
sonpé „m. ‘ 
Abenddänmerung, f. erepuscu- 


LES 


le-du’soir , m. 
j ee ar ‚ 2. souper; 
m. De nad Dem —, 


apres- 
souper, m. , 
Abendfalter, Mbendvogel ,- m. 
phalöne, m. | 
Abendgebet ; n, Abendfegen, m. 


prière du soir, f. 1 _: 
Ubendgegend, +. region ‚occi- 
dentale, f, occident; couchant, m. 


Abendgeläut , - n.. Abendgeſell⸗ 

, -veillée, £. 
Abendglede, £ cloche qui an— 
nonce le soit, f. couvrt ” 


Abendjagd, vr: Sadrläpder: 
Abendfoit, £: v. Abendeſſen. 
Abendland, n. pays oceidental; 
m.z die Abenplünder, pl. les pays 
oceidentairx. 

Abendfänder, m. habitant de 
l'occident, m. ;— pl. peuples oc 
cideutaux; m. pl.» a * 
Abendlaändiſch, adj. occidental, 
d’occident. 

Abendlich adj. du soir 5 occi- 
dental, ‘ | 

Abendlihtzn. v. Abendſtern. 

Abendiicd, m. cautique du soir, 


m. 
Abendluft, f. air dusoir, m. 
Abendluſt, $. divertissement du 
soir, m. - 
Abendmahl, m 
Cv. Abendmahlzeir); [217]-cenez 
communion, F. sacrement,  m.3 
zu — gehen, aller la commu- 
[nion, communier; dad — reichen, 
empfangen, : commtmier, - 
Abendmahlzeit, & repas du soir, 
sonper, m. “ 
. Abendmarff, m. marché! du 
“Aendmunt, & Mbenpktnsgen 
Adendmufi d 
n. serdnade, er / 
Abendoyfer, n. sacrifice du soir, 
m. fig. priere du som; #.:. 
Adendpunft, m. occident;.m. 
le point ou dersoleil'se' conche. 
Adendregen; m.pluie du soir, f, 
Abendrotbir 1m ibmdrörhe, -f. 
rongeidweiel après le coucher du 


du soir, 


soleil, mi : 
Abends, adv. le soir; am Hoir. 


Abendihein ;: vs Abenddimme 
rung. j 

Hbendididt,.#. [156] tâche 
— Mn * 

Abe maus, m: set do 
Aben en fsedté occidentsl, mr, 


Abendſonne, £ soleil couchant, 





Abenditififiand, (21 
le € 4 eus 


. mich En 
. Adendfhnde, £ heure dusoir, L 
evir, ôter La nappé ÿ (fhinden), | va faire nuit ; gegen—, vers (sur)| Abendthau, rosée, du soir, 


If. serem, ım 


ne 
pare na mi t0Uper, | sou- 
[Ps mu Fr "rai 

“2 


" Abendftern, re. étoile du soir, £. 2 





enter 





nd is. dm 


\ 








or 


SR CE 7e 


u 





- tal, m. 
Abendvölfer, n- 


-f. délire, 





Ube - 


Abf 


2 


Abf 





AIRES f, cadran ‚oceiden- 


pl. peuples oc- 
cidentaux, m. pl. ; 


Abendwärts , ‚adv. vers P’öcci- 
dent, du cöte de l'occident, 
Abendiveite, £. [21] amplitude 


occidentale, £, 

Abendwind, m. vent d'ouest; 
vent qui souflle le soir, m. 

Abendzeit, £. soirée, veilléo, L. 

Abenteuer, n. aventurez eu- 
treprise hasardeuse, T. ; auf — 
ausgehen, chercher des aventures, 
courir aprèsles aventures. —lid, 
adj. extraordinaire, singulier; 
romanesque, — ady: extraordi- 
nairement, etc. — lidfeit, £, sin- 
gularité, f. 1 

Abenteurer, m. aventurier; 
homme sans aveu, m. 

Aber, conj. mais; nun —, or 
— dod, dennod —, toutelois, né— 
anmoins, pourtant ; oder —, fam. 
ou bien, autrement. —,n. fam. 
es ift ein — dabey, il y a un mais; 


» er hat immer ein Seunumdeit—, 


il y a toujours avec lui des si et 
des mais. x 2 

+ Aberacht, f. ban itératif, m.; 
ve aussi Reichs acht. À 

Aberglaube, m. superstition, f, 

Aderglänbig, Aberglãubiſch, adj. 
superslitieux,. — adv. supersti- 
tieusement. j } 

Aberkennen, v. a, ir. priver de 

. par sentence ou arrêt, de- 

osséder de qe, par jugement. 
4 Abermal, ie derechef, de 
nouyean, encore. — ig,, adj. 
nouveau, aulre, second , itera- 
tif, reitéré. 

Abernten, + ac récolter, re- 
cueillir, moissonner, —,v.n. finir 
la récolte. : a 

Aberraute, v. Stabiburs. j 

Aberwig, m. folie, radoterie, 
manie, extravagance; démence, 
m. v. Sabnwis. : 

ADP , adj.fou, extrava- 

ant, —, adv. follement, - 

Zbeihern, va. fam. fatiguer, 
lasser ; fih —, s'épuiser, se ha- 
rasser, se peiner. : ö 
. Abeilen, v. a. ir. manger (ce 
qui se trouve surige,) j einen Kno⸗ 
den —, ronger un 08 —, Von. 
achever de manger. 

à Y. a. ir. emporter, 
casser ou rompre (nne roue efc. ) 
en voiturantz eine de —, déta- 
cher un coin avec une voiture ; 
die Schienen von den Nüdern — 

erdre les bandes de fer; ein 
Iiferd 16. —, harasser un cheval 
etc, —, vn. ir. partir (en voittu- 
re ou en bateau); mettre à la 

descendre; sauter, se dé- 


voile Ë 
tachér avec force et tomber ; von 


Lande (Ufer) =, dérivers pop. | volde decoups.de bâton. 
( 1 | Abfertigung; f.expédition, de- 
met, m. sortiez | pöche, 4.3; fie. rebut, m. 


(ferben) mönrir, expirer. 
aufanrt, F de 

[145] partänen 3 1ig 
abtahrtsfiagge, 

niére de partance 


op, mort, f. 


abfahrtsfijuß,' m. [145] coup 


de partance, m, 


- Abfall, m. chute; pente, de- 
ae f. ;, Céang). retaitless 
rosnures, f,pl.; déchet, mi; 
(Sur ) ———— sm. ph; 
(Spreu) balle, f.3 (— von geſchlach⸗ 
teten Thieren) issues, F. pl.; [210] 
levée, ‚#23: [128] échappement. 
m.; [145] dérive ; fig. défection 
(d'un parti, desisujets etc.); dé— 
cadence; pP. u. exception; — von 
der Religion, apostasie, fd. 3 — einer 
Farbe, changement d'une couleur 

ui se passe 5; — des Weines, état 

u vin qui tourne ; in — fonmen, 
tomber en décadence ; das ift ein 
großer —, c'est une grande diflé- 
rence, : 

Abfallen, v. n. ir. tomber ; cou— 
ler , s’&grener (des raisins, des 
groseilles etc.); être de reste; fig, 
dechoir, maigrir, perdreson em- 
bonpoint, baïsser; se passer, 
perüre son lustre (des couleurs 
etc.) ; être à gagner; [145] deri- 
ver; von einem —, abandonner 
ds vonder Neligion—, apostasier, 
abandonnersa religion, —n. chu- 
te; — der Beeren von Weinſtocke, 
coulure, f. 

Abfällig, adj.p. u. ce qui tom- 
be;dig.qui abandonne 1-5 —— 


l'exercice à ſeu day laisses 


éteindre le feu, C4 — — 
Abfeue y & décharge, f.; 
exercice à : À 


m. 
Abficken, v. as user en frottant, 
v.Abreiben? ‚ [scories. 
Abtedeln, v.a. [112] ;öter.les 
federn „ı y. a. [232] roguer. 
Abfilzen, ve Ausſilzen 20 008 
Abfinden v. air, contentef, 
payer, satisfaire ; désintéresser 4 
apanager (un prince); fid mit cis 
nem —, s’accommoder, s’arrans 
por avec. q., bey einer Erbſchaft, 
ui donner sa part de la succes- 
sion; fam, id werde mich Deswegen 
es — A revancherai 
: un ent, im. 8a- 
üsfaction, 4, — nu a [ euh 
arrangement, m. action d’apa- 
nager, 1.5 apanase, m. ! 
Abfinnen, v. as [102] marteler 
[207] amorcer. ve tr 
Anrfchen, v. — fig. das 
Beſte — prendre la crẽm·· 
Abfiticheln, ms 512 3 user paz 
ls frottement: U + 4-14, 
Abfigen, v: &. [143] gonpillons 
ner, aplanir, — 
Abflaͤchen, v. Abdachen. 
Abßattern, vn. dam, s’eny = 











aufaliscöhre £. [12] GE 
Abfalzen, v. a. [151] echarner; 
[152} faire des rainures. 
Abfangen, ve a. ir. prendre, at⸗ 
traper (les pigeons d'autrui); de= 
tourner- (Peau à q.); [43] tuer 
(un sanglier) d’an coup d’&pieuz 
[156] étauçonner. . > 
Abfärben, v. a. [215] dönner la 
derniére teinture, (à une. dtoife 
etc.) — v.n. se déteindre, 
Abfaffen, v.a. rédiger, compo- 
ser, dresser, minuter, 
Abfafung, £. composition, mi- 
nute, 2. 7 
+ Abfaften, vw. a. expier par des | 
jeünes ; fid —, s’épuiser par des 
jeünes. 
‚Abfaulen, v. m. tomber de pour- 
ritures - ” 
Abfäumen, v. Abſchäumen. 
Abfechten, v. a.ir. fam. gagner 
emcombattant ;- fi —, se lasser 
à force de combattre. à 
Abfedeun, v. a. plumer: —; v. 
n.se déplumer,perdreles plumes, 
Abfegen, v. r. balayer, netto- 
yer, brosser, vergeter, épous- 
seters torcher,  ' 
‚Abfeilen, v. a. öteravec lalime, 


imer, E x 
Adfeilicht ‚2. limaille, Lv. 

Feilicht. 

Abfertigen, v. a. expédier; dé- 


— 





xrebauter q. 3 donner à q. son pa- 
Br 5 man batibn mit eiuer Fracht 


+ [145] ban- 


pêcher; dig: einen —, renvoyer, 


hlügeabgefertiget, ibaregu une | 





| auf ein, v. Entfeſſeln. 
" Abfelschten „ws n, rendre P’liu- 
|midité, | 


| "Abfeuern; +,a. etn. tirer, ldd- | 
‚eliarger (an. fusil: etc.); faire 


en y , 

Abfiauen, x. a.[156] laver: 
mine bocardée, : Abjlauberd ; 
plancher du lavoir, m. 9 

y Abfedern, va housser, v. h 
füuben 2 ehr 

Abfeifchen ; v..a. [213 et15 
écharner. Abſte iſchmeſſer, ni. écha: 
noir, Me +: 3 

Abfiegen, v. n. ir. s’envole 
[113] sécher. n +: « 4 

Abfließen, v. m. ir. déco 
écouler, s’ecouler. & Be 

‚Abröben, v.a. epucer,v. 

Aontpen, v 0* ee 

Abrügeln , v.. a. [113] desak 
ler; abgefligeltee, Ficht en ſaam 
semence de pin desailde. , j 

Abu, m.decoulement, -érc 
lement, m. ; décharge, f.; Ab⸗ um 
Buñuf des Meere, marée, f. 

Adfolgen lan; wa. ir. 
ser preudre, délivrer, livrer, r 
Abiolgungr f: dé 1.3 

Abfolgungs £. vrance, ſ. 
| — Ye as eiuen et 
demander, exiser qe. de q · 
nen—, rappeler, X·Abberu 
Zurüdiberufen; fie. Gott hat 
von der⸗ Weit (aus Diefem Leben) a 
gefordert, Dieu a disposé deuil 

Abforderung ; £. demandes 
rappel, m. 

Abformen, wa: monlor; 
ôter de la forme. —, n. ou Nbfe 
nung, f. moulage; m.;[68]ac 
d’öter dela forme, f. .:1:7-0108 

Abfornileifien; ms [68] cab 
let, m. tu ge tomates 

Abfragen ;. ws. a einen el 
—— 43 „tirerles 

uneräda · 1 

Abfreſſen Re cèrsim 
brouter ; ronger (anssi fi 

Abfeieren, nn. Ärston 
se perdre parle froid, : 
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| sage, m. —— 

Abfuhreiſen, a. 22] Glière, f. 
Adführen, v.’ a. } emmener, 
transporter, empörter; retirer; 
[150] purger, évacuer ; expulser; 
1219] déerossir; dégrosser; fie. 
einen vom — fourvo- 
ver, égarer qi; eine Schuid —, pa- 
Fer une + ré etcs 3; ¶ (abimuisen ) 
user; fam. einen-—, relancer, rem- 
—— 3 fé —, se retirer, s'en 

ei har 5 + 

-sAbführend‘, adj. [1507 laxatif, 
€ acnatifz.expnlcif sein abführene 
| Mittel, un évacuant, v. Ab⸗ 


ibrungémittel. 
m. [219] : dégros- 


" Hbfübrer, 

feur, m. ME 
Abfuhrtiſch, ms [219] arene, f. 
Abfuͤhrung/ f. action d'emme- 
er etc., f3 transport, m:; [150] 
wirgation, f. laxatif, gatif, 
m.; expulsion, £.; 219] ds: 
em. | 
Le ARbführungsmittel, m. purga- 
tio —— laxatif, 
Gfübrungswege, m. Pl. (9) 
netoires, m. 




























lirysouturer. —, vw. a. cesser 
émettre bas, (d'une cavale). 
Apfültung,f-soutirage, m. 

ü ‚ ve a. donner la der- 


1x}4 dounerä manger (aux 
aire repaître. 4 
gabe, £ delivrauce, livrai- 
. ; impôt, droit, m. taxe, f 
baühren, v:m. ir, cesser de 
enter. ⸗ 

‚m. départs débit 
une marchaudise) ; déchet, m. 
minution, 3 défaut, manque, 
y portez retaille;e roguure; 
evée (v. Abfall) ; [55} depenli- 
Non ; (63) tare + (rent Ohrwihte) 
le, £.3 (an Niffigen GSaden) 
lage, m4 eu sortie, £. ; — 
& Leibetfrudt, fausse, couche, 
teren) avortement, m.; 
6 dieſem Leben déces, m. ; 
de mütimtiden Linie, spres 
tinetionde la lisne masculine; 
mmen, »'abolir, tomber en 
odey fig. tomber en déca- 


ig, adj..pe w ce qui 


um. 

bgä ad, de bon débit. 

AL nd vas vel Girben, 
op: rosser. | 

y ‚ Ter. donser, li- 
”, délivrer, rendre, remettre; 
rdesimpète, des droits, con 
prartaterz (metmaé Dies 
servir h qge., être bon on 
“A 4 s (aufsehen)ée démet- 
se défaire douce, y einen Bes 
nue —, faire te TE ete. 
—— qe.. 
J ſich r einem — 


= {avoir affaire avec q: se faufiler 


avec q.; [63} einen Mesfel aupeis 
nen —, tirer une leitre de chan: 
sur qi be. fam. einen etwaëè—, 
donner sur les doigts à q., -don- 
ner son paquet à q. : 
Abgebrannt, adj. bräle, incen- 
dié ; ruiné par le feu. 5 
* adj. fig. rebattu; 


Abgedroj 
concerté. * 

Abgefäunt, adj. £s. fin, rusé: 

Abgefunden, adj. apauasé ; ein 
abgefunèener Prinz, an priace apa- 
nase, auazisiez abgefundene 
Kinder, des enfants qui ont reçu 
leur légitime par anticipation. - 

Abgehen, v. n.ir. partir, s’en 
aller; -serefirer ; [216] sortir ; 
die. se vendre, se débiter; s'é-l 
loïeüer, s'écarter, quitter; se 
détacher; diminuer; manquer; 
{finir; mit Zode—, décéder, mon⸗ 
rir; von einem Xmte—, se demet- 
tre d'une (quitter une) charge; 
von feiner Forderung —, se désis- 
ter de sa prétention; - von ‚jeiner 
Meinung, —, chauser d'opinion ; 
von einem— , abandonner q., quit- 
ter le parti de q., hier gebt die Sira- 
fe ab und führe sc., ici le chrmin 
chanze.et conduit etes : die Farbe 
geht ab, la couleur se détache 3 — 
lejfen, faire partir (une lettre) ; 
abolir (une coutume); laisser 
éteindre (le feu); etwas peur Prei⸗ 
fe:c. — Jlaffen, rabaître qe. du 
prix; 66 geht ibm mist ab, rien 
ne lai manque z es gehribm dadurch 
ni&ts ab, iln’y perdrienz es wird 
ohne Streit nißt —, on ne fipira 
pas sans disputé. —, v.a.ir- pe 
u. die bise, Sohlen ze. user les 
talons, les semelles etc. ; zinen 

fas—, mesurer à pas une place, 

Abgehend, adj. partant ; man- 
quant, diminuant ; gut, f&leht ab» 
schende Waaren, des marchandises 
| de bon débit, de mauvais dehit. 

Abgeitzen, v.a. feinen Munde 
|. erwaß, éparsner sur sa bouche 
[par avarice; fid —, se luerpar 
|avarice, 
| Abgetrafte, n. ratissure, f 

Adgelebt, adj. décrépit, vieux, 
| fort äze. 

Abgelebtheit, F. décrépitude, £. 
|. Abs ledigt, ad). (26}alésé, rac- 
conrer. 2 A 
| ‚Abgelegen, adj. éloigné, écarté; 
| distant ; abaelegener Yseim, du vin 
|reposé. : — heit, f. éloignement, 
Im. distance, f. 

Abgentigt, adj.mal afFectionné, 
ennemi. — beit, f. éloignement, 
Im. aversion , f. 
= Abgeerdnete, m; député , dele- 
land, m. die Abgeeedneten, ge 
| députés, la deputation. 

I Abgeredet, adj. concerté ; abge 
\rederer Mafen, adv. de la manière 
cönvenne, de concert. > 

Abgerichtet, adj. dressé; in- 
|struit ; [99] affaité, osselé: 
AMdgefagt, -adi. ein abgefagter 


Seind, un ennemi déclaré, 








: 
. 





Abgejandte, m. ambassadenr ; 
lenvoyé, député, m.: ve Orfandte. 


—— ‚adj. séparé; ab» 
geſchiedene Seelen, mares, m. pl.; 
die Übgeihiedenen, les trépassés. 
ANseh Diag, f„retraite, so- 
inde, 3. 2 > 
Abgeihliffen, adj. Fig. poli. . 
—— adj. e. fade, in- 
sipide, absurde ; abgeihmadfte Re⸗ 
deu, often x, des fadaises; — 
adv. iysipidement, absurdement. 
Angefhmadiheit, f. insipidité, 
deur, f. 
Abgewichen, adj. passe, v. Ber: 
sangen... L 
Abgewinnen, y. a. ir. einem et: 
was, gagner qc. à gq. ON sur q.j 
einem fein Geld —, gazuer.g. 
Abgewöhnen, vᷣ a. nen etwas, 
desaccoutumer, déshabituer q. 
de qe: ; füh eımad—, se desaccon- 
tumer, sedéshabituer de qe.» se 
défaire d’une habitude. a 
Abgewihnung,- £. désaccoutn- 
mauce, f. 


Angezchit, adj. défait, dechar- 3 


né, amaigri, exténué, 4 
£ Adgezogenheit, v. Abseſchieden · 
tits > a 
bgieken, v. a. ir: verser, 

— 4 survider, désemplir; 
[56] décanter ; (in eine Form gies 
Feu) jeter (en moule). Ahgiefung, 
E épanchement, m. [56] déçan- 
tation, £. - : 

Avglanı r f. image resplendis- 
sante d'une chose, f. < - 

Abglätten, v-a. douner la der- 
niäre polissure à qc., polir, v. 
Glãtten. APT 

Abgleichen, v.a. égnlèr, reu- 
dreégals [12Jafleurer. —, v+ a · 
ir. fig. résier, aplan 


lamirs 
Avalibfange , £. [12] lévier, 


m. ” le = 
Abgleihung, F. v. Gleißniar 
Hung. | 4 > u 
Abgleiten ‚. ve D. ir. elisser, 
faire ‚une glissade ; ‚fig, vom red= 
ten Berge —, se détourner du vrai 
— » S'égarer. —,n. £lissa- 
e, Le .T Det " pr 
Abglimmen ,. v. n. rég. et ir. 
s'élemdre peu à peu, 
Abolitihen , v. 2. pop. v. Mb» 
gleiten. - a à e 
Aoglügen , v..a. faire rougir 
au feu. * $ * 
Abglübung, F- rongssement, m. 
Xbgett, m. idole, À aussi hie.). 
Mvartter, m. idolä » M, v. 
Génentièner. 4 wa. 
Abgätreren, f. idolâtrie, £ j — 
teeiben, idolètrer. ‚, ß 
Abasttiich, adj. idolätre ; ido— 


WMtrigum —,‚adr.einen —virebren, 


idolätrer «per, F 
Angraben, v.a.jr. ôter en bö- 
chant; aplanir avec une böche; 
conper par un fossé; pe, 
sur qe. en bechantz; dat. er 
—, détourner l'eau par u Ir 
einen Teih —, aaigner —— 
ſich Abgräamen,. v+ ‚se con- 
sumerdechagrin, sadesoler. 
Aral, * — ou fau- 
cher VUhe tba bronter·. 
Abgreifen, v. a. är. user à force 
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de manier; fih—, s’user; frayer, 
(des monnaies), —, n. action d’u- 
ser elc., f.; [161] frai, m. " ” 
"Abgrund, m.abime, gouffre, 
précipice, m. (aussi fig.). _ 34} 
_2fbgunit, £. exvie, haine, f. 
Adgünftig, adj. envieux, dé- 
avorable. Er ———— 
Abgürten, v.a. ter la ceinture, 
déceindre; dessansler(un cheval). 
Abguß, m. jet, m. 3; einen — nia⸗ 
Gen, a en moule. i 
Abhaaren, v.a.peler, depiler ; 
[70] plamer, débourrer. —, v. n. 


. se dépiler, perdre le poil. 


Abhaden, v.a. couper, tran- 
cher, abattre à coups de hache. 

Abhadern, v. a. einem etwas, 
obtenir qe. de g. par querelle. 

Aöhäften,,v. a, degraler. 

Abhägen, v. a. clorre d’une 

aie, séparer par une haie. 

Abhäteln, v.a. öter avec les 
grifles ; décrocher, —, n, décro- 
chement, m. \ 

Abhaken, v.a. décrocher. —, n. 
derrochement, m, 

-Abhalffern,, v. a. déchévrêter, 
ôter le licou. Ê 

Abhalten, v.a.ir. tenir éloigné 
desois fie. retenir, arrêter ; einen 
von etwas —, émpêcher, détour- 
ner q. de qe. m. 

Abhaltung, fig. empöchement, 

Alhandeln, v. a. einem etwas, 
acheter qr. de q. , etwas (voni Preiz 
fe) —,-rabatire qe. du prix; et: 
wa8,—, traiter dege., disserler 
sur qc. 

Abhanden, adj., fau. — feyn, 
être égaré, être perdu ; — fon: 
men, se perdre. 

Abhandlung, £. traité, m. dis- 
sertation, f. 

Abhang, m. penchant, m. pente 
—— Deere) & ; tue * 

Abhaugen, :v.n. ir. pencher, 
incliner, aller en pente ;_ pendre 
dans un ‚certain eloignement de 
ara; Hg. von einen cdet erwas—, dé— 
pendre de ...; [136) relever de... 

Abhängen, v. a. dépendre, de- 
tacher, à 

Ybhängig, adj, penchant, qui 
va en pente, en talus; [148] in- 
elinant ; fie. dépéudant; na: 
den, taluter. — feit, f. déclivité, 


pente ; fie. dépendance, f, 


Abhären, v: Abhaaren. 

ſich Ahharmen, v, réf, se con- 
summer de chagrin, 7 

Abhärten, v. a, durcir, endur- 
eir, rendre dur; fir. endurcirz 
die Gelbateu—, azuerrir les sol- 
dais; ff, ‚s’endurcir, ‘s’a- 
guérrir os © 

Abhafpeln, v.n. déviler, 

Aohauben, y.a.,[99) déchape- 
ronner. In 


abbauen, X. #. ir, "coniper, 
trancher, abattre 3 fauicher (l'her— 
be). —,n. on Abhaniıg, 1. aba- 
tage; Tanclage, m. , _ 

Abbäuten, v. a. peler, dépouil- 
Yör. —,v. m muer, | 

Abhe en, v.a, ir. ôter, enlo- 
ver Die Karten (im Spiele) —, 





couper les cartes; eine Kanone 
von der Laffetté —, démonter un 
canon. —,n. [133] conpe, £. 
bhefteln, v. Abhäften. 
heiten, v. a. deerocher, de- 

tacher. x [se guérir, 

Abheifen, va. guérir. —, von. 

Abbelfen, v. a. ir. aider à de- 
poser (une charge), (v. aussi er: 
ab helfen) ; dig. einer Sade —, re- 
médier à qe. , y'mettre ordre ; der 
Stchwierigkeit —, lever la difi- 
culté, ti ‘ ji à ! 

Abhelflich, adj. pw uoi 
l'on AE — [#5] Hier 
Sade abhelfliche Mafe geben, re- 
medier à une affaire. \ 

Abhelten, v. Abliũren .· 
Avbenten, v. Athüngen, 
be en, v.a. fan, baiser tout 
son soül, baisotter. 

Abhetzen, v. a. lasser, fatiguer 
à force de faire courir. r 
* Abheuchen, v. a. p. u, obtenir 
par hypocrisie. 

Abheuren, v. Abmiethen. 

fid) Abbeuten, v. réfl. pop. 8’e- 
puiser en pleurant. 

» Abhobeln, v. a. raboter ; ame- 
nuiser; die. Sam. polir, décrasser. 
Abt;old, vw. Abgeneigt. j 

Abholen, v.a.aller querir, ve— 
nir chercher, venir prendrey— 
laffen, faire chercher, envoyer 

uérir. L 
Abhelz, n. [113] abatis, m. : 
Abholzen, v. a. einen Wald, a- 
battre une forêt ; ‘das Buſch⸗ und 
Gilaghol; —, réceper les taillis, 

Abholzung, f. abatagez; rece- 
page, m. L 

Abhorchen, v. a. apprendre go, 
en écoutant, 


Abhẽeren, v.a. interroger, Our, 


(dés témoins); eine Rechnung —, 
ouir où examiner un comte. 

gyntruns, f. audition, f. ; 

but, m. p. u, ce qu'on enlè- 

ve de dessus ; desserte, f. ; [133] 
cartes Coupées, . pl. 

Abbütfe, f. [45] remède, m. 
- Abhülfen, v. a. écosser. 

fit; Abhungern, v. réfl. s!ex- 
ténuer faute de manger. j 

fit Abhuren, v. réil: pop. rui- 
ner sa santé par soniucontinence. 

Abhüten, v. a. faire naître 
l'herbe (d'une prairie ete.). x 

Abireen, v. m. se fourvoyer, 
s'égarer. 

Aviseung, € fonrvoiement, m. ; 
[21 et 807 aberration, #1 i 

Abjagen, v. a.’harasser, fati- 
euer à forer defaire edurir on de 
chasser ; einein etwad —, faire IA- 
cherprise Ag. (en courant après 
lui), rattraper qe. 5 T. fit —, se 
fatiguer A forcé decourr où de 
chasser y éitem ein Shraten—, 
v. Eimagen, —, x" n,0ù ein Abja⸗ 
gen balten, finir la chinsee par on 
abatis du gibier (assemblé dans 
tes toiles): 

ſich Abjamnıem, vw. réil, pu. 
se colisumer en lamentations, 

Abichen, v. à. Öter le jong 
(aux boeufs). - 


Abfalben, v.n. cesser de vélérs 
Abkämmen, v.a. ôter ou. dé=" 


crasser ayec le e peigner 
[125] écrèten. r 
Abfämpfen, v. a p.u. sr 
en combattant: r +514 
Abfonten, v. a, [152] écorner. 
Abfanzeln, v.a. einen, décl 
mer contre q. en chaire ; fig. fans 
— qe ‘ usia 
bfappen, v. a. [997] déch - 
ronner ; [145] couper (un câble)z 
[59] écimer, étèter (un arbre) 
g. fam, einen —, relancer 5 s 
Abfargen, v. a. p.u. lésiner 
sur ie Met idement. 
Abfarten, v. a. fam. concerter 
convenir emble : èter 
— tung, f. fam. accord secret, mi 
Abkauen, v..a. öterenmä 
Abkauf, m. Abkaufung, F. ac 
rachat, m. . «20 
Abkaͤufen, v. a einem et 
acheter qe. de q. einen ins 
—, racheter une rente etc, 5 wi 
Gtrafe—, se racheter d’unepe 
… Abfäufer, m. acheteur, v. Küus 
er. 6 
Abfäuf adj. à titre d’achatz 
A à he pn nn 
Abteblen, v. a. égorger, coup 
la sorse à an animal, 103$ 
Abhkehren, v. a. nettoyer, (n 
dem Bejen) balayer (mitder Bür 
fre ıc.) brosser, vergeter, épous 
söter ;’(twegwenden), détourner. 
Abkehrung, Abkehr, fs l’actiom 
de détourner ‘de go. $/(von“ 
Side, conversion =) IR 
. Abfeltein, v. a. pressurer, 
ven. finir le pressurase. + 
Abklimmen, var [2217 ein & 
rabaitre la neille d'une futaille 
Abtippen, va, Epointer, cou- 
per la pointe.—, v. n. trebucher 
!omber en glissantiou en pe 
l'équilibre, Frs 
Abklaffen, ve n.-bâiller, ; 
Abtlappen, v. a. baisser (les 
longes d’une table, les bords d'u 


chapeau), : | 
Abtläven,-v. a. clarifierz [3 
décanter, Ubflärung, f. clariũ 
tion ; (56 et 10) décantation, dé 
fécation, f. - 
Abftaffhen, woa, [107] eli 
jeter en monle, «i 
Abklauben, +. a énincher 10 
ven Kubchen —, ronger un 08% 
n. épluehement, m. 2 
Abkleſden, v» a. déshabill 
a, eloisonner, —buugÿf,. acti 
eilöshabiller, £3; cloisonnage, 
Wotlenumen, vs a. écacher, en 
porter en froissant, 10% 
Abtiettern, -v. m. desce 
s'uidant desmains, > 
Abllopfen, v. a. abattroz 
tre, ou nettoyer en battant; [ 
einen Probebogen —, tirer 
preuveenfrappantavecnne 
se la feuille étendue sur la forte 
fig. ſam. einen dexb—, bien épot 
Lseter dg. | EN 
Abtnalten, v. nm. [56] Ffulmb 
détoner, —, n. fulmination y 
tonation, £. | 
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appen,. x. a. v. Ubzwaden, |einem etiwas-am Lohne, edereinem) Ablaufen, v. n. ir. découler; 
v.n.v. Abtippen.  : x [ben Cohn —, rogner la paie à q. —|écouler, s'écouier ; partir, (d’un 

- Abfneifen, Uttneipen, v. a.reg.|ung, f. at nt, ra v etc.); se dérouler; fig. 
ir. pincer, orter avec les |cissement in. ;abréviation; dimi- | se terminer, finir; das Lit läuft 
les illes etc. 3 fig. v. |nution, f. re t3; ra-|ab, la chandelle coule; die Spu⸗ 
bimaden. 3 bais, m. ; {len find abgelaufen, [220] les be— 
Abfniden, +: m re en| fit Abladıen, v. rel. fam. rire | bihes sont vides; die Use ift abge» 



















le cou à un 
Abkniſtern, v. a. [56] décrépi- 
.—, Me pitation, f. 
—— — 
"vw. a. denouer, 
ier, ddiacber. 
Abkochen, v. as cuire, 
uillir ; [10] faire une decoction. 
Avfommen, v. n, ir. s'éloigner, 
écarter (de son chemin, de son 
jetetc.); sortir (de sa —— 
„se di sser, se défaire de 
«3 passer, s’abolir, tomber -en 
suétudez — fünnen, avoir le 
isir de venir; nid — fünnen, 
ir —— la compagnie. 
Abkommen, n. fig. abolissement 
une cont ; m. désuétud 
sütlige8—, un accommode- 
ent à l'amiable 3 ein — mit cinem 
ffen, faire un acco nt 





PRE 


k- btémmting » m. descendant, 
eton, ms 

-Abfepfen, v. a. étèter, écimer 
arbre). 

- Abföpfung, f. étètement (d’un 
nn. 


ab epveln, v. a. découpler. 
Abtzampen, v.a. rabaitre lere- 


ussis. 
ſich Abfränten, v. ih Abharmen. 
Abfragen, vs a. Sratier; ratis- 
ser, racler ; d tter. 

Abfrauten, v.a. [231] éherber, 


et. 
ñ ri Abfreifdyen, v. ſich Abſchreyen. 
= Abtriegen, v. a. mettre à bas, 
ire descendre; avoir part à qc.; 
. et fam. s’attirer (qe. de fà- 
eux); enlever de force, p. u. 
Adtrümeln, v. a.«mier, émiet- 
un ef, Ver. 
émier. 
Abtruſten, +. a. bas Bred, cha- 
peler le pain. 
x fühlen, v. a.rafraichir ; faire 
idirs fi6—, se ralraichir; 
le frais. — lend, adj. ra- 
Irissantz;. [150] relrigeratif. 
— lune, f. rafraichiesemmut ; [150] 
taftaichissont, irietratl, re- 
frigérant, m.; [56] réfrigéra- 


ton, f. 
Sabkühltof , n. réfrigérant, m. 
ſich Abtünnnern, v. reil. se con- 
sumer de chagrin. 
Adtündigen, v. a publier, pro- 


Lélémer. 
Hinèdoune,, £. publication, 
proclamation, S. 





n 
f. extraction „ nais- 


“ Abkunft, 
“ancpy lignée, race, famille, 
maison, f. Ude qe. 


Abtüpfen, v: a. conper ls pointe 
"Abkirgen, v. a. arcoureir, rac- 
Æoureir ; hie. abréger, racrourcir; 

wor; ‚ru her, 





empèché de venir; ne pou-|- 





tout son soûl. 


Abladen, v. a. ir. décharger. — 


der,m. décharseur, m. — dung, £ 
décharge, f. dechargement, m, 

Ablage, f. [194] axancement 
d’hoirie à un enfant, anticipation 
de succession; [113] dépôt, m, 

+ Ablager, m.gite,m. 

Abiänden, +. n. [145] dériver; 
s'éloigner da rivage. — dung, Î. 
[145] dérive; partance, f, 

+ Ablang, v. Lünglih. 

Ablangen, v» a. faın. atteindre 
à qc. ; aller chercher. 

blängen, v. a. [156] étendre 

horizontalement, filer. 
Ablaf, m, saignée (d'un étang 


etc.), m.; décharge (lieu par ou 
l’eau découle), £ ; soutirage (du 
vin), m.; indul émissi 





> 2 ; 
— betommen, gagner des indul- 
gences ; ohne —, adv. sans cesse, 

Ablasbrief, m. bref d’indul- 
gence, m. 

Ablaſſen, v. a ir. lächer, de- 
bander, détendre; faire descen- 
dre, faire écoulerz; céder, don- 
ner, abandonner; faire partir, 
envoyer (une lettre) ;, einen Teich 
1: —, saigner un étang etc.z ei: 
nen Teih x. gons —, vider un é— 
tanz etc. ; den Wein re, —, sonti= 
rer, transvaser le vin etc, ; (657 
die Sehlen —, rabattre les semel- 
les. — v.n. ir. cesser, disconti- 
mnerz; von eier Sade—, se de- 
sister, se deporter d’une chose; 
quitter, abandonner qc., yre- 
nomcer ; etwas vom Preife —, ra- 
battre qe. du prix. 

Ablakhern, n. [68] corne à ra- 
battre les semelles, f. 

Ablabjahr, m. jubile, m., 

Ablaßtram, m. trafic d’indul- 
gences, m. | a 

Ablafträmer, m. vendeur d’in- 
dulsences, m, : 

Ablaflung, f, saignée (d'un é- 
tang),f.;soutirage (du vin); envoi 
(d’une lettre) m. ; cessation, dis- 
continuation, f. ; désistement, m. 

Aplafweche, £ semaine des in- 
dulgences, semaine de la fête- 
Dieu, f. 

Ablativ, m. [127] ablatif, ni, 

Abkitten, v. a. délatter. 

Ablauben, v. a. eifeuiller y é— 
päinprer (une vise 

Ablaubung,, £ efte 
pamprement, mu a 

Ablauern, v. a. epier. 

Ablauf; m.. écoulement, dé- 
coulement, m.; décharge, £ 3 
départ, m,3 fin,f. bout, mu; 


uillagez é- 


[12] congé, .m.; nad — dee Die: | 


noré, Des Zerminé, an bont du 
mois, du terme, à l'expiration du 
termes — dei Mertt, reflux de la 
mer y vor — der Pot, avant le dé- 
part de la poste, 


| faite ine visite etc. ; Rechnung — 


‚laufen, la montre ou la pendule 
n’est pas montée; gut—, avoir, 
du sucees; einen Brief — laffen, 


| faire partir une lettre; ein 


—— 

— lojjen, lancer un vaissean 
Veaux: ‚feinen Gegner, — laffen, 
234) parer l'épée de son ennemi 
de sorte qu’elle glisse en bas ; fie, 
fam. einen — laffen, éconduire, 
relancer, q. —,Y, a. ir. user en 
courant (les souligrs etc.) ; [156] 
dag Erz —, charier le minérai; 
einem dem Kreis 2. r à la 
course le prix etc. ; fig. einem den 
Rang —, l'emporter sur q., damer 
Le pion à q. ſich —, se fatiguer, 
s’user en courantz Hg. fam. (fi) 
die Hömer—, achever de jeter sa 


gourme. 
Abläufer, m. [220 et 86] bobi- 
ne vidée f. 
Ablaufrinne, f. [145] dalot, m. 
Ablaufihleufe, f- écluse de de- 
rge, fe 
Ablaugen,. v. a. (2157. décruer 
(le fil). —, n. decrüment, mi. 
Abläugnen, v.a. denier, nier. 
Abläugnung, f. dénégation, f. 
Ablaufdyen, v. a. découvrir en 
seténant aux aguets, en étant 
aux écoutes. à 
Ablauſen, v. a. pop. épouiller, 
ôter les pouxz fig. einem erwas—, 
escroquir qe. de q. f 
Ablautern, v.a, clarifier, ve 
Abtlüren ; aifinet v. Füutern. 
"Rbläuterung, {. clarification, f. 
Ableben, n. décès, m. mort, £, 
Abkeden, v. a. lécher, ôter en 
léchant. 
Ableeren, v. a. ôter de dessus, 
vider ; den Tiſch —, desservir. 
Ablegen, v. a, mettre bas, ôter, 
nitter, se défaire, se depouiller 
de ge.); feine Kleider, feinen Des 
gen, die Traner—, quitter ses ha- 
bits, son épée, le deuil ; ein Kleid 
— (night mehr tragen), abandonner 
un Imbit, n’en faire plus d'usagez 
der Bediente befommt gemeiniglüg 
die abgelegten Meider, feines Herrn, 
le domestique a communément les 
{habits que son maître me porte 
{plus ; [130] eine Sorm —, rompre 
[nee forme , faire la distribution 
| d'une forme, distribuer In lettre ÿ 
[137] Reifen —, marcotter des 
locilletss fig. einen Beſuch 1e. —, 








rendre comptez ein Zeusaniß — 
rendre témoignage ; einen Eid — 
[prêter serment 5 feine Oelübde —, 
| prononcer. émettre, ou faire ses 
[voeux fein Claubenébetemmtnif 
—, faire une profession de foi y 
‚die Duldigeng—, rendre I ey 
\eine Schuld —, payer uhe dette y 
vie Rinbecjéube —, s6ktir de l'en 
|fance ; erroné mit tinéni, con 
|certer qe, AVEC fees 1. a. mietire 
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bas, (des vaches); pop. accou— 
cher. secrètement, (des illésÿ; 
farm. das Gefiht, : Gedidthif.,"+ die 
Kräfteskegen ihm ‚ab,‘ sa vue, sa 
— —— „ses forces? — 
sent, diminuent ; einend—,  don- 
ner Je tort à q.}; contredire qu 
[145 ] mit dem Schiffe, :dérivérs 
quitter Le bord‘etse mettre à la 


rade, — 
marcotte, f. ; 


Ableger, m. [132 
[231] Bu tn nouvel es- 


ng, 4. action d’öter, dé 


quitter etc.yredilition (d’uncom-| m 





pos ‚prestat (d'un 1); 
3 —- einer Schuld, payément 
d’une.dette, ms 51 einer Form, 
disiribution d'une forme; feines 
Glaubensbekeuntniſſes, profession 
de foi; — der Gieliibde, émission 
des voeux, profession, £, 
Adlehnen,. v. a. ou Ableihen ; v. 
a. 37, emprunter. : » 

Abdlehnen, v. a. retirer (ce qui 
" étaitappuyé owaldosse contre ...); 

2. éviter, ‚parerz  Ciniviirfe —, 
refuter eiwas von fih =—,18e de- 
fendre de qe», 's’excuser de faire 

ces, [84J eine Gevidtharteit von 

19 —, décliner une juridiction. 
Ablehnung, fo dig. refutation, 
„3 relus,. m. ‘ 

Ableiten, v. a. détourner ; sai- 
gner (une riviere); dériver (un 
mot etc.) eines Abkunft von... —, 
faire descendre q. de „u. : 

Ableitend , adj. [150] dérivatif; 
[150] rewulsif, , > 

Ableiter, v. Blisableiter.” 

Ableitung, f, action de detour- 
ner etc., ; derivation,' #i 3/coh— 
duit, canal, mi; [150] révulsion, 
£.; [122] (bas-abgeleirete Wort) de- 
rıve, Ie, 

Ableitungsgraben, m. saignee, f. 

Ableitungsrinne;f.epanchoir,m. 
… Ablenfen,iows a. détourner, 6— 
carter ; dig, einen von etwas —; dé 
tourner q· de qc. 3: einen Verdacht 
von id —, semeltrehörs desoup- 


çon. ‘ 

Ablenkung, £ actionde détour- 
uer; fig, diversion, S. 

Ablernen,, -v. a. einem etwas, 
apprendre ge, de qe {à le voir faire 
ou à l'entendre), ! : à 

Abtefen, X. a.är.lire (à liaute 
voix)j‚appeler (v- Berlefen)z de+ 
tacher ‚et ter! ou-ramasser un à 
un z Die Raupen vom den Bäumen 


ue, —, échemillier les arbres eto.; | 


die Weintranben —, couper les rai— 
seins z. einem Uder —, répierrer un 
champ. 4,5 RENE 
Ablefung, Ss lecture, Fr éche- 
village, a, vendange ete.,f. 
Abliefern, v. a. délivrer, Ji- 
vrer,: me Tan | ele faire 
prestation (annuelle des revenus 
on matume)s 49400: 11 
Ablieferer, m.déliyreur, m. 
Ablieferung, £ delivranee, 
sraison ; prestation, fan à 
Abliegen, : v. ni ir, être éloigné 


ter ou se 


détériorer para nom 


Kar A i 
" Abliften, y. a, attraper- par f- 


nesse ou par ruse, escroquer. ., 

Abloden, va. tirer, attraper 
par ruse ou par flatterie ; einen 
die Tauben —,attraire les pigeons 
deq.; fig. einem ſein Geheininiß 
tirer ’le’secret deq.; eimem 
Thrãnen —, faire verser des lar- 
mes à qu À — 

Ablohnen, v. a: eiten, donnér 
les gages dus à q. congédier q. 
(enle payant), —ung, S. consé, 

FRE dé > ‘[facer. 
Adlefdien, v. a. éteindre; ef- 
tion d'effacer, f. 

Ablefen, v. a. détacher, delier; 
[57] couper, amputer ; (43] le- 
ver; [1257 relevér (la garde etc); 
fig: ein Pfand, ein Urthel —, reti- 
rer un gage, un arretz; einen 
Zins ꝛꝛc. —, racheter une rente ; 
einen—, se mettre à la place de 
g-, remplacer q. ; relayer q: (qui 
travailleÿ; eine Shildwade, einen 
Soldaten von der Wade —, rele- 
ver une sentinelle, un soldat de 
sentinelle ; -fiÿ — , se détacher ; 
fig. fih einander —, se relayer 
l'un l'autre; [150] den Schleim 
von der Bruftie. —, dégager la 
poitrine, faire expectorer. 

Avlöfend, adj. [150] expecto= 
rant. 

Ablöslich, adj. [194] rachetable, 

Ablẽſung, faction de détacher 
etc. 3 amputation (d'un membre), 
f, ; rachat (d’une rente), m. ; des- 
cente de la garde, f. ; soldats qui 
relèvent les sentinelles ou qui 
vienuent d'être relevés. + 

Ablétien, +. a. dessouder. 

Ablügen, v. a. ir. obtenir par 
mensonge, extorquer par des 
mensonges. R 

Ablugfen, ‘v. a. fam. attraper 

ar ruse, escroquer. 

Ablutiren, v. a 

Abmachen, v.a tacher, de- 
faire, ôter, lever; fig. eine Gaz 
de —}) régler, terminer, vider 
une affaire, ’ 

Abmäben,. v. a. faucher (un 
pré) ; couper (le blé). 

Abmahlen, ven: ir. achever de 
moudre, 

Abmahnen / y. a. dissuader, de- 

Abmabnung, f. dissunsion, F. 

———— f. fauchare, m. 

Anal," v. a. peindre f fig. 
Frepresenter, depcindre, peindre. 

Aentärgeln, v. a. "@paiser, af- 
faiblir extrèmements ein Pferd —, 
linrasser ; elMlangqüer un cheval. 

Abmarken, v. a. abörner, bor- 
nen 
Abmarkung, f. abormement, m. 

Abnrarieh, ni. marche, ff. dé- 
part, délofément, mn, 

-Abmarfchixen, ve n. marcher, 
sé mettre en marche, partir, dé- 
loger, décamper, ⸗ 

Abindetern/ v.a. faim. tonrmen- 





|, où distant de...) röposer i- 


samment; füh —, s’usor, segi- 


- 


ter, martyriser j id —, se don- 
ner la gene, 1 


faire ; einem etwas an dem Auge 


Ablðſchung, f. extinction; ac- 


R 158] déluter. 


"Ceönseiller 





+ © a 
FuAr, a6ser, sser 5; 
us fü zrB& lasser, 88 






































mélayer. + 
Abmeißeln, ve 
cis( NRA — PLEMET 
In⸗ ein, v. Abmärgeln. 
Abnıeiten, ve a. einem, 
apprendré qe, de q. en le vo 


—;, lire qe. dans les eux de q. 
Abmeſſen, v. a. ır. mesur 
toiser ; auner ; arpenter j fig. efs 
mag nad etmad —, mesurer, pro 
porti —* MET CG: À JC 
Sie fünnen-liht abmeilen, ve 
pouvez n Juzer. 9 «1 
Abmejlung, J. mesurages., 
nage ; arpentage, m... 4. 
Slmesen, va. prendre le 
de mouturé ou de minage,… , 
Abmiethen, v. a. louer, pren- 
A lOUASS.., 
Abmiether, m. — inn, f loc: 
taire, ti . LI } 
Abimiethung, f. louage, m. · 
Aniften, ” a. ôter le fumier 
nine 1 DEN EBEN 3 , 
Abinodeln, v. a. modeler, fair 
le modele de... » —— 
Abmooſen, ;v. a. émonssér. , M 
Anden, yo Erniden. k 
ih Abmüßigen, v. réil. se do 
ner le loisir, avoir le témps., 
mäüßigung, £. loisir, teınps,. m., 
Abnagen, Y. a. ronser. 
Abnâben, y. a. piquer ;. payël 
(une dette) en cousant etc, | 4 
Abnahme, £. décadence, 
nution, f, deperis ement, 
blissement ; p. u. débit, m. 3; i 
gerathen (fominen), tomber en 
cadence ; — einer Rechuuug, 
dition de compte, f. _ vl 
Abnarben, v. a. [70] couper 





grain, eilleurer. { K 
Abnarbung, $ [70] efleux 


Abnarren, +. a. fam. escroq 
par des bouffonneries. ; 
Abnaſchen, v. a. prendre pa 
friandise. 4 ; 4 
Abnehmen, v. a. ir. Öter, le 
(de dessus); prendre; detache 
détendre, dependrez; accourg 
raccourcir ; abaisser; diminn 
retrancher, couper, [57] amput& 
deu Dut—, ôter lé chapeau, # 
jemanden, Ôter son chapeau 
Fenchte —, cueillir des fruits ; € 
Genitlde —, descendre ou depem 
dre un tableau x eine 308 Siem, J 
tendre une tapisserie ; einen à 
Larve —, démasquer qe ; den Ra 
vou der Milch écrèmer le lait 
das Fett von der Belihe —, dégrai 
ser le bouillon; etwas von ein 
Diauer —, abaisser une muraill 
den Berband, das Siegel, das 
up, u" Adel re lever l 
reil, le scellé, la nappe e sep 
rure; den Th, bie, Ei 
E dy 


desservir, ôter les via 


— nn 





a 


Abn 


Abr 


— sb „asd 








>, raser, faire la barbey ein 
—, séparer uu veande la 
—— sevrer um yeauz Fan 
nung —, ouir, examiner 
sınpte ; den id u faire — 
trment ; einem etwas —, preädr 
à qe: uns — dé 
. de qc.; fie. (ntuthmas 
— ten) onjeeturr, „eon- 
‚„Jager. —, FRA. dımınner, 
—— — ir, s'affaiblir; 
illir, ir, naierir, amai- 
; s’acconrcir, décliner, bais- 
étre emdeconrs, Être sur son 
in ; (im Gtriden) diminuer les 
illes ÿ die Tage nehmemab, tes 





- 


!oud nimmt ab, la June est en 
urs. ; pe 
konehnen, E Abnehmung, . £. 





> 3 decroi nt, 
sement ; dépérissement, af- 
lissement; déclin, decours 

lune), m.; esupez; ampn- 


(d’unmembre); das Fisher. 


— la fièvre est en son dé- 
; ibre Schöcheit iſt im —, 
nt ab), ea beauté est sur son 


N nebmier, m.—inn, f. ache- 
A 4 1 d, m. Lai A f. 


tigen, F. a. p. u. détourner; 
ner, : : 
geigung, f.élaignement, m.; 
oh, antipathie, f. 
icten, v. a. cacher le rivet. 
téthigen, y. a. extorquer ; 
par des motifs irrésisti- 
; arracher. — gung, f. con- 





pure a 

ußen, Abnüsen, v. a. user; 
la jouiséance de .gc. 

ubung ; f. détérioration 
sance, £ ; — der Münzen, 


y Yen. [113] einem Wald 
peupler une forêt. — dung, 
euplement d'une foröt, m. 
nent, m. abonné, ‘m. 
orniren, v. rec. abonner. 
ordnen, v. a. déléguer, dé- 
: Nberönung, £, délégation, 
tation , f. 
rtiren, vw. n. avorter, faire 
usse conche, 
ten, v.a. allermer, amo- 
renilre à ferme où à bail, 
ter, v. Paster. 
fung, £. amodiation, f. 
Ve me döchar:er. — 
zeur, m. — dung, f. 
x € 
CN, v.A. Compasser, a- 
fig. die Zeit, Die Oelegens 
€pier le temps, l'occasion, 
son temps. 
en, v. a. emporter en 
einen —, Touetter q. 
en, v. a. jalöuner ; pa- 
. Abpfihlung, EL jalon- 
“3 palissade, f. 
Anden, v. a. tindn, saisir 


eg 
ndung, F. saisie, f, ” 
„ Te Ublneipen. 

en,‘ v. a, jalonner, y. 


ñ 
— 





———— 
Abpiden, v. a. emporter à coups 
de bec; ne délarder. 1 
Abplagen,, x: a · p. u. tirer ou, 
obtenir qe. de q. en le tourmen- 
tant; id —, se tourmenterbeau-— 
SOMPe ins al | sit 
—— * —— PIE 
bpläßen, v. a. [113]. layers 
51 et 221] conclure l'achat. de 
ois fait dans une forêt. : . ... “1 :; 
Avplésung, F. [113] martelage, 
mn. ; [51] etc. achat des arbres, ds 
Abplaudern, y. a. einzu etwas, 
obtenir ge. de q. par persuasion, 
ou par importumité. |: 
Atpodyen , v..a. detacher ‚en 
frappant, Öter ou séparer en bat- 
tant ;, fig. einem etwas —, y. Ab⸗ 
tresen. | 
Abprägen,. v. à. marquer au 
coïn ; fi2. fisurer. —, v.n. ache- 
ver de battre dela monnaie. 
Abpralien, ‚v: nm: rejaillir, re- 


Abprellen, .v. a. faire rejaillir. 
Abprejien, v. a. ôter, empor- 
ter, on séparer en pressant ; pres— 
ser sullisamment ; fig. extorquer, 
Abpreſſung, f. fg.-extorsion, 
v..Erpreijung | 
Abprotzen, -v. a. [19] démonter, 


ser, Jam. h 
Abpuften, v. au. &corcher ;.pop« 


Berpujfen. 

Abpugen, v.a. nettoyer; mou— 
cher {la chandelle); eine Mauer, 
ein oué —, ravaler un.mur,. les 
murailles d'une maison, ‚erepir, 
ou rafraichir une maisons. Die 
Œtuhe —, décroiter les souliers 3 
die Büunte —, élaguer les arbres ; 
big. pop. einen ”—, abattre. le 
caquet à q. ; réprimander q. 

Avauerlen, x- a. fouetter ou 
battré (des oeufs, de la crème); 
eine Brühe mitSnern —, mettre des 
oenfs fouettes dans un bouillon. 

Abauetihen, v.a. ôter au sé 
parer en froissant, 

Abauiden, v. Berguiden,” 

Abradeln, x. m. [176] couper 
avec la videlle, 

Abraifen, .v. a. rafler, emporter 
promptement le dessus. 

Abrahamebaum, F. Keuſchbaum. 

Abra hmen, v. a. dcremer, 

Abrainen, v. Xbmarfen. 

Abrunden, x. a, deborder, ôter 
le bord de qCe 

Abrafpeln, ‚v. a. racler, - ôter 
avec In râpe; unir avec La râpe. 

Abrafbèn, v.a.ir. déconseiller, 
dissuader. 4 

Abrarbung, f. dissussion, L. 

Abraudıch, v..n. [56] s'évapo- 
rer. —lajlen, faire évaporer, — 
ung, [, évaporation, 

Abraufen, v. a. arracher. 

Abraum, m. décombres, debrisz 


abatis , ın. pl. 
a r a. débarrèsser 





Abräüinien, v. 
déblayer; décombrer ; den Tiig— 


bondir. —, n. rejaillissement, m. |. 


QUbprügeln, v.a. bâtonner, ros-|. 


battre à coups de poing; [56] vw. |; 


blai,m. j midance (dinnetonäih fr! : 


Abraupen, va Echeniklers * 
" Abrechen, vera rätelerzuöter“" 


avecderûiteau,s is ; usée jus 

- Abre + Van. décompter, dé : 

du — eiuem —, compteraves' : 
+9 


un comptez. [LO5J>li- y 


modes: - 
à Ahrehnerms Iepiilateur; 
missaire liqui 


con= 


alter, smiv. ! - 


# Abreihnung,, f. dérompte, mis" 


déduction, S. ; compte, arrèté de 


— bquitlation, fs >) 
Abc =; a obteniryarvoie | 


de drost,.par des procès. 

Morse R — f.accord, 
m.; — Mitéinen mebnien, :conve— : 
mir, de qe, se concerter avec q. ; 
der senemimcuen Mbvede gemäf, de 
concert; Wdhhin— ſeyn, ne pas 
disconveniz. de qe. ; 


- Abreden, v. aetwas-mit einen, - © 


concerier qe avec 44. ) > 
Abregnen, vum. erfih ve réf. 
in, cesser de plenvoir. Le 

Abreibe 
ter, ariloyer, onmuser en frottant; 
frotier assez 3 
leurs); mit Tripel ⸗, tripolir; mit 


n,-v. a. ir. ôter, empor- | 


yer (les cou- | 


Bimsfein,—; poncer © [#3] den _ 


Kopf —, décrouter, (duwcerf). 
Abzeibung, £ frottement, frot- 
tare ; beoiement, m. + \: 


am. remettre. 

Alweifen, v.a. [2217) décercier. 

Abreihen, v. a, défiler; dé- 
coudre. - L 

Abreife, £ départ, me Abreie 
fen, y. a. partir. - 

Abreißen, ve 4. ir arracher, 
détacher; rompre; démolir, ab- 
battre; user, déchirer, abimer 4° 
dessiner, : crayonner, tracer, els 
was Ungenageliee —, décloer ; ets 
was Ungdimteës—, décollér y: ei 
Etiof —, lever ıme serrure; eis 
nem Perde die Eifen —, /déferrer 
un chevala ein Crebinde—, faire 
le plan d'un édifice ; ein abgerijfes 
ner Menſch, um homme! déchiré, 
déguenillé, — vn. im se rompre 
se détacher, | 1 
s Abzeißung, f. action d’arracher 
etc. ; démolition, f.: 

Abreiten ;, ws air. faire re 
ou faire tomber qe; en allant À 
chevaly ein Pferd —, linraséer tın 
chexalÿ. je m. dresser un 
— Ku De ir. partir à cheval. 

Abrennen, v. a. rés. ét ir, em 
porier encourants dies einen: deır 
eg —, dévancer q.; couper che- 
min À Gus = a Mo parlin, a’ 
loiguer en courant};:s8 mettre À 
courir. 


Albreichen, v. a. atteindre à qe; 


Abricbten,. va dresser for: 


mer, laçounerz ajustert (99) af 
faiter, oiseler ; fig. einen zu was ß 
—, dresser, fagonnery st 
Age, imstraireig. de gs 
gum Kriege —, ‚guerrir 









Abrirbtbammier,. m fi? - 
tean à Armen —— Zn 
JAbridtfah, Abti m. 027 
bâton \ dresser les barres, m. 3 


M 
ré 
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* Abr 


Abſ 


Abſ 





Abrichtung, f. action de dres- 
ser, etc. f. ; [99] alfaitage, an. 

Abriegeln, v. a. verrouiller, 

ernier au verron« NET 

Abriffeln, x. Riffelns 0800: 

Abrifofe, f. abricot, m. Abrifo- 
fenbaum, m. abricotier, m. Abri- 
fojenfern, m. amande d’abricot, f, 

{brinden, v. a. écorcer (un ar- 
bre)'; écroûter. (le pain). —,n. 
décortication, f.. : 4 

Abrindin, adj. dont la croûte se 

sépare de la nue. 
brinnen, v. n. ir. deconler. 

Abri, m. coupon; plan, des- 
sin; dig. ein kurzer —, un abrégé, 
précis. , 

“Abritt, m. [144] partir, m. 

Abrollen, v. a. dérouler. —, v. 
n.rouler de haut en bas. —,n. 
—— — des Schuees, avalan- 

e, f. 
Abroſten, v. n. se détacher ou 
tomber par la ronilles' 

Abrüden,'v..a. retirer, reculer; 
eine Leiter unten —, donner du pied 
à une échelle. —,v,n.faire place, 

Abrudern, v. a. s'éloigner du 
rivage en ramant, 

Abruf, m, annonce, 

m. 

Abrufen , Y-a.ir. crier, publier; 
appeler; rappeler; die ‚Stunden 
—, crier les heures. 

Abrufung, f. criée, £.; appel; 


rappel, m. 
Morufungefhreiben, n. lettres 
de rappel, lettres de récréance, 


£. ; rap- 


Dix; 

Aprühren, v.a. mêler en re- 
muant ;; séparer et faire tomber 
en remmant. 

Abrunden, Abriinden, va. ar- 
rondir; [12] quarderönner, chan- 
freiner; délarder; [170] giron- 
ner; [205] donner du relief (à 
une figure); HS@)] srèler, : 

Abrüindung, f. arroxdissement; 
[121 délardement, m. 

Abrupfen, v. a. arracher ; 
mer, déplumer. aud 
. Abrüften, v.a. [12] ôter l’écha- 

Abruffhen, v.n. fam, glisser, 
couler, 

Abrüfteln, v. a. ôter ou faire 
tomber en remuant. - 

Abfäbeln, v. a, fam. couper 
avec le sabre. 

Abſocken, v- a. ôter les sacs ; 
einen &fel—, décharger un Âne. 

Abfage, Abſagung, f. contre- 
ordre, m.; révocation d'une pro- 
messe ; renonciation, F. 

Abfagen, v. a. etwas, contre- 
mauder qe. 3 (bas Berfprodene) re— 
tirer sa parole, se dédire de’qe.; 
ed einem mieder (den man gébeten 
hatte) —, déprier q. ; einem etwas 
— v. Abſprehen. —, vi m. einer 
Safe —, renier gqc., renoncer à 
ge. ; vw. Entfagen. * 

Abfägen, v.a. couper avec In 
sci, acier. [bäter. 

Abfatteln, va. dessellerz dé 

Abfaß, m. interruption, pause, 
f.4 alinéa (commencement d'une 
ligne); article, section (d'un é- 


Iu- 





crit); paragraphe (d'un chapitre 





was, avoir qe. en horreur, 





elc.); couplet (d’une T ; 
m. ; strophe , stance (d'une ode), 
f.3 talon (d'un soulier) ; debit 
(d’une marchændise) ; palier, re- 
pos (d'un escalier), m. 3; plateau 
(d’une montagne); and je Vas 
canne); rabaissement (d’une mon⸗ 
naie), m. ; [115] berme, retraite, 
f.; pas de souris, m,3 Abjasweije 
par intervalles ; ohne —, d'un seu 
trait, en un conp. _. 

Abſatzbogen, m.[68] arcade, f. 

Abjasmacher, Abjasfhneider, m. 
talonnier, m. 


: dt US f, cheville de ta- 
Oo 


mn, f. 

Abfäubern, v. Güubern. 

Abfaufen, v. a ir. boire ledes- 
sus de ce qui est dans un vais- 
seau; pop. eine Schuld —, se pa- 
yerde son dû en buvant chez son 
debiteurg fid—, setuer à force 
de boire. F 

Abfäugeln, va. [132] greffer 
en approche. —, n. greife en ap- 
proche, f. 

Abjaugen, v. a. sucerle des- 
sus; énerver à force de teter. 

Abfäugen, v.a. allaiter sufi- 
samment; [132] v. Abfüngeln. 

Abfchaben, v. a..racler, ratis- 
ser ; chapeler (le pain); ſich —, se 
pelerz; s’userz- ein. abgejhabtes 
Kleid, un habit usé. - 

Abſchabſel, n. raclhre, ratis- 
sure; [70] écharnure ; [151] dra- 
yure; [195] parure, f.. | 


Abjchachern, v. a. fam, einen ets | cı 


was, acheter qe. de 


Jr 
Abfcharhteln, v: a. prêler, po-|tri 


lir avec de ha prèle. 

Abſchaffen, v.a.abolir; abro- 
ger (v. Aufheben) ; congédier q., 
se défaire de ge. — ung, f, abo- 
lissemeut, m. abohtion, abroga- 
tion ;, réforme de ge. f. 

Abſchälen, v. a. pelerz écor- 
cer. — ung, f, action de peler; 
decortication, f. 3 

Abfibürfen, v.a. [195] etc. pa- 
rer; [68] afliler; [183] efliler; 
[152 }chanfreiner. ? 

Abichärfmeifer, a. [117] couteau 
à doler, m. F 

Abfcharren, v. a. ratisser ; ôter 
en raclant ; emporter en grattant, 

Abſchatten, v. a. silhouetter, :» 

Abſchaufeln, y. a. ôter où net- 
toyer avec la pelle, ; 

Abſchaum, m. écume Ôtée, f.; 
ig. rebut, m. 

Abfıhäumen-, 
[156] despumer, 

Abibäumung, f. action d’den- 
mer; [156).despumation, f, — 

Abſcheiden, v. a. ir. séparer, 
désunirz partager, —, v. n. ir. 
mourir,décéder.—,n. mort, f.de- 
cös, trepas, un — ung, f. sépara- 
tion, f.y partage, mn. 

Ubideren, v+ a, raser, tondre, 
rouyper, 

Abicherung, tonte, coupe, F. 

Abſcheu, m. horreur, abonrina- 
tion, ex6eration, détestation, a⸗ 
version, £, einen — haben vor ets 


v. a, écumer ; 




















aversion, vor einem, — 
version contre (pour) q. 3 
allen Dienfen ein, il est eu ab 
mination, en exécration à to 
monde, : J 
Abſcheuern, v. a. écurer, ne 
be ôter, ou user en &cu 
; efe eulich, adj. horrible, a 
minable, détestable, exécrabl 
fig. énorme, atroce, excessif, 4 
froyable. —, adv. horribleme 
abominablement, détestal 
etc, — feit, f, horreur, éno: 
atrocilé, noirceur, f. 2; 
Aviron, v. Übtheilen. 
Va. envoyer, à 
pêcher ; adresser qe. à q. 
Abihitung; £. enyoi, m. 
Abjchieben, va. ir. pousser 
bas ; éloigner, reculer, reti 
einen —, (au jeu de quilles) 
tre plus de bois qu’un autre; 
eine Schuld von se di 
er. —, v.n.ir. [89] perdr 
ents ge * À | 
Abſchied, m. congé; adieu 
part; recez, arrèt définitif, 
sultat des délibérations (dx 
diète gto.); einem deu— geben, di 
ner à q. son congé; — von el 
nehmen, prendre congé de q., 


adieu à q. i 

Abſchiedsaudienz, F. 
de congé, . DEN 
U rm congé, 
"A 

























ôn . 
bfihiedebri 
lettre de cong À 


Abfchiedsfhmaus, m.re 
onge, m. { | 
Abfchiedstrunf, m. vin de. 







AUidiefern lev 
É hiefern, v. a. lever 
mes ou.par feuilles ; ſich —, 
parer par feuilles, s’exfoli 
"Zoiieferung, £ (57 
tion, f, » 
‚Abfchien 
des ou les 
tièrement ; 
ieh ir. # 
eßen, v. a. ır. tirer, 
charger (un fusil ete.); hi 
(un trait) ; décocher (une Hl&ı 
abattre d'un coup de fusilifl 
flèche etc., den Dogel (vom 
Stange) —, abattre le pape 
einen —, tirer plus pres J 
u'un autre. —,v. n. couleri 
—— ;_se déleindre, se déc 
ger; sine abgefhojlene Farbe 








en +. a. êter les 
éclisses ; emba 
[57] éclisser © 































couleur ternie. 
Abichießung, F. déch 
décochement, m, 
Abſchiffen? v. mn. partir, L 
du port, meltre à la voile, 
a. envoyer par bateau, 
Abſchildern, +. a. peind 
dépeindre, définir. 
{bftbiderung, £ po 
description, f, N 
* Adfchinden, vi n.ot as 
cher; pop. fib—, se tuer à f 
travailler, se peiver boaugo 
Abſchirren, va. dé 
Abſchirrung, Sr ddl 





ment, m4 — 


Abſchlachten, v. as tuer. 
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ET 










fbiD tag, — 7* bais- 


3 ge (v. 
— [113] abatis, me ; [109] 
trice, f. ; auf —, en. ion, 
npte (de ...); à valoir {sur 
3 Le. das iftein grofer —, c'est 
eerande différence. r 
11 biblageifen, m. [15] rabattoir, 
lean, m. ne + 
bichlagen, ws & ir. abattre, 
tper, ge Br sauterj 
outer; einen ———— — 
r un conp, une ey ein 
t—, détendre une tentez ein 
blef —, lever, où rompre une] 
urez eine Brüde—, rompre 
pontz einen —, bätonner q.; 
Waſſer —, lâcher son ean, 
e son eau ; fig. einem erwas—, 
ns ©. à q. (ouré Schlasen 
den) frapper, figurer en 
pant, +, [125] battre la re— 
te. —,v. n. baisser, diminuer 


prix. —, m. baisse, f. 
ibſhlagig, adj. abjhlägige Ant- 
Bihtäglicy ; adj. et adv. 



































refus, m. 


en —— 
bia ch vv . 
— f. abatage; re- 


ib ichlämmen, v. a. débourber, 
e 


LÉ * [m. 

Mivlammung, f.désorsement, 
fchleifen, v.a.rég. transporter 

un traineau; user en trainamt. 
chleifen, v. a. ir. ôter, ou 
ter en émo t, en aieui⸗ 
y user en £ nt (sur da 

$ udre, aiguiser comme 
t;polir ; ein Gicactgtat; ein 
"Marmor —, debrutir une 
té; un marbre ; eine Kupferplat⸗ 
ieder—, regratterume plamche; 
n jungen Menſchen —, dé- 
iller un jeune homme. 
X leifſel, m. moulée, matière 

ie, ferre d'émouleur, f. 

dyleimen,  v. a. ôter la ma- 
visqueuse de dessus qe.; 
_ dezorger des poissons ; 
den Zuder =, écumer, puri- 
je sucre. 
bichtentern, v. a. secouer) je- 
meer, 
ff mn, va.e rter qe. 
a dérobé; fig: gäter, user 

t. 


lendern, vw. a. fronder, 

cer avec unefronde. ' 
idhlichten, v.a. [152 et 213) 
bien. 
ließen, v. a. ir. dechainer; 
—, détendre le ressort 
serrure, die Ihe, der- 
porte À laclefz fig. eime 
3 —, elorre, arrêter un 
5 [63] solder un compte ; 
mngébi her —, régler les 
seine Sache, einen Handel —, 
* une affaire, un marché. 
Pbichlürfen, v. a. humer (an 
Hum bouillon). 2 
uf, m. elöture, f owar- 
un compte), finito, ms li- 
ion ; conclusion, f.acte dé— 
(d’une affaire etc.), m. 





























x 
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v 







à A 


Aofdymagen, v. a. fam. bai- 
sotter 


Abfhmanfen, v. a. ruiner par 
des écornilleries. =, v. n. le 


as. - 

Hbigmeicern, v.a. obtenir par 
Hatteries, pateliner. 

Abfchmeißen, y. a, ir v. Ab⸗ 
werfen. . 

Adfchmelen, v. «. ôter ou sé— 
parer en fondant; fondre à point. 
—, V. 5. ir. se séparer, se 
cher et tomber en fondant. 

Abſchmieren, v.a.fam. copier 
en griflonnant, faire unesmé-— 
chante copie de qc.; pop. einen —, 
rosser, étriller q: —, v. n. pois- 
ser. | 
Abſchmutzen, v.n. et a. lâcher 
la peintiire, la couleur ; salir; 
[130] maculer. 

Abſchnallen, v. a. déboncler. 

Abſchnappen, v.-a. fermer à la 
clef, détendre le ressort de la 
serrure. —, v. n. se débander, se 
détendre. 
Abſchnäutzen, v.a. moucher, v. 
bpusen, 2 
Abjchneiden, v. a. ir. couper; 
die Kehle, den Hals —, couper la 
sorge, dgorgerz einem Hunde die 

been —, essoriller un clrien ; ein 
Mufter —, couper un patron; fig. 
einem etwad —, [57] amputer; 
couper, retrancher, öter ic. 
ges einem die Ehre —, flétrir l'hon— 
neur, la réputation de q. ; einem 
alle Seffnung —, öter toute espé— 
rance à q. 3 einer Armee die Zufuhre 
dec Lebensmittel —, couper les 
vivres à une armée; den Feind, 
couper l'ennemi; fit —, [156] se 
couper. —, n. où Abſchneidung, F. 
coupe, f. 

Abſchnellen, vw. a. lâcher, dé- 


LA 


avec force. —, v. n. se débander, 
partir. 

Abſchnitt, m. partie compée, 
conpure; section, f.; article, 
paragraphe, m.z [210] levée; 
{N5} coupure, rétirade, f. 
segment, m. [190] césure, 
pos; [161] exersue, m. 


de section, m. 


guure, retaille, 
Abfchnigen , 
couper; sculpter. 


moyen d'un cordeau 


cher etc. , ſ. 4 alignement, m. 


Ratım —, écrèmer 
Abſchoñ, u. + 
Ratfteuce. 


Abfchranden, +. a: dévisser. 
Abſchreclen 





reirancher; tuer (une vie etc.) ; | pfi 


bander (un ressort), faire partir 
la détente; tirer, lancer, jeter 


pus] | 
. re 
Abfchnittsmointel, m. (148) angle 
Abfchnirel, m, copean, m,4ro— 


v, a. deconperz 


Adidmüren, v. a. deläcer; dé- 
tac lyor 5 séparer avec um fil etc. ; 
einen Pas =, aligner une place ; 
das Simmerhels —, tracer une ligne 
sar-le bois de charpente par le 
»lanchi avec 
de la craie, —, 11. action de déta— 


Abihepfen, v. a. ôter de des- | 
ons; écumery Fett—, digraisser; | 


. Abyugegeld, et 


» V+ a. décourager, 


rebuter, intimider, effaroucher} 
fi —lajfen, se rebuter; [76] eis 
nen Fif$—, arroser de yinaisre 
un — pour m — 
hredung , F. irtimidation 

f. dragon, m. , 
Abſchreiben, v. a. ir. er, 
trauserire} contremander par &- 
rit, “retirer sa parole par écrit } 
déduire, decompter, précompter; 
user à force d’écrirez einen Por 
ſten in ſeĩnen Bude —, décharser 
son livre d'un article; fam. ſich 
fait die Finger —, ‘perdre presque 
l'usage de ses doïsts à force d'é- 
CECI ELLE 

Abſchreiber, m. copiste, m. 

Abhıhreibung, E transcription,f. 

Abſchreiten, v. a. ir. mesurer à 
pas comptés, —, v.n. ir. s'écar- 


ter. 

ſich Abſchreyen, v. re. ir. fam. 
die Kehle, den Dale, ‘s’ésosiller à 
force de crier. 

Abſchrift, F. copie, f.; double; 
— einer Urfunde, apozraphe, m. 

Abſchriftlich, adj. copié. —,adr, 
par écrit, en copi 


Abichräpfen, re u [2] v: Görds 
en. 


Abſchrote, f. v. Schrotmeißel. 
Abſchroten, v. a. descendre (nn 
eau à la cave) surun poulain; 
retrancher qe. avec io instrument 
tranchant, rosner; [161] ébarber, 

Abſchuppen, v. a, écailler, ! 

AMOEen, Y. a. ratisser, ra- 
«ler. 

Abſchũrzen, v. a. détrousser, 

Abſchuß, m.thüte (des eaux); 
Aécharce ; pente, rampe, f. ; peu- 
chant (d'une montagne), m. 

Abſchũſſig/ adj. penchant; in- 
line. —, adv. en pente. 

Abfdyütteln, v. a. secouer, faire 
tomber en secönant. _ : 

Abfhütten, v. a. désemplir, ' 

Abdſchũtzen, v. a. das Wajfer, ar- 
rêter l'eau par le moyen d’une 
vanne.” 

Aihwären, v. n. ir. tomber 
par uleeration. 

Abſchwarmen, vw. n. achever 
d'essaimer (des abeilles). 

Abidvatten, 'v. 'a. ôter la 
couenne, 

Avfbhwärien‘, +. m. lächer la 
coulenr noire, 

Abſchwatzen, v. a obtenir par 
sdn caquetase; escro 

Abfdrotfcin, v. a. dupe 
söufre, dessoufrer. 

Abihweifen, v. a. pe décrn- 
ser (les cocons); [152] échancrer. 
|, v..n. s’ecarter du sujet, faire 

des dizressions. — ung, t. digres- 
‚sion, f. écart ; décrusement, m. _ 
|. ‚Abfchweninen, v. a. degorgerz 
aiguayer, guéer ; ewporter, en 

coulant par dessus; Del —, faire 
floiter du bois. — ung, L. déçot= 
gement; flottage, m. x 

Apfchhwenden, v. & [2] die Mets 
fer, brûler les herbes et le chnume 


dans les champs après la moisson, 
Abſchwimmen ve, nm, ir, s'é- 





uiller du 
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loigner du rivage en, nageaut ; 


1. fiÿ—, se fatiguer en nageaut. 
Abfchwingen, v. Schwingem ;:: 
Pe —— Near —— 

— leaſſen, mettre’, Les: x-en 
PA ne fam. —— — 
à force de sner. 

.Abfihwären,.y, a.irsabjurer; 
eine Schuld x, —, denier une dette 
etc. par serment: ,tineu Diebſtahl 
a. —, se purger d'un vol etc. par 
ermentzieinm Cid—, v. Schwüren, 

Abfbwerung, f. abjuration, 
prestation de sermients de 0; 

Abjegeln, F. mettre à la 
voile, appareiller.. |: à 5 

. Abfegclung,.f. départ, m. par- 
“tance, f. 3 \ 

Abfehen, v--a.ir..detournerla 
vue.de dessus ge ÿ vpir jusqu’— 
au: bout (d’un.lieu);.- die, voir, 
concexoir, juger eine Allee, deren 
Länge nicht abzuſehen ift,.une allée 
Aperte de vuez fid die Gelegenheit 
—; saïsir Foecasionz. von einem 
etwas —, —— qe. de g. en 
le xoyant faire; ‚einem etwas an 
den Augen —, lire qe. dans les 
veux de, ges auf, etwas abgeſehen 
feyu,.ahoutir à ge»; avoir dessein 
de faire qc: —n. intention;:f. 
but, dessein; [148.et 21] dioptre,. 
a. piguule, {2 2 
= fide, F · Floretſeide. 
Able fen, v. a. [142] ôter le sa- 
von, enéer, Iaver · 

AAeigern, F· a. (156] creuser 
perpendiculairement; [154] ache— 
ver la liquation. j 

‚Abfeiben,..v.-a, couler j.hltrer. 

Abjeite, f. [12] aile, f.; pan 
(d’um,toit), am, 2 \ 

‚Abfeits, adv. à l'écart, à part. 

Abſenden, Ve. ‚Ar ir. envoyer, 
dépècher, expédiers ‚‚deputer, 
déléguer. — dung, Sf. envoi, m. 
expedition, fi : 7 

Avjengens:v.. a. Ôter en, dlam- 


Pas Hamber. f 
Lofenfen, wa [231] provigner; 
[i32] waxcotter 3 [156] creuser. 

. Abfénfer,.m proyin, m. !mar- 
ebite, Er nur%, } 

Adferbar, adj. destituable ; [85] 
amoyible, , 

Abſetzen, v. a. et n. mettre bas, 
mettre äjterxe 4.kin Gewehr ⸗re⸗ 
tirer une arme à feut; das Pferd bat 
feinen Reiter aefests le,clievala 

monté son homme; einen Sur 
2e bey einem my déposer un coftre 
ete. chez. q-1., (im. Schreiben) —, 
écrire alinéa, fairenualinéa; (lu 
Reden ir Ginern) Saireruvopause; 
[130] eine Seite 1e, —, composer, 
6w.achewer le <ompaser ane page 
etc. 4.[156] ein von einer Stus 
fes) nhagtre un morceau d’une 

Ines Der ana feu ab, de filon 
chauge,. prend une autre diret— 
tion y: 7 ein Glied —, faire 

nutation d'unmembresz [423] 
bu Bride 1% —, briser, quitter les 
tailless [181] die Farben —, con 
iraster les coulenesy Die’ Sarben 
esen.ab, Les couleurs teañchent; 
(59) Külber „.Lümmee je SVT er 


de 
a 


: (d'un membre);composition(d'une 





des veaux, des agneaux; [145] 
vom Lande —,, deriver, quitterle 
rivage ; die. dinen —, déposer q.; 
destituer, démettre q: de son au- 
plorz einen König, détrônernn 
+0; Waaren —, débiter, vendre 
des marchandises ; eine Münze —; 
vabaisser,, décrier une monnaie ; 
ein Schiff ,: dégrader un-vais- 
seau; Kleiver—, abandonner des 
kabits 3 fam. es wird Schlüge re —, 
il.y aura. des coups de donnés ; 
ohue ahzufesen, tout d’unehaleine; 
tout d’un trait. A Pit 
-Abfezung; F. action de mettre 
s etc. etc. ; .d«position, desli⸗ 
tation (d’un emploi); Amputation 








tein Doffnungen —, repaître q 
Lellcn sine A ti 
rances. —; v. m; finirler 
"Abipielen, v. a:,[133] joner 
bêtes ; einen Ball von der B 
deeollerunebille.. 0... 
Abipinnen, vsa. ir. filer,- 
ver la quenouille;- ine Sd 
Br une dette en {ilan 
Gen, w. a, epointer; 
la pointe; rendre —— 
-Aafplittern, v. a. separer.o 
ts —, V. n. fe 
tomber.en éclats, se détacher 
éclats, £ \ à 
Abſprache, v. Abrede. 































pageetc.),d.jraba t (d’une 
fonnaie), m,; discontinuatiou, 
pause, f, à 

Abfenu, v.n.ir. fam. être se- 
paré ou détaché, | 

Adficht, F. intention, vue, .f, 
dessein, but, an. Abfigten haben 
aufsetiwas od. auf einen; avoir.des 
yaes-sur ge, ousurg., miteinem, 
pour q. ; etwas zur — haben, avoir 
qe en-vue;-in—, à dessein de, 
à l'intention de ,; ‚en “égard à 
ya l'égard de, 3 in — meiner 
à mon écard, ü 

Abfichtlidy, Adj. fait à dessein, 
— adv. à dessein. — 

Abſteben/ cribler, ôter ou sé— 

arer en criblant. x 

Ahfieden, v.a. ir. fairebonillir, 
cuire ;. [10] faire une décoction, 

Abfingen, v. a. ir. chanter (à 
haute. voix). 

Abfigen, v. n. ir, descendre, 
meltre pied à terre; être assis 
loin de,.,— v.a.ir.user, rompre 
ou séparer qe, en étant assis des— 
susz eine Schuld, Girafe —, com- 
Dean une detie, uneamende par 

aprisongeinei Borſchuß } rester 
enpossession jusqu'à cequ'onsoit 
payé de l'avance qu'on æ faites x 

Abfolviren, v. à. absoudre,,v. 
Losſprechen achever, v: Endigen. 

Abfondertih, adv. particulie- 
rement, va: Brjonders, 

Abfondern, va. séparer y dé, 
éacher, déjoiudre, désunir; [186] 
ſich ven andern —, ‚se séparer des 
autres; faire bande à part: 

Abfenderumg , : f.uséparation ; 
[186Jabstractiong (150 Jsecrétion, 
f. Wbjonderungsgefühe, ms pl (8) 
vaisseaux secrétoires, m. pl. ? 

Abipalten, veasséparer ou dd- 
tacheneniconpant, fendre, 

Abfpannen‘; swuas' dételer (les 
chevaux): dehander, détendre, | 
relächer (ve qui était tendu). | As | 
ſpannnug⸗ ‚Fu diételage 3: débande- 
went, relâchement, an 

— adjsaliéné ÿ — mas 
den, debaucher ; einem — werden, 
quitier Le parti de q. 

Abſparen, wa, 08 feinem Manz 
de —; épargner sug sa bonche, 

Abſpeiſen, v. a. p, n. alimenter; 
einen Kranken —, donnerla sainte 
cène à un malade, la commnunierz 


"Abfprechen, var ir. priver, 
ken ned 


gement etc, einen Das Lebei 
condamner q. à mort; dé M 
d'un malade; einem alle Hoff 
—,ôter toute-espérance à qsj 
nem jein Glück —, ôter à qu 
espoir de bonheur über etival 
‘décider, prononcer sur 4 
- Hbfpreisen, va. [156) éu 
lonner. Fi — * 
Abſprengen, v. a, faire sai 


faire rompre. 

































Abſpri ve, Eutfprieße 
Abſtammen. dre Tire ACTE 
‚Abipringen, v. n. ir. sau 
laut enbas, de cöte etc.) ; se 


tacher, se déjoindre, sp rom 
se casser (en sautant); rejail 
fig. changer brusquement.d'a 
derésolutton ets, , reculer; 
einer Partey —, quitter bru 
ment un parti, changer de p 
von einer Materie —, 80 
brusquement d’uu sujet. 
: Aolpreiiehr we ‚Abftanını 
"Abfprößling ms dig. 
descendant; ms +... 
Abiptungs mu saut ; dcar 
fig, changement subit d'avis! 
parti etc. das iftsein groß 
c'est une grande différence, 
un étrause changement. · 
Zen vx a: dévider: & 
Abjpülen, v. a. layer, nettt 
guéer, dénprénr (les lames 
emporter, enlever (d'une 
re Ac. : ig 
Abfpuler, m. —inn, f 
deur, m, —euse,f. 
Abſtaͤmmen, v. n. désofl 
Nrerson ongıne, sorlır, 
su ; [122) dériver. 0 n 
Abſtaäͤmmen, v. a. Öter on 
ver avec le fermoirz [113] 
qui —j,,couper le tro 
arbre. se 
Abſtammung, fudesce 
origine ; [122 étymologi JA 
Aofränpelm, vas [18 
quer avec les petits Fersen 
Abftanıpfen, +. a. dter, 
ou emporter avec un pilonz 
en pilant; broyer, pilersu 
ments © 


Abftand, m. distance, f4 
Le er 


espacenient ] dvsisté 
gs Fr différence, f. ’ 


* 

















































ligeeinenmit leeren Worten, mit vis 


Abitandig, adj, [113] 
Avfiattem vr an faire 








u 19 Be 
Abit Abft 


rer; acquitterg Danf =; ren-| porter sur q. par la plarali! des 
Rice ; einen Beſuch —, faire | voix. —,v. n. discorder. Abjiim= 
wisitez einen jeinen Glüd-| mız , adj. p. u. discordant. : 
fé —, faire à q- son compli- | Abſtoppein, vw. a. chanmer. 
de félicitation, = : 7 Abftoseilen, n. ébarboir, m. 
fäuben, w. avépoudrer, Abſtoßen, v.a. ir. abattre, em- 
sseter; honsser.t —,m. ou: Bu, pu öter en poussant, eu 
bung, {.nettoiement ; hous— , donnant contre etc. ; ‘pousser; 
in. ei 0 | éloigner en poussant ; die Hörner, 
Steine „ Eden —, écorner; bie 
ie vien Kanten einer Stufe — 4 Abjud, m. f20] décoction, f + 
rder une,marche etes; etwas - Abfüken, v. a. [56] édulcorerÿ 
Ranhzes 1e —, ébarber; Del; —, dulafier. 0° « * 
corroyer du bois; ein Brae=,| : Abfürungy f {56} edulcora- 
dégrossir une planche; fé —, tion; ; ion, f. 
s'user; eĩnen Baum —, [Ji3)re-| Abt, m. abbé, m. 
éeper un arbre; Kälber, 2äm=| Abtafeln, vs n.-fam, y. Abfpeis 
mer —, vi Übjesenz Die Milhzãh⸗ ſen, v.n.. | a 
ue—, mettre bases dents delastz| 'Abtäfeln, vw. Tãfeln. ; - 
einem Mijjerhüter das Geuich, das] Abtateln, ws’ ai. [157 désréer 
Ser; —, donner le conp de zräce | (un vaisseau) ; défuner (un mat) 
à un criminel; dig. die Angit well-| Abtanzen, v. a. ôter, enlevor, 
te ihm das Herz —, il pensa mou- user; Ou perdre en dansant}; fi 
rir de peur; einen U von der —, se fatiguer à force de danseré 
Bande —, décoller une bille; fie) - Abtaufchen, v: Tauben. 
eine Schuld —, payer une dette;| Abtenfen, voa [156] creuser, » 
[162] eine Note fur; —, couper! Abten,f.abbaye, it, «dj. 
umenote, —, v.n. ir. [145]-ven abbatial. - 
Sande, dériver, dämarrerduport. | Abtheilen,“ v. a. divisergim 
Abjtofung, £ abatage/v. Ab⸗ Ctajfen —, classer, ranser; ein 
fehen);. délardement ; ‚recepage,| Zinimer durch einen Berjdtäg'—, 
(d'än arbre); payement (dYune separer une chambre par ans 
dette), m. di (1867 ab on —— in Felder, Bee⸗ 
'— , tracer, marquer un| Abjiract, adj. 5] abstrait. |tere.—, faire des comparthnents 
® u » > — adv. abstraitement. Abſtrac— | [194] feine Kinder, —— 
ſeckleine Abfied{hnur, £.cor—| tien , f. abstraction, f. |dern —, donner par anticipation 
Waliznement; 10. Abitrafen;v. a. punir, châtier, [à ses enfans leur part à sa sue - 
féectpfabl ;  m> piquet ;-ja-| Abitrafüng, f-punition, f. chä-| cession ; einen Priuzen—, apana- 
ument, ın. \ger un, prince ;. mit einauder —,' 
] gen, ven. ir. être éloigné| Abfirahiren, v. a. abstraire. partager ensemble une succes- 
3 die. se désister, se depor— | —,;vim, (von etwas), briser sur | siom, : ME 
se départir (de 1qe., ven et⸗ qe · ¶ sur un sujet; renoncer à;| Abtheilung, f, division ; cles 
sécher (des afbres etc.) ; se desister de, v. Abiieben. | sifieation ; section ÿ sé} ion, 
fir (des poissons); tourner, | Abiireichen, v..a. ir. ôter, em- |f. 3; partage; compartiment ; de- 
se défaire (du vinetc.);| porter en passant la main etc. sur | partément, m. 
m Vorhaben —, quitter, | qe. essayer; racler-(uneme-! Abtheilungsjeihen,; ni tiretÿ 
bnner um dessein, lâcher! sure); fam. fouelter,fesser.—, vs |m.3 [130] division, # 
— v.a.ir. einem etwas, u. ir cesser de frayer (despois-| Abtbım, #.'a. ir. ôter, quitterz 
r, abandonner qe. à 4. sons); [43] dénicher, fie. vider, terminer, finir (ane 
fehlen, v. a. ir. dérober, |, Avftreifen, v. a. dé oviller ; | affaire ; un different); résler, 
fg. apprendre ES écorcher ; (Blätter) eilenillerz | solder (rm compte); acquitter 


— 


= — 
> BEN a à 










































Abiiürien, vr a. préc 
fam. fit den Hals — , se casser 
cou en tom] ri ART LT 

| ken, ver — tron— 
quer ter, &cimer (les arbres 
[56] ebertauder. hi uk ” 
; b De — cher= 
chant ; Flöhe, épucer ; Liufe—, 
— sc épouiliér; [437 ein Feld 1e ⸗ue⸗ 
äupen, +. Gtäupen. —— ter dans wu champ etc. 3 
b —— Eh ea. uop 
f.louchei,m. * ; va 
Ditedyen, wa ir. abattre, 
porter (avec la lance etc.);' 
; egorzer (un etcs)3 
per (des zazons); ein Mue 
—, pointer un patron; ein La⸗ 

} marquer un camp; das 
Mer —, détourner l'eau; einen 
— saisner un étang s einen | 
d—, percer un canal; den: 
n —, soutirér le vin; einen —, | 
onper q. (au jeu de caries); 
l'emporter sur q. —, v. n. ir. | 
(des couleurs etc.) contra- | 
3 lebr gegen eine Farbe — tran— | 
aupres d'une ou sur une 
eur. \ 


jtedeifen, n. fer pour ali- 


„m. 

fteden, va. détacher, dé- 
3 détrousser ; einen Plas —, 
, aligner un terrain ; #in 

















— die Dandjhuhe, Strümpfe —, tirer | (une dette)4 tner (un animal) y 
Auch, v. n. ir. descendre, |!°5 zants , les bas ; eine Geder—,{cinen Mifferhäter —, exécuter, ju— 
x pied à terre. ? | ébarber une plume. [m. |stieier im criminel, 2) 


Adftreifung, f. dépouillement, | Aebtinn, f. femme d'un abbé 
Abgireiten, v. a. ır. einem ets | protestant, ſ. 143 
was, disputer, contéster ge: à q. | Aebtifünn, f. abbesse, ſ. 
Abitridy, m. ce qu'on ôte en | Abtilgen, v, Tilgen. 
passant lamainsurge.zbomls de | Abrödten, v. a. mortilier; vw, 
racloire, m. pl. ; [154]second dé | Hajteyen, 
| het, m. Abtrag, m. fi. payement, rem- 
Abjiriden, v. a. achever de tri- | lonrsement, n.rcomipensation, f. 
(coters eme Schuld — itter |dedl : nt} préjudice, tort, - 
| une dette en tricotant. - | dommages einem — 1hun, preju- 
Abfiriegeln, vs: Striegelm; | dicier à q. 
Abſtrͤmen, vs a. faire ilotter ; | Abtragen, va. ir. ôter, enle= 
emporter en coulant, —,v.n.cou-|ver; abaisser (un mur) ; démo 
| ler rapidement, (ir, abattre (un édifiée) ; rompre | 
Abibufen, wwa. (156) conper/la (un pont); desservir (1a table) g" 
mine par degrés; dig. nuancer. payer,acquitter,rembourser ( , 
Abfiufung , f gradation y fig! dette); user Tun habit); — 
= 2 # ‘t 


Higend, adj. [118] descen- 
geguartier, m. pied-ä- 





sons, £ descente; [21] de- 
y. a. mettre bas; fig. 





ger. 

{ f. fig. abolition, 2: 
: nd 

Dpen, v. a. piquer, 

erben, v.n. ir. mourir, dé— 
dinir, s'étendre ; fig. per- 
t sentiments „der Weit, 
ben —, mourir au mon- 


- 


nuande, f. 


bes, —, m, mort, f. 
me, 


in, v. Xbländen, LE 


fr, an. copie, f.r fig. con- 
I, m. M CRT Di 









RE np 75 
0) 3 : fige einen =, lem 


Fan, . > 
Abfurz, m. précipice, 


. \#"user, s'élimer. 
Abſtũ pen, von: détronaser, - | 

2 Hbftumpfen „_w a. rdmonsser | démolition, 1.3 

(nne pointe) ; écourter gp: tron- | (d'une dette), ms 

in lt £4 :Notianern, v. n.porter le petit 

mjchus | deuil ; quitter Le deuil, + © © 


+ nina 


Abtreguno, f. abaïssement,m,g* 
rem : 
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Abt 


Abt = 


Abm 








Abtrãufeln, vs Abtriefen, Ab⸗ 
tröpfeln. 8 eo 

Abtreiben, v. a. ir, repousser, 
chasser; ein Kind —, aire son 
enfant, sou fruit; faire avorter ; 
die Biürmer—, chasser les vers ; 
das Bugvieh — , surmener des be- 
stiaux, harasser un cheval; eine 
Wieſe —, v. Athliten; [156] das 
Gieftein —, faire tomber la roche 
détachée 3: gus] ein Gehẽlz —, 
exploiter, abaître un bois; :dé— 
grader un bois; [56] das Gold, 
Silber —, coupeller Por, l'argent; 
das Fleama —, déflegmers [1737 
das Papier —, ébarber le papier ; 
[172] einen —, deposseder g. 

Abtreibend, adj. [150] expalsif. 

Abtreibung, f. repoussement,4 
m. ; coupellation (de l'or 'ete.); 
exploitation; dégradation (d'un 
bois), etc, £. 

Adtrennen, v. a. découdre; se- 

arer. \ : 

Abtrennung, f. action de de- 
coudre ; séparation, f. 

Abtreten, v. a. détacher, sepa- 
rer, ou user en marchant dessus; 
tracer, marquer (un chemin) en 
marchant 4 [192] den Then —, pé- 
trir l'argile; [213] die Häinte—,. 
fouler les cuirs ; dig. einem etwas 
—, céder, délaisser, abandonner, 
résigner qc. à q. —,v: nm. in sor- 
tir, se retirer; bey einem —, de- 
scendre chez:q.3; dis. vou etwas 
‚se désister, se d isir de 
qc., abandonner ge. ; von einem 
—, quitter le partide q., aban- 
donner q. 

Abtretung, f. cession ; resiena- 
tion, f.; dessaisissement, desi- 
stementy abandon, m.; sortie, v. 
Abtritt. 

Abtrieb, m. [113] coupe de bois, 
f. zabatis, m. . 

Abtrtefen, v. n. degontterz di- 
stiller ; fig. fam. es wird etwas für 
ibm dabey —, il yaura quelque pe- 
tit profit pour lui. 

Abdtrinfen, v» a ir. boire le 
déssus ou une partie d'un liqui- 
de; fig. eine Schuld bey einen —, 
se payer en buvant pour le mon- 
tant d'une dette. 

Abtritt, m. sortie (du théâtre) ; 
marche, f. deuré ; privé, retrait, 
m.lieux m.pl. commodités, aisan— 
ces, f.pl.; F156} repos ; [43] aba- 
tis, m.y dig. cession, résignation, 
$. désistement, m. ; feinen — mets 
men, se retirer, sortir, ben einem, 
descendre chez q. 5. auf den — ges 
ben, aller aux commodités, à ses 
nécessités. R 

Abtrodnen, v. a. essuyer, sé 
cher. —, v. n. secher, 

Abtrommieln, v. a. détacher ou 
user en battant le tambour, en 
tambourinantz einen Bienenſtock 
—, chasser les abeilles en battant 
surlaruche, —, v. n. achever de 
battre le tambour; v. aussi Ut 
félagen. 

Adtropfen, Abtrepfeln, vum. s'é— 

outter sg désoutter, distiller ; — 








affen, égoutter, 
. 


Abtrogen , v. a. einem etwas, 
extorquer qc. de q. par des bra- 
vades, J 

Abtrumpfen, v- a. [133] couper 
avec umäa-toutz; fig. fam. einen 
—;, donner à q. son paquet. 

» Abtrünnig, adj. révolté, rebel- 
te; apostat ; — werden, déserter, 
abandonner son parti; von der 
Religion — werden apostasier ; 
— maben, débaucher. 

Abtrünniger, m. apostat ; ré— 
volte, m. LES 1 

Abtrünnigkeit, f-  defectiun; 
apostasie, desertion, Wo 0." 
- AD = und zugehen, #. A6. 

‚Aburtheilen, v. a, juger défi 
niiwement ; enlever par seuten— 
ce, v. UÜberfennen, Abſprechen. 

Abverdienen, v. a. lan. méri- 
ter, gagner par ses services}; 
payer par ses services. 

Abvieren, v.a. équarrir, carrer. 

Abvierung, f. équarrissement, 
m. — 
Abwägen, v. as reg. etir. pe- 
ser; niveler (une plaine) ; dig. 
peser. [lement, m. 

Abwägung, f. pesée f.; nivel- 

Abwägungskunſt, £: nivelle- 
ment, art de niveler, m. = 

Abwälzen,' v. a. rouler en bas; 
öter en roulant; fir. etwas von 
fih —, se décharger de qe. 

Abwandelbar, adj. [122] qui 
peut être conjugué. - Abwandeln, 
vs a. [122] conjuguer ; ·abgewan⸗ 
deit- werden, se conjuguer, Abs 
wandelung, $. [122] conjugaison;f. 

Abwandern, v. n.p, u. partir, 

Abwärmen, v.a. [112] chauffer 
à point. 

Abwarnen, v. a. dissuader, w. 
Abrathen. : 

Abwarten, v. a. einem od. et: 
was, attendre q. ou qe. $ atten- 
dre jusqu'à la din de qe. ; avoir 
soin de q.ou de qc., soigner q. ou 
qe. ; eine Gade —, vaquer à qe. ; 
s'apphiquer à qe. 3; cultiver qe. 

Abwartung, f. attente, f.; soin, 


N. 

Abwärts, adv. en bas, ende- 
scendant; de côté ; [12] contre- 
haut; [24Javal, à-vau-l'eau. 

Abwafchen, ve as ir laver, 
uettoyer en lavant. 

Abwaſchfaß, Abwaſchwaſſer, v. 
Waſchbecten, Waſchwaſſer. 

Abweichung, {+ lavament, la- 
vase, m. ; [56] lotiony [10 et 
139] abiution, fs : ' 
Abwäſſern, vi Wäjfern, D 
Abweben, v. a. achever de tis- 


sers "1 
Abwedsfeln, ve a. etn. ohan⸗ 
sers varier, diversilier (ge., mit 
etwas) nlterner ; garder l'alter= 
native in Dienfbe mit einander —, 
rouler eusemble ; serelever, Abs 
werbfelnd, ml; changeaht, alter- 
natif ; [150]ıintermitteuth—, adv, 
alternativement. 

Abwechfelung , f. changement, 
mi variations variété yalterna- 
tive y vieissitudeg [150]; inter- 
mittence, f. l 



















Abweg, m. détour; 
auf Abwege ze ’ 
se dévoyer. Abwegs, v. Beyſ⸗ 
Aomenfam, wdfe dearıd.. 34 
Abwehen, v.a. ôter, ou f 
pr —* soufilant —— 
wehren, v: a. retenir, 

fendre de . ; résister A... 
pêcher, détourner; repou 
parer (un coup et.) y·.. 
Abweichen, v. a, reg. deta 
ae en l’amollissant.— vn 
tacher, tomber en s’am 
sant, —, v. n, ir. se det 
ner, ‘s'éloigner, s'écarter,! 
vier ; [157 et 21) décliner ; 
deriver; [234] désager son € 
decelle de son enwemi; fig, 
carter (de son su) i 
dieression, J 
Abweichun détour, € 
m.; dérivation ; [187 et 217 
clinaisong deltexion (des ray 
de lumière); [145] dérive, T 
aberration ; [121] réclinaison 
[234] dégasement, m. . 
. Abwerhimgsinftrument, ni 

— d —— 2, 
ungs ‚m. [21] 6 

clé de dechueeen, m. f 7 
Abweiden, v. a. et n. pail 
brouter; faire paitre, faire br 
ter ; fourrager. J 
Abweifen, v. a. devider 1 
Abweinen, v. a. expier par 
armes ; fid —, s’epuser à 
de pleurer. FN DR 
Abweifen, v. a, ir. 
rebuter, éconduire, refuse 
debouter ; einen mit feiner S 
—, mettre q. hors de cou, 
Abweifung, f. rebut, 
‚Abweißen, vn. läclier, 
leur blanche, —, v. a, bla 
sufisamment. . , ..... 
Abwelken, ve a. sécher, 
sécher. —, Y. n, se faner, ı 
trir. (ta AR A 71751 
Abwenden, v. a. rés. etir 
tourner, tourner: «d'un autr 
té, éloigner ; fig. détourner 
suader j,aliénerÿ einen Ci 
parer-un coup; une botte; M 
Abwendig, adj. détourn: 
nd; —maden, détourner 
n 













































er, : | 
Abwendung, f. action: 
tourner etc. ; alidnation; 
(d'un coup), ds V4 
Abwarten, ve a. et maire | 
tre, jeter en bass démon 
cavalier) ; (rompre Am 
43] mettre — 
18. Hr ortery : n 
jeu de Nés) ‚amener 


secouer 
délicoter, 7 
‚ Abıveiendys adjs absent 
mwefenden, les absents, =! +90 
Abweſenheit, & abse 
Abwetzen, vx. a . öter 
aiguisantz vs aussı 2 
Adwideln, vs ar 
roulersiiei ‚nimm 





— 04 15 yo 


— 





Ab w 





Abz 


Aca 









gen, v. & ir. v. Abwä- 


bwinden, v. a. ir. dévider; 

iller ; dérouler; descendre 
e moyen d'une poulies; 
bwvirten, w..a. [43] depouil-! 
[30] pétrirs ent. 
Abwiſchen, x. a. ôter, enlever, 
ettoyer entorchant ; torcher; 
fuyer; TEE 
Abwittern, w. imp. cesser de 
mer, ; 


(bwucjern, v. a. gagner par 
pwürdigen, v. mn. rabaisser, 


monnaie); die. déprécier, 
aler, avilir. — ug, ſ. rabais- 
mt; fig. avilissement, rata- 























t, 20. 

mürfeln, v. a. einen, gagner 
£ des en amenant plus que lui. 
übwürgen, v. a. @gorzer. , 
bwürzen, v. a. épicer, assai- 
mer sullisamment. " 
buffinien, n. Abyssinie, f. 
xs). Abnifinier, m. —inu, f. 
nié, adj. Abyssin, m. —ine, 
ad). 


zahlen, w. a. payer, conten- 
jwitter; fig. ciuen —, 

bla tête à q. —ung, f. paye- 
nt, acquit, m, 

zählen, v. a. compter; dé- 
brerz an Den Singerm —, 
pter sur ses, doists; fig. bat 
pau ben Fingern —, cela se 
che au doist. g 

» fhlunge f. compte ; denom- 
ment 


byjabnen, v. a. faire ses der- 
euts; nod nicht abgezahmt 
w’avoir pas encore toutes 
uts ; v. aussi Zahnen. 
Dianten, v. a. fam. obtenir 
des querelle 
apfen, v. a. tirer; vider; 
einem dad Waffer—, faire 
éñction à un hydropique. 
sapfung, £ ponction, f. 
aubern, v. a. p. u obtenir 
de charmes. 
äumen‘, v. a. debrider. 
19, f. débridement, m. 
jüäumen, v. a. séparer par 


M, v: a. fam. arracher 
t. 

v. a. amaiprir, ex- 
consumer. —v. m. et ſich 
reil. maigrir, amaigrir; 
Abzehrung, F. amai- 
—* exténuatiof, con- 

. 


























qeic nen, von, dessiner ; tra— 
s prendre le plan de ...; 
r (um camp). 

f. tracement, m. 
dessin, m. 
soraue;l. yalam- 
en, n. fer sur le 
lechanvre {182} 

Den, v+ a. ir. tiren, 7 
+ dégarn De sel 

6 3 her 

f}y depouiller —— 

— 


“ 


'FEPTF 





vn 
Pe mt D 





ler (l'eawete.) ; distiller ; détour- 
ner, dissuader ; déduire, rahat- 
tre, décompter, defalquer ;-[105 


tretenir ; [Il soustraire; [186 


abstrairez;(152] unir, polir avec 
la lame; [130] -etc.tirerz [234] 
provisner ; (au pharaon) tailter ; 
den Hut —, ôter le chapeau; bie 
Saiten ven einem Sufreumente —, 
démonter nn instrument de mu— 


‚siquez ein Meer, Scheermeſſer —, 
pis - 





rep à, um rasoir ; 
ein Gewicht —, ajuster, étalon— 
ner un poids; einem die Larve —, 
demasgquer q: ; is. die Haud von 
einem —, abandonner q.; ſich —, 
{130] maculer; fig wen der Weli 
— se retirer. —, v.n.senal- 
ler, decamper ; ven der Wade, 
descendre. la zardez; aus dem 
Dienite—, von einem —, sprtir de 
service, quitter le service de q.; 
fig: fam. leer —, avoir un refus, 
manquer son Coup; mit einer 
laugen Raje —, se retirer avec 
un pied de nez; er hat ‘mit 
Schimpf und Shande = mũſſen, il 
est revenu avec sa courte honte. 
Abziehfeile, £ lime douce, f. 
Abziehmuskel, m. [8] abduc- 
teur, m. 2 
Abziehung , £. action de tirer, 
d’öter etc. ; T. sonstraction ; dé= 
ductionz abstraction; distilla- 
tion ; [5] abduction, f. ! 
—— vn. auf etwas, vi- 
ser; buter, tendre, aboutir à qe. 
—V. a. etwas, avoir qe. en vue. 
Abzielend, adj. aboutissant, 
tendant à .. | 
Mbaitéein ; v. a. compasser, 
(aussi fig.) Abziefelung , ſ. com- 


passement, m. 

Abzucht, £. ésout, m. cloaque; 
[107 ftrace, f. 

Abzug, m. départ, m. ; sortie; 
retraite; déduction; retenue, f, ra— 
bais, décompte, m; détente (d'un 
fusil etc.) ; décharge (par où l'eau 
découle) ; rigole; chantepleure, 
Ss égont (vw. Abzucht) m.; (au 
pharaon) taille, f. ; [130] tirage; 
[154] premier déchet, m, 

Abzugsbledy, n. pièce de deten- 


te, £. 
Apzugsfagge, f. [145] pavil- 
lou de partance, im, 
Abzugsgeld, nu. droit de retrai— 
te, m. 
Abzugspredigt, £ sermon de 
congé, ın. * 
Abyugsredt,n.droit d'écart, m. 
Arugeihmaus; m. repas de 
congé, m. 
Abzupfen, v. a. tirer, arracher, 
öter en arrachaut; efller. 
Abzwaden, v. a. öter en pin- 
gantz; fig. fam. einem etwas —, 
rogner«retrancher à q. une par- 
tie de qe. 
mweden, v. m. avoir pour 
but; viser. 
Abzwiden, v. © pincer, ôter 
on pingant, 
MWingen, v.a.ir. extorquer, 
: Ye 7 — du 


Acacie, v. Schetenberm.. 1 

Arcadenrie, v. Akademie... >“ 
2-Hccent; m: accent, m. v. Ton, 
Tengeiben. — gi Pr 


Accenuiren,/ v.a. accentuer, 
5 a m. accès, m. v. Antritt, 
; filt;m. surnuméraire (dans 
un bureau). 
Accidenzien, n. pl émoluments, 
rm: pl: casuel, m. ” 


- Mccisbar, adj. sujet à Vaccise. 


Accisbedienter, Astiejhreiber, m. 
commis de l’accıse, m. 
Acciſe, L. accise, {. impôt; bu- 
reau del’accise, m. - 
—— A. recette de 
l'accise, I. - = AE + 
Acriseinnehmer, m. receveur de 
l'accise, m. 
Acciserpedition , £. bureau de 
l’accse, me. | , 
Accisftey, adj. exempt de Vac- 
«se. v 
Auisfrenbeit, f. exemption: de 
"accise, immunite 
Arciszettel, m. billet d’accise,m, 


Acconmodiren, v.a, accommo- _ 


der, v. Suredt maden, 
Accommodirtnochen, ms [68] 
noir, m, 

Accord, m. accord, m. v. Bers 
rag; Cantiang ; Ueberrinfiimmung. 
7 Mccordiren, v. na. accorder, v, 
Uebrrein fimmen 2e ; Bewilligen. 

Accurat, adj. exact, juste, —, 
adv. exactement, v. Genau. Yes 
curateſſe, de exzctitude, f. v. Ges 
nauigteit. 

Ad! int. ah! halahit hélas! 
—— —— daf..., plät 
à Dieu que... Ad u. Webji u 
jeter les hants cris. — 

Achat, léaritein, m. azate, f. 

Adel, f. barbe des &pisy che- 
nevotie, f. 

Ait, m. Achille, m, (nom 
d'homme). ' 

Achill esnachſe, £ [8], ten- 
don d’Achille, m. grande corde, 
f. v. Guide. 

Achtematiſch, vs Farbentes. 

Adyfe, 1. essieu; (148). -eté, 
axe, m· (125] tige, £3 [95] 
fuseau à meule, m. 

Achſel, $. aisselle ; épaule ; £3 
fie. fau. etwas auf die leichte — 
nehmen, ne pas faire cas de ge; 
einen über Die — anfeben, rezarıler 
qe par dessus l'épaule ; auf benden 
Ugjeln tragen, flatter les deux 
partis. 

Adyjelader, f. veine axillaire, f. 

Achſelband, n. noeud d'épaule, 
m. épaulette, f. 

Adyielbein, n. elavicule. f. 

Achjeldrüfe, £ glande axillai - 


re, I. 
Acfeläehhfe, f. Adfelnerve, im. 
nerf axillnire, m. 
Achjelgelent, n. joint de l'épaus 
m. = 
Aufeihähte, f. gousset, mais 
e,i. : 
Acfelfleid, n. amict (du prêtre 
Ach ſelnaht, £ 





fil. 


à In mesae), m. — 
* coutu⸗ 
re sur l'épaule d'un habit, I, 











bte. : À a 


— ng ES 


zeug 


TE 2 PTE SP PS 


— —— 





einen prendre garde — 





. crédit ÿ honneur, m. ; dignité ; 


1 SE > 


N 





—— 


ME — , 









Adıjelbulsader ‚f. artère axil- 
re; hu — — 
Actu, r Ey 
gousset, 1%, Pr. in à 
Afelträger, m.porte-fais i 
hommefaux;rme 2% m “ie 
Ach ſelzucken, bin: 
d’epaulessumss —— 8* 
—S— ne "fen ſchieue, 
= bes amd forı) dé * rat 
nnagely m. esse, £:. Veisise de 
——— * entretoise 
couche, f..…. 
Adjenting, anneau “ais, 
m. freite,, 
Achsitrich, : me: pu? axe. doit m. 
Acht, ae huitz — Tage, 
jours, m. pl: hwitame, 4.3; * 
age, dans huit jours ; bis übe 
— Zagé, à la huitaime 5,08, jo 
: il sonne -uit, —— 
Aux 


Der Latsertirune), +. ban, 
bannissement, m. proscription, 
f. ; einem im,dig— erflären, mettre 
at au ban, proscrire q: 

Acht, Ach tuug, f.-attention, = 
soin, m; — aeben, faire ‚atten- 
tion, auf etwas , à 0-5 prendre 
gard de à qc., surveiller à qe, auf| 


* 






vei er, T5. „aus, „der 

oublier, négliger ; ae in. 
nehmen, avoir soin. de ge..;.fih in 
AOC — rendre garde, bar 


PRES cp. stipaf,.se perde: de — 


— ve étaler. pee: na- 
turel, vrai; fin, — Ezitime; 
auibentique. 

Achtbar, Fr éstimable ; re- 
spestable ; diene de eredit. —feit, 


estime, f. 
Adıte, Ger, Dire #: 
Achteck, m. ectagané, m. Aÿt- 
croché, À. 
juger , croire s. répufe r + tenir, 
ge: ou eroire bon z anf etwas —, 
wornad ihe eux a —,, à quoi ob- 
scrir 
Achters m, pièce dé 8 fenins, f. 
Khttaß,. USD, Ad. otluz 
Adıthald, adj. sept et — 


jet | 
xpfigs | 


ete 





Achtbeinig * Aarfigig „adj. à 

huit pieds. à 
adj. le, la 

— der — des Monats), 
le huit. 
eig, adj, 6ctos 

Adıtel, ———— M; [162] 

Achten, Y: a. éstimer, consild- 
rer, faire cäs, liönorer, respecter ; 
prendre pour. ; geringe, faire 
peu de. cas de,..ÿ.für gut —, ju- 

aire attention, à qc. ; fh had Fr 
wid —, se récler sur jc.; [45] 
temperant. 

Achten, „v-& bannir, pro- 

ac tert, 'ady. huitiömement, en 
hüitieinñe lien, 

Adterlen, ad). et adv, dé huit 

çons. ou wanicres, 

ple. 
F RAA ét n. pièce de 
huit gros, 

Aechtheit ‚I qualite de. ce 
est véritable * (re Ast); le- 


sitimitez — — 
eitc.) 


f Hi, ad Er —— 
| Ab — inaftentif ;, — 
 étisemm te SALE RE 
j (EST raie net 
— 
ge ns , adj. de Luit 
Aokam) jé attentifg soi 
eueux., — j.ndv, attentivement, 


soigneusement. | AEG 


‚uhtiamteit, £ attentions hs 


AT Pro prets es —* en 
FRE 


* 


vaux, 
Adtjtündig, adj. de huit Heures. 
Adıttägigz adj. dehnitjourss 
Abtung;.£ égard, m.'estime, 
considération; atlention, SF. v. 
Acht. Adstumgsmangelz m. #més- 
estime, f Er 
Adtwinklig, adj: octogone. + \ 
Achtzehen, adj. dix-huit,, F 
Adıtze ebnte (der, die, das), adj. 
Be Surhems: 
Achtzig ar;adj. quatre-vingt, 
octante. Udtzigerz ms — in, f. 
octosénaire;: m. et f. 
Adıtzigrahtig, ad). octogénaire. 
Achtzigſte (der, die, das), ailj.le, 
la u ingtieme. _ 
Heizen, v. n. gemir, soupiver, 
—n. gemissement, ın. > 


Akır, m. champ , m.;, acre 


(mesure de terre); f, — arbeit, LH 


labour, labourage, m.. 
Aderbau, m, ag ericultnre, £.la- 
— m; —treibend, *agri⸗ 


arten f. sarrette, £, 
Aderfeld, m. terre labourable, 
f. ; champ labouré, m. 
erg f. sillon, n.y, 
Surd » 
Ad ergätte, f, fondrière, f, 
Aderaeratb mn. outils delabou- 
ran e, m. 
der: Le. n. loi agraire, f, 
Ackerhauhechel, v. Daubrpels 
——— Aderboluuder , m. 
hiéble, f. 
Adertyotf;n.boisdebnissons,m. 
Adertiette, £. herissonnde ‚f. 
caucahs, m. 


Aitertnecht, in. valet de Iabon- F 


reurz am: 
Adertobl, m, lampenne, f 
Adertraut, n. bécabungn, am 
Aderland, ». terre labourable,f. 
PysleNi be pl laboureurs, 2. 


aufyiobns m. prix du Inne“ 
ge, labournge, m. 

Adermanız un laboureur,m. 

didermannden, u. be r 861 di 
nettes, 4, Bari. 

a up ‚ M. mesure ‚des 
cham 


Er — sans attention ; ue 


‚| des chan 
une ei à il ae tidenpe 
u, 











terrase, mul; m , 
—* rrettig/ m 


Mural, ady · huit oise; * blauche, £. 


Ntertingelbluiier kr non 
champs, ms 5647. Aa 
— [A * Erdlo⸗ — 
erſchwa neh 
des — 
Eh. À art mE nés 
[4 seigle: ma 
a a 
ifter, „m. as) 
ne 
A —S 
— 
A erweiken) r :, Kühtmeigene, 
erwert, a. lab 
erweſen, n. v 


deuvinde, d. Leds m 








füde, p pl. 
den wur‘ £. HE Pd r 
pl, Assenfhteier, m. copiste, 
mis aux dcritures, Mes food 
Actie, f. action, fu, Aetienbi 
Te Ationiff, m. actio, 
Aretiorhuld, 1 den 
Actuarius, m.sr — 
Maäntsapfehn. — 
f. ; une sorte de citro 
Aanısfiige, 1, Bat 
baum, m+ sycomöre, 
Ad jee YA ad 


bre, 
3 i 
ea, L bureau 




















ven — ibest n * 4 
abéfte 5 $. Adelaide, Ft 
Herren t, f. dristo 
— Ye dethef. , ( 
delta; ad). 83* "mobil 
*nobilier, 
"tige, m. noble, genti \ 
me, m 
Ascht ‚vn re Dr 
bliesemént, 1 ; 
ee un, lettre de: nc 


elsbuch, n. nobiliaf 
Adelſtand/m his 
se, f. ju den — ehe a 
Adet; f. veine" (aussi 













% — men 
tea e e 
Canal —— 


veine a roilale heit 

desy 2 Do 

sa Me BUé se" faire! 
Fete tue —— m 


À 


le vei te ; L 
sure C'est um iv 


as — 





ri kon * lamen! m. 
ni Ad ünze, ca ir 






a ED! 
0! add 


— 
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= 





Led 












— — le — 


re 


. — — — 





— mn chamene : da} 


Lef Ar 
7 1, 2. veuule, petite ru me ae re 
me, f. > Be Pa petite gueaon, À 
R bt, n. [8] plexus cho-| Affe, m. —— galt 
ide du cerveau, m. ——— ection, passion, £, 
un gi; ‚threxhbe, v. “ti ft. 4 
mb, m. d Af ectiren, v. n. affecter 
x airs ri im Reden —, 
on, m. a eng 
ig, Ye 18, di. ur 5 Aheirt; * ‘affecté; are, | 









Adertr | varice, £, 
Aderla —— £. 
Rider! hen, m. com- 
Ader! bb len, à pales —— 


CA: 


a tafcifen, n. lancette, f. 
ade: ajlen, v. Üder kaffen, unter 


Mderlastunft, +, £. phlébotomie, f. 
M Berlafich näpper, m. m. flamme. 


derlaßtafel, & table des sai- 
Hlafzeug, m. étui de lancet- m 
In, 


dermennig, v. Obermennig. 
Der: af) ri —— 






précieux. 
Aeffen, v. a. bercer, berner, | 


afenbainm m, ealebassier de 
Senesal, m. 

Afengencht, n. visage de einge; 

- visage de marmouset, mi. 

Afenfenig, m. roi des singes, 
aquiqui, m. 

Artenliebe, £. fs. fol amour, m. 

— f. nez de singe, nez 
cam 


us » 
R- Afenpeifen » f. pl. singeries, 
Ken iel, m. singerie, f. 
Affen ein, m. bézo rage 


Affenweibchen » m Aeffiun, 
guenon, f. 
* — Aeffung, f. moquerie, 





















m. aigle, m.; junger 
* siglon, m.; [26] ai- 
ee 

x n. bois d’aigle, m. 
— £ serre d d’aisle, t. 
tefraut, m. fougère * 


id afe, $. quilin, 
“D nee —— d'aigle, 
te, 1. 


a minifitator, m. +. Bermefer. 


al, m. —S— Admis 


TA Benin, f. 


a. 


ri Fl = 
mi —* —— pes „vais- 


Adeni blume, & —rösgen, n 
1, m Adri m. brie. 
+ ienne, —* 
tie Dam |" 


em, avent, m. Adventé 
m —— pour 


* * ———— tewpe 
—A 







rs es Ê — tué, m. 
mwocat 


7 t,m. 
Ai Ms, = m.\ pouls, * Aficiren, v. a. toucher, affecter, 
è Hape, £. v.|v. Rübren. 
tea Afedile, v. Pr Ds 
Nun ee m. Afrika, n: Afrique, f. Mfritas 
qui ten, v. a, adjoindre, v.|ner, m, —inm, f. f. Africain, m. 
Zuord —aine, f. 
aide- Afritanift » adj. Africain. 


— adv. à la manière des Afri- 
cains. 

ter ‚ m. anus, fondement, 
cul, 

After, n. retailles, rosnures, f. 
pl. ; [156] reste du minérai écrasé 
are etc.; [155] blé engrené 
une secondé ou troisieme fois,m.; 
[29] tripe, £.3 [2] bie ergoté, m. 

v. Afterforn. 

Afteralabafter, m. albastrite,m. 

Afteranwalt,m. procureur sub- 
stita 

—e— M. arriere-vas- 


 ifterdelchnung, f. arriere-in- 
vestiture 

Aterberedfamteit, £. fausse élo— 
quence, 

Aftecblatt, n. [28] stipule, f. 

Atmolottiaus, f. faux-puce- 


ron 
Afterbürde, Aftergeburt, £. ar- 
riere-faix, m. secondines, £. pl. 
Ufterbürge, m. arrière-garant, 
m. arriere-caution, f. 


„Afterdürgigaft, f. arriöre-can- 
tee, m.[8] rectum, bo- 


yau culier, m. 
sung, f. [94] substi- 
tution, f. 
Aftererbe, m. héritier substi- 
ere .« reste du minérai 
—— 
Afterlügel, m. aileron, m. 
Aftergefäle, n. [156] réser- 








voir, ms 


f. recnlement, m. 

Altereims” m posthume, m. 
— f. [43] éperon (du 
chien), m.; garde (du sanglier), f. 
—— m. p. u. wice-roiz 
roi opposé à un autré, m. 
Afterforn, n. — — 
a {120} — 


—e— =; ‘retalles de cuir 
f pl.; uirtieR (des sodliere). m. 
After! ‚ ®. arrıere-hef, m. 
Be er nsmann , m. arrière 
„m. 
"Arme, n. reroupe, f. 
ermooje, n. 8 
np ma ren er 
mousses, 


— —— 


ft, m, anti-pape, % 
e, £ calomnie, — 


ER v. n. medire, ca- 
: Arterätb fa 
er, n. arzent 
Aterfinne, £ f. OS * 
ar m. 
—— £. — 
"Kite bourdon, ni 
ftertepas, m. morion, m.;to- 
e enfumée 
A elt, v. Rasmelt, 
Afterwind, m. vent de derrie-. 
re, m. 
Afterwiß, m. faux-brillant, », 
Aegäiihe Meer, n. mer Êsée, = 
aan, v Agat. 
#2 ——— im, Vas Gilles, m, 


(nom 
> f. Nes 


ere 





—— 2 
gypter, m. —inn, f. Kegnptifs,.ad). 
tien, m. —enne, Î. et adj. 
* —— 
Agende, f. rituel, m. (livre d 
église). 
— agent, m. — (Haft, f. 


—— Se m. [127] agrégatt 


Agio, * a je, m. v. Aufgeld, 

Aglen, v. Ateley. 

Agiren, v. a. agir, v. Daubdeln; 
jouer un rôle, v. pre 

Agnes, Agnéfia, £ 
(nom rm) 

Agttgiten, v. a, agréger, ». 
Kufgehhen, , und Li 

Agrefi, m.verjus, m.; grappe 
de raisin qui n'est pas mûre, fi, 

Agrintene, f. aigremoine, f, w, 
Obermennig. 

api 1 ” * 


! imt 





Achern br d'airain de bronze. 


able, € ; pointe, 1, 


— [120] gg 4 


Agnès, L._ 


ul 
| 
À 
A 
1 
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ressembler 
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Ahl 


Ab 





AN 





———— en m, 


a Ahnen, +. Dim, 
Ahnden, v. a. témoiener 
ressentiment ; i venger, punir. u 
Ahndu ng, 8 ; — — 
punition, 


Achneln, Aehnlich fen, * n. 





sr. 


Ahnen EAhnden), vs m. et imp. 
pressentir; ed. ahnet mir, j'en ai 
an pressentiment, le coeur me le 


Ahnen ‚ pl. ayeuxj — 
(d’une famille — ed 

Ahnenprebe, f. preuve de no- 
blesse, f. 

Abnenreht, n. droit d'encienne 
noblesse, a, 


% Anentafel, f, table REN 


ME 2 
Ta nfrau, £. aïeule, grand’-me- 


. bnberr, m. .aïeul, grand-pi- 


chnlich, adj. semblable ; res- 
semblant ; [186] analogue. —feit, 
f. —— f. rapport, m.; 
analogie, 

Adnung — f, — 
a: érable ; latane, 

join, m. 

— adj, d'érable, de bi 
d'érable 

Aehr * f. épi, m,3 in Aehren 
ſchleßen, épiers Aehren lefen, gla- 
ner. Nehrenleje, $, Achreniefen, n. 
glanages m.’ Aehrenleſer, m. ra 

eur, m, glaneuse, f, 

"Atehrenfpige, F. barbe, f, 

Aichen 20 v. Chen 1 

Akademie, £ académie; uni- 
versité, fi 

Atademifer, m. académicien, m, 

Atademiſch, ‘adj. académique. 

x, .académiquement, 

Ttademift, m. académiste, m, 

‚Atelen, f. ancolie, J. (plante). 

Alabaſter, m.  albätre, m. 
—brund, m, carrière d’albätre, f. 
—deufe, $. druse d'albâtre, £, er, 
m. sculpfeur em albâtre, m, 

Alabaftern, adj. d’albätre. 

Alant, m aunée, f. (plante) ; 
tétard, m. (poisson). 
19 Alantbeste, f. groseille noire, 


Halbeere. 

Alaun ‚m. alun, — 5 
—haltig,y; AMaunig , ‚adj. alumi⸗ 
neux, —bad, n. eaux alumineu- 
ses, f. Pl —bergwert, m, —grube, 
1, —beud, m. mine, d’alun, car- 
riöre d’alun, f.—en,v.a, aluner. 
erde, „fi terre alumineuse, f, 

—erj, Me mine d’alun, $. .—gar, 
adj, [151] passé en alun; —hütte, 
f. Kıaunwert, n. aluniere, f, ao 
ber, n. cuir. passé en alun, 
—quelle, f, source alumineuse, ri 
—jhiefer, m. ardoise alumineuse, 
£,. —fieden , .n. préparation de 
l'alun, f. —fleder, m, alunier, m, 
—jtin, m. roche alumineuse, f, 
— waſſer, mn. eau alunrineuse, f, 
—guder, m,alnn sucré, m, 

Albanien, n. Albanie,f. (pays), 
Hibanier, m, —inn, f. » Albanien, 


|. Albern, adj. sot, niais 


{faire ou diredes bêtises, —heit, 





m. —ienne, f Albanifé, adj. Al- 
banien, Albanois, 
Alber, £. Alberbaum,, m, peu- 
— d’homme). 

Alberich,. m. Aubri, m. (nom 
‚simple, 
imbecille, bête, ’—adr. sotte- 
ment ete —, v.n.fain, niaiser, 


f. sottise, ‚betise, ‚niaiserie j fa- 
aise, . 

Albertiner 1 Zu Le. m. 

albertus, ecu d’H 
Albin, m. Aa Ain, 
—— a. Albert, ‘Aubert, 


(nom d'homme). 


. (nom mme 
imite PRE & alchimille , = 
(plante), 


Alchymie, f. alchimie, Er 

Alchymiſt, m,alchinniste, m. 

Alchi miſtiſch, adj. alchimique, 
spagyrique. 

Aefanzeren, f, fam. e a 
rie, niaiserie, badinerie, f, 

Alet, v. Alant (poisson). 


Aleute, m. Aleutien,; ma — 
ienne, f: bitant des îles 
aleutiennes. 

Aleutifcdy , adj. aleutien, — 
iénne. 


Alerander, m. Alexandre, m. 
| Adergndrien, n. — — 
vill xam 2, 

—— adj, [190] ale- 

— DIENT Va f.(pays). 

Algebra, 1. algèbre, f. —ſch, 
adj. algebrique, —ift, m, alge- 
briste, ı m, 

Algier, n. Alger, m, / 

Algierer, m. —inu, £ Alge- 
rien, mi: ienne, 

Alimentation, L. nourriture, f. 
entretien, m, y. Ermührimg, Uns 
terhalt, Cv. Unterhalt. 

Alimente, pl. aliments, m. pl, 

Alkali, m, alcali, v. Saugenfat;, 
Afatifb, adj, alcalın. 

Alfalifiren, +. a. alcaliser, Als 
falifirung, $. alcalisatiowr, f, 

Alforan, ih. alcoran, m, 

Altoven, m. aleove, f. 

All, Aller, Alte, Alter, adj, tout," 
toute ; alle, pl. tous, toutes ; au 
Tage ‚tous les jours ; Ve drey 
Tage, de trois jours l’un 

Al, n. univers, m. 

Aubereits, adv. déjà, v. Ber 
reits, Schon. [v. Da, 

Ada, ady. là, en ce liea-là, 

fAudieweil, vi Weil. 

Ale, adv. fam. —feyn, être 
consumé, dépensé, Jimi ; man sé 
hu ete. ; meim Öeld it —, je m'ai 
plus d'argent; — maden, consu- 
mer , Aépenser 5. — werden rs se 
consumer, se dépenser, 

Allee, £. allée ; proinenade,, f, 

Alegorie, $. allezonie, £, 

Adegori ch, adj, allégorique. 
—, alv. allégoriquement. 

Allegro, ady. ein... [162]. allé- 
gro, adv. et 1, 

Alcin, adj. sans séparé 4 iso- 
16. * con). mais 






1 Aleinhandel, Alleinverfa 
monopole, m. Alleinhändler 
leinverfüufer, m. monopoleur, 

Aleinherr, Alleinherrſcher, 
autocrateur (v. —— 


monarque, m, — 
:f, monarchie 

Alleini pr PER, 

Alcmal, adv. toutes. 
toujours, 


Altenfallg, adv. en RN 
Altenthalben, adv. partout, 
Bean Lenk. — 
le ou la pes ie très ès etc — 
F — ft * 
er 1e alle act Po ep 
heureux;la Plus LEA 
a Drift, j. très-clu 


‚ady. sans. * 


Allerdin 

aus! ttout-a-fait 
erduritauditigß, adj. 
— —— „tout ä Un 

nme 


ef, a — 
stud, à * tré. 
ment, tres-sracıeux : 
Auerhand, adj. divers, à ) 
rent,.de toutes sortes, 
Aderbeiligen , das Seft — —, 
toussaint. 
— £ lamon, 
erhei 
das Kl Pine 


Saints, m 3 
a s-haut 
— J 
Allerley/ adj, divers, de tom 
sortes, v. Allerhand, — 
salmigomdis, m. auch ie 
„nalferlengetwürz,,. un, carda 


 Anterliebft, adj. trös-cher, 
aimé; tres-joh, charmant 
cellent, —, adv,ex ant 
ermanneharniſch 
t 























Germaÿen, conj. et ady. 
puisque, parce que, d 
Her cömine aussi; tou 
Allermeift, adv. surtout, ; 
erg en, | adj, 


"altemden adj.le, la plus 
che, v. NME. — vi tout 1 
en. soie: ’ J 
Allerſeits, adv. do tous. 
tous ensemble, 
Alterwärtg, Allerwegen,.. | 
lenthalben. pr 
UUcS; n, tout ;:fam, 10H) 
monde, m. ; — in Alle art nel) 
le factoton 4 im Allem, en tomf 
——— tous t 


PAersege: 1 ‚ady. toujo 
tout 5 tout-À j 
— adv.fam,tout an 
et adv. toujours, 


Algegenwart , tont 


tem 





— m, .. Alleinfpiet, 2. 
[162] solo 





—— adj. prés 
partout,, 10 
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Alm 


— 


— 





A ee etc. v 
neinbeit, érsalité, 
4 perpeires, £. pl. 


Paul 
sadung, f. genera- 










Migewe , £. puissance suprè— 
Ptgemaltig , adj. tout-puis— 
"Aigut,n. bon-Henri, m. (plan- 


Er bier, adv. ici, v. Hier. . 
Fi anz, L'alliance, 1. v. Bünd: 


igationéregel, [41] règle d’al- 
x Aiiten, y. a. allier, v. Ber: 
E rt irte, m. allié; m. v. Buudse⸗ 








ET: macht, $. toute-pnissance, f. 
Allmädhtig, adj. tout-puissant ; 
Imüstige, le Tont-pnissant. 

ig, adj. successif. —, 
cetsivement, pen-ä-pen. | 
, Allmieinde, £ +. Ge⸗ 












}, adj. qui voit tont. 
ägig, adj. journalier (v. 
3 quotidien ;- das alltügige 
re quotidienne. 
‚adj. Ulltags,.., dans 
etons les jours ; fig. 


+ APR 
id Be 
ue gli 
rdim: Fe, commun, trivial. 
Alggsgeſicht, n. physionomie 
Alta tleid D. 108, —hit, m. 
F ; |" de tous les joars, 
Autogspoet, m. poëte du com- 
om, m. * 
Altagsmwig, m. saillie commu 


Auwaltınd, adj. sonverain. 

Aimeife, adj. souverainement 
ae; ber Almeije, le sage des sa- 
Aıcieheit, f. souveraine sa- 


Alivifend, adj. qui sait tout; 
Imwijfeube, Dieu qui sait tout. 







quêteur, m. quêteuse, ; 
Alntofenfammiung , f quête, 
collecte, f. ; *2 
Aloe, #. aloës, m. —hels, n.bois 
d’aloes,  azalocham , m. —lat- 
merge, f. électnaire aloétique, m. 
— mittel, n. remède aloétiqué, m. 
Alofe, f. alöse,'f. (poisson). | 
Alcnfus, m. Aloyse, m. (nom 
homme). ) x 
Alp,ın. cochemar,canchemar,m, 
Alp, 1. pacage, m. (en Suisse). 
Atpen, ph. das Nirengebirge, 
pes, À, pl. monts, pl. ° 
Alpenbenfu$, m. armoise glo- 
merulee, f.sénepi des Savoyards, 


un. 

Apenbemeliner, Aelpler, m, ha- 
bitaut des Alpes, m. F 
Hivenbirée, f. bouleau nain, m. 
Alyentiefer, f. pin des Alpes,m. 
Alpenflce,m.trefie desAlpes, m, 
Alpenfrant, n. eupatoire, f. 
Alpenmohn, m. pavot épinetx, 


m. 
Alpenrauch, vr. Erdraub. 
——— 5 —— be m. 
Alphabetiſch, ad). étique, 
* adv. selon l’ordre 7 l'alpha 
et. 5 
Alpraße, f. rat des Alpes, m, 
v. Non, v AR sel 

Alpsopf, v. Meidfelsepf. 

—— £ mandragore, f(plan- 
te). 14 
AÉ, conj. quand, Lorsque; que; 
de; comme, en, entant que; als 
Gert die Welt ſchuf, quand Dien 
ereale,monde; al$ er fan, lors- 
qu'il vint; weiter ald..., plus 
loin que... ; mebr alé hundert, plus 
de cent; alé Freund, commie ami, 
en ani; der Menſch ats Menjé, 
l'homme entaut qu’homme;_ als 
mie, comme, en; als ob, alé wenn, 
comme si, que si; alé daf, pour, 
pee que,que de; si ce n’est que, 
1orüns que. > 

Alsbald, adv. d'abord, tout de 
suite, aussitôt, sur Je champ, 

Alsdann, adv. alors, puis, 
apres cela, 

Alle, —* ainsi, de la sorte, 
—, conj. donc, par conséquent, 

Acljter, v. Eher. 

Alt, adj. vieux, igés. ancien; 











Attienbeit, f. toute 
Alpe, v. Es. 

az, Mqu vit, Anz febr, adv. 
— FAlgumel, adr, 
: sen e, 

au Bund Almanach, dés 


Impndin, m. ahnandine, f, 

: ne à Da 0 | s 
j Almeien, u. # = — * 

5° t, we Pe, - 
erie Lie, une | 

É Aux janvres, ni, à 1. 

en, —fiod, m. tronc pe fée 


Sn. E 
tro 2 > 
‘ ” Hi we en 25; 1 





t, m. aumönier, ni, 





n 3 nsé; alte fente ; des 
wienx; auf alte Art, à l'antique. 

2 m. Altſtimme, f. haute-con- 
tre, f. 


con, m7; galerie, f. 





Altar, m. autel, ın. 
Leer rbf ft, n. table, m. . 
Altardede, f. parement, orne- 
ment d'autel, m, . 
Altaraemäldte, Antorfüd, n. 
ublene Funtel; im, id 
. Altorbimmel, m. ————— 
Altarkruchter, nı.chandelier d’é- 
glise, m, 


Altarnann, Altariff, m. aco- 


yte, ın, 
Altarpfatte , £. Altarfiein, m. 
table d'autel, f. 


53 
Almoſenſammler, —— FE. 


Al- |teröber, 


Altan, m. plate-forme, f.; bal- . 


Altartuch, n. nappe s d'autél, £, 
Altbaden, adj. — 
Altbert, m. fam. barbon : 
—— — 
mand ke femme, ne 
a — 
3 rung 2 vieillir, v. Altern, 
Al nm. âge, m.; vieill 
ancienneté 3 antiquité Y £. des 
bebe —, l'âge décrépit, la décré— 
pitude; ver Xiters, adv. ancien- 


nement, — autrefois ; von Al⸗ 


lon2-temps; >. 
. Yelter, adj. (comp. de Alt) plus 
âgé, aine, * | 
Aclterlich, adj.-patrimonial! 
Altermann, m. maître juré d’an 
corps de métier ; ancien, m, 
Aeltermutter, £. bisaïeule, f} 
‚Altern, v. m. vieillir, devenir 
| vieux. " 
et mere. 
Asltern, Aelteln, v. ». vieillir, 
paraitre vienx, —8 
Alterthum, n. antiquités an- 
cienneté (d’une famille, d’un 
droit etc:) , {.; Wrersyümer, pl. 
h wites, 
J terthumsfunde, $. connais⸗ 
— cite 
ndige 
m. Antiquaire, m. * Fear 
Asitervater, m. bisaieul, m. 
Aeltefie, adj! (up! deXtt), et 
subs. le plus âgé, la-plus dé 
—laine, de —, mi ancien, sd- 
nieur, m. = 3 
Altrider, Altreiß, m. p. wlsa- 
vetier, mh. 1# 
—2 — f. flûte à haute-con- 


que, vieux, suranné, =, 
l'antique, | 
Altfurſtlich adj; d’une (à une) 
ancieune maison de pri 
Auaese v. Bratige, 
Altgefell, nr. m rgonfm. 
Altgläudig, adj, de l’ancienne 
croyance JE £ 
Alther, F. guimanve, altlıde, f, 
lante). 
Altiſt, Altfinger, m. hante-éon- 


tre, f. 
Alttklu adj. ſam. prudent 
see, — posé, l'en. 

tendu, le capable, 

Attkneht, 
68] goret, m: 
Aeltlich, adj. un peu vieux. 
Altmark, f la vieille Marche 


(pays). 
Pofitmeifter, m. maître juré, m, 
v. Ultermann. 
Altmeifterinn, f. maîtresse ju- 
rede; femme d'un maître juré, f. 
Altmodifdh , adj. de la vieille 
mode, —, ady. à la visilléimode, 
Itfchlüffel, m. (162). clef de €, 


ut, © 
Arttftadt, f. vieille ville, f. 
Altitimmte, v. Alt, 
Hrgitonter, mu 
| Stamméater U 
oo «5 


. 





see 





toutéantiquité, depuis. 


| " Meltern, pl. parents, m. pl, père 


Aufräntifch,adj. saulois, u. 


m, maitre-valet;- 
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at, Amm - Amt A 
Altyärerifeh 2 adj. Au vienx|- Anmiendermierherin, L recom- ericht, n. HF 
temps, gothique, antique. adv. Imandaressg, 4 * m. 
à l'antique, re, m.| Ammeiſter, m. ammeistre, m.|, Amtsgeicht, 5. itémienle F1 


Altwaller, m. bras d'une rivie— 

Altweibiſch, adj. fam tig. MON 
elfemine. 

Am (an dem), prep.. au, sur, 
auprés, à la ; (devant le sup.) le 


plus: am, beiten, Le mieux Ag ÿ 


mieux, au mieux. F 
Amadãus, m.Amedee,; m. (nom 
d'homme). 

Amalgamiren, F AA PR 

Amalia, $ Amelie, f.. (nom de 
lan e). 

Amarant, rm, Mmarautélune, 8: 


amaranthe, f. passe-; elours ‚m. 


—jarbe,..f. Umarautfarbig”, „adj. 
amaranibe, f. ‚et adj, —tulpe, f, 
amarauthine, f. 

Anarelfe,. immer, fF. griotte, 
cerise d'Espagne, f..... 

Antarellenbaun, m.griottier,m, 

Amazone, $. Amazone, f. 

Amazonenkleid,n, habit d’Ama- 
zone, ım, 

Anıber, m, ambre ambre gris, 
m. ; Der gelbe —, v. Bernftein ; ; der 
füjfige — Bpudambar,n. —baum, 
ms: arbre.dont découle le liquid= 
ambar, m. —helj, n., bois — 
nu trait, a. marum, am. —jal;, 
n. sel d’ambre gris, m. ⸗ſtrauch, 
m; atbrissenu ambré, m, 

Amboß,; m, enclume, f. 3 der 


‚Kleine —, enclumean, m, 


ar een forgeron.d'en- 
chimés z : 

Ambsöited,. m. Jällot, m. 

‚Anibra ; ve Amber. bien, = 
poire d’ambretie, ,£ —füsel, S. 
wascadin, ms - 

Ambreña, F. Anibroſienkraut, n. 
ambroisie; f, [broisie. 

Aurbvefifih , «adj. [190] d’ain— 

Ambrofius, m. Ambroise, m, 
(roi. d' homme), 

Ame iſe, À. fourmi, f. 

Unreigenbar , m., ours myrmé- 
cuphage, am. [salide, f. 


Ameiſen? ey n. fourmi en chry- 


Ameiſenfreſſer, m, fourmilier, 
fonrmiller, an, 

Ameiſenfuchs, m.tamanoir, m. 

Aneifenhaufen, au. Ameiſenneſt, 
nufoummiliere, Sf, 

» Ameifenlöwe,m,fourmi-lion,m. 
Aneifenftein, m. my rwicite, A 
‚Amelmehl, n. amidon , m, v, 

Kratsandl, ürfe, 

Amen !-amen ! ainsi soit-il. 
Amerifa,n. Amérique 
Amerikaner, — ak 
ricain, mr 
Ameritanif N Si Américain. 

—,ady; à la, maniere des A méri- 

* haft ei f 
Anmet m, amäthyste, f. 

—fuf, m fluor. d'améthyste, m, 

—— 
Amiant, m. amiante, m, y. 

Beratahs, Steinflachs. 

Anıman, m amman) in, RB 

v. Ammann, ,. 

Amne, En nourriee, f, 
Amme nmäbrden,n. conte bleu, 
conte de ma mère l’oie, ur, 


(titre du consul de Strasboure). 
Anımer, f. emberise (oiseau) ; 
griotte (vs Amarelle), £ 5 
‚Anınch, m, ammi, m. (plante). 
Anmoniat, v. Salmiat. 
Ammeniter, an, —inn, f, Am- 
monite, m. et f, (ancien peu to 
a EU n. conne d’ 
eg le petriliéé) » 
Anene ! Amönlein,, a. 'sison, 
m.. (plante), 
Amot,.v. Liebeégotf. | 
Aneriter, m, —inn, 'f. Amor- 
rleen,ın. -enne,f. he an e). 
Ampel, £ lampe, f, v. Lampe. 
Ampfer, m. patience, parelle,f. 
v. Gauerampfer. 
Aniel, f. merle, m. 
Aemſig, v. Enfig. : 
‚Anıt,n. are f. emploi, of- 
ice ; college ; bureau m. inlen- 
dance, f. ; bail liage; p. u. corps 
de métief ; olfice, service divin, 
m. messe, pt 3 das — halten, off 
cier; von Amts wegen, d'éffive; | AU 


sance des clefs, 

Aenıtchen, n. petit emplos, m. 
petite change, * 

Amtfrau, À ofliciere, £. (reli- 
gieuse). 

Amthaus, n. „Amtey, f, bail- 
liase, m, 

Amtlos, adj. et adv. sans em- 
ploi, sans charge, en PANNE HER | = 
Ammann, m. bail, M: — 

Amtınänninn, Farmer 
f. baillive, f. 

anti aft, f. charge de 

ailli, f. ; bailliage, m. 

Amtmeiſter, Dherimeifter, 4 

Anıtsardeit, f. Untsgeigärte, pl. 
ana attachées à un emploi, | m 


PR téatfebét, m, intendant du 
bailliage, m. 

Anıtsbauer,ni.manan ou paysan 
d’un bailliage, m. 

Anıtsbezict, m, ressort du bail- 
liage, mn. 

Aunntsbote, 

jage, 

Anttsbeuder; Anitegenof,m, col- 
lesue, confrère, in: 

Anitsbuch, n. registre du bail- 
liage, ın, 

Anıtsdiener, Aumtefrehn, in. ser⸗ 
gent de bailliage, m. 

Anıtsdorf, n: village ressortis- 

saut à un bailliage, mn, 
— m, serment de fiddhi- | t 
[lice, m. 

Anitseifer, m, zele pour son of- 
KR ge y 8. obeissance dûe 
au bail! 


m.messager-du bai 


— 
> 


Antsfrchne, Amtẽefuhre ete, f. 
corvée die par les liabitants d'un 
bailliage, f. 


Antsgebüht , F. ——— 
pl. frais de justice, m, pl. 
Amtegefälte, pl. redevances 
dües an baillinge, Ru 
| Anitsgehälfe, m adjoint, asses— 
\seur, substitut, ins 





[217] das — der Chhlüjjel, Ja puis- | 





air grave, m. mine sévère, 1. 
‚Amtshaub tniann, m. bai 
baillin Den erand-bajlli, m. 
4 ıtshauptnannicha ‚Nora 
jage,m. 
Antehe cit, I. épris 
baillinge, 
Amstüngefieg , 1. ‚chancelle 
du bailliage, f. 
‚Antsfleid, à 2. habit äh cérén 


„dic, n. archer ‘a vs 


* tsto 1, frais de ju 
de ue 
Am —28 m. tit (que don 
une charge), m 
„‚Amtspnegp,. 1. bailliage, m. 
Amtspricht, f. daran attac À 
à une charge, m. plz sernk 
Er poire eu entrant en eu ir 






















“mr idtig adj, ressort 
au bailliage, m, : ; 
‚Amtsphnjichs; m, "medeci 

dinaire du bailliage, m, 
Anitsr atbym.concailler de bi 


iage, mi. 

Anıtsteiter, m. ergeht de 

hiageacheval,m. x 5 4 
Amtsrichter, m. juge ou \E 

cier de bailliage, ma 3), 
Amtsjache, f. cause n 
ge; ge snif aire qui regarde le 


“ Bmntsfaß,nptieuiff, —* 

sonne —— iable du baill 
—— 
———— de baïlliag 
Amtsſchildchen, m. rational 
grand — -prätre\ down auciens J 


‘ymitefdreiber , m. 8 
bailliage, m. a 
Ants ſchultheiß zu — 

ailliage, m. 
Anttsfiegel, til seu d'un 
Hazsı — 
e, f. soin — 
— "uneicharze; in. 4 
"Anttsftadty f. ville ress 
sante à un briince ; ville quil 
lé siège d'un bailliage, f. 7 © 
Amtsjtube, f. siège, bu 
bailliage, m, RL 
Amtstag, m. — 
un bailliaye, m. a 
Amtsverrihtung, fonet on 
Amtsverwalter, m. aulıin) 
teur de bailliage ; vice-bai 
Antsverwefer, mr. vicaire 
stitut, m 58 
Anıtsvogt; v. Anırmanng) 
verwalter + Ämitseigten; u 
ner, Amteftohn. ti 
Amtsyogten, f. charge: 
dietion d'un Untsvegt. 
Amulett, n. — 
etere, m, 3’ 
An, prép. A, au, en, 
contre; pres de à pen 
viron ts dur dar Feuer jenen, 
au deu; an die Iplieflopfem 
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Un 













































‚heurterä la pories ef iftjes) 
and an der Thür,ıly a quelqu'un} 
Ma (devautla) porte; an (nahe 
n, Qiét an) meinem Danje, pres 
(contre, Joisnant) ma maison ; | 
waren am jwen taufend Mann, | 


avoit a peu s (environ)| 
* mille — re | 
| vertu : elle-même F4 : 
RE ne, c'est à moi | 
— mon Tours fe viel 
miese, autant qu'il est eu moi; | 
um jeun, être vrai; être sur | 
point de .. —,adv. vou... an, | 
8; venjestan, pou numan, des 
ent; van Kindheit an, des | 
Mance: Sera an, v.' Bergan;| 
ben an, Unten an,v. Oben, Unten. | 
“hun 2 n. auazramme, v. 
verjesuug ; ein — mas 
mmatiser. 


‚Ano 


ste, m. 

Analogie, f. analogie, v. Aehn⸗ 

Au . [Achnlid. | 
nalogiich , adj. analogue, v. ! 

fainie, v. Seraliébernng. 

üren, v.a. analyser, v. 
rt ! 
Dr“ 10 avalytique. 
. ataiytiquement. 

a5, f. ananas, m. —vegel, 
, m. - 
N, v. a./amarrer; v. 


iren, v. ”. smatomiser, 

er, v. Zergliederm. 

emiich, als auatomique. 

v. änatomiquement. 

Anbaden, v.n. ir. s'attacher, 

Anbannen, v. a. lg. r, en-| 

ainer A. 

Anbau, m. pièce ajontée ou at- 
ante à un bôtiment; culture, | 


ty gansizab-| 


at 





fn: £. 

Andauen, va. bôtir joignant, | 
ter ame piece à … ; cultiver; | 
icher (une terre); mieDet —, | 
fire, réédiber; ih an 
Orte — s'établir em, quel-| 


Anbauer, m. défricheur ; cul- | 
m. 
Andefebien, v. air, comman- | 





sr r.| 

Yung, f.ordre, comman- | 
4, m. ; recommandation, f. | 
N » m. coınmencement, | 
d'origine, f. a | 
ne pas! 


Abehalien, v. a: ir, 
Je ce que l'on porte, 
| Anbeißen, v. a. ir. entamer avec | 


ps dents, u, v, mir mordre 
| — 1 fie. mordre a} n, 
a pre. ! 

1 Andelangen, *. Anlangen, Be 
‚heiten. lonäs.. 


Uinbelien, +. a. aboyer contre, 
Anderamen, union, pti 
er, MArQUEr, | 


1{ 


Anderaumun dixation,pré— 
F5 ea 2 — 

Anbeten, +. à. adorer. | 

Anbeter, m. —inn, f. adora- 
teur, m. adoratrice, , . 

Anikttewen, v. Bewer. > 

Anbetteln € 
mendiant, — 

An betung, f. adoration, f. 

Anbetungswürdig , adj. ado- 
rable, ; WT Fa 

"Anden, ady. en môsie temps; 
ci-joint qu Fr z 

Anbies en, v.“a. ir. approcher 
en courbant, em pliantz;' [#5] 
Joindre, ajouter. 

Anbieten, v.a. ir. offrir, pre- 
senter. —, v. n.ir. fairela pre- 
mirre oflreäl'encan. » 

Anbietung, T. offre, f. v. An- 
erbieten. | 

Anbinden, y. à. ir. attacher, 
lier ; fig. mit einen —, entrepren— 
dreq. ; einen an jeinem Gebnris- | 
tage te. —, régaler q; de ge. lei 
jour de sa fète elc. ; * angebun⸗ 
dem ſeyn avoir la tete pres du 
bonnet, 

Anbif, m. entamure ; fiz. col- 
lation, T. 

Anblajen , y. a, ir. souffler; 
sonner, annoncer en sonnant de 
la trompette, ou en donnant du 
cor; fig. allumer, attiser, exci- 


, Y. a. aborder en 





ter.i 2 

Anblatten, v.a. [157] emboîter, 

Anbleden, v. a, einen, regarder 
q. en gringant les deut“, 

Anbleiben, ++ à. ir. demeurer 
attaché. —* 

Anblick, m, regard, coup d'oeil, 
m.; wur, faaspect, spectacle, ın. 

Andtiden, v.a,rezarder, soir, 
jeterkes yeux sur... 

Anblinzen, Aublinzelu, va. re- 
garder en cliznant les jeux, en 
chgnotant. 

Anblöfen, v..a. mugir, ou bêler 
contre; Sie. einen —, räbrouer «| 

Anbebren, v..a. percer, faire 
un trou à qe. avec un Jorel.—, m. 
der Sarsgéume) téréhration, [A 

Anbrajlen, v.a. [145] brasser 
au vent. 

Anbrechen, v. a. ir. enfaier, 
—v. a, ir. commencer à parailre, 
à pondre, éclore ; nıh_aubredens 
dunToge,. à la pointe du jour, à 
jour ouvrant; mit anbredenber 
Raët,, à l'eutréede Ja puit.” 

Anbrennen ,. ven: ir, Allumer, 
mettre le Jeu Age. —.x. m. ir. | 
prendre feu, s’aliumer, commen-| 
cerahbrüler ;eiue Speite — laffen, | 
laisser brûler une viande; altges| 
bronut trieben, jémeten, seulir le 
brûlé, avoir un goût de brüle, 

Anbringen, v. a. ir. menager 
tun. escaher ete.) ; placer, em- 
ployer, ametire ; porter (une bot- 
te, une plainte etc.) y proposerz 
rapporter, racpnier; dénoncer. 
—,n. proposition ; demande, f.; 


Anbringung, f. action de mé. 
nazer etc. ; dénonciation, #0 
And Euch, m. entamüure, Sf. com- 
— m.; — .* 
— Dés Tages, pointe du jonf, aëbe 
du jo, f. rx° J° * ẽ 

Anbrachig, adj. un pen eorrom- 
u, sätd; — werden, commenter 
,pourrir, à se sitter, à smtor- 
rompre, à tourner; anbrüdiges 
Ok, des fruits-éntirhés: 
"Mnbrüben, Y'a: infuser dans 
de l’eau chaude, 
‚Anbriklen, v, a) miügir, rucir 
contre; fie.‘ Pop. #inen —, Tugir 
contre q., rabrouer q. 

Anbruninien, v.e!\benzber con— 
tres, fig. fam. grondér contre, 

Anbrüten, x À. commenter à 
couver; ein ängebrüretes Cu; un 
oeuf couvi. | ! 15 

Andacht, F dévotion: piété; 
feine — balten faire ses 1évotions; 
faire son bon jour, aller à laiedin- 
munon. 2: om, > 

Andächtelen, . fausse dévotion, 
bigoterie, f. | — 

Andãachteln, v. m fairele dévot, 
le bizo®. +7 RT, 

Andähtig, adj. dévot ; #2: Paint 
attentif. —, ads. dévotements fig, 
atlentiyement: | 
- Andächtige, © 
dévote, f. " "> à it 

Andäcıtfer, min, best, 
faux — m. beate, —— 
— 

Anda luſſen/ m, Andakne, f. 

Andalufier, m. —inuzf. 
lousien, mi. —ieiine, #4 sa 

Andante, adv. etn. [16?Jıan- 
danie, adv. et wi. Tin Br 

Anden, au Cerdilleraë;iphsles 
Andes, f. pl. ds > K 

Halenten, n. memdize, +f, sous - 
venir, ressouremir ; prsenb pour 
se sonvenirde q/f ve it ccccebt) 
mie nod in friféeni =, j'en aient 
core la mémoire récente ÿerfebt 
noch ‚det ihm im, 5 estieucore 
Jans 40h souvenir ; Daf—séimes 
Sseltigen férern, faire la <omané— 
mörajsoh d'un säinty feines Anz 
denfen®, d’heurense .inimoire ; 
hehieligen (Blermürkigkeny Auden⸗ 
ten?, de #lorirusé inémioire yilkcın 
Mann ,ieligen Audeufens, few mion 
mar, mon marı défunt. R 

‚Ander, der, die, bat Audece ad. 
sechnd, deuxibine; antrey étivaés 
——— autre chose, an- 
tre chose ; Das "if mas Mnbeécé, 
c'est une anire Affaire, d'estime à 
aufre yaire dé miiméhes y ou, ans 
dered Kleid, Hemde ne ausichem, 
changer d'habit, de cliewiisente., 
16 mil heute iranberes Kid Kate 
ge ſteru jiehen, je wettraiiants 
rl hat ee tonfel habil, 

Andergefgwiiictfind , W. conan 
issu de serre wi. Con sintisarre 
de sérmaime, f. [LE 

Mendern, v. a. chungeréarri 
ger; 19 tan wid pee 


ser f. dévot, 10 





mm AT 199] exposé, m. 
nbringeg, u. un, rappor- 
dénoncnieur, délateur, m, | 


teur, 
iatrice, délatrice, f, * 


saurais y remédier, He dau 
raie. qu'y Sairay ” y se 
changer, changer; se ébrrigents ce 
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And Ane Anf k 
bat fi febr geändert, il est bien, Aneinanderfügungg f. j del 3 se mettre à. 
change f etion, f.3 (182) embottemens, m.|se prendre à...3 prendre na 


Andernfans, ady. p.n. au cas 
contraire ; autrement, vw. Gonft, 
Wonidt. , IT 

Anderntheils, ady. de Pautre 
part; en second lieu. / 


. Anders, adv. autr 
ment, d’une autre manière, chan— 
ger ; — werden, changer, se chan- 
ger;. wenn —, WO. —, conj. si tou- 
te fois, À moins que; pourvu que, 

Anderfeits, adv. d’un autre co— 
té, de l’autre côté, d’autre part. 

‚Andersiwo , Anderwfirté , adv. 
ailleurs, autre-part, 

Anderswodurd), adv. par ail- 

eurs, N 

Anderöwoher, adv. d’ailleurs, 
d’autre-part, Eailleurs. 

Anderswohin, adv. autre-part, 

Anderthald, adj.un et demi, 

Anderthalbig, adj. [148] ses- 
quialtere, 

Aenderung, f, changement, m.. 

Anderwärtig,'p. u; Anderweitig, 
adj. ultérieur ; autre. --, adv, ul- 
terieurement; ailleurs, autre- 
part. L 

Anderwärts,:v. Anderëmo, 

‚Andeuten, v. a. etn, notifier, 
signifier, déclarer; dénoter ; an— 
noncer ; intimer, faire savoir, or- 
donner; 

Andeutend, adj, significatif, 

. Andeutung, f. déclaration, no- 
tification ; intimation ;marque, f, 
signe, m. ; 

Andidten, v.a. attribuer, im- 
puter f t, supy 
Andidytung, £ imputation,sup- 
- position, f, : 


Andonnern, v.a. fam, frapper 
rudement à .. te), 

Andorn, m, marrube, m, AS 

Andrängen, vi a. presser, ser- 
rer contre... 

Andreas, m. Andre, m. —freus, 
n,croix en sautoir,f, 

‚Andreben, x. a. serrer A visz 
ajouter en tournant ; fig. fam. eis 
nem eine Naje—, en donner à gar- 
der à q. —,v. n. commencer à 
tourner, 

Andringen, +.n, ir. approcher 
vivement, s'avancer impétuense— 
ment. 

Andeinglich, adj. pressant ; in 
discrètement curieux. 

Androben, v.a. menacer de.qc. 
. Androhung, v. Drohung. 

Andrudenz v. à. ajouter à,,. 
(en imprimant), 

Andrüden, v. a. presser, serrer 
contre, 

Andurd, v. Dadurch. 

Aneignen, v. Bueignen et Ber: 
hnlichen. 

An einander, ady. ensemble ; 
contigu, joignant; l’un contre 
l'autre; — hängen, tenir l'un à 
l'autre ; — fesen, fligen, joindre, 
assembler; (1627 emboiter ; — ftos 
‚gen, s’entrehenrter ,‚s’entrecho- 
quer ; être contigu As ;,5 8e rem- 
contrer, 





— 


ement ; diffé-| 
remment ; — maden, faire antre-| 





‚Aneinanderhangend, adj. con- 
tinu ; suivi, ; 
Anekdote, f. anecdote, f, 
Anefeln, v.n. donner du de- 
goût, del’aversion. 
Anemone,f. anémone,f. (fleur). 
Anempfehlen, v. Empfehlen. 
Anerben, v. a. communiquer 
par la naissance; laisser par suc- 
cession; angeerbte Borurtheile, 
pré par naissance ; dieſes La⸗ 
er ift ihm angeerbt; ce vice lui 
estnaturel, 4 F 
Anerbieten, v. Anbieten. —, n, 
Anerbietung, f.-offre, f£ | 
Anerfennen, v. a. ir, reconnai- 
tre ; avouer; nidt —, désavouer, 
Auerkenntniß, f. [186] apper- 


mr f. 
nerfennung, f. reconnaissan- 
ce, f. aveu, m. * 

Anerſchaffen, v. a. ir. donner 
en créant. —, adj. inne. 

Anerwogen, conj. [45] vu que, 
considérant que, EL 

Anfachen, v. a. souffler; dig. 
attiser, allumer, 

Anfacheln, Anfidern, v. a. eis 
nen, faire du vent à q. avec l’e- 
ventai 

Anfädeln, v. Cinfideln, et Un= 
reiben. re 

Anfahren, v. a. ir. charier,voi- 
turer, transporter, amener; fig. 
einen —, brusquer, rudoyer, ra- 
brouer q. —,v.n.ir. arriver en 
voiture, en bateau etc., arriver, 
aborder ; [#56] descendre; au⸗ 
gefabren fonunen, arriver en voi- 
ture, en bateau etc. ; an etwas —, 
donner contre. s 

‘Anfahrt, f, approche, f.; abord 
m.3; entrée (d'un pont) ; [156] 
descente, f. ? : 

Anfall, m. attaque, f. choc, 
assaut, m.; fig. attaque, f. accès 
(d’une maladie etc.), m.; [19%] 
À succession, f. ce qui échoit en 
partage à q.; expectative (sur 
une terre etc.), f.; [101]relief,m. 

Anfallen , v. a. ir, attaquer, 
assaillır, fondre sur, ,43 [194] 
tomber, échoiren partage ; [43] 
der Leithund Fällt. an, le limier se 
rabat ; es füllt mi eine Srantheit 
an, jé me sens attaqué d'une ma- 
ladie, —, v.n. ir, tomber, donner 
contre ,,,. F 

Anfalisgeld, n. [1017 droit de 
mutation, m. À 

Anfallsrecht, m. [194] droit de 
succession, m. 

Anfang‘, ms commencement ; 
début , m.4 " entrdey origine; 
naissance (d’un état etc.) 5. ou- 
verture (de la campgene); pri- 
meur , première saison (des 
fruits), f4 introït éde la messe); 

rineipe;an, 3 — der Seitrechnuug/ 
ère, F. den — maden , commen- 
cer; fairel'ouverture, l'entrée ; 
feinen — nehmen, prendre son 
commencement ; prendre nais- 
sance, . 

Anfangen, v. a, et n. ir, com 





TR. 





sance; entreprendre; entan 
(un discours etc.), entrex, ( 
discours etc.) ; ouvrir (une d 
pute eto,) ; einen Projef mit ein 
—, intenter un procès contre ( 
id weiß nidt, was id — fell, je 
sais que faire ; ich weiß nidt, ı 
id es — foll, je ne sais comm 
m’y prendre ; e8 ift nichts mit i 
anzufangen, il n’y a rien à fa 
avec lui; es if darauf augefan 
ju..., on a dessein de.... 
“Anfänger, m. commençant, ı 
nn, f. commengante, f. | 
Anfänglich,adj.premier.—,a: 
premierement, d’abord, au co 
— De EE 
Anfangs, adv. au commen 
ment d'abord. — 
“ Anfangsbuchftad, m. lettre à: 
tiale ; ein grofier — mit Berzier 
gen, lettre d’apparat,f,, 
Anfangsgrund, m. principe 
Anfangsgründe, pl. elemeı 
principes, m, pl. u, 
Anfangsichule, f, école prim 
— 
nfangszeile, $. ligne mit: 
Era a v.a.colorer ; teind 
Anfaſſen, v. a. empoigner, 8 
sir, prendre ; enfiler, + 14 
Anfaulen,v.a. s’enticher, co 
mencer à pourrir ; se carier, 
Anfechten, v.as-ir. fam. a 
quer ; impugner, combattre ; t 
ter; contester (un t } 
id lajfe mid das nicht —, cela 
m’arrete pas, ne me rebute 
pop. was fiht ibn denn an? 
veut-il donc? quelle mouche 
pique? * -. 1 
Anfechtung, £.attaque ; * 
te; — tion ; tentation, | 
eilen, y. a. commen 
—— RES 
Anfeinden, v. a. vouloir du # 
porter intmilié 


Qs: «+. ; 
Ans iuimitié, hi 











Anfertigen, v. Bujertigen.» | 
Anfelein, v. a. enchainer à 
mettre aux fers. A 
Anfeuchten,ıv, a, hum 
mouiller, arroser, 
une ER 
Anfeuchtung, £. monıllure, 
mectation, f. 4 
Anfeuern, v. a. faire d 
(dans le fourneau etc,), all 
fig. enilammer, animer, en 
ger, exciter, * 
Anfeuerung, f. fig. encoura 
ment, in, 
Anfammen, v,a. brûler ui 
sur une flamme ; fig, enl 
Anfiechten, v.a. ir, ajoute 
tressant, en cordonnant, . 
‚intehen, vr. implorer, ® 
er. 
" Aniiehen, a Fofedun, £. 
plorahon, supplication,#. & | 
Anfetichen, v.ä, POP. v. 
1 
1 


bleden. 
Anfiden, v. a. con 
ajouter A....enrapi e 
Anfiegen, v. u. ir. s’ap 














Anf 


ang 








= Anfurt, f. abord, m. 
Angabe, £ ce qu'on donne, 

comme partie d’un payement, au 

Lieu d’ t comptant; projet, 






















ET: 
xolant; angefiegen temmeu, 
pir en volant ; an etwas —, vo— 
. Bor * * per contre... 
volant.— [11 venir, pousser 4 
lla semence; [156]s'attacher su— 
rhciellement. PE: N 
Dinfieéen, v. m. ir, couler con- 
Dors AAVOR., 
Mnhcsen, v. a. faire flotter (du 
vers... ; charier (dn sable) 
rs... : accroître par alluvion ; 
< —S— — Sind Laud, atter- 
jsement, m. 

n Ehung, £ Hottage, m. ; al- 

RAcEungéredt, n. droit d’al- 


z 


m. 
Mnäuchen,y. a. pester contre... 
ndug, m. [113] jeune bois ; 


8] essor, m, 
UF, m. flux (de la mer), 
ment des eaux; allu- 





+. 
erung, 


f. question, demande, 
megen (über) etwas — 


—— * 
. pretention,de- 


d i 2 plan, m. ; delation, en 
— 





rapport, m. EL ae 
ngafen, v. a. . resarder 
la bouche ouverte, bayer, Badau- 


Eu 


er. Lau A | 
Angäffer, m. fam. im, f. 
bayeur, m. —euse, f. : 
Angähnen,, v. a. resarder en 
bäillant. Fred 
Angeben, v. a. ir. donner des 
marchaudisesou denrées enpaye- 
ment, etc. (v. Angabe); Hz de- 
clarer; rapporter, raconter, di- 
re ; réciter ; avancer; propeser 
projeter, faire je plan de ge., 
en donuer l'idée; accuser (son 
jea) ; donner Fe ton, la mesure, 
dénoncer, accuser; din Namen 
ven etwas —, dire le nom de qe., 
nommer qe, ; ſeinen Namen —, dé— 
cliner son nom, se nommer ; 
—, se présenter; s'offrir. —,v. 
ir. [133] commenter à donner, 


& 





ormer de qe. à q. 
en, +. a. d d rive 
3 'énquérir, s’in- 
































len, v. a. ir. ronser; 
de ...; corroder ; [iso] 
es os); pop. f$—, se 


| pause - 
, adj. corrosif ; [150] 

ne, . 

ung, f. cotrosion, éro- 


ouragep, animer. 

fœuna, f. rafraichisse- 

at; dig. eicöurazement, m. 

niuge, 8. [55] piece ajoutée, f. 

Binfügen, v.a. joindre, ajou- 
. 


Fin 
oiter, assembler; [45] 
ipparter, faire savoir, avertir. 
— nfügung, f. emboitement, as- 


+, m, 
Dinfühlen, v. a. toucher, tâter, 


Mnfühlung, f. attouchement, 
! maniement, m, 
Minfuhre, I. chariage, m. voitu- 
Anfü been, v. a. charier, voi- 
7, Aıeuer; conduire, mener, 
# de guide; commander, 
A la tête, être le chef (d'une 
etc.) : fig. instruire, eusei— 
— montrer; diriger; citer, 
Nez, rapporter ; pretexier; 
per, attraper. 
Pt Drer, im. conducteur, chef, 
rééteur, m.; —inn, £. conduc- 
ice, directrice, £, 4 
— , f. cliaringe, m. ; 
induite , direction, f. comman- 
— * werructisa; ar 
pe, »ll#gatıon, tromperie, f, 
Anfübrungspeiden, ns fo) 
hillemets, m. pl. onglet, m, 
fen, v. a. eniphir, ir, 
Hung, f. remplissagé, in, 








mir. 
le premier; [162] rendre 
un son, v. Xnipreden. 

Angeber, m. auteur, "inven- 
teur; delateur, denonciatenr, 
rapporteur, m. —imn, f. inven- 
trice ; délatrice, rapporteuse, f. 

Angebinde, n. present (qu’on 
fait à q, le jour de sa fète), ca- 


eau, m. h à 
‚Angeblich, adj. prétendu, soi- 
disaut. A 
Angederen, adj. na 
Angebct,.n. premiére 0 
Angebung, f. partie de paye- 
ment en warchandise, (v. Anger 
beu) ; déclaration; proposition ; 
dénonciation, délation, f. ; pro- 
jet, plan ; cens«il, m. 
Angedeiben lajien, v. n. ir. ac- 
corder, coucéder, 
Angedenten, +. Andenfen, 
Angebängt, adj. additiornel, 
Angchänge, n. pendeloque, f. 
Dune ; amulette, phy lactere,m. | 
Angchen, v. m. ir. fig. commen 
cer; concerner , regarder ; tou- 
cher, intéresser, inrporter; #'a— 
Sir; aller, réussir; passer, ‘être 
supportable, être reçu; admis; 
être faisable, praticable, possi- 
ble, être permis de faire; s'allu- 
wer, s’enH i s'emb : 
prendre feu ; commencer à se gd- 


—— 





Angepéten’, v. m. appartenir 

"Üngebörig, adj. appartenait! 
— vn — — ‚wies 
parents, les miens; miesgens. _ 

Angeifern, v. Begeifern. 


4 f. (n.) illou, m. — 
Siese soie (dr tes 
d'unéfpée),f. ; £ond (d'une por- 
te); pivot (d'une machine); ka⸗ 


meçop, m. home ; chausse-(trape, 
F5 [1307 die Angetn dir der Prefe 
les —— A pattes ; podt, die Wie 
geln det Seit, Les pöles Sr pur 
Ange, a. arrhes, 4. plis avan- 
ce, L° zu — 

Angelegen/ adj. fig. qui tient à 
rorur; important; fh erwas — 
feyırlaffen, prendre à coeur, avoir 
à coeur une affaire , aflechiommer 
qe, prendre som dege.  *°! F 
—— ire, £. in- 


+} mi, 23 
Angelegentlidy, "adj. instant. 
—, alv. mstamment, 5 
avec empressement. 2 - 
Angelegt, adj. placés bâti 5 fs. 
concerte, v. Anlegen, J , 
Angeler, m. pêcheur à la lisne, 


m, ß 
Angelhafen, m. crochet de l’ha- 
meçon, hamecon, m. an 
Anaclita, f Ansélique, £ (dom 
de femnie); v. aussi Tugelwurz. 
Angelm, v.a. pöcher à la ligne, 
prendre al’hamecon ; Sig, ad gts 
was —, aspirer à qé. © 1 
Angeloben, v- a. promeltre s0— 
lennellement: ung; f. Angrlöts — 


53— 


LA 





erse à laquelle 
, f. | est attachée la kenn; gaule, f£ 
5 sado Angelleine, LM 
gne, Î. 


Angelflern, m.’ étoilé polai- 


Angelweit, adv. tout ouvert ; 
die Thür ftebt — offen, la porte est 
tout ouverte. < ! | 

—— adj. —— 
conforme, proyort 1 —; ar, 
conveual Uber r —— 


ete. | J 
Angemeſſenheit, fr conformité, 
convenance, - - 
Angenehm, adj. agréable; —— 
saut, gracieux, charvuaut ⁊ 
délicieux ; suaveydiefe Waare it 
jert fehe —, cette marchandise est 
actuellement tres-rafe, tres ·re· 
cherchee. —adv. artsablement... 
Anger me. gain, au; lisière (d’un 
champ) zpelowse, f. om 7 
Angerblunme, £. paquerette, f. 





ter, à se pou se corrom- 
pre ; was geht dat mih am? qu'est. 
ce que cela me fait? que m'im- 
porte? er gebt mich nidié an (ext! 
nicht mit mie verwandt), iLne m'est | 
rien, (üb befünmere mich nids um | 
ibn) il ne m'est dé riens —, va 
ir, einen, rocher, aller vers 
q1 s'adresser à 4., aborder 4.; 
attaquer q. 

Angchénd, adj: nonvenu, qui, 
e geyım t 
convcéruänt, touchant, pour ce 
qui regarde, pour, quant à. 





"bi, 


— conf. ! 


Angerfraut, n. cêntinode; re- 
nonée, f. 

L Angermannland, v. Ingermann« 
and 


Angefchen ; adj. cousidérable, 
notable, apparent , estimé ; ze- 
nominé, e,cOR)/ p. u. va que, al- 
tendu que. APTE n 
Angejeilen, adj. domicilié, dta- 

Ungeficht, ». visage, me figure, 
| 3 be. vue, da ni = di, 
(ter, - 5 à la vue, à la favede ;: s. 
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Ans 





… Angefichts, adv. p. u. en-pre—| 
* Angeftedt). dj LE un . 
An adj, infecté. ji 
à FE ne 158 nd a PPS | Ê 
- Ungewöhnen ;:+.1a.) accöntu-. 
mer, habituerz-fih etwas —; s’ac- 
F ut sh Kid ‘à qe, en 
prendre lhabitudes ET AORTA 
Angewohnheit/ habitude, f. 
Angewöhnt, adj. habituel, ac- 


soutume, 





Angieken, v:a.ir. verser con- 
„Are. »35-poimdré à .. par lû fon— 
» 444 mouiller, detreinper'(les cou⸗ 
s leurs etc.)s he: fam: dieſes Kleid 
. fintavie angegojfert, cet habit sem- 
+ ble être eolle'sur' 1ecorÿs ; pop. 

‚einen —;moireir; calommer q. 
Anglimnien, v.'n. "ir. s’allu- 

‚ mier, s’embraser, 
Anglotzen, +: a," fam. regarde 

à peux écarqnillés. ; 

Angreifbar, adj, attaquable. 
Angreifen, via:ir. saisir, pren- 
drez: ıhettre :la’ main à ou sur 
46.3 prendre (par..., bey...; 
he: attaquer; entaiwer; toucher 
(&,0., Öter, prendre de qé.; ron- 
ger, (de larouille)s ben Feind —, 
attaquer, charger lerinemi ; "tie 
nen mit Worten —, attaquer q. de 
3 guess mjurier q. 3 éinandec mit 
Worten —, se prendre de paroles; 
eines Ehre, guten Namen, einen an 


feiner ‚Ehre — , attaquer Phon- | 


neur; laréputation de q., outra- 
„Berg, en som hönneur; enien bey 
feiner Shwäde —, prendre g. par 
son, faibles eine Sahe—, com 
mencer, entreprendre, faire dqr., 
se-prendre à, se. mettré! à faire; 

„eine Sade wohl —, empanmer une 

Affaires die Krankheit hat ihn ſehr 
angegriffen, la maladie l’a fort af⸗ 
faiblis épuisé; dieſe Arzeney greift 
die Bruft an, cette médecine af⸗ 
fecie be Sand das Feier hat 
ſchon die Scheueriangegriffeit, Te feu 
a-déjas pris àvla grange; fih —, 
big. s'évertuer ‚'s’elforcer , faire 
un effort; se mettre en frais: —,n. 
(ou Augreifung, £}'attouchément, 
toucher, m, 

Angreifend , Angreiflich "adj. 
offensif; *agressif; der angre— 
feude Theil, assaillant, agresseur, 
auaquand, m, 

Angreifer, m, 
quant ; in. 

Angreifig, AUngteifify, adj. fam, 

: sujet à la pinces, 

Angrenzen,v.n, confiner,avoi- 

siner, aboutir à... 5 
1 Angrenzend, adj, adjacent, con- 
tigu, limitrophe. 

Angrenzung, £ confins, m. pl. 


UN 4 


voisinage, m, contiguilé, 

Angriff, m. prise; attaque; of- 
—— ; manche, nı, v. 

rit. 

Anaft,. f. angoisse, anxiété, 
inquiétude, f. trouble, serrement 
de coeur, in. peur, eg mas 
ben, faire peur, alarmer. =, adv. 
es m ou wird init —, j'aipenr, 
Ungfiheber, 1: asodés,f. 


agresseur, atta- 


—— eſchrey, m. eri lamenta- 
re elek eat ! il il 3 | 9 
| Renan, Aenféh, va tdure 
mehter , causer de la peur, de 
Panköisse, inquiéter. ‘ 


craintif; peiné , trop soigueux. 
— dr mec FUME — 
t yement z trop soisneusémént. 
Aengftlihkeit, anquietude, £. 
trouble, embarras; soin trop re- 
cherché, m. . ae 
Angſtmann, ve Naheihter, | | 
Angitihweiß, m.. sueur froide, 
PP F ESA 
ngitvoll,adj.plein d’angoisses, 
de peur. ve) 
Anguden, v.a. fam. regarder, 
lorener. * 
Angürten, v. a. ceindre, 
Anquß, m. pièce jointe à une 
autre par la fonte, f. E 
Anhaben, v. a. ir. porter, avoir 
(sur son corps); Schuh, und 
Strümpfe —, êtré chausse; fig. 
einem etwas—, gagner.gc, sur q. 
Anhaden, v. a. picoter; bec- 
queter, ; 
Anhaften, v. n'avoir, être at- 
taché. 
Anhãkeln, 
agrafer, | 
Anbatén, v. a. accrocher. 
Anbatung, Anhätelung, £, ac- 
crochement, m, ; 
Anhalt, in. p. u. arrêt; fig. ap- 
pui, soutien, m, - 
Anbalten, v. à. ir. approcher 
une chose d'une autre en In te- 
nant; arrêter, rétenir; Saisir; 
[150] restreindre, resserrer ; fig. 
einer ju etwas —, porter, exciter, 
pousser, obliger q. à faire qe. 
—, vin.ir, tenir à qe. ; fig. con- 
tinuer, durer, persévérer; dis- 
continuer, interrompre ; an einem 
Orte —, arrêter à quelque lieu ; 
fid an etwas —, setemir, s’atta- 
cher, s’accrocher, s’arrêtér à qe.; 
im etwas —, demander, solliei- 
ter ge, ; um ein Müdhei —, re- 
chercher une fille en maria re; um 
ein Amt —, brigwer un emploi, 
Anbalten, n: Anhaltung, f, rap- 
prochement, m.; ‘arrestation ; 
saisie; demande , sollicitation, 
recherche ; continuation, perse- 
vérance; p. u, discontinuation, 
interruption, f, i 
Anbaltend; adj. continuel; con- 
tina ; [150] adstringent,, 
Anhalter, me appui, m, 
Anhaltfam ‚dj. persévérant ; 
assidu, 
Anbaltfamfeit, £ perseveran- 
ce, assiiite, f. 
Anbaltfeil, ». [145] attrape, f.: 
Anhaltspunkt, m. [149] appui, 
m. L 
Anhang , m. appendice, sup- 
plement; nccessöire ; parti, m, 
adhérents ; suppöts, m, pl. 5 — ju 
einem Zeftamente, codicille, m.;5 
ſich einen — maden, se faire un 
arti. Em 
Anhangen, +. n.ir, pendre, on 


Y. ‘a: accrocher; 





Aengiigung, f'tourment,m. Ir 
h Hi adj.inqwiet,tröuble; 









SI CR pie Ei — 


„Sattac 

me arten —, adhérer à, un pi 

He rs 2e [187] adhésion, in! 
en Let ct nie Ay A) 
Anhängen, v. a. pendre, 

I 31, accrocher, attach 

NG —,.se pendre (à. qe. 3.01 

was); s'attacher; Ag. s’ac 


cher ; einem Alles ꝛc. , don 
tout elc, à q.;.fam.. einem eins 
douner un coup à gq., faire p 
À.q«, attraper q.s provi der fi 


fr 
die Bee —, attacher leg 


u been. — Ri à 
Has ct Ri ‚pe ne u 
— A gar 


5 TEUF, Mei, u DU MIT 
"Anyängiar adj Be. s'atn 
annexé ; [136] appartenan 
pendant ; vor Geridt —, pi 
einen Prozeß, eine Klage — 
intenter un proces, une artio 
Anhängli, ad), fort atts 
AQU Je je ITU 
aps f. attache 
à Er „8. Augebüuge, 1. 
Aubafpen, y. a. attacher a 
des gonds ou avec un crochet, 
Anhauchen, va. saufler À 
sur de. ı A yes — 
Anbauen, v. a. ir; ‚comme 
à couper; entamer, ul 
Anhäufen, v. a. accumuler, 
tasser, amasser, .amoncebeng 
augmenter ; 32] butter;. £ 
rueller ; — rn). Saccumm 
s'augmenter, ‚*s’agglomerer, 
Anhäufung, f. accumulatig 
eek JT Jneré aa 
An NV A etn.irıa 
cher qe. de qe. enles 
dig. commencer, ,,.:,:,:11 
Anheften, v. a, attacher, 
fer ; coudreà ...; aflicher, i® 
‚Anbeilen, v..a, rejoindre, 7 
nir en guérissant, —, vr 2, 88 
prendre (eu suérissant), 5 
Anheim, adv. paru, à da m 
chez lui; — fallen, AS 










N 


ben, remettre, rendre; vi 
was — fiellen, remettre à Ja 
sition de q . s'en remettre 
s’en rapporter à q. de qe. 
Anbeiichig, adv. ſich zu et 
— s'engager 
Anbelfen, x a. ir pe 
q. à mettre (ses habits — 
Anhenken, yo Auhlugen & 
Anber, Aubero , adv. fams 
en ce lieu, Dr 
Anberkunft, x. Ankunft. 4 
Anhepen, v. A. comgn 
courir, à courre (une bè 
cher, animer (les ohien: 
irriter, aigrir, inciter „.a 
instiguer, Ra: 
Anbeger, m. instigateurs 


te-feu,.m. —iun, f. instizatri 
f. fig. ini 


_Unbesung , .£ 
iusligation, 2, vi 
Anberen, v. Anzauberu. 
Anhieb, m. commencemen 
coupe; lieu où l'on sommer 
couper, im, 


u 





* 











nt 
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Ba 
yir. ubörut 2 
re an tER 


[172 3; na — 
A 


—— 
"nl resine rer oc 
» f. (suc ‘gras qui dé- 
a “de” Varbre une cour 
TA pres d'u 
nis, m. anis, m.; ; mit — wäre 
bei men ie. , aniser 


sb 
LE : 


ae. oui . 
: tousser con 








sbred, 1. pain auise, m. 
Inuder, m, drande d’anis, 5 
v. à. [437 lancer. 


Fos v. Fest, | 
jechen, +. a.’ mettre au jous 


ï eic.). 


x an; 


m. NV rs acquisi- 
rrhes, f. pl. 


—— — 


ntà érear, ache- 
„m. in f. achıaf, m, 


balayer cou- 
er. 

ein feiner 
pin, herisson; m.; din — 
ih vor — legen, jeter l!’an- 
ere PmouilLer per — liegen, ètre 


Meran, m. bras d’auicre, m 
— w. Geillet où trou 
Antervaiten, m. pl. bosseurs, 
oirs, m. 
Anterben, .a, faire une’ en- 
aille, une coche, 
Anterboie, f. bouée, F. 
Anterfeft, adj. et adv. de borme 
enue (d'un fond) ; se tenant sur 
"anere (d’ün vaisseau). 
ke Auferjgaufel, £ pat- 
anere 
Anterfernii adj. | la forme 
Be nncte ; 126] nil Ynill 
cé ris À ei AO d’an- 


Ant em, na, Aaterzelf, mn, droit 
Ankrtatunt, Anferplas, m, an- 


mönillage, m. 
erhafen, m. capan, m, 
als, x. co let, fort de 
nhère, m. 


Antehaiptl, m — m. 


| ee n. "Xutetftoe, jan; 
Arabe, m, 


—— m, bosseinan, m, 
u. eroisedde lVau- 


Mere 26) croix nillée, #. 
CNE iR us) boulet à 
jeroes, m. 
|. Anterléher, n. pl. écubiers, 


Antertes as. qui n'a plus d'an- 


intwein, — Giséhe;t, ù 
— in: [43] cerf'de| cAbl 
ra acheter; ac- |, 

s'établir en | fen 


2 ämboutir, a, | 


gate Teing, ‚mis, arzanday, m 

—5353 —— |] 
néerruile, à. verse d'a AR 

Fil Lee an, ‚Torgeron : an-| 


Ankerfchmiede, * forge au an 


‚eres, 


cre, 


k 


Biateten⸗ Ankertau, m bla. 4 
‚Anferivise, £, bec d’ ancre; cn 
Anferitange, f. v. Auterzurbe ; 
[26] stanzue, £ 
Arkeritid) , m. &alingure du 
en 

Ankerzeichen, n. bouée, amar- 
ue, f. 

a Anfekteln, x. a. attacher avec 
une chainelte, + de 

Anfetten, v: a. enchaîner. 
—ung, f. enchainement, m. 

Aufirren „.v. Auförnen , Antofz 
en 

Anfitten, v.ä. cimenter, mas- 
tiquer. 

Andpabat adj. ‚accusable; 

Anklage, $s accusation , „dela- 
tion, dénonciation, £, 

Anflagen, v. a. accuser;r de- 
moncer ; einen mègen eines Dieb⸗ 
table 1. —, accuser q. de, wol etc. 

Ankläger, m..accusatenr ; .de- 
lateur, mi. —iım, f.. arousatrice 
etc. f. —ijé, adj. aceusatoire, 

Anflammerh , v. a. crampon- 
ner, accrocher; [14 5] acclamper. 

Anklang, v. Anfinununa. 

Antleben, v.a. coller, mtacher, 

cher. —,v.n. s'attacher, se 
coller, prendre, tenir à ...# ie. 
adhérer. 

Anklebend, adj, fig. adhereut. 

Antleiben, v. a. coller, contre 
ss v. Antieben, 

Antleitden, v. a. habiller, nähe; 
fi$ — , s'habiller, se vêtirs ſich 
andere —, chanzer d’halsts, 

Antteidezimmer , n,. chmubre à 
#’halnlier, {, ; revestiaire (à lé 
she catholique), m. 

Znfsidung, f. action d’habil- 


ler, 

Antleiſtern, ÿ. a:-coller montée 
owh ..…, joindre avec de Ja solle 
d’amidon ou.de farine, 


tre. 
Auflingein, v.a,1irer ia, son- 


f Lompesreis © Suit an, tre pre 


RUN m. 'soulier d'a ancre, cela; f 


Anflenmen, v. a. serrer con . 


—— * é ha aihäspn 
r — re feier Re v.n. ir. — 
— cre, (aucrer ur zanir,;,paitwenity 1 sa Lôrder gt 
rer! vers : soi pe de an — an fermenter; fig. gut oder. fibelz, 
——— ia PTS Ré —, soupirer „len eut} être bien gu mal reçu > murebt —, 
er RNA ra dmar se ,meprendre,isetromiper, mal 
der 3e kerrecht, — rage, — ben eĩnem niguésme 
— uvoir rieus bpéren! sur· ;cces 


nd 
eLenvées its kommt rind eine 
Ft an,je suis saisi de peur ges 
tons mic abet; fauert Lan, il 
Jan'en: çeñte, Al-ime coûte -dé la 
peine, ——— nũt leicht au il he 
me cohlejauguhe péiné je troûve 
asile ;> er laſſen auf · 
s'en rappertèr, s'en remetfre A. 5 
id iles darauf ⸗ iaſſen · je ve û x 
letisquer, Je. hasanter: ler fémme 
au auf ...,1ls'agitdéss 3 iltient 
un me 8 Fommt dara uf au zu miie 
fen, il s’asit dlélsayoir; auf Dieje 
Risinisfeu dll es miÿr =, #1 ne 
tiendra pas à cette hakatelle; es 
fomint uurauf Sie au, il ne de 
pendque de vous, il netient-qii 
vous; es tommi auf· Leib und té 
auf Ihr, Giüd em; Hy) valela 
vie, ‘de votre. fortune 5 es Féftéme 
ir viel. daraufanz;:äl PAY orte 
theaucoup;s «6 fommt- mit * 
darauf. any; . jeon’y verarle ‘f 
si prés + darauf bonn 8e - 
an,.c’estla.JE noeud de l'a Faire ; 
Daxarf ‚doll es nicht — pi à telihe 
tienne ;. was terme en an Pin. 
qu'avez vous? — ioiäbe 
vons me? . 
Antenimliug m. wödvenn ve- 
nn, étrangén, m;°110 
Antipfen, x. 95} karten? 
Anfoppeln, v. v her, attathier 
(avec une — Barder. {tes 
chiens). 
Anförmen, wi a. spräter,, — 
cher, amorcer:: 
Anfriechen , w.ınivir.rh’ 'appro- 
cher en rampant; 
Anfündigen 4) v: as annoncér ; 
déclarer, dénoncer s imtimerz den 
Krieg ri dédarer: lwguerre, “ 
a adj. *aaottéin— 
tif. 
— iclsimn celui: qui an- 


"hkündigung, É ananticet Fée 
= es —— dv y m. 


tussrwment, 311% 
Ankunft, ga venue, f.;, 
CA171avénementfmetr1 

Antuppeln, ya. /hârder (les 
chieus) 3 pop. procurer (nue Feu 
mehce 43 

Anlacıen, Auklsein,y.ia Wire, 
en A q · — n. mre, s0h- 
rire, 





nette (d'une porte) ; sonner con- 
tre +,» 
Ankienfen, v.n..hrurter, frap- 
ser ‘à la porte. Anklopfer, 1m. 
éurtoir, my. Klopjer, Aflopfe 
ring, m. boucle de poxie,1f. 
Ankrrepfen, x.n, aftachennayec 
un où plusieurs bowlous. 
Antnüpfen, x. a. nouer ‚ber 
ensemble; Be. reprendre, 
Mntéderu, v. a. Amorer, ap- 








päter. 


. Autos! } f. piece’ ajoutée ou 
inint® Behläge); Acerue (v. 
| Aufpar) „N; Fonds, ca- 


Lu! 


[pitak mis que lire nit #4); 
ers dessein, m. ; ebauch un 
Häblemu)f — ec eutéét d'un 


jardin); m. plantariöh, Lu? 6fa- 
blissement; fmpôt{u tue; Gias 
türlibe FaAbigten zw “watyliepon- 
tion kon pour Rn [185] base) f. 
Anmnde, Isahond;nktsenis, m. 
Anlanden, Anfänden, v.n, abor- 
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Ant Anl Anm 
der, ar & i i à ĩ — 
ie rt — terre, at cru) imposer (q. à la tail- PER m. approche, mar 


Anlandung, f. arrivée, f.; ar- 
rivage (des marchandises), m. 
Anlangen, v. n. arriver, veuir ; 
regarder, toucher ; v. a. was. mid 
anlangt, Quant à moi. 3: 
Anlangend, adv. touchant, 
pour cequi regarde, au, sujet de 
es Quant à ss EN 
Anlaicyen, v: Anfbalmen. . 
Anlaß, mn. action de faire mon- 
ter (l'eau) enlevant la vanne, en 
ouvrant les: écluses ‚etc: ;, appa- 
rence ; occasion, f. sujet, motif, 
1m. 5 zu etwas — geben, donner 0c— 
casıon on sujetä,gc. N 
Anlafien, va. ir..permettre.de 


continuer à porter (une décora—- 


tion, l'uniforme); lâcher (les 
chiens) contre..,; remplir (un 
étang) d’eau en ouvratitles-éclus, 
ses etesy ouvrin (la.pale d’un 
moulim);faire jouer (les eaux) ; 
154] recuire (les métaux); fie. 
au. einen-(übel) —, rabrouer q. ; 
ſich —, v. rell.ir, avoirl’apparen- 
ce ‚»paraitre, sembler; donner 
espérance, promettre; se tourner 
à... es life fih zum Kriege an, al 
y Aapparence de &uerre; ſich gui 
—, donner de belles espérances ; 
fi tibel-(fledr) —, preudre un 
mauvais train, aller mal, 
Anlaufjmtescousse, f. ; abord ; 
assaut, choc, m. ‚atfaque; crue, 
aflluence (des eaux) ; [12] uais- 
sance (d'une voüte) yescape,apo- 
vhyge (d’une colonne), f. ; einen 
— nehmen, prendre ‚son essor; 
großen — haben ton ,.., être im- 
portuné par... 
Anlaufen, v:n.1r. commencer 
à courir; prendre son essor; 
heurter, donner contre ...; mon- 
ter, croitre, s’eniler (des eaux); 
s’augmenter, accroître, monter 
(des dettes etc.); s’eniler (des 
(jambes); seternir , perdre son 
hustre où éclat par l'humidité ; 
commencer à chancir, à moisir, 
à se corrompres ‚s’enrowiller; 
roussir (du papier); angelaufen 
tommen, accourir ; — lajfen, faire 
courir. vers soi ; [43] enferrer (un 
sanglier);. bau — iaſſen „.bleuir 
(de l'acier); mettre en couleur 
d'eau, bronzer (un fusil ete,); 
Brillengläfer ſchwarz — laſſen, en— 
fumer des verres de lunettes; 
fig. fams (übel) —, s'adresser mal, 
avoir nn pied de nez; éinen — 
lajfen, Voir venir q. poux l’econ- 
duire, —;m. orue (des rivières) ; 
terwissure (des glaces); entlure 
(des jambes), f. —, vi asir. pw. 
einen um eiwas —, importuner q. 
pour avoir qe. . 
en, wa mettre, placer ; 
emplôyer ; enchainer, mettre à 
Ja chaine, mettre aux fers con— 
cher en joue (am fusil etc.) ; die. 
ébaucher (un tableau); établir 
(une école, manufanture, etai) ; 
vaire (un jardin, magasimete.); 
flanter (ane vigne)z fonder (une 
pille etc.); asseoir (des impôts, 


8 





Reiter — anter uue 
échelle à la —— etc.; Hol; 
—, mettre du bois au feu ; Feuer 
— , mettre le feu (à une mai- 
son. etc.); ein Kind —, ‚met- 
tre un enfant à la mamelle; 
einen Hund —, mettre un chien 
à l’attache ; einen Roten —, char- 
ger, ter une ille ; die 
Trauer —, Set deuil; Hand 
—, mettre la main à l’oenyre; 
Geld —, placer de l'argent; fein 
Geld wohl —, employer bien son 
argent; einen Plan, Dandel—, 
concerter un plan, une affaire; 
es war Darauf angelegt, on avait 
dessein de.... fi —, v. réil. se 
mettrecontre..., s’adosser con- 
tre .„..;s’attacher. —, x. m. faim. 
engraisser, devenir gras; [145] 
mit, dem Schiffe —, aborder, at- 
terin. Vorlegeſchloß. 

Anlegefchloß,.n. cadenas, m. y. 

Anlegeipäns, mpl. [130]. bi- 
seaux, m. pl. r di 

Anlegeſtege, m. [130] bois de 
marge, m. pl, ; garniture, f. 

Anlegung, f. action de mettre 
etc, (y. Anlegen) ; ébauche (d'un 
tableau), £. ; emploi (de l'argent); 
établissement (l'une manulactè-— 
re etc.) , m.; fondation (d'une 
ville); plantation (d'une vigne) ; 
— (der Gien), assiette, f. 

Anleben, m. Anleihe, £ em- 
prunt, m. , 

Anlchnen,v. a. appuyer, ados- 
ser ; id —, s’appuyer, s’adosser. 

Anlehnung, Ê action d'appuyer 

— 

Anleimen, vw. a. coller, 

Anleiten, v. a. approcher en 
menant ; fig. conduire, instruire, 
diriger: 

Anleitung, f. fig. conduite, in- 
struction ; direction ; vccasion, f. 

Antiegen, ven, ir. Joindre, tou— 
cher‘, être joignant, être pres, 
tout ‚contre, serrer; être Juste 
(comme un habit); chausser bien 
(comme des bas, des souliers) ; 
lis, tenir à coeur; einem —, sol- 
hciter, presser q. 

Anliegen, n. fig. peine, f. sou- 
ci, soin; intérêt, m. ; demande, f. 

Anloben , v. a. fam, vanter; 
louer, v. Anpreiſen z v. aussi Ans 
geloben, 

Anfoden, v. a. appäter, leur- 
rer; die, allécher, amorcer , atti- 
rer attraire , afrioler ; enjôler, 
séduire. I 

Anledung, f, fe. attrait, appät, 
m. amorce ; séduction, f, £ 

Anlöthen, v. a. souder, 

Anlötbung, £ soudure, f. 

Anmachen,. v. a. attacher, join- 
dre, ‚mettre; assaisonner, appre- 
ter, accommoder ; mêler, dötrein- 
per (lachaux); droguer, frelater 
(le wm à Feuer—, faire du feu, 
allumer le feu, —,n.actiond'atta- 
cher'etc, f. ; assaisonnement, u, 

Anmohnen, v.Exmahnen, 

Anmalen, v. a. peindre, pein- 
tnrer; 








Anmärfhiren, v. n. s’appro 
— Manutan vai (king 6 
Ro. PAR ah 


einer Ga r 
buer, s'approprier, prétendre 


usurper, j 
Anmaßend, Anmaßlich, adj. ar 
*preten 


el 


rogant, presomptueux, et 
tieux ; [45] prétendu, —,adv. ” 
rog am — Er — % 
nmaßung, f,nsurpation 
tentian en: % —* 
Anmauern, v.a. joindre en ma 
gonnant, 1 ; a 
Anmelden, + a. —— 
—— — lajjen, se fai 
annoucer. Kumeldbung, $ sure 
CIRE ART [mêle 
Anmengen, v. a. mêler, en 
Anmerken, v. a. observer, 
margquer, noter, * 
Anmerker, m, annotateur, 2 
Anmertung, f. observation, r 
marque, note, f, L 2 
Ananas) ed; Fr 
quable.. * ie d 
Anıyellen, v. a. ir. prendre 
Re qe (d'un habit 2, ; 
oportionner, conformer, _ 
Anmiſchen, y. Unmengen. | 
Anmurrel, y. a. einen, gronde 
contre q. Air 
Anmuth, f. grâce, f. agrément! 
charme, m. douceur, amén 
suayité, f. sul 
Anmutbhen, v. Sumuthen. | 7 
Anmuthig,adj. agréable, dort 
gragieux , Charwant ; plaisau 
=, BERATEN NS er 2 
Anmubung, v. Zumuthung. 
San, N ie 1, Aeunchen, 
te, Nanon. h 
Annageln, v. a. 
cher ayec des clous. 
Annagen, v. Benagen. 1 
Annahen; Aniäbern, va. 
procher, s'approcher. 
Annäbden, v. a. condre à. 7 
Annäbhernd; PA *anpraxiin 
Annäherung, Annahung, f, a 
proche, f. * 
Annaͤhme, F. en nd 3 
engagement (d’un »stiqu 
— einer Bürgfhaft, réception, 
caution, £.; v. aussi Annehnun 
Annalen, v. Jahrbucher. 
Annaten, F: annaté, f. v,P 
Annebſt, v. Nebſt. 
Annehnien, v. a. ir. accept 
agréer; recevoir; prendre;. 
mettre; supposer, poser; pre 
dre À son service ; engager; cho} 
sir, prendre (un état elo,) 51€ 
brasser (une religion spa Wi 
an Kindes Œtatt —, adopter qu 
ein? Meinung te. —, adopter MM] 
opinion etc. ;, Befuhe —, recey 
des visites; wir wollen —, & 
posonsz fir auégemadt —, met 
en fait; etwas nidt —, fus 
qc.s gerihtlih — und befiiil 
entériner; ib einer Sade: 
mèler de qc., prendre soin de 
s'intéresser 8, 90... pren 
intérèt à qe.; fit ein, si 




































clöuer, a 


3 
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fesser pour q., protéser q., 3n— 
céder pour q.; fid etwas 
uf fih deuten), s'appliquer qe. 
Annebmlih, adj. recevable,ac- 
D — issi * ‘agré le; 
Angenehm. —teit, f. ce qui ren. 
'evable; grâce f. asrément,m. 
Annehmung, f. acceptation ; 
d 108, a Mr —— 
en, 38 ide 
Y térinement, m. \ 
Anneitein, v.a.lacer, attacher 
une aiguillette 


Annesen, v. Benesen, Nesen, 
FAinnieten, v. a. ct , alfer- 
ir en rivant. 

ni oh, v. Ro. 7 
lnemalie, f. anomalie , irrd- 
nlarité ; exception de la rèele, 
Anematijh, adj. [122] ano— 
al; [21] anomabstiqué. 
MAnotènen, v. a. ordonner, ré— 
> rom arraucer; donner 
cd 3 établir, constituer, ineti- 
fer; construire (un discours 


— 


20 ordner, m. ordonnateur, m. 
Anordnung, f. ordonnance, f. 
e, réglement , arranzement, 
position; institution ; con- 
ton (d'un poöme etc.) ;-en— 


a le (d’un tableau etc.), £. 

£ D ‚ Y. a. empoizuer, sai- 
*s harper ; attaquer. ö 

Et Pappén, v. a. coller, atta- 

a » la colle de farine. | 

mpaïen, v. a. ajuster; essä; 

un | bit); lis. adapter. ” cs 

Aupañend, adj. conforme, 


Anpajiung, f. ajustement, m.; 
tation, f, 

—8 pfahlen, +. a. attacher à des 
x, à des dchalas, 

ap teten, v. . ir. fig. eınen, 
Mer 


Anpfanzen, v. a. planter ; fit 
" —, s'établir. 
hpflanzer, m, colon, m. v. 
Hanzer. Anpflanzung, £ plan- 
on, f. v. Planzung. 
Anpröden, v. a. cheviller, at- 
avec des chevilles, 
Anpfügen, v. a. enrayer; jsin- 
re en labourant, 
Banden, Y. a, attacher avec 
paix. 


papiien, va. pisser contre... 
nplärten, v. a. fam, brailler, 


npläken, v. Anfsalmen. [per. 
Any en, v. a. heurter, frap- 
inprallen, v.n, rejaillir, re- 
dir ; fig. assaillir, 

fen, v. a. ir. recomman- 






MN » vanter. 
Any ung, f. recommanda- 
om, ı J [contre, 
Anptellen, v. a. jeter, lancer 


mprobiren, v.a. essayer, v, 
Anpus, m. parure, f, ajüste- 
t, 


v. a. parer. ler: 
| ne Fr? [154] Lire pr 


1, m.p 
|  Anrauden, 





dung, f. [154] amalga - 


| 


Eh Anranfen, v. rel. s’arcro- 
cher en rampant contre, * 
Anrathen, v. a. ir. conseiller, 


‘persuader, —,;n. Unratkung } £. 
= — 





v.a. commencer à 

fumer. f 
Anräuchern, v. a. faire ailer la 
mée coftre...; éncenser, 


Anrducherung, f. encensentent,. 


m. [56] famisation, £ : 

Anrechnen,v.a. compter, mettre 
sur le compte de ıj., passer en 
compte; fis. attribuer; impüter; 
einem ermas als einen Fehler , nis 
eine Schande —, impitter qe. à 
faute, à bläme ; etwas doch —, fai- 
re eranıl cas de qr. 

Anrechnung, f. mise en rompte, 
f. ; enrploï, m. ; fig. imputzstion,f. 

Anrede, f. discônrs adressé à 
q., 21. ; harangue , [9] allocu- 
tion, f. 

Anreden, v. a, einer, aborder 
q-, adresseg'ou porter la parole 
à q-; harggisuer q.; [197] apo- 
stropher.g. ; einen hart —, bras 
quer q. a einen um erwas—, de- 
mander qc. à q. 

Anregen, +. a. inater, pons- 
ser, porter, animer; [45] men- 
tionner, Uuregung, f. incitation ; 


-|layer, detremper; 


Anritz 
une pelite fente dans... \ 
Anrollen , v.’a. rouler contre. 
— v.n.avancer en roulant. | 
Antoften, v.n, s'attacher à qe 


par la ronille, Ä 

Anrüchtig, adjı p. 
ve Serü Bar 2 3 
approcher, avancer, s’ävancer, 


s'approcher, À 
Anrütung, £ approche, f.; 


Anrudern, v.n. s'approcher en 
ramaut ; heurter contre qe; avec: 


la rame... i 


Anrufen, was ir. erıer à q.s 


fig, invoquer, iıplorerz; Getrum 
—* Benfrand —, invoquer Dien 
a son aide; ven um Dülfe —, 
implorer, réclamer le secours de 
g. ; einem ani Zeugen —, appeler, 
prendre q. · témoin, : 4 £ ire 
Antufung; 
Anrübhnten, v. à. vauter. 
recommander, ws 


Vs & ératler, faire 


.- mvocstion}:£. : 
louer, 


L 


w difamé,» 
3 al 


en; Aurũcken, v.m. et a. 


Anrübmung ; f. louange, 4: 


eloge, m. 
"Anrübren, +. a. toucherz.de- 


gré : " 
Anrührung, f. délayement ; at- 





mention, f, - 

Anreiben, +. a. ir. commencer 
à broyer (une conlear) | einen mit 
etwas —, frotter q. de ge. - 

Anreiyern, v. a. [154] enrichir 
une patle pauvre en argent, 

Anreicherung, # [154] enri- 
chissement, m. 

Anreiben, v. a. enfilerz [71] 
fauliler ; {1457 die Lenjegel =, Ia- 
cer les bounettes, 

Anteißen, v. a. ir, commencer 
à déchirer ; entamer, en ôter, 

Aneeiten, v. mn. ir. heurter ou 
donner contre en allant à cheval; 
bey einem —, s'arrêter chez 
chemin faisantz angecitten kom— 
men, s’approcher ou arriver à 
cheval; fig. pop. übel —, mai ren- 
contrer. 

Anreigen, v. a. inciter, exciter, 
animer, encourager; irriter, 
agacer, provoquer, 

Anreigend , adj. attrayant, v, 
Reitzend. 

Anteitzung, $. incitation, -ten- 
tation, $.; appas, charme, at- 
trait, m. 

Antennen, v. n. ir, courir con- 
tre ; donner ow heurter contre en 
courant ; accourir ; fir. faux, übe 
—, mal rencontrer, —, v. a ir, 
conrir sus à q.; dig. importuner q. 

Anrichten,: v. a. servir, dréséer 
(les viandes); préparer (un fe- 
stin) ; fig. faire, causer, susciter ; 
einem ou für tinen—, servir q. 

Anrichtläffel, m. cuiller à * 
ser, f. [soir, m. 

Anrichteifdh, mr, Mnridte, f.dres- 

Anrichtung, f appröt, service 
(des vinndes), m. 

Anriechen, v. a. etn. ir. fairer, 
sentir. [attaque, f, 

Anritt, m. approche à cheval; 





nt, m. 
— Ans (an das), au, à la etc, v. 
n. : 
Anfüen, v. a. ensemencer, ' 

Anjage, £ avertissement, m. 
notification ; {I72}inthnation, f. 
- Anfagen, v- à. annoncet, dire, 
avertir; notiberf indiquer dé 


clarer; T. nommer (la couleur 
au jeu); accuser (son jeu ;} ge⸗ 


richtlich —, intimer, 


Anfägen, v. a. entamer avecia 


scie. - 
Anfagezettel, m. bulletin, m. 
Anfagung, #. notifications, dé 

claration ; intimation; indiction,fs 
Anfäjlig, adj. dumicilié comme 

propriétarre d'immeubles, | 
‚Anfälligkeit, 6; droit de domi 


'cile, m.; obliwation de domicile, 


£. (résultant de la propriété d'im- 
meubles). | 

Anfas, m. pièce ajoutée, alon— 
ze, + ce qui demeureatiaché à 
de, gratin, m. escousse (pour 
sauter etc.) ; attaque, f, ; com-— 
weucement, ms prisée, f/; [162] 
embonchurez (8) épiphyse, £; 
Fo] drogues (pour distiller une 
iqweur ets); ein boppelier — in 
einer. Rechunng, biscaynt, double 
emploi, m3 die. einen — ju eiwas 
haben, avoir de la disposition A... 

Anjäung, f.rensemencement,m, 
semailies; £ ph | 

Anfaugen, Y. A, Ir. commencer 
à sucer, preudre en suçant. r 

Ansbach, n. Ansbac, Onols= 
bac, m, (pays et ville). · à 

Anidharien, v.n. fournir, pro 
curer 


faire avoir; faire acguisi— 
tion de …., acheterz.v, Shafen. 


Anfhañen, v. a, ir v, Anere 
(haften. c 


Anihafung, & fourniture, £: 


achat, m, 


gächer: (la. 








— 





— —— 


en — 


— 
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= = = 
ni — — 
» Anfchäften, v. a. monter (un | jet; conseil; im — bringen, met- „Anfapnnier ;ÿ w. & frotte 
fusil) ; remonter (d“s böttes). | tre enlisne de compte y das fommt graısser; len: fig. > 
Anfcpdlen, v:! Lo | commencer à | nicht mitin —, on uemet pas cela —— ee — 
peler. en ligne de compte: ' chminken, v. Gimpintends 
Anihalmem v: — [#37 laver: Anfbfagen, v. a- ir. frapper —— ve en grep). 
Aion E — wärte- hs tinter (la cloche), copter ;| Anpusen, +11 Air 5 
ace,' iredsonner (une corde du cla=-| Anſchnallen, v.. a. boucler, a 


. 8 vw. a. —— 
à gratter; approchér en grattant. 

———— va. regarder, en- 
visager, y oir 

Anfhäuen', en: Auſchauung , f. 
vue, f. regarıl, aspect, m. ; In- 
tuition,. vision intuitive (de 
Dieu), $,' 

DE nent Anfbailié ‚adj. 
intuitif; die anidanende Erkennt⸗ 
nif, vision intuitive, Hıtuilion, iR 
‚Anschein, m. apparener, LE 
Anſcheinen, vi a. ir, eelairer; 
‚v.h.ir, paraltre,'vı Steinen, 
"Anfdyeinend, ad). apparents 

Anſchellen, v.a. sonner, sonuer 
Fa clochette, 

Anfchere, $, 
dissture, Pi 9 

Anferen, v. a. [220] ourdir 
un® éhaîné. =, vw! a. ir, commien— 
ser atondre, À rase 

anféerpfabl mi. — ratelier, 


m, 
à Anfherung, f. {2207 surdissu- 


— 


en chatte, our- 


fo Anſchicken/ ve s8B: se jet | 5 

arer, s’äppreter , se disposer ; 
Roc od. bel Sn étrods —, “se 
préutire bien 6tmal & qe. "| 

LCR EN de ap⸗ 


prét, 

anfegieben, Ya. ir. Re d'ADN Si 
ae‘... , potisser cöntfe. =, y, n. 
ir. jouer le premier sh jeu dé 
quillesy. 

wie, y. à. gardes de 
dents érs'ou de’ cöte, lorzner, gui= 


SE nnfotéfét, v.a.ir, blesser en 
tirant sur ou A...; tirer 'pourla 
premiere fois (vnfusilineafete.); 
annoncer (lJenouvelan) par ‘dés 
Edupé de Pesil'etc/; joindre à A. 
[30] enfourner(le pain) contre ,..; 
(2107 coudre à !2’—v.M.ir.com- 
mencer à tirer, tirer le premier; ; 
aétourir } ‘s ’apyrorher Drécipi- 
tanınient ," sélancér en Avant; 
monter soudain (dés énux); dönl 
ner oöntra,,; * courant ; D: LE 
confider à: : A (in Krhſtai⸗ 
len — où — laffen), cristalliser, se 
öristalliser, —, n 
tion, Ne 

Anſchiffen, +. al'et hi: aborder, 
WM rocher en navizuant. 

ſchimmern, vi m. répandre 
une Jueur str ge. 

Anſchirren/ v. a. enharnacher, 
ung, f. enlarnachement, m. 

Anfert 9, u, action de Frafiper 
etc, d'afficher ere. He tinfer etc: 
* —— fl ;. "chök, m4 af 

iche, plncard , im. pancarte; | ! 
erbsse,couche (d” um quant) ; fenih- 
Türe, embrakure (d'une porte ou 
d ie fenêtre); fig, prisée, taxe, 
éstiniation ,f. AC Cdi wrchil 
Meile, Puninucoh); dessen, pro 


n:(56] öristallisa- 





vecin etc.); attacherÿ afficher, 
placarder (une ordonnance ete ; 
clouer (une serrure) ; coucher en 
joue (un \usil etc.) ; faire — 
(la baguette divinatoire) 5: 
mettre” (la faücille) ; [1131 st 


fe (les arbres) aveclenrarteau;| la 


1èt 210 Jfaufiler; [54]commencer 
(ün bas) ; [67] M ; (1457 en- 
verguer (és voi priser, 
taxer, évaluer, —— coti- 
ser; Seller 2, battre le fusil ; ein 
Haus, Kficher une maison ; ÿez 
rich tlich zum Berfauf —, décréter ; 
wie hoch ſhlagen Sie dies ant. à 
quel prix mettez-vous. cela? et: 
was zır barem Gelde —, réduire la 
valeur de qc, en argenteomptantz 
Sanÿ—, mettre la main’ à l’oeu- 
vre, —, v.n, ir. donuer contre 
2 ; aboyer (des chiens); fig. 
aire effet, opérer ; bey ihm félägt 
Alles wehl an, tout fus réussit, 

Anfhlagfaden, m, bati, m. 

Anſchlägig/ adj. inventif, id 
génieux ; 3 ruse, 

Anſchlagzettel, m. afliche, fiv. 
Unjblag. | 

nféläntimen, via. remplis de 

ourbe. s 

Afhleihen, vn. ir angefähe 
den Fommen, approcher Buunen 
ineut, 

Anfhreifen, v. a. Amener sur 
un frainenn; noter, lier. 'v.a.ir, 
confiéncer A aiguisér; 'niguiser 
(la pointe d’un couteau)? en— 
tanier (une pierre). 

Anſchlenkern, an v 
a. lancer contre. , Trônder à als, 

Anfchliefen, v. a. ir. attncher 
Avec an cadenas ; enchäiner zlig. 
joihdrey ‘serrer le cheval; fé 
antinanber =, se serrer les uns 
contre les autres ; fi an einen —, 
se joindré à {. —, y. n° ir. join- 
dré) 

Anfchlingen, va, ir. attacher 
Age. par le moyen d'im lacet. 

nllrigen, V.A. feudre, tailla- 


ri, me addition ; piece 
ou terre jointe à ..., 
Anſchmauchen, v. Aneansen, 
ih Anſchmeicheln VE, s’in- 
sinuer par des llatteries, 
Anſchmelßen, vi m. ir, Tam.jeter 
de förce contre: :; fripper for 
tement À ./. 3; Uoriner rüdement 
contre’ .… : 
Anfchmelzen, v. d. joindre par 
la fonte, —,v. v. ir. se joindre par 
la fonte, Er6meifen. 
aunfanhetert, va fin vı Ans 
Anfchmieden, v. a. joindre en 
—J ; corroyer; mettre aux 
ers 
ih Anſchmiegen, v. rel, fam. 
se serrer où to ler tontre, . · en 
pliaut; lig. s’insinuer, 


tacher avec une boucle, 14 
Anſchnarchen, — al 
dunusen, va act 
uer, rudoyer, 
eiden, ve a: rs 
ME Kom — marquer 
te n Pal ht 
niehnellen, A 
.; mine contre... 
Anſchnitt, m.entame. en 
re coûpe(d d'une étoffe),/£ 10 
Anſchnüren, -v. a:lacer, abe 
avec un lacet z — 
“Anfhnutren, : ve Anfhnante 
et Unberrelm‘ 10010000 J 


PE PRlsn 
pauben,.r v.a.visser, a 
tacher&vec des vis: .ı prriseri 
‚Anfihreden, wen, cas] « effra 
eflärouclier., —T 
Anſchreiben, wo a. ir 
noter ; ‘mettre —— 
fan, bey einem wohl od. übel ar 
ſchrieben frehen, : être bien vum 
Hs l'esprit de q. : sta Ai 
Anſchreyen/ via. irvtinett, € [ 
q · ciel nm Hütfe —, téelau 
le serours de qi Soplarp #70 
"Anfchrote,f, hsière (du drap} 
Anſchroten/ ws aapproch r 
rôulañtz: faire la lisierecà u 
— P ‘ As sh: on 
chub, mi. [133] den — fab 
avoir La boules um den — wer 
altiterisal ; cafe que à 
„Anfdyuben, va. remonte! 
böttes) + Pfühle = — na 
des pieux. 6 ak 14 
Anfbuldigen,: ve Bejhuibige 
Anfchüren; vi attiser, 0 
rirlefem © P —J 
ine ga m. attiseur; fige s 
boute=fen, an. m. #4 
Anſchuß mi premier coup, 
[56] eristallisationg S. © 
Anfchutt, ue, alluvion, fa d 
rissemient,m. > 
Anſchütten, va: verser.e 
Fi; ir del: ivyı rde a 
Mater, terrasser une 
N Anjdügen, va (169) w. 
sem 7 
Anfdwvangern, vom 16] 
présners M 
An oro gens à Re Er 
enationg F. 
Anichwärzen, vs —— ein 
deimierer; nvireir, I 
famer, —— hi, 
grement, 1h7dà N. 
Anſchwatzen, va — 
etwas, persuader q: à prendre 
Antchwefein, y: Schwefel 
Anidmeiden, v. a:(181) 
le côté ha chair av 
chaux et des cendres. ı Li 
Anſchweif/ me (475) cha 
Anfıtnveifen, via, onrdar, am 
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ter la chaînes ip | 
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Ans ; Ani 

z = ifrahmı \ourdis- | tacher à ge. —, von. faire un ef] Anfpdingen Y. 2. ir, sauiee 
pars = rar APTE —** eg ge en.s’ef- | contre ou ver 2 sur 
ù i „a. corroyer, | forçant ; endre son escousse q. 3 venirenhâte., „1... 
eat den [43] blesser. : 4 <a org on aer,char-!. Anjprigen, +. a. éclabousser, 
Anjhwellen, x. a-eniler; gros- | zer (l'eunemi); prendre chair, | moujliermnpen.—,v.n. rejaillir, 
r. —, v. h. ir, s’enfler, grossir, re corps; se nouer (des! „Anjprisung ,f. éclabonssare. 
onter. Anis lung, fserue, £. ; fruits et de,la goutte); retenir! Anſpruch, m. pretention, fi 
croissement, m. | | (des jumenis). | seu, auf etwas — mode, pète 


Anſicht, £ vue, f. aspect, m ; | 
perspective ; apparence, du... | .| 
‚Anüctig, adj. — werèn, aper- 


cevoir, découvrir. - an 
| ih Anfiedeln, v. réfl.se domi—| 
‚cilier, s'établir, fie ai) a 
Anfedler, m. celni qui vient se | 
domicilier, s'établir en un heu: | 
Anfiedelung, f. établissement | 
de domicile , . m. | 
Anfinnen, v. a. ir. v. Aumuthen. | 
Anjntern, y. n. [159] s'atia- 


wemmen, :v. a. Hotter, 
ireilotter y charier; ein ange= 

mtes Sri Land, accrue, f. 
Drames, f.Hottage;, m.; 
duvion, ss 


Anicwimmen, v.n. ir. aborder 
wöden, vw. a. [15l] en- 


u r les peanx. 

Hnfegeln , vw. n. donner contre 
£ wpavizuant; rise . 
Aniehen, v.a.ir.rezarder, voir, | 1 
v a * * dis. conne) — | cher à gc. en forine de stalactite. | 
irder, envisager eine Sade mit | . Anfgen,- v. n. ir. être attaché, 
ètre spectateur de gs 5 einen | teuir à ge. — 
wes —, prendre q. pour qc.; | — v,a. ouvrir en fen⸗ 

als (für) + —, regarder. nt, iendre un peu. } 
jager qc. comme * die Vers Anipann, m.: attelage ; relais, | 
= avoir égard à la personne, | m, - | 
ion es; „Anipannen, v.a. atteler;tendre; | 








« 


I 
ir * es} 
Mémuermas an den Xugen—, dire 
ins les yeux de q:3 etwas mir 

den —, abandonner ge.; 

etrwaë—, punir q.de qc.; 
jellte es ihm nibt—, ale voir 





bg: alle jeine Rrüfte—, employer 
toutes ses forces, | 
Anjpänner, m. paysan ou ma- | 
nant obligé aux corvées axec.son 
attelage, ın. , 


LS 


n : ‚le croirait pasz id villes | Anipannergut, n. terre sujette 
heine Zeile mir —, j'attendrai | à certaines corvées, f. ù 
ıcor «quelque temps avec pa-| "Anipannung,- f. action, d’atte- 
ih kam das uiptlänger mit {ler ; tension, L _ : 

4 je nme saurais plus sonfirir ce- |  Anipeyen, v.a. ir. cracher sur | 

MN barauf-ift «6 «bem augejehen, | ou contre. 


. Anipielen, v. a. commencer à | 
Anjehen; a. vie, f.4 exterienr, jouer, avoir la main; servir (au 
| mine, apparence, pres-— | jeu de zum fig. auf. ewas —, 
*, représentation ; faces fig. | faire allusioù à qe. Anjpielung, £. 
méidération, estime, autorité, | is. allusion, F. 
rd crédit, posda, im, $. obme | Anfvicéen ,-.v,.a, embrocher, 
der Perſen, sans acception de | mettre à, la broche; : percer de 
rsownes ; dm — net, à mue | artempart; empaler (un mal- 
il; selon lesapparences; eis | laiteur). Kan 
n dem — nach ou von—kinıen,| -Anipinnen,..v. a. ir. joindre on 
ménitee qe de vuez fit ein — ge: | attacher en filant ; entawer (une 
a, fi in— jenen, se faire va- | quenouille); commencer, tramer, 
ir, ‚se rendre considérable ; fig | ourdir, : — 
erwerben, #° diter. ‚Anjpinen, x. a. rendre pointu, 
Aniehnlidy, adj: apparents de | aiguiser. —, Anjplisen, v. a. épis= 
jeprestance, de beile taille; | ser (une corde). 
weonsiderable, important, dis- 
2 ualıle ; respecta- 
adv. he. considérables 
nt; saperbement, splendide- 
Mt. — keit, f. prestance, boun⸗ 
; 'grandeur ; {. lustre ;,. ru. 
À .in—, nn nee 
| » ra rtà, en 
da, à fard * enfaveur 





— F. a.piquer; Sig, 
aiguillonner ‚; inciter, ponsser, 
eucourager. Xufpernung, £ Hg. 
incitation, f. eucourazement, —3 
Anſprache, f.p.u.abord, m. ; 
in — nehmen, — * 
Anſprechen, +. a. ir. adresser 
la parole äg.; einen un etwas —, 
demander qe. 8* prier ‚q,de 
etwas —, réclamer. —, vn. 


Im meiner, à mon égard. qe. } 
Anſeich y wa. pop. pisser con- | [162] parler, rendre un ton; ‚bey 
Tr | einem —, voir q., ui rendre vi- 
An nm, v. a. flamber, site en passant. 


M, v. à. meitre; appli- 
bpattacher, ajouter, joindrez 
«passer qe. nu compte; briser, 

, taxer ; déterminer, fixer 

In jonr etc.) 4 cincmTegf —, met 
un pot an fen; die Fedee —, 

In main à la plane; «in 

a Mt — er 
à instrument à ventz fig —,s'at- 


Anipreisen, v. a. appuyer, é- 

tayer contre .« 
niprengen, v. a. faire sauter | 

contre ou yers qc. ; faire anloper | 
(un cheval); arroser, aépergérs 
einen on,auf einen —, galoper vers 
us élnncer sur 4e. 

Anfptengung, & arrosement, wm, 
aspersion, [. 








was in — uehmen, prétendre à qe. 
réclamer qc.; mettre ge, eunre— | 
quisition. _: k 
+ Anipribigs adj. litisienx. 


Anipzuclas,. adj, et adv. sans 
prétentions. 0. eat 
Aniprung, m. esconsse, f. use] 
achores, an. pl. croûtes delai, f. 
pl. ; leu sauvage, m.. ; E 
‘ Anipuden, x. Injpenen: .. , 
Anfpülen, x. n.layer, baigner. 
— Yun. charier vers, 43). 
Anfiait,.£. preparatif, appröt, 
appareil,. m.; disposition, l.er- 
é, arr € i; eta 
institut, pi. ; — zu etwas made, 
meître.en devoir de faire.gc. | 
‚Anitanınıen, v. a. laisser en lid» 
nage, _ BT ai Ç 
Anfämmen, v, a. roidir en ap> 
myant contre...; fi, 6e rvi- 
-coutre,, 
Anfanmung, F action W’ap- 
puser etc, ; do Fr 
Anftanıpfen, v. a. battre avec 
pied ou we batiecontre .... 
Ankend,m. (43]afui; hs. dé 
lai, retardement, répit; doute, 
scrupule, in, ; Zräce ; Coulenances 
bienséance, Î.: Jan deu gében, 
se rendre à l'aflüt; — nchuen, 
tarıler : douter, hésiter, balancer. 
Anſtandig/ adj. séaut, conye- 
nable, déceut;,— jeu, convenir, 
agréer. —, adv. décemment, i:: . 
Anftäudigkeit, £ convenance, 
— Lieuséance j honnegrà- 
ce, f. | 
Au famdébricie, m. pl. (172) lei 
tres de répit, {. É is 
Aniarten va. regarder üixe- 
weni. x rntusli san 
Anftatt, prép. au lieu de, en 
lace de. ; .... ze | 
Anitauncn, v.a regarder ayec 
surprise. |; EEE — 
Antiehen, — — — Petr 
cer; entamer ;, lie. fau, anÿeics 
deu) temmen ms etueé,. venir à 
parler de.gc., ale proposer. .. 
Anftedöchrer, : m. p \ 
lsıner —, gibelet,.m, \ 
‚Unjteden, “a.metire; emlıro— 
cher ; attacher (avec des épingles 
elc.)3 percer, mettre eu perve (um 
tonnean); Allumer,. embraser, 
mettre le fen à 1 ;. 2. inlecter, 
Anitedend, adj. contagieux... 4 
Zidane, £. lig. coutagion ; 
inlection, I. x * 
Anfieben, v. n. ir. être, placé 
aupres de ou contre, : Être | 
de... „toucher ; fig. tarder y be 
siter, balancer, #ige en suspenss 





se 


+3 


ergeir ; in 


| être séant ; convenir, plaire, ac- 


commoder ; faire parlie, se mpte 
tre de la parties mieu Be BL, 
voulez-vous &treile la partie ! ets 
was — lajen, remetire, difiérer, 











X 30 }>o— 





u, 


1 








— 

auf : An Anſ | 

suspendre qe.z das fteht Ihnen wohl; heurter, donner contre ; toucher. Anſumm + croître. 

an, cela vous sied bien. "| se toucher; aboutir être conti- |ter. Tapes were a 

Antagonift, m. antagonist 
adversaire, m. 


zn Das] agrée 


" Anfteifen, v. Anfrimmen, 
Anſteigen, v-h.ir.monter; fam, 

angejtiegen fonmien, arriver. 
> "Anteilen, v: a, mettre, placer, 
planter contre ...; employer, pla- 
cer, poster 4. zinstaller q.; apos- 
ter (de faux témoins etc.); ordon- 
ner, disposer, regler, préparer ; 
faire, causer (un malheur etc.); 
ein Gaſtmahl —, donner un repas; 
eine Klage "gegen einen —, former 
une plainte — Betrachtun⸗ 
gen über. etwas —, faire des relle- 
xions sur ge, 3 etwas mit einem —, 


concerter qo.5 ich weiß nicht, wie |) 


ich es — foll, je ne’ sais comment 
my prendre.' fl; v. réf se 
nlacer contré; [437 se nretire à 
Pérats fig. fairé semblant, fein- 
drede...; ex frellt fi gut,’ fbledt 
an, ils’yprend bien, mal; fid 
ats ein Narr —, faire le fou, 

Anfteltung, £ feinte ; dissimu- 
Iation, action de mettre, de pla- 
cer, d'employer etc.4 prepara- 
tion; f. * 

Anſtemmen, v. Auſtümmen. 

Anſterben, vu: ir, venir par 
droit de succession. 

Anfteuern ,; v. a. faire aborder 
(un vaisseau) par le'‘imoyen du 
gouvérnail, | { 

Anitich, m: perce ; piqûre, f. 

Anfticheln, v. asaufetiwas, faire 
une allusion piquante à qe, 

Unitiden, v.a..ajouter en bro- 
dant, 

Anſtiften, v. a. causer ; susci- 
ter ; machiner einen zu etwas —, 


— exciter q. à qe; falſche 


augen , suborner des témoins, 

Anjtifter, m. amtenr, moteur, 
macluuateur ;instigateur, boute- 
feu suborneur (des témoins) ; — 
inn, { auteur, m; motrice; insti- 
atrice, f. j 

Anftiftung, | f.instigation, in- 
citation ; suscitation ; suborna- 
tion (des'temoins); f. ruf 

Anjtinmen, vs a. entonnér; 
chanter le commencement (d'un 
cliant (etc); dig, Klagen —, se 
slaindre, 

‚Anftinımung, fintonation, f, 

Anftinten, v. n.ir, einen, puer 

q., (aussi fig.) 

Anfiolpern, v. 2,  broncher, 
heurter contre, 

"Anftopfen,, v. a. remplir, v. 
Gropfen. 

Anfiören, vi Anceigen, Unftiften, 

Anſtoß, m, choc, heurt, m,; 
alongez brisure (du'pain)» f.; 
cotissure (des fruits) ; fig, accès, 
m. attaque (d'une maladie); dif- 
diculte, f. inoonvyenient, émpêche- 
menty scandale, m. y der Stein 
des Anſtoßes, pierre d'achoppe- 
ment, f. ehe, sans hésitation, 

Anſtoͤßen "was ir, heurter, 
ousser, choquerz cotir (des 
Feuits)4 ajouter; "joindre à ,..; 
inettre une alonge, à, 7. [210] 
rentraireg mir din Gern — 
elioquer , trinquer. =, v.m, ir, 


‘| quer, faire une faute ; offenser, 





gu, attenant à... chop er ; être 
sujet à broncher; fig. faıllir, man. 


choquer, heurter ; avoir un accès, 
une attaque (de maladie) ; mir der 
Bunge —, bredouiller un peu; 
grasseyer; im Leſen —, hésiter. 
Anſtoßen, n. Anſtoßung, f. action 
de heurter, «de pousser etc., f.; 
heurt, choc; : bredomillement, 
grasseyement, m. 3; coutisuité (de 
deux maisons) f. \ 
Anftoßend, adj. contigu, atte-, 
nant; aboutissant, — 
Anſtößig, adj.scandaleux, cho⸗ 
quant, indécent, — keit, F. in- 
décence, messéance , f. 
Anſtoßnaht, £. rentraiture, f. 
Anſtoßſchiene, F. [19] contre- 
heurtoir, mu; rap 
Ahjtrahlen, vw.» a jeter des 
rayons SU se \ 
Anfträngen, v. a. atteler, atta- 
cher avec ou à des traits. 
Anftredten, v: Anfirengen. 
Anitreichen , :v. a+ ir, frotter; 
peindre; peinturer ; 'enduire; 
noter, marquer; toth, grün ꝛc. — 
pets en rouge, en vert etc. ; 
is. fam. id will dir den Muthwillen 
1, —, je te punirai deta pétulan— 
ce, —, v.n.ir, an etwas, toucher 
légèrement qe.en passant.—,subs. 
n. peinturage ‚m. v. Auſtrich. 
Anftreicher, an, barbouilleur, m. 
Anftreichpinfel, m. [176 et 30] 


doroir, m. 


Anftreifen, v. a. ellleurer, tou-|. 


cher en passant, 

Anftrengen, v. a forcer, faire 
un: effortz gu fiarf —, ou 
trer; alle Kräfte —, “employer 
toutes ses forces ; fih —, s'effor- 
cer ; feinen Kopf, Geift —, bander 
son esprit. ' 

Anftrengung, f.effort, m.3— 
des Geiſtes, tension d'esprit, f, 

Anfirih, m. peinturage, m3 
couche (des couleurs); [176 et 307 
dorure, f.3; fig. veruis, "m, cou- 
leurs f, 

Anftriden, v. a. ajouter en tri- 
cotantz Gtrlimpfe —, rempiéter 
des bas. ! 

Anfirémen,v. n. laver: —, via. 
charier vers lerivage, faire ac- 
eroitre par alluvion. 

Anftüden, v.asajouter une pie- 
cn qc.; coudre un morceau à 
unautre, mettre une allonge à 
qc:, rallonger: N 

Anftüdung, f rallongement, m, 

Anjtürmen, v. as attaquer, ’v. 
Stürmen, 

Anjtügen, v+ «appuyer; v, 
Grise, 

Anfudjen, va. um etwas —, re— 
chercher, demander, vequerir, 
solliciter ge, —, m Anfuchung, f. 
recherche, demande, prière, ré 
quisition, £ 

Anfücher, ms postulant zreqnd- 
rant, 1, -iun, f: postulante; 
requérante, f 


Antatein, 
“équiper un vaisseau. - ; 
Antafelung, $. équipement, 
Antajten, v. a. täter, tou 
manier; attaquer, saisir, . 
Antaitung,_ f. attoucher 
ms; attaque, dr 0 Um 
Anthal, n.andale, f. (m 
de vin en Hongrie). 4% 
Antheil, ‚m, part, cote, 
part, portion ; quotité, f. col 
tingentz dig.; —anctwas bal 
nehmen, avoir, prendre part 
interêt à qc.,: ètre participa 
de ge., ‘participer à qe: ; parti 
ger qcs * + * — 5 & 
Anthun, X. a. ir. mettre; 
faire; fiÿ —, s'habiller, se 
ve Anfleiden, einen Ehre, Sch 
ire honneur; ron à 
Gewalt —, forcer fid ein Leid 
se donper la mort, se suici. 
fam, einem etwas —, ensorc 
Antixhrijt, msantechrist, 
Antik, adj. antique, —; 
* | ae ee 
Antillen, Antilliſche Inſeln, £ 
— f. pl. * er 
ntilope, £. v. Hirſchziege. 
Antinroniunt, m. a: h 
v. Spiefglass — 4 040% à 
Antiochien, n. Antioche, 
—A— 
ntipathie, fan 
bneigung, —— 
Antiquarius, m 


bouquiniste, nt, 
drift, 1. [130] 7 
— OPA 


‚Antigua 
tere romain, 
t, $ antiquité f, 
te, - 
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Antiquitä 
Alterthum. 34 
tAntlig, nm. visage, m. 
Anton, m. Antoine, 
nie, Antouette, I. Antoin 
nette, f. — 
Antoniusfeuer, v. Rothlan 
Antoniusfreuzy m. tau, ah. 
Antrag, m. proposition, 0! 
*motion, f, J 
Antragen, v. a. ir, prof 
offrir; auf etwas —, fai 
motion, *motionner. 
Antrauen, v: a. marier fi 
laffen, ——— Antrauung 
ré e des ép ill 
Antreffen, va im 
rendontrer. "HET TRE 
Antreffung, f. p: u.rencontr 
Antreiben , vo a, ir, pol 
vers ou contre go.} faire 
faire avancer, presser, pique 
cheval ete.); chasser (un el 
serrer (une planche); frap} 
pour faire serrer des ver 
einen ju etwas —, pousser s 
ser q., inciter, animer, (Al 
lonner q. à qe, —, v. n, ir, 
charier vers „..; donner 100 
… en flottant. \ 7521800 
Antreibend, ai. impt N 


Antreiber, m gr teur, 
8. 16 





en Le L 


Bern 








Anfud, m. [215] bouillon, m, 


Antreibungy 
impuision, ser 











Ant 





Xnw 


„At 





Antreten, v. a. ir. approcher ou 
Hermir en foulant ; fie. commen- 
3 ein Unit, einen Dieuſt —, en- 
en charge, en service; einen! 
-, aborder ds [52] eme Erbſchaft 
> S'immiscer une succes 
on. —,v. =. ir. commencer Al 

cher; se placer tout près de 
c., se presser contre... ; entrer 


rze. 

Antretung, f. approche ; entrée; 
einer Erbſchaft, adition d’here- 
„8.5 v. Antritt. ? 5 
nteieb, m. impulsion, incita- 
m, £. aiguillon, m.; aus eige- 









































Antritt, m. premier pas; [144] 
ble; dig, commencement, m. 

„ À, — sam einer Treppe te, 
jemiere marche, f. Antrittspres 
£. sermon d'entrée, m. Ans 
ttörede, f. discours d’entree, m. 
mteitiscolle, £. début, m, Anteitte= 

aus, 1. bienvenue, f.repas 
sa bienvenue, m, 

onen, v. n, s’attacher en 
hantı ‘ FA (ville). 
 ANTIT m vers na, 
: — réponse, répli mé, 
artie, riposte, f. zur— geben, 
dre, répliqüer, repartir; 
und — geben, rendre raison 
mipte de ge. ° 
worten, v. n.repondre, ré 

reparür ; auf der Stelle 

oster. | u 


wertichreiben,. n. lettre en 


, 3 
Anvı uen, v. a. essayer. 
Anvertratien, v. a. confier, fier, 
mettre; id hahe ihm die Before 
B dieſer Sache (das feiner Sorg⸗ 
anvertraut, j’ai commis cela à 
moins, je lui en ai commis le 
im; anvertrauteé Our, bien com- 
s, dépôt, m,3 fi einem —, faire 
ence de qe. à q., s'ouvrir à 
— ung, f. confidence, 'f. 2 
Rinverwandt, etc. v. Bérivanbt. 
Anwachs, m. actroissement, m. 
ve; augmentation, #, 
„ir, s'attacher 
Grüissant; croître, s’accroître, 
Wir, s'augmenter, K’altacher ; 


Dee —, reprendre, se rejoindre 


aa 


v 
. +4 


‘9 
Ü 
wer 

eh 
7 


“ 


malt, m,avorat ; procureur, 

ataire; syndic, m. 
Anwaltidhaft, £ procuration, 
L cat, mm, 


nmäl en, v.a.roulereontre.; 
Amwand, £. (Grenze eines Acers, 
Waldes) bout, côté, m. abou- 


; m. pl. 
wandeln, v. imp: fm, se 
*Ñ attaqué, ——— té 
mpelt mir eine Luft an, l'envie 
pe meung, S, accès, m, at- 
“légéere de quelque mala- 
Mnratitaft, f. expectative, 


ivance, f, 
nweben, v. a. tisser avec, a- 
à la trame. 







y de son propremouvement. | 





: pen, v. a. soufller, don- 
| 





Anweifen, v.a.ir.assigner, dé— 
léguer; montrer, indiquer; a- 
dresser; einen zu etwas—, diriger, 
instruire, eñseigner q. 

Anmelfer, m. instrncteur, p. n. 
instituteur, précepteur,m.; celui 
qui assigne. : 

Anweijung, f. assisnation, f.; 
mandat, mu t, mr reserip- 
tion ; adresse ; directions instruc- 
tion, f. renseignement, m. Anwei⸗ 
fungszettel, m. assisnation, re- 
scription ; instruction, f. 

Anwendbar, adj. applicable, — 
feit, f. ce qui rend applicables 

Anwenden, v. a. rég:etir. em- 
ployer, mettre en nsage; zu etwas 
—, employer, appliquer à qe,; 
aufetwas —, appliquer, adapter 
à qc.y fein Anfehen —, interposer 
son autorité; Unfoften—, dépen— 
ser, faire des dépenses; alle ſeine 
Srüfte—, faire tous ses ellorts. 

Anwendung, f. emploi, m. ; ap- 
plication; adaptation, f. 

Anwerben, v.a. ir. enrôler ; 
recruter; engager; (um etwa$,) 
demander, rechercher, briguer. 

Anwerber, v. Sreywerber. 

Anwerbung, f. enrölement, en- 
gas tm; 1 4 , re- 
«cherche, £. 

Anwerden, v.n. ir. pop. ven- 
dre, debiter ge. ‚ısedefaire de qe. 

Anwerfen, v» air, jeter, pons- 
ser contre. —, von. ir. commencer 
(au jeu de dés); servir (au jeu 
de pamne); avoir la boule (au 
jeu de quilles). 

Anwejend, adj. présent, assis- 
tant. — subs. die Anweſenden, les 
presents, Les assistants. f 

Anweienheit, (Auweſen, np. 
w,) presence, f. 

Anweren ‚ Ven, eine Epise—, 
aipuiser (un couteau etc.), 

nwiehern, v. a. heupirä... 

Anwirten, v. a. ajouter en tis- 
sant , allonger une piece d’dtofle 
an métier. 

Anwiſchen, ws 
en touchant, 

Anwittern, v. n. [156] minera- 
liser. | 

Anmwohnen, v:n. demeurer au- 
pres, être logé à côté de ... Umwoljr 
ner,ym,proche voisin; riverain, m, 
die Anwehner ded Kheins, der Alpen, 
les riverains du Bhin, des Alpes, 

Anwuchs/ m-accroissement, ın. 
crue, f,3 taillis, m. : 

Anwünjcen, v:a.souhaiter,— 
ung, f. —— ar — eines Ue⸗ 
belé, imprécatiou 

Amburf ; : m. jet s enduit (de 
chaux, de plâtre), m.; acerue, 4,3 
en et 74) aboutissemeut ; m.; 








a. souiller de qe. 


86] lisière ; [207] auberonniè- 
re, #3 cadenas, m.; [133] den — 
haben, avoirleds, jouer le pre- 
hier; avoit la boule 5 um den — 
werfen, abuter, quiller (v. Aus 
werfen). | 

Anwurzeln, wen. prendre ra- 
eine, fig, s’enraciner, 

Anzahl, 1. nombre, m. quanti- 
Li . 


Anzablen, v. a. payer d'abord; 
donner un a-compie. > 

Anzapfen, v.a. percer, enta⸗ 
mers: Le. dam. einen—, railler, 
picoter q. de 

“Anzaubern, v. a. ensorceler. ’ 

Anzeicyen, n.signe, m.marque, 
f.; présage, augure, pronostics 
imhee, m. t 

Anzeichynen, v.a. marquer, no⸗ 
ter; Die Abweſenden —, piquer les 
absents. , 

Anzeige, f. indication, f.indice, 
m, : dé iation; motilication; - 
sigmihications déclaration; 'an- 
nonce, Î,;-avertissement , m.; 
marque, f. signe, m. , 

Anzeigen, v. a. indiquer, mon— 
trer; notifier; annonter; aver- 
tr; présager, pronostiquer ; dé— 
sclarer (son bien); bey der Obrigkeit 
—, denoncer, 4 

Anzeigend, adj. indicatif, 

‚Anzeiger, m.indicateur, dénon— 
clateur, m.—inn, f. dénonciatrice, 
f, ;.(w. anssi Keihsangeiger). 

Anzetteln, vw. a. [220] monter 
la chaîne, ourdir; fig. tramer, 
ourdir,; machiner, AUnzettelung, € 
{220].ourdissure; fig. machina- 
tion, trame, [. Angertier, m. P. u, 

&- machinateur, moteur, m... 

Anziehen, v.a, in, tirer;. atti- 
rer, lirer vers soi; tendre (une 
corde ete,) ; serrer (un cordon 
eto.) ; mettre (un habit, une che- 
mise ete.); habiller, vêtir (un 
enjant); dig. attirer, attraire;in— 
téresser; élever (des arbres ete.); 
nourrir, (des brebis ete,); citer, 
alléguér (un exemple etc.); den 
Athem — (an ſich ziehen), retenir 
son haleine; der Shwanm zieht 
das, Waſſer an, l'éponse:. boit 
(prend) lea ; jih—, s’habillerz 
feine Strümpfe, Schuhe —, chaus- 
ser ses bas, sessouliers, se chans- 
ser, — v.n.ir, être en marche, 
marcher vers, npprocher ; en- 
trer en seryice; Augezogen fonımen, 
avancer, s'approcher der Jaget, 
der Leim, bas * flaſter gieht an, le 
olou, la colle, l'emplâtre prend ; 
lie. Tam. die Schlüge 1e. sicben an, 
les coups de bâton etc. causent 
des douleurs cuisantes, , 

Anziehend, adj. [187] attractif ; 
fig. attrayant, attirant, interes- 
snnt z piquant. 

Anzieher, m. chausse-pied 3 ti- 
re-botte, an, 

Anziehung, f. tirage, m. ; [1877 
attraction; dig. citation, alléga- 
tion, f. k 
* Qingichungéfraft, £ force ou 
verk attractive, f, a) 

Anziichen, v. a. siffler contre... 

Anzucht, v. Abzucht. 

Anzug, m: marche —— 
entrée’ en service, À abilles 
ment, vétemeut, ha m,yein 








“1 
bit, 
— Gpitén, une garniture de * 
telles, ** 
Anzüglich, adj. piquant, cho⸗ 


quant, ollensant, 





Anzüglichfeit, I. ontrage, m. 
—** 4 pi a be ms FA pu 















ae men EC 
Anzugspredigt, ze Fr Anritis⸗ Aipotheterbihhfen. ¶ hatten” yrier, faiseur; — i N 
nn Pa — 

. laborieu 


predigt, 1e thicaire,°f. 


an, vs. allutiérs eh | Abotfetsrgarten, zu Jardin. de|. Abe, ad) 





















braser, enflauimer. siniples, m., „.... tif, ind RE — 
Anzunder, m. allumeur, m. pothefergeielt, m, gargon APOT “yepeirfanıfeit, L diligence 6 
Anzündung,S action d'allumer, | thicaire, m. : [tiy ir industrie, sf. 444010 
ER] | Apetbetefgemicht RH ROMANR Le Ge cs — RUE LUE 

k aan Se à 


Anzwaden, Ya: fam. préoter, pothièaire, JM. u... i 5 
‚Apothefertunft , f, pharmacie, 


mcardeur, £ 









railler. r 

“un wecken v.a. attacher avec. apothicairerie ,. f.; dazu gehörig, ress —* me 

des Lroqnettes [69] brocher, _|P rinnen 3008 — P "trveitfelig — 

Anwingen, Aufzwingen. Mothekerlehrling/ m. apprenti |rable. \ : nible, : 
lehrer v.a. joindre deux |apothionie, me „. | Anbeitshaus, n. maison dest 

ponte dé fil en Lee Yorlan: à „alnetüetsrenduning.n 27: Kpin|nde pour, la fabriention d’un 
“Aenbeere, FL Camarigne, Fr thetechud. "7" l'chose; mais ju BE ‚en 

: ï mrpte dd wa faree ge RER N! di 





Avfel,'m. pomme, f.; prov. der Apothekerrech ung, f. "comp 
— Ai nicht Beh yon! Sram, ÿon | d'apothicaire, gs — memoires 
chien chasse de race, un loup  d’apotliicaire, m. 1. an 
m'eusendre pas des moutons ;},iu Apethetertart, pese des dro-| Arbeit a | 
einen fauren — beißen mien , faire | gues, f. | x .… [façon, main-d'oe avre,. 
de nécessité vertu, ss > 17 Apstheferwifienichaft, f. phar- tt leute —9 
— pömmwier,, m. macologie, f. ouvriers, m. pl sun. 
Apfeldein, v. Batenbein. Appel, m. [125] appel, m, i 
Apfelbrecher, v- Obſtbrecher. Appellant, ,m. [172] appelant, 
Apfeldrey . m Apfelmus,, m. |m. . x 
marmelade de ommes, 
Aepfelchen, n. pete pomme, f. 
Apfelgarten, a. pommeraie, Îe 
Apfelgrau, adj, gris aa 
Apfelgrün, adj. vert depoume, 
Apfel can, m. pepin de pomme, 


M 153 i Es y 
Apfelkreuz, n° [26] croix pom- 
mette, 1. — 

Apfelkuchen, m. tarte aux pom- 


mes, f. À 
Apfelfücelden, ne tarteletie 

aux pommes, . * à 
Ayfelmoft, m, mout de cidre, m. 
ſich Apfeln, v: reil. se pomme— 
r (des chevaux). : 





——— 













Appellat, m, [172] intime, m. 
Appetlation, f. [172] appel» m, 
Appellationegeriht, n,,cour ’appel, 
£, tribunal d’appel, m. Appellas 
ticnérath, m. conseiller à la cour € 
d'appel, m, Appelationsräthinn, fe Arca 
conseillere, F. Mn. era has pi 
Appellixen/ g a· [172] appeler, aout, m.(56] archée, : 
interjeter appel. * "| Ade, 1. arche, f.; condi 
Appetit, m. appetit, m. — lié, | canal, m, a Cu 2a 
adj. appétissant, rasoûtant. Archipelag,,. m. rchipel, 
Ayplaniren, v- Ebenen. sata 
Applaudiren, Bopfal geben. Architekt y. Baumeifter. 
Applivatur, I- [162).doigter, m. Arcitrad, an, [14] archit) 
Appretiven,, y. Zusihten, FDP Ar ares eee EDR cha 
u Aprikoſe Abrikoſe. . [trier (d’un monastère), m. J— 
Abtelpfanne, £ pommier; m. April, m. Avril mois d’Avril,! Arc) - 8 
Apfetpraume, 4. prume impe- | m.; einen in den — jdiden, donner des arc 
riale, f, * un poisson d’Ayrilä q« aut, m- 
Aypfeleund, adj. pommé. celui à qui on a donné un pois- 


Ardennen, £ pl Ardennerm 
lprelfaft, mu. jus de pouime, m. |son d'Avril, m, — jdein, m, lune Re Klaas, %, pl la: 
Afelſchale, f, pelure de pom- d'Avril, f — wetter, n. temps ÿ 


d’Ardenne.. LE 
me, 1... ; „.|‚d’Avril, temps variable :m, Arefabaum, mu Urefanuf, 
Apfelichinnuel,, m.cheyal gxis| Apulien, n. la Pouille (pays)..|arecsım. , ju, 4 sp 
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nastere), m, _ 
nn 































ömmeld, m, . ai AUSSER (nuamarin, m. aigue-marin 2119718 j.manyais, 
L pfeft@nitte, £, Apfelfnis,, me | f, —— ar reden ® | malin, abe ART A 
üarter qe —— ee m.) ‚Aequator; m:équateur, m. Koh —— —— 
eiſhnittgen preljeilhen,.,n. N DE PA EE TER 1 LA ent; u. madı es zu — 
0 ’ Yquavit; m.eau -de- vie, EE Fa tröp- i à 


— £ à pres D 2 ghtquets 4. 
pfelſine, f. oramge douces: : ns : 
Apfelſtie ‚m, queue d’une pon- t ——— wo Aquitaine, 


Argdentend ‚),adj. ombra 
E F ey — 
me, S. : [mes, Sof, — ih CET RA es bey 

Apfeltorte, f.tounte aux pon- RE Var age à fAkdlıey ws etwas denfen, enien fines 


A me on Satin, ae, Étant a + 

n. apostolat 2 Dh —petbidté, LU Arabiih, ad). Arabe, Arabes- | plus mauvais ; plus rudes. 

actes des apôtres, m, pl. que, Arabique, |, | — RES. rad, EE pis M 
Apottelrehrlein, „a dent de! Arad, m. arack, m. Arrger, ala chagrin, .‚depi 








1iön, f. (plante). Arbeit , f. travail, m. peine, indignation j Gore] = 2 
Adofieltag , m, fête d'un apö- | fatizue ; besogne,if. labeunz ou- Arıgerlichadjs âcheux fu 
—X er vrage, ın.; Oeuvres imain-d’oeu- | grın; chag inant ; scandh u 


tre, 3. ’ 

Ayo adj.apostolique, —, | Ye d'un ouvrage); façon (à nue adv, Sonndaleusemen 

yoftelif —— — so Tarn “ — 
digner ; ch 





adv. apostoliqueihent, ., tabatiere etc.)3 rique (d'une engen, Nun 

Apothete sd: apothicnirezie,, | étoile 6164); occupation, d. zan Die | ner, piter; ın 

pharmacie, boutique d’apothicain |" AR, 5—————— 

x * En Leinen. am, Die — ſtelen, in — jenen, | depiter, se chagrinér; 8 34 
Apothefer,. 

in y f 


apôthicaire, m.lmeltre g. en besognes Ihr Kleid iſt se ee al 
apothicairesse (dans. un cou bits der Wein ifé in der —, le vin | colere, 4. ss 1 * * 
5 
astuce, ve 


mme d'apothicaire ;|in Der —, On travaille à vôtre ha-| Nergemiß, f 
bout. Arrgerniß 


tbeiten, v.n. eta. travailler, Argtit, £ 
fice, De ren 
—J 














vent), . 
Aporheferbuch, n.pharmacopde,| 2 s 
£, dispensaire; anti taire, in, | Arbeiter, m. travailleur; ou-|f, artı 





* ce = - 


Hm ; 7 —— 
——— — adj. Zromatigue, v, 












N Armenbais, 
| dien, m. charite, f, 1", 4 | Gemürzshafis ... * — à 
ea RE fe) Atom, m.arum, m. (plante), | 
Armenianer, m. —iun, £ Xrmeniib,| - U ügehien,;n. Ärragon, m. 
adj. Afmenien, m. —enne, f, et Urragenitt, m. — inn, f. Arrago- 
adj. 7% v i, m. —ienne, f. Arrügontih,, 
Arnieritaften y “Arnieuftod , m. d’Arrason, Arragönieu, ÄAr- 
tronc (des pauyres), m’, . . . |racomais, j —— 
— ordonn&tce| Areñ, m.arröt, m. saisie; prise 
de pohre pour les panvres, f. |de’corps, prison, détention; #3, 
Armenpfege, f. ‘Charite, as- | — auf Shine, embarso, .m_; im 
sembldeiöu fonsresation ponrse- | — jeni, être en prisons; mit — bes 
courir les pauvres , f, "Arnwupfse bean, ou — legen auf .:., faire ar- 
9%, ‘im: membre de cette — et u à im weiten — jeoR, Avr 
9,"&dj. malin. —keit, f.|blee, aumönier, m.. Armenpfege- | une ville ete, pour prisom , 
4 ve ER 7 Leim, €. dame de la charité, 1, ‚Arreilent, ar, — un, f. prison-_ 
buch, m.sonpgomzombra- | ‘Armenredt,, n. privilége des nier, m. — iére, L, : 
m. défiance, £  . pauvres sle faire jlaider ‚leurs| Arterien, y, a. arrèter,, saisir, 
— Azwrchnen, causes zratis, L : vw. Pirbaf'en. | « , 


wohn, At m. m. at $ 
pço —— ER 21. Armenjchule,, f. école des pau- A, ut pop. cul, ca, derrié- 
rormEh le rérvébutfé, am.). ? 9 
x . 














nien 
adj, 









vres, DRE re, lessier, m. — baden, m. pop. 
Armenjteuer, f.gontribution au |fesse, fi — füfiein, n. castasneux, 


profit des paitvres, f. m. (oisesu). — fetbe, f. pop.rrie 
Armfeile,-S. carreau, m. °° [du cul, f. —iiver, ». tablier de 
Arnıgeige, f.v. Bratie., , mineur, 11, — lo, np anus, 
Armıgefehhteide ‚ni, ornements tron du cul, m. — Pauter,m.pnp, 


e'bras, m. pl. N „ Jouetteur, an. — preller, 

& Arıhandkbuß, m. v. Urmfüt. m. pop. Tessae, f. — peügel, pl. 
HrmbFble, £ sinas de l'os du !coups de bätôh sur les fesses, m, 
ras, m. : pl. — mif® ; "in. pop. torclie— 
Armihut, m. chapeau à mettre |cal, m, ; SE 


nement. - “sous le bras, m. Arfenif, m.arsenie, m. 3.gelber 










Au alize, Fariesbeer- | Arntt orb in · panier à anse, m. |—, arsenie jaune ; teret—, re- 
, malızier, m. L Armtiſſen, Armpolfter, n. ac |alsar, m. Arjenifalifh, adj. arseni— 
for, ‚adj. pauvre; indisent, jcondoir, m, : cal. ‘Arjaififténié, ‘br. (56] —58 
ssttenx ; —Miahen, appau-| Arnikhne, F. bras de chaise, m. | d'arsenic, m. Arieaitépt, m. huile 
A — mr Eh ee accotoir, in· DU F0" |d'arsenie, f. #4 F 
Ca Et © pauvret! ja| Arnıleuchter, m. chandelier A| - Art, f. sorte, espèce, f. senre, 
wrette! ei #7. |plasieärs brauches, sirandole, f. }w.;  Häture;, mianiäre, façon ; 
im bräs, m.y vin — vel, enge adj. pauvre, miséra- |qualitä; uiimièré de faire, d’ssir, 
sde; éinert mit gffenen Mt: | ble, —, adv. pauyrement. de parler etc. ; wode, f. ;, usage; 


lehivfanben, recevoir q. à bras 
+» {y £. fans nem mer die 
reifen, aider, soutenir q. 


Arnrmusfel, f. muscle bra-|ñatarel, m.; rate; engearice, f.; 
hial, m. * If1227 mode, 'm.; (27 face 5 
; Arnınerven, m. pl. nerfs bra{labour, m. ; nah — des, Dr. , À 

band, n. Menring, in. bra- | ohiaıx, m. la façon, à la maniète, àl'exem- 
an. Wr Armpelgp, m. [57] poljpe au !ple, à l'instar de,..; ein Submten 
in, m, Urmrähre, £ os du | bras, m; der grofèn —, une poule de ia 
pan SB 4 Armpulsader, f. artère bra-|grande engeance;, ein J\jerd von 

\ e, £ pli de Lt x Be le, > giter—) un chévaldé bonne race ; 
: — $. 4öliarpe, £.ban-| Armfäule, f. colonne à bras, aus der — jdlagen, désénérér, &’a— 
; Manipule (du prêtre offi- | colonne itinéraire, f, bätardir; ‘das har frme —, cela 
yo er, : Arnuidiene,. F. brassard, mi; | n'est pas biensdant ; far, arköiten, 
Ned), m. fracture, taptu- | [57] éclisse, f. 3 6223] appui, m. daß es eine — har, travailler comme 

+4 “| : Hrmidnate, £ boucle pa jilfaut; prov. — ft nigt von —, 










celet, serie, . % | bon chien chasse de race, 
Arnısdid, adj. et adv. del’é-} Artader, mi. Artiond, n. champ 
paisspardYun bras. ,: | Inbouürable ou laboure, m, 


Armjelig, adj, pauvre,schétif, 


Artdet, v: Urtar, 

misérable; pitoyable, jadr.|. Arten, Y.n. ressembler, tenir 

| paurrement, chétivement,, misc- | de...; profiter, venir bien, con- 
rablement ete, —— £.|serser en qualité} er au mas * 

nrauré, f. —büus | paurreie, misere, f, * feinem Barer) il tient e énm pére: 

ts de maires , xs. Armieilel ME fut, m. fauteui), der Kaffecbanm artet Wire nidr, te 

; Sa aileron, m, "lm elinise& bras, £ . cañer ne profite pas (ne couser- 
Mmiteit, L'éharité, miai—| Armſpange, £ bracelet, in. j {ve paé sa qiahte) dans notre para, , 

pauvres j [1397 diaco- Fagrale, f, | | dem. die Dienjen find fe geartes, Daft ie, 

; ame ol } "Aehuipiiidel, #68] radins, ra- | cest fécaractère ; Te naturel des 
méembedten, n.baséin des pau ‚yon, m. - #1 | hommes que etc. FR: 8 
—— "7 Arnıftüd, m. piöce qui couvre! À adj. joli, gentil, migne 
jenbürte, € boite À quä-|le bras, f.; brassard, 10, mie y élégant ; galanr; plais" 
—*3 Arm, L paavreté, indigen- sant, agréable; sage; D LA J 

cafe, f. cuisse despau-Tce, f.+ pauvres, pl, (aus Ar: | Sitniet ie —, ne faites pas lens 















J ; mutt, 1); lé pen de Lien qu'on |fant{ das if Bed —! voila qui ei 
imencofleste,. f, quête, 5," | a 7 À j drôle} var témit” mie, jé 
Anıe Acid, tm. wermient depau- Armold, m. Arnand, m, trouve cela étrange, — adr, ENT f 
M m. 4 RM 








à ! Arnelf, Mtmihf, mi. Aruoo, Ar- |meht), Allsailinend, en { 
acid, =. snmôie Puoull, Früoul, tn, + ohne rien Magen 2 


Thibaut Diet, 14, 
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en ke: 
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Eee 


E 
J 
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— m PT ah nn > 
EM 5; \ paid) 


Urt 4 
Artigkeit, À. gentillesse; grâce, Afchengefäß, ». Alsenfaften, In, ı fihetifh, adj. esthétique 
cendrier, m. ‘ i te. Mie 































HAL: 


















































f. agrément, ni. ; galanterie; 1: 

Artikel, m. articles point, cha-|  Afchengrube, £. fosse aux cen- Aftholz, n. bois noueux, 

pitre, m; [63] sorte de marchan- |dres, 8. A Aſtis, adj.vbranc 
adv. articles. | Afchenfraut, n. Aſchenpflanze, F. Fe. 


dise, £. — weile, 
Artillerie, f. a 





dt 8 £. Urtil- | cinéraire, f, 
texift, m. artilleur, me Afıhenfrug, Aſchentopf, m. urne, 
Artiicyode, $ artichaut, m. urne cinéraire, 
Artifchodtenfäfe , — boden, me Afchenfuchen, m- fouace, f- 
cul d’artichaut, in | $ Aſchenſalz/ n- sel de soude, sel : | 
Arzeney r Le remède , médica-|lixiviel, m ; |: Aeftrich, v. Eſtrich. ” 
ment, m. medecine; drogue, $.5|  Afchentuch, n. charrier, m. Aftrolabium, m. [21] 2 \ 
— 2innehmen, gebraugen, pren Afchenzieher, m- tourmalise; :$. | eee ? = =. ur AS {ri 
médecime, des remèdes , user de| (pierre). . * Aſtronomie, 1e. v. Sternkun 
remedes ; Dagit gehörig, médical. .-| Aeſcher/ ms [70] etc. plamée, f. Aſtronomiſch, adj. astxro: 
Arzenenbud), n.livre de mede- | plain, m. ” = | que. —, adv. astronomique mi 
cine, code médicamentaire ; an-| Jcfcherfaf, n. Aeſchergrube, £. Afturien, n.les Asturies, ! 




























n. trou (où il y ; 
Bas EAU ST 



























tidotaire, m. plain, m. 5 (pays) m rar — 

Arzenendüchfe £; boiteadro-| Aeſchericht, Aeſcherig, adj. cen- Aftwerf, n. eg ae 

eves, À, ; ? reux. 3 Atheiſt a. tit, 
Arzenenen, y.n, medeciner, me- Aſchermittwoche, f. mercredi etf. v. Gottesliugners 





.| des cendres, m. 


dicamenter , . droguers —1 v- »” ; Atheifteren „4. athé 
prendre medecine ; être dans les| Aeſchern, va. réduire en cen— Atheiſtiſch, adj. athée, 
remedes. ; dres; [151] etc. plamer; [139] | At haleine: re 
Arzenengelehriannkeit, Arzeney⸗ donner des cendres. $.; so < ‘as 
funir, f. médecine, £ Aefcherfaß, m. lit de cendre, m. ler holt faum —, il wa q 


Arsenengerud, m,odeurdedro-| Aeſ herſtange, F- bouloir, m. souffle de vie; aus Dem —f „ 
Sch Aelcherung, £. plamerte; action | perdre haleine ; wieder ji ⸗ 
de donner des cendres, f. men, ende — 
Arzenengett, me ger m.| Aſchgrau, adj. gris-cendré. rer ; fi außer — laufen, 8 
Urzeneygattin, f. Hygiee,t. Aſchhuhn, n. poule-d’eau cen- Her à courir; in einem — —* 
Arzeneykäſtchen, m. droguier, m. | dree, À. ‚Id’une'haleine, ©" — 
Arreneytraut, n.herbemedici-| Aſchicht, Aſchig, adj. cendreux. Athembolen, n. aspiration 
nale, # 0. — Aſchkraut, m. jacobee, f. spiration, f, : Ep. 0 
Arzenepkücelden, me trochis-| Affuchen, m. gâteau cuit dans| Athemlos, j. et adv 
que, m. : [une forme, ın. < d’haleine, essouflle; : 1" 
Arzeneyfunde, $. pharmaceuti- Aſchlauch, m. poireau, alsau-| Athemzug, m. aspiration! 
vage, m. * ‚Athen, m. Athènes, £ 
n. remède, mé Afıhmeife, f nonnette, $. nienfer, nt. —im, £, At Ÿ 
dicauent, mm. einfache —, sim-| Aldyzinn, n. ve Wißmuͤth· adj. Athenien, m, —ienne, 
ples, m. pl. fat, m. Afiatinn, — 
Arzeneypulver, n. poudre me- adj. Asiatique, m. f. et a j - Aether, m.éther. m. ve 
dicinale, f. 1 Alien, n. Asie, À, LT. melstuft, id; adj. ethei 
Arzenentranf, m- potion, &| Alpe, v- Eſpe. Aethiopien, m. Eihiopie 
Afvecten, pl. [21] aspects, m. thiopier) am: =inn; F Ethi 
m. — enne, f, 








guest 
Arzeneyglas, mn. fiole f, 






























ue, f. 
Arzenenntittel, 


breuvage, m. _" } 

Arzenenverftändig, adj. expert|pl. À 

en médecine. Aſper, m.aspre, m. (monnaie |. Athmen, v.n-eta. 
n. respiration, À, 


Argenenwein,m- infusion, f. | Turque). a i 
Arzenenmoitenihaft, f. mede-| Aifphalt, m. v. Bergpeh, Juden⸗ ‚Atlantijch 7 adj. das atl 
cine, F- I peh. Ter Meer, la mer Atlantique,” 
Arzenenwillenichaftlih", adj.| Asphodille, "Hephedillwurg , €, | Nana inner 5 0 0e 8 
médical: : asphodèle, m. Atlas, m. satin; atlas 
Arzt, am, médecin, m. x ET odilttilie ,  f. ‘hémérocale, aneïli de cartes géogra 
Asveft, m. asbeste, me — holz, | belle de jour, £. lis de St. Bruno. [12] — on Atlant, m, at 
n, asbesteligneux, m. m. ' Atlaßertig, Atiaſſen, adj. 
af, m. pot, m.3 terrine, £.;| Uffecurant, m.assureur, M- y. |tins satiné, Arlapband, m. 
— vol; terrimée, f Berliherer. - satiné, tal 
Uibe, f. cendre, $. ausgelaug⸗ Aſſecuranz/ A veuvation, £ [63] Aa per, n,[56] mine d 
te—, charrée,:f.3 geweibere —*, assurance; £ ve "Berfiherumg- soyeuse, 1. N 
cendres, f. plis voller —; cendreux; Aifecuriren ; ve [63] assurer, Atlafmacher, — weber, À 
zu — verbrennen, cinélier, reduire| v. Berfiderm 7° fer, m. satinaire, m. 7 7 
en cendres ; eine Stadt in die — les Ajfel, £. Aſſelwurm, m. cloporte, arafyetar , satinad 
gr, réduire une ville en cendres. |m. : to „Atlapvite ol, m. vitrio 
Aeſche, v. Eibe- % *Aſſignat, n, assignat, m. filets, m. 1 PET 
Afhenbad, n. [56] bain de cen- Aſſhrien, n. Assyrie, À. Affyrer Atmofphäre, v Du 
dres, 4 ù m,—tnn, Er Affyeijh, adj. Assy- Atom, mv. Sonnenjiäu 
Afchenbrenner, m. cendrier, m, |rien, m. —enne, I. etadj, | Atramentjtein, m. atram 







































Afchendrod, v+ Aſchenkuchen. Ab, m as (de carte); grain, re, f. — 9 

‚ Afcdyenbrödel y. m. salisson, £.| (petit poids) m. 4 Atteftat, n. certificat; ! 

souition de cuisine, m, et (in-|: Aehen,v- Yafen. tation, £, v.Reugnif. 
ti branche, fi3 noeud] NAttefliren, ya 


jure). - af 

: Atichenfatt, Afheuherd, mi Aſchen⸗ (dans le bois); [26] écot, m,3 tiber, ve gen, Be 

cé, n, cemlrier, m. [8,118] ettig. branches f. ra-| Attid, m, hièble, f.(] 
Afchenfarbe, Afhfarbe, £ cou⸗ menu, m. Aeftgen, n.petitebran- Attiſch/ adj. attıquez 

leur de cendre, #, . che, #..; petitnoeud; m. tiſhes Salz, sel attique, x 
Aſchen farbig; Aſchfarbig, adj, Alfter, v- Gternblime, | Agel, m Eifer g et Prrril 

oondre- ‚6 Aeftbetit, fr esthétique, £ Ae⸗ Aetzen, ve Be uer 











Les 
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Auf: 


Auf 












— 


ind, m. [123] couche de 
ötraft, £ causticité, £. 

En y f. gravure à l’eau 
Blauge, £ lessive causti- 


jittel, n.:{[57] ruptoire, 
ique, corrosif, cautère, cau- 























4 m; . : 

ult r, m. poudre cauterd- 
poudre corrosive, 
tein, mwr.pierre caustique, 
Döllenitein. 

3, f. action. d’ab@quer 
de graver à l’eau forte; — 
x appât, m, 
con). aussi, encore, de 

ême;—miét, non plus; 
- ai que ; was ih — jage 
que Fe dich, fasse 
mer ré — ſey/ quai que cesoit; 
, quand mêmes, quand, 
que, quoique, 
tion, f. encan, m. enchère, 
Deriieigerung. 
ion — Ausrufer. 
audience, £, v. Ge: 

enzfaal, m. salle d’audien- 
te: vs m. auditeur, juge 
iment, m. 

£ plaine; prairie, f. pré, 
bn, m.coq de bruyère, 
rhe: f. poule on femelle 
de bruyere, f. 


ochs, m. ure, taureau sau- 


















Dr sur, dessus, par- 
pa, en, par, vers, pour; 
liegt RE ai Zijge, lelivre 
la tables leget ed — den 
le sur la table a 
— die &rde fallen, tomber 
— Dfiern nr à Pi- 
ls St. Jeans der Reije 
tre en voyage; joviel— den 
Aant par tötez — den Abend, 
soir, le soirs = immer, 
ours ; 68 geht — Dre libre, 


ft 


lemes, passer par les char- 


ed. —, environ ; plus ou 


1 


de à lafoiss tout d'un 


de 
unten plan, aufe ing, 


auplustard; aufdaß, conj/afin 

e our que, pourz 
asflint. alert! bo sin 06 
sus! allons! 


avec la charrue. 


Aufürbeiten , +. a. employer à 


avec peine, 


Aufadern, v. a. ouvrir la terre 


l'ouvrage toute la matière; ouvrir) 


ouvrir emsoufflant; sonner de la 
trompette, donner du cor; éveil- 
ler en. (de la trompett 

etc.); fib—, s’enfler; 5 se bouf- 


fir de vanité, d’orgueil, s’enor— 





Ts u 
Aufblättern, v. a. ouvrir les 
feuillets (d’un livre). 
Aufbleiben, v. n. ir. demeurer 





Au — va. ouvrir par un 
corrosif ; ouvrir en mordant ou 
en faisant mordre (une planche). 

Aufbaden, +. a. ir. consumer 
en pétrissant ; recuire. 

Aufvabren, v. a. mettre (le cer- 
cueil) sur le brancard. 

Aufbanien,, v. a.entasset en 
grange (les serbes). à 

Aufbauen, v. a. rebâtir, recon- 
struire, —ung, f. recoustruction, 


fi Aufbäumeln , v.réfl: [43] 
se mettre sur ses pieds de derri&- 
re (du lièvre). 3 

Aufbaunen, v. n. [43] grimper 
ou sauter sur un arbre, ne 

Aufbäumen, v. a. ne ourdir 
la chaîne; fé —, v. fit Süumen: 

Aufbeben, v. n. se lever en 
tremblant; trembler, 

fi Aufbefinden, v: réf. ir. fan. 
mwohl cd, übel —, se trouver, ou se 
porter bien ou mal. 

Aufbehalten, v. a, ir. garder; 
reserverz den Hur—, garder le 
chapeau sur la tête. * 

Aufbehaltung, f. garde; ré- 
serve, f. 

Aufbeißen, v.a.ir, casseravec 
les dents; ronger. 1X 

Aufbeitzen, X. a. ouvrir par des 
corrosiis, ; 

Aufberften, v.n.ir, crever, se 
crever, crevasser, gercer, Se 
gercers — ung, f. gergure ; fente, 
crevasse, Î. 

Aufbewaßren, v.a.conseryer, 

arder, réserver. 

Aufbewahrung ,  f. conserva- 
tion, garde, f. 

Aufbiden, v. Aufpiden; 

Aufbiegen, v.a. ir. plier en 
haut; ouvrir en pli 

Aufbieten, vw.a. ir, commander 
de prendre les armes; convoquer 
(lebam et l'arrièreéhau) + faire 
une levée de soldats, enrèlergpa- 
blier des bans ; fig. alle jeine Kein 
te —, employer toutes ses forces ; 

op. einen —, gronder, i 

r q. ; invectiver contre’. ' 

Aufvietung A. comman ent 
de prendre les armes, ın. ; publi 





watrois heures ; Sie. cé hat | 


m'importe, cewest | retrouésers 
ire was bat ré #47 | cher dessus ou sur @qe;; délier, 
e? qu'est-ce que celajdetacher,; defnirey'dig. fam, einem 
save von … auf, dés ;ven |ermaé —, en donner à garder à LEA 
— des l'enfancez von uns |faire accroire qe· a j. 


cation des bans, £ vw. Aufgeber. * 
Aufbdindeny vs a. ir. relever; 
lier, garroöter; atta- 


| "Aufblähen, wua-goniler, en- 
\ter + 6 LE er pin fe s'en- 


A anf und ab gehen, se pro |orgueillirs —ung, F. gonflement ; 
en allant et én revenant; |orgueil, m. 


Aufblafen, v. a. ir. enfler; gon- 
|Her, souffler; remplir de vent; 
\bouifir ; boursouiler (les jones); 


ant, 4 \ 


debout, xeiller 3 rester ouvert. 
Aufbliden,'v. n.leverles yeux 
enreszardant qc.; jeter un co 


Aufbligen, v.n. éclairer, faire 
des éclairs, S 


4, Aufolüben 1, %- n. s'épanouir, 





| 


—, n.ép ht, m. 
Aufbohren, v.a.forer, percer 
e nouveau; ouvrir en forant. 


Aufborgen, v-a.emprunter: 
Aufdrajfen, v.a. [145] mettre 
en panne. 


ufbraten, v.a.rôtir de noë- 
veau. . 

Aufbraudien, v. Verbrauchen. 

Aufbrauen, v.a. employer en 
brassant, 3 

Aufdraufen, -v. n: faire effer- 
vescı ; fe ter avec bruit; 
bouillonner ; fie. se mettre en co— 
lere, 8’emporter.—,n. efferves- 
cence, f.; fig. emportement, m3 

Aufbraufend, adj. fig. bouil. 
lant, emporté. 

reden, v. a. ir. ouvrir, 
rompre; forcer (une porte etc. };; 
ouvrir,* décacheter (une lettre} 
—, vn. ir. s'ouvrir ; s'épanouir; 
crever; segercer; debäcler; dé 
logen decamper , se —— 
marche, partir. — un ouver— 
ture ; — e * 
ture, $.; v. Aufbruch. 
—— Ÿ. a. étendre, de-- 
plier. 

Aufbrennen, v. a. consumer en 
brûlant, brûlerz friser (les che 
veux) avec le ferchaud; relever 
(la moustache) avec le fer chaud 3 
ein Zeihen—, marquer avec um 
fer chaud. —,w, n, ir, s’enflam- 
mer tout à coup, 

Aufbringen, v:a.1r. lever, re- 
lever , soulever rter, 
faire aller vers un bien plus haut; 
ouyriry'dlever, nourrir; inven- 
ter, meitre en vogue (une nou— 
vellemode eto.)y allésuer, met 
tre en avant (des raisons, den ex- 
cuses); 86 procurer, trouver{(de 
l'argént) ; fournir (à la dépense) 
amener (une prisé); remettre (ün 
malade}; fig. einen —, irriter, 
fächer q., mettre q. en colères 

er ae f. action de lever 
etc. etc. (vi Yufbringen); intro 
düction (d'une coutume etc}, #. 

Aufbruch, m. ouvertarez ef 
a , fracture, —* delöge- 
ment, décampement ; m, 
débâcle (de la glace). 0 rs] 
tissement d'un abecs, in, 

Aufbrüften, v.a. (29) ourrirla 








oitrine (d'un boeuf tué 
9—, v9 Brin. wc 
9 


d’oeilsur S ya [567 faire l'éclair. 
— v. a. [181] die Sister , rehaus- 
ser les jours, 2 


on, rup—. 


D do 
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Danfeu in, mir auf, il me vient une 
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| Auf 


Auf 





— 
Aufbuden, ve Ar dresser des 
boutiques. 


Aufbügeln, v. as repasser de 
nouveau. ï ; 
Aufpirdenn ‚ve An, Amposer à 
charger ; fig. einem etwas —, Im- 
ser qG+ à (le imputer à tort. 
Aufbürdung, £: charge, APR 
tation, f: à 
Aufbürſten V+2 rebrousser 
avec une brosses brosser; éc0r— 
cher en brossant, 
‚ Aufdanıen, Ve A+ [133] damér: 
Aufdänmien,. Ve a. faire enfler 
ar une digne. 
Aufdänımern, Ve Te fig. com- 
mencer à paraître. 
Aufdampfen, + ne s'élever en 
vapeurs;,s ÉVAPOrCre 
Auf das, ve Auf. i 
Aufdauen, Ve De fam, veiller, 
rester.debout. ⸗ 
Aufdecken, ve dr découvrir ; 
couvrir; mettre la nappe: fig. 
découvrir, révéler. 
Aufdeckung, f. action de decou- 
vrix etc. À. 
‚Aufdeicen, v.a, hausser une 


digue. 
Aufdingebrief, m- contrat d’ap- 
prentissage, m. Vs Lehreontrast. 
„Aufdingeny Ve A+ Ir obliger, 
engager (un, apprenti) chez un 
aitre, : 
Aufdingungs f. engagement 
d'un apprenti, Mi. 3 
Aufdingungsihmang, m. repas 
de bienvenue, Mm. . 


Aufdoden Pe Ve Be [43] rouler le 


trait. Re 

Aufvoppeln, A [68] coudre 
{a semelle à l'empeignes ! 

Aufdrängen,, V+ 2 ouvrir em 

ressantz fig. 2% drängen ſich Ge⸗ 
foule d'idées. 

Aufdeehen,. 2: attacher en 
tournant; ouyrir en tournant , 
lâcher. (une vis ete.); decorder, 
detortiller (nne,corde etc.)." 

Aufdreſchen ve a.ir. achever 
de battre le blé, - ‘ 

Aufdringen ‚. Ve Aire pressen, 
obliger d’accepter, ou dé prendre; 
fi einem. Ampörtunerg. ; £8 
faire admetire dans la compagnie 
ete. de g. à force d'importunités: 

Aufdungung, 8. importunité, ſ. 

Auforuden, V: A+ empreindre, 
imprimer ; apposer (un cachet, 
Lea Hé). DEL 
y. a. ouvrir en 

essant,. ein, Geihmwlir —7 faire 
crever un aposteme en le serrant, 

Aufdeudung, f. empreinte ele.; 
apposition (d'un cachet etc), f. 

ufdunien, y⸗ n.bouilir, s’en- 


fler. 

Aufpunfien„ vn s'évaporer. 
ung, Le eyaporatıon, f 

Aufeggen, v. a. remuer en her- 
sant j.herser de nouvean. 

Auf einander, adv. lun sur 
l'autres de suite, l'ugaprès l'au+ 
tres folgen, se succéder, suivre, 
Aufeinmal, ady. Alafoıs. 
—2 y. à. rompre la glace. 








Aufenblatt, n. laurier alexan- 
drin, m. (plante). : 

Aufenthalt, m. séjour, m.jre- 
traite, f.; retardement; em 
chement, obstacle, embarras, m.; 
ohne —, sans délai. 

Auferbauen, , v. Aufbauen, Er: 
bauens 

Kuferlegen, vw. a. charger ; im- 
poseri enjoindre ; und 
v. Xuflegen, 

Auferlegung, f. charge , impo- 
sition, f. ;, ordre, m. } 
. Auferfichen, Auferwachen, vom 
ir, ressuscater. 


— 


attern, vn. er a 


v. Auffliegen. y Là 3 
aude, von. 
pè- déc r, deidire 3 retrouss 


y vomir, 
volée ph sauter; 
vrir rapidement z eine Min 
jen, faire sauter une mi 


r, | Raude —, s’en aller eu 1 


Muffordern, v. a inviter 
fier, provoquer; somme 
terpeller ; einen zu etwas — 
peler q. Aqe. ; inviter Ar 
Aufforderu . invi 





Auferſtehung, fxésurrection, £ 
Auferweden, va. resstsciter. 
‚‚Auferweung, 1 resurrec- 
tion, f. + 
Auferziehen, 
Auferziehung, 
v. Erziehung. 
Aufeffen, ve a. ir. manger tout, 
consumer en mangeant, 
Auffädeln, Auffäomen, ver. ENT 
filer; etliler, ‘ ’ 
Auffabren, vu ir, monter ; 


„a. ir. élever: 
f. éducation, f 


tressaillir; aus bem Schlafe —, s'é— 


veiller en sursaut; dent Stuhle re. 


. ETAT 
©, se leverbrusquement; die Ihlie 


1 
ve faher auf, la porte s'ouvré subi- 
tement ; fig. (im Zorue =) s’em- 
porter, prendre feu; [145] mit 
dem Schiffe —, donner sur un auc 
de sable etc. —, v- a. ir. ouvrir 
ou enfoncer en menant une voi- 
fure contre za 























Auffabrend , Ruffahriſch, adj 
fig. fam. fousueux. 

Auffahrt, f. ascension (v. Him⸗ 
melfahrt) 3 montée ; entrée (d'in 
pont) £. ; fus] — an den Wüllen, 
appareil, chemin talute, m. 

uffallen, v-n. ir, tomber sur 

” ; s'ouvrir en tombant; fig. 
rapper; choquér; marquer, —ı 
y. a. ir. ouvrir ou casser en tom- 
bant; fid—, se blesser en tom 


bant. 

Auffallend, adj. fig. frappant 
choquaitt ; das würde — jeyn, cela 
marquerait trop. à 
Auffalten, + Re déplier, dé- 
isser. 
Auffangen, y. m ir prendre, 
attraper; reoueillir ; intercepter 
(des Tettres) ; Hg. jemantes Worte 
—, relever les paroles de qs 
 Muffangung, f. action de pren 
dré ete. ; interception, f. 

Auffärden , v: a. repasser par 
la teinture, reteindre. 

Au ragen," 6 va elh- 
ter + fo, »’efliler, — 

Auffafien, v, a: prendre rece- 
voir, recueillir; fir. relever (v. 
Auffangen)z endiler(Jdes perles). 

Auffeiten,. va. limer de nou- 
veans ouvrir en limant, 

Auffen jten, va. humecter de 
nonveauz Anfeuchten. 

Auffinden, ve a. ir. trouver, 
deronvein " u 

Auffilihen, ven pêcher, repè- 
cher ; fig, pèchér. # 

Auffianinien, ven. enflammer, 
, 1. n,s'cnllamm or, ya; 

















provocation, "dei, m.) 
ions gerihtlihe —, int 
tion, f. 4522 
Aufformen , ve a 
forme (un av} 
uffreffen, va. ir, m : 
dévorer; corroder, 
— f, corrosi 
ufruieren, v.m ir. ps 
Re Pb as 
Auffrifben, v. av 
fig. renonvelers einen zn 








2 ger q. à 
"Auffriihung „ £ rafra 
ment; renouvellement, 

ni, m. 


Aufführen, ve a 
gardé, le canot) ; 


duire; élever, construire; 


présenter, introduire; P 


(des témoins) ; représ 
pièce de‘théâtre) ; L 
musique). ſich —, v. ré 
dire; se comporter 1% 
ner; vivre. 


à Aufführung , £ 


* 





montée ; construction (d 
timent); duction (des 
fig. rep sentation (d’un 
die) ; exécution (d'une mi 
conduite, f. 
Eire vn 
zu Hung. f. rem 
remplage, m; 
Auffütten, we a 
tout le fourrage ; 
bête jusqu’à ce qu’elle 
grande. M 
Aufgabe, f. action 
ete. (9, Aufgeben) : 
stion, 'f. probleme; 
m.; leçon ; tâche, f. tr 
Te — J 
Aufgabe mm 
—* avec une’ fd 
ourchette: fig. fam. u 
hasard, pécher. 
Aufgang, me 
ver (du soleil ete.) 5 
rient, est, m} In: 
dépense, À. + mirGon 
\leil levant; vom — 
gange, du levant am 
; Aufgattern, vum 
|rencontrer par hasard. 
Aufgeben, v. mire 
| poser une énigme, © 
er, commettre, , 
sion (dew..)yab n 
ter, discontinner j\ # 
‚(une charge, d'un 
noncer à guy 


L 











if ZZ 


Zuf 


NAT, 









erer de ...:; den. _ 
l'ame, mourir. sr 

:blafen, adj. enflé, gonflé; 
ik; orgueilleux, pre- 


- 











tion, 8: 
gebet, n. ban, m.publica- 
bans, proclamation de 
se; convocation de l’arriè- 
lev⸗s en masse, f. 
gel ung, 4. action de don- 
He. (v. —— u. Aufzabe); 
n, mi ; ission, 5; — 
ifres, décès, m. mort, f. _ 
facdine, m. engagement 
1 prenti, m. * 
gedunſen, adj. enflé, bouf- 


oufie. 
























chen, v. n. ir. s'élever, 
er; se leyer (du soleil et 
rés) poindre; commencer 
unter, leverz s'ouvrir; s’e- 
nr; se défaire, se détacher, 
er ; se déboucler; sede- 
Fe; se décoller; s'eeuiller; 
2, percer (d’un abcës); de- 
#5 se fondre; degeler; se 
+ être consommé, se 
r, se dépenser ; —laffen, 
ser, faire de la dépense ; 
Mimeuder —daffiu, compen— 
Der Fluß it aufgegangen, 1a 
en débâclé; das Eis acht 
Arles se fond; bas Wetter 
ur, al deeele,; fiz. es geht mir 
ht in dieeſer Sache auf, je 
jence à voir clair dans cette 
BG [117 jeché von jeté geht auf, 
sixine reste mens; fé —, 
—, se blesser, s'écor- 

pieds à force de marcher. 
Hever (du soleil etc.) ; épa- 
ent (des fleurs); dégel; 
lement (dela riviere), m. 
getlart, adj. éclairé, in- 
getlürtheit, £. clarté d'esprit, 
anières, f. pl. 
geld, n.ngio, change; su 
m.; ; 4. pl. Ê 
gelegt, a 





j. dispos, en hu- 
i = Auflegen, 

geräumt, adj. arranged; fie. 
néhumeur, éveillé, gai, 
enjoné, 4 
fgeräummheit,' 1. Aufgerã um⸗ 
* enjouement, ın. gail- 











aut! int.gare! atten- 
den, adj. gercé, 


1,7. 0. (156) ré- 
wits encombré, 
pärmt,, adj. réchauffé; 
welé ; rebattu. 

ft, adj. éveillé, vif, 


gewweditheit, L gaieté, en- 
nt, m. « 


jeworken, andy. eine aufgemors 


ene Lippen, deslevres ren- 


va. (145) carguer, 


Hotion #. ; com 
Haie, up nez retroussé ; aufs |pele 





Autgicßen, v. a. ir, verser, ré- 
pandreslessus; infuser, | 

Aufglätten, v. a. bsser, polir 

nouveau. 

Aufgraben-, v. A. ir. ouvrir en 
bêchant, fouiller; deterrer (un 
corps mort}; relever (une füsse 
remplie); die Erde um die Bäume 
—, déchansser les arbres, —,n. 
au Aufgrebun;, £. fouille, ſ. 

Aufaraien, vw. a. cowper, brou- 
ter toute l'herbe. * 

Aufgreifen; v. a. ir. ramasser. 

Aufgrünen, v.n. verdir; wies 
der —, reverdir; lie. renaître. 

Aufgürten,g. a. trousser; cein- 
dre ; dévceindre; dessansler (un 
cheval), à 

“Aufaqu6, m.infasion, f. 

_Hufbaben, v.n.ir. avoir des- 
sus où sur soi, porter; fam. avoir 
qe. à faire ete. ; avoir ouvert, 

Aufbaden, v.n.ousrir avec une 
hache,- houe, pioche etc., pio- 
cher; onvrir avec le bec; rompre, 
casser à coups de hache; iendre 
(tout le bois); Die Erde um einen 
Baum —, dechausser un arbre. 

Aufhãkeln/ +. a. décrocher; de- 
graler. 

Aufbafen, v.a. décrocher; ti- 
rer en haut. 3 

Aufhalt, m. [144] ar- &t, m. 

Aufpalten, v. a. ir. arrêter, 
empêcher; retenir, tenir, retar- 
der; différer: tenır ouvert, lais- 
ser onvert; Die Hand —, tendre la 
main ; dig. einen mit erwas—, - 
muser q.de qe.; fi —, s’arre- 
ter g séjouruer, faire séjour, de- 
meureren quelque dieu; ũch mit 
etwas —, s'amuser à (de) qe.; fit 
über etwas —, se moquer ile 4e, , 
se xailler de ge. 

Hufhalter, m. [145] attrape, 
corde de retenue, f. 

Aufbaltung , ‘à empêchement, 


m.; retard. v. Uufenthalt, 


Aufhangen, v. a. ir. €, | de 


suspendre, accrocher; die, fnm. 
einem etwas —, rsnader 4. de 
rendre, d'acheter qe., enjöler q.; 
aire accroire qe. à q. à 
Aufhaſchen, v. a. attraper, 
péeudre ; 64.pêcher. ; 
Aufbafpeln, +.a.mettre sur le 
dévidoir:; zuinder, | 
Aufhouen, v. a. ir. ouvrir À 
coups de hache ou desabre; {en- 
dre; rompre, casser; retailler 
(une Inme); [19] mettre la miäche 
sur la Iumiere, 1 
Aufhäufeln, v.n-mettre en pe- 
tits tes Erde nm die Pflanzen —, 
buttér les plantes; Exde um die 
Weinftiöte—, terrasser les vignes. 
Aufbäufen, — a. necumnler, 


r ler, empiler; 
combler; ausment 





1 re) fir. 
s'accumuler, accroître, Aufhäus 
fung, £ t 





um 


bie, > 
Aufhebenustel, m. [8] muscle 
releveur, m. 
Au en, v.a. ir. lever, haus- 
ser; soulever: relever; romns— 





sarder,-conserver; réserver: lis. 
lever, fiuir, faire cesser, suppri- 
mer; abohr, abrozer (une doi 
etc.): résilier (un contraf, un 
marché ete.); casser (uue sen- 
tente, un juzement); gerihtlih —, 
reseinder; dieſe Früchte laffen fé 
gut, nicht gut —, ces fruits sont de 
bonne sarde, ne sont pas débonne 
sarde; [130] die Bogen —, assem- 
bier les feuilles pour en faire des 
cahiers; [HJ emen Bruch —, re 
duire une fraction en entiers: fie, 
einen.—, enlever ‘q., le snisir, 
emmener par force; Die’ Deläge- 
rung, das Berber—, Fever le sie- 
se, les défenses; Die Infel—, se 
lever de table, firir un repas; 
einen Ströft—, terminerune que- 
réelle; Eins hebt Das Antere nicht 
auf, l'un n’exclut pas Vautre, 
Eine mir den Undern, gegen das Ans 
dere —, compenser l'in par l’au- 
tre: wir melfen ntiteinander—, fai— 
sons quitte à quitte. e 
Anfheben, n. Aufbebinlg, €. 1e 
vée. {.: enlèvemént, m.; garde, 
conservation, f.; abolissement, 
m. abrosation; cnseations sup- 
pression ; r&sofution (d'un con- 
trat); resiliation, resciésion; 'ré— 
duction, f.; bey — der Zofel, au 
sortir detable; fie. Aufhebeuẽs von 
etwaẽ mo dienr, faire cas de ge. 
Aufheber, m. [173]levenr; [574 
élévatoire, m.: érine, érisne, f, 
Aufbeftein, v.a. desraifer, de 
bouc er. + 
Aufheiten, v.8.atinéher, con- 
dre sur ...; he. einem trat —, eu 
donner à anrder ägq., faire Aë- 
croire 4€. À q. he 
Aufheitern, v. à éclaircir, ras- 
séréner ; fie. égayer, rasséréner; 
fé —, s’eclaireir; fie. önyerz 
fin Geht heitert fé auf, som 
frout se deride. _ 

Aufbeiterung, f rétablissement 
la.serenite, m. ! "mem: 
ı Aufbelfen,; v.a, ir. einem, aider 
q.äserelever; fi, relever, re- 
tablir, remöttre; aider, seeowrir, 
soulager; rétablir les affaires de 
q. 3 einemyeine ait —, JFJ x q.à 
mettre un farıleau sur ses épau— 
les ete.; fé mirder —, se relever; 

fin, rdiablirses affaires. 
v. a. eelaireir, ren— 
dre clairs Kb —, é'éclairoir, 
heiten, va pendre. — v. 
pendaison, f. . ’ 
i en, w. n.lancer, faire 
lever (un lievre); fit. einen —, in- 
citer, Animer, susciter, instizter 
.; bas Bott —, ameñter le pru⸗ 
ple; man.bat fie gegen tinanber aufs 
achegt, onles a aigris les nus eon- 
tre Im autres, Hufberer, m. 
te-fen, m. | LEN 
Aufberung, _f. extitmion de 
querelles, discordes , susci- 
tation , L 
Aufbiiien, +. a. [145] bisser. 
Aufboden, v. a. einen, prendre 


q. sur le dos en s'accrompiseant, . 


— vn. einen, monter sur le dos 


ser, euleyer de terre; dresser; | de q. pour sefaire porter, 
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Aufboten, v.a. [145] monter, | frappant ; Tasser (des noix); re- 
BE 1,07: IE” battre (un matelas). \ 
Aufknacken, v. a. casser avec 
les dents (des noisettesete,). ? 


tirer en haut. \ 
 Aufhofer, m. [145] drisse } ca- 
liorne, f.; calebas; palan, m. 
Aufhorchen, v. n, écouter avec 
surprise, prêtér Poreille. \ 
. Aufhören, ‘v. m. écouter, pré 
ter l’oreñlé; céëser, dinir, dis- 


cesse. * 
ufbörung, £: cessation, dis- 
continuation, intermission, : 
Aufbütlen, v. a, dévoiler, , v. 
Enthüllen. — 
Aufhubfen, v.n. sauter, ‘bon+ 
dir; tressaillir, Sauter de joie. 
‘Mufjagen, v. Aa. lancer, faire 
lever (le en! fie. etwas —, 
deterrer, découvrir, trouver gt. 
Auffämmen, :v. a. relever en 
peiguant, péigner: 2 
Auffañen, v.a. [145] den Anker, 
saponner l'ancre: h 
 Auffauf, m. Auffaufung, f ac- 
caparement, m, 
Aufkaufen, v.a. enlever, ache- 
ter en provision; Getreide, Früch⸗ 
té, waren —, accaparer du 
blé, etc., 
Auffäufer, m. — in, f, acca- 
pareur, m, — euse, 1. 
‚Auffegeln „_v. a. dresser les 
quilles ; empiler (les boulets). 
Auffehren,_ v. a. balayer, ôter 
avec un balai, FA 
—3 v. Kehridt. 
Auffeimen, v.n.germer, pous- 


Aufinéyfen, v. a. deboutonner. 


Auffochen , v. a. recuire, ‚faire 
rebowillir; ein wenig laffen, faire 
oulaisser mitonner. —,v.n.bowil- 


som, fr, bowllonnement, m.; 
ébullition, £. 4 
Aufkommen, v.n.ir. relever, 


fig. profiter, venir bien, croître; 
prospérer, ayancer, s’agrandir, 
s'élever, prendre le dessus; s'é— 
tablır ,.__ s’introduire, prendre 
coursz von einer Krankheit —,, re— 
lever, se remétire d'une maladie; 
man fann vor ihm nigt—, ilu’y a 
pas moyen de se tirer d'affaire à 
cause de lui, E 

Aufkommen, n. avancement; 
rétablissément, recouvrement de 
la santé; commencement, établis— 
sement, m. naissance, f.; ei 
fehe krauk, man zweifelt an feinem — 
il est tres-malade, on doute qu’il 
en relève. à * [lever. 
Aufkennen, v. n. ir, pouvoir se 
Auffipfen, v.a. [95] eunrhu- 
ner, enteter, 


Auffrämpen, ve à. retrousser; 





ser un germe; fig. naître, —, n.ou 
Anfkeimung, £ germination, f. 

Auffegern, v. a. [156] feudre 
par le moyen d’un coin ou d’une 
masse, 

Auffiphben, v. n. monter en 
perdant l'équilibre, faire la,bas— 
cule. —,v.a, faire monter d'un 
côté, hausser un peu d’un côté. 

Auftkitten, v.a, Gimenter, mas- 
‚tiquer, luter sur qc. 
Aufklarfen, v. Klaffen, 


Aufflaftern, v. a. entoiser, cor- | p 


der, mouler du bois, 
Auftlappen, v. a. ouvrir le cla- 
ER lever les abatants (d’une ta⸗ 
le); .retrousser (un chapeau). 
Aufflären, v. a, éclaircir; ren- 
dre serein ; clarihier; dis. éclair- 
cir, rendre clair; éclairer; fit —, 
s’éclarcir. 
Aufklärer, m. *éclaireur, m, 


Aufklärung, £ éclaircissement, 


m.3 clarification; Jumieres f. pl.; 


état d'un homme ou d’un pays &- | lescence, f.; avancement, m. 


claire, m. 

Mufétatben, v.a. Ouyrir en é— 
ipluchnib;, ramasser ou recueillir | Baunt, inciser un arbre. 
avec peine et,un à un; dig. fam. 


relever. 


Auftleben, Aufkleiben, va, tol- Auflader, m. chargeur, m. — 
attacher avec une 


ler sur qc., 
matière tenace- 


Auftlentern y. a. coller sur ge. 


avec de la colle de fariné, 


Aufklettern, Auftlimmen, y. Sets mation, interpellations dig. fam, 


tern, Klimmen. 


Auftlinfen, Y..a,ouyrir (une 


porte) en haussant leloqnet, 


Auftlopfen, v. a, onvrir en 








retaper. 
Auffraßen, v. a. égratiener, 
écorcher, erafler; regratter (ime 
plaie, une muraille ete.); grat- 
ter (une rentraituré); recarder 
de la laine); friser, aplaner (le 
rap): Sih —, s'ésrationer, 
Auftragen, m.(142] égratigneur; 
aplaneur, aplaigneur, m. 
Aufträufeln,, v. a, friser, crê- 
er; boucler. re) 
Aufkriegen x· a. fam. ouvrir, 
arvenir à ouvrir, : 
Auffündigen, v.a. donner con- 
ge; contremander ; fein Wierh hat 
ihm die Mierhe aufgefündiget, son 
hôte lui a donné congé; einem ein 


de son capital; einem die Freunde 
{haft —, déclarer à q. qu'on veut 
rompre aye6 lui, N 
Yuffiindigung, f. action de don- 
ner congé "été. ; 3 congé, m. 
Auffunft, f. guérison, ‚conya- 


Aufladen, vn. éclateride rire, 
Aufladen, v. a. [413] einen 


Aufladen, v. ® ir, charger, im- 
poser, mettre sur... 
img, #. charge, imposition, f. 
Auflage, impôt, m. imposi- 
tion, taxez charge; impression, 
édition (d’un livre)y [172] som- 


assomblée ilhcite;, hantise; mie 
fart ft die — von dieſem Bude? 





vert; 
Auftnüpfen, v. a. dénouer; |à 

pendre, "N ; 

; j | Auffnüpfung, f. action de de- k 

continuer, s’arreter; ohne —, sans |nouer;pemlaison, Sans‘ (d'un fief), f. 


aguets pour surprendre ou A 
per, guetter, Auflauerer; m. 

lonner ; se mitonner. —m.recuis- teùr, m, Auflauerung, fl ague 
lèvement, m. emeute, 7.; 18 
oroissement, m.; einen — nf 
se relever; lever (dé la semence); | s'attrouper. —, 74) v. Xufl 


s'enfler, grossir, regonfler ; 


ftletc.); — der Binfen, arreı 


Capital —, prevenir q.dela levée |1 


9 ngen, v. a, fam,s 

Te teacher de à“ 

A anger, m. 145] a 01 

uflaffen, va. ir, lais 
101] ein Lehen —, 


À flä ï : [ fer 
u fi ad . 156 b 8 
































a 
uflailung » - ] ces 


Auflauern, v. a. se 
- Auflauf, m. attroupementz 


Aufiaufen „_v. ne Ir. 


fer, se gonfler, se tuméfier; 
tre accroître, grossir, s’auemt 


courir, —, n. ôrue, f: re 
ment; gonflement (des 


. 


— ie 
Aufläufer, m. [156] ro! 
[145] garçon debord, m,: 
omelette soufllée , f. Sa 
—— y. n. revivre, | 
Auflecken, v. arlecher. 4 
Auflegen, va mettre de 
appliquer; imposer; étalel 
jeu); fig. déférer (un'sen 
infliger (une peine); faire 
mer (un LEA einent etn 
imposer qe, à q.; charg r 
ar Ah Sul — 
poser silence à q. ; ein Bud 
—, réimprimer un livre; 
tit —, interpeller, : sommse 
etat aufgelegt feyn, axoi 
disposition à on pour {6 
d'humeur à faire qe. ; fid 
uyer, s’accouder; s’atl 
je. fih wider ein, se 
teæ contre q.s aanpe er 
ich will mich nicht mir ibm —y 
veux rien avoinä demält 


ul. Me 
Auflegung, f. impositio! 
lication, iniliction, f. 
Auflebnen, va. appuys 
— —— mit. dem 
s'accouder; fig. fich wider El 
se soulever, serevolter6o 
s'opposer. | 
Auflehnung, f. action 
ver etc. ; fig, oppositions, 
f, soulèvement, m. , 
Aufleimen . va. solle 
—, v. n,se décoller, 
Auflefens,  V+ Re ir, 
recueillirg Uchren —, 818) 
Aufliegen, v. n.ir, à 
appuyer, poser, 
Fi * hors I 
voir point de maître; 
corcher pour être troplo 
couché, | wa 
Auflodern, ven 























ré de co livre? 


combien d'exemplaires at-on ti- 





vor, rendre meubles a 
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Fr; 
2} 


; analyser; in etwas — 
: —— (in etwas 


2 Frage, einen 3% Ré 
re une question, un ute'; 
> Ehe —, dissoudre un mariane; 
Mürhfet —, déviner une éaig— 
; Gott bat ibn aufgelöjer, Dieu 
sposé de lui ; anfaeléfes werden, 
Tr. 
flöiend, adj. dissolvant, dis- 
taf, resolvant, résolutif; a- 
Ftiqne. . 
fuflöstich, v. Auflöster. 
öfung, faction de délier, 
dérouer etc.; solution; disso— 





—. 











analyse, {,; — des Knetens 
nem dramatijhen Gedichte 16. , 
ement, m. Aufläfungsmittel, 
olvant; . [56] dissolvant, 
Unfiöjungewort, n. eines Rãth⸗ 
|, möt d’une émigme, m, — zei⸗ 
un, [162] becarre, m. 
(D He then, v. à. souder sur qc.; 
\ er.) m 
fufmachen, v.a.onvrir; de- 
er, déboucher (une bouteil- 
defaire (un noeud); delacer 
orps. de jupe) ; errer, 
(ce qui est serré); 
ÿ monter, tendre ; e, at- 
fe sur 16,5 eine zugemmuerte 
— YA urer une porte; 
3} die Dame —, amer ; fi 
ouvrir; selever; se mettre 
hemin, s’enaller, partir; p. 
préparer; fih auf und davon 
ten, deramper, s’enfuir, 












































achever de moudre. 
ufmalen, +. a. consumer en 
gant ; £ 2 (amt 41 De 





Kufmarfch, m. marche, £ — 
; Y. a. seformer en rangs; 
par rang. 4 

maß, n. comble, m. 
mauern, v a. elever en 
tres, élever (une muraille); 
layer en maconnant, 

herfen, vn. dcouter avec 
m; faireattention; pren- 
»garde, —, v. a. noter, mar- 
u ft, m. observateur; 

j espion, m. 

Anfmertfam , adj, attentif, —, 
‚„attentivement, avec atteh— 
ms —feit, $. attention, f. 


en, v. A. ir. mesurer; 
2 «mem en —— e 
eharzer . une vo 

de Em pe * 
Nufmiichen, x. a. remöler; re- 
re (les cartes). 
} ufnuntern, v.a, éveiller: fir. 
yer, éveiller; dés ir; eus 
nineumaé —, exciter, animer, 
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set, L'aeolabité, 
uflöjen, v. a. délier, dénouer, 
acher, défaire 


ig. ri re; 
3 déchif- |attacher 





résoudre dans qc.; En 


; resolution; »decomposi—|p 





ment, m. : r 
ufmusen, v. a. fam. relever | 


a 
(nn mot); reprocher (une {aute). 
Aufnageln, v. a. clouer — 
avec des clous. 


Aufnagen, v.a. ouvrirenron- 
* 


Aufnähen, v. a. coudre à on 
sur gc.; garnin(de rubans etc.); 
employer à coudre. ; 
Aufnahme, f. réception, f. ac- 
eu 
(dans une société etc.) ; — an Rin- 
des Start, pen f. ; —eitter 
Sunme Geldes, emprunt, m.; in 
—feyn, prospérer; être Horis- 
sant; in — bringen, faire prospe- 
rer, faire fleurir, faire valoir; 


relever; in—fommen, s’arran- 
dir, s’accroitre; 8’ iter, 
rendre faveur, 


Aufnafchen, v.a. manger par 
riandise 


Aufnehmen, v. a. ir. ramasser; 
lever; recevoir, accueillir; fiz. 
recevoir, loger, domner re- 
traite, retirer; receyoir, admet- 
tre, agreger; approuver, àc— 
cepter; emprunter (de l'argent); 
lever (un plan); arpenter (nn 
champ  etc.); 21307 assembler 
Le gr einen an In 

tatt—, à 05,8 me 
où. —— a en Volke ou 
mauvaise part, le trouver bon ou 
manvais; etwas als eine Ehre —, 
tenir als einem 
Per “ prendre qc. à déshon— 
neurz alé eine große Gefülligfeit, 
ols eine Beleidigung ie. —, regar- 
der comme un grand plaisir, 
comme un affront eté.; etmas für 
Ernii —, prendre ge. au sérieux ; 
cime Rednung —, our, exami- 
mer nu compte; €$ mit einem —, 
tenir tête à q.;. prêter le collet à 
FR sur gc.; entreprendre q., dé— 

er g — où Aufnehmung, £. 
action de ramasser ete.; recep- 
ton, f.(v. Aufnahme); in Aufs 
nehmen fommen.:e.,. v. ir Aufuah⸗ 
me fommen, 

Aufnefteln, v. Auffénüren, 

Aufnieten, v.a. river. _ 

Aufnöthigen, v.a.contraindre, 
ou obliger de pre * 

Aufopfern, v. a. sacrifier, im- 
moler; fit —, se sacriher, *se 
vietimer.; Aufopjerung, $, sacri- 


cé, m. u r 

Aufpa w. n.charger; dé- 
—— ler, desemballur ; 

e. fam. trousser bagage; trous- 


ser en malle, be 
fit Aufpalmen, v. réf. se pau- 


mer. ' 
Au „ *. attacher 
qe. ua ran colle de farine. * 


eil, m,; admission, agrésation |- 





de porte; valet servant; soldat 
servant; [145] gardien,;m. __ 

. Aufpalung, f. ajnstement.m.; 
attention; action de guetter etc, 


"Aufpaufen + vw. n, battre les 
timbales. _ 


zurufpfeiten, v.n. ir. jouer du 


Aufbfanzen, v. a. planter, ar- 

ırer, élever ;, die Kaneue n —, 
dresser l-scanons; mit aufgepflang« 
tem Bajenert, la baïonnette au 
bont du fusil, 7 

Aufpñügen, x, Aufafern, 

Aufpichen,, ‚v- a. coller sur... 
avec de la poix. 3 ; 
——— Y..a. ouvrir à coups 

—— 
Aufplätten, y- Aufbũgeln. 
Aufplagen, v. n. crever, se 
crever; se fendre, ” 

Aufplaudern, v. Yuffswasım. 

Aufprallen, v.n. bondir, re 
bondir. —, n. bond, rebondisse- 
RE 5 Be 

teilen, *. a. repasser | 
le cylindre; presser 4 ——— 
ouvrir en pressant. * 

Aufprobiren, v. a. essayer. 

Aufprogen, v. a. [19] mönter 
un 448 — de a 

Aufpuß, m. action de parer etc. 
(aussi Aufpnsung, #.); parure, f. 
ornement, atour, m. 

Aufpußen,. v, a. omer, parér, 
ajuster; garmir; approprier; po- 
lir, nettoyer. 

fquellen, v. a. faire gonfler. 
—, Y.n. ir, sourdre, jaillir ; s’en— 
, se gonfler. 

Aufraffen, v. à. rafler, ramas- 
ser; fig. pêcher; filé wieder —, se 
ramasser; releyer d'une maladie, 

Aufraudhen, x. A. consumer en 

umant. —, v. er 


Aufrauben, pe ea! égra- 


tigner; bronzef(le cuir). 


Aufrauber, m. égratieneux, m. 

Aufräumen, +. à, a er, 
mettre en ordre; nettoyer; faire 
place, vider, emporter, 

Aufräumer, m. T. poinçon 
pour élargir un trou ford, m." | 

Aufräumung, £ arrangement ; 
nétiorement, m. 

Ahfrehnen, v. 8. Adyem einaider 
— compter & ble, coupe 
ser une somme avec l'autre; tis 
nd eimad—, mettre gc. sur le 
compté deq. ” < 

Aufrecht, adj. et ads. droit, de- 
bouts — erhalten, Soutenir; fig. 
maintenir, — haltung, f. main- 
tien, m. 

Auftreten, v. a. tendre en haut; 
lever (la main, les doigts}; dres- 
ser (les oreilles). _ \ 

Aufregen, v.äa.inciter, animer, 

Aufreiven, +. a. ir. #corcher, 
blesser en frottant; (roiéser (la 
peau); ouvrir en frottdnt ; rot 
ter, nettoyer; broyer (les cou 





"Aufpaflen, v. a. Sjusten —, v. | * * feet : 
n.avoir attention; einem —, à a | un qu à ph ge Ant 


pier, guetter q.; servir q. 


| unter clmanter —, se détraire mn- 


Aufpaller , m. guetteur; garde | tuellement, 


—— 
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en va. enfiler, 
Aufreiben, v. a. ir. ouvrir brus- 
ienfnt, où en tirant avec force; 
eher, dénouer, défaire hrusque- 
ment ouavec force; , dechirer, 
rompre: dessiner, tracer; das 
Steinpflafter—, dépavér; fig. pop. 
das Mau weit — die Augen —, 
ouvris fort la bouche, ouvrir de 
grands ‘yeux; écarquillér les 
eux. vin, ir. se déchirer; se 
endré; crévér, s’entr’ouvrir, se 
gercer, se fêler; se découdre. 

Aufteißung, f. ouverture par 
violence ; achon de déchirer etc.; 
[1207 cowstruction, f, 

Aufreiten, v. a. ir blesser, &- 
corcher en allant à cheval, ſich — 
v. refl. ir. se blesser en allant & 
cheval, 

Aufreigen, v. à. animer, en- 
courager ; irriter, exciter à la 
colère , A la revolte, ; 

Aufrennen, v. à. ir. enfoncer, 
ouvrir en courant contre, —, v. N. 
ir, échouer, engraver (d'un vais- 
seau), 

Aufrichten, v. a. erizer, élever, 
dresser ; relever, redresser; &- 
lever (un bâtiment); arborer (un 
mât ete.); ‘poser (une pièce de 
charpente); fig, lever (un regi- 
ment); établir, fonder (une école 
etc.); contracter (amitié); sou- 
lager, consoler. fit, v.réil. 
se tenir droit; se lever de terre; 
se soulever (dans son lit); fig. se 
soulager, 

Aufrichtig, adj, sincère, droit, 
candide, ingenn, intègre, loyal, 
franc, véritable, vrai, de bonne 
foi. —, adv. sincèrement, droite- 
ment etc, Aufrichtigkeit, f. sincé- 
rité, droiture, bonne foi, franchi- 
se, candeur, integrite, f. 

Aufrichtumg, F. érection, F5 &- 
tablissement, m. institution ; le- 
vée(d'unrégiment); fig.; con- 
solation, f, soulagement, m. 

Aufriegeln, v. a. déverrouiller, 

——— m. [12] élévation; or- 
thouraphie externe (d'un bäti- 
ment); [120] construction; ber 
perſpectiviſche —, sceniographie, f. 

Aufrigen, v; a. erailer; gercer; 
entämer. : Aufrisung, Sf. érätlure, 
entamure, fi 

Auftelfen, Y, a. mettre en rou- 
leau, rouler; dérouler, déplier, 

Aufrüden, v. a. haussers, dig. 
reprocher, * 

ufeuf, m, appel, m.; fig. in- 

vitation, f. défi, m. 

Aufrufen, v.a, ir. appeler; in- 
viter; dehier, _.. , 
Au Apt f. appel, m 

Hufrubt, m. revolte, rebellion, 
sédition, «mente, ‚mutinerie, f; 
soulayement,. m,;combnstion; fig. 
emportement (des passions), m. 

Aufrühren, x, a, remuer; [1 32] 
monver; fig. réveiller, remner, 

Aufrührer, m. — inn,f.rebolle, 
a. er (./mutın, revolte, *insur- 
6, m. Aufeihrifh ,, adj. ‚sedi- 


Aufrührung, $- remuement, re 
muagé, m. AM ES Er 
uñg, f. echafaudage, m... 


Aufrütteln, v. a. remuer en 
veiller en secouant. 
Aufs (Aufdas), aueto,, v Auf. 


dre sur son dos, ou mettre sur le 
dos de q.. ARE 
— 7. Auffündigung, 


Auflagen, v. a, réciter, dire sa 
Es ouner congé, v. Aufffine 
digen, „ f 


Auffägen, vu ouvrir en 
sciant, —J 
Aufſagung,  £. récitation, . £,3 
congé, m. v. Auftindigung. | 
Auffammeln, v. a. reoueillir, 
ramasser, rassembler, 
Auffällig, v. Aufjüsig. 
Lie n, v. a. seller, v. Sat⸗ 
teln. 
Auffak, m. ce qui est mis sur 
dé ,.ou ce qui se pose au-dessus 
de quelque, ouvrage; chapiteau 
(d'une armoire etc.), m.; cage 
(dan moulin à vent); hausse 
(d’une ruche), f.3 ajutage (d'un 
tuyau de fontaine etc.), m. ; Arr 
niture (de dentelles, de porce- 
Laine etc.); coiffure, f. ornement 
de töte; (fôriftliber) écrit, me- 
moire, m.; (der erſte —), minute, 
$. ; (Zafelanfjas von Süberze,), sur- 
tout, m. — von Gerichten, entree, 
f, service, m.; — von Obſt und 
Eonfeet zum Nachtiſche, fruitmon— 
té, ms 
Auffägig , adj. ennemis con- 
traire ; obstiné, bpiniâtre, ente- 
té, mutin, rebelle, —, adv, ob- 
stinément etc, ; einem — jeyn, en 
vouloir à q. 
Muffäsiateit, f malice, obsti- 
nation, f, entötement, m, 
Auffaugen, v.a, ir, ouvrir en 
sugant, 
Auffäugen, v, a. allaiter,nour- 
rir de son lait, h 
Aufſchaben, v. a ouvrir ou 
éraller en ratissant; ratisser de 
nouveau. : 
Auffhanyen, ‚va, élever, en- 
tasser, amonceler. J 
Auffchärfenn, v. a. aiguiser de 
nouveau ; rafraichir (ume scie) ; 
écorcher, erallerz [57] excorier. 
—ung, f. aiguisement, m, ; éra— 
Hure : [57] excoriation, f. 
Aufiharren, v, a. gratter ; de- 


terrer. n pire 
Auffhaten, +. n lever les 
eux; prendre garde, 
Aufihäumen, Ve 
écume, 


Auficheren, vr 
la trame, 


épouvanter. 
"Auffcheuern, 


en frottant, 


Aufrüften, y. a, schafauder. — | fer 
secouant; ouvrir en secouant; Si 


Aufiadken, v.a,charger, pren- ft 


ufſchie 
ER 
er ve Aufji 


et Aufihößling.. 0,4 
Auffeyleßen ; v. a. ix. OUY 
ou forcer en tirant contre; [1 
ein Tau —; rouer, lover un c: 
—,Y. a, ir. monter, grande 
peu de temps ; s'élever pro 


ment, se lancer en ha * 
| ""uffiptaden,v, n, [154] se 


n. s'élever en 


a. écorcher en 
tondant, en rasant ; [220] ourdir 


Aufideuchen, y: a. effaroucher, 


vw. a. torcher ; écu= 
rer, laver la Vaisselle ; écorcher 













ut, 














































rentierement, _ t 
Aufichlag, m.retourne (au) 
de cartes) ; face (an Jeu dep 
raon etc.); élévation de la m 
en battant la mesure ; euche 
encan ; , enchérissement z⸗ 

ids ; rebord, revers (d’un, 
sit); parement (des manche 
retroussis (d’un chapeau),  : 
bordure (d’hermine etc.}, 2 
rabat, collet (vw. Ueberfhlas), 
montre d’un drap ete, (v. O4 
Ende), £.3 [57] cataplasme, m 
Umjdlag. i 
Aufſchlagen, v.-a. ir. 
force de coups, enfoncer, 
rompre ; casser (es noix) ÿ 
ser, monter (unit etc,): tem 
(une tente); trousser, retrous 
(son habit etc. qui,est trop lon, 
retrousser, retaper (un chape 
Lib d un R 


+ 





asseoir (un camp); ? 
(une boutique); border (un ms 
teau d’hermine etc); plie 
linge) ; déplier (une pièce d'é 
etc.); fig. leyer (les yYeux) 
vrir, consulter (un livre) ; 1 
ner (une carte) Es — Ve, 
ſchlagen z feine W i 
Orte —, établir sa : 
quelque lieu ; ein lautes. Gelil 
—, éclater de rires fd —# 
blesser en tombant. —, w. ı 
donner contre „.. en tombs 
fiz. enchérir, rencherir, angm 
ter de prix. PR 

Aufſchlageſchaufeln, f. pl. 
aubes A conduire l'eau, f, ples 


Aufichlagetifch , m. table 
ante, 1. : 
Auffchlagewaſſer, nm. (155) 


àaubes, f. J— 
ER AL Y. a. traîner 
Aufichlichten, v. Aufidid 
Aufichliefen, v. a. ir, OM 

fig. découvrir; &elaireiry 

fein Hey —, ouvrir som el 

4.3, s'ouvrir; s’epano 
Aufichließer, m. ouvreuf 

in, fouvreuse, f, 

Aufihliehung, . ouvert 

v. Aufiblußs 
Aufichtißen, va taille 

dre ; déchirer, y veon.se 

se déchirer, d 
Aufihligung, f. act 

lader 








tieux, relölle, mutin. =, adv. 
séditieusement, en rebelle, 





piler, 


ä uffehichten, v. a. entasser,;em= 
L 5 


efendre elta. Se, 08 
ug Im ouvarinil 











































ication, f. erlaireissement, 
3 einen: im oder über etwas — Be: 
‚ Eclaireirg.surge. © 
Mufidmeißen; ve Mufretfen et 
qu 
. par le one 4 Ye m. ig Ve 


émeten. 
uff: eden, v. n. attacher sur 
2 rouge à coups de war- 
u+ employer en forseant. 
uffmieren, v. a. étendre ; 
r, alles Pflaſter — , em- 
over tout le beurre, tout l’on— 
en fai des beurrees 


iplätres. ” ki 
Aufihmüden, v. a. parer, 


, embellir; 


or- 
(un 





met). 
Nufichnalfen, +. a. ouvrir la 
le, deboncler; attacher sur 
Ayec une boucle. 
uffihnappen, v./a. happer, 
mire, attraper; fie. fam. ap- 
udre, entendre, déco uvrir par 
Sard. vn. se débander; sau- 
, faire ta bascule. - - 
uffchneiden, v.n. ir, faire une 
aille, une coche sur qe. pour 
Wir dé marque F ouvrir en cou— 





chneider, m.fam, hableur, 
ron, gascon, ont, 
Flatan, m. —imm, f. fam, fan- 
me, charlatane, f. —ij$, adj. 

fanfaron, gascon. 
afidyneideren,, f. fam. hable- 
rodomontade, fahfaronnade, 
f. ouyerture; 


bunade, f. 
cree | 
„rail; € À dissection, f, 
Hufidynellen, v.a. läucer, faire 
ter. —, v. n. sauter ; faire res- 
Huff@nitt, m. coupure ; enta- 
réf coupe, 
Maffchnüren, v.a. delacerz at- 
her, lier sur qe, avec un cor- 
“ic. 
tuffbcbern, v.a.tasser, entas- 
remettre en meule, 
uffhébing , m. chanlatte, f. 
zaufbaten, 
Nufihöpfen, v. a. ramasser 
une cniller. 


Mufidiofien, v.n. monter, croi- 
en haut, pousser des rejetons, 


Fling, m. jet, rejeton, 
| £. fam. jeune homme 
ben peu de temps, m. 
Mérauben, v.». visser sur 
» Miacher avec des vis; éle— 
par le moy en d'un vérin ; dé- 
ser, desserrer la vis. 
Muffchreden, +.n. éponvanter 
ffirouchers sveilier rusque 


hreiden, v. a. ir. noter, 
meitre ou cou 


„a. attacher sur p 


Auf 


"Zar | 





' Aufiößreifer, m. écrivain; mar- 
RENE, MR, 7. 32 

Auffhreibung, F. action de no- 
ter, d’écrireetc., f, : 
| Auffchrenen,'v. a. ir, &yeiller 
ar dés éris. —, v. n. ir, S'écrier, 
jeter les haufs cris. 

Aufihrift,F. sascription, adres- 
se, f. dessus (d’une léttre etc,); 
ecritean (d'une boîte eig), mi; 
inseription (y. Injsrift); rabfi- 
que (v. Uebtrjsrift), £° Hr 

Aufidyrsten, v.a. rouler, mon- 
ter, tirer en-haut par le moyen 
d'un poulin ; fendre ayec le ciseau 
à repartons. \ j 

Aufihud, m. délai, retarde- 
ment, m. remise, suspension; 
[172] surséance, f. sursis, m. 

Auffbürfen, y. a. peler, ratis- 
ser (une allée}, 

Auffhürzen, v. a. tronsser, re- 
trousser, replier, 

Aufihürzung, f. retrousse- 
ment, m. 5 fi 

Aufſchũſſeln, v. a. fam, servir 
(les plats). ” ’ 

Aufichütteln, v. a. rémuer, se- 
couer. | 

Auffdütten, y. a. verser des- 
sus; amasser, mettre en srenier, 
en mazasin; engrener (le blé au 

15 sasiner (du sel); 
abouquer (du sel nouvean sur du 
vieux). 

Auffhüttung, f. emmagasina— 
ze; abouquement (dusel), m, 

Aufihwänmıen, v. a. faire 
gonfler. 

Auffhwämmung, £.gonfle- 
ment, m. 

Aufihwänzen, Xuffsweifen, v. 
a. tronsser la queue (d’un che- 
val); [74] replieria queue (d'un 
poisson etc.). 

Aufihwärzen, v. a. noircir de 
nouveau ; repasser par une tein— 
ture notre. à 





Aufibwasen, v. a. enjôler, 
persuader de prenäce, 
Aufibhmweißen, v. a. sonder à 


chau corroyer. 

Aufihwelen, vw. a. ir, eniler, 
faire entiers gorfier, grossir ; 
(150) tumélier ; [74]refaire, —,y, 
n. ir, enfler, s'enflér, gonfler, se 
eonfler, zrossir; resonller (des 
eaux); Ar. die — — iaſen, 
laisser aceumuler les intérêts, 
— n. sonllememt, m.; imimines- 


cence ,  f.; vegonflement, (des 

eaux). . —— 7 
Aufſchwen place 

ee ng Biest 


Auffchwennier, m. onvrier qui 
arröte et retire le Bois forte ur. 
ft A twingen, v. réll, ir, 
essor, s'essorér; s'é- 
ancer en hauts fir. #'dlever. 
Auffbwingung, f. Auffhmung, 
m. essor, m.; fig. élévation, f, 
a Mir. regarder en 
haut, lever les veux: tüz. sur- 
verller. —, n:bruit, éclat, fra 





cas, m.; figure, parade, 1.5; — in 


ee 1 


der Welt maden, faire. du ıfracas 
dans le monde; —— 
Au mm, inspecteur, Sut— 
veillant : at, m.; —inn, 
f.surveillinte, £, er 
Aufjesen, ‚v..a. mettre > 
mettre zılresser (let quilles ete); 
mettre debant, empiler; ranger, 
arranzer ; élever, ériser giappo— 
ser (le s )s;: retrousser, 
möustache); co GUESS E 
servir (les: plats); eoiffer. (une 
femme); (ben Out —) mettreison 
chapeau; se couvrir; eine. Dante 
—, se coiffer avec un. bonnet; 


(445) die, Anfer —, bosser l'an— 
ere ; die Sesel —, zuinder les voi- 
les ; 83. férifid —, écriré, met- 
tre Où coucher par dcritz; - eine 
Rebnung se, —, dresserun: e 
etc.; Gut und Blut —, -sacri 

sa vieer son bien; einem Dörner 
—, planter des cornes à 4,5! feinen 
CEA fs ’ s’entéter., REC v 
S’opiniätrer ; _ fam. bie Lente. =, 
tromper les gens; fi$ —, se mel- 
tre, monter sur ... ; he. fé wider 
einen —, se revolter coutre q 
— v.n.tiquer (des chevaux); 
[43] repousser les bosses, refaire 
sa tete (des ceris). 

Auffcker, m. celui qui dresse, 
qui enrpile etc. 

‚Auffeserinn, f. coiffeuse, f. 

rl v. Aufjäsig. - 

Aufiekung, f. action de mettre 
dessus, de dresser etc., £3 empi- 
lement, m. 

Hufiton, v. ». ir. être levé, 
être debout; veiller; être ouvert; 
wehl eber bel —, se porter bien 
on mal. —, n. état d'une personne 
qui est debout, m.; veille, #.; état 

e — 25 cire À 

Aufht, £ inspection, directi- 
on, inte garde ; condwi- 
te; Charge, £; bie — haben,» *in- 


Aufñedung, f. action de faire 
rehowllir etc, f, 

Auffiegeln, x.a. ouvrir, deca- 
cheter ; lever le scellé, 

Huffs, m. Action de monter à 
je er f. i 
SAufiken, v.n.ir. tenir 4 
Être assis, demeurer 8 
wönter à Cheval ou far nn clm- 
riot ; jucher , ‘se percher, bieité 
—— nicht gern —, ce cheval 

Hlicile au montoir; fé —, 
s'écarchér (le derriere) pour être 
aroyp long-temps Assis. —, D. 

| d’urle hose qui tient À une autre, 
mi. ; Action FR demeurer debout, 


5 
ul 





demonter À cheval etes; 

zum — blafen, sonner le 
(selle, L 
| Mufipäben, v. Spihenset Hugo 
| fpüheu. 


v 


| Auffpalten, v. a. fendre. * +.‘ 


In. se Cewire, 


Auffpannen, v. à. téndre, dten- 











— 





{ 
. x 





Auf 


Auf 


— 
Auf k 





- dre, déployer; alle Gegel —, fai- 
- re force de voiles. : 


Auffparen, vw.) a. épargner, 
mettre de côté, réserver, garder 
pour un autre temps; fig. remet 


‘tre, différer. 


Aufipeichern, v. a. mettre au 
grenier; serrer (le blé), : 
Aufſpeilern, w+ a. brochetter. 

Aufipeifen, v. a. mangertout. 

Auffperren, v.a ouyrir entie- 
rement; écarquller (les yeux) ; 
desserrer, (les dents. etc.) ; das 
Maul—, tenir la bouche ouver- 


«te; bäiller ; fig. bayer z fam. eis 


nem das Maul—, temir.q: le bec 
dans l’eau, 'amuser q. par des 
romesses. frivolesz Maul‘ und 
afe —, ouvrir de grands yeux. 
. Auffperrung, $. ouverture en- 
here, t; ‘ 
. Auffpielen, v. a. jouer, se met- 
tre à joner. } 
Auffpießen, v. a.lever en. haut 
avec la pointe d’une épée, d’une 
lance.etc. ; mettre sur la pointe 
d’une-pique ; embrocher; [174] 
brocher des peaux). Ï 
Aufipießer,. m. [95] enfileur, m. 
Aufipinnen, v.a. ir. filer tout; 
achever de filer, y 
Aufipreißen, v. a. tenir ouvert 
par des traverses. ï 
Auffprengen, v. a. forcer, ou- 
vrir avec. violence, | enfoncer ; 
43] lancer (une bêté) 3 [125] mit 
etarden —, pétarder, —ung , f. 


»enfoncement, m.⸗ 


Aufiprießen, v. m. ir. v., Auf: 
ſproſſen 

Aufſpringen, von. ãr. santer, se 
lever promptement ; bondir, re⸗ 
bondir, tressaillir (de joie ete.) ; 
s'ouvrir ; se débander; ,crever ; 
crevasser; se crevasser, percer, 
se gercerz die Hände, die Lippen 
find ihm aufgefprungen, il a les 


mains, les lèvres: gercées, —; n, 


Auffprung, m. saut; bond, 
bondissement, m. 
Auffprofien, v.n. germer, pous- 
ser; maître. * 
Aufiprößling , vi Sprößling et 
Aufſchößling. 
Aufiprudeln,v.n. jaillir ; bouil- 
domter; dig. s'emporter. 
Aufipulen, v. a. bobiner, —le⸗ 


ein, f. hobineuse, f. 


Aufſpilen, v. a. [74] écurer. 
1» Anfipünden, v.a: debondonner. 
Aufſpüren, ws, a. quêter (une 


* bête); fig. chercher, 


Aufſpurung, J. quête, f, 


Anfitaffiren, v. Staffiven, 

Mufitänmteir, +. a. ouvriravec 
le fermoir y appuyer fortement 
sur qe: 3 fih —, s'appuyer, s’ac- 
couder. 

Aufftampfen, vn. mit dem Gus 
fe, taper du pied. 

Auffttänvfen, va. [ss] entêter. 

Aufitand, m. action de se:le- 
vory tig, Ammute, sédition, ré- 
volte; f, tumulte, soulevement, 
mix min Majfe, Minsurrention, f; 

Aufftapeln, v.a, empiler, 

Aufftapelung, f.empilement, m. 


— v. Aufitébern. 
Aufftaucen, v. a. [112] rac- 
courcir; das Wafler—, faire re- 
monter l’eau „en. arrêtant son 
cours, Pe | 

Aufftechen, v. a, ir. ouyriravec 
la pointe, percer ; [123]. retou- 
cher, rentrer; fig. fam. relever 
(un mot), reprocher (une faute). 

Auffteden, va. trousser, re- 
trousser, attacher avec des épin— 
gles etc. sur qc.; mettre sur... ; 
arborer, planter, i 

Auffteben, v. n. se lever; se 
relever ; être ouvert ; porter, po— 
ser sur qc.; fig. paraître ; von eis. 
net. Rranfheit —i, relever d'une 
maladie ; wider einen —,.se sou— 
lever, se révolter cohtre q. 3,8’&- 
lever contre.g.; in Maſſe —, 
*s’insurger , se lever en masse. 
—, n.lever ; état de ce qui est ou- 


Lvert, m. 
Aufſteifen, v. a. raffermir (un 


chapeau) ; apprêter. | 
Aufiteigen, v. n, ir. monter; 
s'élever ; fig. einige Speiſen ſtei⸗ 
gen einem auf, quelques viandes 
causent des rapports;  eê ſteigt 
ihm auf, le coeur lui soule- 
ve; die ‚Galle freigt ibm auf, sa 
bile s'émeut, il se met en colere ; 
es jreigt mir ein Gedanfe auf, il me 
wient unepensée dans l'esprit. —, 
n, action de monter, de s’elever, 
montée, f. ; fig. — aus dem Nas 
gen, rapports, m. pl, ; [150] —der 
Mutter, mal de mère, m.; [21 


étoile, ſ. 

Auffteigend, adj, [21, 118 etc.] 
ascendant, 

Aufſtellen, v. a. mettre debout, 
dresser, élever, ériser; ranger ; 
poser; tendre (des filets) ; étaler 
(des marchandises); fig. s’in- 
former, faire.faire, des recher- 
ches; Zeugen, Bewrife —, pro- 
duire des t@moins,\des preuves, 

Auffteflung, f. étalage; posage, 
m,: production (des témoins), f. 

Aufftieben, v. n. ir. s'élever, 
monter en forme de poussières 

Aufitiften, v. Aufhetzen. 

Aufjisbern, v.a. faire lever, 
faire partir; fig. fan, trouver. 

Aufitöpfeln, v. a. déboucher. 

Aufſtören, v+ a, faire lever en 
furetant, en fouillant etc; | 
" Aufitoß, m. p. u, dig. accident, 
accès de maladie, m, 

Aufitoßen, v, a. ir, ouvrir en 
ag san enfoncer; défoncer; 
nive lever en poussant ; fid den 
Kopfic. —Mtrer so blesser la tête 
ete. en donnant contre. us —, Ve 
n,ir, toucher, donner sur ...; 
faire, monter la, lie, jeter Ja lie, 
se troubler : dig, revenir, causer 
des rapports, frire aonlever le 
coeur y rencontrerz trouver par 
hasard; survenirg 8 ſtößt mir 
faner auf, j'ai des rapports aigres. 
— n, action d'ouvriren poussant 
etes fo; chocs rapports, ‚m, pl; 
éruétation, So ! 





Aufftößig, adj. poussé, gâté, 


— eines Gternes, ascension d’une. 


_ Auffireben, v. n. faire des 
forts pour s'élever à ..., 


dé. bios st io 2% 
Aufſtreich⸗ Eiſen, m. [107] re 
brousse, f, — 
Auffiveihen, v. a. ir. étend 
‚sur a. stretrousser, rebrousser 
Aufftreifen, v. À. retrousse 
fs die Haut —, s’écorcher, s'éri 
er la peau. —, v.n. raser, € 
Heurer ; touch trainant 
; Aufftreuen, v. a. 
er dessus wi 
drer. — ét 
„Aufftälpen, v. a. retrouss 
— —— couvrir d'un couverell 
die‘ tiefeln— ‚hausser les genou 
‚leres des bottes, “dl 
lirmen, v. a. forcer. 
‚Aufitüngen, va: couvrir (d’ 
couvercle); mettre;  arrang 
placer. , ue 
. Aufftußen, v. a. rebrousser { 
moustache) ; retaper (une 
peau); fis.ajuster, embellir, | 
Auffiüsen, v» a. appuyer. 















































qc. À — er BR 
Auffuchen, v. a. chercher, 
chercher ;. [43]  quêter, 


Aufiuchung, f. recherche, p 
quisition, 4. TERN ATIB UN 
Auffummen „ von. la 
laisser s’accumuler ; feine Zin 
Steuern —laffen, se laisser arf 
ragers ſich —, w mon! 
s'accumuler, — 
Auftafeln, v. a. servir, v. A 
en. Pe 
Auftafeln, v. a. [145] agree 
Auftaumeln, v.n, se lew 
chançelant, , . 
Aufthauen, va dégeler. —y 
n,.degeler, se-dégeler, —, m. 
gel, m. | 
Aufthun, v.-a.-ir. ouvrir $s 
—, s’ouyrirz s'épanouir; se fi 
dre ; fig. fam. der Hinmel.ch 
auf, le ciel s’éclaireit. \ 
Aufthürmen, v. a. élever 
me une tour, entasser, am 
ler ; fib —, s'élever. 
„Auftiefen, v. a. caver; emb 


x 
Auftifchen, v+ a. Jam. se 
table ; traiter, donner A ma 
Auftrag, m. [181] couche: 
commission, charge, f, or — 
Auftragehölzchen, m. [33]. co 
choir, m. " Re 
Auftragen, v. a. ir. porter, 
orterz ‚serwir , , meilne SUEN 
table ; [181] coucher, appli 
asseoir (les couleurs) ; [13074 
cher la forme ; fig. einem etmaß 
charger r de qe, donmeryef 
mussen 
od, pour faire qe· dam. 
—,.uger vin habit, — vn 
|menter l'épaisseur, 
Auftreiben, X. a. ir, pous 
haut; chasser on pous 
nvantou sur qc.s Jgondlerg 
llerz;. faire lever, © k 
lancer ; tie» chercher, 
Aufteennen , v. A 
défiure, —, Ve a, 88 
défaire, 


— 
2 
— 






c 
J— 


trouve 
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Auf 


"Auftreten, v. — u 
up de pied casser as e pied. 
— v.n. ir. metire — sure 
jerre, march se lever; 
s’ayancer, 
paraître, se 
Male (als 

, débuter: fiz. 
er, se décla= 
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\ +. a. ir. consommer 
en buvant, 


Mufteitt 
be. hehe, € f. desré; mon- 
: 3 n, M. botte (d'un 
): fie. action +. rem 
Be; entrée, f. Der erſte — ei⸗ 
Sbanfpieiers , débat: d’un 
ur, m. ; das mar ein Inftiger, 
—— —, c'était une plaisante 
une triste scène. 
odnen, v.a. et n.sécher. 
% — v. n..8’eveillerz 
„se réveiller, —, n. réveil, ‚m. 
Aufwachſen, v. n. ır. croître, 
ndir; 
éle - Nr — n. accroisse- 


autos en, v. Aufmiegen. 
"Aufwählen, v. a. T. retourner 
jeu de cartes). 
Aufwallen, v. n. être en ébul- 
bonillonner ; bouillir, 
Auf wällen, v.a. faire bouillir, 
üre mitonner. 
—— f. bouillonne- 
nt, m.; ébullition (da sans), 
motion £.3 im der erſten — jeines 
3: né, dans les premiers bouil- 
ts de sà colère, fam. 


"Aufwand, u. dépense, £.; frais, 


— v.a. réchauffer ; 
. réveiller, ressusciter. 
Aufwarten, v. nm. einem, ser- 
ir q.; soigner q. ; rendre visite 
ägq., rendre ses respects, ses 
faire la conr à q.3 bey) 
Zijge — , servir table; einem 
mit etmad—, régaler q. de gc., 
presenter qe a I 
" Aufwärter, m. sarcon, valets 

dat servant, mi. 
foûrterinn, f. servante, fl- 
service, f. 

Aufwärts, adv. en haut, vers 
le haut; à mont, contre-montz à 
il, Arebrousse-poil, 
Aufwartung f. service, m.; 
visite; garde BES, einem feine — 
miaden, faire la cour à q., rendre 
es devoirs Ag. 

Aufwaſchen / v.#.ir. Iaver,ccen- | 
; Leg » oyer en lavant, —, n. 


“Hufieageinn, f. laveuse de 
vaisselle, f 


Gen. m. lavoir de eui- 
1 


| — — rure, f. 
ar ben, v. a, définire un tis- 
rec employer à un 


—— — m. change, ario; 
agiotage, m.; — ireiben, Agioter. 


gras » déposer | 


‚action de monter 


mit einander —, être | 


Auf 


Auf 





Aufwechien, v. a. changer. 
Aufwedyielung f. change ; agio- 
“Autre Fiocchet 
er, m. agiöteur, m. 
N, vn. — re-| su 
A— ressusciter (les morts); 
fig. egayer. 
etter, m. réveilleur; re- 
veil, m. v. Beer. 
Aufwedung, £ action d’éveil- 
ler etc., f.; v. Auferwecung. 

Au en; v.a, faire lever en 
soufhant ; ouvrir en souiflant. 
Aufiveihen, v. a. ouvrir 
quelque émollient ; ramolhr, 
tremper; délayer, — 2. apos- 
tumer , s’amollir ; @’ouyrir par 

r er 4. 5 

Aufweichun action d’ouvrir 
par quelque éméllient, £ f. 

au genen, v.a, mettre sur le 
dévido 

Aufrocifen, v. a. ir. montrer, 
faire voir ; étaler — jeu) ; [172] 
produire ; exhi 

Aufroeifung Fr ‘présentation ; 
| production “exhibition, f. 

——— ; v, a. employer, 

er, mettre à .... 

a idre A.ir, ouvrir d’un 
jet; casser; jeter, pousser en 
aut; jeter sur qc.; élever (en 
fouillant); faire (une digue etc.); 
fig. eine Frage —, proposer une 
question; einen Sweifél —, for- 
mer un doute; ſich zu etwas, 
s’erigeren... .; fih wider vinen—, 
s'élever, se soulever, se révol- 


— 





ter contre q. —, Aufwerfung, f. 
action d hy 7° d’un Jet € —* he. 
# 





ne q 
Aufioidien, * a. ‚cirer, v. ie 
en — v. u. fig. pop. “faire 
onibance; traiter somptueuse- 
ment. 

Aufwideln, v. a. rouler, plier 
en rouleau, mettre en ze. 
pelotonner; dérouler, velop- 
per, déployer; mettre (les che- 
| veux) sons les (dans des) papil- 
‚lotes, papilloter (une perruque) ; 
| defaire (les mere le papil- 
lotage); demailloter (un enfant). 

Aufwidelung, f. roulemetit,m.; 
action de dérouler ete., f.; pa- 
—— m. 

Aufwiegeln, v. a. soulever, ré- 
volter, ameuter, susciter, : 
Aufwiegelung, f. incitation, f. |? 


Au gen, v. in ; Die. 
contr, ri. lem + à 

auf Be » —* f. bou- 
tefeu , tateur; ı m. 
_i In. Ser j Sem. dieux man, 


Automne Re PE 
inden, v. a. ir. tortiller 


sur 40,3 te detortiller, 
Kehle, ré Kuinder lever, soule= 
— 


guindage, m, 
Aufwippen, ». Wippen, 
Aufwirbein, vw. a. onvrir le 
tourniquet {d'une fenêtre). 
Au rt. 2 désourdir; 





— £ theme! r 





employer en tissant; [30] petrır 
la — 176] er pes 
[43] ouvrir (une böte). 


Aufwifcdyen, v.a. — 
— ——— Aufwiſh hader, m, 


torchon, m. 

Aufwiühlen, v. a: fouiller, fon— 
ir, — déterrer, —, n. féuil- 
e, f. 

— m.terre d’un fossé 
—— fe 

Aufzäblen, v. à. compter; A 
fam. einem ae 
ner A q. vingt co de bäton 
bien — blung, S.ac- 
tion de com 

Aufsäumen, v. a; brider: 

Aufzehren + a. consommer, 











r, dép 
Aufzehrung, T. — 
consomption, f. 

Aufzeichnen, v.a. moter, mar— 
quer, derirez gerichtlich —, auno— 
ter. —ung, f. action de noter; 
anuotation, f. * 

Aufzeigen, v- ufweifen, 

Aufziehbrüde, vw. Zugbrüde. 

ufsieben, v. a.ir. ouvrir en 
tirant ; tirer en haut, lever, mon— 
ter; hausser, guinder;, monter, 
étendre, tendre sur qc.; retirer 
(le Ferrou)f monter de chien 
d’un fusil), bander (un fusil); 
ouvrir, tirer (le rideau); lever 
(la toile duthéâtrr, le pont-le— 
vis, les voiles etc. J bonder 
(un étangs); monter; remonter 
(une montre etc.); mettre (des 
cordes à un instrument); monter 
(un iestrament); entor (une 
estampe, wwe carte de géogra— 
phie); [220] ourdir; fig. dffé— 
rer, returder; peser, (un ducat 
etc.); élever, nourrirz einen, 
railler, plaisanter, berner, tur- 
lupiner q.;5 einen mit etwas —, 
Imre la guerre' à q. dé ge} eine 
Perjon zum Tamie—;, inviter une 
personne à la danse; prov. ige» 
liubete Seiten —, filer doux. — 
n. ir. s'élever; monter ag 
marcher; aller en procesmab, fai 
re une procession dig. paraître, 
se presenter; prãchtig y paraitre 
avec étlat, (aire. gran e e; 
armifelig —, Être en pauvre équi- 
age; Sam. mitetwaé aufgezegen 
en, AVANCET, Proposer qc. 
ug, me achon de tirer etc.; 


omverture ;° parade, pompé, f.; 
trai — m.; procession, 
marche solennelle; cnvalcade; 


.Higure,!.; retardementt acte 

"une pıeer de théâtre), m.4[220] 
— chaine, f. 

Aufzüglich, adj. (172) interlo- 
cutoıre. 

Aufgugtette, 7 f, on | fil de la 
chaine, m. ourdissure, 

Aufzwangen, v. nu onwrir var 
orre, 
Aufsweden pra. atchsp avec 
des bre quettes; (68) broeli 

Aufzwaden, weh. pre + : na ou 
écorcher en 


nçant 
Aufituingens ve he an, ‚korcer à 














Aug 


07 Zus 





prendre, contraindre de pren- 


. Augapfel, m. globe de l'oeil, 
m.; prunelle, pupille, f. 

Augapfelhäutchen, su. [8] cho- 
roïde, f, 

Auge, na, oeil, m.; vue, f. re- 
gard; fir. oeil (de diverses cho- 
ses); [132} oeil, houtou, bour- 

eon; empenu, m. greffe, f,; 
(133) point, m3 die Mugen, pl. 
les yeux, pl; fig. gehe mic ans 
den Augen, Ôte-to1 de devautmes 
yeux; aus den Augen verlieren, 
perdre de vue; aus den Augen fe= 
sen, négliger; nicht aus den Augen 
lajfen, ein madfaues — haben auf, 
avoir l'oeil sur %..3 er bat in — 
auf diejes Midchen, il euisne cette 
fille; das füllt in die Augen, cela 
sante aux yenx ; das liegt vor Au⸗ 
gen, cela est visible, clair, évi- 
dent; fam, nidt fo viel, ald man 
im leiden fann, nom plus qu'il 
en peut duns l'oeil; prov. ans den 
Augen, aus dem Ginn, loim des 
yeux, loin du-coeur. 

Aeugeln, v. a. [132] ecusson- 
ner, greffersen écusson, enter en 
bouton. : | 

Augenachat, m, pierre oeil- 

\ 


RL 
Mugenader, f. veine oculai- 
re,ut | ; 8 
\Augenarzenen, f. remede pour 
les yeux, m, v. Augenmittel. 
x Augenarzt, m: oculiste,, méde- 
eim oculiste, m, £ 
"Augenbader, m. bassin oculai- 
re, m. goudole, f. $ 
Augenbalfanı, m: baume oph- 
talmiquepm, ©. 
Augenbeſchrei 
mosraphie, ff. { 
_ Augenbiende, v. Augenleder, 
Augenbiitt, m.,elin d'oeil; fe, 
moment, instant, m. ; in einem —, 
en un clin,.d’oeil, dans jun in- 
stant, dans un moment: jeden —, 
alle Augenblice, à tout moment, à 
tous moments; im — da, au mo- 
ment on (que); auf einen (flie den) 


dung, £. ophtal- 


- —, momentanément, 
igentiidié , adj. momenta- 


né, instantané. — adv. à l'in- 
stant, dans le moment. 
Augenblüthe, f. mouron, ana- 
Ballis, m. (plante). „2 
„Augeubog ch, m. [87 iris, m... 
arte Ber ]. soureil, m, 
% Augenbutter, L. chissie, f,_ 
Augencladier,.m. clavecin 
faire, on | ’ 
Augencur, f. cyre de quelqne 
maladie des yeux, f, ER 
Mgendeckel, m. [57] gardien de 
l'oéit, y "7" ü 
endiener, in. Hatten, fau 


cu= 


comprlnisärt, m, ; 

- Augetidienft, m. fausse com- 
Aaisaneor, fe A 
Auaenentziimdung, Finfamma- 

tion deg yrux, I’ ' 
Atgenfett, metnie, f, 
Auqeniſtel, vi Ttrfinenfiftel, 
Augenfedeny mw. YUugenmaal, n. 


dragon dans d'oeil, m, 


— m, fluxion oculai- 
re, f. 
Augengefchwür,n. egilops, m. 
Augenglas, n. oculaire, verre 
oculaire, ns lorgnettes' Innette, f. 
Augenhäutchen, n, tunique ou 
membrane del’oeil, m, 1 | 
Augenbëble, #. orbite de l'oeil, 
1. ; die Augenhöhlen der Hirſche und 
Elendtbiere, Ianmieres, f. pl. 
Augenfammer, f. [8] chambre 
de L'oeil, f, { 
Augentlappe, v. Scheuleders 
Aurgenkneihen, v. Badenbein. 
Augeninorpel, m. tarse, m. 
„Augeninsten, an. sanglion len- 
ticu Iaıre de l’oeil,ım. um 
Augenfrantheit, $. maladie des 
eux, f, 


Augenfraut,n,&claire, £. (plan- 
te | 


Augenleder, n. oeillere, J. y. 
Schenleder. | 
Augenlied, n. paupiere, f. 
Augenliederbrand, m. anthrax 
ou charbon des paupières, m, 7 — 
Augentuft, f. concupiscence des 
yeuxpf.; v. Augenmeide, * 
Augenmaf, ». estimation à vue 
d'oeil, {, ; eoup d'oeil, m. 
Augenmerk, n. vue; intention, 
frbut; dessein, m. 3; fein, — auf et⸗ 
was gerichtet haben, avoir ‘qe. em 


— 

Augenmittel, n. remède ophtal- 
miquez ein Anßerlihes —,' colly- 
re, Im. 

Augennrusfel, m. muscle de 
l’oeil, m.: ’ 

Augermagel, m, clou del’oeil, 
m. (awaladie), 

Augennerv, v. Sehnerv. 

Augennicht, m. spode, tutie, 
f. (plante). Er 
* Augenpappel, £. guimanve, al- 
see, Sf. (plante). ‘ 

Augenperpendikef, m..[41] ca- 
thete de l’oeil, $, > à — 

Augenpulver, mn. poudre oph- 
dinsihge, 1.5 fig. A dag N ul 
cela fait mal rux yeux, 

Augenpunft, v. Geſichteͤpunkt. 

Augenrinnen, n. épiphore, f. 
larmoyement, m. N 

Augenräthe, F. xerophtalmie, f, 

Augenjalbe, f. onguent pour les 
yeux, se m. 

Augenfdale, F. Augenſchülchen, 
nv: — a 

Augenichein, m. vue, apparen- 
ce, N ‚He in ir ee ur 
Vinspestion de qG.. + 1 

ätugenfceinlih , adj. vise, 
évident, maniteste, —, adv. visi 
blement, évidemment, et, 
augenins €. 
ce, 1, —48 RE 
- Augenfchießer, m. demoiselle, 


f. (insecte), 

Augenſchirm m, zarde vus, m 
Augenſpiegel, m, [167] dilata- 
toire, m. 


Augenfprache, f. langage des 
yeux,m 
Augenfproffe, f. [43] andouil- 


ler, mu. 





men, venir de lamaison, «du jar 





m.; grenouillette, f, » > 
Augenvorfall, m. [5 ph 
talınie, f, a" 
Augenwaſſer, n. eruophtalmi- 
auf —* fiqmide, m. te: 45 
ugenmaijeriu 0 
— etc ot 


A 














poulie de loeil,f. 
2 ‚Aug emplsmer; Ungenwimper, 
eil, m, | LS El 
‚Augenwinf,, m.,clin d'oeil} 
signe d'oeil, m, oeillade, f. 
Augenwinfel, m, coin de l’oe 
[8] canthus,.m. : 
ve M el x 
cée, f. (plante), 
Augenzahn , m, dent oeille 
Abe | 32 
Augenzeuge, m. témoin ocu- 
laire, m. — a. 
Augenzier, f orcanette, bug 
se, S. (plante). | If 
Aeuglein,n. petit oeil s : 
bouton ; petit empeau,mu © 
Augsburg, n. Augsbourg,N 
ville), : = ENT 2 
Auguft, m. Août, mois d’'Aoû! 
Auguste (nom d'homme et 
femme), | J 
„Atigufiapfel, m. calville d'é 
té, f 9 
Auguftbirn, f. hätivean,; m. 
Augufliner, Anguftinermöng ya 


Augustin, m. HU 4 
Auguftinerinn, Unguftinernenu 


f, Augustine, f. x 3 
f. griotte,d. : 









£. racine de l’a 
















Auguſtkirſche, 
Auguſtpflaume, 8. räine-c 


⸗ 


e, f. j LA 
Auhirſch, m. cerf de prairie,d 
Aurecht, v. —— 
Aurelia, f. Aurélie, f. Aurelin 

m. Aurèle, m. _ A. 

Aurifel, f. oreille d'ours, € 
tuse, f. : al 

Aurin, m. gentiane, f. (pla IL 
Auripigment, m. orpiment, ı 
Aurorfarbe, L. ae vo 


re, 3 , 

ire, prep. de, An, As la, 
par, hors, d’entre, dans;-pox 
aus dem Haufe, dem Garten; 













din etc, ; aus einer Sand in le j 
dere, de main en main; € | RER 
Jaiié, il ost de Paris; aus 


“ 


. gemacht, fait dehois; er hatefé 








gurer Abſicht gerhan, il l'a 
bonne intentionz aus Crfa 
par expériences aus der À 
heit ſeyn être hors d 
einer aus enren Mitte, um 
vous; aus einem y 








Augenflaar, ve Staa, à 





boire dans un verre; 





Ars 








mess Ausjen 
| 
er v.n. achever | 


. | 
ny v. a. öter ou tirer | 


Awerten, v. Ueberantworz | 
ven. 

beiten, v. a. travailler; | 

—— parfaire, achever, #- | sa 

ù mers —,v. nu finir | 

cesser de travailler, | 

Ausarbeitung, f. composition; | 

ion d'esprit, f. essai lit- | 

ire; thème, m. | 


Ausorten, vn. désénérer, s’a- | 


J 





Ausartung, S. désénération, f. 
tardissement, m. 
Ausathmen, v. a. etn. Ber 
Ausatbmung, £ exy- “ration, & | 
Ausba va. etn. ır.’caire| 
ez; achever de cuire. 
Ausbaden, v. n. baigner, se 
er suffisamment — er | 
—* fam, etwas — | 


yer la folle enchère, | 
—* ag ja 4 s 


 Ausbähen, y. a bassiner, v. 
sen —, chauffer un 
isseau. 
: Ausballen, v. a. deballer. 
ee £, déballage, m. 
Ausbaudhen, Austäusen, v. a. 


outin er; [12] fé —, 
le ventre.’ 
Dussataune f, action d’em- | 


utir oe (127 ] renilement; | 
145] souille a ‘up vaisseau). 
‚Ausbauen, va, bâtie l'inté- 
eur d'un édifice; achever (an 
) rn 





de bätır. 
Ausbedingen, +. = ir, stipn- 
. excenter, réserverz: fige er: 
se reserver 


Auebedingung, £ réserve, 4 
casse, adv. à l'excepti- 


métagio, v. a. tonfésser; 


. avouer, —,v. u. Achever 
confession. 
Ausbeinen, Ÿ. à. d . 


| Auch je suis à sec. 


2 Auebejeriehn, m. —— 
ge R 

Auisbejerung, £ raccommodage, 

sm; 

réparation, —— %3 —— 
dage, rapiécetage; remplissase 
| (des —— ramendage (d’u- 
ne dorure); renformis (d'un 
‚mu r); m.; recherche (d'an pavé, 
d'un toit), £. ; radoub (d'un vais- 
| seau); m. 


Ausbeten, v.n. achever, finir 





priere 
Ausbeute, f. profit, revenu des 
| mines, m. ; [201] dividende, f. 


Ausbeuten, v. a. Ôter on faire 
tomber da blutenu, bluter; fiz. 
einen —, vider la bourse À q-: fé 

—, dépenser tout son arzent, 'se 

mettre A,sec; ih bin gan; aus ze⸗ 


Ausbiegen, v. à. ir. plier en 
dehors; echancrer , 20 ner; 
vor einem —, faire place àq. en 
menant une voiture, 


Ausbieten, v. a. ir. mettre ou 
exposer en vente, offrir partout; 
einen —; enchérir sur q.; donner 
congé à q: —ung, f. mise eu ven- 

‘action d'offrir etc., f. 


Ausbiden, v. a. achever de 
former, donner la derniére per- 
fection, perfectionner; fig. den 
Berjiaud —, former, cultiver 
Pesprit. 

Ausbildung, f. perfectionne- 
meut, m.; fie. culture, f. 

Ausbinden, v. a. ir. délier; 
[130] lier la page. 

fit Anébitien, v. rl. ir. de- 
mander; Er d'accorder, de 
donner qe ih bitte es mir zu 
Guaden u, je vous demande en 
grâce; dae bitte ih mie ale, je 
vons prie de m'épargner cela, on 
dene pas le fre, de ne pas le 
dire etc. 

Ausblafen, v. a. ir. souffler, |ti 

eteindre; publier à son de trom- 
pe; Be. einem dad Sebenélite—, 
tuer q,; die Seele—, rendre l” — * 
me, éxVirer. 

Ausbleiben‘, v. m ir, ne pas 
venir, tarder à —— gl 
demeurer déhors ; ? He ne 


te; 





‚Ausbeißen, 
dents; se casser à force de Fi; 

; chasser Acoups de dents: 
tinen—, débusquer q. 

+ v.a. Öle on faire | pig 

= par l'ena forte ou autre 


Aus deſſetn, v. a. rnccommoder, 
rer, refaire, rajnstér; rape- 
ser, ravauder, ra $ passer | Art 


vn arracher avec | casser; & 


* réussir; it Fieber u ant R 
À fücten 3 — 
quitté; bd LS 


x 


aitre, faire défaut; > 
tré mis, manquer; ne 


—* "A 





mer, regratter, renformir (um 
HP remplir (des dentelles): 
Mir (des chemins); ramender 


mm Berne 
à vas "a n’d- 
n. . 
n 5 Le défaut, 7* 
faire di 
—* met Mahisragee =» 
'n. cesser de blanchir 


Ausblühen, v. n. — 


une dorure); rufrnichifun : ta | 


lénw ; faire la recherche (d'un |le 


avé; d'un toit); radouber (un | 
pr eine Mauer am Gun: 


Ausbluten, * n. perdre tout 
— men 

Ausboblen, + a. planthéier, 
Ausbodren; wa, 





Per 


cer, troner, creuser; tirer en fo< 
rantz eine Ghreubeñmntve ta 
rauder. —,v.n. cesser de forer. 

Aushorgen, v. Verbergen. 

Ausbraden, v. Ausmerzen, Nuss 
fonderm 

Ausbraten, ” à. tirer —— 
tissant; rôtir assez, bien rôti, 

—;, ven. rôtir; se rötir; sortir en 
rötissant. 

Ausbraschen, v. Berbrauden, ' 

Ausbrauen, v. a. brasser ent 
fisanment. —,v. n. cesser ile 
brasser, | 

Ausbrauien, v. m.’cesser de 
bruires cesser de bouillir: ts. 
fam. er bat not nicht auégebrantet, 
il u’a pas encore achevé de jeter 
sa gourme, 

Ausbrechen, v:a.5r. — 
détacher avec effort; -romprez 
ébrècher (un coutean etc.}; alen— 
ter (um eiene, une scie}; ébran— 
cher, & ourseonner ‘(un arbre); 
—— dia vigne}; <piuche 

écrevisses) ; vmnir: eme 
—— wieder —, rendre une md 
decinez die Bienen —, vider ia 
ruche. —, v.n. ir. percer; sortir, 
pousser en dehors, commencer à . 
paraître; rompre ‚sa prison; se 
deborder (d'ane riviere): fies 
éclater; se declarerz se mamı- 
fester, se découvrir; der Anaits 
we bricht ihm ang, ik sus de 
peur, d’ amzoisse; ed brad im Dies 
jem Daufeseim Feuer and, te fen 
er à cette maison; ver Arieg 
tous, lægnerre s'allume; in 
ein lautes Gelidrer —, éclater de 
rire; im Sémäbwerre —, éclater 
en injures, en invectives, ‘ 


Austreiten, +. a. étendre, de 


plier, —— étaler ; He. iz 
vulguer, ré lier: pro— 
paseri er — Erler. „se de_ 
loyer , - 
ir, PA e ; se ré — 
— A — 3 
—— “os .; he. divulsa- 
(de, IR de oi), £. ak RES à: 


Ausdrennen, +. à. ir. faire Con 
sumer par le fen l'intéréur de 


ge. (pour le caver où pour | 
nettover); brüler; bien cuire 
(des briques etc, ifen —, 


recuire des pipes! en—, bri= 
ler des aälons ; einen Bienenftet, 
ein Œrit —, Hamber une ruche, 
nue e de canon. =, y. n. brü- 
ler, êtré consimé par le fen; 
achever on cesser de'brüler; dag 
3) Fèuer — laffen, ‘laisser brüler le 
feu jusqu'à ce qé'il s "eteigne, 
Adsbringen, v. a. ir. tirer, 
mettre où transporter a des 
faire #n aller, ôter (une tache) ÿ 
faire éclores bg. divulguer, œé— 
pandra; einen Befehl—, obtenir 
un ordre; eine Oheiunbbeit —, com 
mencer à porier une santé, 
Ausbrudy, m. ruptures drup- 
tion; fig. éelats piures rap 
(de colère, de foie); ver dan — 
dei Srigté, avant que ia guerre 








Aus Aus *® u, 1 


































fit déclarée; gum — fommen, me de son service, faire son uer, analyser; — de: 
éclater; se déclarer. "temps; fig. fam, dieſes Kleid hat be é arquiller; — ziehen, — 
Ausbrühenyv. a, € hauder. :! gedient, cet habit a fait son dre; séparer en tirant, 
Ausbrüften, v. a [74] ôter l'os |temps. , LE Auseinanderfetzung, f- tig. dés 
de la poitrine. |! Musdingen, v: a ir: stipuler; | brouillement, m.; décompos 
Ausbrüten, v.a. convèr, faire excepter, réserver. tion, analyse, f. ss r.: ei 
( éclores fig couver, machiner. Yusdoden, v. a. [43] dérouler Auseifen, va, tirer ou détach 
—* —, v. n. cesser de couver. fe trait. ce qui s’est attaché par la zei „= 
F Ausbrütung, £. action de cou-| Ausdonnern, ve imp, cesser de Auseitern, v. nm. cesser de \ 
Mm ve incubation, f. - «|tonner. é purer, : rear” 
Ausbüchien, v. a: doubler d’un | Ausderren, v-n- sécher, sesé-| tAuserfiefen, kAusertöẽren V4 


cercle de-fer en’ dedans. cher, devenir sec. : Austefen, Érmäblem. + 0% 
Ausbügeln;v-a. repasser; ra Augdörren, v. a. sécher, desse-| Auserkoren, adj. ein, choisi. + 
_bâttre-(les coutures). cher. x f ! +Nuserlefen, v.a. V. Au fe 
Ausbühnen, via. (156) cuveler. Ausdorrung, Ausdörrung, f.des- | Ausſuchen. RER, 





















ei 


Ausbühnung, £: cuvelage, m. séchemènt, m1. «| Auserlefen, adj: choisi, ex 
Ausbund; m° fig. merveille, f.) Ausdrechfeln, v. a. creuser au Auserfchen, v. a ir: choisis 
prodise, m. chose excellente, £.|tonr'etc.; v. Ausdrehen, Auserfebung, £. ch im. 





; "elir 
un prodigede vertu; ein— eines | force en le tournant; détortiller; | Aus 2 nn — 
Predigers/ un excellent prédien- |creuser au tour; trayailler au pl. * serroählte, pl. [MT]. * 1 
teurs ein — aller Schelnie (Ghel=|tour, tourner; [193] enfoncer. Ausenväblung, £. AT] el 
„ Mscriwähtung, TT 4 


modele,:m.; ein — von Tugend, | Ausdrehen, va. arracher ge. de Auserwählen; v. 





merey); un’ maître fripon. Augdrefchen, va tr. batire le | tion, # 
Ausbündig, adj. excellent, ex- Llé-—, v.n. ir, achever de Lattre Auseffen y. a, ir. manger to 
traordinaires —jadv: ; excellem- | en granges vider le plat. Fr — 
ment, merveilleusemeat Ausdrud, m. expression; enon- manger. R x BETT RD, 
Ausbürgen,.m.. bourgeois de- | ciation, £.; terme, m.; eloeu-| . Ausfadien, vn. mettre ou! 
meurant hors de: la ville , m. tion, f. des ra OHR ARE 63 mi 4217 FLE 
v. Vrahibürger: Ausdruden, +. a. empreindre, | Nusfächfern ve provigne 
Ausbüriten, v.a.vergeter,bros- imprimer; . achever d'imprimer; | (une vizne). I ss À 
ser, epousseter. fig. exprimer, énoncer. =, Ve le Ausfädeln, v. a effiler; ſich 
- du ? + 





Ausbüßen/ v. a. Hraccommoders | cesser imprimer, finir Pimpres- | <'éflilerz sortir trou del 

[47] etouper; fig. fam. etwas — sion. Ar guille, * — T2 

wüjfen, +payer la folleseiichere. Ausdrücken, v.a. épreindre, ex Ausfahren, v, a. ir. rom 
Auscuriren, vera fäm.. auerir|primer, presser, pressurer; étein— caver ou rentre plus profond 


radicalement, achever deguérir.|dre en pressant; dig. exprimer, | l'action de cha ; exporter. = 
Ausdampfen; v. m. sévaporer |. Ausdruden, À 4 sortit fre de el 
transpirer; cesser de fumer. Ausdridtih,adj.exprès.—ndve en voitnre PR bateau; partir! 
Ausdämpfen va. étoutfer; | précisément, expressément; ex |sortir “fs, manquer, glisser 
43] enfumer (les renards). pres, à dessein. ⸗ 156]sortir ds la minie : * Su 
Ausdanıbfung, f. évaporation ; Ausdrudsvell, adj. — Fute ihm au, le — 5 
transpiration, À, > —,adv. d'un ton expressif, que, le pied lui elissay fani. Bi 
Ausdärnten , : ve as ôter les| Ausdrüdung; f: expression, £. | Seele ift ihm ausgefahren Fe 
boyauxd’un animal, etriper. ressurage, m. du Pame; ant Leibe, fit 6 f 


Auedauern, v. a, endurer, sup- Ausdrujd, m. battage; blé bat- | — od. ausgefaßren feyn, avoir 
orter. 7 ve Me durerz perseve- — Au, sur le vi 


tu, m. 
rer jueq'à la fins —, m. durée; Ausduften; vn s’exhaler, s’d-| ge; et ifr am gatizeı Leibe auggefal 


perseveranee, $: Husdauernd, adj. | vaporer ; transpırer. ten, ila une ébullition par tot 
persévérants ‚ausdauernde Plans}, Ausdüften, v- a. exhaler; faire | je corps. Din, Sortiez — 
gen; plantes vivaces, ? évaporer. Haut, ébullition; 1. exanthème, 2 


T 
Ausdehndar; adj: dilatable; ex- ‚Ausduftun Ausdüftung, f. ex- 
ansıble; es ductile | halaison, f. y 1 i —— — a 
(des métaux). —feit, À dilatabi-| Ausdulden, v: a. supporter,en- |. +3, parte pr ASE ‘ 
*  jités expausibilité; ductilité, ex- durer jusqu'à la fin, ir | Mesrenge, einem Kanale, débou 
—* tensibilite, f. x œusdünhbar, adj: transpirable. .quements M1 Bu: 
sh ausdehnen, v: a. étendre, dila- Ausdünjibarteit, £s évaporabi- Ausfall; m. [125] sortie; [ 
"1 ter, alonger; ſich —, s'étendre, |lite, f. x de * , [poterne; fausse-porte; [234] 
5 g’dlareirz pröters Ausdelmend, adj. Ausdunften) v. m/s'évaporer, |88% £.3. fig. einen — auf (gegen) | 
expansif, extensif, Ausdehuuug / £. |s'exhalers » e des vapeurs, |nen thun, ‘faire une ie : 
extension, dilatation, expansions| des fumées, „W477 2 *— F pe 
per (disteusion ; [157] étendue; Ausdünjten, y. a, exhaler; faire — —5 vw, n. ir. tom 
g. latitude, £. évaporers my veine traMspirer, s'écalerz s'éerener; [125] fai 
Ausdeichen, v. à. séparer par S'exhaler: Au sdünfiung, £..6va=| une sorties(234] faire une pat 
une digue. - ne, -[poration “exhalaison, vapeur;!se; jt meit—, sortir de mes 
Y Ausdentbar , adj. imaginable, teanepiration, Ba a Run [132] s'abätardir; fig. aller, 
0 +. Dunfbats Ausebenen, vs @benen, .— °  |mer, se terminer; avenir, 
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Ausdenten, vi mr imaginer,| Ausecten, ve a. couper em'an- | ver; aut — ‚»avoir dus 
inventer, controuver, trouver: | gles. sn hreussir. five As Arc 
' Musdeuten, v. à. interpréter, | Ausegen, vi a tirer de laterre | disloquer;démettre ; fit das 
L expliquer” * avec la hèrse. IN 1. —, se démettre la jambe 
U Ausdeutung; frexplication, in-| Aus einander, adv. séparément; |tombant. —, m. der. Haare, 
| terprétation, À L bringen, hun. te, séparers lation, pelode, a tte 
Ausdichten, vra [145] calfater peer Beisdparers — legenp| ' Ausfalten, ve ms döpiier, del 
(un vaisseau) } 4} démonter; döployer; séparer; | re les plis: ; ab 
Ansdielen/ va a, planchdier; einen; Adsassembler ; décôn-| Austangen? van Im prendre 
revêtir de planches: ©" an À strié jenen, séparer ; lie. | dépewpler (um étang). un 
Ansdienenyv. ms achever lerter- débrouiller; décomposer, expli-| Ausfärben, + a (215) domn 


Li 
































Aus Aus. Aus: 
teinture (aux étoffes), Ruß, m. écoulement, -m.;#blure, #3 b nt yat: 
Re nie * —— —— —— + — 

usfaien f een, |— Geben iſter, rayonnement| Au . dépense, f. mise, 

a eliler; fd —— [des ts,m, f. 3 * m. pl; édition (d'un 
——— v. m, pourrir; tom— Drug —— ” dut D} 5 À — 

urrıture; enir creux e pelier po ven, v.n. ir, 

se ——— dedans. Aus 2 in; v. a. É156] exploi- — ent; cesser de fermen— 
Aus fechten, v.a. ir. décider par |ter. ter. * 
armes; vider (uneaffaire etc.) |, Aus rer, m. celui, qui fait ‚m. sortie; Me 


à In main ou fig. en justi— 
2 ou en Lassant 
trui. — v. m.ir. cesser de 
arınes, balay 
Ausfegen, vw. er; cu- 
: — fig. vider, 
y ger, ve MENT CA —inn, 
e, 


eus 
Ausfe ung, f. action de ba- 
, f. neftoiement, m. 
sfehmen, v. a. retirer (les 
hons) de l’engrais. 
Husfeilen, v. a. creuser, 2. 
laçonner avec la lime; kg. 





um dé 
Ausforderung, £. défi,appel,m. 
| Auéfémerung, £. (156] exploi- 


— Ausforderungsbrief, m. — 
m. 


Ausforfchen, v. a. trouver, dé— 
couvrir en s’enquêtant, recher- 
cher; deterrer ; einen —, od. aus⸗ 
zuferjhen juhen, —— tirer les 
vers du nez à 

Husforfher, m. celui qui fait 
des recherches; sondeur, m. 

Ausforihung, f- recherche, f. 

Ausfragen, v. a. trouver, #- 


couvrir à force de s'informer, de 
A 








2 1 éfenftern, v. Ausfilzen, fa. 
Ausfertigen , > —— 
Ausfertigun ition, f. 
Ausf run Se chanffer sui- 


ent; [221] chautfer, —, v. 
mir I" ee: à feu. 


ee, LA a. feutrer; fi 
. incn 1 père Tres 
primander q., lui 
D ymercuriale, F 


Au sfinden, v.a. ir. trouver dé- 
Tr; Anventer, imaginer, 
usindig, adv. eimas — ma: 
trouver, — g6.5 eis 
Ra — maden, dé sicher 
Sfijen, va. pêcher, tirer 
+: eau ; —— (an étang). 
v.n, finir la pêche, cesser de 
F Aanımen, v. a. [21] flam- 
, souilier, 
Ausfattern, v. Ausfliegen. 
Ausfchten, v. >» ir, defaire 
etresse; 
—— 7* — ws * [213]. etc. 
ex ÿ [70] drayer 
— T. échar- 


—— EL T. echar- 

re; drayüre, & 

iden, —* raccommoder ; 
er, œapiécer, rapidonte: 
1 — wéfider, = ; Süden | 


auch 


— 


uf f. ce mmodage, ra- 
Sa 
Auspiegen, v. 4 - 7 s ‘envoler, 


she. pperzs’enfnir, 
v. m. ir. couler, 
y (187) dmaner ; rayon-. 

ve mn écoulement, m. 
„u % dpucer, vs 


ere f. sortie, ſ. fig. dé 

subterfuge, faux-fuyant, 
our; m. évasion, tergiversa 

bi fuite, ſ. fnm. das if feine 


Me—, c'est £a premiere sortie ; | ı 


pat + —— entrée dans le 

— méñlitte ſuchen, cher- 

er % subtorfuges , wer de ! 
de refnites, tergiverser. 


Ausfug, m. action de s’envo-|—, v.n. 


sortie, f, 


examiner er g, 
— v. a. ir. vider en 
ren t; 





e 
manger, ronger. 
Ausfrieren, v. Durchfrieren. 
Ausfrifchen, v.a. [43] purger 
es chie 
Ausruchteln, v .a, donnerägq 
des coups de ar lat a’ épée ; robes 
„A coups âton. 
"Auerubthar, adj. ce quion peut 
exécuter ; faisable, praticable. 
Ausfubre, f. exportation ; trai- 
te ; sortie, f. ; transport, m. 
Ausführen , v: a. exporter; 
transporter; “emmener; 
vider, évacuer, purger; fig. ex- 
écuter, effectuer ; achever, par- 
faire, finir; traiter (une matie- 
re); poursnivre (un proces); 
| weitläufiger —, amplifier, 
Ausfübrlid, ad). —— en 
détail; raisonne, —, adv. en de- 
tail ; amplement, tout au long; 
— erzählen, demillers déduire, 
Ausführlichkeit, f. détail, m. 
Ausführung, f. exportation, (v. 
Augfuhre) ; [150] &vacuation, pur- 
ention ; ne F exécu- 


Pre ner f. 
1 dé. uctiôn, — 
er en och Ta > ni 

n. pl. (8) vaisseaux — 
am. pl. —wege, m. pl. [150] 
—— m.p 

Ausfüden, v.a. Et com- 
bler; mit Shut—, —— 
eine Mauer, 
le; eimas aus na babe 
dé lir, verser 
Aus dung, ” ire comblement, 
arr . 

wort, nm. [122] möt 
* —39* ungs } m4 [122] 
usfündig, v: Husfindig, 

Austüttern, v. a. revêtir don- 
bler ; fourrer ; rembourrer ; en- 
eraisser; alfourmger, donner du 
‚fourrage; videren aflourragennt. 
achever de faire paitre, 
‚ Unéfltierung, £. revêtement ; dou- 











+ einen—, questionner, | tie 


[150] 4 


Ausgan 

terminaison (d’um mot, . d'um 
vers), f.; fist dénouement, m3 
issue, succes, évènement, m.z 
fin. £,;.der tefte — einer Böhme 
rinn relevailles; £. pl; — des. 
heil. Geiſtes LE? ‚emanation, 
procession du St. Esprit, f.; der 
gebeime — eines Zimmers, dégage 
ment, m.; — aus engen Wegen ic, 
débouché, m.;- dem Waſſer einen 
— verihaffen, donner une déchar- 
ge à l'eau;fs. mit— des Mo» 
nats, à la fin du mois. 


Au ettel ;: m. billet de 
—— billet de fa rare 
ot sor- 


Ausgangejod, m 
Susgürben, +. a. achever.de 
tanner, de corroyer ; fig. fam. eis 
nen —, rosser, triller q q- 
Ausgäten, v. e. sarcler, &her- 
ber ; das ausgegütete Uintraut, sar- 
cluré, 4. Husgäteijen, m. 


Ausgattern, v. a. fam. decou- 
wrir, * Te 

Ausgearbeitet ,„ adj. ouvragé 
élaboré, fini, v. Ausarbeiten. : 

— n. argent pour les 

ordinaires , m. mon- 

naie, 4 

Ausgeben, +. à. ir. — 
— (de l'argent) $ donner 
(un ordré);:livrer , uer 
(les lettres au bureau des postes); 
publier (un livre); jouer (une 
carte); einen od. == nine . 
faire 
eine 
une nouvelle 


ur vrnie y man 
giebt ibn für rei 


‚ für todt 1e. aus, 
on le fart rich riche, mertetc:y ſich für 
etwné —, se faire passer pour ... 
se qualifier de. — n.ir,donner, 
rendre, rapporter x [43] —— er. 
Ausgeber, m. distributeur. 
[livreur ; ménager; [23] F 
] | d'une lettre de change, m, 
Ausgeberinn, f. ménagère 


‘ 


ie dc Cé re CL — — 


Ausgebot, n. [133] cosche, = ; 


f.; renvi, m. 


usgebreitet, part, et adj.éten - 


du, v. Ausbreiten. 
Ausgebung , £ distributions 
action de donner ete. ÿ 4 
Ausgeburt, g. produit 
| Ausgediente, m. —— re 
émérite, mu 


Audgehadte Arbeit,f. découpe. 


re, moucheture, f. 
Ausg 
se passer (des couleurs); ‘s'en 
aller, s'ôter, s ‘eHacer, (des: ta— 
ches etc.); s'éterndre, (dm nr 
tomber, (des cheveux, des plo- 
mesetc.) 3 
être vendu etc. ÿ se perdre; finir, 








se terminer , Avoir (une issue; 


en, v. u. ir. sortir ; fig. j 











— — 


— 


— — 








-terie, F. 
» 








+. Aus 











cesser de lever, de fermenter 
La. pâte) ; [217]. émane ÿ pro 
der; au einen: Orte aus u. Et e⸗ 
hen, hanter, 4réquentér un lisu; 
auf. Beute —, Alter hutiner auf 
Abenteuer — , conniruappesiles 
aventures; dig, ‚auf venwas)omia— 


chiner qe., avoir le dessein| de) mettré dans Petat Pienitinu. . 


fairo qo. die ſes Worn geht œuf n 
ans, cermmot:sétermine enin zamein 
Traum; gebtumisians; uion son se 
8’aeconrphit zader lärhent geht · ihm 
aus, il perd haléines il ’expire: 
der Flönigelrözu Tage ak, [159] la 
mine se montre (abowtit} à: ie 
surfaces fren —, être quittez leer 
—ÿugrien obtenir; einen Befehl 
se laffen, publier une: ordon- 
mance etc. ; fam. es wird Alles iüber 
midi; towt tombera aur moi. —, 
via inf 4391 découvrir; [156] 
chercher. —;n. sortie, À; ex 
tinetiôn (d'aneéhandelle) ÿ [217] 
procession (duw St Esprit), 450: 

Aisgeigen, v. à, rejetonter (le 


tabac). — 
— adj, érénelé; den-. 
télé, 


Ausgefajfen, part. et adj. dlar- 
i; fondu ete, (v. Austaffen) ; Kg. 
Fo debauchd, deborde, inı- 
modere, extravagant; joyeux À 
l'excès, 
Ansgetaffenheit, 
extravagance; f, 
excès de joie, m, \ 
Anegeleaft Arbeit, f., marque- 


f, diséolution, 
ébordement ; 


Ausgelernt, adj. sorti d’appren- 
tissage; fin. fin, rusé. 
Ausgemacht, part, et adj. arr&- 
té, décidé, jachevé „eto..v, Aus: 
MAUR us all 
Aushsnonimen , adv. à l'ex 
ception, expeptd, hors, hormis. 
" Ausgepeiticht, adj. fie. Sam, de- 
criéy décrédhiié ; rebattn, 
Ausgeſchlagen, adj. bourgeon- 
neziteignenxz galeuxs = part, v. 
Aus ſchlagen· dormait 7e 0 
Ausgewachien, adj, bossu, gib- 
eux, m nr 
Yusgewanderte, m. et £. émi 
grémi defini 1 (if : 
Ansgezadti,: adj; dechiqnete, 
dentelé ; ausgezadte Arbeit, crémes 
Lure, dentehu 53  aufgezadtte 
Manſchetten, manchettes danguwet- 
téesÿl pli : — — 
Ausgezeichnet, adj, insigne,dis- 
tingueysiknaldan . QI N 
 Ausgiebig, v. Ergiebig⸗ k 
Ausgießen,v.-a. ir. verser, ré 
andre, epancher ; remplir. (un 
vide) éteindre avesı de l’eau; 


fig. répandre; dechargem (sa 00-|" 


leve etos)z fein Herz vor ein, 
vAusſchutten up, Te anche- 
ment, ‘mm eflusion ; pr infu⸗ 
sion (dn St Esprin)y 

Ausglätten,) veus effacer, öter 
en Lissumt, 20 ange 

Ausglehhen, was ini dealer; 
rendre uni, aplanir pfigvaplanır 


fête. ; chose qu'on a versée; 






—ung, {action 
aceommolément: 
chungsmünze,. 


Ausgleiten/ m 

ihen, un. pape élissé 

—# n, slissade, £ una % ji 
Er ‘y. alrernire} [36] 


Ausgrüiiing, „Rreenitez [96) 


ignition 
„tuest 
exhuimer; crenser, Caver x. wa 
ver, buriner, évider, —ung, if, 
action de déterrer etc, ; exluima- 
tions exCavation, Ft ee cube 
Ausgräfen, v. a. ôter les aré- 
tes, dESORBET. Lechti 
Ausgrübeln, y. 4 rechercher 
avé soin, déconvrir,, inventer, 
trouver À force de, raliner, ap 
ER —,v. u, acliever de 
aire des recherches, 
Ausgrühelung, £ 
m. we 0 
Ausgrunden, v. Ergriinden, 
Ausguß, m. action de, werser 
u— 


raffinement, 


sion, f.; évier, m, dalle, fs. 
Yusgnpfen, v. a. couvrir, de 
litre. { ji 
Aushagren, v.n. perdre, le 
pou, v. ih Haaren. 
Aushaden, .v. a. arracher avec 
le bec ou avew la houe, la, pio- 
che ; découper, dechiqueter,mou- 
5 (Au tafletas ete,);, [29] de- 
tailler, : 
Ausbäfeln, Aushaken, v. a. de- 
grafer, décrocher, détacher, 
Aushalftern, v.e. déchevêtrer, 
ôter le licou, 4 


Aushalten, v. a. ir souffrir, 


— —J— essuyerz 
endurerz,, feine Zeit, Lehrjahre —, 
faire son temps, achever son ap— 
prentissage. —, y. nr. ir. durer, 
temir; persévérer jusqu'à la fin; 
(162). im. Singen —, soutenir le 
ton de, sa voix; appuyer sur une 
ote.—,m. ou Auébaltung, faction 
de soutenir etc.; persévérance ; 
[162] tenue, f. , 
AYushäninern, v,a.ôter à coups 
de marteaw. .; * ne VA s 
Aushändigen, , v. a. délivrer, 
livrer, xendre, remettre, ‚mettne 
entire les, mains de q.3, [172] se 
dessaisir de gc. 1. ‘baril 
Aue Dan MI SU g Kälelärannn es 
ushang, m, botte, f, ::24 
Aushängebogen, m. [130] mon 


0, 3. Br! COR TA EURE 
Aushangen, 9. n. ir. Être sus- 
A pendre At à la vue. |: 


Aushangen,/ v» na. suspendre 
allicher, exposer à la vue! 1307 


part pour sservir «dell montre 


Wagaren —, étaler des marchau- 


dises ; ere Thlir ac. —,mettre une 
orte hors des gonds,, là dépen- 


dre des sonils. i 
Ausbängting, f, suspension, f, 





une-alfaire, accommoder wn dif- 
ierent; fid — , s’acconimoder,! 


Ausharren, v. n. persévérer, 
‘atteudre jusqu’à a A 4 


. 


ae en PERLE D TAT. 
üben, Va. ib. (deterrery, 


. Husgrkßern, ae m Aılkjahnen, |? 


mettre une feuille d'impression à4 













14 
Aushanenz * 


Dre L 42 ai 
ser eunthillunteter } sculptées 
Pers „tailler; ebransher (a 










$. actio j 
Er Nete:, 1.3 Abe 
J "anärbre); éclairéil 
‚(Wune forêt), mi; [} 





n 
rg. PT ine "Thür, 
mettre uné'poñfe Hors des som 
Wein, retirer du v her: 
siphon; [130] einen Bo 
Lure une feuîlle de {a ; 
Rekruten —, lever des | 1 
pour des fecrues, recrut pos 
‚Nusheber,; ur [128] ro 
sonnerie ; fi 321 houlette 
4 —— m. [130] 

* 











te, 

— — f, action de retn 
ete. — der Nefriitem;,; levée 
troupes, recrue, f "2" 

Aushécheln, y.a. pei 






‚rancer :assez (le lin EG 
fam:railler, se moquer, © 8 
" Ausheden, v. a. couverg 









fam. invénter, imaginer, : 
die Bégel haben,anszeheift, Le tel 
de la’ponte gst passé, ‘ 

Ausheifen, v. a.'et mn. gwdi 
fond, achever de guérir. 08 
Ausheilung, f. Budrison ra 


— ——— 
Ausheitern, v. a. éclaircir, # 
éclaircir , 


sereuer; fih —, s 
rasserener, "7 
Ausheigen, v,aschauffers 
Aushelfen, vn. ir. einzu 
der, secourir, «assister q. 
venira. gs. dans son besoin ÿ 
mitermwas.—, aider q.deigeiz o 
miriqé. À qe dunsıson-besoim 
: Aushelfung,Fvaide, assistant 
€, secours;ems.) «> 7 ua] 
Aushellen, v. ade 
Uusheiserms DU). ” 
Ausbemmen, vw. n. desen 
Ausbenten, ve lnshing 
Ausbeuern, v. Ber 
Aushöhlenov war 
|ver, miner; qanneler, | 
AUS bang f, — 
cañnelrre, £; creux, 
Ausböhnen, vor 


4 


























Ausböten, vn. send 
Ausholch, v.m lé 
le bras pour frapper; 
son escoüsse (pour sn 





weit —, commencer de 1 





Ss te 




















à ESS £ Co" x x 
€ ——0% 49 *—— m 
Aus Aus EHI — 
récit etc, —, v, a, fig. tinéh—, | porter ge. —, v. n. cesser de.cla- Anéfragen, v. a, [143] faire en 
ssentir, — g.,. tirer les we a de jaser, ap — —— Bu Se oh 
- * ustlauben, v. a. ucher; a. 
z en 113] éclaircir, | cerner (des noix); fig. —* in- | son chaut, (du coq). re 
I pe: 2 "Ausklaubung £ des: — * étaler (aussi 
Hushe a. enten ou u ‘ + £. épluc eut, | v. a. | 
— Ja fin. 4 AusHauber, m, —— m. |fig.). N 






















Be ub, m. P- u, triage, m.; 
uchülfen, v. a. écosser, éca- 
lushungern, v. a. affamer, fai- 


mourir de faim, 
ushungerer, m. 
ungen, Y«,a., POp-, AOUrT 
ader, chapitrer, vespériser. 
ushuften, v. a. cracher en 
ut; expectorer par les cra- 
ts. —, v..n. cesser de iousser, 
usingen, x. a. chasser, met- 
dehors ; fie. einem einen Augft: | 
5 —, faire suer q. d’angois- 
ou sang et eau à 5 
usjäten, v. Ausgüten. . _ 
Léon v. a. öter le joug 
x boeufs etc.) 
Uétalben, v. n. cesser de vê- 


#affameur, m, 


sfämmen, 'v.a. peigner ; de- 
r avec un peigne; £oden —, 
ler les cheveux; ausge⸗ . 

te Haare, peignures, f. ph 
1en. 


us Auen, v.a. mâcher 
4 hever de mächer. 
staufen, v..a. acheter tout. 
ehlen, v.a. [12] cauneler. 
lung, f. cannelure, f. 
hstehren, v. a, balayer, net- 
r; brosser, vergeter; ramo- 
vw. Kehren, Fegeu. . 
öfehrer,, m. balayeur, m. 
een £. ra 
stehricht, n. balayures, £. pl. 
— 58) ee 


len, x. a. [1 
» “at à en angle 


; Ro —, sa 
steimen, v. n. germer. 







Auskleben, Xusfleiben, v. a, en- 

duire de papier, coller. 
Ausfleiden,.v. a, déshabiller: 

fig —, se déshabiller, se dAv&fir, 

—— f. action de désha- 

3 7 1 
Austleiften, x. a. ewilnire en 
dedans avec de la colle de farine. 


Ausframung, f. étalage, m. 
Ausfragen, von. arracher en 
srattaut ow avec les ongles ; ôter, 
effacer en srattant ; raturer, grat— 
ter (une écritare), 
Ausfrebjen, v. a. pêcher tontes 
les écrevisses, ; 
Ausfriechen, v. n. ir, éclore. 








Ausflepfen, v. a. faire sortir] Ausfundihaften, vw. «A. épier, 
en battant” dessus; ép t r ner; det 3 ) re- 
(un habit); fs. einen —, @pous-|connaitre, - + 
seter, rosser q.; einem den Gdnei:| Ausfundihafters m4 espion, 
der —, rabattre les coutures à q, }érmis e, hard, m, mou- 

—— v. a. inventer, de-; che, f. ’ 3 
couvrir A force de rafliner, de| Austundſchaft mg f. perqui- 
subtiliser, approfondir. sition, recherche, 


Austlũgelung, f. invention, ſ. 
Ausfnaupeln, v. a. fam. éplu- 
er. 

Ausfnebeln, v. a. défaire ce 
qui est garrote, ôter le garrot, 

Ausfneten, v. a. pétrir. 

Ausfodyen, v. a. tirer par la 
coction; cuire, faire cuire sufh- 
samment; die Wäſche — nettoyer 
le linge en le faisant bouiilir 
dans de Veau etc. ; einen Topf te. 
—, nettoyer un pot en y faisant 
bowillir de l'eau. —, y. n.s’épan- 
cher en bouillant; cesser debouil- 
lir; cesser de faire la cuisine. 

ei ce À f. action de tirer 
etc., v. Auskochen. 

Austemmen, v: n. ir. sortir; 
éclore; fig. éclater, se divul- 
zuer; commencer à brûler, pren- 
dre, (du feu); mit ttwa®—, avoir 
assez de qe, suflire; dad Feuer 
ift im diefem Haufe autgetonmen, 
l'incendie æ commencé dans cette 


c 





teimung,. fs ie 
—— pressurer.—,v. 
'Mliever de pressurer, 










‚Bi stennen lernen, v. a, einen, 


rn 

| erben, ven. créneler, 
‚Aster bung, f:crénelnge, m. 
à nv. ôter les noyaux, 
ins; cerner (des noix); 


Hagen, v.,a. [194] étivaé, 
FF par un proces; einem — 
ter q, —, von, cesser de « 


: ek. 
No 8.0194) di i 
—— ne 


a éclaircisse- 


m. 

afihen, Y. a. einen, se 

An qe en ‚elaquant des 
nm. etwas 







dl. 







rar 


3 mit Diefem Gelde werde ih 
midt —, cet argent-là ne me suf- 
fira pas; mit feiner Rechnung —, 
avoir ses comptes justes; mit Dies 
fer Tutſchuldiguͤng werden Sie nidt 
—; ON ne vous passera pas cette 
excusez; id kanu nidt mit ihm —, 
je ne saurais m'arcorder avec luis 
es ift leicht, nidt gur mir ihm ande 
utenimen |; il est d'un } 


acile, difficile; te hat fé pitt, BAR 


er gemöhlih — fann, il à de quoi 
vivre commodemenf; proy. mit 
vielem hält man Dauf, wit weni 
gem fommt man aus, nn mé 
nager va loin avec pen. 
Austenmen, d. necessaire, m.; 
vo — haben, avoir le nécessaire, 
tre À somaisez c# if fein — mit 
pp on ne saupait s” er avec 
wi. 
Ausfömen, v. a. égrener. 
Anstoften, v. a. choisir, ou vi- 
der peu à peu en goûtant, 
‚ich Ausförhen, v. réfl. 
disloquer le boulet; ein au 
thete# Pferd, un cheval bou 
‚Ausförhu 


144] 
leté, 





tion du bou et, k tri 





gelée |—, s'onvrir à ” 


Auskunft, f. vie, f. nécessaire, 
m. (v. Auéfommien); moyen, ex- 
pedient; avis, éclaircissement, 
m.;\ einem — fiber etwas geben, 
donner des eclaircissements à g. 
sur qc.. : 

Ausfünfteln, v. a. inventer, de- 
couvrir, trouver par son indus- 
trie etc. ; fabriquer artistement. 

‚Auslachen, v. a. einen, rire, se 
rire, se moquer de q., rire aux 
dépens de q. —, v. n. rire tout 
son soûl; cesser de rire. 

Auslachenswerth, adj. ridicule, 
risible. h 

Auslachung, £. rire, m, risée, f, 

Ausladen, v. a. ir. décharger, 
débarquer, désembarquer; Holz 
aus dem Schiffe —, débarder da 
bois ; [12] faire saillir, ‘ 

Auslader, m.décharseur; dé- 
bardeur; [187] excitafènr, arc= 
comlucteur, m. '- j 

Ausladezeug, n. [19]fire-bour- 


re,m. » ; 

Ausladung, f. décharge, £. dé 
chargement, tement; de- 
ba sm; u saillie, f, res- 
sant; fehlechafte —, forjet, m. 
forjeture, ſ. 

Auslage, f. déboursement, dé— 
Loursé, m. avance; table d’éta- 


lage, f. 
Ausland + De pays étranger, 


er, me - 
Ausländer, m. —inn, f. dtran- 
gerymp—ère, dio 
Ausländiih , adj. ‘étranger; 
28} exotique, - 

—— v. 0. avoir assez, 
sufbre. 

Ausläppen, vw. a. fam. vider 
en —— url ß 

slallen, +. © ar. imre © 

Lee sortir, fondre (du beurre 
etc.); élargir (un habit ate. 


Jan + (un mot ger 

me Jettre); oublier 

pr dde (une Urne); 8. pre 

einen —, feine Gedanlen Über erwas 
découvrir ses 


| sentiments à q.s Id mit etwas — 
douner à ent ſaire sentir 
ge. + feine Greude —, sa 
























— 


— — 


| 





IT 40 be 
7 7 
Aus Aus 
usletnen, v.n. eta. achever Mögen es nur einandee —, ae 
d'apprendre, finir son apprentis- (entr’eux) le débat; €6 if € 
sage, faire son temps ; Aapprenr auiégemadte Sade, c'est une, 
dre parfaitement, appro ondirs | faire arrêtée, finie, achevée, di 
einen Züfigen —, instruire un APT cidée; e’est ine chose certaim 
prenti jusqu'à ce qu’il ait achevé | das iſt noch nicht auégeniadt, € 
son apprentissage ; fig. einen —, n’est pas encore sûr,_c'est ent 
connaitre q. A fond; in.od. auf à éavoir; ein auggemadter 7 
etwas ausgelernt haben entendre | un fou acheve; ein Kteid mit 
qea fond, s’y entendre parfai-|—, border tin habit de zalo 
tement bien. got: d'or; etwas —, trouver, déco 
marque d'élision; apostroplie, 1. Ausleſen, t., ir. choi- vrir ge. ; einem etwas, xei 
Austauf, m. ééoulément, m5 fir; trier; , triquer (du bois); |àq-; proourer qe: à q-;ein J 
gortie; partance, Y départ; de- achever de lire. Dunttier —, arröter, retenir 
bouquement, m- 5; (121 saıllie, £.; Ausleſer, m. frieur, m. —inn, logis pour g.; pop. einen —, 
[201 profit, revenu, m. __ f. trieuse ; [173] delisseuse, f. | prinandér, chapitrer 4-5 m 
Auslaufen, v- »- ir. courir, OÙ Auskefung, F- choix; triage; traiter q. de paroles. —ı $ 
commencer. à courir hors d'un [173] delissage, m. N composer; cönstituerg cons 
lieu ; partir» sortir du port; de- Auslichten y. a. [113] éclair- | en . ..; faire; monter, se 
bouquer, softir d’un canal etc. ; | cire y ß ter X 2 27 vas wird ei 
écouler, g’&couler, couler, een-| Auslihtung, $. [113] &claircis- | cela ne sufhra pas; was mat, 
fuir; fr. se terminer; Cesser sement, m. aus qu'est-ce ue cela fait in 
d'étré en chaleur ; s'étendre (des Arustieferer, m. deliyreur, m., | man! wihte aus, n'importe; | 
racines) ; [130] chasser; [12] Ausliefern, v- a- délivrer, Li-|ne 8 
saillir; NO — Courir pour faire | vrer, rendre,remettre; se dessai-| Ausmählen, v- a.moudre 
deVexercice; s’agrandir. —, V-A- sir de qc. samment ou trop; tirer ( 
ir. [156] brouetter, charier. —y 1e Atusfieferung y». F délivrance, | d'un étang) par R hören. 
écoulement, m-; coulure, f. livraison ; tradition, F3 dessai= |moulir. —,v.n. achever dem 


Ausläufer, m. valet ga fait les | sissement, m. —svertiag, m. car- | dre: | 
commissions hors de la maison, tel, m. ? Ytismälen, v.’a. achever, | 
gnlopin ; [132] jet, rejeton, m- Austiegen , v- 2 ir, 'reposer| (un tableau) ; peindre; en 
Auslaugen y 2 a. laver (les | (du vin etc). , ner. en Lk. 
cöhdres) pour en tirér leg selsal- | Muslicacr, m- [1457 patache, f. | Ausmarung, f- enluminurt 
Atuslocyen, v- a. trouer; [51] Ausmaler, m. énlumineur 
entailler. Ausntarfen, ve a. mettre 
Ausfschern, ve a. trouer, CENT bornes. BEN. 
sex, pereer. À ; Ausniatfung, f. aborne 
tusleden, v. a. tächer de d&- | bornaze, m. — 
couvrir ; einen — tirer les vers Aus marſch in. marché, " 


du nez à q- tie, f. | 
ivre. — Alohen, v. a. recwire, Husmarhiren,y. n. mat 
Auslecken ve ae 1sther, vider| Auslohnen, / A [156] die Ars | se mettre en marche, sortir 
en léchant. , ., ts ELLE LR Le aux ouvriers leur nevilléleté. — 
. Ausledern, v+ A- BARDAF de cuir | journée. eh Aus maſten, "ve Ac 
Pinterieur de qc- · x Ausloofen, v. a. trer AU $ort; | bien, achever d’engrai 
Ausleeren,,v- a vider: désem- | lotir. Ausmatratzen, ve a. 
ir; 1136] évacuér. Ansteerung, Auslooſung, T: lotissement, m. |ser. 104.99 77 
4, vidange; évacuation, f- Auslsshar, adj. rachetable. Aushrauern, v. A+ rev 
Auslegen, „Wr Ar étaler, exposer Auslöſchen, v- à: éteindre ; ef- | pierres où de briques. —9— 
en vente; mettre dehörs ou En facer, rayer; fig- effacer; Amor- Ausnatering , É revêl 
rade, rader (un vaisseau); avanT tir (une dette). —, V: 2: ir. s’&- | ment, m. u 
“ter, debourser (de l'argent), War teindre. ; Ausmeißeln, v- a. creus 
aus ‚adj. effaçable: faire un trou avec le ciset 
Austsfhung, F- éxtinction, £ re sortir par le moyeu di 
fig. amortissément" (d'une dette), HN: 
















































Aus 

joie; feinen Zorn ZZ, decharger sa 
eolere; einen, Befehl —r publier 
une ordonnance; PrOY- das Kalb 
=, folâtrer, faire le fou. 

uslafung faction de faire où 
laisser sortir etc, $. ; @largisse- 
ment (d'un habit), m; omission ; 
ellipse; elision, f: 3; [130] bour- 
don; fig. € sanchement (de la 
joie), m. ; pu ication (d'une or- 
donnance), f. —gzeigen, n- 122] 
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oalis etc. ; lessiyer (une futaille)- 
Anistatien, ve Laufen. 

" Ausläuten, va sonner le der- 
‘nier coup; annoncer Ja fin (de la 
foire) au son de la cloche. — Ye 
n. cesser de sonner. | . AE 

dfusleben, v. n. „cesser de vi- 


vaıller en marqueterje, (Ve. Einte: 
gen); fig, interpréter, expliquer ;! 
ommenter; etwas wohl, übel —, 
interpréter 46. en bien, en mal; 
wie legen Sie das aus? comment le 
prenez-vous! de Legé ihm bas alé 
"einen Geis. ais, il le taxe pour cer 
Ja d'avariée. Er re 
‚Ausleger, m- interprète, com- 
mentatenr; glossateur ; 217] &x- 
“égeté, m. prov, jeder i 
— jeiiter Worte, l'entente, Est AU 


sean. A 
‚m. : |  Ausmelfen v. a. tirert 
Ausloſen, v. a, Couper et ôter; | lait d'une vache etc., traire 
fig. racheter, delivrer; degager, Ausmergeln, v- a. ext 
retirer (un — (g.) | Epuiser, Iinerver. J 
Auslöfung, f. rachat, m. ré | "Ausmergelung, F 
demption, À: défrai, m; [128] | m. | 
bascule, À —sverträg, m. cartel, | Ausmerzen, ve Re rebu 
m. —* jeter; fig. exclure; pro cri 
Aus ven adrer, donner | mot). Eee) p 
de l'air; éventer, exposer à L'air. | (d’un mot), 8 dat 
"Xusmaächen, vs a. ôter, tirer Andmejlen, ven Ir m 
de , +. 3 ôter, faire en aller (des |auner; „toiser; arpen ö 
taches); écaler, cerner (des noïx | ger; prendre les dimensi 
eto.); ecosser (des pois ete); fig. |..e; Vendre en detail, 
Vider, finir, achever, terminer;| Ausme ung, f.mes 
arröter, résoudre; détérminer, | 96; toisé; arpentage 
convenir de qc.; border, arnir | fung, m:3 dimension 
l'extrémité de qu: einen Procef Ausmeſſer, me gureu 
ic —, vider un procès etc: ; ih | penteur, Mm. N her 
Site —, terminer A l'amiable; | Ausmijten, 7 ad 
etwas mit einem auszumachen haben, mier de ::+} "eurer; 
avoir à demeler go. avec qi fie | corrigers · — 
n 








iseur, ’ 
Auslegung, $- étalage; débour- 
dement, m. ‚ayance; fig. expli- 
cation, interpretation, expori- 
tion ; gl08e $. ; commentaire, m.; 
[217 reaose, er) 

Aubleihen, Ve A ir. prêter; 


lou n'ait 
Austleiher, m; Pan loueur, 
m. —in À pre use; loneuse, f. 
Yusleihung, Lprèts lounge, m- 
Auslenten,v» A gauchir, biais 





Aus 


Aus 


Aus 








errer; v. aussi 


montiren,. v» a. équiper, 
ibiller, armer. , 


Ausntünzen, v. a. monnayer. 
usmünzung, f. monnaya- 
m 


smufiern, v- a. rebuter, re- 
er; édier; Li ier ‚(des 
dats). Ausmufterung , F- rebut; 
ciemeut, m.; *“puration,f. 
usnmujterer, m. *epurateur,m. 
usmniternd, adj. *épuratorre. 
snagen, v.a. caver, creu- 
en rongeant. i 
snähen, +. a. piquer; bro- 
» —, Y. n, achever de coudre. 
fusnabne, f. exception; re- 
e; restriction, f. 
usnaichen, -v. a. vider en 
neeant par friandise. 
usnebimen, vw. a. ir. prendre, 
xs d'un heu; prendre, le- 
(des marchandises, prendre à 
‚dit; dénicher (des oiseaux) ; 
‚ “ventrer (des poissons 
;, étripper (un cochon); chä- 
(les ruches) ; fig. excepter; 





—, se bien présenter, avoir |: 


| Apparence , un bon 
dénebmend , adj. singulier, 
—— Eee (Pam 





ement. } 2, 
usnippen, v. a. Fam. siroter. 
énuben, +. Abnusen. 
épaden,.v. a. deballer, dé- 
rs défaire >: développer, 
uu paquet. 
der, m. déballeur, m. 
spadung, f.. désemballage, 
ouverture d'un paquet, f. 
riren, v. a. parer, dé- 


T. 

uspaufen, v..a. publier à son 
timbale; fig. pop. emen —, 
ter, rosser.g. —,v..n. ache- 

| — des — es. A 
uspeitſchen, v.n. fouetter,fus- 
Tj pi tal à coups de fönet. 

peitigung, £. fustization, £. 
fühlen, x. a. piloter, gar- 


” 


‚pienx. 
épfäblung, f. pilotage, m. 
1 v. a, saisir les 


den, 
d'un + PET exé 


Ausmitteln ,. v. a. découvrir, | 
Bermirteln 


Ausplagen, v- n. s'échapper, 
erever; [156] rejaillir.. 
Ausplauderer,m. rediseur, rap- 


porteur, m, A 


Ausplandern, v. a. fam. rap- 
porter, redire, divulzuer, ebrw- 


ter. —, v. n. cesser de babiller. | 


Ausplauderung, f. redité, f, 

Ausplündern, +. 
piller; dépouiller, dévaliser, d&- 
trousser. 

Ausplünderurg ‚_ F. 


Auspoden, v. a. battre; ésre- 


a. saccager, | 


Ausraudern, v: a: eufumer; 
‚parfumer; fumer suffisamment. 
|: Musrauherung, f-fumigation,f. 
|  Husraufen, v. a. arracher, ii- 
| rer; sarcler; plumer. {m. 
|_ Musraufung, f. arrachement, 

Ausrauben, v.n.[56] strizuer, 
— 2. Siricage, m. : 

Ausräunmen, v. a. vider; dé 
ménager, démeubler, désarnir 
(une chambre etc.); nettoyer; 


saccage- curer (nn puits etc.). 
ment, pülage, dépouillement, m. | 


Ausräumung, f.déménrsement, 
démenblement ; neftoiement, m.; 


ner en battant; chasser, q..en vidange (d'une fosse éte.), #. 


frappant la terre d’un bâton; | 


Austäumer,m. cureur (de puits, 


frapper Ja terre d’un bâton pour! de retraits ;) fire-bourre, m. cu- 


témoigner son mécontentement; |rette, f. 


[156} donner le sienal. aux-mi- | 
meurs pour se relever. : 
Auspeliren, v. a. polir, v. Po⸗ 
liren. 
Auspolftern, v. a. matelasser. 


Auspoltern,, v. n. cesser de fai- | 


re du fapage ; fig. cesser de tem- | 


eter. | 
2 Auspofaunen, v. a. publier à! 
son de trompe; fiz. divuleuer, - 
Ausprägen, v. a. monnayer; 
empreindre, exprimer distincte- 
ment. YAusprügung, f. monnayage, 
m.; bonne empreinte, f. 

Auspredigen, v. n. cesser. de 
précher, —, v. a. fam. diyulsner. 

Auspreſen, v. a. pressurer; 
öter, effacer par le moyen d’une 
presse; &2. ctroaë von einem —, 
extorquer qc. de q. ;. einen Thrã⸗ 
nen—, arracher des lJarmes à q. 


Ausprejiung, f. pressurage, m. ; | ser, user de défaites ; 


extorsion, f. 
Ausprügeln, v.a. rosser; chas- 
ser à coups de bäton. 
Auspumpen, v. a. pomper. 
HAuspunftiren, v. a. deviner, 
découvrir par la géomance. 
Auspusen, v. a. nettoyer; cu- 
rer; ecouvillonner (um canon); 
parer, orner, embellir; éplu- 
cher, Ebrancher, élaguer (des 
arbres); rebouiser (un chapeau); 
das Lip —, éteindre la chandelle 
en Ja mouwchant; fig. pop. einen 
—, réprimander, vesperiser .q., 
lui faire une. mercuriale. —,m. 
nettoiement; oruément, embel- 





= dung, f. saisie -exé- 
ï ifen, vr. m. àr. sifller. 
sser de siffler. 


ng, $. huée, f. siffle- 
lanyen, v. a. transplan- 

LE 
WspAaflern, v. a. payer, v. 


i gen, v: Auéaderrt. 
ügen, v. a. [156] épui- 


1 spiden, v. A. poisser, em- 
3 appern, v. Antplaudern. 
d tten,v. a, paver, couvrir 
mx. . 
splatten,, — nm 


—* 





1 t;. épluchemeut,. ebran- 
chement; rebouisage, m. 

Auspuser, m. nettoyeur, m.; 
g. fam. mercuriale, er 


Le, * 

Husdtetfden, x. a. faire sor- 
tir (le suc etc,) en écräsant. 
—5— v. Ausrotien, Aus 

en. ws 

Ausraditen, v. à. ratıirer, grät- 
ter, elfncer ayeole grattoir. 
‚ Ausrafen, y. n. cesser d’ätre 
on fureur; fig. cesser de faire 


Ausraupen, +. a. écheniller, 

Ausräufpern, v. a: et fié —, Ve 
réfl. cracher en toussant légère 
ment, 

Ausrednen, v. a. compter, ca- 
culer, supputer. 

Ausredner, m. calculateur, m. 
Ausrednung, f. calcul, m, su 
— f.; — der sum Kirchen⸗ 
atender gehörigenDinge,comput,m. 

Ausreden, v. a. tendre; eten- 
dre, tirer. 2 

„Austede, f. élocution, Enoncia- 
tion; excase frivole, défaite, 1. 
subterfuze,, faux-fuyant , m.; 
[184] exception, 4. 

Ausreden, v. a. (énonéer, ex- 
primer ;) fi ed. jein Herz —, de- 
eharzer son coeñr; einen, eiwas 
— dissuader, détourner q. de 
ge. ; fi —, se disculper, s'excu— 
1 5 mit er⸗ 
was où. einent —,, s’exeuser sur 
qe: Ou Sur. —,V. n. prononcer ou 


farticulér distinctement les mots; 


achever de parler, | 
Ausregnen, v. imp, cesser de 
pleuvoir, 
Ausrehden , v. Auerheden. 
Ausreden, v. a. ir. frotter; 
nettoyer, ‚ou Ôter en frottant ; 
decrotter .(unñ habit) ; die Erücte 
aus der ide. —, évider je 
bnge. . [assez. 
Austeichen, v. n. suffire ; avoir 
Ausreinigen, v. Reinigen. 
Austeife, $. départ, m. 
Ausreilen, v.n. partir, se met- 
ire en chemin; cesser de vöyager. 
Ausreißen,v.a. ir. arracher, ti- 
rer ; rompre. —,v.n.ir.romjre, se 
rompré, $e déchirer; fiz.s’enfuir, 
rendre la fuite ; deserter ; pren- 
LE le mörs aux dents (des the— 
vanx); die Geduld reift ud, La 
atience s'échappe. —, n. fuites 
sertion, f. Auéréifier, m. de- 
serteur ; Fayard, m. > 
Ausreifung „ f. arrachement, 
m.; 17] évulsion, f. 
Ausreiten, v. n. ir. sortir à 





rage; achever de jeter sa gour- |cheval. —, v. a. ir. ein Pre — 
me; der Wind bar andg akt. le|pr un cheval en bb 
vent s'est apaisé. tant. y 


Ausraſten, v. Anéeuben. 

26 v. a. achever de 
Fumer; [43] die Füsfe —, enfu- 
mer les 


Ausreiter, m. huissier à cheval, 

sergent + eval, hr | : u 
usrenfen, v. a. dislöqwer, 

mettre, debolter. V1 ut 
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Ausrenfung, £ dislocation, £, 








Aus — Aus , us 


x = 

Ausreuten, V+ A extirper, dé Ausrütteln, v. a+ faire sorüx|hors avec l'écume. —, v: n. ces 
râciner, v. Austotten. | en remuant. + |serd’écumer. | 

Auscheden, v- a. [145] agréer: | Ausfaat, f. semence, £semail-| Ausfheiden, v- 
equiper. · fm. | les, £ pl. 8 [156] séparer, · 4 
. Ausrhedung, fe [145] gr&ement, Ausfaden, v. a. tirer q0+ d'un |  Ausiheidung, I.,separa 

Ausrichten, v- a [52] u sac, vider. sah! Ausſcheißen » „vr a. ir. po 
ner, unir, egaler; fir: fair exé-| - Ausfäen, vi a semer. chier,rendre par le derrière. —, 
cuter, s'acquitter de : 223 fee! : Ausiage: fdire, rapports m. 5104 achever de chier, — 
tuer, opérer; id vante Shrien, id exposition ; déposition (des, té-|  Ausichelfen, v» a. ecaler, P 
werde és —, Je vous remercie, je | mois), ; feuer — nad, à son | eto- y. Shelfen. > 
nr ‚mängquerai pas; ee far nührs | dire. : Ausſchellen, va. publier, cr 
ansgeriääret, il m'a rien effectué; Ausfagen, v+ a (exprimer) ; à son de clochette. 1 2 00 CRE 
er wivb,nidté—, il ne réussira | dire, rapporter ; etwas rider einen | ‚Ausichelten, va: ir. groml 
pas; man fan nichts bey ihm —r (vor Gericht) = déposer contre tancer, _gourmander, reprimy 
on ne peut rien operer sur lis | qe; Fam. id ſage mich mit aus, je | ders injurier. —, V« Dr 
Damit ijt e8 nit ausgerichtet, cela | neme refuse Arien i grouder.. r 
ne suffit pas, célane fait pas Vaf⸗ Ausſägen, X. as scier, couper | . Ausichenten, 8. verser; 
faire; einett Schmaus ic. —) don- |avecla scie. der; vendre en détail, yendrel 
ner un repas ‚etc. à ses fraisz| Ausſatz, m. lepre, ladrerie ; | pot et Ja pinte, 1 

156] einen Gang — découvrir un teigne (des arbres), #3 aequit(du| Ausicheren, vo & ir. [86] 

Jon ; pop. éinen —, reprimander billard); m3, mise (au jeu ide ner la dernière tonture: 


+ médire de qe draps). > 





2 
A] 


N 





















a reg. e 





q 1 cartes), f. ! 
Ausrichter, m- exéciuteur, m. Ausjäbigr adj. lépreux;, ladre ;|  Ausicherzen » Ve 
Ausrichtung, f. poliment avec ein Ausfüsiger, un lepreux; das | plaisanter, de badiner. er 
la plane, ’m-; exécution! (din | Spital. für Ausfüsige, léproserié, Ausicheuern, v- a. écurer- . 
ordre, d’une commission ete.), f. ladrerie, f. pus hiden, v. a, euvoyei 
Ausringen, v. a. ir. tordre (le |: Ausiäubern, va. Pr Me net- | quelque part; nad euvaê —, 
linge); cesser de lutter; fig. ti= | toyer le dedans de qe: vover chercher ge · 
dir sa carrière. ‘ Ausſäuern, ve % extraire les ‚Ausichieben, y..a. ir. po 
Yusrinnen, ve m. ire couler, | parlies acides de qe: tirer dehors; jouer à qui sag 
s’&couler. À Musfaufen, v. a+ ir boire tout, | GC „en jouant aux quilles. = 
Aueripens Y..a. êterles chtes | vider en buvant: n. ir. commen er à jouer, 
A 
b 


De cesser 
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(des feui es) ;éjamber (les feuil-| Ausfaugen, ve A ir. sucen; | quilles. * 
les du tabac). | fie. épuisers effriter (un champ); Ausihießen, y: a 17. 'enip6i 
Atugritt, m: sortie à cheval ;ca- | einen —, sucer qe —) Fes ir. ces | d'un coup de fusil, d’un conp 
valcad®, f. tour à cheval, m. ser de teter; cesser de laisser te- fläche etc. 3. dépeupler. 6 

Ausrollen, va. deronlerz. exi- | ter; ei Kınd re — , laisser teter vet) de gibier , per ectionner 
bler (le blé)” À hm ‚nertaim | ÉGARD ENG") par PRE e; jou 
tusvotten, ve a extinper, dé | Âge , qui gagnera qe. en tirant a 
räcinér ; fig. extermino® ; extir-| : Ausfäugen, va» allaiter sudfi- | etc. 3. 18e rebuter, rejeter; [1 


per, déraéinèer: Ansrottung, Frex- samment. —, Ve De CESSE d'allai-] imposer. y V: ne I. PONTS 
ner; cesser de tirer. 


(un enfant): jusqu 


tirpatiön, À: déracinement, m3 ter. 
fig. extermination, ga Ausfauger, m. suceyr, m3 fg. Ausihiffen, v. a, débarqi 
Ausrotter, m. extirpateur, ex⸗ sangsue, fx ge IN" eau. —, vi 

{ tir, mettre à la Voiles 





— — 
— — 







ENT 


— — 











— — 


termiinateur, m. * Aufsfaugung, f,sucement, m. ; rettr | 
Aus ucken, Ausrücken, vins sor- ag et 187} succion, exsnecion, | : Auéfoifung, f- débarquer 
dé se mettre en campagne, mar-|f. ; fie. —— * EE Load par eau, m.; pa 
cher. TR 2N I THANTEE Ausfäung, £ semailles, f. pl. — u dE he HS 
Aubruf me exclamation ; f. ; Ausihaben, y. a. öter, effacer; Ausfhinpfen, Y: + a i 
da "m. ; criées — | ou ereuser em raclant, en ratis- ——— vs à d a 
ban ; encan m. ‚lieitation, 5+ sant. * stelers 
Ausrufen, var ir vrier, pu=|. Ausfhalen, v. a: écailler ; ge] Ausſchlachten, ve a [29] 
blier, proclamer ; einen zum (als) | plancheier; revêtir de planches. Vars j y N à 
König —, pröplanier queoi. PR |. Musthälen, Le —— RR TE 
ñ. — Cr usrufuug, or, | (des oignons eto.); écosser (des aiaden vu À 
br es Aa ee ete SK OT ama- | bois etc.) seener (ds DO) vor la erasse | À Arge sai 
F 7 se io einen — ouiller q · AH : 
——— — 55— she le bourse de qe sm. h | ae LE Dur CR De } 
— — — EMA ae uëfhänten, v: well. Hg: \ — 
ee * [122] — er ungen), Ira je hontes = Dem mul MER, son vies 
Ausrufungsgeichen n. (122) „Ausfhänden, y: a, fan inju-| Ausichlag, m: premier 
* point "exolamation, point ex- |" gourmander, service (a jeu de paurme 
clamatif, nr. 4 Ausſcharren / ven, tirer de la | (ce qui fait rebnc ëx la 
quéruben, ven. se reposer, 80 terre en ——— va | surpoids, surplus Die 
délasser. — U repos; délasse- | cler, vider en xn@ nt 4 nm. einen jeunes taillie) ; : exam 
men man * rise, moquer de q. en grattänt ébullition, f. ——— 
Ausründen, Me. A arrondir 3 | du pied, on, Yr m. 064807 e gratz | la pean), éleyures, le 
[170] gironner. [ment, m, | ter. [me |tons m. pl. ; lèpre enter M 
Ausründung ; fi arrondisse-| Ausiharrung. £. déterrement, | (sur la tete), 1.5 wel 
Ausrup * ls wa arracher y im — y Ye me, ondneler; garniture} A À 
Iumerz déplier. . “ ‘ler. , nement, m. bt, 
S Au fung, £nrrachement, m. Ausfchattieen, ve a. ombrer, y, | den — N ébu 
Ausrüften, we en équipers arr | Shattiren. : eher) Jarbalance ;, BB, 
mer; fig: douer. k Ausihaufein, va vider avec | Der ae den —, cola d 


elles: L est décisif + PTT 
Husfbäumen, v. a. jeter de- Ausſchlagen, % win 

















Ik wer, | \ 
h Auseiiftung, fı équipement, arr | la 
3 mement; appareil, Me | 














oeil à q-, —v-n. rs sortir ou se séparer 


ver (faire sauter) un 
vider un en fondant; se fondre: 


reuer q-3 ein 
[Ken le cassant); "Tinenm Falle | Ausfdymelzung, f. fonte, f. 
Boden — cer un ton- | Ausf Keen, v. a: forger suf- 


a; mit Leinwand — , garnir de lames étirer; döchainer (un 
—* ein Zimmer ſchwatz —, dra- forgat). 
e chambre, Ia tendre de 7% va. le 
Tess] einen Stef —, parer, ‘dedans d’une chose de...; mit 
Ara un conp; fie, das iſt Ferm, graisser en dedans; fis. 
| auéjufélagen, en n'est pas fam. (ansfhreiben) copier. — 
fus. —, v. n. ir. Des le, Ausſchmierer; m.hs. fam. fam. 
mier, donner (porter) le pre- |ieur, plaginire, m. 








r Song; servir (au jew de, Ausichmilden, v. a orner, pa- 
Par cher,pencher, (sor- :rér, embellir, enjoliver. 
EP iges ibre); ruer, resim- | Ausichmüdung , f. parure, # 


+ (des chevaux); cesser de ;ornement, embe lissement, m, 
ner; cesser de chanter; pous- | Ausihnaffen, va. bombes 
bourgeéonner, verdir; suer, | Ausicnappen, v. nise deban- 
murailles) ; avoir des elevu- |der, se lâcher. 
spustules etc. (surla peau), | Ausſchnarchen, v. n. cesser de 
ir galeux; .* parai— ronfler. 
sortir; tourner, se terminer, | Ausſchnauben, v. a. moucher 
; Diejeé Pferd féligt gern Stu= le nez, faire sortir en se mou— 
he, cechevalest sujet à ruër; chant; fid —, se moucher. — on 
€ — (grün werden), reverdir; : Auéjénaufen, v.n: respirer, re- 
aje jhlägt im à ‚te nez Ini 'preudre haleine. 
Fe er it auf dem Kepfe; Ausichnäugen, v. a. moucher, 
il a la tête teizneu- ht Ausſchnauben; das Lidt =, 
F a É Sade (anders aitgger téteivdre la chandelle en la mou- 
n, l'affaire a tourné autre- {chant 
— —,.n. runde, #, regimbe- | Ausfchneideniefler, n. 6146]. bu- 
* à pourse (des Arbres), f. |te, f. boutoir, m. 
— Sressenr, | Aasidineiden, w.a.in cowper ; 
gung, +. ya) =; | découper (du taffetas etc);  evi— 
an, va 6 débour- | der, échaticrer (une manche ete.); 
{chantourner (nme bordure ete.), 
jöfchleifen, YA. ir Ser ou lélasuer, emönder (les arbres); 
en nigtiéant, en émou- | extirper (ume exeroissance) par 


er ou — sudfi= |la taille; chätrer (une ruche); 
LA TS (üne Lam [vendre en détail,:à In coupe, à 
y. ir. fermer| Ausfchneider, m. —— £. de- 
4 —— — coupeur, m. —euse, 
CT RS liden Gemeinjénit Ausicdyneiten, v. a. (182) éla- 
xcommunier q. 3 eat lies | guer, ébrancher, — mn. ébrauche- 
“serrer, iM. vente en détail; échaucrure, en- 
noie, * — to0enure. (d'une mauche etc.); 
us 
9, 1. artion secteur, m. 
Ar [1307 just Auskbnitter gg ne a 
Er. Hour, 
tion : .— aus der Fire | 


. cesser d'aigüiser pe de | 'Yaune, détailler; auégejdinttene 
finir, justifier (une! Ausichneidumg, f coupe} ac— 
Rest, un droit exelu ment, in 
ivemebt, p rivative- drejadige —, déchiqueture; ‚der 
nid} fit. exchn- | m : Page détai 
—— ‚excommumi- 





dem 
— — commer- 


ce en détail, m. 


— —— f. fam. mär- 
J d'autant, ww 


6 
sen Are, er =, n, 6 Uuts 
wir efung, ee de senlpter 


i@nüren, va. délacer. 


sursis L; 
wit ——— pfen “ve ni phares ti 
niser vider y [192] re- 
monter, 


mähen, Au —: 
— action 
mer 


— mir CIM 
CA — ist farpftäffe, 


cesser de 
manchen, 
Auseingerm, _ th Saat 


| Arbeit, découpure, f. 
a lüre; excepter ; |tion de découper etc, f. 
SH En pl 1150} Aubs ſchnitt, mw. coupe; fam. 
Al’excention sierlihe —, decoupure,d. —, [145] 
a, Al Aipraprien 


vatirement Auer. 
üpfen, vem., eclore; 


s0 * 
N,r.8. hümer, ave⸗ 
so que 


la 





rer, € 


“Rn. 


* 


Aus Au 18 Aus 
Ameiten, * a.ır. Ve Aus: 3e ojen, v. m. bourgeon- 
—— — — ſcenen 
inter ; — de ge.; fie re-| Ausféometen, v v. à. fondre, ti- Yusihösling, m. rejeton, m. 
ler, rejeter ; einem ein Auge —, rer ou faire sortir par la fonte. v: Shöfling. 


“Ausihrauben, vi dévisser, 

serrer la vis. 

Ausicreiben, v. a. ir. trans- 
crire, er, extraire ; compi- 
ler; Anir (une ligne — ben 
re t3 





donner: ou fixer par des lettres 
circulaires ; ; convoquer (ume as- 
semblée) ; un il 
promulauer (mn jubilé); exiger 
ou- imposer. (des céntributions 
etc), ven, ir..achever, fuir 
—— —lettres circulaires, 
, ; convocation, f. 
— m. copiste; pla- 


giaire, 

Ausibreibung, f. copie, trans= 
cription, f. extrait; plagiat, m.3 
convocation —— un con⸗ 
— — der- Steuern n 

des ufr f. — 

—— chreiten, v- à: ir. enjam- 

; fie. p-n. s’ecarter. 

— ——— crier ; 
fam. feine. Stimme —, former sa 
voix à force de crier, de chauter 
ete. ; fie..einen—, d # a— 
mer q.—, v.n.ir. ! cesser ile crier. 

Ausichrener, vw. Ausrufer. - 

Ausichroteny. va. tirer (de la 
cave) par le moyen d’un,poulin ; 
creusér en rongeant; éerugers * 
Géroten. ! 

Ausjbappen, v- a. ciseler en 
forme Si écailles, canneler. . 

Au B,m. rebut, fretin, m ; 
élite, f. ; (engen): comité, m.; 

n. milice, #., —bogen, m. Tr 
feuille-de rebut, £. tan, m, die- 
te, f. — m, député à à la 
diete,ms ; 

Austhüttiin, v. + secouer. * 
—— 11 ba.nsesoue- 


Auefhütten, v * a. — 
cher; * 
bloquer (one mar le)! M fan 





il! 


Her —⸗ son à fein 
nen as über iuen —, re 
sa cobère sur q. à pop: . 
den —, pèmer de ge —* 

pe a pp ement : 
versement “ 5* usion.. (du 


—— dé charge (de sa cole- 


"Yuchhmänten, — va 
a.rincas.) 

Ausfehteären, v. ner. en, a. 
lör èn sappuratioms a it 

Au äemens ve. m:|, cester 
d'essarmer; fig. achever de,jeter 
sA courmes : cesser de ‚faire go— 

gaille. 

Ausſchwatzzen, v: Aueplaubsri, 

Auwstihweif, m. digression, v. 
Ansihweriun. 

Ausichweiten, vom ehanseer, 
évider, —— Dem Pi 
cer. —, . fie ‘écarter, 4 | 

ere — ine ree⸗ou⸗ 

—5—— favre des * 
J exchs, des —S 
Ivaguen u 
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—Atusichweitend,, ‚adj. débordé, renvoyer; tin Kind — y. eXPOSer ; Herpa N, m. gite; relais 
dissolu; extrayagant. — ‚Adv. dis-|un enfants der Gefahr 16» 8 Re CR PAR — 
solument; extravagamment, |, feut feu, être exposé An, éxil| . Ausjpannen, v- a. détéler; 
Ausſchweifung f: échancrure, etc... einen Poften (it Per A * Bee e étendre, déplo: 
4. ; fie. „digression, *dıyagation, | mung) y laisser. un article .en|detendre, - — f. dé- 
T.; écart, débordement, ‚m. is- | souffrance; einen Preis —, pro- | ploy ent ; relais,m. N ES 
solution, débauche, 4. cexues ; ponts un, prix; einem. etwag — eivaren, ve à [IS et 7 
egarement, m. extravagance, & stiner gg. pour, gs, ‚constituer eparguer. Lynn — 
Ausichweißen, v. a. corroyer| ge. (une somme etc.) à qe; etwas Ausjpazieren, v.n. se pron 
(le, fer); battre „a chaud; ‚falt| woran — , an etwag moran auszu⸗ | ner; Sortir... ET 
—, orouir,y. Härte... | féReU haben, ou finden, critiquer Xusfpeifen, v. Auseſſen 
„Ausfhwenmen, Y- a. miner, | qe, trouver à dire à ou dans qe:3 |: Ausipenden ‚y. a. distribu 
caver, creuser j.gUEET., > | was,haben; ‚(finden Sie) daran aus | departir, dispenser das hei 
— — air. vanner, |sufesen! que trouvez-vous Ay Abendmahl, administrer le sait 
v. Schwingen... 1.. il \redirez, fih —, s’exposers fit | sacrement. hauts +. QU 
Ausſchwiten, v-a- suer; As. Taaren—, choisir des marchandi- Ausipender , m. distribute! 
fam. oublier. —, v. n. exsuder; | ses et les mettre à parts, fid — dispensateur, m. —inn, £. distrk 
cessex ‚de suer. mer Du exsnda-| [133] s'acquitter. —yY- Me [158] —— à LINE 
tion, f. ea aboutir, se montrer à la surface. Ausfpendung, 5. débuté 
Ausſegeln, vn. mettre à la|,  Yusfespng, K. exposition, f. ‚| dispensation ; administration (d 
voile,.v. Abfegeln. débarqnement; . revêti nt, | saint sacrement), f. PR 
Ausfehen, sv». a Ar. VOIR jus- | m. ;., transplantation ; fixations | Ausiperren, v- a. écarquill 
* la fin ;„‚attendge la fin de| diécontinuation, suspensions pror einen —, fermer la porte à — 
a comédie eto.);.eine Allee, die position (d'un prix); destination, | , Ausfperrun ar écar uillemen 
man nit —fann, une allée aper- eonstitution; action de critiquer | m.; achom % fermer la pi 
te de vues; ih etwas , _choisir à RR N d 3 
c., jeter les yeux sur gC» 5 Fam. 
ARS die Augen über. ed. ‚nad et⸗ 
was — se creyer Presque les 
yeux,a force ‚de, regarder. —,.Y- 
Ds ir. paraître, : sembler, avoir 
l'apparence, d'ar, da fienre, la 
mine MIE + + + avoir l'air, la 




































































ete, I» £ J J 
Ausfenn, v. m. ir. Être absents "Snsfpenen, v..a, ir. cracher 
être finis être éteint; être vidé; vomir, Jeter; ART crachote 
être écoulé, passé ; être perdu ; | — n. crac hement ; vomisseme 
v. aussi. [150] sputation, a Das öfters, 
Aus, RAR a N à cracho — ee 
Ausicht, £ vue, f.; point de| us ielen , - jouer \ L 
vue, a erspective,.f. dieſes carte) N an Balle) à he 
mine dey...; ressembler, À „er: Haus bat eine fine —, fine —,|ver (le jeu, la partie); feine 
es fieht aus, als wollte es regnen , il cette maison a une belle vue, n’a|—, mix son rôles eine Mi 
PL ar A de pluies er fiebt | point de vue; mein Zimmer hat|jouer à qui gasnera la u om 
uftig, traurig, aus, ıha l'air en- die — auf die Ötrafie, mon appar- ete. ein mufifal, Inſtrument 
joué, triste;, Diefes Bier ſieht aus |tement a vyue sur la rues eine|ameliorer un instrument de | 
wie Waffer, cette bière ressemble fémale— in die Ferne, une echap- | sique à force d'en joner sou 
Alle Peau; wie fiebt et an8? com | pée de vues, fig. bas if eine, fhöne | —ı Ve Mr ayoir la main (au 
ment est-il fait? quelle mine | — für, ihn, .e’est une belle per-|lêtre le premier à jouer; se 
fait-il? dig. die fieht e8 aus? com | s ective pour lui. Ciamiser. | (au jeu de paume); cesser 
ment vont les affaires? ee fieht| „ Ausfieben, v- a. cribler, sasser, |JoUer- 1 + où N. 
_mindig (wicht gut) aus es affaires | Ausjieden,.v- a. ir. Hirér ou fai-| Ausfpinnen, v- à ir. filer ; 4 
Yont'mal; es ſieht übel, fétinun | re sortix à force de bouillir ; [170] | tramen. , Tu v. m. ir, cess * 
of * BEN 














mit im od. um ihn aus, al ya Au | blançhir. filer. : | 
danger poux lui, ses affaires sont| Ausfiedung » blanchiment, m. ‚Ausfpisniren, v. a Fam. es] 
en très-mauvais état,, mit wird es Ausfiefern, v. n. suintér. onner, v. Anétunbfpafté:" 


mit Ihrenr Derfpreden, wenn 1e: 
PP (LC deviendra votre pro- 
‚messe, 81 etc. oe. - , 
re Ausſehen, n. air, m, mine, figu- 
re, apparence, Tr 

us ebend, adj. weit—, de con— 
séquence, de longue haleine; qui 
eut avoir des suites fächeuses 
ele, s weit ansfeheude Plane, de 
vands desseins. 

Ausfeihhen‘, vin pisser ‘(du 
sang etc,); éteindre eh pissant. 
—, vins cesser de pisse. 

Ausfeigern/ ve a. [154] séparer 

ar la Jiquation. 


jusqu'à la din. ven. ir. cesser | quer, se rire,de gq., ra Ite 
de chanter. insulter à q. Ansfpottung, 1. = 
Ausfinnen, ve 4. ir. imaginer, querie, risée, f., outrage, m. 
inventer, trouver en meditant, Ausiprame, f, prononciati 
Yusfigen, x. a. sr. ſeiue Brit — f. accent, m,i deutligé — 
rester en prison le temps fixés rte, articulation dé la vob 
—, venir. rester ASSIS jusqu'à la! ? Ausfprehen, va Ar. pro 
fin; cesser de, couver , (d'une — dire; deutli 
poule}; mit Taaren — tenix bone artieuler ; 96 if nid ansänfpe 
tiques 1 wie jehrie., An est pas € 
Mugfébnen,vea-réconcilier,rnc- mable combien etc. a 
commoder, rapprocher; expier. ‚Ausiprechlich, RE exprim 
Ausſohnung, — réconciliation, | Aus predung , f: pronon 


Ausfingen, ve a ir. chanter Ausipotten, v. a. einen Er 


f, raccommodement, m.; expia- |! 





ion, f« » 
Ausjeihen, v. a, filtrer. tion, L Austpreiten, Ausfpreigen , : 
Ausfelhung. £. liltration, f. Ausjehner, 26 Ve Berfähner 1e. |étendre;., card er (les j 
Ausfeimen, v. à. purifier (le Ausjondern y We: A séparer, | bes). ee 
mettre à part. Ausfprengen, v. a: faire 7 


miel). 2 
Ausfenden, +: a. ir. envoyer. 
Ausfendung, f envoi, m. 
Ausfegen, v.) 1 @EXposor; de- 
barqner, mettre à terre; meltre 
Apart; revêtir en dedans (de 1er 
res); poser (des ' sentinelles); 
transplanter: (des arbres);: [130] 


Ausfonderung, £ séparation, f. |ter; (144) galoper (un cheval) 
Ausjorgen, Ve Ma fig. er. bat num répandre, divulguer, debite 
ausgejorgt, ses peines sont finies, | mer ; maiyhat alt tipreugr, da 
ilestmort. Ri on a répandu le zu dub et 

Ausipähen, v. a, épier, espion- ausfprengund, f. action de 
ner ;. [125] reconnaitre. re sauter etc. ; BR. divalga 

Ausipädung, f. er hionnape, m.| Ausiprießen, v- Ausip 
achever de composer ; [462] trans Ausipabend, Ad), explorateur. Ausipringen, v- 2, Are, SA 
ecrire dies fixer (un temps): dis- Anston yer, m. espion,, mou- |£e détacher ; s'échapper | 
continuer, suspendre; différer, | chard, m. —inn, f, espionne, f, lluir, cesser de sauterz diejet 


— 








Aus 


Aus 


Aus 





ngen, ce couteau 





























3e —— oute 
une brèche; [12] ausjpringende 
Bintel, angles Saillants, 
Ausiprisen ,  v. a. jeter (de 
eau); [57] seringuer ; [6] injec- 
= v.n. — ir. 

us ung, £ T. injection; 
Cora —* la Er LA 
Ausſproſſen, v, n.bourgeonnér, 
busser. VE ANSE 
Ausiprößfing, m.rejeton, scion, 
Durgeon, m. : 
LAusiprud, m. 
d'an jugement etc. 
rrèt, w. sentence; décision, f.; 
cle (divin), m. ; einen — chun, 
lecider,. porter son jugement sur 
5 prononcer (un arrêt etc.). 
- Yusiprudehi, +. a. faire jasllir, 

cher, jeter avec bouillonne- 
nt. —, v.n. jaillir. £ 
Ausiprüben, +. a: vomir, jeter. 
Musfpuen, v. a. et n. fam. 
sracher, crachoter. _ 
. Ausfpülen, v. a. rincer, laver, 
iétioyer: guter, aigayer (le lin- 
>; rechinser (la laine) ; dégor- 
ter (les draps eté.} ; miner (de 
pau); fig den Mund —, rincer 


uche. 
—S 2. v. Sppyhlicht, 
Spülmayer. _ 
= Xusipülftod,; m. [56] degor- 
uam } 
une ger 


e 


neipiinde 


ches. 

sipündung, f-revötement,m. 
BE nach decouyrir, Ak 
er; @pier; quêter (un gibier). 
fpurung, £. ouverte; 


SAusipürer „ x. AMuéipibers et 
Boürhund , dig. ! 
Aushtaffiren, v. a. sarnir ; étof- 
er, équiper, habiller. _ 
Ausitafizrung, f. garniture, f.; 
wipement, m. x 
usftänımen, w. a, [51 ete.] ti- 
x on creuser avec le farmoır. 
usftamıpfen, v. a. faire tom- 
3 r le moyen d’une batte ou 
d'un pilon; piler sufisamment, 
x. u. cesser de taper du pied, 
de trépisner. + 
_ Husitand, m. dette active, f.; 
geste,. m. ; [105) se, L; pu. 
fini, ,m. Ausftüubig, adj. 
resie, qui est dû; Arrierd.‘ 
Ausitänfern, va. fam. rein- 
rd'une mauvaise odeur; dig. 
. fureter. 
- Ausjtoiten, x· a, doter; équi- 


, établir. 
—— F. dotation; dot, 
f.trousseau; équipement, m. 
Ausiiauben, v. a. épouréeter, 
Baer 
usliäubern, 
hun débucher, 
— fi 
banıjuer. 


‚ Ausftäupen, v.a. fouetier, füs- 


rononciation 
; Jugement, 


* 


f. néttoiement; 
draps), m. 
N, v...a. revètir 


Ye IH quêter; 
aire fever 
£- Jam, chasser, dé- 


„Un 'äuptng, f. fustigarion, f. 
r den, Y+ a» ir, Ôler, tirer 


1 d'un heu avec 


(le! 


d’ * e que- instru— 
ment pointu; creuser (mn fossé 
ete.); graver (en bois etc.); iu 
Kupfer —, büriner; mit Nadeln 
—, pointiller; Rafen —, couper 
des gazons; einem die Aigen —, 
crever les yenx à q. ; eine Kupfers 
platte vollends —, finir une plan- 
che; [132] einen Gang —, peler 
une allée; fig. eine Flafée Wein 
— vider une bouteille dé vin; 
einen —, supplauter q., Pempor- 
ter sur q. ’ 

Ausſtecken, v. a. mettre, arbo- 
rer; mäarquer, ‘tracer. 

Ausſtehen, v. a. ir. se tenir 
debout hors de la maison; tenir 





Ser, Schulden — haben, avoir 
des dettes actives, avoira en- 
dre; er bar wiel—, on lui doit 
| beaucoup. —, v. a. ir. rester de- 
bout jusqu'à un certaim temps; 
[fig feine Zeit, die Lebriahre—, fai- 
|re son temps, faire sou Appren- 
tissage; (leiden, aufhalten ec.) 
souffrir, endurer, essuyer, sup- 

rer ;, die Strafe —, subir la 
péine ; er kann Freſt und Pise —, 
„est fait au froid et au chaud ; 
ich kanu ihn nidr —, je né saurais 
le souffrir ; es iſt bey ihin nit aus⸗ 
zuſtehen, on ne peut durer avec 
lui; man'fann es da niÿt—, on 
n’y peut pas tenir; Diejer Kircafi 
kann einen Muskerenſchuß —, cette 
cuirasse est à l'épreuve du mous- 


*T quer. Husftehent, adj. qui est dû, 


arriéré; eĩne ausjtehende Schuld, 
une dette active. > 

Ausftehlen, v: Xusjhreiben. 

Ausjtehlich, adj. fam. suppor— 
table, 1olérable. * ‘1 

Ausfteifen, v. a: garnir on dou- 
bler de bougran ; revêtir deplan- 
ches, Ausfrerfung, f. doublement 
de bougran ete. m.; doublure de 
bougran, f. revêtement, m. 

Ausfteigen, +. n. ir. descendre 
(de carrosse), mettre pied à ter- 
re; sortir (d'un bateau, d'in na- 
vire), pren. —,n. descente, 
sortie, f. ; débarquement, debar- 

her, m. 

Ausjielen, v. a. exposer, met- 
tre en wue; wieltreien pride; 
poser (de®gardes etc.); Ag. eine 
Dulttung, einen Schein x. =, don- 
ner Quittunte, vu acquit etc. dis 
nem einen Webjel—, donner une 
lettre de change gi; einen eds 
fel anf einen —, tirer une lettre de 
change sur q.; etwas —, bu nude 











| sehe jeyutaffen, 'differer, sus 


| pendre.gc., le remettre à un dû 


[tre temps; etat perou auégiftele 


kan haben , trouver à redire à ou 


| dans 46. . 


|. , 20 


jeter, m.eined Wedh ſele, ti- 
reuir d'une lettre de change, m. 
Ausfkräung,fexposition; po- 
se; traite (d'une lettre de chan- 
ze); suspension, #3 Aueſtellun · 
‚gen maden, frotiver À redire. 
| Austetlüngstag, m. tin A4. 
Paul d'une letire de chan- 
ns à 


boutique (des marchands); fie. |fi 


+- —— n. ir. être -dé— 
peujilé par quelque contagion ; 
4 ’ 


s’eteindre, finir. —,n. extinic- 
tion, f. PRET EHER —— 
Ausſteuer, f. dat, © 14 
Ausjteuern, v. a. doter! 
 Ausfteuerung, f. dotation, fs 
Ausitebdern, v. Ausftäubeni.” pe 
Ausſtochern, Y- à: curer (les 
dents}. ten, 
Ausſtocken, x. a. essoucher." 
© Mustioren, ve ar étofFér. 7 
Ausftopfen, v: a. rembonrrer; 
feutrer; remplir; mir Stroh — 
empailler. Ausjopfuug, £ 
bourrement ; feutrage, m! 


Ausfilten, v.'a: fams fouiller 


ureter. 
Ausitoß‘, m. re botte, f. 
coup, m.; [20]c se, 85° 24° 
Ausitoßen, v. a.: im. ! r, 
mettre dehors: faire sortir ou 
rompre avec effort en ponssant; 
pe suffisamment; Butter —, 
attre le beurre, baratter; ‘einem 





ein Muge — , eborgner q.; bem 
[Safe den Boden — , défoncer ün 
ltonneanx prov: emporter la pie- 
ce; combler la mesnre; Sig: "eis 
nen (Ans der Geſellſchaft ꝛc ex⸗ 
clure q. Seuf ʒet te. —, pousser 
des soupirs; GSchinipfrevense. —, 
dire, proferer, Yonur des fıljures 
été. —,v.n. m. [234] alonger, 
pousser ou porter une botte, in 
EN 
us ‚ ?. action depons— 
ser etc., f.; ‘défoncement (d'un 
tonneau), m.; fig. exelusion; f. 
Ausiirahlen , y. ‚a. Jeter, ré— 
paudre des rayons. —, vn, sor- 
tir en forme de rayons. —, a. ra- 
yonnement mt; — des Lidieé,effu— 
sion.de la lumiere, f.. — **— 
Aus y Y: à. tendre, éten— 
dre, Alonser. de 
… Musfiretmuétel, m. [8] exteu- 
senr, De ès 4 2 
Ausjirefung., f. extension, 4. 
a Phnirab < * 
Ausftreichen, v- a. ir, chasser 
à coups. de verges ; fouetter, füs- 
tiger; unir, ‚aplasir, rendre 
égal frotter, öinılre, ou endni- 
re en dédans ; elfacet, rayer,bar- 
rer; [172] biffer; M er AO 
étirer. —, Ve nr ir. courir; [156 
zu Tage —, se menirer. | ’ 
Ausiireichung, fr fustigation ; 
action d'ellacer ete., f. +? 
Ausjtreifen, +.m: battre, l’es- 
trhde; la campagne, faire des ex- 
cursions. 2 * 
Ausfireiten,«v.a. ir finir un 
combat, une litpute; sam, ginem 
ewad 97e Abjiteiten. y Ve Be Ir. 
cesser de combattre, de dispu— 
ter etc. x 
Ausjtreuen, +. a. Apmmılrez dis- 
erser, répandre ; lig. semer, dé- 
iter. : L 
Ausfireuuna, f- action d'épan- 
dre ete:; dispersion, ss 
Ausitrönen, +. m deonler,n'd- 
couler par t ts; se déborder; 
[187] elflner; bg: se débiorder 














a ee 


j e i ne 


éclater. Zn, écoulement,m.[i 87) Außerordentlich, Adj.extrnor-] Aus 
efflwente,fi:109 1 LT A di RUE TE PA ment, m.; excavation, 


Ausſtückeln, ve a [161 tailler, | traordinnirement, extrêmement. |. stil y, a extermi 
debiten. 121100 17 ss Le] Hetéert, ehe ement, we sq 
Ausftüdeluig/ File, LT ., au dernier point, {2,68 vont) AUS — 
Ausſtudiren/ von. tuer, Ap-] Heuperite, adj, exterieir, x | exfirpaon; : ARE 
onde, vi “nie Ses |térne: | extreme;" dernier; der Austoben,. v.n.cesser de fax 
kadenn 79719 TT ARE ANS NT tuferfre Preis, le dernier prix. r-, | Tage; s’apaisery se cahner; ig 
Aub ſtürmen, v8. s'ayidiser, Se n. extrémités, f, bout, m; fin, #; man utuß ihn — laſſen il faut ha 
pomt, mu; fein Keußere laisser passer sa fougue, 16 
Ausfürgem +: 4. vérseh} ren | fres thun, s'évertuer, faire tous |  Austonnen,v. a; (156}cuvel 
versér étvidér fig. fam, ein Gas] sès.e ofts ; atıf dat —, à toute ex- | reyêtir de planches. af 
Weimy sablerin verre de vin. | trémité, A Ontrance, ERTL SAFT, Hustonnung, f [156] cuvelage 
-Ausft kan) v. a. etayer fa par, euhering, déclaration, #é— ; straben ; + v. À: en Perd: 
tiéintérienre de :. 4." mission, 1.5; Pp- W, renongement, lajlen, faire.trotter un cheval. 4 
»Nusfuchen, va élire, ANDI le nd rte “Austrag y mi issue, décision 
triers'visiten; fouiller; fureter, ustäfeln, v, a: boiser ; Jam Er wit, .revenu, m. (ve 
—inzchoix, triage, m. | brisser, ‚Ansrifetng, f. Jambris- | ttag); bi j 
1e 














































ét da LÉ 


— 








L'ART Ve Ve 


4 
j 
k 








Ausfuthung; 1. recherche, vi- | sage}. lambris, m.; boiserie, £:| qu'à À . 
site, 3 ‚soil * Austanzen, y: ar einen, Tang, teitge, m. pl. Austregnes, m. 

Ausfüßen, v. a. [56] édülcorer, achever une danse, —) Y..n,.088- (ei-devant tribunal de FEmpu 
Anseilergı 1100 tan Be | karte dahsét, SPEER, | 
Ausfüßung F édulcoration, f.| Austapeziren, X & tapisser. | Austragen, v: a. ir. porter d 
Benz advs dehors? parde-| Austapezirung, f. action de ta- | hors; .donner (les lettres) ; en 
Lors; — her, von —, par dehors, | pisser; ‘tapisserie, tenture, f.. orter; fig. rapporter, div 
aur-deliôrs 3° — ——— AAustauſchen, v. a, échanger, Ruor; diffamer, decrier. —ı v0 


bleibenun) 1 changer, troquer. [ir monter À...» faire la som 
"ufengrafen, m. [115] ayant-| Austaufbung f. échange, |de...; Das trägt.nıel auf, © 
fosses fosee de lt odntrestarpe, m, | change, troc, m. monte bien haut; cela fait bea 
Aufenlinie, F. contour, m. Aufter, £. huitre, £ — bauf, | comp, sms Sb 05% 2.18 
Aubenfeite/£. extérieur, dehors, f. banc d’huitres, m. — fort, m. Austräglid, v. Einträglih. . 
mis fig appärence, fi 2 4" jchöyere, f. — laid, m, oeufs d’hui- st'agungr. £ astion de pe 
Mu ßbennval, im. rempart exté-|tres, mn. pl. ter dehors etc: y fig. divulgation 
© rieur; m. — Auſtermann, Aufterhfünger, m, | diffamation, Lu cn: 


RAußenwand, fi mur de face, m, |huitrier, preneur d’huitres,, m.| Austrauem, +.m Porter. 











Außenwerk/ ne [115 ouvrage | (oiséau). 2 dé deuil jusqu’à un —— 
extérieurz die Außenwerke, les Aufternbehälter, Auſterpark, m. | ter le deuil; mettre fin.a la tr 
— "92284 1907 1 parc, M. esse. { f > 
Außer prẽp. hors’ de; hors, aufterneß, n. drague, £. ; | Yustiiben,.v as ir. faire 
hormis; excepté, roûtrés — der) Au] ernfang, m. Auſteruſiſcherey, tir,,  chassers ! [150] exp 


” 
Reit,.hors de Saison; —fid jüyı, | f. peche des huîtres, # > pousser dehors; ben Teufel, 
être hors de soi-même fie waren| Aufternfänger, Aufternfifiher, m. chasser le diable, exorciser. 
alle da, 31009, — den Beyden Brit: | pecheur d'huitres, m.; v. aussi| Y, N, gesser de pousser.) : 1 
dern, ils vétaient tous, Pan Auſtermann. Austreibend, adj [150] ex 
d r 


hors deux; \hormis les deux fre-| Aufternhänpler Auferufeinee sit, Haan} 
res: ih habe feinen Feenud — ihn, | m. huitrier, m, i ST J Austreibung, #, action de 
je ai d'ami que Iniy dem, | Aufternklieber, me MM, f,| sortin ; expulsion, un nu 


adw.vontre cela, en outre ; — die⸗ ecailler „am, écaillère, f. Austrennen , (Ve décou 





ſem iſt er ein ehrlicher Mann, à celal "Aujternkord , m. cloyere, f. défaire, ; 2 
#: près il est’ honn&te hommes — Auiterichale, f. genille d’une Austreten 7. Vis fe Am fo 
2 daß wenn, Wo, date, cohj. ex huître, À Sr exprimer „en foulant, em 

. -  ceptésqne; excepté si où lorsque; Auftetitein, m. ostracite, m. chant dessus; effacer avea 


| à moins que ou de, si non que, si Alustheeren , v. a, goudronner pieds cavers miser! à, force à 

sen’estique. CRU en dédans, brayer. marcher dessus; élargir en 

-Meußere, adj. extérieur. +=, 0. Austheilen, ve & distribuer, chants die Schuhe —, éouler 
extémeur;deliors, m, 











‚| partager, . dispenser, répartir | SOU ers; fig. er bar Die Kin 
Außergerichtlich, adj. 'extraju- | diviser; administrer {les sacre-| fie mod wicht ausgetreten, ul 
dieiaire. adv, extiiajudiciaire- | mente), À ⸗ as encore sorti de l'enfance; 
menti =) 17" | tustheitek,. m. distributeur, en Fuß —, sr démettre le: 
Außerhalb, kr: Hors 4622), | Aispenisateur, m5, in, À dis- | —, 7. mir, —5 saplace; 
> ve-Daiifés, hors de li maison. | tributrice, dispensatrice,. f,. border, se déborder; [150]. 
—nady. par dekörs, en dehors, du ustheilung, L distribution, | travascı } fig. s'absenter, & 
déhorsenn0t 0» e dispensation, reparlition, divi- | der; déserter ; : auf „einer Gi 
" Meußerfich, adj. exterieur ; ex- sion; administration (des Sacre- {daft —, se séparer d'une 
terne, Bxtrinééque; dent tuferlis | ments), I. —, ». sortie de, son ran du} 


- 






































41h den Anfehen nad, selöh Les Appa- Austhun, v. A. ire ten: élfa- | bordement (ile l'eau), mu} J 
—J rendes, 227 hdy. extérieurément, | cer; rayer; éteindre; prêter; | extrayasation (de la bile);,4 
l Ri à l'extérieur, au déhiôrs. affermer; eine Schuld in ‚jeinem | cènte (du boyau culier) ; | 
HN Aeuferliche, ñ. Exterieur, de | Bude —, décharge son livre | vasion,, À, ? er 

Ku horse,’ m. p’appärende, f. d'une dette; Geld auf Zinſen —, Austretung, £ action de fon 

I Aeußern, .v. a. montrér, faire | placer de l'argent à intérêt. etc.s {3 argissement,) mil 
Fi voir; »fnire paraitre; fig. faire Austhüten, ven. (155), bie Fide Austreugen, v. Austeoduens 
qi connaître, témoigner, déclarer, | gel étlée Windnihle, garnix les)  Austried,.m, action.de fire 
fi émettre ap, +. réfl8e mon- | ailes d'un moulin à vent. ...., |tir (le betail), £.;5 bourgeons 

if trer; Iprraîtré,° 86 innnifester, se Austiefen, ven. Approfondir, vigne)) m. u; r 

ral déclarer : D. w. fi einer Sache -+, | oreuser Ins avants  excaver;| NAustriefen, +: Ungreöpfeltte 

eh Éd [193] eilloncer, | Austrinten. ve m ire boire 


8 renbnckr'ä jé. 





a. —— — 





Aus 


— 





— mir, ‘ces— 
ir de boire, - east 
Mustritt, m: sortir, 'm. —— 
sue ; Marché, ty balcon" I 
1} émersion j ſis. évasion, 

Austrodnen, v. a. söcher, des- 





cher; tarir, er — 
—* dev | 


H ustrodnend, sd: (150) dessic- 
uétroénung, £. dessichement; 





rissement, m.; 258 — 
; dessiccation, a 
—— v. a. pablier à 
ner; 


: er en battant le 9 er 
frappant sur qu. avec des ba- 
es; EEE de houte en ta- 

du pied; fig. divulguer par— 


ustrempeten, +. a. pablier à 
de trom 2. divulsuer, 
ustrépfein, v. mn. égoutter, s'é- 
er, tömber goutte à goutte; 
er de s'écoulter, · 
ustiinchen, via, Airtweißen. 
ustunten, v. a. tremper tout, 


erneut a. [77] laver, 


3 rer avec de l'encre de la 


üben, va exereer, prati- 
fer, mettre en pratique; faire, 
re; p. u perlectionner; 


are! exeicer sa ven- 
usäßend, adj. pratique; ex- 


;übung, exercice, m. pra- 
#3 Im bringen, mettre 
—— — der Made, ven- 


swachien, v.n. ir. cesser de 
+ croître à certnine hau- 
; germer; devenir bossu; 
surcroitre; [se] végéter. —, 
ou Auémabfuns, f : germination; 
végétation, £ . aussi Aut: 
n@é). ’ | 
uswägen, va. reg. etir. trier, 
isir — vendre au poids 
en déta 
uemägung , * tringe, m.; 
era 


—* choix tringe, mi; 
+ * —* recrue, À, 
wählten, via, choisir, ébre, 
er, faire um choix.” 
hung, f. choix, triage, 
alten, v. a. fouler; Ahr 
rose. —, vum. ever 
tealen, va. faire tomber 
moyen d'un roulenu. 
swanderer, m. Miémanbes 
y f.émisrant, m. — te, £ 


, | faisant du vent, 


[ar]. 


Aus a" 

ram; —— Ha Heute, des (de Ta prfuste); —⸗ — 
marchands foramg. sé * plr de décombresete;$, As· 1e- 
Aus wã —— en I Jeter, rebuter; châtrer (un zu 

hörs, au or, par dehors; val et * ‚ewentre — 
dans les pays etrapzers; animal); Gen —, Perle 
UE fesrh, HE TE piälen, te ter) — —— 
eliors. ge, alle Zähne —, crever uméôeïl 
à A sui, cnsser toutes, 188 dents 
un coup de pierre etc.; figzim 
Regnung.—,., mettre en compté : 
ane —,1 — ein Jahr⸗ 


men waſchen vs à. it, Iayer 
(tine täclie etc. in en rip= 
cer; caver, — — 
die pilier a un —* debarder am 
(af träin de Ge nt 


297, seb —,. £ou ension! 
blanchir (les boy aux); [56] Le pl * Fe: Ir. As avoir ee Le édé;a- 
ar la lotion. —, v. n. acheyer de, or. a u biefer, -Herpenbitel 


ur: de faire la lessive. 
Auswaichung,,'f, action de la-' 
ver ete.; lotion, f, . 


| wirft ut * ‚ca pendule oscille 
bienad ii je EDITÉ gut auf; ce 
RS: Ne les; jamlies de 


Auswälleen, v. a. dätremper, deyant, ; N; ‚jet; ‚erachemen!, 
dessaler. [chanzer. m.: a rome £ Fi émarge- 

Auswechſeln, v. a. dchanzer, ment, mes (221 5 m midi 

berge ci dE f. echanze, Ausiverfung, £. jet; rejet, m. 
change, [tel, m. | Ausweßen, va aigwiserr.die. 


Ansıechfefurigsvetttag, m. car- eine Scharte =, — — 

Ausweg, m. sortie, issue; fs.) un forts __ 
—— moyen, expedient; | Ausibidelb,:; 4 
del t; sub, demeler; otier —— en- 
terfuge, 2. . schappatoire, * ant). 

Auswehen, v: a. éteindre ah Austoiegem, vale.» ” Anime 


Ausweihhen, v. à. * et} — Le da rn ‚derer 
tirer où ôter. —, v.n, se déta- | pour faire sortir l'eau ;- eingin etz 
cher en s’amollissant;z — einem, | ‚wasß—, er 6a des mains 
einer Sade), faire place, der le de q. 
pas à j.; éviter la rencontré de | p PP ” As conserwer 
gi Sie. éviter q. où qe. ; ‘és a: — — — Vimusagfter 
ver, parer (un coup elc.); I par le froid; .fam..e$ har aus ge · 
fortitrer; [145] donner er des — est passe, 
une roche etc.) ; ‚der Fuß wid As Auswipfeln,.v. a, écimer, 
aus, le pied m'a manqué, sliséé;| Yuswippen, v-A, pesenet choi- 
fig. einer Frage —, éluder au be ER — d'er 9 argent 
question. | PRES 
Ausweihung, £ action défaire! - Auewitten, Yan. Amay.ma tioù 
place eté., f. | commencé, achever la —— 2 
Ausmeiden, v.a. éventrer, 5! ‚remanier (la * 
t , vider. — — wi 46 — 
nn „ v. A, poét, verser rénetter (le, 34 nn cheval) : 
des larmes; Ti ; pleurer tout! fie. elfectuer, , obtenirz ‚einem ets 
son soul; kim. fi fig die Augen —, | (mai, — ménagers faire 
se gäter les yeux À force de pleu- obtenir Aa À er» von. Éesser 
rer. —, v. à. cesser de pleürer, EX o FE die Arzeney hat au 
Ausmeifen, _v. a. ir, faire ebr-| wirkt, I médecine à ist bone 
tir; bawnir; fig.-prouver; moit- | | Auswi BB, Var. Aber | k 
trer, faire voir; die Zeit wird +8! As fe en, v. a. torgher,- es= 
c'est ce que le teinps nous |snyer — en:dedansz F 
apprendra; fi —, se montrer, | — onner (le four, an oanan)x 
se manifester; das wird ‘fé bal! elfacer (une écriture)s, fi Die Au« 
—, où vetra bientôt, |gen —, s'essuyer les yeux; {nat 





pe” | 


Krallen 1 f. bannissement, | dem ChHlafe) 5 * désluer les yrux. 
3. [95] nah — der Geſert, se) Auswittern, „wi. towber en 
lon Ia teneur des lois. orescence,' se déconpôser: à 


Ausweißen, va. blanchir tone frais — laifen , exposerà l'air. 
chambre etc.), =, 1 Y- mp. cesser de tonner. —, 
En go | L'action de blah-| y. a. éventer, exposer à l'ait : 
chir étés, Ihnchtinent, wi. [43] Hairer, éventers:-1ig.4dé- 
Ausweiten, y. a. élargir; [1087 trouver. 


couvrir, 
alléser (le calibre). Aasiwitterung, . &dvent ms 





andern, v:n.s'expatrier, 


» quitter son pays; par=| 


wrir (en pays); achever de! 
som four ou s64 voyages. 
a 8. émigration | 


Ermen, v. a.chauffer eut | 
warten, v.n. aftendee In 


om jusqu'à In fin. : : 
adj. étranger; Lo- | 





| riéürement, au dehors 


On. 
Ausweitung, f. élargissement, | (156) exhalnison, f. 
Auswendig, adj.exteriear, &x-| Auswöälben, ‚v. a. voñter.s 
terne’, de de rk. —, adv. exté-| Auswelbng, Lasten de voûe 
par de- ter; voûte, f, 
hors; — berfägeu, wiſſen €. 70 ih Auswellen; w.reil,s) éclair- 
Imen, lernen, técitér, savoir, | éir. 
apprendre par coëur. Auswuchs, m. germination, 
Auswerfen, ‘v. a. ir. jeter de-| excroissance, aurcroissanae; los 
horsi faire santer ou fre sortir se, f.4 De avorton, mp. ; sun 
en jetant ou A coûps de pierredi Auswihblen, v. 2, arracher, 
etc, jeter; cracher; expectorer : tirer en louillant, 
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Auswurf,/ m, jet; crachement; | 


crachat, m.; expectoratibn ; ex— 
crétiou, d.; exeremeuts, m. pl.; 
explosion (d'un volcan), $.; re- 
but, [173] tasse; des Dieeres, 
varech, uı.; , [133] den — haben, 
v. Auwurf· Dez 
Auswürfeln,, 7. A. joner aux 
dés. —, vn, cesser de joueraux 


Se J 
Auswürfling, m. rejeton; a- 
vorton; rebut, m. F 
Auswürgen, van, fam, dégo— 
biller,, rendre avec de srands ef- 
forts. —, y. n. cesser d’etrangler, 
de fasre,garnage, À 
Auswurzeln, ve a déraciner, 
extirper.; ; F 
Answurzelung,, £, deracine- 
ment,, m. extirpation, 1, 
Ausmwüthen,, v. n. cesser de 
faire wage, revenir de sa fureur ; 


s'apaser. LUE 
| Auszaden, Huszähneln, v. a. 
déchiqueter, deconper; denteler, 
dentér; faire en crénelure. 
Auszahlen,  v. a. payer. 
Auszäblen, va vendre par 
nombre, compter, —, v.n. ache- 
ver.de compter,, } 
2 —— ————— a 
„Auszablung, F. payement, m. 
2 NE v.a. edenter: [180] 
évidere.—, y. D. avoir tontés ses 
dents; UE Pferd bat ausgezahnt, 
ce cheval ne marque plus. 
_Mussanfen, ‚v.a.fam, sronder, 
quereller q. —, v. n. cesser de 
expnd ess dec ali wi MES De id 
Auszapfeh, v. a. tirer; ‚wider; 
vendre au pot,et.ä la pipté. 
 Auszäunen, y,Abzüuinen, | 
Auszäunen, y; a. enelore, fer- 
mer d’une haëe; séparer par une 
haie,. . . LE E 4 
uépdenimps f. clôture; ‚haie 
qui sépare; 


Auszchnten,, y-asdimer, pren- 
dre la dime. | X 
2luszehren, x: a. consumer, é- 


UISET, 
dig. sucer. —, v.n. ou fi, se 
consumer, maigrir; languir. 
„Ausjebtung, À amdigrissement, 
ın.; consomption, —— 

Auszeichnen ‚v Marquer ; 
Aranscrire, extraire d'un Livre; 
achever (em dessinant); fig. dis- 
tingüer, traiter avec.distinction ; 
fib —, se distinguer, „se sigua- 
ler ; fi auszeihueud, marquant. 


 Nuszeihnung, 1, action de mar- | 


quer eic; distinction, f. 
Auözeigen, x. Augweiſen. 
Auszerren, Ve a. fam, tirer, ar- 
wachen, "unit 13 
Auszichen, v. a. ir. tirer, ôter; 
atrachier; extraire; étendre, é— 
tirer, alonger ; mit der Wurzel —, 
déraciners, die Senne zieht die Gars 
ten ans, le soleil deteint les cou- 
leurs ; die Hine,ziebt das Erdreich 
ous, la chaleur seohe,la terre ; 
Deu Degen—(ané der. Sheide), tirer 
l'épée, dezainerz einem die Chur 
he amd Steitimpfe,. die Stiefeln —, 
tiverdesbas et les souliers; les 


‚amaigrir; [991 essimer; |+ 





bottes à g., débotter, dechaus- 
ro q. 4 die — —, Ôter 
es gants, se déganter; einen — 
deshabiller 425 dépontilér 4 ; 
fig. depouiller +de son bien ; fi 
—, se déshal Et fi bVis anfs 
Demde —, se mettre en chemise; 
fig. fih etwas —, se réserver qce 
—, v.n.ir, sortir, quilter un Heu; 
deloger, déménager, changer dé 
logis ; Fam, courir, s'enfuir, —, 
n. sortie, f.; delosement, dé- 
ménasement, m.; fuite, f 
ÄUSSERE , m, table qui se 
tire, f. è 
Ausziehung, £ action de tirer, 
eto.; extraction, f. 
Auszieren, v. a. enjeliver, de- 
corer, orner, parer, embellir, ! 
Auszierung,. f. enjolivenient, 
m.; enjoliy ure, décoration, f.; or- 
nement, embellissement, m. 
Auszimmern,, v. a. revêtir de 
charpente. 2 ei 
Auszimmerung, f. rev&tement, 


—— Bahfahlt; F. rarin, m. ra 
Auszirkefn, +. a. trouver par | ne, awrapet, RES 
le moyeu du compas: compasser, Rad BERN: H 
mesurer avec le compas.  [m,|seat, me Ro HD 
Auszirkelung,  # compassement, Bachhelunder, m. obier m. 
Auszifben, y.a. sılller q. ou Rata PR Lasset, n 
g6,, huer q. ide 


Auszug, m. sortie, f.; deme- 
nagement, delogement; extrait; 
abrégé, précis, sommaire; in 
kurzer —, un raccourci; — aus eis 
ner Rechnung, depouillement d'un 
compte, m.; — an einen Tiſch⸗ 
blatte, ais de table qua se tire, m, 
alonge, {3 —in einem Gdraute,4 
tiroir, m. » 

Aussuasveife, adv. par extrait; 
en abrégé, emraccourti. 
„.Auszupfen, y. a. arracher, &- 
‚lucher; - efhler, 'pardiler ; [43] 

ourrer (un lievre). 

Autbentifchr adj. autkentique, 
— adv, authentiqwement, 

Automat, m. automate, m. 

Mitor, mn. —inn, Hl auteur,'m. 

Auterfehaft, F: état d'auteur, m, 
Auweh int, ouf! ahi! hélas! 

Ayenturinitein , m. aventuri- 


ne, ge ax ap D) Ang 
Avis, +, Nadript, Beridtie 
brief} mi lettre d'avis; . 


Avisjadıt,F. barque d'avis; 4, 
paquebot, m. wi, ‚2 
Are, vi Adıfe: nid, = 
Art, 8. cognées hache, fr 
heliir, © — hit, m/manclie de co- 
anee, dé haché, m1 7 
"Herten, m. petite cognée, f: 
Arerolbaum , im. azerolier, 'm. 
Uzerote, Azerolbeere/ Toazerole; f, 
Art,’ seolöpendre, 8." 
Azimutb, mltı)azımut, m.” 
Azur, m, azur) m, vi Lafur, — 
blau, n..bleu azuré „au. — nen, 
adj. d'azur, azurd, 


f ' 


5. 


D, m. B, m. (seconde lèttre 
de l'alphabet)4 [162] ay m:bé- 


fans, uw 
Baate, v. Bate. 


fesses, £ pli; (am Dam 






„Baal, m, Baal, m. (faux dieu 
Soattpléte! m. Vas, pe 
— ——— es ANT PAR 
> ein, v.n. Aab 
ne 
abel, Babylen, n. Babylont 
f. "Babylonier, — * — 
loniſch, adj. Babylonien , 
eune, £. et'adj, 770 00 
‚,örsalgureat, n. 
at, r ae 













en m. ruisseau 
chanalien, pl. 
f, Ye Su — 
k& atmfel,.v. Bachſtelze. 
_Bacdant,w. prêtre de Bacchu 
f. bacchante, pretr 
2 cchus, 5) cn + 
-Badbunge, f. bécabunga, 
ghaaré).\ "41 ee 
| Hate, Laye, £ (femellé 
sale ". 
acer, m. ragot, m 





















de deux ans)., 











Bachkrehs, m.-écrevisses 
HIDPAPAM AS N 
Mach, f. goujon, m. (pa 
SE En a ee Se 
Bahmünze, £ mentk 
que, £. (plante), 408. 
Bach chmerle £. totte-fran 
de,nwisseau , #57, 0" 
Barhitener, m. vidangeur, 1 
Bachſtelze, . hocheqi 
bergéronnette, {1 2 
Bacchus, m. Baechus, m. - 
x. baechanales, —— 558 
fab, im. —jepter, m. t Sg 
Bacvogel, m. merle aq 
EUR Haren € M 
Bachwajler, n. eau de 
seau, $ .; NP 
Bachweide, F.,osier vert, à 
Backapfel, m. pomme à eu 
adbirn, f. poire à éuire 5 
sechee an fox, f. L 4 à 
Badbord, n. [145] bäbord 
Lu À HE ne (176] tour, 
ade, J. Baden, m. om 
Baden, „pl. joues ;, (des rei 


































mu pl.+ (am, Géraul 
fun ci (au der Drehtauf 
mellos, F plz (eines Maſib 
jouterenux, m. pl. NE 
Baden, v.nar, cuire, 
langerz frire (du poisson! 
diejes Brod ift zu féort aebadel 
ain n tropde four; pro 
Brod ift im fhon gebadien, 
déja condamné, il n’en éch 
ra pas} arme Ritter. 11000 
fort à son aise, vivredans I 
sere.—, V, 1 ir cuire; 1 J 
n. ouisson, f. — 

Badenbart, m. poil! 
€ tante 








Badendrüfe, 






Badenbein, n: 
lnire,. glande génale 
le, £, m N $ 











Bad * 


— Sc 





„Tossette, £, 
—— mä- 










Badenhafen, 


e (d'un cheval), .— 
Badenmustel , * buccina⸗ 
r, m. EV! 
B adenpulsader, £. artere buc- 
Badenftreih, m. soufflet, m. 
p-momifle, £  : er 
3 Mensobange SOntmichehtEe, 
at molaire, a à + 
Bäder, m. —ion, f, boulan- 
m. —ere, f. —brod, n. pain 
oulanger, m.—burid, —tuecht, 
garçon boulanger, mitron, m. 
0, $. boulan eh —band: 
xf, n. métier de boulanger, m. 
ulanserie, f. —jheider, m.[155] 
bleur, m. —junft, £ corps de 
ulanzers, m. 
Badfid, m. poisson à frire, 
rdenn , m. 

dgajt, m. chaland d’un bou- 


Tr: 















* 
er, m. 
ed, n. fournage, m. 


Sadhaus, n. boulangerie, f.; 
enil, m, 


: net, m.filardean, m, 
Badhefen, pl. levure, f. 
Sadmeijter, m. officier pré 




























o- 
aux onvrages de pâtisserie, m. 
3 nude = Dr sebile, 7. 
Sadopji, n, fruit à cuire; fruit 
it ou séché au four, m. 
Badofen, ‚m. four, m,;. ein — 
une fournée, | —— 
Badofenled, n. gueule, bou- 
e d'un four, f.. 
Badofens;ins, m. fournage, m. 
Baderdnung, I. reslement pour 
thoulangers, m. S 
Badpfanne, F. poêle à frire, f.; 
pelinier, m. 
adioufel, £ Badjhieber, m. 
le à enfonrner, pelle de four, £. 
adfhüfiel, £. panier, m. 
m. brique, f. 
Backſube, £. fouruil, m, 
Sadtreg , ‘m.huche, £ pé- 


nm, m. 
Sadtud, m. couche, f. 
adwanne, 4. pétrin, m,  » 
Sadıverf, n. pälisserie, £ ; — 
den, pätisser, . BER 
dad, m. bain, in. eaux, F. pl.; 
mes, m. pl; Bas —"ÿgés 
n, prendre les eauxz indas 
tu, aller anx bains; prov. 
md mit oem Bad ausföhren, 
x le bon avec le mnuvais, 
Baderut, f. bain, ım.; eine — 
u, faire usage du bain, 
les eanx. 
B defrau, Bademagd, F. Lai- 
use, f. 
Badegaft, m, baiknenr, m. (ce- 
ni prend les bains). 
Bodegeld, n. argent pour l'u- 
Le des enux, m. 

Sadebaus, m. bains, m, pl. 
adebemd, D, Dademantel, m. 
e de bain, ê —* 

Sadelneht, +. Baverzeieil, 
Wadelopf, v. Esröpftepf, 


* 


as, m. F * EN æ 
Sadentnodhen, m. os de lahan- | anime 





BaË 





gnreur, m. H 

s Bademutter, v. Wehmutter, Heb⸗ 
Baden, v. . baign ner. —, Yen. 

ou ſich 2 ee he. üh in 


Thrünen —, baigner son visage de 


pleurs; fih in Wollüfren —, nager | ( 


s les plaisirs. — n. bain, m. 
Baden, n. Bade, f. BadenzBa= 
den, n. Bains de Bade, m. pl. 
Sadeplaf, m. baiguoir, m, 
Bader, ‚m. baisneur, étuviste, 
m. —inn, f. baigneuse, £ _ 
Baderen, f. maison d'un étu- 


viste, f. £ 

Badergefel, m, garçon bai- 
gneur, m, à 
F Badeſtube, £. bains, m. pl; 

tyve, 1. x s 
adewanne, 1, Badezuber, m. 
baignoire, cuve, f. , 
adewarnı, adj. chaud comme 
un bain. 
adewajfer, n. bain, m. 

Badezeit, F. saison propre à se 
baisner, f, 4 
x Badezeug, n, ustensiles ou ha— 
bits et hnge pour les bains, my 

Badheiger, m. chauffeur des 

ans, in. a 

Baderden, m. ordre des cheva- 
liers du bain, m, | 

Bäffen, v.n. japper, glapir. 

Bagage, f.bagase. m. fis. pop, 
racaille, f, —faîne , À. fanion, m. 
—tarren, m. fourgon, m. —pjent, 
* cheval de bät, m. —rwagéu, in, 
ourson, chariot de bagage, m. 

Bagdern, v. a. [145] creuser, 
curer, débourber (un port dé mer). 

Baggert, m. [145] ponton à 
creuser, m. 

Bähen, v. a. étuver, bassiner, 
fomenter ; rötir (du pain), 

Baheſackchen, n. nouet, m. v. 
Kräuterfüthen. 

Bahn , f. chemin, m, voie, 
route, f. sentier, m.; zlissoire ; 
lice, carrière ; orbite (d'uue pla 
pète), T.; biseau (d'un couteau 
eto,), ans; face (d'une hache), f.; 

an (d'un manfeau etc.); lé, ma 
Ian eur d'une toile etc.) ; [iss] 
cueille, ferze, . £. (lé de voile); — 
maden, faire une voie; fig. die — 
breden, frayer le chemins. auf die 
— bringen, mettre sur le tapis, 
proposer. x 

Bahnen, v.a.aplanir, ouvrir, 
frayer le chemin ; fi einen. Weg 
—, se frayer un chemin, s'ouvrir 
un passage; tin aelabnier eg, 
un. chemin battu, frayé. | 

Sabre, f. biere; civiere, f. 
bard, bennçard, 1m. 

Babrenträger, m. bardeur, m. 

Bahrtuch, ». drap mortunire, 
m. v. Libenmhyza 

Bähung, £. fomentation, f, d- 
tuvement, m. > 

Bajonett, n. bryonnette, f. 

Baige,, v: Beine, 

Baldord; v. Battord, 

Gate, F, [145] balise, bouée, 
amarque, À, 





"Saal, m. bäton (d'un precep- 
ter), m. nich a RER 
Bofenach, n. droit qu'on paye 
aux baliseurs, m. = 
Bafenmeilter, m. inspecteur des 
balises, baliseur, m. 137 
Balanciriiange, f. contre-poids 
e dausenr de corde), m. 
Salanz, f. fam. équilibre, m, 
v. Gleichgewicht. Ei; 
Balaß, Batafrubin,, m. rubis- 
alais, m. j 
Balvier, v. Barbier. ö 
Bald, adv. tôt, bientôt, tantôt, 
vite; promptement; presque, a 
sé pres, peu s’en faut; da bonne 
eure; facilement, aisément; er 
wird jo — nicht kommen, il ne vien— 
dra pas sitôt; ih werde — foerig 
jeyn, j'aurai bientôt fait; er it — 
hier, — da, il est tantôt ici, tan— 
tôt la; Das iſt nicht jo — gejhehen, 
cela ne se fait ‚pas Si vite, 'si 
r F t, t ra ich 
bâtie e8— geglaubt, je l'aurais pres 
ue cru ; +6 wäre — gefallen, j’ai 
ailli tomber, j'ai pensé tomber, 
11 s’en est peu fallu que jene sois 





2 


tombé. 


a sbodie , m. baldaquin, 
is, n ‘ L 


is, m. 
Balderich, m. Baudri, m. (nom 
"homme). l 
Baldig, adj.prompt, vite. : 
Baldıian, m. valeriane,- Sf. 
(plante). . Le CR 29 
‚Balduin, Balvus, m.Baudouin, 
aud, 1m. APE 
Paleariie Infeln, pl. lés Balé= 
ares, f, pl. | ‘ | 
Balelter, m. sorte d'arbalète, K 
Bald, m. peau; gousse; de- 
pouillé (d’un serpent ete), f.; 
soufflet, (v. Blafe ala); fig: pop, 
wilain, m. yilune, f. a 
[8] follieude, #,. \ 


Ba! - vw. rel. farm: 
1 De re 2 liche ï | 


e er, se colleter, 
ferrailler. [fet, E 
„Balgenfepf, m. tete da souf- 
Bälgeutreter, m. souffleur d'or- 
gurs, m. HP La 
Balger, m. ferrailleur , bret 


teur, m.—+), f. fam, Latterie, 


VER 
Pfr aa ». pied du souf- 
, m. * 

Aatgaethwülft + | athérome, 
abers enkiste, m, 

Valgrobr, n, füyére, F, 

Balgihwengel, m, bascule, f. 

alten, m. poutée ; sölive, S.; 

Adau (d'une balance), f.; arbre 
(de la charrue), "in. ps fasce, 
8.3 ein Hefireer —, poutrelle, f.; 
ein Dünner, jhmaler —, soli- 
veau, m. 

Baltenband, mn. Balfenfhliffel, 
m. elef de poutre, f. i 

Baltenkeller, m. cave plafon- 
née de poutres, f, 

Baltentepf, m. tablette, fs. 

Baltentecht, 1: droit d'éppiyer 
les pontres sur ld mue déson voi- 
sin, m. \ 

Bultentif, m, 


enravare, &. 
Ballenruthe, 


F2 120] mesure 














OT à Me Lt ee 














Bat 


Bot 








d’une toise de- lonawens‘ et. * 
pied d’epaissenry.f.- 
Balkenſchleuſe, £. écluse con- 

struite, de solives 
À dde y m. r130] mesure 
’un, de —— et d'un 

pouré Dé aisseuny f.., 
Balfenitein, m. 142] jambe par- 
phigne 
*Sallenfteuif , m. [26] fasce en 
ivise, f. 

Raltentüge, f. Balfentrfiger,.m 
un pointal, sommier, m. 


CA rt £ romaine, f, pe- 


son, 
Maltais, m. [1207 mesure 
L'un pouce de lonsuenr et d'une 
ligne — £. 
Ba, mrballe, #4 dianf; bal- 
ion, m:3. bille: (du ae %; 
peloton, m.; ent „; globe; 
al; ‚m, (assem 
—ipielen, joner à idcpaume z-einem 
(auf dem Billard) mahen, faire 
une bille, blouser La bille; fig. er 
iſt ein ⸗ des Glückes, il estlejouet 
de la fortune. 
Ballaß, v. Balaf. 4 
Ballaft,om. [445] lest; balast, 
m. 3 — einnehmen, esters — aus: 
laden, delester, —fdiff;n:lesteur; 


> —jum — vaissean déles-| 


teur,0m 1! 
Baden, m. petite balle, os 
petithallôn; :m.;! [63] ein — ein 


„wand, une demi-pèce de toile. .» 
Balleiſen, v/Baͤllmeißel an. ax⸗h 


moir, m. 
Baͤllen À ms balle zu firballot ; 
peus "un dleuret), mis ele- 
vation charnetise 8ous le ponce et 
le grämd-lois taupied; [1307 bal- 
le; [43] eponge dk une: ee) por 
lé ( ulserb);> = 
Ballen, vr. formen en pelitef 
der Schnee balle fühl; lameigeise 
pelotonne;: mit geballter, and, 
ka uf) ——— le: Poing 
fermés: } 
Ballenbinder, mi. einballdur,. m. 
lb; ansemballage,, mx 
Ballendegen, v. Rappier, | 
-Balllenfnechte, m, B [130] ah 
villes de. — £iph ; 
Ballenkreuz, ve Kugeitreng. à 
agente, n.[430]- zuir de 
balles, m. 
-Bailenfehnun, fü ——— het 
Battenftod, m. pos fev. Pad 
Red. 
Ballenw Brenz £2 * —— 
disesien balles, I ph 
COTON LEE 'n. 'étain à rou 
lé x ne * 
Ballet, n, ballet, m, 
ae Pr bailliage, wi. — 
bail or 1e pd tn 
Bartatıs ns jen de paume, 
wi öt, m. 
autieid, 3 domino, m. 


Baumeiſter, ‚m. maitre d'un jeu 
“aan 5 in, 
on, m, ballon 
afrofe, f. röne db ONelärte, 
(leurs de Vobier), 1.3 ‚obier, m. 
Barniclägel, m. palette, fs, 





Balipiel, n —R F jeu! de 
paume, m. | 

Ballam,m. baume, m, apfel, 
m. pomme de merveille, — 
baum, "mi banmier, * blume, 
f. fleur balsamique hide, 
f, boite à baume, | A ufr, in. 
parfum. de baume, m. —gerud, m. 
ton embaumée ou balsamique, 

£..—holj, n, xylobalsamum, m. 

Balfanıine, £ balsamine, f. 
.| (plante), 

Balfamiren, v, a. kmbanmer, 

Balfamirung ,  embaume- 
ment, in, 

Balfanıifd, adj. balsamique. 

Baljamträmer, m.vendeurde 

aume, m. 

Balſamkraut, 
jardins, m. 


Balfanıchl, n. huile de bau- 


n, baume, des 


lee ponr dauser); | me, f, 


Balfampappel A. peuplier 
noir, m, — 

Balſampflanze, f. amyris, m, 

Salfamıltrand, m, baumier du 
grand Caire, m, 

— opt f, sapin à feuil- 
les d'if,!m.: 

Balthafar, m. Baltasard, m. 
(nom d'homme). 

Balz, £ [43] temps où Les coqs 


‘de bruyère sont en amour, m. 


Balzen, .'v. a. [43] être en a- 
mour, ‚en chaleur, 

Bambus, m. Bambusrehe, m 2. 
ambou, m, - 
Ränme, v. Butterbimme, 
Rommel, v. Baumeln;, ! 
Bamſen, v. a. [151] battre (les 
eaux). 

Bananasbaun, v. Maradiesfeis 
genbaum, 

Banco; [63] banque, vs Batıf, 

Band, n. ruban; cordon ; lien, 
m. bande, f.; noeud; [51] rai- 
an m. möise; [205] Paar? 

; (221) cérceau, cercle; [8] h- 
PRE (57] bandage mbande; 
"| (26) bande ; EB jeu de J—— 
case, {fier lon, noetid 
Binder, pl. ché etc} Bann, 
pl. liens, fers, m, pl; in Kann lE 
und Bairden tieyen, de aux (d ne}. 
les) ſers ; fie. "das Band der 
le lien du mariage; die Sane tee | 


a 


1 Sgennaigaf les noeuds de l'ami | 


Band, m. ‚volume, tome, | m. ; 


reliure, f. (3 
Bandader; pu tendon, m. 
Handaÿt , (38 tire-bon- 

cher, ni. 


"7 [8] sym- 
pl His ei: er, f. 

—J bohrer, m, heëndt,' m. 

Bändchen, n. petit ruban, wi. 
bandelette; brie ae béguin), 
f.; petit volume, 

Wande, f. ——8 ru billard) ; | © 


bande, troupe, 


Bandbeinfügung , 


Kamdei en, n. ! fer a faire des y 


cerseaux, Mm, 
Mandelter, m. baidôulière, f, 











N nf Vi m. ae mar 1 

ambo, téuia, m, 1 

R Bandeau, £ marchande de 
ans N 


Bandhandel, m. ru 
—— olj; n. bois 


Re. "Bändig, ady. ⸗ machen, do 


ändig gen, va —— a] 
privoiser, assuj 
a a — 
ment | 
Bandit m ‚m. bandit, 
andni acher, 
wirter, an, te m. 
derinu, F. rubaniere, £ 
werf, n. Run pete ue —wirte 
# rubaner 
ne f. cocarde gi à 
RE n. (221 dofoire 
agel 



















bois, 


p Randuudeln Lol ul a 


: Band m. cerceau, m. | 
FE £ noeud de ruban, 
forme de rose, m 3 


RA f. noeuds n 


Asandtrefes £. —— a! 
M —— 


onsation, À. 
Kandwaare, f. ru 
Bandweide, F. osier, 
Bandwurm, m. versolitai 
tenia, rüban, m. 1] 


pie m,, [221] v 


pa 8* ta ia 
hi v.qu 

in sur qui faitpeur, I 
us 5 einem — nahen, fairep 
A mir ie —,, je sut 
we ma peurs’ aus mel 
(wird) mir— daben, cela 
quite; es Lt mir u ibu ss 
erains,pour hu ;, baver iſt mit Mi 
—, cela he m'inquiète pas). 
ne.mre fait pas peur; A ji 
in, banger, Srwartung, „j’atte 
avec inquiétude ÿ Fam. ed 
a il sais un.temps bien sv 

will, 5 

Bängel, v. Bengel,, , 
Vangigkeit, f.inqui: 
goisse, anxiété, Far sr 


ee ad un ine 


































uetteg. [63 ee 133]. hans] 
Du] al, m.; ae 9 
topite ⸗ ‘forme, 





Bänderinspis, m. es * 
jaspe à ZONE.) 


one Leone, —R + | 














































10; Geld in die — legen, meître 
V'arsent à la m die — 
ngen, faire sauter 

nquer q.; fie. die Grafenbunt! 
* comtes; diegeiftlihe, weli= 
, ordre ecclésiastique, sécu 
r; fie. etprov.buré Die —, sans 
érence, péle-mèle; en 
portant l'antres auf dé lange 
ibıeben, tirer en longueur ; ei⸗ 
‚zur — bauen, moircir, calom- |1 
de: einen ünter die— fteden, 
mire q, au petit pied. 
— I. action de ban- 


: —E 5 ouvrage qui se 
étant assis, m. 

anfarbeiter, m. ouvrier qui 
aillé étant assis, m. 

antart, Banfert, m. an 
bätarde, f, 

anfbößrer, m. p „m. 
Sänfhen, n. petit de etc. 
bancelle, £, 

Banfeijen, n. patte, f. 
änfelfänger, m. chanteur en 


0 m. banqueroute; 
te, $. —iren, v. n. —madèn, 
bahqueroufe ; faïllir, man- 
f. —irer, im. banqueroutier; 


mn. 
Snntett, n. banquet, festin, m. 
: a amımer, Æ CT mar- 


3 * de TEA ve colom- 
béni, =. [205] bigor- 


tlebne, f. dossier, m. 
Sante, m. (205) langue 


———— n:4 
— 1 UN de su 


Kauteihter, m. [221] rajus- 
r, 

Kantielachten, ni —— m. 
B petialäcter étalier, 

anftü üctig, sa; (29) Bou à 


30 * ie, m.ce eleboucher 
le bone pay pour la pere 


in, m.ban, bannissement, 


te d'une juridiction), £. ÿ À 
= 1him, excommunier, 
annen, v.a.banuir; char 
4 ben Zeufel —, exorciser, 
rer le diable. 


Bamnforft, m. réserve, f. 

Sanntelter, f. pressoir ba- 
m. 

Sannleute, pl. vassaux, m. 
Ännmelle, 1, hanlioue, fu 7 

mmüble, Bannefen, vw, 


juge crimi- 


—— uniration; enchave,' 


der  fürmlige —, anathématis- 
WR m. 

Sannvogt, v. Fiurſchũs. 

Bannwaſſer, n. riviere où il 
est defendn de pêcher, £. 

Bannwein, +. Wernbann. 

Bannzaun, m. hais qui doit 
être entretenue aux frais d'une 
communauté, f. 

Banfe, f. partiede la rs 

’ou Ent isé Los gérbes, #1 > 

Banfen, v. a. éntasser (les |: 
serbes). 

Baptifta, m. Baptiste, m. 

Bar, adj. et adv. comptant, 
effectif; bares Geld, argent 
comptant; numéraire, M, ; bes 
zahlen, payer comptant, e» de- 
niers effectifs. 

Bär, m. ours, m.; [?!Jourse, 
f.; [115] batardeau ; [178] etc. 
mouton, m.hie, f. v. (Ramımne) 





ein junger —, um ourson; prov. 
einen — ; des 
dettes. 


Barafe, f. res 
.Baranten, £. [182] agne- 


s, m. pl. 

Barden, m. — fie. 
barbare ; , (cheval de Bar- 
barie), m 


Barbara, Bärbel, 1. Barbe, f. 
(nom de femme) ; 

Barbaren, £.Barbarie; £. (pays); |t 

s.barbane, cruauté ;igmoranee 
grossière, f,: #vaudalisme, m, 

SBarbarfalt, m.alphanet, tu- 
nissien, an. 

Barbarinn, f. femme Barbares- 

Jo: fig. femme barbare, cruel- 


“Wärbarife, adj. Barharesque ; 
8. barbare. —, ady. barbare- 


ment. 
Barbe, f, l'arbean ; fleine —, 
barbillon; [26] bar, m, 
Barbeiß ig, adj. fam. harzneux, 
açariâtre. 
Barber, m. barbe, m. (cheval), 
+. Batbar. 
Barbier, m, barbier, m. —bet: 
u u. bassin à barbe, m, —bt2 


barbe. 

Barbiergefel, m. garçon bar- 
bier, frater, m. 

Bardierjunge, m. apprenti bar- 
bier, m, 

Barbiermeiler, m. rasoir, m.. 

Barbierriemen, m. cuir à ra- 
|soir, m. 
| Bardierfag, m. tronsse, f, 

api ette, f, huge à bar— 


arbiertuse, £. boutique de 


barbier 
Barbierzeug,, m, étui de bar- 
bier, m. trousse, f. 
archent, m. futaine, £ —, adj. 
de futaine. 


Barchentmacher, 


m. futai- 
nier, m. 


Sande; m. Barda, m (prêtre |: 
des anciens Gaulois). 








Y=. Barbierzeug. 
„Narbieren, v. a. raser, faire la! 





Ban Ban Bar 
air if an einer — eibeiter, le Bannitrahl, m. foudres de l'ex Narven, v. Barren. 0 
* 24 "est brisé — communication, 1. pl ets 3! _VBärenbeißer, m. dogue: dressé à 


chasser l'ours, m. 
Bärendede, f couverture de 
peau d'ours, f. 
Bärendred, v. eotrisenfaft. 
Särenfang, mi trappe, er Ya 
aussi Püreeiagd. 
Baãrenfett, n. graisse d'ours, #& 
“Bürenfübrér,: : mr menêur 
d'ours, m. 
Bärenhaß, ur.combat die, 
Rgrenpante £. peau d'onxs, F.; 
auf der— fiegen, être ſai⸗ 
re croupir dans l'oisiveté. 
Bäürenbäuter; m: famscoion; 
coquin, m. —eh, f. fam.coionne- 
ne; coqninerie, f. —ijh, adj. co— 
quin, lâche, —, adv. en coion, en 
coqnm. 
Bärenhüter, m. ça) bouvier, 
baptes, arctophylax," m.. 


— chasse de 
l'ours, 

Särentlan, £ —ñ— —— 
ursiue; Deutjÿe —, er # 
(plantes). : 

Kärenfoth, m {107} crasse 
elnante des métaux, f. 

k Zärenfred6, m. #crevisco aquil= 
eh 


Bärenthrlein, ». oreille d’onre, 
cortuse, f. (plante) ; 
Mar: tes pr. f. chenille-mar- 


“ren fm 7 mx suil d'ours, 


*Rérenthse; 5%: patte d'ours, £. 

Barentraube; 1. raisin d ours; 
m.+ boüsserolls; f. 

Barett, n. barrette, f. rime) 
m. bomnetier, 


Hüßer, ‚Berfüßeming, m. 

Rép haussé carme: 

chaussé, cdrdelier, m. 111: 
—— adv. — es 


PHatpäu ti Sartiphs , 
a nu-t uptg Sam nue. : air. 
Er. ourse, 4, 


5 barque; tieines, 1 bar 
querolle, f. 


8 ——— mi [14] ece — 
N = n. En 14] ceintes, 


Riem m. pa deep, mi 
mousse halt £. ( nte). 

Rärlaud, m. af d'ours, m, 
(plante). 


Bürne, f-levure; mousse, £. 

Varmberjig, adı. miséricons 
dieux; fig, patayable, misérable; 
barmberzige Brüder —— 
freres (religieux) de In 
soeurs de la charité, Fire he de la 
miséricorde, —, dr) 
dieusement; fl, urn 

sara yore t, 
mue, € rit gp 1e 

‚Bärmuf, me manchon de pese 
































° — — 
Baͤr B aff x Bau | 
TT Kärmutier, I, matrice, I. Bajliit, m. basse basse-con- Guy 2.7. mavail dé broi 
Barometer, v. Weiterzlad. tre, 4.5 esifkein guter —, dest struchion, #.; 


baron, m. Baroneſ⸗ 


Baron, m. 
Baronie, Faro: 


je, f. baronne, f. 
nes, {. baronie, f. 
ca pteifer £. bourdon d'orgue, 


R nee: $.ı Barren, m. barre, f. 
lingot, m., 

Bars, Baris, Bärid, m. per- 
f. — 

vid, adj. Jam. —— Apre, 
severe. —, adv. rudement etc. 
Barſchaft, f. argent comptant, 
‘comptant, m. 

Dart, m. barbe; moustache, 
£.; museau; dig. panneton (d’une 
clef}; ser bat einen —, ıla de la 
barbe; in den — brummen, grom- 
meler, marmotter entre ses dents; 
Sig, fam. ‚einem etwas in den — ſa⸗ 
gen, unter. den — werfen, dire qe. 
älarbarbe.de'q.; proy. fid um des 
Kaifers — sanfen, se debattre (dis- 
nur) dela chape à l'évêque. 

Bartben.,;: n. petite barbe, 
ton et de barbe, m. 
Bartbecken, n. bassin à bar- 


"arte, f. relöve-mousta- 
he m. 
— £. Barten, 1. fanons, 
m. pl. barbes d'une le eine, f: pl. 
Sattfäden, m. pl. barbillons 
(à la bouche des poissons) pl. 
artñiſch, m. barbu, m. — 
de Groënlaud, #; - 
Bartgras, m. barbon, m 
Barthanr, m; poil Ath m. 
Barthaber, m. ERRPEBRN, m. v. 
Rauhhaber., 
arte, f. hache, 1. 
7,Bartholonäus ,ı 
arthelemi, m. ' 
Bärtig, adj. barbu. 
Bartlos,adj.etadv. sans barbe. 
Bartnagel, m, ‚cheville barbue 
ou barbelee, f. 
Parkmigh; 4 Sam. — 
m. 
Aartnelte, f, mignonnette, Er 
- Barmuf,-d4suoisette de Lomr 
ardie, f, 
- Hartfhere, f. ciseaux à —— la 
barbe, m. pl. 
RBarticherer, v. Barbier, 
Martieife, S. savonnette, f. 
Barttuch, n. linge A barbe, m. 
Bartumber, m. umbre barbu, 
— 
artzängeldyen, m. pincettez f. 
pa mt f, ecpése de carrosse 


Ba ‘ 


co 
oinkel, ı m. pervenche, f, 
(plante). 
Värwurg, f. méum, méon, m. 
(plante), 
Bafa tm. basalte, m. 
Bafe, f. tante; cousine, f. 
Bäfel, m. Basle, Büle, f. (pays 
et ville), 
Basler, am. —inn, F. Bâlois, m 
oise, 
Baflien, Bafilienfraut, n. basi- 
ic, mi 
afilist, m. basilic, m. 
afılius, m. Basile, m. 


$. |petite écorce d’un arbre), £.; 





we bonne (belle) asse, c'est un 
bon creux. Castt: 

Sañon, m.basson, m.v. az 

Rap r mebasse; basse-contre , 
f.; bourdon (de vielle, de corne- 
muse), m.; basse de viole, f,; der 
tiefe —, creux, m,;/den —fingen, 
chanter ‚la basse deu — fpielen, 
iouér de la basse de viole. — 
Crummer, m.bombarde, f, (jeu 
d'orgues). —jlöte, £. basse de la | c 
Hüte à bec, f. —geige, f. bassede 
viole, f. 3. fleine —, violoncelle, 
m. —lade, f. [98] porte-vent, m. |s 
—laute, f, tuorbe, teorbe, ms —\ 
pfeife, £. fagot, basson; serpents 
courtand.(de cornemuse), mn. — 
pefanne,, y. Pojaune, —jaiten, f. 
pl. basses, f. pl. ha v. er 
jtik.r a m, —— 
ut-fa, f. —jtinıme, basse, baser 
contre 

Ball, : m. écorce, (sécondéron 


mude,:m. (sorte d’étoffe). 
Bajtard, m. bätard, m. bätarde, 

f.; — ou —thier, n. MARNE | 

de, b Ch m. —pjlanze, f, plante 


Me lante bätarde, f, 
Sale "ds baste, m. 
Balten, d’écorce. 


Ballen, f. aan m. 
Baltian, m. Sébastien, m. 
HER m. chanvre femel-|c 


Rataite, f. bataille ,. £ v. 
Schacht, Treffen. 

Bataillen, n. bataillon, m: 

Batav, Bataver, m, in; fſ. 
Bataye, m. et f. 

Batavien, n. Batavie, f, (p paye) 

Batbhengel,,; :m. petit-chene, 
ch@neau, m. cheneite, german- 
dree, f. (plante) 

Bathilde, Barbibie, $. andasr, \.9 
. (mom de femme) 

Bätinge, —S——— n. pk 
[145] bittes, 1. pl. 

Sätingsnügel, m, pl. [145] pail- 
les de bittes, pl, 

GRAS TUE à: m. pl. [as] |. 
contrebittes, }. pl. a 

Batiſt, m. batiste, fs. —en, ad.” 
de batiste, —meber, adj. fabricant 
de batiste, m. \ Ran 

Batiche, v. Parfhe. | 

Batterie, f. batterie, £.1| 

Batteriediele, Varterieplante, £. À 
[12] tabloin,, m, 

Batzen, m.batz, m. (monnaie); 
fig. from. er bat —, il a de l'argent. 

pasigr vi Pasia. 

au, construction, bâtisse; 

fabrique (d’ uoasiglise)setrnoture, 
architecture, f.; bâtiment, édi- 
fice, mu nent (des champs) ; 
[43] terrier (de renard etc.) m3 
auf deu — tommen, Être mis à la 
Dar être condamumé à la 
chaîne pour travailler aux ou- 
vrages publics. 

Bauamt, n.intendance dés bi- 
timents, 






























pti; 124 
Bauar f. structure, fago 
bâtir; ique,  construc 
architecture, # +3 ordre d’arc 
tecture, m. 
Bauauffeher, m. intondant 
ba — mt 4 
; m. ventre, m. 
— EM Life ventre (d'un » 
vire, outeille, murail 
ete. L purs sein (d’une voil: 
e (d’un violon ete), m 
foie Die Augen find bei ihm 9 
als der —, il a les yeux pl 
—— — 
RR és .f. 4 


net, m. gastro * — 4 
ee e etc, — 
— rm. p tee, * 


uchfett, £ 

en mire À à 
auAué, m. In at 
ehe: de, — — 

auchgrimme 2.0 u 
a a 7, at % ia ) 
dgutt,- ‚m. sous-vent 
sang} entries 1 — 

rt -‘enpacité du 


ventre, 


FOR, — adj. ver — 
SEN PR: 
Ruotmeipen, 5 : fam. +. Sa 


„Bali, £ [8] Kane | 


Bauchmuskel, m. mus I ad | 
minal, m.; die geraden m 
—* les droits du bas-ve eu 


naht‘ f. GE 468 red 
plaies du entre; fre v * 
—, gastrorap — 


Bauern nung, auch 
497 t 
An a ; 


"Bouchredier, m. —J o qu 
gris y 

gugrichin, \ 

„aa QAL DE m. Mt \ 


„aa Grüne, F — bomb, 


et — PA 
3 eier RÉ 


— sa {148} 4 


gue A 
Baubung, f. — 
convexite, “tre AT nen 

Bauchwaſſerſucht, Aschte) 
Baurhiweh, m. mal de 
tre De: 
Bauchmürmer, m. pl. a 

des, m. pl. à 
Rare, m . maître de 
vres; directeur des bätiine 
Rauenjv. a. hatir, 60 
édifier, élever, fairer de 
labourer, “cultiver (Inte 
jardin; les vignes elc.}#1e 
nir (une minière), expio 
mine); faire (un nid)s 





Bauanfchldg m. devis, m. 
Bauarbeit, % travail, m, con— 


(un chemin); réparer 




















2); in diefenm Lande 
Ense. gebaut, on rec 
ip de blé etc. en ce — 
—— ruiner ef b timents ; 
- inf einen ed. twas—, faire 
sur (. ou sur dc. compter 
2 "ou sur ge. prov. ChHlejfer 
uft—, ätir des chäteaux 
Espagne. —, en, 
F — cultu loitation, 
Per'ifein arefee ge ber vom 
"C'est mn grand bätissenr. 
Dauer, m. paysan; villazeois; 
nant: läbonreur, cultivateür; 
3] pion (aux échecs); valet 
ax cartes); fig. fam. manant, 
fre, lourdaud, m. — n. et m. 
ogelbauer) cage, f.. —arkeir, f. 
vail rustique, ‘travail cllampe- 
, in. —bengel, m. rustaud, pa— 

Br . pain de village, 
n'bis, m. Tvuriée, m. jcüne 
ps ‚m. —damaſt, mm. as 
a 











































à Ho, f. terrean, m. terre 
nche, terre vésétale, 

B auetôiene, VB anermädgen. 
5 quenr 2. argent vierze en 


—— u,.f. Baustweiß, n 
une; femme d'un paysan, f. 
D auerfrie ‚m. finage, (terri- 
e d'un Abe). * 
Bauergut, F M Aa an pay- 
AS NZ faillab} er 
J aft, v. Baurrifs. 
Sauerhälis, n. maison d'un 
psan: cabaïe, chäwmiere, f. 
Bnuerhund, m. mälin, m. 
Bauerhüfte, & hatte, cabane, 
umiere, f. 

ng f. paysanne; villa- 


E adj. rustique; fie. 
ysan, grossier, rustique „ Im- 
fi, rustaud, rustre. —, adr. à 
ek: rustiquement. 
Bauen 74 jaquette, £. | 
Ba er m. paysan; 
I, 2 
u, in} sou- | çon 
Baucrticid, n. habit de paysan | 


| Mauctneot, —S—— 


Auerleben, h. —— , f. 
Sauérichen, 5* à 
st k 
rt Ye n. — 
ai ir champêtre, m., 


zlünımel,. m. palof, rus- 
Ber m, 


ar erınädchen, n. jeune pay- 


— 












auermagd, f. servante villa- 
À dernuenfé, n. fam, fille rus- 
Juurdande, f. 


1! nauffland , m. révolte 
in: . 


edler, m. ménétrier, m. 
bne, 4. corvée, £ 
ne. f. nourriture des 






n. | village, palot, m. : 2 
DBauerfracht,, F. habillement de 


— Bau 


Bau 





—— m. Guerre ; are. 

les elles, f. 
—— FE pratiq ue des 

— fondée sur des observa- 


Ba! der, Bäternpläder, 
m. Eu cohcussionnaire, m. 
Bauemfenf, an. thlaspi, m. Y. 
Tüjeitraur. 

Bauernſtand, m. état de pay—| 
San, m.; PAYSANS, m.p 
Rauermveihraudh, f, E LE m. 


bour, 


sauertéjafr, £. corps de pay- 
sa 
M anetfderite, f. cabaret de 4 


53 m. 
Bauerihuh, m. sabot, m. 

Sauersmann, m. PAYSAU, m.; 
Banersleute, pl. paysans. 

Bauerfprae, °F. patois, lau- 
gase rustique, m. 

Baueritelz, m. orgueilrustigne, 
soforeueil, m. —, adj. orzueil- 
leux comme un gros manant.. 


sanve, f. 


Bruerföfpel, m. lourdaud de 


paysan, m. 
auervolf, n. du de — 
villageois, m. 
Dauerivefen , nm. ménase de 
campagne, m.; rüsticité, 
Saufälig, adja ruinenx, ca⸗ 
duc, crotilant; fs. R ré, al- 
faibli ; — werten, sei ire. 
—— f. caducite, “1. ; 
delabrement 
Baufeld, * champ —— 
on laboıre, m. 
Saufeft, adj. bâti à chaux et à 
ciment. 
Bauflöße, f. train, m. 
B One, f. Fate pour la 
—— ou Pentretien d’un 
bâtiment, f. ji 
Re fus, | m. (127 pied de ma- 
denrées | 
dents er m. prison- 
at travail de}. 
uette, m. 

* ugeift, m. manie de bâtir, f. 
"Baugerüft, n. échafandige, m. 
run, m. fondation, f, 
Baubaft, adj. ce qu'on est à 

travailler ; (C156) entretenu. 

Bauherr, m. édificateurz; ‘di 
recteur des bâtiments, m. 

Bauhof, à. chantier d'atelier, | re. 
chantier, nt, sh à 

Bauholz, n. bois de charpente 
bois de peer pe m. ’ 

zeutonen) pl. frais d'une ba⸗ 
tisse, m. pl. 

Banfunft, fü nrchitectüre, 1. 
Bantünftter, wi Bommeifier. 

pes pl. ouvriers, travail- 
leurs, m. pl. 

Baulich adj. im banlichen Stanı 
de erhalten, entretenir en bon at. 

Varıtuft, # plaisir de bâtir, m 

men adj. qui à envie ré 








j “+ 1. crdinaire des pay- 





Bauertan;, m. dause à &lapay-| 





bâtir et 
; wi. ärbre; [220] dé 


— — {1142 ensouple, en- 
subl ef; hs! — — 
etc. % brancard,m. — 
rosse ele.); barre (d'un — 
—acat, m. asate arborisée, f. 
Baunaleren, f. peinture d’im- 
pression, - 
Baumannshẽhle, F — 
aumann, (saverne rem 
jeux der nature pres de Géilar 


| dans le Harz), f. 


Saumaterialim, n. pl. maté 


EN n. cheval de la- |rianx, m.'pl. 


Baumbäft, m: écorce d'arbre, 
f.; biambonées, f. pt. Lombasin, 
si (étoffes). 

Saumb ũthe £. flenrs des ar- 
res, F. pl; fleuraïson, f.* 

Bäumden, n. petit arbre; ar⸗ 
brisseai, m 

——— m. architecte, m. 

Baumel, £. fan. pes m. 

——— D. fam. pendelo- 


Faumeln v.n. diltér bran- 
diller. np. ee "nern * 

Bäumen, Bauten, vn! 1437 

neher. —,v. a. munir d'un 
arbre. „sis Sumen, v zeit. se cal 
———— 
Baumente, f. petit — m. 
Baumeule 


2 
war 


ee ‚hoberean ; tau- 
con d’arbre, 

— — 

Baumfarn, ‘im, e, m. 


Baumpchte, f- —— m. "pale 
monaire de chiète, À. 

Baunfrucht, f. — d'arbre, m. 

Saumgäng, mallée, f. 

Baumgans, f. cravan, m.; 
bernacle, ae 2 





nr à tr ur —— 
Saumhatz, n. somme, resin® 


—“ 1. haie, pat 


— fer, v. Doblim i 
Baumhe ar n. [133] po de 
haute fl a à ; 


Saumtafe, x me rico 
„aunetelt Pressoie * 


—— 7 bourgeon, m.’ 

Baumkunſt, ——— ——— 
la nature des arbres et celle de 
leurs fruits, m. 

Baumlaus, f. puceron, m0} 

SB aunıfeiter, $. echelle double, 


échelle brisée, f. 
A TRS f. alouette des 
os . 
Matmrmalse, f: — 
— m. martre, fi - 
Baumman, £. clandéé, 1. 
cour * Am. (4482 Crois= 


sant, m 


Baummefler, v Gartenmejler. 























— — 











Bau 


Bau 


Beb 








——— , n. mousse d’ar- 
re, 1. / 
_Baumnadtiqal, .£. rougette 
fan vette a Hi, —— 
Baumnymphe, F. hamadryade, 
nymplie des bois, f, Ar 
Baumébl, n. buile d'olives, f., 
Baumpappel, £. mauve-en ar- 


re, f. ⸗ 
Baumpfahl, m. tuteur, m.per- 

che qui soutient un Jeune arbre, f. 
Kanmnfgßere y. . Baummans. 
Baunibpider, v. Baumhager. 
Baumpreilg, £ pressoir, à ar- 


re, m. 

KRaunräude, F. teigne, F. 

Baumrinde, À écorce; 3 

Baumfaft, £ sève, À , 
de jardi- 


‚Baunyäge, f. scie 
nier, $. - À \ 
Baumfdiere, {ciseaux de jar- 
dinier, m. pl. } —* 
Baumſchif, ne canot; ms · 
Baumfchlag, m. [181] feuillée, 


touche d'arbre, I. 


Baunicliefer, m. [145] ba- 
m. [132] ébran- 


cleur, m. 
Baumfchnitt, 
chement, m. 
Baumſchröter, 
lant, 0. . 


"Maumidule, f- pépinières — 
von gepfropften wilden Stimmen, 


bätardiere, f. 


Baumſchwamm, me *5 m. 
.5 om- 


Baunieide, f. soie, 
basin, m. 
Baumipecht, vs Baumhacker. 


Haumfrart, adj. de la grosseur 


d’un arbre; lig- robuste, fort. 


Kaumftein, m. dendrite, paer- 


re arborisde, f. 
Baunutüd, ‚m 
fruitiers, À: LE 
Baunfüße, Ve Baumpfahl. 
Baumtau, 
morque d’un canot ele., Mm. 
Baͤumwachs, 


te, m. À À + 
Baummagen, m. CAMION, bi- 


nard, m 


Baumwanze, Fr punaise de jar- 


din, punaise-volante, f. 
& Baummvärter ; ms 


romaine, f- 
‚Baunmmwinde, ve Epheu. 
Baummolle, f coton, me 
aunnvoflen, adj- 

boum, m. ‚cotonnier 

gossampmn, 
mn. fil de coton, 
e, f. xylon; 

Eunavottenftae , 

xylon, m. =<$éit8, me 

tolle de coton, fs 
Baumzucht, 

bres, À j 
Bauordnu 9 
ui concerne les bâtiments, f. 


Bauplatz / mi emplacement, m; 


vi aussi Baubof. 
Bauriß, 

ment, m. 
Bausbad , 

mailé, boursoullé 


m. cerf- vo- 


piece. d’arbres 


n. [145] cap: de re- 


n.eınplätre d’en- 


garde des 


bois, m. 3 
 Baummermuth, me absinthe | [ 


de coton. — 
en arbre; 
fromanger, m. —garn, 
coton filé, —pflans 
m. —firaud, m. 
f. cotonnier, 
ile ou dr 


£. culture des ar- 


‘ f, ordonnance, 


m. plan d'un bäti- 


mi. fam. joufflu, 
„m joufllue, 


u,- mA * t 

auf, m, bourrelet; bourlet; 
paquet, tas, monceau en contu⸗ 
sion, .m.5. in — und Bogen, en 
bloc; L'un portant l'autre sinen 
Handel: in. — nnd Bogen machen, 
faire un marché en bloc et en tä- 


es nd 
Bäufshchen jun. [57], compres- 
se, 1. 1" 

; Baufchen, Baufen, v. n. bouf- 


er, « 
Bauſchiq, adj. bouffant. : 
Bauftauf, m. achat em 


bâtiments, m. 
_ Baufchreiberen, f greffe des 
hätiments, m. in 
Raufcutt,m.décombres, m. 1. 
Baujtätte, Bauſtelle, K. empla- 
cement, m. 
Hauftüdt, m. [S1] tronche, f- 
Rauverwalter ,: m. inspecteur 
des bâtiments, m- LA 
Baurogt, m. chasse-avant, m. 
Bauwejen, n. architecture, f. 
Vaunßierrath, m, ornements 
d'architecture, m. pl 
Bavian, m«babouin, m. 
fi Bayen , v. réc. se battre à 
coups de poinge —7 n+ combat à 
coups.de poing, m. 

an, f. baie, £. v. Budt, 
Baner, m. —inn, £ Bayerifh, 
adj. Bavarois, m. —oise, f et 
ad): Bayern, n« Bavière, f. 

avreuth, n. Bareith, m. (pays 

euville)k a EN: 
Beablichtigen,v-a. avoir en vue: 
Beamte, me pl. gens de bail- 
liase, pl. ‘ 
Beamter, m. officier de judica- 


Tmalles, abs, adj. jouf-| Vebauen, 


QCs, Je * À 
Baufchreiber, m. greilier des | vrir de san 


1 y. as remplir de b 
— — action de il 
uun ba: 
— —— 
en 
Bebern, von us: remblo 
barboter, | 0.0. ° ar 
Bebinden, v. a. ir lier tout 
tour, entourer avechnruban @ 
Behlechen, via. garnir de Im 
defer-blauc; fig. fam: cha 


ke range * 
en, v. a. parer ou 
bellir de fleurs. Ba 
Vehluten, v. a. souiller ou ce 


tim 


















à Le | A nées u 
Bebrämen, vi Berbrimen. | 
»Bebrüden, v. a, fäire un p 
surune riviere, 0 : 
Bebrüten, v. a. couver. à 
Sebung , # [162] trembl 
neu, ie Rips 7} CUT S 108 
Becher, m. gobelet, bocal; co 
net(à des); [28Jcalice (des fleu 
m. —eifen, m [176] énclur 
m. —glae, n. verre en form 
gobelet, m. TR ON 
Berhern, v+ a. fam: g 
cho D Pr — 
echerſchwann m. oreille 
Ja, 6% * * 
Vecherſpiel, n. jeu de gol 
lets, ms Ara h 
Beten, n. bassin; \ s 
bassinet, m. ; [162] alé? 
—joliger, m. ferblanter; jou 
de cÿimbales, m. € 
Beer, v. Biden, pis 
Bedaden, va. couvrir dl 


- 


1 





ture ou de police, 


re, m. 
Beängſtigen, v- a. causer des 
angoisses, tourmenter, inquiéter, 
É eängitigung ‚ f. anxiete, in- 
quiétude, f. angoisses, £ pi 
Beantworten, v. a, répondre, 
faire réponse à 4 






partie ; réplique, À 

Beantwortungsihreiben, 
172] écrit responsif, m. 
Bearbeiten, v-a, travail r, fa- 
onner; mamer, manipnler, met- 
{re la main à (um ouvrage); eul- 


s’eflorcer, tächer 
Bearbeitung, f. travail, me; 
manipulation 4. culture, f. 


Beantwortung, £ réponse, rer | 


Pen @ 


— 


tiver, Jabourer (la terre); fih —, £. 


toit. ” ; 
Bedadung ;! Ê: *töiture; 
verture, £ FPE 
Bevacht , m. mit —, Avec { 
conspection ; après une mû — 
libération : mit guten —, dep 















exion; ps ue — alt 
faire réllexion sur N hp 
Bedacht, Rest Rene 
Bedenfen)z aufetmas—fenit, ] 
ser, songer à gt.; avo 2 
$ Htig, Bedt chtlich, Ber 
fen all kreonspet! disc 
prudent. ‚adv. aveccirco] 
nn de me 
Bedähtlichteit, Bang " 
ru 
fidy Wedanten , y, réf: pe 


cier, rendre prices ; y | inem 
etwas —, rémercier q. de ge.” 


os délibéré; ohne —, san 
auf erieds neh 





Heatrir, fr Beatrice, f. (nom 
de femme). 

Beauftragt, adj. charge, com- 
mis, der Beauftragte, lé commis,. 

Beüigeln, vr ds Pr We lorgner, 
guisner. 

Beaugenfheinigen, Ten. tegar- 
der, envisager, faire l'inspection 
de qé, ; visiter, v: Beſichtſgen. 


tion, Beſichngung 
Vwbandern, . garnir de rue 














ans: 
Bebändert, adj. ‘enrubané. 


Veaugenfcheinigung, L.inspeor 
r 









Medarf, v. Broliefmif, | | à 
‚ Bedauen,, ve | . regreti 
plaindre, ayoir piti m. 
Daure, daß re. , Je su 8 \ 
etc, —, n: regret, m. pitié, 
a; N dur 
Kerdauernswittdig, adj. 
table; déplorable, —, adyr 
plorablement, fl 
Vrdeden, v. n. couvrir}. 
ter, mettreä couverts 680 
ſich —, se couvrir, m 
chapeau etoe, +7. à zur al 
ededt, part. et adj. eonY 














5— 
u Lans ride (ie se 2 *at= 


G:. restriction — 
Ei — valet, gr r #4 
5 + HUE &, ser- —— etit arabe £ 
Bededung, L action de e — u À gefité à Wlan 


Zee erturag E 72mm Be fi Em toi, créer: vw} a. hérite 
oi, m.; [21 ee meer — fonttion alckem neh micht beecht HE Kar H 
La commente game —— farbe ara Pentahe, : 
Bedenfen, v.a.ir.p diti elnuse, 62 Wa, ad À A2 DEA de 
‚reilechir,, er ; Bere; ; mit dem Bering, — tournesol, adj.,et m, 
rer, prendre-en conside- ter: Bedingung), - taf te} a (Kos) ‚Becrdigen, “LE enterrer, an 
on, mettre enydeliberation, condition que Shea, à la charge hoér. 
à faireatfenbon ; bey fé —; | que etc. « Beerdigung +. enterrement, à m. 
—* ‚en nern einen a Bedingen, v. a. A stipule, iuhumation, f- 
réserver; <onvenir d u p win de Beere % bäie, f; er m 
ge., aceomler. graine, J. = 
‚Eee dinglih, Beringt, an con- Berien, LE "Aiberein, 
. L Berrgtim 7 adj. Ca n. Feige 
Sedingunnsieeife, BA — vessie, adj. ef in. 
nech Bein, ſich ‚Auer a *⸗ tionn Aeme nti Beerh . troisième Façon, 
r W’avis, prov. on Bedrängen, v. a. prescer, «sh qu'on donne à de seat, 
Bedenken, m. délivératien, #6- Hizer, tonrmenterte er if in Ber || Beerheide, L — VAcesten 
considération. :, consnl- | drüngten Unififnèen, ilestdansila|re, f. 








— — — 


— 

















































Eon sur. — — bérer, " pren! 
ae aljon sehésiter, ba | 
ber; se pourvoir ;s fit ‚wieder di 
rer se räviserz bis dabhen 











„S.avis;z ‘scrupule, doute;i détresse, dans un fâchetx état: Becrbütet, in. mess m. 

. dificuité , F5. im — gtepen, | ‚Bedrängniß, Berränguing, 1. af- Beermelde, Ne er à 
ire en délibération ;- ein —| {lotions À tourment, me - —— m. m ere E ut, ce 
een, ander une consulta—| Bedreben, v. a. metarer. Bee à — — + 

im— über eiwas geben, don—| - a 


] Bedroblit ; ade — (plante). 
‚son avis sur qge.; ein redulis | [194] eommiuatoire: J d 
mxéponen tledreit, —SvBodrohung· #, menace; : gan qurile o 
en zu :e. , faire tiflicnliéde.…; | commination, 4. + 
‚ über es ein mahen, se) Bedruden, ve a imprimer. raifin é2 é, m; mere-goute, 
scrwpu equ; ét mat | Bedrüden „vw. a. opprimer, IT 36 74 
be — æ » Jilme,.donte presser, towrmenter, 7 Bert, m. couche, ‘planche; fl; 
Bien, ilne doute jamaisz; ib| Zredriidung, Froppression, f. parterre: carré, carreau; —— 
een MADbabeg) kein; je Vedünten, v. imp.'v. Dünten. | —7 dos d'être ;” Bir. AEngé einer 
int À cela. | Bedünken, m. AVIS, sentiment, mM côtière; f. 3 erhöberes — 
Ba, adj, digne de r&-|m. spınion, #.; mx ines Brvünfens, dos de carpe, m.;, rumderhiae 
2. perillenx,. dange-| à — avis, selon moi.) bened—, couche em dos de Va- 
—— BF suspeets | dürfen, von. ir. eine od. ei | hot, fi = © 
’ f.difhcoltés 4. | ner — avoir besoin deq. ou! Verte; f Lette, f. +. Matigeli, ! 
e, m. de qe., avoirinute de ge., man- Mectioeife, ad. Parreonches 
it, fetemps, délai poor querdege.‚avoirä fairo deq.ou |  Æefabren, v. = ir. näriswer 
> ‚pour se —— ge.; nicht —, n'avoir que laire (sur'un — fréquenter (um, 
fé — uchmen, prendre let- Kr pren 156] einen — 
if, prow. * if, n. besein, m. nés escendre‘ its, 
Ye 9: danner hen=lccssité, f. sé x — — 
—— er, dechsrerz ex-| Wedürftig , adj. —⸗ Fonntiention, gr 
+ fig — laffen, entendre indigent, 22. einer Cage — Shan) descente da 
ae _,.n. déc Hem: voir besoin de ge. + [an Rss EX 
pence, Le de — tit, £. pe nn éceseité,! dr ve» in attaquer, 
- présag * ns saisir, surpren 
frs J ber Bechren F a. — — Ein pme 
mas [oil das — —* ones etw 63 nu | ’ very 
See u, vdi une —* 1 Es au ct pm ve. 


—— etmas haut Ya! ne amp“ 
} rung: fe: honneur, m... — LTE 
hr | Beeiden, Breitigen, v. m ASE Befaflen, eo na, tâter: Us. Berne - 
er, faire er af-IRen, Beacerfeit) frs. Tas ones 
se s'occuper; se mêer di ges! 
LITE adj. me me à jurés Keen — ln gwerde 
ve 00 rer re par un 
Les VA —— —— LE en 


687 verge à Er 
et 


















re. 


6, 














ere You 






























fé Brtifern, v. refl.s — — deh,im.; lostitités, dpi. 
ser, avoir dw zéle pour... 1Mefepdungsbrief m. cartel, mms x 
- teiterimg, 1. zele, im. Nefehl, m. ordre, comman dent 
expire x exercer —— Y. A: porter | mout » éfienthi@er +, 
Y) Ein Lg are quelque | nel, — | feirliher, —, rn —— 
tort, Eu ie, m. | m.. ordonnance 
* ve lace. Kine, pure “ordre du re, mé Ze 


— Lo 9 ever, Llexos : | 3 * 
| à vos ordres ; wafj * 3% 
My qé1 = EUTS — achévement, m.!qu'y,4-1-ilà won ordres; — 


niet, prenez vos fin, canelasion, $. weitern —, jusqu'À nowvehordemn 
Deengen, +. a. dirdöir, serrer, je; PR AL ELA 
+ realreindres 


ba .tuéniinés an À M Leconm à oder. 
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Kenne 
—* ke el Ë 
RE € fih.&+ Keen 
er se — é— | mettre ins 
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Sie haben darüber zn —, vois pou= 
vez en disposer, vous en êles le 


maître; wie Sie —, comme il vous! 


laira. SORT 
Befehleriſch, Befehlshaberiſch, 
adj. fam. impérieux. — adv. im- 
ériensement. u 
. Befebligen, y. a. donner ordre. 
Befrbliat, part. qui a reçu ordre; 
chargé. de, quelque. commission. 
Befehligt werden, recevoir ordre. 
Befehlshaber, m. commandaut; 
maître, m. 
Befehlsweiſe, adv. par forme 
_d’érdre, en commandant. Ÿ 
Befehlswimpel, im. [145] Ham- 
me d'ordre, f, à , 
Befehlszettel, m. bulletin, m. 
Befeilen, v. a. limer, fouxbir, 
Befcftigen, v. a. attacher, as- 
sujettir, alfermir, raffefmir; 
fortifier 5) assurer (lespieds d'une 
table ete.)3 sceller (un crampon 
dans le mux); [57] consolider; 
kg. affermir, xallermirs res- 
\ serrer. REN 
Befeſtigung, F-alfermissement, 
m.;. fortihcation, f,; scelle- 
‘ment, m. a à se 
; msfepigungétunit, £. fortilica- 
tion, herco-tectonique, archi- 
tecturemilitaire, f. 
Befeuchten , v. a. humecter, 
mouiller, arroser. , 
Refeuhtung, fimouillure; [155] 
humectation, f. ERS 
Befeuern, v- a. fig. enflammer. 
Befedern, v.a. emplumer; em- 
penner, . - 
Befinden, v. a. fürgnt—, trou- 
ver bon, jnger à propos. fi —, 
x. réil. être ; se trouver, se por- 
„ter; bie Sade befindet fid fo, La 
chose est aimsi; wie befinden 
Sir ih? comment vous portez- 
vous? fih übeL—, se porter mal, 
“se trouvér mal; ft be einem oder 
etwas wohl —, Ve ot er bien de 
JJ Pres 
Weſinden, n. é6tatde la santé, 
m.; nad — der Sache od. der Um— 
fände, selon les circonsfances, 
selon l'exigence du cas,  ? | 
Befndlith, /adj. qui est, qui se 
"trouve; situé. . s Imer. 
. Beftanmten, v. a. fig. enflam- 
I Weieden, "v. n. tacher, -souil- 
ler ; salir; [68] mettre anéhausse 
Ha un sonlier etc); Fr. feinen 
ehrlihen amener =, tacher, 
‘sowillersareputation etc, 
Berredt, adj. plein de taches, 
rSouillé; [68] gui aune hausse, 
Beftedung, f- nction de tacher 
ete. he xx Beſleden. 
fid) Befleißen, v.réil. ir. on fit 
Befleifigen,. v. rel, reg. s'étu— 
dier, s'attacher À gqr., prenilre à 
tâche, tâchers s'efforcer, faire 
ses ellorts ou san possible, avoir 
soin 3. einer Sade, s'appliquer 
à qu : y u mi 
Mereikiqung,. S. p. u. effort, 
soin, application, f,, 
Beniien, adj. einer od, auf eins 
‚Babe, attaché, appliqué, a- 
Mond ge. ; soigaeux de qe. 


#4 


.Beñiflene, m. étudiant, cu- 
rieu x ; 
3 
sation, 1, > Erik 
Befliſſentlich, ady. p. u. soi- 
sneusement, assidument, avec 
appliction. 3 * 
Beflügeln, x. a. fig. donner des 
ailes, accélérer ; [113] einen Wald 
y faire une Inte dansune foröt. 
Beflũgelt, adj. nile. 
Vefolgen, v. a. suivre, exécu- 
ter. —ung, f. exécution, f, 
Beförderer, m. promoteur; pro- 
tecteur; expedilenr, m. 
Befsrderlid), adj. favorable. 
Befördern, v. a. eine Sache, ex- 
paies, häter, diligenter une af- 
aire ; favoriser qc., aider, con- 
tribuer à ge.; einen —, placer, 
employer q.; (zu einer höhern tel: 
le) promouvoir, avancér q. | 
Nefürderung 1 :  sexpddifion 
(d'une affaire) ; avancement, m.; 
promotion, f. —$mittel, m. mo- 
fee} [450] adminicule; dig. ve- 
hicule;, m. 
Befradyten, v. a. charger (une 
voiture, un vaisseau). 
Befrachter, m, celui qui fournit 
la chärge on la cargnison, m. 
Befraͤchtung, f. action dechar- 
ger, f. 
Befragen, v. a. questionner, 
interrogerz einen um etwas —, 
demander ge. a qe; fit —, s’en- 
quérir, s'informer; ſich bey einem 
— consulter q. sur qe. 
Befragen, n. Brftagung, F. ac- 
tion de questionner elc.; enque- 
te, information, f. ‘ 
Befremden,T v.n. surprendre, 
paraître étrange, ‚ou singulier; 
laïfen Giefih das nibt—, n’en so- 
yez pas Surprise 
. Befremdend, Berremdlih, adj. 
mp étrange...» 
efremdung, f. surprise, fs 
Befrelen ,. v. a. ar. ronger, 
manger «le qe. — D ITA De 
fi Befreunden, v. réf, s'ap- 
parenter, s’allier, , pi 
Te  " adj. appaxent 
alhé. pre an à RN 
Me 
Befreundete, m. etf, Pare 





5 N — —— 
efrenen, voa. délivrers nf 
franchir, exempter, dispenser, 
décharger ; (194) liberer; ih —, 
se délivrer; s’exempter;. [194] 
se rédimer. 

Befreyer, m. —inn, f. libera- 
teur, m. libémirices & 

Refrenct, adj. delivrd ; exempt, 
dispensé, ' 

Befrenung, F. délivrance, f,3 
affranchissement, mu # redemp- 
tions exemption , dispense, dé 
charges immunité,. Si 
Befriedigen, v. ni contenter, 
satisfaire; npniser; feue lore fer 
mer d'une hnié ete. 

Befriedigung, f- artion de con 


B 





tenter, d'apaisérete.f; prye- 





X3, Me v < (LE TR 
fifeneit, #. étude, appli-| 


eve 
iR 









paremte, 4. 4.111140 — sk 
Vefreundüng, £ alliance; ‚ra-| 
wente — 


encpinlk 
f.; enclos, m. 
rohen FEV a. charger 


ryées. 
"Refruchten , ma fre 


Tertiliser., 
—— pa fruité 
Befruchtung, F. féconditiot 
pelugen, ven. pe u. auto 
— , et n. droit, m. fac 
— eines Nihters, compelence, 
SBefhgt, adj. autorisé, en de 
compétent, 
Befühlen, v. a. tâter, tou] 


—— 


ec 
1Q 

































manier. : 

Mefüblung, £ toucher, ati 
chement, m. Ÿ 
Befürchten, v. a. craindre! 
jréhender, avoir peur. 

Befürchkung, f. crainte, a 

nsion, . * — 

Begaben, v. a. douer, ı 
tager, pourvoir (de qe., nil 
was). Begabt, part. et adj. 
partage urvu. Begabung 

ouer, {.; don, mr, 





action de € n 
Begaffen, vw. a. fam. ba 
qe., regarder qe. la bouch 
verte. s CRE 4 
Begängniß, ve. Leihenbepim 
fih Vegatten, v-'reil. s’ace 
pler, s’apparier; p.u. s’accond 
—ung, $. accouplement, coit, 
fi) Begeben, v. refl.ir. are 
avenir, se passer, se faire; 
bin—, se reudre, aller, se # 
rer; se metre; zur Xrmvée = 
ler à l'armée ;.au ſeinem Nest 
—, aller joindre(se rentre à 
régiment; auf das Meer — 
mettre en mer; auf die No 
se mettre en chemin, parti 
Gefahr, semettre en danger, s 
pr auf die Slubt —, pre 
a fuite; in den Chefrand = 
marier ; einer Sahe —, ren 
à qé., sedésister, se (ddp 
ge Le Er PPS qe; de 
thums —, se désapproprier. 
sedevairdeue. | 
Begebenheit; F. aventures 
ev genen: m. a 
gebung, f. action d’allaı 
ission, Cession, résiail 
don fdésistement, m.; 
i 1. (136) dé 
> Im, 
Begegnen, vw. n. einen, 
contrer q.5 faire rencontre 
tijanèer—, se rencontre 
einem —, arriver; traiter di 
user (bien ou mul) avec 
Hegnei mile, ihm se. , il am" 
il lui arrive etc. ; einem bé 
traiter q. civilement, eine 
—, obvier à un mal, pr 
empêcher un mal. 
Vegegniß, n. rencontre, 
ciddit, événement, mu , © 
Begegnung,  f. rendonft 
Gig. traitement, im. % 
Begehen, v. a. ir. allde 
bout à l'Autre; visiters, 88 
brer (une [816)4 "connng 
péché «tc.), fire une Fri 





perpétrer (un crimé)} fi . 
u, s’accoupler, — 








s 








—— 
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(Begebr, Begehren, m. demande, 
3 désir, souhait, m. euyie; 
2 ention; [186] pere Bund J 
Begehren, v. a. appeter; con⸗ 
iter ; désirer, souhaiter, avoir 
2 + € - 


8 4 


vBeglaub ſchrei :det- 
— — 
feiten, v. a. accompagner, 


Duduife; reconduirez assisters 
escorter ; [145] convoyer; [162] 









ringe. +p 

Begebrend, adj. [186] appetitif. 
Begehrlich, adj. désirable; exi- 
sant. —kät, f. habitude d'exiger 
; convoitise, ‘avidité, f. v. 












Depucrèc. ; " * 
Segchrungsbernégen, n. appé- 
ft, m. 

Begehrun 


ẽtrieb 
I — m. — 


Pi gebung, £ action de commet- 
æ, de faıre etc.; célébration 
lune fête), f. F 
Begehungsfünde, -f. péché de 
mimission, mm, 

Eraeitern, y. a. baversurge., 
millerde bave. 2 
Begeiltern, v. a. inspirer; en- 
usıasmer. wi N 
Segeifterung, f.inspiration, f.; 
huusiasme, m.; Die Digterifhe 
ı verve, fougue, f. | 
Begeihen, y. Srgeisen. x 
Begierde, (1Begier) F: appétit; 
Sir, m. envie, avidité, cupidi- 
‚onen iscence, convoitise ; 
s#i01 ng — der Ihiere auf den 
Mb —, avharnement, m. « 
{ egiérig, adj. désireux; avide; 
fionné, ardent; äpre, (v. Gie: 
3 — nad Ehre, auf Nenigkeiten 
lésireux d'honneur, de choses 
elles ete. ; —aufdas Geld xe., 
d'argent; id bin ſeht — zu 
N je désire extrömement (de . 
ac. —, adv. avidement. —{eir, v. 
Sönierde, Cierigteit. ” 

WE: gießen, v. a. ir. verser, je- 
er de l'eau sur ...; arroser, — 
bis, —— m. 8 
‚ Begine, L'héguine, (religiense) 
euh, (espèce ds coilfe) m. 
ginn, m. p m. commence- 
t, m. ea ME, 
nen, ven, ets 





m. Appetit 




































fou. —,n 
tement, m. 3; fig. actio 













cer; dig. faire, ewreprer A 
Ve LEE oh ige 
lenragé, er beginnt feiner fehr a Pete 

been, ıl fait le 


EN 





wie; „pr ; eXI- Sner. eh, > 
r; cin Müdhen zur Ehe—, de- Begleiter, m. —inn, {. celui, 
ander ou rechercher une en | celle qui: ; d 


pague q. ; cc 
teur, guide, m. conductrice, f.; 
compagnon, m.compagne, f. 
Begleitung , f. accompague- 
ment, m.conduite; suite, f. cor- 
tége, m.3 escorte, f.; convoi; 
a accompagnement, m. —f: 
timmie, f. accompagnement, m. 
Begliedern, v. a. [77] joindre 
des membres au trouc d’une fi- 
ure. , 
Beglicderung, f. [77] emman- 
chement, m. , ae, 
Beglüden, v. a. rendre hen- 
reux, fortuné, faire le bouheur 


de q. E 
Beglückt, adj. heureux; fortu- 

ne; — jeyn mit ..., avoirle bon- 

heur d'avoir «., être comblé 


— 
Beglückung, f. action de rendre 
heureux etc. ,.f. 7 N 

Begnadigen, va. einen, accor- | 
dér à 4: sa grâce, ‘pardonner à 
q.; faire grâce (4 un erir inel); 
begnaßigt werden, obtenir Sagräce; 
einen wieder —, recevoir q. en 
grises einen mit etwas—, grati- 
ier q. de qe. * 


räce, rémission, f. 
Begniadigungstrief, f- lettres 
de pardon, de grâce; de rémis- 
sion, f. pl. Br 
ich VBegnügen, on fi Segniigen 
lajfen, v. réfl. se contenter; être 
satisfn * 
onfige mir, v. Oenügen. 
» Begnüglidy, Begnügſam, ve 
nüafam. — 
Begtaben, v. a, ir. enterrer, 
inhumer ; fig. ensevelir. —* 
Begrabniß, n. enterrement, m. 
inhumation, f.; funérailles, ob- 
hu ad f. pl; sépalture, T. sé- 
ulcre, tombent, m.; gum — ges 
Décia, sepnleral. 
 Begräbnißgrüfte, £. pl. [9Yca- 


s, {. pl. 
"Begrätniffoiten, pli frais fu 
rires, m. pl. . 
Begräbnißlicd, n. cantique Tu- 


m. 
N Begrabung, f. ensevelissement, 
Be Fe — Fr h * 
assurer, av egrafen, v. a. bronterz ſich ⸗ 
) firmer ; — vi⸗ se pri rir. d'herbes} fig. S'en 
Auihentiquer, Aégnlisèr, |graisser, 













laubigt, “glaubt, part. et 
este, avéré etc. = al 

+ diene de fois vidimdz ein 

| Lure Gefonbtér, 
1} 





ac ité. 
Beglaubigung, f, Attestation, 
gmrance, ronfirmation; foi; zu 
_ Be 1 or I noi. L 
® fatın b 
d' entité, ds Tor 
8 plaubigunasfche 


NM, m. ter- 
m. altestalion, É, 





Begraut, adj.blauchi, décrépit. 





Vegreifen, ven. ir tâter, ma— 
nier, toucher; fig. comprendre, 


un envoyé | contenir, enfermer, zenfermer ; | Abende fen se. —, retenir qi à sou 
— enteutbre, snirirg iu ‚per ete. f fie. erroné bey fi 


etwas mit begriffen ſeyn, être com- 
|pris,renfermé, contenwdans qc.; 
Imirdarumnter begriffen, y compris ; 
implicites fiber, lu où, mit im einer 


je 6, , Être à 


ner, aborner. 


+puyer de raisons. 
” Begrünt, adj. 


darunt zir—, sans m’en demander 
f. Salutation, f. compliment, m. 


envisager, v. 
j 
Vrgnadigung, f. pardon, m. | 


it de qe. —, v. imp. es be⸗ 


G ni 
„pair „(la vigne etc.); 





ar“ 
\der-dans la mémoiréz Rt, 
lavoir raison ; gnfner son procès; 
Gate beariffen.fegn, être oocup- | das Leben —," rester en wer die 
faire qe. 3 im Mare "Oberhand = , 
ide begriffen ſeyn, être eu marche, | — dad su, a 


Begreifhiar, ady. vomprebensi- 
ble, concevable; einen etwas⸗ -' 
miahen, mettre qci à la portée. 

e q. 5 * Ita 

Vegreifung, f. manier, manie- 
ment, m. 332, 

Begteifungstraft,_ f: compre- 

ension, conception, €. * 

Begrenzen, v,ä.termiuer, bor⸗ 


* 


- Begrenzung, f. abornementz; | 

terme, m. bornes, f. pl. 
Begriff, midée, notion, per- . 

ception; conception, cömprehen- 

sroͤn ; Content ;"shijetz ern kurzer 

—, um abr@gdy racéourei, précis, 4 

épitome im — fehn où. ſtehen, être 

sur le point de... 

 Begründen, v. a. fonder ; ap _ 


I 





Begt verdoyant, cou- 
vert de verdure: 4 ‘ ter 
 Begrüßen, y. a: saluer: fam. 
eisen Hit ehvas—, demander qe. 
à q- 3 réquérir qe. deg.z ohne mich 
la permission, ämoninsn. ung, 
Beguden, +: #. fam. resarder. 
mrissper, > Balken?” ue 
"Bigünftigen, wa. favoriser; 
avantager; seconder. Pr 
Begunfliger, — y F. ſau⸗ 


‘ 


teur, m. fautrice, 


gung, f. faveur, grä- 


= Begürten, v.n.ééindre. + 
"Btgüfern, v: n°. enrichire 
Ségütert, adj: qui a dû bien, 

opulent. 4 
Begütigen, +: Befünftigen. dag 
Beghpfen, via. plärer. 00 
EN pe 2: Zar nir où eou- 

vrir de poil; fi —, sé cowvrir de . 
oil. Behanet, adj, vela, pelu. 

‚a, Ôter en cou 


ur. (les es, les choux); 
déchausser (un arbre), TEA ee 
action dehoner etc. , f,5.dé chaus- — 
sement, m... —— 
ande, X. a fam. couvrir 
w Phafiet.ed;; mi timas, char 
g*, accablé, atteint de go, ;. su- 
Jétà ge . | ; 

Bebagen,. v. a. imp: 
re ALL chagt mir an, 
plais ici. —,n. agrément, plaisi 
m. satisfaction, = re a 

Behaglich, Behaglich adj. 
—— Li agé — 
Eheguoteit, f. aise, commo- 
it, fh, 

Nehalten, #. a. if. garder, re 
teuir; tenirs conserver; übrig, 
nvoir de reste; einen bey ft gum 


or, 


Enrder le secret, taire — 
(im Gedch miſſe =) retenir," 


avoir le dessus, : 
emen- 














* 


er EEE, 


Piw 





— 


a nn — 


— — — 





mn da a al 1 a a ne an 


» 


-nable, 


— 00 EEE 








Beh 


Beh 








rer maître du champ de bataille ; 
wohl —, ve Wohlhehalten. £ 
Behälter, m.réservoir; endroit 
où l’on conserve qc:4 m, 
Behältnis, m. endroit propre à 
garder ou à serrer qe. ; 'magasın, 
m. armoire, petite chambre, pie- 


* ce, ete. , 3 réservoir; recep- 


tacle, m. ! 

Bebaltfant; - adj: capable de 
conserver qe daus la mémoire. 
—teit, f. faculté de conserver qe. 
dans la mémoire, f. 

Behbännmtern, v. a. marteler. 

Behandeln, v. a; marchander, 
convenir du prix dege: ; manier, 
manipuler ge. 3 einen —; traiter 
qe her einen Gegenſtand —; mas 
nier, traiter unsujet; fih —laje 
fen, être traitable, être de bonne 
composition. . ? i 

Behandtung, f. action de mar- 
chander etc. ; manipulatioh, f. 
maniement; traitement, m. .. 

‚Behändigen, vw. Einhundigen. 

Behängen, v. a. couvrir de qe.; 
tendre; orner, tapisser de ...5 
ſchwarz —, tendre de noiry [43] 
einen Hund —, attacher un chin 
au traits dieſer Hund iſt weht Bes 
hängt (behangen)/ ce chien est bien 
coiffé; fig. fig mir etwas —, se 
mêler de qe., s'engager à qC.; 
se charger de ge. 

Behängfel, n. tenture, £ 

Beharnen, v. Bepiffen: \ 

Beharnifchen ; wa. pe us ui- 
rasser, emdosser la cuirnsse. - 

Bebatren ‚U v-'n. persévérer, 
persister , demeurer ; s'opiniâ— 
trer à 3; aufjeiner Meinung —, 


fi persister dans son sentiment. 


Behaͤrrlich adj. persévérant, 
persistant, constant; ferme, .—,, 
adv. coustanhnent, fermement; 


Beharrlichkeit, Beharrung, 1. 


persévérance, constance, f. 
sen ai , Ya. former une 


sine va AR. 

la résine des arbres en incisant 

l'écorce, , 
Behauchen, v.a. soniller contre. 


Bebauen, v.a.ir. couper, tail- 


- ler; ébrancher (un arbre); [12] 


dégauchirz. aus ‘dem, Groben —, 
degrossir; mad der Schnur —, la- 
verzy,bünn oder fhart—, démai- 
grir; rau —, délarder (une pier- 
re); [156] daß Geſtein —, essayer 
La roche. £ 
Behauptbar, adj. p. m. soute- 
Behaupten,, v- a soutenir, dé 
fendrez maintenir; allirmer, as- 
surer j.' avancer, mettre en fait; 
feine Würde —, soutenir sa digni- 
té; fein Aufeh My: maintenir son 
autorité ; den Mas, remporter la 
victoire; gaguers j 
Behauptung, Fi afirmation, as- 
sörtion, di. ; maintien, m. $ action 
de soutemir etes „A. 
+ Brebañfen, v» a. loger, recevoir 
qe chez soi, 


113] die Bâume—, tirer |, 


| dresse. 


son, demeure, f. logis, m. 
car, 

Vebauung, f. taille ; ‚action de 
couper etc. , £. v. Behaueu. 

Vehelf, m. excuse; exception, 
f. pretexte,faux-fuyant: admini- 
eule, m. © 

fi) Bebelfen, v. réf, ir. sa- 
voirs’aider ; mit etwas —, s'ac— 
commoder de gc., se passer à 
(de) qe. ; fümmerlig—, vivre pe- 
titement ; mit fügen sc. —, avoir 
recours aux mensombes etc.; mit 
Worten, mit Reden, mit der Spraz 
de — fünnen,, avoir le don de 
la parole, savoir se tirer d’al- 
faire. ; —— 

Behelflich, adj. [194] ce qui aide 
à fairepreuve; Sam. v. Behülflich. 
Behelligen, v: a. importuner, 
incommo.ler, - 

Behelligung, f- importunité, f. 

‚Beben, n.behen, Kocher (ra- 
cine); cugubale, (plante), me 

Bebenbaunt, m. morinsa, m, 

Behennuß, Æ noix de behen ; 
noix de moringa, f. 

Behende, adj. agile, 
— —adv· agilement, 

Behendigkeit, adv. agilite, £. 

‚Beherbergen, x⸗a. loger; rece- 
voir, donner retraite; retirer. 

Beherbergung, Sf. réception, f. 

Beberrfhen, v. a gouverner, 
dominer ; commander, maitriser. 

Beberrfther „ m. -dominateur, 
souverain, maitre, m. 

Beherrſcherinn, souveraine, f. 

Beherrſchung, £ domination, f. 
gouvernement; empire, m. 

Bebergigen „> v. a. prendre à 
coeur, prendre en considération, 
examiner avec attenlion. 
Beherzigung, f. müre conside- 
ration, À. examen, m. 

Beherzt, adj. courageux, hardi, 
déterminé ; — moden, donner du 

urage, enhardir. 

— f. courage, m. har- 
diesse, À, " 
Beheben, vw. a. [43] courir (v, 
Pesen); dresser à la chasse. 

Beleren, v. a. ensorceler, 
chanter, charmer, * 

Lcherung , : £. ensorcellement, 
charme, m. Sd 

Bebindern, 
hindern, * 

Behner, m. panier, mannequin, 
m. v. Korb. 

Behobeln v. a. raboter, amd- 
nuiser; corro) er 

Veholgen, vv. a. "einen Wald, 
penpler.uu bois ; einen Dei — 
entoncer des pilotis autom d'une 
digue zo fi —,, pousser de gros- 
ses branches. 

Behorchen, v. a. écouter, être 
aux écoutes. 

Behörde, F. ce qu'il faut, ce qui 
conxtent; appartenance, 1.4 [194] 
juge compétent, m; een Brief 
re. die — abgeben ; remetire, 
(rendre une lettre ett. à sor a- 


vite, 





I 


Vehaufung, I. réceptions mAi-|. 


Sebüuten; v. a. [206].couyrir 


v. Hindern; A Ber⸗ 


a 
| de d · wieder die ai : 
jmen, renouveler de jambes 
i 












3 » avanlı 


8e; m. PER + J 
Behuft, adj. ongla, poursu 
corne. ER dr SU TUE 

Behüfflich, adj, secourabl 
serviable, utile ; einem tu (ben) 
was — ſeyn, aider à, assis 
seconder qe, einem zu etwa 
feyn, faire avoir a As. u. 5 

Behülflichkeit, F. fam. secou 
m. assıstance, f. e | ir 
.Behüten, v.a. garder, ga 
tir, préserver (de qc., il 
ver eins); behite Goit! à Di 
ne plaise! Di ’én preserV 























jeu 
point du tout! behlite eud Gal 
adieu ! i CE R 
Æchutfam, adj. circouspe 
précautionné, avisé. —,adv. 
circonspection etc. 4 mur einen 
etwas — unigehen, choyergq- 
A dr ee LE T. circonsp N 
precautiony f,; menagement, à 
Rehütung, f Pi 1.7: 09 
clic. v. By. 
Beichte, F. confession, f 
fesse; zur — gehen, aller à co 
fesse; —hüren, fiten, confes 
ouir la confession ; in der — fü 
être à confesse; aus der — 
men, venir de confesse. | 
Beichten, 'v. a. confesserz à 
dire, avouer. —, vn. se confl 
ser, dire sa confess on (à un pl 
tre, einem Priefter). j 
Beichtgeld, n. Beichtpfeunig, 
denier de confess'ion, m. À 
kBeichtiger, +. Beichttind 
Beichtvater 4 
‚Veichttind, 
te, fe 


a - 
Beichtſtuhl, m. confessi 
Beithtvater, m. confesseur; 
re spirituel, m. AU 
Veichtzettel, m. certifica 
fession, m. | Br 
Beide, ve Beyde. 
Beil, n. hache, cognée, f. 
den, n.hachereau, m. 
Beilte, Beiltentafei, Lg 
truc, an: (gspèce de billard); 
fe ſpielen, au galet. .. 
iltraut, n. coron:lle à 
[ker plates, 4... — 
Bein, n. os, m.; jambe, 
pied (d'un banc etc.), m · u 
arbeiten, travailler en os ; Die, 
te deiugt durch Mark und. 
froid pénetre jusqu'à {a mo 
des os; dig. es geht mir dur I 
—, cela me touche au vil; 
und — ſchwören, faire dé 
jurements ; gut (inf) auf den 
nen ſeyn, avoir de bonnes jam 
être bon piétons uit gut 
Beinen ſeyn, Être mauvais pl 
tie. auf die Beine bringen, 4 
(des enfans); mettre sur pie 
(une armée etc.)z einen mm L 
| Beine helfen, remettre q. (uns 
lade) sur med; faire 






























». pénitent, m. ' 


ra 





































dresser ses allaires, se 





— 





— 





Bei 


Be; 












auf die Beine magen, sem 
chemin; prov: ben Ko 
en die Feine nehmen, p 
bes à son cou et s'en aller; 
ine wachen, faireallef (marcher) 
3 etwas and — binden, faire une 
z was man nide im Kopfe bat, 
FmanYn den —eu haben, qui n'a 
int de mémoire, a des jambes. 
Beinadör, f. veine de la jambe.f. 
Meinarbeiter, m. qui travailie 
os, v. Beindreheler. 
einartig, v. Beiniht. + 
Beinafche, f. cendre d'os ca!ci- 
is, f. ; - — 
Beinbeufe, F.tumenr osseuse, f. 
2 inpehfer, m. tariere, f.37v. 
esı Bantbohrer. 
B ‘pet w. ossifrague, m. 
8 
Beinbeudh, m. fractı..e, ruptu- 


cos, 1. 

Beindrüd)ig, adj. fracturé. 
Beinen, n. osselet, m.; pe- 
jambe, 

Beindrechöler, m. tourneur en 


* 






























J 





Beinern, adj. d'os.  , 
Beinfäufe, f. Brinfraf, m. ca- 
5 f. [51] rugine, 
afifch,, m. poisson à coffre, 
ion, m, 
B —— v.Ferſenflũgel. 
einfelter, f. brodequins, m. pl. 
Beinfüguing, v- Knosenfügung. 
ingerippe, Beingerüf, vw. Gr 
émulf, £. enflure à l'os; 
: äche, nm. exostose, f. 
Bringras, n.parelle, f.(plante). 
inharmiich, m. c 
Beinhart, adj. fam 


uö, m. charnier, m. 


- 


Ji 
ostose, 


uissart, m. 
. dur comme 


















Beinha 
Benhä 


Beintehfe , f. emboîture de la 


rh . 
eintleider m. pl. haut de 
ausser: ‚m A — 


8 


® 






Heinfnopf, Beinfnoten, m. cpn- 
ehesten Io 
PS, m. gangröne de 


f. [57] glossocome, 
einladen, ou Berne 
pl: [577 fanons, m. pl: 
inleder, n. tige de eur 
es du courrier), f. f 
Weinlos, mulj. sansos ; désossé. 
Bei: — —— t. 
fhetten, f pl. ceps, m. pl. 
mfiene, £. Gr) éclisse, F 
juni Mrinharniih. 
fraute, f. brodequins, 


war, n. noir d'os, m. 


mue, 


e, 1. 








bi Cr 


ses |: Meinmeh, n. ostéocope, m, 


— — 


Beinwell, n. ostéocolle, F. 
(pierre figurée). 

Beißen w. a..et n. ir. mordre; 
fan. mâckerz fie. mordre, pi- 

ner; pop. quereilerz auf einen 

noden —, mordre un os fi in 
(auf) die Zunge =, se nrordre la 
langne zit einen Apfelse-—, mor- 
dre ‘dans une pomaie ete. zu nah 
etwas —, vouloir mordre qr., à 
qui: die Bühne guiammen—, ser 
rer les dents,  grincer des-dents ; 
fig. im Halfe—, prendre à la gor- 
ge; auf der Zungze —, piquer; é— 
corcher la lanzne; in die Nugm 
—, picoterles yeux; 25 beißt (dude) 
mid auf der Haut, ln penu me de- 
mange ; das beift (brennt, fhmexit) 
mit, celamé cuits prov. ins &t 
—, mordre la ponssière ; cam ted⸗ 
ter Hund baËr night, morte la böte, 
mort le venin. —, n.' actionde 
mordre etc:? Se. douleur cui⸗ 
sante, cwisson ; — — f. 

Beifend, adj. mordant; fie. 
mordant, moridicant; piquant 
cüisant. — de ER 


©) - Bekannte, m. et 


Bejaucyzen,v. a. faire des ac- 
clamations sur qe. — 
Bekacken, v. a. pop. embrener, 
soniller de merde. [chaux. 
Bekalken v. à. enduire.de 
Befämpfen, v.a. combaltre.— 
ung, S.;combat, m. 
Befannt, ad). connu, notoirez 
ablie; certain ; famiherz; cele- 
re, famenxz; — maden , faire | 
connaître; publier ; notıfier; ſich 
— meden, se faire connnilre; se 
rendre eelebre; fi mit. einem — 
mabenu, faire (lier)xconnaissance, 
avec qe y fih mit einer (ein?) Spras 
de re — main, se familiariser 
une langue ete.z für — annehuxn, 
prendre pour connn3;. supposer ; 
— merde, devenir public; en- 
trer en counaissance ; acquérir 
de la réputation. „nu. 
f. personne de 
la counaissance de q.,- connais 
sance, -f.y ee iſt mein Selaunter, | 
fie iſt meine—; il, elleest de. 
connaissance; es war niımand Be⸗ 
fannteë day -il n'y avait personne 
de na connajissante, ; —. 
Betanntheit, f. notoriété, f. 
9 u. connu, 








Beißig, adj hargu 
dant. gr ad 
Beißigkeit, £ 
Beißter, m. 
(poisson). UE 
Beißtohl, m. Lette, poirde,f. 
ve Mange. 
en v. Maulforb. 
eif rübe, v. rorhe Kühe: 
Beifzahn, m. dent incisive, °2 
Beifjange, f. pince, f. v. Kuneip⸗ 
jange. N 
Beitzbrũhe, £. bqueur corrosi- 
ve, f. 
Meike, f.maceration, corrosion, 
f. [213] tan x [152] confit; [18Ket 


x; mor- 
À ALT > 


pi a — — 
lamproyon, m 





… MIQER m [8] perio- nr m.f (res) — Betrheu | —— N 
” : »5 vol, m. chasse du u fer, ne has de 3 2. 
Beinhetel, m. [57] levier, m. |volerie, f n * seh — unse ſug —— 
eil, n. v. Beinwell. | Beisen, v. a. macérer; mortis| Befenneun. Ve: a, ir, : , 7 
Saint ble, L emboiters desos, er dia viande)s LIN2) donner le lconissser; eecamnaren teten 
ef. x tau (aux cuirs); [213] com nee sag: "holen, Terre 
!j, nétroëne, m. |(les peaux); [152] donner quel- TS Re, 
t, adj. osseux; dur. que couleur à du bois; (jöwerz avoner ges, fu$. zu einer Rétisien 
9, ad). osseux, qui a =); ébénerz [43] chasser à l'oi- | —, pro F une religion, [172] 
À "She - pi: ler, (des fanéons ete:). | auf einen =," acortser :g.5 [133] 


sean; vo 
x d,>adj. corrodant,  cor- 
rosif, car stique. 
Meistufe, f. confit; plein, m. 
Beisséacl, m.pl. vol, ms 
Bejagen, ve a. einen Wald ır., 
chasser dans une forêt ete. 
Bejghen, v. as aflirmer, assu- 
rer, dire oui. ” 
Mejahend, adv.nfirmant, af- 
fematif s beſahende Meinung, af- 
firmative, F 
-Bejabung, f. Mramation, fF. 
_Beiabungsweite, av: adirma- 
tivement, 
Bejabrt, adj. ôgé, 
Âgez vırax. 
Bejammern, v. a. déplorer. 
Reammernswürdig, ady: dé- 
plornble, pitos able. —, adr. dé 


« 
avancé en | 








——— ete, ten, Fi état: 
éplorable, m. 


| pop: tinen =, parler — 


Betanntli Paie 
— ady. il est connu 

QUE vus « Mr — — 
Betanntmachung, £ pulilica- 
tion, noUbcalion, -! manifesta— 
tion, f. ME | 

Befonntfhaft, f.conunissance, 
habitude ; familiarité, £.. r 

Befappen, vi Kappen... 

Befebren, voa. ronverürs fi 
se convertir. is. {nu ih 
weiß nice mie ich kefeher bin, jene. 
sais que faire, que pensr£... >. 

brec,- m. convertisseur; | 

missiounaire, Me 5 onto ] 

Bekehrte, m. et f, converti, 
converle,f. 


—, 





CE 


' 


Me 





Farbe —, dotner dé‘la eovleun. * 
Boenner, m. confesseur (d’ame 
relhrsıon efe.),;, m. vr 
Bekenntniß, m. Bekennung, 
confrs&ion, f. aven, m. 
Betielen/ v. a. eniplumer (un 
elavecin).' 
Beffelung, f. action — gi 
mer, .} p’umassenux, m. y . 
Betſo gen v. 1. pläindee ; A» 
voir pitié de ...; déplôrer; +! 
bey einem Aber eiwas —, we plaine 
dre À q. de ge. A 
Betla gens vürdig/ adj. téplost 
rable, ” +. 
Xeffägte, m. et f. accusé, me 
acéksée, + (10%) défendeur, 
m. défenderesse, r * 
Betlammern, ve vOrampanner. 
Hotidem vs an à i 


* 


* 


i 








re 
à l'effet 














Bet. 


Bet 








plucher; manier. ni 
Bekleben, ws a. coller snrou 
contre qc.; enduire de ge. ré 
vêtir. —, v. u: s'attacher, rester 
attaché. : - regte Ç 
Betlefen, v. as tachers -pop. 
mächurerz; mit Tüite—, faire des 
pâtés sur ... 7 
Bekleiben, v. a) enduire de col⸗ 
eetc., y. Befltben. —, v.n. pren- 
renir; Teussir, produire 
désiré. f . 
Veffeiden, ve a. vêtir, revêtir, 
habiller; [1$1] drajer; fie. re- 
vetir, “couvrir de...; garnir de 
s.. x tendre, tapisser (une cham— 
bre); T'ntit Marmor ie 2, in- 
erusterz mit Torten —, glaiserz 
einen Schacht niit Bretern se. —, en 
veler un puits de niine;' den Une 
fer —, brider l'ancre; ein Anferz 
fau —, fourrer un câbles ein Ant 
—, exercer, adninistrer, rein 


7 Heflauben, v. a ronger,. é- 


plir, ayoir une charge, être re | 


vêtu d’un emploi; einen miteinem 
Aınte —, révétir q. d'unecharge. 
GRR ER L'action de vètir, 

l'habitler ete, ,-f.; habilement: 
fig. revérement (d’un mur); bor- 
dage (d'un navire); Jamibris, mia; 
incrustation ;° tentures (d’ima 


* chambre); garniture; administra- 


tion, fÎ. exercice (d'une char- 
e), m. : 
effeiftern, ‘v.' a. coller; fig. 
fam. paltier. 
Belleiimen , v. a. serrer (le 
coeur), S 
Beklemmung EB des Herzens, 
serremeut, saisıssementde coeur, 
me; — ter Sriift, oppression de 
la poitrine, {7 — 
bettinten, v. a. [51] assembler 
ou joindre en about. 7/70" 
Bellopfen , „v. a. frapper sou- 
vent, — ——— 
Beklügeln, v: a. juger, criti- 


quer, examiner trop suhtileiment. 


Béfonunen, vn, ir recévoir, 
avoir, taucher; obten'r; &eld—, 
recevoir, toucher dé l'arsentzi: 
nen Shaß — avoir un coup de 
fusil; Erlaubniß —, ‘obtenir la 
permission; Kiojpen, "Blätter —, 
pousser des bourgeons, des fenil- 

es; Wurzel —, prendre reine; 
Hit —, se fendre; eine Krawfbeit 
— Agner une maladie; er hat 
das Fiter —, ‚la fièvre l’a pris; 
ee har ufr —, il lui à pris envie; 
Zahne —, faire des dents; vin 
Kind —,-faire un eufant, accou⸗ 
cher W’un enfantz; Inge =, met- 
tre has fan mion 68 zu ’fehen te. 
— peut-on le voif? ju — fern, 
se lrouver. —,'y. imp. ir, s'en 
trouver bien ou mal ; dasbefonmt 
mir (wohl), je men trouvée bien, 
cela me {ait du bien wohl before 
me es euch grand bien vous fasse! 

Betöſtigen, v: As, alimenter, 
nonrrir, enlretenir, 

gung} f. sustentation; 
nourriture, f entretien, m. ali- 
ments, m. pl. 


‘nage, 





Bekräftigen „ w. a. confirmer, 
affirmer, assurer. * 
Bekräftigend, adj. confirmatif; 
afıcmanf, k 
—— f. confirmation; 
autorisation, À. 
Bekränzen, ve 
eure). ; \ 
Befränçung , 
meut, m. 
Bekratzen, vr a, gratter | 
à Befreifen, 4er. [43] faire de 
our. - 
Bekriechen, v-a.ir. ramper sur. 
Betricgen, v..a. faire la guerre 
44 die! comlsnttre. RB 
Bekriegung, f. action de faire 
a swerreä.n, f. ; 
Bekrippen, v. a. einen: Dei, 
munir une digue d'un clayon- 


a. couronner (de 


ſ. couronne- 
= 


Befritteln, vw. a. critiquer. 






Bel 
Be À. 5 
Belatten, v. a. latter. —ung 


aibis, m. : — 
Belauben , v. a. couvrir « 
feuilles; fi —, pousser des fen, 
les. Belaubt, part. et adj, feuill 
touffu, LE UNE “2 
Belaubung, £. fenillaison, 
Melauern, v. a. épier; guett 
Fam. attraper, tromper. , 

Belauerung,f- pe EN 1 
prise, É LEE VO 
- Belauf, m. montan®, conté 
tout, total, m. somme total 






























gquotite, }. ë N | 
4 v..a. ir. parcot 
faire le tour, 1 reuitile \ 
siter; : fam. courir. 


Lis N: 
vri 
iener — 

+ monter, 


— de ge.; 
emelle), a) 


’ 





Befrönen, v. a. ner. + _ 
Bekruſten, v. a. incruster; fid 
—;, s’meruster. 

Bekümmern, v. a. einen, ‚chn- 
griner, ailliger, attrister q., faire 
dela peine à q.; fid über ine Sa⸗ 
de, s’allliger,  s'attrister, se 
chagriner de ge.; um ou überseime 
om wegen ‚einer: Sade befümusert 
fun, être bien aflligé de qe. ; -um 
ou für etwas befünunert,feyn, s’m-- 
quieter, être en peine de qc.; fi 
um etwas —, se soucier de qe., 
prendre intérêt à qe., ‚s’embar- 
rasser, se mellre en peine de qc.; 
se mêler-de ge. —, [194] v. Ber: 
kümmern. D s 

Betümmernif, £. affiction, f, 
chagrin, m. peine,/f. souci, m. 

Bekiiiien, v. a. fam. u. baisotter. 

Beläcyeln, v- a. ricaner sur qe. 
— n. ricanement, m. 

Belachen, v. a. viré, se rire de 
qe. —ung, f. risée, f. 

Beladen, vx. a. ix. charger; fig. 
acgabler. - * 

VBeladung,f. action de charger; 
charge, f. | 

Belagerer, m. assiégeant, m, 

Velagern, v. a. assıdger, 5 

Belagerte, m. assiégé, Ms: :9 

Belagerung , À. siège, m. — 
ungéarmee, f. armée de siége,s F. 
—ungegefhüs, m. gros canon, m. 
—ungêtrone, f. couronne obsıdio- 
nale, f. —ungsmüngze, $. monnaie 
obsidionale, f; F 3 

Belang, m.importance, con- 
séquence, f. 

Belangen, v. a, einen, pour 
suivre, aomuser-]. — Va Ds con- 
cerner; regnrder; was mih Les 
langt, quant à moi. 

Belangend, adj. tonehant,quant 
à, pour, concefmant, 

Belangung, f:ponrsuite,. f. 

BVelappen, vun, [43 Jein Gehelz, 
faire unerenceinte de toiles ıau- 
tour d'un bois zu ein wohl belappter 
Hund, un chien dont la lèvre su— 
périenre est grosse, 

Betaften,: va a+ charger ;. sur- 
charger, { 

Beläftigen, men: fie, charger ; 


Tas ver nit Strafe — inf 


| Compte ; + nuit rfar 











ne so, 
Fin: 





couriretc., f.; accon 8 
Beleben, v. a. vivilier, ani 
wieder —, ranimer. Re 
‚Belebend, adj. vivifiant; v 
ER Ne 
Melebt, adj. gai, vif, éveil 
ol... PAPER fr 
Velebtheit, I. gaielé, vivac 
politesse, f. $ a 
‚Belebung, £ viyilication, 
Releden, X. a. licher; I 


mation, f. 
goûter. L 
Beledern, v- a. garnir de © 
Beleg, m. pièce Tüstichtives 
sertilicat, document, m.; dee] 
ee dvättanee, f. | 
elege, n. [210] bord, m 
dure, DS 1 ” * lu 
Belegen, v. a. mettre au 
couvrir (de ..,. mit ...); box 
arnir (de...); fir. couyrir 
einelle), lacer, mätiner; a 
(la lonve)4 mit Dielen, B 
—y# planchéier; „mit Figgen 
carreler; mit dune Marıne 
ten te. —, incruster; mit Rafl 
D mit Abgaben —, 
























ser des droits sur ...; me 
Ämpöts sur ...; nit, Tru 


m "garnison dans ( 


Î ‚ou une amend 
mite nem Namen —, donn 
poser un nom A... ; eine Med 
—, justilier un compte; mil 
meisisriiten —, produire ı 
tres, prouver, Be 
Belegung, £ action de; 
sur sau, de couvrir ete, ; 5 
wit. Eteinplatten , . carrela 
mit Raſen, gazonnement 
mit einer Srrafe, Aufl 
position d'une peine, 
einer Rechnung, instilicatt 


aècu, 7 

tion des titres, f. —— 
Velchnen, vun. investi 
Bafallm—, douner un 
vassal: einem Hundeligen 
Gide feines Ritrernuned — 





incommoder, être à charge, 


ger; fid — laſſen, p e 
vestiture, È L 
























3 ehnung, f. investiture,” £.; 
pement, 11. 
Stlebren, y 
mer; fi —1 
Pg. sur xe 
HET 












» P A 

einen über et⸗ 
on; seren- 
einen eines Bajfern 














Beinen. adj. inetractif, #in— 
Belehrung, ; & instruction, f. 
—— adj. qui a ie 


de l’em int. 
Beleibzüchtigen, va. 1194] don- 
une rente, une pension via- 


sefeiigen y. a. offenser, on- 
sobliger; fi fig. offenser, 

dues, — fig für beleidiget 

1, s’olfenser, se choquér, se 

— offense etc. ° 

jeleidigend, adj. offensant, ou- 

ant, choquant, injurieux. 

eidiger, m. olfenseur, m. Ses 

€, 1. difensé, m. Beleidi: 

f. offense, injure, £. ve 

"affront, tort, m. 

lemnit, x. Luchsſtein. 

elefen, +. avir. éplucher, v. 


Selefen, adj. qui a dé la lectu- 
—heit, £. lecture, f. 

us en, v. a. éclairer, ilu- 
g. considérer, examiner 


5 




































Kélciétuns, f. illumination, 
examen, m 
Belfem, x. 7 RR ur 
glapir; Sig. fam. gron 
eier, grosner. —n. gl a 
jseinent; hie, = clabaudage, 
ronderie, 
Belgien, n. fi Belgique (pays). 
—— n. Belgrade, f. (ville). 
Belieben, von. et imp. plaire, 
— me être au gré, au 
] “744 voas beliebt Shine? 
* * was beliebt? 
2: wen beliebt, Der nehme, 
en vöndra; das belicht Ihe 
qu fügen ,. cela vous plait à 
ih etwas — lajfeu, aworr qe. 
N — here) 
eh Li isir, gré, goût, 
ẽ —* L.; nah Ihrem 2% A 
otre plaisir, comme il vous ‚pläi- 
an etwas finden, avoir qe. 
mé, avoir ge. pour agréable ; 
| hr in Ihren: —, vous n'avez 





—* êtes le Er A ib fell re 
à qi “À, je remets cela à 


Hiebig} adj. ‘agréable; àdvo- 
liebt, adj le, estimé, 
8 A * * m 


s se rd 


ehnte, m. vassal feudatai- | 
im AT 


> 
‚römundrerz lis. punir; etwas; 


«y Dent Bel — qu mas min 





indien; se popnlariser. 
Belijien, v. Uetertiften, 





Belladonna,v.Waldnaptjgatten. 
elten, "vw. m: aboyer, japper; 

slapir, (des renards); dis. pop. 
eläbander. =, n. aboi, | "aboie- 
ment, u la —— 
fe. pop. elabauda É hs - 

Belletriſt, m. bel-esprit, m: 

Belletrifterey, f. mauie pour les 
belles-letires, 

Belbanrmet, ve Léithanmrel: 

Beloben, v. asp. u. louer: 
lobt, part. cite, a léeué. 

Br "ung, B action de — 
v: Lob. 

Belodungsderret, :n. lettres de 
louanse, f. pl. 

Belochen, v. a. [13] percer. 


— — — 
= 2 FED — — 
Tel m. seigneur — — >= — attacher | — adj, mentionné, 


— fie mit 


ſich Bemengen 
tas, se mêler 


Rernertbar, — spercevable, 


sensible: remarquables -- 
Menrerten, v. à. remarquer, 
observer, — noter. 
Bemerkung, f. 
seryation, f. 
Benerfungswürdig, adj. dene 
d'observation, rémarquable. 
Bemitleiden, X· a. axoir pitié, 
compassion de 


Bemittelt, me à son aise, ac 


commodé de biens., - 


Bemooft, adj. moussu, cou- 


vert de mousse. 
„Bemühen, +. a incommoder, 
de Ja peines fé —, preu- 





Befohnen, v.a. rer 


einen für etwas —, récompenser | s 
qe., q- dege.; es bélohnt due 2Ki- 
benidt, ce n'est (celæ ne va) 
ra la peine, 

Belobner, m. RL. m. 

Belehrung, £ récompense, ré— 
münération, f. 

Belügen, v. a. ir. einen, trom- 
pér q. par des —— — 
tür 1 

efugfen, v. a. ſam. tromper, 
filouter, duper. 

Beluſtigen, va rejonir;‘ idi- 
vértir, récréer; fig —, se 

tir, se réjouir. 

Beluftigend, adj. — 

divertissant, plaisant, 

Beluftigung,F: —— fs 
divertissement ,- plaisir, ms ré 
création, f. 

Belzen, v. Pelzen. 

fit Bemächtigen, v- réf. eines 

ingtd, s’emarer, se säisir, se 
rendre maitre de qe · occuper 
qc.; einer Jerfon—; se saisir de 
qe arrêter q · 

Semüctigung, f. prise, coén- 
pation, 


“mette, v. Befleden, Beſu - 


—— ester: v. a. [43] marquer | clo 
(in endroit). 

Benialen, x. n. —— orner 
de peintures; barbowiller. 

emannen, v. a. équipér, em- 
mariner (un vaisse at). 

Bemannung, f. équipement, 
équipage, m. 

emänteln, v. ni pallier, voi- 
ler, colorer, ddgwiser 

Benäntelunge f. palliation, f. 
deruisement, m. 

Bemaſten, v.a.mäter. 

Bemalung, f. action de mäter; 
môture, 

Bemauern, v. a. murer, clor- 

fermer de mursilles. : 

— — va ne fame einen, 
escamoter qe. à q. 

Bemeiern, ve a. constituer un 
métnyer, un censier à: une ınd- 
wire + 

Bemeiſtern, win. maitriser, do- 
er, vaintre, sulimgner,-as— 


ir lapeine, se donner la —— 
einer; traxailler, tächer, 
orcer; is um, eimas.—, se 

—— la peine de ....; jih um ein 
Amt —, briguer, — un 
emploi; fi in etwa 3 
ler à ge; is für ee travail= 
ler pour g.; fih wehin —. se don- 
ner la peine Aller Aun it; 
wollen fé nit herein, 
ter — ne Kr pas 

ren a voir la com 
—— de —* de descen⸗ 
wo etc. 1: a 

Benrüßung, f. peing, ;, FE ira- 
vail; effort, m. 

Bemüsigen, v-a- peu: obliger, 
contraindre. 

Benabart, adj. voisin 3. ce 
con oisin: 


Benachrichtigen, ++.» avertir, | 


—— donneravis, ia 
ung, l.as ertissement, avi 
— f. —ungsfgriben, mn 
letire d'a f. 


Senahtheiligen, vie es 


‚Senachthefigung, fi —— 
,; dommage, m, 
an aein,. „Ar „elone 
te Ian Run ” attachan] 
Bena A a. ronger. 

9 Ve Ps u. 
kauf autour.. 
— PA 


Wenardt, | adj: couvert de ciéa+ 
trices., 


Benafchen, va. goüter, there 
secrétement.de qe. par friandise, 
Venebeln , Ve a couvrir de 
brouillard; fig. offusquer; faw. 

—, s'enivrer. 

Benebſt, adv. eonfbinientent, 
en ınöme temps, outre Cela, — 
prep. avec, ve TA 

enedeih * va "tei7] béuir, 
louer, glori 

Ben dit, m. in. Benoit, m. ti: 
traut, n. benoîte, f. : 

Benedictiner, zb. —iun, Le 
nedietin, m. —ine, f 

Benehmen, +." — 
trancher, em ‚ priver de 


De des 


en 


(Brnanıfen) +. a» 








servir; fit einer Gabe —; seren- 
dre maitre, s'emparer de qe. 


e j. die Aueſica — la 
ss einem and ih 66 
1 —J — 


remarques ob 7 


„„travail- 


— 


usquer 


— 
— ee 














— D 5 Sel 








Ben 


ae 4 





*— 


Bar. Ja 








L L 
lavueäagq.z; den them —, faire 


perdre L'haleine ;, einem, die Sor⸗ 
gen —, délivrer q. de ses inqwie> 
tudes 3 einem ſeinen Irrthum, 20 i- 
fel —, désabuser,. détromper q:4 
das benimmt der, Gademidté,:éela 
ne fait point de préjudiceà l’af- 
faire; ſich ¶ se conduire, se 
comporter, bey etwas, serprendre 
Res} erx hat ſich gut, : ſchlecht vabey 
bènoinmen, il s’y est bien pris, 
mal pris: 4 s 
‚Benehmen, n. conduite; ma+ 
niere.d’agir, .f, 
enchmung , 
u SE à 
Beneiden, v. a. envier, 


f. date d’öter 


porter 


_enyie, être jaloux de ss à 
Beneidenswertl) , adj. : ‘digne 

d'enyie. f 
Veneidung, f. envie, jalousie, 
ve Neid, a N 


Benennen, -v. air, nommer, 


Bepaden, v. a. charger, rem— 
pin. — 7 
Bepanzern, v»’a. cuirasser, ar- 
mer, — 
Beperlen/ v. a. p- u. orner de 
perles. a 
Bepfählen, v: a: garnir de pa- 
lis; palissaderz piloter (um ter- 
rain); &chalasser (une vigne); 
borwer (nn camp) avec des po- 
teauxs ABUS y: 
Bepfählung, f: action de pa- 
lissader ete., f. ; échalassement ; 
pilotis, m. palissade, f. 
; — y ve a. einen Acer, 
parquet des moutons pour en— 
graisser un champ. —,n. parca— 


ge, m. — 
Bepflanzen, v. a. planter (une 

terre) de ,.,3; einen Wald von 

neuem —, repeupler une forêt. 


? ‚Beprajtern, v. a. payer; ap- 





appeler; [194] de g einem 
Zeit und Oct, designer letemps 
et le lien à q, 
Benennung, f. dénomination; 
nom, m.; désignation, Fa 
enefen, va arroser, mouil- 
er, baisner. 
. Benchung, f..arrosement, m. 
‚Bengel, m. gros bâton, rondin, 
billot; 1130) barreau; fig. fam. 
lourdaud, m. naar; 
ET adj. fam:-rustre, 
grossier, lourd, à 
Bengeln, va. Nüffe, abattre 
és HOIX. , , 
Benicken, v. a. affirmer en bais- 
sant latête, “ 
Beniemen, v.a. designer, fixer; 
marquer: 82 
" Beniefen, v. a. fam. confirmer 
par un élernuments 114 
"Benethigt „adj. einer Gage 
ſeyn, avoir besoin de qe.; das 
Benötigte, le nécessaire, 5 
Benuben, v. a. profiter, se pré 
valoir, tirer profit, de l’atilité de 
46.57 user, faire usage, se servir 
e qe, 
Benutzung, f usage, m. 1! 
Benzoe, n, et f. benjoin, m. 
fine, f: 156) *acide benyoique, 
Mızirmmenthaltender où benzoege⸗ 
füuerter Körper, *benzofnite, m. 
Bevbbachten, v. à. observer;re- 
marquerz,. feine Schuldigkeit —, 
ob#ärver , remplir son devoir; 
das Gtillfbmeigen — ,. observer, 
gnéilér le silence, 
Becbachter, m. observateur,m, 
"him, 1 observatrice, ; 
Verbacdhtung, f., observation ; 


—— — der Ordenerehel, 
ob ® 


servance de la règle,.f, 

Beobachtungsgeiſt, m. ‚esprit 
spéculatif, m... 

Beordern, v. a. commanıler, 
ordonner,  douner order; ‚einen 
wohin =, deputer q vers un lieuy 
beordert jeyn, avoir ordre; ou com- 


mission, être chargé de; être! 


député. ; nés — 
Beorderung, £. deldgation, Fr 


ordre, 1 ri 


plig es emplâtres, couvrir 
d'emplâtres, — 

Bepiden, v. a, picoter. 

Bepiflen ; v. a. pisser, uri- 
ner sur. T4 

Beplanfen, v. a. faire un en- 
clos dg planches. 

Begqueni, adj. commode, con- 
venable, propre, aisé, facile. — 
adv. commodément, avec com- 
modité; à l’aise;g — maden ou 
einrichten, accommoder; €8 ih — 
maden, saccommoder ; maden Gie 
es ſich —, prenez vos nises , vos 
commodités, mettez-vous à votre 
aise y wermes Ihnen — ift, fe ıc., 
si vous avez le loisir, si vous 
êtes d'humeur, disposé, etc. 

ſich Bequemen, v. réf. zu ou 
nach etwas, s’accommoder à qc.; 
sereudre À qo., y consentir, y 
condescendre; se régler, se con- 
former à 40.4 se disposer à qc.; 
man mußte fid wohl dazu — ıl fal= 
lat en passer par là: 

Bequemlich, adj. commode, — 
adv. commodément, v. Bequem. 
—feit, f. commodité; aise, £.; 
(Abtritt) commodités, aïsances, £. 
pl. ; nad Ihrer, —, à votre com- 
modit#, A votre aise. $ 

Berainen, v. a. borner, y. Be: 
grenzen. 

Berahmen y. Ve. a 

order, 5 

Beramen, Beraumen, v.. Anbe⸗ 
ranien, 


eucadrer, 


bord de qç.3; bander (une tarte), 
Berappen, x. a. (145] bretter, 
bretteler, ” " 
Beraͤſen, v. a. gazonner. 
Berafpeln, va, racler, räper. 
tBeratben, v» a, ir. conseillers 
mettre ordre; döterz fid mit fiis 
nen Freunden —,.consulter Aveo 
ses amis; Gott berathe euch Dièu 
vous assiste! 
tBerather, m. gonsultant, ni- 
y 


ey m. À 
Berathſchlagen XA. m. délibé- 





rer, consulter; ; délibérer, 
consulter ensembi > > + 


. 


‚Bepfianzung, f. plantation, {.. 


bé 


Beranden, v. a. façonner Je |" 










j ‚ee agung , f. delib 
tion, ci none f. 4 
4 —— . conseil; © 
Secours, me oo 
Berauben, Vor a. einen, 
q.;devaliser, detrousser(un vol 
geur)s eine Kirche —, piller à 
glise; ein Shi —, a éde: 
vaisseau; einem einer Sade: 
priver q. de qc., r qe. 
der Kleider —, dépouiller ; 
Mannheit —, chätrer; der Sı 
reefhaft —, depuceler, deilor 
einge Gade beraubt, privé, dest 
tué de qc.; fit einer Gate — 
priver de qc., se refuser ge. 4 
raubung, £ vol; pl 
ent, m. privation, 






























—— ai — —* 
erau umé. À 9 
Beraufchen, ve a. enivrer, 
ser; ſih —, s'enivrer, se gris 
Beraufbend, adj. enivrant, | 
meux. Beraufbt,, adj. ivre, gr 
Berauſchung, f. action d’eniyre 
Verberisheere, Verberike, 
ne-vinelte, fi  . 2 
Berberisſtra uch, Derberisba 
m. vinetie,m. 00. 
Rerednen, va. * 
ter, supputer, rendre comptes: 
mit einem —, ‘compter ‚avec 
arrêter un com pte dvee qe 2 
Berechnung, f. calcul, € 
m. supputation, f.. 
Bere 





















(Ar 


tigen , Y. 4. autor 






— 255500 
erechtigt, adj: autorisé, M 
droit; RAC + en 


Berechtigun f. autori 
£. EH Rat Pa Weil 
. Bereden, v, a. einen 
k 


u 


AT 
ersuader, porter qe dés . 
mit einem —, conférer, 



















a LEP se. concı 
convenir; etwas —) ler de. 
einen —, blâm pal tr he 1 


Beredtſam, Beredt, adj. 
quent;'disert. —,ady. élo: 
ment etc. —kit, f. éloque 

Beredun 8 

eredung, F. persuasion; 4 
‘ne 


. à hement, 
ep termes ml 

















veic Ar v. a. enrichi 
s'enrichir; s’engraisser, 
herung , F. enrichis 
ent, m. site 
Bercifen, v. a. enrnix de 
ceaux ; couvrir de frimas, LU 
Mereift, adj. couvert de frim 
he. blanchi, r Be: 
Bereifen, v. a. fréquenter. 


foires); parconrir (un pa 
Be, 





er “7 * adv. 
arg, disposé Age. ..4 
ih — —B——— i 
halten, se temir prèt. LUN 
Bereiteifen, n. [205] 
tondre, mı sé 

Vereiten, v. a, prépa 
prèter, disposer; {213 





parer, prsser(le cu); 
ter, — 2 NES pe! 





su. 








Ber 


Ber Ber 


— ar vv al 








— * se — > je 


à qe. 
Bereiten, v. a. ir. aller à che- 
Len quelque lieu — le visi- 
r: dresser (om cheval). 
Berciter , m. deuyerz pi 
eur, — 


—— Fe — £.3 

être — pret, tout 

paré, ala main; in — haben, 
tout prêt; Geld in — haben, 

ir de Fargent comptant. 

eitung, f. préparation, £;l 

6] ap — corröi, m. 
zeifwilli t, 

— AR pré prop 
rt £. promytitude, | 

résséement, 


Berennen, va. Ti2s} investir, 
er (une place), 
erennung, f. 
t, æ: 
treuen, v. a. etwas, se repen- 
de ge., ni ge 
3 ung, f. repentir, re- 
„urn 
‚m. montagne, f.; mont, 
über — und Thal, par monts 
vanx; fie. et prov. erfik|v 
alle Berge, il a gagné le lar- 
wir find eh mir über den —, 
'wavons pas encore sür- 
tous les obstacles; Die 
fanden ihm zu Berge, Les 
x Hoi dressörent (herisse- 
à Ta tête ; daben Sehen einen 
Berge, cela fait dresser 
“AE einem goldene Berge 
romeltr& monts et 
lies (des monts d'or) à 4-5 
Berge halten,dissimuler; 
ses lesseins; ‘da fichen die 
ani Berge, ‘voilà le noëud | 
Faire, In difficulté, 
gab, Sergniter, adv. en 
nt; es geht mit ihm berg · 
‚ses affaires vont en deca- 
co; il est sur le déslin de 
que, f. 
ader; € — meta li- 
Bene, f + académie des 


ner m. ancien des ı wi" 
aamette, f. bergamate,. 
anıpfer, m. rhubarbe sau-| 
Be, £ merle 1e mon- 
ft; n. tribunal des mi- 

an, Bergauf, adv. en mon- 


investisse- 


2. 


t —* m. sauge de mon- 
plate © 

A travail des mi- 

m. veus re des mines, f._ 

art, I. — ghngue ; pi- 


meuler, m. distribe- 





F5 Val nt, m. naphte, f. 
| h f. kacherdan ‚des 


— — des - — © u. chair fossile, f. 4 
wuner‘ amımate)s, 
* ——— v — — Bergñuß; mi spath fusible sé 
+ Bergbaummolke „ fe coton de léniteux; fluor, tr. 
montagne, m. — Jeroforce, Ésalmerin des AL 
-Bergbeannte, - m. cier. — pes, 
posé 2 l'exploitation des * Vergieenbeit, f. droit Wexplöi 
ues, ın. ter.des mines; m. ; privilénes iles 
Fergbewohner, m. 3 cd: * des villes des mou⸗ 
m. —inn, f. ARS rm £ tagnes;: 
Bergolau „a. bien de ‚mouta-| Sets, m. renard des Pi 
gr, azur, m. chrysocolle, $.- | pes; mi 
ergbod, m. bouquctin, m v.| Fersgang, m. veiie nietalli= 
Steinbef. ... hr é, 





Seraobrers. m. zigunle, £, in — n. prière des mi- 
Bergbote, m, messager au dé- | 

partement des inines sur. cr 
Bergbuch, n. contröie des mi- = minèurs, 


peurs; hvre qui — de ia mi- — E contrée mionta- 
néralogie, m. euse; 
Bersbuche, £. ——— — Berggegenfhreiber, m. contrö- 
Weifbube. leur animes ni. j 





Beradiltel, £. chardon de — 


er vs Bergmänngen, 
tagne, artichaut sauy 


e, m. 7. — n. ocre, fi * 


ne blanche saux erggencË, m. qui à part aux 
Bro le, f. desc des Al- | mimes; associé ou membre dan 
pes = de mineurs, m. 
Kergdroffel, f. mauvis de — ragericht, m. tmbunaldes ı mi- 
tagne, m. grive de montngnp, £. Ines, m. 
Derasgeld. n. droit « sal-| Berggeichwerne, m. fürs des 
mines, ms | 


Bergeinkedier se —— de Ber 
montagne, m.; huppe. —— ‚ment qui 
tagne (oiseau), f. .- 

Bergcifen, 2. fer dos, mineurs, 


ne les mines, m 
Ms legs pour "es 
mimeurs rs ; hôpital des mines me 
m. (ciseau), Bei 22 D: vi 
Bergeljter, f. lanier, m, croit sur = montagne} ts] 
Bergen, Y- a. ir. -sauver ; fie. | minéral, m 
mettre en sûreté; eacherz.. er : RE —— n. outils des wi- 
geborgen, il est sauvé, fig. en sû-— jeu 





reté, heureux , äl a: de quoi — — me dien ——— 
vivre. gnes; nm 
Bergen op Zoont, ». Bergue op Serggrir, » ns * Em 
Zoom, f. (ville). gne,: vert d How srie, m. 
BergeEnte, .£- canard d'Is-) verté, fu °° 
es m. 4 — ———— ‘m. enlatation des 
ergeppid) , ım.. épine blan—| mineurs, f.,: - 
che, FA [pes, m. —“ va Sexgtchnes | molar 
Bergerle, f. alizier des Vergharz, m. bitume, mn: vi Erd⸗ 


Sergerentit, v. ——— sank 
Berger) , n. mine, f. me, mu ‚lievreiblane» ds 
cru vre Fire — m. 
L Serge f. chouette, £. ern Ball we # Berzhuhn 
haut, us Re 56): bourri⸗ 
rafaite, m. faucon meon-|quet,g 
m. — m. intendant 
—— écroulement d'une * ———— — 
ontagne, d'une mine, m, — Li inten- 
ergfarbe, F: terre téitite (par 8 
er de quelque minéra}), Bergicht, Betaig, adj. —— 
f. ei ; montagneux, 
rojuige, in. £arçon des mi- 


rafappe, f. culotte de mi 


erg dent v. Aütrbabn.. : 
Bergfein, dv. Gedregen. ” Ines, 
Bergfectiq, adj. [156] phtbisi- 
que, pulmönigbe, nenr, 
Poe ar n. fête des mpnti- Vergtoge LA f. chat sauvage}; 
F'erafeñe, f: pile pour le son- este, à m. caye laillée dans 
tien de la vote des mines, ſ. 
Bergfeftung, # pan: forte 81- 
tude sur une ger] ne, fi 
Bergfett/ ». sle, me 
Vergfeuer, n. nt ardent,m« 
Berg an t, m.pinson moutain, m. 
Ber; 6, 1m. Amiante, mu. 
Berahe en, m4 bourg situé sur 
une ımonlagur, + 


Bergtieſet, m. ierre de, 
Bergeieet, V ,x0= 








‘“ 





Beragebrand, m: coutume des. 


— 


ggeſetz, mi oi, f. ou rögle- 


a nr er EE Se + 


le#xor 
* te, f. chaîne de montar, 


rate, m. trelle bang dés 
7 „erst, R pröcipiee, CLIS QE 











4eur des mines 


ee 7 Me 














Ber 


A Ber: 








Bergfnappe, m. mineur, ou- 
vrier aux MINES, Me un a. 

‚ Bergfnappichaft, f: corps des 
mineurs , 11.3 socicté des mi- 
neurs; f, \ * 

Bergkohle, v. Erdfohle, 
Mévafort, m. liege fossile, m. 
Berglrähe, .f. casse-noix des 
Alpes, m. 
zergkratze, f grattoir des mi- 
neurs, mr. 
Bergfreffe, f. cardamine, f. 
Bergkryſtall, ne cristal de ro- 
che, m.. ; 
Bergfübel,: m. seau des mi- 
neurs, ın. ( 
Bergkuh, f. vache montaine, f. 
Bergläufig, v. Deremünnifé. 
Rergfeder, n.s cuir fossile; ta- 
blier des mineurs, m. 2 
Berglehne, f. penchant; m. ou 
pente d’une'montagne, f. 
Rergletten, nr. areile de mon- 
taene ou métallique; f. 
Berglefung, £ chambre d'une 
minière; f. . 

- Bergnrann, m, (Bergleute, pl.) 
mineur; montagnard, m. 

. Bergmännichen, n. esprit follet 
dans les mines, m. 

Bergniäannifty, adj. etadv. à la 
maniere dés mineurs, conformé— 
ment à l’usage des mineurs. 

Mergmaus, f. lemming, lem- 
mer; rat des Allen nn, 

Berquuehl, n. farine fossile, f. 

Mergineife, f- mesange de mon- 
tagne ou à queue longue, F Ÿ 

ergimeiiter, m.unaître, direc- 
mm 
Bergmilch, f. lait de lune fos- 
sile, m. 

Bergnachfahrer, m. visiteur, 
inspecteur des mines, m. , > 

Berammıpbe, £. oréade, f. 

Xergéhl, mn. pétrole ,„-m. y. 
Steinähl. } < 

Bergerdnung, F- police des mi- 


meurs, vue 


x 


Bergpedy, n- asphalte, m, 
Bergpecherde, f. terfe ‚amıpe- 
lite, f. À 

‚Bergpfefter, nr poire de mon- 
tagne, m. caméade, auréole, f. 
bois gentil, nézéréon, an. 

Bergpfleger, m. commis aux 
mines, in. 

Mévabrediger, m. prédicateur 
pour les mineurs, mi. ? 

Merapredigt, f. sérmon pour es 
mitiettrs$ prédicntiôn de notre 
Seisneur sur la montagne. 

FOUR, f. pompe de mi- 
niere, fı . 

Bergrath, m. conseiller des mi- 
nes, ni. 
Bergratze, 
gue, m. 
Bergraute, f. rue de montagne, 
harmale, f. (plante). ; 
Bergreiht,m.droit des mines, m. 
Bergrichter, m2 juge: des mi- 
nes, m. * 
Bergroth, n. arscynie rougo, m. 
Bergröthe, £ ve Bergpinneber, 


7 


f. rat de monta- 





Vergrütl el, v. Röthel, , 
Bergrücken, m. des d'une 'mon- 
taane, m. — 
Bergruhrkraut, 
chat, 10. 
Bergruthe, y- Wunſchelruthe. 
Vergfäbel, m. couteau de mi- 
neur, m. + 2 
Berzra be, f. affaire qui regar-- 


de les mines, {à : 


Bergfaft, m. sue minéral, m. 
Bergſanikel, m.sanicle de mon- 
tagne, f. (plante). 
Bergfals, v. Gteinfalz. 
Bergſchieht/ f. ouvrage 
neërs après avoir fourni 
tâche, m. Y 
Bergſchlag, m. champ situe sur 
une montagne, m. 
Bergichlitten, m. ;ramasse, f. 
Bergſchloß, n. château bâti sur 
une montagne, châtéau fort, m. 
Bergfchuid, m. tuillandier (qui 
fait les outils des mineurs), m. 
Bergichötte, m. —jhettinn, Fr 
Ecossais montagnard, Ecossaise 
montagnarde, f. 
Bergſchreiber, m. contrôleur des 
mines, m. 
Bergſchüſſig, adj. berafhiiffiges 
Sri, mine méiée dé terre, f. 
Bergſchwaden, m.moufette, F. 
Bergfdiwefel, m. vitriol jau- 
DOME Eh Û A 
Bergfcgen, m. rapport, revenu 
des mines, m, 
Bergſperling, m. petit moineau 


n. pied-de- 


des mi- 
leur 


| montain, um. 


Beraipise, f.. sommet, m. oW 
cime d’une montagne, f.. 

Mergftadt, f ville située sur 
une montagne, ou dans les mon- 
tagnes, ou prés des mines, F.; 
die Berzftünte, les villes des mon- 
tagnes, #. pl. 

Bergfteiger , m. maître mi- 
neur, it. x 

Bergſtraße, f. route qui passe 
str une montagne, qui cötoye 
ou traverse une chaîne denren- 
taenes; la route de Darmstadt 
À Heidelberg, ; te 

Bergſtufe, $. mine, f. * 

Bergfucht, f. phihisie, L.= fie 
tin, adj. phthisique, 

Bergung, f. sauvement, sans 
vetage, Sauvage, m. 4 

Bergtalt, ve Talk: 

Bergtbeer, m. goudron minéral; 
pétrole tenace, ms 

Mergtheil, m. portion aux mi- 
nes, I, 
Xergtorf, m. tourbe dés mon- 
tagnes, terre amnpelite, f. 

Boergtrog, m. auge des mi- 
neurs, f. 

Berguͤblich, x. Bergmuniſch. 

Bergqulme, f. orme sauyape, nr. 

Mergunter, v.Beraat, _ 

Vergurtheil, n. sentence du tri- 
bunal des mines, f. 
‚ Bergvoat, m. jugedes mines,m, 

Vergwadis, n. Fire minérale, 
Lis ve aussi, Odayäth, 


te); payer (une dette). ! 





Bergwand, fr roche, f. 





ergiwajjei PTT none 
— nt pl. 
—— 
montagnes, alisma, m. 
Bergweide, 
tagnes, me 
ergwein, m. var 
Bergiverf, n. m r 
Qergwerksverftändige, m.mt 
ralogue, mietallurgiste, m. 
Bergwerfswiffenfihaft, f mi 
ralogie, f. | x 
PerameTen, n. métallurgie, 
este MES f e vi 
L Betametter, n. [156] air di 
es mines, m. — J 
Bergjehenter, m.décimateur di 
annmes, m. EDER 2 
- Bergzeitlofe, f. colchique di 
ınontagnes, m. (pl: 9 


Bergziege, chèvre sauval 


























des Alpes, m. F 
Bergzimmermann, me 
pentier des mines, m, 
Nergzinn, n. étain pur, 
Vergzinnober, m. cinabre 
turel, ou natif, TOR AR 
Bericht, m, relation, f. r 
avis; [172] refere, m. 1 
Berichten, v. a. avertir, dd 
ner avis, informer, instriure 
de gc.), mander, apprendre, ri 
orier, faire Savoir (ge. à ( 
aire, un rapport (de qe. à 
[172] faire un référé, Cie find 
recht berichtet, vous n’êtés pas b 
informe&; wenn id anders Ke 
richtet Lin, à moins que je 
pas bien informé ; einen Greif 
den —, communier un mour? 
lui donner le viatique, les sa0 
ments ; lui administrer in sa 
conez; (eu) ‚die Mün ſtücke 
ajuster les pièces de monns 
ro v. wie man fragt, fo wird 
bern; telle demande, tellen 





































ponse, | [ES 
Berichterſtatter, m. rapp 
m. —ung, f. rapport, m. 
Berichligen, x a cor 
tifier; fig. arranger; fur,” 
miner; solder, clorre (un 


— 


Berichtigung, £ correction 
Arrangement; payement, na 
FE tung, F action de 
mudier (un malade), ndminis 
tion des sacrements, f. im 
Neriechen, ‚v. à ir. fla 
fih Berinden, v. rel. 
vrir d'une écorce, d'une 
Veringen, v. a. pounve 
bagues, d'anneaux ; boucle 
cavalle). ER 
Beritten, adj. monté, 
— machen, monter. 
Berkan, m. bouracan, m. 
ber, m. bouracanier, m. 
Berlin; n. Berlin, ans 
Berlinerblau, adj. et 
Berlin, bleu de Pruss: 
Berne, £ [1157 berm: 
Bern, n. Berne, f. 
ville). SE 
Bernhard, m. Bern 
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Bef \ 


















ambre jaune, 
Berniteinolaun, me 656] *süc- 
hate d’alumine, m.  : 


Bernfteinarbeite 


=, un, m. 
2 
’ 


Wrier, tourneur 


me. 


"ambre jaune. 
nı. pèche de 


ht, n, —fammier,f. 
imbre, commission pour con- 
re de ce qui re la pêche 
J'ambre jaune, $. — 
Bernſteinshl, n. huile de suc 
il, m. » 
Serniteinfäure, f. [56] *acide 
pci nique, m. * — 

Bernſteinſchẽppe, m. assesseur 
Ha chambre se e les affai- 
relatives à 1 ı pêche de j’am- 
jaune, me : \ 

Sernfieinverwalter, m. admi- 
trafeur da magasin de l'ambre 


ke, m. f 
Beinfleinweinftein, m. [56] 
dre succine, m. } P 
ernjteintvind, m. vent favo- 
à la pêche de Pambre jau- 























tohren, v. a. garnir ou re- 
ir de roseaux. 
ojien, v. m. se rouiller. 


Yy. Firjging. 

rjien, v. n. ir. crever, se 
er, 88 crevasser, se fendre, 
mir'ouvrir y gercer, se gercer; 
m. vor Aergerniß, vor Laden 
=, crever de dépit, de rire etc. 
den Berte, £ (nom de 


A 


m. pyrèthre, m. 


Bertrand, m. (nom d'homme). 
erlidtigen,,. v. a. décrier, 
erüchtigt, adj. £ diffa- 
Mer 7er 
Brüden, v. a. attraper, sur- 
Œ tromper, ‘ 


nd 
»erudung, 


y m. vocation, f. fig. 
m. ; affaire, fonction, T. 
Etat, m. 3° er hat feinen — 
n'est pas appeldä....; 

te) feinen — au 2, je 


tromperie, sur- 


is pas disposé à... ; 
1, v. air. einen wohin, 
rufen) mander, faire 
Len quelque endroit, con- 
5 elnen ju etwas — , appe- 
À 04 en une vora- 
Ages dig. (befüreyen) enchan- 
] } #6 rapporter à qe, fih 
IF en (anf A Pr A nd 
| St ral s’en remettre 
Auf einen (Gedern, auf 
Chen Vie) —, se réclainer; 


: 
| 










7, —deehöler, m. } 


en ambre | 


erich£ohl, m. choux frisés, m. | 


me sis aucıns envie de ., , 5 


armer; fi auf etwa — fit —, se multiplier par la se- re 


* cahmer; [150] nocoiser 
Ues hmineürs); fit —, s'apaiser, | brager, f.; om! 


une loi; fig auf feine Unſchuld —, 
prétexter son innocence y fé auf 
einen andern, Richter —, appeler, 
provoquer d’un tribunal à un 
autre. 

Berufen,adj. v. Berũchtigt. 

Berufsgeichäfte, n. pl. Sonch- 
ons de sa charge, f. pl: 

Beruben, v. nodemeurers Auf 
einen, auf einer Sache —, ddpen- 
dre de ..., tenir à «+; être lon- 
dé sur ge. 28 dabey — lajfen, en 
demenrer la ; etwas bis auf eine 
andere Zeit — laffen, remettre. ge. 
à un autre temps. — 

Beruhigen, v. a. tranqmlliser, 
calmer, apaiser, rassurer; ſis 
bey etwas — ,; se tranquilliser 
sur qe. 3 ; 

Beruhigung, £. action detran- 
quälliser etc, ; tranquillité ; con- 
solation, f. > | 

fit) Berühmen, v. réf. einer 
— se vanter, se glorifier 

e Ce . 

Berühnt, adj. célèbre, renom- 
me, fameux, illustre; — madıen, 
illustrer, faire renommer ; f$ — 
made, se faire renommer, se 
faire un nom; se rendréiMustre. 


Berühren, v. a. toucher; fig. 
eine Gade —, toucher une chose, 
faire mention, parler de q6. ;"fié 
—, se toucher, être contien. 

Berührung, F. attöuchenient, 
m.;. [187]. contact, ‘m, Berũth⸗ 
rungslinie, f. [120] Ligne. de con- 
tingence, f. —punft, —winfel, m. 
point, angle de contact ou de 
eontimgence, m. 

Berupfen, vi Rupfen. 

Berufen, v. n. noircir de suie. 

Beryll, m,.béril, bérÿlle, m. 
(pierre précieuse). h 

Befaden, v.-a. charger; rem- 
plir, fournir les poches de qr.; 
fé, sgremplir los poches ; fig. 
Sam. se pourvoir de qc.; s’eu- 
richir. à 

Befäen, v. a. semer, ensemen- 
cer; fig. parsemer ; mit Keen, 
emblaver; ein nit Kern befüeter 
Ader, emblavure, f. —,n. ense- 
mencement, ui. à 

Befage, adv. p. u. (deſſen) se- 
lon (qc.), en conséquence, en 
vertu (de qe.). 

Befagen, v. a.dire, prouver. 

Beſagt, part. dit, mentionpé 
susdit ; bejagter Mäfen, comme il 
a été dit, 3 

Rejaiten, v. a. monter (nn in- 
strument), mettre des cordes 





À eue 

Beſalben, va. oindre ; fie. fam. 
| sale; er bot fih ſarn Lejalbr, il 
s'est joli t le. 

| Belamen, v. h. ensémencer; 





| menoe. 
| pere f. (1457 hource, f. 
Belänftigen, v. A. npairer, 


‚ment, ın.5 


Berühnttheit, f- célébrité; F. 


hardiner, m. —im, f. ber-| se — s arouer de q.3;),rasseoir ses esprits. ang, 4. 
rdin, m. —ine, f. 0 fi auf ein Gefet se. — , alléguer | adoucissement,m. Lis 


Befanmait, m, (145) mätd’ar- 


m. hune du mât d'artimon;s 
—raa, —ſtenge, F. vergee d'arti- 
mon, Li —jdeten, {. y: écoutes 
Partimon, À pl. —feget,: n. voile 
‚d’artimon; trinquette, $. wand; 
f.haubans d’artimon, m. pl." 

Beſatzung, F. zarnison „bey 
équipage (d'un vaisseau de guer- 
re) 1m. 3 [207] gardes (d’une ser- 
rure), f. pl. j 

Betauen, via. pop. salir.…. 

Befaufen, v. a. ir. pop.enivrer, 
soûlerz fid- — ,.s'enivrer, se 
soûlers | ; 

: Befijaben, wi a. racler, ra- 
tisser. Le 


0 


ger ; degraderz blesser. 
Beſchaͤdig ung, K. endommage- 
'gradation ; bles— 
sure, der! : Mise 
Beſchaffen, adj. et ady..faitz 
conditionné, dans un certain état; 
jo war die Gage —, tel était l'état 
de l'affaire; es iſt mit diejer Gate 
— wiemit..., il eu est de cette 
afFairecomme.de<.. 7 É 
Beiharenheit, f. État, m. dis 
osition ; maniere d'être; qua- 
us T3 eigenthiimlige —, pro— 
priété; — der Puff, température 
de l'air; — des Leibes, constitu= 
tion, fa; Die gegenwärtige — der 
Sadıen,, la "situatidn acihelle des 
affaines ; mas bat e& mit dieſer 


de cette afaire? had — der Unis 
ftünde, selon les circonstance 
pes hat mit die ſer Sache eben —* 
— als mit : 2. , il en est de ceu 
affaire totit comme de... : us 
Reihäftigen, ve av ; 
fi mit erwae — (ein Gefhnft darz 


aus maden) s'occuper de qe. 
(daran arbeiten) s'occiper à 4e, 
sum Beitvertreibe, s’amuser à ger, 
afaire'ge. * EYE 


Beichäftiget, part. et adj. oc⸗ 

* 8 

eihäftigung, f. occupation ; 
affaire, f. C wt 

Brfhalen, :v: us emm 
(un coutsan cle.) ; garnir un pla- 
fond de menuiserie, , 

Befhäkn, v. a. péler; ‘écor- 
cer ;,[14#]. couvrir (la jnment). 
ter, m. étalon, m. —lung, f. ac- 
tion. de peler etc.; —3 monte. 
f. —seit, f, monte, £. 

Befhamen, v. a. einen, rendre 
q- honteux, /confus, coufondre 
q-3 faire confusion à 
surpassant en qe., huinilier q. 

Vefhämend, adj. humikiant. 

Befhämt, adj. honteux, con- 
fus,.confondn. _ À 
Vefhäamung, T. action de co 
ondre etc»; honte, confusion, A 

Befchatten, vn.omibrager, cou- 


vrir d'ombre. — 





Mefbattung, fPaetion d'em- 
CE OPIRSES 


timon mât de fongur, m. —— 


Beſchädigen Ve À. enlomma-. 


Sade für eine —? quel eskl'état 


TUE 
e 


. tu le. 
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ee ee PE EE ee en 
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Beſchatzen, v. a. imposer des 
‘taxes; metire à contribution. 
Beſchauen, v.a. ‘voir, regar- 
der ; cöntempler;'consitlerer. 
Beſchauer, m. contemplateur; 
visiteuf, m. —— 
Beſchaulich, adj. contemplätif. 
Beſchaulichkeit, Pr contempla- 
tion, ’ + Teuine, 
Befchänmen, via. couvrir d’d- 
“Befchauung,f. inspection, vue; 
contemplation, Tr, + 
Beſcheid m. réponse; senten- 
ce, decision, f. ; bi8 auf mweitern 
—, jusqu'à nouvel ordre; thin 
(ini Teinfen), faire raison ;:— wiſ⸗ 


fen’ uni efivas, avoir connaissance |- 


dé'qe. ; ini einem Haufe re, savoir 
les êtres d'une maison. 
Beicheiden, v. a. ir. "einen ét: 
was, douer, pourvoir, parta- 
ger qe de qe. y einen wohin —, 
nander, faire venir 'q. en quél- 
que’ Leu, marquer nn rendez- 
vous ag. einem vor Gericht — 
assigner q., auf einen beſtimmten 
Tan, ajourner q.; "die Par⸗ 
te)en, appointer les parties ; fid 
—, acquiester, ’s’atcommoder; 
avoir Assez de raison Pour. ..;5 
ih beſcheide mic de ifen, j'y aéquies- 


ce, j'en con Viens : € 
Befcheiden, adi. discret, modes-" 
tee tenv-beñheitenes Theil, une 
portion congrue. —, adv. disere- 
tenvent, moslestements, 
Beſcheidenheit, F. diseretion, 
môdestie, fu; + B 
Beſcheinen, vra..in. éclairer. 
Beſcheinen, on Beſcheinigen, X. 
a. certilier,, atiestex, par écrit; 
quittancer, 50 
Beitheinigung,f,sertificat j.re- 
as m. .qwittange, Fe nn IH 
: Befdjeißen, Vraie pop. em- 
brener;..dig.- tromper, fourber, 
filouter.., [peur, fourbe, m. 
Beftheifer;r mepop. fig. trom- 
Beſcheiß eren, fe pop. fig. trom- 
perie, fourberie, f. j 
Befchenften, v. a. enen —, faire 
des présents A dis einen mit ehwas 
donner qe. en présent à q.; 
ich? bin beſcheukt worden, j'ai regu 
un présent, 
f. action de etc., 
£.; présent, don, in. À 
Befiherön, 'v. a. ir. raser, v. 
Säereny nd etdas — , douner 
yo. en present à q., douner 


=, 


ge. à de F c 
gg jering, f. action de don 
ner, f. 3. présenf, don, m. 
Kefchiden, v. a. envoyerz feih 
Sand —, mettre ordre à ses allai- 
res, disjioser de sa maison; Dat 
Biih =, sdignér les bestiaux; 
[107) die Exge —, préparer les 
minesy dar Dfen —, ajuster le 
foufheas, —,[161] allier; [43] 
couvrir la femelle." 
Beſchickung, ENS mi, ; dé- 
putatiou ; disposition, I. $ T, pré- 
paration, f,} ajustement, allia- 


Beſchienen a. ein Rad, em- 
battre une rone, B 

Beſchienung, f: embatage, m. : 

Beſchießen, v: a. ir. cnnonner ; 
‚mit Somben =} bombardér; ein 
GBewehr —, éprouver une arme à 
feu ; von diefem Berge kaun man die 
Stadt —, ‘cette montagne com- 
mancde la ville. 

Beſchießung, f. canonnade, f.; 
bombärlement, m. 


(un fleuve etc.). 


—— A [seaux. 

Beſchilft, adj.’ couvert de ro- 
se chancır. N 

‚Befipinmelt, adj. moisi, chan- 
ci, veln, 

Beidyinipfen, vw! a. outrager, 
injurier, couvrir d'opprobre, de 
honte; fid —, se déshonorer, se 
prostituer. —ung, f. outrage, m. 
iijure; F. affront, m. 

Refchindeln, v. a. couvrir de 
bardeaux, v. Schindelr. 
Befibinden, v. a. ir. fam. écor- 
cher. 3 , 

Beſchirmen, v. a. mettre À l’a- 
bri, défendre, garantir; proté- 
‚ger. —et, m. p. u. protecteur, 

élenseur, m. 

Befbirnung, f. abri, m. ; pro- 
tection, detense, f. v. Shut. 

Refchlafen, +. a. ir. em Müde 
den, coucher avec une fille, en- 
grosser une lille; fie. eine Gate 
—, réfléchir mürement sur une 
affaire en la remettant au leude- 
main ; consulter son chevet ; wir 
wollen 88 erft —, la nuit porte 


.conseil. 


Beſchlag, m. action de sarnir, 
deferrer ete. ; garniture ; férrure 
(d’uu cheval etc.), f.; embatage 
(‚les roues) ; arrêt, m. saisie, Ê. 
embar2o; moisi, m.; [56] eillo- 
rescence, f. ; — Auf étfons legen, 
etwas in — nehmen, faire grrèt sur 
dc. , saisir qé,; einen — auf Schit⸗ 
fe legen, mettre un 'embargo sur 
des navires, 

Beschläge, à sarniture, ferru- 
re, f.; fermoirs (d’un livré), m.pl. 

Befchlagen,.v. a. ir. garnb, 
ferrer (dé ..., mit 22); ti 
Pferd, eine Thifte ze. —, ferrer un 
cheval, une porte ete.; bit tie 
der —, embattre les roues 3° [121 
einen Balken ır. —, équarrir une 
poutre ete.; [168] die Bügel —, 
envelopper les oiseaux; (161) 
die Münzen —, njuster les mon- 
naies ;. [1457 die Gegtl =, Terler, 
plier les voiles; [56} eine Retorte 
—, "enduire ime retorte; fig, ein 
Tier —, couvrir une bête; mit 
Arreſt —, saisir, arrêter; Schiffe 
—, mêtiye un embargo sur des 
navires, —,v.n, ir. 80 imoôisir, se 
chaneir; se ternir par l'humidité ; 

56] tomber en eMorescence ; die 
I8tnde —, los murailles suent, 
Befchlagen, part. et adj. ferré, 





gem. 
Beſchſckungsregel, FL) règl 
ae f, AA ARE 


garni; morsig fig, in einer Sacht 
dut où. ſchlecht — feyn, être bien 
» 


Beſchiffen, v. a. naviguer sur 


Beſchiffung, £ navigation sur | péd 


Beſchimmeln, v. u. se moisir, 


die? 








ou peu versé dans i 
wohl —, il est ferré Aglace. 
Beſchlagleine, f. [145] garcel 
te, F3 Beihlägteinen, pl. comm 
des, € pl. LAINE ve 







Brefchlognehmung,, £ saisi 
o Ce 





arrêt ; em ‚m. 3 
Lefblagtaihe, £ ferriere, F 










Beſchleichen, v: a e 
dre, epier. . PE Le 

Re Hleich ung, f suxprise, EN 

Beſchleunigen, v., a. -hàl 
presser, accélérer, diligenter, € 
ter. * 8 


ercibleunigung, £. accélératic 


—— PN 
ejchließen, v. a. ir. (ferme 
elef; enfermer, serrer; ren 
mer, contenir, comprenilre; 
ir terminer, conclure ; 
dre, déterminer, arrêter; se pr 
oser; —— RAR do 
ecerner, décréter ; etwas br 

—, détérminèr qe. dans & 


prit. * RN 
Befbliefer, m. sommelier, | 
—inn, f. sommelière, meung® 
femme de charge, f 7 0 
Vefihliefung, fin; résolutie 
. v.. Beichluß. : 2 
—J— m, action dé fi 
etc. ;, conclusion , fin; clôt 
délibération, f. arrêté, m. ; r& 
lution, f.y etwas unter feinen | 
ſchluſſe haben, avoir ge. sous 
clef} den — machen, finir, sum 
pour conélusion ÿ À J 
Beſchmauchen, v. a. Sufu 
Beſchmauſen, v. a. fam 
aller prendre un repas, 
sernifleur chez q« | 
Keihmeigen, v. a. ir. jé 
contre. :. (v. Semerfen) + sou 
de chiüre, (des monches). 4 
Befihntieren, vw. a. eh 
frotter de... ; barboniller, 
souiller de ... ; mit Set, 
vr; mit Butter —, ‚dten 
eurré-sur ...3; fig. 4 
—, barbouiller du papier. 
— + achon 
duire etc., f.; barbouillage! 
Beſchmitzen, v. a. salirz. 
tacher, noircir., N 
Beſchmitzung, f action 
, calamnie, f. 
Beſchmutzen, v. a. 8 
ler, encrasser. 
Sefbmusuna, f. souillur 
Befhnauben, Beſchnaufen 
flairer en, soufllant, ren 
SUT,..-. 


Beſchneidebret, m. [195] ‘a 


rogner, m. 
Beſchneidehobel, m. [195] ; 































FH 











alir, so! 










tenu à rogner, m» 
Beſchneidemeſſer, \n. 
circoncision, f.; couteau 
sner, m. BA NE FE 
Befihneiden, ven: ir 00 
retrancher; er (les mo 
un ducat, le papier, la 
d'un livre ete. tailler 
bre) ; tondre (uns haie) 
(les ruches) ; rafraîchir ( 
yeux ei circoncire | 
faut) ; ein Buch nut wenig ⸗ 




























Bei Bi 


Dei _ 


De 





Fun livre ; 1104] die Leuern —, 
réner ; fig. einem etwas —, ôter 
à q; einem die Flügel —, ro— 
les ailes à q. | 4 
efchneidepteile 1. [195] presse 
vener, f. er 

> eichneider, m. circonciseur ; 
h wu. 1 

Befbneidiel, v.Atjsnieel. ' 
Beichneidtung, f. conpe, taille ; 
oucision, À.3 (109) écréna— 


m. 
è Li v. S£neteln. 
önellen, v. a. surprendre, 
raper. 3 Lat 7 | 
eichneyen, v. a. couvrir de) 
















Seiönippeln, Befhnippen, v. a. | 
per, rogner le bord. | 


fih Beidhpägern, v. réfl. s’al- 
lier (à q-), s’ayparenter. 
Sejhwangern, v. Schwängern. 
Beihivasen, v-a. persuader, 
enjôler; fi$ — laffen, se laisser 
persuader, se laisser aller à qc. 
Beſchweißen, w. a. couvrir de 
sueur ; | 43 j souiller avec du sang 
de la bête. | 
Beſchwerde, f, peine, f. travail, 
ın.. fatigue, incommodité, f.; 
mal; grief, m. plainte; charge, 
imposition, f. impôt, m. 
eſchweten, y. a. charger; pe- 
ser sur ...; fig. charger, mcom- 
moder, importuner, être à char- 
ge; ih bey eincm über etwas —, 
—— de qc. à q. 
seihmwerlich, ad). onéreux,rà 


Sefbnitiene, m. circoncis, m. |charze, accablani,, pesant, gé- 
Beimnepern, Eiihnnppern, Bes | nant, incommode; péuible, fati- 
juin, v. a. Âlairer, renifler gant, Sächeux, embarrassant, 
..+ (aussi fie.);- fam. er. bes | Importun, pérsécutant; éiüetm — 



























Get, befénepert alles, il four—. 
on nez par-icit, 

Bcibnüren, v..n..corder, 
Beheden,v.a.charger de tri- 
de taille (ane terre etc.). 


Scihénigen, va. pallier, co- 
Beféniqung , £. palliation, | 


leur, excuse, £. | 
efränten, v. a. barrer, bar- 
ader ; fig. borner, limiter, res- 
dre, modifier. 

Seftrantung, f. action de bar- 
3 die. Res f. pl. res 





us. « - 
Seichreiben, w. a. ir. écrire sur 
; décrire, dépeindre, repre- 
à > GEBEN pe 
, exprimer, dire; définir; 
baler (um fugitif) 5 1120] de- | 
, tracer { inscrire (une igure} 
une autre) es if mit zu —, | 
saurait À pres le dire. | 
reibli, adj. exprimable. | 
Beihreibung, f. description | 
dion ; delimtion, f. ; signale- 
at (d'un voleur etc.), m. 
reiten, v. a. ir. monter; | 
er sur QC. senirer. 
tenen, v. a. ir. diffamer, 
; deplorer; ensorceler, 
An'er, r. _ 
dten, v+ a. ébarber, ro- 
— 1 — 
uhen, v. a. chausser; v. 
—* ce Piahl —, ferrer 
pointu d'un pieu. 
hei ufdigen, x. LQ einen eineè 
—, accuser q. de qgc., im- 
ge à qe, ‘incriminer q. 





ch gung, f. ——— 
ins pure, va. fam. trom- | 
cieusement. d 
Pen, v.n. fam. flou 
Semaufen. 

1, v- a. verarr, répan- 
ir... conyrir de qe, 


71 








feqn, — fallen, être à charge à qe, 
incommoder, importuner q. —, 
adv. peniblement; impertun«- 
meut. —feit, u pige 
peine, fatigue, culté, 1. 

Beſchwerniß, £. peine, f. v. Be⸗ 
diverde. 


Beihywerung, f. action de char | 


ger etc.; charge, f.; fig. mal, 
m. incommodite, f. vr ji 

Beſchwitzen, y. a. mouiller ou 
couvrir de sueur. S 

Beſchwören, x. a. ir. jurer, af- 

rmér par sermept; conjurer, 
adjurer, exoreiser (les démons); 
Sig. einen —, conjurer, snpplier q. 

Beſchwörer, m. conjurateur, 
exorcısie, m. 

Beſchwẽrung, f. action de ju- 
rer eic.; conjuration, adjura— 
tion, f. exorcisme, m, éxoca— 
tion, 4. —sebus, mi grimoire, 
m, —géienmel, |. exorcisme, 


m. 
Befeelen, v. a. animer, vivi- 
fer ; fig. ranimer. D 
Beieelung, f. vivification ; ani- 
mation, (du foetus), f.; fig. en- 
conragement, mie pe 
Befegeln, v. a. ‚garüir de voi- 
les; naviguersur. | 
Sefeben, v. a. ir. regarder, 
woir, considérer. 
Vefehenswerth, adj. digne d’è- 
tre vu. 
Beſehung, v. Befistigung. 
Beirichen, v. Bepifien. 
Vefeilen, v. a. [145] funer, 
Befeifung, £. [145) funin, m. 
Beieitigen ,„ v. a. meltre à l'E 
cart ; faire abstraction de... 
— v. a. rendre heti- 
reuxz; einen nit etwas —, dauer 
q- de ge,, lui faire la grüce de... 
Beſen, m« balai; — von Federn, 
plumail; prov. nee — fehren gut, 
11 fait le (c'est um) balai neul. 


—binder, m. faiseur de balais, m. 
—beide, f. bruyère à balais, 


f, 


Queen, v.a. protéger, dé-|—f{raut, n. herbe à balai, f, —rei: 






are; tmeitze à convert. | 
über, m. protecteur, dé- 

ins —inn, Lyrotectrice, 1 
gung, f. protection, ſ. 


x Mefeïen, adj. ponéédé 
bie), démoniaque. 


fin, h. rameaux de ‘bouleau, m. 
pl. — fliel,m. manche à balai, m. 
(du dia- 


"| re,\chamarrure, 


Befciene, m. et f. possédé, m. 
démontaque, énersumene, m,etl. 
Vefeïenbeit, I. possession, :4. 
Beſetzband, n. ruban gar- 
mir, m. ä # 
Beſetzen, v. a. mit eimat, gar- 
nir-de gc., mettre, placer, poser 
sur gc.; border de qc.; mit Ireje 
feu —,, galonner, chainarrer:; mit 


mit, Bäumen, mit. Celderen 1e. —, 
border d'arbres, de soldats etc. ; 
eine. ‚Gradi .— , mettre garnison 


occuper une place, ; cine Stelle, ein 
Amt,—, rewplirnne place, une 
charge; ‚alle. meine, Stunden- End 
bejest „ toutes mes heures sont 
remplies ; ein Sand mit Leuten, ei⸗ 
nen Teich mit Fijsen — peupler 
no pays, un ét empeissauner 


fester König te. on roi etc. gardé, 


demoiselle; £. 
Bejesung, 


nement (d'un @tang), m. © 
Beſeu 4 a, sbupirer. 
Besen. va is; 

der; visiter, faire l'inspection 


de „sen Mit à 
.Beñtiget, m. inspecteur, vi- 
sıteur, mi. +, 
. Befihtigung‘, F. vuez visite, 
inspection z; yeridtlige — eines 
Orteé, descente; — duré 
verfindige, expertise, Î. ; nédnio= 
list — der Moûter ; recensement 
des marchandises, m. 


ser le scellé; cachéter, : 


ra , $. apposition 
$ x 


scellé, m. 


surmonter, pter. 
vainqueur, m. ve" là 
—amg),  f nction de vainere; 
wirtoire, f. ' 


lébrer. . 2 2 

fit Reinnen, v.réfl. ür. auf ere 
mas, se souvenir de qr., se rap 
pos se remetre qq· fmiebe: 

6 feninien) se reconnaître, re- 
prendre ses sens , revenir à s0j4 
(na@finnen) rêver paur se souve— 
hair de qé.; (überlegen) penser, 
délibérer, prendre du ten pour 
serésoudre; lauge — „ balancer: 
fé anders —, se rawisér; éinéf 
Veffern —, preudre de meilleurs 


balancé Jong-temps. 
Farine, 
qu revient 
santé, f. —gttrait ; Sf. mémoire ; 
connaissance , I, —-a5l66, .Adÿ 
sans connaissance, toût étou 





men, prendre possés 


Om um 


dans une ville; einen Mas re, —,. 


un etang ; einen Teich mir Brut —,. 
aleviner un etaug ; [133] ein be⸗ 


Bejekichlügel, —féfel, m. [178], 


f. garniture, bordu-- 
1. ;. empeisson- 


al Zn 7 


Spisen —, garnir de dentelles; | 


Wert⸗ 


ansen Y. a. ir, chanter, e£- | 


sentiments, se rendre à la raisen, .. 
—,n. action de penser etc. : mad, 
langem —, aprés avoir délibéré, 


f. état d'un homme _ 
sol, m. ; CONDRIE= | 


Brfppt, part. et ad), w, Wie" 
ferundet,, Bermandr. > “re. 
Vefig, m.po-session, Lip nthé ⸗ 


f # 

Señcgeln, v. a. sceller, apipo=! 
2 * 

Befegen ; v. a. vaincre; fe. 














— ET cité 





Bef 


Bu 7° Ne 





fesen, mettre en possession j.einen 
aus dem Befige fesen „treiben, dé 
posséder q. ; *exproprier qe * 
Beſitzen, vs arır. couverz fig. 
posséder; tenir ; avoirs · 
Beſitzer; m. possesseur ; deten- 
teur ; unrehmmmißiger ji usurpa— 
teur, ni. —inn, F. maîtresse; dé 
tentrice, Pf. © anne 
Beſitznehmung, Beſitzergreifung, 
S.prise' del possessions Salsine ; 
widerrehtfihe —; ueurpation, fr. 
Beftkrecht,'n. possessoire, m. 
Befistng, f- possession, t. 
Mefoten, v. a. mettre des se- 
melles (nix bas). 0111 à 
Bejeffen, adj: pop. soül, v. Bes 
trunken; Truuken si Ur 
Vefoffenheit, Trunkenheit. 
Befohlen, v- a mettre des se- 
melles a... 45 Mi —, ressemeler, 
mettre une carrelure à +++, 
Befehden, vera. -gager, payer; 
soudoyer; — (des trou- 
pes). —dtt, at jegage; stipendie, 
stipendiaires —deit, m« stipendi- 
aire, m —dung, gages, me pl: 
éalaire, mr appointements, m. 
1. traitement, ms v.anssı Sel. 
Beſonder, adj. particulier, sin— 


A 


gulier; séparé, spécial; spécifi-. 


ue. ; —— 
Beſonders, adv. particulière- 
ment, en particulier, à part; 


gingeulièrement, principalement, 


' specinlement séparément: 


Befennen, adj. avisé, prudent, 
circonspect, discret, —;adv« pru- 
demment, discrètement. ; 

Befennendeit, F-pmrisence d'es- 
witz réflexion discrétion, f. 

Beſorgen, ve ar etwas od. ehıen, 
pourvoir à {6 S01ERPE ge. ou 
4, prendre soin de-qc. on de q.; 
craindre, appréhender qe. · 

Beforalitt, adj. qui est à crain- 
dre; périlleux. nl Ê 

Beſorglichkeit, appréhension, 
eräinte, L.; wel qu'on apprehen- 

gt 


de, Die 2 

Beforgnis, £. soin, m.; appré- 
hension, crainte, fe; ans —, 
crainte de. ,:3; decrainteque.... 

Beforat, adj. — feyn für etwas, 
avoir son de qe., megeweines, um 
ou für einen, craindre pour q · 

Beforgung, f-soin, m. ; appre- 
hension, f. 


Beſpannen, v» a. atteler; mon- 


ter (un instriument). 
Beipenen,-v. a, ire pop. Cra— 
cher sur qe.;,vomir sur q0.3 ſich 
—, — ses habits en cra- 
chant, owen vomissauts 
Beipenung, f- vomissement, m. 
Beipiden, von piquer, lander; 
fit —, fig. ‚pop $ eurichir , se 
gargen 5 1 
. fit Befpiegeln, v. réil,, se mi- 
rer, se regarder däps uu miroir. 
Belpinnen, sun. in euvelop- 
per de fil ; guipers 
Beſprechen, v. a. ins arrêter; 
eonjurerg fib mit einen liber ete 
was, s’aboucher, conférer avec q. 
de qe. j 


x 


Befprerhung, T- action d’arre- 
ter; conjuration, f. . 
Befprengen, v. a. arroserz as- 
perger (d’eau benite).ı» Mu 


- 







principe, à 


+ 








Sefprengung, fear t, m.; 
aspersion, f. 1 
Bejpringen, v. as ir. sauter sur 
qc.; saillir (la vache), couvrir 
(la cavalle). > 
Veipriken, v+ a. arroser, re- 
pandre, faire rejaillir (de l’eau 
ec) sur... 5 mit Rotÿ —, écla- 
bousser; mit Blut —, ensanglan- 
ter. —ına, F. &claboussure, + | 
Veſpucken, v. a. am. cracher 
sur qc.; se souiller eu crachant. 
Beipülen, ven. baigner, laver. 
Beſſer, adj. (comp. de gut) meil- 
ur. ,—, adv. mieux; — jen, 
valoir mieux ;— maden, amélio— 
rer, rendre meilleur ; faire. mi- 
eux (que, als); — werden, s’a- 
mendér, abonnir; se. corriger; 
aller mieux, se porter mieux; se 
rndoueir, (du temps); fam. —laus 
fer,-courir plus vite; — ſchreyen, 
crier plus fort ; — hin, plus loin; 
— binaufc., plus haut etc. 
Bellen, v. as corriger; amen- 
der, rendre meilleur, améliorer, 
bonïfier ; -raccommoder , refaire, 
réparer, rajuster; er iſt nicht zu 
—, il est incorrigiblez ff —;, se 
corriger, devenir meilleur, s’a- 
mender; se porter mieux, amen- 
‚der, se rétablir, aller mieux. 
Beſſerung, F. correction ;: amé— 
lioration, réparation, f, ; amen- 
dement, rétablissement de santé; 
[217] conversion, £. ; [2] fumier, 
enernis, Ma 
Bejtäblen, ve Berftühlen. 
Beſtallen, v. a. constituer qe. 
en quelque. dignité; donner des 
appointements. —ung, f. appoin- 
tements,'gages, m. pl. fensian, 
f. —ungebrief, m. lettres ‚d’ap- 
pointement ; provisions, f. pl. 
Meftand, m. consistance; du- 
rées.permanence, stabilité, fer- 
mete, f. ; reste, résidu, revenant- 
bon, m. ; ferme, f, louage, m. ; 
— haben, être durable, de durée, 
être stable, ferme, constant, sub- 


nen — haben, le temps n'aura 
puint.de consistance, point de te- 
nue; ein Gut in — nehmen, afFer— 
mer une terre, prendre une terre 
à fermez; in — geben, afFermef, 
donner à ferme; in — haben, te- 
nixà ferme, à bai}, 

Beftänder, Beſtündner, Beftands 
mann, in. fermier, locataire, m. 

Reftandgeld, n.loïage,loyer,m. 

Befrandgut, n. ferme, f, 

Beſtandherr, m. celui qui don- 
ne à ferme. 

Befändia, adj. constant,stable, 
ferne, persévérant ; ‚cöntinwel, 
perpétuel; durable, —, adv. con- 
stamment, toujours, nontinuelle- 
ment, perpetuellement, ‚ÄA.per- 
pétuités 

Beſtändigkeit, .£.. constance; 





stabilité; persévérance, fs 


sister, durers das Weiter wird, kei⸗ 


Beltandzeit ,. . durée 
bass 20 00 Pat: 
— 
fortifier, a SAVE 
— . confirmation, 
‚Belläter, m. pourvoyenr, 
Güterbefräter. * F a 
. Beflätigen, v. a. confirme 
irmer,, . assurer; ‘ratifier 
paix); sanctionner (une.loi) $ 
richtlich —, homologuer, lega 
entériner ; [43] einen Hir ſch 
détourner le cerf. ·. 
; Belläliäung, „confirm: 
rati visa) sancti Fan: 
tion; homologation, 
f. enterinement, m, Sefitigu 
jagen, a. [43] ‘chasse d’un 
détournée, f. —— gsutn 
n. arrèt conſiraa ‚la. t 
a tt RTE 
Boftatten Ve a. ‚sur Erde, 
terrer ÿ Gite —,. pourvois 
— des — * FU 
Beſtattung, f. enterrem 
funérailles, ..f. plz. acti 
pourvoir eis, f..... # 
Beſtauben, ve [Re 60 
de AS PRET 
eftäuben, v-, a. cou 
oussière; saupoudrer 
la farine etc. ©: 
„Ah, Beſtauden, v.,, 
en arbuste, pousser p 
tiges. + —— 
Beſte (der, die, das), adj. ( 
de gut) le meilleur, larmeilk 
in jeinen beftem Jahren ſeyn, 
la ileur de son âge; im. 
Schlafe jeyu,, être au mil 
son sommeil ;. der erſte de Pr 
—— ‚venuy anf be 1 
befte, zum beften, ,adr.le m 
du.mieux; au mieux ; (il 
beften, daf rc; le meilleur es 
oie. das Beſte, subs. le me 


Beſtandjag 
"Ehren, m. oubsten 
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— bien ; avantage, 
t, am. quiutescence, F, 
Boſtes thun, faire de son 
das Beſte bey etwas tbun, à 
buer le plus à qge.; tas Mt 
vou tragen, remporter le pri 
récompense pure la ‚pei 
perte das Beſte von aim 
arler en.faveur, 
de. q. das gemeine Bert 
pre ic; Fam, etwas zum, 
ven, régaler de qe. ; sidi 
Beſten baben, n'avoir pas 
chose, n'être pas à son ais 
nen. zum, Beſten haben, "2 
plaisanter ger ul 008 


Beftechbar, Beſtechlich 
ruptible, 7 170 








Beſtechbarkeit Hi 
'sorruptibilite, f. — #3 

Beſtechen, v..a. im TOO 
de fil ou de .soj ARE 





195] trancheliler,. 6 
Su F Lift ſich nit de 
corruptible, .. ; 0% 









- — a sk #79 à - 








* F | 
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— Beft 
















































ur, m. i 
= naht, f. conture plate; f. 

cr ni f. [195] ‘presse à 
neh — : 7 rat 


Beitechung, F. action de recou- 
de fil etc.; fig. sorruptionf. 
Beitet, m élus, m. trousse 
@ barbier) ; contéliere, f.; [145] 
ntaze, point,mu 0 
Beiteden, wa garnir de gc.; 
ner; planter, mettre. 
Bejichen, ve’. ir. consister 
‚ dans ge, in, aus erwae); 
com (de g%-, an? etwas); 
ister; durer; être valable; 
ewas —,  persister dans qe. ; 
ister sur qe: ; anf feinen! Kopfe 


cry gegen ein en nie — fn: 
hi, ne powroir résisler à q.; 
ed. ſchlecht, weht od. bel —, 
juitter bien ou mal de ge., se 
er bien ou mal d'affaire; mit 
né —, aroir de l’honuenr, re- 


arec ge; mp, und 
aude —, tirer de Ja honte et 
buéchonneur deqe. y pu. — 


se premire. —,v.a.ın p. u 
er; aflermerz’ein Abentener 
en dre une aventure. 
Befichend, adj. consistant (en, 

im, auf), composé (de 


Es aus). > 
Beiichibar, adj. volable. 

efiehlen, vw. a. ir. cinen, vo- 
ehung, £. p. u. lounge, m. 
. eines Atentenerd, en- 
üne aventure, f. 
Beiteifen, v. Leftürten, 
Beiteigen, v. a. ir. monter; 
Eainder ; Dis Kanjel—, monter 
Paire) den Ipren —, moñter 
| trône; ein Das —, faire la 
werchedl'un toit, 
\ Dei La? f. action de mon- 
Es recherche (d'un toit), f: 
eiten; vw. a. mettre sur. .…., 
ir de, remplir dé...; einen 
in —, donner rendez-vous à 
einen qu fid —, mander q.; 

‘et —, commettre q. 

für (6.5 constituer q.; einem 
"© nunde 10. —, constituer 
AL elec. einen fiber etwas 
ier À q. le soin, l'inspec— 
ee ent 
—, npos e faux té— 
Bis, des stélérats eto.; eat 
m ehem —, commander qe. À q.; 
Meile Arfat, onvrase de com- 
De; en; einen Plon, die Peſt, 
— tue. —;Arräter une place, 


1. 
d 


ré 

€ 
4 
: 


* 


te, des chevaux aie. eine 


m, exécuter une commis 
einen Brirf, tin, Dades 1e, 
, remettse we Téltre, um 
re; ren Née —, fa- 
‚„ Mbonrer un Irre 
a, mettre orilre À fes affai- 
tiques ; fig. sé préparer 


“lung, f. action de mettre 


sS'obstiner, s'opinñâtrer, s’a- | fixer; définirs décider: fi gu 


er de la gloire de qr. ; s’accor- 
e wit br | 


innen, gefrieren) sefiger, pren- tion (du prix); [186] définitions 


— ; #acquitier d'une com- !(teibieken) Hanquer, 


eher — Pu "eorrup- etes #5 vendez-vors,.m.; eanm- }sullire à-tout; die Unfefien —, 


mission, de; ur (d’um fournir à Ja dépenses. 72.4. 
at 3 Seftreitung, $.. action de com. 


}; mn. 
Sehelungébud, n. [63] livre | battre, de suilire, ete. f.;.qur — 


Bejtellgeit, J. saison proprejfrais. 15 
pour faconner la terre, f. Befireuen, v. a. jeter, répanr 
Beſtens, adr. ‘le mieux, au |dre sur .=;5 pargemer; mit Sand 
mieux. —, sabler; pondrer (un. derit); 

Beſteuern, v. as charger d’im- | mit 3uter —; suerer; mit So, 
pôts. 3 saupoudrerz mit Mehl, mit Pfej⸗ 

Beſthaupt, n." [101] ‘droit de fer ie, saupoudrer avec de la fa- 
meilleur éatel, m. rine, du poivre etes mit Blu⸗ 

Beſtialiſch, adj. bestial; v. Dies | men —; — — de fleurs, jon⸗ 
Gifs. > urs. 


ré cher de + 
Beſtie, f: bête, brnte, f.. . Befireuuna, fo action de. jeter 
|" Bejtimnten r-Ve an: designer, jr 


etc. Five Eiftreuen. 

| marguer; destiner ; determmer; |-  Beftriden, v. a.’ garnir de tri⸗ 
cotñse, envelopper de Glon de 
etwas — se déterminer à qe ficelle eutrieotant zempötrergat- 
I Beftinimend, adj. [1227 déter- | traper dans des filets (43) enler- 
Iminatif, =» : mer avec des toiles; js. prendre 
Beſtimmt, part. et adj. dé-|dans ses filets, dans ses.haea 

Befiritung, £. action de etc. 





| signé ; destiné ; déterminé, dé- 
{fni, précis; fixe, réglé ÿ — ve: | fs. attrape, surprise, 5* 
den, parler avec précisions —heit, | Befttömen, v. a. mouiller, bai- 
18: Fous & M guer: - t 5 * 
Seßimmung, f. destination, |" Sejüden, v. a. monter de ca- 
| désisnation, détermination; fixa- | nons {un vaissean). 


Beftufen, v: a. [156] rogner 


|preeision, 6 fig. sort (d’un | (le minerai). ;- | 


onme), m. “u Rejtürmen, v. a. donner l’as- 
Beſtimmungswort, mi 22] saut, assaïlbrs fie. tourmenter, 
particule, f. À i 


i h : —ung; f. ‘action d'assaillir, £, ; 
Befimégtiéft, adv.- fam. tout | assaut, m. * 
au mieux, de tont son possible. Beſtürzen, v. nr. convrir de GC} 
Beftecten, en ih, v. réil. die. eousterner, eflarer. 7 
pousser plusieurs tiges. : Beftürit, ad;. consterné, ei 
Beflopfen, va. Strümpfe ins ré; — mahen, consteruer,, € 
wendig, garnir.des bass rer; — werden, s'ellarer: 
Beſtoßen, v. a. irs écorcher; 
[152] «corner, raboter; [109] | f. saisissement,; m.; in — gera⸗ 
couper. then, Être saisi, seseicir, 
SeftoFhobel, m. rabot à écor-| Befucd), mi visite; fréquente. 
er, m. tion (des foires), f.; personnes 
Beſtoßzeug, m. [109] justi- |en visite, £. pl. monde, mu + 
feur, m. | ’ Beiuchen, v. as era, visiter 
Beſtrafen, v. a. punir, chä-|q., rendrewisite.ä ge, faire une 
tierz mit Werten —, reprendre, | visite à q: aller voir, venir voir 
réprimander, corrigers —er, m. |q. ; einen Ort, Die Meifen, ‚Gheielte 


1 


Li 


je ni —— unit, —ung, ſ. puuai⸗ foeften, "Shaufpiele —,. hanter, 
tion, : châtiment, m.“ correc-|fréquenter um liew, les-foires, 
tion, f, ; 


2* les Foriétés, les spectacles, ung, 
Veftrahlen, v: a. éclairer def. visite; fréquentation, £. * 
ses rayons, jeter des rayons sur udeln, v. ar salir, soniiler, 
er. ung, irradiation; f: barboniller, Pers 10 

fidy Beſtreben, v. réils Veilor⸗ 
cer; tächer, s'appliquerz — uch 
erwae nspirer à qe. _ 
# Beſtreben, m Henvebung, f. ef- 
| fort, m. . 1, +. frétlioit, 
' Meftreihen, vn a. (ir. enduirel 432% re ld 
{de‘qe. ; frotter de ges; mit Oebl ter Is es! âgé, dé- 
| oindre ; mit Yet —, ernisser; Betatéin, v. « Tas] agrée 
| —* —— mit Buter —, gréer, RCE: sréer, 
étendre du beurre sur .. „3 it GE é £ 
| —* je A etaften, v.°n. tâler, mänier, 
dem Magnét—, aimiatıterz (125) —— uhtafehndig Er patiser. 
rear battre PAT | ug, f. attonchement, m, 
cofilade. 


À Moftreiäsung, F. laction d'en-| , Betäuben, x. a. assonrilir; fig. 
|duire etc., 7.5 frottement; T', | étourdir, abasourdir, engonrlir, 
lensimnge, m. ji, Sr action darsourdir, 1.4 
| Beftreitbar, v. Streitig. | fig. étonrdissement, engounlisse- 
Beltreiten, vw. m. ir. combattre; | ment, m. e ur 

attaquer ; fig. combattre, impu= | Vetdruder, m. bigot, fanx dé- 
erier, oohtrster; suffire à qe. ; ee wat; an. a Ren 

lann nigr aid —, il ne saurait! Betbuch, m. ve Gebeibug. 





etc. — J 
Verfeln, v. Eté 
Vetägen, via. [194] ajourer. 





. 
£. u 


de commissions m. der Unfojien, pour fournir aux 


TEN EEE EEE — 


Beftüvyuna, f. consternation, 


Befudelung, F. action de salir : 














Bet“ 


Bet 





Yete, f. [133] Inbêéte;— ma 
en, werden, faire da bêtes 10 
Metel, m. Beielpflanze, k. be- 
tel; m. 101156 Trust 
Neten, v.. as prier; Faire sa 
prières ju Gott, prier)'Dien ; 
ein Gebet —, dire, recıter'ume 
prière ; vor Tiſche — dire le, bé- 
médicité ; nach Dijée —,1 diregrâ- 
en Berer, me im). Cebui, 
eee eh: aspire sal 
——— Wallfahrt. 
Netglecke, F. pardon, m. , #4 
Bethauen, vi a moniller ‘ou 
couvrir de rosée. : | 
Bethaus, nmaison:de prière ; 
église, f. | MOT à 
Betheuern, vs a. protéster, as- 
surer, jurer: { 
Betheurung, 
ferment; ın, 
Bethören, vas éblouir, fasci- 
ner l'espritz; tromiper; séduire, 
Berhörend, adj. séduisant, trom- 
yeur. > : 
Bethörung, Fi éblowissement, 
m. ; tromperie; séduétion, ſ. 
L Bethränen, v- Beweinen. 
fidy Bethun, v. réil. ir. pop. se 
salir de son ordure; Fam. fid 
nicht bethun tönnen, être gend, à 
l'étroit; ne pouvoir pas s’aider 
soi-même. vit 1H 
Betitein, -v. a. intituler; qua- 
lifier de ... 
:: Betitelung, F. qualification, f. 
titre, m. 
Bettammer, Fa Betzimmer, n. 
oratoire, nr. ; 
Betonen; v- a, accentuer; ap- 
uyer sur (une syllabe). 
etenie, f. betoine, f. (plante). 
- Betracht, m. consideration, 
Cv. Betrachtung) y in —, en con- 
sidération de .i., én'égard à.., 
à l'égard de . +," par rapport à 
…., vu in— feines hohem Als 
tré, var son grand'âge ; in gewiſ⸗ 
fem Betradte, respectivement. 
‚Betrachten, v. ai regarder; 
. contemplér; considérer; (aussi 
dig.) avoir égard à ...; medi- 
ter, réféchir. 2 
Betrachtend/ adj. contemplatif, 
Betrachter, m. —im, f. epn- 
téuiplateur, ans —trice, Fi 
Beträchtlich, adj. considérable, 
iniportant, —,ndv: considérable 
ment, —feit, I. importance, f. 
"Betrachtung, f. contensplation, 
considération; meditation ; rd- 
‚ Wexion ; in — ziehen, prendre en 
considération, ‘considérer, faire 
réllexion à :.. sin, v. in Bes 
trait, 
Betrag, nm. montant; total, m, 
gomme totale; quotité, F. 
Vetragen, v..m. ir, monter À 
..., faire la somme de ..... fih 
—, y, véil. ir, ‚se conduire,..;se 
comporter; procéder.  Betragen, 
n. conduite, À, 3 procédé, mm 
Betrauern, v. a, s'attrister de 
ac., déplorer ge. ; einen Berftors 
been — , porter le deuil d'un 
mort, 


f; protestation, f. 


‘| per, surprendre;.arriver, atfa— 


f. | (du chemin); dig. surpris, éton- 


»Betrauemswürdig,adj. déplo= | 4 
se. Jar ME 168 401-277 po 
Beträufeln, Beträufen, v. ai ar- 

roser goutte à goutte; einen’ Bras 

ten mit gerlaffenem Gpede; flam— 
ber.un rôti. REG Ka rue 
Betraut, ailj. et adyi de con- 
fiancez; der Betraute, homme! de 
coufiance.: n vl ipthtets 
in Betreff, prép à légrrd de, 
par rapport À. .» J 
ABetreffen ven. et mir attra- 







Xerübenyw. a. 
trister, contrister 3 ſich üher 
— , s'att i 
‚Beteübniß, fe aflictious 
— — ——— CARE 
Betrübt, adj. aſſligs, triste 
— Aare Arte * * 
erug am. trom ‚ fourl 
rie, peche r 
stoms--im Spiele tricheri 


mi — lan user de fraude, 
Betrüglich ‚" adj. trompe 

















qner ; conoernvr, eparderty ton- 
cher, s’agir de, être questionsde  fourbe, menteur, décevant; 
üben etwas betroffen werden, ſich —.| duleiix+ illusoire. 24, adv.! 
laſſen, ètre attrapé, pris surge.; duleusement. 
das Ungliit harmidı. berraffen, ai | f. illaksroinz 
eu le malheur; was nid betrifft, | TE 
pour ce qui mexe:arde, iooncer- Betrunken, part· et adj. . 
ne, quant à moi, pour mois ed, vrdz Avrezowd Trainfeniiést 01 © 
betrifft, il s'agit desilestique-! Metfihwefter, £. dévote, b 
stion de; es betrifft Ihre u. Reben, tag Ba MORE a sy NN 
iby ya ded’honneuret de dasvie. | Betftuhly m. 
‚Betrehend; : adv. . touchant, . Dienÿema - "4 
quant à .., pour, Beiſtunde, À hente 
Betreiben, v. a. ir. mener pai- re; prière publiques f. 
tre (le bétail) dans etc.; pour- | Betty wit, me4 pôét. 
* fam. faire, exercer, v. |f.; ein elendes —, grabat,' 
Treiben. em Let [43] (des Wildes os# 
Fetreibung, T.-actiom de — (eines Fluſſes) en À 
paître etc. ; poursuite, f,; exer- Honig einer Schleuſe ra 
cice, m. ss Im. 3 dag — machen, faire le lit; 
Betreten, :v. as ire marcher, | Bette bringen , e — ré” 
mettre le pied sur ...; entrer s! Bette legen ; * zu Wette" gehen,‘ 
cocher (la poule, +. Frèren); Die mettre au lit, se coucher ;: f 
Kanzel —, monter en.chairez eis |von Tifh u. — Hefhirden” wer 
nen über etwas —,-attraper, sur | être séparés de ———— 
4 










par fraude. 


déception, apparen 













































prendre: qu; fh. irgend wo — laſ⸗ dem Berre der Ehren ſterben 
fen, se er surprendre, parai- | rir au lit d’honneur, 
tre quelque part. ! Bettag, m. jour de ; 
‚Betreten, adj. battu, frayé, | blique, El % em kr 

ettdank, Lt brisé, 
a LE 


naire, f. 
Beithecken, n. Bert 
dinbre; m. 


ji 
né, confus, perplexe, 

Betretenheit, £ Pt. surprise, 
perplexité, £. 

Vetretung, f- action demettre | bassin de ch 
le pied sun...; appariuon f,, Bettbe ang, mrtour d 
im Betretungsfalle, en cas qu'il kousss 00 
(qu'ræe etc.) paraisse, u. | Bettboden, m. fond du: fit, 

.Betrie0, m. poursuite; impul-| Wottbrefer, n pl. oh ca 
sion, instigation, f. goberges, f.pl. 1° 

Betriebjam, adj. actif, agis-| " Merthen, n. petit lit, m.) 
sant; laborieux; industrienx. | chette, nr. 
—fit, f. activité, industrie, £, 3 Seite, F. couverture de 
empressement, m, » Feine äbaenthte—, eo ! 

Beiriegen, von.är einen, trom— ga ke 


— et + Jam: gun 
er, décevoir, duper, frander, ne du de —* PR deu 
ourber q., en imposer d:q.4 im) satelle, vétille; p. u: g 

Spiele — tricher: einem um ets | À, pes Das ft der ganje —, N 
was —, tromper q. dego.3 ſich tout. —arın, adj. pue 3 
—, se tromper, »s’abuser, verrer, auvre, Brief, mi. Dar 6 
Betrieger, m.trompeur,: foûr- | demander l'aumônes leite 
be ;-imposteur ze im Spiele, trie laquelle on dem: de I An 
cheur, m. —iun, |. trompeuse, |f, —Ürod, #4 \b L au 
fowrbe, f. ae m.; fig. fumône, f. Ut 
Retricgeren, f:tromperie, four | gargon meniltautz gueux, | 
tré, chiquédent; im." # 
Nettelen, f. gueuseri 


berie, fraude ; et — im 
mande importune, estocn de, ” 





Spiele, tricherie, 
Bettiegerifh, v. Betriigtih, 
Betrinten, v. niv. enivrer, 












rendre ivre; fit —, s'enivrer, se Bettelfrau, fmendiantetgt 
soüler, se griser, LITE 5341 RR Ay 
— adj. surpris, confus, Bettelgeindel, n.g En 
perplexe, Bettelhaft, adj. guenx, pro 
etrefenbeit, f: p- u. surprise, — Ar dv: 1 
perplexité, confusion, Ed. © rablement, 1. 7: 











Bet - 


Bet 


Ben 



























Beitel ©, Bertiecherberge, 
ponillier, pomilis, m. #4. 


Bettelhũtte, £. ;chante <a 


5 AK Y- 4 2:08) erh: 
Bettetjagd, f.chasse desgueux, 
Beiteljunge,. — 


rçon mendiant, m.- . ; 
Seticitind, m. enfant  gueu- 
mt, 2. are ß 
Bettelleute pl. :mendiants; 
ux, m. pl. gueu ar 
Bettefiuntpen, « pl. lambeaux, 
llous, m. ph Le 
x Helmädd}en, n. fille mendi- 
PBettelmann, - ms. mendiant, 
Eux, Méga 5 —“ 
Bettelmenſch, p. gueuse, f. 
Betielmönd, m. religieux men⸗ 
mat, frère.quéteur, mr. 
> Ta dass £. quincaille, me— 
e, VE 13: . 
Betteln, v. a. mendier, gueu- 
d À L 4 À la cha- 
prier in- 





lé, demander; ig. 
Pants ‚mendier 5. — gehen, 
er mendinnt, eueusailler., 
Bettelorden, ım. mendi- 
u durs u. 

Betteliad, m. besace, f. 
Betteliannit, m. peluche, £, 
Bettelipiel,. m. fam. grimelina- 


LP a 
Beitelftant „. .m. fam. parure 
tive, fanfreluche, £. 

: teltab, m. bäton blanc, m,; 
an den — gerathen, Être réduit 
fa mendicité, à la besace. 

: 10, m. meudicité, £,; 
> mendiants, m. 
| foin :m. sol orgueil, m. 

Bettelvogt, m. chasse-coquin, 
cher des pauvres, archer de 
quelle, m. 


Beitelvolf, m. guensaille, £, 
Bettelmweib, v. Bertelfrau, 
Briten, v.,a. fairele lit; fit 
m einauder —, faire lit à part; 
zufamımen —, coticher ensem- 
les Sig. fit mehl ed. Abel —, se 
fire dans un bon ou un mau- 
as état ; prov. wie man fid bets 
sie jélig man, comme l'ou 
u son lit, on »e couche, 
Bertäaiche, f. chauffe-lit, m. 
[Re Au, f. ‚femme qui a soin 


Fi es Lits, f. 
éttocrathe, v. Bettjeug. 
— 
























stuef, m. com- 


n de lit, tm. compagne de 


Beitäeflet, n. Puabe, {, Lois 
m. couche, f. 

QUE, im, sangle, f. 

nmel, m. pavillon d'un 

it, ciel ile lit, m, 

| Bet: er, f, chambre à cou- 

— * 5 ambre ou l’on garde les 


Maires. coussin, oreil- 
pf, m: pomme de lit, f, 
| Betttoru, m, saules qu sert de 
etitrong, m. pente, f. 
tlägerig, ady. alités ı. 
N Inten, v. Bettiuch 
7 Thibaut Diet. 11, 


- Bettler, m. mendiant, 'gneix, 
m.; —iun, f, mendiante; gweu- 
se; is .v TE: TR LES © 
Bettmcifter,m. garde des lits,m; 
Bettpfanne,-f. basginoire, 1. 
Bettpfühl, m. traversin,an.ıs 
- — pailinsse; valise 
Ben, 40714 ö - 
Vettfäule, F. co'onne de dit, F. 
Bettſcheißer, m.pop. chie-en- 
it, m. BT 
Bettfeicher, m. pop. pissenlit;m. 
Bettitange; {. EEE: 1 
Bettfielle, £. couche f; 
Bettgeſt ell. à 
Bettſtollen, m. pied de lit, m. 
Bettſtroh, n. paille du lit, me 
Betttiich, m.bois de lit en for- 
me de table, m. _ 6 * 
Betttuch, u. drap de lit; n- 
ceul, m; 


. Bettüberzeug, m. Bettziege, £. 
taie, f. 5 





pr 


* 


Bettumbang, m. tour de lit, m. 

Bettung, f. [115] plate-forme ; 
[19] batterie, î. 

. Vettvorhang , 
Bt, m. 

Bettwãrmer, m. chauffe-lit; m. 
bassinoire, f. moine, m. : 

Bottyng, mwgarniture de lit, 
f. coucher, ee : : 

Settywilfid, m. coufil, m. 

Betündyen, vs a. crepir, 'blan- 
chir, tions, f. 

Betwoche, £. semaine des roga- 

Bere, f. chienne; fig. pop. 
coureuse, garce, f. 

Beuchbütte, £. Beuhfaf, n.cu- 
vier, m. 

Meuthe, f. action de faire la 
lessive ; lessive, 1. 

Beuden, v. a. faire la lessive, 
lessiver. 

Beuge, £. p. u. courbure, cam- 
brure, $. 

Beugen, x. a. plier, courber, 
Héclur s — taffiger; 
ſich ver zinem —, fléchir, s’humi- 
lier devant q: | 

Beugſam, v. Bieafam, 

Beugung, £- fléchissement, m. 
Hlexion, f.3 inflexion (de‘corps, 
de la voix), f. ; coude (d'une nu⸗ 
raille m. 

Beule, f. bosse; tetines enfli= 
re, levure, f.5 ulcère, bubon, 
charbon, m« 

Beutig . adj. bossué, 

Beunrubigen, v.'a. inquiéter. 
troubler; ‚nlarmerz agiter; fit 
—, s'imquiéter, se mettre.en pei- 
ne, s’alarmer. —ung, f. action 
—— ; inquiétude, ſ. Itrou⸗ 


m. rideau "de 


le, ın. 
Veurfunden, v. a. prouver, 
condir titres, j 
Veurlauden, vw. a. donner von- 
gé; congédier, remercierz fit 
—, prendre congés dire adien, 
Beurlaubung, £. congé, m. 
Beurtheilen, va. juger (de 
qc:), porter un jugement (sur 
qu)a critiquer, censurer;j rai- 


theiler, m. juge, 


als 





‚|censeur, ms 


> Beurtheihing, T- jugemieng war- 
sonnement, Meg gritique; cen- 
suce,f. : rue SE 
Beurtheilungsfraft, £.. juges 
mir ut; raisonnement, 1m. 117 
‚Beute; I butin; ins :ca 
proie; 1145). prise ;- [304 con» 
che x { berne Sins ped 
déhois, L+ — moden ; frire de 
beine, hutiners eut — nuésehen, 
aller Putiner ; den. Feinden zut ⸗ 
werden, être en proie aux euge- 
mus, Lx bat 





sac; [155] bluteaw, m.4 51. ei; 
(emmeirsm.l3.Stesbeniet)); 289] 
battoir, (x. Biäuel); die. Faux 
den — jiebza,, omvrinslas kuurse, 
tirer de l’arsent densa.boxrsez 
den — fpifen,-remplir sa Lonrse ; 
fih nad) feinem — rihien, régler sa 
dépense sur: ‚son rence; die 
Séwindfubt im —:habten, avoir iq 
bourse plate; aug einem — jebren, 
faire bourse communez; es gels 
über meinen.— ber, cela va à mon 
compte, ser ıno; 


Beutelfaß, — 


[195]. baril à 

* * 
Beulelgeſd m. [155 ent 
ppar_l; Built —— 
teaux, m. | 


nes 3: Catelmiifier. : 

ute ad}. qiifar 

** ig, adj. qui ſait des po- 
Beutelfantmer, 
Beuteltajten, m. Llutoir, ms J 
Beuteltrobbe, f. Beutelirebg, m. 

crabe boursier, m. +? è 
Beutellehen, n: fief boursier on 

boursal, m. c 


Beuteinseife, £. mésauge de Pr 


f. biuterie, S. 


—— 
Seuteln, v..n. biuter (d 
farine)z battre (le —— rh 
le battoirs. fiÿ —, faire des po- 
“ Beutslperrüde, £.. perruque. 
€ * 
tone Lee " —* pes 
euteivane ”_ eutefihien, . 
rat du résil, Philandrs, deln 


phe, I, — ‚be; 
— n, ar ee 






teljchnei 
I mr pme de 
‚Beutelfcn F4 ER 
ne; £. 2a. 40 ah | 
Beutelficb, n. sas serzan. | 
Beutel m. Kamime,f, ... 
Beutelmelle, £ [155], tourne 
u en — ra 
eu rm, m. boursaire, m, 
Beutenhnde, r hache à | mi = 


des rucher, S. 

Beutenbeide, f. böis où y a 
des abeilles logées dans les ar- 
bres creux, m. Le 

Beutenhonig, m. miel qui se 
trouve dans les ruches de bois ou 
dans les arbres creux, m. 

Vehtenzins, m. cens qu'on 
paye du miel des abeilles sauva= 
ges dans une forêt, m. °" : Û 

etes m. —iun, boursier, m. 
—iore, f. N | 


Neumer, m. gerdien dés abeil 





sonner (sur q6.). Eh 
critique, 


ne 


les sauvages dans une forêt, mms 


utel, ms bourse: poche, f. 5: 
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Bevölfern, va. peupler« 
Bevölkerung, f.-population, f. 

Bevollmächtigen, v..a. autori- 
ser, donner plein pouvoir; Der 
bevollmũchtigte Gefandte, pleuipo- 
tentiairez eimbevollmüädtigter Miniz 
fier, ministre plénipotentiaire, m. 

Bepolmächtigte, m. procureur, 
mandataireyz (eines Fürften) ple- 
nipotentiaire, m. —,f. procura- 
trice, Lu) + É 

Bevolmäcdhtigung, F- autorisa- 
tion, f: - urn 
Bevor ,ı conj. avant que, 
avant de. 

Bevornmmden, v. a. [194] don- 


. Mer tin tuteur ou um curateur. 


p· w. don- 


Bexvorrechten, v. a. dé 
privile- 


ner. des prérogatives, 
ier. u 
Bevorfteben, v. n. ir. être sur 
te point d'arriver ; es ftehr ihm 
ein großes GG bevor, il est à la 
veille de faire une grande fortu- 
ne, ein großes Unglüd, il est me- 
nacé d’un grand malheur. 
Bevorftcbend; adj. imminent ; 
prochain ; qui nous attend. 
Bevortbeilen , van. frauder, 
frustrer (q.-deqe., einen um et: 
was) ; porterpréjudice ag. —ung, 
£; action de frauder; fraude, £. ; 
préjudice, m. — se 
Bewachen, v. a. garder, veil- 


er. à ; ÿ 
Bewachſen, ven. ir. se couvrir 


‘d'herbe; de poil, de mousse etc. 


Bewachung, $. garde, f. 
Bewaffnen, ve a. armer z/fih 
—, s’armer. x 
Bewaffnung, f. armement, m. ; 
armure (d’un aimant), f. ; 
Bewahren; v a. gavder, con- 
server ; préserver, garantir; Gott 
bewabee! à Dieu ne plaise! Gott 
bewahre mid Davor! Dieu m'en 
réserve! à 
Bewähren, v..a. vérifier, avé 
rer, prouver; conlirmerz p.'u: 
éprouver: © 
Bewährt, adj. éprouvé, 'cer- 
tain, à l'épreuve, À 
Bewahrung, £.'garde, conser- 
wation, f. R 4 
Bewährung, £. vérification, f. 
Bewaldrechten, v» a. [51] dé- 


| grossir, équarrir (le bois). 


Bewallen, v. a. [2] chausser, 
rechausser (le houbkon). 
Bewandert, adj. versé, exer- 
cé, foncé. 
Bewandt, adj. bey ſo bewandten 
Umftändeh, la chose étant ainsi. 
—nif, f.:eireonstance, fs état, m. 
condition, situation, 4 

Bewäſſern,x a. erroser, mouil- 


ler. j 
Bewäflerung, f. arrosement, m. 
Bewegbar, adj. mobile; v. Be⸗ 

weglich· Te 
Bervegen, v- A. rég mouvoir, 

remuer ; agiter; meltre en mou- 
vement ou em action; fig. émon— 
voir, toucher ; fiÿ —;semouvoir, 
morn⸗ 
voir, exciter, porter, pousser, 
détermiuer, induire (4, à qc,, tie 


nen zu etwas) ; émouvoir, toucher, 
attendrir; zum. ‚Mitleiden —, 
émouvoir à In compassion, *api- 
toyer s fi zum Mitleiden — lafleı, 
se laisser toucher à lapitie,.*s’a- 
pitoyer. . \ 1 
.. Bewegend, adj. mouvant. 

Veweggrund, Kaas er 
m. motı „m. MAISON, I, 

Beweglich, adj, mobile; mobi- 
Ler; fig, touchant, 

Beweglichkeit, £. mobilité ; vo- 
lubilite, £. j 
Bewegnerve, m. [8] moteur,;w. 
‚, Bewegt, part. etiadj. fig. ému, 
touché, attendri. 

Bewegung, f. mouvement, m.3 
agitation ; émotion, f.; exercice, 
m.; in — fesen, mettre en mou- 
vement; fig — maden, faire de 
l'exercice ; zu viel Bewegungen mit 
den Dünden maden, faire trop de 

estes, gesticuler. ,° 
Ar D a M ne -£. moti- 
wité, F. 

Bewegungstraft, f- faculté de 
se mouvoir; vertu motrice, for— 
ce/mouvante, . motivité;, [149] 
puissance mouvante, f. 

Bewegungskunſt, —Iehre, —wifs 
fenjhaft, 8 mecaniqu 


ferent d’une planete, m. 
Bewehren, v. asarıner, 
Bewehrung, f. armement, m. _ 
Beweiben, v. a. marier. 
Beweinen, v. a. pleurer, dé- 

lorer. 

Beweinenswürdig, adj. deplo- 
rable,..—, adv. deplorablement. 

Beweis, m. preuve; demon- 
stration ;-marque, S. témoignage, 

m.; ein halber, semi-preuve, de- 

mi-preuve; — führen, faire pren- 

ve. —attifel, —früde, pl. [194] 

pièces justilicatives, f. pl. 
Beiweifen, v. a. ir. prouver, 

démontrer, avérer; montrer, 16- 

moigner, faire vorrz feinen Adel 

—; faire preuve de noblesse, fai- 

re-ses preuvess das beweiſet für 

mid, cela fait pour moi. 

„ Beweisführer, m. celui qui fait 

preuve, 

Beweisgrund, m. raison,f, ar- 
gument, mu |, 
Beweislich, adj.-demonstrable, 
Beweisrede, f. ratsonnement,;m. 
Beweisfchluß, m. argument, 
syliogisme,,m. } 
Beweisfchrift, f. instrumenf;m. 
Beweißeny v. a. blanchir, 
Bewenden, ve n.dr, es. dabey — 
faffen, y acquiescer, déférer à ges, 
s'en tenir là, —ı. n. hierbey hat es 

fein —, il faut s'en temir là, . 
Bewerb,n, fam.æecherohe, f, ; 

prétexte, m. affaire, Ÿ, 3 fid einen 

— machen, chercher un prétexte, 

prétexter uneaffaire, " 
fidy Bewerben, ve rel. ärs um 

let, ; rechercher, poursuivre, 
briguer, ambitionmer ge, 
Bewerbung, f.recherche,pour- 
suite, #. : 
Bewerfen, v. a. ir. couvrir en 





e, À. 
Bewegungs ivtel; m. [21] dé- | gal 





jetant contre ou dessus [143] 


crépir, ravaler; wieder men 
renformir, recrépir.  —ung, | 
—— ravalement; m. 
: tige PELLE droit de mi 
Le 
Bewerkſtelligen, y. a. eflec 
exécuter, réaliser. 10, 
Bewertiteligung, fe 
réalisation, f. 
Bewideln, r. a. entortiller, 
velopper. — | 
Bewicfelung, f. entor! Le 
Bewiligen, ıv- a. | atcordi 
concéder, octroyerz con 
1: Bewilligung, I. conces 
octroi; consentement, mu. © 
Bewillkommen, va. com 
menter, accueillir, faire ace 
recevoir, : Bewilllemitng 
accueil, m. réception, f, 0 
Bewimmern, v. a. gémir 
lamenter-(etwas, sur ge). 
. Bewinden, v. a. ir. entorli 
lier toutauteür. 4 11.971154 
VBewinöhaber, m dire 
d’une société de commerce 
Hollande), m. ! « 
Bewindfel, n. [145] liûres.. 
Bewirfen, v. a. eilectuer 3 c 
ser; obtenir + 8 
Bewitthen, v. a. traiter, 
aler, + 
Bewirthfchaften, v. 
strer, traiter economig 
Bewirthung, f.traitementz 
gal, m. } re : 
Bewitthumen, v. a, d 
signer un douaire, 
Bewohnbar, adj. habit: 
ble. : 


gea er 
wohnen, v. a. habiter, 
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cuper. Due ar 
Bewohner, m. —inn, £. hi 
tant, m. —ante, r 
Bewoh J. Ve Ye, aD 
meure, Ir. Jen DS 
Bewölfen, v. a. couvrir 
—A : IT 
Bewunderer, m. admiral 
adımiratrice, T. Sn 
Bewundern, v..2, adınir 
Bewundemswürdig, adje 
mirable. —, adv. adnmirablem 
Bewunderung, f. adıni 
Bewurf, m. [143] er pi 
alten Mauer) renformis, à 
Bewußt, adj, einem, 
CE cé qu'il sait ; fid einer 
ſeyn, se souvenir * 
par qge.s ſich nihre Böfer,s 
Zerbrechens — jeun, n’avor 
à se reprocher; fish. feiner‘ 
mehr — ſeyn, avoir perd 
connaissances ba mp. 
meinen —, À mon imsü ; 
nem —, Amon esoien!. 
Bewußtlds, adj. et 
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connaissance. f 
Bewußtſeyn, n. com 
conscience, À. re 


Ben, prép. chez, «auprès 

rès PRET UPS à in, aux; 
Ant, en, avee, pars parti sa 
sur; ec wohnt — nie, al 
chez moi er fint — ben F 
est auprès du feu. 
près de L'église z—Tijg 


x 





B es 





Bey Bey 
Dent (keym) Heräusgenen, auptiment, suffrage; der Tante — Xeno, #:/[145] pacotille, $. 
ir; — Tage, — en de jour, applaudissement, mg geben, Beyiaufet, m. galopin 5 Pop. 


muitz — feinem Hngtñde, 
n malbeur; ec war r 
autem Beriiande), il n’était 
dans son bon sensz; — guter 
eſundheit, en bonne santé; er 
te feine Schweſter — fé, il avait 
soeur avec lui; — meiner Treu, 
ma foi; — jungen Leuten, 
rmi bes jeunes-gens ; — Gtra- 
‚sous peine; Geld — fid haben, 
oir de l’argent sur soi; nicht 
Gelde fenn/ se trouver sans ar- 
nt; — Kräften jeyn, être fort et 
zsoureux, - 5 


— adv. tout proche, tout 
Benanfer, m. [145] ancre d’af- 
urche, f 


Benarbeiter, v. Mitarbeiter. 
Benbehalten, v. a. ir. garder, 


L er. 
Benbehaltung, £. garde, con- 
ation, f. | ÿ 
Benbirgen, v. a. ir. [45] join- 
P3 enbinden, v. a. ir. lier avec, 
Pr endete, m. aide messager. 
Benbringen, v. a. ir. apporter, 


hener; donner, faire prendre 
médecine) ; liqg (an 


approuver, applaudir, 
allen, v. n. ir. einent, ve- 
nir ou tomber dans l'ésprit deq.; 
se souvenir; einen od. einer Gaz 
Ge —, tomber d’aceord avec 4., 
approuver qc., souscrire à ge. ; 
einem (eines Tartes) —, se ranger 
du partide q. 3 jest es mir 
wieder bey, à présent il m'en sou- 
vient; 68 wird mir wieder —, je 
m'en ressouviendrai ; fein. Name 
will när wit —, je ne saurais me 
refnettre son nom. d 

Benfällig, adj. dont on se sou- 
vient; [194] incident; pu. ei⸗ 
mem — for donner son appro- 
bation * 

Benfrau, f. aide, f, 

Benfuge, v. Beylage: = 

Benfügen, v. a. ajouter, join- 
dre; annexer, “2 - 

Benfügung, f. addition, f. 

Benfus, m. armoise, herbe de 


la St; Jenn, f. {lon, m. 
Bengang, w. [156] petit fi- 
. Bengehen, v. n. ir. 6 — lafs 


fen, se metire daus la tète ; oser. 
Bengehend, adj. ci-joint. 
Bengemach, m. cabinet, m. 
Vengenannt, adj. dit, sur- 





y La 
Rp! tre); “porter (un comp); 
er;canser (de la peur); rap- 
brter; citer, alléguer (une rai- 
n, Uns aulurilé etc.) ; adivini- 
rer, produire (des preuves, des 
morns); dig. einem erwiad —, ap- 
endre, enseigner ; insinüer qe. 
.s einen eine Meinung —, fai- 
goûter une opinion à q. 
Bendringung, f: action d’ap- 
er etc.; administration. (des 
moins), f. 
Beude, adj. pl. deux, l’un et 
tre ; einer von benden, l'un des 
ux 4 alle —, tous les deux, tous 
ix; feiner von beydgn, ni l’un, 
autre; man mu Beydes hun, 
Haut faire l’un et Vautrez zu 
Harn Seiten, de côté et d’autre, 
. et de l'antre côté. 
hderlen, adj. l’ux et l’autre ; 
Gejdlegré, [122] du 
e commun. 
eitig, adj. de deux cô- 


Bengecrdnete, m. adjoint, m. 

——— m. ur hétéro- 
gene, f, gene, m. 
Bengeihmad, m. gout hetero- 

Beygeſeil, m. aide, compa- 
gnon, camarade, in. 

Bengeiellen, v: a. 
—ung, f. association; f. 

Bender, v. Nebenher etc. Bey: 
länfig. 

Benholen,-v. a: [145] die Se 
gel, border les voiles. 


associer. 


4 


troifin, m. 4 2 
? —— adj. incident. —, adv. 
merdemment, cn passant, par 
occasion; environ, à peu prés. 
Benlegen, v: a. ajouter, join- 
dre;/meître à part, à côté; don 
ner; attribuer; einem die Shuld - 
—, Taputer, attribuer la faute à 
q-3 #3. eine Sage, einer Gteeit 
—; accommoder une affaire, ter- 
muiner, ajuster un different. —,v. 
né einem,‘ donuer son assenti- 
ment à q., prendre le parti de 
q-; [145] tenir au ven t'espéers 
meltre en panne, — 
Benlegung, f- action d'ajouter 
etc. ; Imputalion, y accowmo- 
dement (d’un différent), u. 
Benleben, v. Nebentehen. 


Benleid, n. compassion, pitié, 
Fos einem jein — bezeigen, témoi- 
gner Ag. sa. compassion ; faire 
son compliment coudoléance 
à ER 4 Dance, f, ‘ 

enleidsbezeig vng, £. condels- 


Sınladsicdreiben, m. lettre de 
condoleance, f. u 
Benliegen, x. n. ir. Être sitné 
ou couché auprès de...:; cou- 
cher ensemble; [343] aller à la 
cape. 
enliegend, adj. ci-joint, : 
, Bemmejien; v. a. ir, attribuer 
imputer; Ölauben —, ajouterfoi, 
Beymefung, F. ifputation 
(d'une faute); #. F 
Benmifden, v. a. mêler dans 
ou avec.... d 
— e— f. melauge, m. 
Beynahe, adv, presque, à peu 
res, environ; id Ve — gefals 
en ıc.y peu s'en est fallu que je 
ne sois tombé, j'ai f:ü5hli tomber, 





"Benhülfe, f. aide, t N 
f., secours; [194] adiminicule, 
m. Beybiifiié, adj. p, w. secou- 
rable; [186] die beyhülfiige,liejas 
de, Ian enuse seconde. | 

Bevjagen, n. chasse extraor- 
dinaire, f. 

Bentammer, v. Rebenfammer. 

Bentirhe, f. église succursale, 
annexe, f. 


«y y Ie ; sobri- 
quet, m. 
Beynamen, v, a. pr u sur 
nommer. 
VBenordnen, v. a. adjoindre, 
— ordnung, £. adjonction, f. + 
Beyorgel, f. positif, m, 
Benpaden, :v. a. empaqueter 
avec. 


Benpferd, n. badinant, m, 





Beyknecht, m. aide valet, m. 
Benfocd, m. aide de enisine,m. 





l'an et de l'autre côté; 
que ; respectif. 

ts, adv. de part et 

e, de deux côtés, l’un et 

Ir à réciproquement; respec- 


. 
* 


LE 
debig, adj. amphibiez ein 
k + es 2 * — mi © 
Nörehen, +. n, approcher en 
mt; [145] mettre én panne. 
poruden, v. a. imprimer 
per, njonterä.... 
tüden, x. n. approcher en 
Ant contrées apposer (le ca: 
*tc.). 
einander, adv. ensemble. 
Ny —geriht, m. hors 
re, éntremets, m. 
Eenfall, m. Approbation, F. 
| ment, agréinent,*assen- 


Le 


Bentommen, v. D. ir. appro- 


cher, s'approcher; atleindres dig. 1 


|égaler, être égal à, ressembler à, 
\approcher de ..,5 ee fémmr jei 
nem Bater wit bey, il n'égale prs 
son pere; dieſes Femme jenem mit 
bey, ceci est bien différent de 
(l'autre, bien inférieur à l'autrez 


| feinem’ Géaben, feinem : Bertufte 
| (wieder) éparer son domma- | 
ge, sa perte. - 


.Benfenmend, adj, ci-joint. 


Bentreis, m. [21] épicyele, m. 
Mentade, f. petit tiroir à côté 
d'un grand, m. 


ajontde; incluse, f. - 
Beylager, n. noces, cérémonies 
du mariage, f. pl. 





Pr 


Lentrauter, f. pl. fourniture,f, | 


‚Benlage; F. lettre ou pièce 


Benprichten, v.me —— ap- 


} prouver » souserire, Btır, 
assentir. ⁊ un 3 
Beypfnichtung, # “consenie- 


ment, *assentiment, ım. approba- 
tion, f. 


Beyrechnen, ve Beymeſſen, Aus \ 


'rcbnen. 
| Benfammen, adv. ensembles 
diht —, serré. 
Benfaf, m. manant, m. x 
Benfap, mu addition, f. sup= 
| plément; mi; (144) v. Aujas, 
| Benfhañen, v. Hnjgafien. 
Benthiden, v7 Beyienden, 
Beyſchießen, v. a. ir. comlri- 
bwers fourmr (à ,:,, zu ...), 
Beyſchift, m. caiquey anatelot, 
mn. conserve, I, 
Menidiaf, m. commerce d'un 
komme avce une femmes der uns 
‚erlaubte —, concubinage, an, 


— — 


— — 
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Bey 
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Benfihläfer, m. compagnon de 

Lit; coucheur, m. ©: 5 
Beyſchläferinn, f. coucheuse; 

concubine; #2 cfẽ. 
Benichlag, m. fausse monnaie; 
f. faux coin de monnaie, m.; 
incluse, f. 5 NA 1884 
Benflagen, v. a. ir. joindre. 
—, ven: ir, fam. einem, imiter 
er ſchlůgt nicht übel bey, il est 


frapré au même coin. 


* 


exemple. 
 Beryipiellos, 


eufchließen, v. a. ir. enfer- 
mer, serrer ; ajouter, joindre, 
Beyſchluß/ m. inclnse, f. 
ſchlüſſel, m. fausse clef, FE 
Benichreiben, y. a. ir. apostil- 
ler, ajouter, annoter: —, n.let- 
tre jointe à une autre, fi 
Venfrift, f: apostillez addi- 
tions — cines Ginubildeé, ame 
d'une devise, f. HUE 
Bm ous, m. contributions v. 
aussi Beyſteuer. 
Benfegel, n. "bonnettes, f. pl. 
bourde, f. è 
Benfeit, Beyfeits, adv. à part, 
à côté, à l'écart, à quartier; ets 
was benfeit fegen, jesèn, tbun,  met— 
tre gc. à partg — treten „se mel- 
tre à l'écart, se retirer; fig: et⸗ 
was beyſeit gefest ſeyn laſſen, lais- 
ser qe. de côté; die Ehrerbierung 
ac. beyfeit fesen, perdre le respect, 
manquer de respect etc. 
* Benfenden, v. a. ir. envoyer 
ayec. = \ 
Benfegen, v. a. mettre auprès; 
ajouter; eine Feige —, déposer 
un corps mort; le mettre dans la 
sepulture; [145] die Segel —, 
mettre les voiles au vent; alle 
Segel =, faire forcé de voiles. 
Beyſetz ung, F. action de mettre 
auprès etc., f.; enterrement, m. 
er bib n. épithète, 1. 
Bevienn,-n. présente, 3 in 
meinem —, en ma presence, 
Bevfit, M. seänce; assistan- 


ce, f. ; 
Benfigen, vn. ir avoirsdan- 
ce, assister 
Benfiker, m. assesseur, m. 
Benforge, PP. w. crainte, Î. ; 
aus —, de peur que, 
Beyſpaͤnnen, v. a. atteler à 
l'aide. E 
! miex e, m. 3 ein 
— ar einem nehmen, prendre 
exemple "sur: qi y gum —, par 
a ! — 
adj. sans exem- 
-ple, sas pareil, * ? 
Beyſpriñgen/ v-m. ir, éme, 
secourir; aider, assister q., sub- 
venir à q,, venir au secours 


. dé q: 
Benftand, m. secours, m. „as- 


des, m. 


sistance, T. x aide, assistant, m. ; 
— leiften, prêter secours où as- 
sistahce, assisterg) der rechtliche 
—, avocat, procureur — bin di: 
nem Zweylampfe, secomıl,' 1, 

Ben finndegeider, me pl subsi- 

Benfieiyen; v.n.ir. (145) fe- 
nir au vent, mettre au plus prösz 
capéer ; mettre en panne, 


Benfteden, v. a. mettre au- 
près ; metire en poche; fig. met- 
tre en prison, emprisonner. 

Beyſtehen, v. a. ir. einen, -as- 
sister, aider, secourir, seconder 
4 einer Fran in Kindesnẽthen —, 

elivrer, aceoucher une femmne; 
[145] alle Segel — laffen, laisser 
toutes les voiles dehors. 

Benfteuer, f. secours d'argent, 
M. ; subvention, f. 
> Benfteuern, v. a. contribuer; 
fournir aux frais. 54% 

Beyſtimmen, v. n. donner son 
*assentiment à go.; eines Mei⸗ 
nuug —, adopter l'opinion, le 
sentiment de q. 

Benftimmung , 
ment, m. - 

Benftrih, m. [122] virgule, f, 
comma, nı 

‚Benftrem, m. bras d'une ri- 


f. *assenti- 


‚|mains; fig. mit pre ve FA in 

















EE Ta EURE 
“Pemoérttié, ‚ady. [122] « 


jestivement. 0: ..,, - 1 
Benzäblen, v. a. comptér p 
mi, mettre au nombre 
Senzeichen ÿ A 
que, su ER ; 
_- Benzeiten, adv. de bonne 
re, à teinpsz bientôt. 
Benzimmer, v. Rebensmme 
300, m. douane, f. on 

ge extraordinaire, m. - 
Benzügel, m. [144] fau 


.... 


eher ? 
Bezahlen, v. a. payer, sat 
faire, itferz; „fig. payer ÿ 
theuer, zu viel —, 8 Ye 
— lajfen, se faire payer; fo Î8 
bezahlt maden, se $ 


payer en même monnaie ; d 
de das Gelag — mien, pavé 








viere, m. 
——— pl. [293 réj 
ce, f. . 
Bentafdye, f. bourson, m. 
Beytiſch, m. seconde table, f. 
Bentrag, m. contribution, ai- 
de, f. secours, don, present, 
m.; addition, fi; zu erwas — 
tbun, contribuer à ge. ;, Beytrüge 
que Geſchichte se. liefern, + fournir 
des pièces relatives à l’histoire. 
Bentragen, v. as Ir. zu etwas, 
contribuer, fournir à ge. 35 zu den 
Koften —, fournir aux frais. 
Bentreiben, v. a. ir. [43] chas- 
ser (le gibier) dans un lieu; fig. 
cine Shuld —, exiger une dette. 
Bentreibung, f. action de chas- 
ser etc. fig. exaction, f. 
Bentreten, v. n. ir. Sig. einem, 
se rauger du côté de q., preu- 
dre le parti deg., se joindre à 
qe ; einer Sache —, accepter, ap- 


—, accéder à un traité etc.; eis 
ner Meinung —, adopter une opi- 
nion. 

Beytritt, m. accession ; appro— 
bation; f. : > 

Beyurtheil, ». interlocution, f, 
arrêt interlocntoire, m. sentence 
interlocutoire, {. 

Benvache, f..bivouac, an. 

Bentvagen, m. voiture-extra- 
ordinaire, veiture de surcroît, f. 

Veyweg, m. chemin à côté 
d'unantrez. chemin détourné; 
fig. faux chemin, m. 

Benmeib, v. Kebsweib. » 

Ben weiten, adv. de beau- 
coup à beausonp.presz er übers 
triffi mich —, il me surpasse de 
beancoupz;. ee iſt — mift fe arof 
alé ih, il s'en faut b oup qu'il 
soit aussi grand quemtoi. 

Beywerfen, v. air. jeter au- 
pres ; apouter, 

Beywerk, v. Nebenwerk, 

Benmwohnen, v. n. einer Sache, 
| êtne présent, assister à go, } tie 
nom Weibe — (194) cohabiter 
javec une fenime ; thelid —, con. 
sominer le mariage, —ung, f. as- 
|sistance ; présence; cohnbita- 
| tion ; consommation du mariage, f, 





prouver qc.; einem Bergleihe 2e. 


‘charme, sortilége, m. 





chère ; er jell dafür bez 
werden, il en sera | —* 
redt (übel) bezahlt me 
fort maltraité4 ıl 














Vezahler, m. 















AR par 
zahtung, 
= men, ve & | 
privoiser ; hg. feine Leiden fc 


— dompter, réfréner ses 
sions ; fam. einen —tajfın, F 
ser faire à q. ses volonté 
nidt —, ne pas oser, être 
avare pour ,... _ Fe EM 

Bezahmung , F. appriv 
ment, 1. 
+ Bezaubern, v. a. ensore 


enchanter, charmer, (aus: 
ssaubernd, adj. ch 

chanieur. Bezaubert, adj. e 
te; ensorcelé. Bezanberimg, 
ensorcellement , enchantemt 









Bezäumen, vw. 








Biunien d 


— v. Umzannen. 
czechen, v. a. enivrer, Y 
—— —— 
Bezeichnen, v. a. mar 
designer, denoter. ; 
nung, f. dési 
dénotation, f. ; signalement, 
Bezeigen, v. a. marquer, # 
trer, témoigner; fi —, sé 
porter, se conduire ; fih gey 
men mitleibia —, se montrer 
älissant, enverssq, —, 
uile, f. procédé, m, s 
Vezeigung, f. temoignage 
démonstration (de joie), Fr 
Bezeugen, v. a. attest 
moigner, prouver; id bau 
vor Sort. u. der ganzen Weir, 
atteste Dieu et tout le mont 
Bezeugung, F. attestatio 
surance, f. témoignage; m, 
Bezichtigen ;" x. «a. in 
accuser. n — 
Besichen ; v: a ir. & 
garnır (de ..., mit...)y M 
(uu instrument dé ine 
mettre des cordes ; entum 
filers une forêt) $ ein 9m 
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loger dans une maison, se 
ettre en possession d’une mai- 
m etc, ; ein Lager —,entrerdans 
camp; die Grenzen —, visiter 
s bornes ; die Mejfen, Iahrmärfte 
, fréquenter les foires; eine 
umme Geldes —, toucher une 
mine d’argentz Waaren —, ti- 
des marchandises; fié auf et- 
8 —, se référér, s'en rappor- 


C. 
ke iebend, adj. relatif A... 
exlcher, m. [63] eines Wege 
‚breur, m. "| 
Veziehung, f. relation, #. rap- 
Det, m. ; in—auf..., relative= 
Dim... 


ent ar ra dis 
Bejehinatwent,n. 1 
„m. 






€ 
22] pro- 

D relati ; 

Bezielen, v. a. avoir pour but, 

A..., avoir en 


Besifom, v. a. chiffrr. 
Lesinnen, v. Berzinnen. 
Bezirk, m. eticlave, f. finage; 
Euit, m, enceinte, f. tour; 
frict, canton, cercles res- 
„mn. : 
fzirten, v. a. borner, limiter. 
. limitation, f. * 
r, —fein, m. bezoard, m. 
, m. —jiege, f. gazelle des 
es, f. —tijé,ad;. bézoardique. 
Bezüchrigen, v. Bezitigen. 
Sezu Tu — & 
Resug, m. garniture. F:3 die. 
} — — R 





a. rogner. 
w.a. cheviller; fie. 


, 


douter de qc. 

fing, f. doute, f. 

Beitvingen, v. a. ir. vaincre, 
pter, surmonter, subjuguer, 

ettir; venir à bout de qe, 

winger,. ım. vainqueur, 

eur, m. 

eywinglich, adj. domptable; 


le, . 

f. réduction à 
assujettisse- 
Ÿ ‚ma. P- 0 on- 

que gs disputer. 
f. bible, écriture sain- 
4 , adj. versé dans la 

—lefer, ın. célui qui lit 
H dans ia bible.’ —maifig, 
orme À In bible; —, adv. 
ment À la bible, —werf, 
avec un commentaire, f. 
‚m. castor, bièvre, m. 
„babouin, m. —ban, m. 
lu castor, S.; terrier du 
m. 
a Biberbalg, m. peau 


r, . 

dt, n. axonge de ca- 

k- deracil, n. castorénm, m. 
Be 1 n. poil de castor, 

à Né | 

ı Biberhanıen, adj, de poil de 

Belör, «le castor, — | 

” Wédlein, n, petite scro- 


-|brerz frumm —, fausserz ſich —, 





ulaire, petite chelidoine, f. 
plant 
Biberhund, m. chien pour le 
castor,ın. - 

Bi ut, m. castor, ın. 


oe 


Bibertlce, m. treile de castor, | ch 


ménianthe, mm. 

— aut, n. petite centau- 
ree, 3, Pen 
Bidernell, ». Pimpi 
bievres, m. ! 

Biberrage, f. rat musque de 
Moscovie, m. R 

Biterwurs, f. aristo'oche, f. 

Bibfiothef, F bibliothèque, £. 

Bibliothetar, a. bibliothécai- 


re, m. F 
Bibliſch, adj. de la bible, 
Bide, f. Biel, m. pic;-m. pio- 
che, f.  : + 
Bidelhaube, f. morion, pot en 
idem, iquer, pioch 
iden, v. n. piquer, piocher; 
bettpueter, v. die > à 
ieder, SBiedermüinnifé, adj. 
droit, loyal, honnète, frame, —, 
adv. loyalement, hounêtement. 
—heit, f. loyauté, bonnstetk, Sf. 
— man, m. bommedeprobité, m. 
—finn, m. boñhomie, loyauté, f. 
—ımeib, n. ête femme, f. - 
Biege, f: courbure ; lexion, f. 
Biegeifen, n. [35] refendoir,m. 
Biegen, v. a; ir. plier; cour- 
ber; fléchir (v. Beugen)scam- 





lier, se plier, fléchir; se cam 
Le se déjeter ; fig. plier, s’hu— 
milier. 

Biegfam; adj. Hexible, pliable, | 
pliant, somple; fig. traitable, | 
ne souple, —trit, . Hlexi- | 

ilité, souplesse; — der Stimme, | 
inflexion de la woix, f:  _ 

Birgfcheibe, F. [2215 chien, m. 

- Biegung, f. flexion: courbu- 
re, cambrure, f, coude, m; [12] 
— eines Gembllhegené, retom-— 
bie, f, 

—— frbeqnettes, f. pl. 

Biel, u. Bienne, Î. (vitle), 


impinelle.. .·. 
Bivernef, n. filet à prendre des | : 





rvoré on à bandes rouges, m. 
Bienenténiginn, Pi ) 

v. Bienen wei ſer. 

—— ım. panier, m. ru- 





e, 1 ie 
Bienenfraut, n, mélisse calti- 


f. art d'élever lea 






m. 

vs Bienenwãrter. 

f. onguent doni 

on des ru- 

ches,) m. - | 
Dienenfchabe, f. teigne mélon- 

nelle, f.. . F 


‚Bienenfibwarnt, m. essaim, jet 
d’abeillos,m.[20].caisse de feu,f. 


Bienen ——— m. 
& m. aiguilion des 


Bienen 
— 
ienenſtaud, m. place pour les 
ruches; a 7 3 de — 


— a, f. 

ienenftich, m. piqüre d’ 

abeille, f. % sie ù > 
Biencnftod, m, ruche, F.; vin 


— voll, ruchee, 1. 
Bienenwabe, F. gaufre, & 
rayon.de miel, m. _ 
-Biepenwärter, Bienenvater, m. 


gardien d’abeilles, in. E 
-Wierenweiler, ın. reine, mere- 
abeille, f. vw; Weijel. 
Vienenzelle, £. alvdole, m. cel- 
kule, #. 
Bienenzudt, v. Bieneubau. 
ter, n: bière, f.3 — brauen, 
brasser dela biere; — jdrenfen, 
vendre «le la bière à pot et à pin- 
te; qu Biere gehen, aller au caha- 
ret. —bant, f. fig. lam. taverne, 
f.-cabaret à biere, ‚m. ; er liegt 
immer auf dee—, c'est un pilier 
de cabaret. | 
Vierbann, v. Sierzwang⸗ 
Bierbottig , m. Bierfufe, f. cuve 
à biere, du ' 
Bierbrauer, ın.. —iun, f. bras- 
seur, m. —euse, f, 
Bierbraueren, M. brasserie, £. 





Biere, 7. abeille, mouche A 
miel, f, 
Bienenbau, m. Bienenzucht, -F. 
éducafion des abeilles, f, 
Bienenbaum, m. érable, ms . 
Rienendinnte, f: mielinet, m. 
cérinthée, f. 
Vienenbrod, n. nourrituredes 
abrilles, cire te, 8 1% 
Bienenbrut, f. comvtin des 
abeilles, wi 
Birnenerz, n. mindrai tombé en 
eflloresernce, poreux-et plein de 
cavités ce!lufarres, In. : 
Biene er, m. phalène nid- | 
lonnelle, m. | t 
Vienenfänger, —feind, —freifer, | 
wolf, m. elairon apirore, m; 
Bienenfiug, m. vol des „beil- | 
les, m.y volée der nbeilles, f.; 





| 


abeilles qu'on entretient f. pl. 
Bicñenbars, ropelis, À. | 
Bienenhaube, Birnentappe, f.| 


enpuchon, m. | 
Sienna, » ruche m | 


Biereffig, m. vinaigre de bie- 
re, m. 2 dt en 
n. tonneau, muid à 


Egg (i45}gonne, E 
ère, m.; 5 ne, À, 
Wierhedier, m. minier .rs- 


cleur, m. 


Bierkafdhey  » bouteille à bie- 
re, f. yore - MS) L 
Viergaft, an. pratique d’un ca- 


baretier à assiette, f. | 
Biergeld, vw. »Zrinfgeldz. Bier« 
ent, ! s 
Bierglas, n. verre À bière, m. 
a» abn; w. robinet, m. ca- 
. 
Sierhaus, w. cabaret, mm} 
brasserie, f. 
Bierhefen, f. pl. levure; lie de 
la biere; #. 
Siertattefchale, Biermahrie, F. 
birambrot, m. 
Bertanne, f. pot A bière, m. 
Biertarren, Brermagen, m. ha- 
quet 


Bier zeichen. 


Rienenfäfer, m. clairos api 


m. 3 
Wfertegel, Tierkeamp m ve 





— 


— — 
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Micrfeller, m. cave à biere, f. 
erfrücke, v. Malzkrücke. 
cru in. cruche à bière, f. 
iermolken, pl. posset, m. 
ierprobe, v. Biermage, 
iervaufch, m. ivresse de bie- 


re, f. 
Bierſchank, ‚m. droit de vendre 
de la bière à pot et * 


A 





2 


te, m. 

Bierſchenk, Bierwirth, m. caba- 
retier à assiette, m 000000 

Bierſchenke, F. v. Bierhaus. 
mie il), n. enseigne à biè- 

et" dr 

Bierfchlaud), m. tuyan à con- 
-duire la bière d'un endroit à un 
autre, m, 3 

Bierfihröter, m. encaveur, m. 

Bierjteuer, f. gambage, im. 

Bierfuppe, f. soupe à la bie- 
re,.f. 

Dierwage, f. pèse-liqueur 
pour la bière, m. 

Bierwürze, £. moût de biere,m. 

Bierzapfer, m. cabaretier à 
ot, m. 

Bierzeichen, n. Bierwiſch, Mm. 
bonchon, m. enseignée à bière, f. 

Bierzwang, m. droit exclusif 
e vendre de là bière dans un 
certain district, m. 

Vieſthilch, premier lait d’u- 
ne vache; (der. Weiber) colos- 
tre, m. 

Bieten, v. a. ir. offtirs pre- 
senter; was — Gie mir dafür 
(darauf)? combien m'en oflrez- 
vous)? wie — Gie das? combien 
faites vous cela? mebr, beſſer — 
als ein anderer, rencherir sur q.$ 
[133] renvier sur q. 3; eine Waare 
au Dog (ju thener) —, surlaire 
une marchandise; zu wenig —, 
mésoffrirs einem die Hand —, 
tendre, ‘présenter Ja main à q.; 
einem einen guten Morgen 1e — 
donner, sowhaiter le bon jour 
etc. A q.s einem die Spisr (den 
Kopf) —, faire tête A gg einem 
Tros —, défier, braver q.; Cid 
—, v. Gad; prov, — 11, wieder 
— maht Raufleite, A marchander 
on vend et on achète. 

Bieter, m. [194] encheris- 
seur, 1n, r 

pu . pop. téton, tetin, m. 
mamelle, f. 

Bilanz, £: [63] bilan, m.; ba- 
“lance, f. ; 

Biſchmaus, v. Sleſelmaus. 

Bild, n. imngez figure, S,; 
tableau ; portrait, m. idee ; dig. 
image, description, f.; — eines 
Güsen, simulacre, m, 

Bildarbeit, IT. camaieu, m. 

Bildchen, n. (pl. aussi Bilder 
deu) petite image, f. 

Bilden, v. a. former, façonner, 
faire ; organiser ; sculpter ; pein- 
dre, dessiner, figtirer, représén- 
ter fig, einen jungen Menſchen —, 
former, façonner, deromiller un 
jeune homme; Berſtand a. Herz 
— former l'esprit et lewoeur; 
fit —, s'organiser) fig, se for- 
mer, Ac faire; fh nad einem —, 





se former sur q., se mouler 


sur q. 
Bildend, adj: [1867 plastique ; 


die bildende Kraft der Thiere, Pflan⸗ 


jene, vértu plastique des ani- 
maux, ‘des plantés etc., f.; v. 
aussi Bildungsfraft. | 

Bilderanbeterz Bilderdiener, m. 
iconolätre, m. N 


Bilderbefchreidung , £. icono- 


sraphie, f.: 

ilderbivel, f. bible avec des 

figures, #. : 
Bilderblende, f. niche,t: 
Bilderbuch, n. livre des’tam- 


es, ın. 5 
Kildercabinett, n. enbinet de 
tableaux, de gravures, m. 
Bilderdeutung, f. iconologie, f. 
Bilderdienſt, m. culte religieux 
qu’on rend aux images, m. 
Bilderfüf, m. piédouche, m. 
plinthé de figure, f < ; 
ps Lo f, galerie de ta- 
bleaux, 1. 
— n. piedestal, m. 
Bilderhandel, m. commnerce d'i- 
mages, d’estampes, m. 
Bilderhändler, m. marchand 
d'images, m. 
Bilderfran , Bilderladen , m. 
boutique d’rmages, f. 
Bilderkrämer, m. imager, m. 
—inn, f. imagere, F. : 
Rilderlehre, F- iconologie, f. 
Bildern, v. a. feuilleter un K- 
vré pour en voir les figures, 
FRA f. couture bigar- 
“ \ 


e, . 
Bilderrahmen, m. bordure, f.' 


cadre, m. ; 

Vilderreich, adj. riche en ima- 

es, *imagé. 

Vilderfaal, m. salle ornée d'i- 
mages ou de tableaux, f.; salon 
de peintures, m. 

ilderfibecre, £. ciseaux à de- 
couper, m. pl. D 

Bilderſchrift, £. hieroglyphe,m. 

Bilderiprache, F. langage figu- 


ré, m.. 
Bilderſtuhl, m. acrotère, pié— 
destal, m. 


Vilderftürmer, m. iconoclaste, 


— m. —ey, f. icono- 
machie, #. fi 
Bilderwerk, v. Budwerk. 
Vildgießer, m. maître fon- 
deur, m. 


Bildgraber ; m. calcographe, 


.graveur, m, —funft, £: calcogra- 


phie; gravure, f. 1 

Bildhauer, m, scnlptenr; sta- 
tunire, m. —arbeit, Bildhauerey, 
f. sculpture, ſ. — an einem Oes 
böände, mancquinage, m —fitt,m, 
badigeon, m. —hunft, P sculptu- 
re;  stättinirez profession de 
sculpteur, f, 

Bıldlich, adj. graphiques fien- 
ré, —, adv. figurdinentz figura- 
tivement, 

Bildmacher, m. faiseur d'ima- 
pet, Im. sn ia 

Bildner, mm, antisteigui fait dès 
figures, sculpteur, ins 


Bildnerku 
‘sculpture, 





— 


ou 1. Bilbney, 



























ini, n. efligje, image, 
re, À. 3 portrait,m. ; einen 3 
recher im Bildniſſe binridren, au 
hängen, exécuter, pendre un er 
minel en effigie, efligier un er 
miete 
Bildfäule, £. statue; colo 
statuaire, ET 
Bildſchnitzer, m. sculpteur 
bois; m. Bildſchnitzerey, F. sc 
ture en bois, £. + \ 
Bildichän, adj. fam-très-b 
Bildfiein, m. pierre figurée, 
-Bildung, f. formation; cox 
formation; äußere —, configu 
tion — des Gefihts, physion 
mie; — eines Staates ıc., ces L 
sation d'un état etc. ; fig: ( 
bung) éducation ; (des Berftande 
culture, F. Bildungskraͤft, 


44 
l 


vertu formätricé, f. 4 
Bildweber, v. Damaftweber. | 
Bildiverf, n.> digures, pl, 


ornements de sculpture, 
ture etc., an. pl. 
QT, LÉ. Billy jme + à 
Biuard, Biliard, n. billar 
mn. fpielen, jouer au billard, 
ball, m. fuͤgel, f. bille, f. 
Blillardiren, ven. billarder:: 
Billardfpiel; n. jeu de bibla 
m. —er, m. joueur.de billard; 
Villardited, m. billard, % 
queue, f, - 1% 
Vite, f. bille; [2227 bil 
f.; [125)-pie à rebattre les met 
les ;pivot, mi ; [145], die Bil 
eines Schiffes, fesses d’un vai 
seau, f. pl. 
Villen, v. a. 
meules. 
Billet, n. billet, m. 
Bilig, adj. équitable, j 
raisonmable ; es iſt nidt mehr 
—; comme de raison: —, nd 
équitablement, justement 1 
sonnnblementz - billiger Maß 
adv, à bon droit, avec raison? 
Viligen, v. à. En 1 
agréer, avoir pour agrdable, 
Eu — f, 4 
itiqung, £. approbation, £ 
Burton, À Bio ml ai 
millions. 4 ve 
: Bilfentraut, n. jusquiame, 
Bilz, m. champienon ; po 
ron, im. : 
Rimpeln, Simmeln, u ne 
nailler; branbalrr. : 
Bimſen, vw. a. frotter ou po 
avec la pierre-ponce, À 
Bintsjtein, m. picrre-poncef 
Vindahle, f, poinçon (des dat 
senrs (de cribles), mr. Bi: * 
Bindart, Fr [51] connde, F4 
Vindbalten, mi {12] arclutres 
ve, 1.5 bandeau, m.; [51] W 


rant, Im — 
bandelene, 8 


dep ! 


rebattre | | 


Bindchen, n. | 
poistiet (de chemise), m. 12 
inddraht, ni. fl de ler, mas 

Binde, Ti bandes f.y bau 
m. ; (Holsbinde) col; m, sem 
te, 1.y (577 bundape, my li 
re; écharpe ; [261 fasce, 








— = 





—— — mainsäg-;5 
etwas auf BirGerie, anf _ 


ne (art) Bee Baht qu. 
ponvoir de her, —, m. artion 
> lie: — 3 reliaze; 2%) 


‚m. à 


in, m. [22] pièrre de 


= indeiiri®, m. [122] tiret, m. 
Bindemwert,. n.[i22] conjonc- 


d 4 trait d’ union, tiret, m. 

undiaden, m. 

ellier, m. 

Ev. —— 

+ 4,79 £ Tao) — 

- [221] étui pour 
a dolaire, =. 

iel,n. us aa 


tomba). 
n, m. garsot, m. 
„f. action de lier ete; | 
om... s-[162] couké, m. | 
De, $. kart; rouetie, i. 


Te nn Far Be 


=. mercuriale, £. 

, en 

» Prép- pendant, ‘dans 
entre cu et etc. ; | 

d'en 

qratre, 


— 
rrage, m. 
„m. 






intérieure, f, a 






















m. prix durelia- | 
i RAT) Ace 
— deäier, f. 


Bintezricen, =. [130) divi-| ré, 


f—"hont m. miezzen, — 
Er m. batardeas, m. 


entre: < * 
Sinie, — Bl 


Biniendlume, a janquille, £.. 
» * ‚botte de 
joue, f. 


Sinfendede, —matte, Zi 
Bi: * ue pauses de 


— 5. one à ce: ar- 


Binienlaud,m. al joncoi coide,m. 
Sinienzüge, pl. [22] — 
jonc, m. pl. 
Binüg, adj. plein de jones. 
| » Biete, £- bouleau, m. 
—— — de — —ke- 


sim, m 

—beb;,, » bois * —— m. 

— mir, m. gobelet fait d'une 

pièce de la tize d’un bouless, m. 

—znte, f. — de boulean, f. 
Sirtenſaft, m- ———— m. 

eau ou sève aleau, f. 

men, 


— m. m. ferët de bou- 


leaux, £, 
Sirtfußs, v. Ritsfüst, 
Birthahn, m- coq de bais, m. 
Birkheher, * —— 
Sirthennc, f, poule de bois, f. 
Sin, f. PSS er 


[ii 
: Simbäuzen, Aue de —— 
* — haG f. tigre, m. 


——— adj. en poire; [$] 


irılorme. 
" Sirmlafteerge, f. électuaire de 
peır res, 
—S— Simmern, m. poi- 


m. marmelade de 


Bimauitte, Timguittendenm,m. | ma 
cosnassier femelle, m., 
Sumfaft, m. Suc, m. OU cam at 
ires, f. 
age f. pelare de — 


———— 
‚tier de I sa de poires se 
—S m. queue de poire,f. | sont 
RTE mi. sirop À pps a 
—— £. pl. [96] poires 
secretes, . pi- 
Bis, alr. jusque, insques; 
— Mister, jusqu'icig — tab Je 
que là; von bier — Dalle, d'icrà 
| Halles son Ofern — Pink, 
| depuis Pâques jasqu'à la Pente- 
| elite; dem — mir Tale, trois à 
— ans, — an, aui, LU 26.) jus- 
: ar € Kar mb beisbit — anf 2 
ltr, il. m'a payé. à deux dcns 
rés. —, con. jusqu'à ce quez fs 
met —, en —⸗ ques thus 
Cie us aupr, ib 
me le faites pas que je ne vous Le 
dise. 





5: m. 
Simmuf, 


ig, m 157) —— m. poires, f. 





— mi. mmse, m. M — 
Idee masqué, de 8 


ee 








Pomme — 


— — 


Eching : 
—— . — mus- 
Roi 5 RE te 

——— capricorne ode⸗ 


ramt, 
en — — 
Si rg m. vr mes 
que 


v. en 


— 
ne, kerbe musquéé, {. 
" Siamnarciie,f- Barcisse mins- 
qui, m. 


ei f, rat musqué, pi- 


Bilanıreie, F. rose musqude; f. 
— n.. — - 
musc, wi. chèvre musquée, 
Stjanz. B. Besançon,im-(ville). 
Bitchef, m. évèque, m.; ran 


— —— 
— adj. épiscopal ; “Bie 
cu, Jes Episcopaux (em 
—— 
Sifgofsomt, m. épiscopa 





———— = en 


le, #. 
À Smet —— 


— + 
Bite — — PE épis 
— Le | 
—— EL 
* — jusque L 
geäp ⸗ 
Sieherig — 
se,‘ * = — 
*5 * Pit * — — 


Bisherige 
les qui noms Ru ei 


présent. 
—— me bismutb, m. +. 
en, Eifenest, * — 


, in. more, um. 
chée, £.; fie. ————— 
Be Move pläindre le pais à 
4-3 einem jémale — gets, tasller 
les morceaux bien courts ag.” 

Bifenmvife, adv. par, pelits 
morcerux etc. 

Bifig,_adj. hargneux, mor- 


ich Ahern isat, | dant, v. Eafis. 


Ex action de — 
* 
en, a. fam. petit mor- 


cet, brin, m.; "m Puf 
lente —, de bons ee. 


— — — 











- Île d'eau; m. 





prier; inviter, convier 





TETE “Bit. — — 


Bla 





Bla 








friandises, £. pl.z wartet em —, 

— un peu Pr Er 
Bijten, vn. einem, a er 

parte son de bet. ge #E pu * 
Bisthum, n. évêché, M. 





Bisweilen, adv. "quelguefeis, | poli; ein blanfes Schwert, un glai- 
ar ee + REIN 7 ex lnate = ; pre : 
Bittorief, vw. Bittſchriftf. nfer, m. tirailleur, m. 

Bitte Pace dre denland ;) Blänfern, v. n: tiraller. 
— . Blankett, m. blanc-signe, blanc, 
Kten, vi R. if, — im. x, Sellmadt, par 
mander; demitchig, “érgebenift —, | Mlarfniather, :m. éclaircis- 
| cuppliérz einen um etwas ⸗ pfier |seur, mm. . ; 
4: ege., de faire qe.; deman-| Blanffcheit, n. buse, m. _ 
er 


qe. à q. xum Berzeihung =, de- 
mmnder pardon ; einen zu etwas ⸗, 


+ A qC.; 

einem zur Hochzeit, zum Kite — 

fier q. de la noce, de la fête. 

Ritter, adj. mer; fie. amer, 
aigre, piquants ‘der Üittere Tod, 
Vamertume de la ‘mort; fam. er 
ſieht aus wir der bittere Tod, ilest 
pâle comme la inört. av. ame- 
rement. 

Bitterböfe, adj. Fam. très-mé- 
chant ; fort en colère. 

Bitterdiſtel, 
nit; m. . 

Bittere, m. aimer, m. * 

WBittererde,. 1. [56] *terre mu- 
riatique, magnesie du sel d'Ep- 


Bitterholz, n. bois, m. ou ra- 
cisé de quassia; 
Bitterbol bauın, m. quässia, m. 
Bittertalt, m: chaux gardée, f. 
Bitterfeit, F. amertume; fig. 
aistôur, fe 
Mitterklee, 


m, menianthe, tre- 


Bitterfraut) n. centaurée, f, 

Bitterfreife, fr eresson d'eau, m, 

Bitterlich, ad. un peu amer. — 
adv. amerement. 

Bitterfalz, n,seléaithartique a- 
mer; *sulfate ou vitriol de mag- 
nésie, m. —erde, f. terre des sels 
de Sedlitz, F. - 

Bitterſuß, n.douce-amère, dul- 
camara, fı (plante). 

Bitterwaſſer, 1, entı minérale 
qui contient du sel neutre, m. 

- RNA f. gentiane, f. 

Wittlich, Bittiverfe, adj. etadv. 


par prière; par grâce ; [194] ro-|la 


atoirez einen — I etivas ange⸗ 
én, prier qi de qe: 
Biltfcehrift, "Fr requête, suppli- 
que, f.placet, m. ; lettre de sup- 
phcation; “pétition, f, 
Bineln, ven. faim: auf der Zun⸗ 
se, piquer la Inunıe, 
Blache ve Jane, * 
Bladıfeld, n.plaine, rase cam- 


pazne, 1e” L 
Stacfret, me froid see, m. 
Bladiffch, n.sèche, f.boufron, 
un. v. Tinkenfifh: 
Blaffen, v. Bellen. 
Blaffert, m. blafard, m. (an- 
cienne monnate), ö 
Blähen, + n.venflen, gonfler; 
causer des vents, des ventositds, 
des  fatiositéss® fie. ſich — 
s'enfler, [teux. 


ve 


* chardon-be- | 


open: À Fat paRiRte: Aer 
sıte, F. vent, m. —— Ta 
3 Een v..n. bêler, v. Sléfens · 
late m. ve Wandleudter., 
Blanf, adj. blanc; clair, net, 





Blärren, v. Plärren, _ 
Bläschen, n. petite bulle, 
Ute ampoule etc. ; vésicule,. 
Blafe f.(Wafferblafe, 
bullé, bouteille; (auf der faut 
ampoule, cloche, vessie; (ins 
btaje) vessie, £. ; (Branntweinblas 
je 26.) alambic, m. : 
Aux L m. soufllet, m. —ge= 
fibt, n. Jam. mouflard, m. 
mouilarde ,  f. —fammer, f. lo- 
ge, & -töhre, f, tuyere, F. 
—treter, mn. souflleur d’orgues, im. 
—jieher, m. [146] chauffeur, m. 
Blafebalten, m. [145] tambour 
d'éperon, m. Em. 
Blafehfch, Blãſer, m. souflleur, 
Blaiehern, n. cor à sonner; 
buccin, (coquille) m.- 
Blaͤſe⸗ Inſtrument, n. instru 
ment à vent, m. 
Blafen, v n. et a. ir. soufller; 
jouer (de la flûte etc,); sonner 
(de la trompette, du cor etc.); 
das Glas —,soufller le verre; juan | 
Angriffe, zum Abzuge, Larmen —, 
sonuer la charge, la retraite, l’a- 
larme ; fig. einem etwas in die Ohe 
ven —, soußller aux oreilles de q.; 
in die Bühfe—, cracher au bassin. 
Blafendand, n. Blafenjhnur, £. 
(ae ue, m. 
— m. baguenaudier, 
m, v. Schaflinjenbamm. 
‚is enbruch, m. [150] cysto- 
cèle, f,. - , 
Blafenerbfe, f. vésicaire, £ 
ois de merve lle, m. 
Blaſenerdrauch, m, fameterre 
à siliqués enflées, 
Blafenfieber, n. 
ire, I, N 
Blafenrußftiege, F. trips, m. 
Xlafengalle, À. bile cystique, f. 
Blaſengang, v: Harngang. 
Blaſengries, m. gravelle, f, 
‚Blajengrün, n. vert de ves- 
ie, ni. 
Blofenhut, ‚m. chape (d'un a- 


lambDie), I É 
Hiafentäfer, m. cantharide, f, 


Blafenkohl,, m. roquette d'Es- 


lièvre vesicu- 


vue; fi: 4 

i Btafentrampf, m. spasme de 

vessie, m. y ! 
Blafenkraut, n. utriculaire, £. 


Blafenımufchel, f.bulle, ſ. (co- 


quille). 

Vlafenpfafter, n. vesicatoi- 
ro, u 
Wlafenräuner a im: [57] ruret- 





Blabend, adj Antuweux, ven 


pi 


— 


pan | 


Aafen nitt, v. Blajenfi 
Blaſenſtein, m. calcul, m, 
re dans la vessie, fa 0.00 
Blaſenſteinſchneider, m. 
tontiste, m. —— 
Blaſenſtich, m. [57] kyteot 
mie,;kystiotomie, ponctiow de 
vessie, f. ; ver 
Blafenftrauch; v. Blafenbauı 
Blafenverfal, m. [150] 
versement de la vessie, me : 
pois end, adj. vésicntô 
lafenzins, m. t à pa 
our ermission de .disti 
e l’eau de vie, m. 4 
Blaſerohr, n. sarbacanez [22 
else, tete 
Vaferehrchen, m. [170] 
lumean, m. —J 
Blaſewerk, n. soufllerie 
soufilets, mi pl. : 
Blaſicht, adj. semblable 
vessies, à des ampoules. *: 
lafig, adj. qui a des ves: 
des ampoules. f 
Blapus, im. Blaise, m. 
’hoinme —A 













































+ 









Blaſoniren, v..a. blasonner, 
agen. x ee: 
Blaſſe, £ pâleurs (an der S 


eines. Pferdes) pelote, : étoiles! 
chanfrein blancz ein Pferd 
einer —,. cheval qui a la.pe 
cheval de belle face, m. = 

Blaß, adj. pâle; biämez 
werden, pälir; biajfe. Zinte, 
l'encre blan lau, adj: 
pôle, bleu mourant, —gelb ıı 
adj. jaune pâle etc. —roib, a 
rouze pâle ; iucarnadin. ! 

Blaß-Ente, F. Biäßling— 
Blafbubn, ne foulque, : po 
d’eau, f. 

Blatt, n. feuille,. fs} few 
(d’un livre etc); pan (d'une 
toffe, d'une jupe etc.); ais (d' 
thin auneton (d’une cle 
in. ; feuille (d’une seie etc. ; d 
aravent); pelle (del’aviron 
220) rot, m.; ein flirgend 
une feuille volante; die üffem 
deu Blütrer, les papiers publ 
les gazettes; das wandelnde 
la feuille ambulante, (insect 
(der Bug, das Schuiterblart)-p 
ron, mis dig. et prove jidh 
— vor den Mund. (vors Maul) 
men, parler franchément, mp 
ler un chat um chat; dad — hat 
gewendet, la chose "a chargé: 


face. RR: 
Btattanfak, m. [28] stipu 
Klättihen, me à Feuilles 
etit feuillet, m»; [8] foutu 
ontaine de la tête, F0 
Vlätthengold, n. or d'a 
que, m, 13 EVER 
Blaͤtten, ve a. elleniller, 
Abblatten. ‘ÿ 
Blatter, I. bube, pustule; #8 
bouton; grain de petite veroleyi 
Vlätterdeufe ,: £. [156]: grot 


feuilleté, mn + 
f. (56) terre fo 








































tr, Je . 
. 
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Qfüttererde, : 
de tartre, 
















— — SI — — — — — — 4 4 
- age En Sen gene Fan OR — 





































* «ee jee [ne Fate) lame, plaqne ine 
—— — 6. lichen BI * ———— 
im. ? u — es j = ro t4..-, m — wir ” 

backenes n. Blütterfus(chenille). 2 . fam. payer. 
i age, gâteau feuil- Slottséien, n. signet, m. etn, adj. Fa — 


Blattzinn, 2, étain en feuilles; 
tain, m. u 
Blau, adj. bleus, [26 ire 
—maden, —un itajfen, blewir; | : 
Blättertchl, v2 Biatrfehf. einen Karpfen — ſieden, melize 
Slätterlee, adj. sans feuilles; |une carpe au blewz; einein blane N 
FEN È en jolngen, pocher.les yeux à tôle, fe... 
Blätteimagen ; m. ventricule | q.; — unerianfene Augen Naben, bhandibuh,m.gantelet, m.| 
js animaux ruminants), ın. avoir les yeux pochés; prov-nit) : Sledmaf, .n. outii à mesurer, 
Blattern, f.pl: petite vérôle, einem. blauen Auͤge davon kommen, | l'épaisseur ‘des de mes, d'or om, À 








m. 2 | 
start [1 7 J 
De a sine 
- 156] folié. —* 






fabeite I fabrique de 


me, 















d'une serrure etc.), f.3 fig. Fam | 
: 
: 
1 
| 
J 


n; fen a forger la 
5 forge de tôle, f.., £ 


; due Diepoüte, fe | 






































die — pien, la en ètre quitte à bon marché feu d'argent, m. ;. [224] plagwe de 
te vérole. *80 blaues Wunden jehen 1 Vox une | laiton ‚seryant | terminer la 
Blättern, -v. a. feuilleter; ff }chose étonnante. Are: serre trous de fadiliere, f4 





Bu... 








































s'efouillerz s'écaillers [57]| Blaw, Blaue, n. bleu, m. Slecht , m. maître de l'a 11e 
olier. — Bfanäderig, adj. veiné de bleu. |telier de iöle, m. J 
Blattermarbe, Blattergrube F. Blauauge, v. Slan-Ente, Jedyruièn £. bractéate, f. | 

ue de petite vérole, f: Slat:} Wlauäugig, adj. qui a les yeux Slehnagel, m. clou. à tète lar⸗ 4 
big, adj. marqué de prtite | biens. és ge, m. En | 
le. Blatterneinimpfüng, F. in] Biäue, Plane Srärfe, f. bleu! Blechſchere, F. coupoir, m. ci- N 

lation de la pétite vérole, f.|d'empois, m. - sailles, f. pl. 1— 

ernhauẽ, m. hôpitalpourceux! Blaͤuel, m. battoir, m. batte, f.| Blechſchlaͤger, Blechſchhmib, m. È 
mit lapetitevérole, m. Blauen, v. ». devenirbleu. —|ferblantier, taillandier en fer- ! 

- —— — mr. agaric, m. |v. a. bleuir, mettre au bleu. blanc,,m. À : 
Blätterfpatb,.m. spath féwille-| Bläuen, v.a. battre avec le) Blehitänpel, m. [156] pilon N 
m — battoir ; fig. fam. battre, rosser, | d’auge, m. · Das à 1 

FH sa vi Podenſtein. frotter. + Dlehwaare, f. usteusiles de N 

B1 ein, m. pierre feuille-! Blau-Ente, f. morillon, canard | fer-blanc, m. pl. 

FE sauvage, m. Blechzange, f,.[L#6] tenaille à ; 

Mättertabaf, m.tabacenfeuil-! WBlaufarbe, £. bleu, m. couleur | croches, f. J 
‚m. j leue, f. STE Blechzinn, v. Blattziun. 
ätterteig, m. pâte feuillétée,| Wfaufärber, m. teinturier du} Blecken, v..a. die Zähne, ‚mon- | 
enilletage; ın. 58 etit teint, m. trer les dents à Ye —, Ven. [5 À 
Blättertorf, m. tourbe feuille | Viaufarbentebalt, m. cobalt de | v. Bliden. | 
BE . safre, f. Bleiben, v. n. ir. demeurer, 
ätterweife, Blatriweife, adv.| Minufärbenfand, m. sable de|rester, se tenir ;. continuer, du- 
euilles, par fruillets, safre, m. rer, subsister; fig. tarder à ve- 
ätterwerf, n. feuillage, m. Blaufarbenwerf, n. fabrique nir, demeurer dehorsz être de 
atterzahn, m. dent u-| de safre, f. reste, Yvester; ne pas se faire, 
ME. r ! Blaufedig,adj. tacheté de bleu. | n'avoir pas lien, cesserz demeu- 
Bu, n. or enfewilles, m.| Blaufuß, m. laceret, m. (fau- | rer, mourir, être tué, périr 3, five à | 
alter, *m. [130] viso—|con); das Weibden deſfelben, la- | ben, fisen,. ‚liegen re, —, se tenir 1 
Wim. - nier, me e debout, demeurer debout, assis, N 
Hattiyüter, m. [130] réclame, Etre v. Shmalte. couché etc, 3 Rechen —,. 4'arrèter 3 
wi Œnftot). Bauholz, m. bois de Brésil, | liegen —, bie. discontinuer, -ces- { 

a ; wm. chrysomele, f. |bois de canıpäche, in. ser 3, am Leben —, demeurer eu { 
Matttifien , n. [25 et 195]| Blautehlchen, m gorge-bDleue,f.) vie; geſund ze. — conserver sa N 
sin, m. * Blautohl, m. chou bleu, m. santé, conbiuper à être en. bonne | 
of, m. choux qui me) Miaufcpf, m. cercelle PAmd- santé etc. z bier find wir (ſtehen) ge⸗ 1 
# pas pommés, m. pl. rique, (canard); perche de mer, | blieben, ‚nous en sommes demeu- | 

4 


aus, f. puceron, m. — | (poisson); tête bleue, (chenille) f Ines là; . bey etwas —, continuer 
ft, m. lon-puceron, m. (in-| Blaufräbe, f. corneilie bleue, f. | qe.; s’en tenir a.ge.; (baiéjtocrig) 
„—täfer, m. coceinelle, bé-| %iantiüpe, f..[215] cuve du |s’obstiner äge-;. bey feiner Miet | 
À , vache à Dieu, f. bleu, fr ‘z [Hung —, rsister dans son opi= Ni 
ofe, 8. jönciole,f.(plante).| Blaulich, adj. bienätre; azurin. | mioh; 2 bey eiuerleyn Rede —, 
Hattraupe, F. chenille d'ar-| Blaufing, m. trouchn, im. |varier dans ses discours ; bey She | 
nt (poisson). ren —, conserver sou houweur; | 
itreif, m. [221] cercle de) Wfaumeife, Fiimésnngéblene, F. — Sie bey nur, tenvz-vous au- % 
‚m. , Vlauichedle, f. pie bleue; F. pres de moi ; &#, blerbz ben den Ale | 
alte, f. [43] onguent| VBianſchimmel, im. cheval bleu | mu, lout reste sur l'aucieu pied; 
les chiens épaulés, m. pouuhelé, m. «8 wird nid dabey —, cetteallaire 








Hlattjauger, m. Kérines, m.| Mlaufchnabel, m. moineaudeh}n'en demeurera pas là; cé bieibe : 
©). In Chine à bec blew, m. dabey! va! cela vaut faitl.eé bleibe | 
attichen, adj. Fam, fig. qui nl Wlaufpecht, m. torchepot, -sit—}Datey, daß re. , il ent sir que etesz 6 
ür des feuilles, fort peureux, |telle, m. tus! mn Kaun bier cer Die nidt, om 
cite, f. page, f. sous m. pierre bleue, fe | ne peut tenir scı de chaleur; won € 
Iver, n. argent en feuil-| Wlaufieunpf, im. mouchard, | jemanbeut —, évier la compagnie | 
* espion, rapporieur, m. [de 4.3 bleib mir vom Larteh relie 1 
Blartitüdt, m. (51) poitrail, m.; tautaube, 1. pigeon bleu, m. |rez-vons! dat mag #1 quacela 1 
hirave, f. Kiaumader, n. eau céleste, £. | ne se fasse pas, qu'on lasse ren 1 
in ain f. durure d'or faıyienmer, an Titorne, F7 [la —lajfen, laissons cesser, (lite 4 

es, Sf. 


Blech, ur (Kifenbiew) tôle, F. il continuer, ometlre $#baé logic ig 








“ méeurér en place. 


rant 


* 








Ble 


90 - Reis À : À vs 


Ble 





weht —, je n’ai gardede faire ce- 
la ; er bleibt lange, il tarde long— 
temps À veuir id weiß nidt, wo 
er bteibt, je ne sais owilrestez 
auf dem Mage, in einem Gefechte 
© —, demieurer sur In place, dans 
un combat. — n. demeure, f.3 


hier ijt meines Bleibens nidt, je 


ne puis m’arreter plus long- 
temps 101." LEURS Er 
Bleibend, Adj. permanent, con- 
stant, de durées; feine btribende 
Stätte haben, n'avoir aucune de- 
meure assurée; ne pouvoir de- 


Bleich, adj. blème, pâle; — 
werden, blémir; bfeiher Wein, vin 
clair, m.; bleihblau, bleu mou- 


Bleiche, f- päleuk ; blanchisse- 
rie, blancherie, £ 

Bleichen, v. as etn. blanchirs 
auf dem Grafe—, herber. —, n. 
blanchissage, blanchiment, m. 

Bleicher, m. —inn, £: blanchis- 
seur, m. —euse, f 


Bleicher, mi vin clairetz dune| 


illet, nt... 


kelrother —, vin 
m. blanchissa- 


Bleicherlcehn , 
ge, in. “ n | 
Bleichplatz, m. blanchisserie, £. ! 





- +. Bleiche. 


Nleichfricht, F. pâles couleurs, 
f. pl. chlorose, f. j 
feicywand, f. muraille faite! 
de terre pétrie, f. 5 
Bteichwajlerjusht,f-leneophleg- 
malie, I. 
Bleibe, F. able, m. (poisson). 
Blende, S. oeillere, F. v.' 
Biendlider) ; [12] fenêtre feinte; 
orte féinte; niche; cloison, #.;| 
Pis] biindes, {. pl. ; (1457 bas-| 
tingue, #. [156] petit auvent, m.; | 
(997 fausse zalene, f.-; [43] die, 
lenden, Blendtritte, pl. le faux | 
pied du cerf. 
Blenden, v. a. aveugler; é=| 
blouir; [115] blinder; fie. fasci- | 
ner, tromper; fid dard das Gold 
— laffen, se laisser éblonir à l'or. | 
Mfendend, adj. éblouissant; i- 
lusoire. | 
Blendfenſter, n° châssis de pa- | 


| 








| 





ier, m. 
Blendkugel, f. [20] poire A feu, 
elote fumante, f. | 
Miendlaterne, £. lanterne sour- 

e, f. 
Slendleder, n. oeillere, f. [144]! 
lunettes, f. pl: ! | 
Blendleudhter, m: pl. 
chandeliers, m. pl» 
Blendling,m- bâtard, métis, m. | 
Blendraͤhmen, v. Blindrähmen. 
Biendung, F. aveuglement; d- 
Llouissement, ın. berlue, £.; (146) 
Llindes, f. plz; [169] diaphrag- 
me; anneau qui couvre les bords | 
des verres dioptriques, m. 
Viendiverf, nm. [115] blindage, 
m.s die. illusion, fausse appa- 
rence, f, prestige, m. 
Bley, n. plomb; [56] saturne, 
m.; [145] sonde, J nit auefut⸗ 
ten we, plomber, 


[145]! 


| 


Bleyadgang, m. Blmyihlaten, 
pl. scories de plomb, £. pl... ; 
‚ Bleyader, F. Bleygang, m. veine 
a a à > ATP, | E 
{enarbeit, f. plomberie ; [56] 
conpellation, 1,7 
Slenarbeiter, m. plombier, m. 
Blenarfenif, m. [56] *arsenia— 
te de plomb, m. { j 
Blenartig, Bleyhaft, Bleyicht, 
* qui ressemble.au plomb. 
leyarzeney, F. saturne, m.: 
enafche, f: cendre de plomb,f. 
Bleybalſam, m. [56] baume de 
saturne, m. | | 


Bleyblumen, pl. [56] deurs de 


saturne, f. pl. tm Po 
Bleybutter, F. [56] beurre de 
salurne, m. J 
Bleydecker, m. couvreur en 
plomb, m. ; 
Bleydruſe, f. plomb cristallisé 


eu Fronpes, mu ... ö 
Vlenerde, f. mine deplomb ter- 
reuse, 
Bleyern, adj. de plomb: 
Bleyerz, n. mine de plomb, f. 
Vieneffig, m. [56] vinaigre de 
saturne, m. ER 
Bleyfalk, m. Jean le blanc 
oiseau de St. Marin, sonbuse, m. 
Bleyfarbe, f. couleur de plomb, 
f. —ig,: adj. couleur: dé plomb, 
plombé ; — anfireiden, plomber. 
Bleyfeder, v. Blenfufr. 
Bleyfeile, f. râpe à plomb, f. 
enfuß, a. mine de plomb 
cristallisée, €, ! 
Bienform, f, moule de plomb,f. 
Biengeift, au. [56] esprit de 
saturne, m. 
Bleygelb, n. massicot, ni. 
Bleygewicht, n. plombz an. 


Blengießer, »Bkyhindler ; me 
plombier, m. £ 
Bleygießerey, F. plomberie, f. 


Bleyglanz, m. galene, f.; al- 
wifoux, m, * 
Bienglätte, f. Titharge, f. 
Blengraupe, f. [156] cristal de 
plomb, m. 
Bleyhaken, m, crochet de 
plomb ; [129] tuyau de plomben 
crochet, mr. | 


Bleyhaltig, Bleyig, adj. plom- 
bier. — 


Bleyhammer, w. [1027] mar- 
au, m. 
lenBütte, f. plomberie, f. 
Blenfalf, m. N de plomb, f. 
Bleykehlchen, nm. gorge-bleue; 
f, (oiseau). 

Bleyknecht, m. (232) tringlet- 


te 
— 


e, f. j 
Bleykolik, f. colique.des plom- 
biers, colique sèche, f, 
Blenténig ; mu 561 régule de 
plomb, culot de plomb, m. - 
Vleyforn, :n. grain.de plomb ; 
[561 bouton, témoin, m. 


Vlenkräuf, n. denteläire, her- |’ 


ve anx cancers, ; 
Bleykryſtallen, pl. eristaux de 


yomb, an. P; 
Bleykugel, £. balle deplomb, f. 











Sie - 


Bleyniederſchlag, m.[56] 
gistere de saturne,; me | 
Blenccher, m.0ocre de plomb 
Biyähl, n. [56] huile, d 
"Bleuphafter, m empll 
leupraiter, n. 
d'huile, de céruse et 



















— — ve al 

* tte, f: table de plot 

rude —voreiner Röhre, 8 
e ꝛc. ‚pommelle, 8* 
Blenprobe, £. essai d'un 





rai sur du-plomb, bi: 2 
——— ee 

—* Ve u 

; ‚BEN u, am. [56]. 


730 








Denis. - 
th 


en, ‚pl. T. nie 
(au metier tissera — 


nd- en 
£.-pl. — 19— 
Bien ad, m. scories del’ 
né, f. e 4 Te 
Bleyſafran, m. [56] 
saturne, m, $ 
Blenjalpeter, 
plomb, 4; * 
Bleyſalz, n. [56] sel de 
turne, m, | 










“ 
me 5 








m.sable de plc 
v. Bleyajdır. 
{roro ce 
m \ 





















+ 


Bleyichnur, L[143 +51] ple 
chas, nivean; endieule( 
niveau); [156 mb avec 


fouet, m. à 
Bleyſchweif, mu plo i 
v. Waſſerbley · 
Bleyſpath, m. 

spathique, 1; L ; 
— m. pierre p 


re, {./ ö | 
Bienftift, 1. CrAyon, ms, 
ns rte-crayon, mi. Per, 
Lienftufe, f. mine de plo: 
Blevvitriol; m. vitrioldepke 
*suklate de plomb, fs... 
Bleywage, f. niveau 
chas, m. : à | 
Blenyweiß, mn. céruse, fr 
blanc de pleimb,' m3, 44 
Vleywuͤrf, m sonde, f, pl 
Bleywurz, F.ıv. Biephes 
Bleyzange, F. tennilles 
À filer le plomb, f: pl, = 
Vlenzeichen, al. ou 
— an etwas hängen, plomb r.. 
Bleyinnober, m. camabı 
saturne, m. ri 
des: 


mins Ve 


En 


4 
























Bleyloth,n, Plas et 64] plomb; 


Bleyzucker, m, sucre 
Vieysugmader,m 


ne, mr 
Blenzu ‚ 
QUE 


tire-plonub, nr. 
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Blo 








‚mitden 







» 15% 
‘oeil; [56] éclair, m.;|brions 
"He IL 19] (Rec Stüdbertungen) ; ma- 


ide, rehants, m. pl.; 

— anf etwas werfen, jeter 
0 ur gc. un 

arder ; 156) 

; fig. die Sonne hiidt 

die Welten, le soleil perce 

mes; fit — lajfen 













idfeuct, n. faux-feux,m4pl. 









cld, =filber, n. [56} or, | brancher. — ar € PAS PRET . = 
— m. ’| Böden und Stöden, v.a. lier| Blüben, v. n, fleurir, être en, 
ind, adj. et adv. pe: et garroter, mettre aux fers. fleur; die. être florissaut, fleu- - 


si fig.) ; —madai, aveugler; 
Ken, devenir aveugle; fie. 


feinte, fausse porte; blinde 
peu, rockers each, soüsl’eau, 
L Eat laden, chär- 
sans balle; eir blinder Seldat, 
fagier, passe-volant, m.; bie 
Sub, blinde Maus, Blinzet⸗ 
_colin=wiaillard, m. cligne- 
te, f. (jeu d'enfants). 
lindbern, v. Bruunenſtide. 
indvarnt, m. [8] coecum, m. 
te, f. veine coecale, f, 
Hinde, m. et f. aveugle, m. et 
fie. passe-volant, m. > 
inde, f. [145] civadière, f. 
eboren, adj. avengle né. 
Hinèbcit, F. aveuglement, m. 
etz fige mit — félagen, a- 


er. 

indlings, Btind zu, adv. à 
clos, à tâtons; die. aveu- 

ment, À l'aveugle: 

diech, n. [143] témoin, m. 
: 4 m. 4 M 










sm. 



































dfdylagen, n. [133], jan 
Be peut, m, : 

chleiche, F. orvets fig. 
Mois; m. sournoise, fon 
Hindfhuf, m, coup sans bal- 


ftenge, f. [145] verguede 

, 4. tourmentin, nt. 

en, v. m. relnire, briller; 

öyer; mit den Hugen—, chi 
ns, ' faire un clin d'oeil 


aus, v. Bliub, 

r Blinzeln, von. cligner, 

it einem Auge —, cligner 
beftändig —,clignoter, —, 

mément, cillement, eligno- 

im, # 


hr wi. éclair, m.; foudre, 
sem Mine geiteffen werden, 
"frappe de Ja foudre; fig. wie 
ep comme un éclair. 

Déiter, m. conducteur, 


(, m. foudre, £. 
mn. billot ; bloc (de mar- 


| 


aux fers; [145] (Kloben) — 


FT. Blöde (hinter den Kanonen), ca- 
ions; (Unter dem Siele), Aainz; 


cs, an. pl. . @ä 
Blockbatterie, f. batterie dont 


laplate-forme est composée de 


madrıers, }. : F 
Blodbaum, m. [113] arbre de 


an. am : ’ 
Bloitén, +. n. [96] se percher, 


(odhaus, n. maison faite.de 
trones d'arbres.non equarzjs,: F. 


syn. 
… Blodiren, v. a. bloquer, serrer. 
-Bledirung, Blodade, f, blo- 


cus, m. , 
Blocktarren, m. éfourceau, m. 
Blodmörfer, m. mortier monté 

sur un bloc de bois, m. 
Blodpfeife, f. tuyau d’orgue 

fait d’une seule piece, m. 

* rolle, £. [145] poulie, £, 
L 


v * 
Blocksberg, Broden, m. Blocks- 


erg; m. i 
Blockſchiff, x: Floß. 

Blockſtück, n.[107}saumon, m. 

Blocktaube, v. Hoĩztaube. 

Vlodwagen, m. binard, m. 

Slod;inn, m. étain en ‚sau- 
mons, mr 

Blöde, adj. timide, hontenx ; 
fig. faibles. ein blẽedes Geſicht ha: 
ben, — auf den Augen jeyn, avoir 
lavue faible ou delicatez einen 
biöden Berſtaud haben, -avoir l'es- 
prit faible, le cerveau;debile, 
être imbécille, 

Biédigteit, f. timidités fig. 
faiblesse (des yeux etc.), f. 

—V adj. qui a la vue 
aibie, 


Blẽedſichtige, m.et f. myope, 
m. et f. 


Biedichtigkeit, f. vnefaible, F. 

Vledinn, m. Biäpfinnigkeit, £. 
imbécillité, f. 

Vledinnig, * imbécille, 

Viéten,. v. a, beugler, ınugir, 
(des boeufs et des vaches); bèler, 
(des brebis), —,n. beuglement, 
mugissement ; bélément, m. 

Blend, adj. blond; — werden, 
blondir ; eine bloude Mannsperjen, 
blondiu, m. "4 

Blonde, f. blonde, f, Blondi» 
ne, f. blondine, f, * 

Bloß, adj. nu; découvert; fig. 


nue, nu-pieds, les pieds nus; 
im ofen Hemer, Ei chemise; 


terre franche, £: 


| 





al. à découvert; seulement, pu-! 
remeut, simplement, „ upique-) 
ment, ne …, que;.— fellen, 
couvrir; ſich der Gefahr — ſtellen, 
s’exposer; ſich — geben/ décou=. 
vrir son jeu, donner:prise sur, 
3 | 


‚Düpe, f nudité; [113] clai= 
riere,f. [234 et 1331 eine — geben, : 
8 a >... 





sciage, m. 5 PET 
, paraître. —, v. Blodolen, n. plomb en sau-|sedecou idie.do prisesur 
réhausser les jours. mOnS; in. ; : [soi, decouvrir son. jeu. 


© 
fleurée, - - 


rir, être en crédit, envogne;, 
wer weiß wo mein Cid nod blüs 


inder Sem, Angriff, fausse pl. ; fortin fait de madriers, mr. 3; het, qui sait ou Ja fortune m’at- 
e, attaque, S.; ein blindes | y. aussi Gtethaus. {5 |tend. —msdleuraison, f. . 
ker, eine blinde Thüe, fenêtre, Le n. [48] bois en bil-| Slübend, adj.flenrissant, en 


ileur ; .Aleuris dig. florissant ; «= 
ue blühende Farbe ꝛe., couleuretc. 
fleurie ; das blühende Alter, eue 
de Väge, jeunesse, f, ; ein bir: 
hender Süngling, un jeune homme 
à la fleur de son âge. 
M J. ileuraison, _flo- 
ie * — 
Summen, n. etite flenr;z 
[190] fleurette ; ee; queue d'un 
hevre; [215 et 151] fleur, £. 
Blume, £ifleur, (aussi fs), 
f.; fleurs, règles des feumes, : 
ep: 5 panne, (v. Slubine) ; &- 
toile (d'un cheval, v. Blüÿie) ; 
tête d’un, ulcére ; Pa queue 
(d'une bête fauve), f. 
Slumenafh, Blumengeſchirr, 
v.Blumentopf. " s 
Blumenbau, m. culture des 
fleurs; structure d’une fleur, .f. 
Blumenbecher, v. Blumenfelb, 
Blumenbeet, n. planche,, f.. 
Parlerre, carreau, comparti 
ment de fleurs, m. | 
.Slumenbinderinn, £.bouque- 
tiere, £. . 
Biumenbinfe, £. jonc fleurr, m. 
Biumenblaft,. n.. fen de 
eur,: 1.5 [28] petale, m. 


Slumenbremie, £.bombille, f. 


Blumenbüjcel, m. bou 

(28 —— er * 
Blumendecke, x. Blumenkeih. 
Blumen-Erde, F. terrot, m. 


Biumenfor, F.Heuraison, f, 
.Slumengarten, m. jardin fleu— 
riste, Mie. |) 
Blumengärtner, m. jardinier 
fleumste, in. 


Blumengebänge, n° guirlande, - 


f. feston, m. 
Slumengcttin, £. Flore, f, 
Llumengraph, m. garencé fe- 
melle, 


m. R nu, pauvres; seul, simple, pur ; | Blumen riffel ms -[28) pis 
M, vn. éclairer, faire sit lm) klefem Kopfe, Piofenr Für | an, m. - | - 
\ ira; fig. reluire, briller. fen geben, aller nu-töte, Aatdte| Blumenhaar, n. cuscule, J. 


v. Flachs jeide. 
Blumenhandlet, m. ,—lan, F, 


.)5 sanmon (d'étain, sde | auf ter biefen Saut, biefi, A orıry | marchandileuriste, m. marchan-, 
mm (48) bille, 8.4 Bier | die Stiefetu — anziehen, se botier | de fleuriste, £, r . 
4 Bretter gefbmitten were | A crus €% ift blefer K:iv, c'est] Wlumenbenig, ms muel de 







, u 


m. plz einen in 
gen, 


wi 
ffliefen, mettre q, 








“re envie; 
plagen, rater sun dessein, d- 





prov. einen Diefien |f 


cures, m. | 
Vlumentäfer, mm mordelle, ſ. 


‚m. [182} peau ef= 


SE = 


chouer dans une entreprises —— 





— — — 














Blu 


ee "PIX 


Bo— 





Blu 





Blumenkelch, m. [28] calice, | 
godet, périanthe, m. 
Blumenkenner, m; dleuriste,i m. 
Biumenfnespe, £a bouton de 
fleurs, mr. : bu: 
Blumenkohl, m. — ar 
Blumen sr a corbei corbeille. À 
fleurs, [2] panier hi 
ikenad;- “his er 2 


T'Butarm, adj. fam. extrême 
ment pauvre. | 
Blutauswurf, m. Lso] glai-|. 
res sanguinolentes, f. pl. - 
SR n. carnage, massa— 
cre,.shfre trs 
2 in; m. juri 
minelle, f. 
— m. sanguinolente, 


ETC 


cri- 








— m. 
eurs,' gwrlande, ee 
Blumentrone, .f. couronne de 
fleurs + :[287 sotolle, STR 
Blumenfeug,mu bouquetier,m. 
Blumenleſe f.lig. anthologie, f. 
„Qlumentise haben,‘ van, Heuri- 


* Stumenfieohaberen, $. fleuris- 

me, m. 

'$humennraler, m: fleuriste, m. 
Blumenmonat, m. — mois 

de Mai, m. 

Blumenreich, adj: plein de 
eurs. —, n. règne de Flore; m. 
Blumenrohr, nbalisier; 'm. 

canne d'Inde, f.: 
Blumenſcheide, [28] gaîne, f. 
Blumenſcherbe, F. Slumenjderz 

bel; ms pot à fleurs, m. 
Blumenthirn, in! vw. Dolde. 
Blumenſeite, À. [1511 fleur,” 2; 

Blumenſtängel, in m. tige; 

queue, f:; {25] pédicule, m, 
Btumenfraub, m. Blumeumehl, 

2.0[28] poussière, prolifique, £. 

spollen, m. 

Bluͤmenſtein, m. échinanthe, f. 
Blumenſticker, im. brodeur en 
eurs, m 

a luinenftieren;) 
eurs, 1. 

Blumenſtrauß/ m. — m, 

Blumenttüd, vo Blumenbeet. 

Vltimenthee, m. the -impe- 

rial, ni, 

Xfumentopf,. m, pot à fleurs ; 

boutpwetier, m, 

Slumenwert; n: Blumenzierath, 


Er broderie 
en 


— m. 

Blumenzeit,  f. saison des 
eurs,? fi pe 
Blunenzucht‘, F. ‘culture des 
Eure À. 


Dtumenqolebel, f. bulbe, £ 
Bhum cht, adj’Adleursz;ı fig, | 
fleuri, 
+ Btumig, adj. fleuri, : plein de 
eurs. 
Blumiſt, w. fleuriste, 1m. 
an nisang /m.55e. famille, 
42 wies, lafeır; saigner; se 
faire saignerz — jrenei,eracherdu 
sang zimit — vermifht, sangti- 
obent 3 ı mir — beiteden,  ensan- 
glanters Fieymit kaltem Blute, de 
sang froids: bivanfe —, jusqu'au 
sans fig. extrêmement; Out 
wide, Bing etivaeyı Fleiſch und 
=, [90] chair et sang y faın, ein 
fuitavé —, ine jettie personne, 
Biutacter, "m. [90] champ ac- 
quis mu peix du sang, mr, 
Biutader, fe veine, f. 
Vlutampfer, an, patience rou- 


gr, m. 
Blurapfel,' m. pomme- d’api, 
pouiuns d'or, $ ° 


D er £.-hémanthe, : 
Riutbreten, n, vomiss 
de sang, ım 
Blukbrudr. m. [150]. hémato- 
cele, 
Vintbühne, 
echafaud, m. 
Sur, m. soif de sang, 
cruauté, 8, 
Blutdürſtig, adj. sanguinaire. 
— in, — f. (aus- 


k. Blutgernſt pr 


ns 


2). 

“afutciters m. sanie, Nr 

Bluten, ‚von. saigner, (aussi 
fig.); aus der Naje—, saigner 
unez; fi zu Tode — perdre 
tout son sang; fig. fam, er wird 
— müſſen, il lui en coütera, il 
sera oblige de cracher au bassin; 
ein Stich, der nicht blutet, une 
raillerie sanglante; un coup de 
dent. —, n. saignement, m. 

Blutend, adj. saignant, san- 
glant, 

Bluterz, nm. mine d’ m 
ges: Liv. "Roıhglildenerz: ö 
Bluterzeugung, $ sanguilica-| . 
ton; 1, 7 
Biutfabne, f. bannière rouge, 
£; drapeau rouge; an. 

Hlutfarbe, f. couleur de sang, 
couleur snhguine, J 

Biutfarbig, ‚adj. sanguin. .· 


Bintfint, ‘m.:piwoine, bou- 
vreuik m. 
Blutfagge, f pavillon de 
verre, ! Me 


Sfutruf, Blutgang, m. fluxde 
sang, m.3 hémorrhoïdes, f, pl. 

Bluͤtftüſſig, ad.-qui a une per- 
tetle sang ; (907 das blurflüjfige 
Weib, I’hemorroisses 

Wlutgefäße, n. pl. 
en qui contiennent le sang, 

„pl. veines; artères, f, pl. 

"Rnutgeld , u. prix du sang; 
areent,acqms par um meurtre, m, 

Blutgericht, mn. justice erimi- 
nelle, #, 

Blutgeichwür, n. Heimen, fu- 
roncle, clou, charbon, -m, 

Blutgier, F. avidité de sang, 
cruauté, 11. 

Mutgierig, adj. avide de sang, 
sadguinnire,s 

Bluͤtgras, n. Bluthirje, 
nicımm éanenin, 2 

Bluthänfling, : m. linotte rou- 


ef, 

—— — 
sang, mu 

Blüthe, 
fig, im der 
fleur de son 
nes Gites, 
fortune, 


fi pa 


n, pissement de 


f. flenrs fleuraison ; 
eines Alters, à la 
gez in der — feis 
au plus haut de sa 


, ficrire, renouée, centinod 


[S] va's-|ue 












Suite —— f. — 


pr les matinée. 
urhotz. m. bois san 


—— m. homme sang 
nnire, 2 

Blutig; adj. sanglant, 
glanté,.saigneux; fig. s 
— maden, ensanglanter £ 
ni. fam. v. Bluti 















v. J 
n. ‚sanguinai dir 







ge en CHERE J 
molecules, à pl. ou gl 
sang, ım. 


pl { A 
Slut{añen, v. Aperiaffen. 

Blutlauf, v- el eat 
Blutlau er — 
ane, f.n qu 
dutiitie, 8. — 
— adj. qui n'a. 


Nutmadung, à C150}1 


"Siutmaffe, F. masse dus À 
— a pl. *hom 
sang im. à 
Biutmilisen , n. [89} m 
des vaches qui leur fait 
du sang au lieu de lait, f. W 

Be abelbrudy, m. hem 


e fchen, v. Aderl fl 
"Sani, Lampertenuße 
Blurpfirhd fr | 
sanguincle, | 
Slutrache, f. ven eanc 
tire d'un meurtre, f. 
Blutrãher, ın. — 
venseur d’un a A k 
TARA f. 
cratie, 4. Fi 
Biutreih, adj. er er 
LORRAINE re adj. dép 


f. remèt C 































f. brugu 











Blutreinigung, 
puratciré, ut 
—— 


tuttotd), , adj. rouge «& 
du sang, d’un rouge san 
figsermurde —, lerougel 
ta au visnge. 
Blutr ünitig ; 
jusqu'au sang. 
— adj. fam. extp 
ment pénible, hr. 
—— m. vampire 
sangsue, f. 
VBlutſchande, F. inceste, 
VBlutſchaͤnder, m. inces! 
m. .—ift, adj. incestue 
adv, incestueusement, 
Blutſcheu, adj. hemople 
Blutſchuld, £ meurtre; | 
eide, crime capital, me 
Rlutjchwären, m. ve. 
pr. 1 
Blutichweiß, m. sueur de 
Blutsfreund , Blutsver 
m. proie m parent, me · 
Bluts reumdinn, F. pro 





m. Juge € 















FT) 


adj. 























Blüthezeit, wBtührgeit, 


rente, . 





















Bud 











































peter, m. crachats san- 
olents, m.ph 
— n. crac nu 


— ‘san 





— adj. re 
itñeckung, ostasie, 

nation du an — — 

die re: meurtrissure, 
ñ 

utstrepfen,mi.gontte de sang, 
biz. fam. es iſt fein guter — an 

2] Fest un vanrien achevé. 

lutfturg, m, hémorragie, £ 


ttau LÉ À baptême de 
CPR LP 
— adj. [150] —— 


adj.sn 


u ief lant. 
were , An. circu 


üo 
n. sentence de 


tsergiefen, 


tuerie, 


n. eifusion de 


massacre, Car— 
[£. 


6, m. 
Hutverluft, erte de san 
lutwa * 5 —— ed 


th Mae, a. Iymphe, séro- 


Hutwurit, f. boudin, 

| = —— f. 
Slutzchent, m, dime dé bétail, £. 
Mnfyeuge, martyr, m. 
Mul;vang, m. tenesıne san- 


Haire, m. 
od, ın. (3icgeubed) bouc; al: 
— — (Shafbed) be- 
(Geitell) trétean; [152] A- 
86 et 38] baudet; (Kurs 
siége du cocher, m.3 der 
t — (Bodpfeife), corne- 
5 L.3 der Spaͤmſche ou Pot: 
e — (Folter), brodequins, 
ph; fig. fam, faute, ‘bévne 
em alter, geiler —, un vieux 
1, m. (injure); einen in 
önten,” garroter, lier 

ings à r Cinrm den 
Bone le devil fondu ; 
+ maden + faire une faute, 
vue; prov. den — gum 
ee jenen, donuer les brebis 
au loup, au plus larron 


hen, 
Fahr), m 
ofen, v.n. être en chaleur, 
chevres); sentir le bou 
se doguer. 
Mel, m. poru de bone, f. 
öte, f. flñte à Crete À 
eg, Bertbeiniä, adj. qui 
pieds de bouc, les jamibes 


». petit ou jeune 


daefrant, m. bonquin, m. 
se ann, n. appui de car 


Siam, n, étanchement de | bouc 


cŒfüfer, m. capricorne, m. 
Seam n. an 
Bein n — 

o amm, n. agnean er 
Bockleder, m. peau de bouc, f 
Bodiedern ,, adj. de peau de | cea 
* [euier, m. 

Dome efer, n. conteau de pei- 

Bodmüble, : 1. moukin à vent 

are 


et 


nermmuse, m, 
— f. piraprenelle 
saxifrage, $. 
Bodsauge, n. oeil de bone, m. 
(espèce d'onyx). 
edsbart, m. barbe de bouc, f. 
salsilis, in. (plante), - 
Bodsberre, f. baie de ronce, f. 
Bodsbeutel, ar. us et coutu— 
mes (d'une ville etc.), pl. / 
sbohne, £. ménianthe, m. 


. cornemuse, f. 1: 
m, joueur de cor- 


(p — 
chemel, m. 
ee 
Tragant, etBodst bart. 
Bodshern, m:corne de bouc, | a 
f.; fenu-grec (plante)m.; fig. 
fam. ein n —— réduire 


m, porte-siöge, mu 


Su Bot * 
Il F T. consan- en adj. en chaleur  Bodenfeld, — 
ae HE * ot ie ee mc zu * qi m. * — insg que à 





————— n. lucarne, F2 
Je. et 
ar rs la culasse d’ — 


en ns [168} cer- 
engefchoß, nere2-de-chaus 


nn m. 52 — 
— ai. y 7 % 
Bodenhaube, 
conterte dus. éseau, £; 3 
—— n.enfunqure, F. 
Bode inter, f.galetas, m. 
— — pi. (220) lisses de 
fond, #. pl. 
Sodenles, adj. sans fonde cr 
—— 5 À mattrde pied, 1i 
——— anfen, ople Lies)" rai- 
gre S, 


egad⸗ m. ra). roue “de 
fond, £1 1 

Bodenriß, m. déchet leichte 

qui se trouve dans un grenier, m 


—— f [2215 scie tuir— 


— n. se] qui se for ine 
au fond des s, me 3 5 

Bodenias, m. féenle, f. —— 
drilles Joudrilles, +, pl:déyôt, 


cdédorn, m v. |ne 





au petit pied ider q. 
Eodesöruer, pl pl. (145) chevilles à 
boucle et à croc, 

Bedstraut, n. hypéricon, m; 
arroche puante, Sf. 
Bodsiprung, m. saut de bouc; 


fig. sambade, rio 
Boditüd, A os: de canon 
montée sur un tretenu, $, 


Bocſtütze, £. étaie du siége du 
cocher, f. 
— ſ. .[12) écha- 
faudage, armement de voüte, an, 
oden, m. terre, f.ÿsterroir, 
terrain, sol; galetas, grenier; 
fond, m. —— (d'un ton- 
neau, d'un ht-ete.), £.; cul (d'un 
verre, d'une lampe eis.) 4 (Fuße 
beden) planrher, carreau or 
Her) greniery m. z ein Zimmer auf 
ebenem —, chambre à rez-de- 
chaussée, f.5 zu — werfen, » fhlas | m 
gen, terrasserz gu — drüiden,  ao- 
cabler ; Grund und —, fonds, in.; 
einen — in ein Faß se. jenen, fon- 
cer un tounenu etc. y den Qué: 
félagen, défoncer ; zu — finten, 


auf den — (qu —) fesen, —— 
dee —,eined Zeuges, fond d'une é- 
toffe, m. ; der — einer M'aftete, a- 
baisse, Fi yrein — Babe, Zalg ve, 
un pain de cire, de suifeto.; fig. 
et prov. dent Faſſe vollends den — 
ausjtofen, achever de gâter fñe 
affairey ein Oaudwert bar einen 
golbenen —, un métier est un fonds | — 
assurés 

Bodenblatt, n. a sol, m,ta- 
blette du moufle, 

Bodentret, m qui sert de 
fond, m. 5 Bevdenbeeter, pl. en 
fonçure, 1. fongailles, #. pl; 

Bodeneiſen, mn. (52) fer Afor- 





h, m. bouc-cerf, m. 





mer le foud, m. 


aller au fond; tomber: à terre ; 





mare, nı.; (155}{éces 
£ plz Is6 ré résidence; ie R8 
Zalgesı, boulée, S.3 einen mas 
den, déposer. 
odenſchatz m. cellerage, 6. 

—— f, couche, ı rau⸗ 
gee, I. hit, 

— midef: du gre- 
mer, Eu 

Bodenfchraube, x Bodenzieber. 

— im, lac'de Constan- 


M: de 
oden ei m, [155 
meule —— A Tai, * 
Bodenſtück n: —— —— 
Qure, I... premier renfort d'un 
canon; — eine —— Tür 
ble, in, 
Bodentalg, m. boulée, #, 
Dodonteig, im. abaisse, du + 
rn f. — du er 


Badenyieher, me(s7 et QU 
re-foud, m. 

Bodenzins, m. loyer d'un ere 
nier, m.; rente fouciere, f,. 

Vodmeven, fs [145] bomerie, f, 

à la grosse aventure, m.; 

held auf — geben, anettre Ale 
grosse aventure, f,.. 

:Bofit, m.vesse-de-lonp, fe : 

Bogen, marc, nu ; courbe 
ligne courbe, courbure, S,; {12} 
art, cintre, bercean 5 — 11 tte 
Gewolbe, angewälbien Feuſtern und 
Thliren, 'arcenw s der obere (äufiere) 

— extradoss derinmere—, in- 
trados, nn; der gemanerte fiber 
Thuren amd Feuſtern, décharge y 
remendes ATFIET CV OUSEUPE 1e 
einer Brucke, arche = amber&de 
der ſelben, butéeg — an der Brine 
1, arcade, f. = am Gatiel, nee 
gan p— am Saumſatteteine⸗ Is 
efeld, courbeiz ju timer Beige 





Ser 


MX 


io — de coiſſe iR 
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So 





se, an der Wirgere. „iarchet, m. 
(v. aussi Drebhcgen, Fachbogen 1e): 
mit dem — ſchießen, tirer de l'arc. 
— (Parier), fenille(depapier), f. 

"Boaentehrer, v. Drilltohrer. 
Bodendecke, F. voûte, £. pla- 
fondvoüte,m. Aa Home 
Bogener, Bogenmacher, m. ar- 
balétrier, m. 2 ra D À — 
Vodenfeile £ lime à archet, F. 

Vodenfenſier, n. fenêtre cin- 
* DE Al 

Bogenförmig, -adj. et ady. en 
arc; arqué, Tara — 

Bogengang, m-arcade,f.; grün 
überwahfener —, berceatt, m. 
Beogengerüſt,  n. Bogenlehre, F. 
cintre, armement de voûte, m. 
Mogengewülde , :m. voûte en 
plein cinire, f. : d 

Bogengräfe, f. folio, m. ein 
Bud in —, un livre in-folio. : 

Bogenlaube, F. berceau, m. 

Bogenleder, n. [47] cuiret, m. 
Bogenlinie, fe ligne ‘circulai- 
re, f. ın. 

‚Bogenpfeiler, m: arc-boutant, 

Bogentolle, 1. [12] hyperthy- 
ron, m, 

Bogenrund, adj. courbé en arc, 
arqué ;,— maden, cintrer. 
Bogenrundung, £.) voussure ; 
douelle, f. 

“Bogenfäge, f. scie à refendre, f. 

Bogenfchlagen, n:[47} travail 
del’argönnenr, mi. j 

Bogenfchluf, m. clef de voûte, 
ziholuszin. °° 

Bogenfihuß, m. coup d'arc ou 
de flèche; [197 coup en are, coup 
tiré à toute volée; mi; einen — 
weit,’ à la portée du trait, de 
Parés 7 Ç 

Bogenſchütz, m. archer,-m. 

Bogenjehne, f. corde d'arc, f. 

Bogentellung,"f. arende, f. 
Bogenſtrich, m. [162] coup 
d’archet, nr. ‘ + 
Bogenſtück, n. [12] tierceret, 
tierceron, m, 

Bogenthür, £: porte en arc, f. 

Bogenweiſe, adv.en arc; par 
feuilles. 

Bogenwinde, F. machine pour 
bander l'arc; f>cranequin, mi. 
Bogenzeiyen, n. [130] signa- 


ture, Te; 
- Bogenzirfel, m. compas d’arti- 
sau, m1. 

Begig, adj. courbé en are, 
Eure. pi godronné ; — ausjdneis 
dem, échancrer, 

Bogipriet, mn, [145] beanpre, 
m. —sfegehy n. civadiére, 
ſtenge, Bopftenge, fi tourmen- 
tin, an, ; 

Boble; f.plancheépaisse, car- 
telle, {,3 [115] mMadrier, m. 

Bohlen, v. a. plaucheier, 

Bohlengeld, ». toulıeu, m. v. 
Standgeld. ß 

Bobtenfäge, £. scie à refendre, 
f. passe-partout, m, | 

bhin m. gros de Bohème, m. 
(monnaie). —, m. —inti, f. Bo= 
beme, mi, etf. —en, n, Bohème, 


f, (pays), —ift, adj. Bohème, 


I. — 





Bohèmien ;: prov., das find» ihm 
Böhmifhe Dörfer, c’est de l’alge- 
bre (du gréc) pour Jui: © 
à Böhndyen ; n. féverole,; petite 
évesfipur rt diem 
Bohne, f. fève, Ey; 
—; haricot, m. faséole, 12} v. 
aussi Kennung. AY 
Bohnen, v. a: cirer, polir, 
frotter avec de la cixe. —, n. ci- 
rage, m. bi AE 12 
Bohnenader, ms-feld,n. champ 
semé de fèves, m, + 100 01 
Bobnenbaunt, m. févierz au- 
bours, ébenier des Alpes der 
finténde —, anagiris puant, m. | 
Bobnenblüthe, 1. Heur de fe- 
er ra NL j 
ehnenfaper, m. fabago, m. 
Bohnenfeim , m. germe de fè- 
ve,.m.; contre-marque (aux 
dents de chevaux), £ - 
Bobnentënig, m.woi de la fè- 
ve, ms F4 rg 
Vohnenfraut, n. sarriette, f. 
Bobnenmebl, n. farine de fe- 


ves, {ons { L 

Bohnenſchelfe, =bülfe, 8: gousse 
de foren. m — 

Bohnenfenntag, m: dimanche 
de Quasimodo (A Soleure), m. 
Pr ob f. rame, f. 
Bohnenſtroh, n. paille de fè= 
ves, #5; dig. pop. grob mie, 
extrèmement grossier ; er ift grob 
wir —, il a era l'école des char- 
rétierse 1, 1m 
Bobner, m. frottenr, m, 
Söhribaferm. bousilleur, cham- 
brelan, m. vw. Pfuſcher. 

Bohnlappen, m. frottoir,' m. 

Bohrbant, ve Bohrlade. 

Bohreifen, n: mèche de vile- 
brequm, £. ; 

ohren, via. forer, percer, 
trouer}, die Hirnfdale—, trepa- 
nerz die Seele eines: Stückes rein 
—, alleser; diesein Schiff in den 
Grund —, couler à fond un vais- 
seau, " 

Bohrer, m. foret;  perçoir; 
vilebrequin, m.; tariere, f. ; ce- 
lui qui fore, perce ; perceur, m. 

Bohrfänitel, m. [156} marteau 
à pousser l'aiguille, m. 
Bohrführer, m. [128] guide- 
oret, m. x 

Bohrfäfer, m.ptinns, m. 

Vehrfräßer, ‚m. grattoir, m. ; 
[156] curette, f, 

Bohrlade, Bohrmaſchine, £.[109] 
allesoir, m. 

Bohrloch, m forure, F. 

Boͤhrmehl, n. petites parcelles 
farineuses qui tombent du métal 
ete, en le forant, f. pl, 

Bobrmible, #. moulin à forer 
les tuyaux de fontaine, m. 

Bohrmuſchel,  £. tèrébratule, 
anèmie, , 

Bobrpfrient, m. vrille à ca- 
non, f, 

Bohrfchnid, m. vrillier, m, 

Bohrichnede, f. sabot, m. 

Bohripäne, m, —— c0- 


peaux qui tombent en forant, m. 


;. Tücfifge] 


‚|Pun est l’auteur et l'autre F 


he, À. 197 age : 
€, 1. [10 
alleser, fa re: 
Bohrzeug, n. [207] outi 
ram. pl y ce 
eh f. pr date 
m. barque: mettre les 
ses, ra | mt $ * 
Boiſalz, n. selmarin, m, | 
Voleine, £, [145] boulin 
orin, m. Cr 
weder: f. bulbe, £. vie L 
ollengewa n. plante 
— be — +0 
x Böller, m. boîte, f. (petitn 
1 


er). : 
Bollig, Belliht, adj. bulbe! 
“Bollwerk, m. bastion, mn. | 
werfémebre, - 200 par 
— m. — 
mé, m. (4101 OP IONR 
tus m. Bolarerde, L. 
terre belaire, #.0 — 
Bohen, 1. fleche, f. tra 
heville, f. ; boulon, m, ; 
nem — befeftigen, cheviller 
lonner; prov. der eine Dr 
— ‚der. andere muß fie ve 









































cuteur de l'affaire, : | 
Bolzenſchloß, n. cadenat 
indriqne; in. 0 18 

— f. tenaille 
cherleschevilles, $.- : 
Bomharde, f. Bo arde, 
ier, m. bombardier, m. —it 
a.bombarder; —irgaliste, 
te à bombes, f. —irung, À. 
bardement, m. 55 

ombaſin, m. bombas 
Pr à deux eurer f. 
ombaft, m. phöbus, m, 

Bone, 4 be 1. ; So 
werfen, jeter des bombes 

Bombenfrey, ad). er a 
preuve de la bombe, 1 

Sonayt, F. [51] cognée, 

Bonifacius, Bonifaz, me, 
ace, m. (nom d'homme). M 
Bonn, n, — f, (vil 
Bononien, m. Boulogn 
(ville). 

Boot, n. bot, batenn ; 
m. macelle, petite chaloupe 
que S. 5 ein Meines—, esqu 

votshafen, m. galle, 
mit fajfen, galfer. 17 

Bootsknecht, m. matelot, 

Bootsleufe, pl. matelots, 
riniers, m. pl, | 
Vootsmann, m. bossem 
RBorar, 1n. borax, m. ⸗ 
v. Lörhbüchfe. 

Bord, m.bord, m.; an : 
aller à bord ; an — legen, 
L'abordage ; an — nehnien, 
dre sur son bord; über) 
jetér à la mer, die Waaren, 


le jet. ; 
Korde, f. bord, 'galö 
ment, mr. s G 
Vordell, n. bordel, ms 
renhaus. 
Vordenmacher, Bordenn 
—inn, f. passementier, 
















































n, J 
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pl. ; [108] allesuge, £, 


ré, f. 
Vordiren, v, a. borde 





















M. —umg, 
Org, m. crédit, 
1, m. au 
orgen, v.a. 
era de — 
ter; (leihen). row: 
adt Serzea, qui — erd- 
perd son biemet 







—— 


est différé n'est pas perdu. 
orger, m. upmasburi prè- 
sun é gra 
orte, f. — RL Fe Rinde. 
itenfäfer, m. scarabéedissé- 


oui M. ver qui ron- 
par die 






4. plau te). 

ereBfrferapfe, m. ine | 218 
rie, * ‚ bourse; f. —tag, m. 
demiace) m. 

a: m. ges. f. fente, f. 
dr befen, m, balai de soies 


Sıfte, F. soies de cochon, f. pl. 
j Borften, F. rel. se heris- 


se dresser. 
örftengraß, n.nard de mon 


er, 


ipinfel, m. brosse, f. 

\ vif, m. houssoir, m. v. 
LUE 
jerwifch, m. houssoir attaché 
























adj. qui a des soies ; 


T — pérche, m. 

adj. malin, maligne, | 
ble; + malvais, méchant. 
ib, f. malignité, malice, f. 
hen, v.n- [415] talntèr. 
hung, #.talus,m.;die jimere 
BE Grabené, —— die Gus 

ontrescarpe, 
fe, f. —— 
ad). mauvais, méchant; 
ax, pénibles fâché, en co- 
ité ; einen — nmaden, fü- 
il ber ernöaß,auf einen 
in, se lächer de 6, contre 
"den, faire le méchant ; 
„einen böfen Gufre. haben, 
aux, yeux, au piedete.; 
Did, argent dearie ; cin bé: 
in, une conscience ul- 
nes remords de conscience ; 
u Adejen se. v. Wefemsc, —, 
al; mechamment. 
on. nnd, m. ; Düfeé thun, 
mal. 


ms. malin,: diable, m. 

weicht, m. scélérat, im 

aft, adj, malicieux y; ma- 

hgne; méchant, mutin, 
| Se 7. 4; 








f. malice ; —— — 
y mulinerie, {, 












ami;| 2 
schorjt ar ce | él 











——— 


— boitenx, m. 





„fo anis: 
tz em-| 
RR e  Bäslidy, 


—— ) em- |bos 


ton, gr art de travailler 


embösse — „m 


e., va Regelnec. 


Boßeln 
adj. p· u. 


Bis 


laut: — * ‚malveillance, f. 


Botanik, f.-botanique,- Fev. 


Krüutertunde, * 


Botaniker, m. Eötaniste; m. 
pen ich, adj. botanique. 
——— +. n· herboriser. 
m. messager, ms; ein 
—, estailette, £.; cour- 
signer —, exprès; dig. 


Botenamt, Borenwejen, n.mes- 
ere; fa ( 

5 u, F messagere, f,. 

VBoterläufer, m, messager 
pied, m, « 


—— fchn, m. paye, f: salai- 


























re, 
Botenmeifter , m. facteur de 
messagers, 


m. 
Berennreifteren, f. bureau de 





arbeit, £ tonmelage, m. en, 
tonnellerie, 

tonnelleridt 
lier, an. —helj, n. mairnin, mer- 


rain, m. —marfe, {. rouanne, f, 
—jange, fs davier, sergent, mi 


ser une jacéhre, 
le, 








Boteufchiif, v. Badeboet.. 


Botenſchild, m. écusson de 


messager, me 


Botenfpieh, m. dpieu de mes- 
sager, bâton ferré, m. 
Botmaßigqkeit, N 


— 4 — 


ne 


Mere r 
Brad, 


it, E temps de. —— 
—— me Kracher, ste 


— m. et fe — 
Las un. — 


ut, me (Brackzut) 
dises de rebut, f. pl. 
—— wa trier. oo; 
Sradenkifil, ® —— char- 
don roland, m 
Sracendaupt, m. [26] chien 
oncle. 
ru à m. — — m. 
Bradpeile, f. loupe, 1. 
———— mean saumi- 


„ragen, wa [182] tirer au 


— ——— Brahnen, von. u 
entrer en chaleur, (des bètes 
noires). 

en rar: m. [145] breuils, 


—— sm pet pinsou de 
moniasne, m. 
Bramraa, f. [145) vergue du 
roquet, f, 
Bramirgel, mn. [145] voile du 
roquet, 
Bramitenge, f. kuss) perro- 
quet, am. 
Brand, m.feu, embrasementy 





tion, 


—— $: empire, ma ÿ unter 


eine — briugen, réduire sous sa 


puissance. 


Botſchaft, f. mess | avis, 
m.nonvelle; ainbansnde, Re 
Borfcyafter, m.—inu, f.ambas- 


sadeur, m. —drice, f.5 der püpitlis 
ge —, nonce, me 


Bottcher, m. tonnelier, De — 


f. —handimert, », 
f. métier de tonne: 


Bottich, m.cuve, f, if, m 


cercle.de cuve, m. 


Bouteille, v. Flaſche. 
Ben, m. boie,! f, “Cétoffe de 


Inive). 


Bener, m. bo er, nm. (bateau), 
Brabant, nm Brabant,.m. 
Brabanter, m.—im,. £. Bra- 


bangen, m. —onne, f.. 


Brady, adr,.ienfriche, en ja- 
chère 5 —lirgen lajfen, laisser en 


friches — liegen, êtré en friche 


elc.s reposer ; fig. fam, chömer. 


Bradyader, m. »feld, n. Brade, m. (pays et ville). 
f.friche, jachère, f: : 


Brachen, v. a. jacherer, cas- 


f, 


Brachläfer, m. Ponflte-merde, 


grand pillalaire, m. 
Bradtorn, um. blé qu'on me) |droyante, f, 


. lavoir été ruiné 


die; tison; brandon, 14,4 
cuite, fonrnée (de tuiles etç.)4 
fig. (im Getreide ic.) rouille, nirl- 
le, f..charbon, m.; Dee heiße od. 
feuͤhte —, Favorites F: der talte 

— sp * mg: Der inuerliche 

— — sin —fieden, met 
tre en feu, embraserg in— gra 
rächen, preudre feu, :s'embraser $ 
auf m — betteln, quêter pour 

re le feu: 

Brandader, -4.-[8) veine eru- 
rale, f. 

Brandbettler, m. mendiant qui 
quête Le axoir été -ruiné par 
le feu, m. 

Brandblafe, sblatter, À one 
de brûlure, 

Branduck, v. Scuretod, » a 

Brandbrad)fen, mm mélanure, 


f. (poisson). 
Krandorieh, m. — donné 
à celui qui a été ruiné par le feu, 
m. ; menace d’incendier, f. 
Rrandeaife, f. coisse des in- 
cendies 
Branden, vn, (145) falaiser, 
Brandenburg, n. Brandebourg, 





n. cassail- | lot, in 


Brand»Ende, f. tadorne, nos 
Brander, m. Prandisıf, n.brü- 


Branderhaten, m. — 


—— m. 


Srandfaf, ». ge fous 


: 


et. 


f —“ m. corlien, sour- 
= 3 


ti 


* 

















Bra 
ae ee 
Brandfeden, m- brülure, LE ; 


pr" 















— garde au 











ame Pi patronille 


ve ei dois ba 
| “+ Be 
\ À gr 4 at q e de vous ] 












J 
— ein 





ee encaume, Ms 
von ig, adj. Cara des ta- et au camp; fi 
ches de brûlure; tisonné. = garde, m. 
Brandfuchs im. aleanı Def andwelle, 
renard croise, — EUR dent, mr J ji) nur zu ſa 
VBrandgaſſe = — onde Brandıvunde, &brülure, # n'avez qu'à dire: id Lea 
deux mais née Een „m [20}towrtean, nen nicht erſt —— 
chat, m5 rue du, — LE ns J * tourteaux onnés, : ‚pre faire de vous 
Br ; 3 pl. = BND | braudr es fo viel RD 
[56] empyreni Lits AS iemer, m mprivenoires te | bônttant de façons? "17 
Bra mern; m m. bete, à mi  Brannhvein, ‚Nahe ER v. Gebrär 
Ssrandgtede, — — |brandevin, m. na in! ua brasser (1 
Brandhafer, me — ebie . —brenner, leur,‘ biere) ſaire d 
m. 


on charbonnde, 3. 
Bıandhaten 9 croc⸗ m. Br 
Feuerhaken 
———— m, cerf de Bohe- 
a randieht ; adj. t le 
brûlé, le roussi; qui n goût 
de brâlés ; à empyr dé malle 
Srandigr à dj. rouillé, nie é, 
(du blé). 
Brandlorn; 
Vrandkug re 
bombe flamboyant 
randlattich, 
randmanl, n..marque ImprrT 
mée avec un for chaud, f31450] 
encaume, m} fiétrissure; Ÿ. 
Brandnıanlen, Brandmerten, we 
a. marquer d’un fer chan é— 
tir, Heurdetiser; [9] stigmatiser: 
VBrandmauer, murmito- 
ven, m. 
Brandmeile, ve 
Brandepfer, n° 
Brandpfabl, mr 
a brûlé un erimine 
Brandpflaſter, ne Brandſalbe, f. 
emplätre, onguent, baume pour 
la brûlure, m 
Brandrähre, f. goulot de bom- 
be, m. ampoulette, {, 
Srond ehrenhülfe 


fou, m» 

VBrandſatz m. [19] charge, f. 
£ Brandfähre, £.156] *acide py- 
roligneux, m. 

Brandfhaden,m- 

sé par un incerili®, 

Rrandihasen; va.m 
eontribution. 


ago hp n 
tio 
Beandfehiefer, m. atdoise gras- 


se, I. 
Beandiehlange, 
‚Brandicuf, m- 

fusilenerasse, m. 
“Wrandfilder, n. argent aflind, m. 
M ge 4 {, seconde semelä 


— iße, y: Feuerſprise. 
ran ätte, $. lieu de L’inven- 


a randflein, m. brique, f. vi 
Bimelfrein. 

Brandfteuer, f. charité * 
möne qu'on fait aux incewdids} f. 


* blé niellé, m. 
19 carcasse, 


* ———— 





Kohlmeiſe. 
holovauste, m. 
À gr où l'on 


f. porte- 


dommage cau⸗ 
m.;brülure,f. 
mettre à 


$. contribu- 


F. aspie, m; 
coup tive d’un 


Branditifteggpr* Mordbrenner. 

Srandthut, À f. D y de fer, $. 

Brandung, {+ (145) — I; 
brisants; écueil * m. pl 

Rrandvogel, , mouette cen- 
drée, ſ. 


m. "—brennerey, Ê 
tillation,#. je 
tier qui vend 
Mi — 1e.) brandevin’ À metie 
—ihenfe, F. haus, n.ca baret:o % 
Vonvendide l'eau de vie; mi br ser, Bi 
ne Brésil, m. bel, 
ne bresil; Rn =, bresilletzm. 


haler sur 


cuire (à la broche); 
in Butter te. —, 
Refté—, griller; prove 
der Mann if, beatet Corte) man ihm 
die Wurft, Argens de village trom- 
pette de bois. 


den — vien, 
flairer 

jus de rats 
n. graisse (qui 
ti, $. —meilter, m. 
ſchũſſel, £. 
m. 


nf, m. cabare- 
de l’eau de vie; (in 
er, m. 


Braflien, 


— 


f. [145] bras, pra 
:m.brèime,f, ( poisson): 
ven‘ [145] brassers |" 


Brafen 
Tee bras. 
derebut;f. 


Braf, mu fem. chose 
Mratapfel, ve Badapfele 
Bratboc, m. hätier, me 

Broten, v. a: et n.rôtir, — 
in der Pfanue, 
auf dem 
nad Dem 


frire ; 





Braten, m. Fi röt, m.; prove 


de lein. 
m. sauce, f. —fetl, 
dégoutte) du rö- 
häteuryeme —+ 
plat à rôti, m. —jpider, 

m. —wender, Ms 
che; m. 
f.vôtisserie, fe 


piqueur 

— 
Bräter 
Bath, v. Bacſiſch. 
Nratbäring, m; hareng à gril- 

ler, m. 

Vraͤtkoch, m, rötisseur, m. 

—— in. champignon à 


——— f. xôtissoir, m. 
Nratofen, m. four à rötir m. 
Sratpfanne, f. poêle à frires 
(von Blech re.) cuisinière ; (unter 
den Spieß zu jesen) Jechefrite, f. 
Bratröhre, f. réchaufloir, four 
Arötir, ms 


Fienllerierdis- | —— brassage, 


| — “eu 


ser 
brasserie, m 
byassin, m. 


seur 


— mad) en, brunir 
fen, 
dans * 


pre tai ſchlagen, 











Bratroſt, m: exil —* v. Roſt. 
ei met, mi 
Bratſche, — dift; mu re” 


de violon, taille de violon 
Braͤtſchirm, m. couvre , m; 
Bratipieß, m. broche; fig fans 

brette, fe 
Bratouift, f. sancisse, f: 








Rrauberebtigt, adj, qui à le 
droit de brasser, 

Braubottich, m.brassin;bacym: 

+Brauch, vs Sebraud, 

Brauchbar, adj. qui peut ser- 
wir propr@hiq ©, utile, 

B —V—— Fo utilite, Se 

VBrauchen, yons user, five n- 
sage, be servir de «us, employer; | 





jouir de... —, ven 





avoir besoin | 


# 












— ot 


serreaft, 
RE ete 


m 
ra — 


—— 

Rrauhern m. * 

me Braupfam 
gargon- 
| Siquici, f. rar 


Brauteſſel, 





— m. 


— ein 
ine Rare 
roux, 


as 
fumer, à 


















idhen, | déthée 
tter, betirre 





— 53 , 
‚beurr 
un 





coups: —n.b brun, m. 
Sraunbier, n° biere roug 
Braune, n° * run m.;û 
ten, eux du: — ** Lu 
‚Braune, m. (be aunt Pet) 
yalbai-brun, m. - 
Bräune, fa couleur br 
quinancie, angine, (mala 
— deu, Pierde, Stranguwillis 
Be ng 
u a 
räunen, vw a. br 
rissoler, roussir, -—ÿ 
niry se xissoler., 6 
Braͤunfiſch, m. san 
Meerſchwein. :, 
adj. sau 


Rraunaelde 
feuille-mortes: \ 
Le ——— m‘ 
en unteblihent, 
quet, tar:er; m» 
Lrauntoh a * 
—— 317 
roussätre 
—Rx She 
Braunretdr, adj 


mordoréf Es 
nic ie 


Brau 
bai, m» 





















Ste 








£. fermentation; #fFer- 
ne, f.5 der Keim if in der 
le vin bout; — an einer Gieß⸗ 


ts. e d’arrosoir, f. 
— ‚m. certaine ma- 
i ochons, f.; fiz. fam, 


cochons, f 
on Brauftfopf) it bouil- 
® nee étui, tbe- 







fen, v. n. bruire, mugir; 


+ 5 a6 are à aux); . 
um. 














re elfervescen- 
| ruissement, mugisse- 
It, m. 3 
Sraufe adj. bruyant, mn- 
saut; tante fougueux. 


shahn, m. glaréole com- 


m; 
“ afrbt, adj. fam. petulant, 
menx, bouillant. 
faut, f. épousée ; (die ver: 
%) fiancée, promisez (die nes 
te) mariée, 1. ; . wer Das 
LA À md die — beim, le plus 
eux l'emporte. 
se ufbandı n. livrée deda no- 
m.de la mariée, f. _ 
rautbett, n, lit umptial, m. 
Diener, m. garçon de la 
e,m. 
Btautführer, m. —iun, £. celui 
celle qui mène l’'épousée à 
lise; parany mphe, 1. 
‚Rn. troussean, m. 
étages 


rautgera 
Brautgeihenf, - v. Hedi 
n. chemise de 


















> vien 

a pe ——— gr vi 
ungfer, f. fille de la 
tfammer, f. chambre nup- 
itkind, m. enfant né d’une 


ï 704 habit nuptial, m. 
Jr mcpenng, m. couronne nup- 


Ir 


Haut , f. Brautwagen, m. 


maride, m. 
leute, pl. —— nou- 
mm, . 
’ "adj. et ady. comme 


©, 
aunlied, nm. épithalnne , m. 
—* À ann: de d'é- 


sée, T, 

rautnacht, £. la premiere nuit 
noces gi ö 

Pre string, 4 
{ 


Thibaut Diet. 11. 


Braufche, £..pop« bosse, f, viré 











“'éatiagy ve Bugatti. Brauts 


mwerber, v. Freywerber. 


-Braumeien, n. bras: £; 
—— adj. brave, coura; . 


nöte. —,ady. bravement. 
7 
“8 nf,-f. [30] table, f: 
,Brebôar, adj. fragile; [187] 


-Brechbarfeit, £. fragilité; [487] 
réfrangibilité, d. À 
Bredbéder, m. {10] gobelet 
émétique, m. 3 cÈ 
Bree, f. brisoir, m. broie, 
macque, f, PARLE 
‚Btedyeifen, n. levier de fer, m: 
pince, f: 2 - 
v. a. ir. rompre, cas- 
sers briser, broyer, macqwer (le 
chanvre, le'lin); teiller (le chan- 
vre); cueillir (des fleurs, des 
fruits); tirer (des pierres) de la 
carriere ; plier (une lettre); ba⸗ 
tonner (des serviettes); vomir 
(du sangetc.); einem Den Sals 
—, rompre) ‚easser le cou à q.: 
fie. die Ciénftrablen —, réfracter, 
rompre les rayons de lumière; 
die Farben —, rompre les cou- 
leurs; dégrader les couleurs ; die 
Serie, das Giilljémegen ꝛe. —, 


rompre la foi, le silence ete.; die | 


Freundfhaft —, om mit einem —, 
rompre avec q,3 dad Geſes —, 
violer, enfremdre la loi; die 
Bahn —, frayer lechemin; den 
Stab über einen —, rompre le bä- 
ton. —, v.u. ir. rompre, serom- 


pre, se briser, secasser; Sig. 


dur etwas, æompre, fendre, 


Lpercrr qc.z aus den Gefüngnijje 


—, forcer, rompre sa prison; in 
ein Haus —, eutrerpar ioreedans 
me mäison, forcer we 
maison ; die Racht bride herein, il 
s'en va faire puit ; das Herz bricht 
mir, médte mir —, le coeur me 
fendz; bre Augen — ibm, ÿla les 
yeux mouramts ; (156) hier — reis 
de &xje„ omtrouve ici des mines 
riches. =, v.rell.ir, se roin- 

re; vomir, rendre gorgez bie 

rantheit bricht üb, In maladie est 
dans un état de crise ; die Welfen 


ménuiser, 18: 


 Brehtelven, m. [180] fer à n- 
—— a J 


ae yo > 2 
Bre £. rupture —— 
Fl Breden) 1 — der Strahlen, 
réfractionz. = der rup⸗ 
OPEN 
, m. vitriol éméti= 
kr or DES :M 7 
rechwein, m. vin émétiqne 

Brechweinliein, nt. tartré ie 
que ou stibie, m. * 

Brech 


yours, f. ipécacuanha, m. 
Bret ;euÿ,10. férrements,im.pli 
Bregenz, n.Brisance, f. (ville), 
Brejad, n.Brisac, m. (ville). 

Vreisgau, n.le Brisgau,fpaye)s 

Breit, adj. large ; am plat; 
swey Ellen —; deux annes de lar- 
ge ou de larsenrz; — jéitigen, a+ 
platir; —Drüden, écacherz, buse 
ter maden, élargir; breiter werden, 
#’#larzir; die. dam. einen — jdlas 
gen, duper q.u Äh —.ımaben, se 
carrer; nihr einen Fuß ed: Dans 
| men —, pas un pied, pasun pou- 

cedeterresz e$ fehlt nicht ein Dar 
| si ne s'en faut pas l'épaisseur 
| d'un cheveu ; ein Langes und Brei 
tes von erwas fügen, faire un long 
discours sur ge.; fig. fig mitere 
was — machen, se vanter, se slo- 
rilier de & ie 

Breitart, f. Breitheil, m, u- 
| le de reg 1. 2 > 

Breitoiätterig, adj. quick de 
larges feuilles, 

Breithrũſtig, adj. large du des 
vout, (des chevaux}, : | 
„Breite, f. largeur f.5 lé (d'une 
étoffe etc.), m.; {2er 119) ba- 
titude ; { 145} eo, Bir 
R Vreiteijen, m. (205) hongnet- 
eo, 8: 

Breiten, v. n. étendre, déplo— 
vers aplatir ; ig. dam. fi —, se 


i ; m. bonite, f, 
Breitfuß, adj. quia les pieds 





— fit, lès nuages se dissipent; | plats. 


das Werrer brigr ih, le temps 
change ; die Rülie hat ih gebrecheu, 
le temps se radoucit; Ber Wein, 
der Heim beiche fé, le vif, l'urine 
change de couleur. 

Brechen, n.effraction, fracture, 
f.; vomissement ; brisement (des 
vagtes), m.; vupture (des con- 
leurs); fraction (du pain, de 
l'hostie}, & 


Bredherlich, adw. pop. es ift mir 
—, le coeur me soulevm, Im. 
Brebfalte, $. (43) traquenanıl, 


Brechfieber, u. fièvre nocom- 
arude de er t. 
rechhaare, pl [183 mauvais 
chevenx, m. x j 3 us 
Brehhammter, mi [143] tötm,m. 
Bredlamm, m.(38} ue- 
reuses, I. pl. « 


Breithammer, v. Strethammen 
Brei ‚m. sardine, (pois- 
son); amamite laitense, (cham- 
pignon), f. 
Breitli pe, f. grande vis nilée, 
[.(coquille), ; 
Breiinafig, adj. camns. 
Vreitrüdig, ve Dierüdig, 
Breitſchnaãbel, v. Löffel-Ente, 
Breitihnäbler, m. oiseaw à bec 
at ou àbec large, m. 
Rreitihulterig, adj. carré des 
épaules, 
Bteitſchwanz, m. queue lan- 
céolse, F. {serpent}, 
Sreihwegeria 7. Wegebreits 
Piremen, n. Breme, di (ville), 





ou étage dans un puits, an, 


|merjgawt, “a qui n'a pes ia 


Vrenmter, m. (166) paitseut, | 








N 
x 
4 
4 
5 
9 














> 


| tre en fen marquer d'un, dér L'on fait calciner la roche, ne 
5 4 2 






















Be 0 0, 0 
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Breve, m. bref,m. | 
Revier, n.bréviaire. 
Brey, m. bouillie, Foot 
um den — herum gehen , -t0: 
autour a „viele Höhe vet 
gen den —, soup decuisin 
— che Kurs 5 
ques ent 14) \ ; venapfel, m. 8 otille, 
 Brennfuft,. £e air inflammable, baum, m. — mt 
: Srennmeilter, m. aflineur, m. | Breygeſchwulſt, v- - 
ſchwulſt  ANETAINES 

Krenhahn, v. Broihahn, 
Sreyig, adj. et adv. comum 
la bouillie. 

Breylöffel, m. cuiller à 
lie,ds > | y Be 

Breymaul, n. Pins bei 
im reuse; DR RE it 
Mrennapf, m. ſcüſſel, 
-suelleada bouillie, 8, | 
en nl Î. poëlun 


Brennknecht, am. valet du dis- 
tillateur; valet tisonneur, m... : 
Brennkoiben, malambié, me 

Brennéraut, mn. Breunwurz, TA 
toruhe-nez; renoncule des marais; 'grenouil- 
leu manıne leute d'eau, À. 00: J 
morailler ‚(un Bennlinier fe [120] causti- |g 

| j Im. 



































RN OST 
Brennarbeityı Ss travailan fen, 
me}, Ep senpelkionche Eh 
Brennbar adj. com yustible; |. Brennwittel, m, caufere; cAus- 
inflammables, “sm 01 ci HU Me = pd | 4 
Hrennbarteity.f. combustibir  Brennneflel, fuorties fe. : 
lité, fe 2 BIER Brennofen, m. fournaise, 3. 
"Rrenneiten, m. fers à friser, m. any wire se 
I; zu Branpmartenerchand; | 9rennsbl, m. hule A.brüler, 
57) bouton defen, me, ml huile:de navette, m. à 
Brennen Feat brûler; met-| Brennort,, m.2(156] lien où 






























chaud; .friser, (les cheyeux)-aux Brennofanne, £ [229] creur 
fersz, appliquer le few (à une |get,. me) 10" wen BR: 
aie) ; „erire (de la chaux, ‚des |, Brennpunft, ‚m. foyer, m .: Oillie an. 7 010 ES Ends 
riques ,; des tuiles) 3. rötir (du |, Brenniilber, mn. [42] ete | Brenumfihlag, mm. oata 
café): alliner (l'argent); dstil- | d'argent, litharge d’arg® Pe}: Brezel, craquelin,cm. · 
ler, (faire.de l'eau de vie); bra- |. Brennipiegel, m.miroinardent, Bride, {. Limprois marın 
ler (du van)4, faire (du charbon, | verre caustique; m. 0, ‚‚Brief,im.letires' missive 
du goudron) ; el Soi, chauf- |. ‚Brennjteit, m- [56] phlogiston, pitre, 3 din — Grenade 
fer un vaisseau, donner, Le feu à | phlosistique, an. ri ‚papier. d’epingles; ein — : 
un vareseauz eıneni Merde Die Ader Brennzein, ven. sentir Ie.brü- | um paquet de-tabac ; fig 
—, barrer la veine.d’un cheval ; | lé ou l’empyreume. - , Siegel fiber etmañbaben, save 
fie. die Senne Léennt mid, le.so- |... Brennzelgr n- Vaisseaux pour [tres de.ge. ; —und Siegel‘ 
lei me brule ; die effet, der Pisfs | distiller, m. pl. — donner de fortes assurange 
fer. breuns, ‚ortie,. le, poiwreip'” Rrennzlich, ve Brandidt: Briefadel, m- nouveaux 
que ; die Augen, Diesen dr Brentgans, X Baumgans. blis m. J 
tes yeux, ‚es. pieds m® sent; Breiehbattexie,. £. 1125] batterie Briefboͤte, m. messager,, 
Gé —, se brûler; er hat fih au den |&battre em brèche, £- teur.de lettres, m. · 
Reifen genre Les ortins l'ont |... Breiche , brèche, ,f. ve Mauerz Briefbuch,n. livre delett 
piqué ; fig. db. wer —, se diseul- | brud, Wallbeud. = 0 — Briefchen/ n° billetz mar | 
ir. brüler,,etre en Wreſthaft, Brebbaft, Ladjin-|  Briefgeld,, Briefpertey 1 
amine 3. prenilre few; die ſes 901 firme. er 4 3 de lettres, m. j ar. 
brenut übt gut, ce.bois ade la| Bret, n. ais, m. planche; :ta- Briefgut, n.[63]marc 
seine à s’allumer 2 ivjes. Sidt | blette, £.:3 (um Breripiele) tric- | marquées dans la lettre, £. 
Foot nidtaut,.cètie lumiere m'é-ltracz (sum Damfpiels) damier ; ‚Brieflich, adj. et adv. em‘ 
claire, pas lieu; vor Liebe 1e. | [99] taquet, an. 5 mit Bretern Lez | en forme de lettre. | 2: 7 04 
21 "bruler d'amour; id brenne vor Iraeıı,. lambrisserz. dig» et prove | Briefpapi 
Berlangen ihn,zu ſehen, je brûle de | auf einen Drere bezahlen, Payer fi 
fe voir; prov. er läuft, als ob. ihm | tout à La ois ; (hoc) am Brote jeun, 
der. Kopf berunse, il oourt;comme | être en faveur, en crédit, ‚mager 
s'il avait le feu au Herriere; sin | en grande eau. baum, —ftanın, lettres; f, fin 
gebranntes Mind fůrchtet das Fener, me arbre propre pour en fairedes Briefſchaften, pl. papie 
chat échandé craint l'eau froide. lanches, m. 1.-lettres, f. play aire 
Brenn n. Imülement, m. } Breteben, n.planchette, f, siennes chartres: Zr: 
cuite (de la chaux ‚.etc.); [57] NBreterdece 1. , £. plafond lam- Brieffihrant, „m. buren 
„ustion, cautérisationz das — im brissé, m. eretäire, me. 154 
Magen, -ardeur d'estommag das — | Bretern, adj, d’ais, de planches. Briefitänpel, m. timbre. 
im einer Wunde, ln Bretern, ws a..plancheier, v- poste; m. |; ger 
Brennend, adj. brûlant, chaud; | Dielen. > Enr er ER e 
ardents onisant ; passionné; ein Breterverfchlag, m4 Breterwand, Briefiteller, me auteurs 
28 Lip, eur brennende Lun⸗ f cloison d’ais, £.3 (im Schiffe) lettre ; recueil de lettre 
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brennend 2 
te, chandelle, mèche allumée, f.; |bardis,;m. 1 8 Briefftnl,msstyleep 
ein brennender Shuterz,. ame dou-| Breterwerf, n. planches, f.pl.; Brieftabat, am tabac en 
leur cuisante, 1-5 brennende Aus | (um eine Windmihle)honssage, m. | quels, Me 4 NE 
gen, des yenx vils, brillants: Bretgeigen Fr petit: violon de ———— f:porte-Len 
Brenner, m- Ve Rraniındeinbreiiz | poche, am, poches. Brieftaube, f- pigeonmesst 
metre} (21 rouille, f. Nretmeiiter, m. [68 vet 210] |pigeon-courrier; ms 2100 
Brennedt,£ tourbé, f. maitre-garqom, m; —J — x, m. facteur; m 
Brenngeld, m. ce que l'on paye Bretmühle, v- Schneidemühle. VBriefumſchlag, m. couy r 
Que marier les pores, et ins Bretnagely Bretfprefer, am. clou enveloppe; fn ae 
R fonderies pour l’allinnge. A-parquely am, Briehbedhiel, m co 
Bretfäge, F. scie à refendre,.f. | dance; f, commerce 


Brennglad, u: verre ardent, m. x r 
“Aratiklerie; | u Bretjchneider 1: au) 8creur del Brigade, F. brigades f 
er; 





iprennbaus,, Mr igade v 
(&renuphrte) alinerie, f. long; ms à Brigadier, ms briga 
Mrennheik, Brennend heiß, ndj.| BBretipiel, mutriotraon m. er, | Brigantine À: brigr 


chaud à brûler: msjoueuride trictrac, m; etit vaisseau). 0 

Meinnhiolg,, n- bois à brûler, Mtetipiclmader,m.tabletier; m. Brillant, me brillant, mat 

bois de chauffage,'m. Bretitein, -an. danb, : piece, fi lee, voa: brillanterss x 
Brenntaften, m. gazettes, fi pl. pion, me Brille, Mluuetles, £. pla 
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mettez — eines heimlihen 
68, lunette de privé, f. 
Brilleneinfajjung,  £. chässe de 
nettes, f. — 
Brillenfutter, =futteral, n. étui 
lunettes, m. 7 


Brillengemölbe, n. [12] voûte 
Lu ettes, € e > 





Brillenglas, n. verre delunet- 
; verre à lunettes, m. 
riflenmacer, =händler, m. Iu- 
er, m. 

illennafe, n. nez à porter 
mettes, ın.; [127] tette-chevre 

l'Amérique, f. 
ps tillenih{ange, 


f. serpent à 


tes, mm. À 
Srillenzirkel, m. [18] compas à 
ette, m. 1 rouge, f. 
BrilleEnte, f. macreuse à bec 
Srillofen, m. [112] fourneau à 
mx yeux et à deux traces, m. 
ngen, v. a. ır. apporter, 
ter; amener; mener, con- 
fe; mettre; offrir, faire (des 
des présents); fig. 
odnire; attirer, causer, don- 
mé einem cine Radriht —, ap- 
ter une nowvelle à q.3 was 
Sie hierher? quelsujetvons 
6? was — Gie? que vous 
il? que voulez-vous? einen 
Gefänguiß—, mener q. en 
son; feinen Sohn auf die Sgite 





























nd zur Welt —, mettre im en- 
an monde; ein Kind jure Tau⸗ 
—, présenter unenfant au bap- 
e; Srüdte —, porter, pro- 
ire du fruitz ein Ständchen —, 
une sérénadez es einem 
itriuten), boire à q. ; ih bein: 
8 Ihnen “anf die Geſundheit des 
je vous le norte à la santé de 
y Gti, Uugliif —, porter 
heur, malheur; Chre—, faire 
nneur,honorer; Shande — faire 
te, deshanorer; es weit —, 
b—, aller loin, le porter fort 
nm; Avancer (dans un art etc.) ; 
bar ſein Alter mir bo gebracht 
n'est pas parvenu à un grand 
es ſje weir —, dahin —, Dazu 
daß ꝛc., faire taut, faire si 
quéetc.z 19 will es dazu —, 
viendrai à bout; ih fannes 
Digit —; jene saurais obte- 
bcelny davon —, remporter, 


wirir, gagner, obtenirge.; 
Maitre, sesaisirdegc.; 
as an den Tag (and Lite) —, 
rege: wu jour; de hat €$ an 
gebeasr, ik m'y n forcé, ıl 
est la cause lui-mêmez einen 
eımas donner: à q. l'ilée 
ge. ; faire souvenir q, de qc., 
wi remettre dans l'esprits dis 
‚auf die Gedanten —, inspirer, 
Are nnütre In pensée à q: 3: auf 
here Giedanten —, désabuser q., 
À fnire changer de sentiment, ei: 
auf jeine Seite —, gagner q.; 
shi, —— 
tz einen aufs ãußerſte — ra 
4. à bout; etwas duf — 


ac, con⸗erver j 211006 an fi | q 


aus eimenr Drie —, faire sortir q. 
ou chasser q. d'un lien; —— 
aus einen! —, tirer, arracher {un 
secret) de q.; man taun nichtẽ, 
nicht ein Wort aus ihm —, on ne 

ut Jui arracher um seul motz 
die Flecken ans einem Kleide ae. —, 
faire en aller, ôter les taches 
d'un habit etc. ; in etwas —, met 
tre en, dans ..., réduire à ...5 in 
Redming —, mettre en ligne de 
comptez; in Gang —, mettre en 
train ; in den. Kopf — / mettre dans 
la tete; man fann nichtẽ iu ihn —, 
il ne veut rien apprendre, . c'est 
un homme bec, stupide; in 
Oronung —, arranger: In Imerd- 
nung —, deranger; einen ins Un⸗ 
glüf —, rendre q. malheureux ; | 
einen in Berdacht —) vendre q. 
suspect ; fid ing Berbregen —, se 
= re, seruiner; fein Anit, die 

he bringt es jo mir fh, sachar- 
ge, la chose le veutainsiz es über 
Das Herz —, gagner sur soi; einen 
um etwas —, faire perdre qe. à 
g-, priver q. de qe: ; fih ums Le- 


ben —, setuer, se donner lamort;| 


unter fine Gewalt —, soumettre à 
sa puissance ; unter die Leute —, 
divulguer, répandre; ‚etwas vor 
ih —, acquérir, gagner, faire; 
einen zu etwas —, Porter, ame- 
ner, deterininer, söduireg. à qc.; 
zu Papiere —, 
par écrit; zum Geherfam —, ré-| 
Hund sous som obéissance, sous| 
ses lois; zu Gtande—, venir à 
bout de ge. ‘effectuer; au Ende 
—, achever, finir, terminer. 
Britannien, v. Grofbrirannien. 
Britte, m. —inn, f. Breton, m. 
—onme, fi 
Brittiſch, adj. qui ap ientä 
la Grande-Bretagne ; itanni- 
que, (aussi Britamikh) =), adv. 
à la maniere des Bretons. 
Brocat, m. brocart, m. 
Brocatel, m. brocatelle, £, * 
Brödemn, v.n.émier, émietterz 
fiÿ —, tomber en petites pieces. 
roden, m. morceau, m. ; fleis 
mer —; nliette, f.; dietibrigen —, 
bribes; fig. lateinifge —, bribes 
de latin, F pi 
Broden, v. a. rompre, mettre 
en petits morceaux. 
arodenperte, £ perle baro- 
ve, f: 
Vrodenweife, ady. par petits 
mortentx, 
Vrödtig, adj. friable, cassant. 
VBreod,’ nm; pain, in· — baden 


rédiger, ‘concher | 


Brodbrey, an. — * 


Bredcen, n° petit pam, in. 
Benddieh: mTotehe de Pain; 
—— ken sé 
< odem toden,' apet 
SEE ERR Fate ET? 
Broderwerb, Brodverdienft, m. 


ir am, m. 

Sredfrucht, F, fruit à pain, m. 
‚Brodhänge, f. tretean suspen- 

dur A y'nietire le pain, m. 
Brodiammer, f: chambre À 

pain; {1457 soute, 1. 
————— m. [125] four 
M Fb ’ 


> | 
"Bredfaften, m. huche an pain, # 
Brodtort, 1. panier à pains 
prov< einem den — höher Kähgen, 
mettre le räfeher bien haut à q. 
Brodkrume, f. mie; strüméen, 
n.mietté, °° : Pr | 
Brodktuſte, v. Brödrinde 
Brodtuchen, tu. galette, f. 
Brodfos, adj. qui manque de 
ain; fir. inutile, peu lucratif 
eine beodlofe Run, âne profession 
ingrate. gs ’ ⸗ 
Srodmangel, m.. disette de 
pain, F. [m. 
Brodmarkt, m. marché au pain, 
Brodimefler, m. couteau à cou- 
per du pain, m. g à 
Brodutujferung, f. [157] revne 
decommissaire, f. 
Brodneid, nr. jalousie de mé 
tier, 1. 
%rodranft, m: grignon, mi. y. 
Ranft. we 
Brodrinde, F. croûte de pain, 
$. 3 ein Grid —, eroüton, nf. 
Brodrindidiyen, 'n.  croustille, 
croüitelette, f. 
Brodiad, m. rires £ 
Srodfnitte, f. tranche de painy 
geröffre —, rôtie, f. ° = 
Brodfhranf, im armoire à 


pain, f. ö 
7° £: soupe au pain, 


Brodf 

panade, f: 
Becdteig, m. pâte, F. 
Brodtorte, 1. tarté à pain, f. 


Brodvermalter, "m "(tities Hioe 
fieré) panetier, m. 
Brẽedwaſſer⸗ g. eau panée, f, 


Brodwurzei, f. manide, ni. 
Broibabn, in. sorte" de bière 
Innche, #: ı ’ j 14 
rombeere, f. baie de roncé,"f. 
Brombeerſtrauch, m. ronce, $. 
Brofante, f. niv, miéttey f. 
Brééhen, n. ris de veau, m. 





boulanger, cuire du pain ; ‘wei 
—, pain blancs fdwarzjes—, pain 
bis, pain noir; fig. fein — verdie: 
nen, gagner sa vie, gagner son 
pein prov. er fanm mehr ale — 
ejfen, il sait mieux que son pain 
manger: à 
Bredbäder, m. boulanger, m. 
Brodbant, £. Brevjharren, m. 
bontique de boulanger, m. 
. Brodbaum, ‘m, arbre à pain, 
jaqwier, m. 


Brodbreden, m. fraction du 








y Charger q. de qc, zreinen 


pain, f. 


Brud, _m. fracture, rupture; 
cassure; fente, crevasse, ?, pli, 
|m.; carrière, Av. Steinbrach x.) $ 
| [57] hernie, descentes [11) frac- 
{tion ; [43] fonge, f.; ua risisy 
| (156) écroulement, m.; fig. rup- 
(ture, f; Bride, pl. (US et 43] 
|brisdes, £. pl. 

Bruch, m. etm. mardcage, ma- 
rais, m. . 

Srubart, Bruchſchucider, im. 
chirurgien herniaire, m. | ” 

Brudband, n. bandage; bra- 
lyer, —mäder, m. bandagiste, m, 
| — aa or de mine, ın. 
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‚Bruchhader, m. avoine sauva- 


CLONE PR RE nd 
Bruchhalter, m. [57] arrêt, m. 
Brürig, adj. qui. a des frac- 

tures, des plis; bassant, fi as e. 

PINS CIE n, herniaire, er— 

aigle fe. au DNA ER 

Bruchpfiäfter, n. emiplätre pour 

les hernies, m. · are 
Bruchſack, m; sacherninire, m. 

i Bruchülber, n° argent ä relon- 

dre, nn LR RETIENS ER 

Érubfénitt, m. [ST] point do- 

KE ; la NS Ar 
Bruchftein, m. moellon, ‘m. 

pierre de taille, f, —5— 
Bruchſtück .n: fragment, m. 
Nrikkihen, n° petit pont, min, 
Brücte, F. pont, nv 3 ele flics 

gende — pont volant ; eine — bau⸗ 

en, ſchiagen, faire, bätir, Jeter 

un pont. —,[133] enfilade; 1130] 

tablette, f. " v N 

 Brüdenbalken, Brütenbaunt, m. 
travon, m. 0 - 
Brückenbau, m. construction, 

f. et entretien des ponts, m. 
Brüdenbegen, m. arche, £. 
Rrücdendohle, £. VBrücenholz, n. 

traverse, Î. À ES 
Brücenjoch, n.palée, F. —träs 

ger, m. quille du pont, #77 x 
Brückenknecht, m. pontonier, m. 
Brüdentopf, m. Bridenfhanse, 

f. tête du pont, f. 
dsigrntebne f. garde-fon, m. 

„.Briikenmeijtet, m. maître des 

ponts,sapitaine des poutoniers,im. 
Brüdenpfeiler,:,-m., pile de 


pont, fus ÿ: C 
Brüdenzel, m, Brüdengeld, n. 
ontonnges 104 n i 
Brüdmzolkinnehmer, m, pon- 
tonıer, M · 
Brüdung, 
écuries: ame; ( 3 
Brudel;.m-. vapeur, f. ; bowil- 
ton, m.; [43] souille, ‚f; ! 
Brudeln, {ve me Law. bouil- 
lonner« — À 4 
Bruder, m, frère, ms; wie Brüs 
der mir einander. lehen, vivre Ira- 
ternelleiment,; aterniser ‚en- 
semble) ar 
Brüderchen,. ns, petit frère, m. 
Brüdergemeinde, f. communau- 
tt des frères Moraves ou de l’u- 
nité, £ v 
Bruderfind, me neveu, cm, nie- 


ce CAL 

Bruderfuf, ms baiser de fra- 
teriité, nr. * 

Brüderlich/ adj. fraternel. —, 
av. fraternellement. 

"Bruderliede, £ amour frater- 


£. plancher ‘d’une 


nel, m. . 1 
Mrudermord, Brudtrndtder, m. 
frhtrieide, mt 
Brüderichaft,, „Fr Irmternite ; 
(serie) confrérie, F7 — mit ei⸗ 


nen madhen, jürer féiernité À q., minérales, die —gebrauch en, trail, ventre, m. plan 


‚fraterniser avec q.p — trinten, 

boire la fraternité, 
Brudersjohn ‚m. neven ;: mi, 

Bruderstöhter, Pr ninen, of. 
Bruderömweib, n.belle-soeut, f, 


BER TES 4. fidélité frater- 
> Te 4 
Brügge, n. Bruges, f. (ville). 
Brü un y. Broihahn. | 
Brühe, A sauce, f. + bouillon; 
jee, m9 die. fams eine lange — 
über etwas maden} "faire une lon- 
gue entilade de distoire sur ge. 
Brüben, y. a. échauder 7: 
Brühfaß, n. Brühtrog, m. &- 
chaudoir, m: 15 
het n. breuvage, m. 
Brübheiß, Brühwarm, Brünftes 
denddeiß adj, tout chaud,  chaud 
à brûler. ! f ir 


—— m, fromage écrê- 


mé; m. 
+Brühl, m. breuil, m. 
Arühnäpfchen, n. saucière, 1.4 
Brüllen, v. n. rugir; mugir, 

beugler. —, n. rugissement; mu- 

gissement, beuglement, m. 
Brüllochs, m. taureai, m. 

Brummbãär, Brunmbart, 

Brummkater, m. fig. fam. gron-. 

|devr, grögneur, m. grogneuse, f. 
Brummbaß, m. bourdon, m. 
Brummeiſen, n. trompe, guim- 

barde; fig. fam. grondeuse, gro- 

|gneüse, 1. grogneur, m. 

| Brummeln, v.n. grommeler. 

| Brummen, v: n.gronder, mur- 

murer; bourdonner. —,n. gron- 

|derie, f. ; bourdonnement, m. 

Bruͤmmer, "mi; tauremm, in. ; 

— corde d’une basse, 4 

| bourdon d'orgue; poldrack,(mon- 

naie de Pologne), an 1 
Brunmpiege, f'bourdon, m. 
Brummig, adj. fam. grondeur. 
Brummkäfer, m. escarbot bru- 

yant, m. MR 
Brummkreifel, m. toupie bour- 

donnante, f. 
Bruͤmmochs, m. taureanz fe. 

pop: stupsde, higaud; rulien, m. 
Brunelle, ıf. brignole, (prune); 

— ou Brunellenkraut, n. race 





— 





erde 

Brunft, f. [43] rut, m.; der 
Aufang der —, muse, £ Bruuf⸗ 
ten, vs ns être en rutz anfaugen 
jenes user. Brunfizeit, f, temps | 
! du rat, m. , 
Lo Brunireifen, n. Benniefeapl); m. 
brunissoir, m, 

Btuniten,-v. a. brunir, polir. 
—, n. brunissage, m. 

Brunnen, mn. ‚fontaine,.of.} 
puits, m. ; pompe, d;reaux, f, 
pl.s den — ttinfen, prendre les 
eaux'prov. Waſſer in den — tra⸗ 
gan, porter.ile L'eau à la mer. 

Brunnenader, £: veine d’eau, f. | 

Brumnendeden, ‘0. bassin de! 
fontaine, m. | 

Brunnenbohrer, m, drague, fi; | 
ouvrier qui fore les tuyaux de | 
HHontitine, m. 
|. Brumnencur, f. usage des enux | 








|prendrelen enux, 

| Sörunnendedel, m. comverture | 
de —* LA | 
Brunnenfeger, »räumer, m. | 
leureur de puits, mar 000 | 





‚b 


Brumengaft , x m. celui qi 
— les — ta source, mu 
Brumnengeländer, n° mar; 
———— à DER, 
Bèunnengräber, m. celui q 
creuse les puits, f RE 
Brunnenhahn, =zapfen, m. 
de fontaine, f. robinet; m. "1 
Brunnenfaften, m. résers 
de foutaine, m. F 
Brunnenkreſſe 
fontaine, m. 
enloch, non 


















: Se veresse 





Brımn 
pwits, f Anl: 
Brunnenmeifter, m. fonte 
Brunnenrad, n.rone dep 
Brunnenröhre, £. tuyau 
















taine, m. APR 
Brunnenfalg, nm. sel des 
“14 







taines, m. 


2 an ri 
Brun ‚a, corde à puit: 
Brunnenjtube, -fammier, 1,8 
gard mi? 0e © (MILUTINE 
Brunnenwaſſer/ mean 
taine, enu depuits, fo 
Brunnquelle, £. (Brun u 
im.) — fontaine, : 
des Balder hi 
Brunſt, f. fig. ardeur, ch 
passion, 'f.y rut;on. v, 1] 
Brimftig, adj.arden 
fervent; en chaleur, ( 
—,ady. ardemiment; fervemi 
Beünifiaksit, f. ardeur 
veur, 1. ! - 
Vrunzen, ven. pop: 
lächer son enu. 
Vrüjel, n. Bruxelles, f, 
Bruft, F. poitrine, ‘f.$. 8 
teton, am. mamelle; gorge! 
poitrail' (d'un cheval) ; est 
(d’une perdrix, d’un faisau € 
mi z.hampe (du cerf), Fr 
Kinde due — geben, „donner 
on à ui enfant; ein Kind 
un enfant à la mem 
liegt ihm auf der —, il a la pd 
ne engagée. \ 
Bruͤſtader, f. veine mamn 
veine thorachique, f. — 
Bruſtbalſam, an. baume 


toral, m. 
Bruſtband, n.: Beufibinde 
[57] plastron, an.  : \à 
:Bruftbaunt, .m.,[2007: 
niere, #.; [86] encouloirem 
Brufiberrbaun, m, juju 
sebestier, ms. à 


Bruſtbeere, J jujube; 


beste, m. dés 
Brufibeerlatwerge, £.: 
este, m. Bat 
Bruifibein, n. brechet, 
nette , fourchette (de la 
f.; [8] sternum, m... 
Bruſtheſchwerde, F. opp 
de poitrine, F. gr 
Huftoltd, n..buste, m.. 
Brufblatt, Bruftbeet 







































—, 


— m. À 
vilebrequin, m, j 
Brüſtchen, m. brassiöree, 
Brufidriife, F. Ingone, & 
Kalbe, ris de veau, mn: 10 


” 
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Bru 





Bru - Bud 





fit Brüffen, v. — — 


; —— 
Sreulifel, u — m. 
Bruftneber, — ï 


B Œ, m. = —— 
SEE, mr de; me (68) der 


tier, mi 
» db, n. estomac (de la 
Haie) blane (de chapon), m. 
9; m. [8] un 
ora hique, m. ‚Im: 
v ür, m empyème, 
Brut — = corps de cui⸗ 


Echte, Ks de lo pe - 







































A n. v. Bruſtbaum et 
ıfiblat — pl. [145] 
x ft ern * m; “poitrine : de 
‚piece tremblante, f. 
fette, £. reculement, m. 
Bruftüien, n. coussinet, m. 
ſitrantheit, ſ. mal de poi- 
ne, m.;' Damit-bebaftet, -poi- 
* J'me: 
féfreuz, n.croix pestorale,f. 
Bruktüceiden, n. tablette be- 


—2— 6, om — 1. j 
isette, & ; eslet, m. 

Beuitlehne, Bruitmäuer, £. pa- 
el ;, ie Feuftécé, appui de 


Erufn ul, f. [185] émulsion 

ge cale, 

fintittel, n. remèfle pecto- 

chique, expectorant, m. 

Brufinnustel, m. pectoral, mus- | 

à ectoral, m. 

Sruffpel;, m. chemisette;-f. 

B Mphañer, m. | 
rant. 

: Cufireinigen®, adj. — 

Btultriemen, m. poitrail, in 

—— m. sirop pectoral, | 


Butt, m: pectoral, ratio- | 
ty — der Infeeten, corselet, ın 


vuffätener „_ m. barbette, 


fen „I 


bé-sur la poitrine, m 
2 teifen, m. tour de gorge, 
nienftrrif. 
fiñüd, m. poitrinez pièce, 
k plastron; buste; nr. 
Sruftthee, mi. thé pectoral, m. 
A papant, m. potion pecto- 
4 
s truc, we Brufilas: 
Brıftung, fparapets a m. 
—— D der 
ut de mamelle, m 
Ner/n. san dans là ca- 
é de + poitrine m earpec- 
jrale I xt f, kydropisie 


—7 


catarre 





Brut, À. — convée,, Biicherdieb, m. queur de 
—— (aussi fig.), f.5 —der livres; piagnäire, F 
Fiſche, alevin,, nourrain —der | — u, bibliophi- 
ienen, Injeeten, couyain, m.;| x 
— der Seidenwürmer, . e des | pe ni tablettes, £. pl. 
vers à soie, f.;..— der pam - HOFIRUEE , m. Ogra- 
ER Hi —* atenutniß, £ bibliogra 
zutal, adj. brutal, —yady. |: e bibli 
brutalement, x. Part. J. * | IP 
Brutbiene, v» Drchie- : echen, étés u 
Brüten, v. a. etv. — —— s Livres, f. 
über etwas —,. couver a, — nds w. bibliomane, m. 
incubation, f. J eue nu, Bügsnhanmtiure, 
LPIL I 





Brüthenne, f. couveuse, f. ue, f 
Brütig, adj. eine brürige Seite, | —— 2, 8 Busisteß, x er 

pe qui a. envie decouver, | moir, m. 
ein brütiges Ey, oeuf couv, Mi. Bücherichzanf im. biblioihe- 


‚rmpire,aux livres, £ 7 


Xrüttäfg, m, cabane, À. | que, i 
Rücerichreiber, m. 


— m. fourneau à cou- | egrivain, 

Nr = 3 Brut — — Livres, 7 di + A 
rutto rut, © üderipeadhe angage pur, 

Srü Hehe saison de couyer, L £|: ae > £ bib — 


Brutzwiebel, F. caien, me: — Ve * colporteur, 
Büb n. petit garçon, m. | Louqui 
Bube,. „m. gargon ;  pelisson;/ ——— % * de 
coquin, on;..I. valet (au ‘li 
jea decartes), m | Süderserseidnis; 1. _l'eatalo= 
‚Buben, er ‚Fam. huren und —, | gue: m, 
être à la dé- |” Rücsrmurm, m.gerte, teigne, 
— —— ni. pobssanne- f.; die. homme dort altache a aux 
rie, £..—füd, n. méchanceté, f. | livrés, m, 





tour de fripon, | Suede, f, orné frêue sau- 
Bübern, 1. mi méchanceté, ma-|ya 8, * 

lice, polissonnerie, f. A Sub ne, m. pinson, m. 
Bübinn, £ mechante fille, fri-! —— s. Ba halier. 

poune, f. | Buhgold, n. or.d’ appliq ré, > 
Sübifé, adj. polisson; ‚me- |. Suçhhalten, n: Basiattung, 1 

chant, fripon, fourbe. |artde-tenir leshyrés, ‘inc dep 





Benmihiäfe, 1. noeud de db | 


But} a. livre, ur, ; etwas ju | |pelre — führen, 
Buche tragen, „bringen, mettre qc- en parties doublés: 71" 
|sur sonlivre, ‚sur le registre; —| Buchhalter, m. teneur de li- 
— halten, tenir les Livres ; dig. |Vres, ‚comptoriste min 
mieein— reden, parler comme un| WBuchhalt ere, 
livres; +in— Papiet, une main |Jés livres Gén 
de papier; ein — Gold, Site, | Buchbandel, m. —— be 
| quarieron d’or, d'argent, ın. [8 — vren, Ka 
Buchadel, m. nonvelle nobles |” Hucbändler, m. hbrai 
| 22 Er par lettres du prin- f éhawa | — ré, — Te 
chaude 
a m. — — — ad andiune . £. 
| de och, mir |. Bud * Y — 
Buchbinder, m. relieur, m· Sidiaden rrägasin deli- 
| gefell'x., m. coimpn&non relieur, | vies, u. li béta: f: 
Im. —Heifier, m. colle d’amidon, | RUE, #. fainie; #. 
f. —lobn, m, reliure," f. $,, — buis, in, — 
Buchdrucker, m. imprimeur, m. | Fuite, adj. —X 


mar⸗ 
Jar 





—gejell ie. compagnon imprimeur, | Wucyichu 77 w’un mar- 
m. belle KE, vr’ Drudetbals | innd vend dE at ene 
len, te. | son livre. 

Buchdrirderen, T. imp vie,f. | sd m. Isoiwm;,, im 

—— — LE — „Baal £. bolte, arquebuse, 
deir, in. [137] égrisoir, m 

Bucdrugerfunft, f. imprime- een, Ye Re En tirer, de 
rie, Wrpograplie, f. Varquebase; canarder. 

Buch ruderito mwignette,| Blichſenbehrer, in⸗ allespir, m. 
f. enl-de-lampe, dleuren, a Büchjenfuiter, n. étui d’arque- 


Buche, Sühe, Budbautu ,. m. | 
liötre, fouteau,. m+ | 
Sudheichel; Bugeer,f. faine, £ «| 
—— n. livret, petit ri 


buse ou de fusil, m. 
Bürdyienktugel; fr balle, £. 
Büchlenlauf, m. canon d'ar- 

quehuse,' m. [sier, m. 
Buͤchſenmacher, w. arquébn- 








n. maldepoitrine,m. — adj. de hêtre, Büuͤchſenachertunſt, f.arque- 

rte ur [1157 parapet,m. Budenwald, m. bois de hé-| baser a * 
— vert, n. devant d'un or- |tren Büchfenmeifer, — à 
es fam. ——— m. gorge, f. Bücherauffeßer, m. bibliothé- | bo U. 
ir Br I, — 5 - lenire; — M ‚dee fine, 
rulizuder, a. suere d'orge, m. Bi derbret, n..tablette, ‚f, Bücfenfdhaft, m. Lüt, m, Sig 





tenir tes ivres 


f; —— de ad 








= * 
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Buch 


Buy 


Bar 








fenihüfter, m. équipeur-monteur, 
monteur en blanc, m. 30 

Büchſenſchießen, n. jeu de l’ar- 
Tite fé plat ? £ 

uclenihloß, m. platine, du © 

Ben es m. Coup d'arque- 
buse, m. arquebusa ende 

‚Büchfenfhüge, f. arquebu- 
LCL OR, CPP PRE OT im eh He 

Bücfenfpanner, m. porte-ar- 

quebuse, m.5 clef, f. 
: Bucftad, ‚m. lettre, f. carac- 
tere, m,3 ein großer —, , majus- 
cule; ‚ein fleiner—, ‘minuscule, 
Les leitrine, £.3 nad dem Buch⸗ 
aben, à la lettre. 

Bujtäbeln, v. a. rechercher 
trop soisneusement les nrots et 
les expressions. 

„Buchftabenrehnung, f. logis- 
bei 0 speciense, algebre, f. . 

Buchjtabenipiel, n. Buchſtaben⸗ 
medjel, m: anagramme, f - 

Sucbfrabenveriesung, f. trans- 
position des lettres, métathèse; 
anagramme, #. 5 


Buchſtabiren, v. a. épeler. —,. 


2, épellation, f 
Buchſtäblich, adj. littéral. — 
adv. littéralement, à la lettre. 
Buchsweiler, n. Bouxviller, m. 
(ville). 3 
Bucht, f. baie, anse; gare, ca- 


= 


e, À, 

Ruchmeiken ‚m. blé sarrasin, 
le we m. ; 

Buchwinde, f. blé noir’sauva- 


ge, m. 

x Budel, m. bosse; [150] gibbo- 
site, {.; fam. dos, m.; ‘fig. die 
Mauer madr einen —, Ja muraille 
fait ventre; M einen — laden, se 
pâmer de rire. 

Budel, I, bossette; boucle (x. 
Lode), F, —is, Budlig, adj. bos- 
su, gi beux;. courbé, —0%8, m. 
bison, m. ı 


ſich Bũcken, v. ven, se baisser, 


s’incliner; dig. s’abaisser; — vor 
einem, ner devant FR — 
(um einem Schujfe ie, aus zuweichen), 
faire le plongeon; er geht ganz ges 
büdt, la vieillesse l’a courbé. 

Büden, n. Büdlina, m. incli- 
nation, révérence, bonnetade, f. 
piele Büclinge vor einem maden, 
bonneter q. fam. 

Büdling, an, hareng saur, ha- 
reng sauretz ein frifher —, cra- 
quelot, m. 

Bude, # boutique; loge (de la 
foixe, d'un mercier); (an einem 
Haufe, einer Mauer) échoppe, f. 

Budenmänn, m. ouvrier qui 
monte et demonte les logés de la 
foire, m. 

Budenzins,; m. tonlieu, m. v. 
Granvaeld. k 

Biüffel, —odt, m. buflle, m.; 
der fleine —, bubale, m. —haut, f. 
—teder, nm: Büffelre, m. buflle, 
m. —talb,.n. bulfletin, m, 

Büffeln, : v., m. pop. peiner 
beaucoup. 

Bug; m. courbure, £ + plis 
jarret; paleron, train de devait 
(d'un cheval), m.; épaule (de 





mouton, de veau), f.; ‚avant 
(d'un vaisseau), m, proue, f, - 

Bugader, f. veine du paleron, 
f.; ‚einem Pferde die Bugadern ſchla⸗ 
gen, saigner un cheval des qua- 
trears. | _ 

Buganfer, m. seconde ancre, f. 

Biigel,m.triere, (v. Gteigbügel); 
— einer Wiege ıc., archet, m.; am 
Degen, branche; an der Flintee., 
sougarde; eines Rorles, anse; 
am Saumfattel, feuqniere, f. — 
dobne, f. [168] cerceau, m. | 

Vügeleifen, n. fer à repasser; 
[210] carreau, m. 

Bügelgarn, n. filet d’oise- 
leur, in. 

Bügellos, adj. sans étriers. 

Bügelneffer, n. earreau de per- 
ruquier, m. | N 

ügeln, v. a. repasser (le lin- 


ge); passer le carreau sur ..., | 


rabattre (les ———— 
Bügelriemen, m. étrivière, f. 
Bügelringe, pl. porte-étriviè- 


res, m, pl. . 

Vügelkapl, m. carreau du fer 
ärepasser, m. | 

Bügeltaſche, f. escarcelle, f. 

Bügelträger, m. porte -é- 
trıers, m. 

Buglahnı, adj. épaulé. 

Bugſchwinden, n, épaulure, f. 
(maladie des chevaux). 

Bugfiranfer, m. [145] ancre à 
remorquer, f. * 

Bugfren, y. a. [145] remor- 
quer. —,m. remorque, f. 

Bugipriet, ‚v. Bogipriet. 

Bugitüd, n. épaule (de mou- 
ton eic.), f.; trumeau, jarret(de 
boeuf); [145] chasse de proue, f. 

1Buhle, m. etf. amant; m. a- 
mante, £. 

Buhlen,. v.n. um ein Frauens 
simmer, faire l’amour à, faire le 
galant auprès d’une femme, mu- 
gueter une femme; mit einer —, 
avoir commerce avec. une lille; 
fig. um etwas —, aspirer à qc.; 
rechercher qc« : 

+Buhler, mn. galant, m. —+», 
Bubljbaft, £. galanterie, coquet- 
terie; amourette, f. —inh, Buhl: 
ihwefter, Buhldirne, f. coquette; 
fille galante, f. ⸗ iſch, adj. amou- 
reux, galant; coquet. 

Bühne, £:tribune, f.; éçha- 
faud; théâtre, m. scene, £;; gre- 
nier;. quai,m.; [156] table, #. 

Bühnen, v. a. p. u.planché- 
ier; abreuver (an tonneau). 


Bühnenmeifter, m. maître du 


Lu, m. 

Buͤhnloch, n. [1567 coche, f. 
Bulle, f. bulle; die goldene —, 
bulle d’or, f. 

Butte, Bulloche, m. taureau ba- 


nal, m, 
lıltenbeiker, m. dopue, m. 
Bulentaib, n.-vean mâle, m. 
‚Bund, m. lien, m. bande; cein- 
ture (d’une jupe, d'une culotte); 
[195] nerf, m.; [232] Haison de 
Homb; (133) case; His. alliance, 
Laws, confédération, *féilération, 


qi 


| cordés pour chaqué touche. ! 


£.3 der Türfifüe —, turba 
tagon, (lis), m. ge 3 
S und, — * 
agot; pa + tronsse, bi 
(de Ko win um Futteriroh, 8 
bee; — Weinpfühle, javelle, 
Ma er ic — Reishel;, Fagot, ı 
— Knüttelholz, falourde; — | 
fiihe, torquette de poissom; 
Gtotfifte, poignée de moru 
Meffingdraßt, torche de fil 



















ton, S. 
gun xt, f. [51] tire-bi 
we m. 5 
undbr i 
PR Mo LE Hari.» 
En ündel, Bündchen, * petit, 


quet, tr — 1 
botte; — Reiéhols fagot, m. 
Ruthen, _ MAT AE Een 
‚Neten, la e, f.; fig. fein — fd 
ven, faire son paquet, san 

Hundesfeld, a. champ de f& 
ration, f. N 
Bundesgenoß, m. allié, 


2, ur ⸗ 
Vndeslade f. arche à 


02,72 
Rundfren, adj. 
chat —83388 






































J 
ein bundft 
ne put 


Bündig, adj. valide, valab 
concluant. —,adv. validemen 
feir, £. validité; justess 
raisonnement), Î. À 

Bündniß, n. alliance, 
confédération, $. + ein — niit 
auder maden, s’allier, seco: 
derer, faire ligne ensemble; - 
— air dem Teufel, pacte 


diable, m. 
Me 


2 
Bunditeg, 
ond, m. 

Bunt, adj. de plusiers coule 
bariole; — maden, barioler; 
buntes Kreid it., un habit 
couleurs fig. eine era À 
personnes rangées dé : 
qu'entre deux hommesilse 
ve toujours une femme; es 
mahen, en faire trop; 8 
ju, tout va en désordre, & 
sus dessous; e$ acht alles — 
et, tout est an pillage. fa 
adj. de plusieurs couleurs; 
riolé. —fletig, adj. madré.1 

Buntñügel, m. grand colyi 
m. (ploñgeon). UE 

Bhrtioedig, ad. hariole,bi 
re; — maden, barioler, bier 
das Buntſchedige, la Dip ine " 

Buntipecht, m. pie big 
der fleine —, pic-krieche, f. 1 

"Bunzen, m. [19 )aibontise 
oingon, 1m: , 

Murat, m. burat, m. (Hoff 

Bürde, f. charge, f. far 
faix; fruit d'üne feinme 

- mt! + 


se, m. AN 
urg, f. rer 
























| 


B 
m. banlieue, 

Bürge, m. eantion, f. 
dant; garantz [172 JFid 
m} —** einen ſeyn OD. 
êtrecantion deq., #erendre 


NE 





tion de q#, répondre de 
Bürgen, ven. fie 











kn — 





Bue 





Bux F 





Zn 





$, —— q· ‚se rendre 
re pure, répondre de; ji 


tir qe. 
ÿ meifter, v:  Bürgermeifter. |f. 
J — er, m. bourèeois; cito en; 
m; — werden, se faire 
eois.—inn,f, bour- 
; citoyenne; citadine, £. 
ürgerausihuß, m, comité des 













= 
#1 


si Sry Ne m. serment debour- 

isie; serment civique, m. 

ee LA eue ve, f. 
rgerfreund, m. ami peu- 









Bi —* ergehotfan‘, m. sûreté, 
unete,.f. 
jürgergeld, n. somme à payer 
r ie droit de bourgeoisie. 
—— f. droits, 
vi ourgeoisie, 


Bir; gerbauptmann, m. cente- 


i ‚aechaus, n. maison d’un 
hculier, f. 
trieg, m, guerre civile, f. 
ir erfrone, f. couronne civi- 


itgerlehen, n.fief roturier,m, 
Ù ET adj. bourgeois, *ci- 
que : oem, Al ah —, adv. 


















y 


Bü brie, m. et f. roturier, 
d —— 1. Bürgerfinn, m. 
f ig näden [2 2. fille bour- 


* f röermeifter, m. Écliéotihe: | au 
amnire ; ‚sonsui, m.. 
Sürgermeifterant, a. consu- 


Rlirgerpäicht $. obligation de 
rgeois, f. devoir duétitoyen, 
RE aussi Bürgereid. 

rrécht, m. droit de bour- 
— droit de citoyen; ‚iali-|, 
mm, j Dai — PSP Me acqué- 

Bü öl, f. f. Bürgerbuß, n 
le de bourgeoisie, m. 
Bürgerkhaft, f. bourgeoisie, f, 
x Me 

Bürgersftau, | T. femme d'un 
Jar bourgeoise, roturie- 
, Es pm 0. bour- 


Ü Stan, m. bourgeoisie; 


d, f. vertu civ 
ea m. BER 
So ». roturiers, m. 




















Hi „a. rofuriere, f. 
re m. banlieue, ch, 
| à chiteau,, m; süre- | 
+ LA aix du chôbenn£ al- | 
nce de quelgurs familles pour | 
F re pnblique,, f, 

agerict, u. préfecture, | 
d'us chAtenn,f, tribunal 
d'un château, u. À 
raf,m. burgrave, an. — 










5 |me; camarade; 


br Er $. garde bour- | 


TT £. bu 
‚ adj. d’un burgravé, appar- 
— Peters — 


u in J ann, m. ——— 
mans Se 
Burgfeler, „m. leave d'un ehä= |t 


ravine,f. —grüfs 


teau, 
PUS 
d'un © âtean, m. 
Surgmann, Burgſaß, in. vas- 
sal d'un château, 
Burgrichter, dieu ju 
ge-chätelain, ee F 
Bürgfihaft, f. caution, f- can 
tionnement, m. ; — Aa 
fidéjassion, 1.5; —1é 
ner caution. , [a * 
Burgund, n. Bourso —— 
Burgunder, m. —inn, 1. Bour- 
guienon, m. sonne "4? —wein, |s 
ou Burgänder, mm. vin de Bour- 
gogne, 
Bur * diſch adj. de Bourgo- 
3 er urg 


n. fief mouyant 


gne;, Den, 8 ‚m. bour- 
gogne, f. 
Buravo og m. châtelain, con- 
cierge äteau, mı. 
Burguegten f. ‚chätellenie, 
conciergerie, f. 


Burgiarte, f. échansuette, f. 
Burid,m. gargon, jeunehom- 
étudiant, m.; 
die jungen Burſche, la jennesse; ein 
Iuftiger —,: un bon drôle; Du bift 
mir ein feiner 1 vous êtes un 
joli mignon ! 
Bürſchbũchſe, fi Bũrſchrohr, n. 
F uebuse X giboy er, f. 
Ai ‚m. "petit garçon; 


drôle, 

Rüde, f. chasse au fusilrou 
à Farquebuse, £.; distriet owil| _ 
est permis de chasser, ın.. i 

Für rien, v. a. giboyerz chas- 
ser #1 arquebuse; Grars 

Bütfdymeifter, m. chasseur qui 
ala — der équipage de chas- 


ut yféputéer, LA poudre à gi- 
bover, poudre à tirer, 

Bürfichen, n. brossette, f: 

B Sn. f. brosse, f. verget- 
ii “3 decrottorre, f, 

Süden, v. a. brosser, verge- 

ter; décrotter. 

Bürftenbinder, m. brögien,ver- 
getier m. 
Bürftentraut, m Bücftenpfange, 


f. carthame, 


Süriienraupe, f.’chönilleicha- r 


grinée, f. 
Bürtig, v.; Geblirtig. 
Bürzel, m. croupion, cul, m.; 


[437 queue, f 

Burzeldaun, m, culbute, f. * 

Qurjeldorn, m. tribule,, m. 

Luriein, v.n. eulbntan, 

Ruic), m. huisson, hallier; Do- 
| cage; nrbuste, arbrıdseat; bou- 
art debois, m, touffe, f.; prov. 
auf dben—ndlaasn, battre les Mis 
sans, Rouler le gqué. 

AM, in. buisson, arbre 
un, 

Butsbohne, f. haricot. nain, 
haricot à loufle, m, 


Ë — Fume. 


Rüihel, mi. EU T t 
[uen toupet, 2; — 


———— adj. ét alé. en 

— PL. soucis de 

— adv. ‚part toufFéei 

——— Bufcen, | Ve rel. * a 

Sa! N Has 

Fi ue 
o 


BE. 
; aidig, Suis, adj. : tou fFurs 


bnissonnenx. 
Buſch ager, m. perea-forer,/ m. 
ei — n. ‚lapin buis- 
mnier,. 


fer, £. Fes de’ bois 
dans Stan ni 


bp .bändanlier, ne 
- Rufdwerf, n. bu — 
touffe; Hm, À — 

Büſe, v. Häringsbüfe. | 

Bufen, in.'sein, M. 5 — 

v. aussi Meerbujen ; Ag. ın feinen 
greifen, ‚rehtrer en Soi-wème. 

Sufenfreund, m. pes intime,m. 

Bufenjreifen, m. am Miimss 

bemde, jabotz am Meiberhene, 
tour de gorer, ni. 

QBufsur Bufhart, m. buse, T. 
ukcud), ne. pénitentiel, ur. 
— f. pénitencé, f.; repen- 

tir,m.; amende, peine pécumi- 

she f.; — thun, tale péuitences 

Büben, v.a. ractotnimoder, ré 
avers (v. Ausbejfern) ; expi 
ses péchés, une faute) ; feine Lu 

— sesatisfaire, contenter ses 

SES, y Ye M.,für cd, — 
nitencé dé gc., porterla nie 
qe à PE wird dafür — miüiffen, à 
Pie 1a folle on, ais ni 
m. —inn, fr fi 
LATE : * 
A "A. peniteät,, im! 
—teit, 


nilence, 
"Rußgeter, n. * Van Re 


5* Safi x 
vr, at. , 
EN Id, N cantique de déni 


tenré 
— im. qui pröche Ih 

—8 

MONTE fi exhortation À la 
Buspfal a 
Bußpfaln, m. psaume de la 
nitelce , ‘nie à W rade: A 
parue pönitehtiäns, m F 
PURE, n. Buße, 1..[47] = 
tou e, 2. En 

f tag, m. jour de peniten- 

ce, m. 

Bußteyt, in. page a? un sermon 
sur la penıtence, 

| Buiktilänen, a larmes dé’ re= 
pentance pl. 

— ——n 

Burte, ——— 
4 eine == vell, une hoftres 

Bine, (barbue, Le —S 


ewve, f.cuvier , mu; 8 CA I. 





tue — zoll, vue cvpe: | 





























En a NE > 


in "éd Es 


ie 2. LS : cm 





Bit 


Cab 


#r J 4 


Sam 








Rüttel, m.archer, m; thé 1, 
geol®, prison publique, £. ñ 

SUR er es m, baune,+ ban- 
urlie, À 

Buttenrüf, m. noir ER ER 
days de petites boites, men). ’ 

5 ittenträger, m. hotieur, m 

Butter, : f :{..beurre, ım.4. win 
naden, be tiden, u ñ 

Butterartig,, adj. butiveuxe ) 

Bıutterbirn, F. beurré, mu...) 

‚Butterblume; f- dent delion, F. 
pıssenlit, sonci, m... : 

ADP AHAPODEE, nr. pessérbenre 


in. 

“Ma utterbresel, LÉ eraquelin au 
heufre, nl, = 

Bulterbrod,. n. Lsiume, TA 
beurrée, I. —brübe,; I. sauce 
Bouche sauce au beurre, fr, — 

HET A boite au beurre, Tan, 

Zulterfaß n. baratte,.f. 

Butterfaden,.m. dariole, ar 

Buftergebadenes, m pälsserie 
an.beurre,.f.3; poupelin; fewil- 


leiage, m. 
Kurterhändler, É —främer, — 
manu, m. beurrier — inn, 


frümerinn, sfrau; £. bris f. 
Butterhöfe, m. —inn, f. regrat- 

tier, m. —iere 
Kutterbofe,i.tnetteäbeurreyf, 
Buttericht, v. Butterartigs 
Nutterfraut, m. grassette; f. 
Butterküchelchen, n. poupe- 


lin, ın. 


Kutterfucden, in. gâteau feuil- 
ete, mi. 

Muttermarft, 
beurre, m. 

Butterntilch, F. babeurre, lait 
de beurre, m. 

Buͤttern, v. a, battre du beur- 
* baratter. 

Butterfihnitte, f. beurrde, f. 

Bufterfiecher, m. düte, £. per- 
ce-beurre, + 

gusenir Ber {. brioche, f, 

Butterttößel, m. ribot, m. 

Bufterteig, m.. pâte au beurre, 
f. ; feirilletage, m. 

Buttertopf, ms pot à beurre, m. 

‚Autteruggel, m, papillon, ın. 

Butterwed, m. coin de beür- 


m. marché au 


re, m, 

Süittaefen, m. [173] ouvrier de 

rn longeur, m. _ 
—— Y. Hide. 

Due Busen, in. bout, Bouton ; |? 
troguon, (v. Grieche) 3 am Obfte, 
tête, #13 (287 oeil, nombril am 
Libre, Lumignon; in einem Ge 
file, bourbillôn, m. 

Buybaurr, v. Bugsbaum, 


€, ‚m. —9 lettre 
de Il’ Troc [162] qu, m 

Gabale, f, cabale, intrigne, £. ; 
Cabalen maden, cabaler, faire da 
cubnles, 

——— m.cabaleur, m; 

Gabbalassı), v- Kabbala ic. 

Gabinett, n. cabinet, mi. 





Gabinetéminifier, : m., mipistre 
du ca inet, m. —prediger, m.prd= 
dicatenr du ‚cabinet, aumônier, 
Im. —ratb, m. pe dueabi- 


net, m.! —firpel, n, cacket du en-| . 
binet, m. —jtüd, u, ‚piece de.ca- |; 


:| binet,.f. 

„Sabistraut, v. Kopftohl. . 

Gacao, m. Cacaobohne,F.. caéso; 
m. —baum, an. cacaoyery; cacao- 
tier, m. —hülfe, f. cabosse, fl 
—pianjune, I, cacaoyère, +, 

Fi ‚Sadenzn £.[75, 162] cadence, 

y. Part. 

Gadett, m. cadet, m. Gapektens |ries 
corps, = — des cadets, au. ca⸗ 
dets L.. Cadettenhaus, n; hö- 
tel * ca ets, m 

— Yv Hinfällig, et Heime 
rat 

Sa Tee 2, vu Kaffee ꝛc. 

ur aftan, am, cafetan, ms, ol 

Cairo, Caïre, m. (ville). 1.4 
ajüte,.v. Kajũte. 

Calabrien, n.. Calabre, £. Gas 
labrifé, adj. Calabrois, 

Salamanf, v. Kaimanfı 

Galcant, v. Bülgentreter. 

Calcedon, v. Chalcedon, 

Galciniren, v. 5e iken. 

Caleuliren, ve Rechuen, Bes 
rechnen. - 

—— Calecutſche Hahn, m, 
co nde, dindon, m. 

— — f, poule 
d'Inde, dinde, f, 

Galefactor, v. Cinbeiser, Stu⸗ 
benherzer. 

Salbe, Caleſche, Calfatern, +. 


Sälibat, n. célibat, m. w. Eher 
lofigfeit. 

Galiber, m: T.. calibre, m. v. 
Part. 1. —ſtab, —ftodf, m. Te ca- 
Libre, m, verge du calibre, f, 


—— v. a. T. calibrer, 
v. Part. J. 

Calvinismus, m. calvinis- 
me, 2. 


Calvinift, m. — fr Calvi- 
niste, m. et F. 

Samaldulenfer, m. camaldule, 
m, (religieux). 

Ganıee, m. camaïeu ; camée, m. 
(pierres). 

Camelott, x. Kamelott. 

Camerad, m. camarade, com- 

pasnon, m, 

Cameradichaft, f. société, com- 

agnie;,(157] eh chambrée, f, 

GCanieralift, mr. ——— ın. 

Canreralfache, $. chose qui re- 
garde la chambre.des finances, f. 

Cameralwefen, n.finances,f.pl: 

Cameralwillenfchaft, f. science 

des finances, f. 

Campagne, £: +: Feldzug 

Sompaue, Canpanie, € [145] |f 
dunette, #. 

— n, bois de cam- 
pêche, m. 

mpber nm, camphre, m.; 

mit— anmaden,camphren. —baum, 
m, camphrier,. m. —traut, m, 
caunplor JL. —fpiritus, au. pee 
de vin campheé, The. 








„gompiren, : Ve es 


Lagern. 


tienbaum, ın. — 


AR —— 


⸗gras, n. — m. 
nichoir, m s 
" Sanasienfet, m. vin des 

Tea 


sarientoget, m. canari, 
rin de 


ANARIE, Mei 2114 } 
ane snere 
Cañariees Ent 


royal, m 
“Gonerfoe Sun, pl en. 


Canaries, 2 
anaſter, Canaftertabaf, m. 
nastre, a e 

Canẽelle, f. Areillig deva 
porie-vent aux orgues, m. | 

Gandeljuder,. Candissuder, 1 
sucre — der CARE y: 


mel, 

PEandia, n. Candie, f, 61e). 

Candidat, m. ca es 

Gandier, m. int, 

m,; k 

CAM v. a: ae caı 

fh —, om candirr werben, à 

se candir. n 
Cancel, m. v. Bünmet, ET: 
„Sannevaß, m; — 

sin, m. 


„„Sannevafweber, m. 


„Samen m, ji ‚IB et 162]. o⸗ 
canon, mir 
Part... ; à. Qu 
Ganone, v- pra . 
Ganenicat, n. Canonie, f. € 
nonicat, m. Est J 


—— adj. can 1e $ 
canguifhen Bücher, les livres, 
on es he . 































x 


— anonii 


Éatontfien, Y. a. Ganc 
v. Seil reden. , } 
v- Heiligfp 


— os 


Canomitung ; . 


onen finn, f. chanoin | 
Canonijt, m. canonis m. 
Cantate, J enhtate, Pa “= 
Gantille, f. [35] cnmmetille, 4 
mit — auggieren, cannetiller, à 
Canton, m. canton, im, 14 
Cantoniren, v. n. cantonn 
Gantenitung , . £. 
ment, m. : 
Ganter, m. chantre, m, 
ee} maison 
. —en, F. maison à er 
troifpe d'enfants de choeur, fs 
Cap, n. M. promonto e,) 
v. Borgebirge. À 
Cavclan, im. chapelain, n 
Capellanen,. £. —S ie 
tmeure du chapelain, f, 
Capellchen/ n. petite 0 
. orMoire, Ms à 

















[77] z 





Car 


— 





F. chapelle ; (567 eou- 









pellenfutter, m.+ eu; f 
—— de 14 nn 



























cou m. —j6 

u ter qui at — an. 
pe v. Abtreiben [56]. 
Sapelimeifter, m. maître de la 

apelle de musique, m. Br 

Baper, f. v. Kaper. : 

aper, m. — ‚capre, 

a — 

aperey, f. course, E 4 auf ⸗ 

aufen, aller en course; — 

ben, faire la course. 6 R 

Dern, via. en fai- 

re prendre 

if, a armateur ʒ — 


—A dans la comp. ca- 
* m capital, principal; 
Bavitat, = Eapitäl, 2. '[12] 
ar itenu 

apital,on Tapitälgen, n. [195] 
‚m 
Sopitallinie, f. [us] eapita- 
alift, m. capitaliste, m. " 
ù pifän, m. capitaine, m. v: 

pimann. 

itel, m. chapitre, m,; — 


en, —* —— dig: einem 


ri⸗ 
ni faire a — 


Yin En Sapitular, | 1 Eapitus 





— —— —S im.acte 
——— m. —fube, f; cha- 


apitulatien, f. capitulation, 
ositien, f.; engagement 

an soblot, m. 

Sapitutiren, v.'n. —— 
Bager pour un certain tem 
Een), n. Capadoce, f. 

LA s) « 

docier, m. —inn, f. Ca- 

h, m. + ue f. 

. ‚ {. cabriole, f. * 

ing, CR Caprielen 
en — rioler, faire |! 


Arien. m. cabrio- 


—— Ber 


à m : he, f, —iun, f, capu- 


ap: 


4 


1 pi it, . air: fam. capot (r. 


|, m. capot,sm, * Kappe 
74 m. surtout avec un 
Ù ingote, £. +. 
pu; » f. capuchon, capu- | bi 
* carabine, f. 
m. carabinier 


wm. 


—— f. for} — ci 


1.- -E130] let- 


Meinertéfer, n. courent de | },, 





Garaffine; f. — A Far 
foren © 


"Caravan, vi Satar, Ka: 


Fe. RTE TEigaer, + per. 


Caftaw, — FE em 
Eajel, £ - chasuble, . + Ve Dh \ 


Taraseke;f, caravelle I. 4yais- gewand. 


seaw Portugais). 

Sarbonnade, f. v- Kefkkurenz si 
Earbım atiuutciy Rt 8 

ucle, i. : 

Gateaÿfe, : £.: lenreasse 3 an 
vr . [627 8* 
arer, m.:[62 son, £: 3 
-Cadanreine, f. — 
Eardinal..., dans 






dinäl.>—, "m. aa, tv 
idof, "m: rer ve, m. 
—Anf, Cardinal, mi. dima, m. 
(oisean). 


——— — f: — 


Lardinalscolleglum, à. ‘étre 
des cardinaux, sacréeollése, m. 
—but, m. chapeau de cardinel;m. 
—wirde, f. carilimalat, me 11 - 

Cardobenedieten, mi. chardon 
bénit, m. (plante). 

Carfof, v. Bhumienfoßf, 

Earl, v. Karl: 

Garmeliter, m. earme, m. —nen= 
ne, f. carmelite, f. 

+ Earmefin, —roth, adj. farbe, 
f. cramoisi, adj. et.m.' 

Garmin, m. carmin, m. 

Carmofiren, v. à. 135] einen 
Stein, garnir une 
cieuse (d'autres pêtités pierres, 
wir Karmofirfteinhen). : 

Carnaval, n. carnaval, mi. 

Carncot, m. cornaline, u 

Earolin, m. charles d’or; louis 
(monnaie d’or); m 

Carotte, f. carotte, £, 

Earpie, f. cha ie; T. 

“Carreau, n: [133] carreau, m. 

Carrete, f. charrette ; mauvai- 
se voiture, f. 

— f. caricature, char⸗ 


5 Sarriofe, £  Sorrie, n. carriole, 
f. cabrioke 

Garrofell, m . carrousel, mi + 

Garrejie, 2 chrrosse, mi, v, 
Kutjbe. 

Cartel, n.'cartel, m. 

Eartefianer, m, Cartesiem, m, 

Carthage, n. Carthage, f. Cor: 


thaget, ph ya ın. Carthas 
ginienfifh,. ad). Carthaginôis, m. 
—öise, f. et V5 


Carthaune, F Karthaune. 

Earthaufe, F. Carthänferflofter, 
nm. chartreuse, | 

Carthäufer, mr. —inn, f. char 
treux, im, —en6e, f, 


Sazihäufemelfe, £. oeillet bar- 


darthäuferpuiver, a poudre des 
chartreux, f, 

Carton, m. carton, m, v.Part.I. 

Eartufbe; f.'T. eartouche, im. 
et f. v. Part. I. 

2 m. castquin, m. (ha- 


ea Waſſet fa 


Ca nu dre 
sur de, Ei —— f. (ar- 
écorce), 


brisseau ei son 


ierre' pré-} 





Sajemätte; F. 115 casemite, 
£:#. nt 2 2 


— ff. eAserne, f. 
Cafıen, Taftenbium, m. cassie, 2 
€ ect, n. la mer Cas- 


ROME SP date, 24 bo Mate, 
m. Ça enbeftand,m.restant eri cais- 
sé" tint-bôn; mi Coferr tirés Ê 
n. livre de caisse, m. —biebjtahl, 
mi péculat, vol des deniers, m. 
— n. argent de la caisse; 
atgeut Qui à cours m. —jhein 
Fit — — — 
sserole, f. Cofs 
BR —— m. Ca (7% 
eolofen; ı m. * f 


if allen — m. cas 
— —— — Cafe 
— LA tasse, f, Safieneinte, 
f. casse en bois, f,, Caſſſeurchr· 
ar n. — du cassiér; casse 
giroflée, 
Gaffiren, v.a. casser, v. Auf· 
Abdanten. 
Kat m. — m. . 
aſſſrun f. cassati a Ve 
Aufhebung — 
Safenade, Farinzucer. 
, n. château; [1457 ac- 
eastillage, gailla 1 
‘Gañtellan, m.’ “eu; con- 
cierge, m. 
Eaiteltänen, F. chätellenie, f, 
Sattitien, n. Castille, f. Caftitis 
aner, m. =inn, f. ú— * 
Castillan, m. —ane; f. et ad). . 
Caſtot, v: Biber, x 
Gafirat, m. , castrats —— 
Chitiren, v. Berſchneiden, 8 
mènent. 
Eofttol, n. v. Caffétollé. ' 
Cafuar,m, casoar, m. (oiseau). 
Seh v. Geriffensiehr 
Ca uirtit, f. art d'expliqu ur les 
cas de conscience, ın. 
Satafogus, v. Köralog. + 
Catnlonien, n. Catalogne, "f. 
Cätaloniet, m. hr, f. Catates 


nifé, ‚adj. Catalan, m, —ane, f. 
ét adj. | 
Eatafter, m, Y. Steuerbuc 
a a Verte Rarheder, Eat 
tun 2%, Ve 1 
dau, pl. pop. ohicane,- f. 


pP 
Cautel, f.. [136] cautèle, pre- 
caution, f. 
Caution, v. Bürgfhaft. 


Cavalier, mr. prb, gentil- 
homme, ın. —mäfls, ad). noble, 
généreux. —,adv. à Ja cavalière, 

Cavallerie, Cavallerift, v. Reiter 


ven, Reiter.’ 
Caviar, ın. cAviar, mu 
Cecilia, # Cécile, f. (om de 


er, f. Cedernbaum, in. cé 


J— Bere) n. u; £ bel, 


bois de 
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— — 
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She 
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Cedra, ms — m. (espèce * 
citrounier et son fruit). 

Celle, v. Zelle. 

Centent, n. Cementfitt, m. (145) 
etc. ciment, m. —pulver, mn: [56] 
cément, m. —büdje, f. —tiégelse. 


Tam [56] creuset,eic. à cémenter, 


au. —fırpfer, mn. cuivrecémenta- 
toire, f. —waifer, n.eawcémen- 
tatoire, f. 

Cementiren, v. a. [143] cimen— 
ter ; [56] cémenter. — cémen— 
tation, f. 

Geufiren, va cénsurer, criti- 
quer. 

Genfor, m. censeur, critique, m. 

Genfur, f. censure, critique; 
dignité de censeur ; peine ecclé— 
siastique, f. 

Gent, m. Bent. 

Gentaur, m. sontaure,” 
Part.I. 

Gentifolie, Fa rose à cent feuil- 

es, $. 

Gentner, m. quintil, m 

Gentnerfchwer, adj. lg. extr&- 
mement pesant. 

Gentra adj. 
[187] central. / 

Centrum, m. v. Mittelpunft, 

Genturie, f. centurie, f. 

Gerementalgefes, m Loi céré- 
woninle, f. 

Geremonie, f. cérémonie, f. 

Geremoniell, n. cérémonial, m. 

Geremonienbud) ,: n. cérémo- 
nial, nr. 

Géremionienmeifter, in. maître 
des cérémonies, m. : 

Ceres, £. ego (déesse). 

Gertaparten, .: [1457 charte, 
chartre-partie, f. 

Cervelaͤtwurſt, v. Hirnwurſt. 

Chagrin, m. chagrin, m. (es- 
pèse de cuir): 

Chagrintaffet, m. chagrin, m. 

Chaïte, f. chaise, f. 

ChakedonyChaterdonier, m. cal- 
, cedome, f. 

Ghatdüa, n: Chaldée, f. Chal⸗ 
düer, m. —inn, f. Chaldeen;:m. 
—èenne, fo Chaldiſch,/ adj. Chal- 
déen, Chaldaïqne. 

Chamäleon, n. caméléon, m. 

Chanthagner, —wei, m, vin 
de Champagne, m. 

Champigneon, m. champignon, 
m, v LEA) PNA 
Chace, n. chaos, m 
Charakter, m. caractère, m. 
‚Charakteriiren, v. a, earacté- 


miser, Jr 

Sharufteriftif, fs caractéristi- 

ue, À, 
: Sharakteriftifh, adj. caractéri- 
stique. 

barfrentag ,: vendredi 

Saint, m. 

Sharlatan, v. Marftfchreyer. 
- Ebarnier, v. Scharnier. 


Sharpie, vw. Carpie. 
Eharwodie, f. semaine sain- 


m. v. 


dans Ja comp. 


te 
Epaue, AZ Dammmeg. 
Chentie, + finmiezt! > 
Chenille, ſ. [35] chenille, f; 


—— m. (Eherubim, pl) che- 

rubin, m. 

a ere £&v. Reötsuedeshung, |m 
Chimäte, v. Hiengefpimft. 
Ghinà, n. Chen f. China, N 

—tinde, f. quingwina, mu: 

öel, fuchina, squine, esquine, F. 
Ghinefer, m. —inn, £. bineñrd, 

adj. £hinoïis, m. —oise, f. et adj. 
Chiragra, n. ‚chiragre, ‚£. v. 

Handgicht. 
Chiomant, 

cien, m. 
Chirenrantie, $.,.chiromaneie, 

f. vw. Wahrjagerey ans den Händen. 
Ehirurg à, v. Bundarst ze. 
Ghirurgifb, adj. chirurgical, 

chirurgique, , 
Chocolate, £. chocolat, m. Cho: 

eolatenfanne, f. chocolatiere, f. 

Chocolatenféent ,- chocolatier; 

m. Shocelatentaffe, £ ‚ tasse à cho- 

colat, m. 

. Cholerifch, Colerifh, adj. colé- 
rique. 
Eher, m. et n. choeur; am- 

bon, jube, nr. tribune, f. 
Ghoraf,, m. —— f. plein- 

chant, m. — buch, n. livre de|n 

plein-chant, m 
Choͤra Er Fe chantre de choeur, | q 

choriste, m 
Cheraltar, m, maître-autel, m. 
Ghoramt,n. office dechoeur, m. 
Cherbiidyof, m. chorévêque,m. 
Chorbuch, n. antiphonjer, an- 

tiphonaire ; rôle des revenus du 

choeur, m. 

Shorbüdhie,f. boîte des enfants 

de choeur, F. 

Shorfrau, f. chanoinesse,f. 
Chorgeld, n.'argent des enfants 
dee oeurs argent poux la messe 

des trépassés, mi 
Chorgericht, n. consistoire, m. 
Ehorgejang ;-+ m. ! chant. de 

choenr, m. 

Chorhemd, n. aube, :f, sur- 
plis, ms 
je m. —— m. 
Ghorivngfer, ——— f. 

soeur de choeur, f. 
—— Ehorihüker, m. en- 

fant de choeur, 

Chorrock, an. chape, f. 
Chorjänger, Chorift, m« dhoriz | 2 

ste, m3 —inm, Chorſchweſter, f. 

soeur choriste, f. 

Chorſtuhl, m:stalle, m. 

Chorjiunden, Ex. pl heures ca- 
noiiales, f. pl, : 

Chotton, m. ton de la musique 
d'église, ms 

Chormeife, adv. en choeur. 

Chrifant, m. chrême, m« 

que Chrifiné, mxle Christ. 


m. chiroman- 


Ehrift, m. —inn, f..éhrétien,m. 
chrétienne, f. | 
„ehriftabene , m. veille de 


Ehriftatige, ns oeil de Christ, 
m. As Iante). 
Cheifibeere, +. Stachelbeere. 
Ehrifidorn, m.épine de Christ, f. 
Chriltengemeine, f. conénirisi on! 





des chrétiens, f, chrétiens, m.pl. 


| fvélectrice, f. rie + 


pre 


Cbriffeft, n. Fête de Ne 
— — 
oel, m.. etrenna, it. en 
— ar: ——— 
vifriane, f.. Chréti 
Gorifitinblein 7 a. nl 
sus, 
Shrfiic, adj. eheitien. 
chretiennement. 
„Sbriftmeike, Ehrifimette, 24 
se de Noël, messe de minuit 
: Chriftmonat , m.. Décen 
mois de Decembre, m... -., 
Chriſtnacht, f. — see à, 
à — es 
sto 









ea. 1 
brijterden, m. ordre de‘ Ch 
m. Aber ne 
rififibein, m. lune de ! 
Aber ni 


Chrif olfe,f. gâteau deN 

—— ag, m, jour de, 

oel,m. · 

Lg, ne serie À 
é4 vus J-sh as 























*'Eprematif, 4. usu c 

T'ébrematif®, adj. [162 et ii 

— 
——— 


Chronik, £ 
san ch. 

— ber, me 
ue, fchron 


ronglog,m« er 
—— sr 
echnu bee 
*épranotegits,. adj. chre 
"a Le Chrnfodernit, 


——— m. — 
———— ab, :chrysop! 


"dur, 4, élection, £.3 


rat, m. _. it né 
Churfürft, m, electeur, 
—enthum, n..electorat, m 































m. chrys ) 


1. 
"Ehurhaus, m n. maison 
Cape at m... bonnet 


———— Saxe électoral 
Churmantel, an. mantea 
toral,.m. 


„Ehunpring, m, prince | 
ébarprinyeinn, f. 


électorale, f 


. Shurfébioert n. glaive Les 
—— dignité glecı 


le, f élec’ “ats min man 
Ehrmue, 2. chimie, f.: v 
defunft. 
home, adj. ‘chimique 
eyriq dir | 
Evo, Chpmifer, m 


m. 1 
bebe ve Œuhébe. 
Cieero m. Ci 





-forift, f. [130] pH 4 





> 2 





Gic 
leronianer, m. Ciceroniani 
2 Cieeronien m. etadj. 

i vr f. Eigerien, 


itisbee, m. sı 


= 


igisbee, m 
ider, m. cidre, m. — m. |vile, 


iere de cidre, m. 


innamet, ın. „m. 
te d'aromate): . 
innober, v. knneber, * 

ularſchreiben, n. lettre cir- 


aire, f. 
Ärculiven, v. n. circuler, v. 


coca, n. [56] vaisseau 


à ; m. 

— , ' m. [122] accent 
naines ar I 

Sircumvallationslinie, v. Um: 

irjungetinie, . 

irtel, v. Birfel. 

is, n. [162] ut-dièse, m. 

Eiltenröschen, n. ciste, m. (ar- 

uw). 


iferne, f. citerne, f. 

iterzienfer, m. —inn, -f. reli- 
e ux, cistercien, m. 

pr de Citeaux, cistercien- 
—— m. ordre de Ci- 


i adette, f: citadelle, f. 

ifronaf, m. citronnat, m. 

trône, f. citron ; dũunſchalige, 

, limon; grofie ——— 

cire, my kleine füße, lime, 
Du f. 3 pohlciegende, cé 
3 m. 


trenenbaun,m.eitronnier, m. 
ti tonenbranntwein, m. citron- 


tonenhrübe F 
oms ou citronn 
“ti dite à £. essence de ei- 


f. sauce aux 


onch arbi Eitronengelb, 
Fitrench EU TRS A wi de eitson. 
Lie rt m. serin d'Ita- 
m. 
— adj. (56) ⸗ 
— ‚m. bois de citron, 
is de chandelle, m. 
sit nébtrait D. ‘citragon, m 
Eit enenmelije, f. melisse, cis 
: —— n. marmelade de 
rons, f. Ctron, f. 
ei neneht m, essence de ci- 
— 3 — f. petite presse 
x citrons, 1. 
it a m. serpolet 
renenfaft , m. jus de ci- 
! —X m. 
Eitenenfäue, 7 el *acide 


gi ti enenféale, f. Uigee de ci- 

— f. rouallo de 

er, m. sirop de ci- 
onentrant, m. aigre de cè- 


AL zZ} 
neriwein, m. vin de i-| 


m. ! 


ckico- 





Git 


Got 





Gitronenwañier, n. limonade, f. 

Givil, adj. civil, w. Bürgerlid. - 

€ mte, Givilbedieute, m. 
officier civil, m. 


F ioilbedienung, f. charge ci- 


ei tojeß, m. procès civil,m- 

ii dr: Clairé; f. (nom de 
—— 

Elaret, m. eau clairette, Es 
vin clairet, m. 

Clarin, n. clairon, m. (sorte 
de trompette). 

Clarinett, n. Clarinette, £. Cia⸗ 
rinettift, mn. clarinette, f. 
Gläschen, n .'Colin, m° Aimi- 
œmutif de Claus): 

Elaffe, f. classe, f. 

larentetterie, f. loterie distri= 
mé en classes, 

——— f. [140] caté- 
gorie, f. 


——— m. auteur cassis 


T'étañi®, adj. — 

Claudia, f. Claudine, f. Claus 
diué, m. Clande, m. 

Claus, Rictas, Ridel, m. Me 
las, Colas, m 

Élaufel, i f. . [194] clause, f. 

Slaufur, f. clôture, f.; fermoir 
(d'un Livre), m. 

Glavicymbel , 
dion, m. 
Clavier, n: clavecin ; clavier, 
me; — fpielen, joner du elave- 
ein, toncher le clavecin. —ma: 
der, m. facteur de clavecin, m. 
—féiüfqut, m. [162] clef de ela- 
vecin, $. —ipieler, m. elavecinis- 
te, m. —jtüd, n. piece de clave- 
cın, f. 

Glavis, m. touche, f. Claves, 
pl: oa Claviatur, f. clavier, m. 

—— m. clerc; ecclésiasti- 


n. manichor- 


ge 
Clerifen, f. clergé, m. 
Client, m. —im, f. client, m. 


—ente, f. 

Elientfchaft, f. clientèle, f. 

Clima, v. Klima. 

Cloat, f. et m. cloarme, f. etm. 

Club, m. club, m. Einbif, mi 
clubiste, m. 

Einitier, v. Klyſtier. 

Coadjutor, m. coadjuteur, m. 

Coblenz, n. Coblence, £. (ville). 

Cecarde, f: v. Hutjhleife, 

ochenille, f. cochenille, f.; 

unüdhte —, kèrmès, 14 wi wi 
färben, cocheniller. 

Cohenillenbad, ni. [215] coche- 
millage, m. 

Cochenillenbaum, m. cochenil- 
Lier, in. 

Gocon, mr v. Geidengebiufe, 

Cocuélaunt, m. cocotier, m. 
Loruenuf, f. coco, ms Cocudébl, 
n. huile de coco, 1. 

Codicilt, n. [136] codicille, m. 

Gofent, v. Kofeni. 

re v. as [56] cohober, 
v. Part 


Golibrit, m. colibrı, m. 

Golif, v. Rolif. | : 

Collationiren, v. a. “collation- 
ner, v. Part. T. 

Gellator, m. collateur, m va 

Part. I: 


Gobecte, f. collecte; quête; 
cueillette pour les panvres, f. > 
GCetectenbud, mn. lectionnai- 
— —— 

, m. -collesne, m. * 
Amtsbruͤder, Amisgenoß. 

—— — Es collégiales 
éghise collégiale, £: 

"Collegium, n. college; cours, 
mi; Collegia tejen, faire des le 
gons ——— pröfesser. 

t; mn. collet, m., v. aussi 

Pa: tler. 

Göln, n. Cologne, f. (ville). 
Coton, v. Role 

Golenie, f. colonie, £. ” Plans 
zung, Pflanʒ ſtadt 

Colenift, m. 2 m. 3 

Colonne, f. {125] colonne, 4 

Cclepbeniurm, n. colofane, f. 
v. Öeigensharz. - 

Soloquinte, f. coloquinte, f. 

Golcratur, f. [162] tredon, ni. 

Goloriven, v..n. [162] fredon- 
ner. 

Golorift; m. [1817 coloriste, m. 

Gelorit, n. T. coloris, m. vs 
Farbengebung. 

Colof, v. me. 

- Cotumne ,: f. [130] eolonne ; 
page, £. 

Comet, Comiſch, Comma,v. Re... 

Commandant, Cemmendant, ms 
commandant, m. 

_ Eonmmandieen, v. a. [157] com- 
mander. 

_ Commando, m. [157} comman- 

ts „m. —fiab, 
m. bäton de commandement, m. 

Commende, £. co 4 
Pfründe. 

Commentar, —— m. 
v. Erflärungsjhrift. 

Eommenthur, | am comman- 

rpm. 

Seimmentduren, 8 cohmande- 


rie, f . 





wi Ve 


tiven, v. a: .commièn— 
L v. Erklären, Auslegen. 
ommerz, m. commerce, m, Ye 
Handei. — 
Commerjiencelle À Wa n. cham- 
bre, f. ou cons commer- 
te, m. 
Commerzienrath, m. conseiller 
de commerce, m. 
Commiſſar, m. commissaire, mr 
nee n. bureau de 
commissaires 
Gemmisbäder, m, boulanger 
munitionnaire, m. 

Commißbrod, ». pain de muni- 
tion, m. 
— m. armateur;i. 
v. Kaper 
Commiffion, f — — f. 

——— 





Colcothar, m. T. colcot m. 
Pa % LA » 


Eölejtiner, Cilefiinermöng, m. 
lestin, m. 





Co m. commission- 
unire, m. 

Eommittiren, v. a. 163) com- 
mettre. 

















Com 


Gon 





Eon 





Commode, F. wie Fi 





Cu 9 É ‘commu 
u niant, 

Conmunicationgfini, f, 1135] 

Ligne 





Continuniciren, was — 
— ve Pristheilen: v. a etn. 
communier. NX SUN 1: 

2 Comédie, wi Komödie sehn m»: 

„Rom agnie⸗ [157] ... 
gnie, 5 

Compas, m. boussote f. com- 
N pasyım.; —hänsden,chs habitacle, 
msi uote; ve Windroſe. — ſtrich, 
„an. [145] aire devent,f. rumb, im; 

Compendiuin; n:'abréré, m. 

.Sompetent; LA —— et 
Befugt 

Competenz, £: v. Befugnißs: 

Compilator, mi ——— 
vs Günmler, 

Compiliren, v. as compiler, vi 

Zuſanmentragen. 

— ya Br [91] complies, 


£. 

Eehiptfiren, v. Botituiy, Bel 
züblig urachend 

Sompfintent, im compliment, 
m zundyerenee, 1. 

Eomplimentenmacher, m —inn; 
f. complimenteiir, m. —euse, f. 

Goipiot; m. complot, m. 2 

Cemponiren, v. a. Lise com- 
pöser, ve Gesens 0 

Eonponift, m. compositeur, vw 
Æonjeser. ö 

Comprefie, £a w. Vãuſchchen. 

Sompreß,w. Gedeingrou 

Gontentriten, v. a. eoncentrer. 

Koncentrifdy, adj. (561 concen- 
trinne. 

Concept, n. brouillon, ms mi⸗ 
; nute, Love Mufios, Entwurftz lig. 
| Imh. einem das — verriuten , dé 
conserter les mesures de q.', dé- 
cowebrter 337 aus Den Concepte 
to mmen/ se troubler; perdre letil 
de son discours. !«-papier,n. pas 
pier ördimire, m. 

Concert, m4 wondert ; concerto, 

gain geben, madien, donner, 
ac un concert ; inié— gehen, al- 
ler au concert; em — ſpielen, 
jouer tin conterto. 

Eontertirend, adj. concertant. 

Goncertmeifter, m. directeur de 
lamusique;amı 

Goncertfaal, m. * de. con⸗ 








A 8 





— 


cert; 
a Cencertfänger , .'=fpieleb , m. 
* un e condestantym. ante, F. 
Eonchilien, pköcoqwillnges, in. 
? pt. ve Mnfbeln, Schweiten.) 
Goncilium, n. concile, m. 
Concipiven, v.! a. —— y. 
Eutmwerfen. the 
Eoncipift,m: — ts 
Conelave n. eönolave,'m. 
Goncbrdany, Eoncorpaiızbibel, f. 
concordance, ft 
sGoncordat, ni sonsordat, mv. 
Part. I. 
Conrordia, F. Concorde, [7 tam 
de femme). I 
Somchbinat, m; pres m. 
vs. Rebsche, - 


—— EN CE 


re 





Sonmunien, —— 


we Einziehen. 





‚Eoncubine, +. Beyfhliferinn.” 

Goncurs, m. [194] concours des 
créanciers, mi 

Condition N FOR die £. LA 
Bedingung ; Grand y; Dikuft. 
Eonditor, v. Zuferbüder. 
Condoliren, vn. fam. — des 

li ts de cond 

andern write 
Gonfect, n. confitures, Kaplan LA 
Budergebatenes. 





Confertbüchfe, Eonfectfgnde, £ 1. 


‚drageoir, m 
Senfederation, v. Bündnif. - 
——— + conférence, 8. we 
Part. 1. 









; Contract, m. contrat, my. 
rag. ARRETE NT À LE 3 
‚Contractmäfig, adj. 


tuel.. 


—— LR 


contractants. À 
Eon ven vs as 1194] 0 
tracter, faire un contrat. : !° 
Gentrapuntt, m. [162] con 
point, m. v. Segenpunfr. 
——— me contraste 


ich 94 « . * 














omtraftiren, vn! 
v. Abſtegen. j 
Gontribuiven ve 





Conferenzminifter, m. miniteel She 


des conférences, ms  : 
Gonfisciren, v. a. confisquer, 


"Kongreß, m. congrès; m. * 
Part: $ 
Gonifch, v. Keaelförmig. 


it 
Konjugation, Cenjugiren, v. Abe 
‚wandelung, Abwandeln. 


Goniunction, v: Bindemwort. 

Conrad, m. Conrade, ee (nom 
d’homme). 

Conradsfrauf, n. ——— 

Eonjeriditte, > conscrit, m. 

Gonfeription, f. conseription, f. 

Confetriren, v. a: consacrer, v. 
Einjegnen, Einweihen; 

Conjens, m. consentement, m. 
vr Einwilligung; [1947 hypothe- 
que, À v;®]fandverihreibing. 

‘Centenaontpnnet onserves 


onleve, f. [10] conserve, J 

Confijtorialratb; m. conseiller 
du cousistoire/ mi. 

Conſiſtorium, n° consistoire, m; 

Confonant, v. Mitkauter. 

Confort; xMitgenoß. 

Confiabelstanmer, - f. sainte 
barbe; gardiennerie, fi 

Cenjtabter, in. canonniér, ar- 
tilleur, pointeur, mr. 

Souftentinopet, n. Constanti- 
nople, f. (Ville), 

Sonitantinopefitäner, m. in, 

f. ne RL 3 FAP m. —ai- 
ne, f. 

Conſtruiren, va. [122] etc. 
construire, y. Part, I, 

'Conful, m. consul, m. 

Gonfulent, „m. avocat — 
tant, mm! 

Confumtion, 8: — 
ve Verbrauch. 

Confuntionsfteuer, f. impöt sur 
les consommations, m. 

tConterfen, n° portrait, m. v, 
Gemuͤlde. 

Zonterfeyen/ v.arfaire um por- 
trait. 

Eontingent n. contingent, mi 

Conte; n: {63} compte, ın. 

Contebud); n. [63] livre de 
compte, mis 

Contor, mu comptoir; mi ve 
Schretbſtube. 

Contraband, adj. 
bande. 

Contrabandirer, v. Shleiähände 

| -Gentracts adj: perelus, v. es 


de wer 


‚imprineur qui ‚m'a pas, 





Contropers, 
ve Part: I. 1 
Gontumaciren, v va . [199] 






Contufche, ft contouche, | 4 
arret age {4 
Gonvenienz, f. conyenanc 
32 À LT ACL Bl). 
— ren ri 
blee, f. v. Zuſanmentunft 
Tammlung, © ‚> 
Convention, ve Ueber 
DBertrag. Ex 
Conveitioriehel; m. 
convention, m. D J 
Conventuet, m: eonvei 
— m. peusio 
(du colle + du res 
si : 
















m. #4 


— n. comm 
3 refectoireyme tt 1 
Copahubaliant, -m.'c 
— Ye —— 

epie, fr copie; fe Narbe 

Copirbuch, T livre deco) 
lettres, -m. · J 
Lepiren, copier, 
crire. » 
Sopife, m, voniste;! or 


& „„aehtemagen, à mn. Copa 


—— bénédictié Ç 
Atiale, f. mariage, m. v. 
Coralle, v. Sovalle. EL: 
Cordat, adj, fam: v. € 
Dertratts | 
Cordon, m. [125] cord 
Corduan, m. cordouan, 
reitung, I art de —— 
ser les cordouaus, m 
mn. cordouanier, m. d 
Gariander, Eorinths, Sort i nah 
Ve Asse 
Cornett, m. sornatie,, 
mette, Sf. cornelte, 5 
. Cornut, m.1[1807vcom 

































cle 


I 1 
u; 
postule, m. 79 
Ay oroflari — — fus] 
re, Ie Ve 
Corporal, nconporal;mi 


f. escouade, fic 





derlahm 


Corpus antiquay: * 


romain, m. 





— 109 — 





Cor 


Eub ; 


Da 





erpus cur, F. (130) séda- 


ise, parisienne, f. 


rrèct, adj. ws Fehler: | 
, Srradribtig. ' 
tor, m. Es ns 
ertectur, -.:: des 
euves, f. ARE 
rrecturbogen, m..epreuve, f. 


orrefpondent, m. "sorrespon- 


if, mi. u u 
ortefpondenz, vs Briefwechſel. 
sorreipondiren, v. m. mit einem, 
en correspondance aveu q. 
Sorrigiven , :v.- Berbejjern, Be— 
gen. 
erſar, m. corsaire 


m.f. 
orjett, n. corset, m. 

orſica, n« Corse, f. (île). 
ortridyt, m. Courtray, m. 


Je ‘ , 
orvette, £. v. Rennſchiff. 
osmus, m. Côme, m. (nom 
omme). 

4 n. Constance;f.(ville). 
© 

Pe, mer 

ſtwurz, f. costus, m, 

rier, m. courrier, 


er, m, 
föurierftiefeln, pl: bottes for- 


‚grosses bottes, — 


ré, m. cours ka mon- 
e,m. 
ouvéaettel, m. billet du co 
hange, m. : 
wert, u. enve ,f.3 cou- 


— Umſchlag/ Gedeck 
AE 7 QT {, (ville), 


vain, Krän, n. Carniole, f. 
Ds). - ‚Lisäpf. 
teatur, f. créature, f. v. Ges 


denzen, v. a, essayer, goü- 
+&redenzer, m. her m. 
enzteller, m. soucoupe, f. Cre⸗ 
stiih, m. buflet, dressoir, mi. 
edit, m. crédit, m. — geben, 


or 

dit, £. Ereditiren, v. n. [63] 
ter; Sam. faire crédit, v. 
gen. 

teditiv, Eredenzihreiben, n. let- 
de créance, $. v. Beglaubis 

asihreiben. 

editor, m, créancier, m. v. 


er Zartari, m. crême de 
re, f. v. gereinigter WBeinitein, 
yum, Errolinn, f. créole, 


Kr 


k dans la comp. 
nel, v. Peintig. u; 
riminalift, m. criminaliste, m. 
timinalratt, m. conseiller de 
ee criminelle, m. 
Spin, m. Crépin, m. (nom 


ne). 

ie ac., v. Reitif se, 
bonté, m. —inn, f. Cronte,Cra- 
e, m. et f. RARE 

in, mn. Crontie, S.) à 

tocodin, v. Rretopill. (ny 
etteifig, n. ormeifix, m, 
imitall, v. Krnftall. 
hubebe, f. eubebe, £ crébèbe 
Damas, ın. N 
{ 


1 „m 
prie, m. Sa adj. Cor- 
J- 


Gee, m. lac de Con- 


Tubi Cubifé, v. Kubit, Kur 
tif if, ich, J 


Cucumer, v. Gurke. 
Culiſſe, £. [216] coulisse, f, 
Cultur, £. culture, £. v. Anbau; 
Ausbildung. Wir ft 
‚Eur, f: cure, 
eine — gebrauden, anfangen, > 
dans les remèdes, se mettre dans 
les remèdes. 1499 
Cüraf, v. Küraf. sr 
Curatel, £. [194] curatelle; f. 
Gurator, m. [194] curateur, m; 
Eurbette, £. [144] conrbette; f.; 
Curbetten maden, cotrbetter.: · 
Eurcuma, Cureumey, f. v. Gelb⸗ 
murs. +n81 


5. traitement, Ds 





Euriren, v. De 7 
Eurland, n. Courlande, f. Cux⸗ 
länder, m. —inn, F. Curlãudiſch, 
adj. Courlandais, m. —aise; f. 


et adj. | 
| Gurrende, £. écoliers qui chan- 
tent dans les rues en quetant, m. 
1. ; lettres circulaires re; nt 
es affaires, ecclésiastiques du 
diocèse, f. pl.; boîte dans la- 
quelle elles sont renfermées, f. 
Current, adj. courant. —jhrift, 
f. écriture courante; coulée, ſ. 
Curſchmid, v. Sabnenjhmid, 
Eurfiren, v. n. svoir cours. 
Eurfiv,. adj. [130] italique. 
fout, Curiv, f. caractère itali- 
que, m. lettres italiques, f. pl. 
italique, m. : 
Euftos, m. [130] réclame, f, 
Enlinder, m. cylingre, m. 
Enlindrifdy, adj. cÿlindrique. 
Enmbel, f. cymbale, f. —fraut, 
n«cymbalaire, f. —jSläger, m. 
cymbaber, m. : x 
Cyniſch, adj. cynique. 
Enperm, n. Cypre, £. Cyper, m. 
—tase, f. chat de Cypre, m. —, 
Enperbien, £. poire de Cypre, f. 








édit. —brief, m. lettre de |—grat, n. souchet sultan ou su- 


\erd, m. —pflaume, f, ne de 
| Cypre, f. —wur;, £ —— m. 
| racine de Ste. Helene, f. 
|  Enpreile, £. Enprejjenbaum,, m, 
\eypres, m. —helj, n. bois deicy- 
pres, m. —fraut, n, santoline, 
|garderobe, f, petit cyprès, m. 
Enprier, an. —inn, £, Cypriot, 
imite, fs 
| Œgar, m. —inn,f, Czar,m, Cza- 
rine, fs 


D. 

n. D, m. (quatrième lettre 
de Pirate (162) ré, m. 

‚ adv. là, en ce lu, yon, 
que ; da ſeyn, être présent sexis- 
ter ; mit da ſeyn, être-nbsents ich 

merde glei wieder da jenn,. je serni 
|deretour dans un instant; if er 
da? est-il là? mein, er it. miht da, 
‚non, ikh'y est pas; (da iſt er, le 
voilà; diefer Mann da, cet hom- 
me-là das Bud da, le livre que 
voiläz in einem Orte, da se. (me) 
dans un lien où eto,; in dem Au⸗ 


: 


” 








| 


EL 
Curialfinf,m. + du palais,m} 
uen. ana" 


senblide, barres, au moment que; 
vomda,de la; da u. dort, hier ue 
da, çà et Là, par-ci park 01 
Da, con. (ale) lorsque; lors 
de, comme; da er ũch verheitathere, 
al se maria, lors de son 
mariage; (weil) puisque ; ba bed, 
bien que eñcore que, quoique: 
_1Dæhaäntutenez, tiens; da; faare 
id es niht! -tenez, ne l’ni-jepas 
dithday nebuat ! tenez, prenez!ira 
habt ihr euer Geld! tenez, voix 
votre argent: dal ta! hat ha! 


Dabey, adv. auprès; proche g 
yenz— jeun, être présent ; être 
I ‚partie, en être. ZX 


Da, n: toit; m. couverture, 
£3 ein noch ungededtes — comlıhe, 
m.; ein — deden, couvrir. um 
maison; unter ben Dade wohan, 
êtreslosé près des tuiles; dis, 
fam. einem — u. Fad gebe; loser 
13 einem auf dem Dahejenn,; veil- 
ler q. de pres; eimem etwas: ouf 
* — geben, donner sur les oreil- 
es à q. 3 À 

Dachbalken, +. Dachſchwelle. 

Dochdecker, m. couvreur,: me! 

Däcelden, n: petittojt, m. 

Dad-Ente, £: petit colimbe, 
petitgrèbe; ni, à oA 

Dachfahne, v. Wettgrfahne, 

Dach feu ſter, m Dadluft; £. {n— 


carne, f.+ | 
Dachforſt, m. Dayfirte,: £. fai 
te; mus 


, ‘ as 
Dadygefperre, n. comble; m, 
Dabbaten, m. ee ÿ 
Dadıhammter,m..grelet,ms 0 
Dadéammer, Dadfnbe, Fi pa 
& \ 


letas, m. chambre en 





Dachtehle, f. noulet, m. =; 

‘Dablaite, flatte, £. 115% 

Dadylod, zu. oeil dé boeuf, ma ı. 

Dasnıös, 2. mousse des! 
toits, en: sh ash 1 


Dabmühle, F. petit moulin à. 
vent'ot-à poids mL le com-' 
ir —— m. bin h 

achmufcel, m. Stedmufhek- 

Dadmale 5 incarne — {. 

Dahbpfanne,d. tuile sir j 
fr ni. Hohlsiegel. à may, 

Dachrecht v Tranferhto . 

Dahırinne, f. gouttiere;f 

Dadwübre, Ei destente, f. ea- 
non, ms isst : 

Dachs, m. blaireaw, taisson 
mes aussi Dahahund, 

‚Dadysbau, m. Dadélod, m. ter= 
rier de hlaireau, ms fie 
è a aissette, ſ. 
ve Spuudmeſſer, Déibiel: 

Darhfchiefer, "ms ardéise À 
toits, £. » 

Dachſchindel, f. echandole, Sf; 
bardeau, m. 

Dabihwelle,f. racinal de coms 
ble, m.semelle, f. 

Dachsfell, ». —féwarte, . [43] 

eau de blairean, f, —fett, mi erag 
de blaireni, ms —gout, adj. gris 


de blnireau. L fast 
£ (43) bourses,f. 


Darhshaube, 
pl. (espèce de réseau), 7 


Dabsbund, —fuider, efrieher 





—{@liefer, m. basset, ms; 
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NAME 


esprit 











Dad 


Dab 


Dam 








Dachſinn, Düdfinn, 
latreau, f. 
Dabiparren, m. chevron, m. : 
Dachſpitze, £. faîte, m, u © 
Dachjtein, m. tuile; ‘ardoise, 
€. ; [156] lit, m. couche, f. 
Dabitrch, n. chaume, m. 
—“ m. ferme, f. —fette, 
f. taitage, m. panne; filiere de 
comble, f. —füule, f. jambe de 
force; foz arbalétrier, m. 
Dabt, vo Docht. JR 
Dachtel, £.pop.v. Obrfeige, 
Dachtraufe, f. egout, m.; gout- 
tiere, f. Iv. Eraufe. 
Dacytraufenziegel, pl. tuiles 
gouttieres, f. pi battellement,m. 
Dadyung, À. couverture, £. 3 
tort, m. . 
Dadıziegel, m. tuile, f. t 
Dactyliſch, (adj. [190] dacty- 


lique. 

Dactnlus;m. [1907 dactyle, m, 

Dadurdÿ, adv. par-la; par ce 
moyen; par ces paroles ; y. 

Dafern, conj. si, en cas que, v. 
Wenn, Wofern. 

Dafür, adv. pour cela; à la 
place, au lieu de...yyy en; en 
récompensez — halten, croire, 
estimer ; — gehalten werden, pas- 
ser pour (tel etc.) ; —jorgen,<y 
pour yoirz.— frehen, en répondre; 
was geben Gie—? qu’en donne- 
rez-vous? id faun nichts ⸗8c6e 
n’est pas ma faute, je n’en suis 
pas la eause: 4 . 

Dagegen, adv. et conj. contre; 
au contraire ; eu échange, en re— 
vanche, en récompense; y; en; 
idibabe nidté —, je m’ax à dire 
contre (cela); id bin =; je Suis 
contre, je m'y oppose; — halten, 
comparer, conférer; — handeln, 
contrevemr. 

+Dabeim, adv. chez soi, v. ju 
Haute. 

Daber, adw: et conj. de là, de 
ce lieu, en; de-lä, des-là, par- 
là ; c’est pourquoi, c'est pour ce- 
la, voilà pourquoi; donc, par- 
conséquent g »bié —, jusque-là ; 
jusqu'ici; — gehen, aller, mar- 
cher. è 

Dabier, v. Hier. 

Dabin, adv. la, y 3 — fomme 
id nie wieder, je n'y retouruerai 
de ma viez'der Weg führer, le 
chemiu y mene; is, jusque- 
Tü; eben —, lä-meme ; fie. — ges 
pen, passer, se passer, s'en al- 
ler y —fenn, être perdu ; — gès 
ben, abandonner; — raffen, reis 


1. femelle 


- feu; emporter, . e8 febt—, ob :e., 


c'est-à savoir, si eto. ; id laffe die 
fes — geftellt jenn, je passe cela. 
Dabinaus, adv. de ce côté-là, 


ar-là. 

Dabinein, adv. là-dedans, ici 
dedans. — 

Dahingegen, conj. au lieu que; 
au coutraire, Vs Hiugegeu. 

Dahinten, adv. emarriere, y, 
Brit; 42 

Dabinter, adv. derrière, ‚lä- 
derrière; fig. — fommen, decon- 


Img der, sur la brune,  en- 





vwrir; — her ſeyn, être apres; ed 


fredt etwas —, il y a qe. de caché, 
il y a auguille sous roche, f 

Dahinwärts, adv. de ce cô- 
té-là 


Dahlbord, n. [145] vibord, m. 
ablen, v. n. fam. folätrer, 
batifoler, badiner. 
Damalig, adj. d'alors. 
Damals, adv. alors ; gleid —,. 
féon—, des-lors. · 
Dantaieener..., adj. dans la 
comp: de Damas. 
Damafrenerarbeit,f- damasqni- 
mure; damnsquine, f. 
Damaïcenertlinge, £: Jame de 
Damas, lame damasquinée, f. 
Damafcenerftall, m. acier de 
amas, m. Y 
Damtajfeiren; v. a. damasqui- 
ner; die Kunftzu—, damasqui- 


LA 


nerie, #0. [neur, m. 
Damafcirer , : m. —— 
Damascus,n.Damas,m. (ville). 


Damaft, m. damas, m.: auf 
—art weben, damasser ; halbjeides 
ner —, damas cafard, m. —arbeit, 
f. damassure, {. —en, adj. de da- 
mas; damasse. —leinwand, f, 
linge damasse ou ouyre,m. we: 
ber, m. ouvrier en damas, m. 

Dambret, n. damier, m. 

Dame, f. dame, f.; — ou in der 
— fpielen, jouer aux dames; in 
die — gehen (fommen), aller à da— 
me; (er aufgedamter Stein) dame 
damdey;f. 

Damenfpiel, n. jeu de dames,m. 

Damentiein, m.dame,f. pion,m. 

Danıhirfch,Dambof,m.daim,m. 

— — f. Danıthier, n. 
daine; f. [(mom d’homme), 

Damianus, m. Damien, m. 

Dämifch, adj. pop. étourdi; 
fon, insense. rë 

Damit, adv. par-là; par ce 
moyen; en; avec. —, con). afin 
que, afin de, pour, pour que. » 

Damm, mm. digne ; chaussée, f.; 
[145] banc _de sable, 1.3 ([98] 
traverse, f.3 
die. digue, f. 

Dammbruch, m. rupture d’une 
digue ete:, €. 15721200 
„Dämmen, v. a: faire où éle- 
ver une digne; das Waffer —, ar- 
röter l'eau par une digue: 

Dammerde, f. terre pour les 
digues ; [432] terreau, mi.) terre 
franche, f. 313 

Dämmerigyadj.umpen obscur; 
sombre; 28 war nod ein wenig-—, 
il y avait encore un peu de cré- 
puscule ; e8 wird [dom —, il com- 
mence à faire brun. re 

Dämmern, y. met imp e8 
dünmmert, le jour commence à 

oindre ;: il commence à faire 
run, ba nuit approche. 

Dämmerung, f. crépuscule, 


tre chien et loup. 
Dammarube, 1. 22 fosse, f. 
Dammnıbholz;n T2 refouloit,m. 
Danmmiveg, ms Dammftrafe, fi 
chaussée, #: : 


[8] périnée, m.;|bas 






Danıpf, me vapeurs far 
te. L ARTE sf 
asthme, m.; pousse (des 


vaux), $: * J 

Eu ha n. étuve 
f. bain de vapeurs, me .. 
Dampfen, v. m. fumer; 84 
haler; fun. faire une graude 
mée: en fumant da tabac, 
Dümpfen, v. a. amortir ; & 
dre, étouffer, (aussi fig:) ; [1 
aflaiblir le son (d'un in 
ment), mettre Ja sonrdine (à 
instrument); [181] effumer 
couleurs); [74] mettre À l'é 
vée, faire une daube; [234] 
Klinge feines Gegners —,. tem 
—n. [74] daube, étuvée, 
[2347 — der image, tentemé 

Dämpfénd, ad). éto : 
ocant. 55" -n 


































Dämpfer, m. éteis 
— ine; f. tr; 
Dampfgitter, n. [145 


bottis, mu. Pl. 
Dämpfig, adj. poussif. 
f. asthme, m. BR 
Dampflohte, . jumeron, mi 
Dan f. [1873 eolip 
m: 3,[19] poire à feu; 1:< 
. Damprod; mn. -soupi 
[5] écoutes, £. pl: 
Dampimafdhine, F. 
feu, f. h 
Dampfmeſſer, m: [187] 
rometre,m-i. untl sur ip 
-Dämpftepf; m. Düngffi 
etouffoir, m. — 0 
Démpfung,. f. amorti 
m. extinchion, f. * 
Damwildpret, mn. pros 
m. haute venaison, 8. x. 2 
Däne, -m.—inu, f: D 
oise BI 
"Daneben; ady. pres, m 
che, à côté ; ontre cela.s 
Danebrogsorden, m. ordr 
Danebrog (en Danenrarc) } 
Danieden, ady:  Jà-bas; 
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> Danieder, adv. terre, ! 
Daͤniſch, adıv Dan oiss 0) 
‚Dank; m. remerciment, m 
tion de gräbes, reconhais: 
f.35 einen — jagen, rendre: 
(grâce) à q-, tinenrermags 
ten —ſchlechten — mien 
are, bon ‘gré, mauvais. Em 
‘ ge, Gott y —! gr 
Dieu meroi!-— jey es I 
grâce à votre bonté! nun 
net, reconnaître; man fa 
wicht zu Dante maden, 
raitnien faire à son erd} nl 
der — für meine Dienfte 2m 
là ln récompense de mies 
cest pop. db weiß es 
Eenfet — an diable: 
pense! ": ROLEX. 
à Dayton, m. autel - 
ces de lonanges, m.’ 11% 
Danftbar, adj. reconma 
— adv. avec recon SA! 
Dantbarteit, f. gratii 
connaissançeé; À. ty 
connaissance ; en ou p 





















la 





Démon, m, démon, m. v: 
fa,-büfe Geis, de à 


Zeus 


compense. 





x 
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Dan 


Dar f 


Dar 





anfbarlid), adv. avec recon- 
ssance. Genie $ [sance, f. 
dankbefii it, F. xeconnais⸗ 
Danflegierde, f. désir d’être 


omnaissant, Du Nm... 
Danfbegierig, adj. , qui desire 
noigner sa reconnaissance. 
Danfen, v. ». remercier, ren- 
grâces, (flg.etwas, de qc.); 
dre le salutz einem etwas ju — 
u, — à q., être rede- 













notre reconnaissance. ' 
Dunffejt,w.jour solenneld’ac- 
de gräces, m. TE 
> —— n.gräces, f. pl. fein 
percibten, dire grüces. : 
Dantlied, n.cantique d'action 
râces, ın. 1 
Danfopfer, n. sacrifice de lou- 
es, Ms 1°: x 
— f. harangue pour re- 
G 1}; 720 
Pantiaqung, f. action de grä- 
—* —— schreiben, n. lettre 
Dankiagu reiben, n. 
nein Er vu à : 
nu, adv: lors; alors; — und 
, de temps en —— quel⸗ 
dis nun — horgäb : 
Dännemart;n. Danemarc, m. 
Dannen„adv. dela5— ge- 
s'en aller. 
anmeniyero “Daher. 4 
Janzig, n. Dantzic, m. (ville), 
ger, M. —inir, £: Dantzi- 
y m. —oise,f. - | 
ai » Y, à cela, 'awec 
zen; — arbeiten, »denten 2.5 
masller, y penser eto,z man 
mi —, où reconnait à cela; 
be ich gemig, j'ai assez avec 
3 es fehle viel —, il s'en faut 
LEON PE té iſt nihts —, ilnen 
en; cela.ne vaut rien; 14 
Batidt, re ih — bin, je ne Sais 
Yen suisg Gie: uucecht —, 
vous trompez. 
Darauf,adv. dessus, là-dessus, 
cela, à cela, y, enz apres, 
3 legt rer des- 
veciaÿfe ie ſich fiez- 
* faites, fond lä-dessus; 
Roly—, il em. est glorieux; 
ué-gab er mir zur Anemerr, 
me, sur_cela, à celn il me 
prit drey Sage —, trois jours 
#0 den Tag —, le lendemain, 
vætivant ; — geben, don- 
ner lesavan- 





























es; 
adr. de cela, de là, 
en — folat, al s'ensuit de 
zu —, on voit par là; 
‚wollen Sie — jhliefien?  qu’en 
vous. eomelure?,x4 tmwird 
—?aln’en sera rien; 16 fanlı 
— lemmen, Ung werden, je 
p rien. | | 
arben, v.n. m 
res être dans l'indigerce, 
ni —— * [senter. 
anbieten, v..n. ir. offrir, pré 
bistung, S-olfre, * ” 
ringen, ++. as apporter 
présenter, u ; 


Kir? 





» 


Darbrinqung, f- action d’ap- 
porter; offre, Be } 

Darein, adr. y, läa-dedans; id 
willige —, j'y consens; — reden, 
fpreden, se mêler. dans la ‚con- 
versationy äuterrompre le dis- 
cours; — fhlagen, douner des 
coups; fig — meugen,. miſchen, 
legen, s'entre-mêler, se mêler de 
qc-, s'interposer; er fann ũch nit 
— finden ou ſchicken, ilne sait com-— 
ment s’y prendre ;— (eben drein) 
geben, denner par surcroît. © 

Dargepen, v. a. ir. donner; 
offrir; se dévouer: LE 

Darbalten, v. a. ir. présenter, 
exposer. ; 

arin, adv. là-dedans, y, en 
cela; ou; er iſt —, ilest läa-de- 
dans, il y est; — irden Gie fh, 
en cela.vous vous trompez. 

Darlagesf.pavement, m.;frais, 
m. pl. v. Bubufe. 

Darte en, v. a. mettre là; ex- 
poser à la vue, représenter; dé- 
poser; fig. prouver, faire voir, 
montrer ; p (ses rai 
etc.). F ” 

Darlegung, f. action de mettre 
— exposition, f. etablisse- 
ment (d’une question, d’un droit 
etc.), an. 

Darlehen, ». Darlchnung, Dax: 
leikung, f. pret,.m. er. 

Darlehnen,  Darleiben, v. a.ir: 

Darleiber, m. prêteur, m.- 

Darliefern, v. a. livrer, deli- 
vrer, v. Liefern. 

Darm,m. boyau, intestin, m. ; 
zu den Dürmien gehörig, intestipal. 
—bein, n. ilion, vs des iles, m. 
—beinmustel, m. muscle ilia- 

ue, me 

Darmbrud , 
hernie, descente, f. 

Darmdrüfe, £. glande intesti- 
nale, f. 

Darmfell, n° péritoine, m. 

Darmgang, m. Darmröhre, f. 
camal intestinal, m. j 

_Darmgidf, F. coliquez'pas- 
sion ilaque, £. miséréré, m. — 
der Verde, tranchées rouges,f.pl. 

Darmgrinmen, n. Darmfraf, 
m. colique intestinale,f. 

— — 1: [57] entérora- 

ie;#. ‘ 

Là Darmrubr, F. dyssenterie, f, 





m. enterocèle, 





1er du se | 


om m f.corde de boyau,f. 
Darmfaitenmacher, m. boyau- 
dier, m» { ftestin e,f. 
Darmijdrleim, m. mucosité in- 
| -Datmfdnitt, m. [57] entero- 
| tomie, f. > 
Daimniſchwanz, mr{3] extre- 
|mité du voecum, appendice ver- 
{mifôrme, f. 
| Darmıjisenge, f. Darmweh, n. 
[sm ſ. fie ' 
‚Darmwaflerbeudy, m. hydren- 
—— T; À 4 ‘ 
|! Darmywang, v. Stuhlzwang. 
Damadı, Dan eusuite, aprés, 
‚Apres cela, puis; yy eng éni- 
\vant, selon, là-déssuss; conlor- 
|méinent à, em-eonformite de... 


# 


oo teinige Tage —, quélques jours 


après; vidien Sie fi —, confor- 
mez-vous-y; prenez vos mesu- 
res là-dessus; cx fragt—, il s'en 
informe; — +8 füllt, fommt, se- 
lon, c’est selon; das iſt auch —, 
* ne vaut pas grand'chose non 
plus. + ! ; 
: Darneben, 
ben, Doniever. 
Darcb, v. Darüber. 
Darrbalten, m. barre de fer 
sous les planches dans un four à 
sécher, ou un fourneau de 
ressuage, f. 
Darrbled, n: plaque de fer 
reee de petits trous dans nn 
ourà sécher, f. ; (vordem Schmelze 
ofen) bouchoir, fermoir, m. 


Darnieder, v. Dance 


Darrbref, n. planche tronée à 
sécher le blé germé x + 
Darre, #. four pour séchér le 


blé germé, m.; [150] atrophie 
phihisie, aridure, f À — 
gel, houton, mal subtil, m. 
Darreichen, v. a. tendre, prés 
M — + 
atreidung, 8. présentation 
Darren, —* Fre au — 
[154] ressuer. à 
Darrfieber, n. fièvre étique, f, 
Darrgefräß, m Darrfrase, f, 
scories de cuivre, $. pl. OL 
Darrgeld, 2. unpôt sur la drêe 
che, m. 2 
Darıhaus, h+ maison où se 
trouve le four & 
Darrherde, £. claie à sécher le 
malt; * 
Darrling, m. [154] crasse de 
cuivre, ds [ms 
Darrmäl;,n.malt séché aufour, 
Darrofen, m. four à sécher ; 
[154] fourneau de ressuase, m. 
Darrjucht, v».Darre, [150]. 
Darrıvand,f-v. Darckjehh, [10714 
Darichiehen, ve Borjhiefien. 
Darfiellen, v. a. produire, ex+ 
poser ala vue, metire devantles 
yeux; présenter ;. représenter, 
décrire, dépeindre, faire le por 
trait de...; fid—, se présenter, 
Darftelung, f. expositions dé 
laration; représentations pro- 
33 er temoins), f. . 
arftreden, v. a. tendre, pré- 
semer $-avancer. |, 4 
Darthun, vo « ir. prouver, 
démontrer, av@rer. 
Darthuung, f. preuve, démon— 
stration, Ss 
Darüber, adv. par-dessus, là 
dessus; au-dela, de plus, davan- 
Inge, outre cela ; y, en ;— legen; 
bereiten, -mettre par-dessus; — 
nadhdenfen, faire rellexion là-des— 
sus; por 20, Jahren u.—, de vingt 
aus et plus (et nu-dessus) ; mihı# 
— od. darınter, ui plus, nimoins 
ié bin, j'y: travaille ;, ib mil 
mid — maden, jy mettrai ia 
mainz, er iſt — acſforben, Al est 
mort en y travaillants, ‚er. bes 
férvoeur fi —, il s'en ges u 
vergeht die Beit, avec celu letemps 
so passe; ih bin— meh, — bına 


292329 











aus, je suis au-dessus de celaz 
« sch uipté—, il n'est rien de 


mile 














* — 112 
Dar Dat , 

Spa a a. + * 
Inreux; es gehtalfts darunter (run: stable, solide, — "ady.. solide- 
ter) u. — (rüber), tout. est à Ja| ment. ‚—igfeit, £ durée ; stabili- 

» Asbandade, ‚en confusion., té, söhdite, f Erg 
Darum, adv. et conj. pour ce | Dauern, vn. durer, subsis- 
14, pour cette raison, pour la | ter; continuer ; (autjichet) durer, un 

raison que, pour cet elfet, à cet- endurer, söuffrir; (Bedauern) avoir pe ; 

cause | pitie, plaindre, regretter; es iſt [ v. entre 











te fins. c’est pourquoi, a cause | À 
que, de ce que; puisque, ‘parce | 19 warm hier, daß man, es nidi— 
que; em; «8 ijk mir nigt—, ce | fan, il fait si chaud ici, qu'ôn 
n’est pas pour cela que jé le fais, n'y saurait durer; er dauert nid, 
pas cela m'intéresse; | je le plains, j'ai pitié de lui ; dies 
f— reden, al faut en par- jes Geld Dauert id je regrette | quelque cont 
j iſchen 





ER 
wenn, nichts — fomnit, J 
bien, à moine qu'il n'y Survie 
retémpse 


Eunft, £. int 


intervenir; die, 












ce n’es 

man mm 

Ier ; — bringen, faire perdre; — cet argent; jih das held, die Ko) | 

fommen, perdre: 2 * ſten ulcht — faffen, ne point plain- tion,£. 
Dariken, adv. ei bas, là-bas. dre l'argent, la dépense ; ji feine) Decanat,ın.- 
Darunter, adv. dessons, IA Müpe — lajjen, n’epargner ducu- REC +. Zehent, [a 




































déééous , par-dessous, au-les- ne peine. x } Derember, m. décembre, We 
i sous; parti, entre; du nombre ; aumen, m. pouce, m. ; eines Er in rer 2 
# ee LE8gt — 11 08€ RO ; |'DUNRUNE EL nn RUES Aéfatgos | DE doyennd; m. 
k Dons — legen, mettre gc. par-des- Daumens dif, de l'épaisseur ‘un Je Ant, Dean, m. ‘doyen 
14 Sous ; von LO Jahreit il. —, de dix|pouce; fig. et proy. einem Den — Deiher, m. dizaine NS 
N ans et au-dessous ; fh — mengen, | halten, soutenir; profeger' 4. ; Decimalz » => dans La comp 
ik se meler parmi (entre) les autres; | porfer bonheur à q. ; einem, den — — — 
À mit — begriffen, y comp 3 es ſind aufs Auge fesen, serrer le bouton de dessus, É 
Le einige —, il y en a que ques-uns, | à Q-2 le tenir de court, —drüider, # a 
Darwägen, Y: a.reg. et ir. pe-|V- Brüder. —eifen, n. [1] gärde- Dede, F con 
à ser en présence de. q- weißen. | pouce, me; aussi —fraube. f.3 ta Dis; plancher ) 









Sariveiien, .v. Aufweiſen, Bars |—Happer, Î. castagnette, f. —iedet, due (d'un Vaisseau) ; 5 + 
Darzählen, vr. compter en |n- Düumling, —rius, me poucier, andeau, m. ; eine abgenähete 
resence de gd... m. —f@nur, fe grillon, m. —jHraus conrte-pointe, 3 ne mit W 
Darzil, Darzwiiden, v. Dazu, be, f. —ftotf, mi. —ifen, Hi vie à |gerittterteit, abgenühete —, tod 





























, 


Damien, ; serrer les pouces d'un criminel, | m. ; Sig, mit jemandem fin 
I; Das, wrt..le,la. —r pron. 68 £. grillon, m._ I frekin, être'de concert a 
À 1 Daune, v. Flaumfeder. fih nah der — ſtrecken, 





cette, cela ;.qui, ques — hier, ce- 

ci, — va, celas,, LE Daus, n. as,m. * dépense sur on revenu, 

Dafeltit, adv: 14, en ce lieu; David, m. David, mi. —sharfe, gler sur sa bourse. . ; J 

— will ih bleiben, c’est IAIf. grande Barpe,f. + Dedel, m. couvercle, m.; 

{ où je demenrerais er fan nad P.| Davon, adv. en, de cela; nah: | ner Paftete, croûte d’un päte, 
a ind blieb —, ‘il vint à P. ety.de- |met —, prenez en; à gehen, s’en | — an siner Drgelpfeife, 
Er meura. aller; — kaufen, s'enfuir; — flies | [170] Eine Gefnßes, 
1 Dafenn, v: Da. mr. presen- gen, s'envoler; — femme, en re- | 1130], — an Det Pret, © 

| i venir se sauver; — fragen, rem | Mi. Sbander, pl. (1307 coup 











cé ; existence, £, être, m. 
Dasjenige, pron- ce, cela; ceci. porter: f R de presse, m4 pl —trhérs 
L'Datot, adv. devant, vis-à-vis; —glas; ic. n, gobelet, verre € 
couvercle, m. —tijin, nt 
4 _Dagmal, adv. pour,cette Lois, | devant; legen ie “ein Schloß —, | pièce ‘d'un étau à x la ba 
2 Sajfelde, Daifellige, ‘pron. le |metiez-y un cadenas; — behiite | rie d'un fusil etc., ft 
Je la même chose. |ung Gott, Dieu nous en preser- esse, £, v. Llinfes —fieb,n 
de, A; alın ve; — |) Gott! Dieu nous en sas a deux fonds, m, _ 
garde! id fann nigts —, ‚ce n'est Deden, ve a. courir! 
: pas mia faute. ? épauler; Hanqueri den 
daß er geiig jeyn follte, Manssez,| Datviver, ady., contre, contre | mettre la näppe, le couver 
ilatrop, poux être avare; Ve 1aleela;y; — fem, être contrqire; 10 Perjonen —, mettre ‘dix ! 
Gran. fid — fesen, s'opposer ÿ id habe | veriss * fé mit etwas 7 
Dataın. p *donnees, £. pl. |nibté—, N. D'agtatite -  |eouyrix, —J bin gedeck 
Bataria,t. (püptlihe Kauzelley) .. Ddsu, adv. outre cela, en pu-|mes süretes, —hindler, ni 
daterie,t. | i ré, par déssus cela, avec cela chand spnrertarier m. — 
Datiren,Yv- % dater, -: encore, de plus, au su lus; }|cotverturier, m. —füd, mu 
Mattel, f. datte, f. —baum, m. cela, pour cela, à cét éjfet, Y, fond; m... |. RAS DES 
palme, f. dattier, palmier dlat- | en; 1000 Zhaler. Befoldung m. frep | | « Y, an. couyreixr \ 
ter, M —bohns, L. faséole dat-| Wohnung —, mulleecusd’ap oin- Dethañumer, ms ‚Li 1 
te, f. —pflaumt, f. prune datte,f. | tements, et outre cela son loge clou, m. , ——— 
Datun.n. date, f» ments er ife Arm IL, ne — frauf, Seckehm, m- rior] pot⸗· 
Daube, $ douvé (d'un ton- | il est RATE etde plus malade; |: Drduantel, m. fig. 
menu), Fe ef genter Beif—, a faut du temps masque, voile, manteau, 
Daubenhols, n- dowvain, m. pour celas —Itgen, ſeben, thum, verture, $ettinueny 4 di 
Däuchten, Ve Imp- sembler,pa- | njouter ; wien muß hun, Düfte] © neh, n. tirasse, & 
raitre; .e6 dt ob, Cuir) „and il faut faire en sorte, il faut veil- Dedpintie, f- carrenu, m 
dire, il me semble. ‚ler ques: il faut travailler à... Dedraien, me. gazons * 
Zauen, Vr dr dig@rer, Ye Den —* en, donner sn part CES Dedtreifigs 2 {49} bea 
dauen· qua tn parvenir; mas fügen, ge cé El a 
Dauer, f. durées fig stnbili- | Sie ni ten dités-voun ? id ras Deditein, m. oùrrentt, mg | 
16,123 auf. ble — aemadt, à dus the. Ihnen nit —, je ne vous le gégree de sure hen 7 
etwert, n. 7. x. Blend 
— 





Daiig, ‚adj. Lande, ce Heu de 
| cet endroit. “celte fois. |), 2 5 — legen, frellen, mettre 


intime, la même ; 

Daß, conj. QUE à 
que, afin de, pour, pour que, ® 
ce que;.,tk hat. genug, zuviel, ‚als 




















are 












vert — eineh Proguiles, Litispen- | conecille ‚pas jy, 77 fonmien ,, — j 

dance; immerwährende — perpé- |félagen, surve ir ; — fomnit od, Derlinatien, & (1227 

tuité, continwite, Fr ù .  Idafiıey ajoutez, au surpins, ui don, f. va dert 
Dauerbaft, ad. durñble; Se, Iplun ent; mie témme id —1 d'où Becliniven, vw‘ 




























— 113 Je—— 











Dei 


Den 













tet, n. décrét, m. v.Part.I. 
efect, adj. v: Maugeihaft, Uns 
fandig. —, mi. ue, m.; 
erfection, f. DR lee 
Bnung Re , exämimer un 
pte à la rigueur, et.en m 

4 sueur, € Su 


ar 
'r les faux émplois. écte 
Ban, pl. 138] Aefeie, mi. pl. 




















gtüntmiß, :.: L de 
— v.n. [157] défiler, 
art. 1. * F 
en, m. épée, f.; jum— 
u, mettre Ja main à l'épée ; 
— ziehen, Girer l'épée, degai- 
mettre l’épée à la main; üb 
den — jélägen, se battre à lé 
+ 08 mit dem — ahémadgen, Yi- 
uerelle à la pointe de l'é- 

hd, n. noeud d’épée,m.; 
bonne, f. —füse, f. plat d'é- 
m. —atfüf, n. garniture d'é-— 
f. v. Gefäß. —gehenf, — lep⸗ 
a. ceinfuromz baudrier; ein 
es, leihtes 4 rte-épée, m. 


nas, f. lame thé, £. —tnepf, 
€, M; fie. A 

















ommeau d'é 
deutiber —, un homme de 
— 
ufraut, n. xyris, m. 
mauaße, f. dragonne, f. 
genidheide, f. fourreau d’é- 
[pee,m. 
ec nfgleife £, ndeud, d'é- 
gen man, Degenehl, * 


m, 
mbar, adj. difatable,. ex- 
ible; ductile, extensible, 
1 $- dilatabilité, expansibi- 
ductilité, extensililité, f. 
bnen, x: a. tirer, éléndre, 
r, Alouger ; . fig. trainer, 
2 . extension, f. 
h igue, f.; nn — 
rent, faire une digue:. 
ichdanım, m. jetée, L. 
den, v. a. faire une digue; 
r aux dignes. 
‚adj. exempt des cor- 



























ne des igues, m. . 


L 


m. Anneau de la chaîne du t- 
mon, m. 


dein, ce n'est pas mon chapeau, 
c'est le tien. 


Deine willen, à 
pour l’amour de toi. 

pron. le tien, la tienne; das Deis 
nige, le tiens die Deinigen, les 
tiens, ta famille, tes gens; es gehet 
um das Wein u. Dein, il y va du 
mien et du tien. 


déisme, m. —ijé, adj. conforme 
au déisme. —, adv. en déiste. 


dehnguant, m. v. Wiſſethã ter. 


à qui, à celui. 
v. Bollsherr ſhaft. 


mis. —, adv, 
v.a. humilier; fit — 
lier. —1ung, f. humiliaiion, f. 
celui-ci, celui-là, ce, tel; que, 
lequel. 

Dendrit, m. v. Baumftein. 
à pi auxquels, auxquelles. 


faux ou la fau 
marteau. 


eh; m: Deisjelbteh, mn. atteloire, 
„— pferd, 2. timonnier, m. —ring, 


Deibufer, n. rivage sur lequel 
tı une digue, m. 
-Deichyegt, m. officier subalter- 


Deidyweg, m. chemin pratiqué 


ol; Diéfer Put iſt nicht niein, er iſt 
Deinethalden, Deinetwegen, um 
dv. à cause de toi, 


Deinlige, Deine, (der, tie, dat), 


Déiffel, m. v. Deißjel. 
Deilt, m. deiste, m. —eren, f. 
Delinquent, m. criminel ; [19%] 


Delphin, m. dauphin, w. 
Dent, art. au, àla, al’. —,pron. 
Demant, x. Diamant.  * 
Demnach, conj. donc ; comme. 


Demotrat, m. *démocrate, mi. 
Dentstrafie, f, démocratie, f. 


umblement. —en, 
s’humi- 


Den, art. le, la, aux. —, pron. 


Denen, pron. à ceux, A celles; 


engeln, v. a. (27 aiguiserla 
e à coups de 


Dentart, v. Denfimasart. 
Denktbar, adj. imagiwable, 


de cela ;_ fé etmas —, s’imagmer 
qc. 3 diefer Reuſch Fann fon lange 
—, cet homme date de loin; Ye 
der Menſch denkt, Gettlenft, l'hom-— 
me propose, Dien di — Ur 
penser, m. pensée, f. 
enfer, m. penseur, m. 
Dentfrenbeit, £. Eberte de pen- 


ser, À 


£ ser 
t, n. bardot, m. - ]lelong d’unedigue,m. , | Æenétraft, f. faculté a peu- 
nfionsl +. Stteiälinie. Dein, Deine, pron. ton, ta ; dei énfmaal, m. monument 
ennvakianz, v. Decthéidi-| ne, pl. tes; das ıft Dein, cela est à 


Den 
riale, f. 
Dentirift, £. inscription, £. ; 
mémoire, m. 2 
Denfiprud), m. devise; sen- 
tence, f. apophihesme, m. 
enfungsart, $. manière de 
—— 
Denkwürdig, adj. mémorable, 
remarquable. —feit, f. chose re- 
marquable, f.; —feiten, pl. mé- 
moires, m. pl. 
Denficichen, n. marque, f. 
SALE * 
entzeit/ f. époque, f 
Dentiettel, m. mémoire, m.;j 
— der Juden, phylactére, nm. ; fie. 
einen: einen — anhängen, donner à 
q. de quoi se souvenir. 
Denn, conj. car; donc; (alé) 


5 na f. médaille, +” i 


ijt franf, il ne sort 

malade; mit — jo? comment 

si cen’est que, sinon que, ex- 

cepi€ que, à moins que er hätte 
r 


de bruse, (pie, «| Demotratifch, adj. démocrati-|ibn — [Hlagen müffen, hors de le 
egenipige, f. pointe de l’é-| que. —, ady. —— — battre. 

x id m..coup d’épée,m.| Dentrtb, f. humilité, f. Dennod, conj. cependant, 
genituger, m. faın. traineur| Denrüthig, adj. humble; sou-| pourtant, toutefois, ne i 





Depeihe, f. dépéch At 

ee EIER 4 
Deponiren, v. a. déposer, met- 

tre en dépôt, v. Dunrertrgent: 

. Depofitengeld, ». argent misen 

— m. [Part: I, 


Deputät, n. portion consrue, 
f. Du nn. 
utiren, y: a, uter 
ern. — Fe 
Deputirte, m. député, m. 
Der, art. le, la, l’, de la, dep, 
à la, des, —, —— ce, celui, qui. 


pour les digues. Dentbild, n. devise, f.; sym-| Derb, adj. ferme, solide, com- 
Qrafe, m. igtendant pro- | bole, m. v. Ginntitd, pacte; dur; fig. rude, vert, fort; 
digues, in. Denfbuch, m. agendas livre) vigoureux. —, adv. solidement, 





jonrnal,m. ; 
fen, v. a. etn.ir. penser}; 


durement ; N vertement. 
Derbbeit, 4. ferineté, solidité, 


jäule, f. colonne mémo- . 


ue; er gebt nicht aus, denn. er, 
as, carıtest 


donc? es fey (ed wäre) —, dafiz.,. 








DT Se CE GENE OL KEETETWURTTIE — 


songer, faire réflexion, méditer, 
considérer; eroire, juger, cou⸗ 
jecturer; prétendre, avoir des- 
sein; tidtig —, penser juste ; bin 
u. her —, peser el repenser ; an 
ou auf etwa —, penser, songer À 
que: am etjons — (fh daran erine 
nern), sé souvenir de gc.; auf 
etwas Bft —, machiner ge.; 
was — Sie daren? que jugez-vous 
de cela? qu'en pensez-vous? ih 
€ mergen abjureifen) je compte 


dutété; fig. verdeur (d'une rés 
ponse);f. h 

Dereinit, ady. un jour, 

Deren, pron. dont, de qui, des. 
quels; en. 

Derenthalden, —wegen, um 
—millen, adv. À cause d'enx ou 
d'elles ; pour l'amour d'eux om 
d'elles. —, conj. +: Deinitgen, 

Derer, - F ceux, de celles, 

alt, ady. et conj. telle- 
Bi, À tel’ point, de telle sorte, 












m. 
ph fig, xdj. obligé d’en- 

e digue. 4 
an; conseiller au dé- 
à des digues, me 
der, m. juge des di- 


SE 





: 1} fimon, m.; (221 

etc. erminette, f. 
band, 
Iimon 


un — 


© 








(je pretengs) partir demain; i@lsi, si bien, de maniere, de fa- 
Vigtenidr, baf ih Muret habe, je| con, de sorte, en sorte : 
ne trois pas avoir tort; ih babe] Dergleihen, adj. sem- 
— wohl gedagt, je me doutais bien rn ß 


blable, tel. 





En N 
Der a > | 


a A MAN IR } à 
"Derjenige, pron. celui. · dicule et fausse, f. Deuteler, m. | 1 < 
+Derntaleinft, v- Dereinft, Rünfs | celui qui aime à faire de telles|a \ 
ti iSt0 ; interprétations. ü à 
4Dermalen‘, ady. A ésent, | YDeüteln, v. a. faire des in-|- 
ourle présent, actuell ent... fterprétations ridicules et pointil- |. 
+Derntalig, adj. présent, ac-|lenses. 3 ve,f. 
tuel. due Deuten, v a. interpréter, 8x Dichter ch 
Dermaßen, adv. fam · si fort, |pliquer. —, v. ni. montrer; faire | adv. poétiqu 
tellement, à ce point. Se signe; marquer, indiquer; auf Dichterling, 
Dero pron. votre. halben, | etwas —, faire ‘allusion à ..., Se | reau, me ; 
wegen, v. Deshalt, Deswegen. rapporter à 40. j DER 5 BE -Dichterpferd, 
Derjelde, Derfeibige, pron- lej Deuter, m. p- ue. interprete,m. Dichtigeeit, £t" 
mêmes ce, celui; diefelben, pl. Deutlih, adj. distinct, clair, | Dibte. 


— 









| 
| 
| 
4 
| 
| 
} 
1 
| 
| 























À ù l { è % — 

hi les mêmes ; vous. niet; intelligible. —, adv. disting- | ” Dichtigkeitsnteffer, m. [1 

%# Derméile, Unterdeſſen . [tément, clairement, nettement ;| nomètre, m. Fe 
Denvifh, m. dervis, dervi- intellisthlément. : Dictfunit, f. poésie 






che, m. Deutlichfeit I: élarté, f. que,d. k 
Bes, art: da, deln, del'yde. | Deutie, adj. allemand; d’Al- ME $. poésie; 
Destalls, adv. en cas, pour lemagne ; germanique ; PR re 
Bi, gout, 0497, e 


* 


celni que: —, adv. à la manière des Al- 
Desgleihen, adj. pareil, sem- lemands) à l'Allemande; fig. 
blabie, tel. —, adv. pareillement, rondement,nettement. —M- L'Al- Ai 
dé fêime. >, conj. comme aussı, lemand, m. Deutihe, m. etf. Al- | volumineux: à 
item, de plus. lemand, m. —ande, f.3 die alten 18; ein vies 
Deshalb; Deshalben,. adv. al Deurjéien, les Germaims. épaisse; eine ra Luf 
cause’ dé cela, pour cela, pour Deutfehland, m. Allemagne; dB ein oitter © Lan, 3 
ceite raisou, pour cet effet; en. dasalte —; Germanie, f. i e, un homme ep 
bide Frau, uile grosse 
fennme rep ÈS u. fer 


Deſtderia, k. Didière, f. (nom Deutſchmeiſter, m- grand-mai- 

de fenme)- : tre de l'ordre teutomique, nt. fer 

Defiderlus, m- Didier, m. (nom — thum, n. dignité, f. et territoire |grasz viu Dides Se 9 un 
du grand-maitre del'ordré teuto— $ 




































d'homme): U Volaminetıx ; dites Deht, d 
Depot, m. despote, m. aique, m. le grasse; ein Dister Pa 
Deſpotiſch, adj. despotique. —|  * eutung, £. explication, f. | joie euilée ; 1 Wok } 
alv. espotiqnement. sens, m. grossir; — werden, € 


aissir, grossir; selig 


Despotismus,m,despotisine,m. Diatonus, m. diacre, m. Diar 
er; — u. fett werden... 


Deffelsen , Deeibigen , pron- coniffnn , . dinconésse, f. 











du même. Diadenr, n. diademe, m. ser 4 fan. ſich — u. ſatt 
Deffen, Def, — duquel, de Bialect, v. Yıimdart. Dialeerif, ger tout son soul. 

celui; decela; e quoi, dont en. | v. Bernunftlehre. ip: "Diterfig, adj. po 
Deffenthalben „..—wegen, MI |? Dialog, m. dialogue, m. +: Gr Ditvädtig, adj. jou 

pillen, v. Deswegen Diamantm. diamant,m. —dru⸗ itéauc, m. fan 


Deftitlirblaie, £. alambie, m. |fe,_v: Duarjdenje. pansu, m, 0 
vessie distillatoiré, Sf, \ Diamanten, adj. de diamant. Didtaudig, adj. 
Deftilliren, v- A: diétiller, ve! Diamantacvidt, mn poids à | panen, AA ST 
Anzieheitz | an der Senne pre- | peser les pierres precieuses, m. a ein,n. cuisse 
pare par isolation: —,n. distil- Dinmantgrube, £. nme de dia-| qui a de grosses joe } 

ion? ander Sonne, insola-|mants, f: Didotatt,u.crassiile, 
tion, ft Diamantbändler, Diamantfénei: Didorüftig, adj. mame 
Deriffirer, m. distillateur, m. |der, m. diamantaire; m. Diddarm, m. Aros tut J 
Dertittiehelm, m. chapiteau, m. Dianıantkugel, £: pierre ronde ide, 1. épaisseur, gro 


‘venir 1, 

























chapelle, T. À u pet drense, Same en dedans de consistance ; co ulence, 
Deftiniefammer, £ distillerie, | diamants, £ tion; enilure, [12] ça 
er '$, Kaboratoire, iu · — ‚Diamantntutter, £. matrice du | m. ; in die — wa fen, 2 ss 
3 Deſtillirkolben, m- alambie, m-; | diamant, f, : AA an: 3 
Ei cucurbite, f. H Diamantmadel, f. poingon, m. ithaa a ji 
T4 Defitirteug me euine,T: Diamantjtaud, m. poudre de | velure ton ne; touffu. JS 
à Defidutunit, £ art de distil- | diamant, poudre d'égrisée, £ Didpäutig adj. quiaw 
4 ler, m. Diameter,-v. Dirhmeiler- ,. épaisse; calleux. —J— 
9 Sefitirofen,; m. fourneau à Diana, f. Diane, déesse des Djdbüng, adj. cossu. 
"4 distiller, forêts, T. Diticbt, n.épaisseur d'u 


nu. * 
Defto, dv. tant, d'autant, | Diät, £. diète, £.. v. Lebensorde 
Vase beffer „ tät imieuxz ANS AAA 
jélimmer, tant pis 3 = mehr, Line CRE * diététique. 
L 


ve 


f. ; hallier, taillis, m. 
Didtopf, m. grosse 


ne 










| 

hr) lung. Cm = bejfer , Flimmern, | Diatenif ja et ady. dia- 
| ehr, weniger, mail ter, d'autant | tonique; ment. \ 
: mieux, d'añtant Pis ; d'autant! Dich, pron. te, “toi: Didlaubig, Did 
J plus, d’aatant moins que etc. Dit, adj. dense, compacte, |touffu, Feuillw, | 
BR. Deswegen, um Desmillsit, adv. | solide, nnssif ; den, serré, épais, Dicleibi adj, de 
J —, adv. dru, près À près. Dickteidigkeit, ER: 
iR quoi, pour cet effets en; eben —, | Dichte, £. densite, solidité|réplétion, _,, | 

pour cela même; — weil, parce | &pnisseur, f. did, adj pu. 


ne" fv, Dänyren. |. Dichten, Dibt maden, vn. con-| Didna adj. qui a 
To Deude, v. Diebftahl. Deuchten, denser, v- Berdichten; Las] cal- | gros. di 7 —R 
Deut, m.’ duyte, f, (monnaie |fater. Dicrlive, Frave, fi I 
#. t 2] 2 

\ Le 


de Hollande). Sühten, v.. etm. méditer (ge. drücig, ad), 
#Deuteleny, £: interprétation ri  podme, faire des vers I, daslatyle., ee 




















Di . 
Deute, v+ auf etwas) ; inventer; méditer un| Didfäu day 














u fs Se 








Dit 


Die 


Die 





Didihalig, Didjtätig, ad. 
hi a l’ecaille on la peau épaisse. 
Dickſchnabel, Diejgnäb m. 


‚os-bec, m. (oiseau). L } 
Didjlein, m. diamant épais qui 
e le illé, m. 


Fir i 
Didthaler, m. ducaton, phi- 
ppe, m. N 

Ditwant, m. fam. gros pan- 


m. v. Didi 
Didzirkel, m. 
mr, m._ 
Dictater, m. dictateur, m. 
Dictatur, f. dictature, f. 
Dictiren, v. a. dicterz dad Die- 
te, la dictée. 

Die, art. la; pl. les. — pron. 
e, celle, ceux, celles; qui, 






















ud. RACE 
compas d’épais- 


Dieb, m. voleur, larron,.m.; 
v. Gelegenheit macht Diebe, l’oc- 

ion fait le larron. 

ieberen, f. larcin, m. vole- 


Diebinn, £. voleuse, larron- 


e,f. 

ebifch, adj. enclin ou adon- 
au vol. —, adv. en voleur; 

ement. r è 

Diebsbande, £. bande de vo- 
Diebsdaumen, m. ponce d’un 
leur pendu; fam. er hat einen 
ou Diebsglüd, il a de la corde 
pendu. 

Diebögejell, m. complice de vo- 


























m. , 
Diebsherderge, £. gîte de vo- 
À m. 

Diebshähte, f. Dicheloch, Diebt- 


, 2. repaire de voleurs, m. 
Diebslaterne, f. lanterne sour- 


Diebsfchlüffel, m. fausse clef, 
rochet, passe-partout, ın. 
Diebsfpradye, v. Spisbubenjpras 


Diebitabl, m. vol, larcin, m. 
denbofen, n. Thionyille, £. 


jenige, pron. celle. 
e, — f. aisz vesti-' 
ın.; are, f. 
In, v. a. planchéier. —lopf, 
12) mutule, f. —werf,. n. 
ses, f. pl. z 
fen, v. m. servir; rendre 
ce; einem —, servir LL bey 
— au service de q.; 
à “Eve Mg dem Staate —— 
Je patrie, Kan, wie bed 
| comlien a-t-il d’appoin- 
? ee har mir alé Mbvocat ır. 
‚il a été mon ayocat etc.; 
st etwas —, servir de gc.; 
was — (nuken), sérvir à qe. 
om, utile age. ; einem mit 





—, nccommoder q. de ge. 
qe de qe. ; fam. Lu 19 36: 
damit —! cela peut-il vous 
ie? cela vous plait-il}, damit 
nicht es BET, 
ode 1 en Sie —, 
j'aie — de vous Ge: 
—, à votre service, pour 


tique, valet, laquais, *attaché ; 
garçon de boutique; . commis; 
mimstre; officier; Ihr —! votre 
serviteur! dam. einem, einen — 
maden, faire la révérence à q. 
—inu, f. servante; fille, f.; id 
bin Ihre —, je suis votre servan- 
te. —jooft, f. livrée, f. domesti- 
ques ; ofliciers m.’pl. 

Dienti, (HDieufam), adj. bon, 
pie ropre; convenable; der 
ciundheit —, salutaire, salubre. 


fonction; corvée; condition; 
charge, place, f. emploi, office, 
m. ; einem gure Dieuſte keilien, ren- 
dre de bons services, de. bons of- 
fices à q.; das thnt gute, Dienſte, 
cela est de hon service; was jieht 
zu Ihren (Ihnen zu) Dienfien? qu'y 
a-t-il à voire service? bey einem 
in Dienften fteben, être au service 
de q. ; er if außer Dienjten, il est 
ors de condition; aus dem Dien⸗ 
fie gehen, sortir de service, de 
condition ; sortir de charge; Bien: 
fe nehmen (als Soldat), se faire 
enröler, prendre parti; fig. fam. 
einem auf den — lauern, observer 
q · chercher à attraper.q. 
: Dienitag, Dinfag, m. mardi, m. 
Dienfanbietung, £. offre de 
service, f. 


ti; corveable; serviable; dienft= 
bare Geiſter, esprits administra- 
teurs ; fig. suppôts de la justice, 
Er —teit, f. servitude, f; 
ienftbeiften, adj. .ofhcieux, 

serviable, —heit, f, attention, f. 

Dienjtbete, m. domestique, m. 
et f. servante, f. 

Dienfien,.n. fam. petit em- 
ploi, m. 

Dienjteifer, m. empressement à 
servir; zele pour le service, m. 

Dienftentlajjung, f. congé, m. 

Dienjtergeben, adj. dévoué au 
service de q. j 

‚Dienjifertig, adj. serviable, of- 
ficieux, —, adr. oflicieusement. 
—teit,. L. empressement À ser- 


vır, m. 
Dienftfren, adj. franc de servi- 
ce, exem tr de corvée. 
Dienfifubre, +. Srohnjubre. 
Dienfigefaligfeit, £.. complai- 
sance, f. : 
Dienftgenof, m. compagnon de 
service, Mt. 
Dienithufe,f. métairie sujelte à 
des corvées, £. 
‚Dienftjahr, m. année d'exer- 
cite, f. 
Dienfifnedht, m. valet, m. 
Dienfileben, n. fief servant, m. 
Dieniticifiung, f. service, of- 


fice, m, 

Dlenificbn , m. enges, m. pl. 
salaire, m, 

Dienftloß, ‚adj. hors de service, 
sans emploi, 
agb, f. servante, f, 
Dienfimann, m.wassal, a- 








" Dienfidferd,. n. cheval de 
és où de eg m. RR 


Dienſt, m. service, ollice, ın.;|vees, 


‚Dienlibar, adj. sajet, assujet- |. 


Dienfipridt, f. devoir; devoir 
d’un feudataire, m.; obligation 
de travailler en corvée,.f.3 ser- 
ment de fidélité, m. .—ig,.adj. 

ligé au service, corvéable, 

—— n, Dienſtleute, pl. 
valets, domestiques, m. pl.z(vere 
ägtl.) alielle Ale — 

Dienſtwillig, adj. prêt à-ser- 
wir; serviable, officieux.; (in der 
Séñidfeitsiprade) aflectionns. 
Dienfizwang, m. droit des cor- 
m. 

Diefelde, pron. f. cette, celle; 
auême ; y. Derjelbe, 

Dieier, Dieje, Dieſes, pron..ce, 
cet, cette; celui-ci, celle-ci; ce— 
ei, cela ; dieſem nad, vs Demnach. 

Diejerwegen, v. Desmegen. 

Diesfalls, adv. dans ce oas-là, 
pour eela... Der 

Diesjährig, adv. de cette an- 
nee. , L (fois. 

Diesmal, Diekmal,, adv. cette 

Diesjeitig, adj. citerieur, qui 
est en deça. 

Diesjeits, ady; deçà, par-decä, 
en-deçà; — des Flujfes, par-dega 
la (au-degä de la) rivières 

Dich, pron. ceci, cela. 

Dietrid „.. m... ‚Thierriz..-ero- 
chet ; rossignol, m. ;: mit einem — 
aufmahen, crocheter, 4 . 
Dieweil, v, Bail. 1,0547 
Differenz, , $-v- Unterjhied. 
Direrenzial, adj. [148]. diffe- 
— 6) * 

igeriren, v. a. : digérer, 
Part. J (herbe). 

DIT, m; Dille, f. anet,.m. 

Dilte,f. douille ; bobeche (d'un 
chandelier), £. ; [207] fon “ 

Dimity, an. basin, m. (étaife). 

Ding, n« chose, f.; être, mi ; 
fig. Sam. guter Dinge jeun, être 
de. boune, humeur, content; das 
geht nicht von rechten Dingen zu, ce— 
la ne se pas naturellement ; 
das dumme —! (pl. Dingex)ila sot- 
te! die attigen Dingen! les. jolies 
älles} les jolis enfants! prov. 
qui — will Weite haben, on ne peut 
faire qu'en faisantzıaller men 
Dingt müjfen dren jeun, le. nombre 
de trois est it, z 

Dingelchen, ». (pl) Dingerden) 
petite chose, f. — 

Dingen, v. a. ir. louer, arrt- 
ter, retenir. —, v. M. it. mar⸗ 
an * 1 | 7 

Dingepfennig, ,m.: denier: à 
Dieu, m. arrhes, f, pl. U 

HD —— de jus= 
I Se Fee: ve DB “2 

ali, .ady..L84] réel. 

Dinkel, Le Zen iroment 
locar, m. —gerite, |. z6opyrom, m. 

Dinte x., y. Tiutsx, | 

Diöces, 1. diocése, m.v. Riche 
iprengel. KIEL, 

“en, mn. Denisot, m. 

Dionyfin, f. Denise, da. 

Dion us, m. Déns, m, · 


a 


Diphtheng, m. ws 


Deoppellauter. R 





om, m 
chartre,patente, f, 
& © 








| 
i 
| 





























Dip 


Dot 











Diptomatit, £. diplomatiques! 

—— 
ip omatifch, adj: diplomati- 

ue. —, adv. di »lomatiquement. 

Diptam, m. « ictame, ane 3 Der 
weiße —, {raxinelle, £. (plantes)- 

Dir,-pron-te, toi, à toie 

Director, m. —inu,f, directeur, 
m. directrice, £. 

Directorium, m» directoire, m. | 

Dirne; f. fille; servante; JE 


zelle,f: 
Dikant, Diſtantiſt, me [162] 


dessus) in. 


Diicantgeige, Nöte, fe dessus 
de violon, de Hüte; m. 
Sifeontiren, va, [63 escomp- 
ter. Difeonte, ms, escompie ; ,M- 
Diſedurs, in · Ve Geſprũch. 
Diipenfation, F+ [84) ‚dispen- 


se, f. 
Difponiren, ve a · disposer; v- 
Berfügen. u 
Difputafien, 5.162] dispute, 
thèse, f. acte, m. 5 dissertation; Î. 
Difputiren, v. n. disputer,sou- 
tenir des theses,' 1 
Difputirer, m. fam. dieputeur, 
ergoteur: dissertateun; Mr 
Difputirlidy, v- Streitig, Gtreitz 
füria. 2 
« Difident, ms dissident, m» 
\Difonans, Fr v- Mißklang · 
Diſtel, F chardon; m: 3 von Di: 
fret veinigen, échardonner. af: 
ter; m, =feld;n- chardonnière, 1. 
—jinf, m. chardonneret, m. 


Diftelförnig, adj. 1628] acan- 
thacé: br03 
Diftelhade, Diftelfigel, £ échar— 


donnoir; m- 


se Diftelfopf, ms bosse du char- 
on, À. 
Diftellaus, f- puceron du char- 


don, mis 
Diftelmelone, : £ melon-char- 


don, mélocacte, Mm; 


don, ms (en Ecosse): 


—— y a. 
l'ordre ıardon, m. einem Dolde erſtechen, poignarder. be. —, f. bron bie’ 
Diftihen, n° [1221 distique, m. Dolde, f. jsommet, m. er à 1 obie, f | 
Diftitliren, vs Defiiliven, ; DET ombelles & ? ed —— m. coup de 
Dittrich, 1 ne ‚Doldenförnigr adj. en forme Bonnerftäg, m- jeudi, m. 
d’ombelle. Donneritein, me —— 


Divan, m. divan, m. 

‚Divis, Mr 

ision, 3+ 

Diviforiunt rs R+ 
dant, m- 


@nieper, m» Borystene, Nie- 


per; m- (Heuve)- 


œniefter, m. Niester, m. (eu 


ve) ; 
= D6bely rm tötard, (poisson)m.i|. Dom, m. dôme, m.; catlid- doublé? nil 
ivraie, (plante), f.;.T. goujon, | drale, I. s [maine, m. | cienne monnaie): -adter i 
m. cheyalle,.t- ia Domäne, f- Donituéigut,n; do- | gle double, m. ab 
Döbeln, y a. [221] joindre par Domänenfammer, Le chambre | ruban; [207) double Hi 1 
des.chevilles- \ [du domaine, # jourdim, (poisson) m. à 
fam. p- u. vain, Domänentath, m. conseiller | m. futaine forte, F4 ve $ N 


Doverig, adj. 
v. Shmwill. , 
Doc, con) 


done hat ex fein Geld, jo hat er 


Credit, s'il n'a pas de l'argent, il 
édit; fommen Sie 
Sees — 
lié bitte) , de grâce; ' faites-le ! canonicat; m» 


a pourtant ducr 
_, venez donc} thun 


iftetorden, ni. ordre du char- 


cheyalier de 


[130] tiret, me di- 
[130], mor- 


. et ady. pourtant, 
cependant; toutefois, néanmoins; 


donc; ja — si, si-fait, oui-da; 
nein —, non, nenni-da, - 
Docht, m. mêche, f. —meffer, Re A 
n. [46] coupoir, taille-mêche;m. | de St. oinini 
Dode, ou Dogas, f: dogue, m. Beinen: . 
(gros chien); eine fleine —, do- ominicanet, : ; 
uin, m. doguine, À minicain, m. —a ÉX He 
Dode, f.. poupée, fr; balustre ; \ominicus, m. Dominique, 
sautereau (dun clavecin), m.;l “Dontino, m. domino,m.v.® 
bonde (d’un étang), f.; gcheveau fleid. —ipiel, n: domino, m 
(de fil, desoie etc.) m-; espèce! -Domtirche, f. cathédrale 
de coiffure, f. ; [43] trait roulé,!| se cathédrale, £ he 
m.; [14] forme, f. bassin de| Domtüſter, m- sacrist 
construction, me} Sie Doden. an | cathédrale, fe Na 
Œutféengefellen, moutons, m. Pl or af, pivo 
Docke, ou Doenjpindel,£. [223] | vreuil, me — * 
maudrin, me Dontprediger, m. pre 
Doden, y- a: [145] mettre (un | de l'église cathédrale, m. 
vaisseau) dans forme. —, v.| Dempropit, ın- prévôt du 
n. jouer avec la poupée. pitre, mu. ES RASE 
Dodengeländer,n- alustrade,f.|  Dontprepften, T- p F 
Dodenitod, m. [223] poupee,| De ich nepfe,f.courl'eu ve 
f.; jambage, m- Donitift, n. chap ee 
Doctor, m. docteurs fam. mé-|, Donat, m. rudiment, ins? 
decin, m.; — werden, passer Donau, F Danuhe, —26 
docteur.. —inu, $. femme de doc-| „= noret, un. Donlatte, 8 
teur, f. —but, m. bonnet de doc- HR planche, etes 
Dans, 
chant 


























teur, bonnet doctoral, m. puits incliné, 
Dectormäßig, adj. doctoral. ” Denlege, De 
Doctorn, Deetern, vn, Fame pes 


























incliné, 










user de remèdes; faire la profes- naison, . f- penchant; 
sion de médecin. ‘ Reohlenfiôkes, Ponda „u 
Doctorpromotion, .Doetor⸗ Donner, m. Torch 
werden; n. doctorerie, f. oudre, TER il 


erſchlagen Werden, € 
tounerre; der — fat itid 
geihlagen, le tonnerre 
sur cette maisons | ñ 
onnerbatt, ue Ve 
pau b 
enner 
—— m.’ ; 
Donnerfeif, m. carreau de! 
dre, m. ; foudre; belemnite, 
Donnerfnall, m. éclat de” 


Decteriwürde, £. doctorat, m. 
- Document, y- Urkunde, Berg. 

Dogge, v. Dode. e 

Dogmatik, À. dogmatique, m. 
dognies, m. pis ! Ë 

Dogmatifch, adi- dogmatique. 
—, ady. dogmatiquement. 

Doble, f. choucas, m.; (oiseau). 

Dobne, £ [168] collet, lacet; 
cercean, Ms. 

Dohnenfang, m. chasse des oi- 
seaux au lacet, 3, 

Dobnenttrid, Dohnenfteig, m. 
— mis de suite dans un bois, 
m. pl. 


Seid, m. p 




































re 1.68 
onhern, v: nm. tomuer; 
foudroyer, tonner; temp 


Dennerfheu ‚adj. bron 





ner 








oignard, m.; mit 
















Donnerftimnte, f. fig. vo 
tonnerre, voiX tonnante, fl 

ennerftrabl, m. foudre, 
Bonnenidetter, m. tempê 


9 led! 


Zoldengewãchſe, n. pl. plantes 
ombelliferes, FL > : 

Dolman, m. doliman, m. 

Dolmetidhen, v. a+ interpréter. 






Dolmetjher, m. inter rete, tru- | orage, m- i 
cheman, m.; die febzig —, les Sennerwolte, v: Gervitter 
ihter-| Donneriwort, ». mot foi 


septante, Dolnetſchuug 
pretation, traduction, f. yant, m 


+ 
Doppel, m. 












ent, —beher, m. cornet, 
Würfelbecher. bier n.biere 
£ ieh, m. tôle): 1° m 
Doppeldeutig, adj 
équivoque. —, adv. a i 
‚Doppetdtaht, me [6 
ligneul, m. ! 


oppelehe, € bigamie; 4 


des demaines, m: 
Domtcapitel, n, chapitre, m. 
Bondehant, m. doyen du cha- 


: 
. 





—|pitre, Me 
EG pt f.chanoinesse, f. 
Domberr, , me chanoine, m. 
ib, adj. onnonial«- ._nftelle, f. 


— 117 }>— 











Dop 


Dor 


Dra 









ifen, n. [112] sorte de 
fer moins longues et 
u’à l'ordinaire, f. - 


D poelfagett, m. 


Depyel feber,n.fièvre double, f. 
Deppelfinte, £. fusil à deux ca- 


Doppele 










































s, m. eh: 
Dopvelgeige,f.viole d’amour,f. 
Doppelglicderig, adj. rachili- 


Depvelgeid, n. [25] or double, 
à gros, m. [eroc, f. 
Dovpelbafen, m. arquebnse à 
Deppelbarfe, f. harpe à cordes 
laiton à double rang, f. 
Bepvelberjig, adj. fig. faux, 
Le 

eppelaut, Doppellauter, m. 
hthonzue, f. ke 
Doppeln, v- a. doubler; jouer 


es. 
vpelpunft, m. [122] deux 
ats, m. pl, ' 
Dopveliammet, m. velours à 
ers de — 130) de x 
Doppelias,m.[1 ublon,m. 
Doppelibattige, pl. (Sélfer) 
9) —— m. pl Le 
Doppelichicht,f.| 73) doublis,m. 
Depveljchild, m. biscutelle, f. 
nte). double, f. 
Dopprlichla . [1621 mesure 
Deppelichleiber,m-double mar- 
r,.". Ringeljélangé.  , 
ppelihuf, m. [86] double 
te,moutade, f. i 
Doppelfinn, m. équivoque, am- 
te, f. double so F 
sppelünnig, x. Deppeldeutig. 
té double, —, adv. 
blement; — bezahlen, payer le 
ble; —erwiedern, rendre au 


le. 
Dovveltaffet, m. tabis, m. 
Devpelthater, m.éca double, m. 
Deppeltinte,f. encre double, f. 


oppelung , doublement; 
1 doublage, m. Fre . 
D Istingia, adj. Hg, a 
— qe à A] — 


Pyelzwirn, 3. #1 Lis, fil de 
re 


gne, f. 
aut, m.x. Dunvéfopf, Lö: 
ut, (plantes). { 


ib. —bäder, m. bLowlängzer 
lage, m. —kengel, —lümmel, 
daud de village, palot, m. 
dieu, n. hameau, petit vil- 


m. 
faux, {champs d'un villa- 


m..pl.; y. anssı Derfniatf. 
Bert vedhacit, f 


junfer, m.. gentilhomime 
nard, m. $ 

rHeben, n.. vie rastique, f, 
Dorfiente, L. pl. gens 
m. et f. pl. 
sefmadd)en, m. jeune villa- 


rhmanier, f. —— 
. >, m. 
Dorimart, f. Gange d'én Villes 


Ca Le 


à mr village, an. ; fig. v. | 


Derfmäsia,;ad).quisent le vil- 
lare: villageois: rustique. 
> Dorfmuhtant, m. ménétrier de 
village,m. px 
Dorfpfarre, f. —pfarrer, m. cu 
re, f. curé de village, m.1v° 
Derfrichter, —jhulje, m. juge, 
maire de villare, m. 
‚Dorfichaft,?. communauté d'un 
village, commun, f. i 
Dorfidente, f. cabaret de vil- 
m. puinguette, f. L 
orfichulmeilier, m. masister 
du village, m. | 


Derfiprache, f. jargon de villa- 


é, + 

Derifh, adj.’ [12] Dorique. 
Dorn, m. épine, f.; a dillon 
(d'une boucle), m.: soie (d'une 
lame) ; [207] chevillette; broche 
(d’uneserrure); [14#]verge (d’an 
cheval), f. ; fig. er ijt mir em — im 
Auge, je ne le vois qu'avec dépit. 
—apfel, m. pomme épinense, f.; 
v. aussi Gtehapfel. —bujh, m. 
buisson d'épines, m. 

Domen, adj. d'épines: —frone, 
f. couronne d’épines, f- 

Fan a wer demer,m. 

Dombede, f. haie d’épines; f. 

Dornicht, adj. en forme d’é- 

ines. 

Dernig, adj. épinenx. 

Dstnit, n. Tournay y. (ville). 

Dümliug, Derrfémamm , m. 
morille épineuse, f. 

Dernmufdel, £ coquille hé- 
rissée, f. L'ifsée, f. 

Domraupe, f. chenille heris- 

Domitraud, m. épiue, f. 

Derethea, f. Dorothre, f. 

Dürr, v. Dütre, et Datre.. 

Derren, x. ü. sécher, se sécher, 

Dötren, v. a. sécher, dessé- 
chers —, u, desséchement, m. 

Dẽ rriucht, v. Dorre, Darrinbr. 

Dimwarze, f. fic (qui vient àla 
bouche des chevaux) 

Dorf, m. merluc 
de morue), 

Dert, adv. là, par la; yı — 
bin, là, de ce côté-là; — ber, de 
delä; — hinaus, par-l; — fins 
über, par delà. 


het. (sorte 





| 
. 
Lee lren-la. 
| Dee, #. boite; tabatière, m. 
| batiére, m. r 
Dohs, Défe, F. dose, prise,f. 
Doit, Deſten, in. origan, m. 
Doflenfraut, n». éupatoiré, f. 
Detter, m. ein. jaune d'oéûf, 
Imoyeu, ni. —blume, |. sotei, in; 
dent de bon, f& —getb, adj. cou- 


„noces de villa- [leur de jauac d'oeuf. —weide, fi! 


osierjanne. 
Dradie, m. dragon, (aussi fig.) ? 

— ou Papier, cerd-volnnt. —, (5) 

Ivif-argent, mercüre, in. | 


Im 5 Yr ansss Eifehresbaum, 
firfhbannt. 

|: Draenblut, ». sank de dra- 
goh, m. (godime et plante). 

\ Drachenkfdy, m. vive, f: dra- 
son de mer, m. ” 


ogels 


Dertia, adj. fam. de celice, à! 


Dejenjtüd, n. deséus Punsta- | 


Dradenbaupt, n. Dradentepf, 
m; (21) tete du dragon; [12] tête 
de dragon, f. (aussi e). » 


Dratwenilange, 3.126] Ser- 


pent ailé, m. 
Dradentiein, m; dracoite, 
Pierre de drason, f. 
Dradyıme, - drachme, f. 
Dragant; v: Tragant. 
Dragoner, m. dragon, m. 
marié, m. drasonne, f. —mä: 
Big, adj. et adv. à la dragonne. 
Dragun,n.estragon,m.(hrrbe). 
Draht, m. Hl, #1 d’archal, fil 
de fer, m. —arkeit, f.. filigrane, 
m.’ arbeiter, m. onvrier en Ali- 
grane, m..—bant, fi T..banc à 
tirer, m.; areue, fs —bauer, m. 
cage de fil d’archal, $. —begen, 
m. —feder, f: [109] ;archet, m. 
—bebrer, nr. petitevrille, f. —ti> 
fen, n. [2247 filiere, f. 
Dräbtern, adj: de fl d'archal. 
Drabtgitter,, n. treillis de #1 
d’archal, châssis de fil de fer, m.; 
[173] vergeñre, f: +. 
Drabttugel, f. balle ramde, f. 
Drahtleuchter, m. chandelier de 
Al d’archak,m. : 
Drabtnraf, n: [951 jauge, f, 
Drabrmühte ,. €. moulin 
m.: tréfilerie, f. 2 
Drabtplatten, n: laminage; m. 
———— mi. batteur, afli- 
neur du ÿl d’archal, mi. £ 
Drahtpuppe f: marionnette,f. 
Drahtricyter, m. [95] dres- 
seur, m. : 
Drabtrelle, 1: affineries f. 
spip f. corde de fil d'ar- 


Gi AE À 3 dis: 
Drabkichere, f. cisailles, £.pl, 
Drabtibneider; tn. rognenf, m. 
Drahtñeb, n. crible de #1 d'ap— 
chat, m2 | F 
Drahtülber, n. argent 
argént hé, trait, tri j 
Drabtwinde, 8: [29 T-argne,f. 
Drahfjärge,f- —— 
Drabtzieher, m. trébleur, - 


newr, ıh. | 
Drabtzicheren, $. tréfilerie, af- 


FAnrtie, À . b 
Dradtjug, m. v. Draßtmühte, et 
er, Dit: 


Drabtzicheren. 
Drag; 8. D 3 
Dale, 1. rayure (d'une ar- 

quebuse), f. 

Dranta, ». drame; mat 7 
| -Dromatifch, adj. dramatique; 
Bit dramariſse Fac, der dramälifhe 
Bertrag, le deimatique. 

l Dräng, m:yresse;: fig. wigen- 

ce; envie, f.; tort, tourment, m. 
Drängen ; va. serrer, pres- 

ser ; dig. vexer, Toirmeuter, op- 
riwer; fé ducd das Botte, fen- 

Re ta presse: fé zu em —, 

s'empresser À farege, =,mser- 

rement, m. action de presser 


“A 





| 


J 


‚villa | Drahenbaun,. m. Aimgotier, | ete, f. 


' Drohatal, ii tort; téméent, 

m. oppression : sondlranen, f, 

| Dropicen, aus) 

rei pos trac 1 
ra m. racas, m, fa- 

ligue, peine, "ON. Leone 
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Dra 


Dre 





Drauf, v. Darauf... 

Dräuichen, v. imp. fäm. pleu- 
voir à verse. r 

Draußen, ady. dehors, 

Drechjelbant, f. tour, m. 

echſeln, v. a. tourner, faire 
au tour. ta vi . 

Drechsler, m. tonrneur, m, 
—arbeit, f. ouvrage fait au tour, 
in. —handiwerf, n. mélier de tour- 
neur, m, j 

Dre, m. pop. ordure, f, ex- 
crément, m. merde, fiente, crot- 
te; boue, f.; fig. rebut. fatras, 
m.; véblle, bagalelle, gueuse- 
rie, f. —baum, m. bois de merde, 
m. —haufen, m. monceaude boue, 
mu. —ig,adj. pop. mierdenx; fan- 
geux, bouenx, crotté: sale. —füs 
fer, m. fouille-merde, m. —far: 
rent, m. tombereau, mm. —karren⸗ 
mann, —fürener, m. boneur, m. 
—forb, —fübel, m. panier, coffre 
aux ordures, m. —lod, n. bour- 
bier, m. —jau, f, pop. salope, f. 
—winfel, m. recoin des ordures, 
des balayures, m. 1 

Dreg, n. Dieganfer,, m. [145] 
grappin, herisson, harpean, m. 

eggen, v.a. [145] draguer. 
teadafen „. m. [145] croc à 
quatre branches, m. 

Digaton, 11. cäbleau, ım.; dea- 

ue, 1.1 ” ” 

Dreh dahn, v.-Geiferbahn. Dreh: 
Gant, y. Drehjetbant, 3 

Drebbaffe, £. pierrier, m. v. 
Steintüd,, | 

Drehbaun, m. .arbre;.. [223] 
manıkrin; [145] tressillon, m. 

Drehbogen, m. T, archet, m. 

Drehbrüde, £. pont tournant,m. 

‚Drehdode, £,,T+ manche à ta- 
riere, Le: 

Drehrifen, n. tournoir, biseau, 
im. ; chef de vielle, f. 

Drehen, v. a. tourner; tordre, 
tortiller (mue, core) :: tourner; 
faire au tour, v. Drechſeln; [145] 
viren; fidi-+, tourner, se tour 
ner, (im Kreiſe) tourmoyer; Dres 
hend werden, être pris d'un verti- 
ge: der, Wind, drebet fib, Le vent. 
change; fie. fi — und wenden, 
touxner et virer, tournoxer ;fam, 
einem, wine; Naje—, en. donner à 


‘garder à qg4:—; n,ou Drehung, f. 


action sle tourner etc.: rotation, 
f.;tortillement;tournoijement, im, 

en) cher m. J0urneun,. An (Ve 
Dh tk): manivelle, f, 

Drebgeitelle, n.,£[67]. chanter 
de commelinge, m, 

Drehhals, v. Wendehals. 

Drebfäfe, m. lourmiquet, ‚m. 

Drebfranfheit, f. avertin,tour- 
noiement (des brebis), m, 

Drehfreuz, a, tourniquet, mon 
linet, m. ! 
Et f. tour, m. 
Drebling, m. maniyelle; bre- 
bis sujette au tolrnoiement, f. 5 
v. aussi Zeilling- 

Drehmadel, £. tourniquet, m. v. 
Glidésirtel. 

Drehorgel,  orguel’Allewa- 


gue, m. vielle, f. 


‘| une trinquette; die dreyedige 





Drchpfrient, m. [32] fer à rou- |. 


er, m. AREA ET 
Dtehpult, nu. pupitre tour-- 
nant, m. à 1; 
Drehrad, n. roue qu'on fait 
tourner à la main, f. ; 
Drebicheibe, {. [137] rouleau; 
[192] tour, m.; [224] fusée, £. : 
Drebftahl, m. tournoir, m. v. 
Deeheifen. , 
Diehjtift, m. Kae fusean, m. 
Drebitod, m. 6192]. tournoir; 
[57]. v. Aderpreife. | à 
Drebjtuhl, m, siége tournant; 
[128] tour, m. . 
Drebtijuÿ, m. table tournante,f. 
Drebung, f. tournoiement, m. 
v. Drehen, n. ' 
Drehwürfel, m.toton, m. : 
Drehzange, f. [229] pincette,f, 
Dreift, adj. hardi, courageux, 
assuré; 086; elfronté. —yadv. 
hardiment. —feit, f. hardiesse; 
eflronterie, f. 
Drel, ve Munter, Lebhaft; et 
Drillié. i 
Dreichen, v. a. ir. battre le 
blé, baitre en grange: fig. pop. 
rosser. —, n. battage, m. 
Drefiher, m. batteur en grange, 
m. —lobn, m. battage, m. 
Drefbfegel, m. fléau, m. ; 
Drefhmafibine, £. machine à 
battre le blö,f. 
Dreichtenne, f. aire, £. 
Drejchzeit, f. temps de batta- 


e, in. x ils 
Dresden, n. Dresde, f. (ville). 
Drey, adj. trois. —, F. trois, mm. 

—adteltact, m· [162] mesure ter 
maire ou de trois croches, f.. 
Dreybägner, m. piece de trois 
batz, f. ra à 
Drenbeinig, Dreyfüßig, adj. à 
trois pieds, } 
Drenblatt, .n. trelle, m. ; [26] 
tierce-feuille, I. _ F : 

‚ Drevblätterig,adj. à tois feuil- 

les: ,[28] tripétale. _ 

Dreydecker m. vaisseau À trois 
ponts, m. AM 

Drendraht, m. v. Driflih. 

Drendräbtig, adj. à trois fils, A 
triple if; à trois brins; à {rois 
poils; dreydrühtiges Garn, du ul 
en trois. f 

Drevyerk,n. triangle, m. , 

Dreyedig, Ad. triangulaire: 
ein dregediger, Hut, un ohnpean A 
trois cornes ; eiu dreyectiges Fait 

. 


del, [57] tmocar, mi... ? t 

Dreyeckslehre, —mefung, £: tri- 
gonométrie, f. _, ; 

Dreyeinig, adj. [217] trois 
n un. 

Dreveinigkeit, F. irinits, fi 
Dreyer, mx trois; dreyer, (mon- 
nie de trois fenins) m. 

Drenerlen, adj. de trois sortes, 
de trois manières. 

Drenfath, Oreyfaltig, Dreyfltig 
adj. triple. —, adv. triplement, 
— subs. das Dreyfahe, le triple. 
—heit, Despfaltigfeit, ſ. tripleite; 





trinité, SF. — blume, 1. pensée, f. 
Drenfürbig, adj, ticolor, 





reylaut, 
thongue, f. | 
Drenling, m. tiers, m.; 
naiedé trois — £. ; tri 
meau; petit pain bis; [220 
ple BI. TU] — 
aussi Zrilling. A 
Dreylöthig, adj. d’une o ce 


demie. 


Mmes 
veylauter, m 


v 








} LE ge Een 
Dreymal, ady. Papa 
coups. ⸗is, adj. de trois 
Dreymonatlid, adj. de tr 
mois. I toast Ent gi 
‚ Drenpfündig, adj. de 
Hvres sis: Le 
Drenruderig, a 3 
de rames; eine drcpruderige 
a "adj ab —* 
reyſaitig/ adj: is 
ETAIENT A m, te]. 
traquenard, mu... ve 
Dreyiihlig, m. [iR * 
phe, mu 01... (she 
adj. à trois tra 
trilatéral. 
rad À frais 
à trois «ch 
aux Fer à VE 
Drenipisig, —* 
tes; [8] tricuspide _ e 
Dreyipldig, ‚adj. tri e. 
Din 19, adj. trente, une {re 
e. 4] irentain. —et, 
un des trentg; homme de, 
ans, m. —jihrig, adj. de tı 
anse mitt, (der, die, ne) adj. 
la trentieme; dee — (Tag dei À 
nats), le trente. —theil, n..tr 
tiÈmes Mons | ose ve 
Dubois, adj. de troıs jo 
das dreytigige,dicher, fiavre, 
t ke u. {ri pe dec: 
rois Un. rite ÿ (6! 
Mes 52 Brie trınöme, m 
Dreyzack, mm. trident, an. 
aussi Adlgakel, N | 
Drevzadig, Dreyziufig, 
trois fourchons. . u... 
Drevzehn, adj. treize., 
(der, bic, dag), ad. le, lat 
me; der — (dd Monate), ke tr 
Driebrachen, v» a. [2] 
Driltbos —— 
Drillbohrer, m. 
anäarchet,m. 
Drillen, y. a. pilorier; 
forer ; fig. einen —, vexer, 
Drinhäauscheh, mn. pil a 


Drittic), m treillis, m. 
Drilling, m. Driliygeh 


„\trigemeau, as Drillinge, p 


— 119 — 








Dru 


* 


Dub 




































'et Zrilling. 


ux, m. pl. — Tv Dr 


lt duch einen Paß 
e; die. in einen —, pres- 
"ts en Caen, appro- 


€, (dee, die, das), adj. le, 
bisième; tiers, tierce; Der — 
kenars), le trois. 3 

el, Dritttheil, n. tiers; 
id) demi-Horin; ein — mıebr 
; tiercer, faire un tierce- 


$, zum Dritten, adv.troi- 
ment, en troisieme lien. 
itthatb, adj. deux et demi. 
eben, adv. fam. là haut, en 


eg uet,m.droguet,m. (étoffe). 

Shen, v.n. menacer (mit ete 

de qc.); das Haus drohet ein⸗ 
1, Îa maison menace ruine, 

öbend, adj. menaçant ; [194] 
inatorre. 

ohne,f.bourdon,m. (abeille), 

ng, f. menace, f. 

wort, u. parole menagan- 


ace, f. 

big, adj. dröle, gaillard ; 

elliger Kerl, wn drôle de 

; ein brelliger Ctreié, une 

rie. —, adv. drôlement, 

medat, m. dromadaire, m. 

nen, vu. p.u. trembier, 

ler ; sonner. 

dy v. Dräufsen. 

er - grive, (oisean); [8] 

, $. gosier, m. —ader, f. ju- 

e,f. —grau, adj. gris tour- 

Uippfifs, m. tourd, m. 

Dit, m. drossart, m. 

en adv. fam. de l'autre 

$ i 

y v- Darliber. 

d, m. pression; compres- 

Aspression impression 

re etc.), 3.35 serrement, 

re; [197] gravitation 
; fig. depression,op- 

4 Ir ; Dam. einem einen — 

‚pörter um coup à qe: einem 


y contraindre; peser, o 
+ [197] grariter; fig. o 
, fouler, vexer, charger: 
D—, serrer la main à qu$ 
be — mit, Les souliers me 
, me blessent, né ron- 
tes piedss zu Bebe, 
» feinen Dut rief und Mes 
henfoncerson chapeau dans 
Vdas Crehemnrf drüdt ihm 
lui pese; fiÿ—, [43] 


| 





/rata, m. 





| 


| 





Ind eu groupes. 


: 
sion, m 


nn — geben, donner le coap | Drüfe, f. glande; Meine —, 
à q: À games f. 
ten, v. a. imprimer. Drufen, pl. marc, im v. Tre⸗ 
hden, v. a. presser, sörrerz | fier: et Defcn. 


pP” 
r Ik. 
barguigner, hésiter: € em | gr 


| 


se raser, se blottir, se motter; 
À er weiß nidt, wo mid der 


soulier me blesse. 

Drüdend, adj. pesant, tyexa- 
toire. _ 2. BE 

Driider, m.clinche (d'une por- 
te); poignée, coquille (de lo- 
guet), f. détente (d'une arme à 
eu), f. 

.Druer, m. imprimeur ; pres 
sier; [1817 réveillon, m. —bak 
ien, m. balle, f.; tampen, m, 
—en, f. imprimerie, f. —jarbe, 
—j6mwärze, }. encre d’imprimeur, 
f. —loßn, m. tirage, m: impres- 
sion, f, —prejje, f. presse d’m- 
primerie, f. 

‚Drudfchler, m. faute A’impres- 
sion, f. ; das Derseidnif der —, er— 


Drudgewidt, n. [95] pesée, £. 


-Drudjabr, n° an de l'impres- 
F ften, pl. frais d’impres- 
sion, m.p - 


1. [té, £ 
Dructfraft, £. force de CT 
Drudtugel, f. [19] globe de 

compression, m. a 
Drudmafhine, f. [187] machi- 
ne ile compression, f. 
Druckort, m. lieu de l'impres-— 
sion, m. R 
Drudpapier, n. papier à im- 
primer, papier sans colle, m. 
Drudvergament, n. velm, m. 
Druttyrote, f. épreuve, f. - 
Drutirift, £ imprime, ouvra- 
ge imprimé, m. A 
Drudien, v. n. pop. bargui- 
gner, v. Drüden. | 
Dructiämypel, m. piston d'une 
mpe, m. 
Drudtafel, +. Beill etafel. 
Drudweife, ady. en pressant, 
en serrant; à plusieurs reprises. 
Dructiverf, ». pompe foulante, 
f. ; [461] balancier, m. 
Drud, m. Drude, F.’sortier, m. 
sorcière, f.; cauchemar, m. - 
Drudentüd, n. [29] piece du 
bas de l'épaule d'un boeuf, f, 
Druide, m. Drinide, m. 
Drum,  Dénnvwr, v. Darum, 
Darnnter. 
Drunien, ade. fam. là-bas. 
Drüfhiing, m. agaric, m. ve. 
Bıätterfhwamım. er 
Druie, f. eroupe, on amas de 
eristallisations,  1M.;: gourme, 
(maladie de chevaux), f. 


Drudte 


Drüfendoum, m. Drifenbinte, 
adénanthére, f. 
Drüfenteichreibung, f. adéno- 
aphie, f. 
— ray m. à 
vitenbéble, f. crypet, €. 
Drütenichte, 1. Enter f. 
Drufiht, Drufg, adj. eriställi- 


Deufig, adj. qui ala gourme, 


drüdt, il ne sait pas ou le 


Dubhammer, m. T. marteau de 
la erosseforse, m. ° 2 
Dubtette, À. doublet, m.. _ - 
Dublin, n. Dublin, m. {ville 
Dublirèn, v. à. d ler, vw 

Berdorpeln. xy 

Dublone, doublon, m. } 

Dücat, m. ducat, m. Ducatene 
gel, n. or de ducaf, m. 
fé Duden, v. refl..se.baisser, 
baisser Ja tête; faire leplohzeon; 
se tapir; (433 se raser; fis.s'hu—, 
milier, se plier. 

Dudmäufer, m. chattemite, f. 
cagof, cafard; sonrnois, dissimn- _ 
lé; trigaud, m. —+, É am. ca 
goterie; trizauderie, f. Dudmüns 
fern, v. n. faire Ia chattemite. 

Duditein, m. tuf, (v. Tof), m.; 
espèce de biere blanche, f. 

Duvein, v. n: fam. jouer de la 
cornemuse ; jouer mal de la füte_ 
etc. Dubeljad,| m. cornemase, 
musette, f. Oubelfadpfeifér, m. 
jouenr decornemuse, m. x 

Duell, n. duél. m.v. Smeéps 
fanıpf. —ont, m, duelliste, m. 

fit Duelliren, v. r&fl.'se battre _ 
en duel. Shan pus 

Dierne,f. [130] cahier de deux 
feuilles d’une mème signature,m. 

Duett, n. [162] duo, m. . 

Duft, m. vapenr, odenr, ex- 
halaison, f.; brouillard, frimas, 
m. —bruß, m. [113] géhivure, f, 

Duften, v. ». s’exhaler ; trans 
pirer. ° 

Düften, v..a. exhaler des va- - 
peurs, des odenrs. À 

Duftig; adj. vaporeux, plein 
de vapeurs; ebuleux. À 

Dulden, ‘vi a. souffrir, endns 
rer, sipporter; tolérer." "- 

Dulder, m. —inn, F. souffrant, 
m, ante, f. j - 

Duldiam, adj. tolerant: —feit, 
f. tolérance, f. | . 

Durdung, F. souffrance; tole- | 
rance, f. « , 

Dumm, adj: stupide; bête, im 
becille, sôt, niais, wigand; dims 
mes Zeug, choses absurdes, bètis 
ses, f. yl.; tin dummer Streit, R 
une bêtise, sottisez tines — ma⸗ 
Sen; hébéter q.7 etonrdir q. ; tin 
Kind, abetir nn enfant; der Kopf 
iſt mir pan; —, ‘j'ai la tête toute 
alowrdie. —, adv. stupidement; 
bêtement, sôttemmémt. 7 

Dummèreift, adj. stipidéement 
hardi, effronté, inipertinent. —, 
adv effrontement. AT 

Dummbdreiftigfeit, I. sotte el 
fronterie, {. nd £ 

Dumnibeit, F.stupidités bèti- 
se; eau niaiserie; sot- 
tise, Î. 

Dunmfeopf, Dummeciou, Dirmma 
tion, m. Sam. stupide, imbe- 
cille, nigandy sot} mubeite, bus 
tor; idiot, m. 5 217110 

Dumatübn, adj, stupidement 
dourageux; leméraireés bit, fi 
courage stupile, m. v · i 


Net; adj. sourd; v. aussi 





dj. 
Drüfig, er. glan.laleux. 
Du, pron. tu, toi, 


Dumpſis · 











fre; m. f 


Dun 








Dün 








Dünpfel, m. mare, £:; gouf- 


= QDunmpfig, adj: qui-sent le re- 
lent; le »remugle; moite , hu- 
mie: —feitj; $.,0deür de'relent; 
moiteur, f. q TITY 

Dumpflachter, 2 [156] mesure 
de quatre aunes, #9 5740 
Dune, Ev. Slaumfeber 

Düne, frdime,Tt.r nur 

Dung; v. Dünger, Miſt. 

Düngen, ‘v. a. enfumér, en- 

188er. ; rien! 

Dünger, m. engrais; funrier, 
m. erde, À, terreau, mi 1° 
—— engräissement, m. 

el, adj. sombre, obscur; 
foncé; obseur, (der couleurs); 
dig. obscurz die dunkeln Zeiten der 
Geſchichte, les tempsténébreux de 
Fhistoire. —} adv. vbséüurément; 
— halten, [181] rembrunir: 

Dunéel, n.'obseurité, f, ténè- 
bres;°£, pl ; Hig.im Dinféhtleben, 
fterben, vivre obscurément, mou- 
rir d'une mort obsture, 7 
„Dünfel;m. fantaisie; presomp- 
tion, suflisance, vanité, f.. 

Dunfelblau, adj. blew obscur, 
bleu foncé, bleu turquin. \ 
Dunkelbraun/ » adj.’ brun ob- 
SCur; minime. -' à 


“®unfelgelb, adj: jaune foncé: | 


Dunfelgrau ; "adj. gris brun, 


gris rie minime, 


5 
Dunfelgrün, adj. vert foncé. 
Dunkelheit, f. obscurité, ténè- 
bres,' f. pl (aussi fig.); obscur 
cıssement, m. a 
Dunteln, v. n. s’obsoureirz es 


füngtan ju —, ilcommence à se 


fairelobscur. ) 
Dunfelroth, adj. ronge foncé. 
ünten, v. n. sembler, parai- 
tre, croire, penser; vs dimft mid 
(mir), il me semble ;: fih flug —, 
se croire sage, faire l'ériteudus 


ſech etwas Grofes —, faire Pim- 


portant. 
Düntirdyen, n: Dunkerque, f} 
Grille), f € N 
Dimn, adj: mince; : menu, 
déhé, clair; eräley subtil, ténu; 
[187] rare; (flüffig) Huide Cabge⸗ 
tragen) usé , reflilés dũnner Reg, 
étoffe mince, L.3. dunne Peine, 


‘ÿambes menues) Fi pl.sein’dünner 
‚Gtrid, une eorde menue; ein din: 


ner Faden, umdil délié zo wiinne. 
Leinwand, toileclaire, 8.4 Gin ditne 
ner Hals, un cou grêle; ein dunnes 


"Blut, un sang subtil; duünnes Bier, 


de la petite bière; -maden, ren 
dre mince, menu etc, ; amincie, 
amoindrir, degrössir; "#nlaikeir, 
(aussifig.); [187 et1507raréliers 
werden, ‘devenir mince etc. ; 
s'éclaircir, diminuer: 

Diinnbeinig, adj. qui d les jam- 
bes mennes, 

Dünne, Dünnheit, #:ténuités 
Hinidite, f. » Al 
‚Dünne, 'Dünmmig, E. Hanc, m. 
f. ” nenn y = 

linneifen, nm: tôle, vw. Bte 

tentes, ; —* 6 
Dünnhaarig, shüutig, thitlfig 


adj.“ qui a les’ ‘cheveux clairs ou 


; — de poil, la-peau déliée ; peu 


e cosses. 


— Dümnleibig, adj efflanqué, é— 


Fancé; grêle, 
 Dünnöhl, 
claire; fi " 
Dünnauetiche, £. [25] troisiè- 
meioaucher, mr. 110 ? 
Dünnſchalig/ adj. qui a l'écale 
— fé sas m i 
Dunnichentelig, adj. ala 
cuisse grêle, de A — 
Dunſt, m:vapeur, exhalaison; 
funée; moufette, [43] cendrée, 


à. huile de noix 


colle, bourde, f. einemeinen blauen 
—vormaden, donner une colleà q. 
Dunſtbläschen, pl. ——— 
siculaire, f. s 
Dunjten, »v.n. rendre des va- 
peurs; transpirer. 8 
Dünſten, v. na. v.Dümpfen, [74]. 
Dunftig, Dunftartig, adj. va- 
oreux. 
Dunftfreis, m: atmosphère, f. 
Dunftfugel, v. Dampffugel, 
Duodez, ‘adv. et n: ou —band, 
m. in-douze, alv.eim. | 
Dupfen, v. Zupfen. 


travers; moyennant,aumoven de; 
das Thor gehen,passer ao) por- 
te z⸗die Fenſterſcheiben ſeh 

der àttravers les (au travers des) 
vitres — Geld hilft mar ſich über: 
all’ fort, moyennant-l’argent on 
s’aide partoutz  —das ganze, Jahr 
ou das ganze Jahr — (hindurd); 
pendanttoute l'année; = und —; 
ady. d'outre en outre, depart 


en part. 

Durban, v. a. bien Iabou- 
rer ; dig. corriger, ‘effacer. 
: Duvbarbeiten, "was bien tra- 
valler, manier; fihı—, se faire 
Jour ? ‘fi durch alle Hinderniffe —; 
surmonter toutes sortes d’ob- 
stacles. E 

Durhaus, adv. absolument; 
entièrement, tout-A-faitz —nidt, 
nullement, aucunement, point 
du tout. + 

Durbbaden, vi Ausbaden. 

Durchbeben, v. a. agiter, faire 
trembler toutes les partiesde... . 


avecles dents: fi, se Faire 
four avecles dents ; fig:fam.ve- 
nir à bout à force: de paroles on 
de chicanes. 

Durchbeitzen, vi a: et m. corro= 
der d'outre en outre, faire pend- 
trer eutièrement par quelquecor- 
rosif;biénmorntier(déla viande). 

Durchbeten, vw» a, réciter une 

riere où um livrede prières d'un 
bom à l'autre; passer dans les 
prieres, 

Durhbetteln, v. a. aller men- 
diant parum pays; fit —, men- 
dier son pain, 

Durdbeuteln, vos binter, 

Duvbblafen,: war in Koufller 

rit  anftenversdeiw.; per 





cer; pénétrer en souffant, 


dragée ,1f. fig. fan. ein blauer, | 


|vie; 


Durch, prép. parzAtravers; au]. 


en,regar-jche; : sortie (des dents) 3% 


Durchbeißen, vo adie percer | 
d’outre enroutre en mordant on 





Dur 
‘ Durchblättern, v. a. feuxllel 
rco Bun 


a rar 0) À : 
5. Durchbläuen, w. a. fam, 80 
mer, vs a, Abblinens Three 
Durchblicken vin. part 
travérs; percers regarder à 
vers.—,v.a. pénétrer (des, 
| Durcdhbebren, :v. Ai perce 
perforer ; fig. percer, pénét 

mit: dent Degen 1e, —,, 'enfe 
* — } F1 


Dub FU 
urchbohrung, f. pero 
m.perfo — Là te. 
orten. v. a.etn 
L amment, serötin. 7 
Durchbraufen, va; pass 
bruit, bruire par... 100. 
Durchbrechen, v.n,etn.ir 
icer, rompre: (fi) se faireje 
rompre sa priSOm | 111 
Durchbrennen / va, etn 
percer, ‚en brüfant, 












































2 ringen, v. a. ir. pas 
faire passer par „..3 fie, c 
ver; moürrir ; prodiguer;" 
per; manger; id, gagil 
ſich Himmerlid —, vive 
—— —* — UNE 
3 ung, À 
pion, + sé À (4 
Durchhrochen, 
jours: 26ajourxr. 
Durchbruch, ms rupture 












dinrrhee, fr ur 10 0 08 
DPI ix a. rem; 
mugissements , de rugissemi 
Durhbuchftabiven, va. 
d’üv bout à L'autre; fig: épi 
Durdampfen, v.a. 
dé vapeurs, def * 






Durchdenfen„. we e 
méditer “digérer, app 
qe. , réfléchir mürement su 


Durbdrängen, wa, pas 
ssant; fid —;, percer la 
endrela presses · 14:08 
Durchdringen, Ve N 
pénétrer, percer; im: 
mit ſeiner Meinung —, fait 
‚ser son sentiment ;: l'en 
mit feinem Plane 20. —, Mt 
bout de son plan; renssif 
Schmerz, ven ng J 
gen, . pénétré de douleur, 
nie 


etc. Ù . 





perg 

— nglich 

—teit; f. pénétr 
Durchdrücken, ve as pi 











travers qe. en pressantz 

blesser; ih —, percei 
Durddünften, von 
Durcheilen , ven, passt 


hâte. —, v. a. parcourii 
Durd) einander, ady, 00 
ment,pele—mölezit rei 


sans aucun choix, "000 
Durchfächern ‚© 
par=tont: | br 
Durbfabren, nıeta- 
ser ou traverser en woruft 
——5 
Âte par... DA 
Durdfabtt, Le 





— 121 er— 





Dur 


* Der 


Dar 





Fall, ne (pie ulichitean! 
ers de... ñ dinerhre,. £. flux: 
cours deventre,devoiement,m. 
Qurbfallen, 'v. 'n-ir: tomber! 
En ne 
re; fig. avoir 
er un refus 4 être sa 
—* billet-blane.dans une lo— 
e. Frag ER : rot 
Durch fãrben, ve Auisfärken: 








Durdfäule, £. javart, mv. 











Durcfaulen, ven. pourrir en- 
venir à bout de...; fit 
faire jour l'épée à la main; 
eilen, v. a 


avec la lime. 


Du Save 
ndre, j he 
‚se 

se 


percer, cou- 


Durchfenchten, v2 a. humecter; | ka 
‘entièrement. s 


Durchßammen, v. Entflanımen. 
— à ; "won. era, wole- 
voltieer par... ; 
er rte v.a. ir. entrela- 
J — Arbeit, des en- 
lacs, m. pl. 
Fou 


en on x 


er; lächerde pied ; 


v. a. ir. passer; user, rery 
lesser en marchant; fis-pafrou- 
rir (un livre),examiuer (un comp— 
te); genau —; eplicher(nn ouv ra- 
ge); not einmal—, retoucher, ne- 
manier (un ouvrage): G 
Durcdgehends, adv. engénéral, 
vr. Durdjüngigs rt 2 
Durbaieben ;-v.a.ir.-vérser, 
couler, passer-par «.. 1117 
Durchglũhen va. fairerrou- 
-girdans le fen; De. enflammer, 
Durchgraben, v<asir percer, | 
éouper de «part eu part avec la 
beche etc. ; creuser, trauer; 
Durbateifen, v: n-ir. passer 
main pars; fig. tranchérnet, 
Durdgrüveln, v-a-endas, raf- 
finer sur ge. , tächer de l'appro- 
ondir. 
Durdgründen, v. Ergrũnden. 
Durchqucken, X. m. fam. regar- 
, Voir pär ou à travers · 
Durdguf, m:action deverser, 
couler, passerpar… etc., f.[v. 
DurbareBen); v. aussi Ducchſchlag; 





r (les bas etc.) Fun après !’au- 
ravander: ©" G 
fliegen, v. net &.ir. vo- 
par ou au travers... (aus- 
; Ind fen, veveta.iricon- 
À asser par a. 
Durbfé \yv: a. faire flotter 
ine. LA m 
Durdifiuf, m. passagede l’eau 
Durchforſchen Im a. pénétrer, 
dir, her: 
urhforiung, f. recherche, 
wisition, f: 
N; va. ir. percer en 
geant, ronger 5 manger, cor- 
she: pop; fé —, vivreaux 
8 d’aitrun. 
tdhfrieren, v.n.ir. geler, se 
Catiérements due ‚tra 


transi 
froid. j 
'Durdyfuhre, f. passage, m. 
"Durdfübren, v.a. mener, con- 


; faire passer par ...; fig. 
er, v. usführen. 
üttern, vw. 4. achever de 
‚inangerz; pourrir pen- 
‘hiver; doubler entiere- 
Es “+ rn 
m en .n. . 

a ualen, Loft st 
Bouraüben, = n. ir. fermen- 
Durchgauen, v.a, lir d 
el; ie donnerde Fantrtume, 
qngigy nd: Big comm 

n adj; 

x pue: hard — —— 
unément, généralement, uni- 
5 ae par-tont, 

urchgärben, vr. a: bien 

peaux)y fig, — — 
Din chgehen/ weni in passer 

dés, Passer} percer, 

, traverser; = 


» échapper, déserter 


» Cscam— 


t 


enfuir, ira 


Durdbaden, va.v. Durchhanen. 

Durbhhänmmern, : v. à. troner 
avec le marteau; bien marteler. 

Durchhauen, ve as ir. cou- 

er en deux; percer; mit dem Sã⸗ 
2b, fendre d’un coup de sabre; 
fié—, se faire Fear l'épée à la 
main. 

Durchhecheln, v. a, serancer; 
figscritiquer, censurer, passer 
par l'étamine. 

Durchheitzen, Durchhiven, v. a. 
bien chanffer. 

Durchhelfen, v. asir. einen, 
nider à q: à passer: fig. nider q. 
äsesauver, à setirer d'affaire, 
h gagner sa vieelc., assister, se- 
cowrir q. 

Durbbellen, v. a. éclairer, il- 
luminer. 

Durchbeulen,. v.a.remplir de 
ses hurlements etc. 

Durhhöhlen, v. a. creuser, 


creer: 

Durdhöbnen, +. Berhöhnen. 
Durbbelen, v.a. fig. fam. fou- 
etter, (du vent); rosser q. 

Durdirren, ve as errér par .. 

Durhjogen, vw. a..chasser par 
...7 passer en galopant; parcou- 
rir rapidement. 

Durdtälten, w. m; morfoudre, 

‚Durdlämmen, -v. a. peigner 
bien. 

Durhtäuen, Durgfauen, v. a. 
mwächer bien. 

Durtiovfen, v. a. faire pns- 
ser par... en battant dessus ; fig. 
— bien. * 

echtneten/ v; a. pétrir bien; 
fraiser; voquer (l'argile). 

Durdfnüpfen, v.a. renoner 
(de rubans etc). 

Durchtochen, v. a bien enire. 

Durhlommen, v. n. ir. passer 
par... percery fig. échapper à 


pP 





Re. passer, nes slüdlié—, Lechepper belle 
reçu} admis! —— sing se tirer d'ahuire) damit. werden 
mit ifm burd, son cheval-pritile: 3 
Imors-aux dents et leniport& —,| pas, vous n'y reussirez pass! 


Giembt—, cela ne yinssauvera 
Durchkẽnnen, v. ni <pou- 
vor passer. 
Durchkeſten, v:a.goûters es- 
sayer l'un après l'antres: un sb 
Duribtrasen, xX. a. #écorcher en 
gratfant, égratiguér.t 1417 
Durdfreuyen, Y- a croiser.’ 
 Durchkriechen, vv. moin: Fam- 
per, se fourrer par... —; "aa. 
inefüretäns ces im Ion 
Durch lachen/ —— 
Durblangen, +. Durhreichen. 
»Durhlängen, wa. [856] iner, 
creuser enlonsueur!/; 7. 
Durhfañ, m.ipassageiz [461] 
lamimoir, m.3.{1323 chaise; f. 
Durchlaffen ;:v--a.-ire daisser 
asser; passer, couler, filtrer, v. 
urch ſeihen, Qucbiebenz 1 © 
Durchlaucht, F. Altesse, F. — 
ig, — igſt, adj. Sérémissimei: :! 
Duribliauf,n. se; dévoie 
ment, m- v. Quréjal. : 
Durchlaufen, var. er 
en cowrant.owen coulantz passer 
par... percers —, va.iespar- 
courir; user, dechirerenconrant; 


fig. parcourir. 
Durcläntern, vr. purifier, é- 
purer; v. intern, Inn 
Durdjleben, v. a. passer savie, 
passer. 
Durchleſen, von. ir lire tout, 
ou d'un bout-a l'autre ;:: nadreins 
mal—, relire; flüidtig —,:par- 
courir. 
Durchleſung, £. lecture, 1: 
Durbleuchten, v. ns entrelui- 
re; rire à travers fisise faire 
entrevoir, —,v. ax. éclairer entie- 
rement; einem —,:condwire.qs par 
un endroit en lui échürant, 
Durbhiegen , - vo air. user, 
trouer. qe. à force d'être conché 
dessus ; ih —, s’ecorcherlapean 
à force d'être dong-temps couché. 
Durchlochen, Durblédetr,rv. a. 
trouer, percer. ’ 
Durdhlüfteny via éventer, 


rer. 
+ fit Durchlũgen, wi rell-ir. se 
tirer d'affaire par des meusoriges. 
* Durdmachen, vw. a. pop: faire 
passer par * LA trouer , percer L! 
parcourir ; fimir, achever. 
Durdmarich, m. marche, f. 
passage, m. 
Durch marichiren, vu. marcher, 
passer par · 
Durchmeifeln, v. a. percer, 
troner avec le ciseau. 
Durchmengen, Durémiféen, v. 
a. ıntler ensemble, entremèler. 
Durchmeſſen, v- a. ir. mesurer 
d'un bout à l'autre, ï 
Durchmeſſer, in diamètrey (der 
Säuten, Medarlich) module, m. 
Durdhmüllen, v. m,.anddam. 6- 
treoblisé de passer. N 
Durbmuftern, vs a passer en 
rewme: fig. enitiqmenon. 
Durdnanen„ v.msronger de 
part en part, percerentongeant, 





te — 


— — —— 
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—— 


creme 


a — 














Dur 


; Dur 


Dur 








Dursbnäben, ver, sontre-poin- 


ter, piquer. 

Aurdnäflen, Duvénesen, vs a. 
imbibers: tremper; mouiller, hu⸗ 
meg!er entierement, 

Durbpaffiren„ x. Durgreifen, 
Durchgehen. 

Durchpau fchen, wi | Duéfisuben. 

Durchpeitichen, ve a. fonetter, 
étrillerz fig: Jam. expédier vite- 
ment, parcourir owtraiter lége— 
remets; «u 

Durbpiigen „x via: bien la- 
bourer. 

Durchprefien , : 
pressurants 2 

— v.asbattrecom- 
mel faut, rosser, 

Durbraucen, v. n. fumer par 
ou au travers... 

Durchräuchern, ve as enfumer; 
Peter pénétrer de fumée, 

en fumer. 

Durchrauſchen, v. a, traverser 
avecbruit 

Durchrechnen, v. a. calculer, 
supputerz noch einmal, repas- 
ser-un compte: ; 

Durchregnen, v. imp. pleuvoir 
par;ipercer. 

Duribreiben, v.R. ir. passer en 
broyasit; cuser,, blesser, ‘1rouer 
en froitnnt, froisser· 

Durbreichen, w. n.téndre, pre- 
senfen par i...—yv. musuflire; 

Durbreife,: fo passage, ms —n, 
Ve D. passer. —, Ve a · traverser; 
parcourir: —nde, m. passant, mi, 

Durbreifen, sv. a. rompre; 
dechiren.de parten part. —, X· ai· 
Ir.- se déchirer; rompres 

Durchreiten, x. assetm.ir. pas- 
ser, traverser à cheval: 

Durchrennen, va. etm.irutra- 
verser, parcourir, courir ra 1 
einen mir dem Degen —, enfiler qe 

Durchriechen, vs asırsentirau 
travers de .... 

Durchriejeln v. m ruisseler 

area 

Durbrinnen , V. n.-ir. couler, 
s'écouler pars... 

Durdyriß, ms déchirure de part 
sart; breolie, $; 

urchritt, mr. passage à che- 
vais im: 1 

Zurchritzen „vwoas'6rafler; v. 
Anfriuen. 

Durchröſchen, x. © [156] pra- 
tiquer des conduits d’eau, à tra- 
vers le rom 

Durchroſten ; 1v.n. se’ rouiller 
entierement: 

Durdprudern, v. n. et a: “passer 
à la rime. 

Durdyrühren, v. a remuer bien, ; 
entremöler. 

Durchrütteln, ‘vin. remuér ei 
— 

Durdyfäen, v. a; parsemer, 

Durdfägen, v. a, couper avec 
la atie, screr: 

Durdifatzen, vs ai saler bien, 

Durdyfäuern, ven. aierirz den 
e levain 


Vs a. passer en 


en 


Teig, imetiré asser 
dans In ,pâte. —, vi n'être tout 
pénétré + 0 levain, 


en raclant, en ratissant. 

Durchſchaffen, vas. transpeé | 
ter, conduire par». 
Durchſchallen, v. n.eta. se faire 
—— percer, retentir (des 

sons). 

Durchfchauen, v.n. yoirparou 
à travers, —, V. A. Voir, exami- 
ner; fig. pénétrer, percer: 

Durdibaucrn, va faire fris- 
souner. 

Durchſcheinen, vw. n. ir. luire à à 
travers, entre-luire, percer. —, 
v. a. pénétrer de sa lumière; rem— 
plirdeclarte. Durbfhenrend, adj. 
transparent, diaphane, 


Durcicersen, — en! 


badinant. À 

Durchicheuern , w. a. percer, 
troner, déchirer, écorcher, frois- 
ser en écurant, en frottant. 

Duschfchieben, v. a. ir. passer, 
pousser par. 

Durdyichießen, v. a-ir. tirerpar 
ou au travers ...;. percer d’un 
coup de fusil, d’une-flêche etc. ; 
[220] passer Îa navette; fein Öeld 
AL compter son argent par jetz 
ein Bud —, interfolier un livre; 3 
[1307 die Zeilen —, séparer les 
lienes par des reglets. 

Durch ſchiffen, v.n.eta, passer, 
traverser (en navieuant). 

Durdichinmern, x.n.eta.lui- 
re au travers, entreluire, 

Durchſchlafen, v. a. ir. passer 
en dormant. 

Durcfihlag, m. Durhihlageis 
fen, mn. — * brèche, f.; 
[156] jours, | Bl ; [7%] pas: 
soire, Pen - 3. egouttoirz 
[207] perçoir, anandrin,, chasse= 
clou, repoussoir; [68] etc, em- 
porte-piece; [20] poinçon * —* 
rêt; pique-chasse; [51] f 
moir, m, 

Durchſchlagen, v.a. ir. percer; 
passer par la passoire etc. ; ‚bat- 
tre bien ; fih —,; se faire jour en 
combattant; ſich Dur, die Feinde 
—, percer les ‚rangs des ennemis; | 
ein Zimmer —/ faire une cloison, 
une séparation dans une cham— 
bre. —, v. n. ir. percer; das Par 
vier jhlügt Buch, * papier, boit; 
die Arzeuey hat Burhgeihlagen, la 
médecine a opéré. 

Durchſchlagtuch, n.blanchet, m. 

— Ha serpenter · 

Durchſchleichen v. n. eta. ir. 
ou ſich —, v. rel. ir. se glisser par 
..., se couler (oucement, passer 
scerötenient pär..., s’evaderfur- 
tivement. 

Durchfäyleifen, va. ir. percer, 
trouer en aiguisint, en dmou- 
laut ete, 

Durchichleifen, v. a. mener sur 
un traitent par un lieu ; trainer 
sur une clnie. 

Duͤrchſchlingen, v. a. ir. entre- 

acer, 

Durdhf (he v. n. fendre. 

Durchſchlüpfen, v:n,eta. se 
glisser, se couler par 44 é- 








— — 
Va 
(des son: ——— 
Durchſchneiden, va, 
par le milieu, ou en da“ 


cher; couj er, entrecow 
—— N — 


rcer. 
“Durcféonenen, vw. imp. 
à travers. er 
Durcidnitt, m. coupure; ou— 
63 tı20j section, 1 

be) coupe, f. profil, m. ; 
urchſchmitte, — aufr 
—elinie, f. Ligne diamétrale, fe 
Durchſchreyen, v: n. ir. perd 
avec ses cris, AVC SA voll. | | 
— var 
serouer. Eur 
Durdbichitten, | ee a. ve 
ra ge ouàtravers. 
DROBERIER, m 

ER ve 


„Durch ihweifen, wi 


"Duropfdiweißen, — 50 
pures — — ] 
e 2 Lt 
Durcigroimmen, va. ra 
asser à la nage — 
— — 1 
ler. entièrement. de sueur; suer, 
Durchfegeln, —— et a. pas 
traverser ala voile. j 
Durchſehen, v. n. ir voir 4 
regarder à travers où au 
—, v.a. ir. percer des Yeux 
voirz parcourir, examiner, 
la révision de «+.» }. 
feine Bücher —, faire —— 
ses livres ; — —, visiter 
actement. 
‚„Durehfeiben, ” * filtrer, 6 
1 Par 
le Beet eihung, 8. Élirations È 
Dunbfesen, -v. a. passer; À 
venir à bout de qc., réussir gi 
mit Gewalt —, leppor rterdel 
te ei ml 







































ER er 
Pe vun. im vo 
ass‘; avoir fini, être au 
Fir troné, percé, déchiré. :: 
Durchſicht, f. vue; — 
revision, ‚adj. tr 
rent, diaphane; jour. 
3 transparence, diaphan 
Dürhiieben, va. cribler, t 
— sasser, passer par u 


ble 

Durdfctern, Durchſintern 
suinter. 

Durfingen, v: 8 ir. € 
jusqu'au bout; * 

Durchſinken .n. ir 
par. (en s’a * t). 

Durhfigen, v. a ir, 1 
déchirer ge, À foroé d’R 
dessus: fih —, se blesser à lor 
# être nssis; eine Raben 

, passer une nuit au jew. à 

| Durdfetten, v· ren 

voir passer. 7 y 


Durdipähen, —* 























el 





chapper. 


coup d'oeil, épier. 








Dur 


Dur 


Due 





—— v. a. ir. fendre 
— v.m ir. cracher 


.... 


Durcipielen , va Sdner tout 
‘un bout à l'autre ; concerter; 
er à jouer. 

Durchipießen, v.a. percer d’ou- 


transpercer. 
prengeñ, v.n. eta. pas- 
ds arroser Jus- 


, Ve n. ir. sauter 


1J passer en 
* Ku ii 
urchpũren, —— [431 fouler, 
ur ft tänfern, v. a. fan. em- 
hr; fie. pop. fouiller, far- 
3. ureier, 
urbjiauben, v.n. Dursfies 
Y.n. ir. passer ou percer (en 
L iere). 
ben, v. a. poncer. 
\ » » aelm. ir. per- 
iquers. einen Damm—, cou- 
ane diene; Das Getreide —, 
le blé; fig. fam. mit einem 
er une affaire avec q., 
ensemble, 
— 2 f. miemac, m. 
rigue, f. 
een, v- a. passer par 
travers co... 
fb Durchjtehten , wu réfl, ir. 
À. ia dérobée, se dérober. 
en, v. A. ir. passer, 
er, où sortir par .… 
rchſtellen, v. a. [63] mettre 
pannenux — 
urchfteppen, ve Eteppeim 
dyjtich, u. action de percer 
ÿ —— f.; remuage (du 


ie inten, v. D. ir. puer au 
LATE . 
urchöbsen, Duchflören, v.a. 
ter, fouiller, 
unblioßen, ‚v. asir, pousser 
avers; percer; troner, de- 
r; freisser, écorche orcher 4 for- 
ser ouen Ferch con- 
..; eiten misdem Degen —, en- 
, eufiler q. 
chſtrahlen, x. n. et a, ra- 
rAtravers ou par; percer 
ses ray ons). 
urdhfireihen ‚ ma. etn. ir. 
barrer, biffer, canceller 
écrit); Passer par où À tra- 
13 1% recourir; röder par ...; 
i 2. À die Ebene—, bat- 
Lois, la plaine. 


hiireifen, Von. courir, par- 
ftreuen » Y: a. épandre 
* lig. parsemer 
—— m. passée (des oi- 
ficiégcin, v. a. fnm. cen- 

, critiquer rudement. 


chſtesmen, v.n.etn: cons 
—— rapidement par ..., 
avec rapidité; fig, pe 








11! 
* 


LL 





Durditudiren, va: bien — 


dier; passer à étudier. 

Durchſtürmen, vn. et a. 
ser avec impétuosité; fig: agiter, 
assaillir. 

Durhitürzen, ven eta tom- 
ber subitement par ou à travers ; 
passer brusquement par, se jeter 

par -..3 jeter par. écipiters 

Durdfuchen, va: fouiller j fu⸗ 
reter; visiter. 

: Durbiuung „ f. action de 
fouiller ete. ; visite, f. 

Durchſüßen, v. a. rendre doux; 
adoucir. 

Durdtanzen, va. trouer ou 
déchirer en dansant; danser jus- 
qu'à la fin; passer à danser. 

Durdtaunisin, v. n. et a. pas- 
ser en chaucelant. 

Durchthauen, v. imp. se dege- 
ler entisrement. 

Durktönen, va. faire réson- 
ner, reteutir partout. 

Durdytragen ,< v. a. ir. porter 
par ou à travers. 

Durchträumen, v. a. passer en 
révant, 

Durdytreiben, v. a. ir. pousser 
ou chasser par ...; mener, faire 
passer; fig. pousser dos an bout. 


Durchtreten, v.a.ir. tröuer, 
déchirer ou user eu marchant des= 
sus ; faire passèr par ..} en mar- 
chant dessus; (dintreten) enfoncer; 
die Trauben, den Ihpen—, bien fon- 
ler ln vendange, 7’ argile. 

Durchtrieb,. m. passage du ve 
tail; droit de passage, me 

Durdtrieben, adj. rusé, fin. — 
heit, F. raëe, finesse, 

Durétriefen, Durcétrepfen, 
Durströpfein, v. n. dégoutter par 
… , parcer. 

Duvivwaden, 


v. a. passer à 
veiller. 


Durchwachs, in. perce-feuille, 


f. — lante). 

Zurchwachſen, v.n. et a. ir. 
pousser ses branches, ses tiges 
par ou à travers; traverser en 
croissant, —, part, mit Blumen —, 
eutrelacé de eurs; fau. Dur 
wachſenes Fleiſch, de la viande en= 
trelardée, 

fi) Duthwagen, v. rel. oser 
asser par un lieu, se hasarder à 
Fanchir (un fleuve): 


Durbmalten, v. a. fouler as- 
sez ; fig. pop. rosser, étriller, = 

QDurdwalen, v. a. passer, tra- 
verser. 

Durdiwandein, v.n.cheminer, 
romener PAT «+ « 
urbwandern, ve a etn. pas- 

ser, traverser, parcourir. 
Durdiwarmen, v. a. chauffer 
bien. 

Durchwäſſern, ve a. imbiber, 
abreuver, tremper. 
Durchwaten, y. n. et a. passer 
ne; marcher par... 
urhmweben, Y- a "entrelacpr 
ren tissant; fig. entrelacer. 
Durdiveben, v.m. sonfiler 
ou r travers, percer; ber 


se 





hat mid pe pas le ventm'a À 


transı. 

Durweidheirp“ ma imbiber, 
tremper bien; amel 
ment. — y. n. être imbibé} * s’a- 
mollirentierement. x 


lir entiere- 


— y Ve Re passer en. 


— en pleurs. 
Durchwerfen/ v. wir. jeter 


ou aw travers; Sand, Erde, 


— sable , de la terre 
a claie; Kern —, cribler du b 
[220] den Shügen —, — 
navette. 
— w. a. percer — 
er, user à ſorce d'aiguisér. Li ta: 198 
Durdywinden, 'v. as ir. passer 
ar... en tortillantsen 
ig- ih —, se démêler d’un em- 
barras, se tirer d'affaire. 
Durhwintern, via. conserver 
ou nourrir pendant linver: 
Durchwirbeln, v. a. passer en 
tournoyant ; "fix. Tôné vie Luft, 
des sons retentissent dans l’air. 
Durchwirken, v. aspétrir, frais 
ser; entrelacers miterhabemer Urs 
beit, Gold, Silber odeSeide —, 
brocherz durémirft mit Seide, 
tissu de soie etc., mit —— 
lame d'or· 
re or m. s’éch 
er; er iſt noch glũ durch i 
a dchnypé belles 1110179 
Durchwittern, v. a. [1567 mis 
ler les mines tombées en eillo- 
rescence, + 
Durchwellen ve WER ir hans 
vouloir passer. fi 
Durdnvübien, 
remuer; vermiller, fougers: mou⸗ 
Unerz labourer. 
Durbwoüibiungs fs fouille, 2 
Durchwurf, m. action de jeter 
par... (claie à — du sable 
etc fa 
Durhmürzen, v. EI 
saisonner, (aussi fig.). iR nr 
Durdzählen, v» a. compter un 
Durkyzeichnen, v.a. contre-ti- 
rer; calquer. 
Durchʒiehen FR va ei n. ère 
passer; ein conrir un 
pays; ; mit enger — QE ra de ru 
any einen Saiten” — ttmwerser 
une poutre ; Dan einen—, railler 
18e mogmer 
pa Burt zifchen, v. x ‚silfler à tra 
vers: me en sifllants 
Durch zoll, m. passage, 
Durajudern, Ÿ v. Auen 


AU re j 

(43) —— br : sr trente (s3] 
spa CPS Mm. 
Durbywängen y Ve a. Durée 
FOREN pate re faire. passer 
Pr force par « 

Dürfen, „v- ». ir. osers avoir 
la ermission, le pouvoirs m'a 

r 

voir QU'A ses 4 pouveiry devoir, 
avoir besoins 1% Darf ad. pre je 
n'ose le faire; il m'est > 
je n'en ai pas da pormisaion } &i 
— cé niec poux. vons na qui 
—— das diirfte me 
ce urrait arrivers bai bit 
is ste, j je suis lentéde. si 


re 


CR 


va, fouiller, ! 


Had 








wog) mare, 4, 
nr; 





Dir 


Ebe 





darader darf man Hd nicht wundern, 
cela n’est pas étonnant, 

Dütftig, adj. indisent, nécés- 
söteux, pauvre; [151] mesquin: 
= lv. priivrements der Diüririge, 
L'indiges tu —feit, f. indigence, 
necessit > Pauvreté, du, 0 

+»MDürte,. adj. sec, a maigre. 

— ‚adv. sechemenh „u 

Dürre/ ——— aridüd; 


— maiereur, £. 


yürten, ve Dörren. 
Dürrfedoran. [128] poussoir, m, 
— irmade, facrinon, in: 
Dürrſucht, F- marasine , mi a- 





ürmurz, £ . Dfirsfeaut, n.00- 
ati: 

Zuͤrſt, m. soif, alteration,d.; 
feinen ⸗ſtillen, tijéen éteindre 
sa'soifr RU nach minten ne 
boire qu'à soif: dig. der — nach 
Roger, lasdifi de — 
etc., f. 

Dinfen, Duürſten „wi as avoir 
soif, être altere; mich durſtet, es 

Dürer mich, 7 ’ai seiky fig: nach et= 
was —, avoir soif de qe. 

Durſtig, adj. aktere; id kin, 
j'ai sot 

Durfiichlange; Dutfinatter, f. 
dipsas, m. dipsade, è 

uiel, m. Dufelig, : v. Shwin- 
vel Schwindelig· 

Duel, f. [43] femelle des pe- 


its Hisenux, T.- 


Düſter, adj. sombre, obscur; 
morne. pi 
Düfénbeit, F. obseurité, fi 

Düte, {. cornet (de'papier), m. 

dons opus plie 16tam:cormer. 

'Dutenthnecte, Dnte, Éscornet, 
me Ve Kegelſchnecke. 

Dutzbruder/ m. Dus ſchweſter, f. 
ami, amie, quo tutoie. 

Duten, via. tutoÿer: — n. 
tatoiement, LE 

Düsend, n° douzainejf: meife, 
adv, har douzaine, à la douzaine. 

Dwall mit [145 ] ve Eheerpinfel. 

Dona dynaste, m. : 

'Dynä ie, nr? dynastie, 8. 


+ E: 


ul nb 12% Fi 
».E, m. (cinqnième lettre 


8 
dé Valphäber; (162) miy ni. 
Ebt 


bte, f. basse marée, vebezf. 


peflusU 01457 jusant,umig und 


Fluth, Aux et reflux, flot et put 
sunt, VERS ARE 
Ebbeanfer, m. ancre de jusaut, 
Ebben/.n. ‘ren vs 
Eben,adj. uni, égal; plat; plain; 
fie. exacts = madien, aplamie, v. 
ebenen. y advsjustement, pre- 
cisémentis der, derjeibe, Diejelbe, 
bas, daffelbe, le, lnmême; 6, 
bajelbft, là méme ans le même 
Ten; — daher, de là même, du 
mêmelieu; —damaté, précisé 
snent en ce ‘fem “UE fo, de 
inAmes — fo groß re, auasi grand 
etc; — fo viel, tout autant; — jo 


(fe —} gerrmifen, jeviens de boires. 





wenig, non plus que, fout aussi 
yeu;.— wir, ‚comme, tout com- 
me, de meme que; .e8 it-—dà8, |: 
c'esttont un z⸗Ddas molltid, c'est 
justement ce que je voulais Gie 
fommen ⸗ ‚weht, vous venez tout à 
propos, bien à point ; das will ich 
— nicht jagen, ce n'est pas la ce 
que je veux dire; — wollte ich es 
ſagen, jallais le dire zNich habe — 


— da id ek — — van 
jvcris 

Ebenbaum, m. ———— a 

Ebenpid, ns image; ressem- 
blance, f. 

Evenbürtig, adj. de —— 


feiler, m. 
me LE butée 
Edi 


nes 


sance, de même condition. : —keit, u 


f. égalité demaissance, — 
tion, fs 
Eoendräthig, adj. de fil unis 
Ebene, f. plaine, $. 
Esenen . 
ésuler, planer: [12] réga 
Ebenfalls, adv. de même, | —— 
reillement, aussi. 
Ebengewicht v ‚Sleibgewißt. 
Ebenholz, ne ebene, $. baisd’é- 
ene, in. 
Eveniit, 


niste, m. 


Cbentifhler, m. ben 


Ebenmaß, n. — 


metrie; eurytlmie; fe 
Ebenmäig, adj. pareil, sem- 
blahle; vw. Gleids 
Ebenung’, Fe aplamissement;. 
[12 résalement, m. 


20 
Eher, m. verrat;' der wilde—, |. Edel 


sanglier, m: 

Eberefche, f. cormier, sorbier 
Savage, m. —nbeere, Ebiſchbeere, ul 
f. corme, m. sorbe, f: 


Eberharÿ, Sbetr,mEverard, m. | 


Everhirih, m. pourcenu-cerf, 
sauglier-cerf; mu 040 TE pl. 

Eberswald , m. les Ardennes, 

Eberwurz, f: ca rline,caroline,f. |gen 

Ebräer, v. Hebrüer, 

Echinit, m.échinite, f. (coquil- 
le petrifiee). 

de, n. écho, ni, +. Wiederhall, 

Echt, v. Acht: 

Edbalten, Capfeſten, m. poteau 
cornier, m. 

Stand, n. ferrure angulaire, f. 


Edvogen, m. hutöe, butte «d un | 


PER 
ret, n. planche angulaire, 
f.; coin, m2 

Echen, n. petit oin⸗ mis fs. 
fam. petite distance, « 


Ece, Fl coin; Fe A f Yard |( 


te; Carne (d'une tableete.); [12] 
ehcoignure, £: z Sie. Tam./an allen 
dei, en tons lieux; partout; von 
allen Eeit niv Enden,” de toutes 
parts, de tous cotées eine Das 
den, Anno certain? distances ein 
Lun Micb, in morceau de prin, 
Cet, vide. 
Gtfelté, f : Tinte ntigulnire, fi 
—G fenêtre du eoinyf. 
Etforjt, im [127 faîte cornier, 
met crotipe de comble, f. 
hats, n. maison dir eoin,'f, 


v. a. unir, 4 —— 


Me 
€ 


ble, ame 


(titre 
— 


Edelmẽ 
blesse. 


reusement. 
Edel ſtein, m. 


Edmund, 
Eme, 






fhlitten, m. 
herse, 


Egen, : 





€ 
Eid, at. Angulnire ac 
MA arten 


n. hersage, 









ein, an. pierre d’e 


Iche. —, adv. 


gentille mme}- da nr 
—— 
ee oren, — 


Per de un à in kleinet ⸗6 
—— FT TE 
tnabe, page, me: 
— — 
cavaliens 10»: 
— nobles 


änuifé, adi. mob 


Tu 
ble, made 





"Edle; muinobla, m. cat 


Emon; 
Eduard, m. 


féicue, ‘en bande de h. 


herse, me site, «mx, de 
Ber À ds et OM 
Carl, vo Blutegel, . 5 





d'un pont),ms 
ang 


Met „Air 





—— * + ; 


“sauren 
pe ——— m Re = 


Did ta er, Me 
—** 











quali 


De — «DT 


ah, Ad: ; 
m. li iR pin 


are 






delleuten 


dr 


eimutg, 
chu me. eo 
de —— irn 8 * 


set 

ent, : 
SA gi guras —* 
p 










ein LE — 
—— pie pierreries, 







nd ’ we enhã 
— id ne à 
EVE, m LLPRLUESSS 
; Edictakeitation ; F. njouxne 
personnels m. MOTO 
Edinburg, n. Edimb 
ville). - en 






— 
7 


ee —2 I 








Hi » 


traîneau Ar 







Ve de 
men orig A 





Ehe 





Eye 
ger, m. herseur, 
ger, n. Egre, Egra, wi (ville). 
isme, m.v. 


Bee in. 
ſtſucht. ſũchtige · 
oiſt, m. égoïste, m.v.Selbi= 
f, Che, Cher, adv.avant, au⸗ 
eurement à, plus-tôt, Intôt ; 
kin eher @ men als Sie, 4 
venu avantvwous; elweim | 
vergeht, avant qu'il soit un 
; ehe man es finder, ‘avant de 
ouverz eheites Tage, au pre- 


jean mit ehejter Gelegen⸗ 
ière occasion; je 

AR , le plutôt sera 
me „eben. (lieber) wollte 

3. mieux ete.; cher 

sun ih dabey verlieten, 


y perdrai plutôt que etc. 
#4 mariaze; men, f 
7 poet. hymen, hyménée, m.; 
3 ever, zwehter —, enfants 

er hit, du seconi as aus 
—— vivre dans le 
ag "AE 
û — epal, lien 
Fheber * 
trimoniales, f: 
hebett, n. lit nuptial, m. cou- 
nuptiale, F. 
en, v. n. commettre un 


| ge 

m. —ium; f. adul- 
: wi eu Rate; Ehebrũchis, 
L'atuitère, 


f: conventions 


Eh 


debruch, m. adultere, m. 
pe ü ; D. union — 


bürèe; f. charge de maria- 

1. fig. fruit de mariage, m. 

Hedem, Thedeſſen, adv. autre- 

band es 

heſcheue, m. miso— 

: e, m 
Ÿ an, 2 femme, f. 

À) , m. paix du maria- 


sbegatte, Etrsematt, Mn ru 
herr, mn. é poux, mari, in. Shes 
n,&begeniahlinn, Ehegenojfinn; 
fpouse, compagne, f. 
À HA ve Chepfliht. 
: übde, n. voeu matrimo- 
U . 
ht, nm. conseil des cau- 
toire, m. 
Kern, adv, avant-hier. 
‚ pl. (1947 exoine, f.; 
bein; en, exoiner. 
f. Sam. moitié, $. 
halt, m. p- wv. Dienftbote. 
reu m Ir adversités des 


** 


hei 





She! üppel, fa, ein alter —, 


lofigfeit,  £. Cheloie Grand 

— m. der darin lebt, cé- 
peer kg 

Eheluftig, adj. fam. qui aen- 


vie de se marier. , 
Ehremalig, adj. aucien, du 
teınps passe, } 
Chenals, adv. autrefois, ci- 
devant, jadis. 
Ehemann, m. mari, m. 
Ehemãnniſch, adj. marital. — 


ady.maritalement. 
Eheordnung, f 
pourlemariage, f. 
Ehepaar, n. couple, m. 
Ehepacten, pl. contrat de ma- 
e, m. vs Eheberedung · 
bepfänder, pl. fig. gases de 
l'amour ee enlants, m. pl. 
Ehepfticht, f.devoir conjugal,m. 
Eher, v. Ehe. 
Eherecht, m. droit de mariage; 
droit matrimonial, in. 
Ehern, adj. d'airain, v. Xehern. 
Eheſache, f. cause matrimo- 
niale, f. & u 
cheidun vorce, The 
—— élus nupe 
tiale, f.; fig. enfants, m. pl. 
Eheftand, ın. mariage, m. 


ordonnance 


Eheltens, aufs Cheſte, adv. au 
plutöt, au premierjour, Alpen 
mière commodite, 

Eheiteuer, £. dot, f. 

Eheftifter, m« institnteur du 
mariage, m.; celui qui fait un 
maria 
Ehehiftung, f. institalion de 
rien £.; contrat de maria- 

e. m 
: Ébeteufet, m. trouble-maringe, 
Asmodée, m. 

Eheverbindung, £. mariage, ın. 
union conjugale, 

——— tniß, "mdonaire pre- 


Spexeripresten, n. promesse de 
— 
Eheweib, n. v. Ehefrau. 

Ehrdar, adj. modeste, décent, 
honnète, sage, biensdant; hono- 
rable (titre). —, adv. mudeste— 
ment, décemmentete. —früt, 1. 
honnèteté, rar modestie, S. 

_ 9 £ . ambition, gloi- 


 Ebrbeglerta, adj. u — 
adv. ambiieusement. 

Ehre, f. honneur, m.; glaire: 
réputation, f.; ein Mann von —, 
un homme d'honneur; bien qu 
Ébren, en votre honneur; Ehren 
halber, par honneurs, ben ‚meiner 
— sur mon honneur; mit Ohren, 
in allen Eren, honorablement, |; 
t; fam. Ihe Worr in 





x es ri 
lit, adj. [194 
eute, pl. mari STE int, 
mémariés, m. pl. j 
helich, adj. conjugal, matri- 
: —* nme. —; adv.conju- 
) —* ” 


deliebfie, m. 
rk ran. 


Le v Chemann, 
A qui n'est pas ma 
Garçon, 


mal ea sauf votre honneur; das 
iü aller Ehren wertb, cela » —— 
de refus, cela est bien accept 
in allen Ehren ‚ en tout bien et eu 
tout honneur; — jen Cou ! gloire 
soit à Diem! jemondes —rétien, 
sauver la réputation de q.1. einem 
— ermeifen, faire des honnenrs à 
** die lente — crrocifen, ren⸗ 
do les derniers honneurs à q.; 





in * halten, révérer, vénérer 





Ehr 
F 


77 bien 
tue X einem, reiner — 
den, faire honneur à 3h 
rer; ſich eine — aus erwas ma 
se, —— houneur (au. point d'hen— 
neur).de qc-5 faire — de qe } 

Ehreifer,m.] Point l’bonneur,m, 

Ehren, v: =. honorer, — 
ter, vénérer, reverer. à 

Ehrenamt, n. honuear;ai a2" 
gnite, f. 

Ehrenbahn, f: fer din DE 
re, ,m- arriere houornble, #. 7 

—— an. ‚visite de céré- 
mionie, 

„gdrenbett, nm. ir d'honneur; be 

ee 

ei 
Kante “PRES m. hs 

Cbrenbegen, v. Shrenpferte. 

Ehrenbürger, m. rn, en honoe- 

raire, in. 

Ebrendame, f:« dt RER 
fille d'honneur, f. 

Ehrendieb, Ehrentüuber, v. Es 
renſchãnder. 

Ebrendienit, m. civilité, f:hou= 
neur, m. 

Ehrenerklärung, T- ——— 

"konnenr, f. 

Ehrenfall, m.cérémonié ou so- 
lennite à laquelle on est obligé 
par honneur, f. 

Ehrenfeft, n. fêle à l'honneur 





“Shrengebähr, 2. ——— FTP 
en mt rl droits honori- 

ues, m. 

eingedhehtniß,hrendeutmact, 

mn: monument, m. 

Ebrengelaa, u. festin, m. 

sie eines di u cérémonie, 
pom e 

Enrengericht, m . cour de justice 
pour les nobles, f. 

Ehrengejandte, m. député des 
canions suisses, 1m, 

Chrenbalber Cbrenwegens ve 


—S f: chaîne J—— 
neur, 4 

Enrentleid, v. habit de fête ou 
de cérémonie, m. 

Ehrentranz, m. couronne nup- 
tiale, f. 

Ehrenfrone € f. couronne de 
| gloire, f. 
— m. ——— de civili- 


&hreniohn, Ehrenfeld, m. ho 
noraire, m4 
Ehrenlüge, £. —* ofi- 


cieux, m. 
d’hon- 


en ) 

“étroit, n.membre ho- 
noraire, m. 

Ehrenmünge, f. Tr LH 
— tragend, *emmédaillé 

Ehrenname — qualité, 
titre, m. qualiid, f 

——— f. arc detrionphe, 
arc trio 


ü fi f. . 
—— * 





—— — 














F ie N ee 
M F ra 
— Ehr E hr 
j Ehrenpuntt, m. point d'hon- adj.ambitieux. —,adv. ambitieu- - 
"a ‘neur, m. sement. Ei 
Ehrenrathy m. conseiller hono- Ehrgier, f. avidité des “hou 3 
N —— m neurs, I. 2 
$ Ehrenrecht, m droit Käutoriß- Ehrgierig, adj. avide d'honneur, 

‘que, m tres-ambitienx. 


Ehrenreich ; adj. trös-honora- 
u ble: (titre). 
Ehrenreibe, 
d'honneur, mu à | 
Ghrvenreiter, m. défenseur de 
l'honneur, m. > 
Ehrenrettung, £a apologie; f. 
Ehrenrührig , adj. injurieux, 
outrageant, infamaut, diffamant, 
diffamatoires —, adv: injurieu- 
! sement, ” | 
EL “"Ehrenface, f. tte d'hon- 
neur, $.; point d'honneur, m, 
Ehrenfaule, fistatue; f. 
Ebrenfhänder, me calomnia- 
teur; um 
Ehrenfchãnderiſch, adj: calom- 
mieux: — adv. calomnieusement. 
Ebrenfoändung, T. ealomnie,f. 
EHrenfchild, m: [26] écu d’hon- 
neur, in. 
Ehlenſchmuck, 
d'honneur, m. pl. 
Ehrenſchuß, m. salve, f. 
Ehrenſtelle, f. dignité, f, hon- 


£. [26] quartier 


m» ornements 


neur;{261 uartierd'honneur;m: 
CHE n. [26] pièce ho- 
norable, À 


Ehrenfkufe, Ehrenitaffel, £. de- 
gré d'honneur, grade, m. 

-Cbrentag;: m. jour de cérémo- 
nie, Jour € e noces eto., m. 

“Ehrentang m. danse de céré- 
moe; preurière dansé de la ma- 
riée le jour de ses noces, f. 

Ehrentitel, m. qualité, f. titre 
d'honneur, m. 

Eprentrunf, , m. vin de regal, 
m. ;: portion dehière qu’on don- 
ne aux garçons de métier qui de- 

mandent la passade, 

Ehrenveft; adj: tres-honora- 
ble (titre). 

Ehrenvoll, adj. honorable: —, 
adv. honorablement. 

Ehrenvormund, mtuteur ho— 
nôrairé; ni. 

Ehrenwache, & garde d’hon- 
neur, {4 [m. 

Chrenwein, m« vin d'honneur; 

Ehremvertl), : adj. digné d’hon- 
neux,. honorable. ; 

Ehrenwort, m: compliment, m; 
arole d'honneur, f. ; fein ges 
ben, engager sa parole d'honneur; 

die. Offleiere wurden auf ihe—rehtz 
tajfen, les officiers furent renvo- 
yés surdeur parole d'honneur; 

—— n.marqued’hon- 





ne 

"Ehrerbietig ; adj. respéctueux. 
— adv, réspectueusement, —feit, 
Eiwerbierung, fi respect, m. vend- 
ration, f. hommage, mr. 

Ehrfurcht, À. respect, m, véné- 
ration, soumission,f. hommage, 
an einem ſeine — begeigen, rendre 
ses respeots, ses hommages 

Cprgefübl, ». sentimentd’hon- 
nenr,; mw 


Ehrgeig, m. ambition, 4. ig, 





— ar 
EM er Mens 


Fee 





Ehrlich, adj. honnête; probe, 
loyal; ein ehrlicher Mann, un hon- 
nête homme, un homme de bien; 
ein ehrlicher Mann hält fein Wort, 
wn hömime d'honneur n'a que sa 
parole; derchrlihe Name, la bon- | g 
ne renommée, la réputation; — 
madien, rétablir l'honneur, ein 


Kind, Jégitimer un enfant, einen 


Goldeten, faire passer un soldat 
sous le drapeau; fam. er A 
ehrlich es Auskommen, il a de quoi 

vivre Iionneteinent; ein Ehrliches 
koſten te, coûter elc. considera- 


blément: —, adv. ei DE 


de bonne foi, loyalement; fam. 
er fiebr— aus, il sent son bien. 

Ehrlichkeit, f. honnêteté; nie QU FA 
té, loyauté, f. 

Ehrlievend, adj. qui aime son 
honneur. 

Ehrlos, adj. et ady. sans hon— 
neur, lâche, infame, difane 
noté} np 
een . infamie; läche- 


+ 
ge 


"Ebrfam, adj. Köhnätel £. ho- 
norable,. —feit, f..hounêtété, F., 

Ehrfurcht, f. ambition ; glöire, à 

Ehrſüchtig, adj. ambitieux. — 
adv. ambitieusement. 

Ehrvergejien, adj. et adv. sans 
honneur, läche. 

Ehrvergeilenbeit, f. lächete, f. 

Ehrwitrden, pl. Révérence, f. 
(titre). : 

be ; adj. vénérable, re- 
spectable; évérend (titre). — 
it, adj. Révérendissime (titre). 

Eibe, f. Eibenbaum, m. if, m. 

Eibifih, m. Erbiſchwurzel, £ gui- 
manve, althea, f. 

Gibiféfalbe, #. dialthée, m. 

Gichapfel, m. pomme dechene, 
noix de galle, £. 

Gide, £ . Sidbatim, mi clin, m. 

Eiche, £. jauge, kr étalon; Jau- 
geage, étalonnement, m. 

Eichel, F. gland; (au jeudecar- 
tes) treiie, m. 

Gicelernte, f. glandée, f. 

Eichelförmig, adj. et adv. en 
forme de glaud. 

Eichelgarten, Cipelfamp, m. che- 
naie; f, 
Eichelte, f. étalon d’aune, m. 
Eichelmaft, f..glandée, f. 
Eichelmuſchel, f. came calycu- 


Cidiétnäptében, 2 Cigelfae, 
f:nvelanède, F. 

Eiche lſchwein, n. cochon qu'on 
met au gland, mu 

Cichen, adj, de chêne, de bois 
de chêne. 

Eichen, v.n: janger (an mwid); 
étalonner (un poids, unemesure). 
— jangenge; etnlomneinent, m. 
Eichenblatt, «taub, u. feuille, f. 
3* de chene, f. 

Eidyenholg, n. bois dechêne, m. 


lee 





—— = à R 


eg vom: 





eparjurer. 7 

PDU m. Sen 

ee té 
wechfe, fr 16z —* 
Eiderdunen, pl. — 


— du so £. 














4, 1 
4 


serinent, S. 
—— — TP 
uratoire, Î.: Die — } 
Me et obeissance; ie fo 
Bi ges" Joe Pe 
idesgeno 
— —— rennt 
tion, die Schweikeriji 8: 
ligue — lecorps Helvénq 
eidlic), adj Je av 
serment, k 
bg À m. — 
— "A 
ifer, ns ële, enipre 
er, — 
ein ortement, m.; ing 
porter. Lier, m. 
te m. zélatri — 
z empressé, ardent, fe 
un Rn dents den 1 
ent à ges—igzi 
avec zele,; ardemments — À 
v. navoir du zèle;::s'emyp 
gegen etwad —, tem: 
contre : 
Siferfucht,. & jalousie, fi 
fübiig, adj. jalomx | 
—* en einen *5 — 
ehn, jalouser Kr 
den, ren jalo ion 
eifeefiäne le jaloux. x 
Eigen, ' adj. À 2 en LA 
lier; singulier, bizarre, 


3 —{ 17 jeo— 








! Eig Eig 
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capricieux, exact; fih et:, Gigenthunmsherr, m. proprie- 
B- — s’approprier qc., taire direct, m. Le 
erendre propre; ein — Sauf) Sipentpumsrect, ın. proprié- 
babeu, avoir, der une te, if. € — 

n etc. en propre; Das iſt Eigentlich, adj. propre; das eis 

eigene? Paus,, cette maison | gentlihe Griehtnland, . la Grèce 
ppartient en propre; nidis El: | proprement dite. —, adv. propre- 
$ befisen, n'avoir rien en pro- | ment, précisément. ; 

; das Eigene von einer Gade, | Eigenwiue, mr. volontés, f. pl. 
articularités d’une chose; es caprice, m. CET 
eigener Meuf, c’estunhom-| Wizcuwillig, adj. qui a beau⸗ 
singulier, cet homme est, par- | Cou volontés, caprırienx.. 
fer: er bat erwas Cigenesim..…, |. Cignen, v. n. p. u. appartenir; 
t singulier dans ..; das ijtihm | *ih zu etwas —, avoir les quali- 
cela fui est particulier; er iſt tés nécessaires à qc. 
uen Sachen jeht —, ilest fort}. Ciland, v. Snjel. 

à ses alfaıres. Eilbote, m. courrier, m. , : 
denartigfeit, #. [187] idio-| Eile, f. hâte, promptitude, pré— 
ef. cipitation, f.; in der —, à la ha⸗ 
endünfel, m. présomption, f. | te; id babe —, je suis pressé; 8 

ence, Cigner, -v. ‚Eigens | hat feine —, il n'y a riem qui 
er. | presse. 
igenhändig, adj. et adv. de} &ilen, v.n.sehäter, se pres- 

ja, sa efc. main propre; en|ser, se dépècher, faire diligence; 
ns propres; —gejbrichen, au- | zu Silfe —, voler au secours; fig: 
aphe: ein— gejhriebenes Tes | feinem Berderben entgegèn —, cou- 
ent, un téstameut olozraphe. | rir à sa perte, à sa ruine. 
genheit, f. propriété; singn-|  Cilend, Eilende, adv. vite, en 
7 .; eine — einer Sprade, un | hâte. h * 

tisme. Eilf, adj. onze. Eilfe, f. on- 


enleidig, adj. [150] idiopa- | ze, m, Cilferien, adj. onze dilfe- 


me; Due igenleidige Krankheit, | rents, onze différentes. 
athie, f. . | Gilfet, n. hendécagone, m. 
iche, f. amour-propre,m. | Cilfertig, adj.hâté; vite,prompt, 


empressé, pressé, pressant, di⸗ 
ligent, precipite. —, adv.prom 
tement, précipitamment. —feu, 
£. v. Eike. 

Eilffach, adj. Eilfmal, adv. on- 
ze fois. 

Eilfjährig, adj. de onze ans. 

Eilfinibig, adj. hendécasyllahe. 

Eilfte, (Ber, die, Das) adj le, 
la onzième; der — (des Menats, 
le onze. Eilftel, n. onzieme,- m. 
Eilfteng, adj. onziemement, Titft⸗ 
halb, adj. dix et demi. 

Eilig, adj. hâté, pressé; pres- 
sant; vite, prompt. — adv. en 
käte, vîte, promptement. 

Eiligft, adv. en grande hôte, 

Eilniarſch, m.marche forcée, Sf. 

Eimer, m. seau; eimer, (me 

$, adv. fam. exprès, par- | sure); [129] godet, m. —ig,-adj. 

ement. qui contient un seau ou um ei- 

ichaft, f. qualité; pro-}mèér. —funft, f. T. partie de la 

» f- propre, caractère, m,; | statique, qui enseigne la manière 

Safıen Cortes, les atiri-| de conduire et d'élever les eaux 
ieu. —swert, n. (122) | par le moyen des godets, * 

m. à Ein, cinet, eine, eined, arts; adj. 

mn, m. caprice, entêle- | et prou. un, une; (mimlidr) mê- 

‚im. bizarrerie, £. me) le, la mêmes, (irgendein) 

* icienx, ı jaelque; (irgend einer, sine, ei 

N bizarre, entier Tomyade. Mt) ‚quelguinn, ‘quelqu'ane; 
— \fam. (man) on, l'on; ein Kind 

: hum, m. propriété, f, |" une enfant; 68 it ein Lee ul 
propre, m.ı ererbieh-, pro- | — —* 7e Déreiness _ ans 
m. nwerb ‚dere, l'un. l'autre; der eineund 
-4 ehe u. —— andere, Ar Fe l'autre ; einer 

F1 L | den andern, l'un l'autre, v. Qins 
—— > —inn, f. pro- — fie = eined y aus eis 
he N nem Lande, als sont de même Âge, 
tue! —— de même pays; wenn ſich eine Qes( 
(187) spécifiquement. À legenbeis bagu finder ; s'il s'en pré- 


hümlikeit, £.proprié- Sein ARGUS amsion à | menu —. 


enleb, n. louanze de soi- 

„f.; prov. — ftinft, il est | 
éant de se loner soi-même, 
qui se loue s'emboue. - 
enlöbner, m. [156] partiou— 
qui entreprend l'exploitation 
ie mipe A ses dépens, m. 

mächtig, adj. arbitraire; 

démaft, usurpe; el eigens 
tiger Befiser, un asurpatenr; 
eigenmüdhriges Verfahren, une 
de fait. —, adv. de sa pro- 
autorité, 
gennuß, m. intérêt, m. 
ennüßig, adj. intéressé. —, 
par intérêt. 
gennüßigfeit, f. passion pour 
ntérète, 1. 

nruhnm, v- Geltfiruhm. 








ner ju mirfügte, siquelgu’un me 
disait; Fam. 06 fönnıe einerglauben, 


% 


‚ration, f. 


‚on pourrait.croire: :Bas/femmi die 
Inem fremd vor, cela nons it 
l'étrange $ ec bat einen Bart; 1h a de 
[la barbe; fie bat einentieinen Mind, 
Lelle a la bouche pe tite ex iſt ein 
|Deutjoer, ilest Allemand; Sotr 
| aus, Jabrein,- d'année en année; 
id weiß weder aus ne ein, je ne 
| sais ou domner de latête; je ne 
sais à quel saint me vouer. in 

Éinacfern,.v. a. couvrirde ter- 
re en labourant. | 

Einander, pton. l'un l’autre, 
mutuellement à fic haſſen ih —,ils 
se haissent l'un l'autre; fie mas 
den — Gejhenfe, elles se font des 
présents l’uue à l'autre: redet 
nut üibelven—, ne parlez pas mal 
l'un del'autyes ⸗fu ſen· entrez 
baiser; —. lieben, s'énte'aieer; 
— antwertin, s'entre-réponiire ; 
— beifen 1., s'entr'aider, s’en- 
tre-sécourir etc, 

Einanfworten, ve Cinbindigen, 
Ueberliefern. I 

Einarmig, adj. manchot. 

Einartig, adj. de meıne.nature, 
de même genre; uniforme. 

Einäfhern, v+ à réduire en 
cendres; plamer, v.Aejöern. 

Einätcyerung, f. reduction en 
cendres; cinération; [56]incine= 
< {pirer. 

Einathmen, v. a. respirer, as 

Einnthntung ‚ f. respiration, 
aspiration, inspiration, f, 

Linden, w a. sraver à l’eau 
forte; v, Xesen. : 

Einäugig, ad). borgne. 

Einbaden,  Einballiren, 
emballer. 

Einnkung, ‚Einballirung ; "fi 
emballage, m. 

Einbalfamiren, v. asenbaumer. 

Einbaljamirung, {. embaume- 
ment, me … 

Einband, ms reliure, f. * 

Einbanſen, v.a. entasser {le 
blé, les serbes) dans la grange: 

Lino en, v. ai {52] rabattre 
le bord. 

Cinbedingen, v. Cindimpers 

Cinbeere, f. herbe Paris, f: 
raisin derenard, m. 

Eindegriffen, adj. et adv. mır 
— peompris; implicite: 

Einbebalten, v. a. ir. retenir, 

Einbeiien, var ir montre 
dans „3 dig. percer. ttifier. 

Einbeißen, vu mardrer, mor 

Einbetommen, v: Betonmen, 

Cinberidten, v. a; rapporter, 
v. Beribten, 

Einbetteln, v. a quêter: fig, 
fh—, s'insiouer par des Harte 
ries, par des bassesses. 

Einbetten, v. ar comen, dresser 
un lit pour q, dans quelqwecham- 
bre ete. ; fih bey einem —, pue 
cher chez qu 

Einbeuchen,  v. a. enchver, 
mettre à In lessive, 

Cinbeugen, m. m Cinbiegen, «ws 
a. ir. courber, plier eu derinns, 

ch nn vr. rel unngi- 
ner, se porsunder, croire, "4 
sumer; fé dunes — eu — 
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— qe nel — — 
de te & A8 F sry rte —— —— red vau 
© lu in he "à IK er a. de Seren —— 
— — ei — 
Para roße ge] 9 — Fute, pente, ne 2 À | * pa pue de mes 
presiuhe beaucou N même; se x sf pt msi ne * Dr à 5 
ve — ’esturie, pure J ni Ben, va res. ulonl PO Méscenteslans les 
chimiéres fe trt tin der =. ‚malaı ‚Kine Mean. m SEE Int J in einen Haten, 
— ED * — fus nat, — re ir 
Seal, a terre d'un Rss nn] ment um 
— ki, En 98 — Aa ED Ur va * — 
N - enfermer d'une digue. irgdar om(d anemis) 
— — A ris UT à ——— va. [468 jenfer- jene he idée. —— 
a aa zu relier — ‚mer, dans. Da da +. | fantaisies fe, ——— 
za ci io ra ag): ou je at — wor qui n’a.qu/une | wisart.— —8 
ba À 2 esigmligatiqne Panne élide je 
ni Hlexies, Fois | ie Ya aire me Be ih “étcieth — A 
Fri enjoiN-, comprendre, dans le; ma sou it ps eus L'idée, ıl mer, 
dl ME üben, rer eh —— 4 shirt fantaisie de etes}, y. er hat 
Gin stipulat | fälle, wie ein alies 





— 
—— Fr, [687 ins, 


coudre là ————— Sue PERS 

Einbihdefhieng, J rien | 
bände de IA tête de India, | | 

.Einbtafen, ©. a. ir. ‚soulller 
dans... ‚rehverser, abattre qG4 
eh Souffläut. dessus, "soudller. Aa 
fe, ‘eigen was sauller, © 
soufler aux Greilles. de,q- 3. wi 
ins Va cn” 


inbläfer, m. souflleur, M... 
Sinelaiung, f. fig, inspiration, 
su; éestion, 
Fnblatt, ». Heur au Parse, 
2 8.3 petiths des vallées, 
iibfätterig * ad), las] mono | 
pété. * [gu er. 
Ginbläuen, Va fam.., — 
Tinvehten, e 
„Einbüteln, Ye Einpoteli,, u. 
Sinbrechen, ‚Van dt, abattre; 
enfoncer." — Y- Ds iles, ‚abatire, 
sérompre, .S, "enfoucer;, fü ein 
SAS 7, entrer par force 
une inasson; im éthèn Laden ıc. = 
färeer iineboutigque.dter; fig, in 
ein Bataitlon re —) enfoncer un 
bataillon-éte, son un, Landes ai 
re une irruption, rs invasion 
dans'ün paÿs;senya aruumpays; 
die! eg À einjrla ai. at 
s’apiproolie; mit einbrechender Naht, 


à l'approche, &l PO delanuite | | 


Einbremen „Rt et mar anar- 

uer d’ un fer chaud, ercer Cr 
brükand; xin Fab— im £soû- 
frerun tonneau; [74] Mehl 
ronssibilden si farine dans ‚du 
beurre- ‚us‘ 

Einbringen 1 Ve air porter des 

dausy: apport erg ‚amenerz; | SErrerT 
(les blés;p les Lois) ; produire; 

porteriem maria €. 0 (eintrag) 
rapporter; valoirz: winen (grfüngk 
lic⸗ em pris on nex q à 1 wieder 
x épraéer x vélo magér ;: das 
Berfüumte * — le temps: 
perdu· > gi 

Einbringung)" 4. D Ve de por 
ter dedansetns; produstionp dt,» 

Einbrocken »W avémier, éniiets 


tery fige ; fnigesunediantes #r 
bat ein zubro en, il a de quoi vivre; 
ibaïu —* A A 

Ginb ——— 


tion; A J bei 


lists 
hie. )3 8 "infiltrer; s’imbiber;.. 
—,. s'introduire,: sedonrrerz; se 


‘dans h 


‚Pre = ——— da 
Eindorren, Ye 
Tétréçcir.é & 1: 
fic Cindrängen »: = 
trieuer, se fourrer. 
Sindreehen« van, tourner 
, dans f faire- entrer ‚ou mê 
tournant. 
Eindringen, 
{a 


‚ercer, pénétrer 


mêler dans musee hat fé in d 


dans setta.charge- 
Eindringun 9 

ruptions ani tration z; = in 

Anıt, intrusion, 


Gindräden }: v- a 
| fondrer; :écrasers casser our 
| pre en,pressant$: Hg. 

Eindrüdung , 
aplatissement, m 

Einey (der; die, Das) prane 
l'une, ox Einen so 

Gincbenen 5 Ve A vost " 
vEbenen. 


| Ginet ans un: [Il], nombre 
Einerley 
de la même fa 
{lenti que; tits c'est 
those, /c! h 
Gincentèm sv. moisson 
récolter, *2* Lai à 
sinemtungr de récolte 
Gines, ve Lin 18100 u 
Einfach, 
[186] äncoı 
posé; einfa 
huntrinen; Ks 
pu | nombrep 
ve singuliers is Dit 
6) monome; vin« 
nentjosiunplement« 
Eintabpbeit, F. sipliaités 
Einfadeln, > ve a+, enlilen; 
ménager, pateliner, fan >, 
Einfahren AVES 
romprey ‘enfoncer, 
en menant une 


adj Ki 


e Farben/ 








F. invasion, 2 


n. se secl er,.80 


seh, s in- 


—* 


Ve mn ire ‚enirer 
par force ;; faire une irruption en 


ussi 


ſich 


ieſes 


Ann eingedrungen, sil s’est Anteus 
I niriles 


ir- 
einde 


Eindrud, an. im ——— em. 


preinte, marque; 18: Ti 
sensation, 1» Lempreim 
Eindruden, vr-a« imprimer, 


enfoncer, et⸗ 


omTr 


imprimer: 
——— 


T us 
Janir, 
a herse. 
Einegen, «m A4 —— avec 


sm. 


sradidet adv, le mêmes 
on; uniforme, int | 
lemème 
végel.; susgibas : {lé 


‚simple; um wa; 
plexe ss A — 


eurs 


Ar die einfache Zahl, 
renier; [122] mom 
einfache Gräfe, 
— adv. und, 


#., à 
dig» 


charier; 
on renverser 
une voiture; Daë Ces 


mais, gas 
] “nan, Ve A, 
semb 





sai ies extravagantes. à 
Einfallen, van.irge 
une ee LS 


chässe 
‚| ru “Ag a de 4 Crisrébae 
Fra uu ATOS ; 


pu 
mens Des 6e x 


Pr 
va 
1162 ],euwmer; 
ver; venir, survenir, A 
devenir.maigreis.  Diejes, 
will —, , ce bâtiment, res 
neseé fiel Negenwelteren, ia 
vaut temps. pluvieux», 
imp. ir. VEDIE eu PERS e, | 
— ritzs — 
‚füllt mir ei kei 
tombe dans 1’ cs e ete. + 
etwas iſt wir nie a —— 
m'est Jamais entre da 
28 fille mir miedae sun, je 
souviens; F ame jenen 
wieder —n 0 le pompe. me 
pas; did - Le] Laff H 
was füllt Ahnen ein 
avisez-vwousl 17,4 1.2. 
Ein fanehu dj..6169)i 
allspun en 
sage d' len 
+ sinip 
—— it 


tel. x jeu 
“im * 


sot, Dre | Tes ar! 
—— — 













point, 
Sinfai 





CARE 


url 






LS be 


as 

ee p 

dé has 5 V. à. À 
enielor: 


ir 
reitr23118 
Cinfärbig » ailje d'une # 
—— eiuieinfaebiges. € à 
mochromate, cama leu, mé 
infapband; che a Br 
ete: vour bo mas mg 
‚Ehrfaflen, va: entonn 
vimetc.)+ tree 
der,sgamir qosid hu 4 in 
100, 207 Sinphl 
Rabnien ei 
rer; einem Febr 
en oeuvre; °#x * à 
faire entrer. un.ess 
e⸗ ruche ; — ve 
soll 4aed 
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>= 


+ 2: w ur; 

Ein Gin Re 

'f. entonnement, m.; bor- Tengraissement, m.; [8] em- Ginger, v. n. ir. entrer 
% enclôtare, +: —— os); —— venir, revenir, -entrerz — 
it, m. ; Venchässure, Sa "Ei 1, $. |sentir, accorderz s’étrécir, se 

M: chässe (de lumettes); "Enfant —— re rétrécir, s’apetisser, se ı 
le, f. (cur (dm pui) 182) rum re,irer, se resserrer, se raccoum 
ranle (d'une 2 a chärierz ter|cir, se gripper; aller en dé. 
ren Ze + mettre "des (des marchandises etc. 5, ‘in cadence, ton er; dépérir, sede- 

ih | 


afeleng via: faite ène coche 


mire pd a. tremper, v 


re) v si faire un grand 
ans-un fo 

Einfinden, . 
ver, seren 


rei ir se 


Ir établir! instituer; in-|trui 


staller (dans une charge); eiuen 


Dieb, nher un voleur; 
einen redend —, faire — g-5 
verbotene Warren, faire la eon- 


trebande. 
Einführung ; f: anrköässtich, 
E : chariage, 1 mi; ; fig-introduetion, 
tuti ration, f.-éta— 





fiñen, vw. PH {ss} percer, 
er les 
2 =. air. tresser ; 
7 fié in eine Sep 
ee, se mêler dans une 


en, N 

echtung/ f» Rn enr pr 
in vr a: * ——— insé- 
fé überall —, s'insinuer 
’ v. m. ir. entrer en 
t; “ut und — sortir'et re- 


F H v.n.ir. entrer, con- 
——— dans tr die. 
(vr. Einfluß haben); etwas 
laffen, vouler, glisser (un 
o,) dans son diseours. 
og v. à, instiller; se 
- $ — 
— * 
sp à 1. instillation ; fig. 
si 'm. entrée, f. trou de 


sn m. entrée; fig. infu- 

À .j haben auf…., bey .…, 

=. l'influence, influer sur 

dans ...5 burd — auf etmaé 
*iulluencer qe. 

— un) FL. exiger, de- 


—8— 8 reclamation, 


N, A dr. ronger, cor- 
> —— avaler: —, m. 


adj. — 
ee vi reil, dam. in 
- la fille om In 
‘un maitre —— 
frieden, Cinfeiebigen; wur 
' ‚enelöre, (d'une haie etc). 
3, gung, f.clèture, f. 
een, vin. irêtré pris 
té par In glacé. . ant 
en, Œinjigen, vins em 
# 


y in eine Keche — em 

in ein Bapfentod =, em 

Br —** im dre La! cé 

is en- 

L einen —— 
enclaver 


“ 





[NH er alten 





» 2.3 . 
Einfühter, :m. —im; fintro- 
duéteur, m. introdectrice, f, 
"Einfilllen, _v. a. verser dans}s 
. in ein Faß —, enfutailler. - 
infüllung, action de verser 
dans …., f: = 


adj. qui n’a 


Cinfübig, an 
piedf em ntéfiger Zifé, mono- 
pode, m, 


Einfüttern, v. a. mettre dans | In 
un étuis envelopper; in Stroh 
—, empailler. 
Eingang, m. entree; fig. en- 
. cothmencement, er 
(d'en — introit (de la 
messe); 462] preinde, m:; 
— des Kellerd umter der Treppe, é— 
chappee; = ou Eingangäzoll, en- 
tree, f. droit d'entrée; ın.3 tiner 
Gage — verihaffen, donnerentree 
Ade.s— finden, trouver faveur, | ri 
être approuvé; être admis. 
Eingangs, adv. du commen- 
cement; d’abord; @ingangs er» 
wähnt, mentionné, sasdit. 
in 7 Me ir. donnerz eis 
nem (Argemey) —, donnerune me- 
decine à q.; eine Bittſchrift * — 
présenter une requète ete.; 
einem etwas —, inspirer, = de 
rer qe. à % 
Eingebi det, adj. chimérique, 
imaginaire, ıddal; ee omptu-| ma 
eux; ein eingebildeter Menfp, un 


‚| présomptueux. 


Eingebinde, :n. —— 
tème (à 10m Bleu}, m . * 

Ein ebegen, ad). cou 
courb#z eine eingebegene Rafe, un 
nez aquilin. 

Cingeboren, adj. unique; ma- 
Karel indigene; Die Cimgebormen 
eines Landes, les naturels d'un 
8 le⸗ indigemess * 

ebradyte, u. apports, m. 
pl. bien dotal, m. 

Eingebung, "fr action de donner 
cte.; presentation; fig. sugges- 
tion, inspiration, f. 

mr pré adj, couvert : ou 
enfermé de digues. :« 

Lingedent, adr. eines Dingeé — 
feyw, se souvenir de qe. 

ingefaden adj.creux, enfon- 

maigre ddcharndpeingeialle» 
—* des jones creuses] et» 
setallene Augen, desyeux enfon 
cés dans la täte, 


montres, * Se eimeinge» 





truire; cesser, finir; mo 


(des plantes et u — — 


Sinn eines Schrif 

dans le sens l'an a aufedr; die Sn. 
der gehen fparfanı + deni 
rentrent —— té 

gehen ri — — 


trent À pointz 
— — — 


il est 
— 


ich 1 sche alles tin, j 


j — tout; — Berg leich a 


ux aceommodement; 
* Bette—, faire une gageure; 
eine Verbindung — —7 cContracter 
une alliance; * geht ibm Mer 

ein, ny eondescend 
eine, ee: ae S 
pere à e à appréndre cela; diefes 
Saffer —, l’eau fera 


: 
: 


à 


—— ce drap: das Tud — lafs . 


jex, mouiller le drap pour leré= 
trécir;, „te faire retirer cine Ges 
mobnbeit 1€. — lajfen, faire cesser 
une Coutume., 

Cingelegt, adj. travailléenmar- 
queterie ; incrusté etc, (v. Einles 
gen)y ‘eingelègre Arbeit, mA 
— f. —— de pièces de 
—— de m 


" Gingemant, adj, confit; ma 
riné. v. Einmaden 4 
en emadtes, n. confitures 


(Hiquidès on d'la. f. pl. 
tgencmnten, Mu: pris ; fe... 





plain prévenu; pr&äoc-" 
‚Cape. Gen, f. prévention 2/07 


Eingepfarıt,. adj. paroissien 
bie — les on nr 


„Singephamit, adj. fig, — 
—S— m. gardes A 


—— 
liet, adj. inséré 
— des je etc.). 4 

Ein 4 tene, n. [74] capilo- 


„Kingeferäntt, adj. Sg. borné, 


eine en, adj. domicilié, 
Cingeftandnif, m. eve. : mv 


Eingeiteben; -v. a. ir. avouer, 
confesser; convenir de qe- 
Eingeweide, n. nen f. 
. intestins, m. pl. 
Eingewohnen, = ns fam. s'ha> 
—— dans un lieu, dans une 


—— adj. fig. enraci- 
, mvétéré. 


—— adj. he: confsqué, | 


saisis retiré, retenu 
Eingeyegenheit, f. retraite, vie 


Ein — ee d 
users win mit Bey —) - 


sceller 
plomb, Set 


4 



























Ein Ein 

T, infusion, f.; — nur Bey, scel-+ - Einhängig, adj. — — 

Heménten/plomb, m2 LUN) gig es ‚ combléà potence, n. Feorne. 

Eingittern, ve Bergittern. Einhauchen, v- a.'soufller, in- | /Ginbufa, 

- Gingraben, was ir. enterrer, spirer. — kart — — “i * 

enfouir;igraver, buriner, e1se- * Einhauthung,'F. inspiration, (à affub 4 

ler: fe.-eraver, fih—, seterrer. Einhauen, v- a. ir. ‘faire ame | — 

Eingrabung, f- enfouissement, | entaille; ‚graver (sur du marbre|ment, m. 

m.; ‚gravüre etc; fig. impres- eté.y; enfoncer; — 9 F 
sıon, de al te); Fleify—, déperer de lavian- 

a Eingreifen, v. mir. (pruimet- de: — vn. iron Feind, fon | nidt — jeyn, m’elr 
tre la main danis .:.4) die: 8’en— dré sur l’ennemi, enfoncer, per- | AveTs0 





‚grener, ‘mordre; der Aufer greift cer les rangs des ennemis “ie, | den, s’accorder; über etw 

Eu, A'éncre prénd; in jemandes pop. er fann recht —, il peut bien — Ir, 
Rehte =, empiétér, 'entre- ower dé’la mächsire; einen ben |” Gi 
: prendre zur Tes droits ete. de q. | einem, "deerediter, détruiré qe t 
rn. der Zũhne eines Rades, en | dans l’es it dun natres 7 

| igreuñge, mit 0 ! 1 FT Einbanig, y- Cinmaibdige 
19 Eingenf, ms action de mettre la | Einheben, v. air. mettre dans 
"main: dans 4423 hg. ensrenures cie eine She —, mettre me por- | 
"(in jemandeë Rehre)rentreprise sur|te henbecssonder [130 Jeineßerm, 

- Les. droits de q-, F- attentat, mi 3 erenBogen —, mettre la forme! 
einen — in jemandes Rechte, Amt 1e. entrain, imposér wne feuille. : [7 
thun, empiéteisur les drüits; sur | Ginbeften, v- a. coudredans ... r 
‚la sé dat D eine Pr Einheilen, adj. enfermer dans ‚rem eine Furcht 
2 Einguß, né infusion potion, Iplaie. ! einem ‚einen SS — 
Se; moule; ‘nm; — d'un | Cinbeïmifé, adj. du pays; do- |yanter, eifrayer —— 
moulé; Lingotiöre,. 3:1 Eingüjfe, |mestique; — [1507 en— Einjä > adj. d” — 
nu rayaux, mipb : déinique; ein einpeiniféer Rrieg, | Eintalf CE 
-Einhaden, vas abattre, eu- | une guerre intestine; emheimifhe|y > Da 
Loncer, rompre à coups dehache, | Fiſche, des poissons indigènes; 7 
v. Einhauen · die Einhzeimiſchen, les naturels, sinne, FR: iv 

Einhägen, v. a. clorre, fermer | regnicoles, m. pl. 0 bsgintanf, na su tr 

ie de haies. 8 * . to Einheirathen, v- refl.ineine|te, {. marché, m. y: 

: v Einbägung, £. clôture dehaies, | Samtlie, s’allier à une famille par | ' Einkaufen, v- a: acheter, 

. f.; clos, m: a mariage. · — emplette; fé —, ‘obtenir qi 
Einhäteln, ‘v- a. agrafer; ac- ‚Einheit, £: unité, f: doré payante TP) 

-erocher;-fid —,s’acerocher avec Einbeigen, v- a.'chauffer; fig. |" Eintä me nn, F 

ses grifles. HE op. man bat ibm brav eitigeheist, | teur, m. N se 

Le Einhaten, "va. passer 18 eroc | rl a eu lasuée. TR, “Entre, (12) moulèts 

Nre 


dans l'anneau; agrafer.. Einheitzen, a. Einheisung, F. ao- —— m. 








en, vante 


age,m. : 


. 
— — 


LA . - — 
Einhälli adj. unanime, — tion de chauiler, £. "Einkehr, Feheb suis 
adv. re AP R Ein heitzer, m; celui qui chauffe | m, hôtellerie, —— 
ginhättigkeit, f. wmanimite, f. le poele-ou le four. Po gintéhrent ven. a ; 
Einhalt, an. fig. empêchement, - Ginbelfen, vasire einem, souf⸗ einem im Borbehg vn, al 


obstacle, m. einer aie —thım, tlergq- ) q. en assant, | | 
arrêter les progres dé qc:, ymet- Ginpelfet, mssouffleur, ms | Sinkeilen, #4. \ sauer. 
re obstacle, ‘des barrières, un ‚Einhelig, v· Einhällig.  " — —— 
“frein, réprimer qe Ginbemmen, v.a. enrayer(une| Cinterben, v.a. 
ù Einhalten, +. a-irarröterz re roue)ei >. TI 3 b Horner. u 
tenir, —, vn. ir. it etre, dis-| » Einhenten, v. Einhängen, entaille; (Si) ruinuré, : F 
emit der Arbeit te. —, Einher, adv. — gehen, treten, Sinterfern, v: as empri 
cesser detravailter ete:z nit Der reiten, fliegen 1e. ,-s'avancer, ap- Lincareérer, claque 
Sahlung —, suspendre ‘le paye |procher en marchant, à cheval, |f. emprisonnent Hr 
| ment? êtré exact à payer: —— —* * ati —— A 
Einhandeln, v..a. acheter, fai- Einhegen, v. a dresser (les Eintitten, ve ar mastiq 
re —— Wechfel—, né | chiens) —— ee Einklagen, vw 
‘gociér des lettrés de change; et⸗ —— a. einen, ‚alter au- | Schuld, poursuiyre en) 
was mit —, comprendre gg, dans | —— pr a rencontre de q. | débiteur. BR 
a N 
nr etse ruiner peu | Gel nes fui einen im 9— Deu —) Sue rd. x 
"Einbä Ai hianchot, « nn égaler q. en progres dans ux parenthèses, 
BR, SE Define, nee | Einklang, Me [1687 
A weichen, mm Dr ET TS 
D W a, : f 
zeudre, déhvrer „tum él — | gtapriht s'informer de qe } caler tant ta At 
i 


lajten, faire tenir ge. à gr — ‚kein Mertet-ses —, Mrdénitndbt une ntteiden; 9, donne 
a er une 









— gung, nf Aelkraenes, sentenee etos d'um éollége de ju- à 

aspns Ar riscomsultes etes". wer AH Laifen 
—— Nine Sinhelung, .$.-action d'aller au |singefleider nen es 
—— d'oreilles); Susnandre devantieto. v+ Einholen. bit ; he. ee, Ta 
\ î M P Einhorn, n.dicorne, f. mono-| Cintleidi $ 





un corps de ——— mettre | geros, mn! ve hr 
une porte etc.) dans les gnnds; Einhornfifch, m. licornedemer rn; 
I koie Demmiette —) emray er, ft 9 > es — are Zu dl Ari 
Einhängezirkel,m- compas à en- Ginhorntäfer, m. mowocéros| Cintlemmen,- +: 
grenageyiins ann nt. Peolaut, mn s Cds, : — — 
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Ein Ein 


Gin 












infen, v. a. et n. fermer nir, arriver; seretirer, serétri—| 
> fermer au loquets cr, se gripper, (v. Singchen);| 
nfiopfen, v. a. cogner. [1307 resserrer. —,n. entrée, £. ; 
hénebeln, v. a: bâillonner.  |rétrécissement (des draps etc. );m. 


rap pétrissant. 
fniden, v. a. briser à demi. | 
üpfen,, v. a. nouer dans | 


à la lessive.4 
Einläuten, v. a. et n. sonner, 
donner le signal; annoncer parle 








eten, v. a. mêler dans la —— v. a. lessiver, met-|. 


(les poissons etc.),, + Einlegen; 
mit Zucker ꝛc., ım Ejfig au —, con- 


dire ausucre, an wimaigreete.; 


den Teig —, pétrir la e;: Kaıf 
—‚detremper, gächerdelachaux. 

— À adj. [2] qui ne 
peut être Jauch. qu'une Sois 
par an. 



















Bejasung —, mettre garnison dans | 
—— (ben) einem Soidaten 
— loger des soldats chez q.; Das | 
Meſſer —, repher le coutean dans | 
le-manche: einen Pfeil —, enco-| 
cher une flèche; Isaarın —, dé | 

Fieiſch —, saler de la vian- | 


tommen; #.n. ir. entrer; 
enir, revenir, entrer ; fam. 
r; accoucher; ſchriftiich —, 
ter un placet en justice; | 
eimn—, intenter une action | 
Te q-; damider —, protester | 
fe. —, n. revenu, m. | 
htoppeln, v. a. “clôturer. 
ıben, v. a. mettre (Ves- 
D dans la ruche. 
orn, n. petitépeautre, fro- 
locar, m. , 
tramen, v. a, p- u. détaler. 
treiſen, v.a. cerner; [43] 
A l’enceinte. * 
kriechen, vs n„ir. entrer en 
dant; se rétrécir. [atteindre. 
Éricacn,v.a.fam. recevoir: 
c, pl. revenus, m. pl. 
NH, M, | 
faden,  v. a. ir. charger; 
mers ‘inviter, convier (à 
tin etc. ; zul einem Fofte; aus- 
As ver zingeladene Gaſt, Eins 
ne, convie, : 


m. : 
ape ,. adj. fig. ragoütant, 
: ant. 


—8 £. charge, f.; em- 
ement, m.; invitation, f 
unstisreiten, n. lettre d'in 
Fon, f. —férift, f. [63] pro- 


e, m. 
tage, f. détalage, m.; im- 
x mise, f.enjeu; [62] four- 
ent, m. f * 
lager, np. u. — en 
Peter, , 4 
ländiich, v. Inländiis. 


Gurken 2 —, coufiredesconcém- | 
bres ele. x; Reben —, provigner | 
des ceps de vigne; Relten—, mar— 
coiter des oeillets: Wein, Pierre. 
—,encaver davin,dela bière; fai⸗ 
re provision de vin, debiers etc.; 
mit Matten von Marmer sc. —, in- 
cruster ; Cijens und Stahlarbeir mit 
Geid ed. Silber —, damasquiner; 
Figuren in Deiz,. Elfenbein —, 
travailler en marqueterie; [43] 
der Hund lègt pain le chien pese 
sur le trait; fig. Ehre, «Shaude 
mit etwas —, retirer de la gloire, 
de la honte de qe.; ein gutes Wort 
für einen —, prier, interceder 
pour q.; [194] eine Appellation —, 
interjeter un appel. —,n. ou Cin⸗ 
tegung, f. artion de mettre dans 
$.: détalage; encochement 
(d'une feche); encavement ‚(du 
vinetc,), an. ; '{win, m. 

Einleger, m. marcotte, f.; prö- 

Cinleimen, y..a..coller. 

Einleiten, v.». dig. ménager, 
conduire avec adresse. 
‚Einleitung, f. fig. introduc- 
tion, k, 

Einlenfen, v. a, tourner en de- 
angen, v. Einrenpeu, Enge: | dans; remettre, remboiter , 7 
Anlangen. | Œinrenten. —, vn, rentrer (dans 
26, mi. entrée, #.; gui- | lavoie); fig. wieder —, revenir 
m. à au fait, u 
den, 7.4. irélnisser en-|  Cinicfen, v. a. ir; (220) lisser. 
T.foncer, fraiser; encas- | —jemajgine, f, escalette, fes 
+ Mi mit einem —, sefau- | jéniire, pl. lissage, ın.cos des, f.pl. 
lier avecqy.; se commmet-| Œinieuchten, von. fig. paraître 
ec q.; serompromettre avec | avec évidence, Celair, 

domestiques ete.); fil Cinleuctend, adj. évident, bien 

—, s'engager, sp mäler, | Einliefern, v.a.livrer, déli- 
quer dans ume Aflaire ; fid | vrer, remettre. [mise, f. 
fin im ern Geipräh —, en-| Einlieferung, f. livraison, re 
sonverention, eu discours! Œinliegen, v.n. être placé dans 
5 fh im cime Docarh —, | qe.; bey einem—,loger chez pm 
e des engagements dema-|  Ginfiegend, adj. ci-jomnty eins 
Ni auf cine Mage où. pes | liegender Brief, incluse, f. 
mit éinem —, intervenir Cintochen, v. a. {51} treuer. 

procédures, se porter| _ Cinlegiren, v. a. fam, loger, 
sonire q.; 19 fanh mich dar · Ginleien, -v, a dégager; reti- 
weit) midi —, je nesaurnis | rer; [54] retraire. 
néler{ je nesawrais descen-|  Cintéfung, £. dégagement, [84] 
ms ces détails, retrait: mi, : 
Hung, f. entrée, £.; fig.| Cinièthen, v. a, souder. 
Eimtörbung, f. soudure, f, 























...y. 





de; gebratene Fiſche se. in Eſſig und, deux fois l'une. 
Debl—, mariner des poissonsetc.; · 


fe. v. Sinbinden. . {son de In cloche; due Meïe—, |; Cinmobnen,.v-a.fam.exigèr, 

néocen, van. éboiulhr, —, v. | souner la foire. [iambette, f. | sommer de payer. 1144 
er ebousllir; Bis que Hälfte “Cinlegemeïer, .n. Sinleger,. m. |, ‚Einmpifchen, v.&inmeijheus. . 

fen, réduire à ia moitié. Einlegen, v. a. mettre dans ...;|- Einmal, on Sin Mal, ‚adv. une 


Fois; nur —, une seule Lois; vins 
jürallemal, uaefoispourtoures, 
absohument; auf -—; à da fois; 
toùt d'un coup: tout à coup; ‚als 
tes auf —, tout ensemble; —düber 
das andere, coup sur coup, plu— 
sieurs fois: — um das,andere, sde 
Einmal; adx. autrefois, an— 
cienpemert;, um jour, un beau 
matin: Jamais: un peu; wenn er 
— Luft, dazu befemnit, si jamais 
l'envie luien prend; a fin St 
endlid —, vous voilà enfin; : hören 
Gie—, écoutez un peu; »trinfen 
Sie —, buvezun coups. nicht —, 
pas neme, - a 
Sinmaleins, n. livret, m. 
Einmalig, adj. ce quinesefait 
’nne fois, simple. 
Cinmännif , : adj. pour un 
homme. 
Cinmarfd, m. entrée, f. 
Siumaridiren x. n.entrer dans. 
Einmaf, à. déchet, m. 
fiemoiss. adj..qui n'a qu'un 
mar. 


Einmauern, v. a. enviromner 
d'une muraille; eufermer dans 
unemmaraille; enfermer (nn æri- 
minel) entre qnatre murailles; 
sceller. · \ J 

Einmeifchen, v.a. [33] enca- 
ver (du malt). ur 
‚ Einmeißeln, x. a. faire entrer 
ou creuser aveclecisean; ciseler. 

Einmengen, Ciunujhen, ‚von 


möler, eutre-mèler; die. fibmit 
—, snnmiscer Je s'ingé- 
rer de gr. * 


Cinmengung, Pinmiföune, 4. 
mélange, m. mixtion, f. , 

inmelen, v. a. ir. mesureret 
verser dans ...; perdre en mé- 
surant, 

Cinmiethen, v. a. arrêter tn 
logis pour qu; f$—, loûer un 
logis. 

Einmiethung, f. lounge, m. 

Einmunmen, v.'a. eintmiton- 
fer, alfabler. 

@inmünzen, v. a, changer con- 
trede la monnaie; refondré dès 
monnares, 

Einmuth, mi pe w vr. Cimmis 
thigfeit. « 
. Ciroiutten, v. a, fam. aspirer 
à ètre reçu dans quelque corps 
de mötier ou dans une commu 
vanté. A 

@inmüthig, adj. unanimer 
ndy. de concert, unaniımement, 
à L'unamimité, 





Cinmachen, v. a. mettre dans 








en, ven. ir, entrer; ve 


., conlire (des fruits); marimer | f. accord, m. 


Cinmüthigteit, fr unamimits, 
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Ein Ein Ein 

Einnageln, v.a. atfacheravee| Cinpfarren, v.a,annexeräune| Einteden, ve — 
des clous. —— ? | — nem Much, ee y rt 

Ginnäben, y. a. coudre dans Einpfeifen, —— greffer | — ven. einem, enoo 


«..; retrecir (unhabit), 
Ginnabme, F recette; prise, S. 
- Einnamig, adj. [6] monome. 
vs Einfach. eue 
Ginnebnren, vw. a. ir. rentrer; 
recevoir, loger, donner retraite, 
retirer; recevoir,percevoir, tou- 
cher«del’argent) ; occuper, te- 
nir,remplir (une place); preudre, 
emporter, ‚s’emparer.de, ‚se saisir 
de; prendre (des remèdes), ava- 
ler; respirer; fig. prévenir, pre- 
occuper; infatuer; gagner; char- 
mer;renchanter: Das Gegel—, fer- 
ler. la voile; „viel Raum —,, 00- 
cuper, tenir beaucoup de place; 
eine. Gtadt—, prendre une ville; 
mit Sturm —, emportèr d'assaut; 
fig. eines Stelle ⸗/ remplacer q.; 
eine. Sade: genau. —, prêter une 
oreille attentive à qe. einen Ge: 
rud—, respirer une.odeur ; Bor: 
würfe —, . avaler. des reproches; 
diejer- Wein nimmt den Kopfein, ce 
vin porte à la tete; einen wider eis 
nen — prévenir q. contre q. 5; ei⸗ 
nen für einen od.etwas—, infatuer 
q:de-quou,de qc.;,. fd — laſſen, 
se laisser préoccuper; se laisser 
gggner,.se laisser prendre, 
innehmend,| adj. fig. preve- 
nant, eugageant, agréable: 
Ginnebiuer, m.receveur; (der 
Früchte) *percepteur, m... 
Ginnebmerinn, £. receveuse, f, 
Einnehmung, „L. resette;  per- 
ception, 1.; logement, m.; 'pri- 
se, congutte; occupation; pré 
occupationÿ {. . t 
Einnegen, v- Netzen. | 
\ Einnieten, wa, Attacher par le 
moyen d'unerivure, river. 
ich, Einniſten, (NH Cinnifteln) v. 
réilifam. se nicher, (aussi fig,). 
Einnöthigen, y. a. forcer ou 
obliger 4: à prendre, 
Chad Lilésert mir böfftude; £, 
Einöhrig, adj. monaut. 
Einühlen, v. à. huiler, oindre 
ou frotter d’huile. (en 
Ginpaden, :v. a. empaqueter, 
emballer; fig. pop.se retirer avec 
sa courte honte; in einen Kaften, 
in eine Kifte—, encaisser; in Toiis 
nen —) encaquer; ‘in Stroh —, 
empailler; in Papieru. —; enve- 
lopper dans du papier etd.; zut 
Reife —,, faire sa malle, faire son 
coffres beimlid—, plier ou trous- 
ser bagage. inpader, m. embal- 
leung der Hüringe, caqueur, ih. 
Einpackung, 1, einballage, m, 
Einpappen, ve a. coller, 
Einpajlen, ven. ajuster; em- 
boiter; iu eine Fugé—, encastrer; 
im ein Sapftulod —, emmortaiser. 
Ginpalliren, vn. passer dans 
ss ve Dinein gehen, fonımen. 
Cinpaflung, F. émboîture, f, 
encastrement, Je, 
Ginpfäblen, v. a clôre de pa- 
lis; palssader, 
dinp äblung, f» clôture de pa- 
lis; palissade, 1, 


- [convenir de qe. —ung, f. detala- 


en: ou en sifflet, 2 
inpferden,.v. a. parquer, 
. Einpftanzen, vai LATE oh [8] 
inplanter; fig. imprimer, —ung, 
f. N aan implantation, £. 
inprlaftern, v.a. entourer d’un 
Pavezmetire dans le payé. 00% 
ie v.a:cheviHerz en- 
clôre de piquets.. 
Einpftligen, vi a. faire entrer 
dans la terre en labourant; rom- 
pre en fabourant; 'v. aussi Ein: 
ackern. Lo tjs 
Einpfropfen, v. a. enter, gref- 
er, ecussonner; v. aussi Cinime 
pfen. —ung, f. emploi de l’ente;. 
v. Aussi Cinimpfinig, f. x 
Einpfündig, adj. d'une livre.» 
— in. canon d’une 
livre de balle, m. 

Einpfügen, . ve: a [156] 
avec Le godet, à ff 
Einpichen, v. a. poisser. 

Einplaudern, v. a. einem etwas, 
persuader à q. de prendre, de 
croire qc.; einen —, ir q- 
par son habil. ei 


dans la saumure. 2,49 

Einprägen, v. a. imprimer(aus- 
si fie.); empreindre; inculquer: 

Einpredigen, v. a. prêcher; in- 
culquer; imprimer: ' 

“Einpreffen, v. A. mettre en pres- 
se; presser, serrer. 

Einprügeln, —— en- 
trer, ou faire appren cou 
de bâton: Fe — 

Einpudern, v. a. pöudrer. 

Einpumpen, "vw. a. pomper 
dans... é 

GCinauarticren, v. a. loger. 

Einquattierung, f. logement de 
soldats, n.; soldats logés chezq.; 


m. I 
inquellen, v. a. tremper; com- 
Pages (des futailles), _ 
inqueilen, v. a+ faire mons- 
ser, fouetter (de la crème, des 
oeufs). [dans ss 
Einraffen, v. a: p. u. ramasser 
Ginrahmen, w. a, encadrer, 
embordurer. 
Einrammeln, Cincammen, wa, 
enfoncer, hier; Piüble—,piloter, 
Einrathen, v. Auvarhen. 
Cinräuchern, v; ar enfumer, 
Einra umen, Sinräumen, vn. re- 
mettre à sa place, ranger; s’em- 
menager; detaler; céder, aban- 
donner , Jaisser; fig. accorder, 
perniettre; ‘avouer, admettre; 


ge; emménagement, m.; ces- 
sion; - fig. concession, permis- 
sion, f.; aveu, im. 

Cinraunen,  v. a. chuchoter; 
dire à l'oreille; suggérer. 

@inredynen, vw. a, faire entrer 
on comprendre dans un compte; 
nrit eingerehnet, y compris. 

Eintede, f. persunsion; 
que, 1198] exception, 
‚tion, 1. 



















Einpöckeln, va. saler, mettre |. 










: 
rer, entamer; 


caler; Inisser un peu d'es 
commencement d’une.lig 
n. entrerÿ succéder à q 
e 


trempers gâcher (de 


Würfein), Rs, m. 
se; [A bre; fi 
ee D 


v. Canig ;— non 


épli- 
m = } 


l’autre, tour-ä-tour,, | à 


contredire qe Saire des ra 


trances à iron 14 1 lin 1294 
Ginredung, £ réprimande 
montrance, fa 241 sun os 


Einreffen, vun. [1 
Einregifiriren, v. a. [194 
ya mar RR hr 
m ar ir. 

faire entrer en frottant ; 
mettre dans... — uns, Ex 


€ en HN 
Cinreicyen, r 


VB 
—— 





6. démolir, 





tre, étruire, défaire, 
ir. se déchirer; sedendr 
s’introduire, ga 






dre. —ung, fs déch 
— 
inteiten, v. a. ir⸗ fai 
entrée cheval. m 0% 
” en entrant à cheval, | 


« 







Velyrıhh 


N« @&, 1r. ro 






— 
en Ant c ire 
Einrichten, v.a. remettre, 
boiter;. dig. disposer ‚arrap 
régler, metire.en px 11 
nager; ajuster, nccommoc 
Bern a on a or 
ser (un état); [130]. Le 
— etwas — — 1 
qG» proportionner, conk 
©. à qe. - fi (jein Hause 
—— se loger; s’en 
ger; erajt nod: midi eingerich 
u’est pas encore anmena 
—— f. remis: 
réduction; fig. disposition, # 
glement, arrangement; € 
nagement, m.;organisati 
état); entente (d'un: 
d'une architecture); ordon 
(d’un bâtiment); (130] ju 
tion, 3. VW < F 
Ginriegeln, Y. à. verro 
fit —, severrouiller., | 
Ginritt, m.entrée À che 
Y. a. ingiser, 
vers, 4 
Einrofien, ve J 
Einroſten, v» m s’enrou 
Cinrüden,.v. a.insereı 






































amplois... , 
Cinrüdung, fi io! 
Ginrühren, :v. as * 
Ginrübtung, f, delayem 
Eins, £. un; (auf 


Ciné, adj. et adv. un; u 


eux; — um das andere, 1’ 





Ein 


* 


Ein 


Ein 





alternativement; — ins 
Yun dans-Fantre, l'un 
t Pausre; fam. es iſt — (ein 
il est une heure; es ift halb 
est midi et demi, es iſt mir 
, ce m’est toutun ; nod—, 
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p- urtest 
rat, v. Ausfaat. 

den, v. as ensacher. | 
dien, v. a ensemenver ; mit 


, ewblaver, .. 21.1 

agen, v- Einhelfen Bor⸗ 
fägen, +. = entamer avec 
aitige Snftrumsent, m — 
jalden, + a. oindre, em- 


albung, f. onctiôn, f. em- 
ent, m.’ 
alyen, v. a, saler. 
fatzer, m. saleurgm. 
alzung, f. salaison, f. : 
ant, adj. solitaire, seul, —;, 
itairement. j 
imrteit, £. solitude, F. 
anımeln, v. a. recueillir 
© Armen) faire la collecte. 
anımler, m. collecteur, m. 
} £. récolte; collecte, f. 
aß, m. vade; mise, cou- 
asse,; f. jeu, enjeu, 'm.; 
‘donne; hypothèque, £. 
; m.; ‘quantité de hoites, 
tsete., qui s’emboitent 
ans l’nutre, f.5 marc, (ce 
ure à la fois); alevin 
teur): réservoir (v Fiſch⸗ 
; T. valet, étau; tannage, 
unntité de cuirs mis entan, 
reicht, n. poids quis’emboi- 
au dans l'autre, m.pl — 
f. [567 alonge, f. 
pop. salir, 


- 


äuern, “y, a. mettre du le- 
dans la pâte). ı 
fufen, v. a. ir. pop. boire, 


ugen, v. air. absorber; 
icer. —ung, f. absorption, fi 
men, v. A. ourler. 
dung; f. semailtes, fpl. 
9, adj. univalve, 
âttén, w. «à. intercaler ; 
r, ehchässer; => umd vers 
; ihterpoler; —wfg, f. in- 
tion: insertion; parenthé- 
terpolation, f. : - 
ärten, v.'#. recomman- 
mnent, ineulquer, 
arren, W a.enterrer, en- 
us £. enfouissement, m. 
éatrige Belten, pl (H9) 
ieus; mu pl. | 
dyenfen, v. a. verser; fig. 
Wen —, dire În vérité 


we. 
chien, v. A. envoyer, fai- 
f. ung, f. envoi, m. 

eben, vw ir. faire en- 
poussant, passer dans ..; 
| élisser, fourrer: fig. in 
‚inserer,intercaler; sup- 


une fois; entore un mot; |t 


— Brod —,: enfourmer le 

—— Fam. ih —, ‘s'habituer, se 
aire À un quillier, ; 

Einſchiebgericht, 


gericht. PRET PET 
Ginidicbleifie, £ listel. d’are- 


se, fourre etc.; chose insérée; 
parenthèse, $:.-! „u... .V,- 
Einſchiebung, f. enfournée: in- 
terpolation, intercalation ; inser— 
tion; supposition, 4 
- Einfieben, |;v. a. ir. abaître, 
rumer. à coups de canon; [30] 
enfourner; [220] tramer; ein Ge: 
wehr —; essayer un-fusil etc. ; 
fh —, s’accontumer, s'exercer à 
tirer; (auf dem Kegelihube) ve ſich 
Einſchieben mit —, glisser, pas- 
ser parmi cie —, Ve Me ir. 8 É— 
€ er. | 
Einfhiffen, v. a. embarquer; 
fit —, s’embarquer. 
Einihiffung,  f. embarque- 
ment, me. 8 
Einibirren, v. Anſchieren. 
Einſchlachten, v.a.tuer(du be- 
tail} poursaprovision de ménage. 
Einjchlafen, v- n. ir. s’endor- 
mir, s’assonpir; s’ensourdir; 
fig. mourir; der Fuß 1e. ift mir ein⸗ 
geſchlafen, j'ai la jambe etc. en- 


gourdie. 
Einjdrläferige Bett, n. lit pour 
une seule personne, m, 
Cinichlafern, x. ‚a. 
assoupir, (aussi fig 
Einihläferung, 
ment, m. ? 

Einfchlag, m. action de toncher 
dans la niaın etc. ; incluse; en- 
velonpe, f.; sonfre pour soufrer 
lestounenux, m.; [220] trame, 
Lf.; (210-et 71] rempli, m.; pin- 
ce; [183] passée de cheveux, f.; 
fig. fam. conseil, m.; einem Faſſe 
den —geben, soufrer un tonneau. 

Ein ſchlagemeſſer, ve. Einleges 
meifer. Re 

Einfchlagen, v. a. ir. ficher, 
cogner (un clou etc.); enfoncer, 
ellonmdrer, rompre, casser;. 'en- 
velopper (dans du papier,ete.); 
enrpaqueter, emballer; mettre 
dans joindre; {210 _etc.] 
remplier, rendonbler;, (220 ]tra- 
mer; in Kaiten, Kıllen—, encais- 
ser; in Fülfee—, encagner; den 
Wein, soufrer le van; fig. eis 
nen Bey —, enfiler,  preudreun 
chemin: —, v.n. ir, toucher, 
frapper dans la mmin; tomber sur 
„+ rentrer: [181}ewmboiré; [156 
et43) commencer À creuser, à 
fowiller.In terre; Sig. appartenir 
à. , être dn ressort de ...; ré- 
ussir; 08 (Da TS ete :e.) hat indies 
fee Dans eingefhlagen, la fondre (te 
tonnérre) est tombe sur cettemni- 
son; das ihkigtmihtiin.mem Gad 
ein, cela n’estpns de mon ressort; 
unfere Diagd il wicht eiuge ſchlagen 
notre servante n’a pas répondu 
l'opinion qu'on avait d'elle, ,n. 
fondre qui tombe, f.;: v. aussi 
Cinfélagung. 


“ 


* assoupisse- 





10 Zwiſchen⸗ souf: 


€, m. - | 
Einichiebfel, n.ce que l’on pas- | y 


Engsate m. (0) 
—— af = LE 
Einichlagsfpäne, pl. copeaux, 
soufrés Euro trdle dans un 
tonneau), m. pl 7 ? 1» « 
Einfhlagung, £: action defi- 
cher etc., f.; enfoncement; en} 





LES arden, fe 
age (des haréngs), f. 
Einisliihen, maire. et fige, 
v. réfl. ir. se glisser , se couler; 
fig«s'insinuer, se fourrer, s'in- 
mire. PI TE F 
Cinithleifen, v. a. mener, fai 
re entrer sur un traîneau, | * 
Einſchleifen, v. a. ir, tailler 


— fo 
Einſchleyern, v. a. voller; don- 
nerle yoile (à une fille); ſich 
lajfen, prendre le voile: 3 
Cinflicfen, v.a. ir. serrer, 
ermer; enclorre, enclaver; 
reclure; ps] cérner, bloquer; 
investir; Hg. renfermer, éonte- 
nir, comprendre; einen Brief in 
ginen andern ie, —, mettre une let- 
tre dans une autre etc: ; ein Wort 
— mettre un mot entredenx pa- 
rentheses; einen in’jein Geber 
faire mention de q. dans sa prie- 
re. —,v.n.ir. fermer. 


Sinihlieplih, Adv. inchisi- 


ement. I 
Einihließung, F. clôture, en- 
ceinte, f.; [125] blocus, inves- 
ti t, cer ent(d’unepla- 
ce), m. —jeihtn,n.parentliöse; f. 
Einfchlingen, v.a. ir)p: wen, 
trelacer., BEE 
Einſchlucken, v. a. avaler, en- 
gloutir. 
Einfchlummern, ‚v. mu w’as- 


soupir. ” £ > 
Einfchlüpfen , v.n. se glisser, 


v 





Cinfblurften,v. a. humer. ei 


inchisivement, y compris: 
;Einjhmalzen, v.'a. [142] en 
suner. —, D. ensimage, m. \- 
Einfhmaljtrog, m. bac à ensi- 
mer, gräissoir, m. it 
ſich Cinfhmetdefn, v. rel: s’in- 
sinuer, —elud, adj. insinnant, 
caressant, —tlung, £, insinua- 


tion, 1. 

Enſchmeißen, +. Einwerfen. 

indien . a. fondre. — 
"ar — * fonte, f. 

infchnie Le Æ À 
— * v. A. einen Ber 
bredex, mettre les fers à uü cri- 
minel. e 
Ginihhmieren, vw. a. graisser, 
faire entrer en frottant; mit Oehl 
—, huiler; mit Wemade—, pom- 
mader; pop. v. Einfétntinen: 
Cinichnugen, v. a. salir, ren 
dre sale, 

Cinfbnalten, v. a: boucler: 

Einfhnauden,, v. a. die Luft, 
respirer l'air. be; 

inichneide,f. (2237 rröchet, m. 
Einfchneiden, v. =. ir ineiser, 





entailler, taillader; co ıgra= 
ver sur 5 Drop Que uppt)—, 


Einihluß, m. (action deserrer;) | 
\ineluse; parenthèse, f.; mit 


L 


se couler doucement. VE! 


L 











yes‘ 


Re CA 


RT 


EEE dense 





Ein 








tailler la soupe; [195] ein Bud Tinfeitig, adj. qui n’a qu’un 


auf dem Rügen —, greqner un li- 
vre ; die Lein wand fhneider ſich (beym 


Ausjhneiden) ein, il a de la per-|p 


te sur la toile en la vendant à 
l’aune. —, y. n. ir. entrer dans 


la chair. 
Einfchneidefäge, £. [195] gre- 


Mb indie rd 
Einſchneidig, adj. qui n’a qu’un 
tranchant,* f 

Einfchnitt, m. incision, coupu- 
re, taillade; entaille, entaillure; 
[1221 taille; [95] retaille; [115] 
embrasure; -echancrure;  cre- 
maillére; [145] goujure; [68] 
gravure; [190] cesure, f.; [57] 
Ein ſchnitte ms Fleifh made, dechi- 
queter la chair, —mejjer, n. [57] 
bistouri, m. 

Einfihnigen, -v. a.graver. 

Einjchnupfen,: v.a.prendre par 
enez. 

Einſchnüren, v.a.lacer; corder. 

Einihepfen, v. a. puiser. 

Einjcyränfen, v. a. borner, res- 
serrer; Sg: borner, restreindre, 
limiter, retrancher, modérer, gè- 
ner; modifier, réduire: ; fih auf 
etwas—, se borner, se restrein- 
dre, se réduire à ..,;, fit ‚(feine 
Ausgaben) —, se retrancher, se 
resserrer. —eud, adj. restrictif, 
limitatif. —ung, f restriction, Hi 
mitation, modification, reduc- 
tion, f. retranchement, m, 


Ginfhrauben ‚ v. a, serrer une 


vis} serrer à vis, j x 
Einichreiben, v.a.ir. inscrire; 
enregistrer, porter sur, le livre, 
insérer dans un acte ete. in die 
Marifel—, immatriculer; fid —, 
ou ſich — laffen, s'inscrire. 
Einſchreibung f. inscription, f.; 
enregistrement, m.; 2mmalri- 


_ eulatiom, f. 


Einfchroten, v.a. encayer, de- 
scendre à la cave. 
Einfchrumpfen, v.n. seretirer, 
sexatatiner,, se retrecir. 
Einiub, ım. mise, £.supplé- 
ment, am... , 
Einihürig, adj. qui ne setond 
qu'une fois l'an, 
Einſchuß, m, [220] trame, f. 
Binimufien, v.n. pop. perdre 
sur .gc.; déchoir, se ruiner, 
Einichütten, v. a. verser, 
Einſchwärzen, y. a. persuader, 
en faire Accrcive à qe 
Einſchwefeln, va. soufrer, 
mécher, | 
Einſchwemmen, v. a. charier; 
Einſegnen/ +.s8. donner la be- 
nedietion, bénir; consacrer; con- 
firmen ‘les enfants): ung, f. bé- 
neiliction ; consécrations condi 
mation, a 
Einjehen, v. int voir, s'nper- 
cevoir, connaître; 'sentär; pend- 
trerz approföondir, jm, ein has 
ben, aviser, prendre garde, pour“ 
voir, remédier,’ donner ördre; 
châtiers vi aussi Einſicht. 


are . 
BURTON f. fig. partialité, f, 
Ginfenden,. v. a; ir, envoyer, 
faire tenir; remettre. 
Einfender, m. celui qui en- 
voie qe. 
Cintendüng, f. envoi, m. 
Einfenten, v.a. plonger dans 
...; enclaver; descendre dans la 
fosse (un corps mort); Reben —, 
coucher des sarmenis, — 
Einſenkung, f-plongee, f.; en- 
clavement; provignement, m. 
Ginfer, m. un, m. y. Eins, f. 
Ginjegeifen, n. [61] embontis- 
Soir, m. ⸗ À 
Einfegen, v, a. mettre dans .….; 
emprisonner, mettre en prison; 
enfermer (des dies pour les en- 
graisses); insérer (une feuille 
ans un livre); enchâsser (des 
pierres); planter, mettre en ter— 
re; encaisser (des orangers etc.) ; 
dig. engager, mettre en gage; 
mettre au jeu, àla loterie; ın- 
stituer; établir (dans,une char- 
ge); installer (un curé etc.) ; in- 
troniser, investir (un évêque); 
[194] subroger; einen zu feinem 
Erben —, instituer q. son héritier; 
fi} —, semettre dans ....; monter, 
prendre place dans un carrosse 
etc,; entrer dans un bateau. 
Einjeßtofe, f. rosasse, F. ro- 


son, Mm» 

Einfegung, f. mise, f.; empri-. 
sonnement, m.; insertion; em- 
chässure, Î.; fig. engagement; 
établissement, m.; institution ; 
installation ; investiture; intro— 
nisation (d’un évêque); [194] 
subrogation, f.; die Worte der —, 
rs de, la consécration, paro- 
es sacramentales ou sacramentel- 
les, f. pl. mots sacramentaux, 


m. 

info, f. inspection; fig. vue, 

énétration, f. Ciufidten, pl.vues, 
—J f. pl. 

Einichtsvell, adj. intelligent, 
éclairé, clairvoyant. —, ady. in- 
telligemment, 

Ginfiedeley, f. ermitage, m. 

Einffedfer, m. ermite, solitaire, 
anachorète, m. —ifd, adj. éré- 
mitique, solitaire. —, ady. soli- 
tairement, 

Einſieden, v. Einfohen. 

Cinjiegeln, v. a. enfermer dans 
... et cacheter,' sceller. 

Einfingen | v. a. ir. endormir 
en chantant, 

Ginfinten, v. n. ir. fondre, s’af- 
faissér, s’ecrouler. . , 

Einfiken, v. mir. peu: mon- 
ter en voiture etc., se mettre 
dans... h 

Cinfigig, adj. À une seule pla- 
ce; ein einfisiger Wagen, un solo. 

Cinémals, adv. un jour. 

Einfühlig, adj. à simple se- 
melle. { 

Ginfpannen, x*. n.ntteler; = 


— in | 
côté; fig. partial; particulier, | ——— RE 
J 


se a 
Biuspennim ‚F.action d’atti 
etc. , 4. v. Einjpannen. 
 Einfperren, v.a. enfermer, € 
ung, £. réclusion, $.; empris 
"Einfpinne ir, mêler 
Einſpinnen, v. a. ir, m‘ 
filant; fi —, faire sa coque. 
! preden, «m. a, ir. ei 
Muth —, encourager, ranin 
rassurer 7 —,v. n. ir. bey ein 
rer Cu — 
infprengen, v. a. arroser; 
Salze. —, saupoudrer; den Sd 
eines Budeë—, moncheter, tac 
ter la tranche d’un livre; ! 
Tüc—, enfoncer, forcer 
porte. —ung, f. arrosage; 
(d’une porte), m. . 
. Einfprigen, v.a.seringuer; 
jJecter ; arroser. a! 
Einiprigung, f- injection, 
— m. —— 
nſpruch, m. réclamation: 
position, f.; —thun, | 
contre; faire oppositiom à 
mariage. | ns PS 
Ein adv. un jour; jadis. 
-Einjtäben, v. a. [213] pass 
Peau-chaude. 7,9 
—— v. a. établer. 
‚Einftänmen, v. a, faire 
trous avec Le fermoir. 7 
Cinftämntig, adj. d'une s 
tige, d’unseultrone. 7 
Ein mpfen, v. a. battre : 
un pilon, faire entrer par le 
yen d’un pilon; enfoncer. 
Einftand, m. [194] entrée, 
Einjtandsreiht, n, [194] ret 
droit de retenue, m... 
Einftäntern, -v. a+ pop- 
uantir. # J 
Einfiechbogen, m. [130] fe 
d’imposition, LE Han 
Einſtechen ve &. ir. pi 
percer, trouer; [133] coup 
Ginfteden, va. ficher, 
— empocher; re 
(L’épée);! eihpri 
al dealer la pilule: 
Sgimpf —, 
affront. 4 z 
—— v. sn in! 
auf, entrer, 
achat; für ni ‘ré Km 
qe»; die Wage ſteht ein, lab 
est en équilibres : : 1 
fi Einftehlen, ve rel. ir. 
furtivement, se fourrer dam 
Cinficigen, vs n. ir. m0 
escalader; entrer, “ih 
Cinitellen, v. a. m > 
quelque hieus établer (nn dl 
mettre en dépôt (chez q-d 
a er on n’apas ven 
ig. cesser, discontinuerz 
dre y 016 auf eine andere Seite 
mettre à unautretomps, DIE 
fpiele, Opern —,, fermer Ie 





















Einfeifen, v. m. savönner. 
Einfeifung, f. savonnäge, m. 


tenire, mettre sur le métiers 


tres; die Complimente,. Cereal 
—, faire treve de compil 





— — 





ms ae — 


Em 





Ein 









































2 ——— fé—, sétrouyer 

er, 
—, payer —— 
felung, 1. mise en dépôt; 


iden, v.a. faire de la bro- 
Lans gueigue dote, re 


rec. € ‘un antre, , 
ener; he. être —— 
Me ne ae, Se | Tant 
funmig, adj. et adv, d’une 
voix; fig. unanime; tout 
voix, unanimement; fie 
ein —, ils s'accordent en 


—tfeit, f., imité, f. 
fimmung, ra accord, con- 
ent, m. harmonie, f. 


fiopfen,.x- a, fonrrer, faire 
r dans .….; remplir, charger 
Ce: + em A Los 
ATEN v. a. ir. enfoncer, 
;. pousser dans ….; enlon— 
ne porte) ; rompre,, casser) 
mt contre...; FENVerSer; 
epf —, bourrer (un fusil 
[19],die Ladung —, relou- 
charge. —ung, f. enforice- 
Tehverseiwent; „relon 


i 


Zu. 4 * 
freihen, v. a. ir. frotter, 
entrer en frottant;, passer 
„3. [207] faire des dents 
useaud’uneclef); fig. Geld 
r de l’argent, emboutser. 
euen, va, répandre; den 
—, faire litiere aux che- 
‚Big. mir —,. mêler; couler. 
„EM, Fachey „SpEgehe, 
07} die — am Sétif: 
e, dents, f. pl. räteaux, m. 
Lu deyjen unterfiem nude, 
6, 
itriden, v. a. mêler eu tri- 


ftiiden, v..n. maitre: une 
dous „..; rapiécer. 
diren, v. a. apprendre 
rc.) ‘ 
ficuen, v. a. enfoncer en 
t lurieusement contre ...: 
m, se jeier sur. q- » 
» 20. chute, Sf. croule- 
keronlement, eboulewent, | 
en —broben, menacerruine. | 
fürzen, x... crouler, s'e— 
„#' kbauler, s'abattre. 
fimeilen, av. fan. en at- | 
1,7. Indejien, Inswifhen. | 
iudeln, v. a, salir. | 
inlbig, - adj. monosx]labe; | 
ques. (des vers); ein 
16% Wert, unmenoszliabe. | 
tagig, adj. d’un jours d-| 


agsfliene, f. éphémère, m. 
lalihen,: ve a plonger, 

ia, FT. immersion; 
lonzenre, plingeure, f, — 
eh, ins 123 | mowalloir, nr. 
auschen, v. ©. tronuer, de 
er. twin, Sr troe, ii 





& —— J se, dag 


ac—|. 


Gintfxilen, v- asdiviser, par- 
# ‚en; repartir; Kar. lin 
ter;, (Auflagen ic.) régaler; in 
laſſen —, durs feine Zeit weht 
—r snmpasser bien son temps, — 
uug, fe Évisioi, répartition; dis 
tribution, f.;  régalément (des 
taxes), m.; — in Claffen,- elassi- 
fieation, £ ° Ka; PR 1 
Einthun, x»;a. ir. mettre de- 
dans, enfermer, 2" "1.11 
Ginthiüren, _v. a, [155] couvrir 
de bardeaux: .. 3 
Eintðnig, adj.monotone. ⸗leit, 
f. moñotonte, 1, —— 
Eintonnen, v. a.entonner, en- 
futaaller.. y 
Siatre mt, Eintriidttigfeit, F. con 
corde 


; union, bonne intelligen-, 


ce, harmonie, £ : , 
Cintiübtig. adj. et adv, en bon- 

nennion, ri intellisence, 
Eintrag, an- [2201: trame, f: ;- 


fig-prejudiee, tort, m. deroga-| 


tion, f.;. einer Sade —thun, por- 
fer préjudice à ge. ;. chien in, fête 
nen Gerehrfamen — thun, empiéter 
sur les droils de.q. 


Eintragen, v. a..if.- pr rter.de-| 


dans; [220] tramer ; he. iñéeri- 
re, noter, marquer; portier en 
compte ; rapporter, valoir, reu— 
dre,, produire, profiter; in das 
Trotocoil —, enregistrer. —, n.ou 
Eintragung, F. rapport; enregis- 
trement, m. * 
Eintrãglich, adj. profitable, In- 
eratif, fructueux. : 
Eintränfen,. v. a-ämbiber; fig. 
fam, se venger, * 
Einträufein, va intröpfeln. 
Eintreffen, v- m. ix. Arriveri 
être juste, être vrai, répondre 
Al..; s'accomplis; es but eihngr: 
tréffat, l'événement, a juslifid Ja 
prédiction. | 
Eintreiben, v. a. in. faire rén- 
trer, ramener ‚(le bétail) ; chas- 
ser, pousser, coguer (un clom 
etc); exiger, faire eniren (des 
dettes), recouvrer (les tailles, les 
deniers); fig. tintn—, serrer q. 
de prés; mettre q. aqua, le 
dniré au silences —ung, Î. action 
de etc.; exaction, f, recouvre 
ment, ın. À 
@inteeten, v: m.. ir, .enfrer, 
metire le pied dans. .,; ba. en 
trer,.commencers natrèren clan 


|ge, en service; eb lent die beitigé 


Kite ein, il, surxintun, froil pé- 
nétrant. —,x, air. lonler ; dsta- 
ser: enfoncer, rompxre-nyeé les 
pieds;; Die Bade —, u Nirders 
treten. 

Eintrichtern, »v. ne (pays. en- 
tonner avec un eulonndir); lig- 
infuser, incnlqner. à 

Eintritt, mm. enfcées fr; fe. 
commencement, in. entrée; [21] 
immersion, f.. : ; 

;Cintrodnen, vs ». sétbéer, fa- 
rir: se rosperrergrèen, Chmif— 
lajfen,rebvire sasneur.. 

intrepfein, Sünrepfen, men. 





iqen, xX. 4 · empâter; ré 
en pâle. | * 
\ 





| 





: 


ig —, perdre de 












ce 
Cinverteip 

— — Er 
Einverleibung, f. ineorpora-” 

ton yänssrtion, le — 


Emverſtändmiß, à: intelligenee, 1 
f. con ae RENE Le 
lp Et eritchen, vw. réf: ir. arie- 
timem, où mit einem einverftänden” 
för, Penteiidre avec q., être. 
d'intelligence av eg REA ER E da 
Einvieren, v. Ar cdhrer: * 
Ciinvadien, v. a. ir. croître 
— LI] 
Einwägen, v. a. rés. dir. pe’ 
ser et meitre daus ‘(um sac etc.);' 


re de son poids (En! 
vendautién défait" " — 
Enwaitein v.R. fotler en fortz 
den Thran iu das Leder —, smaitre” 
le cuir en Tune} fé) ser£ird- 
cir du Tohlade. REED 








a 


Einwand; v. Einweudung., 7 
Einwanderm, vu Antrerdäns- 
‚un pays; être reçu à traiyaiflér: 
chez un maître.” A at La 
“Elmpürts,: adv Ten dédans {  * 
ebenen, cagnenk. EEE 
Cine, v- a 
trempef, dessaler. 
Einwäferung, T-actionde rem=" 
per etc, F —— COUPER 
Einmeoen, V. à mêler en tis= : 
satt; fe. entreläacer. 7 ml 
Einwehfiihn, vr = 
—lung, f. chauge, mr ' 
Ein deichen, 8 Hrenijiaf; 
infuser (des Kerbes) f em Feit ⸗ 
faire böirerune péaus ÿ 
Cinveiding, faction de trems * 
per, infusion, À. 5 ans 
inweihen, v. a: Himir, cons 
créer, dédier! inntiers fig. ei“ 
Kieid —, "hiettre un hahit pour 
premiére fois: jemandes Kurfihe 
—, ‚#trenner le carrosse : éte/ der 
qe ein Pons, re Wohnung bey 
een —, aller perrdée la cremail-* 
löre chez 4. ; LOU 
Einweilsimg, f. éonsécratiou, 
— are Me en PM 
Cimweifen, va. ir. installer,' 
introdinire; [1947 euisaismer 
1, DT. installarion, T.; [199] 
ensaisinement, hi. — 
Einvoenden vtr objecter, 
oppose (à -.., gens.) x (4947° 
cobas 2" Exciper de ge· tine 
Mpeliatién —; interjeter appell - 
Einwendung', 7. 'objecriong 
[IF] exception ; — einer Apellas 
tion, interjection d’appel, #: j 
Eineerfen +. fr. jerer dans 
„iu dnsser (à coups de pinrres 
et0.}; renverser; y. chiecter, 
Gintoidein, wein. envelopper, 
entortiler; emmailluter (au eur. 
fant). —hina,f.en velo pyementimts 
Einwiegen, vn. end ir en 
berganty die, bercer. r 
Einibie gen, va in wu Fine 


tremper, de- 


clianger. 







gen. i hr 4 
&inwiliaen, v..m consentir, 
souscrire Gi «8, ee + 41 





Inptillemn.n. 0 * LT 
Eintröpfelung, £. fualillation,£. | 


Einmiitigung, , $ 
ment, Me _ A 


rt qd ——— — 











: 





Ein 
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Einwindeln, v.a.-emmailloter. 
© Einwoinden, v: a. ir. entortil- 
ler, v. Einwideli.i —*8 
-»Einnöintern, ven pit. conser- 
ver ou nourrir jusqu'à l’hiver. 
=; vsimps es wintert ein, il com- 
mence à geler, m 70 
"Einwitfen via. entretisser. 
+, 1. n° 0pérér, influer dans qe. 
Cinvirfung ,f,"entretissure; 
fig. influence, RR : 
‚Einwohner, m. =inn, f. habi- 
tant, m. —ante, f. 
—— F. [84] das Recht 
der —, droit d'habitation, m._ 
à Einwüchfig, adj. d'un seul jet. 
Cimvüblen ;  v: a. cacher en 
terre en fouillant, i 
Einwurf, f. fig. objection, f. 
‚Einwutzeln, v.'n. prendre ra- 
cine; fig. s’enraciner, s’inyété- 
rer; —laffen, laissér enfaciner, 
laisser inveterer. a. à 
Einzählen, v: 4: compter dans 
...; mit, ajouter an compte; 
mit eingezühlt, y compris: 
Einzahnen, v. a. endenter., 
—“ v.a. p. u. pren- 
dre avec des tenailles. 
Einzapfen, v. a. tirer dans un 
22 étc.; assembler à adent, em- 
oîter, emmortaiser; [152] en- 
ter; [43] empater. —ung, Se ti- 
rage; assemblage à adent, em- 
boitement, m. ? 
Einzäunen, v. a. enclôre, clô- 
re, fermer d’unehaie, ! 
Einzäumung, £. clôture, f. 
— v· a. dessiner dans 
5 Le. marquér, noter, inscri⸗ 
re. —ung, f; action de marqu 
etc., f. — 
Einzeln, adj. seul; unique: fig. 
A) er isolé; détaché; dépa- 
nié; dépareillé ; ein einzelne® Ding, 
… où Beten, un individu, dazu gehüs 








r 








” figyindividuel ; ein einzelner Hand: 


ſchuh, un gant déparié; ein einzel: 
ner Band, un volume depareille; 
eiizelm Geld, de la Ai à mon- 
naie [122] die einzelne Zahl, le 
nombre singulier, —, adv. un à 
un; séparément; individuelle- 
ment. £ 
Einziehen, vw. a. ir. mettre de- 
dans; enfiler, passer dans ...3 
retirerj’s’imbiber (d’eau), boire, 
absorber (Péau ; dig. faire entrer 
(les deniers), faire ln levée on le 
recouvrement (des deniers); étré- 
lan, vétrécir; (acridtiid —) con- 
fisquer ; (gefünglid —) enıprison- 
ner; Die Gegel =, mettre les voi— 
les dedans, ferler; die Schultern 
—, effacer les épaules; die Luft 
— aspirer, respirer l'air; eine 
Erbſchaͤft =, recueillir une suc- 
cession; ein Lehen wieder =, re- 
traire un diel; Mumdfhaft —, s'in- 
former de qe., espionnérs einem 
die Befoiditiig — rétrancher les 
ages hij:, CAsser 4j, AuXgafen; 
den Aufwand —, vhhrancher EE. 
pan fi —, se retranchér; 


227) Ruthen—, enverger; (12)/' 


einen Ballen 4, trayerser une 
poutre; eine Mauer —, donner du 


Re 


fruit à une muraille; prov. Die 
\feife —, rabattre de son orgueil; 
e son caquet. —,v.n, ir. entrer, 
faire son entree; aller loger 
(dans une maison, dans un ‚ap- 
partement &ic.); — ou id. — 
s’imbiber, s’emboire s’infiltrer. 
— n. imbibition, infi —— J. 
Einziehung, f. action de mettre 
dedans etc., de retirer etc.; aspi- 
ration (de l'air), Ê. 3 réfrécisse- 
ment, ‚resserrement; retranche- 
ment; recouvrement. (des de- 
niers); emprisonnement,m.; con- 
fiscation, commise (d’un fief); 
[12] retraite (d'un mur); côn- 
— (des colonnes);. nacel- 
e,f. 
Fin À 
und alleın, adv. uniquement, 
Einzifiheln, v. Einraunen. 
Einzug, m. entrée , ;f. ; 
— halten, faire’ son entrée. 
Einjwängen, v. a. serrer. ,,_ 
Einywingen, v. a. ir. faire en- 
trer par force; forcer de pren- 
dre etc. NER 
Gig, n.glace, f. es friert —, 1l 
ps à glace; der Fluß gehr mit —, 


À 
feinen 


lacer; fig. das — breden, rompre 
I glace. —adat, m. agate non- 
colorée, f. —alabafter, m. albätre 
de couleur de glace, m. — bahn, 
f. passage sur la glace, m. —bün- 
fe, £. pl. elacons, m. pl. —bedet, 
m. gobelet de glace, m. —beere, 
f. chevre-feuille de la Jamaïque, 
im. —bera, m. glacier, m. —bien, 
f. virgouleuse, f. —bod, —breder, 
m. brise-glace, m. —brud, m.de- 
bäcle, f. debäclement, m. — dad, 


vrir 4J toits), m. Ari 
Gifen, v. a. rompre la glace 

ditaie PS ke 
. Gifen, n. fer; [56] mars, m.; 


fer; mir— handeln, trafiquer en 
Terz; mit — beſchlagen, ferrer; als 
tes —, vieille ferraille; mitraille, 


warm iſt, battre le fer 'pendant 


und —, il a un.corps de fer. 
Eifenach, n. Isenac, m.-(ville), 


de fer, f. | 
Eifenartig, adj. ferrugineux..' 


tial, m. bi RM 

Gifenbaum, m. arbre laiteux 
des Antilles ; [56], arbrede mars ; 
De arbre,m. 

Gi LAURE n. —bruh, m. 
—grube, f. mine de fer, minière 
de fer, f. 

. @ifenbefchlag, m. ferrure, f. 

@ifenblech, n. töle, F.; verzinns 
tes —, fer-blanc, m. 

fenbrüthe, Xe —blimen, pl. 
{567 fleurs de mars, S. pl. 
— m. pergoir, m» 
fendraßt, m. fl de fer, m. 


RR 








ig, adj. unique, sul 


a rivière charie; zu — werden, se’ 


n. roseau coupé en hiver (à cou-. 


in — arbeiten, travaillér sur ‚le 
f.; prov. das — fhmieden, weiles 
qu'il est chaud; er ifr von Stahl! 


Eifenader, f. veine d'une mine | &i 
Gifenarbeit, f.ouvrage defer,m. 
Eifenarzeney, £: reniède miar— 


PHP à e, £. wine de fer — 







af ge u“ 
mar. & 


ie — 
n À ADM 

erfor. red rt 
„Eijenfied, m.. tache de 


seur, f. 
Pa Lee pa mere 
Jens de. naseaux , | faux- É 
anfaron , bravache, 
“J pa /1 ih] J 
ifenfunfe, £. bluette, f. 
Eſſenader 
. Eüengans, 3. Asa gueuge 
Eiſenge alt, m. parties fe: 
gineuses d’un.corps, f..pl 7 
.Eiföngemwülbe,n. —laden,- 
m. ferronnerie, F. LE 
Cijenglas, n..mine de fer: 


sante; Fu 7444 uhr ala TT 
Eifenalinmer, —alanz, 

de fer mi + mica ferr 

neux, m.; ſchwarzer —, pi 
ueux, Me, 15,9 LATE 


: 7 .8# 
Eifengraber,m..ciseleur; m: 
Simpson ad ane den Sir 

enbaltig, adj. derrugi N 


martı 25 ë BETT 
Eiſenhammer, im. mart 
grosse e; m.; forge.de fe 
Gifenbandel, m. trafic de f 
Cijenhändler, m. jean 
ronnier, m. —iere, f. 
— ad). dur 
— LAS —— 
—“ n. bois de fer, 
roxylon, m... , - 
—— m. [26] \ 
e aume, m. ; 1 
Féfénbütben, n, aconit, 


Rn [26] vair, ms, 






Me: Hu 4 
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Eifenbütte, £. forge, m. 
Gifentalf, m. chaux de, 
safran demars, m. 4 
€ijenfitt, m. poussolane, 
olané Ss RE 
Cijenfnecht, m,,,[102] pl 
W’enclume, f. ) 
Gijentram, :m, qui 
ferronnerie, £. : mE 
Eifenfrämer, m.quincaillie 
neraut, m. vervein 
Cifenfuchen, m.oublie, 
‚ter, m. oublieur, ms 414 
— Le D adj. [146] 
Eifenmtittel, m. 
mars, Dé a Va 
Cifenofen, m. fourne 
ges me V4 14 IT 
Gifenplatte, fi plaque 
—plasten, pl, fer en lame 
Cifenprobe, f. essai, ne \ 
tépreuve du fer chaul —9 
Sue n. sel martial, 
Eiſenſand, m.1 sable fen 
neux, m, mine de fer s: 


*'éifenfüure, £. avide à 
—— 

in}. . 
de fer, #.; cheval d' 


y NES 


zZ 
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* 
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dti 
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— — 








— te €. core, F 
Here 
keron, m.- ee 











— 
ifenftab,. m. barre d Ein n 


ifenftein, Eiſenſtufe, ve 
—— men » Terre 


+ | 
—— 


—* — tail 
i caillerie, ft.’ 
ife er, n. eau! minérale, . 


— in, mu tartre mi- 


ifentuerf, — —* que 
— fers; ih: PE 1% aussi 


fen —* — 
ifern, adj. de „der; fs. ‚fort, 
| —— 


shfiheren; £ pêche als gla- 


sgang, v- Cieken sure 
gebirge, vw: Gletfher. 
ataw, dj ehenu, tout Blanc 


ed T. „Eisteller,, ii. ve 
if 9. ‚adjs pus ‚de glace, gla- 


start, adj. —— nee glace. 
stäfe, * fromage à Ta ‚glat 


ist, m. cuvette N ‚Flach, +. 
er Wodin + 

f. gélivuré, BA tif. 
u ee: - 


n. Bea m. gla- 
; sl A 
——— I foire sur la gla- 


ienterr, m. mer 
ieneß, n. filet 
ace; m. 
pfabl, m. pieu de garde; 
e-glace, m. 
i Bug, m. charrue glace, A 
näge, 1. L soie à Le 
is tel, m. na e glace 
wiséeys , ta A 


4 


gie erale À 
pêcher sous 


félitten, ms —— à gla- Le 


ish je fe Frglnçon, m. 


an) — az 


—* f. : Siefpotn, » mi: cram- 
lé ori ef m. vr É 
fo: cf Le —— 


: ec Fi et; vient, wi chan- 

» glace : 

er ade) vain, frivo— 

wei —— ur soul, ne... 
—— 


v⸗ — * 
anter * nin sèc — em 
ere etc.); red een, me 


% ve a a; Prinz die Butter, 

eifh ve. — eifem, 

son la Be 2 
Meit; fi vanité, f. . 


der — 
‘ Sie 2: ur 


sim Erbredieh, nausée, F.; aff: 





-À m. pus m.; boue näfés 


> 








— an 
—auge, De 
3 
ee m. hätte, = 
$. —feäß, m. —— 

ee ht, Warn ‚ichörenz. |: 
— Purulent, sanieux; 


“ehem: ct à suppurer: Ei. 
— adj. suppürant,, 
erneifel, For rieche, f. 
—— m. Bourbillön, a. 
terung 3, in puration, + Page 
terziehen?, à j. —— 
tel, m. dégoût, m. ayersion; 








AG 











E 





TA 
dissement, „de-coeur; m. ;_ einen — 
malen, erfegen, degonter; tihen 
— etwas — "befenimen,, se 


done de 
tel, adj. —S délicat. 

Gfethaft, Selig, adj." dééoi- 
taut auséabond. ” 

HA in, v. ip. avoir du de 
gl mir efelt vor..., jai du 
ésoût pour...» 

Été, ın. sobriquet, m. 

er tif, v. Seanenbehn. 
adj..(217 ecliptic © 

Efiöge, T. éeloeue, f. a qu 

Ctaiértat, f. elasticite, f. Le 
Federftäft, GET 

Elañifé, adj. élastique. 

Efbe, £. Elbe, m. (Heuve). 

‚Eihling, Fiktinger, m. F8 
söuet, m. (räisin). 

Ebegen m. coude, a dazu 
seheriz, Gubital; fh auf ben — 
tehnen, fih mit dem — aiflegen, 
s’accquder ; mitdem — fiofen, cou- 
dofer; den — am Keide maden, 
nähen, coudér. —höder, m. * 
crane, m. —polffer, n. cubital, m. 
—röhre, 1. focile, cubitus, m. 

Elegie, v» ———— 

Eresteicität, électricité, f. 
Cıectricikitämeffer,—jeiger, m 
trometre, m. —irüger, =. élec 
tropliore, m. 

Gerrit, adj. électrique. 

Eleftriüven , wa. électriser. 

—; 5. electrisation, F. 

Elektriirmafchine, : F. machine 
élactrique, £. 


—— n. élément, (aussi 
rides n. feu élémen- | 
ture 


me: 
Eiementarifch,adj élémentaire. 
Elementfiein, m. asterie, f: 


Elend, nm. ıiisere, calamite; | 
peine, H; + exil, m: 


Elend, adj. misééiblé) calami- | 


teux, nalheñreux; AVIS, né 
chant; pitoyable; wiesquin, ché— | 
tif, piètre. ady, misérable | 
ment, pitopabfem ement,, Mesqui-| 
nement ete, 
Elend, Eiendrhier, n. élan "er j 
—— in. etf, Misera 


— f. Eltonore, 1. (som | 


Méta Ka. — 


(933) eh 3 prov. aus tte | 


te einen, — 

mouche un êlé phank. 
Eeoheutenaheiagr md 

tags de 4 + 


Eienbntenführer,. ‚m. conduo- 
teur d’elephant, coraass wa 0 


„ Elepbantengefchrey, u baretÿm. 
Ab piquet us, À L.anacarde, me 
(Fruit). — baum, im. anact — 


cardier; acajou, 3. - 

Elephantencrden, ms —— 

| à —— (en ü— 

Glephantenpapier, m. papier à 

"SE hant „paper srandraisin mi 

Eiephäntenrünlel, —— de 
éléphant: [26} praboscides £. 

— jan, m. dent d’ele+ 
phant, f.; unverat beitete Elephau⸗ 
——— mmarlil, merfl, m. ders 
arbeitete, 3. Stjenbein: - 

La PUR rt tt 
— n. ivoire, /m.- Eifen. 
beinern. adj. d'ivoire. 

Eifenbeinarbeiter,: —bündier, m 
ivoirier, m. : 

Eifendeinfhwarz, m. noir: ai 
voire, noir de valours, m.; 7" 

Elias, m. :Elie, m. (nom 
d'homme). 

SAR, e Elisabet, 1. (nom 

de femme). 

‚Stifir. n. élixir, m. 

lle, £. Etenmaf, naune, + 
mit der — meifen, mesurer à Fans 
ne, auner;, das, Veſſen damit, au⸗ 

nage, m. 

Étenvreit, het lang 264; a. 
large; haut, long etc... d’nne äu— 
ne, de-la largueur, hauteur, er 
gueur etc, d'une auge. : 

Zu 3} Erle. 

ipie,f.[122.at 120 7e ‚fe 
Empnid, arlj, LT re 
e, #. véron, an? (poiäson)s 
Elias, f. Alsace, f,. ljaÿfer, 


—iun, f. Alsacien, m. —ienne; 
75 adj. d’Alsace, «x 0 o 
y» AMloje, ù à 


enr han, m. alizier, ale 
sier, ın. Eljebeere, fs alize, alise,Ë, 

Cifter, F. pie, f- (oiseau). Juno: 

Eltern, ve Arlteru, 

Einfäifch, adj. [164] die elpfäi- 
iden, Ftlder, les chere Ay ou 
Pe % À j \ 

ium, 9 164] élys me: 
rail, nm. Leg a don 
Emniliwn, x. emailler...i) 
Embryo, me embryon,m. | 
Emigrant, v. Ausroauteree, Hubs 
gemaudertt. 

Enil,., au, Emile, -m,: (nom 
d’homme). 
| mineng ⸗ f. Eminence, £, (= 


tre). 
* eémbénise;: $. 


| Entmerling $ 
(oisean) v. Amm 

—æ— voile: à 
l'Anglaise, f, "voi 
| De Le 7 v —— Hé 

ang, mu reccptiongs 
—— m.; in — ne 
|veir, faire accueil; tou 
enter 
Emyfang en, Ve ir rer, 

—— Mar nt); ace al 
«Faire acéueil ; (j ex werden) 





» too» 


Ir 





1 





5 


Emy 


Emp 





concevoir; (trüdtig. werden) re- 
- tenir. +00 Frag ER 
Empfänger, m. —inn; f. celui, 
celle qui reçoit qe., qui tot 
(l'argent). hr LIEN AMEN 
1 Ve adj. susceptible. 
—teit, f. susceptibilité, f. 
Empfängnip, £ conception, f. 
-Enipfangichein, m1 recépissé, 
reçu, m. à ⸗ 
Empfangung, Fr réception, f. 
v. Empfang. 
‚Empfehl,; mi vw. Empfehlung. : 
Empfehlen, va. ir. recomman— 
der (qe: gs, ‚einem. envas) x: fi 
etwas empfohlen jeynlajfen, avoir 
einem recommandation id em- 
pfehle midy Ihnen, je vous salue. 
cernes f. recommända- 
tion, Ê.+ maden Sie ihm meine —, 
faites-lui mes campliments, mes 
civilités. schreiben, ». letire de 
recommandation, fa: — swürdig, 
adj. recommandablez | 
Empfindbar, adj. sensibler pas- 
sible. —feit, sensibilité; pas- 
sibilite, f. à 
‚Embfindelen, £. a Fectation de 
sensibilité; *sensiblerie, f. 
‘Empfindeln; :v. a, aflecter une 
grande seusibilité, être senti 
mental. J LA 
Empfinden, va. ir. sentir, se 
sentir; ressentir; éprouver; se 
ressentir de qo. fig. er fol es 
ſhon —, il s’en ressentira; etwas 
übeb—,.prendre qe. 'en mauvaise 
part. > L ; : 
Empfindlich, adj. sensibles fig. 
délicat; chatouilleuxs —, adv. 
sensiblement. —keit, F. sensilnli- 
té: dies délicatesse; f;; ressenti 
zient, m, re NN i 1 
Empfindfan, adj. sensible; sen- 
timental. ak DIET QE HITS 
: lEmyfndiamfcit,f. sensibilité, f. 
— Empfindung, {: sentiment, m.; 
sensation, f. ) 
Enpfindungskraft, £ Cmpfin- 
dimgsvermögen, n: sentiment, m. 
Empfindungslos , adj. insen- 
sibl 
€ 


es | 
mpfndungélofgteit, f. insen- 


sibitité, ” , 
Emnpfindung svoll x· Öefühlvell, 
Gnpiriter, m. Empiriſch, adj. 

empirique, au et adj. 

1 Émypory advsen hautzstrpied; 
sur l'ean, sur la surface; blei⸗ 
ben, demenrer sur pied; die. se 
malnsenir, se söoutemr; —btitt: 
nen, avancer, élever, faire dleu- 
rire scholtéh, tenir haut ;- fig: 
mainteninss“heten, dlever, re- 

“Jever; —helfen, relever, assister, 

remettwess — fommen.; s'élever, 
s'avancer, se pousser; monter, 
parvenir; —tommendaffen, Inis- 
ser ayancer; — ragen, saillir; 
surnngers dresser; — reifen, te- 
sirhant, avancer; — fdauen, fes 
ben, regarder en haut, lever 

yeux au ey —ifhmeben, ; se 
£uinder, s'élever; — fhnwimmen, 
surnogers fie, nager em grande 
enu; fi — fhwingen, s'élever, 
vrendre l'essor, (aussi fip.); — 


s 
uche | b 


‘élever; être sublime;, — fire: 
en, faire des- efforts pour s’ele- 
ver: ' ; — 
Empören, v. a, révolter, sou- 
lever, faire révolter: (fig. ré 
volter; fiÿ—,.se rebeller, se ré— 
volter, se soulever, se muliner, 
remmers: | np i 


u 


Enpörer, m. rebelle, mutin, 
— séditien > Kennt; 
mpßreriich, vAufruhriſch. 
Emporfivche,; -£ ambon;, jubé, 
ms tribune, fo ©. f $ 
Emporicheune, f. dessus; haut 
de la: grange, m. j * 
Empörung, f. rebellion, re- 
volte, mutinerie ; émeute, ‚sedi- 
tion, *insurrection, I. 
Enie, ve Ameije, ” 
Emiig, adj. assidu, industrieux, 
actif, laborieux; diligent, appli- 
que, empressé. —, adv. assidu 
ment, dilisemment. UT 
Enfigkeit, £. assiduité, activité, 
diligence, f, empressement, m. 
Endabñcht, f. v. Eudzweck. 
Endchen, n.petit bout, brin,m. 
‚Ende, n. beut, m. extrémuté; 
fin, f, ferme, m.; [43] cheville, 


— bringen, finir; einer, Gade ein 
— maden, mettre din à qe. ; am—, 
à la fn, gulin; zu den —, pour 
cêteffet;" fam. an allen Orten und 
Enden, partout; prov. — aut, als 
les qut,: la fin couronne l'oeuvre. 

Endigen, Enden, v. a. et n, fi 
nir, ternuner, achever; ſich —, 
finir;;se terminer; fid an etwas—, 
aboutir à qc. vx 

Endigung, f. achevement, m. 
fin, #.;:(122Jv. Endung: & 

Endivie, f. endive, f. j 

Endlich, adj. fini; Fmalı —,adv. 
enlin, à Ta fin; finalement, pour 
conclusion. 

Endfichkeit, 
est fini, ‚limit ” 

Endles, adj. et adv. infini, sans 
fin, Unendlich. 

Endreim, m. rime finale, F.; 
vorgefhriebene Endreime, F. bouts 
rines, m. pl. - 

Entihaft, f. fin; conelusion, 
f. ; jeine — erreihen, prendre, fin. 
Endibiuf, m. conclusion, f. ; 
résultat, mau 4 Z 

Endſylbe/ £. finale, F. 1 > 

Endung, fs [122] terminnison, 
desinenge, #. . ; 

Endurfache, f. cause finale f: 

Endurtheil; nm. sentence délini- 
tive, {arrêt final, m; 

Endverfürgung, À [122] apo- 
cope, . 

Endzweck, m. fin, F. but, des- 
sein, m intention, f, ( 

Engbeinig, adj hinten —, jar- 
reté, (des chevanx etc.). 

ne à ‚adj. asthmatique. 
—teit, £. Asthme, m apnée, 
[99] pantoiment, m; 

Enge adj. étroit, serrés: dieſes 
Kleid if gu—, cet huit est dtram- 


T. qualité de,ce qui 
he 4 





fchen, se tenir en haut: dresser; | 
4 — fteigen, monter en haut; dig.|—, 


Empsrend, adj. révoltant. . .[d. 


f.; ein — nehmen, zu — gehen, gt) 








si 
A IR: 


Engelrein, pur, innocent | 
4 


comme wu ange. un 

À ABS 
\ ng | Les 
cule; 
gelon 

England, n., 
Engländer, m. 
m. —aise, fi, © 
mens 
adv. al; ba un 
Engländern, v. a. 
—— +5 (un cheval). — 
LL 


Engliid,, adj. ange 
eliquement. 


er 


adv. ang 


Enke, m. ‚peti labou- 
Enfel, —— en 


f. petit lle, CEA (PET 
Entadeln Ne A degrader de 
noblesse; fig. — SEIEN 1 

—— — SAGE 
Entarten, v. n. degenerer, vas 
Uusarcrens ad. (de, Le ven pt 
fich Entaußern, y. réf. 
Dinge, Ne pad — 
eparlir À 


——— se F; 
emettre, se priver de q6. · 
Sutäußerung Fe - dent 
désappropriation, privalıon, À. 
Entbehren, v« a. manquer, être 
privé: se pnsser de Tr 6 
Entbehrlich, adj. dont 
se passer, le Paz 
utbehrlichkeit 
Entbe rungy Le 
yation, f. 
voir, motilier 
mauders faire : 
Gruf—fnireses complime 
Entbinden, ve 
délivrer; accoucher: „einen 
feinem Side (ou, feines Eid 
relever.gq..de son. { 
von einem Sohne entbund 
elle est délivrée, ac d 
garçon; glüdtih entbun den werd 
avoir nue heureuse, 
- Entbindung, fs fige, 
f. accouchement, m.;, 
(d'upe obligation); ‚absolute 
(des péchés), fr nn ge. 
Entolättern, v. a. elleuiller.. 











© Entblidens ve rel. oserg. 
Rank A 
U da RT Eee Ze zen 771777; 








Ent 


Ent 











Entblägen, 2 Entfarmmen, v. a. enflammer,| Entioden;v. a. decoupler; dés—. 
dénuer, degarnir, dépourvoir, | (aussi ne | | atteler; fie. ôter le joug. iu 
dépouiller, priver; asser;| Entfieiſchen, v. a. décharner. » ——— wa —— 

upler; das eet—, tirer| Entfiegen, vn. ir.s’envoler. | [194] déflorer. —— — 

v x KT } Entfiehen, vx. n. ir. —— re 7 DR —— 
nu; fig. dénué,| Ent en, v. n° ir. couler: ment, m. 194) deflgration; #= 

RE sand Be ir Ahmed |" Enttleiden, +. a. ‚deshabiklepz- 

von ..4). a Entführen, va. enlever; ravir. | i$ —, se deshabiller, se-däyetir. 

Entb hr ‚ #. action de.de-| Entführer, m. ravisseur. Entfleidung, .£.: dévêtisse- . 
cou ; re : . dénuemeñt, dé-| Entführung, f. enlevement, | ment, m. R . ses 

illement; ——————— m.|rapt; gewaltſame, rapt de violeu⸗ t N, V> IL Ar, Se sau⸗ 
Pr) denudation, f. vet “umso |wer, échapper. _ u” 
htbrechen, v. réfl. se dd-| Entgegen, prép.etadv. contre;| Entförpert,adjs p. u. dégagé 


Ever 


— — d 


entbreunſtoffen, dem © 


v.a. [56] dephlogistiquer. 
Entdreanen, v. n. ir. 8’ 
mer, brüler. 
Entbürden, vw. Entladen. 
Entdeden, v. a. deconvrir: de- 
terrer; er, dévoiler, révé- 
ler, éventer; üd einem —, se de- 
couvrir, s'ouvrir à q · 
, m. dérouvreur, m. 


—— f. découverte, f. 
dévoilement, m. —— * 


‚Ente, f. canard, m. cane, f.; 
junge —, caneton, m.; junge wilde 


canette, f. 
7 entehren v. a. déshonorer, 
—— adj. dif des- 
r . amant 
honorant. A Thonte. 
rt, adj. déshonoré, *e- 
og diffamation; in- 
2 honneur, m. 
Entenbeige, f: volerie sur les 


„ Le « 
Enten-@n, n. oenf de cane, m, 
fett, n. Entenfraf, ın, En: 
tengrüne, f. v. Meertinie. 
haus, n. —pürte, f. 9 
diere, #. —mufsel, 4. 
conque anatifere; bernacle, £. 
Entenruf, m. appenu, m. 
Entenfénabel, m. [57 et 61] 
e-cane, m. 
Entenidyrot, m. dragée aux ca- 
nards, f. 
Enterden, v. a. déshériter, ex- 
béréder 


Enterbung, $. exhérédation, f. 


Enterhafen, m. grappin d'ab 
dage, grappin PA * bac 
peau, m. 


Enterich, v. Entrich. 
Entern, v. a. accrocher, abor- 
grappiner. —,n. 
abordnge, — m." r 
wa ir. écha “ 
‚Snrfanen, x nm. ir, t 2 er, 
ee 


mains; échapper de 


; Enıtä “rel, 
—— tben, +. réfl, changer 


En en, v.n. éloigner 
— t'éloigner s'absentes, | ” 
Entfernt, adj. éloigné , Join 
tain; distant; reculé; absent. 
‚Entfernung, £.éloi 


Per cr 


ce; er ’ 
8. [197] force centrifuge, f, 
ein, +. a, TE 
Eutfiedern, v. a. désempenner, 





contraire, opposé; dem: Æinde, 
trome —, contre vent, cou— 
tre le fil de l'eau; — fahren, aller 
en voiture au-devant ou à la ren— 
contre de q.; — gehen, femme, 
aller ou venir au-devant ou à la 
rencontre de q.; fig. prévenir: 
— halten, © er; mettre en pa⸗ 
rallele; — handeln, contrevenir, 
Agir contre ...; — jehen, atten- 
dre; — fesen; opposer; — jeyn, 
être contraire, s'opposer; se 
trouver en opposition; — fichen; 
résister, s'opposer; — ftellen, 
poser, objecter. —fiellung, £. op- 

osition, f. 2 É 

Entgegnen, v.n. répliquer, re- 

artir. 

Entgehen, v. n. ir. échapper, 
— —ES die Keäfıe — 
ibm, les forces lui defaillent. 

Entgeld, m. phue —, gratis, gra— 
tuit t, sans ré 

Entgelten, v. n. ir. porter la 
BI — lajfen, faire sentir; se 

écharger sur qi de qe., rejeter 
sur q · 

Entgleiten, v. n. ir. glisser. 

Entgl , Ve ue ir. commen- 
cer à prendre fen, s'allumer. 

Entgürten, v. Abgũrten. 

Enthaaren, v. a. dépiler. 

Enthalten, v. a. ir. contenir; 
enfermer, renfermer; fit —, se 
contenir; fé eine Sade —, s'abs- 
tenir, s'empêcher de... ib 
founte mid des Lachens nit —," je 
ne pouvais m'empêcher de rire; 
fie Loue ſich der Ihrimen mot —, 
elle ne pouvait retenir ses lar- 
mes; id enthalte mit darüber qu ur 
theilen, je suspends mon juge- 
ment là-dessus, 

Entbaltiam , 
continent, m 

Enthaltiamfeit, 
abstinence; 
nue, 1, 

Entlfaupten, v. 

ps hs te 2 f. decapitation; 
(90) decollation, f. 

- a v leterheben. 

ntheiligen, v» a: rolaner, 
polluer, Pond Le ——— £. 

Entbenigen, v. a. [60] démiel- 
ler (la eire). 

Enthüllen, v. a: dévoiler, peer 
si Res — —tung, f. fie. 
devoilement, eloppement , m. 

Enthufen, v. a. p.w: déssoler. 

Enthuñasmué, m. enthousiss- 





adj. abstinent; 


Enthauung, f. 
continence | rete- 
| ller, 


a. —— 





me, ın. Enthufiaft, m. enthonsiaste, 
m, Tathuſtaſtijch, adj. 
— adv. en enthousias| 


enthousiaste, |sur 
te, 


ouséparé du corps. x 
Entfräften, w; a. affaiblir, at- 
tenuer, énerver. 
Entfräftung, f. aflaiblissement, 
m..attönuation; inanition,d.... . 
Enttrônen, v. a. *dérouronner, 
Entfüjlen, v.a. [190 recueillir 
en baisantz dem Auge eine Thrã ne 
—, recweillir une-larme en bai-, 
* * —— 
Entladen, v. a. ix. décharger; 
fi einer Bürde—, se décharger 
d'un — —ung, {. déchar= 
> ya Aue a 
Fr Entlähmen, v. a. *déparnlyser. 
Entlarven, +. a. démasquer. 
Entlaſſen, v. a. ir, consédier, 
remercier; affranclör (un escla-, 
ve); einen jeiner Dienfte —, den- 
ner à q. son congé, remercierigq. 
(un mumistre); einen feines Lides 
—, relever q: de son serment. 
Entlajjung,- f. conzr; alfran- 
chissement nn esclave), m..: 
Entlajiungsfchreiben, n. lettres 
reereance; f. pl... 
—— Tutlaſtigen, vu a. dé: 


arger. 
——— v.Aa. effeuiller. 
ntiaufen, y. u. ir. échapper, 
s'évader, déserter. :: qe 
Entlaufene, m. échappé, 
teur, m. (tions fs. 
Entlaufung, f: érasion, décore 
Entledigen, v. a. délivrer, dé _ 
charger (q. de qe, einen einer 
Gate); “ einer Sade 2e: dés 
charger de qe. 5} fi@ ‚feiner Saui · 
digteit—, s'acquitter de sonde 
voir; fid —, décharser son ven- 
tre. . [livranoe, f. 
Enrledigung, F. dé dd 
En + adj. éloignés écarté. 
—beit, f. éloignement, m. ” 
Entie r Ve A vewprunter. 
Entichner „m, —inn.. fd. em 
prunteur, m. —euse, t. 
Entiebnung, f- emprunt,.m. 
Entleiben, wa tuer; ih —, se 
tuer soi-même; #se suicider, 
‚Entleibung, f. meurtre, homie 


Fe, M 
Entloden, Vs Re fig. arracher. : 
Entmannen, v. a. châtrer, 
una, [4 ensiration, f. 
Entmañen, +. a. démâter, 
Entitageln, v. a, déseucloner.. 
Entnebein, v. a. Jissuper le 
brouillard ; kg. débrouiller, 
Entnehmen, v. à. pr m. ter; 
fig. délivrer; conclure; [63] jeis 
men: Berjduf auf einen =, -Airar 
4 Din 
Catnerden, v. à énerver, allai- 


a U — 


ae “est dans #4 crise: “seid, m. | 


'derobersecrktement, 








Ent 


Ent 





— — F RFEDRR EEE | 


u Corp 8, m. 
CAT Fa. *déprêt * 


ser; fit, quitter l'état eveles 


st ue. 
Sntrathen, V4. ir) er eis 
ner Gade, se passer de qe.” 


Entrürf ah via." dééhiffrer. 
ung, F. dechiffrement, m. °°° 
Gntreißen, *. al’ ik. “arrachèr, 
enlever; 2, s’arracher. ' 
"Enfreißting, 4. enlevement, m. 
Entrich, m. — wilder, 
analart, m. [qüitter. 
Entrichten, Y. a. payer: ac 
"Entticytüng, £ payement, m. 
Entriegeht, +. a. deverröuiller. 
‚Entrinten, vn. ir: léchapper, 
— se Sauver. } 
ntroflen, v. n. dig. échapper. 
nteon nen, part: et adj. echap- 
fugitif." « 
Fat, v. a; fie. élever. 
Entrunzeln, v. a. erider. 
Entrũ — Fächer,’ mettre 
en tolèfe; ih, sefächer, $ 'em- 
porter, se mettre en côlère, sten 
induronr. #1 Drrité. 
Sntriifiet, adj. fäche, emporte, 
Entr — LÉ emporteinent de 
ere, mi! 
Entſagen, v. a. 
EPA MASSE 
— ung, f. renbneiation, f. 
Entité, m. serours, m. 
 Entfcbädigen, v, a. dedomma- 
ér, indeniniser * de ge einen 
men en ou für! 
Entſchädi * — édenagés 
meñt, An. indemnité, f. 
Enifheiden,, A 8 ir, décider 


(einem Dinge) 


de . über yo 
"Entfaleidend, adj. akeihif, de- 
Jinitif; (1501 critique; vie tte | 


Gheidende Stimme, “fa 
onderante; ein 
Boite une raison peremp- 
töire. | VA, —— 
Enticheidung . décision, f.; 
vie Sache — 2 abe, v af! 


Voix, pré | 
entſcheidender 


serhient decisöire, m, 
mil ee drise, fe" 
hlafen, vn. ir. s’endor- 


puntt, 


MOTTE vn —— (qe Tr 


de éd, einen wegen efwas, sur qe: 
mit étiuné) : fé bey inem —, fake 
ses excuses ag. ; ſich — laſſen, en- 


-|voyer s’ excuser „an. rm. à excu- 


sable: 


CMOS excusé; [194] | vi 


excusation, 
jich Sntfchüten, — Entladen. 
Enitſchwimmen/ v. n. ir. poét. 
se sauver à fi nagé, 
Entjehtvinden, v. Berfhwinden, 
fihentihwingen, v. rel. ir. 
poet. s’envoler. 
Entfeeft, adj. mort, défunt. ! 
“Ehtienein, Yu. p. u. échapper 
à force de voiles, 


fr Entſehen v. réfl. ir. oser, Ve 


avoirl'eflronterie. 

Entießen, v. a. einen eines Am⸗ 
tes, déposer, démetire, destituer | o 
Es p une charge, eine Feſtung — 

elivrer, #ecourir ne ville, fé 
—, y. rel. être saisi d'horreur; 
ne über eine ou vor einer Sahe—, 

a anter, s’ellrayer de gc. 

ntfegen, n. horreur, épou- 
vante, frayeur, terreur, f, ef- 
froi, m. 

Entfeslid, adj. horrible, apét 
vantable , effrogäble 5 terrible; 
fig. prodigieux. —,adv, horrible- 
ment et, ; REA prodisieusenrent. 

Entfeßung, £._ déposition, de- 
stitntion, f. vw. aussı Entjäß. ? 

Entiiegeln,  v. a. decacheter; 
lever le scellé, ro 

MALE action de deca- 
cheter; levée de scellé, 1. 

Entünfen, v, n. ir. tomber len- 
tement de... 

ſich Entfinnen, v: refl. ir. se res- 
souvenir. 

Entfpinnen, v. a. ir. fir. tra- 
mer, ourdir; ih —, se préparer, 
naître. 

Entiprechen, Y. n. ir. einer Sa: 
dé, correspondre, répondre à qe. 

EnHptieBen, Von 1 naître; 
fig. descendre, être issu. 

Entiprinqen, v- ». ir, se sau- 
yer, s’evader, ‘échapper; pren- 
dre son origine, prendre sa sdür— 





Pr np! mourir. 
fie Entité gen v. réfl. ir. ti: | 
site Dinges, se défaire! se débar- 
rAsker, se décharger, se tirer lle! 
ge-;, ſich der Sorgen —, bannir les 
dotée | 
Enticdjleichen, v. n. ir. p. u. se 


Entichlenern, v. a. dövoiler, | 
(aussi lie). | 

ſich Entiehliefen, v. ‚re. ir, se 
résoudre, se déterminer (A,.., 
u...) —Ung, £ résolution, dé 
terminahon, +! Entfblnfi. 

Entjclofien, al. résolu, deter- | 
mind. —, adv.r dsöluinent, döter- 
mindment. —heit,f. resolution, f. 

Entfelumntern, vn. s’usson- d 
pir, s’endormir. 

Entfehlüpfen, +: n. /dehn per. 

Entſchluß / im. résolution, f. par- 
ti: feinen — (ame PERBIRE sa ré! 
solution, son parti. | 





ce; die: venir provenir, prendre 
orieine, rolluer. 

inte en, part: ‚et adj. issu, 
descendu. 

Entitehen,v. n. ir. nAitre, pren- 
dre naissance, prendre origime; 
venir, provenir, procédér, nrri- 
et résulter, s'élever: se for- 

v3 7,18. (einem) manquer; was 
Be darand —? qu'én Arrivera-t 
il —, n, Eutftehung,f. comnen- 
cement, m, origine, naissance; 
formation, f. 

Entfteigen, v. n, ir. podt, s'é- 
‚lever, sortir. 

Entitelten, v. a. defigurer, dif- 
former, Cutfelt, part, et adv. 

éfieuré, Sutfiellung, F- Action de 

éfigurer, f.; état d'une chose 
Fehlen Ee, 
entiündigen, y: a. [90] purger 


de 
— + à: ‘détrôner. 
ung, I. FAN ER 1J. 












LEE de 


je ühe entü tbrigerfe 
ez voire 


— — Bi 
— QE 
—* ir F 


R mdir de sorte 
ge 
e 1 u = ) 
passe lie à di 


FRS fen, va 
nen, — 


— — 


Me. " 
ee 5 — wire) in FOR... 
*'Énhvet — Had ne 
—— ers — 
abs Ir" — 
fuite, Ps oder ps * 

v ——— Pis 

; 


qu Dei 9, — 


io an * 
awenden erh, — 
nt ob are, m. 
after tiber 206) dunkler, 














— Te 









es 3* — 
sé; — A aéraer- 
\y un . 

ag seat {2h 
Entwinden, + LES arracher 

458 ATX 
Sntioir 1,4 Year débro * 
En vn 
Enhoutment:v;: esnanselte 

mer, dl — 

enfant). part: 0 

einer — a 

Vhabitude ee y bo pis 


accontiimé à. Ne 
HAL 
ce; f.; En 


— 





plan, 


A * 
Aie HR ——— (un 


ws, pr 


"as — 
** à lien a ——*— 


men Shui PUS 
% — Ÿ. J—— 
ter, désensorceler, d r 
‚Entzauderung, f. — 
ment Adscnsoreelleim . 


Eufzichen, Va. ne ir. sus ent 


fat, soustraire, uni er 
qe À gs mire de ero- 
ber qc. à qi ge j 
se soustraire AA A à hör 
se; fi den Rt Fer) —* 
rer des ulläireg 

Entziebung, f. —* 
m. — — iyation 

*09 em, +. Ar \échhiff Ire 





ER f. "üschifrement, 








Ent 








— — 
æ = = #3 ravir, _char- 
mer, enchanter, extasier, enthou- 
siasmer. m — er. zum 


25 —— — — 
Erbarmer, m. qui a 
—— adj. pityabte. © 


adv. pitoyab ement. 1ssant. 

Erbarniungsvol, adj. —— 

Erdarmungswürdig, adj. diene 
compassion. 





— 1. 
ie hé qu — 


ges 
au 5 ta ses heritiers, 
e 
: At Exbieten, w. zeil. ir. © 
s’o 
— — 
Erbietig, v. &rbötig.. — 
Erbinn, f. héritière, — And 
Ervitien, ) HA ir. ven ei⸗ 











, enthousiasme, m. ex- 


Et ündbar, ne adj. 
La état, fini 
Sntzünden, +. a. enflammer, | e 


fie. ler, exciter; 

fib—,s'e enilammer. , 
Di, inflammation; 

adust'on (du sans), À 

. Entzündungsüeber, a. fièvre 

inflammatoire, f. 
Entzwen, adv. mis en deux, 
rompu, cassé, brisé, déchiré; — 
breben, jélagen ıc., v. 





 Beriälagen 2e. 


Entymeyen, v. a. brouiller, dös- 
i fi, se brouiller, 
Entzwenung , ‚I. ‚browllerie, 
desunion, dissention, [A 
n;m.gentiane,f. (plante). | m 
m. N ne m.. (plante). 
ie, 8. v. Scache. Epide- 
2 Fer épidémique. 
ranım, n. dpigramme, f, 


Sparammatié, adj. épisram- 
En Xe ER Epitep- 


m. (ancien 





irus, 2 —— 


Er zu] épique, her 


m, v. R 


5 fig. fi 
eek, en 


pese 1 Es! £. v. A. 


—— ms ache, f. (plante). 

Cr, pros. il, fui, 

Erachten, v. a. estimer, croire, 

Penser, —, n. ANS, * 

en £.; ‚meines Éragrené, A 
mon avıs, selon moi, selon mon 
pihien, à ce que je crois. 
X: Rep. u. gagner en 


va. p.u.'prendre A 
(travail. 
Y+ 2. gagner par son 






chan r 
Sue rg a A * 
Erba esse hérédi- 
taire, [. ; 
. Erbamt, 4. office. Li 
am. e héréditaire, f. 
heil, m. portion à 
taire, f. partage, m. ! 
fit Erbarnıen, verdfl, eines ed. 
lüber einen, avoir pitié om - 
sion de g«, coupatir Asa re; 
LE hm 
SU él 
Erbarmen, n… EL 





va. bâtir, € 
re; édifier (un temple etc.); ga- 





pe recueillir (du blé ‚ete.):j 
. édifier; fid —, être édifié, 
Erbauer, m. —inn, £ celui, | 
celle, qeibâtit; édificateur; fom- | 
uns m.; —trice (d'une volle, 


tc.), 
"Erbaufic,adi. edikanl.- —,adr. 
"une maniere edifiante, " 
Erbausträgs, m. pl. austrègnes | t 
conventionaux, m. pl« 

Erbauung,f. construction ;édi— 
fication (d'un temple); fig, édif- 
cation, f. 

Erbbeamte, m. qui a une char- 
ge héréditaire. 

—— —— n. sépulture hé 


réditairé, f. 


nem, Ge 2 q · par ses 
rieres; prier q. d'accorder g6.5 
— laſſen, se isisser Hechir — 


| priéres). 


f — vn aigrir, *exas- 
Sroitterung, 2: — an'mo- 


site, *exasperatio 
Erbittli ad) AA 
— — — 


Erofä, 
lan etc. —— hen 
2 Eiakauf m. vente à rerrés 
mité, À, si 

Erbfe énig,: an, roi hérédi 

TD y een ar 
ditaire, m. 


érbfrantbeit, 1. maladie herde 


Erbe, m. héritier, m. —, n.hé- | ditaire 
ritage, m. succession,f. Setland,n- payehörilitns 
—— +. n. trembler; fre- rblajfen, v. nm pälr;. 
lodial. eve 


Erbeigen, adj. cale) al- 

Erbeinigung,; f- Erborrein, m. 
union héréditaire, £. - 

Erbeinjegung ‚- f- institution | mo 
’höritier, f.. . 

Erbeißen, v. a. ir. Ka avec 
les dents; v. Uu 

Erben, v. A. et n. éssteri af 
einen —, échoir à £prieres. 

Erbeten, +: a. 0 tenir par ses 

Erberteln, v. a. mendier. 

——* v À S sur 
len + Le: ré Een 
Erbfählg g, adj. bite À succé- | mo 
der; *successible. —teıt, 1. a. 
lité Asucceder; *successibi 

— zu. successiom; dévo- | 8 
lution 

5 adj. dchn en hérita- 
ge, devola par succession. * 

Erdfehler, m. défaut on vice 

taire, m. 

Erbfeind, m. ennemi hérédi- 
taire, ennemi juré, 1» 

Erbfolge, f. sucression,f. —fü 
mie *sucsessibilite, £.. 

Grofürft, m. prince - 


taire, nu. 

——— n. argent échu en hé— 
ritage, 

GrCgen68, m. —acneffinn, f, co— 

héritier, m, —iere, f. 

Erbgeriht, m. —harteit, £. juri- 
dierion ditnire, 4, Erde 
cidiéherr, m. seigusur. — 
(par droit. de succession), m 
rares m. —— 


"ins 35 ten nei 
—* 


—* * — A] na | 
Ten atrimoine; * nu be- 





——— £ 
m. a — 
possessour hérédi 


Erblaffer, m. in, f. testateur, 
m. —trice, 
Crblaÿung , .$.. päleur; fe. 


mort, 
Erleben, n.hief heriditaire,m, 
SE v.n. ir. blèmir; 7 


— —B— 


Aaremen 
oe 8. Vereine, f. 
IR, — — 
At der — 


— En 


ir ‘le ‚jour, 
F. aspect, mi. 


—— „Tr ume, f —— 


* — ve ir ner. 
09, au, sa „sans 
EL te Ba Ka à 


Erbmann, m priétair x 
droit de —— * ee 


on, zu. 
Crbmiünymeitter, m,, intendant 
— ınonn LE 


aies, 
Crbnelnier,. an. hériliér,- in. ; 
5194), feine Érbenu —, ‚ses hoirs 
etayanti cause. 

‚Erbergen, v. a. émprunler, +. 
Borgen. 

Erbeien, vn. irriter, fächer; 
fé —, s'irriter etc. 

Erbetig, adv, 
s'offrir, ètre — 

Erbpacht, m. emphytéose, f. 
baïlémphytéotique, m, ét, m. 
emyh be mm, li$, adj, em- 
pb sn 

Érbpetim PEUR, maître Mind 
ditaire des postes, m. | 

„Eroprin,, m. prince, Rérédi- 

Schpeinsefinn, , . princesse bd- 

taire, I - 
Erprecef, mn, Vs 


Érbreden, — 


— feyu,, olfrir, 





| 
: 
| 


—— — 


— tel 


— 5e 142 w 











Erd 























pre ouvrir (une dettre); ſich —, 
vomir. —,n. vomissement, m. | 
Erbrecht, mn: ‘droit de succes- 
sion, droit d'hérédité, m.; por- 
tion d'une succession, I. "7" 
Grbreung, f'rapture, fractu- 
re, 


> 


elfraction + action d'ouvrir, f. 

Erbregiſter  Exbzinsregifter, ne 

“cadastre; papier terrier, m. . 
‚Exrbreidh, n° enipire liéréditai- 


re, m. x 
Erbrichterj m- arbitre choisi par 
les héritiers: “ze héréditaire; 
geigneur justicier héréditaire, m. 
Grofibaden m. mal hérédi- 


talre, m. , 

Erbichaft, f: héritage; m. suc- 
cession, F. ; eine — thun, recueil- 
disrane succession: f 
- ee f. ventilation, f. 
Eroſchicht, —ſchigtung, —theis 
lung, f. partage d'une succes- 


on, f. ; 
Erbfchleicyer, m. captateur, m. 
Erbichlürfel, mr clef qu'on tient 
ar héritage; de. 
Erbjthof, m. rente ou charge 
foncière, f: 
Erbſchuld, 
taıre, 1. 1 \ 
Erbfe, f. pois, m:; grüne Erb: 
fen, pois verts, peu pe durch⸗ 
geſchlagene, purée, f. Erbſenbaum, 
ms arbre aux pois,m. Erbſentette, 


£..chaine d'or ete. faite en #faims 
de pois, f. Erbſenſtein, ın. pisolite, 
> paille de 
pois, f. Srbjenfuppe, f- potage ala 
purée, m. purée, f. Erbſen zahler, 
ns jocrisse, m. (terme fujurienx). 


oolite,f. Exbjenftreß, n. 


Erbſtück, n. héritage, m: 
‚Erbfiinde, 


cession, 1. Heritage, partage; m. 


Erbuhlen, v. a, fan. obtenir en 


cajolant gr 
Erbverbrüderung, 


sion reeipro 


que, m, 


+ Erbvereinigung, v: Srbeiniguitg. 
‚‚Erbyergleid) ,„ Srbuerrag, m. 


artage 
Lx Grove 
téotique, Ir 
Grda div, x 
Erdader, f. veine de terre, 


Erdapfel, m. pomme de terre;f. 
. Erdart, 4. terre, f. Erdartig, adj. 


terreux. N 
idbabn, f-orbite de In terre f. 
Grdball, m. globe terrestre, m. 
Erdbeben, n: tremblement de 


terre; ms » ! 
*Erdbebenmefler, ms [1877 sis- 


moihetre, 114 


Erdbeerbaunt, me arbousier,m.; 


die Frucht deſſelhen, arbouse, Ir 


Erdbeere, F. fraise, 2; grofe —, 


canpron, mi 
Erdbeerpfanze⸗ 
Erdbeſchreiber, 


tographe, m 


$.frmisier, mi 


Corp tetung y "Erdfumde, £: |p 


éograplue, f. 


Eropiene,f. abeille terrestre,f. 


Erdbirn, f. topinambour, m. 


ter 
ſich auf die — legen, co 
re; Fam. auf der— mobi 
logé au rez-de-chAussee: dig. ei: 
nenunterdie — bringen, faire mou- 
rir q. 


f, dette heredi- 


$. péché originel, m. 
Erbtbeil, m 'portion @’unesuc- 


{ i f. pacte de 
confraternité, ‘pacte de succes- 


Fm ET 
rmächtniß,v. Bermüdtnif. 
‚‚&rbzins; m. redevance emphy- 


f. axe de la von m. 


Srofunbige, m. 


"Erdblume, Î. mousse membra- 


nensë, f. nostocdés Allemands,m. 
Erdbeden, m: terre, Bi 

rain, ‚terroir; universy 
gkid, rez terre,'rez pied: Vent _ 
gleih machen, abattre rez pied, rez 
terre, raser. 


2 


dem — 


Erdbehrer, m, tariere, f. 


Erdbruch, v- Erdfall. 
Erddünjte, pl: exkalaisons, va- 


peurs terrestres, À. pk 


Erde, F: terre, f.; monde, m.; 


einen auf die — (juré —) werfen, je⸗ 
rar terre , terrasser q» ; 
ucher à ter- 
in, être 


abréger le; jours de q- 
Eweichel, 4 
de terre, m. gesse sauvage, f- 
Erden, v. Irden. 

Erdenge, k. isthme, m. 


m. pl. 


controuver, inventers 
Erdentlid), adj. imaginable. 


en. 
Grdfabl, adj. terreux. 


leinent de laterre,m. 
Erd 
terre, terreux, 

Grdfaf, n. [20] pot à feu,m, 
Erdferne, [21] apogée, am: 
Erdfiachs,m. amiante, m, 


uré, À. 
Erdgalte, £. v. Erdrauch. 
Erbgäng, pl. 


ne, m. p 
f. F 

rdgans, f. tadorne, £ 
tres, m, pl. 
Erdgeiit, m. gnome, m. 


Erdgeld, n. ocre, 
couleur d'ocre. 


|sée, m. 
Erdgrilte, f. gxillon=taupe, tau⸗ 


é=grillon, m. éourtilière, 9 


Erdarün, n. 
verte, f. 


Erdgürtel, +. Erdſtrich 
réeux: 


re ampelite, 
phalte, bitume, m. 


—— 
Edicht, adj. terrestre. · 
dre; contröuver; 
acquérir de 

obsies, 





Enr EE 


sol, ter— 


Erwdbrand, m. fewsonterräin,m. 


1 HA ai pape: 
mı.; anet rabitée r 


Srdmandel, £. stand 


Erdengüter, pl. Liensterrestres, 
Grdenten, v. a. ir. imaginér ; 
Srdephen,m.lierre terrestre, m. 
Giderfipütterung , I. ve Erdbe⸗ 
Grdfat, m. affaissement, ebou- 


me f} couleur de terre, f. 
arben, adj. de couleur de 


Eidjieh, m. puce de terre, Po- 


ramenux de mi- 
galleries d'une mine, 


Erdgenugel, n. oiseaux terres- 


f. —, adj. de 
Erdgeſchoß, n- rez-de-chaus- 


terre verte, craie 
Erdgrund,m. terroir,terrain,m. 
Erohaltig, adj. terrestre; ter- 


Erdharz, — minérale, ter- 
. pissaphalte, as- 





tion de ze 4 2 a we 
De gg Age ver 
‚ms. : 

bee jardinier, m. —B— 
£ terre moin; Er. 
ee! 
Erdtiefer, f: coris; ive müs- 
quee,r e, f. Fi ‘ Hu: 3 
in. motte de terre, 

mölte, 8, 7 PALIN ES 
Erdkluft, £ crevasse à la ter- 


ze, EN: | PAS 
. Erdfehte, £. charbon de terre,m. 
"m. globe terrestre, 


__£ rar helene - PU SI 


teis, m. Erdfügel, £. globe 
délaterre,m., 0.0.00, 
Erdlage, f. couche de terre, f. 
5 Gidmait, £. [113] vermine, f. 
Erdmaus, $. rat des champ ‚m. 
Erdmejien —— 
fr, me géomètre, me 
AE Sale terreiteb fs 
3 Grece; n mo —— 
rdmor ‚v. Trũuffel. al Bu 
| Em, m. Suidlen do bon- ; 
ÈS) MD ER: UE let “ 
nn £. ferbieine terres- 
e, P: VEN jr 14 a LB 4 à 
Gronähe, f. [21] perigee, m. 
Erdnup, f. — RE 
aussi Erdeidel. ip j 
Erdpeih, n. bitume, m. poix de 
terre — 


Sıdtaud), m. fumelerre, 1. 








—— géo ft 
rdräumer, m. 0 4 
Erdreich, ne Re Allee, 

x AL ER Ÿ 





| 


ven; 


m.; terre,i. HAUT 
fich Erdreiften, v, réfl. 
avoir la hardiesse. 


— 2 ER ER 
Eirdroht, n. télescope terres- 
tre, m. TER TASSE 
Erdroſſeln, vi — 3 
ES elung, £: action d'étrans=! 
er . Pi: 4 9— 
nbeiden, v. a. étoulfer, écra— 
ser. _ ; ; Kl: L 
' Erorüdung, £. action d'étouf= 

er = a AMP 
m. [118 


Erdfa sac À terre, me 

— = aber, a * louchet, iu.· 
ant, I e têrre, 

Erd MODELE, £. tortue de ter- 


re, 1. 





nede,f.Limas, m. linrace, fe 
14 or f, —— gr ’ 

: ıbanını, m. cha : 

— DEN 11 Y Le à 
rdfchwarz, ne noir terre, m 

Ei od Lu Fourmiiäh Anl 
manoir, m. "a 


Sroipinne, £ araignée de EM 





Gidbafe, m,ratde montagne,m. 
Erdhaufen, m. nionceau de ter- 


Erdichten, ven. iuvéntér,fein- 
fih Ruhm se, 
la célébrité par ses 


Erdichtet, part. et feint, 
fotifé eine erbidrete Kranfdeit, une 
À maladie dé commande, fs 


pagne, f. farcheur, m, PH Aa 
Crofpimentraut, m. phalang ef. 
Erdipier, À cap, . poidté | 
* nié l * MIA F 
dſirich, m. zöne,f. 0 
Erdfucher, me [158) sonde,f,. 
Grdtbier, n. ammalterrestre,ms 
Groulden, v. a. 'souflrir,, es 





suyer, endurer, Suppoi N = 
rduldung, f. souffrance, f. | | 
Erdiwall, m. @rbwerf, m. tem 


rasse, levée de terre, 

















Erd EU 


ey 





Erdwand, [A [156] — — 
.terrense, f. 
Erdwailer, n. eaux de la terre, 


— — RS ré. oser, 
— Ve; ps: — 





* pl. créer, faire plaisir; ı$ bin da 
b,m : ire fvettesf £. feht — j'ensuis ravi, charmé, 
— Erdieinde, f. wine pris id, adj. joveux.. : +1. 
“petit liser, m. —— le Erfrenen, v. Erheirathen. 
Pare. élatine, (plantes), Fr. » Erfrieren, v. n. ir. geler, mou- 
Erdmurf, m. comp de mortier, rir de froid : die Beintiöde find er⸗ 


m.: v. aussi Erdmörjer. 
. EL m. ver de terre 
, m. sy du g 


m. 
iobe, roid; erfrorene Füße 1e. haben, 
*8 Er —— |avoirles piedseelés:, er hat (fé) 

rn lapgue de terre, f. die Naje erfroren, il a le nez gelé. 
em, y. rel. s'emporter. Erftiſchen v. a. rafraichir; üb 


SE rung, f. emportenient, m. ’—, se rafraichir. 


fich — v. rei. arriver,  Erfriichend, adj. rafraichissaut; 
se [150} rélrigérant. 
——— f, Sreignif, n. évé- 





feeren, les vignes ont geld; “id bin |s 
I erfreren,, je suis transi de! 


= Erdeikem, v. a. amasser par 
avarice, 
= Ergicbig, adj. riche, abontant. 
—tait, f. richesse, f . 

Ergieben ,v. a. sir. re, 

er; fih —, s’épandre, se 

répandre; se däborder; se dé— 
charger, se drgorgerz diejer Ftuf 
erzieht ih, in das Mixer, ce dense | 
se lecharze, se déscrge, se rerd 
dans la mer. 

- Ergiekung, £. débordement, de 
sorgemeut; (150) débord; fie, 
Die — des —— cpanelrem eut 
de coeur; m, 

Érgtsen, v.n. horde diver- 
tir, réjouir, délecter£: fi ap et · 
was, mit etmes—, se récréer, se 





périence, 


; in — bringen, savoir, 
ap rendre. 


; Re. parfaire, restituer, re- 
mbbr: suppléer; compléter; vie 


aÿen, v.a. empoigner pren- | Truppen —, recruter les troupes. 
dre, v. faÿjen. : Ergän; send, adj. *complemen- 
f Crfedhten, va. ir. gagner paritaire, “supplémentaire. | 


ac 





; une honetr, ; 
r (la ‘victoire); obtenir 


Ergänzung, f. réparation; res- 
en mendiant. 


ti'ution, f. rétablissement; sup- 
plément ; completement, m. 
—S ſtüch, n. "compls- 
ment, m. 
Ergattern, v. a. fam, attraper. 
fi Ergeben, v. réil. se rendre, 
se soumettre; fih auf Gmave und 
lugnode, se rendre à diserdtion; 
einer Gage (den Hiffeuféafrew 16.) 
_, 1 "adonuer; s'attacher, se de- 
vouer, s'appliquer à qe.; dem a: 
er 26e =, 8 abandonner, se liv rer 
au vice elc.; dem Spiele U s'a- 
donner au jen; darein —,8'’y son- 
mettre, yacq az consen- 
tirs im den götrlihen Willen, se ré 
signer à la volonté de Dieu; dem 


+. A. ire inventer, 

Erfinder, m. Arge: f. inyen- 
teur, m. mven 
: ndfann, | —S adj. in- 

ventif, ingénieux. 

Erfindjameit, f. génie, talent 
d’inventer, m. 

Ccfndung, f. invention, fic-)— 


tion 
granuggstre t,f. invention, f. 
ad). fertile en 


Sralden, v. Xufüisen. 
Crheben, v. a. obtenir par ses 
prieres, 


fégen, v. a. ir. atiraper, at- | Teufel —, se donner au diable; 
*88 re en volant. (ft jutragen) arriver, se passer, 
Erfolg, m. résultat, m; suite; se faire; bieraus_ ergiebt u 

s . —F de là. 


_fissne, f. succès, m. 
er y. n. résulter, s’en- 
5 68 (fe ar darauf rfelgt, 
D re sans effet. 
adj. requis, neces— 


— v. a. demander, ex- 


a requérit;. bicieé erfordert 
il faut à du tem pari) pour cela; 
werden, falloir, être nd 
* — * ce, era né- 
chose À 
De el essaire, * 
€ —* * 4. scruter, son- 
der, pénétrer, „recon- 
maitre. &rferjbung, f, recherche, f. 
4 te in. scrutäteur; ex- 
ter, 
[4 I à. p. 1. pendtrable 
echt agen +. a trouver à forre 


de demander, s’mfarmer; we ift 
et ju —? dites-moi somadresse, 


a» grd part. ét adj. adomné, 
atiac sujet; Uévoné, acquis; 
Ihr ergebener, ecgebeniter Diener, 
Lvotre tres-humble serviteur: ic 
bitte ergebeuft, je vous prie tres- 
jr na 
rgebenbeit, £. — — 
BR ement, m. dévotion, fi 
Ergevung 4. seumiseien, ré- | 
signation, 
Ergeben, v. a. ir. Pr “. 
rir, gagner en faisant 
v.m.ir he. à 
blié; aie en, publier, cu ro 
(un décret etc.) ; : Redt — lajfen, 
rendre. la en ermwad über ib 
— laffen,» souffrir, endurer qc.; 
(aci@chen) arriver; imp. es ift mic 
mob, Abel ergangen, = me nis 
bien, mal Bene Pre ), Ÿ'ai éré 
dans un bon état, dans us mau- 
rvais état, dans le mallı 


In >| 











3 ifhung, fs rafraïehisse— | delecter, prendre plaisir à qui 
nement, cas, per. | ment, m. ifeierem. | üb übte nad — serepaitredene. 
Seiten, v. * atteiudre, attra- — part. gelé, v. Er · Ergesend, Eraöstis, adi.ré— 

Er , v. Sinfedter, Erfüllen, v-a. lis. remplir; ac-| créatif, divertissant, rejonissanf, 
Ererben, v. a. heriter eomplir; erfüllt werden, S’accon- | azreable. Ergörtiäfeir, Ergöxung, 
Erfahren, v. a. ir. savoir, ap- plir. Erfüllung, £. accomplisse- f, récréation, réjonistahee > f. 
* éprouver, essuyer. ment, m.;, in — gehen, # ‚\diverti m. 
Erfahren, adj. experimente,ex- s’ "accomplir. Ergrauen, v.n, Pr. — 
pert, verse (dans, in). * Erfurt, n. Erfort, m. (rille). | ner, blanchir, 
ide) Ju 2 Erfahrenkeit, F. ex— —E— a. réparer, refai-| (rgreifen, v. a. ir. prendre, 


sasır, emp — attraper; 
[194] a réhender ; fie. prendre, 
saisir (l° occasion ete,); embras— 
ser ‚(une opinion ete.); die Safs 
fer—, prendre les 'armes: ein 
Mittel —, prendre nn expédient; 
das & Fener ergeif die Eipener, Le feu 
prit à la granges. ven Shretin x. 
ergeiffeu werden, être saiside fra- 
yeur.etc. _ % 


Srareifung , f. saisie, prise; 
Es apprebension (d’un voleur 
8 FE 


Ergrimmen, v.n. entrer en fa- 
— bene x. ar dé 
rgrübeln, v. a. décour 
force de rafliner. rt 
rgründen, vs a. sonder 
Zu pénétrer, s, fee 
— f. action deson- 
+; fig Tag bauen mern m. 
er sr haut, élevé: 
er. sublane: Ten relie 
echabène Arbeit, relief, ous 
de relief, ganz — 
lief, plein relief, relief entier, 
ouvrage de — bosse, tait te 
habene, demi-relief, flag erhabsene, 
bas-relief, ın, 

Grbalten, x. a. ir. recevoir, 
avoir; obienir, (194) impetrerÿ 
emporter, remporter tiren; vr 
tirer do . ; conserter, mamte- 
nir; entretenir, sustenter, vour— 
rir; ancm das (bin dem) Leben —, 
conserver la vie à q.: fid—, * 
| conserver, se maintenir; se son- 
|tenir; s’entretenir; sesustenter, 

| Erhaltung, f.obtenneon, [194 ) im 
| Petration; ‘conservation, LEE 
mamtiem entretien, m. 

Erhalte, m. —inn, f. conservs- 
|teur, m. —trice, f. 
| Crhandeln, v. a. acquérir en 

marchandant, acheter. 
ä ft rbangen, v. rel. se pen- 
re. 

Erharten, + m % 'endureir, 

endurcissement, ms 


Im—ung, f. 





a — 


* erhitt ſeyn, 






“Exp 

















GORE v. à. fige —— J 


Bulk 


aflırı 
à Get, f. preuve, alırmar 
ehoſchen va 


per, 36 (aussi 


Erhaf Hung, H 


per etc.; 

Erheben , vw ar Ya, lever en 
haut; fig. élever: toucher, rese- 
voir (de l'argent); relever, don- 
mer du relief : élever, faire va- 
loir, .exalter, louer: promou- 
voir, avancer; fern, Dev zu Gott 
—, élever son coeur à Dieu; ſei⸗ 
ne Stimme —, élever sa voixz tl: 
nen, bis. < au ben Himmel-ı elever 

* jusqu’ aux nues, jusqu ’au eiel; 
einen in Den Adeitand —z anoblir 
qi tin Gut qu. einer Graffhaftac. 
—, ériger une terre. en comté 
etc. ; elu Gefbrey —, pousser des 
cris; einen. @treit — commenter 
une querelle; eine Klage wider ei⸗ 
nen —⸗, intenter une action contre 
qe Id selever, s’elever; se 
rendre: dee, Wind erhebt fé, le 
ventselève; eserhobfid ein Sturm, 
ils’eleva une tempête; dir König 
erhob fh nad L..:, le roi se ren- 
dır a L.s ; db wider einen —, s’e- 
ever contre qe; fé über feinen 
Grand—, s'élever au-dessus de 
sa condition; fé einer Gade:—) 
s’enorgueililir de qc- 

Erheblich, adj. amportant, con” 
sıderable. —teit, f. importance, f- 

Erhebung,- f. action de Lever 
etc. ; fig- élévation: levée (des 
deniers etc.); perception (des 
revenus etc.); érection (d'une 
terre en comte etc.), Ÿ. 

Erheirathen, ve a+ obtenir par 
mariage. 

Grheifhen, v. Erfordeen. 

Grheitern, v- 8- éclaircir, ras⸗ 
séréner ; * einen —; Égayer 4-; 
id —; 8 ’eclaircir, se rasserener; 
hg. s’egayer; fein Geficht erheitert 

&, son front se déride. 

Erheitzen, ‚v- & chauffer à suf- 
fisance. 

Erheiten, v. a. 
clair; illwuiner. 
ar daraus erhellet, 


a. attraper, bep ın 
action d’ attra- 


— rendre 
—, v. a. appa- 


de là il ap- 
* Sihenten, v. a. pendre; ſich —, 
se pendre. 


vheucheln, v+ a: obtenir par 
hy ocrisio· 

rhigen, v+ a. échauffer, (aus- 
sig); ſich ⸗ s’échautler; auf 
être acharné 


id ituno, £. schauffement, m.; 
1501 echauflaison, Br 

Erhöhen, v+ ®- élever; relever, 
hausser; (12}exhausser, vehaus- 
ser, surhausser; Le sser, 
rehausser (le prix, tes cnger etc: )i 
exalter, agrandir; den Gejhmad 
—, relever le ae Die Garbe—, 
aviver la coulem 

Grhébuna, £- élévatièn, £.haus- 
sement, exhaussement, M. ; 
hausse, augmentation e 
tion, #» 





es; se rétablir, 


Grbérun f. exaucement;an. 
EE 


avec ferveur. 
Erhungern, v. Berhungern. 


la debauche. 
Grinnerer, m. moniteur, m. 


souviens encore. 
Erinnern, v. a. einen an etwas, 
fire souvenir q. de qc.; etw 


——— dr; avertir de 
Schuld —, répéter une 


venir.de u 
re ge+} 


exhortation; monition, 
tissement, m.; 
wieder in — bringen, 


miögen, n. mémoire, f. 


toire, m. lettre monitoire, f. 


par ses soins, rem ortere 


—— vn. 
froi 
Fe "Erfälten 
Grfaltung, 
dissement, nu 
orter en combattant. 


(v. Extennen). 
Erkargen, v- 




















reconnaissable. 
Grfennen, v- 


fi Erholen, v. —— à 
pi 588: .remettre reprendre ses 
orc. se refairez 


reconn ë 

. |8@; ‚delasser;,. se relächer; an et⸗ — À ah 
6 ——— 
* | 


adj. digne d’etre 
exaued..—, adv. — betin; prier 
avec la-certitude d’être exaucé, 


Grhuren, we a. pop. gagner par 


Srinnerlid), adj. dont on se sou” 
vientz es ift mir noch — jem’en 


‚ faire mention de .qc:, men 
dein ; eine 
ette; id 
ur dabey nidté zu —,jen’ ai rienä ta 
redire; fit einer Gade ou an etz 
Bu 18e souvenir, se ressoüu- 
se rappeler, se re- 
garder la inémoire 


de q 
Erinnerung, “ souvenir, res- 
souvenir, m. fig. admonition, 


f, aver-|son 
etwas bey einem 
remettre ger 
en mémoire à q. —#fraft, f Vers 


Grinnerungsfbreéiben, n° moni- 


Erjagen, v-,a. attraper, attein- rai 
dre (en chassant) ; fie. acquérir 


roidir, se re- 
(fondre. 

réil. se mor- 
"AR f. nat À 
Srtämpfen, vin. aa | 
Grtannt, part. connu, reconnu, |, 


a. épargner ou 


amasser me lésine. _ uöter de ge, à 3 fb.mad | 
Grtaufèn, v- a. acheter; cor | dt Ra RE ‚here! 
rompre vie de faire la recherc 
Erfennbat, adj. connaissäble, la vie Erfundi 
cherche) Lines ang 


a. ir. —5* 







nai + 
e; | 








> tiefen, x a —— dire, chai= 

sir. 1& 
Etiefung, —— 
— 

eir; définir: déclar 

ete,)5 geridtlib —, prononcer; 

fh — eg se: déclarer 


rl on co {} 
ade explicatifs de 


A dé ——— 


ft Dass dich 
AR sa u £ 
arung £. 4 
i Far 


“ea een NES ON 
déclaration, Tr 
Srtiärungsichrift, 


—— da 
téleden, v+ 
Grélect Hd 
sidérable. — ‚adv. su 
considerablement, x 
Erälettern, Settimmen, va prime 
per au haut de , m 
——— vn.ir sonner; 


Srtiopfen, via éveiller ou 
re sortir en eurtent, un 
Srktüigeht , v. à Inventor 
ey adj: en, haha 
vie] ad). in 
Sreranten, 8 n Aue ** 


“értriegen. wa ir air en 
rampant Jevänt q:. — 


Ertriegen, — 
“a à les NE * À 
DR * 
B gr 
‚nen, Ms —** * 
[5 
Mn LR ER, hut 


8 "in — F 


— 











uîte 
T'értinf ce va inve ate 





discerner, distinguer; x 


tre; avouer, Gontaskak: en 


— geben, donner à entendre 
re connaître, s 
tre einer 
connaître de qe, 
* einen flic eiw 
pour un; 














Dan) —, reconnaitre 


Me qe: ro —— se füi- 
doriner Aconnai- 
—8 (as Ricier) —, 
rononcer aur 
—, reconnai- |’ 
Wohl en (mit 


bien- 















chercher. 
Srlünitelt, adj. a 
ane Ve 

pie, percluss x 
Grlangbar, a 

a abar, dj. de pp 
Gilangen, Tan 

obtenir, [194] impétre 
Erlangen, D. LD 


stats ver 
Hlisamments: 


— 


pa cn 
(la guerre 


L 


was —, se récompenser. À »»+ 5 
feines Schadens —, se déd ager | sance, #- è u 
de qc., se récompenser e sa per- rtenumi, conn 
te; ben. einem Mathis ‚ennaulser cision — us Sr one zur — fonts 
q-s prendre, avis. de °4 men, Ten s einem 
Erholung, F. ,reta lissement; | sut — Bingen, désaveugler, 
—— relâche; m. récréa- | abuser #4: — ms — | 
tion, f.; [194], recours, ms» e con öge 
— VV * heure de n.entendemant mn ce 
récréation; # nu 'reconu ce 
Erhören, y: Ar exaucer; bas if bee f,., et } 
nicht erhört, s’est une choseimonie. —— — —— 


„este; 


- jusqu”. àce temps; 








6; m. en ET 
"&rlajlen, v.a.ir. envoyer 


lettre); sentier: 
mem eiwas, ou einen einer + 4 
—————— ex- 


— 
Fu * ——— À 
En Dar mn ne or 


eur "adj. ömis- 


Pr e Yen, 

9, f : rémission ;. — 
lou des héchés},$ . Keen 
vement, m. 

Exlauben, bes ep = 


—— & permission, LA 
sus lettre de permission, 
* — zu re⸗ dimis- 


soire, m. 
mBrlaubt, adj, permis, 8 ⸗ 
adv. — tre). 


dt, ad 
auern, v. a. aftraper ou ob 





ténir-en épiant; attendre qu'on | Ga 


reçoire 


‚Erlaufen, ” a. Ve. aiteindre; 
Mérite, y. vr 2 éclaircir: ex- 
terung , I. „ gelaircisse- 
—S f. acte da⸗ 


rte, 44 Éclentaum, m. aune, m. 

Etleben, v. n. vivre jusqu’äce 

“.; parvenir à (un a 
“avoir, er, 


h de alhent etc. 
er ‚eit erlebe, si ee: 


die 
— * ih hofft sun 
—,)0# ’esperep as voir cela en 
—— Freude au feinen Kindern 
—, recevoir de la joie de ses en- 


— v. à, einen einer Gas 
» décharger q. de qe. 
8, 1. delivranee; va- 
| Adi. vacants. = fegn, 
er, vacant, _ i 

« vw a.tner; payer, 
“és Pläne de ser, f,; 

7 


Be rn — dr 


es arm 4% N 
- 6 Fest son 









tea (ge — 2 
* — 
I Man re 


*2* x 
—— hy ha , ‘ 
# TRE * — 


v m. apprendre, +. 
Diet, LEP 





Riu f. élude, #7 


— —— ni nd choisir; *é 
® nsſuchen. 
"gdeuhten, mug ——— 
— (aussi fig.) 

Sleuchtend/ ’ adj, illaminatif, 


l'ertenctuns; 5 ————— fi 
Erliegen, rs mir suctémber. : 
Erlifien; via. p. 3 attraper 
re ee az dad if 
en; ad). Fr À as iſt — 
in me y anni 
Erlẽſchen, v. n. ir _ eöteindre; 


(aussi fie). 
Griöfben;;parti deint} amorti, 
(d'une dette ete,); eine 'erloidiene 


Gétift ; ‘une écriture detenite, 


— chung . extinetion, & 
Erlöien, v. a. racheter; deli= 
vrer (d'un mal). 
öfer, m. rédempteur, sau⸗ 
—— m. * 
rlöfung, f. r tion; f.ra- 
chat, m. dvancre 
——— v. Belufigen; Er⸗ 


* Ermãchtigen, v. real. einer 
de, : s’ewparer de qus; usurper 

gosse” —— 3° ps wi oser, 
avoir la hardiesse, 

—— * f. usurpationy 
p- u: hardiesse, f. 

Ermahnen,v.asexhorter; [194] 
admonéter. 

Sm ehnana nd- 
monition, 

@rmangeln, v. n. manquer, 
avoir faute de en * an etwas — 


je ————— (ti- | göse 


laſſen 

à —— HU de- 
er | faut, m. in —dejfen, faute, au dé- 
faut de.cela 


fit rs v.réfl em 
tuer. [ju 
piton a, [45] möderer, 

rmatten, v. n. se — s’af- 
faiblir. —, v. a. lasser, fatiguer. 

Ermattung, f, épuisement, m.; 
Iassitade, f, 

Ermel, v: Aermel. 

Ermiejlen, v. a. ir. mesurer; 
fig. juger, estimer, Présumer, 
canjecturer, CrOIFes —, 1% juge- 
ment, avis, m. 

Ermehlich,adj- rss [120] 
commensurahle 16 robable. 

— 20] commen- 


Ermierden,v.n. assassiner,tuer, 


thassacrer, 
Ermordung, f.assassinat,meut- 
tré, honsieide, m. 


Grmiden, v. a. lasser, fatiguer, 


een FÜ — n.se * de- 
venir las. Ermüdend, adj. sant, 
—— 


ET etadj, las, fa- 
Ka f. Insäitüde, fati- 


lw. a. éveiller; fig. 





—* er}; ger, animer, 
“| 
emun I 

su m 









en- 

tretenir sustenter; a 
BZ, — al ca 
se suslenter sister; re d 
5 fe enfer re mit 5 an 

agne sa vie à filer: 
—— c'est * Samen — 
er, m. —inn, $, SRH 
cellarn notrrit q. 


Ermäh 
—— f. sustentätion, f." 
Ernennen, v. a. ir. nömıner, 

désigner, déclarer} nein zum 
Schiedsrichter, su eye Erben, 

—, nommer g. Arbitre, son heri- 
tier ete. ÿ eihen General, decla- 
rerum gendrah 

Erhennet, me nominAteur, m. 

Ernennun ‚ f: Bewminatien, de- 
signation, f. 
R Gemeine, £ Eruesté, 7. (nom 
Erneuern, va Tenou- 


Emenerung, £: renonvellemenr, 
m’; rénovation, f, 
niedrigen, v.a. abaisser; foi 


aisser; umilier, ravaler; 6 

—— isser. 

—— £: nbaissement, 
m. ; humilation, f. 


Ernit, m. Ernesté, m. !{nôm 
—— 
int, 10. sérienx,; 2. ; gray 
fs zele,m, og f pers + nt, y 


cité, risueur, fs fr 48, Ihe? 
est-ce:tout at bon? parlez-vous 
sérieusement? in altem Erufie; 


tout.de bon; eine Sade für — auf. 
uchmen, prendre' ge. dans le * 
rieux;, Aug einer ahe — marcher, 
prendre 4%, au sérieux ÿ mit — 
serieusement; avec chaleur. — 
Exrnfigeft, adj. Sérieux" grave. —, 
adv, sérieusement: gravement, + 
M ‘. sérieux, m.; 
gravité 

Ern lid, adj.serieux; sévère, 
rigonreux. —, adv. iergementj 
avec ardeur; sérérement. 

Ernte, f. —— récolte, dé= 
pouille, oueilleite, lerde le —bier, 
n. biere pour la moisson, £ 
zack zu, ‚frahne, —— 
‚pendant la moisson, f, —— 
pl. fériés dés moissons, ‚f 
—fran;, in. couronne d’ épis * * 
leurs, 

Erntemonät,m. mois d'Aofit,m, 

Ernten, vw. Moissonner, ré 
a faire la moisson, la ré- 


drnfewagen, m. chartil, me 
Érntervetier, n, temps lavora- 
ble à la moisson, m. 
Erntezeit, f. temps de la mois- 
son, in. moisson, f, 
Eroberer, mcopquérant, m. 


Ven conquérir 
dre; rt À la conquete de 


zu — prenabl 
rcverung, f. ‘conquête, prise,f, 


Eroterumngsfucht, f. rage de fai= 
re des conquêtes, f. 


Eröfinen, v: “ouvrir —* 
vrir) — — a ein I Mei 


J 





dire son senti 









— ⸗ 


Erö | 











Gräffnend, adj. [150] apéritif, jäftigen, ve. a. assouvir, Ve le, —— 
désopilatif. ne | Stan. m. v. GSüttigung. freux.—,adv. 1 “ 
Srefnung, f. ouverture, (aussi |; Erfättigung, assouyissement, — ement etc. 
fig.), déclaration, f» — ättüich, adj. krassasiable. |: Erjehreiben, v. a. ir. gagner en 
Erörtern, v- 2° résoudre, dis- |-—feit, £. *rassasiabilité, I. écrivant, } ) ——9 
euter, decider. SR CE 5 Erfaß; m. compensation, f. ; Erſchreiken, v- 2. ir. atteindre 
Grérterung, f. résolution, dis- | équivalent, m. ; en faisant — Röres 
cussion, décision, 3. * Erſaufen, va n. ‚in. se Royer; ‚ Erfibren ‚im —— 
Erotic, ad): érotique. fig, in, Wollüften erfomen jeyn, être | Erjchreden, part. et adj. el 
Erpicht, adj Sam. auf etwas, wer dans les voluptés.…. ra isa. 
avide de qe; passionné pour de.⸗ vfäufen, v. a. noyer; ihr |. forodenbeit } F. effroi, m. 
adonné, acharné à qe. se noyer. ; frayeur, f. | ee 
Erpochen, v- a obienir en| Erjäufung, f. #noyade, Far — v. a. ébranler, 
brabant. Gifhaben, we a. ig. pop: amas⸗ tonner; dig. él er, Vs: ne 
Expreilen, ve auıextorguer. \ ser par lesine. NE er trembler, être agité, ‘s'ébrauler. 
Erprejler, m. concussionnairé, Erſchachern, a fam. gagner | € ü Le ulement, 
exacteur, m» * ar untralie (frauduleux): ; : étonnement, w. secousse die elet⸗ 
Epreſſung, f- extoxsion, exac-| Erichaffen, wa ir. créer. trie —, cgmmotion électrique,f, 
ee Les E —— f. création, fe u : — v. a. (surcharger;) 
vproben, vr @+ prouver. A fchallen, von. reg. etir. re- nr uspenible, ausmen- 
Erprobt, part. et adj. éprouvé, |tentir; résonner ; fe se repan- 1 les. dillicultes;- —— 
à l'épreuve. [rer, soulager. | dre. : [ser avec peine- crimes: kaimmal)sis in En 
Grauiden, vasrdereer, restau Erſcharren, v- a. fig. pop: amas- Eẽ ——— auge, f. 
— Erauidend, adj.xécréatils re Erfcheinen, v- a. M- paraitre, | «+ — ir. attein- 
staurant. 3 , |apparaitre; faire voir, se mani- dre en s’elevant, poët.; gagneı 
Erquickung, f. récréation, f. |fester; comparaitre, comparoir avec péine. Srjhwinglih,adjsgu 
soulagement, Mm. x À (en justice) ; dieſes Werk iſt vorige |se fait ou se trouve AveG peines 
Grrathen y; ve A+ re deviner ; | Meife erfoienen, cet ouvrase A PAT Erſehen, va, ire voir; dig ixe- 
ihre habt es —, vous y avez deviné, ru la foire dernière; es erfchlen ihm marquer, © re r, des- 
vous y êtes, vous y voila. ein Gefpenſt, il Lui apparut un tinerz joviel ih daraus, ⸗ taun⸗ au- 
Erregen, x. a. ÉMOUVOIT 3 EXC spectre; Seifter — laffen, évoquer | tant que j'en puis jugerz fein 
ter, agiterz-ein Gelüdter —, faire | les esprits; niht an denn beitimmten | Zeit — pre e son temps; fa 
nizer... tion, agitation; $. | Orte—, manquer au rendez- vous. etwas au einem —,trouveräg- 4 
Erregung, f. excitation ; émo-| Erfceinend, adj. [172] compa- | qui plaît. ©, + 
Srreihbar, adj. ce-qu’on peut | rant ; der nicht erfheinende Theil, Erjeken, v- a réparer; resti 
atteindre; fig. à quoi l'on peut | la partie non comparante.. |, tuer: suppléer, c nsér ; rem 
parvenir. ) Ge | Éribeinung, £. apparition, vi- placer (q-): den Schaden —, repa 
Erreichen, vd atteindre; join- | sion; comparution(en justice), #-; | ver le « Er einem, dedom 
dre, attraper: fig. atteindre,.ega- hénomene, m. ; der Srfheinungen | mager q-3 ‚die Kräfte —n, rétabli 
ler; parvenir À »+ arriver Ar, | hat, um yisıonnairez das Feſt Dir restaurer les forces. Erſetzung, 
ener; obtenir; . feinen Amed, | — Chrifti, Epiphanie, f. ration, f. de 
eine Abſicht — atteindre son but, Erichießen, v. a. ir. tuer d’un |m.3 restitution, 1.3. renplact 
parvenir à ses, fins; fein Enbe—, | coup d'arme à feu, dé flèche etc.; | ment, m3; eusation ; 1— 
rendre fin, finir- Erregung, À: (mit der Flinte) Susiller; (mit der | res! uration (des rces), fe 
obtention, Fe} nad — feiner AL: | Büchfe) arquebuser. —, 2: fusil- |». etzlich, adj. réparable, re: 
figı, ayant atteint son but. lade, 1. À tituable. N at 
Erreiten, v: Air. gagueren al-| Grjwbinden, v- a. im dig. Pop- Srfeufzen; v a. obtenir par s 
lant à cheval. amasser en lesinant. ‚> |soupärs. ARE 
Errennen, Ve A+ R: u. gagner en een y. n. se relâcher. Exſichtlich, adv..darans iſt ⸗ 
conrant, v. Erlaufen, (LE Erfchlafung f, relâchement, |appert par là. 
Grretten, v. a+ SAUVET; elivrer. | m. ; relaxation, 1. Grinsen, v» a. ir. gagmer 
Grrettét, m. SAUVENT libéra= |: Grfblagen, vr ü- ir, tuer, as- | chantant. Des ie 
teur, m. #1 £. libératrice; f. | sommer; vom Denner — werben, | Erfinten, v a. ir.. [156].ere 
Ettettung, $. délivrance; Î. être frappé, écrasé d'un conp de |ser, ekploiterume mine, 
Grriten, v. a, rigen, élever; | foudre. Krfinnen, ve + We imagin 
fig. créersinstituer; tablir,fon-| Cr chlagene, m.mort, m. . inventer; controuvèr. | 
ders. Sreundfhaft mut, MM y Erfchleichen, ve a. Ars ;surpren- Grfinnlich, adj. imasinable. 
contracter amutié AYEC g- : dre, attraper; capter, obtenir |, . Ve Aire (194 acqt 
Errichtung ,. [+ érection ; die. rartiline. te |rir par prescription, par 1 
création, institution, fondation, Erjbleibung, £- surprise, sub- longue possession ; is. Fam. 
f, établissement, m. reption, obrephion; captntion, f. | etwas erjefen feyn, être infatud 
Erringen, ve a. Ir. em norter, | Srfihlihen, adj. subreptice, obr © {être adonné.à qe, passi 
remporter, on öbtenir entr tigen) [Hatterie. [mé pour ges  « +. .0° 
contre #44 fig- Kagner avec pei- Rrkhmeiheln, v- a. obtenir par ıisung, f. presoription, 4 


Erſchnappen / Ve ar 
attraperzopecher- 
Errchöpfen, va u 
sifig.)s eines 
la patience de q:« à 
rfhépid, adj. 
Srfhepfung, F- 
Erfchreden, v- A 
eifrayer. m, Ye ns iv. 8'é 
ter, s'effrayer (ders, 


ne, obtenir parıses efforts; par- 
venir enlin 


Erröthen, vs 


vs 
n. rougir, avoir 
confusion. —'D- TOUBeUN, "> 
Errudern, v- ®- joindre, attra— 
‚er à force de rames. F 
Errufen , Veins dr. CTIOE tant 
u’un autre. nous entendle ; ‚ib 
aan ihn mit —, il est txop loin 


pour l'appeler. 
Grrungene, ne. [194] ne uöts, lge saisir, 1 ellxoi, m 
(quet,m. |yante, t 


m. pl. 
Errungenfhaft, £ [194] con- | Eriähr 


épuiser 


out. 


CV 


ch 


un a a 


happer;dig. 


Geduld —, pousser épargner; | 


épuisable. 

épuisement, m. 
épouvanter, 
jouvan= |rir 
ber ...), 


erreur, Ir 5 
edlich,adj. épouvantable, fit 












































Eripäben, ve Ausjpihen. 
è Griparen, v-a. épargner am 
(aus- | ser, gagner ar son épargne; 
an,feinem Mund: 
épargner sur sa bouche, 


, 


s 2 
ripaunif,-f.. Crfparte, ne 
RL de © Kt 
Grfpielen, v. A. gagner, ac 
par le jeu :; 2 mat 
Erfpinnen, ve a. ir. gagne 
ant, x «ti 
Gripriefen, ve ne ire pa Me] 
er, ètre utiles tire À 


pou 


Se 








ment, ne. 
lement ————— es en 









ie Erfireben, vr. à. post. obtenir! 









ai 


par beaucoup d’efforts. 
Gritreden, v. a. Beide; fé—, 
s’étendre; monter, aller (ès, 
auf...) 
CESR, v. A. ir, | conquérir, 
» emporter par les armes, 
——— de justice ou Pr la 


TON vr Berfummen. 
Erjtunfen, part. pop. das ift— 
2 —— c’est un xEusonge 


— ———— emporter d’as- 
saut, 

Etijuden, v. a. um etwas, re- 
quérir, prier de qc. —,n. réqui- 
sition, prière, f, 

„ Erta ten, v.a. fam. gagner en 












Uhr, il m’est que trois heures; id 
bin “je 
sb: ich habe — erfahren, *5* 
x, je wiens d'apprendre que 
ic.„.il est à naître qui etc. 
… ‚Erftarten, v. n. roïdir, se roi- 
{ransi 
ÿ5 pue, — 26. — transirde 
2 de peur etc.; — miaden, 
= Zu 
— adj. ride, transi. 
arrung , £ eng 
atten, v. a , ren- 
de: — — faire un 
ttung, f. restitntion, f.; 
— tinté | ra 
. Surpris, —) mn. étonnement, m. 
- en £.; in— festen, frapper 
| te 
F swürdig, Erſtaunlich, 
surprenänt. —, 


— gefonimen, ne fais que | gas 
Der fell not — geberen werden, 
r, s'ensourdir; vor 
urdir, transir. 
* ment; transissement, 
un référé. 
pport, m. 
rn n. s'étonner, être 
‘ein 
4 étonnamment. 


— 








ris, 
me, 
—, adv. 


t 


am, ex x 


—* —* die, das —— 
wmner la premiere; ürs erfie, am 
erſten, gam erjien, lv. p 
ment. 
= Erfiedien, +. a. ir. mit einem 
1 Degen, Mejfer se, tuer d’an.coup 
(A coups) d ; de conteanetec.; 
mit einem Delte —, poignarder. 
Erſtehen, v.n.ir. resausciter. 
—,v.a.ir. acheter A l'encan, à 
"Venchère. Erüehung, f. résnrrec— 
tion, f.; achat fait à l'euchère;m, 
! Erfteigen, v. a. ir. gagner la 
1  Banteur de... monter mit Lei. 
— escala r 
ve ne ir. mourir, 


de 












- 

*pirerz fig: das Wort erkarb ihm 
| tra la parole lui man- 
À qu: —— erſt erbe Ihr unterthã · 
Mes u jusqu ‘ja mort 


voiret Seth ete, 

oren, adj. premier né 
siné, A— lo file aîné, 
55* né, — * f, 
ut * 


‚ad. 








- DNS 
at, ci-dessns 
— va . euer, su 
er. —, 8. — 
ud, en ne 

hdend, adj. étouffant, nt- 


— 
ging, f. étonffement, m. 
ocations f» mu 





aduhe, en âge; «in 


Ertappen, v. a. attraper, sur- 
prendre; einen auf friiher Ihat—, 
—— q- sur le fait, enflagrant 

eht. 


Ertappung, f. surprise,f. 
Ertaufchen, v. a. se procureren 
troquant. 


Ertheilen, v. a. conférer (un 
emploi etc.); donner (ordre, là 
rmission); re Umerriht — 
nstruire “Ps une — 

struction 
Erteilung, f. octroi, m. con- 

—— collation (d’un béné- 
ce 


Eitönen, v.n. sonner; réson- 
ner, reténtir, 
Ertönung, f. retentissement, 
it, son; m. 
Ertrag, m. rapport, revenn, m. 
Ertragen, v. a. ir. porter; fie. 
—— tolérer, endurer, 
souffrir; etmas Unangenehmes gi 
— dates qc- * 
rtrãglich adj.su rta her, 
lérable —, ads. Sri 
ment, —feit, f. —— ité, f. 
Ertragfam, adj, d'un bonrap- 
a v. Einträglih. 
Ertränten, v. a. noyer. 
Ertränfung, f. *noyade, f. 
Erträumen, v- a. s'imaginer; 





eine rm 


— 


une > aeg vl un aduliez 


ein erwahfenes 
‚nubile. 

Erwägen) w..a. ir, peser, con- 
silerer, examiner,faire 
alfes wohl erwogen, tout bien — 
sidéré. 

Erwägung, F. réflexion, comsi- 
dération, f.; in —gieben, prendre 
en considération, peser. 

Ermwäblen, v.a. choisir, elire;. 
einen) zum Könige —, élire-q. roi. 
Ermwählung;f.choix, m. élection, £, 

Ermäbnen; +. a. mentionner, 
fairemention. me, 

Erwäbnt, adj. susdit, mention- 
- Empähnung, f- mention, f.; eis 
net Sade — ıhtu, Faire mention 
2 ge; fam, Aires, -commémora- 


v. a. chauffer, 
échauiler; dégonrdir, 
Envürmung, f. [797] caléfac- 
tion, f. 
— va. aKendre; s’at- 


sur- | tendre à 
ung, £ £. stionte, A. in 


muse fille 


Erwartı 
— en atie: 
Erwecken, v. a. ‘éveiller, réveil 
ler; He: exeiter, inciter (à qe.) ; 
causer , donner , faire maitre; 
susciter; wieder—, réveiller; re— 
nouveler; ven dem Tede —, res- 
—— el, donner du dé- 
soù 

envi, adj. edifiant, 

Erwedung, Fe réveil, 2 ré 
surrection; fig. excitation; édi- 
Ps 4 

ſich Evmebren,: wu rel. emes 
Dm, se défendre, s'empêcher 


de qe. 
i “a. amollir; [150 
mollifier; Be altendrir; die 
erweihe werden ; S'ainollir; fie. 
s'attendrir, féchirg" Burg 
Bitten — Iafen, e se © Inisser échir 
aux (par les) y 
— —S tar (150) émol= 
ent. * 
Erweiching, f. amollissement; 
fie. —— — 
Erweinen, va,’ — 
par des pleurs. Preis. 
. CEnmeis, m. preuve, f::v. Des 
Erweiſen, v. à. irs démontrer, 
prouver, faire voir, Montrer, 


erträumt, —— we; ertrumte /avdrer; marquer, témoigner (de 


Dinge, röveries, 
Ertrinten, v. m. ir. se moy er, 
être submergé. 
Ettropen, v.n. obtenir parob- 
stinahon; w. Tres. 
as + + vn. ayoir de xeste ; 
er, mettre à part. 
333 n. * m. 
Grübrigung, f. épargne, f. 
Erve, F. ers, m. vesce noire, f. 


PR LL 
AA s'éveiller,se ré 
veiller; von Tode —, revenir de 
lamort , revivre, —,n. réveil, m. 
— v. ne me. in croître, 
ndir; fig. — s mes 


; maître, résulter. a 





chimeres, $. pl. |l'mwitié ete}; faire (de l'hon- 


neur, de la politesseert.); ren - 
dre (um var 

Enveilung ‚ £. démonstration, 
preuve, f3 témoign pese, 

Ermeitlidh, ad). emantrable} 
— nahen, pronver, démontrer, 

Erweiem, v. a «largir; éva= 
ser, dilater; ' (#2 ] ebraser; fig, 
eöndre, agrandir, jaugménter, 
amplifier — *aa se 
ailater; s'étendre. : 

Enpeifernd, adj: *oxtensif, 

Erweitening, f. élargissement, 
m.; dilatation, f:4 (12) ebrase- 


*ãsz a er 





ment, m.; fr. extension; ampli 
dei "he Ders, 
“+ pe ER — 


= 


— 148 — 

















Erz 





Erw' 
———— — — — — — 
Enverb, m. acquet, m. acquisi- 
tion, $.; gain, prolt,m. 7 
Erwerben, via. Ir acquérir, 
gagner; mériter, s’attirer; [194] 
acquèter. Ai Ki 
rwerber/ m, in, Lo acgu- 


ur, m. ï 
Erwerbfam, ‘adj: industrieux, 
‘industriel. sog R à 

Erwerbſamkeit, f- industrie, f. 

Erwerbung, Ff. aequisıtion, £.- 

Exrwiedern via rendre, reci- 
proquer; répondre, repliquer, 
repartir;reprendre. | : 

Erwiederung , f- réciprocité; 

reponse, repartie, répliques, 1+ 

Enwifihen, y- a- attraper, pren 

dre; fih — taffen, dönner dans Le 

Anneat. 4 - 

Erworgen, m Te Erſticken. 

Erwuch ern, v. a. gagner, AMAST 

ser par usurs · 

Erwünſcht, ad). favorable, 

nvantasetix. 

Erwürgen, vr A etrangler; 
égorger, tueï: # y 

Ermürgung, £. action d’etran- 
gler, d'égorger, LA ae 

Erz, n.mine, f:windrai; airaınz 
bronze, m. 

32. partic. dans la comp. 
(des titres) archi: 4.5 (dessubs.) 
grand, achevé, insigne etc.; (des 
adj.) parfaitement, extrêmement 
etc. 
= Erzader, f. veine métallique; £. 

Erzähfen, va, conter, racon- 
ter, narrer, reciter.! 

Erzähler, in. —inn, F. conteur, 
raconleur, narrateur, m. conteu- 
ge, racotteuse; f. 

Erzählung ı 
récil, contés narré, m.; exposi⸗ 
tion, f. -stweife,ädv.par maniere 
de réeit. Hs 

Erzanıt, m: charge de l'Empire 
administrée par um electeur 
etc. , f. 

Griart, F. minérai, m. mine, f, 
ij, adj. mineral, — 

Erzafche, F. tutie, spode,f, 

Erzauge, Ersfugleit, m mineral 


grenu, m, _ 
Erzausfchläger, m- mineur qui |5 


sépare le metal d’avec la pier- 


re, m. 

Gripannerherr, m. nd gon- 
faloëte de l'Empire, er $ 

Grybetricger, m. maître fripon, 
archi-fourbe, m. 

Erzhiſchof, m. archevêque, mé 
tropohtain, m. 4 

yybischänid, adj. archiépisco— 

pal, métropoïtain. 

Ergbisthum, n° archevêché, ar- 
chiépiscopat, m. - 

Grblume, £- spath, m. pierre 
feuilletée, f. 

Erjböfe,adj. extrömiementman- 
vais, méchant, 

Erzboſewicht, ms scélérat ache- 
ve, Ins 

Grsbrud, m. v. Erzgrube. 

Erzdechant, m. archidiacre, m. 

Erydiaconey, f- archidiaconé,m, 

Œrjdicb, m. maître larron, m. 


f, narration! £.; 





 Erzdnufe, f. groupe métalli- A 


que, m. | 
Eizdumm, adj. extrêmement 
stupide, bête. ; 
Erzeigen, ve a. montrer, mar- 
quer, témoigner, frire. 
 Erzeigung, f-témoisnage, m- 
Gien, ve a.dam. einen, parler à 
q · 2 er 4 i 
Erzengel m, archange, m. 
Erzeugbar, adj: qui peut être 
produit, engendré. it: 
Erzeugen x· g. engendrer, (ans- 
sifig.), procréer, produire. À 


Erzsuger, m. qui engendre, pè— 


re, m. ; 

“Eryugnif, n. production, HE} 
produit, m. " FI 
= Erjeugungrf. procréation, ge- 
nerationz production, te 

‚Erzfarbe,f: couleurdebronze,f. 

Erzfaul, adj. paresseux au su- 
perlatif, Re. 

Erzgang, m. 
tallique; de 

: Erzgaudieb, Erzgauner, 
fieffe, m, J 

Erzgebirge, m. montagnes des 
mines, S. pl. , 

Erzgeitzhals, m. avare fieflé, m. 

Erzgräber, m. mineur, m, 

AL re f.mine, minière, f. 
Gribaltig, adj. qui contient de 
la mine. 

Grspaus, n- dépôt des mines, 
m.; — Deftreih, auguste maison 
d'Autriche, f 

Erzher 09,m.archiduc,m, —inn, 
f. archiduchesse, f. —lid, ad). 
archiducal. —thum, nm. archidn- 
che, m. ; 

Erzheuchler, m. franc hypoeri- 
tm. 

Grsbéble, Erztruhe, £ chariot 
poür le minérai, m. ; 

Erzhure, f. grande putain,fran- 
che paillarde, f. 

Erzhütte, f. forge ou fonderie 
des métaux, T. 

Ergieben, v. a. ir, élever, nour- 
rir; die. élever, morigener, 

Erzieher, m. —im, F. pedago- 
gue, instituteur, gouvernmeuf, Me 
ouvernante, f. 

Erziehun ‚f. education; péda- 
ogie, f.— 
ucation, m.; pension, f. —sbud, 
n, —forift, f, hyre, ouvrage pé- 
dagogique, m. —sgefhäft, n. edu- 
cation, f., — haus, m. maison d’e- 
ducation, Ê. —shunft, f. 
81 ue, I. f 
vrielen, v. a. viser; fig. avoir 
en vire ; atteindre, 

Erzittern, ve mtr — 

Eryjäger, m. chasseur determi- 


filon, m. veineme- 


m. filou 


pédago- 


né; M 1 
Erzlämmerer, me archicham- 
bellan, m.» et m. 
Grifanaler, ‚m. archichancelier, 
Gritafien, m. voflre pour la mi- 
ne brisée etlavde,m. _ 
53 m. grandherdtique,m. 
3] naufer, Erjfnider, m. avare 
fieffe, pince-maille, m. 





|rnsé; 


ufalt,f. institut d'é- | 








Taffe, m. far acheyé, me 
Srzlieferant, m. préposé pour 
délivrer le minerar ne 
rie, m. ESS 


m * 
Eee ERS OR 
Entre &rztölpel,m. badand 
achevé, gro land m. 3. 
Ergmarfchall, m. archimaré- 
chal, m. pie ade 58 
Erzmuitter, £. matrice de mé- 
—— 
arr, m. fou hie: FEU 
Erzprabler, m. pentes Pau ENS 
rodomont, my — 
——— m. archiprẽ tre, w· 
—lid, adj.’ archipresbytérial 
—jéaft,£ archiprétrise,f, thus 


mar wet à 
eur, me 





Erʒ ‚m, archipri 
Tgigvrobe, f. épreuve (quon 
— ne), LH ges 
d ich adj. riche en mines. 
| ‚erhäufe mn, grand —— 
ivrognehelle, me, 0 — 
——— re NET 

Erzſcha are 
ee tt 
- , mi écumes métalli= 


Ey 

ques, 3. ï 

Er en, n..iriage; m. 
Erzicheln, m. — 6, m4 
—— archiechanson,u. 

Erifchiefer, m. écailles de bron- 

ze, 1. Mer TO AC LUN CU — 

rfi m. mine écraséo ei 

lavée pour Lt fusion, f. re 

> Er hmelger, m. d 
ermier point, m. Om 
Erzihulfuchs, me, —“ 
Erzipeile, f. bronze, m, . 

. Erzipie TER 

joueur de profession, m. a 
Erzipien, wm. vilain espion, m. 
Erzipigbube,.m. Klon, voleu. 


Rite hevêché, 
, 2. arche) . 
en fe, £. Erzſtein, — 


m. N à N * 34 
Grjteufe, £. profondeur de I: 


unies fon Lui ES 
Erztheiler, ms distributeur de 
mines, mm. N 
Erztro m. lavoir, m. 
Erjtropfen „m. mine d’argen 
— de goutte, f. À 
hfeñ, m. grand écuye 
tranchant eis l'Empire, m. y 
Ersümen, v- a. lâcher, érrites 
courroucer, mettre en colère 
fit —, se fücher, s’irriter, s’in 
digner, s’emporter, se möltree 
colere. ; "RS 
; gryümat, adj. en colère, fache 
irrité. 
Erzvater, m, — cn m. 
Erzwage f. balance pour Ik 
*8 rais, ur blo 
rzwand, ke Lupe 11 75 
Crjmätde, f, lavage 
m.; lavoir, m. 
Erzwert, n. ouvrages de me 
taux, m. pl» n 
Erywingen, y. n ir. foroe: 


: au 


des mine 





Grtibel, im, seau pour le mi= 
néra), m. , 


extorquer;. etwas von cinem — 
forcer q. de (à) faire ge. 








Erz 


Eii 


Eu 





SE, pro. 3 ce; le, Jay edit 
Beit, West tempay- —— c'est 
moi; id weiß sais. - 
—— m. I — 3 
vd 
eher + ——— 
adj. de frèn . 
dde 
, RU 
m. m. e 
Af bête asine, f. 3 der wilde Er 
é sa » + der — 
D ra Mens — böls 
—) chevalet; baudet, m.; 
ver (fie) vit ein —, c’est un âne. 
ren Gel elfüllen, n.änon, pe- 
tit d’un âne, m. + 


Le ex -« ânerie, bêtise, f. 
| div. 


: Eee R ânesse; bourrique, f. 


* 5) vs n. pop: travailler 


’ 


‚adj.uigaud,lourdaud. 
.enäneı 


- comme un âne, 
* Efelsarbeit, £: fig. travail péni- 


m. 

Cielébrüde, f. — änes, m. 
+ WEijelsfieber, n. hevre de veau, f. 
 @jelsgeichren,n. braiment, brai- 
ze, m. a J 


À ürfe, v. Springaurfe. 
— ———— 
gu m. £ * 
71. peas ne, 

Eielshuf, m. pied d’änez pas 
d'âne, (v. Dtflattid), m. 

ele! üter, nt. fnier, m. 
 €felstopf, m. tète d'âne, £; fig. 


Ans. 
Gielömildy , f. lait d’änesse; 
apocyn (lierhe), m.. 
n giéléchr, n.oreille d'âne: oreil- 
le (dans un'livre), feuille ra- 
“ornie, f. f 
 @ielsftall, m. étable aux ânes,f. 
‚Bieletrocht, f. Ande, f. 
eitreiber, m. Anier, mn fiefs 
fer, m’ martin bâton, m. 
Efparcette, f. esparcet, sain- 


mi. 

’ , F: Efpenbaum, m. penplier; 
‚m. 

Eipen, adj. de peuplier. —hols, 

n. buis de poulies, im laut, n. 


fenilles de - 
pher; tu — PEN 
—wald,ın. trem 
Effe, f. cheniuée; 


ie, f. 
el 
Wen, v. m. ir. mangèrs, gum 
Bribiit— , déjeñner; ju Mittag 
— diner; zu tag —, 
ter, faire collation; zu Abend — 
souper; fig. mit dem Büter b 
acheter son pain du bon 
r wa; ». —— m.y viande, 
…1 mets plat; a . 
Bl van N dat, rl beamer 
i fchrer, m. ramoneur, m, 
Seit, Efigeit, F. teinpis Ma 


tas: heure du diner etc. ; T. 
fs essence, £ 1 








vd 


au adj.zrisd’äne, grison. | fr 


+ Œffer, m. —inm, f. mangeur, m. 
—ense, f. 

Ejferlid), adj-fam. es iſt mit nicht 
—, je n’ai aucnne envie de man-| 
ger, jen’ajaucun appéti 

Eifig, m. vinaigre, me; —mit 
Waſſer vermifét, oxycrat, mi; mit 
— anmaden, wimaigrerz in les 
sen, confire, faire tremper,dans 
du vinaigre; zu — werden, deve- 
nir aigre comme du. vinaigre, 
s’aizrir. d 

Efigartig, adj. acétique, v. Cf: 
figfaner. 

Effigbraten, m. rôtitrempé dans 
du vinaigre, m. 

-Eifigbrauer, —fieder, —händler, 
m. vınarzrıer, mu. 

Ejigbrauerey, —federey, £ vi 
nazrerie, . u — Be 

Sifgbrüpe, Effistunte, fi vinai- 
8 ’ 7 

Cffigfafde, f.Sjfaglas, n. Effigs 
ge, In. viaïgrier, mi. 


Zum 


3 


Eucarius, m. Euchaire,, m. 
(nom d'homme). Be? 
Euer, pron. pl. de vous, vons. 

»Euer, Éure,pron. votresarons; 
ture, pl. vos. Asiens 
Eugenius, m. Eugene, m. (nom 
zer pe — 
Eulalia, £. Rulalie, fu (monde 
—— m. sun Ei 
uienjpirgel, ma. nez He 

— frei, ın. tam. pain — ie £& 
Eulogius,; m. Euloge, m. (nom 


d'homme). 4 
Euphorbie, «x euphorbe, m. 
(plante). : : 
Eupbrat, m. Euphrate, m. 
(fleuve). , 
!Eurethalben, Euretwegen, um 


Suretwillen, ady. jour l'amour de 
vonsy à) cause de vous, à votre 
par rapport à vous. 

Gurige (ver, die, daë),. prom. le, 
Intvôtrez das —, le vôtre, re 
bien; die Eurigen, les vôtres, 





—— — e ou 
cormchon confit an vinaigre, m. 
Eifigmeth, v. Sauerhonig. =  - 
_Effigruüce, £. ange, mouche au 
vindigre, f. * 
Eifigrofe, f. rose de Damas, f. 
Giñgfauer, adj. aïgre; [56] 
acétique, "acetenx. 
Eingiyäldyen „ Thäfelgen, n. 
saucière au vinaigre, f. 
Eiiginrup, Effissuder, m. oxy- 
sacchärum, m. 
Cfbar, adj. mangeable, co- 
mestible. 
( E6£erb,; m. panier, m. 
Eklöffel. m. cüiller, f. 
—— f. appetit, m. 


m ‚vw. Zifhm * 
Cfiaat, Efimmer, v. Speifejaal, 
Sr ube se. 
Ef tiſch, m. table à manger, f. 
Cétvadre, f. vivres, comesti- 
bles, ın. pl. denréés, victuaulles, 


f. pl. 
darin; n. plancher earrelé, m.; 
dix argojfueg—, aire de repous, 


: | digen, évangélise. 





f.; fan. (vider Ruf) suie Epais- 
se . . 
&tantin, m. dtemiine, f. —me | 


ber, m. dtaminier, m. — | 

Éttihe, pron. quelques, quel- 
ques-uns, quelqnes-imes, plu-| 
sieurs; les uns ... les autres; 
erlihet, une partie, — smansig ıc., 
vingt et tant,. plus de vingtete.; 
— buubdert, tanfend, quelques cén- 
taines, milliers. Ctligenidl, adv. 
plusieurs fois. 

Ctlidermafen, adv. en quel- 
que manière, un peu. 

Etit, f. Adige,un. (fleuve), 

Etwa, Erwan, adv. peut-être, 
par hasard; envirôn, à pen pres, | 


presque, quelque; autrefois; | 
quelque jour; em ue façon, | 





une chose; une partie; un peu, | 
y peu; viens ehe — ju 
agen, sans rien dire; farm, in —, | 





Cu, pron. pl. vous, 


| (130) or 


un pets. 
Croas, pron. quelque chose, | 


en quelque maniere on façon. | 


r $ 
Eurepa, n. Europe, f. 
Be ar wu £. 
peen,m. —enne,i._. 2 
Eurepäifh,adj. Européen, —, 
adv. al’Europeenne. · * 
Euter, m pis, m. tetine, LA ; 
Euzin, m. Pout-Enkin, m, Eu: 
rinijhe Meerenge,f- are, mi. 
Gva, f. Eve, ft. (nomdefemine), 
— adj. évangélique. 
pen aelifé, > liste 3 
angelift, m. evangelıste, m. 
Evangelium, Toauge lieubuch, n. 
évangile, m. ; das Evangelium pres 
re * 
Ever, Eiwer,m. bateau deriyiere 


à fond ere | TL 
@vig, adj. éternel; étuel; 
bitf mes à Gottd an. ban Dieni 
der ewige Jude, le juif erranfz 
aleih ewig, coéternel; aufı—, 
adv. éternellement ;;-; perp 
tuellement, à p eu À Jan 
mais, pour jamais; Samt 18 — 
Schade, c'est grand lommage. · 
Ewigkeit, f: éternité, 14 — 
ber, de toute, éternité; in alle —, 
ven —ju—, à tous les siècles 
aux eireles.des siècless, fans, in 2 
nit, Jamais. . 
Eyanıen, n. examen, m. v. Fri» 
fung, Unserfuhung.- 
Ertelleng, #. Excellence, A 
(titre). 
CEremvel, n. u; nu. (v. 
fpiel)ssf21] cèsle, E. , 
yemplar, n. exemplaire, ut.j 


- Fute! 


Bye 
Eremp arich, adj. exemplaires 
— adv.exemplairement, m. 
Greauien, pl. obseques, Juné- 
rasles, f..pl. ; 
Epcquiren, v. a. (19) exdeu- 
ter, saisir les meubles. A 
perciren, v. a+, faire faire 
l'exercice.) von: faire l'ex6 
cice. Crercictunfi, f. tactique, "f, 
Syercicplas, am. place d'armes, f; 
Epercitium, m, exercice; [62] 


thénie, m. 3 
riren, Az rel. Im. 
décharger sun cotun + 2 0 





Grp 


ab 





Erpediren, v. a. expédier. ve 
Ausfertigen. —— 
Expedit, adj. fam. expeditif, 
Eypeditiun, £ expédition, F.; 
bureau, m. TE HER er 

Eyperinenty nm: expérience, 
épreuve, f. v: Berjud, J— 
Erperimentalphyſik, F. physi- 
que expérimentale, # * 
Erponent, m.{[11] exposant, m. 
Gypreffer; im. exprès, m. 


Eytempere, adv. sur le champ; | 


v. aus dem Stegreife. . 

Gytra, dans la comp. v. Außer: 

ordentlih. ’ 

Ertract, m. [185] extrait, m. 
Eyrtrafein, v. eberfein. 
Gytrapoit, F. poste extraordi- 

naive, f. ; mit — reifen, — nehnten, 
courir In poste, prendre la poste. 

Ey! int. ah, ha! eh, hé! 

.… Cr, n. oeuf; [12t17071ove, 

my Eyer léger) pondre; Eyer les 
gend, ovipares provs das — will 
flüger feyn, als die Penn, "c’est 
gros Jean qui veut-zemontver à 
son curés et iſt kaum aus Dem — 
gcfroden, il ne fait que de sortir 
dela coquilles fie ſind einander 
ähntidywie ein — dent andern, ils se 

«ressemblent comme deux gonttes 
d’eauzy man muß mit ihm umgeben, 
wie mit einem robe, il s’ollfense 
aisément, ilestextr&mement cha- 
tonillenx. * | 

Endotter; Eyerdotter, m. jaune 

d'oeuf, moyeu, m. ; 

Everbrod; n. Evyerfemmel, f. es- 

pèce de pain mollet, Fi 

Eyerbrühe, fssaude aux oeuls, f. 
erftaden ve CEyerkuchen. 
Guergebadencé, mn. brioche, f. 

Energeld, n. jaune d'oeuf, m. ; 

den Teig mit ⸗berſtreichen, dorer 
la pâte. AC 
Sherbändter, un coquetier, m. 
Enertäfe, me: sorte de mets fait 
avec dés oeufs et du lait, f 
Eyerklar, nm. v. Eveifs 
Ehertrebs, ms” écrevisse fe- 
melle, f. 

Eyyerfüichen ‚m. 'omelette, £:3 
bupelin, m, 
Eherkuchenpfanne, £ poupeli- 

nier, ai 

Eherlegen, n. ponte, f. 

Enerteifte, £ [127 godron, ans 

Enerlinie, € Rgne ovale; f. 

Eyerlech, n. pontière, f. 

Enernäpfihen, a. coquetier; m. 

Eyerpitauime, K. prune de Da- 


nas, Le R 
Everfihale, $. coque; zerbrochene, 
coquille, fi 
verfiod, 
EHerfuppt, 
Eyförmig, 
[8) oyalaire: 
Enweif, m; blanc d'oeuf, 
ungefegtes, glaire, f. 


F. 
8: mF,m otf, — lettre 
de Palphabet)' [462] In, m 


— ovaire, m. 
f.soupe aux oeufs, f. 
Syeund, adj. ovale; 


"Sabel, #. fable, F. —didter, m 
fabuliste, fablier, m. :- — 

Faheler, Fabelhans, m. fam. con- 
teur de fables, m. ; radoteur, ex- 


[travagant, m, 


Sabelbaft,adj.fabuleux. —,adv. 
fabuleusement ; r 
Sabellehre, £. mythologie, f. 
- $abeln, v. a. pa u. conter des 
fables, faire des contés. —, ven. 
fam. radoter, éxtravaguers _ 
abehwert, n. fables, f. pl. 
abian; m. Fabien, m. (nom 
d’homme). , ‘ 
Fabrieiren, v: a: fabriquer, fai- 
re, v. Berfertigen - HR 
Fabrieius, m. Fabrice, m. (nom 
d'homme). v 
 Sabrif, f: fabrique, f. —ant, m. 
fabricant; *fabricateur, m: 
nette, £. facette, f. v. Part. I. 
: Sad, n. tablette; f.3 rayon; 
panneau (d’une 1:2 etc.); com— 
— (de plafond etc.); fig. 
ort, métiers ressort, m3 Bu; 
tie, £.;5 —in einem Futterale, Küfts 
ben ve. cellule, £. ;— im Sgriftta⸗ 
ften,cassetin,m.z — imder&cheher, 
chambre, f.; fig. das ifr fein —, 
c'est son métier; das ſchlügt nicht 
in mein —, cela n’est pas de mon 
ressort. ; 
"Sachbaun, m. [155] arbre hy- 
drometre, mu. : 


Zahbaum, Fachbogen, m. [47] 


arcon, m. r 
Sache, f. [47] capade, £ 
ächein, v. a. eventer. 
atben, v. a. [47] argonner, 
faire voguer. Fa 
acier, m. argonneur, m. 
ächer, m. éventail, m. —fifh, 
m. éventail, m. 
Fächermacher, —händkr, m. é— 
ventailliste, m: 
ächern, v. Südbeln, — 
Facherſtab, m. flèche d’un even- 


tail, f. 
Fachgerte, £, osier à clayönna- 
ge; m. à 
Fachholz, n. bois de clayonna- 
ge, in. - 
—— fi guideau, m. 
ächfer, m. provin, plant, m4 


marcotte, 4, 
Fachweiſe, adv. par comparti- 


ment; par étages. f, * 
Fachwerk; n° [12] charpente, 
£.; panneaux, m. p 


£. 


Wahsfadel) Hlambean, 


pl. 
Gacit, n. [11] somne totale, 
montant; ms 
Sadel, F. ( 


jadtel et fie.) brandon, m. 
Fackeldiſtel, F. cierge de Pé- 
ron, Ms 
et 9d, Ir fouée, f. 
Sacdetläufer, m. [9] lampa- 
diste, ms * 
Fadeln, v: n.Hamber; Fam, mit 
denv Fichte herum =, courir çà et 
1h avec M éhandelle allumée ; 
nicht lange—, êtrb prompt, me 
faire point de façons. : 
ad! tuhl,; ms torchere, f, 
deltang; m. danse on chaque 














danseur porté un flambeau etc, t- 


m. + OPexbfadel)torche, In} (Stroh: |1 





n. livre des fac CPE. COR 
"Farultät, f. faonlté, f 
tift, m. membre de tstachl6, m. 
Fadchen, n. petit fil, fildébié, 
filet, m. RE 
ade, — x. Geſchmacklos. 
* , m. fil, m3 corde (da 
drap),f.; morfil er mn 
m3 (Gejpinnft) fière, £.; (Safer) 
filanient, m.; (Rlafter) brasse, 
corde, L.3 fige Alym.; ei — 
Zwien, Gadese., une aiguillée 
; dé soie etc.; mit Geld ptet 
Silber überfponnener —, filet d'or, 
d'argent, me; — on Fäden, 
lils ete., m. pl. (im Fleiſche) 
— — pt. Ton den Bien se) 
ets, m. pl. x ser pat ni 
einen tredknen am Seite, il es 
tout mouillé, j ux 08 
adenpiege à Pe ee ib» 
ig, adj. “et adv. eı 
forıne de il; vie fadenfürmig 
Flechte, usnde, Ins 4 
denbaiter, 
V, 


TS LA 2 CR 
I: m. [142] arquet,m 
m, hispa à anten 
nés pelues, u — — 
adenfraut, m. herbr à coton, { 
adenleiter, m. [142] guide d 
dévidoir, m. D #9 
adenngdend, adjifam: tout nt 
adenn deln, - pl. vermi 


le, BE A0 STATE 
Fadenrecht, adj. et adv. d 

Venfieinig, adj. qui mont 
û einig, adj. montt 

la corde. AN A, ar 








adenfilber, m: argent filé, ms 
Fadenweiſe, adr. dil af ‚pi 
aig uillée; parcorde,# 7 . 
ade nt,m. dracuncule, n 
Sadicht, ve Faferigs 7° + 
agott, Fagottift, m, basson, n 
Fan va Bangens 
zähigr adj. (zu twas) capab 
(de...) le.(à 4.) 
Fähigkeit a f. hab 


let, 1126} habilite; portée, f, 
Fahl, adj. D que étein 
u mon 
Fablgrau, adj. gris tanné,. 
‚Sahlleder, n. [213] cuir à la jt 


sée, m. A 
Fahlrothe Pferd, n. cheval bai 


et, ane nt 
Sablitein, m. ardoise grise ı 
Goslar, f. i ; 
Fabne, fs drapeau, m4; ense 
ne, {3 dtendard, m. ; banmieı 
—8 gonfaton ; +4 Sig comp 
gnie de soldats y girouette dd" 
lécher ete.) ; barbe. (d’une pl 
me); [43] queue (d'un diey 
ete.), fi} petit filet pour les alo 
ettes, m3 (86) avalde, levée, 





die — fhwenfen u, VE w 
ten ve. 1 — 

Fahnenfutter, m ini de dy 
peau, ms Fu UM À 








| 


“ Ant 


$ — adj. 


— — 





Fah 


Fal 





Enenfdroingen,n.mar 
u, xt ET + 


| nonchalance, neeligence, f. 





— 
sent {. garde du 
camp; EE d 

Fabnenweife, adv. par compa- 
gmes. [gme, m. 
* Fabnjunfer, m. porte-eusei- 


; m. enseizne, m. 


half, 


: Fabni — rant 
un résiment de cavalerie, m. 
praficable, (d’un 
); mavigable, (d'uue ri- 
—* rs, m. 
uch, n. jowrnal-des mi= 
de, v. Further et Fähre. 
re; $. bac, m.traille, f.; 
—, bachotz; greße — für Pfer: 
heval, m. sin einer — 
cine 0b. ſich überfesen laſſen, 
passer le bac. 
> Gabren, va. ir. charier, voi- 
| gmeners dirfer Kurjher fährı 
; cecochermene bien; einen 
men Fluß —, passer qe —, v- 
irraller (en voiture, en | 
en trnineauetc.); auf einen 
"zu — toucher vers un lieu; 
einen Flußse. —, passer, Ira- 
une riviere eto.; at der 
 bin—, cotoyer lerivage; ans Ufer, 
and fand —, aborders in die Höhe, 
3 —— monter; hinab, hinunter 
— descendre; in den Séagt—, 
descendre dans le puits; aus et⸗ 
wat—, sortir de... das Meffec 
frhemie aus der Hand, le couteau 
est échappé de ma mainz and dem 
Zenr—, selever en anrsaut; fie. 
vor Ungeduld ans der Haut —, sau- 
ter aux nues; mitder Dand in die 
Safe se.—, porter la main à la 
poche etc.; eines im Die Daate —, 
}’ re à aux cheveux: einem 
; en Smn—, ranger q. y tis 
‘ übers Maul —, parler rude- 
mientäg.; wehled. überben ed. mir 
etat, mitceinem —, se trouver 
bien oumalde qe., avecq., tron- 
ver, ne pas trouver son compté à 
0.; —laffen, faire ou Inisser 
aner; laisser aller, laisser 
laisser échapper; fie. 
enwas— lajfen, quitter, abandon- 
ner qe.s ser désister de qr., 
meer à qc., ein Wert, eifièn 
— (affen, lächer in mot, 
an vent; jrinen Jertham —tafjen, | 
sedésbuser, se détr vn. 
ehariake, m.; action d'aller en 
“véfiureete., [4 et nerficht doe — 
dut, ilanithrion mener; 44 four 
—— je me pain 
ns 


supporter la voisure, durer 
de carrosse ete. : 
Sabrrhd, Adi en voiture etc. 
Cr wu Veoh re). : 
begerd, Führgeid, a.nanlage; 





riere) 


















es; mn. * 7 
dahrgeleiſe, Saprleife,r, ®eleifes 


Sabrtappe, f. bonnet on.capu- 
ur mineurs, —— 
rläfig, adj. in it, non- 
chalant; Beeligent. Mr, 
chälamment etc. 
$Sabriäfigteit,  f. indolence, 
ährlich, Fährlipfeit, vw. Gefähr: 
Gé MX A ei Ë pe 
Fährnann, m. passeur, bacho— 
teur, m. | r 
Sabrnis, Fahrende Dabe,f. [194] 
biens meubles, m; pl. 3 
äbrfeif, n. träille, f. 
abrfefel, m. roulette, f. 
a Nudi, 
vreur, m. R 
Sabrt, F. voyage, m.; rolle; 
vogue, _f,; (lleberfahtt) trajet; 
(Meerenge, af) détroit, pas; 
(Fabrwaifer) chenal, tm. ; passe; 
[156] échelles; [43] passée; 12] 
façon, f.5 eine— Deb:e., une 
voie de bois ete, v. Fuhre. 
Fährte, F. [43] piste; voie, 
passée, ta pied, m. 
abrtmaf, n. [145] blot, ür. 
abhrmwarer, n. eau narigable; 
passe, $. chem!, m. 
abrıweg, m. grand-chemin,m. 


, m. sifge da cou- 


abrweiter, mn. (166) arıno- 
an, m. 

Zahrwind, ı m. [166} vent 
frais, m. 


"Fahrzeug, n.bâtiment, vais- 


sean; batean, m. 
alb, adjipäle, blème; fauve, 
v. Fahl. Tre, m. 
albe, m. et’f. cheval aule- 
albel $. falbala, ın.; pretin-; 
tailles, F pl. (ve. 


Falbicht, adj.tirant sur le fau- 
Saltaune, f{. fancon, w. 
Falke, m. faucon: (997oiseam: 
tas Münnhen vom —, tierceletde 
faucon, m. 
Faltenbeitze, Fallenjagd, F. Fan- 
connerie, chasse à l’oisentt, #. 


Falteneule, , £. faucou-chouet- 
€, m. 1 
Falfenhaube , Salfenfappe, 1. 


chaperon, m. 
Faltenier, Falfner, m. fancon- 
nier, m. (re, f. 
alteniettafhe, F. fanconnié- 
Itenjunge, m, apprenti-tan- 
connier, w. 
Raltenmwijter, m. maître-fan- 
connier, m. 
alfenmilt, m. émeut, ms 
altenredht, n. droit. de l'oi- 


5 





t 


= a 


seau, Ms 


‚Falfenriemen, m. jet, m. Tas 
niere, f. R 
Faltenihlog, m. descente de 
l'oiseau, f, 
Falten ſchwanz / m.balaidel'oi- 
sean, m. NE 
Faltneren , - Saltenierfunft „. F. 
fauconuerie, Su — 
alltenett, n. fanoannenm, m. 
tonettfudes ,:» f. boulet de 
——— fs P 
all; m. chuter tes fr. 
chute, f.y chm, vd ee ei à 
dent, in. rimes conjoncture, f.; 


viser; fi 





fait, nz (1457 drisse, f4 (43) 


gibier quimeurt, 1.3 dé —ù$ 


Jeciren Menſchen, chute dupremier 


homme; ein Midden zu Falle brins 
get, -corrompre une fille, rendre 
une lille enceinte; zu Falle forms: 
nien, faire un enfant; den — je: 
sen, poser lecas, lefait; —— 
der Roth, encas de besoin; auf 
“fen —, entout cas, après tout; 
aufieden—,-à tout evenementzim 
Falle, aucas que, en cas que ou 
dey fam. Kuall u. —, subitement, 
soudaimement, tout d'un conp, ,7 
baum, m. orzue, m, 
Hbret, a. abatant, m. r 
afltrüde, f.pont-levis, m. 
alle, Fe piege, M. trappe, f.; 
fig: pieze, m: embüche, f; [207] 
loquet, m.; eine — fréllen, tendre, 
dresser un pieze, une trappes 
fis. in die — getathèn, tomber 
dans le piége. } 
Faden, v. n. ir. tomber; 
8. déchoir, baisser, tom 
ber; diminver; venir; mourir, 
périr; aufdie Rafe —, dénner du 
nezcontreterre: ſich wund ss 
blesser en tombant; fig ju Icde 
—, mourir d'une chute; der Res 
be Fällt, le bronitlard tombe; dag 
Wajfer, der Fluß fällt, Veau,. la 
riviere baisse; bieiee Fluß füllt in 
das Meier, cette riviere tombe 
dans la mer; Sig. der Preis. fälle, 
ke prix baisse; auf die Huie—, se 
mettre à genoux; ermemtzu Füßen 
—, tomber aux pieds de q · ¶ ei⸗ 
nem um den Hals —, se jeter au 
coudeg., embrasserg-y in eine 
Krantbeit—, tomber malade;/iin 
einen Fehler, ineine Siiube—, tomı- 
ber ewännte, dans le pêché; tin 
lingnade—, tomber en lisgrac®, 
être disgraciés in eines Dintt om 
einem in die Hinde—, tomber en- 
trees maius de q.; in ein Land ⸗, 
envahie un pays; fer Schwert 
—, se tuer de son épée; indie Uns, 
gen —, Santer aux yanxz im die 
Ginne—, tomber-sous les sens; 
cinem ind Wert, in die Rede — in⸗ 
terrompre q · ¶ ciné ind Auu —, 
empieter sur la charge de gs; ind, 
Sthur; Fotbe re: —, ‚brersur le 
vert, surlerouze ete.;. anf einen. 
— tomber, retomber sur. g· · Dos 
Lees iſt auf ihn atfallen, ke sort est 


. 


baise, 


* 


tombé set buis art Arne gewiſſen 


Tea —, tomber, dohoir, se ren 
contrer sur (à) un teljonr; Das 
Gefprach del auf :.., herdiscours 
tomba sur...; auf etwas, ma 
mettre ges entöte; manner auf et⸗ 
mad fait, fore., quandıllaiptend 
une fantaisie, uneenvrie, 3. 16 
el auf den Medanfen, iline viuten 
pensée, L'idée an on aufeinm-, 
(einen zu Theil werden) échotirz 
toınber en pars zu einem 
—, embrasser Lle-parti de a ·· 
rem beftwartid —, zur Ah =, ie 
commoder, importuner q., être 
à charge à q.s +8 Ale mirfgioer, ju 
,., j'ai de fn pernie à ..4 —lajs 
feu, Inieser tomber; rin Weri — 
laffen,: daisser échapper unandtı 
einen =lojfen, aba Ai su 


—a<d 152 yo— 





Faͤl 


Sal | 





besoin, laisser q. sans secours: | Îe 


am Preiſe — lajjen, rabattre du 
prix; prov. nah dem es füllt, c'est 
selon. — n. chute, f.; abaisse |. 
ment (des eaux etc.);. rabaisse- 
es PL Eu 
Allen, v. a. abattré (un arbre); 
— (du bois); tuer(une bête); | ph 
isser (les armes, ‚la baionnet- 
th. [56] FH [156] ap- 
profondir; fig. ein Urtheil —, pro— 
noncer une sentence, juges; ‚ein 
Urtheil über etwas —, porter un 
jJugement sur gc. 
alend, adj. qi tombe, qui 
baisse etc; safe endeSubt, mal 
caduc, haut mal, m.épilepsie, f. 
Saülfenfier, n. fenêtre coulan- 
te, coulisse, f, 
a atter, n:.herse, f, 
—99 n. chablis, m. 
kant, 


wer Sul, ad). éclu, 
aliment, ,n. faillite, £ Falli⸗ 
ten, v. n. faire faillite. 
-Sautlinfe, f, Fallriegel, 
queteau, m. 
Sans, 4 m. abatant, m. | 
als, ady. ya Salle) en cas 


m, lo- 


que, v, im Falle, 
Pe Falicirm, m —— — m. 
QUO 2. [56] argent pré- 


cipité, m, 
ati, m. piége, am ——— 
ches, f 
da, f.mal caduc, m. v. 
Sallende ut, 
L ss EU adj. UN 


re, £. tra je» 


m. tab Nas . 
alltranf, ‚m. faltranck, ms 
(herbesvulneraives). 


Sällung, f. abatage, m. coupe, 
Si fig. prononcé (d’une senten- 


a [oifdpret, 2.gibier quimeurt 

ou périt, m. 
af, adj. faux; postiche; 

pis 8 Geld, fausse monnaie; fal= 
He Rühue,, Hanrerc., dents, che- 
veux postiches; ou falſch ge 
finnt, traître, FAR E RQ faux; — 
flingeud, dissonant. —, adv. faux, 
à fauxy — ihmwören, fingen, jurer 
faux, chanter faux, 

Falſche, n. faux, m:; —, met 
f. homme traître, m. femnie trai- 
tresse, f, 


äl —6 Ye DBerfälfhen, 
2 Iaubig, v. Irrglãubig. 
chheit, L. fausseté; . dupli- 
ut ‚adv. faussement, 


iliet, n. fansset, m. v. Giftel. 
ältchen, n. petit = ms 
dalte, u pli,plissure, £.; fron- 
cis; repli, an.z pinces ride; 
[222] anerure ns Falten nahen, 
werfen, faire des plis; in Falten 
legen, plisser; pherz die Falten 
ausmachen, dé —— die Falten 
verlieren, se déplissèrs 
—56 v.a. plisser, froncer. 
alten, .vusn. plier, plisser; 


. 


(du-prix.eto.), £ |: 


URukr. m, bourrelet d’én- |. 


mains; die Stirn —, Fronoer, 
rider le —* — Di pliage, m. 
plissure, £ 

i alteneleid, n. robe froncée, f. 
tagen, Me Le our a 

, m, jupe plissée, 1. 
Saltenfdlag , m. co F0 
83: m, à 
— adv. 








draperie, m. 
Sara, a adj.. plisse, „qui a des’ 
ali, Ê alÿe —, m. coulis- 
se; [152] ——— entaille; dra- 
gepirez feuillure (d’une porte 
ete.), f:; [221] jable;, [12}xen- 
102 rentou; fe] onglet, m... 
Izbant, £ + Salzbod, m. saut 
va et, m» 

galgbein, n. plioir,. m. 
aljbret, m. aisa pliage, me > 
aljeijen, n. gravoir; = ou 
Échnetes, 12215 écharnoir, m. 


P is» | 


drayoire, 
als en, -v- a | d'a [152] en- 
tai Ps 221] ja Er [151] dra- | nes 


yer, echarner. —,n.pliages [152] 
aboument, m. 

alger, m. —inn, £. plieur, m. 
—euse, f, 

we m. [152] feuilleret, 

[221] jabloire, 

" Banıliar , adj. familier, 
Bertraulich, Bertraut. 

Samilie, f..famille,. F. Fami- 
fengut, n. fidéicommus, ın. 
milienfehler, v. Erbfehler. Sami- 
lienfranfheit, f. maladie heredi- 
taire, f. Samilienftüf, n. — 
defamille; (Gemälde), famiſle, 

Samulus ,; im. [62)- écrivain, 
homme d'affaires, m. 
Sanatifer, mm, fanatique, Ms V. 
Schwärmer, 
Sanatifib, 
Sqhwãrnieriſch. 
Fanatismus, 
ſchwrmerey. 

Sang, m. prise, capture, f.; 
cl coup, m. Fänge, pl ve 
angiäbine; et Klauen. 

Ainsi in. dteuf, m. 


adj. ‘fanatique, Ye 





m. v. Religions⸗ 


angeifen, n. épieu, a: | 

angen, v« a. ir. prendre; sai- 
sir;.atiraperz fig. Feuee—, pren- 
dre feu, ‚einen mit —5 eigenen 
Worten — prendre..q. par le 
bec ; er hat "ab ſelbſt gefangen, il 
s’est enferré lui-même; fid — 


laffen , se laisser attraper ; : der 
Wind, der Maud fängt id,  leie 
vent, la fumée s’engouflre; 


pro, mit gefangen, mit gehangen, 
pa hante les méchants, périra 


man folde Fiſche, telleeau, tels 
poissons. se, m. 
een n. conteandechas- 
—*RP tb, - Sangoatn, n, epui- 
sette, 


Sang abn⸗ défenses, | £. pl. 
Haan au, À ünshen,. mn. jeune 
homme, m. 

Santafıe, S.fantaisie, f. v. Ein: 
bildungsfraft, et Einfall. 
Gantafiren,w.m:rèver, extra- 





ironcer; die Dinde, joindre 


vaguerz Jeu) une antaisie; pein- 


t 
altenwurf, m. — jet d'une 


ch 
Vv. 


arec euxz: in ſolchen Wajfer füngt | li, 


I; PE 
Haare der 
m,robe,, 


> vs 





e 
_ Bürbeboe 


m. 
2 Botte, 


Constantinop 
[A a 


Kiebted Zu6,.dn 
ne; 
—⸗ n.te 


benbr 
teintes, Ins, 


f.; v. aussi 


—— AE er 
— halten, lien, être constan 


———— * 
ärbefunft, f.teinture, d.; se- 
cret duteinturier, m. 


pese 


"Farbendret, me 








— 


tex 
biere 


ra 


ar 
ant, Di. 


—— —— 


m. bois de teintu- à 


Sur + GE 


‘grenettes, grai- 
ve lues , 
the. 


———— 
—— ‚colorer; 


vob gelin ac —— ‚en rou- 
e, en vert etc. 


der Wolle ges 
A rap tait en Le 
er re 


— nos. 


ehung, 1 areas 


„gs palette 


ar 


EI] ie 


Farbenelavier, v. ne 
—— f terre col £. 


“"Sartenfain, m ne cassette vom 





rate: m. couleur, = 
rben kundige, 
a PA JA 


« colo 
usı]e couche 


—— 





leurs,: con 


leu 


adj. a que 
arbenmejler, n. couteau À cou- 


Sarbenmikhung, {. — — 

; [184] coloris, m. 
Kun — —————— À 
— enmufchel,: £ — 
„Ferdennäpfben, n. [181] go 
"Farbenprape, £. Cas) debouik 
"Berognpule, n. poudre à cou 


garoemplbes an. broyeur, m. 


Bi 
L 


arbenipatel; m. amassette, f 


f. marbre; [1307 


turier, m. 
Sarber, ms 





nu. —iere, fs : 


Sarbenftein, 


HD 108 Moi 


Farbenſtift, F. pastel, Me 40 
Sarbeofen, m. fourneau de tein 


int, * teinturier 








Far 


af 

















: £ 1 * — tein⸗ 
en. n. orcanette, f. 

Ni mıoos, v. Förbeflehte. 
Eu the, Sücbermurgel, £. 
einen f. EDLER 

1; adj. co cou- 
leur; a7 chromatique. | 
Le | ges r, m. cassonade, f, 
* pu Farufraut, n: — 
en: are, m.taurean, m.. 
1 itie, f. sénisse, taure, f. 


rienfalb, m. veau femelle, m. 
ty v. Burz.. 
er farjen, ven. fam. peter, lä- 
jeher un pet. 
4 mm —— Junger: — 
ndeau, masi sr 
‘$añanenbeige , f. chasse des 
ns, {. vol pour les faisans, 
Fafanenbeiler, Sajanenbund, m. 
aux faisans, m. - Fajancnÿite 
Lai M. f 
Fajanerie, f, Fafanenbant, sge: 
Mec 6, 2 2 rie 
—*— m. 
4 2 yon e faisane, f. 


LR 
e, À. “corps de jupe sans 
aulettes, m.. 


* * Sms + filet, petit fl, m. 
fine, 4: fascine, f. 
—— fascinage, m. 
afhing, m. v. Faſtnacht. 
- she vs Gajen. 
act, m.etf, alevin, m. cou- 
vie; generation; race, f. 
Baicler, Faicthané, m. — 
vwolnge; r 
Dadelen Ê diem folâtre- 
: étourderie; radoterie, 


et Gajeig, adj. Lie, 
afelhengft, m. étalon, m. 


ieln, von. faire race; faire 
de petita 
meet être vu léger; ex- 
Karen rèver, radoter, 
ÿ tvich, n. bétail à faire ra— 
— m. fl, Glatz; filnment, 
wir — does Zeuges, pl barhes 
ade #toffe, f pl. ; aégegupfte 
re; 


_ 8ajen —— vn effiler; fig 
—. 
foin inner ndj-fomm- tout. 


oise 
Klee (v. Kajen); fi- 
Jament, L ; fibre, f, 1 ajern im 








* 








Brice, 3 finndres, f.pl, - 
Dr ‚ ne filet, many 1 hi 


te aise, adj. flamenteuxt 
ux} fibreuxs ellilé, - # pti 


re; roudon, — — 








——— adj. fibreux. 
fig, adj.efhle; fbreux ; cor 

é; cotonneux. 
ajfen, v: a. prendre! — 
ignerz empaumer; euton- 


alner (de la bière etc.); ensacher 


(des grains etc.) ; sertin, enchäs- 


ser, 








ſich ⸗ —D 
— [156] einen: Stollen —, 
une galerie; fig. {mit dem 
Berfande-) concevoir, compren-|: 
dre; entendre, saisir; (mt dem 
Gevägtniffe —) retenir; einen ben 
feinem Werte, bep jeiner Schwãche 
— prendre q. au mot, parson 
faible ;: einen — — pren- 
dre une résolution, serésoudre; 
einen Borfas 1e. —, former le des 
sein de .… , Se proposer; * 
die Augen, fixer ses regard 
ge. ; fur; —, dire en peu AMIS, 
abreger; ib fur; —, être conrt, 
abréger; Muth, Ders — prendre 
courage; ih —); — se 
recueillir. + 

Fajlung, f. enchässure, mon- 
ture, serfissure, f.; entonne- 
ment, ım.+ bg. disposition, con- 
tenance, f.; einen aus feinen — 
bringen, décontenancer, decon- 
certer, dérouter, démonter q.; 
aus feiner —tonmen, se deconte- 
nancer, se déconcerter, se dé- 
„faire, se deferrer. 

Fajlungsfraft,, F. comception, 
compreleusion, f. 

Fuß, n. vaisseau; tonneau; 
fût, m,futailles pièce, £.ymuid, 
m. 3 eimprofeé —, " barrique, £.; 
der Wein ſchmeckt nach dem yaffe, le 
vinsent le fût; ein — Wein, un 
tonneau, un muid, une piece de 
vins! tig. fam. er bat noch etwas bey 
mir im Safe, il est sur mesta- 
blettes. 

afbaud, m. bouge, mu 
abbinder, v. Bötiher. 
aßbeden, m. fond, m. enfon- 

are, 1. 
gäbe, n. baril, m. 

apdmube, Fafgebinde, Faß⸗ 
frund, +. Danube, Gebinde, Spund. 

{37 n. dowvain, m. 
faut, adj. qui seut lefüt. 
bahn, m. robinet, m. can- 





à 
8 











nelle, f. 

Japlic, adj. ooncevable, 
le Acomprendre.—feitp £. 
préhensibilité, f. 

aßreif, m.cerceau, m. v. Reif. 
abwaaren, pl. marchandises 
de tonnelage, 4. pl 
Fabwert, adv. par tonneaux, 


faci- 
— 


aßwert, n. futaille, £. 
doi, adv. presque, &pespede, | po 
v: Bennabhe. 

Baften,v. n.jeiners Biromi- 
gre. —, n. jeüne, m. 

Faſten/ pu “pe abend, | m 
m. veille ducarëme, f. jour du 
carème-prenant, m. brenel, é— 
chawde, £: m. —gébet, 
n. prierede carème, f. —peebi: 
ger, m. prölieatenr pour le carè— 





(un t ete. f 
in einen PROBEN, encadrer; (in 





mo, m. —prédigt, Î. sermon de 


— — — 
carême, £.° e 
car&me, f.. — — —— 


—juppe, f. soupe maiere, F rit, 
f. —— temps 


Faſtnacht, ———— 


f.; jour décarème- — 
digras; carnaval, al, me. AR ta 
—* pl divertissements du ca r- 
vayal, m. pl. — m. card- 
me-prenant, m 
Sañtag, Im. jour de jeûne 
jourmaigre, m 
Fatal, adj. fatal, LA BWirzig, 
Bouts cn 
aut, ad. pourri, corrompu, 
gâté ; earté; putride; fig. pares- 
seux, fainéant ;. faim. fé auf die 
faule Geite leg en, devenir pares- 
seux; er, mht—, Fand Aufst., 


lu, sans perdre de, temps, sele— 
va etc. £ 


— — m.böurdaine, 
uldett, m. lit de repos; m 
in 3, * 

Faulb ütte, f. [173] pourris 
soir, in. 

Faule, n. pourri, m. m. et 
f. paresseux, m. —euse, £ 

ju 75 2 Fäulniß. 

aulen, v.n. pourrir, se pour 
rir, se corrompre, se gäter, ‘se 
er, se cariers 


vn. fa. fainé 


Saufen; er, 1, f. pa res- 
seux, ur ne ense, 1, — 
—ante, 4, — AFESS 
néantise, f. DR * 

Sein n. fieyrep 

aulfedig, adj. “aus le 
ques —— 
aulbeit, aresse, f. 
er y pailins 

patte (a entrée a —— 

Jauimf MER — 
ruption; [1507 patréf 
der Knochen, ah f. in ts 
sehen, tomber en per se 
tourner. 


‚Baultbien, LE — * 
aulung, — se é— 


u 


L. 


Les 


— 


on 

Sauit, ip poing [23471 
u — 3 — 
battre Gr radiée. 40 


mer; mit dem Degen in dt, Pe 
pée à la mainz mes ar 3 
denn, appeler q. en duel; 
das reinit ſich wie die — aufs 
cela jure, 
raison 
$üufthen, n. petit poing, mi 
„ind laden, rire sous cnpe, 
rire dans sa barbe, 
Fauffdid, ‘adj. gros comme le 


"Sue, Fauftbammer, m. mar- 
téau de main, m. masse, f. 
ugebörn, n.[43) tête pau= | 


dichub mit f, 
Etes 


a re vs 


de eo. Me} — 
pierre à main, I. 


fast, 
cela n’a mi rime mi 


fr 
{ 


; —* in. —plas, m. carrière, 





z 


Sau 


Fed 





— — n. droit du plus 
m. 
"Fauftichtag, Fa ufrei,m coup 


de poing, m.sourmade; f, 
ayen, pl. pp pantalonnades, 
honflonneries 
ebruar, m. — m. 
Kechtbeden, m: salle d'armes, f. 
echtdegen, m. Heures; mu 
Sechten, v.a.ir. faire des ar- 
mes, escrimer,.se hattreawecdes 
Îleurets; combattre; dig. dispu- 
ter; mendier; mit den Hinden —, 
faire des gestioulations. } 
echter, m. escrimeur; celui 
quifaitdes armes; [9] sladia- 
teur, ar. zer if cinguter —, c'est une 
bonne épée, il'a les armes belles. 
gang, m. assaut, m. —jprung, m. 
saut enarrière, grandsaut, m. 
fred, m. fig. coup de maître, 
coup de main, m, —bandihuh, m. 





< 











t bourre, an. —funjt, f. escri-, 


"me, f. —meifter, m. maître d’ar- 
e, f. —fhule, f, salle d'armes, 
f. maître d'armes avec ses éco— 
liere, - — instruction dans les 
armes, f 
Ia salle d'armes, 1. 
Feder, £. plume, f.; (Mutfeder) 
pue m; (Shreibfeder) plume; 
5 dig. (Stahlfever, Springfeder) 
ressort; [43] épieu, m.; soie 
(d'un sanglier); ÿ queue (du lièvre 
ete.), £:3 jünmmlihe Federn eines 
Begelö, plumage ; [99] pennage, 
ms Die Federn am Pfeile, Bolzen, 
plumnsseaw, m, empennes; in ei⸗ 
nem gen gerçures, fêlures, 
f. pl; fie. Sam. er liegt mod in den 
Federn, il est éhcore au lit. 
< Sederalaun, ım. Federweiß, n. 
alun de plumes; alun scissile, m. 
ederbialf, in. velant, m. 
;ederbefen, im. plumail, plu- 
mart, p ssenu, m. 
ederbett, m. lit de plumes, m. 
ederbüchſe/ F. Federköcher, mp. 
étui à plumes, calemar, an, 
Federbuſch, m. toulle de plu- 
mes; hbuppe, f.; pamache, m. 
Federer), n. mine d’argeut en 
plumes, 1, 
Sederfechter, m. sorte de gladia- 
teur: fige er 
Federgehäuſe, Écberbaus, 
0 287 barillet, an. 
"Sederhafen, m. détente, f.; «- 
tau à ressorts, m. 
Fderhändter, m. marchand plu- 


massier; marchandde plumes, m. 


Pr us 14 adj. deroniz  dlas- 
iqu®, 
Sederhatz, ms résine élasti- 
MO Derbut, m. chapeau à planet, 
plumet, an. 
ederichty adj. lIumenx, 
° Sederig, adj. plein de plumes, 
couvert: at er t 


Federtaſtchen, ns am Schrei bzeu⸗ 
ge, casse, 1. 

Sedertiel; m. tuyau de plume, 
u. ve Riel, 
Federkiſſen pots coussin de pin- 
mes, m, ki 


“pl. —ftunde, {. leçon à | 


7 





— 7 élasticité, £, res- 
LBéprrtries, m. guerre litterai- 


Federleicht,- adj. léger comme | ji 


une plume: 
Sederlos, adj. sans plumes, dé- 
plame, désempenné. 
Scdermeißel, m, [57] bourdon Ih 
net, plumasseau, m, - 
ee n. canif, m. 


edermuff, m. manchon de plu- t 


mes, 1n. i 
dern, +. : erdre les pue 

an fi6—, m er 

Federneite, - * — frs 
misnardise, f.- 

"Federpuß, m. u de plu- 
mes, f. pompons, m 4» 

— n. ép uchure de 
plumes, $. 

Scderfomüder, m. im, 
plumassier, m. —ière, f. - 

Federſchraube, F étau à res-} 
sorts, m. me, f. 

‚gedıratt, m. fente de a plu- 

derfpiel, n. jeu de plumes; 

[43] epouyantail; [99] leurre, 
m.; charniere;. chassé au fau- |) 
con; Jam. volaille, f. 
ederſpitze, f. bec dé plume, an. 
derfpule, f. v. Federtiel. 
Fe taub, m. duvet, m. 
ederftänber, mM. marchand de 
plumes; plumail, m. 

$ederhtift, im. [128 
barillet, m. barette, f. 

















arbre de 


Federftrich, im. trait de plu- 
me, m. 
Fid ruhr, 8 horloge à res- 


sort, f. 
— n. —— f. 
— f. peson A res- 
so 
Severmpifdpr et, n, menu ae mu 
m. volatille, f. 
Foderzeihnung, f. dessin à la 
plume, "im. [sort, an. 
ederzirkel, me compas à res- 
derzug, m. trait de plume; 
Beh cadeau, m. 
ee, f, Bea; fe 
venmährchen „» n:° 
—— f. faerie, f. 
ege, f: crible, m. v. Rornfege. 
egen, v. a: balayer; ramoner 
(a cheminée); eurer (un'puits, 
fossé ete.); draguer (um —— 
fourbir, nettoyer-(l’acierete, 
eribler (le erain) [437 ver Hi 4 
feat fein Gehirn, le cerf frayesa 
töte; fig, Fam. einem dem Bentel 
=, vider Ia bourse À qe} pop: tie 
neu — ——— ge 
Fegfeuer, n. pur ntôire, m. 
Fehde, fe deme 6, m. guerre, 
hobbies fe brief, m.onrtel, 
m. ; déclaration de guerre, f. 
Fehe, F. écureilde Sibérie; m. 
— — petit gris; [26] 
voir, m. 
Fehl adv. vainement, en vain; 
aux, à faux, mal — bitten 
De en vainy — beheen, forerde 
inis — druden, imprimer mal; 
— fahren, gehen, weiten, 


(fées, m. 
conte de 


K'égnrér, 


u 
Le 


Kt s, sue 
e, Fe 


er, 
tre —— —— ET 
argent me je manque 
d'argents-eé feble ihm 
ne manque de rien, il n’a Faute 
deviens nichts — laſſen, ue 


N 

— il s’en faut pen 

s'en faut: que .. neëtoi Le a 
vie daran, ou weit gefehlt, Daf “ 

tant s’en fant que e to. 26 fe 

nicht ieh —* gell font 

ve er um ton 

‚benz „il s'en. = peu fallu qu'il 
n ait été — nn 

an—, ilne * 

tant * ae en pere 

vous tes pas 

nit —— —— sûf de purs 

— es denn opté 

quoi ti 

mir ſoll es —— — —— 

pas à moi; wagjehle‘ Ihnen? —— 

vez-vous! 8 fehlt —— 































was, ila ee 
modité, ila toujours d 
qui | e; vw. am eh 
man, em au out de lan 


pr —* er a 
A no dé vie, m Tone, 


évue; asie, a ngfwi= 
té, (vs — in der 
‚Lotterie, v. 2 4 adj. et 


— men Æau rfait 
. En ru or 


———— 'adjewicienng er“ 
fectueux, sut incorrect; in- 
congrus —, adv. vicieusement} 
incongrüment. —igteit, 1, défec- 
tuosité z incongraité, de mn 

Fehlgang, Wuriu, m, egare- 
ment, m.5 — — aller 
à face. | 

Fehlgeburt, he fausse-couche, 
f. avortement, ms 0 +. 


bi 
qu ane, Bab m Ve 33) 
fausse carte, fa 
Fehlſchlag/ — m. fau 
D pm re 
x ét itt, m. fausse’ cou 


* 





manquer son chemin; aller à 


[123] eohappade; ds + 1e 





Sei 


Bel 





das LATTES cela n'est pas bien, 


| cela n’est pas honnète. 


v. Bez, Fr 


if ha Vives, 8; —— 


Ohr, vs Bo 
e, adj. 4 — + fam. 


2 hei Aue. f; [156] peu com- 


_ adv. lächement; 
ne mr rime f. Feigenapfel, 





















ei Te ng 
[#3] nature d’une ve biche, f. 


E — fénepie, £ 


Fr adj läche; timide, 
vr Beige. 
J f. licheté; ti- 


mettre en vente 
er en vente; eine verlor 
ituée, * 

ing, f. offre de ven- 


ë LA £ 

Kr’ gen, ARTS lime # po- 

ER I À ad 3 u 
Mate Lo 


j vi > —— (aussi fige). 
ROUE m. au] morda- 


lunes, m 

"geilenhaiter, m. tailleur — 
"Beine, Bene, * 
pl. —— m. ea ® er 





4. 


étan main; d- 


jt som mer 


ÿ 1e, f 






Fitendammer, m, marteau à de 





v- einem — fem, vou- 


-loir du mal à q., avoirde Pini- 


mitié contre qu; einer Case — 
ſeyn, être ennemi, de 


— werden, concevoir LA l'inimi- 


» tie contre q- 


nd m. —inn, f. Ennemi, m. 
.; der bête =, — 
lin, le diable. — 
Feindlich, adj. ennemi; hosti- 
le. —— —— en ‚ennemi = hosti- 
Enaihaft, Fimitéh sn 
ndichaft, f. inimitié _ 
„Sen Feindfetig, — 
indfelig, adj . hostile, enne- 
— uen Piel — adv. "hostile- 
— —feit, f. inimitié; moe 
té, F. 
eine, Feinheit, £ finédse, sub- 
tihte, délicatesse; fig. finesse, 
#. a Bie — dei Geldes, titre de 


Riot f. affinoir, qe 
inférnig, adj. en petits 
grains. 


„geuntunfet, n. cuivre de ro- 
“Réluraisel, f. Écotiäne ; Heine 
, écouanette, f. 
J inzuder, ı m, raflinage, sucre 
raflıne, m 


Feiſt ah. gras; — miaen, en⸗ 
sraisser; [43] — jen, être en 


an 


venar 
que: Feiftzeit, f. [43] cervai- | 


orchaison, f. 
Seiltigfeit, £ graisse, obésité, F. 
Seiltiagen, n. chasse du cerf 
lorsqu'il est en venaison, £. 

ibel, m. panne; f, 

«id, n- champ, m. campagne ; | seu 
case (d’um damier), £.5 panneau 
(d'une porte etc.); te 
tier, an.:.[132] planche; 1156] 
mine exploitable; étendue d'une 
mine, £.5 fig. champ, ‚m. ; daé — 
meſſen, ausmejfen, arpenters. über | tre 
— gebeu, aller, Le un {our à la 
compagne; zu Feldezichen, ind — 
rüden, entrer en campagne; „eine 
Armee us — fellen, mettreune 
—— en campagne; das — behal: | © 

. demeurer maitre du cham 
‘las tulle; fig. fam, das ſteht a 
im werten Felde, cela ch encore 
bien éloigné. 

daltar, m. autel portatif, m. 

eldapeothete, f. apothicairerie 
oampagne; £. 

Selwapothrter, m. apothicaire, 
de campagne, m2. 

„aan f. Jabourage, m 

— FR médecin de l'ar- 


son; 


uar— 


" Seidäder À 


l'armée, 


—— £ boulangerie de 
l'armée, f 


Feidbau | P „munseicnhure, «EL 
labourage, me, 
Freidbauer, mi labourour, eul- 
Hirateur,- m. 
elobeit, ı n u de comp, ttbri-| 
sé, au. 


am. boulanger de 


C. 3 einem ÿ 





Feldbiene, £. abeille villageöi- 


se, f. 
SeRéinde, f.&chärpe, ff. 
eldblunse, £. fleur des champs, 
e 


bne, f. — fève, 1 
el Dorurimepe, 


- [115] ee 


er épée de soldats LA 

age commun, ei 
[121 sollte, f 

‚Be eantine, F.> 

La fruits us ta 





campagne, m. 
Selögentigel ; 
champs, mi pl. 
Seubgehäge, n. entlos pour la 


noiseaux des 


Ichasse des oiseaux, m. 


Feldgeräthe, n'outls de labon- 
rage, mp; eh de campa- 
gné, équipage de guerre, m. 

Seldgerethte — m. ch ha= 
bile veneur, a 
Velrgefchren, 2. mot der 


ment, m. à 
Feldgetä en: T-pctehesd'ene 
machine hy lique poussant! à 
denxteôtés ou fs côte, f. pl. 
Feldgötter, pl. dieux champe- 
tres, —* * ivinités — 
tres, Î 


“pa 
Seltgraben,’ m. fossé dans * 


cham à 38 
ville, erillon cham 
— FL hd 
1dbafe, m evre & 
iüDert, mi. Général eu chef; 
pitaine, m. 
eldherrawürde, f- gentralat,m, 
ste md m. perdrix; fi "= 
elobuter, m. m m. 
töpütte. £ f, — —— 
diager, m. chasseur du 
na Ribéry Abey · der eee) chas- 
———— HE chancellerie 
Selbteer, m m. cave dansle cam 


“ihre 5% église — 


Vs — 


ın. chon sauvage 
w ti 


ca 


D) y Lips 









F 





AA— — cumin 
— m. : 

dlager, n. camp, m. v. LA 

State, m. tes sauvage : 


wmüche, 

Seldla ya hôpital amlu- 
lant, m. 2. — 17 

Feldte Yin #0 alouette des 
cantine, 


eldniart, f: finage, m. 
mariées, m. — 
Feldmaréchal 


—3— souris — 


F. mulot, m. 


jeidmeilter, vu 2ibdeders, We 
Feine en, n. arpentage, m. _ 
Geldmen Ke m. ——— 
metre, m. 


— voir ma I. arpeninge, m 
—— dmebn, m. coqnelicet, 
ÈS Cosnaee hp. 








Gel 


Fell 





tre, f.3 musiciens de l’armée, 
a. pl. — 
Feldpoſt, F. poste militaire, 
peste de l'armée, f. s 
Selnpofinut, n. bureau despos- 
tes de l'armée, my a ; 
Seldpoftmeifter, m. maître des 
postes de l’armée, m. 
Seldprediger, m. aumônier (d’un 
régiment), m. 
Seldrage, f. rat des champs; 
die tleine—, campagnol, m. 1 - 
Geldregiment, n.-régument de 
cañpagne, m. 
Geldrofe, f. rose sauvage, $. 
Seldröschen, , n. anémone sau- 
vase, f. ; 
Seldrübe, f. mavet, m. 
‚$eldfalat, an. mäche, f. 
, Selbibange, F. fort de campa- 


18, Dis 
‚ Geldicerer, m. chirurgien d’une 
‚sompagmie, m. 


Feldſchlange, f. coulevrine, f. 
Feldichmiede, £. forge de cam- 
agne, f. ö 
eldfchnede, £ limas, m. : 
Aſchen, adj. beau de loin. | 
edſchwamm, m. champi- 
uon,. m., 
Geldjoldat, m. soldat, m. 
Feidſpinne, £. araignée des 
champs, À. N 
Feloſtein, 


borne, f. 4 F 
Feldſtück, n. pièce de campa- 


m.pierre des champs: 


gus, S. en 
eldftuhl, m. pliant, m. 
eldtaube, f. pigeon fuyard, m. 
eldteufel, m. faune, m. 
eldtheilungsfunit . f. géodé- 


Biest \ 
Feldwache, : €. grand’ garde; 
vedette, T. 5 ; 
Adwachtmeiſter / m. major, m. 
ddmafer, n. eaux de la cam- 
pasue, £.p . m. 
cldivebel, m. sergent-ma)or, 
eidweg, m. chemin de traver- 
se, “chemin yieinal, m. 
+Feldweges,, n. stade, m. 
Feldwieſe, K. champ change en 
pré mu ÿ 
Feldwinde , ı£. liseron; petit 
liset, m. x faft. 
eldwitthichaft,. vx. Land wirth⸗ 
eldzeichen, n. signal militaire, 
mı.; écharpe: cocarde, #, 
Feldzeugmeiſter, m. général de 
l'artillerie, £. r 
‚Zeldzug, m. campagne, expe- 
dition mılitaire, S. 
Feldzwicbel, v. Aderzwiebel. 
Beige, f. jante, 1.5 ([2]recas- 
sis, m, x 
Felgen/ ve a. ein Rad, mettre 
des jantes à une roue; einen Afs 
fer —, recasser un ne à ah 
Selgenbauer , ve Rad emacher 
Grillmadet, Wagner. © 0“ 
Sel, mn. pean, f.5 cuir; ım.; 
robe, fs — auf Dentiuge, ongle, 
ms Hg. pop» einem das — Über dir 
Ohren ziehen, dsorchergunt: . 
Sellberciter, v. Sederbereiter / Gur⸗ 
ber, Kurſchner. 
Felleiſen, mvalise,\malle, f. 


—mader, m. malletier, m. pferd, 
n. mallier, m. * 
Fellhandel, Fellhündler, m. v- 
Lederhandel, Leverhändler, Rauch⸗ 
hãndler. 

Fels, Felſen, m.xoc, rocher, 
m. roche, £. { 

Selfenalaun, m. 
che, 


m. 
— v. Felſicht. 


alun de ro- 


elfenfifch, m. tätonnenr, m. * 
elfengrund,. re. fondemient de 
rocy m.; [145] banche, &. - 
Selfenberz, n. fig. coeur de ro- 
che, nı. x ; 
— f. fente de rocher, 
cffentrabbes £. homard épi- 


neux, an. ] R 

Selfenlabfraut, n. caille-lait 
saxatıle, m. 

—1 — f. ciste, m. 

elfenftraudy, m. yacier, m.; 
azolee, #. cher, f. 
gelfenwand, f. pente d’un ro- 
Felicht, ad). pétreux. Self, 
adı. Bet de rochers. [£: 

8 sftein, m. pierre de rocher, 
Seluce, £. félouque, £. (petit 
bâtiment à rames). 

Send, m. panicum, panic, m. 
(plante). 

Fenchel, m. fenouil, m. —apfel, 
m. fenouillet, m. fenouillette, 
—branntivein, mm. fenouillette, f, 
— holz, m. sassafras, m. —öhl, n. 
huile de fenouil, f. — 

Fenſter, n. fenêtres vitre, f.; 
die fümmiligen — eines Gebäudes, 
fenfirsse vitrage, m.; die — ti: 
ner Rutihe, glaces, vitres d'un 
carrosse, 1.5; — einer Rire, 
vitrauxs; — auf Miftbeeten, chäs- 
sis, m. pl. ; feines —in einer Thür 
zum Xufibieben, guichet, m.; [90] 
die — des Himmels, les cataractes 
du ciel, f. pl. 

enfteraustritt, m. balcon, m. 

eniterband, n. penture, 1.3 
(mit Geminde) couplet, m. 

Senfterbeichläge , n. ferrure 
d’une fenêtre, #. 

Senfterbley, - n. plomb de vi- 
trier, m. 

Senfterbogen, m. décharge, re- 
menée, T. 

Fenfterbrüftung, f. appuide fe- 
nötre, m. 4 

enfterchen, n. petite fenêtre, f. 

enjtereifen, n: tringle, 





enjtetfach, ⸗feld, a. pannean 
de verre, de vitre, m. 
Senfterñügel, mt. battant de fe- 
ort u $ « À 
enſterfutter, mn. ate— bande 
AU fenêtre, f. F 
Fenſtergeld, m. fenêtrage, m. 
taxe sur lesfenètres, f. 
—A m. fronton, m. 
initergitter, n. treillis d’une 
fenêtre, m.; jalousie, f 
Genfterglas, n. verre à vitres, 
m Kine * 
enſterhaſpen, mu gond ou pi- 
EX lendtre, m. F 
Fenſterkorb, m, chässis d'o- 
1 [ncau, m. 





sie, ms 5 
Zenfterfreug, moroisée, 4 mo 


ge, m 
| Street 2 r 
E| es 


1. | das ſey — von-mir! 





sinet, a 

v enr PAU. Br ONE 
Fenſt fs SE #2 Htoirz 
WU 2 ‚se 






— ag 


Pi te —— u; —— 
Genfterpfoften, enfterfiet, n 
Len rm ns PM jamba 

Sp MAR MT LS 
m. 





reau dé vitre, un 00 


—— 2 TIME 
Senfterwerk, n.fe 


trage, me! 1! PRE EE 
| Senft idel, m. coin dans. 
panneau dev mas à A 
(in Geridten)-vacations, £. pl» 
Ferkel, Ferlelchen, m+ 
Tai ine € ET 
em | N tai. 
— — 
von, de loin; ) v 
} Dieu m’ 
garde! pet tat ut 26e 
Fernambuk, m. fernan 
vermimbok; bois de Bresil, m. 
Ferne, À. distance, {.-éloign 
ment; [151] loimtain, m. 
Fernen, vn peu. paraître 
loin. —— en — 
rieur; ce 
ein. Av vienne 
us, en outres 
er erhin advi à l'avenir. fs 
erne we ‚Fernerweitig, at 
ultérieur 3 vw. Serners 0009 
“ Gernewein,.m- vin de l'an» 
passée, vin d'une feuille; mr. 
ınglas, —— lune 


———— 
€ pr De 2 à 


fa — It dopp 
ten Röhren, ocle, m. pe 

aulig, aut ad | 
UT 
eemihreidenafdine,' f. Se 
fieiber, 2m. Xtélégraphe, ms | 


vie, 8. talon, me; einem 
ben Ferſen ſeyn, folgen; talomı 
iq. Serjenbein, n. eum, 2 
! Berfengtügel, pl. talonwières 
Mercure, f. ph — 
engeld, 1: fig Fame. ⸗ 
ben, Jächer lepied, s'enfuir.) 
. »Berfenleder, me quartiér : 
soulier), m.3 (an den Holzſcu 
der Barfuüßer) talomnieres, Hy 
he m. [21] madir, 
ertig, —— achevé, 1: 
prompt, ‘habile "adroitz ih 
damit, je Pai fait, achevés 
werde bald — ſeyn, i bie 
tôt faits fi maben;s'apprêt 
se préparer; s N vr (1 








macht end ta vosarı 
fig.fam. mit einem — wetben, ve 


5 157 wo 








Feſſel, fe Ag — Eu; me 


.; entra RE 
* a, —— pe pt ane: 
F he qu 248 fig. entra- 


£ mwür, n. javart, m. 
Geamen su pataren a! ’uncheval), 
w. a. enchaîner; en- 

























rayer; * - enchaïner, captiver. 
round d, adj. LH ot 
et = île, f.; festin, * 


Eh, adj. ferme, fixe; com- 
‚solide; stable; fort; ser- 

3 fig. ferme, assuré; das feite 
terre ferme, f. continent, 

I m.; ein fefter Mas, une place 
Zst, rein feftee Schlaf, un pro- 
* sommeil. — adv. ferme, | s 

+; solidement; forte 
3 — Binden, serrer; atta- 
— halten, tenir ferme; fig. 
fidèlement; — maden, 
rattacher à qe:; rendre 
—— —* emprisonner; 
maden or ro 










> "ei us Les Éxcér, 
. (un jour ete.); fih an 
Orte — fesen, s'établir dans 
endroit; — fixen, tenir ferme; 

Fa être en sûreté; être en pri- 
\ —* + être bien établi; ⸗ im Sat⸗ 
y être ferme sur ses é- 

N ze ; —fichen, se tenir ferme 
ses pieds; — jtellen, assurer; 
—— en fait; établir; fih 
ehmen, se proposer serieu- 

3 — werden, s’alfermir, se 

une fè- 

£.v.$Se|° 








, m. veille d’ 


„E forteresse, 
— des Dimmels, 


m. 
, m, hymne, f.etm. 
1, fermeté; "solidité, 
’ fig. fermete, constah- 
Assurance, f. 
h * habit de 2e m. 
adj. solennel, 
—,adr. solennellement etc. 
—— 0 té; pom- 


* ne “hymne, f.cantique 
acier, m. prédicateur de 


m peux. 








ot 
FeRung swerf, n. ouvrage de 


Sett, adj. gras; Br adi- 
peux; fie. riche, — — ma: 
den, engraisser; — mwerdäit, s’en- 
graisser;' «in wenig —, grassèt; 
[181] — male peindre gras; 
[130] fette Buditaben, caractères 
bien nourris, m.pl.; eine fette 
Schrift, un caraëétère plein; ; prov. 
bas wird d raut miht — machen, 
cela n° orera re l'affaire. 
Sitt, — .; gras, ni 
axonge, f.; — ven Shweinedür- 
men, sainz ausgelaſſenes —, saim- 
doux, m. 
Sam f: veine adipeuse, f. 


a- AR LS R 


ttammer, f. ortolani, m. 

ttauge, m. cheval qui a la 
vue grasse, f. 

ettbruc), m. stéatocèle, m, 

tfdarm, m. gras-double, m. 

effe, m. gras, m. Sette, EN. 
Dasjtuhlfette. 

ettfedern, pl. plumes de des- 
sus le pare d’une oie, f.pl. 

ger en, -m. tache de grais- 


gertgang, m. [8] canal adi- 

UX, 

Fettgang, f. pingoin, pin- 
F'$eitbout, f. tunique apa 


membrane graisseuse, 


ticht, adj. 6 : sraisseux 
adj. gras, sali. 
eitihfeit, — onctuo- 


site; Be Reiben, obésité, f. 
—— m. boutique de char- 
cutier, f. 

Fettkrämer, m. —inn, £ char- 
cutier, m. —iere, f. 





se, f. —— 
— m, abomasus, m. 
caillette, [m. 
Gettmartt, m. Marche au Tard, 
Settfauer, ad. [56] *sébacite, 
sébacique. 
8 äure, £ [56] *acide seba- 


dhmeljen, m. fond 
„Bene 1 pis * 


foulon, m. 


charcutier, f. 
Bettiweitt, : £ — pour en- 


MEN m. 
eh, n. Fes, Yan) £. (pays et 
e). 
en, m. loque, 1. lambeau; 
de * an, Jam. — 
ceau, mi. 


chen, ve Berfi 
„Sie m. pop. Tesade, L.; fes- 


—— t, + humide, moite, 

mouillé. — adv. humidement. 

Feuchtdreter, a (130] ais à 
e, m. hamide, me | 


ae as pipfäk „mpl. 
Seucten, vn humecter; [130] 





tremper, — von. suin- 


‚clat, 


ee n. grassette, repri- PR: 


Settthon, m. bol, m.; argile à f 
Fettiwaare, f. marchandise de| 





ë ee ë eu 
te 
Aumgsban, m. Setungstau: ter; [43] Ya —,n. [130] 
rtification, f. wouillure, 


Feuchtigkeit, £ humidité, moi= 
teur, f. humide, m.; huuneur, fs. 
— m. hysrom#tre, m. 

re e, f. [1307 — 

euer, n.feu; incendié; g 
eu, m. ardeur, chaleur, {+4 & 
"brillant, m.;' '— maden, 
faire du feu; — geben, faire feuÿ 
das Heilige —, Ten sacré, (mala- 
die des brebis); v. aussi Rothe‘ 
lauf; darmwilde—, feu sauvage, 
(gale); Griechiſch —, feu gréseois 
m.; hg. einem — — laufen, ‚se 
mettre en quatre pour q., faire 
tout pour q.; prov. Det ins — 
gießen, jeter de l'huile däns le 
eu; ein gebrauntes ind fürchtet 
das —, ‘chat échaudé craint l’eau 
froide. 

Pépin 2 m. ignicole, m, 

ueranitalt, .£. arraugenie 
pour les incendies, m. 
uerarbeit, ?: travastaufou, m. 
euerartig, adj. 
re 278 n. réa * 
andig, adj. [5 . 
—teit, am wir di £ 9 
Seuerblattern, * épinyctides, 


 Süerstes, n. couvre-feu, m, 
E feuerbod,m. chenet, landier,ms 
x 


euerboehne, $. haricot J’Espa= 





gue, m. 
mi og m.tison, m, 
euereifer, m. p. u. cour- 


roux, m. 







m. senn à feu 


3 e, * 


‘adj. qui preud 
feu, combustible. 
pepe, £. couleur de fen, 


Sruertaiten, Feuerfatbig, adj.- 


couleur de fe 

Feuerfaß, m, »fufe, stönne, £. 
cuve, tine (dans les incendies), 
f. T19) baril föudroyant, im. 
euerfeft, adj. apyre; massif. 
euerKamme ıc. Ve lamıme * 

erftafche, . (197 5 f 
ucrgabel, f. fonrgon, m, 
euergarbe, 4.120) gerbe de 


eu, % 
Sruergatter, Senergitter, n. gare 
e-feu, m. 
33 n. fouage, m. 
ergeräth, n°: attirail pour 
les incendies, m.; garniture de 
feu, £. 
rgeſchrey, n. eri au fon, ms 
ergewehr, n. arme à feu, £. 
erglode, v. Sturinglede. 
verba Paten) 
er —— 


À RE > n. (145] chemise à 
* L'on foyer; td 





. croc à feu, mi.; 


one, m. emprrée, m. 


aße, f.v; Stein 
„ae meute, L [20] ae 
* LC Rictes > 


Seuertiete, 


‚m, érentoi, va: . 


f. (107) attisonoi- ! 


t d 





Feu 


— — 





Feueitiffe, —— 
eu, m. t \ 
Seuerfnaul, m. [19] pelotte à 


eu, f. 
Feuerfnecht, m. [229] tiseur,m. 
Seuerfröte, £. crapaud flambo- 

yant, mn. à 
—— f. räble, m. 
euerfrug, . m. E19) cruche à 


en.) mb 14 \ 

euerfugel, I. [19] balle à feu, 

{. boulet rouge, m. $ 
euerkunft, f pyrotechnie, f. 
euerland, n. Terre de feu, $. 
euerländer, m. habitant de la 

Terre defeu, m. 
euerlange,f. [201 lance àfeu,f. 
euerlärm, m. cri au feu, m.; 

— ichlagen, battre au fen. > 
enerleiter, 1. échelle à feu, f. 
euerlilie, f. lis rouge, lis de 


-St. Jean, m. . 
euerlech, n. chaufliere, f. 
Feuermaal, ». brûlures mar- 
ue de feu, it i 
Seucrmaterie , 
nee, f. 
Feuermauer, v- 
Brandmauer. f 
Senermeffer, m. [187] pyrome- 
tre, m. s F 
euermörjer, m. mortier, m. 
euern, ‘vs a. faire feu, tirer; 
brülerz einen (in einem) Dfen —; 
faire du feu dans un poèle; den 
Wein —, inécher le vin. —, ven. 
donner des étiucelles; „fig. das 
Geſicht feuert ihm, son visage est 
tout en feu. ? 
eucrofen, m. fouruaise, f. 
euerotdnung, {. reglement 
oux les incendies, m. 
Feuerpfanne, f. réchaud; bra- 
sier, mi. 
geunpfeib m. flèche ardente, 
£. dard à feu, m.; falarique; f. 
- Geuciplatte, F. plaque de Len, 
f.;.contre-coeur, m. 
Feuerprobe, #. épreuve du feu, 
ou par le feu, ordalie, x 
— m. [156] foyer, m. 
euerpntanide, £. [20] pyra- 
mide àden, f.. .. 5 
Feuerrad, n. roue de fen, gi- 
randole, f. tourniquet; rouet 
d’une arme à feu, m. 
Geucrregen, am. [20 
eu, f. 
Seuerrohr, n. arme à feu, ar 
quebuse, 1 fusil, m. 
Seuerröhre, f. tuyan de feu; 
(in Kaltöfen) porte-feu, m. 
Feuerrofe, F. Feuerrüshen, ne ve 


f. matiere ig- 


Shornfeinz et 


] pluie de 


Adonisblume. | * 
euerroft, m. grille, $. Mi 
eucrroth, adj. rouze comme le 


Seu; — werden, Fbugir. ? 
Senerfäule,, $- colonne de feu, 
4. ; trabe, météore, m. 
Feuersdrunft, f. incendie, Sen 
embrasement, m. - . 
Feuerfchaden, m. dommage cau- 
st parlefeu, j 


uerſchau FE ristie des lo⸗ 


f.; [59] coup de feu, m. 
etf.pyrophobe, ädj. m, et 
euerſcheu, F pyrophobie, £. 
ererichirm, m. écran, m. _ 

euerfchräter, m.cerf-volant,m. 
euerfchwanm, m. amadou, m. 
ie chwert,n. [207] ballon, ur. 
euerſegen, mwcharme de feu, 
m, conjuration de feu, f. 
. Seucregefabr, f. danger d’être. 
irendié; incendie, | ; 
Feuerſonne, f. [20 Péeleil d’ar- 
titice, m. 14 
Seucripenend, adj. jet 





des 
volcan, m. ; 
euctiprise, F. pompe à fen, f. 
Scan m. Foi, Dricfgatane 
‚Seuerftätte, 1. feu, m.; place 
ou ıly a eu un incendie, f. 
euerftein, m.pierre à fusil, f. 
euer a {.feu, m. - ’ 
feucrftrabl, m. rayon de feu, 
clair, m. ms 
SENS m. torrent de feu, 


«Ve Ricfk. 
euerftülpe, F. v. Feuergatter. 
cuertaufe,f.baptème defeu,m. 

Feuertheilchen, n. corpuscule 
isnee, m. partieisnée, f! 


1: 
euerwache, 8. Fenermwidter, m. 


dies, f. 

Feuerwerk, n. feu d’affifice, m. 
— er, m. artificier; artilleur, m. 
Seuerwerferstunft, F. pyrotech- 
nie, artillerie, f. j 

—— f. pincettes, f. pl. 

suerzeichen, n-météore enflam— 
mé; signe de feu, fanal, m. 
Beuedevo n. fusil, m. 
curig, adj. isgnée; ardent, en- 
flammé; fig. vif, ardent; ein fen- 
tiger Wein, vin qui à du fen, m. 
—,adv. ardemment, avec feu. 

Sener, F. repos, m.; célébra- 
tion, solennisation (d'une fe 
fete; f. —abend, m. cessation du 
travail, f.; — maden, cesser de 
travailler, chömer; bey —, dans 
les heures de loisir, dans les heu- 
res perdues. 

Fenerburfch, m. garçon boulan- 
ger, meunier etc. qui n’a point 
de besogne, m. . 

Feyergeld, 
ment, m. 

energlede, T. 

Senciabr, m 
ques, 1. 

Senerkleid, Feyertageftiid, m. ha- 
tdefäte, de cérémonie, de ga- 
m. - 

verlich, adj. solennel. —,adv. 
ennellement. 

Fenextichfeit, f. solennité, f. 
Feyern, vo meta. chömerz se 
reposer, ne pas travailler; fè- 
ter; solenniser, célébrer (une fè- 
te). —,n. chômage, nu. », 


Feyerſtunde, f, heure de loisir, 


n. dédommage- 


couyre-feu, m. 
année sabbati- 
* 


bi 
la, 
so 





yers, Î. 
Seuerfchaufel, £. pelle, f. 


euerfcheu, adj. Feuerfene, m.| . 


euerſtübchen, n. chaufferette, 
K la 


Fo f. chauffages; feu,m. |. 


garde pour empêcher les incen-| ni 


ae; aisätı 


. Bouerfchein, am. lueur du feu,} —— 


flammes; ‚ein feuerſpeyender Berg, | m. 






u 


2 


1. n. fébrifuges 7 
Aa fievre, m. · 
—— 


£ à 
mède contre 
H richt 


Siuerimots quingsina, 
dieberſchauer, m. frisson, m 
iebertag, m. jour de la fier 
a — 43 1 Sr 

ge el, se pied=a * 
edel, f. pop. violon, (v. ! 

8 A 
ougon Parse Te J et er; m4 | 
— me; ıtgrillör 
m. pl. * — 
Fledelbogen, m. archet, m. 
PE deler, "Geiger, , Bir ed! 
SR ARTS 5 — 
nn 8 
— ——— 
‚plumer. _ er N 
Kat Fieſten, v. Fift, Gift 
Figiren * 

Figur, 


v.n.fiser; [56] fn 


4 


figurement,. — 
un x 
feiben. CH 


figure, I; — map 
Het, m. filet. à à 
itiol, n. ve Schtecfire, 
Sittirfad; m. sac A filtrer, À 
tre, m.} TNT 
Filtrittuch, n. étamine, . 





de repos, de relâche, 


faire figure. ) Rt 
Siguriren, v: nm, [75]: 
—, via. ve Abbilden, ur 
Siaüulity adj. figur Br 
ilteiven, ven. 1 
Sitz, mi feutre; [130] bl 


—— 








"Gin. 


Tin 









— —— — chi 
— 













- Giliée en 
Fißgeie —— — £ 
Le m, chapeau de feu- 

suis adj. Indı 
Siljig, adj. ladre, mesquin, 
che; embrouille, brouille. — 

ady. mesquinement. | 
Izigfeit, f. mesquinerie, la- 

ésine, T. 


el, Filztern, m. Filztuch, 


raut, x. Sladhejeide, 
aus, £. morpion, m. 
er, m. ieutrıer, m. 


smanjel, m.manteau de feu- | d 
üde, I.fam, perruque 
ar ın. pl. souliers de 
Â 1 D ? . se 

Silbe, 1. semelle de feu- 
= Silzftiefeln, pl. bottes de feu- 


. [173] porse de feu- 
BR 93) pressée, 


paie [arte Né Afputrer, 
n. feutre, ouvrage|v 


eutre, mm, 


















56] coim de Jer, m. 

mel, va.{2 — * le 
see Yemelle LE séparer du 
chanvre mâle. 


at m. 1130] cul-de- 
“ ruhen 


nen, pl finances, f. pl. 
narizfamımıer, £. chambre des 


anjpa ter, m. fermier des 
— m. 


Be » . conseiller des 


> Sinanzffen 
Éfinances, f, pl. 

kid, n. trouvaille, f. 

à 6 2. maison des en- 
trouv. 


fans trou 
delfind, n. . enfant trouvé, m. 
a eV Kir, trouver, ren— 
C 4 Sia. trouver, découvrir; 
don Shöneres gefunden 
| il ne se peut rien vdir de 
A pige nes man Mnder Leute, il y 
a; fit in etwas, com- 
reunechore; s'accommo- 
de hr : is c + mih vareiı 
- n'y rien; 
in ihn mir —, jeme 
son hu- 


ri Ar 2 fein bye + 


son mal heur nun 
zu und, 
en chemin; geh nur, AY 





‚m. [2] chanvre femel+ 










Wu va, Taje 





perai bien; eben — nur, taciturn e, mélancoli 
is w ions fée — al 2, degrä- | {chagrin —* —— 
, | das l'obse 


ce, je trouverai bien lec 
l'endroit, la maison etc. 

Binder, m. —inn, {. celui, cel- 
fe qui trouve gc. 

finis, v. Sinbelfind, 

inger, m. doist, m.; fig. tt- 

mes an den Fingern herjirjagen wij⸗ 
fen, savoir qc- sur le bout des 
doists; etwas aus def Singer jau- 
ac controuver, inventer g6- ; 


| “ 





einen auf ble — {lcpfen, donzer à 
q- sur les doigts; duch die — fee | 
hen, user d’indulsence, conni- | 
ver; einem aufdie —jehen, = ayoir | 
l'oeil sur q-; er madıt gern trumme 


—— 2) —, ılalesmains erochues; | | 


Emen ibm einen —, jo niaint | 
> "di ganje Pant, si om lui accor- 
e-un doigt, il en prend long 
comme 2 bras. à 
ngerfi, m. polynème, m. 
Singer pu ad. en forme de 
doigts; Zelt igite. 


Singe andiub, m.. gant à 
oïste, m. 

gingerbut, m.dé, m.; ein— 
vel, un doigt. 


ingerling, m. doigtier, m. 
ingern, v. a.doigter, toucher 
un instrument; jouer des doigts. 
Enr m. onsle, m 
ingerrehenfunft, 8. — 
nemie, * 
in errin m.anneau, m. ba- 
— 
+ Jingerfezung, f. 
Applicatur. 
"Fingeripiel, n. meurre, f. 
in er pige, Siugerfoppe, 1. 
ut —— m. 
ingerf code, 1. chirolosie, 3 
ingerited, m. [117] quille, f. 
ingerltüde, 
fourchettes, 
— «À panaris, m. 
ingerzeig, n.signe du doigt; 
fig. avıs, m. 
- Finten ın. pinson, m. 
* inkenbeißer, m. écor- 
1eu 
Sintenfatt, Finfenfatigt, m. d&- 
pervier, m. 
Sintennes, n. filet à prendre| 
les petits oiseaux, m. 
— m, fig, fanfaron,m. 


Se mn f. disitale, f. 


PL der antféuée, 


nfenweibchen, 0. pinsonne, f. 

inne, f.bourgeon, houton, m. 
tanne, F.; bie Finuen Der Schiweis 
ut, „grains de ladrerie ‚ m. pl; 


der file, unzeoires, 1. pl.; ver. 


Walfihe, bras de la baleine, au 
pli pu. (Spige, Gipjel) pointe, 
sompmef, m.; (eines Dammere) 
— (Amede) broquette, f. 
inne, m. Finnlönder, m. —imm, 
24 inuländiig, die Fulsgiois | 
f e 
m 175 m 
nantes *[102) mar- 
= ‚adj. bou raeonnd; Indre. 
innland, n. Fi Amer f. 
infter, "adj. al — 


Sinfterniß, E 


obscurité, f. 


urité, sans. lumière. 


ténèbres, J Da 


en, wine, En 
Sin, £ [234] J : feinte; fie. fine 


Tu 


finesse, £.; Sinten mages, tri⸗ 


— tenmädher, m. 1. iris, 


gaud, 


m. —Aau 


gi PS, mv. Raienküber. 


irlefany, , 


an; Giclefaugeren, I. 


op. niaiserie, grimacez {. ; co- 
ire f, m. * hu 


irma, f. [63] raison, f. 
inmansent, n-firmament, m. 


met; 
duit, 


il 


leine, 


n. % 





roux;, dig. sombre, morne, 


Fiidybeinern, 


Ki me 
an x. a. p&cherz 
guer. —, äche î. 
» aie njen, Sijsen, 
tirle poisson, 


Sifwer, m. gichenr, 


irmeln, x. a. confirmer. 
irnielung, f. canfirwation, ſ. 
irni$, m. vernis, m. 
Frnijen, v.a. vernir, vernis- 
ser. —, M. vernissure, 
Sirfte, L ie combles som- 


[156] dessus d'un con- 


m. 


angel, -f. hamecon, m. 


öcher. 
Fiiheär, 
ichtyophaze, 


—, os de sech 


Firfinagel, m. clou de la Huile 
faitiere, m. 
Sirfiziegel, m. Taitire, £. 
— m. Bi 
ifcal, m. rocureur scal, m. 
—iidr, adj. ak: 

Sid, m. poisson, m.; fige 
prov. ex iſt je sejund wie ein —, 
estfrais comme un sardon 
find faule Fiſche, c'est une dé 
der — will fiiviwmen, poisson sans 
boisson est poison. 

Sifaar, 

uard, 


et 


a 


il 


‘has 
ite;, 


m. aigle de” € 
udang 

HER n. [207] — J 

ſchbar, adj. ou l'on peut 


ne ours pêcheur, ours 


J——— x. Fiföhätter, " 
iſchbein, — Ey weis 


edf. de baleine, 
Sifébeinred, m. jupe de ba- 


——— — ichtyolo- 
Siroofate, f. vessie de pois- 


FE idbret, 2. nis à éventrer, à 
écailler lepoisson, m. 

„sipndrüße, f. sauce an Ste 

tbbrut, £ * nourrain, 


fretin, peuple, m 


ud, n. ichtyologie & 


l'inventaire des étangs et: ri 
d FH m. 


die, m. tele de ei 
e, f. [207] fiche, fi [tes]. 


ijSerta 


ao“ 


Sifderey, f. pêche; 


m. te 


L 


’ 


£. 


nn 





* Dors mer 


iſchernetz ms 
De Br ah: — Hole 
rgera eug; nhap+ 
— — 
GS, can de, 


ur, 










nmungprfi 


hitaiteanı god ı 


se : 


si 





"ae outre, m. + 


«6 8283 






ei LH —— 


i Ihrogengm. 
bjaß, ni-nourrain, per 
m. v. — 





8 „Ins nımsn ais un?., PE ut 18 
— ————— upper, 1v. Schuppe · 
nacelle; — +97 DS v maine 
= cine; À lie one, bus uch % poisson, m. FAR 
evri —— er Bf. poissons} 
eheur. de — Su — — ame 
iftechen,n.Joutesur * ments % tot + — — 
Bat de pecheuxs, msn: i Seb ftein, m · ichtyolite, —— 
iſcheſſer, mutrcelur qui Rime tagze —— ‚lo BR ; 
— op ——— mein four maigeaz'i ihe ph 
As fang, um she, 3 Siſch teich⸗ Sibmule, mn. # 
—— tone à poisson vieryranis (97 4 tp 
—— 5 Sifehthran, 4 e ohuilé aha |" 
RCA Si. mh Teiue, £. ——“ 
"Siltonfrm.pot —— 18 
ü — chasse-mandesm. — "| 
el, fifonène, bau rabot, 


Jeu me auner.le pois 


— nene En geléo. de pois- 


HE ons 1 3 
a, aber —— 
gaenic· am, 
son, 


— 
— — ——— 


— % Seile 


aten, 
— m. AR, ir, ‘ms y 
iſchhamenn an . trubley ı dev: 


— — ‚ii. commerce de | le 
= en m. mé £. pois | 


—— 
Re citer de eau, mu, 
Mau À peau de POS 
aaa et adv..de BE | 
af 7 Lantitp4s be ; 
— ze Fa jr, m, 
. “Ages, mu. eui- 


LE 
En iu: potsscninfäre, 2) 


i sent, m, Tas: 
PA An © A 
Bi 





Yeah | 
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— ag £. fougade, fou- 


— v. m. voleter, -volti- | p 
— ee badimer ; 





— n. [152] fer on- 


ant, 
ı Hanimen, v. n. Hamber, jeter 
des flammes. —, v. a. façonner 
en ondes, + 
mmienblume, £. pet, m. 
pure me feu Ham- 
mmenna t * m. cou- 
ns ht, faite 
+ 
——— Los —— 
ondoyer des mou ures, m. 
Slammenjhüs, m. poét. Cupi- 
ärcherot, m. 
enited, m. [152] man- 
— à façonner en ondes ; 
[2077 barre à plier le fer chaud, £ 
— +. Slaminge. 


it, adj. flambant, on- 
[181] flamboyant. 
Mar — m. * 
ndern, n. — 
; m. flanelle, £ Slanels 
len, adj. Very sens 


£ Flanten, pl. flanc, 
m.; Den Feinde in- die — fallen, 
les ennemis en flanc, 
anfiren, v. n. fam. herum —, 
eourir les rues, röder, 
{à en, ». carale, fiole, 1. 
acon 

— bouteille, f. flacon, 

mu. ; cage d'an mondle, f. 


Sa émbous, m. corossol, €0- | fete. 


rosso 
— £ sorte d’ar- 
bürfie, f. goupillon, m. 
Halgenfutier, * Slajgenteller, 
ee tit cave, f. 
#1 m. goulot, m, 
dm. coquemar, m. 
‚ mm calebasse, 
— — à 
— m. moule, poly- 


“étatéinet, n. flageolet, m 
Siafdner, m. ferblantier, m, 
Br. m. pop. grand sali- 
1 v- Flatfhen, m. pop. 
pure mu; Anque, 


ra m. homme se 
— pa où Pi 4 


— — £. = A 


Fe 


dre. Flügeln 





> sante 
mit ben —— ee * 
mener ses pensées en divers 


lieux, 


vs Rraftioë, Sémad, Les | — adx, - 


— — Lau ; 
lauen; +. a. [156] Bess; 
—— m, Fiaumfeder, £. 


auf —S pelotte, touf- | um 
fe, f. +. Bü 
Slaufe, Eee défaite; finas- | 1 
serie; 1llusion, f. 
echſe, f. - tendon ‚m. v. Sehne, 
echſig, adj. tendineux. 
echte, F. tresse; (Hürde) claie; 
en | (Wagentorb) banne; (Zittermaat) 
dartre, f.; [28] lichen; [143] 
— 1, 
ten, va. ir, tresser; die 
Daare in einen Zopf —, mettre les 
cheveux en cadenette; in einan* 
der—, enlacer, entrelacer; mit 
eidentuthen —, emvergerz; einen 
Korb, Rrang:e —, faire un 
nier, une couronne de fleurs étc.; 
die Früone eines Pferdes re. —, nat- 
terles crins d'un cheval; einen 
aufs Rad —, mettre q. sur la roue. 
—,n. ER de tresser, f.; 
cement, 
le twbeide, f. osier, mi. 
techtiverf, n. entrelacs, m.pl. 
led, m. lieu, m, 
ce, Î. morceau; 
m, hausse (d’un soulier etc.), f.; 
salin, (poisson de mer), m. ; ‚geht 
nit vom ÿlede, ne bougez d' ici; 
er fommıt nidt vom Flede, ilne bou- 
ee de chez lui; fig. c’est un Iam- 
in, il n'avance guöres; v. aussi 
Flecken, m; Flede, pl. v. Kutteiz 


lace; pie- 


A4 


—— we: dus 


eau; bout, A 


LE 4 + t d'ailes 
rwi ag 4 
kumail, howssoi s plumes, m, 
—— mm. — pop: lour= 
ustt palot,. zu, tr À. 
ee À ertinence, grosièreté, 
LI . 5 
lourdan: — pen ng 
rement, Dupesti- 
- Ziehen, v. #. supplier, — 
rer; 3u ott —, -pner ieu are 
es Pate —* vor om ben einem 
rer le secours 
ei 1, um ss Cibashung, solliciter 
ence de Je em: an 


3* "adj. à instant, —— — 
adv —— 





nemment. 





Seife — 
eiſch, a À 
charnure ; — er Me 
viande, f; — von ermäürgten Tôtes 


e, m; — des D 
chair des Lusts, poulpe, f. us 
— werden, se carnifier J neues 
befommen,. anfesen, ⸗ inearnerz 
fig. er iſt mein — und Blur, ilest 
de mon sang; [90] das Bert ward 
—, le verbe s’incarna,. 


Bleifhader, f. ramification de- 


la veine souc à ais 
—“ e, f. Ran 5 
bru are 
— — — 
—— 2. [243 et isı] ter 


lien, Y. — vr écharner, v. 


Sleifdher, Fieifähaner, m. — Fe 
cher, m. —gang, m. fig. déninr 
che inntile, f. peines hide, | 
pl —gtwigt, 2. poids du bon- 
cher, mu —handiertf, m. métier 
de Pets —Hund, -m. mä- 
tin, m. echt 
boucher; 


— 





Bledauéma der, 


seur, m, 
Sledeln v. a. [68] mettre des 

hausses à des souliers); [43]}f. 

s'exercer à tirer au but, 

Sieden, m. bourg; m. ; tache;|f 
marque; fig. tâche, 
blauer — auf der Haut, meurtris- 
u die —, roibe—, He? 
f.; potrpre, m.; 
pl; —im Ange, mhille à L'oeil; 

in Ebelfieineu, paille, 6; in 
od, auf etwas maden, tacher 
— verjehen, tacheter, moucheter, 
taveler; — bekommen, setaveler; |. 
cu) moucheter, 

Bleden, 
cheter, mar 
Stube —, v. ". —v.n.1a- 
cher, faire bee ——— être sa- 
lissant, se salir; fig. pop. as 
vancer, 


m, © 


a taveler; bie 


Iedia, taché, souilld, ma- 
ñ Der moucheté, art 
h. savonnette, £ 


Hs 
edermaus, £, chaave- sou- 


souillure; don 


mit}. 


v. a, tacheter, mou |} 





„Steigen, ad. fox: de chair, 


rneux, 
„ Sheet, fc f. concupiscence, 
chair, m, 


plaisir de 


Sleifchfarbe, f. couleur de chäir, 
f.5 —— m,; [181 )carna- 


— val adj. (de) cou 


leur de c 


Picifaf, n. Sleijhftänder, m. 
saloır, mi 


Blcibfreffend, > Bei, adj. 
abel, ER de 7 


She, — Din 
Be re m, 
iihhafen, m. croc, m, rin 
—— f. [181] carnn= 
tion, 
Gel AB 
Belle E01 rss 
Bieifchhäfe, —— m, 
*mercandier, 2 
leifcyicht, adj. cherneny, | f 
‚ dj. charna, potelé, 
£, charnier, m, 
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ſiegende Haare, © eveux tint Pad pe illé prompt,” 
flottants ; rt fliegenden“ es hear ende vitess 
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Funtenſvaft, eg 
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thhotiches, m + 

Fli Ba m. ‚chevalgris iin, rn Fapiltotere 
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1, Sledenbeft,. n. Ke matelnssé de 


bourre-lanice, m. 
er — 2. 
en 


17 ee i- ressemble 
Sind, à adj. Vetadr. | qui a des 
— capiton, m, bour- 
re de 
odwolle, — — $. 
m. puce, $.; fig. einem ei⸗ 
men — ing Ohr fesen, mettre la pu- 
ce à l’oreille à ag 
. Flähen,: v. a. ee les pu- 
s’epucer, 
ieh Pe m, Atira— 


Mr, —— adj. 


——— 3 * In de 


HS ; persicaire; f. 
nn: a — I; 
esse; fer —, crèpe crè- 


—— D, Slöhfamen, 
a m. curage, m. 

'Stebbiß, m. piqûre 

ei M, ÿ We AUSSI 
ere 

lor, mser&pe, m.5 glatter —, 

00, ; Dinner —, gaie, Î,3 fig. 

den — von den — kg 


‚derabuser, détromper 
* Be Be ruban de "eröpe,m. fl 
* cordon de Hr: 


+ m. 
A ‚adj. da cèpes < 
Kr ‚m. florin, m. y. Gulden, 
sen iner, m —inn,. 8, $loren: 
adj. Elorentin, m, —ine, 
en, m. Florence, f, (ville), 
u: ber 3 m. dleuret, .m,v, zen 
er Pe) 2 
— £.hloselle, 


Pass 


sriren, v.n. fleurir, ötreflo- | m 
v. Bifiben. 
Bor Slerhäube, $. coiffe 


J us es, m, voile de cré- 
lopmeter, a, faiseur de crè- 


sb LA +R Rare 
* 


* 4 m. rivière flott 
; Var, adj. flottable. 
gate n. breile, f, 
. — m. arbre où bois de 
— Flef bedie nte m, 
« du flottage, im. 
1e brie, I. pont À radéa 






ec paulte, v Sémeljbutier, 
ire, L'(v. Siof» 

a a pi mit train 
flotté}; radésaÿ 056) 


REA iège, m. 
3 ben, * vn Hol, faire flotter, 


régie du flott SE tille 





—— — etwoë in den |, SU. F fuite; [eh] —— 
Jeu, m. — suite, 1 ns 


— — F Bin 
ouche de q.;, { iSen) E179Yp 
cher avec le ee HAL E 
— m, 

Slößer, . m. batelier d'u ra- 
deau, d’un train de bois, 

SloBfeder, f.nageoire, fi ha Bleb: | ré 
federn, pl. mag geoires, f. pl. aile- | € 
rons,-avirons, m, pl.. | 

en... n. abatis de bois 


a Siofaerearigteit, Æ droit de 

flottage j 

—— m. — pour le 

Hottage, m. 

Sloshandel, m. commercs dé 
bois flotte, m. 

SloBberr, m, maître d’un ra- 

nou d’untrain de bois, m. 

loßhelz, n. bois flotte, m.: 

lo&hüter, m. garde d'un ra 
au où d'uu train de bois, m. 


Bioftnedt, m, valet de flot- 


n. [112] coulée, .f, 
Ve Flößer.; 

m. intendant du 
radeaux, m, 
£. règlement du 







at, m. lace pour le bois 
Hotte, wer“ — 

Sloßrecheh m. räteau, m. ou 
poutre armée de pièces de bois, 
pour arrêter le bois flottant, . 
Floßſchreiber, m.-grelfier da 


ttage, m. 
: —2* m. étang pour leflot- 
pn APR .m. régisseur du 


ottaze, m. 

m. ean flottable, f, 
n. batardeau, m. 
n. flottage, m.. 
temps du flottage, m, 
£. ; fkine—, Ba- 







| geolet, m, 
PRE | vn. fam; jouer de la 
Hüte; êter. —bobrer, —madger, 
faiseur Aûtes, m. —jolo, n. 

re de flûte, m. en m, 

joueur de flûte ; fam. âteur) m, 

—wert, n. Flötenjug, m. (in 1 Dr. | fo 

aeln) jeu deflûtes, m. 

Flott, adj. et adr. à Not; — 
werden, être. à flot, flotter 
madeu, mettre À ilot; fig, La 
DS vivre à gogo, Pa- 
onda: 
Biette 4 £. flotte; Lot * As. 


| TA À 
Sn —— ] mine ou pi, 


J— 

dre se n. mine en lits, £ 

löpge irgé, n. —— m. 
moutagne de mine.en lits, 
lögweife,, adv. par couches. 
Fluch, m. malédiction, impre- 








cation, € ation, ,f,; jure 
ment, m. 
Bluchen, :v.n.jurer, pester; le 


einem. —; maudire qe; auf #inen 
—, fairedes — as 


„m feyn, ètre en fuites 


— der 
— 


ren ann 2: uite, 


—— — — — 
en. sûreté. —, y. n.. LET We A 
se sauver, sere ie; ae 
J 
adı. ti ; 
gs üg.volnge;, 
ger; léger, asile, xite; inerte 
Mer s'enfuir. y ady. #2. Mege- 
eh Ja iegeres arec vites- 
lügtigfeit,,f. yitesse;; vola- 
— 


— —— 


erete mcönst 
a Sins m. fusitaf, — 
réfugié, fe. étourda 
a | je, LAS #y a de 


u⸗ et: "ady.. dm; fs. 
pop. nubile, 
fuder; m,.v. Seriuue. 
lug,-.re. vel, :m,3 y 
ein fehr jöneler —,, un-vol | 
d'ailes ein Flus — 
volée de pigeons ete. ; RUES Bis 
— des Faiten — ‚Foi- 
seau, m,fs. im Sluge, à la volée. 


Zlugbett, m, u ruche 


pou receyoir la Jerine, 
— f. [180] essera,,.60- 
F Bustier, pl. abeilles puvriè- 


gig pe m. aile, F. (aussi 
LE u nez) ; en al 
porte, d’une fenêtre etc), 1m. 3 

oxte (d'une Ecinse);. yisagère 
ré ‘une coiffe) epinette, 1. tla- 
x cinema Die — 2 


AR 


A 


veein,, u. j 

re —— les ailesä 

die — böngen-laffe b 

d’une ie Blade, —— 
— Die aidesde- 

Ügeldeden £.pl. dytrés, En. 

Rene 2 SR * 
leron, 


—S mfougère femel- 
„„Sastförmig, adj, et adv, en 


Stügelhaube, Stügtimaxe, T. 
eornette, f. 
Slügelbern, ri cor dä chasse, 


(coquil le), F 


m.; auée 

Sidoe tl, à. habit à tiatithes 

— es, 

“Bugs ps en F balaweier (des 
cs insèctes), ih, 

fü — Se chef lle he, ds 

Tugelnsustel n, * {51 musétes 

3 terigoidiens, m, pl 

un x. a, [43] Biésser 

a 

Slügeipe 


J » Pé- 

gase, chey {a 
giiocbrau AA vis * 

—— UK 
Bılgeftücher, 3 EU PUR = du 





Blucger, m. jurent, m. 


Tr 


u PS 








TE 


Fu 


LD 





Slugbafer, m. avoine sauvage, 
fchave M 
Sluglod, v⸗ entrée de volières 
entréessur Le devant.des ruches, f. 
— = She Ds 


"gan, folle — Le 
lugs, d;; 
le — vite, be etes the, 
:Flugfand, m. sablemonyant, m 
s: ts tift, f„ piece fugitive, ra 

— — au vol, ms 
Abu os a m (pois- 
eon cn de de me). — 

We Fe ne; 
—— — ‘HT — tetri- 
toire; — —— ni, bh, rés 
giter, .n. cadasire, m, —galıg, m 
Pise nr RAR OS, de dt, 
n. droit du territoire. m. Lies, 
ni. messier,-forestier,.m, rein, 
m.horae, | À 

—— — rivière, $.; 
flux, ‚ooulemenf usion, 
fonte, — 4:64801 : 3 fusion, f. rhu-|t 
matisme, — ; [1331 fnx, 
mm, séquence, f.; [56] Aux, fon- 
dant, mei Metal in — bringen, 
mettre Lo métal en: fusion; in — 
kommen ,.-entrer € 
a mies Heurs 


t 
qi — 


campagne, | 1. 


fusion ; der 
anches; (eis 
den Edelfigie 
* bus fluor pi cri 
+: ubbarbe,k. barbeau, m. Fluß: 
MT »branfen,, ‚»fatpfen ie,, m. 
— brème, carpe etc. x ex 


RUN essence — 


fee m,.faucon, riviéré x, 
Fe all, m cataracte, $. [m, 
lufficher, n. fièvre humoralé, 

— rg EN 5 
ich, :m. Carr riyie- 

son d’eau dèuc 

fonte, 4.,(2301. Gr ON 

— 
laoott „m, dieu,, de riyiere 
6 ie aéttinn, Stußaymphe, f. 

naial 

gli, 1 adj. Huide, liquide ; 
sujet —— fluxions, ———— 


catarreux 
; — £ Jai, liquidi- 
LA sa de, a. 


liqueur s 
upfrauf,.D, ni d’eau, / 
u * créVIsse ri 





ne erd, n. hippopotanie, m 
mpRade: after ti me du con- 
treles 


udre cöntre 


Arie 


—2* * —8 


sable as ie 
je * —* * spath 


N Anh 8 nn de riviè-|— 
„3 he, "pen “3 (um 
Shut fondant mm 


Flußh 0 

les ie, ae ré 

dre à foros 2 
Pe ußrecht, 


m, fourneau, de fu- 





‘|ve(arrive); — 


—— im. tabac contre’ Îes po 


fluxions, m, 


Zlußtenfel, m. Slufteufeigen, we. |! 


diable de mer, mm. 
tan à. eat de riviè= 
2 


„gut D, * Hot, flux, m. a vol 
f.; courant, m.; 1mond dation 
[209 hey dance des pause sn” 
lants, $.; (156 a gg 
Ies böcard — 8. flux, déluge, 
m, ; die Fhurhen, - pl, les flots, “m. 
pl..les vagues, f. Fluthanter, 
m. ancre de flot, pe Giuthbett, n, 
lit d’une rivière, m. daraise; au- 


‚Hüte, £ Eu» f, cave); tr |! ar 
„u 


ya ne —, flibo 


3 


HURENE Et 4 
; — ——— fou 
u 4 


a 


Ih, evde des x 
















— Sun £. nations e A 
co Maire Y ol — 
— 


— adv. inco 


ge.de moulin, £, Siuthreid, an. | « ‚nscnem 


REN f. 
_:Sluthen, v.imp. «8 fluthet, la 
marée monte. 


port de marée, m 
une — : 1156] paillot- | don 


*Fluthiveit, n. [156] patonillet; 
minerai de a je mi 
He , marée, maline, f: 
offe y 
misaine, voile de muisaine, 
[103] bout de broche, m, 
ftaré, m. hunedumät de misame, 
f. Fodmaft, 'm. mât de misaine, 
böurcet, m.  —fegel, n. basses 
voiles, F. pl. misaine, f. —tat, 
n. cottet, Le à * * 
octtag, ergife emisain 
188 ana mät de hune 
vant, m, 
ochvand, m, haubans de inät 
de misaine, m. pl. 
ern,‘ y. Fordern. 
"Sohlen, n.v..Süllem | 
ouliner. 


‚Fohre, v. Forelle. 2, Böhre, f 


£.; 


w 


Sale: 











Fockſe egel,. n. [145] 


. —6 caut 


Slnthhafen. me m, havre de barré, * la 





; a 2 
unies 








L'osselet, m. 

er re 

Ses ham jte * 8 
tot u Fa — 
GENE A que — 
le Vas 

Herten, Di. 5 Be 
| Et LEZ — *d 


“juin — 3 ; 


ticule, — 
taine, ee Ar A "ein 22 fe en 






pin, m. LS Site, Kiefer: ser. - jen to) 
Gulge, # suite; *serie; bomad- | de feu, 1. forum, fen a 
nencez si „It ten, m, infer 
at effets uit résultat, m; — AU ‚pierrei 
n ; ÿ 1194] Soppen, v. a. fam, ra railier, pi 
main-forte; [133] ‚sequence; | santer turlipinee in * 
il Le Finger f. progrès, | de q. Foppetey, PEN 
obéir; in Der — i 


— leijten 
Hand la suite (du temps); ensui- 
te; in der — der Zeit, par succes- 
sion de temps; zu — des, der 


= Ya ee de, ‘en vertulle, 


EN! eleiſtung, F. obéissnnce, f. 
gen, v. n.einemie , suivre 
etc, ; einem, auf,einen, anf eine 
gi nad einem, nah etwas —, 
sucoeder À qe, à yes Ar, fine, 
obéir, delerer à g-} einem od, eis 
nes Beyfpiel—, imiter l'exemple 
deq. ; ang etwas —, 's’ensuivre; 
résulter de ...; id werde Ihnen —, 
après yous, je vous suivrai; je: 
miandes Rathe —, Suivre la conseil 
de q.; feinen Liiten, Leidenſchaften 
.—, n'écoutér que ses sens, 
que ses passions; dem Yrzte —, 
croire au médecins feinem Ropfe 
‚ faire à satöte; e8 may daraus 
was da will, dus qu'il s'ensui- 
affen, laisser em- 


que en ef 
rade erner, | Weiter. © 

Mk rde ich, adj. LÉ u ‚utile, pro 

fita 


…Bordern, y. a. demander} ai 
Ben pretendre; einem (ver di 


À ce 4 08 dut 
ni HS ire u — % ee 


—* , eiter, assigné eine. 
ib, vor db —,. pet 4 
Ag AE 5 ARR G 


q 
ördern, v. a. dé êch é. 
u Ater, le ur 
hâter, se dépècher ; [156] die Sr 
3e —, ‘exploiter les mines. u 
Stefan f. vi ken, 

ee adv. p. u, 
plu 

Förderſchacht, m. 156] foss 
d’extraction, 

Forderung, f. demande, * 
tentions citation, assignation, À 
dû, (v. Shuldferderung) } mL, 6 
Ausforderung), m, 





mm 


en 





« er; [157] 
en Etapes 











— 


BF 


— 





f. hâte, — 

— (des mines), 
Sorderungstaften, »fübel, — 
[45] bassicot, 1m. \ 
— f. re £3 wie fine 


enden y. “ms ruicceau qui 
uourrit des „m 
Forellenradii den, n. ravetrni- 


j Kan sed m. laitue trai- 
otfe, f. fonrehe, £.y. Gabel. 
orm, f, forme; figure, façon 

ba: moule, modéle, patron : (981 
le, m.; [117] quille, 8,5; in 

die — ande mettreen forme; aus 

era ngen, deformer; aus der 
— se —— fũber Die 
lagen, ziehen enformer ;- in 

Be ger dre : en forme; dans les 


es, ; 
rmalien, ;pl. Formalität, £,| re 
e, formalité, f. , 
rnıat, n. format, m. —buch, 
n. livre de format, m 
m 2 à — ficelle, 5, 
retean, m. 
* [108] échantil- 
— NET vergeure, f. 
pormel,. 8: — ke 
. a. former. urer, 
— PT OR [301 bas Bro? 
— — — CET] ben &il; 


ut e feutre. 
5 fchneiden,, n. action de 
re des ormes ou des moules 
| Ana avure en-bois, f. . 


enichneider, m, farseur de 
— Ver; de bois; gra-|ti 
eh sfege, pl. [#3] 
“ moulens, m 
sem | 


£. a; 
—— 





ff. pl. 
* — he 
en fa- 
ger. 
—— Lx, 


r 


7.‘ 


* date f. T,auget, m, 


rit, adj. Formel, —, adv, 


formellement t. 
örmlichkeit, £. formabté, £. 
tmpreile, 1. [24) pressöir, m. 
tmrabmen, m . [130] cbAs- 


de —B sablon 


ir: ou argileux, 
zmfcheibe, f. (24) 5 ie⸗ 
—* roue ; [232] petite vitre 


— LD sai laser, f. [108] trous- 
m. 1185] bou 


„m. vol garniture, £. 
—* 9 —— x —— a. a4] 
ntiguole, f, mo 
örmtiidh, m. table A moulé, L 
pes. 2, — m. 4 
Torınul é, 
— 
———— m. [112] Tal 


rail, D £. fers fe, £. 





Heben: Tr. nach etwas) re—| 

* er, RE À (ae? , s'm- 

former, s —— ee 3 söh- 
er: —, n. recherche 


Soriher, m. scru scrutateur, exa- 
minateur, BE. 

Sorft, m. Suite, mv. Sir 
foret, £. bois, m.;. yerderie;,. 


Ferftamt, n. gruerie ;. grai- 


rie 
„Seritauffeber, m.. inspecteur 
"une forêt, garde-bois,, m... 
dont m, droit de forêt, m, 
orftbeante, m..*agent del’ad- 
ministrafion forestière, m., 
LE ts m. forestier, in, 


orjibuich, n. code du forestier; | " 


liyre —— traite de la science fo⸗ 
restiere, 
Forfidiener, m. sergent des fo- 
rêts, m. : 5 
Forfidienft, m. charge forestie- 
Fhontellié, Se Forſtlich, adj. fores- 
tier, de forèt, 
éviter, m. forestier, garde 
joxet, 3ru yer, verdier, m. -- 
Für eren, f. verderie; maison 
du forestier, : 
„Se evel, v MWaldfrevel, : 
- Souifrebne, $. corvée fores- 


——— adj. habile en ce 
qui rezarde les forêts. 
Serfigrehtig eit, f, droit do- 
manial d'une orèt, m. ı 
„sortgericht, n. — de IT| 
pot gruerie, 
, a. loi ——— 


aus, n. maison de # Da 


——— Eu mi Aug 
forêt, seigneur gr 
Forfibüter, —— —S— 
fer — e-beis, m, 
D! 


— n. forêt possédée 
en fie 


R — m, verdier, im. 
eriimaßi am ce qui con- 
"= à ume 

—— * maître des fo- 
* orestier, m. 


riicath, m. conseiller aux 
— 


— f. compte sur 

—— d’ Pro forêt, J 

He n. droit — m, 
or FO; n, sarde des hard ie 


verderie, £. 


eue as ré qui — la 


de les forêts, £ in 
Soriiiäule, F —5 
quer les bornes d'une 


— mi. 


forêts 
on Hein, m. borne de foröt, f. 
oritung, f. v. Forf. 
orjtverwalter, m. forestier, m. 
oriiweien, nm. ce qui rega 
lea forêts. 
Sorti jtaft, f.. économie 
forestière 
fhaft, £ 


Sorfiwi 
—— 
ét, v. Sichzirgel. 
à Zar plus loin, outre, de 
[3 


our * 


er ra 





. science fo— 


plus, (ve Weiter); und is —,_et le 
reste, ainsi du reste, et caetéra; 
(dans la comp. des verbes) s'em 
aller en — uer - res 
— pfen ie. ; s'en a 
lér ie Le Fort to 
Ferttraudenxe. ; continuer d’énis 
'|prunter, de se serfir efo.y er iſt 

— ils en est alle, il est partis 
fam: meine Uhr if —, ‘ma montré 
est perdue; fo —, aussi-tôt, Sur 
le champ; in titem — ‚, (fort! Bud 
for) sas dt iréontinu er, conti= 
nuellement; tout d'un train, sans 
debrider. =, int: dépéchéz-vanst 
allons ! retirez-vous!{* : 
FForfan, ady. depuis cetemps- 
là! l'avenir, désormais. 

Sortarbeiten, v. 4. eth. contis 
nuer de fravailler, ‘poursuivre 
son travail. m, continuation du 
travail, f. 

Ferfodtien, va ‘et 2. — 
nuer à bâtir; pousser 1 Re: 
tion d'une mine, 

Sortbetteht, wa ‘continuer à 
mendierz fs —, faire sarouteen 
mendiant,- - "Tayant, 


ortbemwegen, +: a, mouvoir en 
———— v. Air trans} 
ter, emporter, emmener; i= 


re.croître , ‚fairerdüssir; ng, 
se nourrir, ga ner sa vie, . 
— ar —— es 
rtdaurt, f. continuation 


rée,-f. T3 
4 rtdauern, vom — 
as discontinuer; durer, |? 
dauernd, adj. éontinuel 2 
rtdürfen, v. n.ir. fam,avoir 
Ia permission de s’en aller; : ‚er 
s’en aller. 
„gerteilen vun. schäter de par- 
tir; s'en à en hâte. - 
ete J = auf einen, À se 
transmettre À 
States + nn. ir — 
passer. outre; ‘fig. “son 
pourstivre, — TE ir, voiturer, 
transporter. | 
sie en, x wär —— 
mE. u 77 
continuer de ox 
führen‘, vw. a. — 
emporter, — * ——— 
Bi 7 continue 
LA : 


on, 1, ° 


migrus I Craie 
e, continus 
— ‚m; avänéement, pro— 
w sei mi; die nt 
Ar a chose va son 
rtdében, +. air Wen ler, 
se retire, Eh fig. continuer; 
ayancers ads," © 


ort ‚adj; — 
ort fin va langer le fil 
de Ge Amesure nie, 
ba, weg —* 
fen, y. Au re ee 
dar g..A_pässer vitre} qe 
dans an, fuite en * 
rir qe} — 
—F— Run LM —* 





du SERA * % 











vo tant continues à CIRE 








RR HO En For ; 

— — — AE het] | ortichihung, F. envoi; ren- Artiry das pre will mir fort 

— TA, * LA ‘continuer de a con2 ! F chevalse rebute; es — ihn 
Sortfhienen, va. in pousser gar widt fort, il n'avance pas. 


— v.n.ir, avancer, 


ler, : A K ra —— en⸗ 
Ak — ver; fig. avancer, 
— ire dès progrès; s’a- 


vanger dans le monde; prendre, 
—— -, n° Avancement, 
m; röussite, 3- 
"Sort nn, venir, pouvoir 
BArch er, avancer; uvoir 
— 


— ‘état d'agir, avoir 


pouf ...4 ih kann 
di er, ri 








fort, C4 n’enpeux plus. 
échen, “De in se trai- 
ih per. 


J tkriegen, x, n. continuer de 
a —— | 


St Häjleh, y. a. ir. —— We 
1 an pie 'laisser' get 


— chapper, faire ‚en a 
zedier,, _ J 
örtfaufen v.n. ir. s'enfuir, 


— couler; coù- 


& h 
—— de courir, ‚de 


, PR, ‘Ya. 


vivre 


SR 


apetelen.. Ba ir, continuer | © 
— de 





n. continuer de 


faire —A CHE tata fir épécher,. se 


s'éufair, s'évader, 


t d +; 
sales Haba BER Fam, s'en 


se sauvér; 
aller, 25 


Sort — 


vn a ae 
vn, in, 


nm ven nu allér, de 'partir; 


wie mitffen 2 il faut que nous 


PA — 
—9— märel y 





fährt partır. 
a ae, Bee) ‚sten j 
à 


onu détaler. 211% 


pro v. a. transplan- 
vorn Ei tiplier (par voie: va: 
frén); :Faire-race on dien: 


A hröpaker)'repandrez : œuf ei 
— ——— of 
—— se perpsſ tuerʒ fe. 
Deger ; ‚eine mündlich ze. forts 
sa EN, wnestradition. 
vᷣrtpflanzung Limaltiplieas 
Ya) ropa gation; perp6tuation;f. 
teifen, Ho partis comti- 
pr Von voyage. f 
een‘ mai entrainer, 


mporter, 3 
al tan ve win, 
pau som 
wars] & À 


erençn, v. a, et n. rouler. x 
x ar) vi as tdahcers Fe 


artif à 
eınin à 


mue , de saplades = w.oh.am 
mare CE Me vois deism plage; 
he. monter, #Yatiéer, 0: 
Fortrüdemyiw.r a rontinuer de 
*4 faire force de rames 
Abm. Jalapewhynsa? * 
— f. appendice, m, 
Fortfehaffen A Re 
— — ier, fai⸗ 
reenin — Rue. 
Fortf Ve T Hoyer, ren- 


voyer, 


poursuiyre,. 








en Avant, avancer, 

Fort {diffen v. n. partir 
eau. — tal orter par € * 

Fortſchla “a, Y'a, ir. chasser 
à coups. de bâton. 

Fortſchleichen, vn. ir. où fid 

—, v. refl, ir. se dérober, se re 
tirer en cachette, 

Fortſchleifen, ä.trainer après 
s01; emporter en trainant ou ‚sur 
un traineat. :. 

im y.n — von 


pat LT marcher: do 
- J 





oee wa trainer; 
nt ih —, entraîner, trainer a- 


'vec sol, 


Sortihreiben, LS ir conti 
nuer d'écrire. © 
Fortſchreiten, * ir, — 


marcher; fig. procéder, Fortſchrei⸗ 


tung, £. progression, f.; [1627 
progrès, ES ortfhtitt, m. pro-|v 
grès, m, 5 Fortjhritte machen in 
ö.., faire des progrès dans... 
Fortfhiweniinen, AA empor- 
ter; empieter Sur... 
Sortihwinmen, v. n. ir. être 
mporté par le torrent de l'eau. 
ottfegeln, y.n, faire” voiles 
continuer sa route. 
Sortfenden, +. aire envoyer | 
v. Foriſchicken. 
Sortiesèn,  v. a | continuer, 
tt, m, continua 
teur, m, —uUng, £ continuation, 


‚suite, f, + 
seb à Bone : 


Fortſingen, .v. m. ir. continuer 
de chanter. 
Sottfpicien, v. n, continuer de 
ouer. y; Vols, continuer son jeu. 
Sottibringen v,n. ir. s’en al- 
ler énsautant; se sauver, _Éé- 
chapper; continuer de santer, 
Gortftelfen, v- a, avancer, fig. 
continuer, 
Fortitoßen, v.'a. ir. pousser en 
ayant; pousser, repousser, 
ortttagen, v. a, ir. emporter. 
orttranern, v. ni, continuer de 
porter led deuif. 
‚Horttreiben, ‚ve ar ir. pousser, 
rique; chasser} fig. continuer. 
Sorttreten, ÿ. n° ou ſich ¶ D, 
reil, s'en aller, se retirer: F 
ortunafbiel, n. portique,” mi, 
ortwächien, v- ir. croître, 
ousser bien, grandir. 
gortwähren, y. u. durer, con- 
tinuer. 
ortwähtend, adj. continuel, 
drtwälzen, va. rotilex; ôter 
en roulant. 
Fortwandeln, v. n. poursuivre 
son chemin, 
„Hortwandern, v.'n, marcher, 


s'en Aller; poursuivre son 
cheinin, 

Fortiwehen, v. a, sonfller, dter 
en soulllant. [renvoyer. 


orxtweiſen, v. mir. rébater, 

ortwifihen, v. n. fan. s’éva- 
der secrötemänt, 

“ vin. ir; vouloir 


‚|chemm;' changer de logis, 


rouli 
Fr AR Ps . 





Fortwurgeln, vun. prendre ra- 
cine, pousser plus avant ses ra- 
eines; 4 continuer de Jeter ses ra- 
eines. 

Ren Ne Ye air tirer, 'ster: 

9, enträîner. —,v.n. Ür. 
partir, e’enaller; ee rg 
pays; quitter : son service. 8* 

Serie, ‘ni. marche, f. dé- 


Fe n° Femürs, adj. fossile 
„et 
— I fourrage, 


m,v 





Futt 


‚ voiture ‘char er = 
nee Sn eb, cargai rgaiso nor ge en 


5, Sie Bee 
ort, in. La if, 

ehe (sur Sr) commis 

ra chargement — 

va Yoiturer, en- 

Ar ‚un “voiturier. & * 

qu RUES Yoitarier 


A —— 
wenn erıe, 
NATURES n. étonne RE 
as > 


AE — 


u Kam. Vi Bari m. S 
raͤctur, 


frac 
AAA écrite 
re en grosses, lettres, tél * 
— romain, u, 
Frage 8 demande, 
interrogation, À. ; [4 72 — 
gatoire; interrogat, miss die pein 


ra 








he —, question, torte het 
iſt noch die — sc ı0., c’est encor 
lac —3 6 je im yoir, ste 
ragen, Ve Ar ëi , denian‘ 
Ad. arme. ——— 
* es lg din ectwas = 


uestionné: 
donna dé: —* Br a 
erwas— 
Im ARR Ag is EI ge 
—* se soucier de qe., fire ch 
de 40.5, ich frage hits varnad, j 
ue m’en,soucie guere, jein’en fa 
pe Fes cas; —* ee 
affeu, ‚il aenvoyé savoir de mé 
RSR OT ra PES vin Math, con 
sulter ge; ; menn ih — darf, 8" 
est permis de demander, sijen 
suis pas trop chrieux; es fra, 
ſich, $ 14, on demande, il @: 
question de savoir, si ete. | à 
Fragepuntt, m. Frageſtück, 7 
interrogat, m.; Die rage 
Frageftiite, Les articles d'interrc 
gatoire, 
Frager, m. —iny, qiestionnen 
m, —euse, 
Frageweie, adv. par demand 
et par réponse. 
rageivort, n° [1227 partieul 
interrogativé, . 
Sragezeihen, n. point interrc 
gant, m. 
Francisca, Fe Françoise, | £. (no 
de femme). 
granciécaner,, m. francisonil 
religieux cordelier, m. ° : 


LE DENT, DOS 5 ie ER. WE. u BE 





| 











Zu — 





— — ‚f. corde- 
— — 


m (nom d'homme). 1 + 
ane de port, — 


Telitrey —* 


IE —— Adj. et dy, 


— 


—— — 
Bar = —— ** 
Se baliyèrne, sornetté, 
A uk leu, — grmate, 
Srpcmcfér, D: Jisage, de LS 


Res ma$ca OR, MM. „ 


£.| fremèe Sue par, 
1onset. —, 2. OÙ, Sreheufepf, * 







… 








Appartenant à 
ge; unter, einem 
sousun nom emp 


oi À 
tri: fé in 


rien! 
se mêler des RR) Ste 
das-fommt ale! pet — 








— Frau, f. femme; € pures raitétrange. 2 
Erantonien ; ran- tresse; deme;_ — SP dartig, adj. Kto 
Et none) —achmin ss prendr © — se — * 
en, Sranfenlaud,, a, Fran- marier; hat ® ting ds: — * de, 5. pays etranget, 
conie, #. zig L fie iffseine —, elle est mariées | in: N alle al ENV — 
x neenderg, 2. Erammont, im. | Here und. —, lé mäitre, pt la mai— af 
FRE —— eine alle — une, viel elle —— PR 
Sranfenwein, m, in de Frau fem —— —— ee Sr à et 5* 
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Banffür, m 2, om Mann, Kine“ Ban ALES de — — a N fig. — br. se À 
Be! ein; —an der 4 ld Kar die a .saubaine x 2 ; 
ARE Mere à EUR deyineresse; RE kr Fresio,n. alerch RE 
2, — la ‚sainıe gr wmaler m, peintre à frei va 
— » pop. gueule, Fr 


Éd ru —* — — 
Ein, rg a 


2 2 
ins, Mn À ER 
puenbruder,m. beau-frere, m. 
Sue à aniende de —— 





— 
Ma ae pee, — eV, £ chardon Notre- 
ee j — ae. en eig’ Spie, iſtein· 
rauencis, n. v. Gpitgelffeit. 
— fau ad ant rememle à Ganges % Marienglas, ;;. 


— 2 AS 
x LES 
5 he posa | 
rany din, hat gss nafn, m 
han ein - 






m, eau-i 


rx ais mollet, : wi, 
— —— aie — 


2. or de zit in. 
* Horin de fan- 


£ : E 
vor — * 


rangefe, m. (Branmaun, Frans 


FUEL L véréle, al 
vers u a- 
PRESS, ma EX äples, 


LA ur ass À —benle, f, pustile 


ut, f. remède}: 


8* 55 vérole, grand remé- 
anjofnfééunt, pi, *alopl | 
— — bois de gatac, 


———— IM. „. 


— 
* On 2 érolé, 


DE 


— —— 
ae — UT. 


F 
u &e Us Ÿ un — à 


e Erangaise, —, 
—— din Pre Franç SN 


joe Ve Pan! 


rausthaker, =? 


Va de 
die gr 


ranjfen, m. Aou de — 

uses orgues), ni, 

ranyidein, un. vin A4 Frhéem, 
Arad, „m, mangerie; ÿ ME 
nourriture, — 
THE L,zxnpas, Er Bague el pu 

sibn,c'eskson lau 
» Aworyal 


po lie 


uenbaar 2. capillaire. — 
ais, ane (RL lante); x. sus Siadé 4 
 Mahettaute; ‚Milzfrauf; 


—— 
Notre-Dame „ m. gantelé 
(plante). 
Grauenfleid,, n. habit 


ne, 


rl ‘de 


de feni- 


rauentteft er) Y: Rénnentfeféee. 
Stntbdie, pl enga- 


le pe d-de-li on me, alchi- |, 


St — "alt ds Teninie ; 
lait de Nötre- — 
— f. menthe 
Notre-D ue, L. (pme — 
fromage x rabelftant. 

rauenjdneider,m.taillenr pour 


emmes, 
à à ent & ut) Im, soulier de feni- 
sabot (plante), m, 
Brouenrbu Y “ m4 ‚sordohnier 


— J pl. 
rauensperion, £ 
taucntag,.m., fête de 
Dame, f, 
— ‚n. femme, file, 
dame, dem 2 »FEXEe — 
gi ul Me möiselle 
frèle, ma Imetselldr } tfemel nr 
Sräulsinfteugr, futrousseau, in. 
res ae kémicaise, 
audacieux, insölent hard 1, ef- 
é,.àampudent,, "ellrene, — 
* Te —— insoleiuent, 


Ak Beil * 
rie, — audace, impuden- 


——— — f.p 


er 


ce 

PAYNE A F. — rh. Li 
(an, frégate 
end, adj, 


a tokkdn ; 
exolique; 


étranger 
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: — hl 4 - iaconau ; 


|: Send, m. — ‘de 
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ser — AR 
Fe rguger à in ji, 

ie 7 de Fin fé — Tr 


— 1. * — 
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en Wi f. gnanerie 
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rite, 


I canine, bou 
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= ——— 
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"ge rh MAS see" (we- 
! Aust FE Ar, Le Ms 




















pre de Mons ns: 14 mat 
mie eine— daraus, je m'en pe 1102 
plaisir; mit Freuden, avec. plaie 
sivs —— herr lich und in 

reunden teben, vivre en-J01e — 





— 


ation de ** —— 


ré. er en 8 — 
idenfener, mn. Te 
— 


réjo 


mempla os 
genen, gr ie dl 
Lees.de ka vie, : 
Sreudentéee, — ij et 
adv. sans joie, triste. : 
Grendentied, n. chanson joyau 
se, # 


"Grapenminden, n. ‘Se sde 


— 
————— m. 
tin de réjouissance; m. REPCE rs 


— —— * FERRER 











Tre 





Fre 


ÿre 





} REERDERBDREN 2, Te eee | 
on coeur, 

Br, — 2. cheval depa-| 

rade — 

——— adj. jo 

— Le ue ‚m, dia ré des 


— m. "-isiefen, m 
uk Bene uelque: réjouis 
LB 


enfprung, m. nut dal 

en enter "m. ——— 
trouble fête, m à 

"m. jour de; joie 

— de bu, 7m. 

Freude tanz, m. danser. d’alé- 


ee 


„ärnpenttränen, pl larmes, de 


————— wein, m coup | 
aber boit, en: Han mASOR ‚de 


; Sergei EN De si de 
HS à. enr; —* 

——— 2. tempps de j ieie, 

AÏSI Tr D |; -.{ 

reudig; ad). j — gai, rem- 

ph de Joie. — ad vr. joyeusement. 

fait, * joie, gaieté, alégressez f. 

Ei} Freuen, m ré. «se réjouir, 

dela joie, être bien aise; 

or freue aa ou es freut mic, AUCH, 

a ‚bien, — etc: ſich 





tp. u. ſih einer), Base se 

our de qc.3.fid, ‚auf etwas; 
’attendre à qe. ayecjoies. 2 

teund, m. am; parent, allé, 

; —F ein einer, ou von einer 

e feyk, aimer qe.,. ‚aimer à; 

id bin Fein man | piele,je a'aime 

pas.le jeu, je n'aime pas A jouer. 


in, Re parente, alliée, f. 
Ste nl — gracieux; 
amiable able, doux,.--, adv. 


gracieusement, aifablement, ou⸗ 
cement; einen — ob; ngen, aire 
un Accueil. ri einen — 
—— regar zu de bon.oeil. 
undlichfeit,..f,.douceurz af- 
Kabanteı eivilite 
Sreundfpaft, £ amitidz paren- 
Ad, Sa; erzeigen Sie-mir die — hi- 
tés-moi l'amitié, le plaisir. —lid, 
adj.'amıcal, amiable; ai. ad, 
amicalement, en ami, 
«Srcundihaftébezeigung, £ 46 
moighage, d'amitié, “me preuve, 
marque, démonstration -d'ami- 


—— TER 


1 Be ann , trait 


m, Honse 
— fige allamse, 


2* contravention (par dtoun- 
55 et. sans —— 
a ance, 1.4 ,0rame, délit, an, 
velhaft. Sreventlih,. adj. fig: 
ens wi — sontrever 
ntz; Atourdi. er ndve injarieu- 
ments À — * einige 
lermhent. + . 5 
Breveln,.n AR Aranagresser la 
loi; faire,une injure ‚une olfen- 
commettre um 





„| vous 


qe m; — RER À £, 
eilt 
à Srévler, m. contreyenant; of- 
‚fenseur; étourdi; criminel, m... 
Frey adj libre, franczexempt; | . 
garant, — (de: qc-)+ libre; 
‚die: — 
Sinn, Les arts libéraux ; Die f 
Luft, ke grand: airs; in, freyer Lu 
Al’airz,ein freyer Man, en 
ouverte; auf freyer Strafe, em 





—— campagne. 
ment, franc ement; 
ment; — heraus, librement, fran- 
chement, ouvertement,: toutet; 
von etwas — bleiben, étre exempt, 
(garanti) de qe.; einen halten; 
défrayer q.; einen, — laffen, mettre 
% en, liberté, elargir q· einen | me 
eibrigenen — laffen, — geben, saf- 
franchir un serf; — maden, 
franchir, (une lettres: un paquet 
etc.); einen — maden, délivrer, 
élargir q· jeinen von einer Sau 
— maden, libérer qu d’une: * 
— ſprechen absou ref: einen 
etwas ⸗ ſprechen exeiapter· 
charger q. de ge. ; einen‘ ms 
digen — ipreden;: émançiper ? jun 
mineur ; — isoler; fig: gi 
nem etwas — ftellen; Laisser: ges A 
la disposition de g., remettre: 6 
ax choix onà dla volonte:: ei 
— en, être isolé; fig 
Ihnen — il vous est libre —* FERN 
êtes A même de, «+; vous 
en êtes le maître étes :! 
eyacker/ an. terre —— £ 
répamt, ns bailliage hibre; mi 
rephatñillon, a bataillon de 
compagnies franches, m. 
Srenbauer, M. PAYSAN ex 1 
de icorydeszj«..tpaysan Jlibre 4 
l'empire, m. 


— libre+ 


rate, corsaire, capre, forban; 
soldat d’une compagnie n- 
che, 
„geeneuteren, g, metier de for- 
plage, re 
prit in. lettre de franchi- 
ses 4.3: rivilége, Is + ” 
ara urg , us, Fribourg, m, 
(ville). ' 
‚Suenbürger,m. franc bourgeois; 
républicain, m. : 
reycompagnie, * re 
franche, f. 
Srondenker, rh int. fe esprit 
fort; libertin, a. ine, 
— f, libertinage, m 
vendenkerifh, adj: Ibertin.—, 
adv, en.libertin, | 
Freye, na grand ain, an — 
campaghe; misange, libert 
—— adj. (194) allodjal. 
reyen as épouser: —, vim, 
wm eine Mecfon , rechércher: une 
personne (en mariage). 
Srébier, m. fan. galant, m.; auf 
Freyers Flifen gehen, Avoir dessein 
ou entie de se marier, ° 


reneren, Freythe, g fam. re- 


|| cherche en —— .; auf Die 





.d 
RAA UN Las, daWiatbeh 


sehen, faire le galant auprès d'u 


pleine ,rue; auf freyem Felde, * 


cengieuse- | fté 


* 
» $renbenter, m. Mibustiers pi- 


né filleete., rechercher une pe 
sonné en. mariages. : 
— Bars Srenses! ê 


Bnemwerber. fl f 
, Sregbereiun 7 “4 bi 
ronne, £, — 


———— a. fille d'aneb 


ronne, f. 
«Brengebig,-adj. libéral, ei 
pose „libgralement.: — 
—— Igénérosité, Sn 
ren adj. né libre. + 
srengeift, Srengcifterey, Sreig 
4.8. ybenferisc.‘ 
———— adj. — 
ni. ran 
m. en — ar 
erinne,m [ss antiere 
— 2. ae — 
af — tire 1% 
en, m. port tram me 
— — 2 éfrai, mie: 
ras, 2 n. maison —— 
* » Elibertej cen 
— ——— exemptit 
de 2 ar J 
1 — nehmen, preudrs —— 7 
6 | portifhe —; licence poétil 
‚Seenheitsbaum; m. - me 
liberte, m : 


m. 138 man 44 
— „Ve brief. 
mör 


Re 
A = 








335 — 


$res 
der, m. Freiheit! 
tend, adj. #hberticide, m. étad 
VE m. — m. —{i 
adj. et adv. de baton, ‘en baro 
ele F::baromie; fire 
“ui m métairie anche 
en ufe ef franc-all | 
trente acres, ma | 
SER De "ande de Srnc} 
u % ri " 
— —— ‘fs mise en liber 
f. ; affranchissement(d’un est] 
e| ve) — wanumis a 





5 


en; n. franc Kö, PTE 
«4 j adv. sans donte, ö 
—— — vraiment, 


tés: j 
—  & action. a" 
„som nr ete.) ;'dé 
vrande; exemption,'(d ens 
Frepmann, m. propriétaire 
né metairie.franche; possasse 
—— franc-aHeu; bourreau; sel 
cheur, m 
markt, m marché priv 
sem ché franc, m 
Bee franc-magon, 


äureken, & frano-mage 


J —* ie. foire franche 
prıva rn ice, 

dernmütbi adj, franc, lib 
ingénu, candide, sincère, lo 
de baunt foi. =, ati 
ment © 

Frenniiübigfelt, £.. franchi 
ingennite, £ 

renparten,f. Grencocpé, 00 
de volontaires, m, 

— m volontnire à 6) 


vie 


Srenfaf, mi possesseur d 
franc-alleu, m. 





Srenfchiehen, a j jen d'are 





gre Fra — 


buse; divertissement | ẽ de " Friedensfuß, — — def® as) — — 
= apesai on au mm | paix, m. * 1 + réa 
Richter, -Sresfineiver te, | Friedensmünge, F- gere ot" seb u Ve 
* boucher, tailleur ete· franc mémoire de la paix; £ {778 —— 3 
— demeure à Ia franchisé), à —* Friedensnachricht/ — er 











le, f. école franck £. de paix, ———— Mn bles ns! 
re Ma Sep nes I 183] due paix conclus £,,. 23} 111f437 die —— Es 
coup * Sriedenspräfinitinarien? pl me chiens — N 1 
ur liminaires de la’paix;' map. © (dure laie a ar dep: 
Eulseistisapfs ——— m. juge” à ae Srifher, m. pue. affineu 
29e pen . -F. AMV é érie 
t, £. ville libre, — ——— 2m.’ ‚eonchasion pour la — S 
er one +7 SE 3 rn: — 
£. franchise, f. asi- - Feietensihußr ms as conp [#29 M ii bé A 2 Pr 
le te : d’assuranve, m. 4 € eh mienne 
de, fs heure de loisir, iedensitad;-m.: erduode; sl es gr närcasshi, — 
; congé de classe, m. ensftifter , reificat É, adj à Pal Rae ai 
Pe vendredi; ne: der tear, m: * Ps — — 
le vendredi saint: - 1? Friedensſtiftung f. acifieas | -:Évifefen! TH Tür} Fin 
— „Sreensfiene, m.‘ ——— —— rafraichissement, m; 


IE PM) dhésre 


de féroce Pon Fait fondre — 


7 Friedenstraerat mu traiis de |vre, f. 
Zap commu- | paix) mi 7 Y Srttöipmeten, ni gur2 Fon aie 
— Are Sriedensunterhändten u. 'uego- fraich gar «9104 
—— min, £ celui, | ciateur de ia pa ſtũck 0. 7142 — 
qui 


fait la demandend’une Sriedeneunterhandlung; Pre Ir man matte 38 TRE ER 
fille pour un; autre, (im Séer;) | sociation de la paix, ' conférence ing f. ssem« went, 
„ m. (cour- | pour da paix; fd. mer be al : 


cénitier de mariage 3 
Bere de: maringe,f. u + Sriedensvermittler, m. medin- „geilen — ——— ENS 
— Folontaire,era- | teurde la paix, m. : - er.‘ ; Fes 
— — —— —— propoti- — mé # (207 Frais 


reinent, —— — de bon tions de 

pré m De, —— emps de paix, re Kraãueletſen. 

f borne volon- |m. , : — al Feier, Fan 
anéités — KT Friedrich Brie, m. 





franc; passe-port, pas- 
st al billet + rer n 4 * 
oa de non-acq PA 2 
iaul, n. Frioul, m» m. OR 
à a fr 





Ne ras 
jede. —— paix; f. — 
maben, faire la prix; es wird — 
werden, il y Au⸗ra paixz kam. laft 
im en ar °4 
Er Bersehrt ; la Fa fait 


prospéret, la déswnion est 
da source: : tous les maux! 


ce depaix, m. 
1 tel, m, Bricbenébe. fa 


4. articlede parx,m. con- 
de paix, f. 
* ébete, m. messager de 


— Frédérique, £ - 
9; Frievtih — 

tend; — — 

paisible. vi 


e; anclination à pr 
rieren, vi mer ir, 
—— se prendre proton 
—— il gèles mid friert 


indes | ; gi — et. — 


Ge Ftiesländer, m. int, 
san; m. —otune, f. Li 
Friefel, m. etn. fièvre militire, 
meife— ; le: 1a 
pre rouge, blanc. 


and, m Frise, #, FIR | 


À Le rom And it, Flammen | -7 


pari 
e$; mi frise, (étoffe) ; [42 





‚adj it si, — 


— ch, ae, adj: us u —* at He 
115) chevauı teñt in we Mt 
—— m. infracteur, Frise, m. pl. en î Pündchowe wire pris Meisirs' hi 
teur dé la paix, m. 


im: fei m. éd téblid, adj. jo 
—— rupture, in- | frise, f.' —— de frike, ie er î ait Rn HE * ee 





fraction on violarion de la paix, | ::Srify, adj: frais, de Ge- dede u, a 
4. Brievandbrüsiz, adj. et “dy: qui un. —— fig. frais md! — —— pirate belle 
* sin violer on eus — ne gelunb, sain et saufy eine fcifée | humeur, énjouwement, m0 


une: couleur vive; fun SO TAPANT ES Ed 
teint frais; auf friféer — “ur — téjoufr} Fire 


feft, m. »olennit# pour Je: Ænit, en fa rant délits 28 if an —5 er dede: 
in aix, fè de. In £ L x! . 
le ue, aile — Le mie ned im frtfrn Andenken: fen | fr — — ce, ge. 








—— — 
ra ion à f Sontch z onistinmee — * 
— —— —— iu m —* de re be ti mr. — — hic m 
parillon de parx, m. veau, Friié! Ben auf} .— dapı rehnader “me — CE 2 


5 ph nti 2 L ++ 

un —— Re LE = aut Meg lof}. int. allous!|terre A, = | 
* edensge) . 2 À * 
tion de la paix, ER 35 m. [112] petitsouf Feste 
Me —WB 


Friſchbtey, m. plomb frais, m, PERL 














: OS te — 

it, ; ; 

x ax: NE LE huile de grenouil- 4 —— A: —— Ink 
ohne, F. Frohndienſt ms cor⸗ d * < 

vée, «(aussi dig); que rachis) dl ‚gef hpfeſffer, * grenouilleite “ N en aigrette, 


tem; faire corvées in 
-Fröhnen, won» faire, orties 
travailler à la: corvée; «einem — 
travailler pour ‘q., : lui rendre |2 
service sans en être; payées 12° : 
«Fechner miss —— Die, 
qui fait corvée, m 
ai Srobnfafien,” ns jeine des qua- 


e-temps; ms 
—— 2 geole, soncierge- 
" Beohntren, adj. exempt à déicèrr 


vées, m 
K: ehmfuhre, £.-charroi par — 
hngeld,n Sronzius, ann droit 
deinorv.de,ams'on 
— m. terre sujette. à] 


re rent m. er rs qui ‘a 
"exiger des corvées;) M»: 
Srohnkeri; mi blé poux Les cor- 
5 m. 
ee mi: ‚corps du 
weur, m. 


“robmicidiamfef, ne la fête- 


Shoe, n 1, cheval qui tra 
Acorv 

"Srodntegifeh, m ne. ‚endastre des 
corv 

"Srohntag, im: jouée, AS jour 
de corvée, m. 

-Srobnuegt; m-officier qi com- 
mande les corvées, m. 

HFrohſinn, m: —— coeur; F. 
enjouement, aa 

sro 1, Ads Pienx ; religieux ; 
droit; bon, doux, sage. —, ady. 

iéasement; religi sement) J 
el m.-et 
etes; 2 femme; pi pieuse; etc; 
Ludwig. der, Louis le debon- 
waire, PER 

"Femme Lo piété affectée, f. 

mien, cvs! mu adfecter ‚de 

— ‚piouxs 

#$remmen 7 


— 


vins —— être 
utilézr = m avantage, : rofit, 10. 
„gen Emnrigfeit, piété, fu 
— $rimmling, mx 
beat; 
vonte, £. (37 front, m 
BG mis dronlignan, m. 


— 


— a "mi grenouille; 87] 
grenouille; —— fe ;. 1230) lam- 
pas 1e barbe, f:3:(20] pe- 


milies anı Beast einer dise 
halısse d'un archet, 011 
“Érofhader, £. {8] veine ranıı- 
laire, $; 
oſchb m.morèhe;f. (plante). 
ner , nisbaudroie, mi; 
1ache Srofdpfiine, f, gré- 
nöi “res dy 
rofdyte en, 
— mi pilaiter, nm. 
frai de grenouilles, m. 
„„gröihteingefhmui; Le 
afrachue, mec ./ 
Srofchleffel, m. 
eaux, Afitenuz mu nz 


tar 
2€ 


» 





mi frai de grenouil- | s 
emplätre de 


‚ranule, 


plantain des 
——— 


reux z he, 


—— m. selle. à bas- 
ue,, — 
Floſchſchnapper, m. ‚arbalete à 
grenouilles, {, 
——— m. batrachite, ko. 
chwurm, ms t&tard, ni 
* m· gelée, f. froid; fris- 


— engelure, fs ÿ 1 
röfteln, ve imp: *irissonner; 


son 


4 geler un:peus 


Sroftig »- adj. een: — 

oid. — adv. froide⸗ 
ments Seöfling, m. homme. fri- 
leux, an⸗ 

— me Tran, A m 

weltweiter, ns temps gris, Me : 

‚Frucht, we fruit; ble, m, grains, 
ms-pl Fruit, - 21,4 tragen). 
bringen, aiher, wo. m.bran-)d 
che à fruits, f. — auge, ne—tnoji F 
f. bouton, mu ble m.(28] 
licule, f. 

Fruchtbar, adj. fertile, PIC 
(aussi fig); pe on —feit, 
£. fertilité, fécondité, dc: 

—— m. .‚arbre: — 
tie ibn. Esule;;f. 

Fersiegatii, 2 [28] cap 

uchtboden, me greniers; [23] 
réceptacle, m. 
vié de gruins,.f, 

-Sruchtbringend,: adj. Kruntifi- 
antzobie frucht briug eude Gejelidaft, 
la société fructifères :.: 

-Früchtdhen,om.. petit fruits fig. 
fam:imechant enfant; m. 

— vn fracüfien, pro- 


Srucbte At 
fruits, nt fig FL teifigs : 
Fruchtfeld, n. — couvertde 


lé, in 

— [AA Frucht ſchmir. 
ruchtgehäufe, mn. [28] ‚perin 

carp es 


Kar f, Cérès, £. 5% 
r 


. homme pieux Site: 


vinaigre ‘de 


LA 


uchtaülte, f. v. Frucht zins 


Zruchthändter, m. in, £ bla-|- 
tier, m. —iere, 

Fruchthäutchen, v · Apsehüurgen 
der Nadıgeburt. 
Pu. — m —— dabèn- 


FES 
Srucptpülfe, 8: gousse de rain 


nes, 
nen [28] erme;m. 
rucht£orb; m. paniende fiturd 
phases à fruits, ms - 
Fruchtlos, adj.infructueux.— — 
— infructueusement, 
— — 4 infructuo- 
"Sructmanget, m. ‘disette des 
ains, 
rucmießun ng vi Niefbraih, 
rudtichre;£ (28) pistil, mu 
tuchtſchnur, fs (12 feston, m. 
ruchtiperre, Br defense dex- 





breit, : : 


rorterou d’importerdes grains, f, 


À mort prématurée. . 


: $rubtoranntwein, m. eau de Das 


| avant letempaz;-nvorton, nn, til 


rutbthandel, m. commerce;de | - 






















grains;: 
‚Fruchtzing,. m, —— ber 
m. terragcau, terrageur, Diso 
Früh, adj. et adv.-de, bon 
heuxe, matin; préiaturé,. 
coce, hâtif; prématurément, er 
tivement ; Dec uoch * 1 ale) 
encore matin ; geft ern, mo! 
gen —/ Ser matin, demain ma 
tin; heute — „ce matins zu — 
trop tôt; — où, fit, töt ou tar: 
er wne-beute.febr.— auf, ilasét 
aujourd'hui bien-matinals fie ff 
nidt gern „auf, elle n’ —— 
matineuse; ein früber 2 Zod, u 
SIEH NR 
| Srübapfel, m. omme hätiye,, 
— — 9 brieorhätif, 
— —— 
2 
— Nureau⸗ ya 
rübe; fomatin, m. imalın- 
de grand matin. 
À Srierbie,: 4: pois hat, 


“ — wh Morgengeber 13 





sr 


en —— zur; { 

i “ 

orge desprimesf. : | 
—— ne . printempés me. à 


fugp 
rühf 
rühtl 


— 


f 


AT TA * 
mu printemps s, j 
jeunesse; enfant Ri 





temps de ee 







lings sus Hd ‚printem 5 PTE 
tamier, vermal: ps e.: rigting 
blume, f. Heur printamere,, 
merveresk —8 

f. air de printemps, m. 
nabtgkide; équinoxe 

m. Srüblingépuntt; m. Cu ı P 
vexnal, idilnse zem 





pe 
——— m RE 
“gribpreoiot, £ prêche du ma 


tin, me 

"Srühregen, im.ipluie. de saisor 
‚Inie du matin, f. 

À u £ preniiöres semail 


pl: 
"Srinfonne, I. soleil du * 
"Krühftüd, n . déjedné, déjat 


ner, m; en; von, déjeîner. ÿ 

Lt {. heure du matis 
mati® 

Frübten ube, fi raisinhätif, bé 
tive, Misc! 

Sri qeitigr nai prématuré, pri 
coce, hâtif, ads) premnatuxı 
ment; de bonne heure. : 

vüßeitigkeit, fs fe prématr 


2. 





précocité, hAtiveté ÿ 


Suche, merrenard ; . 5e fax 


— IR 2 2 mor 








TT 


Fug 


— 















peaux 1. pl.; — 
cheval alezan; rousséau ; honm e| 
cauteleux, rusé; jeune étudiant 
nouvellement: é, frais 


tert, am justaticorps fourré 

e peaux de renard; er iſt ein fei⸗ 
mer (blaue) —, c'est un fin ma- 
tois ; erhar Südfe, il a de quoi, 
- en lé pére aux ducats. 
uchsamber, m. ambre noir, m. 
uchsartig, —— 

alg, m.Subsfelf, n. peau 
ATOS Jam. den Pr, 4.7 
* {lasorner, Latter * 

débart, im:barbe de renard, 

te); fig. barbe rousse, f. 
- reg age terrier du re- 





Wwedeere, 1 ronce rampan- 






n. renardean, 
Seifen; n· ee e;f. 
i — v. n. allerä.lachasse 
5 sentir le renard. 
be £.Araquet, traque- 


d, m 
irdyehett; ss ni graisse de re- 
4 nard, f. 
Fuchsgans, f. tadorne, F. 
—— — Suche 
wrdiere, 
Ehütte, Ss ‚tabane où l'on 


m. 





erg £ 
chasse ‘aux re- 


ser mm enardier, me : 
helebm;. mr msg dort 4 | 


“Suds m, crötte de re- 
Rd, SE: 

uepels, m. fées derenard; 
— — ‘dé peaux de 
renard, an. 


1 — n. Berne done 
* = Bachéreth, adj. roux; . rous-- 


r 5. cheval blanc 
ué de roux, m. 





t, m.2r0ssa ef. 
dan, m. quane de re- 
nard, qe ante), f.; ben — 


Hmfänzjen, vw. n. 

an. | at Hatier, cajoler, 

er, an. —inn, f.flagor- 

neur, m. joue, f. adulateur; m. 

rise,  agornerie;f. 
> G, adj. Bagordear. 

4 alopécie, £ 
— ——— À vigne de re- 


nBußssiemer, m. verge du re- 


— 1. épée Alnıme plate et 
large, Br die — —w rece- 
@| voir des coups de plat she rep 

Leroy Anis, rend re 
e A ra er. 

. oups d'épé d'épé 4 —— — De 
. mailler, — 2* 

duder, n. voie, charge, voitu= 
re; foudre, (mesure de vin), 
3] m —weije, adv, par voies etes 1: 








pouveir. ; , mie 


permission, À. ; wit) führen eine Mauer, rites Zaun, 


— il. —— avec droit. et justice. | einen Graben ıc. um etwas en 


Fuge, £. joint; m: emboiture ; | fermer; °c 


mortaise ; jointure ; 1 


ne porte etc.); [162] fugue, 
aus den Fugen bringen, deboiter 


y enwiromer qe. 


raimure, | | d'un mur, d’unehaie,;'d’un: 
4 émoulu du college; ein ét mit — entaille ; Haïson ÿ fenilluré (d’u- | etc.; eine Handlung — 
F fe; | trahie , faire negoce de qe con- 


> un 


dire, ‘diriger: war commerce; um‘ 


aus den Fugen gehen, weichen, se | métoces er — dreje Waare nicht, 


deboiter, se déjoindre ; die Fugen | 


verfireihen, jointoyer, hiaisonner. 

Fügevanf, f. (221) colombe; f. 
Sügccifen, n. [232] grésoïr, ms 
5 sügehobeh, m, bouvel, m.; ga- 
lere; f. 

Fügen, v. a. joindre, emboîter; 
[51] einbrinicher, embréver, en- 
lier; emmértaiser: fig. régler, 
disposer, vouloir, ‘(en parlaut de 
Dieu); ſich —, s’emboiter; .fige 
se faire, arriver ÿ: convenir zſich 
in eiwas —, s’accommoier à go. ; 
[45] zu wife — , signifier, faire 
savoir, mander et ordonner. —; 
v: 1. peu. (aussi Fugen) einem, 
être fa avorable, convenir à qe 

EH at vs Bindewort. 

üglidh, adv. commode, -pro- 
pre, convenable, opportun. —, 
adv. er erde ien. 

Füglichkeit, f. p.u. convenan- 
ce, commodité, 

Fuglos, adj. illégitime, injus- 
tes —,ady. illesitimement. 

lofigteit, £ illésinonté, f, 
ügung, f. emboitement, m.; 
jonction, emboîtute, daison, € ; 
122] construction (des mots); 
— isposition ;. providence, di- 
ion; destinée 3 fan. ocea⸗ 
—— — 





iln’est pas fourni de (il ne tients 
pas) cette ——— dir Bũ· 
der —, tenir les Jixres einen; 
Bau je. —, conduire un (nvoir/la 
direction d’un) bâtiment-etc.;<imt 
mt, avoir, exeréer une char- 
ge; den aires die Feder —,. mass 


wier l'épée, 1a-plames$ eiuen Ras 
men —, porter un nom ; das Wort; 
Reden; Staat + + * Set, Des 


de, Staat ses'indn: 
Führer, m. conducteur,m. —iun, 
f. condectricezf, 
Subrfnect, m. „valet de charre= 
Pa brichn — Ders 
ubrlchn, m. voi are, 
roulage, charroi;cha ——— 


port, m, 
Zuhrmann;m.. Ko — 


retier, roulier; 
hen m. <: 
übrun + con zu. os Thale 

— portage, ; 
conduite, —— die —— 
ia divine providence. * 

Fuhrwagen, w. chariot, ms :02 
- Subaveg, grand cheinin, . 
Fahrweg. b 
—— m. | voiture, £: eNe- 


jet, in. 
me tont ce qui ap- 
partient au — ei 


Ida, m. Foulle, £. are 





bar ble; # 
—— —— pr vil 
fig. sensibilité, 


Süblen, v. a. tâter, toucher, 
mänierz ‘sentir, se. sentir; dig. 


ressentir, être sensible ax .43; erg 


führ fi, il se sent ; einem den on 


den) Puls (er hg. auf den Zahn 
täter le pouls à qe —,.n. to er, 
mitretion, f. 


ühlhorn, n. antenne, E7 
ühllos, adj. insensible, v; Be⸗ 
fühllos. 
—— — insonsibilités £. 
v. Gefiblofigt 
4— ablivieer Zübuaten, m. har- 
il 


- Füpcvand, m. lisiöre, f. v. Lau: 
Sand. 

’ Gubre, & * m. ; voifn- 
re; voie, charge, charretée, f.; 
charroi, port; ms ;. mit Der — bet 
fommen, receyoir par voiture, 

Führen, v. a. mener, —*— 
charier; mener, conduire} 
ter, (aussi [26)) 5 einem bei der 
Danbdre, —, mener q. par la main 
etc.;, — ie mid bin, menez-y 
mois fig. eimem die Hand —; con- 
duire la main de (à) q.; biefer 
Weg füher: in die Stadt, ce chemin 
mène à la ville; diejer Fluß fiber 
Goeldkorner mit ſi cette riviere 
charie del’ory Geld, Gewehr x. 
ben. ih —, avoir, porter de l’ar- 


gent, des ärines sur noùy in Die |- 
"Bug, m. ‚droit, m. raison, f. ; | Déte 


s élever, ériger, Uufs 


i — (ra Nai 





„güübänder, 1 pl. [207} potelote,, 
— m biere ‚de Temple 
ide f. abondance er 


Füllen, n: pon ms mo — 666 
Len, v. n. pouliner; fmonner: ; 
üillen,: von lir, —— 
[74] fareir ; in ein Waf —,-enton- 
ner; Weinse auf Hajhen ⸗ 
rer une piece de vin en —— 
les; eine Pieife—r charger une 
pi e 
ütlerde, £, terre de f, 
iühaar, n. CN aa 
ithats na entonmnoir;/Mr; 
iahorm, vi Srudbtherns.: :} 
u anne Lite —— m 
üllte de, À vor euiller, À : 
üilllager, “ (33) Auge; > 
-Füllnnind, | m. fondement #pa 
bâtiment etc. 1 
üfel, m Mans £, farcis m, 
Sinreiner nu. ple blocaille, $. 
blocage, remplage, ın 
Sülluns, —— rem 
plases [132] ‘pannea 
— m. vin A Fampla- 


y wért, ». Flüfwert 
———— n.(68] “buis, * 


seizle, m. 
nd, m. trowrailleg r rencon- 


tre; fig. découverte, & 





Des Mo PER mt 





Sun 


Fun 








; gi ee fondement: 
on 
Rindorute minière, BET 
ünf,adjscinqs in — Spenden, 
entaglotie;, he, Lam. —gerade 
yn laſſen my“ pas regarder. 4e, si 
près, être bien indulgent. 
us Fünfe, HiSinfer, ms ein ( {de |me 
chiffre): an. 111331, alle Pants 
quines, m pl. 
info 6 nfetiss di} pen- | 
tagone, m, et adj. 
Zünteimerig ,! adj de: ing 
seaux, 
Fünferley Ads: HA adv de cinq 
anières, façons: 1 
nad, ——— 
adv. squintepl €: CIN! 
our bas Fünffahe, Le quintaple. 
„Sünffingerifdy ; me bengrta- 
ch és) m 
— — MT quinte- 


Kaintiéig ‚adj. de cinq pieds; 
ein a piges” Siren | penta- 


mötr: 
NT herr; m. 91 quin — 
iinfherreriamt, m. 109] quin- 
weyirat, mn. © 
“Günfiabrig, pas de eins ans, 
in histre; quin wénnal: 
—— — fi 
* ville): 
— dvecind foie, quin⸗ 
on 
: Bünimatig, ei. quisse fait cinq 
 Sünfmenatlien adj. * eing 


"Sünfpfündig, adj ein: — 
pesant eine Fünfpfitndige- ane, 
une pièee, ‚de cing livres, ‚deibalte. 

Fünfruderig; adj. weing pt: 
derameszıeime inner 8 * 
te, quinquerèmesd. 

»gunffaitig igp adj. a cinq — 
J u Sufreument,: ep 

ping @ehäude, m 'pen- 
tasty 

Il ſeitig/ adj“ peutagone,/v 

hr 


Süufinmig), ande t10279 le 
“ur , 
haies blé) de * Yard + 
ünfter (der, dir, Das) adystles In 
— der un. (be: Mo: 


naté), le cinq. 
quatrejet demi. 


Ms 


‚adj. ‚et 


ad. 
finftel,n. .cinquiéme,quinit, m, 
iin tens, neh 
en cinquième HK 
günf! alerftüd,n. 
ééus ole; if. lonisy wm. 
Sunfyebenñs ali quitte x 
zdine.im ‚Immun 
annee, » nu quindéeage- 
— tel à 
—— adj eradv. de 
esordes 
Taunt chinte,: (der, die;rbaé) 4 
le, ia — da @es Mes 
nait) fuimzers un 04 
um A wi ie quinzième; m, 
#9 Fe! nl einqaante, 
à — Ar 


* one * 
cinquansedortcn —* 





—— 


pièce de cinq 


is: le j 


[par pieces; Fos — 


‚Sunfziger, m. —inn, À, ‚quin- 
quagenaire, an. et 1. 

Funfzigjährig, adj. 
teans;. J— naire, 

Sunfzigfte, (der; * ent) le; la | gère, 


t|battantne 
celles, 


contre; a, comme; — einem reden, 
bezahlen sc., parler, payer etc. 
pourz ‚einen Ihaler — den Mann, 
— die Perfon, un éçu par tête; — 
Bezahlung annehmen, regeyoiren 
payement; — fig leben, virreen 
son particulier; — Dieieg Geld 
will ſch kaufen ıc., de get argent 
jacheterai etc. .—. Da —— 
bon contre «dä fièvre: 

Mann, par tête; — 
piece, à pièce,, pièce: par pièce, 
Tan, tous Les 
erſte c. 
u; 


Jours; — das erſte, fürs 
premièrement, en premier, 
— jest, ponrle présent, 


lement. 


avant, plus loin. 

Fürbitte f, intorcesion, solli- 
citation, eine — einlegen, in- 
s |tercéder, solliciter die. — ‚der 
Beiligen,. suffrage des saints, m. ; 
‚die öffentlihe — (für die Obrigfeit 
16) „‚prieres nominales,, pl: 

ücbitter, m. intorcessens, m; 
Fürſprecher. 

J——— f. sillon rayon, ane j die 
erfte —, enrayure; | lekte—; ‚de- 
. [rayures breite u. tiefe — enrne, 
f. 3 die erfte — ziehen, enrayer: 

uvdjen sw. as —— peur 
sillonner. :: 

Furcht, #, crainte, pe Ar, —— 
hension 4.4 Die vor bent Tode: ip 
la;crainte, peur de. la mont ; die — 
Gottes, In crainte de Dieu; allesiu 
nuSérédtenfens, porter Pel- 
froi partout; auts alle salé: 
peur des, » 5: crainte. de ne. 

Burchtbaradis I >, Te 
dontebles; at ſich — machen, 
— 


reur, 
Fürchten, ‚ar, craindee ye- 
donters App —J So 


craindre Dh ſich vor einem, pot 
einer Gabe—, nvoir peur, de dy 
de qc.s craintes 4% 

Fürchterlich/ nd. RNA SR 
vantable, - horrible, elfrayabie, | 


‚leffrayant, affreux, A terti= 


blement, ‚pousmtahlementete. 
:Burbiins,. az. ‚at adv. sans 
pour, intr épide, v. Unerfhrodens 





Furchtſani, ad). peureux,orain- 


— — adj, am, : iôu |! : 


t 
Sür, prép. pour, par, en, de, 


; © 
‚gür und für, adv. perpétuel- 
Fürbaß, adv. | jus otre, plus 2 







; an chnquan midi — 


eingnantieme. j 18 

Sunfyigrbeil , me eingquamtii- — 

+ Du I, a 
—— rip ttinectette D bluët- er ‚pour | 
auss +) ter . 14 f 

— m. S—— aussi FR, ne is ring Fou 

Fe intelm; van étacelens — “iris y Vire 52] plaque 
er. tincelle t ” * 
Fri —* PIRE RE VE à ; — DR ñ ae 


RER 44 


néen, ven. jeter des étin- # u 


Mat m rétine 








Ci ne 


fn Ma jé 


SR LE 


princ 


Sir db, À: 
princes. ur! 
que £ € 
—8 
858 
n. 
pronom, 
"Su, nu, 
{y Ve M 
Sufel, m. 


devin, mu. PA 
galt ilier,; m fusiber m. © } 
im. pied, m. 3 Jam 
te (d' une araignée etc.); 
base (d’ m cts 


“esp 1 


Le princes | 
, ch prince. : 4 


me : At 
ce v. en! eit &, 


— iin 
rn 1 ee 


HAE ++ ER, sr D 


le, d'une: chaise — 
mesure de 12 





ne (d'une montagne, 
| a 


de même DA ji 





Fuß 


Fuͤß 


gut 














Ted; gut, Eling, m. pied d’un bas; m. Furtergeid, a.affouragemienf,in, 
—— à ER fen ——— — ee d’un pied ee] nm fourrage; m. 0 

icton ; | où parpieds, f. Furtte: —— Ey camisole, 4. 
—— de bois, 7 Fi three 0 Emérier.m: mortier apiedi. weißes —, bl , me ni 
(fallen, se jeter aux pieds de q.,| Jukpfad,v. F — — — 
se prosterner devantq.; —vor—, ußpuntt, m. [24] madir, m. fourrage) m; der aufs ⸗ 
pied à pied; "fiehensen Fußes, de État, m. sac à pieds, m, tet, fonrrageur, m. 1 
ce pas, Surde champ; i& bin mit ubjheit, n. [49] bâche de Sutterhonig, m, miel dut ps 
keinem — ihm zekemmen, je | fourneau ou d'alrméllé, £ nourrit abeill&. au — 
n'ai mis ied chez lui; fé F PR ichemel, m.  marchepied, 0e- temps, m. 
auf Süßemaben, se mettre en n,m.escabélle, #, ©: Futterta ſten/ m.’ coffre. à: Ve 


gr el re à courir; ei: 
TE eyen en, mettre q. 
en liberté, élargir q.; hé, 
ir pied , bent Sei; feſten — 
", prendre pied; einem etwas 
den — geben, donner (four- 
q- des avis sur ge. ; einem 
Le nee nadfoigen, talonner, 

.; "an f was für enfem 

ie mit ae sur 
es-vous-arec Lui ? te fée 
ib auf den — gejest, daß :c., je 
— sur hi ied que ete.; 
der — ot a patte Pre 
& tem — 
lazpr: —— rappé Sur le 

el 


> — 


———— pieds, m; 
ballen, m. élévation char- 
Kae le rar re ‘du 







12 
, v- Sufféem 


ES —* a laver Jex 


jubiege, f. coude-pied, m. : 
Que EGinbE, £. bande pied, ‘m. 

L Lt, "n. devint dé pied, m. 

„a Bu, m'planicher ; freiner: 


tot, m, joärtier à riea 


ir pied de lit, — 
Fihen, u Petitpied, fu. pe- 


ihdede, cöuvre-piel, m, 
, n. ch 
TS fers aux” Ris, 


| In, v. n. fam, riétiver. 
sv F ’ +: ni" trouver fond, 
prendre pied; dig. auf era, 
airé fond, se reposer sur qe. 
QU, m. prosterneiment, m.; 
—— „re ren: 
r ‚ot Foster 
à genoux. £ F 
fair; v. Su6wörmer. 
\ 1. Fufdienfe, — 
de co 
Saänger, m. — Piéton, 
e/iétrélién— 


| 





Kalt f. Fonte hun pieds, 1. 


| abattre I 3 OR 


ement 
7" 


; M. piétorra 
f. fantassin, soldat à pied, 
ur (12) brève, f, 
avoué —— ten u Lie 





ußfode, v. Sete. 
Bichte, #. —— dü pied; f. 
dessons du pied 
Fuffohlenmustet, m. muscle 
Fusfpur, Sufk trace, f 
usipur, Fu apfe, m: ” 
— m.; fig: in eine Fuffa- 
pfen treten, mn Es sur les tra- 


ces de 
Fußfeig, m. sentier; Lings eis 
ner Be rs Sıtafe hin ; trottoir, 
m. banquette, f.; burd ein Gehã⸗ 
ge, faux-fuyant, m 
us + * —E jambette, F. 
—* coup de pied, m. 
f, m. entraves, f. ÈS 
— Hu 


@, n. [26] plaine, f. 





écu, m 
Fußtag, m. jour de corvéeen un: étui de 


rn es 
ußtepbich, m. tapis de pied, m; 
tritt, nr. conp-de pred,imwsz 
m e; trâce, piste, f. vestige; 
marchépied (d'un carrosse); tré: 


teau (d’une table), m, 
Füpyelt; ni —— f, gens 
de pied, m. et f. p 
— ——— RR à laver 
les pieds, m. 
Submdrmer,m.chaufte-piedm. 
u fer, n. lavément di 


KE. wäre Set 
Far, n: eau pour laver 
s preds, f. 


PS — hi. ‘trottoir, De v 


— m. chaussure; : 
—— f. Ar m. 
ußwurzel S]tarse, m; 
—— acica du pied; die 
große —, urteil, m 

Futter, mi dosblaret fourrn- 
re, f.; fotrrenu, étui; [68 con 
tré-éperois,tn. ÿ (152) platé-ban- 
de, f.; (128) trou’ dans lequel 





routent les pivots — com af ve + fo 


ter) päture, Kan rriture, +; four 
rage, m.; (fürs —————— 


genille, #, ferdt haben — 
betommen, — aux ont rep $ 
ehe Meilen m einem’ — maden, 


aire #ix lieties Sans repaitrey ⸗ 
fémeidén u. jamıntier, beleu ; four 


ra 
Futter, nm. étai, fourreau, m.; 
né, . mager)" in. grinier, m, 


Futterband, ni coiffe de perru- 


ue, f. 
— utterbant, f. bachoir, m. 
erba Ben m.boucassinym. 
en 5 mi grenier au 
om 26, m, 
* ver, n° — 
ielen, pl. (18) vaigres, 
{nier; m. 
utterer, mi. 





voıne, m. 
Sattertlinge, £. lame da: = 
choir, f. 
—— me, Hourrageur,m. 
utterfom, "#.… —— pour l les 
chevaux, mi pl 
TP 2. herbe à pâte 


{bi 

sterleinwand, fr — a + 

uttermarichal, m. m 
des fourra 

Futtermäuer, 4 

de revétement; 

uftermiehe; fc 
———— 
— mt Wie, 
osater , 4e ler: d'ouatez pe 
Futteral mit * 26. ⸗Ear nir 
ete. Uver⸗ 
kleiden) rewätip.,; (Futter gie, 
beu) mourrir, donner à ec ag 
faire un ein ie unge? 
— — rat etc. 

, donner la ra beequte à 
ciseaux; Dates ue 
de la Mer —* l’avoine; . 
Korn, Saber, Cerf ie: —— 
ner, nourrir de grains. —, vwung 
nourrir, être Inourrissantis: | fe 
paître. —, in sffourragement, ng 
Süutternes; Reich ug un 
+ —— —— un 


Tai 
ie des ane LD 
di; m. sac à ange, 





ad 


havre-sac, m; 
: — m. „hacheuspemne 
de 


utteridyreiber, m. pourvoyeur 
e — dr A ——— 
vannette Ar, —*— 


utterfirch m. a 
mer „Spur + À 
fourrage;an. 3 doublure, dt; 
tieidung) revêtement, 206% ; ] 


tiirure, 4 4435 —— 
pl; [112] —— Su: e> 


m. doublure, £ ; 
| LA + a +: 
sa — — Er u 
ve lettre de 


Va — {16 rer 
— er — ni + 
er ne, 

se,f. * on, —— m. — 

ern u Gates, tai — 
Gabel, f. fourches fou 

— an einem Racren :e, , 

f. limons,-m pl. — am P 

fémemse, — die 


Rome var Dicfdig 
—“ Bee 
Gobeth ser & 


einer Séaluppe ei 





Gab 


Gal 





—— 


m. ph —— h. petite four- 
chettez die -=1 am Weinreben se, 
Auains;vrilles, milles, Fupl. 
x Bapelanter, m. ancre d’affour- 
cie, f. ——— agb — 
auswerfen, affourcher ‚den —lidhe 
temudesaffonrcher. 7° 17 
Gabelideichfel, F. Hmons; m: pl: 
Gabelförntig ,: Gabelidt, adj. 
fourchu ; :f 28] dichotome; —ge- 
theilt geſpalten/ Fowrché; ſich — 
Am sr ge eh 5) 
AGabeigehörn In.venfourchure, 
——— DETTE 
Gabelbirih, Gabler, ms cerf à 
tête.snfotréhéeyam.. vn 
Gabethotz, m: Mois fourcha li- 
mons {d'unelcharrétie), mi: PL. ; 
[14] gibelot; courlsaton, nt, four- 


que, rs © 75% . { . 
—1Gabettraut; m, bident, chanvre 
- aquatique, m, 
anditreuz, n:.er. 


fbpaærte; m. 

Bavelmaft, m.'mät'fourchu,m. 
; "&abeln ss v3 m? po us prendre 
avec a .fourche où fourchette; 
percer. FAT 
Gabelpferd/ m; limonier, mi 

Gabelichwanz, ms fourcheret; 
colibrivertà longue queue, (01- 
éenu)-;m,# bandoulière à queue 
£ lue:, .: (poisson); . double 
fnene, (chenille), 7 [chu ; mm. 
Babelftange)' fe” pieu-four- 

Gabeiſtich odoup de fourche 
on de fourcliette, m. 
vo &abelftiel, mi manche de four 
che owde forirchette,.m. 
Gabelſtũck, n:piecè-de.canon: à 
£ourchettes, N ; [26}-gonsset, m. 
ex &abelwagen, ni. fourgon, m. 

+ Gabelzade; iute, Su four- 
shonzamsus cer, animal ß 
>, Gabler, mschablot, au‘ (pois- 
son); aus si Gab elhirſch. 

Gadern, v. n. crier comme une 
vie; erételer, (dela poule); fig. 
op. caqueter, J 
Gasen; mi. vi Stockwerk. 
Gaffen, vin ibayer, badauder. 
Gaffers me init, ‚I, bayeur, m, 
—euse, f.badaud, m. <aude,f, 
Gagat, m. jais,m, 
aha; vr Biber Gähnaffe, v. 
aa ET il { 
Gälmen, v. n. bäiller en. 
Iäillemientznzo . 

Gahner m. bäilleur,.m; 
-&ahrewköfernentation, f,; fer- 
ment, m. 

Kbäffreniowssni in fermenter; 


ix fourchée, 





* 


guiller. Giprungi,, f, fermenta- 
tionpf.gb(des ringen Bieres) 'gwil- 
Inge, m.; fig. fermentation, émo 
tiony fopdie Lehre ven der 27 
motechnie, f. [nwentative,: fi 
‘al FT raft y: fi vertu: fer- 
ci Gübrutigémeer,. ms (79) 2y- 
mosimetre, m, +". Ê 
. ‚Gährimgsnuitteln. ferment, m. 
Gatfen, v. m. eröteler;, (dé la 
poule): SIT (bite gala, m. 
Gala, f. Galafleidj m. ala has 
Gatéttitzms ve Milsiteim: 
+ Galan; an. galant,: amoureux, 
m, v. Liebhaber, k si 


Galanterie, J. galanteriey f. 
veau, m.'fam, épée courte; 
Schindler, m.’ sim, Ss marchand. 
dé nippes, bijoutier, "m. mar- 
chande-de nippes; dé modes, f, 
—franfheit; f mal-vendrien, m. 
—ſchwefter £ fa coquette, Hille 
de jorez'F  ivanre, —arbeit, €. 
nippes; f pl. bijouterie, f. 
aldtag, m. jour de gala; in, 
Galban / n. Mutterharʒ 
Galeaffe Galeone, F. galéace, f. 
(grosse galère), 1 und 
(567), —nanfer, n. fer de galere, 


rillar, m. —nhauptmaun, m. ea- 
pitaine de galères [9] trierar- 
6, m, nfelaué, m. galdrien, 
forcat; m. —nfegel, n. marabout, 
mezzabout, 5m. uftod, m. bit 
ton; mi —nvogt, m. comité, m, 
Galeote, v. Golistes 
Galgant; mi Galgantrourzel, F. 
galanga, m. , LA 
Galgen, m. potence, F. gibet, 
m. (1307 chevalet, m.; fig. fam. 
es ſteht — u. Rad darauf, 
taicorde; pop. er ſieht aus als ob 
er vom — gefallen wäre, ibal’air 
d'un pendu: geh an-den tva te 
faire pendre ‚—vdieb, (heim, 
fhwengel, —vogel, m, fa. 'pen- 


frift, F. fig. délai fort court,'m. 
—hel, n. bois de gibet; ms; fig. 
fam. et if fo faljh wie —; ilaVa- 


de gibet, #4 -müßig, adj. patibu- 
aire jpendabte, —mmmpdftirf, n. 
embouchure à pas d’äne, fi—firit, 
m, corde depéndu, tourtousé;f. ; 
figvpendard,'m. . 
Galitien, ni Galite; f. (pays). 
Galilän, n. Galilée, f. (ancien 


Lay — 
Saliläer,; m. ihn, £ Galiléen, 
m. —enne, f. : - 
Galimatias, n. galimatias,'m, 
Galigenftein, v. Zinfvitriol, 
Galtapfel, m. noix de galle,f. 
Gallapfelniiege,  Gallmeipe, F. 
möuche des galles, #.) 9 ı 
Galle, fobile (des hommes); : f. 
fiel (des animaux), amer (des 
oissons)# ‚eapelet, . mi‘ barbil- 
ons, m; plomolette (malndiesdes 
chevaux) ; 143] quewe d'une bête 
fauwe,  fsz tiger bat sterne) il 
n’a point de Hel; die — Line ihm 
üben,; sa! bile/s"cchauffer feine — 
augihüitten, déchargersa bile. 
Gatien, wa. [215] préparer 
arec des noix dosgallez {74} ôter 
l'amer d’umpoisson.—,;'wn. [43] 
pisser; (d'une bête), 
Gätien, v. n.retentir, sonner. 
Gatenader, f, veine cystique,f. 
Gattenbitter, adj. ninercomine 
fiel, (fiel, #, 
Gallenblaſe/ F vésieule du 
Galenfirber,n.fiövrebilieuse, f. 
Galtengang, m. [8] conduit 
biliaire, mi 
Gauengefäße, pl. [8] 
biliaires, m, pl. | 





vaisseaux 


Galant, adj; galant, v: Part, I. 
2.76 


.»Galterte, F. gelée, f. [28] noe 


? 6 
Galeere, f. galère, f. (aussi |- 


grappin, m. —nbediente, m, ba- 


‚seawde guerre)s* "01! 


calaminaire, f. 
altofche, f. 


ilyvade 


dard, m. —férmig, adj. potencé, |- 


me d’un.Judas. —liter, f échelle 


titré 0mmun; Le 


“Gal 
ein, m pierre de fiel, 
Galtenfu —* jannisse, Ss > 
Kenfüchtigy Gallfügtig,: au 
— 





Gallenp 


aire, f, 


bilieux; dig; atrabilaire. : 
Gatterie, fgalerie, fiv. Gnnf 
Gatrertartig/adj.gélatinens. 





toc, m. : N 
"Galticht; adj. bilienks 10%) 
Gallien, n. Gaules, f. pl, G 
3 Galli er, me—imt, 1. Gattif 
er m. —oise, f et ad 
— Winfect, m.: gallinsecte, 
Gation, n. [1457 poulainez : 
cap d’unnavire; mi [seau 
-2Gattione, £igalion, m. ( 
Galliote, $. daliote, f. (bâti 
à ramesietà.voiles)s U nn, 
Garivate, f. galivadez&{v 
und} 


a 







“ 
Gaumen, m. ealamine;' piern 
eric | ram berſchu 
— v. || 
"Galone, Ferwe Bord; Treffer > 
SGSalopp/ m. galop, mL; im fu 
zen, ftarfen — reiten, aller aup« 
tit, awgrand galop 12e 
Galoppiren, v. a. gâloper: — 
— lg 13901 mh 
. *Galvaniich, adj: [187] gals: 
Galvanifiren, v. au. galvanise 
*&alwanisnrus,m. galvanisı 
Gamafche, S. gnêtre, fF. “of 
Gana e 
Ganerbe, m. cohéritier ow 
sesseur® d’un chätenw), nd’ 
seigneurie à titre communayı 
un antrey mu - wi gt} 1e 
Ganerbfoaft,. £"alliance di 
possesseurs d'une seign! 
s'''les  possk 
4 Kun telle seigneutie,: 
Ang; m. tour; pas ; niarche 
me arche; ares: Fit 
(W’wwcheval); erre, marche (d”1 
vaisseau); visite (d'un médecin 
— .g eorridor; [8] cond 
canal, mi ; [155]. meule, F. ton 
nant; (1567 filon, ms mine, % 
rameau; mu {15] Toncee, Lo 


DR run je 





‚leierep £.7 [234] «a a RU (22 


ortée ; [183] passée de cheven 
,3 (Zradt Speifen) services fi 
aidnvements train, cours; ‚cd 
rant yein geheimer zwiſchen Bü 
mern, couloirs; ein unteriedifher- 
conduit souterrain; ein derglot 
wblbter 1 SE 780 
Ballhaute; dedans, ms ;.$rifé 
einens Bette u. der Wand, ruell 
im Stalle hinter den Pferd 
échappée, Fi y feinem hurtig fo 
ebeny aller bon twain z po 
Wen a een entra 
en branle, ven vogue; ‘it be 
gen, mettre en mouvement jm 
tre (unechose) en voguey do 
ner.le brmile à (une affaire) 
— fommen, se mettre _en mouy 
ment, 'en main die Sade geht) 
ren >; l'affaire va Son train. 
‚Gangart; $Gangftein, mu gi 

? intot vb | 





gue, £s pur ) x “2 
Gangbar, adj: fréquenté, pl 





Gân 


Gar 


Gar 





sut ; courant, acours. 

Rat, — ve + b ‚Hein 

4, Gänge und Gebe,radj.-fam 
—— — 
an Lg: 

j „Sangcin, valas conduire par la 
ref. isciphuer.: 

wagen, m. roulette, Æ. 
? Cane wiues par couches, 


1 Böngossige. £. —— ah- 
à 1 Sangmeie, ar {156] par f- 
ÉTÉ Foie ; [112] guense, 1. 
eine —, eine dumme —, um oi 

al oison hridé: 

schen, n« oison, mis : | 

—— Gänfeadier, w. mi 
Gänraugen, =. pl. [130] guil- 


> Gänfebaud), m,-[74} oison ha— 
«venire 


— f. — pe⸗ 
a ra 









ten, mrûtrd'oie, m. 


— £, 
(red, am, Sänfedredfarhe, 


lo 
eder, f. plime:d'oie, 2 
fefett, nJgraisse — 

lei ‚m, aile d’oie, $; 
fefuh, "20; patte doie, f. 


S— Sänfetiein, 2. pe- 
———— m. oyer, mar- 

——— f, peau d’oie; fie. 
wıiepönle,f. 


art, mu pätre d’oies,. m. 
ut, n. 
u À à 15 


laiteron, m. 























: ab ce, £ 9 

Danterid), — m. Ge 
piel,.m. jeu de l'oie, m. 

m.étableaux oies 

er mãſten) épinette ; mue, £. 

ie ia nd ms fig. fam.i eau, f, 


x 'ps wsencan, m.v. Ver⸗ 


me — toute total, 
y com 


eomplet; der ganze Tag, 

4 toutle jonnz ein ganzes. Jaht, une 
A anuée — — die gans 
se 7 somme,totale ; eine 


‚um uombreentier; die 
fr. ne — (unverlest);da cho⸗ 
se est en som entiers — maden, 


——— 


avé koinme z un 


adv. tou 
‚tont-a-Sait, — nd 
ment, ang — mohl, 
dort bien; — 2 enpeu; — 
u. gûr midt, point s'tont, wulle- 
ment, 


«di Em u. —— total;-m, tota- 


—* ren 


mar herren total, en- 
tier. —— De à 








Bar, adj. assez uit, assez rüti, 
tendrez ‚achevez; [213} corrôyé, | s 
tannéy {151} confit ; [156] pur- 
gé, parılie. —, — tout-à-fait, |F 
eutiérement:, fort, bien, très, as— 
seza — viel beaucoup; —imenig, 
bien peus, —ju, trop; — nicht, 
point, point du tout, nullement: |. 
— nigté, rien.du tout; fe —, mê— 
me; au je. —, même aussiz viel⸗ 
leiht —, peut-être (même).:- ) 
Garaı tit, QU J-allinage, m. 


Garaqus, n.daé,—moaden, finir ; | © 


daë — jpielen, ruiner: achever... 
Garbe, f.gerbe, be; 

von 10 Garben, dizean,m.; (Schafe 

garbe) achillde, mille-fenille, f.-. 
Gärbemühle, f. moulin à écos- 

serl’e eautre, m, 


ein Haufen | lets, 


Gimme, .© merlauferba 
squille, $,.cra —— F 774 


Garenben, —* (220) pennes, 


—— veentamme Cas] 
pieu fourch hu, m; rspsttun 


Garnbafpef,m.. désilnirs me 5 
Adern uel,m. En. 
'Gammafdje, f, mas 


— f,ibire;f, À 
— Garniad, an, verveux, m. ns 
G ule, f. fusée, sépoule, f 
. A0, (1427 travisoir;m. 
— me we de #+ 


1 
“Bamhid , ms écbevenn, m 
weder v.. Leinmeber, ·. 
Garmin, Es tourneite aux 
pelotes; fic: 





14, 








Gärben, v. a. passer, arr Garn;ug, m. con de flat: m 
les euirsz (reth — * —— Ba Bil — 
—pass ex en — (sollends be⸗ tion, m. on 
reitcn, gar madıen) —— ein! -G ; moseLbien.cuitym 
Metall — (politen) ; polir, brünir Gariladen, PE scories de 
an —— Pa fig. ſam. einen — —J— 
ser, étriller arfti DA QE A — 

Garbenbi —— lieur, m, (aussi —* Pr = rame. + mie 

Garbenbaufe,2.-quintau, m.:: | vilai 


— 

Garbenzehente, m. dime de; 
—— 

Gärber, mi tanneur;- corro- 
yenrj-mésissier, m. 

Gärbertaum, m, — re⸗ 


Badesee f. tanmerie,f. 
Beifgürberey. 
——— £. tannerie, & 
lé, n. plamee,.dr 
Garberlobe, f, tan, mr. : 
„Härderitraucı, misredoul; au 
mac 


wer 
Garberwolle, f. avalies, 1. pl. 

Gärbehioff, m. [56] tanm, u; 

Garbrübe; £. {213} étoile, £ jus 
detannée, m. 

Garde, f. garde, f. v. Leibmase. 

Gardian), Guardian, mr. gar- 
dien, m. 

Gardine, Sardinenflange, v. Bor⸗ 
hang, Berbangsftange, 

te, #2 état. d'une peau cor- 

roy de, mi; das Kupfer fat fine —, 
le curvre est assez allindzıdas 


— 


Erz bat feine —,- la mine est nées 4 


grillée, 
ver À tort n. mine grillée, F. 
Garfa . cuve à pas- 
ser, —— 
Garfeuér, a buapteu de eilt 
lage, u, -— 0 


h mers, L gargo- 
# rn e 
artenig; * 112 réquié e 
ware —— 
artüde, rgote, . 
Gartupfer, —* cuivre de roset- 
te, ewivre pur, m, 
theder, n. peau de mégie; f. 
Garmachen, nm. (70} Cortöi; 
[112}nflinage, m. 
Gatmader, m. afineur, m. 
Gar, mu TA mi; filet, rets, 
anmean ; mi. ; fig. in das —igehen, 
onner dans le panneam, 





ati, m. (220) —8 
engoupie, f, lisseron ms: 1 


3 —— en 


Gariti * w Di 
+ hard. ce a J— 
Gätichen m ns PRE. dıfan 
en; m. jardin, m.—nebeit, 
K — * m. — 1. ja 
nd. ih Damit eihhftigen,.ja 
—beet, n,: * h — ar 
8. —— — — 
mestique, f. —biume, ange 
f: fleur, planteetc; —— À 
des jardins, fleur, planteete, eul⸗ 
tivée,f. bud,mn.: gen u ati 
nage; ms<trbie, fl pois de nes 
din, nee, Î, terreau, witerre 
Iranche, f. feld, na cran p fer- 
mé, m. —freund, m. amateurde 
jardinage, m.!. feucht, &iraidde 
—— —swügt, meherbe 


ta e 
a ft, mi Vertumne, dieu 
— m. — 
—— —— 
déesse tin, Flores] fo) 
"artenpaus, £. petite home, #2 
m % "or 





+ f 


Fa f. pavillon, m, 
Gatten 


hãu —— 
—— mr. valet de jar 


"Garientrefke, f. cresson des jap: 
s, cresson —— man) 
Gone ‚miton- 
nelle, 


“scan f échelle double, 
Gartenluft, er plaisir du jardie 
D arteneueffes y»: mn. serpette,. # 


fancillon, ms 
:Gartenredht,n.ilroit dieneloem. 
Gartèniaal,w: salon — 
son de jardin, m, 
Gartenichaufel, 4. rabot, m. 
prlle dejardin, £ a} 
— 2 £. * deiner 


dimier, m. ort „pers me dre 





—— 


2152088 Je ,1e 





— —— — — 





Gar 


Saft 





‚Sau 





. Gartenwerf, n. jardinage, m, 

Gärtner, m. -inn, F. —— 
m. —ierg; f. > 

Gärtneren, f. jardinage, m. 
_Gas, n. [187 et 56] gaz, gas, m. 

Gäfhen, v. a. bouillir, den- 
mer, mousser. ? 

t, m. leyure; écume, 
mousse, £ ; ——— 
Gasconien, a. Gascoëne, f. Gas⸗ 
eonier, m, —inn,f. Gascenfé, adj. 
Gascon, m. —onng; f, et adj. 
Gashaltig, adj. [187] etc. ga- 
+ Gäspe, #- jointée, f [zeux. 
Gaffe, F. rue, #.; — ohne Aus 
gang, cul-de-sac, m. impasse, 1.5 
- auf der — herum laufen, courir les 
rues; Graffen laufen, passer par 
les baguettes, par les verges. 
Gaflenbefteln, n. gueuserie, £. 
Gañenbettier, m. gueux, gueux 
‚gueusant, m. 
Gafsnbube, Gäffenjunge, m.po- 
lisson, m, à 
Gaffenbure, f. Ciaffenmenfé, n. 
raccrocheusé, conrense, f. 
= Gaffenfehrer, a. —inn, £ bou- 
r, m. —euse, À. 
Sañentoth, m. boue, f. 
Gaftenlaufen, m. peime de pas- 
ser par bes baguettes, f. 

Gafentiét, n. Gajfenhauer, m, 
vandeville, m. 
Zaſſenrinne, f. ruisseau, m, 

Gajjentreter, v. Pilaftertreter: 

Gäfdhyen, n. petite rue,ruelle,f, 

Gall, m. hôte; convive, con- 
viés étranger, m.z ein ungebetez 
nee, tn écornifleur, parasite; 
wollen Sie mein — fon ? voulez 
vous diner; sonper'ävec moi? 
voulez=vous être des miens ? Gä- 
fte jesen, halten, tenir ordinaire, 
vendre du vima assiette; — has 
bin, donner à manger; Sie find 
wmirein willfonimener —; vous êtes 
le bien venu ici; fig. rin ſchlauer 
(tojer) =, un drôle, fin matois; 
ein grober —, "un rustre, rustaud, 
- Gafttiett, n. Et pour des étran- 

ers, m. 

Gafte . .;: su — Bitten, inviter à 
un repas; ju — sehen,aller diner, 
souper chéz q. (en ville); zu — 
jegu, manger en ville. é 

Gafteren, f. Gaſtgebot, n. repas, 
banquet, festin, régal, m. 
Gaftfreind, m. hôte, m.—fhaft- 
tip, Gafifren, adj. hospitalier, 
—ihaft, Gaftfrenheit, £. bospita- 


lité „1. 
Gajtgeber, Gafthalter, m. hôte, 
enbaretier, aubergiste, traiteur, 
hôtelier, m, —ütn, f. hôtesse, hö- 
tehière, f. 
| Sr m. höte, m, 
Gajthof, m. Gafttaus, n. hötel- 
lerie, auberge, f.; ein großer —, 
hötel, m. 
Gaftiven, v. à Sam. régaler, 
traiter; donner à manger. 
Gaitfleid, n.habit de fête, m, 
Selm 1, n. repas, festin, m. 
ï 





Goltmeifter, m. frère hospita- 
lier (dans un couvent) 


" Gafterdnung, f. règlement pour 
les rn Se - 
Gaftpredigt,, f. 
étranser, d'un can: dat, m. 
— n. droit d’hospita- 
é, an. x * 
Gaſtrolle, f. rôle que joue un 
acteur étranger (dans un lieu gu 
il passe ou s’arröte), m. je 
aftftübe „ £, Gafisimmer, n. 
salle à manger; chambre pour les 
étrangers, f. —— 
Gañttifch, m. table d’höte, f. 
-Gafhoirth, m. —in, £ auber- 
giste, restaurateur, cabaretier, 
ötelier, m, —iere, f. hôte, m, 


hôtesse, f. —f#aft, £. profession | 


Waubergiste, de cabaretier f. 
Gäten, v. a. sarcler, éherber, 
Güter, m. —inn, £. sarcleur, m, 
sarcleuse, f. Gütgras, n, sarclu- 
re, £ Güthade, Güthaue, f. sar- 
eloir, m, u i 
Gatte, m. époux, mari, compa- 
gnon; pair (des oiseaux), m. 
Gatten, v. a. unir, assembler; 
assortir; apparier, accoupler; 
fid—, v. fid Begatten, ? 
Gatter, n. treillis; [181] chäs- 


sis, m, 

Gatterfenfter, v. Gitterfenfter. 

Gattern, v. Gittern; et Lauern, 

Gatterthor, n. Gatterthür, £ 
porte treillissee, £, rn 

Gatterwerf, n. treillage, m, 

Gattinn,f.&pouse, compagne, f. 

Gattung, f. espèces; sorte, L; 
genre, m. 

Gaftungsname, m. [122] nom 
äppellatif, m. 

+Gau, n. campagne,contrée, f, 

Gaurbe, f. eau de fumier, f. 

Gaudieb, m. filou, escroc, m, 
v, Gauner. 

+Gaufel, m. Gaufeley, F. Gau— 
felwert, Gaufeljpiel, m. Gautelpoſ⸗ 
fen, I. 9* prestige, m. fascina- 
tion, f.; tour de passe-passe, 
tour d’adresse, m. matassınade, 
bowffonnierie, f. Gaufelhaft, Gans 
felidt, adj. bouffon: 

Gaufelmännden , bilbo- 

uet, m. 

Gaufeln, v.n, bouffonner, fai- 
re des tours de passe-passe; mit 
den Fichte herum —, courir impru- 
demment çà et là avec la Iumngre. 


n. 


Gaufeltünz, m.nratassins, pl. 
Gauteltafche, f. gibeciere, #.. 
Gaufler, m. bateleur, jonglenr, 
bouffüu, n°" "et 3 
Gautlerifh ; “adj. mimique; 
bouilen. y % 


Gauf, m. cheval, m, 

—— m. palais, m. —beine, 
n. pl ur os zur. m. pl, 
—peiifen, F pl. glandes palatines, 
£ pl. —buhftaben, mis pl, lettres 
palatales, £, pl be, m. 

Gauner, m. Jilou, eseroe, four- 

Gaunerey, f. filouterie, escro- 


querie, friponnerie, f, 
"Saunen, von. Tamm. filouter, 
piper an jeu. 
Ba utfchdeet,n. [173] drapan,m 
Gauticen, ve a [173] coucher 





sermon d'un | 


'm. [173] oouchew 
N * La 


couchart, m. 


az 4 azelle, f. . 
Geadt, adj. [21] der gend 
pet + À — octil, m. 
Geärhtete,m.proserit, i 
Geadelt, De Me Pape 
v. Adeln, ? \ 
Geäder, n. veines, f. pl. _ 
Geäfter, nm. [43]; éperon d 
chien, m.; gardes du sangli 
| Grârtet Kad fait, bati. LÉ. 
Gras, Gräfe, m. [43] vian 














à 
m. 






© 

. e, batterie, £ . 
Gebalt, n. [12] solives, £, 
enta (ira , 
Gebaren v. a. ir. enfanter, 
coucher (d'un enfant), pue 
monde; dig. produire, faire na 
tres zur Unze —, l 
avant terme , faire une fa 
couche, —,n. enfantement, ac 
eouc, t,m. — 


f. mer 





cher, mi. ar 
Gebäude, n. bâtiment, edifie, 
à construction, structure, £, 
ebe, v. © as 
ossementé 
Re; membre „m. 
evelfer, Gebell, n. aboiemen 
glapissement,m. ._ 
eben, v. A, donner; livre 
1 » remettre; 
sser, vendre pour un certai 
bring [133] donner, faire; fi 
on 
s’exp 


r; attribüer; ren 
y eine Sache 4 
wort —, faire 
etwag verloren — 
an Gott gebe es! 









F 


* 


en peu de muts ; 

e! plaise à Dieu! gegeben 
fait à L...; fib —, se donnery.! 
ren ‘s’accomnioder,. s’arral 
er, aller biens fit die Mühe, E 
Svre —, se dounerla peine, d'os 

— er —* fo ae "A 
reudra enlin; das wırd ih ) 
Zeit jhon —, cela — 
avec le temps, cela #' | 
avec le temps; von ih ⸗ 





rer; rendre, vomir; eine 
fen von fid —, dire ce que 
pense; eine Arzeney wieder 
— rendre une ecine, —, 
n. donner, rapporter; four 
fig. wicht, viel — auf einen‘ 
auf tint Sade —, * faire 
grand cas de q. op de qe. 
imp. y avoir; se passer, arr 
e8 giebt, il ya; wargiebre? qu” 
gril was giebt es Neues 
a-t-il de nonveau?,e6 wird 
etwas —, il arrivera, à 
ra quelque affaire Aujourd 











—— * 
Gaſtmutter, £. soeur hospitalid- 


ve (dans un couvent), fs 


la feuille, 





fein Geſicht piebr es fhon, 







ire, des ai 


_ 









—* 


ba 


ap, 


1 der * — 
RN; N a * 


—* 
eräin, me 
£, mältregse, ‚sou- 


‚adj. 


= 











ER 
* 


À — 


Thibaut F 


FES * 


* à aa 





Aci 
Fute, —— 





in "eh 


- das Bi: 
a air 


être 
Pete 


=, — 


Imperienx, 
ent. 
— an" 
N 
Cora 








u. 


ni Beblü hei prinbes 


“à JL 


tl usage, ‚se servir, emp 


“AE ab 
Fe \ ebro 
! —— 


gr 








BSH races. 
— ad). * croche, 
cou es ai] D- 
Ko J Le et AH mE 
— 


* rite SE 
our 9* a; ét if 
x — se 


ten.—, ılestine poëté; 
Si Deuifgeku., an llama 2 
ei de nation. | 
eDergén, art, ef a — 
— 4 abri, GR en); 
— saun ijE—,. e es tun hom- 
tabli, 
Gebet, m. ordre, commande 


ment; precepte; reglenient, m, 


omini- ordonnance ; offre ; (bey at. 


Berjteigerungen) mise, enchère, £.; 

KA) ea Gekote, Gortes, les dix 
tp di de Dieu,,le.de- 
calogue; einem ju Gebote fteheu, 
être: aux.ordres, à la ABsposition 
de g.z ein — thun, tire une .of- 
è-|fre; 5 in höheres — auf etwas than, 
ARMES qC.,:COUYrE une, en- 
chöng; i PEOY. À Roth bat fein —, ne- 
ra L'é ua point de Loi. 


pa Ke, CA bordure, chamar- 
Perle 4 Adj,.brüle, 


RS mnt 
= er V. Brenne He: 1 
—c — n.röt, rôti, m, 
taud 111. uSa2e; emploi, 
m; ‚Egutume, : pratique, 
va — machen, 


ixe usage 


Crane, As user, falre 
uyer. 
VD. avoir besom, x Draußen, ,. 
Gebrâudlit, adj. usité, d'usa- | de 
£e,ren, usage; usuel; — werden, 
passer en usag 85 
Gebrüude, n.brassin, am. + 
— fam, — 4* 
issement, ‚m. 
Gebre £, 2. fau, vomissement 
continuel; Sy boutis;. PAR | à 
toir, m, 


mo a = sage, at | ; 


on IN — an 


it: u * — je 


4 


Gebrecti ** 
Ka NAN AN PL 
blesse ; 5e ai, 


en: romp u 
ken ——— 
ms, toit À Eine ges 
Frot mu * ier À re- 
at QUTITÉ ahl, unnom- 
zmpu;, tine, gel rédént Sum⸗ 
Me, une M cassée; geh cdtnes 
ſd, de l'Allemand a arti⸗ 


€ Ey Er dgrügelire,, [A 


m Pa 


en; 


peut 
; tihe 


» | miettes, f, rl, 








il nes Eee 
ünıt; adj. à Hleurs, Ni mugissement ; fu- 
sr 425% 207 — de — Mir Ps ri 
eurs; [26] fleur — eu⸗ Gebrumme PPourdonnement, 
1x9 asp vlôx MCE Mo) — dé 
any; sa ir, 
he * Se —— LE — 


pr, res. — die —,- 


— er —— era 3 


— dé travail. Fosse pb 
pnpets, m4, p —— 


— vw 


cafe 
Re 
i Re 
Gebüns, m. : + F : 
= a — 
= © en at 
v. Binden; a — 
Shpribart, de st ‚la 
poesie; eine ge Le eùe, um 
— — Er 
fant, £rwit,- [84], 
ei M Sei lan 
fausse. couche, £ 3 —— — 
sau Penn, Den vornekmer —, 
— de naissance, — 
— m, nohlesse.de 
CE —— N travail diene * 
Sturrköii 7. Bin baptistöre, 


Gi Get, ij. 
„Gebunden; 
dé ‚gebundene 
discoursen vers... 4 
naissance, 
ayant terme ; avworton, me; Sn 
ebürtig, adj, ati... Bf zu0r 
extrait bi 


Be —— usb} a 


* 
—— +. dei! hoben, 


— Br | 


cheur, m. 


* 

A 9 — 
sauce nme \ 
“a émaal, m. ee an 


u ANNE Ye —— 


Gent is Er it, — 
Geburtstsgifier, drame. m 


Senn „he 


. CAES — Au it 
Erlisn ade & Musee 5 bure) 


naissance, 
Ab ursfäg, mi. —— 
ee 


ckement, uf. 


—— 





N 





Geb 


Ged 








7 Grbüiih), n. bocage, ;bosquet, 
hallier, Ss brouss aies, ÉTÉ 
Gen — fat, sot, m. — — 
— in, folätre, —erey, $. fam. 
ai 'inerie, raillerie,, — 
: Geracht,adjssusiht, mentionné. 
Gedächtniß, n. mémoires £.: 
souvenir, m. ft m; 
— eines Berfiorbenen, vd. Heiligen, 
fète, de. commémoraison. d ya 
mort ou d'un saint, £. —fraît, F. 
mémoire, f. —funfe, f. mmémoni- 
queyf, ing, m, ar anmiversairé,m, 
amp adj. [74] Ala dau- 
be, à l'étuvées gedämpftes Kalbe 


fleifh, gedämpfre junge Tauben, une | pe 


etuyee de veau, de pigeonneaux. 

Gedanke, m, pensée; idee; 
fantruisies — den man für ſich bes 
hält, *arrière-pensée, f.; in Ge⸗ 
dasfen feyn.,… être pensif; être 
dans une. profonde méditation; 
bäfe Gedanken ‚von ‚einem „haben, 
penser mal de q.; xinerley Ge⸗ 
baufen mit einem haben, se 
rencontrer.ayec q. 3 ‚is Gedan⸗ 
fen über etwas machen, être inquiet 
sur qe: S'inquiéterz prov. Ge⸗ 
danfen find goUfren, les pensées 
sont libres. » 

Gedanfenbeine, n. pl. [8] os 
pariétaux, m. pl. 

Gedanfenleer, Gedanfenlos, ‚adj. 
etady. sans pensées; sans atten- 
tion, Gedanfenlofigfeit, # f. inad- 
vertance, F. 

Gedanfenreich, adj. fecond en 

ensées, richeien idées. 

Gedanfenfuiel,n.jeu d’esprit,m. 

Gedanfenfirid, :m, barre, f. 
trait de plume, m. 

Geodärm, m. boyanx, intestins, 
m.pl.z.tripaille (des animaux);f. 
ses, 2.0 couverture, f, ; cou— 





vert, mn. 

Gédeiben, Y,.n; ‚ir. profiter, 
prospérer,- fructifier, venir; fig. 
réussirz faire du bien; das Sen | 
asdeiher ihm sut, le manger lui | 
fait du bien, il s’en trouve biens | 
die Sache tft num dahin geöiehen, la: 
chose en est venue. A ce point; 

prov.- amreht Gut gereihet wicht, | 

ien mal acquis ne prolite pas, 

Gedeihen, m. — reus-| 
site, f. profit,sucees,m.; Gott gebe, 
fein. — a! Dieu le fasse pros- | 
pérer ! [les salubre, | 

gai adj: profitable, uti- 

Dedenten, v.a, ir. penser, son- 
gers+ »ellechirz;. avoir dessein, 
compter; eines ob, einer Gadè —, 
faire —*38 parler de q . ou de 
460. 3 rSache nicht —passor 
une ———— silence ; daran iſt 
nicht zu —, me parlons point de 
celaz einem etwas —, la garder 
bonne à er 2. bey qui Mens 
{den —, de mémoire d” some, 

Grit, n. fiction, fable, f.; 
ae mi Gedichte, pl. poésies, 


* Besiegen, adj. natif, vierge; 
massif, solide, 

Gedinar, n, action de marchan- 
der, f. ; fam, barguignage ; [156] 
contrat: accord, m, 


“Gidoppelt, adj. donble 6] 
volté, ARE — adv. — 
ment, 


———— Part. et adj. séché, 


Boorange, n. presse, foule, £.; 

es AT ee la presse y 
est; dig. im — feyn, être en pres- 
se. —y, Gredranae, ‚adj. presse, 
serré, —, adv. Al’etroit. 

Gedrängt, adj. serré; coneis. 

—, ady. serrdement; avec conci- 
sion. Öedrängiheit, f.concision, f. 

Gedritt, adj. ternairés [21] der 
gedritte SHein, trin (trime), as- 

ect, m, - 

Gdruct,. art. etadlj. impri- 
mé, (v. Druden), moulé; seßeudie 
Sérift, imprimé, m, 

Goudt, part. et adj. baissé, v. 
fih Duden, 

Geduld, f. patience, f. ; — ha: 
ben, avoir patience patienter ; 
fam, diefer Baum ze. fteht in der —, 
cet arbre etc. est à l'abri .des|co 
vents. 

ſich Gedulden, v. réf. avoirou 
prendre patience/ patienter, 

Geduldig, adj. patient, —, adv. 
patiemment. 

Gedungen, part, etadj. long, 
v. Dingen; fig. mercenaire, 

Gedunfen, adj. boufl, enile, 
boursoufle, 

Geeignet, adj. zu etwas, propre 


Bee, f. Geeſtland, n. terre haute 
et stérile, F. 

Gefahr, £ danger, péril; ris- 
que; — laufen, courir risque; 
mit— meines Lebens‘, au péril de 
ma vie, 2 x 

Gefährde, f. [172] préjudice, 
m. fraude, f. 

Gefährden, v. a. p. u, frauder, | m 

orter préjudice ou risque; id 
{Ein babe nicht gefährdet, je ne 
risque rien dans cette affaire. 

— adj, dangereux, pé- |m, 
rilleux. —, adv. dangereusement, 

»erilleusement, —teit, f, péril, |p 
danger, m, 

Gefährte, m. compägnon,cama- 
'rade, 1m, 

A— compagne, f. 
Gefälle, n [155] peute, chute 
de l’eau, f, 

ere, pl. rente, f. revenu, 
3 droits, m, pl, 

Gcfatten, v.n. ir. plaire ; das 
sefüllt mir nicht, cela ne me plaît) 
pas; e8 gefüllt ihm ASSIS peu 
nicht in diefer Stade, il sep lait, il 
se déplait dans cette ville; ei ge⸗ 
fälft mir, da am beffen,, je ny 
plaisle plus; fi Fit felbit —, sé com- 
plaire à soi-même; ſich etwas — 
lajfen, agréer de., y condescen- 
dre, acquiescér, consentirz fih 
alles — lajfen, être de tous bons 
accords, en passér par tout ce 
que l'on voudra, 

Gefalten, m. plaisir, m. joie, 
f, — au etwas finden ou haben, 

rendre plaisir Agc., se plaire à 


























fh —* 
a nd. ngten w 
ais rant, prevenan 
Tue ana det voue 
-ıl? wenn e u — ılt, s ılvou 
plait. ſich ne Bee ehe 
plaire à ya _ f. plaisir, 
complais — 
Gefauficti at coquet. _ 3 
—— er, m. IOHRTERR le 
maps an, 
Su * D, froncis ne à 
enr ir A; 


— gebe | 

— — 

ET angen, com — D A 

à Ge, m esprit 
G 


Sn —— J 


— ff — 


m, — 
efängli adv. 
son fein Bus a — vi 
. isonnier;, i è : 
IE de corps, jus “5 | 
Gefängnis, n. piison L 
„Bett Be n. petarade, U, 
Mi. vaisseau; vase, m 
poisvée_ (d’une ‘épée étc.);" 14 
eng, gan 


[3 u 
geolier, Hr 


— 


t r 
or ui et $)3 é 0 
à, HAE — DR ‘so 
id — n, se, tn 


dt, me combat, eng: ne 


efa 
Lea (à. 
ſich — 
—— 
prẽt. 


6 


el é{, mn. po ehariyari, m 
.n. plumage; ï 
F \sse seu (d’ ROME Die 


"ar ede aa ae rn 
. Eh © JA rl cal w 


poesie 
— adj. (28) dee 
Geftii bel, pee rolläge, m 
Gerammt, adj. ondé, va, aus! 
ser 
Gefecht, n. entrelacs, ‚m. pl 
(8) p —* br. 
Serledkt, adj. 
cheté 
Geftde, n. pop, raccoütremer 
—— ın.; chose rap 
Get 6 tif x 
eñifen, Gefliffeubeit, v. 
fu Brliffenheit : » ‘à 
ef) 
ex 


55, 





+ 


—— moi 


jientlih, adv. à dessei 1 
ros. — © 
eifécr, n. chuchoterte, er 

Geflochten, parts tressé, nall 
v. Flechten. "| 
Geñuche, n. action Mir . 

sarrer 


erden, n, Bis6} auge, f, 





ten) ge.;.thun Sie mir den —, fai- 
tes-moile plaisir; na Ihrem —, 


nal, m, 
Geñiügel, EEE vol 
falle, 1, "1m et 





2 179 Je == 



















chanter adj. rangé, à fran- |ri 
se eprag 2. pop. mangeaille; | réci 


gueule, 


— 


C gt, À : 


rmandıse, voracité, f 



















‚vn. ir. er, 2 se 
A se conzeler, se # 
yi ng — 2. 


‘ —— m, terme de la 
élation, 4, 

mes, n. glaces, f. pl. 
lese! nm. rainure; [156] 


ER Sefüsie, + al pliable, 
die. commod 
, 2. tact; — sen— 
t; ein feines — haben, avoir 
Le * * fin; —F des Mitleidens tio 
sentiment e pitié etc. 
“6 hilos, adj. iföknsihle, : im- 
Det le, apathique, 
| Fe dr deu Di f, — 
‚ apatlu 
ei a0 adj. — tou⸗ 
ũtit, adj, plein, rempli, | 


t, adj. de 21 
en ann Stein, gelten “ 


Gaine, ‚adj. élevé à la di- 
mité d rigé en princi- 
* eine gefürftete bien, ı une 
baye princiere, : 
“Gegen Be vers, : à, sur; en⸗ 
al rd den contre; 
— — Abend 
; Hau prix de à l'occident; 
] (sur) le soir; —6 vers 
r six heuresz un — 
Wohlibärer, ingrat envers 
| teurs; drey — einen, 
dis contre un; id wette sehn — 
#, je gage dix contre un; Ihr 
rest ae Qu 4 — den meinigen, 
Bt n’est rien auprès de 
{la niet; er if nue ein ind — 
—— n'est + un enfant au prix 


e —* — ady, p. u. 


| — m, Tes ‘contré- 


e, $.; einen — 
nn 
enabücht, £ vue, i tion 
[230] 


TGesmadına 
| & a * 
— “a Ez 
egena Guns, .(234Jc0n- 
R ement, m, 0 
1 jegénénfiait, LB, contré-bat. 
“eric, cont 
fn réplique, re- 





2/2 


4 au prix 


reine 
À Grpenonttert, 
émise f. [150] eontre- 


„Serani —* adj. slouton, goulu, d 


Gén = v. Befreindet, 
3 ente, m. exempt des gar- a 


Gegenbatterie, f, contre-batte- 
" Segenbesin ung, £. condition | d 
Gegenbefeb m. 


re, In, 

Ge genbefenntniß, n. v. Gegens 
ai 

Gegenbeting te, m. récriminé,m. 
—— — 2 revanche, 
—— repr ésailles, 


contre-0r- 


* Sésentérée, m. rapport con- 


"Scans 
mbeiäeinigung, f, acte ré- 
M, Yersaux, ni. pl. 
Gegenbefcyuldigung, L'récrims- 
"en ent ung,f.éont 
egen atre-vi- 
site, site double "af. 
Gegenbeiuc ‚m. visite réci- 


proque, f. 
Sesenberoels, m, preuve du 
ire. . 
Seoentesisung, f, correla- 


ES genbin‘ n. antitype; fs. 


contraste, m, 
de pds m, — récipro— 


"Srgenbopren, va contre-per- | q""® 


“Grsentéfgans, £. Lits] éon- 
fruit, m. 

Gegenbuch, n. contrôle, m. 
„Sesendürge, m. Arrière-ga- 


 Gesmbürgiäaft, $. arrière- 
caAution, f. 


egen end, f. contrée; plasp; 
[21 et119] région, f.; [1459 pa- 
rage, m.; vou—ju—, de con- 
trée en —— die umliegende —, 
environs, 

Segenkienft, m. service réci- 
proque, m 

Gegendrud, "m. [130] retira- 
tion; [123 contrépreuve; [187] |tre-a 
réaction, f. 

Gegen einander, adv. opposé, 
contraire, l'un contre (à, pour, 
avec) V'aütrô; vis-à-vis, à 

osite; réciproquement, vale 


Gef Geg GB 
À : Ff172]con-| G 
1:55 adj. ailé, RER — [172]con — — 
N osition uth, conte parts 
F Ge Pr x Lam, action de —— ‚der x genfer&trung, £. preten 


Ba wi € 


nfréimféatt, £ retour 
— [162] contre-fu- 


enfüfler, m. d 
————— 


— Grgengefüh, = sentiment op= 
posé, 


„.Srgengeländer, 2. contr’espa- 
" Segengefen, n. présent réci- 


proque, 


„ Orsengeimalt, £ représailles, 


& engewidyt, n. contre-poids 
m. ed sr Gr £.; das Pat 
ten, contre-balancer. 

Gegen armonendeit, £. affection 
mutuelle 


engift, n. tre -poison 
anti am, — 
Gegengitter, n. double, balus- 
trade, £. 
à „gegmarund, m, raison con- 
re, 
Grgengruß, m. salut rendu, 
——— m. 
Se rsunit £; — pts 


Gegengutt, m. contre san 
— m 

——— m, —— m. vs Wie⸗ 
derhall, Wiederſcha 
+ 8. contre- 


Grgenhaut, v. Gegenunterlage. 
Gegenhieb, m. — 
Gegentaifer, m. anti-cdsar, m. 
Gegenflage, f. reconvention, f.f 
eine — aufellén, reconvenir, fm, 
Gegenfläger, m. reconvenant 
Gegentritif, f. *anti-critique, f. 
Gegentatte, f. contre-latte, f, 
contre-Iaftöir, m. 
— pi. tus] con- 


Segenfigt,, 2. FC e contre 
jour, ‘à. 

Gegenliche, f. retour d'amour, 
amour réciproque; m, 

Gégentiff, £ contre-ruse, con- 


ement; — halteır, comparer, con- tre- messe, 2 
ferer; confronter; —jesen, op- Drommant, 5. puissance op- 
poser Tun à l'autre; — ftellen, | posée, f. 


confronter; — fiehen, être 
vis-à-vis, à l'opposite L'un de 
re à — f. comparai- 
son, $. parallele, m. confronta- 
tion, f. —fellung, f. confronta- 
tion, f.; conträste, m 
Gegeneindringen, ». ° (172) con- 
tredit, m. 
—— n. offre Feci- 
roque, , 
Grothertemntidtat, f. retour 


de reconnaissance 
Gegonertläruns, * “déclaration 


réciproque, f. ; linved, m. 
Shgenfenfter fer, u.  Sontre-chte- 


pee mettre l’un contrél'autre; 
ge. 





sig, volet, m, ! 


Ge enmarfé, m. contre-mar- 
che, 
Gtgennaitef. contre-maille,f, 
Gegennrauét, f. contre-mür,m.} + 
eine — madbent, contre-murer, 
Danke: en con- 
trai contre-sens, 
Gegenntine, f. — f. 
Gegenniniren, +. m contre= 
mıner. 
Gegenmittel, m. remède, mi‘ 
Gegenmend, v. Nebenmend, — * 
EDEN m. [8] musel 
antago niste, 8 
Gcoené ra f. [ST ren 


ouvertu ré, f. « 





Sms un anti-pape, m, 





Geg 


Geg 





Gegenpart, m. adversaire, op 
posant, antagoniste; parti. con- 
traire, m, 

Gegenparten 

‘ ou contraire E ; 

Gegenpfaßt, m. [26] contre- 


pal, m. A 
Gegenpfa nd,n. contre-gage,m. 
Gegenpfeiler, m. contreboutant, 

éperon, im. mir Gegenpfeileen verſe⸗ 

hen, contrebouter. 
Gegenprobe, £. 
reuve, À. 3 
Gegenpunft, m. [162] contre- 

point, m. 
Begeaanittung f, contre-let- 

tre, $. v. Gegenfhein. 

Gegenrechner, 10. contrôleur, m, 

Gegenrehnung, f. décompte; 
contröle, m, 
i. Gegenrede, 
tion, f. : 

Gegenregifter, n. contrôle, m. 

Gegenrevolution, £. *contre-Té— 

„volution, 3. 

Gegenrunde, £. [157] contre- 
ronde, f. 

Gegenfaß, m. opposition; [197] 
antithèses [172] réplique, 3. 

Gegenſchall, v. Gegenhall. 

Gegenſchein, m. 
ment; [181] reflet, m.; [21] op- 

osition; [194] contre-lettre, 
Récharse réciproque, f. 
f. donation 


£, partie adverse 


[123] contré- 


£. réplique, excep- 


Gegenichentung, 
mutuelle, f, 
Gegenflag,/m:contre-conp;m. 
a Gegenihmäh 


iou, f. 
Gegenfchnitt, m. conpure con- 
traire, $. ; 

Gegenfihraffiren, v. a.- [123] 


contre-hacher,. contre-tailler. 


t 


ing; Sf. contre-hachure, f, con- 


tre-tailles, f. pr 
Gegenfchreiber, m. contrôleur, 
m. — en, f. contrôle, m. 
Gegenichrift, À. 
écrit, f. vonire-écrit, 
tions défense, f.. 


Gegenihuld, f. dette récipro— 
js décompte, m.; Schulden | 
us Gegenjhulden, dettes actiyes et 


que, 


assives, f. pl 
Gegenfeité, f, côté opposé, m. 
proque; 


matique. 


(Ségenfeitigteit, f: réciprocité, 1. 


Gegenüherheit, £. sûreté 
proque, #.; contre-gäge, mn, 
ne — nehmen, cohtre-gaper, 

Gegenfiegel, 


resplendisse- 


ung, f. récrinina- 


f. réplique par 
m. refuta- 


‚Gegenfpur, 4 [43] contre- 
>egenjfand, m, obje sujet, m. 
Gegenitimme, £. ts contre 
partie, 5, — 
Gegenſtimmig, adj. discordant, 
dissonant, i f 
Gegenſtoß, m. contre-coup; 
[234] coup fourre, m. riposte, % 
Gegenſtte kung / f [57] contre- 
extension, 3, 

\ Gegenfkeeit, m. coup rendu; 
fig. échange, m. revanche, pa- 
reille, f, . : < 
Gegenftrid) , m. rebours, con- 
tre-poil, m, — 


Gegenſtũck, n [181] etc. pen- 


ant, m. 5 
Gegenjtüße, f. contreboutant, 
contre-fort, m, 

Begentaufch, m. contre-Echan- 


ge, m. 

Gegenthcil, m. partie adverse 
ou contraire, f.; v. aussi Geg⸗ 
NE =, De contraire, opro an; 
im —, au contraire. x 

Gegenthür, v. Borthür. · 

Gegentreue, f. fidélité recipro- 
CES RS — 
Gegen über, prép. et ady. vis- 
Avis, Al’opposite; er wohnt mir 
— ou gegen mir liber, il est logé 
vis-à-vis de moi; der Kirde —, 
vis-à-vis l'église; einandee —, 
Vopposite l'un de l’autre; ⸗ ge⸗ 
frelltz gelegt, gefest, “opposé. 

Gegenunterlage, # [174] con- 
tre-sommier, m. 

Gegenunterfchrift, f, contre- 
seing, m. \ 

BERN UDEFFRUDHUR f. contre- 
enquête, f, 
egenvergeltung, F. reyanche,f. 

-Gegenvermäctniß, n. legs re- 
ciproque, m, donation récipro- 
que, £.; don de noces, m. 

. Gegenverpiibtung, £. obliga- 
tion réciproque, #,  - i 

Gegenderſchanzung, f. contre- 
vallation, — 





Gegenfeitig adj. mutuel, réci- 
respectifs [84]symallag- 
—, adv. mutuellement, 
réciproquement, respectivement. 


‚Gegenverfchreibung, f. obliga- 
tion donnée à caution, contre- 
lettre, f. 

Gegenverfprechen, mn: comtre- 


|promesse,promesse reciproque,f. 


‚Gegenverweis, m. contre-re— 
proche, m. j 
Gegenvorſtellung, £ remon- 
trance, I er 
Gegenwall,m. contr’escarpe, f. 








n, contre—scel, 


Gegenwart, f. présence; assis- 


Nik tance; Fig. Die — des Geiftes, pre- 
3 jels 


sence — —F— 
‚Gegenwärtig, adj. present; ns— 
|sistant. —, adv. présentement, à 


. contre-seing, m. ; das — aufdruk- présent , maintenant, actuelle 


fen, contre-sceller. 
Ge nfin 
antiphrase, 1. 


Gegenfonne, Y- Nesenfonne, 


Gegenipalier, A. contr’espa- 


lier, m. 
Gegenfpalt, m. [57 
sure, contre-fente, f. 


Gegenfparren, m. [26] contre- 


chevron, 


m, 
Gegenfpiel, v, Widerjpiel, 


m, contre-sens, m.; 


ment, 
Gegenwechfel, v. Ruckwechſel. 
Gegenwehr, f. défense, résis- 
tance, f. 
Gegenwerth, m. équivalent, m, 
Gegenwind, m. vent contraire, 


contre-fis- | vent traversier, mis 


Gegenwirtung, ferénction, f. 
Gegenzauber, m, contre har- 


que F3 signal pour répondre au 
8 — eg 
egenzeuge, m, témoin contrai- 
u "va ee ee 
egenzinne, £, -[26] cont rebre- 
tesse, f.; mit Gegenjinnen,. con- 
— ai EN Ni 
egitter, v. Giter. 
Gegittert, adj. grillé; [26] 
Gegner m. —inn, f. adversai 
re, m, etf. anlagmiste,m, 
Grgrunge, n. grognement (de: 


cochons), m. _ : er 
Gehaben, ‚v..reil. ir. s 
Gebäge, n.enclos; [43], par 
m, ‚varenne, 1,3 | "de 
m; ei ing —geben 
| er sur les brisées de q 
Gehalt, m.aloi, titre (de 
sion, f.;, salaire, m, appoint 
ments, gages, m. pl; (Sn 
Gebalten, part: ig. tenu, obli 
pend; pen 


































5 


porter; se conduire. 
pus n 
1 J 14 f 1 
men, a 1 
et del’argent), m.. va 
contenance, acıte,f.  _ 


sehänge, n. ce qui 
te, f. pendant, mi oreille 
de chiën, f, pl; [26] bande 


[156] jointure, — 
Geharniſcht, part. armé d'un 
culrasse, cuiras, dis ⸗ 
Gehaſſig, adj. „odieux, *hi 
neux; einem — ftyn, hair g, — 
adv. odieusement. _ 
Gehäffigteit, . ce qui rend odi 
eux; haine, 4 ; $ Ps 
‚Gchan, n. taillis, m. 
= äuft, adj. comble, combl 
* Gehäufe, n. e, © 
TUE 128) cap 
ebede, n. couvée, volle: 
—* im, adj. secret, on 
Pr 31 times; eine gehei è 
pe à un escalier dérobé; — halte 
— cacher; in—, 8 
ng Ar tt en cache 
te, à la dé des der geheime Hat 
com privé; Conseiller pri 
ou e, m, t ; 
—— livre des affa 
res privées, m. 
& mhaltung, f. secret, m, 
cheintmiß, n. secret; mystè 
m. — — m, homme myst 
riehx; mystique, m. —voll, a 
mystérieux; mystique, —, ad 
—— 
cheimſchreibekunſt, f. t 
graphie; steganographie, zu] 
Veorete 


» 








eheimfchteiber, m. 
re, m. 3 : 
, Gebcimfcreibere, f. secréta 
rerie, I, r Le À 
Sebeimf@reiberfterte, f. secr 


tariat, m. | 

Geheimſchrift, £ chiffre, mi 

Gebcif, n. ordré, m. 

Gehen, v. n. ir. aller, ma 
cher, passer, cheminer; s'en 
ler, partir; auf die Jagd, in 
Kirche, zur Armee se —, aller à 
chasse, à l'église, à l'armée ett 
das Kind lernt —, l'enfant à 

rend A marcher; au einem I 





me, m. 
| Gregengeichen, n. sontre-mar- 


—, sortirde,..; in einen Ort 
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Geh 


en 


Geh 





entrer dans...z durd, über einen 
Drt—, passer par...; passer 
(la rivière etc.); um etwas —, 
faire le tour de ge.; von einem —, 
-quitter q., s'en aller; zu einem 


—, aller trouver q'; nad etwas 


—, aller chercher qc.; suivre; 
eine Meile —, faire une lieue (à 
pied) ; einen Séritt —, aller au 
ps: Das Pferd ging einen Schritt, 
le cheval allait.le pas; einen Weg 
—, faire un chemin, prendre un 
chemin; feinen Weg ou feincé We⸗ 
gts, ou jeirie Sabre allér ou 
Ÿ passer son chemin; wader ju —, 
' Aicéon pas, bon train, chemi- 
4 ner bien; fig. mit der Joft —, al- 
en poste; die Poit -gebt hente 
4 un 7 llhr, la poste part aujourd’ 
hui à sept heures; auf Reifen —, 
en voyaze; ju Shife —, 
se mer; der Teig füngt an zu 

À —, la pâte commence à lever; an 
etwas —, entreprendre qe.; er 
daran, il a de la peine 

s'y résoudre; das geht nidt, cela 
me va pas; biejes Geld geht mt, 
cette monnaie n’est pas de mise, 
£ ET cours ; — geht nicht 
M ridhig, ma montre ne va pas jus- 
4: NA geht zu gefhwind (früb), zu 
langfam, elle ayance, elle retar- 
de ; diefer Weg geht nad der Stadt, 
ee chemin conduit à la ville; der 
Berg geht bis in die Stadt, Ia mon- 
4 : ee —— * ville; 
dieſes Zimmer geht auf die Gaſſe re, 
À cette — abat sur la rue 
etc,: das Wäffer, ging ihm big an 
À den Gürtel, il avast de l’ean jus- 
4 qu'à la ceinture; diefer Mantet 
r — auf die Schuhe, ceman- 
à lui descend jusqu'aux sou- 
Jiers; in diefe Flaſche geht nur eine 
Kanne, cette bonteille ne -tien! 
w’um pöt; aufein Rick Papier — 
% Bub, vingt mains font une 
ame de papier; in fig —, ren- 
reren söoi-mene; — taffen, faire 

; 4 laisser aller, laisser pas- 
ser ; laisser échapper; die Saarz, 
3 — laffen, perdre le poil la 
cé wi einen (Wind) — laÿfen, 
en lâcher un; er läft alles nnter 


| —, il laisse tout aller sous 
à ‚laffen Sie mit —, laissez-moi 







— tp, ir. ed geht, il va; 
wie acht'8? comment va-t-il? wie 
J acte Ihmen, comiment vous en 
4 val wie geht'd mis, Ihrer Gefund« 
fr 1 comment ya votre santé? 

| an mir wohl, je me porte bien; 
e# geht dem einen, wieden andern, 
à ‚va de l'amcomme de l’autré; 
Meile mir eben fe aenangen, il m'est 
aerjv € Le, wie wird 
— —? que deviendrai-je! cé 
mas ⸗ wie es will, quoi qu’ilen 
arrive; fo geht's, wenn man 1c., 
‚volla ce que c'est que de ete. ; es 
„geht ein ftarter Wind, il fait grand 
vent; ef geht ein Gericht, die Rede, 
court um brwitz es geht anf 4 

M Uhr, il s'en va quatrehenres; es 
© gebt in die dritte Voie, il y à deux 
ainer; 8 gebr Schleim se, von 

ilrend des glaires etc. ; nad 





twas —, (etwas befolgen), suivre 
ge, (auf etwas Rüdjihr nehmen), 
avoir ezard Age. fi —,. v. réfl. 
ir. fi) müde —, se lasser du che- 
un; fit die Füße wund —, se 
blesser les piede en marchant, —, 
n. das — wird mirfauer, j'ai de la 

eine à marcher; ich bin des Ges 

ns müde, je suis lasdemarcher. 

Gebend, adj. allant: —, sübs. 
die chenden u. Kemmenden, les 
allants et les venanis. 

Gehenf, n. pendant; ceintu- 
ron, m.; anse, f. 

Gebenfelt, adj. à anse; à an- 
sette: à orillons. 

Gebenfte, m. pendu, m. 

Geheul, n. harlement, m. 

Gehirn, n: cerveau, m. cervel- 
le, f. —balfen, —fern, mi; f8] 
voûte à trois piliers, f, —bäuts 
den, n. meninze, # —fanmiern, 
pl. ventrienles du cerveau, m.pH. 
—zulsadern, pl. artères cerebra- 


les, £.pl. 
Gehörte, n. cour, f. courtil, m, 
Bd ir n. moquerie, raille- 
rie, f. En, 
Gb, n. bois, bocagej um. 
Gehör, 2. owie; oreille; audi- 
ence, ?.3 das — verlieren, perdre 
Pouie; er hatfein —, il n’a point 
d'oreille; einem — geben, écouter 
g-; donner audience à q.; — fins 
den, être écouté, n 2 
Geboren, v. n. einem, obéir à 
q. niht —, désobéir. . 
Gehören, +. n. appartenir; wo 
gehört biefes hin? on est la place 
decela? die beyden Handſchuhe — 
jufammen , ces deux gants vont 
ensemble; zur Greféllféaft —, ètre 
de la compagnie; ju din Gelehrten 
— être au rang des sävants; Das 
gehört nidt vor feinen Rich terſtichl, in 
mein , cela n’est pas de sa 
compélénce, de mon ressort; es 
gehört viel dazu, 31 y faut beau- 
comp; dad gehert fi, cela cou- 
vient; mie 28 fi gehtet u. gebührt, 
comme il faut, € 
Gehörgang, m. [8] conduit au- 
ditif, m, R 
Gehörhammer, m. [$] mar- 


m, 
Gebérig, adj, appartenant, 
compétent; dû, couvenable, re— 
quis, congru; [1505 consruent, 
= Ad. compétéeminent ;, düment, 
convenablement. subs. das Geht. 
tige, ce queen 
Gebérlebre, £. acoustique, f. 
Geherlos, v. Taub. h 
Gebörn,. ns; cornes, f. pl. ; ra- 
mure, tête, f. bois (de cerf}, m. 
chérnerde, m. nerf acousti- 
que ou auditif, m. 
Gebörnt, adj. cornu. 
GScherrehr, v. Sérrolie, 
| Gchorfam, adj. obéissant. 


— 


à 1 


m. obéissance ; sürret#z (def Or: , 
+. bé + 


fut ce, f, 





x.) 0 
Geborfamen, v. Geborden, 
Gcherfamft, adj. trés-obéis- 

sant, très-humble, =, adv, en 

toute obeissance, La 


Gebéridnede, 4 £8) coquille 


de l'oreille, f, ar 
„ Gebértrichtér, m. cornet ses 
acoustique, m.. PTE mr EURE 
Gehörirenmel, $. tympan, tam- 
bour, m. 5 NE AT 
Gehre, f. Gehren, m, chateau 
bit. — £, :: 7041 
+ tilfe, m. aide; €oz om 
am le nier 
Gebütfinn, f. —— 
Gehwert, n. [128] mouvement 
d'une moutre, rouage,;, m, 
Geier, v. Geyer. - 3 
Géifer, m. bave; écume, f. 
—er, —bart, m. —manl, m. ba- 
veur, m. —idt, ig, adj. baveux. 
Geifein, v. m. baver; jeter de 
la baye; fs, vor Fern —, &camer 
de rage. 'Geifertuh,) nm. bavette/f. 
Geige, f. violon, m: 139 
‚Geigen, v. ». jouer du violon, 
— blatt, n. v. Öriffbret. ! 
Geigenbegen; m. archet de vio- 
lon, m. . 
Geigenbohrer, m. drille, f. tré= 
pan à archet, m. L 


; Geigenfutteral, n. étui de vio- 
on, m. mt 
à Geigenhals, m.manche de vio- 


on, m, il lopha £ 
Geigenharz, ». colopkane, 
que of, n. de cotelet, 
bois de — m. ra 
Geigenholzbaunt, mcot m. 
Geigennachen, m, faiseur de 
violons, luthier, m. - ts 
Geigenregitter, Geigenwearf,'n, 
jeu de violon(danslesorgues),ın, | 
Geigenfteg, m. chevalet, ms. 
Geigenzug, m. »cordes de vio- 
on, f. pl.; jeu de violon, mi 
Geiger, ıh. violon, joueur de 
OU inst obriqies 
eil, adj. lasci iquez 
gras. —,adv. lascırement, —— 
quentent; fig. abondammentz — 
riechen, sentinhe boue. * 
Gellen 8. pl: testiculesz—bder 
Hähne, Foguons; — der Diriée, 
daintiers, m. pl. ver wulden 
Schweine, tes, Spk ur 0€ 
Geitheit, f. lascivete, lubricité, 
f. ; fig. 16 trop de graisse d'un 
champ. : ar 
Geifbait, m. harbe dechèvre, 
reine des pres, f. (plante)... , 
Geifbtatt, n.ch e,m, 
one - m 
Geißbo — *c* 
Geite, £ chèvre, Lv» Biege, , 
Geifel, m. otage, m. —, 1. #s- 
courgee, f.; fouet, m.;z diseipli— 
né, f.; fig. fléau, 10. —bruder, m, 
| Hlagellañt, m. 8 ed 
Seien, +. a. fouetter; dieci- 
pliner; Hageller; fié —, se die - 
cipliner. Grifelims, £ foret, m.5 
diséipNne; flageliation (de Je- 


| sus-Christ), £. pied-à dire, 


1 


rs 





| Griffnf, m. 
tte de fer). 
Deififlee, m..citise, mt. 32 

Gein m. esprit, m.; im Geile, 
en esprit; em pensée: fig. fam. 
man meif nit, weh Geres Kind 
ec iſt, on nesait pas quel est sun 
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* 





7 Gei 


Get 


Get 





caractère, sa manière de penser. 


‚Geifterbanner, m, exorciste, m. 


Geiſterbeſchwörung, 8. conjuration 


des esprits, nécromance, f, Geiz 
ſterlehre, f. pneumatologie, f. Geiz 


ſterſeher, m. visionnaire, m. Gei⸗ 
ferwelt, £. monde intellectuel, m. 
Geifteskraft, £. faculté de l’a- 
me, £. 4 à NE ER CRAN CSI 
Geiſtesſchwäche, F. manque 
d'esprit, Mis NT , "ARE ' 
Geiſtesſchwung, m. essor du 
génie, m... h 
Geiftesftärfe, £.force d’esprit, f. 
Geiftesiwerf, n. ouvrage d’es- 
Geiſtig, adj. spirituel; intel- 
Sctuel; spiritueux... ? 
Geiftigfeit, £. spiritualitg, £. 
Geiſtlich, adj. spirituel; imma< 
teriel, incorporel;. ecclésiasti- 
que; elerieal; religieux. —, ady, 
spirituellement; ecclesiastique- 
ment; cléricaiement. 
Geiftlicher, m. ecclésiastique, 
clerc, pretre, religieux; ‚*egli- 


siery m, ı ; 
Geitamtät, f. ecclésiastiques, 
m. pl.; clergé, m. 

eiltlos, adj. privé d'esprit. . 

Geiſtreich, adj. spirituel; spi- 
ritaeux; —,adv. spirituellement, 

Geifivol,adj.spirituel, y. Geiſt⸗ 

eich 
eitz, m. avarice, f. [2] reje- 
tons; tendrons, m. pl. 

Geißen, v. n. être avare (de 
qe: , mit etwas) 3 nach etwas —, 
être avide de ge, —, v.a, (jufams 
nıen —) amasser par avarice; [2] 
rejetonner (les plantes detabac) ; 
ôter les tendrons (de la vigne), 

Geisbals, m. aväre, m, 

Geißig, adj. avare, avaricieux, 
—, adv. avarement. 

Gejauchze, nm. cris, de joie, 
mi, pl. 

Getampel, n. fam. querelle, 
dispute; f, 

Gekämpfe, n:fam. combat, m, 
mêlée, f, 

Gekeife, m. fam. crierie, f, ca- 
rillon, m, 

Gefettelt, adj. fait à chainette, 

elißel, m.chatouillement, m. 

Gekläffe, a. jappement, aboie- 
ment, ın. r 

Geflapper, n. tintamarre, cli- 
quetis; bruit, m, 1 

Geklatſche, n. claqnement, m.; 
fig. redite, ſ. rapport, caquet, 
babil, m. 

Geflimper, n.eliquetis, m, 

Geflingel, m, tintemenf, tin- 
towin; m. ; sonnerie, f, 

Getlirre, n. cliquetis, m. 

Geflopfe,n.beuit qui se fait en 
frappant, wi; action de frapper 
continuellement, f; 

Gelnattev, Gefnifier, n, petille- 
ment, m, crépitation, f. 

Geknirſche nm: grimsement, ın, 

Geköpert, adj. croisé, à grains 
d'orge, 

Getrache, n. fracas, m. 

Getratet, ve Oefrinel, 

Gefräbe, u. [156] Saisil, arcot, 





m. pailles; lavures (de l’or ou 
de l'argent), * 
Gefraujel, n. v. Krauſe. 
Gefreifche, n. criaillerie, cla- 
auderie, f,_ 2 
Gefrigel, n. griffonnage, m, 
Getrösadern, pl.[8]veines me- 
Saraiques, P. pl 
Gefrösdrüfen, pl. [8] glandes 
mésentériques, 8. pk e 
Gefröfe, 'n. [8] mésentère, m.; 
fraise (de veau, d’agneau-ête.)}, 


‘[£3 fig. Fam. jabot, m, 


Gefünftelt, adj. artificiel; fig. 
factice; recherché; affecté; ge⸗ 
fünftelter Wein ie., du vin compo- 
sé ou mixtionné, | ‘ a 

Gelache, v. Gelühter, 

Gelächel, n. souris, sourire, m, 

Gelächter, n. ris, rire, m.; ri- 
see, F. einem zum — dienen, ser- 
vir de risée à q. ” 

Gelag, n.écot, m. coterie, f.3 
repas, festin, régal, 1.3; das — 
bezahlen, payer l’ecot; fig. payer 
les pots cassés, porter la perte; 
ing — hinein, à tort et à travers. 
.Geläbmt, adj. perclus, paraly- 
tique; fparalysé, 

TGétabrtheit, v. Selchrfanikeit, 

Geländer, n. balustrade, f,; 

arde-fou; espalier, m. ; treille, 
. —dode, —füiule, f. balustre, m. 
—fenfter, n. fenêtre à balcon, mé- 
niane, f, 

Gelänge, n: [2] pièce de terre 
d'une longueur considérable, 

Gelangen, v.n. arriver; guet: 
was —, parvenir à qé.; etwasan 
einen — lajfen, faire parvenir qe. 
àqs feine Bitte an einen — laffen, 
adresser sa prière à q. 

Geläppe, v. Gebinge, [43], 

Gelärnt, n:fam. bruit, tapage, 
fracas, vacarme, m, 

Gelaͤß, m: capacité; commodi- 
te, place, $. — 

Gelaſſen, adj. patients tran- 
quille, modéré; résieué, —, adv. 
tranquillement, de sang froid, — 
heit, Ÿ. tranquillité, f. sang froid, 
in, ; resignation, f. 

Gelaufe, u. course, F. . 

Geläufig, adj. familier, facile; 
er bat eine gelinfige Singe, àl a une 
grande volubilité de langue, — 
ady. avec facilité, courainment. 

SATA, f. facilité; volu- 
bilité (de langue), f. 

Gelaut, n. sonnerie, f.; gre- 
lots (d’un trainsan), mi: pl. 

Gelb, adj. jaune; — mäden, 
firben, werde, Jaunie. —n,jaune, 
m, couleur jnune, F. 

Gelobeere, f. graine d'Ayignôn, 
grenette, 3. ; 

Gelbbraun, adj. saure, ” 

Gelben, v, a,etn.p. u. jaunir, 

Gelbgießer, su, fondeur en cui- 
re, 10, 

Gelbaͤrun, adj. merde d’oie, 

U ‚.n. fustet, m. 

Gelb eut m. gudpier à tête 
jnune; Jloriot à tête jaune; ho- 
ohe-queue de Canada, m, (oi- 
seat). 

Gelbfuvfer, n. cuivre janne, m. 


= 


Gelvlid,, adj. jaunâtre; blond, 


Gelbreif, adj. jaune de ma. 
Me »Y 3; — — J 

e adj rouge jaunâtres 

— che Fe lanbérey a 

Gelbfihnabel, m. bejaune; fig, 
blanc-bec, béjaune, 2,7 : 


mir 

Geldfdyopf, m. échalette hup- 

pée, $.; canard huppé, mu +: 
elbjucht, f.jaunisse, fe + 


Gelbfüchtig, adj.ictérique, : 

Gelbwurz, # curouma, sou 
——— Be, 5 
ma m, monnai 

f. 3 (Gelder, .) deniers, 6 4 


— fiplz; das bare ⸗, le nu⸗ 
rairez > grobes (hartes) —,  ar- 
— en espèces,, monnaie forte; 
lein —, de la monnaie; nicht bey 
Geide ſeyn, se trouver courtd’ar- 
gentz es iſt fein — unter den Leu⸗ 
ten, l'argent ne roule (circule) 
pas; etwasgu Gelde mahen, con— 
vertir qc. em, argent; prov. bar 
Geld ladt, arfent comptant porte 
médecine; er ire den ET: 
fist im Oelde bis über die Ohren, 
c'est le pere aux écusz leicht —, 
teipte. lance; de peu d’argen 
courte capes quo * 
Geldarm, "adj. sans argent, 
nué d'argent, * ENTE 
Geldausgabe, fr dépense, f, 
Geldbedürftig, Adjuquia 
que d'argent, :  : ; 
Srinpegiede, f, âpreté à l 
gent Min, Get bus 
-Geldbegierig, Geldgierig, adj. 
avide d'argent. CLAIR 
Geldbeſchneider, m. rogneur. 
mv. Kipper 50 un 5[se, À, 
Geldbeutel, Geldſack, m. bour- 
ar m, contribution; 
subvention, À - » ,4 \ 
Geldbuße, ve Geldſtra fe. 
Geldedict, n. editbursal, m. : 
Geldeinnahme, : £ recette en 
deniers an" 
Geldern, mn. Gueldres, f. — 
€ 







Geldeswerth, adj.qui vaut: 
Vargentz Öeld u. —, du bien, 
Geldgeben,. n. payement, m. 
de ft, À feent, 
€ haft; ‚mn. affaire d'ar- 
HN fe, À subvention, f. 
secours d Argent subside, im, 
Geldjude, v. Wuderer. 
-Geldfaiten, an, Geipfifte,, £, 
Seldfihenuf, m. coffre-fort, nu À 
—— Sam. gibecière, £. | 
Geldtlenme, K. Gelomangel, m.) 
manque d'argent, m. rareté ol 
disette d'argent, t. | 
Geldkörbchen, n. corbeille aus 
deniers, f, 
Geldmacher, m, fabricateur dif 
fausse monnaie, m, j 
Geldmäller, my courtier del 
change, agentde change, m, : | 
Geldpoit, £, Geldpoſten, m, soni- 
me d'argent, f. EU À 
Geldreid, adj. Kemer 4 
Geldfache, £ affaire qui con: 
cerne l'argent, f£ 
Gerdfehneider, FEldfiuder, m 


Am, rängontieur, in, 





Geldforte, f, espèce, F, 





12 








7 fu; ee 
eme 
Li rer, f. à \ 
— ken 
SGeldſtrafe, £ amende, peine 
. niaire, fl — 

. GeRiumme ; 
gent, Tv À Be 

" Geldtifch, v: 3äbkifh. 

GeRmediel, m. chonge, m. 
——— — —* 
Gr 


£ somme d'ar- 


; m. banquier, m. 
Gefdmucher, m. agiotage, mi. 
(et, m.agiotear, m. 
Gelege; n.[231] ceps de vigne 
senterre, m. pl. M 
7 Gelegen, adj. situé, assis, is; 
Peomimode ; : propre; € um; 
imporfantz eine gelegene Zeit, -ul 
ıps propre, commede, öppor- 
1; qu gelegener Zeit, a propos, 
Us es iſt mir Daram gelesen, 












n'ifrmidré—, c'est une affai- 
d'importance, n'im— 

rte; es iſt mir midr— juie, je 
is pas d'humeur à ete. 
s; à point nommé, 

it, 3. occasion; oc 


rrence; commodités voie; si- 
ion -(r2Sape), S.z (Abiritt) 
odités, nisances,  f. pl; 


Buch werte — werten Sir das (Gi: 
ent par quelle voie enverrez- 
vous cela? id fenne alle Gelegen⸗ 
prié diefed Hanjed, je counais 
tous Les êtres de cette maison. — 
téter, m, poëte cychique, mi — 
#greiht, m. po@me cychque, m. 
x mad) ‚m. rt ette ‚ua 





é per 


mimporte, j’ysuis interesse; || 


te ou de convoi, m2 
Geleitsbrief, m. sau 
passe-port, m. 
Geleitseinnahme, 
its d'escorte, f. ala 
Geleitseinnehmer, m. receveur 
des droits d’escorte, m... à 
Geleitöfren , adj..exempt des 
dreits d'escorte,: 
Geleitsgeld, n. droit d’escor- 
e, im.» x 
Geleitsgerechtigfeit, £. Geleités 
regt ,:_m4droit d’escorte ou de 
convoi, mM. A 
Geleitshaug, v. Oeleitéamt, 
Gelritsleute, pl. escorte, f. 
"- Geleitsorönung » F, reg 
peur-tout ce qui concerue l’es- 


côrte, m... ; | 
Gelcitéreiter, Geleitẽebereiter m. 
employé à cheval de la régie de 


a 


escorte,,m, . | 
-Geleitsfäule, f potean, mi, 
Gelcitsichif , n. vaisseau de 
convoi, CONVOI, m. ee 
Geleitöftein, mt, borne jusqu’où 
s’etend le droit d'escorte,, £, - 
Geleitsitraße, $. Geleitämeg, m, 
chemin sûr (on l’on soyage sous 
la zärde del’escorte), m, 
Öeleitstafel, f pancarte des 
droits d’escofte, #.  _. 
Ä Geleiögritben, n. marque d’ac- 
quit des droits d'escorte, f. 
Geleitözettel; m. Lillef d’acquit 
(des droits d’escorte), m. 
Gelent, n..article, m. joïuture, 
f.; Joint, m.; articulation, & 
hoiture, 


f.; noeud (de la queus)s 
(d'une chaine); chär- 





L rean, m. “en- 


Là 
tt. 





it, adj. occasionnel. 
— alv. oecasionnellement, par 
occasion, — ug 


— salles 
adj. doc 
docilement. < 


ir 
ts 
k 


| 3, 
nable. —, adv, = 
4 Selehriateit/ £ docilité, fſ. 
0 Gretehriamteit, f. rmdition, lit- 
x doctrine, F. savoir, m. 
Agen adj. savant, docte, | 
Mintéraire,. lettré; scientifique; | 
doctrinal. —, 'adr. savamiment, | 
Moctement, scientifiquement; — 
Über eimas fpreden , *phraser 


* 

leife, n.ornièré; voie, f.; 
Dem — fahren, dearter; fie. 
im — Meiten, ne points’écarter de 
"son devoir; eimas wieder ind rede 
ft — bringen, :rémiettre ge, dans 

‚son ordre. | 
Beleit; w. eonduitey escorte, 
$. convoi; droit d'escortez; ter- 
ritôire de celai qui a droit d’es- 


corte; burein d'estorte ou de 
«onvor, ım.; einem dae — geben, 





; ”, Pener qu; es 
corter, convoyer 9.7 Bub vers 
fahren, frauder les droits d'éscor- 
te; bat fidere —, le sanf-condui 
Gefciten, v.». conduire. re- 
condaires eséortér, convoÿer. 
Geleiter, Peteiémann, m, guide, 


it. ie 





conducteur, 1, 


non (d’une charmière), m. [181] 
attache, f.; iz. er has weder Gé 
idid neh —, ilm’animine ni 
con, il est zauche, 
Gelent, Oelentjam, adj.souple, 
flexible ; fis. docile, de, m, 
Gelentbein, n.[8] os sésamot- 
Gelentdrũſen, pl zlandes arti— 
eulaires, 
Gelenti 
xibilité, kei ” 
Geltenfiamfeit . souplesse; 
£e.docilié, f, ” HE 
Seleucht, n. v. Belenbtainge 


af, f, souplesse, fle- 


Gelener, mn. action de vieller; 


fig. fam.lentevr, f. 
Gelfern, v.n. glapir, —n.gla- 
pissement, m. 
Gelichter, n. clique, volée, F. 
Gelie v.n. p. uw. plaires 
geliebt «8 Croft: s'il Fiat Bien! 
Geliebt, adj. aime, cheri, cher, 
Geliebte, w. et f, zalant, a- 
mant, m.amnüte, mailresse, in- 
chination, f. 
Geliefern, ve Serien. 
Getichene,n; commoHdat, prêt, m. 
Gelinde, adj. doux; indulgent, 
— adv. doucement. i 
Gelindigfeit, $.douceur; indul- 
ence, f, 
mesir 
Gel 
Srasseyement; 
re, m. 


E— succhler. 
D 


. 


£ — — 


f-conduit, das 


| 





. 
. 


Gelingen, v. mir. (einem) ré- | tisme; * 


1 


* — 183 — 4 
Gel Gel Gel 
Geleitsamt, n. bureau d’escor-| ellen, v. Gäflen.— = 


Geleben, y.a. promettre; vouer; 
gelohte Land, Ta terre de pro- 


mission. 
Gelébnif, v. Gelübde, 
fes, n. [437] v. Lefnhg. LL 
.Gelt? int, fam. n'est-ce 
n’est-il-pas vrai U 
- Get, adj. brehaigne, pop. | 
Selte, f. Fam. baquet; broc, m. 
SGelten, v.n.ir. valoir; coli- 
ter; être valable; 11Miefes Geld gilt 
nit, cetargent, „cette monnaie 
n'a point decours; — ouniel-, 
être estimé, être en crédit, en au⸗ 


2 


Fu 


: |torité, être de poids; für etwae—, 


‘ètre té pour 
...; repn 

EST meiſten © Harmer — 
plur: des voix l’em , dé 
cidez es fol, mag —hwya! geltend 
made, faire yaleir! — v. imp. ' 
ir. es gilt mir, cela'metouche, me 
Es à es gilt Minen, c’est à 


vous qu'on en vent; es giltfeine 
a fris Leben, ily va de son 
honneur, ‘de sa vies e8 pile mir 
gleig, cela m’est tout un, toutes 
salz; eFgilt eine Werte, — 
je gage; ‚mas gilt die Wette? que 
voulez-vous parier? ‚was gilre, 
ih habe es ercathen? dssurément : 
j'ai deviné? parti 

Getrüng, f. (1627 valeur, #0 - 

Gelübde, n. voeu, m. gts 
ſchent, mn; ex-vots, "voeu, m. 
‚Geluft, m.p.u.envie; convoi- 

Eetühten, +. n. avoir ou pren 
dre envies #8 aelüfiet ihn darnad, 
it a envie de ; it leconvoitez 
fih cine od. ermer Sade — la 


ge.; s’ariser ı 


re gc. . In: 
c Seiten, wi a, châtrer. _ 2 
Gemad, n.éhaimbre; f.appar- 
tement, ım.; Basleimlige—, com 
modités, pl. privé, m. —, adj, 
lent; ‘eommode;— adv. lente 
ment; doncement, tout bem 
— up adj. côtoie; ni- 
sé. —, adv. commodément, aisé— 
ment, "à Viser fit, fraise, 
commodité, f. | 
Gemädht, w. owvrags, travail, 
Oeuvre, fart, m. fnçou, I; par- 
ties honteuses de l'homme , tup!. 
Gemabl, m. époux, mari, m. 
tint, f. épouse, #. : 
Geinahnen, ve M peus faire 
sönvenif. —r. pe Tata. es gts 
mébwer mis, Til mic. semble, je 
m'imagine. F 
Gemälde, m. tableauj m. pein- 
ture, f. + portraitym. (ansmifiz.). 
k Gemanidye, m. pop. patrouil- 
age, ik. DEE 
entäß, m/mesure, 0, adj, 
cönforme. mtr. conformément, 
—heit, S.conförtmitd,#. ig 
Gemäßigte,Im. *maildrd, mi} 
das — Suiten, Mano 
enillantiemr, vu 


Gémouer, 0. marailless-f pl. 


el, n. Chuchoterie, f}}mur, m.; ein altes —, unewieille 
doux biurmu- | masnre. ⸗ 


(vue) 
Genicin, adj. commun; publié; 
# ‚= 





—— IE) ARE 








“Gem. 


Gem 


— 





4 





ordinaire; fréquent; populaire, 
- vulgaire, familier, trivial; sim- 
ple; auf gemeine Koften, à frais 
communs; dns gemeine Befte, Le 
bien public: dag gemeine Wefen, 
état, m. république, chose pu- 
blique, $.; der gemeine Man, , le 
vulsairez! ‘ein gemeiner Bürger, 
Solont, un simple bourgeois, un 
simple :soldat; fih ntit einem — 
maden, sè familiariser avec qe 
— av. vulgairement, familière 
ment, popul u 
Gemeinde, Gemeine, f. commu- 
ne, comniwnaute; : communion 
(de l’&gliselutlierienne eto.); pa- 
roisse, ‘f, —gut, n. perpetres 
communes, J. pl. communaux, 
m, pl. —baue, m. commune, mai- 
son commune, f, 1 
. Gemeinderatly, m. *municipa—- 
lité, f. —=Rpräfibent, m.*maire, 
m,+- deſſen Amt und Wohnung, 
*mairie, f, . 
Gemeingeift, m. *esprit pu- 
ic, m, . ? 
Genteinheit, f. communauté, f.; 
x aussi Gemeindegut. 
Gemeiniglich, adv.  ommund- 
ment, ordinairement, | 
‚Geneinnügig, adj. d’une uti- 
lité publique; — maden, *popu- 
lariser, —feit, f, *popularité, f. ” 
Gemeinschs, mi taureau ba- 
nal, m, S - [m. 
. Gemeinplag, m. lieu commun, 
Genteinfchaft, F. communauté, 
société, communication, f. com- 
merce, m; ; affinité; communion 
(des-tideles etc.) ; in —, en com- 
mum. :—lid, adj. commun, —, 
adv. en commun, en süciété, 
Genteinfchente, f. cabaret ap- 
parienant à toute une commu- 
me, j 
Geneintag, m. diète, f. 
Gemeinteift, -Gemeinweide, F. 
communes, f, pl, communaux, 





msple ; 
Oemeinverftändlich, adj. popu- 
aire, —, adv. populairement. | 
Gemeinwald, mi Gemeinholz, n. 
ségrairie, f, 
Gemenge, Gemifé, n. mélan- 
ge, m, mixtion, f 
Gemengfel, n. mélange; ripo- 
pe, tripotage, m, 
Gemejfe, n. mesurage, 
Meiten. 
emeffen, part. et adj. mesurd; 
fig. précis, limité. 
Gemegel, mi tuerie, f. massa- 
ere,' nu Vs 
ennte, f. gemme, f, 
Geimodelt, adj, figuré, façon- 


m. v. 


nés ghufré, ouvré. 
Gb RB tébisé ind 
ré, ondé, 


Genrébo®, m.chamois mâle, m, 

Genie, f, chamois, m. 

Gemienbatien, ms Gemfenfugel, 
f. égagropile, £, + 

Gemjenfagb, f. chasse des cha- 
mois, #1 

Gemjenjäger, »fteiger, m. chas- 
seur des chamois, mr, 





" Gemmfenteder, mn. chamiois, m. 


.. Gemjenwurz, f. doronic, m, 
pur f. Gemahler. à. 
chamois femelle, m. « , pt 
éntille, n. decombres, m. pl. 
grayoıs, m. 
= Gemurmel, n, murmure, bour- 
dönnement, m, F 
Gemurke, n. gronderie, f.; 
murmure, m, 
emüfe, n.léeumes, m. pl. 


; FH adj. obligés, ih — 


fehen, sexoir contraint, obligé, 
Gemüth, n. ame, f. esprit, 
coeur, m,; humeur,.f,; erhat 
tingutes—, il a le coeur bien 
fait, c’est une bonne ame; einem 
etwas zu Gemüthe führen, remettre | 
A; devant les yeux à d-3. lui 
Onner à penser, * 
Gemüthlich, adj. p. u. disposé, 
d'humeur. — 
Gemüthsart, fhumeur, f.ca- 
ractèré, naturel, m. a 
Gemüthsbewegung, f. émotion, 
altération, f. 
Gemüthserholung , f. récréa- 
tion, f. délassement d'esprit, m, 
— f, assieite de 
l’ame; humeur, f. 
Gemütbsfrantheit, f maladie 
de V’esprit. FAT 
„ Gemüthöneigung, f. inclina- 
tion, É 


na . 

Genüthsruhe, f. tranquillité, 
paix de l’esprit, f.  _ + 

Genüthsunrube, £. inquiétude 
de l’esprit, f, 

Gennithsverfaffung, f Ge 
müthszuftand > m. disposition, 
assiette de l’esprit, Î. 

Gen, prép. —-Nimmel, vers 
le ciel, 2 

Genannt, adj. nommé; sur- 
nommé. 

Genäſchig, v. Nifhig, Nafhhaft, 

Genau, adj. étroit, serré; dig. 
exact, ponctuel, précis; mena- 
ger; der genauefte Preis, le plus 
juste prix, le dernier prix; mit 
genauer Noth, à grand’ peine, a- 
vec peine. —, ady. étroitement; 
fig. exactement; au juste; ayec 
épargne; fih jeher — behelfen, vi- 
vre à l’étroit; zu — handeln, mar- 
chander sou à sou; man muß es fo 
— nit nehmen, il n’y fautpasre- 
garder de si pres, A 

Genauigtelt, f. exactitude; 
ponctualité; épargne, À, 

Genehnt, adj. — halten, v, Ger 
nehmigen. 4 

Genchmbaltung, Sehebmigung, 
f, agrément, m, approbation, L 
consentement, m.; acceptation, 
f,; mit —, sous le Eon plaisir, 

Genehmigen, x. a. agréer, ap- 
prouver, accepter, consentir, 

Geneigt, adj. (zu etmaé) enclin, 
oxté ; sujet, adonnd; disposé 
à...); affectionné, favorables 
einem — feyn, favoriser q, ; por- 
ter affection, vouloir du bien à 
q. —beit, F. inclination; . bien- 
veillance, 

General, m. general, m,; — 
in, I. generale, f, 

General... , dans la comp. 86- 


JE —feldmarſchall, m, genera 









Inzral; pie aie I aceise ge 
—— aceiseinnehmer, m. 
receveur de l’accise r 
—fartere., SF. carte génér: 
f. —adjutant, „m, nt 
ral, m. —{af, m. basse continue, 
me,m. —feldjeugmeifter, m;grand- 
maitre.del’artillerie, m. - 
tiger, . m, graud-prevöf de I’ 
Mini ice À ; 
Generalität, ‚f. généraux, m. 
pl. corps.de généraux, m.. 
Generallieutenant,. m. lieute- 
nant-aeneral, m 
eneralmajor, 
ra NT “6 * Lane 
Generalmarfch, m. générale, f, 
jé Genetalpacbter ‚au. fermier- 
BÄDER, mn ven dde Gi  N 
Grneéatparten, m, amnistie 
générale, f. Man 
Generalfiaaten, pl. états 
— m. "+ ER i Une“ 
enera m, etat-major, m. 
Se würde, f. — 
eneſen, X.n . ir. gu£rır, 
lever de maladie, —— se 
remettre; eines Kindes Bun. 
coucher. HE ANA | 
Genefende, m. F. convalescent, 
m. —ente, = FR 
Benrinng, £. guérison, conva- 
lescence, &.. — | | 
Genf, n. Génève, f. PT at 
Gtnfer, m. —iun, f..Geneyois, 
m. oise, À: js 
Genid, n. nuque du con,  f, 
chignon, cou, m,3 das — breden, 
se ou Ken le cou. Pr 
enidfang, m.cou cou- 
teau au — — Bin m.; 
den Hirſche den — geben, -accouer 


le cerf. RUN 
nger, m. couteau de 


m, major-gend- 





Geni 
chasse; épieu, m, * 
Genie, n. génie, m. _ * 

ief, n. [99] devoir de l’oi- 
sean, m-3 [43] fouaille, f.... : 
. Geniefbar, adj. dont on peu 
jouirg mangeable.. + 4 
Genießen, v. n.ir. etwas, jouir 
de ...; profiter, tirer da profit 
de ...; recevoir; goûter de ..., 
prendre (de la nourriture) ; er hai 
nichts. gemoffen, il m’a ni bu mi 
mangé; fig. einem etwas für genof: 
fen hingehen faffen, laisser une cho- 
se impunie. 
Genieftreich, am. tour ou trait 
de genie, m. 
epäfte, n. fatrns, m.; büchet- 
tes, f. pl. —, f. genêt, m. 
Geni iv, m. u génitif, m, 
Genius, v. Shupengel, Schuss 
geift. . 
Genörgel, m. pop. grogne- 
ment, m, H 
Genof, m. compagnon, collé- 
gue, m. a 
Genoflenfhaft, £ compagnie, 
M dé) se 
enoflinn, f. compagne, 
Genodeva, f. —— 1. 
Gent, m Gant, Gand, ın, Gen 


ter, m. in; 1. Gantois, m, 
—oise, f, . 
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— 
2 Gen Ger Ger . 
‚Ger Genes,; f.(payset} Gerade, f.[8#] biens arapher- rendre TusticeR gs. is, se faire 
si le). Gennefer, m, —im, f. Ge |nanx, m.p —* e justice, 
mois, m, —oise, fe: = | Gerade, Pie droit; direct; uni; er: btmatung, £ justifica- 
I „Gen ady.assez, suflsam-| [11] pair; fig. droit, Sincère. —, 
Ua aie assez d’argent; adv. —— 24 droit, en droi- à Grrebfame,. £, droit priv 
ig — assez peu; gut—, as-|ture; diréctemeut; ' Istement, | Zr 
À: bon; — feyn, rer das if juste; tout; — nen id th, rede, . n. bruit publie, rai-. 
, c'estassez, cela suffit; mie redresser; [1207 rectifier; — 8 ent, ONE - 
“für mihäfeed—, cela me sul- |berunter, à pic, perpendi ire le friction eontimnel- 


1 , ab ——— 
Ar je — thun, satisiaire 

—— f. — \satis ac 

temient, m; jur 

— ‚snflisamment; ; 

[8 Habe ur—, j’enaiassez, j'ai 

na "s ce eiem, où. einer 

he — thun ou leiften, satisfaire, | 

1 * satisfaire à qe. 

"ee 7 V. imp. suflire; das 

si ane, Par me suffit; fé an 

(m ie etwas. — lajfen, se conten- 

4 e qc. 
Ge — adj. et adv. p.u. 
amment. 
er giant adj. suffisant, —, 
, En nei à 
— y s2al,conten 
À améeit, $ $. suflisance, £. f. 
4 infeit, £, frugalité, f. 


\ ser 
—— wen [217] satis- 
—* ung, f. satisfaction, 
3 einem — geben, faire 


sa sfaction Ag — für (megen) 
et é fordern, demander raison 


I 
Léo 


qe. ; die — Ehrifti, Ja mort sa |" 


re de Jésus-Christ; ‚die 
; „fie mifere Gliuden, r 


ment; — od, ungerade fpielen, jon- 
erä air ow non; Das ifé — meine 
Abſicht, c'est justement mon in- 
tention; — ver Mir, , tout deyant 
moi; — als wollte tr ı., tout 
comme ‘s’il voulait éte.; — her: 
aus,“ franchement, neftement; 
— ;u, tout droit; dreitement; 
directement ; geraden (gerades) 

ßes, adv. deplai pieda arraden 
(gerades) Be, adv. en droiture; | dre 
directement. 

Gerademiadung, f. redresse- 
ment, m.; qe rectification, f. 

Geradheit, £.Geradfinn, m. droi— 
ture, rectitude, * 

Geradfinig, adj. rectiligne, 

Geradwinkelig, v. Redrwinte 

erafe, n. rage, f. emporte 
ment, m. 

Geraffel, n. fracas; PTE à 
(d'un chariot), m, 

Geräth, n.Gerithihaft, £. men- 
bles, m. pl. hardes, f, Le linge, 
bagage; tr m. 
les, m, pl. vaisseHe, f 6e outils, 
instruments, m. pl. 

Öerathen, v. m.,ir. réussir, 
prospérer, ayoir un bon succés, 
venir à souhait; der Wein ift heuer 








de nos péchés. 
4 8, m. jouissance; action 
prendre (de la nourriture), 
y der — Des heil. Abendmahl, 
— manducation, f. 
Gcog Me. v. Erdbeihreiber. 
Geogrob if , adj. géogra- 


SH cv — TA 
adj trique, | 
Béométriquement, 
je g, m. George, m, —den, 

örgel, m. Georzet, m, 
d; n. bagage, m. 
€, M. siement, m, 
Sepidt, adj, [127 veriniculé, 
Ge plapper, seplauder, m. ba- 
Aquet, m, jaserie, f. 
‚ 6 faim, orierie, cri- 
eme, f. 
late, nm. claquement, m.; 
— pitation, f. 
f n. fintapiarre, fra- 


À w a. em te; f 
Br der rei 
If, caractère, mi; vom —8 
08 au coin impérial > 
MB RO n. dam, jactauce, 


Sept Inge, ‘D. pompe, 5 * 


n. frncns 
t, m. crépitation (du 







m 


eh 
M Grquafe, n. conssement, m, - 
|  Geauetfét, part. et adj. 





froissé; coti (des fruits), 


nidt—, les vignes ont manqué 
cette année; an einen—, trau- 
ver, rencontrer, joiudregq.; 4 
einander —, se rencontrer; en ve- 
nir aux meins, aux prises, se 
prendre de paroles, s'attaquer; 
einander in ve Daaré—, se prendre|, 
aux cheveux; anf, über eĩ was —, 
tomber sur gc.; in, unter etwas 
—, tomber en qc., dans gc., 
donner dans ge.; {a Armuth —, 
tomber en pauvreté; in Bétn—, 
entrér en colere; im Bergejjenheit 

— tomber en oubli; zu etwas — 
acquérir ge. ; tourner à ge, 

Geraderbe hl, n, auf ein —, aufs 
à tout hasard, à tout ris 
ir ayeuture, tout coup. = 
au fhiefen, tireräco erdu, 

erathtannier, f, d rgeÿ 

lingerie, f. 

Gerau 8, n.prise aux cheveux, 
f. chamaillis, in 

Geraum, sut, LT Gains 
lit," adj, spacieux; g. eine 
eaume Zeit, long-temps, adv, 
spacieusement, au large, 

Geräumigfeit, f. espace, m. 


Geräufcye, n. bruit, fracas, m. 


Geräufper, n. erächement, m, “ 


Geren:e, v. Gärbenhe. 
Geretyt, adj. juste, — ady,jus- 
tement, avec justice. 
Gerechte, m. juste, m; 
gas — f. justice, fa pri- 
ége, m, immunité; servitude, 
—* — widerfahren laſſen, einem, 





le 
pe gie —5 jahr, joue —— 


ee n. anpressement, m 
prete 
es os 
ar Gi. 


nous rl — darıım, la 
Y, imp. gr repentir; 





ſich 
mis, eee —— 
— LL 
HA Mi: m. 
„ga + Fa an en 2 
an „KR, allen, 


où ard, m. Gérard, ge 1 
Geri n, mets at; servis 
ce, PS He pes Gernges 
eben bon visage d’ hôte, max] 


eriht, m. justice, £- jugez. 
ment, ın.; juridiotiom ; “cour de 
justice, .f. siege, barreau, tri 


bunal ; supplice, m.; — über eis 
nen halten, Jugerq. ; unter einem 
ge tè ſtehen, ressortirä untri- 


istparteit, £., juridiction, 

ze ressort, m, | 
Gerich tlic),, adj. judiciaires — - 

adv, Gers ciairement, ‚en justice, 


fuarius., m.ereflier 
— — m. E — 


Gerichtsbeilo lung; f. etablis- 
sement de juridiction, m. 
_Gerihtébezirt, m. district, ter— 
ritoire, in. } iction, F. 
Geridtsbate, m. messager de 
instice, huissier, | m, 
erichtsbrauch, m. coutume du 
rreau, routine, f. ou usage du 
palais, m. 
Gerioptebude muregistre, pro= 
tocol e, m, 
Gerihtsdiener, Serisrejcapn, m, 
sergent, archer, 
Seth, m. directeur. 
ajusticé, jnsticier, m, 
Geribtsdorf, mn village qui a la 
justice, m, 
—— rl. —— 
vacances, féries, 


olg komaiı forte; f, 
SEHANeR ehe, 7 pe ae * 


pal us, f. 
téfrau,.f, justicie 
" Gaiplétran, € f, raie 
ge inaßee da m. ple vacations, 


""erianöpatte, m. juge, jasti- 
"Serictsbandel, m, NEA 


roces, m. a aireul eyjustice, 
téberr 
ren > 
gueur justicie 
'Éertbrebenibatit(én, adj. qui 
appartient au seigneur iustioier, 
ressortissant à sa juridiction, 


I. Soie 
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Ger 


Ger 








Gerichtshof, m. tribunal, m; 
cour de justice, f. \ 
‚Gerichtsfangelfey, £. chancelle- 
rie d’une conrdejustice,f. 
Gerichtskoſten, pl. frais de jus- 
tice, dépens, m. pli 97 0e 

Gerichtslehen, n. justice don- 
mécen fief, f. 1 —— 


Gh lebronung, F. procédu- 
re, f,' Pc; £ 
erichtsberſon, f. homme de 


robe, m. x | 

A ane ip nd 

Gerichtsſchöppe, v. Schüppr. 
Gerichtsſchreiber, m. 'greilier de 
yuslice, m. ” 

Gerihtsiporteln, pl.épices,f.pl. 
Gerichtsſprengel, m. finage, m. 
Gerichtsitand, m. obligatiomde 
comparaitre devant un tribunal, 


f.; ressort, m,; instance, f. 


Gerichtsſtatt, Gerichtsſtelle, J. 
justice, "4 
Gerichtsftätte, 1. supplice, lieu 
de l’exécution, m, 
Gerichtsſtein, "m. borne d'une 
juridiction, ri 
" Gerichtsihube, F. barreau, m. 
udience, f. 


= salle d’ c 
t Gerihtsfint, im. style du pa- 


lais, du barreau, m. 
Gerichtstag, m. jour d’andien- 

ce, jour plaidoyable, m. : 
Gerichtstermin ,‚ M, ajottrne- 


ment, m. 
Gerichtsunterthan, m, ressor- 
tissant, m, $ 

Gerichtsverwalter, Gerihtsvegt, 
v. Gerichtshalter. * 
Gerichtsvogtey, f. inridietion,f. 

Gerichtszwang, mr. ressort, m. 
juridiction; contrainte, f. 

Gerichtezwängig, adj. eontrai- 
enable; justieiable. 

Geringe, adj. etadv. petil, mé- 
diôcre, mine, exigu; bas, Ie- 
ger; vil; de peu de valeur, de 
peu d'importance, peu de chose; 
um einen geringen Aka, à bas 
prix, à vi prix; eine — Sade, 
ane mitutie, bazatelle; das if 
mir viel ju —, eela est au-des- 
sous de moi; — féiven, faire peu 
de cas de..., "estimer peu. Vie: 
rirger, conrp. moindre, inférienr; 
geringer made, werden, amoin- 
drir, diminuer, Der, de, Das 
geringfte, Sup. le, la moindre; 
nicht im geringiien, point du tout, 
nullement, 

Geringfügig, adj. et advafuti- 
Je, *insiznifiant, de peu de con- 
séquence on d'importance. —feit, 
4. lutilité, *insignifiance, f. 

Geringhaltig , adj. de bas aloi. 
tait, f. bas aloi, am. 

Geringheit, £. p. u. petitesse, 
vilété, " . be * * 

Ge acig adj. vil, bas, 
méprisable ; édaignenux ; —, 
adv. dédaigneusement, —feit, 
1. Pers petitesse, bassesse, exi- 
pute, À 
8 Geringfhäsung, F. dédair, m. 

Gerinne, n. [155] ange; - (das 
wiifte —), lancièrez [112] buse; 
[173] gorgère, f. 


L 





 Gérinnen, v.n.ir se chiller, 
se coaguler, se tourner; sefiger, 
se prendre; — nahen, cailler, 
coaguler. —, n. caillement, m. 
coagulation, f. “ —X 

Gerippe, n. squelette; m, car- 
casse, f. ö 


Gerippt, adj, cannelé. 


Germanien, n. Germanie, f.v. | 


Deutjhland. 
Germanus, m, Germain, m, 
Gern, adv. volontiers, debon 
coeur, de bon gré; biens à des- 
sein; facilement; — haben, fes 


ben, — thun, aimer; — jdreiben, |” 


teinfen, ſchlafen :e., armer à écri- 
re; à boire, à dormir etc.; — où. 
ungern, bongré, mal gré. 1 
Seröhrig, Geröhricht, m can- 
naie, f. roseaux, m. pl. L 
Gertte, {. orge, f. etm. Ger⸗ 
frenader, m. Gerftenfeid, n. champ 
semé d'orge, m; fl Linge 
Gerftendier, n. bière d'orgé, f. 
Serftenbred, n. pain d'orge, m. 
Geritenernte, F. moisson des or- 
. 


es, f. 

$ Gerſtengraupen, f. pl orge 

monde; feine —, orge perlé, mn 
Gerſtenkorn, n.gfaih d'orge; 

(am Auge) orgueilleux, m.” ’ 
Gerftenmalz, n. dröche, #. 
Gerjtennichl, mn. farine d’or- 


ge, f. 
Gerjtenfaft, Gerfteutranf, ‚m. 
tisane, f, orgeat, m, k 
Geriteyfchleim, m. crème d’or- 
ge ou de tisane, f, Î 
— n. Orge égru⸗ 


gée, fi 
Gerſtenſtroh, n. paille d'orge, f. 
"Geritenwailer, n. eau d’orge,f. 
Geritenzuder, m. sucre d'orge, 
alfenic, sucre tors, m. # 
Gerte, f. verse, baguette, hous= 
sine; gaule, #. 4 
Gertentraut, n. ferule, f. 
Gertraud, f. Gertrude; f. 
Geruch), m. odorat, m.; odeur, 
senteur, f.3 fumet; [43] senti- 
ment; nez; vent, m. 


Gerubia, v. Ruhig. 

Gerüle, Oerlinpel, n. vieux 
meubles ou ustensiles, iv. pl. 

Gerülttamnter, £. décharge, f. 

Gerumpel, n. bruit, tintwuar- 
re; cnhotäge;, m. 

Gerüfb, n. échafaud, échafau- 
dage, m3 ein —maden, écha- 
fauder, 

Gerüttel, n. fam. remuement, 
ébranlement, m, , 

Gefâme, n.semences, semail- 
les, graines, url, \ 

Getammt, adj. et adv. tout, 
tous ensemble; commun; con- 
joint; simultanés [101] Die ges 
ammie Hand, —belehnung, 1nves— 








———— 
vin, en etc." f. 
— + Dourd 
si nt, — 
Gefnäftigket,“ f. netivité, 


m. N; 





— 
— — 
Sddsorenp 
ir . dés 37 
en 
pl. gens d'affaires, m, et£. pl. 
Gejbäftéträger, m.chargé a 
ires, Sagen, me 


faires, 

ü Ge af ö BERERÄBNER, 3 29e 

i Dr fn) nl rar AT 4: 

J— adj. "deshonoi 
tel, a broddillement, 







6 8, adj. etadv, inodo- ; m‘ 
——— 355 „bett, a —— 
— — m..nerf olfac- CS À Jena faire, A 

Gerücht, n. bruit; renom, m, | Ve za, ‚A | 
— si ns Zu * Rast: I e 
— v.n, vouloir bien, torts es ift mie tobt À, £ 

x ses if ringe 


fait de lui; laſſen, 
faire, consentir, - 
fini, achevé ;;prov. seit 
ge find nicht zur berne à J 
te il n’y a pointde remède. ; 
; 836 — fourreau, 
intestins, m. pl. , 4,141, 

Geiheidt, allj. prudent sen 
sage; er fe ait —, il est fon | 
adv. sensément, prudemm ent, 

Gefcheidtheit, I prudencez) 
bon sens, m, COMPLICE D 
Geſchent, présent, don, 
einem ein „mit etwas ma den, 









ture simultanée, 9. —lehen, n. 


re présent de ges aq · um 


jbenfe, en présent, 








Gef 


Ge 





Sci 


SALE Te) 62€ 







noige, 


bit, m. aptitude, adresse; 
ance, proportion, f. rap- 
—— m; ins — bringen, 
ni 3 Proportionner; , einer 
Bade ein — zu geben wijfen, faire 

% d’une maniere convenable. _ 


lit, v. Gejsitier Sid 








habileté, capacité, Î. 

propre, adroit 

: 5 etwas); — capa⸗ 

0845. prèt, 

teen ha —— 
fiche, mn. [156] galet, m. 

! Gerd den, adj. separe; dema- 







: ailes, * action de — 
ıDfe, : n.action déinju |” 
* injures, pl. 

, n. vase, vaisseau, m. 3 
de be batterie de cuisine, f,; 


)5 (220) é- 
à no —— am⸗ 
‘4. sellerie, f, mager €, mm, 
220] lawier, m.” 
v. Shirrmeifter. 
eihlacht, mn de Evans qua- 
ébon acabit, 
lant,v. Sélaut, 
ledit, n. genre; sexe, m.; 
se, liguée,- génération; famil- 
e f.; das münnishe, weibliche — 
masculin, féminin; (1224 
masculin, féminin; dat 
le beau sexe, le sexe 
feumes. —le#, adj. (122) 


bletéaiter,n. génération, f. 
rung, £. [122] gé- 


folac, f.sénération,f. 
4 M, "£ vendale- 


f. 
rdtétundige, m, géuéalo- 
— £. lignée, 1i- 


de 













dlecfsnanıe, m, Ber 7 de 
| & nom patronimigue, m. 
hlechtsregifter > — 
. arbre généalogique, f. 

‘ Ey! tu ta le généa- | À 


étrieb, : m. désir de se 
— en a. 


letemapen, n. armes de 
icon, n. [122] arti- 







1 


ta 
— cit, f. adresse, dex- 





— es, 
—— -n, fam. train, m. 
nr „attirail, m.; [43] trai- 


"Sefätinge, Gefélinfe, n.fres- 
sure, f. 

—— n.sanglots — 

s, m. 

Geféiungen, adj. enlacé, en- 
trelacé. 

Geihmad, m. goût, — iz.) 
m.; saveur, f.; dasift nicht nach 
meinem —, cela n’est pas de mon 
goût; — an etwas finden, aveir 


du goût pour qc.; goüler qe.:. 


der — ift verfihieden, les goûts sont 
différents. 

3 Geigmadies Pi 
ee f. insipidite, 


—— mm. nerf gus- 


Géibmadsen, adj. debon goût; 
plein de goût, ra&nütant. 

Goma adj. een 3 

mate, n. fams bruit des |. 
— en baisant; bruit de la 
langue et des levres en man- 
geant, 

„Gelhmgufe n. fam. — 
ripaille, f, 

"Berämeice n. fam. caresses, 

mienardises, f. pl. 

efchmeide, n. joyau, bijon, 
m, —bünbler, m. bijoutier, m. — 
füftsen, n. écrin, m. v; Séuiude 
| "Griémets, adj, couple, fe: 

eſchmei adj. souple, 
3 un 2 ducti- 
le; fig. traitable, docile. — +rsèr. 
—|souplement; dogilement, 
Gefhmeidigfeit, f. souplesse, 
flexibilités ductilite 

Geſchmeiß, n. ZE fig. ver- 
mine, f.insectes, m. pl; pop. 
canaille, racaille, 

+ Gefdmiere, n. graissage; frot- 
tement ; fig. barbouillasez grif- 
fonnage, mm. 

Gefanarche, n. ronflement, m, 


Geinatter, n. action de bar- 
boter; fix. fam, caqueterie, f, 


adj. insipide, 


caquet, m, 
Ge Oelde f, n. créature, f. 
4 n. arme à feu, f.; 
PN. vel ms — 
(v. Surf); fie. étage, m, —, m. 


taille, f. v. Se. 

Gefchteibe, n. fam. action d’é- 
erire; écriture, f, 

Geſchrey n. cri, m.; crierie, 
erinillerie f.; rit, m.; ein pres 
fet—, clameur, f.; Sam. einen 
ins — bringen, décrier q.; fé ins 
— bringen, faire parler de soi; 
Di lommen, tomber dans Te 


Geidnör mn. green (d'un éta- 
lon etc.), —* 
—— filière; fam. 
A ge, m. 
une Io 156 uches mê- 
f CEE) re [156] co * 
Sale, n. artillerie, f. ca- 





Sagen, ri — 





non, m. das ver, e—, legros 
canon, la grosse — 
— artillerie, À, 
Geihwader, 2. esca 
escadre, f. 
Geihwäg, n, rerbiage, — 
babil, jargon, *parlage, m. — 
lerie, ee —ig, adj 
billard, verbeux, —igfeit, À + ver- 
bosite, "loquacite, fs 
Geihweigen, va. p- u. faire 
taire. — v. n. passer sous silen— « 
ce; dieſes Umſtandes su —, sans 
parler de cette circonstance; gr= 
ihweige denn⸗ ‚seihiweige u — 
moins, nie bien loin 
€, 


— ad 


Aal, x 
vitesse; Large. — ri 
—— PR 
ilizence, f. — * 

— — 
chygraplie, ta a ER _ 

duch —— brachygra- 
-Fphie,-f * 


Gechwindichreiber, m.tachy- 
graphe; brachygraphe, m. 
—— —— np tiré 
lus vite, m. 
seihwirre; n. bruit, m. 
Geihwilter, m. frèreset soeurs, 
pl. —{ind, n. cousin germain, m. 
cousine germaine, f.; auder Ge— 
fomwilterfind, er etc.) issu de | 
germain; er iſt Gefhmiltschind Mit - 
meinen Bater, mit ‚meiner Dlgre 
ter, ila lesermaipsurmoir. 
Gefcdhweien, part. etadj. a 
v. Schmellen,; . 
"Sehomene, an, jurd, m.. 
Geihwutit, F. eulurer tumeur; 
[150] tuméfaction, f,; Die vers 
treiben, verlieren, mu PR pr. i 


— 2, abces, ulcere, 


eher, rot C2) der, stiebére 
Stein, aspect sextil, m. 
nen, v. Segnen. fcon.m. 
Ge m, compagnon, 
un, Y- a.) re; a 
cier; ‚is zu einem —, se jeindre a 
4.5 s’ associer avec % 
Geſellenjahre, pl. Geſellenſtand, 
m. compaznommaze, ın. 
Mr ig, ‚adj. sociable. —#it, 
«feu — f. humeur se- 
*— e, sociabilité, f. 
- Gefelinn, f. compagne, f. 
Geſellſchaft, f.societd; co 
gnie; assemblée, f.; eine siisler 
jene —, coterie, f.;. eine — ju de 
ner Onfibarteit, qu einem @payiers 
gant partie, f.; w 1e von 
der — fon? voulez-vous être! ‘de 
la partie ? 
Getenféatter, m. comp 
associé, m. —inn, [,compagne, 
Gefelfdaftlich, adj. De . 
social; bi Ed ee Fe Bereins 


an —— alv. en 
soc 

Gebidatiame, - — 
compa mie, 


a «D, 1m. membre 
d’une —— m. 





Gef 


Gef 





Geſellſchaftsrechnung, £. règle 
€ compagnie, f. . 

“Bot D, pendant;m. 
Geietichaftsvertrag, m. contrat 


“en ufepaftsridrid, adj. *anti- 
socra 

‚Gefenf, n. [231] prowin ; [156] 
defoncement, puits souterrain, 
m.3 [179] poids, m. pl.; [207] 
estampe à 

Geſetz, * loi, Ir; (Strophe) 
couplet, m. 

de uc, n. code, m, 

Ge RAF EAN, adj. législatif. 

‚Geichgeber, m. Fa f. legis- 
Iateur, am, —tri 

Gefehgekung , x 

Hleeislature, $. 

Gefeklih,... adj. légal. — 
legalement. 

Wejenneh feit, £. légalité, f. 

Getesles adj. anarchiq ue. 

Geien'shgkeit, £. auarc hie, F. 

Gefepmäßig, adı. legitime; Ie- 
gal. — adv. légitimement; le- 
galement, | 

Gefesprediger, m. fig. qui pre- 
che une morale sévères m. 

Geſetzuredigt f. sermon sévère, 
mm. ; forte remontrance, f 

Gefest, adj. mis, posé, placé ; ; 
regle, Hxé, arrêté; fig. posé, 
composé, grave; ein gejester 
Mann, homme posé, homme ras- 
sis; ein gefestes I Sejen, air com- 

sé, m. —, adv. posé, supposé, 
PaRons le cas 5 etc. 

Gejestafel, f. table de la loi, 
f; die 12 Gefestafeln der Römer, 
les lois des douze tables, 

Gefegwidrig, adj. illegal, —, 
adv, contre la loi, illégalement. 

Gefeufze,-n. (ss ai gemisse- 
ments, m.pl. 

Gefichert, adj. sûr, "A couvert, 
à l'abri. 

Geficht, n. vue, f.; yeux, m, 
pli: visage, m.face, figure, .f.; 
air, ın. mine; vision ; mire, f.; 
ein kurzes — haben, avoir la que 

courte ; aus dem Geſichte verlieren, 

erdre de vue; etwas im Geſichte 
pr avoir en vue qe: ; ; ju Ces 
fihte befommen, apercevoir; ‚einem 
ins — jehen, envisager q. ; einem 
ein — maden, faire la mine, la 


ju à ‘législation, 


grunace à 4,3 in8— jagen, dire | 


en face. 
Gefuhtspildiing,, f, physiono- 
mie, f. air, m. 
= ‚Gehhtsforbe, f. teint, m, 
A ee à mi, horizon, 'm.; 


Ge — f. physionomie, 
f. —ige, it, physionomiste, m. 


‚Gefichtölänge, £. longueur de 
visage; [181] face, m. 

Gefieptslinie, T. ligne visuelle, 
f.; ‚lineament, 'm.; [115] Face 
d'un bastion, f, 

"Gefihtanerve, v. Sehnerve. 

Gefihtspunft, m. point devue; 
[169] point visuel, m. 

Sehehtevergerrung, f. grima- 


ch, f, 


„adv. | 





„mehhtesug, m. linéament, trait 
du visage, m, 

Gefiebent, adj. a è 
Gefins, n. moulure, f.; cha 
branle; entablement, m,; De 

Kranz am —, corniche, 
Gejimsflanmier, f. fenton, m. 
Eeſinde, n. domestiques, wm. 

pl. gens, m. etf. pl. commun, m, 
Genndebier, n. bière du com- 

mun, petite bière, 
Gefindebrod, n. pain du com- 
mun, m. 


Gefindel, 
e, f. 
Beiindelohn, m. paye des do- 


n. canaille, racail- 


mestiques, f. gages, DAR ‘ 
Gefindeftube, f. salle du com- 
mun, f. 


Gefindewein, m. piquette, f., 

Gejinnet, adj, inténtionné; wie 
ift er —? quelle est son intention? 
fobinidg —, voilà mon humeur, 
mon naturel. 

Geinnung, f. intention, £.; 
sentiment, m.; disposition, f. 

‚Gefittet, adj..morigdnd, civi- 
lise; — madeu, civiliser. 

Geföft, n- pop. boisson, f. breu- 
"64 m, 

— 

résolu. 

Gefottene, n, bouilli} m. 

Gejpaun, n. attelage, m. — 
haft, f. compagnie de charre- 
iers qui voyagent ensemble, f.; 
(von Ungarn und Polen) a Pc 
nat, m, 

Geipenft, n. spectre, esprit, |e 
fantôme, revenant, m. 

Geiperre, n. emharräs, encom- 
brement, m.; [12] charpente 
d'un toit; enrayure; dig. fam, 
resistance, f. 

Gefpene, n. pop: crachotement; 
vomissement, ın 

Geipiele, n. Sefpielinn, ſ. ca⸗ 
marade, m. etf. POARPERAN,.M- 


adv. intentionné, 


compagne, f. 
Geipiene, n. désabillie, m, 
Gelpinuft, n.filure,f, hlage, m. 


Geſpẽtt, Gejvörtel, n. moque- 
rie, dérision, 

Geipräc, n. entretien, m. con- 
versation, f, discours, dialogue, 
m. —ig, adj. disert; aflable; ba- 
billard, —igfeit, f. aHabilité, f. 
—nweije, adv. en forme de dialo- 
ag ques maniere d'entretien. 

Geſprenge n. arroseinent, m.j 
action de fairesaufer; 186] désé 
ceuderie; [12] — 535 

Gé fprenteit, adj. tachété, mar- 

queté, moucheté, jaspé. 
Geftade, n. rires bord, m. 
Ha pass plage, 

Geſtalt, f. figure, ‘forme; fa- 
on, mine, f.air, m, taille; fig 
ace, situation, f. état, m,; tar} 
espèce, £.3 eine afdere, nene — gts 
winneu,, changer de face, pren- 
dre une nouvelle face. 

Geftaltet, adj, formé, fait; 
Fam, geftalten Gaden nad, selon 
Vexisense des cas; bey fo geftal: 
ten Sasen, les choses ébimt ainsi, 


| Geftanmiel,n.bredowillenent;m, 





























rer * 

PAR; ib, ne — m. co 
“Gchéng e, n. [156] 

‘fais, m, ng, [43] TS 

(d'un se 25, ‘ 
“Gefiant, m, pranteur, ma 

vaise odepr; i FAURE 
Geftatten, Fes pie MR 


sentir, por ag iv concéder, : 
Geitattung , f. permission, 
consentement, m. concession 
Geftäude, n. broussailles, 
Ce Shen > Me I 
Geſteck, v. Beftat. 
Geitehen, va. ir. avouer, co 
fesser; — gs ⸗ 
J se * 


ir. se prendr. 
guler, se cai * 
Seiten, n. [156] pr sa 
Dr EE n. treten: p 
pied, Di — 
as a’ =. scie), er a! 
Pr de carrosse), m. — 


madet. 


— n. — 





otté, en bc 


se maté en [2 
— n. fondation, #é, 


— part. v. Stimmen, 
n..astre, m, étoil 


N F 
“"Seftirnftand, m. [22] conste 


lation 
Ge ent, adj. étoilé, 
Geſtöber, n. poussière 
Gejtolper, n. — FU 
Géjiotter, n. balbutiemer 
be ——— TT 


ne trépi L 
— ad). — 


Re ud), 


P'Geñreift, adj. ur BER 
— ge, | MT 


Se Aid vom, adj. ras, pl 
jus uw’au bord io 
eſtrick, n. "tricotäge, 
ohvragetricote ‚reseau, mu 
Ge Ei ‚adj. d'hier, j 
Geſtr öhde, n. feurre ,{ m, p 
tits ** de paille, m. > 
Gejiruppe, Geſtrüppe, ve S 
fründe, Oeftründ, : 2 
Gefñübe, n. poussier, m; £ £ 
"brasque, f. . 
—S mn. fam, bousill In 
SGérate, * v Stitern. R 
Geluch, de, pri 
requête, PS 
eſumme, Geſumſe, n. bou 
donnement, m, 4 
Gefund, adj. sains, ‚salubr 
fig, sain; —femm,, être en bon 
santé, se porter bien; — mad 
guérir ; — werden, se rétabl 
être guéri. —, adv. sainenie 
— ausjchen, avoir l'air de 
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Gev 


Gew 















NG: af, n. v. Tifelwerf. 
Setandef, m. badinage, m, ba- 
inerie ; lanteruerie, À. 
Getanze, n. action de danser, f. 
Getheilt, adj. partagé, divisé; 
26] mi-parti. —, adv. *divise- 


4 


E , 
igert, adj. tiere. 

t, n. son, résonnement, 
ment, m. > 

é, m. bruit, fapase, va- 
, fracas, tintamarre, m. 

A raid n. Fam. trépigne- 


del, 
rä £ n. boisson ; ſtarkes —, 


queur, f. 

À d Öetrauen, v.räll. ‘se faire 
ortde; oser; fid nicht gétrauen, 
is oser; craindre, apprs⸗ 


itreide,n.blé, m.blés grains, 
à —— ble,f, — 
m.srenier, m. —jeld, m: 
aux bles, m. —hantel, m. 
edes bles, m. —hüudter, 
marchand de bie, m. —marft, 
marché aux grains, au blé, m. 
af, n. mesure de grains, — 
ttel, m. *miercuriale, f. 


n. fam. lanterne- 


fra 



















1 


Setreu adj. fidèle ; loyal. y 
dv. fement ; loyale ent, —,| 
[45 )-unjern lieben Gerreuen, 
nos aimés et féaux. — 
a Get —* ady. fidelement, 
nn 2 
riche, ». [149] on, m, 
anter: * a on de 
Moi ; tympan; té 
qd d'une as 04 < (2) 


“ te, f. $ 
© rel, n. faın. bargnignage 
a5 anternerie, pe; 
troit, adj, courageux, räs- 
L » —, ailr. courageuse- 
t, avecässurance, 
Getrüften, v. rel. einer Ga- 
rgc. , s'attendre à qe. 
etimmel, mn» tumulte, vacar- 


se, mi. x 
pfelt, adj. pointillé; mon- 
le, Gerlipfelte, m, 

m,; moucheture, f. 

„adj, exercé, | versé, 
| Gevätter, Geratteremann, 


rompre, m. —— Sr 
.; zu 


ke 
$ 


e 


Aheté 


N.) 











a marraine de son 


sur les fonis de baptême; fig. 
fam. être engagé. Û 

jevattert "à m. prière par d- 
crit de tenir un enfant, f. 

Gevatterichaft, f. comperage,m. 

Gevatterihmaus, m. repas de 
bapteme, m. > 

Gevatierftüic, 2. partie d’un 

äteau qu'on envoie aux compe- 
rés et aux commères avant le bap- 
tème, f, \ 

Geviert, adj. quadripartit, é- 
cartelé ; Die gevierte Zahl, le aoın- 
bre quatérnaire ; [21] der gevitr- 
te Schein, aspect carré, aspect 
quadrat, m, x 

Gevierté, n.carré, m3. vier 
Zell ind —, quatre pouces d'équar- 
rissage, | 

Gevégef, n. v. Gefitiael. 
.Gevelmähhtigen, v. Bevellmãch⸗ 
tigen. : 

Gewähhß, n. végétal; cru; jet, 
m.; excroissance, f. 

Gewächserde, f. terre végétale, 
f.térreau, m, = 

Gewadjen, part. et adj. ern; 
natif; wohl où. übel—, bien on 
mal bâti ou fait; Sig. einer Sue 
— feun, être capable de faire une 
chose. 

Gewãchshaus, n. serre, f, 

Geaväcétunde, Gemidbéceid, v. 
Planzenfunde, Pflanzenreih. 

Gewäff, n. [43] défenses, bro- 
ches d'un sanglier, f } 

Gewahr, adv. — werden, (einen 
od, eimas) apercevoir ; s’aperce- 
voirde...; découvrir, déméler, 
remarquer, * 

Gewähr, —leiſtung, —féaft, f. 
sûreté, canfion, garantie, 
(die) — teifren, dohner caution, 
se rendre caution, garantir, — 
brief, m. garantie, assurance, f. 

Gemäbren, v. a. garantir; äc- 
corder; promettre, 

Gavi ann, m.garant, ré- 
pondant, m, caution, f. 

Gewahrfan, m. Gewahrſame, 
f. garde, f. lieu de sûreté, m.,, 

| Bewährung + f. accomplisse- 
men', exaucement, 1. 

Gewalt, f. force, viglence, 
contrainte, f.; pouvoir, m. puis- 
sauce, autorité, f.; mit—, par 
force, de force; avec violence; 
mit aller Macht und —, à toute for- 
ce; — anthun, einem, violenter 
di einem Midben, prendre une 
ille de force, violer une fille, 
fit, se faire violence, ‚se forcer ; 
bas ſteht nicht in méiner —, ce n'est 

as en ımou pouvoirz einem — ef: 
heilen, autoriser q. 

Gewaltbrief, »zettel, m. exden- 
toire, m. 

Gewaltgeber, m. cönstituant,m, 
‚Gemwalthäber, _v. Bevollmäds 
tigte,. « ani h 
Gemaltig, adj. puissant; vio- 
lents fig.grand, considérable. 
— adv, puissamment; yiolem- 
ment; fig. grandement, considé- 
rablement. —,subs, der Gemwaltige, 


. 


.; 





a FL —— 
ir ern Bitten, prier d'être 
enfant 






ſtehen, tenir un 


le puissant; prevöt, m. u 
: Sewältigen, v, a, [156] viderz 


eine Zeche wieder —, ouvrir de nou- 
vean une mine, er à À HS 
Gawaltiam , adj. violent. —, 
adv. violemment, forcément. : 
' Gewaltiamfeit, £. violence, £. 
Gewattthat, violence, f. ac- 
te de violence, m. —— 
Gewaltthätig, : adj, violents 
[1Y#T tortionnaire. —, adv. vio- 
emment. : Be 
Gewaltthätigfeit, , f. violence, 
voie defait, f. * 4 
Gewand, n. drap; vêrement, 
habillement, m.; fısn drapérie, 
f. .—$ai®, n. masnsin de trape⸗ 
rie, m. —ffnemét, +. Tubhidter. 
Gemandsmeite, v. Dücnrswcife, 
Gemwandf, part. et adj. tourne 
etc., (v. ae fig. agile, ex- 
péditif, souple, leste, 
pong f. agilité, son- 
esse, 1. 4 EL 
Gewarten, Gemättig vn 
s'attendre 1 espérer, —— re, 
Gewärtig, ‘adj, einer Sade — 
ſeyn, s’attendre à qe. ? 
SGewäſch, n. babil, caquet, ver 
biage, Mi niv. Gefhwäg, 
Gewähler, n. eaux, f. F— 
ewebe, n. tissu, m. ti 


} 


ssure } 


‚Ifig.-contexture, fi ; tissu, m. 


Gewehr, n. arme, f. armes, f. 
pl; ing —! aux armes! im (uns 
tee dem) Gewehre fichen, ‘Être sous 
les armes. —fabrif, f. fabrique 
d'armes, f. —bhändler, m, armu- 
rier, m. —magajin, n. magasin 
d’armes,.m, | r 

Gewehrmantel, m. manteau 
d’armes, m. \ 

Gewehrprobe, . f. épreuve des 

usils, f, 

Gewehrpyramide, F. faiscena 

armes, mi. ⸗ 

Gewehrrücken, m. Tüse, f. che⸗ 
valet, m, vr ° 

Geweih, n.bois, m,tête, raz 
mare, f,‘ re A 

Gewende, n. [2Jäcre, 'f.; f43]- 
portées, f. pl. N 

Gewerbe, n.éharnière; join- 
ture; vertebre; allaire, commis- 
sion,f. message} métiér, in. pro 
fession, f. négoce, trac, com- 
merce, m.; mas if fein (was rreite 
er für ein) —? quel est son mé 
tier? elle est sa profession ? 
Handel und — liegt, le négoce, le 
commerce lanzuit; dig. cin — mit 
— teriben, faireétrahe, mégoce 
de qc. = 

ewerbfant, adj. industriéux, 
—teit, f.indastrie, #.: 

Gewerbiteuer, f. *tai 

trielle, $. 
erf, nov: Chwäff. À 

Gewerf, n. corps de métier,am.ÿ 
Gewerke, pl. v. Werkverfiändige. 
Gewerken, m. pl. [156} i- 
tants et intéressés, m, pl, L 

Gewicht, n.poids ; fig: poi 
importance, Î.; mad Dem te 
verfaufen,. vendre,au poide,. , — 
tunſt, der gg * ma 
“ex, 1h. halancıer, m, fange, f, 
der Seilränger, , cou * 


le indus- 





atrepoids, m 
fin, m. poids ;— an rinet SE, 


\ 





Ge 


Gew 





valet de porte, m. —uÿr, f. pen- 
dule, f. 

Gewinimel, m, mouvement con- 
tinuelde plusieurs, m. ; fonle, f. 

Gewinumer, n.lamentation, f. 

"Gewinde, n. pas de la vis, m. 
charnière, f.; — am Gteuerruder, 
vertenelles, f.pl. : 

Gewinn, an. gain, profit, lu- 
ere; intérêt, m. ; — bringen, &- 
tre profitable, lucratif. 

Gewinndringend, adj. profita- 
ble, lucratif. 

Gewinnen, v.a.etn. ir. ga- 

ner, profiter, tirer du “profit ; 

g. dinen —, gagner q. ; einen lieb 


’ | 
— à coup sûr; Sie wollen — ver: 





—, prendre q. en affection; Ge⸗ 


dmat au etwas —, prendre goût 
es die Büume— Augen, les 
arbres poussent des boutons ; das 
Getreide gewinnet Aehren, 
jette des épis, monte en épis. 
Gewinner, m. gagnant, m. 
BERN f. carte qui ga- 
ne, y — ... — 
— Gewinnſucht, f. avidite du gain, 
f. nitérêt, m. 
Gewinnfüchtig , 
gain, mteresse, ! *. 
Gewinfel, n. gemissement, m. 
lainentation, f R 
Gewirf, n. tissu, m. tissure; 
ganfre, 5 
Gewirre, n. entortillement, 
brouillement; fig. embarras, la- 
byrinihe, m.; — in einem Schloſſe, 
gardes d’une serrure, f. pl. 
Gawiffen, n.conscièence, f.; 
ein reines — haben, avoir la con- 
science nette, Pame nette; mit 
gutem —, en Sûreté de conscience; 
aufmein —, en-conscience ; ſich 
ein — aus einer Sade machen, faire 
conscience de qe. ; 
Gewiilenhaft, adj. conscien- 
cieux, scrupuleux, religieux. —, 
adv. cousciencieusement, etc, — 
igfeit, £. délicatesse de conscience, 
probité scrupuleuse, f. , 
Gmwiffenlos, adj. et ady. Fins 
conscience ; — *fpreden, *mentir 
Asa conscience, 3, 
Gewiffenlefigteit, £, manque de 
conscience, mı,, 22 
Gewijiensangft, £. déchirement 
de conscience, m. 
Gewillensbiß,. m. remords, m. 
Gewijfensfall, m. Gewiſſensfta⸗ 
gt, f. cas de eonscience, point de 
religion, m1. ’ 
Gemwijlensfrenheit, f. liberté de 
conscience, f . 
ewijlefislehrer, m. casuiste, m, 
Gent ensrath, ni. directeur de 
conscience, pére spirituel, m. 
Gavifenstube, f. prix de con- 
ecience, f. - 
Gewiſſensſache, f. cas de con- 
scienéé, m, 
Gewiſſensſchlaf, m. sommeil de 
la conscience, m. 
Gewiffensferupel, m. scrupu- 


le, m. 

Gewiffenszwang, m. gène de 
conscience, 1: à 

Gewif, adj. certain, sûr, as- 
surd; ih bin meiner Sache —, je 


adj. avide du 


| 


le blé 


-|tempète, m. 





2* 
suis sûr de mon fait; fo viel ile, 
tanty a; einegewilfe Sand haben, 
avoir la main sûre 3 ‘fein gewiſſes 
Brod haben, n'avoir pas 3 pain 
assuré, —,aiv. certainement,sû— 
rement, assurément, certes; ganz 


reifen, on dit quevous voulez 
partir. das Gewiſſe, subs. le 
certain; um ein Gewiſſes eins wers 
den, convenir d’un certain prix; 
fein Gewiffes haben, avoir une 
— En pie réglée. 
Sewißheit, f, certitude, assn- 
rance, Hau 4 5 x u 
Gewißlich, adv. certainement 


u 


etc.v. Gewiß, adr. 
Gewitter, n. orage, m,tempe- 
te, f. —ableiter, —ftange, v: Blis- 


ableiter. .—Rliege, f; mouche de 
tempete,f. L | 
Gewitterfuft, f. atmosphère 


chargée de matière dlectrique, £. | £. 


Gewitternacht, : £. nuit orageu- 


Gewitterregen, m. pluie d’o- 
rase, , , 
Gewittervogel, 


m. oiseau de 


Gewitterwolfe, F. nude ora- 
E Servigiget,.0d). dédiaité bag 
zewitziget, ad). déntaisé, sage. 
Gewegen, dh. et adv. Lo 
blé, affectionné; einem — feyn, 
avoir de l'affection pour q. 
Gewogenheit, F. ——— 
affection, faveur, f. bonnes gra⸗ 


ces, f. pl. 

Gewohnen, ou Gewchnt werden, 
v. n. s’accoutumer, s’habituer à; 
gewohnt jeyn, avoir accontumé de 
..., etre accoutume, faitä..., 

Gewöhnen, v. a. einen an ou zu 
etwas, accoutumer, habituer q. 
à qe, ; fid an ou zu etwas —, s’ac— 
coutumer, ‚s’habituer à qc.ÿ ein 
Kind —, sevrer un enfant. * 

Gewoͤhnheit, f. coutume, habi- 
tude, f.; ordinaire, m.au$ —, par 
coutume; habituellement ; zur — 
werden, passer (tourner) en cou- 
tume ; die — haben (pflegen), avoir 
accoutumé, . À 

Gewehnheitsfünde, £. péché ha- 
bituel, m. AY 

Gewöhnlich , adj. ordinaire, 
connnun; usuel, nsité; Der ges 
wohuliche Tifh, Das gewühnlide Cf- 
fen, ordinaire, m.; wie—, Al’or- 

inaire, —, ady. ordinairement, 
à l'ordinaire, d'ordinaire, pour 
l'ordinaire, communément; u- 
suellement. \ 

Grewühnliche, m. ortinaire, m. 

Gewöhntung, f. action W’accou- 
tumer etc. f. v. Gemöhnen, 

Gewolbbogen, n. arc ; arcenu; 
cintre, 1m. 

Gewölbe, n. voûte; boutique, 
f. magasins ein unterirdifhes —, 
souterrain, m. —bod, m, cintre, 
m. —winkel, mr, rein d'une yoû— 
te,..ın, : * 
Gewölbkrone, f. conronnement 
de voñte, m. 


Gemwälbftein, m. voussoir, 





ges, denues 


—— en 


innlte 
ewürfelt, adj. fit d'art 
Rh A pl 


mine, f. vers, * 2! 
m , Bepic 
f. nee ate, m. 
F a: i 







Gewürz, 
ice 






lade, + 
cn de ere — a 
en ——— ie 

— 
TS fer VOTE 
Fam. ABER er Mh, È 
ie Se de 

u, n° 

Gyähnt, Geühmelr, 
dentele ; [26] — 

+ szänf, n.que 2 e 
noise, eri rs — 2 








ad). de 


— 











Gezguder, m. lenteur, 
age, 7 pur nt 191) 
ezehnt, — Sésairef 
* ve Belt, «it Aa 


R 


Öezerre, n. tiraillement 
 Gezetig, n° [156] outils, 
— —— 

de Som y à 


ant, t, hounête, . juste; - 
geziemt ihm nicht, il neluiconvi 
pas; eö gezienıt fih nidtilne e 
vient pas, iln’est pas hon 
etc. ; wie es ſich geziemt, ‚comme 


faut. Geziemend, adj. conv 
ble, décent, —,a ür.convenahle 


nent. "N ale. as & 
“alféteries, £. 
J ; dig 















ie 


Geziere, 3 


exiert, adj. orné; die. 
; — 8333 n. charpente, 
— eier —6 
e, n.siMlement, m, | 
Ballet, “ — ae 
Gezücht, n. engeance, f.  , 
Gezrorige, n. branchage, | 
[43] rämure, f. PS TN 
Seyropnt, adj. binaire, 
Gezwitiher, m" 
Vo m. ait soi 3 
eypungen, ad). Io ‚ 
tint Gblisé à fg, Ken - 
icht, f, goutte; para 
RR —— 
—ader, f. veine ischiatique, F9 
artig, . Cibtiféi} à vo 
goutteux. tere, fi ros 
noire, f. —beerfteand, my 
groseilliér noir, mar #1 - 1! 8} 


+Gibtorüihig, adj. der np 


( 









vousseau, me 


‘ 


dige, paralytique, adj. et 














* Gif Git 

















‚pivoine, f  - 
- [95] tourniquet, m. 
, m. pienon; fronton; 
(poisson), m. —ad,n. 











ieh, nm. lucarne 
f. —rermig, adj. [26] 
‚—manir, S.mar de pi 
m. —iüek, m. faitage, 

. côté du pisnon, mu. — 
{ale m. —jpise, 
vn. 
». Le « at ii . 

zufchel, £. chame, came, f. 
Boire, 1. 
, vw. m. p. u. désirer a- 


RES l 
: | [73 = 
teile grue, À 
9, adj. avide; glouton, 
Das convotenx.:, adv.ari- 
mt. —ftit, f. avidité; glou- 


fam, respirer 


- 






an Lalla: mx 
ic! ach, m. torrent, m. 


bad; m. # l 
Giesbeden, Gicpfaf, m. aigniè- 
je WERE 4) hs 4177 
efbleh, n. [M2] plaque à 
— em (461) pat 

4: en, ın. E re- 
yo — HAT A 
Bießen, Y.'a.ir versets ré 

we, jeter; arroser; fondre 

os canons, des cloches etc.) : 

wuler (des chandelles ete.), je- 

er ; coûler (des glaces), 

hr action de verser ete, ; ſou⸗ 

Eu, vw. imp. fam, té gieft, il 
se, 
















2 


‚Wießer, in. fondeur, m. 

ten, £. fonderie, f. 

de, f. potée, f. p 
f3, n. bronze de fonte, m. 


iftbecher, m. conpe empoi- 
née, f. r È i | 
LV Giftbiiien, m.gobbe, 






Hiféber, n. fiévre arthriti-) ‚Giftabtreiten, Eee Snertmu, F. porte à — 


maque, alexitere. zitterwert, n. treillage, m. . 
Giftacienen, £. Giftmittel, n.! Glacis, m. [115] glacıs, m. , 
coptre-poison, antidote, alexi-| Glanz, m. lustre, éclat: bril- 
pharmaque, alexitere, m. lant, luısant, poli, mm. brunis- 

Giftbsum, m. toxicodendron;' sure ; splendeur: (Bten, —B 
mancenillier, m. * Iène, f.; fig. éclat, m. Fr, 
f.; einen — geben, ‚Iusirer (une 
eiofle..etc.); polir (du marhre 

F; etc.); brumir (de l'acier etc.); 
Gifibläsdyen, n. der Bienen, | éclaircir (le cmir); fie. *brillan- 
bouteille de fiel, f. ter; den — benchmen, depohrz 

Giftéchne, £. abrus, m. liane | den — verlieren, perdre le lustre, 
à reglisse, f. ? a |l'éclat, seternir.. —auge, n. de 

Gifterz, n. mine pyrite d'arse- mi-paon, papillon boardun, m. 
nic, f-, ———— |—bürite, I. bresseä lustrer, f. — 
Giftejfig, m. vinaigrecontre le | —<corcuan, m. omau Inisant, nf 











oison, m. Glängn. x. n. hüre, relwre 
Giftheit, n. antora, f. _ ———— ter; ra= 


Gitthütte, F. bätiment pour Ja] rennes: briller, — T. 
| lustrer 


sublimation de l’arsenic, m, f 













Giftia, adj. venimeux,, véné-| Glänfen), ‚adj. luisant; bril- 

neux; bg. envenimd,, médisant; Iant,éclatant; poli, —, adr.*bril- 

en colère, | lamment. 2.0, 
Siftnichl, n. arsenic blanc, m.| Glanzerz, n. galène de plomb 
Giftimifcher, m. —iun, f. em-| mineralisee, 1... 

poisonneur, ın. —euse, Î. 7 Glanzfarbe, f. couleur bril> 
Giftniifherey, f. empoisonne- lante, £. wäre 

ment; vénéfice, m. “| Glanzgeber, m. lastreur, m. 
Giftpäafter, n. Giftpille, £. | Glanzgras, n.phalaris, m. 


Giftpulver :e.,, n. emplätre contre 
le poison, m. pilule, poudre etc. 
contre le poisan, f. ' 

Bifirewe » 1. râie venimeu- 
£ ! 


Siftitein, m, pyrite blanche, f. 
bezoard, m.. 21e 

Gifttranf, m. potion, empoj- 
sonnée, f., 

Giftwurzel, f. dompte-venin, 
asclépias, m. 2 

Gilbia 16e np Ve. Öelb ic. 

Gide, £ Pr de métier, m. 
communauté, f, . 

Gilet, n. zılet, m. 

Gimf, Gimpf, vx, Rundſchuur. 

mpel, m. pivoine, bouvreuil; 

fiz. minis, gille, m. TS 
Gingang, „m. guingans, m. 


Ginit, Ginfer, m, genêt, m. x. 
Geniſte. e val vaiton, m. Kara 

Gipfel, m. cime, ! f. sommet, tasäugig, adj, vairon, 
(aussi fig.), am. —trué, m.géli- fasbi \ 
vufe, f. —rei$, ad). couronnd,, |zoule 

Gips, x. Cippé. 


» Gtanjfäfer, m.cicindele, Jam- 
pyre brillante, f, 
Stanzfehle, £. charbon fossile 
dur, m... j } 
Glonzleinwand, f.treillis, m, 
Gianzeuß, m.cristal de suie, m. 
Glanzicetter, an, beuaran, m, 
Glanzfajfet, m. talletas gla- 


cé mu; ;; 
- Gras, n. verre„m.; glace, vi- 
tre,(d’um carrosséetc.), f.;-;@ 
—maden, vitrilier; ju — werden, 
se,xirifier, —adat, m, agale 
d'Yslande, f. —amiant, m.a- 
miante non-mär, m, apfel, m. 
pomme cassante, „f. —arbät, f, 
verrerie, f.; vitrage Pe 
Glasartig, adj. vitreux; vi 
trikable. t 
‚Slasafdye, f. v. Glaëfémals, 
lasauge, a. oeil yairon; che 


im, f. Virzopleuse, vir- 


asblafen, + sonfllnge, m. 





















*— Giriren, va. [23] endosser. | Gflasbfafer, m. felatier, m. 
er CT serres F-pl. | Girobaut, £. (237 Lañque à vi=| Glaskürfte, f brosse À verre, 
* eerze f, f. goupillon, m... 2 4 
ag a Ac 4 — * * — poét. — couvetelé de 
ef. _ |gewir. —, n. sénnssement, m1, verre, m. : 
 chaudé a Gi, m. [162 sel jiése, 7 L „Erziamant, m.vdriele, f. 
re gr . x. ,v. Calor 1e stras, m, | 
Per»: godet, 4 itter, a. treillis, m, grille, £. Ötäfer, m. vilrier, wm. —arbeit, 
m. fourneau de fon- | —brit, n. chälit treillisse, m. —|f. vitrage, m. 

m. L feunſtet, ».fenètre treillissde ; ja-| Glaierbandwerf, . n. métier de 
Gi rinne, : £. dalle, rigole, f. |lonsie, £. —jermig, —iht, adj. vitrier, 1. vitrerfe, 1. : 
— — m treillissé, en réseau; à claire laſern, adj. de verre, à 
kéfbaufel, ſ. ééope, f, voie. ‚—füfer, m. scarñbée treil- laserz, m. mine d'argent yi- 
piverf, n. our de fon-|lissd, u. Der. |treure, £. \ 

Gittern, y. a. treillisser; gril-| Glasfeniter, n, vitre; glace 






n. 35* —J—— — 


RUES 











lissée 











Gi tetichnede, f. 


. buccin à ré- 
seaux, m. 


Herjhramt, m. armoiretreil- 
’ 


(d'un carrgsse), Sf, 
fasfuf, m. fuûr; Fondant,m, 
lasfürmig, adj. en forme ı 


ve vr 
Gtatgefhirr, 








À 5 - ’ R 
ange,. f. barreau d'un n, vase de verre, 
een | . Fe 


m, v. Glacwert. 


* 





Sta 











rerie, m, vitrerie, f. 












GStasglode, T. cloche, f. 1 ‚Glastfegel, m. creuset, ] ot, m. ‚Esprit ; man wird es ihn: nidt- 

Glasgrün, adj. de coulearde) Glastrepfen, m. Jarmé de ver-{iln’èenserapascru _ vr 

verre. ,. Jre, larme batayique, f. :,.  , p ensärtifel,; m „ article d 

GStashammer, m. [232] besai-| Glafur, f. vernis, ; couyer- |fol, m... 0 0 un 
gus, F. — te, £..email ; [18 et 667 glacıs,m. Glaudensbefenntniß, n. cr 

—R— m.traficen ver-| Glaſuren, v. a. plomber, ver- syınbole de Ta foi, ın.;, die Abt 

> nisser ; glacer. ‘ ju Ir 


Glashändler, mı, verrier, mar- 
chand verrier, Re Le, 

Glashaus, +. Gewähshaut. 

Glashänt yen, h. tunique hya- 
loïde de l'oeil, $. 
Glashonig, m. miel transpa- 
ent, m, 4 * 
Glashütte, k. verrerie, f, 
Glafiiht, ad). yitreux, 

lafiren, v. Glaſuren. 

Glastiriche, £. griotte, £. 
Glastitt, m. colle à verre, f, 
Glasfopf, an. [156] pierre he- 


matıte, x i 

Gien f. grain de verre, 
m. ; fleine Giaskerallen, rassade, 
f. contrebrode, m. 

‘Gtasforb, nr. verrier,. m. 
 Glasfram, m. verrerie; bou- 
tique de verrerie, f. 

Hrasträmer, m. yerrier, m, 

Grastraut, n. pariétaire, hel- 
xine, perce-muraille, 

Giaslaterne, F.lauterne à vi- 


tre, f. | 
"Sıaktinte, f. lentille, f. verre 
lenticukure, m. 
Glasmacher, 
verrier, m, 
Giasmaler, m. peintre sur ver- 
re, appreteur; emailleur, m. —e), 
$, peinture d’appret, f.; art de 
l’@mailleur, ‚m. 
Glasmaje, Glasmaterie, f. tr 


r 


. 


T. 


Glasmanu, m. 


e, f. 4 
Wiasmehl, n. poudre de verre, 
Glasmeer; n. mer.crystalline, f. 
Glasofen, _ m. four. de verre- 
rie, — 
Gtaspaite, f. verre coloré, an. 
Glaspech, n. poix sèche, f, 
Gtasperle, £. fausse perle, pers 
le de Venise; fleine Glasperlen, 
rassade, f. contrebrodé, m. 
Ölostabmen ,.. m. châssis. de 


verre, m. . 
= Gtlasfiheibe, f.yitre, f. car- 
reau; ‚runde, #Tondde verre, 
m.; mit Ölasjheiben. verſehen, 
vitrer. 

Glasſchleifen, n.. action, F. et 
art.de polirle verre, les slaces;m, 

GStasichleifer, m. polisseur de 


Jacés, m. 

lasihmalz; Glasihmelz, m. 

soude, f.- - ” 
Giasidmelger, m. fondeur de 


verre, Di. * 
Gtasfejneider, m, tailleur de 
er 
‚Gtasichrant, m. "armoire pour 
les verres; armoire vitree, f. 
Glasipatb,'m. spath-fwsible ou 
yitreux, pétunsé, m.) wine 
Glasſpiel, m. verfillong m. 
Giasticinyan: pierre à verre, &r 
verrefossile, mx RER: 
table de 


Glastafel, £ verre ; 


Gtafuniwaffer, n. T, porée, f, 
Glaswaare, f. v. Slaswert, : 
- Glaswand, f. vitrage, m. | 
Glaswerk, n. — kleines 
—,#erroferie, E — heuer 
Gtärfcher, v. Gtetfher, | 
Glatt, adj. etadv. lisse, ne 
poli; (geglütter) lissé; lupfe⸗ 
tig) glissant; (ungemodelt). plain ; 
— maden, Hsser, unir, polir; — 
hobein, recaler; — wegſchneiden, 
couper ras; — anliegen, être jns- 
te, bien joignant; fie. glatte 
Werte, paroles doucereuses, dou- 
ceurs, 3 pl. ; eine glatte unge, 
unelanzue bien déliée, affilée; 
ein glattes Müdden, une joke F 
Gtortukähg, adj. 
qui a le menton ras, ere 
Glättbein, n. brunissoir. 
Gtätte, £.. poliment, poli, m. 
lissure ; litharge, glette, f, 
Giatteis, n. verglas, nr. 
- Gfatteifen, v. ip. es alatteifet, 
il fait. (il tombe) du verglas. —, 
n. T. fer à brunir; fer, à pas- 
ser, ms ’ 
Giätten, v. a. lisser; polir; 
[195] etes brunir. —, m. poli 
ment; T.brunissage, m, 
Glätter, m. —im,.$. Lisseur, 
m. —euse, f.; polissenr; bru- 
nisseur ; lisspir (instru:nent), am. 
Glattfeile, Ê. Lime douce,f. 
Giatthobel, m. varlope; f 
Glättholz, n. lissoir; brümis— 
som, m. d 
Gtättfa 
lissoir, f, 
Gtättfeule, f. Gtlättfoiben, mi. 
Stärtnafhine, 1. lissorr,m. 
+ Gtattroche, m. raie lisse, f. co- 
liart, ı 


si 


mmer, f. chambre du 


Gtlattichleifer, m. 
adoüeisseur, m. 
Glaͤttſtahl m. polissoir, Ls- 
soir, m. 
Glättjkein, m. lissoir, m, calan- 
drine, I. ee 
Glättzahn, m. dent de loup, f.. 
Gläße, f. tete chanve, f, 
Glaptg, adj. chauve, ” ’ 
Giañfopf, m. tête chauve, F. 
pele, m. — * ae 
Glaube, m. fois croyancé, F. ; 
den driftfihen Glauben annehmın, 
se faire chrétien ;, daju gehört ein 
fiarter —, veln est dilhicile à oroi- 
re; auf lanben, à crédit; ohne 
Trene und Cilauben, sans. foi; we⸗ 
der Treue noch Glauben halten, ètre 
de mauyaise foi. —* 
SNS up * 2 er 
(ge. die Sache; qi einem; àqe., 
The Sade) ; ts St, ne 
veu Dieu ; an Gott, an Chriſtum, 


polisseur, 





tringlette, f. lat de verre, 14108 
Slasthür, f. porte vitrée, F, 


an den heiligen Geiſt —,* croire en 


fo 
;ıf 


Ns 
Glättichiene, f. [68] lissoir, m. | 


Ua. Pete, confession, pr 
ession deföl, £e ....... , 
Glautensgenef, m. qui este 
ameme relision, m. .. . 
Glaubensgrund, m. fondemen 
m. of base de Ta foi, £ ., 
Giaubenslebre, F, doguie de 
1, hi « 
& 


Na 2 À 
— m. point ẽ 
Fat STE kart 
| Glaubenstegel, f. zögle de foi, 
ga —— —— 
foi, f. point de religion,m. , 
„on ubenspiwang,.m. gêne € 
‚Giauphaft, Giautwroia, nd 
N} le; diene defoi, auiher 


. igfeit, Claubwükdigfeit, 
auhhentieike; | Sun) er ii Me 
GStäubig, a jchdäle m. 
Gläutige, m. et f, croyant, x 


—ante,f.idele, m. 0. 
Gräubiger, m. im, £. créas 


eier, m, —iere, f. — 
Eleublich, Fit 
un À Que * Ai 
au cit, . i 
Bionlead:, a ae - 


couleur de mer; — 
une mine qui n’a point:de; 
Glauch herd, an... | 136}. 
formé de planches, ı 
[168] petiteaire,f, . 0... 
6 — Fe droit, égal, um 
! poster ar 
able; + 1; men 
dem Wafec—, à leur d'eau ; à 
Erde —, à fleur de terre, rez 
re ; von gleichem Alter, de 
âge; zu gleider, Zeit # .en-mêi 
temps; dans le même, temp 
einem „audern ‚in allen - Srüg 
—r de pair; (217) coegal; à 
gleihe- Werth, von gleibem A, 


4 


the, équivalent, égwipollent, 5 
et KE feines Öleiben, som sex 
blable, son égal, son pareil ; 


Gkiden, sans pareil ; — 
nes Gleichen erheben,.semettr 
—— Gleiches mir SI 
dem vergelten, rendre li parei 
provi— und — aelſellt lich geru 
se:ressemble „.s’assemble;.. 
cum cherche son semblable... 
adv. unimentzegaleme — 
ten, halten, jhüsen, # ‚po 
égal, estimer autant y 
L'autre; fih immer — bleiben, 
d'un caractere (esprit) € al i 
gelten, valoir — 
équipoller, être de da m vR 
leur; ed gilt hnn —.) velm 
égal; 2 FE eu, Fopfèn, 
gen, féneidtirse, , planer, 
égaler; einem + fente, 
qu; — lauten, être à i 
avoir le même son, tac 
être de mème teneur, être: 
forme l'original; — maden 


ler, rendre di, égal ; 











Dieu, enJésus-Christ, au Saint- 


D 
egaliserz *niveler; à in 








Gle 


Ge 





maben, mettre tout à l'uns; 
Fer — mäden, 

rezterre; wieder — me: 

” — rendre la pa- 

ille ; — rigten, A “M., 

—— na Fin 
bler (à:-.) * — eau, être 

eat (4 ...), @zaler; einander — 

, se r je fih einem — 

en, 8 "egaler aq.; ef einem — 

, ésaler q.; — weit, à égalé 

ce; de, à ven — ent: 

t ou ab ud, équidistant ; — 

* rn égal, semblable ; 


ei, ; fegteid' 7 d'abord ; 
tout de 
ite, tout-à-l'heure ÿ” er wird — 
nich, ilvavwenir; — rad dem 
— tout (incontinent) 
ia réception : da haben Sie 
weil Sie — dafınd, le voilä, 
que vous Êtes tont porté ici. 
, conj. (ebgleih) quoique, 
nqué, encore que; — als, de 
e que, tout comme, ainsi 
5 —alf eb, — alé wenn, com- 
s wenn —, quand même, 
* follt« er aus — tarüber bö- 
, düt-il s’en ficher. 


leibarti homogène ; 
BR —— f. 
D, Glrigdeuns, 


+. Gelentbein. 
égalité; jointure, 





— 


hen, v. a. égaler, unir, 
wir; egaliser. —, v. n. ir. 
Dinge) PT ei⸗ 
an erroné —, + en qe. 


équa- 


fe, 
ay: également, 
Gleihewig, TR costernek. 
Gleidfals, adv. pareillement, 


pi eicferdig, adj. de la même 


er. 


m. 


L t, 
également, —feit, f. con- 
uniformite, f. = D A 1 pdd 
lance ; 

bs 


2. athie, f. 
“ nd wivalent, 


J — Rent 





— 

RS œ —— 
„Si laufend, Gleichlãuſig, adj. 
"Steiöläufgtei, f. parallelis- 


* Sleihlaut m. uniston,m.;con- 
sonnance, É; ein. uacofommener 
—, assonnanee; — eines Bories, 
hom ie,. f. —end, adj. con- 
sonnant, accordant; égal, 
Gleidmader, =. *ögaliste,tni- 
veleur, m. 
leihmahung, f. äplanisse- 
ment, m,; €aalisation, f.; *ni- 
vellement, m.; [194] — f. 
également, in, 
„Steihmas, 2, proporbon, sy- 
métrie 
Gkihmäfig; adj. de la même 
mesnre; pareil. 
Giéidniefier, m. [21] équa- 
— th tte d’ 
nu m, assiefte d’es- 
prit, égalité æ humeur; indiffe- 
rence, f, 
Gleihmürbig, adj; d’une hu- 
menr égale ; indifférent. 
Gleihnantig, ad a Bu 
logue ; correspou aut ; [122] ho- 


mon 

Gheidnis, : 'n. perte: com- 
paraison, f. =meife, adv. en 
rabole , _paraboliquement ; par 


araison. 
— adv. comme, comme 
si, à pen pres, pour ainsi dire. 
— adj. [1207 iso- 


, adj. équilatéral, 
eures 2. réciproque, 
idfinn, m. p. u. unamimitd; 
—— f. 
_Geihfinmig, adj. accordant, 
‚adv. & l'unisson; d'accord. 
 Seicfiimmung , f. accord, 


unisson, m. 


Öleitbahn, £. shissoire, 1. 
Öleiten, v.n.ir. rate _n. 
glissade  {. 
{etidher, m. pl. el: ciers, F 
fied, n. re * —* 
jointure * leul 
rs, DUR LE 
terme (d'un AE 
non (d’une chaine): noeud due 
ne canne efc.); degré de parenté, 
m. ; die Ölieder der Singer u. À " 
{6} — # pl; eines 
173 » 
demi- — x — des 
Gliederbau, m. structure des 
membres, f, 
Gledergefchwult £. boursouf- 
ement, m. 
— m. [167] crochet 
cule 
Gliedertetté, f. chaîne à chai- 
nons, f. 
— — f. maladie ar⸗ 
tieulsire, goutte, #. 


—— adj. perclus, pa- 
fie fähmung, f. paralysie, 
* légie, f. 
Gliedermann,m. mannequin,m. 
— rn marionnette, 
— se plie, f. 
Gliederreifen, v. "ist. 
„eoliederfaiße, f. onguent ner- 


— merz, m.doulenr 
les punis Éd a 
Griederweß, à =. +. Gliederfrante 
keit, Gliederfömer;. 2 
Gliedermeife, Ötigdweife, adv, 
per — par jointures; par 
5; par, ds; [15 7] par 
rau2s. 


Süedtrant, m. sidérifis, era- 
audime, f. 

Gtidmaf, n. membre, m, 
Glidfhwanım, m. fongus, m, 
Gliediwajler, n. synovie, £, 


„ Stimmen, v. n. beäler sana 








Gleihung, f npl mt, 
m,; ressemblance ; (6) équa- 
tion, f. 

Gleichviel, adv. tout autant, 
tout un, la méme chose; indifle- 
rent. 

Glénbroie, adv, comme, de mê- |] 
mie que, ainsi que. 

— — adj, équiangle. 
eihrech r adv. —— ce- 
Rn ne 


Gleichzeitig, ads. isochrone, 
synchrone, simaltaué contein— 
porain. —, adv. simultanément, 
tait, f. synehronisme, m.; con- 
temporanéité, *simultandite, f. 

8 adr. tout deoitz fig. 
J Seterf 

v. Geleife. 
, v.n. luire, reluire, 


‚m. —— homme | m 
y 
—— f. — nlation, 


feintise A à gr fs —* 





——— 
dj, adj. 





; unter der Nf$e =, eou- 
ver sous les cendres, 


9 adj. wiencd. 
„Blimmern, v. n. reluire, bril- 


“Gtimpf, m, dem modéra— 
tion, condescendance, . 

Glimpftit, adj. doux. modéré. 

—,adv. avec douceur, avec bonté, 
Pme 9-8. pop. Wo 

Glöddien, n. red, son- 
nette, sonnaille, 

Gledk, £. cloche) [#2] ennpa- 
—* fir. fam. horloges heure, €. 

y V. De p: 4. sonmäiller, 

6 balfen, m. hane, f. 

— f. euisse-mada- 


" Siedenstume, f. campanule, 
gnntelée, is 
Glodendedel , m. (auf Géif. 


feim) couvre-plat, m. ir 
Glodenförmig, adj. et ade. 
orme, am forme deeio- 





a 





Glo 





Gna 





ERDE: £, cage de clo- 


"Stottengeläute, 2. sonnerie, f. 

Glodengiefer, m. fondeur de 
cloches, m; 

Glotengut, 2, Glodenfpeife, f, 
"Sid alraiı, m 


Sri entire, ut 
Oo denrteppet) Sletnſtwengel 


m. battant, m. 
Stodentäuter; treter, ie, 
m. sonneur, mr 
Giodeumas, n: diapason, m. 
Slockenpfeffer, m.poivron, m. 
Givitenrand, faum, m. pince 
d'une cloche; f. 
Glockenring, m: beliere;f. 
Glodenfd) ag, m ‚son’de la elo- |” 
che, m — heure sonnante, 


‚Bon des clo- 


—— mn, corde d’une clo⸗ Btüdsftein, étoile fayora- 2 chaîne d 
Gledenfpi iel, 'n, carrillon, m.;} 2 astrebénin, m. pour mar —F ‚de ———— * * 
LA lück —4 
das — fpielen laſſen, ‘chrrillotiner, URN m, coup de rac- hen, — 
= L — „m. carriklon- ‚Glüdstepf, in; blängue; Tüte —— ob, we 4 136194) 
" Sledenfuhl; my beffrdi, mou- f Et Ce tic Den <> aFefeit -SIEPER Fun "A pa 
«ue |" Gnadenreith,; m... * 
„Siodenigater, bai écu à la Ho: —* bee 7, pl fortu 3 — Rt * 
tüdswurf, m. cliance, f. ra | grnoien 
—— a Glüdszirkel, m. tourniquet, in, I plein dlegrâces ·· 
+ wep fen, m. tourillon, m Glükwunfd,, m. félicitation, TE sieben 
‚Siodengeuth #4 2] cam congratulation, £.compliment, m, *Snaden Ida "secan de eo 
pane 2 ö Gtüchwünfehungefopeiben, .m se A Bi bre de 
denzu m." coup de ‚elo- ettre de felieitation, Ss. 
„g® nzug,/ P Slübe, _ Glüßung, ‚I, chaude ; "Snadenfiand , m. di état | de gr 


m. 
——— sonneur; — 


"Blorie; £, gloire; [181] auréo- | 
le, f. nimbe, an, 
Glorreicy, Glorwürdig adj &lo- 
rieux. —) adv, glorieusement, 
Glofarinm, n° glossaire, m. 
Gtloite, £: glose, £:51Gloffeit/mas 
den, gdoser, 
— 
loseur, m. 
otzauge, 
SS; 
Glotzen / 7. a dcarquillet) ieh 
yeux, ouvrit de grands yeux. 
Glüd, n fortune, cliancé, f.; 
bonheur, mi; das — willihm wohl, 
la fortune lui ritz; zum &tüde, par 
bonheur ; zu meinem (großem) &lüf- 
te, heureusement pour moiÿ einen 
zu etwası— wünſchen / felioiter q-de. 
(sur) qe. zreinem gu den Seyertägen, 
zum neuen Sabre ıc. — win nen 
sonhaiter Ag. les bonnes fêtes, 
Jabonne année etc, ; = auf den 
Brg! adien! bon voyage; prov. je 
Irger der SHalty je gts er das —, à 
fou fortunes: 7? 
Gluden, Studfen, v. n. glous- 
sers. in, gloussement, an. 
‚Gtücen nyıy.n. réusir, süccé— 
—* alles olnct ihm/ tout dui ré 


m; glossateur; 


m veil de 


is 


"Studhenne, Gliucke/ f poule 
qui glousse; — * [21] 
onssiniere, 


— adj. —— for- 
tung, ©, ady, heureusement, 
Glüdsball, m; dig. jouet dela |: 
fortune, m, 


. 


FA — FORT bureau de lo- 


Grüdfetig, adj. bented; end s 


heureux. —feit, f. félicité, f. 
Glüdsfan, m. hasard, m. chan- 

ce, f. coup dehasard, m. 
Glüdsgöttinn, f. Fortune, f. 
na ni. bien de la fortu- 


N siieksrind; ». hourme fortuné, | 


homme à bonne fortunes er ijt ein 
=, il est un favori de la fortune, 

Glüdfsrad, n. roue dela for- 
tune, f.; tourniquet; oracle, m. 


Glücstitter; m. aventurier, 
chevalier d’ industrie, m m, 
— n, jeu de hasard, 
loterie, f. 
"Stüdstand, m, état heureux, 
m. fortune, 


[56] ignition, f. 

Glüben, vr. (Stühend maden) 
Lau zousir danse fen ; donner 
Ma chaude (au fer). Ven. être 
rouge, rougin; fig. ihre Wangen |, 
— elle a.les — — die 
Augen giñheten ihm, il ayait les 
yeuxtout enfeu. Glůhend, adj. 
ronge, ardent; fig. brûlant; glüs 
heuder Wein, ur rûlé, a) 

Glühfarbe, £..xongenr, fs 

Glübfeuer, n.braises fer." 


Glühofen, m. four à faire rou- |. 


gir lesmetaux, am, 


Glühwachs, 


cire, vert de gris, 


etc, , m. 

Gluth, £..hraise, f. b 
feu, m. flamme; à 
chaleur, f. S—dedel, m; Bu Pr 
f. couvxe-feu,. m, vrianne, f. 
brasier, rechaud, f. 

Gnade, £« ‚gräcas, ——— 
miséricorde; ‘rémission;, f,-par- 
don, : m3 erjeigen Sie mir die — 
£aites-moi la grâce; bey einem in 
Gnaden ftebeny être em ce (dans 
les bomnes grâces) aupres de q.; 
— schalten, obtenir sa gräney sa 
remissiong :=— für Recht ergebe‘ 
laffen, préférer. misericor 

usticez  Œuer Gnaden, 
pare Grandeur ; 
lence, Monseigneur ; 
mé.etcs ©. 

Gnaden, vs. gnade und (end 
1e.) won Dieu nous (vous) soit 
rop ice! 

""Snadenbegeigung » ; 4 grâce, 
demonstration de Grâce, fs 


:vätr'iol | 


jer ; 


(titre) 
-Votre Exvcel- 
Mada- 





nn. 


n. [83] mélange | 


eur, : 





- Gnadenbier, 2. Bière ex 


e sambage, Er» — ‚sa 


nadenbild, a. image mi i 
leuse, | — 
enbtid, m. sega far 





rable; — 


Gnavenvrie, m. 1. lettres de gr 
— Fi —— Ka 
nadenbied, n. ps préea 
“eu m. [217] alum 
Guadentinfuß Fi m. [217] J 
fluence de la grâce, J 
————— m. Guaden 
sion, 


"Snadengefüent, m n. gratifiel 
—— im; pension) dl 


— — mois 6h uw na 


<e 





ca 


ren 


* önadänftener) 8. subside, 
charitatif, m. me anoit 


: Gnadenftoß, m coup de gr 
fie. Gnavenfh coup, m. 
naden ue 

tiatoire, —— SU per rer 


Gnadentafel, f. Guadenuſ/ 
sainte table, commanion, five 
Le u Li: 
BR —— 
— mn. armes 
concession, Thin WO 
„Snadengicien, n. signede gr 
ue degräce, Ba 
t, —— er 
Fnadig, adj. gracieux, cl 
’ IX, 
ment; — 833 und - 
Dieu nous soit propice ! : — 
Herr! Monsei ri Se 
Monsieur ! guüdige Braut Mad 
mel, — EMA pan 


es — maden, avoir du ;ménag 


ment, « ner, user Inch 

—— 9 
‚Gnem, om v.. Srdgeifls : ech 
-Gételhabn,v. Bab, Dion 
Gold, m.:or, ms} sit arte 

besablen, travailler en ox 

en.or 3 fps er iſt nicht mit 

zu sbezahlen, il mans male) 

d'or: prov nicht⸗ 

was länge (ateißt) r tout. —3— 

reluit'n’est pas or. ner, ler 

gang, m. veined'or, & 


stable m. aile doré, 
glero 
pe loriot * 


Gol —— 
ne 6, 


VOcDamfel, Smerle 


(45 So 





Gol 








Got Got 
Goldapfel, m. doree, old — n. fam, mignon, m. GoDnardx Flaroir; in + 
| ——— mignonn - Ex or —— arpailleur, m. 
+ -Goldarbeit, f. ouvrage en or, Échtifen, r R [83] coussinet, — n. eau de vie de 
—— * coussin, m, Dantzie, f. : tniiifm. 
Goldärbeiter, m: orfévre, m. Geldflumpen, m. tas d’or, m. Golbrveinfiein, m. tartrite dor, 
"Golbbäfep, m. perchedorte; f, — m.'. [56} régule Goldweipe)f. chrysis, if; 
: Got 2. mime d’or, f. Gofdwolf, m. jakal, c 
—— s feuille d’or élite, GeRféengen, n.grain —— m, bupreste, £. rie 
—* ’or, m. m. 
16 or 2. or en lames, en —— f. écu d'or; écu sol, à Goldwung, £. éclaire, ebéli 
oine, f 
— — capricorne do- “Soipfüfte, % cöte d’or, côte de} : Gondch, f, ndole, f; ter, 
ré, m. Guiné |—iec, m. son olier, mc 
AS y m. dorade, f.|- Gold a€ m. cire jaune — Gönnen, #5 as régietir, ne pas 
sso f. ör en chaux, m. Fa pu envier;  souhajter, | se réjouir 
Porn, an). bai chätain, f. violier jaune, m. de; fam.® er; uner; — 
re. " Goidlapn, m. lame d’or, f, —| Sie mir ferner Fhre ‚Gervogeuheit, 
’ M Golddilkel, f. ine — f. |fhläger, m. écacheur d'or, m, continuez-moi ‚vos bonnes eri- 
u Golddrabt,m. fil d'or; ortrait, | Goldleder, ». citir doré, m. cès;: niht —, envier, | être en- 


de —jicher, m. — d'or; m. 
 Boldeidechfe, £ . lézard doré; m. 
4 „Beiden, adj. d'or; doré; fig. 

Tage, des jours files d’or 


n. mine d’or, f. 
Soldfabrit, fi manufacture 


© Gorfaden „ méfil d'or ; - filet 


Be 5 
old; adj. bai doré.: 
Gert arbe, f. —— her. 1 £.; 


or-couleur 

7 ——— Sen Dfarbig —— 
le mio: blo er 4 “À 

15 je. m. “doigt anmulai- 


doldfinf, +. Dempfafl. 
an. rade; fi een, m, 


A, m. 
a £ chrysomäle, m. 


2 d'or SRE PR AT m. 


f. dorade; truite 
aumonée, — 
blond. 
:Gefdgefbire, m. vaisselle d’or, f. 
—— n,poida de l'or,m, 
gener, m. vautour doré; m, 


"gelraları, f. lütharge d’or, f, 
J. ee immer, m. mica jau- 
14 


L'URL 
— beldgrude grube, f: mine d’or; f.; 
2 ee En 
u Poren pour lus. 
di adj. vert doré, 
= eb, m; fond d'or; 2: 
"5 )gufden, m. Horin d'or, m. 
"zZ ui rn btonıls, 
1 me l.; chrysocome, f : (plante). 
- 1 M. ayomejaans, f. 
en, n.roiteler hup- | 

y mn {oisean); andmane jaune 

F. (plante). ii 
oldhaltig, adj.temant or, : 


L 
3 alezan doré, m, 
"adi. Jaune doré ; 


m 
u 

def; m. trafie en or, m. 

der, mi éméraudine, If, 

eis, m. 

2- Goldtait, m.0r en chaux on 
A calciné * 

+ Ge ya. GA dorée, £ 

> steh ke, nr 
at), 


j Zu het m 


ms — 





irren. dat 


F rs ma: À 
aune; 6, ; | die 





Goldleim, m. chrysocolle, F. 
GSoldlilie, f. hémérocale jaune, 
is jaune, m. 
„Kermader, Fe alchimiste, a- 
6, mi. —<y, f - alchimie, +. 
— f. masse d'or, £. 
Geldnuin;e, f. mounaie d'or, f. 
Goldpapier, n. papier doré, m, 
Goldplatte, £. plaque d'or, f. 
Gotdplätten, ». laminage, * 
Goldplätter, m. lamier, éca- 


Gelèbrobe, f. épreuve de l'or,f, 


cheur, m. 


Gofdpulyer, n. or en pou! 
m. poudre d’or; [5] poudre de | 
projection, f. 


—— 120] Iuie d’or,f, 

pe Pa x rie nn ör. 

oldruthe, f.. verge d’or, ‚ver- 
ge dorée, Le nn — 

A ge prod ‚er sa le d'or; sa- 

ore, m, 

eh daum, mi oripeaw, -m, 

Getdicheider,m. afineurd’or,;m. 
—— > m; batteur d’or; 

gros re, m. Hiuchen 
2% bandruche, 4 né aa 
| Geldidmelzer, m, fondeur d’or, 
affinéur d'or, m. 

Goldibmid, m. orfévre, m.—8 
arbeit, v. Goldarbeit. law) im, 
boutique d'orfévre, f, —sjeigen 
ni coin, ın. 

Goldman, m.’ queue rouge, 
f. (poisson). 

oldjchwefel, m, —— |: 

de soufre, mi, 

Gotdfeife, v. Geldwãſche. 

—— m, filenr d'or, m. 

ange, P.’lingot d'or m. 
Raub, m. poudred'or; £. 
Rein; mıpierre d’or; chry- | 

solite; pierre ———— 

Goldſticker/ mi Be eur, 

m. —euse en or, f. 9 

Goldſtoff, m. Ara er or, m. 

3 Fat — adj. à raies dorées, 
n: me en I; 
dra * broeart, 
+ f. — d’ or, f. 
eldtalt, mi tale jme, m. / 
3 an. oren pâte, mt 
Goldtinctur, f. teinture der, 





f. 


biquet, m.; fig. jedes Wort auf 
ven — gt 
roles, tds 


ot potable, m. 
—— — f. trébuchet+ (1527) P 


vieux, jalonx de... 
ner — patr 

ug eng, À psy r — 
epel, m: [1567 en ie. 

"end m Fe Maui. * 

Gofe, f. bière de Goslar, £;- 

SE f. évier; ruisseau, m, 
Gosflein; 'm. évier u m. dal 


Gotbe, m, Gothinm, £. — 
—— ifch, aa; Gothi 
i j. Gothique. 
Gethland, n. Gothie #. 

+ Gott, m. Diem; ey fans von 
— und Rechtẽew * à. bon droit; 
— Lob! — jey Danf, Dien merei } 
die Götter, les dieux. 

Götterbiume, f. dodécathéom;ym. 

Gétterbote,-m.-Meérenre, 1m. 

Götterlehre, f. mythologie; «£} 

Götterfpeile ;, £. Sarecbeed, m 
ambrosie, ambroisie,'f. 

Götterjprudy, m, oracle, —* 

Göttertranf, m. meciar, 21,5: 

Gottesader, in, cimetière, im, 

Gottesdienft  m. service divin, 
culte de Dieu; office,-m. tit, 
„adj. religieux, —radv: —— 
sement, 

Gottesfurcht, fi cerninte À 
Dieu, piété, religion, £, 

Gettesiürdtig, — 
fe pienx.—,adv, pieu 





= —— same, € — 
Gottesgeleh ya 

„Gertesbaus, m m. temples mé 
5 Le i 


Gottesfajten, mi tronc, mu .. 
ie estũ pme v. Blaitiane. 

„„Gottestütern, m, * 

J—— adj. “lampe 


——— me. —55 m 





thée, m. et athée, 
Gritrilängnunake à athéisme,m. 
Gottesiehn, m. sense de 


Dieu, £:4 habt bi ipewervienteis 
nen — an mit, Dieu vous lewen- 
det um chien —, pourd'ambour de 
Dieu, par AA À jar 

Gottesmerd, m. déieide, (mv. 
art, dw I 
gern. “u "Seutedgeis, 
midemier à Dieu, 2e € nge, 


Handgeld. “Saat 











Got 


Gra 





Gottestifdy,. m. sainte cène, |- 


communion, f, 
Gottesurtheit, n: ordalie, # 
Gettesverächfer, m. conteimp- 
teur de Dieu, profane, m 
Gottesvergefien, adj. impie, f. 
—heit, f,impiété, f. 
Sotteswort, n. parole de Dieu, 
bible, £. AR 
Gottfried, m. Géoffroi, Gode- 
£roi, m, (nomd’homme). 
_ Gottgcfätiig, adj. asréable à 


ieu, 
Gotthard, m. Godard, m, (nom 
d'homme). FA ë 
Gottheit, £. divinité; poét. déi- 


té, f. 
Göttingen, n. Gottingue, f. 
(nille). ” 
Göttinn, f. déesse, f. 5 
Göttlich, adi. divin, de Dieu; 
[217] théolosal:" fig. divin. —, 
adv. divinement. 
Göttlichfeit, f. divinité, f. 
Gottlieb, m. Théophile; 
(nom d’homme). 
.Gsttfsd, mı. Godlob, m. (nom 
d'homme). 
. Gsttlos, adj. impie, profane, 
méchant. P ? 
Gottlofigfeit, £. impiété, me- 
chanceté, f. : 
Gottmenfh, m. Dieu-bomime, 
theahtrope, m. ir 
Gottielia, adj. pieux, religieux. 
—, adv. pieusement, religieuse 
‚ment. —feit, T. piäte, fi 
öße, m. idole, f. diew, m; 
Gébenaltar, m. autel d’idole,m. 
Gögenbild, n. simufrcre, m. 
image, idole, f. L . 
Gögendienet, m. —inn, f, ido- 
lätre, m. etf. 
Gögendienft, 
Gößenhain, mi. 
auxidoles, m. 
Gögenopfer , ». sacrifice fait 
aux idoles, m. : 
Gögenpfafte, Gösenpriefter, m. 
rêtre des idoles, m. ! ; 
Gébenitétipel, m. temple d'ido- 


e, m, 4 
Grad,” n. tombeau, m, fosse, 
f.;"sépulere, 'm. poét. toube, f.; 
mit zu Grabe gehen, aller, assis- 
ter à un enterrement ; das heilige 
—, lesaintsepulere ; tig, getreu 
bis ing —, fidele Ur vhs tom- 
bean ;. am Rande Des Grabes jeyn, 
être sur le bord de la fosse; 1er 
tus; als ob er Thon ins Grabe 
gelegen hätte, il a l'air d'un dé- 
terré. 

Grabbeln, v. Rrabbeln. 
Grabefelle, £. truelle des jardi- 
niers, Sf. + 
Grabeland, n.terre en labour; f. 

Graben, v. a: ir. creuser, four; 
fouiller; (mit dem Grabſcheite —) 
becher; in Marmor, Cry ie. —, 
graver sur du marbre, sur l'ai- 
rain etc. , buriner, eiseler ; fig. 
graver, —, n. action de creuser 
etc. ; fouille, £, -—; m. fossé, m, 
tranchée, f. ; canal, mn 

Gravfiege, £: mouche sépul- 
crale, Sf, 


m. 


m. idolätie,)f; 
bocage dedie 


Grabhiigel, m.élévation de ter- 
re sur une fosse, f. tertre, m. 
Grablied, n. cantique Frme- 
bre, m. y 
Grabmaal, n, tombeau, mau- 
sôkée, monument, m, 
Grabméifel, ur. ciseleti! poin- 


gon, mu. 

Grabiäule, 
rairé, £, 

-Grabjcheit, n. bèche, f. ; lou- 
chet, m. — 
Grabſchrift, F. épitaplie, 22 

Grabitätte, f. sépulture, # 

qe ut m, tombe, £ 1 | 

‚Grabjtichel, m. barin, ın, poin- 
gon, ciselet, on2let, m. * 

Grabtud), v. Leitentud, 

Grad, m. degré; grade, m.; 
im höhften Grade, au dernier 
degré, au dernier point; Pig zum 
fuferjren Grade, jusqu'au plus 
haut degré. —bogen, im. eérele 
divisé en 360 degres; [145] ra- 
diometre, m» —bud, m. portu- 
lan, m. 

Gradireifen, n. [205] gradi- 


ne, f. 

:&radiren, v.n. [1707 affiner ; 
[201] faire la graduation. 

Gradirhaus, Gradirwerf, nm. 
graduation, chambre graduée, #; 

Gradirherd, m. pfannere, f. 
foyer, m. poêle etc. de gradua- 
tion, f. 1 : à 
Gradirung, f. graduation, f. 

Gradirwaifer, n. eau sradués, f. 

Gradleiter, £. échelle, f. 

‘Gradual, n. [139] graduel, m. 

Graduirt, adj. gradué. . 

Gradmweife, adv. gradué ; gra- 
duel, par degres. 

Graf, m. comte, m. —enbanf, 
f. banc des comtes d'empire à la 
diète, m. —enjtand, m. dignité de 
comte, f. —vntäg, m. assemblée 
des comtes de l'empire, f. : 

Gräfinn, f. comtesse, f. 

Gräflich, adj. comtal, de com- 
te,de comtesse, —, adv. en comte, 

Graffchaft, f. comté, m. 

Gram, m. chagrin, 1h. peine, 
aflietion, f. —, adv, einem — 
feyn, haïrqis einem werden, 
concevoir de la haine contre q, 

fi Grämen, +. réf: s’allliger, 
se chagriner, s’attrister, (über etz 
was, de ge.) 3 äu Tode—, mourir 
de chagrin. , 

Grämlich , adj. fam. chagrin, 
fâcheux, morose. 

Grämlichteit, £. fam. morosi- 


té, f. 

Grämling, m. fam, personne 
chagrine, morose, f. 

Gramlos, adj. et adv, sans 
chagrin, onlıne. 

rammatit, f. grammaire, f, 

(+, m. grammairien, m, 

Granmtatifch, adj. grammati- 
cal. —, adv. grammaticalement, 

Gran, ».et ui. grain, m. 

Grän, m. grain, m. 

Granade, n. Grenade, f, (pays 
et ville), 

Granat, Öranarftein, m, grenat, 


f. colonne fund- 





m, (pierre précieuse), 


Gr a x 
y: fé 


3 17 
- Granata m, 3 
—baum, *— ‚m. gre- 
nadier ; der wilde, balaustier, m. 
—jhale, Gramatipale, F: écorce de 
nade, f. malicoriam, m. | 
Granatblüthe, f. fleur de ave- 
nade; die wilde —, baluuste, fr 
Sranate, f. arenäde, f:; gre- 
nat, (v. Grannt), m. SANTE 
Granatier, m. prenndier, m. 
—niüise, f. bonnet de grenadier, 
m. —taide, f. grenadiere, Fl 
Granateuget, £. 1. on de gre- 
nades, m re ‘ 


Granatvegel,, m, pinson de 
 gotil 
Gland m. gravier, m. —i@# 


2 > 
—ig, adj. graseleux, 
Granit,” m. granit, m. artig 
adj. granilelle. = 1284400, 1% 
jranne, f. barbe des épis, fr 
Granuliren, v. a. granuler, v, 
Pic te ROLE PE ET PTE 1 +120) 


Gränze ic. X Gvente se 
rapen, m. marmite, Fv 
—— 
y m. garance, f. v. ar 
bitrithelt® E 8 Le à Fan Te) 
Grapjen, v. a. pop. raller, " 
Gra —* n.herbey f, gramen 
herbage, m.z, five, dunnes — 
herbette, I. ; auf das —tegen, au 
dem Graſe bleihien, herber; prov 
darüber tft lãngſt — gewachſen, c'es 
une chose oubliée, —anger, m 
pa e, m. —att, F. espèce d’her. 
e, de gramen, f. —atrige Pflan 
zen, pl plantes sraminéesy F pl 
Graëpant, v. Nafentanf, 
h ume, FÜ oeiklet, m. 
Grasboden, "m. sol herbeux 
gazon, m, sur ** — nai 
Grasbutter, f. beurre de Mai,m 
Gräschen, m. petiteherbe, * 
ajein, v m. coupe 
l'herbe, - e 
‚Grafen, v. a. laucher, pe 
l'herbe. —, v.n. bronter, pat 
[43} herbeiller; Hu. die Mig 
grafet, le bouletrase Pherbei ©: 





+ 


Grüjeren, f. fauchage ; herba 
ge, m. herbe, f. — 

rasflect, in: place herbouse 
f.petitgazon, mi; 7" ü 
Brasfieiend, adj. herbivore, 

ù — jm, grenouille ver 
e, f. | 


Graëgarten, m. jardin her 
bu, me d 
Gra rün, adj. vert W’herhe, 
Grashalnt m. brin d’herbe; nı 
Grasbecht, m. brocheton, m. 
Grashirſch, m. [43] cerf mai 


exe, m. _ 
cree ve Heuſchrecke. 
Sraficht, adj. qui sent l'herbe 
qui «un goût d'herbes, 
Gra fo adj. herbeux, herbu: 
rg imig, adj. poussé, (d 
mn . 
Graétorb, m. corbeille à l’her 
e . 
Grasland, n. herbage, mi 


elouse, f. 


Grasleder, mn. conferve, m 
(mousse). Pit 





Grüsling, v. Südfer 


























‚m., d se; 
ie" Yu Gras. 
r ‚ m. petit pivert, m. 
+ Y. n, fam. régner, 
courir. 
— m. gazon, herbage, 
TE OS, adj hideng, 
% Gr N Je 
er, effroyable, —, ady. hi- 
at,horriblement.—,subs. 


Graplise, borreur, f. x 
Grafung, f. action de brouter, 
; herbage, m. 
Graswachs, m. Grasweide, F. 
paturage, m. 
‚Graswägen, m. chariot chargé 
rbe, m. 
rat, m..tranchant, fl, m. 
- Gräte, f. arète, f. 
athobel, m. [152] bouvet,m. 

atial, n. gratification, f.v. 
Bnadeugeigent, 
Gratipatren, m. arêtier, m. 
{ adj. qui a des —— 
— Gratjchen, v. m. fam. 


uiller les jambes. 
lation, £. félicitation, f. 

tütwunjd. pi: 
Gratuliven, v. a. féliciter, y. 

ünfgen. — 

Grau, adj. etadv, gris; gri⸗ 
+. AM en BTS er; 
— tlriden, s'habiller de gris ; 
BR | —— 1. M gris, 


“erise, f.; — in Grau, 
fs —bart, m. gri- 
arbon, m, —bärtig, adj. 


Granpünden, Graubündnerland, 
n. le pays sn Grisons, la ligue 
. 


n, m —0une, 
Grant Per (am, peur, hor- 


— m. horreur, abomina- 
tion, exécration, 4.3 ein (um) — 
tee en abomination, 


e f. horreur; action 
Belle." nr: 
—— 
— le} jour commense 
tauſen x. im 
avoir de Fhorreur, dei’ De 
du drrontz avoir peurg mir gem 
— Die Dont graujei mir, : je frauti⸗ 
orreur; «6 grauet ihm per 
det Arbeit, ibm um dégoñt pour Je 
il. oe horreur; cé Fe 
e Las snisi d' Ban 


am. soulcie, m. & 
m. [183] 


ns grisonners fig. 


— 
Mtaubanz, 


card brun, m. 

sp — + 
: —— Orauertib, dj. Fam. 
orrible; peuréix, 

Gräntic, adj. horrible,” Kl 


Braufepf, am erisom; petite . 








Graumeife, f. mösange grise, f. 
Groupe ;. f. orge au froment 
monde; erésil, m.; [156] mine 


bocardee, 
Graupeln, erg v. imp. 
eresiller. —;f, pl. grésil, m. —, 
Graupelmeitze,n. Ypräilemen‘, m. 
ra up €; ‘£. moulin à 
monder l'orge, au. 
Graus, m. zrabeau, m. v. Grus. 


—,n. 


raus, adj. effroyable. 
4: 1 ad). * 


roi, m, 
Graufam, adj. crnel; fig. ex- 
cessif, extrême, ‚adv. cruelle- 


ment; fig. fam. extrömement. + 
Groufame, m. etf.cruel, m, 
cruelle, f, 
—— f. cruauté, f. 
Graufhedig, adj. gris mou- 
€ 


Graufhimmel, m. cheval gri- 
son ; cheval ronan, m, = 
Graufen, v. ras . Grauen. 


Grauiend, adj. horrible, «pou- 
vantable; peureux. 
Grauipedt, ,m. torche-pot, m. 


Gra ‚a pelit-gris, m, 

Graviren, v. a. graver (v. te: 
deu Schueiden); [172] charger, 

Grabirat, Boca ae 

ragie, 4.8 

Cieiges, Greperius, mm. Gregbi- 
re. m. (nom d'homme), 

Grégerianifd, adj. ——— 

Greif, Greijarner, m. griffon 
sondor, an, 


Greifen, v. a. ir. prendre, sai- 


sir (qc.), sesaisir (de qe.);.tou | Grinziäule, f 


cher. —,v.n.an, in, nad etwas, 
prendre, saisir le Bern la 
win SM us daus «5 Auen 
toucher à qe. ;. Fatih — £ouches 
Less 3 eimem.in Die Haare =, prem- 
par les cheveux ;  eineman 
en —, täter le pouls de q. ; 
ie. einem an Die ähre, rt das Leben 
—, mtenter à l'honneur, à la wie 
de q. ; eineman das Ders — er 
cher, attaquer q. par Vendroit 
plus sensible; An in jein Aut, 
in fein Recht —, empidter sur 
charze, surlos droits de-q, · ‚im 
feinen ‚eiamen Bujen — , mettre la, 
main An conscience; cn einem 
Danbmerte —, choisie um 
ju einem Mitte —, prendre un 
expédient; dig. um fit —, gagner, 
se répandre; man fann e$ min 
Dänden— (dentlih einichen)s on 
pent 2 toucher au , een est 


——— 

—— Oleeiffüein, u. 
ger F 
Greitewaßee „m Grivswalde, 
f. willen 

8 
Orinfens 

ve «dj. grison. une 


Fam. *. Beinen et 


3 Hl: +. ". risommer. 

—— trepwif; 

Gt es: dm warhpnegant. 
Grenadier, vs Qreanatier, 


à : Gra . Gra Gre 
Brno, I, suchöre, 1. [bles aböminnble, enterable, st-] Brendel, m. verrou, Mi bar- 
- Grasmü € A fauvette, freux; énorme, excessif. —,adv. | re (à barricader), £. 

À Graspferd, ,. mn. cheval qu’on | horriblentent, terriblement, etc.; raté, m. ruisseau fron- 
nourrit d’ » m.; v. aussi| énormément, excessivement. tiöre, 


L _ Grmbaum, m, arbre de lisiè- 
" Brenbeñtiaunge £ £. Dress, 


m. visite des bornes, f. , 
Grenzbewohner, * ——— 
tants des froutieres, f, p 
Grenzbißd, n..[97, — m 
renje, f. confins, fi. Bl. Hi 
siere, À. limitesz A f. pl. 
frontières barrière, f. — einer 
Sade Grenzen fesen, — des 
bornes à qc. 
‚Grenzen, van. (an ein Land re.) 
confiner avec..., avüisiner (un 
58), être limitrophe de ...; 
g..approcher de .... —108, adj. 
et an sans bornes. 


— — f. place frou⸗ 


* [9dien Termé,m. 
„Sense en, an.shans,, holz, 
n. =wald, =bügel, an. Fosse, 
son, forèt, colline limitrophe, 4, 
Grenzberr, . m, hi ann} des 
—— d'un re * 
tu, F cordon, m. 
Genie; £ e.de 
cation, 
— v. Grmsféeie ; 
—— 


LE) 


pr 


adbar, m. voisiu, a. | 
‚gen —— m, poteau (qui sert 


— vergieic mi. traité 


de bornage, 2 
Gernjreht, » n. droit de décider 
les sliflerents * les Dr 
.borne, £ ] 
„ Grenyieine Ge 8 é 
vw me . 
linie, eider, . 


maneur; das Amt d — 

quemanage, m. — 

cerquemanement, 

bornes, f. pe 
Sri ge, In}. messier 


se 
"Er, mxilie — 


Seren Berfelßen 
eit ugt 4 
Er a 
+ —— 
— » au. chemin de 


1° mn 


un 


: |tiere,an. ) 


Gren weildpret, n. — qui * 
—— Bis ! 2 | 
rengiciden, ». ‘bone, 1. 2 
Gret — M 
a, f. Mirguörie, * * 
Margaceiha. 
Gretel, mx Öriwel. 


—— n. — {a 
{« C2P1 


Grideten fe kam prima la a 
Gr adj. wu 

éprmen x + — Tbrers 
Griebe, f.creton, ‘ad, *3 


Griebs, vs Oübks sd: a 


Grieche, * Grte, me NOTE 


F. Grereque, f. Fa 





Gricdculand, n, Grèce, E 


{ 





) Gti 





— 





Grid, ad). Gre,, Gret ue: 
— Feuer, du feu Bere SAN fa 
du fenu-grec, —,adv, à la Gre 
2 =, subs, das Bst à 11 

rec, 


Grieltraphe, m. canepetiere, f. 


Fo u). 


anse uau m,; 
* ——— a Pt 
F 


aſche, cendre | grave- 
—— m, grami, 2. 
bouillie de uau, m 


Griefeln, ‘v. imp, F. Graupeln 
—35 PEUR 
Grieſen, v. a. faire du eruau, 

Griesgranm, ‚m. fam, gro- 
gheur, m. grogneuse, f, 

kGriesgraͤnmen, v. m, grincer 
lesdents, grogner, 

"Grieshuhn, n. Alareole, m.,, 

Sina, Grieſig, adj. grave- 
leux ; srualeux. 
Shehtieye f. fleurage, remon- 
e, m. 

tiesfod) 
Griesfolif, 


9 Sriesihiehl, n. farine de gruau,f. 

Griesfieb,, n. tamis à gruau, m. 

Griesitein, v. Miérenftein, 

Grieswurzel, f. pardirabrava, f, 

Gri „m, attoughement, 1m. ; 
poignée; — anse, f. manche, 
m.; touche (es un violon, d'un 
luth etc.); (Maue) griffe, f ; 
(Spanne), .empan, m.; fig. nes- 
se, f. artificé, tour, m.; “ein voll⸗ 
fäudiger —, [162] accord, parfait, 
m.; Jam, 19 babe eg im mie je 
le trouve Atätons. 

Grifforet, n. chapélle, f, ‘man 
che (d'un violon etc.), m. 

Griffel, mustyle (des Ancieap), 
m.; touché (des enfants), f.; y, 
— Redenfift, Sqieferſtift Grab⸗ 
Rider 

Grifelbaum, x. Iudaskaum, 


t 
m.tourte au gruau,f. 
£. colique graveleu- 


ia ‚Griffelfürmig , „adj. [8] sty- 
"Grifteiebet, m. [i16] chasse- 
poignee, 


rille, f grillon, (insecte); fig. 

caprice, ın. quinte, röverie, fan-| — 
vaine boutade, £,; Grillen haben, 
avoir des quintes, des rats; Gril⸗ 
len — faire. des al- 
manachs, 
* Grillenfänger, m. —inn, f, rä- 
veur, quinteux, m. —euse, f. ra- 
tier, m, —tiere, f. —ey, f, fantai- 
sıes, f. pl, 
Grittenhaft,, Grillig, adj. rê- 
veur, qninteux, 

GHHeNVEEEANE, m. chasse-en- 


""Sitlenwert, n. [181] grotes- 
ques, an. 

Grima * £, RT à Gris 
NE maden, grimacer, 

rimaffenmadher, m. —uun, f, 

grimacier, m, riêre 

Grimut, m. furie, fureur, rage, 
Î, courroux, m, 

Grimmdarnt, „m. [8].colon, m, 

Grimmdarmgetréfe, m. [8] mg 
socolon, mn 


Gin n colfque, Fire 
 Fchées pl. —, v.imp, e8 geimimt 
mid im Leibe, je sens des tran- 
chees, 

Grimmig, adj. furieux, furi- 
bond, enrage, courroucd; dig. 
[terrible, excessif! 2, adv. fu- 
rieusement; fig. excessivement. 

Grind, m, escarre, croûte ; ; tei- 
ehe, f.; der böfe —, teigne ma- 
ligne. —idt, —ig, adj. —— 
—fopf, m. Kan m, —— 


scabieuse, f. —falt ER À onguent 
contre la teigne, m, — Durs, F. 4 
parelle, £, 


Grinfen, v. n. pop. ricaner; 
pleurer, 

Grob, adj. gros, grossier; fig. 
grossier, rude, incivil, impoli, 
mal-honnete; grobes Zug, gros 
drap; grobe Leinwand, grosse toi- 
le; grobe Zeuge, des étoffes gros- 
sieres; grobe Schrift, grosses let- 
tres, lettres de gros oe; eine 
große Stimme, une voix rude; ein 
grober Ton, un ton (son) srave; 
aus dem Groben, aus dem &kötten | ra 
arbeiten, degrossirz fig. grobe Re: 
den, grosses paroles; ein grober 
Kerl, un homme grossier; eine 
grobe Füge, un franc mensonge. 

„adv. grossièrement. | 

7 Grobbräbtig, adj. de gros fil. 

‚Grovvrabtzieher, m. dan 

’argue, m, 

Grobféile, f. carreau, m. 

Grobgeftreift, adj. rayé gros- 
sièrement ; ” arahgefveifiee PART. 
carpettes, f. pi 

tedaiderig, adj. membru, 

Grobgrän, EURE grain, gros 
de Naples, m. ( 

Grobhären, ——— adj. 
de gros poil, de gros crin. 

«Srebbéutig, = j. qui a la peau 


" Grebheit, f. grossièreté, (aussi 


“Grobian ‚ m. zustre, lour- 
daud, m 
Sroblänmer, „m. (Krämpeler) 
drousseur, m, 
Gröblich, adj. an peu; grossier, 
—, adv. grossièrement, 
Grobmaler, m. barbouilleur; 
peintre qui a le pinocau dur, m. 
Gröbs, m, trognon, as de 
pommes, dé poires etc., m 
POrobféid , m. taillandier 
grossier,.m.; v. Aussi Dufjhmid, 
Gred, m. rancune, haine ÿ pi 
que, aigreur, f.; einen — hegend, 
rancunler, en, v.n garder ran- 
cune, avoir.une räncune; Dad 
grelft mid, Füge: me pique. 
Grönland, n. HP ou f. 
NL in, —imm, f. Gröulühs 


difh, adj, ro&nlandoj $, m. —oi- 
se, À. et adj. — — in, 
pêcheur de baleine; ‘vaisseau 


pour la sèche de la baleine, m. 
ya el, n. groeschehm, (ion 


nare 
8 dyen, m.,gros, m,. 
adj, grand) os}; ein 








rohe —— h grand komme; | 
er ift um einen Kopf atöpet saisi, 


Ei me passe drone w — 


er e; eine ei gr Sushat, ne ae 

























met Ber Butte a 


e, un 
— 
la grande; 


* denten 
— , © 


— 


rand; —— vivre mp 1 
e; —— machen, ES a 
ter; — werden, pr 
LE 


a ee werden, Florent plus 
rossir , se’ erossir; 
ndirz zveegen, füre | 

rodomont, vanter; _ 
—— grand Ehen, se 
donner des airs; eitie Sache — 
maden, exägerer une affaire; ſich 
mit etwas — machen, se vanter, se 


glorifier dege.; di deren, 
nourrir, 


Gr 
— Noar — 
Chtadmirat / nm grand-ami-| 
" Sröfärnibfenier” m. grand-au- 
—— m, 
vosäftern, £ f. areuls, 


Saar — m. “mt, £. 


älterva 
bisaf mi, 


AL % mr “era 
— Fe quia de grands 


"on baſe rand’-tante, f. 
UHR, j à grandes 


— Grande- 


Serpecafig, ci perd 


Crte, en grand 


quantité; fig. 


rs 
er 


’ 


u 


nue cs) 
— Bu ie 
mite; éormité 


crime), F. 
Großenfel, m. — — 


pr 
por) m. arriere-, — 


“réfentehr, f. mathématiques, 
| Greene, Gréfrentheils,adv, 1 
Probe ; m. généralissi 


N bropf ürft, m; nn, f. grande 
duc, m, fera de-ducheces —en⸗ 
thum, n, grand-duché, m. li 
ee de Lu dite —, adv. 


F'Orehaticderig, adj. membru, E 
Großhandel, n. grosserie, } 
commerce en gros; ni, a 
Großhändler, "Greffe, m 
murchAnd en gros, ni #4 
Grofberr, m. 5 e 
si. v. Großſultam en sl 
Großherrlich, adj. ‚du, ati gra ] 
seigneür, d 
Großderzig, va Grofwmüthige · 
Großherzog, 
uc, MM. 
—lit, adj. de — 
en geand-dus, hun; m. gra 
duché, ‘ms 





m. vi den" 





ER. — 


Gro 








le 5 —* Ze Bat. 
= 4 2 — 

‘mme er, — 

—— AE TEE 


Ro Rs nié 


nech — 93 A 
FE ig, adj.ossn, 
1-6 freu 


v. Didfepf. 
im. grand croix d'un 
— m. grand- 
‚de la cuisine, m. 


és, adj, &; us —— 
—— ropmädtigjt,adj. 


RE magD, f. maitresse-ser- 
séfniacfda, m, grand-ma- 














Benzin adj. à — 


G Grosmaul . grosse 
Bali be; bie. — hrava⸗ 


Sro6n äulig, adj. qui a la bou- 
grande. 


Srofmeijter, u grand-mai- 
Beeenieiiertbum. nm grand - 


| "Sr! niögende Serrengpl.nobles 
vuces,, 


és Ro, m De grand- 
54 ee 
Grofnüthig, adj. magnanune, 


reux. —, adv. magnanime-|ne 


énérepsement. 
Br kant, {. grand'-mère, 
aienle 
' Grornütterlid, adj. et adv. de | bo 
La onen grand’ — mère. 
Grofoctav, n. un grand in-oc- 
©; — oetaye (dans les 


ques), 

A Örekebeim, m. grand-oncle,m. 
amiproblen, ve Örefipeeheri | 

toßprier, m. grand-prieur,m, 

— in. prévôtde l'ar⸗ 


Er 





PR 





| Grübelnuß, v. Ste unuß. 


Icrer, ———— 
Oo, f, grand’ 
“7 — m, fauteuil, m. 


Gre! Ewaniig,, vw. Difbäudigee 
— Emeidiwerf, m. gros gi- 


"Gistest, 2 „ady,., | 





re ers ige 
Fa a für, Pe "Sr 
n.rocai if 

— y m..rocail-' 


le Tr, | 
bein‘ n. petite fosse, £, 
petit ereux, m,; — im Baden, 

inue rc, fossette, f. 

Grube, f+fosse, "f. creux, m,; 
mine, miniere, f. ; fig. auf der — 
geben, avoir un pied dans la fos- 
se; einem eine — graben, tendre 
des piéges à q. 


nu Pa f. raflinement, m. 
recherch 

— Grüßler, m. qui 
rafline sur gc- . 


Grübeln, v. n. in der Nafe—, 
fouiller dans le nez; fig. über et⸗ 
wat —, railiner sur gc- 


Grubenarbeit, f. Grubeubau, m. 
exploitation d’une mine, f. —er, 
m. mineur, m, 

Grubenbeif, n.. hachertun. Ne 

Grubenblende, £ ———— du 
mineur, Sf. 

Grubengebäude, n. puits, m. 

RANG m, aide à. mi- 


Grubenfitel, m, habit de mi- 
ne 


Grubenfehle, f.. menu -char- 
"Beiteamat, n. chandelle de 


mi eur, f. 
Srubenfteiger, ni. inspecteur de 

la minemétallique, m. 

Gripenta (rs £. poche du mi- 
ne 

Grhbenwäffer, de EAU dans les | i 
mines, f. 

; Grubenjug, m.mesuräge d'une 
mine, m. 





Gruft, £. fosse, f. tombeau ; 





"Sreöipanneifer.m.grand-tri- 
RENNES mt; garde | 

HOTTE Grofrbuer,m,ro— | 
Ra aron, brayache, | 
lorieux, —F ven f. —2 


Æanfaronninde, bravade, f 
ue 4, adj. fanfaron, glorieux. | 


ropflanateifer à m. grand- |] 
dou er, Pe 
reffultan, m. yrand- sul 
———— m. archi-deufer «| 
‘rat Fe m. Grand-Turc, m. 
5 —— M, arrière-petit- 
rebooter, „m. grand-père, 
fväterlidi,_ adj. 


Ad * 
"Ei ad v. en graad- — 





cayeau, m, 
Grununet, n. regain, m, * 
te, £. fauchage du regai 
run, adj. vert; ve 
vert, frais, Fraichef [26 tino- 
.Iplei ; — werben, vérdir, verdoyer; 
— auftreihen, verdir; péimlre eu 
vert; eine grline Saube, un cabimet 
de verdure; geim Woatt, Hgu- 
\mes, m, pl. berbae, m, Ga. der 
gene Donnerfag, le jeudi saint, 
Jedi absolus einem nigt— fenu, 
hair q.., Avoir une dent contre 
giant feinen griinen Zwweig fom · 
men, HE pouvoar pas proshérér. 
— U Verf, Me cou an dir de f, 
Grund, m. fond; fondement, 
m.; vallee, terre, f. terrain, #0], 
texrobr, m. [181] Fay tes lol 
impression, couche, f,; fix. fon- 
|dement, m. raison: base, f.; 





art 31: 


ot > 
5 —— —— con, 
einen — m uden, ‚erdre 
liegende Gründe, bier fond. a an 


fer 


pl; den — zu einem Gebäude, | 


roBYezier, m. grand-visir, m. | ju etwas legen, jeter les fonde- 


jménts d'un édifice, de qc. 5 
zu runde ribten, coulér 
{fond ; ruiner entierementla KR 
tune de 3 tinen vollends zu ER 


de tidten, achever q.; auf den — , 


— fommen, aller, venir au 
ond ;’imı —— dans le fond, 
He D dem Sr 
de fond en. 


oncierement ; 
à fond; voir — ai 


comble; eine Gade Aus dem runs 


de où von — Aus leénen, apprendre 
une chose à fond; voll — aus heis 
len, guérir gant 0 on): ven — 
des Sergent, der Seele, a fond 
du coeur, de Fame; de tout mon 


coeur. 
Grundbatten, Grundbaum, m. 
racinal, m.; — eines Dammiet, 
Deises, palpanche, #.; — eines 
Srabnes, empatement : ‘d'une 
grue, in. 
Grmdbau, m. föndeinent, m: 
ea, m. concept fon 


- Grundbein, va Reitben. 7 

‚Srundbeiiger, m. — 

uneterre, m. 

Grundbirn, f. pomme de terre, 
patate, f._v. Kartoffet. 

Frunderſe, adj.fam. trös-mau- 


va 


Gäihdbret, n. [19] semelle de 


ae de RC f. traite 
rundou rundregiſter, Y. 
Lagerduch/ Ertre ‘ Sifter, F 
rundchrlich , AUS fam.. fort 
* Le pe I, re 2 
rundeis , n. glaçons que la 
rivière charie, ÉTÉ ‘Le J ce Fluß 
arie. 


gebt mit —, 1a — 


Grumdeifen, n.(57] sonde, Li. 


[124] gore m. 5 
runde, $.v. Grliiibling. 1: 
ründen, % ‘as fonder, poser 

eh —— ae LIS17 

nier In. Lara 


123 er ra böter avec 
js — Hg Ei Sonder, 
étalée: feine 3 \ 


auf etwas —, 8 der Eur qe, 
fatféy, 9 —— 
Fe nen: 
Grundfatte; F. co prüimi- 
tive, . ehr inatrice, 
‚Sei ndfene, £ fondérient, m. 


f, 
Srundtäne F.’base, f. 
Grundgelehrt, mt * ee 


—— sun © — sûr gere fé 


fond, d'üné profonde érüditiôon, 
Grundgered tigkeit, domain 
irect, m. 

Grinègercdtfante , t. droits 


fonciers, m. ÿ 
Srusègefré, +. Tai fonlamen- 
tal ge, LA 
EH Lt as m, fonleineyt;m 
rundgut, adj. Fins, Per 
nement bon. 
Gründhafe ,. 
champs, m. 


liège des 


m. 


à 





Gr 


— 


Guͤl 





Grundbeil, n. mille-pertuis, m. Grundivajler, n. eau soutarrai- |  Gildiich, adj. [159] doré; te- 
(plante). ire À lstjenraatire) ne; Key -quisort : du — nant cr. Eagle 
Grumdherr, .m. seigneur. fon- | zue ‚BSültbar; Glibausee.; Bite 
—— m. — ſchaft, f. droit signer — fine „ essenée; £. 3 | bar, Sinsbaner ré. J 
rial, premier être, muy = „Güte, £ — “redevance, h. 
Grundbieh, m . [ein] taille,en-| Grundwifl enfaft, f. science ins. iu oulag — 
taille, f. fondamentale; métaphysique, f. "Sätig, — valable valides 
Grundhobel, mb ——— Grundwort, v. Stammwort. — ‘de mise; a 
le, m. —— oleine, Grundzahl, £ nombre cardinal. | ge re ea für — 
Grundlade, £. [156] — m. Grundzapfen, zn bem: (d'un fire, „- — —, adv. valable⸗ 
Grundlage, f. base, f. *base— étang), F+ ment, validement, Fe INS 
sa fondement; [56] radi- „„Orundzehent, m, | dime fonce-| | tigkeit, £. validité, fen © 


ni. 

— v. Gelbfilaut. 

Grimdle ung, f. fondation ; in- 
stitution, f. 

Grundiehre, f. fondement de Ja 
doctrme, 

Gründlich ; adj. foncier, solide, 
profond; e tte gründliche Eur, une 
uerison éradicative, f.—, adv. à 
B nd, foncierement, solidement, 

rofondement. 

Gründfichfeit, £. solidité, £. 

Gründling, m. goujon, 
(p oisson). 

PSrundiinie, f. base, f. 

Grumdlos, adj. sans fond, très- 
profond; fig. mal fondé ÿ [217] 
infini; ein grumdlofer Weg, um 
chemin impraticable,tout rompu. 

—— f. profondeur 
immense, f. 

Grundmauer, f. embasement, 
sonbässement, eimpatement; eine 
farfe —, massif; — in einer ſtei⸗ 
neriten ——— echiffre, m. 

Grundneigung, f., sentiment 
orizinel, m, 

Grundpfahl, m. pilotis, m 

Grumndrebe,f. [231] }kaux bois,m. 

Grundrecht, n. droil seigneu- 
rials droit de bâtir sur le fond 
d'autrui; m. 

Grundregel,f. règle fondamen- 
taléz maxıme, f, principe, m, 

— m. plan, m. ichno- 
grap! hiesf. . : 

rundfas, m.-principe; axio- 
me, 1, 4; maxime, f. 

Grundfäule, F.wolonne fonda- 
mentale, f; 3 dig. fondement, m 

Grundfgwele, Srundfohle, £ 
racinal, m, 

Grundiprade, f. — origi⸗ 

nale, 4. original, m 

Grunditein, m. pierre fonda- |” 
mentale, f. ; gîte, m. 

Grundfteuer, £ taille réelle; f. 

N ip Off, u. matière premie- 

6, 4.3 éléments, m 
notre, m. jambage 

Grunditüd,n. 
meuble, m. terre, A 4 f. 

rund Ahle ih base, f. 

Grundfuppe, 8 frondrilles, f. 
pls, he ordures (dans, ia 
pärtie 95 basse d'un vais- 
seau), f. pl, 

Gruͤndtert, m, original, m, 

Ton .[56,) principe,m. 

rundton, in, tonique, f. 

Gründung,f. fondation, f.; fig. 
établissement, m; u 1Ji impres- 
sion, imprimure, 

Grundurſache, S- première can- 
se, raison londamentale, £,. 


m, 


m, 
bien-fonds, i im- 


plus 


ren 9020] 
a m. censive, rente, 
redevance, f. cens, m. — m. 
(seigneur) y Im. 
redevancier, m. 
Grundzungenmußtel, m, cs 
siozlosse, m, 
Grüne, n, veft, ın.,35 y 





“Éiigmaguns: — 

Gunmiyn. gomme, £. ; — Tra⸗ 

sant, gomme:tra; nte ou adra- 
gant; — af, gomm e laque; f. 
—artig, Sum 





f.; herbage, m. 
Bring f. vert, m. herbes ver- 

tes, f. ‚pl. 
Grünen, v.n. verdir, verdoyer. 
Grünend,adj.verdoyant. 
Grünfinf, m. verdier, breant, m, 
Grüngeld, adj. jaune tirantsur 

le vert; [150] porao&. 
"Srünhänfing, Grünling,m.ta- 


rin, m. 
. epinards,m.ph; 





Grüntraut, n 
— ou Örünfohl, mx ‚chou vert, m, 

Grünlid), adj. verdätre; [150] 
érngineux, 

Grinroftig, adj. éruginenx. 

Örünfpan, in. vert-de-eris, 
verdet, m. . 

Grünfpesht, m, pivert, m, 

— vn. grogner. Car 


— car à mi 

Grupype, f. J — e;m, 

Gruppiren , v. Frs etc: 
grouper. 


Grus, m. (Abfall) a m. 

Gruß, m:salut, m.; 
f/; compliment, m, 

Grüfen, v. a, saluer, 

Grise, T. fre ; fig. pop. es- 


pri rit, m, 
Grüghändter, m. —im,f, Grüne |. 
mantı, ni, grenetier, m. —iere, 
Grüstopf, m, tête écervelée, f. 
butor; m. m. 
Grũtzmühle, f. moulin à gyuan; | ie 
Grügmüller, m. faiseur de |" 


gruau, m. 
fi boudin de 


Grützwurſt, 
gruau, m, 
Guardian, m. pere-gardien,m, 
voir, guigner, 
Gucder, m, celni qui regarde; | 
— ou Öudglas, n. lorgnette, f, 
PR ES D. inlousie, 2 
Gudgu Kudud. 
Guckkaſten, m. chambre obscure | 
portative, optique, 
Guckloch, n. vue dérubée, f, 


156] guhr 
t Guinee, L. guinée, f. 
Gulden, m. florin, m, 
Gülden, m. florin, m.+ mon- 
naie de 21 ou de 20 bons gros, ıf, 
Gilden, xGolden. m 











Be 4 
ET. — à gom- 
"Sundeitraut, * ‚serpolet : ei- 


"Sundeireber — terres 
tre, m, 
Gundermann, m. veroni 


prés; ige andrée bät an 


tine, ete: . 
Säntel‘. m. h rene ur { — 

Gunf,: er », 11: bonnes 

pres: de Liesssseimuse) af 

fection, er 3° zu jemandes —— 

en faveur de 3 mit dor 

avec — 

per la —— wies 


is segen ————— 


Hionnd ice. —,adr. ‚favo 
n at pri = feys; affection 
—* favor ser qi" 
—2 ſtling/ ms favori, m. favo- 
rite 


— m, Gonthier, m. (uon 


—— 

Gurgel —— e, £. : oser 

m, ; dig. fam. in Berm! 

die — Jagen, manger — 
zn. £, veine ine jugulai 


"" Burgelbein, 2 —— de k 
r ib Gun Gurgeln, v réf. se grrga 


Gurgeln, Surgelmafte, nm. gar 
garisine 
Gurte, Ri tomes tleine 








Gütdenkter, in, euphorbe, ms : | 


um Einlegen, coruichon, m3 
j ſich eine — herand : AR 


fam, 
Sucten, v. a. fam. régarder, prendre trop le licence, 


Guxfenberct, m. couche de cou 
combres, I, 

Guxtentern, m. graine de com 
combre, f. 

Gurkenmaler, m. fig. barbouil 
leur, m, 


Qurisnfatos m. salade de pr 


| \combres, f 
Guhr, f- fam.ferméntation, .; | 


Gurt, w, sangle ; ceinture, f 


bett, n. lit de sangles, nn 


Gürtel „m, ceinture; f. sie 
n. armadille, tatou, ms 

Gürten, v. a-ceindre, — 

Gürtler, m» ceinturier; cro 
chetier, mr. ne 

Gurtrienum me Les Bi 








Gui 


Gut 


— 












Has, an. Gustave, m. (nom 














-Güte,£ bonté y bémignité, dan-| - Gnpscfer, m. four a'plätre, m. 
homme). 0 Iren] cerf. iu der ⸗mit ⸗ avec, Gupsihaufel, — 
15, jet, ſonte FJ—bey, | bonté, avec douceur; in-der Gips inter "mer ya. 
d-tijen, n. plomb, fer de fonte, m:| (ebhe, Prozef,).A l’amidbiles: der | stalnetire aypseuke, fi = MAT 
iedy ms [107] -Eehens, u —re= | Weg der —, la voie d’decommo-; Gnpsipaih, m. spath"Eyp- 
hen, m. giboulée, averse; f>|dement .! ‚Eurhlmimimicuu |seux, a, (122) 2 Rn 
ein, ft m. dalles #. . Gutedeh,i m: ‚chasselas ‘blaue; F r ile 
are; erf, m. durrage.de| ın. (sorte deiraisin). 91521 © « 5 19 16) 
onte, m, —wadhs, m. cirefacti-| Güterbeſchauer, m. visiteur, ah. Ir *— 
Ben ln Siterbeſtũter an poorvoxeur an. — GORGE 
Gut, adj. bonz etwas auf eine Guthaben, n. [105] revenant- , H, n, — 






























faute (mit einer zuten) Artothiurse., 
ire qc: de bonne grâce; Sie 
guten Tag (gute Sage) machen, 
lonner dy bon teinps, —, adv. 
mg:.e8 geht called —, -tont va 
bien 5. bier iſt — feym,: ıl fait bon 

a; vinem—feyn, aimer q:; fe 
en fũr etwas — ſeyn, jagen, ré— 
dre pour q., de-qe; er 
c.; eriäßt ales—jenn, à 


— maden, réparer;, es iſt 
jo — ais das andere, Fan vaut 
autre; es if fon —! vorlä qui 
sbbom! cela suilit; es mag Für 
fes Mal — p'passe pour 
a balcr 

thm—, il lui reste encore à 

er dix ᷣcus mie vies baden 
ie (qu) 7 cominèn Avez-vous 
"bon? seinem: etwas — ſchreiben, 
Herg- r um artichez «8 — 
tre fort bien; für — achten, 
ten, trouver bon, juger à pro- 
jur — halten, pardonner; er 


Wie haben — reden ı., vous avez 
benn dire ete; ) fan. — tum, 
beir, faire son” devoir; er bar 
in Let rage fein — gerhan,. al n'a 
isrienwäalu; einem envat — 
; boniher qe: à q., dédem- 
er. q- de qc.; die Koſten — 
, rembourser les fraisz fie 
nicht — beyiammemn, ils me se 
mportent pas ensemble; bas 
pe Ihnen — 1thuh, oela vous fera 
da bien; fé etwas zu — thum, se 
nm temps, 's’en dan⸗ 
mer à coeur joie; er tft fé bars 

. etwät qu, il en tire vanité; 
nzeſ jch re. feu, tenir ‘pour 
a] ‚tenir le parti des Frau- 
gas. — | int, rt 
f.; 


2-Gut, n: bien, m:; terre, 
st marchandises, f. pl, 

nn . Butächten, n. avis, sentiment ; 
4163) parere, m. 


‚Gutartig, adj. de bonne * 
té; bien né. —— —— 
tärtigteit, &, bonne 


ac. naturel, m, 
‘Gutbeñnden, a. approbation, f. 
agrément, m. 

Gutdünfen, m. avis, sentiment, 
Um. opinion, fr nad Ihrem — 
dcomme bon vous serublera, 
I Gute, n. bon; bien, ni. ; Ghtes 
thun, faire le biens eimem Ges 
n faire dubien Age 1: 


u 


qualité, 


Anh 22 % > 

| Gutbeißen, n. approbation, f. - 

“Gutheifendadjcapprobatif. 
-GSathèit, £sbonté, f. v. Gite. 
Gutherzig; Gutmũthig, adj. qui 
a le coeur bon, Lbéuin, mnai- 
re.) —feir, Gunmnürbigfeit, T. bonté 

de coeur, bonhomie ; ‘bonté; f, 
‘Gütig, adj. bon, béuin, gra- 
cieux, debonnaire,doux. —j adv. 
avec bonte,. beniemewment,  gra- 
cieusement ; fegn Sie je —, ayezia 
bonte;.>erlanben Sir ist, de 
grâce, permettez, ayez la bonté 


de ettre, 
"Güniakeit; f. bonté, bénignité ; 
bienveillance, f. j i 
Gütlib, adj. amiable. —, adv. 
amiablement, à l'amiable ;1fam. 
fih— rhum, se donnier da bon 
temps;-prendre ses aises, 
Gutsberr, in; seigneur d’une 
terre, m. # 
Gutthat, f. bieufait, m, 
Gutthäter, m. —inun, f.: bien- 
faitenr, m. —trice, f. 
Gutthätig ,: adj, bienfaisant. 
—feit, L: bienfaisance, f. | . 
Gutwitig, adi: volontaire; 
complaisant, facile, —, adv. vo- 


: |lontaitements de bonne voloñté. 


Gutwiligteit, f. bonnevolunté; 
complaisance, f; ’ 9 
Gnmnafalñ, m. dcolier, m, 
Gymnafium, m. gymnase; col-+ 
lége, m. + agit st 
Ant / f, gymnastique; f. 
ommaltiich, ad). zrinnique, 
Gays, m. plâtre; (425) gypse; 
ein Srüf —, das abjülı, "plätras, 
m. —abdrud, mu. plâtre, m 
Gnpsanwurf, m. enduit.de 


‚lät re, 





m. 
Gnpsarbeit, f, plätrage, ouvra- 
\gr de plâtre, m. 
| -eGnpéarbriter: Önpsbereiter, Gyp · 


‚fer, m. plätrier, ın. 
| „Gnpsartig, adj. ex 


x 
| — an. ypegrube, f. 
tribre, f. fire, m, 
K Gnpsdede, $., plafond de plä- 


npirn, v. à plätrex, 


8: n. 1 2. 
déV'älphäbet); 7162] 51, Im 
Ha: int.akiah!, 5 

Haag; nm. a Haye, (ville). 
Haät, n. Eheveny poil, m.; Die 
fämmtliden Haare des Haupt? an 
den Ruten der Banme re, chere 
lure, f.; die Haare manchet Thiere 
in | ihrer Sekt, pelage, 
m.; das Dar (Semmerhaar) Der 
Biber, Safenind Ranindens jJarre, 
miTE7} Das Süar ven Len Bıkcra 
fellen atrupfen, arracher Le. jar— 
re; Das langer — am Halje uno 
Schweife eines Pferdes, rin, mi. ; 
das weihe — ciniger.Thiere, soies, 
f. pl, ; fig. fam, einem in die Haa⸗ 
te wellen, en youloiräq.; ee hat 
Dagré laffen müjjen, 51 ÿ a laissé 
du poil, de ses plumes; nu ein 
Fes fehlte fein —, ja ., als’en 
est peu fallu que Etc. 5. € felLbie 
fein — gefrümmt merden, il;ne 
vous en arrivera pas le mojudre 
al; erhar Haare auf den 3 Men, 
il d du Satis aux ongles „au. bout 
de ses oies ; es ĩſt fin zutes — 
an br,” c'est un Yaurien ZARf ein 
—, exactement, parfaitement 
bien; mit Haut u. —, tout-à-fait, 

entierement, — 
 Hhatabfiteren, m, rasure, Li... 
aaraftermoos, n. bysse,an. 
Daarangel,£. ligne de crinig f. 
Hanraufjak,, ni. tour: de che 

veux,ım - 


se „sol ‚me Alam ln, 
Bates n. papillotsa 


: TF0 
Mr 4 


rball. iu. . Geuuſtutugei. 
aarband nincordonner de 
chévenx grain à tresse) _ " 
Haarbeint, fi \dépilatoiré, un, 
— un. chimier, u. 
Haarbeutel, am, bourse dä ché 
rremxh fussent PNEU 
—— f.trinposantes, m.. 
SHaarbiigel,) m. _coulanis pour 


. les cheveux, m. PR 


L arbüfthet, m. totpat, m." 
Saaren v. A. — le 
poil, peleri fé ha se dépiler, 


perdre lé potl: nel, 
Hahrfeder, T.iliret, m. 





G 
| Gnpéent, L. terre» 
| Gnvsfaf, n.'auge à 
|. Gnpsforn, £ môulé 


tre m) % N 
| Gppsgebirge, Hi" Gnpäberg, m 
[mont dé gypse, mi 

Gnpstot/ m. plätre enil, m. 


sente, f. 
are, € 


de pl- 


Gnpstelle, Gypſerlelle, £. ji | 
treuer, m. , 

Gnpsmaleren, f. peinture A 

rue, P. — in. | 


"Gnpentärmer, m.marbin Pare 
Onpsmchl; n. plätze un poy- 


fre, u. 


“; 
| 


Harfe, Paatfiein, adj, Malie 
toomme" an tieren, =, adr, he. 
Liasqu"à In oindre eireomarınce, 
| Saaredite, T. tresse dé chie- 
vêux, 12°” 
I Smarfechter, m. trés 
(inn; Ti cörlleiiae, 1% DCR 
Du tF ra : Sratidt, adj. 
apillaire., a ne 
| Sn ürtel, n. eiljee, m.) 
sarbhandel,, m. "cöimnierce de 
‘cheveux, m. re ET 
Hahrhandler, m, marchnnd de 


cheveux, ni, 


— 





Pau 





J m, haire, f. 


BR lu. . 
„gan anın, m. peigne; m. 

Er Bid kai m, comète cheve- 
pe HR m. tonsure (des 
moines), f. 

RER ET £. frisure, f. 

aarträusler, m. perruquier; 

coilfeur,'m, 

Haarlede, F. boucle, f. an- 
neau, a, : 

Haarlos, — chauve, pele. 

Saarmantel, x. Pudermantel. 


adrmattake, f. sommier, m. - 


H aurnadel, f. aiguille,de tete; 
épingle à chevemx, %. 
Hautes ni, poudre à pou- 


Haarmuß, Haarfhmud, m. fri- 
sure, coiffure, f; 
Haarrébrhen, n. tuyau capil- 
lasre, m, 
cour pommade, f. 
aaricharf, adj. fig, fam. très- 
Pe a vivement; — 
beiweifen, prouver d’une manière 
concluante. 
Haarſchere, f. ciseaux de bar- 
bier et de perruquier, m. 
aarfhlächtig, Y: Hezfolihtig. 
Haarſchneiden, n. coupe des 
cheveux, N 
— n. Haarſchnur, £. se- 


eniele f. des Ceders, fleur du 
cuir, f, 
Haarjieb, n. étamine de crin, 
£. sas, tämıs, m. 
Haariehle/f. semelle de crin,f. 
Haaripalt, m. fente cupillaure, 
£.; [571 trichismos, im. 
—— x. Haaraufſatz 
—— f. [183 ]etuve, f. 
Hacrtuc), à. elamine, haire, f, 
Haarwads,, n. tirant, tiré— 
aux-dents, m,.; pemmade, {. 
Haarvidel, ın, papillote, f, 
Haarmuds, m. crue des che- 
veux, 
Han routftn. bourreletde che- 
veux, tortillon; chismon, m, 
Haarmourz f. nyınphaca, f. 
Haarzängelhen, n. — 
Haar jeligpm.rapatelle,f, [f-pl. 
Haarzirtel, m, compas à poin- 
tes changeintes, m. 
Haarzepf, m. fe ni tres- 
se; fivifer, quene, 
Dale, f. bien, 
tout son bien. 
Haben, v.n. ir. Avoirz PORSÉ— 
der, tenirz etwas nidt —, man- 
quer de ge 3 — wollen, vouloir; 
wieder vollem, redemunder, ré 
péter; ich muß Geld — il me faut 
de l’argentz es nicht qu —n on 
n'en trouve ps; es iſt überall zu 
=, ilyenn parstout; da baft du 
es, tiens, te voila; die. fam, te 
voilà pris, tu ew tiens dans l'ai⸗ 
he sserwar an fid At avoir en soi; 
euva ton feinem Date te. an ſich 
22, tenit qe.de son pere etc. s id 
pate nidiis am dieſer Waare, je ne 
gagnio rien à cette marchandise; 


m; ;—n Ent, 


Daarige adj. chevelu; velu, 





avec 801; avoir sur soi; an fi 
contenir; ‚über fi — ayoir au- 
dessus de soi, avoir un supe- 
rieur; unter fih —, avoir sous 
soi, sous sa direction, sous son 
commandément ; 3 
— (willen), Aenirx qe, de q.; ver 
ſich 372 aroir devant soi; être en 
présence dé q, ; ‚wen glaub 
eud ju —7? à quipar - 
Saber, m} avoine, 5; 
auf dem Felde, ayoimes, £ 
—ader, m..—feld, n. champ semé | fa 
d'avoine, m. —bivr, n. bière d’ 







voine, f. —fÉred, n, pain d'ayoi- 


ne, u, 
Haberecht, m, jam, ersoteur, 
dispnienr, m. 
f. 


Haberernte, 
avoines, f. 
Daberrag, n. fromental, m. 
Habergrüke, F. gruau d’avei- 
ne, m, 
Habe forn,n.grain d’avoine,m. 
Habermann, m. faucheur, fau- 
cheux, in, (araisnée). 
Habermehl, n. farine d’avoi- 


moisson. des 


ne 
Haberfad; m. sac À l'avoine,m. 

Haberichlehe, Haberpflaume, 
prunelle hâtive, f. 

Haberfibleint, m. crème d’a- 
voine, f. # 

Haberipreu, f. balle d’avoi- 


ne, 
Haberftoppeln, À chaumes de 
l'avoine, im. pl. 


„gaverfueh n. paille Wabei- 


F 
erwunjel,t. salsifis blane;m. 
aberzins, m. avdnage, m. 
Habhaft, adv. — werden (eines 
Dinger), avoir, saisir, attraper, 
Habicht, an. autour, m. 
Habichtsnafe, finez aquilin,m. | fi 
Habichfeneit, n. aire der au- 
tour 


Habfetigeit, f. biens, moyens, | 62 


m. pl. tout ce qu’on a. 


Habfucht, f. avidité de Diens,f. 


Habfüchtig, adj, avide de bien, 


Hache, m. pop. palot, m., 
Hadbanf, f. hachoir, m, 
Hadbeil, n. hachette, f. 
Hadblod, Haditet, m, hachoirz| a 
tronchet, tronc hillot m 
Hadberd, Sadbrer,- um. [145] 
couronnement de vaisseau, rm 
Hadbret,.n„tailloir, hachoir, 
tranchoir; tympançn, (instru- 
méntde musique), m. | 
Sade, f. hoyau, m. houe, pio- 
che; (231) façon, £. 3 a er⸗ 
ſe e) talon, m. Sr 
Haden, von. houër, siocher; 
hacher (de la viande 6) fen- 
dre (du et, mit dem Schnabel 
auf erwad —, beequetergc. 
Säderling , Pie, m. paille 
hachée, S. —ébant, £! hachoiv,m. 
ms ct a, 'coupeur de pail- 
e, ni 
Hackmeſſer, m. saiperet) —* 


chuir, me 


2 








a. 


"Fauf fib—, avoir sur soi; dig — 
de coiséquence; bey fh Zap | ve v 


he nn 


etwas von einem | 


Er re ra épl 


ares t 





1 





ya 
le, £. Er 
er ute, f. 


pin nr — 


onnier, m. i 
— v. m. quereller, di 
ur ster. à Zeh 
— Eos z 

Fons 


afenant er, ver ancre, ia 

— & 

— 
— por m » à 54 
Hafer, —— 
Da ferci}, Fi LD amie, fe 

: ner, vs 

Da — Bee 
m. capture, Men oh ann 
einen zur — bringen, amet 
arrêts,-en prison. —;, de a a 


dh —— 











8X 


ss 

M me tenin rester 
a wm 

—— resian ‚etwas — —* 


chéa aussi De.) 3 Fr 
Fer = de de HE — 

affester qe. 328$ — 

diefem Gute, cetie terre est 

gée.de dettes +: cs us 

ihm, tout ce qu’on 

d'aveun efletst nn. 
1909 ‚m ser Te 

— — 

vage, f. —— um, m. 

SE er 




















rire 


—— f. —— m. 
Er gebuttenfiraudh, w. égl 
he lm sauvage, w 
Hagedorn, m. etes mob 
—— f. 


CANON 





» Sven, m, | L 
en defends, m. 
Dee —— Sieineided 


—— ——— 
fi —toru, m ‚gramm de gröle, 
a” * * ee 
agein, v. imp. grêler 
gelt, il grêle, il tombe de a gr R 
Hagelidyaden , Sagetidings 
dommage causé par 


Hagelichrot, m. —* 


agelwetters me! tempêt t 
lite edge degrèle, Kite 
Hügen, v, a. clorre, 
de haies: entretenir, con 
diefer Wald) dieſe Wieſe nm 
hägt, ce bois, ce pré est en 
fenıs; die. ner Bene 
perh qi retraite, refuge ste 
Freund ſchaft gegen Kin 


v 





DT: 
eit, 1. temps où il estdé- 

e chasser, m. 
, D-h«ba, m. v. Part. I. 
rm. geai, m. (oiseau); 
der Bäher f$reit, le geai ca= 


abn, m. coq; chien (d’un * 
te.) ; robinet ; fontaine ; can— 
(d'un tonneau) ; chef (d’ıme 
ine), f. ; fig. fam. — im Kor⸗ 
y être le co dn village, 
tout; es wird fein — dar⸗ 

, personne ne s'en sou 


en ni cocher, u; 
nbutte, v. Sagetutte. 
bneénbalten, m. (Si tie 
m. 
‚m. b 
ee 
1 mari j 
| fo J'marticles 
—— —tainÿf, n.com- 


Aaekhrem, n. chant du 
m 





nenfanmt, m. crête, f. 








niporn, m, ergof, 








m. 
bnenficin, ın. alectorienne,f. 
ahnentritt, m. germe d'un 





af, m. 


abnren, ıh. coen, cornard, m. 
‚fs. coe m, 
‚m, bois, bocage, m. 
en, n. sérafe, hr 3 ero- 
‚m, [Es 
‚adj. pourvu de ero- 
g- délicat, épineux, sca- 


vw + rendre avec de 
s erochets ; donner des coups 
* égratig mer, 
im, eroc, crochet, m.; 
CET bateimen—, ıl y'a 


Salem, vn prendre ou tirer à 


labourer 


um croc; er, 
u. Être acero- 


Ole eroc. ur 


Satendand, 2. 207} penture, 


[ 





—R m. [207] 


nn ce! 


——— saumon 


atennagel, m. elqu L ero- 

„m. 
m. «ror, m. a. 

al Re 


abn,m. eroe, 


ane anne et demie; ein 


tie de la 





mi! 


— 203° yo 2 5 — 





Sa 


Sat 





e, f-jarret, m. „Halomener, m. demi-diametre, 
adj. etadv. demi, de-|rayon, m a — 
à vd pi £ mi...; moitié, arbmetag, n. demi-métal, se- 


à nbitier ‘à “demi; [11] sous- 
double; fine halte Et, ‘une de- 
mi-aune; ein und eine halbe Elle, 
über Tag, 
un demi-jonr; ein halbes Jahr, 
six mois; die halbe Stadt, la moi- 
ville; auf dem halben 
‘à moitié chenin;. bis auf 
Bes, jusqu'à mi-che- 
batbe Days, la mi- 
>. ; ein halber Beweis, une 
“preuve; ein halber Ton, un 
—— on; das halbe Gelãut, la 
Sonnerie; — drey, deux 






reset demie; bat es — atfbla: |-, - 


ge 1 la demie est-elle sounée ? | 


Dieje Uhr jhlägt ganze und falbe!} 


finden, cette horloge sonne les 
heures etles demies; 5 — ajler, 
— TStin, moitié eau, moitié vin; 
— leer, à moîtié vide; — tedt, de- 
mi-mort; —veif, — gefodt:e., de- 
mi-mür, demi-cuit etc. ; — offen, 
entr'ouvert;, — erhaben, plan- 
convexe; — erhapene Arbeit, de- 
mi-relief, bas-relief, m.; 
Fenne ibn nur—, jene "le connais 
w’ademi; — und —, à moitié 
— ; fig. passablement, entre 


+ —— dore, n. fam. colla- 
on, f. 
Halbärmel, m. demi-manche, 
fausse manche, f. 
Halbatlaf, m. satin cafard, m. 
Halbbier, n. petite-bière, f. 
Halbbruder, m. demi-frere, m. 
er adj, [194)qui n'est 
pas ne a me pére, on * la 


même me 

Halten, Boite, prép. pour, à 
cause de, par rapport à, en ég 
Az. Dec Srrundjhaft halben, à cause 
de l'amitié; Scheines halber, pour 
sauver les apparences. 


Halberhaben, v. Halb erhaben, Ex 


unter Halb. 

‚Halbfenjier, n. fenêtre mezza- 
nine, . 

Halvgaleere, £. petite galère, f, 

Sante » m. demi-sa- 
ya 


———— 
aigefäroißer, pl. demi-frè- 


res, demi-socurs. 
Salbgett, in. demi-dien, m. 
Halbhend, n. chemisette, f. 
Halbinjel, f. présqu'ile, 2 
insule, f. 
Haldiren, +: a. fam: partager 
en deux. 
Halbjährig, adj. de six mois, 
MAP BER In ie, #, lapin bä- 
Itard, m. 
Halbfapaun, m. coqnâtre, m. 
Dalbtarthaune,f. [15] piece de | 
nt eanatres f. 
SHalbtofi, f, demi-pension, £. 
Salbtugel, f. hémisphère, m. 
-Halbmenfdy, m. demichem- 


me, m, 


n, [12] entre- 





i# |P 


mi-metal, m 
Haltyart, : m. Setbien f. fam. 
moitié, 
Halöpfeiler, m; [12]sonlien, m, 
Halbrund, adj. demi-rond. - 
Halbiäatten, m. [151] demi- 
teinte ; [21] pénombre, £. 
Halvihürig, adj. et ady. de la 


ere; 

deux. 
‚Halbichweiter, —— 
Halbfeiden, adj. cafard, 
— m, [51] empa- 


Haltfüicfel, m. bottine, f.; bros: 
equin,: mi. 


pen — m. — 7 
Halbthe > adj. [148]« ous 
dcabie, be 9, j. [148]«8 


Halbtrauer, 1. —— m. 
Halbtuch, n. demi-d 
‚Haltverded, n. [145 
‚ont, zu. 

Halbvers, m, hemistiche, m. 


superficiellement >» entre 


fa} 


‘demie 


loin, m, 
Halbwidfa, adj. de la moitié 
de sa croissance ou de sa crue: 
Halbzeug, m. [173] pâte va. 
nante, 
— entresol, m, 


mi-cercle 


ge giikemig, adj. G VE 
© Hate, f. 


m. colline, 
Hälfte, f. moitié, f, $ jur — 
moitié ; ‚mitt einem = 8 
être de moitié avec 4.5 um die — 
theuver, plus clrer de la moitié. 
Satfter, f. Ncou, 18. — f. 
VAS m, Let, n. chevêtra- 
FR m. —fetee, f. chaine de licou, . 
. eine, £, —tienien,m. longe, f. 
alften, v. a. ein Pferd, net- 
tre le licon à un cheval. 
Halfterfing, in. anneau du li- 
cou, m.; Die ‚Halfterringe an ne 
pelpferden, porte-barrés x, pl . 
all, m. son, m. v. Ssatl 
alle, f, halle, F. ; Bra: por- 
tiq ue, mi. 
Douetuja, n. Aléfiuia, m. 
allen, ven. rdsonner,retentir. 
? amjagr, n. [90] an du jubi- 
é,.m 
ler, m, saunier, an 
alm, m tnyauı, m. tige, fe ” 
älnıdhen, n. brin, m 
als, m. cou, col, m. gorge, £.4 
gosier, m.; encolure (d'un ah 
val}, 123 „eou (d'une. bouteille - 
| ete. .}+ collet (d'une chemise, d'un 
| eamom eté.); manche (d'un violon 
lete,} y einen Lu — haben, avoir 
| mai au cou, à Inseruns ni 
leimen weifen—, elle a la 
binnches cé if mir. eine 1e = 
! Datje ſted en geblieben, il.mleside- 


pre amas, moncean,. 





seconde tonte; fiz. pop. médio—. 


* 


Halbvetter, m. fam. parent de * 


altzirfel, m, hémicycle, de- * 








- 


Dal 


















meuréumea.ôte dans Je gosier; 
einen langeif — maden, alongér le 
cou: Ans Dem Halſe riechen avoir 
L’iialeine forte du! pnahtez Fig, 
fan. es wird den — nicht koſten, il 
n'y va pus de farviez ſich étivas 
auf den — laden, charger” qe: sur 
son bou etwas am Halſe, auf dem 
Halſe haben, être incommode, at⸗ 
taqué; charze de ger ; avoir (une 
affaire etes) sur les bras, sur le 
dos; fid einen od. etwas vom Halje 
féoffen, se défaire, se ‘débarras- 
ser de g., de ge.; einem fiber den 
— foninien, surpréndre % à Pim- 
proviste; einem auf (über) Dent 
Halfe liegen, obseder, importuner 
g.,:@treä charge äg.; bie an den 
Hr Schulden ſtecken, êtré endetté 
jusque par-dessus Iatete ; bie an 
den — ſudirt haben, être savant 
jusqu'aux dents; inber — u. Kopf, 
en gerände häte, precipitamment, 
en d@sördre, 
Halsader, f: veine jugulaire, ® 
Halsband, n.'collier, m. 
Hotsbinde, f. cravate, F. 
: Halsbräune, f. esquinancie, f. 
vw. Braune, 9 
Halshrece,f. brise-cou, çasse— 
cou, Im. x 
„Halsbrehend, adj. dangereux. 
Halsbund, m. collet de chemi- 


£e,, in 
6 Halevrüfe, 


IE glande. ceryi- 
cale, | 


| 2 seiten, 

. Molsachange; 
endant, ‚m, HN 
Halsgericht,.n. justice brimi— 

nelle, f.; die peintide Halsgerichts⸗ 

eronumgconstitutioneriminele;f. 
Halsgejdmoulit, 8, enflure du 


tenu. carcan, TETE 
SHalsgehenf, m. 


cou :fe 174 2* N 
‚Doalsaeihwür,m. abcès au con, 
à la gorge, m. | no t 
‚ Halsgrübdyen, m. creux dela 
numez murs Julub + t 
Halshaar, 
alas tuod 11 
Halstappe, f. cn 
der Mividecnimièrez Ar 
‚snalsfette,f.-chaine;;chainetie; 
eines Maulejels, carcadoire,f. 
Halstragen, .m. collet, tour de 
cou} zubat, ames „I 1) 31 
-Halsfrantheit;f. mal de; 
m.; vw. aussi Béiune. 
— fil fraise,) crava- 
te “hi! .: : 
Barétraut, nm. Hals wurz 
telées: fu T'HRAPUE 
Halsla 2:57) pharyn- 
gotonne zumal) .t vi:16)6n0€ 
Halsmustel, m 


ea 5 on LPS a FH UNS 
1, nerfs! cerri« 


J 


nu. 


puchon; an; 


gorge, 


‚bogen 
nzette, £ 


Halsnerven, p 


Caux; Di. biere a ⸗ 
Haͤlspuisader / artere caro⸗ 
nadjafkg sante 1 < 
Hal⸗ ſache, f. affaire capitiles! 
eriminehlegi@u -t «Br! (HE 
GSals ſchleife · Ni'ngeud de gor⸗ 
Lan 


: 


e, mn, 
Hatsſchnuch on, 


5 


— £ ws 


. muscle bervi-' 


‚Halsjtarrig, adj. obstiné, opi- 
Iniätre; — made, obstiner, Opi- 
Iniätrer. Z,adv. obstineinent,opi- 
niätrement. feit 
‘opiniâtreté, 1 fn j Ce 
"Halsjtüd, m: pièce du col, f. ; 
collier de boeuf; coliet, bout 
saigneux (de veau, deimouton) ; 
gorgerin (d'un harnais), mu, 2 

Halstuch, n:monchoir de cou, 
m, collerelié 1 ein dreyzipfliges, 
fichu, ;. das — der M . erſo⸗ 
nen, cravate, f. 

alsweh, n: mal de.gorge,m. 
: Halswirbelbeine, „pl. verkchres 
du cou, Er; Pis ent ST ‘ 
Halt, m. fermeté; retenue, 84, 
soutien, ım.; — made, faire 
halte. —, int. halte ! arrête li. ..; 
"‚Haltbar, adj. tenable; eine Far⸗ 
be — maden, assurer une couleurs, 
—Hfeit,, £.. eines Dxtes, état d’une 
place tenable; — einer Farbe ıc., 
consistance d'une couleur etc.; 

‚Halten, v.'a. ir. tenir; retes 
nir, arrêter; maintenir, entres 
temix; conserver; garder, ob- 
seryer, faire; nourrir; in Dex 
Hand, bey der Hand, mit der Haud 
—, tenir à (dans) la main, parla 
main, avec. (de) la main; den 
Kopf gerade —, tenir la tète droi- 
te; jein Zimmer reinlid —, tenir 
sa chambre propre;, er fann jein 
Wajfer nicht —, il ne peut pas re- 
tenirson eau; Schule, Sidung ze. 
— , tenir ecole ,, session etc.3 
Hochzeit, Gottesdienſt, Oſtern, die 

alten —, faire des noces, le ser— 
vice dim, ses Pâques, le carè- 
me; fein. Wort, fein Berſprechen —, 
tenir, gncdersa parole, sa pro- 
messe; das Gejes, garder, obser- 
ver la loi;., offene Tafel ME tenir 
table ouverte; Geſinde, Vieh —, 
nourrir des domestiques, des 
bestiaux; Kutide u. Pferde —, 
entretenir équipages feine Kleider 
gut —, conserver ses habitsz fete 
ne Bedrenten gut —,, traiter, bren 
ses domestiques; auf einer Note 
—, appuyer sur une note; ‚Dajlir 
—, penser, croire, rephter, esti- 
mer; fir etwas —, tenir, pren- 
dre, eroire; id halte ihn fir. einen 
ehelichen Mann, jeletiens. (crois 
répute) honnête homme,. je le 
tiens (prends) pourhonnêle om- 
me; wefür halten Sie nid ?, poun 
qui me prenez-vous? etwas vers 
ſchwiegen —, tenir ge: secrets ‚et: 
war bed —, estimer go. ; witl auf 
einen od. etwas —Aaire grand ons 
de q. ou de qe; wie had — Sir 
diejst;Zudy? combien faiter- (es- 
timez-) vous be drap? ‚grhalten 
werdsn,.setenir; für etmas gehal- | 
ten werdet, PRSSET pour nen mV 
n. ir, tenir; conténir; arrêter, | 
e’nFreter, faire Naltez; das WE su | 
fe, cela tient trop Due Netter | 
wird tue, le temps ne tiendrs 
demeurer! 









as; fig. Stand —, 
Rae ee hätt hart, fdmer, il est 


difficile eines Partey =, tenirJe 





Daléfbiir, 1. 
collier, m. ar „hasıtodem 


pride 4 Ye nie ehren =," te 





— 
es, wi 
et 
jT-obstinktien, © 


\temir;_fih au etwas — 


| mavrtelet, "m 


nier pour qe ; (die Hand) über étroit 
















nude soiz À 
modérer; di 
Diaf, cette‘ 
un pot; die 6 
Je mare a six onces de 
v-réil, ir. se tenir ; fig. se gard 
être de garde, ‚de, bonne ga 
conserver; tenir, re&sıs 
Étendre ; se contenir, 


*— | — 
| 


— 
— 
À N ae 







24 


D ga aeg 
© prendre, s’arcrocher à 
fih gerade, aufrecht —,. ze tem 
FA —— 
— * 
— pie 5 7 
— —— 
dieſer Rrante hält ſich nicht, 
ade'ne yit pas ( 


rot, debou 
— 


— 


‘place ne pouvait pas te; 
Dnsenpes 16 wohl 4 
conduire; se distiz —* 
entre fig an fü Rt 

-, se tenir Asch mot; fie 

— — 

s'en prendreäq...; .... 

‚Baltee, m. soßtien, m. 

ce er sf 23% N uns 

£ Hälter, m. v. Sifhhälse; 2 

jerhätter, — 


Sie 
L us 
bien 


te 


* 





‚Hältnägel, m. boulon, m.; 
aussi Schlufnagel. u um 
Haltjeil, Halttau,'n, corde 

retenue; [145] hou 


45; hource, fa... | 
jaltung, f.tenne, £.3 sou 
an da til us | ties 





vg =, me PRES. 
— m. pop. 00 win, me 
f Hamburg, me Hamboure, m 
(vi 


ile). Ren 
spa — 
info), adj. malin, analici 
—, adv. — — 
semen. it LIT 
Hammel, m. mouton, m, — 
ten, in, rôti de.mon Da m 
mouton rôti, —breuft, £. bre 
haul-côté, carré de mouton,. 
Lg, m. ‚@panle, de mouton, 
—feil, n. peau dé mouton, f 
Le, £. —f@lügel, m. ges de mon 
ton, m, éclanche de mouton,, 
anim, nm —ührling, m. ag 
châtré, 5e. PRE 
‚Hammeln, v. n.,châtrer, 
agneaux, — 
Hank, m. martenırz, (im 
apiermühle 16) martinet ;, 
(wert) forge, f, 0 
À marteau, Ê a 1 at 
martenu, ın.. —beil, n.yhnel 
— — der Kalfaterer, ‚petax 
be, f + mil ana 
Hänmterden, n. petit 


Hanımerfi 


. 















af 
mn, f. 


RS ſch Mr marte 
touflier, w.3, 2ygene, Hi: y 0 
Hanımerbere, in, propriét 
d'une forge, mi 4 
Hanımerbühte, v. Hamn 
Sanmermeifter, m. maitré 
directeurdl'une forge; 1.508 
Bommernible, [ua chine 
Hämmern,v. a. marteler, bi 






ir 


Y 












Pe 





* 





’ 


Dan 























* ter, 
am, f.; die age — 
at de la main; die 
kreux dela main; die Y 
e revers (dessus) de, 
arriere-main ; die ger 
—— ‚te poing fermé; eine ⸗ 
ne poignée; ven — zu — 
a en mn; ans einer — in 
étre, Anne mäin à l’autre; 
bat, jihreibt eine [dene —, 4 
belle aara, une belle de 
le; er Hat eine fhwere — /ila la m ! 
npesante; An der, bey der, zur 
kön, avoir à la mais, à por-| 
en main; an der, bey der, zur: 
, être a portée : f mir 
‚jur — je ne suis pas en 
fut — jen, métfre à la, 
“einem an die — joe à as 









utér die Ozude geben, 
ınmeltre; ben der — 








aller bien ; das gehe à 
* =, il travai sg * 
it de * ité ; 


— haben, — 
ms Ir es ı1aıuS 
En ai in ae ——— 
ine main von fiherer (guter) —, 
mi aus der véfien —, 
— — jalıs deu Hin 
ent, ge er échapper, man- 
er ge. ; Ten Händen geben, 
dents à derge. z auf feine eige· 
— tont seul, de soi-mdme, de 
Anchef ; die — mit int Spiele bas | © 
1 Participer, être intéressé A 
TA avoir Lx ain à la pâte; nag 
Apres cela, Apres coup; 
y der — faufan :,,, acheter 
„ala main; vor der—,” pré- 
„ actuellement, main- 
Permas vor die — nehmen, 
tre À faire ge.; | mwicder vor 
Be nehmen, ‚reprendre; wüter 
sous main; ivie man vite — 
, eu un tour de main, 
An amıdoR, m, enclhunean, m. 
a gung, f. snisie, f. ur- 


tr £ travail des 
n N ouvrage de la main, ou- 
: Med Ta mals, Ouyfage ma— 
: m 4 
Handarbeiten ! à. 
L 
d MES re, f. bas- 
* ‚Rachen, f. 
, {bible portative 
st format, f. 
X, > ” man- 
chettes, f. 1. 
ER en n. Segtmager, 


der Sg 
9 Bandeohre, im, forst, pergoir 
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Imangeuvre, 


| CE 





LE 






, £. largeur ART 
— n. [208] oiseau, m, 
riefchen — ire 
ud, n. manuel, m. 01: 
Händchen, u petite main, nre- 
noité, f.- 
Pont Fe ‚caparagon; nr. 
—— Haudfrohne, €: 


anelle D | manoeu- 
SPAS il * 


Handdruck, m, „serrement de 


—— 
— mn AA Kaitfeifein, 
pl-inenöftes, mänieles, f. p 
— Ihen, n. “aguement 
de mains, 


"Handel; m m. ‘affaire, f. cow- 
— — trafic} marché, 
fé Handel niachen, zienen, 

se faire, s'attirer des affaires; 
Sander fugen, chercher querelle; 
— treiben, aire commerce, trie, 4 
trafiquer; der — liegt, Fe coim- 


gehörig, *commercial. 

Handeln, v.n. agir, en user, 
Eirenter; traiter ; nésôcier, tri 

quer, commercer; iarchander ; 
von etwas —, traiter de ge.; mir 
Seide, Wolke ıc. —, tahaueten 
soies, en laines etc.; nad der Le⸗ 
vantterc.—, négocier, commercer 
au Levant etc.; um emas — 
märchänder ge. ;_mit ih — lajjen, 
être traitable, accommodant, de 
bonne composition. 

Handelsbraud, m. usage du 
cominerce, m. 

SDORDEIOREIE. Pa, lettre de coin- 
me 

Haupeistut, n. Livre de mir- | 


Par oeliSaft, f. négoce, com- 
merce, m, 
is (de 


* 


merce est à bas, lang suit 5 zum — — 


.ch 


bie,‘ 


portant, tranche; m 





— — m. place. wm“ 


chande, f. 
Han mdelszeht, mm drait de com- 
merce, 0.3. lois de: commerce, 


A Bandetéféif, 2. vaisseau mars 
“Base ie (stadt, 


@, 
jeihen, n. marque, F 
Santa F ae] de 
poanz, am. k 


Handfas, a. fontaine,f. 

Handelt, adj. fort, de main, 
robuste ; „handfeie Seute, gens de 
main; einen — machen, arreter.q. 

Handgeld, n:-arxhes, f. pl. 
étrenne, S.;.der Seldaten, anzar 


f, —— mar⸗ 


— A ; einen — geben, etren- 
ner 


— m poisnet, m. # 

Handgelöinif, a. promesse 80— 
lennelle etc. f,. y. Haudſchiaa : 

Handgentein, 
en venir aux ınains. 

+ gnome rn. mêle, $. 

andgefaimeide, n. bijoux,bra- 

celets, in. pl.; fie, menottes, #.pl. 

Handgeivchr, n. möusquet, 
mousqueterie, f. 

Handgidt, f. göntte aux mains, 
— À 


jrangte, u ‚grenade (ü la 


— er 


Handgreitich, "adj. Be. al 
=, advs valpablemente ee” 
Handgriff, 1. anse, pe née, — 

Ju; fige adrese — 
armes)im.; tie, a ëe * 
routine, f.; avantage, gs 1 23 

— abe, #. ande nie 


Bankpaten; vu * —— 


pornos £. peus" 
ie makutentih 


maintien * * 





Handelsdiener, m. 
marchand), m 

Santé; f, Hotte mare 
ch amd e, 


—— f. connnérçante ; 
chande, f 
Handelsgeift, m. Ni mercan- 
til, *negociantisnte 

Jandelsgenieh ,, "iosetgeftt 
jhafter, m. associé, 

DEAR * “tribunal de 
commerce, 

Handetegefefesaft, f. société 
de commerce, compagnie, asso 
ciation, f. 

Dandetége(cé, 'n. loi de coin- 
merce, 1. 

Handeisgefengedung, £: Tegis- 
lation commerciale, 

Handelsgewütbe, 2 ‘boutique, 
f. magasin, in, 

Handelshaus, n. maison de 
eoiminerce, f. ; comptoir, m, 

—2 — m. <omimergant, 
traliqua 

Handeleiaiie, rl négociants, 


m. 
er. m. nögöeihnt, 





mire aa adj. et ch den 





J 





„Hähbeion, n, lieu de négo- 


| 


Br 


énètouf, æ. achat à la md y 


Da 
commerce en 


tail, mi; étreus 
ue, f} —— —— 
— Klappe, f . bout de mau 
voa) 1. — 
andforb,. ms. £ 


“panier A ajise, 
mi $ ar Pate, 


—— ——— 

orbchen, n. ‚eorbillon . 

Su e, 8. er m 
ü — wi ba 





uet, € 
andr mi bais m. 
andlangen, v. n. — 

açon ; Être muuveuvrez 

— m. manoeurre;' aim 


Handtäten Kane, 1. lanterne ports 
tive- ist 
“Bambi, ». manique, pa 


Hahdleiter, m. —iim, 6 cours 
dusteur, m. —trice 
ne mern f. échelle’ —— 
Inne: 
Handleitung, f, nanwduction, 
conduite, #.. ira Lys 


instruction, f. A 
À * * 


ti 


marc * = 


alv..— —— 





DAN 


Han 









" Handleucpter,mn. martinet,bou-| Handweife, Paper rar rer Ÿ "Hin Mm — 
geoir, m. ads main, Ms Stan 5 2.20. |gheyätre, m: 1 wc a LES 
Handlid, adj. maniable; fig. | Handwerk, — pro⸗ Hängebaud,, m. ventre av 


médiocre; traitable. nu unit 
’Handlung, f. action, f.; acte; 


mégoce, commerce, * trafic <( v» 
Handel), im. j 
Handlungsjweig, «M. branche 


du commerce, f. 
Handmörſer, me petit mor— 
tier, m. I r 
Handmüble, £.moulin àbras,m. 
andpferd, nm cheval. de 
mam, m. F 
preſe f. petite presse à 


an, 1. 
andprefipagen, m. trique- 
ale, 1. E 
andauehle, v. Handtuch. 
Handramme, f. demoiselle, 


té , f. ; 

Handreichung, f.- assistance, 
“aide, fesecours, m. ; — thun, ai= 
der, secourir. 

Handruthe ; 
fléau, m. 

+ Handfäge, F. scie à main, f. 

Handfihellen, $: menottes, nia- 
nicles; £: pl. 

Handſchlag, m. promesse 807 
lennelle, stipulation'en touchant 
dans la main; — thun, donner la 
main sur qc:; donner sa foi. 

Handiclägel, m. petit mail- 


let, m. 
... Handicnig, m. coup de fouet 
‚sur la main, m. £ 
 Handiehrauße, £. vis à main, f. 
Handihraubeitod, Handſtock, m, 
étau A main, m. à 
. Handicreiben, m. lettre de la 
main d'un prince, > 
Handſchrift, f. main, écriture, 
f, caractère, ma ; manuscrit ; bil- 
let, m. —H\ÿ, adj. et'adv, par 


$£. manche du 


crit. x 
Handfchuh, m. gant, m. Hands 
ſchuͤhe anziehen, ausziehen, se gan 
ter, mettre des gants; se dégan- 
ter, ôter les gants ; dieje Hand⸗ 
fée paar gut, ces gants Ban 
sent bien. | 75% haßas 
Handſchuhmacher, me in, F. 
antièr, mie ère, f.) —arbeit, fs 
„—handiwerk,i.n. laden, me — 
waare, f. ganterie, f. 
Handſchwärmer, mt 
rolle,vétille, fe j 
Handfeife, f. savomipour.se la- 
yerbesmains, . bc 
Handfich, n+ crible à main, m. 
_ Handipaten,ın. deplantcir, m. 
"gandiprige, fr ‚seringue 


main, f: 

" Handjtein,m,chirite, £., @chan- 

udn de mine, m. | 
SHpandthieren, v- a, inaniér 4 fai- 

té} travailler ; 


[20] péte- 


faire dir bruit, 
Handtbierung , f. métier m. 
pröfession, J ki de 
‚Handtuch, 'n. essuie-mnin, m. 
touaille, f, a 
; — a brouette, f, 
Handiwahrfager, m. chiroman- 
cien, m. =, £ 6 nromnneie, f, 
Handwafler, n. eau Alaverles 
mais, ‚I EL, — X 


fession, f.; corps.de metier, m.; 
einem, das — legen ‚: ‚inter > le 
métier à q.; fig. empêcher q. de 
continuer qG.; seinem. in Das — 
greifen, fallen, empiéter sur le 
métier de q,, ROTE, 
Sanpıberter, da— 
artisan, ouvrier, An, à 
Handwerfeältefte, m. anci 
d'un corps de metier, — 
Haͤndwerksartikel, pl. ÿ 
tuts d'un métier, m, 
Handwerksbraud,m, u 
gens de metier,m. 
Handwerksburfd) , 
gefell, m. gargon de 
Haͤndwerksfrau, 
artisan, f. : 
Handiwertéjunge, m. apprenti 
de métier, m. ‘ 
> Handmerfsteute, pl. 
métier, m, etf. pl. 
Handwertsmärig, adj. confor- 
me à l'usage des gens de'metier; 
fig. méchanique. —;adv. suivant 
l'usage ou ur manière des gens 
de métier; fig. mécaniquement: 
Handwerkszeug; m. ouùtils, m. 
1. affütage, m. 4:37 908 
Handwerfszunft, F. corps de 
métier, m, i } 
Handwérterbud, m. dictionr 
maire portatif, manuel”lexi- 


que, m, : 
Handwurzel, £. [8] carpe 


> 












gens de 


;poi- 
net, m. 7 
Handzeihnung, f. dessin à la 
lume, an crayon, m. : 
Handyirfel, m. compas ordinni- 
e, m. [feu; m. 
Handzünder, m. [197 "boute- 
andzug, m. parafe, m. 
anf, m. chanvre, m. ; — zie⸗ 
hen, cueillir du chanvre. —afer, 
m. cheneviere, f. —ban, m; cul- 
tuié du chamvre, f. —bereitet, m. 
chanvrier, filassier, m. —brehe, 
f, brisoir, m. macque,, f —bres 
der, m. briseur, teılleur, m. 
Hanfdarre, f. häloir, in; ; ac- 
tion de séclier le chauvre, f, 
Hänfen, adj: de chanvre. 
Hanfhändlet, m. —im, £. filas- 
sier, m. —iere, f. | > 
Hanfhechel, :£. regayoir, Isd- 
ran, m, 


 Bänfheede, f: étoupe de chan- 


à 


je} 


vre, f, Fe 
Hänfing, m. linotte, f, 3; bas 
Männden,, linot, m. 
Hantmühte, À moulin À dera- 
ser lechenevis, in. 
Hanfneffel, F: guléopsis, 
viré bâtard, m. 


Da nfihl, ». 


vis, f. 

N ahfitfte: f. routdir, m. 
Hanffamen, m. chenevis, ms. 
Hanfihwinge,f-dchanvreir, m. 

anfitängel, m. chenevotte,F. 
8 hant, m. pehte, 


Hang; m. penc 
f, Sen chenenty 


chan- 


huile de chene- 


fé: penchant, 





ins ponte, propension, attache; f. 


/ 


ES Prparmorte 
Imae, branle, im —— 4 
EB — . fr. pe 


Handwerker 
e métier, m. ,|7 
f. femme d’un 


w reinen a 


lé, m. messen 
naoängebriide, Le N ih 
| Déngegarn, m. liss penthi 
Sängetette, 1. chaîne Dar 
loire, “ Û a Mer — 
_ Hängeleuchter, x. Kromlengi 
Süngematte, Sb 





Wandleudter. 


et 


‚anspendns ft à 
p 


dé 

ché, tenir; pencher, être 

chant, aller «en pete ; ech 
a 


bleiten,  demeurer acc sche 
son habit; an etwas — blei — 
ge qe.; fh au etwa — 
‚se pendre, s’attacher s nee 
—— Erbe r J 
ler Früdte, cet arbre est 1 
def 3) die. ſich an einen 
— s’accrocher à q+3 
De —⸗ tre-attaché Most 
dépendre ; weran hüngt — 





tientl2t id) weiß mit, 10 
hängt, je ne saisà quoi P 
ren. ar f 
nager, v. a. pendre; 8 
Abel, ‚se pendre (ben 
—, pencher la tête; . die: Fü 
die £ pou =-Haffenf:: bais 
les ailes, les oreilles; fig. eu 
an ben Nagel =, pendre ge; 
croc, le-negliger; das Manlı 
bonder ſein erzan Lebva ét 
s'attacher entièrementà ges; 4 
fectionner extrêmement? 
Mantel md dent Winde — 
commoder au temps, aux eirc! 
stances. J A 
Hängend, adj. pendant ; 8 


pendu . Pi ee 
Rang La] une 


2 111508 


laisses hi Takrrigi 
Sanatwatze, F aéroch 
don sı + } 


— m: tonpenté, | 
nat ‚m. sonpente, | 
‚ante, Fe en rat 
nnchen, n. Jeimnette, Je 

neton, f, Hanne, f. Jeanne, 
Hanndvey, n. Hanovreyf., 
neoveraner, an, in, ff, Hat 
eifib, adj. Hanovrien, m, —eı 
ANOU RE 


Fi'et dj. 
Hans, m, Term, mi 
kann); fran. ohne Gorpenr 
‘sans-sönci. Kine nn, sl 
not, m. prove was — nihr N 
ferne Sans himmermmehr , ce" 
l'on n'appremi pas dans an 
nesse, on ne tappreukbiie 
Hanf,  Sanje, $. Hanſeb 
Hanfearifhe” Bindz, m. Ins 
Sanfeatifé , ndjs "anse i 
Vehnnachtigete, IA 770 





Hänfeln, v- a. initier unn 
; [145] "buptiserz. fig: 4 
Fier qi NET à 06 M 




















sr ne 


À 





2 Rs + 
de crin. 
\ en de T. härpe, f.; anf der — 
tien, jouer de la harpe, pincér 
X arpe · —uett, n. consonnante, 
aiſt, Harfenjpieler, ui. — 
; m. —mühr, f. az 
a fait jouér une TRES 
Barfenzug, m, jeu en 
SHäting, m. harenz,m. —staut, 
BERUF du barenz, m.; (Ein: 
Weide) brouailles, #. pl. —ebrüz 
„sauce ‚an harenz, fi. vi 
— 
ngsbüße, fharenzerie, f. 
härinzebüfe, £. bâches f. :; & an 
bain ang, mu 
ee ar ——— 












+ |— maheı, rendre dur, d 


n 8 da 
eng éträmerinn L Häringsz 
renzere, fi +. Jan 
—— ——— 


























1gönet,m.rödre, m m; aplets, 
paringéfalat, m; hareng en sa- 


———— f. ‘eaque, £. 
ve, £. Dorten, m; — m, 


arten, wa rüteler, v. Reben. 
rfer, m. räteleur, m. 

Harlefin, m. arlequin, m. —u 
Far —E "bouffon- 


E at, m. aliction,. f, cha- 
Drm, 9e Sgrmtraute harma- 
(plan 





u. y. rel, "aflliger, 

griuer, se rönker le coeur, 
à] X ar. et adr. Sans af- 

(La Ans Köuei; innocent, 


arme aie, FE, hapinonie, £, y. 
h —RE— Lharmonics, f. 
Darmeoniren, v.n. s ‘accorder, 
: Namen, 
Sarment(d, adj; harmonieux ; 
ve — adr. harmonieu- 
ent; harmoniquement. 
Fa em, a. Kt * m. 
>. dhbaté, g 
A Re 
». utınal, m, 4 
arnhatt, ads uriieux, 


= 

| 5 * 
Barnbautten, m. 102) Alan 
h * 


a 
Ps 
bar 






Ar Er — — in os 


Ben, J 


rem,m  *-|4 
"adj. de 











fer, oenfs durs; m, pl. 






hen, se mettre en colère, 
—— dans soû harnais, 
- ichftein; m. hoplite, f. 







Harnröhe, T. ——— 
Darnfaß, m. —— £. 
nge, f. Harnjwang, m, 


end, adj, divrétique, 


SFung,. fe rétention 
schurie, f. 
arnroinde, à ** 
Harpeggiren, v. a. [ 
ser —,2. à 
Dune, £. harpon, m. 
xpuniren,. v3 — 
— ha: — m. 
Harpne, f. [164 harpie, f. 
Datre, f. fam. in die — à la 
longue ; in die — kommen, tirer en 
longueur, 


| Bar * a. Attendre; tarder, 

























zurie, f. 






















ch, adj. dur, duret, rude, 
art, adj. dur, ferme, solide ; 
dur rude ; difficile ; austere, 
Oureux ; violent, fort; 
arcir, Ve 
Härten; ; — ou hürter werden, dar- 
eir,.se durcir, s'endurcir ; bar: 
tes Brod, pain der, m.; harte En: 
fie. ein bars 

ter Thaler, un dsa em espèce; «in 
nes Leib, un ventre constipé, 
mis ein harter, Shlafr un} 
— sommeil; er bac ein har⸗ 
Le Dec ‚ein bactes Leben,, 3ka le 
coeur dur, anflexible, la vie du- 
re, tenace, — adv, durement; 
sévérement, rigoureusement ; : 










Pro —— aupres du chemin etc, 
Härte, f. dureté ; trempe (de 

l'acier etc.) ; ; Dig. dureté; ru 

se; sévérité, rigueur, f. 
ärten, v. a. durcir, end 

tremper (le fer, le métal); écro 

(l'acier). 


4 arthärig, adj, qui a le nö 


a 
* dure; diz. endarci aux 
pis Fr —tfeit, f, dureté ou rudes- 
se de la peau; callosité, £. 
bp Dre, adj. dur, impito- 


able, *impassible, 


, 


— 


oeur, an ping 1; PR 

arthörig, adj.qui a l’oniedu- 
—* ein free er un 
any tit, f. dureté d'o- 
reille 
Harttép fig, adj, qui ala Säle | f 
(Share dure ; tetu, opinid- 
tre, obstind, 

Artleibi 
serré ; fig * 















adj. constipé, res- 
m. dur à la desser- 


avarice, 


—— adj. duret, durius- 


lortement; — am We ts tout | 


—J— * quiala peau |: 


T'Haubersoteit f, JRR de | 


re, tet f, constipation; fig. ft 








Hartwãuliq/ adj. ein hartmöulis 











qui est lort 


at 
Perd, cheval qui a la bouche ‚chasse 
nirstlortembouche, quil Hafendery m 


207 eo — I : = 
. Dar "Hear 
1, miettre q. en colere ; in — ‘a point de bouche, er, f.du- 


— de bouche, f. Se 
artnãctig, a opini o 
er — En — —— 

Biätrement, obstindmient, 

Harmädigteit, F, : opimiätreté, 
obstination, f. 

Haztriegel, m. troöne, m, “(ar- 
brissean). 

Hartrindig, Hartihälig, ad 
ala eroüte, l'écorce dure. 

Hartichalig, adj. [127] testicée, 

Hartſchlachtig, ve Sersihlädtig. 

Härtung, f. action de dureir; 
trempe (de Pac ier etr. DATE écrou- 
— — métaux), im. _ 

Harz) — wald, mi. —aebir, 2. 

le Harz. „la Forèt Hevayaie' ou 


Hercynienne, 
Harz, 2. résine, — 
sine 
F7 A 


—baunt, m. arbrer 
Darjen, v. n. ramasser 
ne. — v. a. enduire de résine. 
Harzicht, Harzig, adj. résineux, 
bituminenx, 


Harzmeiler, n. couteau à ra- 
mässer ia résine, m, 


— Ve À. hasarder, LA 


Daiardibiel, n.jeu de hasard,m, 
Haickhen,v.a: attraper, preudre, 
Häfcyer, m.archer, m. v.Büttet, 
Häschen, n. levraut, m. 
Hafe, m. lièvre ; lis. fam. pol- 
tron ; fat, m. prov. pie Binde 
find det Hajen Zor, À la fin où est 
accablé par le nombr 
— un. fam, folichon, ba- 
Br el, —faute, f. frau, m. 
e 
et h n. eoudraie, 
elinotte xle bois, 
in francolin, m. - 
— zu. — m.; van- 


—E — chatons, 
t. croque-noix, 


vu fers 
> ee ob veline,t. 
SHafelöhl, n. huile d’avelines, 
= Ha ———— * de cou- 
ser, f 
wu Sonsarum, * 
—— m, oreille: d’hons- 
| ronde * 
ajenauge, = oeil. de lièvre, 
—J 150) azpphtalmie, | a 
afenbalg,m. Dafeufél, n, peau 
ati re A fe “his 
ost ett, n.graisse de lièyré, 
«am. er au iné — schreien, 
a un eo de hache, 
— n. chair de lièvre, 
air poire 
Dent, à m. patte de lièvre, 
pied-de-lievre, (plante) ;fg, 
am. badin, fou, m, 
Hajen uiter, ne fourrure de 


nu de lievre,f, 
— n. flet de 


cocûr de lièyres 


qui 








Am. ur, 
u Levre, m 


— 70 





Sa 


fau 





fie. ein — haben, être poltron, 
lâche, 

Hafeniagd,f.chasse du lievre,f. 
« Hafentice, ‚m. Haſenpfötchen, n, 
pied-de-lièvre, m. pu 

Haſenklein, Haſenſchwarz, n, Ha⸗ 
ſenpfeffer, m. civet, m. x 

Haſenkohl, m. laiteron, m. 

Haſenkopf, m. tête de lièvre,f.; 

g. fam. fou, m, 

Hafenlager, n, gîte du lièvre, 
m. forme, f, - z 

Haſenöhrchen, »., oreille de 
lievre, f. (plante); die —, pl v. 
Anführungszeihen, + 

Hafenpanier, n. fig. fam. Fuite, 
f. bag — ergreifen, prendre la 
fuite, — dE 
Hatenpañtcte, f. pâté de lie- 
vre, m, = 

Hafenſcharte, k. bec-de-lie- 
vre, m, ; ; à 

Haſenſchrot, m, petite dragee,f, 

Hafeniprung, m. talön, astra- 

ale de lièvre, m. ; passee, fou- 
fin de lièvre, S. 
Hafenfpur, Fajenfibrte, piste, 
assée de lievre, f. 

Häfinn, f. hase, f. 

Haſpe, Pipe, f. Haſpen, m. 
gond, m.; penture, 4,; [156] 
crochet, m.- 

Haipel, m. et f. dévidoir; aspe; 
guindal, guindas; cabestan; tour- 
niquet; [156] bouriquet, m.; 
[130] croisée, f. À 

Hafpeln, v. a. devider; guin- 

er. 

Hafpelrad,n. guindas à roue,m. 

Hafpter, m. —inn, £. dévideur, 
an. —euse, f. 

Haſſen, v. a. hair, prendre en 
haine, ! | 

Haſſenswerth, adj. haïssable. 

Hafler, m. quihait; envieux, 
£nnemi; m, 2 : 

Häſſig, v. Gehäſſig. 

Haß, m. haine, f.; einen — auf 
einen werfen, prendre q. en haine, 
e flid, adj. laid, difforme, 


défiguré; fig. vilain, méchant, —, 
'adv.fig. vilainement. 


 Häßlicykeit, £: laideur, diffor- | 


miie, f. 

tait, f. hâte, preeipitätion, £, 
v. Eile. Haſtig, adj, hâté, vite ; 
dig. emporté, prompt, —,adv. vi- 
te, promptement, —feit, {, gran- 
de hâte ; fig. promptitude, f. 

Hätfcheln, v. a. Jam, caresser; 
dorloter, délicater, 

Spatfihier, in. ballebardier, m. 

Das, Dave, £. [4] chasse aux 
chiens courants, f,; combat des 
chiens avec les bûtes féroces, mn, 

Hau, m.coup ;. [113] taillis, m. 
coupe, I. 

Haubant, Haubiot, v. Hadblot, 

Haubar, Hauig, adj. propre A 
&tre.coupe. * r 

Häubiben, n. petite coiffe; der 
Kinder, béguin, m. 

Haube, f. coiffe ; hnppe (d'un 
oisenu) ; calotte (d'un fourneau) 
d.; (99) chuperon; [12 et 56) 


” 


dôme; [49] faite, toit; 
cerveau (de la cloche), m.; fig: 


bringen, marier une fille h 
tement, * r 


Hauben, v. 3. 5 u. coiffer; — 


ou Süiubelns [99] chaperonner, 

enchaper&ıner (l'oiseau), x 
gone banà, ». bride, f,. - 
»aubendraht, m. fil de laiton à 

carcasse, m. e $ 
Haubendroffel, f. geai de 


me, m. grive Bohémienne 
“1 





Haubenfalk, —finfre,. 
con, piuson.etc, huppé, m, 
aubenfer, m. crépodaille, f. 
Haubenferche, f. cochevis, m, 
alowette huppée, f. ; 
Haubenmacerinn, f. faiseuse 
de roiffes, f. - — 
Haubennes, n. coiffe, f. _ 
Haubenſtock, m. tête de bois, 
poupée, £. 
Daubtentaube, f. pigeon à capu— 
chon, m. 
Hautige, f. obusier; — ou 
Hanbisfirgel, obus, m, —* 
Hauch, m. souille, ım.; kale⸗ 
née; [122] aspiration, f. : 
Hauchen, +. n. souffler, —, n, 
sonfilement, m. ; 
—— “ m, [122] son aspi- 
re, m. , 

Haudegen, an. espadon, estra- 
maçon, m. ’ 
Haus, f. houe, f. hoyau, m, 

auen, v. a. ir, conper, fran- 
cher, tailler; hacher; frapper, 
battre, donner un coup (de..., 
mit...); fouetterz (einen auf den 
Hintern) fesserg. ; seulpter (em 
pires etc.); graver (sur du mar- 
‚re étc.); creuser (an tombeau 
dans un rocher); Sol; —, couper 
dut bois; fendre du bois; Greine 
—, tailler despierres; tirer des 
pierres le la carrière; Reiten —, 
tailler deslimes; sine Wunde —, 
faire une blessuré; —u. fieden, 
frapper de taille et d’estoc; fi 
herum —, se battre à coups d'épée, 
de sabre; fig burd Den Feind —, 
se faire jour à travers l'ennemi 
l'épée à la main; das wilde Schwein 
bat ihn gebauen, de sanglier lui a 
donné une dentée, un coup-de 
dent; ‚das Pferd haut in die Eiſen, 
le cheval forge. 
ever m. conpenr; coutelas ; 
45] sanglier, me; die —, pl. de- 
enses, f. pl v. Hanzähne, 
Hauer, ou Müuer, m. travail- 
leur aux mines, mineur, m. 
Hauerlohn, m,. abatage, m,; 
aye de mineur, f. 
Häufchen, n. petit moncem ; 
petit nombre, m, petite troupe,f. 
Haufe, Haufen, m. monceau, 
tas, amas, m, pile; foule, mul- 
titude, quantité; bande, troupe, 


Em: 


große —, le public: der gemeine, 
der geofie —, le peuple; la mul- 
titude, le vulgaire ; Über den Hau⸗ 


allen, tomber à la renverse; tom- 





Im. ; 


f.; in Haufen jenen, empiler; der! 










ein Müpden mit Ehren unter die —| 





Et 4 di * 
u adj. cop! a L 
dant ; pe Hu — far tron 
pes; en foule, en quantité; Fa 
pe} 1 t; 





== El 

quemment, scuvent, = 
äufung, f. accumulation, 
assement, ın. ki 

Er) el, £. arrête-boeuf, n 

eo. + (plante). - F 

% n, [113] y. Säle, 


— Haubholz, 

0! . u - 

OR, in. onglee, f. v. Nagelfel 
bautlinge, £. lame d’un sa 


bre, f. x IR u 
Haupt, n,tête, f.; fig. che) 
pomme (de chou, 
— das — einer Secte, 00 
ryphéé d’une secte ; die gefrénre 
| Bhhıpter, les têtes couronnedes ; 
Des hl (am Haupt?) Des Br 
tes ꝛe., au chevet du li de 
Feind aufs — fhlagen, défaire ra 
nemi. 1 ; ER 





tie: dans la comp. 4b 
so mi, dt 


„capital: p. e. Saup 








vue ncipale, but principi 
be + pa A princi Ir —fe 
ennemi capital; —feltuna, pl 
capitale; Lis Paupte gehörig, 
tic dienlich) eéphalique : p. e. — 
der, veine céphaliqne; —arzene 
— balſam ıc., remède, baume eh 
céphaliqne, —altar, m. maitre 
autel, mr, %anfer, m. grande-an 
cre, maîtresse-ancre, f. —armé 
f. gros de l’ärmée, m. —afi, u 
mere-branche, f, ‘4 
auptbalten, m. hrant, ı 
architrave, f.; —— m. 
Sauna! .bastion royal,n 





















aupfbataille, v. Hauptſchlach 
auptbattetie, f. batterie 
nante, 1, E | 
Hauptbau, in. édifice princi 
corps de logis; grand bà 


ment, 1. TR ‘ 

Hauptdegriff, m. idée fon 
mentale, I. ; 

Hauptbeidfäftigung, f. Hanp 
genbäft, n. principale occupatio 
f, capital, m, 

Hauptbinde, f. bandeau; [8 
couvre-chef ; die föniglihe —, die 
dème, m. F 

Hauptbogen, m,..einer Brik 
maitresse-arche d'un pont, fi 

Hauptbret, m. dossier d'un 
[47] paunenu, m, ; i 


Haupthud, m, [637 ; andl 


re 2 ni, > ⸗ 
Häupthentobl, m. chou 
mé, chou cabus, m. 
Häuptehenfalat, w. laftue 
en f, dicht * AR 
wupt er, m, arclupo 
Hanptdiebftahl, m. vo 


< 





kn werfen, renverser; iiber den — 


er en ruine, 


» M 


























Haustfehler, m. le plusgrand 
Hauptgaleere, f. reale, capi- 


Hauptgebäude, n. corps de lo- 


‚m. — 
Hauptqeñms, n. entablement, 
corniche architravée, fi © 

—— n. (für Pferde) tè- 
Hau st rumd, m. raison princi- 
5 F prince m.; ur A 


 Hauptgrundzins, m. chef- 
s, m. 

| Haupthaar, n. cheveax, m.pl. 

hevelure, f. I 


que, m, 5 
Saupthecht, m. brochet car- 


im. 
Hauptidee, f. idée essentielle,f. 
Hauptinbalt, m. sommaire, m. 


mee, $. 2 
Hauptjagd, f.’ chasse géné- 
Häupttiche,f.cathedrale ; égli- 


trire, f. 
b Hauvitiiien, n. oreiller, m. 
‚Hauptfranfbeir, f. mal de tête, 
.; maladie dangereuse, 
Hauptlafier, n. vice prédomi- 
ant, nı. 
Hawptlaut, m. consonne,.f, 
Houptleben, n, fief principal; 
ief dominant, m, 
Hauptliehenzins,m.gros cen«,m- 
Saupilehte, f. pointfondamen- 
al, ın. maxime géuérale, f. 
SHauptlerte, pl. capitaines, 
eis, m. p!. \ ** 
Hauplinie, f. Jiene principale 
magistrale; (118) ligne di- 
; (115) capitale d'un 


ion, f. 
| Hauptlüge, f. gros menson- 


he, m. 
| Houvttuft, f. grand plaisir, m. 
Hauptmangel, m. grand dé- 
ant, ım. 
hauptmann, m. capifnine, m. 
Saft, f. charge de capitaine, 
rapitainerie, f, 
Darptmief, m, grand mât, mât 
é maître, m. 2 
aupimauer, f. gros mur, m. 
o mertmaul, n. caractère 


. 
Hauptimittel, n. remède cépha- 
ique ; remède souverain; moyen 
ncıpal, m. : 
Hauptnarz, m. fon Alier, fom 
1 +, fou fieffé, m, . 
 Dauptneigung, f. penchmtdo- 
inant 


m. 
Thibaut Diet, II, 

















bas- 





n 





"Hauptbäring, m. hareng de|} 








CSL * 
— m, chef-lieu, m. 
Hauptperion, f. principal per- 
sonnage; chef, arc-boutant, m. 
Hauptpfeiler, —pfofren, m, mai- 
tre-poteau, m, 

Hau) forte, f. grande porte, 
£. v..Danptthür. 2 


illen, pl. pilules cépha- 
pi el PE ré 
= SHauptpumye, f. archipompe, f. 
l, capital, mn, 

PSbuifauattier, n. quartier gé- 
néral, m. 
Hauptquelle, f. premiere sour- 
ce, f. 
, Hauptrad, n. maîtresse-rone,f. 
Hauptrebell, m. chef desrebel- 
es, m. 

Hauptrebnung, f. compte gé- 
néral, général-conto, m. 

Hauptregel, f. regle zenerale,f. 
Hauptregiſter, n. sommier; in- 
dex; (im der-Orgel) grand jeu, m. 
: —— 'f» ronde du ma- 
or, f. 

h Haupffache, f. principal, capi⸗ 
essentiel, m. L 
— — adj. principal, 
capital. — adv, prinei ent. 

auptias, m. axiome ; [162] 


sujet, m. 
Dauptibi®, m. [26] corps de 
l'écu 


‚m. 

Haupticdylacht, f. combat géné- 
ral, m. bataille décisive, f. 

Hauptſchlũſſel, m. passe-par- 
tout, m. —2 

Hauptſchmuck, m. ornement de 
tête, m.3 coiffure, f. ; der föniz 
glide —, dinileme, ın, 

Hauptihuld, f. Hauptſtuhl, m. 
capital, principal, m. 

auptichuldner, m. débiteur 

principal, principal obligé, m. 

Hauptihiwein, m. grand san- 


slıer, vieux sanglier, m. 
Hauptichwierigfeit, f. grande 
difficulté, f.» — 


Ssauptiegel, n. grande voile, f. 
auptieite, f. côté principal, 

m.; face (d'un bâtiment); croix 
(d'une monnaie), f. 
# Haupfüß, m. (eiıfed Deren) chef- 
ieu, m. 2 

Hauytivaf, m. divertissement 
extraordinaire, m. 

Souptipieler, m. grand joneur ; 
[134] banquier, m. 

Hauptiprache, f. langue origi- 
nale, 1. 

Hauptitadt, f. capitale, f. 

Hauptitinnme, €. [162] dessus, 
haut-desens, ım. 

Hauptftrafe, f. grand-chemin, 
m. ; rue principale, f. 

Hauy dh, m. coup de mai- 
tre; coup de partie, coup d'é- 





tat, m, 


Hauptpunft, m. point princi- | ba 


r; 
de lit), m. : maitresse-piece (d’u- 
ne machine), f. : corps (d’un dis- 
cours); chef de bétail, m.  * 
‚pauptfiurm, m. assaut rend 
ral, m, 5 
Hauptfunme, f. somme totale, 
f.; capital, prineipal,m. + 
Haupttheil, m. gros, m. 7 
Haupttbür,f. porte principale, 
f.; portail, m, * 
Hauptten, w. ton principal, m, 
Haupttreffen,.». corps de ba= 
taille, m. ; v. aussi Hauprfhlagt. 
‚Hauptträiben, n. [45] grande 


tue, 1. 


Haupttu f. N 
* —— } gend, f. vertu RE 
Haupturfache, f.principale rai= 


son; cause principale, f. 5 
‚Hauptverbreden, n. crime ca- 

pital, m. F 
Hauptwache, f. corps de garde, 

m, arand’zarde, ſ. 

Hauptwall, ın. corps d’une 

place, m. 

EX 4e mené m. vent cardi- 








auptwort, ». prinei 
[122] — En — 
auptzahl + [122] nombre 
— le à 
eines Bupfiabens, corps 
tre, m. F i 
auptzw + princi 
Sat RES 
Haus, n. maison, f.+ 
domicile, m. ; fig. maison 
f tre 
domicilié; erijt zu Haufe, 
zu ou nad Daufe, il pr à Bin 
HDauje, il n'a point de ile. 
il n’a ni feu ni lien; 
chez moi ÿ er féreibt 
écrit à sa Ai -_ 


Hauptzug, m. principal trait 
a en 
„m. 
Gin 
pas 
le, race, f. — u. Hof 
logis, chez lui; er it nirgend 
von Haufe, je viens du logis,. 
son Haufe, il a des 






- in einer Sage zu Saufe = 
être versé dans (une sciemae)z 
être au fait de ac- ; er Äft mripfeis 
nen Gedanten nidt zu Haufe, il est 
distrait; er if din Schall von — 
auf, c'est un fin ınatois, 

Hausan oh f. dévotions do- 
mestiques, f. pl, 


ausanzuq, v. Hauskleid. 
usapethete, f. apothicairerie 
domestique, f. 

. Hausarbeit, f. onvrage domes- 

tique, m. gne domestique, f, 
Dausarme, m. pauvre bon- 
teux, m. 

, Hausarreft, m. prison domesti= 
Let f. y ex hat —, il est confiné 
dans sa chambre, | 

usbefiget, m. riétai 
ae —— rs à 
Dauvolr, n. bière de méga 
re, ?. 





3 














Sau 


ce 40 po | 


pau 






F0 pre 





Hausbrod, Hausgebadenes Brod, 

n. pain de ménage, m. 
„Häuschen, n. maisonnette, pe- 
tite maison, f. \ d 

Hausdieb, m, voleur domesti- 

que, m. [ae m. 
——— m. vol domesti- 
ausehre, f. honneurs de la 

maison, m, pl.; fig. maîtresse 

du logis, f. 

Hauien, v. n. tloger, demeu- 
rer; faim, faire bon ou mauvais 
ménage, se conduire; faire du 
ravase, du dégât ; faire du bruit, 
tempeter, 

aufen,m. grand esturgeon,m, 
aufenblafe, £. colle de pois- 

son, ichtyocolle, f. 
aufenregen, m. caviar, m. 

n Haus=Ente, f.canard domesti- 

que, barboteur, m. 

1 ausfur, f. vestibule, m. 
ausfrau, f. maitresse du lo- 

gis: épouse, femme, f. 

Hausfrieden, m. paix du mena- 
ge,de la maison, f. >: 

Hausgeñügel, n. volaille de 
basse-cour, f. à 3 

Hausgenoß, m. —ifinn, £. celui 
ou celle qui habite avec nous 
dans la même maison ; locataire, 
m,etf.; die fmmitliden Hausge⸗ 
noffen, domesticité, f.  : * 

Hausgeräth, n. meubles, m, pl. 
Hausgefinde, m. domestiques, 


m. pl. 
Hausgett, —göße, -m. dieu do- 

mestique, dieu lare, m.; Haus⸗ 

gürter, pl. lares, pénates, m, pl. 

Haushahn, m. coq de la mai- 
son, coq domestique, m. 

aushalten, ou Haus halten, v. 
n. ır. tenir ménage; wohl —, fai- 
re bon ménage, économiser; ũbel 
—, faire mauvais ménage; einem 
—, conduire le ménage de q. 

Haushälter, m. — éco- 
tome, m. —itn, f. ménagère ; 
économe; gouvernante, f. 

Haushältig, adj. ménager, éco 
. nome. —, adv. économiquement, 
avec ménage. —frit, f. économie, 
£, nidnage, m. 

Hausbaltung, £. ménage, m. 
économie; famille, maison, f. 
—stunit, £. économie, f, 

Hausherr, m. maître du logis 
ou de la maison, höte; pere de 
famille, m. 5 

Haushoch, adj. et adv. de la 
hauteur d’une maison. 

Haushofmeifier, am 
d’hötel,'m. x \ 

Haushund, m, chien du logis, 
mätın, m. 

Haufiren, Haufiren gehen, v.n. 
colporter, —, n. colportage, m. 

aufiter, m, colporteur ; por- 
teballe, m. F 

Hausjungfer, F. fille du logis ; 
demoiselle suivante,menagere, f. 

Haustafender, m. almanach 
économique, m, / 

Hauétaninden, n. lapin de cla- 


maître 





ier, m. \ 
Haͤuskapelle, f. chapelle parti- | 
culière où de la maison, [, | 


Hauskatze, f. chat domesti- 
que, m. ige, m. 
— pu deshalb, ne 
austne m. valet de caba- 
ret'ou de Ia maison, m, I 
Hausfreug, n. fig. chagrin do- 
mestique, ın, - ; 
Hauslaub, Hauslaud, n, jou- 
barbe, f. 
Hauslehrer,m.precepteur, gou- 
verneur,m, | v 
Hausleinwand, f. toile de mé- 
nage, f. — 
äusler, m. villagois, 
locataire, m. 4 
Deu pl. locataires,m.pl. 


*85 
Häuslichkeit, £. esprit d’écono- 
mie ; ménage, m. - 
Hausmagd, f. servante de la 
maison, f, 
Hausmann, m. locataire; gar- 
de de la maison, m: s 
Hausmannsfoft, Haustoit,f.or- 
Uinaire, m. 
Hausmtarder 2c.,n. fouine,mar- 
tre domestique, f. ? 
Hausmeiſter, m. —inn, ſ. con- 
cierge, m. etf. [zine, 
DA, v. Mierhe, Mieth⸗ 
„Hausmittel, n. remède domes- 
tique ou commun, m. 
Hausmutter, f. mère de famil- 
le; fig. bonue menagere, f, 
Hausrat, m. v. Dausgeräth, 
ausredyt, n. droit domesti- 
que, m. 
Panne, n. conduite du 
ménage, f. 
ausfäffig, adj. domicilié, 
ausjchlachten, n. abatis des 
bestiaux pour la provision da 
ménage,m. Hausjhlädter,m. bou- 
cher qui tue le betail pour les 
articuliers, m, 
Hausichlüffel, m. clef de la 
maison, f, 
Hausſchmuck, m. 
la couronne, in, pl. 
Hausſchule, £. école particu- 


manant 


joyaux de 


ère, f. 

Hausfudung, £. visite domi- 
ciliaire, f. 

Haustaube, f. pigeon de volie- 
re, pigeon domestique, f. 

Hausteufel, m. fig. querelleur, 
im, —euse, f. boute-feu, m. " 

Hausthier, m, animal domesti- 


que,m. 
Hausthür, f. porte de la mai- 
son, f. 
austrauer, f. deuil privé, m. 
Haustrauung, f. copulation 
privée, f. 
Haustrunf, m. 
nnire, f, 
Hausuhr, f. horloge de la mai- 


boisson ordi- 


son, f. 
Sausunte, f. crapaud terres- 

tre ; fig. fam. casanier, m, 
Hausvater, m, père de famil- 


e, m. . 
Hausverwalter, m,maitre d’hö- 
tel; concierge, m. 
Hausverwalterinn, f. gouver- 


äuslid),adj. domestique; mé- |: 


upauevogt, m. prévôt de P’hö- 
aundogien, f,prevöte de l’hô- 
Hausweſen, n. domestique, 
ménage, in. omie, fe 
ausmwirth, m, —inn, Es 
m. hôtesse, f.; économé, m, et f, 
ménager, im. —ere, f. x. 
—— f. ménage, m, 
v. Haushaltung. au 
Hauswurz, f. joubarbe; bie 
fleine, tripe-madame, f. d 
Haussiné, m. loyer de mai- 
son, m. ö A 
È Daussudt, f. discipline domes- 
e; 1. $ Fi 
außen, v. Draußen, Außerbalb. 
aut, f. peau, f.; cuir, m.; fig. 
fam, et prov. es ift nichts alé 
Knochen an ibm, il n’a que la pen 
et les os; fih feiner — mehrem 
vexdre biencher sa pean; er 
nod mit heiler (ganzer) —davon- ges 
fommen, il en a rapporté sa peauz 


er ſteckt in feiner gefunden —, ıl est 
maladif; id médte nid: in feiner — 


t 



























ſtecken, je ne voudrais pas 
charger de sa peau ; vo A 
aus der— fahren wollen, crever 


dans sa peau; er ift eine gute, ebr« 
lihe—, c’estun bon enfant, c’est 
une bonne pâte d'homme, Ù 

Hautausichlag, m. exanthè= 


me, M, - 3 ü 
Bautbeis, Santbeit, N * 


Häutchen, n. pellicule ; 
membrane, f.; PAL ram mu; 3 


nique, {. _ d 
5a utdrüfe, f. glande miliaire, 
äuteln, v. a. ôter la pellic 
peler. 
Häuten, v. a. ôter la peau 
— se de lee?‘ ; 
autform, f. Pas Jclmuderet, 
äufig, adj. qui a de la peau 





[8] membranenx. 
Dautfrantheit, f. maladie 
tan e, 1. f a di 
âutung, f. mue, poui 6, 
QuRDUE, m. dracuncule 
auzähne,m.pl.defenses, f. 
averen, v. Haferey. 
ay, Hayfifh,m. requin, sq 
le, m, —rode, m. rhinobate, m. 
He! Heda! int. hé! ah ! co 
rage! hola! ! “ 
Hebamnıe, f. sage-femme, 
coucheuse, f. 
ebarzt, v. Geburtébelfer. ' 
ebebaffen, m. écoperche ; 
che de pont, f, 
Hebebaum, m. lévier, m. 
ebebod, m, cabre, f. 
‚Hebeeifen, n. lévier de fer, 
ince, f, } 
Hebegerüft, v. Debezeng. À 
ebeforb, m, mannequin, m. 
ebel, m. lévier; [145] 
ect, m, 9 
Hebelade, f. engin, m. \ 
Heben,,v. a. ir. lever, hau 
élever, soulevet; fig, dlevei 
Wein aus dem Faſſe —, tirer 
vin avec un siphon ; ein Rind 








nante de la maison; concierge, f, 






der Taufe —, tenir un enfants 






— 
à Fonts de baptäme; einen — 
ue —— Seregtrat. f. main forte, main — N — 
q. ame — arnde, f. tr Hehrrauch, mi. brouillard sec, 
cher —— —— Seerfahne, $. bannière, f. dra- |" brame, f. 
la pr + einen aus dem Sattel —— rat Ph ep rs sen og 
ia pres ue |. Hcerkucht, f. désertion, £. Heer | de: oret,f. bois, m. 
— Be eu den ——— Rügtig, adj. qui déserte; — wer: cide, m. payen, gentil, m. 
ss | Une Sanur |den, déserter. r eidebejen, m. balai de bruye- 
— ne mi. eerküchtige, m. déserteur, m. | "9 m. _ 
lever son rer vd — m. ı général, chef de — f. gruau de blé 
4 — e; capi em , Amen ; 
rent; cé hebt mid, le cogur „„Hrergerätd, m. attirail de quer-| Heideforn, m. blé sarrasin, hie 
BE m, . La 
‚m. siphon, larron, m. | Heergewette, n. [136] préci- —— n. bruyère, f, 














} 
cuedntter, £. (90) épaule de pui m „ Heitelbeerbufch, m. mirtille, £ 
ei, m. [19] eincemäle,#. a ee À te aie de 
ieget, m. [19]platean,ın. * — EE i i 
a me Se EE param à DeRetum gpl mai- — alouetie des bois, 
win . crie; engin, m. je ” i 
me UE 
ee chevre; „heerraupe, £. chenille proces- — m. paganisme, m, 
epfer,m. [90] offrande, ob- |" Sendo, f. armée, f. ‘|. Deidereiter, m. garde-hois,gar- 
+ Ha erftraße, = grand-chemin,m. | de- forêt, m. * 
räer, mı. Hébreu, m. efen, f. levure; lie, £.; [56]! Heideihaf, n. brebis des len- 
bräifch, adj. Hébraïque ; das |féces, f. pl. ; fie. Die — des Bares, | Less Eee . 
fifée, 1’Hebreu, m. !alie du peuple: auf die — fems|, Sebig, adj. plein de landes, de 
—— men, auf den — fisen, être à bont ; | Pruyeres. 
— ar PES deleverete; |} sec. —bred, n. pain ra À Beivimn, f. payenné.f. 
del, f. séran, séransz die — m. —fuden, m. gäteau A ? a „A —* ayeuw, gertil,, 
—, regayoir ; die gröbite —, | 1 si ain de lie, m. —itüd, ep ERDE 
Dir; bie feine, aflinoir, "- farine détrempée. avec de la], Dell 2: salut, me “hcité, pro 
fig. einen duré die— ziehen, [levure f. 0 ME Pt ter fort SPACE 
q- par l’étamine, censurer efibt, adj. qui tient dela lie, | ©, me mnt ré à sfr 
Étant, f. étnie de séram, f.| Zeig, oui es er 
-{. sérancière, f. —mader, u Übungen 4 À TT if, adj. —— TEA 
— — — poignées, nm Lg pl DRE + v. un _ 
Besen, v. a. sérancer, Affiner ehe "ze —— en | aus veiler Sau, wa ode ce 
elin); ébaucher, regayer (le | hier; etademifge Sche pe @ | forme intérieurement — ide 
= ———— fig. ceusurer, eriti- | Sen, n. Seftel, n. etm. estate, —— 
4 i A I € 
Hecht, m. brochet; fehr großer, é A à agraferz [43] re Den — * 
rochet carreau, m. —S$en, n.bro- | attacher avec des piquets : méthode de guérir, f. | * 
Be ar N Ares 2 f Heiten, va. attacher ; ‘coudre; — adj. suériscalile, eu⸗ 
‚m. b €, M.|brocher; verleren—, fi cop 3 i 
at Eee vb re = topt, bätir ; 5 die — auf —— — n. thalictron, m. y, 
- >= n. i te, 
ni d’eau, m. Himmel, m. che- — pe —— Seilputf, m. Hetan i 
er t age ER SU RE de mer) ; en 
| haie, £.; broussaill yeilen guérir, tri | 
yeite, f. haie, f.; broussailles 5 ® eilen, +. a. | 
pe, nichoir, m.; (Hedzeit) Fire —— ae x * ve …….)3 he. —— 
⸗ eftig, adj. fort, violent, vé-|—7,"- 2: Suér, se guérir, 
Heden, Y.n.etn. couver; faire |„iment,s RT Le Heilig, adj. saint i 
ss petits, mettre bas. — gar val Rue PT à a D Sur line Lie 

















entiride, £. xylostéum, m, | ment. niser qe; — halten, sauctilier, —, 
issean) + Heitigkeit, £. violence, véhé- av saintement; inviclablez 
—— f. est mence, impétuosité, f. ment; — verfprehen, promettre 

Hederling, v. Hüterling. efrlade, f. (195) cousoir, m, |religiensement. 1 
eitios, adj. demanche, 2 Heilige, m, et f. saint, m. sain 


Sedfeuer, n.[157] feu de bille- 
e, 13 he. ſam. ei j 
k m Heftmacher, Deftelmader, m. Heiliger, * este OU, 


1 cht adj. couvert de brous- | chainetier; emmancheur, m. u. chose sainte, sacrée, f 


gr re — 
RE rt een nr, gta bt. EEE. a sue 
rule, ER rn en — r ** ass ET i — 

nn, m, ban et arriöre-| SHehler, m. —inn, f, recéleur, —— a 








m. J — 
(Grete, abiie rues. | mi vor Eller ann sa De | 
—* * Bas a. a t yaut —— m. sanclifien- 
9 2 





\ 


-ratesse, méchanceté, f. 


Seilpfñaſter ꝛꝛtc, n. emplätre qui 


„secretement ; 


M 














Hei Hei x (os 
; peligmagung , f. sanctifica-| Seinrich, m. Henri, m. Heldengeicyichte, £. histoire de 
tion, f. [tion, f. héros, £ | 


Deiligfpredhung, f. canonisa- 

Heiligthum,n. sanctuaire, m. ; 

relique; chose sainte, f. x 
Heiligung, f. sanctification; 

consécration, f, 
Heilfraft, £. vertu d’u 
e,f , 


n reme- 
u nale, f. 
Rate n. herbe médici- 
Heilkunde, F. thérapeutique, f, 
Heilfunft, $. médecine, {. 
Heillos, adj. impie; scélérat, 
méchant, mauvais. —, adv. me- 
chanment. 
Heiltoügfeit, S. impiété, scélé- 


Heilmittel, n. remède, medica- 
ment, m. 


guérit, m, 
… Heilfalbe , f. baume, m. 
Heilſam, adj. salubre ; fig, sa- 
lutaire, —, adv, salutairement, 
Deihewteit, f. salubrité, f, 
Heilsordnung, f. ordre de sa- 
laut, m. 
Heilung, f. guérison, cure, f. 
“Hein, adv.au logis, à la mai- 
son, chez soi. 
Heimath, f. patrie. f. —{vé, 
adj.-vagabond, € 
eimbud), n. code rural, m. 
cimbürge, m. maire de villa- 
ge; juge rural; sergent, m, 
Heime, f.. Seimben, n. gril- 
lou, m. f 
Heimfahrt, f. Heimgang, m. 
Heimkunft, f. retour chez soi, m. 
Heimfall, m, [194] devolution; 
déshérence ; réversion, f, 
Heimfallen, v. n. ir. tomber en 
dévolu, en déshéreuce ; der Kro— 
ne heimgefallen, dévolu à- la cou- 
ronne ; heimgefallene Güter, biens 
tombés en déshérence. 
Heimfälig, adj. tombé en des- 
herence, en dévolu ; réversible. 
Heimlich, adj. secret; clandes- 
tin, furtif, sourd, cache. —, adv, 
clandestinement, 
furtivement, en cachette, à la 
dérobée, sourdement, à la sour- 
diwi, en tapinois; — halten, cn- 
cher, celer, tenir secret; — las 
den, rire sous cape. 
Heimlihpaltung, f. clandesti- 
t 


nité, f. 
Heimlidfeit, £. secret, m. 
Heimrecht, m. indigénat, droit 
de nataralité, m. M 
Heimreife, 8. Deimmeg, m, re- 
tour, m. 3 
Heimiſuchen, v. a. tvisiter ; fig, 
visiter; allliger. A 
Heimfudung, f. visite; die. 
afflictions Marii —, visitation 
de In vierge, f. 
eimtüde, fumalice cachée, f, 
eimtückiſch, adj. malicienx, 
sournois:—,ndv,maliciensement, 
Heimwärts, adv. du éûté de 
son logis, de sa patrie; versichez 


Bot, Î 
Heinweh, n. heimwe, mal du 


teint, (Hinte, fam.) adv. cette 
fuit, ce soir; la nuit passée, le 
soir passe, à 
Heinze, m. der faule —, [56] 
athanor, m. v, Part. I. 
ance, f.; parti, m.; er hat eine 
gute — gethan, il a épousé un bon 
pubs eine ungleihe —, mésal- 
1ance, 1,7 TURM He 
Heirathen, v.a. épouser. —, v. 
n. se marier: unter feinem Stande 
—, se mésallier, 
Heirathsgut, n. dot, f. 
riage, ın, 
Heirathsftifter, m. —inn, £. 
courtier, ms —iere de mariage, f. 
Heifchen, v. a. demander, exi- 
ger. a 
Heifchefaß, m. [186] postulat, 
m.;-demande, f. ' 
Heifer, adj. enroné; — mahen, 
enrouer; — werden, s’enrouer; 
ſich — fiheeyen, s’egosiller à force 
de crier. 
Heiſerteit, f. enrouement, an. ; 
die — vertreiben, désenrouer, 
Heiß, ad). et adv. chaud ; been: 
nend —, brülant, ardent; —ejfen, 
mancher chaud; fig. ein heifies. 
Verlangen, un désir ardent; heiße 
Ihrinen vergiefen, pleurer à chan- 
des larmes; man bazilm die Hölle 
— gemadt, on la lui a donnée bien 
chaude, 
Heißen, v. a. ir. nommer, ap- 
peler; (einem etwas) ordonner, 
commander; einen ſchweigen —, 
imposer silence à q. —, v.n. ir. 
s'appeler, se nommer, être ap- 
elé, nommé; signifier, vouloir 
* was heiße das ? was ſoll das 
que veutdirecela2 mie heißt 
das auf Deutfé (im Deutſchen)? 
comment dit-on cela en alle- 
mand? das heißt fo viel alé .…., 
cela veut dire que ...; es heift, 


—1 


dafıc., on dit queetc, ; damit es 
nicht heiße, afin qu'il me soit pas 
dit; das beife id arberten, das beifit 
gearbeitet, c'est ce qu'on appelle 
travailler; wenn Sie willen, was 
das heißt, Bater fenn, si vous savez 
ce que c’est d’être pere, 4 
Seifbunger, m. boulimie, faim 
canine, f, 

— adj. affamé, vo- 
race; [43] écluf. 
Heiter, adj. serein, clair ; fig. 


serein. 
Heiterkeit, £. sérénité, f. » 
Heigen, v. a. chauffer, 
Heisting , f. chauffage, m. 
Hektik, Dettifh, v. Shwindjudt, 
Schwindfühtig. 
Held, m. héros, m. ; fig. fam, 
ein — im Saufen 1e, un’graud bu- 
veur etc, 


x 


Heldengedicht, m. poëme &pi- 
que, m, “pee f 


ce . 
Heldengeit ‚m,espritheroique; 





pays, im. 


Heirath, f. mariage, m. ; alli= | 


ma p 


kaun euch nicht —, jen’ysa 
* faire; er weiß ſich fhon zu = 
il sait se tirer d’affaire; er we 
id weder zu rathen noch zu —, il ni 
sait à ] 
sait plus de quel bois faire fir 
che; Gotrbelf! Dieu vous 
nisse! à vos — 
mic Gott helfe! ainsi que Dieu 
M soit enaide! Helft} 
sours! à l’aide} 


ou heller maden, eclairc | 
rer ; 68 ift heller, lidter Tag, il fa 
grand jour; an en 
pre jonr; der 


Stimme, une voix claire, net 
aigue; eine helle Glode, une € 
che ⸗ 
Kopf, ax 
es iſt Die belle Wahrheit, c’e 
pure verite, 





clair, brun.clairetc, 


c 


Heldendrief, m. héroïde, f. Helle, f. clarté, lueur, #. d 
Heldenbud, m, livre héroï-| lustre; [184] jour, m. € 
ue, m. a, pl. : 


Delebardirer, m. hallebardier 






- Heldenfied, m. chanson héroï 
ue, 


que, f. Haiti 
Heldenmäßig, adj. h 6 
at tan Sr Bei 







vaillant, brave. —, 
vement, en héros. er 2 
Heldenntutl), m. heroisme, m 
‚Heldenmrüthig.. adi. héroïque 
courageux, —, ady. en héros, 
: Heldencper, £. opéra h 


que, m. en, 
Heldenthat, f. exploit, actio 
héroïque, bravoure; (im © 

rouesse, f, 


Heldenzeit, f. temps des 


ros, 


m. . 
Seat f. héroïne, f. 
















































elene, f. Hélène, f. 
- Helfen, v. m ir. einem, aid 
secourir, assister q, ; guérir 
etwaë—, servir à qc., être bo 
pen ge. + gontribuer, conco 
ge. ; einem arbeiten —, aider q 
à travailler; einem aus dem 28 
gen, auf das. Werd ıc. — aider q 
à descendre de carrosse, À ıno 
terächevaletc.; einem nut Ge 
Dé, assister q. d'argent; woz 
fanı dag —? à quoi cela peut- 
servir 2 einem ju etwas —, pr 
eurer, faire avoir qc. à q.; € 
nen von etwas —, délivrer ge. 
dc. 3 dig. einem vom Brode —, 
Buchen, tuer q.; einem aus Di 
oth — tirer q. de peine; fil 
wider etwas —, être bon contr 
ques. der Sache ift nicht mehr ju #@ 
on n’y saurait plus remédier ; i 





el saint se vouer, 


il 


ft! au sel 
bein,v.&tfenbein, [ere,n 
pes et, ın. aide, assistant ; die 


fershelfer, m. suppôt, m. . 
el, ae clair, — he. F 


ir; 









| 
8 

















bellem Tage” 
ond ſcheint = 
ait clair de lune; eine 1 













resonnante; fie. ein 


un esprit clnir, lumin u 












el, n. [145] fosse au lio 4 
Hellblau, Hellbraun ie., adj. b 


Hellduntel, m. [181] cl 
ur, m 


ellebarde, f. hallebard 


Heller, m, denier, m, » 








héroïsme, m, 


es fe et" 





B 





He 


Hen 





Der 





Hellgrau, adj. gris blanc. 
Hellgrün, adj. vert clin, TER 


tigkeit, £. clarté, f. v. Hefte. 
pa , adj.rouge clair ; rosé. 
Helm, m; casque, heaume, ar- 
m.; chape (d’un alambic), 
wanche (d'une cognée) ; [26] 
anbre; [12] dôme, m. ; (ciné ge= 
iſſe Haut auf dem Kopfe neugeber- 
: Kinder) coiffe, f. —tinde, f. 
26 volet, m. —bab, n. dôme, 
. —dede, 
Ep |: 


Æ 
5 


f. (26) lambrequins, 


Delmen, v. a. mettre un casque 
rlatête de q.; timbrer (une 
noirie) ; emmancher (une co- 


née). 

 Helmgitter, n.Helmreif, m. [26] 
ile, f. / A 
"Helmjchlange, f. serpent cas- 
Se 


nfchmid, m. heaumier, m. 
EL mi, m. eimier, m.; 
26] lambrequins, m. 
 Helmjiod, m. barre de gouver- 


Helm 
‚Helmftuß, m. panache, m. 
‚Helmtaube, f. pizeon cuiras— 


m. 

Belmoifr, n. [267 mézail, m. 
biñt. 

Selmwulſt, m. (26 


e, f. 


 Henid, n. chemise, f. ; cinen bis 
uf — ausgithen, mettre q. en 
T ; prov. das Hemd ift mir 


her ald dér RoË, ma peau m'est 
d } ma chemise, — 
——— nr Aare 

„f. —tnopf, m. bouton de poi- 
jet, m. ragen, mi. col de * 


FE 


a th 
Hemmen, v. a. arrêter, retenir, 
etärder, empécher{ enrayer 
ine roue) ; fir. inoderer; cesser. 
Henmtend, adı. repressif. 
—— f. fourchette, f. 
nıfette, £. énrayure, f. 
mmfchub, m. chien, m, 
Hemmung, f, action d’arröter, 
Penrayer etc. ; retardation, f.; 

öt, empächement; [128] ar- 
at; écha ent, m. 
Henait, mn. étalon, chevalen- 
„m. —füllen, n. vue mâ- 
#, m. —=mann, m. homme qui 
at couvrir les jumenté, m. 

ifel, m. anse; oreille, f. 
Mon, m. —@en, n. ansette, f. 
förb, im. panier à anses, m. 
6, m. buire, 1 

M, v. a. mettre des anses 

2 [192] habiller (les pots) ; 
m gebenfeisee Ducaten, un ducat 


on, 
Hentelnapf, m. écuelle à oreil- 


ıteltopf, m. pot à anse, m. 
À sv. R. pendre, —,n, ac- 
ion . pendre, pop. pendai- 
on, f. 


adj, pendable. 

fer, m. bourreaa, (aussi 
5.); fan. daß did der—! dian- 
que diantre! geh zum —! 


au diable ! —ınn, f.bour- 
„f. —mahl, u. — 


> 


dernier repas (qu’ou donne à un 
criminel avant qu'il soit execu- 
té), m. —miBia, adj. etadv. de, 
en bourreau; fig. cruel, craelle- 


ment. 

Henteröfnecht,m.valet du bour- 
reau, m.- = 

Henne, f. poule; junge —, pou- 
lette,. f.; die fette —, orpin, m. 
grassette, (plante), f. ° 

Dennegau,n.le Hainaut (pays). 

Henrika, Henriette, £. Henriet- 
te; Ts s 

Her, adv. ici, çà, de ce côté ; 
fommen Sie her, venezici, venez 
ch: mur ber damit! donnez tou- 
jours; dites done: Lie Dand her! 

à (domnez) la main! veu da ber, 

elä; von aufen ber, de dehors: 
von weiten: her, de loin; venober 
her, d’en haut; von drey Tagen 
ber, depuis trois jours; erji ven 
gelteru her, des (depais) hier; um 
etwas ber, autonr de qe.; hinter 
einem her ſeyn, être aux trousses 
de qi; fig. ètre apres q., 
qe; über einen her jeyn ;: se jeter 
sur g. , attaquer q.; fig. déchi- 
rer, censurerq., medire de q: 

Herab, adv. (veu oben —,) de 
haut en bas, d’enhaut; en bas; 
— Blafen, soufller, sonner etc. 
d’en haut; — bringen, führen zc,, 

rter, mener etc, en bas; 
eiten, se hâter de descendre; 
fahren, —gehen, —ftemmen, 
eigen, descendre; — fliegen, vo— 
ler de haut en bas, s’envoler; — 
fließen, — rinnen, découler; — 
bangen, pendre, descendre ; — 
hängen, — heben, — langen, des- 
cendre; : einem — helfen, aider q. 
A descendre; —hoteu, faire des- 
cendre; — laffen, descendre ; fig. 
fi — laffen, s’abaisser, descen- 
dre; ff zu einem, zu eines Fübig- 
feit — laffeıt, s'humaniser avec q., 
se mettre à la portée de q,; — 
nebmen, descendre, ôter de, ,,3 
— reifen, arracher, enlever; — 
rollen, wätzen, rouler en bas; — 
ihiefen, tirer d’en haut ; abattre; 
tomber, se précipiter d’en haut; 
fondre sur... 1 —idiiten, des- 
cendre la riviere; — jehen, regar- 
der d'en haut; fig. auf einen — 
fehen, rebarder q. d'un oeil de- 
daignenx; —jesen, baisser, met- 
tre en bas, déposer; fig. ra- 
der; décrier, depriser,  depre- 
cier; — fpringen, sauter em 5 
— ftehen, abattre ; — fütgen, pre- 
cipiter; se précipiter: —triefen, 
tropfen , tröpfeln, dégontter, dis- 
tiller; — wilcdigen, dégrader, ra- 
valer, avilir; — sien, tireren 
bas, descendre: 

Hetabfabrt, f. descente, f. 


Hrrabfliefung, f. découle 
ment, m, 

Serablaffend, adj. fig. affable, 
Po] ulaire, 

berabiaffung, f. fig. afabilirs, 
popularité, f. 

Herabjegung , f. der Mützen, 








decri, m, 


presser} 


rabıpürdigu 1. desrada- 
Ga Elan. ftion,f, 
Heran, adv. près, auprès, pro— 
che, —! int, avancez! appro— 
chez! [145] accoste à bord! —, 
breden, paraître; — erlen, se hä- 
ter d'approcher; —fommen,avan— 
cer, approcher; — nahen, rüden, 
approcher ; rs, —jöltiz 
den,approcher doucement ;— ſter⸗ 
gen,monter ; — wachſen, zrandır. 
Herannahung, f. approche, f. 
Herauf, adv. en haut.»—! int, 
montez! monte!,_ — biegen, re- 
courber; — beingen, porter en 
haut, faire monter; — führen, 
den Fluf, remonter la riviere; — 
führen, mener en haut, faire mon- 
ter; — gehen, —tommen, — reis 
ten, — Reigen, — trereu, monter; 
— beten, faire monter, porter Bi 
hant; — jieben, tirer en haut. 
Heraufwärts, adv. en haut, 
vers le haut, N 
Heraus, adv. hors, dehors, en 
dehors: von inneu —, de dedans; 
vorn —, sur le devant! int. 
sortez! — adecu, tirer en labon— 
rant; —arbeiten, arracher; ſich 
— arbeiten, se tirer d'un embar- 
rasz ſich — begeben, sortir; — 
beiten, avouer librement; — be: 
fommen, avoir de retour; ou— 
vrir, deterrer; — blafen, sonf- 
fler pour faire sortir ; — braujen, 
sortir à gros bouillons ; fig. sor- 
tir ou parler avec emportement ; 
— breden, arracher; sortir avec 
impétuosité, déborder: Ag. li- 
cher le mot; forcer la prison; — 
bringen, porter, apporter, mener, 
ou tirer dehors; fig. arracher; 
ôter, faire en aller (une'tache); 
pröferer (une parole) ; decou- 
vrir; déchiffrer; déterrer (un 
secret); — Mrüngeit, faire sortir 
en pressant; — Drehen ‚faire sor- 
tir en tournant ; — velngen, sor- 
tir impétaeusement:; s’&couler; 
— cilèn, se —— as 3 —fobs 
ren, sortir; partir? .s'empor- 
ter, éclater s'échn 3 fais 
leu, tomber dehors; [125] faire 
une sortie; fi — finden, trouver 
—— his. — care a vs com- 
rendre à qe.; — fligen, À 
L êcher ; * fliegen ; s'envoler; 
— flitfer, s’écouler, ‘couler; — 
ferdern, demander de retour; 
rovoquer, défier ; — führen, eou⸗ 
ire, mener dehors, emmener; 
— geben, donner (par quelque 
ouverture); se dessaisir (de qo.) ; 
délivrer ; donner de retour; reu— 
dre; publier; — gehen, sortir; 
— graben, v. Auésraben: — auden, 
regarderdehors; — haben, avoir 
de retour; — halten, tendre, pre= 
senter par quelque ouverture ;— 
hängen, pendre dehors; — heben, 
tirer, retirer de ...; vußdeben; 
— pelfen tirer, retirer s — 
tirer, faire sortir; — huſten, jeter 
en toussant, cracher ; — agen, 
— leh · 
en 





chasser, mettre dehors; 
ren, balayer hors de ...3 





vergetant; fig. das Kauhe, Raus 


> 





der 


Her 


ch der 





de, faire le mauyais, montrer 
les cornes; —flauben, éplucher; 
— flopfen, faire sortir en frap- 
pantetc.; — fommen, sortir, pa- 
raître; fig. paraître (d'un li- 
vre); éclater, devenir public; se 
trouver juste; dabey kommt nichts 
—, iln’y a rien à gagner, à pro- 
fiter à cette affaire; das fonmt 
aufeind—, cela revient au mê- 
me; — fünuen, pouvoir sortir; 
— frasen, gratter, ratisser; — 
kriechen, sortir en rampant; v. 
Ausfriehen ; — friegen, v. — bes 
fommen, — bringenz — langen, ti- 
rer de...; tendre, présenter 
par..; —laffen, laisser sortir; 
âcher, laisser échapper; fig. ſich 
— laffen, faire entendre, se dé- 
elarer; —laufen, courir dehors; 
s'écouler; — legen, mettre de- 
hors; étaler ; —lefen, trier, choi- 
sir; — loben, fam. prôner, louan- 
ger; — loden, tirer, attirer; die. 
arracher; — maden, ôter, tirer 
dehors; fam. fi) — maden, sor- 
tir; — müjfen, être obligé, forcé 
de sortir; fig. es muß beraué, il 
faut le dire, le savoir; — neb⸗ 
men, tirer, prendre, retirer; dig. 
fih etwas, ſich zu viel, fid zu viel 
Freybeit — mehmen , s’émanciper, 
prendre trop de licence; — plaz⸗ 
gen, — plumpen, fam. trancher le 
mot; — plaudern, ſchwatzen, fam. 
dégoiser ; — polteru, fam. parler 
sans menagement; — prejfen, ex- 
primer; fig. extorquer; — puni: 
pen, pomper; — pusen, parer, 
embellir; fib —pusen, s’agen- 
cer; — quellen, sourdre; jaillir; 
ragen, AVANCET; — reden, avan- 
cer, tendre ; — reden, parler par 
(quelque ouverture); ji) — reden, 
se disculper; — reißen, arracher, 
tirer; — rinnen, s’ecouler; — 
vifen,avancer, faire sortir; sor- 
tir; dig. (mit dem Gelde) tirer. la 
bourses; mit der Sprade nicht — 
tien wollen, n’oser parler, se 
déclarer; — rufen, erier à q. de 
sortir, appeler q. pour le faire 
sortir d'un lieu ; [157] erier aux 
armes ; — fügen, dire; avouer; 
— ffarren, v. Ausfharrenz — 
fhauen, v.— fehen , ſich — ſcheren, 
fam. sortir, détaler, se retirer de 
3 — fhießen, tirer par quel- 
que ouverture; jaillir, saullir; 
s'élancers —fdiffen, sortir de . .. 
en faisant voile; —fhlagen, chas- 
ser, faire sortir par force; — 
ſchleichen, ou fi — ſchleichen, sortir 
doucement, seglisser ılehors ; — 
ſchleppen, traîner dehors; — fémeis 
Ben, w. — werfen; — fhneiden, 
couper, tailler; retranchex ; ti- 
rer par incision; =» fhöpfen, ti- 
rer, puiser; —fblitteln, secouer ; 
— foïtten, répandre; — ſchwim⸗ 
men, sortir à la nage ; —fhmigen, 
transsuder; — fehen, regarder par 
quelque ouverture; —feten, mot- 
tre dehors; —feyn, être dehors, 
être sorti, être hors de... être 
avancé; avoir paru; =» follen, 
devoir sortir; — fpüpieren, sor- 





tir; — fpeyen , rejeter; — fperz 
ven, mettre dehors, empêcher 
d’entrer; — fpringen, sauter de- 
hors, s’élancer; jailliv, saillir; 
— fprisen, jaillir, saillır; faire 
rejaillir; —fproffen, sortir, pous— 
ser; bourgeonner; faffiren, 
fam. équiper de tout point ; — 
ſtehen, avancer; — ftehlen, hie. 
piller (dans un liyre) ; fi — ſteh⸗ 


(en, se dérober, s’esquiver; —| 


fteigen, descendre; sortir; —jtos 
fen, pousser, mettre ou jeter de- 
hors; — ftottern, bredouiller, 
balbutier; — ftreden, tendre, pré 
senter par...; die Zunge, tirer 
la langue; — ffreihen ; effacer, 
faire sortir (les plis); fig. van- 
ter, prôner; —fuden, trier, choi- 
sir; — thin, mettre dehars, ôter; 
retirer; — tragen, porter dehors; 
emporter; — treiben, chasser; 
expulser; — treten, sortir (de 
son rang); fouler; faire sortir en 
marchant dessus; aus einer Ger 
fellfbait, quitter une société; — 
triefen, tropfen, trôpfeln, désout- 
ter, distiller; — wadfen, sortir, 
croître; [57] surcroitre; fi — 
wagen, oser sortir; — wülzen, 
rouler dehors, en dehors; —waz 
fhen, faire en aller en lavant; 
égayer (le linge); — werfen, jeter 
dehors; — wideln, developper, 
retirer en développant ; fig. fid 
— wickeln, se tirer d'affaire; — 
winden, tirer de... par le moyen 
d'un guindal; — wiſchen, ôter en 
torchant, en essuyant; fig. échap- 

er; — wollen, tâcher de sortir; 


ig. mit der Sprade niht — wollen, | to 


n’oser se declarer # dissimuler; 
— wühlen, tirer en’ fouillant; — 
zahlen, donner de retour; — zie⸗ 
ben, tirer, relirer; extraire; — 
zupfen, arracher. 

Herausforderung, £. provöca- 
tion, f. défi; (fhriftliche) cartel,m. 

Herausgabe, f. édition (d’un 
livre), f. ; 

pre usgeber, m. éditeur, m. 

erausreifen, n. arrache- 


ment, m, 
Herausmwärts, adv. vers le de- 
hors. d 
erauszichen, n. extraction, f. 
erbe, adj. âpre, rude, acerbe, 
âcre. 


Herbe, Derbigfeit, £. Apreté, 


âcreté, f. 
Derberges £. auberge, hötelle- 
rie, f.; gite; bureau d’un corps 


de métier, m. 

Herbergen, v. a. et n. loger, 
être logé. 

Herbergévater, m. maître du 
bureau d'un corps de métier, m. 

Herbeftellen, v. a. einen, man- 
a À 


er d. 
$ bete, v. à. réciter, dire. 
erbey, adv. çà, ioi, de ce cö- 
té-ci, auprès, proche, —! int, 
venezici! approchez! — bringen, 
apporter, mmcener; — eilen, —laus 
fon, —rennen, — fpringen, accou- 
rir ; — fahren, charier, amener; 
rapporter; s'approcher ou voi- 


| 





ture etc. ; —fliegen, voler a 
près, venir en volant, —führer 
amener; rapporter; —gehen, = 
kommen, — nahen, —rüden, - 
treten, approcher, s’a 
— holen, aller chercher; appor 
ter, amener; — loden, attire 
attraire; — rufen, a r, fai 
venir — féaffen, ère venir! 
fournir, procurer; amässer; - 
féleppen , contraindre à appro 
cher ;#ournir, procurer, appor 
ter; —fragen, apporter; —ire 
ben, amener; contraindre à fo 
nir; — ziehen, attirer; fig. ap 
ter; engager. k — 
Herbeyführen, n. Herbey 


tung, f. amenage, m. 


m 
Herbitten, v.a.ir, inviter che 
oi. 
cer vers soi en souillant, 
Par 1 adj. un peu âpre. 
3 f 
erbft, m. automne, m, et f, 
dange, vinde,f. _ * 
Herbftarbeit, £. travail d’au 
Herbftbirn, f. poire d’automn! 
verte-longue, f. 
e, f. 
Besen v. a. vendanger. 
erbftfieber, n. lièvre autom 
‚m. ? 
Heroſtlich, adj.automnal, d'au 
mne,  ° 
d'or f. air —— 


Herdlaſen, v. a.ir. faire avan 
erbringen, v. a. ir. apporte 
(Ernte) moissong (Weinlefe 
tomne, m. 
Herbfiblume, £. fleur automne 
nale,f. 
Herbſtfrucht, £. fruit, d’autom 
erbiimonat, m: mois de 





tembre, m. i 
Herbſtroſe, £, mauve rose, 
cée rose, f. À 
Herbitiaat, f. semailles d 

tomne, f. 
Herbiti 
de Sept 
tomnal, m: ; 
Herbfitag, m. jour d’aut 
jour de vendange, m, / 
erbjiwetter, a. temps aut 


ji) 


ein, n, nouvelle 
re; £.; [21] aspect 


nal; m. * 
Herbſtzeit, £. arriere-sai 
vendange, re 
Herd, m. foyer, Ätre, ms; [ 
chauffe ; — [229] ’tourte, 
[56] tt, scorilicatoire, m,; p 
eigener — ıft Goldes werth, il mn? 
rien de tel que d’avoir un 
soi. 
ti f. troupeau, m. 
erdenweije, adv. par 
perux, à » 
erdgeld, n. fouage, m. À 
erdlüffel, m. [107] cuiller} 
Herdihmid, m. maitre-g 
dans lesfabriques à fer-bla 
erdurch, adv, par, à trav 
erdvogel, v. Lodvogel.  "n 
erein, adv, dedans, en d 
dans; von draußen —, de o 
—! int. entrez! A pu 
irruption, entrer par force} 
s'approcher; — bringen, port 


* 3 
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em, 





Der 


va 


der 












- eu, — fieigen, — 
eu, entrer; —fônnen, — müfs 
ou felen, — wollen, pouvoir, 
ir, vouloir entrer; — heilen, 
ener, faire entrer; — kriegen, 
— eatrer en ram- 
int; — layfen, laisser entrer; — 
ehmien, faire entrer, retirer; — 
bigen, prier ou obliser d’en- 
; — treiben, — zwingen, for- 
d’entrer; — ziehen, tirer de- 
ans, faire eatrer ; entrer. 


‚Hererzählen, v. a. raconter en 











berfabren, v. 0. ir. arriver en 


—, se jeter sur q.; rabrouer 
— v. a. ir. amener. 

I Herfiesen, v. n. ir. couler; fig. 
adre son origine, *profluer. 
herfordern, v. a. mander,citer. 
Herführen, v. a. amener. 
Sergang, m. approche, venue, 
. état, m, 

ben, v. a. ir. donner ; li- 
fournir, 

geben, v. Dingegen. 

rgehen, v.n. ir. venir, s’ap- 
- r; Sie. aller; 
archer, être habillé d'une cer- 
hine manière; über etwas —, snr— 
ionter qc, ; 
gs. ; über einen —,Mtre sur le 
apitre de q., se jeter sur la fri- 
erie de q. 

Herhalten, v.a. ir. tendre, pré 
buter, —, v.n. ir. — miütlfen 
bnifrir, endurer ; être exposé à 

.3 mein Beutel bat — mülfen, 
fai été obligé de payer. 
Herhören, v. ». écouter. 

Heibolen, v. a. amener, aller 
hercher; Se. rechercher, 
Hering, v. Häring. 

— m. —— 
cher; Sig. venir, être 18- | 
ee sorti; venir, provenir, | 
“er dériver, —,n. venue, | 

oche; fig. naissance, ex-| 
action ; coutume, f. | 

Serfenmlich, adj. qui est pas | 
sen coutume, d'usage ; das iſt fo | 
L, c'est la coutume, —— 
Dertrieden, v. n. ir. s’appro- 
‚er en rampant ou lentement, 
Herkriegen, v.n. fam, preudre, 


i le, * ; s 1 
buler. _, BERN 
Herlaten, v. a, dire en bé- 
* 
in + A Ei: 
Herlaffen, v. a. ir. permettre 
je venir. 









‚ f. arrivée (v. Ans 
7. naissance —— 











poser en ce lieu⸗ ci. 


re ou en bateau; dig. über! 


se porter, | 


. aller travailler | de 





ir. venir, | 





Herlaufen, v. m. ir, accaurir, 








Herlegen, y. a. mettre, placer, 


Herleiten, v. a. conduire vers, 
deriver ; Hg. faire dériver, deri- 
ver; déduire, 

Herleitung, f. action de con- 
dure; dérivation, f. 

erleien, v. a. ir. lire, 

eriing, m. raisin vert, m, 
erlige, $. v. Sornelfiride, 
erloden, v. a. attirer, amor- 


er, 
fih Hermachen, v. rel. venir, 
approcher; fig, über etwas, über 
einen —, se jeter sur gc., surg., 
se jeter sur la friperie de q. 
ermann, m. Germain, m. 
ermiel, £. v. Kamille. 
ermelin, n; hermine, f.; mit 
— beirrt, garni d’hermine; [26] 
hermine. 
Hermelraute, f. camomille ro- 
mame,f. | 
Hermesjäule, £. colonne,her- 
metiqne, f. 
Hermetiih, adj. [56] hermeti- 
ue. —,adv. hermetiquement, 
—— f. v. Serzwurz. 
Sermurmeln, v. a. marmotter. 
Hermüjlen, vn. ir, être obli- 
ge, forcé de venir. 
SHernady,adv.puis, après, après 
cela, ensuite, 3 
Hernehmen, v. a. ir. prendre, 
trouver; puiser; fig. einen —, 
reprends, réprimander qi rail- 
er q. 
Hernennen, v. a. ir. nommer 
sunrte, 
ernieder, adv. en bas, à bas, 
v. Nieder, Herab, Herunter. 
Hereifh , adj, heroique; y. 
Heldenmüibig. 
Bree m. héraut, m. 


c 


eroldsftab, m. caducee, m, 
Herplappern, Derplaudern, y. A. 
dire eu courant, réciter vitement. 
‚Herr, m. maître; seigneur, 
sieur; monsieur, m,; — be êts 
was jenn, être maître de qc. ; fe 
ift — über ihre Leidenſchaĩtein, elle 
est maîtresse de ses passions ; 
fein eigner — fenn, Être à s0i-mê- 
me, ne dépendre de personne; 
mein—, Monsieur; meine Ser: 
ten, Messieurs; der — Dexter, 
Monsieur le Docteur; deu Herrn, 
den arofen Deren jpielen ,. faire le 
maître, le seigneur; prov. mie 
der—, fo der Aneht, tel maitre, 
tel valet; ftrenge Hercen regieren 
nidt lange, la trop grande sévéri- 
té n’est pas de durée, 
errednen, v. a. compter, fai- 
re l’énumération de qc. 
rrechnung, f.énumération,f. 
erreden, v. a. tendre, pré- 
senter. 
Herreihen, v. a. donner, pré- 
souter, tendre, 
„Serreife,f. voyage vers ce lieu- 
ci, reionr, m, 
Derreijen, v. n. venir ; reiour- 


ner. 
errenbier, n. bière de la bou- 
a? double bière, f. * 


de — dig. — ejien 


, servir 
un maître, manger du pain d'un 


autre, 

Herrendienfi, m. service, m; | 
* f. — 
errengu « faveur des 
— Né sr 

? Dérrendaus,s.maiesn seigneu- 
riale, f. : 

Herrenhuter, m. die —, Frères 
Moraves, freres de l'unité, m,pl. 

Herrenleben, n. bonue chère, 
f.; ein— fübren, vivre en sei- 
gneur, 
errenles, adj. et adv. sans 
maitre, hors de service, 
Serrenſchent, m. buvetier, m. 
—t,f. buvette, f, 

errenlig, m. chef-lien, m. 

errentafel, fs Derrentijh, m. 
table da maître; table du sei-— 
gneur, f. 

Herrenwein, m. vin de la bou- 

che, m. 

ervif, adj. et adv. de ou en 
maitre, de ou en seigneur; fig. 
impérieux, impériensement. 

errfich, adj. maguifiqne,pom- 

ux, splendide; excellent, dé- 

icieux. —, adv. masnifiquemient 
etc. — feit, f.magnificence,splen— 
deur, excellence, gloire; Cite) 
seigneurie, grandeur, f. _ _ 

Herrihaft, f, domination,puis— 
sauce, f. empire, m.; seigneurie, 
terre seisneariale, f.; le maître 
et la maitresse; maison ou fa- 
mille deseigneur, f. À 

Herrihaftlich, adj. seigneurial, 
—, adv. en seigueur. _ 

Herrichen, v. a. dominer, ré- 
gner, (sur qe, über etwaé). 

erriend, „ adj. dominant, 
régraut, *dominateur, * 

Ne m. —iun, f. domina- 

teur, m. — trice, f, souverain,m, 


—aine, f. 
Herrfchgeift, m. esprit domina- 
teur, m. 
Herrihfucht, f.envie de régner, 


f. aaa —— 
j. impérieux. 
Péri, TL apprecher. —, 
vn s'a er. 
rufen, v. a. ir. appeler, 
trübten, v. n. provenir, pro- 
er, dériver, venir de .., 
Heriagen, v.n. réciter, dire, 
erfagumg, f. récitation, SIR 
erſchaffen, v, a. faire venir, 


urmir. 
»rihauen, v. Herſehen. 
erihiden, v. a. Herfenden, v. 
a. ır. envoyer ici. 
Herihieben, v. a. ir. pousser 
re —— ir, tirer de 
v. „irn 
Pi à fi À avancer, fournir, 
—, v-n.ûr, s'élancer. c·.. 
Herſchiffen, v. n. venir ici par 
eau. 
Herichlagen, v. m. ir. battre, 
frapper, porter un coup, 


leihen, v. ir, 
Seti, 1. 3, 08 





fo 





SHerrendrod, n. pain blanc, pain 


ser, setrainer ici. 
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Herſchleifen, Herfhleppen, ve a. 
trainer ich, 3 

Herſchnattern, Herſchwatzen, v. 
Herplappern 1e. } 

Herſchreiben, v.a. ir, écrire ici, 
mander; fig. fam. wo ſchreibt ſich 
das her? d’où vient cela? 

Derfeben, v.n.\ir, regarder ici. 

Hericben,vin. placer,mettreici. 

Herienn, von. ir. être de. ..: 
wo ſeyd ihr her? d'ou êtes-vous? 
v. aussi Per. 

Herfingen, v. a: ir, chanter, 

Herfigen, v. n. ir. s'asseoir, 
auprès — 

— v. a, balbutier, 

Heritanmen, v, n. descendre, 
dériver, venir. 

‚Herftanmiend, adj. issu, des- 
cendant; dérivant, i 
Herſtammung, f. descendance;- 
étymologie; {. 

„Herftellbar, adj. p. u. resti- 
tuable. 

Herftellen, v. a, mettre, placer, 
poser ici; fig, rélablir, remets 
tre; restaurer, & 

Herftelung, F. fig, rétablisse- 
ment, ın, ; restauration, f. 

Herſtottern, v, a, bredouiller. 

Herſtrecken, v. a. tendre; fig. 
avancer. 

Hertragen, v. a. ir. apporter, 

extreten, v. n; ir. s’approcher, 
avancer, ES pe 

Herüber, adv, de ce côté-ci, 

Herunt, adv. autour, à l’en- 
tour; rund —, tout autour; um 
die Stadt —, autour de la ville; 
trgendwo hier —, bier in der Nühe 
—, quelque,part ici autour, ici 
pres; da —, in der Öegend —, aux 
environs; allenthalben —, de tous 
côtés ; an verfhiedenen Orten —, en 
divers endroits; fid — balgen, se 
chamailler, se harpailler; — hic: 
gen, courber de côlé, reconrber; 

— drehen, tourner; fig. donner 
un faux sens à ; , 5 fit — drehen, 
se tourner; tournoyer; — fahren, 
faire un tour, um die Stadt ıc., 
faire le tour. de la ville etc. ; — 
flattern, voltiger; fig, papillon- 
ner; — fragtn, demander les 
suffrages; — fuhteln, donner des 
coups de plat d'épée; ſich — fuch⸗ 
tel, ferrailler;, chamailler; — 
führen, promener ; — gaffe, bayer 


de tous côtés ; — geben, donnér à ! 


laronde; — athei, se promener, 
faire un tour; röder autour; 
tourner; tournoyer; fig, €8 geht 
cine Geube, ein Geriide se. —, il 
court nneépidemie, un brut etc, ; 
dus geht mir im Kopfe—, cela me 
roule dans l'esprit, cela ne ılon- 
ne de l'inquiétude; —gelen taf: 
fen, faire ou laisser touruer etc, ; 
fig. faire courir, feine Augen 1e, 
promener sés regards; 
hauen, se battre À coups d'épée 
ote, ; — hetzen, fig. einen, ballot- 
ter q. — holen, rameners dig. 
censurer;  bourrer; — hlipfen, 
sautiller; — ieren, errer, aller 
errant; —jogen, faire courir oa 


— kehren, tourner; retourner; — 
fommien, faire le tour; — freuzen 
eroiser sur mer; — kriegen, ram- 
fr çûet à; fig. in allen Winfeln, 
ureter tous les cosus et recoins; 
— laufen, courir çà et là, râder; 
tourner; — legen, mettre autour ; 
— liegen, être placé autour de qr.; 
être circonvoisin; fig. trainer, 
être dispersé; — maden, Sam. 
mettre autour, envelopper; — 
manfdeu, pop. patrouiller, pati- 
ner; — nehmen, metfre autour de 
soi; fig. borner, raillerz répri- 
mander; — patiden, fan. palan- 
ger; — peitfhen, fouetter, étril- 
er; —prügeln, battre, rosser; 
fih — quälen, Sam. s’agiter, se 
demener; — reihen, donner de 
main-en main; die. suilire: — 
reifen, courir Le monde; — reiten, 
faire un tour ou des courses à 
cheval; — rennen, vw. — laufen; 
— vollen, rouler; — riiden, tirer, 
pousser d’un autre côté; se ran- 
gér, se mettre d'ifn autre côté; 
— rühren, remuer; — rütteln, se— 
couer; cahoter: — fhauen, — fe: 
hen, regarder autour, de tous cö- 
tes; — jhifen, — fenden, envoyer 
de côté et d’autre, faire courir ; 
ſich — jfhiefen, se battre à conps 
de pisiolet etc.; —f#ifen, faire 
des courses sur mer, faire Le tour 
de.,.; —fhtagen, mettre au- 
tour; retourner, déplier; fit — 
ihlagen, se battre, s’entre-bat- 
tre, — jhleihen, fit — ſchleichen, se 
lisser autour; se trainer; 
Ihiendern, se promenerlentement, 
pop: tröler; — jhleppen, trainer 
ga etlä; — fhlingen, entortiller; 
— fémarosen, fam. aller écor- 
nifler de maison en maison; — 
ſchwärmen, voler autour; fie. rö- 
der; faire le vagabond ou le li- 
bertin; — ſchweifen, courir çà et 
la, vagabonner; dig, mit dem Ge— 
danfen, promener ses pensées ; — 
féwenfin, tourner en rond; ſich 
mir dem Pferde — ſhwenken, ca— 
racoler; — fesen, fiellen, mettre, 
acer au‘our; um einen — feyn, 
tre autour de q,, ehvironner q.; 
— finen, être assis autour de; 
fpasieren, se promener; — jpielen, 
jouer à la ronde, tour à tour; — 
fpringet, sauter antour; — pris 
zen, peter (de l’eau ete.) autour 
de, ou çà et là; jaillir autour; 
— fiinfern, Sureter; — fichen, ètre 
land autour, entonrer; — flören, 
Fonslier, fureter ; im Feuer, lour- 
gonner; — jireihen, — ſtretfen, rö- 
der, tourmoyer; — freuen, epau- 
dre, eparpilter; — fudgen, cher- 
cher partout, fureter; — tanzen, 
danser autourde,..; — tragin, 
porter çà et là; ocolporters — 
trappelw, trépiguer;  — treiben, 
pousser autour ; faire tourner ; 
did — treiben, couvir ga et Là, 
tournoyer, fainéanterÿ — trétèn, 
serangerautour de 4,45 — trine 
fen, boire à la ronde ; — tintmein, 
travailler (un cheval): fig. fati- 





et la; courir, galoper ça et la; 


guer; — wälzen, rouler; fig — 


wälsen, se rouler: se vauırer; 


venbas; — halten tenir en 







wandern, se ‚aller, 
et la: — wenden, ek - 
werfen, jeter autour: jeter 
la; fih — werfen, s’agiter: — 
fein, envelopper; — winden, en- 
tortiller; — miühten, “fouiller: 
farfouiller: ſich — sanfew, s’en- 
——— batailler; — zau⸗ 
fen, houspiller; —'zerren, tirail- 
ler; — ziehen, tirer antourde....; 
röder le pays, rouler î 
monde; chänger souvent de lo= 
gs: fig. trainer; tirer en lon- 
gueur; fainéanter. | 
: Herumliaufen,n. tournoieme 
" Gerunitäufer, Serumfreigee 
eruntläufer, 
coureur, rödeur, batteur de pa 
— m.’ 5 a 
erunter, adv. en bas, 
terre; von oben —,; d’en haut, 
haut en bas ; id — beinühen, pre 
dre la peine de descendre: 
bringen, porter en bas; fig. det 
riorer, ruiner, appauvrir; — 
drüden, presser en bas; peser sux 
6. I — gehen, dessen- 
i—- n, tomber; — flieg 
voleren bas; — fiefeu, es 
ler; — führen, mener, condui 
en bass — giefen, verser de hau 











































vers le bas; —hangen ou hüng 
ndre, descendre, tomber e 
— s'avaler; — hängen, — hei 
ben, descendre; — hauen, coupe 
abattre, enlever, emporter; 
nem — helfen, aider q. à desc 
dre; — jagen, chasser de haut et 
bas; — kollern, rouler en bas; = 
fommen , venir'en bas, descen- 
dre; fig. déchoir, alleren 
dence, perdre son crédit, : so 
bien; — fümen, pouvoir desc 
dre; — frieden, ramper en b 
— faffeu, descendre, abai 
baisser; am Preiſe, rabattre 
rix; — laufen, courir en 
scoulerz; — legen, mettre à b: 
— maden, ôter; fig. injurier, : 
primander ; — müjfen, être ob 
36 ou force de descendre ; — 
men, descendre, ôter; — reihe 
descendre; —reifen, arrach 
fig. pop. déchirer q. à beile 
dents; —rinnen, découler: + 
vollen, — wuͤtzen, rouler en ba 
— rider, pousser plus bas; 4 
mettre plus bas; —Ibieben, poug 
ser en bas; — ſchleßen, abattre 
tirer du haut en bas; fondre si 
“+3. 8e précipiter; (Diane) 
abattre: tomber de 1 
— ſchmeißen, v.— werfen, | 
gen; — jhneiden, conper,t 
cher; — jehen, regarder: en 
— jeren, descendre; baisser; #8 
dégrader, abaisser, ravaler, 4 
précier ; — fünfen, se laisser t 
ar couler à foud; — fteigen 
ftelfen, — thun, descendre; — 
bern, fam. dejucher; — frofien 
pousser en bas; precipiter: 
Rügen, precipiter; se precipif® 
— tagen, porter en bas; —1 





fein, triefen, tropfen, ou töpfel 
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tts, adv. vers le 


en 2 
Hervor, ads. dehors, devant, 
avant; — blıden, paraitre, se” 
ont: — breden, raître, 
» sortir avec imprtuosite ; 
- beingen, uire; fig. faire 
ître, produire, causer; pro- 
er, avancer; proférer (des 
roles); fig — drüngen, avancer 
in fendant la presse; —teingen, 
lortir, percer; — fahren, sortir 
voiture etc.); — fallen, tomı- 
er en avant; — führen, mener 
e...; ameher; — gehen, 
tir: passer; — glänzen, relui- 
æ, briller parmı les autres; — 
ben, [181] échampir, fé, se de- 
acher — feimen, zermer; — 
femmen, sortir, se faire voir, 
paraître ; poindre, naître ; — fünz 
Men. pouvoir sortir — friehen, 
jortir en rampant; — langen, ti- 
3 — laufen, accourir en sor- 
| ...5 —leuhten, — ſchei⸗ 
reluire; — loden, atlirer; 
— maben, fam. sortir de In 
ache; — müjjen, être obligé ou 
ré de sortir; — nehmen, pren- 
„Mirer de ...5 — quelles, 
dre; sortir; — ragen, avan- 
» passer: deborder; [12] en- 
ber, saillir; — reden, avan- 
er; — tien, avancer; s’avnn- 
cer; [125) déboucher; — rufen, 
appeler;— foiefen, tirer dehors ; 
sortir — fihimmern , biillerzs — 
féléiten, se couler dehors on en 
avant; — fhleppen, trainer de- 
ré, en avant; — jpringen, sau- 
er en avant, dehors; [12] sail- 
H | — jprisen , fprébein, jaillir, 
illir; — fproffen, sortir, maitre; 
= fiehen, sortir; fig. pamitre, 
er; saillir; dominer (d'une 
leur); — fiehen, avancer; sail- 
3 —fiefien, ponsser en avant; 
fuden, chercher, alle#, mettre 
Mont en vsnge; —thun, mettre 
dehors; dig. fit — tum, se dis— 
finguer, se signaler; — treiben, 
, en avant, faire sortir; 
sortir; — treten, se présenter; 
sortir; — mwadien, croître, sortir 
dela terre; — ziehen, tirer de- 
hors, faire sortir; fig. distin- 


guer q. ; 
Hervorbringer, m. *produc- 
teur, m. 1 
— — f. produc- 
Senwärts, adv. en deçà, de ce 



























etdeg, m. venir, retour, m, 
PR 5* Y+ mir, ntrer 
vers ici). L 


———— v.ain jeter vers 
errourf; m. jet vors ici, m. 


ment à qe. ; envas auf dem Herzen 
haben, avoir qe. sur le coeur; et= 
was zu Herzen nehmen, à 
coeur une affaire; das liegt mir 
am Kerzen, cela metient au-coeur; 
das geht mir ju Herzen, cela me 
touche au coeur; das thut mit im 
Derzen web, j'en ai le éoeur na- 
vré: er hat fein—, il n’a point de 
coeür, de courage ; einem — mas 
den,encourager q. ; fam. mein—, 
ou: mein Perben! mon coeur! 
mon petit coeur! 
Herʒader, f. aorte; veine arte- 
rielle, f. 

Serzählen, v. a. compter; dé- 
nombrer. 
Herzahlung, £. dénombre 
ment, m. 2 

Herzdalfanı, m. baume cor- 
ia, m. 7 
—— f. saisisse- 
ment de coeur, m. 
Herzbefhwerung, f. mial de 
coeur, mi, y 

Herzbeutel, m. SHerzfell, n.18}; 

ricarde, m. | 
* Herzblatt, n. brechet, sternon, 
m.; fig. fam. eriftjein—, c'est 
l'ami da coeur. iz 
- Herzbrediend, adj. touchant, at- 
tendrissant, 


à | tablir ici. 


Herziehen, +. a. ir: aitiren =, 
v. n. ir. venir demeurer ou s’e- 


Herzig, adj. fam. charmant, 
mienon, ie sans 
Herzinnig, adj. et adv. detouf 
son coeur. van 
—— f. ventricule, m, 
erzfiriche, ſ. bigarrean, m. 
—nbaum, m. bisarreautier, m, 
Derstlappe, f. valvule da 
— Fes E 
erzklopfen, n. tation, f. 
Sara ‚m. à — A. 
erjfraut, n. agripaume, fi 
(plante). rt si 
erzläppihen,, Petsohren”, n. 
1 sag oreillettes‘ du toeur, 
. — KL, tm, 
erzlaub, n. [12] rais — 
- Herzlidy, adj. cordial, —adr. 
cordialement, affectneusement, 
de tont son coeur; — dern, tres- 
volontiers. b 
7 f. cordialité, f, 
Herzlich, adj. fam, bien-aimé, 
miznon. > 3, 
 Herzlos, adj. et adv. p. u: Sans 
coeur. * 
amufhel, coeur; m.’ 
erinagend, adj. nav rant,° 
er30g, m. Berjoginn, ‚f. due, 





Herzensfreude, Herzeusluſt, f, 
grande joie, f. plaisir extrême ; 
nah Sersenéluft, —, à coeur joie, 


À plaisir. . 
Dersenéfreund , m. ami du 
coeur, amı intime; m, - 
Herzensgrund;m.fond du coeur; 
aué —, de tout mon coeur, de bon 
coeur, 
Herzenskundiger, m. scrutateur 
des coeurs, m. 
Herzensmeinung, f. vrais sen- 
timents, m. pl. 
Herzenswunfd, m. tont ce que 
L coeur souhaite; nad —, à sou— 
Apt. : 
erzerbie, v. Binfenerbfe. 
Herzerfreuend, Dergerquidend, 
adj, qui récrée le coeur, 
Herzerhebend, adj. qui élève le 
coeur. 
Spersfieber, n. 
que, 1. 
Herzfinger, v. Goldfinger, Rings 
finger; 
Herggeblüt, m. 
res, in. 
Herzgeipann, ». cardialgie, f. ; 
v. nussı Derifraut. j 
SHeragrube, f. creux de l’esto- 


fièvre cardia- 


sang des arte- 


mac, m, 
Herihaft, adj. conrngenx, in- 





‚mn. codarı ennrage, m, ; 
Ge. ſein — an envaé Hinadn, 


% 





met- | sement, 
tro sou coeur, s'attacher furte- | hardiesse, [. 


trépide, hardi, —, adv. courageu- 
—igfeit, f. courage, nr. 





Herzdrüden, n. ser t de|m:d :f. | 
coeur, m. : Herzegenbuſch, m.Bois-Ie-Duc, 
Herzeleid, n. douleur, f. creve-| m. ville). — 

coeur, chagrin, m. , Herzeglich, adj. ducal, 7. 
Herzen, v. a. fam. baiser, em-| » $ ereatbum; n. dûché, m,’ 
brasser, ; Herzpfirfiche, 1. duracine, fi ' 
Herzensangft, f: angoisse, £. ;| "Herjichild, m. [26] sur-Ie- 
saisissement de coeur, m. tout, mm. 9“ 
Hergensergießung, f. épanche- Senfofotig » adj. poussif, 
ment de coeur, in, toit, f. pousse, f. a 


ersfiangel, m. tige —— 
pale, £. CRIE 
—— adj. cordial, car- 


kn 5 & LEE 
m.c räce, . 
Bu ade, —— * 
Herbeg); —rilen, accourirs — 
naben, — reich, s'approcher; — 
thim, ajouter. ; 


dine+ eau cordiale, f, Ê 
Herziveb, m. mal de coeur; m. 
Herzwurn, ın. ver péricardiai- 

re; polvpe au coeur, m, 


morlate, f, 

pere. f.pivot;m.  ? 

Heſſe, m. Deifinn, f. Heifiib, adj. 
Hessois, m. —oise, f, et adj. 

Heſſen, n. In Hesse (pays). 

Hetzbahn, f. —gartet,m. champ, 
pare à courte les bêtes, m, ° 

Debe, f. chasse à cowrre, gran 
de chasse, f. 

Heben, v. a. vener, chasser, 
conrre; einen Daien —, courir on 
lièvre: die Duude auf einen —, 
hinter. einem bec —; halerleschiens 


aprés q. he, on einander —, 
acharner, 'amimer l'uncontre 
l'autre. t 





Hetzer, m. piqueur; fig, insti- 
galeur, mu, + 


Herzwaſſer, n. humeur pericar- 4 


KA Det LS f. hermodacte, her- 





L 


od 218 ; - 








Het 


5 Der 





die 





Desbaus, n. maison on l’on 
garde les bètes pour le combat, f, 

Hetzhund, m. chien conrant, m, 

Hesjagd, f. chasse aux cluens 
courants, f. 

Heslos, adj. découplé. 

Hespeitiche, £. fouet de chas- 
seur, m. — 

Hestzſtrick, m. laiese, f, 

Debseit, f.saison pour la chas- 
se à couvre, f. 

Heu, n. foin, m.; — maden, 
faucher et faner les foins. —baum, 
m. arbre, m. — binder, m. botte- 
leur, m, —blune, f. fleur de fe- 
naison, f. — boden, m. grenier à 
foin,m. —bund,n. botte de foin,f. 

Heucheley, f. hypocrisie, ca- 
goilerie, f. 

Heucheln, v.n, faire l’hypo- 
crite; feindre, > 
Heuchler, m. —inn, f. hypocri- 
te, m. etf. tartufe, cagot, cafard, 
m. cagote, cafarde, f. 

Heudhlerifch,adj.hypocrite, ca- 
fard, cagot.—,ady, en hypocrite. 

Heuer, £. loyer, m. v. Miethe. 

Heuer, adv. fam. cette année. 
13, adj. fanı. de cette année. 
sé Deuerling,v. Miethmann, Mieth- 
ing. 

Heuern, v. Miethen, 

euernte, £. fennison, f. 

Heu abel,f. fourche à faner, f. 

heulen, v. n. hurler; fam. 
pleurer; proy. mit den Wölfen 
muß man— , il faut hurler avec 
les lonps. —, n. hurlement, m. 

Heumachen, n. fanage, m. 

Heumacher, m. —inn, f. faneur, 
m. —euse, f. À 

Heumagazin,n. magasin à foin, 
de foin, m. 

Heumäber, m. faucheur, m. 
eumarkft,m.marcheanfoin,m. 
eumenat,m.moisdeJuillet,m. 
eupferd, n. demoiselle; sau- 

terelle, f. 
Heurechen, m. fauchet, m. 
Heufamen, m. semence des 
oins, f. 
Heufcheuer, f. Heufhoppen, m. 
fenil, m. 

Heufchober, m. meule, f. 

SHeufchrede, £. santerelle, f. 
baum, m. courbari, m. —ngrils 
le, f. cigale, f. 

Heute, adv. aujourd’hui ; ce 
jourd'hui; zwiſchen — und mot- 
gen, entre cı et demain; — filer 
ot Tage, d'aujourd'hui en huit 


jours ; — denganzen Tag, tout au | 
jourd'hni; — Morgen, Abend, ce | 


matin, ce soir; heut ju Tage, au- 
jourd’hui, à present. 

Heutig, adj. d’anjourd’hui ; 
moderne ; heutiges Tages, au- 
jourd'hni, à présent, 

Heuvogel, m. zufpier, m. 

Heumage, £. balance à foin, f. 

Heumwagen, m, chariot à foin, 
de foin, m, 

Heuxchent, m. dime de foin, f. 


la sorriere, êlre sorcier, user de 
sortilese. — bud, n. grimoire,m. 
—feit, n. sabbat, m. —gejite, £. 
coute de fées, in. 
Dexenfreis , m. cercle magi- 
que, m, x 
Herenmehl, n. poudre de pied- 
e-loup, f. sonfre végétal, m. 
—— m, sorcier, m. 
crenprojef, m, procès contre 
les sorcieres, m, : 
Hexenſegen, m. conjuration, f. 
sort, charme, m, ! 
Herentanz, m. danse des sor- 
cieres, f. 


SHexerey, f. sorcellerie, f. en-|1 


sorcellement, m.; prov. Geſchwin⸗ 
digfeit ift feine —, on n’est pas 
sorcier pour jouer d’adresse, 

Den da! Heyfa! int. eh! ah! 
—luftig, çà, courage! 

Die, v, Hier _ 

icb, m. coup, m,; blessure, 
f.; [113] taillis, m.; fam. einem 
Diebe geben, battre, fouetter q.; 
Hiebe befommen, avoir des coups 
de bâton eto.; fig. ex bat einen —, 
il a une pointe de vin; ilest un 
peu fon, . 

sr m. fam, espadon, m, 

“ Hiebey, Hiedurch ıc., v. Dierbey, 
Hierdurd re. ; 

Hief, —fof, m. cri de chasse, 
m, —horn, n. cornet de chasse, 
huchet, m, —riemen, m. porte- 
cornet, in. ceinturette,f, 

Hienieden, adv. ici-bas, dans 
ce bas monde. 

Hier, adv. ici, ci, en ce lieu-ci; 
it er —71 est-il ici? nein, er ıjt 
nigt—, non, il n’y est pas; — 
oben, ici haut, ici en haut; ci- 
dessus ; —umen, icien bas, ci- 
bas; ci-dessous; — hinauf, — 
herauf, icien haut, ici haut; — 
herab, hinab, ici en bas; — her⸗ 
aus, hinauf, par ici, d'ici; — aus 
Ben, ci dehors; diefer Mann, 
cet homme-ci; — ift das Bud ıc., 
voici le livre etc,; — bin id, me 
voiciz — und dort, par-ci par-lä; 
çà etlä, 

Hieran, adv. en cela, à cela, 
par là; en ceci; à ceci; y, en. 

Hierarchie, f. hiérarchie, f. 

Dicrauf, adv. là-dessus, après 
cela, à cela, sur cela; en, y; 
ensuite, après. 

Hieraus, adv, de cela, par 
là, en. 





[à, par ce moyen ; en, y · 





Hierbey, adv. à ceci, à cela, ‘en 
cela; y, en; ci-joint; conjoin- 
lement; en même temps, _ 

Hierdurch, adv. par ici; par 

Hierein, adv. en vela, y ; en ce 
lieu-ci, 

gierfür, v. Daflie. | 

Hiergegen, adv. à ceci, à cela, 
contre cela, y. a 

‚Hierher, adv. çà, ici, de ce 


côté, 
Hierherwärts, Hierhin, adv. de 


Heraneter,m. [190] bexame-|ce cötd-ci, vers 161. 


tre. m. 
Here, S. sorcière, f. 


Hierin, adv. ici dedans, ci-de- 
dans, en ce lien ; en cela, y. 


par la présente; avec ceci; d 
cela, en; ainsi. .» «4 
iema®, ady. après cela; en 
À ernäcif, adv, tout-pr. 
ci, ici proche, en 0 
tre cela, de plus... :, .... 
Dierneben, adv. ici auprès, 
ernieden, Ve Hienieden. 
ieroglyphe, £. hieroglyphe,m. 
Hieronymus, m, Jeröme, m. 
. Dierfenn, n. pré | sé: 
jour en ce lieu-ci, m. 
Hierüber, adv. de ce cötd-o 
là-dessus, sur cela; outre cela. | 
Sierum, adv. de cela, pour ce- 
a; en, * 
Hierunter, adv. ci-dessous, 
dessous. ieh de * J 
iervon, ady. en, de cela," 
* ierwider, adv. contre cela, à 
cela, y. — 
Hierzu,adv. à cela, à ceci, por 
cela; y. — bre 
Hiefig, adj. d’ici, de ge pays, 
‚de cette e. 


Blue, ve Picihorn, _ . - 



















































nce, Le 


"Hilarius, m. Hilaire,m, 
| imbeere, £. Gamble, £, —us 
feft, m. jus de framboises, m.; 
Limit — zubereiten, vermifhen, Ê N 
boiser. 

‚Himbeerftraud), m. frambo 
sier, m, 

"Himmel, m. ciel; fig. paradis, 
m.; die—, pl. les cieux, (fünftiie 
de) ciels, m. pl. Et 

Himmelan, adv. vers le ciel 
jusqu'au ciel. A J 

Himmelbett, n. lit à ba] 

un, m. N 2 

Himmelblau, adj. et n. bleu 
céleste, adj. et m, 4 e 

Himmelbrod, n. pain du ciel, 
m, manne, f. \ ) 

Himmelfahrt, f. ascension (de 
Jésus-Christ); Marũ —, assomp 
tion (de la Sainte Vierge), I. 

. Dimmelfabrtstag, m. —feil, 
ascension; assomplion, À, 

Hinmelhech, ali. et ad. fie, 
élevé jusqu'au ciel; — bitten, 
conjurer. : 

immeln, v. m. pop. mourir, | 

Simmelreich, n. royaume des 
cieux, In. J 
Himmeltbeiäveidung, f.urano 
vie, 


gra . N 
Hinnelöotatt, —— 


(plante). al 4 
Himmelſchreyend, adj. criant, 
tHimmelsfeite, f.firmament, 
Dimmeegegend : f. région 

ciel; zöne, f. climat, m. * 
Himmelsgewölbe, n. voûte d 

ciel, voûte céleste, f, ! s 
Himmelsbaus, n. [21] domi 

le, m. maison, f, : 
Himimelstarte, f. mappe cé 

leste, f, à 
Himmelsförper, m. corps © 

globe céleste, m, 
Hintmelstreis, m. sphère céless, 

te, f.; orbe, m, Er 

Simmelstugel, — edlestı 


m.; sphere armillaire, f. * 








à } | ral CR 
Heren, v. n. faire lesorcierou; Hiermit, adv. par là, par ceci ; 
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ET elsleiter , £. [90] échelle 
ciel, f. 

immelstuft, £. &ther, m. 
Simmeiejenäfet.m. 


> c — * 
sitäng m. e 

tiane, f. (herbe). 
imm ih, m. climat, m. 


me, f. 

„Hinmelswagen, m. [21] cha- 
% * gr m chemin du 
" Simmelözeihhen , n. [21] si- 


ni. 
; [Sim e,£.[21] chèvre, f. 
 Himmelsyi ca lisne,f. cer- 
équinoxial, m. 

immelwärts, adv. vers le 


Himmelweit, adj. et adv. fig. 

s-éloigné ; très-grand. 
immlijd, adj. céleste. _ 
imten, m. quart d'un bois- 


au, mm. f 
Hin, adv. là, en ce lieu-là; y; 
Æam. u, cassé, ‚use; 
jener Seite —, vers ce cöte- 
; Kings dem Wege —, le long du 
in; —und ber, — und wies 
, çà etlä, par-ci là; de 
et d'autre; — und ber achen, 
alleret venir; er iſt —, c'en est 
fait de lui, ilest u, ruiné, il 
est mort; Srenndf@ait —, Freunde 
féaft ber, il n'y a amitié qui 
e 


i —* adv. en bas; en te; 
— bringen, porter en bas, n- 
dre; — fahren, — geben, — hans 
gen, — tommen, — ſteigen, descen- 
; — fallen, tomber en bas, du 
haut en bas; — fliegen, voler en 
bas ; — fu — unnen, decou- 
3 — führen, mener en bas ; — 
lajfen, descendre ; laisser descen- 
: — rollen, rouler en bas; — 
inden, — ſcntien, avaler ; — 
ben, fprıngen, fefen, tragen, mers 
Mur regarder, sauter, paus- 
ser, porter, jeter, etc, en bas; — 
finfen, enfoucer, aller au fond; 
== ftürzen, précipiter ; se précipi- 
ters — y , tirer en bas; er 
ne * * 
5 ab , Dinabfteigung, f. 
Kt $, ad le bas 
tt$, adv, vers le 

en descendant. ss — 

Hinan, nauf, adv. en haut 
au haut, vers le haut, en mon 
tant; yi — geben, — fommen, — 
reiten, — fahren, — Reigen, — jies 
hen 16, monter; — Heilen, — 
foiegen, grimper, 

Dinauffabren , — féaffen, — 
beingen, — tragen, —jichen, n. 
montage, m, 

Hinaufwärts, adr. vers le 
* 8, adv. deho d 

inaus, adv. rs, en de- 
hors, hors de; vern—, sur Le de- 
vant; binten —, sur Ile derrière, 
pe derrière; von da weiter —, de 
en avant; —! hors d'ici! — 
bauen, avancer sur la rue en Lä- 
t, iO — begeben, sortir; _ 





denfen, penser à l'avenir; — fah⸗ 
ren, Sortir (en voiture etc.) ; 
avancer sur la rue en bâtissant ; 
— schen, aller dehors; sortir; — 
greifen, avancer la main en de- 
hors pour prendre qc.; — heben, 
faire sortir en élevant, tirer de- 
hors; — heilen, faire sortir, tirer 
dehors; — jagen; mettre dehors, 
chasser; —fônnen, pouvoir sor- 
tir; — langen, tendre en dehors; 
— laffen, laisser sortir; — laufen, 
sortir en courant; — legen, met— 
tre dehors; étaler; einem — leuch⸗ 
ten, éclairer à q. qui sort ; ih — 
maden, fam. se retirer, sortir ; 
— müffen, être obligé ou forcé de 
sortir; ſich — paden, ſich — fheren, 
am. s’en aller, decamper; — 
peitfden, — prügeln, on — ſchla⸗ 
en, chasser à coups de fouet, de 

âton ; —:üden, avancer en de- 
hors, pousser} us loin; — ſchaf⸗ 
fen, mettre dehors, faire sortir, 
ôter; — fhicben, pousser dehors; 
fig. différer; — féleiten, on fi 
— féleiben, se glisser dehors, dis- 

araitre, s’eclipser; — féleifen, 
trainer dehors ; — félenfern, se— 
couer, jeter dehors ; — fémeifen, 
v. — werfen, félagen; —fesen, — 
itellen, mettre dehors, exposer ; 
bg. différer, remettre; ſich über 
etwas — fesen, v. ſich über etwas 
Wegfesen ; — follen, devoir sor- 
tir, être obligé de sortir ; — ipie= 
len, fig. trainer; ſich — jtehlen, 
s’en aller furtivement ; — ofen, 
pousser ‘ou mettre dehors; — 
l'thbun, ôter, emporter; mettre de— 
hors, faire sortir; — treiben, 
chasser, mettre dehors; expul- 
ser; fi — wagen, hasarder de 
sortir ; — werfen, montrer le che- 
min de la porte; mettre dehors 
— werfen, mettre dehors; expul- 
ser; — wifhen, s'échapper; — 
wollen, tâcher ou avoir envie de 
sortir; dig. we will bas endlich —! 
à quoi cela abontira-t-il ? 


Hinauswärts, adv.versle de- 
rs 


ors. 

fih Dinbegeben, v. réf. ir. se 
rendre, se transporter en un 
Ja * 

néringen, v. a. ir. porter, 
—— passer; fein CHR küms 
merlih —, vivre petitement. 

Hindenten, v. n. ir. penser à 
...35 wo denken Giehin? que pen- 
sez-vous! vous n'y pensez pas, 

Hinderlich, adv. embarrassant, 
qui empèche; contraire; eimem 
in ouan etwas — feyn, empêcher 
q- de faire ge. ; être contraire à 
q- en qc. 

Hindern, v. a. empêcher, em- 
barrasser, un obstacle ; 
contrarier, contrecarrer, traver- 
ser; einen an on in etmas—, em- 
pêcher q- defaire qe.; dbntra- 
rier etc. q. en ge. 

Hinderniß,n. Dinderung, f .em- 





as, 





m. ; contrariété, £.; accros, 
Dindinn, £ biche, £, 





Hindläufte, £. chicorée sauva- 
ge, f. (plante). 

Dindeftan, n. Indostan, m. 
(pays). 

Hindurd, adv. au travers de 
….., à travers; dieganze Zeit —, 
perdant tout ce temps : den ganz 
jen Tag —, tout le lonz du jour. 

Hinein, adv. dedans, daus qe.; 
tief in die Erde —, bien avant dans 
la terre; nur —! entrez! die, 
fam. in den Tag —, inconsidéré- 
ment, sans réilexion ; ſich — be⸗ 
geben, entrer, se rendre dans un 
endroit: — bringen, porter ou 
mener dedans, faire entrer; — 
deingen, pénétrer; — drüden, fai- 
reentrer en pressant, enfoncer. 
dans ...; — Dürfen, oser entrer; 
— cilen, se häter d’entrer; — 
fabren, entrer (en voiture, en ba- 
teau etc.); — fallen, tomber de- 
dans; donner dedans; — fleöten, 

lacer; fig. impliquer ; — fref» 
fen, avaler, devorer; — führen, 
introduire, mener dansun lieu ; 
— gehe, —fommen, entrer ; — 
gerathen, tomber dans.,.3 — 
grafen, mettre la main dedans ; 
cinem— belfen, aider q. à entrer; 
faciliter l’entrée à q.; — heten, 
faire entrer; aller chercher; —- 
jagen , forcer d'entrer; —fönnen, 
pouvoir entrer; — friehen, entrer 
en rampant; — lajfen, laisser en- 
trerz einem — leudten, éclai- 
rer à q. qui entre; — loden, atti- 
rer dans un lieu: — mengen, — 
mifden, mêler dedans; —mögen, 
avoir la volonté d’entrer; —mif= 
fen, être obligé ou forcé d’entrer; 
— nehmen, mettre dedans: fig. 
admettre: — nôthigen, prier ou 
forcer d'entrer; —reiben, faire 
entrer par friction; — rüden, fai- 
reentrer; entrer; avancer sur; 
fig. insérer; einen— rufen, ap- 
eler q. pour le faire entrer; — 
aufen, boire, avaler; — faugen, 
sucer; — féaffen, faire entrer ; 
— féicben, pousser, fourrer de- 
dans; — félagen, licher, enfon- 
cer, engner; — féleiden, on fit 
— féleiden, se glisser dans; — 
éluden, engloutir; — fhlürfen, 
umer; — fémeËen, v. — wer: 
fen; — jhrauben, faire entrer à 
visz — féütten, verser, jeter, 
mettre dedans; — fenfen, enfon- 
cer, descenère; — finfen, enfon- 
cer; —fperren, enfermer dans 
3 — kampfen, faire entrer à 
coups de pied, de pilon etc.; — 
ftehen, — percer ; — fteden,, 
mettre dedans, passer dans..., 
enfoncer, ficher; — fteigen, en- 
trer; — ilopfin, faire entrer, 
fourrer dans. . .; —fefen, pous 
ser dans. .., enfoncer; r 
en, précipiter dans ...$ li — 
jtürgen , se précipiter dans. .,3 
— taudgen, plonger, tremper dans 
„..5 —thun, mettre ME; — 
tragen, porter dedans 5 — treiben, 
pousser dans ..., Jaire entrer; 
— treten, fouler, enfoncer ; en- 
trers —twinfen, boire, avaler; 











Hin 


pin. 





pin 





if — wagen, oser entrer ; — witz 
fen, jeter dedans; — wirfen, en- 
tretisser, brocher; —wijhen, se 
glisser dans ...; — wollen, vou- 
loir entrer ; — ziehen, attirer dans 
...: passer dans ...; entrer; 
dies einen in etwas mir — ziehen, 
euvelopper q. dans une affaire; 
ſich in etwas — ziehen ,: s’imbiber, 
s’emboire; — zwingen, faire en- 
trer par force. 

Dineingeben, n. entrée, f. 

Hineinwärts, adv. vers le de- 
dans. ; 

Hinfabren, v. a. ir. charier, 
voiturer, mener vers OÙ à :2:: 
— v.n. ir, partir, s'en aller; 
passer; fig. fam, mourir, dé- 
céder. u 

Sinfahrt, f. départ; fig. dé- 
ces, m. mort, f. “ Cfig. périr. 

— v. n. ir. tomber; 

Hinfallig, adi. caduc, faible; 
fragile, perissable. 
Sinfälligkeit, f. caducité, fai- 
blesse, fragilité, . + 

Hinfiegen, uw m. 
vers . .% 

Hinfiehen, ven, ir. se refu- 
gier, se sauver dans un lieu; 

g. se passer. ” 

Hinfiefen, v. m. ir. couler; 
s’écoufer, 

.… Hinfort, Hinführo, adv. desor- 
mais, [mener. 

Hinfübren, v. a. mener, em- 

Hingang, m. aller; départ; 
fig. décès, m. mort, f. ;.den — für 
den Hergang haben, avoir l’aller 
pour le venir. 5 

ingeben, v. a. ir. donner; 
abandonner. 

Hingebung, f. abandon, m. 

Hingegen, adv. au contraire; 
mais: 4 

Hingeben, v. n.ir. aller, s’en 
aller; die. passer, se passer, 8’é— 
couler; aboutir à ...; téndre à 
ss etwad— laſſen, laisser pas- 
ser.go.; Das mag jo —, passe pour 
celaz e6 wırd dir nidt fo —, tu,ne 
l'auras pas fait impunément, tu 
n’en seras pas quitte à si,bon 
marché, $ 

Hingelangen, v. n. parvenir, 
arriver, à : . : 

Hingerathen, v.n. ir. tomber 
en,..3 mo gerathe.ih hin? que 
deviens-je? ou suis-je? 

Hingieben, v. a. ir. répandre. 

Sin uden, v. Sinjehen. 

Sinhalten, v. a.ir, tendre, pre- 
amuser, 


ir, voler 


senter; Sig. einen —, 
trainer 4. ER 
inbängen, v. a. pendre à... 
Le | à fig, Fo Pots — lafs 
fen, négliger qe. | 
Hinbelfen, v. A. ir. einent, aider 
q. (pour qu'il arrive au lieu pro- 
— fig. pérdre q., le fai- 
ve perir; fi fümimerlih —, vivre 
etitement, ? 
Sinheden, v: n. et MG =, v. 
réf, se blottir, s’accroupir. 
Sinbolen, v. a. aller chércher, 
venir prendre, [un lieu. 
Himagen, v. a, chasser vers 





Hinfehren, v. a. tourner vers 
»..; balayer vers.... 

Binfen, v. a. boiter, clocher: 
être boiteux; fig. clocher;-aller 
mal. —n. clochement, m. clau- 
dication, f, J— 

Hinkend, adj. boiteuxz der Hin⸗ 
kende, le hoiteux. 

Dinfnien, v. n. se mettre à ge- 
noux, 

Hinfommen, v. n. ir. venir, 
arriver; fig. devenir. 

Hinfénnen; v. n. ir. pouvoir y 
aller, y. atteindre, 

Sinkciechen, v. n. ir. ramper 
vers... 

Hinfrigeln, v. a. griffonner 
sur.Vi% 

intunft, f. arrivée, f, ‘ 

Hinlangen, v. a. tendre, don- 
ner. —,v.n. atteindre jusqu’à 
...3 fie. suffire, 

Himlänglich, adj. suffisant, —, 
adv. suflisamment, assez. 

inlänglichfeit, f. suffisance, f. 
inlajien, v. a. ir. permettre 
d'y aller, 


Hinlaufen, v.n.ir. Courir à | passer érement 
ou vers... à Hinſchmeißen, +. a. 
‚Hinleben, +v. n. forglos, vivie | Hinwerfen Hinfallen. 


au jourla journée, ne se soucier 
de rien. 

Hinlegen, v a. mettre,‘ placer, 
poser; fiÿ—, secoucher, s'é— 
tendre. 

Hinlehnen, v, a. appuyer, a- 
dosser. 

Hinleiten,v.a.conduire vers .... 

Sinlenfen,v:a.touruer vers ...; 
conduire vers .... 

Hinliefern, v. Liefern. 

ſſchHinmachen, v. refl. fam. se 
rendre aun lieu, 

Hinmüſſen, v. n. ir, être obli- 
ge d'y aller. 

Hinnebmen, v. a. ir. prendre. 

Hinnen, adv. von —, d'ici; von 
— gehen, reifen, s’en aller, partir, 

Hinpfufchen, v. a. fam, bousil- 
ler: gäter; faire mal, 

Hinraffen, v. a, enlever, em- 
porter. 

Hinraufden, v. n. passer avec 

ruit. M 

Hinreden, v.a. tendre, pré- 
sentier. 

Hinreichen, v.a/tendre, pré- 
senter. —, v. n. atteindre, tou- 
cher ä...; fig. suflire, + 

Hinreichend, adj. suffisant, —, 
adv. suffisamment, 

Hinreife, I. voyage, départ, m.; 
die Hin⸗ und Herreije, Le départ et 
le retour, l’aller et le venir, 

Hinreiien, v. n. partir pour. 

—— v.a.ir, entraîner, 
enlexer, emporter; fig, entrai- 
ner, emporter, ravir: fid — lafs 
fen, se laisser entrainer. 

Hinrichten, v. a. diriger vers; 
exécuter, supplicier; tuer; fig. 
fam, abîmer, gâter, user, ruiner, 

Hintihtung, f. exécution, f. 

hinrolfen, v. asronler vers .... 

Hinrüdtn, v. a.etn. approcher, 

Hinfhaffen, v. a. transporter, 

Haſchaffung, f, transport, mn, 



















J FU bauen +. Sinfeten 
« inicheinen , vn. * luire 
donnér dans, sur... 2 
‚Hinfchiten, va. Sinfenden,@v. 
a. ir. envoyer; I RR 
Hinſchickung, Hinfendung, Fr 
envoi, in. ri Seen 
Hinſchieben, v. a. ir, pousser 
vers ...; [133] jouer de venue. ‘! 
Hinfcießen, v.a. ir. tirer vers 
s…. —, v.n. ir. s’elancer; cou— 
ler rapidement vers .... — 
Hin ſchiffen 
vers ...; am 
rivage. 


ufer ⸗ côtoyer 

a à 
inichla , & ir. 

—* RN Sa —— * 


we 
ber par 
terre. 


Dinfbleihen, v. a. ir. onfih 
el. ir. couler, se glisser 


Y. n. naviau 


—, virée 
ME + 
n ‚ Dinfgteppen, vw. a 
J ne — se 
Dinfhieudern, v. a. frönder, 
""Sinfhfüpfen, "Vonzheisign. 
n ‚se 
—— 











— 
inſchreiben/ v. a, ir. 
u -E Ne : : 
Sinſchũtten, 
Jeter sur... 
Hinſchwimmen, ven. ir 
I va 


v. a, répand 
nagel 






Vers... nowin,| 
infhwinden,, vw. n. ir. sé 
Hiniegeln, v. n. faire voile vers. 







...; Kings der Küſte — ranger, ra 
ser Ja côte, DRE TU DES, 
Hinfehen, v. mir. regar 
vers..., porter la vue vers. 
jeter les yeux sur ... . * 
Hinſetzen, v. A. asseoir, 

























—9— — oser. k * vi 
w regard, mi; fig. H 
— à l gard' —5 — 


l'égard à .…., parrapportä... 9 
Hinfinfen, v.n. ir. se lais 
tomber; tomber mort. ? 
Hinfpringen, y. n. 
vers...; courirä..,' 
Hinftellen, v. a. mettre, po 
en quelque lieu. 1e 
infterben, v. n. ir. mourir, 
infireden, v.a. tendre; fi 
—, s'étendre, | 
Hinftreihen, v. a, ir. frott 
étendre vers .., =, vn. à 
passer, “+ 
qui en, v. n. tomber av 
pr ipıta ıon, 
Hinfudeln, v. a. bousiller, 
bouiller, 4 
Hintan, adv. derrière, en» 
riere; fig. —Tenen, négliger; mi 
priser. —fesung, f. négligence 
mépris, m. “Ze 
Hintappen, v. n, aller à tâtons 
Hinten, adv. derrière; von, 
de derrière, par derrière; ==} 
derrière ; à la suite; Ala din; 
rauf bas Pferd, en croupe, 8 
croupe du cheval; — aus, 
derrière, par derrièré, au 
























rière; —brtin, en arrière, apre 


F 





* 
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pin 


pin 





— duré, — her, — eg par der- 
îère; — nad, derriere, apres, 
pres les autres; fiz. trop tard. 
‚Hinter, prop. derrière, après : 
der Zbücjeou, être derriere la 
porte; — die Thür jehen, regarder 
rrière la porte; — ſich jehen, re— 
arder en arrière; — eimauder 
"um aprés l’autre; desnite, —, 
x. derrière; fam. en bas, (v. 
Di Pal ſchlucken, ſchlingen, 
tcinfen:c., avaler; fie. — 
1, —— her, après, aprés coup. 
—, adj. der, die, das hintere, bins 
fe, de derrière, dernier, pos- 



























* Sinteradfe » fessieu de der- 


rière, m. > 
L'Hinterbade, f.fesse,f.  - ' 
- SHinterbein, n. jambe de der- 
riére, f. pi + TE m.; 
„Jam. auf die Dinterbeine tresen, 
dire, rétracter sa parole, 
n Hinterbliebenen, pl. die, les 
urvivanis. R E 
Hinterbringen , . v. a. ir. rap- 
orter, faire savoir, avertir. 
. Hinterbringung, f. rapport, m, 
re ‚m. jarret, m. 
intercaftell, n. [145] saillard 
l'arrière; fig. fam. derriere, m. 
Hintere, m. derriere, cul, m. 
Sintereiſen, n. fer du pied de 
rriere (d’un cheval), m. 
binterfäbrte, £. [43] piste, £. 
ei 





 Hinterragge, £. pavillon d’ar- 
5 In. x 
 Hinterfügel,;m.aile de derriere, 
+ interfuß, ın. ed de derrie- 
', m. 5. v. aussi Dinterbein. 
+ Log 6 25 tt n. arriére 
orps, bâtiment de derrière, m. 
Bintesgehen, v.a.ir. tromper, 
cevoir, duper, fourber, attra- 
r, CIFCONVÉNIF, 
Hintergebung,, f. tromperie, 
d je, circonventionu, f. 
"Bintergeiten, n. train de der- 
ière (d'un'carrosse); arriere- 
in (d'un cheval), m. 
Hinterglied, n. (157] dernière 
£.; (148) conséquent, m. 
intergrund, m. (181) etc. 
; enfoncement, m. , 
interhaar, n. tienon, m, 
interhalt, m. emburcade, em- 
2. f.; corps de röserve, m.; 
8. einen — haben, avoir des pro- 
ons. ; 





Hinterbalten, v.a. ir. retenir. 
L | f. [8] métacarpe ; 
—— — m, 
—— n. ($] — m. 
: t us, n. maison de der- 
re, f. v. Dintergebüubde, 
terhof, m. arriere-conr, f. 
terfammer, $. chaiılıre sur 
erriere, f. 
binterteule, f. gigot, m.; +. 
Dintertiaur, : £. erifi 
Hauer, . £. griffe on patte, 
e derrière, £; eine Nantes 
À pére * 
nterlage, £ p. w. dépôt, m. 
= Dinterlaïén, * a. ir, laisser; 


aire dire, 
| Dinterlaffenen, v. Dintertliebes 








nen. Hinterlafjeufgaft, v. Berlaje 


ſenichaft 


Hinterlaſſung, £. action de lais- 
ser etc., f. - 37 
Hinterlauf, m. pied de derrière 
(d'un cerf, ete.), m. 
Hinterleder, Hinterquartier, nm. 
quartier (d’un soulier), m. .. 
Hinterlegen, . v. a. déposer, 
consigner. j 
Hinterlegung, £. dépot, m. con- 
signation, f. à 
Dinterlift, f. circonvention, 
ruse, finesse, supercherie, frau- 
de, f. artifice, m. ” 
Hinterliften, v. Dintergeben. 
Hinterliltig, adj. cauteleux, 
fin; insidieux. —, ady. cautelen- 
sement, avec finesse, avec ruse 
etc. ; insidieusement, 
Lee m. serre-hile, m, 
intermajt, m.mät d’arriere,m. 
Hinternabt, ſ. couture on join 
ture de derriere, f. ; 3; 
— f. patte de derrie- 
re £ 


Ar = 
Hinterpommern, n. Pomeranie 
ultérieure, f. (pays). 7 

Hinterrad, 2. roue de derriè- 
re, f. 

Hinterrüds, adv. fam. par der- 
riere, en arrière; — aechen, mar- 
cher à reculons, v. Rüdwärts. 

'. Hinterfaß, m. manant, m. 
interfaß, m. [140] consé- 

qaent, m. conclusion, f. — 

Hinterſegel, u. voile d’arrie- 


re, F. 

Hinterfig, m. fond (d’un car- 
rosse), m. 

Hinterjielig, v. Rüdfändig; — 
maden, v. Dintertreiben. 

Hinterjteven , : m. [145] étam- 
bot, étambord, m. 

‚Hinterftube, £. chambre de der- 
riere, f. 

Hinterfiüd, n. derrière, in. ; 

neue, f. 

Dintertheil, n. derrière, cul; 
quartier de soulier, m. 

Dinterthür, £. porte de derrie- 


re, f. 
z Dintertrefen, n. arriere-gar- 
e 


sd. 
Dintertreiben, v. a. ir. rmpé- 
cher, rompre (une affaire). | 
Hintertreibung, £. empäche- 
ment, m. 
Hinterverded, 
sain, m, 
Dinterviertel, n. quartier de 
derrière, m.; cuisse (d’un boeuf), 
f. ; gigot (de mouton), m,  ' 
—5 v. Ointergeſtell. 
interwärts, adv. par derrie- 
re; enarrière, v. Rüdwürts, 
Hinthun, v. n. ir. fam, mettre 
dans un endroît, 
Hintragen, 


n. [145] su- 


v. a, ir, porter 


Vers uns 
. Hintreiben, +. a. ir. 
vers ...; meuer (le bétail 
Hintreten, v. n, ir, se presen- 
hin m mettre 1 
i 


pre 


le pied 
ntritt, m. mort, fs dés, m. 
nüber, adv. au-delà, de l'an 
tre cdté, par-delà, par-dessus; 





outre; — bringen, orter, 
conduire, passer.de l'autre côté, ; 
au-delà de...; —eilen, sehâter 
de passer au-delà; — fahren, 
transporter; passer; — fliegen, 
voler au-delä de ...z  — fließen, 
couler, passer au-delà ; — gehen, 
aller, passer de l’antre côté: tra- 
verser; einem —helfen, aider qe 
a passer ; = femmen, passers — 
föunen, pouvoir passer ; — lajfen, 
laisser passer: — laufen, courir, 
passer de l’autre côté; —legeu, 
mettre par-dessus: mettre à tra= 
vers; — mijjen, être obhzé: ou 
forcé de passer; —reiden, attein- 
dre par-delä, outre; — jtiefen, 
tirer par-dessus, au-dessus; — 
fhwimmen, passer à la nage; — 
jenen, mettre de l’autre côté: pas- 
ser; —jpringen, sauter de l’antre 
côté, par desans,v outre, ‘passer 
en sautant, franchir;  —ftergen, 
monter par-dessus: — werfen, 
Jeter à à, par-dessus, outre; 
— mwollen, vouloir passer; — zies 
ben, tirer, traîner de Pautre co— 
té; aller loger vis-à-vis de sa 
maison on de son appartement, 

Hinübergang, Hinüberfaher, vs 
Uebergang, Ueberfahrt. : 

inum, v. Serum. 

inunter, adv. en bas, du haut 
en bas; en descendants; à brins 
gen, fahren, geben:e., vw. Dinab : 
beingen, fabren, gehenre: > 

‚ Hinweg. m, chemin vers nn 
lieu, aller, 10,5 Den —für ten 
Hetweg haben, avoir l’aller pour 
le venir. 

‚ Hinweg, adv. loin, arriere; de 
la,(v. Weg); hinweg ! int. retirez- 
vous! ötez-vons de là; über etwas ⸗ 
iblüpfen, elisser sur qe, ; ih —brs - 

eben, — bringen, jesen sc. v. fi 
Wegbegeben Wegtringen, Wegfesen, 
et tous les autres Verbes com- 
posés de Weg... 

Hinwehen, v.a. souffler vers... 
Hinweifen, v. a. ir. montrer; 
renvoyer, ? 
inwender, v. a. ir tourner 
d'uncôté; 6 —, se tournervers 

fig. recourir, s'adresser à q. 
inwerfen, v. a. ir, jeter, 

Hinwieder, Sinwiererum, Vs 

zieder. 

Hinwiſchen, v. n. fie. Sam: leſcht 
über etwas—, passer lögerement 
sur ge. 

Hinwellen, v. n. ir. penser al- 
ler à um endroit; fig. tendre à 
qe.; ih weiß, mo Ciè—, je vous 
vois venir. 

Hinwurf, m.jet, m. 

Pine len, v. a. compter. 

D 


si 


injichen, v. a. ir, hirer vers 
.... —, Ye mir. s'en Aller, pare 
tirs aller loger en quelque lien, 

Hingielen, v. n. viser, mirer, 

Hinzu, adv. — bauen, ajouter 
à un bâtiment, à une maison etc} 
— denten, ajouter en pensées 
dihten, commenter; fit — 
gen, — dringen, se 


procher; —cilen, 


Ns 
presser d'a 
- 


— 








Hin 


Dir 


L 


Dir 





fügen, ajouter, joindre; — füh— 
ren, amener } — gehen, s’ appro- 
-cher, s’avancer; — gehören, faire 
partie de ge. ; — fommen, surve- 
nir; être ajouté; —frieden, s’a 
procher en rampant; — iaſſen, a 
mettre, laisser approcher; — Jus 
fen, accourir; — legen, ajouter, 
joindre; — leden / —— ſich — 
machen, — nahen, ; Ai god teurs 3 3 
— reiten, s "approcher cheval ; 
—rüden, approcher; s'approcher; 
--rudern,approcher à force de ra- 
mes; -fhıffen,fegeln, faire voile vers 
uuendroit;—féleien,s "approcher 
doucement ; — féreiben, ajouter 
en écrivant ; —ihmwinmen, mager 
vers ; approcher en nageant; — 
fesen, ajouter, joindre ; apposer, 
“mettre auprès; — fpringen, 8 ’ap- 
procher en santant; — thun, ajou- 
ter, joindre; —trageu, apporter; |f. 
—— pousser, faire avancer 
vers..; — treten, s ’approcher; |s 
s’av ancer ; ; — wadjen, se joindre 
à... en croissant; — mwälzen, ap- 
procher en roulant; — wandern, 
approcher en marchant; — wer: 
fen, jeter là avec le reste; ajou- 
ter; — jüblen, ajouter en comp- 
tant, compter avec. 
inzufügung, f. addition, f, 
Hinzug, m. marche vers un 
en roit, f.; déménagement, m, 
ginn gang, m. — ——— 
inzujegung, £. addition ; ap- 
position, f. 
Hinzuthuung, F. Hinzuthun, n 
addition, f.; ohne jemandes Din: 
zuthuu, sans la participation de 
Hiob, m. Job, m. Siobépof, À. 
fig. fam. nouvelle fächeuse ou 
funeste, F A 
Hippe,f. serpe,serpette, f. fau- 
cil sé m.; W oublie, f.; 
cornet, petit Pin m, —nbüder, 
m. oublieur, m. —neijen, n. fer 
à faire des cornets, m. —njunge, 
m. gargon aux oublies, m. 
Hippofras, m. hypocras, m, 
(espèce de liqueur). 
Hirn, n. cerveau, m. v. Gehirn, 
—— m, [57] menin- 
gophylax, m. 
imbobrer, m. [57] trepan, m. 
imbrud), m. encéphalocèle, 
hernie du cerveau, f, 
itngefpinnft, n. chimere, f. 
imgrille, f. serin bâtard ; 
rimpereau noir, m, (oiseau). 
imbäutchen, n.[5] meninge; 
das obere —, dure-mere ; Das uns 
tere—, pie-mere, f. 
intraut, v. Augentroft, 
irnlehre, £. céphalalogie, f, 
Sirnlein, n. [8] cervelet, m, 
Siünteifte, 1.[152] listel de tra- 
verse, m, 
Dirnleé, adj, écervelé, 
Hirnmart, m. moëlle, pulpe 
cérébrale, f, 
Hirnſchädel, m. Hirnfhale, F. 
eräne, m. —hatit, pericräne, 
—* mn räne, m, —beinmarf, n. di= 


Hirmichalenfpalt, m, [57] frao- 
ture capillaire, f, 


n. | (eines Pferdes) encolure de cerf, f. 


Bienfehiwieke, f. [8} corps —— 
leux du cerveau, m. 
Hirnwu ‚$. cervelas, m, 
Hirnmwuth, à frénesie, f, 
Hirnwüt thig, adj. frénétique. 
Hirich m. cerf, m.; ein junger 
— von einen Fahre, broquart, m; 
ein vierjühriger — , fünfjäpriger —, 
cerf à sa seconde tête, à sa troi- 
sième tête; ein febéjäbriger —, cerf 
de dix cors jeunement; ein fir 
benjübriger, jagdbarer — de 
dix cors, mé; Der — föreit, le 
—* brame. —bock, m. cerf mä- 

u, 


— v. Brunft. 





irſchbruſt/ 3. ha f. 
irifänder; —— de 
chasse, m 


Hirſch va be,f. couleur fauve,f. 
 PiOfatten, Hirſchfarbig, adj. | se 
"Sirkseite, $. [43] cervai- 
iritygatterte, — de rä- 


pure de corne de ce 
irſchgarn, n. bricoles, £. pl. 
irſchgelös, n. ou Dirfätetg, in. 
fumées, torches, f. pl. 
Hirfchgerecht, ad). entendu à la 
chasse du cerf. 
irfchgefchren, n.eri du cerf,m. 
An) haeweih, n. bois, m, ra- 
mure, £ 
Diridgras, n. corne de cerf, f. 
(plante). 
Péiridhals, m . cou dé cerf, m.; 
VER eau de cerf, fa 
irfboden > ati pl. 
ivihhern, n. corne de cerf, 
f.; gcragpelres —, —— pou⸗ 
dre) de corne de ce 
— hat m. chien de meu- 


ichia d, f. chasse du cerf, f. 
"gi tale, Hirfhfhröter, m. 
cerf=vol ant m. 


= Hirichkald, n. faon, m. 
irfchfameel, n. glama, Ihama, 
chameau du Perou, m. 
Dieiölaften, m. cabane, f. 
irichfaße, f. chat-cervier, m. 
Wirichkeule,f.cuissot de cerf,m. 
KH m. eupatoire, f. 
irjhtolben, m. bosse, f. 
Hirſchkopf, m. tete de cerf, f.} 
[26] massacre, m, [m. 
Hirihkrankheit, £. mal de cerf, 
Hirſchkugel, f. bézoard de 


cerf, ın 
Irfchtuh, £. biche, f. 
ividlager, mn. reposée du 


cerf, m. 
Hirfchlauf, m. pied de cerf, m. 
CSD n. peau de cerf, f. 
—1, adj. de penu de cerf, 
Hirfhluds,m. loup-cervier,m. |] 
Piefopaßete, f. pâté de cerf,m, 
Dirihted, un, chevrotin du 8é- 
négal, m, 
Hirſchruf, pe * contrefaire 
e cri du ce 


Siefcprnthe, £ 


| nerf (membre) 


ridféale, LA pinces d'un 
m m. [43] surnei= 

% éroaben, m. [43] queue 

Eh 
— 


Soeurs y m. plant 

pied 

— f. — 
f. pl. 


larınes de 


























€ 1. 
— age À N 


„igielögiemer, — de 


e ef. langue de cerf 
— lante),f. 

—* e,f. ini er mi, ms, —brey, 
m. bouillie né et, f. 19 
adj. miliaire. —gra®, n. mil, m. 
—forn, n, grain de mil, m. ; (Fire 
ne) tanne, f. —naden, m. cham 
semé de mil, m, —norüfe, £. [8]. 
— miliaire, f. —nfieber, m. 

èvre miliaire, £. —vogel, m,v+ 
— La 

tt, m pasteur, pâtre, 
ger; hie. pol où curé; ein jun⸗ 
ger—, jeune pâtre, poét. pas= 
tourean, m. ! 

Bienen; n. fonction pasto= 
rale, f. 

Dietendelef, m.instruction pas= 


"Hirtenföte, £. — 
pipeau, m. 
Birtengedigt, ht, mıdelorue, say 
le, f. po: 
HT LE églogue, 2.3 
irtengott, m. Pan, m. 3; —ÿ 
tinn, f. Pales, f ati ai 
tenm | 
— qu ‘ nie et 
pâtres. 
„Dirfenpaus, n. maison dup 


Hirtenhorn, n, cornet de 
cher, m. 

Hirtenhund, m. mätin, m, R 

„ode te, f. cabane, hut! 


"Sirenjunge, m. garçon pâ- 
—— — m. valet de 


tre, m. 
SHirtenlager, n. horde, f, i 
irtenleben, n. vie pastorale, fa 
irtenipieß, nm. pastorale, fi M 
Birtenfad, m. bâton pasteo 
m.; crosse | 

Hirtentafee, f. panetière, £. vw 
aussi Züjhelfraut. 

Hirtinn, £. femme de pà 

bergere, bouvière, vachère, 1.9 

Kat e, £. [145] guiudeau, gui 
palan, m, 

Hi en, v. a, [145] hisser, 
lanquer. 

Hifblod, m. palan; feiner 
palanquin, m. 

Hiftau, n. câble, m. — 


+ 
5 





— 
I 








it 








de cerf, m, 


ificrdhen, n. historietté, £. 
Biforié £. histoire, f. ve { 
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ißte, —nbué, n. livre d'histoi- 
, m. —njéreiber, v. 


reiber. 
ri ch, dj. Le 
A nr 


ss. ek 
———— — 
Hodyadelig 


ı adj. ’rès-noble, 
illustre. > 


4 quement. ochaltar, m. maître autel 
Hisblatter, Sisblaje, f. bouton, Abe rm 172 e 
echauboulare; échauffure, f. * n.grand’ messe,mes- 

. |se haute, f. 


\ £. chaleur ; ardeur, 
Bige häle, m. ; fig. eur, 


deur, ferveur, won feu, 
aportement m.; inter en — 
‚ns la f sé, dans le premier 


Dobantontid adj. considé- 
rable, très-consi 


Hochbegabt, adj. doué de bel- 





our les qualites. 2 N 
à la —— fam. das wird) Hechbeinig, adj. haut enjambé, 
cela sera diflicile. haut monte. 


isen, v.a.chauffer, échauffer. 


ochberühmt, adj.très-célèbre. 
Hifig, adj. chaud : ardent, 


Hocbbetagt, adj. tres-äge, de- 


nt; fig. chaud, prompt, em- | crépit. ’ 
— ten rettat biolgefotéer Le Bodiolau, adj. azuré. 
haude, ardente, brülant ehbeotsmann, m. contre- 





rn 
ardemment. | maîtrb, m. € { k 
Hochbrũſtig, adj. qui ala poi- 
trine haute, 
H Burgund n. la Comté, la 
Franche-Comté, er 
Hohburgunder, m. —inn, f. 
Comtois, m. —oise, f. 
ochdeutich,adj.haut allemand. 
—— Dodedelgeboren, adj. 


> —— 
bo! Sohe! int. ho! 
Hebel, —* rabot, m. —banf, 
i,.m. —binde, f. [57] ban- 
ire, m. —demant, m. 
2] diamant à rabot, m. —eifen, 
meche ; [221] doloire, f. —fas 
1, m, [195] âne, m. 
bein, v. a. raboter; doler; 


Écnhoter. —— — doi RARE 
J n, ım. copeau, m. pla- roi adj.vénérable 
b —— Hoboiſt, m. —— — jte rare 


den, votre Révérence. Bez 
Hedjerfreut, adj. fort réjoui. 
Soertaben, adj, très-élevé, 
sublime 


Hobfürfitit, adj. Sérénissime. 

—— adj. très-esfimé. 

Hodygebietend, adj. haut et 
pui t, (titre). 

Hochgedoren, adj. illustre. 

Hodygeehrt, adj. tres-honore, 

Hochgelehrt, (tDedgelabrt,) adj. 
tres-savant, * 


re elebt, adj, béni. 


m. 
b, adj. etadv. haut; éle- 
4 fig. grand ; ein hoher Ihurm, 
»., une haute tour,une hau- 
montagne etc.; «in hoher Drt, 
Jien eleve, un lieu éminent; 





bobe See achen, aller en haute 
rs —— hoher Tag, le so- 
À est déjà fort hant; der Cours 
ht—, Vargent est haut; das 
anier frebt zu — il zu — geftimmt, 
clavecin est trop haut; fig. aus 
em hoben Tone jprehen,, parler 
ba haut, le prendre sur un ton 
ut; ein hohes Auer, un grand 

e, unÄgeavancd; ein bobes Get, 
nde fätezein bohes@piel, um 
98 jeuz einhoher Preis, un haut 
ie; die hohe Schule, l'universi- 
me hohe Farbe, une couleur 
de; ein hoher Stand, un haut 
Lune grande qualité; eine 
Perjon,une personne de qua- 


tionné. rief FRE SRE 

en, adj, e 

labre” ee j 
Hochgericht, n. justice, poten- 
ce, f. gi lie: dj. Sire (Beine) 
obaräfide, adj. Ihre (Seine 
hr Monsieur le 8 

Madame la Comtesse. 4 

Decbersig, adj. magnanime ; 
fig. hautain, { N 
Hobflingen), adj. qui sonne 
haut; fig. fastueux, pompeux ; 








du premier rang ; in hoher | ronflant. 
fen, zur a es if hehe) Hochland, n. pays haut, m, 
es +, Le temps pres- ri 
nen, — halten, -idaven ER 7 es 


N — ju —anfangen,le pren- | Déblid, adv. très, fort; fih 
Sur un ton trop haut; — hin, | —ériinbigen, pécher grigrement, 
mellen, le porter haut; être! Hochlẽöblich, adj. très-louable. 
cher ; es —beingen, s’avan-| SHocmeifter, m. Grand-Mai- 
"beancoup; aller loin; gagner | tre,m. —thun, n. Grand’ Mai- 
Meoup; parvenir à um grand |trise, f. 

» etwas —aufuchmen, prendre | Hodmögend, adj. très-puis- 
® chose en mauvaise part, y|sant, haut et puissant; Ihre Dogs 
tres-sensible; das ifimirgu—, | mégenden , 
Ame passe, cela est au-dessus | sances. | 
ma portée; wenn 6 —fommt, Hochmuth, m. orgueil, m.; ar- 
plus, tout au plus, à tout} rogance, f. 

sw ochmũthig, ndj. orgueillenx, 


leurs Hautes Puis- 


ocgeneigt, adj. tres-affeo- | pl. 


ment, hautainement etc.; — mers 
Den, s’enorsueillir. 
DHobpreislit, adj. très-loua- 
ble $ i — 
ochroth, adj. poncean. 
ern eh, adj. proche de 
son terme, 
Big, adj. feu, défunt, 
Hchf, adv. souverainement, 


ès. 
cchfte, adj. (sup. de Ach 
ve die, das —, le es haut, he 
lus haute; supr&me, souverain; 
ernier; im höditen Grade, an 
dernier desre, au dernier point ; 
aufs —, au plus, tout au plus; 
wenu es aufs —femmt, au dernier 
poiat ; au pis aller. 
Hobfämmig , adj. de haute 
futaie, de haute tige, 
à adv. — bus. 
ochitift, n. erand € ıtre 
d'une anis = archevèché, m. 
„ Hoctrabend, ‚adj. fastueux, 


: = 
Hecdyverrath, m. crime de han- 

te trahison ou de lèse-majesté,m, 
De verräther, m. qui est cou- 

pable da crime de haute trahison, 

chwald, m. futaie, f. bois 

de haute futaie, m, 

F. échanguette, f, 

m. chaussée, f, j 

adj. trés-sase, 

adj. noble, 

adj. tres- 


‚Hedbmohigeboren, adj, trös- 
noble, 


Hehmwürdig, adj. très-vénéra- 
ble; Euer Hebwürden, votre Ré 
vérence; das Dehmürdige, le saint 
sacrement. — ft, sup. reverendis- 
sime; éminentissime, 

Hodyeit, f. noce, f. noces, f, 
+ mariage, m. ; — maden, se 
marier, —beit, v. Brautbett. —birs 
ter, m. celui qui convie aux no— 
ces. , m. lettre d'invitation 
À la noce,f. —er, m. futur & 
marié, m. —erinn,f, épousée, ma 
riée, f. —fef, n. fète nuptiale, £. 
festin de noces, in, —çgaft, m. 
convié aux noces; Sebjeigäfte, pl. 
noce, f. —gedigt,n. épithalane, 
m. —gejsent, n. présent de noces, 
m. —geit, m. Hymen, Hymé- 
née, m. —haus, n. maison nup- 
tiale, F. —Meid, n. habit nuptial, 
habit de noces, m.; robe nuptia- 
le, f. —teute, pl. noce, f. —tié, 
adj. nuptial, de noces, —mutter, 
f. mère de l'épossée, f. —vater, 

0 
LA 










m. père de l'éponsée, m. 
Zohzuchren v. BSochgeehrt. 
ode, £. gerbe, 1.; fam. +, 
Bündel. 

Hoden, v. a. assembler (les 
gerbes) ; prendre ou porter sur 
son dos, —,v.n. monter ou se 
faire porter sur le dos de q.; #’ar- 
croupir, sebloitir; fam, ee deci 
immer qu Daufe, il est cnsanier, 
Déder, m. bosse, f. —ig, ib 
ad). bossu, rabotenx; [150 





chachtbar, adj. très hono- hautain, arrogant ; sirperbe; al- 
' . Itier, fier, = adr. orgueilleuse- 





# Hode, f testicule, m; die 3 








>o 


— — — 





— 


Es 


— nee Meissen d 











‚ben, ausihneiden, coupertes testi 

cules, les génitôires. =nbrit &, m. 
oschéocèle, hernie, 
bourses, #. pl: scroton, m. - 

Hof, m.cour ; 
rie; couronne, f: halo (autour 
de la luneetc.), aus : bey Mofe, à 
la cour; Sig. einem Dem; — 
faire la cour äyg- 

Hofadvocat, \efägent;. "Setorst, 
Hofer ıt., m. avocat, ‚agent, 
médecin , boulanger etc. la 
comr; mi. 

Hofanıt, n. charge à la count. 

H ofbãackerey f! — de 
Ja A à paneterie, f 

ofbauer, m. mauant, m 

ofdediente, m. officier ie la 
cour ; domestique ou laquais de 
la cour, m. ? 

Sefrapele, 
teau 

Brava, m. gentilhömme 

acbur, courtisau, m.‘ 

Hifchen, a» petite eur, 

er £ 
me, F. aame de la cour, 
2, d'honneur, f. 

Hofdienft, m. service, 
Alacour, m.; corvée; 
Grobndienft. ? 6 

Hofdrejcher, m. batteur en gran- 

ge corveable, mis 

Sante, f. orgneil, faste, m. 

ofrärti adj orgueilleux, 
superbe, astuedxs 7, AV: Or 
gueilleusement. Der Soffnerige, le 
superbe. 

Holen, V: An 
nit ⸗daß ꝛc. Je ne 

ue etc. 

Horentlih, adj. comme on es- 

ère; onespère que. 

‚Hoffnung, À espérançe, 


Henüngslos, adj, et adv. sans 
espérance, désespéré: , \ 

Homnungsvell , adj. et; adv. 
plein d’ espérance. 

Hoffrau, f. femme de! acouri 
fémme corvéable, 

Hoffräulein, 2e “fille. d’hon- 
neur, f. 
Heffurier . 
éour, m. 

Heffutteranıt — 
des fourrages, f. 

Hoffutteimeiftet, 

-eur de l'écurie, ms 

EINE m. contrö- 
leur del’ecurie, m 

„gelaunt m. étiquette, f. 

exit n, cour supérieure 


*cou- 


emploi 
ei 


espérer: ih will 
crois pas 


t. es⸗ 


m. fourrier de la 
n. intendance 


m, pourvo- 


Such ice, f. 
—— n..gens de cour, pl: 
ofgut, n. domaine, m, ; ter 
re sei ou diale. x 
war halte vn, ir. —* 
ce, 
J——— f. cour : résiden- 
ofherr, m —— iétaire d'une 
terre sejgneuria 
Hoͤfhund, ms des de chasss | 
da prince; mätin, an. 
Séñten , “y. ap. u. faire sa 
cour : lam, faire ses nécessités. 
Hofjäger, m, veneur du prin- 


* ———— 


fermes. métai- = 


f. éhapellé du 6 chä- |" 


uf offanmer, a 
Auces, 1, m. cons 
de la chambre J Anand 


de In cour, f, 


ee m m. chahcelidf'de 
Berre f éthausoimérié 


u palais, f. 
Défrice, f. cuisine de la cour, 
—hamt, mn, Dt 
rt —— 
oftunit, L'art de se ma 
L — * 3 


nir à ——— m.; 


Lac} 





x 1 onnête, galant," ‘6blig zit, 
1 ade civilement, 1 Fe tc. 


göfficteit, f. civili 7» i 


se, honnetete, urbanite, 


de cou 
Seftüft, Fair de la cour; m 
50 magd, f. servante de up 


maison sersneuriale, * 


or gpl Hé ” manières de|y 
cour, f. 
H efmann, m. courtisan; Van à 


me gen cour; homme” scörveable,|_ 
m. Hofmuniſch, adj. de cour, ca-| 
valier. —; adv. cavalièrement. 

Hofmäfig , adj. et adv. à la|; 
manièré de a cour. 


re, f,$ — m, etf.; valet 
de cour, mt 
vie; métairié, 
adv. de gouverneur, 


verneur. 


Enger 


faire Je pédagogue. 

Hofnarr, um. fou, 
la cour, m. 

Höfner, ‚me propriétaire 
terre roturiere, m, [maison, f. 

£ ose 

LÀ tediger, m predicateur de 
la cour, m. 

Hofrath, m.'congeiller de la 
conr; conseiller auliqne ; coNn- 
seil aulique, M, nthinn, f. 
conseillere, f. 

Hofrecht, n, droit des.gens cor- 
seables: récueil de décisions fdo- 
dnles ; droitxe la cour, m, 

Hofreithie, Sofjtürke, f. cour et 


Loutfon de 


f. |tons les bâtiments d’une métni- 


rie été, ni, 

RTE "in. juge de la cour, 
fran, m. Köurtisan, m. 

Sof tte, fr ébiquette de la 


offprane, Flanan e de cour 
—* Di eau bémite der, get 


— — 
NIE m. juif prieilegie de). 
— ‘cham El Be: 
Seftangelfen, Eu PS al w 


pong gi 


eler tı 


cour, f. pl” —— 
$ éfladtr, = —— sq | 
dfleben ,  n. vié des à ai 
kleben. ref eöt J 
ofle ef con! mil 
$: an gens d Na 
— : eörvilabl sn x 
öflidy, adj. civil, BER 


‚Hefling, 1. courtisan, homme . 


Hüher,. „adj, (comp. dé BR 
| er „gayer; 1 sch 
ra * 
fe 
| = ï 


Hofmeifter, m. —inm, f. in 
vern2ur, m. gou ante, de 
(af einem Gute) metayer, m6 dd 


d'une | 


‚m.cour d'une 4 







ae | aie. 


i f. concierse- |, f 
E La bp | adj. et 


Hofmeifterny ve ar censurer, j 5: 


moin, 
He 
(oisenu 
Wing 
EN 


ve 


the, A. 
oies , 
‚faft, 


a 











"Sofitaat, courir résidence, f f. 


vite, 


m, rou 


Sehen 


fhmwanınt, m. 





nA 


Le re 


— is à à 


“régi st 4 
pre) 


„ad * 4, 








13672198 


— ni 


de red zo seo 
was tà f. bractente, 


ES ue nl 
sipatt 


m. [132] dé 
uifofige, ‚m, iniroït 6A 


Henfunk tm —— 


der Spanif er, 6 


Heur de Asa 
m. vinaigre surrd, ‘1 
m. jus de nad 
oreilfe d a 
hung, £. er * 


* 
399 
sim 


EE ul ar À 
* 








— “35 * 








Hoh 





x 


pou 


Dot 





 Soblhivey, m. cavée, 1.; 5 an le % ee 


— Siegel, 
oplziegel, m. tuile creuse; 
ets aîtière, f. 
—— ecompas sphéri- 
we, I. 
" moquerie, f. dédaïn, 
: Rance Weisen, se moquer 


de q., braver q. 
F Fine Rene. ee 
ê AR * , f. moquerie, f. 
+ pe PAP ehnlägeln, n. 
is moquear, m. 
te adj. porn dé- 
— —, ady. dedaigneu- 


Fboatadien, Sehnlägeln, vn 


—e— m. —inn, f, rica- 


Je — 

—— f. moquerie, £.; 
Hr f. discours inju- 
ieux. Frrech ;Heur = 

D m. raı 

dire ho ba! ha!” 





Hobe ‘int. 

Höfe, Höfer, m. revendeur, re- 
ier, m. 

) Fa 7% ie — 

er endeuse ; ven ite 

+ arr er quete 

| £ öteren, f. © ecteaun, m. Hö: 
fiodare, f. resratterie, f. 

5 — £. revendeu- 

? ———— 

€, ami, 


) De as —— einem — 
Mr 58 —— — 
etf. anu, m amıe, 


Er 
u 


am icieuse, douceur, f. 
55 
x querir, aller prendre; venir 
her, venir querir, venir 
tendre; tirer, prendre d’un 
‚eu; — laffen envoyer chercher, 
1 oyer querir; Athem —, aspi- 
respirer, prendre haleine; 
tieren. Geufjer —, pousser 
grand soupir; ſich einen Sénus | 
ie. —, gâigner un rhume etc.; | 
18 hete di der Zeufel! que le | 
* —— 
bol £. fourreau de pisto- 
„m. Elec, f. T1 à m. 


a à re fourrelier, mm. 


h A Sohlund 

= Me er... 

J lis, adj. srag zur, doux. |© 
| adv. gricleuscment —— 


is 


de le 


holà! hé! 
nd, n. la Hollande, 
der, m. —iun, f. 
m. —alse, 
.HMDelander, m. metayer wi 
‚en ‚des roches À leemes fi DIR 
lin à cylindre, m. | 

Hairie, vacherie ; Initerie, f, 


rn and if, adj. Hollandais ; 








L''Ocbanetn, v. a. berner, zail- ne 
1. rsitler. 


Hilendrand,m. fig. ns d’en- 
fer, scélérat, m. 
Sétenbraten, m. fig. gibier de 


satan, Enale, f. 
étenbrut, f. engeance infer- 
fahrt, adj. descente aux 
enfers, 


Acheron, Lethe, 
— Phlégéton, m. 
Höllengett, | m. Pluton, m. Höls 
leugéttinn, f. Proserpine, 
Höllenbeiß „ ad). — 
Hklenhund, m. Cerbè 
Hölenpein, Péllenqual, — 
menis de l'enfer, m. pli 5 [217] 
pes des sens, f. 
Sllenrichter,, 





m, juge infer- 
Im. 
Uenftein, m. pierre infer- | cha 


Hédifé, adj. infernal, d’ enfer; 

g. cruel, excessif. —adr. fig. 
diablement, excessivement. 

Helm, m.p.u.colline; pe- 
tite île, f. té £ihe 

ofper,m.inégalité,f.; urt, m. 

Bobo Doiperig, adj.rabo- 

teux, inégal. 
olitein , m.l’Holsace, f. le 
Holstein (pays). 

Gene m. —inn, f. Helfteis 
mijé, ‚adj. Holsatien, m, —enne, 
f. et adj. 

Holunder, v. Soblunder, 
Holunfe, v. Dalunfe, 

Helz, m, bois, m, 

3 Beh zanıt, n.eruerie, grairie, f. 
—— m, pomme sauvage, 
Kr ne m. pommier sauya- 


* sarbeiler, 





* 


m. ouvrier en 
[seux. 
— adj.lienenx, boi- 
olzafche, f. cendre du bois, f, 
oljaft, 


Dotsanétabre m. débardeur, m. 
[18e (jayt, £.cognée, hache, f. 
| Heljbauer, m.bâcheron, m. 
| pape, £. abeille perce- 
bois, 
Solybinder, m. fagoteur, m, 
Holsbim, f. poire sauvage, f. 
|—taum, ın. poirier sauvage, m. 
|" Holbod, m. chevalet; chenet; 
capricorne —— mi; ti- 
[1% (ver), 
Holzboden, m. grenierau bois, 





- backen, sol ou terroir bon pour 


le bois, m. 
„„pelibobrer, m. tarière, f,ta- 


"Gefktund, Delybindel, m. fagot, 
falourde, £. 
élyhen, n. brin de bois; pe- 


tit bois, ar m. - 


4 # ollan * age e, 1 Holydieb, m. voleur de bois, m. 
. enfer, (auss À 
« —— A 5 Lu LDH en 
1 ace entre le yo olzen,, v.n.co du bois; 
 Mmuraille; — der er en- faire provision de bois (43) | de 
‘ (A —— Ye pour la sauter Mrs en we Ve de 
14 , e ’ 


Thibaut, Diet, IL, 


— m. Heuve infernal + 
Tartare. 


m. (132] branche à I 





he £. terre de bois pour- 


7 Gé adj. de bois; fig. sec. 
ofsfätlen, n. ‚abatage, m.. 
Beh fafer, f. ib ligneus . 
Hol olsfeile, £. fee = — 
olznöfße, f. rad bois, 
= de Dos: — 
Heljfößen, n. Hottase, m, 
Seifen m. batelier, sn. 
olsförfter, smwärter, m. garden 


Sol ÉfreneL, v. Baldfrevel. 
4 RE £. corvée de char. 
riasedebois, f. 


„eu re, £,voieon charretée 
- Helgefäte, pl revenus de bois, 
— 2. argent pour € 
droit sur 
—— sr, 
—e—e n. plante boi⸗ 


„„welgraf, m. intendant desfo- 


oh räjeren, £. fau 
ae de forêtes — 
— et de pati 
Seljbat der, ———— m. fen- 
deur de bois; — ou Dolzfüller 
bücheron, m. (m < 
Heljhandel, m; trafic de bois, 
Holzhändler, ‚ie marchand de 
bois; ventier, 
Fan er Ÿ. ! Bolsfölag. 


sbaufen, — 
bois, tas de — pile * 


olzhof, m. chantier, m, 
et gt, adj. boiseux, ligneux, 
a » f. Seljfgeppen, 
er, m. 
> er merisier, m, 
f. merise, f. 
© ir + pou pulsateur, A 
et, m. celui qui e 
le ois ; + De Helzmeifer, 
de bois, m. > UM, mages Lou 


pepe mange m. diséite de 


markt, m. marché au ar 

maß, n.mesure de bois, f, 
I, ve Wurmmeht, 

en, n. cordage, m, 

er, m, mouleur de 























La 
bois, Pi x put 3 
slynagel, +. 2 
pal laß, m. chautier, “à 
ce gui is, f, 
Ag Le ile mi. sementes des 
bois, 


„Behiaiag, m. abatage ; ; droit 
Wabatage, m.; vente, assiette, f, 
olzjchläger, m. bücheron, m. 
où bneider, mi, graveur en 
bois, m. 
ie m. gravure en bois 
e de bois, f. 


à Sedraute £. vis àbois; vis 


putin ne 


der, m.. u 


—oo 


= 








So \ 


Don 








Holziwarte ; f. fache, dos- 


se, L« [peau, éclat, m. 
rk m. 


Î buchette,f.00- 
olzivarkunft, f, art de mena- 


leuse, 


“Honigtopf; m. pat à miel, mu 
— m. boisson miel- 
f.3 hydromel, m... |] 
Honigwañfer,n: hydromel sim 
Ya ts 









PER ETS 








er seul de 4e. sentrepren— 
re qe. à ses u 
f. rte nu. ae: gorne, 
arbeiter 












ger le bois; m, ich, Bley m, 9 si + 
Ë Holzivarung,F. ménagede bois, Honigzehent, me dime du|corne; corne 
.m, épargne de bois, fe In Men an TANT Hornartig/ ad 
m.friquet, m para fucellule;-f.2 ı) |--Sernband,m. f 
„Hol fplitter, m. içot;: petit onvrariun, m. honoraire; m. pricheminrelay és. 
éclatde-boïs; mi ee arde, f. SHopfen, m. houblon, m.i prov. | _ Hornbaum, m. € 
‚Holgtagr me ‘joa bois; jour | ba ii — und Malz verloren, om y | Pasebudes : Tri 
d'expédiuon;m. · erd sa peine et ses’soinsz Anh ernbereiter, n. corneti 
Holztande, £. rämier, mes PAT {jr And Marz verloren, il est in- ; 
tombe, kleine, biset,m: corrigible, c'est un frane vau- | 
—— f.civière, f. | [xien. —, y: a. houblonner. bau, 
Helteant, mi decootion de bois ln. eulture du honblon, fe, 


ou de racines, ; t 
ou Holzung; f- abatage; bois; m. 
forêt, f.35 —3 Ou Holzungsredt, 
droit d'usage dans un bois; droit 
de chaulfage, au · 
scHelzyermalter , 
de a provision de bois; m. ı "* 
1 Holwaaren, pli vustensiles de 
bois, m. pl. I 
* Halywägen;m. chatrette à bois; 
charrettée de bois, £ à 
poisse ur. chemin du bois,m. 
Holzwert, n° bois, m.; char- 
ente; boiserie, £. . 
Holymurm, m. artison, percer 
: bois; pou pulsateur, m. à 
olzzebenf, m; dimeide bois, f. 
olzzeit, saison d’abatage, £. 
olyzettel, m. billet pour avoir 
du bois à brûler, m. 
Homilie, £- homélie, £. 
Honig, m: miel,m.; mit — Les 
fereihen , ff machen , emmieller, 
—apfel, m: 


omme de paradis, #. 
x onigartig, adj: mielleux, . 
yenigbär, m. ours de la petite 
espèce, m: 


onigbau, v- 


Honigbhaum, me 

mélianthe, m. i 
Honigbehäftniß,n. mectaure, m. 
Hemigdiene, moucheämiel, f. 
Serigoien, {. sucre vert; ms 

penigbrühe, €: saute miellenr 


m. inspecteur 














Bienenbaus 
Honigblume, f- 
u) : 


se, f. 
Henigrarbe,f- couleur demiel, 
snigfarben , Soniggelb; adj. 
jaune comme du miel. (miel, £. 
Sonigaabel » : £- 


fourchette. à 
$yoni geruch, m. odeur miel- 
leuse;, 


Hont 


eux, m. LE 
$ gniggefhrlft,f: meliceris,m. 
TE n. petit miel, ım 
Homigtuchen, M: gateau de 
miely pain d'épices, m. V- Pfef⸗ 
erkuchen · 
onigpflaftern- emmiellure,f. 
onigreich, adj. mielleux, 
vonigiaft, m- oxymel,m. . 
onigfheibe', Honigwate, Des 
migtafel, Te — de miel,m. gdu- 
{ie demiel, F- vx L 
Honigſchi mel, ms gris dtour- 
neau, m. (© eval)s 
onigfeint, m+ miel vierge, m- 
oniaftein, m. mélitite, f. 
onigiuf y adj. doux comme 
miel, nnelleux: Tu 


Honigthau, m 


ggeihmad, m. goût miel 





miélat, ms 


It 
i 


mn. — garten, m. houblonnière, f. 
feinihen, u. pousse de houblon, 
vanfe,.f. bras de | 
—falat, m. salade de pousses de 
hôublon, f. —fraigé, F. perche de 
houblon; fig. perche, f- 
m. — m. . ‘ 
Ô hopp mt. hop! 
PAIN dat ak ga! st 
Hérbar, adj. ce qu'on peutien- 
tendre: ” nl, 
Horchen v- n: écouter , 
aux écoutes. | — 
Hocher,m- Horcherinn, 
teur, m. celui ou EL 
écoute. , 
Horchwinkel, 
Here, £. claie; 
troupe, 3. , 
Hoͤrdenweiſe, 
en troupes: 
Horen, pl- 
Hören. V: 
écouter, preter 1’ 
l'attention ; „owi 
dre, s'informer; MR. écouter} 


être 
alle” qui 


mi évite; [2 
elissez hörde, 


[2164] les Heures, f, 
a. ouir, entenilre; 
oreilte + preter 


ige, 


f. écou- | 


adv. en — 


+ dire, appren⸗ |, 






houblon, m. 


—* M 
rnern Or 
unerträger, 
1 * Amin 
Rn: Br 3 * 
Homeule, f. hibon 
Sema £ ve 
—— 
vornfermig 
forme de corne.” 
im ucht, À 
arngejlein.n 
opaque, I. 4 
Hornhafpel, m. 
riquet, ma yon. 
blatter, F.1tai 


APE u 
orne. 

—— 
— 


co 












oJ 


a 


- 








nude 


tr LEN. 


print 
















obéir: er hört nicht wohl iln’en- 
end pas bien clairs er hört fower, 
1a.l’owie dure” nit Das Ging: 
ji —, n’entendre goutte; fi$ auf 
einem Inſtrumente — tnjfen, jouer, 
de quelque instrument de musi- 
que; 16 im, Singen — 
chanter; Die —J bey dem 
und dem a fer — , faire son 
coursenp ilosophie etc. sous um 
tel professeur; ih habe gehört, daß 
2, J'ai oui (entendu) dire, j'ai 
appris que etc. ; daben Sie michts 
NReues gehört? n'ayez-vous rien 
appris de noureaut'das Kift fid 
c'est qe. que cela, cela à 
quelque robabilité; fam, es vers 
ging mur Hören und Gebeitz‘ il m'a 
ke 


un étourdissement; fig. je 
meuraitout stupéfaits 11 
örenfagen, n, owi-dire, m. 
rer, m. auditeur, m. 
orizont, m. horizon, m. 
origontal,ad). horizontal. —, 
adv. horizontalement. 

Horte , Fr cornouille, f. v. 
Kornelfirfbe. 

Horn, m. corne, f.y cor, cor- 
net, m. 5; in — arbeiten, trnvail- 
ler en corne; das — biafen, son- 
ner du cor; ‘du cornet; corner; 
fig. Fam mit einem in ein — biafen, 
être d'intelligence aveb 'q.7 et 
was auf 





feine Hörnennehmen, se 


laſſen, 










hrion, m. 
NE 





m, 


cornet 


de "RC ir 5 
ornichiefer , m.roche d | 
—— fer PET 

re fan pm 
ornfchne cor de, 
bucein, m, un 


Hernipäne, pl.rognure l 


ne . 
Hornftein, m, pierre € h 
cornée, ie. up { 
gemum ‚m. Févrie: we 
ornvieh,m, bêtes à carnessi] 
Hormvand, f- quartier 
Lot ducheval); me. 4. 


. 
€, 




























à # — 


Duf 





—— — — vavrage à 
me,m. . 
—— DES cérato— 
Dérrope, m — acousti- 
— Men 
— — J 


pn airer, faire 


m rocher; asile, m. 
ite, 14.4 —— salut, pro- 


e, pl. —— 
fseug rP —— 





e; 
es, m. Di 
te = np heile petite eulotterre 
DH eat: : Suttechefe); 


fe), f-; die 
fen d'hab, LP Biete, 


uses ne haut de chaus- 
es, In. hs am. fie hat die Do: 
Pi porte les chauss 


Fe, em — dans 
Pme pe a ds (des 


— — 

an,.s: arguillete ; jarretiere, 
Orden des Klauen Hoienbans 
ordre sle la jarretiere, m. 


eu, —— em pie 


Pa —* Hi ti- 


ww 1. #. Sofenträger. · 
enlaß, m. patte, f. 
nes, Dessus, 


emièfe, m: *sanscnlotte, m. 
enneſtel, £: — f. 
enſchtitz m; brayette, f, 
enſchnalle/ f. boucle fé jar 
ére; boucle de étinture, £. 
Hofentaidie, f. poche d'une cu- 
, 8.3 Meine, gonsset, Bour- 
„m, 
Pa bretelles, f.pl. 


fpital, n. hôpital, m. —meis 
enwalter,um. ndmıni —F 


ap m — fé, L 


e, 1. hostié, 

2 "int, hurhaut, (à droite). 
entot,m, —inn, f, Hotten- 
voté, f 





5 vr Wiege. 
m, 3 u. action delever, 
uehub. 

—— Sütelgen, n. bosse; 


; “adj. joli, gentils 414 
an. ads joliment, |1 
# Le: 


ar ‚dor, vi; v· aus⸗ 
Ben {nm. mal 
—* 

* tracasserie, f. 1 
via: bowsillerf Finen 
: tn „chagriner q. ; 
ii, * fam, bousilleur; 


Huf,m. nie de Does ei. 


—beihing, m.ferrure, £:; fers m. | 
Hufe, f: certaine étendue et | 
mesure de terre contenant ordi- | 
er ver Gi trente acres ,  cen— 
se, 
Hufeifen, n. fer ‚(de SEAT 
[115] fer à cheval, 
Dufengeid; n. —— f. 
censive,f.ceus, m. 
ufengut,n. cense, f. 
—— f. dessiche- 
ment de l’ongle d'un eheval, m. 
Hufbamner ‚mis [146] bro- 
choir, m, 
uflattid, m: tussilage, pas 
d'âne, m. (plante). 
fnagel,m. clonà ferrer; m. | 
üfner, m. censitaire, posses- 
- kseur d'une cense, an, 
— m. [146] cure- 





POufiéla ‚m. ken piste 
d'un cheval, £. 
Hufihmid., m. maréchal I fer- 
rant, m. 
iftader, f. veine sciati 
üftbein, n. os de — 
itte, f. hanche, f. 
üftenlahm, adj. d£hauche, 
üfnveh,æ. sciatiqne, f. 
Hufzivang) m. encastelure, f, 
Fu miele, adj.enenstelé, 
#1 ‚m. collıne, éminence, 
e, Î. coteau, m. 
Hügelibt, adj. semblable à des 
collines. 
ügelig,adj; montueux.inégal. 
ugenctt, m. Huzuenot, im, 
ugo,m. Hugues, m 
jt, n. poule, f.: junges —, 
poulet, m.; junges gemüitere® —, 
poularde, f. 
Hübnden, n. poulette, f 
nssin, In. 
übnerattig, adj. gallinacé. 
übnerauge,n. EU au pre 
— él pour les. 


"Hühneibiß, Hühnerdarm , m, 

morgeline, alsine, £. mouron, 

anngallis, m, (plante). 
Dlbnerbrüßk, bouillon de 


1" Sübnerbeufl, f. blanc de pou 


hbneidieb, m. voleur de pou- 
les, m.; v. Dühheramer. 
Honseeden- en de poule, m. 
erfrau, f. femme deßäs- 
* r; vendeuse de volaille, f. 
Durée } * gibetotte, 





sai 





+4 717 





+ Citer te kein ta 


” 


La 


3 
Si 





= 


fricassée de lets, f. 
Hüßnergeih ré; n: cri despou- 
—* 


LV A AA pi EE 
——— m, CO» m. v. 
püterberhdum trafic de pou- 
STE UE m. poulailler, 


marchand poulailler, m. 
5 —— RES 








[bot ongle, pied de elreval; m. r- 


weur; par le moyeu de ete. 


.| toux, Jo 


Hihnerflee, Hũhnertohl, m. 
titserpolet;m; |. 
Hübnertorb, m. eouvre- 
m4 corbeille Ala volaille! fi. 
Sübnerlaus,f. pou depoule,m, 
übnerleder, n. cnnepiniŒuir 
de — m, 
übnerleiter, v. Hühneriteige. 
übnermartt, m: — ala 
vo aille, m 
Hühnermifh, £. oraithogalé, $, 
(plante); "lait «de poule, m, 
(boisson). 


- „Hübnermift, m. fientede de 


"Sübnerpafte, £ £. pâté — 
En — 
Pete a Ce m. dragde pour 
—— & jucheir, per- 


Hüh ——— éghelle de pon- 


f. lailler, f 
übner. Va Keihäuften. 
, m. dime de pou- 


übnerze 
— 
ühmerging, m. rentre e pon- 
Hühnerzucht, £. — des 
ules, ms; 
Huilint. hei ouf! çà! vite !in 
eivem—, dans un ipstant, | - 
Hufe, f. [133J enälade, f, 
uter, m.-honrque (navire). 
uld, f.gräce, faveur, bBien- 
veillance, f. bonnes srâces, f, pi. 
—aöttınnen, Pl. Gräces, f 5* 
Duldigen, v.a. — Uhom - 
mage; prêter le serment de id. 
lite; fi 9 — laffen, recevoir l'hom— 


mase. 
h , m. 


—— ee * 
fidélité, * 


ad. gracienx, elé- 
FN pus gracieusement. 
secours, m. aides res— 
— assistance, f.; [144].ai- 
$. pls} einem — leifien, der, 
secourir q.; einem zu — fommıen, 
venir ay sècours, à L'aide de q.; 
—— (une: place); - zu 1! à 
l'aide! au secours! mit om durch 
— Des, der :c., à l'aide; à.là fa 
it 
Gottes—, Dieu aidant, avecl'ai— 
de de Dien; [172]; die gihterlihe 
— main-forte ; exécutions, f.; 
einem Die — thun, faire exécuter 4. 
enses meubles; [144] einem Pers 
=? = — an, donner les nides à 


"Suleiung, 1: Doms olfices, 
1. nide,f. ete. +. Dites 
ülfles, adj. erndv. Abandon 


pe 


> 


les, f 


2 


ment: 


né, délaissé, sanssecours, _ 
FH ie USE délaissementzm, 
> Dilfévede, v. = Mnérede, 
élue adj, secourable, 
ü Wfearmer, f. — er ait 
“püitéouttis, His miens 


92 








FIT —— 


Hülfsgeld, n. (194 frais Vex-|  Hundertpfündig, adj. du poids| 9 ; 
ploit, m. pl.x##"1 2 [pt de cent livres. ash | pr Ye | ‚der. befte i - 
aueh n. pl. subsides;m.  Hundertite, (er bie, bas) adj. le, saucé que, d’ ume, f, 
Hülfslaut, m.véyelle, Lie | la gentieme. ..,....m rare A DO be 2 
ſtlaut. — :Hundertweife, adv. an cent, | je menbaster £ red, 
Hülfsmittel, m. remède , mo-| par centaines. { grand râteaus me ni ty 
‚en, expedient, m.; *éSsONree, 8. |: Hundejcheur adij.-qui craintles Hungerig, adj. qui f: 
'Hülfsanelle, S.ressource, F. chiens, qui a de l’aversion pour fame ;: famélique ; 
Hüfféfteucr, f- subside, m. les chiens. 2: greetz ih bin—, yaifaım. 
Hülfstruppen, -Hitfevälfer, pl. Hundeiiplag» m, tuerie.des| Hu j 


troupes auxiliaires; £pl se-|chiens, 1°: génie so i — pauvr 
cours, m, — Hundeihlägers: m. tuenr des |meur e-faim 3: a 
Hulfsvolſtreckung, f. Hülfs⸗chieus· m. quin, vxilain, m. «era 
ee eig een f. : Hundemache, f: [145] quart du imerie, dann à 
ulfswort, u» 122] verbe au- | jour, mM. : Azubis | 2 maertt ven. et 
xiliaire, 3. : s Sure) .£. chienne; lice, f. | faim — indem foin yon. 
id hunse 


















Gelbfilaut. : + 4 






















Hülle, fi couverture; envelop- ündifch, adj, canin; de chien. | e8-bungert-mid;,,-où m 
* 





e, 8,3: fig. dam. die — und! die Hundsaffe, ‚nm. singe cynoce-|j’ai faim. · 1 nf GNT 
Kite, èn'abondance. : ls phale, m. + hr luh 07° {#4 ne .£. source, q i 
üllen, von: envelopper: Sundsbeere, Ée grain de tro&- | rit souvent, À: EL 4 LOS 
= Hülfer'f. écale ʒ gousse; coFse; nes ee 2 a ST 8 £.fam Sp. 
fig. tige; boîte, fa; mener Racke⸗ ‚Hundsbeerfiräudy, me cornouil-|. Hungertöd ; m. Den — 
té, cartouche d’une fuséevolan- |ler sauvage, mi. > ir mourir.de faim; | 1 
te, Hundsbiß, m.morsure de chien; üpfen, y. n..sautil m 
© |tex, frétiller.—,u. sautillemen 






149 
— ee 








Hülfen, v. a. écosser, ecaler....! |f.; v, aussi Zeitloſe. 
— ns £. terminthe, m. |fretillement, m. | pes 
e 


ütjenartig, Hülſicht, adj. lé 5 4 
umineux, 0 00 undsblume, f- dent delion, | „Hürde, fi! claies - — 
Hütfenfrucht, F-legume, m- f. pissenlit, m. 0 [mi | pare, see — 
Si adj: qui ardés gousses. umdsdred, m. étron de chien, den, nemettre des e el 
um! int,hem ! 2 Bundsfott, m. coquın, maräud, |parquer, faire un Parc... — 
unimnel, :£: bourdon ;* faux- |vaurien, me 1 N ne — 
bourdon; ın. i Hunpsförtifch, adj. coquins —, ündung, Hürdenma — 
Huͤmmeln, Hummen, Ve Re ady. en coquin. ( ———— re, 
1 


bourdonner. Hundsgerecht, adj. [43] qui se — 

Hummer, m. homard, mei 0. connait en chiens. . x 
Humor, m. humeur, $.v. Same. undsgtas, ». chiendent, m. ” 
Hunpe, £..Humpen, in · faiu· ha- Hundshaar, n. poilde chieñ,m. 
nap, at. { Hundshunger, m. faim canine, 

-Humpeln, v. Hinfen. boulimie, f. é 
Budibelin, ve Pfufhen, Berpfu⸗ Hundstohl, mi. chou de chien, 

{den, Stümpern.' apocın, m. Ko MAO 
"Hund, mi. chien, m.z Junge Suns Hundstopf, m. tete de chien, f.3 
bé werfen, chienner; prov. fommf cercopitheque cynocéphale (sin- 
ma über den —, fo fonımt man ge); Man m.lamie, £ ques 
serpent à) tète de chien; 


itber'den Schwanz, quandoma ava- son); € 
1 chien volant (chauve- souris); 









—— —— pa a 
ros . ala, + gare 
———— A une La 
cf, m. —gefindel, n.raculle de 
bordel, .f. —alilt, .n. fig kam 
banheër qu'en ne merite pass 
à ME 5 


—handwe métier de puta 
bordelem, be 


nt. —baus, ne lm, 
m. pop. ribauil, putassier, a. 
qu "Ep 




























‚leben, m. wie impud 
tanisme, m. —liebe, de 













lé le boeuf, il ne faut pas s'arrè—|C! S C 

ter à la queue; Butte —begras miufle de veau (plante), m. lascif, m. —wintel, mp 

ben, c’est IA que gible hèvre, Hundsframpf, m. spasme 677 —— N En, 
BR I 


c'est la lenoeud de l'affaire. ” bbéious £ n ER —— 
Hündche . petit chien; t 1 . tiques, Fer m. —imm A 
rn n, n. petitichien tum} 7 undsleder,n.peaude chien,m. | fait, £.maquerellage ms. 
Hundebellen, 2: aboi, mev.| ° undsleden, adj. de peau de urer, m. pail and, „il u 
am 




























Fett: chien. utassiers fornicatear, my: 77 

Hundebett, Hundelager, n.dig: Hundsmelde, £. arroche puan- |?.-fornication, ardise, . 

pop- mechantlit, m. , e, À + ? F — STR, 
undebrod, n. gros pain pour Hundsmüde, adj. fam. fatigud |. Hureriich), adj. pa ; lasgil 


les chiens, m. . comme un chien. impudique. A 
Sundefel, n. peau dechien, f. |, —— , f. fouet pour : & — 2. bâtard, ml 
Sundefett,n. Afonzede chien,f. es c uens, Ms 1 arde, *. AL "x ve 
à > + undsrüd, m.ile Hundsrück | urtig, adj. vite, pr 
Humdehaus, n,-biitte, £. =ftal, a ci dans le Palatinnt). péditits—, adv. vie pu >> N 












m. chenil, M. Hundsid ne t 
i plange; £..canine, £.  |promptement, Hit, £ 

— —— chien; | Hundeſtern, er Sirius, m. ca- promptitude, f. * Be 

Gnjure) coquin misérable, n · |nicule, f. F Hufar, m. honssard, hous 


Fundeferl, m. pop. vaurien,m.| Gundstoge, m« pl- canicule, £, 
Hundeloch, n. loge de chien, |; Ar — pl r 
f.; fig. cachot, m. ÿ Hundstod, me aconit, m. 
Sundetippe, ve Wegerich , (plante). —J 
gundert, 24e cent. —,n. cent, |  Sundsviole , £. violier sauya- — vn —— — 
m, centame, Is e, m. wien, mu, - 
underter,m, cent,m, (chiffre). 9 undsvogt,m.chasse-chien, m. —— ur hen» 
SHunderterlèn, adj. cent etcent unogwärter, can, ‚garde des| Hut, m. chapeau, 
choses, decentespeces. chiens, m. Branutiweinblaie 46 ,6ha 
Hundertfach Dumberrfültig-ndi. Hundszahn , m. dent canine ; | den — aufhaben, Etre couyar 
et adv. centuple, au centuple. dent-de-chien (plante), f. viele Köpfe unter einen — 
Hundertjährig, adj. céntenaire; Hundszunge, f-lanzuere chien; |mettre d'accord plusi 
séculaire, ’ langue-de-chien (plante), & : | sonness 


Ent And ite cr 
u int. vitez; =, Die 
he, f., fam.. guilée,, 83. 


et, m. i 









‘ 








— BB 





Su 


Hüt 


SHr. 





sur —— 


2 sah , m4; auf 
feiner — — s gardes, 
se tenir sur ses gardes. * 
Hurtband, m. rubandec un 
Po: — mit eineeScämalle, | 
1F orme," ! a ya: a 


5 CREER 


Ay en, n. petit chspeau, m. 
Bis Vysalfgarders: fié ver 

À —, se garder de qc.; = de Lt 
— —— ———— 
ri vor menu! zere les <oaps, 


Keen né garde, garden, gar- 
Stein, 1. garde, gardienne, 


F Hurftet, ; in forme 


e cha RE 
: —* cbiffédeckapese, 


—al, m. étui de chapea eau, mit: 
+2: itgerechtigteit, L: — 


Zůtto — * cul dechepenss me 
RAA — a | f. re- 
— ———— 
—— —— f. cha 
— manufac- 


1: aide ve. m me. — 


À pren,” * pop: glisser.- 
Hutichleife, £. cocardezıf. 

>) 9. cordon de cha- 
H met laisse, £! 

u pi u garnisseur de 


! J Gh hotte, ‚eabame; loge; 
„rag — Terre fon- 

Hittem bauen, ſich in 
j se hätter, se ba- 


—E n. collége des of- 
= fonderie, m. 
u ————— am. mineur qui 
nderies, m. 
beantte, m. commis aux 


Hü 
Krane 


* 


ar. de phthi- 
— zo Sr Kr 
Hi Mtenfünde f. metallursie, f, 
sEni — ———— 
Mieurs de RE — 
Mhüttenmeiiter m. teur 
Montecie, m.’ 
BPüttennibt, —3* ——— f. 
# rd m Arsenic 


Bühne, 1. [108] moquette; 


Eihundent, Mu 229} quar- 





"Hüttenichreiber, m. commis de 
fond derie, m. 

—— m. 1229] quart 

de mil le, m. 


„Düttenwört, n° fonderie, for- 


S‘Hüttensentner, * —— des 
fonderies; m. : 
Putung, 1. pucage, pâturage, 
m. v. Put. 
utzuder, m. sucre = pain; m. 
Su (à f. pomme.ou pemane- 
— adj. pop. petit, sec, 
— RE £ 
. int}; m. hyacı . 
“ Hnarinthe; f. Eee en à 
Hräne, fhiène, f. £ 
Hydra, £. Arge 
Ä noraulif, f. hydraulique, f. 
Somen, m. . hydrostatique;f. 
Hnmen, m.Hymen, — 


—5 re Bet af 
perbale, 1. 
8 nrboU ch, = etady. — 
per ique, hyperboliquément. 
———— f. maladie I hy- 
cou. ue, 


— adj. hypocon- 
Hnpechentrift, m. —— — 


m 





hypocondriaque, 
& Snpetdet, be, f.v. 
uterp 





—— T. hypötkäse, 'f,v. 


Seife), we Givi. 

JP pron. je, moi. — 
— le moi; mein —} 
dividu. 


—,subs, das 


DE n. idée, image, f. id, |em 


— adr. = ; 
file, Eve Segcif, 


Borielung. / 


we, f.idylle; f. 
perse 
—— 


‘Sa et, «me hérisson: 
Sgelshuf, m. — 

cère À In conroume d’ım 
— Äh re 54 sé, 

gelételbe, f.pomnnie öpinense, 

£. v. Stehapfit. 
Saelftein, m.échuinite, f. 
Bellen m, Iznac e, u 
ron. ini, dis wons. 


* idéal, — 


Ihn, 8* Shuen leur, deux, 
äelles, d'eux, d'elles ÿ vous, à 
Mets Ii, à elle, 
vas e 
aie, be, See Ihres, son; sa; 


— Llés 


vos; der, 1die; bas, ihre, ve Sbrige 
Ihrer, d'elle; d'eux, d'elles; de 
—— —— ‚deleur, ” de 
leurs ; de votre, de vos; à sôn, 
à — à leur; à votre; vista 


Fhrethalben, Ipretmwegen „um 
Ihretwillen ,. adv. pour. l'amour 
d'elle, d’eux,-d’ elles, de vous. 

‚Shrige; (der, die, ve) pro». le 
‚sien, la sienne; le, la leur: le, 
la vôtre: das Sbhrige, son (leur, 
votre) bien; son (leur, votre) 
devoirs die Ihrigen, les siens; les 
leurs; les vôtres; i& bin ganzer 
Jhrige, j je suis iont à elle, à eux, 
à elles; je suis tout à vous. 

es pron.son, sa; votre. 

rien, v.a..appeier vous. 

Rlluminat,an. alluming, am.’ 

Jllumination, £. illumination, 
f.v. Erienhtung. 

— va — 
v. Aus ill 5 và 
Leudtren. 

fe, v. — Sime, +. Himes 





{ti, m putois, m, —fals 
le, fi traqu traquet, m. 
me, Gin d ne au, 
le, dans la, aP,&a 


Imbiß, m. ——— repas, m, 
mgleihen, v. Sngleiben. 
maßen; conj. [45] a, 

parce que. 

Immatriculiren, v. a. inscrire, 

immatriculer. 


— d. we Biené. 
n 








TER passion Wie, MINCE, f—Dar, — fort, —ju, ad. 
f. vs Aatterbeiémeene. a “mme: rün, m. sem er-virens, 
Syſteriſch, adj. hystérique, ne —— P 
| ımerbin, tadx. tonjoui en- 
* ws int. à ——— 
re k soit. 
J. (Vozelle.) Immermehr, adv. de. .plua | 
q 1 m. (voyelle et neuvième x während, adj. perpe- 
lettre deal tnel, ” u per eut — 
ou Se? pas fan. hé! chi adv. etuell „continnel 
hem! ho! w; €y. lement... | Köndee? 
ambe, m. 1907 : ïambe, mi Anımittelit, adr. et As ce— 
ambifd, adj. iambiques iam⸗ pendant, tandis que., 
bifée Berfe, jambes, ms pl | — — adj. 1194] immo 


“méditer, pi [194] à immeu— 
Sy Me 
— v.a.[i181et123] 


Rampe; m, [122] impera- 
Xmveriat , ni. impériale, f. 
(monnaie). 
Xmperialpapier, mn. papier. de 


lus ins sorte, m. 
vfen, v.a. enter, greffer; 

ge M Ge £ 

mpfwunde, f. enture, ‚f 
3 AR, * inrpôt, m. ve Auf · 
ane. 
— en, dans,d, au; à l”,À 
la, entre, par, sur, de; inDie 
Flucht fragen, mettre en fuite; 
* * * © federn, mettre dans la 
den Garten gehen, aller 
zn “era in dem (im) Gatten 
fegn, être au jardin; ineines Dün- 





leur; vôtres: tr , ses; leurs; 


begeben, gerathen, mettre, remet 


X 230 Xc— 














Bar. WEL 
Inb In4 Be. 
fre, venir, tomber entre les sujet (d'un entretien), m.; Ga— 


mäins de q. z. das gefhieht in jedem 
Lande, cela se fait par tout pays; 
im Begriff ſteheu, être sur le point; 
insder Nihe, Ferne, depres, deloim, 
Inbegriff, m. jetendue, £. eir- 
cast; contenu, nn; SOMME; 
kurzer —, abrégé, extrait, m.; — 
aller Wiſſen ſchaften, encyclopédie, 
£.; mit—, inclusivement, h 
<nbrunft,f. ferveux, ardenr,f. 
Inbrünſtig, adj. fervent. — 
adv. fervemment; tendrement. 
-Krearnäk Snentuatroth; adj. et 
n. incarnat, adj. etm. 
Indelt, Juled m. Fam. futaine 


5 


pacite (d'un vaisseau); [120] 
are, f.3 Der kurze —, abrégé, 
précis, m.; der — eines Buyer, 
table des miatieres, er 
Injurie, £. injure, f. y. Ber 
feimpfung- , > = Et 
ienffage, £. action en re- 


Injurien 
paration d’injures, £. * 
nage, f· incluse, EEE 
n'änder, m. naturel, natif. du 
Per : . [digene. 
snländifch, adj. du pays; in 
Anne, adv. mitten —, au mu- 
lieuz; — halten, retenir, 





ou töile,paur les lits deplumes,f. 
Yndem, conj. comme, quand; | 
Lorsque 3. 8 pares que ; 
tandis que, pendant que. —, ady, 
d'abord, bientôt ,. tantôt ,: tout- 


. à-l'heure. 


Indeſſen, Sudef, conj. pendant 
que, tandis que; cependant; em 
attendant. ;; ; 

Indien, n.. les Indes; £.pL 

Indier / Indianer, ur. —inn, fe 
Indien; mien - 

ndiich, Fndianifÿ, à 
d’Inde, des Indes. 

Indig/ Indigo, m. indigo, m. 
Ænvigblau, adj. de couleur d’in- 
digd:j;m:indigo, bleu. d'Inde, 
m. Zudigopflanze, Sudiapflonse, £. 
anil,-indi i 
sberditen, <liindter,m.indigotier,m. 

‚Indigopfanzung, -fabrit, £, in- 
digoterre, de 






Rndieiduum, m. individw, m. j 


ndofient;r in. [63] end 
seur, m, " 
Qndcffiven, v. a.iendosser, —, 
n.Jendossement, m. | 
In einander, adv. l’un dans 
L’autres | q 
QAnfant, m. — inn, f. infant, 
PT VE 70; 
hranterie,; fs infanterie , f. 
nfanteriit, m. fantassin, m, 
Qnfel; Fnful, f. mitrez £.. ve Bis 
féoféluite Jnfuliven, V<a. Accor- 
der le droit de porter la mitre,et 
lasérossez ein infulieter Abt, un 
abbé crossé et mitre. 
Angber, Ingwer, m. gingem- 
bre,n, y 
In geheim, x · Geheim. 
Ingenieur ms ingenieur, m. 
v. Krieagbaumeiiter. 
ngenieurfunft,, f. génie, m. 
ngermanland, n, Ingrie, In- 
gremanse, $, f 
Ingleichen, adv. päreillement, 
demednie, aussi. | ; 
Snigredienz sm ingrédient, m. 
drogue, f. v. Authat. 
Ngrümy'n. pervenche, 7. 
interactions 7057 
Anhaber, m. —inn, 4. posses- 
seur, 'm.} propriétaire, m. et 
£. x [194] détenteur, m. irice, 
f. bientenant, m. ante, {-3 
637 — ermesr Wechſels, porteur 
d’une lettre de change. 
—— Bexhaften · 
nbhalt, m. contenu, m. teneurs 
substance (d’um discours), 


os- 


indigosm.. Indigopflanger, d 


der ; haben, avoir, tenir, 
séder ; halten, réprimer; s’ar- 


rêter ; cesser 3. fit — halten, —|? 


bleiben, — ftedfen; demeurer au 
ais, garder la maison, la cham- 


cevoit, découvrir, venir à 
savoir. dé ac — 
Innen, adj. dedans, en (au 
dedans; ——— da dedans ur 
dedans x von — heraus, de dedans ; 
nad — zu, vers le dedans, au 
dedans. x 
„Innere , : Snuerfte, adj. inte- 
rieur, interne; intrinsèque, —, 
n.interieur, dedans, m, . j 
Innerhald, adv.et pr&p. en de- 
Shs,audedans, dansl’interieur; 
en, dans, dans l’espace de; — 
des Haufes, au dedans de la mai- 
son; — dren Tagen, en trois 


jours. 3 

nnerlich , ‚adj. intérieur, in 
terne, intestin ; intrinsèque. —, 
adv. intérieurement, en dedans; 
intrinséquement; — beten, prier 
mentalement. 

Inneſtehen, n- der Wage, en- 
tre-deux-fers, m. 

Innig, Fuuiaft , adj. intime, 
cordial, —,adv. intimement, cor— 


| dialement ; innigft: gerührt, vive- 


ment touché, F 
Innigkeit, £. intimité, f. sen 
timent vif etintérieux, m. 
Gnniglid, ady. intimement; v. 
In nig⸗ 
nnocentius, m. Innocent, ‚m. 
nnung, F. corps de metier, 


























m. ; communauté, f, (former. 
|. Inquiriven, v..n. [194] in- 
nquiit, m. criminel, m. 

Änquifition, 

Shlaubensgeriht. 
<niaß,m. habitant; manant, m. 
Änsbefondere, adv. particulie- 

rement; v. Befonderd. [Eala 

| Sniolitt, Anfelt, vx. Unfhlut, 
| Inſchrift / £- Anscription; dpi- 
graphe,de 

nfect, n. insecte, m. 

autel, f. île, isle, £. 5 Heine, 
\—, petiteile, f. ilot, m. 
— 
njerat,.n. 
ee 
négemein, 
en général 
Ansgefanmt, 


Y: 





», archipel, m. 
article inséré, m. 
v. Geheim. 

adv. généralement, 
; communément. 


f,;| semble. 





nliegend, adj. inclus, ci-joint, | 
ar- 
nei 


bre; —itehen, être en équilibre; |! 
werden, apercevoir, s’aper-| 
se 





Unterfuhung, | 2 


um ein v. Einwürte, 


adv. tous en-| 


SRI wo — 
2er % 
— — — * 
en, Ve as nt 
——— 











































outil. im. v.' =! 1% 3 
instrumentale,f, AT 18} 
sehr d’ins — 


— in fs int 


Znlegraltechn ren, 
— 


an im 


ten 4 
tterdiet, ne imterdit, m. v 
—— ——— 
ntereffant ; a j. interéssan : 
BA Lee Brian | 
Antereife, I. intérêt, me. 
+4 ' AE DEN "A 
ntereifen, pl. intérêt, m. 
J* er Pac 
Intereſſe inn 
resse; m. —68, £: : 
nter —— 
art. L. — à 
nteveffirty v. Eigennũ 
ntermezzo, ne V: 3! 
internuncius,m.intermonce,m, 
Anterpunction, gun - 
tuation, £. 4°. 3 zen 
intervall, n. v. Atwifhencaun 
ntoniren, ve Anftinmen. © 
noalide, in, invalide; —nhaui 
hötel.des invalides, m. 
. Gnventariunt, m. Inventur, 
inyentaire, m.; AN maden, in 
ventiren, inventorier. à à 





F 


V· 


NIIT 


2 





LAN 


nwendig , adj. ah _ 
adv. intérieurement, em de 
—, subs. das Inwendige, Le.dei 
l'intérieur. Ré, 14 
nwohner, v- Einwohner. 
nziwiichen,, adv. cependam 
néanmoins. | TRUE \ 
Joniſch, adj. a Yan or 
vecacnanha, vr. Ruberurg 
per, f. ypreau, m. (arbre 


den, adj. déterres di 





dir, adj, terrestres, 
Trgend ‚ adv. pout-êtrey | 





* 


— 























à — BE — — 
7 — — — ” " 
Sei Sie 3ag * 
Hasard; à peu pres; —ein, eine, — — ‚ein Ifabel, un) Fa ‚m. ei de chas- 
—— aucun ; — ei — je | isabelle, se,m. “ 
maud, quelqu'un; —etwas, quel-| iegrimm,m. Möupi Rz. gron—| Aagdhaus, n. muette fe 
e Mers si rn — webin, |deur, arogneur agdhorn, v. Jügethern. 
a Ba 2° ‚en. quelque lieu; el, »., — f. Sélin- J gohund, m, DEAN PISE PT 
—.moter,. de quelque part, de |der, m. —inn, £. Sélinoifé, adj: | m Pie Süpbmin deelben, lice, f; 
quel lien. —— Tape —— — —aise; f. et adj. Regèttent n. habitdechasse,m, 
$ iriande, tHiber- | hysppes £,! —— Asbleute, pl. gens dechadse; 
iesfs Irlan re), an, — mn, ER Here if, m. erf.pl. 
, — — j. Ik sh. Stalien, n. Italie, ’f. Habe: ado, f. divertissement de 
uée,f.etadi… = (ner. —ihn,.f. Rrahenifé, adj. |la chasse, m. 
MGemcaiaute , 4. Irmensul , m. Italien, m. FEU f- et adj. —— ve Figergari nie * 
i er maire + LE F ) a —— —— 
—— ‚Aromie x ẽt⸗ ixia lante . = ETAT 
i * er + ——— De — —— 
J —— ironique. — se, m. iter) £ 
ment. un citer} ni piqueur, m. 
2 & Rad Do * Be. &r- % ou EN — ES eier, ne" varenne, FRE 
A adv. ;— — er Far y 
i rer, ourvoyer: Eu Zuspruch, : fe “affaire de: has 
— — * — Fou 7, Go m, (come sf up 
den, desorienter; dero at — en Ang dfähteß,m. chatenn dechath 
“+ fe. mht-— | pha se, m. N; wet te 
sde, à es — ar conte eh 2 ady. oui: si; (fo gar)  Fasdromid , _ 2 arr 
ance , — cn — zeden, même ; je: weht, oui, granit — * 
EVET, ter; être, en ire ;|o Ja, si fait; ja, ganz; gern) onl- J Spie ‚m. pieu, vonze 
— werden, se bro Re ad; 18 fagé Ja, je dis que Si-ja aaditiid, m. chass ea 
ras: FA = anne ers gr | ji etwas Tagen, assürer gc-} eön- dee et145 
ii — Karien., il..a "Vesprit |sentir à ge fegar, et même: |" Kogètaf # gibeciöre; ‚car- 
ali = ur ‚ — 1. Eitet ja uit, n "als mâssiere, > nus 
=Grre, ge p-u. faux — it |lezpas le fai’e, le dire etc.; fem: — pi ———— 
t — sehen, errer, aller errant, | niet Cit ja wieder. ne wañquez 3 , # mo ntre de ohas- 
177 M É tsm., |pasderevenir; Sie wiſſen ja, 2 
ii, v..n. errer; s’egarerj tee vous — biem que, etc. — Ber m. pilote 
! ——— se tromjier ; |n. APS: chasse, f. is 
dm errer , „se troınper ;_ se A Sagiféiff,n. yacht, m. ET en, ———— 
ren OLA ——— im- on, v. Sähsern. „SR deug;nequipage de chas- 
ee RR ne, Ep cm, m no 
# idée “sus wiäre) —, |Sidben, n:jaquetté,f. - en, v.n. courir; dlopérs 
1 ne se se, pas déronter; es — Bus acques; al be — zu Tede —cre ver un 
ir Ei eine Slıege ander Wand, il be ben, n. SONT, m. |cheral. —,v.a.-chasser,confir; 
nse.de la. moindre chose Tac à —— faire courir; emem 
Arrereden, n. délire, m. rêve Macebea, Sacobine, €. Sich den Dezen durch der Leib — pes 
Gin, nu. Jacobée, Jacqueline, 5* — au travers 9. 3 
—— m. faux — quette, (nom de feine). © Kırgek dard dem era 
— —— m. 5, Die Srt: atebiner, m.'Jacébin, m/— ‚| bräler la cervelle à 4 — a: chas 
Ange ciné és tours aelckjgaft, fa. *Jacobinerie, f. Is est 
« — rinthe. 3 nf adj. *jncobin.! "Zaesbi- m. chasseursvennur, m. 
Mr ee: abyrinthe, m niéme m. jacobinisine, m. 5 — ni. gg 
„ m. fanatique ; Ré Raccbit, m. Jacobite, m. mm. 
er m. aeebebiume, À f. Joretéfräaut, y ern, fe shdete; 8 
“Arfa. Srraliubigleit, T. |jacobee, herbe de St. J — — rgarn, m. rets, filet, pen- 
A m. [?1] 4 ——— ‚pl 
tgläubig , adj. heldrodoxe; Ir Terügeehaus, n. — — 
lee Irzaliubnge,.heterol xe, me f. u venerie, anssi Sasdbaus. 
adj. errond, faux. die Sagt & =, chasse Ah ade Yigeıhofrm. véneria, fu. 
y — v. Sandläufer, Lande bête, chasse du cerf ef abs Kägerborn, n- — de chasie; 
Wer; die nieder 2," Elie dé coruet deg 


bre, $. doctrine erronée, 
msse docirine, 
1 Setsbrer, m, celui qui ensdi- 
Lune loctrine erronées 
* lit, nm. Ierwifh, m. feu 
ei, ardent ms 
Feilen, am. planète, f, 


L Srrtbum, m. erreurj méprise, 


garementi, mn. 
Rx IR 5 méprise ,, £.; fig. 
érant, an. 
Druivabn, ın. erreur, f. pré 
„u; 


ten, mm faux chemin, M. 


—— oden a’egarer, 
at. ın. Isnac, un, 
Fe elle, L, Isabelle, Isabeam f. 


befjarbe,S. conteur isabe 1 
Ain adj. isabelle; din Has 


1104 p, du renard, de lievre etde 
silner, = piühen auf..., douner 
Eliane" 7, chaster ; fam. 
| wat habt ihr da für vie = t'quel 
Dhuntfiités-voux TA 
Jagdanıt, m. charge doi all- 
HD e la vierte, 1; j'départez 
ment db Pl vanerie; D 
Jagdbar anf: ——— eit, 


v. aussi Adere Anten. 
Id adbediente, m. olkeier die la 

venerie gu de cha«se) m. 
F ns Susihle hasse, m. 
Sud vhne, 1. corvée decbas- 


dode t,n. varié, f. 
Saadattedtigtei, £. droit de 
chassé, in. 





f. “qualité d'une bête conrable APT 





rinn, : dhaisense; poét. 
chasseresse 


— f.vönerie, fa 8e- 
ét de chasseur, m. 


—— get f. retour ‚le 
La 


Zügermäfl , advieonforma à 
Vuaage des asseuxs. —,;adw, en 
chasseur. 


Shgernweilter, m. — de Ja 
vénerie; ben dec Welfhiagd, Iow- 
verier, mi 

Sügerrecht, mi droit de — 
dene, m. y mens droits, mm. pls 
mihende pour avoir péché contre 
lé lungage de chasseur (= der 
Dunde) curéesf. 

Tägeripradye, f- terme se cha 
se, u. F 


— — 





 Säh; 


CE 


FLE 








Zähe, adj: roide, es ré CAE TJ m erma 
— Sax pé; fee. a. aique } n A 
PRE Pen soudain, —,: ANZ ‚Kammer m. EI Mr — ;|me “as FRA 
u Æondaiui em ente [plainte lamentation ile rzeit,/ Ser # 
Sähe, f. pente escarpées, fe +: egiftein — zu ——— — — emps. Es 
proniptitude, f. pitié de voirz, farm: 28 it — (und) Kabel ae ‚chaque fois, 
Saberr, . m. homme qui opine hang, c'est grand don nage, = |toutesiles. aan tante 
du bonnet, m. geihrey, n. cris lamentables,m.pl.}, Gedesmalig, adj. chaque, vqui 
Fähling, adj. subit, soudain; Sanımerleben,. n. vie miserar est ou sefait ag Sin sit 
—— —adv. subitement, $ sou ble, anisere, r Jedoch, adv, 
itiément, tout d’un coup. Sûmnertié „adj. calamitenx,. tant, to S, jp 
Säblings, ady. subitement, y: | miser ;;lamentable, pitoyar| Iedweder, Segtier,: st 
TR ‚ble,. ER ee bl tragique, triste, | { erjelleder, met er 
Xahr, n.an, m.ann née, $.; cr] —,adr. lamentablement,.pitpya+ | feuille, · on 
iſt ber —— alt, il a plus de| blementete. ; —: — arterd à h 5, BEL RT! 
quatre-vingts ans, il à passé| tue-tête, j emand,prou-quelqu 
quatre-vingts ans; fie gebt ih ihr) Jammern, ven: se lamenters a une, Sonnen gar PERL IS 
aan +8—, elle entre dans. sa über eiwas —, lamenter ge. I ri \ [DIU 2 
Uütfiètie année; vor einem imp⸗ Avoir pitié, compatir; N eng, ne, pe 
—— ilyaunan; von —3u —, | jammert,mic, „ou,mid janımert AUS \ ere 


d’finééen ännde; — au, — ein, 
tous les ans; übers — d'ici en 
una) “au Pout d’un an; 
um das andere, «de denx ans l’unz 


anderthalb Saber —, dix-huitmoisz; |L 


bey Sahren jeyn, "Etre sur Pâge; 
die beſten Jahre, es belles années, 
la jeunesse; die Ja re ſtehen, être 
en appréntissagé Fi ire son ap 
prentissage, som J 

Zahrbud, 'n. ni nnales, £ pl. 
chröwiqtue; £. : 

Sahıgang, m. “année,” f. cours 
de an, m. 

Tanrgebung, £[194] bénéfice 
d'âge, m. 

Ihrgedãchtniß ‚2 anni ver 
sairé; im 

— n. pension, f. 

Jahrgehalt, m; salaire dunuel, 
m. gagesannuels, pl. 

Jahr jemädhs, n. produit, fruit, 
cru de ‚aunde, m.; Plane an— 
nuelle; f.' 

Sabrhundert, n. site, m. 

Fahrig/ adj. a’ 
annal; beuteiffes —, daß zc., : 
ya aujolrd* hniunan que etc. 

Jahrlich adj. Annuel, anniyer- 
saire. —, adv. annuellement, par 
an; tous les ans; 

Sährling, m. agneau d'un an; 
poulain d’un am, m. 

Sono nie ‚gäges annuels, 

x rmarkt, m. foire, , 

Ta og 'f. compte an- 
nurl, m.; ère, m. 

Sahrsfener, f. Sahrefeft, m, fe- 
te annnelle ou anniversnire, f, 

Sahrsfrift, F: terme d'un an, m. 

— m. jouranniversai- 


"er atieajeit, f, saison 
rtaufend, n. ar LE m. 
abrmedyiel, m. renouvelle- 
ment deil’annde, ın. [par an, 
ahrweiſe, ad. BEN ent, 
Rabéro thé, m. ern d'un an, m, 
Aabraahl, f. année, f. an; auf 
mi pau millésinié, m, 
irkel 
PR F re Aw il pousse annuel- 
lement), m 
Fähzorn, m: fougie, f. empor- 
tement de colère, m. 
Tabzornig, dr, fongueux. 


Salape, Jalaprvurzel, £. Jalap, m, 11 


ein—| 


unan; annuel; s 


É “| acclamations, 


m. ün des cercles 


ner, il me fait Pie, re —— 
tation, f. — 

Zammert Ag, m. jonrtrist ms 
armes, f. ce mon 

antmervou 1. adj. misérable, | à 
ca amiteux-. ” ; 
3 au m, [133] jan, m. 


anitichar, m. Janissaire, ‚m. ; 

anitiharenmufiß, -£. musique, 
des Janissaires, ; 

anjenijt, mi. Janseniste, m. 

anudr, „ Jänner, Jenner,, ans 
Janvier, m. 

Sapan, n; le Japon. Fapanefer, 
m. —inn, f. Japanijd, adj. Japo- 
maïs, mi —aise, f etadj. 

asnıin, m. jasnrin, m. } 
Jaſpis, „m. jaspe,, m -radat; 
m. [jaspe-agate, . —farbig, adj. 
jaspe; — auftreihen, jasper. 

Tüten 2c. v. Öüten se. ; 

auche, v, Gauche. r 
auchett, m. juchart, m. (ax 
pent de so A 


d: 


St 
{ 
pti 


er, cr 


4 
ik 


Gauchyen, .x-n. jeter des cris | 
de joie * d’alegresse, .. faire des |, 

es jubilations, se 
récrier de joie, —,'n..cri de joie, 
m. jubilation, f, 


vaille, moinsila; jeeher, je Mes 
ber, ou je beffer, v. Ehe, Eherz man 


me de plus èn plus?‘ je bisweilen⸗ 
je zuwetlen, de fois kautré, quél- 
quelois: je nadèem, à mesure 
que, selon que, suivant que, 

Iedenfalls, adv, en tout cas, 
v. Fall. 

Kedennody, adv. töutefois, ve 
Dennod. 

Jeder Tedt,. Jedes, pron. a 

ve, tout, toute; chacun, ‚cha- 
cune ; din jeder, chacun, un.cha- 
eur y cine ide, chacune, 





LR Er Al mar ÉAO] vallée de | + i 


‘Lac 


.; Ieru sb cha 


hat ihn je länger, je lieber, on Paiz | 





Kedermann,,pron, — tout 
lemonde, tous. 









sten 
EX - (ee Tate dires 
ner, tantôt uns t 
bald diejes, bald jenes, — ceci, 
antôticelag, in ener eine 
por mon az. an jenen 
rnierjonn. . * ng + = 
** RUE 


de 
la, EM 


—— 


LE 4 
an— 

0 At“ —— Au — F 

—— 

BR 
ie, me #4 h 

croix ? 
re 
— ET 

Ve 


as 
> 131197 





a —— 
ae me m. Jer 


Jérusa ein 


Xefuit,n 

* 

ER (das 

a a wolle 

u A 6! 
—— présent, — 


J— 5 ua 


jo 54 aa dr er 


ein a ao | Ses 


une coup e (o 


Em Ride gun 


sus- 


Jauchzer , m. Fam. cride joie, m. Lien : mettre sous le; 
$ nreihent;) ji. — 

De Be ana » ef Jombein,, un 

e, int: hé; \v. 3,03. Todes, * %o * 

e, partie. jamais; von je ber j 
de tout temps} je nun, or, or ch, N — 
eh biens donc; Fe zwey * wey lets a eos Josse, 
deux à deux; je mehr plus; ‘je 
weniger, moins; je ınehr erarbeitet, £. — an X x Zehon 
defte Ge) weniger hat Se jenkeh; — fe, mi dti 


Jean. 


an Sopanmisapfel, in. passe-po: 
— f: gréseitte 


————— im. groseillier, ı 
— Sc Seil - 
boeu 


Joha misbrod⸗ ——— 
in m. —tauftt, 2, ni. cm 
"Sepannietrant, m mille: 


Sedannswede, me — 


um 


2 


(plante). 
AR Prehanniemürmeen wir 


sant, 


Sobanniter.. Schannit 


— 233 “je 








— Jus Se | 
7 — femtr, — 
de’ Pordre ae. BE "m: Iugenbhise; ae —— BR | 


Fehl, m. fan. migaud, be- 
, m. RL 
a? — m... 
bel, m. ya — 


ur hub fe —bräutis 
m, m. 6 Sabiire. re ei 
Tub gefa - m jabilation ; 
Gubetgeidren, ‚m jebilarion, £ | 


* moces jabilai- 


Subeljahr, n. jubilé m, 
me f. mounaie jabi- | vi 


4 





belpr * 
um, w. Sutetfeft er Tue 
— vn. triompher, fai- 


s cris d’alésresse 
Sud be! int. fam. hé! 
5 L art et, +: — 
Inge nétemeder, ° a. 
“À cuir de — m. a 
jedyyen; 'v. Inndzen. -' 
Sud em 7 * demanzer 
Hair jadi ——— 
ia — 
uds,"v. Juts. 
se) Judée ra Susier, * 


X Ur — Ze ni —— 


+ 


fie 


Ru 
x 


Dastu, m Baiser de Judas, 
d'éntraître 
x: Dee, — "am. Spin, BL 
on Füdelt ‘;v.n. 
er 555 juive. 
S! rw à f rue des Juifs, 
ngenof,. m. Juif proséli- 
ticide, 1. alkékengi, co- 
m. 
enpeb,: Fubeubatz, m. Jits 
‚m. asphalte, m. °°! 
— f. corps des Juifs, 
* # synagogue, f. 
en nftadr, £. Subenviectel, m, 


mar- 


y idenflein m. pierre judai- 
afteuer , ,£. tribut imposé 


AJ 
yuoe 

* 

118, m. 
5 

en 


ud 


L um, ns judaïsme, ms 


pre m. intérêt permis 


Éuder FE v Bee 

de in jaiyee r * 
end, f. jeunesse, f.; prows 
fee te , jeune 

@ à passer, jeunesse n'apas 


endalter, n. Jeune Len, uns 
übe, RL Ge leër dé 


, me fubilé prè-| 


tre: wieder 


asbaum zu arbre de Ju- i 


Jeunesse est 4: 


f. 
gendjabre, Pl. 1. Sugendgeit, £ 
Pperaésses L 2 I 
gendtich, ‘adj: jeune: 
Augendjtreidh, mm. trait, tourde 
jeunesse, m. 
Juts m. 
fe. gain illicite, m. 
guenarderie, Haisanterie, # 
—— rule ‚m. + Rübitcont. 
ifian, + wlien, m. ur 


:/crasse, ordnen, 





ri =. Fuklette, f. gr adj. 
jalien. 


ulier;m: Inte, m. (mönnie). 
tius,'m. Jules, m. Juillet, 
mois willet, m.’ 
umarre, f. jumart, m. 
adj. jeune; 


nesse, 
Heiden, s'habiller à Ja mi 
des jeuties sens; — werdet, nai- | 


jeunif; junger Sein, du vin verts 


prov. — gewohnt, ält gethan, com- 
ine ow8’accotifime, on s’en va. 
eg Mi. garçon ; apprenti, 


2: m.; werfen, 
damien, aire des petits, met 
tre bas: - 


4 Fungemagd, f. Alle de cham- | m. 


Fungenärbeit,; 1€. besogne d'ap- 

prenti, 3 5 a ie 
ungenhaft, adj. “u. ri. 

Fun * —— 


adv. pu PTE 
Sünger, adj. — . de Jung) 
pra na r moins Aue, F7 à 
puiné; fie. recent; postérieur. 


nger, m. disciple, m. 


ungfer, f. fille; ere I 
vierge, (v. Jungfrau), [176] |’ 
demoiselle, hie; kerya emoi- 


selle, (insecte), fe; die nadıe—, 
colchique, tus-chien, m.; die — 
inr Grünen, mielle, -£, (plantes); 
ce cap.de monton; (ein tes, 

die Gefaugeuen angujhmieden) bib 
lot; fige die — küffen Cheimlié |ä 
hingerigter werden), passer par les 
oubliettes, 

Zungfererde, £.-(56] terre vier- 


RE #0 
‚Suma'erhopfen, m. houblon 


vier ge, m 
Züngfe erlich, adj. et adv. defil- 
le, ille, comme unefille; v. 
aussi Junafränlid. 
Qungfernalas, v. Marienglas. 
‚Rungternbäring,  m. hareng 
vierg e, ın. 


Fiungfernbenig, m. miel vier- 
m, 


ungfernfi 


öfter, n. couvent de 
es, m. 


ge, 
. Ange ind, n. bâtard, m. 
fi 





‘14 damerets 





ler, m. j 


A à 


re: Latina 


— 


en, maden, ra⸗ 


uuges Bier, de Ia bière nouvelle; 


id;°n. Juliers, (pays et gnônn 
a en a — "Aunakrmjötiar m. £ssaim |, 


m. soufre 


die juuge 
Man Saft, Itugen Leute, In jeuz 


4 


Sungfernhäutshen n.[SJhy-i. 


té, 


Fangténinadel, f. camie 
simafsrnnelte, $. oe 


IrFinie, m, 
Zünsferneht, n. huile vier 


Enter OT) 


chemin vierge, m.. 


vemen 


Junaferniérift, 


vie 


— hwefel, 


vierge, soufre de Quito, m... 





Singfenfapd, m m. état de fille, 


m. virsinité, 


euilles en coeur, {. 
24 ——— 
Ru , Lai 


1. 
= 


— 
u 
Sunafrauigaft, 3 Sunaferjéair, fr 


——— fam. pucelase, m; 
t — ellea. perdu 


* SG m. garçon: pucea 
2* ser iſt noch ein reiner —, lest 


„| encore viérse. ‚Surggejelleniehen; 
in. vie de garçon, Se. 


h. fand, 


état de garçon zn. Sunageieflen 
féatr, f. pucelag e, m, *8 


1. adol escence, f. 
gmeijter, m. culot; m, 


„Aut. SES nouvellement, 


ent l'autre F 
Jünqſte Adi. es 


plus j jeune, aslet; , dernierz;, der 
— Tag, le jour du ÿ Jugement; das 
— Öeridt, le dernier j Jugement. 

fu, m. Juin, mois de 
Juin, m. 


—— f. jonqué, £ (vaisseau 


— m.zentilhomme; fils 
de zen gr m, 


Sunta £ junte, jonte, f, 
upe, #. om. —* f.} cor- 
set, m. r.? 


Jupiter, m (164] Jupiter, m. 
Rupiterstaut, m, barbe de Ju 
prier, f. (plante), 
uch, m. 
suite: de en droit, m, 
Qurifterèn , 1. Sam, v. Restöger 
tebefamtetr. 


jurisprudence, juridiques ie jus 


=, sa#; juridiquement, 
Juſt, adr. farm, justeme 
cisement. y 
Suftiren , v. a. (1617 sjustery 





[109] justihier. —,n, 
— yubtlenben ii 


—— Au: — 


+ 
: 


Tu 


2. par- r 
A m. rapt, — Vi 
1. [130] mi. 


üngferntabaf, m. petite nico- .- 
les jeunes gens; 55 Aer Vas 
amièré 


cire vier— 


erze, farm. pu”. 

1e (6 + Er. — 
rän dj. virkimalz : de 

g. pur; © aste, } modeste, = 


alter —, un Bunt * 


—— m. adolescent, jeu. 1 


IB üngfingtaiter, n. Jünglinges 


(sap. de Jung) — 


juri⸗te, jnriscon- _ 


Juriſtiſch, adj. Appertemant à I&,r 
rifeifhe Facuilitr, frnënité 5 
{ 


J 





TE — 





À Ju ſt 


Kaf 





Juſtirer, m. fs ajusteur; 
tifcateur, m. 

Zußt rwaoe.t. [161] ajustoir, m. 

Suftig, fs justice, f. —vath, m. 
conseil er de justice, m. —faden, 
pl. Juſtizweſen, n. affaires'de jus- 
tice,f. pl. 

Sumel,;n..et m. ou Sumele, f. 
Joy au, ] Bijou, m. pierre precieu- 
se, f. Sumelen, pl. bijoux, m. pl. 
pierreries, £: I: dpi rage a 
im jomillerie, sijouterie, 1: Ju⸗ 
welenfülthen, a. écrin, bagwier,m. 

Sumelier, Iuwelenhändler ‚m. 
joaillier i joutier, marchand 
joaillier , m. 
chande) joailliere, 7005 

Quivelierfunft, £. joaillerie, f, 

Guy, v. Suts. 


@ 


R, n. K, m, (onzième lettre de 
l'alphabet). 

-Rabarte, f. kaback, m2 Cabaret 
en Russie). 

:Rabbala. f- cabale, f. 

Kabbalift.,.; mar — m. 
—ifh, adj. cabalistique. 

abel r fs Sabeltau, m. [45] 
câble, m. 

Kabel, f. lot,m. v. Loos, j 
Kabels att, m. [145] fosse aux 
cähles, 

Rabeljau, ın. cabillaud, ‚eabe- 
Liau, an, 

Kavellänge, f. T145] an 
d’um câble (de 120 brasses), f. 

Kabeln, v.n. tirer au sort, v. 

oe ſen. — v, a. lotir, ve Ber: 
loeien, 

Kachel, f. carreau (de poêle), 
m. —efen,m. poèle de poterie,m., 

acke, T. pop. caca, m. 

Raden. v; n. faire caca; chier. 

Kackerlack, m. blatte, F. (in- 
secte). 

Kader, m. fam. double men- 
ton, m. 

Käfer, m. scarabede; 
Lot, an, 

Raï, n. v. Spreu. 

Kaffge, m. 7 me —trinfen, 
prendre du ca 

Kaffeebaum, m. cafier, m. 

Kaffeebohne, £. café, m, graine 
de calé, f. 

Kafeebraun , adj, .de couleur 
de café. 

Kafteeßret,n. cabaret, m. 

Karfeegeiihirr, Kaffeejeug, — ge⸗ 
vith,m. service pour le café, m. 

Kaffeehaus, m. calé, m. 

Kaffeetanne, f. cafetiereyf. 

Kaffeemühle, £. moulin à ca- 
fe, mm, 

Koffeeſatz, m. marc de café, m, 

Kafeeihaler F Kaffeefhälhen, 
n. tasse a café, f, 

Sareefdhent,m.,{un, £« cafe! 
tier, m. —iere, 

Kaifeetiegel, me poêlon à rôtir 

e cafe, om 


Kaffeetifch, m. table calé, f, 


escar- 


— in, f., (mar 


our à rôtir le café, m⸗ 

Kaffern, pl. les Calfves "land, 
n. Caflrerie, f. 

Käñich m. case, F. RT 

Kafiller, m. bourreau, m. nr 

Kahl, adj. chauve, nu, pelé, 
dépilé; fig. nu, plat, pauvre ; 
maigre; werden, devenir chau- 
ve, perdre le poil; se peler;s'u- 
ser; einefable Entjöulßigung, ‚une 
exeuse frivole. 


—— f. chauveté, calvi- 


"Rabitepf, m. tête ee €. | 
pelé, m; Ural tete va amie 
Pons wu 

Kal 1köpig, adj. — 

an oufapn,m:tHleurs;f.pl. 

men; vw. m. se couvsir de 
eurs. 


* 


vert de Murs. 
"Kahn, m.-nacelle, Le esquifs |" 
canot, m. 
Kabre; f.fam. tournant, m. vo 
Wendung. ! 
Rai, m. quai, m. Er n. 
uayage, m, —meiſter, m. majtres 
u quai, m. 


codile). 


n. mounaie impériale, Le —gro: 
Then, —gulden ıc., muigroß; or | à 
ete. impérial, m. 

Kaiferinn, f. impératrice,, * 

Raifertrone, f. couronne impé- 
riale, f. (aussi fleur): 

Kaiferlich, adj.impérial;-subs. 
die Karferliben. les impériaux, m. 
pl. trompes impériales, f. pl 

Kaiferling  : m. amanıte ,. £, 
(champignon). 

KRaijerpñaume, f: prune impe- 
riale, 

Kaiferfalat, m. estragon, m. 

Raiferinitt, m. [57] para 
tion cesariennes, 

Kaifertiyee, m. the imperial, m. 

Kaiſerthr —JF empiresm, 

— — 3 ection d’un |. 
empereur, Ê« 

paierwurèe, f. dignité impe- 

riale, f 

Kajüte, £. eajute 

Kalb, n. veaux ha! Sam. folä- 
tre, folichon , badin, m,4 das — 
auslafeır, folâtrer, badinen ; op. 
ein — maben, vomir, dégobiller; 
prove das — in Die Yugen, ſchlagen, 
offenser q. sensiblemenhz mit eis 
ned andern Kalbe pflügen, proliter 
du travail d'autru 

Kalbchen, n.petit xeau, m. 

Kalbe, £. génisse, f. v. Süvfe, 

Kalben, y. n. vèlers 

Kälberen, £. Fam. enfantillage, 
m. folätrerie, badinerie, f. | 

Kälbergetchfe! N” rase de 
ve 

ülverbäft‘, adj, fam, badin, 
folâtre. 
| Kälbern, v- n. fam. folätrer, 
{badiner; pop. voir, 
Sülbefiof., mis Kalhefeule, T. 





ı Raffeetroneneh, —paufe,f.tam- | 


Kahmig, ou a Kabnia, adj. cou l 


Kaimann, m. caiman, m. —— 


aifer, m. empereur, m. — | 







; me 
i£, ; 12) lentfcule, m. 


bfell,n € venu: 
sarah fc, * — 
RelbReifch, ne cha 


Fabre Rega, ae 
albflei 
— f. pl, —— 
eder, m. Lo ern 7, EUR; 
le adj veau . 
fr FR 
* (bebraten, erh 
né Jui: HIDE pt 
— 2 — 
Kalbslo —— ie en ! 
















|! —— de eau, 


*— —— ed 
hi 
Kaispergament,n. ve ae F 
—— € Veau, 1. “ PET se < y 
albsviertel, m. X 


— ve Ki 5 
Raibevur "a EN | 


Kanes en cai 


Kal béni ds wi xs 





chs, s 
— de caléche wi 
""&elfakrer,m. fi Li4sJealfat,e 1 

angex à 


as, calfateur 3): 
felben, calfatin, msn i 
—— v.a calfater. 
calfatage, au 1 
Kalife, ah. —— h 
Kalt, um. chaux. Las welöjd 
—; chaux éteinte; —— 
Ru Vive; — Su 
la —— 
taxtig, 














„Kalrcanen — ouite —* 


— A 
——— m. — ou 
nie + À 
Kärtorud, m. carrière da, 
res à chaux, fs : Fe 
$Raltbr übe, * (213) plei 
Kalten, v. a. mettre en e 
enduire de chaux. iR 
Ralterde, f. terre taleatrg® 


Kaltfaß, m. tonne à chauxs 
baquet à chaux; [143] oi 
[151] enchaux, m 
Kalku mises REN ac 
[21 31 pleiii, m. 
Katlpaten, m.‘croc. à. clu 
vKalltrucke 
Kaltpütte, f. Knttofen, m. f 



















I, 





Achaux, chaufour, am... 
Kalticht, F. qu tient 4 
chaux. 4 


mi sontins 
e ane au 


Bilde 


Kaltig adj; 

chaux; barbowi 
Kauttrüden ig 
Kallmikh, 





| Kanbajplägel, in, longe deveau,f, 


cel 






chaux, m, 


4 235 }>o— + 





Ram 


1 


Kam ” 





te, m. 
Imub, m.acore, une 
um froid, (aussi 
3 faite Fieber, la fièvre * 

adv. froidement; à froid;; es 
—, il fait froid; mie it —, j'ai 
id; — maden, refroidir, cau- 
un froid, morfondre; — mer: 
y froidir, refroidir, se refroi- 






a —— a canal 
Ber geler. ; Zn 
Kältend, adj. frigorifique. 
altlich ad). um u froid, 
altaich » VA better. 
kaktichmid,m.chaudronnier,m, 
altfinn, m. Falfimmgteit „f. 
r, f. refroidissement, ın. 
s — — adj. froid. —,adv. 


ran PEN f. 
el,u.chameaun, m. —bed, 
autilop chameau, m, 
ectgarn, m. poil iilé de la 
d'Angora, m, 

lbaar, m. poil de cha- 
Eu. : 

fanıeelhären, ‚adj, de poil de 

seu, de chameau, 

eelheu, —freh, n. barbon, 
üdoriférant, m. 
: nl + chameau fe- 


monter, m. caméléopard, 


Ameeltreiber, m. chamelier 
t n lege, FE à chè= 


— camelot, mi 
mille, 9 camomille , £. 


Je 

in, m. cheminée, {, fir 
1 neur de cheminée, f. 

tn. gnrde-Leusm —ptatte, 
»-coeur, in, plaque de 



















Mer, enger —, un 







Kamifol, ur camisole ; veste ; 
‚chemisette,f. 

‚m. peigne, m. x eimweis 
eigne à grosses 
dents, à petites ents 3 der — ei⸗ 
ned Habnes ne, serete; eines Pier: 
des; crimière : eines Ochſen, arête 
du &ol, (v- Kammiäid)z; an-einer 


nee Wemtraube, rafl 

Laute, Geige ac, ssllet; am Shlüf- 

et, panneton; eines Deiches, haut 
’uue-digne ;: (langer Hügel) cö- 

lteau' qui s étend en lonsueur, m 
Mr 


bürfie, £. brosse à pei- 


pre Kammfhagtel N 
carré deteilette, m 

Rünumen, v.a. peignerz: Belle 

—; peiguer, carder de la laine: 

nen, f. chambre, f. (aus- 
si en, Dé- 2 

Rammeradvecat rt — bediente, 
;|—bere, —copiit:c.,m. avocat, ofli- 
| eier, messager, copiste ete. deda 
chawbre, m. —amt, n. charge à 
la chambre; chambre, £, 

enr nt mt LA 
m. ee hambre, m. 

mmerden, n. chambrette, 

petite chambre, f. nm. 
eee gum rn. -cham- 


Kanımercommiflär, m. commis- 


saire de la chambre, m. 1 


Kammerdame F. dame: d'a 


mmterdiener , mc valet de 
+] chambre, *attaché, m. 
Ra er, m. 


; tour, f. 





yo Be | de Ia chambre chan 


ellan ; trésorier 3 püpft 
—— 


Her — 
{—, camerlin- 


© ammterey, f. chambre; tréso— 
rerie, 

Kanmerfran , f. 
char 

Kammerfräultin,mi&lled’hon- 
neur, 

Kammergericht, n. chambre de 
justice, f. 

Kammergut, n. domaine} Kies 
domantal, m. 

Kammrcherr,m. chambellan,m. 

Kanımerid) , n. Cambrai, m. 
(ville). 

Kanımerjungfer ; £:' le de 
chambre, demoiselle suivante, f, 

Rammerjunter, m. gentilbom-— 
me de Ian chambre, m. 

Kanımertüschen;n.fam.v. Rams 
merjungfer, Kammermadchen. 

Kammerlaten, m. laqunis dein 
chambre , garçon de la — 
re, m 

Kammermäddhen, n. fille "de 
chambre; [216] s drone, sui 
vante, 

Kamnıermagd,f. Kammermenſch, m 
n, chambriere, f, 

Kanımermufit, $. m 


femme de 


de 


Aufien, - partieicartilagimeuse; ei» de, 
es fes eue) 


Kammertopf, 3 


Rammerrath, m. conseiller | onseiller de 
À lachambre, m. MS RMS > 
Sannneei@riäfel m. clef dela. 
chambre: or (d'un cham— 
bellan); Ps le de pierrier,f. 
Kanımerichußd, f. dette doma— 
niale, f. Rips 390 
Kammnefeeretär, m ‘secrétaire 
e des „m. 

——— v. Stinktinf. 

ammerſtuhl, v. Nachtſtuhl. 
„Kommertpür, f. porte de la 
mbre; | 
„„Nanınerion » mi [162} petit 

mn, in. 

SRammertrauer,£. tit denil;m. 

„„auumertuch, ne voile de Ca * 
er 5: u «Ji 
bagage ou coche de la —* 
bre, m. 

‚Kanımfett,n. graisse de la cri- 
niere,f. * 
Kammfutter, Kanımfutteral, m. 
étui à peignes, m. 
mibaar, m. * 

— ee criniè ‚fi crin 
Sannubaare pl. peisnures, 


"Fimmpebem m. [220Jcarntte} f. 
Känmlinge, m pl. [38 pei- 
gnon, m. bourre-lanier, f. 
Kanımmader, m.. peignier, m. 
Rammmuidel, £. peigne, m. 
— 
mrad, m. roue à — f. 
—— m. coup de oe 
FW 
FRamnfid, n. collet de boeuf, 
—— f. etaim, m.‘ fin. 
n,vn. se que- 
reller: 4 —— 
‚Kampf f, m. combat, m.; (mit 
are de — fig- combat, mi 











5 vs a — 
—— Ag. mit eiuem Uebel — 
combattre, eg contreun A 
—— combat, m 
npfer, m. 


hats 





ant; joü- 
teurs p ÿ M; 
[12] impaste, Da ' 
empibabn, u Braushahn. 

Kampfplatz, m. lieu du com- 
bat, champ « & botaille, 25 are 
ne, lice, barriere, f. 

Kampfrecht, n. droit de se bat- 
tre, m. ; lois du € t, S.pl. 





Kanıpfeichter, mu ‘juge du 
camp, m 
i Kanaiier, v. Eanafter. 


Koninden, n. 
Weibchen ter —, 
junses—, À au, m. — bau, in. 
—laner, n. terrier de Ja pin ms 
—bLehiltuf, n. elapier, m. berg, 
— garten, m. ne garemme, 
f. —höhte, Sf. —ted, halot, m. 
er m. rés m, — 

. garennior, m. 
"Kanter, v. Spinne. hun» 
Käunden, n. petit pot, ms 


lapin , m. das 
lapine, £.3-ein 





la chapelle, f, 
Kanmterpage, m, page de la 
chambre, m. 





Rammerpräfident, m. président 
Ris mets des ineninss, mu. 


Kanne, £. pot, m.4 w. amssi 
Greftanne, Staiectanne , Bajfere 
tannete pücite,s 3 

annenbürfte . goupil ” 4 
annengicher, m. pötier be. 








AFP 





Kan 


Kap 


Kar 














tains dig. Sams» ein politiſcher —, 

— m. —ey, f. propos sur 
a politique, m. | it 
‚Kannengießern, vw. nm. fig. fa. 

politiquer. À DE 
Rannentraut, n. queue de che- 

val, prêle; das Amerifanifhe —; 

bandıre; f, HHATA 

: — n. mesure d’un 

Pois RTE 4 

8 Kanenmpl| e, adv,-à pot, par 

pot. 

„Kanone, £: canon, m. 

-fancnenfeller; m:cnsemate, f. 

- Ranenentugel, f: boulet de ca- 


nom; ; 
KRanonenichuf, m. conp de ca- 
non, ar. volée de canom, 4: 
Kanoniren, vw. var eanonnerz 
batire à coups de canon, —/n. ca— 
nonnade, f. th 
= Ranonirer) mi canonnier, m. 
Kante, f. carne, f.; bord;'m.; 
arte: dentelle, f.: 1073 
Kanten; v;aimettre sur la car⸗ 
ne, lever. 1% 
Kanthaken, m. grappin, re- 
nard, m..t 2h48 — * 
£ Zantig, adj. quiimdes carnes. 
Kanzel, £. chaire, $. —⸗bered⸗ 
famfeith.f.séloquence. de la chai- 


re ‚nd. „wir m j nF 
"Kanzeldedel, m. abat-voix,m. 
Kanzelley ; 'F. chancellerie, F. 
—hedikine,, —bote 161; mi 0fficier, 
messager etc. de la chancellerie, 
m. —budfinb} m.\cardotère ide 
chançeHerie, gros caractere, m. 


sa marottez gleibe Brides, gleiche 
—, à l’un autant qu’à l’autre; à 
chacun le: sien "sort" égal pour 
tons, * 
Kappen ; :v. a. chaperouner; 
étêter, ecimer (un arbre); cou- 
per ‚deunät, 'le cable); chapon⸗ 
ner, chätrer (un jeune coq). 
Kappengras, nezizanie, f. ; 
Rappenmacher;m;boinétier;nis 
Kappenmundſtück, n.'siguette, 
. mors à la siguette, m. . W 
Kappfeniter, “Rapplod, mu 
carne, f. stm 
Kapphahn, ve Rapauiis 70" 
Kappzaum, m. cavessony m. 
Kapfel, f. onpsule, böite, f. 
étui, m. - ET 
"Karabiner, v. Carabiner, "+" 
Karabinerhafen ‚'" m. "porte 
mousqueton, m. Bd 
Karat, n. carat, m. (poids): 
Karanidye, 1. cörassın, caras— 
sin, m, (poisson). . * 
Karadane f caravañié, fir 
Karbatiche, £.fonet de cuir, m. 
‚ Rarbatichen, v. a. fain.' fouet=| 
ter, étrillér: ACTES 
À Kärcher, m. haquetiér; tombe 


fr} 
t 


— 


rer, m. - 14 
Karvätfihe; f: carde; brosse 
poux les chevaux; f. 7 
Kardätichen, v. a. cardér "net 
toyer (les chevaux)avée In brosse. 
à carder, m, 
Karfunkel, v. Carbunfels 
Karg;adj. ehiche, mesquin, —, 
Juchement etc; 1° CA 





Kanzellendienerymsh de 
la chancellerse, m. - + NH 
R Kanzellengeilt, m: *bureauora- 
16,1 Évu & KON 
Kanzellenpapier, n. petitpapier 
ordinaire, m.) Butt 
Kanzelleyſchreiber, Kanzelliſt m 
seerétaire, greflier, copiste dela 
chancellerie; m. | 
f Rangenenichrift, f. caractère de 
chance 3 


lerie, m. 
Kanzeltenfiegel, n. sceau de la 
chancellerie; m, ; 
Kanzelleyſtiel, m. style du pa- 
lais,.m. . { 
KWanzelrede, F. präche,''ser- 
mon, mus ù ' > 
Kanzelvedner,m.predieatenr, m, 
Kanzler, m. —inn; f chance- 
Lier, m. —ière, f. 3 
Kapaum m: chapon, in. ; jun⸗ 
ger, chaponnean, m. ö 
Kapaunenftin, m. alectörien- 


ue, f. 
-Rapaumen; wa, chaponner, 
KRaver, f. cäpre, f. Kaper 1e, mu 
vi Caper ze. 
Kapern ſtrauch w caprier, m, 
Käpprhen/ m petit bonnet, m. } 
caloute, Foto. wor Sabots prove 
Yenıtdsen dringen, quand on à 
de P’emploiz oma dwprofit. 
Kappe; Pi cnpe, fe; bonnet, mi; 
calntte ;:fiy- Gapuechön; chape- 
ron; pâton (de sönlier) ; fohr- 
rer, (d’epi, ‚de siege); döme 
(d'une retorte),m.; jaquette (dés 
enfants), fs pro. jedem Natren 
gefüllt feine—, à chaque fowpkat 


advi 
Kargen, vi n: lésiner. 
Karaheitz £. lésine, f. se 
KRärglich, adj. meSquin mai- 
gres—;adv. chichement, mesqui- 
nement, serrément, margrément: 
Karl; ‘in Charles, m. Rarliben, 
n. Charlot, m. Aa * 
Karnieh, n. [12 et152] corni- 
che; f. ; talon, m. —hobel, m. dou- 
cine, f.; bouvet, m, —— 
Kärnthen‘, n, Carinthie, F. 


J 


(pays) 
Kärnther, m. im, F. Carin- 
thien, m. —ienne, fi .. 
Karoline, f. Caroline, f: 
Kaͤrpfchen n.carpeau; Fleinee, 
carpillon, m, Ehe \ 
Karpfen, m. carpe, f. beit, T. 
earpillons, m. pl —teih, m. étatig 
aux carpes, m. PEUT 
Rarre, f. brouette, £. ; v. aussi 
Karren, m. À — 
KRarren,'m. charrette, f.; tom- 
bereau 5 haduetz eamion, "1n.# 
brouette, f. (v." Karre); [1307 
coffre, train dela presse, #31 etui 
— voll, une charretde; Ar Pop: 
es if ein angelegten (Angeftellter) —, 
c'est ane affı M concertée, 
Karten,’ v. a: bronetter; cha- 
rier. —vinldtre mis ala bronet- 
tés abet, 1. brantard ‚m. i- 
mons deicharrette, im. pl. —gätt, 
mi cheval dé charrette, cheval de 
brancard, bouleux, m. 
Rarrenlätifer, m, (1567 rou- 


‚hier, m. 





Karde, Kardenvifter, F.ichardon | 





Karften, v. A 
avec le hoyau, 
Kartätiche, F 


mitraille, à mitt 










à cartouche. Kartatſchenbũ 
lanterne à mitraille, à ga 
se, m. Kartütihenfajfer, m. 


eux’; mn 


mitraille, 
ar 


jotier aux cartes! 1 
24 
—#lart,! 
donne, f. —geld, n. cartes, 
Cnsfas) dome, Le 7 


tesß het 
À Kartenfünfte, f. pl 
MAP TT EL RS LE | 


in 


cartier, m. 


Rate; mis fromages . 
Ile cail 

der Artifihode, 

Küfefladen, v, äfef 


. caserelte, 4. 


fromages, m. 


| Küfehänrdter,‘ 


m 







yütte, f. chätet, mi. ? 
üfe tb, m. clayan, mi 
Rue uhen, m. ‚talino 
raton, Me TE SA 
Räfelab, n. caïlle-lait, 2 
Käteladen, Kaſekram, m 


erie, f } à 
F Rätemade, f,, ver de - 


- el 
aie 





fromages, m. ml np 
‚KRäfenuilbe,d. mite, fr 
Käſen, v. m faire du, 

—,v.n. secaillers > 
Käfenapf, mi fromager 
Käficht, Käfig, adj. cas 

panels RT 








KRarrenfdyieber,m.brouettier,m, 


ajpar, m. Gaspard m. 


A m. Vache) 80177 


à Kärrner, in. charretier, L': FOR d 
— am. hoyau, m en 
oue, 8, FREE 


mit Ravtitfhén geladen, charge 
raille, à carto 


teral, hi. port argousse, mu. 
—— —— 
eer 












Karten, ’v.m. farm: jouer 
cartes. —, via. fig. concerter qe 
mn. karte, Flgeben, | 


Kartenhaug,n. château de. 
tours 
ke m4 

Rntenntacher, Kartenmaler, 


eron 

Mikb)n enille, ‚last eaille; : 
— 6 
ere x } 
älefrau, Nüfemutter, f. £ 
ma — — 43303 00 
Sit ebadenes, n.rameqı 

äfehamdel, mm. cömmerced 
fromager, m. Bre,' 19 à vi 
DE term # 
a e 


8, 1. clisse, Eu" 


x1 
2: 


Rüfenrartt, ni. manches 
— 












che; mit Karraãtſchen — 


Ho 





pit 


jonchée, £/ dur ar re 


nom 
Led. : 
ut, mi 


‘ Käfebutter, £. féomate mou, 

















} 











Raf 


Rat 


fat Ê 





£ 










arronnter, m, 
kaftanıenbraum, adj..chätamn. 
Be Lena. 


—— De —— cas- 


andenläumand, a p ille 


—— châtaigne, f.;-gro:} _ 
Éañanienbaumas. chitaignier, | 


KRase, £.-ou —— m. Ve 


angbail. 

—— on Kasihif, n. chat 
Kaserrauge, n. oeil d’un chat; 
‚chat, im. chatoyante (pier- 

reciense), f, 
afenbalg, m. Kagenfell, m. 

peau de chat, f. 
Rasénñid, ‚m, chat de ‚mer, 


re 















Sa er ‘à x castes Bu “tribu des 
8). 

CT ailen.. m, caisse, £. coffre, m; 
bs (in mweldenn ‚Der ; Epelitein 
Ringes bereikigt wird chaton, 

bic tines Schlejfes, € oisom ile 

„ f.5 — einer Drgel cabi- 
td” orgue mi; —riner Kurfbe, 

Kurihenfalen. amt, n. tréso— 

rie, £. here, —meilier, —voriier 

Pas m, caissier, trésorier; au- 

































s aftenmacer; — -coffretier, 
ter, bahutier. 
$ —— Zur „Ls] boute- 


Kaftenen, vn. macérer, mor- 


Raftenung, £. macération, mor- 
Rañrot, — etre 
xtafomben » ve. Begräbniß- 


m. SEITE. m.» 
‚m. catarre, m. 
orchalfieber,. n. fievre ca- 
lièvre catarreuse, f. 
tarrhalif, adj. catarreux. 
atechet, m. ‚watechiste, m. 
Katehifren, v. a. catéchiser, 
atechismus, an.-catéchisme, 
—jhiler, an. catöchymene, m. 
Kater, m. inatou, chatmäle, m. 
———— £. Catherine, f. RG: 
‚f. Köthen, n. Catin, Ca- 


f Satbeber, m. chaire, f 
| RON £. “aikédeale, 
fre catlı 

Katheter, m. (57] catliétér, m 
Ratbolif, mw, —inn, £. catholi- 
re, m, et f. 
bolifd, adj. et av, eatho- 
ne; catholiquement. 
£.catoptrique, f. y. 


Mat: 


oh bre. 

ttun, m. toile de coton ; bun:» 
toile peinte; indienne, f. 
fer, m. imprimeur de toiles 
on, im, —Drudétey, —fäbeit, 
brique de toiles peintes, f. ; 
d, f, toile de coton, co- 


{1 den, n. chaton; m. 
asbalgen, v. reil. An ara se 
ler; se qu 
V. f: fan ine 
rep qe fer 
age, f. chat, m.z N (Siege) 
u. CMS) cavalier, mi; 
fa chain, Sy iunge Rasen 
— re Wucfrjunger|v 


À + prov. Der — 
: e'anbém, attacher Le |m 


nier; maître des greniers, m. | 


coran; m. 1. 
Kasengeiiren , ms. mia 
ment, m. 
Katzengeſicht, n. galéopsis, m. 
(plante). 


Kasengold, ni mica jaune, m. 
Kapengrau,-adj. eris de chat. 
Katzentkerbel, m. pied-de-geli- 
ne, m. v. Érèraud. 
— — 


—— x 


gan 

Kaufladen, v Kaufmanndtaden, 

Kaufleinmand; f- toile — 
chande, f. 

Kaufleute, pl. mareliands, né- 
gociants; acheteurs, mi pl.) 

Käuflich, adv. par achatsr ati 
tre d'achat: — on: fié — 
—— —— vendre.' 

Kauflufiig, adj. quia envie 
d'acheter. 

Kaufmann, was marchand, +, 
gécrant,-commerçatt ;achetelir, 
chaland,. m. + Sauimünnifh adj. 
marchand, mercantile, dennar- 
chandi, —, adv. en march. 
> Kaufmannihaft, $: commerce; 





„f. | mu; mar j 





pe on cataire, £.. ma- 


rum, m, 
Katzenloch, n. chatière, £. 
-Rakenlud$,m.chat-cervier, m. 


Sañenmuñf, f. fig.charivarı,m, 
—— an, chat-pard, m 
—— pied-de-chat, 


— nr Kasenmedel, m. 
queue de chat, £. (plante). 
Kasenfilber, n. mica blane, m. 
 Kageniprung, m. saut de chat; 
fe. petit cl y I. q 
pas,.m. pl. 
Kasenitein, v. Spiegelftein. 
agenwurzel, f. valériane, f. 
—— Kasfperen, pl ı#) 


ues, F. p 
Pb & LH of ve fih Sauern. ; 

Kaudern, v. n. pop. jargonner. 

Kauderwälid, adj..etadv. Die 
fauderwäliche Sets, das —, ou 
tauderwüljde Zeug, baragonin, ba- 
ragouinage, patois, jargon, m, $ 
— reden, baragouiner, 

Sauc,f. (185) gavon, m.; [156] 
petite hutte, f. 

Kauen, Käuen, v. a. mächer; 
langjam, mit Mühe—, mächon- 
ner. —,n. mastication, f. 

Kauem, x. n. ou fi —, EP 
fam. se blottir, s’accrou ir 

Kauf, m. achat, marche,-m. ; 
> —— f, achat; (194) ac- 


Tœ fanfhlon, m.éreluatont. 
v. Anfblag. 

Kaufbrief, m. lettre d'achat, f, 
contrat de.vente, titre de pos- 
session, m. 

‚Kaufen, v._a,.acheter; [133] 
prendre apres avoir écarté. 

Käufer, m... —inn, f„achetenr, 
—* — £., marchand; ‚cha- 


REC rtenflofte, £. Hotte mar- 

chand e, auffabrteyibiff, n. 
vaissean marchau m. Kauffah · 
rer, m. "um ,v 
marchand ; vaisseau marchand,m. 
Kauffrau, v. Handeléfran. 
Kaufgeld, n, prix de la chose 
— ARE — — 


— Br 


"Kaufhaus, n, magasin public, 
douane, f, 





iq 











u 








"Kaufe. und: Dandelöhett,. m. 


pn er m sun commis 
de —— m. 
Fmonnsfrau, fe: femme de 
Note 
Kaufmannsgemälße, m. Kanfe 
5 m. mar- 





chand, f. magasin, m. . 
Kaufmann ut; n, Ronfmannés 
waare, f. marchandise, {12 . 
—— — m. apprenti 
marchaod, 1 
Raufret, adj. marchand, 
—— ‚m. prix, m. fi 
rrhes, f. Li Angetd. x 
Re — 
Kaulbars, mi — perche de 
riviere, Ÿ. 
Raule,f.pop. v. ® ugel. 
Kaultopf, m. Lit son de char 
bot, m. (poisson). 
Kaum, adv. à peime, 
Käumittel; n. masticatoire; ih, 
Kautabaf, m. tabac en mächi=" 
catoire, 
h Woute, £. £. (Gebund —— 
de —— T —— fosse;f. . 
Kinzben; daglein, me 
chouette, £, f. chat-huant, mi; 
Sams; ein reiher —, un gros rn 
chard; ein wunderliger—;, hom 
mé étranges ein durchtriebener x. 
—, fin matois,homme ruséet 


Kebsehe, £, conenbinnge, m. 

Kebemann, m. concubinaire, m. 
, n« Kebéfrau, £. * 
cubine, maîtresse, f. 

Red, adj. hardi, osé, ec 23 
cieux; effronté.: —adw, hardi- 
ment; effrontäment: 

Kectheit, £. hardiesse, audace; 
effronterie, f. 

ri, adv. hardiment;, libre- 

—*8 el, m. quille, ei m 
cône; [107et.37)} 
cliquet; (19] fronteau Fi pl, 
me; 128 fusée, £. ; £144] 08 du 
bras d'an cheval; — fieben om 
jpielen‘, jouer aux quilless fig. 
am. Kind w. —, toute là famille 
er hat weder Kind ned —, il n'a 
enfants, nishivanıs, 

Kegelbahn, £-Kegeiplag,zn. quil 


lier, m. 





—— A * ni 





E77, 


Kei 





Regeln, ‚ von. jouer aux quilles. 


Kegelichieber‘, Segelfprete” jme 


—— de quilles, m. 
‚Kegelfchnede, £.roulean,: — 
re, m, volute, coqwille’turbi- 

— £.; verſteinerte 7 BE 


echettäinitt, m, cas] 'soction 
conique, f, | 
Keheſſchub, m, Regeifpiet;h. jeu 
de quilles; quillier,im. , 
Keblader, f. veine sutturale, f. 
Kehlamboß, ms [5%] suage, m. 
Reblbalten, m. {121entrait, m. 
Köhlbehrer,n. [152 \fraisoir,mr. 
a + pre m. lettre guttu- 


ren deckel, m. [8] épiglotte, f. 

Ke cr Mg £:elande jueulaive,f. | f 

Reble,: £. gorge, fi gosier, m.; 
[115] etc. gorze, Fries fie fat 
“eine belle, elle a la voix claire ; 
diefe Siüngerinn hat: eine fbéne =, 
cette chanteuse a un beau gosier; 
Fam. · etwas indie umshte r bes 
fommen, avoir ge: de travers au 

osier. 

Kehlen, va. canneler ; einen 
Sith, couper la gorge à un 

disson⸗ 

Kelhanımer,m. [207]suage,m 

Rebtbobel, nr. [1527 etc. nn 
alatın, €. grain d'orge, m. 

Kehlleiſte, £. Kepiitof, mn. [12] 
talon, m. 

Reblriemen, m. songorge, f} 

Kehfrinne, f. [12] cormièré, £. 
noulet, m. 

Keijtiparren, m. [12] noulet, m. 

Kenljucht, f. esquinancie, f. v. 

rime. m. 

Keblzeng, n. [152] bouvement, 

Reblétegel, m. [12] none; F. 

Rebr, L. tour, — am. —* 
Wendung. 

Kelyraus, m. branle,m. (dust), 

Kehrbefen, m: balai} hous- 
soir; mr. î 

Kehrbürfte r f brosse » ver- 
gettes, £. pl. 

Rébren, v. a. (mit dem Befen) 
balayerz: (mit der Bürſte) brös- 
ser, vergeter, “pousseter; (mens 
den, dreben, ridren) tourner die. 
etwas zum Beſteu ⸗, tourner bien 
une affaire; fam,fih an etwas —, 
faire attention à qc., se soucier 
de qe. 19 kehre mid nicht daran, 
je nem’ len-souc rie pags ; prov- ein 
jeder fehre vor feiner Thiir, que cha- 
cun se mèlede ses affaires, 

Kehrfrau, £: Kehrweib, n. ba- 
layeuse. 

Kehrichty ns balayures, f. pl. 
haufen, m. tns d’ordures, m. 
wintel misddcharke, f. 

Rebrmann, m. baln 

Kedrfeite, Pr einer 2 


eur, m. 
Nje) re 





vers, m. pile, f. 

Kari th, m. houssoir, m, 
epoussette, fe 

Kehrzehent/ m, Sa pr m. 
den Kehrzehnten va va 
—* — hmer, mi, ch pe 


ehesehntfepeuer, f. champar- 
teresse, f. 








"Reihen, v. ne. haleter, souffler. 
—, n.dificulté de — cour- 
te haleine, Keichend 
tant, patois, 





m. —euse; ke 


quinte,f, 
Keiten, — — gronder, 
quereller, =, nv grönderie, #: 





teir, ébuard , mt 
hole, clef d'embouchoir;: fr; [614] 
sum Ausfüllen der Rapfentéder, ros- 
sienol, m.; [14] zum Umtertenen, 
eiitvemiken; 5 In dem ander hinein 
zu treiben , 
—— der € 
-; [330] zum Schließen der For⸗ 
men; decognoity, m4 prow. ein — 
treibt den andern, un clou chasse 
l'autre; auf eihen‘groben Klotz ge⸗ 
hört ein grober —, * rer vis 
et demiy 

Keilben, ns cs] sphénoïde, m. 
basilaire, f. 


adj. ande 
KReicher, m. um, — 
Keichhuſten, m. eoqueluche, J 


- Reil, m. — 
m. COIN; Den —* * 


ite 3. [15] zum Ab⸗ 
S hieferbisde, quille, | 


























Keilen, v.a. cogner; afformir Kelter 


aveenn coin. 
Keiler, m. cas] sanglier mi- 
le, m... 
Reilförmig, adj. etadv. en fox 
me de coins [8] cunéiforme. — 
Keilhacke, Keilhaue, Fe pic, m. 
pioche, X 8 hoyau, m. ” 
Keilrofle, 


Kelfpisen , va. tracer. =, — 
cement, m. au. 

Keuflüch n. piece de cran : 
L'on charge par!» culasse, f. 

Keim, m. germe, m.; [132] 
plume, f.; dig. germe; mu 2 

Keinthen, n. petit germe, m. 

Keimm, von. germer: —,m. 
germination, f. 

So feiner, feine, feines, pro. 
nul, 'aucun, s un, sonne 
point; id habe fein Geb. n —* 
point dꝰ ürgentz er bat fein God 
mebr, il n'a plus d’ argent; er iſt 
fein Student, il n'est pas étu— 
diant. 

Keinerley, adj. aucun, nul. 

Keinerfeits, adv. fam, de per- 
sonne, par personne. 

Keinesweges, adv. aucunement, 
nullement, f 

Keinmal, adv jamais , point, 
point du tout. 

Kelch; mu coupe, &: ealice;; m. 
—dedel, —teller, m, patone; pale, 
fu disque, mus futter, u. étui 
de calice, m. —glas, n. verrefait 
en coupe, m. Mops, +: MOUSSE |mmi 
weoitte, f. ,—narbe, £, [25] nom- 
bril; [132] oeil, m. „—tud,n. 
voile. de calice y purificatoire, m. 

Kerle, F: eh truelle ; (132] 
houlette, £. 

Keller, 1h: cave, f.; Meiner, ca- 
venu: jit Sfrenaren, cellier, mr, 

Kelter, Relier, my nm, fi som 
melier, m. —iere, f; 

Rellerefel, m. Kellertaus, fi Sete 
lerwurm/ in. elöporte, amis 

Ketterun,f. sorimelleieydehen- 
sonnerie, 1 ' are 


(Tabaf) voter. | 
Keilipig , m. [115] traces £.\ 





— m. c 
Re tr — rer 











rahmen 


adj. connaissable, reconnais 


ble: distinct, marqué A ke 












ne le connais ‚de nom 
tent. ſich ir 08 Sem, À 
se connait - 

midt mehr, on le — 
ne lereconnaît plus· 

Kenner, m. ei 
seur, m. ense, fi a 
Kennerauge, n. 
nm É pied 


ft —— 


CNE 8 cheva 
J tom © x 


LT PE AR 
K 


—— 
1 AAA coche, ——— 
laure, iureran (d'une arbatète) 

Kerbel erfeuil. m. 

en, v. na. faire une cc 
entier eräneler" (une: 
* Drama 
Rethel), n. Bere mt 
Rertevy nie l'enchot , 1? 7 
prison, fı 
Rertermeifteryims‘ —— 
lien, mi: iere, ri 
Kertan va i 
— ‚tonrmenter. N 
erl,ms + pa 
valet, — ue; 00 in 
22 der a CE rate om 
a’ homme, m. 24 0181000 
Kerntes mkermès, ! 
secte) ; ve aussi Goenil 











fix NAS 
—* 
























Le 


TA 











+ fe EE 





: nesbe y Rermeshecte A 
——— — 
ern, m. pepm (d’une pomme, 





’ 
‚Näte, 















sreopur (d'un arbre)s vif 
pied d'un, chevnl);;m.5 fs. 
! leur; ance, f. 
ubeißer , m. gros-bec , m. 
u). ‘ 
nes à m. eau de 
My. r 
ernf nt fs frnit à pi an. 
A — häufe Fate des 
ats, trognon, m. 
rngut, adj fie. excellent, 
quis, choisi. d'en Fer 
Kernbaft, adj.- fig. fort, ro- 
ste; en ue, 
\ — 




















g 


A. coeur d'un ar- 
m. ’ 

Kernig,.adj. plein de pepins; 
.« ferme, 5 énersique. 
Rermebl, n. fleur de farime, f. 
ernobit, mn. fruits à pépins, 
Kernichule, v. Boumféute. 
Ker By m... [19] coup de 
ten nc, In. 


Fernſpruch, m, sentence ex- 


Kerze , £. ‚cierge pe m. ; chan- 
Mes bousie,£. u... 
‚erjengerade, adj. droit comme 
Kerzenhändler, —tränıer, -Kers 
der y ms ciergiers — 
—— 
zenkraut, n.w.. Königskerze. 
Kerzenitiel, m. souche, f, 


Kerzen y M. porte-cier- | vit 


el, m. chandron, m.; chau- 
$ bonilloire, —— (de 
#1 in. fosse d'uu 
etes, Ss; ein — vol, une 
ulronnde;. [19] p Mörfern, 
rie là mortiers, f. —bemlie, 
9] bombe en marmite, f. 
un, Ad). cuivré, —er, mas 
fläger, Kefler, m.. chau- 
ms. fer, an, droni- 

Ir, m. —fliterfad, m. drouine, 
melt, m. die. pop 

—$ 


Igewälbe Pi —* 
—baten mm. 
ill £.: Heiner„.cremaillon, 


De 
F 













4 —E— 8 
alne; fir. suite, f. 
2 tu am. fr ine (de 
tngnes) ; (220) chaîne, f.; 
— — or a 
ne ‘abtache; ven 

l ——— 
Reitel,f. chainette,f,.. , : 
fiein, vn. atta arrêter 
une chainette, * 
eflen, v.n. enchainer, atta⸗ 
(aussi dig.). — 








» 









» etc.); nosam (d'une cerise, | St 


une, pêche 'ete, d'une . 
— amande (dans de no u; 
w e noiselte etc.), ss er formé 


» + graiue(d'un me- 
n «d'une eitrowlle. 
SMS ——— 


Mug 1Y= ken :- | 
eBlerarDeit, —waare, f, chan: 


| plume ; [ 








= Kettenfäden,pl. [220] His de la 
chaine;m. pl. 2 B 
Kettenfener, £. Petri—, fête de 
+ Pierre aux liens, St. Pierre 
és-liens; fi: oi 
Kettenfermig, adj: et adv. en 
f dechame, un. 
Kettengelent, —alied, n. Kettens 
rina,mn,chainon, m. 


Kettenbund, m. chien ‚Watta- |, 


cheym. : \ à 
Kettenfugel, f. ange. boulet à 
deuxtètes, bouletramé, m. = 
Rettennabt, f. [71] point de 
chainette; m. | A 
- Kettenrebnung , f. aritlmeti- 
que conjointe, L. 
Kettenruthe, f: [220] bâton 
d’entre-deux, m. u x 
Kettenichluß , m. [140] sori- 
Reiten tdi im he a 
ni m. forgeron de 
chaînes, m... . eh 
Keitenitih, m..[71] point de 
chaimette, me 4 
— n. [175] chaînet- 
te; fs: 
Kettenzug,m. [12]Jentrelacs, m. 
Kettler, Kettenmader, m. chai- 
metier, m. 4 { 
Keger,m. hérétique, m, 5 —inn, 
f. femme hérétique, f. 
Kegeren, f. hérésie,f. _ 
Kegergericht, n. inquisition, f. 
Ketzeriſch, adj. hérétique. 
Ketzerrich ter, m. inquisiteur,m. 
Keuchen x., v. Keichen ꝛc. 
Keule, f. massue, £. ; pilou, 
m. cuisse, f.; cuissot (de che- 
vreuil etc.) 5 gigot (de mou- 
„m. 
Keuler, * paie ? 
ui, adj. chast ique. 
te hast | ++ 
ment. —baum, m. agnus-castus, 








ex, m. 
‚KReuichheit,f. chasteté, pudi- 
eite,f. | ; 
Kibig, m. vanneau, m, —blu: 
me,f. fritillaire, f., 
icher, Kichererbſe, f. pois chi- 
che, m. 
Kidyern, vn. fam, rire d’une 
voix aiguë et tremblante; ri- 


caner. 4 
Kids, m. fam, codp manqué, 
fauxcoup, m. + 
Kiefe, où Kiefer, £. x. Kiemen. 
Kiefer,m. mâchoire, £.w, Kınne 
bagen 3 die Kiefern der Fiſche v. 
Kiemen. É 
Kiefer, £. 
VAEE; mn 4 
Kiefern, adj. de bois de pinas- 
tre. —holf, * de pitasire,m. 
Kiete;f, chaufferette, f. 

Kiel, m. tuyau, m. tige de pla- 
me, f.; plumassenu, m.; fig, 
hs] quille, A 

Kielen, v. a. emplamer; [145] 
munir d'une quille neuve.—, v. 
nm. dieſer Bogel fielet, les plumes 
viennent à cet oiseau. 

Kielfuge, £. T. räblure, £. 


pinastre, pin sau- 


(à un vaisseau); donner la cale 
— — 2590 
Kieltropf, v. Krepfsn uni 
Kielreiht, n. [145] droit de 


quillase, m. 


145] carlingue, f, 
Kielwaſſer, n. 

houaiche, m. lague, uch 
Kiemen, £. pl. branchies des 
poissons, ouies, f. pl. t 


Kien,m. —bel;, n. 


— 


Pinastre, pin sauvage, pin, m. 
—fadel, £. torche de pin, f. —hars, 
n. résine de pin, fs —öbl,n. huile 
| de pin, £. —ruf, m. noir de fa- 
mée, M, - 
Kiepe,F. v: Kober, Tragkerb. 
Ries, Kies ſand, ın. gravier, m.; 
[1591 pyrite, f. ÿ 
Kiesartig, Kirfiht, adj. qui res— 
semble à du gravier, qui tient du 
Brain + u en | 
Kieiel; Riefelitein,m. caillou, m, 
tRiefen, v. Crviblen. | 
ieserde,f. terre sraveleuse, f, 
‚ Kiesgrube,f. mine de pyrite, £, 
‚Kiesgrund, m. gravier, m. 
Kiefig, ad). sraveleux; pyris 
— 
Kieslauge, £. [56] eau cemen- 
tatoire, £. - 
Kietze, f. chatte, f. 
Kinme,f. entaillurez [224] 
neille, f. - 
Rimmen, v.a. [221Jentaillerz 
faire la neille, eu 
ind, m. enfant, m. et f. sem 
— im Mutterloibe, embryon, fe 
tus, fruit; ein unzeitigee—, eme 
fant né avant terıne, fanx-ger- 
me; ein — der Liebe, enfant nas 
turel, m.; mit einem Kınde neben, 
orter un enfant, être enceintez 
kom ein — betragen, faire l’en— 


en ne 
chat un chat. EE Ed ae so 


Kindheit,m. couche, £. couches, 


f. —* 
indbetterinn, F. acconchée, f, 
Rinden, n. * 
petitenfant, m. 4 y 
Kindelbier, m. va -Kindtaufe 


mans. 
+ Kindellag, Kindertag, m.. inno- 
cents, m. pl. fête des innocents,f, 
Kinderblattern, f. pl. petitewé- 
ro 


— 


e, f. 

. Iinderbren, m. bouillie, f. 

| —58 f.fam,marmaille,f, 
tinderen, f. Kınderpejfen, I. pl 

enfantillage, m. e 

—* AS , * 

rfeind, m. "ai 

Fr age 
‚Rinderfrau, —magd, — wärter 

rinn, f. bonne, f. 


Kinderfreumd, m. ami des en. 


fants, m. | EN 
ren, m. ‚eriaillerie 


Kinderg 
d'enfants, f. cri des enfants; ya- 








taf 





ce, f, pué— 


gissement, m, À 
Kinderhaude, Kindermüge,. f, 


beguin, m. 





RK „a. [145] caréner, 
mettre Anthrimer" —— 


derbemd, m. Rinderfguhr 1e, 


: 


; ‚si Mrd 
Kieihwein, n. Micféwmne Fe. . 


— bois de Pin, i 
{bois résineux, pin, m,—baun,am, 


antz grov. Das — bey feinem rede - 
t 


(Kiudenhen, Pl), 


- 





— ¶ 40 — 








Kin 


Kin 














“nr chemise d’enfant, + soulier 
d’enfant et, m. 
Kinderttappen 1. hochet, m. 
—— ——— d’en- 


Fe —— 1. catéchèse, £: ca⸗ 
techisme, m. 
mi catechiste, m 


Kinderlehrer, m 
Be adj. fam. bien‘ 


Rinderlos adj. et adv: sans 
enfants, sans lignée. 
imbermackt; m. 
noël, f. ; 
Kindermord, Kindermörder, m. 

in, f. infanticide, m. et. 
Kindernruhnig, f. mie, À. 
Kindermutter, f. fam. sage- 
femme; mered’ enfants, f. 
Kindern, v. n. fam. accoucher; 
badiner. 
Kindernarr, me 
céssivement les e 
tait à badiner avec 
Kinderpech, n° 
niun, m. 
’ Rinderraud, 
famis, m, 
Rinderrod, m. 
d’enfant, 
— 
Kinderſpiel, 
badimage, m. 
Kinderſpott, mm. jouet des en- 
Fants, m. risée eg‘ — —* 
Kinderſprache, £. langage des 


foire avant 


qu aime ex- 
nfants “qui se 
les enfants. 

[150] meco- 


m. rapt d’en- 
jaquette; robe 


f. petite école, f. 
n. jeu. d’enfant, 





enfants, m. 
— m. puérilité, f. 


enfantillage, m 
— 


En derühlehen, n. siége pour 
les enfants, m, 
Kindertaufe, L 
tits enfants, m. 
Kindertremmel — 
d'enfant, m. 
Rinderwagen, M: 
fant, m.; roulette; 
Kinderwerk, n. jouets, m, 
bagatelle, f. 
Rinderzeug, n-layette, 8 
Kinderzuct, * des 
| enfants; pédagogie; discipline 
des enfants, 1. 
Kindesbeine, pl, von Kindes bei⸗ 
mt an, des la plus tendre en- 


f. chambre des en- 


baptême de pe- 
tambour 


chariot d’en- 
brouette, f. 
pl.; 


fan 
Kindesfind, m. petit-fils, m. 
petite-fille, } 
Rinbestiriestin n. arriöre- 
—8 8j Me arriere-petite-fil- 


"Rindeänöthen, f, pl. in, en|m 


- travail d'enfant, m 
Kindespicht, Fe 
fant, m. 
Kindesitatty Ê 
nehmen, adopier)g 
indestheil ne ‘légitime, pör- 
tion d’enfaut, f, 
Kindheit, #4 enfancé, f; 
Kindifeh, adj: —— 
— adv, pusrilement, 
Rindlid, adj Dr — zus, fi- 


devoit dé l’en- 


.. einen, an — Ans 


— où Kindtauffhmaug, m. xepas 


de ptöme, m. 

inthotn cornet à pu 
wm; [65] — (EE 
Kinn; n. — 
Kinnbacken 
mächoirez 
zu den — gehörig 
Kinnlade eines 


Sinntade 5 ie 

Se nañibulé, #3 
ee N Es 

dre anach 


monnaies, + Kipper und Ripper, 
m. billonneur, rogneur, m, Kip⸗ 
peren, 3. billonnage, m 
Kippfarren, m. fan. 
renu,m. - 

Kirchdorf, n. village qui a une 
église, m, 

Kirche, £. @elise, f. Î 
Kurchenagende, v. Kirdenord⸗ 


tombe- 


ni 
Kirchenättefte,. m. ancien {de 
Ve&alise), m 
ivchenamt, ne office; ministe- 
re ecclésiastique, m. 
Kirchenhann, m. excommnnica- 
tion, f, ; einen in.den — thun, exr 
communier q · 
Kirchenbau, m. fabrique, con- 
struction d’une église, 
Kirchenbuch, n. registre de la 
aroisse; ritue % 
Kirdenbuße, À . amende hono- 
rable, 
Kichencafle, f. fabrique, £. 
Kirchendieb, m. voleur d'église, 
m, v. Kichenziiuber. 
Rirchendiebitahl, m. vold’egli- 
m, v. Kirbenraub. 
Rirchen er, m, ministre de 
l’éslise, 1 
Rivdendienft, z m. 


oflice 5 ministère 


que 
Kirchenfahne, f, bannière, f. 
gonfalon, gonfanon, m. 
Kirchenfenfieg, m. vitre d'une 
église, Fe; Die — pl vitraux, 


ph 
Kechenfeft, n. fête Fêtée, c. 
Kirchengänger,m. qui fréquen- 
te Tahoe, —— —* 1 
Rirhengebet, nm + rière publi- 
que, f.3 die verge — Kir⸗ 
chengebete, liturgie, f. 
Kirchengebrauch, m» rit, m. 06- 
rdmonies.de l'église, £ pl. 
Kirchengeräth, ns vases;sacres 
d'une église, m 


se 


service divin, 
ecclésiasti- 


Kindtaufe, — baptême, 10.3 vr 












net va 
benjah er 


& Ron on pars: 


£. —vritie, £. glande ma Br yenfiffen, ». u. ” 

Kimndand, n. a arten n. fief e aa 
bridoir, m. ques élice tenu en À 

Kinndatn,m, touret, mi 2 aussi Rirpenfas. 

Kinntette, f. gonrmette, f, 3. sel „Kirnenlehter , m. — 
— anlegen, gourmer Gin cheval); | 1 _ lise, m.5 % aussi Kirche 
— ES desöurmer * 

ipye At d'une chose qui irchenlied, — 
est pres de — l'équilibre et Be mu ie “+, 
de —— am. bord, ar glise, * ‘ 
der — teen, être pres de tomber; Rird mordnu — 
fe. 2 * le point: 4’ LA Ge Lu ae — ngi fs 1 
ne, dégradé; être pres de aillir. iv a "un 
zo Den, v+ De bic ha bascule, — ren, m patron d'un 
trebucher. —, v.a. souleverz to n 
und wippen, billonner, rogner les — 


siastique , consisteire; :consei 
ere du sousistoirg, à x 
Rirhenraub, Icheneüben, 3 


sacrilége, m. 100) 4:9 


ir ; cano 
droitece cet de Fe 
‚Kirchenfache, Ir affaire ecel 
siastique, matière canoniale, f 
Möngeum, chantant 
ég Tg 
Jentas, m. 
‚Kiasnidas, day bier‘ * 
glise; Lieu ou le ms © 
Kirchen mund, m. + orne! 2 
parements d’une ms 
Kirchenfpaltung, 8 ismey 
„Kirchen nat, ms, état ecelésts 
— ut er À sole — 
*538 nn rom co ces 2 
F «4 — d 


rdenfitafe, f. — 


sn Brian 
parquet — pl 
—— — m. Père. rt 
lise; Die réenvi r, les sa) 
eres; Na ous — 
————— réf 
matio £ 


Kirbenperfanmlung, m con 


le; ode, m 
— f, visite d 
\ 


le 
"R den entogt, m. bedean d 
“eat 
Inhenorieet, m. mag 


Boule, À f. fresai, chouett 
Kiichfahtt, £ veRmort; 


roisse, 
Kirhgangı * .chemin de 
Sepwägnt 


lise; — ein 
rome al —* 
rchho ai eimet re 
— adj. ec 1 Kr 
de l'église. € 
Kirchmeile; — 1 
weihfeſt, m. anniversaire, 
dicace d'une seit m. 








lialement, en 
Kindfchaft, f, Kliheton, f, 


EE ET EL En 
ithengefang, m. chant de 1’6- 


l'église y Sète al 


= — 





= — eu 


Ris 


Kla 


— 
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Kééaung, 1. emp 
Kir Sivit, m. — 


— 
— eh tale, 
ui, — À 


Kirche eg m. 
I à — 
säter, m. ir ou éc 

d'üne Egli — 

id ——— pe-|’ 


Rich, m + mantean Tale à © 

— 24 tar 

5 Li rivoisé ; 
€, pi ra PP 


. a. a voiser; 
Rissen, 5 ppri 2 


4 


Kir: 
d 


baum, m. cerisier; m. 
Sirie — — [hal 
— — 
i es, zu. ad ‚de vie ‚de ceri- 


3; . 


Kirid ,£. —— 
Mr gerten, Kirf$walt, m. ce- 


y m. noyaa de ce- 


te, 8. 
br off, adj. de couleur de 


aff, mi. jus de cerises, m 
qu ief;m de cerise,f. 
* uppe, ! £ soupe aux ceri- 
kirihmwailer,n.eau de cerises,f. 
Kir gap dr. vin de cerises, m, 
irje — de cerisks,f, 
Re, m. et w. carisel, cré- 
—— 
Rien, n. petite caisse, cas- 


$ ef. caisse, f.; baliut; ju 

tm, Serron, m.y ın 

— legen, padeñ, encnisser; 
nehmen, à decnisser, 

— — ba- 


ke 1, 18: Seucquenilles ÿ Jaque, 
Äh pon, cotillon, m, 


# — lement, m. 
F — 


mi; 


—— a ee] 


mit der Ehre —, piquer gq. d’hon- 


neur; fi Über eimas —, se ré— 
—— —— chatouille- 


“lade, ER m. 
v.n. Dt enir’ou- 
fcaqueter, ba 
— n. £lapi ir, japper, 
ar uder, —, n. ssement, 
ment, clabauda ès, De 
läffer, an. clabaud, m, 
after, f. brasse, toise; cor- 
de ‚f.—hel;, n. bois de moule, de 
cor e, m. —maf, n. foise; —n. 
— —ited, m. membrure,f. 
Klaft v.a. corder, mouler 
(du bo Br entoiser (des moël- 
— we toiser, mesurer a la 


nur, £. ficelle d’em- 
ace, f. 


Klagbar, adj. accufable ; — 
maden, er en jnstice. 

Klagı u ve lamenta— 
tion ; Fi] plainte, — 
instance, action, dem sud, f 
über etwas & ühren, se — 
* Vsteße Klage über einen führen, 
aire de Bra plaintes de ou 
contre 

Stage u, f.Rlagemweib, n.pleu- 


reuse 
Kingesktict, m. élésie, f. 
Kiagegeichren, n. lamentation, 
- cri lamentable, m. 
—— n. chant Iusubre, m. 
son lusubre; fam. jérémin- 
dé? I. Vie Kiagelieder at, les 
ph Rens de Jérémie, £ 
RER. 


Klagen, +. n. se plain 
des parer — 





rter 
ses plaintes en justice, f ormer 
une insf e, une d , in- 


tenter action (contre q. hf bey 
einem über etwas —, se plaindre 
de ge. gt —, va. einem ermas, 
découvrir ge. à q.; einem feine 
Neth —, conter ses peines à qi 
fans. fé —, se trouver — 

Eq¶ xuntt, mi. chef d’a 

n, 

—— m. demandeur, com⸗ 
pet accusateur, m. en, 

deimamderesse, complaignante; | cir 
accusatrice, f. 

Sage , f. procès, m. v. 
8 air (1947. 

drdft, f. plainte, deman- 
dej * icaıre, f. 
lageten, m.ton plaintif, ton 

olent, m. 

Klas lich, adj. plaintif, — 
table, dolentz pitoyable, mer uf 
rable,misérable,t 
plaintivement, lamenfablement, 
pitoyablement etc. 


Klanım, adj. fam. étroits fig 
zn roide de froid om à 1; tabs a 
ité. 


, f.erampon, ha 
m. agrafe; ancre, f.; (30) mer“ r- 





dant; — zür Wülgen, auf 


fivn, ia peau demamze. Tue; — Bärter ijus 
— —— Fes 5e ——— rg 


— rm 
—— va sramponner. 


Klappe, F. clapet, m.; ; lasser 


colombier etc.), 
{d’une table); rabat, rebord (d'un 
Juftaucorps etc.), m. 

& nY. atomber, se Er. 


mer avec 3 elaquer; da. 
Jam. das flappt midi, cela ne ya 
— 


Antik. © Ber: Le 
per, a oc 
— — ue che, 
— ‚gräcelle, £.; Lie Heanptiite —. 
[9 — 2a. —apfel, v. Slats 


prit 
ApDer age, f. chasse à bruit, 
àclaquet, f. 
g Seppermi fe, £: moulinet,m.; 
Ses Fra tbe Maul gebt-wie reine —, 
sa langue va comme 
de pret à en 
Klappern, v,a. cliqueter, faire 


ner des dents; 1$ höre ein Sufers 
du —, j'entends un fer qui lo- 
che. —,n. der Zähne, claquement 
des dents, m. 
Riappernu, *. Pintpernuß, 
Klapperroie, f. coquelicot, m. 
Siapperiihlange, +, Serpent à 
sonnettes, 

ape, m —— 

tlapperit am,v. Sterch. 
er m. mitaine, f, 
Klappmüße, f. calotte, f. 
tlappehr, n. cheval — 


lee fam. el f. 
‚=. fam. clique, ER 














PE 


a 

Klappe 
int. flappé! da bajt da eine! 

‚en dd un. À 
appien, v.a. fam. tapoter. 
lab ptii, m. table ‘brisée, 
table lit % 

Klar adj. be, (aussißg.).—, 

* clairement. “la de 
are, n. ce 2. i clair; 
* eine Sage ins — —— 
e chose au clair see, 
Hard: 

Kläre, f. fam. Rs f.— 
gui PA ou Klärftaub, m. Gor]” +. Cu 
pelleua fe 

«Siren, v. a. clarifier, éclair 

— devenir clair, 

—— eit, à. elurté, 

ie) —— der Gimme, gracili- 
e Invoit, f. 
satt adj. Sg. clair, elaire- 


ue m. fam, clique, tape, 
ko fe,f. canomniére, 1; 
fe, 34 
game = 
he hans 


ense, 

Sg, fume my illarde, jasense, 

Klatidyen, +. n. 

den Händen —, — 

in die Bünde, battre des miains 
nplamdizs à mit émet Peirfse 4 

faire ela 





du bruit; mit den Zähnen —, cle- - 





a 


Ks = an 


nd ing rit Fe era 


— — 








— —— 





Kla 


Kle 


— —— 











caqueter, jaser; rapporter, redi— 
re. —n. claquement; battement 


des mains, applaudissement, m. ; | 


fig. bavarderie, f. rap orts,m.pl. 


' Rlatjcher, Klätjher, m. —inn, fe 
fig. fam. jaseur, rapporteur, m. 


jaseuse, rapportense, £,5:18 | 


Klaticheren, -f. bavarderie, ja- 
serie, f. babil; faux rapport, m. 
Klatſchhaft, adj. babillard, ba- 


vard. que 
— n. dig. fam. v.|. 


tſche. 
Kiatfchroſe, v. Klapperroſe. 
 Klauben, v- a. éplucher; an eis 
nem Kırohen —, ronger un 08; fie. 
fam. an-etwag zu — ſinden, trou- 
ver de la difficulté à qe. 


Riaue, £: griffe, — £.; on- | 


le, m. ; fig. in feinen Klauen ha= 
en, tenir sous (entre) ses riffes, 
sous sa patte. Klauenhieb, Kauen⸗ 
tif, m. griffade, fa ; 

Klauengehent mis 
tail, £. . 


Ktaufe, f. reclusion, £.3 ermi- 


tage, m. 
ausner, m. reclus ; ermite,m. 


Rlebegarn;: Ktebenes, m. [168] 


nappe; f- x en 
Rlevetraut, u. 'gratteron, rie- 


ble, m 


Kleben, v. n., tenir, s’attacher 
Be: demeu- 
ver, resters — vi a. CO ler, atta⸗ 


A qe, s'y prendre; 


cher. 
Klebepflaſter, a; emplâtre em- 


plastique d’Angleterre, m. 
Kleber, m. v. „Gummi, Harz; 
[86] crochet, m. 


Rlebericht, adj. qui ressemble à 
de visqueux: Kle⸗ 
berih, adj. gluant, visqueux, glu- 


ge. de gluant, 


tineux, 
Kieberigkeit, f. tenacité, f. 
Rec, ( 


pâté, m. 
Kleckbuch, n. v. Kladde. 


Kteden, vi n: tacher, faire des 
taches, des pâtés; fig. barbouil- 


ler; p.u.s 
Kieder, m. 
ey, f. barbouillage, m. 
5 Kledig, adj: tache, poché, 
Kiee, m. trèfle, m. —blatt,n 
fenille de trèfle, 
detrois, 114 —jug, me 
trèfle à fleurons, nu 


Rleiben, v. a. bousiller, tor- 
cher; coller, attacher. 
‚Kleiber, m. bousilleur, m, 


—iehm, m. bauge, f. torchis, m. 
Kleibewerk, n. bousillage, m. 


Kleid, n. habit, vêtement, m.; 
robe, £.3 ein volltändiges —, ha- 
bit complet; habit habillé; Rleis|f, 
habiller, einen, q.; 
teider machen Leute, la bel= 


der machen, 
proV. 
e plume faîtile bel oiseau. 

leiden, v: A+ 


biefe 
chapeau 
bien ; fi 


dime du be- 


leds, fam.) m. tache; 17} 


re. 
barbonilleur, m. 


3 fige — 
fie] trèfle, 


habiller, vêtirs 
parer (un autel, une chaire) ÿ fit 
—, s'habiller. —v.n: seoix ;. dies 
. f Farbe fleidet ihn nidt, cette cou- 
eur ne lui sied pas; Diefer Hut) 
Merriide Kleider ihn gut, ce 
cette perruque le cöille 
„das Moralifiren Feider 


lise 


Kleiderbürfte, £. brosse, f. 
Kleiderbanvel, m. friperie, £. 
Kleiderhändler, Kleidertrödler,m. 
rer, m. 4 2 
Kleiderfamnter, f.garde-robe,f. 
Kteiderlaus, f. pou,m. 2 
Kleidermarft, m. friperie, f. 
Kteidermotte, f. teigne,gerce, f. 
Kleidererdnung, £. reglement 
ur les habité, m. * 
Kleiderpracht, £ luxe des ha- 
bits, m. 
Kleiderſchrank, m. armoire, f. 
Rieidertract, f. manière de 
s'habiller, — mode, f. | 
Kteidung, f. action d'habiller, 
f.; habillement vêtement, m.; 
[181] draperié, À | 
Klein, adj. petit; menu; exi- 
en; — Polj, menu bois, m.; — 
Ge, monnaie, menue monnaie, 
f. ein — wenig, tant soit peu; — 
ou fleiner maden, werden, apetis- 
ser, rapetisser, se rapetisser. — 
ädv. petitement; menu. , 
Kleinafien, n. Asie mineure, 
Natolie, Anatolie, f. É 
Keinäugig, —füßig rc, adj. qui 
a les yeux petits, les pieds pe- 
tıts etg. £ 
Kteindentend; adj. pensant com— 
me le menu peuple. A 
° Kleine,“ (der, die, das,) le petit, 
la petite; das ift ein Kleines, g'est 
eu de chose, nie bagatelle; im 
Kleinen, en petit, en diminutif; 
ing — bringen reduire en petit, 
au petit pied ; ‚über ein Kleines, 
en peu de temps ; kam. fie hat ein 
Kleines gehabt, elle a fait unen- 
fant. Kleine, £, ve Kleinheit. 
Kleinetn, v: a. qu diminuer. 
. Kleinfügig, v. Geringfügig. 
Kleindeift, > petit esprit, m. 
een, £. petitesse d'esprit, f. 
Kleingfäubig, adj.de peu de foi. 
Kleindändler, m. détailleur, m. 
é Kleinhäring, m. hareng de pe- 
tite marque, m. 
Kleinheit, f, petitesse, £. 
Kleinigkeit, $- bagatelle, mina- 
tie, f. ; allerhand artige Kleinigfeis 
ten, petites gentillesses, jolive- 
tes; Die Kleinigfeiren ‚in einen Ge 
milde, Runftiverte, le détail, 
Keinklieber, m. [221] refen- 


eur, m. 

Kleinlaut, adj, abattu, decou- 
ragé; — werden, perdre courage. 

leinlich, adj. petit, mince; 

[181] mesquin. 2 
Kleinmuth, mu ’Rteinmiithigfeit, 

usillanimite, f. décourage- 
ment, m. Klentmüthig, adj. pusil- 
lanime, deconrage; — maden, 
décourager, déconfortér ; — were 
ben, perdué courage, se découra— 
ger etc. 

Kleinod, n. joyau, bios, m. 

Kleinfhmid, m. taillandier, 
lormier, m, —$maart, À. taillan- 
derie, À. ouvrages de lormerie, 


Mliinfavtifé, dj. Logrgeois, 











ihn nidt, illui sied mal de mora-|co 
PE ‘ 3 
Kleiderbeſen/ m. vergettes,£.pl | 





Rien Rte 
eijtern, v-;a- € BR 
Keim, ad). ra 6, ve Klon, 
Klemme, f. 8 ro} Morde 
r mordant; [17 NL „m. 
e. in der — feyn, être à la gen 
être en presse. $ a a 
‚Klenmien, v. a. ‚presse 
Klone mu. —— na 
Kiepper, m. bidét, ‚Bene n 
Taie m. selle piquer, f. 
a ete 1. glouteron, m. be 
ne, f. TRE" ——— 
——— m. ennealis 
caucalide, herissoı 1. er. 
Kienereifen — 
ttever, Kletterma ‚m. Brin 
——— SLR 14 
ette . n. grimper,gravi 
— Perche À gris 
per, cocagne, f. v. Part, I 
ty, mu argile,f. | à 
. Klenader, chboden, m. terr 
ar ter — — 
Tepe £. Mtenen) pl. Bon; 
arte, A bran A rte 4 


EN 






Icnenbtod, n. pain de recou 
Kleyenme n° recoupe ‘fpiwa 
— men 8, u 
En Ülnnghe, fe — Man de 
Klenerde, f. terre argileuse 
Kuhn Kieyia, ad). argileus 


qui cn u un lan 
ider, m. v. An one 
Hebeifen 2. (221) fendoing 
— — end 
se fendre, y. Gpalten. · a 
Sliedig, adj. Mine‘ fendre. \ 
Klinia,n. chmat, m... 


Klinumen, v. n- ir. verts 
D'Rtimpern, v. m. faire un 
quetis; mit, dem Gere, f 
sonner son argent; duf dem ( 
viere, toucher un un 9 ac 
Meiste Bun * IR ‘ — 

er Die — pringen ,..pas 
her "épée. : Bi 

fingel, f. sonnette,cloch« 
RIRE beutet, inpeljat, 
bourse pour la quête, l 
se, Ê. —triügét, 9 queteur 
. flingein, y. n. sopner a 
chette), tirer la sonnette ; eil 
= ne +3 oft hinter einan 
a omnailler. 1 

ingen, v. n. ır. sonne 
ter; Die Ohren — mir, les —* 
me cornent, ine tintent; fig. 
flingt gut, félebt, cela sonne b 
mal. —n. son; der Ohren, tn 
ment d'oreilles, m. 4 

Klinggedicht, n. sonnet, m. 

Ktinte, £. loquet, m4 [ 
cadole, f, — 

Klinfe, f- faim. fente, crevas 
in einem Strohdache, ga N, 

Kippe, f. écueil, röc, m. 7 

Klipper, ve Klempner.) 

Klippern, v. n. faire * bri 
SpA IG m, écharpe, band 
liere, f. bacaliau, m, J 


Klppicht, adj, semblab le À 





Klippig, adj, plein d’eouei 
















itten, x. n. rendre un son 
izu, faire un cliquetis ;, crier ; 
1 Gran, aire tinter les 
es. —n. cliquetis, m. * 
Kliftier, v. Kinftier. Ÿ 
ne m. fam.tape, claque, 





Op. morcean, m. 
+ tééen, v. Aa. — taper, cla- 


Tr. . 
Rtitidia, adj. pop. pâteux. 
Le Eu, Ex Éésbeciouts. 
feben, m. [149] poulie, £, pa- 
i; [207 prampen, m.; [123] 
ence, f. ; ein Fleiner—, palan- 
in; ‚cramponnet, m.; — ehne 
ofle, moque; — einer Wage, 
isse d’une balance; — der Bo⸗ 
ifeller, 'perche d’oiseleur, f. 
mader, m. poulieur, m. —fügt, 
scie À refendre, J —eit, n. 
e, herse de poulie, f. 
epfdanını, m. dame, f, etm. 
4 r. t9sj reglet, m.; v. 
‚Kiuppt, 
ef, m. maillet; battoir; 
tricot; battant (l’une clo— 
1.7 baguette (de tambour, 
alé), f ; fuseau à faire de 
elle, m. 
lcpfen, v.n. et a. heurter, 
Be) Lecce palpiterz; hinein 
cognér; einen auf die Finger 
‚ douuer sur les doigts à q.; 
nv Glaub aus —— A: 
méseter un habit; das Der 
fr ih, le RER lui 
ite; einen Dengit —, bistour- 
un cheyal; [130] die Form —, 
wer, 
opfer, m, heurtojr, marteau 
rté, m.; batte, 1. r 
epffechter, m, bretteur; gla- 


eur, m. d 
cDfbengft, ml cheval bistönr- 


opfholz, n. batte, f, battoir ; 
faquoir, m, ” 
ägen, n. [43] battue, f, 
tulé, £. battöir, m. 
erinn, f.tricoteuse ou fai- 

de dentelles, £. 

fring, m.boucle de porte, f. 
el, v, Köpfe. —fifen , n. 


] d Île, m. —lade 
—— 


n, v. a, faire un tissu 
je fuschux, tricoter, tis- 


isen —, tricoter ou 
entelle; einen Hund —, 
re le billot à un chien, —,n. 


‚m. À 
Inadel, f. aiguille à den- 

fi, n. motte de terre; boule 
eMc., f, + 

eh, n. boulette, f. 

„adj. pâteux. 

, M. Couvent, monastö- 
* €, m. ine — zehen, se 


lai, frere convers; religieux, m. 
— frau, —jungfrau, —jhweiter, f. 
religieuse, soeur, f, —gang, m. 
cloître, m, ‚—gtiltlie,.m. reli- 
gieux, m. —gelübte, n. profes- 
sion, f. —aemeiue, f. 
té de relisieux, de religieuses, f. 
. Rloñterbabit, n. habit de reli- 
gion, habit claustral, m, , 
ſoffertuche. f. église du cou- 
vent, 1. t re 
Klefterfeben, n. vie religieuse; 
clanstrale ou monacale ; conven- 
tualite, f. * 
Kioſierleute pl. religieux, reli- 
gienses, pl. , | 
Kifterich, adj. claustral, mo- 
nastique; conventuel. —, adw. 
— — — k 
leſterordnung, Kloſterzucht, f. 
discipline amie a f. + 
— m. flà religieuse, 
fin fil de Brabant, m. TE 
Kies, m. -billot, bloc; tron- 
chet, m. } [48] bille ; [51] chan- 
tignole, f. tasseau, m. ; fig. sou- 
che, büche, f. 
Klepig, v. Klofigz Grob, Uns 
sefhliften. 
Ktepfhuh, m. sabot, m. v. 
Dolsiqub. 
Kluft, f. cavité, f. * gouf- 
fre, m.; fente, crevasse, f. 
Klüftig, adj. qui a des fentes. 
Klug, adj, prudent, sage, judi- 
cieux,. sensé, ayisé;, politique ; 
fin, rusé; fan, ih faun. daraus 
nidt — werden , je ne vois pas 
clair dans cette affaire; id, bin 
nun eben 8* alé vorhin, je n’en 
sais pas plus qu'auparavant, je 
Mass ges plus avancé; hist 
— jeun, avoir perdu le sens. la 
tête; fid — Dünfen, se croire sa- 
ge, faire l'entendu ; pop. der klu · 
e Mann, die fluge Frau, le devis, 
a devineresse. — adv. em- 
ment, sagement, sensément. 
Klügeln, x. n.rafliner, subtili- 
ser. — n. on Klügeley, £, radlive- 
ment, m, subtilité, f, 
Ts . prudence, sagesse, f. 
Klügler, m. raflineur, m. 
Klüglich, adv. prudemment, sa- 
ement,, ER: 
Klügling, m. mirmidon, m, +. 





£. | Rajemweis, 


ftmp, m. masse, f. tas, m, y, 
Klumpen, et Klof. * 

Kluͤmpchen, n, petite masse; 

molécule, f. grumeau; petit 


tas an. 

Klumpen, m. masse, f.; tas, 
monceau; pelbton, m, 

"Kluhipenweife, adv. en masse, 
par tas; en abondance, 

Klümper, m, grumeau, m.; v. 
aussi Kief. 2 . 
Klinperig, Rlumpiét, adj. gru- 
meldux. 





| æ Klümpern, vu xéfl, fam, se 





: u 
‘, Kt, | Klo Klu 
ippfranı, ın. qui erie,f. {faire religieux ou relisieuse,, Klumpfuß, m. pied-bot, m, 
ET Let prendre —— ou le ag à Klunfer, t. u crotte, grin- 
Subpioente L cabaret Lorgne, |— fteden, cloitrer (une fille). | guenaude, £,, :  ,. — ; 
h. taverne, f. _ a Y —anfhebung,, f. suppression des! Klunferig, adj. crotté, rempli 
i x. Ki ule. couvents, f. —kruder, m. frère ü 


de erinsuenandes, \ 
Giunte, Kıünfe, v. Klinfe. 
Kluppe, $. T. mordache, f.; 
morailles, f. pl. ; fig. fam. einen 
in der — haben, in die —friegen, 
—— sous sa patte. 
Ktüte, f. [145] erubier, m. 
Kinftier, n. clystère, lavement, 
m. ; lid ein — jesen laffen, prenidre 
nn Javement. —+n, v. a: fam, 
donner un lavement., —rühre, f. 
canon de seringue, m. —jprise,f. 
seringue, f, 
Knabchen, n. petit sarçon, m. 
—— In. garçon, m. 
Knabenalter, n. âge puéril, m. 
‚Knabenfraut, n. an saty- 
rion; Orpin, m“ .\ 
Knabenſchander, m. sraste, 
m. —en, f. pédérastie, f. 
‚Rnabenihule, f.-ecole de gar- 
çons, f. 
Knack, Knacks, int. era; —,m. * 
craquement, crac, m, | j 





Knaden, v.n. craquer, —, ya. . 


casser; tuer avee ses ongles.” 
nadwurft, f. saucisson fu 


an. < 

Knall, m. fracas, éclat, bruit, 
m. —büdje, f. canonnière de su— 
reau, f. 

Knallen, v. n. faire du fracas, 
du bruit, éclater; claquezz mit 
der Peitihe—, faire claquer son 
fouet. 

Knallglas, —fügeléen, n. boule 
de verre qui se rompt avec bruit, 
f.: Rnallgeld, n. or felmisent, au. 
Kuaflpulver, n. poudre fulminan- 
te, f. Kualljüber, n. argent fulmi 
“+ m, — fie di- 

napp, adj. étroit; fig. modi 
que; — rare; fehr—, bien 
juste. — adr. étroitement, à l’e- 
troit, serrément; à peineÿ zu — 
jugeihnitten, aflame, 

——— garçon; téeuyer,m. 

nappen, v. n, faire claquer ; 
clopiner, v. Hinten. £ 
nappichaft, v. Bergfnappitafr. 

Kuarpeln, v. n. fam. croquer ; 
an einem Kuchen —, ronger un os, 

Rnarpeltiride, f.bigarreau, m. 

Knätre, f.crécelle,f.+.Sénarre. 


Knarren, v. n. craquer; crier. 
— n. cragnement,, cri, m. 
Knajler, m. canastre, m. v. Cas 


nalter. 

Knafterbart, m. fam. gro- 
gneur, m. 

Knaſtern, Knatiern, ven. era 
queter, faire du fraças; petiller, 
v. Kniſtern. —, n.petillement,m, 

Knauel, Knüuel, m. peloton, m, 
pelote, f; auf einen — wideln, 
pelotonner. | 

Knauer, zu. ps roche dure 
gamgue stérile, £. 

gaauf mm, {12} na me 

Knau framel, m. {170} bou- 
—* * * 

naupeln, vw. a, fam, grigno- 

A 2 
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fna : Kni KEno 


ter; an emem Knoden —, ronger, Knieleder, n. gemowillere des — adj. ossu. 
un 08. * mineurs, f. à Rnoe, £. tortisdefilasse, m. 
Rnaufer, m. pince-maille, ta- Knien, v. n.etre à genoux; se Knödel, n. boule de pâte, f. v 
quin, ladre, me; tnt f. femme | mettreägenoux, s’agenoniller. | Kloß. SRE 5 
mesquine , f. —e1) f. ladrerie; |- Kniepoliter,msagenouilloir,m. nollen, m. masse; tnb« bsi 
pe rn Ani f. ig, adj. |. Knieriemen, m. genouillére; £. £.; tubércule; fam. grand mo 
et adv. meéquin, chiche; ladre; [68] tire-pied, m. . [ceau, m.—fraut, vs motenfraut. à 
chichement. Knaufern, ven: fam.| Kniejcheibe, f. rotule, f. : | .Rnotlig, adj. stubéreux; 6 
lésiner. nieſchnalle, £. boucle de jar-|'pop. lourd, lourdaud.. 
Knebel,‘ m. 'garroty  bäillon, | retiere, Fe 2 Knopf, m. bouton, m.;, pomme 
m.; poire d'angoisse, f.; billot, | Knieftreiche,f.[86] petites car— (d'une canne, d’une tour etc), f. 
m. Knebeibart, M. moustache, f. | des, fi pli y pommeau (d'épée ete.); noeut 
Rnebeln, v. a. garrotter; bäil- | Sniefitidé, nm. genou, m3 ge- (dans une vitre etc:), me; tête 
lonner. —— nouillere (de la cuirasse etc.), (d'une épingle), £. J 
Knebelſpieß, m- Pe m. |f.; tableau quinereprésente une Knopfchen, n. petitbouton, m 
Knecht, m. valet; sert; com personne: ‘que jusqu'aux: 8e- pommette (de carrosse,d’arıı r 
pagnon, garçon, m. — noux, m. ER ER TER 
nechtifch, Knechtlich, adj. ser Kniejtüte,£- potence, £: Knöpfen, v.a.peu.boutonner 
vile. —, adv. servilement: Kniff, mu. action de pincer, f:3 | ne f. moule de bou: 
—— £. 'servitude, £. —— — Kurpp) 3 [86] — * PU Nr AR =. 
esclavage, m. Er singure; dig manigance, ruse, nopfgießer,. mus fondeur d 
Rnectébienft, mi, valetage, m.; Fe r 1 
—thun, vyaleter. 3 | 
Rneif, m. tranchets emporter doigts, mi. v. 1 
ièce, me "serpe,'serpette, £a Knippkäulchen, n.ehique, f. 
ham. couteau, m. : à Knipps,Kureps, m. nagot, mir- | boutons,m. 0 : 
Kneifen, ve a ire pimcer, V- midon, bout d'homme, ni. —,|- Knopfbolz, n. plauchette : di 
Kneipen. . - + |m. où Anippshen, nm. fam.. coup | epineliers;, fus. aussi, Ang 
Kneipe, £. v: Rueipzange, Gnei- |.de bâton sur Les bouts des doigts, Kntpfig. ve Rnortig- [ie 
pen ım Leibe; er Kneipſchenke · Knirren, v. Knarren. Enr. | Knopflöch pe me M lu & 
Rnciben, via. rége et ir. pin Knirſchen, y. m.eraquer;, Die > Rnopfniacher, ım. bo Onnier 
cer; fig. Die Würfel —, Piper, Zähne —, les dents crissent ; mut! m. —arbeit, — waare, bou - 
couper les dés mein Schub fneıpt | Den Zahnen —; grincer les dents. |-rie;fs lin) „u NE 
soulier me blesse;:e$|—, v. a. écraser, fro1ssers —j Us Snepfplatte, £ coquille, fe L 
. soie 



























































esse, d. artilice,.m- boutons,meis 1. u 70 0 

&nippchen, n. claquement des| Knopfhaken, Knopfzieher, mtl 

chnippchen · re-bouton, m. RT 
‚Knopfhandel, m. commerce 





mid, mon X 

fneipt nich int Leibe, j'ai des tran- craqwement;mitden Zähnen, gran- | . Knopffeide, pause ; 

chees, —n. netiqn e pincer, f.; | cement des dents, m« 1 ‚Ruspftriebel, m. [116] chasst 

in Libé, tranchees, fs pl. Kniſtergold, Knittergold,u. elin-— pommeau, an. wur 
BR Knopper, y. Gallapfel. 


Kneipſchenke, f.cabaret borgne, | quant; au⸗ En. 
Kniftern, v.n. craqueter, Re  Knerpel, m. ‚cartilage, m}. 


m. taverne, f. i 1 
— f. pince, f. tiller. —;n. petillement,m,; an einer Kalbsb ut x, ‚tendro 

neten, v. a. pétrire . |décrépitation, f, im andern Fleiſche, croquaut 

Knetiheit, m. (30) palette, £. |: Knittel, ve Kmüttels Be 





m. Pl. tard" a Ye 
Rnetfhen, v. a. pop-étreindre. Knittern, v. n. éclater par in- Kusrpelhaut,..£- [8] périco 
Knettrog, v. Bagtrog · tervälles. + dress 1 ha Date Fe 
Knick, m. fan. fèlure, froissu- Knövel, ms v. Knöchel. "Knorpelicht, Kuorpelig,ad). Se 
re, f. int tnidt nad cric- Knoblaud), m. ail, m. braten, |tilagimeux.ı, nn), à BL 
K m. rôti piqu ‘ail, mu —brühe, Knorpellehre, £.chondrologie, 
"Sniden, v. a. föler; briser; f; aillade,f. —fraut, an, alliaire, | Knerpeln, ve Ku 536 
Läufe —, tuer. des poux; einen | herbe aux aulx, f. Knorren, am. noeud, m.; 
Hafen —, yompre le cou A un he |" Rnéchel, m.noeud, artiele, m.; | ten am Alte eines Baumes, forc 
re, 2 v. n. se féler;héclater ; | au Sue > cheville du pied, |£.v* anssi nédyl., 114 
im Genen —, fléchir le genou en malléole,£, en, n,osselet; pe- norricht, ‚adj. semblableä« 
marchant d’un pas inal assure; v. |tit OS, m. noeuds. . 3 à < 

aussi Kılanfern, Knickern. Knochen, m. 08, m. zu — wer Knorvig, adj. nongux · 
Knider, m. fam: ladre, pince- |den, s’ossilier. gu cp n. petit boutons 
maille, taquiny m. nocenabblätterung, £. [87]| Kneipe, bouton, bourgeö 
Kuiderey, £ ladrerie, lésine, |exfoliation, 6: — unten an Stamme, drageon, 





taquinerie, f. \ Rnobenartig, Knodigt,adj. os- Knoſpen, y. n.boutonner, bo 
niderig, adj. chiche, mesquin, | seux- geonner. Re 
taquin. Knochenauswuchs, m. . [87] KnefpenbeiBer,m. coupe-ba 








nidern, v.n. lésiner. exostose, f+ geon, a. (insecte). * 
Rnitidt, n. haie vive eutre- Rnodenbrud, Knochenftaß Kuo⸗ Knoſpenhäutchen, m· su 
lacée, f. ya, Genbüutden 16, v.Beinbrud, eine: Knoipig, adj. qui a des 
Knids, m. fam. inclination, | fraf, Beinbäuthen re, tons, des bour 5. 4 
révérence, f. nodyendürre, adj; fam. dé-| Knötchen, n. petitmoeud; 
Knie, m. gemon, m.3 auf den |charné, extrêmement maigre. bercule, m. 4 
être àgenoux.—band, | Knocdenfuge, f. emboiture des| Snöteln, u a+ faire de p 


Knien liegen, 1 
n. jarretiere,f.3 (57] kiastre, m. noeuds dans une couture € 


os, f« 

—_peuge, £. bug, m. Kutefehle, f.| Rnochenfügung, f-articulation, Knoten, m. noeud, (ayssil 
jarret, m. —beugung, f. genuile- |jointure des os, f. einen — maden, aufmahen 
ion, f. bügel,m. Kuiefappe,f.| no engerippe v. Grippe. | défaire un noeud; da fredt 
genowillöre, 4. --förmig, adj.ge- |: Rmodentebrer 1. sstéologie, f.|—, voilà le noeud de l'affi 
nouilleux. —galgen, me potimce och ann, m.squelette, in · z —fratıt,n.—wutz, f. scrofu 
à bras, f, geige, f. viole de |fig. mort, f. f. —moos,n. brion, m, " 
jambe, f. —2 m. fissure, f. fe,f. perruque à noeuds, fi 

Kniegicht, f. gonagre; f. Kno litter, m. esquille, f. m. bâton noueux, au. ca u 
Kniel fe [95] chausse, £, Knödyern, adj. d'os. moeuds, £. 
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üflen, v. a. chiffonner, met- 
re en täpon. s 
ann , v. a. mouer, her, 
aussi fiz.). —n. nouement, m. 
nüppel, v. Knüttel. 
Knurren, v. n. gronder, mur- 
durer. — n. im£abe, garsouil- 
“ment, borborisme, m. ? 
3 nurräich, nn. grondeur, m. 
nurrhabn, m. „gour- 
„in. (poisson de mer). 
Rnute, £. knout, m. X 
Rnüttel, m. rondin; gourdin, 
icot ; der” Kunde, ot, m. 
Ebamm, m. ehaussée faite de 
ondins, f. —holj, n. ro 
. pl. Knlitteie - „am. — 
esques, m. pl. ri ei, 
J—— Va Quafen. 
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Kebalt, m. cobalt, m. 
Kobaltifch, adj. qui contient du 
alt; quitient du cobalt. 
Koben, m. toit à cochons, m. 
Kober, m. panier, m. 
Robot, m. farfadet, m. ” 
Koch, m. cuisinier, m, 
Kochbuch, n. livre qui enseigne 
faire la cuisine ea 3 
[+] ; Y--n. bouillir, cuire; 
Be isine, fam. cuisiner ; 
+ das Blut fodt ihm in deit Adern, 
kai bout; es locht gleich bey 
‚il al’esprit bowillant, il est 
mpt. — v. a. Cuire, (aussi 











.). —n. cuisson; coction, f.; 


# — letuen ,, ap 
ne, 

d carquois, m. 
re — — — £. 
Kodtunit, Kegeren,f. cnisine,f. 
Rodtéfet, m. cuiller à pot, f. 


la cui- 





n. selcommun, m. 

Kocdıtepf, m. pot,m. marmite,f. 

der , m. amorce, f. appät, m. 

Efifd, ın. satron, m. 

Ködern, v. a. amorcer, ——— 
öfent, m. petite bière, #. 
offer, m. coffre, m, malle, f. 

mader, in. coffretier, m. 





qu m. chon, m. 
ble, EL. charbon, m.t Kohlen 
men, faire du charbon; mit 











féroeyzen , fhreiben, char- 
er; fig. ih liche me auf Rob: 
‚j’ai des pieds sur Ja braise. 
oblen, v.a.passer en charbon. 
tenbeden, n. v. Kohlefanne. 
ohlendergwerl, u. mine de 
xbou deterre, f. 
Kohlendrennen, n.art de faire 
charbon, m. 
Robfénbrennet, Fehter,m. —inn, 
rhotnier, ere, f, 
ehlenbrennerey Kehlenbrenuer · 
te, F. charbomuëte, f; 
Kr IeRBAnIDRET, in.#touffoir,m. 
% erg en convre-feu,m. 
erde, I. terre qui ti 
Recent = 3 — 
tohlenführer, Mohteumann, in. 
, $ charbonäier, m. —— 
J. 


Kochmaſchine, F. digesteur, m. | be 
Kedia ‘ ‘ 





Roblengebau, m.  Kohlenhau, 
TR optengellübermeb £ 
oblengeltube,n. brasque, 3. 
Re {engtutb, — ve 
‚Kohlenhändler, m. charbon- 
nier, in. | 
Koblenhaus, n. Roblenfammer, 
f. charbonnier, m. 
- Roblentaften,m. caisser à char- 
bon, f.; [30] braisier, ms 
Roblentorb m. banne, f. 
Kohlenkrũcke, f. räble, m. 
— n. mésure à char- 





n, f. | 
Kohlenmeiler, v. Meiler. 
Kohlenmeſſer, m: mesureur de 

charbons, m. 

Koblenfad, m. sac à charbons ; 

[56] foyer, nn i 
Koblenfag, m.—féidt, f. [53] 

‚etc: charbonnee, f. 
Kohtenfäure, £. [56] acide car- 
Sehtenfga fel,£. pelle, £ 

ohlen uret, 5. eye 
Rob! if, n. —— à char- 

bons, charbonnier, m. . 2 
Kohlenftaub, m. ponssier; gum 

Pulver, aigremore, au. ; 
Roblenftift, m. crayon de ehar- 

bon, m. n 
Kobtentopf, m. pot àcharbons’; 

convet, m. 
Roblentrüger, m. charbon- 

nier, m. . s 
Köhler, m. v. Roblenbrenner. 
Köhlerglaube, m. fig. foi du 

charbonnier, foi implicite, f. 
Robtfeues , 2. brasier; fam, rd 

chan 


‚m. 
Koblgarten , m. jardin planté 
choux, jardin potager, mu 


Kobhigärtner, m. jardinier po- 


tager sm. 
Rcbttopf, m. pomme de éhou,f. 
Kohlmarkt, m. marché auxher- 


s, m, 
Kohtmeife, f. charbonnière, f. 

Koblpfanne, £: brasier; 
chaud, m. ” 

Kohlpflanze, £. plante de chou, 
f. Keblrabi, m. chou-rave; chou 
de Siam, m. Kobtrübe, f. ehou- 
navet, m. 

Koblichwars, adj. moir comme 
du charbon, comme du jais, 

Koblipeoilen, pl: tendeons de 
chon, m. pl. ohlfpröfling , m. 
cimette, f: Sobliruut, zu. tro- 
gnon de chou, m. 

tKébren, v. Wühten, Aus ſuchen. 

Köten, pop. v. Speyen · 

Köfer, m. [145] conrsie, f; 

Köterftüd, n. coursier, m. 

Kolbbahn, f. mail; mu 


—v.a. eteter; die Dirfe—, Ôter 
le panicule dumillet; [S1] die 
Seele eines Flintenlaufed —, polir 
l’ame du canon d’un fusil, 

Reibenbirid, m. haire, m, 

Kolbenredht,v. faultredt. ù 
* Kotbenfpiel, n. mail, jeu de 

; jeu à la crosse ; das — fpiez 
len, jouer au mail; erosser. 
—— erosseur, m. 

Kolbicht,adj.en forme de bosse, 

Kolbig, adj. noueux. 
Roldergatt,n. [145] bulot, m. 
Rolderitod, m. [145] mani- 
velie.f. AI | 

Koleriſch, adj: colérique, cole- 
re, biheux. 

KRolit,f. colique, £. 

Koller, m. gergerette, £.; col- 
— buille; vertigo (d'un che- 
val), m. 

olerig, adj». qui a le vertigo. 

Kolern, v. n. ne le vertiso; 
fig. ètre en 3. der wälfche Hahn 
follert, le dindon glougote. —, v. 
a.etm. fam. rouler, 

Kolen, n.. [422] deux points, 


er | 

[offalifh, Roloffifé, adj. co- 

lossak, Solo, m. co m. 
Roiter, n. Kelterholz, v. Seh, 


chhe 
Komet, m, Kometenfpiel, n. co- 


mete, 1. 5: 8 
Somifd, di. comique, —,adv. 
comiquement, — 
Komma, m. [122] vireule, F. 
men, v. a. ir, venir, arri- 
ver; er wird bald —, il va venir; 
e8 kamen Leute, welche 16, ilarriva 
des gens qui (ee) etc.; alüdlih 
an Ort und Stelle—, arriver à bon 
port; einem macht vom der Sete —, 
ne pas quitér q->, id bin Diefen 
Beg nie getommen, je n’ai — 
fait ce chewan z gegaugen, gefahren, 
geritten —, venir à pied,-en voi- 
ture, à cheval ; fig. fo mitffeu Sie 
mir nicht —, ce n’est pas alnsı que 
vous devez en user avec mol; 
wie (woher) fommt ef, daf.ıs., A’on 
vient que, comment se fait-il 
me ete.; daher tonume «3, daß re, 
J là vient que ét, 1% Fomme, 
vore es welle, quoi qu'ilen arrive; 
fie tamen endiuh feweit, daß 16, ils 
en‘ vinremt-au point de eic., ils 
furent réduits A...;. nahdcm es 
fommt, c'est selon; es tommt ein 
Gervitter, il s'éleve un orage; — 
ou zu ftchen —, coûter, revenir 
tant: wie bob. fenrmmt Ihnen das 
combien vous coûte cela ? an ei: 
men —,'tromver, renconirer 4-; 








Koide, f. Koiben, m, masse; 
massuey crosse.(de fusil etc.),f.; | 
mail, m. crosse (pour pousser la | 
boule en jouant au mail); (28)} 
masse, (plante); tête (de quel-} 
ques plantes) 4 panicule (du mil- | 
let}, m. 5; [43] bosse, [56] ou) 
ehrbite, £.; nlambie, ou; fig, | 
pop: emem Die—lanfen, Laver la | 
ja A —— 

eldeifen, m; m m. 
&ot 4 | 


ben, vw. n. jomer am mani), | 


crosser; (43) pousser les bosses. | 


venir, passer, échoir à gs 31.14 
fann nibe an ihu (ibm md bey» 
tommen), il ne donne pas prise 
sur Jui; au rimes anderu Stelle —, 
entrer en la place d'un autre, 
succéder à :q. dans. une charge; 
wer 8 (die Herbe): au mad kommt, 
à mon tour; euva$ an ſich Ar 
attendre tranqnillement, me pas 
se prossar peurs. i aufeinen ju 
—,s'avancer vers q., s'approcher 
de q. fig. anf een me „ tomber 
sur 4, venir, écho a 4 . 3 ts 








Kom 


- 


Kon 





Kop 





fommitauf. jeden fo.viel, cela fait 
tant partête; aufeine Materie 
auf etwas zu. reden —, en venir 
une matiere ;, ‚auf etwas — (fih 
darauf befinnen), se. souvenir de 
gc., se rappeler, se remelire qe; 
ih fann nidt auf feinen Namen —, 
son nom ne me.revient pas; id) 
Fam auf den Gedanfen, es fam.mir 
in den Sinn, ‚j’eus, la pensée, ıl 
me vint en pensée; aus etwas —, 
sortir de; fig. aus dem Geduchtniſſe 
(Sinne) —, échapper de la me- 
more; aus dem Öefihte —, per- 
dre de vues. aug der Mode—, n’e- 
tre plus à la mode; aus den Schul: 
deu —, se tirer, se débarrasser de 
ses dettes;. fig. hinter etwas —, 
- découvrir, déterrer qe. ; ‚in. etwas 
—, entrer dans...; öfters ım je= 
mandes Haus —, freqnenter dans 
la maison de q., chez q.; fig. in 
Schweiß —, commencer à suer; 
in Gefahr, in Berfallic. —, tom- 
bern danger,.en decadence etc; 
in den Rath —, être reçu membre 
du conseil, über etwas —, passer, 
travexser (une. riviere, un pont 
etc.); fg-tombenr sur qe. ; nm et⸗ 
was —, perdre qc. ; von etwas —, 
venir, revenir.de qc.; man tanu 
nidt von ibm —, on a de la peine 
Ale quitter;: von einem —, venir 
dechez qu; voreinen —, compa- 
raître devant q., se présentér; 
être admis, reçu, approcher:q.; 
voreinem—, devancer q.5 weit 
—, venir loin; fig.s’avaneer,faire 
des progrès; aller loin; wieder —, 
revenirs fig. wieder zu fih —, re- 
venir à s0i,se remettrezzju einem—, 
venir voir, venir trouver q.; fig. 
zu etwas —, venir, parvenir, at- 
teindre à qc.; gagner, acquérir 
qe.; er fann ju nif$té —, rien ne 
lui réussit, rien ne lui prospère; 
zur Gade —, venir au fait; es 
fam zwiſchen ihnen zu Borwürfen sc., 


— 


ils en vinrent aux reproches ete. 


v. aussi Dazu, Davon, Dazwi⸗ 
f@en. —, n. venir, m. 

Rommend, adj. venant,, qui 
vient; fommende Woche, la se- 
maine qui vient; die Kommenden, 
les venants. 

Komödiant, m. comédien, ac- 
teur, m. 5 —inn, f. comédienne, 
actrice, f. 

Komödie, f. comédie, f. —u: 
hans, n. comédie, f. —njettel, m. 
alliche de comédie, f. 

Kompan, Kumpan, vo Öefell: 
ſchafter, Geführte, 

Komft, m. p« u. lait caille, m. 

Komſtkraut, m. chou cabus con- 

t, m. 

König, m. roi; [56] régule, 
m.; der — im Regelfpiele, dame, 
$.; [907] die Bucher der Könige, Les 
livres des Rois, m, pl. —im, f. 
reine; — im SHadlhicke u. in der 
Karte, dame, f. i 

Rünigifh, adj. [907 royaliste, 

Königlich), adj, royal, de roi, du 
rois real; ein féniglider Prinz, ain 
prince du sang, prince royal; die 
téniglibe Galeere, la réale, galère 


* 


reale; die fünigline Flagge, le pa- 
villon réal. —,ady. ro ee 


en roi; — gefinnt maden, feyn, 
Pan ; 
‚Königlichgefinnte, m. xroya- 
liste, m. 


Königteid), n. royaume, m, 

Rünigsadler, moaigle royal,m. 
; Kenigsherg; n. Konigsberg, m. 
ville). Gr 

Kinigsblau, n. Königefarbe, f. 
bleu de roi, m. coulenr de roi, £. 


couleur de prince, f. 
Künigskerze, £. 
molène, m. (plante). | 
Königsfrone,f.couronne roya- 
le, f. diadème, m.3 fritillaire 
royale (plante), f. ; 
Königsmord, Königemörder, m. 
regicide, m. 
Rünigsialbe, £. basilicon, m. , 
Königsichieben, n. jeu d’arque- 
buse etc. à qui sera roi, mm. 
Königsftraße, f. rue royale, £. ; 
chemin royal, m. 

— m. jour des Rois, 
m. les Rois, m, pl. Epiphanie, f, 
Königsthaler, v. Diettbalers +. 

Königstitel, m. titre de roi, ti- 
tre royal, m. 

Krnigeraller, n. [55] eau ré- 

ale, f. - 
a Königswürde, f.dignité royale, 
royauté, f. f 

Rénigthum, n. *royalisme, m. 

Können, v.n. ir. pouvoir; être 

ossible; savoir ;- fo; gut ich fan, 
Au mieux que je puis; es famı 
feyn, daß ıc., il se peut que ete.; 
ih tann nicht glauben, je ne sau- 
rais croire; — Sie Franzöfijh? 
savez-vous lefrangais? id, fann 


ne peux pas lire cette manyaise 
écriture; er fann weder lejen noch 
ſchreiben, il ne sait ni lire ni écri- 
rez, er kaun kommen, gehen, qu'il 
vienne, qu'il s'en aille. —n. 
pouvoir, m. faculté, f,: 

Kopal, m. copal, m. 

Kopefe, f. copec,m. ( ). 


Königsgelb, n. jaune de roi,m. | 
bouillon blane, 


diefe ſchlechte Schrift niht lefen, je} 


— 

















ger qu; einen bey dem Kopfe dehmen, 
se saisir de 14 das will nur nidri 
den —, c'est ce que je ne p 
comprendre ou croire, c'est. 
quoi je ne puis me résoudre ; fi 
etwas in den — fesen, se mettre ge. 
en tete, s’entöter.de qo.;. einem 
etwas aus dem Köpfe bringen, dé 
sentêter, desinfatuer q. de go. 
prov. jo vieh Köpfe, fo viel Gin 
autant de têtes, autant d'opi- 
nıons. NE $ 129100 
Kepfarbeit, f. travail de. 
CT te PÉTER 17 


ah bande, serres 9* ri 
spfbreden, D: fige sse-tête 





opfbrechend, adi. fig. dificil 
eine Bpfbngense rte, un.casse- 
ruhe ART 14h47 
Kopfbret, n.. dossier de lit,;ms, 
Köpfchen, m. petite tête; 
tasse, f. RER 
Kö) F as décapiter, déo 
ler, *guillotiner; .etäter _ 
saules hs ot AMI TES 
Ropfgeld, n. Kopffreuer, £ € 
pitations Er he: | Mn du 
—— ie m. tétière, £. 3 v 
au Fe rot 
Kopfhängen, n. penchement di 
tête,.m.; Ag. bisoterie, Ba : 
Kepfhänger „an. bigot, hypo- 
crite, paaot, m. TENUE 
Kopfhängeren; f. cagoterie, 











goterie, hypocrisié, 1» FÜ 
Kopfteilbein, n. [8] os basi⸗ 
ıre, m, a int 
Kopfliſſen, m. chevet, oreil- 
Tr; m. reg Er 
Kepffohl,m, chou pommé, © 

cabus, m. er ++ 


Sopños, adj. sans itéte) ace 


phale. .: Fr ARS 
*Képfimafhine, £. guillotine,f 
A rs * inclination di 
tete, 1. 42 
Satan, pop: talocheyf. + 
Kopfpuß, m. ornement det 
te, m. coallure,d. 1, 01010 M 
opfreißer, m.tig.casse-töte,m 





Küper, m. [142] grain, grain 
d'orge, m. croisure, croisée, f. 

Köpern, v. a. donner le gräin 
à (une étoffe), croiser. 

Kopf,m. tête; hure (d’un san- 
elier, d'un brochet ete.); tête 
(d'un clou, d'une épingle etc.), 
f.; bourrelet (d'un canon), m.; 
fig. tête, f. génie, m. ; vom — bie 
zu dem Füßen, depuis les pieds 
Jusqu'à la tête, ied ri À 
fig. rbar—, iladelatete, du 
génie; ein guter—, une bonne 
tête; mit — handeln, agir de tête; 
mit dem Kopfe arbeiten, travailler 
d'esprit; aus dem Kopfe arbeiten, 
travailler de génie; fie bat ihren 
eigenen —, elle adelatöte; feis 
nem eigenen Kopfe folgen, ne faire 

u'à sa têtes er bleibt auf feinem 

opfe, il est nheurté à son opi- 
nionz: ich meif nidt, momie der — 
fteht, je ne sais où donner delat#- 





té; einen vorden — ftohen, desobli- 





top jalatı am,laitue pommée;f4 
dopfſcheu, adj. ombrageux. 14 
cp ſchleyer, m.voile de tête, [ 

A chmerz, Kopfweh, 
ma ? 


ey 
de tête, m. 
Kopffhnupfen, m. rhume 
cerveau, m, : 
Kopfſchütteln, n. secouemen 
branlement de tête, m. . 
Kopfitelltung, #. [181] air. 
tête, m. A 
Kopfſtück, n. morceau de tät 
m, ? piece de vingt kreuzer, f 
Kopftuch, n. mouchoir de # 


te, m. 
Kopfwaſſerſucht, f hy 
hale, f 1 


e, f, N 
Kopfwunde, £. blessure 
te, 1 6 
Kopfwurm, m, ver encé 
e, m. u Ë 

Ropfzeug, n. coiffure, F. : .# 

Rem. [57] tire-täte, m 

Koppe, f. cime, f. sommet, mi, 
tête; huppe, £, 
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Kop Kor Kor 
Kevvel; f. couple; harde (de] Korfzieher, m. tire-bouchon,m. , Körnmwürn, m. charangon, m. 
liens) : faites tab lévriers), y | Ron grain, m.y graine, f.; | calaudre, f. a | 
de la chasse, com=}blé; seigle, m.; mire, f. bouton! Kormzanae,f. en tenette, f.; 
2 "m; elöture, #3 eine} (d'une arme à feu), m.; [161] [112] berceltes, f: pl. , 
Pierig sieurs chevaux at- loi,f. (v. Aussi Gbrot}; a Biete Kornzebent, m. * des bles,f. 
chés ensemble; m. pl. —fiige: | etwas auf dem Korne haben, cou-| Komjins, m. redevance en, 
Hip commune, f.; droît| cher ge. ewjoue, TEE blé, f. e 


‘commune, mi. —gerech⸗ 
‚keit, £. droit de communes, m. 
, —teift, —weide, f. commu- 
$. pl —jasd,f. chasse, com- 
‘f.; droit de chasse com- 
em. rn) 1227 
‚m a. eöupler; atta— 
—— [437 orders LA 


Koppeln 
ssi Kuppeln, 


» 


1 
Li 


pelriemen, m. couple, har- 
peffeil, n. [437 laisse, f. 

Keppen, re A5 ere étêter. 

v.n. tiquer, (des chevaux}; 
srnter. e da 2} 

Roralle, f. corail, m; Korallen, 
coraux. 

prallenadyat, Rorallenfiein, m. 
de corail, fs ws 

Le ——— adj. coralloïde ; 


à 
. 
p 


Rorallenbaum, m. corail en 
; corallode — 
Koraltenfarbig, Koralleutoth, 

coratlin. Le 139 
Koralienfildyer, m. corailleur, 
en, f. pêche du corail, f. 
Weraflenmecs, n. soralline, f, 
Rernfenines, n. farass, m. 
Rorallenfditammt, mifongite,f. 
era, im. coran, mi, v. Alféran. 
Koranzen, pop- v. Peitjgen, 


Korb, m. panier, m. corbeille ; 
whe, f. mannequin; — qu Des 
barfähe, pns-d’äne, m; am Pak 
he, coquille, F.; dig. einen — 
emmen, avoir un refas, êtré 
usdz einen den — geben, refu- 
gi, refuser une proposition 
ZBRFIRge. R E 
Körbihen, n. petit pamier, cor- 


on, m. 

Ro rofeigen, pl. figues de cabas, 

Rorbfafte, f. bouteille clissée; 
— 


Di ‚ dune-jeanne, f. 
lerbbammer, m. [227] clô- 


r, m. 

Kerbmacher, m. varmier, ni. 
beit, —mwaare, —handiwerf, n. 

mnerie, f. 

i inen, pl. raisins de ca- 

(8, m. pl. 

Kerbtabat, v. Canafter, 


sorlwagen, m. chariot à ban- 


4 
Korintd, n. Corinth 
a ville). orintle, i. (an 
Korinthe, f. raisin de Coria- 
m. . 
Korinther, m. —iun, f, Kociu⸗ 
adj. Corinthien, m. —ien- 
. ete, adj. 
tort, Rorfbaum, m. Korthoin, m. 


, m. 
m. bouchon de 


a 


weide/ v. Bandmeide. 
Hander, m. corinndre, f, 


Xertftepfel, 
e, m. 


Komader, m: ernielö;n.champ 


semé de seigle, m. ; terre à sei- 


gle 
ernähre, f. épi de blé, m. 
—nbinde, f. [57] épi, $pica, m. 
Rornbau, m. culture des blés, 
£. —er, m. agriculteur, m. * 
Kornblume, f. bluet, aubifoin, 
ae ın. — 
ornboden/ m. grenier; 
bôn pour le blé, m. 
Kornbrand, m. nielle, f. 
Korndranntwein, m: eau de vie 


I RR ER 

{ 2. 

batm, m.copnouiller,m. 

: Komelfirfihe, Kornelle, £. por 
f ch 


nome, f. 

Kömen, v. a. granuler, eré— 
nüller, (le lomb etc.); grener 
(la poudre à canon); grener ow 
—— (la cire) ; greneler (le 
air) {"appâter (les oi x —, 
vn. et ft —, v. rel. grener, se 
greuier! —,n. granulation, f.; 
grenage; erelouage, m. ë 

Rérnernte, £. moisson des blés, 

Kernhandel, m. trafic de blé, 
m, +reneterie, f. | 

Rornbänd(er, m. marchand de 
blé,'blätier, grenetier, m. 

Kernhaus, —magajin, n. ma- 
gasin aux bles, ni. 

Kẽrnicht, adj. qui ressemble à 
de Se es grains. 

ð 








tmig, adj. grenu; fig. bon; 
ferme; énergique. 
rt, n. an fertile en 


grains, ni. 
Kornjude, maccapareur, m. 
Kemtand, n. pays fertile en 
blé, m. ; terre entense, f. 
Kornmarft, m, marché aux 


grains, m. 3 
Kérumafhine, £. [60] grèloir, 
m. sréloire, f. 1 
Kornmaf, n. mesure ponr lés 
gräins, f, fı07 et 37] calibre,m. 
Kornmeſſer, m mesurear de 
rains, m. 
Kermmtühle, f. moulin à bild, m, 
Kernraden, m. gerzean, un +, 
Rouen. 
Kornrelch, adj. fromenteux. 
Kormfihreiber, m.contröleur des 
grains, ın, 
Kornfied, n. Korufege, Rornrelle, 
f. eribfe, m. 
Körnfich, n, jum Pulver, gre- 
noir, m. 
örnipeidher, m. ier, m. 
mung, #. [43] appät, leur- 


ré, m. 
Kornmage,f.balance aux blés; 
bahince d'essai, #. 
Kemwerfer, -fhaufter, —férvins 
ger, m. rémuchr, ın. 
Kernmwide, f. vesse sauvage, 





mis —{t, ve 


Kornwucher, im. acéaparement 
ornjube. 4 


‚du co 





f. | brebis #te.), 





Körper, im. corps, m. —#tn, n. 
—— m. . ra 
Er A m. conformation 
Korkerlich, adj. corporel, ma- 
tériél:/(1207 solide; [194] einen 


Péérpecliden Ed [hmwören , faire un 
tenne 


sermentso 4. —,adv. corpo— 
rellement. : ” A : 
Körperlichfeit, - f: corporéité, 
werpernizftung; £.[120] srere 
‚erpernmeyung, L- o- 
metrie, f eſſ Fr : ; 


Kerperwelt, f. monde maté 
— m. an * UT 
ofen, v. n. fam. jäser, causer. 
— v. à. - ’ 
Rofat, m. possesseur d’une 
hutte et de res arpents de 
terré, m. 3 SER 
Koft, f. aliment, m: nourriture, 
table; pension, f. ; in der — fenn, 


„| être en,pension, 


Koftbar, ‘adj. coûtewx, cher, 
dispendieux ; préciewx, magni— 
fique, superbe, splendide. —,adv. 
magnifiquement ete. —fär, f. 
grande valeur; - chose précieu— 


se, f. 
Koften; v. a goüter, essayer, 
éprouver; — Gie dieſen ei, 
goütez de ce vin. — nm. essai,m. 
Koften, v. »- coûter, revenir À 
tant; fig. coûter: fih ed etwas — 
ra , semettre en dépense : «8 
foire , wa ed molle, quoi qu'il'en 
coûte, à quelque prix que ce 
soit. E 32 
Koften, pt. dépens, frais, m. pl 
coût, m. ; auf — auderer, aux dé 
pens d'autrui; fi maden, se 
mettre en frais, en dépense. 
—fren, adj. franc detous frais 
tofifren, adj. défrayé ; qui a la 
table franche. _: 
Koftfrenbeit, f. défrai, m. 
Koftgänger, m. —inn, f. pen- 
sioñnaire, mm. et f. ; — halten, te— 
nir pension. - | 
Koftaeld, Kofchaus, n. Koffgule, 


£. sion, f. 

* m. —frau, f. le mni- 
tre, la maîtresse de pension. 

Keftiungfer, f. pensionnaire, f. 

Köfttich, nd, précieux ; excel- 
lent, délicieux, délicat ; magui= 
fiqné; superbe: — ady. delicieu- 
sement ete. > 

Koiticyüler, m. —inn, f. pen 
sionnaitgm.eti 2 

Kefffpielig, adj. coûteux, dis» 
pemdeux: } | 

Keftverächter, m. fam. quiest 
difficile. 

Kothb, m. boue, orofte, fange; 
bourbe, f.; exerenient, m. mer- 
de, fiente, f.; brau; erottin (de 
m.; ckiasse (de 
mouche, de ver); monde (d'a 
seat de proie), £. dünner ; — vom 


7} 








ee ee ee 


: uget üfer, v. Drecktäfer. 
Ko 
0 








Rot 


fra 





Kra 





Regen, gâchis, m,3,mit — befpriz= 
zen, & abousser, :crotterz : 00m 
Koihe reinigen, décrotter;: im Ro: 
the ſtecken bleiben, s’embourber. 
Roth, non Kothe, fs hutte d'un 


auvre paysan, f.; v. aussi Gal: | 


Kot hier den décrottoire, f. 
 .Köthe,f.fam. armoire, $,; (un> 
terre Gelenf am Fuße der Pferde) 
poses M — 

othig, adj. boneux, fangeux, 
crott&z, gächeux ; merdeux;: sa- 
le; — maden;, -crotter. À 
[m. 

thknecht, m garçon saumier;, 

thlache,-£. bourbier, m. 

‚Kothmeifter, m. maitre sau- 
Siersmaurid the dira Hay 

Kothſchaufel, f. pelle à bone; f; 

Köthipriger, m.eolaboussure;f: 
LR obe, fs housse, couverturé, f. 
v. Dede. co: [dre gorge. 

Kotzen, x. a vomir, ren⸗ 

Krabbe, fs crabe, canore, m.; 
squille;f. (éerevisses); fig. pop. 
einetleine—, un petit enfant, un 
petitmarmouset, : 

‚Krabbeln,: v. a. fam.- gratter, 


- ou chatouiller légèrement, —;v. 


n;se träiner, se remuer, 

Krach, m. bruit, crac, m. 

Krachen, v. m. craquer, écla- 
ter; petiller' (di feu) ; croquer 
(sous la dent). —,n: craquement; 
fracas; petillement (du feu), m. 

em apr f, amande cas- 
sante, hs 1 ; 

Krachzen, v. a. eroasser ; fig. 
gémir,, geindre. —, m.‘ croasse- 
ment; dig. gemissenient, m. 

Krade, f- pop. criquet, m. ma- 

zette,f: 
“ Kraft, f. force, vigueur, fa- 
cultéz vertu, efficace; efficacité; 
substance (des aliments. étc:) ; 
[149] puissance; fig. force, ener- 
ges die befte — eines Dinaes, quin- 
tessence, kez aus ällen Kräften, de 
toiutesa forces von Kräften kom⸗ 
men, prendre ses forces, sa vi- 
gueurz wieder zu Kräften fommen, 
reprendre sesforces;— meines Am⸗ 
teë, en vertu de ma charge. 

Kraftbrübe, f. consommé, m. 

Kraftgenie, n. 
DENE, Me rt 

Kräftig, adj, vigoureux, fort; 
substantiel; | dig. puissants 'efli- 
cace; énergique, nerveux; vali- 
de, valable: —, adv. vigoureuse- 
ment, fortement, avec forcé; fig. 

uissamment etc. 

Kraftlos adj. faible, débile, 
épuisé, . affaibli, languissant ; 
inefficace; fig, invalide, —, adv. 
faiblement;: sans force. 

Kraftlofigkeit, £. faiblesse, lan- 
gueur, debilite , £. épuisement, 
sffaiblissement; m;;-inefhicacité; 
die. invalidité, #. 

Kraftmehl, n. amidon, m, 

KRraftfuppe,f. bisque, f. 

Kraftvoll, adj. vigoureux; fie» 
énergique, —, adv. energique- 


génie! vigou- 


ment. 
Kraftwafler, n. ean oordiale,f. 





Kragen, m..collet, rabat; m.3 |... 


einen „beym. — nehmen ‚\prendre 
(saisir) q. au collet; der Spani⸗ 
ſche —, [150] paraphimosis, m. + 
Kragftein, m. [12] oousole,f 
rähe,f. corneille, £. à 
Krahen, y. n.chanter, coqu 
liner. — n, chant du coq, m« 
Krähena 
neille, m.s fig. noix vomique, 
8.5; v. aussi Hühnerauges : 
Krahn, m. [149] grue, f,3 cro— 


2e; Me : 7 ‚ ; 
Krahnbalfen, m. rancher, m4 
erobeÿf.:l : Stun 
rabnbalfenträget, m.bosseur, 
porte- som, m. * 
Krahndaum , Krahnftänder, m. 
arbre de grue , mu flèche de 


grue; f..., - 3 
Krahngerechtigkeit,f-Reabnredt, | Hetrir 1 


2. droit degrue, m.  :: + 

Rrateel, m. pop. querelle, noi- 
seen, v.n. quereller, er 
cher noise, —çr, m, querelleur, 

SKralle,f. grille, serre,f. . Im. 

Krälten, v. a. blesser avecles 
grilfes, gratigners :, x 

Kraltenhieb, m. griffade, f. 

ranı, m. trafic, commerce en 
détail, m. mercantille ; mercerie; 
boutique ; fig. chose, affaire, f.; 
das taugt (dient) wihrin- meinen —, 
cela n’est pas mon fait. —bude, f. 
—laden, m. boutique; feine —an 
einer. Mauer,» échoppes £. 

Krämchen, n. petit commerce 
en détail, m.; petite boutique, f. 

Kramen, v. u. S’amuser Aar- 
ranger les choses, remuer; faire 
le métier de mereier. 

Rramer;ou Krãmer, m. mercier, 
detailleur, m.;.—inn, f. mercie- 
re, $. Kramerey, f. mercerie, f. 

Kramergewicht , 2. poids des 
marchands, m. i 
ramerhaus, n. maison mar- 
chande, 
$ramerinnung, f- corps des 
merciers, 
mérciers, f. 

Kramernteifter, m. maître ‚du 
corps des merciers, in. $ 

vanımetsbeere, v. Wachholder⸗ 


beere. 

Krammetsvogel,Kramevogel, m. 
grıve, . 

Krämpe, f, crampon; fermoir 
(d’un livre); fleine —, erampon- 
net, m. = 

Krämpe, f. rétroussis (d’un 
chapeau), m. 

Krämpat, f. —famm, m. carde, 
Jroussette,f. peigne de cardeur ; 
carrelet, m. —mader, m. car- 
deur, m. 

Krämpeln, v. as carder, 

Kränpen, v. a/retrousser. 

Krämpenfchur, f: audace, f. 

Kranpf, m. crampe, f. spas- 


me, m. à 
Rrampfader,£. varice,f.—brud, 
m. varicocele, m. 
Rrampfartig, adj,spasmodique, 
Rrampfñfb, n.torpille, f. 
Krampfbufien, m. toux con- 
vulsive, f- 


e, m. oeil de cor-|t 


m. communauté des 














‚Kranfe, m. et.f, ma et 
Rränteln y Y- m. trainer, € 
mala ft N; 
être 


* 


desire ce 


État Ty 
-Kranfen, Ve «peus 
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de q· à 
Krank . visite 
Pe innere eu om 
dee £ 620.5 „m mean? 
Kraͤnkenbett, n: Hit de ma 
mis auf dem liegen ,; être alt 
an 
Kr „hist ij 
— Vérin à 
n aus, n Mn 
= im Kiofter, Path, 
“Mtranfennifrn: Yaisseau Ay 


- Kranfe £. Rrantensishtil 
Re 
Pr PET ARE EEE 


















in BL: 4 

rantenvärt m. it 
— —— 
im —A— ie 

Kran eit, I. ma 

Englifhe —, rachitis, m. damit 
haftet, rachitique ; die Ungo 
— , fièvre ou maladie d 


grie; Le een 
Kranttjeitölehre, f. mosolog 
pathologie, f, Vi 
Krankheitsftoffzm.matierer 
a 2 et 
Kränftich, adj. maladif, va 
tndinäire. RE ei 
Kränklichkeit, £. santé langu 
sante, 3. * ia 
“ Kränkung; f- mortification, 
fliction, f. cha im. ‘à 
Kranz, m. couronne, guirlai 
de fleurs; [12] corniche, f.; | 
annean, m.; [47] coquille, 
[170] suage, m.; der — hinten 
den Kopfe enier Braut an if 
99 chapeau, ou chap 
de fleurs, de roses, (v. @ 
Brautfrans), m.; der—an 
hängen 1, pente; — um‘ 
Küutfhenbimmel, gouttiere z : 
einer Maier, — eines Bao 
ceinture de muraille, de four, 
der breterne — in einem, Braun 
rouet, ın.; fig. fam. fie batıl 
— (ihre Reinghen) hod nibt e 
ren, elle est encore à marier 
Kranzader, £. [8] veine 
tere coronaire, 1. . 
Kränzchen, n. petite couronmE 
fig. fam. coterie, f. cercle, ms 
Kränzen, v.a. couronnerz [HE 
cerner l’ecorced’unarbre, » 





































Kra 


Kra 


Rre 





fe, £. [12] Iavanier, m. 


I 


5 nr {8} suture coro- 


Rrapf — m. Keippet, ou 


Ki app, v. Grapp. 


pre: — ana“ m; fu) 


nmraf e 5, ee 
— [170] saie; 


je} vie 


Die, — à bonne- 


In, oulon, mi, +7 


age, f. Kraseifen, di. # 


graitdir; 


atissoire;' [38] earde; [143] | des 


—— 
—* 


a; Me 


Be £. 'zale; — trockeue 


ure, #4 


e: eingemarzelte ⸗ ro⸗ 


het, 'm. 


fig, das geht in die —, 


a dépérit, cela se perd. 


agen, v. a. 


gratter; 


égrati 


rep —— 1170] 


Nãge in —⸗ égra 


ratigner q 
ongles; fé 1m Kopfes 
Obren —, se — la tête, | ti 
avoir duregret 
: . x 2 am —— 
in écorchke le 18.5. auffetz |; 
se pris les bo- 


oreilles; 
C3, Diefer 


E Gage x. 


heisser; einen mat 


“avec 
hinter 


fräber, m. attoir; Hré-bour- 
— sracle-Voyan, (mau- 


is vin), 


Rrasfuf, 9 fam. révéren- 


uche, f. 


üsgarten, m. —— in 
de 


Kai, 


+ galeux ; rie 


Krästommer, f. teisnerie, c.* 
rüsfalbe, f. onguent en, m. 
— m. laveur de dé- 


x —8 er, n; [170] layure, F. 
Kraswolle, f. pourre-lanice, f, 
kräuel, m. fourche, £.x,CabeL. 
Krauen, v. a. gratter lésére- 


amt, Y- — 
aus, ad 
— mie 
sten, se cr&per. 


: — — » - Kräufelbeere, 


. crépu; crêpé, fri- 


ele, moutonné ; — 


az 


\ uédifiel, £. panicaut, m. v. 


are, 


fraufe,f. frisure; fraise; cra- 
Kr elholz— ». [183] bilbo- 


\ räufen, v.a. friser, er&per ; 
(des ‚mancheties); fen —, 


otier ; 


. iS —, montonner, 


aufemünge, £, menthe cré- 


uébadr, n. cheyenx cré- 
‚m. pl.—is, adj. qui a les 
éveux crépus, moutonné, 
* BUN, m. choux frisés, 


mt m. töte crépue où 


outonnée, f. 


ausfalat, n. laitue frisée, f, 


raut, n. herbe, f 
luilles des — 


X 


chou, Mn. . 


dre à ‘canon, f. Kräuter, pl. her- 


Krebsgeſchwůr, n° ulcère car- 





bes;f:pl.herbage,-mt; 
mx Axrãuter Ponte fammeln, 
he: — —adır, m. ae m. 
champ plante de cho 
Krautartig, un her dre he 
:Krautbeet,' m. — Ar 
ann f. | li 
auterarzt,m. ce ste ,m 
Kräuterbad, n. bain d'herbes, 
m.: étuve hamide, £s 
Kräuterbier, n. cervoise, r% 
ge £. bouillon aux 


— n. livre qui traite | 
herbes ; herbier, m. 

Kräuterfrau, £: herbière, £. 
Kräuterfäfe,m.fromage vert;m. 
Kräuterfenner, "Kräutertundige, 

m. herboriste; botaniste, m. 
Kräutermann, in.herboriste,m. 
— — m. marché aux 


5 n. cucufe, 
calotte céphalique, f. 
Kräuterfäcdikhen, n, nouet de f— 

mes herbes; sachet, m. 

.Rräuterjammeln, n. herborisa- 

ion, f. 

Kräuterfammfer, m. herbori- 

seur, ms 

Kräuterfantmlung, f. collec- 

tion d'hérbes, f.; herbier, m. 
Kräuterfuppe, f. potage aux 

herbes, m. 

Kräuterthee, m. thé d'herbes 
médicinales, m. 

Rränterttant; m. infusion mé— 

icinale, f. 

rer re he m. vin d’herbes, 
vin médicinal, fn. 

Rrüuterwert, n. herbage, m. 

Fräüterwifenihaft, f. botani- 

ve, 

Kräuterzuder, m. conserve, f. 

Krautgarten % —— 

one, f. 

Krauthaupf,n. tête de pomme | SR, 

de chou, f. 

Krautjunker, m. fam. planteur 

choux, m. 

Krautfalat,m. salnde dé choux, 

Krautiianıpfe,f. pilon, m. A 

Krautftänder, m. tinette, f. 

Krautjirunf, m. trognon de 
chöu, m. 

Krebs, m. derevisse, £3 (57) ° 
cancer, chancre, écarcinomb; 
[1327 chantre : [21] cancer, m:; 
vg} Zeigen des Krebfes, le signe de 
l'écrevissé on du cancer. —artig, 
adj. chancreux, carcinomateux. 


—— n. oeil d'écrevis- 


se, ; Im. 
Krebsbutter, £. beurre aux 
crevissess ms 
Krebjen, +. n. pêcher on pren- 
dre des éerevisses, 
—— m.pêche aux dere- | 
visses, f 
Ktedsfreiler, m. erabier, m. 
(oiseau). 
Krebsgang, m. fig. den — geben, 
aller à recalons, reculer. Kreba | 
aaua, dj: fig. — werden, aller à 





pl.; pou- 


reculons; — maden, eimpöcher. 


x: ou chanerenx, mis 
-Rrebsfrantheit, £. Kretöfgaden, 
m. carcindme, cancer, in 


Krebsihale, T- écaille d'écre- 


visse, 
Krebsichere, £. patte d'écrevis= 
se, pince'd’eerevissas, f.  * 


nr ps — : soupe ‘aux écte— 


Suche, , $ craie; 5. férwarie —, 
pierremoire, £: 

‚Kreiden, via. planchir où mar- 
quer avec. de la craie,  - 

—— — ‚adj. 
crayonneux ;'[187] crét 


nenseyıf. 
Kreidenweih, adj; blanc comme 
craie: =, n. blanc de craie, blanc 
jan. 

reidig, adj. erayonneux; sali 
a — de R —— = 

reis ; me rond; [21 
robe (d’une planète) ; fie. 3 
slez département, m.;- in Srefe, 
en rond; einen —fhliefem, faire 
un cercle, se ranger en rond, en 
cercle. —amt,. n. bailliage d'un 
cercle, mi; teharge directoriale 


mann, an, »bailli —2* cercle, m. 

—ans ſchreibend lei, qui eonvo- 

quait un cercle de ire, 
Kreiiher, ve a. — criailler, 

ve Schreyen. 

: Kreifel; m. säbot, m.s pr. 

Kreifelbebrer, m. — ar⸗ 


ſich —, —— tournoyer. 
Kreiielipnede „ £:; sabot, m.; 
verſternerte —, ou | Kreifelitein, tro— 
chite, f. 
—— v.n. [43] faire le tour 
* OÏS + di. r 
—— ya circulai 
9 Per re, 


— adv. ire- 


" Freishauptmann, m. préposé 
d’un cercle, m. 
—— m. cireulation, f. 
Kreiden, x. n. être entravail 
d’enfant: ‘fvaıl, f, 
Kreißerinn, f. femme en tra- 
— capitale d’un cer- 
[m. 
5* mm. diète d'un cercle, 
Krete, £- crèque, prane sanva- 
ge, f. —=ubanm, m. créquier, m 
rempe, Krempel ı., v. Reims 
pe, Krãmpel 1e. 
Krepine, f. crépine, f. (sorte 
de frange). 
Krepiren, v. m. 
mourir. 
Krepp, Kreppflör, m.crêpe, m, 
Kreſſe, £. cresson tan rs 
|goujo» (poisson), m 
| Kreug, m. croix; croisée; erou- 
|qe (d'un animal), #. ; reins, m. 
[pl croupiom (d'un homme), m.; 
[162] diese, diésis; (am jeu de 
| ssirtes) treiles [195 et 130) fer- 
let, freiet; (#73) etömloir, m.; 
fig. eroix, allliction, Peine, ade 
|versité, — £.; "ig. ju Keen» 


pop- crever, 





Kreidenerde, f. terre crayon 


d’un cercle de FEmpire,f:—amts . 








Kre 


. Kre 








ze feiehen, se soumettre 
dre, s’humilier, 
Kreuzahnehnung, F. ‘descente 
de croix, f. (tableau). 
Kreuzarn, m. croisillon, m.‘ 
Kreuzapt, £. [51] besnigué, f, 


; seren- 


Kreugbeere, £. baie demerprun; | 


getrocknete —, graine d'Avignon,f. 

Kreuzblech, n: röle forte, £. 

Kreuzblume, f, glaux, m: 

Kreuzbock, m. croisée, f. (ma- 
chine). 

Ares et m. {12] arc croi- 
sé, m, . 
Kreuzbrav, adj; fam, tres-hon- 
nête. £ 

Kreugbruder, m. croisé, m.; v. 
aussi Rreujträger. 

Rreuxcapriole, F. —fprung, m. 
entrechat, m. cabriole croidée; f. 

Kreuzchen, n. petite croix; 
[261oroisette, f. jan 

Kreuzdorn, m. nerprun, m. 

Kreuzeifen, m. [108] chape- 
let, m. 

Kreuzen, v. m. $roiser; fit —, 
v. reil. se croiser’; faire (Le signe 
de) la croix: —, m. course en 
mer ; f. 

Kreuzer, m. kreuzer, m. (mon- 
naıe). 

Rreuserfindung, —erhöhung, F. 
invention, exaltation de la Ste, 
Croix, f. (fêtes). 

Kreusfahrer, m. croisé, m, 

Kreuzfahrt, v. Kreuzzug. 

Kreuzfuchs, m. renard porte- 
croix, renard croisé, m. 

Kreuzgang, m. cloître, m. 

Kreu gaſſe, Kreusitrafe, F. 

ui se eroise, f. carrefour, m, 

Kreuzgewebe, n, croisure, croi- 


rue 


see, F. 
ÿ Kreuzgewölbe, n, voûte d’a- 
rête, f. 

Kreuzgurt, m, sangle ‘croiscé, 

. surfaix, m. 

Rreusbamnrer, "m. [207] etc. 
marteau à traverse, m. 

Kreuzhaſpel, m. tourniquet ; 
(Hebezeug) singe, mi 5 (der Kupfers 
drucker) croisée, f; 

Kreuzbieb, mi ‘a 
croix, m.; [211] tailla 
sée, fd. *. 

Kreuzigen, va. crucifier ; dig. 
fein Fleiſch —, mortifier sa chair; 
fit =, faire le siene dein erix; 
dig. fam, fih — und fegnen, être 
extrêmement surpris. 

freusigung , 7 crucifiement, 

mortification (de la 


rté en 
e eroi- 


m4 dis. 
chair), f. 
Kreuzkirche, f, église de Ste, 
roix, f. 
Kreuzfnocdhen, m. [8] os sa- 
cerum, m, 
Kreuzlahm, adj. éreinté; époin— 
té; — maden, ereinter, 
Kreuzmeißel, m. [207] langue 
de carpe, f. ; [116] couteau à 
tailler, m, [f. 
Kreuznaht, f. couture en croix, 
Kreuzorden, m. ordre de la 
Lu] OX; in. J 
Kreuzriemen, m. surdôs, m, 


wer 





Kreuzritter, m. chevalier de laf. 


croixy m. | j 
Kreuzichnabel, m. bec croisé, 
m. (o1s6au ), « ï - 
Kreuzfchnitt, m. [57] incision 
—— 8 
reuzſchra . [123 - 
——— * — à —* 
Kreuzſegel, n. voile de perro- 


quet, #. ni: 
Kreusfoinher £. araignée porte- 
À PTT SN LUTTE. 


croix, + 
Rreusfteg, m. [180] bois: de 
ête, m. — 
Kreugſtenge/ K. mât de perro- 
wet d’artimon, m. ni mr 
Kreuzſtich, m. [74] point en 

croix, .m. 107 j UP 
Kreuzſtock, m. erojsée, £. 


 Rreujtragend, adj. [28] cruci- 
ère. > - ” t 
Kreuzträger,‘ m. porte-croix; 
fig. homme afiligé de maux, m. | 
Kremmeg, m. chemin’ croi 
carrefour, m. ses het 
Kreuzweiſe, adv. en croix, croi- 
fiber einander) leger y -croz- 
ser; — gehen, se croiser. · 
Kreuzwoche, f. semaine des 
rogations, ?. ! | 
Rreusmwurz, f, croisettey f. 
Kreuzzug ms'eroisade; f, 10? 
Krieveltrantheit, £. maladie de: 
St. Guy, fe; 199 
Kriedeln, v.n; et imp. four⸗ 
miller, picoter; es friebelt ner © 
der Hand, la main me fourmille, 
— n. fourmillement, picote— 
ment, m. 
Kriechen, v. n. ir, ramperz auf 
allen Bieren —, se traîner Sur ses 
quatre pattesz ‘aug dem Eye —, 


eclor&; Hg, vor einem —; ramper 


dévant q. ; in das Gefüingnif — 
müjfen, être mis em prison; der 
Regen kriecht in den Sand, la pluie 
s’absorbe dans le sable, —,;n. 
rampement, m. . Kriehend, adj. 
rampant, reptile; fig. rampant; 
eingfriehendes Ihier, un reptiles 
Kriech⸗Ente F. cercelle, £.. . + 
Krieg, m. guerve; fig: fam. dis- 
pute, f.; — führen, fairela guer- 
re: zum Kriege abrichten aguerrir. 
Kriegen, v. n. faire la guerres; 
mit einander —, se faire la guer- 
re, être en guerres ng 
Kriegen, +. a. fam. prendre, 
saisir, attraper; avoir, recevoir ; | 


‘gagner, obtenir. 


Kriegend, Kriegführend, adj.bél- 
ligerant. 

Krieger, m. —inn, f. guerrier, 
m, Ziere, f. s 4 

Rricgerifh, adj» guerrier, bel- 
liqueux, martial, 

Kriegsbaukunſt, f. architecture 
militnire; Fortification, f, 

Kriegsbaumeiſter, m. 
nieur, 1n. 

Kriegsbeante, —bediente,m. of- 
ficier de guerre, m. 


inge- 


' Rriegébedienung, £. charge mi- Fer 


Hitaire, f. 
KRriegebediirfniffe, pl. —rorrath, 
m, munitions de guerre, 1, pl, 


_ 4 


— Wi 


'f. ordinaire 


Æx 


FE Fes 
les guerres, m. 
Kriegseommiſſarius, m. 


qu Pi 





Kriegsdienft, m. 


taire, 


Kriegserfläru 

de nen ; 
Kriegsfernrobr, 
löimoscope, 


po ‘ 
"Kriegsfiette, T. 


hitairement. 


Kriegegefangene, 


guerre, m. 


la guerre, f. 
"er ; 


— 


11 


militaire, £. ; 


t 
egsleben, n. vi 


F'Rnegstif 
ti ; 
Kriegemanht, £. 
armee, f. 4 

Kriegsmann, 


e 
—— snuinifter, m. ministre 
Ja guerre,m. | nya 


guerre ; conseil 


tie, # 
Pa de 
re, affaire mibitai 


la 


uerre, Me 


erlegsſchiff 





re, f. i 
Kriegsfeeretär, ms 
guerre, im. un 


Kriegsgeichichte, £ 


ten, n. cri dé zue 


nerre 


Kriegsſchauplatz, m. t 
jm wai sen % 


service 
Ka VOD 

ng, f. 
ee 


m re 


Kriegsfuß,m. pied de 

egsfuß,m erre, 
Peg er 
- | raison dé guerre, £.3 nad —r 2 


m. 


nier de guerre, m. 4? 
Kriegsgericht, n. tribun 
sonr.marti 


re, m. x a CS 
Kriegsknecht, m. soldat, m. 
Kriegsteften, pl frais der 
gute, mtoph 2,02 ar 
— ns art militair 
ique, EURE 5 barman 
egsläufte, pl. Krieg 


* 
{ geil 
—— 9J 
———— 
Kriegsleute, pi gens de gue: 
re, pl. — 5 
+ Krie slied, n. clianson | 


19 


f, stratagème, ma: 
forces, 4. 

m. homme € 

“militaire, soldat, in. 


viegérath} m. conseiller & 
de guerre, im, 
Kriegsredyt, n: droit militain 
my justice militaire, 6.5 es iſt 
über ihn gehalten worden, ala p 
par le conseil de guerre, 7 
Kriegsregierung, 8 stratoer 
Kriegsrüftung, f. armement, 
„m. pl 
riegsfache, Fraflinrelde 


heitre 
71 A 


Is 


AR PEL 1 
















ieh: — N U 
Kriegskanzelleny, f. chance 
bureau de la 












HiZe! 


4 


en ee 





Kro— 


Krü 










ler des guerres, de ] m. 
j gszucht, f. discipline mıli- 
riegejug, f. expédition, f. 


riegs zwang, m.exécution mi- 


— — 
in eu 
Kimpen, v.. OFEN? 
ille drap ; fig —, se reti- 
se rétrécir, — 
ig, m. loriot, m; v. Grũn⸗ 


rinne, f. rainurez coche; 
revasse, ſ. | 

















rippen, v. A. 207] courber, 

e; [13] das Ufer —, garnir 
ive de pienx. —, v. n. owin 
Krippe beifen, tiquer (des 
aux). —brifen, m. tic, m. 
—{eser, m. cheval quia 
weur, m. —reiter, m. fig. 

h de f Lp- 






* 





m. + 
pelhols,n. [7 lle,f. 
De helle 


riftall, v. Krnftall. 

britit,-£. critique, f. 

'rififer m.critique,censeur,m. 
Critifh, adj. critique ; délicat. 
Frilmiren, F n. critiquer, v. 
ribeilen, Zadeln, 

rittler, m. critique, gloseur, 
 Rroiuti, adj. fam, pointil- 
bizarre ; vetilleux, difficile. 
Frißeln, v. a. griffonner. — y. 
prier. —n. griffonnage, m. 
obs, SGeebe, Grieche. 
Hofodill, m. et n, ne 
rofedill en, À 

sde crocodile, f, sl * 
rollen, Kretzen, v. n. crier, 
co de bois). 
rollerbien, pl. pois à la sau- 
RER, m. pi. { 
roälyedyt,m. [74] brochet avec 
mene daus la böuche, m, 

| —* u. charge de la con- 


t - 
Les 


À mi pre —bediente, m. ofhi- 
la couronne, m 


mblume, £. fritillaire, f. 
ronbolzen, m. matras, m, 
+ couronne, (aussi fig. 











FE 


: javenement, m, 


, f. mangeoire; eröche,f, 


bre etc.), f.; eouronnement (de 
voûte etc.): chaperon (de pres- 
se); - pavillon (d'un diamant), | 
m.; [28] corolle; [115} plongée! 
du parapet ; [43).am Sirkhgeweih! 
x., empaumure, f.; fig. fie iſt Die) 
ihres Gejhlegis, elle est la per- | 
le de son sexe; er if die — aller | 
Gelebrten, il est le premier 
tous les savants; pop. etwas in 
der — haben, ètre A demi ivre; 
être quinteux comme une mule. 
N v: a. couronner (aus- 
si fig.). 

Rronengc®,-». bas or, m. 

Kroneniteuer, £: don de joyeux 

“Rronenthaler, Rronthaler, -m. 
écu de six livres, m. © 

Kronerbe, f. héritier dela cou- 
ronne, m. 

Krongeherm, n. [43] couronnu- 
re, tête couronnée, f. x 
. Krengroßfelöherr, m. genera- 
— de la couronne, m. ‘au 

tengrofnarihall, m, gran 
—— — la couronne, m. 

Krengut,n. domaine dela cou- 
ronne, m, } 

Kronhirſch, m. cerf à têtecou— 
ronnde, m. } 

Kronichen, n. fief de la cou- 
ronne, ım. i 

Kronleuchter, m. lustre, m. 

Krenpapier, n. papier à la cou- 
ronne, M1, 

Kronprinz, m. prince royal, m. 

fünn, f. princesse royale, f. 
ronrad, n. roue de champ, £.; 
v. aussi Kamnırad. 

Krönung, f. couronnement, m, 
—smünge, f. pièce de largesse, f. 
—$tag, :m. Jour de couronne- 
ment, m. : * 

Kronwerk, n. [115] ouvrage à 
couronné, ouvrage conrohne, m. 

Krenwide, £. coronille 
- Kröpef, v. Krüppels 

Kırö bf, m. petite chaise à 
bras, f: + : 

Kropf, m. jabot, gosier, m. po- 
che (des oiseanx), f.; goitre, m. 
écrouelles (des hommés), f. pl. 

Kropfartig, adj. goîtreux; 
scrofuleux, 

Kropfeidechie, £. lézard à goi- 
tre, goitreux, mu 

Kropfen, v. a. [152 etc. ] cou- 
der; fam. remplir le gosier. 

Kropfgans, f. grand gosier; 
pélican, m. 

Kreopfig, adj. goitreux. 

Kropftaube, f. pigeon grand 
gosier, m. gorge, f. _ 

Kreidhen, v.n. criér, —v.a, 
rissoler. 

Kröte, f. crapaud, m. Kröten: 
loh, —nejt, mn. —teid, m. erapau- 
diere, f. Krsieufienn, m, grapau- 
dine, f. 

Krüde, f. * —— bé 

uille, potence, f.; an 1 ger 
—* tac ar avec des bequilles, 
avec des potences, 

Kriüden, +. m. remner ou ra- 








ounaie); couronne (d'un ar 





masser avec un 


- Krüdenblatt, n. chaperon de 
potence, m, $ 
Krüdenfreuz,n. [26] croix po— 
tencée, f. à 
Krug, m. cruche, f. ; p. u. ca— 
baret, m.; ein — voll, unecru- 
chge; prov. der — gebt jo lange zu 
Bajfer, bis er endlid zerbricht (bis 


er den Menfel verliert), tant va la 
cruche à Feau , qu'à la fin elle se 


casse, 
Krugbürfte, f. goupillon, m. 
Krügelcdyen, n. petite cruche, £. 
cruchon, m. . 
üger, m. p. u, cabaretier, m. 

Krugreif, m. [207] planche 
foncée; ff. ; 

Krümchen, Krũmelchen, n. miet- 
te, f. $rume,f. mie, ſ. 

Krünielig, adj. qui s’emie, qui 
s'émiettes 5.4. : | 
Krümeln, Krumen, v. a. emier, 

etter. : P 

Krumm, adj. courbe; courbé; 
tortu, croche, crochn ; tortueux, 
sinueux , anfractueux ;  frumme 
Beine, Däânbdesc., jambes, mairs 
tortues ou croches; ein frummes 
Maul maden, tordre la bouche; 
fig. frumme Wege, de mauvaises 
voies, —, adr. tortueusement; — 
machen, biegen, conrber ; recour— 
ber;- tortuerz (verbiegen) faus— 
ser; — werden, se toftuér, se 
courber; — jhreiben, ne pas écri— 
re en ligne droite; einen — und 
lahm félagen , rouer q: de coups, 
estropier q, g 

Krummältig , adj. qui a des 
branches tortueuses ; [113] bron— 
té (du bois). 

rummbein, n. jambe croche, 
jambe cambree, f. 
. Rrummbeinig, adj. qui a les 
jambes torines, cagneux. 
. Rrummdarnt, m. [8] iléum, 

éon, m. 

Krünme, Kreiimmung, $. cour 
bure, curvité, sinnosite, tortuo— 
sité, aufractuosité ; cambrure, f,; 
coude, repli, m, 

Krümmen, v. a. courber; tor- 
tuer; cambrer; fih —, secour- 
ber; se tortuer; se cambrer; se 
replier; se recoquiller; fig. se 
courber, s’humilier, 

Krunmfuß, ve Ktumpfuf. 

Kbrnımgängig, adj. anfracz 
tueux, . 

Krummhals, m. cou tors, tor- 
tioolis, m, < 

Krummbaffig, adj. qui ale cou 
tors 


——— n, bois tortu, m. 5 
[51] courbe, f. 
rummbhel;baum , m. pin de 
montagne, m. 
Krummbolzöhl, n. huile de pin 
de montagne, f. 
Krummhern, n. tonrnebout; 
cromorne, in, 2 Fr 
Krumnilinig, adj. curviligne, 
Krummichnabel,m. bec erochn, 
bec courbe, m. (oisrant), 
Krunuuffab, m, crosse, f, 
Krummpianıpfer, m. (47) choc, 
choque, m4 avaloire, £. ? 
* 1 





— * 








Kru 


Kuͤch 














AKrumm ſtroh, ni petite paille,f, 
Krummszapten, mi. manivelle;f. 
Krummirkel, m. compas cour 


be, m. 

Rrünpelig, adj. chiffonne. 

Krünpeln, v. Zerfrümpeln, 

Rrüppel, m. homme estropié, 
m. femme estropiee, f, 3; zum — 
mahrn, estropier. 

. Rrüppelig, adj. estropié; im- 
jotent ; rabougri. 

Krufte, f. croute,f. Krüffhen, n. 
croustille, croütelette, f. croû- 
ton; grignon, Mm. 

Kruftig, adj. qui a une croûte. 

Kryſtall, m. eristal, m. —drufe, 
£. groupe de eristaux, m. 

voitale, f. cristal, m.;5 v. 
aussi Unſchießen· } 
Krotallen, adj. de gristal: 

Renitaltglas, n.cristal, verre 
de erıstal, m. r 

Kınftalhel, Kryſtalliniſch, adj. 
cristallin. 3 ä 

Krnfanhimmef ‚m, cristallin, 
ciel cristallin , m. 

Kınitalificen, v..a,cristalliser. 

Renitaltifirung , Kryſtalliſation, 
£, cristallisation, f. * 

Kryſtaulinſe,  £. [8] cristal- 


lin, m. or 
«übel, m. baquet, m. sebile, 1. 
Rubit..., dans la comp. eube, 
cubique; p: €. Kubiffuß, pied cu 
be; Rubifsabl, cube, nombre cu- 
be, m.; Kubifwurzel 16,7 racine 
cube etc,, f: { 
Kuͤbiſch, adj. cubique. 
Rubus, m. cube, m. vw. Würfel. 
Küche, f- cuisine, f.; die — be⸗ 
forgen, faire la cuisine; falté—, 
viandes froides, f. pl. 
Küchelchen, n. petit säteau, m3 
y. aussi Arzenenfüdelden. 
Kuchen, m. gâteau, m. —bäder, 
m. pätissier, m. —bret, n, tour à 
äte, rondeau, m. 
; Rüchenamt, n. emploi à la cui- 


sine, m. , 

Rüchenbediente , m. offigier de 
cuisine, m.; fümmelihe Knchenbe⸗ 
dienten, cuisine, f, 

Küchengarten, m. pofager, jar- 
din potager, m, 

Kichengerath, —gefbirr, mn, us- 
tensile de cuisine, m. batterie, de 
Fr Fi #T % i 
Küchengewächs, ns herbegota- 
ére, f. en 2 e 
Küchenjunge, m. marmiton, m. 
‚Kücyenlatein, n. latin de eui- 
sine, m. 

Kücenmagd, f. —menfh,.n. 
servante de cuisines f· 

Küchenmefler, a, „eonteau de 
cuisine; id. 

Küchenmufchel, f-moule, £, 

Küchenialz 'v. Kocſalz 

Küchenichefte, f- coquelourde, 
andmone pulshtille, f. 

imenhlüflet; 16. clef de la 
cuisine, fs 

Kiichenichranf, m. garde-man- 
ger, m.z armoire äwaisselle, f. 


»eüichenfchreiber, m. contrôléur 


"Rüchenfdjütze,f. tablier de cui- 


ine, m. ; 
Kuͤchenſchwalbe, £. hirondelle 
rustique, ?. - 

Kürhenftube, £. office, f. 
Rucenteig, m. pâte, masse de 
gâteau, f. 

‚Kuchenthür, £. porte de la cui- 


8 











fel, m. d 
sine, f. : < à sphère, m. | SR + 4J 
Küuchentiſch, m. table de cui-| Kub, £. vache; mit einem | 








sine, f. \ broͤhenen orne, dagorne, f. 
Küchenwagen, m. chariot de i ale Nu, je 
cuisine ; chariot à la cuisine, m. . pis de 


Rüiengettel,m.menu,m. ·. 
Küchenzeug, n. linge de cnisi-| 
ne, m.;_Y. aussi Kücdengeräth. . 
Küchlein, n. poussin, m. 
_Rudud, m. coucou, m. —shlir: 
nie, f. pain decoucou, m. —sfpeis 
gel, m, écume printaniere, ent 
Rufe, f. cuve: [142] baille,f.; 
eine— vol, une cuvée; — am 
Säüitten, v. Gélittenbaunt. 
Alk Küfner, Küper, m. ton— : 
nelier, m. i "m. age de la: 
Kugel, £. boule ; (Slintenfugel| vache, 07 haha. 2 Bay J 
se.) balle,f.; (Stüdfugel 16.) bou- Kühl, adj. frais. — adv. ! 
let, m. ; (Bilacofugel) billes |. ement. PUT ARTE 
(Wahltugel) ballotte, f.; (Erdfus Kühle, £. et m. fraicheur, 
gelıt.) globe, m. sphere, #.; ‚Ku: |frais, m. — Kübhlfhiff; 
geln wechfeln, se battre au pisto- | ftod, m. [33 4 
let ; einen auf Kugeln heraus, for— Kühleimer,m. 
dern, faire le coup de pistolet. 4 
Rugelarntbtuf, f.arbalète à ja⸗ 











f. 





zafonn m ——— 
n bien, v. a. et n. rafra 
Van arc à jalet,m. “ id. Sam. fein Mürhhen an eınei 
Rugelbad, n. F1 parquet,m. | décharger sa colère sur q: 
Kugelbahn, f. mail, m.; v.|sonyir sa rage. Kühlend, ad 
aussi Kegelbahn. fraichissant; [150] réfri 1 
Rugelbecher, m. coupe d'ouvra— réfrigératifs |. 
gebosselé, f. N üblfaß, n. [567 réfrigér 
Kugeldlunte, £. glöbulaire f. |m.;v. aussi Kühleim 270 
Kugeldůchſe . £..arquebuse Küpfteifet, m. [209] raf N 


rayée, F. soir. À 4 a 
Rügelhen, n. petite boule etc., |‘ RAD iftel, m. remède ra 
£.; globule, m. réf 





chissant isérant, refrig 
gugenide f, calibre, me ARE one Süptpfifter, me talk 
ugefiftel, f. échinope, m. emplätre, ———— 


Kugelfiſch, m- orbis, m. lune —— ssant, 
Rugétrorm, f. moule à jeter des|n julep, m. 
balles, mn. à , ühlıreärmunnes (à lais 
Kugelfermig, adj, et ady. em froidix le fer rouge), J 
forme de boule, sphérique. Kuhlung, Fr ‘hisse 
Kuaslgeıpäldf, n. voute ende-|m.; ich 
mi-g obe, f pe X Kl ”, 
Kugelgießer, , m. fondeur de mit, £: lait de vachey 
boulets at dé balles, m. 1", —2 m. fiente de vi 
Kugelhelm, m. [12) tholus, m. terde vache, mt! 
Kugelicht, v. Kugelförmig, Ni un, adj. ‚härdi, cou 
gelrund. 2 A osé, — adv. hardiment 
Rugelfaften, m. parquet, m. Kü Meat, hardiess 
Kugelfteuz, n. [267 croix pont Rübnlic , adv. hardi 
metee, Croix Lourdonuée, f. “unpoden, £ pli 
Kugehad,m.laqne en boules f. |v. Schasblättern. 
Ruactebre, f- Kunstmaß, m. Rue | 7 {Ruby tip, tRühren, 
gelprote, f, prsse-balle; passe— Rillen? ARE 
bonlet, m,wigorte, f. éd Kuhichelte, f.sonnnille; f." 
Kugeln, vn. Youler; jouer à| Kubftall, Kuhſtall, Li 
LM not 


de mer, 


101 potion réfrigérative 
Ac — 







































la boule, anx ‚quilles; ballötter. vaches, f. 

1 balottase, m. d Kihveitzen, 
— f, sirandole, £. melanıparumy ste 1 

tugelring, m. june, m, Kufunmer; £. ve Gurte 1 

‚ Sugetrund, Ad: tout rond, eliniiel, a. cumin 

sphérique. —— x, n. pain eté. au cumin 
gu nde, £: spherieite,f,. UM, pe huilé dewnmin, 1.7 
Runelichrot, m. poste, fr Summer, ın, [1947028 





de cuisine, clerc Ü'uffite, m. 






Rugcelipiel, m. jeu de buulé,'ni, I. art a. z Mit belegen, v⸗ 





. 











Kun 





Kum Kun R 
E in,souci,m.| Kunfel, f. quenouille, f. —le:]  Çunfireid, adj. ingénieux, v. 
———— ben, n. Hof femmin, m. ran, —— 


.; das ift mer geringiter—; 

. indre de mes: L 

Sie Ih deswegen keinen —, 

ous mettez pas en peine de 

+ Dunger und —leiden, lan- 
demisère et de pauvreté. _ 

id, adj.soucieux, mi- 

. —, adv. misérablement, 
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erlos, adj. sans chagrin, 
uci. 
ern, x. n. chacriner, af- 
etc., v. Bekũmmernuz bas 
Sie nidt, ou laffen Sie 
niht —, ne vous meitez 
en peine de cela; was Him 
id das? qu'est-ce que cela 
it? fé überetmas, um etwas 
+ Befümmern. EUR 
nımerniß, f. chagrin, souci, 
EL Kummier. - , 28 
Immerved, adj. plein de cha- 
sdesoue. , 
umumet, n. collier, thourre- 
m. —dede,—fappe, f. housse 
bollier, f, —bern, attel, m. — 
| f. mancelle, f. —mader, m. 
rrelier, m. —pferd, u. cheval 
ier, m. =; 
umpf, Kumpen, m. jatte, f.; 
voll, une jattde, 
ft, v. Komit. 


‚ady. conn in, — 
u, publier, tn los) 





r; — werden, devenir pu- | 


later, transpirer. 
Var, adj. notoire, publie, 
r sdbarteit, f. notoriété, pu- 


* £. connaissance, f, v. 

tuif. 

——— m. ——— 

nde, pr: e, 1. 

— — 1. br s, m. 
atiques ; F pl: einem Suns 
ſchaffen, ou jumeifen, acha- 

gr Kunden,ou Kuudſchaft 
men, s’achalanderz einen um 
unden ou Kundfbaft. bringen, 

alander, desachzlander q. 

udenbrod u.pain chaland,m, 

ig, adj. et adv, expert; 

Sade — ſeyn, avoir — 
«JC.» SAVOIr qc., être 
un, bien Aa de gc. 

9, x. Kund, Kundbar, 
ng » £. publica- 


».f» connaissance; 

1er, pratique, (v-Kunde), 

cat d'un garçonde mé- 

3. — emjiehen, s'informer, 

information degc., pren- 

ue; auf — ansfhıden, auds 

‚ envoyer, aller Ala decou- 
4 aller reconnaître. 

ndihaften,v. Ausfundfhoften. 

er, m. —inn,f. dnis- 

orateur; espion, m. 


| ;, adj. futur 


Kuns | 


unit, f. art, m.; adresse, f.; 
metier, m. profession; machine; 
machine hydraulique ‚ fontaine 
publique, f.; Künite, pl. arts; 
tours d’adresse, tours de main, 
tours de passe-passe, m, pl.; Die 
fhönen Rünite, les beaux arts, les 
——— ſchwacze —, ma- 
gie noire, necromance, necro— 
mancie; ‚123] gravure en ma- 
niere noire, #.; eine geheime —, 
un secret; hie. fam. das 1% feine 
—,.ce n’est pas grand’ chose, i 
ne faut point de magie PE cela. 
Runffarbeit, £. trayail fait avec 
art; ouvrage de l’art ‚m. - 
Kumftberijfen, ‚adj. appliqué 
aux arts, 3 ES na 
Kunſtbuch, n.-Hvre de se- 
crets, m. 2 
Runfidrechéler, Runftdreber, m. 
—inn, tabletier, m, —iere, £.; 
deffen Handwerk, Arbeit, tablette- 


rie, f. | 
Künftelen, f. ouvrage fait avec 
art; ralinement, m. 
Küniteln, v. à. travailler avec 
art; ra er sur um Ouvrage, 
Kunfterfabren,adj. experimen- 
té, versé dans un art; die Kunſt⸗ 
erfahreueu, les experts. 
Kunftfeuer, n. fen d'artifice, 
m. —werfer, m, artilicier, pyro- 
boliste, m. x 
Kunftreiß,m. industrie, f. 
‚Kunjtgärtner, m. maître jardi- 


er, m. 
Künfigeñof, Kunftverwardte.m. 
confrère, qui exerce le mêmé 


art, nm. 

Kunftgencffentaft, f. corps 
d'artistes, m. 

Kunftacftänge, n. pistons d’une 
machine hydraulique, on. pl. 
| Kunfigejeug, m. machine hy- 
| draulique, f. 
| Kunfigehf . Adresse, f. sa- 
| voir faire ; fig. artificé, m. 
Kunfthandel, m. tralic d’estam- 
s etc. m. . 
Kunfibändter, m. marchand 
| d'estampes etc., 
| Runfttamimier, 
riosités, m, 

Kunftincht, m. aidé du maître 
des machines hydrauliques ou 
des fontaines publiques, m. 

Künftler, m. artiste, m. 

Künjtlich, adj. fait avec art, 
artıficıel, ingénieux factice; er⸗ 
ne Finfiiée Hand, une main ar- 
‚tiste, —,adv. artilieiellement, ar- 
tistement, avecart. 

Kunftliebhaber, m. amateur des 


arts, m. 
‚Kunfilos, adj. etadv. sansart, 
simple. 
Funfmätig, adj. et ady. selon 
les règles art; technique. 
Kunftmeifter,m. fontenier,mai- 





m. 
f. cabinet de cu- 





ir, désormais, d 


tite 
uabin, iné Rünftige, adv. 
[ dorénavant, 
i sure, 


f. Cunégonde, f, 


"Kunfipfeifer,an. musicien de la 
€, M 


anne D ent 28 





Kunftrichter, m. critique, m. _ 
Kunftrichtern, v. a. ME eriti- 
quer, censurer, 
Kunſtſachen, pl. ouvrages de 
l’art, m. pl. à - 8e. 
Kunſtſchacht, m. [156] fosse 
d'épuisement, f. r Bi 
inſtſchreiner, Runfriféler, me 
ébeniste’, m.; deſſen Handwerk, 
———— L he 
unftipiel, n. jeu d'adresse, m, 
‚Kunftiprace, £, langaze tech- 
nique,.m, ae = 
unftftange, f. piston, m. v. 
Kunffaefänge, Bat 
Kunjiiteiger, m. [1561 inspec- 
teur des machines hydranli- 
—— fist fee 
n ‚n. ouvrage fait avec 
PES EME ve: d’adresae ; —— er 
Karte, tomr.de cartes, m. | 
: Suntroertanoige; m. maîtré de 
art, m. ur 
Künftwaffer, n. eaux de fon- 
taıne,f. pl. | > 
Kunſtwert, n. ouvrage de Part, 
m,; machine, f, © > 
Kunftwert, n. terme techni- 
que, terme de l'art, m. 
Kunz, urt,m. Conrade, m, 
Küpe, f. cuve, f. 
Sun v- Küfer. 
upfer, n. cnivre, m.;'[S6 
Venus; fam. (Rupfreaefänen) Le] 
selle de cuivre; (#upferitih) es- 
tampe, gravure, f.; fig. — im 
Gefihte, boutons, m. pl. rou- 
Bir Er 
Kupferartig, Küpferigt, adj, 
cuıvrenx. * 
—I— f. cuivrebrûlé, m. 
Kupferbergiwerf, n. mine de 
cuivre,miniere de cuivre, f. 
Ruprerblatt, n. v. SKupfeefti 
à he non Le — 
Kupterbiume + [56 e 
von. ps À ET jm : 
Kupferdrabt, m.fild’archal, in. 
Kupferdrudfer, m. imprimeur 
en taille-douce, m. faite, 4, 
noir d’Allemashe,) m. —preife, 
Kupferpreife / f. presse d’impri- 
meur en taille-douce, f. 
Rubferers, n. mine de cuivre, f, 
Kupferfarbe, f. couleur de cui- 


Y tfarden, Rupferfarbig,adj. 
de couleur de cuivre, 
Kupfergelb, m. mine de cuivre 
jaune, f. 
Kupfergeld, n. monnaiedecui- 
vre 


Kupfergeräth, Kunfergefgire, n. 


vaise * cuivre, 


Kupfergeiht, n. visnge cou- 
perosé, m. 
Kupfergrün, adj. éruginéux, 


—n. vert de gris, mm 
Kupferhattig, adj. cuivreux, à 
Supterbammier, m. marteau æ 

battre le cuivre, m.; forge à cuis 





vre, f. 
Ruvpferbandel,m. trafic en eui= 
vres trafic en tailles-donces, m, 
Kup er, m.marchaudde 
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Kur 





Kup 
cuivre ; ‘marchand d’estanrpes ; | 
imager, m. 


Kupferig, adj. cuivreux; fig. 
couperose. x ï 

Kupferkies, m. pyrite cuivreu— 
se, f. quis, m. 

KRupfern, adj. de cuivre. 

WERE ONE: f. plaqne de eui- 
vre, F. große — aus der Schmelze 
bütte, plat de cuivre, m — für 
die Kupferſtecher, planche de cui- 


vre, f. 
Kupfertauch ‚m. fumée 'cui- 

vreuse; terre vitriolique, f. 
Kupferroty , adj. couleur de 


cuivres , 3 
Rupferréthe, f. cuivre vierge 
solide, m. : 


‚Kupferihmid, ms chaudron- 


ier, m. 
Kupferfchwärze, £. noir de cui- 
vre, m. 

ro rim. graveur (en 
taille-douce); calcographe, m. 
—tunft; f:gravure;. calcogra- 


n 


phie, f. ; 
Kupferftich, mr gravure, tail- 
2-douce, f. estainpe; 1. 
Rupfertinctur, £. [56] teinture 
de Venus, f. ; 
Kupfertitel, m. titre-planche ; 
frontispice, m. 
Kupferwaare, 


‚nerie, f. 


Kupferwaffer, n. couperose, f. 

Kuppe, v. Koppe. 

Kuppel, F. — £.; [98] 
âbrégé, m. ; —, f..ou Kuppeldach, 
n. dôme, m.; v. aussi Koppel. 
Kuppelen, £. fam. maquerel- 


lage, m. 
“Kuppeln,; va. coupler, ve 
Koppel. —, vo a: et n. Jam. ma- 
quignonner, procurer (une fem- 
me); faire le maquereau ou la 
maquerelle, 

Kuppelpelz, m. paraguante, f. 

Ruppier, m. —inn, f, courtier, 
in, et courtiere de mariage, f.; 
maquisnon de mariages; (im bö- 
fen Berftande) maquereau, iu, ma— 
querelie, : entremetteuse, appa- 
reilleuse, f: 

Küraf, m. cuirasse, f. 

Kürajfier, m. cuirassier, m. 

Kurbe, Kurbel, £. manivelle, 
f.; moulinet, m. 


" Kürbiß,. (Kürbe, fam.) 


ci- 


trouille; courge, $f.5 .v. ssi 
Flaſchenkürbiß. 
Kürbißartig, adj. [28] cucur- 
bitacée, 
Rürbifbaum,  v. Slafhenfürs- 
bifhaum, , 


Kürbifbren, m. Kürhißmuß, n. 
bouillie de citrouille, f. 
Kürbifftafhe, f. calebasse, 
ourde, f, 
Rürbiftern , 
trouille, f. 


m, graine de ci- 


Kürbißwurm, m. eucurbi- 
tain, me N 

Rüree, ve Kirch. Kurkumey, v. 
Gelbwurz · 


Kürfchner, m. pelletier, four- 
zeur, m.; —inn, f, pelletière, f, 


£. chaudron- | 


terie, £. : 


concis ; 


bref, ef; succinct; 
epuis peu, iln’y 


vor furzer Zeit, 


a paslong-temps; derni@rement; | 


in kurzer Zeit, dans peu; eine kurze 
Sylte, unesyllabe breve, une 
brevez eine fürze Brühe, nn court— 
bouillon; furze Wanre,de la quin- 
caillerie. —, ady. bref; briève— 
ment; succinetement; 28 — mia» 
den, couper court ; fürzer maden, 
accourcir, raccourcir; — ou fiir- 
jer werden, s’acconreirt,, serac- 
courcir; vor. ou feit furzem, depuis 
peu, il n'ÿ a pas long-temps, 
tantöt, nouvellement, derniere- 


ment; in furzem, dans peu;  —| 


bernad où naher, pen après; über 
— odérlang, tôt on tard; — um, 


— und gut, bref, en un mot; eis) "4 


nen — halten, tenir q. de court; 
zu — fommen, on den Kürzern zie⸗ 
ben, avoir du pire, du desavan- 


tage, perdre, ne pas trouver son | il 


compte. 
Kurzarmig, adj. qui a les bras 
trop courts. 
urzatbentig , adj. asthmati- 
que, qui a l’haleine courte. 
Kurzbein, n.v. Schlaugenei⸗ 
—— 
urzbeinig, adj. qui a les jam- 
bes rer f Ytad) Kon 
jointé. : | 
Kurzboßeln, n. Kurzſchub, m. 
courte boule, f, 
Kürze, £. briéveté ; concision, 


$. fih der — befleifigen, 's’etudier à | 1 


être court. 

Kürzen, v. a. accourcir, y. Ab⸗ 
fürzen, Verkürzen. 

Kurzgeweht, n. hallebarde, f. 

Kürzlich, ady. briövement, en 
peu de mots; depuis peu. 

Kurzföpfig,, adj. fig. fam. em- 

orté, qui a la tete pres du 

onnet. © 

Kurzöhrig, adj. qui a les oreil- 
les courtes. | 

Kurzihwänzig, 
queue courte. 

Kuryfichtig, adj. qui a, la vue 
courte; Sig. qui a la vue bornée. 
Rurifibtige,. m. et f. myope, m. 


adj. qui ala 


eti, 
Kurzfichtigkeit, f. myopie,. vue 
courte; fig. vue bornée, fs 

Kurzſtämmig, adj. qui a la ti-⸗ 
ge courte. 

Kurzweile, f. plaisanterie, ba- 
dinerie, f. passe-temps, 2m. fa- 
cétie, f,3 — treiben, Kurzweilen, 
plaisanter, ö ; 

Kurzweilig, adj. plaisant, fa- 
cétieux. —, adv. plaisamment. 
Kurzwildpret, m. [223] dain- 
tiers, m. pl 

Rufden, v. n. pop. se coucher 
sur le ventre; faire le chien 
couchant (aussi dig.), se sou- 
mettre, 

Küſſen, va baiser, donner 





um baiser 5 x « und viel —y bai- 
sotter. —,n. baisement, m, 


— ‚adj. court; fig. court, | 
ri 


cher, m. : 
|, Rutf@enfenfiers, 




















} LA: 

Kub, m. baiser, m, 
Küfchen, n. petit baiser, 
Sufnaal, n. sugon, m. 
Küjte, f. cöte,, rivage, 
m. rive; plage, Æ.; ] 
hinfahren, hinfegeln, ca 


Moyer. .: , 
‚ Küfenbervahrer, 
an, - z 
+ — 
— 
bé 
üſtenfahrt, £. 


i 





m. 





——— Kin 

| m. glace, | 
"Rutfeiengefchfer, n, harnai 
chevaux CL s AS pe ‘ait 
d'un carrosse, m. Te 


Kutjchengefleit, n. train de 












carrosse, ms 
Geite, mat 4 
KRutfchenieder, ı 


‚Kutfpenmacher, m cs 
Rufe henquaſt un Has 
BR un, LATE 
re enrad , m. roue 
TA. À PERS LE “+ 
Kutſchenrie Ar 
4 EME a hie 
tier, d. : D. 
Rutidenthor, m. porte-c0 
re rail LE 
Rutfbenmand, f. pannes 


carrosse, 1. R 
Kuticher, m. cocher, m, 

m, siége du cocher, m. , 
Kutfchiren, Kutſchen, +. n, 

mener un carrosse, CE \ 
Rütt, v. Kitt. (a 
Kutte, 8 froc, m3. 


pe, f. 
Küttel, v. Kittel, 
Kuttel, £ Kuttein, , 
f. pl. tripes, £. pl. trip 
le, f. v. Kaidaunen. 
Ruttelbof, Ku 
perie, 8. v. Sleifgbanf, 
haus. DE 

Kutter, m. côtre, 
(vaisseau armé), 




























Kut 
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y. mt, —init, £. tripier, 
—iere, f. . % „> 
m. porti "une mine, f. 
tränjler, m. négociateur 
farines, mu. in © 


“4.7 sieht 


= — À 
— 
i — lèvre; fig. bou 


erdan, m. morue salée, f. 
en,- 8. pop. bavardise, f. 
m, 


en, v.n.eta. pop. ba- 

, babiller, rédire, | 
ben ‚, „va. die Mit$ ‚; faire 
rlelait; fiÿ —, se cailler, 
ben, v.a. rafraîchir, récréer, 
orter; fig. soulager; . ſich 





—; zmarquer la coupe;par un pe- 
tutsenter, > 
Lachend, adj. riant (aussi fig.). 
—adr. en riant. 
— — m. german- 
drée. aquatique, f._ gai 
Lacher, m. —idu, f. rieur, ı m. 
— ed sdienle,. die 
: erlich, adj. ridicule, Br 
ble..—, adv. ridiculement; es ijt 
micnigt —, je n'ai pas envie de 
rire; — maden, tourner emridi- 
cule,. ridiculiser; ſich — machen, 
se donner un ridicule. das Lühers 
lite, le ridicule. —tfeit, f. ridi- 
culite, f.- + } 
ädern, v. imp. faire rire; 
das lãchert 


— 
Fu 


ayoirenvie derire; 
mid, cela ıne fait rire. 
2adig, adj. bourbeux. 6 
Las, m.saumon; fleiner, jun= 
ger — Rage Oase * 
Lachsfang, m. Lachsw 
se da — 
Fe di »  £. truite saumo- 


- Sadejhaufel,. £. chargeoir, m. 
cuiller à canon, f. 

Ladeſtock, m. baguette, 
ouloir, m. + ET j 

Ladung, f. charges; voiture, 
f.; — eines Schiffes, chargement, 
m. carsaison, narees — eines 
Fluß ſchiffes, batelée; Einladuug) 
invitation; — vor Gericht, assi⸗ 
gvation,.f.; ajournement, m.z 


#7 re 


— vor ein geiftliges Gericht, eita- 


tion, f. 
Ladungsſchein, 

ment; m, 
——— 
af, Ve {a uſchmackhaft 

— haftz 


Kaffe, m. sot, badand, benêt, 
nisaud, fat; ein Junger —, be⸗ 
Jaune, m. 3 

—— f. fam. amoureite, ca⸗ 
jolerie, f. 

Varein;- vam.et a. faire Va— 
moureux (auprès d'une femme), 
courtiser, cajoler (une femme). 

Larette, f. affût 


m, charge 











(an) einem Icunfe, se. se|née, .f. j m. 
i en buvant um çoupetc.; Lachſteig, m. [113] trouée,: £.;! > Insnflangeı f. boulon, m. 
d rebt an etwas —, se don- | sentier une coupe. mar- — que, am. 
coeur joie de quee, m. ärfler, m. ugue a 
end, ad). MAL, Lachsweibchen, n.beccard, m. |lant, m. LA * 
eo MU Labtaube, £. tourterelle des| £age, f.- situation, assiette; 
, abetfpiel, n.’et adv..la | Indes, f. j ; position; (Gteflung) posture, at- 
‚abet werden, faire la bête. Lawter, n. [156] toise, f. titude;. (Schicht) couche, assise, 
frank,  m,. boisson La, m. laque, Î.; laque, ver- f. lit; [181] site; [145] gisement 
te, f. — mis, m. —n. v. Siegellact. — ou} (des eõtes) me; rdée (de ca- 
ein, m. vin exquis (qui Sadviole, f. giroflée jaune, f. non); [234] garde, f.; [230] ca 
, m. 4 5 Laden, m:laquais, m. hier (d’un hvre.en fenilles), m.; 
bfraut, n. caille-lait, m. Latfarbe, F. laque col te,f. | fie. situation, : disposition, - fs 
tant, m. chimiste; alchi—| Lackñrniß, m. laque, vernis de} état, .m. * 
, souflleur, m. 7 la Chine, m. ve Vügel, n. baril, m. 
boratorium ,,.-n. laboratoi-| £aciren, v.a. vernir, —;n.| #ager, n. he, £. : her, 
Lu. 22 vernissure, f. ) lit, m; es) reposée, f. site, m, 
ren, v. a. faire des Ladirer, m. v..vernissenr, m. | forure (d'yn lievre), bauge( un 


ms chimiques; souffler; dig. 
„an einer rentheit —, être 
né d'uug maladie, 
al, nm. Sabung, „fs rafrai- 
ent; soulagement, m. 


yrinth, n.labyrintle, m. |d 


fig.) 
men, n. Lacédémone, f. 
onieg, in. —inn, f. Lacé- 
, m. Lacédéimonienne, 


Dümenifg, Lafemié, adj, |h 


en, Laconien, 
dum, m. qu paroi, m. 
, f. mare, f. botrbier, 
is, m; grofle—, lasu⸗ 
league partie écor- 
marbre, 1,3 v. aussi Lade 


Labfreig. 
* rire, ris, m. 
er vum. sourire, —n. 
souris, ın. 
en, v.n.rire (über etwas, 
)s einem etwas zu — maden 
1), jappröter à! rire à 4; 
— Fire sous cape; dans 
3 Übertant =, aus vollem 
à 708 un éclat de rire, 
rire, rire à gorge dd 
3 atjmungen—, ‚rıre du 
des dents; ih frant —, fit 
dt —, se pânèer de rire, —, 
re, rin, an. ; risibilité, f, 
va. [113] m er; 
unarbre); einen tig 


Ladmuß, a. Safmufpflanze, : f. 
maurelle, f. tournesol, m. 

Ladfic®, m. giröflier ou vio- 
lier jaune, bâton d’or, m. 
Ladangummi, n.ladanum, lab- 
amım, m. i 
Yädchen, m. cassette; petite 
boutique, £.; petit volet, m. 
Lade, f. caisse, f. coffre, m. 
Sadebaum, m. [24] boute- 
ors, m. - 
Laden, m. volet; contrevent, 
m.3 boutique, f. magasin, m. 

Laden, v. a. ir-chargerz (tits 
laden) inviter, couvier vor Ge⸗ 
richt —, assigner, citer; ajour- 
ner; fig. auffid —, s'attirer (In 
haine de q. ete.), encourir (la 
disgrace de q.). 
. Xadendiener, m, garçon de bou- 
tique, m. 

adenfenfter, n, fenêtre d'une 

boutique, £. ; ein ſchrãges · abat 
| jour, m. \ 
| Ladenfügel, m. battant, ‚m. 
| ‚Sadenhüter, m. fig. garde-bon- 
tique, m. 
|: Vadenjungfer, £. fille de bon- 
|tique, f. 
| adenzind, m. loyer de bouti- 


que, m. 
Lader, m. chargeur, m, 


Laderlohn, m. [145) guinda- 
(ge, mer u 











sanglier), f+; [63] magasin, as 
sortiment; (157) camp, mı.; (234] 
garde, mesure, f. x 
‚Lager, m. Sagerbaum, m, chan« 
tıer, m, ) 
à gagerapfel, m. pomime de gare 
e, f. ae! 
agerbier, n. bière de garde, f, 
Lagerbuch, n. cadastre; [63] 
livre des assortiments, m, 
Lagerfañ, nm. grand tomneau 
(qu’on met en chantier), m. 
Lagerñebet, n. hevre de camp, 
fièvre d'Hongrie, f. 


FAQ dit u. cellerage; gi- 


Lagerhaus, n. magasin, dé= 
pôt, ın.; étape, f. 

Lagerholz, m. (1137 bois gisant, 
mi; v. aussi Pagerbaum, 

Vagertrone, I. [9] couronne 
va * £ = à 
Lagerfunit, £. a © camper, 
m.; 2 castramétation, f, * 

Lagern, v.a. verser, couchery 


camper; ſich —, se coucher; ver- ⸗ 
ser I 


es blés); se camper; gelaw 
nert ſeyn, fit gelaserrbaben, cam 
per. —, n. campement, mw 


Lagemöft; n. fruits de sir La 


de, m. pl, 4 CARE 
Lageritätte, f. lit, gîte, m. v, 
Lager. — hé 


€ 


4 





ui. 0 oies ts tt 


a ln 








"descendre 


* tr Si 

















— dr boiteux, m, —ense, 


Läh ne, f.” paralysie; _ [83] 
étraflure (d’un Lg ed 3. 
Pähmen, v. a. entreprendre, 
*paralyser (aussi fs.) 
—B f, —— 4 
die —benehmen, *deparalyser. 
Bahn, M, lame, f. —mäder, 


m. zen m. —tiejfe, f. galon 
Ca, ou Lab Brod,n. michen fe 
Laich ns fraiom. Laiche, Laich⸗ 

zeit, À. frais der Hüringe, relour 

age, m. Laihen, vun. frayer. 
Qaie, m. lai, laïque, 215, dig. 
ge iſt na ein — iles il n'est 
ns encore initié A... Laienbrus 
ec, in.-frère lai, m. Eaienfhwes 
fier, £- soeur.laie, PER £. 
Safe, f. saumure, 
Raten, m. drap, 
LatriperE mis isse, 

mi jus de réglisse, m. 
Qallen, v. m. ‚begayer- 

bégaiément, m« 
Lamberténuf, Le 

Lombardie, 8. : 
Panın, n. agneau; 

homme ‘doux, m 
Lammchen, n. (Limmerden, pl.) 
etit-agneau, tagnelet, my 
Kammen, vn» agneler, faireun 

agneau. 

Lämmergeyer, me aiglé des Al- 


ms % toiles. f. 
. —nfaft, 


— na. 
noisette de 


fig. fam. 


Péémntertattié ; m. mâche, 'f. 


Sänmmerwolle, 8» laine agne- | ban 


kiney’f. 

ammfell, n. peau d'agneau, 
8:4 ur auf einer Seite gegäirbte 
Simmerfelle,agmelins, mu pl: 

Bammfeifh, ®- de l'agneau. 
Sainmsbraten, m. de l'agneau rö- 
ti, Sanımegefhlinfe, n; fressure 
d’aguean, Lamméviertél, ım. 

uhrtier d’ agneau, m 

Bannngeit, f: temps auquel les 
brebis agnelent, m 

gantenertolz, m. lamon, m. 

Lampchen, n° lampion, möpe- 
tite lampe, F 

Yanıpe, £. Lampes: f. Lampen⸗ 
manh, puiser, ms lantermier, m 
röhre, -fhnause, f. Iamberon, 
bec de en “4 ans fipwarz, n. 
noir de fumée de lampe, ın’—ftod, 
m." pied de lampe; er ei 
m. —triiger, m. lampadhire 

Lamprete, f. ——— IE 
ne, — on, Inmprillon, m; 

and e, * I, champ, 

terroir, — so cam- 
pagne; province, f; das Hefe —, 
y. Felt; zu Sande reifen, aller par 
terre; and — feen, mettre à bord; 
(des troupes) à terre; 
das — bätien | cultiver la terre 
aus welgem Lande if ee? de quel 












va iso Sand ; 
culti as Me 7 LS 

— 
ment, m. ac ri 

"andbau, m. — 
agriculture;f. ., +1. 

Pandbaumeiftet, m. 
provinéial; ant des te 
ments provincial, in. 








Fandbezirk, m. ET Ing 


Pandöote, m. messager de Cam— 
De ; — de la moblesse (em if. 
ologne), m 
Pandbucd, : n, cadastre des ter— 
res nobles, m. 
Ländchen, n, petit pays, En) 


peute piece deterre, £. 
N 


And roff, m, drossart provin- 
cia 

andedémann ‚m. gentilhom—| 
me 
gnard, m. 


Vanden,v. n. aborder, descén— Te 
dé- 


dre, atterir, prendre terres 
barquér, arriver. ARE 
Landenge;f.isthme, m. , | 
Landerenen, £. pl. — | 
1. biens le campagne, m, 
Landesabidied, m. recez Pr une 
assemblée des Etats, m, 
Landesart.n . f; ‚contume lt, 
By s * climat; : naturel d’un! 


Be endesbefihreidung, £, choro- | 
raphie,f: — 
Lan so iger £. ban et arrière 


4 


“andesfieft , Gandeähere, ‚m. 
ince régnaht,. Souyerain; m. 
andesfürftlich, adj, souyernan. 
Landeshauptmann, -m send- 

—* * capitaine d’une Brera 


; Bandesherelich, adj. de, prince, | 
de souverain 

Kandesherrli kit, f, droits sei- 
gueuriaux; m.p 

dundesheurihnf En gaudeshoheit, 
f.souverwmete, £,; — m. 
souveraine, 

L'andesmutter. * Es mère de Ja 
patrie, souveraine, # won 

Landesregierung; Le — 
ment d'un pays; anıpıregence, #4 

sanpes[ dur Js dette nahona— 
le; dette p — X 

Landes jyr langue du 
pays, fer mut, mari 

Sandesvater; in.‘pöre de peu |, 
ple,prinee rögnant, m. 

Sändenverwetfung bannisse- 


" Landeävermoiefene, im anni, um, 


Randflüchtig, adjs êt als. Pur 
tif y „m werden,„‚se SAUVE, du pays. | 


j Bavie re); £ 


tre 
m Ar je en 
— e, ‚put 1 | publi publi 


de campagne ‚ou campa-| _ 





La 9 = = KE — 
—A— m. loyer de maga-|pays est-il? hi e}- -Landfrau, „cam narde, ps 
sim, à ; Sie ‚Sasttgeid, es as! —— ici; aufs „ana pas — 
vLahm, adj. perelus; para = aller à la camıpa e;: à KR + 
que,  entrepeis; # beiten a ve wohnen, — in cam 2 > — 
rixole i cloche; ehen, aux cha über — dem £ 
boiter, odher P deſes Mei er if r faire pr —— site ee en ue paseryh 
—, le,ressortde ce couteau 8’ est | one. actif, £. accise,. 8 — RE, * are, in.ecclesi 
läche. m. er de province, de ‘emm—| de campagne curé de vi village, 
Sahme, m. et f, perelus, m. | pazne, * 


ays; Siege 
ee Ru MR NR .;h 
ie —3 ee 
ans 


Re in: — 


18 hat" Mendes 


“Vandgut, “ns Ver ÿlte 
RE — 9 = te 








stituee, f. 


Mr —— — 





inhlanfeit | 
— — not 
Br r — 4 


papiquier DENE 
— u reus se, 


a "dE Lure | 


— GB “4 | ME +5 = 
in 

—— EZ Ye 1 
; “fente k air ‘de la cam 


ee “forcés, te de. 
a 


— 


bad en, 2; ché 


ah m. — 
1% 


pa ef 


Es De 
aan Le Be 
ce an ilia > in 4 

min Ho û it 


orppfan. £. * 


e village 
—— que, m. ‚sure, —J. 


33 


“aude mie f 1,8 a 
ne, te : 
—— si 


. Nandrat 
vin oi » Ms t4r 















s Landfracbt,. —— £. moi 
ture par chariot, fs chariage, m. 


Yandraud) , Ve "Éd in 
J I 560247 

















andreife, $. voyage par terre; 

Fase dans rapie 
Sue, m. _ 

Landreiter, me huissier à che 

1 m. . % 

ea Dame —— 

‘ andiar, m. Iandsass, m. 


g, adj. qui appartient 

, à d ft, f. province, £s 
ge, mu; ts_provinci- 
Mébafttidi, adj. prövincial. 
ndjdye m paysagis- 


bed ® 09 » f- 
;  Lanbféeibuns r 
—— T.pl. Pr 
ndfchreiber, 1. greflier pro- 
à. bail, m, —+9, f- gref- 
: incial, m.; maison du 
Pandicufe, f. école campagne ; 
ol base: 7 LE 
ndice, m. lac, m. 
Pand cuche, f. épidémie, ma- 
lie épidémique, f. 
an m. maison de campa- 
ei vw "À F. m. 
N Nefind, n- naturel dn pays, 
Pandétnedit, an. lausquexiet, m. 
landéleute, pl. compatrio- 
rl j 
dsmann , m. «männinn, f. 
ne m. et f, 
ndsntannfchaft, f- > ch 
triote; mation, f. _ 
ige, S. cap, m. Bois de 
22.0 - : € 
Panditadf, F. ville municipa- 
>anditand, m. membre des états 
are im.; die Landſtãu⸗ 
es etats, r 
fandtg , adj. des états, 
tent aux états. 
ben, n. mortalité, f. 
euer, f.impöt, ur, char- 
tribntion, f. 
ftraße,f.grand-chemin,m. 
eicher, m. vosabond, mx.; 
femme va abonde, con— 
s + —+9, Î, vagabonda- 














è 
Ye 
End 
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’anı 
nr. 
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ftreifer, m. maraudeur, m. 
d , ni. contrée, f. dis- 
ht, f. tribunal provin- 
zer ÿ m, m. bau #ral, m. 
Jandfucdhung, f. visitation ge- 
Mabat ve, im. tnbae ete. du 
DAS g in. diète, 
7 ef. subside, m. 


nöträuier, £. denil général, m. 
A . troupes de 
24 


"anditu 
9 


’w 








Lan gan | 
in Ti, adj. rumeux, | £añgen, v. a. p. u, alönger, 
pernicieux pour un pays étendre, étirer. , 
2 t, m. gouverneur,| fängenmaf, n. mesure deion- 
srand- , senechal, m. gueur, f. eg 
‚ f. gouvernement, Füngenmelung , f. longimé- 
échaussée, f. Vu 







, n. gens de village, 
es age, m. pl. 
-ady.vers la terre. 

, $. barrière, f. 
m. vin du pays, m. 
m. [145] terral, m. 
m, econome,*agri- 


‚m, - x 
Landwirtbihaft, f. économie 

rale, f.; — 1rettend, agricole, 
—ti%, adj. *aratoire. 

Landwelle, £. laine du pays, f. 

Landjoll, m. péage, ur. 

Lang, adj.etadv.lonz, lon- 
gue; grand, haut; zchn Ellen 
—,. de dix aunes de long ; eine 
fange Sylbe, une syllabe longue, | 
une longue ; 
un grand homme einen langen 
Hals maden, alonger le cou; lange; 
Weite, ennui, m.; fange Waite 
haben, s’ennnyer ; ih habe lange 
Beile, die Béit wird mir—, je 
m'ennuie, il m'ennuie; le temps 
me dure; er lagda, fo — er mar, 
il était étendu (couché) tout de 
son long; Züge —, des jours 
entiers. x « 

Langarmigre., adj. qui a les 

ras etc. lonss ; der langarmige 


Affe, gibbon , m. 

"NXanpbaum, m. flèche, f. v. 

Langwagen. 
Langbeinig, adj. qui a les jam- 
es longues, haut enjambé. 
Lange, adv. longuement, long- 


f. | temps ; — vorher, longtemps au- 


paravant ; — hernad, long-temps 
après ; nicht — hernad, peu après; 
wie—? combien de temps?combien 
y a-t-ilt jusqu'à quand? folange, 
tant, si long temps ; fe —, ou fo— 
als, tant que, aussi long-temps 
que; neß— nit, pas de sitôt; il y 
a encore du temps entre ei et là; 
ils'en faut beaucoup ; er iſt — 
nicht fe reich ale w., ıl s'en fant 
beaucoup qu'il soit aussi riche 
que etc. ; di — maden , être 
trop long ; er wird es nicht mehr 
maden, treiben, il n'ira pas loin ; 
ilne vivra plus Jong-temps; er 
fann — (ven langer Acıther) deuten, 
il se ra loin, que 4 
Länge . longueur; [11 
21] — f.; [12] courant, 
ms 20 Ellen in die — halten, avoir 
vingtaunes delong; mag dr — 
und nah der Breite, en longeten 
large; der — lang bai être 
couché (étendu) tontde son long ; 


indie, à la longue, à la con- 
tinue; fig. eine Sade an Die — pire 
ben, tirer une chose en eur. 

Länge, f. ou Lansfifé, Lünsling, 
LPS me, 1. - < 
„Rangen, v. n. attein aller 
jusqu'à ; sufliré ; Fam, fi 
u. etwas —, tendre la main r 





ein langer el 


LUE, 
Pänger , adj. (ec . de Lang) 
plus — plus ee; — adv, 
Plus long-temps ; ein Kleid — mas 
Sen, alonger un habit; ih abe 
nicht — Baıt, je n'ai plus de $ 
es 1 — als ein abe, ilyaph 
er lich * ad 
ängli adj. un E 
— : Shlönz; _ —— 

Lanomuth, Langmũthigkeit, F. 
ne ga re » lougue indulgen- 
ce, F. ; 

Langmüthig , adj. indulsent, 
doux, patient. 

Pangchr, n. fs. äne, m. bour- 
rique ,#: Sangöhrig, adj. qui « 
les oreilles longues ; oreillard 
(des chevaux}. 

Vangriemen, m. plätelonge; 
lonze, f. 


Ping, prép. le long des —bem 
Etui dun, le long (au long) de la 
rivière. 


Langfam; adj. lent; long, tar- 
. —, adv. lentement, douce 
ment; peuäpen. —feit, f, len- 
teur, lonsneur, 4, 3 
Langfchläfer, m. —inn, F. dom 

meur, m. —euse, f. 
Langſchub, m.longue-boale, f. 
vi Kegelihub; 
Langihwänzig, adj. à longue 
queue. — *2 
332 Beitſichtig. 
vies Ady.depuis long-temps, 
ilya —— 
änafte, (der, die, bad) ad). 
(sup. de £ang) le lus re À 
pluslongnez aufs, Singfené, 
adv. auplus tard, h 
Längftlebende , m. et £. surri- 
vant, m, —ante, f. 
angfireh, n. grande paille, f. 
Langwagen,m.flèche,. f. z ar⸗ 
risre rain d'un chariot, m. 
Langweilig, adj. long; ennu- 
yeux, ennuyaut. —ady. delon- 
gue durée, ennuyeusement. 
Langwelle, £. (is) — f. 
Langmierig, adj. et adv, long, 
—— — * 
angwierigfeit, #. ueur, 
—— ze f. * 
Lanze, f. lance, F. J Lanjen res 
Sen, rompredes lances, joûter. 
Langenbreden, n. joûte, f, 
Langenbreder, m, joûteur, m. 
Langenveiter, Lonzentrüger, m, 
em ran m, . 577 Yancette, f 
banzette, £. ancetté, fi 
Lapp, —D *Sa laff. 
Lappalie,f. v. Lapperen. 
Lavphen, n. petite pièce, f, 
titlambeau, drapeau, guenil- 
on ; [8] lobule, m. , 








i drapen > .7 
fon, haillon ; torchon; [#1 lobe, ie 
* fe. pop. duch — geben, 
ga au pied, s 





qe, +. a. fams - 
apporter, aller chercher, 


—B a " 











gap 


Eon 


— 





Lapperey, £. bagatelle, v véüille; 
a abus 
Läpp 
£a 


sm: fami:bovolter: 
Perf A to, f. dette criarde;f. 

Lapperweife, adv. pop. chiquet 
à chiquet. 

— adj. déchiré, dégue- 


be que ich, (adj. fade, "sot, pné- 
ril, folätre; lüppifaws Beug, des 
fadaises,. sornettes, pl: —adr. 
sottement, puerilement; 





-2appland z m. la Lapponie. 
Lapplünder, (Lappe) ni im, À. 
rates adj. Lappon; m, — 


onne, f. Lapponien, m, —ienne, 
fret: adj. ’ 

D TL m; pop. v. Laffe. —en, 

olâtrer, Fbatifaler, ere, 

h folâtrerie; f. 

Lärche, £: Biegentaum, ins ıne- 
teze, larix, m, 

 Rärhenfehwanınt,m. agaëic, m. 

Län, m: bruit,: tapage, -fra- 
cas, vacarme, ni. ; abarmes rü- 
meurs F. ; "viel— um nmidts, -bien 
du vacarıne pour peu de chose; 
nahen, faire du bruit: 

Lârmbläfer, nr: *alarmiste,m 


"gärmen, y. n. faire du bruit, 
du tapage. ; 1 

@ärıner, m, tapageur, m, 

Lärmglocke, f, "befkroi, toc- 
éin, m, 


‚Färnipfaß, m. place — 

ae Falter, m.; [427] 
larve, £, ; eine — dorthin, se mas 
quer; die — abnehmen, se de- 
masquer, 

Laſche, £. oreille de soulier, f.; 
— chanteau, m.; [51] eitail- 


often, v. a. [68] mettre T’o- 
reille a un soulier; 
ler; po rösser, v. Abpriigeln, * 

: Safe, £. cruche, f. broc, m. , 

Laffen, v.aietnar, laisser, 
quitter, abandonner, cederjmet- 
tre en dépôt; laisser; :sonfhrir, 
permettre; faire; commander; 
dan einem Dete) etmas: ſtehen ou lie⸗ 
gen —, laisser ge.; eine: Atbeit 
liegew—,'quitter'un Quyragez voi 
einene —, abandonner: qi; won ei= 
ner Meinung —, quitterune öpi-- 
uion ; —* den Borraugr—,, cd 
der Le pas à q. ;.— Giemidgebeu, 
laissez-moi aller ; : laissez-moi 
aire ; laissez-moi en repos is 
nen dor ſich —, admettre, rene- 
voir qu eiuen n icht vor ſich —; ve— 
fuserd’acoes à q· 1 ſich ein Meid 
madeut—,, sedaire faire nn ha- 
bit; laßt epen, xoyous ʒ id weiß 


[51] entail- | 


ce vin est passable, — das Tpuu 
und —, conduite, f. 

Laffen, v. n..et imp. düsaveiı 
Pair, sembler, -paraitre; sedir; 
wie Lift das? quel air a cela? das. 
lãßt ſcheu, celaparait bean, cela 


lan — grâce, cela ne 
sied 
Für Bi adj. las; paresseux, 


negligent, nonchalant. 
néxhzeniment, 

Väigfeit, B nonchalance, né- 
gligencp, A 

Lab, adj: das; fatigué 3: pates 
seux; — werden, se lasserg möllir. 

LaBbaum; m. ea arbre'de :au 
réserv re, laie; 

Laßbecken, —* vr Apeetaf 
beten; Aderiaßbi 

Läsdünfel, - 
suflisance, 


ue adv} 


m, ‘présomption, 


flammre, f.: 
Laßkopf, wu Schröpffopf: 
Lüflidh, v. Erlũßlich. 


— n. [113] laie bali- 

veau, zu. 
anus, in. [132] courson, m. 
charge, f. fardeau, 


faix ; poids ; [146] Jaste, an. ; 
fie. charee, £. impôt, m; einen 
zur — ſeyn ou fallen, être Achar- 


ge 
gafldar, adj. ui porte ou. que 
pat porter une charge; ein lajt- 
bares: Thier, - une.böte de — 
de charge, fs 

Laſten, ve m. peser, 

Laftend, adj, pesant. 

Lafter, m. vice, mt 

Läſterchrenik, f. üg. —— 
scandaleuse, F. 

Laſterer, m. calomniateur, dif- 
ans médisant, detracteur; 

blasphemateur, m, 

Rafterhaft,) adj. xicienx: ige 
feit, -£,. habitude au vice, au 
mal, «mn, * 

Lüfterinn, .ealomuiatrice, mé- 
disante, 


jLaftsiieben y. mi p. u. débau- 
che . : 
Käfterlich vr adj, calomnieux; 
fau. infame, * 
Läſtermaul, «m. Läſterzunge, J. 
calomniateur, m. , —trice, f.; 


mélisant, m. —ante, £ 

gäftern, v.a. calomnier, dif- 

‚famer,, medire; imjurierns 'sa- 

crer; Gott—, blasphémer (Dien). 
Lüfteurede, f. calomnie, f.; bins- 

pheme, m. i 
Re er f. libelle, m. 
Latterfucht, f- medisance, £. 





mid nit, jene sais uede- 
art mé faire de moiz femeif | 
ſich play rer mit qu, elle me} 
se sent pas de joies er fängufvies | 
der am, meer es golaſſen ‚bat, il re⸗ 
commence-de nouvenwj ih habe | 
mir fagen =, om m a dit lafit euch 
das se at feu ;. tenbz-vons oela 
our dits erifanmdas Spielen, den 
ein re nicht⸗/ ilnesauraits'ab- |; 
stenir dejouer, se-prsser du'vin | 
etc. 5° ** Wein t ißt ſich teinfen, | 





Laßerthat, f. action infame, f. 

Lafterung,  f. oalomnie;'. inju- 
res 3 blasphème, m, 

Maitig adj. ‚et-ady, pesant, 
onéreux, à charge, „naccablant, 
inicommode, 

Laſtgikeit, f. incommodité, f, 
ferd, m. sommier, anse 

Laſtſand/ v. Ballaft, 

vLaſtſchiff, m, vaisseaude trans- 

rt, 


a bonne grâce; das Lift nie, ce= 


Yaßeifen,n, [57] lancette; 1230} 


cr 


me, f. 
br vie m; chàriot per 


‚um 
* bêtes de ’som 


chandises, chariot de bagage: 
Laſur, ——— azur, per 
pis lazuli, m, —farbe, 4. azu 


|öutremer, m, aan, Safuefarhe 
adj. azure., 11 ih \ 
Vafanienbatrit, m. latanier n 
— nm: Sur: ‚am. 5: * 
té, { 
Yateiner, au, intinieir Aa 
Latein iſch, adi. latin ; die, & 
M le here ae Us 
mg Tant rne, f. 
uen © Sie cllaterne ; ——— late 
ne, Paternenmaber, mann, #4 
Ser, m, lamernier Le Laternen) 
pfabl, m. Ba pieu € é lanteru, 
an, Éateqnenirà r, m.porte-lan 
terne, ; porte-fs lot, m. 
— f. pop. savate, f, _ 
Latte, falate, I pu, 
Vatten, v. a; lälter,, isn 
m. [73]. contr e-lättoin,, ms. 
gets m. clou à laites, ‚m., — we 
lattis; nt, > Lars U 
ra ttich, m. laifne, T. ha Lo 
malade lat, har CHE 
Lativerge, I. eleetunire, m.co 
fection, pr 4 
OB, nr piece, AR wa 
Sruftins;,, —— 
‚Lau, ‚ad Sade (aussi dig. 
* Pr an ic ir; — werd 
s’attiedir. —, adv, Hélements 
Laub, n. ismllses, an, fewill) 
d’un arbıe. X f. EU 
Ran ‘ En couverture. ı 
feuilles, 
faube, £. feuillée, £, hercea 
cabinet de verdure, ‚m, rameay) 
Lauverhütte, f. —32 va 
es, ta © 


berhättenfeit, . n.fète 

navles,. ! 
AUS m, cluite des 4 
“pra * 
231 ta: de, 

——— sil à 
— arbres qui y 
dent 14 kn! es en ‚auto 


ne, N 


ce Y Raute, Lahıberkft | 






























2e 





ver 


adj. et adv. en fo, 
me de lies où d'une, feui Te 
si adj. fenillu, touf 
Lau ae, f. scie AR 


a TR f. feston, m. | 
Lau Ofnaler; m. deu Liane, 
de A raucs, m, 
Laubwert, n. —* 
de y m, 
Lauch, m. poireau, 7 
mi, —fürbe, a 3 
reau, f. —farbig, Laudgei * — 
vert de poires « 
Lauer, m, piquette, 
Lauer, f. auf &e — jen, - 
hen, ‘être aux aguets, être 
écoutes, — m 
teur, 1m, 
Fauern, 
wa, ie 


Ep 





P'Roftbier, n, bête de somme, f, 


(borde) écouter 








. 








> 
m. course, f.; cours, 
burant (de l'eau); canon (d'une 
rme à feu); cercle, rond (d’un 
i 462] roulem. m. 
£:3 [43] pied; fs] 
e; (155 cintre de la 
fig. cours, mir das 
der — der Welt, ainsi va le 
de; feinen Gedauten freyen — 
u, dönner l'essor à son esprit; 
Qner Gade ihren — taffen, lisser 
ler une chose comme elle va. 
Laufvabn, f, carrière, lice; 
Carriére f. 
x aufoan?, an. Lanfsoum, m. H- 
Are 




































8 roulétte” d'en- 


auféret, n. [130] berceau de 
e; [142] passoir à bobi- 
m 


Braufprüde, f. échafaud, ‘pont 
s broüettiere, m. , 
Lauféurfhe, Lanfjunge, m. ga- 
‚ trottin, m. 
aufdohne, Laufſchtinge, f, [43] 
Pet, Jacet, m., 2 
aufen, v.n. ir. courir; cou- 
#5; s’accoupler; être en cha- 
ur, être chaude; davon —, s'én— 
; s'échapper, s’evader; einen 
Hajfen, laisser échapper q.; lass- 
Faller d.; and der Schufe, aus 
Dienfe —, quitter l'écolé, le 
zvice ; nad (umı) etwas cou— 
après qe. ; dis Uhr Hufe, l'hor— 
Re avance; die Sandanpt läuft, le 
ble moud; vas Sie lGufr, La 
andelle coule; das Faß läuft, 
'tonnenn coule, s’enftit; das 
F (Wein se.) däuft mod, le ton- 
an rend encore; das Wailer 
ft mir in die Schuhe, L'an per- 
mes soulierss ji müde, fé 
nd, Ti zu Tode, se lasser, se 
er, se tuer à force de cou- 
3 Die Hunde — mitt einander, les 
iens s’arconpleut ; Liz. das läuft 
die Nasrheit, cela est con- 
* (cela répugne) A la vérité; 
tbitye Kauf nad Diergen, les 
ontagnes s'étendent À l'es; cé 
rein Orertidt, il court un rnit; 
m Kopfe wider Die Wand —, 
er de la tête contreles murs; 
im fr alles auf ciné hinaus, tout 
ta MN. —n. course; fuite, 
A des Laufens müde, je suis 
cotiri . 


: Fu J 

kanfend, adj. courdnt (aussi 
Hs. Der laufende Termin, le 
urant. 


E 


Kalızer, m, coureur, m,; [181 
| fg f.; [1307 bro un 
meule courante; (162) rou- 
& Lirade; [67] rône, f,; 

bar 3, (au jeu des échecs pou 
—inn, f. femme qui ne fait 
Pcourir, f.; v. Aussi Land: 


n. traînée de po 
] feu roulant, 4 * 


aben, m. tranchée, £:; 


8 auffeuer, 
ant [187 


han. (warten) attendre, aa] Ga, 
te, f 


„adj. chaude, en chaleur. | an 





fi üben, lesapproches,f.pi, 






„Lau 


Lau 





baud, m 


Lauffarren, m. [156] brouet- 


Hatte, 4. echelier, an. 
fplas, m, carrière, lice, f. 
Laufpuiver, n. [20] trainde de 
poudre, f, 1 
‚Raufipiel, vs Kelbenſpiel. 
Laufwogen, m. roulette, #; 
Laufzeit, £. temps on les chien— 
nes sont eu chaleur, m.. | 
Laufsettef, m, lettre cireulaire, 
53 fie. (ou £aufpaf)-consé, mu 
Läugbar,; ad). p. u. reniable, 
Lauge, f. lessive, f». 
Paugen, v. a. lessirer, mettre 
à la lessive. —artig, —baft, adj. 
alealin. —aj$e, S. charrée, f. — 
biume, f, cotula, f. —kürte, f. 
faß, n. zjuber, m. cuvierz [202] 
recevoir; rapuroir, m. —gelte, f. 
voyette, f. —forbk, m. couloire, 
assoire, f, —fais, m. alcali, sel 
Éxiviel, m. —tud,n. charrier,m. 
Fäugnen, v. a. nier,-desavoner. 
—n. desaven, m.z [172] déné- 
gation, f. “ ‚rs‘ 
Lauigteit, Laulichkeit, £.tiedenr, 
£.; fig. attiédissement, m. Laulich 
adj. un pen tiède ; tiède, v. Sau. 
Vaune, f. humeur; fantaisie, f. 
caprice, m. fam, quinte, verve, 
£.5 auf (beyhguter, ‘itbler — ſeyn, 
être de (en) bonne (en belle) hu- 
meur, de (en) mauvaise humeur, 
Launig, adj. de bonne humeur, 
gaillardz launige Einfälle, des 
saillies agréables, 
Launiſch, adj. humoriste, 
Laura, f. Laure, f. 
Laurband, m. [51] tiers-po- 
teau, ms ; 
faurentia, £. Lanrence, fi Lau⸗ 
rentiué, £ocens, m. Laurent, m. 
Laus, -f. yon, m. prov. op. 
die — Lünft ibm über die Leber-Jüter 
den Grind), il s'échauffe, il s’em- 
porte.” 
Lauſche, f, fam. aguets, m, pl. 
coute3, f. pl. v. Sauer, * 
Lauſchen, v. n. Atre aux debu- 
tes; épier, guetter Sam. se do— 
diner dans son lit; durch tinen Drt 
cinher—, se couler par un endroit. 





pat, mr, 

Laujefamm, m. pop. peigne à 
petites dents, m. 

Vaujeterf, m. pop. ponnere,fre— 
ampier, m, 

Vaufetnider, m. pop, cancre, 


vilain, m. hei R 
Lâufetrantheit , tr f. 
anladie ri fern? ? 
Laufetraut, no pédientaire, cré- 
tede-coq; staphisaigre, herbe- 
aux-poux, f. | 
Laufen, v. a. pop: #pomiller, | 
ôter les poux; ib, s'épouiller, | 
— ven. pop. chipoter, lanterñer; 
fig. lésiner, faire le vilain, * | 
faufenefl, n. pop: pouillier, | 
pouillis, m. ta | 
Laufer, "=. pop. musard, chi-| 





-.m, chien courant, | polier, lanteraier; Hg. 


Lauffugel, £. balle de calibre,f. | 1 


S'aufejunge, m. pop. marga- | dpi 


din, mesquin, m, nd Is 
iernerios —— PA 
mesquinerie; bagatelle, vétille, £ 
: Säufefalhe, f. onguent contre 
es poux, m. 


Lüufciamen, m. staphisaigre, f. 
(plante). re 
POP- mauvais 


Saufewenzel, m. 
tabac, petun, am. 

Lausniege, f. hippobosque, 
Ba FF as bee 

aufig, ad). pop. pomillenx 
—— ii —— Ness 
uin, mi e. —,adr. mesqui- 
nn a À : £ 

Saufig, f. la Lusace. Lanfser, 
m. —iin,f. Lusacien, m, jen 
me, f, | 172 j 

Laut, m. son; ton, m, 

Saut, adjhaut, éclatantz mit 
lauter Stimme, à haute maix, . — 
adv, haut, à haute-voix; ich fage 
es — (freyberaut), jede dis hau- 
tement; — werden, derenir pu— 
blie. — prépe selon, suivant, 
conformément à, em vertu de; 
— feines Berſprechens conformé— 
ment à sa parole, em vertu de sa 
-parole ; — Briefen aus Paris, sni- 
vaut la teneur dès Igttres.deParis, 

Lautdar, adj. p. u. publie, no— 


toire. 

Raute, f. luth, m.; die fpies 
ten, féingen, jouer du luth, 

Vauten, v,n.sonner, réndre 
un son; fig. wohl, übel =, son- 
ner bien, ‘mal; fein Name thutet 
y som nomest, il s'appelle; 
die Worte — alfo, voici la lémeur : 


| des paroles. 


Lauten, v. a. et n. sonner; bie 
Gileden, mis den Gleden —, son- 
ner les cloches ; zur Beiper, in die 
Predigt, Abend 1. —, sonner yè— 
pres, lesermon, le soirete, — 
n. sonnerie, £.4 unter Lãautung der 
Gtoden, au som des cloches; ı, . 

Yauteñbiatt, n.table, f,:::.., 

Lautend, adj: wohl, übel, 
bien, mal sonnant. te fm, 

Lautenfanm, sn, sillet deluth, 

Lauteniit, Lautenfhläger, Lauren» 
fpieler, m. joueur de Iptlı, m, 

Lautenmacher, am. luthier, m, 

Lautenfieæ,; m. barre, £. 

—— vet av. pur; elair; 

+ ‚tout, ne. e; 
dad iſt — Gold, À 48 tout —25— 
iſt die laute re Wahrheit, c'est In we- 
ritétoute pures es find — Ligen, 
ce ne sont que des mensonges. 

Pauterer, m.rafbneur, im, 

Vauterteit; f. pureté, -f; (nus 


site). ” 
Oautern, v: a. purifier; M 
elariliers Lan er, 2 su- 
cre)4 [56] rectifier; (172, de- 
der m éclarrcis nt d'une 
seutence, ou une sentence plas 
favorables fig. “purer... , 
Läuteruna, f. purification, dd- 
puration, clarification, f, # 
eut allinnge; —— 
ere)/jm.+[56) réctification,f;5{ U 
selnircissement d'une sehtence, f, 
—— Lan, lantig. . .: 


Pa 








sé. bo maths us 


nr 


* 





Lau 


ech .* 


Ex 





@auwine, Lawine, f. lavange, 

avalange, £. 3 
Rava, lave, f. sn 
Savendel,m. lavande, £ —öhl; 

sipaffer, n°: huile, eau de lavan- 


de, f. d 
Wavbette, va Laffette. un 
Gaviren,. v: n. [146] Louvoyer ; 
fg.famiattendre tranquillement. 
Lariren, y. a. purger. —ı vn. 
se purger; rendre médecine ; 
avoir le dévoiement ; un flux de 
ventre. far ve s 
Qayiemittel, m. remède laxatif, 
ti purgation, £ : 
Gave,. v. Loic | 3 941 
: Raéter m. apres mo fühs 
des, * ulance, I.p—ın 
„ben Seeſtüdten zur Quarautine, la- 
zaret,'m. " ro 
‚Razur,,v- aſur Los 
Soden, n° vie, f- s fig: vaf, m. 


«hair vives vie, £ entretien, am. | q 


nönrrituke, subsistances Vie; VI 
vacité, f.; am — fm êtré en 
vie einem DAS zul verdanken ha⸗ 
ben, devoir la-vié, Le jour à. q· 
fein — füreinentaffen, donner: sa 
vie pour qi; fin — verkürzen, 
ayancer ses jours ; einem! dad — 
fhenfen , ‘donner la vie à q-} lui 
faire grâce de la vie; (1251 don- 
ner quartier; ich babe fo etwas in 
meinem — iricht gefehen, je tal: vu 
de ma vie une telle chose; bis ins 
⸗ſyneiden/ couper jusqu'au-vif ; 
ein — führein, mener ‘une: vie ; 
nach dem — zeihnen, dessiner d’a- 
près lé naturel; nad Dem — ge⸗ 
malt, peintau naturel , tiré au 
vif ; die Iagdiftfein—, il aimela 
chasse, c'est sa viez erfpielt für 
{es — gern, il aime extrêmement 
à jouer; esifrum Lebens und Ster⸗ 
benë willen, on ne sait ni qui vit, 
mi qui meurt. u À 
."@gben, v. n: vivre, être envie; 
se-coduire, se comporter; voi 
Geniife, von feinem Bermögen, 


von ſeiner Arbeit=,1vivre de L 


gumes, de son bien, de ses bras 
où. du travail de ses bras; hier ift 
théiteé =; äl fait chère vivre 101; 
er bat su—, il a de quoivivre ou 
subsister ;; il a du pain cuit ; er 
weiß j—, il sait vivre ; fo wahr 
id tebel aussi vrai que je ‘suis 
ici; fo'wahr Gott tebt ! aussi vrai 
qu'il y a un Dien! lebe wohl! 
adieu! portez-vous bien! prov. 
man ni — und — laſſen, Al Laut 
vivre etlnisser vivre; mie gelebt, 
fo geftorben) telle vie, telle fin. 

Qebend ; ‘adj. vivant (aussi 
fig.); subs.der Lebende, Le vivant, 
[194] Le vifs 

Lebendig adj. et adv. vivant, 
vif; 2 oerbrinnt se werden, être 
brüke etes vifs fig. lebendiges Waſ⸗ 
fer, eauwvives ein debendiger Raum, 
une haie vivez —maden, vivi- 
fer. -mahend, adj. vivifiant.— 
winchung, f. vivifieationyf. - 

£ebenlang, adv. fein —, sa vie 
durant, v. Lebene laug. 

Lebensart, f. maniöre devivre, 
£, genre de vie, m.j eondujte, 

[4 


f. savoir-vivre, mi mhat—y al 
adusavoir-vivre, ile beaucoup 
d'usage; ser —— ‘hi ne 
sait pas vivre, ilmanque d'usage. 

Sebensbalfanı „m. baume de 


| vie em“ 
8 


ebensbaun,m.arbre de vie, m. 
Sebensbefhreiber ; am: biagra- 
ph Jan Longs à ce Pa 
Rebensbefhreidung — »F- vie; 
biographie, Fi: ‚3a titan 
Lébensfaden, m. fig. fil.de la 
vie, m. tramedes jours; Grssse 
‚Sebenpaeieht: f, danger delà 
vie, m.;,mi —, au péril de la 


vie, m. — 
8 ebenägeift ‚m,esprit vivifiant, 
m.; bie Cebensgeifter, les esprits 
vitaux ou Animaux: Sr 
Lebensgeſchichte, f. histoire de 
la vie, $. REN EE 
Lebensgöttinn , f- [164] Par- 
Me pi Fee à — 
Lebensgröße, f. grandeurnatu- 
relle, £.; in—,.engrand, 
: —— 
ebenslang , ady. toute sa vie, 
sa vie durant, jusqu'à la mort; 


auf—, à xiei. — 
Lebenslanglich, adj. etadv. via⸗ 
ger, à VIe. : —— 


Qebenslauf, m. carrière, vie; 
histoire de la vie, f. HS a 
_2ebenslicht, n. fig. vie, £: vi 
Ausblaſen. FRS Ale, 
— f. ligne de vie, f. 
Kebensmittel, n. vivres, me pl. 
victuaille, {. denrées, CR D ONE 
= Lebensordnung , f- régime, m. 
diète, #.; réslement, m. vie,f. 
Schensregel,.f. règle de con- 
duite, $. — Gars Se 
Lebensfaft,m, suc vital, m,hu- 
meur vitale, f. TRE DIN 
Qebenéfatt, adj. las de vivrè. 
Gedensitrafe, £. peine capitale, 
f..supplice, m. moxt; f, 5 ey — 
sous peine de la vie. 
@ebensunterhalt, m. vie, f. en- 
trelien; m. subsistance, f. 4 
Kebenswandel, m. vie, con 
duite, f. | TEN 
Rebenswaffer, a. ean de vie, f. 
Sebensyeiden n.sigue de vie,m. 
Febenszeit, f: temps de la vie; 
m.; auf—, pour toujours; à vie 
Leher, £: foieÿ m. ; zur gehð⸗ 
vig, hépatique; dig. Fam. fret von 
der— weg jpreden, parler fran 
hement, librement! —alee, 
aloës hépatique, m. —balfam, m. 
eupatoire de Dioscoride, f. (plan- 
te). blume, f. hépatique des jar- 
dins, parnassie, f. —braun, — 
farben, adj. clair brie, dé con- 
leur de musc 5 —entzundung f.in- 
flammation de foie, hépatite , f, 
—farbe, f. couleur de muse, f. 





seur, f.; —, pl. ephelides, len- 
tilles, pl: ! 
Ceberftuß, m.flux hépatique, m: 
Leberfuchs, m © eval bai 
clnir, an. N L 
Lebergang,m: [8] conduit hé- 
pauque 





ms 
Le ettletté, £. vi Obermennig, 


{. |de 


Keberfieden, mi: tnche ‘de rous- |" 


dorées ob 31108 20 TEE 
erfraut, n. hépatiqu PH 
; Kitérmosé, m Mépatigue 
fontaine, f. 8220 
x „m. vers;badins, 

pl.rimaulle, Eu, 4 000200. 

Ka 
SLeber 14. 
ber ſũchtig, nee “ a 
an 2 voip douye;; 
sue-limace; 
"Reberwurft, £. boudin. de 
boudiimblane, m. — oe. 

. Lebewehl, n. adiem + 
este — ,. Es derniers; 1 
Einem das legte — y 


ses; derniers adieux à qui) 
Lebhaft nk (aussi fg. 
——— une J 
es — 
un teint vif. —; v. vx Fa 
Lebbaftigteit „Ps vira 
(ayssi Be.) 3 BED 
— —— 
tt 24 en: Km. re Ur, 
—— 
afeit, f: ‚de 
© Gebtage, pl. meh 


8, 
vie, tant que’je vivrai, tou jou 
Re eitens pl: bey — des, ders 
Ph tr M dans 3bey feu 
— ue vivant — je 
À N, von“ Durſt — 
ler re ère nds ledit, Tate 
rese-ereyasse 3: das Faß lahzetz 
tonnenmeoule, s'enfuit. 4 
"Behhzendy adj. - alléré 5. A 
ardent.: pda 
Leck adj et adv fen, 60 
len, s'enfuir ;: [445] e ef 
rendre eau. . m· 
Pas] voie d’ean,' fais am) 
Lecken, — * 
fünt ebuler j.degjowtter 3-1 
faire eau. v. ai ‚leel 
— dig. pop+baisotter.,. 
lui qui lèche; fig. friamd y. 
junger — ‚un! béjaune ;: dam 
seau, Ms. f 


‚Reder , radjs — ‚dei 
(aussi fig.) Ai 
-morceau friar 


ER 
kein, 


—, 


. 
Leckerbiſſen, 
— 17 0 


m. 
Lederen, £. friandise, f.. 
edterbaft, adj ot 





: Sederbañt, adj. friand. — 

f, friandise, $- m 0522014 
| yafriand, m, frs 
Leckfä en 2. ba wetsma 
Leckwein m. pe A à 
Lection, £. leçon, #4: 510 
Leder, nm. owir; m. pen, 


fig. fam. vom — ziehen , rer. 
pée, degainera ı lu Lea 
Kederband, an, reliure en vi 
owen hasaney Barin vu +501 118 
Lederbereiter ms oorroxe 
habilleur 5 penussier, mie... 
Vederbereitung, fi corroi,m 
Lederdruder, m, imprimeur 


cwirzmmul ana. ah 
Orderhandel pm cammercé 








eAux; m, ponnsseries Loin 
Peoederhänpfer, m. marchant 
peaux; mie 1 (re 


(sriir"e 








4 Leb Leg geh 
ad. coriacés 32 le vents’abatz der Sturm test fi chenserbe > 
Bee m m. nn. de —— f. Nur mer s’ — ‘4 auf Rinne: u successeur fé * — a 
a —— s'app (auxétudes | Lehenserri . infeoda- 
Dede — her Cuir ; —— — —— literie Seite don, 4 Hung , x ; A 
p- rosser. nsile libertinage ; ehensfä Sal à 
waarsf: — £. Pr a (ins Mittel) —, 5° — — ——— qe [hef, f. 
— — — de | mettre, s’interpöser; fih imetvas | Lehensfal,: m; ouverture de 
—, se mêler de qe; fit zum Siele|  Rehenstehler, m. felonie, f. à 
cer, m. pâtede guimau- (Amwede) —, s’accommoderä qe.; en néfoige, 4: successionf 
na. Ne: P caen ps mer u... —— —* de À — 
mettre etc.; erlegen vr Sgchü Er À — 
ie —— Ge. libre: mon- | T. pose (des pierres de tie) 4. A = — de 
p + —— * esvoncore — (des tuyaux etc.), m. > : |fiefs > m. pl. + 
Ben 8 ee ende, f. lécende } £! Segen: sherrlich £. direcie, 
dies — ———— ———— 8 —3 — 


fe —— £. vécance, £. ; fig. 


BR main | 
U 78: iss] ‚ein Schiff auf die: — 


— ; abattre un reisen à 


te Y. Lehre, EST TRE 

ne fiv: Babe. : = 
Peer, adj. en wacantz ein 
—— lace wide: ein 
em ow Pas, wm vide ; 
leere Stelle im Der Regierung re., 
late vacante A la régence 
141 dis. ein teerer Kopf/ uue tete 
er Terre Géféuis, un dis- 
nés ville de sens ; “here: Werte, 
arr sans effet; ‚leere Bars 
ungen, des promesses aimes. 
2 er ider; 
l + 1er: 
— se — rit "tab 
pt Vaijuer, être vaeant; diz. 
wird er Le — baren ‚aby 
à pecher; quelque pro- 
tirer; il y aura quelque nf 
sy an ben rester ine |, 

ins vides, | ; 

—2 m. [8] — m. 
Dei De m.; E160et 187) 
13 


teren, * Er vider, 
fie, #. lèvre; babine (d'une 


etc.), 

by 1. [179] ligne de 
x has kögs; nm. v. Ber: 
+ mif. 


m; 
m. conseiller | * 


pm légat, 
ationgrath 
& ! —— =: 
it ni; secrétair 
bassade, m * 
gén; v. a. mettre rer 
coucher Eyer er al: 
wo wme—, mettre un 
awlit,coucher un enfant; 
mng arranger Schlin · 
, tendre des lacets, 


: bre ı fies}- am Séif wer! 


— , mouiller (lancre) ; on 
Brant: die Seite — ‚ienrdner, 
re un vaissenuganBord—, 

wi bord s Centéen) aller 1’a- 
ey Sig. in die Lonegie — 
ala ges fé, v. 
28e mettre, se com 277 
nper ; fig. cesser , diminuer, 
m „se calmer, isa; à 

re, passery fi — 

cher, (wegen einer Meat 


waliter; der Wind lege fh, 


Legezeit, £. 


rente, £. 
gegbenne, 


pondeuse , poule 


ve AVE lésiôn f. (aussi fig. 
PES ve a. per FEAT 


ei —— f. *lEziskiture, f. 
£a dr, £- pièce de terre incul= 


Reben, Sohn, n. fief, m.; ei 
Gt zu einem — madien ou ſchlagen, 
inféoder une terre · ⸗. inves- 
Htiture, #.; ein Gut qu — gelben, 
fieffer une terre; ‚key einen ju — 
sehen, von einem zu — rühren, re- 
lexer de 4-3 être de la mouvance 
deq.; zu — tragen in — haben, 

péséder. tenir en fief. 

Lébenbar, adj. mouvant; feo- 
dal. —trit, f. mouvance, feoda- 
lité, tenur®, f, vasselage, m. 

Lebenbauér, m. paysan dont Ta 
terre est dépendante d’unfief, m. 

Lenepeqer — lettres d'investi- 


ts —— m. 


service de vas- 
“pe 


£ * 


nan, 
be BR u 
Sepéngnts Lehnzut, n. fief, féa- 
se, m. 
Schenherr „ Lelméberr,. me. sei- 


gneur féoslal, 


2 pc £. dame, |t 
ein: 2. v. Le: era 


dnles terre tenue en fief, f, 
Lebenmann, Lehnsuanı,m.vas- 
— feudataire; hom- 


“penser, Lehre fev, », che- 
val —— al de sér- 


„Sebenpropft, m, prevöt des 
Bchenredht , n. droit féodal; 


droit d'investiture, 12. 5 mou 
vance, f: 

Lehenrichter, m. * dune cour 
féodale; juge féodal, m. 

Leheni PAS pl matiéres fdo- 

ales, 

Es f. amortisse- 
ment, mi. 

Echensbefenntnif, m. sféeim, m. 
axen, cértifcaid'investiture d'un 
Gef, m. 

Lehentbuch, n. registreda gref- | seu 
Betz | [edes hiefs; ivre des concessions 

es fiefs, m. 


— v. Lehenbrief. 





Lehenhof, — courfdo- = 








que entre le sei ur et 
sal; hommage, m, féodalité; de 
velle—, nn „Ich li- 
fs mi ie leiſten rendre 

‘hommage, (mit einem Eine) faire 


la foi et hommages 
etté 










ù f, 





Rehenträger rm. procurdur, = 
von emertedten Daud, homme vi- 
vaut etmouraut, m 

x. Ehundaliähr,. - 
n:féodalité, £, 

ni. CRE; m. 1.) 
eh — — 


heit, 

Sehne, m. terre ge P terra 
argileuse; — mit Strehvermuifhr, 
bause, f. torchis; bousillage, m. 

gchmarbeit , £, Lchmwert, m, 
bousillag i 
ehmartig,, Lehmight, adj. ar- 


“Some adj. de terre rass ” 
„gmgrube, f. fosse d'où 8 
aterre grasse, f 

„dam, adj. mélé æ ver 


Debmitübel m. oiseau 
a debmvand, hs mur de 


bousi 
—— £. banc. à do c 
Er Re; F appu sale, 








i; dos, 
tubllefine) ;an.; pente (d'une 
montagne), 
Lebne, adj. et adv. penchant, 
qui va on pente.. 
®chnen; v. a. appuyer, (mitbem 
Rüden an etwas —,) adosser ; ih 
un due anf.ı., S'appuyer con- 
tra. ur. — ve ap 
puy6, adossé contre a. 
chen ,:v+ a. (entlchuen) em 
ter; » fnm. (leihen) prèter. 
—, Va me [101] einem, er de 
q · ru⸗ fo und fo viel —, être 
sujet à telles redevances:. 
ehnkutfche, v. Lohnturibe- 
Lebnlaten, m. laquais «tous 


“écbnpterd, v. Mieihpferd, 





gehn ex m. [186] lemme, ma 
Kehnttubl, m. D He à 
Sebnung, £- mis dsl » 
Lehramf, n. — d’ —* ise * 
d'é * a ; chaire 
“> 
Te u “x, 
cor 
dre, A À — 








u 





£eb 


Lei. 





TT 





Behrbegierig,adz. désireux d’ap- 

Be stu — 
sentbegrif, m. système, m, 
bogen, v. Begengerüit, 

— m. lettre d’appren- 
tissase, f. 

Lehrbuch, n. livre d’instruction, 
de — m. 

Lehrburſch, m. apprenti, m, 

Ba ———— 

chre, f, ‘doctrine, f:; dogme, 

m. ;,instrnctiou, leçon, + 3, en- 
seiguement, BR avis; ap- 
preitinänge, In cherche, f.; 
patron, — calibre ; sabot, 
mm. ; indie — thun, in der — feyn, 
mettre, êlre en apprentissage. 

Lehren, v, a, enseigner, ap- 
ponte instruire, montrer; pro— 

äser (une sc ience) ; 3 eihen ermas 

—, ‚apprendre, enseisner qe. à 
q.; fastrvire q. dans @ qe.; via 
nen ſchreiben, tanzen se. —, ensei- 
; — montrer à q.à eorire, à 
ansereic, 

ébter, m. precepteur, maître, 
institutenrg —— — pro- |1 
esseur, ın. —iin, f. femme qui 
enstigne, mi Fr Dr 

Lehrgebürde, n.'système, m. 


que, 
Lehrgeld, m, apprentissage, m.; 
he. —. geben, —— sage à ses 


—— 
Hd pi ‚a. principe, m. 
Lehrherr, Lehrmeifter, n, mai 
tre nm. 


Lebridbr, n, an de l’apprentis- 
sage, m.; die Sebrjabre, pl ap- 
prentissage, m. 

Fehrjunge, Lehrling, m. appren- 
ti, mia 

Lehrmädchen, n. apprentie, f. 

Lebrmeifterinn, f. maîtresse, f. 

Lehwpunkt, m, point de doctri- 
ne, ni, 

— adj. instructif. 

FA TS m, auditoire, m. 

Kae m, thèse, f, ; theore- 
me; — dogme, m.; 
ar 

——— m. [51] arêtier,m 

Leh — in, sentence, 1.4 
apophtliegme, m. 

gchritand, m, état ecclésiasti- 
que ou de l’école, m, 

Pehrflußf, m. chaire, f. 

gehrtunde, f. leçon; classe, f. 

Le hrfinl in, style ou genre di- 
dactique, m. 

Lebrton, m. ton dogmatique ; | c 
ton préceptoral, m, 

Schrei, d. apprentissage, m 

ib, mi. corps; Corsair", m, 
tailles f.; ventre; fig. corps "à un 
habit, m.; offenen — „haben, Avoir 
le ventre Ubre ‚fig, auf feinen eis 
genen —, pour soi-möme; bey — 
und Peben, sousypéine de In vie, 
de la morts fih auf — und Beben 
tagen, se battre A outrance ; am 

eibe gefiraft werden, &tre puni 
eorporellement ; wohl, bey ‚Leibe 
ſeyn, avoir de lembonpoint ; thu 
es du Leibe, niht, gardez-vous 
bien de le faire; bleib mir vom 





Leibe! en arrière! arrière de moi! 
einem zu Leibe (auf den —) gehen, 
charger, pre&ser vivement q.; 
serrer le bouton à q:3 einem zu 
Leibe wollen, en vouloir à qe. 
Leibarzt, m. med 







rel; Are” au naturel; 
ir der Ser bre Bat alte —— 


Teufel, s’est un KR ua \ 
— —— — 





(d'un prince eto,), m. m. 

Leibdinde, £. echarpe, £. v 
Leibgurt. 

Leibchen, n° corset, m. 

Leibchirurgus, swimdarst, m. 
chirurgien ordinaire es prince |_ 
etc.); m. 

Leibcompagnie, £ colpnelle, | 
compagnie colonelle, 

Leibdiener, m. valet favori, — 
min In. A ua, 

eibeigen, a 5 mortai 

fier 7 7 re 
TU NE m, etf, serf, m. 


geideigenfcjaft , er hi, 
f. servage, m. 

— n. droit sur la 
personne deg 

sb cn f. constitu= 

ton, complexion, T. tenrpéra— 
ment, m.; Pis0 et 187] habitude t 

u corps, 


, € 
Lebbesbefchwerung, f, infirmi- 
Scbugedidt, a, poöme didacti- té, f. 

wm. Reibesbewegung, F, mouvement, | 


m, v. Bewegung. 
Leidesbürde, 9 fruit, m.; gtos- 
sesse, 

Leibegdide, £. corpulence, f. 
Leibeserbe, m. héritier naturel, 
m. SR pl. lignée, f. en- 

fants, m 


bryon, m. 

Geivesgäben, pl. dons corpo- 
rels, ‚m. 

Leipesgedredhen n. Leibesfhaden, 
m, vice, mal, défaut du corps, m. 

Leibesz und Rebenégefabr, . pé- 
ril de la vie, danger de iort, m. 

Ssibesgrhait, 2 ligure du corps; 
taille, £, corsage, m. 

Leibebgré &, 3. slature, £ 

Leibesfraft, = «five, f. force, vi- 
ae du corps, k. aus allen Lei⸗ 
esfröften, a toutes ses forces. 

t2eibesleben, lam. bey —, du- 
rant la vie. 

Lit cu dv und haies 
f. besoins de la vie, m 
geipellen, n. mânger He 
Leibesftrafe, f. punition corpor 
relle, peine afflictive, f, , 

Ra hp I. exercice du 


Véhibtabné, f. drapeau blanc, m 
SARA zu, ion moxtaille, f. 
Leibfanig, adj. [101] viager; 
mortnillable 


geibfarbe, f RER m.; 
couleur favorite, 
Qeibfatben, adj. incarnadin, 


couleur de chair, 
Leibgarde, f. garde du corps, f. 
Leibgedingtyn. [136] donaire,m, 
eibgeleit, m. escorte person- 


N eeibgitt Leiballetet, m, sangle; 
ceinture, 


Leibhaft, eerhhaftig, alj. eorpo- m 


6 Fest Er 


Vecteur fétus, fruit, em ” 


m. | à l'enterrement, 



























er iſt es Le teibhaft: 

—— er, m, — chasseu 
RUE * 

RO m. cuisinier de la bo 


— ——— 
—— m. — eoeh 


+ ordinaire. 


— d 
3— ih —* — re 
vibregiment, n. mi 
roi, dep nice Etc: y —* EL # 
Fo HU À et re à 54 


B tunique ; der —— 
Tee basse Pie 





58 


Scibiconeid — > 
eibſchneider ⸗ 
i be ’ fs wc) h 


de anier ete 
ro, FA archer deg: e. 
Keuorrentrene, — premier 
cadron if, rdsim 

#.%. “estate. 


img, à Na rièé 
——— f. #1 
Reioflchen, n. pièce far ori 
air favori 5 
PEUR, ve Nash. 
1 Ne — Lo 
e, v. Leibgarde, 1 
Kin &, $. Mage ordin 


RAT £. al apana, 
dônaire, m, | 
Leibzwang, v- Sustzwan —* | 
Rei zu. m. Côr AUX pi 8, ! | 
gel 7 f. corps mo | 
La Hà enterrenient; FAR tu 5 
bourdon, ni; zur —— 









—— n. fine 
les, obsèques, f. p 

Veléente pires © m qui 
à un convoi fund gs À té 

Leihenbegteitung, £ . convoi 
nöbre, m, 

Leichenbitter, ms célui qui im 
te aux funérailles, Fsemonm 
d’enterrement, m. ww 0 

EN EE n, registre 
tuaire, r 


„Regencafte, f. caisse mort 


Vaheneſſen eeihenmaht, 
pas funèbre, m, 1 
Leihhenfadet, f Hambenn 
tunire, m. torche funéraire, 9 
deidenfarte, f. conteur 
mort, fi; teint endavdrenx, 


, 





—— 


— — = * non EE ee _ 





ei Liber, f. droit mortad-]} 
ions. poëme fanè- | 
sent Sersepränge, 2. pompe fu- 
kei CET m. „odenr cada- 
Beihengerüft, a. catafalqne, m. 


pelle ardente, f. . 
Peic engefang, m. — fu- 





Kridnbaué, n. maison ‘du 
ei Bentranz m couronne mer- 
keicsenmuft, £ musique funé- 
N ieenpreigt, Leigenrede, f. 
nebre,. 


hison iu 
Reichenikein, m. tombe, F 
eichentert, m. texte d'oraison 
key Me, 

R ichentiäger, m. ‘porteur d'un 

rps mort, 

—— 2. drap mortuaire, 


Yeibenwagen, ‚m. char funè-| + 
Raiöinwärterm. garde de corps | pass 


®, 





re, 
: Ga, m. m. ‚corps mort, | ca⸗ 
get 
nei; léger 1 Sie, faeilé, 
7 léger. —2 lésèrement; 
légère; facilement, aisé- |" 
nt; — oa leider médit, alle- 
a din ein oe — on leihter 
den, aciliter — bog if 
m jaaen, cela est facile (aisé) 
fire ; dad Herz wird mir —, mon 
ur, se. sent soulasés ‚dir Kopf 
rd mir leichter, ma tête co men— 
à se débarrasser ; 3 fénnte — 
„ib pourrait, bien, être; es 
fécben, il pourzait,ar- 
y las ments men finder nicht 
#., on {rouve rareinent etc, 
intfertig, ai. folätre;, mé-— 
; Br; ; fripon; trop libre. —feit, 
folätrerie ; méchanceté, I. 
idtküßig, adı, löaer, 
ichtglaunig, adj. crédule., — 
Matter, bie Set 
À dt eit, £. légèreté; fig. Ta- 
ti I HR volubilité, [À 


ti, adv. aisément, faci-|, 


mt. % 

tichtfin, m. Leisifinnigfeit, £. 
14, inconsidération, f, 

penis, adj, léger. —, adv. 


id, m. mal, tort, m.; peine, 
huleur, 'alliction, T, "Au, fin 
de 5 

al, m.; duléance, plainte, £.; 
wem gin — ou etwas zu Pride thun, 
Hire du mal à q.1 Mid ein Beide 
—8 „se donner la mort; ver — 
ben, mourir de chagrin ;. fm, 

und—, la bonuset la minu- 

fortune; weiter ju Lich nes 
—, mien bien, ni en mal; im 
Be arbeu; mener le Aeuil, 
1, adv. «4 If (dut) mie —, 
26, je suis L que elc.; 


N 


Le densug 2 m. deuil, semyoi fran 


ai,regret de…;, dat tSur mir —, | Vrimen, ya. collerz 2mduire 
Rs Fiches fein Tod bat mir user Min Ant — ter 

br ⸗Sethan, sa mort. m'a bien de len =, ne 120233 Li 
— es it (wird) mit — um 
(für) fre, je sins fort ‘en peime d’ el- S Écinifotte, T.; ‚ couleur en. Me 
le; „‚Aarum (dafür) ijt mie nit —, RS 1. CT (Une 
u . ‘en gel nullement en peine; ——— ſ. joint ee A 

a ey läjfen, . Are re)  Peinigrund, m. conch Eu * 

pad * rn tre en peine ı de ge. trempe, £, 

Leiden, .v.a.ir. souffrir, en- Left, Adi. ‚aus restemble à 
durer, supporter, pâtir, subir; * la ns glutimeux;: + Rage 
fig. sonfrir, & — son | 
er leider am Kepfe, Fuße se. ar adj. os ME 
sonffre de Im tête, du, pied; —* colle: ‚pi éiu de lie, Ya 
fann ihn nidt —, je ne saurais le | £Nntig. 
sonffrir; fan, 1% Faun 1bn weil —, RTS ‚it f: “ers 
sa personne me revient as<ez ; jchambre ou se fi ecollnze, Pau 
bey einem, ; am Nefe bg 5 — et, ai, LE 


eyn, être bi s de ; 
als - —— SRE, À rés de rt 
Di: n. DEREN La M os —— ar * 
us- Christ épi 2, uecau co 
Peidend, ad). ut pro su F 


atient; [187] passifs der kan At, m. 
Keil, wen routrentei le me — 5 


atient. Pin N £ —— 1- 
# £crdenbri, fig, adj. — (fa IE lg LT DES 7” 
7 —adr. passire- rinetauss, f. [168} perche” à 
ment; LE sus en se tenir — . P a" ti 
* © eim, = 
red, Cu HER à doute. |ren iR, Sein, LITT 


ces; impassible, “érimiteder, m. poalé a elle, f. 
* feidenthaft, f. passion, £. Seimtcpf, m. pot à colle; m, 
u „Leidenschaftlich, à adj. — Leimmaler, % ‚et ie volle, f. 
—, dv. passiönn@men chnpminge, 7 “ [2071 sergent, 
Leidensgeid Hafen f.spassion, À |etreiznoir, m. 

Leidcnswehe, v, € ACTE vel, m. lin) w. +. Bade — 
„Leider! int, * uren- |afer, nf. —jeld, n. Hinière, f. = 
— bau, m. culture du lin, {. R 
Lei —— Keine, fi corde, I. cordeau, m. 

ne ud: Sinn CR — longe, #. 

ib. Leinen, adj, de Tin; de toile 
Mae: adj. triete, fanéste, mi-{2 Sais où Get, du finge, m. 
serable, melon, ficheux; n. a. de „m. 


1 


5 







mechant! der leidige Weit, lamal- | : rie, fr.” 
heareuse passion de l'avarice: | u. "Lines f} D 
der Kal: Ban, Senfelie, le £rinbeiie, E ouf 


malin es fe de lin, 




















"rent, Pa. tolérable, sn eirfradit, nc li = PTT 
portable; passible, — adv, —* cité ie, m. ve Fi, m. 
—— Lip pr Qu bl, n. He A délin, £ 
Leidtragend, ‚adj. afligez ‘qui | Gem intatnen, zu, graine. de! Ko, 
est en deuil, linette 


Pridipefen, n. deuil, m, afflie- ei 1, Letpfar Le dé 
tion, nous £.; regret, m.; dir Ri crade. 8 av, 
zu méinem großen —, à non grand — ,. 2e linceul, m. m 
rezret, te... 

Geindanf, +. Leibbaté, grue {, toile, f. ke ©, 
Leihbibliethek, £. — — m. —en, adj. dotaile, À p 
ture, m, g inwant m, »tameel, w. liu- 

-Vaibcafe, F, cuisse des em- | gerie, 1oïlérie, #: 

prunts, F, Senroandpänber, M. nn, fn 
Leiban, v.n.ir. prétérs 'em- | marchand de foiler, toilier, lin- 

prunter (v, Sehnen, Cntiebnien) ; | ger, m, lingere, F. 

auf — — — Lmvan adeh,m: budat. bin 

a, prêt, prêter, m. ‚tig we du limger, de la linsère, f.r 
Yciher, m, —iun,, préteur, ‘in. | bte leéinansttein, Ungerie, f. 

—cuse, f. ° ll Weirtigeber, m. Öfen, T, isses 
„geibhaut, a.lopbard, mont de \rand, mw, femme du tisseraind, f. 

piété, hit, né. nietier de tinserandd, m 
seibtaif m. vis In märcht, mia) 4 u, Leipsick, Lei 


"ri pe [101] reiief, im. 

elek, 3 1. v. Borrud. art, me in, Pi Lipsien, 
Amt, 1. ns; Ni y. ansi —* — f. 

rie ein Hut ehe —, un! Weife, adj, best A een 

pet sans npprèt. —, Vian | teijen Sole, in fee Winde has 

mx Lehm. à Lben,” avoir DU léger ; 




















tem 





l’ouie line. — Dass, d’unton 
bas; à basse noté; ! doucement, 
d’un pas léger, 

etreter ; au. fie. inouchard, | de 

ion; sournois, m. 

Reife, +, tring vie, 2; à je Seb ls 
t — £ 
Fiss] bordures [1427 Tab és * 

130] cul-de-lanipé, ni.; [8] ai- 
ne, f.—oufeift, m. férme, f, 
(tumenzaupataron d'un cheyal). 

Leiften, m. [68] forme, £. ; über 
den = flag, monter sur la for- 
me; fig. fie find über, einer — ges 
ſchlaͤgen ; Als sont frappés au me-|n 
mecoin; prov. Guirec bleib bey 
deinenr22, que éhächn se mêle de 
son métier, 

Leïften, via. faire, effectuer, 
accomplir, s'acquittér (de); ren- 
dre! (service ; obeissance etc,); 
prêter, donner: (secours etc. \; 
einen Eid — , prêter serment; et 
nent Gefellféäfr — "tenir compa- 

gnie à q. 3 Genfige —, Ye Sentige. 

— euke; fi poulain, u- 


m. 
Beiftenbinde v’E LI bandage 
inguinal, m. 
teifienbeu , m hernie ingui- 
nale, f. bubonocele, m, 
— ‚glandei inguina- 


2 
Reiftenhobel, m. bouyvet, m. 
Reiftenfchneider, m. formier, m, 
Lei — n. [12] mouhure, f. 
Keiftung, f. action d'effectuer 
— Accomplissemſsut, m.; 
prestation (de serment etc.), f- 

Leitband, m. lisière, £. 

Re Let f. fam. coteau, im. pen- 
te 3 

Reiten, vn conduire, mener ; 
Îig..gmidérz diriger, gouverner, 
* — * v. Führer, [187Jeon- 

uete 

geiten f. f. échelle ; ridelle (d’un 
chariot), f; —baum , m. arbre 
d’une échelle, m.—en, n. pe- 
titaéchelle, échelletté, £. m 
n.f84J>echelage, m. —fproffe, f. 
échelon, m. —wagen, m. chariot 
Aridelles, am, 

Leitfaden, m. fig. guide, m. 

Leitfeuer, m. [20 et 156] porte- 
feu, m: 

Keithbammel, m, mouton porte- 
clochette, clocheman 

Leitholz, m(67] sabôt, im 

Leithund, m. limier, ın. 

Geitrienien; m. Leitfeil, n, guide, 
retraite ; [43] laisse, f. trait, m, 

Reitftern „mv "étoile polaire, 
étoile dunord, 

Ruittawr ne [148] sauve-gar- 





"Reiiung, f:conduite, £, (aus- 
fig.). 

© gemberg; nLéopol;m.(villé). 

Senden, £. pl.lombes, reins; m; 

1,5 esquine(d” ner fr qu 

en — gehörig , lombaire. Lende, 
sing, f. fant. kaucher owisse, f. 
braten, mi longe (de veau ete.), 
£,; aloyau —— m, riet, 
m. gravelle, f. v⸗ 





Lendenlahm, "ae “déhanctié, 


échiné;. — einen — * 


où 1 fotagen, échin 

—— 2, 
raten 

gendenpoch,, Be "sciatique,. Lv, 


gene, f. a a Milan, f, 
Lenfen, v. a. — braq 
(un charidt etc.); — n 


Pt 


ner; fi zur Tugendie. — tour 
ner Mey é de la vertu ee 
— laffen , se laiss 


gouyerner. ı 
‚genteiemen, m Ai 


enffeit, a. sé | 


Y: Züg 
ah : "ij. do ER flexible [ar 


— ay. docilement. 
et n. sassoire, 
Lentfeil,n. [si et 143 re écharpe, | 

f. verboquet, m, 

Lenfung, f. action dé tourner 
etc. (y. Senken), PE Braquement 
Form — etc.), m. 

mm: Rens, m. —ıno: 

ue ei ‚mois de Mars, m. 

Leo, m. Léon, m. . 

Ssonhard, m. ’ Leonard, m, 

Leonote, Lenore, v. Sirenen. 

Leopard, m. — 

erde, Le alouette, f ELerhen 

ftreiden , tirasser des Alonetzeh, 
les prendre au traineau , MA: ti- 
rasse. 

Lerchendaum, v. Lürde. | 

enfalf, m. &merillon, m, | 


Lerch 
Lerenfang, m. chasse aux | 


‘alouettes, f. 
Levhengarn, n.filet aux nlouet- 
tes, m.tirasse, f. 
Lérchenfireichen ; n. ‘chasse des 
alouettes à la tirasse, « 
Lerchenſtrich m. passage des 
aloueties, m.; eliasse — alouet- 
tes Alatirasse, f. 
Lerchengeit, £.saison des alouet- 
tés, f. 
Let étnts, v. Lärm. 
Lernbegierde ic, v- Schetegierde, 
Lernen, v. a. apprendre , étu- 


dier; léfen su. —, apprendre à 
lire etc. 
Lernende, m. écoliers disciple; 
ap enti, m, 
ernzeit, f: — m, 
Lesbar, adj. Sam. v. Feferlih. 


Lefe, £. éteillette; vendange; 
[133] levée, main, f. 

— cart, f. legon, variante, F. 

!ejebuch, n. livré amusant; 
629 ‚sompendium, m. 

Refen, v. a. ein. ir. lire ; die 
Théologie re. —, faire des legons|f 
de théologie etc, 3 über den Homer 
—, lire (expliquer) Homère à ses. 
auditeurs ; heute wird nicht geleſen, 

il n'y a point de leçon aujour- 
d'huiz fie hat vielgefefen, elle a 
beaucoup de‘lecture ; fig. etivas 
aus jemandes Geſichte, im deifen Au⸗ 

ante. , lirege: dans les yeux | v 

eq: —,n. ou Leſung, f. lecture, 
*lute, f: 

Lefen, v 
ner, (vi Uehre) ; cueillir, cänper 
(lestaisins ‚vendatiger; trier(des 
pois, des lentilles etc.) ; éplu- 
uher (de La salade etc.). 


HR „m. Fr «Le | d: 


c 
‚air. ramasser; gla- 


se réjouir, 
Rest, 
ns 


Rate, 
> nen Be * 


= 
5 


faire des 





renom; m 


grand 





tät, fr 


—— le 


—trice, £a li 
coupeur, ven im. 


* 
lan. + Ai. lsshle, m 
‘cheval, un vaisseau); fig. tour- |. fe 

r * true de, 


JE 


0 Letzthin, neh 
en‘ est 
e 1 in li 


— i ———— 
RS 4. lañterne, en 


a — a 
leuchtet ‘ in Die Kuhn * su 


aux yen: —v. a. 


rer à 4-3 einem heit * 
* fs QUES — 
pet ——— a 
vo nn. àC ‘ à x 
dj — E d ler 
J sm, i : * 


ni 7 121% 7 * 
ti Bi in. ” 
{ AG ELA ‚ —— 
Gruchrkugel, £ [20] balle lui 
f d'in: Ph E Ahr) 
EE —— 
— m. Tonon h 


En FR we 
f. "Bla monde, 
men, voir le monde, ré 
les pes fig. transpi 
ter Die — ringen, ivu 

— ‚m, Pant 
fourbe, 


pres adj, organ, 


ur, m | 
Kette inderen,f: sh man 
gerie, | 
Leutielig, adjsaffable, Irma 
*aimant,, 





4 
rot STE 2 6 
00 Tu 


ur, m 


Ahr ji gd 






gives 


ots 


— 
ange ire 


En 5 


tite 
. leçon 
PyB OUT CHAT 
* sseur 


— 


4 Le 


Rau ga 


KE — 


— 


u 










res fe 


mb) 
















Be KR 
er ke ca — — 
ieui À % endi 

Ra 


; West fa 


„ Tuire, xe * 
éclair mi ei d 


se * fé 


36 té 1 


gens, person 
MU TEL die ⸗ 


AA an 2 


. La. 























- —— GT tie 
feoante, F. le Leva né de Mibtaeln , Li qu — tariin — e 
levantın; Die Bewohner — be +: * sr > ss 4 je: — ag, aD i — 
Levantefah a gg tgteßer, —— m.chan- Ki; Sieber, „ads (comp. * 
ca * fs: fam. deln mails cha delier, ms. mieux; eher, Er 4 pP De. 
Den Levitéit —— la te⸗ ai. &teishorr, me | © .sih babe in — als, Tann, Eu de y: re 
rare — ſch/ adj. des lévites, | F — — f, | m'est pluscher ,. je.l’anne, 
— t'ersé, £. „hieran, m... , | queson frere; fenn,s —23 
Fi girollée, Sn f, m binet, mi, — melon, — ejjen, irinten M, (ur — 
—* ER de girofee, m, Bert mi, panier à Mader el-| mer mienx 
‚Texique, m. * grieot 


— 
mer eine —, 
met éÿ einer = _, pi AR 
site vielle, ‚e’esttowjenrs la 


* chanson c'est son refrain | 


‚m — m, 
sem, Ye n. —— fie. fan; 






rt mit die Ohren 
n rer il m’e jm trame cl Le - 
—— 2 [4511 bonneite, | £. 


ent, m, v Sen, Ueeife.. 
entr, m, licencié, m+ 
: lumliere, clarté, f:; 
— (Meuduht) elair 
une, m.lune, lunaison, f.; 
nder Kerper) luminaire, ma; 


1; —— te; (Wabslıhr) 


J 


sie, f-; u jonr,m.;dietuhter |, 


nen Öemälte), jours, clairs, 
mières,f.pl.;cne — 

a fer, être devant. le 
—R aus dem Lichte ge= 
ôter de dexant le jour de 
—— , travailler 

ra cha ex he, doi ⸗ 
Élitèn, maître ;.eine * 
—— —fesen,,, in, eim fais 
— ftefin, in einem Halfgen Luz 
ijéu, mettre qe, dans son, 
ns unfaux jour {einentin 
— arten, donner des 
ieres , des éclaircissements À 
Fqc,; ai a6 — kringen, dé- 
Fr, manifester, publier; ets 
deu Libre been 4 examiner 
* re er de res; fih 
im Liste Beben ,. se faire tort 
pi mêmes. einen ‚hinter Das — 
jsurprendre, duper, trom- 


m ia adj. DT ben Aa 
tem Tage ein mi 
2 et Pope 
les y: er 
Starbeit, F. villes, £, pl; 
um,m.rlizophore man- 
m. 
atın, adj. brun-clair; 
ri(des chevaux). 
y Ve À, ral 145 
FAR all — 
[113] éclairer (nn bois). 
bditer, m. [105] « ge, f. 
* 
| —* adv. — brennen, être 
u, en Hamme, 
—— adj. blonds: 
En, m.mouleächandel- 


Dé, m. rg m. 


—— fe: re, f. 


J———— * masse * Iumie- 


Sihtmaterie, f- matière Iumi- 
— 
meile, ,f. la chan 
ei Pure €, Cidiféere,. 
chettes, £. pl. 

Sichtpurgentbalt,-f f. tete, im, 
rt Ange = . 

eu este: mi, mouchenr de 


m ML, n. Lg] droit de 


ARTE, Ph à “haspisnon | de 
lampe, m.—, Lihtrösgen, ı a.Iych- 
nis, m. (plante). Hour, 

Liditfdeu , adj. ar mi craint le 

Lichtſchirm, m. sarde-vue, 0. 

gi tichnuppe, £. m 

ichtipieh , an. Ha baguet- 
te * andelles 
tfod, v. RE 

Lichtſtrahl, m, xgy on de ———— 
re, m 

„Sigfteäger, » m. (1871 porte-lu- 
Miere, m. (instrument). 

À ‚iahng ® (1#5]lexéeilel'an- 
; [113] élairiére, 
u Hit, dir luniineux {ame 


leur. 
mou- 


2. 


"eich, adj. ‘tas. cher;,, — 
aimable; agréable; einen — has 

ben, Aimér, chérie q.;, —seıyins 

Len Xe Öcwinnei; 28,58 mit — 
j'en sUis bien aise; fe — micnyein, 
[ee ben 1, “autant que j'aime mA 
vie; dec liche Set! Je bon Dien + 
Jam. ‚Las like Brod, Le Pins, 6 
babe meine liebe Jetf, j'ai bien de 
la peine; eine zu liebe reden, par- 


er, mon cher; meine Liebe, ma 
chere; Licbes uud Gutes du bien $ 
enval, Liedes baten, Axoir une 
amonrelte, une personne qu'om 
auıne, 

Liegäugeln,, x. n.faireles yeux 
doux, jougr de la pruuélle,, 

Eichen, n.pmante,,f.; mein 

—, m’amenr, m'amie. 

Piebden,. (titre) dur. —,. Votre 
dilection. 

Liebe, F. amour, m5 passion, 
affection ; (ériflige — Charité; 
— jui Belte, * popularité, L; bof 
ie meine ere — (Surbfhafs) u 68 
sont mes premisresamours;fam. 
ihun (erzeigen) Sie mic die —, far 
—— de GxAGe » ayez da Rond i tie 

roy, falle Bünde, mar ide, 
Frost maihs, chaudes en 18 

Liebelen, Lamourette; cpquet- 
terre, is. 

PR A 2. coqueter ça- 
“| RO, vue Almen bene, 
ir. 


4 





ouchure, £, 


ler au grégle g;,subs, mein Lage | c 


mon cher 


‚Sicbesäugelsgenheit, £, intrigue: 


d'amour 


Lt Sichesupfel, m., pomme da 


mour, 


Liebesbegebenheit, - — hrentune, F 


galante, f. 
Lieb ; m opillade tendres 

- égard amoureux, ;m. - ; 
Liches besbrief. m. ffirgamanren- 

MX, gen q 


— —— 
— ET ER charité, £.;bon - 

Rte rangs 4 déchention ? 
Lichesheber,n. févreamoureu- 
dicheägedanken rl pensées 


— — f.pl.. 
Liebesgedidht, : n. poeme érotis 
que, m, Vers érotiques, m. pl.) > 
Kicebesgeichichte + f,1:historre 
amoureuse, nouvelle galante, fi 
Liebesgeiprädk, mn: discours 
amoureux, Mm. fleurettes,f, 
Flebesgnts zu. Amoer, pi=is 


Cirbesgektinn, 1. Venus, dies- 
se de l'amour, $, 

Liebeshandel, m. grlanterie, 
amouretie, 


3 Kievestränfpeit, f. mal éroti+ 
» Reese , n. chanson drotim b 


Liebesmahl, ». repas ile. NV 
té, am. 3, (9) —denseritein Chriften” 
de lung der- Commamien, agñpes, fe; 
pl.1 Sig. ai Cher. la sainte n 


i> 


— 


————— n. couple 1d'n> ” 

mantss mel, [mm 
Licbsspfand, „m. gage d'amour, 
Liebestrant, m. —— mi ,2 


were, m rité, oeuvre 
de charité ..f, 
Licbeswuth, £: fureur uterine, 
érotomanie, 


Liebevon, adj. 
gracieux } charıta 
Liebhaber „im >amıant, amou- 

renx; nmätenr; Curicux ; an re 
Liebbaberey ; fu curiosité m: 


pren d'awour, 


amour, m. 6 
Liebha berinn, Ss amatrices pe 
amante, i. sh 
ovine Ni a, Catessery ama- 

Hebleiend., adj. caressan I; 
"irbfefung £ — st 
Lie + ln * gais 
dieblid adj, doux ;! agrenlle, 
délect »dclieieux ÿ mare. | 
Adv: deliciems ent.\ 


alla "#7? Er “m 
Liedlich uconry 
te; délicatesse, — 








MX, 
TS 





Lie 


an 








: Liebling, mı favori, m, favori- 
e, 1,5; mignon, 1, . 
Lieblingsfarbe, F2 idee, pl. 
sertie, n. couleur favorite, F. 
“ idées favorites, f. pl, mot favori 
etc., m. —— yon 
Fiedlingsfünde, / F. péché mi- 
gnon, m. h . 
Licolos, adj. dur, impitoyable: 
— adv. durenient. 
Lieblofigfeit, f.'dureté de coeur, 
f. manque de charité, m. 
Piebreish, adj. gracieux, doux; 
cliaritibles =, adv. gracieuse- 
ment, doucement, : 
Ciebreik, in, attraits, charmes, 


m. pl. 
ehbteten®, adj. charmant, at- 
trâvant” °° ; 5 
Kiebfchaft, f. amours, f. pl. in- 
clination; amourette, 211 
Liebe, (der, dit, das) adj. or 
de 816) le plus cher; la plus chè- 
re, le plus aimé} la plus aimde; 
— adv. das fiabe id am liebſten, 
s’est ce qué j’aimele plus. —;m. 
ét f. inclination, f. amant, m, 
amante, maîtresse, f. ; époux;m. 
épouse, f. PR y f 
@iepfterdkel,n.livöche;f. (plante). 
Liebwerth, adj. fam.bien-aimé, 
très-cher. 
“Med, n. chanson, f:; air, 
chant; cantique, m.3 ein — auf 
einen maden,chansonwer q. —hen, 
n. chansonnette, f: 
Viedercud, n. livre de chan- 
sons, hiyre d’airs, in. 
Liederdichter, m. —int, f, chân- 
sonnier, in. —iore, f, a 
Liederlich, adj. néghigent; bas, 
léger; Ibertin, dissolu, debau- 
che, débordé, Hceucienx, —, adv. 
néslisemment; dissolument; en 
Ubertin. e 
Liederliche, m. débauché, liber- 
tin, m. 
Liederlichkeit, £. négligence; de- 
bauche, dissolution, 4, liberti- 
vase, m, 

Kieferant,m, fournisseur; pour- 
voyeur, m. * 

Liefern, v. à livrer, fournir, 
donner; fige eine Schlacht, ein 
Treffen —, livrer, donner batail= 
le; cine —, perdré, ruiner, de- 

echergq. b 

Wfeferung, f. livraison ; fourni- 
türe; prestätiom, * 

pi A ur Lieferſchein, m, 
déchar-e, fi i 

. Piöferumgszettel, m. billet de Lil 
vraison, m. 
Lieftand, n. Livonie, f. Biefläns 
der, 61. it, fe Lieflündiſch, ad). 
Livovien, m, —iehne, f. et adj. 
Liegamboß, v. Kenmmbof. 
Bisgen, ve mi ir, toucher, être 
‚ couché, dtenduz être placés être 
situés être; ei Hanf, das aryen 
Mittag livot, tie maison exposée 
au mid; auf etwas —, poser sur 
qe, être posé, plie sur ges 4 went 
don einander —) Atre dloigne, dis- 
tant lun de P’autre 5 anf den Knien, 
frank, zu Fire mp être À gm 
voux, malade, eucampague etc.; 


vor einer Stadt —, camper devant 
une ville; assiéger une villes 
‘hier Liegt (begraben), ci-eît ; laßt 
das —, laissez cela; n’y touch 





pas; fe. — laffen, laisser, :quit- 


droite; sur Ja (A)ıgauche; den 
ganzen Tag fiber den Büchern — 


vez einem mit etwas in den Ohren 


qe. 3; unter der Laft, unter der Urs) 
beit 10. — bleiben, suecomber sous 
le fardenu, awtravail etc.) v.. 
imp. ir. es liegt An ihm, il tient’ A 
lui, cela dépend de lui ʒ die Shmd 
liegt an ihr, c'est sadaute ; es liegt 
mit daran, il m'importe; cela 
m'intéresse; es liegt nidts daran, 
n'importe, (vs aussi Öelegen) ; 8 
liegt mir in allen. &tiedern, jai une 
langueur, une pesanteur dans 


der Bruft, j'ai la poitrine enga- 
gée, oppressde. —n. dag —ift mir 
— je souffre d’être cou⸗ 
che. À 17 
Liegend, adj. couché; situé; 
liegende Gründe, va Grund. } 
Vieschen, n. Lisette, Babet, Ba— 
biche, f. Pin 
Liefchgras,n. laiche, f. } 
Liespfund, n. lysipondt, m, 
(quinze livres). Dr 
Lieutenant, m. lieutenanf, m. 
—sitelle, $. lieutenance, f. 
à Lilie,:£. lis, m.; [26] Heur de 


is, t. #7 ; 
Lilienartig, ad. [28] Kliacge· 
Lilienbauni, m. tulipier à fleurs 
delis, m. 
Lilienhygeinthe, =narsie, fi lis- 
jacinthe, lis-narcisse, ın, Kit 
Sitienfrenz, n: [26] croix Heur- 
delissée ; croix florencée, f., 
Lilienðẽhl, m. huile de lis, fi; 
Lilienweiß, adj. blanc, comme 
un lis, 1 
Pilla,n. lilas, m. (couleur), 
Limoncde, £. limonnite, £. Limo: 
dier,.m. © 1; 
Limone, Limonie, f: limon, m. 
Limroutenbaunt,:m. limonier, m, 
Linde, ve Grelinde. . 
@inde, fr Lindeubaumr, m. tillenl, 
m.. findenallee, K. allée de ‘1 
leuls, #. 
Pindenbaft, n. tille, £. à 
Lindenblůthe, F. eur de ül- 
heul, f. Lindenblüthwaſſer, m, eau 
de fleurs de tilleul, f, \ 
Pindern, v. a. adoncir, soula- 
ger, assonpir, nlléger; apaiser; 
nsitigerz [150] lémifiers 
sea adj. adoucissant, lé- 
nıtıl, à 
Linderung , f. adoucissement, 
sonlagement, m. ' j 
—————— n. 
üufiertiches, liniment, m. 
Lindwurm, mi dragon, ns 
Pineal, n. règle, Fi 
Lineamente pl» v: Sefibtéquns 


lénitif; 





neret, trait ramenerei j" [130] ré 


ter, abandonnerz xehter, Linfer) 
Haud — ae Arne ‚sur Ja (à) | 8 


passer la journée à étudier, ài- | 


—, rompre les oreilles à qide |: 


tous les membres; g8 liegt mit auf 


nadenmacher, —fbent, m. limont- | 














1 Pa — er 
‘int, adj. gauche ; 
Are; Die linte Mar . 
Frau an die linfe 
ſeu éponser 
main gauche; di 
côté gauche; (im 
nestrez (eines 
nes Reitpfe 
‚(eines Schiffe 
ÆAinfifc, adj. 
Links tu 
fig); à ere ÿ — jee, 
Loi de ma ar ; 
manger € 
Fa J u 
chain) ea 
| Rinte & lentille, 
infenbaunt, m, baguenas 
NA 0 
Le: ai! er 


'injenitein, m. pi 


8 















‚m. lab: 
Den, V0. 81 ners Huf 
3 poét. murmurer ; gazowll 


ter 
— u ment; nz 
f. doux murmures 


ment, m, OR . 
Lifpler, m. celui qui, A 
parlant un HR A 
Sifavon, n. Lisbonne 
gilt, {. ruse, finesse, f. artü 
mm, ; are TR NUE Te 
BAL A Note, 6 Toll. a 
— der Gefaugenen, é à 
nen im dieſe — eintragen, dor 
Liſtig, adj. rusé, Jin, ar 
cieux, —, Ally, aves rise! 
ment, SARA N Bi ent 
Vitanen, £. litanies, f. pl 
fam. kyrielle, f, , + 4 
Vithauen, n. Lithuanie, | 
thauer, m. in, Lithuat 
m. —ienne, f. Qi jh, adj. 
thanmiques. un zu in 
Yitterarifih, adj, Liftéraires 
teur⸗ 
ven 






























Yitterator,. m. : 
Litiérat 


| 

I 
tterafur,, | 
8, % | 





(67) toron, m. 
Livrée, I. li 








inte, £. ligne, £,5 LEA rame) Livrechedtenten, ; 
| toute La Livrée (d 






1. —bedienté, m. li 


& dé 





\. St 


‚som 





Lo € E 
iberno, n. Livourne,f, | Vodpfeife, a u, m. 5 ders die, id, adj. Lombardique, 
eb, n. louange, f.y se, m; Datifanparit us Dpt ee, f. Lombard. —* = si 
‚ein gured — haben, avoir une! Yedipeiie, £, appät, leurre, m.|  Qomber, Somberipiel, a... jeu de 
: tion. 070 ++ | amorce, f. (aussihe.) ir - l'hombre,mi.; Lember jpiglen, jouer 
gierde, $. ambition, F. de-| Nedkitinnme, /f. voix de l'appe-| à l'hombre, :. | Bar res 
etreloue,m "71, 1: | laut; fig: voix séduisante, f. Senden, n. Londres, f. . +. 
ebbegierig, adj. avide delou-| Leckregel, m:appeau, appelant;| -Xeos, n.lot; billet de loterie ; 
TRE erst He Im it einem unge, chante-|sort (aussi fis.), m.; das große, 
ben; v. a. louer; faire P’elo- relle/f. « | . —j le aros lot. - 
eg.3 einen ewas—, louer! - foderafdie, f. cendrechaude,#.| Loofen, v. n. tirer au sort, _ 
Ag. — lobe mir der und dem, ve ne flmnbersss ; Leostugel, f..ballotte, F..,, 
Are #, jetiens ün| Wôffel; m.-cuiller, f. ; ein — ve Lorveere, $. baie ou graine de, 
je préfère une telle choses | rte cuillerée. : -* AE mr, fus ci | Fr 
oenstwürdig, adj. louable. -LEFelbied, m. passe-cuiller, ml Lorber, Lerteerbaum, m. laurier,, 
obeserhebung, £. eloge, tn. : Lérel:Ente, £. souchet; au. m.; Sig. Corbeen, des, lauriers. 
edgedicht, m. éloge, panésyri-|  Yänelen x, vLüijelew ze. —blatt,.m. fewille de laurier, I. 
ben vers, mi ; Léreltürurig, ‚adj. et adv. en) —firjhbaum, m. laurier-cerise,m, 
ot geſang m:£eblib;n.hymne, | forine d'anesuiller, _: —Hran,moduroune de laurier, ſ. 
fn. ca @LT: er térelgans,;0 Le Lörfelreiber, m. | —feaut, n. lauréole, f. —ähl, n,; 
ch, ad able; konora⸗ cuillier, pélican, m. spatule, f. huilede Inurier,.f, Fr — 
lustre (tirés). — Lẽffeltraut, ». herbeanx euil-| Leorberreſe, f-laurier-rose,, oki 
ebepfer, n. sacrifice de lonan- #: cochléaria, m; , andre, mer@asine, f.: ...0,% 

⸗ * - Léfein, v: nm, manger avec la! Lorberjweig,in.branche de lau-. 
bpreifen, v. a. prôner, vanter. | cuiller: ' x Lords. lord, nx..,,-. (rier, m., 
bpfaln:, m.psaume de louan-| Lürfelichale, f. cuilleron, m. Lorenz / * · Laurentius. 

m. I Er -  b  Körfelftiel; m. manche dé euil-} 2 orte, -f. pop. mauvais breu— 

bbrede, f. éloge, paniösyri-|ler,; m. ‚ er Tage à 

„m, TR i Legarithmus, m.’ [148] loga-| Voé, adi.. et adv. lâche; reli- 
ner, mi, pandsyrisie;prö=| Soge, £. lose, f. [rithme,m.|che, détaché, défait etc. 3 fig. 1 

27 lousmseur, mi; —inn, f | Legit, f. logique, Ev. Bew) bre; franc, exempt, délivré, di 

fait le panésyri nunftlebre. gagé;-{uijé Darauf, —! allons ! 


! ri de q.; 
use, lnangeuse, f. Lits, 
odfingen, v. n. ir. chauter les 
mars deq. © ps vit 
bipcud, m. éloge, m. louan- 
hr, n. trou; onvertute, f.7 
k faudis; caéhot; oeil, 
Äh ern — im den Kopf fallen, 
Hesser La tête en tombant fig, 
pröv. der Sade ein — niadyen, 
iner une allhire; finden, Ivo 
Srmmermann das — gelajfen hat, 
er laporte, se saüverz; auf 
re pfeifen, êtré à l'ex 
1 * 


sie. m. 
Schbreurtel, m. [152] "bee ale, 
Huchrer, wi. pergoir; 'per- 
rm. v. Zur 
heilen, n. cale, edtampe, f, 
Ebelhen, m. (Légergun, pl.) 
u, m. 
WEN, Ve ". frouer. 
herig, adj. troud, percé; 


af ge, f. égohine, f. 
ad as, n. leurre, m. 
chen, m. petite boucle, £. 
f. boucle, f, anneau, m 
ue » „ms 
i f appe . 
dein, v. . ps er * 
y Ve 4, boueler, mettre en 
1 — , tomber en bou= 
{ bouclé ; se € 
4 Piper: Appltér, amor- 
re gd ni dy: * 
an —, allöcher dj. 
Adi. + meuble, mou- 
zer, tondre; ce qui bran- 
ie. libertin, debauche, — 
ent; — eben, wiv 


©“, 
EHEN x 


J 


— 


- 


| re 
a Le li 









@ogiter, m. logicien, m. 

Logifdr, adj: logique. — adv. 
logiqiement. : _ 

Lehbeitze, Lohbrühe, f. eaux d’é- 
corce, f. pl. jus d’écorce, m. ; ge: 
nuste —, jus de tanné, 

Lobe, f; flamme, %; tan, m.; 
auggebeiste, tannée, f. 

Loheiche, f. chène rouvre, im: 

Yoben, vum. fl — av. 
AUustehen, + - 

Voben, v. à. tanner. —n. tan 
nage. 

Vobfarbe, f. couleur de tan, f. 

Lohfarben, adj. tanné. + 

Lobgar, adj. tanné, : ! 

Kehgärber, ıu. tanneur, m. €, 
f. tanderie, f. z 

Tehgrube, f. fosse à tan, f, 

‚Lchhaus;n.Lehigoppen, m. écor- 
cier, m. 

Lobtuchen, Lohballen, Lobtüfe, mi, 
motte à brüler, f. 

Yohmühbte, £, moulin à tan, m. 

Cohn, m. pre, m. pl. sälnire, 
m.; paye; he. récompense, ré— 
tribution, Ê,4 um — ürbeiten, tra 
vailler pour le salaire, —arbeit, 
4 — mercenaire, m, 

Lebnarbeiter, m. mercenaire,m. 

Lobnbediente, m. valet de louni 


ge, m. 

Lohnen, v. a. payer, enger; 
récompenser; Sig. mat Undaut —, 
parer d'imgratitudes: eé lobnt die 
Mibe, où es lohnt fi der Mishe, il 


vaut la peine, 


courage! avancez! — arbeiien, 
dégager; détacher (à force de tra- 
val}; —bindeu, delier, défaire, 
détachers.— brechen, rompre, dé- 
tacher; se‘rompre; fig, debon- 
der; —Ærenten, tirer, déchar- 
ser; — bringen, détacher, defai- 
rey — Drehen, detordre, däerl- 
ler; décorder; — drüden „ tirer, 
lächer fume arme à feu); deban- 
der (un arc) ; décocher (une flé- 
che) ;-auf-einen — falren, fondre, 
se jetensurq.; — acben, délivrer, 
élargir, relächer, affranchir, net- 
tre en liberté;, congedier (wen 
soldat); passer (un apprenti) 
garçons — gehen, se détacher, se 
déjoindrez se déuouer, se délai 
re; se décloner; se décoller; se 
dessouder;. se rompre; se de- 
bander, lâcher. (d'une arme à 
feu); partir (d'un coup de fusil - 
etc.) ; | pa Fam. commencer 4, Auf 
einen — geben, fondre, se jeter 
sur qi attaquer 4.3 … friid 
auf etwas —, tomber, se jeter sur 
qi. gluten, déboucler la cein+ 
ture ; dessangler (un cheval); — 
bütiin, dégrafier; :— hate, de- 
erocher ; — halftern, dechevètrers 
einem — helfen, nider q. à se dé 
gager; aider à la délivrance de 
4.5 —héven, laissercourre (les 
chiens), ‘haler (les chiens Aprés 
q-)3 —taufen, racheter; Ni — 
faufen, se imer; — keiten, dé 
chaîners — tuten, démnstiquer 





Lebntutihe.f. carrusse de loun- 
©, carrosse de remise, fiacre, ın, 
ohntutiher,m.cocher de fiaere,ın. 
Pe 
u nd). mercenae. 
—58 — + rêt, m. paye, f. 
tag, in. jour du pröt, m. 





VER. fem: vivre en libertin, 
ig, adj, bouclé, annelé, 


L 


Lombard, m. —inn, f. Lombard, 
—arde, f +, £. laLombar- 


er gagé, m. 


— fnüpfen, denouer : — tommen, 
se dégager; être délivré; être 
élargi, sortir de prisons —# 

pein, déeoupler (les chiens); de- 
saccouplèr (les boeufs) 5 — frise 


sen, fams détacher; — “, 
[RER Er: lâcher prise, di- 
-mordrez rélaxer, élargir, roli- 


cher (nn prisounier) ; dechaiues, 





WO ge „ze 


u 


— fhlagen , detacher à force 











= 


‚8öf 








d&coupler, détacher (tesichiens) ; 
Inisser courre,lächer(leschiens)z | 
darauf—leben, Lam. vivreau jour 
Iaı jonmederz = löfen , ‚detacher ; 
décollerz darauf — Aügen am 
mentir effrontément; ſich — Lügen, 
setirerd’aflnire en! menitant: — 
miaden y détacher; "degager, des 
serrer, déprendre ; délivrer) al- 
franchir ; fig — maden , se déta= 
cher, se deprendre, se dégager, 
se défaire, se débarrasser, se dd- 
hivrér „polen; Jächer la pres 
se, dépresser; détacher en'pres- 
amt; -seweifich, arräcler,  deta- 
cher; sg detacher fit — reifen, 
scdéfaine; fie 
von etwas — fagen, se délires ‘se 
déposter,: se désister de qui y 
remonper 3: forefen; tirer, de= 
charger; auf einen — hießen, ti 
rör ar ag. 5 fige s’eläneer — 

ae 


£rappess frapper: Higivendre à 
bas pris, à tout — — ſchließen/ 
ca iner, détacher ; — ſchnallen, 
debouelerg) ⸗ſchneiden· défaire 
ehe panty = fénivar, délacer; 
193] défouetterÿ" —" ſchrauben, 
eisen ſich fine, se dé- 
Jivrer par un'serment ; — fon, 
are détuthé, :defait{ être Aibre, 
délivrés Samy der Tenfel iſt los 1e 
diable' est aux vachesz —fpatız 
nen, debander; dételer ; — {près 
dem; “abedadré, dééharger!: dé- 
elarer (un apprenti) sorti d’ap- 
rotisedees 2H fpéingen/ déjoin- 
— se Jemenurz auf einen =) 
ſpringen/ sauter vers qi s’elau- 
cer sur q.; — ipülen, desravoyers 
auf einen 2 frürmen ; fondre sur 
trennen, ddcoudrez' = mets 
den ; détacher en ‚laissanttrem- 
er se détacher en trempanti” 
einen, etwas — werden, se défaire 
degss de quil eine Madre wis 
den, débiter, vendre une mar 
echandise:so michi, déséntortil- 
For sub miel, se develöpper; 
fig. se débarrasser, se déeñéerde 
⸗. ⸗wirren 1} debrowiller; — 
sübteny dechurger; — ziehen y dé 
tacher en tirant; figtauf ejnen 
ziehen bises surf. 88 déehainer 
contre q. 7 
défootatt/n. feuillet de papier 
biowillard, m. i 
grjchbrand; mu ticon éteint, ın. 
-Büicherk. in fraisil,'un [49] 
poudre de charbon; f: ! 
Yütthen,t V. ac éteindre (Le feu) ; 
etouffer (les charbons) ; effacer 
(une écriture)$ Kalt, éteindre 
denté chhuxf Bel ven Durſt —, 


étéindrogétanelten ka soiljidäsnl=] tire une demi-once.de plomb, 4 


térér [1451 uno dechar- 

ger un vaissenn; Die Warren, 

debargqwerdes marchandises, 
vsfehhern, n. eteignoir,m; 


vb roble ji f. charbon éteint, 


mé: 0307] baise, f | 
werchpnpiet, m, papierbronil- 
lard y m: 11000 [braisièré ft. 
Loſchpfanne Löſſptonue f. (301. 


7 — — ——— 


s’arrächery fi |. 


F 7 
Séfbung, £. extinction ; fig. 
— des Durs Ÿ désaltération j # 
(145) —eins Schiffes, decharge- 
‚ment d’un vaisseau, mi. | ; 
Loͤſchwaſſer, n. [145] eau fer- 
in Prat 


e, f. , 
-Pofe, adj. (lâche, détaché etc. 


D 


Schelm, ein tofes Müpdden, un Fri- 
on, une friponne; fie hat ein los 
es Mant, ‘c’est une méchante 

$ 1.1. 0520597 





défaire; he. résoudre; racheter ; 
[217 } déliér/ absoudres einem Die 


el 2 résoudre ie question etc, 
das Gefhiis—, tirer, dechargerle 


réndne u 


gades ein Zeichen —, \ 
Seti, tie 


billet d'entrée ote · 


Geld zu — veben, faire gagner de 
argenta qe; Sam. etwas — at⸗ 
—— 
Leſeſchlüſſel, m. [217] puissance 
des élefs, $. 7: DATES 
Pcégebung,fdélivrance, f: re 
lächement, elargi$sément,": "1 
Leskaufich, adj. amortissable, 
racherhble HOT IHNEN 


demption, f! 

Roslaffung.,_F- 
(des chiens); elargissemeht (d'un 
prisonnier), M: SEL A UHT SUN) 
Losmachung; 


m. délivrancé, f. 
Losſagung; f. désistemient, m. 
rénonciation, F. | is I 
Sosiprehung, £ absolution; 
dechärge, Li SATIRE 
‘estung, f: [123] signal 7 — où 
Seofungsmwort,möt,m.; prove 
ifrdie —; argént fait rar, EU 
Lofuna, f, recette, 8.5 pe w.im- 
pôt payable en argeut,/ ms die 
offene —, caisse ouverte f: (431 
lientédes bötes, F3 2 Dette 
wilder, Firmées, torchesz; — Def 
alten Mothmildes ,, ridéesÿ — "DIE 
l'Srarpvtines, laïssées, f. pliy — 
verssäfen, Fühfete, , Er re, m, 
Kst, m. demizonce, 1,3! 161] 
deniér ; ‘denier ‘de Ant ( PAT 
Bleyloth) plomb, m. —, Lörhe, Lo⸗ 
thin F. souduré, Fr" RUE 
Löthaſche, £. soude; fs" 
Porhblichte,, F. ürtuebuse qui 


rochbir,, m, 
wörhen, v. a. souder; [16] bra- 

ser. on. soudure, f. - 

RN ‚adj. d'une démisoncé ; 


1617 in, 1 

garntiriche, F grosse puigue, L: 
Löthkolben, m, soudöir, m. 
verhförn, n: faillon de soi 


dure, m: var Fr 


vifos); fig. folätre, malicieux; | 
lofes Geld, argent décrié, m; “en || 
tofer Vogel, un galantz ein Lofer | 


laneue. 
Loſegeld, n. rançon, fe — 
éfen, v- a. délier, démonter, | 


Zunge —, — ledilet ag.; Hg.) 
délier lalängwe à qui ein Baie 
canons ét Pfand — | retirer un, || 


rer ou faire de l'argent; einem || 


| Lémengrube, . fosse aux] 
—— 


Loskaufung, £. rachat, m. re=| 
ste. „1201,13 à 


decöuplement) fémenmaut, ». mufle del 
— 


f. détathement, 
degägement ; affrancliisseiment, L'ordre 0 


eld vil 


ng 
| Ptertte, Fi luzerne, 12 


lee, m,} cheville, £ ; fam. 1 y 
n jé x 


5.1" widenitd),w.Pieveitiche 
cute; À. BAER à per- || Pe 








ringer, Ma. 
—amı,f. 


malen, — 
t : | 
— E FF | 
26 ë, ot smanıt, m. jan 


— m. 
Lothfen,L el h 
gethjtein, m. Löthbret 


— — J— 
— rer 
Ste ee Hu ; 


SAN 
in, 
 gotterie, 1 indie 
LUE due LU HR oe; die 
‚ziehein, tirer Ha lotériés 7" 7 
ggtterieloes zn Forz billet 
Hotefie,. 1... Cr ne er 
Ratte, Lotréfpiel; m. loto, m. 
\_‚Kofusbaum, m. ‚lotier, m 
N — — 
Lowe, m. Hon aussi 
inner; Monceau Fa 9 ü 
Wen, n.Lowvaın, m. wi 
|-Léenaffe,/m. singe-lon, 
} ——— dt n. feuille de 
Hé Tkontopetalony mir + 


610 ‚m. -de-lion 
— —— 
































I. 2 4,n.'coeur'delio 

ua. dan. “st. Ha ; 
üwenhündehen, m." ie 

ion, nan 


DR RIT Be TION 


m 
| Lémenorden, m. ordre du Li 
| Gabenetttes Tan}, chovali 


— 9 0uI res 


«3 — 
wi u rer 
| SR Bo du lo i 


| enthaler/ nr. € 
ñ den 
12 
1 


| Luchs, m. Lynx! - 
m, —augen, ne pl 
Im. pl, ze. — 
fake; Fo catervier,ut 
— AT 2 J 
{1 1 juce , - Lucign 1 
Lucien, Ag ar WADE NE 
tuer, 
| @ | fe vide, me 
fente, brèche, — lac 
(dans un éerit, dans un li 
-@tigtensüßer; mie, rem 


* 


it fen fehl, 76 mél : 
être son pis-a ers! pt it 
Qiidià, adj: qui a des vides, 
brèches, PET ne) —J 
| Qudef, m. 2 
LRU sine ii 
Puder, 1.) charogue, 1.4 
kan em fs vo) 
IE. Eben’ n. 
dissolue ; f IM 





der “ 
fi 
fai 






| 








gihplaty, nn cas] debaron- ofhp 


dourp m4 








Rudern . a. [4 
Köthpfanne,L.L188]polasre, m." trituten vel —* 











ften, v.a.aérer, éventer, ex- 
Al air, -mettre au vent ; 
— * u etc. —— 


Em; we cher 
en Ka Wartikee qui 

‚dans. Lair, mn. ).- 
frrérmigz —artig, N adj, [56] 


I 


arpend, Le ‘région de L'air 
: ere . t 
19 I, m. sylphe, m.. ee 


PER 
—D £. {sl emphy- 
Frbinumel, Lufıteitzm.atinos- 


— «in, luftiges 
‚auilleret, 

appe,f. sonpa e,f. 
act, f. éolipyle, m. 
Funde, fe aérométrie, £. 
‚adj. vide. 
pdy;n,rönpirail, m.; ven- 

3. ; event, m Cm. 4 

a, malt séché à l'air, 

‚f. machine adros- 


adj. aéré; I Beh RE, 
, 


LE 
: 
L 
Fi 
* 
"mA 
f 


aſſe, „fi masse d'air, f. 
j * m. [i87] adrome- 


N 1pe, f. [187] machine, 
natique, f, 

um, m. rempli 
De atmonphere, £.4.[19] 


köhre, f. Laye: 
x Moy Ma À 
artère, f. où 


2 
cer (8) 


„Bl. ro 1) brun 


— (sTjbron- 


L nnin) 


à 


—ã n. Ta] raissenn ad- pr 























mer 
„eufnpeiisen, pl molécules 


d'air 


Mina = stigmate (d'une 


chenal), in. 

Purtwaffer , n. eau de l’atmos- 
phere; Bet PS a 
'que, eau carminative, f. 

ee vs Pufterfheinung. 

> —— ventilateur; as- 
irateu 


r Cuftzunder, m. . [56] pyropho- 
in. 


À m. menso ge, m. fam, — 
und Irug, illusion, ‚f. et menson-. 
ge gra tromperie, f, 

üge,L-mensouse, m.:;mente- 
vie, 3.3 einen Pügen fir en, dé 
mentir 4. ,; donner un démenti à 
q. einen auf einer — eriappen, 
suxprendreq. en menterie. 

Ligen, v. n. ir. mentir ;. er hat, 
es arlogen; (in, feinem Salé hinein), 


ılema menti (parsa gorge); daß 
14 mit lige, saus mentir, — nm, 
action de mentir, f. 


ügenhaft, — ;, men-. 

songer; , teur, m. 

Lügenmauf, n: fam.frañce men 

Lügenprophet, an. faux ge 
phete, m, 

Pügner, m,—inm, F. menteur, 
m.—ense, f. ; „er. wird daran zuumi 
— werden w iLen aura le démenti. 
— . lucarne ; [445] écou- 
tille 

vünmel, m. lourdaud, rustre, 
grossier, m. ; 

Xump,m. pop. gueux, greilin, 
grigou,, m. { 

—— n. guenillon, m. 

Lunpen, v-a. „pop. uen, trai- 

ter q. avec mepris;, fid ht — 
laffeu, n'être pas — — m. 
pere chi — Hu haul- |: 
m. gneni e,.1.3 torchon, mu; 
tr drille, £, 
Luntyen LITE faim. 3 


mE, vain, m 
a uftfreide Bun; battre:|. 


4 s ; + 
tud euf tum 
me pour attirer Les bêtes. —, | PET ER Munipenbandel, ‘an. take de 
iñée, f. —, vn. se POP- cotomie, laryngötomie, ‚Es | vieux Fons, u; dig. fig. fam..al- 
‚dans la ri Rt a, u. sel aérien, m. faire de rien, fe... 
—— Ludolfe, m. 1  Luftfaugerähre,f-aspirateur,m. | Lumpenhund, Lumpentert es 
1 fé Louise, £.| Lu tiaute, f. colonne d'air ;-f.. | pop. alefretier ; gucuxs- ner 
HE 1. ne: 15, Ma . Saut sure £. acide, — — rien, m. 
er ER re- l'aire fixe, Lumpentram , m, Lasatelle;: y x 
LA in MAUR eu, ſtel⸗ —— i eraintl‘ air. fatras, ın.; chétive houtiquez Su 
— à L — Luftſchiff, werostat,.. m. -Lumpenuteffer, (173) derom 
mter; — —fahrt,, ——— TAI rim. 
| — uftiiffer,m.*adronaute, *ad- Qumpenfanımler , m. init. £a 
r, feinem Sergen ,; — rostatier, ‚m« = | Cu nmann y. De Lunupenfea} de 
son Coeur ; wieder. —.befom=| -Puftichloß, n.fz. chimère, $. ; |chiffonnier,! an. ième à LS doi . 
fétrius commenter à re | Suftihläjfer bauen, faire des ehä-| lier, mr ,: 
er reprendre l'air; fig: être |teaux en Espazne, prov. . -umpenfpiel, à 2. fe. fam. eni- 
agé, soulag rh secouru; in Die uftidwarnier,m- [20]serpen- |melinsze, m. 
raisonmer en 1 air.ıı.ı team, au.) 1€ DR LEE D m. 1. [173] pile-dea- 
aurtbail, an. ballon a6; stati- “Hufi(émmeret graité de airs fs peruxs he» 
— — ur be ere,f. ftipringer,. m. sauteur, ca⸗ gumpetoaare, £. drogne,mat-+ 
nung, £- - —— ms | vaise marchandise; lie. pop ra— 
Ars Dal an w.sauten l'air, m; Aber ıya Br — 
tölafe, £. bulle d'air ; vessie BR 8 3 [14], balor Qumpenzuder, m. barboute, * 
Le Due, f ‚jSsurremeolr, Mui;nt 
1 — de rent,.f: „gufihreig, am 1 cap porté en.| Lumperey, f. werke, bataion.. 
H vent, brin d'air, m. Vair, Saschnna⸗ suenserie, fr iın sr À il 


fie -avedin,, Dies 
En rs — pauvre 
ee — NV — — 

— — 

Lumpig, adi-dienenille, déchi4 
rés fig. ve fumpistan - 

Lunge, poumon ; mow (de 
veau aud" sonemu)s «| 

Lungenader, £ veine, rulno 
naive, J 
Lungenbalfen, Mir baue ame 
tiphthisique, m. 

Yungenentzümdung „ —— péri 
prewnomie, f, 

Lungen enfoul, a adj. ami ales; Br 
mons ule 

Lungenñeber,n.… herz roduie 
parune maladie des poumons, fu 

Lungenñechte, £. Lanpenmscs me 
lichen, .m. „pul ve 


ne; f- 
Kungenfügel, pl, lobes du pou- 
ge 18. Ki 
wür, n.x0 €; C2 
—3 F 1 fie —* 
de patte; mu * 
Lungentraut 
Kungenmittel, 
monique,. m. 
Lumgenntufß, n. ‚hnchis de mon 
e veau, m. 
Eungeimprofie, épreuve des 
pouinons, f. Leféies fa 
Sungenfuct,kpulmpniespkthi- 
Lungenfiichtig , ‘adj. pulmeons- 
er phthisique. 
Fonte et f. pulwe-. 
miqué, m, et.f. 
Bunter, [48] ere ds 
Luntes femèché, Les in fans 
—medgen, éventer {découvrit} ia 
mache. Luntenſtech ms! boutes: 
feu, m. > 
Luftanier, n.la Lusimnie, Ja 


YA 

uit,  plnisir , m delertn- 
tion, f.; diventisanment, im. nd 
jonisunnen envie,. fr désir, un, 


— adj. 


». prlsismaire, £, 
2. reniede — 








— — 


” 





— i x, m. 
et te Pr” 


116% 


* 1. fit — — Fi 


deplais 
—, —— ju ob y Er 








Luft 


tyn 





envie, n'avoir point d’envie.de 
faire qe. ; être en humeur de fai- 


re qo. y 
Luftbarfeit, f. divertissement, 

in. réjouissance; fête; partie de4 
laisır, f., 2 
Luſtbeet, vo Luſtſtück. 
Pufidirne, f. fille de joie, f. 
Qüfren, Lüften, vw. imp. avoir 

envie; convoiterz es lüſtet, lüftert 

mid ju. nade,,./ j'ai envie 
es, 


»üjtern, adje convoiteux, *en- |: 


pidez nach etwas — jEm, convoi⸗ 
ter qe. être cupide de ges; ap— 
eter qe. Bert 
Lüſternheit, f. convoitise; cu- 
fdité) fi 
Luſterweckend, adj. appétissant, 
Aftfabrt; f. promenade en voi- 
ture où par eau, f. > 
Ruftfeuer, m, feu de réjouis- 
sance, m, 
Luſtgang/ me promenade ; al- 


ge, f. à ü 

Luſtgarten/ m. jardin de plai- 
sance, m. pes 

Luſtgärtner, m. jardinier d’un 
jardin de plaisance, m. 

Pufipaus,; m. maison de plai- 
sance, f. Luſthuuschen, n, vide- 
bouteille (dans un jardin), m. 

Quftig, adj. plaisant, divertis- 
sant, réjouissantz joyeux, Sal, 
enjone, gaillard, jovial; mänt, 
agréable, — adv, plaisamment; 
joyeusement, gaiement, eaillar- 
dement; fid — madien, serdjomir, 
se divértirs ſich über einen — nınz 
den, se divertir aux dépens deq.; 
se jouer, se möquer de q. 

Yuftigfeit, f. ’enjowement, m. 
gaieté, gaillardise, #.' 

Luftigmacher, m; —inn, f. plai- 
sant, bouffon, m, —onne, f. 

Luͤſtert, m. lieu de plaisance,m. 

Luſtreife, F. voyage de plaisir, 
de divertissement, m. 

Luftrin) m. lustrine, S. (étoffe 
de soie), 

Luftihif, m. bateau pour les 
‚romenades par eau, m. —88 

Eujtichloß, n: châtéau de plai- 
sance; m, 

Lufifeuche, f. vérole, maladie 
venerienne, f. 

Kuftipiel, n. comédie, f. 

tudtiriict, n. parterre, m, 

Lujhvald, wm. Luſtwäldhen, n. 
bocaze, bosquet, m, 

Qufimandein, v.n. se promener, 

Rutheraner, m. —inu,-f, luthé- 
rien, m. —ienne, f. 

Lutheriſch, adj. Inthérien. Lis 
therrhum, n. luthéranisme, m. 

@utter, in. enu-de-vie de la 
premiere distillation, f, 

giittich, n° Liege, f. Litttiher, 
m, —inn, f. Lidgeois; m.—oise,f, 

Qitsetftein, u. Petite-Pierre, f. 
(ville). 

Luyembu 
an. (ville), 

Quyus, m, luxe, m. 


Sycaum, n. lycée, m.  . 
Snchnis, f, F Fihtrofe, Lits 


rg, m. Luxembourg, 
x 


Loncur, m, v. Quhsftein. 7° 
Lyon, n. Lyon, m, Pyoner, m. | 
—inn, F. Lyoniſch, adj. Lyonnais, | 
m. —aıse ; 


Lurifch, adj. [190] lyrique, 


MM; 
M, n. M, f. 
lettre de l'alphabet). Ent 
Maal) m (Beiden); margne; 
(Muttermaal)- envie 4: 5 Biel) 
butz⸗ (Grenjseiben, Grenze) te 
me, m. borne, à Se 
Maalbauni, m. arbre de lisie- 
re, arbre de paroïÿms = + 0 
Maalftein, ve Grenzſtein ⸗ 
tMaalzeichen, n.‘marque, or 
Maas, f. la Meuse (rivière). - 
Mans, v. Maf. 
er pl Machabees, 
m. pi ; 


are, £. pop. travail, m3 fa 


. 5 


et m. (treizième |!" 













me madrépore, m 

» nn, 5 

… Magôjin,n.ma ee (al 
tape, ſ. pseinaer, mi. 

nier; — Ba 

Eu . van ‘ 
Re ntehek Me 







son, F.; Ihe Kleid iſt in dee —, On deleine,d. 


travaille à votre habit; fig, einen 
indie — nehnten, in der — haben, 
‚se jeter sur la friperie deg. 
Machen, va. faire, produire; 
former; faire, s’ocenper ; accom- 
moder, apprêterz ‘rendre; dou⸗ 
ner, causer; was — Sie da ! que 
faites-vous IA? was — Gie a 
tes) ? comment yous portez-vons ? 
ih weiß nicht, was id mit (ans) ihm 
— folf, je ne sais que faire de bris 
das Eſſen —, accommeoller, apprè— 
ter le diner, le souper ete.; ‚einen 
glücklich, unglücklich 1e. —, rendre q. 
heureux, malheureux; einen veid 
— (für rei ausgeben), faire q. ni 
chez: einemzem Richter re, —, faire 
(nommer) q- juge; einen zum Docs 
tee —, recevoir qdocteur; einen 
sum Meifter — passer q maître; 
Luſt, Muth re, —% donner envie, 
du courage etc. ; dabey (davan) ijt 
nichts zu —, iln’y a rien à profi 
ter à cela ; das macht, weilze, c’est 
ueetc. ; fit —; se faire; se ren- 
des fih — lajfen , être faisable, 
praticablez; ſich franf, ‚rei ze. — 
(dafür ausgeben) , se faire, ma- 
lade, riche etc. 3 fih an (über) etz 
was—, se mettre faire qo., 'en- 
treprendre qe, se mettre après 
qe.s fih aneinen — , s'adresser X 
des fih an ou über einen —, entre 
prendre q., se mettre nprès .; 
jich viel, mehig an ou bey etwas —, 
rofiter, gagner beanconp; pen 
qe.s Si. vieraud einem, aus et⸗ 
was —, faire grand cas deq., de 
goes if made wir nichts Daraus, 
cela m'est fort égak 
Macheren, F. Machwerk, mn. fam. 
ouvrage, m, oeuvre; façon; f, 
Macherlohn, m; façon, f. 
Maibt, f. force, puissance, fs; 
pouvoir, im antoritd,, f.; forces, 
troupes, f. pl.; das ſteht nicht in 
meinge —, cela n’est pas en ma 
üissance, en mon ponvoin, 
Machtgeber, m. constituant, m; 
Machthaber, m. plénipoten- 





wöschen, 











tinire, m, 















gut. puedigeu, : ventre 















point d'oreilles, :: — 
Magenader,_f, veineuste 

DES ou gastrique, Fi 110 

Magenarzeney, £. st 


stomacal, m.. 





“ ürfte, 
l'estomac, f. pl. 
| Magmbriden 
Magendrüfe, f. 

= Magenelipir, m, 


on 
Magengeſchwulſt, £. 
dee = —— bp. : 












Moagenbuften: toux A 
son À pa dans kestomar, fa 
Magenframpf, m, spasme 

1 ’ : I 









LOSE EURO | 
Magenmund, —fhlund, mel 
fice de l'estomac, m, 


Magenpfafier, n. emplät 
macal,m. ERTL N 
Magenpike, f. pilule 


que, is 
Magenpulver, m. po 
macale, fon tue il ox ti 
Magenfaft, m. liqueur g 
que, eue gastrique, an. 4 
Magenfänte, L. aeide del 
mar, m,3; oxyregmie, {, 
Magenſchmerzen, pla: 
dans l'estomge, Fun 
Magenitärtend, adj. 
omach 
Magenitättung, $ 
macal,:m,1.10h 40 40 til 


























st 







4. 





Mah 


Mal 


2 








— 


a en 


r m 3041303 8ine 
£ iftzun — a- 
; pror. ein magerer Bergleich tit 
fe als ein fetter Prezeß, un 

ta Le ut. waut 
x que lelmeilleur proces. — 
+ maigrementz; : — Hülsen, 
— — werden, mmigrir, 
Rt 
'agir, £: v. Bauberen. - 


dier;mn TEN 
agifh, adj. singique, v4 Baus 
agifier, m. mailre-s-arts;m. 
* . épouse d'un maitre-es- 


ci : f- maigreur;. fs. 


agiftrat, m. magistrat, m; v. 
tath. + rip RAT y 
agifirats » £. membre 
istrat; may deren Anu und 
de, magistrature, f. 
nat; mr. maguyat, m, 
agnefie, fo mazuesie, f. : 
agnet, an. aimant, m. 3 mit — 
eu, aimanter, © | 
agnetifc),= adj. magnétiqu 
tin. 
fmetifien, w- a. aimanter ; 
tiser (un malade), | 
aguetijirer, mus. 'magndti- 


mm. 
aanetismus, m. magnétis— 


ur 


. 


e, 


adel,: £: niguille ai- 
ngnifcenzf. Mngnificence, f. 


téfomen,s. Mohnfamen. 
senybaum , m.  maho- 


bagennbofs, n. bois le ma- 
pacajowà meubles, m. 
abd, f: (23 anduin, m. ; fau- 

üben, v. a. faucher: ». 
: m. faurhnge, us, 

iher, m. fauchenr, an. 

ihezeit, 4. fauche; dauchai- 


.| —ame, f. et adj. 


Mahlfttom, m. tournant, gouf- 
fre, m. z For A 
: Maplgahn, x. Bacenzahn, Stock⸗ 
zahn. Los — 


it, £ repas, m, chère, f. 
1 ae m. acquit de mou 
age, m. 


Mabnbar, adj/ éxisible. i 
Mabnbricef, m.-lettre pour exi- 
ger une dette, f. 


* Wahne/ crinuiere, fr crins, 


m. pl, 
: Wannen, vw. a,tinen, demander 
un payement à qe; sommer q. de 
payer. —n. demande, somma- 
tion, f. | 
— Mahner, m. —inn, £ deman- 
deur, m. —euse, fi; 2 7 
Mahometaner, mn. —inn,f. Ma⸗ 
hemttanöjh, adj. Mahometan, m. 


Mabr, m. v. Alp. Mahrenzepf, 
v Ibeihjelsopf. 

Mähr, Mähre, f. nouvelle, f. 
"DK n,n: Table, f. conte; m. 
—bart, adj. fabuleux, * 

Mähre, F. ſcheval, m. p w 
jument; pop. rosse, haridelle, f. 
iNüßre, f. jeune fenme,dilie, £, 

SRäbren, n: la Morarie, Diihe 
rer, m. Morave, Moravieu,. m. 
Mührijh,adj. Morave, Moravien, 


de Moravie. — _- 

Mäbrte,f. biramlırot, m. 

Mai, vw. Man: Narerzv.. Meier, 

Maifenshäringan. harenz blanc 
et vide, m. \ 

Mailbahrmee. ‚v.Rolteufpset: Im. 

Mais,m. mais, blé de Turquie, 

Maijeidraht, am. [108 et 71 
boyau, m. pointe, f, Maijetdrühs 
tif, adj. trop retors. 

Maitreffe, {. maîtresse, cancu- 
bine, F. p 

Majejtät, f. majesté, f, 

Majeltätifch, adj. majestueux, 
— adv. ınajestueuscinent, 
‚Mojeflätsrecht, m. droit réga- 


en, am. 
Majstätsverbredhen, m. crime 
delèse-majesté, m. * 


Majeftätsverbreber, Majefiitée 
féüinder, m. criminel de 


Jlése-ma- 

Jesté, ms F 2 

Major, m. major, m, 

Majeran, m. mnrjolaine, f, 

Majorat, n. majorat, im, 

Majorenn, v. Mündig. 

Majerta, n. Majorque, f, file). 

Majorter, m. —iun, f, Major- 
quin, m, —ine, f. 





)nurenasg festin, m. 
al en, v.a.ir. moudre; prov, 
Y , mablı er, se pre- | 
wenn est Je premier engre | 
harte, © terme jeiten eein, 
atre fin n'est pas bon vriai« | 
re, +, 0, modiure, 5; 
ht !gagi, m. chalamd,an. | 
higeld; m. Viahtirejhen, m. 
men, (A monture, {.4 it 
Higerinne, +. Öerinne. +; 
ihlig, * Allmünig, Oemad. 
echt, m. a ia 
imäble,fomonlin a bie, m. 
biicyag, in, det, Bes Ser», 


= 





Matel, nu tâche, F. ; defant,m, 
Mätelen, F: couriage, m. 
mäteln, v net mp, m, crili- 
qwer, éensurer, trouver à redire; 
faire Le courtier. 
Maller, m. conrti 
entremetteur, 204 
Mätleriohn, m.'courtage, m. 
conserie, f 
Mafrecle, £. maquereau, m, 
(poisson)s | 
Mafrone, f. macaron, m, | 
Mafulatur; n.et fs maculatu- 
re, fs ein Bub zu — magen, met- 
tre an livre à la rame, 


er ; agioteur; 


2n.3 hundert — cent Lois: zum 
andern Walt, une-seconde foisz 
jedes Mat, à chagueois; zu vers 
jhirdenzu Maten, A plusieurs re- 
prises; für dieſes lai, pour celte 
o1S, pour ce coup, 

Matachit; m, malachite, f. 
(pierre), A 

Malaga, m, malaza, vin.de 
Malaga, m, 
; Malen, v. a. peindre (aussi 
di2.); Gh — laffen, se faire pein- 
dre, se faire tirer: * 

Maler, m; —inn, f, peintre,;u, 
Malerafadenie, f. académie de 


einture, {. . 
Malerefelm. vi Staffelen. 
Malerey, £. peinture, F.; 1a- 

Lea, nr ruène 
Malerfarbe,f.couleur des pein - 
ires, mn. , L : 

Materfunid, ms vernis: des 

peintres, 1m. * 
Vigfergeld, n, or monlu, or de 

mosaique, or couleur, m. 

= Maleriiih,adj. pitiorestue, —, 

ady. pittoresquement. <> 
Malerpinfel rm. pinceau. des 

petutres, m. : Lux: 
Malerſchule, £. école des pein-. 

tres, 1, « n 
Malerfilber, n. arzent' demo- 

saique, argent couleur, m. 1, 
Maler ſtock, m. appui-main, m. 
Melter, m. et n. maldre, m, 

(mesure de blé}; deshicorde (de 

bois}, 4. —heis, n, bois de corde, 

bois moulé, a, 

corder (du 


Maltern, v. 
018). | 1.5 
Maltha, », Malte, f..(ile). 
‚Malthrier, —rirter, m. cheva 
lier de Malte, m. —freus, mn. .eroix 
de Malte, £. —orten, ın. ordre de 
Malte, m. 
Malvafier, m. malvoisie,f. 
talve, f. mauve, f. 
Malz, ». malt, m. dreche, £. 
dan, fe ſoura sécher lemalt,m, 
Dialzen, v. n. faire du malt, 
Molztrüde, £ brassoir, m. va- 
ue, f, ‘ | 
Malymüble,f.moulin à malt, an. 
Malstenne, f. germoir,m, 
Malzträvder, pl. drague, £, 
Mamma, f. maman, f. 
Mänune, f.: poltron; eine feige 
che, m. : 
Mamnieluck, m. mamelne; re- 
négat, apostal; fiz, bypocrite, m. 
Mamnıen, m. irösurs, 10. pl, 
richesses du monde, f, pl. , 
Man, pron, au, l'on; — fast, 
on dit; menu — will, si l’on xentg 
— muß, il faut; wenn — ihn fickt, 
fellte — lauten :., à le voir, om 
crorrast eis. Year, Manet 
Mandyer, Mare, Mantes, 
tel, telle, plusiears, Leauco tn dit 
plus d'un, plis d'une, jmainıt, 
Mancherlew, adj. divers, diffés 
rent, plusieurs; auf — Art veräns 
dern, maden x , diversifier, wa 


= 


—, 





Mal, m, fois, reprise, f. coup, 


rer. un - 
Manchmal, ady. qnélqnef: 
Mandarin, m. am —— 





ns 








‚Man 


- 


Man 





Mandat, a. mandement, mau 


t, m.’ 


a N * 
- Mandatariud;m!mäudataire,m. 
Mändel, f. amande; [8] —— 


dale, f. gebrannte —, ‚kraline, 


amande a la praline; mit ufer 
überzogen —,amandelissee ; fam. 
die Mandeln haben, avoir, les 


“amyedales enfldes. 


Mandel, £. quinzaine, f. 3, tas 


de quinze gerbes, m. 


Mandel, Mandelhelzic.,v. Man: 


dere, Mangelholz re. 


Mandelbaunt, m. amandier, m. 
FN es ‚pl. [66] tourons, 


m. pl. GR 
{ ménberb tél ai. mie, n.bonil- 
Jie d'imandés, crême aux aman- 


des, f. — 
Mrandelbreget, £ craquelind’a- 

mandes; m. Fr 
mandelbred , n. biscuit, d’a- 


mandes, m. 
Mandeltern, m. amande, f. 


Mandelflene, F son d’aman- 


— SNS se 
Mandelfräbe;f.corneille bleue 


* 
» 


Mandelkuchen, m» gäteau d’a- 


mandes, nougät, ni. 


Mandelmikh, f.lait d'amandes, 


amande, m. 


© mändein, ven. 'entasser ou 


compter par quinzaine. 
Dandeik 


noyau doux, 
Nandelfeife, 


Il, a: huile d’aman- 
des, f. _ \ h 
Mandelpfirſiche, # pêche à 


” » 
f. savon d’aman- 


des, m. ; 
Handelfpäne, P- [66] copeaux 


d'amandes, m.p 


Mandelffein,m.amyedaloïde,f. 
Mandelfuppe, £. blanc-man- 


ger, m. ÿ 
Mandelteig, m. pâte d’aman- 


e, f. 
Mandeltörte, f, tarte d'aman 


es . 
Mandoline, f. mandoline, f. 


(espece de guitare). 


Mandore, f. mandore, f. (espè- 


ee de luth). 
Manen, * manes, m. pl. 


Mange, Mangel, Mandel, £, ca- 


landre, 


Mangebret, Mangelbret, Mans 
n. planchette à calan- 


delbret 


drer, #. 
Mangeholz, Mangelhelz, Mans 


belhols, n. rouleau, in. 


‚Mangel ,ım. manque, defaut, 
#ı. ; disette, indigence, pénurie, 


f. ; 


pritotions 
« 


faute d'argent; — an etwas bale 


défaut, vice, ın. 
éfectuosité, Le 5 aus — an Seid, 


n 


ou leiden, ayoir faute de qe., 


manquer de qc.s ex leidet grofie 


—,.4 


seite, 
Mangelhaft ,, adj. défectueux, 
i = adv. de- 


imparfait; vicieux, — adv. 
fectueusement ; vicieusèment. 

Mangelhaftigteit, 
sit 


se ve Fehlen. 


est dans une extrême di- 


f, déféctuo— 


1 . 
Ma ngeln, v.n. manquer, Avoir 
faute de ...;. Das Geld mangelt mir 


al oalandrera it ur sur 
: Mangtorn, n.meteil, m.; mou- 
Urß, 
À FT m, bette, poirée, f. 
Dante)». AU ASE 

. Manichäer, m. manichéens fig. 
fam. ereancie 5 usurier, M. 
r Manier, f. maniere, façon } 
bônne ou mauvaise grâce 3. ist 
etc manière , f-; Jam. mütguter 
un Bodns ROBE ARS UE keine 
—, où n’en use pas ai w 

dies für eine Sg a © que 
c’estquecesfagons-lA? qu —— 
que cela veutdire? Manieren, pl: 


== 


ments, m.p 


Manierlihkeit, £ politesse, 
bonne gräce, f. 2. PRE 
Manifeft, n. manifeste, m. | 
- Mann, m,homme, personnage: 
Wari, époux; ſich ale ein — zeigeh, 
se montrer homme; e8 iſt kein — 
(er betrtigt fih miht wir ein —ır ce 
n'est pas un homme ; (er iſt uns 
vermögend) il n’est pas h au 
— und Grau, les époux; Der ges 
meine —, v. Ösmein; 100 — jt 
Fuß, cent hommes de pied; — 
für —, un à un, l'un apres Pau- 
tre; abs — ausgewechſelt werden, 
être échangé tete Pre re 
gegen — fehten, combattre conps à 
corps; fo viel für den — auf den 
—,tantpar tête, ‚par, personne, 
etwas an den — bringen, debiter, 
vendre, placer gqe.; feinen — fin: 
den, am deu rechten — kommen 
trouver son homme ; trouver 
qui parler ; er ift niht mein —, ce 
n’est pas mon homme ; er iſt nicht 
der — dau „il n’est pas homme à 
faire cela ; der dritte —, le tièrs ; 
id bin — (Gewährmam) dajür, 
j'en suis garant, j'en ré onds ; 
alle für einen fteben | être. garants 
(répondre) les uns pour les au- 
tres; feinen — nennen, nommer 
son auteur ; ich. halte mich an meis 
nen —, 19 habe meinen—, j'aimon 
garant,,mon auteur ;. POV: ſelbſt 
ft der— ‚, il n’est point de meil- 
leur messager que soi-même. 
Manna, n, manne, £.—Cfbe, 
f. fröne de Palerme , frêne à 
manne, m.—gtag, n.fétuque flot- 
tante, f. — aciise, f. manne ou 
graine de Pologne, f.. 
Mannbar , adj. nubile; [136] 
ubere ; viril. —J 
Mannbarteit, £. Age nubile, m. 
[136] puberté ; virilité, f. 
Minncdhen, n. petit homme, 
bout d’hömmme mâle , m7, fig. 
fam. — ou Munnerchen machen, 
bondir, faire des cabrioles. 
Männermörderinn , . marici- 


de, #. 
Männerfcheu, adj. androphobe. 
—f. Te, f. B 
Mannglärio, y. Maunfüchtig. 
Mannhaft, adj. viril, vigou- 
reux,conragenx, vaillant, —,adv. 
virilement etc,, en homme, 





— — EEE DEAR TT 


manières, ete, f, pl.;, [162 Jagre- |: 


Manierlid, adj. et adv. poli 
BIC ur 


mme;| 








le r q- 3 —— 
— — 


— —— 


———— arbig ve Suit, 2 







J— 
EN rennt, en hom 
{ ännlic tk, As uanıta 
fi „ caractère m 4 dis à 
anniaiter, a duo, à 
Nannebild,n. pop. ho 
Wannſchaft, from ; 
ne 
Mannideu, adj. eélle qui 
pans — in 
N n à 4 
—— a: 
—— 93 
"Bannehrnid,n.chemis 


me, f. 


ns re 0 AUTOS 
| Mapnrtn 1. adj. et ” 


IR 
























id}, 
—firumpf 2e., m. chapeau 
sou EE Leu de 
Manns! ng . eta 
batteur d'un ho: Er MIN 


Mannsfänge, f, stature, # 
hauteur d’un hormıne , Er 
Mannsleute, pl. Mannéval 


hommes, m.pl. ” ’ 
Mannsmahd, £. [2] faue 

hommée, f e 
Mannsnanıe, m. nom d’ 

me, m. Pi —— 
Mannsperfon, F. h 
Sannébnidt, L devoir à 


RE pers 
Mannsrod, m. justaucorp 
Mannsfihneider, mu. ta 
pour hommes, me 7 
Mannsidufter, m. cordei 
pour hommes, m) 
"Mannsjtanın, m souche: 
tige mâle race mâle, f. * 
Wannsftimme f. voix d' 
me, voix mâle, f. — À 
Mannstief, adj. et adv. 
profondeur d'une toise, f. 
Mannstreu, f. chirdon ro 
érynge, panicant, m. q 
Manniuht,1f. désir 


ride, Be: 


ée, mm. Fady 
‚Mannfüchtig,adj.celle q 
sire d'être maride. |: : 








a Be — 


\y 





Rat — TE disein uns 
IX ik —F * 


— — 


ann ‚n. [190 


DPF 


a “ 


ua 


— 


TERN 


fc en⸗ vn fem pr pat 
ant RD LORS nf 
"10 — im ere. 
na urn. uf 


>} dieré, mi. 





. Man f. and VE 
’ 9* ant CA LH rl 
ee m. N +426, I. 
anual,.n. —— (Hart: 
3168 Hire journal; 08] | 
= — maniraenise,, 
Kt A Lette m3 
zu Marc, mu 


tte m, Yharfre,' "one, f. 
f. traf enard, m. fe, | 
= de martre, hiarfte} f 


ka .f..Märgüerile f. 
Märgel, v "7 v. Mergel, P 

karia, 1, Marie, fe on: de 
Que niétimoteu —, la Vier- 


Le > 


lärie, la Vierge ‚la, sainte 
led Ath de 
Kar teen, . ‚Marion, Ma- 


rt eine, n.Nätrt-Da- 


ermites, f (copremt). 


————— — le 


ain * s able m. 


J * wi. image ENG re 


Sue, f. chardöh, No- | 
: € kardon-marie, m. 
‚ari as, »- "Pierre spécu- 


AneRarhE, im. DE am | 


each mr paoe8 de | 
11 
si er: 
nn n. J 
Date “| 
our, de’ tte Mae | 


Di) 





— 
ul * d Bien 


— — 


Thibaut Die, à 


-Fvandier, Ii vivandiere.” 





T 


Fehlers) 
Wartet: ——— 1557 fiche, |r 
HER — — Lehrers, eacl — Ar; 


— 


— beaucoup ( For ou 


"Mmärker, m. 2* D à celui, i êelle 
qui Faite a Marelie. 


ni der, ms tu, f. vi 


in. —ière 
—— kierde vi- 
di hr quartier des „Yiran- 
Ye ER n. faire le vi- 
m. 
oids de — 
tarfgräf fürn, £ 


1 
a ee. 
rtgtaf, m 
marsrafe, PR ts 


ee en ımargrave. 
Smartgrafféoa t, $. Markgraf 
. minreraviat, m, 
® ketie, Sd. Médullaire. 


"Warte, n, St. Marie aux mi- 
nes, f. (ville). 

Stitch, adj: de la Marche, 

Martis, n. marquis, m. Marti 
finw, f. marquise, f. _ 

Martifät, u. marquisät, m 

‚Maärfsbein, n. S m. 
öswmo&lleux, m. 

Martfdicide, f (bornes, f. fe 
bornäge, m. nf, f. art 
Mesurer les ntines, nr. —— — 
souterraine, f. 

Markicheiden, n. étaliliésement 
des bornes, m. 

Markiheider, m. celui qui nie- 
sure les mines. 

" Martstlöscen, n. boulette de 
moella,f. 

Markitein, m. borne)f. 

Marfstorte, f. tourte de moël- 








„Rartt, m . mafclié, m; foire, 

Acad, 1,57 Se, Fam. zu Macke 
— — nvänder. breit, 
fa. ptin ehaland, m, —tuièe, f: 62 
| boutique, ee, von, fam, 
Lil Neiriräeh.z fahr, F; ehsei 
| des jours de, marché, f, — 
Nah bönrg,in.; flenet, bouirgn 
| Dranftfeenpeit, —gerehtigteit, F. 
privälöge diayotr.un.marche, ın, 


marquer; 
— — —* 156] | sh 
ME 


„ Mrattariidh, adj. de margrave. ; 


né | 


Li én |. 












e,m. es, f. Ci ns In oe In mare 
u 355 — an Rnb ñ Efpläb,m. — 
‘| Hate NÉ ia Mark; ? te Se NE 
Arche} die A = da L ER retpreig, m. comes ı — 
— ve ide 8 lié prix count, Ag" F 
f) mare (po e8 on-  Martiichift,n coche d'e r 
= Wanne de & Lip té). Miarttireter,m, DS * 
fi J 8. 1 atan, m, —ane 


Rtcrttihrenein,£. „charlaiane- 
aéroports, adj: et Ady. 


sn. charlatan. 


Bir jour de ché m. 
a ER —— 


MR 
A Bi One, m. 


m.märb, 
x Fi ymelôde, f 
> 6 16 EF LE, us, —ûxe 
et ou ge mnvbre,,.m. 
—— hd, je Fi fi - 
marbrée * 
hencprs Ne zut # on el 
m. Marbriér, m, — —guis 
Terz: marhrière de 4 * ri 
ruieriten, Y. a- marbrer, 
N BEN Len TA m. 
ER — 
Marmorn adj: de marbr: 
Marmerplatte , =; Hulk de 
marbre 


‚Mm. 
Marmertifich, + m, table, demis- 


Ex. 


MA ig, adj. moëlleux; [181] |bre,f. 


Marocce, n. Maroc,m,, lite» 
cancer, ın. de Maroc, m, 

Maredr, ‚adj. pop, as, fatigué, 
harass F 
Morin v: n, — 
arone, L. marron, in. 
Mars,nr. Mars, m. (45]huu 
— pmarche,f. au 

Marſche fenn, être en märche, 
f. Y Marfeland, 

“Maria, m. ihn, f. rard- 
chal,ın. Er „f. —amt, u, charge 
de inrechäl, #.; tribumal du mit 
ré échal, m. 

Fa date Msgericit, n. come- 
J— rance 
Aha —52 in. bäton de 


* 
TL 





Lo Marttgeld,n ätgent pour faite | 

ses provimbns eumarche, .: argeñt | 
own tire da ventilé ses 

| des; étalage, tonlien, my 
“à IN 


ne m. 
matt 
mL 

—— ei. pl.’ 


Rn —— „m, | 


h 


ms’ tern au, EL 


— hal, an, ; masse de cérémô- s 
———— f. table du ma- 
cha 

„Mariofertig, adj; prêt À mar- 
cher : 

—A Y.n. marcher” 

Marihland, n. pays de ma- 
ra 

Ar itänder, m! habitant d'un 
fiv 8 de mArass, in. 

Macias in pl. "Lıss] écoutes 
Un homer, f pl. 

Mars ét, r [1451 Kuni ier, in. 

Mari ac * éturte d'in priée 
ou d'une ville, f. 

.Märtet, f. par 1yre; — 
mn; lorsure,. gene neyis 
anf, f. cheyalet, in. a — 
ture, “a 
rtéte 1. MAY Fe M 
Be f. —A Le 5 


hi Barton san ir 


EA, Sur an Te 


leur, m 
'nrrerinn, f. mn 


"6 — 





— 




















Mär 


Map : 


7 Ma 


















Miarterfronc, F. Courgnné de tion; ohne Ninfgebung, sans riem Be, fam. homme «ot 
— 1. \ LH Te ; 4 in © [prima al, it — 
Martetn, ve 1. martyriser;|  Maßhiügel, v: kaffegel Raten, x ' [130 +. Shra 
r i — ——— — en 


tourmenter; tortuer, donner ta 


torture; fie. fih über etwas — und 


quilen, se donner la gene sur ge. 
Märterrdum, n. marlyre, me 
Märtertod, m. mort des mar- 


tyrs, À s 4 
Marterivoche, f. semaine sain- 


te, 1. 

Wtarthia, f. Marthe, f. 

Martiatıfcy, adj. martial, v. 
Kriegeriſch. 

Martin, Mrten, m. Martin,m. 
— soft, n. Martini, la saint-Mar- 
tin. sims, f. oie engraissie 
qu’on ınange à la St. Martin, f. 


—shern,n, cornet de la St:-Mar- |. 


tin, mu 
Marunfe, f..sorte de grosses 
prunes; sorte de petits abrrcots,f. 
SRärx, m. Mars, mois de Mars, 
EUR he —fénecic., m. bière, 
meige etc, de Mars, £. 
Marzepan, m. massepain, m. 
Märzmwurz, f- géum, m. , - 
Maiche, I. maille, £.; noeud, 
m. ; fie. cocarde, f. 
Maſchig adj. à mailles. 
Making, fi nrachine, f. 
Mafinenmacder , Maſchinen⸗ 
meifter, m. machiniste, m. 
Maihinenmäßig, adj. machi- 
al. —, ady. machinalement. 
Maſchinenſchiff, n. brülot, m. 
Mafe,F. v. Mnal; Narbe, 
Mafer, m. madrure, f.; —, m. 
ou Maferhelz, n. bois madré; — 
vom Nhornbaume, broussin d’era- 
ble, m. s 
Maier, f. tache, £. 
Mafericht, adj. madré. 
Maſern, £ pl. rougeole, £. à 
Mafern, adj. de boïs madré, 
Masholer, m. Maserle, f. petit 
érable, m. 
Maske, f. masque, m. Masfen- 
ball, m. bal masqué, m.redoute,f. 
Masferade, f. mascarade, f, 
Masfiren , v. a. masquer. 
Mastopen, f. société de mar- 
chands; fig. gabale, ligue, * 
Mastiebe, f. marguerite, pa- 
quereite, £. ! 
Maf, nu. mesure, F. pot, m.; 
das — zu einem Kleide, zu einem 
Paar Schuhe nehmen prendre la 
inesure d'un habit, du pied (pour 
faire des souliers elc.); fig. we⸗ 
der — nod Ziel halten, n'avoir ni 
règle, ni mesure, 
Raßchen, n. petite mesure, f.; 
petit pot, m. 4 
Maße, £. mesure; manièré, fa- 
gon, £. ; feine — halten, ne garder 
aucune mesure; über Die — ou 
Mafen, 
ment, extrêmement; einiger Dias 
feu, geiler Mafen, 
manière, en quelque façon. 
+Mafen, conj. vu que, parce 


que. — 
Mafiftafche, f. bouteille qui 


contient un pot, 8, 
Mafgebung, F. nah 


Mafgabe, | 
—, A mesure, auivant, À propor— 


outre mesure, excessive | 


en quelque 


.Mäßig, adj. d'un pot, qui con- 
tient un pot, L 
Mafig, adj: moderé; sôbre, 
temperant, abstinent; -modique, 
médiocre, moyen. —, adv.modé- 
rément'; sobrement. } 
Mäßigen, v. a. modérér; tem- 
perer, adoucir; liminnerz ſich —, 
se modérer; se contenir· E 
Mäsigteit, f. temperance, so- 
brietez; modicite, er fi 


tènue, f.; *modérantisme ; abais- 
sement (de-li voix), ms 7 
Maftanne, f. pot, m. . 
Mañtegel, m. T. témoin, m, 
Malade, f. [68] compas, m. 
Mafregel, f. mesure, fs id 
werde nieine Nafregein darnoch nets 
men, je prendrai nes mesures là- 
dessus, 
Mafftab, m. bâton etc. qui 


échelle ; fig: mesure, fe 
“Mafiveife, ady. à pot et à 
inte, * 


(au billard); lève (du mail), f. 

Maffiv, adj. massifs fig. Fam. 
massif, grossier, impoli, —, adv. 
massivement, * s 

Maft, Maftbaum, m.-mât, m; 
fünmtlihe Maften eines Goifivé, 
mäture, f. 

Maft, Maftung, 
glandée, faîne, s. 

Maſtblock, m. chouquet, 


f, engrais, m.; 


cap de 
m 


la faine, m, 
Mtaftdarnt, m, boyau.culier, m. 
Mäften, v. a, engraisser. 
Maftfeder, £ plume grasse de 
’oie, f: 
Maftgeld, n, 
Maftgerechtig 
n. droit de pauage, m. 
Maftholz; m. mäture, f. 
Maitig, adj: pu. gras. £ 
Maltiy, m. mastic, nu baum, 
m. lentisque, m, —firner, m. pl. 
nınstic en larmes, 1, 
Maftforb, m. hune, f. 


anage, m. 


den, werden, démâter, 
Maftnacher, m, mäteur,„m. 
Maftneifter, mi. maitre an 

teur, m, 
Maſtochs, 


engraissé, in, 


éngraissé, mi, 
Maftiegel, ». voile de mât, f. 


graissen, f. —— 
—V * RES f, 
Maltitenge, f. mât de hune, m, 
Märın À engraissement, in. 


graissé, 1: 
A m. gnhier, m, 
Maltıwand, f. hauban, m, 
Maftıvangen,pl; jumelles, f.pı. 





Matader, ın, [133] matador; 


v 


Mäßigung, f. modération, re— 


pp 


sert de mesure, me; [120 et 119] | 


Maffe, f. masse; [133] masse 


ore, m, 
Maftpuche, f. hêtre qui porte 


cit, £. Maftecht, 


Maftlos, adj. démitéz — mas 
m, boeuf gras ou 
Maftichwein, n. cochon gras ou 


Mattftall, m. étable pour en- 


Maftvich, m. bétail gras ou en- 











Materia ; 
D eh 
m. ei) — MS 14 
pt terialift, m. droguiste; | 
materialiste,m, | 
Materiahvaare, $ | 
pl. droguerie, br 
Materie, f. matière, f, 
m.; (Gitev) miatière, Fr 00 
m , dj, matériel ⸗ 
pe einent. le 
we | Mäthes, m: 7] 
‚hi — 
aka ematif, £. matl 
„pl. Mathématiféé/mitr 
ticien, m, Mathematiſch, 
them e. —, adv. 






















—— + 


Marias Patte 
Rathurincr, a 
3 Part. 


an el 
Matroſengericht, n. matelot 
Feniefd, mı.matelota 
Matfch, im. et adv 
(au piquet etc,), m,;. devoli 
P’hombre), #3 —maben, 3 
— bwerden, Être 
relaidevele, 7 17. 
Matichen, v. aifaim 
Matt,.ndj. langnissant, 1 
tigué, harassé, abattu, all 
épuisé, recru; Fig, matz 
blafard ; faie, tiede; — mi 
affaiblir , abattrey dig. 
[170] matir ; [an jeu des écli 
matter; cine matte Karte, une, 
deur matle ; Gie lajfen Ihrer 
— werden, vous laissez tiédi 






UPS 


À 
J— 














vin, RE us 
| Matte, f. matte, f,; da 
gen, behängen res, natter. · 
Matte, À. p, u. caillebott 
Matte, pe u. ve 
Motte. 7 À 
Matten, v. a. mater, v. 1 
wagen, 0 Eur 
Dattentümmel, v. Wi 
mel. We 
Mattenmacher, m. na 
Mattheit, f. termissure, 
me A M f. laugueur 
blesse, f. abattement, m, 
Mat, m. (diminntilv ' 
et Mathias) ; Ag. 
rien, poltron, an,; [ 
botte, f. DS à 
Mauen, v. m. ami 
miaulement, m. 
Mauer, f. mur, me 
—abfais, m. ressaut, 2, * 
cordon de muraille, 1: bi 
abeille maçonne, f. —br 
[9] bélier; passe-mur,s 

























— 


al 275 — 


⸗ 





Mau 
Rauaınd, m. Pants 
che, 1. > M Fr 

ä n, petit mur etc.,m. 
(den, n. v. Mauer: 


Lan 


Mauerwurm, m. elo- 


yrand,m..massif,_m. 
Janınter, ms te, f. 
tauerfappe, £. chaperon, m. 
Mauerfele, f. truelle, f. 





£. —8 
Nauertraut, n. pari⸗taire, f. 
À Seit f. [9] .couronne 
le um 7 
Nauermantel, m. v, Futter 
uer. ur 7? 
PR: maitre-ma- 


e ÿ 
Mauerraute, £. adiante blanc, 
illnire blanc, m. 
Mauerrige, 1. Mauerfpalt, m. 
arde, is : E 
Reuc ann sel mural, m, 
tauericheß, m. murage, m. 
Ranerichwaibe,.$. kirondelle 
aurailles, f, apode, m. 
auerfpedt, m. ‚pie de mu- 


an. 
Mauerftein, m. brique, £. 
) anerıwert, m. maçonnerie, f.; 
railles, f. pl. murs, m; pk . 
Mäute, f. malaudres, arêtes, 
Mc je men bouche, f. ; mufle (de 
nf, lion ete.), m.; pop. 
de, fF. ein — voll, une bou- 
3 fau, une gnenlée; fig,faıh. 
mn one Das — herum gehen, Hat- 
cajoler 4.5. er bat immer das 
e—, il n'a que de la gueule, 
s.du caquets fein — brauden, 
er sans menagement; dat — 
ihm nidt fille, la langue lui 
onjonzsz;. dad — nidt aufthun, 
ire mot, ne pas désserrer les 
miss dad — halten, se taire; in 
Leute Müntern ſeyn, être In 
e du-peuple; fih in berLeute 
he Beh een 
laft, m. daud, mu 
d, m. badande, bésueule, mu- 
f:3 Mantaffen feil haben, 
mder, : 
gulbeerbaum, m. märier, m. 
Hiibesre, S. mûre, f. Manlbeer« 
z m. jus de mfres; gejoitener, 
dp de mûres, m. 
Raufbirn,f. poire d’angoisse,f, 
Näulcden, m. petite bouche, [A 
m. baiser, coup de bec, m. 
À —— m. faux chrétien, 
perite, #. | 
Mauten, dat Maul hängen, vun. 
. bouder, faire la moue, —,n. 


LEA 





mie, f. * 
anlefet, m. Maulthier, n. mu- 
m. —inn, fsimnle, fe —treiber, 
rter, m. ınaletier, m. 


auertranz, m. ceinture de 
ıraille, : 


Mau _ 


Mau 





J: Mauffauf,, ad). fan. qui ne 


desserre pas les dents, taciturne. 
Mauffreund, m. faax m. 

. Maulbhänger, m, —inn, f. pop. 
boudeur, ni. —euse, f,. * 

ä bou- 


Maulhängern, f. pop. 
derie, f. i 
"Maulkfemme, Maulfperre, F. 
116] pas d'âne, m.; v. aussi 
Mundklemme. 
Maultnebel, m..bäillon, m. 


"Maulforb, m. museliere, f. 
Maulichrelie,f, so „m. 


trompe, rebnte; $. 23,0% 
Maultuch, n, mentonniere, f. 
Maufwert, n. fam. 

ler; fie hat ein guteg—, elle:a le 

caquet bien affilé. 

Prautwourf, m.taupe, f. —éfal: 
le,:f4 taupiere, f. —sfünger, m. 
taupier, m. —shaufen, m. taupi- 
née, taupiniere, f. £ 

Maur, m. Maure, More, m. 

Maurer, Dkiuver, m. maçon, m. 
—atbeit, —fuuft, f. maçonnerie, f, 

Mauras, m. Maur,m. . | 

Maurusmünfter,- u. Marmon— 
tiers, m. (ville). 

Maus, f. souris, f,; [8] mus- 
cle, m. 

Maufchel, m. juif, m: (T. de 
mepris.) 7 ” 

Mäuschen, n. souriceau, m, ; 
fie. fam. meintieines —, mon pe- 
tt raton. 

Maufe, f. mne, f. 

Maufedarm, v. Hühnerbiß, 

Maufiedorn, m, 
frelon, housson, m. 

_Mäufedred, m. crotte de sou- 


rıs . 

Hräufefabl Maufefalb, Mands 
farbig, adj. Diausfarbe, £: couleur 
gris de souris, adj. et f.; ein müus 
jefables Pferd, nn cheval souris. 

Mäufefalf, m. bondrée, f. 

Maufefalle, £.souricière, f, 

Maufefraf, m. mangeures de 
souris, f. pl. 

Mäufegerfte, f. —haber sc, m. 
orge, avoine ete, Sauvage; 

“MMäufegtihledt, n. gent 
quase, . 

Mäufegift, Mäufepuiver, a. mort 
aux rats, I. 

Maufctage, f. chat bon aux 
souris, m. 

Mäufelech, n«trou de souris, m. 

Maufen, v. n. prendre des sou- 
ris. — ,v. a. fan. escamoter, de- 
rober, voler. . 

fid Maufen, v. rl. muer, être 
en mne, changer de plumes. 

Mäutencft, n. nid de souris, m. 

Mäuteéhréhen, m. myorotis, m, 
orcille-de-souris, piloselle, #. 
(plante). 

Mäufepfeffer, m. grande ortie 


houx 


s + 





„ii Fr gre, m, 
2 Maufer, m: fam. esçamoteur,m. 
Mauferen, £. Fam, volerie, f. 
Maufeftin, Müusgenfill, ‚adj 


fam. tout coi. 





Maufetodt,adj.fam. röide mort, 
a: A TRES Pr HN Tank f6 


Maultremmel, £. guimbarde, 


de par- | 


aus lever Ja an 

Mauslid, v. Bauderhaft. 

Mauth, N , m, douane, f. 

—irey, adj. exempt de péage. 

—uer, m. péaser, douanier, m.. 
Maufen,v. Mauen. > 


: maden, faire le fendant, Vinso- 


. Maypd’or, m. maxd’or, maximi- 
en d'or, m. site 
Mayimilian, m. Maximilien m· 


Man, m. Mai, mois de Mai, m, 
—bLliümben, n. muguet,m, . 
. Man, £. Waybaum, m.bouleau, 
mai, m, : 

Manfich, m. alôse, f. 

Mautufer, m, banneton, m. 
„Manfond, n. Milan, ni. Mane 
länder, m. —inu, f. Mapländijs, 
adj. ? ais, m. —aise, f. et 


“a le Mei 

. Mann, m. le Meru,, 

Diannz, sm. Mayence, f. 
‚Mans, v. Minis. - 
Manmwurnt, m. ver du hanne- 

ton, m. — 
Zara, Ds M ue, —* 
Wechanitk, f. mecanigue;f. 
Mechaniker, Meganiaıs, m. mé 

CAMICIER, m, | | | 
Meanifh,adi. mécanique. —, 


adv. mécaniquement. 
Med H = — 





Med ‚in. jseme,m. 

Mecheln, 2, Malines, f. (ville). 

Medern, v.»n. crier (de la chè— 
vre et du bouc) ; lis. chévroter. 

Mecklenburg/ a. Meckelbourg, 
m. (pays): : _ 

Meden, n. Medie, f. (ancien 
paye). Meder, m. —iun, f. Méde, 
Le ı Je ; 

Medianader, £. [8] veine mé 

ame, f. — 

Medianfolio,n. in-foliomoyen 
m. Vediansrtap, —quart, n. grand 
im-octavo, grand in-quarto, m. 
Medianpapier, m. graud papier, 
grand papier raisin, m, » 

Medicin, £. médecine, f. v. Ure 
jenen, Arzeenmwilfenihaft. | 

Mediciner, m, étudiant en me- 
decine, m. 

Metieiniren, Y- n. medeciner, 
être dans les remèdes. 

Mediciniſch, adj. médical, mé 

camentai:e. 

Wedicus / v. Arzt, 

Mediſch, adj. Méde, Medois, 

Medute, f. (164] Méduse, f. 

Merurenbanpt, n. töte de Mé- 

ıse,f. (aussi plante). 

Meer, n. mer, ſ. das grofie —, 
la grande mer, l'océan, 1,5 dns 
ſch wacze, weiße, rothe —, la mer 
noire, Dia e, rouge. —aal, m. 
congre, mu —adler, ın. aigle de 
mer; huard, m. —alant, Mecs 
alet, m. Meerüfge, f., muge, m. 
(poisson). + 

Meerampfer, m. patience ou 

‚rt Île maritime, f. 

Meeramfel,£. merle à collier,m. 

Meerball, m. pelote de Mer, 
égagropile de mer, f. bexoard 
marin, Aile " 

Mecrbarbe, f, surmuiet, m, 


(poisson 





Rerik. one dt 
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Mee 


Meh 





Meerbuſen, m. golfe, m. » 
Meerdrache, m.: dragon de,mer, 
m. ourgue, f. (poisson). 1% 4 
Mecrenge, f. détroit, canal, m, 
Meere — —woge, Ve 
Fluth, Welle, Woge. * 
Mecresftille, £. calme de la mer, 
m. bonace, f. A 
Meerfenchel,m. fenouilmarin, 
cile, m. perce-pierre, f. 
Meerfiich, xSeeſiſch. 
Meergegend, Isparagesm. u, 
Meergoit, m. Neptune, dieu 
marin, m. Ba ; 
Merrgettinn, £. déesse. de la 
mer, Ampbhitrite, f. ER 
Meergras, m. algue, f.; vairé; 
varech, m. F 
Meergroppe, £ coquillade, co- 
quillarde, f, (poisson). F 
Meergrün, adj. et.n. vert de 
mer, celadon, me AR 
Meergrundel,f. -Meergründling, 
m; boulerot;im. ; sardine, f. 
Mecrbafen, v Seehafen. 
Meerbirie,£. grémil, m; 
Meerfalb,n. veau marin, m. 
Mecrtabe,f: marmot, sagouin, 
Meerkiriche, fs arbouse,t, [m. 
Meerfobl, m. chou marin,ın. ; 
v. aussi Décerminde. 
Meerkuh, v. Serfuh., : 4: 
Meerlinien, pl» Jentilles d’eau, 
lentilles desmarais, f. pl. ; 
Meermann, m. homme marin, 
Triton, in, 
Dieernebel, m.. brume, f. 
Meeroch6, m. boeuf marin, m, 
Meerpfau, a. paon marin, m, 
(poisson). c aa 
Meerpferd, n.cheval marin; m, 
Meerrettig, m. raïfort sauva- 


ge, mr, R 
Meerfchatten, m. maigre, m, v. 
Umbrr. 
Meerichaunt,m. &cume de mer; 
pierre à calumet, f, 
Mecrfhivein, me 
dauphin, m. 
Meerfirem, m. courant, m. 
Peeritrudel, m. remole, F. 
Meertraube, f. rrisin de ‘mer, 
m.uvette, f. (plante). , 7 
Meerträubehen, pl. raisins de 
CAISSE; M. pi … 5 
Merrufer, n.-bord, rivage, m. 
Meerwegerich, m. alisma ına- 
rin, m 
Meerweib, m. sirène, f. 
Meerwinde, f. soldanelle, F. 
(plante). a. 
Meerwolf, m. loup marin, m. 
Meerwunder, n. monstre ma- 
ring fig. am. miracle, im, 
Meerzwiebel, f. scille, f. 
Meefeldraht, v. Maifertrant. 
Mehl, n. farine, f,3 das feinfte 
—, la fleur de farines. mit — be⸗ 
freuen, weiß maden,eulariner. 
Mehlbahn,f. [155] tamboun, m. 
Mehlbaum, Mehlberrbaun, m, 
viorne, f« ? : 
Meblbeere, f. baie de yiôrne, £ 
Meblbeutef,m. bluteau, ms, 
Mehlbren, m. bouillie, f. 
Mehlfaf,n. tonnenu À farine, 


marsouin ; 


— 


m. M ehifihhen n. baril à farine; 
[743 boîte à farine, fe 

Iban r, in. farinier; m. 
Mehlicht, 


Niehlig, ak fari- 
neux; meblige Spafen, Lehlſpei⸗ 
ſen, des farıneux, m. pl; ji 
mehlig maden, s’enfariner. Hin 
à Mehttaften,m. farimiere ; hu- 
che de moulin, £.,. PR Y 
Ë en , m. colle de fa- 
xrins, ; Ole, 
Wehlkloß, m, poule de päte, f. 
ieh (pulver, a. pulverin, m. 
ehliad, m. SAC — 
Prehifieb,n. elamine,f, 7 
Mebliveife, f. mets de farine, 
m.;.v. aussi.Mehlig. _ : 
Meblitaub,m. poussière de fa⸗ 
rine; follefarine,f. | j 
‚Aehlfunpe, £. soupe à la fa- 
rine, f. er K À 
a m. nielle; rouille, f. 
dehlwurin, m. ver de la färi- 


ne, m. , : 
Mehr,adv. plus, de plus, da- 
vantage; — als nöthig it, — als 
zu febr, plus qu'ilne laut; —als 
zehn Mat, plus de dix fois; etwas 
—, quelque chose de plus; er 
denft nidt — daran, il n’y pense 
plus ; er will noch — davou, il én 
veut davantage; immer — und —, 
de plus en plus; — od. méiidée, 
plus ou moins; nidt — und mt 
weniger, ni plus, ni.moins; was 
nod —ilt, qui plus est, ce qu'il 
Y a de plus. nah: ‚plus de; er 
bat — Geldals if, il a plus d’ar- 


Slide, avec plus de bonheur; 
mehrere, pl. plusieurs ; Die mehre⸗ 
ſten, le plupart; die mehrejten 
Stimmen, la plupart des voix, 
(v. aussi Meift); Die mehrere Bal, 
[422] le pluriel, —, n, le plus, 

Mehrbraten, 2 Mitbberten, 
Leudenbraten. _ | 

Mefren, x. a. nngmenter, ac- 
ceure, multiplier; ih =, s'ane- 
menter, croître, se multiplier, 
v. Bermehren. 

Miehrentheils;adv. le plis sou- 
xent, la,plupart du temps, ordi- 
nairement, pour la plupart, 

tMebrer, m, allezeit = des Reid, 
toujours Auguste (titre). ) 

Mehrerwähnt, —genaunt, adj. 
souvent mentionné, nome. 

Mechrachof, u. enchère f. 

Mebrbaberer, £. p. u. cüpidité, 
avidilte,f. 

BArDrheit, f. pluralité; multi- 
plicité, F. é 

Mebrmal, Mehrmols, adv. sou 
vent, plusieurs fois, Fréquem- 
ment; — in einer Zahl entalten, 
sous-multiple, | 

Mehrnafig, adj. fréquent, 

Mehrung, v. Bermehtang 

Meiden, v.a.ir, éviter, fuir; 
s'abstenir de qe. ; 

Miciér,m. —fin, f'métayer, m, 
—cre, 1. : 
 Mcieren,L. Meiergut,m. Meier 
bof, m1, métiürie, f. 

Meile, f. mille, m,; lieue, f. 


gent que je a’en ai; mit mebrétem |‘ 





EE MUR 
Mein! int. Fami 
— 


Gear mg 
et e - 
—“ # qe 


: neid, m. parju 
M fre np 


parjurer, 







je 






Pe 







Pu} mit 2 
Meineidig, adj. prrjure; 
——— 


1, vom 
wie — . 
dez-vous? ilt es fe 
ce là votre dessein es gut mat 
nem—, vouloir du bien à q:$ id 
meine ed gut, mon intention se 
nme; er’ ment 6 nicht, bein 
n’y entend pas finesse; inem—y 
parler de q., en vouloir à,q. 0 
Meinerfeité, adv. de ma par 


de mon côté. 








nr rein) Bu de 
Meinethalben , ı Mermetivenen 
— BE — 
jeny cor 
Meinung, fsopinion,f.. 
nt, AVIS, M. Intention 
but, mi; meiner — nad „Aa 
avis; fig. einen feine — fügen, d 
re à q« —— À ARZT 
pe 1 \ TEULONE 
f. Dei Ga, Yon: RN | 
pe. aueifpkctige, f. dourquet, 1 
: Meife, 8. mesange, f. 9 
ten, Meifenſchlag, m. trébuchel 
m. Mierfenftoben, n. breulet,. 
Meifenpfeife, f. appeau à mésai 


ges, m. * 
Meiß,m. [113] v.Gehau, Sit 
Meißel, Iretm, [57] tente, f, 

























bourdommet, m, N 
‚Meifiel, m. cisenn, ma. } 







ciselet, m, À 
Meifeln, Yen. travailler a 
le cisenu. 


GA nm. Misnie, f. - 
1 €) 4 Le tt MN 79 
Meiſt, adj.. (sup. de Mr 
Meiten, Aare 3 
Bat, In plupart du temps; 
meiſten Menfben, Iarplupant 
hommes; das Meile ten, of 
le plus. , >, dut J 

diff, Meiftent | Meifte 
adv. pour La plupart, v. Mehu 
















theme, ha —* 
Meiftbietende, m.. le plus. ( 
Hu MITA 


fraut, ; 








Meitenmaf, n.  maniöre de 








k Mem 
























: 


sn, Pre — 
mnitre, . it feiner ſelbſt 
Hd — RE — 
Tab Wert tobt den —, à 

u —— — 
—— — 


QE n. droit de mai- 
ME me du 

— ——e— 
re m. maitré-gar- 


Meiteetih, adj. de 
fat, a chevé. —,ady. 





R — = main de mai- 
< nt. — 

Meiſtern, Va walten; fig. 
ritiquer, censurer, : 


„Mälterredt; ne Dahtrise, £ 


bel nimes a m, mai —— 
s'tröub our, m 


——— — — 
egante ⸗6 ier. *— 
asbl tag m. coup 


& "hei terftüd,n.chefd" geuvre,m. 
ſterwurz f- imperatoire, f. 
h, Melan olie, v „Shwermuth. - 
„Melde, : arroche,. boune-da- 
e f. (plante). 

| Melden, v. a. Annoncer, aver- 
ir, mander, dires mentionner, 


iré rappört; [63] Ah] 

J eineũi — se! senter, 8 a- 
sser à quj ſich — lajfen, — 

annoncer; dam. nut: Chr 

, sanf:le respect, sauf er 

r de la compagmie; ohne Ruhm 

—, Savs vanité. 

Meldung, $ mention, f.; einer 
Ba di, — ihr, faire mention * 

elilote, Melote, £. mélilot, m 

ante). 

lirt, adj. mélangé, 

Melilfe, f. mélisse, f. (plante). | P 

TR m. sucre de Mal- 


cit, adj.et Adv. qui donne du 

— vn. ir. traire. 

fé, me —inu, f. celui ou 
Ile qui trait les yaches etc, 
me erey €. vacheriez laite- 


in We ewat.n m. ba- 


" me AE yore à lait, f. 
mel fichemel ‚m. ‘sellette à 


Ne lebie, f. mélodie, f. ou. 
ah Le melodienx. — 
— odieusement. 

elehert. melon, m. ARE 
, 9. mel ommibre, 

fonendiftet, f. melon-char- 
, mélocacte, m, 

fonentern, m. graine deme- 


8 Menihenfreund ‚m. philen- 





hé v. Mina, 


— — ve Birjgeift, Dent: 


en €, £- quantité, multitude ; 
foule, 1.3; ii—, en nhondance. 
engen, v. a. meler, mélan- 
er; unter enander —, entreme- 
er; confondre; fig. ſich in etwas 
—,,se mêler, s "ingerer de qe. = 
u. où Miriquna, Mengen, f. mé— 
lange, m. mixtiön, f. uk 
Mengfuttér, v. Mangforn, 
Mengiel,n. melanze, m; 
ennig, m. miniun, m. 
Menfih, m. bonnn pérsonna- 
ge; m.; féin—, nulbomme; au- 
cun home, personne; aile Mens 
Then, tous les hömmies , tou le 
monde. 
eng j mn. Pop. servante; 
garce; 
—EDE n. âge d’hom- 
"Brenfchenbiit —— 
ni ut, n. ‘sans huntün, 
Menichendied,v. Prenfbenräuber. 
— — f, [84] er 


Denk enfeind, m. misantropé, 
al — ich, adj. et adv. misan- 


FE Benigenfet, n. äxonge hu- 
J— , 2. chair hu- 


mame 


Seneffe, m. anthropo- 


"ren iMenftrundfih, adj. hu- 
main, ut. adv. humai- 
nement. —keit, f. —— $; 

Menichenfurcht, f. crainte des 

mmes 

Men engedenfen, +. Getenfin. | 

Meni eſchlech rm. ture 

umain, ım. 

ge pd n. von d'hom- 
— cheveux, m. 
ichenhaf,m., ei LAT: 

iR GANT PAT ASS homme, m. 

enfentoth, m, merde, Lex 
crément, m 

Menichenliebe, f. Iumanite, 

pbilautropie, f. 

Meuihennegli, adj. :fam, 
possible. 

2 Menfdenmord, Leuſcheuniẽrder, 


m. houicide,:m. 


Menichenraub, m. rapt, m. 
Menihenräuber, w. ravisseur 
d'hommes, m 


Menichenfarung, f. institution 
humaine, $: 

a 4 ir j ädj. farouche, 
anthropophobe. 


ae chenſcheu f. antbropopho- 
—E —— m. [90] fils de 


l'homme, m. 

Den shenftimme , f. voix hu- 
main 

Menidenverfland, m. entende- 
ment humain, an: y der gemeine, 
arfunde —, sens commun bon 


prenant, n.  ourrage 


{neron;m. 


Menfhlid , — lumain. = 
adv. humainement, 1.7." 

—— — f. 

Men fanverdung ; F. wa in- 


— 


sure, f. | 

Menuett, f. menurf, m. = * 

Mergel, m. marne, F.—artig, 
adj. mameux. —srüber, ns mar- 
s —grute;f. marnièse; fs 

Mergeln, v: a.margeranı dt 

Meridian; mv. Niittagsfreiß, 

Merfoat,adjiperceptible,sper 
cevable, sensible. . 

Merken, v. a. marımer; ie. 
reniarquer, — sentir, 
rétonnaître 3" se) douter de, ge. ; 
aufetuas—, faire attention! à ges 
etwas ou fé RULES + juretemir, 
garder qe: em sa memöirey> fit ets 
mas ⸗ iaſſen/ faire sentir,, Be. 
connaître, : à itr 
ſich mar, ne fairesemblnet de 





je la Lui g sat 
nd eher - 
ible; sensib ©; die. comsidé- 
* en "‚stuzihlemant ; 
viinidkrableient: d 
Merimial;m. marque, f: signe; 
indice; [28] cnrncteré, m... 
Mertur,m.([164 et 21} Meren- 
re; [56] mercure, vif-ugent, m. 
—ialıfb, adj. mercuriels - 
"Merhoärdig,adj.remargunble, 
—teit, £, chose rema sf 
Merteidien, ni ‚warqus; ‘en 
seizne, 
Merle,T. merle,'m. (oiseau). 
rovaus ar, Merovée, ms 2 
BER — ———— sk 
re % v 
RENE n. brebis séparée, & 
JH reihe 
Be f. messe; foire, 84 * 
leſen, dire la messe, 
hören, entendre, Guir 7 
was werden Sie nie que — geben 
(faufen)? que me — rh 
our ina foire ? 

Meilen, v. a. ir. mesurer; mit 
der Elie —, mesurer à l'aune, au- 
mer; ua der Mafter —, toiserz 
das rd —, arpeuters mad der 
Halls: nivelery mit dem 
—— Meßſtabe —, jaueer; 
Sel; —, corder, mouler du bois; 
Be. mit den Augen —, mesurer des 

peux. fid mit einem —, se mesu- 
rer avec q. —,n. où Meffung, f. 


Meiler, m. mesuretr; toiseur; 
arpeuteur; mouleur de bois, m. 


Mefler couteau „m. —beftet, 
n. Étui een m. soupe 
litre, f. 


eferheft,n. manche decon 
JJ —* pi Fr Viefierbefhäler, 
m. emmnnchear de couteaux, am, 
Meſſertlinge, £. lame de cou 
tonu, 
Wiefleriehn, m. Meßseid, n.me- 
surage, m 


meilerrüden, m. lt des de 





—* * humanite, £, 


couteau, m. 


„Renfur, EX u62 et 205] — 


rien; das will ——* ae von a, . 


mesurage; moulage (du bois),m, * 








— X 978 }e— 





— 








Meſ 


Met 


ra 








Weenſerſcheide, br gaine de cou— 
eau, f. 


Meſſerſchmid, m, coutelier, m. | 


arbeit, —waare, F. —handwerk, 
n.—merfftatt, f..coutellerie, f; » 
Mefferichneide, fi tranchant, 
taillant de couteau, an. ©} 
Mefferfconitt, m. — 
coup de couteau ‚ms 
Meſſerſpitze, £. pointe de cou 
teau, 1, 
Mefferftich, m. coup de cou⸗ 
teau, m. 
Meffind, m. Messie,mi : 
Mejling, m. laiton, cuivre jan⸗ 
ue) my blend, n. laiton,enteuil- 
le, en lame, m, —draht, m, dil de 
laiton, m..—en, adj. de laiton, 
— hammer, m, —hütte, fs forge de 
laiton, f.—händter, =fhliüqee, me 
dinandier, m. — pl. ar 
cotyim. Zwaare,f. dinanderie;f- | m 
Mekamt; n. oflice, m; 
Mefbar, adj. mesurable. : 
Meßbuch, nu missel im. 
Weßdiener, nr. acolyte, mi 
Meßfreyheit, f: franchise de la 
foire, Fr 
Mefgeld,n. foire; rétribution 
d’une messe, f.; v. aussi Mefjers 
lohn. 

Meßgeſchenk, n. foire, f. 
Meßgewand, m, — 
Meßgut, n. marchandises des⸗ 
inées pour la foire, f. 

Me elf m. emiballeur, m, 

= yemd,in. aube, f, x 

(3, u. bois de corde, m. 
enter f. chaîne d’arpen- 
teur, I, 

Meßkräner, Meßmann, m. mar- 
chand forain, m. 

Meßkunde, E métrologie; fi; v. 
Meßkunſt. 

Ro ml f, géométrie; géo- 

ésie, f, 

Mmektlinitfer, m. etomètre, m. 

Meßlade, v. Maftade 

nd di m, sacristain, M, 

Meßopfer, m: sacriliden data 

messe, m. 

merpuft, ñ. porte-missel; m. 

MeBvutle ; —fange, fr verge, 
perché, toise; 

Meßfchnur, f. «corde d’arpen- 
teur ou d'ingénieur, f, 

Meßſtab, Meßſtock, in. mesure ; 
jauge, f. 

Meßtiſchchen, m, plinchette, f. 

Mebtud), n. corporal, m. 

Meßwoche, f. semaine de la 
foire, 

Merzeit,f. temps de la foire,m. 

Meſtize m, —inm, f. métis, m. 
métisse, f. 

Metüll, ms metal; bronze, m. 

Metallartig, Metallifh, adj. mé 
tallique. 

Metallaſche, f. cendre wétalli- 
ue 

Metallen, 
bronze, de fonte, 

Mretatfarbe, Fr'towlenr miné- 
rale, f. 2 geben, bromæer. 


— 


adj! ds'mietnd ÿ'de 


BERN 
Metaltmurter,t. matrice de me |, 


taux; gangue delamine, f. 
Metalichaum, m. chiasse, f. 
Metalitufe, v. Erzſtufe. 
Metallteig, m. purpurine; f, 
Metalurg, Metallurgift, m. mé 
tallurgiste, 1m. 

Metatturgierf, métallurgie mé 


talliqgu 


Metaphorifch, adj. et adv. me- 
taphorique ; Te Lors nement, |, 
Metaphyſik, f..métap ysiq ue, | 
f. er, m, métaphysicien, m, | Da 
taphyſi ſch, adj. etadv. métapli gui 
ue; RARE RS br a 
Meth, m. hydromel, m, 
Methode, £. méthode, f. 
Methodifih , adj. méthodique. | 


—;adv. méthodiquement, :, 


ques 
; Metrum, v. Soléenmafs  ., 
Motte, f. matines, f. pl. messe 
du matin, 
Metwurft, £, andouille, mor- 
tadelle, £, 
Meg, n. Metz, Mets,m. (ville). 
Mens, f.minot, m.; mouture; 
wtain, garce, f. 
Mike, où Mesig, F. v, gifs. |" 
Gant, Fleifpbänfe, 
Metelen, £. massacre, in. tus— 
rié,boucherie, f. 
Mepeln, v. a. tuer; — 
égorger. 
"Mengen, ve n. prendre la mou- 
— oule minage. 
Metzer, me um, f. Messin, m. 
nine, £. 
Mengen, v. Shlachten. 
Metger, m. boucher, 
Fleiſcher. 
Metzkorn, a, mouture, f,; mi- 
nage, am. 
Mesner, m. garçon meunier 
qui rend la mouture, m, | 
le uchel mord, m, assassinat,m, 
en, va, assassiner. .; 
Meuchelnt vera. —inn,f. as- 
saskin, 1. —ine, . —iff,ndj.ns- 
sassin. —, adv. en assassin, de 
guet-apens. 
Meuchlings, adv. de guet- 
apens. 
Meute, £. [43] meute, f, 
Meutemacher, nr mutin,,in. 
Meuteren, f. mutinerie , sédi- 
tion, f. 
Merve, f. mouette, fs 
Miauen, vs Nauen. 
Mich, pron, me,moi. 
Michael, Michel, m. Michel, m. 
iêfeft, nm. —16tag, m. la Sarıt- 
Michel. —ißmejfe, £ foire de St, 
Michel, 
Midas, ni. Michée, m, 
Mieder, mn, corset; corps, de 
e, m, 
Miene, ‚fs mine, b air, m — 
made, faire mine d 
Diiesmufchel, Le mol, Fi 
Mtiete, F. amite, f. vs — 


MeV. 


“ 





Metaltifiven, ven, [567 metal- 
liser, 


Mietheontraet, mi, bail, contrat 
‚te louage, ms 


m tabl ef. [197] métaphore. | 


ac f. [197] metony- { 
denier 
Metönümikh,, adj. metonyani- \ 





RE Li 4 _ 3 


zur — 


loyer à 
Me 
nn ‘va. — 


à ——— seien! ir — 
— 


er jai —— 

1 PEAR D. doyen, me — 
J LAN 
‚ah -—euse, er * “tré chants | 
„th thfnecht, m. valet (dé Toun- 

— de 


a eier QUE er 
ouas \ 
Miet ur u m. ‚see: de. 
«th — pl. 


‚a. m 


any 














oua 


eh yA De ne me — 


eihiveife, adv. à 
Bee 
iethzin Aa r. 
Sristig, RUE 7 Yan 


ites, M 
Li PS 
ale at — à — 


ber Se A ce kurt, co lostre 
— der Fiſhe, pie, Rien 
fie. fie, Jeht aus mie — ui 
e elle a un téint de lis et Fa Ba 


Shah, DSi, à adj. lai a 


ak, m. terfine 5 
Mitchbart, 1 me. Lu - 
vet; jeu ne niais 
Ari ehält ir — — 
Nikon, m un — 3 
bouill ART ——— 
tod, ⸗* 
I EHE reine, in. © 
Ak Feider ig frère déait, m 
Milcheur; a m; al 
brauden, M ha le lait, 6 
Muhr ee — se me { 


"a dure, fr . [8] thyme, m 


ru couleur de lait,f, 
arben, adj. couleur € 
lait ; Eee laiteux, 2 
‚Milchfieber, n. fièvre de lait, 
colostfe, m. à 
LD, im. crêpe lisse, m. 
miilchfrau,f, éme ag! 
-weib,n. Iami e 
Milhgang, Kin [8]. sonduit 1 - 
— in. : 
Mitchgefäß,n yaisseau au lai! 
(8) vaisseau chylifere, m, " 
Milchgeld, m, argent pour I 
lait, m, Et 
M tifchgelte, Fe Laquet au lait, 
Dice geind, Nerf, où 
tes de ut, ha 
Mithbaar, 2 poil follat, cù% 


ton, duvet, m 
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N irn 


Lie: 


* 





Milchig, adj. qui contient di 





» 








mit 





if. 





laité (des poissons); lai- 















EN y D de lai 
N — 
pt — 


Brit KR ur J— 


Mi { — n. — de Les 
Milömährte,, 1 « trempé 
ns du m. 


An eau lait, f. 
ner, M — poisson 





Tr ibnes, m. lait fouetté, m. 
Mil hrant, m. zarde-lait,m. 
n,v- Spanferfel. 

zen .soeur de lait,f, 
log p. n. cou- 





7 FOR f. — 
x telle. pere 
M —— voie lactée, 
Budunpe, € f. soupe no 4 
Milchtoÿ ot mn t, mi, 
Wilchwarmi, ac 2 
mio, adj. es comme 
J ait. 
ich zahn, m. dent de lait, f. 
Muh; udet, m. sucre delait, m. 
0 Hilde, ad —— die. dowx, 
fnin, ch tab, le, liberal; pie, 
t | — Etrftungen, oeñvres 
ies, f. pl. —, adr. doucement, 
mn 4 Mitigteit, f. tendreté; 
douceur, —— indul- | q 
| charité, li béralité, € 
“ritöen, n. Moudan, m. (rille). 
Mildern, v- a. mloucir, radou— 
ir, modifier, mitiger, modérer ; 
iser. Milderung, f. adoucis- 
Ancal,ralouchsonent, m; ıno- 
cation, modération; muti- 
tion; f.; correctif, m. 
Mifdherzig, adj. qui a le coeur 
Enılre, bénin, charttable. —feit, 
- tendresse, bénignité, charitä,f. 
"Mildreidy , adj. béuin, © 


a ie. 
rildibätie, adj. charitable, — 
*. charitablement, 
He keit, fe mas f, 
itari ad}. militaire, 
it, 8 lice, f. 
RE — m, 
ia, F, rate, f. 
"Milzader, f. veine spléniqne, 
vatelle, f._ 
Milzarzenen, fs médicament 
lenique, um. 


Fe 
SENTE b an, hernie de la ra- 
N — — f. mal 
iz À 


e. rate, m. mal 
Er f. 


|. n. — m. — 


Pot, adj. sujet au mal 
pdriaque ; 
— hypocondre, hypo— 
condriaque, m. 

Minder, adj. F. mbindie, plus pe- 
tit: mineur. —, adv. moins. 
Minderjä rig, adj. mineur. 
Minderjährigteit, f- minorité, f. 


der 5 


jen, x. n, eimas er 
— être —— de ge nn 


Miflerat, ei erime, délit; 
ché, m. — Miſſethãter, m. — 
teur; criminel, in. ;  —inn, f. 
criminelle, f. 


— va mépriser, v. 


SRibbehagen, », deplaisir, m. 
déplaisance, 
SRiBbicten, v. a, ir. mésoffrir. 
Misoikigen, y. a desapprou- 

ver, improuver. 
: Mißviligend,adj. Mißkilliger,m. 
adj: etm. 





„Minden, 
; mutiger, modérer —, 
ra nu 2 à fs 

F. diminution; mi— 
|tigation, mo ion, 

Mindefte, (der, die, rue), adj. * 
la moindre, le plus petit, la plus 
— 3 —* im mindeſten, — 

tout, nullement, 
Mindeftens,adv. p-u.au moins, 
pour le moins. 
Mine, F. mine, minière, F. £. 


iéeitiaune ; f.. desapproba- 

tion, improbation, [. 
wird, * “bug, m. —$1y 

v.a. abuser, mésurer de ..., 


Mifß drãuchlich, adj. abusif. — 


Miscredit, „'diseredit, mi.;: 
defayeur, Li in — bringen, dis- 
iter, 


—— Ve re interpréter ou 





Minentanımer, £. chambre de 
la mine, f. fourueart, m, 
Mineral, m, minéral m. Mint 
ealien, pl. mineraux, pi. | 
Mineralifch, adj. mineral, 
Mineralog,m. minéra —— 
Mineralogie, f. minéralogie, f. 


— v ‚Jonner un sens 
= trouver mauvais, 
Mikdeutung, S. fnusse oumau- 
vaise —— ou explica- 


va ın. accident fächeux, 
m. : fansse-couchr,f. 
 Misfalien, v. m. im deplaire, 





‚Mineralegifdy, adj. 
Geineratri, n. règne miné- 


Hiniatur, f. miniature, f. 
—maler, m. peintre in 7 
miniaturisie, m. 

Miniren, v. a. miner, 

Minirer, m, mineur,m, .» 

Minifter, m. ministre,m. 

—— n. ministère, ne 

Minte, f. Mintenjpiel, m. bà— 
tonnet, WA 


form 
tMinne, f. v. Liebe. Minneſãn· 


ger, ın. poëte qui —— 
sies nee —— 
mort ». ino 
Ainerker, m. Etat, Minor 
m. —ine, f. 
T'anbitite, f. re f. —nmrad, 


n. roûe à minutes, f. —nuhr, #. 


horloge ou montre à minutes, Ep 

— m; aiguille des mina- 

tes, f. 
Mir, nm. me, moi, A moi. 
Mira 


lle, #. * 4. 
(prune). 

Mifbbar, D mistible, —feit, 
f. miscibilité, 

Mifchen, v. a, mêler, melm- 
ger, mixtionner ; unter einander 
—, brouiller, confondre; fig. fit 
in ttwae —, se mêler, 'ingérer 
‘jus ve, se fourrer dans ge. 

— m. mélange, am- 
alimatias, m, 
** 


ng, f. mélange, m. mix- 
ere v. Dormir. 


Miivel,f: nèfle, Er —taum, m, 
ver, m. —ften, in, noyau! de 
nèfe. u. 





milel, 1. [130] canon, m. 





Misfalten, 2, déplaisir, mé 
contentement, m 
misfälig, adj. ‘désagréable. 
Mnégebaren, v. n. ir. faire une 
fausse couche, avorter, 
Misgebet,n. mésoffre, f, à 
Miägeburf ,: f. monstre, mu; 
| fausse éouche, fe; zavoriement,un 
Mißgeibitt.n. nm, mauvaise for- 
ER atalite 
—— ». créature = 
— F moustre, m 
Miégcftalt, E, difformité, f. 
Mißgewaͤchs m. production 
Afiforme, ñ 
Mifatüden, vo um, —— 
rme⸗arri ger· 


wWißq énnen, “a. euvier, Fra 
jalou | 


terenvie, Être j X deu « 
—— v. m. ir. se md- 


tif, m. méprise, f. 
RER £. envie, f. jalou- 


"Shresünig, adj. envieux, ja- 


“Shan , Mifpellig, adj. en 
dissention, qui n'est pas d’ac- 
cord. nur ih 2 désordre, m, dis- 
sention, f. 

axifhandein, v: ai maltraiter, 
—v.n. picher, faire une faute, 

Mithandlung, femaurais trai- 
tement; p ra. fat, fi 

Mifheirarh, f- mésalliance, f. 

wmisjahr, m. Année stérile, f. 

Mißtennen,, v; + ir mécon- 


er 7 in. dissonnnce, f, 
Salé adj, de mauvaise 


humeur, 


pd min 


ER 


— — 


. 











tain ;: périlleux, dangereux, hû= 
sardeux, épineuxs" 


hasard 


lansolie, fit 


MONT adj) ‚donteürg: ak 


er ee As incertitude, F.; ; 
anger,m. 1 
Mislingen, vi à. ire marquer, 
ne pas réussir, 
dislingung, €: insnosäß, m. 
Mikmuth,m. chagrin, mi mé 


Mismüthig, RR chagrin, mé- 
lancolique. u, 
Mibrathen, v. ie dents: 
—— m. —— 
as réussir. 
*'alifratbung f. —— n,{. 
Misreiönen, venise nié 
ter. ot ti f. mécdinpte; mi, 


J 


— 


Mißſtand, mzrmesséance, #. 
Mißton, m. dissonance, . iadex 
ton, mu 


Mifténen AA AE sonner mal, 
être dissönan!.“ vlt 
Mißtrauen, van.ı ‚einen, se ine- 
fier, se défier de q. i 
Mißtrauen, a⸗ AS ETS de 
fiance, f.; — hegen, Haben”, gegen 
so eisen ini, se méfier, se 
défier de .. 
FR. Ameise adj. méfiant, dé- 


Mißtritt, a Fehlteitt.r 
Mißvergni pan n. méconten- 
tement, déplaisiry v. 


M ißdergnügt, ex möcontent, 1 


mal-cnntent." 


„Mifverpätiniß, va dispropor- 


Püterfand, à m.. -DiFver tie 
niß a. mal-enteidu, EVE a dE 
telligence ,£. t 

Mißverfichen; vrasir. enten@ 
dre mal. 

Mifvadé, m4 stérilité, année 
stérile, 

Mile m. 'fumier; exgrais) mie ; ; 
fente, prox. d 
feinem Miſte gewachſen, cela m'est 
pas, de son‘ oruwii —bahre, trade, 

. civiére, f. —beit, n, couche, S. 

Miftel , F. gui, ni. Hdroffel, P. 
Miltter, m. draine, f. 

Miften, von: Benter.' 
fumer, 

Milffinf, m. fig. fam, souillon, 
m. af. es iny Suse fi 

Bungee fourche: à fuz 
nier 

Miftgauche,T. eau de fumier/f. 

Mifigrube, £. fosse à fumier, 
clonqne; #4 

Wiſth aten mi croe à fumier, m. 

ifHpaufen, m. fumier, tas (de 
—— mi * 

Mifthof, ma pailler;m 

Miftig nd» Das de fumier; 
y. Aussi Fotbig. 

Mifttäfér, m; fonillo-merde, m; 

Miltlache ae I 1 £. ar 
gouillis, m, mare 

Miſtwagen, m. chariot à fu- 


CON LET IE T C 


via, 


das iſt nicht auf 


honte © — Ziegeln gedeckt, göu⸗ 
de'tuiles; — wa wen, 
‘être du, conseils _ A 0 AL 
À touté Force ; ; ds 

großen Mafe, — a Ar 
nez; — Haufen , én foulée, en 


quittés — jemiandes : Genthunte | 
gung, ur ‘le bon plaisir de dj 
— ven Worten fpielen, jouer sur 


mot; — einem wetten, gager con- 
tré: dem PAU — dm Des 
gen ae, in der Hand, 

de à la main; einen — Thrünen 
AH prier, g. les larmes. aux 


Dites m. ancien, m. | 
‚ Bitangeige, É 
tio 

Mitarbeitern, y. à: 
— le travail; [217] coopérer, 

Mitarbeiter ‚an. collaborateur, 

coinpagnon de travail; cooperä- | 
teur, m. 

Mirbegriffen,” adv. a compris ; | 
inclusivement. 

Mitheflagte, m. coaccusé, m. 

Rd vr donner le| 


simultanée, 

Mitoctebnte, m. parigeau, pa-|p 
rageur, m. N 
Mirbelehnung, £. parage, m,, 
LRO 7 de co onatai- 


icbenß, m. possession com 
mune où par indivis, 


priétaire, m. et f. 

Mitbeten, V. n, joindre! ses 
hriöres à celles d’Autftu.”" 

mitbeohtnnkiihriäte ‚a con- 
‘commissaire, 1 i 

Mitbewerber, Ÿ. Mitverber. 

Mitbezahlen,,.v. a. ‚payer sa 
part, son écot, sa portion, com 
courir an payement. 

Mitbringen, ve a. apporter; 
amener. [4 

Mitdruder, m. confrère, m... 

—0 y, Rebenbuhler- 

Mitbürge,m. aide de caution- 
nement, m, 
Mitbürger, m. —inn, f, conci- 
ven, 1x, —enne, 

Mithrift, m. — TRE frère, m, 
soeur eu Jésus-Christ, f. 

Mitdafenn,n. coexistence, f.. 

Miteigentbüner, m. —im, F 
co ropriélaire, m.éet F 

it einander,ady. ensemble: 
fi J——— laſſen, Ein⸗ 
ießen 

Mitempfinden, venir, seulir, 
ressentir par sympathie, 

Mitempfindung,£.sympathie,f. 

Miterbe, Mimi, f.cohéritier, 
m. —iere,f. 

Miteffen, v. n. ir. manger avec 
los anttres.. —, v. a, avaler go: 
avec ce qu'on mange, 


to 





mer, My 


e verre, l'é-| 





[130], Ag À 


artager la! 


Mitbelchnidhaft, f. investiture : 


mirbenier, an in, copro- I 


= — — 
— — mt ! 
er m. — cat. Mit; preps avec, par, de,ä, au, 
— EEE SENS HA |en, sous, sur, Contre é1c:3 ets 
ME fautsn, adj. —— tent: un 1t., voyager etc. avec 
if (eiten;v: méconduire fous J— J— 


asie 


“à ei ste * 


EN) Ve fe 
donner four aile; dan 


accor 
être pass 


See sh De 
2 rad Bu 
— — 


23 ide camaratte 3. 


Da Mr 
— F. cités trés 


efell, m. c 


a co sul sp 
p pe TR Yin CAES 
St — — 


dés nee —— 
* “#0 MeV: 
3 em, vn. in. aider, con: 


Bu —— ms 
sh a DA 
— aͤftt corrégence, 
EN Fra Fr Mitregent. ı 
ON v. pare 
—— * 
ri At RE Las ba 
— 
J ‚m 


min 


— 


u. ‚oo agnon d' 

— —X Karte a 

Mitklagen, ve 2.188 ‘plate 
avec les autres, ' | 

Mirkläger ms RR © 
plaignant, m. —ante, f, 

— m, Winttlingen, a. 
sonnance, 

Miltommen, Vom. Ann 
avesqs ou qe. 

mit aden, ven. rire ile @ 
paguie, ayeciles autress 17 

Mitlaffen, v. a. ir. laisser all 
de compagnie, avec lesautres. 

Mitlaufen, v.n.ir. courir nv 


Mitlaut, RAR os ‚DR 
consonne, ha » 

Mitleid, Mitfeiden, n com 
sion, pitié, *apitôyement, un 
— mit einem od, erroné fabien, av 
pitié, compassion de ge., com 


voir À compassion ,} *apiloy 





Miteffer, m. compagnon ‘de 


fut um — Maté laſſen⸗ *s 
loyer. ul | 


+ 


era Fa Are Ga RTE 
ns — 
litführen, v+in. mener avec 


ne. — m — 


—— teni 
ts de a 


J 


as 


age 
— * DA “mitgcbtiites — 


* at 


„rieindabre, n. 195 codéten- 
"Rttnuf, m. coemption, J 11 


* autres; fig. (am. passer: | 


tir qc.3 —— ‘man 









































„ul N 





Far ® BESTE: messe — 


— — digne 
































eouspas * 
Riteider m. — a 
| x — "ränt mie Bi 


) Rireidebejlgung‘, L ‚eu — 
es —— 

Mitlergen, v.n. et. appreu 

5 tieren on. era. apres * 
Ritmaden tv: ai et.n. fre | n 
me les autres; êlre de la par- 
se mettre de la partie salles | e 


bon aenon ; fie: Fam. fie 

bt mut, e — en 
itima £3 femme ou 

e galante, 4 

tmeifter, m. —— 

„m. 

—— m, chain, m. 


ditmiethmann Weitpater, m. 
pencur, an· 
Ritnehmen, v. air. prendre 
ou sur ‚sol, emporter; ine- 
Hier soi; emmener; fig: 
1 LE pe | (an mafade); de 
aster, raviser, foûler 
2 — passer par l’6tamine 
ivre etc.); thwäs —, (danıit 


x | inidten, ady. point du tout. 
— v· a. ne cha 1 
le 
® * co ‚m. 
ktregierung, £. —— 


RER voyager avec q- 
Nitreiten, v. ih. ir. accompa- 
er 4: à cheval, 

tr ſchicken, v.a. envoyer avec. 
Mitihuldig 
ER complice, ad 
itichuldner , m. 
ahliz, m. 

M itihüler, m. condiseiple, m. 
itingen, v.a, etn.ir. clian- 
avec 
v itipielen, v- a. jouer avéc les 
res ; fie. maltraiter. 
Ätipieler, un compaguon de 


| itfianid, m. [84] ci-état, 5 
it immen, v-Cinfimnien, au. 
men ſtimmen. m 
Rititreiter, m. *frére d'armes, 
Mittag, ın. midi ; sud, m. 
Mittägig, Muräglig, adj. inmé- 
ional; austral, 
Utags, mdv.-à midi, —effen, 
ed, mn. —mahlzeıt, f..—tifb, m. 
sèr, dîné, m.; dinée, f, ts 
y £. région du mets région 
lionale,f. —hine, f. aranıles 
J ra, fi PM. höhe, £. Bauteur 
hienne, fr trié, —jirkel, 
dien, m. 
aysland, v. Südlend. 
ttagslinie,f. méridieune, f, 


adj. m. etf. 
codébiteur, 


ètre de tous bous accordà, { 


u b nehmen) y „s’accommonler | 


adj. der, die Mitz | 


2 


>, derniere messe, f, ..;. — 
ie. itragspel, mi». pôle au 
* Hera Sprint, + sermon * 
i on „ın h L 
——— — n, dinde,f., 
 Mittagsruh a » — fe; 
tin, faire 
— 


côté merulional, 
‚Mittägsfonne,k- soleil du mi- 

di,en plein midi, m. 
Mittägsftunde, eh, Le Leure 
de fidi ; Rod le lisent Er 
—— cadran meridio- 


——— vent da ah, 


EN zozeche dinée, | N. 42 
——— as vers le mi- 

du côté du mil. ‚Er + 
Mitte, f. milieu; centre, m.; 
Inder —, au milieu, dans.le nn 
lieu; in die — ‚nehmen , prendre 
Au milieu; in der — siehmen, pren-| 
dre par le milieu: einer aus unfez | 


rer —, quelqu'un des — de}; 


notre conipagnie. x 
Mittel, n. moyen, —— 
milieu; (Arznenmittet, Bastel) 
remede, m.;,dis. p.uscorps: ſich 
in das — als in das — treten, 
s ’entremettre >. Imterposer son 
autorité. _ Mittel, pl. moyens, 
Nenn am.pl.facultés, £.pl. 
au ittélalter, n. m Âge,-m. 
iftelantiqua, £. Eu aaa 


a patin, m. m 
Mittelart, f. ‚mOJEnne sor 
Mittelbar, adj, médiat, — v 


médiatement, 

Ritteibarteit, £ qualité de ce 
qui esi me 

"Witsikegeif, m, ‚idee intermé- 
iaire, 

Witteleiceroyk. [130] Ppasse-a- 
éro, ni. 


Mittelding, 


8: 


n. milieu, m. 


ne; 181) demi-teinte, 4. 
Mitteltell, n. [89 médiastio, m. 
— —— ın. doigt du mi 
lien, m. 

Mitteffuß, m, pied du milieu; 

18} metntarse, m. 

Mittelgalepp rm. [144] au- 
in, m. 
Mitte attung,f- moyennesar- 
te, f.; [122] genre nentre, nr. 
mitreiglied, ı n. [140] mioyen, 
terme moye 


Mitrelhand , wi [8] métacar- 


Mittetbäring mm. hareng de mo- 
yenne, 20 Arque, in. 

Mittelbolz,n. [113] hois demo- 
yen cru, 1. 

„arichagd, f. chasse moyen- 


— adj. mediterra- 
néé ; das —— — la 
médierrané — 8 a Ip 

t — u 
ch ieh Gm — 


.Mittelmann,m. homme du mo- 





yen élat; tiers, m. 


Mitteifar! e, £. couleur moyen- | 


irfelmark, Er 1 

Marche, 5 —— 

RS mitte 

diocrnté, f. BEL. 

Mittelmätig, adj) ‚mäilioere, | 
moyen.—advs mediocrement, — 

fair, 8. médiocrité; faut, „wlan 


mât, m. j 
Mittelmauer, Ditctaent one 
mitoyen, nur de refemnd m: 
Le SRittclmebt, m. secunderf Va 
dde gxnan, fs 11 APR 


pas, m 
RE és, m. m. pilier da m mi 
-trnmenu, me 
— ttelpunft, an.-centre, * 


Mittchalz;n. selnenire, 
I Mitrelianrm- Treo). ter fern de 





ye Fame R re 
' las/ m. moyenne sor- 
— 

itelémann , m. m. et, dis 


 Mittelii €. (68 f. 
Miet eteble E-(68) Arles! 


moyende. 
— du 
Viftelftämpel, Mn. — fieu- 


ron, m. 


médiocrité, f, 


—— au {Bo} * de 
Ditteljiehte,L. milieu, m. plâce 


wmuilien,.£, : 
Mitteltinme,f. (162), — 
sage, ascompagnement,. 


milieu. 


sion 
Mittefftücl,m. piece — 

morceau.de nee entre-de 

m.; Surlonge d'un boeuf, f. 
— m. 4305 pâte bätar- 


aelum. £. [181] +. Det. 


farb Lo 


Mitteltuc, m. drap moyen, m.; 
toile moyenue, fi 

Mittelweg, m. voie da milien, 
f. (+. Düiuelitrafe); figdavis mi- 
toyen, tempérament, ın. 

Mittelwort, v. Wehielwert. 

———— m« dent mitoyen⸗ 


yenne qualité ; {175} pue 7 
En: 4, + | 
Ritten, adv. — in; auf, m ve 

au anilaeu de; Dash, par le péri * 
liens tout A travers de 30 —* 
tout au milieu %. — per ed 
féuaiten „ souper par. teimilien 
— cassé, — raie 
milieu, 









—— me mât de meitéé, 
heran ee 


— 


Mittelpap, m. 1) entres 
—— pre * mo- 


frprép= —— re an 
Kite mu die/ dach, adj mo- 


Mätteljtand;m.; moyen ét, 


me. 
hohbe —, —— die — 
Biitifrae, Lıhs:mili ch 
«fig. mi es 
min u milieu, are Lors à 
Jlieusf.s die — halten, wonir le 
Rite Brides tiret, m. dE. 


Mitteltonym. (162}médiante, ,. 
Britieltreiien, m. (157) ger de 
bataille, m. u.” 


Diittelzeug, m. stoffe de mes! 


— 282 }>o— 





Mit 


Mod. 








Mitternacht, f. minuit ; septen— 
trion, nord, m, 

Mitternächtig, Pittervüptlib ; 
adj. septentrional; de minuit. 
Mitternachtswind, ve Nordwind. 

Mitternachtwärts,radv. vers le 
nord, du côté du nord, 

Mittheilbar, adj. ‘communi- 
cable, ” 

Aittheilen, v. a; ‚commuinignsör; 

—,.8€ comniuniqırer. 

Mittheifend, adj. communieatif, 

Mittheilung, I. communiea- 
ton, 

Mittler, ms —ınn, €. média- 
teur, m. —trice, 1. 

Miittlere,adj. moyen, ılwmilieu, 

Mittlerweile, Mirtierzeit, adv. 
enattendant, LÉ EE: mar —1 con). 
pendant que. $ 

Mittragen, v. air. porter con- 
jointement, 

Mittrinfen, v. a. et air. Loire 
avec les autres ; avaler ‚ge ax ec 
ce qu’on boit. 

Mittwarhe, F. —“ met 

Mitunter, adv. Samt. de temps 
en temps, v, Unter. 

Miturfache, f. cause cooperan- 


reg 

Mitverbredher, m, —im,f. com 

jlice, m. et." 

‚Mitverfepworne, m. Yun des 
conjurés ; die Mitberſchworuen, les 
sonjurds. 

Mitvormund, m. cotuteur, pro 
tuteur, ms 

Mitwandern, vum aller, mar- 
cher avec les autres. 

Mitweinen, y. h. pleurer aussi. 

Mitwerdben, v.n.ir concou— 
rir pour qe. Mitwerber;m. —inn, 
{. concurrent, m. —ente,f. com- 
pétiteur, rival, m. —ale, f. 

Mitwerbung î — concurrence, 
rivahité, 

Mitwirten, y. a. coopérer, con- 
conrir 

Mitwirkung, f. coopération, $. 
concours, m, 

Mitwiſſen, n. connaissance, f.; 
ohne mein —, à mOn insqu. 

mirzähf en, v. a. comprendre 
dans le nombre, compter avec. 

Mitziehen, v. a. in tirer avec 
lesautres, entraîner. — v.n. ir, 


aller — avec les —— 
Miptur, f . mélange, m.; [185] 
mixtion, Î. 
Mobiliarnatbtaf, m. mobi- 


lie 
"Bopifiarvermigen, n. biens 





mobiliers, * pt. 

Mebilien, pl, menbles,m. pl. 

Mode, f. Re: de façon, manie-| 
re, f.; mad bec, à la mode; | 
die jenige =, In mode qui court ; | 
nad der alten —, À da vieille mo- 
de, al’ ‘antique ; — feyn, être à la 
mode, ètre en vogue, Av oir conrs; 
night mehr — feyn, n'être plus à la | 
mode, en vogue, ‘en usage, n’a- 
voir pins de courk; die — mihma» | 
den, suivre là mode, Meodenänds| 
ter, m. —inn, Fumarchand de mo= 
as, m. marchande de'modes, f. ! 


Modelle sid, n. habit à la mode, fi | ady. à la moresque, 


| Modefrantheit, f# male qui 
court, f. - 
Model, as T. ——— moule ; | ro 
patron, modele, m. ; —— 
ganfrure (d'une étoffe), £. » 
Modelirer, m. gaufreur, m. 
Modell, n. modéle, patron; ga- 
bari (d’un vaisseau), m. 
Modelliren, v. asetn. modéler; 
monler. 


Modeln, v. a, £atobner, figu- 


rerzganlrerz. De. fih nad einem | 


—, se mouler sur q. jun. fagon-| _ 
nerie, gaufrure, f. 

Modelichneider, m: faisons de 
moules, m. 


Modeltuch, n. [71] modèle 


SRedena re Modène,£. (ville). | 


Modenart, m. dr —— 
im, etf, 

Moder, m. limen, m. bourbe; | 
pourriture, 


Mod ericht,ad. Kiseneium bour- 
beux ; ; qui sent lanbourbe;, pour- 


ri, Meder, v: n. pourrir, se 

pourrir, ; 
Modern, adj. moderne. 
Modeſucht, F. passidn de la!+ 


mode, 
Mebifch, adj. etadv. Aa — 
' Migen, v.n.ir: pouvoir; êtres 
en droit, avoir le droit,laliber- 


té, la permission ; ; vouloir, : dé- |; 
‚sirer, avoirenvie; id mag nicht, 


jene veuxpas; ich ‚möchte gern 
wijfen, je voudrais. bien savoir; 
lieber—, aimer mieux ;) 8, Mag 
fon, soit; Ær mag immer fbiafen, | 
qu'il dorme; et mag, davon jagen, 
was er will, quoi qu’il en dise. 
Möglich adjs possible;; etwas 
— maden, eflectuer ge; 37 alles 
Nöglihe anwenden, fein Möglichſt es 
thun, faire tout son: possible, 
Möglichkeit, f.possibilité,£,; nad! 
meiner —, de mon ea es iſt 
keine —, ıl n’est pas possible. 
Mohn,m. pavot, m, —blume, 
f. fleur de pavot, f. —haupt, m, 
—fopf; m. töte de pavot, fi; —fus 
den, m. gâteau saupoudré deg rai 
nes de pavot, m. —öhl, n. huile 
depavot, F. —faft, m, suc depa- 
ris — m, —jamen,;m, graine 
pavot, f, 
— in, moire, * (étoffe de 
soie). 
Mehr, m, More, Maure ; Nè= 
gre; Ethiopien; [56] Eden m. 
Mobr,n. v. Moor, 
Mebrhand, n. ruban meins; m. 
Mébre, Mobrribe, f, carotté, fa 
Mobren, adj, de moire, 
Moprenfarvig, * moricand ; | m 
morean (d'un chéva Js U Mobrens 
fopf, m. (cheval) cap de more,m,; 
[56} ate de more, 1 
Mohrenfraut, n. ethiopienne,f, 
Mohrentünmel, ms ami. de 
Candie, m. 
Nebrenland,n ‚Ethiopie; Mau- 
ritanie, 
Miet rentanz, m.moresque, f; 
Mobrinn; f, Moresquez Né 
gressey E thiopieuse, T. 
Mehrifch, ndj, moresque, — 





Lviet, — pa 


—— 


nes, a . 


Mer 8 À 9 


Sujet, pl EM 
u ; ie 
re, — — ge I: 7. 2 in 


Monarch, m. qu 

Monar ie, €. ee —S— 

Monarbinn, f: souveraine J 
solue, f, ! 





























meis;.tous 
‚Menatsruf, m. 


èeles, Fi, nr nf 
mois, me; 163 — 

ee agen ae ee dr 

He wide 

[pee tout — ion: 


—————— 


tre à quantiöme,f. f. : 
Mönch, m.. — re 
te. à — 


m.; * 
(oisen : to pate rde 
(jouet Étant, : 


moine; mar m, ige. nd 

fol) où Dénbétogen me [ 
feuille venue par y 1] 
quim’esti ——— — 
——— 
rey ee DEN Smoinerie; 4 

Pris Ji adj. monacal,. 
nastique, à | 
"Mendicla [130] ei 
Di — —— 
—nmustel,. m. me (si muscle 
a D 





m. monaste 
en ” ie m. 
Méncdhéleben, mu. vie monaca 


nasti ue, In si 
En céo en, m, ordre mon 
cal, * ‚I 
Min platte, f. tonsure ı c 
nacnle, À. 4 
Henerhabarber, m. rhabaë 
des moines, f. rapontic, m. + 
„röndehhcift, + ——— © 
thique, m. # 
Minefland, _» monac 
 Heenchäwefen, u moine | 
monaclisme, m, d 
Mond, ın,. bune, fr; der u 
volle —, vs > Slenmanb; ‚Bellm 
der — ift voll, nimmt zur, nininit | 
la lune est dans son plein g: 14 
son croissnnt, en décours ; à 
iſt hatb voll, In lune est dichot 
me; der — fheint, Aa lune luit 
fait clair de — — ‚der halbe⸗ 
[26] eroissant,m.; [il mi 
ne, £.; unter dent 





sublunaire, 








er ; = 





Mon 





Mor 


Mor: 





indalter,n. âge de Ia lune, 
Rendauge,n. que,m. 
R endaugig, Mendetinv, adj. 

























jé adj. ‚hir de line: 


€, 

meer m. miois Innai- 
m. lune cave, £,: 4 

finſtern if 2 5, £. éclipue de ln 


nSReden , = taches ‚de Ia 

nö — carte ou table sé- 
hique, 

+0 à: Meudraute, f. 


endlauf, m. cours de la lu 


Rondmil, f. |{156]lair de Iu- 
adicheide- disque de la 
—ãS m. Mendhät, n. 


de lune, m. 
endiennenzirkel, m. [21] ey- 
i-solaire, m, 

! — Mondsbrũche, 
Ar: de la lune, £. pl.; 


Modan, seite. 
—— + —* de lung, m 
weh, adj. unatique : der, 
pi ant tine, le, Ta —— 
euns f. lunai- 


end ‚f. cadran solaire,m. 
tend I, a. — dela 


Andstefe, £. bulbonae, M, ; 
Kondfraut, 

ndsirfel,m. eycle lumaire,m. 
Röntald, wm; möle, f. faux- 
(Lys 3 

enolog, m. monologne, m. 
opel, np: ——— 
firany, f. saleil,, ostensoir, 
D-himmei, m, poêle, m; 
nfirun, n. monstre, m. 
lentes, m. Lundi, mi; faim. 
—, journée blanche, f. 
ps: va équiper, 


mtur,-F. — m, ; li 
hen un lnquais), m 

Bor, n. marais, marden 

, Ÿ. terre des marais, 

d, im. sol mardcageux, * 
Recria, adj. marécageux, 
lectribe, v. Mühre. 

08, 1. mousse, f. —flegte, f. 


m. 
Sfidyt, adj, qui tient de La 


beta, : adj. monssa. 
Meostoie, f. rose moussne, f. 
n osichwamm, m. mousse- 
mm « 
leps; m. MNépégen, n. mopse, 
m gefiht,. mi fig. Sam. — — 
Siutrebande, m. mie. fig. | 
Mes camus, m. 
Borat, f. er f. 
hi ds [A mord, — dr. 


ment, 






















ler, 
fange, boue, f. Meraftig,: adj. 
marécageux; bourbeux, ng tin, 
Loueux. 


tre, — 
sassiner, 


tre, in, 5 
au meurtre, crier à tue-tèle, 


sassin, 





Dieraliliren, v. n. moraliser. 
Meralitt, m. — m. 
Morafitöt, f. moralité, f, 
orajt, m. marais, ma e, 
bourbe, f. bourbier, :m.; 


Morel, £: morille, £; 
ord, m. meurtre, homicide, 


m. —beil, n. fermeurtrier, m; + 


Mordbrenner, m. —inn, f. in- 


cendiaire, m. etf. 


Morden, v.n. faire un meur- 
— 5. a. Le RARE as- 


Mörder, m. —inn, f. — 


trier, m. —iere, f. homicide, as- 
sassin, *égorgeur, m. 


Re ou gt f. coupe -gor- 
—— adj. meurtrier. —,Ides 
. en meurtrier. 


—— adj. et adv. fie. fam. 


excessif; — jhrenen, wrier à tue 
-|tète. 


Mordgeichichte, F. histoire d'un 


meurtre, histoire tragique, fs 


Merügeih ten, m. cri au meur- 
3. ein — erheben, crier 


Rordgewehr, 2; armes meur— 


trieres, Î 


Metdio, ınt. v. Beter. 
Merdteller, «m. —— 


[115] casemate, 


ee Et n. pop» eoupe-gor- 
ren, £. aridite de nn 
Mord € "as 





road, m. 
Mn dwert,n. épée —— 
f. glaive extermimateur, an. 


——— f. — komici- 


de, assassinat, m, 


pme 408 pop- - chemin rom-| . 


u 
4 Sorca, n. Morée, f. (pres- 
qu’ile). 


Mergen, m; matin, m. ; mati- 


née, bs; (die  Dimmelégegend) 
orient, levant, est, m.;: e* wid 
—, le'j jour ap N 





arpent, —— m. acre, £,,(me- 
sure de terre 


Morgen, v demain ; = früh, 
demain matin; — Abend, demain 
au soir. 


Mergenandacbt, f, exercices de 


dévotion pendant le matin, m. pl. 


Morgenbeſuch, m. visite du 


matin, f 


Morgenbrod, n. v. Frühflüg, 
Morgend, adj. de demain; der 


morgeude Tag, demain ; le len- 
demain. 


Morgendäninerung, f. aube, f. 
oint du jour, m, 

Worgendlich, adj. matinal, 
Morgengabe, S. présent que le 


marié fait à son épouse le lende- 
main de sa noce, m, 


Eure ebet, =. Morgenfegen, 


vant, mu; die Meorgenländer, pl. 
les pays Orieniahn, Le 14 * 
korgenländer, m. 
— pl. les Orientaux. a4 ey 
Rorgenländiſch, adj. oriental, | 
Sergent, n. cautique du ma— 


SRorgentuft, f. air du matin ; 
frais du matin, m. 

Mergenregen, m, pluie du ma 
tin, f. ; 
Morgens, adv. fam. le matin. 
Morgenreth, n. Margenröthe, I, 
aurore, f. 

Mergenihlaf, mu. somnail Ds 
matin, m. 

—— — f. côté de or 
côté orient 

Mergenfonne, F soleillevant 3 
ar - de la matinée, m. 

che, ge assemblée 

—— e — pendant la 
matinée, É.n . 

Morgen Händchen, n. aubade, f, 
————— m. étoile dama— 


wi 
F Rergenfitffand, m. [21] sta- 
tion matinale, f, 

Morgentiunde, f. heure du ma- 
tin, fs; prov. — bat Geld im 
Diunde, l'aurore est amie 
Muses. 

Morgenthau, mi. zen du ma- 
* f.; [43] aigail, m 

——— m. songe ds 


matin, 
Mergenubr, f. cadran oriental, 
S adv. vers l’o— 
rie 


nt. 
„Rergenmeite, f. [21] anplitu- 


‚Morgenwind, m. vent d'est, 
vent d’amont ; vent du matin, m. 
—— matinée, ff. 
m, — La 
Morned, -m. m. Mernelle, £a gui 
gnard, = ( we eue 
Me ‚ adj. et adv, mou. — 
le; freie ; — werden, — — 
entzwen brechen, — 
tout net. wit. 
Morieite, f- tabletie] LA Er 
Mörfer, Nörjel, m. mortier, 
den — Les brennen, metire voi 
au mortier, —feule, f. pilon, ms 
Mértel,m.mortier; béton, * 
—telle, ſ. truelle, ſ. A 
—— u m. Mértéliroge, f. 
oisean 
Mörte Ichaufel » Tr gâche, f. 
—— m. gâcheur, m, 
Mefailch, adj. de Moïsez mes 
faifhe Arbeit, v. Mufivarbeit.-, 
Moscau, n. Moscou, m, (ville); 
Moscovie, f, (pays). 
Méidh, v. Mei ge 
— £. v. Kuh; Kalbe, 
ee, £. mosquée, f. 
—* m. 4 jam. 
Wekenadır f . Mescovadjudfer, 
im. moscouade, 
Moſel, 6; la Moselle Givière). 
Motes, mm. Mosse, 


ve 





riere du matin, 
srgenplede, I. rte da ma— 


—— m. Orient, m, Le- 


* 


d'hôomar); die fünf Basıe fre, 
le —— — daserfie Buch Dies 
» la genèse, Datz —— 
—* me; das dritte, le e, 


a 


ee | 


untere 


— — 





=. We 


Muͤh 





das — ‚les nombres; mt, pl. A 
das: —5* le deutéronomes :! “ 
m.moüt, m. 
Meiten, BIN NRein wi nv preseu- 
rer . —, v.n. sentirlemoüt, 
Möftrich ‚Im moutarde; #7" v. 

Esufen >, 
Motette, £ 1162]. motet,m. ! | 
“Motion, £.fam. mouvement, 

exercice , m.; fid cine — maden, 

faire, def exercice, we Bewegung. 

Motte,f.teigne,’gercez mite, | c 

£a Wettenfeaf , in mangeures de 
teigues, f: pl. Mettenfreflia, adj-|r 
zongd des teigires. | Hiothaeaus, 
n:herbe.aux mites, 

„Motte, nano; ms devise; N. 
Wahilſpruch. i 
> Mürhbeln, es net Düffeite 
Mud, Muds,m. fam. einen — 

thin va! Due. Anden · 
Mucke, £. fam. capricezim. hi 

zarrerie, mauvaise, humeim;f-; 

er bat, Bucken, il a dés. quintes ; ; 
das, Ding bar Duden, dk y a an- 
guille sousroche, 


:Müde, Es cousin }: am; ;! mou- li 


che, É 

+ Miidenfor; m, rousmière, gr 

„Müdenfüße, pl. es pieds'de 
—— pi. (uischentéé ecri- 
ture 

dengarn, Midenroedel ; Vi 
Flivaertgnru,: Gliégeuvedel. 
„Müdenfrant,v. Flehtraut. Sy 

Muden, Mudfen, v. a. farm, 
soufllers' ee darf midi; aim ose-⸗ 
raitısomfller 

Puder, m. Mudifé, adj. s sour- 
mois, m. —eise, f.etädi. 

Muüde juni. Las, fatigué 5 — 
mäden, fatiguer — — wer⸗ 
den, -se À Insser $ ke. des Lebens —, 
las de vivre. 

‚Müdigkeit, fi lassitude, f. + 


uf, m. — moisi,m.|mons, 
+ Muldengewätte, n. 112) roûte] cher ‘(19 —— 


v. Schimmel. 
Münden ,: 
m.; mitaine, f. 
Mufel, £: {56 ] möufle, m; 
Muifel, m. tuffelgefiht, m, Fam, 
moulle, monflärd, m. —ar de;f.; 
[121 mudie, m4 
Dinfpin,von. ‚marmotter; ma⸗ 
chonner. Elens- 
Muffen, v. Pa bomdery vi Dinue 
Wuffen, Yom. aboyer, v. ®xiken. 
Muffon Müffes,; von. eorner, 
— le relent, le remutzle, le 
nasi 4 
—* boudeux, Mifſig 
Nintnd, adj. qui vorne, qusent 
lerelemt, «! 
Muffring , 
chart, m... 1- 
Mühe, f. Peine, f. machen, 
I 0 «© de la peine; pei- 
sf machen) geben, su don 
ms de Ja peine, premlrela Peine; 
se peiner. 
Pub vi n Sam. — J— 
Bleten 


n. petit manchen, 


m. zen. man- 


Mühen, vn 2. war peinen;'x. 
Bein hen. vi 118 1 
Miühlarst, m, constructeur! de 


moulinsyamt y Fer 


slamilie,$. 





nl 
Mühlbettidymwärchures,f.pk 


TE hourihe, 7 ———— — 


on meunier, D, 


das fit er auf fétrie — in — da, 


‚\son fait, voilä sonn 


-Minleiien, 2. une m [26] 
it t 
Mühlenbau, am. ‚eonstruötion 
d’ummoulin, f,; artde sonskrui- 
re un moulin, m, 
‚Mühtenerdnung, a ordonnan-| 


pour les moulins, f 


Ri mrüpfenfpielz = M. nérelle, ma- I 


— "ünfengteang, m. ba demou- 


n,m. rat 





Mühfgerinne, vGerinne. 
Mb 
teichter, Ih) trénne, f. 


Mühlklapper, f- elaquet, tra — 


quetde moulin, m. 
Mühlred, m. roue de mo ns 
Mühlſtein, m. meule; me 

re, I. —brud, ni meuhiere, f2 


Mü — ». batardean,m J 
Mü —— n+ mêuli 

Mubnte, f 
rente: wie, 

Mühfen, adj; penible, nial- 
aisé; peiné. —jadv «pénblemett, 
avec peine. 

Miübielig, adj: pénible, fai |° 
gant; diflicile, 

Mminietigkeit, Mühwaltung,f. 
peine, f. v. Bemühung- 5 

Mulatte, m: rettiont, 8, mu 
lütre, m. et 

mue, f. US$ jatte, £. $ eine 
— voll, une jattée; fir fam, es 
regnet, ald of es mit Mulden göſſe, 
il-pleut à verse, à seaux: |! 

ie md n° plomb en sau⸗ 


à conque; LE 
 Mulegarn,n. . [63] coton filé au 
moulre, m2 

MU; m. gravois, m ; balay- 


res, f. pl: 

Müller, me —inn, f meunier, 
m. —iere, 

. Mulm, m. menu gravois, me: 


—, nm. ou Mulmige Erde A· Asrre 
lé * re mêlée de bois pourri, £.: 

Muftipliciren, v.a, [11] multi | elie 
lier: —,n. multiplication, f. 

Multen, ruine mi molle 
(On, MT 

Mumie, £. momie, f. 

Mumme, £e bière forte de 
Brumsvie, f. 

Mummel, m. fin. gobim, m. 

Munmehn, v- Vinrmetns 
Mumnitu Mumpelm,. Mit: 
pfen, v. n. fam. michonnem + 
Mummerey,F. momerie, mas- 
cnvade ; lie. fainte, diesimulh- 
tion, f. 

Mm ünpelgard, n. Montbelliard, 
mJ’(vwilte). 
Münhen;n.Mtinseh, m:(tille). 

Mund, m. bouche, F. ein 


üble, mou; an he. Fam, 


Mühlgang, m: menle, fe e | 
Hajien; Nästeumpf, mp } 


———— n. eau de mou⸗ ee‘: 


E cousine, Fahre, pa F 





voll, mne horwchées, Sie. weinen — 
hatten, garder Le secret zinhilten 


— 














— 


ündel,m.et: 
— 

















Mind! N 
che; v rba 


eu 
en 


x 
* — pönmidepe 







Mn 125J,ratic 
e di HSE 
"ns 5 
—enamt, 


— —* 
Mund 


fort (d’w En 

Sn dien, € 
gouille FE CT Te us; 
Due 


m.erosse, f 


che, Eu 













orilioe,m. .; + 
m. 


a A ALT 0: 
-Wundivert,n- 
m. 5 ein gutes — Fa avo 
laugue bien pendue. un 

Bunitien, f- muni ti 

Mumitionstgiien 
sen, m. CAisson, ın 

Munfeln, w n. Fam, 
sourdement de qe. 


RU) 
Patte ai. er He 
D 


le; gai, a —— 
adv. Zemont, al +. 
Munterteit, —— 
aldgresse, fs 
Mürzan nöblumipndann 
naies sy res 


Mrilngbeamte,; m.employé, 


nat 
DE 







cour dos monnaies; me 0. 








Mur 














- | amollir, mortifier; — werten, se Rufvarbeit, 1. 
mortilier; Sie, ee. — agen, u — 
ce materq.;reudre q que, m. æ 
| AE. ) — f. Re 7 WA iufemateren, f. peintw 
ü e, 8. — . (plante); urtjen, wi ngrogner. .*' : | (de) mosaique, à HET 
ne foi ur plis in) -Murmeln, v. a. et. marmot-| Musfate, f: muscade; Al + 
ee — — payer en|ter, _murmurer; bourdonuer, was feil der Kuh —? à gens — 
ee he. einen. mit|sronder; fs. murmmrer, —, ». | lage trompette de bois. 


































ant. iin 2 If. 

monnaie, f.. 

n,v.a. — bat- 

— fs. Fam. es iſt auf 
inst, c'est NE — — 

ut, cela vous regärde. — 

age, ai. 

Kunzer, 1. monnayeur, n m. 

Rünsfeile, £. écouave, Eis 
Rünsfuß, m. titre des mon- 

De; der Pen — le pied- 


Mince, * Mänsgefülle 2 


Künzgeprüge, v. Geprige. - 
Ho D. cour desmon- 


— taille, f.. 

anmıer, m. flatoir, m. 

x ün30 Er, m. Seigneur qui ale 

de monnayage; intendant, 

fer des monuaies, In. 

Run; junge, m. : rieochön, m. 

4 men m. Ajusfeur, m, 
ennet m. connaissdur de 

es, in. Là 

ünztncht, m. barrier,, m. 

Ti anteren, Fe brassage, ın, 

: maträneıt- — de] Jaman- 


Ken ure, 
Vins u f. science numis- 
weyf. 
— m. monnayeurj 
“ot dela mionnnie,m. 
Rünzordnung, £. ordonnance 
Cernuut Le monua)y nen, résle- 
Mules monnaies, m 
nycrte mr. mouvrierie, f. 
Minitlatte ;: Miümsfihiene ,: £. 
Mit, n. carreau, m, 


Ni Min prete, f. essai des mon- 


Rü —ã — m, essayeur,ın 
ingrath} m. conseiller &la 
des monnnies, mı. 

î og f. conpoir, ms 
We lag, m. coin, m. em- 
e 

forte, f. — fi 
inzitadt, 1: ville qui a le 
Hbile monnaynge, f. 

ti nllänpel, m. comy/ poin- 


nafian?, m. État qui a droit 
er monnaie, m. 

age A. ajustoir, m. —⸗n · 
I, u. glignole, m, 

! — essayeur, m. 
limitorfen, m. WE Ai m 
ünzwinienichaft, L-vs Münz« 
Î en,” détéren 

| Hi murène, Ê. —5 
Hürde, adj. tendre; mou 


de; — mahen, attı 


x 











» 


— * en 


Hinapreite, £. jument, m.; ba- | 


murmurez bourdonnement, bapıt 
sourd, m. 

Murmelthier, n. marmotte, f. 
oir, 


der. —n.murmure, m. 
Mürriich, m grondeur; gro- 
gneur; bourru. 
Murrfopf, mi. gro 
eur, m. —euse, 
—— 7 Morat, ñ« Lille). 
< Mujhe, $. v. Shonpflaſterchen. 
Muft el, — coquillage, m.; co— 
quille ; moule ; zu grofe y hohle —; 
ares 8.5 verſteinerte —, — 


ef 
Püifbetbant, Mufselgrube; £. 11 


fa 
Mufchelcabinett 1.2 Mufels, 
famstetang, f: coquillier, m... 
Mui idélfang ÿ Du pêche des 
monles{. 
Mufceifü ẽrmi 
forme de co 
— 8 


grogneur, Beer |; 


, adj. etady. en 
en 


d,n. or. de coquil- 


de 5 Buyfcetlinie 1. [120] sonchoi- 


iiseimarmer, m. maxbre: à | 
willes, m 
ufehmergef, m Mufgelene, 
f. Sahm, um. 
Mufceliand, m eron, m. 
Mufheiichale, £. coqmlle,eön+ 
que; f.+:[26) vaunet, mx ,° 
Mufchelfilber, n. argent deso- 
quille; mu. 


iere, £.« 
Muichelmerk, n. coquillage, m. 
Museus, v:Bifam. 
Muie, f. Muse, f. (aussi fig. ). 
Muielmann,m. musulman, ma- 
hométan, m. 
Mufenalmanad, m, almanach 
Tas Muses, m E F 
ÿ tufenber m arna dun 
de, M er 
Mufengett, m. Apollon, m, | 
Mufenpferd, m. Pégase, f, u 
Mufenguell,ın. Hippocrine, f. 
Mufenfohn, m.. eteve Kappl 
lon: figcétudiant, ın. 
Mufentempel, m. temple * 
Muses, m. 
Vinfeum,m. musde,m. . 
Muüficiren, vi n. fu, faire de 
la musiques 
Mufcus, m. musicien, m, 
— + musique.d.; con- 
ce 
- Wuftalifd adj. musical, de 
musique. — adv. innsicalenient. 
En roma à an. violon ; mend- 
|" Ruffmeifter,m. maitre dem | 





ELU LCA PRES 


Murten, v.n. murmurer, — 


„,Mifeslichte, £. conchyliolo- . 


S——— pierre coquil- 4 





Musfate,: v. Eofbenfpiietie 


gelchen. 
—— Musfatwein,. m. 
; vin 





—apfel, m. nme musquée, —* 


po 
bien, f. mınscadelle; f. eaut, 


n..\or — 


e;-toute-bonne, f 


| ste raisin muscat, m. 


um, ms musca— 


— ———— 

3 ais . 
Es d 

muscade, fr 4 Pe > % noix 

Mustel, ‘m. mascley * — 

— * f. yo 

—A -myotomme, f. 

— ge „tr 


Mus tsienfenirpmn mio m: mvusquete- 


rie. . 
Musketenh ntin,m, 
—— sale” à mes 


quet; f, : st 
Mustetenfqu$ , * cos? “de 

— — 
ustctier/m.mousquetaire,;m 

Miusteren, m. — an, 





Shifielinm.-mousseline, Ko oa 
Mürfen, v. n- ir. Fallbieyadesa 
voir, étréoblisé, tenwjcontraiht, 
forcé; mawmuß Fr —* 
faire ÿ ich muß dahin arten, al faut 
que "y-aille,s > zu ‚ushnm 
Muifiren, +. 44139) —— 34 
Muß, a. bouillie re 2 


— von Früchten, ma 


net m. eg £ 


es iſt ein —, c'est un faire le fant, 
6e; #. — mus oisiveté, 
£.; mit—, à lois 

up, — et air. 
an rad bay rh ir —— 

Müßig/a alsı uxz ot 
müßıge Et fut ineux) 16, 
teibps, des de son loisir: 

—ädy, oisivement; — gehen ya 
vre.oisjvewent, êlre faintiant. 

ſich Müßigen, ve-réfl. plu vis 
pe er Sade, se passer, s 'absteir 

[ U — — 

Müßiggang, m. oisivet 
nenntise, fa; prov. ft «+ 
—— (ou iſt des Teufels Ruke⸗ 

faut), l'oisiveté est la mère da 
—* des rie vices gr 

L. iggänger, m. —inn, f, fai= > 
néent, —* —* tes f. 1 

Muiter,m modéle, exemplai- 
re $ patrony dessin ÿ compas y- 
échantillon, mm, montre, f,3 > 
modéle, original, m. me ET 

Munerbuch, w. Muſterkarte 
montre, carte à — 

Muſterer, m in eur, coin 
—— — ‚fait * revue. des 


———— adj. emplaires 
‚ exemplairement. : 


site 





X 286 ) — 


— 





Mu ſt 


Mut x 


ei tu F 





Muftern, v. a. faire la revue, 
asser en revue; dig. etwas —, 
aire-une revue de qe. ‘ 

Mufterplaß, 1. rendez-vous 

des troupes, m. è 
Mufterrolte, f. rôle, m. ; 
Muſterſchreiber, m. contrôleur 
(d’une compagnie), m. 

Mufterung, f. revue, f.; fie. 
etwas durch die — gehen laffen, faı- 
re une revue de qc., sur ge. 

Muten, Muteen, Müttern, v.n. 

muer (des écrevisses). —j n. 
mue, f — 


Muter, Mutterfrebs, m, écré-|1 


visse quimue, f. N 
Muth/ m. courage, coeur, m. ; 

humeur, f.; — maden, donner 

du courage, encouragerz den — 


— Benehmen, décourager z den = vers 


diereny perdre courage, se décou— 
rager; gutes Muthes feyn, avoir 
bon courage; être de bonne hu- 
meur ; eg iſt nrir dabey nicht wohl zu 
Muthe, Le coeur ne me dit rien de 
bon, j'en suis en peine; id weiß, 
mie es einem ba ju Mutheift, je 
sais ce qu’en vaut l’aune. 

Muthen,v.a. pu. désirer, de- 
mander, reed avé das Meiſter⸗ 
vedt—, aspirer à la maîlrise; ein 
Leben —, relever un fief d'un sei- 
gneur; wohl où. übelgemuthet jeyn, 
être en bonne pu en mauvaise 
humeur, 

Muthig, adj. courageux. —, 
adv. courageusement, 7 0 

Muthlos, adj. découragé, inti- 
midé, — adv. sans: courage, 
Vuthlofigkeit,f. découragement,m. 

Muthmaßen, v.a. présumer, 
conjecturer, soupçonner qc. ; 'se 
douter de qc. 

te ie das ap E sonjectural; 
pfobable, *présumable, —, adv. 
probablement, apparemment. 

Muthmaßung, f. conjecture; 
présomption, f. 

Mutbhichein, Muthzettel,m, [101] 
créant, m, — 

Muͤthwille, m. mechancete; 
fam. mieyrerie, espieglerie; fo- 
lätrerie, f. 

- Mutbhwillig, adj. mievre, es- 
piegle; folälre ; commis de pro- 
os délibéré; ein muthwilliger 
aufvrott, une banqueroute frau- 
dileuse. —, adv. ou muthwilliger 
QUeife, de gaieté de coeur; à 
dessein. 

Mutter, f. mère, f. (aussi fig.). 
Es, -(Bürmntter) : matrice, f. 
(Shratbenmutter) écrou, m.; (Dils 
te) douille, f.; (am Ladeſtocke) 

orte-bagtette, m, — (Bodenfar) 
ie (du vin), £,; marc, dépôt (du 
vinmigre);m,3 ber Wein liegranf 
der —, le vin est sur La lie. 
Mutteraft,m. [132] mere-bran- 


che, J. 
Mutterbalfanı, m; baume an- 
tihysterique, m. 
Murterdefchwerde, : Mutterbes 
fwerung, f. mal de mère, mal 
hysterique, m, ; 
Murtterblene, f; mère abeille, f. 
Mutterbruch, ın. hystérocèle,f, 





"Wiufterbruder, m. oncle mater- 
nel, ın, ++ e 
Mütterchen, n. bonne vieille, 


bonne maman, £. 
Mutterfieber, n. fièvre hystéri- | 


que, f. 
Mutterftuß, m. flux de la ma- 
trice, an. ; 3 4 
Muͤtterfüllen, n. pouliche, f. 
Mutterhals, m. col de la ma- 
trıce, m. 
Mutterharz, n. galbanum, m. 
Mutterherz, n. fig. coeurma- 
ternel, m. affection maternel- 


rique, f. x 


Mutterfalb, n. veau femelle, m. b 


Mutterkicche, £. eglise'mere, f. 
Mutterforn, n. ergot, blé cor- 
nu, seigle ergoté, m. 17, 
Mutterfraut, n. matricaire, f. 
Muttertrebs, v. Muter. 7 .- 
Mutterfuchen, m. [8] placen. 
ta, m. v. Nachgeburt. ER 
Mutterlamnr, n. agneau femel- 


———— 

Mutterland, n. mère patrie, f. 

Mutterlauge, Mutterſole, f. eau⸗ 
mere, f. — 
Muͤtterleib, m. ventre de la 
mere, m.; von Mutterleibe nit, des 
sa naissance, 

Mütterlich, adj. maternel, —, 
adv. maternellement. | 

Mutterfiebe, f. amour mater- 


nel, m. 
Mutterlos, adj. .et adv. sans 
mere, : > 
Mutterntaal, n. envie, f, 
Muttermilch, £. lait de la me- 
re, m. ’ 
Mutternord, Muttermévber, m. 
—inn, f. parricide, m.etf, 
Muttermund, m::0rifice de la 
matrice, ın. _ 
Mutternadend,adj.fam.tontnu, 
Mutternelfe, £. mère de girolle, 
f; elowanptrice, m. / 
Mutterpfeife, —zelle, 8. alveole, 
m,ou cellule qui renferme le cou- 
vain des abeilles, f. 
Mutterpfennige, pl. argent que 
la mère donne secrelementä son 
fils; argent mignon, m. 
Le bd à re n. cavalle, ju- 
ment pouliniere, f. 
Mutterrecht, n. Mutterfihaft, f. 
maternité, f. 
Mutterfchaf,n. brebis qui a de- 
jà agnelé, f, ; 
Mutterſcheide, F2 [8] eu sn m. 
Mutterfehwein, n. truie; lnie, £. 
Mutterfchwefter, f. tante .ma- 
ternelle, f. A è » 
Mutterfeefe, £. pop. homme, m. 
J 


personne, #, vfcelenallein, 
“| tout seul, - 
Mutterföbnchen, n. fig: fam. 


enfant gäte, im. 

Mutterfpiegel, m. [57] dilata- 
toire, m, 

Muͤtterſprache, f. langne ına- 
ternelle ; langue mère, f. 

Mutterfprige, f- [57] métren- 
chyte, f, 


5 — * tenwuth, £. fureur 
Mutterhuſten, m. toux hyste-| ; 





utterftein, m. hystérolite, f, 


———— 


maternel, · 





trompes. ‘ | 
Mutterviole, £. Mutr 

n. jubenne, Fa Wh 
Mutterwafferſucht, £ hy 

sie,de matrice, fe 7708 

| Mutterweb, m. mal de mère, 
Mutterwig,-ın. naturel, | 

D. PRIE WER, 





* cben,n. pessa 
Mutterzimme, 


? | casser 
CLÉ. ir N EURE 
Mütze, f. bonnet, m. ; conif 


Mugen, ve a. 
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Müsenmacher, m. —inn, £ be 
netier, m. —iere; fu 
… Myriade, f, myriade, f 
Mrrhe, — — 
m. his, cerfewil musqu 
—nfein, m, aromatile, — 


‚m th . muy 2. el 
m. crane de ——— ER 
Wyſtiker, m. mystigue, m... 
% rnit 4 adj. mystique. 
adv. mystiquement. |... 


a Zar ——— 
HIS DE 


Ris 


st 
Er a 
PRIE EEE Li 


Q n, N:f.'etim. (quatorzie 
yébtie de Yalphabes). us NEE 
Rabe, f. prb à RE Sag 
Nabel, m. nombril; [81 om 
lie, m. —adır, f, veine"ombili 
le, f. —binde, f. bandage om) 
cal, mis tri, au heruie om 


Beale, €. ⸗geſchwulſt, —— 
le, omphalovele,f. —g 
sarcomphale;m. —fraut, m, 10 
bril de Venus, cotylédon, m. 
fonur,-f. cordon ombilical, - 
waſſerbruch ms liy 
— m. pneumalom 
le; fs # sd RAT 
Rabenloch, n. oeil du moyeu 
Nabenring, m. frette, fi. 
Nocaratfarbe, f. Macaratfa 
adj. nacarat, m. etadje 0.2 
ach, prép. à; au, enyde, m 
d'après; selon, suivant, 
sur — Paris, — Rußlaud, — 
dien, — Haufe 1e, gehen, aller 
ris, en Russie, aux Indes, au 
gis etc.; — dem Gewichte, . — 
Elfe sc, verfnufen, vendre an poi 
Al’aumeeto,; der Wr — 
— Dresden ıc., le chemin de 
ville, de Dresde eto.; einer — 
andern, l'un après l'autref 
Weihnachten, après Noël; — 
Natur zeichnen, dessiner d'a 
nature; — meiner Meinum 
meiner Meinung —,: selon ı 
sentiment; — Shrem Berchle,t 
vaut votre ordre: — en 
verslesud; erridtet fib — 
ilse régle sur ui. ⸗/ adv, Hi 
—, derrière, après, v. in 





LS 















— — 





— ridi 





lich, adj heirabie. 
N ung, f. imitation, f. 
'Rahähren, v. n.glaner apres q. 
13 Hazbeit, f. travail a un 
* t au ‘travail. 
u hate; "m. « Tim 
Rahrarbeiten, v. n. —— — 
irn autres >» 
Racharten, v. n. einem, — 
ressembler + 
LL Nahartung,f. ressemblance,f. 
achbar, m. im voisin, | 
eine, £ 
Racvartich, adj: et adr. de 
sin, en voisin. 
Racbarteät, n. droit de voi- 
ti soarigaft, f; voisinage,m.; 
pximité, F.; anre — halten, voi— 
ner, faire le vor 


3 Se vn. einem, aboyer 
1: tachbericht, avis addition |! 
Nasjbeten, — répéter Éné 


Fe.apres un autre z g. repe- 
fie qu ne Han —inn, f. celui, 
ui ne fait que ter ce 
it un autre. Hagbetung, f. 
tion, £ 


Nacbezahlen, v- a. suppléer ce 
imangue A un payemeut; pa- 

# le reste. 

achbier, n..petite bière, £. 


Be; nm. Rasbitdung, £. | 


— v. a. copier. 
bleiben, v. Zurüg bleiben; 
ecbleiben. 

achbehren, v. a. etn. percer, 
— un autre; —— en 


horedhen, vw. n. ir. [156] 
aivre um filon. 

ingen, v. a. ir, cinemets 

8, D'evner qe äqg.; fam. das 

eris — —, réparer ce qu'on 


« 


R vᷣdürg e, m. certificateur, m. 
aussi Nrterbürge. 

Radıdem, con). après que; se- 
a que, suivant que, à mesure 

— adr. après, apres cela, 
N — v.m. ir, einer ou 
£ ‘y tait méditer qe. , rd- 

“faire rellexion sur qe. , 

méer, songer à qe., rèverstr 
Da qc.: ralfiner, spéeuler sur 
M —, n. réflexion, méditation, 
Les met mir —, celame dou⸗ 

use. 


Macoentend, adj. méditatif 


Punattrez Bremen er L 


Rad 





—35 adj. méditatif ; 
ie de réflexion. r 


chend, un. —S pressa⸗ 


aire, | gé, second pressurage; m. : coë— |" 


trefaction, “contrefaçon (d’un h- 
wre), f.; fie. ne u force, vi— 
lencur : énergie, emphasë, f. 
—— vn. contrefaire 
(un.livre). : ; sé 
! n.v.n. presser une 
seconde fois ou après. 
Nachdrucker, m. ‚eontrefac- |? 
teur; m 
Rachdrüclich, adj. Eh — 
zique, emphatique, — 
vigoureux; rigoureux, s évere. 
—, adv. fort 
ment etc. ; — a 
nadjduntein,! v.n. [181] em- 
runit.- 


— m.’ Radeiferung, £. 
émalation, f. 


—— m. diule; émula- 
teur, 





Weceifern, v.n. einem, avoir 
m —— tächer d’égaler q. 


— v.n. COurir après, 
poursuivre. 
Nach einander, adv 
— après l'autre. 
pfangniß, ur. Ueber: 
—“ 
Nachen, m. nacelle, barque, £. 
—— m. héritier subisti- 


Sacernte,£. — 

Nacheffen,n. dessert, m; 

Nachfahren, v. ni ir. einem, sui- 
yre q. en voiture, en bateau etc.; 
fe} poursuivre ; 6(156] visiter 


es — 
— m. [156] visiteur, 

ne 2* aussi Nachfelger. 

Rachfallen, v. a. ir. tomber 
après ge. 

Nachfärben, v. a. reteindre. —, 
v. n. [181] pousser. 

Nahriegen, v. nm. ir. voler 
apres ge. 

Nadıfolge, £. succession fig. 
imitation: 

Nacfolgen, v. n. einem, suivre 
q.; succéder à q.; fig. imiter q. 

Nachfolger, m. —— nm. 

Naf —2 — em, va demander 
par-dessus ou outre ce qu’oma 
déjà donné, demander par sub- 
recot, 

Radforderung, f. subrecot, m. 
demande en —— £ 

Nadyformen, v.n. copier un | 
modele, un moule etc, 


+ de suite, 


s'informer, rechercher. 
Raferihung, f. recherche, | 
perquisition, rs f. 
4 . recherche, £.; — 

thun om halten, "Rapfengen, vn 

demander, s'informer, s 'enquenr. 
Racyführen, v.. a, fnire suivre. 
Nahfülten,v. a. remplir. 
Racdıgeben, v. a, ir. ajouter, — 





Jm.; 


Kacheiferinn, Er ‚emule, émula- 
trice, \ 


Nachforſchen, +. u. ⸗ lenquérir, | 


tv. n. ir. se relâcher, se détendte; | : 
fig. céder, fléciur, mellir ; einem 


e pas cd er à q. en‘ . 

Lui so stiner 

—, 2. "Racaebung, & — 

die. ⸗— — 

renre, f. j 
Nachgehend, adj. — 

dänt, v. Nachaiebia. 


sedernet Kind, uw post 
— 


Nadıgedurt, f. — m. 
secondines, f: pl: 

PROG, En vin ir. ns swi- 
vre.g., ‘marcher apres q-: fis. 
céder le pas à Gr Être inférieur 
ag; fig- einem Midgen —, pour- 
suivre une fille; ſernen Geſc.f· 
ten —⸗Xaquer à ses affairesg dem 
Berg —, se livrer aux plai— 
sırsz einem Befehle —, suivre ün 
ordre. cou er adv. fam. v. 
5 öt, 

adıt, due adj. imi- 
té etes ———— maden), — 

Os Émadmsreot qui res- 


; über —, deboire,) m. 
— condescendant, 


pere siebioteit, f. RCE 
mce, déférence, f. 
. Nachgiefen, vw..." 'njonteren 
versant, remplir; copier (en j je 
tanten moule). 

Nachgraben, + ». ir. suivre en 
ereusant; fouiller. 

Radgras, n. regain, m, y. 

zummet, 

Naarübeln, vom. subtiliserz 
einer Sabe—, ı er —— “os 
n. raflinement, mi. #É 


—— 'm. — m.; 


co 
“Raven, m; écho, ler 6 #4 
ment, m. v. aussi Radflang. Nas 
baîlen, y. n. résonner; retentir. 
Kabängen, v. n. ir. fie. einer 
de, se lasser aller, se livrer, 
s'adonner à qe.; feinen Gedanten 
— entretenir ses pensées. 


——— m. (67] emeril- 
Hacydeben, vw. a. ir. aider à 


lever. 

Nachhelfen, v. m. ir. einem, ai- 
der q. à avancer; einer 
faire avancer qe. 

Rachher, adv. après, après ce- 
la, ensuite. 


— 





Nat ft,m. arrière-saison,f. 
Nahherig, adj. postérieur, 
suivant, 


Nachhinken, vw. nm, einem, dr 
cher apresg;, suivre q. en boi- 
| tant ; contrefaire g. qui boite, 
La Nachhoch zeit, £ esiin apres les 


oces, m. 
"Racheien, v. a. aller — 
dre ; fig. reparer. 
Nat — arriere-panape, m. 
Madyjagen, pe eisen, rn 
MERS einet. Gate —, —— 
[d'attermars qe. (à (aussi fig.). 
Nadıtlang, mr. 










„Ric deren, adj. posthume M 


d'un son; tintement (d'une elo— | 





. gen. 








Nah 


— Me — = 


' 
= 


— 





oe; — resonne- 


ment, écho; me, 
N pen, v.n. einem, cla- 
en à er après q.; efwas 


8 —— vn. einent, suiyre 


my yant. 

— m ir. réson- 
ner, retenfir, 

Nachkommen, vn. ir. suivre ®, 
venir q. owge.; fig. emet 
Gase —, suivre, observer 

en, pl: ‚descend dans, | & 
an. pl. —idaft, £. pösterite, F.. 

a fenmting, in. rejeton, m. 

— Ve De ir einem, 

suivre . en rampant. 

 Nachtlinfteln, va coutrefaire 


schlihciel lement m 
ns nu ACL répéter en be- 


en a.ir. laisser; 1- 
cherj-relächer (cé qui était ten— 
du 
er —, remetiré, relâcher qe. à 
g.; etwas am Prorfe = zabattre, 
relächeroge.-du prix; ‚etivag von 
feinen Forderungen —, se relächer 
de ses:pretentiöhs.—, v. niv. se 
relâcher, se dé batider fig! sera- 
lentir, «liscontinwer, dinfimier, 
cösserydie Hüte lüßtnad, Le froid, 
le temps s'adoucit; Me "sine, Der 
Wind luͤßt nach/ la clialeur, le vent 
s abat ; der Sturm lifrad, l’ora- 
ges ’a paise { fein Eifer pt “ad, 
som zèle se vefroidit. mn, reli- 
chement, m. diminution, f. 

Nachtäfigradi. ndeligent, non- 
chalant. —, adv. negligemment, 
nomehakumment, 

Narhläiligleit, f. negligence, 
nonchalanice, f. 

Nachlaß, m. guccession ; dé 
pouille; f. 3; rabais, nr. remise 
(d'une somme) ; rémission (d'une 
péine) ; cessation , discontihun- 
tion, trreläche, m. intermissiön; 
150) intermiittence, f. 

Nachlaufen, v.n. ir. efent, ei: 
ner Sache, courir apres LE aprés 
qc:: suivre q. en courant. 

Nachleben, v.n, fig! einer Sas, 
suivre qe., Se conformer à S 

ri A N a. ajouter, — 

Nachleſe, f. glanage, anses eln- 
nurez; grappillnge; [7 supple- 
ment,n. 

Nachleſen, - v. a. ir. glaner; 
—“ (Anus. la vigne) 3; etwas 

ire qe: 5 einem Lire à Pini- 
tation de 4: 

Rachlefer, m. in) f.glaneur, 
m. Dr aa f.- grappilleur, m. 
—euse 

—— f. lecture, fs 

Nacliefem,v. a. parfournir. 

Nachlügen, ven. ir. einem etrag, 
répéter un mensonge dit ou fuit 
par qe: fam. das müßte id ihm — 
ce sernit détracter de lui, Bi je 
disais celn; 

Nachmachen, v. a. faire encore; 
imiter, contrefaire, copierz *ein- 
Japmagung , f. contrefa- 
çcon;f, 


R ren, va 
3 Maar 3 a conti 


[145}larguer; fie: einen etz 


— 
— dé 
Kahmalig, adj. — pos- | per 


* tina, — puis, après, 


— t. arricxeponase, m· 
VNachmeſſen, v.a- ir renresurer, 


—ni ‚m L ve; 
ton relevée, f ; st 
rpm ae 
re — Are * 
mir &, ady aprisrmid Pr 
GLEN w. a. An 191 behtR 





subdélégner. * 
Nachpfeife * ‚giuenn 
apres u nz er Que er 2 la 


flûte, erh) Al’ ae gants 
wag—, ré ter en Silllant pires 
jouant de In flûte etc. J 
Nachräumen, v- Ar, 
ranger ce qu ‘un Fée oua 
mis en désordre: den Dundee. 
—, öter V’ordure du chien etc 
Nachrechnen, ——— recopier ; 
examiner un comptes ire 
Nadırede, f. épilogu, m; die | o 
üble—,) mauvaise —— 
1läme, mm. médisange, f.. 
Niächreden, v.a. redire einem, 
—,csontrefairelavoix % qi. EN 
ler, médire de 
Narhreife, f. Ponrsuite, d.;.90- 
fase, an. 
Nachreifen, Le n. sinn, Suivre,, 
poursuivre 
Nucreiken, vn. ir, se deehi- 
rer, serompre,se ſend re davan- 
täge. —v.a. ir. copier un dessins 
Nacbreiten, vs n. ir. LU qu 
vre, poursuivre qe à cheva a 
„ Racıyenneng Van. ing à CORMr 
— ou ge. v. Jadiaufens : 
Nachreug, — av 
Nachricht, À , avis, averlisse- 
ment, m. nouyelle, relation: af- 
Jiche, fr einem von etibas — gen, 
douner ayis de qe à po Von 
einen od. etivas haben,, pro des, 
nouvelles de q..ou de 
Nakhrichter,m. ae ask 
tes-oeuvres,exdcuteurde lahau- 
te-justice, — eau, m, gr 
Nachrichtiih, ady. pour avis; 
[172] pour faire foi ‚comme -de 
raison. 
Nachruf, m, ayisjd'um défunt, | 
m.; V. aussi Nahrubm, 
Nahrufen, X. air, einen, orier 
apr os 
Nachruhm, me ———— 
je va m. 
Nacht ühmen, y. a, einem, dine 
à ya lounmge deq. 
Nachfagen, v. 2. redirez, einem 
etwas, Wire 6, déxqs , 
Nahfak, m. [1497 coeséquent, 
m. conclusion, f. 
RB des Ve NEO, Made 





flat 
Roaſchiaen ec ‘envoyer 
ap vos 
"aa lsten Yen: ir, Pousser, 
hieben. 
6 Y. n, ir. tomber 
aprés; tirer Après ge —, Va ds ir 


EL *a@rmittoa, m, De nr 


em, ax | 





suppleer à4la somme 
— 
Die en, v * 


MA 


ausse mo 
[162] note.de co 
Racyfhla en, v.a.in co 
baren 
|| ehercher (un passage dans 
* | vre), feuilleter, éo r 
vreyy [1567euivre té Klon⸗ 


ni ir. * tee 


Side rem ie. Me 
pe? pen, er v vd 


— pi A, me 
“pad üſſ fret, m. Auttse 6 
Rad 


neiden) ve a ire 
d'a wos. odele.’ Wi doter 








—9— nitt m. copie; ig; \ 

a mesh 
Ar. co 

traimsdrires ER sous Ie 16 
Den 
stenoarap vis 

— J 






Saat, 8. pöstsoriptkim; 
apomi tie, und 54 "M * prés 
Nachfhub m: "den Nha 
nn ze, "qailles““ aprés, 


— me. cop tiré a 
les avute mise nouvelle 
complément de Ta sômme EE 
| Nachfihirtten, vin” mettré 


——— per art 
dachſchwarm e > 
Vak ER dy 
Raben? rein 
busser aus ⁊ 
aim, Le a. FIR 
vreäl ' —* 
egeln, x. 0. Imre 
„eat x de ley 


ne fr 
Nahicheh, ven. etai ai c 
tra eg. des y su —5 
à révision ‚an u 
die. REA FALSE 
ce ‚pour ardlonnen, 
— MER dig-i te 


F. 3 „dasy haben ‘ax 
la vue, fre rustré le Fes a 
range 


ù indemne ve sb itideus, 
Nachieren, v» a. deprimerz 
préciers dépriser. va 
poursuivre q: Na fesiniys d 
pregiahion ; pouvsuite,tfs 0 
Nachficht, F. indulgenee? 
hivenonr rémissiô ny ven 
imma; indulgent, ad 
indulsemecs ve 
Nachfingen, v.n. ed ii 
chantèr après, 4, nié 108 
de q . ; bnp =, répétèr, 
pop N 
Nadinfin, y. n.ir, à 
$ “dcr ohlér Après 40. · 45 —— 
Nachſinnen, v- m im 
‚über eine Sache) médit 


rêver, séfléphir (aus Pi 
méditation, f, strate 
BIT y di 














— — = — — 
er Rad) Le + 
Sinmien Fat, mut, Ts we wird —, ılı Wadtrag, m. he_pa {du 
é St. x 






. Nachipähen,w. m; "einer Case, 


F. 
Nachivotten, von: einem—, con— 
relaire Bier —— 
he Mu, Air. Eepeter 


| e — 


Radipiel,n.. petite piece, far- 
rn L 27 dirt 














ingen, M. nr, einem, 


N : 
apres q.; suivre g. avec 


uter 
Hacyipüren, v.n. einem Walde, 
une bête : fig..enec: Side 
Fr rec ercher, scruter qc. j 
Rachipürung „iz ‚qumtes fs. 
herche, perquisition, 8. 
3 dit, adv. — daran » zu —, 
proche, tont pres; tout: au⸗ 
Bes: (ver tuvsent) —— 
—mır, tout presse mo1; 
—— — Gott, apres Dien; 
Eden, à diatement après. 
Rächite, (der, die,das),adj.(sup. 
Nahe) Ir, La plus proche ; pro- 





sh 





sefait nuit: & 
ben Der, tir der — ttes Rachte,) 


[de nuit; nuitamment; ju — ejfen, 


souper; über — wo bteiben, cou— 
cher, passer lanuit dans un lieu; 
fé Ver — ausfesen,“ se mettre à la 
nuit; Tas und —, nuit et jour: 
gute —! bom soir et bonne müit! 
Nachtanker, m. [145] ancre de 
veille, f. ù 7.1728 
Nachtarbeit/ f. veilles EL — 
er, m. quitravaille de muit ; wi- 
danseur, zadouard, m. ,  , 7 
Nachtbecken, Madigeféir, m. 
potde chambre, m. °°." 
Nachtblattern, £.pL. pinyeti- 
rt 5 1 Net ee 
Radtblume, £. nyetanthe,f. 
Nachten, v. imp. fam. se faire 


puit. 
agen, n. fam. souper, sou- 


‚m. 

5 Nachteule, £. hibou, m. 
Nadjtfalter, m. phalene, m.., 
Nachtfroſt, m. gelée de muit, f, 

—— m. — im, F. v. 








im : men müdfter, > 
m pi # parent; Der— 
mur, le premier kpres moi; 
Wech Feen ments 

— ‚le chemig le plus 
; der — Preis, le demier 
die — Geteaonheit, la pre- 
cecasion: nühlter Tage, mit 
QUE ü mecs 

dde, m. prochain, m. 
Radıited hr. a. — — 
Nach 


burn. - 
chen, v. n. jr. avoir pla- 
apres les autres; suivre; lie. 
em in éinér Sache —, céder à 4. 
n qc., Être inferieur à 
Sindfreiget, ww. n. ir. 
sonter apres q. 
achjiellen, +. a. p. m. placer 
+ eme Unr =; retardèr une 
arloge ou inontre.—,v.m. einem, 
see Te einbüches; tendre des 




























4 


sis 
—* 


einem, 


| Sat | hung, f. embüche, f. 
m 


\ JT uB;ädv. au premier jour, 
‚dans ws 

Asftener, „surtaxe,f.; tail- 

m. 


fachiteuern, v.n. payer la sur- 
ze ou le taillon; fam, v. Nah» 
Radhitih, m: gravure, contre- 
te, copie, f. 

Rahftopfen, vw. n. boucher, 
! z encore, v. Ötcpien. 

f I ‘ ge bpeln, v..u. glanér, 
Radılloben, v. ar, pousser 
encore om aprés gu, v. 


PL] n. 
Rahjfireben, v. n. einer Sade, 
spirer A ge; ambitionner, re- 
Hercher qe. j 
8: firebung, f. recherche, F. 

fürzen, v. n. s’abatire, 
écrouler après 4. ou ge. , 

den, m m. 
eo 


Naditgleiche, f. équinoxe, m. 

NRacıthaube,Ff. cornette denuit, 
dormense, f. 

Nachtheil, m. préjudice, desa- 
vantaze, detriment, m. : 

Nachtheilig, adj. préjudiciable, 
désavautageux.—,adv. desavan- 
tageusement. : 

Nactheiligteit, f. désavantage, 
préjudice, m. > 

KachthemDd, 


mit, f. 

Nadıtherberge, f. couchée, f. 

gite, m. x 3 
Mchthun, v. a. ir. imiter, con- 

trefaire. 


Nachtigall, f. rossignol, m. 
ad 16, : ‚rt, 1m 


n. chemise de 


tiich, m. dessert, m. 
achtfappe, f. bonnet de nuit, 

m.: jaqnette de nuit, f. 

Nachtterze, K bougie de veille; 
oungra (plante), f. 

Racbttieid, n. déshabillé, m. 

Narhtlager, n. couchée, f, gîte, 
couthér, m. ; 

Nadıtlanıpe, £. lampe deveille, 
veilleuse, f. 

Nachtleuchter, m. mortier de 
veille m. x 

Rächrtlic,ndj- nocturne, —,alv, 
nocturnement, nuitamment. 

Nachtlicht, a. chandelle ou bou- 

ie de veille, f. 

Nadıtnrahf, n. la sainte scène, 

Nadhtmännden, n. incnbe, m. 

Wadytmantel, m. manteau de 
nuit, mantenn de bit, zn. 

Nachtnrerte, f. nocturne, m, 

Nachtmuſik, £. sérénade, f. 

Nadtmise,f. bonnet de nuît,m. 

Rachtangrtier, n. v. Nabrlager. 

Nachtrab, m. nrrièré=sarde, f. 

Nadıtrabe, m. ronpeau.,, me; 
frexnie, f.; —, Nachtreiher m. bi- 

orean, ın. 

Radıtraven, vn. einem, trot- 
ter aprns 





Rabtrachten, x, R cn, et 
prod — 


il fait nuit; |restant; supplément — 


a. ir. porter après; dig. - 
restant ; suppleer; eiuen: etwas 
— 
Nadtreten, V.n. ir, einen, sui- 
Le — — 
Nachtr'egel, m. pénesmes 
— — v. a. einen. fre⸗ 
Onner apres.g.; etwas —, rape 
trace 2 2 * RS 
Radtibaîtten, ın.-morelle;f. 


solanum,ın. (plante). * 
— albe,£. hirondellede 

nuit,f. _ * 
Ra tchwãrmet / w eonrour de 


nuit; 72. fn, f, courses noctur- 
nes,f. pl. va xs —X 
ae Uimeif,m,sueur de nuit, 
acbfi$en, n. veilles, f.pi. : 
i tube L. [181] mit, #. 





abtfub!, m. chaise perede, 
garderobe, rhaise, selle, f, 
Ra nde, heure de la 
Sacbitif Fm. failed au 
— u, e de nuit; 


Jauit,$. _ 


5 2 ee ‚im, 
Nachttopf, m. pot de.chambre, 
Nachttrunf, m... vn de con 


erzMm. 
Rabtubr, f. horlogedennit,f, 
Ractviole, f. julienne, En a 
Radtvegel, m. oiseau de nuit; 
phalene, m. ‘ De,f. 
Nachtwache, f. guet, m.; veil- 


Nahtwän)ter; m. sarde demuitz 
crieur, m. 
Nachtwamms, brass #- 
res,f. pl. 

Nahtwanderer, m. noctanihu 
le, m. et f. , 

Nahrweibchen, n. sucoube, me 

Vachtwein, m.vin de veille, m. 

Nachtweiſer, m. 2n noctur— 
labe,m. 

Nachtzeit, f. temps de la mnit, 
m. uuitée, .; ben —, de muit. 

Nadıtzeng, n. hardes de nuit, 
$. pl.; deslabille, m. 

Racverlangen, v. Nabfordern, 

Nachwachſen, v.n. ir. revenir, 
repousser. \ 

Fo Rahmwagen, v. réf. scha- 
sarder à suivre, Pi à 
. Nahmägen, Nahwiegen, v. a. 
ir. repeser. 
Nachweh, n. Nahmehe, f. Mods 
mwehen, pl. douleurs aprés l’en- 
fantement, f. pl.; ressentiment 
de quelque maladie; fig. repentir 
apres le fait, an. 

Xachmein, m. vin de pressu- 
ragejm.; v. Later, 

Rasmweiien, vsa.ir. montrer, ” 
faire voir; renvoyer. 

Nadyweifung,f. reuvoi, m. —{ée 
jeiben, m: zuidon de renvoi, m. 

Nahmelt, f. postérité, £, 

Nahwerfen, ve m im jeter 





après. . > f 
Nadrwile, m. v. edit. + 
Nadyiwinter, m. v. — 


| dif, m. 
Sadroirten, Y. D-opérer eu. 
cor, faire som elle, 4 

k “acmuché, m. recru, oe 
jvenvez hie. LS 


— "290 yo 


— 











stant 


nouveau, 


Rad Kay à Nah 
Nachzahlen, v. a. er 16 re⸗ Nägelmaale, pl. marques des| arabehaftigteit, £. nalité di 
* — à plaies de sus Christ, Éphu #4 — Br — * 
adyzäblen, v. a. compter e ageln, va. clouer, J rin NE poucie — * 
Nagelneu, adj. fam: tout bat- —— * he Aus ver 

Nachzeche, £: subrécot, m. tant neuf. Käbrlich A —— —— 
ac eichnen , v. a. dessiner| Nagelprobe, f. superniaole;: ru-|nn ‘étroit, petitement 
és un modèle, copier. bis sur l'ongle, m. ———— qui ven 

Er f. —— de| Nagelroche, m. raie —— f. | nourrissant; fig, in 
copie, | La dan m. eloutier,: m. | ein nahrloſer Drr, ae ibn! 


copier ; 

Radyziehen, | var. Enten; 
tirer apres Soi; fie. élever ; nour⸗ 
rir. —,v.n. ir. suivre. 

Nachzins, m.surcens, m 

Nachzotteln, v: n. pop: trotter 
après. 

Rachaug, m. suite; Arrierer 
garde; queue, 

„Naden, ın. chignon, m,nuque, 

; fig. einem immer pue; Den — 

cpu être aux trousses. de 
\ Nadt, Nader, Nafend, Yankiz, 
adj. et adv. nn, (ausside.); ci» 
new — ausziehen, mettre 2 tout 
nu; Die Nadenten fleiden , vetir 
les nus; das Nadte, [181 et 205] 
le nu. Nadtheit, £. nudité. f. 

Nadel,f. ee ;épinele; [28] 
feuille aciculaire, f. Linie, 
aigwillier ; étui agpingles, ni. — 
férmig, se: [28] — toeld, 
n. épingles, f. — halter, m. 
[57]. poxte-aigui * m. 

Nadelholz, n. ——— 
aciculaires, m. 

une. n. pelote, f. pelo- 


Sadeltnopf, sfopf,; mA tête d'é— 
pingle, f. 

Séadélée, n. trou d’aiguille, 
chas 

“ adel fitederinn, £. [95] bouteu- 


radetftich, m. point d’aiguille, 
d’epingle „m. 
adler, m. aiguillier, epinglier, 
m, —waart, f- quincaillerie, 
Nagel,:im. ongle (des mains êt 
des pieds); clou, m.; félserner—, 
cheville 3 —an. der Schießſcheibe, 
broche, f. —ambof, m.enclume de 
cloutier, f, —bein, n.,[8] os un- 
Bu m. —blüthe, F. mensonges, 
pl. —bohrer, foret, perçoir. 
un: m. 
Nägelihen, m. petit clou, m.; 
broquette , ” 
Meeln vv. Öewlirzuägelein et 


+ “RES cloutière, .clou- 
viere; f. emboufissoir, m, 

Ragelielt, n. (im Auge) ongle, 
m.; ouglée, f. 

Ragelfeft, adj. cloud, fermé A 


clous. 
A isa Dit £. [8] gompho- 


Flag A n, panaris, m. 
Pro | anımer , m. vw. Naͤgel⸗ 
chmied % 
tagte‘ m m. Nageltuppe, f. 
tôte d'un clot, f, 
© mügettram , Hägelbantel, m. 
elonterie, f. 
‚Nagelkraut, n. herbe au pana- 
ris, renouée, argentée, T.' 
Nagelles, ady: décloué, 





‚de trafic, m 


Nagelihmiede £. clonterie, € 
„ıragelfomidsarbeit, £ $. doutes 


Nagelzieher, m, tire-clou, uns 
Hagen, v. a: etn. eiwas, an et: 
was, ronger qe.; fig. ronger; € Fin 


per 


Grand, m; 


rien à gagner, m.y' PE J 
ten; Ran 34 gen Lou 


Boa 
—— m 


Ra ungrf. nourriture fer 
ment F métier, u. profession, 





nagendes Gewiſſen, une 
cerongee par des remords; der 
nagende Wurm "le ver rongeur; 
ein nagender Kummer, wu chagrin 
cuisant. 

Nahe,adj. etw. dvs proche; près; 
voisin, —— attenant; —aır, 
bey, zu..., pres de:s.3 — babes, | c 
tout pres; z—meben einander, pres]. 
à pres; fies die Bat ift —, Jetemps 
est proche ; wir find dem Winier 

—; nous sommes presdel’Iiver ; 


{rit naher Freund ‘un proche pa- |: 
rent; fommen approcher; ets 


nem zu — treten, grever, oflenser 
Œ- 3 einem étions — legen, donner 
aentendre qe: à q.; ehe ade 
irriter 4. 

Nähe, f-proximite, f. oisinai- 


ge, TEN Lem in der — , près dci, : 


— e. 


aben, v. n. et fit —, verél. - 


approcher, s'approcher: 
ben, Le —— 

Näher, m.p. u. couturier, m 

Näher, adj. etadv. (comp: de 
Nahe) ie gs * pres; 
diefer Weg it — , chemin est 
* court ; fie. da näheren Uns 
ünde, das Nähere, le détail ; * 
— geben, filer doux, 

Näherkauf, m. Nüherredt, n.re- 
trait conventiounel, m.; v. aussi 
Borfauf. 

Näherkäufer, ami —im, $.re- 
trayant,'m. —ante, 

Nähern, v, a.approcher, avan- 
ser; 4. einer Perjon od. Gade —) 
s'approcher de q. ou de ge. 

aherung, f. approché; [143] 
approximalion, f. 


RAprijjen ’ 


babe, f. cassette de coutu- 
rière, 

Rähnadet, f. aiguille (à cou- 
dre), 

Höhräinten; im. métier, m 

Nühren, va. nourrir, ——— 
ter, entrelenir, (aussidig.) ; id 
— se nourfir; Vivre, subsister 
de .,,4. fi feiner Hände Arbeit —, 


. 


n 
Kähpult, n. car- 


ra 


subsister du travail de se smains, la 


gagner sa vie à travailler, 
* adj, nutritif,alimen- 
ten 
Sabrbaft, adj.nourrissant,ali- 
menteux, substuntiel; fig. Iiera- 
tif; ein nahehaften Ort; bien où 
l'on trouve à gagner sa vie, lieu 


. [tation”, 


&3 fie. aliment, 
tion, f 


nourriture; Kal 
Nahrungsſaft, 


J 
£ 


vie 


er \consommation 


la’couture, : ! 
Näbfeide, fi so 
Ra 

ture, f: 


In 
riere, CN 
Name; — 


on, m; +: 1m” 
nomduete. ; im 


den, sous 


nonienclature,f. 


Namenlos, adj. 
Ramenitegifter y 


niß, n. liste, 


rable, renomitié ; 


voir, A savoir, 


inême, 


te, fx ein — voll 


conpe, 





F —— at:25] 
Nahrungsmittel, nral 





‚ Rüprungeforge, 4 en soin: 
"Sahrungöfier impôt 
ſchule 0 te, Nähte, — 


ou i’on enseigne ou! “ppren 


couture; fie pat ⸗ — 53* pe 
F4 À — hé: et sı) 


erinn, £. couturiere,f 


Le Sedan hs) po! 
seu gr m — de con 


me lg ir 
'renommée, no 
Ramen des zei), 


en mon nomy le apart ; x! 
étexte; figé 
— maden, se faire unmoms 


Namerbud‘, n. listerdé no 
"Namengedicht; n.'acrostich«) 


nom; die, inilicible 


m.; —— ure, 
Namenofeft, n. Snlendtig 

fête d'une personne, I 
‚Raniensug, m, chiffre; m 


gramme, 
Namentl nie nommé 
— benennen, dénommer, e 
Ramenmwedjel, an. [197] mm 
nymie, f. 


Rambaft, adj. et ndv. cons 


nommer q.} [172] dénonimer 
Nämlich, nd. e 'est-à-dires 
Nändiche, —“ adj, 
Nanting, mı nanquin, m. 
Nanzig, n: Nanci, m. (will 
Napr, w.écuellez terrinez 
Näpfihen, n. petite écuelle; 4 


apbta, f. naphte, £. 
ärbiyen , m. cicatricule 


e, m. ind 
ai t 























— 


rein CES Le 4h 
m. sue nom 
Lt 1h 


EVER EY ET: 2 
ie Horses fi 


HAVEZ, 17011 


miernen 


; alphabet, = 





“tionÿuié, } 


Some: 
l'xêle; tabl 


einen — mie 


une é 








Kar 


Räf 


Kat 





arbe , f. cicatrice, couture, 

que, fi — im £eder, grain, m. 

2 vn et ſich —, vr. 

cicatriser, —v. a. das Leder, 
lerlecwir. U 00% 


#Eon; sot,. m; 
er ruhen folle; einen 
nm Rarren baten, se moquér, se 





os sr erg; dni en|le, 
ss fam, den Nar⸗ Ratenñüget si Suknlappen Pr pl. 
ern freifen haben , être |ailes du mez, f. pl. 
\ = FU Le cum guter —, c'est —— m, [8] conduitna- 
Rarriten, =. fam. petit fon ; : ———— m, punaisie, f. 
BR, ag Naiengeibwür, n.-ulesre au! 
> — — Mr seinem, se FT 3 Bari en = msn 
n eq turlupiner — on y D x mm. 
Natriten, vu. fl —— San uch , m. —— de 
, 202uenarder. "air par le nez, 
Narrenbaft, Rarsenmäfig, adj. Natenbéble, f. fond du nez, M, 
m; badın. | Najentnorpel, m. cartilage du | m 


arvenbaus , : m. er > 
s, m. petites-maisons, f 
À prtönteppe, £. bounet —— 


— miärotte, f. 
Narreniiebe, f. fol amour, m, 
; mpeie, & Närrenlireih,m. 
* — sottise, 
xt nce; boufounerie, ar- 
s badinerie,: #;5 Rare. 


mie —— faire des folies ; A 


ur 
Le L chansons que Ex — 
vn. fir einen am Rar⸗ 
telle berum fübren, mener par |. 
mez, tenir q: lé bec dans l'eau. 
——— f. paroles foi- 


E arrheit » £. EU ; démence; 
äreinn, f. folle, sotte, £. 


ich, ad). fou, fol, extra 
— alv. 





amt; am. plaisant. 
ent, plaisamment, 
al, m, Sersinsern. 


N ar: fe, £: narcisse, F. 


Rajal, m. masard, m. (jeu.de 
| Raid, 5, soûler - 
di her 2 parfrian 
Räfıher ,_ m. in, £. celui, 
delle qui aid Pr: friandise ; 
äideren, Na shafrigfeit, Ris 
+1. friandise, [. 
— ig Sc adj. qui ai- 
ar frianılise;friand, 
# A al t, m. marché an 
IH ‚m. 


ka! hive:t, m. frianilises, f. pl. 

\ ‚ f. nez, m.; die, fans et 
le e ante, feine —, il # bon 
ale nez fin; die überall 
en, feine — ın alles ſecken four- 
Ft nes partoutz dinem die 

it vor der — zufhlagen, fermer 
eau nez à q. 1 einem era 

— wegnehmen, enlevèr qe. 
2, à la vue degs ter— 
sehen, aller tout droit at 
3 einen ben der — herum en, 


—treben, -aufheften, faire aceroi- 
re ge · aà q. (v. aussi Dreben)s eine | 
— befommen, mit einer langen — 

abziehen, avoir un pied de nez, 


aussr Neſeln. 
I) BERNER n. Rafenriemen, m 
e, . 
Roichtein, n. yomer, m. 
Re. — n. saignement de 


""Rorenbuctab, 2. lettre nasa- 


ne7, m; 
Rafenfaut, m. son nasal, m. 
Naienloch, n.nerine(del" hom- 
me), f.; naseau (del’auimal), m, 
enge f. fam. € 
ft, m. f 
RÉ 
PORTER y 2. -ricane- 


— Rafentuppe, f.bout 
du est m. 

über, m. nasarde; ohi- 
— e,8.; —geben, nasarder. 

Nafentropfen, m. roupie, f. 

Naſen + v- Schnupftug, 

| Nafemeis ; adj, trop curieux; 

isant ; imperlinent. — m.cu— 
vieux, impertinent;. suffisant ; 
mirmidon, m.—bat, f, curiosité 
impertinente ; suffisance , f, 

Nashorn, m — m. 

Hüter. humidité, £. 

Räfen » vo nm. suinter. —,n. 
suintement, m. 

Na, ad). humide ; mouillé ; 
fie. fam. ivre 5 —maben ;, mouil— 
ler; — werden, être mouillé; 
duch und durch —, tout trenipé ; 
najje Waaren, [65] des mare hau 
dises liquides, —, n, humide ; |, 
fluide, m. v 

Räslich, ME un peu humide ; 
un pen mouil 

Käther, m. v. Sirichzauu. 


Nation, F. nation, f. 
National..., dans la e nn 
fionalz; Ratiema Iharafter, a. ca+ 


ractére national, m. Ranenaltrups 
pen, pl. troupes nationales, f. l, 
era Tg f.assemblee 
nationale, #; 

Rotienmärder,m. Rariontedtend, 
adj: #untionieide, m, etadj. 

Nativirät, 1. nativité, f.y einem 
die — ftellen, dresser on faire Ja 
nativité, tirer d'horoscope de q. 

Natrum, n.natron, m.selal- 
cali natu m. 


Näfeln, v.n. [43] flairer ; | 


i Nafterzunge, — 
anzue de serpeut 

| langue d’aspie, — 
aussi Zungen ſtein. 


temperament, m „m 
von —,de nature 5 
natur an 3 à er 
bat eine ſtarke — ı rn unecom- 
on d'un tempérament) 
uste; „Das. Hit meiner —— 
cela est contraire à mon naturel, 
à mon humeur; prov. Öewehnbert 
in, Wie, andere (wird zur. wulern)—, 
l'habitude est une autre — 
de) nature. 


aturafien, 





Ja nature, * he dons 


naturelles, f. pt. —tabinett, Re 
— to re naturelle‘, m. 

ralifir ifren, | Æ * nainralie 
— 


ruhen, T. ‚ natnrali— 
sation À 
— m. saturalis- 


J ati 
RU 


va n° naturel; in, |: 
- Naturforidier, mi. näturaliste, 
sicien, m. “ 
aturgabe, f. naturel, m. 
uraturgefäjichter £. histoire m 


“anges, m m. loi de ja matu 
bete E — 


Naturkunde , Naturtenntni f. 
somustssance des choses naturel- 
es, f. 


Naturfundige, Katurfenner, m. 
sicien, naturaliste, m. ic; 
Noturiehre, £. physique, f. » 

Natütfidy, ah. ARS TE physi 
e; naïf. —,adr. À 
physiquement ; naïvement;fam. 
précisement, justement, © - 
Natürlichkeit, 1. er re 
nniveté, f, 
Sratuemenfd ‚m; homes LL 
‚m. 
Natutreht, m. droit de nature, 
Sr nat Lu 
R. ge" 29 


sin religionnatu- 
le, f. natpralisnie 5 

—————— theatée e 14 na- 
ture ; sit 2, m 

Naturfptd, n. jeu den: patu— 
re, x... 

Naturtrieb, m. instinct, m. 

Nazareth, m. Nazaret, ın. Ras 
jarenıc, ayardrt ‚m. hui I. 

nzaxern, In. —enne 

Keapel, n. 22 fes. * 
mer, mu —⸗inn. f, Kapolitsi 
—nine, f. Neapelitonifh, ady, 


2m “règne de la ni 


ttes 





Ratter, £. c, m,; vipére, f. 
— m. —— * ner 
seorsonere ; fs (plante). —mwurs, | 





ie. perle mess rim eine 


f. bistorte, £. 


Naples, 
—— — 
— ANedeus adj, Kun 
| Mane se . ** de hégui- 
Ine ou desei 









— 


— 
— 











— ea PIERRE ER 1 
2 — a Lo— a. 
PB. Neb Neb In ‚Web 
Tebelkrähe,t. sorneille emman- De eo ner f. chambre à| Nebit, 7 Ri: 24 ‘ 
elde, [lard. | côté, decharge, vi ui N. 
Nebeln, v-imp. ‚faire, dubrowl-| Nebentind, n. bâtard, m. mon va : méncer, harcel 
Neben, prep-, pres, auprés, à Nevenfirche, x Benfiche. Reden m — eur, Ya 
côté de; — einem fisen, être assis | . Nebenlehen, n. axrière-fief, m. | Med —— ar, 5 
à côté de q., pres de q-5,fid — ei: ebenlinie, £. ligne collatärn- (rivie ET er, 


nen fesen, 8 ’asseoir pres, de q., 
à côté de qu, se.mettre aupresde 
g.; —andern Dingen, entre autres 
choses; — (mit) einem dienen, Ser— 
vis avec guy adv. —an, achte, 
decôté,tout proche tout joignant; 
— einander, ensemble, L'un aupres 
ded'autre; à côté L'un de l? autre; 
côté à côté; her, — bin, à côté, 
‘de côté; fig. en passant. 

‚Nebenabichied,m. {S4] décision 

un cas particulier, à la, suite 
d'un arrèt décisif, . 

Re EU SA £ vue secondai- 


ef} 

ebenacke, f. [120] axe con- 
jugné, m. , 

Nebenaltee, £, contre-allde, f. 

Nebenarbeit, £. ouvrage qu'on 
fait à Loisir, mi. 
 Nebenartitel,m; article séparé; 
[217] Ares moins fondamen- 
tal, mur ,: 

Nebenaft, m, AT LE à côté 
d'une. autre ;, branche de faux 
bois, 8.5 [8] ——— m. 


— extraordie 
naire, im. 

. Mevenauégañg m. ‚degage- 

"Stedenbegriff, zu ‚ma. idee acces- 
solre, 


Nebenbruder, m. — ca- 
marade, m 

Nebenduhier, m. rival; concur- 
rent, competiteur, m, ⸗eh, Le xi⸗ 
valitéf. —iun,f. rivale, — 

Nebenchrift, . Mitchriſt 

Nebending,.a; accessoire, m 

v. Nebenſache. 

“'atebeneintüntte, £. pl. cäsuel, 
m.émoluments, m, pl. 

Nebeneffen, Nebengeribt, n. hors 
d'oeuvre, m; 

Nebenforit,m. segrais, m, 

Nebenfrage, f. question inci- 
dente, 

Nebengang,m. sontre-allee,f.z 
petitälon(d' unemine),m.; Neben 
günge, fig. mendessearetes, £..pl. 

Kebengajie, f. rite voisiné, f, 

À lg € chaude, n..nile, f. pa- 
villon: bâtiment voisin, m. 

Nebengefchäft, ‚m. occupation 
extraordinaire, 

Nebengefhmad, v. Biyaefhmad. 

Nebengejell, an. compagnon, 
camarade, m 

Nebengewächb, m. v. Augwuchs. 

Nebengewinn, m., gain, on pro- 
fit nccidentel; tour du bâtons m. 

Nebengeroinnft, m. prix Acces 
soiré, 

Nebenaraben,, in. Hrtih dde 
AA— f, boyan. de tranchée in. 

Nebenhandlung, $- episode, m. 

er max de - maison, volsi- 


e,f. 
tebenhode,f. [8]*pididyme,ın 
Nebenhof, m. cour à côté d' * 
autre,f.; [12] wesaule, m. 


e 





Rebennagd, f. servante en se 
cond, f. 
 Rebenmann,, m. homme quiest 
à côté d'un autre; fa. galant, m. 
Nebenmenſch, m. procham, 1. 
Nebenmittel, a. moyen —— 
daire, remede accessoire Jin. 4 
380 an. parasdlene, Bir 
à Lee pieHeE; y am. [121 pied- 
roit, 


Rebenppehiig. —* N, air. pr 
si fi “Ds Saisir sent ? 
A Lt sv aussi Sie | Son te me mir Lu Me a ma 
‚Nebenpunkt, m, incident; pag 0 mine hat, arte do Kr auront ÿ 
secondaire, m. ehe na h. — 
A 4 —* 
FR ae ue ANNE LA qe Er ME Aire un Lx 
ment etc, re 
RD RO f. röle subordon- done; be, J 
npreudre gg. sur s 2 
abentage f, ageessire, m ï ger LE et fh Mena ES J 
1 um L 
Nedenjak, m. proposition par- malt — art In Pe! — 


ticnliere, f. 


Rebenicplüilel, m. fausse clef, |} 


passe-partout, m 
Nebenſchoß, soßling, m. PT 
treau; scion, jet, in 
Rebenichüler, v. Dirfgiker. 
‚Nebenionng, f. partlie, m. 


Nebenſproſſe, K 45 — 


douil ve m, 
Steben! euer, f. taillon, m. 
tebenjtube, £. chaire"! conti- 


OR TE OR f. heure ‘de loisir, |, 


heure pee fs 
Nebenthür, £. porte à côté: d'une 


autre; fausse porte, 


el ebentifch, m. seconde table. f - 
dé- 


‚Nebentreppe, f. escalier de 
gagement, escalier dégagé, mi. 

Erebenumfrand, m m.'eirconstan- 
ce üc cessoires {. incident, m. 

„Rebenunförten, pl: faux frais, 


— f. raison secon- 
daire, 

Revenverpfändung;f: — 
que subsidiaire, f. 


Nebenverfammlung, £. assem- | 


blée particuliere; f. 


Rebenvormund, m. protutenr, 


subröge tutear, m. 

Nebenvertheil, m. Ne in- 
directou actidentel 

Nebenweg, m. chestin à côté 
d'un autre ; 'chemin détourné ; 
fig: détour, ni. voie —— 

"Nebenwerk, m. hors ! dome; 
necéssoire, ms 

Neven wind; m. [0 demi- 
vent, m. 

parent rl [129 adver- 


Reden men éhaubre À cs- 
téschambrewoisine, f. 

Nevenzirkel,m. tai dpiey ets, m. 

heniwec. m, but secondhi- 


Rebenzweig, m, rejerön, my‘ 


| 
1h. dénier de rei 


si Sade, fs die an sr A 
































Stade, Fe Aganerie; pie 


et “| 
in, adj Fam Fncëti 
drôle, plaisant. Au 
Neffe/ m. — je % 
ete m zu .n : 
wine, U Handel, "ni 
8 na e — - haus, 
— Fais 
Brie sir IE 


nlre q. au mot; N 
— —⸗ ia per ; id Diez 
zu etwas, sel Acand ‘re le temp 


dre une chose pour u 


im ‚guten, im LE je un Y 
geht —, ,prene au 
Past pur ] 
pr ends, ri a, 7 

ir. Be Eu ni 


en manvai 
daraus kann mit In 
13; ALT Rn 

nomme, à tout p 

Le men ce 
—— _, a — 
être. laps —— Le 
8 "2 





aus — paisenvie tros 

Neiden, v. Beneiden 
Neider m. lim, PD. envie 
m. —euse,f.; — haben, : être e 
vies Nedhammel, "an. Fam. le 
vieux, m. —euse,, V2 HD 
“A Reidiic 5° adj envioux; | 
ou KHIYTIN 

"Reina Pig A v- Nietnagel. 

bäissiore; restez it 
— y der Lan, das Fahr) 
auf Dit —, le vin est du bas, 
vins le tonneau est’en'vidan 
+8 acht m ihm auf dre ==, il de 
declinanf, 

Neigen, ve’ percher,! sé 
ner, baisser; fiß —, pencher, 
pencher, inclrner ; vor eu 

2, 8 incliner devant q:;dié. fid 
einer Sade, pencher à on 
ges Ti zum Gndel— tirer A 
fin; der Tag neiget ſich de y 
baisée, tombeilinn n 1 HN. 

Neigung, f. penéhement,. 
inchnation +’ [187] inéèlinais 
fig nolinatioh, pente;f. penc 
(pour, Re ju eins) gm. 1° 1 






* 


ER 


- : … 1 # 








Rei 


Ref 









— non pas, Tam. 
Birne) 


tm R Ikenplanjung, 














— 

sn, statice, f. oeil- 

m. 

aut, n. ‚eario- 

un. essence | de giro— 

Ne! itenfenfer, sa. ocslletéh; à 

lelfenficd, m. pied d'ovitichin. 

enzinniet, m. 


j adj, sherimebis. 

.ir. noinmer, ap 
em Nauen, 

néon nö; fie toits 

——— Rewen genaunt, elle 

Lomé ae son nom. 

EN) dénomina- 


— — 










— gerad * de 


‚f. pe [1647 Néréi- 
ou Neroe/ $. nerf, m. 
u, m ni” Métiers des 
AT. Rs) ebefäreiding Age, A 
ie, 


—— a fiévre ner⸗ 





Be naefled 
Verne 


Merventneten, in. ganglion, m. 
nerankheit,f; maladiener— | "€ 
, affection nerveuse, 
venlehre, tx névrdlogie, £. 
eninit, m.suc nerveux, m. 
x ärfend, ‚adj. neryin, 
re : 

fufiem , n. «genre ner- 


Därghen , pk papilles 
venses, f. pl. 

erv wert ninervaison, f. 
ig, ee nervenx (aussi 


t,n. plexus, m. 
“ m, ——— 






(ie 
Des) 


















N teftel, F. ortie, .— = baum, v 
Ware — brand, m pins 
æfieber , n. « —faht, f 


iés, m. — tuch, mn, mousseli- 


ni nid, m.; (eines Raubs 
Jaire; [156] masse, déta— 
ef;; fig. am, Lit, m, cou 

bicoque, f.; tn les iron, 
horats, m. 3 and denn Neite nebs 
de en denicher; ein — voll, 

@. ! 

Men, aiguillente, f. ; lacet 
re die — fniipfen, mauer 


— ve 


—tnüpfen, 
Fam. nonement d'aigui 


* 
| tie, 


ann br; £. action de nom-|! 


v. ment Gedante, une 


tertiée, fu rohen sim, fh | fere Freundf 


eme. heihkiger, m. fer | gi 





% sé; a. oeillet, m. —mader,- 
eitler, in. aiguillettier, m. 
ar: Y. a. aiguilletter, la- 


Re ereiift; m: ferret, m. 
6, à. nichet,m. à 
über, Neifüchlein, n. cu- 
F ou, Nefthödhen, n. dig. 
fam.- culot, m. Neſtung, m. o1— 
“su pire — 
ett, adj. net, propre, élégant, 
— — ar hg élé 
ganiment 
Nettigkeit, £. netteté, propreté, 
élégance, f. 
‚Nette ‚adv, -f637" justement, 
net: e8 bleibe — fo viel, il reste 
tant de net. —tesmung, À cc 
eu er ni. 
m. Siler,. rêts, änmean ; : 
— 21]. retieules {777 ; 
ässis; [8] épiploon, m.; 129] 
crépine (de veau, d'agneau), f. 
vsader,f. veine ép piploique, 1. 
Resbeher, m. Netzich fetgèn, n 
mouilloir, m. : 
Netzbruch, m. epiplocele;f. "| 
Nepen, v. a. mouiller, Gene, 
ter. + Y. D. suinter. Cas 
Srehfehter m. [91 rétiaire, m, 
ı Repformig, adj. rétiformé, re- 
Heulaire, 


spa £ Fri membrane ré- 
AN A P loon, 1. Nee) 
häutden, D- Lin rétine, f. 


. Nebimelene, f. de —— m. 
À Bnabelbrun ‚au, <piplom- 


Fiese hlange,$. 
38 n 
coins I. 
ehe m, tendeur, m, — 
ri Ah be — 


ét, m, tricoteur ‘de 


sea, m. 
79] ‚pareaux, | c 


filet 
„ee, adv. en ‘forme de 


PATTES f. Fridandeha, In, 
Neu, adj: nouveau; neuf; 
frais ; récent, <am e;. hs. 
neuf,: novice, DOUVERW; . Neuer 
Ver „alu vin * umere 
neue Magd, nôtre nouvelle ser | 
ante; qui: eek (neugemachtes) 
teıd angeben, mettre um habit | 
neuf: (einianderes nis -neiteru- ac.) 
un nouvel habits eine neue Cuts 
dednns, une nouvelle desouver- 
te, une découverte récente; ein) 
neu—! 
ve; neue Briefe, Madridren, des 
lettres, nouvelles fraiches sain 
aft.aft no —,, notre! 
anitié est fraiche date ze die 
Alten und die Neuern (S —3 
ker), les anciens et les modernes; 








vom meucin ; aufs nene, adv, pr à . 


nouvenu. —,adv. de neuf, à 
neuf; nowvellement, récemment, 
froichement. 

Nenaufgelegt, adj. réimprimé. 

NReubaden, adj. — tendre;|j 
fig. defraic \e date 

‚Brubenierde, *- Neugier, Neu · 


ußee rté,m, etf, néo 
Mr, et E ins 





'la neuvieme ; 


Ren = 

Keubrud), ur. Nentand, ı D n0- 
vale;f. t, mi, no “pi. 
Neue, n. noureante, * was 
giebt es Neues? qu de 
ter) —,1- [43] rosé — 


FSreuerdings, adv: fon de mow- 
véau: nouvellements , 

Neuerfunden adj. « ade. de 
‚noirvelte i invenlion.- 

Neuerlich, ndv. vouvellement, 
récemment, depuis peu: 

Néterung,f: ind alion; out 


|véauté, €. $ — made, einführen, 


innover. efifrer, M. -novatenr, 
m. —$fudt, f. name d'innover, 
£.; (in der Sprabe) méolosisme; m 
Neugeboren, adf: read. 
Neugemacht, adj. nouvellement 
Rn neuf ; ein — ——— Wori 
mat nonveu D: TR 
—— age f. suriehitd; 
—— curieux. Men: 
—* m. et curieux m. —eu- 
se, fi tu * 
Neuheit, F. BRUT por * 
‚Neuigteit, £. nouvelle, nou 
vea 





5 Le * 


ste m om, soi 


Neujahr, n. nouvel an, m. —8s 
gedicht u. poème pour ur lesnouvel 
an, m.’ —fgefeuf, m. Ötrennes, F. 

L —él®, m. -éantique pour le 
jour de Van, m. —emeife,f.foire 


| du nouyel an,f. —stag,'m. jaur 


de Tai, m. ie ui souhait 
de bonne année, 


Neid, adj. les dite — adv. S 


— ee mn 


Meufing, m. novice,m. etf. 
eume io, adj: etadrsinon- 
venu, de ou à Hnouvelle mode. 
a nowrellelnue,f, 
Reun; adj. meuf. : 11: 
Reumaın 1% Rn. lanmproiég fe: 
Neune,f- Renner, m meuf, m, 
Neuned,n. ennsagöne, ms: 
Neunerieny » adj. À den de meuf 


sortes. 

Neunfach, | Penn, adj. et 
adv. neuf aufinf, on 

Neunzährigr adj. % went; ans, 
âgé de neuf ans. 

RU av. neuf Fois: —\è, 


un 86 Fait nenfloisi | 
RSA qui dürgapal 


“ain, adj. de eut ss1- 


labes 
de neuf dan. 


Reuntägig, 38*8 
Reunte (der, dk, das) ‚adj. le, 
dir (di Die 


watt) té nauf. "heit, adj. huit 
etdemi. 

Neintel;jh. Keuvisne;ın. 

Neuntens, adv. Heuviemement. 

Neuntédter, iu. laneret, lanier, 
m. (oiseau). 

Neunzehn, adj. dix-neuf. 
Meunsdtnre (Der, tie, dad) adj; le, 
Ta dıx- Heurieme s dar ⸗ es Mer 
naté), le dix-neuf. 

Neunzedntens, adv: dia-neu- 
virmement. 

BR N. adj, mairies: 


hunaute. 





—0 294 — 





Keu 


Kie 








Neunziger, m, —inn, f, nona- 


genaire, m.etf.—m. con jan de 
ar » repic, m. 

unzigjährig , adj. monagd- 
naire, 

"Neunzigite, (der, die, das) adj. 
le, la quatre vingt-dixième, no- 
nantieme. : 

Neuftadt, f. ville neuve, Æ, - 

Neutral, adj: neutreg  — mas 
Gen, neutraliser, 

‚Neutralität, f. neutralité, f, 

Neutrum, nm. [122] nom neu- 
tre; verbeneutre, m. 

nent ÿ adj. Roman 

— m. [56] tallay grauer —, 
8 
Nicht, adv.ne,nepas, ne point, 

non, mOn PAS, pas, pont; — 
, mebr als, non plusique;:-wviel, 

AE beaucoup. 


Nichtachtung, f. manque! de All 


respect, nr, "mesestime; {4 
Nichtbefolgung ‚ f. imobserva- | — 
tions fi f 
Nibtdafenn, n: non-existence, 
—— f. intolerance,f, 
Rite, f. mièce, 
Nichterfennung, ſ. desaveu, m, 
Nichterfcheinung, f. [172] con- 
tumace,f. défaut, m. 
Nichtgebraudy;m. mon-usage,in, 
Nichtig, adjı mul; vain, frivo- 
le: fat, £. nullité, £.; ; ndant, m. 
Nichts, pron. rien; fo wenig 
als —, si peu que rien z weniger 
als —, moins que rieng —als, 
ne... que; un — und. wieder —, 


pôur des riens ; 3 deſto weniger, 
adv. néanmoins, — n, rien, 
néant. * 


Nichtsbedeutend) adj. *insigni- 
antz qui n’est rien, 
Nichtionn,n. p.u.non-être,m, 
Nichtsnützig, adj.inutile. —feit, 
f'inutilité, F. 
Nichtswürdig, adj. de rien, de 
nett, vil, futile: 
Kictsritrbigteit, f. néant, m. 
vitete, Sutilit 
Nichtvollziehung , f; inexéou- 
Nid, m. vo Nicken, n. -[uon,f, 
Nickel, m. nickel, m. (demi- 
métal). ⸗ Nidelhen, n, pop. gar- 
—* —S gourgandine, gue- 


Sen) w. mn: faire signe de la 
tête ; cligner (les yeux); branler 
la tête en sommeillaut, sommeil 
ler étant assis, —,n, signe ou 
biuntenient de la tête, m 

Nirodenus; m. Nicadime, m. 

Nicola, £. Nicole, f. Nwolaus, 
m, Nicölas, m 

Wie, Niemakk, adv. jamais. 

Rieder, adj. bass dig. inférieur, 
bis die niedere ‚Gerihtsbarfeit, la 
basse justice ; die niedern Schulen, 
les 'petites écoles ; Hohe und Nies 


dere , les grands et les petits, —, | 


adv. Arbasy auf und — geben, 
monter et descendre, im Aimmer, 
se promener dans la chambre, 

Niederbeugen, v. a. reg. Nies 
derbiegen, v. a. ir. courber, bais⸗ 
ser, abaisser. 





Niederbord, m.[145] bâbord,m, 

Niederbrechen, v. a. ir, abattre, |s 
démolir. 

Riederbrennen, aa. reg. et, v. 
n, Ar. brûler defond en comble, 
réduire en cendres, 

‚Niederbretagne,.n. la: Rasse- 

retagne. tederbretagner, mx. 
ins Ef. Basse-Breton, m.Basse- 
Brette, —* 

Niederbringen, , v. air. mettre 
à bas, tirer, en bas, abattre. 

Niederbüchfen,, v. a. arquel 
ser ; canarder 

ſich Niederbiücken , A réf, se 
baisser. i 

Niederbügeln, va. rabaitre. 

Niederdeutich, adj. et 2. ‚bas-al- 
lémand, adj. et m. 

Riedetdeutfihet, m. —— 
mand, 

Nieder Beusichland, 2, la Basse 

emarne. 

Niederdonnern, v. a.foudroyer. 
—, n. fourlroiement,. m, 
Niederdr ücken, v.a. fouler; fig. 

déprimer. 

Niederdrückung, £ [188] dé- 

pression, f. + 
Niedere, fs. v. Niederung, , . 
Niederelfaß, f. laBasse-Alsäce. 
Niederfahren, v.n.ir, descen- 

re. —, v.a. Ir. renverser, 

Riederfahrt, £. descente, f. 

Niederfallen, ‚v..n.ir. tomber ; 
vor einem —, se prosterner de— 
vant gr \ 
Nioderfliegen /\ v m. ir, ‘voler 
en bas. 

Niedergang, m. 

Niedergehen n Ne 
Sinken. 

Nieder gericht, n. bagakjustice,f. 

Niedergeichlagen , „adj, abaktu, 
triste, —heit, f. abattement, ac— 
cablement, m, tristesse, f. 4 

Nieverbangen, ven: ire pen- 
cher vers le bas, 

Niederhauen, v:A-1:: abattre ; : 
massacrer, sabrer. 

Niederhocken, Niederkaueru, ve n. 
s’accroupir, se blottin. 

Nirderklappen, Ve as abattre, | 
baisser, 

Niederklopfen, y. a.-rabattre ; 
[130] taquer. 

Nieder nien, v..n.,se mettre à 
genoux, s’agenouiller. 

„ederfonmen, v.n. ir, accou- 
ch 

Niederfrämpen, v. a.detrousser 
(un chapeau). [m. 

Niederkuͤnft N f, accouc hement, 

Niederlage, f . défaite, déroute, 

; depôt; magasin, M, ÿ étâpe, 

* ile durchgehende Waaren) en- 

trepôt, lieu d’entrepöt, m.; eine 

gänzkiche — erleiden, essuyerr une 
défaite entière ; ; an die — Dingen, 
emmagasiner. 

Niederland, a para bit m. die 
Niederlande, pl. les Pa Bus. 
Nieberlünder, m. sin y) f. celui, 


— — 
Untergehen et 


I celle qui est des Payg-Bns,*Bel- 


m.et.f. Niederfiudifg, ad). 
a Pays-Bas, Belgique. 
Riederlaffen y vn. ır, descen- 


3 HA She e Waffen — 


































rit 


tre, (des oise 
Rs 
= cilier en que ; 
iede * ue — 
* — 


fig. étab 
Sert, À 
Niederlegen, ve A, np br 
mettre . à reits a | 
— legt da ss nied 
grandes Ends vérsent 
an id auf die — se co 
cher par, e ; (Sta 
a se ER „se * 


sa 


bad An siener de. ae 

au. greife: — Amt = ‚ se den 
tre, 8e défaire d'un emploi , ı 
—— quitter une char, 63 
pa pare a diqu 
la couronne ; l’empir 
— — ae action dem 

tre as etc.; die .consign 
(d'une somme) ; ——— (d’ 
ne — abdication (de 


1] ans 2 gts 
1evern en . "a. cen 0 
= u ‚tuer, a 


baisser; die. ab 
sönmmer, massacrer, faire ma 


bas 
iBerhiigeli. v. à. massacré 


t 
"iedermekebun u ns 
m,tuerie, bouc cherie, f. 
Niederreißen, v. as ir abat Ex 
olix;.renverser. +. 
Niederreißung, f. démolitio 
f.; renversement; :m,. 
‚Niedorreiteny vs a. ir.renvers 
avec unchevali. : 
Niederrennen, vera pre eti 
rénverser en courant. N 
Niederrhein; m. le. bas Rhi 
Zifh, «dis du bas Rhin. f 
Riederfäbeln, wi ar —— 
"ever auto, Ja n.laBasse-$ay 
edrrjaufen z Niedertrinken, 
a. ir. einen, ache ver 4 » —* 
g. sous la table. | 
Niederfehießen, ve a.ir. abattı 
siller, canarder, tuer..—;, va 
ir. s’abattre ;: fondre ou tomb 
d'en hant avec impetuasité,., , 
Niederfchlag;,, m [162] Ira, 
pers [56] précipité, zu m 
pitation , fc 
Niederfehlagen, v: a. ir. assor 
mer; abaître, vabattre; verse 
baisser; (56) précipitér [15 
tempérers Die Augen‘, Den Mr 
—, baisser les yeux, latdtey fil 
den Muth —, ne dééo 
forter; eines Heffnung =} fr 
trerl esperance‘ dei qui einen· 
attrister, allliger qi — mi 
tomber rudement. 
RieberfhlaBend., adj. 
ps Pape g attristant, 


Gereberfäffänmittel, n. — 





ar. 


— 


citant) (1501 remede 
rant, 


Riederfchlagung, ation æ 


we 





Mie 


Non = 








ee el 
Rieder; Ve a. mettre — 


; asseoir; ih — 





‚vr. n.ir. s'affais- 
de faiblesse se lais- 
aller au Fond, couler 
n. affaissement 5 14; 


F 
ht 
Br * 


Sen, v.n.ir. s'asseoir ; 
nr’ (des. Bes; einen — 
aire asseoir q. —; v- a. 


- uler. 
* derſämmig, adj. [113] qui 
A tige courte. 
t erfedien, v- air. poignar- 
er, tuer. 
Rideriteigen, v. n. ir. descen- 
nn. descente, £. ” 
[N fiederkoßen ; v. a. ir. faire 
pber, renverser ; tuer. 
(Niederfküirzen 1, v. a. précipiter. 
* n.tomber; — 


Ron adj. bas’, vil, 
se be etc. 


— "in bassesse, lâcheté, f 
— v.'a.ir; — 


ze * Scuhe —, éculer 
Mans gr f- lieu bas, m, par- 
ssesl’une contrée, f. 
ara palzen, v. a. [2] ra- 
Rdermätte, adv. versle bas, 
— vi noirs jeter à 


fre; à bas, terrasser ; abattre, 
einem — y ‚se 





verser; fig vor 
— devamt T 
‚Niederwerfung y renverse- 
nement, m, 
Niederzieben, v: a. iritirer en 
tiver terres 
lich, adj. mignon ; joli, 
y délicat, exquis. —, adv. 
nement, joliment, 
Hichkeit, adj: migperdies, 
esse ; élégance, 
ig, ndj. bas; fig. bas, vil, 
b + 'emm miedriger Stuhl, Sıp, 
Kid has z ein miedriner 
ix; ein medrige« 
mot . — ‚adv. bassement ; 
tébrier balten, hünnen, Tiellen.ıc., 
Macau ftehen om geliimmt 
re tro bas, monté trop 
tens , En état de ce qui et 
m. Ag. bassesse ;_ vileté 
* f. 
igung, ‚v. Riederung- 
als, v. Nie, 
nd, pron.personne, nul 
—— — alt, er weh darum, il 
"ya que lui qui enait counais- 





Ca 







Auce. 
iere, f. rein ; efbare — einiger 
*, rognon, m 
Merenader, 
0, 
ierenbau, m. — Ana- 


ardier, m. 


RE veine émul- 


vers, 
EAN, 


— ‚m. longe ‚de 
veau, f. 
Nierenfett, n: graisse des ro 
—— à 
eren m. sravelle, 
Nieren rânébeit ; f. — 
n.maladie des reins, nephreti= |. 


Tofetenfénitrhen, m. patisserie 


l'faite de roznons de veau, f. 


NieFenftein, iu: pierre écssles 
— — séphrétiqie 35 $c 


jad 
Kieentüg, n.rögnon, m. 
enweiſe, adv. | (56) en r ro- 
Snons, 


ER ar +: 0. nasiller, 
Niefemittel; Niefepulver, : n,ster— 
nutafoire, m. 

Mieieh, v. n. dternuer. — 
“ternuement, FA 

—— — k per re m; 
wilde —, elleberine , 

Niekder, Ÿ: —E 
Niefbrauch, m.usufruit, m. 
Nick, F. rivet, mi; — 

—baut, £..banc à river, 
Niere, €. b land; billet band de 
loterie, m. 
Nieteifen, n. fer Ariver, m, 
Nieten, v. a. river. 
Kiethammer, ‘nr. marteau Ari- 
ver,,[146] brochoir, m. Riernas 
gel, m. clou à peer rivet, m.; 
envié (au toiet); f: 

De Morgan À m.le Nil, 

iipferd, n. hıppopotanie, m 
Rinmıer, —— adv. ja⸗ 

mais. 
Ninmerfätt, ‘m: insatiable ; 
courlis (oiseau), m. 
nuvegen,, n. Nime f. 
D! gen, zue, 


Nippen, v. n: fam.buvoter, 
siröter. 

Nirgend, Nitgende, sav nulle 
Pouf en agtun lien. 

,{. niche, f. 

3 4, m, enboche, £. 

Niß, f. lente, ſ. Niſſe, pl:lentes: 
Niften, v.n. nicherz airers 
Nif,m. Rire; f. fam. ondin, mi 
öudine, f. 

Noah, m. Noé, m, 

Noch, Adv. encore; no nigt, 
as encore; mûre tr auid — fe 
rei, fat-ilc mn il sernit) cent 
fois” plus rich, ons a we · 
dir...nob, * 

Nehmaligadj. — réitéré, 
ité doi 

Nedmals ; adv. 
fdis, é nouveau. 

Ro, n. [145] bout de la ver- 


— 


encore ine 


sue 
Nentaden, pl. peuples noma- 
des, nm. pl. 
Koma ch, ailj. nomade; ein 
wemadıfhes Doit, un peuple de 
nomades. 


a ul m; Tı22} nominn- 


— [139] none, f. Rönns 
Gen, n. Fin à f. 
Nonne, £:. religi use; (im 





Serge) nouné, nohnain ; toupie 


* r Kayser erh, m. mephreti- fi 





bourdonnante (jonetd’enfants), 
f.zueıne — werden, se faire reli- 
— ‚entreren religion, pren- 
rele voile; die wañe—, (oi- 
seau} monnette blanche, piette, 
relisieuse, f. 
nt ctuentlofiee ;- ». couvent de. 
les, m. 
Konnenleben, n. vie religieu- 
se ro 
eonnentaube/ £, pigeon non- 
nain, m. 

Neppen, win: [36}aoper; éplu- 
eher, énouer; épinceler, é épinger, 
épontier. — 2: — im, 
Moppeiſen, n.épligchoir, m. 

Nepperinn, £. popeure, éplu-' 
"Tcheusg meist 

„ger, Recen, m. nord, septen- 


—— » £. [119] latitude 
septentriounle, T. ı 
erdhaufen, n. Nordhouse, f. 


trilley. © 

Nordfaper ; m. épaulard, m, 
(poisson) _: 

—— Le p PAL De Ja du 
Le peuple hyperbordens, 


a dlicht n. Rordihein, m. au- 

rore' — 
—— 

septentrional; boreal, hyperbo- 
rée, hyperboreen: 

Nordeit, Rordoiien,'m. nord-est, 
mi, —wind, m.bise,i.nor.l-est, m, 

Nordpol, —— pölearctique, m. 

Nordier, f . mer du no 

Rordteite, {. côté du word, m. 
bande du nord, F. 

Nordftern, m. étoile polaire;- 
[145] tramontane, f. ; 

RER, Nortmweiten, m. uerd- 


— find, m. nord-ouest, 
maëstral. 

Rerwind; m. vent du nord, 
mord, m. bise, $.; post. boree, 
aquiloo, m. 

TUE v.m fa. taquiner ; 


gro 

Hormandie,.f . la Normandie. 
Normandie, ann, m. —inn, 
1. Rermandıfh, Neem, — 
Noritand; m. —ande, f.et S 

Norwegen, n. laNurvège.: Kor 
weger,. m ⸗inn, T. Norvégien,m. 
—ienne, 

QE Bel, m. chopine, f. Réfelgen, 
n. chöpinette, 

Notaͤbene, n mota, m, marque; 
f.+ fis: souvenir, m. 

Notar, Netarius, m.motaire, m. 

——— n.»otariat, m. 

Note, f. note, rema mes [182] 
note, f.; eme Arie in Toten jeren, 
noter wn niri nad Noren fingen, 
chanter sur la note. 


Netenbudy, n. livre de musi- 
que, m. 

Bed. Léon du papier de mu— 

ue, ms 


etenpfan, vw. Zenleiter. 
Notentchreiber, m, notenr, m. 
Roteninitent, m. Nereirlinten, pl. 
portée, f. 
un niv. pr M nécessaire; _ 


— ⸗ 


— — 


RTS 





—— — 








aan. es thut “m mie — ‚abamre 
prend un besoin 
Röth,t. —— $ besoin,m.|. 
indisence + urgence ; eine 4.3 
danger, "il, m. + N sußerite—, 
extremite HE + im! Nörhen ſehn, | se 
être däns a nécessités. Ya #3 
peine, en danser; ue 
Leiden‘, niques de er ve med 
— ae u ı., il aux 
é'A été: J y UE —⸗ 
à grand’ peine ; im alle Der —, 
ur, Er Fe 8 dé b Shen: es hat 
eine —, ibn ‘a point de danger 
il y à rien à bee hai 
a 2 er thut 28 nicht, 11 m'a 
garde d ele fire ; }. Jeder sat feine 
'chaceun a kas“ peines; "etwas 
and si thin, Faire qe. BAR, méces- 
site; Die ſchwere —, le mal ca— 
die, Le haut mal, ok mal de St, 
Jean; prov. ans” der — eine Zus 
gend made}! faîte dé! nécessité 
vertu; — bat fein Gebet, où — 
ere nah ‚ nécessité n'a point 


„seinen, m.! andre de la ca- 
YrerHhan, im. bâtiment de nd- 


— 2m. 
Nethhrunnen y''mı 
pour les incendies, in. 

Nothdamın, Rothveid m. diene 
ou — faite pour le premier be- 
a 
—J m. service de nei 


‘réservoir 


cessit 
Rothdringen, vu a, ir. foroer, 
—b, adj. urgent, *imperieux. 
Nothdurft, f. nécessité, be⸗ 
soin; nécessaire , m.; Rd — 
autant que de besoin; nad ter 
Smben, selon l'exigente des af- 
faires; feine — verrichten, faire 
ses mécessités. Nethdürfug, adj. 
— indigent; à peine|, 
sulisants p. u. qui a besoin de 
ge. — feit HE nécessité, indi- 
genckyf; 
Netherbe, m.lésitimaire, im. 
Nothfall, mrcas de nécessité, 
min —, en cas de besoin. ' 
Nothhelfer‘, m. aide au be- 
soim; m. |! 
Nothhüffe, f. aide au Warte, k, 
Nöthig, ad}. nécessaire; etwas 
habe, avoir besoin de ...; ih 
habe Geld —, ilyme faut de l’ar- 
gent! Nðthige, à. nécéssaire, m. 
Nöthigen, v.a. nécessiter; con⸗ 
traindre, obliger; forder,astrein- 
dre ; rier;; seinen, zu etwas —, 
—— contraindre , fofcer 


q- 

erhigung,, fi contrain’e, f. 3; 
instances, pl: 

Nothleidend, adj. nécessiteux ; 
qui est en danger, qui souffre ; 
der; die Nöthleidende, celui, celle 

ui est dans le beson. 

Nothlüge, f. mensonge ulli- 
ciaux, m. 

Berbiift, m. mât de rechan- 

Bes 


le la pei- | ce 


es hat . 


minel, 
Nothpfennig, m. argent. de réÀe 


serve, argent mignon, 


“tot fan, m. — quel Ärayaitamı I 
et outer SR an, 
rotpiwehr,f. dé sue resistan- 
à son corps def | dant, f, } 
othwend adj... meces ; 
— a ady. eher 
rement ete: — fit, $. nécessité; 
535 BEER: ne, 
sthwerf, n. ouyrage 
m.; oeuvre, de Re ci 
né cessalre, À 
SG, n. [145] Horade 


étresse, m. 


viol, violemment, m. 

Nerhzüchtigen UV a, violer, 
oréer. > 

R othzmäng, v. Pörkjiät, | * 

Motiven, v. a. notér, [ve Auf⸗ 
zeihuen, Anmerken. 

otis#. notice, connatssnnce,£. 

Notorifch, adj. notoire; LA 
Weltfundig. ‘ 

Novelle, F. nonvelle, £, die qe 
vellsu, pl. [8#]1les Novelles, f, pl, 

Noveniber, in: Novembre, ın, 

Nevitäten, pl. [138] nouyeau- 
tés, F. pl. 

Ku, in einem —, dans un in- 
stant Nr un moment, en un 
elin Ÿ oeil, m. 

Nüchtern, ndj. etadv. à. — 

esenivre; fig. sobre, sobre- 
ment; fam. fadé, insipides — 
machen, werden, desenivrer, fles= 
soûler. —heit, F. état d’un hom- 
me A jeun ou desenivre,än. ; dig. |no 
sobriété, f. sw 

Nudel, f. vermicellé; inacaro- 
ni, hi; {pour les vies éte.) pi 
tée, $. päton, m. — but, n. tail 
loir aux macarönis, in. holz, u, 


des pâtons aux (oies éte.). 
Nudeljuppe,f. potage aiıx ver- 
micelles, aux macaronis, m. 
Nudelteig, m. pâte aux maca- 
ronis etc, f. 
“Ru, adv. — ind nichtig, mul; 


clarer ge. mul; protester de nul- 
lité contre qe. —, f. zero, m, 

Nunteriren, vw. &. nuinéroterz 

[ı1]notıbrer. 

—————— m. (1977 vomb %,m, 

Nummer, f. numéro, m, ?, 

Nun, adv. à présent, mainte- 
nant, pré sentement , actnelle- 
ment. à l’heuré qu “ii est; Von — 
an, des à présent, désormais, 
dorénavant. 4 con. et int. or, 
hé bién , eh bien; or sus; — 
denn, — mohlan! or ch! 

Nunntehr, Nıunmehro, ‚ady, à 

résént, Waintémant, 

Eole 7) adj. d° à present, 
aötuel. 

Nuntiud, m. nönde, m. 

Yur, con). sönlement, simple- 





Morbnaget, ins fig. fa. pis-ale 
er, mat | 


ment,, ne..:ques mit Nuit. 


A fénterit * non-seulemeht .,., 


RP ae TRI EE m; 


a As Et dre | 


Nothzuht, Nottztigtigung à ar : 


rouleau, m. Nudeln, va. donner! 


etwas für "1. nidtig tir n, déz. { 



















* — act Yi 
üenberg,in. Nure 
Nürnber Dre mi 
su, ad) rie 
0 Te N Bil Je I 
incai fo 
RTE Fe bin ; — f 


[par kenn m; —an der ih 
ut, am Sc wa noi 
BR faim. eine — ch 
sr dure, — 

: de noye 


usban — 


Nußbaum, we 

Nusbäumen, ad). Re 
CS ME el 
Soeur dei 


Ru i 
amine, | 


de mo x une 
HN IN nahe — 122410) 


Ber E 

RU — 
0,4. ar Jans 
Kupgebäufer J affaire 
ze ail > 
Égrau, adj. mi noisette 
juin ader,. — büher, an, Nu 
AUS .-GRSSe-noix, ae 








D, CErNEA NL. ; RAA 
isette), £, har 
Binader,.. as· oaeaecas 
seite — AV 
Nuschl, n. huile do noix, 
ale, £.. Big, grüne ‚bo 
ms * .h SE botzihte, coque 
—— — 
——— Biaft,-2n: sise 
FSttfniectet, m nen 2 be 
u 
SALUE Kama, EI 
aussah 
wi fams nor 
imho, n. biberon, 
ve DAS the 
ou ju! nichts 2 me sert 
— cela. — — J 
ußanwendung, applia 
tion), * —— morale re 


AE les: avant 
eux, e; —maden, Hut 
Bee ——— ke — 
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dessus mention 
* bdach u.couver . 
Sbelist, m. v. Pragtlegel. * 
Dbeir;adv. eh haut, au haut; 
r le haut; dessus, au-dessus; 
pe — hérité, d'en kant; 
i ent bai : hl, an —5 
—— Ba sehen, ay 
* avoir In mains — 
us, par-dessus; — Fa 
sursäger; a, par 
; | haut ; — daranf, dessus; — 
bkeim;‘par-derstis; —driu geben, 
er par-dessus le marché ; 
her, envhaut, au-dessus; — 
En per deseus à he. superhciel- 
Mgr (erwähnt), ti-dessus 
mtionné es 1 weiter = géfagt | _ 
z ditii-dessus. 
ber „ ad! Haut: supérieur ; 
— —— d’en'hauf:! das Übere, 
Ste eines Hauſes, le plus 
étre 


7 
LL 
au 
T 


u 


+ 


u 


fe: Then, Le déssns : die oberjie Oorrferflihel et, m. grand- 
‚premiäre place, f:3 le|maitre des forêts, m [tarse,m. 
1 bout d’nsie table ete.): "fir. Doerfuß, m. conde-pied; [5] 
Be lajfen, les preurieres| Ober richt, n. pu supérieu- | 
. sr Dies oberſte Gewalr, le re, haute justice, f ;.conseiLson— 
ro voir he ap oberit , nu vermin, ım. —shert, m, — 
pie haut, au'souridet ; fam. das ticier, m 
of 'zut eberk kehren , Imettre — m. mattrenäargen, |'* 
Ase ns dessous. DObergefins, n. [12] coxniche,;f, 


d iral, m. amiral gené 


À Sver D äftefte/n. ancien, m. 
Dberamt, n. granil- -Bailliage, 
. m, mi eramt-bailli, in. ; 
- amiun,T. erand”-bailfive, f. 
pdt à de té dde À cour 
— à 
Dberärntel,m. fausse mapche,f. 
auditeur, m. auditeur é 
hef,m. 

45 auficher, m. —inn, f. sur- 
m. —nnte, f. 
 Dperaufücht,f. surintendance ‚f. 
"Dberbalten,, m. solive supe- 
7 5 poutre de dessus, ; 
; Ka sommier d'en hit de Ih 

Im. 


eaus maison} der tie 


——— m. premier, con 


86 adj. haut ir: 
man — a Haute-. 
mage: 

"Obere, m.etf. s spé m, 
—eure, f-; [133] y. Dbetmann, 

Obtteigénthun, ı nr domaine di- 
Nreet, im. —Shèrr, m. seigneur di- 
rect,m. —sreht, n- droit doma- 
wit, 

Obércinnebnier ; m. receveur 
genfral, m. 


tee, m. général tn 


face, face, f. 
Sberkäktih, Adi. superliciel, 
76 Tndy, $uperficiel empnt. 
Derietigang, n. gruerie, grai- 


N 


ie, 
AIDES — ‚, m. ‚grand-fores-| _ 


Pet A ii bd n. bautes armes, 


F Re urt, v- U:beraurt, à 
Ovterball ,. adv. et prep. Au- 
dessus (de), Par led — ber 
Sırdt, par-dela Ja ville. 
Dberband,f. dessus de lamain; 
C8), cärpe, m.; fig. (dessus, m.; 
mal, préférence, f, pas, m. ; die 
_ behalten, avoir be dessus, + 
Obérhauyt, n. fig. chef, m. 
’ Oterbaus, n., baut d'une mai- 


lement d'Angleterre), £.:. 
Dberbaut, £., PER, f. épi- 
derme, m. 





Dberhemd, PA chemise, de — 


zus, f. 


a ae, f. superhicie, sur- |; 


sou, M; chawbre häute (du par- | 


——— der pjipfthige + — 
cathérier; m. 
9 berfarum ju nton, m. premier 
— —* — I 
Dberkeilner,) er — som- 
melier, m; -| 11 
Svertiefer - Dberfiunbadeh : mé. 
mâchoire swpériewrefl 
Oberfirchenrath), m. — 
supérieur; oonseillerde Könsi- 
stoire supérieut, ma“ 
SIperfil (eid, n,, justaucorps; nr 
tout, m. 
Dbertneht, 2 Greffnedt. 
VER, m, premier ewisi- 


"br s iu. hant de —— 
Dberf ennreifter, m. chef de 
— ——— doi ps 


sine 
"Deriänd , = hant pays, m 
emzrir 4 34 Jp er — 
J ge — ud 
— celui, 
ne or 4 * 
fc add — 
„Dberlandri ter, ns Hure spé 
rieur d'un sieze provincial, m. 


2 —— ——— (145) til 
Soi € f. Ta Haute: Luen- 
cet 


1 2 Ce ‘emhpeishe, ,f.; 
ter im (d'une Hotte), m. 
Oberlehen, n. ef dömmant, m. 
= Dberlehnsherr/m. ecigneur su- 
zerain, m. 


De ee ju Le? 'stizeraine- 





Söerleib/ mg baut du corps, m. 
Spetfipde, Dhörlefze, f. lèvre 
‚de dessus, I, 

| — 3 f. ‘haute région ” 
| 


Obermodt, X> Uebeemagé. jr 
| Dbermann, m. [133 Ces su 
eur, an: fams:eé hat feinen — 
gefunden, il à ntrouvé son honune ; 
lv. aussi Obniaun, « 
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Obe 


Dbé 





Obermarſchall, m. 
<<" a à m. 
Dbermeijter,« m. maitre a 
vorps de métier, maître jnré, m. 
Obermundſchen f, im.chefde go 
belet, ain. 
Oberoffizier, m. hautofficier,m, 
Oberbarlament „on. — 
haute du parlement, f. 
Dberparlamentsherr,m. —— 
Oberpfalz, f. le Haut- — 
nat (pays). | 
Oberptarrer m. premier pas- 
teur; curé primitit „m, 
Sperpolizenmeifter,, m, liente- 
nant-géméral de police, m. 
Sberpoſtamt, n. premier bu- 
reatı des postes, m, 
Sberportmeifter; m, grand mine) 
tre des postes, nr. 
Oberprielter, mn. archiprêtres 
outifes mu 
Overrang, 
primauté, f. 

Oberrhein m. le haut Rhin. 
fé, adj. du haut Rhin: 

Oberrichter, m. juge supé- 
rieur, m. à 

Overrinde; £. croûte de dessus ; 
écorce supérieure; f. | 

Oberrock, v. Uebercod. » 

Sberfachſen, n. la Haute-Saxe. 

Dberlaß, m - [140] majeureyf. 

Speripasmeifter, au. grand- 
trésorier, m1. 

Oberſchenk, me grand-échan- 
sou, m: 

Oberſch entel 5 
cuisse, its 

Obe roi chtig ' pere 
[155] à ange 

- Dberéerbaud ‚au. 3 

m. 
"Dberihtelber; m. maitre-clerc, 
Dperjchmelle, £: [12] archätra- 


BERKER 


m. premier rang, m, 


m, haut de la 


et adv. 


ve, f.; linteau,-in. 
Oberit, ve Obersr h 
Iperjtalfmeifter, m. granil- 
écuyer, m, 


Dberfte , in, supérieur, chef ; 
[157] colonel, m. 
Oberſteiger, m 
mineur, ın. 
Oberftelle, £. première place, 
main, f. 
Overfremuie, £ . [68] ailette, f. 
Oberrenge, f. [145] perroquet 
en bamniere, ım. 
Oberfitieutenant;m.lieutenant- 
colonel, m. 
Obertheil, m. partie supérieure, 
£. dessus, haut, ın. 
Obervegt, in. ‘grand-prévêt, m. 
Obervormund, m.premier tu- 
teur, tuteur Lonornire , m4 
Obervormiünderinn , fe tutrice 
honoraire, f. 
Obervormundſchaft, £. tutelle 
supérieure, Ÿ, 
Obervorfichery m. 
remier directeur, m. 
Sberwärtg,adv.au-dessus,par- 
dessus. 
Dperwelt, 


« [158] premier 


intendant, 


f. monde sublunni- 
re, m. x 
Dpberwolte; 1. laine mère, f. 
Obergabn, m. dent dedessus, f, 


Oberjeug, am. étoile, F2 


ntier, m. 
Obgleich, con; quoique, bien 
‚que,.encore que, 

Obhanden, w. Verhanden ; Ge [de 
veritehend. 

tObhut, f.-garde,f. x. Can 

Dvig, adj. ci-dessus — 
né, susdit, 

Oblate, F. oublie; hostie, fs 
pain à cacheter, pain à € ater, 
m. —nbüder, m. oublieur, m. 

Dbliegen, vn. ir. tvammere; 
einer Sade —, 6 'occuper ; s’atta- 
cher, travailler à qe. —;v.imp. 
ir. 8 liegt mir ob, al: est de mon 
devoin, de mon obligation, il 
m’appartient. —heit, f. devoir,m. 
obligation, f. - 

Dbligat, adj. [162] obligée ‘à 
r Obligation; v- SHulverfgrei- 

ung. 

Obrigkeit, f. supérieurs, m, pl. 
justice, f. magistrat, juge, m. 
—Inhyadj.etadv.du magistrats de 
la part ou par ordre du magistrats 
eine obrigkeitliche Perſon/ un.ma- 
sistrat; Die abzigteklihpe Würde, 
* Sbeigtatiihe Anır, lamagistra- 
tu 

Sort, v. Oberſte. 

Obfhon, v. Denis 

Obſchweben, v+ Beyoriteben. 

Oblervanz, F. v. Derfonmtei, 

Obfervatoriun , nv. Gterns 

Obſcht, v. Aufſicht. [warte. 

Obſiegen, v. Stegen. 2 

—33 Borſorge. 

Obſt, n. fruit, fruitage, m.3 — 
Créhen, eufammeln , cueillir des 
fruits, *lruitager, 

Obſtand, m, Obftatt, £, v. Wi⸗ 
derſtaud⸗ 

Spitbaun,m.arbre Éruitier,m 

——— in, eau de vie 
de fruit, 

Sbittreder, m. cueilloir,, m. 

Objivarre, f. four pour sécher 
lefruit, m, 

Sbſteſſig, m. vinaigre de ci- 
dre, m. 

Skjtnedten, * m. tache du suc de 
quelque fruit, £ . m. 

Objigarten, m. fruitier, verger, 

Obſgöttinn, f. Pomone, fs 

Ovfthandel, m» tralic en frui- 
tage, m. Dbjtyindier, Obfihöfer, 
Obfikeitmer, m. —inn, f. Obſtmann, 
in. Objtjrau, £. fruitier, m. its 


— 


7 


"Deiihüter, in. messier, Mi, 

Dbiijahr, n. an fertile en 
ruts, 

Spfltanimer , F. Obſtkeller, m. 
frwiterie, f. 

Obftfelter, $. pressoir, m, 

Obitforb , m. cueilloïr ; [132) 
noguet; mannequin à fruit, m. 
Sktförbhen,n.corbeille à frunt, F. 

Opitlefe,t. cueillettedufruit,f. 

Doimarte, m, marché au 
run... 

Obihmoft, m. cidre doux, m. 

‚Dpitwein, m. cidre ou poiré 
vimeux, m. 





Obſtwert, a. fruitage, m. 


RAN. m. prendor | 
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Yahreriaug — de boeuf 


Dıhfeni 
[127 bogu R su mer) 
aldé ars gi 


kam. „ 
[7#] v. —— 
ſenbauer me 
— avec des, boeu 


u 
f en 
Se 
ad? et pr x —— 
boeuf, lourde 
_:Dchfenbandel, m. tr 
* m, 
Scfenbändter,. m. — 
de boeufs, 











Où enbaut, É. u déboeuf, 
Se Mad ai a.” 
Ochſenkalb, n..venu mâle, m, 
£ Ochſenkopf ee — 
+ ii. p 
beta," 1m. “marié à 
boeu sa 51h 
‚Ft an 
fig. aie lente, 


boeu eh an 
ge fentreiber, m. pique 
Ochjenwanume, f. — 
‚DOchienziener, m-merf de, 
* er sine — 


———— 
peak x Kor heise ha #4 o 
canette, À 


NS Octad, n. —band, m. in-oeti 


vo,m. platt, m. fe — 
tavo,.f..) 
crane fr tie3j.octawe, fi ö 


stavpetchen, m. flageolet, r 
October, am Octobre, me 
d'Octobre, m. 
Oculiren, va. ‘écussonner, 
Yeuaelnz inoculer, v. Éinrnpl ent 
Oeufismeler, n.éoussonnoir, 
pag er D LL —— 
Oùe, ode, f. 2 
de, adj. dert, inente, à 
sole, vide. 5 
Odem, vo Athem . 
Oder, con), on, ou bien; 
trement, Sinon. ‚| 
Oder, f. Oder, mi (rivière) 
Odermennig, m. et £. sie 
moine, Sf: 
Oefchen ne petit four ; 
fourneau, m 
Ofen, n. Bude, f. (ville), 
Ofen, m. four: fourneau; 
le, an. Eten arofier, hoher — 





frartem Feuer, fournaise, f.; fi 


— 299 *— 





Die 


Off 


Dep 





Am. immer hinter dem — fisen, ne 
ser du coin du feu: 


Oficier, m. officier, = Te 
| Dfiein , eines Uvothefers) 





eu 
1. Dfenanrichter, m. [34] enf 
Bar; m, re oe 
| Ofenvant ; f.° banquette du 
e,f.- 2 FIN 
Dfenblafe, $. chandiere (mu- 
dans u Ë e); f. #47 


Ofenblet, n. bouchoir, m. 
OSfenbruch, m.cadmie des four- 
Hier made, tutie,f. - : 
 Dfengat fourson, m. 





—— 


Hu eau ou du four, f. 
4 Ofenpfatte, £. plaque à four- 


Beau, 1. ; 
1 Dfenröhre, £. tuyau de four- 
fneau, m. 4 
Dfenruß, m. swie de fourneau, 
[215] bidauet, m. or 
fenfdaufel, £. pelle, f. 
fenichirnt, m. écran, m. 
renthür, f. porte defourneau, 
‚houchoir, m. 


wild, m. [30] écouvil- 


= 





DR, m. À 
| Ofensiné, m. fournage, m. - 
! Ye adj. etadv. ouvert de- 
los; decouyert, à decouvert; 
Hé ouvert, franc, sincère, ‘sans 
déguisement ; — feyn, frehen, être 
Mouvert; viquer, être vaquant, 
Pur emploi); mit offenen Augen 
iafen, ir les yeuxöuverls; 
etwas — tragen, porter qe. à 
ert ; auf Obere Strafe, en 
eine rue; Die ar Ex, 3 
Mhaute mer, [145] le largue ; effe⸗ 
hier Leib sata erh — di - 
; offene Briefe, lettres paten- 
tés ; ern offener Wehfel, une let- 
Are de ghange illimitées ein offes 
née (fibiger) Kopf, un esprit ou- 


Offenbar ; adj. manifeste, no- 
Loi : évidents publie ; *pro= 
Pi cé; mit offenbarer Gemalt , à 
MHörce ouvérte ; die offenbare See, 
Al haute (pleine) mer; [145) le 
‚Darzue, le furin. —, adv. mani- 
fes ent, nototrement évidem— 

: t, *ostensibleinent. 
| Diftenbaren, v. a. manifester ; 
er, découvrir, publiér ; fih 
—, se manifester ; fid einem —, 
On einem fein Dez =, s'ouvrir à 
Ja — à q. ,ouvrir son 





4 Difenbarung, f. manifestation ; 


: fvélation, £. 
| —— f. fig. franchise, sin- 


mu, franc, sincère, —,ndv, 


dé-Y 


 Difenhergig, adj. ouvert, ingé- | 





coeur ouvert, onvertement, in- | 
ent, franchement, —keır, | 
«ouverture de coeur, ingénuité, | 
fr JA, D M 
Oeffen ‚adj; je auf öfe| 
Atentuiher Girafe, — ae 
A, Adv, D Au se mener tir, £.| 
Apablicité, f. 
A Official, m. officin}, m. at, n. 
einlite, f. : 
* miofficier; fonction- 
rg, subaltdrne, m. . Î 
* 


p erie; (eines: Buchdruk— 
fer?) imprimerie, f. À 

Definen, v. a. ouvrir; etmas 
Bugcitopites —, deboucher; fé 
—, s'ouvrir; [57] einen todren 
Körper—, disséquer, ouvrir un 
corps mort ; [150] den Sub —, 
désopiler , lâcher (le ventre) ; 
hg. einem die Augen —, ouvrir vu 


‘| dessiller les yeux à q. 


Oeffnung, f. ouverture ; [57] 
dissection ; [150] évacuation, f. 
Dft, Defters, Oftmals, adv. sou— 
vent, fréquemment ; wie oft? 
combien de fois? fo oft, à chaque 
fois; fe oft (als), toutes les fois, 


réitéré, \ 
Oefteiten, sup: (de Oft) am —, 
le plus souvent.  ” 
beim, m. oùcle, m., 3 
Oebl, n. huile, f. — fhlagen, 
faire de huiles in — malen, 
peindre à l'huile ; einen im — ſie⸗ 
fen, mettre ‘q. dans unechaudie- 
re d'huile bouillänte, 
Oehlballchen, n. (der Kupfer 
druder), bouchon à l'huile, tam- 
pon, m. 
Oeblbaunt, m.-olivier, m. 
Oehlbaumen, adj. d'olivier. 
Fee oran n. éléuni, m. _ 
Debfveere, f. olive, fi 
Dehlberg, m. jardin des oli- 
ves, m. 
Dchloild,n.peintureÄäl’huile, f. 
Dehiblalt,n.Teurlie d'olivier, f. 
Oehldruſen, Oehlhefen, pl feces 
d'huile, f.pl. 
ehlen, +. a. bwiler. 
Oeblfarbe, f. couleur detrem- 
pée et broyee avec de l'huile, #.; 
mit — nalen, peindre A l'huile. 
Oehlfaß, Dehrfüßgen, n. baril à 
L'huile, m. 
Deblärnif, m. vernis gras, m, 
Sehlnaſche, f. Dehidäfdihen, 
Deltaefüß, Oehlzias, m. huilier, 
m. ; das, Ochiftäfhchen zu Rheins, 
la sninte ampoule, 
Oeblfecten, m. tache d'huile, f. 
Oeblgarten, m. plaut d’oli- 


viers, m. L 
Oehlgeſchmack, m. goût oldagi- 
veux, 1e 
Oehlgẽtze m. fig. fam, câlin, 
dadnis, im. * Ks); 1 
Dehlgrund, m. [181] impres- 
sion à Éhurte, R 
Oeblhandel, mtradic en hui- 


que. : 
Oefter, Ofimalig, adj. fréquent, 


Oeblbändler, m. .marchand 
"huile , mm. r 
Dchlicht, Dchlig, adj. huileux, 


obéngineux. 


Debitelter, Oehlpreſſe, £. pres-|} 


soir aux olives etc., m, 
Oehltrug, m. cruche à l'huile ; 
ein Meiner, burette, f. 
DOchltuchen, m. gâteaud'olives; 
giteawä l'huile; pain de colxn, 
tourteau de colza, m. 


Oeblmaleren, :£. pernture à 
l'huile, f. 5 


Seh můhle, f: moulin à huile, 
m. Dehlmüller, Dehlihläger „m. 


huilier, m; D tes 
Ochiphener £. plante huileu- 
“ ; 


Dehlrettig, m. olivette, f. 7 
‚Dehlrus, m. noir de fumée de 
lampe, m. : [A 

Dehlitänder, m. grand Imilier, 
Dehiitein,m.quenxäl’huile, ms 
» Deljltenne, |. touueau à bii- 


J 


snons d’olives, m. pl. amur- 
que, f- N : 
Dehlung , f:: action d’huiler; 
leute —, e<trème onetiom, f. 
Oehlzucker, m. éléosaccha- 
rum, m nn m 
‚Deblzweig, 
vier, m. os 
Ohm, m. Dhme, f. muid, m, 
Shmaeld, n. afforngé, ms 
— pr adj; ‘contenant un 
muid. 


m. rameau d'ob- 


Ohne, prép. et adv. sans; jex- 
cepté; outre{ — mb, sans mol; 
— Aweıfel, sans doutez; — dieß, 
— hin, outre cela ; famı. es iſt nicht 
—,ibestwrai 

Opngeactet, Dhngefähr , „Ohm 
Kingitac., vw. Unis : 

Ohnmacht, f.faiblesse impnis- 
since, pâmoisow, défaillance, f, 
évanouissement, m.; in— fallen; 
tomber en pâmoison, s'évanotir, 
pämer, se pâmer; eine ſtarke —, 
syncope, fi » ire z 

Obnmäcbtig, adj. et adv. im- 
pwissmt, faible; évanouw, pämtı 
— werden, s'évanouir, se pâmer: 

Dbr, m, vöreille; 
(Seutetw.) oreille, anse, f. oril- 
lou, m.3 Daë— im einem Buche, 
oreille dans un livre, f,; — au 
der Karte (beym Pharao), alpron, 
alpiou, m.; einen hinter de Ohren 
flagen, donner surdes oreilles à 
q-3 ee hat ein gutes, feines ( leies) 
—, la l'oreille (l'ouie) bonne, 
fine ; ferme a — baben, 
n'avoir pont d'oreilles pour gc.; 
etwas Au Ohren nehmen, son 
teution à qe; ju Obren beingen, 
{wire savoir,rnpporters es iſt mir 
au Ohren aefonımen, j'ai appris: 
tauben Ohren predigen,, pr x à 
des sourds ; einem die Ohren voll 
fvenen | etonedir, rompre les 
oreilles à q. 

Ovbr, m. anse, oreille, f. onil- 
lon; trou d'aiguille, chas, m.; 
ported'agrafe; £.. 1 

Oehrchen, n. petite oreille; an- 
sette, I. 

Obrband, ws Orthand. 
Obrbeinchen, n. [8] beedecuil- 
8 m. —— 
ehren, vs na. Imre (es AM 
des lee Ans 4 die Räbundehh 
— percer les niguilles, 


Obrenvaufhdhen ; m, oxeillei- 


sé” 


— 





Oehllampe, R lampe, fs 


— omlessieuann 


riculaire, f, - 


em. « 
Dehlträber, —teeiten, pl gri-- 


’ 


fig: ,ouie ; | 


u 


4 





Ohr 


Rt À SE 





Ohrenbläier,,m. —inn, f: Tan. 
rapportenr, an, —euse,,f. 
Dhrenbrau en, — bour- 
sonnenent.l'grei lie, m, 
Dbrendrtite, f. parotide, sur : 
Ybwnitik m. luxion d' oral- 


Re n. pendant dior 
reitle, m.: oreillette, 

caso £ ozeillons, 
sh. 

Shiensipte, f. cayite de Vo-| 
reille, f. abveole, m. 

Obrentfingen, u, tiatement d’o- 
reilless me, 

Dhrenfnerpel,. ın. LUS UE de 
l'oreille, 

Dhrenpulsader, f; artére auri- 
sulaire, f. 

Ohreuſchmalz, n. eire desoreil- 
les, dt 157), cérumen, m. ,, 

Orenthmerzsam. verres n, 
v. Obhrenzwang. N 


Obrenzenge, mtémom auricu- |, 


lasre,.m. 3.0, 
Ohren wand, à m. 
les, BE 
Obreute, hibon.; — 
—— soufilet, m. ‚Ohr: 
feigen geben, souflleter ,. *cola- 
pliser. 


ANTBNEN,; m. doigt auriculai- 
20 


‚mal, d’oreil- 


Fe 
Fobiaavälte, n, mes ogive, 
-Obrtiiens a, oreiller, m. ; 

einer. Kunihe,.custode, f. , 
Obriänpihen, n.:bout,de l’o- 

reilles-{[8 } lobe de l'oreille, m 
‚Obwlörel, m..eure-oreille,;m. 
Obrnrufcel, d. coquille oucen- 

que.dle l'oreille, m. 

; — a, bouele d’oreille, 
bonetbe,f. | 

Ohrivrikerf- Est] otenchyte, m. 

(Obrtnemme]; fix. Srommielfell. 

Obrourm, Oehrling, m. Perser 
oxrilley [#3], ver, auriculaire 
(maladie des chiens),im.; die. 
dam. ær iſt je fremmdhdrwie ein Ohr⸗ 
würmden,, ıl-est,foct accommo- 

Oebfes fe ve Deht- à [dant. 

Sekonom, m. économe, mena- 
gers Detencnie, f. économie, f. 
ane ep ae OrfonemHésad;. éco 
nominne, ménagers — rad. éco— 
nomiquement. 

Olrander, m. oléandre, rosage, 
m, (pliante). 

„Dieaiter,m- ‚olixiersauvnge, m. 
"Dlive, f. olive, five, Deibeera, 
Diseubeum; vDeistbaun. 

Dlivenernie, Divenlefe, f. ooli- 
vnıaon, 

Dlmiierberf. rouleur d'ohve, 
f. Shivenfarbia, Ouvenarün, adj. de 
conlenndlohve, okvätre. 

‚Otivenförnigy adj. em forme 
d'alives joue aire, 

Dlivenkern,un noyaud' Mt 

DSliventanz; au. olivettes, Ep 

Silventreſter/ pl maxcrd'eli 
vers, m. 

—— m. ‘Olympe x poit. 

cw an, ? 

Momoiade,£a olympiade,f. 

Siampiſch ads ympipn ; 


‚Dnien,n. v. Dorbebeutung. 
— Oheim. * ni 

nn}, Dnyditein, me ‚on sam. 

Ba m. opale, f. (pierre pré= 
cieuse}. 
Sver, £. Spernhaut, * nm. opéra, 
m..Opernouder, m, lorgnette d’o— 
pera, 4. Dpernfiinger,. Dperilt, m. 
—ınn, f. elianteur del’ —— m, 
chanteuse de l'opéra; f. 
Overnrent, n. “orphment, HS] 
RER x Gninéral VERT 

per, 


de; oblation; libation; -victime, 
Lx en — bringen, faire uy sacri- 
lice. (aussi ba.) das — werden 
von... être la victime de „ur, 1 


Opferaltar, m. autel des holo- 


Jcausies, ın. 


Opferbe cher, m. coupe — f. 
Opferbe en, n. bassin d’ offran- 
desou d’anmone, s 
Obferbinde; t- Landelette, g, j 
Opierbrod: y m pain), d} obla— 
tion, an. 

Oprerdienft;m. sacrificatnre, à 74 ES 

> Qpierflei{ch, n. viande sacrée, & 

Spfergebet, n. offertoire, m. 

‚Dpiergefüß,— geſchirr, m. vase 
sacre, m. 

biere, n.0ffrande, £. 

Opferkaſten, ın.tronc, DA, 6 

Spiertnecht, m. yictimaire,, m, 

Opferkuchen, m — d'obler 
tion, mt. 

Obiernteffer,n. coutenu sacré,m) 

pfern Vera. etons sacrifier, 


m. | offrir ; immoler ; *victimers. — 


nm Opferung, f: sacrifice, m.4; imn⸗ 
—— Reh [1393], offer | 


est. 

N Opferpriefter. m. Ans EN 
Opferichale, f.patere, f., * 
Opferthier, ni dome £, holo- 

causie, m. { 

Opferwein , m. via. ‚Wobla- 

tion, m 
Opbit, m. marbre ophite, m. 

Y. Shlangenftein. 

Dviut,n. opiäf)m. 


Opium, nm. opinm, m. —ertract, 
m. [185] laudanum, m. 


Oratel,n. oracle, m, 
— Ovangerd. orange, f. v. Ponte 


—blütbe, fleur d'orange, 
—ıtfarhen, Orangengelb, Oraniens 
sub, adj. etin. Dranieufache,, f. 
orange, adj. et.m, hair, a8. |: 
orangiste, ms 
Orangerie, S 
orangers, m. 
Me n. Orange, 1. * et 
vi 
Dration,f- vo Ride. 
Ockheller,m- orchestre; £. et m. 
Orden, mordre, m. 
‚DOrdensalter, nimajorité, f. 
Droemébant, n. ordpeyı cordon, 


nban, 
Srdenchrader,. m, frère reli⸗ 


orangerie,. £. 


ra 


n. sacrilice, m-} olfran- 8 


Oppenent; m... [62] — N 


tant, m. 

dticus, m, opticien, m. 

Dptif, 8, Dptij, adj. optique, 
£.. etiaudlj. À 


——— —nbaum, 1 oranger; a. | ir 
$. | plis ‚die fpieten, Enter 







POrbensgele 
tion,f. : APR. 
FT s 


> 


— Bu 

ann 
a. déni, m. — 

N PAT LE Pr ER, es 

+ Eu 8 Me 

n. ordre, m. um + 23 
DE Fit * 


"oki a. ir 


601% ——— 





le 














A: ù 
red 
Fre a Fa 2. N 

big pe — 





it mo 
Me 


Sd — ae 
disposer, FA rdonner, 


riser; at Zur. 14a 

Ordniu — —3 
dispositi 

dre,im’ re ——— 2 


m, in Genen, m met 
rs D gi a 
—— — 
ränger, y êtred 
Em der liebt, 
En we Jr 35 (pie 114 
engel,m.erynge,m. plant 
Orga ar; m. —— me 2 er 
— 3* tibn 

re er somme 
— v. a. organiser, 
Organiſt, am.i Dtaclfpicter y 
— Mn, f. organiste, m. etf. 
— infeide ; 1 — 
el, 


ran Le +: 
hen 


f. orgue, m. o 


zue. — bülge, pl: soufllet 
gues, m, pl: 
Orgelbau, m, construction: 
l'orgue, f. 
‚Orgelbauer n * Éactasr. a 
gues, m. ! 
— n. orgues, fe pie 
"Drgeigehäufe, m buffer ar 


gues, m. 


(al 
+Oroelachü®, Hors, 
1e, m 


crea . 
: Drgeltaften)‘ nu cabinet ar 1 


gues, m, 
Orgeln, wo. Fam. jouer 


u te 








oly mpique; v. Part. I, 


gieux, m. Ki 


Vorgad. spi ut 


. 





‘Ofté 








£.; 
ı tous nee fe fig an den — 
: — 
Me nn 
>; an enwm — 
en, placer; Pe 











re une chose Par 


Eu 


aachen (161 pie, 
-Drtband ‚2. bou 


er 


—— — 
out a BETT, 
HR vaisses 


de suer- 
Fu mrorteménté, m. pliv. 
ud. 


D ft; A ‚Een, — m.; pla- 
en. aller Déten, 






hinbes 
£ur les 


— — for- 


; ve * 






nit zu :., cé n'est 

eu de etc 4 id, meinee 
je à UE ur wol; te 
ten "Orte ai m, 





bon 


I Ott, m. et.n. quart, m.; [66] 


— 





















aca,f... 


der. v. Restatzubi, 


4.9 tee n. —— 2.4, pe 


ten, % A. [152] écorner. 
federn, f; bout Die ın. 
Hthobel, m. [152] rabot à écor- 


ia. 


graphie, v. Rehtfhreibung. 
he raphiſch/ adj. — 


A ‚adj. local; [150] to- 









oué 
Anton: Jistric 
artjcheit, m 

guiden, 


tim. 


—* lonnier, m 
tisthaler,im, qéart | 


haftenheit, f. local, m. 
hart. lien, village, etés 


le orin, d'écu, m. 

Re À ou Diien , est, ‚levant, 

” RE —— m. -veillo de pa⸗ 
* Oferdienfiag, 








Ï, dd nd teste 
y Ds 
tit. fête 


we 


PF à 
‚m. 


Mitern, [u der Chriſten, 


LE Le m + pâque, 


Part eue ac | pler ; fé —, 

Pâqaessm 
vent de qe régner] m. 
péques s | Rebhütner, 


ferhaden, mi Ana, gitonu de 


pauses, 


Dferfanm, m. agneau past, | 


m. päque, f. 
Derterticy, adj. pascal; de pi- 
ques. 
Diterlugen, £. aristoloche, f- 
(plante). 
Sterne. Loire dépèques.f. 
“Ave te di n. quartier de 
es, 
efterreich, Deitreib,n. Artri- 
che, $. Delterreiher, m. mn; f. 
ODelterreidrfé, adj. here Te TE 
—iemme,f. etadj, 
"Dftertag, m. jour de päques} 
äque,'f. Dierwehe, f. semaine 
e piques, f. Dfterzeit, £. temps 


de es, m. 

Pr sland, m. Ostfrise, f.) 
(pays). 

POfacthe: m. —inn, S. Ostro— 
sorli im. —otlıe f.(aticien peuple). 


les, les grandes Indes; #. pl 

Seti, adj. et ad d'est, du 
côté d'orieut, à l'est, Anmontal; 

' Oftice, F. lier Balti 

“Orhvarts ; adv. vers 

eſtuch. 

Oſtwind, m. vent d'est, went 
d’amont, m. 

Otter, f. cvipère ; > (Bifsofter) 
lontre, £. —— chasse dux 
s|imuress Ki —+Fanger) ni chasseur 
de lontre, m. 

„Qiterngeücte, nm. engeance ‘de 


—— £. langue der vipè- 


rendre çomme i fänt; 
Es VU a einen gefelt “one m. Othon, m. (nom 
ajlen, laissons cela: d'héinure)! 
Otremanitde Pforte,f. la Por- 


te Ottonane: 
Ovat, v. Enrund. | 
Orboft, m.oxlioft, mi (mesure). 
Smeltitabe, m. pl. 1221] —— à 
rriques, m. pl 


D. 


%,n. P,m. (seizième lettre de 
F alphabet). 

Paar; n. paire; couple, #.: 
couple; m. ein — Œbube, Yin 
pie x., une paire de: sonliere, 
de bas &te.; ‘ein —VEhater, 
Tagel re: , une couplet d'écus, 
rIdé jours etc. · ‘vin sine 
(Ebepaar), un lebte, mm 
heureux couple, mrecouple , af 
\mantsz nit em — Worten, en pe 
de mots; tr ein — Tagen, en 
de jours; einen zu Paaren trei * 
Pate hehe er ce chan- 
ter 


ai 


1444 





Pharen, va —— accou⸗ 
appariers s'ac- | 
} coupler. —, * rund, Ss appa- 
jetermont, a eme m.; der 


* 
— adv; "denx à déex, 





par 
Paar; et, 
mann snppariont, m. ÿ der Rebe 
‚bühner, Se £. .= u 


Oftindien, n. lesIndesorienta= |" 


f. temps où les. oi-| 


Pare ee, ve — he 
Pacht, m. bail, m. —— à 
¶Pocht eid) ferinase „ms m 
nehmen, geben, donner, [prendre 
à ferme. 
‚Padıtbäner, m-' — d'un . 
“bien rotnrier, métayer. m. 
Pahtbrief, Pastentenet , LR m. 
Hl, m. - 
Bachten, v.a. —— à fer 
me, affermer, amodier, si 3 
Radter, m. —'uut, £2 — 
censier, m. Biere, £: amodia- 
ter, a. 
‚nm. fermapp) m.’ 
Fr ECTS sense, f. x 
m.balleur em. © 1 
‚u. ande bail; in 
pl. censiers, tr. pli 
À. moulin ball. 
f. Terme, f. bail, ne 
; dr. à ferme, à 


Taiftieit, fr’ temps An bail m. 
Pad, ” m. etn. paquet Aallst; 
‚itrousseau, m." 
— 2. fie. Pop- ennäille, ra- 
aille: f: 
£ Padpret, n.! —— da train 
de derriere "et de F Avant-Wrais 
d’un carrosse, {. 1 
Paãckchen, n° petit paquet, m. 
Paden, y. prendre, saisir, 
empoiener; harper; [43] ewsu- 
ler; émpagueter, embäller. net 
tre,en paquetz jenen Weorfer 2, 
faite sa malle: qu ee Sri —, 
béticaisser ; in Rec, ui — — 
— ——— 











Tau Earenz);" [133] Hemer. 


* le pâté: —,n. emballaze, mi, 


Na en ; vw. rel. amie e 
al und —— seb, padé ti, pos 
t-én, va te ener. U 

Pader, m. rublleurm.—{éhn, 
m. ee + ae —* 
— e - âne 

Tadef Hi 3 Se. 
es ——— —8 fan. * 





uef, petit 
? Nadervost, he paqu wobot; m. 

— fgeräth, m. D 
Grit. x Le ot "nt. 

ad! feny m2 og baie 

hot aus, nm: Padhof, mi doua- 
ne, f.; für durhachende Waaren, 
zunzasin d’e öl, m1: 2 


Hoden Fi klare, 
o J 
toi emballage cf 1: en 
. Madnadet, f. erteilen, m. 
Tadypapier, m . à vanant, 








m. ———— 
"Mad pferd, m. cheyal de bät, 
Icheral de sonime, m. 
adramım; mu anne a sim, m0 
driemen ; mi ecortrroie qui 
| sert à attachernune charge — 
con d'emballageyf. eich 
% "rn art. bât, za. 7 
— m: Lille, Sy [136] 
{lo “ .+ 
| aie ri; m, sriine fe —— 
Padtucdy, n. baline — 
= fe plis v. aussi Padiei NE 
Badtoagen, m. — — 
Igage,m. . 








Pac 


— Par 


== 


Sa 





oct, me vo Dertrag. Ë 
Fr m. v. Erzieher. \ 
adagegifch,adj. — 
Padagogium⸗ n. pédagogie, $ 
établissement d'éducation, m. 
Paduga, n. ne wage f, Para 
ner, m. —inn, F . Parranıfh, adj. 
Padouan, in: —ane, f. et adj. 
\Mafel;m. vi Must, Brad. 
Pagament, n, [161] toutes sor- 
tes dé métaux inêlés ensemmblepar 
la fonte, f. pl. 
Page , au⸗ v. Erelfnabe, : 
PBagina, Er v. Binerfeire, 
Haginiven, vs armnıneroter les 
ages d’un livre. 
Ya ode, f. parodies f. 


Palander , ‘À. balandre ; f. 
(raisseau). 
Palaſtina, n. la Palestine, la 


Terre sninte (ante pays). 
Malatin, an. palatine, f; 
Palermo, m. Palerme, f. 
Palette, vw: Sarbenkret.: 
Vollaſch, m, sabre; ms 
Baliajt, m, palais; mu) 
Saltifade; f: palissade, f. 
Halmbaun; J alımier, m, der 

zahme — ‘palier lraıfe, pahnis- 

te, 1m. 
atnte, £. palmier; m.; palme, 

£. Palmen, pl: (an den Werden ie.) 

chats, «chatons 4! am Wentode, 

boutons de vikne, m. 
Palmeichhörnchen, u. —— 

£. palmiste, m. 

Maïntéfel; m. âne de piques 

Beuries, m. 

Palmkohl, im, chou palmiste, Ta, 
Valınurark, n. palmite an. 
Palmẽehl m. Peinibin; pas huile 

de palme, f. 

Nalmfech v. Cannrienfret 

Palmjerntag, m: dimanche des 
rameaux, mpâquesfleuries;f.pl 

Yalmjrängel ï Palnızweig, m, 

palıne ;"[12 Li palmette, f. 
‚Palnıwein, m. yin de palme, 

vin de palnier, ni. 

POPP HRN f. semaine sain- 


6 pgimgtéee, m, sucre de pal- 

me, m, p 
Manatee, ‘. panicée, f. 
Panaygummi,n. opoponax,m, 
Pandecten, pl. pandecles, f. pl. 
andere, F. mindore, £. à 
mandur,,m. prndôure, m. 
Manicr, n. bannière, f. 
Panſter, Panftsrrad, n° [155] 

grande roue à volets, f, =ferte, f. 


chäine de l'arbre de'la grande) P 


roue, Ê.—3eug, n. grande roue 
avec son appareil, f, 
Mantalon, m. pantalon, m, 
Pantheon, m. panthéon, m. 
Panther , m. Pantherthier vB 


| pauthère, F. 


Pantoÿrel,!m. pantoufle,” f,3 
des: Papſtes, mule, £.; 1m Pantofs 
fein geben,, être en pantoufles ; 
fig, fam. unter dem — Teen, Être 
mnitrisé par sa femme, 

— Rene f. calcéolai- 


"pantofefifé, ve Hammerfifh, 


x 





Pantorfelholz, u. baum, un, me He 
in, 


e, 
Pantoffeinacher ‚m Pantou- 
ier, m. 

Pantomime, Santemimenfoete |. 

m. v. Seberdenfpiel; =fpieler. 3 
Pantomimiſch, adj.pantomime. 
Panzer, m. jaque “+ — 

cuirasse, f. 

Manserfifch, m. cuir asgé jar 
‚u Banzerhandfehuh, m, gra ton 
t, m. 

I ee rd. cotte de mail 

les, f.—cen, n. hanbergeon; m., 
7 prie f.chaîne à mail 


Wanzertlinge, f. doué pointue 
orte, 4, 
Panzern, wa. armer d'une | 
culrasse, cuirasser, 
Panzerthier, , ni armadille, ta- 
tou, encoubert, m, 
Täonie; f. pivoine, f. (plante), 
Mapa, 10. papa, pere, urn y 
Pa agen , m. perroquet, m. = 
ge apchen, n. perrique, pertu- 
che, f. 
Papern, v. Plappern, Plaudern. 
Pabier,/ a. papiers ms nltesibes 
ſchriebenes —, de la paperasse.: 
Tapieradel;, m. noblesse a 
lettres, 1. 
‚Papierbaum, m. arbre PAP} — 
cé, im. 
ap jerdüte, w. Düte. 
dabierem, adj. de npierm. 
Rate n.châssis de pa- 
ni. 
FM épiergen , D. pepier-mon— 
Ma 7 del apeterie, f. 
apierhandel, m. b 
hapierhändier , FRA An dc 


et 


etier, ans 
ng SR A en 
Papierlumpen , peilles, fe 
pl.drilte, £ 
Papiermacher, Papiernüller, m. 
papetier, m, 
apiernrühte, f. — à pa- 
pier, m. —— 
Papierchl, n huile de papier, f. 
Papierp ane fs plante papy | 
— —* 
Papierſchere, £. ciseaux à pa- 
vier, ın. ‚p: 
Papierſchirm, m. châssis; mg; 
Napierfpäne ; m. pl. rogmures 
de papier, Fu pl. 
Mapierftanpfe, $. martinet, m. 
Papierſtaude, f. papyrus, mi’ 
Napierverderber, m. gäte-pa- 
ver, ım, 
FL 7 n. papiste, m. {ue 
apismg, m, Hal, 
36 adj, pa pres, pa- 
Pappe, f. bowllie;! colleide 
farine; [68] pâté ; courée ; 4 
N appendedet), ni, carton, im, 
gsappet', f.mauve, £. Pappels 
baum, m. peuplier, ın, 
Pappelbiätter , pl. fewilles de 
péuplier; [26] pannelles, f. pl. 
Pappelweide,t — m, 


Pappen , ve a. coller; car- 
tonner, 
Pappendeckelmacher/ Pappen⸗ 


mader, 'm, cartonnier, m, 


br N 
| er * “paradis ar 





Lio 


—— 2 LA 


iſch ih “A De 































ARTE 
fix — — 
— sıne, m. ” 

arabe 
—— ne LR pr and. 
bolique, 
ment. xp — 


— — 
singe nie, —* — 


ce d’arniesz.f 
rem! 


apfel, m.;pomm 
Dunn. m, re —— 
baum; m. olivier smivage;) 
——— bancs han 
dam; #, RUES site 
Afaradiesteigenbaun. mi banal 
—— LE: ur nf 
aradiesholz —— 
radieſi at. — es⸗begr 
dehcieuxsnh tit BEUTE PQ 
„ Baradieten, a. sin e 
Inguette, 0 (HI CE 
— m. "oiepanjd 
| para range ph 
Paradiiin, vs cm aire para 
(db, miwsepert mn MIE 
arado ey 
I ù * ut tri Mile 
‚Barca € j.parnllè a2 
— —— PES A Reges 
firm bien. | HE à 
ann creit Fertig CNT à 
ace, f. [164] Parque, A M 
eng: a couple, f, et mi: 


ar. 
archent; v. Barchent à | 
FR Parıher, Y. Panther. 
Bar don, mv. Bergeiiand, 
anadıgungs : mir 
‚Parentation, = «Srige 
Leichenrede. 
aventhefe, f. ——— 
——— ‚grände-cl 


ati; mt Mir: [63)-pair 
* 3 —fichen, être an prir. 
ariren, v. a. [234] parer 5» 
nen Stoff =; ‘parer à une b 
—, ya, et m. faim, v. nee r 
horchen 
Maris, mn: Paris, Ma 
YParifer, m —umy f, Parıfl 
adj. Parisien, m, —'ienne 
et adj. —J. 
art, m.pare, mm. 14 
Narfet, n. parquet, in, 
Parlantent, Parlenent, n. pa 
lement, m. 
— 6 m. A TS 
SUR . parodie, f, 
— win [TRES 
Marole, 8 us) mot du gm 
mot, ordré, wi 
Parelirm. CH] paroti, mu 
art, w. vi Ehe x 
Parterre, 1: parterre, m. 
artery $. parti, m, s partie, 
— giünger, x, P I; m, . 





\ 





Pas 


Pau 





Paß, adv. ps we Juste qu — 
:Ifonımen, venir à propos. 

Paßgänger, m. cheval qui va 
Yamble, m. haquenee. f. 

‚u pofiert — artificielle fai- 

verre coloré, {. 

Pate, m, —malereyt F. iger 
meiden. pastel, ms —maeler, m. 
peintre en pastel, m 

Paitete, 8. pâté, m. nbädter, 
m, pätissier,in. —nbedten, n.tour- 
—— f. —nbeden, m. abaisse, f. 

et, n:rondeau, an. —nmiert, 
âtisserie, 1. 
aitinate, fpanais, m., ‘! 

Falter, m. pasteur, m. —intı, F. 
femme.lu pastenr, 

Matate, . patate, “batnte, f. 

patent; m. patente ; f. lettres 
Bil prientes, f. pli brevet; m. 

Mater, mi pére, m. 

Paternefter , m. patenötre, f: 
pater ; chapelet, m. —niader, m. 
— au. wert, n. [149] 
chapelet, m. 

Patbe;m.et f. (Zaufsenge) 
—— marraine, * Etang) 

ileul, m. filleule, 













m —inn, £. Parthe, 
nd, ».la Parthe (an- 


ath id, adj: Pertbique. x 
Bartie 48: - — £.3° parti, |” 
+ om een 13 — 
£133 ].frais, m 
artikel, —— —— 
P nie Le À ste ra 
Ariguud len: wi aussi 


vun ‘#21 
+ ; Ser, ın.in- 
a Fate mr 


— 8. pratiques, intri- 


; 
Tes rie. 


un. ne à 


pertuisanayf N 
(462) — 1. 







; [us] doublet, m ms | Pathenbrief, m. billet de bap- 
C£ 50, LL E FER me, 1n. 
Paſcha, n. pique, ‚rs Ofterfeit; atbengeld, Pathenaefisenf,; n. 


den, vw n.!joueraux..des. présent de bapte me,. m4 
Pathetiſch/ adj. pathétique. — 
adv. pathétiquement. 
Patient, ms mann, #3 Un 
m,e et f, 
Patriarch, m. patriarche , m, 
—alıfo, adj. ee 
Patriardat, m . patriarent, m. 
Benin m. —ınn, f. patriote, 


ae, n. pasquin 


genes —, placard, 
an, u. tell 


dilaus- 
# , 5.0 
: TR — Fast | 
























—— adj. patriotique. 
—, adv. patriotiquement. 
—— an. Patriotis- 





Ë 


Si Sd #. [rss move | 
yon, 

| fs äfleln, win. fau — la pe- 
Dore du ménage, 

a Pr nc ajueter, | vn. 
| * juste; auf ou ju etwas ment 
convenir, s'ajuster, s'ac- | 
rhvec. ge; Fam: auf eiuen, 


| Patrize, f: [109] poinçon, m. 

Patriyier,m. nn, £. patricien, 
m.—ienne, {. 

Patrolle * banderöle,f.v.Trems 
—— — Patruile patrouille, | pe 
4 fi Patroliven, Pattulliren, van pa 
— ‚trowiller, faire la patromille., 

Awae —, attendre ge., css | Patron, m. —inn, f. patron, 
pie nou ge. {133 ]passer. | m. —omne; f. protectenr, m, — 
12 fend ‚ adj. juste, couvbus- trice, $: ; 

ble, nssortissaut. Patronat, n. patronnge, m, 

y i ny Poñrenépredigt, 4. prs- | Patrone, {. patron (motele), 
; (125) cariouche ; (zu Kanes 

onsblume, f. granadille, | me) garzousse, f. 

ille,fieurde ln passion, f.| Putrentafdye , £. giberne, f. 


— v.Charweit. carmtouebier, ms 
ire, v. passer, v.ßehen; | —— ia önneimnen ‚m, ban- 
douliere, 


4, Sıngeben; arriver, v. Se 
, fé Zuttagen. 


r$ 


RCE int. erac! — m, cla- 


Be eg a u 1 Hatem, «e fon) menotte, f. 
tiche, attoir, mg — on 
1 ud,F. dette passive, f pattes, f. ſam. main, f. 
Pop, m. (ou Pafızang Der Pre | Patichen, v. a.famı donner une 
ms lengerdben, Dash: claque. —, vn. claquerz: im Ses 
tes, def ensger he tnuger. 
eh Serge), détroit, in.5 Patſchfuß, m. pied d'un oisenu 
en) gorge, PT due palm pi aquatique, wi- 
a 


" Be 
ü Be Lbouque,f 


{ nfeln où 


seau de, mi „ 
Dafipent) prsse— ort, ms | Pakig, ad adj. Le -r; fougueux, —, 
18, m. grand adv; herementz — féon, than, 





es, mi. \ötre ou monter sur ses ergols, 


I Pal, m, ou i 





Mauke, f. #5 e, 23 2ie Pau⸗ 

ken félagen, battme des timimles. 
ufen, v. at et nz battreiles 
timbaless ; fie. fams rosser1 

Pasiientläpief, mi ——— 

Dattfentdiägir : Pauter, m. 
timbaher, am. 

Paul, Panins, 7 in Paul, af 
Pautina, T. Pauline; Paule,1f. 
Pauimus, m. Pauliun,m: 

— Paeuſchac. Baucı 

Bauſch re. 


Paufche, 2: [77} ponee, 1: 
Pau dm. [1561 masse; fai 
"Mantden, v-2 11561 écréser 


Pr winerai; [77} penrer. 

Maufe, F. pause. À. + ae ren 
cinenvBiertel, Acdrel, Sedéehnehete, 
um soupir > demi-sou mr, “quart 
de soupir eine — von ver Eacten, 
un “rand-bâton. 

Paufiren; v. m pauser, fègre 
une pause, 

Pavia, n. Pavie,f. (ile). 

Pavian, m. babatin, m, 

avillon, m: u) pavillon,.m. 
ch, m. poix ware —, 
poix blanche ou —— 1. I. 

Pechartig Pecd icht, dir bitus 
mineux. 

— 53 m. pin,'m 

brenner, m. poisseur, m. 

Pechdraht, Pepraden, m, 168) 

ieneul, on. 

Peiyen, v.nJetn, Sie da ia 
poixz; v. Pichen. 

Bechfadel; di torche, €, 

Pechhaube, Pehtappe, Pegmite 
se; Fi calotte poisere, PAUL, 

Mehhütte, Le poissérie, {11 

Pechig. adj. qui one 
Poe 10186, 

telle, £. eniller à brai, # 
van, mm. cerele soudrèn- 
— attenpe-mouche, f, 
Necbebl, m: buïde de foi x; Éd r 
pan ef, chaudiere a paix, 
pee ot ; 


né 





* 2 


# 115) lampion à para- 
rchpräfter, nPdropax, m. 
Pechſchwarz, adj. noir comme 


du jus. 
Pechtanne, f.snpin rouse, m. 
rf, m. tuurbe a 
neuse, 
edal, n. pédale, f. HI pe * * 
dant, m. —inn, prdunt, 
m, —ante, S.—cm Sf. p dante- 
—* f. Jetantiid, eh prdnutese 
ne. —, adv. pedantesqurinent. 
——— hedenu, appariteur ; 
massier porte=verge. m. 
estime, £ (145) marche = 
pied, 


59— afué, m. v. Fillaetpfird: 


Pein, f. tourment, m, doulenr, 
peine, souffrance, T. : à 
Peinigen , v. u. foirmenter, 


Vourteler£ donuer la torturé, 
Peinigend, adj, tohrmentanf, 
tiniger, m. bourreau, m, 

einigung, f: action —— 
menter *2Ac. F. v. Pam 
Peinlich, nd et ndr) — 
mentant;, hie. aönant y [136] crie 
minel, criminellement, 





ek 104 ee 





Dei 


— Per 





Peitiche, f. fouet, m.;, [144 
chambriere, fe RE hi — 
Peitichen, v.a fouetter; mit 
Ruthen, fustis er. 
Peitihenhieh , 

ouet, m. 

Veitichenrienien , m, 
d’un fouet, \ 

Meitfhenficd , m. manche de 

ouet, in. 

Pelitan, m. pélican, m. (aussi 
[57] ete). 

Pelz, m. fourrure; pelisse ; 
peau, f.; he. Lam. emen auf den 
— brennen, tirer_A brüle-pour- 

oint, 

Pelzen, v.a. [132] enter, gref- 
fer; inoculer; fig. pop. rosser, 
battre. \ 

Metsfuttér, ni. fonrrure, f. * 

Nef; Sbandel, m. pelleterie, f. 

art zhänd er, m. innrchnnd pel - 
letier, fourreur, m. 

„Pelspandfehub) , m, gant four- 
ré, 

petsicôt, adj. cotonneux ; cor- 
dé; — werden, se cotonner. 

Pelzfragen, m. collet de four- 
rure, m. 

Pelzmantel, m. manteau four- 
ré, m, pelisse, f 

Pelzmütze, F. bonnet fourré, m. 

Pelzſtiefel, m. 

—— m, 


se 

Meliwanre, rt, n. pelle- 
terie, f. fourrures, f. 

Pendul, Pendel, n. as} pen- 
dule, m. 

enduluhr, ; v Merpendifeluhr. 

Tennal; Rn; étui à plumes, m, 

RAT AM ae 

Meonié, v. Püonie. 

Merennirend, adj. [28] vivace. 

Pergament, n. parchemin; ve- 
Jin, m. Gand, m. relinré en 
parchemin, f. — en, adj. de par- 
chemin, —er, — mader, m. par- 
cheminier, m. —haut, f. peau de 
parchemin, f. — häuthen, n. [81 
membrane, f, —maderey, £. par- 
cheminerie, f. 

Pergantentzeug, n. [25] four- 
reaux,m. pl. 

Periode, F. période, f, etm, 

Periodifch, adj. periodique. — 
adv. périodiquement, das Perio⸗ 
difche, périodicité, F. 

Peripatetiker, m. RECRUE 
cien, m. 

Dertan, v. © a À 

Merle, f. perle, f ; prov. man 
muf Die Kerl en mit dor die Cine 
werfen, il ne faut pas jeter les 
marguerites devant les , pour- 
cenux. 

Perleiſen, n. [116] perloir, m. 

Perlen, v.n. petiller, car dit 
du vin etc.). [le, 

Merlenaufter, £. huitre le pers 

Perlenbant, £ bime de per- 
es, Mm, 

derfentoprer, m, perce-perle ; 
ouvrier qui perce les perles, m, 
£ Perlenfang, m. Perlenfifheren, 


‚sche de pe rles, f. 
Asertenfarbe, + Perlfarben, 


m. ‚YoaR Ne 


Janiere 


bas de pelis- 


botte fourrée, £.? 





Bann, adj. gris de perle, m. 


Berienficer, m, phiheu de! 
v 


erles, m. 
Meïlentione, £. couronne. fe 
erles; [26] couronne — 


Pa FERME» f. côte des, pr i 


arte fe lait de perle,m. 
Perfenmufhel, £., —D de 


perles; große, mère-perle. f., 
Perlenmutter, f. nacre de per- 
le, nacre, f. 
Merlenmutterfénecte , f. ‚bur- 


gau,ın, 


par rss ci 
un. 


Aisne me 7 = ee ni Re 


f.eta le. 


RU — 


Verlenfhmud, m. ERFRIERTOHR, "he rtig, a 
per! es, À, € — 
Nerfenfchnur, 8* fil de —— tler 


collier de perles, m.; [i 
tenötre, 2? À k * Di 
Merlenfeide, f-ardassine,f. 
‚Terlgenite, Perlgraupe, 1. orge, 
perle, in. 
N'a. "melica, m. 
Perlhirſe/ £. gremil, m. 
Peribubn,n. pintade, f. 
Perlicht, adj. et adv. en forme 
de perles; das Perligte am Hirſche — 
geweib perlure, f.. \ 
Perllauch, m.ail perlé,m. 
Merlfäure, £. acide perlé, m. 
‚Berlichrift,f. [130] perle, pa- 
risienne, sédanoise, f. 
eroriren, v..n. haranguer, 
*pérorer, v. Neben, Herfagen. 
Perpendifel, m. perpendicule, | P 
pendule, m. 
Per vendifelube P Pendeluhr, fi 
pendule, f n 
Persendikulär, v. — 
Berrüden Perrude, £. perru- 


"Perrüdenfutter , Merrideuncs, 
n. coilfe de perruque, f. 

Perrüdenmacer, m, m 
per Tuer, m, —ıer 

Yerrüdenidactel, V boîte. à 
perruque, —8* 

— m, tête à per-| 


inn, f. 


rune 
Er: Qérfianer, er — inn, £ 
Persan, m, —ane,f. Perse,'m. 
etf, 3 

À ti Han pertnet: m. 

erfien,n Perse, 

Pexſiſch, adj. Persan, Persique, 
Persien. 

Perfon, f. personne, f.; per-|s 
sonnmage, ın.} TMeigenet —, em 
propre personne; klein von — 
de petite tuiles von — kennen, 
connaître de vne; fo viel für Die 
—, auf die —, tant par-têtes fie 
ftellt eine fhône —wor, elle est bien 
faite de sa personnez.cr ſtellt ſeine 
— aut vor, ıl xeprésente bien; äl 
oue bien son personnage. 
—— r pl. pexsonali- 
tés 

Perfonifieiren, v. a. person 
nilıer, 

Perſönlich, adj. 
[217] hypostatique. —;ady. per- 
sonnellement ; en. personne; 


= 


personnel; 





217] hypostatiquement, — fait 
F personnalité, €, : 


— m. 


Praha 
Br: ilenz, 





Ben 
cdiget ; m, Lure 
mort, nf. de} DRE: 


— f or 


erar! 


Petar a 
Peters m. ierré, m, 


Pierro 


eterſili 
£ 
he, f 


mein, 


‘+ 


Alpin, 


fat ter 


teuer, bibon —* en 
Peltbeulenar — 


* 
vinaigre des qu 


DES 


mais 


— 


ile 
sie F * PE pétales 


ot, m.. 
—— Pete 


m.viye 


; — Le 


— — 1 


spfennia m. re 
55 — 


chaft Feen am 227 * 
Gern Aafgiehe 


* 


aann 


m. — pags, 


ere 


cheter, m. 


De ours, muy. Bir... 


‚m., sentier, m. 


ie) 


ihoin,n. ‚Sam. prestolet, 


faites, m. prêtre, m, vr. 


fu Geiſtlicher. 


afenbaum, v. Spin 
‚Brent, n. Gi 


te). 
PnrateR tés m, uranoseope, 


= 


v. Sternfeber. 


„Afartengeicämeiß, n. monaca 
Pfaffenhotz, Piafrenitgen, 


—* 


fusain, 


Bianentnecht, m. homme. 
Hiéremeut dévoné aux rêtres, 


we ER — °A 
— ring, m. anneau 


Pfaffenmaͤßig, 


adv, d 


on en pr ie mona 
Praiferen,f. Mainerie, —5 


Pfahl, mn. — pi 






























gr Fe) LE 


NE ehe 


ar 





on de 
v 


* 


alone 


‚denie u 


uam; —* 


im 


fürhfb, ad) 











ter ill et” jonit 8 
égés des” itans 


— y — 


NE TE D 


BL 









51 39 2 Hit 


armît de’ ieuxs 


+ 3 écha sser 


in Kr Are 





* PANNE m. 
N F re: f. haie garnie Ey 
z 


TRES Vois. à faire er 
















mänt;t, moulin Litisur 
Is pire ty me, droit de po- 
* inet, — uk, 
w are PA — eine 


— een, m; aD 
caf e 

re "Phals- 
a JT PR A “es ek du 
fatinat; ie —;pl. Les Püfatins, 
TOME comte palatin, u. 
< mn; {. ‘comtesse ala- 


* FB AL ga a De 72 5 


VA n, ses m; — uube⸗ 
otliegue „ F. ein 
hie F EE #1 Te mort, 
en, mettre en 
B. gazer, sure PF À 6 
, Jour nû gare t 
rs 


babe? 

— 

se: “di. ae ar 
mi" * vétigeeis 

H 4 FH hypothöu we, Ps 

ontract, —— 

cd, ir. droit de sai- 


Be 





tan, Dar ch ru mei⸗ 


he Ê 'urdotitez=vous 










+, a. db exécuter 
Phrases ide . + em 
rh —— metire ‚une bête!) 


et, Päntemann, m vr. sé: |' 
5 rfpiel , m je au CR 
——— m. crétnéier Ni 


M 





u — 





Se adj. „hun 
„ansigett, 


— 









e | bête en fourriere,f. 


bd 





eut.l , 


tite 
manne! # 


Le E 
— CR | 


— m. prêt — 
fait s 
anis CT £ detie hiypothe- 
———— m. débiteur 
écaire, ım 
fandien , m étalée où l'ôn 
ae betailen fourriére , Le 
n 


dung, f. exécution, sai- 
‚Isie-gag erie; action de mettre une 







fandweiie,, adv. hypothecai- 
ee n. poelon, m. pe- 


Fehlers ‚F.; bassinet 


ae Arme af eu); (107) a 


dine ; 1130] 
presse), $ 


dale, À. 
ler en pieces. 

LA ed Fe 
usil ete.;f. 


saline, m. 
mer s, m. 
ıenet, m 
sial m. 
pare * 
roisse, 


ra rg 
riale,f. drash 


ytöre, m. 
paroisse. 

ministre, pasteur, m, 
me du pasteur, 
Mit se 


Pfarrgenoß, m 


paroïssitr n, 11, —ienne, 


sinux, m. 
nroisse, 


droit de atronäge, im 
Martin $ 


aonne 


DE 





m.; [207] lumiére; [12]cr4 

erenoville (de 
ls] (anne sil 2 
cotyle, m. glène; ; cavité. aie + 
3 eme — ball), une 
"Lonnee; fir. in die — häden; > 
main basse sur (lenunémi), tail- 


—— 


d’une poele, m. ; batterie d'un ; 


Prannenfhmid, m. porhiér, nt 
Fianberne m. queue tre 


fänner, m, propriétaire d'une 
Pännerfhaft, f. corps dessau- 
änntuchen, m. omelette, £.; 
Srarrndter,' m. chainpp parois- 


Wfatrbien , m.cure, f. | 
LER cure, pa- 


rrhaué, ‘nm. 


f.cure ‚waison duo 
Warren, v. n. fam, êtré dela 
Pfatrer, Piartherr, m. citré, 
Pfarrerinn, Marken, fe fem- 
Yfarrgebühr, f. droit curidl, m. ; 


Pfarrgemeinde, £. paroisse, f. 
. —genejfinn, F. {fo 


Pfartqüter, n. pl. biens peröis- 


Mattfind, n. piroissien, m 
Pfarrtirche, F. église pAroissia- 


“phartietien vn TS F er 


eute, pl: paroissiens * 
—— m. dime parois 


Pfau, m.paon, m. -; ein Jumper, 
om: —enèmae, m. 0611 
— Ixo rie 5 ta- 


‚| éheté} —enfeder, F . Plume dep 
not, "r. Pass m. queue 
6 paon, £a FORT 









Baal", 





rnit, non pro en Rn fan, = — 


a is Fe 


Ka En 


— m. — Pin 4 8 


fi : — —* —— an 


Poivre à queue, 
» 1,3 der) 
— | 2017 
AJ, poıyrier, M... 
Æ.porvrade WA $: 







Porvrier, m. 
Pirfersoset, m 
3.3 ebraichon mi 
Arisrainde: pa 
tre; m re 
Aut, n. Passerrege + 
— „ Im. 5, — sat : 


rı 
tige, ; + pain U, 


“étage f. 


ee 


moulin à — 


"arm, £. ** Po 


„pen cn, X. a. poivrer (aus 
— , „as, petit pain 


ren en forme de noisette, m 
Pet 


erfchwanum pm. ve Pipe 


feri 
————— sifflet „m, petite 
pipe, ig. fam. —— 


den, faire ses orges. 

Pfeife, £. sillet; fifre, M; tra 
te, f.; an der Oruel, tuyau d' or- 
gnes am Dudelfate, halumed 

(Zatatépfeife), pipe, f.; (bo 
HE Daim) tuyau, chalum 
Cum Siéneufiee) alvéole, m. A 
Hüte ; fig. fam. uach eimed.— ıa 
Le i ‘’accommoder à lavolontede 

* einziehen, filer doux. 

fei de n.et a. ir. silller ; 
jouer alu fifre a [132 e f 
en flûte, en sifilet ; * Ber " 
dem tenter get — Pre à — 
are — Vag one· —, n. 2 


fenbener, m, perce,. Zu 
nt erg orgne,m, 


nu el; ee cle de 
ja pi f 
ai Me éà pl pen, * — 
f. moule à (ai 
— mi. pe d'un tu 
jan d'orgue 


Pfeifenfut TA à, dre, de Hüte 
öte.; étui de pipes, 
Mileitentopf. me „an, ine as pipe, £. 
“din: de pipe 


feifent ch, * a d'en 


tuyau AorEue, f. trou d'une Añs  « 


te ete. 
Mei enmaé ét, m: 


; taiselit de 
rie res, . 
———— on stöhrhen, 
».anuch a 


a feifensälimer , —— 
eh. — 





fe 


—_ 


Pre 


pfi 





+ 


Pfeifenflod, m. pied du tamis erd ; pied de che-  Piribe, péche, 4 
ER % —* * — F —* TR vo Sem pie — 
r, m. tamı ; et, na, fourrapé, m. — x 
—— tuyaux d’or- EA i Perdezeug, n. er & ter # — 
rnais, m. Pferdegurt, m. sau⸗Pfirſi 


gue, m.pl. RE AT 
feifer, m. fifre; siflleur, m. 
—— trait; dard,m. 
eiler, m. pilier; großer, pi- 
lastre, m.; — an einer Thür, an 
einem Fenfter, jambage d’une por- 
te, d’une croisée; — zwiſchen zwey 
Senitern, tnumean, m. 
Pfeileripiegel, m. trumeau, m, 
feilfifch, m. orphie, £. 
feilförnig , adj. et adv 
forme de flèche. { 
Pfeilkraut, m. sagelte, flèche 
d'eau, f. 
tente f. pholade, f, 
Pheilnaht/ f. [8] suture sagit- 


tale, f. L Yin. 
Pfeilſchlange, f.javelot, dard, 

Pfeilichnell, adj. et adv. vite 
comme un dard, € 

Pfeilfhuß,m.coup deflèclre,m. 

Sleitiehliße, m. archer, an)” 

Pfeilſtein, mr. pélemnite, f. 

Preitwurzel, x Pfahlwurzel. 

Pfennig, m.fenin, denier, m.; 
—ou—gemtdt, n, quart de drach- 
mez douzieme de marc, m. —fud: 
fer, m. pop. pince-maille, m. — 
feaut, n: nummulaire, f, 

Pferch, m. [2] Hiente, F. fu- 
mier, engrais, m» 

Dferdhe, £. Pferd, m. pare, m. 

erchen, v. n. fienter; :pàr— 
uer. —,v. a. fumer, engraisser 
(un champ); faire parquer (les 
brebis); serrer, mettre dans un 
lieu fort étroit. 

Pferen,n. Pferchſchlag, Pferch⸗ 
jins, m..parcage,m. 

Pferhhitte, £. Prechfarren, m. 
loge,charrettedu berger,t. Pferch⸗ 
teht, n.droit de parcage, ın. \ 

Pferd, n. cheval, mr.; zu Pfer⸗ 
de jteigen, monter à cheval; ein 
— reiten, monter um cheval;) zu 
Pferde fisen, être à cheval; er 

ist aut (ſchön) zu Pferde, Mest 

n (bel) homme de cheval ; ein 
“Regiment zu Pferde, un régiment 
de cavalerie; gi Pferde dienen, 
servir dans la cavalerie ; prov. 
fit vom Pferde auf den Efel feren, 
ou von Pferde auf den Efet kom— 
men, devenir d'évêque mennier. 

PBferdeapfel,m. crotin de che- 


val, m. 
Nferdearbeit, f. travail de che- 
val; dig. travail pénible, m. 
Pferdearzt, m. maréchal fer- 
rant; vétérinaire, m. 
Pferdebauer, m. paysan quila- 
boure avec des chevaux, m. 
Prerdebohne, f. grosse fève, f. 
Pferdebremje, Pferdefliege, f. 


. en 


gle, f. j 
Pferdehaar, v. Rofhaar. 
ferdebals, m. encolure; f. 

Prerdehandel, m. conimerce des 

chevaux; maquignonnage , m. 

Perdehändler, mi. marchand 

e chevaux; maquignon, m. ! 

Nferdehaut, £. peau de cheval, | 

Fi: —— ea sm. d f 
erdehuf, m. corne 

here, f.sabot, m. 

Pferdefenner, m. connaisseur! 


du piedde 


l'en chevaux, m. | 


Pferdetnecht,m. palefrenier, m. 
Pferdekopf, m. tête de cheval, 
f. der vordere Theil deſſelben, 
chanfrein, m. 

Pferdetrankheit, f. maladie de 
cheval, f. 
\ferdetripe, f. mangeoire, £. 
Pferdetummet, n. collier, m. 
\ferdeletne., £. longe, f. 
erdentäkler, m. courtier” de 
Levaux, m. 
Pferdemarkt, m. marché aux 
chevaux, m. ; — où Pferdefhan, 
f. montre, f. 

prerdenäbig, adj. et adv. de 
cheval, en cheval, comme un 
cheval; fig. fam. excessif, outre 
mesure. 
Pferdemilch, f: lait 
ment, m. 
ferdemift, m: fumier de che- 
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ch 


de ju- 


val, mi 
Pferdenuß, f. sorte de noix 
fort grosse, 
» MMferdereunen, n. 
chevaux, fi 
Mferdeidoemme, f. gué, m. 
Mfcrdeftali, m. écurie, f. 
Pferdeitein, m. hippolite, f. 
—— f. abreuvoir, m. 
Pferdeverleiher, m. loueur de 
chevaux, m, 
se f.haras, m. 
Pfetzen, v. Kneipen et Serfetzen. 
Pfiff, m. coup de sifllet; fig. 
fam. 


nesse, ruse, f. 


course de 





$.; fig. fam. das iſt feinen — werth, 
ich gebe nicht einen — dafür (darum), 
cela ne vaut pasun zeste, je n’en 
donneraisun zeste, 

Pfffis/ adj. fam. finaud, fin, 


use. 
Pftffigkeit, £. fam. finesse, f. 

fnglten, Piingitfeit, n. pente- 

côte, fête de: la pentecôte, f. 
Pfingſtabend, m. veille de la 

pentecôte, f. , 
prngftolume, Pfingftrofe, £. pi- 

voine, Î. 

Mfinaftfenertag, m. une des fo⸗ 


je} 





taon, m. | ( 
Pferdebürfte,f- «Famm,m. bros- |tes de la pentecôte. 

se, f. et peigne pour les che- Angfineit, £. mignarde, f. 

vaux, m. Méeroebete, f. capara- fingitvogel, m. merle doré,m. 
on, m.; housse, f. fingfhwode, f. semaine de la 
Perdedieb, m. voleur de che- | pentecöte, f. 


VAUX, m. 5 
Pferdedienft, m. Pferdefrohne,f, 
corvée on journées de chevaux;f, 


ping zeit, f. temps de la pen- 
côte, 1. . 
Pfippé, m. pépie, fe 


La 


e 





| persicaire,f. 


Pfifferling, m-amanitepoivree, |tre, m 


ch — j.de co 

Mid de —— J 
Pfirſichbranntwein, m. per: 
cot, ni. | rw FOUT 
Pfirfichfern, m.noyau de 
che, m.; derinwendige—, ama 
de de pêche, f. Pſirſichkraut, 










.. Mfrt, n. Ferrette, f. (will 
“en ,;:n. jeune plan 


petite plante, f. 6 
f Pranze, # £, Pflan 
e J 


- plante, 

n, v. Pflanzhotz tre. 
flangen, v: a. planter: (au 
— —artig, adj. qui tient de 
plante; végétal. —beet, n. co 
che, plane 18,8. —beſchreibung 
phytographie, f. —gift, n. ve‘ 
vegetal,m. —fenner, m. botanii 
m. —funde, f. phytologie, f. ! 
Ir 4 éd ‚a. vie végétd 
$.; die. en — führen, végéter. 
"Panzenlebre, £. botaniqw 
Prlanzenöhl, n. huile 
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e, f. fr r 
Pfĩanzenreich n. règne vi 
al, m 
Sims} ? ; 
Pangenfteine, pl. phyt 
Yan ct, m. planteur m. 
Pilanzhe qe * Mar 
flansftot, 
plantoir, m, 
pans 
Pflanzſchule, £: pepinie 
fig. séminaire, m. 
tation, 
Pflanzung, f. plantation 
Pflajter, n: emplätre, m.; 
ve, pavage; von Gteinpla 
ein theures —, il fait cher vi 
Londres ; dag — treten, ba 


Panzenfaft, m. suc des r 
es à / 
tes, {: pl. 

Pflanzholz, m. P 

ling, m. Pflanzreis 
plants m a 

Pranziiadt, f. colonie; 
plantage, m.; colonie , f, 
carreau, m. ; fig. fam. £on 
pavés: > 

Pfläfterchen, n. petit 


Pflafterer, m. paveurz; 


eur, im. ! 
Prlaftergeld, n. barrages 
dé pavage; carrelage, m. 
Pflaſterhammer, m. ma 
d’assiette, m. 
pl es en, m.emplätri 
Pflafterlobn, m. salaire d 
veur; carrelage; ms 
Pflaftern, wa. paver; 
Steinpiatten — , carreler, © 
pavage; carrelage, m. —, 
appliquer des emplätres. 
— f. | 
Nafterramme, £. Pfla 
m. [1783 demoiselle, f. 
Prafterftein, m. pavé, m. 
Fra} ertreter, m. fig. b 
avé, m 


4 u Pi 
n aumfeder, ve 
Edo rh 6e 


Piaune, w" £; 


pi 
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—ngarten,m. ie,f. —u= 
En, m. noyau de prune, m.; der 
= de prune, 

mus, n. de pru- 


we ed è 
Mflege, f. soin; entretien, m.; 
1 fbait, £. cnratelle, ad- 
istration, f.; district, terri- 
re, canton etc. dont on a la 
rection ; économat, m. 
Pücgeältern, pl. ceux qui ser- 
1 pére et de mère A un en- 
Ant etranger. , 

fegeamt, n. euratelle; cham- 
Je de curatelle, f. 
Mflegebefohlene, m. et f. Pflege⸗ 
d, n. Pilegefehn, m... Pfleger 
Are, f. Pilesling, m. pupille, 
‚etf.; nourrisson, m. a 

i — f. mere nourri- 
Be, 3. > 
Mfegen, v.a. reg. einen, soft 

CE fé—, feiner Gefundheit 
M, se choyer, avoir grand soin 
el sa santé; feiner —, feines 
beé—, avoir soin: de sa per- 
ne, se dodiner ; der Ruhe, ſei⸗ 
Bequemlichteit —, prendre son 
Jos, ses aises; der Liebe ae. —, 
donner à l'amour etc. —,v.a. 
M Umgang, Freundfhaft 2. mit.eis 
—, entretenircommerce avec 
VPamitie etc. deq.; Untechands 
g—,traiter; Kathed mit einem 
délibérer, consulter a$ec q.; 
htigfeit—, rendre , admi- 
lasjustice; +eineé Amtes 
4 exercer une charge; [194] der 
Hite —, traiter d'un acconımo- 
nent à l'amiable, —, v.n.reg. 
; Avoir accoutumé de. .., 
accoufumé À . . ., Avoir cou— 
ede...; er pflegte zu fagen, il 
it accoutumé de «lire; wie es 
u, zu geihehen. pflegt , com- 
il va à Vordinaire, comme il 
Fi dinairement, 
ger, m.—inn, f. adminis- 
» ecurateur ; tuteur, m, 


_ 





























Le 


1 


2 fi * 
egevater, m. père nourri- 


an. 
Y “lid, N et ady.en bon 
‘de famille, économique, 
momiquement. 
i gung, f. action de soigner, 
M som, an.; [194] die — der Güs 
A ht, f. devoir, m. obliga- 
an f.; office; [84] serment de 
‚felite, hommage, m.; [14] v. 
Alboerded. —anter, m,[145] mai- 
— more, f. 4 
ichtvar, Piidtig, adj. obli- 
Prkbtbrühie, adj. perfide; v. 
F A pP e;v 
Michtleiftung, f. er À 
levoir; prestat ser- 
ET A ii 
Dtios, adj.et adv. exem 
ligation; contraire À son 
j. conforme à 


J 
ic { ji 


accommodement à l’a- * 


son devoir. —, adv. conforme- 
ment à son devoir. 
tite, n. [145] maitre-cä- 
e, m. 
fRidttheif,m.[136] legitime,f. 
ë — 9 adv. qui 
oublie son devoir; — haudein, 
prévariquer. | ; 
Prrihtvergefienheit, £. prévari- 
cation, forfaiture, f. - 
—— , adj. et adv· con- 
—* e devoir; — handeln, for⸗ 
aire, 


Pod, m. piquet, m.; chevil- 


e,f. 
ödchen, n. it piquet, m.; 

—* ee, f 35 « 

fiöden, v. a. ficher des che- 

villes, des piquets. 

fédort, m. [68] broche, f. 

Rüden, v. a. cueillir (des 

fruits); plumer (les oiseaux). 

‚Prung, m. charrue, f.; prov. 

die Dohfen hinter den — fpaunen, 

mettre la charrue devant les 

* Her À 
fugatt, f. façon, f. 

LE TR adj. labourable, 

arable. 

—— Pilugbalten, m.ar- 

bre de lacharrue, m. 

Prugbeil, n. hacheite, f. 

Prugdienit, n. =frehne, £. cor- 

‚vee qui sefait avec la charrue, f. 

Prugeifen, Pflugmejfer, n. cou- 

tre, m. d 
Prügen, v. a. labourer. —,n. 

labourage, m. 

Prüger, m. laboureur, m. 

: Prugbelsr Pilusiédhen, n.sel- 
ette, F. | 
‚Drugland , n. terre laboura- 

e, f. 


Piugmader, m. charron, m. 

Pugod$, m. boeuf de la- 
bour, m. 

Prugreute, f. curoir, curon, 
m. Pilugfhar, f. soc, m.; — ou 
Pfingfbarben, m. [8] vomer,m. 
Plugiterse, f. versoir, m. Pu . 
mage, f. volée de la charrue, r. 


Plugwetter,n. paumillon, m. 
ya + [8] veine-por- 
te, 


guichet, m.; passe (au jeu de 
mail), f. 

Pforte, f. porte, f. 

Pförner, m. —ınn, f. portier, 


. =ière, f. 
Pfofte, £. Pfoſten, m. poteau, 
\m.; flemme —, potelet, m.; (dides 
| Bret) planche épaisse, f. 

Dfote, f- patte, f. 

Pfriem, m. Pfrieme, f. poin- 
con, m.; [68] alöne; — 
[130] pointe, £. 

Pfriemengras,n. v. Boritengras. 

friemenfraut, n, gendt, m. 

Pfropf, Piropien, m. bouchon; 
—S— auf die Laduug, bour- 


pt fronfen, v. a. boucher; bins 


) faire entrez; vell—, far- 
cir, remplir, — [132] enter,gref- 


y rtchen, n. petite porte, f. 


Mropfmeiler, m. greffoir, en- 
toır; — — 7 £ 
froprreis, n. en . 
frop due, 1. Pâtardière, 
fründe, f. bénéfice, m. pre- 
bende, #:; — eines Capellans, cha- 
llenie; von einer Privatpe u ge⸗ 
ſtiftete — eines Prieſters presti- 
monie, f. 
Prründenbud , —regifter, 
pouille, m. 
Pfründner, m. bénéficier, pré— 
nde, m. - 


, + 
{, m. mare, f.; fig. der Hô: 
lifée—, gouffre Dias m. 
bi, m. trayersin, chevetz 

[19] coussin; [12] tore, bo- 
J marécage 
fublicht, adj. mare: ux. 
ui! int; fi! fi donc! } 
fund, a. livre, f.; fie. talent, 
m. Pfundbirn, f. poire de livre, 
f. bon-chretien, m. Pfundgewicht, 
n. Pfundjtein, m. poids de livre, 
m. Pfündig, adj. d’une livre, 
Pfundteder, n. cuir fort, gros 
cuir, m. Piundweife, adv. à la 
livre. | 

Pfuſchen, v. n. bousiller, tra- 
valler à d e-compagnon, 
faire mauvaisouvrage; in etwas 


—, se mêler de ge. 
b er GE bou- 


Pfuſcher, a. 
silleur, gäte-päte, massacre, m, 
—t1, f. bousillage, m. ! 
Prüse, f.Haque, f.bourbier, m. 
Prüsennaß, Pfüsnaf, adj. pop. 
tout mouillés 
Pfürig, adj. fam. bourbeux, 
Pharao, Phare, Phacofpiel nr: 
pharaon, im. 
Pharaonsmaus, srase, fratrie 
ichneumon, m. . 
m. Pharisien, m, 
adj. pharisaique. 
m. Philippe, m. 
Ska ; Pls les 


22252 
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pi. 
n. Philisbourg, 


‚m. Philistin, fam. 
2. 
m. — m. 
S 


o e, I. 
ie; Ca ru 


— un 
— hie; fe 
ilefopbiren , v. n. philoso- 
pher; parler philosophie, 

Poil bird, adj. philosophi- 
que. —, adv. philosophiquement, 
en philosophe. 

Dhlegma, n. Hlezme, m. 

Phlegmiatifch, adj. 

v. Kaitblüng. 1 
+ rate m. phénix, m. 
à 


‘ 


flegmatique, 


Nhespher, m, phosphore, m. 

phyſit, £. physique, $. ve Nés 

turlehre, Naturtunde. i 

— Popfft, adj. phy- 

sique. —, adv. physiquement, 
Rp fer, m. physicien, m.) 
Phnfitus, m. médecin ordinai- 

re d'une ville ou d’une provin-@ 





ce, m. 
Phyſtog nomie, Phofiognomifse., 

v. Geſichtabiidung, Geihretunde re, 
Vovfelod, m. van iste,m, 











fer, —,n. entement, m, greife, f. 


Phnyfologie, $. physiologie,£. 
u 2 





” 


urn 





. Puy 


Dia 


DRE ET ON vaste 


sé. 





‘Ponfiologu, adj. physiologi- 
ue. 


Miacensa,n.Plaisance.f. (ville). 
Miafter, m. piastre; m. (mon- 
naıe). Qu 
Pichen,v.a.poisser, empolsser. 
Pie, f. Piel, m. v. Biel. 
Pickelhäring, m. bouffon, fou, 
arlequin, m. “ 
Pickelhaube, v. Bickelhanbe. 
Picken, v. a. piquer; mit dem 
Schnabel, becqueter. 
Pider, n. 1125] piquer ; — ou 
Picketſpiel, n. jen le piquet, m. 
icling, v. Büdlina. 
ie , M. pique-nique, m. _ 
Nico, m. le Pic (mont). 
ief,n. [133] pique, 
en, v.n. piolér, piauler. 
Kietift, m.béat, faux devot, m. 
Mietijteren, f. bigoterie, f. 
Mike, f- pique, f., | 
Mifenier, m. piquier,m. 
Pilger, Pitsrim, m. pelerin, m. 
—inn, f. pelerine, f. 
stilgerhaidhe, f. calebasse, f.— 
fhaft, —fabrt, f. pelerinage, m. 
— tab, m. bourdon, m. —tafde, £. 
panetiere, f. i 
Pille, £. pilule, f.; fig. fam. eis 
nem eine — geben, faire avalér la 
ilule à q- 
Willenfarn , m. Pillenfraut, n. 
pilulaire, f. 
Pilot, v. Steuermann, Lootfe. 
Pilz, y. Bis. f 
Yimpelmeife, £. mésange bleue, 
Pimpernuß, £. pistache sauya- 


e, f. - à 
a Yimpernufbaunt, m.pistachier 
sauvage, m. 

Mimpinelle, f. pimprenelle, f. 

Pinaſſe, £: pinasse, f. (vais- 
seau). : * 

Pinie, f. pignon, m. Piuien⸗ 
baum, m. pin-pignier, m. 

Pinke, f. pinque, f. (vaisseau). 

Pinne, {- ferret, m.; broquet- 
3 ve. Fine, 
nfchbed, Pinſpeck, v.Tombat, 

Pinjel, m. pinceau, m. ; bros- 
se; [232] drague, f.; fig. dan- 
din, nigaud,m. 

Pinfeln, v. a. peinturer, bar- 
bouiller, —,v. n.fig. se plaindre, 
se lamenter. 

Ninfelftiel, m. ham €; ! 
—3608 pincelier, m. 
Minute, £. pinte, f. (mesure). 
Pipe, £. pipe, f. (futaille), 
Pipen, v. n. pioler, v. Piepfen. 
AMVLS, v. Plipps. 

Piraf, m, (Wurm zum Angeln) 
achée, f. ,_ ka 

Piſſe, f. pissat, m. urine, f. 
Pillen, v.n. pisser, urmer. Piſ⸗ 
fer, m. —inn, Ê. pisseur, m. —eu- 


te, f. 
Pi 


se, f. Pißtopf, m. pot de cham— 


bre, m. Pıßwinfel, m. pissoir, m. 
issotiere, À, 
Piltazie, € pistache, f. Piſta⸗ 
jienbaunt, m. pistachier, m, 
Piſtole, f, pistolet, m.; ſich auf 
itolen fchlagen, se battre lt coups 
5 pistolet; pistole.f. (monnaie). 
Piſtolenholfter, €. fourreau de 


-|seur d’horoscope , 


Mfolentappe, f. culotte d'un 
istolet, f. chnpéron, m. 
Piftolenfihuß, m. coup de pis- 
tolet, m.; portée de pistolet, £. 
Yiltolen hüße, m.pistolier, m. 
Placat, n.placard,m.affiche,f. 
laden, v. a. plaquer; fie. 
Fam, einen —, tourmenter q.; Die 
Bauen —", fouler les paysans ; 
fih — , se tourmenter, se pei- 
ner. —, Plackern, v. n.tirailler. 
Mader, m.fig. maltötier, con- 
cussionnaire; coup A contre- 
temps, m. —ey, f. tourment, tra— 
cas, ın.; maltöte, concussion, f. 
Mage, f. tourment, m. peine, 
.; Heau, En f | 
lagegeift, Plageteufelym. im- 
Mu Mean, m. fu 2 
Magen, v. a. tourmenter, im- 
portuner, incommoder. * 
Man, adj. fplaim, uni, v.Cben; 
fig. clair, I 
Man, m. plan, dessin; fig. 
an, m. 
Ylane, f. banne, bache, f. 
Planenmeſſung, £. v. Fluͤchen⸗ 
meſſung 
fanet, m. planète, f.; jeman: 
des Mlaneten lefen, ihm aus den 
Planeten wahrfagen, faire, tirer, 
dresserl’horoscope de q.; zu den 
Planeten gehörig, planétaire. 
Planetenleſen, n. horoscope,m. 
Panetenlefer, =iteller, m. fai⸗ 
genethlia- 


Dit 


ue, m, 

Planetenſyſtem, 
planétaire, m. 

Planiren, v. a. [52] etc. pla- 
ner; v. Ebenen. 

Maniren, v. a. [195] laver, 
coller. —,n, lavure, f. 

Manirhamnier, m. [52] etc. 


planoir, flatoir, m. 


n. systeme 


soir, m, 
Planirfreug, n. (195] eten- 
oir, m. 
Panirpreffe, £. [195] presse à 
égoutter, f. A 
Planirwaſſer, n.eau de colle, f. 
Yiante, f. planche; cloison de 
planches, fs : 
Mänteln, v.n.tirailler. —, n. 
tiraillerie, f. 
Plantſchen, v. n. fan: gar- 
gouiller; patrowiller. ! 
Piapperer, m. ‘Plapperinaul,'n, 
fam. Plappertaſche;, £. pop. babil- 
lard, m, — arde, f. caqueteur,m. 
—euse, f. Plapperey, f. babil, ca- 
quet, m. bavardise, f. 
Papperhaft, adj. babillard, — 
igfeit, £. bavarderie, f. 
Miappern, v. n. babiller, ca- 
meter, jaser, bavarder, . 
Plärraugerw., v. Zriefauge ic: 
Marre, £. v. Blatter, 


gueule, f. 
Märren, v. n. fam. chiniller, 
crier, pleurer. u 
latanus,m.platane,m,(arbre). 
latina, f. platine, £, or blanc, 
petitargent, m. | | 





pistolet, m, 


1m. 
Platmenage, f. porte-huilier, 


Planirfolben, m. [193] — 


Marre, f. Plarrmaul, n. Pop. 


Heben, UE atonici 
"Ma L ern,v.n. 
—— ti 
J— Kat cd és 
a m taud, 1 
MMA (aussi fi { 
— mahen ou fihlagen, apla 
werden, sS’aplatir. ane 
EHE ‚a. [145] plat- 
— ame to; fe CNP 
Platfdecke, f. plafond,m. 
tattoeutfé , adj. bas = 
latte, £. plaque, lame ; 
Pr 8.;p — (d’un 
ble); carreau de pierre, m. 
dette, f.; tête chauve :' die 
ſchorne — der fathotifhen Geift 
tonsure, couronne, f 
Matte, f. Patte fer ,n. fe 


repasser, carreau,m.; V. à 


. 


Trofenplatte. ; 
atteiße, f. Plattfifh, m. 
relet, m. plie, f. | 1 


"Platten, Plütten, v. a. apla 
laminer ; carreler, cadetter; 
—, battre de L'or; Wiüfhe:e 
repasser du linge ete, —;n. 
tissement ; laminage ; carrel 
repassage ete.m, 

latterbfe, £. gesse, f. 

fatterdings, adv. fam. a 
MENTAL, £ repiaseniie 
attfrau, f. repassens 
attfuß,. m. dé one 
plat, m. ! ak; 
Fhues adj. quia les 
plats; palmipede. ? 

pl f£. cylindre, m 

Platthanmer, m. [161] fl: 
réchaussoir, m. 1 

> —— platitude, f. ( 
si ) - 2 


m v.a, plaquer, 


* 


fattiaus, v. Filzlaus. 
Plattmachen, Plattwerde 

issement, m, — 
Plattmühle, £. laminoir, 
AH fl onlotte, À 

latinafe, f. nez plat; 
mard,m. DUAL 


fig, adj. qui à M 


lattreif, m. [221] cer: 
ter TA im, 
trac f.tripe-mad. 
{ tt €, n, Lie] sb 
[86] planche haute de larai 
Plaͤttwaſche, f. linge à» 
ser, m, Le 
Mas, m. éclat, bruit, m. 
pi \ 


ue, f. 

Pas, m. place, f.; em 
ment (pour une le 0 
espace, m.; assiette (d” ï 
(Fladen) galette, 1.5 —n 
faire place ; ‚se déplacer; 
feinen — nebmen, einen von 
Mage vertreiben, déplacer y! 
— einnehmen, occuper um 


| 
I 
q 
espace ; esijt mihr—(Ranım) 
da, il n’y A'pas assez d’e 
Mahadjutant, m, aide= 
(le la place, m, J 





| Magchen,me petite place 
CN 

















Pol À 





que- —* er Les 


férule ; fessée, #- 
v. Knallgeld» : : 

ter, m.tenant,m. _ 

= He major. de la 


regen 2 Eiboulée , on- 


—* 22 a 
A. causerie , £. b: 



















„ci * m, 
rer, Me "Manderinn, £. 
Beer. jaseur, m. —euse,f, . 


PBlauderhaft, adj. causeur, ba- 
JE nuderhaftigtet, f.intempé- 


e de langue, f. 
Maudern, v.n. causer; babil- 
r; jaser, caqueter.—, v. A. re— 


: Nauderta ‚$. fam. ca 
ur, — f. babilia 


ue— 
Im. 


Le aus, m. Les. ‚fracas, bruit, 
à ke re F 

nfe, f- espèce d’omelette | 
nince, 


î. 
Ploten , n. us7] — m. 


2 







Ifeuer/ n. eu par pelotons, m. 
2 ‚adv. ae * otons. 
et, Jus, m. Sam. éclat, fra- 


"Fe, m. ; auf den —,. tout de sui- 
à er tant ; towt-ä-conp. 
garılon, m. (poisson). 
Be; adj! soudain, sybit. 


so ement, subite- 











—R pl. pantalon fort 


> adj grossier, matériel, 
— adv. grossiérement, 
ent,— int. crac! 






fumpe, v. Punipe. 
inmpen, x. m. fam. tomber. 
upheit,f.grossierete,lour- 


\ 
kt 
21 2 


inder, m. vétille ; guenille, 
—* m. pilleur, depre- 


hderen, f.pilleri 
ammer,f 
dern, v. a. 
— 








Css f. 
tan sacca- 
évaliser (un 


1 * — Pin A pillage, sac, 
e t 

* an. (122) prich m. 

D {, m. u n. popula- 

u peuple; bas peu- 

Pibelmüfig,adj. 

" — ady popalaire- 

* pra”. langage du Las 

ple, patoi 

belrwert, moi Les: m. 

fiel, a. poque,m. 









vom % aa 1, casser, ET 
ser; er; battre ; 
das Er; —, — la mine; das 
le coeur ini bat, 
luipalpite; fie. auf etwas — , se 
— „se glorifier, ‚se targuer 
de qc-2 tirer vanité de ge. 5. 812 
nem — ‚braver, morguer q- 
oder, : m. [156] bocardeur, m. 
oder, n, mine à bocarder, f. 


snühle, Peswerf, n. Me 


Mode, f. bouton, bourgeon, m. 
etc. v.. Zlatter. Hoden s pl. v. 
Blattern. ı, 
Podengift, n. venindela peti- 
te verole, m. 
Podennarbe, Todengrube :c., v- 
latternarbe ıc. » 
odenitein, m. väriolite, f. 
odig, adj. bourseonné ; cla- 
velé (des brebis). 


aidır. 
| + Modagrifh, adj. Podagrift, m. 
podagre, zontteux, adj, ét m. 
Poeſie, v. Didtfunft , Gedicht. 
AT v. Dichter x. 
Pokal, m. bocal, m. 
Pötel, m. seumure, f.—faf, n. 
saloir , m. —fleıf$, n. sale, m. 
— hareng sale, hareng 


Nieten, v. a.saler, mettre dans 
la saumure. 

Potuliren, v. n. fam. boire à 
l'excès. 

FLE m. [21] pôle, m. 


olaf, m. 

—aise, f.; Polaque, Polasre, m. 
Polate, f,.Polaque , Polacre, f. 
(vaisseau). 

Polar-Ente, f. plongeon arcti- 

ue, m. 

Polarftern, m. étoile polaire ; " 
[145] tramontane, 

— — m, cercle Soi 


FOR, m, Polinu, f. 
m.—nise, f. 
Molemit, £. v. Streittheofogie re. 
Polen, n. Pologne, f. 

Polen, m. ouliet, m.(plante). 
Belpche E élévation où hau- 
teur du pôle, £. 





+2. 


dagra, m. goutte, £. v. Suß- | bou 


tmoÇes, 


—inn, £. Polonais,m.| 


f. Pölonnis, | 


poutre» adj: politique. —, 


—— — 


oli, m. polissure ; 3 
— 


ER f. 1637 police, se 
Tolizen, f- —wefen, ».—wiffens . 
fart, olice , £. —beamte;m. 
"agent dela police m —bediente, 
m. officier de a police, in. —meis 
ker, m. lieutenantde police, m. 
. zegl t de po- 





Em . Tollmebl, n. grossefa- 
rine, — —— 
ER er, v- Söller. 

—— ad}. Polonäis. 
Kae poloaise, f. 





olſter coussin, carreau, 
matelas, er m 
„Porfetniacher , m. matelas- 
sier, m, 
Politern,v- a. matelasser,rem— 
rrer. 
Polſterſtuhl, chäise rem- 
bourrée, 


Lt — m. ri veille de 
f. chayivari, m. 

Polterer, m. fai. grondeur, 
criailleur, m. 

Poltergeift, m. Intin , m, 
eltertanmter, f£. décharse, £. 
oltern, v. n. faire du bruit, 

du frasas; fir.sronder, criailler, 
tempêter , tonner. —,w. bruit, 
fracas, m.; fig. gronderie, criail= 
lerie, f. 


Welnhifter; m Tee m. 
Polnp, m. pol YPE> 1 
Lolnpenartig, adj. poly 
Pomade, f- —— 
Pomeranze, f. orange, f. Pos 





merauzeubaum, m. oranser, m. 
DE ta eur d’o- 
YFoneranzenblütheil enz M ht, 

n.nereli, m. 
Yoneranzenfarbig,adj.orange. 
Pomeranzengarten, m. Pommes 

vanzenhaug, a. Orangerie, f. 
Pomeranzenfaht, m. jus d’o- 

rang es 
Pomerantenféte, f. écorce 

d — 13 eingemachte — oraı- 

gen 
Femeranzenänt, m. —wagfer, 





elirbürfte, I. e, f. 
olireifen, n. — m. 
Poliren, v. a. polir; Hsser; 
fourbir : brimir. —,n. polissu- 
re, f.; brunissage, m. 
ihelirer, m. polisseur, brunis- 
se 
Deliriéile, f. carrelefte, f. _ 
Polirfilz, m.lustroir, m. 
ee: m, marteau à 


Yeidkmuhle, à ‚ f. moulin à po- 





ins 


zahn se, m. polissoir, m. 
es m. polissoir ; bru- 
nissoir; noir, m. 
Telicheg, m. [102] tas, m. 
4* Sell it, ‚politigae,f. v.Staatds 


— m. politique, m. 





Polirrad, » n. Polirftein,, Polirs 


n, 
RUE ‘m. roquet, m. v. 
Spt —— —im, 
| À nniie, . Poméranies, 
m. —ienne, ER j. 
Yommern, n. la Pomfranie 
s). 
A 


ompe, magnificen- 
ce,f.v at, 







PE umpe. 

4 somme d'Adam 
—— CA 
ur ET 

m. tac, a 

i, m. épouvantail (de 

), moine — m. 
Popel, m. . v. Res.—n, 

v.n.fouiller date les. narines. 
ae Pa. HU 

ady. ae. 


— 


Ein f, 





opularität, f- p 
balai +: Cnpo 


* 


— — 





Por 


Poft 





Porphyr, m. porphyre, m. 
out, m. poireau, porreau,m. 
orich, m. gale; lédum, lède, 
m. (plantes). ; 
Poͤrſchüſſig, adj. [156] qui se 
trouve immediatement sous la 
surface de la terre. 
Mortal, n. [12] portail, m, 
Mortehaife, F. chaise à por- 
teurs, f. v. Günfte. 
Mortepee, n. dragonne, EE 
Portion, £. portion, £. v. Zheil, 
Antheil. ; 
Vortner, v. Pförtner. 4 
orto, n. v. Briefgeid, Poſtgeld. 
fr, v. Poltfrey. 
Porträt, n. por . —ma: 
ler, m. peintre de,portraits, 11. 
Morträtmaleren, f. peinture en 
portraits, f. 
Portugal, n. le Portugal. Por⸗ 
tugiefe, m. —inn, £. Portugieſiſch, 
ad Portugais, m. —aise, f, et 
adj. 
Portulak, m. pourpier, m. 
Porzellan, n. porcelaine, f,; 
unühtes —, faïence, f.; Japani⸗ 
ſches —, japon, m. —en, adj. de 
porcelaine. —erde, f. terre à por- 
celaine, f. —mader, m. faien- 
cier, m.—fhede, f. cheval por- 
celaine, m. —fhunede, f. porce- 
laine, f. —ffein, m. petunse, m. 
Pojament,n. A parti" 
. passement, m. 
‚Pojamentirer, m. passemen- 
tier, m. 
viaune, f. saquebute, f. 
ofaunen, v.n. eta. sonner de 
la saquebute; fig. v. Auspoſau⸗ 
nen. —regiiter, n. (in der Orgel) 
cromorne, m. —fduede, f. buc- 
cin, m. 
Mofe, f. v. Federkiel. 
Moten, Posnanie, f. (ville). 
Poſitiv, n. orgue portatif; po- 
sitıf, m. 
Pofitur, £. posture, F. v. Stel: 
ung: 
offe, £. facétie, bouffonnerie, 
badinerie, drölerie, singerie, g0- 
guenarderie; farce, f.; Poifen 
reißen, bouffonner; Poſſen treiz 
ben, goguenarder; das find Pof- 
fen, ce sont des fariboles. 
Poſſekel, m. T. grosmarteau,m, 
Pollen, m. tour, m. piece, ni- 
che, frasque, f.; einem einen — 
fpieleir, jouer ou faire un tour, 
une pièce etc. à q.; einem efwas 
zum — thun, faire qe. en dépit 


de (ds 

offen! int. bagatelles! chan- 
sons! 

Poſſenhaft, adj. bouffon, ba- 
din, facétieux. —, ady. facétieu— 
sement. 

offenoper,f. opéra bouffon, m. 

—— Pa m. tin, 
f. farceur, bouffon, —onne, f. 
homme facétieux, gognenard, m. 

Poſſenſpiel, n. farce, f. 

Poffierlich, adj. plaisant, drôle, 
facétieux , bouffon , burlesque, 
— adv. plaisamment, drôlement, 
facétieusement, burlesquement, 


oft, f. [63] article, m. partie, 
somme, f. y 

Poſt, F. poste, f.; die ordentliche 
— , ordinaire, m.; fahrende —, 
chariot de poste, m.; gefhwinde 
—, diligence, #.; reitende —, 
courrier, m.; die — nehmen, mit 
der — reifen, prendre la poste, al- 
ler en poste; mit der— ſchreiben, 
écrire par la poste, parle cour- 
rier; fam. —,(Nadribt, Botſchaft) 
nouvelle, f. —anıt, n. bureau des 
postes, m. — beamte, —bediente, 
m. officier ou commis de poste, 
m. —beriht, m. liste des postes, 


n.livre des postes, m. * 
Pöſtchen, n. [63] petite partie, 
petite somme, 1. FL: 
Poftement, n. base, f.; pie- 
destal; scabellon, m. 
Poſten, m. poste, m.; [63] 
partie, somme, f. article, m. 
—trüger, m. fam. rapporteur, de- 
lateur, m. —8 
öftenweife, adv. à poste. 
oſtfrey, adj. franc de port. 
fit, £. franchise de port de let- 
tres, f.; v. aussi Poftredt. \ 
Poſtgeld, n. port de lettres, m.; 
frais de poste, m. pl. + 
Pophaliee, m. maître de poste 
(au cheveaux), m. 
EU: n. poste, f. ; 
Polthorn, n. cornet de postil- 
lon, m. x 
Poitile, f. sermennaire, m. 
—nreiter, m. fam. prédicateur qui 
vole les sermons dans quelque 
sermonnaire, m. 
Poſtillion, v. Poſtknecht. 
Poſtiren, v. a. poser, poster, v. 
Stellen. 
Poñirung , 
Stellung. 
Poſtjacht, f. barque ou -bata- 
che d’avis, f. 
Poftfalefche,f. calèche ou chaise 
de poste, f. 
Poſtkarte, f. carte des postes; 
liste des lettres, f. 
Poſtklepper, m. bidet, m. 
Poſtknecht, Be mn. 
oftkutiche, f. diligence, f. 
Pojtmeijter, m. maître de: pos- 
te, m. [poste. 
mofte, fam. — faffen, prendre 
Poltordnung,f. règlement pour 
les postes, m. 
\ Pojtpapier, n. papier de poste, 
papier fin, m. 
hoſtpferd, n. cheval de poste; 
zum Reiten, bidet, m 
Poftrecht, n. 
des postes, m. : 
= Poftregiiter , n. consige, con- 
sive, m. ' 
Poitreiten, n. poste, f. 
Poftreiter, m. courrier, me 
Poitfäule, £. colonne itinérai- 


f, position, & v. 


res, 1. 
Poftfchein, m. quittance, f. 
certificat de poste, m. 
Poltfchif, n. coche d'eau; pa- 
uebot, m. N 
Poitfchreiber, m. secrétaire ou 


m. ; [130 — 


m. —bote, m, messager,m. —buch, 


droit d’entretenir | 












Apoftfattee 1 
vitftraße, f. grande route, 
en a este 
9 g, m. jour de posté, 
ojtulat, n. [ à 


d'un compagnon imprimeur, 
‚Poftuliren, v- a. etn. postu 
être reçu solennellement c 
pagnon imprimeur. ———— 
Ofkuemalter » m. admini 
teur des postes, m. Si 
Poſtwagen, m. chariot de po; 
te, m... az re 
4 font m. velais, me à 
ofhwefen, n. affairgs conce 
nant is * * * RTE 
oftzeichen, n. timbre, m. 
Fordıg ‚m. attelage de co 
renrs, m. ETIENNE 
Motentat, m. potentat, souy 
titel. né got er 
Potentille, f. argentine, po 
tille, f. (plante). | 227 
Potenz, f. [148] puissanc 
Pott, m. pot, im. (mesure); 
aussi Topf. — 
Pottaſche, f-potasse, F. 
‚m. cachalot, m. 
og! Postaufend! int. 
dame! parbleu! peste! 
Prä,n. Fam, das — haben, av 
la préférence. \ 
“Arébende, v. Piriindes 0 | 
“ARE CUITE m. precepteur, ) 
vs —* £ . } if 
racht, f. pompe, ma ce 
ce À, faste, Ei — — 
rade, f. luxe, m. —bett, PT 
parade, m. —geitée, n. pl: : 


somptuaires, f. pl. —hinmel, 


dais, m. u 
Prächtig, adj.pompeux, magn 
fique, superbe, splendide; som: 
tueux, fastueux. —, adv. por 
peusement, magnifiquement, € 
Mrachttegel, m. obélisque, m. 
Prachtliſie, £. glorieuse #1 
Prachtiwerk, n. livre de Înxe, 
Mradtsimner, n. chambre 


fr 


23 





ag 








parade, h ste. 
Practieiren, va. Sa vi ue, 
Ausibens —, v.n. faire la pr 
fession d'avocat, de médecin e 
Prattieus, m. praticien, m. 
actif, £. pratique, f.v. U 
üibuna: h 5 
Mractife, f. finesse, ruse, i 
trigue, cabale, menée, f. Praı 
ten machen, faire des cabales, 
Practifenmacher, m. ant 


gant, m. N 
Prädicat,n. [140] attribut, 
Präfert, m. préfet; maître ı 

choristes, m. 

Prag, n. Prague, f. (ville). 

Prägen, 1. a. empreind 
frapper de la monnaie, bat 
monnaie, monnayer; fig. ef 
in das Herz, in das Gedihtnf 
empreindre ge, dans le cot 
imprimer qe. dans la mémoi 

—,n. Preigung, f. monnayage, 








—feit, f. burlesque, m, 


commis de la poste, m. 


Prageſtock, m. | … f. 











ET 


Pra 


Pre 



















— 


faire parade, 
: gloire, se targuer, se pre- 
Jaloir (de gc., mit etwas) ; ha- 
ler, faire des montades, des 
mnades; des gasconna- 
re, briller, éclater, 
op voyant. 
n,n. Prahleren, £. osten— 
jactance ; —6 
d a 


ue,f. } 
Prahlen, v. n. 
ire 





rie, vanterie, f. ; 
Prahler, m. —iun, f. celui, cel- 
x i fait parade aa rodo— 
Mont; fanfaron, hableur, m. 
if,ad)j. fanfaron, glorieux.—, 
dy, avec ostentation. - 
r kableur, 


Prahlhans, m. fam. 
ıx brave, m. f * 
Trahlſucht, f. ostentation, f. 
Srahnı, m. prame, f. (navire). 
2 Brälat, m. prélat, m., 1 
] Prälatur, f. prelature, f. 
‚Präliminarien, pl. preliminai- 
y M. pl. 
Prag, adj. fam. fort tendu, 
nde; bien fentré. 
Vrau, m. bond; son d’un 
ps qui rebondit; m. 
) —— x. n. bondir, rebon- 
ir; réfléchir; rendre un son 
d'un corps élastique étc.). —, n. 
ébondissement;  réiléchisse- 
nt, m. " , 
Au Bis ev. Prall; [156] 
2 Fähe, Steil. ; + 
Utritler, m. [162] batte- 
at. in. 
ones . prime, f. 
. Prämonjtratenfer , m. prémon- 
‚m. 
Yrangen, v. n. briller; faire 
rade; paraître. 
anaend, adj. pompeux. 
ranger, m. carcan, poteau,m. 
Sränumerant, m. [135] sou- 
pteur, m. Er 
Mtänunration,f.souscription, 
Kimmmerren, v. a. etn. sou- 
es v- Dormusbezahlen. 
äfent, n. present, m. v. Ge⸗ 



















gent. 
» Prüfentirteller, m. soucoupe, f. 
um 


Mr er, m. prime, f, (pierre 
——— f. pré 

F nt, m. —inn, F. si 
lent, m. inte, f. ee 
pré dentenfielle, f. presiden- 
iren, v. n. présider, v. 
fire n ‘ 

räfdiumt, m. v. Borfis. 
allein, v. n. oraqueter; 


— a. fracas; pet 
neht, ın. 


à 


en, v. n. faire ladebau- 
—, n. débauche, f. 
raſſer, m. debauche, m. | 


Präftiren, v. a. effectuer, v. 

+ rg k 

Matendent, m. —inn, f. pré 
dant, m. —ante, f. 

Prätor, m. préteur, m. 


* 


Praris, f. pratique, £.v. Aus: 
'übung, Kundfaaft. * — 
- Predigen, v. a. prècher ; fig. 
sermonner; einem —,, her 
q-5 prov. den Gelehrten 1 t—, 
à bon entendeur peu de paroles. 
—, n. prédication, f. 

‚Frediget, m. predieateur ; pr&- 
cheur; fig. sermonneur, m.; der 
— Galomon, l'Ecclésiaste. 

Predigermönd), m. frère pré- 
cheur, dominicain, m. 

— f. sermon, prèche, 
prône, m. prédication, f. 

‚Predigtanit, n.ministere ecclé- 
siastique, mi. 

Vredigtibuch, n.sermonnaire,m. 

Pregeln, v. a. fam. frire, fri- 
casser. + | > 

Preis,m, prix, m. valeur; lon- 
ange, f.; nr dem Preiſe verfaus 
feu , vendre à non-prix; einen 
— auf Femandes opf fesen, 
mettre la tête de q. à prix; im 
Preife jeyn, bod im Preife ſtehen, 
être en valeur: etwas — geben, 
laisser qe. à l'abandon; eine! 
dem Gekidter, der Schande te — 
geben, exposer q. à la risée, à la 
honte etc.; feine Tochter, feine Eh⸗ 
re, ſich — geben, prostituer sa fil- 
le, son honneur, se prostituer. 
—, m. Preife, £. Prearshen, n. poi- 
gnet, m. EN 

Preisaufgabe, Preisfrage ,. f. 
question proposée pour Le prix, f. 

Preiscourant, m. [63J prix- 
courant, m. 

Preifelbeere, £. airelle rouge, f. 

Preifen, v. a. ir. priser, esti- 
mer; Inuer, exalter. 

‚Preisud), adj. estimable, lou- 
able. 


Preisichrift, f.pièce qui arem- 
rté le prix, f. 
‚Breisverderber , m,  gâte-mé- 





tier, m. 
|» Preiswürdig, adj». estimable, 
| louable. 

| -Preiswürdigfeit, f. qualité de 
| ce qui est lonable, gloire, f. 
Vrelle, $. berne; [43] toile à 
|berner, f. 

Prellen, v. a. berner; fig. eis 
| nen—, duper qu —, v. n. brico- 
‚ler; rebondir, v. ‚Prallen. —, n. 

bernement,m. + j 

Vreller, m. berneur, m.; bri= 

cole, f. 
eue fig. duperie, frau- 
de, f. 


Le Brelichuß, m. ricochet, m.; 
| Preilfhüjfe bun, battre à rico— 
chet, 
| Presbyterianer, m. presbytd- 
| rien, . x r 

Preffe, f. presse, f.; pressoir; 
| Can der Windmühle) frein ; (Stefe 
‚und Glang) lustre, ati, appret,m. 
Preflen, v. a. presser; su 
rer; catir (du drap, des bas ete.); 
'fie: einen —, presser, foarmen- 
ter 1% das Bott —, fouler le 
peuples; [145] Matrofen =, pres- 
ser; den Wind—, serrer le vent. 


ete.; — m.;— der Mar 
teofen, presse, f. 

Prejler, m. pressureur; pres- 
seur; catisseur; fig. sergent, m. 
—Iohn, m. pressurage; salaire du 
presseur ete, m. : 

Prefbalfen, m 
P 


resse, m. 3 
Preßbank, £. [173] ais de pres- 
e, m. À 


. sommier d’une 


reBbengel, m. [130] barreäu ; 
[195] varinet, m. 
—— LÉ sellette d'une 
pres -3 [130] tympan, m._ 
que! AN a liberté dé la 
‚m: lusire, cati, m. 


preste, f: 

Pre — 

Pre , m. pa tête de porc 
désossée et pressée, f. 

reßſaft, m. pressis, m. 

tebwein, m. pressurage, m. 

reßwind, m. [145] vent de 
bouline, m. 3 

Preſto, adv. et n. [162] presto, 
adv.etm. > \ 

Preufße, ma. —inn, k. Preußiſch, 
-ad). Prussien, m. —ienne, f. et 
adj. Preußen, n. la Prusse. 
Prickeln, v. a. pointer, piquer; 
picoter. —, n. picotement, m. 

Priefter, m. prêtre, m.; —inn, 
f. pretresse, f. —anıt,n. prêtri- 
se, f. sacerdoce; ministère ec- 
clésiastique, m. —ele, f. martage 
des prêtres, m. —herrfdaft, f. 
hiérarchie, $. —fappe, f. domino, 
m. —fragen, m. collet des prè- 


tres, m. 
rieſterlich, adj. sacerdotal. 
Prieſterorden, m. ordre de 
trise, m, 4 
Priefterrod, m. habit sacerdo— 
tal, m.; soutane, f. 
Prieſterſchaft, £. clergé, m. 
Priejterftand, mr. se, f.3 
ne H e, m. - 
Prieſterthum, m: prêtrise,f. 
Prieterweibe, f. ordre depre 
trise, m.; ordination, f. 
pre- 





Yrimancer,m.écolier de la 
miere classe, m. 
PBrimas, m. primat, m, 
“Primat, * rimatie, F. 
rime, f. [234] etc. prime; 

62] resiière PA + Pace ? * 

Principal, m. principal; mai- 
tre, m.; —inn, f. maîtresse; di- 
reetrice, f. —, n. prestant, m. 
(jeu d’orgues). _ 

pal m. prince, m. > 

rinzefinn, f. princesse, f. 

Prinzefinnfteuer, £. trous- 

seau, m. 


Prinzlich, adj. de 
adv. enprince. 
rinzmetall, n. similor, m. 
ir, m. —inn, f. prienr, m, 
—eure, f, —at, n. priorat, m. 
Prioren, f. prieuré, m. 

Prife, £. prise,f. 

Prisnta, n. [187] prisme; m. 
riématifé, ad). prismatique, 
Pritfche, £. batte, f.; battoir, 
m.; siège «ur le derrière d'un 
traîneau, m. ; selle rase, T. ; lit 





prince. —, 








— n. action de presser, de entir 


de corps-de-garde, grabat, m.z 
fig. fan. einem die geben, don- 


’ 








RE era ar 


ner la férule à q. ;, chasser q· de nr m. poids pour |. 
ssai 2 








la maison, du service. |, l'essai, ın, of verbal; nr. 3a par 
Pritfen. v. a, frapper avee) Probirkunſt, f. [156] docima-| Pr en, v. a.enregi 
la batte; fig. fouetter, battre. |siez; docimastique, £-1 1.0.7) Proßeln, va. [19] af 
Pritichmeifter, m. boufFon,m.; | Propiviöffel, m. [193] éprou- i — 
qui punit avec la batte. 1, | vette, £. | Le bonder. · nn QE ST 
Privat... dans la comp. pri-| Probirnadel, F. [170] aïgnille| Protzen, v. n..[74]% 
ve, particulier: p: e, Privatper: | d'essai, f. touchau, m. , se mitonnera 0 
fon , une personne privée, un| Probirjtein, m. pierre detou-| Prosig, v. Trosin. 00,8 
particulier. f HO AE h 1e, f, sue ef oosfette, 1 [19]: chaîne 
Privet, n. privé, m, commodi- Arobirtiegel , m. [56] ‚cou-|l’avant-train, f.. 4 40h, 
tés, f, pl. v. Abtritt. à pelle, f. | "A | prennägel,. m. [19] chevil 
Privilegiren, :v. a. accorder un) Probirwage, f. balance d’es- ouvriege, En un 0-2 
BELSUESE J sai, f. ETES Lt | otzwagen, m. [19] avaı 
tivilegirt, adj, privilégié. Problem, m. J train, mu — —— 
Privileg ium, n. privilége,m,| Problematiſch, adj. problema-| Proͤviant, m. yivres, m. 7 
Probat, v. Bewährt, Erprobt. tique. —,4dv, problématique-| provisions, munitions de bou 














Probe, f. essai,m. épreuve, f.; ment. | che, #,pl.—baus,:n. magashk 
échantillon, m, montre; preuve, | Probit, v. Propit. "| vivres, m.; étape, f. —ivem 
(aussi [11] et fig.); répétition Brocent, h. pour cent, m4 Verproviautiren. —meilter, ms m 
(d'une musique , d’une comédie Nrocejlion, $. pr ion, f+ niti ire ; avitai ur (un 
ete.); marque, f. chiffre (sur le! Proceß, v. Prozeß · mn nr à te ai 
métal), m.; régle (pour connaî=|  Mrocurator, m. procureur, m. | seau); majordome(d’unesaler 
tre le carat de l’or et le titre de Product, m. production, few. | me —f D. yaissenwavichuai 





l'argent), f.; eine — miretwas ma= | Erzeugniß [11] produit, m. leur, m. —verwalter, m. co 
dei, faire l'essai, l'épreuve de) Mrofan, adj. profane, v. Welt: | owinspecteun des vivres, 
16:5 RE 6.3, auf die — ge: | ih, Unheilig 2e. wa 4 mage, m. CAÏSSONS me. 
ben, donner à l'essai, APpreu— Profeſſion, f. profession,f.mé=| © rovinze Le provinces Rés 
ve; Fig. einen Auf Die — frellen ou |tier, m. v. Handwerk, Gewerbe. | ,9 rovinzial, adj. ial. 
ſetzen, mettre q. à l'épreuve; die) —iſt, m.artisan, m. v. Hand: |, Mropifer „am. maitre art 
— halten. aushalten, etre à L'é- | werfer. { d'une pharmacie+prov (d 
preuvé.—{llattsn.—Cogen, —drud, Profeſſor, m. professeur, m. | neécol eh à m8 3 
m. [130] épreuye, f. Profejjur, f. chaire de profes- | {infig. —— 19h 
Probe:Ende, nm. montre (d'une | seur, fs. ; ‚Prozefliren, van. plaider (eo 
piece de drap), f., Profeß, £ [91] profession, £. |tre q., natemem),,—;n. plaide 
HER n. [220] doitée, f. | —haus, n. maison professe, f. rie,d. 3 





“9*454—— 
robegewilht, m. poids echan-| Profil, n. [181 et12] profil,m. | Muozeh, m. procks, Huise, 


tillonné, m, NMrofit, m. v. Gewinn, Nuben- | cause; procédure, £.; [56] w 





Probegold, n. or d'essai, m. |-en, n. v. Lihtfneht. cédé; m.3 einen — haben ou fi 
Mrobebaltig, adj. etadv. àl'é—| Yrofoß, m. prévôt; sergentä|ren, plaider une cause, Are 
preuve. baguette, m. jé 3 proces, miteinem, plaider con 
Probejahr, n. noviciat, m, an-| Wroject, m. projet, dessein, in. |. dieſes Out li sim Pro | 
née de probation, f. * . [=meder,m.faiseur de projets, m. | cette terre estemlitige. 5 
Prodemaß, v. Cidmaf. Probe:| Prolog, m. prologue, m. Prozeßaeten, pl. procédure, 
mine, v, Probeſchlag. Mrofongiren, v. à. [63] ater- | procès, m. — 
Proben, v. a. essayer; éprou- |moyer. f ER ES m.plaideur, 
ver, mettre à l'épreuve. Promovdiren,v. a. promouvoir, | re eßkoſten pl: rais de pr! 
Probeplatte, F. [161] déné- avancer, v. Befördern. y: n.|ces, depens,m. pl. 4, 4 
ral, m. 62] prendre ses degrés, le grade | Prozeßfrämer, m. —inn,f, p 
probepredigt, f. sermon d’é- |de docteur. 3 { denr,m.; —eusez f. ve 
preuve, m. Prophet, m:inn, F. prophète, Arogemäß gr. adj. etadv.dı 
Proberitt, m. course d'essai; | m. — — f. h les formeside la justice. 9 
montre,f, 1 Provhetenkuchen, m.fam. brio-| Prozeßordnung, fr Prozeßwe 
Probeſchießen, n.épreuve des | che, f. ; * n. procédure, d.. Up 
‚arquebusiers, $: Prophetiich , adj. prophétique. Seo zeßſüchtig adj. processi 
Probeſchlaqq m. [161) pied- —, adv. prophétiquement, _ Prüuͤfen, v.a,cprouver,essay, 
ort, m.z (au jeu de paume) da⸗ Prophezeyen, va: prophetiser. EXAMENS» ©. u £' 
me,f. Aropbejenung, T- prophétie; f.| Yrürung, £: épreuve, f.; e 
roh 4 + METRE vopit, m. prévôt, m. men, — | aid 
se F4 “ous, 7 —— — A | prévôté, 2 at 5 robation 
Nrobefilber, n. argent d’esdai; | epftinn, f. prieure, f. Prügel, m. rondin, gonr 
argent de juste aloi, m. FAQ J Pa —5* 4 x ’ ed * pl. coups 
änwel, mcoiu, m, Proſaiſch, ad), etadv.p u A HE Le a 
— u F Pe en prose, Prügelen , f. v. Shlügeten 
Probeſtück, n. échantillon; dig. Proſaiſt, m. prosateur, m, Prügeln, v. a. battre , ıros® 


eoup d'essai, m. 2 i bâfonner, donner des * 
Aroielnt, m. proselyte, m. —en⸗ ’ : songe 
Probezeit, f.probation, f.temps 9* es — de faire dos DAten. (tué: À \ lee 
du noviciat, m. i . [prosélytes, f. Tele uppe, f. pop. volée! 
Probezikgel PP [34 chanti- à coups de bâton / 


x + f. | 
Mrofpect, m. v. Aublick, Aus E done v. Brunelle, 00. 








gnole, f. 
 Méobésinn,n: étain commun,m, | fidıt, And. j hrunt , si! Golden RE 
An ‚NY aséprouver, ÈS Proteſt, m. [23] protèt, m. öinpe, Le r a 
sayers eine Rolle, Oper, Mufif se, Proteftant, m. —inm, f. prote= |" Yrunten, vi Prongen 
— répéter un rôle, un opera, |stant, m, —ante, fd. Pruntvolt, adj. fastueux, 
une musique etc. th: essal, 1.5 Proteſtantiſch, adj. protéstant. | nc v. fnsineusement. Ri 
répétition „.f. Proteftiren, v. a, etn. [194| Palm, mu psaume, m.; P 
Nrobirer, M. essayeur, m... jet 23] protester. } men jürgen, psalmodier. a 


® 











u I 





Put 


— 





+ 
; 

: 
* 


* 


a m. 
2 +): ( 


almbud, m. psautier ‚ m. 
— m. — 
fr FE , 
miste, nur Mix WI? 

] ion (instru- 
‚Psautier,m.z 
— 

hic,m: ? 
m. (poids de 40 
en ussie): r x 
ding,m.pouding,m. —fein, 
oudinsue, m. - | 
ud ( ubéléun», m. barbet ; 
* , Jumger —, barbichon , m. 


del, m. fam; (Sèbler) faute, 


e,f. 
Nudelhündinn, 
udelmüge, £. 
m : 












f. caniche, f. 


bonnet fonr- 


udeln, +. n. fam. faire une 
e , une bévue; inanquer le 


Mt: , 
Pudelnärriidy, adj. Sam. jee 


me wnjeune chien; 7 


.|chambre à poudre ; [19] cham- 


Î Ifopf, m. bichon, m.(fri- | lot, f. 


n. pulverin, m.poire à poudre ; 
corne à amorcer, f.—fammer, f. 


bre, f.; [156] fournean,ım. —tar- 
rel, —wagen ,„ m. caissou À pou- 
dre, m. —forn, n. grain de pou- 
dre, m. —ntägazin, n. —thurnı, m, 
magasin à (de) poudre, mn. —ınaf, 
n.chârge, f. —mebl, n. pulverin, 
m.—müble, f. moulin à poudre, 
m. —müller, m. poudrier, m. 


Pulverprobe, f. &pronvetie f. 
Pulverrinne, f..dalle de brü- 


ot, . 
Pulverfad, m. Hasque ; poire à 
poudre, f.; tonnerre ( d'un fusil 
etc.) , m. 1 
Pulvertenne, £. baril #poudre; 
baril de poudre. m. 
PBulverwurjt,f-[156]saucissesf. 
Fumpbrunnen, m. pompe, f. 
Pumbpe, f- pompe, f. 
Punipen, v. a. pomper. 
Pumpenböhter,m. tariere, £. 


































1 Puder,m.poudre(äpoudrer), S. 
Puderbeutel,m.sacapoundre,in. 
Muderbüchie, Puderſchahtel, f. 

ite a poudre, fi , 

Pudermacer, Puderhändter, m. 

Pudrier, m. TE 
Dur antef; m. peignoir, m. 
Pudern, x: a. poudrer.- 

49uderpüjter, m. zest, m. 

4 Puderquaft, m. houppe à pou- 
1m Ù zucker, ‚m. cassonade, f. 

uff! aut. pouf!—, m. fam. 

Hip, m.:; gourmade, f. coup de 
ine, mit fir. einem Pürfe geben, 

Inner des bourrades à q.: bour- 

Pres fam. er kann einen — vers 
gen, il est fait À la fatigue , il 

as si délicat, 
ms Puffſpiel, n. rever- 
kbohne, v. Feldbohne, Sau⸗ 


‚va. gourmer, battre ; 
ire bouffer, —,v.n. faire 
1(71] var 

er, m.pistolet depoche, m. 
Det, Pate, x f 

6, m. pouls, m. ; einem (an) 
fühlen, täter le pouls à q. 


E 


wi lin.). 
19 hote f. artère; bie arofie 


f : 

4 tsadergefhmulft, £. tropf, 
eme, M, 

saderéfinung, f. artérioto— 


+ 

1.7 

Hapuismeffer ;: m. pulsiloge, m. 
ent). 


Mulspäaiter, n. épicarpe, m. 
Buleihiag, m. pulsations 1. 

tement du poule, m. 

r Iszittern, n.jectigation, f. 
Pu It, m pupitre; (in Dee Kir 
Jintrin, m. 


I Bulver, n. poudre; poudre à 

non; #3 fir. er bar dad — mdr 
y n'a pas inventé In 
dre. —beutel, m. flnsque, f. 


Yu dedel, m. chape 


£. 
enfappe, f. chaudron de 
pompe, f. Fr. 
Pumpenfaften, m. arche de 
pompe ; [145] archipompe , f. 
Mumpentolben , m. chopinette 
de pompe , f. pot de pompe, m, 
Pumpenmacher, m. donte- 
nier, m. 
Banpenthidengel, m. bascule, 
brimbale, f. 
Pumpenfiange, f. verge de 
pompe, f.; piston, m. 
Puͤnpenſtiefel, m.barillet, m. 
Punmvdenjtod, m. piston; ap- 
pareil de pompe, m. — 
Pumpenwert, n. machine hy- 
draulique, f. 
Punpenzug, m. soupape, £ + 
Jumper , m, celui qui pom- 


pompe, 
‘Pump 


pe, 1. * 
Aumpernidel, m, pomper- 
nickel, m. n 
Punwhoſen, v. Pluderhofen. 
‚ Bumpteule, £. [151] enfongoir 
âtèête, m. d K 
Punkt, m. point; fig. point; 
article; période, degré, m.; von 
—qgum—, de — en point; — 
für —, article par article ; auf 
dem Punkte feben, zuxc., être Sur 
le point deetc. j 
ünftchen, n. petit point; m. 
Aunrirouch u 9 ha de géo- 
mance, m. x 
Munétiren, v. a. ponétnér; 
pointer; découvrir par la géo— 
mance ; [123] pointiller. —,n. 
ponetuation,} f.3 [1231 et 181] 
pointitinge, m. 
unftirer, m.géomancien, m. 
AH — T. géomanée, f. 
Punktirnadel, £. [123] échop- 


e, f. 
i Punttirrad, n. rouet à poin- 
ter, m. 

Pünktlich, adj.ponctuel, exact, 
précis. —, adv. ponctuellement, 


fig. } 


ülvern , (Pulverificen) wa. 
‚pulveriser. 2 


ü 
exactitude, {. 

unttus, fe. Fl 

aid, m, pon 
m. cwiller à ponche, 
jatte a ponéle et. nn 
Aupii, aix f.v.Mündel. 
upille, £. v. Augapfel., 
üppchen, ben \ 

à ipard, poupon, m. pou- 

oum . 


3 Le ® 
uppe, f. poupée ; marionnet- 
— Eh! (127]chry= 
salide, nymphe; [179] botte. de 
jonc attachée à une corde , avec 
un —— attirer les pois⸗ 
sons, f. | 
Puppen, y. n. faire des pou- 
péés ; joner ayecla poupée, 
Puppenkram, m. boutique de 
poupetier, f.; poupées, f. pl. 
Puppeitfrüner, Buppenniäger ‚m, 


lichkeit, £. ponctualité, 


+242 


oinfture f. 4 
€ in m. fl, 
f, —napf, me 











—inn, £ — 10. — 


RASCH j. poupim. 
SC PRENTRET u. marionnettes, 


der Nüppenfpieler ‚m. joueur de 


marionnettes, ın. 
Fupyenitand „m. [127] etatde 
nymple, m. = 
ur, v. Rein, Sauter, Biof. 
Kulkahı, 9 urgatıf, m, pur— 


sation, f. v. Abführung, 


Purgiren, v. a. purger, #. Abs 
führen. —, v.n.se Perser, ginn 
dre médecine. —,H. purgation, f. 

Pırgitend,- Purgiemitrel, v. Ab: 
führend, Abführungsmittel, © 

Purgitfieber, n. fievré de de- 
voiément, f. > 

Purgirförner, pl. grains de L'é— 
—— ns 

Purgirkrau n. urgieminde, 
f. a ke, ie. dé 

aursimnus, ve Brehnuf. "0 

urgirpile , £. pilule, laxati- 
ve, f. — 
Purgirpuloer, n, poudre laxa⸗ 
tive, 1. 25 
. Purgirtranf, m. potion purga- 


tive, 1, 


Pürpur, m. —farbe, f. I era 
n. pourpre, m.;— urfaches 
ER Sand à ol, und fig.) 
pourpre, f. ir: — | 

Yılputfärben, adj. poukpre; 

w rm. 


4 
Furpur cber, n. pourpre, m. 
ha 


urpurkleid, m. —mantel, m. 

it, matteau de pourpre, m. 

Purpurlippen, pl. levres ver- 
LU . 


meilles, f, 


Aspire ad), rouge pour— 
“Durpurfénede » f. pourpre 


verlteinerte —, purpurite, $, 
Putzeln, v. Birzgeln,. 
üller, y. Puberplifter. 
Bu ın. parure, f. ornement, 
ajustement, atour, m.; nippe, LD: 
Puken, Y- —— orner, 
atourner,, embellir; nettoyer; 
polir , foarbir (les armes “er 
die Shube — , decrotter les sou- 
liers ; die Biume—, élaguer les 
arbres ; das Lidt—,, — In 








À-fu , f-fourniment,m. —hoen, 





: 


exactement, précisément, 


chandelle ; die Nafe—, moucher 





r Puß 


Qua 








de nez, se moucherz feine Zünne 
"se nettoyer les dents; fam. 
die Sterne — fih, les étoiles tom- 
bent. PA 
Yushändferinn, f. marchande 
de mndes, F. 
Putzkram 
quets, m. pl. — ⸗ 
. Busmacerinn, F. coiffeuse, f. 
Putzmeſſer, n. [70] boutoir, m. 
Putznarr, m. fam. propret, m. 
propretie,f. 
Pussichere, v. Lichtputze. 
Muktiich, m. toilette, f. 
Murzionmer, n. Pusſtube, £. 
chambre de parade, f.; cabinet 
de toilette, m. 
Moramide, f. pyramide, f. 
Mnramidenférnlig, adj. pyra- 
midal. | 
Porenéen, pl. Porenüifhe Ge- 
bivge, n. les Pyrénées, f. pl. les 
Monts Pyrezees, m.pl. 


O,n.0Q,m. (dix-septieme let- 
tre de l'alphabet). 
Quabbe, 1 v. Wamme; et 
Duappr. [telé. 
Quubbelig, adj. fam. dodu, po- 
Quabteln, v- a. fam. trembler. 
Quadelen, f. pop. micmac, m. 
"Duadfalber, m. —inn, £. char- 
latan, m. —ane, 


———— 


m. Putzwerk, n. afh- 


A 


f. charlatane- 


rie, $. 

Quadfalbern, v. n. faire le 
charlatanz se droguer. 

Quader, Auaderfein, m. Qua⸗ 
deritü, n. pierre de taille, f. car⸗ 
rean, ın. 

Ouadrant, m. [148 et 21] quart 
de cerele; [135] endran, m. 

Quadrat, n. carré; [11] nom- 
bre carré; [130] quadrat; [162] 
bécarré, m. 

_Quadrätden;n. [130] quadra- 
tin, m. 

Quodratmeife,f. lieue carree,f. 

Quadratfhein, m. [21] aspect 

undrät, m. quadrature, f. 
Duadratichuh, m. pied carre,m. 
Dindratwurgel, F. racine car- 
feu f. à Im. 
Duadratzahl, f. nombre carré, 
Quadratiolf, m.ponce en carré, 
Duadriren, v. Alvieren. Im. 
Quadrupel, m. quadruple, m. 
Qunten, v. n. consser. —,n. 

conssement, m, 

‚Quäfen, v. n. glapir. —,n. gla- 

 pissement, m. 

Quafer, Duäfer, m. quaker, 
tremblenr, m; —ım, f. quake- 
resse, # 

Qunferen, f. quakérisme, m. 

Quäfer-Ente, f. garrot, m. 

Qual, f. tourment, martyre, 
m.; peine, f. 

Quälen, v.n.tonrmenter, mar- 

de la peine, 


rc 


tyriser; donner 

Dourreler, 
Quäler, m. —inn, f. Quélavift, 

m. celui, celle qui tonrmente q. 


Qualificiren, 
Betiteln, Eignen. 
Qualität, f. qualité, £. v. Ei⸗ 
genfhaft, Befsafenheits Stand. 
ualm, m. fumée, vapeur 
épaisse, f. + 
Qualmen, v.n.fumer, exhaler. 
QDualfter, m. faın. Hlegme, m.v- 
Schleim. : 
Qualftern, v.n. jeter du flegme, 
cracher, : 
Quandelbeere, f. amélanche, f. 
— baum, m. amelanchier, m. 
Quantität, f. quantité, f. v. 
Größe, Menge ıe. 


faux semblant, pour la forme. 
Quantun,n. quantite,(v.Menz 
ge); portion, (v. Aıtheil), £. 
Quappe, f. lotte, barbote, f. 
(poisson). 
Quarantäne, f.quarantaine, f.; 
— halten, faire la quarantaine. 
Quart, m. caille épuré; fro- 
mage mou, m.; fam. boue, bour- 
be, merde; fie. vétille, chose de 
néant, f. —hünge, f. elaie (sus- 
pendue pour y sécher le fromage 
mou), $. —füje, m. fromage il 
ie, f. —fnt, m. chausse, f. 
Quarre, £. fam. pinilleur ; gro— 
eneur,m.—euse,f, | - 
Quarren, v. mn. fam. piaillerz 
grogner. - ar 
Quart, n. quart, m.; quarte, 
f.; in-quarto, m. 
Quartal, n. quartier,m. — wei⸗ 
fe, adv. pat quartier. ? 
Quartaͤner, m. quatrième, m. 
Quartanfieber, n. fièvre quar- 


tests 

5 Quattant, Quartband, m. livre 

ın-quarto, m. . ; 
Quartblatt, n. feuille in-quar- 


— 


0, f. 

Quarte, f. quart, m.; [162 et 
234] quarte; [62 et 133] qua- 
trieme, f. 


Quartett, n. [162] quatuor, m. 


te, f.; quartier; logement, lo⸗ 
gis, m.; Sig. eto[125] um — Lits 
ten, demander quartier; fein — 
geben, ne —— de quar- 
tier, ne faire aucun quartier. ? 
Quartierden, n. demi-cho- 
pine, f. | 
Quartieren, v. a. loger, v. Ein⸗ 
quartıeren. 
Quartiergeld, n. droit d’usten- 
site, ustensile, m. 3 
Quartiermeilter, m. maréchal 
des logis; quartier-mestre, m. 
Quartievfchlange, £. [19] demi- 
couleuvrine, f. à 
Quartiergeicheh,n. [125Jeraie,f. 
Quartiergettel, m. bulletin, m. 


Quarj, m. quartz, m. (roche), 
brute, f. groupe de quartz, m. 

Quarzfiuß, m. fluor quart- 
zeux,m. 

Quarsidit, Auarzig, adj. quart- 


zeux. 
Quaffa, £. v. —— 
Quaft, m.” Quaſte, $. honppe; 
banderole; campane, bouffette, 





v.a. qualitier,.v. & 


Quantsweife, adj. fam, par|so 


Quartier, m, quart, m.; quar—| te) 


Quartfeite,f- pagein-qunrto,f. | p 













—freuer, f. ——— Ks ; 
a . ‘ — 
— ces de quatre feuilles,» 
jatii Ve A4 ir 
bruit, (se dit Se mo 
gras etc. quand on —— 


quand onmarche dessus)... 
120 + ad}, * 
nt, adj. ‚PoR«; x 
- Quede, k. QAuegengras, n. chie) 
— A EEE - 
Quedenmwurzel, £ racine. 
chiendent, $. HAE” 
Quedfilder,n. vif-argent, me 
cure, m. —artig, adj, merçuri 
—öbl, n. huile de mercure, 
De f. —falzıe., n. ongu 
sel etc. mercuriel, m... 
Queble, f. essuie-main, m. 
Quellader, f. veine d’une so 
SEN 8 
Quelle, f. Quel, m. sou 
fontaine; fig. source, f. 
Quellen, v. n. ir. sourdre; re 
fler; fig. jaillir, ruisseler, 
ler. —, vw. a. reg. faire re 
faire bouillir. Li 
Quetigrund , m. terrain pl 
de sources, m. SRE 
Quellicht, Quellreich, adj.p 
de sources. 5: 20% 
Quellmeißel, m. [57] dila 
toire m. es 
Quelfalz, n. sel de puits 
marais salants, m. — 
Queilſand, m. sable de fc 
ne, m. y 
Quethvañfer, n. enu de som 
eau de foutaine, eau vive, 


43] remeil, m. — 
F Quendel, m. serpolet, m. (fl 





























e). | 
Quentchen, Quentlein,n. dra 
am . * 
Quer, adj. etadv. de trave 
Atenvers; transpersal; — à 
transversalement;z — dur, 
über etwas, A travers le (la, IP 
…, autenvers du (de la, des) 
_ Fer ein, à travers champs 
(gegen) über, vis-ü-vis; '— | 
etwas gehen, fahren ıc., traveı 
Querazt, f. besniguä,f. 
Querbalten, m, poitre ent 
vers, traverse, f,; [145] tra 
sin, barot, m.; [26] fasve, £ 
Querband, n. [51] lierne, f. 
Querbant,f.banc en travers! 
Querbaunt, m. (da 
orte ete.), 8. 
Querbinde, 8 [26] tr 
Querdacd, m. to 
(am Ballbaufe) rabat, m. 
Quere, f. travers, m.; ind 
en traversz; nabder—, Der 
travers, transversalement, J 
biniss fies der —, de'trave 
rebours, Asontre-sensz cell 
etwas der — gefommen, il nf 


“ 
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Que 


Ma 








—— — 
‚ f. sillon traver- 


ing, m. allde detrevècee, 
EN f. rue de traverse,f. 
‚m. pignon traver— 


st erhieh, m. coup qui ya en 
à a m.; um einen — ger 


* 
wrbol;, n. traverse, f. 2 
sin, m.; — am V5 
ahnen Me croisillon, ni. ; 
— — ; — m = 


2} (erteilte f. Querfettéèen, n. 
Aluette de bride; tranchefile 


ors, 
2 tor, m. fig. fam. esprit 
avers, m. = 
‚m. möulinet, m. 
groben. m. abatant, m. 
Werleiſte, f. traverse, f. 
tlen, v. a. remuer avecle 
met. 
inie, £. ligne transver- 
Pperniquer, f. mur de traver- 
à entr, m. mnscle trans- 


rsal, 
Q isrnaßt, f. [71] arrêt: [57] 
‚in. suture transver- 


Q uerp ad, m. traverse, f. 
© as eife, £. Duerpferfer, m. 


Querrie 


— 


m. déchirure trans- 


el, m.traverse; N 
et 210] bride, . Ar- 

















> riad, m, besace, f. bissac, 
 —trüger, im. besacier, m. 
“ attel, m. selle pour fem- 


etidemel, Quertritt,m. [220] 
e en fravers, f. 

at f. couche trans- 
Zu assise de par- 


énitt, m. coupure en bi 
au section ou incision 
wersale, f. 

ihwelte, £ . seuil de tra- 
m.; [19] henrtoir, m 
ange, f.traverse, f. 
ftraße, f. Queries, m. che- 
travêrse,. m. traverse, f. 
elf, m. Anerftüd, n. tra 





j rich, * ligne transver- 
raverse, 


- —E n. tiret, m. 
uetiche, v. Zwetſchae, Pflaume. 
ie, . 


di Quetſchferm, f: [25] 


» 

























2 ec) ‚TrQutfeheiyn. broyes |b 





— Quetfden, va. écraser; frois- 
ser; meurtrir. [toir, m. 


"Quetfihhanıner, m. [161] Ha- | bin 


Quetichung,f- froissure, meur- 
trissure, contusion, f. 
Quid, m. v. Auetülber. 


— m. [46] — plice 


„Sujtmühte, £. moulin à amal- 


ÉQuidiant, v. Zriebfand. 

Quidprequo, n. fam. quipro- 
quo, m. 

Quicten, v. a crier comme un 
petit cochon, — a 


EY nabel, m. bec d'un 
corbeau er et 145) — 
„„Rabenfepwarz,adj. noir comme 
"Rabenftein, m. lieu du sup 
Rabenvater, m. Sg-père dénar 


turé, m. 
Rabuliſt, m. —— —— 
ren, f. chicanerie, chicane, f. 
Race, f. vengeance, f. 
Rachen, m. gueule, #.... 
Rüden, v: a..vengers fiÿ—, 
tirer vengeance, prendre veu⸗ 





"Qu ge ‚m. 
Quinte, f. 162] inte; chan- 
terelle (cor e); (234 et 133] 


= |quinte; [62] cinquième, f. 

.‚Quinterne, £. [130} cahier de 
cinq feuilles ; ml; quine, m. 

Quinteffenz, I. quintessence, f. 

zum n. [162] pièce à cinq 
parties, f. \ 

Quintlein, v- Quenthen. 

Quitt, adv. quitte; num find wir 
—, nous voilà quitte à quitte. 

Quitte, f. coin, m.; wilde—, 
cosnnsse, f. —napfe, m. pomme 
dec coin, 8. —nbaum, m. cognas- 
sier, m. —ubred, n. —latwerge, f. 
—mus,n. cutignac, m. —nfache, 
f. conleur de paille, f.s—ngelb, 
adj. jaune comme un coin. —n: 
fecn, m. pepin de coin, m. —n= 
mein, m. vinde * m. 

Quittiren, v- — 
donner qnittance, déc arger, v. 
Befheinigen; Sam. v. Aufgeben, 
Berlaffen. 

— f. quittance, déchar- 

e, .acquit; reçn, m 

Quodlibet,n. coq-à-l âne,quo— 
libet, m 

Quotient, m. [11] quotient, m. 


R. 


R,n. R,f. etm. (dix-huitième 
lettre del’ alphabet). 

Raa,f. [145] vergue, f. 

Raabänder, pl. [145] rabans, 


en n. [145] voile car- 
rée; grande voile, f. 

Rabatt, m. [63] rabais; m. 

ame £.revers (d'un habit), 

[1327 plate-bande, £. 

* abattiren, v. a. [63] rabattre, 
déduire. 

Rabbiner, m. rabbin; die Lehre 
der —, rablinisme, m. 

Rabbiniſch, adi. rabbinique. 

Kabe, m. corbeau, m. Rabens 
aas, n. carogne, f. (injure). 

Kabenältern , pl. dig. parents 
dénaturés, m. pl. 

Rabenart, f. fig. conduite da⸗ 
naturde des parents enversleurs 
enfants, f. 

"Mabenfeder, f. plume de cor- 
ean, fi [f. 
Rabenträhe, f. corncille noire, 
Nabenmutter, f; fig. mère dé- 
naturde, märätre, £. 





ce; ih an einem —, se venger 


de g-; fih an einem wegen mas, _ 


se venger surq. de qe. 
r, m. —inn, f. vengeur, 
m. vengeresse, f. 

Rachgien,: Kabjust, f.vengean- 
ce,f.; de vengeance, m, | 

Radoictig Magda: vin 

ıcat if. 

Rachſchwert » 2. glaive ven- 
geur, m. 

Rad, v. Arad; et Naf. 

Rader, m. pop. écorcheur ; 
(injure) infame, m., 

Radet, n. raquette, £.; großes 

—, raqueton, m. 

Radete, f. fusée, f. —nmader, 
m. raquétier, m. — n. 00r— 
des de raquette, f. pl. —nliof, m. 
baguette toutes. 

ad, n.rone ; rouet (à filer),m. 
Radbärge, f. ‘brouette, f. 
dbohrer, m. tariere ‚da. char- 
ron, f. 
Radbrechen, v. a. rouer; hie. 
eine Sprade —, écorcher une 
langue. 

Rädchen, n. petite roue, f.; 
Tant: * * PA 

adehade, Radehaue, hoyau 

58 del, Küder, m. crible, * 


Rädeln, Rädern, v. a. — 
v. Sieben. 
Rüdelsführer, m.chef d’emeute, 
boute-feu, m. 
Rademacher, m. charron , m. 
—arbeıt, f. charronnage, m. 
KRaden, v. a. v. Reuten, Aunerot · 
ten. —, m. ivraie,f. 
Rüdergehäufe, n. [128] cage, £, 
ädern, v. a. rouer, rompre. 
Nüderwerf, n. ronage, m. 
Nadfelge, £. jante, 
Er na 2. Kapfpur, — 
niere, f “ 
— m. Radießchen, n. ra- 
is 
Kadireifen, n. 2 etc.] ma- 
toir, ın. 
Nadiren, v. a. gratter; [123] 
aver à l'eau forte. 
Radictunft, v. Aerlunſt. 
Radirmefier, n. À pie = m. 
— Radirnadek, : f+ —— eine 
ran 
Katie, 24 130] cycloïde, 
roulette, f. 
adnabe v. Rabe. 
Kadnagel, ». clou. à bande, | 
clon de charrette, m. 


Radfaufel, £. aileron, » m. 
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Rad 


Ram 








Nadichiene,t. bande de roue, f. 
Radipeiche, £.rais, m. 
Radfperre, f. enrayure, f. 

- Raditößer, m. borne, f. 

Radwelle, £. arbre de roue,'m. 

Radzapfen, m. tourillon d'une 

ron, m. 

Raf,m. maacoiresdulétan sa 
lées et séchées, £. pl. 
Raffel, v. Rıffel. 

Nafen, v. a. 

Raffinade, f. ac m.v. 
Seinzufer. 

Raffiniren, v. a. etn.rafliner, 
vi Lüuterns Grübeln. 

Raffzabn, n. crochet, m. 

Ragen,v. Heraus, Hervor ragen. 

Rahel, Radel, f. Rachel, f.y 

Kal, m. creme, f. 

Rabmapfel, m. cachiment, m. 
—baum, m. cachimentier, ms 

—— „n petit cadre etc., 

> [130] frisquettez ‚(Rahmei- 
ee ramette.f. 

Rahmen, m.cadre, m. bordu- 
re, ds châssis ; ; [35] métier; 
châssis, m.; [152] membrure ; 
[222] rame, — ; 168] trépoint,m. 
trépointe, f. 

Rahmen, vRserömer. —, ven. 
écrêmer (le lait); [43] bourrer; 
[222] etc. étendre sur le châssis ; 
aramer (une pièce de drap).—yn. 
bourrade , f. 

Rabmenbobel, m.rabot à bor- 

ures, m. 

Rabmenpapier, 

Rahmenſchuh, m... soulier à 

- double semelle, gros soulier, m. 

Rabmtäschen ; n. jouchée de 
crème, f. 

Rabmtäfe,m. fromage à la crê- 
* m. 

Raÿmpene, #-- —löffel, m. cuil- 
ler à écrêmer, f. 

Rabnnmäbteren, £. point, ou- 
vrage fait au métier, mi 

Rahnıftüc, n. pièce de châssis: 
[152] emboiture, f. 

Rabn, Rahnıa, adj. P- u«grele, 
delie, effilé, elance, 

Rain, m.raie ; lisière, f.; pa- 
cage, mi 

Rainblune, f. immortelle, f. 

Nainen, v.n. confiner, v. "Ye 
grenzen. 

Rainfarn, m. tanaisie, f. 

Nainkohl,, m. lampsane, f. 

KRainweide, f. tro&ne, m. 

Rat, m Rakwert, nm. (145) ra- 

es,f. pl. 

ade! räle, m. (oisean). 
Namme, Rammel r fe Ramm⸗ 

blod, Rammflos, m. déclic, mon- 
ton, : m. 3 ;groffe — mit dem Ge eitelle, 
batterie; fleine—, hie, demoi- 
selle, f.5—, Kammbod, m, be- 
lier, m. 

Ranmeln, ve n. bongniner, 
(des lievres et des boucs); être 
en amour, en chaleur (des chats 
etc.); fnm. se démener, ‚se rou- 
ler; gufammen — , mettre enta- 

OU, —, Ve ds va Names 

Rammelzeit, fr temps où les 

lièvres etc. sonten chaleur, m 


Ki 
+ 


n.champi, m. 


Lmaden, intriguer , *intr rigailler. 





Rammen, v.asenfoncer avec 


le mouton ; Pfühle — oter; 
die &rde—, battre la AE 
Ranımgerüft, n. sonnette, f. 


Kammer, m. bouquin, [43] |tri 


rouquef; maton (chat mâle), m. 

‚Ramnıstopf, m. cheval à tête 
de bélier, m. 

Kamel, m. v. Waldfnoblaud ; | 
Knoblauhsfraut. 

Rand, m. bord; rebond (d'une 
table etc.), m.; marge (d’un li⸗ 
vre, d’une page); tranche, f. 
cordon ‚.grenetis (d’une mon- 
naie); tour (d’un puits) ; limbe 
(du soleil ete.), m.; arête (de 
l ‚enelume); A rn une cloche) ; 
rive (d’un bois); bande de tour 
(d'un pâté et d'une PE DR [26] 
bordure, f. orle (de l’écu), m.;, 
ph crête (du parapet), 8.5 fie. 

am, zu Rande fommen mit..., ve- 
nirà boutde ci das verſteht ſich 
anı Rande, cela.s’en vasans dire; 
am Rande des Abgrundes, des Gras 
bestehen, AR surle bord du pre- 
cipice, de la fosse. 

Randducaten , m. ducat cor- 
donné, m. 

Rändern, y. a. faire un bord; 
créneler (une monnaie). 

Randffch, m. bordelière, f. 

Randform, £. [47] rond de 
plomb, m, 

— f.apostille, glose 
marzıma 


„Randtotben , m. [229] corde- 


Randieifte, f. languette, f. re- 
ort 


mn. 
Kandmafche / £. [178] enlar- 


me 

Kandichtift, f. note marginale; 
légende (d’une monnaie), f. 

Randibifel, £.plat ärebord,m. 

Randitein, m. margelle (d'un 
puits), . 

Ranft m. bord, m. (v. Rand); 
croüte, f. chanteau (de pain), m, 

Ränftihen, n. grignon, m. 
croustille, crofitelette, £. 

Rang, m. rang, m. rangée, $.; 
fig. rang, m. dignité, f.; lieu, 
m. 3, einem ben — lajfen, céder le|v 
pas à qe, donner la droite à q. 
Range, f.truie, f. —, m. etf. 
fam. garnement, m. 

Rangordnung, f.règlement des 
rangs, m. 

Rangfireit, m. prétention de 
préséances . 

Rangſucht, £. ambition detenir 
un rang élevé, f. 

Ranafüchtig, adj. qui ambi- 
tionne le premier rang, avide de 
dignités. à 

Kant, m. finesse, ruse, f. arti- 
fice, m. Minute, pl, intrigues, fi- 
messes, chic ânes, f. pl; Nünte 


Känfemadjer, m. intrieant, m. 

Ranfen, m. Raute, f. —— 
main (de vigne), vrille, f,; bras 
(de houblon, de melon etc.); ra- 
mage (dans es étoiles) , m. 

Kanten, v. n. on ih, v.réfl, 












se be 
— Rünfeoont, ad, 


— —— 

e 

— ; fig. po] 

se 2 

BG nat, à be E “courir ga 
Nanzig, FE Tance;— 

rancir. 5 


Ranzion, £. rançon, f. er 


on 
v.a racheter, 
‚Log Sangiontre fen. — 
Rayp, m. ı —— 
— RN 


Rap 4 
prov. PRE Bee dis Lt re En pe 
ten, être mon age 


y 


des cordeliers. — — 
bac), f.—, ou — rape 
solandres, £. pl. (maladi 
ne 11 


m. tabac râ sl 
Rapp Sabh EDF, adj; “art “ 
trevèc — 

appell, m. x X 
PR v.n ler brui 
fan. avoir un te 2 
Rappen, v. Raffen. 
Hleurot, m. ' 


va ou fig" 
Y. a. râper. FE 


m. rä eur, m. 
n.Riba 






nm. 









+ 























Cap Pate 11 n. Riba \ 


u m, rg: À 4 
uje, 8. am. pilla 
etwas in 39 — geben, nd 
ren ; donner ge. i 
1 
À — Kaps, m. colzat, m.n: 
vette 
Kapunzel, m, et £. Rapünzhr 
n. — 


ar * mare — ‚adv. rar) 
ment, V a r. Iren se Ni 
Larit raret J uriosite, 
Bea beit, 





gui, m,ras, m. (étoffe). | 
au) adj. vite, prompt; | 
—, adv. promptement, 


— f. vitesse, prompi 


Rafen, m. gazon, m.; —ſtes 
couper des gnzons. 
Rafen , v. m. être en fure 
être enragé; être hors ‘de 
sens, être en délire, en frénési 
fig, faire Mage, faire Le di N 
quntre; faire le fou, 
Rafenbant, £. banc de gas 
siége de gazon, m. # 
Raſend adj. et adwien 
furieux, Suribond; — mw 
enrager; fig. id mühte — ver! 
vor, on daßıc,j" — des 
ein-rafender Hunger, une aim e 
ragées ein rafender ürm, um | 
rible bruit; er iſt — Büfe auf mb) 
il est enrage contre moi ; ev iſt 


tud 





se tortiller (autour dé la perche), 


\ 


verliebt, il aime à la rage. 
e 








— 317 yo 








af 


Rat 


Rau 



















F en , m. Rofenftüd, n. 
Ir — zon,boulin rin, m. 
Raſenſt ‚m.coupeur de ga- 
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\ weg, m. gazon, m. 
— . rage, fureur ; de- 
w.a. raser, v. Scheren. 
„vw. Rappe; et Rifpe. 
£. râpe, f.; [207] car- 
m. —r, m. ouvrier qui ra- 
—feile, f.rifloir,m. —haug, 
ison de force; f. 
pein, v. a. racler. Rafpel: 
‚pl.raclure,f. : 
el, f. crécelle, f. f 
ein, v. n. faire du bruit. 
‚n.bruit, fracas, m. 
'Raft, m. cesse, f.; repos, m, 
alten, v.n. reposer, se repo— 
zer kaun weder ruhen noch —, 
m'a ni repos, ni cesse. 
Raftlos, adj. etadv.sansrepos. 
Raftlofigkeit, f.agitation conti 


ape. 
Fes à 


ge 
































u“ñe 
IRaftta , m.jourderepos;[157] 
ur de séjour, m. 2 
Ratafia, m. ratafa, m. (li- 
Kätel, v. Ratel. [queur). 
Rath, m. conseil, avis, m.; 
meultation,détibération, 5 die. 
de, meyen, expédient, m.; 
1, donner conseil, éonseil- 
"5 einen um — fragen, deman- 
r conseil à q., consulter q.; 
zu Rathe ziehen, prendre.con- 
il,avisdeq.; nah meinen Ra: 
2, Amon avis; einem mut gutem 
he beyſtehen, assister q. de ses 
bnseils ; — fhaffen, trouver des 
oyens, mettre ordre à qc., re- 
ier A quelque mal; dazu kann 
werden, cela pourra se faire, 
y pourvoira; Da ift guter — 
ner, c'estune fächeuse extré- 
té, un cas bien difficile; zu Ras 
ten, ménager; prov. kommt 
jeit, fomumt —, à nouvelles affai- 
mouveanx conseils. 
+ Rathecollegum, n 
bnseil, sénat; magistrat, col 
Dur: ; (Rarbéglied) conseiller ; 
eur, m. _ 
ben, v. a. ir. conseiller ; 


nem . 
«sp wenn die zu — iſt, fo se, 

—* êtes bien conseillé, etc, 

Mit zu — wiſſen, ne savoir 
rti prendre. 

father, Räthien, v. Rüze, Rüzien, 

FRathgeber,m. —inn, f. conseil- 

Kin. —ere,f.; conseil, m. 

* athbaus, n. maison de-ville, 
tél de ville, m, 

k athinn, f. conseillère, f. 

Mätblic,, adj. menager, v. 

Spariam, 

* Q blos, 


AIDA. [seil, 
ad). etadv.sauschh- 
[Re 

E tbianı, adj. et adv.menn- 
er ome ; utile, expédiént, 
Lo ne à proposs flir — hal 


er 68. —ktit,f. mé- 
écéatonie ; dtifiéé Y. 


er 





ul de re m. | 


biuann, ın. membre d'un |f 





Rathsbote,m.messager du con- 
seil, du sénat, sn. 
Rathsbuch, n.registre, porto- 
cote du conseil etc., m. 
Rathſchlag, m. conseil, m. 
Rathſchlagen, v.n. consulter; 
über erwas —, deliberer de qc. 
Rathichlagung, £. délibération, 


-Jeonsultation, f. 


Rathſchluß, m. decret, m. 

Kathsdiener, m. huissier, ser- 
gent, m. 2 

NRäthiel, n. énigme, BA 

Räthfelbaft, adj. énigmatique. 
—, adv. enizmatiquement. 

KRathsfähig, adj. sénatorien. 

Rathsgl{ed, n.membre du con- 
seil, du s@uat, m. 

Rathshert, m. sénateur, m. 

Rathsherrlich, adj. senatorial. 

+ nr m. cave de la vil- 


e . 
Rathsfifen ; n. carreau, siége 
de conseiller, m. 
Rathsperſon, £. membre du sé- 


nat, m. 4 : 
Rathsſchluß, m. arrêt du sé 


nat; senatus-consulte, m. 


Rathsſchreiber, m. greffier de | 


la ville, m. —ey, f. greffe, m. 
Ra théftube, f' chambre du con- 


seil, f. . 
Rathsſtuhl, m. parquet des sé- 
nateurs (dans une église), m.‘ 
KRathstag, m. jour d’audien- 
ce, m. 
Rathsverfammiung, f. conseil, 
m. audience, f. . 
Rathsverwandte, m. membre 
du conseil de ville ou du magis- 
trat, m. } 
Rathswage, f. balance publi- 


que, f. 

‚Rathswahl, f. élection des ma- 
gıstrats, mm. 

Katin, m. ratine, f. (étofte), 

Nation, f. ration; place de 
fourrage, f. 

Ratfhe, f. crécéllé, f. 

Ratſchen, v.n. faire un bruit 
rauque. 

Ratte, v. Rabe. 

Katteln, v. n. fam, y. Ratfhen. 
—,v.n.v. Sieben. 


; einem etwas ou ji etz] Rattern, v. n. Sam. faire du 
,, conseiller qe. .; |fracas. 
übel —, mal conseil-| Rat, m.v. Murmelthier; Dafels 


mans; Iltiß. 

Rattze, f. rat, m. —nfalle, f. ra- 
tiere, f. —naift, —npulver, mn. mort 
aux rats, f. —umeft, m. nid de 
rats, ni, A * 

Raub, m. rapine} proie, f.; 
batin , rapt, ravissement , m.; 
fig. ein — der Flanımen werden, 
être dévoré par les flammes; ein 
— feiner Lgidenfhaften ſeyn, être 
en proie À ses pnssions. 

aubbiene, f. abeille rnpace,f. 

Nauben, v. a. ravir, voler: 

g. ravir, ôter; — und jtchlen, 
brigander etvoler. 

Kauben, n. Räuber, F.rapi- 
ne, f. brigandage, m. 

ägber, m. ravissenr, volenr, 

larron, beigand; Mer! Lite, 
larron, m.; — an Baumen, bran 


+-Ratübvogel, 


ches gourmandes, #.pl. —bande 
f. troupe debrigands , bande de 
voleurs, £. —höhle ‚'v. Raubneft. 
—ınn, f. voleuse, larronnesse, f. 
— ij, adj. de brigand, de voleur; 
adonné aubrigandage, —,adv.en 
tbrisand. | "ren m 
aubñfd, m. poisson vorace, 
$ —— souche: Tu) 


lasi ue 
€ Raubgefindel,n. brigands, vo— 
eu > s 41 u 


; m. pl. $ 
: Raubgier, Rautfudt, f. rapacié 
Raubgierig » Raubfügtig, adje 


rapace. 
aubgut, n. rapine, f: 
Raubtäfer, m. staphilin, m. 
Raubneſt, n. repaire de bri- 
gands, m, 
Raubſchiff, n. corsaire, m. 
Raubſchloß, n. château de bri- 
sands, m. b * 
Raubihübe, v. Wilddieb, 
Raubthier, n.aniimal rapace,m, 
m. Oisean de 


—— — 
bvögelfarbe, £. [43] man- 
eau, m, f. 
taubvögelweibchen, n.formez, 
Rauch, — velu, pelu.—,m., 
fumée, f.; fig. feu, foyer, n.; 
cheminée, f.; in — aufgchen, être 
consume par le feu; dig. s'en al- 
ler en funde, —atltar, m. [9] au- 
tel des parfums, m. —apfel, ms 
dature, f. —beere, v. Stadelberre, 
- Rauchen, v.n.eta. fumer, 

Raucher, m. fumeur (de ta 


bac), m. 
Raucherer, m. irn - 
Ne pe encenseur} pars 
Räucherig, adj. qui sent la fu 
met; énfumé; — maden, enfu- 
mer, 19 
Räuderfammer, £. chambre à 
fumer, f. * 
Räucherkerzchen, n. pastille, f, 
Räucern, v. a. fimer, parfu- 
mer; encenser, — n. action de 
fumer (de la viande); fumiga= 
tion, f.; encensement, m. 7 
— pat nn f. cassolette f, 
Räuderpulver/n.poudre à var 
fumer, f. parfum en pondre, m, 
Raãucheridert, Rauchwert, u par⸗ 


fum, encens, m. 


Kaufang, =: cheminée; hotte 


de —— 
auchfangkehrer, v. Eſſenf 
ici "2 > 
encensoir, m.; PE , 


proie, 
Rau 


… 


Rouchfärber, m. 
fourreur, m, 

Raubfaf rm. 
navette | 


f. 
Rauchfaßträger, in. turiférais 


re, m. 
au toft, vi Raubfroit: > 
_Rau Ang D adj. pattu (des 
pigeons). 7 RD 
auge, «dj. C151] pasté € à 
* Rauchgeld, v. Herdaeld 1.10% 
Natıchhaber,,m. haveron, m.“ 
ndel, m. trafie en pel- 





Rauch 

—* m. are — 
au n ‚m. fourreur, 

Bi — En 








Rau 


Rau 





Rauchholz,n. [113] bois fenil- 
Ju et en état, m. ï 
Rauchig, adj. qui fume; en- 
fumé. < 
Rauchkohle, f. fumeron, m.. 
Rauchkugel, f. [20]. pelotte fu- 
mante, Ÿ. ERA ET ds 
Rauchleder, n. cuir bronzé, m. 
Rauchloch, n. trot à fumée, m 
Rauchſchwalbe, £-hirondelle de 
cheminée, £. À à vo 
Raudtabaf, m. tabac à fu- 
mer, m. j 
Le ets m. topaze enfu- 


3 1. 
Rauchverftändige,in.fumiste,n. 
Rauchwerk, n. fourrure, pel- 

leterie, f.; [43] bêtes à poil, f. 
® .; vo aussi Rüudermerf. 

Maude, f. croûte d’une plaie, 
$. —, Rüude, f. gale; rosne, f.; 
— der Schafe, tac, m.; — der Bu: 
me, teigne, f. 

NRäudig, adj. galeux; rogneux; 
prov. ein rãudiges Schaf fredt die 
ganze Herde an, une brebis galeu- 
se eäle tout le troupeau. 

KRaufdegen, nı. brette, £- 

Kaufe, f. rätelier, m. 4 drége 

our ésrener le bn), £. 

Räufeln, Raufen, v. a. dréger 
(le lin). 5 

Raufen,v. a. tirer; arracher; 
plumer; fiÿ —, se prendre aux 
cheveux; se battre, se chamail- 


er, 

Raufer, m. bretteur, ferrail- 
leur, spadassin, m. —ey, f. bat- 
terie, Î. 

Raufholz,n. peloir, m. 

Raufwolle, 1. pelüre; [151] 
bourre lanice, f. 6 

Raufzange,f.grosse tenaille, f. 

Kaufzängeldyen, n. pingeites, 


£. pl. 
Raugraf, m.—grüifinn, €. Rau- 
grave, m.eti. 

Raub, adj. rude (aussi fig.), 
âpre; rauque (du son de. la 
voix); einen rauhen Hals haben, 
être enroué, —, adv. rudement. 

Raube, 8 ve Rauhigkeit ; set 

laufe. : 

Rauben, v. a. [86] lainer.—n. 
lainage, m. x 
Rauhfroſt, Rauhreif,m.sivre,m. 

ubbobet,m.riflard, m. 

Raubiateit, f. rudesse, âpreté ; 
raucite (de la voix), {25 — des 
Dalfes, enronement, m. 
auhſchleifer, m. émouleur de 
cognées, de haches etc., m. 

aufe, £. roquette, f. (plante). 

Raum, m. espace; Lieu, m.; 
place, capacité, f,; (12] espace- 
ment; entre-deux; [145] fond 
de cale (d'un vaisseau): fig. lieu, 
20.3 der — zwiſchen gwen Zeilen, 
éntre-ligne, f.; den gehörigen — 
zwiſchen zweh Dingen laffen, espa- 
cer: fig. einer Bitte gében, ac- 
corder une prière: der Berfuhung 
— geben, céder à latentation. 

"Räumen, v.a. öter, faire pla 
ce; deloger; vider (la maison, 
le pays eto.); désemparer (la vil- 
le), curer (un puits, um fossé 





etc.); nettoyer (la pipe); débar- 
rasser, débâcler (un port); [125] 
cine Fellung 1. —, évacuer une 
place ete.; fig. das Feld —, quit- 
ter le champ de bataille; einen 
aus dem Wege —, se défaire de q.; 
ein Hinderniß, eine Schwirrigfeit 
aus dem Wege —, lever un obsta- 


* cle, une difficulté. 


Räumer, m. cureur; [207] ri- 
floir, m. 

Räunig,Riumlih,y. Gertuntig. 

Raunnadel, £. [19] dégor 
geoir, m. - 

Räumung, f. action de vider 
etc., S.; nettoiement, curagé, m.; 
debäcle, f. debarrassement (d'un 
port), m.; [125] évacuntion, f. 

Naunen, v. a. einem etwas ind 
Obr, chuchoter qe. à q. à l'oreil- 
le. —,v.n. [43] ruser (des lie- 
vres). ! 

Raupe, f. chenille, f. 

Raupeneifen,n.—fhere,f. eche- 
nilloir, m. ÿ 

Raupen,v.n.écheniller. —flee, 
m. chenille, f. 'scorpioide, m. 
—neft, n, paquet de chenilles, m. 
—ftand, m. état de chenille, m. 
—tödter, m. ichneumon, m. ; 

Raupig,adj. plein de chenilles. 

Raufch, m.ivresse (aussi fig), 
f.; rachitisme (maladie da blé 
ete.), m2; er bat einen —, il est 
ivre; fih einen — trinfen, s’eni- 
vrer, se griser; den — vertreiben, 
desenivrer. 

Raufchbeere, f. bruyère bacci- 
fère, {. empetrum, m. 


Raͤuſchchen, u. ein — haben, être | pe 


en pointe de vin, être un peu 
ris. - 
Raufchen, v. n. faire du bruit, 
bruire; janft—, gazouiller; vors 
bey —, passer avec bruit; daher 
—, venir, avancer avec bruit; 
die Sauen —, les truies sont en 
chaleur, —, v:à.etm. [58] éca- 
cher. —,n. bruit; gazouillement; 
cri (d’une etoffe de soir), m- 
KRaufchgelb, n. réalgal, réa- 
gal, m. ; ın. 
Saukbeeb, n. clinquantd’or, 
‚Raufchgrün, n. vert de ves- 


sie, m. 
Raufchpfeife,f. quinte bruyan- 
te (dans les orgues), f. 

Raufchfilder, m; 
blanc, m. 

Räufpern, vw. n. et ſich —, v; 
rel. tousser legerement en ora- 
chant. 

Raute, f. rue (plante), f.; car⸗ 
reau, m. ; losange, #.; sel 
rhombe, m.; ängliche —, rhom— 
boïde, f.; die Kauten an einem ges 
fhuittenen où. geſchuffenen Steine, 
facettes, f. pl.; ın der Karte, car— 
re 


elinquant 


au. : 
Rautenfürmig, adj. etadv. lo- 
sange, en losange, en rhombe; 
— fdmeiden, facetter. 

Rautenglas, n. polyedre, m. 

Kautentranz, m. couronne de 
vue, f.; [26] erancelin, m, 

Rautentreuz,n. [26) croix lo- 
sangée, f. 





















Rautenvierung, £. rhom 
— ve 

Rautenweife, adv. en ka 
v. Hautenféentig, 2. ur 
Ravelin, n. [115] ravelin, m 
eibgras. ·. 


demi-lune, f. 
: Mangras, v. 
Räaäze, Rüzer, m. —inn, FR 
3ifd ad. Rascien, m.—ienne, 
etadj. ir BA Le 7 
—— m.réal,m.réale, f. (mo: 
aie} Pont 27e ip 
Rebe, F. cep de viene; 
— — Pen she EA 
viene,m.pl., vıene,d.. an 
Dites Ki Rehecnm far Ks 
Rebel, m. —inn,f. re À 
tt Æ. —ion, f. rebellion — 
Aufruhr, —ıren, v. n. se rebelle 
v. ſich Enpören. —ifd, adj. rebe 
le, v. Aufrührifd. 2 
Rebenajche, f. cendre de 
ment, f. Rene 
Nebenauge, n. bouton, bow 
geonde vigne,m: ; ..u 
-Rebenband, n. accolure, f. 
Rebenblatt, n.… feuille de v 
gne, Li ; Bir. 
Rebendelde, f. oenanthé, _ 
(plante). , 
Rebenholz, Rebbelz,.n. 
ment, m. \ 2 RN F 
Rebentaub, v. Weinlaub. 
Rebenmann, x. Winzer. 
Rebenmejjer, Rebmejler, n. se 
tte, À. = al rer 
Rebenpfahl, x Weinpfahl, 
Rebenſaft, in. sève de la vien 
f.;dig. vin, jus de la treille, m. 
Rebenfenfer, m. proyin, m. 


fer. & 
Rebenftiher, Rebwurm, m. 
coquin, m, r re Le 
ebbabn, m.garbon, m. 
Rebbubn,n, perdrix, f. 
Revbübnerfänger, am. to 


Be 


re | 5 cale 
ebhübnergarn, n. tonnell 
SONDE, ie bourgeon ge 


gne, m. à \ 
Rebitod, v. Weinſtock. 
Kecenfent,, m. critique, 
seur, I. * 
Recenſion, £. critique, anal 
critique, f. is à. 
Rerenfiren, v. a. critiquer, ce 
surer. J 
Recept, n. recette; ordonn 
ce, f. tecipe, mn. à 
Necef, m. recez;  plaidoyÿ 
d'un avocat; [156] reste, rel 
quat, m. J— 
Receßbuch, n. [156] conti 
des dettes d'une mine, m, \ 
Rechen, m, rätenu; égrillo 
m. grille d'un étang, £. ; 
rätenu; régulateur, m:; € 
voll, une râtelée, —, yen. zät! 
ler. —bret, n, tablette à cale 
$. — buch, n. liyre d'arithométiq 
m. —en, f. v, Rednungsfan 
—fehler,m. mécompte, m. — 


$. arithmétique, 4. —meifter, 





Re d 


Red 










— ziehen, — ven 
raison de Ge recher-|de 
ile, £. école Warith- 
äbchen, n. baguette à 


(eu à les arithmes, £.; die 
tunſt —— —— f. 







r 


x ——— le dach 


ue. 

tin ntafel, £. table à calculer; 

vise en table, f. 

dechentiſch, m. table à calcu- 

4 — der Alten, abacot, m. 
chiend 


Rinaras, m. ent, m. 


















ch en ; v. Aa. et n. — 
* — — * 
p réputer , 
J apprendre à — 
se mécompters ! von einem ge⸗ 
Zuge zu — anfangen, dater 
certain jour; mie ernem —, 
mpter avec q: ; diE Groſchen zu 
lern 1e. —, réduire les gros à 
Btc.; ich will das nicht — 
F mettrai pas cela en ligne 
m es; mit dazu gerechnet, ycom- 
3; eins tué andre gercdnet, Fun 
ant Pautre; em Jahr ind an: 
& gerechnet, box’ au, mal an; 
e commune ; + einen unter 
‚Gelehrten —, mettre q- au 
£ des savants; 1 darf ih 
runter nit —, je n'oserais me 
ttre da nombre; "19 rehue mir 
x Ehre, je me fais homneur; 
if einen oder etwas —, compter, 
ee sur q. on sur qe. 
scher, m. chiffreur, caleula- 
, Mi. 
Mebnung, f 


% 


: 


. — calcul, 
pputatiom, f.; mémoire, in.; 
er. pl: ke. meiner — nad, 
d | compte; fit — auf erwas 
, compter, faire fond sur 
etwas auf ferme — mehmen, 
{ us sur son compte; das 
f Ihre —, cela va sur vo- 
mpte; ſeine — bey etwas fins 
- ouver son compte a ge.; 
einen Strich durch die — mas 
‘déranger les projets de q.; 
Dit — ohne den Wirth machen, 
er ann« son hôte, 
en, 2 —inn, f. 












en u nt, m. —ante 

Rech ungsaßnahmne, f. audi- 
mide compte, f, 
Redhynungsabnehm 
Pol m. —ante, 
Rehnungsbeanite, Rehmungss 
ter, an. comptable, m. 

mp" Bun, n. livre de 


—ã m. erreur de 
N # mécompte, m. 


König „au ET 


er m. —inn, 
f. 








compte, m. 


— ‚m. — 
es 


D ist nd m, réviseur 
ou correcteur-des comptes, m. 

Recnungsweien, n. affaires de 
er . pi. 

Recht, n. droit; titre, m.; jus- 
tice, raison; loi, f.; ein — auf, 
* ou über etwas haben, avoir droit 

(sur) qe. ;- Sie haben — darin, 
vous avez raison en cela; von 
Rechts wegen, de bon droit; mit 
welchem fordert er das? à 
quel titre pretend-il cela? mit —, 
mit gutem Redte, avec ARR 
avec justice, à bon droit; à bon 
(juste) titre ; nut deſto größerem 
Rebte, à plus forte raison: der 
Weg Hess, la voie de droit; 
zu — “ectennen » — fpreden, pro- 
noncer (un arrê 
durch Urthel und —, par } 





t, une sentence); 7 


Rehnungstanımer, £. chambre|disculper; — se justilier, se. 
i des comptes, f. „ [disculper, *s’innocenter. . 
ichaft, £. compte, m.| Rechnungsmünze, £. monnaie —— adj. justifiant, 
AY veu etwas — geben, ab: | de compte, f. justifi 
—— ou raison Rednungépapier, 2. papier de 


————— f. mstifiea- 


Redtaläubig , adj. orthodoxe 
Ho peu as ne 
echtgläubigkeit , £. orthodo— 
at 


‚ergoterie, 

Relié ‚adj. juridique; ju 
diciaire ; loyal, honnête , *pro 

—, adv. juridiquement | loyale=. 
men 

Rechtlichkeit, £. loyauté, probi- 
— 

echtlinig, recti ee 

Rechtles adı. Ace. 

Recht! enakeit, 1 -illégalité, : 

Rehtmäsig, adj. légitine: jus— 
te, équitable. —, adv. lésitime— 
ment. —teit, f. légitimité, f. 

Kedts, adv. à droite, sur la 
droite; [157] —um! à droite! 
RetsbebelF, m. bénéfice, m.z 


5 au. 





einem jeın — toun ’(anthun) De 
justice à q.; prov. Gewalt ‚geht 
—— ou force domine, raison 
as heu; wo nichts iſt, da hat 
aifer fein — verleren, on il 
a rien, le roi perd ses droits. 
Rest, adj. —— war — 
juste; vrai; bon; veritable; I 
gitime ; convenable, propre; en 
redire Haud, die Rechte, la main 
droite, ‚la droite; ein redter Win⸗ 
fel, am angle droit; Das rechte 
Diaf, la juste mesure; eine rechte 
Freude, wre véritable joie: die 
rechte Zeit, le temps nvenable, 
ropre, commorle ; ; zu rechter Zeit 
ommen, venir à point nommé, à 
ropos; mem rechter Bruder, mon 
rere germain; meine rechte Se: 
fer, ma soeur serma: ine; das iſt 
der rehte Mann, c'est l’homme 
qu'il nous faut; er iſt am den rech⸗ 
ten Mann gekommen, il a trouvé 
son homme ; fam. das iſt der Rech⸗ 
te, c'est un franc tourmois; einen 
für erwas Rechtes aufehen, prendre 
q · pour un homme d'importance. 
decht, ady. juste; justement; 
véritablement; bien; — thun, 
faire son devoir, bien faire; — 
fhreiben, orthographier; ganÿ—, 
tout juste, précisément; etwas 
— machen, faire bien une chose; 
es iſt mir nicht — (wohl), je me 
trouve mal; daß iſt mue mr — 
cela ne me plait pas, ne m’ac- 
commode pas, ne me convient 
sx ech — geſchehen, il l’a 
bien mérité; — fo, fort bien; — 
groß ic., trés-grand, bien grand 
etc.; Sie fund nicht — daran, vous 
n'y êtes pas; mo mir— iſt, si je 
né me trompe. 


der 


Rechteck, m. rectangle, m. 
Redten, v.n. ver être en 
procés; die. disputer, 


protertles - Gerecht ; Recht⸗ 





Rebtiertigen, Y. a, justifier; | de 





Rehrsveltändig, adj. authentt , 
De —— J authenti= 


"Rehtibaren, adj. Me + qu 
vrai intègre, homuöte ; loyal, 
: —— —, adr. honnêtement, 
oya ent; ib — me 
une belle défense. .. taire 

Keihtichaifenbeit, 1. intégrité, 


prebnté, droiture, f. 





Rechtichreiber,, m. —— 


ıste, m. 


„Neihtireidung » £. ortlogra— 
1 Kesbtéerfaÿren, adj. versé dans 


Hebtéfan, m. cas de droit, fait 
de justice, m, 

Rechts allig, adv. — werden | 
perdre son proces. “ 

Rechtsform, {. forme ——— 
re, f: formes, f. pl. 

Rebtsférmig, adj. a 
—arlv. juridiquement.  » 

Recdtsfrage, 1. question de 
droit, 5 

Kehtisang. m. procédure, f. 

tsgelebrfamteit | Rest 

fenfhaft, + Redrégela trans rs 
jurisprudence, f. ; 

Rechtsgelehrt, adj. versé dans 
la science du droit, ? 

Rechtsgelchrte, m. jeriséonsul= 
el Repregdurie, adj 

Re ü 5 
valide, ire t authentiques 

Rechts qül 
té, validite, 

Rechtshandel, m. Rentsfane, A 
procès, m. cause ; affaire, f. 


Rebtébängig, adj. pendant. 
Kechtstraft, IS furcede loi, f, 

‚ adj. qui a force 
—— » M. remède. de 


Kedistrält! 

droit, m. 2 

assise f. adiuinistration 
u er 


la justice, 


= 


ergoteur, Mes 


tigteit, f. — | 








Red Red Le * 
Kecptsiprun, m. sentence ; f. —— — — 
pe wo 


jugement, arret, décret dẽei⸗ En: parler; 











sion Eu Bi nd ae TAN FRE age, mi. © clé 
Rechtsftand, m. compétence, Fi) "Redensart, f. phrase, expı a 
a a 
echtsitreit, m. Lıtı er À ederen, f. pop. parla, ‘mm, 
. Rehtsverdreher, ne r, | pe PAT APS 2 Ra — ie N 


m. Rehtsverdrehung, f. chicar #3 | Kedefaß,m. ériode, Fi." 
Restswohlthat, £ Béféfice (de | Sedefteu adj. qui n'oseparl 
droit), m. EFT ER SEP petit net HS RN TT ON 14 
Rechtszwang; m.inridiction.f. Redetheit, mf1227 partie Vor 


s 
— à 













Rehvintelig , adj: rectangle, | raison, £. —— 

ES may re SANT ANT à _'Redéibungy LT Aéte oratoĩre / m . 

Beide v.Rüdjel., © Ideclamations #77 une am eh 
eripient, m. v. Borlage. RL, adjrdroit, loyal;inté- |; 


Recitativ, n. [162] recitatif,re-|gre,: honnete, ‚probe. ⸗/ adv.) 
REN y [m. droitetont) Lopnlenrine #05 mie 
Recdban£, f. chevalet, tréteau,| Redlichkeit, T- droiture, probi⸗ 
Reken, v: a éténdrée, alonger, | té, loyauté; — tadsno 
detirer; tirer; die Ohren in die] .SRedner, m. atene;  +haran-ı 
Höhe —} dresser les’ oreilles ; Bie l'eueurirhétedr rhétosiciens im ir 
Hände gen Himmel — / tendreles| bühne, f. tribune, f —inn, #1! 
mais au ciél © an f&mme orateur, fr 42194001 10 1 

Redholz, m. [70] parmelle, £. | Rednerii) ‚adj. oratoiret æ, |: 
Recognofciven, v: A, etn. 125] | adv. oratoirement. sn ç SE 
reconnaître , aller à la décou-| Mednerfunft, f.art oratoire,m.| ° 
duc EE q vw. Redekunſt. ALT b-Tr0#4 1 

fih Recoligiren, V: refl.sere-| Rednerfiuhl; m: Mes rn 










connaitre, v. fih Befinnent | °° Rednerton ; m. ton éclamaz |: b 

Recrut, m. homme de recrué, | teur,'m. ; —* CERTES 4 | 
' in. Reruten, pl, recrue, £. N Redoute,f.redonte, 8. balpu= | fer, 3 fs] Tiyet 

ecrutiren, v.a.recruter, faire |blic, m.; [nsTredöutey£." 7 |mêètré, m. DEREN TEEN 2 

des recrues. Redfelig. adj. disert. "|| Regenshurg, Re Ratisbonng, 
"Reerufirung, £. recrue, f. |  Redfetigteit, £- loquacité, £: (ville). Man 1 2 CE 
Rectificifen, + A [56] recti-| Meede, v. Rhede, 1. ab 2 fi: à 9 faits m. 2) 
er. : A a Reel, adj: réel, +. Birth, | ! Denn ‚mp luié, 
Rectificirung, £-rectification,f. Wahr, Sicher ıc. Regent, m, it 4.4 
Rector, m. recteur, m. —at, n, Refectorium,'n. relectoire, Mi, | —ente 1, souve n,1 

frelle, £. rectorat, m. v. Speifefaal. , —— nine ré want, 4 

2 Redart, f- dialecte; idiome;| Neferendar, mixdferendaire,m. | résnante, É = 


style, m.; façon de arler, f. Referent, m. [172] rap or} niſchaft 
rede, f. parole, 8.4 parofes, £4 az £ { 1 LD | f tan, or 
pl. discours, propos, Mm. „haran-| eferiren, v. a+ [172] référer, | | Re NtLOUEEE —— 
gue; oraison, déclamation, *per- rapporter. 997% lpluie, Ê FR EU 
oraisonz [122] oraïson, f.; Re-| Neff, n.crochets de porte-#aix, Rs Tuch, mc 
vre-c y ‚m. 


den führen, tenir des discours, mu |m. pl.; [145] bonnette ; f. cou 


| t 

à é —V 

À > IR > 1 sera Int 

j langage; vergéffen Ste Ihre — |telas, m. —bünper, pl. bretelles ni luyi 

ï nicht, Woubliez pas ce que vous | de crochets , im. VLÉ Lieder, pl |! SA ern = ) 

F * 

u < nt 
ehe ern. tenipé pi 





dites, ce que vous voulez dire; | crochetons, m. pl. rnäget,, m. a 
y — 


wieder. auf unferg vorige —, 3 tom: | porte-faix, eröcheteur, m. 

1 men, pour reprendre le Sl de no- Reformation, £.ıreforme, NU Née Rem: (Cds Ar: 
4 . tre discours; aus der — fommen, | formation, f. 3 —— mi vent plu 

N erdre le til de son discours; oz Reformiren, v. a.relormer, v. | vent de p — és: 
1 don ft die —? de quoi s'agit-il ? de "Berbefern, Umpernten, — enwalte nf nude pui 
| quoi parlez vous? Davon ılf die — veformirt, adj, réformé. ae ae rk 


| wicht, iln’est pas question de ce- efurtititte, m. et F. réformé à „am ver. 
H la; das iſt Bir ber —⸗ merth, ı wela | m. —ee,f. —* 3 I VA a age au 
À vaut pas la peine d'en paxlers| Regal, n. tablettes, £. plier | Segenwilumerühl, ni. huile d 
} ed geht Die — , om dit, le: bruit | où Regalzug in der Orgel, m. TT Do re ee sys" 
courts einen-Äibenetwas gur— jiels | gale, m, cgieren, a et d gouverh 
; ten, demander à q. maison dege.;| Regalen. régale, £, v. Hoheitge | negiv, régner; en Shi 
einem — freben, répondre à une |tedir. * m ‘m. | vermerum vaissenu ; en, 
‘ question; rendre raison de de. Regalfolio , n. grand in-Folio, |—, manier un, cheval etc. 5 
| Redekunft , fxhétorique,l: Regalpapier,.Pnpierröyatom: Peit regiert, la pesterägne, 
Reden, v. a. etm.parlers dis-| Mege, a j. et adv. en mouvez |” Regierend, adj. nigmamt. ,4 
courir; dire; burb die Rafe—, | ment; —masen, möuvdir; met | Regierer,-ma. : .. 
NN parler du nez; mit den Augen—,|tre en mouvements die. ehöntly. Hatfiber. FT A 
N arler des yeux;  Sranzöffh, | voir; exoiters — werden 8/4 | Regierungfeonvernements 
entfh ic. —, parler français, al- mouvoir, v. fit Regen: eier empires — 
lemand ete.; voit der Fayd, von) Nege, Î, peu. Mouvement, m4; gence, f: net, fera 
1 Kriege, von Gefhärten 1, par- [168] paumelle, 4. ER m. avocat, seorktaime efo. d 
ler chasse, guexre, aflairesete,; Regel, f. règle (aussi figs)s bis régence, ms befehl, m0! 
laſſen Sie ihn —, laissez-le dive ;| die — Dee, la règle de trois Die | du ‚gonvenne ds my Vi 
ir laßt gar micht mit fit, il est verkehrte, la règle de trois ınver- éverfafung, À gonveinem 
eutraitable, il n'entend pas raie | 463: prov.neëraiebt keinen fie | im, forme, de, gouvernement 
son; von erwad Anderem —, chan | Nusnahme, il n’y a point deregle,—sräth, m. souseiller à larég 
ger de discours 3 Jegt redet ergang | sans exception. ï ce, m. LE 








at Peu 
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nt, an. - 
. eldſcher 


m. chi- 
rentsquartiermei m. 
des lozis, m. fees 
mtstamıbour, m. tam- 
— pl. faux 
Eur ı Pl: 
m regiment, m. pl.; fie: 
auf — leben, LA — 
ina, Regine, £. Reine, f. 
es ilter,n. resistre; rôle, m.; 
‚einem Bude, table, £.; zu 
m tateinifhen, index, m.; — 
eine Orgel, jeu d'orgunes; re- 



















es, m. —{@if, n. vaisseau 
psisire, zu. — 

Les rt, m. straire 
fier ; chebem, in der Némifées 
myllen, rezistrateur, an. 
Reg, Talur, £. e; 


enre— 


pement, zu, LS 
gifirien, v.a. enregistrer. 
gnen, v.imp. pleuvoir; es 
31 pleut. 1 
nerifch, adj. fam. pluvieux. 
legref, m. [194] recours, m. ; 
en — an einen nehmen (fuhen), 
Fr son recours sur (contre) q. 
Regiam, adj, actif. : 
edlanıteit, F. activité, f. 
legulär, v. Reaeimüfig. 2 
légufiren, v. Ridten, Einrig- 
„2: en. 
Regu qe mouvement. 
eh ,n. Kehbed m. chevreuil ,m. 
Rehöraten, m. rôti de chè- 
äl, m. 
Kebe, adj. fourbn. —, £. four- 
f. (malalie de cheval}, 
bfarben, adj. fauve. 
chfell, ». peau de cheyreuil,f. 
m. piéd de chevreuil, 
| p debiche, m. 
| ar, 2. poil de chevreuil, 


bourre, 1. 
jagd, f. chasse aux che- 


Le! n. chevrillard, m. 
tuile, f. owissot de che- 


















mil, m. 
re Ming, m. gerille, f. (cham- 


Mehrüden, Rehziemer, m. eimier 
enil, m. 

ebichret, m. chevrotine, f. 

et pretsn. chevreuils, ın. 


* 
5 viande de chevreuil, f. 


niege, f. e,f. 
Abahle,f. [207] cherche-fi- 
58.3 (961 fer carré, m. 
ich, m. derugeoir, m. 

: Reibeifen, n. räpe, f. 
f. pilon, m. —lappen, m. 


| 


tr 


‚m. 
nt, +. Ben broyer, 


— royer des 
4 Zataf, Mustate u — 
du tabac, de la mnscade; 
farf am einander —, 
deux corps l'un contre 


à q., entreprendre q.; 
unter die su jet 
Thibaut Dict, 


PP, m. —papier, n. papier de|c 


+ fig. id an einem —, sell 











meut, m.; [57] friction, f. 
Reiber,m.frotteur; broyeur,m. 
— marbre,m.; mo- 

lette, f. 

Reid,n. empire; royaume; 


règne, m. 
is, adj. riche, opulent; fi. 
riche. —, adv. richement ; —ma: 
den, enrichir; — werden, s’en- 
richir. 
Reichard,Rihard,m.Richard,m. 
Reiche, m. riche, m. > 
Reichen, v. a. présenter, don- 
ner,tendre; fournir: fir. erreiht 
ibm das Warfer nicht, il est beau- 
au-dessous de li. —,v.n. 
toucher à ...; aller jusqu'à ...; 
s'étendre, atteindre, porter; fi. 
suffire; 14 werde bannit nicht —, 
cela ne me suflira pas. 
Reichhaltig, adj. riche. 
Reichlich, adj. suffisant; abon- 
dant; mehr ald —, surabondant; 
fan reichliches Audfomnen haben, 
avoir de quoi vivre honnêtement. 
—,adv.suflisammeñt; richement, 
abondamment; largement. 
Reichsabſchied, m. recez de 
l'empire, m 


Reibsadt, f: ban de l’empi- 
re, m. r 
Reihéadel, m. noblesse immé- 


diate de l'empire, f. 
Reidsadler, m. aigle impérin- 


e, f. 
Reihsanzeiger, m. affiches de 
l'empire, f. 


r . 
_Reidéapfel, m. globe impé- 
rial, m. 
: — f. armée de l’em- 


pire, f. 
Reihsbauer,m.paysandel'em- 
pire,m. _ à 
Reihsbürger,m. citoyen d'une 
ville impériale, m. 
Keihscontingent,n. contingent 
de l'empire, m. 


m 
_Keidédorf, n. village impé- 
rial, m. 
| Reichseinwohner, m. regnico- 


e, m. 
Reidiéerbe,m. héritier de l’em- 
pire, du royaume, m. 
Reichsfahne, f. bannière de 
l'empire, f. 
Reichshof e,f. succession à la 
couronne, f, | } 
Reichsfren,adj.immediat.—berr, 
m. baron de l’empire, m. 


‚Reichsfürft, m. prince de l'em- 


pire,m. 1 
Keihéfüritinn, f. princesse de 
l'empire, f. s 
Racsfuh, m. titre des mon- 
naies de l'empire, m. 

Reichögeld,n. —münze,f. mon- 
naie de l'empire, f. 

Reihsgeriht , m. tribunal de 
l'empire, m. cour supérieure de 
l'empire, f. 

! Reichsgefhichte, f. histoire de 


empire, f. 





R übe 
pıre, m. 


Reg R ei Rei 
nt, m. gouvernement; —— er — glied,n. membredel’em- 





Rcihsgraf, m. conite de l’em- 


l'empire, 


_Reidéguiden,m. Horindel’em- 


pire: 


* | 
‚Rihehofratb,m. conseitanli- 

que de l'empire ; conseiller 
conseiläulique de l'empire, m, 1 


‚Reihshülfe,f.subsidesdel’em- 


pire, m. pl. 


} 
Reihsinfignien, —Heinedien, ple 


ornements de l'empire, m. pl. 


Reibstanmergeridt, n. cham- 


bre impériale 


‚Re >sfrieg, m. guerre de l’em- 


pire, . 


Keichskrone, f. couronne im- 


périale, f. 


poste de 


— f. poste impériale; 
‘empire, {. 


Reihspeitant,n. direction des 


postes de l’empire, f, : 


Reichspejtmeifter,m.maitre des 


postes impériales, m. 


Reisrittez,.m. noble immé— 


diat de l'empire, f. 
‚Reihsichluß, m. décision de la 


diète de l'empire, f 


Reichsftadt,f. ville impériale, f, 
Reichsſtand, m. état de l’em- 


pire, m. 


Reichstag, m. Pe de l’empi- 


re, du royaume, f. 


Reichs 


fhaler, m. rixdaler, m, 


risdale, f. 


— — Pl. troupes de 


l'empire, f. 


Reibsverfaffung,f.constitution 


de l'empire, f. 


Reibsver ammliung, f. assem- 


blée des états de l'empire ou d’un 
— f. 


Reichsderwefer, m. vicaire de 


l'empire; régent, m. 


Reidévermejeramt, m. vicariat 


de l'empire, m. 


pire, f. 


——— armes de l’em- 
Reihsyepter, n/etm. sceptre 


de l’empire, m. 


Reichthun, m. richesse ; opu- 


lence, f. 

Reif, adj. mûr (aussi fig.). 

Reif, m. gelée blanche, f. fri- 
mas, m. ; (Safireif) cerceau, cer- 


el 


pes 


e; (12] astragale, rondenu ; 
sıcamor, mi. ; — am Cimer, 
are de seau, f.; — 1m Œéiofs 


fe, rouet, mr, 


Reifbeuge, v. Reifsange. 
Reife,f. maturité, f, (anseißg.), 
Reifen, Reifen, va. cannelers 


rayer. ; 
eifen, x. n.märir, —, vo 
faire mürir. —, v.imp, faire de 


gelée blanche, du frimas, 
Reifhaken, m. [146] diable,m, 
Reiñid, adj. mûr, —,ady, mü- 


rement. 





| —8 zugeht, 2. * 


Reifniacher, m. eerelier.ms 
Reifmeifer, n. (221) cisenu, m; 


Reifrod, — m. 





we 


; 


JE 











— 


Rei 


Rei ; 











Reifichläger, v. Seiler, 
—— — —zieher, m. [221] 
davier, chien,m. _.. 
Reifzieher, m KReifzwinge, f: 
[146] traitoire, m. à ! 
Reiger , v: eiher, Reigen, ve 
Reiben, Reihentanz. · 


Reihe, f- rang, m. ngde, file; en menstrues, regles,f. pl-; 
» suite; enfila e, f.; tour, mi |: Rarit —, (la fête de) la purifica- 
[148] serie, £.; in eine — fetten, tion, la chandeleur, ‘ 


ranger: wen mid die — trifft, die 
an mir ift, quand 


— an nid kommt, 
j'aurai mon tour, à mon Frans; 


Die — ift mit an mir, ce n’est pas 
mou tour; nah der, par ANS» 
ax file; tour à tour. —faden, mit 


Ati, m. 

Reihen, —tans, m- branle, m. | lustrale, f, we 

Meiben, v.a. ranger; enliler; Reinlich, adj. propre, net. —ı 
1} aufiler; [210] bâtir; ‘in|adv. proprement, nettement. 

after, baguer. —, ven. (43 Keinlich eit, £. propreté, met- 
glapir (des renards) ; s'apparier | tete, f. 3 


(des canards sauvages). 
Keiher, m» héron, 


sen, hérommer; voler le héron.|zière, f._ 

beine, £. chassé dw heron, £.| Reisbrey, m. Keismuf,n. bowil- 
—Lufé} mi. masse de heron, f. | lie deriz, f. \ 
Ente, f. milouin, m: faf,;m.| Reisbrod, n. pain de riz, m. 
faucon heronnier, m. —feder, 8: Keisbund, n. fagot, cotret, m. 


plume de héron, £. fand, m. 
—pütte, Fe —gebüige, n herounie- 


re,f. 
Reihgras, n- fromental, m. 
eim,m. rime, f.; 


rimer; fig. s’accorder. , 
Reimer, 
rimailleur, m. 
gr rond m. cadence, 
Reim 
rime, blanc. t 
Reimaedict,n. po&me rimé, m 
Neimgelehrn- 
he; stance, 1. 3 
Reimtunft, £. rt de riner, m 
Reimjucht, F metromanie, te 
KReiniyfde, £. rime, f.5 vorge 
-fhriebene Reimſylben, 
rimés, m. pl. : 
Reimwort, n. rime, f. 
Rein, adj. pur, net, pro 
air; fig. pur, net; eine 


4. 


re 


miss ein june 
ger, héroneau, m. ; auf — bei⸗ 


fig. vers,m. 
Reimen, v: a. rimerz; fh —, 


Reimfhniid, m. rimeur, 


ven, Reimlos, adj: non- 


couplet, m.siro- 


des böduts- 


Schrift 
ins Reine bringen, mettre, un écrit 
Au net; eine Sache ind Reine brins 
gen, arranger une affaire, la met- 


Reinigung, $. purilication, £3 
nettorement, m.; 
*épuration; epurement; 
nage,m.; [150 purgation ; [57] 
abstersion; [56] rectification, £.; 
die monatlide — der Weiber, pur- 


Reinigkeit, £. — Be 


Reinigungseid , m.. purgation 
canonique, T« 2 à 
Reinigungömittehn. [150] pur- 


gatıf; abster ent, m. { 
3 Reinigungeopfer, n. [9] lustra- 


ion, f., ‘ j 
Reinigungswäaffer, n. [9] eau 


Reis, me riz, ris, m. my m. 
scion, m, — 
Reieacker, m. Reisfeld, me, ri 


bourrée, f. 
Keife,f. voyage; 
pothefe, £. drognier, m. 
Keifebefchreider, m, ‚relation- 
naire, voyagiste, m. 
Sefebeipreibung,, f. relation 
d'un yoyage, f. voyage; M: à 
Reifebett, n. hit de voyage, m. 
Reifebud, n. itinéraire; guide 
des voyageurs, m, 4 
Reijefertig, adj. et ad. prêt à 
partir; fig — made, se préparer 
au voyages + à 
Reïjegefäbrte, m. compagnon 
_1.de voyage, m« ’ 
Reiſegeld/ n. argent qu'il faut 
our faire un. y i 
=... Reifegeräth,n- 
RKeiſedeſellſchaft, 
de voyage, fe. 
Keijehut, m. chapeau de voya- 


tour, m. —0= 





— 


7 


agage,ın. (an. 
?. compagnie 


5 | ge, m. 
Reifetappe, f- bonnet de voya- 
ge, tapabor, m. 5 
fvelltarts, f. carte itindraive,f. 
Keifefäftchen, n. nécessaire, m, 














dépuration ; |. 


age, vialıque, |aye 
m 


tre au clair. —, ady. purement ; 
net, nettemeht ; — nahen, net- 
toyerz fig. — ausleeren, vider en- 
tiérements ein Glas — austeinfen, 
Loire secs den Wein — abziehen, 
tirer le vin au clair; — herans ſa⸗ 
gen, dire tout net. 
"Reinhard, m. Regnard; m. 
Reinheit, f. netteté, pureté, f. 
(aussi fig.). s 
Reinhold, 
nauld, m. ? 
Reinigen, v- A: purifier; net- 
toyer; depurer, &purer, niliner; 
[150] purger; (s7] asıer er, ab- 
sterger, mondifier ; [56] recti- 
fier; fige die Sprade 1e. —, @purer 
la langue etc. ; ſich dich einen Eid 
—, se purger par serment, 


m, Renaud, Re- 


Reitefaften, m. bahnt, m, 
KReilekleid, n. habit de voya- 


ge, m. 
Keifefoften, £. pl. frais de vo- 
age, m. 


pi. 
Reifefutiche, F. carrosse de vo- 
yage, m. 
Keifemantef, in. manteau de 


voyage, m. 

Ketten, vin. voyagér, faire 
voyage; nad Granfrété, nah Pas 
vis —, aller en France, à Paris, 
partir pour Paris; bourg ou fiber 
einen Ort —,, passer par un en- 
droits bin und her —, aller et ve- 
wir; wieder nah Haufe —, s'en re- 
tournerz tüglih 6 Meilen —, faire 
six lieues par jour; eine Straße 
—, prendre une route ; ıwır bas 
ben und müde nereifet, nous som- 


voyages, m, pl 3,19 bin à 
eg nd de 

















—ense, $.; — auf dem Pol 
diffe, Passager, Mn. 
Reifepaß, m. passe-port, mt 
Re Dfennig, v. Zehrpfenmg« 
Re eſack, m. sac de vo 
yalise ; el 
‚ Reilewagen, m. voiture ( ev 
vs Reisader. 


où. zu 
= — — Ta 1 
tod, m. surtout, 
Keifstafche, £. sacoche, 
yage,f. _ 
Keisfeld, 
„ Reinig , Retspols, me 


prendre la fuite. 
Peiolen,n. er 
Reipdret,n., 1 
erayonnen, ker... nee ar 
eißen, ven ir. dé 
pre; — — 
er, enlever, entrainer 
etwas aus den bin a — 


Den Tre 
je. des mains de 
“harber des plumes; bi 
chiqueter la laine; ein 
ipaë —, faire un trou à 
Bou, ehätrer, ho 
cheval; einen Karpfen —, Ev 
{rér une carpe; aus, einander 
‘séparer par force; fig, (je 
crayonner, dessiner ; dati 
entrainerz; ‚einen aus 


—_, tirer q. du dangers: 
he 
offen — ouffonner 4 
wa 2 se blesser, TR 
ge; fig. fid um etwas — 
presser pour qe., le rec 












tte. Se 3 man 
nid" [ei darum „ il n’y a 
grande presse à cela. —, v, 2 
se déchirer, rompre, ser 
se fendre, se crevasser, se 
+ — 
éclater, s'éclater, se gercer; 
ser; der Strom reift, le cé 
est ra de; eg. reift mid im £ 
j'ai des tr es; es reißt. 
der Hand, in allen Gliedern # 
sens um — d 
—— tout a ps et 
n. im Leibe, tranchées, f. pl. 
Ma 40 tiraillement den , 
int Gliedern, rhumalisme gt 
m. ; goutte, f. ‘ , me | 
Neißend, adj. A| ] 
Strom, un courant, où 
pide; ein veißendes Thier, u 
te féroce; die reifende Gi 
goutte volante ; reißende 
jen, des douleurs cuisantos 
Reifer, m. dessinnte 
Zeichner); [227] fendoir; 
traceret,m, rouannette; 
rouanne, f.; ein Faß nut 
zeihnen, rotanner un tonne 
Reißfeder, f. plume A dess 





















Reinigend, adj. [150] purgatif, 
détersif; abstergent. \ 


mes fatigués du-voyage. —, n, 


f.; porte-crayon; tire-lign 


1 ie | * —* 323 eo— >: 


















Rei Rel 
E LES QUE A — de — ——— IE écurie, m. Rciaiéé; ai a. religieux, LT 
, MM. eitpferd,n. cheval de sellë,m. |—, ady. religieusement. 
— wen — x — mi. tasaque; — Dr. Refigie — 
Reif Byeug, m." ma-: Weiber, deYantiöre, f- Reigiehtat, iété, $. 
fu: . re Reiticheide, f- Porte-träit, m. Relianle ie: relique, BE —ntüf: 








Reitihule, F. manéee, m. 
mseantés, eitffaff, m. ee pour les 
— Et “der de filasse, m. ich evaux de mane 

a bahn, !. mauége, m. |: Reïtitiefel,m. — — 

téar, "adj. pro à être botte forte, f. 

léz eur reitbatet Wes, unche-| "XReitftod, "m. an ber Orébbant, 
im où l’on peut passer à cheval. | poupée, f. 
itel, m. garrot, m. bille, f.| Reititrünmpfe/f pl. bas à étrier, 

‚m. 


iteln, x. a. garrotter. pl. 
iten, v. n. et a. ir. être à! Reitthier, n. monture, f. 
éval, aller à cheval, monter à | Reitwurm, m. courtiliere; f. +. 
ev val, monter; ant “félede — Erdo rue. 
bien, à cheval; Trab, Meitzeug,n. harnais, * 
lopy 2e. —, aller au trot, au) Keif, m irritation, f . ; Be. 
lop : einen "Sstitt, im Séritte charme, appas, attrait, m, 
ire aller son cheyafau pas; | Reisbar, er irritable, =trit, 
Piecd , auf eïem Mierde —, 1£. irritabilite, 
nier un cheval: ein Pferd zu Reiben, v- à. irriter; prövo- 
ji ci bi Tode — fouler, ere- quer; exciter; inciter, animer, 
fe tin chieyal; einen Weg —, fai | pousser, aizuillonner; charmer; 
un chemin à cheval; Buch die zum Durfie —, irriter la soif; eis 
adt—, passer à cheval par la nen zum Zerne —, —— ou 
le; fürs, lang (mit fürzen, lan= | irriter la colère de q., irriter q. : 
Kay) — , chevaucher einen zum Séfen —, inciter q. a 
‚long; zu Beten, über den | mal faire, 
fen — , renverser avec son Reitzend, adj. charmant, attra- 
El ps fommen, venir, | yant: seduisant. 
\ AT ; auf einem fel, | Reiklos, adj. et adv, sans char- 
„auf einem State mes. - 
être à a eher sur un âne, | Reikung, f. irritation, £.; fig. 
m banc, sür un bâton etc.; aiguillon ; charme, m. 
— le — eigvod, adj. plein d’attrais, 
vache; fs. einen rifts ustre, m. 
‚.piller un auteur; *— POP» pale 2 
teitetihn, il a le diable Relegiren, vi a. religuer, v. 
ps. —, n. équitation, £. ser! Ketigion £ 
h das — nicht vertragen, il ne ARE Zu en ba 
t ‘ 
—— —* fatigue * 1. Foyers P = tolérmmes, À f. 
(ét, m. it de la restitution 
End, adj. et are = — | des biens —— in. ⸗6 
441 hom— MW, m. serment de prolesser une 
Rem. cave ODER m religion; (in England) serment 
AU er 115] Spénis dutest, m. —seifer, m. zele pour 
he vw 1 hbe A [la religion; der blinde —, fann- 
Du d'élite à chen] |tisme, an —£frenbeit, Er exercice 
erie, a + die lichte —, | libre de la religion, m. 
—* légére; les ——— Religionsfriede, m. paix de re- | re 
Die féroere —, la cava- | 


R tfahne, v. Standarte. 
ei är, adj. fam. demi- |! 


Reit: pferd, n. cheval de ser- Religiondföwärmer, m. fana- 
Kap tique, m. —en, f. fanatisme, m. 
€ ML albe, f, ‚Pnenuet rie, m Religionöfpötter, m." —inn, f 
qi e de cavs- libertin, m. —ine, 

re wedette, f. | eligionéftreit, me conter 
Lei te, f. — houssine, f. f. 


gt ‚ m. large ceinture, "Religionstsennäng, 

ñ Rasiousieung, 

baten, m. agrafe, f. religion, im 

Rue: — „Religiondverbefferung, £. réfor- 

tre dt, im. —— pi- „ Religlenésereinger HET 

e 

kunt, f. — f. Neligionsverénigung , f. sya- 

5 ”. laus, crétisime, m, 

fi HAL adr.Ache- + „Religlöneberioandte, m. qui est 
1.0. ga jambe | de la même ré 


: ge EN m, | dant Pere 


— = nes à postes | 









































tigionétieg,m. guerre de re- 
hgion, f 

Religiensparten ‚ f- parti en 
matière de religion, m, 


f. — 
exercice de 





—— contrainte 
la religion, f. 





h; — osteusoir, m. 
R £. [237 remise, F. : 
us, m. Remi, m. 






* jat, m. —iun, f. 
* it n,£ — 

Kenette, f. Menettapfel,m. rei- 
nette, f. 

Rennbahn, £. carrière, lice, f. 

Rene, £. Rennftein , m. ruis 
seau; m. y. Geſſe · 

Rennen, N. 2. 1r. conrir: an 
ou wider etwas —, donner contre 
48; s · fein Berderben —, con- 
ir Asa perte. —, v. a. rés, etir. 
einen zu Boden —., renverser q- 
eu, courant; ‚elmem.-den Degen 


Durd den Leib —, er l'épée au 
travers du corps à q «Di COUT— 
se 


Renner, m. COursier, m. 
ssRenragen, u. chasse à ne 


Renniäif,n. corvette,f. ya ya ht, 
Rennihlitten, m. traîneau de 
course, m. 


„Rennipindet, f. trépan à ar- | 


Rennthier,. n. — f. [26] 
ranger, rangier, m 

Kenntwagen, ın. char de cour- 
se; phaéton. m. 

Renommift, m. bretteur, bre- 
—7 m. à 

entanıt, n. Renteney, Rentfams 

mer, f. burean des — m, 

Rente, f. rente, .5 mit Reuten 
verfeben, renter. 
+. Kenten, v. n. rendre, rappor 

Rntenirer, Rentner, mi —inn, 

. rentier, mm. —ière, f. 

—— mx trésorier; [9] 
questeur, 


Sentmeifteranitzn. [9] questu- 
"önfiißer, m. grefier du 


burean des finances, m. 
Reh erterlum, n. répertoire, m. 
v. Saérigifier 
——— [62] répétiteur,m. 
„Rpetirubr, f. montre à répé_ 


ik, f. [194] réplique, f. 
Repcñtorium, mn. tab attes, f. 


Pin ——— 

x . saılles 
f. ve Y. — ** —————— 
dign 


Rouble f. république, * 
A N itaner, um ine .. 
— m. —a 
Republitaniich , mA repnbli- 
ur — blicaiñewent, 
Repu Pi * Me refus, m... 
Reiripk,n. rescrit, 10. 
2 er n. réserve, wi v. Bir 
ebalt 
Reterde, $. (126] réserve, f. 
corps de réserve, m, 









Ref 


Rev ef 








Nefident, m.résident, m. —ens 
elle,f. résidence, f. £ 
Refidenz, Refidenzitadt, K. resi- 
ence, f, 14 
Refidiren, v. n. résider. 
Refonanz, £. [162] résonnance, 
.; résonnement, m4 —boden, m, 
table, £.—1od, noue, £, 
ë Kepesttag , m. 1231 Jour de 
 gräce,jour defaveur, m, 
Refpondent, m. [62]. repon- 
dant, soutenant, m. 
Left, m. Refthen, n. reste, res- 
tant;:résidus coupons (Růckſtand) 
reliquat, restant , arrérage, m, 
demeure, £.;: (Uebyrfbnf) .excé— 
dant, m.; im Refte fenn, être en 
restes. ein — Leinwand. 46, un 
coupon detoile; figseinem.den — 
geben;donnerle reste,à q,, ache- 
ver q., 
RR ekink, m: reliquataire, m. 
Retiren, v.n. rester; être. en 
reste. - 163 A 
“Retirade, £. retraite, £. v. Ride 


ug. { 
: Retorte; f. [56] retorte,. cor- 
ue, f:3 matras, m, f 
Nette, f. chien, m. Fe 
Retten, v..as sauver, délivrer. 
Retter, m. sauveur, libéra- 


teur, mio i 

Rettgebühr, F. [145] droit. de 
salvage, m. 

Reitig/ m. raifort, m. 

Rettung,f.délivrance,f.; [145] 
shuvetage, m. 3. ohne ‚verloren, 
perda sans ressource. 

eue, £. repentir, regret, m.; 
rfeyentance, #4, 

Neuen, v.n.etimp. regretter, 
avoirregret, se repemlir; mein 
Geld reuet: nid, je regretie mon 
argentz er darf ſich feu Geld nicht 
— lajfen, .ilne doit pas avoir re— 
gret À son argent; 89 reuet mid, 
daß ich es -acthan babe, je me, re- 
peus de l'avoir fait; es hat fie ges 
reuet, elle s’en est repentie, 

Reuig; adj. repeñdant. 

Reutauf,m. dedit, m, folle en- 
chère, f. 

Reufe, f. nasse, f. 

Reuſſen, v. Rußland, 

Route, Reuthacke, Reuthaue, £. 
houe, f. 

Reuten, va. deraeiner, extir- 

er; défricher (un champ). 

Reivoll, adj. pl'in derepentir, 

Reverberitofen, m. [567 four- 
ienu de réver ère, m. 

Reverenz, m. révérence, Liv, 
Berbengung. 

Nevers,; m. (v.Riktlfeite) revers, 

n.; (v- Gegenfhetn, Gegenbeſchei⸗ 
nigung, Gegenverſprechen) ontre⸗ 
lettre, contre-promesse, f,5 einen 
= von ſich frellen, où fih Reverfiren, 
donner une contre-lettre etc, 


Reverfalien , pl. reversaux, 


Hesiditen,, Va A. revoir, v. 
Durdfehen, 

Revier, n. contrée, quartier, 
district, m.; v. Iagdredier, Mes 
vieren, v.n. [43] fureter; fouler, 





| 


.Revifion,f. révision,f, v. Dit: 
fit; [130] tierce, f. 
Nevifor, m. réviseur, m, 
Revolution, fr révolution, f. 
Revüe, y. Mufterung. 
Rhabarber, {. rhubarbe, f.. 
Rbhapontit, f- rapontic, m, 
Rhede, K. rade, f.; auf die — le⸗ 
gen, rarler; auf der — liegen, être 
à Ja rade, Rhedelos, adj. et adv. 
degree ; ein Schiff — maden, de- 
semparer, ddgréer un vaisseau. 
Khedan, we Auscheden, a. 
Nheder, m. agreeur; fréteur,m, 
Rhederen, f. équipement, m.; 
associés fréteurs, m.pl. , | 
Rhein, ,—from, m. le Rhin. 
af, m. Rhingraye, m. —ift, 
adj. de Rhin, du Rlin. —Lindifh, 
adj. rhinlandiqgue. —thal, n. le 
Rhiuthal.. N 
Rhetorik, £..v. Redefunft, 
Ahodifer, m. —inn, f. Rhodiot, 
m.—ote,f. 2 
Rhodiferdorn , m. Rhodiſerholz, 
n. aspalathe, ın. : | 
Rhodus, nu. Rhodes; f. (ilevet 
ville). nn 
Rhone, f. ét m, le Rhône (ri- 
viere). { : 
Rhithmiſch, adj. rhythmique. 
ea m. rhythme, ans vi 
Part.1. 


Ribbe, v. Ripper Y 

Richtbaum, m. [51] arbre de 
poulie, m, 

Richtbeil, n. hache du bour- 
reau, f. ‘ 

Richtbley, n- plomb, m, 

Richtbühne, f. échafaud, m. 

Richte, £: pr u. droiture, f.5 in 
die — bringen, redresser. 

Richteifen,, n. T. dresseur ; 
dressoir, m. 

Richten, va. dresser: élever; 
redresser; dresser, tourner, di- 
riger vers ...; braquer, pointer; 
ajuster, régler ,, accommoder ; 
jugers justicier;supplicier, exé- 
cuter; in die Höhe —, dresser, 
levér:; fi (aerade)—, se dresser, 
se redresser; feine Slide auf etwas 
—, tourner 868 regards sux ge. ; 
ein Gefhüis, ein Fernglas —, bra- 
quer, pointer un canon, une lu- 
nette; die Kanone zum Schu e — 
affã tox le canon; ste ve um 
Stufe —, ajuster une arquebu- 
se; 2die-Segek nad dem, Winde —, 
orienter les voiles; ſich nach bem 
Winde—, aller selomle vents eis 
ne Uhr —, of a une montre ; 
ein Haus —, dresser, assembler 
la charpente d'une maison: fig. 
feine Abſicht auf ‚etwas —, diriger 
son intention Agqe.; fein? Gedan⸗ 
ken auf etwas —, tourner ses pen- 
sées A ge. ; fein Gebet zu Gott —, 
adresser sa prière à Den : fid 
ugch etwas, nad. .einem —, 80 2d- 

ler.sur qo., Aux dr, s'accommo- 
Le à l'humeur de q. : fi. nad 
den Umfisinden —, se prêter aux 
circohstfancesz fi werde mich bars 
nach —, je prendrai mes mesures 
Ih=-dessus Pen: Bio Seite, cen- 
surer les actions d'autrui. =, n, 





a, 


tage, m. 
Et 
— erfeinen, com 
tice. — amt, n 
—inn, f. fe 
ad . de juge, dé j 

ichtern, v. 










censurer, 

E terftube, 2. 
Richterftuhl, 

nal, er 

D UE, 








ee 
Richthaus, 
gle, ajusté, accordé; exact; © 
regt, —, adv. juste; exneleme 
een A —— 
te ;, Die geht. 

— 
chen, arranger, fini 
eine Eye acquitte 
dette, der Handel if —, 1 
est faite,, conclu — 

‚Über etwas — ; 
fl DU Pace rder a: 
qe. sur qe.; ‚wir find fut eina 
—, nous sommes d’ascord; & 
wicht — im Kopfe, il est un 
fou, il a le timbre FOIE; se 
diefem Hauſe nidt —, it —* 
sur dans cette mais i 
—* N es pet aient 
geht aicht zu, ily a de la mag 
de Ta tromperie à cette affaire 
Richt 
tude, — 
er, régler, fuir; n 
et fen, Er * NUS c 


x Kin ee me ROUTE nt 
routeau de mire,m, F 
TRADER, an. [XS] eoin de 
chevet, m. DER a 
„„Riötteiten ; m, [68], cabı 
et,m, | 






ran 


























RS EmaR, n. etalon, m.” 
‚Riotpfennig, maLisı] p 
de semelle, m. ER 
KRichtplak, m. Rigtftatt, f, A 

————— 
ein. te 
el: 


bre,m. , 
Kihtihnur, F. cordéau 
fig.regle, f. modèle, exen: pe 
ichtſchwert, n. glaive ( 
justice), m. er = 
od, m. [51] mesu 
ubl, m, sellette, £ 










Ri Au 
Richt 
aussi Richterſtuhl. 
Richtung, f. action de dre@ 
etc.,f.; reiressement,m, d 
tion ; détermination, £. 

Ribtivage, f. nivean 

Ride, f. chevrette, £ 

Riehbühschen, n. pet 
sulette, f. A 
Niechen, v. n.ir. sen 
rer; gut, übel =, 8e 
mauvais, er riecht 
ilsentl’ail. — t 
esivat, sentir, Anirergqe.s ee 
feinen Knoblauch —, dr 









—4{ 35 — 


M 








— _ 


Rie 
porter l'odeur d 
. er hat dag von N 
p — —— A: 
Riecyer, m. am, nez, m, 
Riech fa hi Pin Asche, m. 


À à RE * de senteur, x 


———— uk m.; an 
seite; [51] entretoise ; 
de, f.; —.em Stoffe, pène 
serrure, m. —tled,n. pla- 
de verrou, f: —tohrer, m. 
4) barroir, m, vrille à Perret, 
—hafen, m. vertevelle, £.; — 
CS $iojfe, picolet, m, —helj,n. 
Jbois d’entretoise, m.; [221] 
re Es —led,n. gâche, Ar É 
iegeln, v.a. verrouiller, bar- 


Rico 4 Ro sa m. 
iegelichloß,n. serrure à ine 
iegeliwand, f. cloison, f.  [£. 
iegelwerf,u. assemblage d’en- 
Oises, m. _ HE À 
een, m. courroiez; — an der 
7 «, soupente, f. —löder, n. 
points, m. pl. —pferd, n. che- 
de volée, m. —werf, ». cour- 
(d'un car- 


il fs. 





ré 


bs, f..pl.; soupente 
« enter, pr. ceinturier,m:—mef: 
in; couteau —— m, + 
Ries, n. rame (le papier), f. 
Niéfe, m. géant, m, Ricfinu, f, 
ante, i. 1 * ie 
ieſeln 
r; zazouiller. 

tiefenbarbe, £. surmulet, m._ 
Hiefendett,n. lit de géants, m. 
Léfenférmtig, Riefeumäßig, adj. 
intesque, colossal. ? 
fieiengefhlect,, m. race de 


fiefentrieg, m. [164] gigauto- 
4 . 


par ue ; } 
ieienmuichelz v. Bienmuſchel. 
deienichildtrete,f. grande tor- 
des Indes, Pride 
i ange, f: bon, m. 
jenichritte, pl.fig. — wagen, 
pa sde géant, | 
eientopf, m. urne sepulcrala 
ea trouve dans les lits des 


4 


ie bän f. [173] ferlet, m. 
Hééimeife, adv. par rames, à la 
fl ng, m. espèce de cep. de 
ie LH, roseau de marais, mi 
6,4. ; mwinrnis; (220] rot, m. 
jieihgras, m. laiche ,,f. ca- 


Ki en. Tiası banc de sable et 
ere; m. n : 
el +. Riffelfanım, in. dré- 


| 4 1 

Alfeile. F. rilloir, m. 

imein,, Riten, v. a. dreger; 
— hen —, dresser, de- 
r, AS 

idélen,.x. Rioisn. * 

be £. v. Rinne. 

3 vn te à cornes, f.; 


“rs A n. croûteleite, FAQ 


, 


weitem gerede | 


y. n, Grésillér; ruis- : 





Kin 


am 





Rinde; {écorce ; croûte, f. 
Rinderbraten, Rindstraten, m. 
u boeuf röti. * 
‚Rindern, v.n. être en chaleur; 
die Kuh rindert, la vache gst en 
chaleur; die Kuh hat gerindert, la 
vache estpleine. SE 
Rindreiih,n. du boeuf. °- 
Rindig, adj: qui a de l’ecorce, 
de la troûte. — 
Rindsauge, m. oeil-de-boeuf, 
m. (plante). 
Rindsleder, n. cuir de boeuf,m. 
Rindvieh, n. gros bétail; fig. 
pôp. sros butor, m. 
ing, m. añuéau, m.; bague; 
boucle; anse, f.; collier (au- 
tour du cou d'un animal); [145] 
argaherur cercle, mı.; [995 am 
Fuße des Falken, vervelle, S.; am 
Wurfeiimen, touret, ın.5 der ei 
ferne — um ‚etwas, frette; (Bwin: 
ae) virale, f.; Der —.ai einer 
Sénellivage, touret, m.; mad dem 
Ringe rennen, sourre la bague.- 
KRinganıfel, Ringelamfel,f.me 
ä,collier, m... | À 
Ringel, m. Ringelhen, n. petit 
anneau, nonelet, m.;, petite ba- 
gue, f.; —, fig. fam. cercle, m. 
— iume, fi souci, m. —falf, m. 
faucon à collier, m. —gané, f. 
tadorne, f. —gedicht, u. Ringel 
reim, m. rondean, 14 


aire, 

Ringeln, ven. pourvoir d’an- 
neaux; eme Stute —, 
une caväle ; die Geſchlechtsglieder 
— infibuler. 

Ringelnatter,f.conleurreäcol- 
lier, f. nageur, m. 

Ringelraͤupe, f+ chenille annu- 
lairey,f. 

Ringelrennen, v. Ringrennen, 

Ringelicylange, f. amphisbene, 
sérpent annulaire, m. | 

ingeftang, m. branle, m. 

„Ringeltaude, f. pigeon à col- 
Lier: ramier, m. 

Ringelweigen, m. blé de va+ 
che, ın, 

Ringen, v. n.ir. tordre, einem 
etwas aus den Nünden —, arracher 
ge. des mains de g. —v.n.ir 


lutterz fig: nut dem Tode —, lue |- 


ter contre Ja mort, agoniser, être 
AT’agonie. —,n. lutte, fr fig. 
combat, my + mir dent’ Tode, 
agonie,f. Diner 
Ringeplag, m. [97 palestre, £. 
Ringer, m: Iuttenr, ms ®} 
Ringen, ve Bereimgerin u 
Ringerung, f. [i6r] remede,m, 
Ringfinger , m. doigt num 
Inire, ın. 3 2.08 
LE ; adj, 
orbieu nice. k À 
Kinatañhen, a. bagwier, m. 
KRingtnorpel, m. {57 cartilage 
aunalare, carfi ‚erisohle, m. 
Ringtragen, m. halisse-co], m, 
KRingmauer, £ mur de clötu- 
re AN ER 
Ringnagel, m. Ringlcheaube, f, 


Bitan; ‚Bis, ,: uk à 20 


aunulairet 
want 


Ringelig, adj. amnelö; Annu- [ 


boucler| y 


—— course de ba- 
gue, f. NER Er sin 25 
Rings, adv. —um, autour de; 
— herum, — umher, à l’entour, 
toutautour; Ala rende. 
Ring’chwalbe, f. apode, m, 
Ringuhr, f. ‘anneau i 
m. ; montre à ane bague; f. 
Ringweiſe, adv. par anneaux, 


en anneaux. tire sf 
Rinfen, m. fam. grand. am 
neau, m. wer 


Rinnäugig, v. Triefüugig« 
Rinne,f: rrsole, £. canal; égont, 
m.; geuttière ; pet chautepleu- - 
ré; pgoulotte; goulette; canne- 
lure; [107] coulée, £.; échéno, 
Im. trace f. 
Rinnen, v. n. ir. ruisselerz 
coulers fuir, s'enfuir ‘ 
Rinnieifte, f. [12] ceymaise; 
oucine, f. * np 
Rinnitein, m. — culière, f. 
Kiclen, v: a. [2] eifondrer, 
Kippe, f. côte, f. (aussi lig.), 
Rippen, pl. cötes, $. plis fig: Jam. - 
Hanc; [12] lambourdes; an ©os 
thiſchen Gewölben, nervures; lier- 
‚nes ; [7%] ou Rippden, eötelettes, 


is Rippeln; v. reil.fam. bran- 
ler, remuer. à : 
Rippen, v. a. canneler. 
Ni penfefl, n. Rıppenhaut, £. 
plevre, f. i 
ippenfleiſch, n+ chair costa- 


e, f. 
Nippenfioß, m.-cou dans le 
anc, m.; — mit dent Flintent ol⸗ 
ben ıe., bourrade, f.3 einem Kips 
penfiôfe geben, bourrerq.: z 
Rippenſtũck n. haut côté, ns 
Riipe, f. [28] panicule,;m. 
Riipengras, n. por, m. - 
Riffiq, adj. fèlé, crevassé, ger- 
cé; éraillé (des étoffes). , 
dif; sx déchirure, estafiladez 
fente, crevasse, félure, gerçure, 
lezarde, f.; (vom Dangenbleiben 
im Kleide 16.) Accrocz (77) plan, ; 
dessin, m.; fig. fam. perte, f. 
vide,’ m. 3° fiir den — fithen, rd- 
pondre, être garant de tout évé- 


8 


ement. . ra 
Rifbant,f. [1151 risban, m. 
Ribptatte, L: [180] régloir, m. 
Rift, m. garrot (du cheval)r 
coude-pied “ l'homme), m, 
Rifte, ve Reilte. Gi . 
L —ã tour'ä cheval, m. .ca- 
valende, F.; in einem. Rıitie, sans 
debrider; Sigx d'un seul 
trait, dun se — 
KRitter,m. chevalier; fig. hom- 
me de. coeur, m.; einen zum. — 
fhlagen, erder quchevalier; [74] 
arme Ritter, des beignets, m. pl 
v. aussi Baden. · r 
»Ritteratademie, Riterſchule, £. 
académie, de ee j 
Ritterdienft „m. service des 
\chevaliers, m. er C0 
Rittergericht, m, —fegit, où 
<cahten, in. sénéchautsée, F. x 
Rittergefchichte, £- histoire de 
la chevalerie, f, dir 
Rittergut,n. terre noble, f, 











Nitterlehen, m. fief nöble, m. 


ment défrichée, ?, +: Neubrüd. 


Kit Rod Rot 
„ter auptmann, m. séné-| Rodenphilefophie, f- Iiloso- Rolbley Tamine,ı 
x j phie MA AOL es #6 Robe — 
— n. directoire de la] Rockenſtroh, n. paille de sei-) Roubrüdte, f. rouleau 
noblesse, m gle,fi; grotes — = gti, m. Röllchen, u. ile m 
Ritterhof ; m. maison noble, F Rodentreepe, f. seigle noir, m roulette, f. TA 10 
château de seigneur, m. NRodeland, n. terre wowere |! N lle, * roulenn, Yan Ne. 

* 


Ritterlich, adj. de chevalier, 


*chevaleresque'; Ag. vaillant, 
courageux, brave, —,ady. fs. 

_vaillamment ; courägeusement 
etc. 


Kittermäßig , adj. et adv. ‘en 
chevalier. 

Ritterorden, m. ordre de che- 
valerie, m. 

Nitterpferd,n. féheval de che- 

valier ; (Atgabe- an Ger dafiir) 
écuage, m 

Riftérréman,uri roman dé che- 
valerie, m 

Ritterfaät, m. sälle’des cheva- 
liers; salle de ceremönie à la 
cour d’un prince, #, 
MRitterſchaft Ritterftand, m. 
—— «3 chevaliers, m. 
noblesse, f. tit, adj. et sd: 

appartient à la — 

Rikterſchlag, m. réception d’un 
chevalier, f. 

Ritterfis, m. siége, château 
d’un chevalier, m. 

NRitterfpiel, n. tournoi, m. 

Nitteriporn, m. pied d’alonet- 
te, m. (plante). 

Ritterfieuer, f. aide de cheyn-! 
lerie, f. 

Rittertag, m. assemblée "des 
chevaliers d’un canton etc., 

à HR me assade, f, 

gitterzug in. quête; croisa⸗ 


ange v. Reitlinge. 

Kittneijter, m. capitaine de ca- 
valerie, m. 

Ritual, n. rituel, m, 

Nik, m. Rise, f. fente, fêlure, 
lézarde; éraflure, égratigaure, f. 

Rien, v. &. eraller, entamer, 
ouvrir un pen. 
PUS adj. feld; érailé; v. 

1ff 

Robbe, sh. v. Seehtund, 

Robert, m. Robert m. —sfraut, 
n. herbe à Rob bert, 

Rode, m. raie, Fe. (poisson) ; 
roc (au jeu des échecs), m 

Röcheln, v.n. räler. Print râle, 
râlement, m. 

Rechen, v.n. T. (du jeu des 
échecs) romer, 

Rod, m. robe, 4 (Mamiérot) 


justanc ee m.; ( Weiberrot) 1 ju 
pe, f deu, n. petit justau- 
Corps, m,; petite jupe; robe 


d'enfant ; rn (pour les pe- 
tits garçons), f. 

Roden, m. (Spinnroden) que- 
nouille, f.; ein—voll, une que- 
nouillée. 

Rocken, Roggen, m. seigle, m. 

Rodenband,Rodenblatt, n, Rofs 
fenbrief, m. cham] rière, f. tour 
de uenouille, m 

odenbrod,n. ‘pain de seigle, 
m. Rodenmehl,n, farine de sei- 
gle, f. x 





Reden, v: a. defricher; v.aussi 
Reuten. 
Roderich, m. Rodrigue, Rode- 


ric, m. 

Rogen, m. oeufs de —— 
m, pl. —er,) m. poisson oeuve 
m. —ffein, m. oolite, pierre ovai- 
re; f. 


Roh, adj. ee écru; brats fig. 


rude ; voies Fleiſch, viatide crue; 
robe Seide, Leinwand 1e. , Soie 
crue ou écrue, toile ete 


£.; roher Buder, Marmor it. , du 
sucre brut, du marbre ete. bent; 
ein robes Bud, un Kvre en blanc 
ou en feuilles ; 
moëurs grossieres, f: 

Robbeit, f. ‘crudité ; hi. rudes |1 
se; inculture, f. * 

Robr, n ..‘roseau, m.} éanne 
f.; tuyau; canon (& une arme à 
feu); fusil, m. arquebusé ‘etc., 

; bianifées —, canne d'Inde, 
f. sim Sledten, rotin, rotam, m. 


ein Syanifhes —, une canne; das 


— am Fernrohre, le tube. 
Rébrhrunnen, m: fontaine, F. 
ren, n. petit tuyau, 1n.; 


A ’un instrument à vent)! 


[571 canule, f. m. 
Kobrdach,n. toit de rosenux, 
Ro — Rohrgebüſch, n. ro⸗ 

seaux, m. 

Ro er £: butor, m 
Rohrdoſſel, grive ‚chantante | # 

des marais, m. 
dr £ tuyau, conduit, en- 
nal; tube; canon: bec (L'an 
alambic) : [155] anche, f.; 

[81 où Söhebe, n. Röyetnogen, 

m. 08 creux, m 
Röhren, v. h. [43] vire. 

F yrenbohrer, m. Han HAE 
venkoralle, f. tubipore, m. 
nee, f. tubulite, F. 

Koprfenpte Rohrmatte, £. natte 

de HUE Ve f. 

PROQVTE ing, adj. fait en tuyau; 

—3 stuleux. 

AMAR mors à canon,m 


NE ad v. $iftel. 


tgras baugue, f.4 +. 
u 4 

BAHR 9, adj. plein de roseaux, 

shrkaften, Rébrtrog, m. reser- 


—J m.; citerne, 
Rébrieitung, £. Conduite, * 
gp brmeilisn, m. foutenier, m 
© et . Chalnmenu, mi. 
Robr 1 ilf, n. roseau de ma- 
si bris Le 
nid, äh ui 
fait les canoms ae fusil, # 
Rodefperlin, m. moingéa ds 
— 
RUE siége de canne,m. 
KRöhrwailer, n. eau de fontai- 


"bett n. litäroulettes, m.; 
roulette, f. 


fig. * Gitten, | 

















personnnze, à — 
un’ roulean de ducntsz eine‘ 
— une torche de su * 
chalz eine — Eiſenblech, de I'a⸗ 
nerie;' A J— u 


Nie 
olfen, v.a. par 
landrer (dal 


(! 


“rouler: 


oflenmacher, m. 
En m, tabac en roi 


Den 


Kollkanımer, fi chambre à 4 
landrer, £.7 IM 

meifing, m Ihifon en ro 
leau, m 


Reinnhötef,imi [8] muscle ! 
— “trocleateur, an. F4 


— erven ei (8) nerfs ti 


x Age re „ ues, m, pl 
+ ‚m. [# roulet, ı 4 
——— ‘fauteuil à fc 1 
Lot 10 
———— — a 
a 


cier, Dir h 

aan, * Pan 

—, adv. romanesquement. 
Romantifch, adj. roman 
Romanus, - Romain, mit 


‚S. romance, Ber 
Römer, m. —inn,f. f. Römifd 
adj. Romain, m. aitie, ; DA 
—— a, espèce 
vin 


Körermonat rm 


ma 
J—— f. indieti où 
Ronda der Rondel, 
Rundſchild, undſchildchen. 
Nendl, m rotonde y}! 
rondé, Îl 
Rofatia, f. Rosalie, f: 
Röschen, m. Lu I 
te (ornement), 
Rofe, F. rose, 1.5 [43] 
$. 3, die wilde—, ——— 
se d'églantier; fig: 1 
cine —, elle est fraic ‘ (o 





meille} comme une rose | 








er 


Rof - 


Rof 


Rot 





giebt feine — ohne Dornen, il 
st point de roses sans épines ; 
bringt Nofen, tout vient à 
ps pour qui pent a — 
erysipele, m. v. Roth⸗ 
# 2 Er - * "| 
N — f. Rössen, n. Rose, Ro- 
'e nader,f. [8] = hène, f. 
Rei ‚aloe, f. je ee) 
baljam, m. baume ro- 


Refenbirn, f. caillot-rosat, m. 
lotent{att, u. fenille de rose,f. 
brod , m. Reſenkuchen, m. 

de roses, m. 2 
enbufch, m. rosier en buis- 


29. | 

toiendern, m, églantier, m. 

No jig,m. viuaigre rosat,m. 

cc ort, couleur de rose, 
— ur de vo⸗ 

Roienfeft, n. fête des roses, f. 

eiengarten, Rofenbain, m. ro— 


e,f. 3 
icnhede,f. hate de rosiers;f. 
Rofenhols; n… boiside rosier ; 
de Rhodes, m. j ; 
o‘enbonig,m. miel rosnt, m. 
tofenînofpe, f. bouton de ro- 


Vofentrans , m. couronne : de 
#8 „8.5: LA] rosaire, ‚chape- 
m. 
mfrant,;n. herbe-de rose, f. 
Roientreuser, m. rose-croix,m. 
pienlippen;f. pl. die. lévres 
‚meilles comme une rose, f.pl. 
Vofenterber,m. laurier vose,m. 
oienmädcden, n. rosiere, f. 
a À nm. feuilles de roses 
pourre, #.pl. ' 
nmonat, m. mois de ro- 
Juin, m. 4 à 
obel, m; noble,à la-rose, 
ancienne monnaie d'or). 
ehf, u; huile rosat, f. 


Rei pappel,f..alcde rose, f, 
reth,adj. vermeil comme 
hi rose, 
Rei fein, m. rliodite, $.;. v- 
tor 3 fiod, m. rosier ; wilder — 
jntier, m. 
Kefenitrauß,m. bouquet de ro- 
te mwange, f.fig. teint de ro- 
rar jé \ 


\ aſſer p- eau rose, f. 
mein, ms vinrosat, m, 
mur;, f. orpin ros#, m. 

: geit,t. saison des roses, f. 
yinn, n. étain à ln rose,m. 
quiter,m. sucre rosat, m. 

; f. dinmant à rosette, 


te 
er 
Rei 
+02 


rose, ms. | 

Rofinunde, f. Rosemonde, f. 
Rofine , f. raisin sec; raisin 
Ne ma 1 srofe — ; raisin de 

8; Meine —, raisin de Co- 
he. 
Roi nfarbig, v. Dobreth. 

marin; m.. romarin, m. 
tte, f, fleur de romarin, £.; 
JShanthos, mu, —fraut, n.liba- 
LL 


Rofen, v.n. être en.chaleur, 
Rofüg , adj. ehadv, en chaleur. 
Refolis, m. rossolis,,m. -* 
Roß, n.cheval, conrsier, m. 
KoBaloc, f. aloèscabalin, m. 
Roßarzenen, F. armand, m... 
—funti,f. hippiatrique, f. 

Robarzt, v. Pferdearzt. Rofbre 
me, v. Pferdebremfe. 

Kos aar, n. crin (decheyal), 
m. Rofhaaren, Roßhären, adı. de 
crin ; roßhärner Beug, ——— #: 

Roßhandler, Roßkamm, Roßtäuz 
féer,m.maquignon, m, ; 

Rosfäfer, m. fonille-merde,m, 

Resfaftanie,f. marron d'Inde, 
m. —nbaım, m. marronnier d’In- 
de,m. 

KRosfünmel, m. laserpitium, 
m. (plante). * 

Rosmarft, v. Pferdemarkt. 

Robmühle, F. moulin à che- 
vaux, m. 

uaohpRanmer f. "prune impé- 
riale, £, : : . te). 
Rofpolen,m. stachis, m. (plan- 
„Rosichwefel, m. soufre caba- 


in, m. 
Repichweif m. queue de che- 
val: 
dard Ture), m.; ein Baffa vou dren 
Reffbwefen , un Bacha à trois 

of, ille, f.; gril; [12] 

Roſt, m. gri .: gril; 
patin 35 À Gérienfe * ier, 
ms — vor einer Nébre, ponmel- 
le, f.; auf dem Rojte braten, rôtir 
surle gril, griller. 

Hot, m: rouille, f.; vom Roſte 
reimgen, dérouiller. — 

Reſtbraten, m., cbarbonnde, 
carbonaade; grillade, f, : 

Réfte, £. routoir, m,; [112] 
grilles £a... 2 

Reiten, v.n. se rouiller, s’en- 
rouiller. 

Reiten, y: a.etn. griller; tor- 
refior, rötir: rouir (du chanvre, 
du lin): Meblt —, roussir de la 


aerörtet Bred, une rötie, 

Noitia,adj. rouillé, enrouillé ; 
— werden, v. Roiten. 

Reitral, n. patte, f, 

Meöltung, f. grillage, rôtissage ; 
ronissage, m. 

Moth, adj. rouges vermeil; 
roux; [26] de gueules; röther 
Wein, vin rouge; reihe Baden, 
joues vermeilles; rothe Haare, 
cheveuxroux, poil roux; —ans 
ſtreichen ou n, — werden, rou— 
sir. —,n. rouge, ms UN 7 

Rothauge, nm. gordonz; ronge, 
ie à b É 

stanädig, adj. qui ales joues 
vermeilles, Jam. rougeaud. 

Korhbart, m. barbe rousse, f.; 
roux,m. , J 

Rothbärtig, adj. quéa la 8 
rousse. * s 

Rothbein, Rothbeingen, n. 
re, m. (oiseau), : | 

Nothbrau 

Rothbrũ 
verin. 





Retbbrüfldden, v. Rotbtéfiden. 


eue, f. tonus, touc (éten— | 


farine dans du beurre; ein Gtüd | du 


Xethbude, f. hêtre ronge, m. 
—n,adj. du bois de hêtre Be 
+ Ritbe, f. ronge, m:; rougeur; 
rousseur; [215] garance, f. 
Xetheiche, f.rouvre,an. 
Röthel, Rotbkein, m. rubrique, 
traie rouge, arcanée, fi; era: 
rou£e, m. \ 


Maierns. | 


MEMN, va. tn, ef, 


rougir. 


‚Rothfürber „m. teinturier en 


rouge, m. Tr 
Kothfeder;f. rose, rosière, f,; 


rouget, m. (poissons). 


Rethfihte, Rethtanne, f. sapın ° 


rouge; m.) , 
KRothfink, m. pivoine, m... 
Rothneckig, adj..-tacheté de 

ronge. 


m. alezan clai 
—— zan r, 


otbgärber, m. tannenr, m. 

o adj. roux, roussätre. 
Reothgießer, m, fondeur en cui- 
wre, en bronze, m._ 

tethgüldenerz , m; rossicler, 
rosieler, m. Er : 

Rothhaarig, adj. roux. . 

Rethhals, w. milouin, m. (ca- 
nard). 

KRothhelz,n. bois ronge, m. 

Kotbhubn, n. bartayelle, f, 

Roͤthkehlchen, m. rouge-gor- 


ge, ms | 

Rothkopf, m. rousseau, mi.; tè— 
te rouge (oiseau), £, 

Rot Ep, adj. roux. * 
Rotbtraut, n. chou ronge, F. 

Rethfupfer, m. cuivre rouge, 
m. ——— ipèl | i 

Rothlauf,m. Erysipele, m. et f. 
arte, adj. érysipélateux. 
ES, adj. rougeätre: rous- 
t 





e, 
Kipling, m. ronge; barbier, 
an. (p0is$on8). 4 
Roͤthſchar, m, stockfiche fen- 


‚m. 5 
KRotbichinmel, m. ronan, m, 

Kothichnadel, m. perroquet à 
bec rouges tousan à bec ronge; 
moineau de Brésil à bec rougé,m. 
Retbhihwanz, m. rouge-queue, 
ın. (oiseau). d 

ct, m. cul-ronge, m. 


Ketbil 
like ..crayon rouge, m. 


othwälich, n. argot, m. 
„Reibwilapret, n. bètes fan- 
ves, f. pl. 


‚Rothivurft, v- Blutwurit. 
Serburf, tourmentille, f, 

te, £. ande, troupe, f.; 
‚m. faction, ligue, clique; 












stten, Austotten 
Kotten, fé Rortiren, +. réf, 
















Auris 


uben ıc., s'associer à de 
is garnéments etc,, .v. ſich 
men rotten. ; * 
ettenntacher , Rettiter, nt. ca» 
baleur,factieux,m. . ’ 
KRottenweiie,adv. par bandes, 
par troupes ; fr25) r sections, 
Rettgans,f. beruacle, I. 












Rrthelr, pi. ron£eole, & Fa 


J i [125] section; escoua⸗ 





—l 328 }>e— 





| Rot 


Ruͤck 


Ruͤck 





— m«caporalym.; 
Rob, m. morve,f. —bube, m. 
» Petit morveux, nl. 


———— v2. Pop; jeter de la|le 


morve. , 

Rotzig, adj. moryeux. Rounafe 

pop. nez morvenxk ; Higs ou 

Soil, M. MOFVEUX FM —eu⸗ 
8e, bus ss 

re, n,petit navet, FR 

Rübe, F. weißg—, zare, re y; Da 
vet, m.; gelbe —, carotte, $. 5 vo- 
the, betterave, f. 

„Rubel, m. rouble,m. ,: 

a Kübenadery m.-Rübenland, n: 
ravière, f, 

Rübenkerbel, m. eicutaire, fr 

Rübenjamen, m. graine de ra- 
ve;f: 

Rubin, m. rubis, m. Ruß, m. 
fluor de,rubis; m. 

Rübibl,n.huile de navette, f. 

Rubriciren, v. a, — 

„Rubrit,$. rubrique; £ 

KRübfanıcn, in. übfoat, f. na⸗ 
vette, f. colzat,m. 

Æubgras, n. llouve, F4 

-Ruchlos, adj. impie, scélérat, 
Ba soperversz ‚ein ruchloſer 
Meuſch, un ecflerat, 

ao lofateit, £,"i 
leratesse, 

Rucien, Rudfen, v. m. r0u- 


conler 
Kuctbar, adj, et adv. ébruité, 
FEAR notoirez; — maden, 
ébruiter #.— werden, s'ébruiter. 
Ructarkeit, f. notoriete,pu- 


impiété, scé- 


Kuf,a m. conpas ecousse —mit 
dem Zügel, saccade; escayessade; 
ébrillade, £.3 auf einen —, d’un 
seul coup. 

Rückblick, m..regard en arrie- 

ms 

Hi Kbürge, m. arrière-garant; 
certificateur 5, twuerden,,, certi- 
hermne caution; einen Rückbürgen 
fielen, donner un certiligateur.. 

Rüdbürgichaft,f. arrière-cau- 
tion, caution subsidiaire, f. , 

Rücken; m. dos, m. (aussi fie.) ; 
mit den Rücken gegen einander, dos à 
dosz im — , par derriére ; 
etwas hinter jemandes — thun, fai 
re ges à l’insgu de . 5; einem bins 
ter dem — Böſes nach ſaͤgen/ dire du 
malsde:q. en son absence 1 ete 
war mit dem —.anfeben niffet, tre 
obligé (contraint) de quitter, d’a- 
bandonner qc.; einem den — hats 
ten, oprendre le parti de q., pres 
téger, soutenir q. 

Rüden, v. a, et n. remuer, 
pousser tirer; retirer, depla- 
cer, dloihner, öter; herbey, vor» 

wiürts, niber, weiter —, ayanc r, 
anprodher, s'approcher ; zjurlid 
, reculer; vor eine Stadt—, | 

procher(avecl —— d'un 
FE in des Feindes Land —, € 
dans le pays ennémi; aus dem 
ger —, sortir du champ. —ı, 
muementz déplacement mn, 

Rüdenader, £, veine dorsale, f, 

Kücdenblatt,n. im Ramine,.con- 






















tre-c0eun; -Deé Anariliites, : , 
— m. 
Rüdendrůle, f. glande dorsa- 


Rüdenbaar, ». poil du: dom 
mantelureé., (d’un chien) ; arèête 
(du castor), f. 

Rüdenhalt;m. réserye, £. -c0rps 
de réserve; fig: Appui, mn —— 
tections, £. pl. 

Rückenlehne, £. dossier, m.‘ 

Nürkenmarf,n. moslledppilhre 
au: spinale, à 
Küdenntustel, m. del m 

Rückennerv, m. nerf dorsal, 
Rückenriemen, m; surdos, m. 


x 


\ 
Rüdnihnerym.maldedos,m, 


Rüdenjtüd,n. morceau du dos, 
m.5—von Schweine, échinée, f.; 
von Hafen od; Kaninchen, râble 3 
vom Ochſen, alovau:; von einem 
Harnifhe, dos d’un harnais, m. 

Rücterinnerung F. reminiscen- 


j * — — m. 


dfabrt, f. retour en voitu— 
En ne ateau, m, 

Rückfall, m. rechute; fig. re- 
chute; récidive ; [194] réver- 
sion, f. 

Rüdfällig, — 194] rever- | réit 
sible; — werden, rechoir, récidi- 
ver; [91] être relaps, 

‚Rü fuß, m. reflux, m. . { 

. Rüdrradt, f, charge de retour; 
f.; retours (d’un vaisseau), m. 

1.5 port de — m. R 

Rückfrage, f. question. ou de- 
mande que l’on fait à som tour; 
perquisition ultérieure, £.: 

Nüdgang, Ridlauf, ms. Het, 
m.; [21 retrogradation, f. 

Hüdgängig,. adj. et adv, xé- 
trograde; fige — maden, faire 
ec houer; — werden, échouer, ine 
lien. 

KRüdgrat, m. épine du dos, 
pas av oùréchine 
Rüuckhalt, m. fie. retenue, £.; 

v. Zurückhaltung; 
Rückkauf, XWiederkauf. 
KRü kehr, Ridtunft,f.retour,m, 


Rüdlıng 8, adv. en arrières À 
reculons, à La renyerse; par der- 
riere, 


Rüdmarfh, m. marche, pour 
retourner; retraite, f. 

Rückprall, m. contre-coup, 
bonilissement, m,3 bricole, î. 

Rückreiſe, f. retour, m. 

Rüdihlag » m. Coup, en ‚re 
tour 

Küdiit.n, [145] drosse, f. 

tidfeite, £. dos, (d'un papier 

ete.) 3 revers (d’une monnaje); 
dossier, fond (d'un earrosse). m. 

Rückſicht, 1, égard, m. considé- 
ration, L. 3, auf etwas nehmen, 
considérer qc., avoir égard à qe. 


re- 





in, en égard à .…,, à l'égard de 
‚par rapport à 
idüs, m. siége sur le devant 
caxrOsse, Ms. 
Rüdſprache, F. pourparler, m. 
:onference, f. 5. — mit einem mehe 
men ou halten, oonferer avec I 
Rüdiprung, m. saut en arrie- 
EZ gif 





ke: [43] «cont: 
„m. er rt 
REN résid 
restants. — m3 Arr 
es, m. pl»; [194] débet, m.; 
fiande-fei,, être. en reste, 
arrière, eu demeure. Rüdii 


adj. restants. re 


Lie Air Bi devabie; vüdjt 
ige Rinfen, des: m.p 
Rüdi eig, vi) 


RÉ indigs:: + MER 
Miicthof, m. céulsion À —* 
— 





si ahlen, v:Burüd 
— [146] —* 
ti, DW. Wade. À À 


—— pas en ar 
regres y/ ne a 
Kücbandı L — 
‚Rücwärts, —— arrières 
reculons; FT par di 
rière gg en. rét: 


rader. 146 À 
wehiel me L 123]. r — m 
—— tou 


de 7 n}, face yo s-ttés À 


—— ar.des.cony 
var bo pi 
—— —— P 


Rückwelle, * sT. gugindto 0 
ner le moulin à vent 
Rt HR j ach 
—— ET “ 1482] 


ar 


| saillies. 





N — 
——— ompi 
gnie (de sangliers), f À = 
» 748180 
— ete: ) —* 
vernail; die. ant —fisen, te 
gouvernail, le timon des alfni 
berbandın- -Susced’aviro 
‚Ruderbanf,f, banc; rang, 
einge Shaluppe,toste, £a 1.00) 
Nuderer, Ruderknecht * mu 
meur, vogueur, m m 
Ruderlod,m.. boite de our 1 
mail, f. 
RMudermeifter, m. comite, x 
Udern, ve me Famer, vog 
[145] nager. (A 
Rudernägel, rm. pl. écho 
— ets, an. pl. 2) 
zur ae fopale, f,; = 
NRuderichiff, n. vaisseau oub 
timent à rames, mi 4 
Nuderichlag, m. palade, fe 
Ruderfiange, £. aviron 


LR 
SE 





- Ruderjtod, a manivelle, £ 


Rüblget, m. Roger; 
Rudolph, m. Rodolphe, ee | 
Ruf, m: cri, mi; fige ocutit 
réputation „.renommede, Sr; » 
nom, bewits a jo dm einem gut 
übeln Rufe, bien, mal fins. 
— bringen, mettre en vogue;h 
men in Üübeln — Zhringen ⸗ # 
mer (+ J 
Rufen, van ire crier; Fon 
ins Gewehr, um. Hilfe —, erde 


‚feu, aux armes, au secours, 








Rug. 


Rub 


Run 









faire venir. 
2 2* 


är.appeler; — laffen, appe- 


ar. 



















=, f. ou Rügegeriht; ncowr 
Justice etablie pour connaître 
ſi m. 





x 1 


etc., 1. Il 
\ er - vet 
Rügen, v.a.etn. accuser, blä- 
7, taxer; relever; tirer'sa- 
Hoi d'ux affrout ete; pu- 
p- u. faire mention de qc. 
re ber, mi. ‚sreflier! re cour 
Justice qui connaît des inju- 
N dre, f- aire qui con- 
Ge mn nee injure ; affront 
„ie x u at a 
Ruhe, f. #, reläche; fig. 
Ds ÿ — quiétede, f.; 
os; sommeil, am.;-mort ; #.; 
zur — begeben, se coucher, se 
ftre au Lit; - ſich im — begeben, 
à jur — fesen, se retirer; faın. 
mue fell er — haben, je n’irai 
—— de Ini. most 
bheafter, m. repesoir, m. 
f,f. banc àreposer,m. 
ebett,n. htde repos, ca— 
„m. 


























x 
} vin. reposer; cesser ; 
poser, avoir ou dre dw 
085 fig: ornir ÿ — 
‚Jaisser reposer laisser 
ömer (un champ); er wird nicht 
—j ale big re, El w’aura point 
cesse que-étc,; auf etwas —, 
* poſer Sur per Ws, 
Rubepias, m. liew de repos, 
v2) reposce; [145) relä- 
1 


15 punkt, m. point d'appui, 
pui, m. 
Rubefcfel, m. chaise de repos, 


un, m, 5 
ſtand, m. repos, n.; fid 
à ot Ve rene 
heitätte, f. lieu de repos; 
so * fie. tombeau, m. 
Muheitelie, f. yes repos, m: 
ubejitunde, f. heure de re- 


LE 

Rulyetag, m. jour de os, m. 

Ru! * f. temps de prets, m. 

Rubis, adj. tranquille, paisi- 

tpealme. —; adv. tranquille- 
, paisiblement ;- fig — bats 

% — bleiben, ie tenir coi, de- 

| <0i; tranquille. 

ibm, ın. gloire, f. honneur, 

: ner —, *sloriole; f. 

Rubmbegierde, f. désir de gloi- 

Lan. mubition, f. 

lubmbegierig ; adj. désireux 

dire, 

ymen, v.n. vanter ſich ei» 

—; se vanter, se glori- 

oe; viel Mühmtend vom éts 











* 
ww 

—* 
ah 


ben, ner 4e. - 
Rülmtid,, Rubmwürdig, adj. 
ri dhgne de gloire: —,adv. 
eusement. 


fichkeit „ Rahmwürdigkeit, 


tion, f. : 





-Ruhntredig,adj. Sauve 
— — — 15* 
Ruhmfucd) — 


t, £.- gloire ; ambi- 
Ruhmſüchtig,/ adj. avide ‘de 
gloire, —— —, adv. anbi- 
tieusement. EDER 
Ruhmvolladj ·glorieux · —, 
adv.glorieusempnt. 3 
Ruhr, f. (rothe) dyssenterie x 
weiße —, dyssenterie jlanche, f. 
Rühren, v. a. rémuer, mou- 
voir; fig. toucher ‚| émouvoir; 
affeeterz fi —; se remuer, re- 
ner Œyér — ‚brouiller des 
oeufs; unter emander—; 1nêler, 
mélanger: die Trommel —, bât- 
tre le: tambour, la caisse: fe. 
vom Btise, vom Donner, vom Schla⸗ 
ge gerührt werden, être frappé de 
la foudre, du tonnerre, d’apo- 
plexie. —,v:m: venir, provenir 
(ve Derrlibren) ; von einem qu Le⸗ 
ben —, relever de q· an etwas 
—j atteindre à ge.; touchér à gc- 
Rühr-Ey,n. oeuf brouillé, ın- 


{83} crochet, m.; [143] gächeyf. 
Küprtee,t. Rübrlöffel, m. cwil- 


x à pot, f. , 

Rührtrüde; Rübrftange, f. bou- 
loir, rabot, m, - 

Rübrnagel, m. [155] battant, 
traquet, an. i 
.-Rübrjchpeit,n. Rührfteten, Rühr- 
ftet, m.; [30] palette, f.; 1 
rabot; mi houez; [176] gäche, f. 

Rührung, f. hg. émotion, T.; 
attendrissement, fa; 

Ruin, m. ruine, f. Ruinen, pl. 
ruines, f. pl. ; 

Rülps, m. pop. rot, m, Rũlp⸗ 
fenyv. n: pop. roter. 

‘Rum, m.rum, m. — 

Rummel, m. ramas , m, ;Äig. 
vétillé, affaire, f.; T. {au jeu 
de piquet) point; fig. fam, er vers 
ſteht den —, il entend la carte, la 
rubrique ; c'est un homme avisé: 

NRummelcn, f. vieille- maison, 
vieille carcasse, f.; v. aussi Ge: 
rümpel, 

Runmeln, v. Rumpeln. 

Kumer,m, rumeur, f.; yacar- 
me, tapage, bruit, m. 

KRumporen, v.w. faire du bruit. 

Rumorer, m.taprgenr, m, 

Runıpellammer, f. dechargesf. 

Rumpeltaften, m. coffre aux 
vieux ustensiles ; fig. fam. vieux 
carrosse, m, na * 5 

Rumpetmette,f. ténèbres, f.pl. 

Kumpeln, v.n. — 
bruit, du fracns: es rumpeit ihm 
inv Lerbe, Les boyanx lui erieut, le 
ventré lui growille, — n. bruit, 
fracas; gargouillement (dans les) 
——— m. ae 

umpf, m. trone; r (d'une 
chemise) „me; —— d'un 
tronquée) ; x ; carcasse 
(l'an vaissenu); [SS] tréimie, f. 

Runmpfbaumg, m: sfeiter, f. [155] 

vu 


trémion, m7 


Rümpfen, *. a. das Maul, die 





9 alité d'une chose digne de 


. 





über 
guant.« J 


boit à la ronde);f. » 


Rührhafen, m. [161] brassoir;}; 


poulet etc.:}; torsé (d'uñe figure | 


etwas, faire qu. en rechi— 
Ruhd, adj. etadr. rond (ausser 
fis.}f ierhaben, convexe; — 
bebl, concave; — maden, arron- 
yon werdarn, S’arrondir; — 
herum, à la ronde: tout autonrÿ 
Hz: — heraus fagem, dire fran— 
chement. _ i D 
Runda; n: fanfare (lorsqu'on 
Rundblätterig, adj. à feuilles. 
rondes. ? 1544 
Runde,f:rond, m: ; [157] ron- 
de, Sazimdie —⸗ en rond; à la 


ronde; in der — herum, à l'entour? 


Ründe, Rımdsent,F. rondeur,f. 
Rundeifen, a. [1B}rond; m. 
‚Ründen, v.a. arrondir; [1707 
—— m. aigrefin | 
un * m. 14 
Rund ang, m; chanson à la 


ronde, f.1: 
Rundtepfg, adj. A tête ronde. 
-Rundlich, adj. rondelet,  : 
Rundperl,f. {123} bouterolle,F: 
Rundibifd; n. roudache, f. ; 
jonthlaspi (plante), m. 7.7 
Rund hit 
Rundidnur, f ganse, f. 
Rundung; Rundung fi arron— 
issement, m.; rondenr, f. 
Runen, ?. pl. runes/f. pl, — 
fhrift, f. caractères runiques, m. 
pl: ⸗ ſtab m. Bâton runique, m. 
Rungerf. ienrayoir, m. - I 
"Rungfchale,f.Rüngftet, m. [48] 
lisoir, m; . - 
Runkel, Runfelrübe, f; rave, Fi 
ufen, m. fam,bribé,f. chan 
tean; m. 
Runfs, m. F7 rüstre, russ 
taud, lourdaud, m. * 
Runzel, f. ride, F. pli; sil- 
lon, m.; Runzeln in den Augen⸗ 
winfein, éperons ; in einem Zeuge 
re, faux plis, manyais plis, m, 
1.5 Runzeia befonmten, se rider; 
KRunzehtvertreiben, dérider. 
‚Runzelig, Runzlig, adj. ride; 
sillonné; ratatind; an den Augen, 
éperonné; — werden, se rider; 
Runzeln, v. a, rider, froncerz 
sillonner;. die Stirn —, froncer 
le-soureil ;-üh —, se rider; go- 
der; grimacer, faire de faux plis, 
Rupfen, va; tirer; u 
plumer;.dig, einen —, plwner q. 
Rupie,f. ronpie,f. (wmonnaie). 
-Ruppig,adi. pop. dégnenillé ; 
M wi gredin; pauvre, —* 
tif. — adx· mesquinement; c 
tivemeñt. ES : z 
uprecht, m. Robert, m.; fam. 
— e moine bourru. 
Rufheln, v. a. et n.fam. sa- 
————— * * 
ig, ad;.fam.monchalant, 
? u u Ruffinn, F.,Rufüfh, 
adj. Russe, m. et f.etadj, 





Nafe, rechigner, faire la moue, 


üfel, m. grtoiv; [43] bou- 
toir (d'un sanglier), m, ; — der 
—— und einiger, Sufetten, 
trompe, Le L 
Kl ge, f. bombille, f. 
Rüffelkäfer,u. scarabée Ätrom- 
pm +5. SPAREN 


Le 


der M rondelles | 





Ruß 


Sa 








x x ) 4 3 
Ruf, m.suie, fi — TE Güden,:v.. “mettre dans s 
Rubartig, adj. fuligineux. } ©, un nr sac OURS FA 
KRußbraun, m. [181] bistre, fe 2 Nr — tonnello; > 
Rubbutte,f, 1 boite de noir de é ee Y 
umee, f. n. S, f. etm. (dix-neuyie- — u. —— 
Rußig, adj. plein de suie; noir-|me — de Vatphaben: : Éd — 

ci de suie. Gai!.int. fa, fn;-çà! Taſchengeld. 


Rußland, n. la Russie. PR 
Me CT TES noir de fumée, 
[181] bistres f. 
7. Réoaum, m. échasse d’écha- 
aud, f, 
Ruͤſtbock, m. chevalet, tri- 
quet, m. } 


— -planche d échafau- 


Rüfte,f. Fam. die Sonne ashkhu 
—, Jessoleil se couche. 
Trufen, v.a. preparer, apprö- 
ter, agcommoder; ; ih —, se prér. 
parer: s’appneter die. 8 "armer ; 


ih zum Ariege —, armer, S'ar— 


mer. —; von. [St et443] éclia- 
Jauder. 
Rüſter f. orme, m. |” 
genen: adj. de bois d’ orme, 
üffhaus,n. arsenal, m. 
Rüftig, adj. visourenx, alerte, 
fort, robuste; p. u. alérte, agi- 
le, “vif, expeditif. fit, F. vi 
teur : activité, | 
KRüjtkanıner, f. magasin d'ar- 
mes, ‚m, ; [1457 sainte-batbe, €. 
Küftleiter, f. Fe d'un clia- 
riot de bagage, 


—— n. es] trou de bou- 


— v. Baffenplné, 
Rintieile, Er chabots, m. pl. 
Ranftonge, perehe à écha- 

fauder , Rüftftangen, pl.’ bou- 
Hins, m. 

zRüfttag, m. veille du sabbat 
ou d’uné fête, 

KRüftung,f- préparatif; arme- 
ment, m.; armure; arbalète, f. 

KRüftwagen, m. chariot de ba- 

age, m. 

‚Rüftzeug,n. machine, f.; en- 
gin, m. 

Rüthchen, n. petite verge, pe- 
tite baguette, f. 

Rutbe, f. verge, bagueite, £. ; 
verges, f. . fouet, m.; éjièm 
Rinde Die — In, dofuer Le foiret 
à un enfant, fouetter, fesser rn 
enfant, fig. er fat ſich ſelbſt eine 
_ gebunden, il a donné des verges 
pour être Tonettdz; unter jemandes 
— fieheit, être sous la férule de 

.3 (Mefruthe), verge, perche; 
die sep: AI D vergef, [#3] 
(Schwanz) — 

Ruthengänger, — — 
m. mineur qui cherche avec la 
bäzuelte Yes hlons de métaux, m. 

Rutbenfraut, n. férule, f. 

Rutichen, v.n. couler, glisser, 

s" échapper ; fig. Lam, nvnncër ; 
auf dem Hintern —, se trainer sur 
lo derrière, aller à écorchesen, 

Rütteln, v-as remner, seconerf 
hocher; enhoter. —,n. remnage, 
s6oouemenkiph (in einem Wagen) 
eahofage, m. vob. 

DNA Strummfreh, 

n. Lille, f. (ville), ! 


fre 





Saal, m. salle, £.; großer, sa- 
Jon, ni 

Saale, f. Ja Sale (rivière): 

Gaat,f. semailles, £. pl; se- 
mence, 


Süatsohme,f. fève à semer, ‚£.1s 


—— nm. champ ensemen- 
c 

-Saatguete;f ‚coneombre de se- 
mence, m. 
| Gaattort, n; semence, £. hé 
de-gemence, m.. 3 

Gaatträhe, £.. freux, in. — 
neille moissonnense, f. S 

Saatverlen, v- Samenperlns” 

Gaatjeit;f. semailles,f. pl. 

—— m. sabbat, m, —er, 

-‚[90]-un des jours "de la se- 
—— —jahr,n. année sabbati- 
ue, 

Eabber, » m.pop. ve Geifer 10 

ibel,m. sabre, ms —hieb, m. 
coup de sabre, ni: 

Eäbeln, v.a. sabrer, vw. {bfi- 
bein, Niederfübelns 

Säbenbaunm, m. sabine, f, sa- 
binier, m. 

Sache, f. chose ; affnire ; can- 
se, f.; fait, m.; das iſt eine andere 
— € ’est-une autre chose, une 
autre affaire; das iſt meine — mt, 
ce m'est pas mon faits; das iſt Got⸗ 
te? —, c'est la canse de Dieu; 
Gabon, pl:hardes, f. pl. 

Sähelhen, n. petite chose, —* 

Sadhjerflärung,f: definition des 
choses, 

Sadyfällig‘, adj, et ‚adv. qui 

erd sa cause ; — lee per- 
dre;son procès. 


Sattumdigadz: qui est au fait 


expert 
Sählih, adj. [153] positif; 


[122] meutre, 


Sachregifter,n, table des ma-|, 


tières, f. répertoire, m, 
Sache, vi Gabfinn, f, Saxon, 
m. —onne, f. 
Sehen ni In Saxe, 
—— adj. — de — 
acht, adj. bas; lent, —, adv. 
lentement, Sadıe! 


Sachverftändige, m. ‚connais- 
seur, m. 
Sadmalter, m. 
cureur, —* nu 
am. sac, m,3 poche, f.; 
(Gaſſe ohne Untgang) cul-de-ene, 
ms; ein — voll, une sachée; fig. 
fam. mit — u. Pad davon geben, 
trousser bagage; einen in Den — 
jteden, mettre qu au sac. 
Sadband, n. cordelette, f. 
Sädhen, ne sachet, m.; po= 
chette, fe, 
Sadel {,m. v. Sedet. 
Ba ws ae mettre dans un 
sac, ensacherz nam, faire des 
poches. 


Ris ng 


int: döucemant! 


avocat 3 pro- 






























menz eukystee 


Sadieinwand, f. grosse toi 


ler, m. boursier, m., 
— feifer f. corn anses à 


nr FORT joueur dec B — 


Lens 


—— 
m. 5 prov. cin Cfet —* 
dern —, la pelle se mo: 
fourgon: I u 
| 6, ne tite à m ke 
mouchoir, ? 
Sadube,v. Zafsen 4 
-Sadywilich, m. treil lie, m. 
Sacrament, n.; saerament, 
—hüuschen, n. tabernacle, m. 
Sarramentiven, von. er 


——— ——— 


ge * 
—— dj. ner : 
Mk sacrame — adv; sac 





Sac an, m. nern, à 
„Ss. sacristie,f., : 
tion, £. — 
tion, ad 5 
Gücularifren, ven. 

Gadebaum, v» — a 
el, rm.s en ; 
die Lebre saducéisme, mi; 

ann, m. segneur, m... 

ne,f.. semoir, m., | 

En Ve a+ semer, — 
cer, pl 


mi pl 1 
Eärt semoir, me: 
Süezeit, f. "semailles, #. sin 
n,m.-inarroquin, * 
made, —— m. marroqu 
nier, in. —fabri it, am. marro w 
nerie, 4,1. | 
Sajflor, m. entre; safran, 
tard, carthame, m... u 
Safran, m, —— croous, 
mit ** ben, zuberwmten ‚safe 
ner, —Lranntwein,am. us 
m. —farbe, f. conleur de safe 
f. gclb, adj. jaune comme Si 
fran; safrand. —pflanzung, 8 
franière, f. ee ter, n, — 
céu Bai LL PR 
Saft, m. suc; jus; mm 5 .@ 
(de quelques fruits); — in Bi 
men und Tamer, sèy 3 
Stifte im menſchlichen u. hie 
— les humeurs, £. ar 
Kraft, quintessence, . 8 
stänce, f.; was er ſagt, hat 
— neh Kraft, il n'y a ni sel, 
sauce À ce qu'il dit. — ou © 
den, n. Mind sirOp, m. . 
ftb en Srssonillerh che 
a n..bleu 


sol, + 
sche, f. couleur y — 





t, m 


th 


Gaftgrün, m. vert de 


vert d ırıs, im, 








Saf 





Gat 


Sat 





i9,adj. saceulent; fig. sa 








9 4 qualité qualité de ce ri 
Eure, — 


—* 
seine, 


sattyn. feuilté d’une pi 
Œ, m: tronc ou bloc à à 


£.; Der Sig 







































— der Brerfgueider, 
m.p 4 
— Sa wertñſch. 
A —* m. chässe de scie,f. 
—— scinge, m. 
© le, £. moulin. à scie,m. 
2 v.a. dire; mas — Sie 
2" qu l'en dites-vous? mas ha: 
Ex dagigen zu —? trou- 
ous à dire? davon ( ierüüber) 
viel zu —, il y aurait bien 
choses à dire là-dessus: fo ju 
pour ainsi dire; was will bas 
que veut dire cela? as will 
iet —; daf xt, cela vent dire 
Sete: ; einem einen guièn Mor⸗ 
u auten Abend —, donner le 
; le bon soir à q.: laffen 
& =! souffrez (permettez) 
+4 vous dise; fig. écontez 
raisons; er ft ſich nichts ⸗ 
veut entendre raison ; 
Be’ etwas (Biel) zu —, ia du 
, de l'autorité, beaucoup 
dit etc. ; dat Bai etwas (viel) 
y cela est Wimportauce;- es 
nichts ER =, ce n'est pas une 
I e, cela n’y fait 
; “rit Bet, ( —* gehen 
ai; das nit 


tôt dit, aussitôt 
i sefast, c'est tout dire. 
1 Vin. gcier. =, nm. scia- 


dymid, m. faiseur de 
tai ndier, m. 
Bager, m. écieur ; — ou Sige- 
h tr, bee-scie (oiseau), m. 
2) äne, pl:sciure, f. 
Dhs parent, n. [115] redent, re- 
0,0. sagou, 
Zat er #, —— f. v. Rahm. 
hi 1, f. craquelin à la crème, 
ü,f, crémière, f. —ntä- 
———— à la crême, m. 
| corde, f.; fie. Fam. 
AR LL ſrannen, le por- 


far 


] aitenbret, n. table, f. 

tenin; ent, n. instru- 
es, mi. 
te: enmadyer ‚m. boyaudier, 
cordes, m. 
Zaitenipiel, n. instrument à 
8; jeu, m. 
à alte, im. sacre; der weib- 
==, sacret, m. 
Salamander, m. salamandre, 
‚om hönron, ın. 
Salariren, gras: v. Befel: | ren 


dung 
Balat, m. ealade, f. —torb, si. 
* ier, ms, 
Ê —F der, m. fam. ravandeur, 
; charlatan, m. 


rt 


> 
> 


„tretean de sdienr, — 





Salbaderen, £. fam. bavardise, 
ravanderie; © nerie, f. 

Salband, Sältehde, n. Sallei: 
fe, f. lisiere, f.; entrebandes, 
— f. pl. € 

Salbe, f. onguent, m. 

Salben, v:a. eindre; embau- 
mer; sacrer (un u 

Salbenbüche 


boîte à on- 
— Ka pe : 


Et Rides m. 
sauve, f. 
— n. les saintes hui-| € 
les, f. pl. 
Salbuch, n° terrier; “eadas- 
tre, m. 
Salbung, f:  onction (aussi 
g.), f. sacre, m. 5 
Eälthen, n-"petire salle, fx - 
"Saldiren, v- a. [63] solder (un 
compte). —;n. sonte, f. 
Same. m. [631 solde, SF; 
ine, v. Saizwert. ‘ 

{m, m. saumon, m. v. Lade. 
Selmiac, m. selammoniac, m, 
Sälmling, m. salmerin, fi | a 

(poisson). 
Galcme,f. Salome, f. 
Salsme, m. Salomon, m. — ue⸗ 
frestl, n. genouillet, sceau de Sa- 
lomon, m. (plante). 


Satpeter m. — nifre 
an. : — fieden, faire du salpétre. 4 


Galpeterartig, Salpeteridt, adj. 
nitreux 

Satpeterdrufe, salpêtre cris- 
tallisé, m. ; 

Me pese f. terre nitreu- 


Sxitpeterfraß, m, carie desmn- |;; 


railles, f. 


Salpetergeift,m. esprit de-ni- | 


tre, m, 
Saipeterarube, Saipeterhüte,. 
triere, . 
alpeterig; adj.nitremx, 


Salpere I;m. rapuroir, m. 
ESalpeterfäure 4. acide "ni- 
trenx, m 


„gelpeterigaum j m. — 


Gatpeterfeder,m. salpêtrier,m. 
— a pd tr: - 1. salpètriè- 


—— a. re. saluer, 


Salve, f. nt écharge, f. 
Galvegarde, f. sauvegarde, f. 
v. Schunwache. 


Salviren, v. a. sauver, wi Rot: | TAS 
ten, Bergen: 
Satvusconductus, m. sanf-con- 
dut, m. v. Öeleit, das fiber =: 
Salweide, À petit saule, m. 
Salj,n. sel, m.; fève, fäi- 
re du sel, sauner. 
Satzader, f. veine de sel, vei- 
né d'eau salée, f. 
Salyant,n. bureau du sel, m. 
Salzarbeiter, m. saunier, m. 
Salzartig) Eantyit, adj. de In 
nature du sel, salım. 
Sep ns commis du bu- 
e sel, m 


"Satybtürke, fe eflorescence de 


u Érübe,£. saumure, £. 
Sanprunnen ; m. puits salé, 
puits salant, m. 


—* Salziaden,m. bou- 


tique à sel, €. regrat: 
ET zen 7 v. à: saler; gefatjene 
Sseifen, de la saline. —, n. acuon 


de saler; salaison, 
Sat;factér, m2 ‘imspestene des 
salines; Srenetier, m. * 
Sal;fap;w. baril asel,;m.; sa 
lière {sur la table), f.5 
(dans la —— m. 


su m. poisson’ salé, m. 
— x de la saliue, 
id}, m. viande! salée, L 
* 


———— m, Auxion sanien- 


Sätzfrenheit, f. franc-salé, m, 

Salzfudre, fl voituré de sel, f- 

her‘ atggeift‘, mi7 [56] esprit "de 
se 


Seigristn. grenierä *— gi 


— m. gont du * 
‚Sol —— propriétaires 


alsgraf, & di a 
— nt —— 
— —* sain 
sa figurt fr £- —— con⸗ 
* au ae m. 


andel, m. saunage, m, 
ändfer, m. saunier, m, 
Mantes: m. tas de sel; — 


—— 


pl. Due, m. 


Salzhaus,, m. magasin au sel, 
—— brochet sal& 
a m. brochet salé, m.' 
ae m. -höfinn, £ regrat- 
er, I. —iere, 
—— adj. salé; ve salant;, 
Le salsugineux, —teu,f. salü— 


" Sätstöften, m. Salztiſte, f. sau- 
niere, f ⸗ 
Sat tlof, m. 's#liguon, m. 
Saljfnappe, Satifnedt, m. in. ai- 
de du iaumer, m. | 
— m. cuisinier Saleur, 
Safzter m. benäte, £.; por- 
te-sel 
Eaton, » nm. gtain de sel, m. 
er Hotberf. saline, — 
— 528 Kali, m. soudé, f. 


—“ m. galette, f,; sa— 


rais salant, zu 
Salzlafe,f. saumure, F, 
Salymagajin,». magasin à sel, 


—A m. 
sel, radeur, m. 

Salzmeite, f. salière, f,; sa- 

r,m, v. Ealzjüh, 

de prie gg f. salorge, ma 


miösurenr de 





Selpetaung # — 
pour le sel, m. 

Satıpfanne, f. chondièeé ds 
saline, f. 

Salyprobe, f. essai d'eau salis 
ne, 1m. v. Ga e. Ha z 

Satzauette, {. source | 4 

Satziauer z » 
[56 D mom ne * 
sel, f. "N Rx Dion, 


be — Salzteih, m. mia 


fi 





Ga. 


SX 332 }eo— 
So = 





*acide muriatique, m 
Salzſchank, m.regrat, m. 


Salzfäure,f. acnle dusel; [56] 


ERTL, Satjitein,m. adar- 


e,f. 4 a 
Salzſchenk, m. regrattier, m. 
Sälsiihint, n. bateau de sel, m: 
‚Salzichreiber, m. greflier de sa- 
ne, m. . 5 R 
Salzſee, m. lac 
salant, m. .. 
Galzfieder, m. saunier, m. 
Satyfiederen, £. saunerie, f. 
Salsipeicher, m. grenier à sel, 
ni. Babelle, {. : 
Salzſteuer, f. gabelle, f.; droit 
de sälage, m. - 
Salzſtück, n. cuite de sel, F. 
Salzwage,f. pèse-liqueur, m. 
Ealjtoajfer,n. eau salée; sau- 
müre, f. x , x 
Saljiverf, n. 'saline, saune- 


salant, marais 


rie, f. * 
Salsiwefen,n. satinerie, f. 
Safe, m. gabelle, f. ” 
Ganratitét, m. —im; f. Sama- 

ritäin, ut. —aine, f. © — 
Samen, m. seméticé, graine,f.; 

grain; sperme} (Fifihbrut) nour- 
rain, alevin, m.; fig. semence; 

[90] postérité, f. —aber, f. veine 

spermatique , —baum, m. 

[1137 balıyeau, m. —biiehen, n. 

vésicule séminale, f. —brud, m. 

87] spermatocéle, £. —fiide, pl. 
lanchaille, f. frai, fretin, m. — 
fluß, m. gonorrhee,, £. —gefüße, 
pl. [8] vaisseaux spérmatiques, 
am. pl. —gehäufe,n. [28] pericar- 
de, m. —handel, in. greneterie,f. 
händler, m, —im, $ grenetier, 

a, —iere,f. —hitlfe, f. gousse, T. 
Samentapfel,f. [28] capsule,f. 
Samenfohl xc., m. chou etc. 

monté en graine, m. 

"Santenforn, n. graine, f.; 

grain, m. v. Gaatforn. :, — 
Samenkraut, n. épi d’eau, m. 
lante). ' 
Sanrennild, f. émulsion, f. 
Samenperlen,f--pl. semence de 

perles, f. * 
Samenthote, f. [28] siliqué,f. 
Samenjtängel, m. [28] pedun- 

cule, m. ref. 
Samenſtaub, m. [287 poussie- 
„Samenthierchen, m» ‚auımalcule 

spermatique, in. 
Sämeren,f: semençcés, f, pl 
der, 
la cliamois, f. pl.; Die 


"Sänifeh , adj. etady. — 
peaux 
Bin — madèn, ramailler les 
peaux: passer les peanx en cha 
mors, —gücher, m., chamoiseur, 
m. —maden, n. ramaillage, m, 
Sanmelfaften, m. citerne, f. 
réservoir, im. ‘ 
Sammeln, van. reeusillir, ras 
sembler, rnmasser; amasser,met- 
tre enhesble, nier (pour les 
pauvres); cine Collecte, Beyſteuer 
—, faire Ta collecté; aus perfdiies 
denen Schriften, —, compiler; fig. 
fit, se recueillir, ’ 
Eanmelplag,m. rendez-vous: 
quartier d'assemblée, an, place, 
+3 réceptacle, m. 





Gammelwort, n. [122] nom| - 


colleetif, m. _ DIPS 

Sammet, m. velours, m. —ars 
tig, adj. yelouté. —band. n, ru- 
ban veloute, m. —blume, f. fleur 
'veloutee; amñranthe, f, passe- 
veloürs, m. —klirfte, f. brosse à 
»velours, f. —en, adj, de velours. 
—fabrf, £. fabrique de velours, 
f. —müße 26, f. bonuet etc. de 
velours, m. —pappel, f. abutilon, 
m. —rofe, f. rose veloutée, f.. 

Sammetitubl, m. (der Sammetz 
weber) métier à vélours, f: *5 

Sammetiveber, m. tisserand en 
velours, m. ni eh 

Sammler, m. queteur, collec- 
teur; compilateur, m, 

‚Sammlung, f. collection, f. 
recueil; ramas, *rassemblement, 
amas, m.; compilation; quête, 
cueillette, collecte (pour lespau- 
vres); f.; fig. die — der Gedänfen, 
reçueillement, m, + Le 

Sammt, prép. et adv. avec ; 
— u. fonders, v. Conders. : 

Eämmtlich, adj. et adv. tout, 
tous, toustensemble. * * 

Samstag, x. Sonnabend. 

Sankt, Saint, v. Heilig. 

Sanct-Galfen,n. Saiut-Gal,m. 
(canton.et ville). 

Sand,m. sable, m.; poét, are- 
ne,f.; grober —, gros sable; feiz 
ner —, sablon, m.; [145] auf den 
— fesen ou treiben, ensabler, en- 
graver; auf dem Sande fisen blei= 
Leu, s’ensabler, s'engraver: · 
E andaal, Sander, m. ammody- 

em, 

Sandallee, f. allée sablée, f. 

Sandbank, £. banc de sable, 
banc; ‚Feine, faraillon, m. = 

Œandbcere, f, bousserolle, f. 
raisin d'ours, m;. ; ART 

Sandberg, m, montagne de sa 
ble, fan à j : 
Sandbohrer, m. drague, f. 
Sandbüchie ,.£ sablier, ‚pou- 
rier, m. 

Sandel, m. Sandelhol;, n. san- 
dal, m. di 

Ganden,v.a. sabler.” 

Gandñob,m. ton, m. 

Sandforny;f. moule desable,m. 

Gandfrau, £. femme qui vend 
du sablon, f. 

———— 
neuse, F. 

"Sandgries,m. gravier, m, 

Lu dites sabliere, sablon- 
nıero;14. 

Sandgrund,m.terrain sablon- 
neux; fond de sable, m. i 

Sandguf, ms [107] jet en,sa- 
ble, m. 2 

Sandhafe, m. lievre blanc, m. 

Sandhaufen, m. tas.de sable, 
ensablewent, m. » 

Sandhügel, m. colline de-sa- 
ble; dune, f. 

Sandig, adj. sablonneux; sa- 
bleux; graveleux; poét. aréneux. 
| Gandinfel, Ê. javenu, m. 

andkäfer,in.searabee perlé,m. 


contrée sablon- 


[ni „ Sarrasin, mi. 
cn Gien Pete). 





teau tres-ten« 
Sandläufer, : 
(oiseau). | 
"Sandmann, 
pi 





am. der — 


Er 





Nr 
145] ampoulette,f.. 
—— 
neux, m. TE 
Sandwüfe, £ décent 
neux; mi... Et 
Eünft, adj: doux (au 
— at ue nt... a 
 Œün Murs Mas, litière, 
brancard, m. VAR 
Sänftenträger, m. porteur 
chaise, porteur,m,. 2 
Sanftbeit, Sauftmusi, Saaft 
gr gt . m 
— RR Minnie. 
*Sang,v. © ange. y 
Sänger, m in, 
My Tr&euße,de x 34 , 
Santini, adj. s guin. 
»,Sanitel, ı — 
panholz, n. 
Ne 
f ei ne 
am. parbleu!, . nt 
Sappoiiod nd: 11907 sayhique 
Säppiremy ws n°0115] sapél 
Sappirer, m. sapeur, me | 
Gatagene, m. tm, fi! 




































— 


Sardelle, f. sardine, 
m. —nbrüße, f. sauce 
nes, f. —nfalat, m. salad 
chois,f. _ > 1. 
Sarder,m. — de, 
Sardinien,n. la Sardaisne 
r ESA 





Sardinier, m. — 
niſch, nd). Sar 
Gardonier, 
doué, f, | Aie 
Sarg, m. cercueil,m. , ” 
À Garraf, m, Kanı. breite, F. 
bre, ın. . 

Garjaparifte,f. salsepa 

Garihe, f. serge, f. —fü 
—weberen,f. ‚sergerie, En. 
m.sergch, la) m. 
















andkarren, m. tombereau [à 
sable, Les — — 


bi 


rit, me 2 


Garter,m. [14] gabari, 





— —— — = 





— — 


Sat 





Se — ‚ m. sassalras, m. 

cbre). AT ER 

Satan, m. satam, diable, m. 

Sataniih, adj. diabolique. —, 
+ diaboliquement. = 

Satin, m. v. Halbatlaß. 

Satt, ’ . rassasi _ 

adj. et adv é, re 


3 fit — effeun, se rassasier ; |, 


hit, soûl, nesouvi; fi ganz 
Le u. trinfen, boire et man- 
x son soûl; fie. eines Dinges — 
, être rassasıd, las de qe; 
ann mich nicht — fehen e., je ne 
ssez voir etc. > 
Si ttel, m. selle, f.;. fie. zeste 
Be noix); chevalet (d’anvio- 
}3, [109] keurtoir; [168] lacet 
erin; [156] va-et-viens; en 
] poteau des forces, ın.; [152 
> F3 ohne— reiten, monter à 
5 à poil, à-cru; eımen aus dem 
heben, desärgöuuer q.; fie. 
buter supplanter, — 
in alle BL ere, être au 
u x À Ja plume, ètre propre 
out. # 
Sattelband, m. bande, f. | 
Sattelbaunt, Sattelbogen, m. 
on; am Gaumfattel, garrot, m. 
Sättellein, n. ou — fs] 
Droles selle e Tur- 
Sattel6fech,n. bande d'arçon,f. 
Satte(dat, n. éotéble À Pi- 


où, mm, | 

Batterdedte, f. Lousse, f. 

zattel urt, an. sabgle, £. , 
gr éfjcr, n. pl. empanons, 
Satteltanmier, £- sellerie, f. 
Satteltillen, n. panneau; Cous- 
het de selle, ni 7 ABS 
Sattelfnecht,m. palefrenier,m. 
Zattelfnopf, m. pommeau de ja 


Bun, D. 
Satteln, v.n. seller. - (m. 
Dattefpau td, mi. tronsse-quiv, 
ttelpferd, m. cheval de selle; 
eur, ın. 
Sattélpeliter, n. batte, f. 
Satteljieg, m. traverse de sel- 
£ eltafche, £. bougette, £. 
eltragen;n. hachée, £. 
ttelimagen,m. train d'un en- 
y£harot à canon, m. 
tteljefig,m. la selle et tont 
J ir dépend. selle, f. 
©: —5 f. broquette à 
{6 kit, f. rassassiement, m.; 
Int, satiété, f. 
Dattigen, v.n. rassasier; völs 
assouvir; [56) saturer. 
tigung, f. rassasiement, 
Missement (aussihg.) , m.; 
6) saturation, f, 
a! tler, m. sellier, m. —hande 
tlyn. métier de sellier, m. — 
4 -tranchet, m. 
Sattianı, adj. suffisant. —,adv. 


7 


7 


— * 


nent. 
Dattfamteit, f.p. u. suflisan- |rnle 


€ ätuten, f. sarriette (plante), 
Saturnus, m. Saturne, m, — 
te, m pl. Suturnales, £; pl. 


en 
* 





Batyr, m, Satyre, m, 


"Satyre,f. satire, f. 
Satnrenfchreiber, m. celui qui 
écrit des satires. à 
Satyrifer, m. homme satiri- 


que, m. ‘ F4 
Satnrifch , adj. satirique, —, 

ady. satiriquement. x 
Catnrifiren, v.a.satiriser. 

aß, m. élan, saut; sediment; 
marc (de café); (Finfas) jew, 
eujeu, m. vade, couclie, mise ; 
poule, f.;_(Sifhbrut) nourrain, 
alevin ; passage (d'un écrit ett.); 
oint (de morale, de théologie), 

m.; [140] thèse; proposition; 

[130 et 162] composition, f.; ein 

— Bäume te, un plant d'arbres 

etc.; ein — Etting, une assise. 
Gabbaunt, m. Gabmweide, f. 

plant; plançon, m. y. Sesling. 
Sasha e, v. Etsbafe. 
Sasung, f, constitution, loi, 

f.; statut, in. x 
Sau,f. porc,,cocheon, m.; truie; 

laie; [437 bète noire f. sanglier; 

[154] cochon, nr; hie. 

lope; f.; pâté, m. tache d’en- 

cre, f. 

Sau, f. la Save (fleuve). 
Saubeere, f. morelle, f, 
Saubelter, im. aboyeur, alan,m. 
Sauber, Siuberih, adj. net, 

propre; fig. fam. doux; (par iro— 


‚nie) beau, joli, bon, —,adv.net- 


tement, etc. | 
reihe f. netteté, propre- 


FE: 
Säubern,, v. a. nettoyer, 'v. 
Retnigetr. > 
Säuberung, f. nettoiement, m. 
Gaublunte, f- — m. | 
Gaubobne, f. fève dé marais;f. 
Gaubotite, f. soie dé cochon, f: 
Saubrid, m. [43] boutis, m- 
Saudijtel, f. palais de hevre, 
laiteron, m. > 
Saudred, m. 
chon, f; À 
Sauen, y. n. pop. faire des co— 
chonneries, dire des saletés. 
Sauer, adj. aigre, surz [56] 
acide ; fig. pénible, fatigant, ru- 
de, dur, fächenx; relrogud; — 
mahen, aigrirg — werden, #’ai- 
tir, tourter; faire Burfe, v. &f- 
iggurke; fig: 8 wird mir—, cela 
me fait bi@n de la peime; das Le 
bei wird mir, la vie m'est bien 
dure; fi felbit das Leben — nahen, 
se tourmenter; er hate fih — 
werden lajfen, il a bien travaillé; 
ein fanres Geſicht, eine faure Mitue, 
un visage refrognd, rechigue, 
une mine refrognde ; tin ſaures 
Geſicht machen, — ſehen, 46 refro- 
guer, faire la mine, rechigner. 
Satier, m. v. —— 
Sauerampfer, m. oseille, f, 
Sauerbraten, m. rôti yinai- 


fiente de co- 


7 
/ Eauerbrunnen, m. eaux mind- 
s, f. pl: 
Sauerdorn, m. vinetier, m. +. 
a a . 
Satıerey, f. pop: cochonnerie, 
saleté; fi hu! © 4 
Saurrhonig,m. oxymel, m 


op. sa=f 


— 
Sau 
Sauerffee, nm. petite. oseille, f. 
tréfle aigre, pain de coucou, al- 
Er m. —fal;, n. sel d’oseil- 
e,m. à , 
Sauerkraut, n. ‚Sauerfehl, an. 
choux surs, choux confits au 
sel, m. pl. —* 
Säuerlih, adj. aigret, aïgrel 





besaigre; acidule ; aceteuxz (56) 
acescent; —füß, aigre-doux, > 

Säuerling, m. Iiyuet, m. (poi- 
re); v. aussi Berberisjiraug, Bere 
berisbeere. in £ 

Sauern, v.n. s’aigrir, deve 
unir aisre. EN ES 
‚Säuern, v. a. aisrir, rendre 
aigrez der Teig —, mettre du ke- 
vaın dâns la pâte, 5 

Eauerialz, — m. 

Sauerfehen n.refrognement,m, 

Sauerüchtiggadj. rechigud, re 
rorme. î f —* 

Lauerjteff,m. [56] oxygene,m. 

Sauerjüß,.ad;. ul fange 

Sauerteig, m.. levain,,m,,. = 

Sauertepf, A Jam. bou. 
eur, rÊveur, m... „ : 

Œauertépänb, adj. fan. som- 
bre, morne; refrogné, rechisnés 
boudeur. SI Erde: — 

Sauerwaſſer, v. Sauerbrunnen. 

Saufang, m. chasse du sau- 
elier j parc à sangliers; , coup 
— Saufänger,m. alan,ın., 
. Caufaus, Saufbrußer, m. pop. 
ivrogne, m. 
. Saufen, v-n. et.n. ir. boire 4 
ıvrosner. —n. 

Saufetey, f- ivrognerie,f,. 
je. Säufer, m. buveur, biberen, 
ivrogne, m. —iiu, fe buveuse, 
ivrognesse,f. 

Saufgslag, m. -gefellfguft, £, 
compagnie de buveurs, f. 

Saufih, où Saufund, m, cen- 
trine, f, (poisson). D. + 2 

Gauflied, n. chanson bacchi= 
que, 1. : 
u fihmeiter ,.£. pop. Yvro- 

nk 5 

Saãugamme, Siugerinn,f. nour- 
riee,f. . _ 1 
Gaugebeutel, m. nouet À su 


cer, m. 
Sa gefiſch, m. sucet, réMora ; 

pilotin, m. ; 
Saugegefäße, pl. [8] vaïssénux 

absorbauts, m. pl, 

ne v.Nitféfinnpens 

Va u 
v. a, [132] grèfler en 







‚v.a. et m, ir. sucer! 
töter; an einem Knohen —, sucer 
un 08; am feiner Amme —, töter 
sa — in ſis —, boire, — 
n.succion, f. X 
Säugen, +. arallniter, : 
Sauger, m. smceur; pi 
d'une ponpe;sacet (poisson), m, 
Saugeröhre, f. tuyau Maspi-' 
ration, m, — 
Satigerüffel, m, tr rk 
Säugethier,n. animal Amamel- 
les, anima viripare, RUES 


Saugewert, n. pompe 





te, f. BODEN | 


let, ° 


34 yo 








Säu 


Sau 








Säugling, m. enfant à la ma- 
melle; nourrisson, m. 

Sauglode; £. fs. pop. mit der 
— liuten, dire des obscénités. 

Gaubats. Saujagd,F. chasse du 
sanglier, f. f 

Gaubirt, v. Schweinhirt. 
Sauhund, m. 
Saufifb; pop. [131] pouacre, m. 
Gauigel, v. Shweinigel. 

Säuifch, adj. pop. sale; salo- 
pe, mal-propre. —, adv. sale- 
ment, mal-proprement. 

Sauferl, m. pop. [131] poua- 
cre, égueulé; m. 

Gaufoben, m. toit à cochons,m. 

aufraut, n." herbe au pore, f. 

Saulache, f- sonille, f. sowil,m. 

Säulcyen, n: petite colonne; 
[65] columelle, f. 

Güule, f. colonne, f. 

Sauleben, n. pop. vie de co- 
chon, f. ? î 

Saufeder, n. v. Schmweinleder; 
pop [131] pouacre, salope, f. 

äulenférmig, adj. Et adv. en 
forme de colonne. 

Säufenfuß, m. base de la co- 
lonne, f.\ 

Gäulengang, m. colonnade, f. 
[12] peristile, m. 

Säufengefins, n. Süulenfnauf, 
m. chapiteau d'une colonne, m. 
> Säufenfrang, m. ceinture de 
colonne, f. à 
- Säulenlaube, f. portique, m. 

Eüäitlensrdnung, f. ordre d’ar- 
chiteeture, in. 

Säulenfchaft, m. fût de la co- 

one, m. 

Süufenitein, m: v. Bafalt. 

Säufenjtellung, £. Säulenmwerf, 
n.'colonnade, f, 3 

Säufenftuhl, m: piedestal, sty⸗ 
lobate, m. + 

Gäulenweite, F. entre-colon- 
nes, entre -colonnement; eu- 
style, m. 

.&aum, m. ourlet; bord, m.; 
lisiere, fi} [12 et 26] orle; [21] 
limbe, m. —,p.u. certaine me- 
sure, f.; certain poids, in. som- 
mé, Î. 

Güumen, v. a. ourler; border. 
—, v. nu. tarder, s'arrêter; être 
néghgent; fig niÿt —, ne pas 
tarder, se häter. —,n, retard, 
retardenent, m. 

Säumig, v: Saumfeig. 

Saumpferd, Samiroß,n. che- 
val de somme, soınmier, m. 

Satimfattel,m, bät, m. k 

Gaumidivene, f. [12] sablie- 


re, f. 

Saunfefi ‚adj. négligent, lent. 
—,adv.uöglieemment,lentement, 
—feit,f. négligence, lenteur, f. 

Gaumtaue,n. pl. [145] ralin- 


ques, f. pl. 
Scunıthier, we bête de somme, 
f. sommier, m. 
GSauntutter, v. Mutterfhwein. 
Sauneft, n. [2] endroit d'un 
champ ou la charrue n’a pas pas- 
sd; fig. pop. lieu sale, m. 
Gaunidel, m: pop. [131] gue- 
pive, f. SE 


vw. Gaubeller, | 


Saupelz, m. p 
m, pouacre, mr et 
Gauräd),m. v. 
berisftraug. ; 

Gaure, n: aigre, âcide, m. | 

Säure, f. aigreur, acidité; ver- 
deur (du vin), £. Sr x 

Gaurüde, v. Saubeller. 

Gaurüffel, m. — boutoir,m. 
Saus, an. X. Gefanfes dig. fau 
im Saufe w. Braufe leben, ve Braus. 

Saufad,; m. panse, f. » [ber 

Saufchneider, v. Schweinfihneie 

Sauſchwemnie, £. souille, f.ıv. 
Saulache Sr 

Säufeln, v. n:murmurer, —,n. 
doux murmure; frémissement 
(des arbres), m. N 

Saufen, v.n. bruire, sifller ; 
bourdenner: —,n.-bruissement, 
sifflement; bourdonnement, m, 

Sanfewind, m. ventquisifle; 
fig. fam, brailleur, m. 

Saufpieh, m. [43] épieu, m.’ 

Sauftall, v: Shweinftal, Sau: 
treiber, v. Shweinhieh, | 

Eautreg, ms auge, f. 

-Savoyard, m. —ınn, f: Savo⸗ 
yifh,adj. Savoyard, m. —de, fi et 
adj. Saveyen,n. la Savoie: 

Savsnerfohl,m. v. Wirfhing. 

birre, m. sbire, archer; ser- 
gent, m, FT — 

Grabiofe, f. v. Grindfraut, 7 

Scale, f. [187] échelle; [162] 

amıme; [8] rampe, f. . 

Scanmonienhärz, a. scanimo- 
née, f. ‘ 

Scandiren, v. a. [1907 scander., 
Scapulier, n. scapulaire, m. 
Scepter, v. Zepter. 

Schaaf, Schaam, Shaarae, v. 
Schaf, Sham, Schar re. ie 

Shabaas,n. [151] écharnure,f. 

Schabe, f. racloir, m.; gale, 
(maladie) + teigne (insecte) , f. 
—baum, —bot,m. [15lete.] che- 
valet, m. — blech, m. —Hinge, f. 
[68] machinoir, m. —tifen,n. ra- 
cloir, m. ralisseire, ripe, f.; 
[174 etc.) fer A ratisser, m. =mefz 
fer, n. couteau à racler; [70 et 
151] couteau à talon, fer à recas- 
ser, m. .drayoire ; [1957 dague, f. 

Schaben, v. a. racler, ratisser; 
fig. fam. — und féinègn, amasser 
de l'argent par des moyens sor- 
dides ; einem ein Riübdhien —, se 
mors de q. en passant un doigt 
sur l’antre, 

Ghüben, pl. chenevottes, f. pl. 
resayure, f. 

Ehäpernad; m. fain. Srasque, 
méchanceté, f. —en, v. a. fam. ei: 
nen, faire une méchanceté à q. 

Schabewole, f. écharnure, f. 

Schäbig, adj. pop. teigneux, 
galeux; tout usé, 

Shabtäfer, m. dermeste, m. 

Scyablone,f. échantillon; [208] 
calıbre, m. 

Schabrade,f. housse, F. 

Schabfel,n. raclure, ratissure; 
cast) Urayure; [195] Be] — 
von Leinwand, charpie, T. 

Shah, ». echees, (v. Chad: 
fpiel); — fpielen, jouer aux échecs; 


p [131] vilain, 


Sauerdorn, Ber: 


2 





Zn 


Konige! ‘échec au 


: [guez einen 


— bieten, donner échec; — Di 
roi! der Kö 

ee aa 
„a. —tafel,f. échiquier, 
Schãächen, v: Gbädtens. \ ve 74 
hädher, m. flarron; am. 

+ hèr + 


J 





















SEA 
(des Juifs), ame! mi ue 
5 — * een » 
ibulaires,f. pl. z päirle,ı 

Scha — m —— fa 


un petit trafic; mare 












re 





41 matt, adj. etadvı 
et mat; fan. faible, 
deforces, recru, excédé de 
; —maden, fatig 
extr ft er qe baue 
Schach —— 
Bas échecs, —5 
chſteine, m. . e6 
pl. pieces, fe pli; ein 
une des pieces, 14,7 1: 
"Schadt,;mi tu 
re; fosse, f., ! 
set d’wi ou 


























—— 
ächtelchen, n. petite 
hate con 
ei F4 ; en 
a {bol m. Gé 
ee —— 

chachtelmacher, wi. faise 
boîtes) ma no IG 





beit 
verte 


Ne 





Sharhtelmann , 
— boîte. 





Schachteln 
ayec.dela 







— ROLE Er 
Schachten/ vw a. ränger enz 
— — — Tee 

Schädhten, vs a. tuer; fig. f 
tricher, dupen ut un) 


ha: N 


' 












d’un puits de mine, £. 0, 0 
Sactput, an; chapenu du x 
neur qui descenddans le puits,l 
! Ghacbtf nt: mesure lo 
gue et large d’une verg 
—— — ff 2 
chäcke re, ve 46} 1] 
Schadbar, v Schadhaft. 
Stade, in. dommage im. per 
f. préjudice, detrimenf.tortr « 
pit ésradation ; deterioratich 
.; mal, m. ‘blessure, pl 4 
Schaden leiden, recevoir du 'dos] 
mage,ötre en dommagé; fairen 
erte; Schaden thun, in € 
Fee causer ou faire di dont 
ge, du dégât, endonimager ; # 
re du mal; faire tort; daë tint 
Schaden, cela meporte donini 
das gerer mir zum Schaden, 0} 
me cause du préjudice; mit) 
Schaden, sauf mes intérêts, (ef 
me faire préjudice ; zur mei) 
ſeinem re. Eyaden, à mon dam) 
son dam etc. ;- mit Schaden 
faufen, vendre A-non- 
perte, inevendret ‘obii ‘ 
davon fommen, sortir! heu | 
ment d'une affaire; Schäden 





































> | 


ix 4 





| 
| 


men, zu Schäden fonımen, se a 





* 








KEIL 





Sa 








mal, seblesser; — daß. ou 
if —, daß re, c'est. ——— 
c. — wenn (DaF) er 
eat indre de ete. — für 
re de l'honneur! —, 
wird. man flug, 
— — pens ; wer 
‚Säaten hat, darf für den Spoti 
, Les ttus payent l'a- 




















de, v- Schedel 36: 

zw n (einem, einer Ga- 
aire fort; er dom- 
#4 —— du ma es fadet 
8, m'importe; il nya pas de 
x was [Hader es? qu importe ? 
À nal’ Yat-il àcelat es tauu 
— ibn’ y aura point 


Denfreude , fe joie mali- 


Do ———— i se re- 

at d adenfre, adj qui — u. fam, 
| — am. ef. 
ge; f. [194] grief, m. 
Ed Dbañt ds. etadv. endom- 
Be; — — werden, se 
r, se dementir, —igteit, 
valité d'une chose endomma- 


—— rnicieux ; malin; i 
e, désavan Xe — 


1 pernicieusement; sayan- 


hä lichkeit, £. meliguit £. 
adios,ady. set ady. indem- 
“ dédommagé einen wegen 
} etwas — halten Cirellen), in- 
miser, dédommager q. de qc.; 
lien, s'indemviser; se dé— 
nager. — f. in- 
ité; f. dedommazement, m. 
2 ps e celui qui 
ommm 
af, n. Letter ‘un onail- 
is, f:; fig. fam. mouton, 
Le Sort doux; miais, inno- 
m. —blattern,d: pl. clave-|r 
clavean, ın. —bod, m. bi- 
ren. beurre de lait 

























this, m. 
jn. petite brebis,f.; 

Kur tons + arbres), mou- 
Hpetite: nuages), m. pl.; der 
ik voll —,-le ciel est mon- 
zer ex bar pe ⸗seſcho· 
— ind Treckene ge: 


—* il «x à couvert, il pond 


SL. 


LA SE 


Em —iun,f, berger, m. 


1, f, bergerie, f. 
À ‚ms sıe o- 
; id) e, de BE? put 
’ Ed, au. mätin, m. 
EU te, Séafbütte, f. ca- 
æ de be. er, % 
lied, n. chant pasto- 


+ 4h 


ip niet, f. pastorale, f. 
A hen : vn Beulatsenk. Sen 
äterftunde, f. fig. heure du 


ädlich, adj. nuisible, dom | 


sd — —— 





=, 
| er ttafche, f. panetière, f. 





|. Shafen ‚ VA etm. reg. procu— 
rer, faire avoir, pourvoir, four- 
nit; travailler, faire; p. u. com- 
mander; einem Geld —, u- 
rer, fournir de l'argent à ag: fé 
Kteider sc. —, se pourvoir d’ha- 
bits etc.; einem css - —, sol 
lager q.4 fit Rube —, se deuner 
du repos: ſich ſelbſt Recht — —, se 
faire Justice à soi-même; fié zu 
— müaden,  s’occuper ; se faire 
des aifaires; mit éinent zu —ha= 
ben, avoir affaire A (avec) q.: ei: 
nem viel zu — machen/ donner bien 
de la besogne à q.;, causer bien 
de l’embarras à 53 einen oder et⸗ 
was aus dem Wege —, éloi- 
euer, écarter q. vu qe. ; se dé— 
faire de gr ou de ge»; damit babe 
ich nichts ju—, je ne m'en — 
point. 
ze wen. ir. créer. 
— ‚m. chair de bre- 


— m. pourvoyenr, ad- 
ministrateur 9 économe; rece— 
veur;déf lier; com— 
wissionnaire des voitariers y — 
inn, f. femme de charge, ména— 








cail, m. + ? 
« “Sat erben,n. mortalité dans 
les brebis frs 
Schaft, m. »- monture ; 
hampe (d'une Ag etc:}; 
tige (d’unarbre, d'une botte etc. }; 
hanse en une ‘épingle}s [220] 
branche, f.; [207] corps de pe- 
ne, m.; (2) v. Feuſterpfeiler. 
Schãften, y. a. monter. — 
monture, : 
Schaf:balm, m. Shaftheu, n. ve 
Schachte lha im. 
Schaftring, m. torekon de prẽ— 
"Siaftipiege, v. D 
tegel, v. —— 

——— bêtes à laine, £:pl. 

Schafweide, f. pacage pour Les 
brebis, m. 
afvelle, f. laine, f. 

tiède, f. tique, £. 

ol, m. montonnage, m. 
— Hafzındt,f-entretiendesbre- 
is 

Séatat, m, chacal, adive, m. 


— 
Schäker, * badin, pläisant, 
— — —— badinage, mé 








gère, depensiere liöre, £. 
Schaffnerey, f. charge de pour- 
voyeur, etc.; demeure du pour- 
voyeur etc., f. 
ae: n. échafaud, m, 
atgarbe, £. achillée, mille- 
feuille, 


Grhafhaufen, n. Schaffonse, f. 

—— der Sach 
auf, 

de re ra VUE. 


Scafpäutchen, m. fs —— 
Schafhirt, m. past mus ve. 
Stäfer. 


— —— f. parc des bre- 


"Ehsftuen m. toux sèche, f. 
ameel, n. pacos, va o= 
grue, —— anımal..du eo 


ron 

Echaktäte, m. fromage de lait 
de brebis, m. 

Gopaftnedt Syüfrrkneht,, m. 
garçon berger, m. [le, £. 
Ed lamm,n. agneau femel- 

faus,f. Bond de brebis, m. 
56 f Let se 
afleder, * — 

Saat linje, f. bagwenaude, f, 
— baum, m. bangueuandier, m. 

‚Scyaflorber, M. crottin de bre-|i 

bis, m. crotte de brebis, f. 

— f. v. Stafzöde. 

— — laitde brebis,m. 
ift, na. fumier de bre-|f 
ie pr A brebis, 

| Satan utter, v. Mutierſchaf. 

fou, a. fourrure de peau 
ee . 
oden, v. Shafblatterm 
se ere, f. forces, f. pl. 
Schafſcherer, m. tondeur de 

ebis, de moutons , :m, 
Scafidur, £. tonte, F, 

‚Scafstopf, m, fig. Fun. ziais, 
ben#t, innocent, m. 

fémäfig, ge Sam. mou- 








—— veu. ba- 
ae — 

Schahl, (Shamt,);m. chäle,ın. 
(vêtement de femme). 

re r adj... fade, insipide, 
(aussı fie.). 

Schälbe, v. Firfe. 

Schalbret, n. lache, dosse, f. 

asien, n. tasse, petite tas 
se 

Schale, f. coupe, tasse ; nn 

le, f.;- bassin; plat,.m.; “écorce; 
pelure, peau; écale, coque; dcail- 

e; coquille; conquez convertu— 
re (d'un livre), manche (de 
couteau etc.), m.; ; 1e) pince (de 
eh etc}; fig. € corce, super- 


Schalen, v. Beſchalen, et Mués 
fhaien: -T» 


älen, Y:a. écorcer (un ar- 
bre): r (des pommes ete. 
écaler (des moix); monder ( 8 
l'orge) ; ecrouter (le pain); ro— 
ber (la garance); ib —, s'écalerz 
die Dans fhätet ih, In peau se le— 
ve, se détache, 
— v. Beißiler: 
m. rusé, ım. rusée, f, 
fripon,m,.; fig. Sam. er hat den — 
m Radın, € ee un somrucis, um 
us dissimul 
ET pe — fri po, fourbe, 
Sa tisteit Eekitpeit, f. 
riponnerie, malice; ruse, fines- 
se, fi Schaltstnecht, m. (33) md 
chant serviteur, servileur per- 
fide, m. Schallsnare, m. bouf- 
fon, m. 
Ehal, m. son, m. 
Schalen, v.n. sonner; — 
ner, retentir. 
Schallend, adj. retentissant, 
Schallborn, Shalltüd, n. Ne 
ae "une *— eic.), m. 
e 


Edit n,0 ze 


almejler, mn. 


— 336 )oe— 








Géa 


/ 





Sa 








TObalhmensv: Aufhalmenn 
Schalmene,f- u ei 
Gibalotte, Ir échalotte, fe ee 
Schalten, v. m mitetmas —yılus 
walten); disposer de.gc. 
Shaltyiet, 2, animal à. écaille 
ou à coquille, m.3 Spalthiere, pl. 
ess À 3 An Rs! —— 


* 


me n. année. bissextim] 
le,f. Schalmanaty ni mois inter 
calaixe, mx: Stalttag, m. — 
J ourinterealairesams = 
Chaluppe, £.chaloupes — 
—— cloison. slerpionr: 


a8 hafivert,. m revêtements. + 
an, f., —theile; —alieder, m. 
playPR parties honteuses, f. pl. pu- 
té, À 15 die weiblibe—, les.par: 
ties —— ‚de 1a Fewme; (5) 


vulve, Ê 
3 Shamade, > 


+ amade, Fi 
a er, veine ‚houteu- 


“géant À - 08 | bis; me) Le 

Samba 0, £, bubonsmes = 

bug, In. Séamleifer € 

u y. Shmel. 

fo Sibäiuen , 3. 
honte, être honteux, Avoir 

confusion; cines ed. einer 

—, avoir hönte de qu oude qe: 


rougir de GE, 5 „Alk, Soße „, OMS 
er; "hinein —, mourir de honte. 


réf. * 


a Semi adj., bangen pu- 
he. —igfeit, £. pudeur, £ _ 
——— . pl. ailes, lè+ 


vres, À. pl. * 
S Anılse, adj. et adv. sans 
honte, sans pudeur, impudent, 


édéhonté. Ghamlofisfeit, £.impn= |p 


dence, f. 

Santo ‚adj. et adv. rouge 
de honte; „einem. — mahen;, faire 
rougir q.; — werden, rougir 
honte 

Sarthe: f. rougeur, pu- 


“Shamjingerten, m. [8] elito- 


ris 

Schandbalg, m. Schandhure, f. 
pop- vilaine, prostituée, f. 

Eyandbar, adj. honteux, in- 
fame, v. Shtndliß. 

Schanparteit, f, infamie, 2.) 

Schandbude, m.’ Pop. infame, 
lâche, scélérat, m, 

Shanddekelt m. pop. chapean; 
fig. mauyais yretexte, m. 

Schande, . home, turpitude, 
LS déshonneur, in.; infamie, is 
nominie, f. ‘opprobfe, m.; das 
ift mir feine —, cela ne me des- 
honore pas; zu — où ju Schanden 
machen, Faire honte, confondre; 
ruiner, gäter; zu — on ji Shane 
den gehen , être ruiné, gäte, Pe- 
rir ; fan, — halber, pour | éviter |f 
le bläme, par honneur; einteit, zu 
Schanden priigeln, estropier q: à 
force de coups f ein ER ju 
Géanden reiten, harâsser un che- 
vals fé zu Shanden laufen 16-5 
ge ruiner à force de courirett. 3 






a d'une 


e he, m priapée, 





einem alle —an 


e des infamies de q. „«dires 





feine mot bent Finden some, Shan lite; trouf 
pouvoir pas couvrir Sam ité nde, foules, £a Leman VEN à 
Schaiben, Shärbeny v- 


Wie änadianeng ‚di- | 


sas. 


f. m 
















a 








tjue-pendre:de q:3. 
ft ferme — (ou findet night), pau⸗ 
vrete n'est pas vise. a 
-Schändeny déshonerer; | 
—— —— -diffamer; 
élignrers'einen —;-diven dessin 
juxes- à 4. $ 5 Hétuiroqu “ —— 
derig; gehn Mädchen 
ben — unas 
filles d'un. ‚gargen gehei⸗ fhn 
ligte Dinge —, proianen.de here 
SEsKachee Sei, si 
1 Chandiet, ach 
opprebre, ne: Alétrissures. as 
fon —T einen — nn pe 


Pads 
| andgebe 
———— 

tin — thun, 
En poëmé 
-Schundgeidjni fan. il pris 
Scandgemälde, » n. tableaut 
scene, mi, ! Dante, 
4 dglode, fe 


Sand ; fi 
auf, m. Fam? —— ‘à 




























che inf 
Scan 


vil 


















riX, M. À 
Schändlicd,adj. en 
‚minieux, déshomnète, infame; 
—* ee — er 
sem. famie,f, 
e andlickeit, £: tarpitude, in 
Ghandmaul,n. Shandsunas,f 
‚pop. langue, de vipéxez MAS 
langue, * 
Schandname; m,.nom infames 
sobriquet, m... 
Schandyfa hL, * — 
— 
Schandihrift, si écrit inkame: 
Jibelle, m. i x 
Schandthat, f. infamie, Br * 
Schändung, £. action, de — 
— etc. (we Schäuden) ; Pre 
fanatıon, {.; viol, m. 

Schandworte,. 2, plus obécéni- 
tés, f. pl. 

‚Scan, M vente. à pot et à 


pint 

Shauterm-. [57] chancre ver | 
nérien, m. 

Ehanzarbeit, {. travail et nt 
fort etc); m. + 

Schanzurbeiter, Shanzer, nf. | 
trayailleur, m. a 

Schanze, f. fort; “rétranches [ou 
ment, m. j, 2€ loute, £: et no 
die — fhlagen,. EXPOSET , 
der, risquer gC. 








3 


Tott,'à un retranchement; fig 

trayailler avec effort. mu. tra- 
ken 
an 

Eat 

1] En ‚pavyesade,f, 
peser am ghbion, 0. 

Ankunft, N» Berihanzunges 

ir Mt. 


Sans pfabl, m..palissadé, * 
S — PRIT se 2er 
, Schanzzeug, n. outils des tra- 


räbet, m. pionnigr,ms 


1 


A 
Armũth 


ent L 
—— 


dan e,arète, f. er 


— — 


1 


Schanzen, Ye travailler Ann à 


leid, n° Shanzkieidung, 





hachoir, m. Sqarbmieſſer, 
— wär u, nee 

Scharbod, m. ——— 

dem ⸗behaflet⸗ mes 
Scharf, er tranchant; 

— ont; piqueu 
runde; —— rigid 
til 3 ins 














trans sx 
* coutean a 
chérie: —— 





ze eine 
wei e aiguës ein fharfes: 


— ——— 


| vinaigre£ortsan.; ane fhaufe Lu 
na. veut. perçants-ein féarter Lai 
Aeranbı tert OU: — 8 

1 * ter Buck, um ec 


u; 















sd Site — 
ern rg eu * * 


—* rude a 


reusemi + 
—— qe 


PS À balle > 


2 —— er 
mi x: einen rh 


€ 
+ hey 





1, m.$ 
nordacites sévérité; mi 
DEP 2.3 init ann 
‚pre éder lawieueurs, 5 Bei 
| Gbarfétig, Sharon NAT 
‚acytan te 
Lens RAT — 
— ral Du 

uer; 
den ar — 2, 
Jeinem D as G 
sunseiehen 


ji 
8 


e 


— au 
Eva kit: PER ea, 
149: 
—J NS 
ir, gt J 
mat Rte el À 
SE Mass. ” 
Ga xfſchütze, ms 
che ls Me u 3 tire 
Star ht 3, adj. x 
— dig. olaũ ps 
awvoyance en 
Scharf Han, pi 
f, sagac ite, pers prose 
té, f; S arf ing, a j. ia gén 


Bez trait, 4 
ärfung, f. ai viren 
PAC SA en di 8 — 


Schorlah, m. 
am, m. chine ! 
on trouve 10 eier * bi 






















treiben, faire des infamies, 


* 


e 
xa eu u; pionniers, m. pl. 


F. BEL ire 
mes, “a 






Sa So à Sa 











Scharlaciblume, f. ecariate,| Cchäkbar, adj.contribuable, v. 7 — 
— oa f Stenertar. 7 Fe * DCE * —— 
— ar ‚S.ecarlate, f. — J ge En TEE x, 


, a, teinturier| Schãtzbarkeit, f. prix, m. va-|ou volet de moulin 4 {332} ra- 
srand féiniyan.: = 5 leur, f. y 8 cloir, m.; ere ⸗ voll, une pellée, 
Scharlachfieder, n. fièvre scar-| Edjägen, va; estimer, priser, | pellerée, pelletde, ” 2 

uw “eis |taxer; évaluer, apprécier; arbi- | Schaufelbfatt, n. pelastre, m. 
bartadférner ; pl. v. Chats |trer; croire, penser; “einen —, Scyaufeifermig, ad. et adr. en 
estimer q., faire cas de q.; mie | förme de pelle, > 

ait — Que ihm? quel Âge eroyez-| GSchmaufefgehern,n. prumure, £- 


Bd 


ach th, adj. rouge de 





te; rouge comme écarlate: | vons qu’il puisse avoir: fih glück-⸗ irich, v. Zamhir ſch 
charley m.ormin, m: (plante). |lid —, s’estimer heureux; 19! Ewaufelfunft, f. Schaufewerk/ 

ya yasescarmöuche,f.) fhäre «8 mir für eine Ehre, je le|n. machine à épuiser les eaux 
barmüfeln, Gharmusiren, v. |tiens à honneur. [+ 2 | d'un étangs & = 

curimoucher. Schäger, m. taxateur, priseur, | Schaufein, v.a. travailler avec : 
barmübler, Sharmusires m. | estimateur, m. 3 la pelle; [132] racler. 3 

mioucheur, m. 0 gp ter gr hanfelrad,n. rone à volets;f, 
; pus mn. charnière; f, —| Echargräber, m. chercheur de | Schaufeljähne, m. pl. dents in= 

7a pl. [207] Siches à cha=| tresors cachés, m. cisıyes du cerf,f. pl. 

# > —fift, me broche, | Schatzkammer, f. trésor, m.| Schaugeſd, v. Shaummmze 
ihle de charniere, f. chambre du trésor, f. -. + Scaufäjtcen,n. montre, . 


ürperf. echarpe,f.; eine —! Echasmeifter, m. trésorier, m. autel, f. brandilloire; es 
ù,*é #0 “amt, et oe f. trésorerie, f. carpolette ; (Shanfetbrer) n. ba- 
harpie, v. Eatpie. Gtbatung, f.impöt :_ [lançoire, branloire, bascule, f. 
Étarre, fi ratissoire,f. racloir; u RuNg, A-impöt, m. conti | Scaufeln, y: a..ern. brandil- 
mer pam. Echäkung, F. estimation, évn| 1er; branler; fi, se brandil- 
bbarren; won. et n. gratter; |]... 9 5; 5 25 @VR=|jer; se balancer ; Jouer à la bas— 
+ Sig. Fam. grappiller, | + —3 —— ver PE | cule; fih auf einem Stuhle —, se 
ser; mır den Füßen —, frot- see ; arbitration ; estime, f. dandiner. —,n. braudillement; 
Aerre avec bes pieds. Schatzungsanlage, £. taux, m. | dandinement, m. : 
Kharrfuß, v: Kranfuf. finance, ff.» À : ‚Schaum, m. @önme; mousse, 
d d, m. taillandier, m. au f. vue, inspection; }f. —artis, Géaumigt , adj. qui 
bar, {. taillanderie, f. montre, f.; etwas zur — aus ſtellen/ ressemble à de l’écume. 
arte, T. dent, brèche, £.; [exposer qe. à la vne; das iftnur| Schaumbläsdien, pl. boutons, 
netten befommen , s'ébrécher ; jur — dahın gefellt, cela n'est mis | m. pl. | 
et e, setrette, f. (plante). à que pour la montre; zur öffent: Léoumbret ; n. [215] chasse- 
à —— brochu- —— — da ſtehen, être em spec— — F. 
f. chéts ttquin, m. cle. Schäumen, v.a. etn. écumer; 
hartenichnäbler, m, pheni-| Schaub, m. v. Bündel, Bund. |mousser; vor But —, écumer 
‚m. (oiseau). Ecyaubhut,m. chaperu de pail- | de rage. . 
ÿ, adj. ebröch£; — ma«!le, m.; [57] capeline, f. Schaumend, adj. écumant, 
h * Ehanbred,n, {90] pain depro- we men 4 x 
chartſtü a. [221] chan-|position, m. Schaumi, j» umeux 
È in À ten Scaubüpne, f. théatre, m. ; — ER 
harwache, f. guet, m.; pa-| scene, f. : pe Schaumtelle, F. Schaum x 
Mie t. de, £. € (du r#À x Schauder, m. frisson, frisson- PR 2: Lies 
Warwärhter,m. guet, archer| nement, tressaillement, frémis- — mastigadour, m. 
eiſe, Adv. par troupes, | sement, m.; horreur, f. —hoit,| Ehaumünze, f. —— 1.3 
des, endode. adj. qui cause des frissons ; qui | grofe, médail on, ın. 
halle, f. (434) chasse, f. fait tressaillir de crainte ou Schauplag,m. scène, f.; théi- 
dc en, 1. ombre, f.; ombra- d'horreur, horrible ; v. aussiitre, m. 
TA peu ombres, f, pl.; fig, | Shauerig. z Schatripiel, n. spectacle; dra- 
L ne ds fantôme. — * , + om ge * * de‘théâtre, £. 
Aydttın v. Umber, Schat⸗ |Iremur, tressanllir; es féaudert ufpieler, m. comédien, ac- 
ht, *. ee , mich, es ſchaudert mir noch die Haut, Lou. «0 * 
hattenrif, m. silhouette, f. |je frissonne encore ; es ſchauderi Schaujpielerinn, f. comédien- 
hattenipicl, m. ombres chi- |wirdaver, j'emfrémis. ne, actrice, f. 
rs, pl. Schauen, v. a. etn, voir, re-| Schauſpieltunſt, £. art drama- 
hattenuhr, £. cadran sciaté- | garder. - tique, m. . 
Je, an. Ghau-Ende, n. montre, £, Edautit, v. Chauminye, 
Hatteniwerf,n. ombres, F. pl.| Schauer, m. tressaillement; Géouthurm, v. Bart 


Au - 2 n À arte. 
er iger, in. sciatere ; | frisson, frissonnement ; frémis- Scyebede,£. chébeck, m. (na- 
mon, style, m. , sement, m. ; horreur; guilée, 1,} | vire). 
battig, adj. ombragé, abri, m. L L Eu . cheval pie,m. pie, S. 
hattiten, v. a. [181] ombrer;| Schauerig, Schauertich, adj. et} Œedig,ndi. barıole, bigarré ; 
héer; (142] nuër. adv. qui frissonne un peu; qui |ein féediges Prerd, un cheval pie; 
til — f. nuance, f. fait frissonner; qui fait tressail- fig. fam. wir haben uns bald — ges 
Hatune, $. Statullgetder, pl. |lir, horrible ; ein féauerigeé Wer» laht, nous avons peusé crever 
‚te, L. ter, an témps-gris; ein fbaneriger | de rire. 


Dar, m. trésor, m. (aussi|Drt, un lieu qui fait tressaillir; Schedel, m. crâne, m. ; fig. t8- 
11 Save fammeln, thésauri- | un lieu où l’on est à couvert, Alte, f. —bLolver, m. trépan, mm. — 
Amasser des trésors; fan, dr Fe à fätte, f. [90] calvaire, m. 

bte) amant, m. amante, f.; dauern, v: n. frissonner, Sert, cheere ac. , v. Gel, 
mein Goishen, mon |Hressaillir, v. Sbaudern. Séerese. ; 

, mon cher mari, machere| Œdauervoll, adj. efiroyable,| Scheffel, m. boissean, m.; ein 
we, mon cher, ma chere, horrible, affreux. — vs, une boisselée, 

Thibaut Diet. II, : u 








mom de Je 


She Se. Pa 


Soeffemader,m.boisselier,nr. |" heidung , f. séparation f.; |riem, wetill 
S RE #17 Foisonnér. | divorce ; A depkre, am so- ; 
Swertelfteuer, f- minage, m. lütions [1807 crise, fi 
R — f: rondy'disgue (du Schein, m. lueur, clarté; In- |trait; 
soleil ete.yz blanc, m. but (ou miere; £.5 clairs (217 aspect, m. x)" fmelde ;: foi 
l’on sa à carrenu,/m. vitre (de |fis-Ameur; apparence; t- (Em vo Blugeltraut a m mn! 
verre), #. 3 tour (des otiers) ; pfaugſchein) reçu, récépissé; (Quit⸗ eit, n. büchey for 
rayon ‘gateau (de miel), m. ; King) aéquit, m. quittance, de- Hr eitet, fs et. m.isommet dl 
(Route) ponlie, f; [145) cap de | chargey  (Beglaubiaungsfhen) at⸗ tête, m.z raie(desicheveux) 
mouton, m.; (@theibden) rowele | testation, f:4 certificat, m.z der)" —— n. caletie 
(de citron, de ponfme ete.); 8. Aufere — ‚le dehors, les appa- Scheitelinie,f.ligne vertic: 
Schelbenbohrer mitire-fond;tr. renges; der — betriegt, les appa- |" iteln, ve av séparer 
Scheiben glas plats de ver- rentes sont trompeuses; den — cheveux), coiffer en raie! 1 
re, m. pl. ‚yon, "m. vermeiden, sauver les apparences ; ; Scheitelpunkt, m. point: 
Scheivenhonig, m. wielenra- Shheines halber, zum Scheine, pour cal, m. dr rar 
Scheibentönig, m. roi des che- |la forme; es har den —, alé” ‚ob &heitelrecht, adj. erti 
'yaliers de L'arquebase, m. re, il y’ a apparence que'ete.;|ady. verticalement. · 
Scheibenkrücke, f- [221] traitoi- | der Sache einen — zu geben wiſſen,. terhaufen, m. bücher, 
3 savoir donner une couleur à la |»: itern, vs nm. briser, se 










































4 





* 


re, chien, m. m 
Scheibennagel , m- broche (du | close; der Diſt wider ihm, la pre-| ser, naufrage; die. éel 
bl PJ EIN. ‘somption est contre lui. & 


ané):f. : , ti itſchlũger 
Shabenpulver, n° poudre” de Sheinandabt,f.dévotionfein— D yep Klin im A ai 
butte, ft: Ki fe te, fausse dévotion, Fr à # itholz n°! i 1 
Scheibenrohr, n:buttière, f. Scheinbar, adj. apparents fig. tiers ln. 06,070 ng 
Sdeibenrund adj. drbiculaire. l'spécieux, plausible: —jadv.dig.| Gihely adj-etadvi louche,! 
Scheidenicyießen, n.exeréice de spééteusement, plansibléinent: kés die. ein ſcheles C 

‘tirer au but, jeu’ de VParquebu- ee f. apparence, f. nagei,,on = zuetmak: 





—— eindehelf, m. faux-fuyant, | mauvaıse ı Le 
Scheibenſchütze m. chevalier |m. défnite, f. fe LP] 1% " qe: de » i —* —8 
de l’arquebuse, m. ‚Scheinbeweis, m. preüve spé Po EN re 
Shaibig, ad): et adv. en rouel- — — — — 5 | À ep 
les, par rowelles. heinchriſt, m. faux chrétien, | « ele fiv. ae 
Seide f.fonrrenu(d’*pde),m.s oe 2 SOUS: Fe Bir re: 1 Lave a —* 
Scheinen, Dir luirééelai-{,,: 





aîne, f. * * 
8 Scheidebank, £. [156] table de |rer; fig. paraître, sembler, avoir Li ve Sale; Dil SR 
tringe, Po - [Vair, à mine; die Sonne féemt| Schelfen, v. a. pelers 
Siheideßrief, mi lettre de di-|mbt, il me fait point de soleil 3 | dealen, as Schälenz fh on 
vorce, f. x 5 die Sonne fiheint mie ins Geſicht ac. fern, v. rel, se peler, 8 4 

Scheideerg; mi. minétriée,f. |le soleil me donne-dans da vne.\alecaillers 
Scheidegeld, n.or de départ, m. etd. Phi. 88 ehrt, Al prraît, il SE 
Scheidebaut,, £ [8] tumique semble, ‘il 'y a apparences es sonnaïlle, f. ; grelat, (mas), 











vaginale, f. ; _l'fbént, als wolle es nen, al y allen, pl» Feſſeln) 0epss? 

Scheidejunge , m gargon qui |apparence de plie: * mains et aux pieds; m. pls} 

separe les mines, m. 5 heinfreude, £. joie apparente |ionrrenus: in. I 20 
Sheidéfolben,ui.sata8, me stris l'on feinte, # 7 © ei Schelleifen, n. [52] 

ter, 1. [56] Separatoire, m. Scheinfreund, m: faux ami, mel, men un „© ‚anımtsct 
Scheidekunit, f.chimie, f. Sheinfriede, m. paix simulée,| Schellen, v. m. Sonnen 
Scheidefünjilet,m.chimiste, m. paix plâtrée, f. REighe |:sonnettes-somner la 
Scheidelinie, f. ligne de sépar Scheinfrönmigkeit, glaube re, | gelüut, m- sonneites, £ pl, 

ration, f. m. piété, croyance étc. apparen- nais À grelots „m inch 
Echeidemater ; f. mur de re-|te, feinte, f. * Schellenkappe, f. marot 

fend; mur'mitoyen, m.; lan- | Sceingrund, me raison 'spe—| 11 enmacher „nme 
uette, £ cieuse, plausible, f. re de sounettes, faiseur, de 


ve . + 
Scheidemün e, $; monnaie, pe- | Scheingut, n- bien imaginai-|lots, mu m ln 
tite — —— billon; m. re, A MOT 3 D LIN eltenfchlitten „ m 
Scheiden , v- a MM. séparer ; |  Scheinheilig, adj. Géeinheilige, à grelots;ams = nl 
[56) décomposer s die Metalle —, | m. hÿpotrite, bigot, faux dévot, | Sipeuentrommel, F-tamb 
 separer les métaux; Etjeleute —,|tartufe , cafard, ad). et m.; eine Basque, m. ae 
séparér deux époux, les déma- Sheinherlige, F." une hypoerite, "Sipellenzeug, D, harnais, 
rier: von Zif ıt. Bette, eur fansse dévote, fausse prudes — lots, ax | tr 
rer de corps 3 ff — laifen, sé « était, F,-hypocrisie, tartuferie, f.| Scheufiſch, m» a à 
matier ; hier fheidet ſich der Ag, on auf, m.achat simule, m. J —— in. 
ellfraut, U 
chel RN a 


S 
c'est iei où le chemin fourche. | "Sceinmittel,n. remède pallin- 
1%. Mn. ir. se deparer, se uit | tif in. » De rer 
einphiloſoph / m. ilgso- helllack, m. gomme : 
lieu, s’emallers aus der Welt aus —* PD — — * un & aa al 
"Schelm, m. fripon, © 











tif, 
ter; von einem Orte —, quitter un | © 
dem Lande, von binnen =, décéder, me, in, 
mourir, n. s@paration; mort, ——— m.réverbère, m. —— m. $ fan, der arme 
f, décès, m. S eifdeere, f. pop: bourg-épi- pauvréhommetle, uvre 


Scheider, m. celui quisépare; | me ; dowce-amere, f, Schelmeren, F- eimſt 
Aſtneur, m. Seife, f+ pop: merile; 'chid= | Schelmftreig‘, mm te 
Scheidewand, f mer de sépa= i 1° fourberie, malice, fu 





re; foire, L: 
ration, m,; cloison (aussi [8)|  Scheißen, vv a: et n, ir, pop. Scheich) adj. fripony“ 
ete.), # chier, peter, vessem ‘ : Ibe méchant, — aly. en 
Scheidemafler, n. eau forte, f. Seth m um, E-pops}i &Schelfurht, Fenvie, jal 
Scheideweg/ me chemin four-|chienr, foireax, m:=ense; }- 2 eirüchtig ‚ adj, env 
chu, me ar Len, f. pop. cacadey fig. chose de jaloux: N 0 4 




















Sch e 





34 m, escabean, 
le, 6.3 marchepied, m» 
b .sabaretier, 

3; - + À ame m. i ; 
Schente; £: cabaret, m. taver- 


sr. 





entel, m. cuisse; j ourdissure, | aideur; horreur, f. 
,f.weinecrurale, f, —bein, rge,m arçher, serzent,m,| Scheve, f. chenexotte, f. x, 
de la cuisse, os ; Sé-| © À v.a.pop.pousser. \Shüben.: … ; $ 
2, m. «bu, merepture eru- | Gcerbaten, m-.[222) ergghet| Schicht, Ubu, eauche; [143] 
f. —Ddréher, ın.0[8J trochan- | d’attache, m. 5 assise; [178] assiette; [156] tä- 
—* dtely m4 Le eru- Siherlatte,f.[220]cannelier,m. | che; f. urnée; journée, Ê.: quart 
à der große, vaste, m. — ſchiene, chier, m. rasoir, ım, | d'une, minière; m; ,.p..u. part, | 
Las f:'ouissart, m. | rnühle, £. [220]. Sherrab- | portion, £. ; ;—maden, cesser de 
Edyenten, va..et'n. verser (a | men, m. [142] ourdissoir, m. trayailler. tp 
Ysténir cabaret, vendre (du | Scherpe, v. Shärpe. Sépidten, +. a. ranger, méttre 
‚de la bière) à petite mesure; | ¶ Séertifd, m. table à tondre, f.| par hits, par couches; liter (du 
inde —,allarter um enfant; Schertuch n. frottoir, m. | poisson. salé); empiler (du bois 


etwas —, faire présent de 

à q., gratiher q. de.ge.; re- 
tt: à q> (ame dette, In peine); 
lonner gerät q.; diem das Lez 
— donner la vie à q., lui 
© grâce de la vie; [157] don- 
Lu ” 
Schenker, Schentgeber, ti: —inn, 

unteur, m. —trice, I 
Eentiaf, n: cavette, f. | 
fgerctigteit, £. droit de 
r eabaret; m.  -: \ 
Schenklanne, f. buire, grande 


Dh 


Schentmaß, n. mesure de ca- 


Ed nfnehnter, mn f. do- 
\ en F 
Dauenfteller; m. sonconpe . 
Scjenttift), m buffer, m. 
nfung, f; présent, m.} 
— * 


twirth, m. —inn, f. 


* 
hat 


En - m 
— — 

erbe 1. ” 1 

pots (Bruspküt davon 2.) tet, 

son, m. 

Shherbedten, v. Bartierteden. 

Bert tuchen, v. Aihinsen. 


— rigen: [ ] ostracis- 


SASCHEÜREL, m. trousse de bar- 
sd 


m 


CE ciséanx m, pl. ci- 
m. cu, pl. écueils,m.pl. 

M,x. Aretn.ir. tondre; 
+ (220) eurdir; fid deu Bart 
én,se faire raser, se faire fai- 
barbe; den Sammet—,ciseler 
velours ; enem,ine Patte — 
», faire la tonsure 
Am. einen —, . vexer 
mentef, amportumer 5 ‚einen 
Aimas —, faire la guerre à q. 
16, zailler q. de qc.;.fié fort 


| 


taver- | mail 


* Men \lerie , 
fenanit, n. échansonne- 


la me fait; das ſchiert mich nichts, 
où ich ſchere mich nichts Darum, je ne 
m'en soucie pas, jem’en moque. 
— n. tonte; rasure ; tousure ; 
[220] ourdissure, f. 7 
Scherenichleifer, m.émouleur ; 
berumziehender —, sague-prtit, m. 
Scherer, m. tondeur, m. 
teren, f. fam. vexation, 
tracasserie, f. —— 
She m. Säerflein,n. obole »| 
3. 3e hy 
Schergabel, £. [226] fourche! 
pour ourdir, f. | 
n. [220] chaîne, | 


Tr 
Schergarn 


jel, m. valet (au jeu 
de cartes); fam. Jean qui fait! 
tout,an, ; selle à tous chevanx,f. | 
Scherwolle, f. bourre tontice, 
tonjure, r L ” * — 
Shen m. plaisanterie, rail- 
+ badanage, jeu; m.; — 
verlieben, entendre raillerie ; ob= 
Ney ou hey Seite, raillerıe à 
ps aus —, im Scherze, par rail- 
erie, pour plaisanter, pour rire. 
Sergeit, £. tonte, f. | 
Sex n,x.n.plaisanter, rail- 
ler, badıner; Sw —, xous vous 
moquez,s er läßt ardt mu ſich —, il 
n’entend point raillerie, 
‚Scherzeug, a. trousse de bar- 


ier, f..- à 
Scyerjgedicht, n. poëme comi- 


que; ZB» y N À 
Scher zhaft, adj. badin, plai- 
sant. —igtet, f. esprit de plai- 
— vial. 
rzliebend, Adj. enjoué, jo— 
S nie, f. cassade, f. d L 
Sergname, m. sobriquet, m. 
Scersure f. mot pour Fire, m. 
Scyetter, m. a m. 
Scheu, . timide, craintif, 
peureux; farouche ; ombrageux, 
(des chevaux); — maden, ella-. 
roucher, épouyanter. —, f. peur, 
timidité, crainte ; ‚ohne —; sans 
peur, sans crainte, sans retenue; 
sans ménagement, sans pudeur ; 
fie bat weder Scham nad —, elle 
n’a nihonte, ni — 
Scheuche, £. épouvantal, m. 
Scheuchen, v. a. épouvanter. 
\ MEN, VA. A VOLr peur,crain- 
dre, appréhender, fid —, ver, ets 
was, craindre qr., avoir peur de 


«4 avoir ge. en avexsion „en 
en fair qe.; (fit fhämen) 


(weg, hinaus) —, sh aller; was | frau, — 
idıert nid das? qu'est-ce que ce- | fraut v. 





[re 


f. 11 


>, f. Écureuse, f. — 
—— —lappen, m, 
layette, 4: 
Sdeurrn, v, à écurer, netto— 
yer; laver; r. — nm. ÉCU— 
rage; frottage, m, | 
Dre, m. sablon , m. 
Scheuerwiſch, m. torchon, m. 
uleder, n. oeille 
es, 4. pl. . 
Œcheufal, n. épouvantail, m.; 
£- 
ètre en, horreur, en ‚alomina- 
ton à q. # 
Scheußlich, adj. hideux, af- 
freux, horrible, —,ady, Juden 
sement, etc. —keıt, f. extrême 


31.3 lu⸗ 


etc.); [145] arrimer, Arrauiger 
(56) stratilier; [194] u Bd 
arer. —,n. aclionde ranzer par 
Jits etc:; empilement ; [145] ar— 
rimage, m.; (56) stratificaiion; 
(194) séparation ,£, 
€ idter, m. [145] arrimeur,m. 
+ Schicytmeilter, m. conducteur 
des mines, m. 4 
Cidtireiber,m.écrivain des 
— di , ‘ 
Et tiemmel, f. petit pain 
blanc par rangée, m, « 
€ tweije, adv. parlits, par 
conches, » 
‚Shiden, x. a. envoyer: fig. 
disposer; nad einem —, envoyer 
chercher q.3 fig. einen in die aus 
dere Belt —, envoyer g. eu Vau⸗ 
tremonde; Gott f@ude ed zum Les 


fen, Dieu veuille e cé soit 
pour le mieux, pourJe Liens fé 
— se preparer, s’apprêter (à ye., 


zu etwas); s'accorder, cadrer, 
assortirs convenir; id in jemans 
den —, s'accomoder à l'humeur 
de.g-s- ſich in die Beit —, s'accom— 
‚moderau temps; ſich am —, 
Être propre A tout 3 ſaiei ih 
mot, celanes'accorde pas; cela 
‚n'est pas convenable ; das frrtt 
ih ait für. Sie, cela ne vous 
ennvaent,pas; cela n'est, af sor- 
table pour vous ;:das fü id ont 
zufammen, cela est bien assorti, 
ces choses vontbien ensemble ; 
ah zuſammen, ils sont {nits 
‘un pour l'autre;,es kann fé as 
ders —, la chose peut bien taur- 
ner autrement. 
Schictlich, adj. convenable; 
sortable; Propre 1 pertinent, —, 
adv. conyenablement; pertinem- 





avoir honte, 
Scheuer, Scheune, f.grange, f. 
—tenne, Scheunteune, f. aire de la 





grange, f.—faf, n. lavoir, m, — 





ment. 
Schidlichkeit, f. convenance, f, 
Scyidfal, n.sort, destin, in. 
destinée, 2 
Schidung, f. envoi, m.; Se. 
92 


wreur, f. ; einem.cin — ſeyn, 























KT) 


destinée, providence, 14 dat El 
eine — Gottes, Des conte c’est 
un coupde la PERTE u Ca 
ten f. [219] — 
CHRIS ‚m. dargette, 
[30] bouchoir, m, ., 

Schieben, v. a. eta- ir. pous- 
ser; deu Karren —y — con- 
duixe la brouette; Da, in 
den Ofen — 
etwas im die Œafbenc. —) mettre 

c..dans. sa poche, etc. , empo- 
‘cher qc.; etwas umvermerft wohin 

— couler, glisser dans -- 3 Rt 
se +. Regel; Ag. etwas auf eis 
nen —) metter gẽ · ‘sur le compte 
de q. 3 die Schuld auf ren pre ra 





enfourner le Pains e 


Ss 








BRENT ad. ET da 


— 
CH 





Si ergrün, adj, vert: obseur. 
Schiefer “taupe m, see la 
mes ou feuillete, m ea 


Schhieferig , a composé 


feuilles comme Lard d'oise. 


re feuillete,, 
Exhiereriätte, r,Jatte volice, £. 
fh Schiefern, v. rel. se dé 
rér par deuilles; 36 Pécrillér 3 EST 
s’exfolier. 
N m. clou Aardoi 
se ou à tete plate, m TRY ile 
"eihieferplate, 1. table War-| 


















élire es pa; —— J 
— Neompter l 2 
|gentpar jetz dad But for 

aus: der, Nafe le sang lui fai 
(edulaydir Heer Be w 
N E he ———— ps ing 


Tache 
eich 
ee — sur ba 


TE ment ra 
Schiefertohte, ficharbon de ter ‘ 


7 Lau FA rh d'anr 


£.5 — m.“ a 


Ber, m. pw. ur; 6 
e — pl tes jh 
le — 


— 


jeter la faute sur Noa Schuld ur hefkefepneiäte, hi: teilen ra Wehe 
von fib —, se discu — ge excu- |d’ardoise, m, , 1.8 Kenn ei — 
ser de.qe.z die Arbeit von ih — . Ste | ad Shirt — 
éviter, éeliner le travail; “einem histe m. j | m, mn es trou rs, Cu 2 
etwas ins Gewiſſen —, en appeler |, | Sieferipath,, m. ind, ne ae en 
alaconscience deg.; Das ferd | leté f de — * 
fat gefhaben, ce cheval a mis bas Sister m. — "ar- pe PET [fs] canon 
ses dents de lait; fam, er ſchiebt dei re, re —— 
(im Gehen), il marche la tête en Cihierertäfel, £. feuille! Parc) dont — b tte, fe na 
avant, 1l va en diligence; fh —,|doise; ardoise en en table, fe 17 — æ por Lie‘ 
se déranger, v. ſich  Berihiehen. Sciefertiiß, m. ardoise emta- non, — an 
‚Schieber, m. Pousseur, Mitar- "& dieBfdarte ; ——— 


ette; coulisse, f.; 730] pelle, £ | 

Schiebfenſter ne Goiebladens in, 
coulisse, 1. 

— 20. ve Sgqubkar⸗ 
ven? 

Eisiedämann,. „Mm, arbitrateur, 

is wi Shiedskißter. _ 

Egg . [154] essai de- 


A ie etidhee, ML —— ar⸗ 
bitreẽ Sompromissairs.N n ·Schieds⸗ 
richter lich, adj. arbitr — alv. 

arbitralement. f 

Sciebeipuush, # a ‘Arbitrage, m. 
Schief, adj. oblique ; nos de- 
“wers; gauche, Ei tournés fig. 
oblique; | pie n ts (tem) tor— 
tu: ein 1a Maut US tor- 
dreiabouche, ady, oblique- 
ment, de bins, „ie guingôis, de 
travers (auss 

Schiefe, * f,=, n. 
hinis;travers, guingbis, He 

Schiefer, —fein,.m, ardoise, f. 
(jede hleferactige & 
ms (Splitter), echnrde; 'esquille, 
feuille (Cie) 05 cassë), f. art, £. 
espèce d ardoise; nature de Par- 
doise, f. Syieferärteit, il." schis- 
tes, m. pl. — US adj. 
\quastient tde Vardoise; qui se'se- 

are par lames. —banf, F. banc 
ardoise, Km blatt, n. feuitle 
d'ardoise, f, —blän, adj. et n. 
bleu d’ardoise, adj. etm. —blod, 
m. bloc d’ardoise; crenon, m, — 
béeder, Shieferhauer, m. ardbisien, 
carrier, MT tb, me —prube, 
ardoisiere, £4 dt, n. couver- 
ture d’ drdoise, f. 

Schiefe sde er, m. coltyremr, m, 
gerlft, n. triquet, m 


RAT adj ‘bleu d’ar- 
——— m, filon d’ 'ardoi- 


nm, + 1oucét, 
er sn, montagne 
d'ardoise, f» 


tétirart) thiste, de, 


f. | pousser ; (tigen) pret nach cie 


"Eihieferweiß, blanc de plomb 
fewmilleté, m. 

Schieferz ahn,m: dentécaillée, fi 

Schiefhalng, adj. tortieolis.“" 

Shiermäufig,ad). qui a la bou+ |! 
Te —3 Fu 4 
iefrund, adj, baro 
Shi fen, v:n. jochen, Bigler| 
nad etwas —, guigner, lorgner 
qe.—,n: [150] strabisine, m. 

‚Sihielend, adj. louche, bigle; 
changeant: ca de coulenrs}, 7 

Séiemann, m. [145] quartier- 
maitre ; 

Schienbein; n. os de la jambe; 
[8] tibia, m. röhee, £9 ne 
in. —musfel, m’jambier, m 

Shiene;k. bande; [57] éclisse, 
attelle, # 

Sıpienen, v. a. garnir de'ban-|' 

dés de fer, embattre; [57 échis—| 1 

ser. —,n. embatage,m. ts] LS rs 
lication des éclisses, gs 


Tee ; ndy:"presque, à peu 
press tantôt. 

Schierling/ m. cigte, f. 

Schießbar, adj. aa portée du 
fusil, table, 

Scyiehdtet, mn: [1907 compo 
soir, mi. 

Shcießen, vr. et m. ire tirer, 
décharger ; lanter, darder (ans 
si Be); porter, attéindres -s'é2 
lancery tomber; (fbirell anfwach⸗ 
fen, treiben) croître, “grandir, 


nem =, tirer sur gar naÿ|b 
der Scheibe — ,tirer aw blanc; 
einen Über den Saure on todt — 
tuer q · Lun coupde fusil; de pis+ 





briller la cervelle à q-4 Breſhe 


Shietinagel; ‚m. low À ban- 


tolerete. $'éinen ver den top ER 


meurtrière ; ‚barbacanez ft — 


neñil “mr. 
Sihieh cite, f. a ane, . 


RU tanges £- dard,'m 


"eat estafche, „Sagdtafger. 
nvaisseaüi, navi 

time bateau, mi 4 neh) (d'à 
éstisé)? (1307* —— 22 
ne „ft. — a —— ort 


an vi 
— — 
ESthiffbarteit/ F. fat: dés 
qui sont —— teur 
Schiffbau⸗ m. constrüctit 
yaissenuxz fs 34a Kar 
Sch uer, mi conistrdété dl 


ya seamıx, m 
Er imoaukunf, fiarchiteé 


——— 


étricteur de vaisseaux; [une © 
AMOR 2. 8} 3 nav 


&d if beſen/ m, goren, m. ie 


Me Saipeet, n. litde vuiases 
caju 
Shifde rer, m: vi Seif 
Schiffbred, vs © iffegwiebnd 
Schi uch); my nirvafrage 


— leiden, faire naufrage: "#7 
É ig, adj. nanfragt 

dirdrüde, F- "poutre de 
téaux 


Shirbünver m) 
es, m. 


u 


BER, 
„gärge on‘ 


ut le 
7 miel 


Een, ni 
Per —— 
Poreilley, Fr 

Schiffen) vi — — 





Laitré ex broche; biefes Bemwelt 
{sit weit, ce füsil porte Loin; 
Brod in Be Ofen 2, (50) enforn- 
ner du path; in Eamuen —)[130] 








(a transporter par dad: u a 
vigation, f. ON FL 
Schiffer ms na vikathui, a 
niers batelier ; maître * 
seau, m, —fnoten, m. or 





Soi 


Si 


u 





Eateur, m 
a Parigafie + 18 
Sim ach F fret, en 


ex ent, —* 
‚apparaux, 


Shif geräth , :. 
hifgeripp 13 ‚rouche, car- 


34 
chißgrun und, m. sentine, fo 
binyafen, m. grappin, me _ 
—— alter, m,, rémorn, sucet, 
ré: ef, m. — 


int m. : 
Sd) —* n. hab, ——— 
Red ten m.. garçon ‘bate— 


—B cuisinier de y vais- 
ré; m: hune, Br 


ug; m. jarre, £. 


nf — Me, = 


en art.de nayiguer, 
histrio dome, Fe 
D — m. ‚nautile;, bur- 


FRANS qe pe 
. . DE 


zZ on Iakte,m. (poids de 


> 


= 


m. 
» ff 
1 
Sch im 


Shin 


J Ut "Ag fanal, a E 
eine,i- —5 Tun, 
a teute, teliers, ma- 


2 6 man, m. batelier, m. v. 
{, M: épitoir, m. 


er. 
Shi 
rm. „gaba- 
„Mi. V« Sarıer. 
= üble, f. meulip à nef, 


in ee ateau, 


hriiinagel,m. —— à tête bouclier, 


nipfund, n.. schi nd, 1m, 
th de 28 ippo Mr 

ms À adj. où al passe 
\ vaisseaux, de La- 


Fruſtung, f. équipement,m. 
d) Heel m. lest, 
i —— —— 





Sd —EVE m. fond d'un 
„re an“ 

er ) os, bonchin,, m. 

ß —— 1h, capitaine de 


sam.) 
ei + câble, m. 
en itishotte, v: Algtie- 
bifiéterm, f. forme de vais- 


#, ——— pl. baloi- 


“ud 
Hinsgebäude ‚Me Gafçasse, 
erpent® d'un vaissean; fe à 
CAinsbert-, Ghifiéparren, m, 
tre ou patron de —— | 
bintertheil, ı ne 
bob, m Gl CAEN 
tier, pare, m. | 4 
St éfraljn , m, crone,m. 
Sd t, f. couronne na- 





> 


| be * RL 





, SRTARRE car- 
eh für de hord, | 
imite 7. £ret, m. 
spappe, If. courée, f.- 
* hg zupissa, m. 


seau, m, 

* Frau, m.. pa de A 
In. V. 
Eiiinsfenabet, m. poulaine, f. 
peron, 


marine, d'un yaisseau, 6. 


eh 
ifovernie 
"Soil dern 
[f,n. équipage, m. 
| Schuinsverdertheil,n. proue, f; 
gsıwand,f. haubañ, an. 
Goirswinde,f. guindoule, f. 
Schiffs zimmermann, m 
de zn e; charpentier de yals- 


ct ‘m. frétéur, 
ung, f. fret,m. 


8 m. peage,m. 

‚Scinszunge, { £. [130] coulisse 
de enlee, f. 

Schiffs ʒwieback, m. biscuit a6" 
mer,'m. 
Schiftheer, m. goudron ; zum 
Kalfatern, brai, m 

Shiftreppe,f- écoutille, f, 
por much, m. perceur, tar 


"Eninsichen, n. tirage des ba- 
tean ya. 
— ‚m. expédition ma- 


Shiften, v.a. [99] tinek Fab]. 
fen,enter me zes à un faucon. 

Schild, m. bouclier; écu, ur 
voisz 26] ecu, ÉousSON : 
3 = der Porilione, 
— um ein Es: lloÿ, — an tiuem 
Ihürktopfer, [132], écusson,-m. ; 
vor.cinem Schlüjfeliche, cachezen- 
wee,f.;. — über 
Uhr, coq 3 — am Schiffehiutertheis 
le, fronton, mniroir,.m« , — der 
Séilotrôte, Ecaille, — — einiger 
Inferten,sorselet, m.; fig. ets 
mas ım Etilte führen, avoir quels} 
que déssein. 

Schild,n. enseigne, f.; Sg. das 
— einziehen, abandonner ‚sa pro- 
fession.; —anıfel, f., merle A-col-|s 


lier, m. —balısr,m. paysan franr, 
na —bürger, m. hourgeoia qu i fait 
la sentinelle, a m. 
Echilodad,n...[9 lorius, f, 
Scyilddede, £. [26 wantelet de 
l'écu, m. 


go or; m. deu neuf, 2. 












Fun pris el.f..grive à écus- 
— £ [93 glande seu- 
e ou t yroidg CR 


—— 


———— n. guérite, f. 
Scyildern,.va a, peindre, fi * 
rer; · perndre, dépeindre, 
finir. y Me na faire Ei 


peiuture, F {a- 


feat, m. éôldnt de 1 "baret, m 

„‚Soineipiegel, + fronton, mi- | ten 

” Scoifeipur, £.. ame. “tie ö 
Im. 


bec Unruhe der L 





-Goifèerung,£. peinture, f.por— 


m. — tableau, m. 
iſd 

— 

— ch, n. rase ; aftés, Boix | quet APE m. 


fertel, v. Gürteftfier. 
N ‚m.: cuirassé, 2m. 
manocle, pero 


me 


Soibiérmie ; adj. etady. en 


Schiffsrath, m. conseil. de vais- ‚Form de bouclier ; '[5] scuti- 


RE m. [26] champagne, 


PR hitdgereiitigfeit, 1: droit d'a 
voir une enseigne; droit de ea- 


Essinbalter, m. [26] support; 


dhaupt, a 1267 chef, m. 
— ee f. 
Saildtnapp , Säildträger, m. 


écuye 
ibträte, f,  Géilèrabe ; m. 
— Enrmantel#e,t drée, $. 
Schildfiöte, £ tortue, .; — ou 
Géurfiétenféate, f. ou Géiltfrot, 
n.,ecaille, $f, Ssübtröten, — 
écaille. 
‘ -& idiaus, * cocens, —— 
—— , mi fief de Lau⸗ 


ber 
‚ Sorınmaner 1 mur de rete- 
Eihildteifer,i zu. bihoreau, Fon- 


PERS made; F. fartion — 
nelle,, $, ;. auf die — fonımen, u⸗ 
trer en Fiction: 2 een, être 
en.faction, en sentinelle ‚faire 
sentinelle, 


en m. [192 ı touril- 
ehr Draft, 2: [19] des 
© kart 


xi m. 
ei! sn. etm. ph, m. ro- 
seau HERR jone, m. brüde, 
£. pont dej one, Vpis Da, n. 
couverture e roséanx, f. rede, 
—matte, f. natie dé jonc, re pl 
f. —grat,n. laiche, fe —hütte,f. 
cabane, Pi roseaux, f. finger f. 


lame € 
fat, Gérés, adj: ‚con- 


il 
— en, 
teer,h. mer rotige; 
& —S— talfetas chan- 


—* ia, mi. schellinz; esen- 
„farm. fouèt, iu; fessée, f. 
Ehimniel,m, “cheval binne; m. . 
— 1h. ‚ınoisissure, chancis- 


— adj, qui tient du 


"2 nımelig, Adi. moisi, chan- 
eis. si N Stinmeln, w.n. 
moisir, se moisir, chaicir, ‘se 
chanrır. 

Schimmer, m. luéar: splen- 
deur,$. «clat, brillant, mr [187] 
coruscation} . lueur * 

Shi HUT N, u. lufté, rekui- 
re, 

Edimpf, m. Affront, outrage, 
m. Sit, opprobre, ti. igno- 
minie, home, f. 

Schinpfen,, von 
desinjures, ontrager 
auf eınen, a was, 


ah dire 


— 








D Sd, 





Shi 





— — contre g., con- 
re 

Shimpfih, ki. injurienx, 
outrageux, . outrageantz ignomi- 
ñieux, honteyx, infamant, dif- 
famant. —,nûv. injurieusement, 
outrageusement ;; Ägnominieuser 
tente fs 

Schimpfname ‚m, nom inju- 
— sobriquet, m 


—— ebene inju-. 
r eux, 
Shinprihrift, N Shmähfhrift. 


‚Schimpfwert, u.motinjarieux,|a 


m. — “ pl- injures, in- 
vestives £. pl. ı 

Enindaası, „in. caxogne; fs. 
Peg carogne ; f. 

chindanger, m. ——— I. 

voirie; écorcherie, f 

Séindel, fe baydeam échando- 
le; [57] :chissez 6261 billette, # 
dan, toit, de bardeaux, m. — 
beder,:m,couvrenr en bardeaux; 
m. —häuer, “made, m. faiseur 


- debardeaux, m2 


Schindeln, v.a: comvrir de Va 
deaux; [57] échisser. 
Séindeliagel, m, .clou: à bar- 


m. 

"Schindelwand , £. —— 
de bardeaux, m 

Schinden, vi a. ir. — —— 
(aussi. fie.). 

Schinder, m. 400rcheur ; bour- 
roau K écorcheur; cbncus- 
sionnaire,m. —t1}, f. écorcherie; 
maison de bourrean ; fig. extor- 
sion, sondussion, f. 

Schinderfarren, w. charrette de 
bourreau, f. 

Schinderknecht, 
— m. 
— v. Schindanger. 
—— uder,n: pop. [131] ca- 


m. valèt de 


— * f. mazette, ros- 
se, haridelle, f. 

Schindermäßig, adj, et adv.fig. 
pop: comine um 
concussiongaire. 

Scinfchen,n. jambonnenu, m. 
Géinfen, m. Jambon, m. 

Schippe, f- Schippen, va Schau: 
fels Gibaufelns 

Schirn,; m. parayent; écran; 
garde-vue; [43] abri, :m.; dig. 


Schus und — , protection ,: f.; 


abri, m. [belle, f. 


Schirmblume, f. fleur en om- 

Scirmbreter, n: pl» [145) far- 
gues, f- pl. 

Shitndad, n. Auvent; avant- 
toit, appentisz. [132] abat-vent; 
[125] manteletz — einer Gatcere, 

tendelet, m. 

Schirmen, vs. Beftirmen. 

Schirmförmig, adj.et adv. [28] 
en ombelle. 

Schirmhut, y. Fallhut, 

Scyiemleder; n. mantelet, m 

Scyirmprlangenjpl- „plantes om- 
belliferes, £: p 

Gibirmvogt, m. avoué, m, 

Schirmmwahe,v- Shuswaße. 

© hiennvand, £. paravent;m. } 
_ auf einer —— pavesadez T. 


bourreau, en 





a 


Se + Zwitlchern 


tion, ER x lus me 


æ irrfanımer, Ve Srfsirtan. 
irrmeifter, m. maitre des 
harnais; [57] conducteur 
chaxiats de hagnee 
des équipages d 
Schiß, —— 


ge de ven 


aire, 


Soi 


: Yu 


cri } 


sonducteur 
"artillerie, m. |deco 


. oacade, döchar- — De 


état, À — Bataille, ‚action, | 





ne: + i — 


J———— 


Schla — J " Bonche 
r rie, por 


tuerie, 


Solactbar, adj. proprg® ou as- 


sez gras 





les, m a I pe 

(adter,m. v. Blaufuß. .- “he Ä 

lächter, m, boucher, m, — — 
Schlachteflen, n.repas que l’on | co 


donne quand on.a fait tuer, m. 


Schlachtfeld, n. — de ba⸗ ch 4 m 6 


tre tués 


tac I, v. a. tuer, &gor- 
ger, ———— — Ve n.fam, ı aa 
einem — à q- 


Le a achtenmaler, m. peintre, de |: 





u 


— 
5 





taille, mi. chera e,per 
Sphlachtgefang, m m. * * She — bir 
uerie * 
lad thaué, m. Säriärhef,m m.|es — FR ation 4 
# Gd fachtmefer „m. couteau „ea m. in, f. do 
öucher | 
| Sgladimenat, m. mois dene- | 4 es hr seien, à À 
15 1, le 
"hlampteche, m. boeuf de bou |1à ach à der Ha “seu 
By de boeuf engraisse, Ji j'ai som dr 
fadtopfer, n. victinie, f. puis au je an cu 
< fachterdnung, „f. ordré, de | pris! ein fan 
ataille, m; os — 


ges 
 Séladtprent, n.cheyal de ba- — ie Kin Le 


ey Hachtichmert, 
SHiacü, 


cherie, 


Shlahtweik, f. laine des bre- 
meil. 

are Et ul; —53— 
Pr LUF n,rel: — 

— de at roidir ; — cpl 

dépôt de 


[srasse, f. 
f. scorie, éoume, 


bistudes, 


Schlachtzettel, m, wur) 
permission de tuer un 


— eus/ ne 


cher, m. 


Sciak, m, sediment, 


salpêtre, m 
& (ae P 


n. espadon,m. | ben w F 
1817 batail-| © — — 


"Est, n, bêtes de boa- |; 


sur mie rte He 
chen, ‚lang ir.” 


e dis? 


— 
vn el 


se ch 
— Ar 


Ei 64 ng —— — 
Schl 


ch, Lea 


Schladen, v. u. se scorilier. |f, chambre — En 


er3,, n. mine d' argent yitrense, f. 


—bad,.n. bain de scories, m. — “asiatptin, 


—grube, À. fosse aux scortes, 
—zange, fs attrapes. f juin ne | com 


étain des scories, m« 


Schladicht, adj. 


des scories. 


Schlackig, adj, erasseux 
pur; Sam. ein, fhladiges 
un temps lâche; mou, unies 


luvieux 


Séladiourf, f. saucisson, m, |: 


andouille, f 


© chlaf, m. (am Haupie) tempe, 
fs die Sclafe der Pferde, les lar- | sommeil, sans d 


miers, nie Br 


Schlaf, 


lanter — 7, je 


m. sommeil, somme, 
repos,mes ih fann nichtmehr vor 
n’en peux plus de 


Wetter, | v 


F — 


f. |—euse, comphenon de it, 
AU de 
{a uve € e 
“semblable Alf. v. Schlarmü — * 4 


St aps ofen, pl. caléçons;nn 


im-) GSthlaftranfheit, &- © 
Statt fudt, ( ant 
"Sihlaffraut,m- fusquiaine 
relle narcötiguie, £: 
Schlaflied, n° où À 
dormir , £. UD RE 
Schlaflos, aa etady. pr 


Stähte, de 1 — 
Mich e lon s so 
——— — 
Schlaͤſtoſſgkeit, f. inson 
Evbiarmadend, adj. som 











Sat 


ss 





“lame ar 
— — 
re, dormatıl, ; 

ne me 





— 
afp Din eh 0 tin 


ra x loir, m. 
robe d 


m. — 


ati der —— —— 


bia Stress füelle, £. cou- 


abe, £ 2 Sglafjimmer, n. 
sul f. léthargie (aussi 


——— 


"on 
Yin dus 





——— - léthargique. 
m. 
ie de — 
EM. 
an —— m. 
fafıwanınıd,n, fam. pet-en- 
des'aller coucher, m. _ 
„m. COUP ;. sahot, sou— 
* — * cou ie bou- 
La * lier); battement 
114 = ——— ar dale); 
explosion; [145 bordée ; 
os, m.; sole; 1461] frappe, 
ue, empreinte, f.; coin, ın-; 
nen — zu thun, sans coup | — 
mit dem Schlage (der Glecke), 
jebt, jmwëir, à six heures son- 
N Là midi sonnant ;,19 Habe | — 
or ; zehn Thaler von einem 
it, dix écus au miôme coin; 


m somui⸗ 
hä: m. 
shlaftrunfen, adj. assoapi. — 
à * * temps de dormir ; 
une voi ** ; mia- 
m; ren (du) _ 
4 mesure, Ir temps: (2) élôs, |n 
sorte, espèce, f. ealibre, m.; 
heure sonnante; mit dem bla: 
— erfiért, je n'aipas enten- 
nje nom ginem neuen Gélar 


poplexie, Géiisg pl. coups, | 
Drei 5 coups de — m.pl.; + 
—— rs vu ae Schlägen, ıka 


— artère, f. bins, 
m. anévrisnie, ıh. 

Schlagbalken, m. bascule d'un 
— > 

Eaisgbakt m. éteuf, m. 

Schlagbalſam, m. baume anti- 
RARE mi. 
' x Dlagvar, adj: [113] exploi- 
able, 


cliet, ur. 
ES hlägbauer, m. [1681 trebu- 
€ apart m. barrière, f, 
Sihfagbret,n. battoir, m. — 
gatrabrüde, y. Zugbrinfe. 7 
Schlagdanıe, f. coquinbert, m 
Schlägsfaul, adj. endurciaux‘ 


—— n. [113] marteau, |; 
fer à layer: [43 — m. 
trape ; 143] eä 3 
rebattoir; Lus) perloir, m. 

Schfägel,,m. net, —* 
m. batte; (arofer zühillörkei ba- 
guette (de t he e); (Keule) ewis- 
se, ‚f.; vom Wirprete, cuissôt ; 
von einem Düntmel, 'gigdt, m. 
éclanche ,f. 

Schla im, v.n. Es traîner la 
cuisse (du cerf); x. fam: faire 
une faute, une bévue. 

Schlagen, v. air: frapper, bat- 
tre;. 2 einem —, rter on 
coup Ag. + einer auf dre Singer, 
hinter die Ohren —, douner surles 
doigts, — oreilles à qe ; Nüif: 
fe = gauler des noix; eutzmen 

— casser, briser; tebt —, tuer| 
de coups, "assommer + den "Feind, 








fuite; einen Ragel ın Dre Wand =, 
fichér un clou dans la waraille ; 
Bücher —, battre des livres: 

hatıre du fer en plaques, em 
feail es; Pal —, jouer à In 


me; Det; —, abattre da eu 
Gen — Bättre' monnaiey Feuer 
, batire le fusil , le briquet ; | 


den 
pe Varfé —, bättre ln mesure, 
e tambour (la caisse), les tiin 2 
les, Ja marche; die Orgeln. =} 


et, die Treihmiel, die Paufen, | 


wi piece de nouxelle fabri- | (fpitlen), jouer des orgues, tou | 


Se. hefind beyde vou eimem | 
ilssont tous deux frap- 
Am nifme coin , ils sont de | — 
, de mème calibre; 
LH eınem andern Shlage, 
"une autre espöce; fam. 
un — müden, faire 
u " i „trouver ‘son compte 
] msesorges ; det — an eis 
utjhe, la portière ; — ancı» 
* Bandturfäe, la botte; ter — 
einen car ı., v. SHläskaum), 
— einer bu la [TR le chant | i 
* etc. — où Deonner· 

y coup e tounerre coup 
m· #7 OM Zaybentgian, And 
“jp ou Deljfh —— ; 
upe, vente, assiette _— où 


—— apoplexie, D der e hatte 


cher l'orgue etc.; einen Zeiler — 
fredonner; einen Steru im Bert) 
, battre une dame ; etioné bur | 
ein — Erb —, passer je. par un ta) 
mis; — eine Aber 2, bai > 
g. ;' eine Wagenburg um ‘éme 
—, former le blocus d'une — 
die Shwrine im * EINE Be 
les cochöns A 1x —— einen | 
Berbrecher in Ketten —, "tnéttre in 
criminel aux fers: in “in 
eu ee, encaisser, encaquér ÿ| 
À tie ein ar Ad envelo 
per.dans du ser flans Ne mon-— 
KH den ur atit Ré —, s'en | 
r de son mantenw 
Imfollen, dre Frot auf die Wanre 
—, se preraloir de ses frais sur 
la mar: cpl die Iinfen gu bem 
Eapitate fu join 


die 





ezie, * lexie,f,;der 
Lo —— if à été Étagpé 


re les —— 
au priakipal —, se battre} | 


9 Die 


fit an die Saut —,.sefrapper la 
poitrines fié niftemem—, se bat- 
tre contre q.; fd durch den Fan 
—; "se faire jour auftraversdes 
ennemis l'épée à la — Besın 
fig —;"s8 recon rentrer 
eu soi-même ih à inch: -, 
embrasser Le parti a q- + ft: anf 
de Seite — , se détourner; 
regis, —* (Cœur die rechte hate 
Gite) _ ré a droite ; à 
gätiche; fs 14a: jenen eigenen er⸗ 
ten —, se contredire, se nz; 
fid mit Seraen, mar Grillen / 
rongé de chasrım ; sonzerereuk, 
rever? fé wat aus dem Erane; 
aus den Gedanken —, chasser: quiv 
de son € F5 Hevfam; ich 6b On 
gejhlagener Mann, je swis ruindz7 
— — öomme perdu.—,v.n. 
‚heurter ; ‘douner; tomber;r 
—— batan⸗ 4" battie; palpi- 
ter; Tuer, regimber; somner:' 
chanfer: mit den Kepfe anf ernen⸗ 
Stein —, dommerde tatète ne. 
ıme pierre (en tombant); — 
Brand it dazu gefflagen; cher 
grene #'y'est niises (wi aussı Da⸗ 
su); due Flamme ſchiãgt dr dre Dübe, 
Senirér binaus, la Hamue s’e- 
five, sort par la fenêtre ‚der 
Denner bat in das Haus sciélagen, 
la foudre est tombée sur 1a mai- 
sou ; der Puié, * 
ouls, le coeur bat, lecoetır 
pité } Le förfst, —* 
valrus die © Der fatägt Panque-" 
basé” repousse +° brefec » Bingen; 
itgt, cette voiture faitdes on: 
ots ; die Uhr, dre Glecke félüigt, 
| V'horlôge sonne ; wierrel bares ges 





y batixe, vaincre, défaire l'en—\félagen? quelle heure a-Filson— 
— im bre Fliiht =, mettre en me? es hat deep: gefslagen , trois 
[heures sont sonnées ; Dé Rabti=. 


gall fotüat, le rossignol chante ; 
adıtel flat la caille crie; 
fie. ſein Gewiſſen féigtibn, sa con 
|stieñce lui fait dés Fr es; 
[der Séreden if ihmi - bre Gueder 
—* iltremble de peur, de 

eutt —, m. action defrapper, 
weich f.;: battement, m. —F— 
| tation (dur coeir); ruade, f. re- 
\gimbement (des a) son 
(de In éloche): chant (du rossi- 
gnol); courcaillet (des eailles), 
mi 5 ‘bar ⸗ des Prties, tion; 
\—tiner Uder, sai su 

hläger,, ni. batteufy bret- 
teur ferrailleur,s padassin, duel- 
iste 
—— f: batterie , 
e 

aß, v- Sélagiéne. 
Ste «baril, m 
€ penne, Ei res 

es 

Sins m. eopiasie Er. 


Ehlaggett, n.or —— 


* am ler) ». —— 
47) coche 
D Seam in 


ment de percnssio®; m3, + 
Ein Fraut mi ttes ivemus- 
ques 


Stagteine; Pa "say Grant, m. 








À 








— — pe 





— 





fagleifte,. f. [152 batte— 
u — & 
Solagtidt, me. Lei], can 2 a” 
jout ao b 
: Schlagloth —* —— 
— de soudain «710 


soir, m. 
„Söhlagneß, n° trépérdès chat |” 
seurs, 
eu item, pl: Be "an- 
Dora —— 





chlagpulver mu ordi änti- |g 
Ten Ei u pus. Sale | 


ar 
Sélagregen, m; ‚omdde, Tayası 
#18 HOT 
Saba ruhe 18 ‚battan 
— 9 — 


Sch nafıpatten, m. HT, de 
rage, Th. 
ESchlagſ AB; me “sciguiuiiage, 
rendage;. vassage, im. 
Schlagfcheibe; E trs] palette 
ee sg . 
A dre er {121 san 


as 
Sdlagtaute, $. pigeon. de, ve 


ve, is 
„lau Le f. horlogè sontiañe 
adtosivate, m. « can antinpo- 


— f. 
agmwerf,n. -sonnerie, # © 
Schlagwunde f: blessure faite 
7— mou pores oups à de ba- 


“édifagieit, £a temps de le cou 
ne. des-bo1ssmrist 

Schlamui, m. limon, : m. bour- 
be; yase, f. 
Siylammbeißer,m. torke d'é— 
£, (poisson), 

länmen, vin. débourber, 
curers, laver sue RSS goin- 
frer, faire la debauc ö 

„Schlämmer,m- cureur; laveur; 
debauche, goingreyum. en, f 
-crapule, goinfrerie,. débauche, £. 

Schlammfiſch, m. "poisson qui 
se —* dans ee y 

Schlammgrube, SHlaiumpffige, |” 
f. bourbier, m, 

Sthlamntig „adj. limoneux, 
vaseux, bour eux, gächeux, 

‚Shlammfrüde,f. râble, ans , 

„Schlammpampen: y fan. w 

dämmen; vun. 

Schlampe, F. Shlapipigj' adj 
pop: [131] salope; gaupe,f. 

Ed lange, f. serpent, mi3'éoit- 
eng 21}hydre:°[267 pivre; 
Line junge où kleine —, dérpeñ” 
by mM. 
Gblänaelig, adj. et adv, qui 

va en,serpentamtis 10 

ſich Sclängeln, v.reil; serpen- 
9 Mr _ um * berung, s entore 


tan 


Edanpenartig a adj; qui tient 


duse nent 
Schlan ngenauge/#, ouil de sor- 
pont ms (pietre). 
Ghlangénbalg , : m2 “haut f. 
pw de —— — * * 


dhaghagel ; a) Pons 8 | 


R "Chlangengeat‘ TEN: = 


+» ser 


Sa 
Rn N ni rc Ph | 
Sant La Hg:öhgen ace, 
ue 
— — — VOLE < 
—— 
en. n fürme d Ben 
Sante, 5 ee 
SBtéiangengiftzn vénin | te (er j 


IRRE 











San aka m. ère de ue 


wüti,f. serpentäire, 
Schlangenfrone „ ta. ourgane 
dé serpent, f. 
— angenlinie,£.. ligne sion 


NS hlangenntann‘, Shlane 
ger, m. [21] serpentaire, mi IT 
Schlangenmord ya. scorsond-| 
a: f. (plante): 1 si 
Shlängenpapiers sexpentef. 
Schlangenrohr, m. —— = 


ee à vent). ,, 





pent 
Stages. colonne se" 
"Sata niprikesf. 4, m 
lange j serpen y 
PR J— [164] cadu- 
cee (de Mereure) —* 
Sdangen ſtein m. pierre. de, 
serpents à marbre ophite ou 
entin, m. 
langenzunge, f. Lange de 
serpent, fige serpentinf, si) 
er clan, „adj. delie, grèle, me 
nu. eit, f. taille EC À 
g fapp, v- Schlaf 
lappe, £. — HER 
mage,, tort, ın, perte; em les. 
femmen, recevoir um échec, du 
dommage, faire uneperte. Sep: 
pen, Pl: “ain. — sayates,f. 
Schlappen,v fan, nahe | 
ler; Taper; in Main herum 
ya aller en pantoufles 
Sélappyut, mu. "claque-oreil- 


+ 
e° à 


Schlappehr, n. gig a les oreil-|s 
endantes. 
chlaraffe, m. Fam. cagnard, 
faindant, m. amet, h, visage 
dé conträbande, in “tan, he 
pa s de cocagne, m. Utopie, £. 
farfen, L. pli fam, vieilles 

prntoulles, I. pl, 

Schlarfen, vn. fm. imarcher| 
entrifnantiés pieds. 

‚Schau, adj. ms visé, ndroit, 
Arentirdin, — Av. finement, 
adroitement; — handeln, *renar- 


les 


— QUE 


pr Mu ses ade. 





Schlangenttaut, er CO | 










m È 2 — 
rg fre tour ae eu L 


desde e 


ehe keit, — 





ir) — on ti ts 4 

: a r 

Kr hé 

méchant ; as, sim} 
Ei Gus Fe 


5 3 


are, en, Ah: nr 
5* 


"Singen; » ». [164] ere | wenn 8 

'velure de serpen i 

"Shlöngennätg m DL bis de Bou, ua — ère uns 

N ’es u * 
| "ES ängentebttud, me, ‚all ES qu —— 


(ee: 
ER RAL — à: 


11048 


en 


a — 
aaa é; | A — 
tus eg, a Ve 
— fagon; — 
VE Helen eine 


er, m. Shledermaul; 


—— 


‘let E ms me 
Sehfangenzähten, El fs6J, ser ss ER 


— adj * 


friandi " 
ar I ‚ee 
Ir SQ 
laits 5 * 
— en, Le) — 
Mer, me —— y ms —* 
Be on te ra es 


u m. se I 
EN, Cr et Li — 


els ur nein, mi > 


ans TE ENEL + 


Ci n, * “et fid 
13; anarche donde 
—— ‘se co — —— er; 
tra eimlich herein, 
trer en ette, —* —* 
Davon — as epnulen a: fi 
a en Ye elisser dans. Le SEEN 
eben Gin ‚au poison! 
nes ein fôlerpendeu 
gr pi vre leuis. 
clé ie, m. ae vr 


— — m. 2 
Mae ES 


Siyleidiweg,;m. chemindét 
FN a GR a a SE R 


irectes 
t disoire fe L 





Si! ifba 
—— 
dre in 


Stbleife, f. *7 5— 








serpent, fs; 


>à Hs 


** 


mann coulant, an. ga 
le bouton de Sohn * 


Me 


— 5% Bi 








| — Dour 


—— #: ( — 
à UC = 
——— 
—— — See 
di x Ara er 
—— — ine F 
Bet 75] couler (une Hate, air 





Ds 1227 mouiller Cane lettre); | ei 


Cu tuyau de che 


F +. ar ir. Emdudre, 
, ailer; polir (le verre). 


Léo). E 


wi he lisser. — 
en: ——— 
— 


J —* 
—— 
m; 162 ét ei 
dause et! CLS de "et 


— 


Seat “Este er 
ici, #. —— 


el;n. Alk, 


lee, f. 


—— ra | 


ie ne Ar {72} ne de 


: — — * mi nu.) = — 





eto.; « —— 


—2 EHE 102) N 


4. 

‚m. v. Schleifen sh ré 

— —— & 
4 „m, —— 


him 

» * ine (ade den — 
im: der eh mircositd,, F,; 
Le Phangencaige) mucila- 


bleimabführend, adj. flegma-|| 
imdrüfe, 1 Er pitui-|, 


ou muqueuse 
Heimen ve a, ak le fégme; 
(be siert). —, Y, 1, cau- 
Anker, de’ la pituite, T 
hieimkich, m, benne, in. ' 
p. einbau, 1. [8) mernbrane 


— #2 [8] sinus pi- 
id its, nd). pitmiteux, £lai- 
- naqnenux; mrcilasmeux. 


Heimpnafter = diachi- 


— cöpenn, m. yeclis- 
* de ter dre — 


—* v. a. ir. fendre en 
* Federn —, ébarb 


> ber es 

mes, 
RAemmen 2e., +. — a) 
htendergang. in. fam. allitre, 


homme méshigent, f, t 
mr fie, Fontme,t. ds 
net? +. nf. fan. marcher 

as — se promener; battre 


St 


Music 





z Schienfe — — 
couer, lancez ; ; Her, re— 
er ; ze Beine, nit, 
7; "brandiler les jim es; JUL 
ae. aller les bras ba 
— 28 HR 
= — ner; 
— Hinter Kar. — 
— in + âisse li 
F4 das —õS er — in— | 
lcommodé ca wis, long temps | 


Une maladie. 






„Sept, 2 xobe traïnan— 
sh lppnek , 1 Söleppgarn, m. 


— n. [145], 
——r kp ze, 
at —X n. In — Este. 
fie, za. un, f. Silesien, m.— 
aenne, f. Géleifé, u Silesien, 
de Silesin. 


(ville). 
Schtender, f. fronde, f. LT 
m. frondeur; fig, gäte-metier, m, 
Sihleudern, v: a: Fronderz:je- 
tes lancer, :ruërc =; wm. 


21 vendre, faire le gite-metier. £ 


ve De Je» m. Pierre pro- 
êtee”fetée avec une fronde, 
a disque, m. 
M 9; adj.’ —E — 
Er subat, » 8 dy 
pro piment Ce rs son- 
amement. va 
E dene, T: écluse, PURE 4 
Schlaffenbett, m. radjer, 
| Ecieuencthay, Söreufenfall, 


"Ewieufengen; wi droit d'éclà- 
2 eiitenrenmeiner, mm, "sarde- 


éclusé m. 
‚Shleufenrätmer, m. eureur 
d'éclukes, in. 

Schlener, m, voile, (aussi 
Sy —tüile, f. fresaie Ylnucherf 
fer, m. —tüd,n. voile; 5 
Me fra, f. Täikehad de voles, | 

2; — FE. —— 
Schfeyerh, v. a. voil. 
——— “ PHONE 2 

tit, m. chemin | secret, m3 

Géuibe, pl. détours ; êtres ‚(d'une 

eg LES fig. mendes, imtri- 
gues, 

ER à, (1561 schlich, m. 

gas Je una, lisses féhié 

te Dance, des chereux plats; ñ 

der fétubte M féenveciand , €: 
senAacommn 


Serlihtant, F: [51] épaule-de 


mouton, 
— — J [220] chas, mi 
ten, Xe A, unir, spaler, 
pl ner, Jisser ; nrraucer (641) 
unir aves l'é anle de monton : 





[1521 xacal 20] collers (245) 
Dotenprtan, et Ka a miossér { dit Aa par la 
jm routin Élière, De. 8 Strat, accom- 


Pa eut - ee Le à — 


Eire m.,[179] rer Schli 


ne, ser, se fourrer 


Slettfiadt , n. Seldstad, m, | 


moder, —— un dif- 


— ip" HE 


douce, fs > 
2 * e— * 
Aube ärecaler, m. .ur 


—— — 


Fer iniely ‚m 
oucir les —— do > 


inteahplen, me “lausy ie 2 
eg m. 1223] Serie 


ra 5. MARTIN 
ré € x fung, a: f. — d’unir 
etc Det 
Rn La m. Fa — 
sh d 
re m. 136] —* 
en; #- Vair. unse elis- 
Fag set 
Elke m (303 pâteux = 
F, m. —— £. + 


E — — ar, 1185] rondel- 
tieflcien , = m cheville. à 


sos ‚an 
— —— D, A 
me 62077 aubero- 
niere, Fa 


LS Wieben ». ati Page, 
oxre 3. —— secrer die. 
mir, ter Fr; charte 3: sonelu- 
re, inferer, induire, luger, are 

ewmenier; raisonnär die. Shore, 
Die Uugen 1e. —, fermer: bes“ a 
tes dés yeux: etc. sed = 
fSluebe das Schloß nicht 


Ja € + 
n'ouwreipds has sereiwi, einen 


Ifangenen —, enéhaser] un 


sonwierzilig.tıe Kesbein, die 
Us serebrlesdiles, des — 
den Aug — „ıfernier ik inntcher 
dag Bier, aefcteifen Nimeii, serser 
Le cheval; ernen<neifene Arme, 
embrasser | 
der —, joindre les natimes:sité ts 
eht#, einen Dander/ au ‚Kaur, een 
Bergleich * sonclnre un maria 
me‘ un; es un area 
ment; Fri — fire tonçlure 
laparx; uf, faire 
tracter wie — éiinért agé 
—, passerun bail: mi, 


{clorre mn: comptezjnautergefapteff 


Geſfe — “ne ne + et 
‚an et néluré,: im@rer 
une chose a une ——* * fotiefe 
son andsen auf.ıbe, je page deli 
par les antres ;- ee féneñc ven fit 
auf andere il juge d'autrui par 
Aui-mhèmez fit — , fermerı ed 
» | former ur ‘8e —— (d’une 
plate); se ressarrung [132 pon- 
mer schatten fig +) orinér, 
compreadre. weni fernen) 
se fermer ; jomdrez bre Tir, 
das Stef ſchueft mer, Ja pörte, 
la sorrure ne frrme “} * 
Drei) ‘das Benlier v 
le couvercle, In Senftee jui 





hibitest piste, est coilAy Diefer 
Reiter fhlichrgut, re Bogen duré 
Ibrasse bien Le cheval 





3, Dre Ouude iu eifiie 


are, ton— 


bien iz dteies led —* gut, ent 


run 














Schl 


St. i 





Schließer, m. portier; seokier,. 
m. ⸗inn, Ê. (im Ktejter) portière; 
—— I; v. aussi Beſchlie⸗ 

rinn 4 

Schl icifeder, I —— * sert 
à fermer, m. 

Schließgeld, n. geolage, m.;v. 
aussi Ihorgeld, 

Schließhaken, m. — mo- 
raillon ; mantonnet, m. 

SAME — sans 

SE ei 1223) clef; #. 
en pliestich, adj; final; définit 
— adv. finalement, pour 
— enfin. 

Schliehmnstel, m x [8] sphinc- 
ter, coustricieur ; fermeur (des 
paupières), m. 

Schließnagel, m. cheville ou- 
vriere,f:4 [130] —— (d’une 
forme), m. 

Schliehauadrätdhen ‚m. [130] 
qu hdratin, an. 

Schließriegel, m. E20] hous- 
sette, 1. 

Schließung, F. action de fer- 
mer; fermeture; fig. conclusion 
(d'un marché): clôture (d'un 
compte); À. v- Schluß. 

Schlimm,, adj. mauvais; me- 

tant, —, adv. mal; — genug, 

tantpis. Schlimmer, comp. ad). 
pire’ ady.: pis: deſto Schlimmer, 
tant pis; féluumec werden, aller 
de’mal: en pis; Der, die, das 
Giblimmite, sup.le, la pire; das 
Schummſte 1h, daß ꝛc. Le pis est 
que ete.z, auf das Schlimniſte, im 
ſolimmſten Falle, au pis aller, 

Schlingbaun,m- wiorne,f. 

Siplinge, f. lacet, lacs; collet, 
ni wg. Shclingen legen, tendre 
de dacs ;..fih om den Kopf aus der 
— ziehen, tirer ‚som épingle lu 
jeu, se retirer, 

Schlingel;an. maroufle; polis- |), 
éous ein faulen — , fainsant, m. 
—c, f. änerie, polissonnerie ; 
fainéantise, £. —haft, adj. rustre, 
gr OSSI0L. 

Schlingen, | v. a. ir. in einander, 
entrelacer; die Arme in einander 
+, tenir les — croisés ; fih um 
‚einak —, s’entortiller autour de 
qe.; Sid zufammen —, ‚se nouer. 
— 08024 ir. (Géluden) avaler ; 
enzloutir, 

Schlipve, f „ espace entre deux 
murs, entre deux maisons, mı, 

Gäylitten, m. traimeau, mi; auf 
dem — fahren, aller en traineau, 
bahn, fichenin propre à aller 
en traîneau ‚m. —baum,m: Schlit⸗ 
tentufe/ Parbre du traineau, m. 
—fahrt, f. course de traindaux, 

arte en (trninenux, f: —pferd, 
n. cheval detraineau, mm. —zeug, 
nihnrnais pour un chevaldetrai- 
nean, m. 

Schlittſchuh/ m. patin, m.; — 
Laufen, — fahren, patiner, 

Schlittſchuhfahrer, m. 
neur, m. 

Schtir, m, tmillade, fente, f.; 
Li?) eiyphe, m. 

Schlitzen, va EEE feu 


pati- 





dre; — N mu 8e, fendre, se de. , Sch 


chiver; s’érailler (des stoffes). 


„Shlisitreif, m. [11] fourehet- bie. 


fs 


eychim 
So weiß, v, Gélofiveif. 
© 9 er, m. serrurier, nu. — 
arbeit, f, —handwerf, m. serrure- 
rie, f. —gefell, m. compagnon’ 
serrurier, mu: ———— mis, 
— m. cf 
06, n serrure; —— 
ſches) bénarde; platine, f,,res- 
sort (d'une arme à few) ; Li 


(d’nnlivre) ; château, palais, m. 
Schloßbeamte, me oläcier au | 


bailli château, m. x 
oßblech, n. platine, £. x 
Aa n. petite serrure] m 
ete, ; 5 château, m. 
fe, f. grêle, € à AE A 
ea v. imp. greler.—wetz 
ter, n. orage mêlé de grêle, m, 
—— 4: ressort, de ser 


tea Scblofgarten,m.jurdin du chà- 
ea 

„Shiehyafe, £ rue du .chä- 
teau, 

Shine Lossé du ch- 
teau, im. 

Schloßhauptmann, m. capitai- 
ne du château, m... 
Ê Schloßhof, m+ cour du chä- 
eau 


. Steftañien, m. [207] palas- 


"eh loßkeuer,m. «fire, f 
ic.; M: cave, église,! tour etc: 
château, f. 

Schlehnaget, m; clon à serru- || 
re, m.; cheville ouvrière (d’un 
carrosse), | 

Grhlofriegel, mi. pêne, ms. 

Scloßvogt, m. concierge Au, 
château, m. 

‚Shlohweiß “ 

blanc. 

Schlot, m.tnyau de cheminée, 
m. v. Sdwrnitein. 

Schlotterapfel, m. calville, fe 

hat ul adj. fam. branlant, 
lâche; fig, néeligent. 

Sblottermilth, f£. lait cailld et 


écrémé, m. 





. sthurm 


adj. fam. tout. 


Schlottern, v. m. fam. SE | 


pendilier. 
Schluchte,f. fondriöre, f. goun; 
ravın, Me 
Schluchzen, von. sangloter ; 
—* le boquet., —,m. sanglot, |ım 
Schluͤcken, m. hoquet, m. 
"Shlud, m, ‚gorgee , f. coup 
trait, m. auf einen, pa seul 
coup, tout d'un traits 
Schylüdchen ; ne. ‚petit Deits 
doigt d’eau de vie ete. m. : 
Schlucken, v» a. et n. avaler. 
Scyluder, m. fam. ein armer —, 
un pauvre.liable, m, 
hiuderig, adj. 


fam. léger, 


négligent.—,ndv. né ligemment. 
Schluft f. défi és mu pe 
Ghindie. 


Schlummer, m. sommeil léger; 
fig. assoupissement, mr 
Schlummern, vn. sommeiller. 


du| 
|! 





t£ + 4 
fumper, m. v 


pftader,, * & 


— 
Pau, 


rare — "2 


—* ‚se glisser, 

Le aus deb lip 
rement J 
Aal 






je — ns 
rte dinvet ges 

n CUT un 
“Ep ot, 4 — 

ae 


— 
en * 
mer. — Volk m‘ 5 
ee 
et dia); ein — 





clef à bout, . Lit 
——— ——— 


tete, ‘ns — 


balustre, m.,., 


LATE Ami à 





fü 
i ti »cAUs 
— ertuis de te — 
S — vel 
ras A Tele mann . JU, 
(Ms ge th pige ve 4 
— a 
f. das Lodbariu, 
„golünenbe, — 


iſe ta, pag a 
[ER ve; Werken, nr J 


zuende —5 — 
* er a bé PR Hi 
Schluß e m,. RL de fa 
ete. Av. Schließen); conclusi 
fin; RE ose fermeture 

nue (à cheval); réroltion 4 


libération, f. + arrè 

1 opanlasion * J 
Be ee 4 rt 
argument, m; zum tue 
Sache fommen, venir à ala 
sion d'une affaire; am, due N 


Briefes, à la lin de In: 
— einer Rebnung, ,clö win d 
compte; dufe Thüve bat feinen ï 
ten —, cette porte 3e) à] 
assez ; er bat. kamen pri 
point de tenue à cheval ei 
— faſſen, prendre une résa A 
einen — aus xtimaé sieben, | 
une sonscquence.de qe. 
Schlußart,.t. argumentatfà | 
Echlußbalten , m: [51].p 


defnrmeture, f. 





Schlump, m, lan, hasard, m. 


Scylufbein, v» Hüfibein, J— 





"Sat 


— — 
| Sim. 


Sim 





info —— 4. lié 
plu ste — 
nn Se mi. “eviile ou- 

* Spurl sai point final, mn. 
tube — 


—— ayllogisme; a. 


G fußreif, m. (22) somnner, 
J br im, mi refrain, m. 


fuBjat, m: eonelusion d’un 
rs; —— Ainale;f 
* ein, m. [12] elaussiry] à 


Lblufsierrath, me [130] cul 

| * ri ; 
— ou — Mront 
man, + + 2. ianguir (de 


wer - - .). 
madtend, adj: —— 


n — —— 
bt 
Smeg adj. sai. gvèle, menu, 
ce qui est 


m. Taille sat £.- 
y mé a vs Gumas; et 


Eseau). 
£. sémaque, f. (vais- 
er ft; adj. et ady. sa— | 
IE 1X, e bon goût. 
ë méabafriptéit © f. saveur, f. 
14 tra ttes, +. Géfsmadiot. 
Hmaddern, +. a, ét n. fam. 
Houiller. 

hinähen‘, vai isvoetiver, 
hrier auf einen —, inveeti- 

-w Antér'cotrtré: 

ahlich, adj. ignominienx, 
aux, otragenx. —, adv. 
iniensement, Hutrageuse- 
—— 
—A f, zen, m. 

injure, f. . 

pri f.causticité, mé— 


adj. médisant. 


— Sqmahwort, n. 


J mt 
er "adj. — 2— menu, 
2 Be "eihte; mince, maigre, 
1, Pauvre; fémiier machen, 
plis étroit, rétrécir; 

—* ‚werden, se rétrécir ; fig. 
Brifen 
hite)chere, vivre etitement, 
—— ny. he à l'étroit, 

1} Itément, 
mi + 1 adj. qui a les 


alblätterig, adj. à feuilles 
äten Ze aufeınen,gron- 
Her 4. s auf wa, 

tre ge. +, my gron- 


ie ek t. 
hmäkn, v: 0: fie. — 
‘diminuer ; —— eor· 
“fetranchèr; être prejwli- 
he as. +; jemandes guten Nas 
_, er la réputation de 


2 

Pr 
„ 
Kae 


en, fhire maigre | fre, 


ññ— Prenheiren zu — fus 
FRE —— atteinte: es erivi⸗ 


male erung, f. dhnisution; 
amoindrissement , ‘retranche- 
10% préjudice, ms atteinte, F. 
Schmalhans ; m: pop. gri- 
gon, m. j 
Scmalleder, n. cuıra veuvre; 
m. basane, f. 
Schmüalte, f. smalt, ni 


biche ou da chevrette d’um an, m. 
ch. n. —— fondue, 4.5 


malsbirn,f. beurre,m. 
= f. beurre fon- 


"ét malzen, +. a: rendre gras. 
Sam Be. neröme) för LS] 
sédimrent du vitriol, mi! 


‚Schmälthier, n. [43] — de j 


trouvez-vous cela; 23 fbmede nr 
gut; je le: trouve ben; es fériede 
ıhm oi eertüßt es ſich gut ⸗il 
mange de bon appetit; darauf 
ſchmedt an Trunk, cela fait trou⸗ 
ver le vin ben; mir mıf mp 
je suisdegoüte detout. 
Schmeer, m. pamnejf. —baub, 
ar. abdomen, m. —bırn, f. poire 
fondante, #. —pjaune, F — 
ilette, f. 
Schmeicelen, f. Hlatterie, er 
jolerie; — Die man den rauen» 
jimmern verfagt ,- Heurette; krie⸗ 
ende —, adulationi'; fadeur, Fe. 
lbaft , : Schmeihelnd, 
Shnierbterifh, adj flatteur ; ca- 
ressant. —, adv. Batteusement.- ; 
rw. au dlatter; ca- 
joler,-caresser; einem mat etwas. 
—, flatter q. de qe. 
Schmeichler,; m. —imm, $. Bat- 





rn ee émeraude, f. 

Schmaragden, adj. d’eı 

de; ë émeraudin. 
Schmaragdfarbig; Sqmatasd⸗ 

grüm, adj. smaragdın. 

Scmaraganub,m. cr cristal vert, 
m.: pâte d'émerande, f R 
| Sipmaragdnutter, I, mére d'é- 
meraude, f. 

Schmaragdpras; m. smaragılo-| 
prase, m. prime d'émeraude ; f. 
Schmaroͤken, von. écornifler. 
— m. —ina, ſ. “cor⸗ 

r, mi. —euse, fi parasite,m 
= , À. ecorniflerie, parasiti- 


L'Edname, 4. balafre, estafila- 
de; cicatrice, 
— — adj. balafré, eica- 


——— f. [182] agnelin;m. 

— m. Shaishr PTE fam. 
baiser, m 

Schmaken, v. a. fam. baiser. 

—,Yv. m faire du briit avecla 
bouche en man eant; einen tr 
daß es fémast aiser q. de ma- 
niere qu'on l'entend de loin. 

Schmaud), m. fumée, fumée 
épaisse, f 

Schmauchen, v. a. et n. fumer. 

mänchen, v. a. fumer, en- 

fumer. 

Schmaucher, m. fumeur, m; 


. 


fait ne fumer, m. 

Schmaus, * banquet; — 
rdenl, r·pa⸗ 
—— m.pop. goin- 


petitrepas etc, m. 
Schmauien, vs m faire bonne 
ch#re, fuire gogaille Amer nen: 
Schmauferen , f. + gogail= 
— rn 1. — ge re- 


PS cmeden, v., a. goûter (aussi 
4). —ÿ vn. nvoir du goût, de | 

la snvenryz aut, mt gut —, être 
dé bonyde mauvais goût; mai et» 
was —,nvoir le goût de qe. }sen— 
tir ge. mad Gal, —, mvoir le | 
goût salé; diefe Suppe fihmedt nah 
mitré, cette soupe né sent rien; 





wie fémedts Shmen dieſes ? comment, 


Shmaut feuer, n. feu quimer 


Shmäushen,n. petit banquet, | d 


eur, caj „m. —euse, f.; eın 
niedriger —,- adulateur, :m,3 eine 
niedrige —inn, adulatrice, f, 
-Echmeidig,v- Geſanneidis · 
Schmeißen, v. air. popai bat- 
tre, frapper; jeter; ruer. —, ve 
n. ir. fam. chier (des —— 


— £ mouche à 


——— m. PRE jais , jais 
artificiel (verre téint de dire 
rentes couleurs), 7m. —artar, fi 
émaillure ; pie] fonte, f. ar 
beiter, m. emailleur, m. ar, 
adj. fusible. —bartert, f. fusibi= 
u Per f. beurre fon- 


a A fonderie, f. 
© me en, v. a. rés. etirfon— 
dre, fiquefier; éimailler, —, y. 
PE dé re, se fondré, se ligues 
fièr ; fig. foudre, diutinuer, dé 
érir, se perdre, s'en aller. —m. 
oute, fusion, liquéfaction, f. 
Schmelzet, nr. fondeur, m. 
f. 2 5315* mie De 
Edmetzfarbe, f- dodtéir d'é- 
mail, f.; émail de couleur, m, 
eQämeissias ; um. jais, m. v. 


Schmetshütte, f. ne, f. 
Sémetitammer, f. fond erie 
(dans les monnaies), 
Ecmtelyfeitet, = (29) fandoir; 
+,[192) fosse 
"Eipmel eur à art de foudre ; 
art d'émmitt 
Samen: ei cuiller à fon- 


—— m, peintre en 
émai 
Séometsmaleren, [. peinture en 
H; 
Schmeizofen, m. fournaise, f,; 
fourneau ile forge, m. 
Schmelzröhrihen , sholen 
menu, In. 
| Scymelztiegel, m. creuset, m. 
Schmelzung, f- fonte 
Schmelzwerk, ns emaalyo ouvra- 
|ge d'email; m. 'émaillure, | mA 
E chniergel,m. émeri, me. 
Scmerl, m. — m. 
(faucon). 

















Stbm 





SM Gém 
TSéierte;£. luché;! lötte-fran- terbrod —, faire! un empfätre, une "Schmunzeln, vin fan. 
— f. (poisson): * — Butter auf etwas —)|re. —,n. sourire, m. 1% 
Samen an. douleurs Pr — — ————— ‘ge ‘+ a Pomade —,| Schmus, m: saleté, salies 
m.; ouleur, pene, asien >ommâder;? | (fblede : malen; ordure, sowillure peak 
tion, —* chagrın, m} 3 'mit Schmer⸗ ſchlecht oral barbowiller;; - 22] Schmuse reinigen, décrasser.t% 
zew warten, attendre ‘avec! — nen —, graisser la-patté à q., cor- „Scmugärmel, me, 
tience:. voue q . financer ; den Wein ER 20) 
Schmerzen, vn: canser de. la frelater le vins: einem den PE dmusbarthet, Sémitsams 


douleur, faire mal, cuire; fig: 
allliger, chagriner, faire ‘de a 
eine; donner: du chagrin; zes 
ſchmerzt mich ſehr/ daß re, j'ai bien 
du chiasrin de ce que ete. geld; 
a: H172 > amende payée à celui 
qu à lessé, À. 
T'Ecomeraft;: Sémeritié Fi ‚adj. 
dönlöureux, enisantis fiei a 
geant, :chagrinant; ein — 
des) Berlangen run désir ardent: 
—jädv: douloureusement.: ) 
Schmerzlindernd —— 
End, adj. non) Leniti 
Schmerzlos, adj. “ ades sans 
douleur. .1: 
Schmetterling jan. — 
Schmettern, ww. n > rendre un 
son aïwwct tres-Echatant! wa! 
peine jeter: iffhcasser, casser, vi 
Serfbmetternd 1: 0 
Schmeiternd, adj — 
Schmid; m; Horgerons mard- 
chals forgdurgyan.zulig. jevor iſt 
feines Glitra; chacun: est l'ar= 
tisaw de: sa fortune: 11 
Schmiedbar, ad. InaHdable: Ä 
‚Schnrisde; E. Forge, f.1=—nmtef, 
mienchrme,f. —arbeit,T..ouyra- 
gerhu forgeron etc. ‚m. —batg, m 
soufllet' de forge, mi pe, 
chaufferie, f. = pammer, m2! mar- 
teau; de foigez ferretier', m. 
—handiverf;, n. métièr de naré 
chal,-de forgeron, m. —fireht, mi 
compagnon: ‘de! marechal, m. 
keine, £,:charlion de forge, m: 
mater, m. minitre forgerön, m 
Schmieden, vi a: forger eine 
Berbiedrer in die Eiſen, auf Die Ga⸗ 
Bere, mettré un torinitiielldins 
bes: feré, à la Chaînes fist Fügen 
se, forger des mensonges ete; 
uète Worter =, faire des niots 
nonvenux. 
Schniie Serchinéte, Æanâchéefer mn, 
Exhmiederange,' F2 tennilles de 
Lorsérom, de inardehal; T. pis 
Schmicge, f. DI biais, M; sans 
terelle, équerre pliante] TI 
Schnuiegen, vw.’ a phierj Cour 
berz ih’ ⸗60 pliér { fat plier; 
s'hunulier, 86 éaumettrét: fi an 
eiwas ⸗s se Rare entre ge. 
Schiele, #3 jonc; durillün, m. 
vi Smet, 
‚Schmierafien’, ph famitDar- 
bowillage; im prperassra, fps 
eg qu'on fait pour corroni- 


Pedmierbub;: ne Vrowillon, mi 
„„Somierdüche, boîte à grris= 


‚Schmiert,% graisse, fe * Wa 
genſchnnere. 


Schmie ren, va ar oinden/ehni«- | pri 


ser, frotter avec di In armisee] dés 
Vlaile ete. ; Sein Rad, evaiaser 


Bite —, frotter les épaules à 5 
einen das Maul —, passer à: N 
phime parle bei nm. 
ven, f. graissagej_ Be. ben * 
lagen 
Sihmierer,m. cela, qui iigraiee | 1 
ses hei barbonilleur; ecrivail- 
leur, m. 
» Schmierig,adj. gras; Isälejeras- 
seux; gächeux ÿ — maden, en- 
graissér; — werden, S!engrälsser. 
Schmierkäſe, mi Fromage'ä la 
pie, fromage mou, mou, m. rai 
Schmiierfalbe,/ l. onguent, m. 
Schmierſchaf, Génie n: 
rebissaleuse) £5 1 
Scymierfeife,f. savon shot 2 
Géinierivetle, f,/laine crässe, f. 
 Schmintvalfan, m.)  bauine 
ane, m. 
‚Schmintbehne,f. — 
Schminkbüchſe, Fi bone 
fard, f. 2 ou 
Schminke, £: fard; mi 
Schminken, via fardérst O 
'"Schmintläppihen, Shminrtfiekt 
den,n:-crépon tonges [63] tour- 
nekol dé Constantinople ; tour= 
wesol en eotoh, m. nk 
Schminfmittel, ns cosmétique) |: 
MN Pr n. eau cosmé= 


"E mintpräfetten, n. mon- 


Fenaintwargt; fi gréinil, » mi 
herbe anx perles, #01! 

Schmirgel, m. vw. Schmergels 
Lin ı —2 (de tabaeyy Eu = 
Schmirgeln y Ye De ** —* 

lei d'ordure: 

Schmiß, m. fan) 00 EMA | 

Schmitz, m! sau ds fouet, m. 

Schmißze, Sf. touche,f.foiet, m, 

Schmitzen, v.a. fowetter; — 
dre (despeaux). 

Schmollen, ven. Wonder _,n. 
bouderie; #2: ! 

‚Schytefhwintel,m.' Adutoir? ın, 

BI na an. daube, ét 


Ecmoren, vn em. ere à la 
dant à Pétuvées 05 

Sam; in. pop erimelinage, 
m.; — maden, grimeliner. "21 

Sid: mi orneiment, mir or- 
néméntss joyatx, bijotz m4 pl |” 
er. fi =, adj faim: joli, Jo— 


Schmüdch,vi a. onér; parer, 
embellér, décore yuenjoliver ; 
atoumer: Federn —, préparées 

Turmes d'atitruéhe(potit en faire 
des plumets; ſich —, se press — 
n. émbellesements —* IS 
esapnnucktäftchen; à ho écrin, } bn- 

ler, At 

Schmudlos, don 
ornementh i 


et * sans 





une roue; ein Pflaſter, n Bir 


‚ Schmudnadel, f. rue un. 


mi pop. souillon, mi 4111104 
Schmutzen⸗ ven, sais se 
= |lir, être salissant ; [1307 ma 
ter. Shmutzend, adj. sali 
— fem. s salissure, 
mebitnsueli 


„go utzi eb; — ere 


salaud; — cs, eur eme 
Berg SE 

crâsiérs "115 BEIDE LE. 
Schmußzkittel/ m d anrraug # 
pô) , 'sowillon, he 7,2 TIDIQNE 


: 
— * a 


er e0 (aussi fi 
4 DA era sers 
poulaine (d'un vaissean),fi; € 
rôn (dune'salere)) m} ini 
u eh — ‚ie: Re al 





ion a, e mie ihm ni 
tönt — le jargen 
son arle comm# 
Bi Eins idem ee 
i ‚Seinabeleifen, m. “ossi fe 


ou et, m. 
2 £ 
J des 
MG, ad a GX 
A AR «Po: à 
a méchoi 


À 4 
ne näbetn et set 
quete hie. — * 
Sn be li «a, de 'c 1 
„Can Ga seb, Re: 
A 


pl 
* et becà Öle 


(o 
TON „eöhsin, monte 
m. ipules; ,3 plaisanterie, Di 
tie, date = mot Bew ri 
‚ Schnatiid, ih 
— — Pete bou 
„E Sonate, f- boucle, #3. 
chevalet,m. x; 

Satin: à v2 boneler, E 
— van. slaquer.—n; 
quenent, ms, —bligel; m. c 
büxfie, £: ‚brosse (A; bone 
** m.. arılillon, m. — 

faiseur de boucles, m. 

‚Schnappı, —ã 
d'un coup, cras! 
Schuappeng 7h u fl 
bapper. qc.3 Fam. A 
ge 1 -nad Luft * or pe 
cilement; nt @ 9 
serrure xso * dag 
fonanpt,Ia —— en 
Schnäpper, m- nrbnlète Aug 
adlsahe;- Is? Hnimame, ·· 
CASE er à —— 




















Schnappgalgen, v * 24 


gene 47 Les a: 1 





= — id - 





San 


San 


Sn, 





—— — 
+. Génispifé. x 


wölbe, a. —— 
en —— 


- Scnedenhaus, Ds — des 





—* — 


Hnapps, — „branderih, 
— u nsppéden 2. 
— * 

nappjad, .m<icanapsa, m. 


sv nr fam.-bôire 
+ de brandeyin. _: 
wppaveife, 1% dévidoir à 
mu. 
rien v:n n. ann _n 
tm. 
Eon, m. ina, Fu ron- 
m. — eu 
— len FL; — on 
rojjel x fe pese grive, 
ve — — 
à — sonner la cré— 
vi (am Res) ——— > 


- ya ronil 
ee Er 


hr 


Ed 


— 
t (d'une —— — 
narr: Ente, 6 espèce de ca- 

“sauvage, £, 


arrwert, m. —— ort 
hnatte "Ente, f. {am barbe- 
zn. 


atterbaft Génatcis, adj. 


ms: barboter; 
‚queter. —n 
LS ca- 


ein. — 
Her; respirer; ir 
, ronller; fig. Som—, 
fer de colère ; rt mitt 
—— werds que la 
an ce ; “tim, 2e —— fé 
ñ e, 
HET — — Pa ;ron- 
ae 2 - 
* ‚£.senan, m. (nayire). 
Affen, +: Sérrauten. 
fu n. . petit museru ; 


be: 


bil,m 
— — vn 


< pis 
pute, ha musenu; mufle s 
(d’une lampe ete.), 
3 AR (a tina —— — an 
es hnt,gärgcuille, f. 1 2 
x en, v. à. woucherz die 
£ ‚ möacher le ver; ſich —, 
eier: ’ 
—— Ssp por: brus- 
4 d , K-Fnagon4 (die nadıe) 
à in, fiitañée, f. (dr efibare) 
v eût; 8)limagon (de l!oreit- 
a „e 23) fuséd te] volu⸗ 


Vnedenauge, n.[12) oeil de 


don fentierg, wii réservoir à 
1.5; pétite montagne 


a 
a ver e il * Li des * 
nue 


ï — . —— vie, 
Amd- 


on —— ‚m. foret 
— 
—— adj. mine | 


Sspiralement, allde 
enmi- 
ke; ra pas eier de ei 





„Sonedentegel,m. ‚[149)pignon, 

m.;[128] fusée, f.. 
Snedentiee,m. médicago,m. 

herbe au limaçon. 
Schneckenlinie, £.spirnle, spire; 

conchoïde, f. 

Schnecken iarmor, m. marbreä 
coqumilles, mu, 
Schnedennudeln, pl. mäcaromis 

en forme spirale, m. 
Sénedenpeit,:£. 

très-lente, i. 

5 „Eonstenud, n4 [128] roule 
| Sdnectemundung, ‚£-spirale, f. 
Séncdenfihale, coquille de 

———— 

Sconcdenfiängel, ÿ me 3% ti- 

gette, 8. 

Schnedenftein, m4 pierre deli+ 


mace 
Schnedentreppe, f. escalieren 
caracol, m. v. Wendeltrepye + 

Scnederwindung , 1. (RoJ 
spire, 

ra RE m; [128] p- 
gnon de renvoi, 1m. 

nn {12} postez. 

nee m3; neige, —— 

fr emberise d'hiver, Fi bah, f. 
chemin battu sur la neige, mi 
—ball, .m!.pelote de: neize; 8 
Boule de neige, rose de Gnel 
f. obier; —— — 
2 oloui par da vurige· 
— lumeF. campanule b —— 
Lam Schnesiätien; bent, m 
[113] bris d'arbres causé par je 
poids, «le la veize, ms Dole, f. 
choucas ordinnine, um. — m. 
uiverolle, f, 


Schncerade, f. Aocon de nei- 


Cnergans, £ omecrotale, m. 
vie sanvapeyıf. 

Sıhneegebirge, n.. montagne 
converta de prige,f- 

Schneegeſtẽ ber, n. neige san 
(poussée par le veut), {. 

Schnsegiöckhen,S@netiränfgen, 
n. perce=nerze, f. (fleur). 

Sonechaufen, m. tas de nei- 


Ei — 


LI 
A 


ses 

Ehnechuhn, n. —— de neige, 
grlinotte biamche,f 

—— ndi.fruns — 


wande de. grands: fraîsire 


e u ch 


‚Schneewind,. — — ame- 


ne de laneize, mass 
Schrieewelte,F. mnage duré 
emeises Bt usiseli zx 
Sbnceieit, £.saison- neigense f. © 


_Sbneide,f.wranchang tnillant, 
1, m. —banf, f. bec d'âne, mus; 
[237 selle à tailler, : Bez va aussi 


Häterlingsbauf, —behrer, m. per- 
çôir à Aranchant,- m. —Prer;: ns 
tailloir, tranchöir, mi —cifen, ma 
filières 1[2213-dotoire, 4.3: {45} 
doleau , rebattoir, in — 2» 
beis-de seiage, mai 
Schneideln, ——— — 
ESchne deleinz m; seiase nf 
neidenie ſſer, m. · 221ei 148} 
plane; 7224) deloire+-f305] zon- 
ges Les {227} épluchoirs [467] dé+ 
—— : {40931 »»erdnoir; 273} 
— [15&}eeupe-qneur;m. 
— * saga à 
ser, Win is 
Sihneiden, v. a. ir. ‘couper; 
tranehenz tnillers:(57]: anciser, 
tailler, faire la tale - entzmei—, 
couper em .lenx;- das Keru —; 
couper les hies;- el; — (figen)s 
scier de bois ; ich in den Finger —, 
se conpenad dé Hderuug ⸗ 
hacker de la-paillesz: eine Feder, 
Leiſten Steine „den Weinũ ock 65 
—s willen: une plume: des for- 
ınes, des pierresy: la vigne etes $ 
Sommer —rciseler: dt welours; 
in Heiz, in Erein,i in Stoß, grn— 
ver an, bois,'sur« ‚rierres, sur 
de l'acier: ein Pferd, Schweine, 
die öde —,ehätrer um che 
val,.descochonsetc.,lesruchesz 
fig. Lam. (Seid) —, Éaire-d du pro= 
fit, . fmolumenter ; Coprıolen =, 
cabraoler,- fairm des cabrioles; 
Geister — faire, des 
grimases. „—ewlınlsır) couper, 
trancher: dieß Scherme ſſer — 
aut, ceraspir va biemz »iefe: Sige 
fémeet auf, cette sche passe bien, 
a da la voie; pres faim. Per An 
ſchueidet mir ins Grefüpt, le vent 
mecoupele visage, fonette dans 
le v 3 6 ſchneidet mir ini Veibe, 
j'ai des tranchées, -pop- ı das 
fomeides ot den »Beirtet, ven de— 
n. 
cqnpe, till, Su — m Kate, 
— . f 
Schneidend, adj. — af 
Blé: fig, cusant, perçant: [181] 
ſchueidende Farben ,. des couleurs 





Dose tmp] m 
neige, mm. 
Ebnectuppe, f, sommer d' une 
meonisene couverte dé neige, m. 
ee Morte ht avoit À Pa 
ange, f. 
Zannlaß: f. nir neigewx, m 
—— m< homme: de 


peige 
* I. crime fouet- 
mectéut,. m.raquetie, £. 


Sammler de neige,f. 


‘blanc comme 
Or ud 
"EC hjneewetter, n. temps nei- 
sus me. sn éonbumbe 





1084, (4239 ffmutende 
fe, dns contours coupés. ‘ 
ee an. taie, hi. 5 

us zum — madhen, faire enpntz 

fenu au werden, être: enpot. 

—arbeit,. f. ouvrage de tailleur, 


- [m N T. bantwerf,. mn. metien 


de tailleur, Im. — gefell, m. es 
pag non tailleur, ns in 
taalleuse; routière if. Zanker, 
m. maitre tailleur, m. 
@xbucibermustel, m.(8) muscle 
couturie: ‘m. 
—— vn tam faire 1e 
métier de tutlemr, er : 
— te J— * 
de tmillaur, {. rk m 





DT BER T 





—— 1350 er 





San 


Sn 








—— an. etabbi, in. 
Schneideſchei F f. 1128] mi- 
‚chineä tailler,f. 


Eänenerahh; m, dent — 


eive, 

Sihneidezeug, n. instrument À |: 
couper, à tailler, m, — ou Sénetz 
berad, n. Schweidefgeibe, fe wen 
meule,f. 1 

Ghneitein, ven. [182] élaguer, 
émonder; ébranchér: 

Schnell, adj: vite, prompt, ra 
pide , roide; subit, soudain —, 

adv, Vitè, viteinent, prompteinent, 

‘rapidement ; soudainement, 0 
bitement. 

Schnellbank, F. ein, 

Œchnellen, v. a. 
Fam. —— ‚tromper, frauiler, 
friponuer q.; surfaire 4.3 einen 
um etwas —, eseröquer qe: age 
na, vin. faire ressortz tr ucher; 
rebondir: mit den Fingern —,cla- 

uer das«loiets.- 

Sihnelfer,m. chiquenaude, co 
quenole, fi: (Shlagfeder) -dé- 
ehm, m. 

Schnellfalle, f : 143] trappe; f. 
traquenard, m. 

Sichnenfühig, sa léger à la 
conr se; 

"Ecynellgalgen, m. estrapade, 4 # 

Scimetigtert, f. vitesse, rapi⸗ 
dit‘, promptitude, velocite,.roi- 
deur, f. 

Sähnentänehen, n: chique, T. 
Schnellkraft, f. élasticité, f, 

ressort, m. 

Zhnenioth ‚n. [232] soudure 

fondante , 5 

Schnellwage, f. peson, crochet, 

m. romamır, f 

Schnellzüngig, adj. qui a une 

grande volubilite de dansue, 
j tät, I u. volubilité ae 

gue, f , 

Echnepfe, f. bécasse, $. z eine 
junge —; bécasseau, m. —ndredf, 
m. merde dé becasse, f. alnjagd, 
F: chasse des bécasses, f. —nzeit, 
sé saison des bécasses, f. — nzug, 
nssäge des bécasses, Me; VO— 
esbicässes, f. 

f. pointe; gueule, 


F 


ide. 
Schneppe, 
"f.bee, a où 
Schnepper, v- Shnüpyer: 
Sdnerfel, v. Sdinérfel. 
Sıchneufe, f. [1137 laie, f. 
Schnenen, v. imp. neiger, 
Schnidihnad, m. fam. ver- 
"biage, galiimatiat, m. 


Schnieben, ‚v. n. ir. v. Shnäus 


RMS y. a. fam. Atinter. 
Eten —— 


fein 

Echnipfeln, Shnippeln, Schnip⸗ 
pern, ve n. Sam. couper en petits 
morceaux, dépecer: 

Sdmiphthén, n. Sam. claque- 
ment des doigtsy'—fdlagen, sela- 
— des doigts; fig, semoquer 
‘ 

Ebnippen, vs a fam. lancer, 


lancer; Hg: | 





—, ven. claquer desidoigts 
Schnippiſch, adj. promptet pi⸗ 


quant; brusque; dedaigneux. 
—, adv. —— a Fach 
ee vi — fre 
mi. — es son |: 
ve, — —* tranche, 
. morceau, m.; ein — Brot zu ‚eis 
ner’ Suppe, sonpes ein = von eis 
nem Fifche, dune, dallez — 
der — Budreé tranche d’un 
livre, f. ; Sig. fans fernen — mas 
den, faire 26e pres grive 
&wohunienter. | NAS 
Schnittchen, n. uber rat 
Schnitte, f,tranche,f. — —— 
Schnitter, mr. — £. moisson- 
teur, mi —euse, 
nittbandel, m. ——— 
—* nitthändfer, m. mercier,m, | 
jnitthobel, ve Br chneidehobel. 
F ittkohl, mm. chou quire- 
pousse apres avoir été coupe, m. | 
Schnittiauch,m.cive, crvette;f, 
Schnittling, m. scion que L'on 
coupe ; {57} ‘enfant mé par! heim! 
sion, in. 
Sihnittmeffer, n. doloire jser-. 
&, serpeite, #1 
Schnittwaare, ve 
ware: 


par franches. 


Schmis;m. tache: —— f.| 


Schnißbank, v. Schneidebanf, 

Schnisbret, ve étäbh ; — 
tailloir, m» x 

Schnitzchen, n. leche,f. 

Chris, ve Arfanisel, 

Schn Ben. vw. a. tailler, cou- 
per, découper, . 

Schnitzen/ v. a, couper, tailler; 
(siertih). sculpter. 

Sichniker, mi sculpteur, m: (x. 
Bildfhniser)s plane, Fr. Gnis- des 
nr fig. faute, bévue, fo 

Schnitzern, vı'n. peeher contre 
les régles de In grannnaires faire 
une faite, une bévue. 

Gibnisnieer, m. conteau à tail- 
ler, à sculpter, m.plané, f.5(227] 
épluchoir, mi 

Schniswerf, m. sculptures £,; 

Schnöde, adj. dedaigneuxti im 
pertinent ; t, outrag 
vain; sfrivole; p. „ul vil, bas, che 

—* ‚adv. édaignéusement ; 
rtinemment. x 
"Ehnedigkeit, f.p. u. indignité; 

frivolité; vileté, 

Schnoppern, Sbnuypern, vn 

eta. Hairer. 

Schnörfel, m. .[12] —— 
ment, m, ; volute ; die. famifa- 
ostie,plaitanterie,drölerie,bouf- 
fonnerie, f. 

Schnurfeln , Schnüffeln, :v. na 
renifler, —, n, reniflerie, f. 

‚Schnüfffer, an, ‚im; fs reni- 
fleur , m. — euse,f. 

Schnupfen, (Sihnuppen, fam.) 
mörhume, mas; den — haben, être 
eénrhumé; den — verurfahen, en- 
rhumers den — bekemmen, s’en- 
rhumer, —, v. a. etni prendre 





‚parlomez ; Tabat —, prendre du | ban 


tabac! 
Schnupfer, im. —inn, fr pre- 
neur, m, —euse de tabac, £ 


Lex 
"Xusfpnitte 1 
Etnittweife, adv. en tranches, | 


| [titude, + 
















coms sp di sie 
Schnur, £ Eben, N) al 
wu Scies R 
pnur, f. cordon, m. € 
Gex inte me, ‚L193]Fie 
Sch nure einfaffen, lisererz 
inmenien Aut: legen, danut er 
en un chapeau 
2 met 
LA nad der, er chien; 

je 

un fil de 
un chape i 
Banane by der Sale % 
mi plis 


AUnfiringen der Lo 
dage, —— len Bone, 
—— bornes p# 


Eee 4% saut bu at —— + 


nl 
EHE SET ae MURS | 

Schnüren, mess lncer;-cor: 
rer, attı (avec un rord 
serrer (avecune ——— 
roter; mt Bındfaden, -, fes 


—— Wiſſethůter —, 





h —— 1 
Bud —, fouetter. 
FL} taf neen) aliéne 
einem, —* >q 
— nm: Gem 
ee Sa 


— ae Hans, au. mivean 
DRE CET 


vai ‚m. pièce de, 

} Epic y ms Sorpaide 
— ms * — 
Sarnen am cvillets m m. 

— er, i 
Heu m à 


" ienadeh sx x ais 
: nürneftel,w- Ne , ds 
and 


„gönurperten,pl-p perles à 
me pP 
Schnurrbatt , ms (moustael 
Scanurebärtig, — 
moustache. » 
Schnurre, £: emoelle Sell 
plaisanterie, $. conte à rire 
Schnurren, ve ca ar 
aigres'rouer  (deichats)' 
pop. one? —* a. Tamt 
dier, — — 
Eipnürriemen, mm 










— adi. dns à 
plaisant, croustilleux. =‘ 
croustillensements _ N 





nk, CUT — 





Schn 


Schoͤ 


SB 








des ettres; affectation de 

belesprit, f. .. ; 7 
Schenheit, F. beauté, ſ. 
—— m. bellätre, m. 
‚Schenpf Herden, Shöuflsdßen, 

n i 





.. * — ifere 

bag “4. cohfchet, 

0 "1 a— 
Barmarl + SU Tir 

Bdnäcientef, m.v. Sénüchand. 

ee mean, 

nürfift, m. ferret d’aiguil- 


rfrads, adv: tout droit ; 


2 ot mx. peu. botte depail- 





ober, «mi. tas, ‚moncean, m.; 

leide foin),$. 0 © 
ern, vs armettre en meu— 

Kentasser. : :-ı > ! 
Schock, m. soixantaine, f. soi- 
te; sein, —— une 
‚trentes: en alt —, 
amende de) vimet bonseros; 
— (une amende de) sai- 
te bonus. + (Sreuerfhod) 
im impôt. sur ‚les biens 
boden, v- a. réduire.en soi- 


anes; compter par soixan—. 


4 —,u. [89] rendre bien. 
schedfren, ‚adj. exempt d’im- 


= hodhyols,n.bois de compte,m. 


odiveife, adv. parsoixante. |: 


‚m. «rebut, fretin, 
trio as, 4 mau- 
‚chetif, mi de re- 
: vil, bas, — adw «chétive- 
4 t, ad 41 t; vil + 





pement) .n ‚vr 1 f 
hörte, v» Scheppei … ::. 
Hetolade, v. Khecofates 
Ecolar, m. écolier, m. w. 
Zholard, m. inspecteur d'une 
ble, am. ——— 3 
Scholaſter, m. écolâtre, m. 
: Scholaitit , ſ. scolastique, f. 
Ar, m. scolastique, an. Scho la⸗ 
16 , adj. scolastique, —, adv. 
uement, bé 
fholiaft, m. scoliaste , com- 
eur am. sis 
lion, n. [79] scolie, £.; 
scolie 
te, £. 


EYICYIL 





—— m. | 
h motte (deterre). f.; 
con, m.; sole (poisson), f, 
6 n,adv.déjà, —,conj. bien. 
hen, adj. beau; bel4 joli; 
nt; met, propre, —,ady;jù- 
sélégammentz bien; — 
‚ minauder; mit einem, ca- 


bfind, vi Menkängig: 

ndrud, m. [130] prime, f. 
ne,f.bekle, f. —,n.lebeau. 
Schonen, v. a. ménager; épar- 
er; die Waldungen —, rs dès : - 
bois; ib —, se ménager, 
mer; se choyer. 

Sa * va. clarifier (le vin). 


nfährfegel, n. [145] .ca— 


Sch önfärber, m. teinturier du 

mi ternt, m. i 3 

Schänfärberen, f. grand teint, 

Aeint; m. ‘ £ 

he ft, m. bel esprit, m, 
+ fr ce qui est du ressort 


—* 





"Schöniäulig, adj. [12] eustyle. 
‚SHinigrebetun, Eizsihers- 
" Scönfchreiber, m. ealligen- 


Le, m. 
f. 


4 


2 ni 
nt ; 


fenbraten, Géépientrult, y. Same 
melbraten, Hammelbeuit, > 
Saepfenfeiih, ». du mouton; 
Rüben, haripot, m 
hepsgeichlinte, n. 
mouton, in, nue - 
Edipsteule, x. Sommelteute. 
Û vil mé escarre, croûte, fr 
—14, ad}. zaleux, teizneux⸗ 
Schornnein, Sixorltein, m. che 
minee, f. —bufen ,. m. hotte de 
] ée, £. —feger, m. ramo— 


_ 


fressure de 





Schonung, nage 
*aménagement (du bois), m. 
ef, ad.-girgn; sein, mL 
(aussı 52.) ; der — am Recke ıc., 
basque, f. ; Gig, die Dünde ım den 
— legen, se tanir les bras croisés, 
demeurer sans rien faire; dem 
‚Güde im. Schooße fisen, être fa- 
vorise deln fortuna. —hund, m. 
Sceefbindsben, m. babiche, {, ba- 
bichon, bichow, m; bichonne, f. 
—jinger, m; disciple favori, m. 
—tind, n. mignon,m.nrignomne,f. 
—fünde, F. peché mignon, mi. 
—tub; [139] grémial, me  - 
Schopf, m. toupet, m. toufte 
de cheveaux; hrppé (de quelques 
oiseaux); [113] cime, f. sommet 
(d’umarbre), m. LA 
Schepfbret, n. [155] jantille, f. 
fhbrunnen, ‚an.-puils à 
u; m. 51 ann 
Schẽ pfe £: source, fontaine, f. 
Schopfeimer, m. seau à puiser; 
godet, 2. | EINS 
Schöpfen, v. a. puiser, tirer; 
dis: ans Der Quelle —, puiser à la 


source; Athem —,, prendresha- |" 


deïne, respirers f Luft — 
prendre l'air; Mutb—, rendre 
courage, se TASSUTÉE ; ot 


on Xrgweln, Hoffnung se. —,00m- 
cevoir du soupgon, de l'espéran- 
Ce etc: —, m. Puisage, m. 
Schöpfer, m. vaisseau à puiser; 
celui qui puise; (473) plouseur, 
ms 'v. aussi Schüpfend [128]. 
Schöpfer, m.erenteur, mn. 
Scepferii, adj. créateur ;} 
ormetrice. : 
Schepfgelte,f. Shöpftäßhen, n. 
baquet à —— m. | 
Cp anne, f. broe, m, 
‚Scöpftelle,f. [202]puisoir,m. 
Schiepföffel, m. puisoir, m.; 
[229) oasse; [46] puiselle, f. 
Schöpfrad, n. rone à godetsz 
roue pour tirer l'eau; (128) roue 
de sonnerie, f. 
Schöpftopf, m. pot à puiser; 
(30) bassin, m. 
Scyepfung, f. création; fig. 
nature, f. —— m. à 
pe mg n. oeuvre de 
In création, f. < P 
Schepfwerf, nm. machine hy- 
draulique, f. Pr dar 
ppe, m. échevin, m, 
| men ın.hangar, m. remi- 
se ; chopine (mesure), f. 
“ éppenamt,n.échevinage;m. 
1 voenfiubl, m. conseil de 
iuriscoméltes (qui prononsent 
des sentences), m. 


Gdit . moutons fig. fam. 
niais, Lis 
* 








nigaud, m. Ships 


neur, m. —baube, f. mutre, Sf. 
—röhre, f.tuyau de chemmre, m. 
Schoſſen v;n. pousser ; épier, 
monter en épi, en graine. * 
t; m. receveur d'im 
pôts, m.. : 

06, m. rejeton ; impôt, m. 
taille, Av. Steuer. k 
Eye, n. étage, m. v. Geſdeß. 
SheFbalg, m. [2] fourr-au 
d'épi, m. £ 

Ebokbar.‘ Shoffrei ie... 7 
Steuerbar, Steuerfren ıc. 
.. Ecbeßchen, n. «oulisse (de [e— 
netre), f. 

{ Séclle, f. panier; an. 

Schoßling, m. Scekriis, n. jet, 
rejet, drageon : unzeon, m. 
erossette d’un cepde vigne , f.; ' 
ein wilder — neben dem Stamme 
aus det Wurzel, pétrean, m. 

:… Schoßrebe, f, pravin, ın, 
Scyote, f. cosse: [28] silignes 
(Hit) gousse, F5 Shore, «u | 
Shorenerhfen , A pois-en cosse, 


pois verts, m. pl. Nu 
[145] écontes, F. 





‚Eihoten, pl. 
pl: (cordage). | 

Schotendern ; m. Acacia 

Scotentiee,m.lotier, m. 

Schotenpfeffer, m... paivre 
d'Ethiopie, m. 
. Œchotte, Shettländer, m. —ınn, 
f. Ecossais, m. —nise,f. 


Cchottiih,adi. Ecossais, d'E- 


o8se. 
Schottland, n. l'Ecosse, f. 
Schraffiren, v. n. [77 et 123] 


hacher.: ; 
f.hachure, f. 


Saranunn oblique; das 


sm. 


© 


mal, — adv. oblifüuement, 


binis , de travers; en “charpe; 
diagonalement. 
rage, f.obliquité, f. 

Schrägemaf, n. [152] santerel- 
le, équerre phaute, f. 
Schragen, m. tréteau:s y. m 
grabat, m.; [113] trois cordes 
(de bois), £. pl. $ 

Schranmmite, F. érallnre, égrati 
goure, écorchure; raie, f. 

Schrammen, v.a.érailer, dgra- 
tiener, écorcher. | 

Gérant, m. armoire, {.;.buf 


et, m. ; 

Schränfchen, n. petite armoire, 
f. caissetin, m. 

Schranke, f. Scranfen, m. bar- 
rière, $. Schranten, pl. barrieres, 
f. pl; lice, f.; hg. bornes, li 
mites, f. pl; —um den Dri, mo 
era ac wub, barre, f, 

arres, fd, pl. brnnfen fe» 
sen, mettre des bornes à .…., ÿ * 








tn 











in Den — — se ter 
-dnris les justes bornes. · 
Schränken, v- a. mettre de|s 
Mräyers, en eroix, chöiser. = y. 
n. [43] écarter les Je en 
— 
"Shranfenios és «ar er ‚sans 


—— sanslimites; sans bör- 





nes. Swranten ofinteit, 1." piraté can 


de ce qui n’a point de bornes, f. 
“Shrape,T- “racleir, m; {145] ] 
racle £. oe 

Shray sen, a a racler 

raube, 8. vis 
— 3 "nöche i (d'in tire- 
Kine! he. here Worte auf 
Schrauben ‚deren, "paxler ambigäü- 
ment. 
Schraiden, ‚v3, tourner In vis; 
Finder, fermer A vis; "sgerrer à 
vis; fig. tam. einen —, bérner, 
rasltér ‘4.5 düpér ; friuder-q. 
tam, ni. hélictére. =Cohrer,/m. 
taraud, m, —boizen „mi, CrOE à 
vis, ii. ‚ för, adj„eradv. en 
formé de vis, héficoïde, gang, 
m. Syraufsugewinde, as dé la 
vis, m. —fHobei, m, — m. 
mordache, f. + 5e f, m, tete de 
vis, f. —hnie/T, hélice, f, —nuit- 
tet, 8: écrou, 1m, —nagel, m. clou 
% Be mi, —preffe,.f. pressoir ‚A 


Wien, m, “clef à 
yis. f.; tourFneyis, M. 
4 V'Straugenttinede, L. vis, Le. 
‚Sihraubenwindg ,: F. verrim : 
[221] bätissoir, m0, 


er w un 


Schraubenzange, fe, tenailles ä|re 


écrou, f. p 
„Srkaubenieher rm. tourne- 


YSchraubenzwinge,f-maitre ser- 
‚ent, m. 
Schrauberen, f, fig. fam. xail- 
le ‘16, moquer 1€, - 
Schraupfind, ain. etau, m. 
Schreck, im. eflroi, 10. GE puit FE 
$. v. Schreden; et Schrick 
Eiredoild,n. épouyantail, m, 
Schrecken, an. et m. eifroi, m. 
frayeur, épouynpte; — 1.; 
in ⸗ feséty SANSCE de la frayeur, 
donner.de leffros;, del’epouyan- 
te, *lerrorispu; Die, des: Todes, 
les allres de la mort,$„ pl. 
Schrecken v-n„elkrayer; épou- 
vanter; ıntinpden,, faire peur, 
terrilier, *ter roriser; [7#+ 1 etour- 
dir; ſich Lajfen ‚’s’e frayer, s'é- 
ve ter, prewdre l'épouvante, 
Schredenswant , Di. | Merzo- 
riste, ın. 
Ehnedensinften ya 
risme, m. 
Edredhaft, adj. timide, —* 
* craintılz'.affreux ; épeuc 
vantable, home — adv.-af- 
Srewsement 
Ssredhaftigkeit, 1; timiditésf. 
Schrecklich, ads terrible, hor- 
rihle, spowvantable, ediroyable, 
elle zehn „ Areux:s redoutable, 
—, adv. terrible ment, horrible- 
nm“ nt 
Sr iichfeit,t, horreur, énor- 
mité, {+ 


#terro— 


wi "ehrt Si me m 


* 





apa dr 
+ —— 


Screbebuch n. 
Scywreibegevünt, 
copiste, m. # — 
Soreitehung, + 
Schreibe meiſte ré PE AT gt 
écrire, écrivain, m gr 
Cihreiden, v- à "ir. — 
einem ou am einen, 
iiber etmäß, nt etvas—, 
q., contre g, , sur une ! mutiere, 
pour faire venir ge.; in das Eins 


nahme od. Ausga ebd = Eu "eou- |. 


cher eh recette ou en ‘dépense ; 
ff —, se nommer, ‘se “aie 
—, n. action d'écrire, ? 
m. écriture; lettré, S. 
Schreibepult, a, pupitre, ı 
Sihreiber, m. écrivain; — 
te, clere, scribe, commis, me. 
Sichyreideren, f. ecriture,f. 7 2, 
Schyreibeichranf, m. —— 





cretaire; serre-papiers, m1... ie 
— 


wider nen, |} 
Bade 4173 


J —* q 



















Schreibefunt, > démangeaison h 


ou rage d'écrire; 
Schreibefüchtig 3 "adj. qui alalım 
rage ’ser ir Ben 


— f. plume;& écri- 
Schreidfehter, : m. vue 


M * REF faute "orten, 


gra 
— en, Säriitförint: 
en, ». étudiole, 
RES papier à éérir| 


teißperg — vélin,m. | N 
& $. école à eeri-. 


EE taul 


—— 1. étude, boe 


reau ; gre comptoir; m. ï 
Schreibſtunde/ £. heure, à éçri- 
re; leçon —F "on prend d'un mai- 
tre à écrir 
—— * tablettes, £. pl, 
Schreibtijch, m. table à écrire, 
f.: bureau, secrétaire, ma, 4° 
& eeibjeug), n. écritoire, f. 
Egasne vASdrant, 
Schreiner, m. menuisier, mv. 
Tiſchler. 
Schreiten, v- n. ir. faire, ‘des 
pots > marchen; weit 7, enjam- 
er ; fiber einen Graben —, pas— 
ser un fossé; fig, zu € FDQÉ, rm em“ 
venir, PASSEL À Ge zum Werte 
— entrer en matière, yenir,.am 
faits zur zwenten Che —, convon 
lex en- secondes noces, 58 Dema- 
rıer, ” 
Schrey, m: eri, m. 
Schreyen 
erien —A © r und viel — 
orimihler ; (memen) pleurer x: hit 
Diütfe —, crier à l'aide, an se 
cours; fiber etwas —, Be récrier 


. crier vel grani 


; 


à la 
| & ifemäiateit 3  confors 
| —— £ - 


d’écritare £.. Re 


he ——— 

de ejustiee, F. Bus 
i se 
| privilege de 


— 











à LE ftit ra 
— are mi 
elek" —RE 
eur” ——— My, ng? 
—— des, MR pr 
teut  £. fé, 


littéraire, Een en — 


en texte à de fe 


ture saine, 


„esnwetalioe, m. fous 
"Ehrifteideng mn Ar, — 


pointd u 
Schriftzug, me ind 
Schritt, m. pas, m1 
marche; f. more, pie‘ 
&s fée N grofen , tanof 
hritten y A pas: préeipités 
ranils pas pas dents ;° 1 
weiten, langen = wachen, faire 
enjambée, esjamber; ein L 
im Schritte verteny mettre 
val au pas, pissngev um —* 








contre ge, z; aus vollem Halſe —; 


es iſt nut am * — 





bref; af. ru ritôteux, |" 
— — 


— 


"bles); 


= | 
—— 


el 


2 PT: 


on 


fr 


: | ” 
re ter, m. encaveur; corf- 
* (insecte); vs; aussi 

—io ua eucave- 


ur Mo 


y 


14 
» 
À 


— 


5 


re. —, ws 


uer etc. — 


er 


de I vieille roehe 


ce My. Be. 
— à beuchor 


ique etc.), pied (imesitre); 
ébarbeny r0— | [154] Insert, m. hbfas, m. talon, 
aller; in Ven Keller —1| m. —ahle, f. alöne, f. —band,n. 


— action 


—— 


‘76 


— 





uf. à Lier, goreter 


— 


———— 
corcher, 


des‘ — 


en — 


en 


RT. 
* Manu = 


ne, un 


3 
nt, — — — * ma | | 


| ——— ti] ci ä- 
st 8 ngnde de bâche | 

à \ beutel, me sachet à dre | en 
£. srquebuse ne 

breit, £.v. An min Gé 
dr, | = * aussi 
Id En CA 155) dangers, ne 
4 and 27 Fr ein 


le moyen d'an 


d'égruger, 
lage L encavement, an. 


sm rar, mm. — 
10) Jarre, f. 


+, m. 
; Ti) 


arm m. m. Gera; m. 


ptmeißel 
—— 

Le “. 

— ni 


— 


he 


"ancaveur, ın, 


pad, m; petit-Jandzms. 
4 mean, mia Lt 


baut Diet, 


d 
"Eile 


+ * tie 


are 


0e + sour- 
le femoulinrà dera- 


IL, 


ids 
ne 


« scies: vhs 
1jeisailles, | 


A 


ben, %e — 
—— balai usé. tés) 


» 80 
——— ride, E.pli, 


nel, Zalte- , 
A Sseumpfig, adj. 
€ Bi mpfen y. 2. se ratatimer. 
Ve — arena 
fHrumpfems, ;, 
ınde,f.p.n. gerçure, cre- 


vasse, 


— x. 2. p. u. gereer, 
| rame, al p- m. gercé, 


En m. — f. ;ıcoup, 
FAR; — (le ais che ); ets 
coulée, £.; ein — Kegel, un jeu d 
UE —bieb, n. ouchoir, me 
Zfenfter, v. Sihrebfenjter. 
ubiäd, m. [131] gueux, mi- 


rab e 
Hubtar trèn, in. brouette, fe 
—— rriet, m. bouettier, * 
Schubfäften, _m. Soublade, f. 
tiroir, m. layette, f. 
— ticgel, m. verrou, m; 
arg eo, 
— m. poche, £, 
tern, adj. timi e, — 
x ehr fr. ch ‚adv, “3 7e 


Srarempet f. timidité, f. 
sau im, List) galefretier, 
guéux #. EU ds j. pop. grèdin, 
T.! mesquin. Dr 3 AE 
t, m. Pr 
Cr A n RM, talon (d'n- 


cordon de söulier, m. blatt, n. 
eniprishe de sotllier, f. bite, 
f. décrpttaire, f. —drabt, m. li- 
gnetl,; m. —tifen, m. ratissoire à 
souliers, 

Styuhen, v. n. pu. chausser, 

Chu in. bout, m. 

RU m. $avetier, m. 
_ — Syuhtraret, m," savate- 


Ehustncät, m. garcön cor 
ıer, m. 
Schubladen, m. ee te de 
kordonnier, cordonnerie, 

* ihlaſche, f. oreille de sou | 


r,E 
‚Etuteifen, m. forme dé son- 


anti m. cordonmier. 
ni. hantrdert, ns éordômierié, F. 
—** f. dorps des "eoklön- 
hiers a, x” 

Edtibnrartt, mi cordlonmérie; fl 


Schuhmaf, n. compas de, sor-| à. 


ha ow 


er 


Schu 


A dr * à-sou 
bers, mi . 


6, m poix de ordon- 








Lolo Bun } 


mier, fu 


y 


her, f, 8 s rit De = 

—  Shubpiune, # pointe, f. petit 
Ebubpus er, m. ‘décrotleur, m. 
86 en, In. courrois * 
sonlier, 

‚Shubi6miere,E graisse à vou 
Ebubicnalie, F Vonclede son 
lier, 

„Zeubiehmwärge, £ noir de cor- 
Schu eble, f„semelle, f. * 
Schuhwãchs, ns Shubwigfe, ñ 

cirag C 
Saber. broche, f. 
Schulcnt.,, n. — m, 

emploi de précepteu maîlre 

d'école, dé ı A kg 
Sen * — ui. 
ES d'école, de 

classe, m 
EUR, p 4 fie. fauté; 

— — TRY pee hé, 15.45 

sn in maden, faire, 

contr Hr Bar: in Saut⸗ 
dan à ‚fein Schulden Hoden, 
s’endetter ; tim dee — geben, ale 
tribuer, intputer la pete ag.; & 
if mndt meine —, 8 Harn — 

die — Test mir an Me Sin mit 

— daran, ce n'est pas nra faate, 

je n’en suis pas la cause; fi te 

was zu gran —** laſſen, sé 

—“ p is 

ufdbrief, m. — teibu 

f. obligation ;, créance, f. X 
Schuͤrdouch, =. enrnet ; livre 

de compte, m. 

Shuldenfren ; adj. frame de 
dettes; quitte de ses dettes. _ = 
Cote, f. dettes innmen-., 
ses 
Eauinferderung f. dû, m. det- 
te active, créance, f. 
Scufäberr, in. erdumeier, mm 
oe ner, 


Schuldig, adj, cow ble ; ahli= 
2 tem; x a é de det- 
tes; redevable ; —* bredrend. 

— coupe ble d'un'crime; — jehn, 
devoir, ! être endett#; être obli- 
ge er er D mn Fein Leben — 

Jui doit la vie, il Jui est pa 
Valle de Ii vie. x 

-Schuldige, in. coupable; m 

RAS devoir, ur. bli= 
Le œutdteute, Air débiteurs, ra, 
pl: débitrices, #2 pl. 

Stufdlos, adjo inmiocent, +. 
Uniguidra. 

Saurdiergkeit, 2 ÉlSiitdench, t. 

Schuldmonn, Schutdnet, * 
— £: déliitenr, m. trieb, tk 
obbie@gmna ih \vertadibe (lin) ve: 
— 

Sœutèpei . dette, LE PRE 

Schudregſter, n. ac den de 

ten. Wi 106 tb. 

& utds@hein ; Sauren, m 


billet de recoumaiséemes "di ‘usé 
dette) m, 

Schuldtburm ison r” 
Le aeiren reine f. pos 


Schule, are fe collége,* 





POP CE RE WE 











S & ù 


— 





ins Tegon ‚.elasse,, fes mantge 
{des chevaux), m.;' eine hohe —ı 
universite, £:3 hinter die — laufen, 
faire l’école buissonnièrez. fig. 
ee ans der — ſchwatzen, bavar- 
ér. :.i 71900 HETCH 4} 
Schüler, mo —inn,$. écoliers 
uosière, 3 diseıple, eleye, m. 
haft; adj. etrady. d’ecolier, ‚en 
écolier: 20 L'# nero MSA 
Schulferien, pl. vacances, f-pl. 
- Schulfveund, m. ann des éce- 
les; amisou camarade d'école, m. 
—dafts f..amitié d'école, © 
Schulfuchs, m. pédant, m. ti 
ven ,.$: pédantérie, f: it, ad). 


pedantesques —; adv. pedantes- | épanbigre, I, u 0 In 
queméntis | ET - Schulterbreite, £.carrure; fo. |2 
Schulgebäude, a. \collegesım.3 | Schulter hen, u. baudrier, m. | ad: 
#, pli timents apparienants à Gulterbibe, £. haut der Les -& 
l'école, m. pl. © saunın 5» | pales [8], auromion.; ms) © 
ESchulgebraͤuch m usage We-| Schulterfiflen, n. traversin, mu | 
cole;;de college; m.! 22 sr Schuftermusfel, mx [8] muscle 
Schulgeld, 14.salaire, hono- | deltoide, m. AD 
raire dusmaitre d'éenle, m. Schultern, va a- 1457]: das Ge | 
Schulgelehrſamkeit f.: doctrine wehe, porter. les armes.‘ ‘ES 
scolastique, f ; humanités, £pl raulternadt, f..épaulette, £. 
Sulgctebrtem.bunianrstes m. Gulterrod, m: v. Scapulier,  : 
Schulgerecht, alj.ietanvi.selen| Schulterſchnitt, 10. [26] ‘ban- 


les règles (der écoles :[144}:écou- 
tés v- Schulmãßig · 
ESchulhalter aim £. mai- 
tre,-m. (et: maîtresse d’une petite 
école, f. - AE 
Schulhaus, n-écôle, fie 
Sulherr ; m+ recteur; régent 
d'un colléee, m; #10 
— n..année.de.cnllé: 
gesrf.s Schuljahr: pl. cours de 
college; mu i | 
Sculjunge, Shulfuabe ;: 2m. 
Schulkind, ne écolier,: mu: ⸗ier⸗ 
(iaL}erime,; me: 
Sultrant, adj. qui feint d’être 


malade. 4 ,° 

„Schulttantheit ; K. maladie de 

commande, f. : * 
Schullehrer, Schulmann, m, re- 

ent d’ecole, mu 


 „Echulmädchen, n; écolière, f. 
Schulmäßig, adj. et adv, cou- 

forme, conformément à. la doc- 
trine, à la disciphne dé L'école ; 
scolastique ; acolastiquement ; 
[144] ein ſhulmaßiges Pferd, un 
cheval quisa de l'école. 

Schulmeifier, m. maître d’eco- 
le, miss in fe mniîtresse: dé - 
cole, f. —erift, adj. magistral, 
=, adv; ‚magistralement, ton, 
m. ton magistral, m. 


‚oda 

sière de l'école, 3 Hg. nper 
—— ke pie) fu 

pédantéraisd 4e yang:iuih> 
Gulfireit, m. dispute de lé 
me in P 4, — h& 

ulftube, I. classe, 1,4: 

Shutunde, f. heure de Î'é- 
cole, f. „wii „Es 
ulter, $ &paule,. £. beit, 
n. —tnoden, m. os humeral, os de 


l'épaule, m 
Ehulter 


deyd. : Mes GEAR + 
| Schulterwehr, £. [115] épaules 


ment, mis = 
Schultheiß, Schu 
réteur, mi, 


Gbulübung, 


ils, m. maire; 

f. exercice, me 
:Ghulyermalter , : m économe 
Schulweien, mn. 

M pre 

. lettres 

humaines,  humanites, f. ml. 


d'un collége, m. Ho 
\ „affaires sco⸗ 
iques, Eco 3 
Schuhwiflenihaften, pl 
Schulwitz m... esprit . formé 


dans L'école, m. étude, & 1 5 
lzucht Ês discipline, de 
l'école, fr: - 


Schund, m. pop«gadoue, mers 

dei; fs. — — Ar 
Schundgrube, Eu 

m. fosse d'aisance, 
‚Schundfönig, m.pop-8a 

— im, ° À 

yupp, mpop- coup, choc, 

Schuppe, f Eile erodte, 
Shüppe,f. vi Schaufel · 
Schüpven, pl. [133] pique, m- 
Schuppen, m. .hangar,; m. V4 


Shoppen = 
Schuppen , v- ar écailler; ſich 
einen, 


we eloaque, 
op.gadouardl; 
m. 


£. 


—, s'écailler. 
Schuppen y: Ve Re POp+ 
ousser, heurter 





Gutordnung, -f+ réglement 
onr les écoles, m à 
Schulpfed, ne 

nége; m | 
Gcutybitefephiert- philosophie 

scolastique, £. 134 
i E.hutredés Le déclamation, f. 
"Scufinche, f. matière scolas- 


tique, I. 
Scyuffattel, 

ge, LE. 

> Schyuffchritt, m.(144] pas aver- 


ti, pas écouté, ms 


Ebutfprache,f. langage de Lé- 


‘éheyal deima- | 





coke pr. 
Schulſtaub, m» pondre, pous- 


q · 
Schuppenfiſch, mm poisson à 
écailles, m, + 
Schuppennabt , f, [8] suture | 
squammeuse, 


Supyenfélange f.. serpent 
écaillé,-m. 
: Schuppenweife, adr: parécail- 
Ar ai 
Schuppicht, Shuppenartig, adj. 


m, selle de mand- Lécnilleux. 


Schuppig, 
08 4 ad Le 
| Schur, 
| m, fig. pop- to 
\ einem etwas zum 


a 
| 


ur, m, pièces f.; 


40 „ur, TION 
Dinde, £ [57] bandage | 
—— 

hulterblatt, n; omoplate, £.3 | ser, 
ar we ar. NI 

& pufterbiedh , Shukerfül,ms| + 

TENTE 


adj.écaillé, à écail- 
f, tonte, tonture, Le, 


Shurethun, faire 


53 m I 
Sommier; nun msi 
4 van dad Bauer 
ser le ieu, tisonner ; M 
Dfengabel, fourgomñer, 1,1 

b 7 ; „mu. croüite, (v- 

43 )- taı 1 ».:CONDUFE ; 11° 
ouverture, Fer er 5 
Schürfen, va. ratıs 
émllenmius :2,5ir aa 

obel, m. galer 
} Me er 
var pop“ 


FI 











LENS Pen 
écureuse, À. ni 
Schüſſer, m.v. à 
2 ‚m. coup-de feu, co 
m, ; charge portée , £.; mr 
ment rapide, m.; pousse, d- 
(d'usberb —— 
Au 
320] duitte, 
am— ‚il se 
came uote 
dre, das Wild ju den — 
amener le.gi # 
chasseur; im Shi 
avec p ion, | 
s’elancer ; Se. fam. 
—, il a un coup de hache 
zumeilen einen —, il 
quelquefois ‚des bo 
L'EBUÉfEeD, adj. et ady. han 
adj. et ady. 
— — à l'épre 
du mousquet, À 
Schußtinie, £. (197 tir, 1 
Gufmäñia, ad). et adv; 
Ala portée du f ve An Ÿ% 
Schußwaſſer, n. eau d'ar 
ul “it en * ku 
ußweife, ady. par des 6 
Nr) rer ne 
Schuhweite, f portée ( 
canon ete.); > Ÿ 
Schußwunde, f. coup de fei 
& pen x. Shuhmaner, 
beit, . ouvrage de cordouni® 
fam. faire on rad 


‚une c 


ride 


X 
J 


utades,. 


—ı, Ve De 
moder des sonliers, :—f 





| 4e.en dépit de q. 


m 


tranchet, emporte-pièce, 





hun , n. calebotin, m. 
huttersiwed “te, vo. 
h Je; 781 a 
—— 
jutt, m. (decombres, m. pl. 
p- u..lerde, chaus- 
(33) charge, f. 


tte; Pi mazasin' à bie; 
N = tas, m3 an {de 
LA 

At; v. a. —— ho- 
— A — n. s6ewement, 
ement, branlement, m. 
T en, v.ia. verser; épan— 
, répandre + jeter; mettre ; 
finem Gefäße in ein anderes —, 
’ (une liqueur CS 

auf den Beden —, mettre du 
en grewier; in‘ "Haufen — 
PA entasser ; [43 In 
…, mettre Las. —, v2 {2] 


ech; 
drütraelb, m. ceti * grain, m. 
fouittarren, m. tombereau; m 
ertrfärrner, Soutrfipeer, m 
* .„ m. 
ütttat, w: Pfandſtau. 
Qué, nt. protection + garde; 
en 23 api, secours; re- 
'ası ire; Te ‚3 levée, chaussée, 
he, 8; = üben in BIETE unter 
ik sier dans..., 
u auprés de u. 
dus, m. ou Schuebret, nvan- 
pale, f. labçoir, m. 
inblattern, f. pl. *vaccine, 
einem Hinde Die — en 
. —* un enfant. — gift, 


bu er FRA — 
1.- de répit, £. ++ né - 
bubtünons, +. Trus: 
EVA, m. toit de défense ; 
É Emscute, m. 
üre, m. tireur ; arquebu- 
— [21] sagittai- 
3220] mavette, f. 
Kirch, x. & protéger, defen- 
a garantir, préserver, ZUR 
Abri,, À couvert (de qc., ver 
tien <ti0n8) ; einen im di 
Bi. maintenir q. dans 
Possession de qc.; fih vor der 


gen Die Külıe —, se préser-|5 


se défendre, se garder du 
Fa; das Waller--, arrêter 
ı (par le moyen d'une vanne 


; Hütendruder,, m.. cheyalier 
uebuse, m, 
ubengel, m. ange tutélaire, 
ca en, Die ft t 
engeſe Uicha » com— 
a cher M HER Far. 
, £ Shlisengilde, f. corps des 
busiers, m. 
nbhaus, v. Schießhaus. 
benbof, Shüsenplag , ‚m. 
'arquebuse, m. 
isenfönig, m, roi des ar- 
siers , m, 


] 
»® 





So à 


.Sé® : 





miciftet, in. maître che- 
er del’a use, m. 
"So hurgatter, n. herse; bar- 
riere, f. 
Schusgeift, m. génie tutélai- 
re, m, 
chutzgeld, n. reconnaissance 
— f. octroi, mn. 
—— Ederrſcaft, 
f: * téction, m, 
Echusgoft,m. —görtinn, fi dien, 
my déésse tatélaire, #. - 
— m. et f. patron, 


:[in. patronne, 


Schutzherr, m. patron, pro- 
tecteur, m. 
Surjude, m. juif à oetrei,m. 


Stüsling, m. protégé, m 
i —— — + rempart, bou- 
evart 


Edusrede, Séusférift, £. apo- 
exe , 14 
Wagen, m. apologiste, m. 
Schusverwandte, mi. habitant 
par ocfroi, m. 
uswache, F. sauvezarde, F. 
chußwoffen, pl. armes défén- |t 
sives, f. 
Sturwand, f. brise-vent, m. 


Saugweit, f .defense, f.; rem- 


: | part 

Schupzettel, m. billet de pro- 
teerien, m. 

Schwabe, f. blatte, f, (insecte). 

Géronbe ; m. —— F. 
Sémabe, mu f. y ü. la 
Sonabe, Stwäbrfs, pr ti de Sou- 

abe, =, adv.ä la manière”des 
Souabes. 

Schwach, adj. faible, débile ; 
fe. faible; ile ; ufirmez 
langwissantz die fémadie Seitefeis 
ned Menſchen), le faibles fig: auf 
fhwasen Füßen fehen, être faible, 
en mauvais état, —, adr, faible 
ment, débitemest, 

Schwäche, f. faiblesse, débihi- | 2 
té, #5 fig-Waible, m; 

Schwachem va affaiblies dé: 
Liliters" attémner; fie. femaneé 
Anfeben: — , décréditer qe; ein 
Passen —, déliorer une fille, 
abuser d’une fille, 

Schwädend, adj. affsiblissant, 

Ehwahgläubig, adj. infirme 
dans la foi, 

Schmahheit , f. fig. faiblesse, | d 
débilité, infirmite, fragilité; lan- 
ueur; de *faillance, f.; faible, m. 
x Sch wachpeitsjünde, f. péché de | 
ragıl id, . 


— adj. faible, | 


—teit, f. fniblesse, f 
Ehwahlepf, m. imbécille 
esprit faible, m.; tête légère, 4|° 


Erabtépfg, adj. imbécile; | 

ui a latête légère, 

Ghiwädblit, adj. débile, infir- 
me, languissant; délicat, —, adv. 
débilement. 

Schwãchlichteit, f. faiblesse in | 
firoiité, délicatesse, f. 

Schwädling, m: personne dé- | 
bile, f ; fig. homme faible, m. 

Shmwähfinn, m! faiblesse d’es- 
prit, imbeeillite, 1. 

Shywafnnig, adj. imbécille, 


Schwädang,f-affaiblissement, 

mi; me 237 eyes fille), A 

eh d flux 
de bouche, : = 

Schwaden, m. vapeur;.m 
fette;. [43] queue du cerf, +, 12] : 
andain s 1; javelle, #: = ou 
Shmadeñgras, n. fétuque flottan- 
te, 4. —-ou Scwadengeüse, fr 
manne, graine de Poloenez-fs > 

Schmwadrene, #; escadrom, m. 
Sémabdrenemverfe, adv. en esca— 
drans; fé — Heilen, escadronuer, 

— — von. pop ha- 

bier. : 

Schwager, m: beau-fröre, m. 
Sswägerinufff: beile-soeur, #. 1 

—— adj. et dv: de 
ou en bean Irere, 

Schwãgerichaft, 8: affinité, 43 
cousinag®. in. 

+Shmäber, ——— 

Schwalbe f. kigendaller taron- 
de; fi; 27] martinet, m.; prow. 
eine — madt fermer Semmier, une 
—— me fait pas le prin- 


“Eihmwalvenkraut ‚m ehelidsi- 
né, éclaire, 
Shwalbennef, n.nid d’ biron-_ 


Schwalbenſchwanz, m. queue 


d'une Pr [51] queue 
—— — 

nm, ierre 
d’hiroudelle, chéliaote, £, — 


Schwalbenwurz ; £. asclépias, 
dompte-venin, m. 
nautité, {.+ 


wall, m. 
rent, déluge, dé rdement, ser 


Shmwanım, m. épouse, .; 





—— ; (Feuerfswanın) 
Gliedſch ) tonzus, 
m; die dwänme, pi. (Munds 


fäute der under) aphte, m. 
zn n. petite épon— 
; petit champignon ete., ın, 
Shwammidit, ad). spongieux ; 
fongueux ; poreux. 
twanımig, adj. rempli de 
champignons ; v. Sawanmicht. 
Schwammigkeit, f: porosite, {, 
Shwanm ein, m. spongite, f, 
Schwan, m. cygne, m; 
Schwanen, v. imp. v. Ahırem, 
Sant, n. lit de plumes 
e cygnes, 1. 
Schwanenboy, m. révêche fi- 
ve . . 
no mnt #. plame de 


N "&atwanengefang, m. chant du 





dir) #0 eruicres poésies de 
sf: 
Söwenenpats, m . Cou de cy= 


ene, m.; — eines Pferdes, enco— 
\ure de cygne, f.; — ontimer 
Hutide, arc de corosse , 1, — 
no Mit m. (57) bec-de 
cyen 
Snmwanenzudt, 
{des cygnes, m- 
Schwang, m. branle, muy fig. 
Lim Schmwange feyn où gehen; dire 
en vogue. 
Ecivanghaun,m,branesrid,m, 
, Stwangbett, m, branle, mm. 
32 


f. entretien 





7 WER. | OUT. 
















Drau rare = * — — 
Schwängel, m. baitant (dune Schwanzfeder Hey plume eıe — Te 

cloche), m.3 bascule ; manivel- | de la queue, f. De — Verkhtar de opt 

N alancier; barreau une) Gäptwanzfiiege x, , £., monche | deu y CRDI e) rate — 

presse); engin (d’un moulin à etc. à queue, $. UNS {var eee, ——— 

vent) „m. —riemen y, 7e brayer Sihwanzmeife — —— — RD 

Pam battant de cloche, m ete. à longue queue, £ [fie hat eine ' 
Schwanger, adj. et adv. en- Shwansperrüde, Ê perruque — See 

ceinte, gro8se ; ‚—inerhen, deve-|à queue , 1. BR Rufe. moi 2 Big 

uir grosse , congevoirz fie it. — Schwanzrisgel, m; Larre! à andre rel 

vor dem ud Dem,“ elle est grosse queue; entretoise du lunètte, f., |beu, avoir un-billet, une ‘0 } 

du fait (des oeuvres) d'un tel; — |  Gbamirieten, m. cronpiére, oh. — at, bike 

gehen „ être.grosse, encemte fig. lavaloire, F.; v. aussi Gtücykèer. | Schwar mfel, £.1 

mit etwas — geben, méditer gc.,  Schwanzrübe,.f. tronçon dela | 8 es est 9 








dans -son.esprit, couyer, machi- | queue du cheyal, nr. 


ner un dessein.  .Schwanzfhraube, fr culasse | 
Schwängern, v- a. engroSsser ; (d'une arme à feu). 722 [de eros pain, ie 
- [56] impréener. · | Schwanzftern, m. v. Kemst.. | S dere, m © 


wangerichaft,  £- grosses” Ghivaniidt, n. [297 queue,| © der; mile 
ss LER N et Fiſhe „ tronçon (dei fait da grands tonueau 
Shwängerung, f. notion d'én= | de la queue d’un poisson, m.  |b 8 de chêne), ER 
grosser ;.[56] impregnation, 1. Schiwappen, v.n./pop- répan-| Schwarzblau⸗ FR Ino 
Schwangfeil, n. corde à vol- |dre. {5 D * N liside. art A WET. 
Schwären, m. leere, ahceszm. Schwarzblũtig „adj. atrabil 


tiger; me —— ler , ; 

1Sro ant, ad. flexible, pliable, | Gciwären ,v. nr if Abenlen Ire mélancolique, 0.0 
désagé; die. vague, indétérminé, apostumer ; s’ulcérers auppurers || $ os at ‚adj. bai ob 

Schwan m; drôlerie, plaisan- jeter du pus; —machen, leerer. Le ; né ( ———— | 


terie, facétie, baliverne, £. bon | —, n. suppuration 7 wlcératiôn, (du visage ce.) 4 moricand, 
mot, mot pers rire, "exulceration , f. "oo lraudsz ein féwarstr — 
nd den NT: 


Sıhwäntdütite, ve, Kanneie Exbwerm,m. essaim, ın. ; ſone | un noiran ;morieaudz 

biiefie- * ES lé, tourbe, volée, cohue, 4.3; ta- |braunes Miudhen, uné mo 

- &Schwankens : Ye,i- vacıller, page , vacarme,,m:. © U Imoirande, 2 ST LU TEA à 

chsuceler; branler; [145] tan | Schioärmen, v. m.’ essainier, Eu ‚Gräuntich, adj * 

guer; fig. chanceler ; vaciller, | jeter, un essaim jeter; voler çà | ein Thwar. Füuhtihes Müdsen, 
a 


otter, balancer, “fluctuer, —,;n: et IV en bourdonwant; Sig. cou- |brunette. \« Dr Wa + À à 
vagillation, fluctuation, f.; chan- rir'çà et là; faire le fow: faire "SQmirnern, m. drine 
cellement (d'un ivrogne};, — His du tapage; faire la debauche, fn Iher,m. ATS: 
nes Shiffes, tanzare, roulis d’un | faire gogaille ; extravaauer, re- Sapıwar 1 Me et f. noir, 
vaisseans mi; [a] dns, DR | ver; die gauge Nacht — passer. votre 1. Mgre, a. mögres * 
des, Ubration; — der Erdahſe, tonute la nuit a. se divertir, —n. ESchwarze * ‚noir, and 
nutation , f. re ir action “d’essäimer\etc,, #.} tapa- |cissure , #. ati x UN SATA 
Schwänfen, ‚v. a. remuer; rin- | ge, yacarınd bruit, m, ; dig, dé — noirceur, ff 
cer. (un verre, la bouche); +. — extravagance, f. à noireir, m. IR 
aussi Shwenfen... _, * hwarmer, m. [20] serpen- | _ ‚Shwärzen, v- 9 noireir, | 
Schwantend, adj. vacillant, |tean, mr. : x El Hm (du Bugey. = 
chancelant; fige *Huctnant; va= Schwärmer, m. um f.celui, |n. p- u.faire la contrebande,” 
gue. ; celle qui aime les divertissements war en, n. mine fan 
Schmwänkteilel, m- Shwüuffaß, | bruyants, à faire Ja débauche ; | d'au — ntisur te * 
nrcuvette,it. rodeur , m. ; fig. fanatique, vi-|ow Sipnarsgiteiet, ; Jia 1 
Schwänfwafler, n. ringure, f. | sionnaire, enthousiaste, m: et fi |gent noire | —— —J 
Schwanz , m. queue, f. (aussi Ehwärnerey, f. tapase, vacar- Schwarzfärber, re 
fig) rene Brides, que d'un | me, 2m. ; ‚debauche, acchanale, enmeir, teil furier du petit 
oisson, $. bat, m. ; [43] eines | £.; fanatisnre ; enthousiasme, 1n.; ‚noirkissetir , “ins M a à 
aubvogel® ,-balai, m3, (1621.—|extravagAnce , te : 184 var faͤrberey, £: rt de t 
einer Note, croche, £.; dig, fam. Shärmerifch adj.fanatiquez en- | dre je N — — 
erwas auf den — ſhlagen, ferrer | fhousiaste; — maden, #fanatiser. .Sémarnetig, “adj. tachet 
re sonner. 5170487100 


























| — — — £. dE où les ae sonne, ü 

| hwänzchen,m. petite quewe;f. | aber es essæunent, 1. : Dar. n. viande 

| i Schwänzeld, Ve * ——— —— f. couenné; [51] Ha- * ia apetfee, à: 4 

\ a queue atter de la queue che . warzfu m. alez 
dig. fam, ’remuer le derrière de Schwartenmagen, am. panse; 4 4 „ge parsft Hr : * ie: 

1, côté et d'autre en marchatt. Shwärtenwurft, f. boudin + la Sbmaright, adj. fast 

N Schwänzelpfennig, m. faur. pe-lcouenne , m. 7. . sand. | k sn 

A uit profit i licite, m.; Schiplüigete Schwartig, adj. conenneux: Schwarzgelb, adj. di 


? 








feninge made, férrer in minle, |: Schwarz, adj. nüir; bis; sale; |livide. u 
fie valoir l’anse duspanier ; bey fig. noir, triöte, sombre; fhwarze | Schwarsgel tenteff, {y 
etwag, rapiner sur gas © Haare, Augen, sry des cheveux, adj. LEA é nie 
Schywänzen;, vs 0 faire ame | yeux etc, noirss dieſeg Maiden Ehwarzgrali, ab. vis 
ueue A. die Noten, faire! tik, bat eine, fHwarge Saut, cet= | dille, LEE PT 
des croches z ein Pfewd—, trons- [te hilıe est bise, à la peau bise; Saar ‚grün, adj. vert 3 
ser Ja queue d'un cheval bre! ein {hrvamiet (von der Gentit vers | vert ae — AA 
Sqhule —, Loir d'école hinésson- bdranntes) Geſicht, un visage hôté ; Shrwarzhofg, n. boig noi 
niere ; eine Stunde, brüler ume| ein ſworzes Wied, cum cheya resineux, m. Ad, 4 
heuré y ein Celle, négliger; | morenu ; Fowätse Räfte, du Hn-| Scidar fünpeben „nr "N 
manquer Ja leçon etc. vi auesi ge sale, du linge noir; —maben, | noir, Ms fhuvette à Sourm 
Gémingelpienmpemadens: ya I nojreir (aussi,fig.); + werden, f, (oiseaw}, ais Se: 
(am. remuer la queue, De. a nöircir, 84 HAT om pous- Enmarztehkpen, Imre 
derrières herum —, toupiller, |ser au nbir; jeton, auſtreſcen, queue À J'osier noir, sut ü 


5 


if 





À 2 sa NETTE BET 























un. à — 
cheveux noirs. 
aut, Klee de. St.|s 


* 
e m.. niellé, 








omwand. 
re — FR 
ES | > 
Eh noirplig, ‚ecele- 
eic., m.“ 
h, — xou- 







uf name gros-bec|e 

noire (oiseau), m.; pee 

à queue noiré (poisson), 

in mor bern. argent — 
pipe, n« pic noir, ın 


“bn Rp "de 


bw tan — — | 
t, 50. £orbeau de 

. In. 

—— m. ———— 
— n, boies Aires, 


” 
Hwarzwurg „ko grande con- 


—— * et. a. parler, 
— babes, len 
verbinzer. 
Ber, m. —ñin, £ babit-| 
’ ‚—arde, 1. conseur, - 


x, aqnetenz, verbingeur, 
eur, in. —euse, Lu; PE 
























pl eres, £. fam,, caquet, 

A,yerbinge, me 

er t, adj, babillard, 
verbeux ; indiscret. 

—* ——— indiscré- 

















sd — 
n, v. n. planer; être 
en Vairs Hlotter; -der 
webt in der Qufe, 1° oiseau 
mai fig. ver Yuadr — 
devant les yeux; im Hai 4 
— Être ‚present à la mémbi= 
À. Pesprit ; «8 ſchwebt nit anf] soi 

ge, je és sur Le bont de Ih 
À in Gefobe —, ëlré en 
X Fuchtuns Seffe 

ter” entre la minte 
nce 3,8 fémett ein Un 
Hülbec mir, je Amis méniré 

malheur — 
je. anpend 


— 156] dertpen Keine." 


and 
va 
La 


* 






re 
m. fam, homme et 


$, ë 
— 


‚Em ir fon “ou | fre 





FEU + 
, adı. Sudlois, m 
+ di. RER ma ü, ua 


Er SR 


d an ie x 
— f. ing, m um 

ne de En 4. Bree —5 
furrux. — m. 


* 
{ 1.136341 
PR ee € 1 eurs 


Eden, 3 — 
Schw⸗ danip 
» — — 
wefeidunſt m. exhalaison 


sulfurense, f, 
wefelerde te = 
on +, 4 f., me 
vefelerz n, mine de: — 
den, m. * son 


—* 2 0 eur - de 
a Mm. 
‚m. es FA sou— 





Schwefel; 
3346 adj. jauue pâle, 
couleur de soufre, 
— m. odeur de 
Fa Gurt, er, 
adj werel ss en 
d F Soit, . *sulfa p ie. de 


€ 


* “frite à F. * 
bé Ee, n. alluinet- 
.& snesfefhütte, £. tonerie de 


en Sawifitin, „adj, 


iver £: if 
hniet,f-soufroir, m. 
J us Pyriteaalku | 


—— 4 [56] res 
soufre, *énlfure de potrss 
wefellẽ fel, ın. vier * fer 
à euleyer les inpurétés du sou- 
— m. ROSE è 
une fonderie de sonfré 
Schwefelmilch, F. it de 


soufre, ın. 


EC chwefeln, v- a. soufrèr, en- ? 


saufrer ern Faß —, wecher ua 
tonneau, _ 
— , m, Fournaan, à 
distiller le s re Cru, A, 
— n. huile dé sou 
f, 

"C&nicteifanite, £. chahdiere 
à —— er 
Schwefelpflaſter, nn. —fülbe, 
emplätre, rare à een. 

Che felrauch , us fumée de 
soufre, f. 

Ca 


—— f. tuyau à sou- 


N Anefitrifle, f, grillage du |" 
soufre, in, 

——— m, soufrevier- 
ge trantpa 


rigen, m. plaie de 


hof 36 * selsulfurenx, 
ur Hire, $ atide sulfu- 
reux, acade de soufre, m. 







YA # ‚scorie du 


ER We 





, “ te in; 7 m. schtdeboik 
lsoûtr me soufre (pour 
soufre — vin), me Tome * 


— 
rouledu ou BAUR ———— 
misdatéon, m. 
E ditwereltrepfen, m —— 
fre en formed 211 pone, m1. 
Séréfehochs/ "ur 081 ce 
soufr res JA 5) 18 Frb 
„Seren, =. Seau —— 


J— Ihe: “oi 


‘SR are le souffre; tre #1 


ho; ; fe qiene-de- 
a u, 
s SRE D. queme; 1567 ttête 


de la; End I un 1 rinsard,nr, 
1, Short ‘a QUE porté po 
bus, m. Cér 


3 


2 


| jeltar!; m. ⸗trier 
qui —— pPonan — de ln ee) = 
* mm ifrabimen = {175] 
Br au Que — cd jte dela 
I fe, y case) 
— Fe, Gp réei = 
te, 8. tröusse- = Somit 
fruit UE #Vof, 
’ es Weiten, Ver De .. ; 
yider; et n 
Pferd um AR TES we 
gene, —, va s£ Herne foren 
el. 
Sch Gus mr Rémer. 10 
Ehiesi ng, f. dehinerure, Pr 
110) QU Pipe I {1427 bom- 
San +. r cértairey: 
nn ir. 1 
— eier es 
ire de qe, le 
— —64 it etwas, Passer 
une — LR TR LRU Pater 
n, silence, au. sonen zum — bene - 
acu, faire taire qe =) ve wrdg. 
— ge ** met AL 
meimuetig res 
RS 66 — 
Schwei cochoh, porc, 
naar 3 wilwel et | métier ; 
por. — ya; 
— aute, f Säweinten, 178 
etui cechon ete, al ha 


w 
meine harter > —— 
er m. ren | 4 


tu, 
Ba Te Mi 
Baie in. For 
porc, m, u pare ri. 
Schrieinetett, n.” grnisse de 
are „fr ; nuégelaifenes —, où 
TE re u, sais-loux,in. 
Géweineñeiid, n.du pores 
Eibweinenmartt, m. wurche aux, 
cpchons, — 
Scyweineren ,. f. p — 
nerim saloprwit, saiot 
— ». prine, fe 
we 
"Sdnweinfeifie,6-[43] porehai- 
son, . 
Sénveinfänèter, ms marchant, * 
decéchons, de pouvceaux, m, 


Shweinhos, f. chasse de san- 





eher; f. 
_ 





nk aa + 


ee AD lg + le 








GS dw 





Saw — SH» 





Œxbioeinbirt, m. —inu, f. por- 
cher, m. —ere, f. À 
Schweinhund, m. v- Saubeller; 

8. pop..cuchon, m. * 

es D y +, poré-épic, 
hérisson , is: pop. cochon ,-m 
grès f. pop. saletés, ordures, 

diveinif, adj. salope, ‚sale, 
mal-propre. —, adv. salopement, 
salement. x ; Er 

Schweinfoben, m. toit à co- 
chons, têt à cochöns, m, 

Schweinleder, n. Shweinshaut, 
f.;peau de porc, de cochon, f. 

Eihweinmatt, f. glandée, £.° 

Schweinsauge, a. oeil de co- 
chen, m. : 

Schweinsbacken, m. bajone, f, 

Echweinsbezvar,m, bézoard de 
pore-epie, -m. d 

Schweinsblaſe, f. vessie deco— 
chon ss 

€ 

etite vérole defiaure ovale, f. 

Schweinsborſte/ Sanborſte. 


Schweinsbrod, n/pain de pour- 


cean, sirlamen, m. (plante). 


Génvcinidneider, m. ,‚chätreur 


de cochons, m. 


Siweinsfidir, f. [43] epieu); 


[207] chardlon, ‚m, 
Schweinshals, m. 

colure:le cochon, f. 
Echiveinsiagd, 

sanglier , {.: 
Schweinskeule, £ 


ein wilder, hıre de sanalièr, I. 


Schweinsmagen, m. panse de 
orc , Fe 

—— eE, f. truié, co- 
cha f. : , 

Schweinspocke, f, grain de le- 
pre, m. 

Schweinſtall/ ms étable à co- 


chons ; 


Schweinſtein, m. pierre-porc, 


av: Schweinsbezoar. 


Schweinswurſt, f. andowille de 


cochon ÿ 


Sqh weinszeug, n:.{43] vau-|peau; fif —, se tourner, tonr- glaive ou d'épée, m.; ohne 
trait ; m. oyer; [157] faire une conver- | sans oöup air 
CS chweinsyunge,f. langue d'un | sion. Schwertträger, m. porte-8 


re, 4,5 sgerianherte, Janguier, m. 
Schweinwiidpret, n. venaison 


de sanglier; f. 


Schweiß k 


BAU, 1.5 


u sanglier, 
m; sueur, f:'; 


son pain à la sueur de son front 


souder, braser, 
Schmeiffieber;n. suette, f. 


Schweißfüchs, m. alezan brü- 
le, m. 
éivcifhise, f. [112] éhaude 


f 


suante 


Sanbeihhund, m, bragne, m, 
et f, 


’ a: 
sweinsblafter, f: espèce de 


i con d'un 
cochon, 1.3 —+iues Pferdes, en- 


f. chasse du 


„cnigse de co- 
chon. f.; chissot de sanglier, m. 
Schweinskopf, m.tête de porc; 


- 43] 
ig. int Scheiße feines 
Angefihts fer Brod effen , manger 
' 
“3 bat manchen ſauren — gekoſtet, 
gui, ile fallu bien suer pour 
Schweißbad, n. étuve, f. (eig, 
Schweißen, v. a. suinter; [41] 
saiener. —, v. a. [146] corröyer; 


SAP adj, — 








































saignant. ae fâcheux. , „adv D 
Emwiißfeh,n. por, m. : |loumlement} fig, Aillieilens 
Schweißwittel,, m. sudorifi- | grievement; zwey Pfund — A 

que, m. he > ivres pesant; das ıt ein P 
EtiociBtreibend, adj. sudorifi-|—, cela pèse un livre; fig 

que, hydrotique. hören, ‘entendre dert = At 


holen, avoir la re on di 
cile; diefe Späfe eat — im 2 


Pr: 


Schweißtropfen, m. goutte de 


sueur, f. 


Schweißtuch, n:suxire, m. gen, cette viande pese sur l’e 
Schweißwurit, f. boudin, m. | mac; der Kopf. it mit, j'a 
Ses, f. Shweiserland, ne la tête pésante; das Ser; IE nie 


Suisse,, Schweiser, m. —inn, f- j’aile coeur serré ; vineñit das: 
Suisse , m. et-f. Schweiserbinid, — maden, donner de l'irquié 
—— SRE i ES 


m. ligue Suisse, f. corps Helve-|d * — 
tique, m. 2 \ Tre: f. pesanteur, f. pt 

Schweiseren, f. vacherie, fa 4 [187] gravité; fe. $ 2 
Shweinerbeien, pl. culotté à la | té, F0 — 
Suisse; belle-de-nuit (plante), f. "Schwerfäti ‚adj. lourd 
Schweitzeriſch, adj. Suisse,Hel- | sant, —feit, f. pesanteur, 41 





velique.., 0... ! pesantissement, m. "7 
Schweikerfäfe, m. fromage del Schwerkraft, £. [187] gras 


Suisse, 1. 
Schwelgen, v. n. faire la de- 
banche, crapuler, goinfrer. 

Cchwoelgen ‚n. Schwelgerey, f. 
débauclie, crapule, goinfrerie, f, 
Schwelger, m.—inn, f. goimfre, 
débauché, m. —é 


werlich, adv. avec peñ 
—“ ———— 
Schwernuith, Schw thig 
f mélancolie; tristesse,f. Shw 
miüthig, adj: mélancolique, m 
ee, f. ne, sombre, tristé, atrabilai 
adj. crapuleux; 





Schwelgeriſch, —, adv. melancoliquement, st 
— ——— u \ ———— 
welleS poi- unét, m. [187] ce: 
ed sabliere, f.; die obere ee: u Fi 7 F 
— einer Thür, linteau, m. , Schwert, n. gläive, nr; épi 
Gibwéllen, v. n° 17 enfler, | [145 ‘dérive, — 
s’entler, gonfler,. bouflir, se ty- © wertbehne ; £. haricot 


war de — m. ss 
2 € * Ar 
aient, Ir ee ar OA 
—— —— ’Fourb 
seu m. 31 fr 141) 
a ee 


Eihwertfemiig, adj. ensife 


méfier ; regoniler (des eaux). 
—;, v, a. reg. enfler, gonfler, tu- 
méfier. —, n. gonflement, m. en-| 
flure, tuméfaction, f.; regonile- 
ment (des eaux), m. 

Sonn . gue, m, à 
Schwenimen, v. a guéer, ai | 
gayer; baigner; Der Fluß hat 
Sand an das Ufer gejhtaemmt, 
rivièré a apporté du sable le long 


du rivage. 
Abſchwenden. 





la | xi —5 té a 
Hvortgtefhen, m. 
. Saxe —— m. es 
Schwenden , Ve ESchweitmage, m' agnat; 
Schwengel, v. Shwüngel. Schwertorden, m. ordre‘ 
Schwenfen, v. a. mettre en glaive; ordre de lé de, m. > 
branle; brandiller; remuer ete. |. Schwertritter, m. chevalierp 
(x. Schwünfen) ; die Fahne —, ma- | te-glaive, ms 
nier le drapeau, jouer du dra-| Schwertſtrei w. ‘coup 


Schwenkung, f. brandillement; ve, m. > E 
——— m. ; [157] con- "Edo v, 8. soeur, £. 9 
version, {. à | Sd ED petite soew 
Schweppe, F. v. Schwippe. “ehe find, n. neveu, 
Schwer, adj. pesant, lourd; nièce, I À we 
per] grave; fig. pesant — Schweſterlich, adj. de 
äAcheux, pénible; difficile, wmal- |, adv. en soenr, rn: 
aisé; grief; grand, enorme; | Shweiterthaft, quahitd, 
(agen Sefhlis, V2 Gefblis; tie de “Soeur y commitnaut 
hiveres Geld, argent fort, inon- | soeurs ; 2; E 2 
naie forte ; & . eine ſhwere Hand, | Sam: erfohn, m. neveu 
ein fhmweres Gehör, eine fihmere Schweſtertochter, f. niocé, 4 
Zunge haben, mvoir Ja maiıt pe-! . v 
sante, la langue grasse, l'oreille te; arche ( 
—B Gweren Gaͤng haben, voñtée, f: SE 
marcherpesamment, lourdement;' +Schroieger, f.'v. Schwirg 
er hat einem. fhrweren Kopf, il a ter, —ültern, pl. le beau-pè 
l'esprit lourd, pesant z tine ſchwe Ja beile-mere. —finder, pl 
te @krnté, iine griève peine, un de la fille et la femme 
chAtiment adverez eine fhwere mutter, F: belle-mare, fi — 
Auflage, une imposilion accablan- m, genilre, beau-üls, m. — 
à : 


‚508 
* 








— 659 pe— 












— ne = = trees un ue 
Sdw vn Sow 
T Lai, mu. bean- dessérhement etque mem=]- 
* bre), m.; — aridure, f.  - Seit ind. * RT dns à 
: derillon, m. Schmwindgrube, f.p m. ;/gauche ! 
tig, adj. calleux. fosse d'aisance , f, | Sivit, F vain, PT A 
g. Gele, » CS hwindfucht, f. phfbikie, f. Schwüle, deinps van, m. 
eux; mécontent. | marasme, m.;.die — betenmen, chalèur étouffante , F. 
ee difficulté, $.; | tomber en phthisie. Samui, m. tullare, — 
ent, r — PAU RES ‚Schwindfühtig ,.. PTE phthisi-|f. ; fie. —* ns, boù re du 
lté de qe... que, étique. stsle, 
nnrblque, £, vessie,f. € , #- van, m,; yannet- Sens, adj.’ fie. guidé, 
fl, v..n..ir. ‚mager; te, aile (d’ un oiseau), f. = ampoul® 
— aben auf —, sur- wingel,..ım. fétuqne, f. „grwütigtsit, 5 bonffissure, 
unter dem, Waſſet —, mager | (plante). „hebus, m, 
"deux eanxz über — Schwingen, v. a. ir. branler, „gering m. — m’; ve 
sser une rivière älanage; | brandiller, secouer; die Slüstl|bratios, 1-3 + Be. érso 
lentes un à CR ar dans —, baitre des ailes; dag Getreide N an. $ herr 6 — 
ence; ın Ihränen —, fon-|—,, vanner les bas Suse, branle. 
en larmes. —, n. natatiop, daguer le ln; 8 5 — n- Sawunafeder, * +. Chwinifär. 
ni 3 ſich — — vrer la ülasse du chanvre; fé] Ecdmingtraft . f. [1323 “force 
la nage. Söwimmer>, adj. | —,.se brandiller (par le maxen | centrifuge, À 
tant, — ady. à la nage. d’une corde): vibrer, osciHer, Saivingrod | D: Lies]! "Balan- 
755 m. nagenr, m, faire des vibrations, des ostilla- | c 
‚ m. pied propre tions ; ih auf das Pferd —, sé "hm üngfichren; si: TA 

















lancer sur son cheval; fé in den 
Sattel —, sanier,en selle; fi in 
die Luft —, s'élever en l'air, .s’es- 
sorer; dig. fs auf den Thren—, 
moulter sur le trône; fih in ble 
Höhe —, s'élever, v. ſich Enmper- 


gel mu Shypimm= 


n "des palmipedes,m, pl. 
—— m. céiniure à 


ler, 1. 
Shwinmhaut ; F- membrane 
re —— des oiseaux aqua⸗ 


— swi + 
ina y 2. scaphan- — et, m. [4] plat à 
——— £ natation, f. 


' pager, LUS 
Ed — m. nagéoir m dwingfider f. penne, f. 
pıoim: ce, #, mérite, f. Ran Fi dague; es- 
——— m..., Oiseau | pade ffod me 
re wingitod, m.echanvroir,m. 
En Esminbflehie,f. dar- . Séwins 8, f. vibration, ps. 
feu xolage, m. cillation N 


—— m. vertige, tour- 

jement _ de tête ; fig. vertige, 

". vn * den — betem⸗ 

4 tre ‘un vertiges er 
IR € ” 


pen sie es vertiges, 
Swindelen, $. fan. vertigo, 
Sdmindelenen, pi vertigos. (ve, 3 
: windelgrit, À divindier, m.| Schwitzen, y- n. dt a. Suör; 
mvertige, | Si pousser, jéter (de La 
— Séminbelle(é, |résine);. an den Hinden , imes 
’ fiihrt 20. —, suer des waiag, du 
: windelig, Sérintlis, adj. | visage eto.; über u. über —, être 
d'un vertige; ‚verlieinenx, |tont em sudar, tout en.fau; ? 770] 
des vertiges; cé wird mie —, | die Dinde—, meltre les peaux eu 
Mt —, ou ıh € —, il me öchauffe. —, n. action. de sbër, f.; 
| un, vertige, la tète me 


ressusge, m. ; eimas zum — LM 
énoinbeltopf, m.. tête évapo- | 


‚nehmen, se faire suery 
«Sels adj. fam. +. Gdrveis 
érminbet ẽrner, 
bebes, an. 


bon. m. doronic, m. 

windeln, v. no. avoir des 
© ame fémindelt, il me | 

‚an. vertige „la tête me | € > 
ne; fig. er féminbeit, ila des! «Sail, Ye (151 enchaus- 


inden, vn. ir. di ie 4 1 
—— ——— aa— m. [151] gai 


Ehwippe, , f. petite baguette, 
f.; fouet, m. v. Cfmie. 
irren, v.n. faire on bruit 
mess ; zazewiller, chanter. 
Schwisbad, v. Sémaftan 
Ganvige, £.,[70) échaufle, étu- 








"Sswistanen, m. archet,-m. 
EP: n. poudre sudo- 


RER f. étuve, Sf. 
Shmidfaß,.n. - Li enchaux, 
ochaussumoir, m 


À coriandre, | | 


jr 


Feiwingenprife,. f. [44] bas- 


Sour 2 u. Crabe 2 jure: 


ment, 

ES € Siüh, y À ane 
ve, in, erf Be SUR Aaxail 
d’esclave, si. open, m. servi 


tade , f —baidel, m. traite des 
pegres,f. L pénibles m. marchand 
d'esclaves mu. fout, ni. condi- 
tion d’esc » f- L 
‚Sclawrey, esclayage, + D 
Eclasiity adj. servile. =, adv. 
en esclave, servilement, 
„geissonicn, me »’Esclavonie, f. 
pa 


—8 


denis m. —ınm, F Eté: 
adj. Eéclavon, m. —onne, 


f Sécurrireh, AE (631 +- — 
ale den eehhen R 
—“ * else ® 


kids 
“a NR, —— > 
worbut, v acted. . _ 
Eiorminic, adj. —E 
Seorplen, m. scorjion,m. ht, 
n. — ke ſeinne u 
iande-scorpiom; 
reker onere Sxerseueræucs , f. 


Scrident, v. ‘&hertılteiler. | 
Seribler m. *éemvailléur, m. 
Grerivturen, f. pl. écritures; f. 
Ses, M. x. Gérifies. 
— ‚net m. sorupule, m. 


i4&y. — an. écrupule, m. v. 
——— Zweife l. 
‚Srhajtian,.m. „Sehmstien, m, 


Cabañiqne, f. Sébastienne, f. 
Gebenbaunr, u Sübenbaum. 
arg n. coutre, Soc, m. 

ı Sechbelz; n. soupenu, m. 
Erbe, : Fou Sesfr, 


Li 


é, wmlj. ix. — © 


If. six, m 
Schsamteltact,m. [162 Jmesure 


six croches „f. 
Erd sblätterig,adi- de six fesil- 


iles;,(28] bexapétale, 


‚gebeseppelt, adj. er ale, em 
six doablés, 


Sehörd, n. Steam: hexa- 





#3. diminuer;, dépérir, mai-, © — v..a.etn.Är. jurer 

rs. —— dessécher ; Age, „. prêter — 
me retiner, Ög.iwae| hey atıpas +, jurer par qe. 

„se désister, #0 défaire } up theuer —, jurer_par son Die 

TA quitter, abandenner qe: Let: par sa for; zur Gabne —, faire 
dur effuung nit, je jee Île serment d’enrälement, prêter 
dia pre l'espérauce. ,—, n, le serment sous le drapenu ; id | 
im. 3 —— wellie Darauf —, j'eu jurerais. | 


gone , m. et mlj. 
Scihfer, m. um, m, : piéce de 
dix lenins ou de dit kreuzers, f. 








: dois mani 















Sechſerlen, F Re J 














fe Angerig, à ad 
— ad.‘ — 

(y! Le 
‚Sehsgr f ei J 


six pres 


ach Geperuperig, adj. à six rangs | 
Sehen itig, ad aix cordes 
ein febéfaitiges, Zuſtrument, ua 
hexacorde!® ©! 
féutig adj. ta] ie 
style 
„gebsteitig,, 1 


‚ni hexhèitres | 











—— Ja six cle-| 
vaux, aitélé x 
Sechsſtii de six heures, 





— adj. —— de 
six SX. * 
—— adj. de six jours. 

— SEX — .ecolier de sixie- 


— (Ber, "die, bag) adj:cle; | V 
la an À ‚Ber — (dei Monate), 
«le six, —, f.;[162], 204187 ‚sixtez 
[62 et 133] sixieme;f, 
Sech fêté alb, adj. cinq et demi. 
Sechstel, n:s1xième, mi 
‚Sehstene, adv.sixiömemen!,en 
sixième lieu, _ 
‚Schstheilig,. adj. composé de 
six ‚parties ; divisé, partagé en 





six 
Gredéwintitig, adj. de six an 


gles, à six augles, 

— S;hswechen, f. pl, conchess | 
DSB f. accou- 

chee, f 


Schöjeilig,, adj. composé de 
six lignes; eine fehszeilige Stro— 
pbe, au sixain., : 

Eehhzebn, al). seize, 

Sech jehner, mu seize, m, 

Sechzehneriey, ‘adj de seize 
différe fé ssortes, 

Sechzehnfach, adj, eladv.seize 
foisaufant, 


„gösehnjährig, Aljs „de :seize 


"'écdichnte, (Ber, die, daß), adj. 
le, ‚In seiziame ;) dx Er (dvd Dove 
mals), le.gri20,, 

Sechzehntel, Schzehntheil, Seb 
zehuthen LA na wre m. [162] 
double croche, f. 

nc one, aly, ‚seiziemen 
ment. 

Exdyzig, adjssoixante, 

Schyiger,m. (hönme) séxapé-" 
var; [133] p ie, 1 

Sehtaidyria A sexnnenairh, 

Suhrigiir, Ku? bir, bat), adj, 


soixante, 


Geriren, v. a, [57] ——— 


Di ff,‘ 


a 

vert Wi D; — 

ie ariat..m. secrétari 
è 





—A——— da! à sixmois, | 





















erefär, m, sec 
cretfeger Ba 






79. 


cction, £. [57] dis 
—— * 







lib, Weltlich maden. 
| Serulum, nav. Jahr 


coule > éecond, m. 


ecundant, m. 
stant, mx. v. Beyſtand, 


Helfen „Unterftügen. ı 


Se, f. mer, 


ce, ma. lac, m. 


v. Meeraal, 


Geeaal, Seradler, J— 1, 


Meeradier 


Meerbarbe. 


barbonne, f. 


— 


ar; volet, m, 


vine, £ 


Lach, m. (herbe). 


f, navval, m. 
Serelepbant,, m. ‘m 


Geccrs, m. 
neuse, 


hot, in, (poisse 
Seefederen plume 
(zönphyite): 


marde, 


he, I, Jaynret,m,, 





(poisson). 


‚m. — xl 
ans. ect, m. vin des auaries 
MAIS Er ‘ er ie : 


ectirer, m. Secfaibe, me — 
‚Sesular, Seeularifiren, Ke 


| Serundaner, m. ecolier 


RAT £, seconde, fui 
erundiren, v= a, et ns servir 
de second en duel, seconder;. © 


"Eerbär, m, ours marın, Mu: + 
Gecbarbe, F. mulet, m. v. aussi 


ewente, f. macreuse, 
mine. de fer limo- 


2 
abe: 


MUR * 
— 


hundert, 


PEN ap RES the 


Pate 448 


aa 


de, n. im-seize., band, a. 
livre inyseize, m. un in-Sscize,, 
f. océan, m. = zur { 
hen, aller sur.mer ; Hr ges 
‚hen, ou Teen, se meltreienahers: à 


10. 


Grcbaré, m, perche de mer, 
Bsrdgunt à m. barrière. on 
"Seegifbneibung if, hydvogra- 
— Sieblun f. nymphée, A mé- 


e wish 
Scrbraflen, m. sépare, ms 
hd m. lettres de mer, 


Las m. garde. de-lama- 
earde-marine, m. 

Gredienft, m. service de mer,nt; 

ae de — sarts va- 


} 


Sceeinhern,, m. licorne de mer, 


OrSe, Ma , | 


Seefahrer, un. > navigateur, ma» 
rin; yoyageur sur Mer, De! « 
Seefahrt, £. navigation ; mari 


Etat, m. faucon pêcheur, m. 
Grefafanm: Fristedionn; tar 


‚de mer, £. 


Schi, m, EN merzmis 


Serffiherenjf. peche-marine, f, 
— In, chaase mar 


86 Felle f. truite lo ner, & 


flche, m. rénati marin, m, 
isn 


Kane | 


u. 


safe a por dom 
|" chute, m. poisson C0 4; m. 







Cain Sim. — 
— ER 58 
— v. Mesch —— 
—— 
creuse * 











‚m. — 
cejungfer, L. 


(EP CRE 
. sireue, fan m 
All Ve Vice al. is 
| Gecfante,:vo Secküuſte. 
Grefarte, f. carte marine; t 
hydrograplui ques eu: nn 
Serfake, dx chat! — i 
ar ginge 


erfork,. me — —— i 





























ae no Fit: ME Ber 
“am; mer, 
Henn m, homard, m éc: 
anti aires (ati 
Gectrieg, m. guerre naval 
hi pen £. vache iarine, 
and merite ut L 
MSerhunde, f. science navale, 
. "Seefinte,fsloötey marine; #2 
‚Seeland; m. la Zalaudo a 
vince et: le). t 
— ———— lei 
dois, it. 0 CN 744 
Sin sie de Zéla 
Zelandoas, sion 
Serlaus, f. pou mario, mit j 
quille). "1 1 
"Seele, f:: ame, f. (anser fie. 
das FeltoallerSathn | La fereid 
trépassés 3. 08 iſt keine Clebend 
— in diefen Haufe, it n'y anne 
vante dans cette maison bas fi 
mir in —— das geht 
duch die —, oeln — 
coeurs die — am perte 
sole charnue + die in den D 
guy la vessie de Iinreng ; Die 
zu einer Weberſpule, In fiisero 1 
Geclinamt, ne PER ha 
m. ñ 
Seelenan oise 
tresge, Sr — de He. Mi 
Seelenfreund/ m fan. 
time, JM it 
Seele ubirt; monteur à 















père spirituelume {ba on 








A 


— m. yandenr de 


Wander 


un 9 Er: — 
, 


eclent ide, Fapäturé de le 


lenwonne, f.yolu eng re de van 

MW. délices de I", 

pot f. Alouette ou ser, 8 
‚Si tanal ab were, min 


ht — m: ministre de la 
—— f. coquill de mer; 


ve, moule de mer, f. 


sson). 
mont f.-aspic dé mor, 1. 


ene el, £. ortie marine, ortie 
ner, (wer). Wa 

er: ve willeerodie. ! 
heeofficier, m. Bier de Ina. 


im. : 

cetter, f: — de mer, f. 
papagen, Un. perroquet de 
perroquet plongeon, m. 

afi,i m. leitrede mer, f.,= 

prau, _ Eerpfed, v. Moers 

modNeecr perd. 

becpñanse, f. plante marine; 


en f. 
e, m corbeau de. mer, 
u ? 


abe, f, rat de mer, m.‘ 





Aber, m, pirate; corsaire; | 


F piraterie, fg tres 
pirate 
maeraune, f. chenille de mer) 


er A n..droit de la mari- 


- weiße, f, voyage sur mer, m 
er, m. juge, de An m 


fung, 1. ‘armement, äf- 
e | que rré navale, 


iS 
—* — 
ven Pa 

* —— S 





= 


vr Meerfalg 
in. sable de mer, m. 





jecnadel, fe niguille dé mer, £. | 3 







’ Fr 
$ — 


ea nAY 
Le 


— —— 





"> 
= — 


J “Selina D Fire, Lo Kr 





t marin 

cine, | GA —— de'mer, 
— hirondelle de It 

mer, | 


Etéitorpion m, scorpion * 
mer, m. (poiss on). 
iS Scefoinan, "soldat de Inari- 


I 
E 


Ve — f. söleit marin, m. 
Goophy 
—“ rôutier,nr.(Hvre), 


te, ——— — See ſpinne, f-Araigude de mer,f 
m. pl. Seeſtaat, m. v. Sermabt. 
t,- —* obituai- | | Gechadt, ville maritime, f. 
‚Eee era, ms da ee 5 
berlöwe, m. Lion mari, si: = |rieyf. (x vie). 
jeelforge, Fi charge d’ames, — “tperlan; m. (pöie- 
echjorgerz" ni. pe — son 
eur, mi} ‚7 echriä,m. para es m.; gran- 
heeluft, ſ. air de: — de étendue de: mer, 
eemacht, £: forces ide, £ Seeitüd, n.marine, * (tableau). 
marine, fe. ? ‚Sum, =. tourmente „tem- 
entann, m. marim, m dur 44 pète, ornée m. * * 
cite £. liene in rin f. : Œcetaube, % pigeon, m. où co- 
miete, f. niouettr de mer, f. Tombe ber de Cosa) land, fourterelfe 


mer, - 
Serthier, n. nimm] de mer, m. 
Scestonne, f. tonnenu de jner, 
mi (tönhe, eöquillej, f. Fr aussi 
afe. x 
Seetra ube, v. Miertränbe, 
Gectrift,f. varech, m. 
Srrtröniprte, E. Vhecin, . trom- 
pe warine,f. (co CHTES Me 

| Seetzuppent, Pl: troupes" dem 
rine;' . pe 
Seeuhr, £. horloge Don, 2 | 
Gecu geheter, à. ihonstre ma⸗ 


rin 

Zerwe ef} m. ni de er, m. 
P ı Grecvéif; nivs Seeleute. 

Seew et, 8. tonfmarine,f.: ' 

Serwärts, ndv. du côté üé Ja 
wer, vers la mer. 

Seeiwaffer, m. eau de iher, en 
salée, f. - 

Seeweten, m. marine; f. 

Seewind, m. vent de mer, m,’ 

Serwelf, Meerwolf. 

Gecwitrrnt, m. Ver de mer, 1. 

Grgel, nvoile, F4 nt Re 
hen, mettre à la voile ; ; mit vollen 
Se gein, À'tout6# voiles; à pléines 
voiles ; mt! wellen Segeln führen; 
cingler. 

Ecgelbaum, x Maſtbaum. 

Eraelfabrit, Segeimannfaktur, £. 


voileringık, 
Gegelfertig, adj. apparcilié, 
prèt 4 ire, voile; fé made, 


apya eiller. 
ë dûen, n° Keelle,f. 
egellinig, Le (ras) digne de 
vr oe, F 
Segelmacher, in, fnisenr ile voi- 





— adj. Seefünre, 1. ve fb. ur 
marin, ad}. etm, 


’ L A 
Ergelmeifter, m. trèvier, m. 







E sac 
dl — — 


en 








[ques um * —— 
a) ‘parer 7 > a — 
une amie sde. 3 RS emnem 

Schiffe her 


x le, —— LS 
de—, AS vent arriere 
vent — bey dem 
te ir le vént ; gegen Den 

2 are. —, n. action = 
pire a naigAtion, Auvoiles 


— £euflie { PER 


LAS elſtange, F. ptits *8 
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a. 


ble, nn 
;toile à rvoiles, É 
es NET: Bons ge 
„ei „fs: Das 
oe: 
Ku 77 h CR 
user ue — * Kun, 
Segenfi nr ‘enchaute 
Al. vo Snutertte D Wr > 
E 
re — * Ai * 
— voilier (Vaisseau); . 
monts ge), mi * 
gnen, vw. ‘a. bénir; — 
I, einen onlihperdrt Stirn ic | 
He front der qi'ete: ; fi, 6 ile 
etwas! pe id =)" faire ds 
aussi Krasigen) ; mie Süreen de 
atfegnet-feyn, avoir 'beaucoöup de’ 
elle .æst enceihte ; ein‘ anster,_ 
Sertgang, un heurenk” sue ces; * 
Belt —, tite adieu au ‚monde; 
+ Böfes- wlinfhen‘, finden, Bern) 


voilire, ? - Voir! - 
prononcer Ya. 
paf urn 
cela ne presp 
LErgenewanfs ; —— 
e —— age) 

—, faire le isisne: de fa evoix sur 
grands signes de groix sur ac. 
biens etc. ; fieift sefegneten Leites, ” 
Daran, —— tbe , 
souhaiter dp mali maudire. 


Ahr rm + Actiontde bénir ; 
ietion, Pl — 
Sehage, f. [1697 axe opti- 

Te Eebbary v. Gitrhar 


be, 4. faim. cat, m; 
pranelle de l'oeil, pupilfe, 
Sehetunſt / I. “optique, 

Sxben, v- ,a.etn, ir, voit ; re 
garder; »'apercevöi; saperce- 
voir, connaître; das fir man von 
weitem, cola se voit dé löfn'; ver 
Pad ii, um ſich (nice); niet (bin, 
ttr ih), regarder d wat soi, au- 
tour | sb} ‚dere soi; id habe 
6 mit mernen eranen Augen mefehen, 
je l'ai vu de mes propres su 
de- mes deux yenx einen. dm à 
Gefiht—, envisager q,, regarder " 
q · en face; DRE die Brille M, voir 


fer hinaus —, regarder par, la 

nôtre ; loft ed op NOTONS, ei 
ete,,; wir wellh—, m vere 
rom; hidt bas Keritiglie, ne ne 
voir zoutie; men @ÉEN » nen 
— voir qu de bon cel, de —B 
vais oeilz; feine Luft an Ken =, 





haben 
*— > 


avec (par) deslunettes. ; zum, BD * 


1 





Seh k Sei Me 
se plaire à (en) qe: vlg. mad etz | feihte Gründe, des raisons’ F = 


was —, avoirl’oeil sur qc., avoir|bles. —, adv. fig. superlicielle- 
ou prendre soin de qc.;, veiller | ment... 13 Bere 
eur qe. 3 — Sie einmal mag Fer] Seichtheit, £. état d’une ean| 
Uhr, regardez à votre montre basse, m3; fig. aridité ; séche- 
quelle heure il est ; nah nidt$—/|resse, ARE — 
re fort negligent, négliser tout; | Seihhtovf, ve Nacttopf · Seich⸗ eidenwe 
auf etwas — faire attention, | winkel, v. Yi Bwinfele sr Gare -seraud.en soie, m. Lai. 
rendre garde ; regarder à qc., Seide, Fsdie, €. 3 rohe — soie | > wurn, me Save { 
aire réflexion sur qe.; avoir la |erne; soie grège, grège, £.3 zuge: \f. ver à soie,"m. #01 
qgüé sur qe ; duch Die ge — richtete —, soie appr tée 3, ges] Seidenzeug, in. ᷣto edes 
ben ou zu etwas, fermer les 7 gwivnte —, soie torse, f. organ- 'soierie, : Sa 4 hat nt pris 
sûr qe.) vinenry, être indulgent sin, m. ; Hart 4 , _ moul 
pour q.; zu — fem, paraître, être Eeidel, n. setier, ım.; chopine, retordeur g mai no. rm," 
visible; = lajfen, faire voir, f. (mésures}: ::?- er . Geife,.f- ısavon y muy fir 
faire dusavan.. 0 1 0 


montrerz fie — faffen , se faire | Geidelbaft,m: garon, bois-gen- 


“ 





























: 
| 


Li a ie Kr 
voir, se montrer, paraître je fig. | til, m. —wurzel, #. thymelee,f. | Seife, Fou Seifenwerf, m è 
sedistinguérz ühnlih —; aid —;|. Geiden, adj. de soie." ——— 
— wie ..., ressembler A..., avoir Seidenardeit, f. ouvrage en | 4&eifen, v+ a. sa ; 
— In mine de blaß ze. —, | soie: mu —<f; m. ouvrier sen — mes dr 
tre (paraître) pâle etc. ; pP. U- soie , m. + " — eifenapfel, m- 
das Senker fieit auf die Gajfe, la| Gridenartig, adj. soyeux. : von, ft ae ax RUE IR 
fenêtre voit (donne) sur la rue:| Gcidenban pr. rubandesoie;m. Seifena io, adj. ne 
my action devoir etc.;/ vue, Seidenbafty m. sorte de bom-| Eeifenafdhe, i ey 


vision, f. aspect, ms; das — hat basin, f. | cendre d ‘savônnerie, fe | 
man’ umfonfr, Ja vue ne coûte Geidenbau , m. Seidenzucht, fe Seifen n..bain à 8 
rien. k [nourriture des vers äsoie, f.3 —+|la soie, f., “a 
Schend, adj. wöyant; pie Blinz "treiben, nourrir.des vers à soir. | Seife fanı, m. baume de 
den — madien, rendre Ja vue aux Geidendruder, m. gaufreurd’e- von, im. ı a, 
aveugles; dig. mit ſehenden Augen toffes de soie, m, | Geifentaum ; ‚—beerbaum y 
blind feyir, ne voir pas les yenx Seidenen, v. Seidengehüufes savonnier, arbre aux savo 
ouverts Seidenernte, £ récolte des |tès,um.. Haba ve 01070 
f Eeifenbesre, f. savonnette, 3 


Sehenerve, m. nerf visuel, nerf | soies, f. 
Seidenfabrik, v+ Gribenmanus |" Grifenblafe, f. bouteille 





optique, m. 4 
Fochenswerth 5 Sehenswürdig, faftuve vd -h wa ‚192690 
adj: qui mérite d'être vu, | Gridenfabrifant, m- fabricant Sätenbrii , £.savot 
Gehenswindigfeit, k. chose di- | d'étaffes de soie, m. 178 "Geifenerde, £- terre savı 
> d'être vue, fe 2 "Seidenfaden, m. fil de soie, m. |se; m be Er) tan 
° Schepunft, m. point devue, m.| Geidenfärber, m. teinturier en Seifengebirge, n. roche de; 
Get im: [90] voyant, pro=|soie, me. 7 5 = | nesd'étaim eniéristauxs:#. 1 
hète, m. ’ >Seidenfürberen , f. teinture en Seifengeilt, Seifenſpiritus 
.Scheroht, m. télescopes mt. v. |soie, f. 1 Febneit menton 3° 341073 
Fernrohr. R Geidenjachs , m. v- Flachs ſeide. — n. saponaire, À 
a [169] rayon vi- Sceidengehäufe, mn} cocon, m, — ‚hr — À 
suel, m. MS Ei Ke ils age £. | 
Sehewinkel, ms [169] angle vi- — A «ft tissu de vonyär bi Pts + Cr. 
Seidenhandel, m. commerce de Pier m, sayonnier, 
— 


suel, ım, A 
Sehkraft, f. faculté de voir, fl soie, de soieries, m — — 
ET nn. 


Sehne , f. tendon ; nerf, m.) Geidenhä Fe capital: 
’ . S yändfer,mtmäarchand de ; — 
corde (d'un arc), f soieries? de söie, ih. „Scifinieinm mine er 


fi Schnen, v- réf. nad etwar, |" Gi 5 2 4 
désirer nrdemment ge. soupirer P Seidenhafe, m. lapin d'Ango Seifen —————— —— 


A. m. 5 
— ie: ; f Seidenhafpel, m. dévidoir, ‚m ES PTR 
| ee More de tonänus Seidenhaiplerinn, F. dévideu- Aer — 
Sehnlich, adj. ardent passion- Pr : (pour le linge), mt. seau 
| + — adv; ardemment, avec ar- — za, boutique de von — — 
br u eg Sceidenmanufattur, F.  soie- ‚se nzapfben, M4! pr 
) . 5 à 





Sihnfucht, Ê. désir ardent, mr x m. R br A 
Schnfuchtsuon, Serufüctig,adjs | @ridenmühle, £- moulin à soie: — een te 


N désireux, Immguissant, langon- : + 5 s ‘ 3 8] 
Le reux. =, adv. languissamment; Seidenpfanze, $., soie d'o-|, Eeifftein,m. smeclite, f. su 
! tin, soletnrd, m, » 5 


(N langomreusement, — rient, 1. x 
il Schr, ndv. très, fort, beau- Seidenreich, adj. soyeux, Erige, Sriaen 1e. ve Geile, 
4 coups" bien; fo —, tant, telle-| Gcidenrélle, F. Geidenvétigen, me | perse. : 


ment, A'un tel point; wie —, canette à soie, F. ; Seiger, Seigerrecht, adj. et 
1 combien, Aqhel point. Seidenfehmetterling , m. ver à | [156] perpendiculaire, à plo 
ile Geichameife, £. fourmi pisseu- soie phalène, m, r per endiculairement.: , 

4 
} 
À 





k se, lourmi rousse, f. Stidenichwang, m:Jaseur, geni einer, m. Lam. horloges 

Li Seiche, f. pop-urine, f. piesat, | de Bohème, m. (oiséau). Uber der — hat10: gef 

LE im. =, v. n, pisser, uriner, Geis - ‚Geidenfpinner, m. Ann £:fi- est dix heiiressonndes,, * 

h eur, m. —euse de soie, f. + ber,m.[154Jaflinenr,me—bte 

_ense, fi Geidenfpinnerey ; S-tilatare de [150 parois, fe pl.=sans ni Ë 
Geicit, adj. bas; Sig, sec, ari- |soie, f. ! ilon perpendiculaire dro 

de, maigre, superficiels, tin Scidenfpufe, f. brodoin, m; hit, mr. [ASE] être ie 


— 


der, m. —inn, fu pissenr; m, 


feidirer Kopf, nm esprit niide; ein! Geidenftider, mim, £ bre- deliquationi-in.—veträt,n. 


feigier Meuſch, us homme fat; 








deur, m,—euse en soie, . 0 les deliquatien, f» pie, Le 








Sei 


Sei 


Sei 








; n,: — redre —, ——— me 
D Lens m laire, f:| ges ie-}endroit,-m.. (cinec Münze) | [1197 poiut-collateral, ‚m. 
eigen, va 15%) faire la li- croix, f.; Die Imfe—, côté gau- noue 4. — — 
Neger — che, ow unrechte — (eines Zeuges), [207 enilage, #. fläget, me 
few, m. |envers, (einer Münze) revers; dit Seitenfmerz, m. Satund, 
anne, f. Dee, poèlon-de | erſte — eines Blattes, folio recto, | mal an côté, 
a! Es Seigerſchacht, m.|recta, die andere,“ ! folio verso, Serenfhnitt, m. (87 incision 


claire d’une mi- 
late, pain de 


erii & m. Lısa] piece, f. 


6 
Bec} 


* eau de liquation, m. 0. 
u — 

pehi eh = , 
run 154 ation, f. 
Libe , — ———— 


, £.; couloir, m. < 
ei ee a. — — 

aen, m. arquet, 
Eire 4 ) 


H 'm. ei CE AL 
eihlorb, by m. couloir; m, 
2 abnten, m. carrelet, m. | 


) * m. filtre, m. ; [10] 


État ‚ehanteplen Er en 


rrier, m. 


—— f.  filtration ; [10] 


eil, m. corde, £.u cordage; in 
_ câble” mir 1 
n 0 n. cordelle, corde- 


PEER m. cordier, m.. arbeit, 
uvrage de œrdiex, m. —babn, 

en, n. eördon, 
ütte, £. lo ‘de cordier, f. 
Ay n. rouet ( Silerde lacor- 





ia ın. (16 ‚etc.] mo- 


meche de.corıle, f, 

Een, m. (S6)chariot,m. 

känyer, m: —ım, fi Jdapsenr 

e, m. danseuse de corde, 
ange, f. contre- poids, m, 


me n. cordage; (145) ral 


in Iuide mucilaginenx, 
v. teim et Doniafem. Ser⸗ 
.Y. a. éparer (le miel etc ). 
vw... renıre en fluide mnrila- 
4 —— y. Domgféim. 


* * mucilagineux. 
An est le 2* 


ron, son, an; 
iſt fein, dest à 
reits, aulv. pres art 
rt, de son à 
Beintige; Seine (der, die, das), 
e sien, la sienne; das 
, le sien, son bien ; son 

3 die Seinigen, les siens, 
Iben, Seinetweren, um 
ee alv. pour lui, pour 


2 


La 


Selling, m. [145] garcette, & 
Se prép. depuis, - des 

M? depuis quand? — ver A, 

is que; drey gen 

* Pare jours, il y a trois 


» Seither, adv. de 
— —— 
(78 CAL: a té ; —* —— 

1 page (l'undivre), fi; 12] 
3 dig. côté, partis mm, ÿ bir 





verso, revers, m. 3 eine — Sped, 
vi Spetfeite; den Feind von der — 
augreifen , —— —— en 
Hanc; auf der — —; à côté; 
en Peur Ar nr i8Let 77} 
de profil; bey —, auf die— ; à 
part, à l'écart; de cûté; œuf die 

—! ötez-vous! "faites place! auf 
Die — treten, se ranger; fé auf 
dıe— machen, s’ecarter; 8’ esqui- 
ver, disparaître ; bey — fegen, 
mettre decôté; à part; auf dre — 
bringen ch féafren, — 
hie.einen auf feine — bringen. (zies 
ben), attirer q. à son côté, met— 
tre.q. dans-son parti, dans ses 
intérêts; fid auf die hederliihe — 
legen , maltourner ; veu viterlis 
;| der, von märterlidher, _ —* côté 
du père, de Ja: mèré; von Seiten 
jemandes, de la ae q · ¶ von 
Seiten feier om ven feiner Seite, 
de sa part ; von Seiten des Könige, 
des Rath$, de part le xoi, le uma- 
sistrat; auf ou von meiner — ‚de 
mon côté; fagen re. Eier if” veu 
meiner —, ‘dites etc. = fluide ma 
part; auf beyden Seiten, de: part 
et d'au 

Ge 


tenab fl, m, 
— tif, m. profil; m 


ader, f. veine latérale, f. 
 Geitenaflee , F. cmitre-allee, f. 

Seitenaſt, m. branche decäte,$, 

Sritinblid, m. regard decöte, 
detravers, m, 

Séitenbret; n:planche, f.; pa» 
(d'un ‚sois de Lit); Lies] ra- 
dier , m. 

Seitenerbe, m. heritier collate- 





Seitenerbfhaft, f. succession 
collatérale , 
Scitenfenfer, u. 
côté , 
Scitenfäche, f. face des côtés, 
surface laterale, f. 
Scitengebäude, n. —flügel, ın. 
aile d'un bâtiment, f. pavillon, m, 
Seitengewehr, n. bé, f. 
Geitengichel, m. pignon tra- 
versier, m. 
Seitenhaar, n. Geitenhaare, pl. 
cheveux de côté, m, pl. - 
Seitenhieb, m. coup gn côté, 
sur le côté ; fig. coup dé bec, m, 
Gcitentifion, —pelüier, m. in ris 
ner Katſche, matelas, an. 
Seitenleder, m. cmir mis côté 
de qe., m. ; [68] ailette, f. 
Seitentchne , fsaccotoir; bras | e 
(d'un et pad mm, ; rampe (d'un 
escalier) 


“Ssitentinie, f. ligne collatéra- 


————— s Sa meuraille de 
côté, 1.5 jambage (d'une chemi- 


fenêtre de 





née) > Mis Die Sertenmauern einer, me 


Shteufe, lenjouières, ailes d'une 
écluse, £. p | 


latérale, £. appareil lateral, m. 
Gritenfritt, m.175],é Ms 
Scitenjegel, ». bouline;f, u... 
Chorus m. bear. sam 

ut. mu. 
Seitenitr ane; 2. point de côté 
— ⸗ 
tenfiöß , m. dans. 
— m. ; (238) Damen, 


itenſtück ièce laterale, 

f.; Hancher (de horus fig. pen- 
dant, m. ı 

—— si partie laté= 


Scitenthür , £. porte de côté, 
porte. latérale, 5 
Seitenverwandter vom. — 
— j 
eitenv.wandef t 
renté collatérale, af + * 
Seitenwand, pan latéral, m 
die Seitenwände einer Preſſe „_In- 
melles d’une presse; eines Ihran 
ters, coulisses d'anthéâtre ; ets 
ir — —— d'un vase,; 
——— jouées d'une 
—— 1. a 
Seitenweg, ” Rebenrong.. 3 
Seitenwendung, f. «cart.,m, {+ 
Geitenwert, n. hors d'oeuvre 
(dans les orgues}, mx 
Seitenwind, m. vent de rètd; 
Sa vent largue, vent de bau- 


‚Zeitenwunde , 5 blessure- au 
c 


„Seteupaht, f;nombre de la pa- 


—— immer, x. Neben immer 
„Eeitenzweig, m. — Jaté- 


—— v Samt > 
—— adv.. de côté, à 


— * n. et adj. céla- 
dos, m. et adj. 

Gelbander, Selbdritt, 14» an 
p- u. Ini, moi, toi etc. 
troisième etc. ; nn wacen- 3 
der, nous étions. à deux, deux, 

Gclber, adv. même, v+ — 

Gelbiger s Seibige, Seibrart 
pron. Le où la même; celui, © 

Sclof ‚ ale. même ; 19—, 8 

—, CE me DE ÿ ONE — 20e y moi-me- 
me, toi-même ,; Jui ete, 
nous-mêmes ete, ; 1% babe #$ — 
aefeben, je: l'ai vu moismêmes 
um feiner — willen, pouf Vamour 
= —— — fommen, venir 


"Sinbenrdung, f. A? 74 


mus lution, ds y 
Sclofiveliedig ; adj. et adv, à 
son gre, à son bon plaisir, | 
Scibitvetrug, ht + À 
er qu'on se fait ‘a soi-mö- 
Setehbenrtheitun f.j es 
de soi-même, in, — 





D — — 


Fe 


— 


RS “+ 





tion volon 

















— — 

Set | Set 
x Se win er one - Selig, adj. et bienheu: | 
tibiv enr gr 253 reuxf le Reben, 
Selbß fentes pere.» Be rn: nehmen, fawierune| — 


—— J— ‚or aay. à soi 


nme, 
RARE “isene 


ee tags; F Fenöndie- 
néire, Je 


Selbſter "à — 
— 







ren 
— £ sonder : 
since de Shah 
Zelé F — 





EN — —— 
— Fin tg. — 
plait.en lu-m 


St CRUE gu amour 
pro 5 
— CORÉEN CO sontimen de 


8 
——— — nant, 
ee SZ 
Sb gsnllgfinbeht‘, fr sufli- 
mois nn ön,P.-t sd 


on 
Sch; — s Er solAoque ; 


te) RATE aie) ah 
* Sabſthaß au, Mie dé soi-mas 








tôcraté, Nu —triée 
24 ttfé, Le Feecouirs quon 
sé pr sa Soi=iémes m. 
X tig; adj: présémptuenxs 
sh 

2— x: présomption, 


— 
es Seroſtiautet, m. 


verte, 
Te 67 —*— Sf /amorrprepre,m 
N ft Ni 1 7 


— ERBETEN, Dee in, £. au- 





vb, n. lonange de sur 
gif, 
ew Sacſuden⸗ mi 
Basic 
"Sr aprärung, £; examen de 
söi.men, a. . 


— f. vémgennice pris 


rot an; tMeloiet: fi 
EHRE fn: Sees de 
— na $0on Beopee © er-prive 


gib flindig, adj. ce qui re 
Kt Ci an An * sub-|t 
Brun # Ho, indé] aidant: in m 
&citf (Us f.' essence ; 
Tiudépand: dr f } 


£e 
ertariiht, 


— 
a) ig, u x qui À de 'l'és 
EX = fon LV re $ der 


€ ni dt PE ofste Air 
Un ring 8. “épris dt 
en mer 

eier nur 
tion GEH — 


ment à Ben 
ACTE ES défense 
deroi-m me, 
EISEN #. |éénfinnee 
en nen | 
D Pe ofrstttidenheit; f, sufhsan- 
2 f, 9 gontentement, de soi-mie- 
NEN made, v. —— 


Ectenit,, m- schön mire, T. 
Seteniriié, adj. séléniteux, 


$. nbuégn— 
‘énonce 


: | pl. sene, m. 












Lin chrétiennes — mächen, san 
ver a erden, se sauver, être 
sravés 2 fpraben, béatifier ; Gott 
hat? ash = devant Diew soitson 
Yeliger Barr, feu mon 





Anne! mei 
pêres nieine: felige Murter, Fewbnu | 
mère; die 5e gen, les ‚bienheu- 
+f4 8 — 






étérvelle : 

> Stignachend; — ** 

pe ang) ee 
rachun # 

j Kr dr 

„Schafpeenung 


- Sederie; ins edler, te pe fe 2 





Schenz adj. rare, extraordi- 
faire; sineuher, euneux- a adv, 
rérement heit, £:! rare 
+ A rc pi. — curiosi⸗ 
#esyf.pl 1. OT ar 

Scham, ad: penis À singu— 
Her bizarre, baroque; rare ⸗ 
adv. bizarrement. — F. sin 
gularité, rareté, fa 


la Yirgule,) m. 

Satingriuen — 
Senimiel, 
prox· das Bit; —— 
mehr, -oela'se débite 1 —— 
| pain tendre, est — ana 
{| disévechèrehée 

an enuitelmehl, m. our! de fani- 

LE 


par PP ER [142] —— 
Senat/ mi sénat, me wo a, | de 
Rarhereflegimme mia 
Senator, ms sénateur, ‚m. ” 
Ratender tel DNA TTS 
Send fr ———— yven 
ae an. Justice — F. T 
Gendel, v. Fendel, Zindel. 
Sinden, via: irs envoyer, dé- 
sèthér, expédier: rt 
Sendſchreiben 2. missive, éi- 


“'éruns, f. envois an} mis 
sic 
Einestaum, mi "Scuestt tee, 


no si 


ir 


Senf, sm moutarde; f. ; an. 
ou Emffraut, m sénevé, ‘in; dise 
Fam.“ dun tortue fiber /enmas 
mahen,) faire une longue kyrielle 
sur qe. féinen — auch dazu ehem; 
fowniv A la conversitio®: —brihe 
pet, Pr Raw à a mowtarilo, T. 

—püdfe, £. boîte! à moutarde, f. 
Mutter an. möntardier, m 

Senftännchen, -wüpfhen/thhts 
fern, A tepf, an. mioumndier, 
m. tem, n: graine de sénevé; 
F2 mél; nl Moufarde en pan- 
dre, f. —mühle, £. mou Lin À 
broverlesénevé; m. Pſtaſteryw⸗ 
Jumfilaa, m ‚ sinnpisine, m. 











—— salade, > ‘sal de | y! 

e fuppe, f. potnge au |. Gentgrube, Five i 
— mi nntsel a racine: de EUR — rage —— 
ééleri, fe “SRE pi ge” [179]: ap 


té, Bl 


S-mitolen, ». £i22] pointavee * 


| Sente, Re Sen 
—— 

Sentel, m. 
—— 
fer à m. navet, fs 
— — x 2 
Pan erw ee 

rez plouger ( 


‚St 
EL RE ET Eh. 
Jaget , cordon 


















fente Riga, P 
Sentre uſe F. nasse (quien 
ceibins Poru — 
—— LA = 
—— TR sta 
—— de 
leo 9 sn LUE ut} M 


* ape 


4 END) —*— 12 pure 


Br 


"ee ET vrly de 
faux, Gonfenb 
. er 

















u, f. — 


ten — A 

vw —— tb 

de — 
1 

tou HAT —* 


rn pa 
Ds fi 
—38 Elan nn 


phin 
Exrapbl adj. sé séripiqué 
Gcraétier, mu sérasquier, 
(général Lurch + 501 4 
Serenade, à eirdnnde, | 


ee Ish * 
Serpentin Serrunten, 





Gran, vi a, flamlièr nm 
und brennen, mettre tout! àfer, 






sorpentine, 27 


PER. 








Ser 


Set 








np moderne ae 
pente £ co] 1 serpen- 


ns m. 
Sirn⸗ 


“Fr v 





— 
ROUE 


—— — 


dr: 






Wis, m. service; m. vais- 
RR Eféberätés [157). us- 
le zone v. Quactiergeld,, Geis 


1 itut, LÉ sa nervitnde, f. 
79 — B. * 


— séseli, m. (plante). 
[PT —— — ta- 


Bein. Mor — 

eßhaft, adj. —— x 

tiaſſen, se 

r, m. —— (mesure). 

tet, n, [430 ] composoir, m. 

pecompaß, m m. ——— de mi- 
LE": sé 7 


emva$ —, préposer q. à ka con-|. 
duite d'un ouvrage, pour!’ 
—— de qö. —— dan 
etc,, charger ge dv: ‚conduite, 
de: la, étoile qe secinen zum 
Hefmeiſter über feiner. 
ner um gouverneur à ses en- 
fants ÿ- einen zum Richten in einer 
Sache —, étrblir q. juge dans nne 
aifaire;: einen in, sm Amt —, res 
vêtir q. d’un emploi. établirq. 
dans une charge; ſeine Krüftenc. 
daran —y emplover ‚ses force 
ges —yve nm, s’élancer, faire un 
sauts: über einen Graben —, fran- 
chirun fossé über Dem; uß — 
passer lariviere; an das Land 
aborder, débarquer, preudre ter- 
re, (v. aussi Sand); an dé Suds 
—;"douner sur (ättagner) deune- 
— iu die Feinde, se jeter an 
milien des ennemis; durch Die 
Seinde—; percer, rompre les en- 
nemis. —, v. imp. es fest, ilyıaz 
ıl se trouve ; on donne;e8 wırd 
Shlüge — ÿ il y aura des coups 





Reifen, n. [2] 
ny v. à mettres: —J— 
br; ravger ,.arrançger;! klar, 
her; poser (le. cas); [130et 
jmeomposer; [435]; mettre, 
her ; (437 fasre des petits 
lievres); faonuer (les bi- 
wet des chevwrettes); Vünmie 
——— ‚des arbres z einen 
y poser ;,: asseoir une 
Le, einem: cer Deulmahl —/ 
er un monument ag; san DW 
—, exposer à l'air: wieder 
un Ort —; remettre. à sa 
es; einem einen Giubi—, don- 
présenter une chaise à q-: 
hu die —— * die Bruit — 
ıyer le tolet Ag} ane 
ne Mate Die Ener) faire 
rer une poule ; Knöpfe aufein 
be, metire des boutons à un 
Ms Spisen, Treffen auf ein Fleid 
sarnir un habit de deute 
alons ; in initier —y dem 
un lavement; Shröpfläpie x. 
ppliquer des ventouses; eye 
dy Äixer un temps; en Stel 
but ; ent, 
er. (des poissons) ; anf eine 
mnétire sur une carte; 
* anf —— —, 
un sun espérance en q «id 
mandes Kopf —, — la 
ge Äprixz einenti dag Ge: 
cr. Mmeltre q. em prison, 
mer Me „ein — Mffru, 
otire 1, en,prison ; einen 
ht —, meitre 4. en liber- 
Pier 45 nen in arefe 
fe ner de l'anxiété À 
ui ét ir. Shui, 
, —— de l'éporvaute, 
A terreur Ag. Fin Pritmitreu, 
enhen cu y va eftèire 
egenhrit 1,3 th Motèire, 
en musique; nolerz ets 








tué Geid —, conuvertiéege en | 


s vendre qé. 3 ee font bre 
"eu, il fait consieter 
wen sante Waner —, 





reger, inonderz einen über | t 


de . donnés les coups eu seront; 


es est bien nichts fürmib, il n'ya être 


rien ici pour moi; fnum,!e8 nosed | ung 
was —,.nous verrons beau jeu; 
fé —, vi rel. s'asseoir, se met- 
tre; se placer „ «prendre place; 
percher, se percher,, (des.oi- 
seaux); s'affasser, preudre son 
faix ; (d'un bâtimeut) seras 
seoir; se reposer, se darifier 
(d'un -corpis Inide) ; SL dimi- 
nuer, baisser; jih au Pferde —, 
monter à cheval ; id) — taten, 
laisser rasseoir ; laisser reposer 
(le enfé, te vin etc.)s: ib an eis 
mem Orte—, {125) se poster dans 
r\quelque endroit; die. (fh hüuss 
lid. miederlajfen) s "établir, se do- 
micilierz Dre Geſchwulſt an feinem 
eme fest ſich, son bras se désen- 
lie; das Srbrerb has. ſich arfertz.le 
terrain. s’est raffermi ; Achim Ge 
abc, s'exposer , se mettre en 
danger ; fus under einen, wider et⸗ 
was —,'s’opposer à q., Ayqa.sdih 
mit einem, mit fern Ötläubigern 
—_,8 "accommoder, faire un :ac- 
cord avec q:, composer avec ses 
créanciers; fi über etwas (au eis 
ne Arbeit) —, se mettre à trawail- 
ler à , n. action de mettre 
etc. + 30] composition, fr v 
Sas. 

Seher, m. [130] compositeur, 
m; (19), ve Gentolkém ın—tohn, | Sa 
m. salaire du compositeur, m... .; 


Bea jus pl. oeuts Ipochés, 


pi. 
"Senbamen,m. g179]ablereiy m, 
eßhammer, m. T.coupoir, m. 
——— an. hase,if,: 
cape + [482] Dlantoir, * 
v..aussı Schlius. 


—— m. carpean , &r- 
"eehichter =; {as}, gros char- 


Om, 
Lolben pme. [19] refour 
loir , m. 


Nr PV — 16%) — 


im! 


DÉEe 7 [40 


v.|pour s0ï4 man 






re 

clin, plang , 

plantard, a — ré 

vin, m. 

Schlin nie, PE — 
}rréslée 

— LiorJe chasse, 4 
- Sch! reis, n. bou de 34 

Senllcin, m. (1307 a, 

- Se&iva —* niyeanys a! 

— eplan 5 plier 
on A 

ih eit, fa [43 saisons 0 
hases — bas,.f.: où les 

Seuche, f. maladie ; sine Anfrets 
fende—, Gontagiom, maladie con- 
tagieuse ;. eine, berrfende : — Epi- 

émie, F, 

Seufzen, v.n; ‚soupirer, gémiri 
fie. nad etwas —, Soupirer, apres 
Qu: Bémisseuent, m. — 

—— m, ONE — 
ment: m. | u - 

Serenbälm, y. Eitenki HN... 

— un | 
erte, £. 

Car IN» nr ira, re, exister 

= appartenir à, Kat Buß, 3 

sig 4 libre est à mers wie wert 

find Sie mit. Ihrer adır? on 
êtes-vous de, votre affai et 


it es bene mar Ihnen Fam eus 
vous, portez vous agjmerd’Ia ? 
wie ik 08, mit der Sade somuent 
va l'affaire 2 riajien, Imieser. — 

v. imp. ee fl, c'est; al.esiz, is 
a; 51 fait; il vaut ÿ SA, exe 
slüd, c'est un malhehr;. — 55 


lia, il est justes es ı 
Uhr, il est , * — à 
1 fon lange, il ya lonx ps; 





es ut warn, fals, il Fait chaud 
froid; ar ir beifer, il est x. 2 
86 fer 168 ma fon soit; as re 
denn, daß ze, à mois que, si ce 
n'est que,eic.z 0% ſey ain, 5 
soit que etc, —, v. aux, elite; 
avoir 56e iſt gepangeu, il PANNE 
te iſt gelaufin, al 2 sound, —, a 
"2 » are ee niv 

dci, me ia she 


iberien, ; 
ms Gibrrur, de un, f., 
cg, nd» . Sibérien, u —— À 
et: adi. 

Eich; pron. se; so LOTS le; 
aux, bles ; fi wafhen, se neh 
nut für Né loben, me. vivre 

bay ſich 
om se trompe soi · maͤme; 
ann. für 54, de soi, eu soi, die 
Gate an fit, fa chose an elle-mê- 
mes er rebet non jub felbit, parle 
de luj-mêènre ; je hot Yon à al el 
* WS “ 


fit, elie w’a point 
* fie leben ji u 
uent eux-mêmes, aa 
“fit f, fancille; [8 
_ f. er m. 
laux —fdmübter, was —— 


— adj. sür} eeHainy; 
‚weiß cé ven Äherer £ ap w 








ment, à coup sûr) 


de bonne main. Ze 








— o 


— 
— 


— — — 


| 








Sid Sie A 


nl pi 








auf: il verlaffeny ) 
n; vor etwas — fe, être à Pa- 


bri, à couvert de 


etwas — ftellen, garantir q. de qe.; 
fit — frellen, qu ses sûretés, 
. sûreté, assurances 


Sicherheit, 


e suis sûr de RENE adj. de sept 


Are, a: 

Siebentägig, adj. de sept jours. 
Gicbente, (Ber, dit, das), adj. le; 
Feeptième ; Der — (dei! ionats), 

e sept. Siebentehalb, adj+ six’ et 


qe. z,einen vor 





sûreté, caution, garantie; (Gota: | demi: , + 


loſigkeit) sécurité y 
gen, mettre en lieu 


Fes ini bein? | Siebentel,n. septième, m. _ nl 
de sûreté; fit | -Siedentensindv. septieimement, 
10 


gegen etwas ir ſetzen se garan- | en septieme lieu. 3 
tisse défendre de ge. Siebenzehn, v. Siebzehn. 


Sicherlich , adv. 


sûrement, à| Gieber, m. cribleur; [229] ta- 


cöup sür, assurément, certaine | miseur, wi 


ment: x 


Siebmacher, ami faiseur de ori- 


ESichern, :v: as assurer einen | bles „mm °% | é 
—, mettre q. en sûreté ; vereimias Siebmehl, m. récoupe; recou- 


— garantir q. de qe: [156] Erz | pette ; Fe ; 


"Taver le minéral écrasé. Siebjtaub, m. criblure; fs 


Sicht, £. [23] vue, f.; auf} mad) Siebtuch n. étamine, f 1 . 
—, à vues auf 8 Tage —, à huit |: Gicbichen, adj. dix-sept. Sieb⸗ 
jo urs de vue; auf gwen, drey Dos | sente; (Dev, die, das), adj: le, la 
nate—, à deux usances trois dix-s tieme st der — (des Mo: 


usances. 


mars), le dix-sept. 9 «11! 


"Sichtbar, Sihtlih, adj. visible ; | Siebzehntel,m.dix-#e tième;m. 


fig. évident, visible. —, adv.vi-| Gicbichntené, adj. dix-septie- 
siblément ; — werden, paraître. |mement, sr 
Sich barkeit, £. visibilité; évi= | @ieb;ig, adj. soixante et dix; 


dence, f: u : 
Sichtbarlich, adv. visiblement, | Siebziger, — — in, f. septua- 


*ostensiblement. 


septante. 


énaire, m. € 


. |8 UT. —— 
Sichten, via. cribler, ve Œies Gicbigiäbrig, adj septuage- 


benz bluter , vw. Beutelue naire. 
Sihtig, adj. v. Sichtbar · Siebziafte , (der, ‘die, das), adj. 
Sihtl ; adj. Sam. visible; |Te, la soixante; dixième, septan- 


mit ſichtlichen Augen 
ses propres yeux: 


ſehen, voir de |tième: 
Sich, adj. maladif ;'infirme; 


Gicilianer,,m. —inn, f. Gicilias | valétudmaire: 


nifé,- adj: Siailien, 
etadj. Sieihien, mn, 
Sie, pron. elle; 


elles; eux; vons- 





m, —ienne, f.| Siechbett, n. lit dé malade, m. 
Ja Sicile (ile).| Gicben, v. m. languir,-être 
la. pl ils; |maladit, traîner, | SE 

Siechhaus, n. hôpital, m.'v. 


Sie; f. fewelle, £a Krankenhaus; — Für Ausfürige, 


Sid, n.crible; 


tamis, sas, m. | maladrerie, f. v. Ausfürig. 


bein‘, Siebförmige Bein; m [8] |  Sichheit p: u: infirmite, 
os cribleux, 08 ethmoide, ethmoi- |langueur, f. Rt 


de, m. —beintadt, 
moidalez f. 


f. suture eth- NA m. personne qui lan- 
uit, À. 


Sieben , v. a. cribler, tamiser, | Gieden, v- a. ir. faire bouillir; 


Bnsser. —, m. action de eribler | cuire. —, v.n:ir. bonillir, bouil- 


etc.; [56} cibration, f. 


louner. — ‚ın. bouillonnement, 


„Sieben, ‘adj. sept; septénaire. | m. ébullition, f. Svend ; a 
—, Î. Sıebener, m. sept de éhif=|bouillant; — heiß, tout bouil- 


fre, sept; miz fig. 


—; une mégère, méchante fem-| Giedepfanne,f. [201] chaudiè- | d 


“me: 
Gicbenbiatt, S 
h. tormientille, #. 
Siebenbürge, m- 


fam. eine böfe | lant. 


- [re à saumer, ie - 
iebenfingerfraut),} Giederen, Y- Galpeterfiederen} 
| Guifenfederen, Auderfiederey. 

rin, # Sie⸗ Siedpuntt, m. [56] terme de 


benbürgiſch / adj. Transylvain, m, Pebullition, m. 


nine, f. et adj: 


Sſebenbürgen, Sieg, m. victoire, f.3 triom- 


ns lm Transylvanie. ö  |phe , m. dem — erhalte, davon 
Siebened , n. Gicbeneitig , adj: | tragen, remporter la victoire, 
Hagone, m. et nd). Siegel, n. cachet; sceau, m. 
. Giebenérien, adj. de sept sor- Giegelbant, f. [86] table à 


tes, de sept façons 


lomber, 1. 


Siebenfach, Siebenfättig, adj. |": Siegelbewahrer, ms garde des 
septuple ; sept fois autant. scenux, m 
Biehe , 


naëfhitn, m. [21] pleia- 


Siegeler, Givaler, m. [45] scel- 
eur, 1m. 


des, fi pli N “er 
Siebenjähtig, adj: de septans. | "Giegelerde, f. terre sigillée, f. 


Siebenmal, adv. 


sept fois, —ig, Siegeltapfel,f. boîte du sceau, f. 


iedenmonatlid) , adj. de sept naissance de anciens sceaux, f, 


ge I réitéré où répété sept Lois: Siegeltenntniß, —funde, f. con- 


Siegellack, m. cire d'Espagne, 


mors, 
Siebenfchläfer, —— les sept cire à cacheter, 


dormants, m. p 
—, un dormeur, 











1.5 fig. Fan, em Giegeln, «vi a: "oacheter; scet- 


ler, apposer le scellé. 


‚laretriomphal, m. un 


— légresse, me 
Eiigesgetinn, I Vi 









Siegelpreſſe, 
ter, àceller 


cheter,: “ 
Siegelftein, mi astroïte 
Siegdelwachs, n.Veire 
er, f. 4 
"Siegen, v.n. wainere, rem 
ter la viotoire — | 
feine Feinde, triompher d 
enuemis, Siegend, adj. 
phant; victorieux. . ⸗ 
triomphe. 
Sieger, m. —inny Er V 
queur, m. + 
Siegemy' ve Siekern · 
Siegesbegen/m. Sieg vi 


















Siegesgebent, m; trop 
armatures, £. pl. 2 
gepränge,.n 
omphale, f. triomphe, m 
Siegesgefang, m. cha 
phal; m. —4 hf 
ven» n+/crr de 







e,1.€ de; LL 
phale, LE te ete 
ESiegeslied, ns chant de ı 
re, hymne triomphal, m. : 
. Giegeswagen ‚m. ch 
Po iegesseidhen, mi. trophée, 
À 3 t N 
Siegfried, m.S *5* m, À 
Sirggewohnt „adj. accout 
de vaincre, de triompher, : 1e 

:Giegbaît, adj. victorieux, 
Siegreich. 8h 
-Süwgmarmurz,f. aleée, de » 
Siegmund, Sigmund, m, Si 
ad ee 
Gicgprangend, adj. et advs 
— en triomphe. : 111 

iegreich, adj. victorieuxe 
adv.’ vistorieusement. 1: 1! 
Siehe! Siehe dal Siehe pi 
int. voyez I tenez ! voici, we 

Sichle, f: [31] trait 4 
valzımb stur! NEULSEEL N: 

Gictern, v. n. suinter, — 
suintementy m. — y 


Signal, n. signal SE v. 
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elle 3 in 
Signatur, f. signature, fast 
ms G Hnterfdrift) ; [0] 8% 
ture, f.3 [109] cran, m. 
Signet, ve Gwael. 
Sipnirens v. Unterzeichnen. 
Eilau, m. peucédane des ] 
9 ga 
Silber, n. argent, m,; [56 


ne, d. d 

Silber, Siberaetith‘, pe 
n. argenterie, vaisselle d'a 
f. —ader, f. veine d'argent, 

Gitberabori , m, Erable à 
d'Amérique, m, 

Œitberarbeit , F. argenterii 
er, m. ouvrier en argenteri 

Silberartig, adj. qui tie 
l'argent, 

Eitverbach, m. podi, rui 
argentin, m, 

Silberbarre, f. Silberbarre 
argent 'en barre; lingot 








gent,ım, 





eo 





— 





* —— € 


x 156 — 


———— 


tt Silberbtätthen, n. 
fewilles, m. fenille 


tlergivel 


ut.en ë 
“er fes bulbonac. (plan |e 


blech, m. argent en. la- gen 
m. 
b ——— enline der 


? — „muoeuyre,n. 
n ı 9 


ÿ 


ir, w. 
berblume ,-"f. (1567 ‘fleur 
re — bul- 
7 ao veau: m. 
, m. mr a 
pad apr, QU f 
me, f. hötre blane, m. 
üfch, im. vi Inpitersbart. 
berdiener, en: gar- 
draht, * fité d'argent; 
Le m. 
cher, — tireur 
ent, ne HT 2 
Aberdrud,, m. —— 
é ou ce ue l’on croit être 
mé ST des Jettres d'ar- || 


pt 
m ‚mine dergem, 1, |m 


* 






Te 


den, m7 fil d’: argent, 

—* — 

ber . éouleur — 
nen mi. 

—— Suiberfacbig; adj: 


fret ur. argentine; f. ar- 
rite m. “prillette d’ar- 
: ette, “£. flotte d'ar- 
rforeme, f. truite du Bréz 
it bergabre, # 
“it fergang ‚m. filon de mine 


tgeSaft,m. contenu en ar 


. affinage de Par- 


D, ». argent blanc, m. 
etat, Silbergéf@ier ; v. 
krolans, m. brillant, éelat 
ent, m, 
glätte, £. litharge d'ar- 







efgrau, adj. gris argentin. 
roſchen, m. gros d'ar- 
t, m. 


| ube , f. misiére.d'ar- 
und, m. fond d'argent | d 
es #tolfes), m. 


Äberhaltig, adj. qui contient 


älberbet 
adj. argentin, m, 
beta, m. — chaux, 
ux d'argent, f£ 





er y f-chambre ou 


—— 
l'on serre l'argenterie, f. Silbec⸗ 


Fämmerer,- — — 
rie,. m; Y- jener. 
Eiioertue, ums pyrite blanche 
arsenica 
Sitbertlang ‚ m. son argen- 


tin, un... 


(umpen, m. masse där- 
Liverenig,: m. [56] culot War- 


e Sliberforn, n. grain d'argent; 
£56] bouton de fin, m. 
—— n. argentine 3 £: 
BAG; 
Eiberftoue, 5 f. éca blanc, € Sen 
d’ — m. ” 
ilberfuchen, m. 156 
— lame. rite À 4 
ESilberleder, nm. cuir argenté, m. 





- er, m-écu blanc, m, 
—— ilhettinctut, * — 
— 

i on m epnargentin, 

-Silberverivabrer;, Et, 
v. Suberdienee. : 

Eitberwäiher, m. -im, £. eu 
reur, m. —euse de.la visite 
d'argent, f. 

Silberweide, fetes blanc, m m. 
Eilberweiß, adj.-blanc 


de l'argent. - 
“ei > Sübergug,n D. a 


genterie, .; argent ouvré, LR 
Silge;-fupersil des marais, m, 
— —R 
Silhouette, Fer. es — 2 
ne le, £. [168] attache de | 
pelant, f, — 
Similor, n. — m. 
Simmer, ms immer, m. (sorte 





Silberling, m. pièce d'argent, | de mesurej.ss.s zu 
4; 54 m. 3 — —— ſ. 
ilbermünze «argent, m. or 5 ‘simple. * 
Silbern, ad) de’ argent; fig. ar- Simiad el di Einfültge . = uni, x 
gentin. ; N m. ee n.monlaı 
Silberpappel, 5 ‘peuplier |f 5 ch ni —— * 
blanc, m. m. ; corniche re Gvfimé) ; 42 


—“ atte, £. plaque d’ar- 
gent, f. 
: Bilberplätthen, mn, w. Silber 
ıtter. 
‚Silderplätter, m. qui Inmine 
at, vr Goldpltter. 
"idee, f. essai d’argeut, 
mutonche, # 
Gilberraud, m. suie d'argent, £. 
— — [20] Pui⸗ — 


Mere, adj. riche ‚em ar- 
 Süperfoly, n. — — 


vitriol d’argent, 

Silberjand, m. sablon, m; * 
maiile d'argent, f. * 
— ae 2. asse > 
gent, f.; argent battu en fewil- 
et LE ef * 

iberféei ‚pain argent,m, 

Gilberidimmiel, m . cheval gris 
argenté, m 

Siberihmid,.v. Silberarbeiter, 
Geitfhmid. 

Silderihrant, m + buffet, m, 

— m. intendami de 

largenterie, 

Eitverichwärge, f. mine d'ar- 
sent noire, 

—— m, fileur d’ar- 


*"Siverftange » 4. kinget d'ar- 
Ben + 
Silberfiein, m. vw. Gilbe e 
er Heulenſtein 4 perd 
Gilberfief m. drap d'argent, m, 
Süberfiüid, n. piece d'argent, 
f.; drap d’ zum. m. 
. Gilberftuie, f. morceau de mine 
d’ar ent, m. 
‚Siverialt, m. tnlcde couleur 
rgent, m... 
{ Buße, fs sapin à fem1-A 
les d'i 
Give pentes , m, gröbe, - m. 
(oiseau). 
r m. argent en pâ-|— 
te, m. 


blette, f..- 
Simien, m. Samson, m. 
Simsjtein, m. — F3 
Sinau, Sinnau, an. alch 
f. (plante) = 
ingbar, adj. chantaut,. 
or; n. ? Tech : 17 
- Singefliege, £, - mouche ‚chan- 
ante, f. 
: Singetun iu. ‚art dechanter,m, 
Eingemeilier, m. maitre à chau- 
ter, maire de musique, m. 
Singen, v. a.etm. irschanter; 
prov. 14 fanngin Liedlerm daveic—, 
j'en nis ——— Jesaisse 
qe 'enyaut l'aune, —,n:chant, tu. 
Gingepult,m.dutrin, um .. 
Singerlid) , adv. fam.-es ık mur 
— A, je, n'ai pas euvie de 


———— m. £162).elef 
pour les notes de chant, 

Gina f. école ‘de che, 
psallette. f. 

Si el,n. opéra, m. 5 

Singeflimme, fs voix.chantan- 
ee concert qui se 

nacfüd, n. 
—— —* air, m,-partie À 

Eingeftunde, f. leçon de chant; 
heure achanter, {. 

ni Les Loc = danse accam- 
— dec | Fat 

ingevogel, w angvenel. 

—— Sefangmerfes 

Singular, ms (124) singe 
lier, m. 

Ginten, v.a.ir. enfoncer, s'en- 
foucer , evuler à fond „ aller au 
—— — s'abaissers À + 

tomber ; das —*— 
per le visite a coulé à 
Fond que Erde —, se las tom- 
ber à terres einem in die Mema—, 
> laisser tomber dans les bean 
de 4.4: Dip» Im cime, la 

» être accablé du | 


fmilie, 





sommeil ; in Ohumast—, tomber 


_ 








EEE u N, 


Zr — 


— ——— 


— 


— 


— — en 








— — 


‚Sit 





‚Soc 





en défaillance, Sevamonin; “ben 
Kopf — laffen, baisserla aêtez die 


Stimme — lajfen, baisser, abais- 


ser, rabaisser la voixs, den Muth 
— lajfen, perdre courage, se de- 
cottragers —, VA: ir FASO men 
ser, —, n. chute, £.affaissement; 
fig nbaissement (du courage 
etc.), m. st } 
Sinn, misens; fig, sens, sen- 
timent, avis, m. OPINION; volon- 
té, Lybie fünf @inne,: les cinq 
senss. von @innenrfommens von 
Sinner on nit recht ben. Sinnen 
fenn;) être. hors de son ‚bon sens, 
perdre le sens, la tête; auf ſei⸗ 
mem: Sinne bleiben, abonder en 
son ‚sensz etwas int Sinne haben, 
avoir qc. en tete; se proposer 
ge; fid etwas imben Sinmfommen 
Laffen, s’aviserde qes;. das iſt mur 
nieinden — gefommen gela ne 
m’est,jamais venu dans la peu- 
gées anderes. Siungs werben. 8€ 
raviser, ‚changer de sentianent ; 
revenir ıde.qe.;.das iſt aie mad 
meinem-Ginne,, cela nest! pas 
mon graz. dafür hat ec keinen — 
c'estune chose quiime,le touche 
as sucela est hors de sa sphère. 
‚Sinnbild, n.emblème; symbo- 
e, m.; devise, f, 


Einnbildlich, adj. emblémati- 


nee... h 
— Sinnen, vn. ix. penser, mé- 
diters auf etwas —, penser À gc-; 
auf etwas Böfed,—r machiner qc.; 
über etwas —, méditer qe; bin. 
Lt: penser et repenser, 
Sinnesänderung,f.changement 
d'opinion, m.; resipiscence, À. 
Sinngcdidit, nsépigramme, f. 
Sinngrün, v. Ingrün, Winter 
grüne U , 
Sinnkraut, mn. 
sensitive, : “= 
Sinnlich, adj. sensitif ;  sem— 
suel. —, adv. sensuellement, 
Ginnfidécit, f. sensualité, f. 
-Sinnlos, adj. et adv. privé de 
sentiment,, sans, conmalssance ; 
insensé. &innlofigfeit,.$. priva- 
tion du: sentiments, aliénation 
d'esprit, folie,f. : ; 
Sinnreich), adj. ingenienx, spi- 
rituel. —,adv. ingewieusement, 
Ginniprud, m. sentence, £. 
Sinnverwandt, adj. [122] sy- 
nonymes 
+Sint, v. Seit. 
+Sintemal; conj. va que, parce 
ue, v. Beil, Da 
Gintet, m. mächefer, m. 3 sta- 
lactite, f. NEUVE 
Gintern, von. CHA) sninter ; 
se duxcir, se congeler. 
1Sippfi aft, f. parenté, con- 
sanguinit si 5 
irop, v. @nrup. 
Gitte, S- contume, F,usage, m. 
Gitten, pl. moeurs, f. pl 
Sitten, n. Sion, m. (ville). 
—E n. livre de mora- 
sm 
Sittengefeß, n. morale, f. 


Gittenlehre, £. morale, éthique, 
£, Sittenlehrer, m, moraliste, an, 


- \ 
Sinnpflanze, £. 


‚| Geld ıc. (beym Spiel) — laffen, 


te8,;adj«' ammoral F 
i t, fs immoralité;£. 
Sittenrichter, m. censeur, m» 
Gitteniprucd, m. maxime! de 
—— bei u Ahern 
Sittenverbeſſerun itt ei⸗ 
— be gr Sittenverf 
$civilisatiom fe 3. 153,5 hu 
Sittig, adj. -morigéné,, doux, 
ment, sagement, I am) 
Sittlich, adj. moral..—, adv. 
moralement. —feit,f. TE: 
Gittiam, adj.modeste.;—,adw. 
modestement. , : — 
Sittſamkeit, f. modestie, f. 
Gif, m. assietie, (situation; 
seaunce,. {.; siége ,.m. places: £.; 
fond d'une chaise etc.;. fig.isièse, 
domicile, m. demeure; résidence, 
£.; 19 habe hier ‚feinen „guten —, 
je ne,.suis, pas bien assis ici; je 
suis mal ges — und, Stimme 
auf dem Landtage haben, ‘avoir 
voixet, séance Aka dièteg. [150] 
der — einer Krankheit, le. foyer 


d’une maladie. + a 
Gisanter, x. Hafenanter, ÿ 
Gifen; v.n.ir. être assisy Être 
erche (des oiseaux); dig: seoix;| 

êtres bey Tifhe —, êtresàtable ; 

fie haben lange bey Tiſche geſeſſen, 
ils ont fait une longue, séance. 

tables, auf einen. Pferde y être 
monté sur um — er fist zu 
viel, il est trop sédentaire; die 

Bögel — auf ihren. Eyern „les 

oiseaux couvent leurs oeufs; die. 

im Rathe—, ayoir séance aty60nr 

seil; gut, warm or être. à son 

aise; Diefed Kleid sc. fist Ihnen aut, 
cet habit.ete. vous sied bien, vous 
va bien ;. fell —, tenir ferme; Ige⸗ 
fangen) —ysi être en prison; alle 

—, demeurer en repos, étre trans 
uille,. se tenir, roi; 

Arbeit —, travaillez avec applir 

cation à un onvrage ; ‚fie, Pe 

bleiben, elle restera fille; der Teig 
bleibt —, la pâte ne lève pas; den 

Hut — laffen, garder son chapeau 

sur la tête; feine Grau 26, — laſ⸗ 

fen, abandonner sa femme etc.; 


srdre son argent; ‚einen Sdimpf 
auf ſich — laſſen, ne pas se venger 
d’uneinjure, boire un affront. 
Sikend, adj. assis; séant; sé 
dentaire. Mr x 
Sinteiid, nm. fam.,.— haben, 
pouvoir demeurer  long-temps 
assise, être sédentaire. - 
Sisgeld, n. geölage, im. 
Gisung, f. séance; session, & 
Startete, v. Schartele. : 
Gtelett, n. squélette, m. ve Orr 


tippe. ñ 
Stize, Stizze, fesquisse, éban- 
che, f. croquis, crayon, iu. 
Gtigiren, va. esquisser, ébau- 
cher, crayouuer, À 
Gui, ñ. Eclnse;f, (ville). 
Smaragd, v. Scmiarägd. 
Smenten, £. pl. [145] douets, 
m. pl, cvoriles)« 
Eniminentraut; ». mareron, m. 








rme des moeurs, | fo 


modeste, sage, —, adv. modeste | ſeyn 


über, einer 


en HER 


ae tellement, si, t: 14 
| tant,nussi, dem h 


ême x il 







is —  célat co 
done? ſo .auch, melgqt 
que; tout... ques fo reiche 





mag riche qu 
‚fer geisher stage De 
tout savant qu'ilest, il e: 
— ren ques 
3 © , de sorte; en: 

matière > 














e que; —— 
staut à l'heure : 1: 
Mann, — re 


comme: lui; fo etwa; une, 
‚chose; fo: fern: (als); ac 
que; au casque; fo fern 
tant ques 9 


bald ſo/ Ia da, 
— —— 





in, bal 
44. . 5 
Er * —14 
meins: fo gar, ſo al 
fehx, foviel, fo wie, fe wohl 
ar, G vr, Biel, 
Wohl. Linn 
RE 
aus Das Qu 
Socke, f. chausson, m. M 
+ God; m4 p..m£ qu mitte“ 
mécessaire-pour um brassin $ 
f.; fig. Tama in feinenv 
chen le \yivre) 





taisıe 5. votanasıı Sud +6, 0 
brennen, n. cardiagme, 1 

de Pestomaez 1.4 
der God brennt mid 
deurd’estomar, j 
monie, un. picotement 
sad ent." br a 
* So, Gobe,-f, soude; N 
n. sel de soude, Meteo 
a itzm, te, m4 
ven, F. sodomie, Fitfdy 
adr.em on ae so 
Seh n. etm. sofa, 80 









































Got; ms pep-ivroguenic; à 
son, I. 1 Ins 0% + TE 
„Sog, si Pan es mi 
— charge, de _ 
er „plante | du pli 
l'homme); solel d'un.che Le 
semelle : (d'un ;: ièr. 
sandale- (espèce, de, oM 
sole (poisson) 5. [51]: 80 
semelle; «sole, f.:; patin 
escalier)sams [156 et1 1}; sl 
de, fige [49] ir fe on. Goblfil 
ner Paffett, n. semelle (d! 
fi [145] fond AWullür,m. 0 
Cohen, ve Befehlen, aM 
m. sandalier; m. wecke, 
quetteà semelle, fe 7, ul 
Gobihanvmers, me my 
battre les semelles ms | 
Seblig «di..(156] hori 
— adv. korizontalement: 0% 
Eohlieder, am, ewin.A, sem 
our fort, na ts lis ad 
Schftinie, 1. (156 ligne‘ 
zontile, fs — tg 
Sohn, wirhls; de » 
enfant prodigue, m.,3411 
Sihnihen, nm. geuner À 
garcons mn t 1510118 







































» Con 








Goy-pron. qui, que; lequel; la= 






Si hnopfer, J Berſoh 








Soi 





bat, 1.etat-d'ue his, 
48 ſilia fion⸗ fs us (PES L 
rausf-bru; 





IGelde; Grottes, 
spateil; semblable; ce, 
nis tas ifup terre tuant 
roéfiait,adv — 
leisortess #4 12 pi 
olcherien,adj.ıte]; des: 
ID; mu solde, Pe Ar, 
in.:e04 mo; ⸗wer⸗ 
‚se faire, sohdad zus ’enzöler, 
— zur * * 
aut AN jump zus um € 
ra, m. Be re f. 
s,din: Imaiöne, |" 
des sens de: guerre, f.; 
tendienfi, m::service mi- 
, mt — a vi 4is es m. 
sat ra särment mli- 
— — 


But syttoiiti 


£, u nome utats 


ne —— f. 


r m. 
— den > FE 
Atenhüttc;E. Yarstaezf. > 
vwie militaire, 
soldatyfsthins ar — 
d mi état mili- |" 
ibatennocien, 2. —— mi- 
ni u „ui 
el — adj. Sam. sols, | 
schla tesjue. adv. 
—— ir 
Sopra hutte,enbäne ; 
we si! (Batstérhes- j 
2 m. ire d'une 


id m. — m. 
6le,f. enu salée, f. 
en, 9 véuf uit. druvieau | 


ace, Le sohille;f. 
‚ir. devoir ;: être 
lille, 63 ))devoirs er 
HUE, sb dort cu est obligé 
fairek: man ſollte vhn firafen, 
drnit le pumirs du follii made 
tu netueras point; Ge — 
hen, vous lé verrezy mas ſoll 
WA qe ferni-je? er foll ar · 
‚qwähteasaille; follte cs 
-fegn? serait-il podsble ; 
rekorführenfolle,, slilve- 
Ale savoity' er foi vedr ſeyn, 
qu'il est mort, il doit être 
4 was fell vhy(thum)? quel; 
dus que je fasse? was 
bas (haben)? que veut dire 
ge F das (dienen)? à 
bon cela ? 
er, m. pı m. galetns, gre- 
in. ; plate-forme;f. 
iren, Gelmificen, vn 
1 sollier. 
ifter, m. commis qui a 


ction sur les ouvriersdans bét 


ine, m. 


Thibaut Diet, II, 


"Lara, 


— restrapas | 


—— —— sobo,: —— 


jene 


Aowetirikle).: u bean 
Solſchacht, m. puits salat, m. 
‚Semmrer, ais dr, ah im ii, en 

ee; Gain BEN, © M. Sof d'été, nt, 

soirée d'été, f! —— F: rayail) 
— — ni eier 

Miete diem, poire d'éré, 

À — fleur Pété. 4: Ep 

Eu PAL net a 

— eh; pli -tiéhrs de 
‚ronsseur, secure, "1 


f. 
ie i 
aa. tentllenx. —— 
Sommernur; # the sei 
hitetlemeinuse 
RL pe d'été, 
. frs, m 


mertuiter ni pätitre four 
u en le-bétail — 


“Eeinmergerie, L”orge‘ d'été, 
narseche, 
Sommergetreide, Scmmertern, 
n. —jeat, f. mars, m. pl. 
Sentmergewädye, n. plante n- 
nuelle; €. 
Sonmerhaar, n. poil d'été, m, 
"Semmerhait, Sonmerlih, adj. 
erndv. Tan. d'été, comme en #16, 
"Semmierhalis:n.maison d'été f. 
—— thiße, F. chaleurs d” vie, 
a 'kale, m! 
ine: honig,m. miel d'été 
„„Setimerbefen, pl. culotte Fir 
Ecnimerbur, ni. _enpéline, f. 
chapenu d'été, 
— — werdsm. 
Ecemmerladen DUR persienne, T 
Senitertarte f. (1337reveñue, 
teitdron d'arb * in, 
Sommertanbe, f . berceiu, ii. 
tonmelie, f} v. . 
» —— T. giroflée d'é- 
— siroflier annnel, im, 
Serumertuft, 1. air d'été, m. 
Semmmertujt, f- plaisir, divér 
tisséiment Pig, in. 
Semméamenat, m, mois d'é- 


2.7 


té 


de 
Somniern, v. imp. 8 fonmmert, 

l'été éommencé, l'été vient: 
Eönmern, v. a. exposer au sö- 

teil: Entretenir (du bétail ete.) 


pendant l'été, 
Sommernächt, f: nuit d'été, €. 
fruits A" dé, 


hd n. 
Eommetteden, m. seigle d'é- 
m. 


„Eörmermergen, m. matinée 


Sommnierrübfanten,m, colzat,m: 
"Eommnterfeite, f. côté du mrigli,m. 
Sentmeritand, m, [43] ge, 


— chaume des 
eeus les, m. 

Sommertag, m, jour d'été, m 
Sömmerung, f.' entretien du 
ail pendant l'été, mi; pature 
nécessaire pour cet entrètient, f. 





—— ⏑ 





— Te 

; ‚Semme/weide Pie 
Paemnienvecen, — | froment 
d'été; m? 

‚Senimormwende, £. solstice die 


:&enmmenbäiten, LH = imemnng) 
f. te temps d'été, m. 

Dr nmerwole,f. nine dé ide 
céder autel LE a té 

cames #. Œonhentburyé 

Sommierʒe Ion, pk Der) sine 
dere em; pH 
„Ermnierget, 4 “ten vas 


"Sem * 
m mi étoile Ps Be 
ESona a * 
DONNE +2 Felatit : 
chates fl labos — 
Sende/ . onde; cu] fai 
ESon der⸗ Pa saus; vv One: 
‚> rehrautiery 
cineulièrement: 
"Eengereneit * uen larit⸗·y 
Sonderich Mae papier 
sinsuller ; {am id'hateteiiie Tone 
derer Qui dagm; je naar pas 
svrañde envie, =; adv. particn> 
Lreremsent y: ant ‘bai " dite ich 
mid, jé: n'aipas beaucou 
de talent pour celarıv= > mr À 
Senbériio hi. ‚komme sinsa- 
lier, mie. Tr ge honime 
een original, wi. 
Sondern; vn. 84 vw Abr 
ſondern / Aus ſon dern. + à 
"Sendern, Co: Maïs, u 700 
N ee: ſammt md 
oùs tant qu'ils sont tous 
an ** Sorte,‘ 
enderung, v. Abſonderun 
A tamis À a. [57] ond — 
Sonnabend, an. samedi, m. 
(dee) Sonnabends/'le samedi, 
Sonne, f. soleil, m,#1 VIER 
ſcheint vedit angenehm , il fit un 
benu pp À ver — cc un⸗ 
ter der ⸗ reux ‚Se. 
Das ir éc we Baar 
ennen; v. a exposer fix : 
teil, mettre au soleil, ao. 
Sennenaufgang, : im, Jever En 
soleil, m. 


— Sennenfttofe, LE 
acer, » mi; say on du s- 


L'Écnnenttume £ tournesol }r67 
iotrope, m . 

Sennenbrand, m! des mi; den 
— verreeiben, dehäle 

Sonnen fächer, m. — m. 
Sonnenfadel, f. {21) facute; £.' 


- 
ri 


“ Sennentems, f. en afhelie,m. 
— 1 Felipe de 
Li 


Sennenfleden, pli Naches das 
le * il 
RE f: heliotrope,m. 


(plante °). 
Mn 2 gr vantonr-moj- 
" Eonnenglan ‚m, clarté, — 


denr da soleil, 6, éclat du 
keil, m. : 


É ennemie, hip, 





—ed 370 x— 











* Son 


Son 





or 





Sonnenhige, —wärme, 11. ar- |. 


deur, chaleur du sole, £. 
Sonnenhöhe, £. [21] hauteur 
divsokeil, £+ si Arte 
Sennenhut, m. capeline, f: 
Sonnenjaht,m. annéesolaire;f. 
Sonnentäfer m. isearäbee hé 
misphérique, mn : coceinelle, F. 
Sonnenklar, adj, etadv, iclair 
comme: le jour. urn! 
Sonnenkoller, m. vertigo, m, 
» Gonnenfombet, m. heliconiete,f. 
Sonnenfreis, m. grandi orbe 
solmiré, ins core „re Hop 
Sorinenlauf, m. cours: du so- 
leil,- m. route, carrière du so- 
leil, f. lit 
Sonnenlicht, n. Iumière dir s0— 
3,3 soleik, m. ‚u 


> Sennenmeffet, mm: [247 hélio— 


x 


soleil. ; 


metre, mm nn 


+ Sonnenmifroffop ,: n° micro 


scopeisolairr, mi 11 u Où 
ennenmohat, ms mois solui- 


wehrt tel j à 
Sonnennähe . [21] périhé- 
lie me nt sit 
À Sonnenpferde, pl[164}:che- 
vaux du soleil, m; von 4 
Sonnenrauch, m. 
sec, m. brume, f. — 
Sonnenregen m pluis accan⸗ 
pagnée de soleil, 8 } ! 
Génnenreith, adj.) exposé au 
soleil, clair, v. Sonnicht. 
+ Gonnenting, m anneau solai- 
re; anneau astronomique, m. | 
Sonnenfcheibe, F. disque du so- 
‚leil,' m. . ! 
: Sennenfchein,:m. ‘clarté, Iu⸗ 
ière du sobéil/f. ; 1oirbaben (eë 
if) —; le soleil. duit, il-faitodu 
[que , f. 
Sonnenſchildkröte, Fr geometri- 
Sonnenichirm, m. parasol, un. 
à GSonnenichuß; va SonnentoHer. 
Sonnenjtandpuntt, : —mendes 


j brouillard 


punft, m. (21] point solsticial, m. 


‚Sonnenfläubchen, n. atome, m. 
Gonneniteinym. girasol, m, 
Sonnenitich, m. cou de so- 

leil, m, [renwende, 
Sennenfttllfiand, m. v. Gone: 
Gonnenjtrahl, m. rayon du so- 
leil, m. t 
Sonnenſtraße, v. Sonnenbahn. 
Somenſmſtem, nl systeme so⸗ 
faire, m. | 
1Sonnentag, m. jour solnire,m, 
Gonnenthau, 'm. rosée du so- 
lait, roretle, f. plante). 
Gonnenubr, f. cadran solaire, 
m. —funit, {. gnomonique, f, 
Sonnenuntergang, mi. coucher 
dur soleil, sh, 
Gonnenmagen, m. [164] char 

du solejl, m. 

Sonnenweifer, Gonnengeiger,m. 
cadran solaire, m, À 

Sonnenwende, £. [21] solstice, 
in.: [28] v. Sonnenblume, 

Sonnenwendefiein, m. hrlio- 


trope, 1. ; 
Sonnenmirbel;mirdveille-ma- 

tin, m. rl [24] tourbillon 

dw soleil, :m. 1“ 
Sonnenwurz, £ orobanche;f, 





Sonnenzirkel, m. cycle solai- 
pes mé wi | 

Gonnetf,n. sonnet, ni. 

Gonnidt, adj. exposé au so- 
leil, *soleille, bin 

Sonntag, m. dimanche, m.; 
Nr 4 Sonntags, le dimanche. 

onntä 
du dimanche, 

‚Sonntagsarbeit, £. travail du 
dimanche, mr. 

Sonntagsbuchftab, m. lettre 
dömmmicale, £. ir 

‚Sonntagsevangelium, m. domi- 
nicale, f. + f 

—— a. prière pour 
le dimanche, 'f: bi Dar: 
Sonntagskind, n. qui estind Le 
dimanche; fig. fam. fils aîné de 
la fortune, "ais 701! 12 
"Sonntagsfleid)n. habit degdi- 
manches, habit de fête; m. 

Sonntagsprediger, m. prediga- 
teur des dominicales, mi > 

Sonntagsſtaat/ m. beaux Iin- 
bits; mi: pl. parure qu'on met les 
dimanches; feinen — anziehen, 
s’endimancher. \ 

Genit, ad: autrement, sinon; 
d'ailleurs, sans cela; autrefois, 
jadis; au reste; de coutume, 
d'ordinaire; .— mo, autre-part, 
ailleurs; — überall, par=tout nil- 
leurs; = etvas, quelque autre 
choses — nichts, pas autre cliose; 
mehr als —, plus qu'autrefois, 
plus qu'à l'ordinaire, ‘que de 
contume. * HEN 

Sonftig, adj. p. u, autres 

Sopba, vi Gofa. ‘ 

Sophia, {. Sophie, f> A 

— m. sophiste; m. es 
ve, f., sophistiquerie, I —ifh, 
adj: sophistique. NUE 

Gorge, f. soins; söuei,'m. |s0l- 
licitude; peine, inquiétude, fi; 
— tragen Fir „..7" avoir soin, 
prendre soin de ...1; das iſt nıeine 
avrirafte—, c’est là le moindre de 
mes souciss im Oorgen fen wegen 
2. , être en peine, s'inquiéter de 
014 anfer Sorgen fair, être hors 
de peine, hors de sotiei. 171? 

Sorgen, v.n. Avoir Soin, pren- 
die soin (de ..:, für ..20), sorgner; 
se soucier de q6. 5 (beforyen „bes 
fürhtem)'craindre, appréhender; 
für das gemeine Beftie—, veiller 
au bien public; was — @iet de 
quoi vous souciez-vons? — Gie 
nicht (dafiir), n'en soyez pas en 
peine. } 
Sorgenfren, Sorgenlos, adjset 
adv. sans souéi, : ? —E 
‚ Sorgenvoll; adj. plein de sou⸗ 
ci, 8oucienx. 

Sorgeftuhl,m.fam. fautenil,m. 

Sorgfalt, f. soins an, atten⸗ 
tiour, Fi) ea 
‚Gorgfältig, ndj; soigneux, =, 
allv. soigneusement; avec atien- 
tion, feit,; f.cnrmetère de velui 
qui estsoisneux; soin, im, 

Sorglich, adj: pm 'soncieux ; 
diflicile, —feit, 1. sollicituide; f, 

Goratôs, adj etadv:'saus sou 
ci, *insouoiante u) Lan 


t9,Somirügfih,adj.de, |, 
















"Sorgiofigkeit, Ir — 
Pi Ab at fie AE 
-Gotgiant , adj. soigneux.l 
adv. sorsmenusement, 2 
"Sorgfanten, m. Gorgfaat 
grand millet, m. © 9." 

Sorgfamfeit, 1. soin, m. 
— a, pl. [145] ri 









orte, TS. sortejespäen; f. 
Sertement, m. ae f.. 
sortiment,m. —ebüder, m. pt 
livres d’assortiment,m.pl.— it 
m. pièce d’assortiment-d’ 
jaune, fe J 

Sorten ʒettel/ m! borderean; 
"Sortiren, y: a2 assorti: L 
Sothan, Gothanig, adj. pm 
Er x er erg! — RE 
‘ Spadilte, f. [1337 spadille,s 

Stlähen, va. erändepier, ” 
quérir: guetter. fine 
Späher, m. espion, mi 

Spallier,an espalier, im. — 
m. arbre en espalier, m 
a metire en espâlier, 000 
"Spalt, "m. fentes creva 
‘[S1 fissure; [132] — zum Pfr 
tètfe, enture; [431 = zwifihen 
Klauen der Hirſchläufe comb 
te, f. VE TER TI EM 

: Gpaltbar, adj. p.u: stiseili 

‚Spaltbruch, m:[57] fractt 
























































ie de Lit, m 











longitudinale, #. 

{te, f. fente, (V. Spa 
[430] colonne, {. : } 
écalerz; 2130] eine Seite, 
ets une pageien —— 
ches; ein aripaltenes- Minw)® 
menton fourélins 2, Yin. et 
se fêlér, 28 "éclater: fit à 
mig —, fourcher, sefontré 
feuilles Hg. id —, sé di 
‘dés En ish rfi 

Spaltenbuchſtab, m. [130 
Spalter, ni: Tendearj 
(outil), m. | 
bois derrefend mau un af 
Spaltig) adj. qui a des fat 
Bat ni 11101) 
‚Spaltkeil; m. coin à fe 
ebnard 4 ” 
Spaltklinge,f. fendoir, m, 
Gpaltmefier, n. couteau d! 
Spaltung, f> action de fe 
ig. scission, f. > 
Span, m. copean, mir büd 
te; planueez (gum: Unteoß 
GSpaltes) tringle, f, ; [1307 x) 
de Bois, m. tt { 
Bettgeſtell. 
Spänen, v. a pain, sevr 
Spange, F. agrafe, fo 
formmnih, m. Spangen, res \ 





Spa 
Spalten, v. a: fendrez 2 
palrene Rlairen, dés pieds 
v. rell. sefeudre; se crevası 
die Rarteifpatter fid, In enite 
m 
Spa 
trıney J. 
: Spaltdutz, in. Voisrte Sa 
qui se Send facilement; v. 
en 
dre ; 452] entois, greflotr 
Spyalze, v. Speise 
cale ; [15279 (zum Anefiitten 
Gyanbett, n, 
Spanferfeln.cochon.delait 
d’or du d'argent, mp 


CEE 







— Je 





Spa 


Spä 











ie! me Er Eee | 
æ, 

— — 

kt, m, en f. 










our punition, m3 
| FR Säritte maden, 
cher RN pas comptés (mesu- 
das fonımt ihm — vor, cela 
armit. étrange; Das find ihm 
iffe Dürfen, c'est du £rec 
Yalzebre) ice, Luis | us 
a —— de-pied, mu; E72 
Mijpanm, 
8 ‚f.tend nerf. 
Ébannbtn, m 
Er en 


Evannc, # empan, F 

. tendre, tirer ; 

mi ae rt etc.); atteler 
Eyaux)zj Mesurer par em- 
5 enrayer (une rone);..fie. 
er, Server; es ſpannt mich in 
Gliedern, j’aihunestension de |: 
fein; CRE Immer geſpanut, 
a l'esprit toujours-teudu;, zu 
‚geipammt,-outee, exagéré 5 mit 
m gefpannt * être brouille 

b qe "ve nalig. fam. dresser 
"oreilles 15e auf “mas —, être 
ttenti age. 























— Apeine. 


Sparer, m. menager, économe, 
m.; prov. ein — will eineuSebrer 
baben, à un pere ménager succede 
un . prodigue 

seche m; "wendale, x. sa- 
€ — ‚m. asperge,f. —beet, 
ni ne Fr ei £i—beñbe, 
f. De aux asperges, f..—Hee,- 
1. luzerne, f. —fehl, m. brocoh, 
m. —pflanze, f. asperze, #.; plant 
d’asperge, m. —taupe, $.„ver.des 
asperges, m. —falat, m... asperges 
en salade, £, Ph —faue, me grai- 
ne d’asperze, f. —jange, f.{pin- 
cetteaservir lesasperses;f. kit, 
f. saison des asperges, 

Sparf, Spergel,n. spereule, f. 
(plante), 

Sparfalf, m. plätze cuit, 

Gyürtih, adj. frugal, maigre. 

—, advsmaigrement, peilaments ; 


Sparpfennig, : m. argent de ré- 
serve, Argent mienOn, m...” 
Gparren,m..chevron, m. ;: fig: 
| fam. einen. mi viel haben, ax oar 
un coup de haches —feld,. m. 423] 
orne; me-iholÿ; ns bois à 
vrons, m. ‚—fopf, m. [12] — 
lon, m.; mütule; f,, 

Gparrentreug, a, [26] chevron 
apporté, m. 

Spartwert, n. chevrons, m.ple 

ESparſam, adj. ménager, épar- 
gnant, économe ; rare. —rAdr. 
avec. ménage, axyec économie ; 
rarement ; — mit etwas. umgehen, 






















2 Ernie Euetter 40.5 As 
Eva uni ın. celui ap bande 
lei d’arquebu buse, f. 

% —— m.. erochet: u 
Ac. - 
—— 


— enravure,f. 
anntraft,f. —— 
m. 
mnnagef, m. clavette, f.; 
—— 
annteif, m. (221 cerceau 
u ir les douves, ın. 

Er annriégel,m. [51] entrait,m. 
Danuriemen ‚m... [68] tire- 
ed, m.; — ‚nl. entraves, f. pl. 
uneippe, £ (29) : haut cô— 
val y 


annfdniüre, #1 tirants (d'un 


sim, nn 

Spann eil Spaunfiri, m 
1} ban = à tirer etc., tn 
ehe, 20 pe . en 
um cheval), f. 


ſta — —— (220] 


J 








er 
Eye annung, f. action 7 
—A fige attente, f. 
Spannwinde, f. cranequin, m. 
Spannjan 5 (25) an⸗ach⸗, f. 
x es payer ns Le gpl À 
» 


ar en, * ne —— maͤna⸗ 


enager.gc., être bon, meuager 
de ge. ; — leben, vivre de mena- 
ge, avec économies —teirf, épar- 
gae, pars una à » f, 
ménage, mi, 
u arjeide, f, [210] dil.qu’on 
loie audieu de soie, am, > 
Spaë,;:m plaisanterie, raïlle- 
rie, f, badinage, m.; — treiben, 
‚| plassauter, bouffonner; auf —, 
sum Spaße, pour plaisanter, par 
per, pour rire; obne—, rail- 
vi 


e à part, 
CT ee petit tour de — 


santerie, m, 

Spaßen, v.n. plaisanter, ba- 
divers railler; niedeig od. gemein 

—, goguenarder, J 

Gpañbaft, adj. plaisant, rail- 
leur, badin, faretieux ; bouflon ; 
gogwenard, —igteit, f, bouflon- 
nerie, plaisanterie, f. 

Syañmacer, Spafvogel,m. fam. 

— ſchlimmer —r 60Bne 
nard, m4 

Spät, adj. tardif} die fpûte 
Jahres zeit, la saison bien avan 
c#e ; die fpütefien Nahfommen , ln 

ostérité In plus reçulée ; bis in 
bie pärefien Briten, Jusques dans 
lestempsles plusreculés, —,adv. 
tards —in die Nadtbhinein, bien 








-Favant dans la nnitz; zu — gehen, 


retarder, —apfel, ın, pme tar- 
dive,f.» 
—— m. - spatales amasset- 


—— m. cbêche,f .» [an j jeu 
de cartes pique, m, 





Späterbfe, f. pois tardif, m. 
— — — —— 


path, m. éparvin 
(mala alndie de — ot 
(pierre), m.* NU 
Svatbartig, adj. ——— ne. 


Epatbig, ad). qui ad? im: 
Gyätjabr, n. arriere-saiton, f.. 


Spätling, m. azneau, venwete, 


tardif, m 
Snütooit, 2. fruits” tardits, 
me pl. 
Spatregen, m. pluie der arriè= 
re-saisonzıpluie dw soir; 2° = 
Spatzübne, pl. dents qe 
= f, pl. 
Spas; mr. Sperlingunsn 
— vs 2.00 — gehen, 
—— faire mue —— 
e, un tour de promenade; 


—— fahren, $e promener à * , 


val, en carrosse —* —— 
führen, ‚promener, 

Spasierfahrt, f. “promenade en 
carrosse ou en bateau: f. 

Spaßiergang, m. promenade;f, 

Spogierplag, m; — £. 
promenojr, cours, mr! 

‚Gpagierzeite, 1, voyage de plai- 


“ir, m. 
"Spa Bievritt ; m ade à 
ar — — 
4 Sakierhtod, m, — fr 


Specht, m. pic, m. (oiseair), 
ut re a ph particularités, 


pecies, f. pl (168) ps re 
simples, especes, f. pl; dar) die 
vier — dern Heseutunß, leaquatre 
premieres rrgles de Varithmeti- 
que, —geld,n. argent ene-pé— 
ces,ım, —qguièen, m. florin en 
especes;mi, —tbaleı, — m. 
ec em especes, mer 
Sperification; £: vw. Derrrinis. 
Speciñciren, v. a. spécifier; x. 
—— (1873 
Sveriñifh,adi. [187 écifique. 
—ady re nn € 
Spra m. lard ; = qum Gviden, 
lard à larder, Iurdonx dünn ads 
fSnittenee—, petit lard; marne 
nus lardons, m. pl: —artig, Soets 
fir, adj. de Ja nature du lardy 
couenneux, —baud, m. ventre 
bien garni de graisse, mr: benie, 
f. lipome, m. —behnt, F; baricot 
à gousses cassantes, in, —Lrühe, 
I. sauce au lard, f. 
Spedvüding, v. Blidhärings 
Spedfett, adj. gras à Inrd, 
Speckgeſchwulſt, £. stéatème,n, 
Spedtbals, m. coutres-gras,m. 
:Spedhändier, m. —inn,d. char- 
cutier, m. —iere, 
Spedpaut, f. cournne, ſ. 
Spedig, adj. qui a du lard, 
Spedtafer, Spetwurm, msder- 
meste de lard, m, m, 
Spedluchen,m. gâteau aa ban, 
Spetmaus, v. Shbremane, 
ES petmejler,m, tranch 
Spedichneider,m.deeoupeur,m. 


en 





Spedſchnitt m. 
di v { ’ e% — 


Ya 2 





* 


— ⸗⸗ 








Spe 








Spe Spe 
Gpedidnvarte, {> couenne de | Hoffnungen — repaitreg. devai-| Œyperria, ad). diffus, étendu 
ard, f Pr nes espéfances. *encombrant. - J 


Sbeckſchwein n ne Spedjauz f. | 


porc gras, mi 3 
Speckſeite, £. flèche de lard, f. 
Spedftein, m. stéatite, f, 
Speckthran, v. Fiſchthran. 
Spedweid, m. vendeuse de 

ard, 1. / 

Evectafel,; m. pop. spectacle, 
‚ee Unbtid); vacarme,tapage, (v+ 

ärm), ms ‚ | 

Svpeculant, m. [63] -spécula- 
tenr,m. Gpesulation, f. specula- 
tion,f. Speeulativ, adj. specula- 
tif: Speculiven, v. n. spéculer. 

Spediren, v. a. [63] expédier, 
envoyer. ; 

Spediteur, m. expeditew,com- 
missionnaire,.m. it 

Spedition, K. expédition, f, 
envoi;'m. ; 

Speer; mi Jance, f. —kraut, ». 
--wurj, {. grenouillette, f. ⸗rei⸗ 
ter, am, p · u. Jancier, m, 

Speiche, f. mais, insg ein Rad 
mit Speichen verſehen,/ euraxer 
une rouez die Speichen auf einem 
Ubvrade:, les barrettes: d'une 
roue, £: pl. 

Speichel; m. salive, f,;  cra- 
chat, mi ; he. jemandes — lecen, 
ramper devantıq. —cur, {. sali- 
vation, 8: —drüfe, £. glande sali- 
vaire, £. —fifd, m, baveuse, f. 
—fluß, m. flux de bouche, m. sa- 
livation, f, —gang, m. [8] con- 
duit salivaire, m. — fraut, n. sta- 

hisaigre, f.. —leder, m. fig, adu- 
ateur, m, h ‚ 

Speicheln, v. n. saliver. | 

Speidyehvurz,f racine salieai- 
re, $. pyréthre,m, ! 

Speidhenring , «m. frette du 
moyeu dela rone, f. 

Sveidengapfen, m. patte, f. 

»Speicher,msgrenier; galetas,m. 

Epeicherherr, m. inspecteur des 
greniers, magasinier,;m. 

Speier, n, Spire, £, (ville), 

Gyeiler, m. brochette, f. 

Speilern; vs a. brochettér, at- 
tacher avec une brochette. 

Speife, fs nourriture, f, ali- 
ment; manger; mets, plat, m, 
viande, fs; [443], mortier, m. 

GSpeiiebieryn. petite bière, f, 

Gyellchfch,m. menu poisson,m. 

Speifegewölbe, n. garde-man- 


ger, m. 
Speiichaus, n. auberge, f. 
Speii ammer, ſ. dépense, f, 

garde-manger, m.; office, f. 
Speifeteller, m. cellier,m. 
Speileforb, m. panier de pro- 

visions; ms f 4 
Speiitübel,m, [143 )oiseau,m. 
Speijemeifter,, m. p- 1. pour- 

voyeur, depensier; [96) archi- 

trielin, m. 

Speifen, v..n.manger; être à 
table; qu Mittag, pu, Abend —, 
diner, souper, —, v. a. manger; 
nourrir, donner à mangérg trni- 
ter; tenir tnblez distribuer In 
sainte eucharistie (chez les, cn- 
tholiques) ; dig. einen mit leeren 


Speifeopfer, n. [90Joblation,f. 
Enertébre, f. [8] — ali 
mentaire, oesoplıage, in, 
‚Speiferuhr, £. [150] liente- 
rie, f. » : 
Speifefaat, m. salle à manger, 
f.; (in Klojier) réfectoire, m. 
communauté, £, t 
Speiſeſaft, m. chyle, m. } 
Speijefchranf, m. garde-man- 
ger, m. EMI 
Speifeftube, F. Speifesimmer, n, 
chambre à manger, f: eh 
Sptietuc m. table à man- 





ss 


er, f. { 
Speifetucy, n. nappe de com- 
mumıon,ti, À 


vin ordinaire; vin de commu- 

nion, m, N 
Speiſewirth, m. traiteur, res- 

taurateur; m. 

Epeitung: f. action de donner 
àansnger, À ; traitement, m. 

Spelten, v. a. fam. v. Spalten, 

Spelz, m. épeautre, m. | 

Spelze, fe balle, f, Spelzen, pl. 
barbes des épis; pailles, f. 1. 

Spelzig, adj. plein de pailles, 

Œyende, £. distribution, d’au- 
mônes, f. > 

Spenden, v. n..distribuer. 

‚Spendiren, v. a. fam. faire des 

résents, donner. 

Spengler, v. Spüngler, 

ES perber,m.eperyier,u —baum, 
m.cormier, sorbier,m. —berre, f. 
corme, m. sorbe, £.. —traııt,n. 
herbe à l'épervier, 1. hiéracium, 
am, =-fivint, m. hiéracite, f, 

Spergel, v. part. ; 

Sperling, m. moineau, passe- 
reau, m. 

Sperlingfchrot, m. cendrée, f. 
Sperrbaum, m. barrière, 1. 
Sperre, f. action de fermer, de 

barrıcader; enrayure  (d’une 

roue); fig. interdiction, f. 

-Sperreifen, n. [57] dilatatpire; 

arrêt, m. 

Sperren, v. a. fermer, clorre, 
boucher; bacler, barricader (les 
rues); bacler, boucler (un port); 
bloquer: {une place); enrayer 
(une roue); einen ins Gefingnif 
—, emprisonnerg. ; aus einander 
—, écarter, séparer; die Füße aus 
ou von einander —, écarquiller les 
jambes; dig. die Handlung re —, 
Fentraver, empêcher le commer- 
ce; fi —, résister, se défendre. 
— n. Gperiung, F. fermeture; 
barriénde, 1,3 — eines Hafens, 
baclage, m, ; 

Sperrgeld, n. argent (qu’on 
donne) pour entrer (dans la ville 
aprés que les portes ont été fer 
mies), ım. . 

Sperrglode, f. beffroi, m. 

@nerrhafen,m.crochet de l’en- 
rayures [152) beede-cane, m. + 
[170 pré enclume à emboutir, f, 

Sperrholz, bäillon; (29]Jtra- 





versin, In, 


Speifewein, m. vin de table, |v 


Feuers Flamme —, je 






















Sperrtegel,. m. [128] arrêt 
sautoir, m, j 49 
‚Sperrfette/f. chaîne pour ba 
— etc. F. v. aussi Sem 
ette x J 
Sperrleiſte, f.. treseille, 
epars, m, Ki = 
Sperrmauf, n. pop. gueule 
ante, 3. 1 iur 
Spexrrad, n. [128] roue à ro 
chet, $. ı TEN 
Sperrriegel 
rot, men... i it 
‚Eperrwage,f. [2337 Jimon, m 
die Bo daran, chaine d'avalo 
rés?) reg M 
2 Sperrweit, adj, fam, tout 0 
ert. ı FA 


m. barre, f, à 


les portes, m. h 
Sperrzeug, ne [207] trous 
de crochets, m. hr If ägetan 
Svsien, pl. [63] frais, dép 
m. pl. — ae 4 PA re 
Sheyen, v. a. etn. ir. crache 
vomir, rendre gorge; die. Se 
— vomir (jeter) des Hamme 
er Tem 
flamme; Gift u. Galle —, yo 
des, injures, :—,n. eracheinen 
vomissement, m,; [4150] spuli 
tion, f, { ; j N 
Speyerling, m. v. Sperbe 
baum. AE Bar ie. 
Spenfieber, n. fièvre, spuli 
toines ue x Ag 
Spengatt,n. [145] dalot;, 
lonj Bein I Fran 
Speynapf,m. Spinbeden, - 
dena; m: erachoir„an. 
Speyrähre, L gargouille, 
Heine Bleyerneı =, godet 
plomby m. à Mt Mr 
Spezeren, T. Epicerie,.f. ‚S 
zerephändler, m. —inn,F. épi 
m. —iere,S.; droguiste, m. 
zerephifte, F. serron, m., Spezer 
laden, mi. boutique se icie 
Spezerepwaaren, pl. épicerie 
drogues, rie ——— 
Spbärt, Fr [120, 217 et: 
sphère, Lion AN 
& ärit, [21] sphère, “ 
Sp Art, adj, spherique, = 
adv. spheriquement, N 
inyym. spliox;m.v,Par 
piden, ve a. — | 
plane f. lardoire, 12 4 
pidiped, m. lard à la 
laxdon, m, Ba 
Spiegel, m. miroir, m. £ 
£. 3; 112) miroir, panneau; [f 
miroir, fronton —— navire 
tablean (d'une flûte): dr 
m. queuc (d'une galère), 14; (I 
platean, m.; [43j .quene (di 
chevreuil etc.); grande » 
(d'un filet); fig. miroir, m,4 
im — befehen, se regarder au 
roir, —beden, n. bassin à bi 
m. —beleger, an. étamenr des gl 
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à 
LL, 































ces, m, —belegung,f. étamngët 
glaces, m, —hraunyadj, Ad 





















Spiegelfabrif, —hürte, £. manu- 
de släces; f. 1224 
Spiegelfechten, n. Spiegelfechte⸗ 
, 8. {91 sciomachie; fig. fein- 


ctu 



























b, srimace, f. { 
‚Spiegelfe ‚m. fenêtre d 
ice, vitre fine, alace, f. ’ 
Spiegelfernrehr, mi télescope 
loptrique ou de réflexion, m. 
Spicactfolie, T. tan, m. 
Epiegelfutter, Spiegelfutttral,n. 
ui de miroir, m. 128 
gelgamm,n. fletà grandes 
alles, m. 
Spiegelalas, m. glace du mi- 
vr, f, verre fin, m. 


‚Spiegelglasblafer, m, paraiso- 
m. as, 
vieaefglart, adj. uni, poli 
LU lace. 
Sr egetbandel; m. miroiterie, 
mnerce de miroirs, m. Spies 


ndlr ai. miroitier, marchand 
miroirs, ie 3 * 
gi #3, n. co me; f. 
Ehieaeı —— ah, Juisant 
ine alace, 7° Bart 
Srieg t, Spiegelig, adj. spé- 
ie; [26] mirnille. © 0. 
Spiegelt tpfen,m.carpe miroi- 


or teneltafienr m boite catop- 
Spiegelfnecht, m. valet de mi- 
Non HQE 
Spie cho m. mine de co—. 
* A EN 
—— f. catoptrique, f. 
Spirgelmacher,m. miroitier, m. 
it, F..spéculaires f. 
i ‚m. (45) m 


u » f. ‘ tre I 
\ „Pl. Spiegetfugen, 
aumiroir, m. pl. 


— 373 ⸗ — 
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Spi 





Spiefer, m: v. Nagel, Bretnagel. 
Spiel, n. jew, m. ; partie (de 
jeu), 1.5 [157] dag — rühren, bat- 
e tambour; mit Hingendem 
Spiele ausziehen ; sortir tambour 
battant; fes einen mie ins — zie⸗ 
heu (bringen), mettre q. en jeuz 
fh mir ing —mengen, die Dand 
mit int Spiele haben, se meler dans 
une affaire: einem gememmen — 
geben, döhnercause signée à q. ; 
er hat gewonnen —, il a grin de 
cause; fein — verbergen, couvrir 
soujeuz er iſt ein — des Güde, il 
est le jouet de la fortüne, 
Spielart, f. manière de jouer ; 
[127] variété, f. à 
Spielball, m. balle, f. etenf,m. 
F Epielbret, v. Dambret, Schade 
rer. i 
4 Spielbruder, mu fam, joueur 
déterminé, ın. ! 
Spielen, v. a. et n. jouerg ein 
Gpiél—, on ju — wilfen, Jouer 
un jen; im Brete ꝛc. —, jouer au 
triotrac etc. (v. anssi Billard, 
Karte, Kegel rc); eine Karte, Ders, 
Rauten te, —, jouer une carte, 
jouer coeur, carrean ete. in Herz 
x. —) joneren coeur étés; um 
Geld, um die Zeche re, —, jouer.de 
l'argent, l'écotete. ; bed, niedrig 
— Jouer gros jeu, petit jeux 
falſh —, tricher, duper au jen ; 
im diefen Haufe wird niht mehr ges 
fprelt, on ne donne plus A joner 
dans cette nmaison-IA; einen Ball 
in das Lo —, blonser, faire une 
bille (awjeu de billard}; auf ei⸗ 
nem Juſtrumente, auf der. Flôte; 
Harfe, Laute re, —, jouer d'un in- 
strument, de laflûte,: de la har= 
e, du luthete.z eine Nrierc; auf. 
em Clavier se. —, jouer un air 
etc. sur le clavecin etc. ; ein Qufte 
fpiélise. 7 die Rolle des ..1c. —; jouer 





















Spirgelna 
. Aie nnrets, f. x 
iegelmeiſe, £. mésange mi 


gein, v.n. briller, Inire, 
. fé —, v. réll. se mirer; 
COL —— au etwas —, 
milre ex: e sur q · · sur qe. 
pi Äpehradıien, m. bordure de 
jroir, f. care de miroir, m. 

1 N m, biseau, m. 
viegelloche, m. raie’ miroi- 
Epiegelicheibe, F. glace de mi- 
ir, Br 338 verre, m. 
Epiegelfchiff, n. vaisseau ayec 
Piroir on frouton, m. 
Zpiegelichimmtel, m. cheval bai 


5 getfähfeifer, m. adoucis- 
2, ‚fein, m. pierre spdeu- 
BY egeteug, in. [437] filet à 
Mer carrées, nt, RU 
RATE ee 
Pr 


une etc.,. le rèle de. ; 
diefe Feder — aut, ce ressort jone 
bien; die Wafferflinfte, eine Mine 
ne — laffen, faire jouer les emux, 
une mine etc,; Sie. mit etwas ⸗ 
se jouér dege.; mit den Werten 
— jouer sur les mots; enwas fpier 
lend thun on verrihten, faire qe. 
en jonantz dieſer Denianrse. fpielt 
hen, ce diamant to. brille beau- 
coup ; in das Getbliche ꝛc —, tirer 
sur le jaunätre etc. — n. jeu, m. 
Spieler, m. —inn, f. joueur, ra 
—euse,f.; falfher —, tricheur, 


pipeur, m, 
Eviceren. f. jen; bidina 
pielgebre uch m. ré 
jeu; conditions du jeu, £, pl. 
Spielgchülfe, m. eröupier, m. 
Spielgeld, n. argent du jeu où 
pour le jeu ; argent pour les me- 
us plaisirs, tn, : 
Spielgenof, Srietaeféll,m. com 
sgnôn de jen, m. Gpielgenoffinn, 
. compagne-de jen, I. 
Spielgeſeuſchaft, f. assemblée, 
coterie pour s'amusér à joner, f. 
deot, m.; — halten, tenir un jeaz 
indie gehen, aller au jen, 
Cpielglüd, n. chance, f. bon- 


e,m, 
y du 





’ „m. 
Do pielfarteScartera jouer,f.pl, 
Spielleute, pl. violons, m. £ y 

Epielntann, m. violon, fam. 
ménétrier, m, — > 

Spiefnrarte, £. fiche, f. 

felraum, m. jeu, mi; jouée, 

f.; [19] event, m. ture 
. Epielfachen, pl. jouets, jon⸗ 
Joux, ma pl v. Spilieng : | 

Spiel’huld, £. dette derjeufs"s 

Spielltunde, f. heure 1lestinée 
pour le jeu; heure de recren- 
tion, f. (ieuyf. 

Spielſucht, f. passion pour ie 

Spieltag, m, jour de jeu; jour 
de récréation, m. 


Spieltafche, f. gibeciere, f. 


DE SE PRE thés 
Spieltifdy, m. table à jouer, f, 
Spieluhr, f horloge à carril- 
Aon, f. É . 
Epielverderlier, m. jonereau; 
Sie. tronble-fete,m.. | 
Spictwerf, n. jouet, joujou,m, 
amusetis,f. — ‘ 
Spiely a bim- 
belcterie,f. babioles, £ pl. 
Spiere, f. [1451 arc-boutant,m. 
Spiering, Spierling,m. » tint, 
Spierlingsbaum; Spitrlingsberr 


dé; pique: ( 
1807 cheville, fiyctlig. dam. ver 
ſchreyt als wenn er an einenn Spies 
Be fräfe, 3lerie comme si ou dd, 
corchait. Spiefie, pl. [43] dagues 
(d'un cerfrete.), f: pl.” LE 
Spießbock/ m. broquart, m, © 
S:pießdürger, m. tpiquien fams 
(pär mépris) simple bonrgnois.m. 
Spießeiſen, ». fer d'une hriie= 
barde, l'une pique, m: IS 
Spisfen, v: enlerrer ; ‚empaler 
(un eriminel). —, n: netion d’en- 
ferrer, f. zJjempalement, ma ‘ 
Spieper, Sricfhieft, m. ıda- 
ues, m. ù Ber | 
sine ; (144) gaule, f. ‚ 
Spiefgefen, wm. camarade; aum- 
eme ANA 13 
Spiefglas, m. antimbiné, m. 
—falpeter, m. nitre antimonié, in. 
— céruse d’an- 
timoine, f, —J 
Gvicébaar, n. soie,f. , 
Spiehhahıt, m. coq qui n’est 
pas propre à fnire race, m, 
Cpichig, adj. pointu. 
Spießtuͤchen, mu gâteau ‘à la 


‘broche, ın 


En: fere, re Some N 
uthe, 1. vorge, Qagrietie, 
We an Spie ſtrathen laufen, 
paséér par lesbaguettes, parles 
— uw 
ES piefträger, m. piquier, m4 
@ypichrourzel, 8: pivot, an. 3) 
Spiehjahn, v. Sainbdgab en 0 
Site, Ê. (Bpindei) fusenn; ung; 
—— 8. (Beubaum)⸗ 











edl, n. huile d'a⸗pie, f. 


heur du jeu, m, 


arbre; (145) cabestany » (8 
axe, im. A 1 rer 


"Epielhaus, n. je, brelan, tri- 
8 ico (en Hollande), m 


, Spielteller, m. assiette desen= , 


re, v. Sperb Le Ep rc 
Spief,m. épuiym;:+ haillebar- 
nat nds à brocke 4 _ 


m Las ie, 
Spiefaerte, f. baguette, -hous- 
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Spi 


zu Es 








Eng, — —— gas À 
autgniämagen, m. parent du cô— 
a femme ou de la mère, m. 
NE m. épinards, m. pl. 
nd,n. Spinde,f. v.Schreanf. 
Spindel, f. fuseau,m.; broche; 
usée (d’une montré); #,; arbre 
(dans une machine); noyau (Lun 
escalier tournant), ‘m.; [32] 
échie guole, f. 31. (meaussi Yrmifpin- 
del; Formipindel): an der — fpins 
uen, filer au fuseau; eine — vol, 
une fusee;. fig. Spindeln ou Spin: 
delbeine,pl, jambes de fuseau,f.pl. 
-‚Spindelbaum, m. Spinpelhol;, 
n. fusaın, m 
‚Spindelförmig, adj. et ady, fu- 
sel‘, en forme de fuseau. 
Lhindetgavélee, n.,[12] voñ- 
te sur le noya 
Spindelfraut fe carthame, m. 
gusaoul elle, £, 
Spindelmacher,‘ m. faiseur de 
fuseaux, m,, 
Spindeimustel, m. [87 Iansele 
radial; m. 
Spindelpreffe, £. ‚pressoir'ä fu- 
seauX, in, 
Epimdelihnedts, f. fuseau, m, 
»Spindehvirtel, v,Wirtel. 
Spindelzug, m. [12] cerche ra- 
lonsée, $. 
Sonen m, rubis ‚spinelle, m. 
Œpinett, n. épinette, f, 
Epinnbar, 9 textile. 
Spinne, f, araignée, f, 
Œvinncteind, ads Anal digen 
— jean, haïr q. mortellement, 
Spinnen, y,a.etn. jr. filer; 
Corıer (In ,chauvre, du tabac). | 
ig, D, Silage, in. 
Spinnengeivebe, n. Spinnemwebe, 
f.ioile d'araignée, 
Spinner, m. —inn, f. hleur,ın, 
—eu$6 ; Hlandière, £ 
Zpinheren, £. dilerie; flure, £, 
fl: jee, ny 
‚Zpinnerlohn, m. prix du fila- 
#8, u. 
Gvinnbatin, m. croc à filer, m. 
Epinnbaus, n. maison.de cor— 
rection ,.f, Ller,,m. 
Spinnnüpfe, f. moulin à di- 
Spinurad, a. rouet, in, 
Ginnrocden, m. queuouille, £. 
v. Raten. 
Epinnftube, f. chambre aux fi- 
leuses; compagnie de Jileuses, f. 
Spinnwole, F. filasse Heidi 
ne 
Epint m. Spint, m. (inesure) ; 
v.nussi Splint. 
Spion, m. espion, m, 
v Epipniven, von, Fam, espion- 
ner, e prier. 
Spiralfeder, f.ressort spiral,ın. 
Epirallinie, v. Schuetentie, 
48 Zpiritus, m. esprit, nn... v 
Geil. 
Spital, n, (Spittel, fan. höpi- 
talus vs Hoſpitaol. 
Spialfeou, ‚(Spikteifralijf.fem- 


se le l' —— F 
. église de l'hô— 


Œntattirdhe, f 
et, 
prédiéatour 


Gite {prediger, m, 





de l'hôpital, a. 


Ebnawatet ‚m. Tome, À 
ménager, mi. —ere de l'hôpital, f. 

Dig, v. Gvisig. 

Vis, m. — 2: roquet, 
(espece de chien), m am. 
gone de vin, f.; vinen — "Haben, 

tré en pointe de vin. 

Spitzaͤmboß, v. Hornambef. 

Spitzarbeiter, m, cordier de pe- 
tite besogne, m, 

Spikbart, m. barbe en pointe, 
barbe de bouc, 

Spikbärtig, "adj. qui ala barbe 
en pointe, 

Spisblattern, Spievoden,f. pl. 
petite verole volante, 

Spisbohrer, m. [207] allesoir; 
[95] boutereau, m. 

sh a cd m. matras poin- 


"ehikbube; m. filou, voleur; 
trompeur, fripon, fourbe; (fam. 
en badinant) iripon, m, —nfpia: 
de, Æ narquois, argot, m. —ır 
ftreih, m. tour ou trait de filon,ın. 

Spisbüberen, | f.  filouterie, 
fourbenie, friponnerie, f, 

Spisbübinn, £. voleuse, fri⸗ 
ponne, 

Spisbübifh, adj. de filou. — 
adv. en fourbe, en flou. 

Spitzchen, n. petite nt ** 
brin, m. 

Gpife, f. pointe, ft; ; bout; 
33 (d'une fourchette); fat⸗ 
te (d’un toit, d’un édilicé); som- 
met, faite (d’un arbre); sommet, 
m. cime, pointe (d’une inolitagné), 
Heche, aiguille, pointé (d’ ine 
tour) ; flèche (d’une lance); mt 
che (d’un vilebrequin), Fr 
nes Brüdenpfeilert, bec de pite de 
pout, m, ; —am Hufe eines Pfert 
Def, pince, f,{ die Spisen der Korn⸗ 
Ahern, barbes des episz; der 
Blätter se, sommiles des feuilles, 
n ph; die — von a abbregen, 
épointer qe, — (at löppelte — 
e (genähre) point; Le 
wébte) entoilage, m.°—, fig. tete, 
f. 5, at Der — “feu ou fichen, Etre à 
la töte; avoir la premiere plac — 
le premier rang; die — bieten, v 
Bieten. 

Spireifen, n. 'v. Spinmeißet: 

Œpiben, v. a. Aiguiser, rendre 
pointu: frire. des pointes (aux 
rientx ete, ); Die Ohren —, dresser 
I oreilles; fig. ouvrir les oreil- 
les, &cöhter avec attention { das 
Mail —," fairé la petite Lovéhe ; 
fi auf eiwas —, s'attendre à Ge 
compier sur 

Epincnarbet, f. ouvrage de 

point 

N oplöshideriun, f. remplis- 
sétise, €. 

Spirendain, n.. sivitn, mi. #1 À 
déntetles nt, 

Synnenärind, m. [71] toité de, 
a dunte le, 1. 

Spirénbaltstud, 3. "motithoir 
dh ko A deutelles, m. ; cravate à 
dentelles, i. 

Spisenlandel;in. trafie Ag den 
1ölles,mm. Spisenhfhdltr,im. nn, 
f. marchand, —undede désttellés, 


* 


Die en 1 





— DIR 
de dentelle, m. à Spitenté 

tin, £ fai d 
ps re e., pl: m 

chettes etc. à ou de dentel 
pl. Spisennwfter,n. patron Ad 
telle, m. Gpisenfid, nr. ‘point 
dentelle, m. Bemmaare, 
were, n. olivrage de point dut 
dentelle, m. Spisenzädigen, 


ER 2 
Srinfete, f. [1807 carrel 


tes 
Bien, adj. subtil,;' 
1 


rafliné ; aut; —“ d 
—, adv. st —— — finement! 
” Gpisfindigteit, * subtilité, 
sutie; picoterie, F 
Spik öte, f. tuyau à fus 
(dans les orgues); m. Fe 
Svibglaë, n. verre à patté, 
Spishaber, m. avoine à d 
pointes rouges, f. 4 
— ‚Spishaie, f. meiz, 
LA ren pioche, f. ; 
ani Fbanue, m. [205 et 21 
mar F7 +; (183 Terelet, 


be: in. 
di f. 9 
À miens ou, £ — urn à 
—— n. Bl, m. (eo. 
ie 


Vibig, adj. pointu, aieu'; fu 
BR aigre, adv 
en pointe; fig. aistement, d'u 
manière piquante; pop i& ‘fan! 
ss nicht —'friégèn, | je n° y'vois- pa 
Gl, jene saure de — 


8* inferje,F. pointe, 
Ehinktee, > trefle L ane a 
montagnes, ne F 
—— A petite arilanef 
hium, m, 
BL top, at 
ant 
— aan. 
LE Syitaräntig, "AA us à 
is nä Je a 
che ER 1 Yousenh Ben Ka 
—— musärmiene, F. 
A ni riflard > poi 
rain d'orge, in. i 
té; f menthe à épi 














in. —— 





— f. pholnde, f. 
öpisntufchel iolnde 
Spikname,Y- PAS rente Ni 3 
Cpisnafe, f. Svieneñg} a 
u ih ointu 2 
f. "hautin (poi 


= 
— v. Bari 9 2 
Spitzrad, u: [957 tréfilerie,d 
ML m. [95] meute 


FE yigfäufgf. pyrainide, fs 64 
lisque, m. 
Spirale mé (2237 tour p 





q 


= 


"'episfe, si: [95], ineule — 


⸗ mi. pet 
ta Im 
Silsiinfeliy a acıitan 
Spiß dent oei 
dent —— die de 
lee Sinres, crocs, Mi, pl: 
„ Epteiße, T. echitzandy — 





* 








Se Sr > 











fire éclat, EINE m.; 
"esquille var un 08). — 

rin, petit éclat etc., m. 

qui s'éclate; 


pence ee * 
, brise r ats; [1131 e 2: 
een late; [113] 







isser. 


& — En [190] spon- 
Ævontäué, m. (190) spondèe, 


sf: red de vers). 
onde, £. x- lc 
—— — 
J n 
sera, dee on 
4 Deren vals 
es m. oit — sten * 
14,58, ronssir. vo‘ 
„2. peronnier, 
) * éperon; erzot Pen 
#4 iguillon, eperon; Die 
fernen — abjhrrallen, 
N —— usser les éperavs; 
—5 die — gehen, 
b Le Pe eseperonsä 
—— foie, al à geben, 
mer (donner) des deux, 
En ermen, wa. donner de l'é- 
om, piquér: fir.aignillonner; 
t, eperonne. .-; 
Epernie er, n. garniture ou 
pre de, l’eperon, f. 
Evernradcen, : à. molette, £. 
Pr men, m. soupied, m. 
‚Adi. cuve 
treihs,arlr. à tonte bri- 
— laufen, Fram: courir à 


ambes, 
Zu einträget, m. a 4 * 
ers, f 
—* f. caisse d'épi- 
tieln, pl. a PR A AS te 
“épices, f. pl. 
perieitare, # réglement des | m 
sauilrages, m. 
eit, m. Amoquerie, — 
e; risée; honfe,f.; einen 
mir etmas treiben, se moquer de | 
Der kit en — der Leute, il e8t da | 
da des hommes. 
— f. moqueur, m. 
A. raillerie, petite 


„m — 
sp nf. 


dd 
































rie, 1. 
ttein, x: nu se moquer un 
—— über...) 
1 “actn,railler, se 

|: über times —r.#€ moquer | # 
| Rn, sale, | © 









- [erie, #.; ‚persillase; mot pi- 


"la tres-bas pris, à 





de —E “ned, om 


[2 L 





al 


"Syftter, m. —inu, f. — 
m. —euse, 
Spörteren, f. moquerie, | rail- 


unnt, m.; iromie, f. 
Spett — n. PR fort au- 
ware e la valeur d’une chd- 


ee 
J— n. Spettisrift, f. 
satire, 
Epsttaeifi,.m.; esprit moqueur, 
m. v. Später. 
‚Spottgeld, n. vil prix, m. ; ini 
ein —, à vil prix, pôur rien, ” 
Syättiih, adj. moqueur, dé- 
e | daieneux;. ironique. adv. 
par anoquerie; dedaigneusement; 
»|ironiquement. 
Epöttler,m.petit moqueur,her- 
eur, m. 
—— — 
Epettrede, T- 


. sobriquet, "m. 
‘discours Fatiri- 


que, 
Shettooget, — rail- 
leur, mé, ; vw. anssi Spottdrejiel. 
Epctriveife, adv. par moquerie, 
* ıronj®. 
Svertwehlfeif,adj.et adv. faim. 
tres-bon 
marchés. 

Chrabäbntifeit, £. aualogie 
des lanzues, f, 

"eprade, f. Parole, f.; Ianza- 
SP; er: parler, m.:° voix 
aneue,f.; ér bat die — vértertn, 

il a perdu I a parole; er har eine 
ihmerg —, il parle avec peine ; 
Dis — Der Türfen, lelangagr, ri- 
diome des Turcs; fé. die — der 
Auge, dee Sergent, "je lanzäze 
des yeux, du coeur; Die sis 
dern, ‚changer de lansase, de’ton; 
feing — verroth ihn, man Fennrihn 
an der —, on le connaît à son län- 
gage, asavoixz fie hat cine fanfze| 1 
und,apgemchme—, elle à Le parler 
doux et gracieux ; 3 mit Der — nicht 
— parler) +. 
Derant ; die Sade wird zur — foms 
un, om en parlera; [1727 l'ai- 
faire sé rapportera; dir Deutfée, 
Fra vite x.—, In Jangueé alle 
mande, française etc. 

ŒEvrachermenbeit,f. idiotisme,m. 

Sprachiehler, ın. faute contre 

lagrammnire, Incongruite, f-40- 
lécisme, ın, 

brochfeufter, Sproggitter, 2. 

gri le, 

Spraferfger, Spräbgetiäckt, 

‚bilolosne ; grammairien, me 
rare. m, usage des 
langues, m, 

Sprahgemälbe,n. yoûte acous- 

tique, Io 





Sprache inner, Sprählunbige,m: 
connnissenr d'une Janzne, gram- | 
miwrien; philoloeue, op 

Cbrabtenntnif, Sprastunps, f. 
connaissance l'une laugue; phi- 
lologie, f. 


Sprabkundig, adı. quientend | 


en, bien une on plusieurs —*— 
Em ebre,f. erammnire, f. 
maitre rer li + 


“Epredhios, nd — — * 


parole; ef 

Syrah BA —* + —* 
parle, 2 

Spradmei — 
lansue, m. ' 

| Ehraenmiengeren,, 2. — 
es langues, m. 

„Spradbusgel, f. ‘régle $ramnia- 


ticale, £ ® 


— Sprhreineit, £. pureté dela . 





anzur, f. 
Spraßteiniaer, m uriste, m. 
Spraßreinigungsei er m. er 


rien e, Ie. 
Spradribtig adj. eorrech; con- 
ara. —, adv..correcteinent. _..* 
Spratprichrie fait, fl justesse, 
— u lanzape, f SEE 
ob = rg m, 
Ri arlante, f er. 
San m. cornet, m. 
Epradibung, : f. ‚exereice dans 
une angue, m. ' 
Epra nerbejl ‚m. neformal 
tenr Y'a la latine; f. 
„Epnnyeroeferung,f Heforma- 
tion d’ı ve lanene, 
‚Spracwewerber, m, écorchenr 
'inelanzue, m. 
Sprammertziug, m organe de 
la voix, m. 
Spraibzimmer, ». parloir, mx 
Spräken, vn. (5e) vexsir,- 
Sprediärt, f. mantire de par- 
ler, f. parler, m. +? Mundart = 


Sprehen, v. a. étn. ir. pacler; 
disconrir: dire; ‘eine Sprade 
Deutfé, Franzis rt ⸗ „padier 


une lanzue, allemand, français 
ee; ih hate ibn sefpresen, je ini 
ai parlé ; haben Sie mit ibmpsën 
= banukten ( (über die bewufte Sa⸗ 

ENS ML Ga ? Jui Avéz-vouis pari 
IE x chose en gqtiestion?' wem 
Bertec—, parler de Ja Hire” et 
Qu béaa temps: er àfe uicht zut auf 
ihn zu —, ilparle de Lui péunran+ 
fnzeusement, il estFâché contre 
lu : für einen —, md pont. ; 
en sa faveur: ‘ét ht mei, 
ch Yabörde facilement; er Hit 
nicht mie fé —, tr läßt fé dar mist 
—,' DI ns point abordable, 
il est incceksille;" tt ét 
fern Wert, ilne dit mot; ‘ein Ur: 
wa — dream une sentenre; 

diner da — juger, ‘décider 
une aflaire. 

"Eptreditr, m. parleur; 
teur, m. 

“Efrébe, fi étournean) m. v. 
Smar. 

Epreibel, m. vr. Gutiler; Strebe. 

Œpréiffeder, f: [128] ressort 
d'attache, m. 

Eyreiißaten,m . [39] eroe üre- 

jirer le charbon, ini 

Epreiten,v. Bleiten, Auabeenen. 

Spreitzen, f. traverse,f.; été 
sillon, m. 

Spreiken, FA. ééarter, eten- 
dre; étrésilloiner, —— die 
Beine anérimandér — ‚ter 
les jambesy fé nich M 


tre 


„m. grnninajrieny | ou au —, # due — 


leuutre le futtry . 





nen — — 
| 
nz * 








x 








—— S pt. 


re 


= Spt 











résister, s'opposer; ‚se carrer, 
I: MEIN : 7 


sepavaner.— + x 
Eprengbüchie, f.w. Petarde,  ;Springbrunnen, | 
j 


Gprengef; m. goupillon, asper- 
“soir, (v. Sprengwedel) finagé, 
ressort ; diocèse, nt 7 

"Œyprengen, v. a. et n. épan- 
dré, jeter çà et là; laspéréer, ar- 
roser; tacheter, mouclieter; 
fairer gawnter;-|, crever; rom- 
pre, casser (une corde); enfon- 
cer (une porte) 4 mit! dem erde 
—, pousser son Cheval, saloper, 
aller au;grand galop: geſprengi 
fommen, venir augrand zalop; 
über einen Graben; siuter un 
fossé, avecsson cheval; Auf die 
Feinde led —, pousser aux 'enne- 
mis ÿ einen in dev Stadt herum —, 
faire courir q. par la ville; nan 
hat mich hierher gefprenar, "on m'a 
fait venir icis ein Bolliwerf, ein 
Schiff lin die Luft —, faire sauter 
unbastion, un vaisdeau; einen 
Selfen —, faire crever une roche; 
den Ball (auf- dem Billard) —, dir 
Baufk (im Spiele) —, faire sauter 
la- bille, la banque. —) m. ou 
Sprengung, Fi Action” d’epandre 
etc., f. arrosement, ım.; action 
de faire:santery f. 3 

Sprenger, mi: instrument de 
fera serrerles pieds et les mains 
d’un oriminel, m. | 

prenggefäß, n. goupillon, m. 
prengfanne, f. arrosoir, m. 

Evrengtuget, f. bombefoudro- 
yante, foudrovante,f. . 

Sprengpinfel;m! sonpillon,m.; 
brosse à humecter, f. 

Sprengtenne, x. Gimrmfaf. 

—— f. volée d’une 
voiture, F. 3 

Sprengredel, m. aspersoir, 
goripillon, m, u ” 

Sprengwerf, n. [2077 treillis, 
treillase orné de figures:. [54] 
assemblaee de poutres soutenues 
par des jambettes etc., m. 

Sprengwiſch, m. [30] goupil- 
on, 1m. 

Sprenfel, m. cerceau; lacet, 
lacs, mn. 

Gyrentel, ir, etf, taché, mou- 
cheture,f, : x 

Sprenfeln, ‘v: a. marqueter, 
moucheter. 

Sprenflich, adj. moucheté, v. 
Gefprenfelt; weiß und grau —, gri⸗ 
vele, — 

Spreu, f. balle,f. —binme, f. 
achyranthe, f. cadelari, m. —be⸗ 
den, m. pailler, m. —fad, m. sac 
à balle; balasse, f. 

Sprichwort, n. proverbe, m.; 
zum 2 werden, passer en pro- 
verbe. . 

Smidhwörtlicy,adj. proverbial, 
— adv, proverbialement, 

Spriegel, m. ärchet, m, 

Spriegeln, v. 4 couvrir d’ar- 


sx Z TE Gpmi 7 
— ⸗ — 
De ‚fontaine 


issante, fontaine,f. | 
‚Springen, v- n. ir, sauter; bon- 
ir; saillir; jaillir; saillir, fai- 
re la monte, (de l'étalon etc.1; 
‚sefeler; crever, se érever, cre-| 
‘vasser, se fendre; rompre, se 
rompre ; [234] etc. voltiser; aus 
dent Klo tet —, écha u 
vent; die Waferfün 2 — taken, 
faire Jouer les eaux: fig. liber die 
Klinge — taffen, v, Klinge; feine 
Uhr wird — müſſen, il sera obli 
de faire snuter sa montre; ex wird 
— mien, il’sera démis de sa 
charge; il sera chassé. —, n. ac- 
tion de sauter, f.; saut; jaillis- 
sement (deseaux); — des Heng⸗ 
fies, monte, f. * 
Springer, m. —inn, f. sauteur, 
m. —eusé, f.; [234] voltiseur; | 
BR sauteur; [154] chevalier; 
[127] crevette sauteuse, f, 
Springfaden, m. fil de verre 
cassant, M. -. 
Springfeder, f, ressort, m. 
Springnuth,f. [145] haute ma- 
rée, f. 
Springfuß, m. pied (des in- 
sectes) pour Sauter, m. 
Springglas, n. larme 
arme batavique, f. 
Epringgurfe,f. concombre sau- 
vare,m. , 
Springhahn, m. v. Heufhreder. 
Gpringhäbnéen, m. scarabee 
sauteur, m. 1 
Syringhengft,m.v. Befhäler. 
Springhüter; pl. [142] sau- 
triaux, m. pl. galant, mi. 
Springinsfeld, m.fig. fam. vert 
page m. escarbot sau- 
terelle, tanpin, m. 
Springförner,, pl. grains des 
Moluqués; grains de l’epurge, 
m. pl. Springfraut, n. balsamıne 
jaune ou sauvage; caltapuce, 
epurge, £.; nolime tangere, m. 
Springfrefle, f. cresson élasti= 
que, m. 
Springkugel, f. boule de plomb 
des [Rp de corde, f. é h 
Springkunit, f. art de volti- 
ger, ni. mE 
Springlade, f. porte-vent à 
soupapes (dans les orgues), im, 
pringochs, v. Zuchtochs. 
Springſtange, f. contre-poids 
(des danseurs de corde), m. 
Springftod, m. brin d’estec,m. 
Springivanze, f. punaise sau- 
teuse, is MU — 
Springwaffer, n. enux jaillis- 
santes, £. pl. s 
Gorinapeit, f.monte, f, ;-[145] 
temps de,la haute marée, am, 
Sprinz, m. v. Blaufuß. N 
Gpriabiidie, f. seringue de su- 
reau; fig. pop. pisseuse, Fi 
Gprise,-f. ‚seringne; ‚(Feuers 


de verre, 


Sprießen, ven im sortir, | fprive) pompé à feu, f. \ 

ousser, À Sprißen,. v. a. jeter (de l'eau 

Gyringanfer,m: 'anere à jet, f. | etc.), seringuer, faire jaillirz eis 
R deinem ın den Hals, In Die Wunde ic 





Springball, ın, balke (de jeu 
anime), Fa Dig 


—, serinjuerlugorse, la plaie 


er du cou—|. 


ige], 


|sant, rouverin; fig. un peu 









de q. —rY. n. jaihlir,saillir 
— BADER ET 
Ehrisenbaus, Bu lieu à ga 
Een —— * Rn 
‚Svrißenleute, pl. pompiers, ı 
. Œpriseumacder, m. faiseur 
pompes à eus niet id pr rg 
Sprigenmeifter, m, commis: 
pompes à Leu, my ca in dr, id 
Sprißen bre, £.. canule. 
rmzue, de 


»; canon de la po 
















— 
int 


à feu,m, 2 uns 
À cf, m. piston, mal 
Nes 


| Shanhihe Goramalı . souf 
Ma isfuchen, m. espèce de p 
m. ‚espece.de 
— (dont on À la 
une seringue), I... 
PS hrinleder, 2. "mantelet, m. 
Schirmleder.. und net ee 1 
Sprignudeln, pl. sorte.de,w 
micelles. ( —— sse la pât 
ar une serinzue), Le uns 
ë Epréde, adj. rude; aigre, 
daignenx, un peu ajgre: 
faire la ,remchérie; de 
Déidben, une précieuse, Pf... » 


Sprébdigteit, L aisreurs hiz..e 
en —8 — 


























gnense,m, manıeres, larg 
Bose, re 
Sproſſe, £. échelon: — an 
Wagenleiter, épars, m. trave 
ander Gtangeuleiter, rauche; 
der Leiterſtange eines Krahucs, ei 
Ramme ꝛc. chex ille ranthe, £ 
eines Hirſchgeweihes, andouiller,n 
Sproſſe, $--Spößling,ms ‚re 


ton Muse! geo 
Ehre ny Ve D: pousser; bo 
Gpre . rossignol qui 


te pendantlanuit, m... +1 4 
FRI n. petit rejeton 
tendron,,m. L 1 va 
Sprotte, f. sardine, f. 
Spruch, m, arbitrage, m.3 
tence, decision, |, arrêt; 
assage,, m. sentence :(de lab 
le); die Spruche Salomeuie, 1e 
roverbes de Salomon. bu 
ivre de sentences ; livre de pa 
sages de l'écriture sainte, ans 
regiſter, n. table, f. ou réperto 
de passages «le l'écriture sninl 
m. ren, adj. sentencieux. = 
ady. seuteucieusement, i 
Sprüchwort, v- Epribwert. 4 
Sorudeln, v- n. jnillin, smill 
bouillonner; titiller (du wi 
Champagne) ; ne dem Mund 
faire un bruit avec la bouch 
semblable aw bouillonnemé 
d'une source, —, n. jailli 
ment, bouillonnement, m. ; di 
lation (du vin de Champagne) 
Sprüben,v.». eta, jeter, poils 
sers v8 frruht, il brune, Sp 
regen, n. pluie menue, brune fs 
Sprung, masaut, élan s bon 
saut, m. monte (de l'étalon)s 
lure, fente, crevasse, f. {84 
pas; , [8], — on. Sprunabein, zu 
astragale, ım.; fig, auf den Sprit 
geliehen, s&tre sur le noiïnts er 





ve x 
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3 
He 







ca > 





Su u 
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+ IT ES 





2** Sprüng 
.eutrains$ € 
machen, TI n'ira 
es ih ein guter — veu bite 
al y: a un bonse traite 


4 =: 






} mé ni fire, 


er un tonr à 
— Jutiners % 


Biäfsun Haufe, it ya des 








en 


tasses) 
ak 


ee 


—— 


Ben n. fer à bobine, mi 
M broch 
Epufen, va —— 


We); 


es ipuffin 
il HR ele, 










e,f. 


, Y. à. laver, écarer (ln 
rincer (les verres, 
guder, rincery ai 
ngse);  dégoréer (la 


a? 


* rap); —von..., 
















e etc. 
fe 
LA 


+ 
LE” 


x 
Ar 
* 
* 


€ 
" 


cavett 


” je 
e.. —,v.n. (d'une ri⸗ 
Yan’ die Maneen re: — 


»e les murailles etc. 
| käse bobinrur,m.; —inn, 


dchen n. bobineuse, f. 
* —3* f. Spül: 
* 
der, m . törehon, m, 

t, Spülwajfer, no. lavu- 
ure, 


item, m. caisse aux Se 


pi ätlunpen, Spülnapf, m. jat- 
times, f. écureusée, laveu⸗ 


. 


ad, n. rodet (à bobi- 


four, m. strongle ; as- 


pt Dm. bondon, m. bonde, 


. (221) premier der. 


Des où sur le bouge, | 
ver, m 
My Spüntsbrer, n. table, f, 


ä bondonniere, f. 


j v. à bondowuer; 


per, plancheier. 


sm. encavenr, m, 


mdgeld; n. Prime fo-- | ta 
a enge, m, 






| — etc., 





, fi trace; “piste: voie 
—— voiture), re ; sillage (Tan 
vaissean), m.; [43] tracé, voie, 
iste, foulure, f. föulses, erres, 
ah. pl; "L107J.enfoncement, m. ; 
Ale. trace, f. vestize, iädice, m.; 
einem anf der — —— suivre 
à latrace, à — 
vohi Wilve haben, halener fe ete 
die Hunde haben Die — verlieren, les 
chiens sont en defaut; die Hunde 
bleiben auf der —, les chiens gar- 
dent lechange; auf die — kommen, 
& einem auf die — 
temmen, deconvrir les desseins 
deg.; Ainem auf die — helfen, met- 
tre q. sur les voies. 
Spüren, v. n. era. mad etwas, | 
‘quèter; chercher qe. ; eine Sade 
— sentir, ressentir, apercevoir 
qe. 8 apercevoir de qe.; remar— 
quer ge.; cine Reigung ju einem 
—, se sentir de l’inglinalion pour 
. —,0. a action de sen- 
Sr LE m. [437 quête, f. 
Kara % Säcke, m. chien 
—— fig. fureteur, m, 
+ Spurpferd,, n.,[33] cheval de 
an te, 


Sprit, m. [43] quête à che- 
* urfchnee,m. {43 enou- 
y A ] neige nou: 


vellement toinbee, f. 
te, & 


 Spmöbetet, m. "Doüvet, — erg m. — — 
toyen, m, —enn®, £a —— 

e Es du bondon, Stagtsdame, . 2. : dame > 

bondop, m. bonde, nenr, 

: Spundfäge, £. * à faire le | Staatsdegen, m an, épée de pare 

irou du Late LE nié ITE 
aan JU profondeur du! Etüniseinfünfte, pl. revenus de! b 
ed feine ge a qu tonneau, f. l'état, m. 


aaa äulein, £. ile d'hon +. 


*1 
Staa Aotsgebäute, 2. —— 
J — ER 
taa ngene, 2 
mer —5 * prenne 
Staatsgefängniß, * prison : 


meur, fd, 


pour ceux ir oat commisun cri. E 


me contre L'état, f.…. - 46 


St N 
— — 


— +1 


ihre 
tats zur — 
Staa — u. loi deta 
M m. almanadl 


————— sfanzler, LUE 
ee d'en > 


inncellerie,: 
tat, m. 


€! 


monie, 
Srantsttu ‚adi. hei .— 
raûtétlug, di. pol — 

Srnatsfiugbeit, stunde, — 


Staatstieid, : iR habit de céré= 


slehre, =mifenféart,£. politique,fi P 


Staatstiügter, m. politique,m. 
— — im. corps publis 
é a 
‚Stanısträhte, ‚pl. forces d'in 
état, F pl; die Lehre ire la 
statistique. = 
Staatsturjhe, f. | de 


te 





Spurmiefef, n 
ichneumon, m. 

tSpüsen, v. ». cracher. 

t! int. st! chut! silence D 
taar, m. sansonnet, Étour- 
neau, m, (oiseau), 

Staat, m,, der zraue —,ı cata- 
racte } der féroarse — goutlese- 
reine, f.; Dec gtüne —, zlancnıne, 
m.; den — fr en, abattre la. ca- | © 
taracte;+ fig. fam. rie —; à 
alaberlue, —brille,f, ludettes 
pour ceux à qui l'on a abattu Lg 
cataracte, F, pl. —nadch f. ai- 
gwille à cataracte, f.. —fiehen, n, 
operation de la cetaracte, f. —ües 
$er, m. opérateur oculiste, m. 


m.pls états; are 

maden on jührew, , faire finaté, 
tenir un grand é tat, 
éclats 
machen, 


— auf einen es. auf etwae 
faire fond, 
4. ou sor.ge.+ das Beier as Gras 
es, le hien de l'état, de du röpu- 
Llique. 

————— 

te, ſ. histoire des étate, f, 

Staatsangeregenbeit, Grotte 
de, f. affaire d'etat, f 
Etaatsbebienter, m.olkeler d'é= 


* raatépédi am. 


pl. nécessi= 
tés de l'état, 





EŒtaût, m. paradé, £,4" ‚tote, 


vivré aveo 1a 


coinpter sur); 





wer m. : 
„m 
homme d'état, m, politique; 


+ 


Staatsmagime, mh: maxi- 


me, régie Birque ? 
Erin, ————— 


Sfaatemüge, f f. bonnet magni- i 


fügt té im 


„zeratsperrüde, £. zeug 


; “Eau de fnmifamts 
pimpant 

Stgarsrarh, m. come er 
conseiller I’ état, m. 

Staatsrecht, n. de it publie,um, 

aidon PER zn * 

‚Staafsruder, D. tee — führen, 
tenir le gouveraail de I’ état, 

—— — f... éerit poliu⸗ 


——— f. deite de l'é- 


—— m. secrétaire 
d'état, ni. 

Staatsitreih, m. coup. d'état, 
me - de politique, ms 

AE MP. TO 4 de 

sung, f, révolution, f, 

Staatsverfajlung, -f. gouver- 
nement, Me cousütulion dm 
étant, f. 

Staatsrenvaltung, fministère, 
m. almistemtion,.£2 

Staatt witthſchaft, E. dcöuomie 
pohtigme, 6, 


svécindes 








. . Sıa 


Gta . 





ne m. chanoines de F4 ueet, m. Serie — — A— * an 
rd ï f.; pieu Fr is, m, tadtrkuflfhae re ) 
Stab, m. bäton, m,: Liwerae; Pe wille; PAS | von als bultheig, Siadtvogt, 
eh à . m. h M 
barre; aune — eine que anderh, A fers —; |: D — de 
dowyes'[12) rudenture; 4 +3: (157 de ville.en ville. —adıl,. m. 10 Ile, v — A 
ete] état, m; 3 die. feinen — wei⸗ | blesse de La ville ou patricienne, Î Studtfoldat, m. à la be ö 


ter fesen, s'en aller;  aller:cher- 
cher fortune ailleurs; den — üben 
einen brechen, rompre} * RS 
condamner q.'à mort. 
» Gtäbvihen/n.peut —— m. 
Stabeinguß, m1: [161] moule à 
lin os; in. lingatiere,f, 
Stabeiien, n.fer — m; 
barte de fer, f.: pl 
: Gtäbelerbien, pl. pois ramés,in. 
Gtübeln, v. a. ramer. 
Staberrad, m. f155] roue à vo- 
lets (qui ne fait tourmer qu une | 
nat à #2: Gtaberzeug, m. roue à 
volets avec sonappareil, f. 
 Stabbanımer, m: fenderie, f,; 
vi aussi Streckhamm 
Pr vi qu 2, [152] moucliet= 


Sabots FE A 
douräin, m. 
Gtableben, LA fief épiscopal, m. 
Stabserkier,; m. officier de 
l'état-major, *épauletier, m. 
Stadsquautier, m. quartier gé- 


[221] merrain, 


. néral, ni. 


. 


Grabträger, m. porte-verge; 
massiers bä —— nu, 

'Stabwilry, L.Jaurone mâle, f. 

Stabzange, A ey quel, 
le fer en barres), f. 

Stachel, m. aie willen piquant, 
mi. ;  écharde ; “pointe, F3 hi] 
wider den — Wen, —— con- 
tre Paiguillon. 

—— 
Stachelbaͤrs, zh, epinoche, f. 
(peisson). 
Een 3 $.groseille verte, 
adele, £, 
% Stabelbeerfiraud), m. —— 
lier &pineux, sadeher, m.) 
’Staielderde,. Fa w.  Igelsklitte, 


Stachel fiſch, m. v. —* 
Stachelnoſſen, — 
ach nnthöptärye Liens, * 


Stachelig, adj. — épi- 
neux: fe. piquant. 
:Sraceltafer, ni. châtaigne, f. 
Stachelkrabbe, F. crabe pela- 
ion, Di, 
Ctacieltraut, n. v. Hauhechel. 
Sachelmeerſenf, m. erucazue,f. 
Stachel mohn, M. argemöne, f, 
Stacheln, à, piquer. 
: Stahelnuf, £'inâcele,  chätai- 
pne d'en (v, Waferınd)5 noix 


metelle, f. v, Vlr a 
Li too " . chenille épi-| 
neuse, | 


Bal ch, pl. fig. paroles | 


inuantes, 
x Erahelrede.m. raie hériseée,f. 


Etahelichnette, f. murex, hé-| 


risson pourpre, I, 
Stahetichrift, 1. écrit piquant, | 
am, satires f. 
Stabelbonn;, m. épineux, 
baliste à pointes, m, (poisson). 


Stahelidhivein,n. porc-Epie,ip. . 








| 


£—amt,;n. ofice, munieipal; m. 
—ammann, —arzt ec. Lu bailli,, 
médecin etc: de la villes <= 
— » registre de L'hôtel.de vil | 
e, m, 1 
Städtchen, n,.petite vi 
Ghläteg. ou banrgramı en 
d'une ville; citadin, m, 1% 
Stadtrur, re Denkens HER 
Stadigebäude, n. bâtiment pu- | 


1, m. 


14 
9 
sh: 


URL CS TRE > bis prés 7 
— Ps Yes porte de a 
—7 Ehn £ org 
— Y.u% age, f. b ala en 1%; 


Sinbmähtung, f Da 
'rie Eure, 
Sek, 


9? 


: Stavigen meinde, f. co & communauté | 
de la vil recht. ille 4 
Stadtgere tigkeit, f. X. Gant —— RR 2 


Stadtgericht, n. justice..d 
ville; 

Sratgemidt, | 
matrice, f. 

Stadtgraben, 2 m, fossé, ‘d'une | 
ville, m. 

— communes, pl. | 

Gtadthauptirann, an. capliai |, 
ne de Ja bourgeoisie, m. 1" 

Etadthaus, v. Rathhause u. 

Siadtiſch, adj. de. vaillo, ‘de 
hourseois, —,adx. à la manière 
de Ia ville etc. 

«A Ve in. cave publique, 
cave de la ville, 


„Stopitiad, n. enfant de, la File Im, 
 Erkoitinhe, £ éelise de, ln; vil 


“etautiatiiée, £. fam. trompet- 
te de la ville;! sazette du quar- 
tier, gommere,f, 

Stadttnecht, 1. axcher ‘de ‘Ja 

ville; m, 


Erröikundig, 
blie. 


n. étalon. — 


| adj, notoire, 


"Stadtleben, n. wie. qu ’on möne 
dans la ville, f. 
(Stadtleute, : pl, Erdtvet, n. 
eus de la ville, m,.etif, ijel 
Stadtmaß, n. étalon, * ‚ma 
irsce, 1; At 
—— muraille de la 
ville 
Stadtmeifterm. statmeistre (de 
Strasbourg), 1f. 
Stadtneuigkeit, £. nouvelle de 
la ville, 
Gtadipfarre, f4 paroisse, cure 
| dans une ville, f, 
Stadipfarrer, sprediger,m. citré, 
‘pasteur, ministre de ln ville, m, 
Stadtpfeifer, ın. musicien de la 
ville, m. 
Stadtpfieger, m —— m. 
Etadiprintig, adj. soumis aux 
lois etes d’une ville. 
Stadtphnfieus; m. médecin or- 


dinnireule la ville, an, 


Stadrratb, an. magistrat, m. 

Stadtredit,n 
* établies dans une vil- 
le, 
———— m, juge de ville, 
preteur, m. 


1,1. greflez mu: ; 


oa Ihe 


— 
— iren, we a... [240 et, 


J 
| 


n. droit municipal, acier, m, 





1% 


SE rt 


| Gratrette, 1. esta ette, F, 


sh 


— m. — 


Eu. res 
taano{,n. EE 





Yÿ Feuerſtalh 
Wesital — sb» 1 
échantillon, m. e Pe 


Sl 


— asian né malien 


Im 


sind 


Stahlader, k. veine d’anıer, 
Siallaneh ouvrage l'a 


x kr — aciex, m 
ei Se 


d'eau. 
RE En nen, ‚mapin,.m 
a acı m 
Stahlbrenner, m. | förgera 
convertit le fer en acier, 
‚Stahlbrunnen, m, eaux 
sou martiales, d. p 
t@blen, va. * 
ua Fi 
——— adj. d'aci 


‚Stablarzın: pipade fer p 


à en faire de 


Stahliabrit, 5 ie 


CRE —— pu 


Sheet +ressort. * 

Stahlgrün 

[56} vert olequin... 
—— apei, m. pa 


raffermir le oourag 


adj. vert 0 bs 


y 


7 


3 
Ei 
| 


3 


© Siabltnenf, m. ne 


— «4 pl 
mars, 
———— 
chalilhe, an. 


Gauiplats, ag 
.Ziabtputuen, n. — 
“| Stabtfémane, f: be 
— Erobticneiber, m. a 


cie 


Sta lipiegel, mn —— 
Stahlwa * m 
enu chnlibee, en 


— =. — 


psp op m. — m. | Staa “ 


Srähr, — Saafboc. 


| 
A 
k 


si 


— 379 





Sta 


Sta 










étable ; (Pierdeftalt) 
anfeiiall, 
reri Use; prov. geduidiger 

ében viel in den —, quand 






: “ine à se placer, —baum, 
rre,f. —bediente, £. ofbéier 


, in. Sir 
Debürfee, Pferde —* 
fallen, v. a. etabler. -—, von. 
fe de l’ena, pisser (des che 
iX) ; fie. fai. miteinander —, 
à der 








fanfütterung, f. nourriture 
ail dans legétables, f.' 
— ourche d’étable 
: e, . = 
Hg 
Che, m. ; 
nherr,m. maröchal des &eu- 
du sénat (à Zerich); m. | 
. Augen garçon d'écu- 
tattittef, m. sonruenille, f. 
talltnccht, m, palefrenier, m; 
aflnieiiter, m. rm. 
Hung, Sialtainn in, deu- 
ag eries, f. pH; Te) 


tanılt, mr: tronc, mi; "ige; 
he, f:; piedd’arbre; dest; 
re (de la croix), ın.; [1487 
ÿ "souche, ſf. tronc; estoc, 
ce; tribu, easte,f.; [an jeu 
*s] taloÿ, m, 7? 
tanimraloé, F. aloes em ar- 


m. ÉUTIERC 
an —— premiers pa- 
dut, m. arbre généà- 
me, m. | 

mb, ». livre de sénéa- 


album, m, 
ubuchſtab, m; lettre ra- 






< 



















finmelfen, n: fermoir, m. 
He de riseau). x 
Ammeln,®. a. etm. bösaver, 
+ (fstiern) bredonifler. 
aiement , balbatie- 


te men, v. Abſtammen, Ders 


Ven, apfayeor arr⸗ 
HAS abattre; ——— fi 
{ yer; fie. foin. résister. 
mim-Cnde, n. souche, f. 
, m. héritier d'une 
une race, m, 
geld, n. capital, prin- 














à pr 


4 


Mmmaut, m. terre qui vient 
estoo, m. 
haft, adj. gror, épais, 
seil; robnete, raniassé. 
‚SF. épaissenr: vigueur, f. 
halter, m. soulen de la 


va 9 


4J 


“, waison ou li 


s |tronc, m. 


nr dtählaker) sAdoit 


sne principale d’une famille, f. 
Stammbelz, n. bois de brin, 
bois en état, mm, « 
Gtämmig,adj. qui a une tige; 
. robuste. - re. 
Stammtlafter, f. toise ou cor— 
de de bois de tige, f. 
Stammleder, n. [66] päton; m. 


e, m. 2 
Stänmleifte, franche, - 
4 ker, m. —imn, f. me, 


.|m. et f. bredouilleur, m. — 


se, . = 
Stammlinie, F. [118] ligne, f. 
tronc, m. | F 
Lo mnadel, f. [68] carre- 


; m. 
Stammochs, v. Zuchtochsß. 
Stammregifier, n.zenenlogie,f. 
Stammteis, n. surgeon; wildes 
treau, mi. * 3 
tämmring, m. [68].de, m. 
Gtanmiprachie, f. langue ma- 
trice, langue mere, f. pe 

Stommier, f. syllabe radi- 
cale, f. t 1 

‚Stammtafel; f. table généalo- 
gique; f. % » ER 
"Stamimpater, m. souche, ti- 
er A * 

Etammoermädtnis, n. fidéi- 
commis, ın. 

‚Stanufiwapen, n. armes de fa- 
mille;ÿf. pl. © LEN 

Stammuvert,n. mot primitif,m. 

Stämpel,) m. ‘timbre; eoin, 

oingon, ım.; estampille; (Aols 
Émtpet) bouille, f.; (Ginmpfe 1e.) 
pilou; (in einer Pumpe 1e.) pis 
ton, mm. ; — der Buhbinder,  bou— 
quets, ini pl, —amitn. barean du 
timbre, m. —begen, m. feuille de 
ter timbre, Ÿ. —er, au. fin 
reur; marqueur, m. —geld, m, 
tar) f. timbres ın. : —fanmier, 
f. chambre ou le magistrat fait 
timbres etc. —meiiter, m. chef du 
bureau du timbre, in, 

Stämpeln, vw. a estampiller ; 
timbrer (da papier etc.); mar 
quer da poinçon (l'argent eto.); 
marquer, plomber, dounner (des 
étoffes eto.); (161) abgenuste 
Münzen —, taper les pieces. 

Stampelpapier, u, papier tim- 
bré, m. ; 

Stämpelfchmeider, m. graveur 
de poinçons, m, 

Saone: a. (146) estamper 
(un fer de cheval) ; [95] pr eh 
(los épingles). 

Stamper, m. [95] frappeur, 
entéteur, m. “ 

Stampfoüchfe, S..tgrugeoir, m. 

Stanıpfe, f.* pilou, m. pile ; 
Imtte, £, 3; [173] ete, mmartinet, 
maillet; [156] boeard, 1.3 [178] 
hie, f.'v; Dandrammes. 

Erampfen, v. a, piler, broyer; 
hacher (des choux ate.); das Erd» 


per du pied, trépiguer, piéti- 
wer =, mn, broimment ; mit Den 





Füßen, trépignement, nu, 


Stammichen, n. fief de famil- 
pas difficile, on trouve |le, 


= 


Ztampier, m. coli 


. qui bréie 
| pilenr; pilon; [19] refouloir,me 
"un 


Siampfgang, m. meule.d" 
moulin quisert à piler,d. : : { 
Stampfflog, m. v. Kammftes. 

Stanpfteh,n-. Ko bachat,m. 

Stampfmühle, f. moulin à pi- 

ons, :— Lle-drapeaux,f. 

Stanpftrog, m. auze; (173],pi- 

‚Ztand, m. assiette, position, 
Situation; place, f. liens — 01 
der Rirde, siége, m.; — der Hti- 
mer anf dem Markte, _bontiqueÿ 
loge des Wildes, demenre, T. 
séjour ordinaire dela böte,m.z 
— des Waſſers, hauteur des eaux, 
f. —, fig. état; m. disposition ; 
condition, profession, £.; rang, 
m. qualité, #5 19 babe bier feis 
nenguten—, je ne suispasbiem 

lacé icis fig, — halten, tenir 

u, tenirferme, tenir, durer ; 
etwas in den vorigen — fehen, réta 
blir.qo, ;:: einen im einen guten — 
fesen, mettre q. sur le bon pierlz 
tmenin—, \aufer — foren, ‚met 
tre q. en état, hors d'état; im 
Stande, außer —feyn, ètre en état, 
hors d'état; etwas zu Stande brins 
gen, mirerwas. zu Stande fommeir, 
effectuer qe., venir à bout de qe., 
finir, .terminer gc.z ein, Many 
von Stande, von hehem. Stande; un 
homme de,qualité, de erande 
qualité, d'une condition relevée: 
die Stände, des Reihe 1e ,..: les 
Etats du royaume ete. j 

Standarte, :f. étendard;, gui- 
don, m. cornétte, f.; [43] queue 
(du renard et du lonp),{. —wiums 
ker, m. porte-etendard; ı guidon, 
m. — Dre teen 
im. —nlange,f. lance d'eten- 
ee 48 

Sitaudbaum, in. (132) arbre en 

lein vent, m.; (in Pferdeftällen) 

rre,f. im PL Has 3 

Standbild, n. statue, f, 

Standbled, m. [145] bloc d’is- 
sas, m. > 4 ou j 

Ständen, n. sérénade, fs _ 

Œtander, a. poteau; pilier, m; 
attache (de moulin à vent), f:; 
grand arbré (d'une grue); wie 
vier, m. 5 tinette,, £ 1=pert, n. 
52 colombage, im, * 

tandesgebühr, F. nas —, se- 
lou le rang, la qualité d'une per⸗ 
sonne... : z 
Standesnäßig, adj. convena- 
ble a l'état, ala qualité, £. 

Standesperjen, f. personne de 
qualité, £. \ [à son état. 

Standeswidrig, adj. dérogéant 

Standgeld, n. étalase,, halla- 
ge; tonlıeu, m. 

Sitandhafi, Stanbhaftia, Adj. 
constant, fermé, persévérant, — 
adv.sonstamment, fermement. 

Erandbaftigteit, f. coustänce, 
férineté, f. 





Ständig, adj. pw fixe, de 
Kite, 


reub feft—, alfermir la terre avec termine. € 
wnebatte, — vn. (unit dem Fuße) 


Standiit,adi. appartenant aux 

| Ztandiehre, fe statique, fe 
Standlinie,T; [120] station, li- 

\gue de station, £, ir, 





mt — 


dial lait 


"mönele 








Sta : Sta 
. Standort, m. heu on on se - Stangenyi PER TI — 
places lieu où une chose per ges, m. . ct di dar 
cée, Stangenzirkel, m. r à 
Srondpierd, n. cheval de re verse, léomipas À trusquine me. 
yaalırı = Gtaniot, vaSragmol ir 
Srandrunft, : mt. [120] station, ‚Staniglaus, m. Stanislas, sut 
* point de vue; 0 | #Stant, vGeftanf. LR 
Standquartior, ne sr] quar- Stänker, m N f; Antw. | ( 
— m. ii —mte, f.; fam —— 


————— n. conseil de guer- 
„Stande, * harangue Fond 


ende; v Afufeif 24 

Stange, f. perche; — 
barre (de Ser, — ace }$ 
rames(des pois etc: Def F. bûis 


(ane lance}: bätomdıl" Dani er 
se A porteurs}; — (des 
poules ete.),ı1.; branelie (d’un 
mors, dut hois de cerf); aanil- 
leı(d’un cadran solaire); | [43] 

uene durénard, fi, z eine —Sies 
gellack Süßholz ve. „un bâton de 
cire d'Espasné, dereslisse; die⸗ 
ſes ‘Pferd fer t auf die Stangenlzuce 
chevalis'arıne de son’ mors ;: fig. 


2 Faameiéirent die — halten, prendre 


le parti de q,,dle soutenir nicht 
bey der — bleiben, ——— le 
parti) qu'ont a pres pouchèr en 
répondant. 

‚Stängel, mi sise, quenesfs [28 
em AA m5 (439: mue du cerf, 

gen, etitejlerche; rame, 
für perchoir (ans une: Cage); 

stetige, fast © 

: Gtängein, v. a, ramer (les pois 
etc.) :—, ve n: monter eu higesi 

Stangenbehnen, pl. feves ra- 
mees,d. pl: 

Stangentürfte, f. ER m. 

"Stangeneifen, m, ferien kinrreey 
[#3] traquet, m, 

Stangengebiß, #. mors à bran+ 

es; m..." 

Stangengerüfte, n: perche; f: 


Etangengold,' n.iorem lingots; |’ 


embnrres, m. 

Stemgenbämmer, m. marteau à 
dentelerla.barre du crie, m, 

Gtahgenbolz, m. amulis,;m. 

‚Stangentugel,. bouletä deux 
tötes; ange, nr. 

Stangentunft, £.- [1567 —— 
ne hydraulique Aperches, 

.Gtañngeniaterne, w. es 

Stangenleinvand,f.- toile ou- 
vrée, f. 

Sramacnteieg, f.rancher, m 

Stangenpferd, ar » timonnier, 
limorier,in. 

Stangenreiter, m. 
trainewa, na, 

Siangenfalpeter, ms nitre en 
baguettes, m. 

Stangenichweef, m. soufre en 
canons, m. 

Stangenfilber, v. 
barres, en lingots, m, 

Stängenftahl, m. acier en bar- 
res, m. 

Gtangentabat,m. tabacen car- 
rottes, en cordes, m, 


mund uzauım, m. bride à bran- 
ches, $, 


cavalier qui 


argent en 





querelleur, — —5 f. puanteur, 
lie. faim: * ehren J 
Gtünfeun, ven. PA ue à 


mauvais: fig, fam, fureter, fouil- : 
ah 


ler: quereller.' wre 
Stanze,f. stance, f- 164 


19. ME 


Stapel, m. — tas, — 
3 81€ 
£ Is die 


ceau, in. pile; 
[145] chantier; mes ein 


won — laufen lien lancer (met=| 


tre)unnavire à l'eau: —bar, adj. 
sujet aw-droit d'étape. Laine 
keit, f. ⸗recht, n. droit d'ét 


—gut, n, marchaudises sujettes) 


au droit d'étape; f. 0e 
"Stapeln, * empiler. vo. 
Stapelort, —plas, m... —ftad 
f: ville d'étape, £. lieu d'entre 
pôt, m. y die Stapelplüse in der Le⸗ 
vante, échelles du Levant, F. pl 
Gtarf, adj. fort; robnste,‘vi=|} 
— gi gros, épris; fort, 
grand, vı lent, impétueux; puis= 
sant, rable ; 4 ein 
farter Eifer, un grand. mangeurz 
ein Farker Geift, Jam esprit fort, 
un libertin. — ‚adv. — forte- 
ment ; 
ment; stärker, it fiictér wer⸗ 
den, sefortilier, se raffermir;-fie 
waren tauſend Mann —/ ils étaient 
forts de mille hoinaresÿ Det iſt — 
in der Geſchichte ꝛet im Picket, im 
Shah ꝛet al est fort sun) “histoire 
etc., au piquet, aux éohees'ete/; 
einen =anfében, regarder ie fixe 








N ment, 


Starfe, ou Site, F. a Gaves 

Stärte, F2 force ; —— fi: 
fort, m. (aussi dis); (sum Steife 
made der me “.) empois; 
amidon, m. 

Stärfen, v. a: fortilier, confor= 
ter, corroborer ; wie Wie —, 
empeser le linge; fis. feinen Glas 
ben, ralfermir sn eroyance. © 

Stärtend, adj. fortiliant, côn- 
fortatif, corroboratif. 

Gtäréer, m. —imt,S.'empeseur, 
m. Zouae,f, 

Starfatiederig, adj. membru. 


@rärthändfer, Stiehuaper, m. || 


wine m, 
Stärkfrauf,n. catannnee, f. 
ne mn, amılorn, m. 
Stärtung, T. 'sonloörtation, f.} 
——— mi 
Et are, n, ieh 
corröhorntif, m. 
Me rérrivte, f. linge qu'on em 
ère, ni, 
Starkwaſſer, 1. enu Vempois;f, 
Stareft, m. stäroste, m, 
Gtarcften, f. starostie;f. 
Starr,adj, roide; (ver Milre 
—,)transi, roide de froil, sourd, 
eng em fige Meere Ange, | 
un oeil fixes” ein ſtarrer Suit, ‘un 





His. ns an gra cn A # 


N ner se m obetination, 1.) * 


états extalen 
tr — a > 


péter die er ven Aue 
sans — 


Etre nd. wens 


at avr D * x : ailf 
[187] continuité, (LES * 
 Fretatique, #00 


| 4° relais, m. po 
lace, I. emplof 


Sratiftit, f. statistiq hr a 
"tion. ad cine: nn 


ne 

tt Me m, —* Nr 
ara ee i 
der; — QUE she pan R| 
ma places ———— cé 
il me tient h F 








— betruftigen, 
ment, (v. aussi ne 
Starten gehen,’ —— = 
avoirdisumecès 
men, vhiir à propos, —* 
laroriser ·qer ÿ Hrov ·actiu⸗ 
Wert findet eine gute —* jai 
bean en 
—— 


aug 
Es, v Standes : 
xt 
| 
À 
u 


sp pti I 





place, f, 


Statthaf ð adj. de 
lieu, admissible, recevab 
lable ; valide, :—, alv, vi 
ment? validement, #4 

‚Statthalter, „mi... #0 
vicaire (ehemals iu den di 
ten Provinzen) Stathoudery 
Inn, Ss aa 
en, (8. maison du ‚ge 
etc., £.; gouvernement,, m 
fhaft, f. gouvernement j,'y 
tstathondérat, m, 

Stattfih, adj. ı magniß 


pompeux, splendides imp 


soi 





considérable; bin fratitigee 9 
un | e de pre ] 





> u 
1 
| 





Gta Ste 
















Statue, f. v. Bilde 

gain“ — À : 

or, m. marbre 

wir — a soutenir, LA 

u, Aunchmen, Keftiesen; 

tolérer, +. Duiden, Erz 

‘ ein Benipiel an einem 
ire un exemple de q : - 

atur, $. stature; corpulen- 


at ‚n- statmt,m. rn 

tenbub,n. coutınnier, m. 
ub, m. poussiere, oudre, 

je einen aus Dem Staube erbe⸗ 

er q. de la poussiere; eis 
ae el j * 

ooren eurxden.z 

S ne 1 x s'éclipser, 
» échapper. —befen, m. 
































pan. —brand, v. Brand im 
) —bürfie, $, épousset 
r me corp 


{ ; de 
ve; atome, m. ..,; ! | 
ben, v. m. faire de la 


= 





pen, v. a. faire de la pous- 

1 powsseter, époudeer; mit 
sein Mufter se. —, Pan 
Bine, 2. benmeir; te) 


mere (chien), m, | 
auberde, f. terre franche, f. 
u, m, ) 
täubern, v. Aufüöbern; fie. 
ih will ihn —, je a 
je le ferai aller. ‘ 

—— m. pl. [28] éta- 


u 


p 
a tee v 
Ohlgelig, ad), (127) lépi- 


ig, adj. dreux. 
kublanım, m peigne à dé- 
folbe, 5, Staubfölbgen, n. 
tel, 


d. 


[> 


ublaus, f. petit pou, m. 
ta ebi, n. telle fariae, £ 
t er. graine ou #e- 
Ubrrgen, m. pluie menne; 
æ, braine, N (bey einem 
mien) pulverin, m, 
ubfädhen, m. ponee; f. 
Ubjand, m. sablon, m. 
avanın, m. vesse-de- 
nor eb, n. tamis, ns, m, 
au 4 ne, f. araignée do- 


(btoe8; w. [267 pistil, m, 
aubwirbel, m. tourbillon de 


: Stand, Staugen, Grudrr, me. | 


— sonde; (am Schie ßgewehre) deten- 

Ve Muff. 7 à LEE OL RTL Tr, 

Stauche, £. botte; £a. Bund, Stechfiege, f. mouche-piquen- 
Bündel. L'ILE dt: sezef. — 


Stauchen, v. a: pousser; se⸗ 
couer fortement; mettre (ke lin, 
le chanvre) en bottes; ‘arrèter 


Siechgabel f. [1797 tridentiu) 
Stechginſter, m. jonc marin, 


genêt epineux,m. 


(l'eau). f Stechheber, m. karron; men. 
à ‚m. petit arbuste] Gtechtijien, n. [123] coussis 
et, ran. vw. Staude. pet > DR 


„am. 
Stechkraut, n. acarne, m. « 


Staude, I. Standengewihe, n. S er 
arbuste, m.; am. eine Graude| -Steinpalme; 1. haux, m. ges 
Salat,‘ Sraur se. , lune tdte-on ‘| büjh, n. houssaie, f. — sud 


omme de laitue, de-cheu str. 
1 ‚ch Stauden, vw. réil. veniren 
arbuste ;- pommer (des Initnes 
ete,). —geriie, $. ‚orge feconde, f. 
—fepfen, an. honblon sauvaze, mi. 
—jalat, m: laitue pommée, I. 
Gtaudig, adj. touffu ; pommé. te: perche;f.: 
Staunen, v. n./être surpris;  Gieden,v:a: rés mettre, four 
étouné;sinterdit, s'étonner. —; rer: passer: planter; dichers! 
u.#tonpement, m. |eufoneer; plonzer :(dansil'eam)z 
Staupbeſen, Staupenfhlag, m.) mitt einer Nadel ze. au vinen Bere, 
m. fouet, m. fustisation, {3 Den hong 16°, mtlncher avec une: 
—befommen, avoir le fouet, : | épinale.etc, Ann rideau rte: Rüns; 
Staupe, 4. tfouet, m.;- einen! rem/im einander —, emboîterdes 
zur — félagen, fustiser q.+ fis./ tuyaux; fies emen- ins Gefängniß 
am. (Seude) maladie contagieu—| re, amettre 4. en. prison ete. ; 
se, épidémie, f. ME | Soldaten unter. ein anderes Regie 
Stäupen, v. a. fouetter; fus—| ment, imcorporer des soldats, 
- | dans un antre régiment $ dien Air 
fe sui —, “chuchoter:: tin 


Etebitabiynn 122317 ciséauÿm. 
Stechwinde 1. —liserom- épis 
(neux, mis Hits d 
Stedanbof,m. tassean, mi" 
tedbrief, m. 'signalement, m. 
Steden,im. bâton, m.y bnzuet- 





tiger, 
‚Steihapfel, - m. [ 7 pre 
metel,. m.; pomme épineuse, | Kepizeng —; monter une coiffures: 
noix anételle ; datnre, f. eine Sante, Mises, faire anne 
Stechbahn, f. lice, carrière, f. | coiffe, um bonnet: ein Sang int 


— — 





⸗ 


Stechdeere, I. laureole, f, Prand —, mettre le few Anne 
Stechbeutel, m. (152 et 51] fer; maison (v. Brand); einer Gate 
moir, u · dt ein Sel: 4 arrèter le cours des 
Stdhbudh,n. blanque; {, |, de y fi bit ein Ziel —,  sedixér 


Stechdorn, m.-épine de Christ 
f.porte-chapeau, ms 
eheiien,a. poinçon, m,; [40} | 


» {à qc., se proposer un certain butg: 
ſich iun etwas +, se mêler de qe: ; 
ſich in Schulden —; s'endetters Gé 
fers; mu pl... f | in Keften —, se mettre en frais, 
Stedyen, v.-n. et n.ir. piquer, | en: dépenses Geld in mas, 
percer; pointer; graver; Durch, mettre de largent Age. z einem 
und dus —; pereër d’outre en etwas + 1donner nvisa qi seend- 
outre,, de part en part; nadı —— sousimarn ; dub hiuter dir 
nem—, porter un ooupAq.zeinu|nen—, s'adresser à qe ;-enguer 
mit dem Degen im Den Leib, duch’. ven. régi etir. temirêtre 
den keib—, passer son épée Bel lourrén eh, attaché; être eu⸗ 
travers du corps à 44 ein Kalb | foncé sole. fam. être, setrouver; 
de. —,. fuertun vouu ete.z; quon bisüber die Ohren on Schulden —, 
Shmrin—, snigver un porc; in{ètre eudetté par-dessus la tête, | 
Kupfer —, graver sur le cuivre | être chargé, accablé de dettes ; 
au burinz ein Siegel ac. —,, gra- les fiedt eim-Berrug dahintec, il ya 
ver un cachet etc, ÿ er ſticht ihn, | quelq upercherie In-dessone, 
ila le burin beau; Wein ans dem, (v. assi Dahinter) zäh: weiß, ivo 
Faffe—, tirerdu vin; nach dem ee fret, je sais le noeud de l’af- 
Ringe, couvre la bague;dis. (faires —bleiben, üb, varrt- 
[au jeu de cartes], couper: ımıt ter, se bofcher, ‘être retardé ; 
einander — (loofen), tirer amsortz| im Rothe — bleiben, s’em ber, 
die Senue fiihrt, Te soleil brûle; |rester embourbe; im fermer Kede 
es ide mich. ın der Seite, Je éâté | — bleiben, demeurer court, hési= 
m'élance,: j'ai des "points, les |ters „die Sache red, bleibt —; ou 
élancements nu côtés Me Mg gerath int Sroden, l’aflaire ⸗ac⸗ 
Rise mid, j'ai des picotements de | croche, la chose en demenre 3 
rate; Das ſticht ihm an die Augen, an | den zer la ſſen, Inısser da 
die Rafe, cela Iuidonnedaus da | clef dans la serrure ; eine — taf · 
brues indie See —, se mettre en/fen, abandonver, planter lag, ge 
eh vu san le larger — m. me id werde das nicht —lajlen,. jeme 
tion de piquerete,; gravure,f. ; | soullrirai (passerai) pas céla sans. 
picotement, m, 5. — In. dan Gerte, | m'én venger. À 


ints de côté, élancements an | Gfedenmedit, m. sergent à ba- 
© Stehmpierd, ».dade, 








RE. ;- |. ..4 
aubwolte, f. nuage depous- 





St 
‚Itrident, mes: AButterfinper ac) 





te: pl | mette, m. j 
tt, m, poi 179 a, m,; fig. 
echet, m. poinçons [170] ee it 





+ 





Ste 











bataille; eingeder hat ſein ⸗ cha⸗ 
cun a sa marotte, son jouet, + 
‚Stedenzaun, m. perchis,m. | 
Stecknuß, Steckhuſten, wi Stick⸗ 
fluf, Stifhuften. x HE 
Steckgarn Stefnes,n.allier,m. 
Steckleuchter, m.tchandelier à 
pied pointu, m. 
Stẽerckmuſchel 
ne, f F5 
Gt 
Sted 


f. pinne-mari- 


ecknadel, F. épingle, F. 
- reis, a. bouture; fs 1 
Steckrübe, 1. navet, m. : x 
."&tedyirfel, m. compas à poin- 
tes changenutes, m. 
Steffen, v.-Stepfran. : 
Etes, m. planche, f.5 sentier: 
chevalet(d'un violon etc.); [1307 
bois, m.: die Stege, [130] la gar- 
niture; fig. Wege uud Stege, > dé- 
tours et sentiers) m.pls dig. de- 
marches, f. pl. 
:Stegrad, ın. [128] tympan, m. 
roue de champ, di) © 5% 
Stogreif, an Fjetrier, m. he. 
aus dem Stegreife, sur leichamp, 
sans se préparer, à livre ouvert ; 
aus dem Stegreife ſprechen/ impro⸗ 
viserz eur ans dem Stegreife ge⸗ 
machtes Gedicht, dergl Antwort ec., 
un impromptu. 
Stehaufchen, Stehmunnchen, m. 
+. Gaufeln ĩnnchen. x 
Stehen, v'n.iri. être .debont, 
‚setenindebout; fig, être; :ban— 
der; die Mauer ſteht noch, lamu- 
raille estiencore debout; diefér 
Thurm ſteht Shen sangeyoalıy a 
löng-temps que cette tonr a été 
bâties fo langẽ die Welt ſteht, de⸗ 
puis que le monde est monde; 
wenn der Beindiftcht,'fo re, sul’en- 
nemitient fermr,-ete. ss: Der Hund 
ſteht, [43] le chien awrete; auf 
der Life —, étre sur laistes es 
frebr gefbrigben, sal est écrit; was 
frebe “in Dec Seitung 2:qu'y a=t-il 
dans la gazette! "wohl, übeb-—, 
être en bon, en: mauvais état; 
allerbien, mal; Das ſteht wohl, 
übel, celatsied bien, mal: mue 
ſteht mir dieſes Kleid 2e: 2: comméent 
meva (me sied) ret habıtıete.? 
gur bey einem —, être bien nuprès 
de qi siawec q. Diefee Menfh ſteht 
(fit) gut, cet homme est à somai- 
se zawrefteheé ? wie geht's. ıcom- 
mentvous va? mie ſtehts mit der 
Gefundbeit? comment va la ante? 
mie tot die Gabe? wie ſteht's um 
die Sache, mit der Gad? comment 
va. d'affaire en question? wie 
ſteht's um mein Pub? que fait | 





mon livre? wie ſteht's um Ihe Bers | petux); doubler de bougrau; | voilä un grand fardeau des 
[mes 3 


fprebent? où est l'exécution de 
votre prumessez. fo mie die Gar 
“den —, sur le pied où sont les | 
choses, sur ce pied-là ; es fret | 
bey mir, ihtientä moi, 31 dépend | 
de möiz sed.ftehr mod Dahin, c'est 
À savoir; »Diefe given Dinge — gut | 
zuſammen, : ces deux/choses fizu- 
rent bien ensemble; am einen her⸗ 
um —, 'environner q. füretwas 


—, répondre de ge. , enêtre ga- | 
rants fie — diner fürallerund alle | 


(pour) l'autre, xls sont caution 
solidaire ; das Leben, der Kopf 
ſteht darauf, ‘il y va. dela vie, 
dela: tête; es ſteht ein Preis 
auf feinen Ropfe, on a mis sa tete 
A prix; "Geld ben einem — haben, 
avoir'de Vargent placé àimtérêt 
chez q.; avoir de l'argent à pré- 
tendre deqi4: in Gefabr, être 
en danger; in Fürst, in Hoffnuug 
* — dre, spe A 

einem Umte —, avoir! un 5 
être .en place es ſteht pen or 
ten c., il est à eraindreete.g88 
ſteht zu erwarten xc. il Faut vo ir 
ete.; Das ſteht ju verſuchen/ il en 
faut faire l'épreuve; nach einem 
Une —, brieuer un emploi,-y. 
aspirerz seinen nad dem ——— 
attenter à la vie de q · # unten ets 





5! 


subordonné à q., ètre sous les 
ordres de q. 3! unten den Waffen, 
umter — —; Être sous. 
les armes; 30 — fommen , ‘coû-! 
ter; '— bleiben, s'arréteriridi wer⸗ 
de hier — bleiben, jeresteraiich, 
(vi Bleiben) — lafjens laisser; 
lajfet das —! laissez cela! »'y 
touchez pas! MATE 

Œtebend, adj. et adv. debont ; 
die. fiehendes Bajfer, de l’eau dors 
mantes ein ſtehender Riegel, un 
pêne dormant. u HAUTE 

Steblbar, adj. volable. ” 
&tehlen, vw. a. ir. voler, déro- 
ber; die. erwas aus einem Buche 
=; voler qe dans un livre. —, 
n. vol/m./volerie, f. -Gtetler an. 
voleur, m. * ur Ÿ 

xe; empesé; gnuoheÿ:"([184] 
ete..durz ein fécifes Pferd) un che- 
valcourbatu; fg.ein ſteifer Mann, 
un: homme empesé, pin): ftèifes 
Kompliment, un. compliment'gau- 
che. —,adv.reidement; — maden, 
roidif; — werden, se röidir; fig. 
einen — anfehen, regarder q. fixe= 
ment; — und feit über erwag hal« 
ten, observerrigoureusement qc.; 
ſich — und fe, vernehmen, se pro- 
oser serieusementz' fi — und 
feit einbilden, s'imaginer forte- 
ment, r 

Steife, Steifheit, Steifigkeit, F. 
roideur; courbature (des che 
pvanx eto.),f.; empois; [47] eto. 
apprêt; [51] étançon, m.; hie. ce 
qu'il y a de gauche dans les ges- 
tes eto. 

Streifen, v. a. röidir; empeser 
(le linge); "appröter (les cha- 





(51) étançoiner; fig. fanr. ſich auf 
etwas —, s'appuyer sur go: 
Steifer, m. [47], äppreteur, m. 
Gteifleinwand, F. bougran, m, 
toile bougranée, f, Ô 
tSteig, m. chemin, m. v. Weg; 
v. aussi Fufilleig et Greg. 
Steigbügel, am étrier;m.z; aus 
ben Steigbügeln fommen, perdre 
les étriers.: —tienien,m. ötriere, fa 
: Eteige, F. môntée, I. 4 m. Stier 
ge, Treppe. 


für einen, ils sont caution l'un de,’ Gteigen, v. m. ir, monter, s'é- 


mem, unter eines Berehle —, être | des 


Gteif, ad). roides: ı fig. Terme; N 


— 







—— 
ter à cheval, 


vaisseauz aus 

—— descendre de 

carrosse; das 

valse: cabre ; 5du8, 

l’eau, la riviere monte, : 

der Nebel Raae le bronilinré 

leve; fig. in die Naſe, 1n dem 

Beier Wein Peru bar Roit 
er Wein ſteigt in⸗ à 

erdan 


——— gi 
— 33* 
auontée ; [187] ascension; f.: 
TEN 
ir des Ba —— 
| eur * GE 


À 


wie; 
— und Fallender©nmme; lé 
tion et i eda 
— t, ms lisb] 
posé à une nuineyams + J— 
dress mg) GER made d 
rencontre, f. —* 
Steigerer 
* mu — = 
F ï 4: cherir, 
ER gan pa Fe Sr * 
Steigerohr, m. Steige 
[129] Auxnu dans lequel 
monter l’eau, ms | 0107 
“Steigerung; > Ss enc 


ment, 





































— lauf les.etrivä 
Steil,adj. roide, —— 
Steitheit, f. xoideur; danıy 
Etein,m:pierre; (au jeude 
mes m ya 
15), m. 5 (160 jrpa 
an. ÿ : einem von » 
reinigen, épierrer unichamiÿ 
— verwandeln, zu — machen 
trilierz; [56] lapidifhierz zu — 
‚den; se petriher; dem — 
fhueiden, avoir. tailler la p 
sg dec — der fen; la 
philosophale; «mit einem. 
zwey Würnfothun, fairéd’une 
re deux 
erbarmen, : 
pierresz- einen — bey einem im 
té haben, être en grand ere 
res de q.; einem ‚einem 
eg lege in, traverser q, du 
desseins; einen — auf dem 
haben, avoir qe. sur le coe 
iſt mie ein großer — vom 


Y 


aules, À ya 
Eteinader, f. veine da 
pierres; [37] veinede ro 
Gtrinadler, m, ossifrag 
Steinalaun, au „alun | 
che, m. Let 
Steinalt, adj. Fam. fo 
Steinamjel, f. inerle, 


che, m. ‘ 
espèce de pi 


Steinart, 8x, 
[156] gnngue, f. 
Stemartig, adj. pi 
pétreux. ” 














* LA 
Ste öre 
— — Steinnelte, 4 ——— 
Stei er, m.-carrier; ,mit | vage, weilletd wre 
Edelſteinen, joaillier, m. Steinnuß, £. — an ———— 


ep ad); dur comme u une | 
" Sreindare, x. Berahafe. * 













Cie m 


reibung⸗ J nmeera· 


hwerung -incommo- 
pierre, $: : 
jte. potiron, m. 

Steinpece /⸗ f. vé- 
{ au, 


ock, am: bouquetin; eu 
8, m. 
















n per, m. mi suille, fa 
in Iinbeaihien,. Sränbrafenz m. 

woche, m, (poisson). 

ech "m. ee res 

“ —— nies). 

m. ETS 

— wm; —— 

inbuchyez vo Hage bucher⸗ 

n — —— 


m. ( € 

— 1. fi. 21597 am ÿ jau- 

M0, ın. 

MéincnDimett, a. ‚enbinet. ‚de 
rares, m. 

em perzene, petite 


anti, m. * ouchans- 
> pivrrés ; en: einem Fluſſe 












24; 


\ inergeugung, £1 ‚tiso li- 


—— grande chouette,f. 
tein= En, m.témoins, m, pl. 
cnillonxete. sous les bor— 
'olsamıp etc), 

BEN mi: faucon de roche, 














L 


ke N Harde, £ ‘couleur de pier- 


kin farn, ım. foagère de ro- 
te ent fre Kernbeifer.: 
adıs, m. nminnte, m, 


2 


En’ m. hépatique snxatile, f, 

infreiier, Stetimager, m, bi- 
te, m. (ver). 

taucht, f. v. Steinebſt. 

0 m. isatie, renard 


fl, —— — m. cré- 
fein gaie, f. molette, f. +, 


erinne,n. pierrée, f. 
Ngraus, Sreinaries, — 
ms pierrailles recoupe, f 
grube, S. enmiere) (9) FF 
ellptison), f. 
mgrund, mi. fonds pierréux, 
15) banche, f 
ter ndermann, m. asarine, 
. nie). 


n.gresserie,f. vais- 


echte; f: Gteinmecs, mn. |"°* 


#4 er que, À pie à —— m; pio- 
©, 
„Zrindauerm. tailleur de pier- 


N teinhaufe, m.-tas de pierres, 
m.ruines, f.p 

— hr 
erenul, m. 

Steinhohlunder, m. ‚sureau à 
grappes, m. 

teinbenig,m. vieux miel con- 

deuse, au. 2 

-Steinicht, Steinig, adj. pier- 
reux y Vlapidifiguez das · ſtein ige 
Arabien, l'Arabie —— 

Steinigen, v. a» ider. 

Œteimgung; £. lapidation, f. 

certe in: chaux de — 
re: 

Étcinfaraufée, f. corassin de 
roche, in. (poisson), 
‚Steinfarren, m. 

pierres;f. 
Eteinfenner, m. litholozue, a. 
Steintenntniß, Greintundé, f. 
ditholosie, f. h 
Steintift, m. lithbcolle, £; * 
— an. mielilot, anirli- 
rot 
Steintunpe,t ecueil, m. ; bri- 


— — an. 


+ |saus, m 


Etenétufe, Gteinrire, f. fente, 
crevasse dans un rocher, f. 

Gteintoble, I. houille, £. 

Cteintobfendergmer t;mi “cube, 
f. houiklere,F. 

Steintehtengräber, m. houil- 
leur, m. 


se ou néphrétique, m, ' 
——— m. écrévissé snxa— 


"Ereintrefe, f : goujon saxatile, 
(poisson); ‘cresson de rocher 
(plante), m. 


Steinnefek [143 et 178] lou- 
ve 
Ercintage, f. couche de pier- 


Sreinteim, m. colle — 
Gteintinde, f. phillyr 
ESteinlöffel, m. [187) curette, te- 
nette, À. 
Steinnarder, m. fonine, ſ. 
Steinmarf,n..mo#lle.de pierre, 
f„ agarıc mineral, am. 
Steinmafie, f. masse de pier- 
res; masee pierreuse, f, 
— — ue poudre-de pier- 
farine pierreuse, f, 
—* bel, m, repoussoir; 
cisean pr lat, m. 
Eteinmergel, m. marne pier- 
reuse, fü 
„„ Sreimmefler, m (87) lithoto- 


| Since, m; v. Gteinhaner, 
A repous; badi- 
geon, m 










—* grès, m. pl. 


# 


Steinmufcel, £; pholado, f, 


‚charrette à - 


Steinfelit, f. colique graveleu- - 


* Steinebjt, u. fruit a noyau, m, 
Steinthl, a. pétrole, — f 


Eteinpech, ve Bergpech. 
Efeinpeitiche;: Le donzelle, ; 
(poisson). ? up 


"Steinpfeffer, x. Maner 
Steinptanze, F. Dr ite, m; 
plante saxatile, 1. 3 
Ekeinpfafter, a. pavés! catre- 
lage, m. 
‚Steinpider,m. cotte-nrmé, m. 
(rl $ Ÿ. anssi Greinberferss 
tein pimpinelle pin, var _ 
le snxntile t. ring. ot 
‚Steinplatte,f. table. de pierrès 
Gum Pfle ſtern) cadette ;  dalle, 
f.: cawrean, m. 
‚Steinpreier sgas que) crochet 
d'établi, m. 
— — poudée dayier- 
re, f. [150] lithomtribon) mu: x 
Steinrabe, m. huppe — 
tagnd)f, 
Steinrautt, £- snuve-vie, Sr 
Eteinreich, adj. riche en pier- 
res; . extrömement riche. 
inreich,n. regneiwindral, m. 
‚Steinrinde, £. m bour- 
sin, mt: ° : 
Stinrof, m. morve blanche, f. 
(maladie de — * 
— . scie à scier dela 
pierre, f. [re, #. 
Steiniäger, m. scieurde pier- 
Steinjatz, mn sel gemme, an. 
—grabe, f: mine de sel, f. 
Steinfand; Ar. gravier, mv. 
Kies, 
Steinichleifer, m, polisstar, m. 
Steinihleuder, Ti frondez -(9] 
espringalle, 4, 
TER pie douleurs 
de ln pierre, #.pl. 
Sreinicnaue,f. boucle de pier- 
res 


Steinichmede; f. triton, m 

‚Steinicneiten, m. pravareien 
pierres; taille des pierreriés, f. 
Sieinſchuerder, m, Inpidnire, din 
mantairer graveur en merres; 
[57] operateur, Lithotomrste, m. 
——— (57 ]tmille,Jitho— 
tomie 

Stelniepeift, f. inse 
la pierre, f. ; style —* 
lettres onciales, fo pl. 

Steinſchrot, m. reconpe,f. v. 
Steimarnus, 

Etemidnvalte, F. apode, m, 

Eteinieker, m. paveur, éarre- 
leur; [143] poseur, m, 

Steinieperarbeit,f. v. Pfla ſter a. 

Steinfeperhammer, m, ‘épan- 
oir, m. 

Gteinfinter, m. v. Tropfiteim 

Steinitüd,n. pierrier, m. 

Gteinthal, n. Ban-de-Ia-Bo- 
che, m. 

Creintopf;m. potde pierre, m, 

Steintrage,f.branen (üuanı- 

ter les pierres), us 

€ teintretbendy adj; (10) anti 
néphrétique, 


ion sur 
wire, mu; 





teinnoalge, f, [37] boule, + 





‚Ste ! 


Se ; 





Steiimwand,f. muraille, ‚paroi 
de pierre, f.; [156] ) roc, m. > 

Steinweg, m. chemin ve, m. 

Steinwein,an. vin de Stein près| 
de Wirzbourg, m. 2 

ESteinwert, n. rocaille, f. 

‘ Eteinwurf, m. jet de pierre, 
coup de pierre, m. 

— ss — 

teimours, f. polypode, m. 

Gteinjan ue” * — {. 
Gréntripier [57] litholabe, "4 
tenette, curette, 


 Steingermalmend,adj. [1507 li- | 


——— tique, saxifrage. 
Steiß, m. cul, derriere ; erou- 
pion, m. —bein, n. [5] coccix, m. 


— dam. — Ge⸗ 
t 


tits et Stellung, [soir, m, 
Stellbottich, m. 215] repo- |. 
Stelle, f. place, lieu, en- 


droit, m.: charge, T. emploi ; 
ssage (d’un livre etc.), m. an 
| me und — feyn, ètre sur les eux; 
nidt von der — temmen, ne bouger 
de sa place ; jemandes — erfeseu, 
remplacer :q.; eineman eines an: 
dern — fesen, subroger 4-5. wenn 
ih an ihrer — wäre, sı pétais (en) 
voire place; an feiner (ru Erman⸗ 
gelung jeiner). —, à son défaut ; 
aufder—, sur le champ, aussitôt, 
a. mettre, 


tout. de suite. 
la- 
ranzerz‘ ein ces 


Etellen, v.’ 
cer; poser; 
in den Stall—, établer un cheval, 
le mettre «hs. l'écurie; Netze, 
Spreutel —, tendre desdilets; des 
piéges etc. ; eine lie, régler |8 
une.horloge, unemontre ; Trup⸗— 
pen —, ranzer destronpes; four- 
mir des troupes ; dig. Zeugen —, 
produire des témoins; einen Bür⸗ 
gen —, donner um vepondant; 
Büraſchaft —, donner cautionz in 
Guberheit —, mettre en süre- 
té, ‘en dieu de sûreté;,: feis 
nen Mann —, présenter un au- 
tre à sa place ; der Brief iſt an Gie 
gefielk, “ lettre s'adresse à vous; 
vor Augen —, représenter, expo 
ser, mettre devant les yeuxs ein 
Wert ans Libre —, mettre unou— 
vrage au jour einem ein Sein — 
donuer. le croc-en-jambesà g- , 
fit —, se placer,..ge mettre, se 
poster; se ranger; serendre, se 
trouver en. quelque lieu; 'compa- 
raitre (en justice); fig. faire mi- 
ne, faire semblant, feindre (de 
un, alé, als ob „.. ) affecter; er 
frei fid fvant, alleimt d'être ma- 
Indez erfiellefih nüvrifé, findifh, 
il fait Le fon, l'enfant; ex ftellte 
fih, alé ob er diefe Stichelen nit 
merfte, ik dissimula ‘cette pico⸗ 
terie, 

Steller, m, [128] régulateur, m, 

—— [165] ressort d'ar- 

êt, m. 

" Gutigraben, m, [168] rigole, f, 

—— à: Gui soupente, S, 

Erenjagd, — n. ten- 
derie; —— 

een), um. (19] coin de mi- 


"tenteute, pl. [43] aides, m.pl. 





Steuma — — 

„Sttnagel, ane us] herilte 
ouvrière, 

ete A His 5 ren. 


Stoipred,n: [168] re am. 


Stell ad, n. [128] roue à régler 
la montre, f. 

— m. [18] entretoise 
de mire, de repos, 

Ctilicheibe, À. es ete 

Steni chraube, | f. vis à placer 
quelque partie d'une machine, {. 

Cteljiange,d..[43} forceau, m. 

Stellung, f, position, &,4 ar- 
rangement, m, (isposition; pos⸗ 
ture, attitude ; [SL] action, f. 

Stellvertreter, m. — 
substitut, vicaire, ppleant, 
m. tun f. AR Pme à 
Steltjeiger, in. [128]. aiguille 
de la rosette, 

Steiziztel, m. compas, d'arti- |" 
san, m. 

Etelge, £. échasse, f, ;,auf tel: 
jen gehen, être monté:sur des 
échasses. Steljenläufer, ans echas- 
sier, m. (oiseau). : 

AOL m. Stelzbein, m. jam 
be de bois, F. 

Stemmen, v. immer. I 

Etempel,. v. Sıänpels. à 

Gtendeifraut, n. ern, À 
orchis, satyrion, limçodore, m. 

Etenge, I. [145] mât de hung, 
hunier, me. 

Steugel, vs Grüngel, 

Stephan, m. Etienne, m. 

Pie anskörner, pl. Staphisai- 


+ 


Etropet, lande, f. step, m; 
Heide, 1. 

Steppen, v. a. piquer, chaire” 
pointer. — 1 De Stepperey, À - pi 
qûre, f. arriere-point, m. 

Stepperinn, f. arrière poin- 
teuse, f. x 
—— aiguille à pi-|re 
ver 

Steppnaßt, f. Stcpphtids m. ar- 
riere-point, am. 

Steppieide, F. soie à piquer, T. 

Steppswirn,m. fil augrelot,m. 

Sterbebett, n. lit de mort, m, 


Sterberajie, F. caisse mortuai- b 


re,f: 

‚Sterbefall, m. cas de mort, m. 
v. Zodeffall. 

Sterhegeld,n.. frais funéraires 
(de la caisse mortuaire), m, pl. 

Sterbehaus,m. maison owily à 
un mort, f, 

Eierbohemd, nm. chemise qu'on 
met à un mort, f, 

Sterbejahr, n. an dela mort 
d'une personne, m, 

Sterbefleid, m. habillement 
doufion,reväi un corps mort, m. 

4 n. cantique ‚sur la 
mo 

Cierbelife,f, registre mortuai- 


de D T 41 (LEE * 
Fam. ih ftexbe, id will je 
w’est.ainsi! ds 
he - 
mort ; —— = 
‚Sterbend, adj. mourant, - « 
rant; ein Sterbet unmow 
un moribond, PET 
Sterbensrranf, adj. : 
mort, moribond, … :... 
sante ER Brcteran, v 
Han 
Er li ,- adj. mo 
fig — iebt, 
amourenx. —32 


son et Ken 
ee rimes 


n —9 Nolte. fi 
ar ordre; m, ; Li) 


— * —— 
d’innscheval, 


Srermanis,m. anisdelat 


m. badinne, f, - ‘4 


"Sternapfel, m. cainitie * 


(arbre). 
Gterntand,n.[8] lis 
liaire, m. ’ 
Srernbiß, n.) constéllati 
astérisme, 
 @ternibiide; 4. (57) étoilé, 
RS rs # aster, an. 


ke. F. 1% 
ne à 

un livre), ms er 
‚Sterndeuter, m. 
Sterndentung, — 

f. astrologie, ——— 


Sierndiſtel, I. cha 
Sterneidechfe, f. qe TL 


N 


ion, mr: 
Sternfait, mr faucon 6 oil 
Sternfeuer,n. Es ha 
Stern ſiſch, m. . — J 
Sternförmig, adj, et ad 
forme d'étoile... 4 
——— n. sy 
hu ament, mn , 
Sternbell, adj. “clair 
Stern! auch am, hvm 
ciel étoilé 


1, Gernboacinibr ‚jacinil 


— STE : 
anvéesidérale,f, ,., 
Sterntegel, am, conigll 
Sternties, a. trèile € si 


|: Sternteratle, f. aströit 


Giecniunbe amie] Orig 
funit, {, astronomie, 





re, m, 

Sterben, v. n.ir. mourir, dé | 
céder, expirer; au einer Krauthrit, | 
an ſeinen Wunden, ciné natürlichen | 
Jodet ac. —, mourir d'une mala- | 
die, deses blessures, de mort ma | 
turelle ete, ; woran if er geforbent | 


Gterntundi e,ım. astrono⸗ 
Sternfürbiß, ın, eitre ab 
lde,f. 
\ Srérntid, a, feux. 
es, f. 
Gternmelone, 4: 
le, m. = 


4 


So), mo Mita N 


2 m— — 1 
— tn ne —— sd - 


A 
| 
| 
| 








Ste 


"Sti 





Sternftein, m. astroite, pie 
ntafel, £. tableasternomi- 
. Zus lose 
r,f. cadran sidéräl, m. 
warte, £. observat ire,m. 
rm. Eure, #7 quéne, 1. ; 
Da * pots 
— Grit, CUS. 
5, adv. toujours,  conti- 
| SR rh «= 
D, adj: perpétuel. 
— LE 
f:taille;,taxe, charges 
LI ron, „impätym.; al es, 
z IuB- ur —der Wahrheit, 
— ET it 
ze: amt, ». bureau.des tail- 
. enr des aides z ,- 


. 


ge,f, taux, m. finan- 
michlag, ms. .assiette de 
der, pl. [145] verte- 
;adi. taillable, con 


e ıimposa LS 
verbarfeit, £. taillahilitd, £ 


ons w. : ofhiciex du 
u des tailles, m. : 
nerbefehl, us. édit Imrsal, m. 


pbard,. D, (445) » stri- 


sul 
ri u, Steuerregiſter, m. 
Anyesj. eadastrey livre 





emerbar 


45 


“À 
k till 
Sténercaie, £. caisse des tail- 
enSaxe) banque, f, 

! ajlicer, m. caissier des 


es, me a 
fren, adj. franc de taxe, 


es, mn, 
rgeldy ni ‘deniers de In 
» plis (en Sexe) bonnes 
Pargent, £. pl. 
feutertanmer, chambre des 
Den Fev. Greucrame. 
éMerlehen, n. fiel redevable, 
ble, m. ? 
Nermann, m. pilote, m. —t+ 
„ pilotage, m. 
„v.h. th. contribmer, 
nıpöt etc, ; donner des 
+ (145) souvèrner, con- 
(un ‘varssean) ; re 
(vers sun, Ha 2.) 5 (eis 
vbvier À vs prévenir, 
rime » détourner; fé dn où 
18 —, s'appuyer cdntre on 


+ 
3 


à v 
* —ñ 


Bienertar. 


Thibaut Diet, LI, 





© 
’,feoir 






























reinntefftiiet, m. receveur 


tig; adj. taillable, | rés 


—— — conseiller à la 
ésaides,-m. : 7; 
Steu 7,2. souyermäil, m. 


a dein, m. quittnnce dé 
‘Fa taille; f.; billet de la banque 
deSaxe,m. · 4 = 


‚Steuerihed,n. impôt sur les 
biens-fonds, m. v. Shod. : - 
uerichreider, m. ereilier de 
la nmıbre des tailles, m.  - 
Steven,m.[1457 +: Berderifeven 
er Sinterſteren. A 
‘“Steuermarf, n: 1nStirie (pays). 
Stich, m.'piqüré, f:; coup; 
out ; eianieemient, m. ; £ravure, 
: ;-[1797 fossé d’un’dtang ; [63] 
troc, (+. Eanidhandet) /m.; -[au 
jen’de cartes) main, Jévée, 1: ; 
bie. coup dé Inugue , coëp de ber, 
mot piquant, m. ; das war em — 
ins Pers, cela pergaitgle coeur ; 
einem im tite lajfen, abandonuer 
g-, planter läq.; — baten, être 
al’epreuve; être valable; fam: 
id ſehe feinen —, je ne vois goutte. 

Stihäzt; fl besaie us, f. 

Etihbalten, m: (51) chert- 
tree. 

- Gtidblatt, n. garde d'épée, f.; 
Ge. plasiron, m. à | 

Etidybchrer, m. tarière, f. ° 

Etibrer, n. [511 blochet, m. 

Etitheifen,u. [112] perce-four- 
mise, f. — | 

Stichel, v. Grabſtichel. 

Stichelen, f. pieoterie; pointil- 
lerie,f. brocard, m. 

Stidyelhärig, adj. rubican (des 
chevaux). 

Stichein, v.n. et n. (p.m.poin- 
ter, piquer ;) fie. donner des 
coups de bed; anjrinen, brocar- 
der, piquer de paroles , picoter, 
pointiller ‚pincer q. =, n. fig. 
piroterie, Li brotard, > 

Gtichelname, m. sobfiquet, m. 

Stichelede, v. Sticheley. 

Stiwelfibimmel, m. chéval ra- 
bican, m. 

Stichelmwort, n. mot piquant, m. 

Stichfren, adj. iwvuluérable, à 
l'épreuve de l'épée etc. 

tichler, m. —inn,f. brocar- 
denr, m. —ense, f. son). 

Stichling,m.epinoche, f. (pois- 

Etichfäger f. “égohine, u v. 
Lediine. 

@riden, v. a. et n. broder ; re- 
camer. 

Sticker, m. —inn, f. brodeur, 
m,—euse, f, 

Stideren, Stid erarbeit, fr bro- 
derie, f.; point, m. ! 

Eendäuß, m. «ufocatiof, f, 

Stidgeld, fiber, n® or trait, 
argent trait à broder, m. 

Stickhuſten, m. toux suffocan- 


Stidiuft, £. [147] mephite;t. 
gie du mir phlogistiqué, m. 
F Ctimas, f. aiguille à bro- 


er,f. 

Gtidrabmen, m. métier, m. 
Gridfeide, f. soie à broder, f. 
Stdmwurz, f. brioine, conlen- 

f 


— 


e 





se dieperser; y. aussi Granten, 
Stäuben. —, va ir. aus dinander, 
ur - 2 er — 
tiefäffern, pl. lebeau-pöre et 
la bella erde‘ ti + wm. 
Stieforuder,m, beau-frere, de- 
ini-frere, m. > 
-Stiefel,m. botte, f:; —niasen, 
tier ;. einen Dig — an: Im ans» 


ziehen, botter et debatter gg; — 


anziehen, se butter , mettre ars 
bottes ÿ der — since Pumpe, —* 
let, Corps de pompe,n.: —ünjiee 
her, —zieker, ur. tire-bötte, m. 
— band, n. firant, m. —bär) u. 
clef d'embouchoir, f. ei, f.v 
Kaniajhe, —hél3, n. er:boucliëir 
me —fappe, —fulge, F. senonilie- 
re, Fe —fnebt, m. tire-hotte, m. 
—maher, m, bottier, m: —mans 
[Heite,f. canon delinse, m... 
Stiefeln, «v. a. better; i$—, 
se botter. « j 

Stiefeifdsaft,m. tige de botle;f. 

Stiefelwidyie,f. craze des bot- 
és, 9,7% > 

Sti iffer, n: frères et 
soeuré de plusieurs lits, pl. °°° 
_@rieftind, n. enfant d'un autre 


bit, m. 
ee pi f. belle-mère: fig. 
ma ser 
Etiefmütterden, m. "penste, T. 
(Meur). ; 3 
Stiefmütterlich; adj. etadv. de 
belle-mère ; dig. de ou en ma- 
râtre. À, 
Stiefſchweſter, f. belle-saeur, 
demi-soeur, I. 
Gtieffobn, m. bean-fils, m. 
Stiefterbter, £. belle-tille Ts 
Stiefpater, ın. beau-père, inc 
Etiefrärerlich, adj. et adr. de 
on en bean-pere. 
Stiege, f. montde,f.; degré, 
escalier, m.; vingtame, ſ. 
nn , 0, chardonmeret, m. 
Stiel,nı. mauche (d'une coaner, 
d'un balai ete.); queue (d’nne 
poêle); hampe -(d'mn pinceau) ; 
tree, (v. Stängel); queue (d'une 
rose, pouime, poire etc.) f,; (28) 
ioule;um.g it der Diutte der 
Wrter einiger Pflaumen, carde, €.3 
fie. mit Strumpf (Stumpf) und — 
auérétren, raser, exterminer en- 
tierement. CEE 
Stielen, v: a. emmancher, 
Stier, adj. v. Starr. 
©tier,'m. taurenw; boeuf sau— 
vages juger —, bonwillon; m. 
tieren. v. a. enıllir (ia vache 
—, v.n.êtreen chalenr. ! 
Gtiergcfecht, n. combat de tan 
renux, me 
. Gtierbirid, ms. bubale, m. 
Etieropfer, n.,[9] tauroboleym, 
Gtift m. ferrét, m. 5 gonpille, 
‚inte, 7 crayons — bon tinem 
Zahbne, chieot, m.; — im Amufdnes 
Pferdes vom einem Nagel,;relraite; 
im Séteñe, broche, faz) mit 
Stiiren hefehiiaen, goupi ” 
Crift,n. fondation, 15 Ardchd, 
monnstere ; chapitre,m. mwison 
relizieuser église collégiale; ca 





Gticben, Ve me ir. se dissiper, 


thédralé, f. : _ 
Bb 











Sti 


Sti 





Gtiften, v.a, fonder, — 
instituer; fig. faire naître, 
duire, causer, faire, —— 
Gutes, Böſes, eine Privat ie. — 
daire du bien, du mal, un — 
ge,ete.; Frieden —, rétablir: la 
paix; Feindfhaft, Pindel—, sus— 
citer desinimitiés, des querelles; 
ſeines Namens Gedidtnif —, éter- 
niser sa mémoire, 

- Stifter, m. —inn, £, fondateur, 
—— m: #ettice; 72° hg. 
auteur 
Stir Hé, adj. ca itulaire. 
Stiftsamt, n. bailliage du cha- 

itre, m. —mann, hatıptmanii, m. 

ailli du chapitre, vidame, m. | 

Stiftöbrief,  Stiftungsbrief, m. 
lettre-de fondatioa, £ #:: 

‚Stiftsfrau, f. ane micha- 
noinesse, dame, 

Stiftshaus, n. maison affectée 
à un chapitre, f, 

Stiftsherr, im. chanoine, nr. 

Gtiftshütte, E. tabernacle, m 

Stiftsjungfer, f. religieuse, f. 

—— — m. chancelier.du 
chapitre, n 

Stiftskirche, f. église chllésia- 
le; cathédrale, f. 

‚Stiftsmäßig, adj. ui a droit 

’être reçu dans pr chapitre. 
—— f.canonicat, m. 
Sti m. predicateur 
d’une église collégiale, m. 

Stiftstag, m. jour où les cha- 
noines tiennent chapitre, m, 

Stiftsverwalter,m. administra- 
teur du chapitre etc, me. 

Stiftung, f. fondation, insti- 
tution, f. établissement, m. 

Stiftungstag, am. jonr anni- 
versaire (d’une acadéniie etc,),m. 

pure . stylet; nu 

Stil, Stille, adj. et ady. -coi, 
paisible ; calme; tranquille, pa- 
cifique ; : silencieux , taciturne, 
filles Better, temps calme, m. ; 
das Meer iſt —, la mer est calme ; 
— werden, se Galmer; das ſtille 
Meer, la mer pacilique; ein füller 
Menfb; un homme paisible, tran- 
quille; un homme silencieux, 
taciturne; ein ftilleg Gebet, une 
oraison mentale; das ftilfe Gebet 
des Prieſters vor der wa Lee la ‚se- 
crète; bie frilfe ode, a semaine 
sninte; dev frille Frentag, leven- 
dredi saint; filles Pulver, pou⸗ 
dre sourde, muette ; : ftifles Waſ⸗ 
gu eau dormante ; prov. ftille 

affer find tief, ilın’y a pire eau 
que celle qui dort; —feñn, fig — 
halten, se tenir coi, demeurer |y 
coi, être tranquille; bon etwas — 
feyn, se taire d'une chose ; hal ⸗ 
ten, — fichen, s'arrêter, aire 
halte; die Daudie. — halten, te= 
mir la main etc..en repos; einem 
— halten, se tenir en repos quand 
on est entre les mains de q., le 
laisser fairez — liegen, — figen, 
rester tranquillement eouche ou 
assis, se tenir en repos, 
tranquille —lLicpen, s'arrêter, 
faire halte, se reposer ; fix. tie 
arrêté ou interrompu, languir; 


rester | BVL 





—fweigen, setaire; Î tler frille 
da! int. on “ silence! paix ! 
prix-lä! im S tien, adv. ‘sécré- 


,\ tement, en cachette. + +. 


ÿ Fa silence, ms; idee, se 
crétehient, à la sourdiué; en ca- 
chette, sous — toilengen 
sement. 

Stillen, v. a. calmer, —— 
arreier; das nt —⸗ neher, 
arrêter lesang; fig. den Aufruht 


— — eat 
ra au, f te 
— 


Stille, F. calme, m. tranquilles las m 


* 
66 tm. 
Stin cie, | PAL sein fs 
scivk, m», Y Lee re 
Stinfen, v. nm ire er; 
anauyais; au I 


— puna —— —, n. 


I 
"Eimten, Srintis, dé et 


paiser, assou iv la sédition; Ipuant, fétid fect ⸗w 
viel ruhen, —— les tron- | 8’ per H ——— Lam. 
bles ; Die Schmerzen —, apaiser, |paresseux au dernier points : 
adoucir.les douleurs; den Sunger, | St — . mouche pr ! 
die Leidenfhaften —, - assoupir. Ja , ; 
faim, les passions ; den —, | 11 Stinffä m. bupreste, £... 
étancher la soif, desalterer; «in ET 4 dis. rd 
Kind — apaiser un enfant weite j—nise;d.i ©. 
crie; allaiter un enfant. 10 Sri, tie, 

Stiliend, adj. [150] kénitifs | tinkr — ie, m 
Stillhalten, Znagesen anf hal⸗ Sue ee AL Fa 
te, cessation, f. ‘Stinkitein,. Y pierre pua 


Stilllager, n. campement, m.: 

Stillſchweigen, n. silence; m 

Stillſchweigend, adj. tacite, —, 
ady.tacitemeut,*silencieusement, 

Stilftand, m. cessation, dis- 
continuation, intermission, BT 
pension, f.; einen—maden, s’ar- 
rêter, faire halte. 

Stillung, f. action de“ —— 
d’ apaiser , £; : assoupissement 
(d’une sédition}; étavthement 
(du sang, de la soif) ; assonvis- 
sement (de la faini);: allaitement 
(d'un enfant), ma: u. 

Stimmdraht, m. [98] rasette/f 

Stimme, f. voix; [162] partie; 
voix; f. chanteur, m. chanteuse ; 
fig, voix, opinion, 9 suffrage, 
voeu, m.;Vfeine — geben, donner 
sa voix, Opiner,voter; die Stim⸗ 
men ſammeln, recueillir les — 
aller aux opinions, aux voix; — 
Stimmholz, m. ame (dans. — 
lon etc.), À. 

Gtimmeñ, v. a. necorder,! met- 
ire d'accord (un instrument sur 
es ae hausser, 
monter; niedriger —,: «descendre; 
fig. einen ⸗ disposerq. ; réve- 
22 —;v. nêtre d'accord, s’ac- 
corder; fig. donner sa voix, son 


suffrage y opiner ; voterz. er ift- 


—— geftinnst, il n'est pas bien 


am “_theiler; Stimmenzheiler, | f 


172) compartiteur, m; 
Stimmer, m. celui-qui accorde 
les instruments; v. aussi Stinums 
hammer. 


rimfählg y 


"Stinungabel, f.{462) fourchet- 
tetonique, £. 

Stimnigeber, me votant , m.; 
die — bey Wahlen, vocaux,\m. pl, 

Stimmbhammet,m, Stimmhbern, 
ni. accördoir, m, 

Stimmpfeife, f, flûte pour en- 
tonner (em accordant une or- 


adj. qui peut 


PR à 
Stimmiße, f. glotte, f. 

Stimmfchlüffel, m. ‚clef de ela- 
veçin, clef d'épiuette,,f, 


ronde, b 





ne, ae De | 


4 


| |pietre- * 
————— m. 


Wi 

re — N be 
(peter }: Re 
Stipendiat, m, bours er;) 


. Stipendium; n. bourse, FA 

Stirn, F. front, m. zu fig, 
hisig. vordere, il a Jatète 
es ſteht ihm an der — BR 
lelitvsur sonfront. Kar 
ne froutale, f. —band, n. ll 
f. frontal;, fronteau, m. 4 
n. os coronal, os frontal, m, 
blatt, m. front; frontail (de 
vyaux), m. —baar, nn, cheveu 
front, m:pl. — nu 
verve, m. muscle, nerl 
Med, nl Demon mi 
—Hnetef, m. frontal, m. 
m.[19] entretoise. Rae” 0 
—riemen, m, Tronieau, 
m. lud, mn: — 1À 


Stäubern, v. im Sbert, 1 
de la neißeon le h pluie 
Etsberwetter ‚m; — 
te ux et pluvieux 35 
Stohern, v. a. piquer; xe 
die Aühne ont. in de ähneir« 
ea e dents. N 
m. bâton, m.; ennı 
wong — ‚souche(d'a 
fi pied Sep ve, de plant 
Heur); traue des pauvees 
l'église): «ine se d'une Haut N 
geöle ; Tuche (d’abeilles),F. 
et 130) a re se 3 
talon, m, ; 
ean, fr; AM I J | 
fs Hlagen, mettké un “chap 


forme; fig. éinen in Den, N 


mettre q. aux fers; Fam, 

Menſch ife wie ein, if, ci dl 
—, cet hommé est une sone 

une yraie souche, : 


Stodaar, Slotadler, HA | 


benfalt, 


Srodampof, m. [s2Je 
oule, 


Stodvand, n. ruban de & 


Ê 
| 
Stöbernv., cts sr ä 





” 








zug 'Sto 





Sto 





Stodolimd, adj, fam. aveugle 
-A-fait: ? | : 
Stetpähme, m. qui est né en 
johöme, natif de Bobème, in. 
Eté n;.petit bâton, m.; 

tanne,f. j 
Dumm, adj. extremement 

























rte, adj. fam. très-sec, 
fen, v. a: p. u. échalasser 
we); [86] rouler, bäton- 
(les draps); fié —, pousser 
jeurstiges. —, v.n,figss'ar- 
fêter, cesser de couler , de se 
Miouvoir elc.; ne pas ciranler 
du sang); être staswantes (des 
nm +: “sécongulér (dn lait); 
m & iter, demenrer 
E ; das Geld fiodt, l'argent ne 
Oule (eivruley pass! die Gate 
jodt ,: l'affaire s'accroche; der 
‘ fietr, le commerce lan- 
| L (von féñotiter Feuchtigkeit 
ferdecht werden und Flede befoms 
— gagner dés taches 
tr l'irwmiidité, — m. (im Reden) 
3 ion;f, 
en, v. a. p. u. v. Biéden. 
péertfé, f. pois sauvase, m. 
jm. metalen masse, m. 
töcfzule, f. chat-huant, m. 
todtfeder, Giofjpule, F. bont 


el, Steitgeige, F. po- 
ter,adj. famı. tout noir, 


Œfféh, m2 stokfiche, im. mer- 

er he. sot,m. bête, f. — 
a, m. yäcke des morues ; das 
dazit, perricherie, £. 7. 
octfiedt, m, tache d’humidi- 


2 


— 




























J 


J 
J 


m. 


Btodfiedia, adj. qui a des ta- 
ee: 

inte, f. couplet, m. 
md, adj. fam, tout é- 


© + Q° 


er. 
äbhaue,f. hone, f. 
fhaus, m. geole, f. 
Holm, n: “Stockholm, m. 


+ 


Lai 


2 


thölz, nm. bois de chicots 
+, m. 

#ig,adj. té par l'humidi- 
olonneux (des fruits). 
Aiſch, adj. mutin, obstiné, 


22 


er a le 


ed ef, m, pomme de can- 


2 


ftaterne, f. falot, m. 
eier meifter, m. geolier, con- 
IRC, m. —ty,f. concie por 
fédnart, m. fou feifé, m. 

' ifpfeife, f, flûte dance, Hü- 


pur. “+ 
0 


d re e, 7, [195 sse à 
AU ZM Er jt. 


dyrügel, pl. coups de bä- 
Mn. pl. 
toc jf. dr dim 
to id ‚I forces, 1. pl, 
todidilling, m. fouet, mi fen- 
1 
Ev 


L 


we 
rer gear 


j: 


dſchlag, m. coup de bâton, 


St °- 





m. Gtedigläge, pl. coups de bä- 
ton, — bastonnade, f. 
"Gtodinupfen, m. enchifre- 
nement, m. : Bas “+ 
Stodicraube,f. vis d'étau, f. 
Stefihwanım;, m.champienon 
qui croit sur lestroncs d’arbres | 


m. 

Stedfilte, adj. fort tranquille ; 
muet : immobile. * Wap: 1} 

Stedtaub,’ adj. tont-à-fait | 
seurd. : 

Stedung, f. ‘cessation, inter- | 
ruption; staguation (du sang, | 
des hmneurs}, f. — 

Gtotmwade, f. [157] gnrde des | 
prisommiers, f; ne | 

Stockwerk, ne étage ; das unter: 
fe —, rez-de-chaussée; das ober: 
fre —; haut du logis; de Ja mai- 
son, ım, 

Stedjahn, m. dentmächclie- 
re, den molaire, $. 

Stedzange, £. [146} beyuet- 


tes, f. pl. x > 

i Ston, m. etoffez fig! matière, 
f, sujet, m. 

+ Steffen, adj. d'étoffe, . 


missement, m; 

Steiter, m.Stoicien am. Cteifé, 
adj. stoicien ; ‘stoïque.‘—, adv. 
etoïquement, t : 

Gtele, f. étole, f. 

Stolle, £. où Gtollen, m. fam. 
gâteau en forme de coin; m: piè- 
ce de four oblongne, f. 

Gtolleifen, ma (154 et 117] 

, m1. 

Gtelen, m, pied (de lit; de ta- 
blé}; pied cornier (d'un coffre 
de eärrosse); montant (d'un me- 
tierde tisserand); balustre (d’üne 
serrure) ; crampon (d’un fer à 
cheval), m.; [156] galerie, f. 

Stellen; v.n. (45ket 117} ou- 
vrir; harder (une peau) ; [146] 
crampouner (un fer). 

Etcdenbeule,fs Stellenfwanım, 
m. tumeur au pied d'uncheval, 
cansée par un coup de crampon,f. 

Stollengeſch worne, m. inspec— 
teur des guleries de mine, m. 


te de galerie, fs 

Stoächichacht, m. puits de la 
galerie d'une mine, m. cheminée, 
f. Gtollenwagen, ım.-binard; m, 
Gtellect; m; bont d'une galerie ; 
conduit de commmmicatiom d'une 
mine avec une galerie, m. + 

Stoupfahl, m. [151] bois du 
hard, m» 

Gtolpern, v. n. broncher, tr&- 
bucher, chopper; fig, broncher. 
—, n. bronchade, f, 

Stoff, m. fierté, hauteur , ar- 
rogance, f.; orgueil,m.  - 

toly, adj. fier, altier, hau- 
tain ; orgueilleux, glarieux. —, 
adv, fiérement, bautaine ment; 
— aufetmagfenn, tirer vanité de 
de. y meltre an gloire. 





Stolyiren, x. n. Sam. piaffer; 
(mit Mleidern) braverie, f, 


coupes | 


Stöhnen,v. a. genür. —,n. gé- | de 


Gtetlentarren,m. [156] brouet- | 


plir (de plumes eto.);  rembonr- 
rer des'chaises etc.; eine Pfeife 
=, remplir ‚ charger une pipe; 
he. Gäinfest. —, — des oies 


elesz den Durchfa terle 
cours de ventrez be — res- 
serrer le ventre; dam. vel, 


s’empiffrer, se zorzer; ein das 
Maul—, fermer la bouche #q; 
[210 et 71] (fein guniiéen) rentrai- 
re; Strümpfe —, ravander; rac- 
eömmöder desbas+ [10457 dag Yırs 
fertau —, bosser le cAble..—, m, 
actionöde boucher etc, fi% ren- 












Hrdrage; ravanilase, m. | 


, Grcpta d, adj. obstructif, opi- 
a - - * 
Etepfer, m.tam 
[145} bosses, f. pl. 
Stopffarbe,f. [181] ‘couleur à 
DE les tableaux, f. 
tepfgarıı, n. filärentraire, à 
ravauder, m, 
Stopfhaar,n. bourre, f. 
Etcypit 1, mi. braie, F. 
Stepintejfer, ns [221] étan- 
— 


* mu. -;pl. 


vir, 
Stepfnadel,f. aiguilleèravau- 


r, I 2 h 
Etopfnaht, f. réntraiture, f. - 

Etopinudcl;£. pâton, rm: - 

Etepfftüdfe, pl [145j palar- 
deaux, m. pl J 

Stopfwad)s, n. propolis, f. - 

Stepfwerf,n. vivelle, f. 

Eteppel, f. chaune, m. éteule, 
f.; Stoppeln, pl. chaumes; (in der 
Haut der gerupften Gänfere.) tu— 
yaux; (der algefhnittenen Barthaa⸗ 
re) brins de” barbe, m. pli; die 
Stoppeln ausreifen, Chnumer, abs 
fémeiden, étraper le chaumes — 
bufter, f. beurre dn mois d'Août, 
m. —feld, n. chaume,m. —gans, 
f. vie d'Aût,f. —graë, n. herbe 
dans les chanmes,f, —fern, n. 
blé semé dans le chaume retom- 
né, m’ —maft, f. vaine pâture, f. 
vain päturage, m. 

Etoppeln, v.a. chaumer; gla- 
ver ; grappiller; fig. compiler. 
—, ». action dechaumer etc.; fig. 
compilation, f. 
Eteppelrüte,f.navetd’Aoht,m, 
Etoppelfichel, f. étrape, estra- 


poire, f. 
Stoppelweide, f. arriere-pa- 


nage, m. 
Sreppine, f. [20] étoupille, f. 
Gteppler, m. —inn, f. celui, 
celle qui chaume; glaneur, grap- 
illeur, m. —euse, f.; fig. compi- 
ateur, in, im. 
Spiel, m. bouchon, tampon, 
Etöpielchen,n-petitbouchon, m, 
Stör, m. estargeon, m, (pois- 
son). 
Storar, m. storax, styrax, m, 
Etord, m, cicogne, fir ein jums 
ger —, cicognenu ; Dér Negnprifche 
— ilié, mr der mé ns — a 
cogne craquettes me; ë * 
fam. Fan wor de fusenu, VB. ibn 
biume, f. coquelicot, m. =—weft, n. 
nid de eicogne, m. —fünnbel,m, 
bec de cicogne ; [28] beo-de- 





| se panäder, s'enorgueillir. —, mn, 


Stopfen, v.n. boucher; rem- 


rue, géramimm (plante); [77etc,] 
” #02 





St 


Gti 








pantographe, singe (instrument), 
m.; (149) grue, f. v.frahn, 

Stören, v. a. troubler, inter- 
rompre, distraire, déranger; 
taffeu Si nicht —, ne vous de- 
rangez ‚v. u.inetwas, far- 
fouiller, fouiller, fureter dans 
qes; X· Herum fiören, 

Sterer, m. —inn, f. perturba- 
teur, m. —trice,f. : x 

Sterrig, Störriſch, adj. têtu, re— 
veche, rétif, rébarbatif, opinià— 
tre, obstind, mutin, Äpre. $ 

Gtérrigfeit f.opiuiâtreté, Apre⸗ 
té de l'esprit, f. ÈS 

Störrogen, mi. oeufs d’estur- 
geon,m. pl.;(gefalsentr) caviar, m. 

Störftange, f- troubie-eau, m. 
bouille ; gaffe, f- x 

Störung, f. trouble ; deranc- 
ment, désordre, m.; — der Ge 
mithseuhe, perturbation, fi ; 

Stoß, m.coup; choc, heurt, 
m. ; percussion ; secousse , T. ; 
cahot, . cahotage, - soubresaut 
(d'une voiture); [234] botte, 
estocade,f.; Sig. choc, échec, m, 
atteinte, #5 einen — (im Fechten) 
thun, alonger une botte ; einen — 
ing Horn, in die Trompete thun, 
sommer un. coup du cer, de La 
trompette; ein — Holz, PBüherie., 
uu tas, une pile de bois, de 
livres etc. ein — Acten, un 
dossier; ein — Papier (in der 
Paptermühle), une porse; DéE — 
an einer Kanone, la culasse d'un 
canon; der— an. einer Nabe, le 
gros bout d'un mosen; Der — 
au einem. Beiberrote, Le bord, 
la lisière d’une jupe; der — von 
einem Kalbe,. Hammel, v. Küber: 
fioß, Hammelfeufe. 

-  Gtofanr, v. Stofvogel. Stoß ⸗ 
banf, v. Fügebanf. ; 

Stoßbolzen,m.[19] heurtoir,m. 

Stoßdegen, m. estoc, m. 

Stoßeifen, n. pilon de fer; 

19] henrtequin, [18] arrêt de la 
aguette ; [57] poussoir, repous- 
soir, m. s 

Stößel, m. pilon, m, 

Stoßen, v.a. et n, ir, pousser; 
heurter ; frapper, cogner ; piler, 
broyer, égruger , eoncasser; ei 
nen—, heurter q.; mad einem —, 
porter un coup einen frber 
den Haufen —, renverser q. (en 
le poussant); einander —, s’entre— 
choquer, se heurter l’un l'autre ; 
mit den Hörnern —, frapper des 
cornes; mit den Fuße auf die Erde 
—, frapper du pied contre terre ; 
die &xdefeft—, battre Ja terre; 
am etwas —, heurter, douner con- 
tre qe. ; fige an etwas, an einans 
der—, toucherge., se toucher, 
aboutır, teniräge., être contigu, 
être joiguant, conäner ; (sufame 
menfügen)joindreszieimem-, jom- 
dre q.,se joindrea q. zur Aemnee ⸗, 
— l'arméezauf einen —, ren- 
contrer q.; etwas in etwas —, eu- 
foncer, plonger qe. dans go. 5 eis 
nem den Degen durch den Leib —, 

nasser son épée au travers du 
corps Aq. euvas im Möorſel —, 


4.35 


piler qe. dans l& mortier, zu Puls 
ver —, pulveriser ; die. einen Aer⸗ 
mel in.ein Kleid, die Klinge in ein 
Degengefüß —, monter une man- 
ched’habit, uneépée; in dag Horn, 
in die Trompete —, sonner ducor, | 
de la trompette; vom Lande —, 
quitter le rivage, mettre en mer; 
einen von fih —, chasser, rejeter 
d 5 fein Weib von fé —, répudier 
sa femme ; einen König vom Ihrone 
—, détrôner un roi; einen aus dent 
Befise eineg Gutes —, déposséder 
q. de sa terre ; der Halidrfiéftauf 
die Tauben, le vautour tombe sur 
les pigeons ; diefer Wagen föft, 
cette voiture fait des cahots die⸗ 
fe Slinteftößt, ce fusil repousse ; 
das Bier ft6ft, la biere geule; ſich 
—, se choquer, se heurter; se 
blesser; fih mit dem Repfe an die 
Band —, donner de la tête conu- 
tre La muraille ; fig mir den Höre 
nern —, se cosser, se doguer; fie. 
fi au etwas —, être scandalis* de 
qe.; sechoquer dege., se for- 
maliser de qe.; s’arreiersäge. ; 


l'affaire s'accroche encore à une 
bagatelle; es ſtößt ſich an weiter 


.....—, 0. action de pousser, de 
piler ete,, ſ. cahotage (d'une 
voiture); guillage (de la bière),in. 

Stöfer, m, pileur, m. 

Stösfeile,f. [207] lime äbou- 
ter, F. 5 f 

Stofgarn,'n. filet à prendre les 
oiseaux de proie, m. ; 

Stoßgebet, n.. oraison jacula- 
toire, F, È 

Stoßgewehr,n. arure à pointe,f. 

" Stößig, adj. qui frappé des 
cornes, 

Stoffeil,m. [145] coin de chan- 
tier, m, * 

Stoßtlinge, f. lame d’estoc, m. 

Stoffelben,m. massue,f. mail- 
let, m. 

Stoßnaht, f. rentraiture, f. 

Stoßriegel, m. [19] entretoise 
de mire d’affüt, f. AE ER 

Stoßfüge,f. [151] égohine; [57] 
scie à amputer, f, 

Stoßſcheibe, f. plaque du timon 
d’une charrete,f, ; 

Stoßieufzer, m. élancémenit, m; 

Stöbvegel,m.oisean deproie,m. 

Etoñweife, adv.” par chocs, par 
secousses. ; ÿ 
Stotterer, m. bredouiller, be- 
us, m, . 

Gtottern, v.n. bißezer; bre= 
douiller, balbutier, —;##bégaie- 
ment, bredpuillement, m. 

Etsven, va. [74] v. Dänipfen. 

Strad, adj v. Oerade, * 
trade, adv. peu. d'abord, de 
DA directement, 

Strafantt, n. office de punir;m. 
censure, f. 

Strafbar,adj. coupable, punis- 
sable; das Strafbare in einer Hands 
luna, le démérite d'une action. 

Gtrafbarteit, f. qualité par la- 
quelle une pérsonue ou une cho= 


es ſtößt ſich mod an eine Kteinigkeit, |. 


nichts, alé daf sc, il ne tient qu’à |: 





mar 4 ur — 

trafe,f. peine, punition, f. 
châtiment, m. correction ; (Gel 
firafe) amende, f, ;: ben —, so 
péine, à peine, sur peine de , », 
jur —, pour pénitence, I 
Strafen, v.a. punir; chätie 
einewan Leben, wegen ein br 
chens —, punir q. de mort, d 
crime ; um Geld —, mettre Al" 
menile;" fig, mit Werten —,, » 
prenürest “1. #, 


F à ad 
varfällig, 
amendable, co 
encourir * 
Strafbarkeit. 
pets roideur, f£ 
tra gebot, ». =vefeht, m. : 
dement avec clause éomminat 
Wi * 1, 2% 2 we La 
Strafgeld, n.jamende,f. 
Strafgerechtigkeit, F. > just 
vengéressé ou vindicative, f. 
Strafgericht, n. punition, 
châtiment ; das göttlſche —, ju 
ment de Dieu, m. TEE 






























ee 
le, —feit, 


: 
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Strafgeiek, n. lorpénale, f. 
ar Bianhler Ep 
hensible ; punissable, BE | 
Sträffichkeit,T. qualité par k 
es une action est répréhe 
CPS PME oi dr E 
Étrafiéé, Straflefiateir, v. 
geitraft, Ungeftraftheit. 110, 
Stra’prediger; m. J \ 
qui reprend: sévèrement. 
ces ; fig. censeur, contrôle 
Gtrafpredigt, f. prêche con 
les vices, m.; fie. réprimande; 
——— f. a. fléau, m. 
Straftag, m. assies des ju 
“des eaux et forêts, f. pl.; co 
d’amende, f. $ 


st hs, ga n. sentence 


male, L * 
Strafwürdig, v. Strafbar. 
Strahl, mi rayon, m. ; (ine 

feenier — 
— . veinedelaf 

.chette, f. Re 2), 


Strahlen, v. n. rayonner, 
der des rayons; fig. briller, 
rayonnement, m. radiation, f: 


Strahlenbrechung, £. réf 


tion, f, b 
Sttabfenbüfßel, m, [187] 
grette, I, j 
PR ee pri) adj. rayonnan 

1 


4 
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eux. Là 
‚Strahlentrone, f. auréole 
ninibe, m.z5 [26] couronn 


diée, f. à 
Strahfgefhwür, mn.  tei 

(d'un cheval), f. pl. 
Gtrabtidt, adj. semblables 


rayons, * 14 
Strahtig, adj. radié; [ 

strié. J 

Strähne, f. échevean } cc 


mme 


d'une corde), m.} (95): | 
taft, une cueillde." 
- Stamm, Gtraff. " * 








se est punissable, f. | 


Strampeln, v. n. -gamil 





FA  - - 


bis vr 339 je * 








——— 


Str 









* rivage, — 
‚den — ſesen, laufen, 
« ste échouer ; 24 
| eiten, dé: houer. 
te, sbemebnsr, s<faf, m. ri- 
m, m. —bediente,m. garde- 
établi pour ramasser l’am- 


N,V.n. 












N Mid, m. 7 
on derive, m. —gerebtigfeu, F. 
bit de rivage,ın. -gut,n. varech 
+ épave, Î. 7, mr. -seisueur 
droit de rivager,m.=diufr, 
glaréole, m. (oiseau). —e1ù: 
ung, f. réglement pour la recol- 
> de l’ambreetc.,m. —pfefır, 
. pluvier à collet, m. (oisetu). 
reihe, m. droit de rivage ; droit 
byarech, droit de bris et nau- 
rase, droitd'épaye, m. —reiter, 
s archer san. —ſtein, 
. galet;ans —vegel, m. oiseau 
rivage, m. —oegt, m. inspec- 
des côtes, m. —wagt, f.gar- 
Ps 3 
Strang, m. corde; hàrt, f. 
less. (memit die Pferde ziehen) 
fait ; (Steibne). échereau; Een 
fénfe des Stranged, sous peine 
artz. zum Strange perurthei: 
condamner à être pendu; fig. 
‚wenn alle Stränge reißen, au 
aller, à tout res 
tranauliren, v. a. étrangler, 
Erdrejjein, Erwürgen. _ 
trapaye, f. fam. fatigue, f. 
Beihwerde ,ı Beijhwerligkeit. 
frapazicen, v. a. fam. fatizuer, 
pres 3 v. Abmatren, Ermübden. 
€ rn u. Strasbou:g, ın. 
Straße, f. chemin; grand che- 
io, m.; route, voie, [. ; passa- 
our. ; (Safe) rue, f.; [145] 
Déerenge) detroit,m. —nauffer 
, Strafinbereitee, m. voyer,m. 
malen, wu Geleit. —ntarerhe, ſ. 
werl ère, m. —umerd, ım. assas- 
at, m.—nraub, m. —nräuberen, 
brigandage, m.; — treiben, bri- 
pader. — Auber, m. volenr de 
ms chemins, brizand, m. —ns 
riih, adj, et adv. de ou en 


Eiraßenteht, m. : droit de 
rie, m. 

afenzel, m. penge, bar- 
ee, m. 
tante, f. [63] brouillon, m. 
auben, v. a: dresser, heris- 


+ fih —, se dresser, se héris- 
« & débattre; se roidir, 
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+3. 
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poser. 
2 raubig adj. héfissé ; mal 
Brauch, m. arbuste, arbris- 
Au, hallier, v. Graude, Bufé. 
teamchdich, m. chennpan, 
npr-jarret, m. | 
Straucheln, v. nm. trébncher, 
sicher; fig. faillir, = PA 
cher. —, n. bronchade, f, 






hroussa 
Strauß, m. bouquet (defleurs), 
LE 3 huppe (des oiseaux), f. ren- 
contre, f. combat, m. —, Œtrouf 
vosel, m. autruche, f. 
Ettaufbinderinn, £ Stränßer- 
märhen, n. bouquetiere, f, 
Straufcafunr, m. dronte;ın. 
Eträushen,r. petithonquet,m. 
Gtraufen-Çn,n. oeuf d’autru- 


che, m. 
Straufenfeder, f. plume d’au- 
truche, f. brin de plumes, m. 
: Straußfinf,ın.pinson huppe,m. 
Strebe, £.. 151] étrésillon , m. 
mit Streben Hüsen, eiresillonner ; 
die -Steeben am Céleufenthere, 
heurtoirs, m. pl. —tatfeu,m. che— 
valet, m.; guette, f.; am Brũde u⸗ 


sue) Strauhdelz, Straugwerf, n. 
illes, L. pl. 


pfeilerse., souillard, m. —baı?, 
—bel;,, nm. [51} contre-fiche; 
12027] décharse, . « | 


Streben, v. n. tächer, s’effer- 
cer, fair des efforis ; nad etwas 
—, tendre à ge., aspirer, preten- 
dre à gc.„ambitionner ge. —, m: 
effort, m. ; [187] tendance, f. 

Etrebepfahl;m.soutenement,m. 

Strebepfeiler, m. pilier bou— 
tant, contre-boutant, m. _ 

trebeitange,f. [43] étaie, f. 
tredtar, adj. exteusible, duc- 
tile ; malléable. 

Stredbarfeit, f. extensibilité, 
ductilité ; malleabilite, £. 

Strecke, f. "space, ın. étend ; 
traite 5 ..[156] : chasse, f. 
Steediifen, n.  [ii7etc.] pai 
son, m, 2 — 

Etreden,v:a. étendre, alonger; 
étirer ; Hg. bas Gervehr—, mettre 
bas les armes; einen zu Beten, fur 
Erde —, étendre q. sur Ir car- 
reau; alle feine Krüfte deran—, 
employer toutes ses forces ; fé, 


s'étendre ; Ü$ nad der Dee —, 


v. Dede. 

Stredhammer, m. [112] apla- 
tissoires, f. pl. 

Stredmusfel, m. [8] exten- 
sur; Deé Zeigefingers, indica- 
teur, m. 5 

Stredwalze, f. cylindre du Ia- 
minoir, rouleau, m. > 

Gtredwerf, ». [161 et25] la- 
minoir, m. 

Streih,. m. coup: fig. coup, 
tour, trait, m.; dumme Gtreüße, 
bètises, sottises, f. 11 593 ein tiger 
— un mait de zrudenein | * 

Streihbaflen, m. Tas] frot- 


ton, m. F 
Streichbank, £. [122] bane à 
carider le cotan, m, 
Streidybdun, m. [213] chera- 
let; [220] dechargenir, m. 
Etreichbret, n. oreille de char- 


’ 
s- 


rue ; (222) tmile, [. 
Streichbur fie, f. brosse à éten- 
re, 1. 


Steeiche, f: spatule, f.; [176] 
doroir, m; [86] petite corde ; 


[44] herse, f. 
Etreiheilen,n. fer à étendre, 





m.i (222) rebrousse, f. 
Streicpein, v» a. passer douce- 


ment la main par-dessusge.; fi 
caresser, Hatter. =, n. fig. cares- 
ses, Hatteries,f. pl, 

Streichen, v: a. — légè- 
rement qc. sur (pa essus) qe. >; _ 
étendre (du beurre, de l’onsnent - 
etc.) sur ..….; mit efmar—, froi- 
ter de ou avec qe.; tin Scheermefs 
fer euf dent Steine, auf dem Kder-, 

asser un rasoir sur la pierré,sné 

ecuir; ein Mefjer auf dom Sishle 
— aleuiser un conteau aveeun 
fusil; das Geld, das Siber auf dem 
Trobticfienne—, toncher l'or, l'ar= 
sent; Sfeaet—, façonner des bri- 
ques , des tuiles ; die Welle —, 
carder la laine; ein Manf, bas Salz 
—, racler une mesure, rader le 
sel; ein geftrihenee Maf, une me—. 
sure rase ; den Baf —, jower de 
la basse ; die Segel —,bäisser les 
voiles; dieXlagge —, mettre pa- 
villon bas ; Lerden —, v. Lerde; 
einen mit Rüthen —, fouetter q-; 
eiwas (in einer Sérift) —, rayer 
qC- —, vn. ir. passer ; fam. al- 
ler, marcher: s'étendre: der 
Wind, die Lnfr reiht Dur das Fen⸗ 
er, le vent passe par la fenetre ; 
im Sande herum —, couvrir le pays, 
Cv. Herum ſtreichen) ; die Fifbe —, 
les poissons frayent; [43] die 
Dündinn te. freidt, In chienneete, 
esten chaleur : pop. einen — lafs’ 
fen, lâcher un veot, faire un pet, 
heimlich, lâcher une vesse, vesser. 

Streicher, m. cardeur; [29] 

usil, m. \ 
Streichteuer, ». [567 feu de re- 
verbere, m. 

Streihäfh, m. poisson qui 
— — 

Streihgarn, Streichnes, n. trai- 
neau, ın. tirasseyf. 

—— v. racloire; ra- 
doire (pour le sel) ; palette à ni 
guiser ln Faux, f. 

Streihtarpfen, m, catpe qui 
Gare, ui est en frai, fi 

Streihfäte,m. fromage mou,m. 

EStreidyfraut, ». v. Fürbegras, 
Srärttrant. r 

Streichlinie,f. [1257 ligue de 
defense, - à 
Streichmaß, n. [152] quilbo— 


uet, m. 
Streichmeiler, n… [181] coutera 
de palette, m.; [70) être, f. 

Ztreichmodel, m: [152] trus- 


uin, m. 
Etreicynadel, v. Prebirnadel. 
Streihplag, w. [115] second 
ame, ın. 2 Kr: 
Ethreihriemen, m. cuir À ra 


soir, m. 
Streihfliin, 7. TDrotichoin. 
est. 
(115) ane 


7 


= 


4 


Steribregel, +. Angv 
Sneiduvebre , f- 
d'un bastion, m. 
Etreichwinfel, m. 
flanquant, m. 2 ; 
Streichzeit, S._ Frai (des pois- 
sons); temps du passage (des 
oissaux), m. 
Streit, on Streifen, in, bandes 
enie y ligne, f. —an einer Weir 


[MS] angle 





bermüge, tour do bonaet, m,; die 








Str 





— — 





Streifen auf den Mufchelne. , Ias- 

eiesz zwifhen den Ausfehlungen der 
Säulen, stries, £, pl; im. meißen 
Papiere von den Formendrähren, 


vergeure, f.; am den Zulpen sten | 


panache;;m.,; bis blauen Streifen 
an den Kanten: der Tiſchtücher 26, 
Liteaux mi; pl. | 
. Streifchen, n. bandelettez pe- 
tite raie ete, f. ! © 

Streifen, v. a. rayer: frôler, 
riser, effleurer;z passer; die Ku⸗ 
gel ſtreifte ihm mur den Arm, la balle 
ini a frôlé(frisé) le brasz ſich im 
Fallen das Bein — , s’eflleurer la 


jambe entombant ; das; Pferd hat | fer 


ſich geftveift, le cheval.s’est donné 


une atteinte ;> die Aermel in die) d 


Hðhe — retröusser les manches ; 
etwas durch Dem Mund y passer 
e.parlabouche.—, v.n. raser, 
viser ÿ-frayer (ge. , am etwas); 
faireiules“ Courses; battre Ve⸗ 
strade, i 6 
Gtreiferen,f:course,ineursion, 


petite guerre;fi;. auf ausgehen,;| 


alles àla petite guerre, battre 
Oro Wer RR 
vei adj, ra madré; 
N à ee 0, , 
Gtreifiagen, n.chasse à la men- 
té, sans; équipage ; chasse au 
rabat, f. - 
Streiflicht,n. [181] jour &chap- 
At; 


PUS 
Streifparten, F. batteurs” d’es- 
. trade, — 

Streifſchuß, m. coup qui ne 
ait qw’eflleurer'ta peau, m. ai⸗ 
teinte, f. 

Streifwache, f. patrouille, f. 

Streifwunde, f: atteinte, £. 

— m. course, f. cour- 
ses, f. pl: 

Streit, m. combat,m; ; que- 
relle, "dispute,; f.u différent, m. 
contestation, contention, £. : de- 
mêlé, débat; litige, proces, an. ; 
[217]: controverse ; — über êine 
Steeitfrage, disceptation, f, 

Gtreitart, f. hache d’armes,f. 

Gtreitbar, adj. propre au com- 
bat, guerrier: 

Streitbarkeit, F. 
rière, #: 

Gtreiten, v. n: ir,.combattres 
disputer ; für das Vaterland —, 
combattre pour la patrie ; (fi) 
um efwas ⸗, disputer, contester, 
débattre q. x über etwas —, dis- 

uter sur qe, ; übern eine Frage, 
iber einen Gas —, débattre une 
question ; une ’propositiom ; dig. 
mit Kälte, mit Hunger, —, com 
battre contre le fröid ; contre la 
faim ete. yowiderdie Wahrheit —, 
combattre la verité; wider die ges 
funde Bernunft —, repugner au 
bon'sens ; mit fid ſelbſt —ou im 
Gtreite feyn, être irrdsolug vor 
Gericht —, plaider: dis fireitenden 
Parteyen, les parties litigantes ; 
die fireitenden Michte, les puis- 
sances contendantes ; die fireitende 
Kirche, l'église militante, 

Streiter, m. —inn, f. combat 
tant ; disputeur ; querelleur, m. 


qualitd guer- 





Zeuse 5, f, grabuge, m, 


querelle, 5 7 Logiiyrdo dt 
| Streitfenge, f. J35 
versée, agitée, £. état de la ques- 


Grrellbaninier, m. maillotin, 
marteau d'armes, ꝛ. 
Streithandſchuh, m. ceste, m. 
Streit 
taille, m. ” ri À — 
Stxeitig, adj. disputable, con- 
testable, contentieux, itisieux; 


einem etwas — maden, disputer | dra 


ge: à qe 0. F 
Gtreitigfeit, f. dispute, £. dif- 
ent, x. Ötreit,. & 
Streitfolben, m. massue, masse 
armes; is; SEES; 
Gtreitpunft, m, point dispu- 
table, m, 

Streitfache, F. chose qui est 
disputée ; affaire, £, procès, dif- 
férent, m.; controverse, f. < 


Streitſchlichter, m. . appoin- 


UT, Ms s 
Streitichrift, f. onvrage de con- 
troverse; [217] écrit  polémi- 


RA, IB: j Ba r 
Streitfuhht, f. envie de dis- 
LUE hiin é = 
Streitfüchtig, adj:contentieux ; 
der Streeitfüchtige, le dispnteur. 
Streittheologie, Gtreitièhre,#. 
controverse , théologie polémi- 


he shout , 
ÿ Streitübung, f. dispuie, £. 

Streitwagen, m.. chariot de 
guerre, m. f 

Strenge, adj. reyeche, rude, 
âpre; fig. austere, severe, rigou— 
reux, rigide; eine — Kälte, un 
froidrude, âpre; im ftrengen Der: 
ftande, dans le sens étroit; prov. 
— Herren regieren nihr lange, la 
trop grande sévérité n’est pas de 
durée. —,adv.fig. austèrement, 


te 


sévèrement, rigourensement, -ri- |4é 


gidement ; à la rigueur. | 
Strenge, F. sévérité, rigueur ; 
rigidité, austérité, rudesse, 
nach der —,: à, la rigueur ; de — 
der Kültexe.; l'âpreté du froid etc. 
Gtiengel, m. morfondure, f. 
(maladie de cheval). 
Gtrengfiüffig, ad). [36] réfrac- 
taire. 
Gtreu, f. litière; für Menfhen, 
paille, f, 
Gtreublau, n. azur à poudrer, 
azur à quatre feux, m, 
Streubüchſe, . poudrier, m. 
Streuen, v. a. épandre; jeter, 
répandre ; Blumen aufden Weg —, 
joncher le chemin de fleurs ; mit 
Sand —, sabler ;, pöudrer (une 
écriture) 3. Mit —, éparpiller du 
fumier.s deu Pferden sc. —, faire 
la litière aux chevaux etc, 
Strengabel, £. fourche höre, f. 
Gtreujand, m. poudre, f. 
sable ; m. 
Gtreuftroh,n.paille delitière,f. 
Gtridh,un. tenit,.m. barre; raie, 
f.; ein — mit der Feder, un trait 
de plume ein — mit dem Kamme, 
mit dem Scherniejfer, mit den Fie⸗ 
delbogen x, , un coup- de peigne, 


1,3 


de rasoir 
IB injpie 
Mi 


ngff,an. cheval de ba- | - 






















r Eh 
er ha 
eu beau 
en — 
ille; der — auf dem Probirſtein 
la touche; ein — , une tra 


Je dos oiseaux D 







# 
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3 
——— 
& ROH; ibecben — À co 
ousse-poil; Ar 
rates ea 
. rebrousser les. chéveu: 
—— — | 
trichelchen, n. petittrait, m. 
|. Stidpantt point-et-yir 
pe IUT ei HT — 
" Striregen, m: pluie pass 
un 
Skrichvogel, v. Zugvegel, | 
Strihweife, adv. par trait! 
par liewes; par-ei parslà, 1 
Strichzaun, m. fascinage, m. 
Gtrit, m2 corde, fa. > 
reiben, m. sac Aouyragı 
sac à téicoter, pompadour, m. 
Strickchen, * —— fi 
" Stiden, ww à et m. tricot 
—,n. tricotage, m, # 
Striker; m —inn,f-tricoté 
m. —euse, f. HAE ee 


Etricteren, $. Steidwert, m, in 
‚Striderls 
Stridga 


Stridboly n. v. Stridiheide, 
é bi à Ar — 
ess d.; [845] mar ie! 
Stridnadel, f. Re 
covers “coment Mate 
Sridnadt, f. couture 
PA TL «7 AA. 
Gtridreiter, me. prévêt mi 
d'unelcorde pour Ach ei 
les voleurs de grands chemins! 
ere aufef,f. — Hé 
Stridicheide, £. ‘afliquet, pi 
tesniguilles me à: + # 
Gtrictfpule,f. école où l'ont 
seighe à tricoter, f. . 


trickſtock, m. [179] mon e 
filet, au. - a 
Gtritiwalze, f. fusée de to 


nebroche, ın, _ 
Strichvert, n. cordage, 2 
aussi Steideren. | * 
Stridyeug, n. tricotage, m. 
Sttiefe, v, Stesif. | 4 
Gtricael, F. étrille, f. Gtri 
v. a, 6triller; fig. einen —, 68 
ler, rosser q.; critigner, 
sarer q.; vexerg. , 1 
Strieme,f, metrtrissure y 
de ; ride, f. sillon, am, 
triemig, adj. mourtri, Hiwi 


rayés AMAR 
tricher, meet fau 

blane en forme de coin, m. 7 
Stripps, F. tirant (de botte)s 
Strobeltaube,f. bieten fris 
Stroß,n. paille, £.4 ein © 
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mit — deden, couvrir une mais 





Str 


Stu 












—* me er ou 
| and, Got — 


, „m. botteleur, m. 





et. xérant 





i 





i 
püdtlin g, m. hareng saur 
on en forquette, m. 

N und, motte de all f. 
f. beurre d’hi- 


0 7 — 





€ —* ‚m. couverture de 


ee f. paillasson, m. 
en eder, e eourrêur en 
me, > 

Ac adj. de e. = 
rade À Fan po m. 
barbe, * Strobfarben, 

A adj. co de paille, 
sie ad 


—— n»fende paille, m. 
5 ‚I. sde pile m, 

Gtre tter, ». nourriture de 

aille, m. 

«pare 2 er de blé, |, 


atrebbälnten, m beindepail- |, 
Strchhändfer, m. inf, pail- 


„m. —euse, f, 


Zirobput, m. chapeau de pail- 


m. 
"€ shütte, f. chaumiere, f. 
Strebjunter, m. hobereau, m. 
Etrobfarde, £ [86) ‚don 
er, m. 


Kgtrehtepf, m. fig. fam.homme 
— rrcbtett, m. panier de pail- 


À — m. couronne de 
ülle ; nazeoire 
MStrcbtabe, f. 157] torches, f. 
NL fanvns, m. pl. 
K- a Viager, 2. touche de pail- 
Etrohlatte, f. latte pour une 
öhvertare de cha F. 
tet,» pou cham- 
gradude de pril 
Btrohmagazin, n. magasin de 
ile, m, 
Stropmann, m. — 
2; v. anssi Gtrehls 


























Ca 













eu f. 


noter 
Etrohmatte, f. natte de paille, 
« illasson, m, 

€ Bomif, m, fumier de pail- 
— ife, f. chalumeau, m. 
"Etre Bier "m. prillasse , £, 
gr ftubl, m. chaise de pail- 


Le 

jte féller, m. porte-assiètte 
paille), m. 

"2. Yeah marchandise de 


ÉEirébr an, m. sorte de vin 

ré de raisins qu'on avait 
is pendant quelque temps sur 
à paille, £, 


« 





. 





paille; Brandon, zu 
— — Fr femme | 
e temps, f. 


am. mari 
+ cit pour. quelque 


— 


—— 1 
fie wulft, m. Lourrelet de 


—— courant ; 
a done wider Den — 
— mager amont, contre 
e courant del'eaw. [l'eau. 

"Stremab, adv. aval, à-vau- 

Stremauf, adv.: amont. 

énren, v. n. couler avec ra- 
pidité, passer rapidement; fig. 
couler. 

Stiömlin IR m. — de pe 
hareng de e, 

— „hr part torrents, 
à grands flots; fig. en abondance. 

—— f.strophe, couplet, m. 
stance 

Streßen, vn. êtreénflé, gonflé 
jusqu’à roidir; fig.von etwas-, être 
rempli de ge. ; “per Sebmuts =, 
être out Loufft d’orgueil; mit feis 
nem Gelde —, faire parade de son 
argent. 

fupRend , adj. enflé, gonilé, 

— rebondi. 

— m. tournaut, m. remo- 


"errudeln, v. n. tournoyer; 
bouillonner. — — ‚u. tournoiement ; 
boutllonnement, m." 

Etrumpf, m. bas; tronc, chi- 
cot, v. Ciumpf, Rumpf. 

Srrumpfpand, m.  jarretiäre, f. 

Strump'bret, 1. forme dé bas,f. 
— fhvrit, Sttumpfwebe · 
ren, f. fabrique de bas, f, 

Et urpffabrifant, Strampimas 

teumipfwirfer, mm. faiseur 
de “dis 
lbonnetier 


bonnetier, chäussetier- 
Strumpfricer, m. —inn,f.ra- 


ni. 


vandeur, 11. —eüse de bas, f. 
Strum varie m. boñnetier, 
marchän bas, m, 


Srruniyfmanufättunf. manu- 
facture de b f. 
Struimpfiicider , m. in, f. 
tricotenr, m. —euse, 
* Steuntpfurktir, +. Grrumpfias 
ritant, 
Stritapfioiriren, à —— 
ferfunft, bonueterie, f. 
Strunpfritkerfiußf, m. métier 
(à faire des bas), m. 
Strunk, m. trognom, m, 
Strunze, f. pop. gagui, grande | non 
et grosse femme, F. 
Grruppe, f. v. monte et Strip: 
pt. — Straubig. 
tübchen, n. mesure de quatre 
pass ; chambrette, petite cham-|n 


f. 
Stube, f. poêle, m, chambre, f. 
Ctubenarreft, mm. arrêts, m. 
pls — haben, avoir sa chambre 
J rison. 
burſch, eg m. 
de chambre, m. 
1 je mn m, homme de 





dei _Gtubenheiger, m. chauffeur de 
oêles, m. 

Stubenhoder, m. pop. casanier, 
sédentaire, m, 


Stubenfammer, f. chambre joi- 
gnant le poêle, f. f, 

Stubenmädchen, n. —— 

Stubenofen, m: 

en nl An m. — de la 

chambre 

„grubenthür, f./ porte de la 


Etubeuÿr, £. montre de cabi-. 
net, 

Éruéenyine, m. 
chambre, . 

Srüseherd,m. {107} —— £. 

Stüber; m. stuvre , m; 

Stüd, Gmdatur, v, Siul ꝛe. 

" Stüd, m. pièce, f.; morceau, 
m.; rtie, de point, m.; piece 
Jd’arti 2, $ canon, m. ; «in — 
Leinmand x. ,. ume piece de toile 
etc.; sin Brod:c., un.morceau 
de pain ete.; ein— Dieb, une 
pièce de bétail; eiu — Geid, une 
pièce d'argent ; “ein anfder Bios 
lines, une piece de violon etc, 5 
was für ein — giebt (jpielt) man heu⸗ 
tet quelle — iece donne (jone) -t- 
on-aujourd’hui ? in Stüde theilen, 
ſchueiden 2, mettre en pièces, de- 

er; — ver —;, pièce par piece, 
morceau par morceau ; article par 
article; von —ju —, de point en 
point; in allen Stüden, de tout 
point ; emtont;. in wielen Stüden, 
en plusieurs points$ vom freyen 
Stüden ‚de soi — même, de —* 
re mouvement, de bon 
— 


loyer d'u 


Stüde A einen halten, Le 
grand cas de & 
Srüddett, Stüdkettung, Srüds 
wall, vi 


tung. 

Stüdbehrer, m. perceur de ca- 
nons ; allésoir, m. 

Stüdhen, n. petite pièce, f. 
petit morcean, m.; fig. pièce, f. 
“ei zn m, 

tüdein, v. a. dépécer, morce- 
ler, v. Zerftüdeln —— ” 
ne En tailler: 

tũckel 161 m, 

RTE LE À —— 
Hiden, v, a. mettre en pieces, 

dépécer, v. Berflüden ; rapiécer, 
rapiéceter, rapetasser, —, a. dd- 
pécément ; rapiécetage, m. 

‚Stüdfaß, m. grande piece de 
vin, fs (sept muids ou 120 bou- 
teilles}. 

CHEN; f. moule des ca- 


"Stüd fgerüft ‚nm. [145] plate- 
forme de batterie, r S 

Spücdtgefiell, m. v. Laffette. 

Stüdgießer, m. fondeur de ca- 
nons, m, —ty, Si fonderie de ca- 
wons „S, 

©tüdgut, n. bronze à canon, 
mi. Stüdgliter, pl. [63) Lallots de 
marchandises, m, pl.; [145] 
charge à cueillette, 


or pe m. aide d'artille- 
Zrüdtanımer, * culasse de ca- 


on, f. 








Es 





Stü 





Stüdtappe, I, chapiteau deln- 
mière d'un canon, m. 

Stüdfeler, im. cave pour — 
grandes pres de vin; [115] ca 
semnte 

Stüdtnet, m. valet —— 
rie, 

Gti Huet, f. bonlet de canon, 
m, ei f. coquille à boulet; f. 

Srüdlader, m. chargeur; re- 
fouloir, m. 

Stüdladung, f. charge d'un 
canon, f. 

Stüdlerinn, £. [161] taille- 


resse, 


sean, 
"Stüepatsone, f. gargousse, f. 
a ES n, cheval d'artil- 


ehépterté F. [145] sabord, m; 
Stüsfriehter, m, pointeur, m. 
Giütribtung,f. alfütage, m, 
Stürffäge ,n., Shrerfüge. 
RP ‚m. coup de ca- 

— combleau , com- 

an,m. 

Srüdvifirer, m. [19] chat, m. 
(instrument). : 

Stüdweile,adv.piece parpiece, 
morcrau par morceau; par pieces; 
à la piece; en detail. 

Grüdiwert,n. besogne qu'on le- 
livre rer ; chose rapiece- 
tée ; * tose imparfaite, 5 ums 
fer Willen ift—, nos conuaissan- 
ces sont imparfaites, 

Stüdfwifiher, ın. écouvillon,an. 

Stüdzapfen, m. tampon de ca- 
non, ur. 

Student, m,, étudiant, m. —en⸗ 
gut, n. hardes d'étudiant, f. pl. 
—enjahre, pl. années d'étude, f. 

1. —euteben,, n. vie d’ étudiant, 
F —ureht,n.droit de scolarite,ın. 

‚ Studien, pl: études, f. pl. 

- Etudiren, v..a..etn. étudier ; 
a ses études. auf erwar—, 
étudier, méditer qe. —,n. étude! 

‚Stubirlanpe, : lampe à étu- 


r,f. 
‚Siubiritube, f. Studiggimmer,n. |‘ 
étude, 
Gtufe, f . d'gré, m. marche, f, ; 
g. degré, m.; [156] marque 
taillée sur TÉL ete: ; mine, 
ère Le a. [156]tniller. —breis 


te, E. [12} giron, m. abinettn. 


cabinet de mines, m. =ers, Grufs | 


ei3, n. minerai eu pieces, im. —fols 
8, f. —gang, me gen ation, f. 
—jähe, n 6 année Himatérique, £ f 
tou, nm. 126] crnixprrronné jest. 


leiter, échelle degraduatiou,f. | 
ax degrés, £,” 


Stufeniveife,adv. 
par swelation, graduel, 
ellenient, 

Stuhl, m. chaise,f, siége, m.; 
Gin der Kirbe) - place etc,, f, (v. 
AS EU 3 Pia) métier, an, 

g. der püpftlihe 1e, —, 


gradu- 


sen, demander brusquement son 


congé ; ſich zwiſchen zwey Grühle fre 
seu, se meltre eutre deux selles le 


cu à terre, 


Stidmedet, m. lios trous— 


le siège du 
pape ; einen den — ver die Ihlir ft» 


— ——— bras:l’une 
se, d'un fauteuil 


Fe tupifever, fs Petri u ) 
la chaire St, Pierre, f.: * 
Pe Hiper qu m. nn ete. 


sage. d'une € nie — 

Stuhlfappe, f., fonrrean de 
chaise, m. housse de chaise, f. 

Stuhltiſſen, n. coussin ; cous— 
sinet d’une chaise, m 

Er ct ki La >; dos de 

aise, m, 

© Etubimader, ‚m. faiseur de 
cl 1aises, in, 

Srubtpolter, n. matelas —— 
chaise, m. 

Stubtfäufe 5 Ve. Dachſtuhlſſule. 
Stuhlſchlitten, v. Eisſchlitten. 

Stuhlweißenburg, n. — 

oyale, (ville t - 

Stuhlwand, #. [51] —— de 
comble, f. 

Stuhtzäpfchen, 
toire, m. 

Stuhlzwang, in. tenesme, m. 
épreinte, £. 

tuf, m. stuc, m. — 
beit, f. onvenge de stuc,m. Stuta⸗ 
tuvarbeiter, ni. Stucalenr, m. 

Stulpe, Stütpe, £:-rébord ; re- 
troussisz. couvercle ; mi — an 
Stiefeln, genouillere, f. 

Stülpen , N Anffrülpen 3 Us 
fülpen. 

Stülpnafe,f. nez retrousse, m. 

Stumm, adj. muet —— 
— werden, perdre la parole 
deinenrer mnet, interdit; [216] 
eine fiunime Perjon, un persou- 

nagé muets 

Stumme, mi. etf. muet, m. 
muette, f. 

Stunmel; Stümmel, m. bout; 
= von einem Arme, Beine, moi⸗ 
gnon ; von einem Banme, Zahne, 

chicot, m. 

Stünumeln, vs DBerftiinmelt, 

Stunmbeit, f. mutisine, m. ; 
>. silence, m. 

Stünpem, Stünpern, v. m 





u. supposi⸗ 


= 
* 


écoréher uu instrument de mu- 
* 
Stumpeley, Stümperey, f. bou- 
| sillage, m, 

Ctünper, m. bousilleur, gäte- 
pâte, an. ;.— im Spiele, mazette,f. 

Stumpf, Grumpfen , m. bout ; 
chicut, picot, m. souche, f. mois 
goon, an, v, Stummel. | 

I , adj; dmonsse; eine 
ſtum ir) un nez Games ; jtums | 
pie Zätne, nn agnrdes ; — mas | 
den, émousser, Die Subne, Agacer 
les dents ; — werden, s ‘émousser: ; 
ein ſtumpfer Winfel, un angle ob- 
tus; ‚De ein Bumafrs Berfiond, un 
esprit émoussé, lourd, obtusz er 


Stuhlgeld,n. argent pour l'u| ut 


bonsitler; aufeinen Suftuiniente—, cailra 








ift altu, il estvieux et assé. 
Stümpfehen, n, petit bout, m. 








f, n 
— À ne he camus , 


Srunpnang, | adj. 
vr 7 x 
Stumpiwang, m. 
fhmänzig, adj.courtand, 
am er Mar Lo 
pores adj. stipide, 
Stü mpiwerden, mn. der Bd 
ng. adj. obia 


angles * 


































Stünd en, m. petite he 
— itelieue, f. v. Stun 
f. ‚heure; (eine —” 
ges) f (eine — NH 
richt) legon; — ‚par he 
von — zu — sure en heur 
aur—, à cette heurey 


l'heure, à l'instant: ale Stunde 
à toute heure ; von Stunrdau, di 
cette heure; wenn: feine. 0 
ee ne it, quan 
henre est venue; es iſt erne — x 
hier bis dahin, y a welieue 
la; Stunden geben, donner del 
—* go se ro: 
ESS las, m: — mi! J 
reis, =3irfel, m. cerc 
— in. —frens, LES croix 
mouique, 
Stundenla 9, adj.d’ unel 
—,adj. pendant —— 
tières, 2 
Stundenrad, n. [128] 0 
cadran, f, x 
Stundenring, m. cercle "33 
d’un.cadlran, m. 
Stundenrufer, m. crieur, m. 
Nacht wũchte r. 
Stundenſäule, f. colonne:g 0 
monique > colonne itinérair 
sont marquées les henes,f. 2 
Stumdenfchétbe , £ tour de 
boussole, m4 * - 
Stundenichfag, Y. — 
— m, bato 
monique, m 
Stundentafel, f. table guo 


nu f. 
"Étunbenupe, , f. horloge ;! 



















































an, n 
Stundenweile, ady, par ham 
à l'heure, 

Stundenjeiger, m. Rip 
heurs, f.; fam. sable; cadı 
solaire; [148] horoscope, m.” 

Stündlich, adj. et adv. At 
heure ; par heure, 

Gturmt, m. orage, tempête; 
jüblinger —, bourrasquez-ein 
tiger— zur Öre, toutmente, —, 
alarme,, f, toosiny m. ; = if 
sonner le tocsin, l'alarme;té ° 
froiz — blafen, sorner; battre 
larme ; der — der Leideiichafte 
l'impétuoaité des passions, 
[125] assaut, m.; — laufen, Û 
ter à l'assaut, donner l'a 
mit — einnehmen, prairies 
ter d'assaut, 








+ — — 
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- 






bri f. pont à sam 
4 à 2. [9] tortue de 
= 


,f: [US] herse,f: 
N, v. Bi faire nneorage, 
ne päte; fairedu bruit ; son— 
l'alarme, le tocsin; der Wind 
rmt/il fait un vent unpétueux ; 
kam. hinein, hinaus —, entrer, 
ftirete. brusquement ou avec 
ÿ brui f einen hinein —, 
bieter sur q.: presser q.;5 auf 
Gefurbheit-le— , A 7 Bra 
re. x. a. domner l’assant; 
N V’assant, assaillir; for- 
(une maison, une porte etc.). 
| m. souffle impétueux (des 
ats); tocsin, m. alarme; action 
3 omner l’assant, * 
Stürmend,adj.etadv.par force, 























< türmier, m.-assaillant; fe. 


me emporté, m. 
Sturmias, v. Sruerfef. 
GSturmfijch, m. épaulard , m. 
Sturngatter, v. Salgattes. * 
€ — .tocsim, beifroi,m. 

2 fe 


ny Sturmiepf;me.[19] 






feu, m. ı ; 
mbhaube, £. casque, ar- 
. Am | 
Stu ut, m. casque, aconit 
L mie), m. \ 
türmifch, adj. oragenx; [145] 
menteux; fig.impetneux,em- 
*, violent, turbulent. 
Sturméranz, m.. [20] serpen— 
eouronne, mi. Cle, f. 
rmfrené,f. couronnemura- 
Gturmidufer, m. assaillant, m. 
>turmleiter, |. éekelle pour 
ealader, f.;5 v. Keueckeiter. 
Eturmmmeve, f. tourmentin, m. 
Burmpfab 
itmreif, m. [129] cercle à 
cercle d'artifice, m. 
Sturnijad,m.[125)sacä fen,m. 
Aturmiegel, un. voile de fortune, 


pers m. f 
rmvegel, m. Oiseau 
e,m 


yon. 
Gturmmwwetter, n. tempête, f. 















ourrasque, f. 
ür;, m. chute; culbute ; 
de ; souche d'arbre, f, chicot ; 
che „(de la charrue), mm. ; 
jene (des bêtes fauves), (12) 
u; fige er if feinem Sturje 
il est pröt à culbuter, 
Dtürge, 1. convercle,m.; cha— 
—bedher, m. coupe avec un 
le, $. fan. biberon, m. 


b 


Le 


LA 
by m. v. Œtummel. 
Atüirzen, v. a. précipitery zu 
— , abattre, atterrer, ren- 
: 1 fig. un, culbuter, 
Are q. 4 fit im Gefahr > se 
piter dans le danger ; einen 


= d,m. [9] been m.) malheur; das Keru—, remuer Je 
bret, n. [126] hersil- | bie ; einem Weiberrod, einen A 


zel, Stüryel, m. bout, chi- | 


Gt 


ing Elend, ing —, jeter, | 


plonger q. dans la misere, dans le 
der. 


urner nue jupe, un champ 





um 







— * 
eine Müse auf den Repf—, mettre 
une coiffe neslisemment.—, vn. 
tomber a ge ea 
battre; sep cipiter g- er ift (mit 
dem Prerde) geſtürzt son cheval 
s'est abattu sows lui ; in etwas —, 
entrer precipitamment dans .::; 
aus erwag —, sortiravec impétuo— 
site de... —,m. action de préci= 
iterselhute , callinte; eines—, 
radfeldes —, casaille,T. 
Stürzgüter; n. pl.’[145] 
en grenier, f. . 
Stérifautn, romain; m. 
Œtürjleder, n. [144] trousse 
queue, m. J 
Sturzmeve, f. cataracte, f. - 
Stute,f. cavale, jument, f. 
Stätenfohten, Stutenfüllen, a. pou- 
liche, f. Stutenmeifter, nr. mmitre 
de haras, m. Stuterey, f. harasz 





Bu 


» Stuttgard, n. 
gard, ee i 
Stup, m. ce qui est tronque, 
écowrté, court (vw. les mots sui- 
vamts composés de Stu). 
Stutzärniel, m.  wanchon 
court, m. de, f. 


Stongard, Stout- 





Stusbart, m. moustache re— 


troussee, f. . 
| Stukbüchfe, f. escopette, f. 
tüße, f. étuie, f. etancon,, 
(pu, soutien, support ; [67] .che- 
valet ; [205] tenou; fig. appui, 
| soutien, support 
|  Gtuken, v: a. 
|einem 


— 


courter, essoriller un chien, an 
|chevals eine Dede —tundre une 
\haie; Biume —, deimer, étèter 
|des arbres; einen But —, retrous- 
|ser unchapeau. —, v. m, ar cos- 


chaquer les verres ; , mit feinem 
Kteidern —, faire parade de ses 


| 


urnıwind, m. veut orageux, | habits : üßfer euvaé— s'étonner, | 


| être surpris de qe. 
| GStüßen, x. a. étayer, étançon— 
ner, chevaler, Appuyer; NH auf 
einen Sted —, # 
bâton: ſich mit den 
—, appuyerses bras sur qe. + fs. 
ft auf etwas —, s'appuyen, Se 
reposer, £e fonder sur qe! =, n, 
Létaiement, chevalement, m) 
Stutzer, 
‚enadin, m. 
|cadiner, 
|. Snurgfas,n.verre sans patte,m. 
Stur —— miton, m. 
| Grunig, adj. étonné, surpris, 
ioterdit, embarrassé ; —merden, 
s'étonner, 


: 


5 din — moden, *mus- 








2 hfel® —, labourer, 

une jachere; ein Fab—, vider un" 
tohnean ; den Dedet über den Topf, lette, f. 
le convercle sur le pot; | 


m. pl. —officier, ur. o 


— 


m.—fuedyt, m. valetdeharas, m. | 





Stüsbalten, m. [51] lambour-' 
Stüsband, n. [51] jambetfe, £: 


m. 
dcourter,.comper;. 
t erde den Schwan; —, m. —euse, 
l,ın. fraise, palis- ‚courtander nu cheval ; einenı Duns vetté, F. 
|de, einem Pferde die, Open —, | 


— sur um 
Armen auf etwas 


in, petit-innitre, *mus- | 


ir 
Stu à 
"Stupebr, m. chevaleseorille,m. 
Stugperrüde, f. perruque ron- 
— = ern? Tre . 


Stutztehr n.- 
‚ monsqueton, m, 


Stusubr, £. mantre de, tai 
Styl, m. stylé, m. Gtolifiten, 


‚v. a. mettre dans unstylee 


"earabine us 
is SE 
Stutzſchwang pi. conrtand, m. - 





Styliſt, m. qui a un beat style, 


SEubalternen ‚pl. suhalternes, 
tücier subal- 
v. Umterd 


terne, m. 
Subdiagenus, 


ubject, n.sujet, m2 
. Gubfinr 
Subtimiren,.v. a.‘ {561 su 
mer. —, #: sublimation, f. 
Subferibent, m.. sousc 
abonné, m. ; gr” 
Sußkribiren, x: Hirefgeihnen, 
Subſidien, pl. v. Kütfegeiwer. 
Eubjtanz, f. suBetauce, f.v. 
Werfen. er 
: Eine m. substitut, m. 
Sußtif, v. Dion, Fein, Aart. . 
Gubtractien, f. soustraction, f. 
Œuftrabiren, va. (11) sou- 


1pë, ertfetge, 





straire, y. Absichen, 
Sucteffion, # Fo 


; Sueeefiensfühig, adj. *sacerssib 
| Suctefieusftieg, mn. zuerre de Suc— 
| cession, f. £ 


Sude,f. [#37 quête, f.; véz,mis 
a ED ed | TJéouie, — 
Suchen / a. chercher; recher- 
‚cher; demander; diefe Waare 
wird ſeht geführt, cette marchan- 
‚dise “est fort recherchée ; jein 
Bred vor deu Thüreu—, aller 2uen- 
ser son pain de porte en pörte, 
demander son pain; fir. er jugt 
‚etwas darunter, Hl na quelgnevwue, 
quelque intentions er fuhr erwag 
darin, ifse pique de cela z; gefahr, 
‚recherche. —, n. ER, à 
Sucher, m. —im, f. cherchôur, 
f. [57] soude; éproû- 
Sucher,;m. Suhröbrgen, n. [57] 
cathéter, im. - 
| ; Sucht, f. mil, m. maladie ; 
fig. mamie , rage jen , dé 


‚mangeaisön, f. ; bre fhwarje —, 
jeolfra-meorbos, ın.; die füllende—, 


de} ser, se doguer; mitden Oräfern ⸗ *pilepsie, £., haut mal, mal ca- 
due, m. 


| Blau, n. [135] drasne,T. 
Gikhfig , adj. qui cause peu à 
u desulchren, " 
Sud, m. bouillon, bonillonne- 
ment, M. 
| Cid, m. Sfiden, sed, mil 
Südamerifa, n. 
"meridionnlejf. 
Sutdel, m. pm. saleté, £ 3 w. 
aussi Prüne, Labe. 
Sudelbuch, u. brouillon, ms 
Suderey,f. saloperie, mal-pro= 
vete,f.; bousillage, barbonil- 
| fire, mr k [propr®. 
Sudelig, adj. fam. sale, mal 
Eudelfih;m. «fin, î, gar- 
gotier, m. —iere, f. 
Eudeltsheren, h. gareölnge, m. 
Sudelmagd,f. souillon, f. 


i,m. 
l'Amérique 


| 
| 


> / 


ip zur 


4. 


igcenue. * 
4" x 
at, n. [56] enblimé ME 











Sud 


Sum 





. Sudeln, v. asétn, faire mal- 


proprement qc.; cuisiner mal- 
Er Aa wen ; patrouiller ;, bou- 
siller „ barbouiller, 

Sudelpapier, n. papier brouil- 
lard, m. 

Sudelwäice, f. petite lessive, 
f.; lavage fait néglisemment, m. 

Güderbreite, £: [21] latitude 
méridionale , £, 

Güdermanniand, n. la Suder- |. 
manie ( rovince). 

Südindien „a. les Terres au-) 


. strales. 


Südland, n. terre australe, £. 

Südländer, m. habitant d’une 
terre list, m. 
Sudler, m. —inn,f. barbouil- 
leur, bousilleur, m. —euse , f. 

[30] mächurat, m. 

‚Südlich, adj. *meridional, au- 
sich du sud; " 

Züdlicht, n. lumière ou aurore 
australe , f. 

Gübdoft, sud-est. —wind, m. 
sud-est, m. vent de sud=est, m. 

Süppelm- pôle antarctique,m. 

Güdiee, f. Ja grande mer du 
Sud, mer pacifique. 

Ciüpfeite, f. bande du sud, £. 

Siidwärts, adv. vers. le sud, 
au sud, an midi, 

Südweft ; sud-ouest. —wind, 
m.. sud- ouest ,, yent de sud- 
ouest , m. 

Güdmind me: sud, vent de sud, 
vent du midi, 

Sühlen, v- Er Sud: in, ſich herz 

um —, se vautrer; se nier 

Suhnache, Guble, £. souille, f. 

v Lade, Pfüse, Sumpf. 

»Sühnen, +Sihmnepfer, v. Ber 
fébnen, Berföhnopfer. 

Sultan, m. —inn, f. Sultan, 
mi. —ane 

Œuttansblume, f. ambrette, f. 

Sulze, Sitze, F. gelée; viande 
assnisonnde avec du sel et du 
vinaigregf.; voaussi Salzwerk, 

Sumad),m. sumach, vinaigrier, 
m. (arbre). 

Gunmtarifch , adj. sommaire. 
—, adv. sommairement. 

Guimme,f. somme, f.;.die gan⸗ 
ge —, letotal, le tont. 

Summen, v. Summiren et Auf: 
fummen. 

Summen, v.n. böurdonner, v. 

uniſen. 

Summiren, v. a. [11] sommer, 
arlditionar, —, n. addition, 
cabeut, m.; [148] sommation, ê, 

Sumpf, m. ınarais, maréçage, 
bourbier ,; m. 3 Der Müerifhe — 
les palus mé éotidesz; Die Pentinie 
fhenSümpfe, les pontins.-andern, 
an. lycopus, marrube aquatique, 
an, Lier, ennneberge, 
(pates —“tobne,f. gourgane; f. 
—diftel, f. sfobl, sm, chardon, 
chou etc. des marais, m. —hah- 
enfuß, m. grenouillette ; douve, 
. (plante). 

Sumpfig, adj, marécageux, 
Eumpftlee, v. Fieberllee. 
Sumpfvegel, m, oiseau des 
marais, 10, 


+ 


„Sei, f. es des ma- 


n. bourdonnem 
"ein me le Su — 


— émissaire, m. 
mier homme, f 7 


Sündentaft, 1 3% poids des pé- 


ches, u. 


ches commis, 
Giündenfciaf, m. sécurité dans 
le péché, 1. : 
Sündenichufd, £a coulpe, £. | 
Sündentilger, m. sauveur, m. 


ches; trés-méchant, 
Sünder, m. —inn, £. ‚pechenr, 
m, pécheresse, f. ; dam. der arme 


— —, la delinqaante. 
Gündiuth, F de uge,m 
os m, 


PE nibait, Güubig, adj. ter 
à pecher , peccable ; chargé. 

échés. 

Gündigen, v. n. péchers ras. 
babe id gefündigt?. qu'ai —je fait T 
quelle Jaute ai-je commise ? 

Gündkid, ‚adj. criminel ; in- 

juste. —, adv. eriminellement. 

Sündlichkeit, £. crime, m. 

Sündopfer, n. saczilice expia- 
toire, m. 

Superfein, adj.fam. yellsberfein, 
Superintendent,.m. im, 
surintendant, an. —anlte,f.., 

Œuperintendentur, {, surinten- 
dance, 

‚Superior, m. —im, fr supé- 

rieur, m. —eure, f, 

Superflug, adj. fan; suffisant, | m 

v. Uebecflug. 

YSüppmen, n. petite soupe, Be 

Suppe, f. soupe, f. potage, m 

Suppenejler, m. — — 


iin. 


Suppeniondl, m. cuiller 
soup! 

"Cupninfüfeht ’ wapf/ m. sou⸗ 
pière ; terrine, £ 


Suppentafel, f. tablette à faire | m 
du bouillon, fs bouillon sec, m. 

Suppenteller, m. assiette à 
soupe, fa 

<uppicht, adj. qui tient de la 
soupe; succulent, 

Eupplement,n. va Nahtrag, Bus 
‚far, Sraünzımg. 

Suppfieiren, v.n. eta. presen- 
ter une requête, un ons: sup- 
plier, v. wär 

Suppfit, f 2 requête, f. placet, 
m. ve Bitiſchrift. 4 

Supplifant, m. —inn, fu enp- 
plicant, exposant, m, —ante,f, 

Guéchen, n. Suzon, fi (dimi- 
nutif de Gufanne), 

Güf,. adj, doux (aussi fig. ). 
—magen, adoucir ; —werdun, s’a- 
doucir; iles Brod, pain sans le- | 
uns [90] — azymez fig. ſüße 

Worte, paroles doucereuses ; ein 





füßer Herr, un doucereux, 


r 
ae v2 " bourdonner. ß 


ARS 52 Ei ubed, m. 190] € 


ündenfall, m. chute, du pre-| 


Sündenregifter, m. Aiste des ré si 


Gündenvol, adj.-plein.de pé-, 


, le delinquant, patient; ‚Die, 


le, Sundgou 
Àtrop soigneuse et pédantesque 


Süßen, var et n. 


dre. fous [56]. dues 






3 
f.guigne,. Fi 
—— m, gu nier, m. 

ER ysarum, mM. 
Be ion AL x 
Ein ni —— 

— 
ge nn 
HEURE, m. 
Syl 
syli 
Œnlbenftedier, m. > 
Se 






sens hittéral, fs 52 2 à 
Snitabifh, adj. sytlabiqué. 
Œn'phe, m. + ; æ 
Te DU 

Symbol, Sante, ». 

bole, an. v. —— 4 

Sömboliſch, adj. symbolig 
 Snnintetriey Ir symétrie 

Cbenmaas. 






















AL — 






Synm etriſch, adj. 
— alv. s riquement ss 
etiſch a * 


ihigus —* 

DL SE H 
"Syuidathie F. sympathi 
Enmpathinten PL AR PERS 
thiser. ' fr 
Son phonie sy 
—— mn 


" Epmpteniatiich, — 
matique,:: 

L Gimagege/£. synagogue, . 

Le. ini ind 
Spndicat;m. syndirot, LORS 
ani m.“ “syndic, mn... 
Ennod,m.Symede, f..synodé 
Sonny n, (122 sy 


Rue 


— 


% 





"Etap, m, 
—— — 


Pierres —inn,f. Gif 
Syrien, mienne f. et ndyé 
Syrop/ Syrup, am. sirops 
Syiten, n. système, 
Pehrgebüude. - y 
Snitematifeh , ‘adj: Ma 1 
que. —, adv. systéma : 
—— 
T,n m. (vin ième À 
de 1’ 33 * 
|, Tabak; nu otabac, m. 
cendre de tabae, A. -ebau, m, 
bure du tabaë, f, —vGbbeutel 
toursea tabag,l. — 
iA tabac, f, 






































)» 8. 


2 — $; planté de 
rabat piianger; m. planteur 
— f. pla 

ab Gr ora- 
‘de ech — de 
—5 d, m. fumée de ta- 


PA. —<t, m. fumeur, m... 
abafsräumer, 26, v. Picifens 
er sc. res 

abatsiomauder, m. "grand 


ur,m./ ⸗ 
pafsfchnupfer, m. preneur 
ne, ms ; — 
abafsipinner, m. fileur de ta⸗ 
m, —?y,f. action 
ubac en carottes,f.; lien où 
Île dw tabac, m. 
abatsfiange, f. carotte, f. 
abatsftube, f. tabagie, f. 
"abelarifdy, adj. et adv, en 
ne de table, 
al te, 8: table, £.: 1” 
Eabernafel, n. tabernacle, m. 
abulat, w. planchergm. 
fatur,f. [1627 tablature, f. 
ett, £a let, mn, tablette; 
tique portative, f. N 
tabulettfränter, m. porte-bal- 
1 (Sert. 
nburet, ». tabonret,.m. v. 
Bürt, m. mesure; cadence, f.; 
= Hlegen, battre la mesure ; 
älten, observer la mesure; nad 
bäacte tanzen, 
5 en cadence; aus dem Tacte 
je, fun, être hors de mesure. 
t, adj. qui observe bien 
“re. 


Eactfübrer, m. celui qui bat 
re, 
t,v. Zattif, 


mesure, cn caience. 
rit, murbarre, f, 
Zadel,m. défaut, vice,m.imper- 
on, f.; bläme, m.; critique, 
6, f.3; ohne —, sans défauts 
amd if ohne — nul n'est dans 
fi jemandes — qusichem, 
er le bläme de q. 
Ddelfren, adj. 
me, v. Umtadeltaft, 


danser de me- |} 


fctmäßig, adj. etadr. de ou | 


de!es it —, il fait jour 








" 4 x : > = 
Zadelnyw. a. ee er 
critiquér, tronver äredire;. erfin- 


det an allem etwas zu — , il trouve 


redire à tout, - 2% ER 
Tadeinswerth," Tadelnswärdig, 


1. blämable. - 
Tadel ſucht, £. penchant à blä- 


mer, m. À — 
Zadelfüchtig, adj. enclin à bla⸗ 
mer, critique. Ÿ =; 
Tadler, m. —inn, f. eritique 
censeur; contrôleur, m. —euse,f. 
Zafel, f. table, f. eine— Cie: 
cclate, une tablette de chocolät ; 
eine — über eiter Thürse zum éeri- 
teau; féd zur — fesen, zur — gehen, 
se mettre à table; offene — halten, 
tenirtäable ouverte. —bera, mi la 
Table. —kritet, n. cadenas (cof- 
fret ave& couteau, cuilleret fonr- 
chette), m. —kier:e , ns petite 
bière; bière etc. pour la table 
d'un seigneur, f. —tiny,n. plomb 
en tables, m. 
Täfeldyen, n. petite table; ta- 
bleite, f.- j - 
Tafeldefer, m. oflicier qui a 
charge de mettrele couvert, m. 
Tafeldiener, ın. serdeau, m. 
Tafelgeider, pl. ce que leson- 
veräin paye à q. pour les frais 
de’ Ta table; — der Geiñ̃ lichen, 
mense, f. - 
Tafelgeſchirr, n. vaisselle, £. y. 
Zifsarf irrt ie. 
Zafrlglas,». verreen tables,m. 
ZTafelgut , Tafellehen, m. do- 
maine, 1, 
Tafelmuñf, f. musique. pen- 
dant le repas, f, . 


ZTäfeln, v. a. boiser, Iambris- 
ser; Fußboden eine Zimmers 
—, parqueter une chambre, 

Tafelrif, m. dessin duservice 


de table, m. 

Tafétrunde, &. [55] table 

ronde, f. 

à zufelfgeiße, f. table de verre, 
„plat de verre, m. 
Forte, m ardoise emta- 
es, f. 

Zafelihneider, m. maitre-gar- 


con, Hr 
Tafeliervice, n. service de ta- 


e, m. À 
Zafelftein, m. diamant taillé en 
table, m. table, f. * 
Zafeltuh, m. nappe, £. 
Tatelweife, adv. en tables, 
Tüteltvert, n. boiserie; f; lam- 
brissage , lambris; —timed Fuße 
bedeus, parquetage, m. 
Tafelycug, n. liuge.de table, m. 
Tafelzimmer, n. salle à man- 


er, 3% 

Toffct, m. taffetas, m. —band, 
n. ruban de taffetas, ruban um 
ou simple, m, weiber, m. tisse— 
rand en tafletas; m, 

Taffiten, adj. de taffetas. 

ag, m. jour, m; journée, F. ; 
es ift heller, 





liter —, bed ans Tage, il fait 


- | mir Anbend des 


Tafeln, ven. fam. tenir table. | - 


grand jour; 8e Fuge, de 
des Tages), —— 
{à lapointe, à l'aube) du jour; 


jour; den — vorher, 
den —nahher, 
lendemain ; 
jour, Fun de ces jours; nüßiker 
Tage, au premier jonrz yon — zu 
Tage, de jour à autré; inuerbätb 


la veille; 
u 
LA 


ber adt Tagen, il y a huit jou 

cines „an jour; in unfeen 
Tagen, de nos jours: das liegt am 
Tage, cela est manifeste vi 
dent; andern — fommen , te ma- 
nifester, éclater, paraître, déve) 
nir public, être mis au jour (v. 
aussi Bringen); in den — hinein, 
sans réllexion, à tort etätravers, 


2 


À son aise; er hat heute feinen gutem’ 
—, il’est aujourd'hui de He 
humenr; ila aujourdhurson bon 
jonr (iln’a pas la fièvre); fente ik 
jein 6öftr —, c'estaüjourd'hui son 
jour defièvre.? —, [156] surface 
de la terre, $. jour, m.; am Tage, 
à la surface dela te rès 
jour ; Er; zu Tage fördern, exploi= 
ter la mine. u ar 
Zagearbeit, f. travail de jour; 
m. ; Ve Tagewerf. ° ; 
Tageblind, adj; Tageblinde, m. 
etf. nyctalope, adj: m, et f, 
Tageblindheit, f. nyctalopie, f. 
. Fagtbud, n. livre journal, 
journal, m. 2 
Tagedieb, m. —inn,f. fainéant, 
test” m. : Ta 
-<age m. Sa . 
— de corvée, 3 — 
Zagefalten, „m. papillon de 
Jour, m. . pu 
Tagefriff,£.terme,m. v. Zermin. 
Tagelilie, f. hémérocale, f, 
(plante): P 
Tageloch, np. u. lucarne, f. 
za elobn,sm. journée, f. um 
— arbeiten, travailler à Jajournée, 
Tagelöhner, m. journalier. m.; 
—inn, f. femme de journée, f. 
Sagemabd, F. (2) fauchée, f. 
Tagen, Vs imp. es tager, ıl se 
fait jour. F 
Zagercife, f. jeurnée, ſ. 
Tagerunde, £. ronde dujour, f. 
Tagejagung, f. diète (en Suis= 


#1 ’ 

Zageſchacht, m. [1567 Lure, f. 

Zagdihirhe, f. (156) journée 
d’un mmnenr, £. —+r, m. mineur 
qui travaille pendant le jour, m. 

Tageslänge, FT. longueur da 
jour 5 journée, f. 

Tagestich, n. jour, m.sdig. daß 
— erbliden, commencer à voir le 
jour, naître; an das — fommen, v. 
an ben Tagfommen, 

"Tagesordnung, f. ordre du 
jour, m. L 

Tageszeit, f, temps du jour,m.; 
ben früner —, de prand matin. 
Tagethierchen, n. éphémère, m. 


» 





Tagevegel, m. oiseau de jour, 
papillon de jour, m, 


(v. Pine) ; gute Tage haben, être ° 


mit Ende des Tages, audechn du 


— 


ge 


de 


* 


zwey Tagen, d’un’jonr — 
13 


nes 





“ ir “An: 2 
MAD + - -... 08 
. Tagewadıe, f. garde du jour, | résine desapin, m. —finf, m.pin-| Tariven, v. a. [63] d 
— tare # 2 


3 die — ſchlagen, battre la diane. son de montagne, m. —haryı m. a We: sms 
eo pe TA m. superstitieux | résine de sapin, f, PT Als Zarof, —fpiel,n. —farte, 1 





















dans le choix des jours, im... de sapin,ın. —palme, f. petitpal-| rots; m. pls jew de tarot: 
Zagevañer,u. [156] eaux ex- | mier sauvage, m: — wald, ın. sa- | — fpielen, jouer aux tarots. # 
- ternes, f. pl. L é pnière, 2. —zapfen, Tannaptel, | Tarraß, Traß, m. [13] 1a 
Tageweiſe, adv. par jour ; ala|m. pomme de pin, f. cône du sam. (pierres réduites en poud 
journée. k } [mée; f. pin, me 000.2 Te Tartane, f. tartane, F. (max 
Tagewerf, ». journée; hom-| Sante, f. tante,f. 2...) Savtar, Zatar, m. —inn;f.J 
Zagezettel, m. bulletin, m. Tanz Am. danse, f. —bär, m. | tare, m. etf. —(y; Tatarey, 
‚Tagezirkel, m. [21] cerele| ours dressé, im.  : “0, | Tartarie. —ifh , Tatariſch 
diurne, m. Tanzboden, zplas, =faal, m. salle | Tartare, de Tartarie. à 


Täglich, ad). journalier; quo- | à danser, #. ; Tartarus, m. [164] tartar 
tidien: [217j diurne. —;adv.| Tänzidyen,n. danse courte, pe-| Tartiche, £. targe,f. (to 
journellement, par jour, tite danse, f. “ I boucelier). 

Zagus,m. le Tage (fleuve). Tonyen, v.n. eta. danser; nach - Tartürel,v. Kartejfel; et 

-Satef, Tatetwerf,.n. [145] fu- | der Grige ie, danser au violonetc.| Täſchchen, n. pochette, f 
nin, cordage,m. manoeuyre,f.|—,n. danse, f. & % Daſche, F. poche; gibe: 
agres, m. pl. —hafen, [145] ta=| Tünzer, m. —iun, f. danseur, aus der — fpicienyjoner dedia 
quet, m. —meilter, m. [145] fu=| m. —euse, f. i cière, des gobelets. 4 0 
neur, m. Tafeln, v. a. [145] $ Tanzgefellſchaft, f. bal, m. Zäfchelfraut, Taſchenkraut 






































agréer, mettre en funin. Tanzkunft, f. art de danser, m. |ıbourse-ä-pasteur, f.. tabol 
24 Taftif, f. Mmetique, f. Tanzmeilter, m. maitre à dan- | thlaspi, m. Hal 





Taitifer, m. *tacticien, m. ser, in. — Taſchenbuch m livre 

Talar,m. manteau de cérémo—| Tandzſchritt, m. pasde danse,m.| poche, m. ee 

mie.; der Füniglide—, manteau Tanzichuh ‚m. soulier pour Tafchenformat, n. format 

roval, m. ‘ "| danser, escarpin, me x vre de poche, m. EU 

Talent, n. talent, m. Tanzichule, F. leu où l’on ap-| Tai engeld, n. argent po 

Talg, m. suil im. voÿer — ;| prend à danser, m, "4 [menus plaisirs; ms . R 

— swf en branche. —artig, Zalgliht, | Tanzſtunde, f. legondedanse,f.| Taſchengucker, m. lunet 
adj. de la nature du suif; [8] Tanzzeichnung , f- chorégra— poche, 1. an 

sébacé. —baum „a. le sebifere. plie, —* Taſchenkalender, m. alm 

— boden, m. pain de swf, m.| Œapet,n. etwas auf das — bein= de poche, me : - . 

—Lutte, f. caque, f. LS gen, mettre qe. sur le tapis. Zafıhenfreb® , m. crabe 

Talgen, v- a. fam. eraisser de! Tapete, Tapezerey, £. tapisserie; | boursière ; squille, f, J 

suif. —v.n. rendre du suif. |tenture ; wine papierne — tapis⸗Taſchenkunſt, f. chapelen 

Talgig/ adj: gras de suil, sali, | serie de papier; — von Damaft, | (machime hydraulique). : 0 

couvert de suif. x [tenture de dimas; geftreuete Tas| eSafhenmefer; m. coutean 
Zalglicht,».. chandelle de suif,f. | peren, tontisses, tapisseries de| poche, m. jambette, f. 

Zatgfeihe, f. [46] banatte, f,  |tontisse, f. pl.; eine —aufpängen, | Taſchenſchloß, m. serru 

‚Zalgtrejfer, pl. creton, m. temlre une tapisserie. - | bosse, f. } R 

Talgtrihter, m. [461 eulot,m.| Tapetenfabrif, . fabrique ou| Tajchen‘piegel, m. mirom 

Talgtrog, m. Talggrube, f. [46] | manufacture de tapisserie; f, poche, m. " 

abime, m. x ZTapetenhandel, m. commercede zaphenipieh n. batterie d 


J 


Zalisman,.m. talisman, m. tapisseries, m. helets, f. v 
Zalf, Talfftein, m, tale,m. —ate|  Tapetenhändfer, m, marchand | Taſchenſpieler, m. .—in 
tig, adj. talqueux. —erde, f. terre | de tapisseries, m. joueur de gobelets, bntelew 
talqueuse,f. —öhl, n. huile de) Tapetenmacher, swirfer, m. ta- | —euse, f. —en, f. tours de pi 





tale, fur r >, |pissier, m. asse, m.'pl. —fügelden, m. ı 
| Zalmud, m. talmud, m. —iſch, *Tapetennagel, m. broquette, £. | mote, £. —funit,f. prt def 
| adj. talmudique. —ift,m. talmu-| Toapetenpapier, n. papierä ta-| tours de gibecière; m. Taha 
u» diste, m, , pisserie, m. h lerfünfte, pl. tours de gi 
Zamarinde,f. Tamarindenbaum, | Tapetenthür, [.-porte-tapisse- | m. pl. Re 
m. tamarin, ui: $ rié, m. à < Taſchenuhr, f. montre, fs 
Tamariske, f. Tamariskenbaum, Tapeziren, v. a. tapisser. Tas] Tüjümer, m. boursier, ı 


- ms »ftande, f.tamaris, tamarisce,m. pezfter, m. —inn, f. tapissier, m. | tier, coffretier, m. 

















Zamdeur,v, Teommelfhliger. | -iere, f. Zapezirung, Ê action de] Taffe, f. tasse, r | 
Sand, m. hagatelle, babiole, tapisser ; Four dde - IN Tücken, ni petite tasse | 
frivolité, vanité, fadaise, f.. à Taper, adj. brave, valeureux,| Tajtatur, f. touches, I. plu} 
Tändelen, 7 fam. badinerie; | vaillant courageux. —, adv, bra=| vier, m. - 
lanteruerie, 1. PU MST . [vement, valeureusement, vail-| Tafte, f. touche, f. | 
Zändelbart, » Zündelig, adj. | Tammentete.; fig — hatten‘, se] -Talten, v. a. ein. touch 
fam. badin lent. i montrer brave: 2 ter, v. Untaften, Beraften, ON 
Fändeln, „vn. fam. badiner; | Tapferkeit, f. bravoure, valeur,| Taiter, Taftergirfel/ m. co 
lambiner, lanterner. vaiHance,f. T de ‘tourueur ; compas d 
Zänder,an. —inn,f. Sam, ba- Zappe,f. vw. Tage, seur; m. ALLER 


in ; i — Ge) i T 
din ; gg D * — lenter Tappen, v. n. tätonner; im Fins 2 Y te 3 
au el f [ei 1 VERBIN Kann ftern — aller À tälons, tâtonner ; n ng 1e, 1e “> 7% 
a ES A PRE | mitben Rüßsn —, taper des pieds. | "65 te 
gtlhots, va Radelholz. ; + Farc, F. patte, fs 
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Tangent, m. sautereau (d'un | 7." ea Ab à —J Tau,n. câble, cordage, m 
elavreeimete)/ m}... Zäppifch, adj. fam. malitorne, | Taub, adj: sonrd;dig,engn 
Tangente, f. [20] tangente, F.| lourd. ein tauber Menfd, dir Taub⸗ 
(liene). ' niff. Tappe, mi fam. tape, f, sourd; eine taube Juf, um 
Tanme,f. Tannenbanmimisnpio, | Sara, f. [63] tre; f; creuse nu vide; ciné taub 
Tannen, Fäneen, adj. desapiu.| Tarantel, £. tarentule, fi {une ortie morte; tauber 








Blauer, Ê bulle quirenferme la|l Tarif, ms tarif, m, folle avoine, £3 Haube, 

















1 — pis con rouge, 
op — 


oeil, 
= m. —iaite, Dr 

orge de pigeon, f. 
ed). adj. “col a core e de 


——— 
— kun 
aihẽ nm. fwie,f. 
pen erbeh, m. pied-de-ge- 


nfrauf, v. — 
übenmijt, m. colombine, 


‚pizeon, 
übenneit,u nid de pigeon,m. 
dylag, m. volet, m,vo- 
e,f.; prov. er bat fid fertges 
um —— ev Taubeu⸗ 
*,i a emporté lechat. 

Pianist, re qui se 
ur les pigeons, f. 

nzucht, f. entretien des 
„m. 


— Zäuber, m. - pigeon 


sf, v Srampiñfé. 
beit, 1. surdité, f. 

in, pigeon femelle, m. 
Wbécen, nm. v. Zrespe. 

ag, m. sorte le cham- 


an, f. 

fumm; adj. Taubſtumme, 
Let inuet, adj. etm. 
! tk a. rose; (tms 
ih —, plonger. 
de ar : immersion,f. 
Fr un. plongeur (homme) ; 
L'oiseau), m. —giedr, 
e de plougenr, f. —hubn, 
"mot, ın. —töuig, m. mar- 
vr, mn. (oiseau). 
lange,-f. [151] enfon- 


# 




















8 


beden, m. bassin des fonts 
„Ernfresiter, n. regi- 
PL 


* m. [217] alliance 
„bs voeux de baptême, 


f. Laptème, m. ; die — 
À administrerle baptöme. 
1, v. m. baptiser (aus- 


‚m. [907 celui = 


ui bap- 
mnes der —, 
en, es argent pour celui 


Jean 


—* ‚f. baptame, m. 
Bw, . c —* out 







'o 
# — Zarftag,m.jour de 





tn, 2. robe baptismale,f. 








— 


— 





Taufy += patte, Saneuse. 
„ui win, m. extrait bapisté— 
ptistere, m 
"zauiten,m m. "fonts debéptèa 
nts b —— m. 5 + 
—S m. 
Tauftuch n. deap baptismal, 


m.; —mir Spisen, tavalolle, f. 
Taufwajfer;n.eau baptismale,f. 


w 







— Taufendpfündig, — de — 


ants 
Zaufend! pen, — 
n. amarantlie 7 —— 
lours, in. 


Zaufentie, or vie, ua) adj. 
le, la mil 

Zauſend ie, adv. par : — 

Taurvert, n. — 
fuuin, m,, 

Zar, Tarus, SH, 
if, m. * 

Tape, f. taxe,f. taux; högfte 


— — aximum, ur. 
Pl ge ein ce; — Fapater, Tapirer, m m. taxateur, 
ge m. v. Schäser. 


Taufjeuge, m. —inn, f. par- 
rain,.m. marraine,f. 

Taugen,v v.n. valoir; zu etwas, 
être bon, propre, utile, convena- 
ble àqe., servir à qe. 

Faugenibts, m. vaurien, m. 

Zaugliih, adj. bon, preyre, 
utile, convenable. 

Tauglichkeit, ſ. 

—— — chancellement 
tournoicment de tête, — 
avertin, ın.y ivresse (aussi )- 
‘ Taumelig, adj. chancelant , à 
qui la tète tonrne. 

Zaunteln, v.n. chanceler.—;n 
‚chancellement, m. 

Tauringe, pl. [144] sauve-ra- 
bans, m. pl. 

Taujt, m. change, échange, 
troc, an. ;- [84] permutatien, f. 

Zaufhen, v. a. troquer, chan- 
ger, échanger; mut einem —, tro— 
quer avec q.; — u. nichts zugeben, 
troquer but à but. 

Täujcen , y. a. tromper; du- 
per; décevoir; frustrer; jvmanz 
des Seins, Erwartung —, fru= 
strer l'espérance, l'attente de 4.; 

fi —, se tromper, se faire illu- 
sion à soi-même, 

Tänjchend,alj. trompeur; lu- 
soire. —,ady. illusoirement. 

Taufcher, m. troqueur, bro- 
cantour ; *échangiste, m. 

Zaufhhandel, m. troc, change, 

échange, m. 

Faufhhändfer, m. marchaud 

qui fait profession de troquer ses 


{. utilité, f. 


marchandises, m. 


Zaufhung,f. duperie, tçompe- 
rie ; illusion, f. 
Zaufdimwcife, adv. partroc, en 
troc, par ou eu échanges -,, 
Taufend, adj. mille; (pour la 
date des années) mil. —,m. mjl- 
lier, m. Der Zaufendl int. fam. 
peste! —blaité n.v. Séafgache, 
—blumchenwaſſer, n. rossolis de 
miile-fleurs, m. —ef , n. —edia, 
adj. kiliogone, m. et ad}, —er, 
m. chiffre millénaire, m. —erlen, 
adj, de mille façon, mille. —ja6, 
—fültig, adj. et adv. mille fois 
autant. m. mille-pieds, m 
scolopendre, f. (insecte). —güls 
— re n. centaurée, f. —jührig, 
. de milleans, millénaire. 
—— m. fam, sor- 
cier, magicien, m 


— — adys mille fois. 


| 





Æeriren,v.a. taxer, v. dis 
sen ; aufs hedhite —, *maximer. 
Tariruua, 1. —— £. v 
Sıhäsuny. d 

Tarerènung, f. réelement pour 
le prix desdenrées, m. 

Zazette, f. tazette,f. (fleur). 


—— ———— di: 
technique. 

„Ted, mi étang; (Fiſchteich) 
Vivier, m. 

Teihtamm: 4, : chaus-ée d'é- 
tang ; épaule d’etanz, f. 


ZTeiiyel, m. — — m 


v. Röhresä 

Santé rm. poisson d'é- 
tanz, 

Fäshfseren, ;: fs perbe d'é 
tang, f. 

Zeichferelle , f. »farpfen ‚m. 
truite, ca d étang, f: 


Teihgräber, m. ouvrier qui 
creuse des (travaille aux) étan s 
im. Téifmeifter, m. garde d’e- 
tanes, m x £ 

ordnu 
—— 

Teibreen , ın. ésrilloir , me 
grille d'un étans ; zus (pour 
nettoyer um etane), f. 


règlement 


Telbiänder, nt. ‘écluse d'un 
étang, , 1 

Tei Azapien, m. bonde d'un 
étang, 

Teig, m. pâte, f. 

Zeigicht, Zeigig, adj. pâteux, 

Teigm et, m. coupe=päte, m. 


Teigmulde, f. sebile, f. 

Zeigräthen, n. videlle, f. 

Seigfeherre, strare, f. raeloir,m. 

Tei fuel fe. plateau, m 

Zefegraph, mu v. Fernſchreibe⸗ 
ma ſchine. 

Zeteftep, mov. Fernrohr. 

Teller, m. assiette,f.; ein bts 
zerner —, une assiette de bois ; ua 
tranchoir, tailloir:; ‘ein — voll, 
une assiettde, —eifen, m. [43] 
brayou, an. 

Fellerfermig, adi. et adr. orbi- 
culaire, en forme d'assiette. 

Tellerkorb, Tellerring, m. garde 


na pe; m. 
Zehterfeder, löche - plat, 





. &comniflenb, m, 


Zellernüge, f» bonnot à fond - 


plat, m 
Æellertuch, n. serviette, f, 
Teumuſchel, f. velline, £. 
Tempel, m. temple, m. —bhaıt, 
m. 6difieätion ou constructiom 





Tem Teu 








d'un temple, f, —herr, m. tem- diable; Wifi wieein —, diabo-| Fi 


plier, m. — orten, m. ordre des + de Free laid ; ein — von einem 
templiers, m, —hof, m. temple, | Æribe, une diablesse. .— en, n. 
m. demeure des templiers, f. diablotin, m. —ey, f. diablerie; f. | 
‚ Zempelichlaf, m. Lo] incuba- | : Seufelif, Teuflifh, ZTeufelmäßig, - 
tion, f. + adj. diabolique. —, adv. diaboli- | la rosée, m, 7 
à Temperament,n. tempérament, |quement. nn. Po Thaneny'v. imp es 
naturel, m. v. Leibesbefipaffenheit, | Teufelsabbiß, m. mors du dia- 









| tombe de la rosı VHS 







NRaturi  : * ble, m, scabieuse des bois, f. en, v.n.d eler, 
Temperatur, f. température, | (plante). ; Pre AU Et geler: es thauet, il désèle. 
f,; [162] tempérament, m. Teufelsbanner, =befhwärer, m. | ‚Thauig, adj. fam. cou 















Tempo, n. (462 et 20) temps, exortiste,m. ı — — 
m.; dig. fam. das — in Acht neh⸗ Teufelsbannerey, ⸗beſchwörung / m. [43] ais ai 


€ Na uflag, 


men, prendreison temps. f. exorcisme, m, zitate Thautrepfen, me 
Senakel, m. [130] visorion; die) Teufelöbeere, -firfde, v. Tollbee⸗ rosée , fo ser. 
Klammer dazu, mordant, m. re Tollkirſche. 3 Thaun m 
Zenne, Faire, f. Zennenfhlägel,| Teufelsbrut, f. engeance diabo- | “Thaniwind, m: ve ] 
, m. batte, f. li Theater, n. théâtre, m. — 


ue,f. 

Tenor, Zenerift, m. [162]taille, Feufelödiener, m. démonolà-|ter, m. poste dramatique‘, 
Sr; derhohe, tiere —, la haute-| tre, m. ñ : —treih, m. cowp de théâtre 
taille, basse-taille. —geige, £.| Teufelödienft, m. demonolä- |—fiyl, nr. style théâtral o 
taille, de violon, £. —flimme, I. | tri ç matique, m, ur “4 






Pr 






— 
















rie, fr 
voix de taille,#. + Teufelsdrec, m. assa foetida,d.| Theatinerym—innzf, 

‚ Teppich, m. tapis, m, =mader, | Teufelöferl,m. pop-hommeen- |, —ine, fe 7 L 
smweber, rwirker, m. tissutier, m.|diablé, diable d'homme, me Teuz | Theatralifch, adj, théâtr 
-Œerttin, me. terme; 11941 felsfind, n. a m. en- | “hoc, Theebaum, ⸗ſtrau 
ajournement, m. assignation,d. | fant du diable ; diablotin, m. Teu⸗ the, m, 4 teure 
weife, av. par termes, à poste. | felimenfh, n. pop," diablesse, #.| Theebret, m. cabaret,'m. 

Zerpentin, m. térébenthine, f. | Teufelévortauf, m. pop. suppöt.de| Thecbu, m. ahe=bou, m. 
baum, m. térébinthe, in. — fit: | satan, in. Theedůchſe L'boîteà thé J 









nif, vernis de térébenthine, ver-| Œcufelsmwurs, £. mapel, aco- | nejifhe—, où Theekiſtchen, m! 

nis à l'essence, m, —öhl,n. huile nit, m. ro Eireetanne, f. theiere, fi, 

de térébenthine,; f. Zeufen, v. a [156] exploiter |feffel, m. cuiller à thé, 4.9 
Terraſſe v. Erdwall; lasnine. Löffel, m.) cuiller A Uhg; #5 Ef 
Terrine,F. ve Suppenſchüſſel. Teutſch, v. Deutſch. finejf. urnehthe, AT 





Tervitorialgcrechtigécit y v.| Sept, m. texte, m.s: fig, fam.| Æhecr/ mv etn. goudron) 
Grindgeredtigteit, Grundherrfdaft. | einem den — leſen, faire la leçon | (v. Shifftheer), m. 3; = bit 
Territorium , n. terriloire, nr. |àq: ; chapitrer g« T faire du goudron, —n, v. 












v. Gebiet. Zertbuch,n. Zertverflündiger,m. | dronnier ; brayer, —brenite 
Tertia, [62] troisième, £. —ner, |textuaire, m. N ‚cehut qui faitdugondron. — 
| m. [62], troisième, m. 7 Zeptmäßig;adj. textuel.;—,adv. | nerey, bitte, f. lien ou lo 
Zertianficber, ns: [150] fièvre | textuellement. ; du goudron, m. —bühfe,f. 
| tierce, f. Tenanfer, m. [145] ancre d'af-lm, boîte, au — 
| ü Gertie, Terz, [162, 234, 148 et | fourche, f. - fen, f. phirae: e,Ÿ. —ig, adj. 
133] tierce, f.. : Tenanfertau,ns [145] erelin,m.|vert où 'sali de goudron. * 
PR Zerzerol,n:pistolet.de poche,m, | Thyal,n.vallee,f.; val,m. Thal⸗ m. four à gondronym. he 
| Tergett,n. [162] trio, ms en,n: vallon, m, Tbecrpinfel, m. [145] ° 
Tefihine, £. canon d’arqnebuse |  Thaibetwohner „ Thalleute, pl —— 


pon, me oo 4 j 
Theerquelle, f. source d 


rayé et recouvert de plomb; m... |habitans d’une vallée, m. sé: 
= » . 
minérale, f, 


Teſt, m. crasse,f,; — ou Teſt⸗Thaler, m deu, my; risdale, f. À 
fderbèn, m. [170] tet, scorilica-| :Gfalgehänge, m. pentes f. ou!  Threrwaffer, n. eau 
toire, m.; [107] casse, f, $ penchant d'une montagne, m, dron, F. | J 

Zejtament, n. testament, m.;| "That,T.'action, f. fait, cas ef-| Theetaſſe, f. tasse à thés 
ohne —, ab-intestat; ofne—fter: |fet; m, $ eine arefe—} un exploit; | Theewaſſer, n. eau po 
ben, mourir dntestat ; ein — Ma: einem mit Rath u. — beyſtehen, as- the, f. x FR 
hen, »(teftiven, ) faire son testa- |sister q: de ses conseils et de sa Theil, m, (n.) parties. 
ment, teste;::[217] das alte u | main; er führt den Namen mit der portion, F: fam. fait; 
neue —, l’ancien et le nouveau |; jl est tel que son nom le por-| partie (l'un Vivre), f.; A 
| testament, te; in der —, adv. en effet; etFec- ade haben ‚ avoir part” 



























ET 


Zeftamentlich , adj. testamen-|{ivement; en vérité, assurément. | participer Agqe.; —an ei 
taire, réellement, ar de nehmen, prendre part ou 
Zeftamentsausrichter, ve Voll. Thäter, m. (eehni qui fait ou |ret à qe., s'intéresser À € 





zieher.. .- N - | quiacommisquelque action ; ce- ge. z zu — Werden, tomber er 
à Œeftamentéerbe,m. héritier tes-|]ui qui met en exécution ;) au- |tage eines Theile, andern 
| tamentaire, m, teur (d'um erime), m. d'une! part, d'autre parti 
Zertater; Teſtirer, min, f. Tpathandlung, v. Gemattthits | Tyeite hören écouter les deux 
j testateur, m. —trice, f, 2 | tiafrit. 3 tiesz zum Theite, en partie 
Teftiren, vu Teſtament. Shätig, adj. actif, ngissaut ; | meines Iheils, quant not 
2 Feuchel,v. Zeiheh 1 eine thätige Hilfe, un secoursef- |fam. er wird feiten —fihon 
1j Geuft;f. [156] v. Ziefe, feêtiv. "=, adv. *activement, men,ilaura sa reéompe 


per gun mare an ab | re vit ragtiv er, Je us donné son fit. 8 
au diable; er möchte des: Teufels Thattundig, adj. notoire, ma- ‚Theilbar, adj. divisible 12 
werden, il enrage das iſt der —, nileste, i sécuble, tit, Sf. divisi 

c'est. Jà Le diablez pfui — Fan Thätlich, adj, et ady, par voie] Theifchen, n. parcelle, 


lle, pa 
diable! ein armer—, un pauvre] de fait, f, cule; [187] molécule; £, 1 


Zeufel,m. diable, démon, m.; zhätigfeit, f. netivité, F.; in — tard; ich habeihnt feinen 
4 

















re - SN 





— ann oo } 












— 


Tho 










participant (de qe.) A 


— 12, 

: Sade — werden, participer. 
lan. v. Theilbars 77 
Æheilnebmend, adj. quimarque 
M'intérét à qe.; *co-intéressé. 
Alnehnter, m. —in, fs interes- 
. —ée,f.; *sociétaire; m. 
Anehmung, Theilnabme f. in- 
et; m. conjauissance, f- . 
Zheils, adv. partie, en partie. 
:heiliheiße, £. (128) divi- 















heilung, f. partage, m. divi- 
u, 8; — — (d’un 
P 5 A paration , SCIS— 
: voix})s Pe partition ; 
) bifurcation, f, 
Sheilungsglicd, n. [140] mem 
> de di m, 
heitungerect, n. droitdepar- 
PERRET 2 
Beil ungägeichen, n- [1307 di- 
ideife, adw. par dixis. 


sv mfe, 

; bald, m. Thibant, ms - 
Eheeder, m. Théodore, m. 
ih leg Ven Borteégelebrter. 
7 au v. Öotteögeleh —— 
bei ad). e. 
v. theologiqunement. * 
heorbe, f. tuorbe, téorbe, m. 
pece de luth). 

heoretiéer, m. *théoricien, m. 
11 oretiſch/ adj. théorique, —, 
. théoriquement, 

Ehesrie, S. théorie, f. 
eriaf, m.-thériaque, f, 
triafsfrämer, m; vendeur de 
me, d'orviétan, m. 
ihernionieter, v. Warmeneſſer. 
Deialien, n. la Thessalie 


{ eiafenich, n. Thessalonique, 

(ancienne ville). 

1% efalonier, m. —iun, f, Thes- 
omien, ER ra = — 

er j. cher ; fig. 

mx , cher ; Die there Beit, la 

— adv.cher,chöeremeut; 

it das? combien coûte ce- 

maden, werden, enchérir ! 

































12 


wi coûtera cher; hoch u. — 
pruden, promettre positi- 
Beutung, heure, f. cherté, f. 
Ehie n. animal, m, bête 
— Le RS a mon+ 
en Maulthier) mule, $. mu- 
m,; [43] biche; daine, f, ; 
Guf dem Lande u. im Waſſer Les 
—, unamphibie; ein vers 
Weed —, un zoolite, 

Dbierdrt, £. espèce d'animal, f. 
À rarti9, ad}. de Ja nature de 
nal; —, adv, en animal, 





+ la Tamise (rivière). 


QUE ihm — zu feben fommen, |, 


m. Vétérinaire, m. 
. art — 
eneyſchule, FE: 


aire; f. 
ixbeſchreibung, $. Zvogra- 


ie, F. 


‚ınalenle, me : I 
m. parc, m. 


1 i T 


Y "Siechen,n. bestiole, fs.ani- 


‚m. combat dés ani- 


\ „m. 5 

Ihiergefchichte, £: zoologie, f. 

Thiergeſchlecht, n genre d’ani- 
maux, nı. : 
Shierhaus,m. méhagerie, f. 
Thierhaut, f. peau d’un ani- 


mal, f: 
Thierifch, adj. animal ; fig. be- 
stial, brutal, v. Biehiſch. 
Thierfreis, m. [21] zodia- 
que, m. 
Thiermaler, m. peintre d’aui- 
maux, m, 
Zhierpfiange; f- zoophyte, m. 
Tbierreid, m. règne animal, m. 
Thierfäufe, f. [12] colonne z00- 
phorique, f. 
Shieriprache, f. langage des 


animaux, m. 


Thierverehrung, f. zoolätrie;f. 
Thierivärter, m. garde de parc 
ou de ménagerie, m. | 
«Thon, m.' argile: glaise, f. 
—artig, Thonidt, adj. argileux. 
—erde, f. terre argileuse, f. 
Æbonart, f. sorte d'argile; na- 
tare , qualité d'argile, f. 
Thönern,adj. d'argile, de terre, 
= cube, £. glaisiere,f. 
Thonig, adj. argilenx. · 
ZTheonfugel,f. boule d’argile, f. 
Thenichlägel, m. [192] batte, f. 
Thonichneide,f.[192]coupoir,m. 
Thor, m. fou, sot, insensé, m. 
Thor, n. porte, f.;: fig. den Las 
ftern — u. Thite éffnet, ehr la 
porte nux vices. —angel, f. gond, 
tourillon, m. —band, n. penture, 
f. —baum, m.. batte de porte, f. 
—fahrt, v. Ihomwrg..—flügel, m. 
vantal,; m. ' 
Thorgeld, n. argent pour en- 
— la ville (a Be ih les 
rtes ont été. fermées), m. 
Æborgtede ,  f. cloche qu'on 
sonne pour marquer le temps, de 
fermer les portes, f. ; beffroi, m. 
Shorbeit, f. folie, £. 
Thöricht, adj. fou, fol, —,adr. 
follement, | 
Thörin, f. folle, £, . 
Zhorttappe, & Ihporpfürtden, n. 
guichet, f, dr 
Thornagel, m.. clou à deux 
pointes ,' ou, à tête de champi- 
goon, m, 
‚ Zherpfoften, Thorſaulen, pl. 
jambage d'une perte, 


m. 


7 „om Ehoriperre,f.fer- 





meture des portes, f. 


Æborfhreiber, me commis de 


porte, m,;—in njèn, con— 
signe, f.. + : wei 
Ihorftube, f. porteri —— 
— — per garde de la 
rte, f. +4 


Tborrwärter, m. portier, garde. 

de ges m, * 
Thorweg, m. porte-cochöre, f. 
Zpergertel, ar billet d'entrée 


et de sortie, m. 
— d'entrée 


Sherzoif, m. 
d’une ville,m. pl. Ê 
Thracien, n: Ta Thrace (ancien 
pays). Thrarier, m. —inn, f. Thra⸗ 
cifé, adj. Phrace, m. f. et adj. 
‚Zhran, m. huile de baleine, f, ; 
— brennen, fondre le lard de Ja 
baleine ete. —brennereg, f. bäti- 
ment où l’on fond le lard de ba= 
leine, m. ra ù 
Thränauge, n. [150] épiphore, 
. larmoiement, m. 5 D 
Thränchen, m, petite goutte de 
larme, f, | * 
Thräne,f larme, f. Zhränen, 
pl. larmes, f. pl. pleurs, m. pl. 
ganz in Thrünen, tout éploré, toat 
larmoyant, ru * 
Thrãne, fiv. Drohne 
Tbrünen, v.n. pleurer, verser 
des larmes; micthrünenden Augen, 
les larmes aux yeux. —bah, m, 
fig. ruisseau delarınes,m. —{ein, 
n. [S] os lacrymal, m. —brod,n, 
pain de douleur, de larmes, m. 
—drüfe, f. glande Jacrymale ; dre 
fleine, caroncule lacrymale, f. 
—fiitel, f. fistule lacrymale , f. : 
=fhf, m. [150] épiphore, f. 
Thränenfuth, F. jtrenı, sc. ‚ms 
a. déluge, torrent etc. de lar- 
mes, m. ; 
Thränengang, m. [9] conduit 
lacrymal, m. à t 
Shreänengefäße, pl. [8] vais- 
seaux lacrÿmaux, m, pl. 
Thränengeichier, —krügelben, 
n.—urne,;f, [9] urne lacryma- 
le, f: laerymatoire, m. j 
Thränengefhwür, v. Augen⸗ 
geſchadũr. 
Thraneugrube, f. [8] trou la⸗ 
Nerymal, m. 
Thränenleer, Thrünentes, adj. et 
.'sans larmes, les yeux secs, 
Ihränenpuntt, m. ts) point la- 


—— m. [ S] sac lacry- 


mal, m. 
Zhränenthal, n. fig. vallée de 
misère,f. 
Thranenvoll, adj. et adv. plein 
larmes, les yeux noyés (bai- 
gnés) de larmes. nb 
Thränenweide, £." saule du Le- 


vant, m. 


* 





Thorſchlieñer, m. celui qui a 
charge d' : 
portes d’une place. 

Zhorfhloß, n. serrure de! 
bar . 2 


| Thranicht, adj. qui est de na- 
| ture de l'huile de baleine, 


Thranig, adj, qui contient de 


’ouvrir et de fermer les | l'huile de baleine; gras om &ali 
| d'huile de baleine. 


Ebrantonne, f. 
neau. on baril à 


—hf, n. ton- 
l'huile de ba= 
Threjor, n« tablette, f,; buffer, 


soir, m, 


borfchlüflel,m, clef de porte, f. |leine, m. 
borkbtun ï 





+ be 


"Thron, m, trône, m. ; —beiteiz 
gung, f. ay&nement au trône, à la, 
conronne, ie, —{ly.V: m. Poct,, 
être assis sur le trône, régner.| 
—ute, an. héritier dutrône,m. 

© folge,f. Succession au trône, fe) 









ve * ae Tal 
G. grossier 
mt, ee 
nr, me Ti 


en. ferrure 








—folger, m, successeur au trône, | £ 


an. —himmel, m. 
dass rain gain IE 2 
‚w.a.etn.ir.faire; meitre; 
fein Shuligkit—, faire son de- 
voir; Sipaden 1. —# Y- Sa: 
dere; ju — haben, être occupé, 
avoir, des affaires, de l'ouvrage ; 
bey ou mit einen zu, — haben, avoir 
à faire à q:, ayoir affaire à (avec) 
35 einem zu — geben, zn — machen, 
onner de l’uceupation, de lou 
véage à qe ; dis. tailler de la be- 
sogné à g.; damit habe id in chts zu 
, je ne m’en/mele point, ce 
n'est pas mon fait, cela,ne me re- 
arde pas; was it. zu —?. que 
faire} es it noch um einen Monatsc. 
zu —, undg. , encore un mois, et 
etc. ; es it mir nurun Sie zu — 
je ne suisempeine.que.de vous ; 
es iſt mix fehe darum zehn, daß ete 
je suis fort intéressé a elo.s es iſt 
ihm wicht um fie zu — ſondern um 
ibe Geld, il se soucie fort peu 
d'elle, il ne regrette. que son ar- 
gent; wenn 28 nur,darun zu — it, 
s'il ne tient qu'à cela zes. iſt um 


baldaquin, 


feiu Wohl u, Weh zu thun, il s'agit, |, 


il y va de toute,sa fortune; fam, 
fre tuer ſehr um ihren Sohn, elle re 
grette fort-la perte de som hls; 
das Et fih —, cela est faisable, 
possible, cela peut se.faire, cela 
se peut; a8 iſt fo gut als gethau, 
cela vaut fait; das thut nichts zur 
Gade,celame faitrien à l'affaire, 


au fait; id babe ju —, daß id mein, 


Brod verdiene, c'est avec peineque 
jegague mon pain; bey die ſem Hau⸗ 
del ijt nichts zu —, à n'ya rien à 
gagner à ce négoce; zehn Thaler 
dabey uichts, dix écus ne sulli- 
sent pas à cela fub etwas zu — ge⸗ 
trauen, se faire fort de qo. ; — als 
eb, als wenn, faire semblant de, 
feindre,, _ aflecterı, faire, mine 
de ...; erthut, als wüßteer nichts, 
il fait semblant de ne rien savoir; 
erthut'gelehrt, il fan le savant 
Auder in den Kaffee —, mettre; du 
sucre dans le cafe ; feinen Sohn 
auf die (in die) Schule, auf Die Unis 
verfuit, mettre son Hls à lé 
cole, au collése, à l’université. 
—,n.actions, occupations, f.pl.; 
conduite, f.: manières, f. pl; das 
if meines Thuné nit, ce n'est pas 
mon affaire. = ‚ 1 

Thun fiſch, m. thon, m.3. gefals 
jener, thonime, f. —n+s, n. fho= 
maire, Mes __ > ù 

Fbunlid, Thulich, adj. faisable, 

raticable. .," Luis 

Thunſichkeit £- rag ra 
quelle go. est fnisable, f. 

Tbür,f ‚porte,f.; dig,et provsver 
der — feyn, être proche, prés, pro 
chain, n'être pas Loin; eiırem Die 
— mweifen, mettre q. à la portez {ih 
nah der — umſehen „. die — ſuchen, 


nıP 





aud, .. 
de 






1 4 
ciel ; $ 
branle, x * 
Tpürgennäfde, Zoüeiid,n. des- 
gsus—de— ©, su 0 n 
Shürgerüft, Sottrgeftch, 
serie, f. CT cr N 
Shin eſims, n. corniche, de 
porte, 1. dis: ui — 
Thürgewende, n.. [12] pieds⸗ 
droits, m. pl. £ pts pa 
Thurgau,n. Turgovie(canton). 
_Æbütbüter, m. portieng huis= 
sier; (dans les couvents), moine. 
cloîtrier,an.ÿ, —inn,f. portière; 
touriere, f. 3 “die 
Thürfettel, fs chainette de 
orte, 1. D MALE 
Thürklinke, £. loquet, m. 
Thürklepfer, m.; marteau. 
porte, heurtoir, m.».: — 
Thurm, m, tour, f..; . clocher,, 
(x. Ölodenthurm, Kirhthurm)s.— 
auf einem alten Schleife 1. donjons 
m.; (Grefüngniß) prison, f. ba 
m. fabrique d’une tour, 114, = 
petite tour, tou 






Thürmchen, m· 
relle, £. a 
. Shürnien, x. a. élever, et,ih—r 
s'élever en forme de tour, v· Auf⸗ 
thüvmens Eh 
au rer, Ihurmmädter, 
du clocher, m. RR 
Thurneule, £. Iresaie, f. 
Thurmfalfe, m. crécerelle, f. 
Thurmförmig, adj. et ady, ‚en, 
forme de tour. i “ 
Thu mkohl, au· sfraut, m. »fenf, 
m, tonurette,d. * 
Thurmſchwalbe, £. grand mar- 
tinét, m. ‘ sé 
Thurmipise, we. Cpises 
Fburmubr, {horloge d'un clo- 
cher, à à 
Shürpfeiten, m. 
porte ; die —, pl. jam 
porte, m. N 

: Thürriegel, m. verrou de pare 

eg. ;; < : ; 

"ZT hürting, m. bouclede porte,f, 
Thürfhloß,n.serrure de porte;f. 
En seuil, m... 
Thürftein, m. ecoinson, m. 


= 
à 


m. guet 


oteau de 
age d'une 


Thinfiot,m. pied 


droit, m, 
hürvertleidung,f. chambranle |leb, 


la porte, m. 
Thymberpfange,f. thymbre, m. 
Thnmian, m. thym, m. 
Thymſeide, £. — ms 
Tiber,m. he Tibre (Sleuye)s- 
Œief, adı. profond; (:0hl) 

TE (ps) hant ; [162] bas, 

rave ;, lg. ‚profonil seine ‚tiefe 

nèe, nne plaie profonde ; „eine 
tiefe Schläffel ze. „um plat creux; 
ein tiefer ne une haute meige; 
fig in tiefen Gedanken feym „ être 
tout pensilu., ady. profonde- 
ment (aussi fig); feinen Put 


est ,ts 
et; avant 2 
— bien avant dans lat 
8 





| souvage tisré, m motte,der 


— 


bass, — hinein; 
sim die Erde graben, oi 






& 






in gehen, deingen 8 
DE +... — L 
gs in die 
avant dans la nui 
d'une. 


F 














rias melanenlies Le, peol 
esprit, $., Ziefünnig, adj p 
sif, réveur ; mélancolique; 
———— ex ra 
iegel;m, por)esf.3,[56I:€ 
—— (112). | 
tin; de —den,n mx 
Tiene, f. ne de 4. (173) d 


lou, Mer „HS 7 #09 -LÙ SE) 
Tiger, m. ‚tiere,.m. ii 
all tartare — 
F. peau de tigres fe hun ñ 
chien tiere, au. Fate, se 
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lene usré, mu 





* LA 
„Tigern. v- © ta 
Fes ve PAR j N iX 
‚Si WIR hevahtigr 
Tigerſtute, £.. cavale tig > 
tterendeun à 


ment He nn 
Tigerwanze,v- Sirulau ï 
Tigerweibchen, Tigert 


‚| gresse 


Zigem Im 
—— amarlıren 
bare Schuld, ine.lette 
ao attt ge sc R — 
en, Ve a annuller j 
} ns cerner ete 
(v. Bertilgen)y,amertiy (tank 
te,.une detté)$, freine Sd ‚ld: 
poger den, Fiese no 14 V8 
"21 n CAES | 
—— WR. à 


il sichei à % 
Du Fee PE 
, Zimet ın. Timot 

init (88) Ten be 

inte, É. encre; [181] W 
f.3 rote, encre rouge 
sette, f. - | mc. 

Zintenbeere,f. mahalel} m 
BD, lin sont: 10, Mr 

Fintenfaf, m. enerier,m 
— calmaryıot 


m. söche,t..n 422717 00 
Tintenfiafcherf. bouteillet 

ere,f _ Huet EUR 

+ Zintenfted, ms tache d'rne 


Tintenbern, n. Tinten 
a à pr dsl vi 4 
Tinten m.. pâté, m. 
Tintenpniver,n. pondre — 
de l’enere, f. ; + 13 4 

Tintenflein; m. atraun 
Tintenfispfel, m. 
coruet d'écritoire, an· 











m ble ; ben outtiber Tiſche, à 
2 Eure ‚ nah Tifhe,_ avant, 
r e diner, le sou 
4 Der = dee Herrn, la sainte 

A # cène, communion 













an: J f 
‚Bons Zifge gehen," commu 


x ‚m bière ordinaire, f. 
blatt, m. Tifhptarte,f.des- 
de la tab tur 
Fiihburiche, —günger, —guft, v- 
Rgänger, ** 

Aide, n. petite table, f. 
Eifchdede, f. tapis de table, m. 
4) 5 v.n. fam. être à table, 
if her,m. v. Tifsler, Schreiner. 
bfreund;m. fig .ami detable, 


ou Ne, in. 
til , m, prière avant où 
as, f. * £ 


eded, m. couyert, mi 
ri dv. Koüigelv. — 
enof, m. compagnon de 


‚ commensal, m. > 
hgeräthy;n.vaisselle, f.; ser- 
‚convert, m. 
Üihgeicyire, n. vaisselle, f. 
+ cel y f. compaguie 
ble, 4. 8 

dy, n. Tiffréden, pl. 
— —— 

iſchgeſtell, a. tréteau de ta- 


üchforb, m. manne, f. 
iichler, m. menuisier, m. —ar- 
f. ouvrage de menuiserie, m. 
Diverf,n.imemniserie,f.inn, 
d'un menuisier, f. —titt, 
tée, f. —leim, m. colle for- 
—meifter, —gejellic., m. mni- 
4 on ‘élec. mennisier, m, 
„nffütage, m. 
mn. cantique qui se 
Avant ou aprés le répas,m. 
Ameiler, m. couteau de ta- 
f ſtrunt, m, boisson ordinai- 
tu 2.» 4 * x 
Kömein, mn. vin de tnblé, m. 
d jof. heure du diser, du 
ver, Î. 

























ug, n. linge de table 
Ice; couvert,m.; vaisselle,f. 
itel, ‚m. titre, m. bail; ı. 
pice, titre d'un livre, an. 
m. titre, m. —fupfer, n. 
e du frontispice,. f, 
5 F. manie avoir des ti» 
| 4 —füdtig,adjs qui a la ma- 
len titres. 
kular..., dans la comp. titu- 
4 craih, conseiller épi F4 
M. m. 2 
ulatur, fs titre, m. ‘ 
tuliren, v. a: titrer; manmtis 
ibn Epeelleny se., on le qua- 
Thibaut Dict, II, 





db 











x. Tabaf Y 
,v. =. faire un grand 
êter, faire — 
rager, être furieux. —,n. rage, 
farie; violenëe (des vents), f. 
."Zobend, adj. enragé, furieux; 
das tobende Meer, Ia mer orazeuse, 
—— die tobenden Wellen, les 

o 

1 


. Toben 
bruit, t 


















taffetasÿ. "7 
Zocht, v. Dost. 
Tochter, f. file, f. Téftérhen, 
2. petite fille, jeuve fille, fil- 
Jette, f. find, n. v. Entel, Enfe- 
linn. —firhe, f. succursale, 
—mènn,m.beau-fils,m. v.Shwir- 
gerſohn, Eidam. —fprade, f.- lan- 
gue dérivée d’une autre, f. ’ 

Todiren, v. a. [181] heurter, 
taper. 3 

Tod, m. mort, f. décès; trépas, 
m.; ſich zu Tode (tedt) fallen, mou- 
tir d’uue chute; fit zu Tode (tedr) 
bluten, perdre la vie avec le sang; 
fan. fé zu Tode (todt) arbeiten, la⸗ 
Hrn, faufen sc, mourir de travail, 
derire, de boireefc., se tuer à 
force de travailler etc. ; auf den 
— vermunden, blesser à mort, 
mortellement ; auf den — büffen, 
hafr A nort, à la mort; auf den — 
liegen, être (malade) à la mort; 
auf def — fläen, ètre en prison 
pour cause capitale, pour un cri- 
me qui mérite la morta dag ift mir 
in den — zuwider, cela me déplaît 
à La mort; ih will des Todes feyn, 
mennic., je Veux mourir si etc, ; 
prov. für dem — if fein Kraut pes 
wähfen, il n’ya point de remède 
contre la mort. 

Todbette, m. lit demort, m. 

Todesongft, F. azonie, f.; in 














Todesänghen fenn, ètre dans des |b 


transes mortelles, dans les’ an- 
goisses de la'mort. 
TFedesart, f. genre de mort, m. 
Todesfall, m. mort, f. décès, 
m.; aufden—, im Todesfalle, en 
cas de mort, 
2 edeegefahr, f. danger, péril 
m 


de la vie, 
Todesjahr, m. année de la mort 


de q., f. 
Zodestanıpf, m. agonie, f. 
Tcdesnoth, f. davger de la vie, 
m.; vi Todedangf. 
Todesſchweiß, m. sueur de In 
mort, f. | 
Todcsfirafe, f. peine de mort, 
peine capitale, f. dernier suppli- 


ce, m. 

Zodreftunde,, f. “heure” dé In 
mort, hetre fatale, f. dernier 
moment, m, 


Todestag,m. jour dé In mort,m. 


Todesurtheil,n. arrêt de mort, 
m. $cotence de mort, f. 

Todfeind, m. ennemi morte},m. 
—idaft, f. inimitid ou haine mor- 
telle, f. 





Zodfrant, adj. malade à la 
mort, 


f.|cin tedres Capital, 





Trdttih, adj. mortel ; *déléte— 
re; tödrlihe Waifen, armes meur- 
trieres, f. pl. —,adv. à mort, à 
la mort. 

Tédtlihfeit, f. qualité d’une 
chose qui cause la mort, f. 

Tedfünde, f. péché mortel, pe 
che capital, m. 

Zedt, ad). etadv. mort, défunt, 
décédé ; fig. mort ; das tedre Diter, 
la mer morte, le lac Asphalfite ; 
— fhlagen, tuer, massacrer, ésor— 
gers — fehen, fhirken 2e, tuer 
d'un coup d'épée, de fusil ete. : 
ein Pferd — agen, crever un che 
xal à force de courir; ſich ⸗ fale 
ten, blurönye., %. Tod; Sie, ein 
tedtes Bud, une figure imanımre; 
à de l'argent 
mort, des deniers oisifs; eine 
tedre Sprade, une lansme morte; 
ein todier Ort, um lieu peu fre- 
queuté, peu habité, désert; [194] 
tedte Dand, maiu-morte; an die 
tedre Hand verfaufen, vendre À 
main morte, 

Todte, m. mort, défunt, m.; 
das Reich der Tcdten, le royaume 
des ombres; Gefpräh im Reihe 
der Tebren, Todteuae ſprach n. dia- 
logue4les morts, ın. 

Zedten, v. a. tuer; mit Gift —, 
faire mourir par le poison; fir. 
dad Quedfitter—, étéindre, mor 
tifier le morcure ; fein Fteifd (jets 
ne Begierden) —, se mortifier ; die 
Zeit—, tuer le temps. [m, 

Todtenamt, n. office des morts 

Tedtenbahre, f. civière bière, £ 

Todrenbein, v. Todtentroden. 

Todtenbeſchwörer, m. nécro— 
mancien, m. 

Todtenbeihwörung, £. nécro= 
mance, J. 

Tedtenbläjfe, F. paleur mor- 
telle, f. 

Tedteneufe, f. chat-huant, hi- 


ou, m. < 
Tedtenfarbe, f. conleur d’ua 
mort, f. teint cadavéreux, ın. 
Todtenfarbig, adj. de couleur 
de —— et 
Todtenflagge,f. [145] pavillon 
à mi-mât, * Ir 
Todtengebet, ». prières pour 
dere £ ph > 
Todtengeläut, n. alas, m. ' 
Tedtengelvite, mn. escorte d’un 
© mort, f. 
Fodtengerippe, n. squelette, m, 
odtengeruch, m. odeur d’un 
mort, f. 
Zodtengerüft, n. catafalque, w, 
v. Bibengerft. - 
Tedtengeiang, m. Todtentied, m. ' 
cantique funebre, m. 
Fodtengeipräch, v. Tobte. 
Todtenglode, f. —gléthen, m. 
elas, m. 
Zodtengräber, m. — —— 
Todtengruft, f. fosse, f. 
Todtenbaft, adj. cadaverenx, 
Todtentnocden, m. os de mort, 
m. ‚pl. ossements de worts, m. 
1. Tebrentopi, m. tête de mortz 
56] tête-morte, f. 
—— m, tötanos, m. 
€ 

















Tod Son À 





de m 


Zodtenlade,i. v. Garge  :: PET Br ah 
Zodtenlifte, $. registre mortu- | changer F — 






onart, ton; mode,m. 





aire, m, ‘ | 
Sodtennahl, —mufit, v. Leigen:| Tönen, v. m. sonner, ré 
eſſen, Leihenmufit. 7 +10 = 


les trépassés, m. nant, rétentissant: 


Ä 45 “4 4 
Todtenregijter, n. obituaire,m.| Tonfolge, {.. [162]. suite des 


Todtenſchein, m extrait mor- |to 
tuaire, m | 





ste :Dle,£. h-Zonfunit,f. musique, $ 


Æedtentopf, m. urne sépulera- |. Tonkünftler, m.inn, £. musi- 


Zeodtenuht, £. Hig.fam. y. Holz“ |cien, m. —ienne 
Wurm. : ; 
Todtenvogel / m. papillon à tête | échelle diatonique, — 


ort, un. > ; 
Todtgeboren, adj.mort-né.. | |(instrument). + 


.Zodtichlag, m. meurtre, homi- | » Tonmeflung y £: [122] proso- 


ie, 


ade, mt. : + h . Fr fes 7 
Zedtichläger, m. meurtrier, ho- |. Zönnchen, n. petit tonneau, 
‚micide, m, 3 { : Inh 
Feptung, f. action detuer ; fig. | Tonne, $- tonneau, m.; tonne, 
or 102: + E . \ies eine — Bier, un tonneau de 
Zof, Tofſtein, m, tuf, m,. Tof- lbière; eine — Soldes ; uné tonne | 


barillet, f, 


mortilicatiom, 8. 


freinartig, adj tuñer. Toferde, £. | d’or; ein Schiff ven 300! Tonnen, 
un vaissenu de trois cents ton— 


terre tuhère, f. 
Toleranz, y. Duldung. · neaRux. 


Toll adj. et adv. ou, enragé, Tonnengeld, n. tonnase, m. 
frengtique, maniaque ; insense; Fonnengewélbe, m. [12] voûte 


fig. bizarre, extravagant; fam.!|en berceau, en plein cintre, 


le mettre en colère; ‚über etwas à quatre pieds, m. ; 


einen = matgen, faire enrager qe, |. Zonnenftäbe, m, pl. [224] 


erden, enrager.de qc.; dag ift |. Tonnemweile,, adv. par ton- 


zum werden, cela estenrag eant; |neaux. 


“einem den Kopf — mäden, XOMPES Sonießer, m. compositeur, m. 
la tete äq.; er maht es guy ill: Tonfegung,, f- composition, f. 
en fait trops mie) comme un| Tionfur, f. tonsure, couronnes 


fou, comme- un enrage ; comme |£f,.v, Matte. 


un insenad; — u. vol ſehn, faire Gonfolbe,£. syllabe qui a l’ac- 


rage d'ivresse. cent, £. 


à olfapfel, m. mayenne, melon-| Tonzeichen, n. [122 accent, m. 





gène, 8. af Zopas, m.topaze, À. —fluß, m. 
<oltdeere, Zoltiefhe, f: bella- topaze factice fausse topaze, % 
dona, belle-dame, f. Topf, m. pot, m.; ein— voll, 


Tolle, m. #. fou; m. folle, f. | une potee. 


maniaque, m. et it. T n. dressoir, éta- 

Zoll aus, m. höpital des fous, ea él u 

m. pétites maisons, — Zpfchen, n. petit pot, m, 4 
Æotfheit, £: rages fröndsie,Tu- | Tüpferms potiersin. —arbeit, f. 

reur; folie, démence; fig. ex |—jrfhire,m.—maare,f, eg, ul 

travagance, folie, f: poterie; f. erde, F. —thon,, me 


Zollfopf, an. humenr emportee, | slaise, argile à potier, f. — hand⸗ 
wert, n..metier de potier, m. ty 
Zolltraut,n. jusquiame, 2 adj. de poterie, d’argile, de terre, 
Fetkühn, adj. ‚tömeraire, au- —ofen,m.fohr à potier, m. —fhHeis 


täte folle, T.xenrage, m; 


dacieux, =, adv. témérairement, | 6e, f. tour depotier, m. u 


audacieusement. —heit, f. temd- RATS fromage en’pot,m, 


rité, nudace, f. Sopffuchen, v. Afétuber. 


M otrournt, m- muscle oblong | Topfleder, £opiauter,m.fis-pop} 
sous la langue des chiens, an. (431) pince-maille, grisou, m. 


D 


Tofpatfd sm. tolpatsch, m. |" Æopfmartt, m. marché aux po- 


(fantassin Hongrois). teries, m. 


zölpel, m: Jourdand, balourd, obtenue RARFO ollaire, €, 


in. —ourde;f, —, Arönte, solitwi-| Topb, v. Sof. 
res: fou (oiseau): m, mil), f. So cgtaph, m. topographe, m. 
lourderie, balourdise, f, haft, ie, 8. topograplie, f, v. Oribes 


Zrilpiſch / aj. lourd; grossier, mal⸗· ſchreibuus · ⸗ i9 adj, topographi- 


adroit., —, ady. lourdement. 


ue. 
Tombad, nr. tomba; m: Topp! int.tope! Topp, zn. 


Ten,m.tön sony [122 etpoét.] tenon d'un mât, m. 
ascent; (181}ton, m. ; fig Inder) Toppeh,n. toupet, m, 
Geſellſchaft den angeben, donner | To ÿ 
Je ton à la conversations aus eis | gran inAt, m. 





nem hohen Zone reden, parler (lun Zoppiegel, m, [445] voile dn 


ton de maîtrey aus einem andern | perroquet, 1. 
: 


vi . [retentir. —,n. résonnement, m. 
Todtenopfer, n. sacrifice pour |: Tünend, adj. ‚sonnant, réson— 


scienge des sons 


ss" 


-Æonteiter ; m. ? [162]. gamme ; 


‚*Zonmejler, m. tonometre, m. 


reif, m. [145] palan du 


nas Len sh sin: AE 
Todteniihlaf [150] carus;m : pur pu a AC Grundron. {| 
À * sm oniich, adj. [150] tonique, : = 
: Todtentanzı m. (81) danse dre ÉD gi [ISO] tonique: 
morts 


? 


. 


bois 


[145] 










2 mt, m. Hi vtt 

Sarade, Unrecht, Berdruß : à 
Sürtchen, n.tartelette,£ 
+ Sorte;£starte, tourte, 
tenküder,im. pâtissier (qui 
tourtes); an · Zortenpfanne/F-t 
tiere, À, Tortenteig, am. 
tourtes; { ra Ui\ 
Tortur, Es torture, 












gêue, fi en) DNS 
:: Eéécanif » adj [127 ts 
Totemalin, m. we Aſchen 
: Trab; metrot, m. | 
‚Zrabant, ms traban ; [2M] 
tellitepansdasg 
Traben, vn. trotter, 
trot. —n, trot, m. 0 : 
Traber, m. trotteur, * > 
Sräber, f- pl. drague, t.;s 
a. voäweltersie ne Er 51701 
‚Zraiht, F. charge ; som 
blé ete )s-voie (d'eau); 
vice (mombre de plats qu'u 
à la fois)z portée, ventree | 
les. petits que les femelles 
tent en une fois); façon d 
biller; mode, f. costume, hi 
lement, m.j. dig. eine — Ge 
tune volée de coups de bâton 
Trachten, v. mi tächer, su 
cerz nad eiwas —, aspirer, 
tendre A ge, —,n. efforts;m 
ve Dibicii m0 à 3% 
Œrübtig, adj. pleine; — 
pen — merdenpretenies 
à ponée d'une femelle, £. © 
Trartament, m. trait 
Benandlungsreerkm: vi 
Tractat, m, .traste, mi 
—— J— 
Srartätihen, nm. petit tua 
—— Y. Behandeln, 
handeln, Bewiriben. - Er 
Tragaltar, m. autel por 
Tragant, m. tragacante 
gant, m. ÿ Ve aussi Oummi 
Tragbar, ‚adj. portatifs 
table (d'un habit etc.) ; 
-fécond; Irwitier, 
Trage, Ttagbahre,f. I 
brancard, mu; civière, fa 
Träge, adj. lâche, *t 
résseux, nonchalant, 
lächement ; nonchalaon 
Fragebalten, im. son 
v. Zeiaer, [51]: ji 
Tragedand, n. bre elle 
f.; [57] suspensoirez E 
sehier, goussetz; [207] 
t 
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4 
” 


1 


re, m. 
Tragebaumy m. arbre 
card, mu —J 








Tragebett, n. lit portatk | 





# 











ra. 


a N 





r, valoir; 
dem Kopfe rez —, 
rter sur les épaules, sur Intête 
Eee qu be, erg. 
terre; Den Arm in einer Binde 
le bras en 5 
einen auf den Händen —, por- 
Fig. sur ses bras, le choyer; 
auf Rednnng—, mettrege. 
ligne de comptes eine Rrant- 
daven —, gagner une maladie 
‚aussi Davon); einen Urberrod, 
Perrüde,, einen! Degen te: —, 
une ote, _ 
unie épée ete.y er that fig 
» il porte biem son s; il 
bille avecgoüt; mie trügt er 
H — habit ——— die 
—, his. porterle nez au 

4 de as Im 


am öne 
e, unsre ine Geile 
In; dieſes Gut trägt tim Jahr 
andere fo u. jo viel, cette terre 
e tant anwée commune ; 
often —,payerlesfrais: diefe 
ne trünt Ainfen, cette somme 
imterdt; Diefe Flinte téñgt 
‚ce fusil loin. —,n. 
piage, m. 4 


rgel f. orgue portatif,m. 

er, m. —inn, f. porteur, 

F. [130] portant (de 

se); [51) sommier, 1ra- 

, rt, soutien ; gousset; 
— * (223) barre, f. 

ragereif, n. crochets, m. pl. v. 


7 




















































agereif, ın. cercean, m, 
rageriegel, 5 einer WBindmühs 
+p 


» 4 


] ve * 
er 2 emen, m. bretelle ; hri- 
: ‚(des porteurs de chaise) 
fière (sur la selle d'un heril 


on); soupente (d’un car- 


ÿ£. 
agering, m. bourlet (sur la 
aunean de charge (d’un 
ot de bagage), m. 

ragefejlet, Eragefubl,m. bran- 
1; palanquin, im. ; (9) chaise 
toire, . v. aussi Günfre. 

rageforine, f. pompe à feu 


rageseit, f. temps de gestation 
emeller), m. 

rägbeit, f. paresse, noncha- 
4 (187) inertie, f. | 

togiih ; adj. tragique. © — 
tragiquement, v. Zéoutig. 

Bir, f. v. Zraneefpiel. 
* v.n. et n. chanter 
ir) à basse note; v. aussi 


ern. 
tämel,v. Iremel. 

aminer, m. sorte de vigne et 
sinus, {. 


- 





-1 Ti 15 Zaıtdern. - 












Tra 





— Swce⸗ 
RE Fienange ST, 


Zrampelym. fam. 


se, in. 1er, u, dromadaire, m. 
3 Zramıpein, von. Äre_ 


— Rire tien DU. 8. 


ent; me — 

ramfeide,£. soie de la trame;f. 
-Zrandeln In! lanterner, v. 
TÆrant, m. boisson, f. breuva- 
ge, m.%$. ifeu. —, le manger 
et le boire. — ou Trantcheu, n. 
[10] potion, $. 

Sränte, $. abreuvoir, m.; 
(Zränftreg) auze;T. 1 
= Tränten; v. a. donner à boire ; 
abreuver (les chevaux); Papıer 
—, mouiller, imbiber du pe: : 
mit Oehl —, imbiber d’huile, hui- 
ler; mit Sim —, encober. —, n. 
action d’abreuver; imbibition, f. 
‘ n. baquet, m. 

mastigadour, ni. 
wi Zrinfgeld. 
m. libation, f. 
+ fe impôt sur la 

gambage; jalage, afFo— 

rase, m. 


Transport, ın. transport, m. v. 
Fertbringung. 

Zränsportcur, m. [148] rap- 
porteur, in. v. Zinfelmejfer. - 

Transporfiren, v. Wortbringen, 
Sertjhajfen . — 

TZransvporttoſten, pl. port, m. 
Transportichif, * —— de 
tram Fe Ya, 

Trappe, m. Trappaans, f. ou- 
A J; tin — , ontar- 

eau, ın.; Der fleine—, canepe- 
tiere, 1. d 

Zrappe, f. v. Tritt, Fuffiapfe. 

S— v. Trampeln z. Trip⸗ 
pen: 

Trappen, v. n. fam. marcher 
lourdement. 

Trajlat, m. [63] celui sur qui 
l'on a tiré. 

Zraifent, m. [63] tireur, m. 

Tra ſſiren, v. a. [63] tirer; auf 
einen —, tirer (une lettre de 
change) sur q. 

Zratte, f. (3) traite, f. 

Zräubdyen, n. — m. 

Traube, f. srappe, £. ; fie.bou- 
ton (de Ia eulasse d'un eanon),ın. 
P Zräudel, m. trochet, m, v. Bis 
el. u 

Ztaubenbeere, v. Weinbeere. 

Traubenbohrer, m. vilebre- 
qum, m. 
Zraubenférmig, Trhublih , ad). 
etady. en forme de grappe; en 
grappes. 

raubenhagel, m. (197 cartou- 

che en grappe de raisin, f. 

Traubenpä 
vée, f. 
Eraubenbnacinthe, f. jacinthe 
botryoide, f. 

Traudenhülfe, +. Weinhütfe, 

Traubentamm;,m. raile; räpe,f. 

Traubentirfhbaum, m. maha- 
leb, in, 







2 
> ftres-lourde, £. cheval de carsos- 


utchen, m. (im Auge) |, 


— —— srap- 

LS raubentraut,n. ambroisie,f.; 
piment ; rys, me 

Zraubenleje, Traubenmuß, v. 
Weintefe, Weinbeermuß. 

Traubennaöhlefer, m. grapil- 
leur; m. +. Näaclefer. : 
Frautenfaft, m. jus deia treil- 


le, m. v. Rebenfaft. : 
Trauen, v. a. marierz fiß êfe 
Henttih — lajfen , épousér en face 


de Pezlise, publiquement. 
Tran, v.n, viiem, se för à 
ou en q., dönner sa confiance à 
g., avoir confiance en q.; einem 
nabr—, se défier de qi ; einer Sas 
de —, se her sur (à) ge · ajouter 
ford ge; fé =, v. fig Gerranenz 
ch traue mer vrcht es zu hun, je me 
délie de mes forces; je n’osefai- 
re cela} prov. frau, féau, wem, 
ilfzut bien prendre garde à qui 
Fonseñe. 0 \ 
Trauer, f. deuil, in: ; tristesse, 
fiz die tiefe—, le grand deuil; 
die halbe— , le petit deuil: in— 
feon, aehen, porter le deuil, être 
en deuil, —bauni, m. arbre tris- 
te, m. —binde, £. bandeau de crs- 
pe: litre, m, ceinture funébre, 
. — berief, m. lettre qui donne 
avis dela mort de q., $, —dede, f. 
housse de deuil, f. —fahie, f. 
banniere noire, f. —fall, +. Tes 
desfall. —for, m. crêpe de deuil, 
nm. —gedi@t, n. poëme funébre,m. 
élésie, . 
' Tratiergefolge, n. convoi, m. 
Zrauergeläut, n. sonnerie de 
devil, f. x 
Trauergerüft, v. Leihengerüft. 
Tratiergefang, m. —Uied, m. 
chant lagubre; cantique June- 


bre, m. 
e Sreuergegidtef. histoire tra. 


sique, 
| Trauergefäiren, n. cris Iupu- 
bres, m. pl. lamentations, f. pi. 
Zrauerbaube, f£. coilfe de 
deuil, #. 
Trauerbauß, n. maison de 
deuil, #. 


Zrauerjabr, n. année de deuil, 
.: am de viduité, m. 
Trauerfappe, t. tape de crêpe 
noir, F.5 —der Pferde, frontal, 
frontenn, m. 
Zrauerfleid,n.habitde deuil,m. 
Zrauerfutiche, f. carrosse dra- 


„m 
Zrauermahl,v. Leibeneffen, Lei» 
enmabl. 
Zranetmanfcetten, f.pl. man- 
chettes eflilées, £, pl. 
Zrauermantel, m. manteau de 
demil, m.; mmmte,f. 
Zrauermufit, {. musique fund- 
re; 
| Zrauern, w. n. êtretriste, at- 
|tristé, affligé, s’allliger ; porter 
| le deuil, #tre en devil ; um (über) 
|feinen Bater (wegen feinet Barers) 
— porter le deuil de son 3 
et pêrter le grand deuil : ke 


die ganze Natur trauert, toute 
Gc 2 











Ira 


Pature est en languenr. —ı m 
tristesse, £.5 deuil, m. 000° u 
Zrauerordhungg f. règlement |m.verge, al 

2 




































de wa⸗ 








tificat 






ce, 







Sranerrede, v. Leihenrede, poêle, m... + À 
Frauerfhiener, mm, voile de! Æraut, her, intime, affidé, 
deuil, m. ; mante, f. {? Trauung, J. C i 
Zrauerichnallen, pl. houeles dé cérémonie, des € 
deuil, £. pl: Tat? epousailles,$..pl. \ Dar 
Trauerjhuhe, m. pl. souliers Frauungsbu, —wpifer, m. |t 
de deuil, nr. r 6 ; registre des mariages, m. , | = 
Srauerfpiel,mtragedie, f. |. Zenuungsrede,f. discours aup- 
T auerten, m. ton lugubre, m. | tial, m. BR; 
Ærauertue, re drap moin, m |: Tranungstag me 
Æraucrmagena.char de deuil, |epousäilles, m. : Ber 
m.; v. Zranerfutfhe. , : |. Ereden, Yv- Ziehen. HA er de 
Œranetyeit, £ deuil, temps de! ‚Zredtichüre, f. bateau qu'on fait | charie. 
deuil, M0 Kun Airer par des chevaux, m. = ï beiten, 
s Trauersimmer michambre ten- |: ‚Zreif, Zreffel,n. [13 ]trèlle,m. F avaloire, f. 
due de dewil, m. y y ‚.'Trem, m. pop. v- Sölag. y LM veibeleute, 
Traufdach, m larmuersm,;: „. Treffen, wa. etn.ir attein- me — 
Srarite; fe égout, mes gout- | dee, toucher a (., donner sur ou ‚reiben, 7 
tiere, RB. | contre qc:; Érepper s dis. trou-|ser; faire 
'œrâufetn, vin. désoutter, de- | vers vencontrer;. [L 2] trouver —— e 
couler, distilter · Ve a · faire |/leton, chanter juste;, 1811 at emboutir; ciseler, bos 
distiller, | : fraper la ressemblance tas Stet| affine, (Les iuétaux) ; [2 
Traufen, Fardufen, y: mn. de- * atteindre le but, Éd: cer drer ( —— A fi 
sontter, v. Tropfen. x sut; nidt—, manquer; iz. auf] —. COM ujre | „tes 
5 rauffaß, nm. vaisseau quire- | cinen où, etmaé —, IRRE 4. etc MERS , 
göit les eaux pluviales qui tom- | ou qe. den rechten Sinn, von etwas aître le b ; das Puiver fi 
bent des gouttieres, M. ’—, rencontrer Le vrai sens de Die sigle la LE bu he ‘chasse 
—— — hi — ae — es geireffen NOUS m EA veibr die Mi 
aufrecht, m égout; droꝛ — Pavez deviné, irouvé, vous, y| lenwiänit a oulin' 
yt, m. egou ; ré, N N 
en 


touchant le deuif, m. r Trauſ ein,m. certifi 
Trauerpferd, n. cheval enhar- |ringesm. Le a on he & 
naché de deuil, m. TAF uſchleyer, m. Trautuch, n- 












jour des 





. 









= 


êtes : Sie haben es nidt — 





id — 














out, m. . 3 

Traufrinne, v. Dadrinne. 4, | vous n'yêtes pass Sie haben ler: ‚zu Grublé, ja 

Sraufflein,; m. culiere, fe. ..,  redten let, ——— er ä a fig an 
oigt dessus; — rles | 


Sraufwailer, niveau qui tomhe | vous avez mis le 5 
des gouttieres, I. : 4 getroffen! tout juste ! ich getroffen 
Traufziegel, W- Dachtraufen⸗ inden om fühlen se sentir con— 
gieael. Lino (uaulit.|pable; vas tu Sie, Cola Kar tarbre po 

ST raufich, adj. familier, y. Set: | dresse à vous, celavous renarde; Mel rn, presser bi à 

| Traun; m. songe, rêve, au, |jie hat eine féêne Stimme, aber fir noitér q. ; aiguillönner 
fig. Ainem aus Dent Traume helfen, | trifft wicht, ‚elle aune helle voix, | etwas =, insister sur ee; 

désabuser, detromper qe: uch, wais elle, me chante pas juste; dhmeiß, Urin—, provoi 
| n. livre qui traite de l’interpré- | Sie-find gut gerrojfen, votre por- |sueur, Puxine; eine Handih 

tation des songes, m. . ‚u |trait est fort ressemblant; Die|ic. — faire un métier etc. 
Traumdeuter, m. — un, f. in⸗ rechte Brit, trouver Le moment | cer une profession ; „rm 
terprete des: songes, omirocriti- favorable, venir point nomme; s'occuper de qc:, s'appl 


bien 


















que, m, et f. en, £.. oniroeriti- | das Loos hat imidrgetroifen,, le sort qe. etwas guoveit, zu 
que, fi ah) est tombé sur moi; «8 Leaf Midi} ter les chöses trop It 
Traumdeutung, £ interpréta- | das Unglüd, Dakır., j'eus le mal- —6 Aeußerſte 
tion des songes, omirocrıtie, f; |heur, mon malbeur yonlut que, ser'gq. à bouts _proV. 
Träumen, vom) songer, rêver, | ete, ; *° traf ſich dafıe. , il arrı— weibe, fo gente, qui bi 
faire des.songes : id triunue, ou| va que ete.; ee Heirath eine bien trouyera, —, Y: 1: 
es trüumate mir, Dafic., j'ai songé, | Wahl, Anftalten se. —; faire un |ser;, after sur l'eau 3 
j'airévé que ête.; etwäß, von el: kmariage, um choix, des prépara-fpéers ver Anfer—, ch 
was —, songer, rêver Œc., rêver | tifs ete, ‚les ancres. —,n: L 
de ge-;, fig, Sam. ih hätte miedas| Treffen, n. combat, engage-hser, de pousser, de pressef 
wich — lafjen, jene m'y serais ja⸗ ment, m.bataille, f. ; sind — ge⸗ 43] battue; [132] pous 
mais nttenda, ; ee. ven, aller au combat! es fam zu CE coudrement, m, ı A 
Träunter, m. —inn, f. songeur; | einem, onen vint à un engaae— Treidenapf, m. die. à 
fig, révèur, m. —euse, fi yision- | ment ; Hg. faansnis 28 gum mm fan, |CRSSE, ni À 5 POS 
ZTreibend, san CI87] ni 1 
it 15 J 



























Naıre, in et f, songe-creux; lan-| foie, quand ce fut au joindre, 


ternier, au —iere, de 0, lorsqu'il deväit agir réellement, vépétatat 3 [ 
Träuneren,f- rêverie,vision,f. | ete. " Schweißtreibend. 
Rräumeriich, adj. revonr, Treffend, adj. fig. juste, perti- Treibeofen, m. [112] Fou 


’allinage, m. _ 






Sraumgefiht, n- vision en | nentzifrappant. É 
songe, f. . Treffer, an. billet noir, billet 
Zraumıgett, Mm. Mörphee, mn. | sagmant, an 
#Traun,adv. vraiment, certes. |. Treilich, ndjsexcellent, —,nd.| gent, m. . 
Fcaurig. adj. triste,alfligé, de excollemments, VW» hd ac Zreiber, im. celu 
lent: tragique, funeste,funebre, | —teit, f. excellencez I. v.. Bor: | qui ehnsse ic. , 1 
Ingubre. —adv.tristament; tra- wefflifeit. Dar treiberz [#3] 
giquement, funestement, liga-|. Sreibrantér,: mı« —— FRS siSrietel,. © ., 
brement: te, f. | Zreibeieis, n. bourg 


Zreibepedhr ne '0 
poix sur lequel on tra ; 


























ao = 


ri 









1 degré 
—— dan) 


‚m. paliéf, re 
un. —fpinbel, £. 
rider. th 
* —jenäufe) n. 
d'éscalier, . 


—* Fe rer Ag 
m. 


en de 








2. * m. 
Sreipe, Le zizänie,, Pivraié, 4; 
— A — m.} t183) 


2. habit salonné, 
faut, = Treffiefiok, m. 


'$soir, in, 

iren, v.a, tresser, 

rer, m. tresseur, m. 
Pl. marc (de raisins 


Dei, — vin 
kirape, m 
n,v.n. et a. je, auf eiwae, 
le,pied sur ge., marcher 
ee; 4 die Zehen —, mar- 
sinte du pieds Auf 
à pete die Leiter. —, mion- 
1 table, sur ae 
in. , entrer dans... 
and... , sortir de ...: 
ferne. —, se méttre à 
enRıre #19. ; näher —, sur einem 
IM etmaË —, TT. "ap 
cl erde q. ou de ge. seinen =, 
item aut Fuf 2! maths 
eimwar mit en 
unter die dub, fouler . 





et poule ; 





















rabat, m. chapeau bordé pee 


— — 
aller les onde re fe 
r ag eine © = donner 
le branle à une cloche (em mar- 
nt sur les bascules) ; id habe 
fic einen es Gen Ga Linie | 
’est entréune ep daus le 
(en rar — Der 
ft rein die Sen ‚(le coq 
2. einem Prien die 
Augen —, se ——— devant q:; 
souliers? der Saft tritt in die Bau⸗ 
A À séve Sant Max arbres ; 
Die "Thrämen traten ibm in Die Au⸗ 
gen, lés'larimes fui vinrént aux 


); | yenx; in jemandes Reste —, en- 


trer dans les droits de q. ; in-ein 

Amt—, éntrer en charge; in fein 

febsigites Jahr —, entrer dans 

£a soixantieme année ; auf eines 

As —, ou ju einem —, prendre 

ua deg.z jemändes Ehre zu 

* — choquer l'honneur dé de 
+: 3* Dh j 

d,n an desme,m 
Zr fnentel, m. (220 et 223] 


+ | marche, 
Treu, adj: fidèle; loyal. 


—, 


té, 
ie h a de 

reu 19, adj. ouvert, 
A zu um adv. 
eorılialement, ingenüment, bon- 
nément, naiyenient: einen — ma: 
den, surpréndre la bonne foi de 
1; —tät, f. cordialité, Jégésui- 


Er adv dèlement . toys 


“Ereuiéé Un — inbaite, 

traître, d 4 — adv. 

dement, inti —— —e— ie- 

ment; — werden wioler, — 

la 4 der, "die Sreulefe ; le, In 
Treulofigfeit, f. 


fidie infi- 
délité; deloyaute, — * 
— Drehra. 


Tribuliren, v. a. fan, v. Ange 
ſtigen ce EE Plagen. 

ch unal, ñ, vw. Geriftébef. 

Zribut, m. tribut, impôt, m. 

Trichter, m. entounoir, m. 


Trichterförntig, adi. eradr. en 


y meiner —} ‚par ma 


entonnoir; [28] —— — 
forme." 
auipen, Trient, =. Trente; m. 


(ville). 
Tridentiner, m. —inn, #: rie 


die Séute Thief —, déformer ses | 


Se défement: 
er fidélité; fôi ; loyan- | Be 


zes! ressort; lin. res- 
‚mobile, m. 
riebherz, n. Fatal bois, qui 
ssé avec vizueur, m. 
Triebrad, ax roue qui faitaller 
une/machme, ſ. dig. motil, mo- 
bile, m. 
Triedjand, m. sable de ravine, 
sablemouvant, m 
Triebftäbe, hâte, sb LA) 
fuseaax, m. pl. 2 
Triebwerf, n. —— © > 
Triefauge, n- orilchassieux,m. 
Add rw chassırnx: 

m. degoutters7 die 
ul — ihn, * yeux lai pleu⸗ 
rent; die Mage triefcibm, la la 
réupie (au nez). —,u. degout« 
tement, m. f 

Triefend,adj. dezoukläns; tries 
fende Augen; eux chassieux; Fer?) 
ue triefeude 9 fe, un, nez rou- 
pieux. 

Triefnaſe/ f. nez roupieux, m. 

Triefnafig/adj. roupieux. 

Zriegen, v.-n. ir. tromper; 
manguer; die Hoffnung, ‚irtegt, 
l'espérance-est-trompense; Das 
faun nitr—, cela ne manquera 
pas; fé — se tromper. 

#2 gd fé vr Beteiegerey ‚und 


rico idy, adj. trompeur, a 
soire onteux,: 

„ Trier; r Trewes,m, (ville) 
Trift chemin du bétail ; 
Pet À: passage par ol on 
menele bétailan pâturage; pi- 
turage, ons eine — Ochſen, une 

+ — — 
And: — 
Anse it, f, at de 

F é, de passage, m. 

Friftig, adj, Ang jortamt, solide ; 
——— ;„ valide, va Bündig. 
sit, f. importance, solidité, 4. 

Fri oncmetrie,L. trigonometrie, 
f. Evigenometifhe, ads trigono— 
metrique, —} adv. trigonométrs— 
infi- |quemeut, 

Triuen, w Drillen. 

Triller m. —8 tremblement ; 
fredon (dans le chant), mi 

Trigern, v.n. fre des trem- 
bléments, fredouner, 

Triuich ve Dali, 

Zrifling, m. [155] lanterne, f. 

‚Seitien, f. [11] mille fois mille 

Hions. 

Zriufbar, adj. potable, bava- 
pes Junger Wein, derihen — ıft, 

du vin en boite. —feit, f, qualité 

de-ce qui est potable, f. 

Zrinfen, v a. etn. ir. boire; 





deritinifb,/ndj. Trentia, m. ine, 
f. étad). 

Trieb, m. action de eliasser, de | 
pousser etc. (v. Treiben), #0; | 
cours rapide (d'une rivimre), m. ; 
[132] pousse, $,; dix, pénchant, | 
m. propension, inchinaniom; im- | 
pulsion, 1, ; der narürtihe, ins | 
tinot, m. 5 Ale eianem Triöpe, de 
son propre mouvements em 
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ed; den Then —, pétrir la [192 


Déien, v. PER 
Erle er, ui 
3 





En 


(fahaen) teterz aus ‚einem Ödläfe, 
Krırae 1e, aud der Quelle, aus ber 

Sand, boire dans un verre, 
dans une eruche ete,, à da füniai- 
me, danx le ereux dela mar; 
Kein, Pire, Waller —,. boire 
din win, de la bière, de l'eau; 
| Matter, Eher, Cliocelate 1e —, 
prendre du café, du:thé, du 
chocolnt etes; ge» bad. agite 
rante,lepapier boit, —,n. action 
de boiroy beissen, f. 4, fit bas — 





Tri 





ee 





angewöhnen, prendre Whabit 


, de boire. 


Ztinfer, m. —inn, f. buven 


—euse, $. 
oi 


b 
dé buveurs, f.; écot, m, 


Zrinfglas, n. verre à boire, m. 
Trinfgold, n. or potable, mr, 

Trinklied, n. chanson à boire,f. 
Trinfmustel,m. [8] buyeur, im. | dé fripier; mit etwas —, reven 


Trintiihale, £. coupe, f, 


Trintftube, f. chambre de ca- |terner, chipoter. 


baret, f. 


Trinkwaſer, n. eau pour boire, | (on pop. Zrébelmas, m.) lanter- 


bonne à boire, f. 
Trio, n. [162] trio, m. 


‚Zulole, £. [162] triole, A 


Tripel, m. tripoli, m. 


Œriveltact, m. mesure triple, |auget, m. 


mesure ternaire, 1. 


Zripliren, v- Berdrenfähen. | 
Zriplirkarte, f, tarots, m, 
Tridp, Zeippfanmmet, an, 


tripe de,velours, f. 


Trippeln, v. a. fam, piétiner; | sé, f-; 


marcher A petits pas. 


Tribper,. m. pop. gonorrhee, | melhäuthen, Teommelfel im Ohre, 


chaude-Pisse, 
af 


$.; (15 


Zrifett,n. tré-sept, m. (jeu de| Trommelhähle, £. [8] caisse du 


cartes), 


Zriterne, f. [130] cahier de| Trommelfaften, m. fût de tam- le,f. —bube, —junge,m, gouja 


trois feuilles, m. - 


{ our, m. : 
Tritt, m. pas, m.; tracé, £.;| ° Trommelklöpfel, Trommelſchlã⸗ 
coup de pied; marchepied, nf. ; gel, m. baguette, f. B 

(an eıner Mafhine re.) marche; (au Trommeln, v. n. battre le tam- 
einer Kutfhe)- botte; (erhöheter | bour on la caisse ; tainmbouriner ; 
as in einen Zimmer) estrade,f. roucouler (des pigeons); (des lie- 


Tritteijen, x Tellereiſen. 


Triumpb,m. triomphe,m, ⸗bo⸗ de devant, comme si l’on battait 


gen, m. arc triomphal, m. 


Triunpbiren, ‘vn, triompher Sronmelreife, pl. vergettes, 
(de..., über rau, WERE nes Je » pis \ Ä ë 

Zriumpbirend,adj. triomphant. £rommelfélas , m. coup de} q: de (sur) go: ; ſich ⸗ 
— ‚adv, en triomphe,. triompha- tambour, son de t } 


lement, 


2 riumpbEleid, m. [9] trabee,f. | Ærontmelfdläger, m. tam- eur, m. —trice, fe; [90] | 
Triumphlied, v. Siegeslied · ti 
Triumphwagen, m. char triom— Trommiel 


hal, m, 


: m. pl. ant, i 
Zrochäus, m. [190] trochée, m. zFommelfucht, f. tympanite, $, | Troftfoß, adj. inconsolabl 


(pied de vers). Trommeltaube, £. pigeon-tam- | sole. 
Zrodäiich, adj. [1907 trochai- | bour, m. —J Troftlofigkeit, f. desolati 
que. Ærommler, m. tambourineur, | Tre ung, f- consolatioi 


. Troden, adj. sec; aride; trode-| mi vs Teommeljhlüger. 

nen Fußes, A piedsec; fig. eine ; 

treitene Untwortze, une réponse | ou auf der — blafen, sonner del Trott,m. v. Trab. Trot 
Fi 


etc. aeche; wir find hier im Todes la trompette. Kelter. } h 
nen, nous sonmes ici à abri, à | Trompetenbaum,m.bois-trom— Ttog, m. bouderie, mnt 
couvert de la pluie, —, ady. se | pette, bois à canon, m. f. ; einem — bieten, ve Bi 


chement (aussi fig.) Fam. erift Trompeten, v.n, sonner de In | sum Teose, en dépit dell 
ned nicht hinter dem Ohren —, c'est, trompelle, Linuétel, m. muscle | dem (on — fin dem geboten), 
un béjaune. —bret, —tülthen, n. 
sechoir, m. —heit, f, sécheresse ; 
aridité ; [797 svocité, f, —fanımer, 

f. —platte, F. 


— tube, f..etuve, 


platine, f, —plas, m. essui; \ i } 
choir, m. —fiängt, f, baguette, f. | m. —ihnede,t. buccin,m,—{buur, Wortes, au mépris de sa 
—teommel,f. [183] etuve, f ! 

Zrednen, v. a. sécher, faire|fare, f, —vogel, m, trompelte, in Tropen, v. ii. défier; h 
séchers ander Quft—, ee 


u a teodnen) essuyer, —) ve m. Ber, 
rm, 
Trinfgeld, n. (argent) pour| Trödel, —martt, m. friperie CA —9— 


re, m. 
Teintgefenghäft, f. compaznie |nerie, $. —fran, f. —weib,n. fri-| 


. A FÉBJOA EE f. racloir, m. ra-|goutt sf ; drap M F 
tissoire, £. / N Tropffã n. baquet, m. 
Srolen, v.n. faim. tröler, trot- Aa Senat. * 
pe,|ter; fid—, s’en aller, se retirer.. Tropfnaß adj. £ 


sas 
Grithaf, Triſchãfſpiel, vw. Tre⸗ Tronmelblech, n. laiton à tam-| Tropifvogel, m. fetu-en 


féaf. 4 Bi u, m, 
Zrifenett, n. [74], rötie au vin Tromnieffell, ». peau de tam-| Tropifch, adj. tropologique, 
0] trisenet (poudre), m. , — sin A —— sig vi 


sé 

















Bu ° AE 1 
 Troddeh/f. ho | campane, | 
boutfette, — — * 


— 21, f. pop. friperie ; fig. lanter- 













— —fram, m. —maare, f. |nc 
ripèrie; vieillerie, £, —manı,m, un pauvre À 


fbad, m. [10] 


embro 















fripier, mu . : 0! 

Srödein, v. n. faire le metier|tion, f. BR 
‚eren- | Tropfbret, n. égouttoir, mi 

dre ge. ; fig. fam. lambiner, lan- Zrépfhen, n. petite ] 


ontt FE ; 
ZTröpfeln, vn. distiller, 


uiter, coulèr. —,v. D: fi 
istiller, faire degoutter.  ? 
Trop y m. & ee 


tie, adv. gon 


Trédler, m. fripier; fie. fam. 
nier, Chipotier,m. ” — 
Frog, m. auge; Gacktreg) hu- 















che, f. - 
Trögelchen, n. petite auge, £. 


h73 


Ztomnzel, f. tambour, m, cais- |mouille, } | 
Heine L, tambourim, m.|' ein, m. stalactite, fe 
—, [128] tambour; [8] où Tom⸗ ein, m. bacquetui 


* oͤphee, f. x. Siegeszeich 











tympan, m. 


our, nr, paille-en-cu, m 





























CEE 


bour, f.; [8] v. Trommel 


Troß, m. os barages d 
tambour, f. à aï PAGES fe 8 To M4 


—pferd, n. cheval de bagage, 
pe". ne L 
&roft, vi. consolation, f.} 
pop. mit weht bey Troſte 
avoir l'esprit, browille, 
brouillé ae fe bonsens. là 

vres) faire un bruit avecles pieds T 1 —* PE ser role 
Troſtbrief, —jHreiben, 
leftre I EumBorhtich, —— 
Tröften, v. a. consoler; 
wegen ou über etwas —, com 












le tambour, 


ambour, m. ; | soler. F0 
batterie, f. 2 Tröfter, m. —itn, f. cor 


bour, m. à 
7 Ba genes,f.pl. © 
ennen, pl. timbres, Tröſt 


clet, m, A 
ECHnUnd m. .. olati 
ch, Troſtreich, ach. 0 





Troſtwort, n. parole di 


Trompete, £. trompette, £ ; bie lante, f. _ 


buccinateur,  trompeteur, m. |malheur à celui qui eté: 188 
—quafte, f. banderole, f. vi | — einem Läufer, il court, 
Ifter, —werf, u. —4ug, mm. ‚(in Dev bien qu'un-courenr f — ii 
Drgel) cromorne, m, trompette, | wendungen, malgré toutes 
f. —idall, m.,son de trompette, tradictions; — fine g 








f. banderean, m, —ftlid, n. fan- Trofbictén, nm. bravade, fe 











Ærompéter, m. trompette, m. affronter; faire le bra 


















Pin me capricieux ÿ bou- 
leuse, f. . 












=. Eu. 


äugig, ‚adj. qui,a.la vue 
ai trouble ; terne; 
ebreux 


u RE TEE ET EST 
— Sud 
+ — as’ e se 2 faniuiee, à dresser 
mort. —— les 
. — une riposte, ———— boutique de —— 
hote > 
Yan couper avec Zuchmadher, m. drapier, m. ; 
— einen ⸗/ — —nn f. femme d'un ‚drapier, 4. 
— relancer —hanbmerf, m, drnperie, f. 
Zrunf, m. action de “Loire, f 5: Tuhmanufaktur, £ . manufac- 
coup , trait, … ivrognerie ; | ture dedrap; draperie, 
sson, f.; auf eınen—, tout ZU: tte AE üchwf. 
| d'untrait; einen — thun, boire pre. 1, presse à — 
un coup; ein — Waſſer, Weine, — 
un verre d’ean, de vin etc.; bey | a. en. m.chässis, m.- 
adj. mutin, ob- Zrunte, en buvant; den — lieben, rûfh, m. Serge drapée, 
être sujet à boire, ‘être adonné à Tue ra! in, m. râline déapée, f., 
Vivrosnerie I Tubra ber, m. „laineur, 5 
Zruneldeere, v. Raufsbeerl. | Tu Brot x, m. — 
Zrunfen, ‚adj. ivre, enivré, |etc. de drap, 
gris, soul; —maden, "enivrer; Tui He forces, $. pl, 


Ri —— 
ineuse; vs. im 
iiden, — eau 









23 6 —, 
ul en — — tite fs 
Ve u 

€ ee tein À Fr —, on di: 
Lqu'il ne sait pas troubler 







misère, 
— u er f. 


calamiteux, af- | fige une grosse gagni. 
ble; In- à at dE Fa Squs · 
ũn n. ance offensive et 
sala- | ddfensive, f.; Tran Gpiiks 






misère, 
binn, m, — L 
mélancolie 


7 
übännig, adj. — 7 Er m. Seherohr. 
triste,, *assombri. —,| Œudy, n. drap, m,; toile, 4. 
coliquement, triste |linse ; mouchoir, m. À 









— werden, *s'assombrir. 
Heß, m. écuyer-tran- 








t, 
1 Er ntelles,vé— 
4 — coliti- 
BL; —— rn. 
—hund, m. 
* à Ia quête des truf- 
ad, quête des truf- 
figér, m. chercheur 














ne 


v 


m. 

„m. fraude, tromperie, 

erie ; illusion, f 

Did, n. fantôme, mi. 

6; m. paralogisme, 

‘ a | 
t, f. bahut, m. 

N n.p.u. morceau, bout 

tlammer, —F bris, debris, m 

ı f. pl.; zu Scümmvcen 

, we briser, tomber en rwi- 


. 
un 


ir, 

mfcdeit, n. espèce d’in- 
e musiqne A une ou À 

cordes, f, 

VA m,, pere Be 
fourne, 









; | Freuderc., ivre de joie ete. ten, 


chisserie, 


drap, tralic de drap, ın 


drap ; magasin 


— werden, s’ enivrer; — ver 
m. ivrogne, m. —heit, ſ. ivresse, 
f. euvirement, in. ; ivrosnerie,f, 
FeupD: m, tronpe, bande, fou- 
le; com aznie (de — etc.); 
harde ( e bêtes fauves), f, 
ZTrüppchen, Trüppel, n, petite 


tro , 
6 en f. troupe (de comé— 
pad ————— —— 
ens ( de guerre, m.p Tru |c 


pen etre, f. cordôn, m 
Zruppmeiie, adv. en — 
wi troupes, dE bandes ; par pe- 


—— m. coq d'Inde, din- | d 


on, m, 


Trut y {poule d'Inde, 
re f. fam: eine bide, fu: 


„> 


wafien, — offensives et dé 
fensives, F 
Eh tubéreuse, f. _ 


Tudartig, adj. Mrapé 

Zubbaum, m. [86 petite en- 
couple, f. 

Tuchbereiter, m, éplaignéur,m. 

ai bereitung, f. apprêt des 


m. 
Zuchbtei Gef. Malone The 
Züceldyen,n. morceau de linge, 
petit mouchoir, m. 
+, en, adj. de dran 
abrit, 


Et fabritant, m. fabricant de 


fabriqnd de 


Aynt- é , 
Tudyfärber, ın. teinturier en 
Rp, m. F 

ES rifirer, v. Tuhrauher. 


Zuhbandef, m. ou) à 30 de 


‚zuhhändfer,in. fintehhnddrn- 
pier, marchand de rap, nm, 
——ã f. hégoce en 
e dréperie, m. 
—— m. garçon dra= 








AT eier, 2. ‚töndeur de 


iétan, m. [86 et 222] 
faudet, m 2 
7 Sucihretek. lisière du drap,f. 
„anhrlämpelst, m. marqucurde 


ETES tig, adj, bon, solide, suf- 

ou — grand; u etwas —, 
re à qc. ; habile ge. » 7 

File de'je. —,ady. bien, bean- 


Migtigeit,F f. capacité, habi- 
leté, disposition à qc., f. 
Zudywäaren, pl. draperie, F. 
Tuchweber, im. tisserand en 
rap, m. 

Et m. Züge, pl. malice, — 
chänkete, 

Tüdifc,adj. malicieux, pr 
dissimulé , söurnöis. —, a 
maliciensement. 

. Zudmäufer, x. Dudusufe. 

Zuf, Sufkein, $, Iof. ; 

udend, f. vertu, f. —erminbs 
nung, £. pardnese,f. pit, —fam, 
adj. vertmeix. —, adv. vertuen- 
sement. ‘—tehre) f. miorate,:T. 
—lehrer, m, mioraliste, m, —reih, 
adj. Eule, “. —— 
ee 


f. tulipe, 1.5 wehlrtes 
pars m —nbeet, » 


sm. boum, m 
ılamche 
de uibipes, f ‚ carré de Ya * m, 
—blatı,. m, feuille de:tn 1#. 
—flor, m. Heuraison des tu (es, 
f. —nntebt, f. oignon de tuk- 


PA nieht ; m. fai. vertige, 
tournoiement de t&te, m.; fig. 
ivresse, f. 

Tumnelidt , Zummelig, adj. 
fan, etourdi; — werden, être 

ris d'un tonrnoiément de tête, 

Tummeln, vn. chanceler, v, 
Satin. —,v. a. v. Sertm tumia 
mein; 19 —, setremousser, se 
depkcher,.se häter, 

Summelpflag, m, [144] carrie- 
re, f. mandpe; fig. et oh: ren- 
dez-vous ; chaurp de bataille, ni. 
3 Funmelfattel, à in. [144] selle à 
piquer, 

Tumnmler, m: ou Tummeranle, 

pige on culbatant; —, (ou 
Mecrfémeii) marsomin, m. 
Zimt u. Tummelöen, »: 





PEudtnedt, Fügerfneht, m. va- 


godet, 











„bouil 











Tuͤm 





Tünpel, Tümpfel, v. Dümpfel, | 


umpf · 


umult, m. tumulté, my: Ge | 


tümmel, Auflauf, Aufruhr⸗ à 
‚Zumuftuant,n. seditieux,mu 
tin, révolté, m, 


— Zumultuarifch, adj, tumultuai- 
re; tumultueux. —, adv. tumul- | 


tuairement ; tumultueusement, 
ST umultuiren, v.n. exciter un 
tumulte ; fam, faire du bruit, | 


Tünche, Le lait dechaux; en- 


duit de chaux, m. couche de 
chaux ; crépissure, f, crépis m. 
Tünden,. v. a. enduire de 
chaux, crépir; blanchir. 
„Zinder,m.blanchisseur ; bar- 
ENT, Me pin LT 
Zünchmwerf, n. crépissure, £. 3; 
barbouillage, m. 
Œunfe, + sauces [46]. trem- 


— 

Tunken, v. a, tremper, Saucer, 
plonger., | 

Sunfnäpfchen,n. saucière, f. 

Tunfichnitte, {. mouillette, f. 
„„Zupfbälchen, n.: [123]; tam- 


‚pon, 1e 

Tüpfel, m., Füpfelhen, n. point, 

etit point, m. ’ 

Tüypfelig, adj. pointillé ; mou- 
cheté. 

Züpfeln, v. a. pointiller, faire 
des points ; moncheter, tacheter. 
—,n. [181] poimtillage, m. 

Züpfen, Zupfen, v.a. etn. tou⸗ 
cher; légèrement avec la pointe 
ou avec le bout d’une chose; 


.2{123] taper (le vernis). 


'Œupfwerf, n. [181] mignatu- 
re, Î. 

Turban, m. turban, m., 

Ziürt, m. Turc, m. Türkinn, £. 
Turque, f, * 

Türfenfrieg, m. guerre contre 
les Turcs, f. 

Ziürfen,f. la Turquie. 


Türtifé,: adj. Turc, Turque; 


de Turquie; der Türfijhe Weisen, 
‚le blé de Turquie, le maïs; Türfis 
ihre Garu / kl de coton garancé,m.; 
der Zürfiihe Bund, le turban ; ein 
Zürtifhes Hündchen, un turquet; 
— ban, bleu turquin; Türkiſches 
Papier, papier marbre; der es 
mhdt, damit handelt, dominotier, 
im. ; Der Handel danut, dominote- 
rie, [..—,adr. . à la Turque, 
cruellement, 
* ürfiß, m. turquoise, f. 
Œuxnier, —ipiel, n. tournoi, m, 
—n, vu, faire un tournoi, com- 
battre au. tournoi; Bg.fam. faire 
du wacarme,, lutiner, faire rage. 
tabu, fe —plab, ın. lace du 
tournoi, carrière, lice, F chaın 
du tourmoi, m. —fragen, m. [26 
lambel,.m., lanje, f., lance. à 
ijoñter, £. tenneu, n; course de 
lice, f. —fattel, m, selle à piquer, 
fi —féranten,. pl. barriere du 
chnmp dutournoi, £. =—ptug, mn: 


arde, f. fi 
Zurteltäubchen, . n... tourte- 

reau, m. 
Turteltande ,.F. 

[74] tourtre, I, 


tourterelle ; 


ML © 
ny soune 











"Rufcen, v. a, laver (un des- 
sin). —.n.lavis,m. | * 
Zütſche Titfhen, vw. Zunfe, 
Sinfonie "Er RN 13) 
Tüte, Sute, Tuten, v. Düte, Due 
te, Duten, 7 + dut 
Zutie, $. v. Ofenbruch Zürte, T. 
















E 
La fer Le Infaxes, 
fchblau, n. bleu à lavis, m. | 
Poe, k encre de la Chine, 5. | eb 





Den, v. a. — 


k 






fih in envas —} exercer 
en 
— mar ete. a: 


tniß —, exercer sa me 

zur pe an inent—, se ve 
e - . «TS 3 
—Udlber, prep. sur, T 
— PAC a delà, 
delà ; outre; plus de; par? 
dant, durant; dans, à, en; 
Ber Sim if. — ungern. 8 
le ciel est sur notre tête 











v. Zitze ; 
Œutti,n. [162] tous ensemble. 
Tyrann, m. tyran; Fein? —, 
— m. 
Tprannennotd , Tyrannenmör⸗ 
der, m, *yrannicid,m. 7 
gpvannem f. tyrannie, f.. 
Thranniſch, adj. tyrannique. 
— adv. t anniquement. ’ 
Tyranniſiren, Ve a.etn. tyran- 
niser. 
U. 
U, n. U, m, (vingt -unième 
letire de l'alphabet qui se pro 
nonce comme ou en français). 
Uebel, n. mal, m.; Die Uebel, 
pl. les maux. 1 
“ Uebel, adj. mauvais, méchant. 
—, adv. mal; p. u. difficilement ; 
es iſt mir —, 28 wird mir, "j'ai 
ınal au coeurs; e8 wird mit — ba: 
von, celam’affadit le coeur; es 
wird ihr —, le coeur lui manque; 
— angefehen, regarde de mauvais 
veil; —anftindig; v. Mnanjiin: 
Dig; — auslegen, expliquer ‚en 
mal; — ausfehen, avoir mauvaise 
mine, v. Ausfehen; emen = be 
handeln, maltraiter, malmener 
q. ; — berlihtigt, en mauvaise re- 
utation, diffamé, mal-fame; — 
Verafen , en mauvais état, mal 
conditionné; — beitelft, mal ar- 
range; — geartet, malne, mal 
élevé ; — gebauet, gewachſen, mal= 
bâti, mal-fait; — gefleidet, mal- 
vêtus — gerathen, ce quiaman- 
que, malréussi; — gefinnt, mal- 
intentionne; —. hören, ‘avoir 
Vouie durez — flingend, — laus 
tend, dissonant; etwas — nehmen, 
aufnehmen, prendre ge. en mal, 
en mauvaise part; — ou Hebels 
von einem reden, dire du miahde 
q., medire de gq.y Webele thun, 
mal faire ; einen — wollen, Uebels 
wünfben, vouloir da mal à q. 
Sitebelfeit, $. mal de coeur, af- 
fadissement de coeur, soulève 
ment de coeur, m.; nausée, f.; 
vapeurs, £, ph " 
Debelffang, Uebellant, m. dis- 
sonance ; cacophonié, f. 
Uebelftand, m. mauvaise grä- 
ce, f.; v. aussi Unanftündigkeit. w 
lebelthat, f, mauväise action, 
f. méfait; forfait, crime, m, 
Uebeltbäter, m. malfaiteur, m, 
tebelthätig, adj. mal-Taisant; 
[22] maléfique. 
ebelmollend, adj: malveillant, 








Maffer ging ibm — den Ro 
avait de l’eau par-dessus la 
— dem Feten, au-dessus X 
fénêtre ; er wohnt mir, il 
au-déééus de noi: — dem Gil 
au-delà de la rivière ; dreh 
Len — Paris, trois lieues p r 
Paris; üg- das gebt — fe 
cela est au-dessus de ses F0 
cela ‚nssesesforces DS eim 
tion herrfhen, regner sur um 








tion; er, fat no 
Bi Summe von 


alten; 80! i 
Ecus, il a reçu eñcore dix 
les? — eilt halb Tabr, Plus 
mois; 100 











ee iſt mie =! 
—— me doit plus di 
J cusiz Yin Mal das andere, 
düne fois, à plüsietrs rep 
ih ſchwitze — den ganzen Sel 
sue par tout le jte pre die 
gehen, passer par la rue > 
RUE 'allér par terre. 


den nat Leg, à: Leipé 












































Dresde; den ‚Tag —, pendi 
jour; dry Woben, da 


Sémainés ; beute — adt Tage 
jourd’hui en huit jour 
afel) = Tifipe, à table; — 
(einem Werke) feya, tray 
qe.; fit — etwas beklagen/ 
je., se plaindre; se rejo 
de F ses if — ſechs 
six heures passées; e8 
— ein gar Gewiſſen, il n’es 
de tel que d’avoir une! 
conscience; fam. id laſſe 
alles gehen, j'ai mis tout emt 
inains ; id Taffe niemanden‘ 
ne Bücher, jé ne laisse pet 
toucher à mes livres; 28 
jemand — mein Geld J 
quelqu'un a pris de mon # 
— den @pafvogil! le 
pfui = den —2* Din 
le vilain! —, adv. Fam. 
188 bunt —, tout va en dei 
sens dessus dessous; ! 
par-tout; entierement; | 
= und — maß, je’ 
momille, hl 
Ueberackern, v. a: 
gèrement. ; 
Ucberalf, adv. par-t& 
Ueberantworten, Ve a. 
livrer, délivrer, remette 
Ueberantwortung, 
livraison, #, PS 
Ueberarbeiten, v. an, reto 
remanier; Ne et 207] rnt 

















malévole, 


pos rétondre; fit, 
detravuil. + F4 






































"UD _Ueb 
Ueber | garde- — pr ipiter . - MHeberküg “as [125]. de- 
ee + 5 rh ee M ef ee 
here: adv, très, fort;bien, | ervas —, se — d: 46-3 Ueberfuß, m. abondance, #2; 
êmeinent, excessivement, à | fie. die Rast überente und, la nuit | superflé, m. superfnité: géofer 
exces i nous s 12 Pere " |—, surabondante, profusion, 






— arf, excessif; .— 
iment. 
u, m. saillie, f. Weber: 
tir sur... ; iS —, 
: n bâtiments. * 
pehaltem-v. Uebrig behal⸗ 
le erbein, n. ghou;. suros 
pied d'uncheval),m. _ 
jerbeinförmig, -adj. :[150]- 
an. iforme.. 
berbett, ve Dedbetts 
Mieberbieten,. v. a-ır. — 
—; enclerir sur (au—lessus 
par-dessus) q., surenchérir; 
8] renvier sur q. —; à. sur- 





7 


Ueberbinden, x. air. lier, at- 
cher sur ...;.a er. 
À — — 3 
pu fev: 2 
Ueberbleiben,. ebrig bleiben. 
u Heibjel,n. reste, ın.; de- 
ie (d’um diner etc,), w. pl.; re- 
» 1, ;..[56} résidu, m,; v. 
à Ueberreſt. 
Ueverblid, m. coup d’oeil rapi- 
m; eu; Y. agetn. jeter iin 
oup d'oeil sur ge. ;.v, aussi Les 


[ee Den. :; * * 
h Ueberblühen, v. réf. fleurir 


dei erbet, v. Ucbergebet. 
Ueberbreiten, +. a. etendre- sur 
r-dessus 












, 


…, pa us. 3 : 
Heberbringen, v. A. ir. appor- 

y remettre; faire passer, 

an rter. 

N rbringer, m. —inn, £.-por- 
un —euse, f, . 

" Ueberbringung, f. action d’ap- 

er eto., 1.; transport, m. 

ich: Ueberburzeln, v. reil. far. 

relaculbaute. ... 

Lebercemplet, +. Ueberzãhlig. 

Mederdady, m. appentis, ayaut- 
























! ft, ms 

lleberdede, f. couverture, f. +. 
Dede; Ueberdeden, v. a. convrir 
d'une autre chose, mettre qe. 


: Ueberdem, Ueberdieß, adv. outre 
au surplus, en outre; d'ail- 


rs. 
Ueberdenken, v.a. ir. méditer 
réfléchir sur qe. 
„„lederdentung, — — 
Ueberdreichen 
ement le blé; fé — , s'ex- 


r en battant en grange. 
druß, m. satiété, f. dé- 





foht, m. 
Meberdrüffig adj. eined Dinges, 
ns, dégoûté de qc-; éiner Sage 


= Wtrden, se lasser, sé dégoûter, 
se rebuter de ge. 

"Meberdüngen, vin. fumer ; met- 
tre trop d'engrais. 

oMlebered, adv. fam, diagonale- 
ment. 

Uebereilen, v..n, einen —; pres 


‚vw. a. ir. battre/fi 











PR Ay 
"ebereit, die précipité: —, 
adv. avec récipitation, 
Nebereilung, f..precipitation, f. | 

Neberein, adv. conforme, con- } 
formement; — fommen, conve-| 
nir, mirenbat, de qe., tomber! 
d’acgord .de ‚ge.; correspondre, | 
répondre, se rapporter à qc.;,| 
s'accorleraveege.s ih fann hit | 
ihm nicht — fenunèn, je ne puis | 
m’accommoder avec lui; — jtim= 
men, s’accorder, être d'accord ; 
être de concerts sympathiser ; — 






treffen, s’accorder. > 

Ueber einander, adv. Pun,sur 
l'autres l'un au-dessus del’au-| 
tre, l’un par-dessus l'autre; — 
legen, mettre l'in sar l'autre, en- 
tasser ; frenzweife — legen, croiser 
position, . 4 y 
Uebereinfommend, ‘adj. corre- 
‚spondant, conforme, a 

Uebereinkunft, £. rapport, ac 
cord, m. conformité, correspon- 
dance; convenance, f. 4 

Uebereinſtimmend, Uebereinſtim⸗ 
mia, adj. et adv. accordant; con- 
cordant; fig. correspondant,con- 
venable, sympathique. ù 

Uebereinjtinnmung, f. accord, 
m. convenance, correspondance, 
proportion; fe. harınonie)sym- 
pathie; conformité, f. 

ſich Uebereſſen, v. réfl. ir. man- 

er trop. 

Ueberfahren, v.a. et n. ir. pas- 
ser, transporter ; traverser; et: 
waß—, passer sur, par-dessus 
ge. ;- einen —, dévancer q. (en 
voiture); passer sa voiture sûr 
le corps dé q.; — wecden, l'être 
écrasé par une voiture, 

Ueberfahrt, f. passage, trajet, 
ni. traversée, f, 

_ Ueberfall, m. surprise ; attaque 
imprevuey f. | 

Ueberfallen, v.a.ir. surpren- 
dre;. fig. prendre, Eat u <a 
saisir, attaquer; ven einer Rranfs 
heit ac. — werden, être saisi, atta= 

us d'une maladie etc, ; Ver Syiaf 
überfülle mid, le somMmeil me 
prend. 

Ueberfeilen, v. a. passer lalime 
sur qu... h 
Ueberfein, adj. superfin, trös- 


n. 
Ueberfirniffen, v.a.vernir, ver- 
nisser. —8 
Ueberflechten, v. a. ir. garnir 
* clisses ; eine Üüherflehrene Glas 
+, une bouteille clissée, 
Ueberfiiegen, v. a et ne ir. 70- 
ler par-dessus {c.; passer en 
volant; fig. surpasser. 
Ueberfliehen, v. n. ir. coter 
ar-dessus; déborder, se debor- 
er, regorger, S'épandrez fig. 
mein Shery fée über ver Liebe, 





Uebereinanderjegung, £. super-|, 


| 


opulence, exnbéranice, f. v Ale 

im Ueberfluſſe haben, Avoir’aben- _ 
dance de toutes choses: einen — 

haben au... , abön ” — 
niehreren Ueberflug⸗ 
Bondänce ; —'an Be 
dance,‘ 


‚" par sur 
— 
légnasme, m. "1021 
1 fq,ad;. abondant psu— 
perfiu; mebr'alé—=, surabondant; 
redondäht (en paroles). —, adv. 
abondammenit, A foison ; mehr als 
— suräbondainment: x . 
rfordern, vi. surfai 
Ueberforderung; f. 
e; 11947 étition, f: 
Ueberfraibt, Pf surcharge, Fi 
radıten/ v. Ueberladen. 
fi Ueberfreifen, v. reil. ir.Ise 
creverdeimänger. ' 
Ueberfrieren, v. n. ir, se géler, 
se ee Id st ie, 
Ueberfuhre, x. Ueberfahrt. 
Ueberfübren, via. pässer;trans- - 
porter; fs. uen cine Sage, 
qe de qe . 


convaincre £ - 
Ueberführend , adj, fig. tön- 
















d 

















varnca : 
Ucberführung, f. fig. convic— 
tion, f. EPA TT 


„ Ucherfüllen, +: a. rempliétrop; 
fie. fig mit Speifen —, se gorger 
e viandes. | - 

Neberfültung, f. Ag. des Mas 
gens, réplétion, f. , 
Ueberfüttern, v.a. donner trop 
à manger, gorger de viandes, 
Ucbergabe, f. tradition, déli— 
vrance ; reddition (d'üme place), 
FC; sur = bete 2 + 7 Moingen, 
sommer, contraindre de se ren- 
dre, 117% PRET ES 
fé U übten, v.rll.ir. fer- 
mer er 
 Uebergäßrung, fi fermentation 
cessive, f. s 
Webergang, m, passage, !m, ; 
[197 er 1627 transition, ?,4 fr23] 
tour, m. ; fig. fam. pluie Passa- 
gere; colere etc. passagere, f. 
Uebergattern, v. a. [181 et 123] 
gratieuler. | 
sa) He va. îr. rendre, li- 
vrer, délivrer, remettre, présen— 
ter, donner; commettre, confier, 
laisser en garde; céders fit —, 
se rendre; fam.-voruir, rendre 
görge. —, n. vamissenient, m. 
Uebergeber, ni surenchère, ſ. 
ti Beet f. reddition; tra- 
dition, Fete. v. Hebergobe, 
Hebeigenäle, f. pı u. suréro= 
gation, 1, 7 
Ucbergeben, w mr. "passer 
d'un lien,k un antre, traverser; 
(stm Feinde —) désérter (à l'en— 
nemi); fig: die Stadt ift dan den 
Feind) überarganaem, la wille s'est 
rendue (à l'ennemi); swehrer Res 
ligion —, embrasser une religion; 
10 cintre andern Religion, chan 


mon coeur est transporté d'a- ger de religions Die Augen achen 








ser q.; p. u, devancer g.; eimas 


mour. —,n, debordewient, m, , ihm Über, les larines lui viennent 


ECO EPP IE nn nn nn nn un a 


en — age ie 








Ueb! 


Er TE 





aux veux, les ÿeux hri pleurent ; 
im Fäulniß — s8e putréfier, ve 
Rüulnif. ,v. aan, passer au- 
delaz faire letour de ...; dies 
parcourir (um vcompie etc, ); 
omettre, oublier;. einen in jeinem 
Teſtamente —, oublier qe dans son 
testamentz ein Wortim Lejen —, 
sauier un mot en lisantz etwas 
mit Stllfhweigen —, passer qc. 
sous silence; das Aderlaſſen, den 
Schlaf ie. —, passer le temps où 
l'on a coutume de se faire sai- 
—— temps dédormir, on ce- 


ui ou l’onaenvie.dedormir; ft | 


—, se fatiguer trop à force de 
marchér. 

Uebergehung, F. fie. révision; 
omission, f. oubli, m. ; preteri- 
tionyof. j 

Uebergerwichtn.surpoids; [161] 
forgage ; ‚fig. ascendant, dessus, 
miswpériorité, transcendance;f.; 
dag — haben, ‘avoir le dessus, 
l'emporter. : 

Ucbergießen, v: a. ir. verser 

ar-dessus; enduire, couvrir de 
quelque: Huidez transvaser; re- 

ıdre, R 

ar sf vs a. treillisser, 

er. 

tlebergolden, v. Bergolden. 

Uebergrof, adj. extrême, ex- 
cessif, énorme, 

Ucbergurt, m. surfaix, m. 
Ueberguf, m. enduit, m. cou- 
che, f. 

Uebergut, adj. p. u. extröme- 
ment bon. :: : 
— v.a. plâtrer. 
üeberhalten "ven. ire [233] 
cartayer. 1 

Weberhand ‚adv. — nehmen, 
croître, s’accroître , augmenter, 
monter à l’excés, prendre, /ga- 
gnerle dessus. = nehmen, n, ac— 
crofssement, excès, m. 

Ueberhang, m. dessus, mu; 
[12] avance, saillie, f. 

Weberhangen ; v» nm. ir, être 
suspendu sur; [12] s’avanger; 
pencher, surplomber, 

Ueberhängen, v. a: pendre sur, 
mettre sur; couvrir de ...; eis 
nen Schleyer —, se couvrir d’un 
voile, 

Ueberbarichen, v.n. gagner une 
croûte; se congeler. 

Ueberhäufen ven. charger,sur- 
charger, combler; fig. einen mit 
etwas —, combler, accabler q. 


= 


de qe. 

ueberhãufunq, f- surcharge, f. 
comble, accablement, m. * 

Ucberbaupt;adv.sénéralement, 
en général; surtout; = fanfen, 
vertaufen, erzühlen, acheter, ven- 
dre, raconter en gros; — derdins 
gen, v. Berdingen. 

Leberheben, v. a, ir. einen einer 
Gate, dispenser, exempter,q: de 
qc., lui épargner qe. fé —, 
srenorgueilliv; fit eines Dinges 
se prévaloir de qe., s'élever 


—_; 


de qc. 
U verhebung, f, dispense, F. 
orgueil, ms 


‘| tendu ;-su 


| Ueverbelfen, Ye mirseinem, Ai 
der à passer ; fig. fam, d endre. 
“Weberbin, adv. par-dessus; Ir. 
superficiellement, à la légère, Lé- 
gérément, en passante, |.) 
‚Ueberhobeln, w. a. vaboter lé. 
erayentsure: À gti and 
Ueberhoch, adj, pan. extreme- 
ment haut. ü 
Ueberholen, v. a. einen, devan- 
cer, primer ge 
ileberbéren, v. a. ne compren- 
dre. pasıbien ce qu'on nous dit, 
ne pas entendre; einen —,) Qu ei⸗ 
nen etwas —, faire réciter la le- 
çon etc, à q. ; fi feine Rolle etc. —, 
recorder son rôle etc. i 
Ucberhofen , pl. chausses à la 
matelote, f. pl. — 
Ueberhüpfen, v.n, sauter par- 
dessuss —, Y. a. dig.,sauter, 
omettre. 3 
Ueberbüten, v. a. die Saat, faire 
brouter légèrement les semailles, 
Ueberirdifch, adj. supérieur aux 
choses terrestres, divin, céleste. 
Ueberiagdbar, adj. [43] gros, 
vieux (d’un cerf). , + { 
Ueberiagen, v. a. forcer, excé- 
der, outrer (un cheval). 


‚Ueberjährig, adj. âgé, de plus 


un an, * ui 

fi Ueberkaufen, v. réfl. sura- 
cheter. : 

Ueberkehren, v« a. passer dèssns 
avec un balai etc, ! 

Ueberfippen, von. faire la bas— 
cules —, v. à. faire trébucher. 

Ueberkleiben, Ueberkleben, v..a. 
enduire (de teure grasse etc.). 


sus, m, NEON } 
Ueberkleiden, v. Beflsiden, 
Ueberfleiftern, v, a enduire de 
colle de farine. on ß 
u— adj. qui fait Ven⸗ 
sant, presomptueux. 
—, adv. presomptueusement. 
Ueberklůgeln, vea. tromper par 
finesse, 
Ueberkochen, v. n. s'enfuir (en 
bouillant). 
8 Ueberköthen, v. ſich Austü- 
then. ÿ 
leberfommen, v.n. ir. passer 
(travers). —, Ve a · ire pe M rer 
cevoir. ' 
Ueberfunft, f. p- us arrivee, f. 
Ueberladen, v. a. ir. surchar- 
kerg charger trop (unfusil ete,); 
ie. den Magen — surcharger 
l'estomac; fih mit Speifen — se 
gorger de viandes, s’empilfrer ; 
mic Öefhüften,; mit Schulden — 
ſeyn, être accablé d’affaires, de 
dettes. À 
Ueberladung, Pr surcharge: 
pıst) charge; [150] réplétion (de 
estomac), f, 
leberlang, adj. fam. trop long. 
—— v.n.fam, attein- 
dre au-delà. 
Uebertafen, v. a, ir. laisser 
passer, laisser traverser; einem 
etat —, céder;abandonner, lais- 


qui bont) : (zum Feinde 


Ucbertleid, n. vêtement de des-| . 


—— de 
livrer 
Hy PRES 9 
être aban 
HUE ch 
Ueberlaſſung, 2 
abandonnement,m,.. _ | 
Ueberlajt 1 1...surcharge;, 
charge, importunité,f. #: 
Ueberfaften, v. a. surcha 
Ueberläſtig, adj. surchar 
accablant, importun; à ch 
Ueberlauf, m. fig. acc 
de visites, grand abord de mc 
de, m. #.amportunité, f.;, [14 














v. Oberlauf. $ 
Ueberlaufen, vn. ix. debe 
(d'une rivière); regorger (4 


verre plein); s — 


ter (à l'ennemi). —,Vr Ar ir. d 
re; renverse 
la course; 0 


: né 4 
tuner q. par _$es PR Ente \ 
siéger ge —— 417 
courir un, UE LI überlä 
mid ein Gé uer⸗ | me, rend 
frissons fid —, courir trop, 
fatigner en courant... —yn» 
— regorgement, ıW 

ésertion; fig. impor nn ité, £, 

Ueberlaufer,m. FR uge, re 
du; .déserteu#, m. : 9005 

Ucberfaut.. adv, à haute v 
hautement; —fdrenen, jeter 
hauts crisz s'écrier… |. 
Ueberleben, va, einen, 
surxixxg ce OU es à JG... 
Ucberlchung, £.. £. 
























Ueberlegen, Vezäs er 
sus, meitre.dessus; appliqu 
surcharger ;! fig. etwas DES 


con iderer, ex ger, "à 
chir sur qe · délibérer ; et 
mit pe d een : 
ter avec.q..sur qe: —,adj..sp 
rieur einem an Stücke te. fi 
être ie forces © 
—heit, $. supériorité, Be * 
Ueberiegſaͤm, adj. .xéflée 















vr DR ER Da 
‚Uederlegung, f. réflexion, 00) 
—— de — J 

Ueberlegu aft, À, jug 


ment, m. 1. en A 
Ueberlernen, v. a. répéter, 

miner sa leçon. , 0,00 
Ucberlefen, „va, ir. lire à 
hâte, parcourir;, nod einmal 
relire... * 
Ueberliefern, y. a délivrer, 
vrer. Ueberlieferung, £. dehiwras 
ce, livraison ; [49%] —3 17 
er 











dition, f.5. die miündli 
tradition orale. Re 
lieberliften, ve a. duper, attzg 
per«(par artilice) — 
ueberliſtung, f superchen 
surprise,f. tri Lai 
Ueberntachen, ve a, meltre st 
dessus; einem etwas ⸗ MEN) 
envoyer qe. à % Bar“ 
Uebermacht, Le supériori 


pouvoir supérieur, M, ; ur 


. 












ser ges day. transmelire 464 à | 





q. einem etwas aus Geiuligteic| plus fort. 


Nehermächtig, adj. supt ur, 








—— 








ueb 


Ueb 





J— 
* —— 
mannen, va. vaincre, | 
> nombre. 0 
ermaß, n. surmesure,f. ex- 
Fe ee | 

Be, fi exces, m. extré- 


4 k - 
"adj. démesuré 
m Pine, extrême, 







—* 
ntû 


FT eberragen, v. Heraus, Dervers 
— gr 2 | 
Ue TA, [143] heris- 


Ueberraſchung, f. surprise,f. 
—— vw a. passer la 
râpe sur qc. ; 
ebereeihen, via. râteler, pas- 
ser le râteau par-dessus. : 
Ucbertenen, v. a. compter, 





—, adr, meuf, 
meut , 












n excessivement, 
es, à outrance. - 
febermauern, +. a, revêtir de 
onuerie. * 
bern eiftern, +. a. maitriser, 
rendre maître de ..:. i 
lich, adj. surhu— 


r 5*— "human, 
1 dehnen v. a. ir. Mesurer; 
—, se per en mesnrant. 


eberniegen, v.a. prendre dou- 


Nebermorgen, adv. apré 
Mebermorgend,-adj. d'après- 


ain, * 
bermuth, m. arrogance, in⸗ 
e,f. orgueil, an. # 0° 
Heb rmüthig , adj. arrogant, 
ent, orzue 3 taın, 
uperbe. —, adv. arroegam- 
, insolemment, orgueillen- 

, herement! ” 
lebernaditen, +. n. comcher, 
In init (en un Heu). 
lebernäthtig. adj. ce qui reste 
la nuit: dibernaériger Wein, 
vin resté la nuit dans la bou- 

ÿ 
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Île. . 
bernäben, +. a. coudre 
sus; coudre léÿérement, 
Mebernabnre, f. action de pren— 
#; de récevoir, d'accepter; 
ise de possession; entrepri- 
lebernatürlich, surnatu- 
| „adv. surnaturellement, 
r en, v.a. ir, prendre, 
oir, u “À. rendre pos- 
on ("un — entre— 
endre, se charger de, prendre 
Maoï ; das Commando —, pren- 
le commandement ; ben Mans 
a, se couvrir d'un man- 
été; fig: einen —, surfaire, 
her qu; fit —, s'excéder de 
n im Sen und Trintkn —, 
trcharger d'aliments, faire 
che; fiß den Zoen où von 
Borne — faffen, se Laisser em 
er à la colere. | 
ernehitter, m. 
possession; 
‚m. 
ebernehmung, £. v. Uebernats 
fir. deörcherie, f, 
leberpfeiiern, v. = poivrer 


1 eberpftügen, v. a. passer la 


ne sur ss 
poisser, +. 























celui qui 
entrepre- 


; suppüter; nochmais —, 
recompter. b à 
Ueberrechnung, £. supputation, 


f. calcul, m. F 
Ueberreden , vw. a. persuader, 
faire eroire; fih — laffen, se lais- 


ser persuader, —d, ailj: persua- 
sif. Ueberredung, f. persuäsion,f. 
Weberreiven, v. a. ir tter, 
we Reiben. 
Uederreih, adj. p. u. extrème- 
mentriche.  * \ * 
Ueberreichen , v. a. atteindre, 
s'étendre par-dessus ; présenter, 
remettre, rendre, donner. 
” Ueberreihung ; £. prösenta- 
tion; ?. 
Ueberreif, adj. trop mûr, 
Ueberreiten, v. n. ir. passer à 
cheval. —,v.a.ir. einen, ren- 
verserq. aveclecheval; devan- 


cer en allant à cheval; ein 
Di ; outrer, un 
cheval. 


Ueberrenmen, v. a. rég. ebir. 
renverser en courant; devancer 
à la course. 

Ueberreft, m. reste, restant, rd- 
sida; débris, m. 

Ueberrinnen, v. n. ir. couler‘ 
par-dessus, s'écouler, à 

Ueberrod# m. redingote, £. sur- 
tout qe homme), m.; jupe de 
dessus (pour femme), f, 

Ueberrummeln, v. a. surpren- 
dre, attaquer Al’improviste. 

Ueberrumpelung,t. surprise, f. 

Ueberjäen, v. a. parse mer. * 

Ueberialgen, v. a. saler trop: v. 
Verſalzen. 

Ueberfätt, adj. p· u. aoal. 

Ueberjättigen, v. a. soûler, 

Ueberias, m. ce que l'on met 
par-dessus une autre chôse; [12} 
attique, m. 


fit) Ueberfaufen, v. réfl. boire 
trop. 
Ueberfbraten‘, v. A+ résonner 


ser, N 
Ueberra va. surprendre. | 
—d, adj. surprénants on; 





beaucoup plus qu'une autre 
chose. 

Ueberfchatten, v. a. couvrir | 
d'ombre, de son ombre, ombra- | 
ger ;. [90] enombrer. | 

Ueberichattung, f. action d’om- | 
brâger, f:; ombrage, m. 

Ueberfchauen, v. a. jeter les 
venx Sür..., vor, v7. Mebers | 
ſehen. | 

Weberichyeide, £. faux - four- | 
rend, m. 


Ueberſcheinen, v. Beigeinen. 


dre; (861 ébertauder, : 
Ueberihiden, v.a. envoyer, v. 





| gg ss LC gs 





Uebecſen den. 


Ueberſcheren, v. a. ir. surton- |crier plus fort, 


Ueberſchießen, v. m et air: ti- 
rer —— er ‚om: 
irop haut; compter (l’arzent) 
Jess déborder ; fé —, Ebel, 
Ueberjibiifen, v.n. traverser, 
passer par eau, faire le trajet, 
—,v.a. trans er eau. 
Ueberibirqung, f. transport; 
tanyet, m, 2-34 
Ueberſchimmeln, v.m. se moi- 
sir, se chancir. | 
Ueberſchlãchtig, v. Oberislührig.> 
Ucberfhlag, * trait, (v. er 
flag): collet, rabat: rebord, (w 
Uufibiag); recouvrement (d’un 


coffre); { cataplasme, m. fo- 
mentation, $. ; (überden Magen) 
épithème ; (Hngeführe Berehnung) 


calcul, m. supputation, f. 

Ueberſchlagen, v. a. ir. trous- 
ser, retrousserz; replier; mettre 
sur..., couvrir de ..., applis 
quer; passer, ometire en lisant; 
Cumgeräbe - berechnen, beitimmen) 
calculer, supputer; etwas nad 
dem Augeumaße —, mesurer qe. 
des yeux; fid—, se renverser, 
t rà la renverse ; culbuter. 
—,v, 2. ir. trébucher ; tomber à 
la renverse; semoisir; s’attie- 
dir, v. Berſhlagen. 

Ueberſchlanmen, va. couvrir 
de limon, de bourbe, 

! Meberichleichen, we Beſchleichen, 
Ueberraihen. 

Ueberichlenern, w. a. voiler, 
couvrir d'un voile; fig. cacher, 
masquer. 

Ueberfdlingen, v. a. ir. [71] 

surjeter. 4 
fich Leberichluden, v. reils- ir. 

s’enzoter. | 

Ueberſchmieren, v. a. enduire, 
——— 

eberſchnappen .n, sauter 

pe Pt 1 per- 

re l'équilibre, trébucher ; fig. 
fam. devenir fon; das Schloß it 

übergefönappt, le pêne dela ser- 

rure a passé essus ke pan- 
neton. à - 

Ueberfchneften, v. a. fam. filon- 
ter, duper, fourber. [neize. 

Ueber chneyen/ v. a. couvrir de 

Meberichnüren, x. a..couvrir de 
cordes, de cordons etc., mesurer 
avec une cordelette. _ 

Ueberjchreiben, +... ir. mettre 
le dessus, l'adresse, le titre sur 
qe: z einen Brief —, mettre le des- 
sus à une lettre; Der Brief iſt nicht 
überfhriehen,, In lettre n'a point 
d'adresse; Ucıen, Briefjhafıen —, 
coter des pièces, des ‚papiers; 
Buͤchſen —, étiqueter des boites; 
einem etmad —, écrire 40. à qu 

Ueberichreiten, v.n. at a,ır. en- 
jamber par-dessus, enjamber ; 
fig. outre-passer, excéder, fran— 
chir, traussresser. A 

Uederfihreitung,, f. enjamhe- 
ment, mi.; fig. transgression, f, 

Meberichrenen, v. A. ir. einen —, 
lus haut qu'un 
autre; fi —, s'égosiller. 

Ueberfrift,f.épigraphe (d'une 
porte, d'un temple etc.), fe ; ü- 


, Sur 











Ueb 


uUeb 








tre, ın.; rubrique, f,; écriteau, 
m. "tiqnette (d’une boîte etc. y; 
ame (d’nne devise); adresse, $. p 
dessns (d'une Jettre), m. * 

au" m. claques galo= |v 


Were, adj. [12] qui a —* 


tbe NE. m. su 


her ER 
an —— 


] complé- 
sai ie. #2 

Ueber, ton, v. a. verser, ré— 
Er essus; couvrir de 
se Pet: Lou ler, v. Ueberhüufen. 
„teren pwänaern, y. a. rendre 

'de-phrs d'un fétus. 
k na f, super- 
Ft bant m. pen, sur- 
10 
Pre Gerfitshnten, y: n. se ré- 
pandre ; trébucher. 

Url éroanttich, adj. fig. sur 
Abondant, immense, ady. 
Aurabondamment. tit, À, im- 
mensite, 

nebeß waßen, v. Ueberkgden. 

Mebers —— Ye, a. inou⸗ 
der, submerger. 

a A = inonda- 
tion, submersion 

Ueberſchwer, fan. fort pe- 
ant très-lourd; fig. tres-diffi- 
ciles 

PAR nimmer van. ir. pas- 

âge. 

Ueberiege{ry vin. phases ( (dans 
un vaiséean à la voile). va, 
traverser, einen —;, devander, 
dépasser q, ‚en navigantz ein 
.Shiff—, couler un vaisseau à 
f ;nden le choquant. " 

Ueberfehen, v.a. ir. voir; re- 
garder; gine fe g Die man nid. =. 
fann, une allée à “perte de vue; 
fig. etwas —, jeter un coup d’ oeil 

qu parcourir qe, (des y eux); ; 

noch einmal—, revoir; jme) Reis 

Leu ins Leſen —, ‚omettre, sauter 
eux lignées en lisant ; das babe 

ich —, cela m'est échappé, jen'ai 
ar pris 'parde à cela, Be al ou⸗ 
lie; ‚einen —, oublier q.; sur- 

De. en c.; er faun diefen 

Berluft se. nod —, cette perte, etc. 
est petite pour lui, il peut l’on- 
blier; jemandes Fehler Tr conni- 
ver aux fautes de q.; ‚einea gu 
diet —, étré trop — Age: 
0 PR muß mai ini, fl faut 
ul passer c seta. —,n. Urberfehuug, 
$. action dé voirelc.; revision; 
fig. faute, néslisence, .inadver- 
Pr Wnnivencer indulgence, {. 

Ucberfenden, v. a.ir, envoyer, 

Hederfender, m. —inn, f. celui, 
celle qui envoie ge. 

leberfendung , f. envoi, m. 

Re si adj. lg. tradui- 

le. ” 

" Neberfehen, vn. et a⸗ franchir, 
éauter; passer, traverser; dinen 


—; 


Topf ie. — , mettre um pol etc. au 
fans ein Haug —, mettre _ ncore 
un étage à né maisons Fig. ein 


Rad re —, traduire un livre etc,s 
von Wort zu Wort +, rendre inot 





à mots œinen, feine À Karen 
surfaire q., ses marchandisesz 

ur Bic fe Siadt iſt mit Handmwerf 3» 
Laure fberjent,. il y a trop ch 

— Cu: 

Ueberſ ét, m. traducteur, m; 
—im, fe celle qui traduit. | ete 
fesung, À <'aetion de —— etc. 
£. 5 trajet zum. ; fig. traduction, 
version, ÿ 

Ueberfdt, f. inspection, fr t 
coup d'oeil, aperçu, m, 

‚Ueberfichtig, : Rn qui a la: que 
trop courte, qui ne peut rien voir 
qui ’en tournant la, pupille, en 


ut, 
tcbertdtigteit, f. trop grande 
myopie,sf. 
Ueberfieden, v. n. ir. s'enfuir 
en bowillant. —,v. a. ire faire 


‘trop bouillir, cuire trop. 


Weverülbern, vn argenter;, 
couvrir d'arsent, 

Ueberfingen, v.a. ir. sei Heie 
it, essayer un ir etes ; ginen—, 
chanter plus hau où mienx wun 
autre ; ſich —, s’egosiller a force 
de chanter. 2 

eberfintern, v. a. incruster. 
—— f. inerustation,, #. 

Neberſommern, ven, passer l'été, 

éu quelque lieu. —,v.a.entre- |: 
tenir pendant l’été. 


Ueberfpannen ,. ,v. a. étendre ; 


sur ; tendre, bander trop;. ‚mesun,|. 
rer del’ 'empan; dig. outrer y jeis 
nen Geiſt —, guinder som esprit; 
überfpannt, outré; ein überſpann⸗ 
ter Kopf, un — uindé. 
Ueberipannung, £. trop.g rande 
tension; fie. action d'hnizen, Gr 
beripinnen, v. a. ir. couvrir 
ee de Ban) (173) guiper; 
überfponnene Arbeit, enipure, di, 
teberfprengen, v. Beiprengen. 
Usberfpringen, w..n. in. sauter 
jar-desens, ranchir ; {12] nil 
ir;.(162] démancher: sin übers, 
gejprungener Nerve, un nerf tres- 
sailli.. —, v. a. ir. sauter, om et- 
tre ; fi —, se faire du mal à for- 


ice desanier. —, n. action de sau- 


ter eto.,f.; tressaillement (ut un 
nerf); [162] demanchement, 
Ueberfprung, m. action de 32 
‚m ar-dessus, f.; saut qu'on 
fait par- dessus” qc.; henwoù l'on 
franclut, m. 
Ueberttändig, adj. . trop 
mûr. ;datigué (d'un ürbre). 
Meberjtechen, v- a, ir. [71] sur- 
jeter; [123] retouchers [133] 
sursauper, 
Ueberjtehen, WR. ir. essuyer, 
erdurer, supporter; surmonter, 
Ueberfteigen, ‚v- ms,ir. monter 
ar-dessus, —, Ve A. ir, surman- 
ter, passer; [125] escalader; fie. 
surmonter,, vainere { excéder, 
* nasser, être au-dessus de ,,4 « 
Ueberftelaung, f. + de sur 
mouter; ges) escalade, f, 
Aeberffeigern, v. a: “enchérir, 
reuchérir braucoup. 
Ueberſteigerung, Ir rencheris- 
sement, m 


Ueberjlellen, va a, einen Dre mit dignité à gs 


3 










Usbeitiden, va —— 
erie) . 
Ueberftimmen, : 


Va lapluralité des 


(un instrument pe 
IeberBimunng) 
voix pe action de 
haut, f 
Aero y. air. 
essus; [151] rati 
ei à ofen. 
Ueber: bien, v. a. 
J BER en; sur 


lue reichen, va. ir. * 
% J 


Ueber kei ve 
er Be 
ar — 








jeter u r 
su 
—— nel à" 
joncher de fleur 
Ueberſtricen, v 
air de tricotase. 
Ucberftrénen, 
se deborder;, fig. s 
vn honda £ 


— debordem 


He dat 
— pe Ne vil 

r tro * 
Retail, v.R. cou 
r ——— v, Aufſtupen 
eberſtutzen, v. a. couvfi 
nietirẽ ru —5 ri 

—, vn. et fih — ull 
ter, tomber à 
renve 








































im a) a 


rser 
Ueberfi dj. tr6 p dou 
„ri Y. a. boi 


Nbre Ve a, ' 

aaa i 

Uebertäubung „. £., étourd 

in tbe tet, adj. et adv. 
eberthe * 

— etwas— bezahlen, fall 

, surache 


verfa BR surpä 
Ha RG EEIARUERH 
érir. 


surven dre ge. 
sur aire, en 

« Lebertheuerung, f. encher 
ment, 
Htebertt sür,f. dessus de 
et (pein, v. a. einen, 


ebetträg, m. [64] trans) 
rejet, m.) en 
ebertragin, +, a. ir. trans 
ter; fs. aus ciuer FR } 
andere —, traduire ; 
Gunime—, eine Bi 
nem Buche in ein anderes 
portez une somme, un‘ m 
dun livre À un autre;, einen) 
fein cine Rehnung — rej 
article.sur un autre co 
nem etwas —, arger 
einem fein Fed, eine San 
Un —, transporter, © 
drost, une dette, &h char 
dag — einer Sache 
nen — Iranslerer 





ais 





propriété dé go. iq: y einem 
— déférer, conferern 
N fan „einen — pa 










— — 















— pre ts — 


vent, v. — * 

s, faire aller 

5 ein — eine 8 Wieie — 
Be les ux dans 
mp, dausune prairie; en 
‚, forcerum cheval; ki: 







#c'est un exagéré. 

mg, £. era 

ten, v-n.ir. —— 
pär-dessus, au-delà ; 

sur qe. eu marchant { À ke 

e. débôrder; fin. zw einem 

% q-: su 


er du 
Kann“ ch n— ve 
fe ke A 


Lt * — ande- 
1, van ‚ la loi, enfrem- 
er! à loi, contrerenir à 


Fu in. —ian, f. trans 
—— —an- 


* fig. traus⸗ 
— vio- 


— adj . outre, 
€, . ee es- 


be — f. action et droit de 
bestiaux dans un 
\ Bus dcr me betail à tra- 
A mp, m. op. 
— RE bokre 
in. — d’em- 
* — 
Keliglen —— — |< 
ie ion, u. 
trumpfen, v. a. 133) y. 
* 


hen⸗·*. a. Pay air de 
{ * crépir; fis. farder. 











® 


fié.. ein 


je 1e. 














»+ 


ji = 





er 


eri 


eberveit, nai 1 
ff, adj. trop plein, tro 
mel: surnungdraire. x R 
örtheilen, v. a, tirer de 
à grands — d'autrui, 
a » duper, fourber, Téser. 
jebervortheilung, £. lésion, f, 
e w vachen, v...e a ir 
esius, au-deskus, 
» s'étendre au-delà en 
int; éroître plus haut où 
I vite qu'une autre ‚Chase, 
ren croissant ; conrir 
issant par-dessus !se cou- 
herbe, de verdure ete, ; 
N croître. 4 : 
Dénvägen, v. Ueberwiegen. 
twalten, v. a. fouler trop. 


Pr 





'ere (g. d’un crime 






















eb 





Urs 





ve is ee aber 
3 ti nder .... 
+ in surabo 


“ue ettir, subjuguer, surmonter, 
accabler. ——— f. as- 


suje 
cornet, ve v. ë. couvrir d’un 
tıss 
lbkrweifen, Y. a, ir. cönvain- 


einen es 
Decbrediens). K in 


Ueberweifend, adj. — 
— f. conviction, f. 
À Mit TR a. blanthir. 
berwendlich, adj. et adv. cu 
überwendlihe Nahe, surjet, mt.; — 
nührh,-sarjeter. 


Uederwerien, v.a.ir. sétet des- 


sus, par-dessus, au-delà; Leu ; 
Miantet sé. —, mettre son mantedu 
etc. ; eine Mauer =, v. Bewerfen; 
he. fan. fit mit einem —, ‘se | 
brouiller avec q. à 
Ue erth, m. plus-value, f. 
Ueberwirhti ‚Ueberwiegend,adj. 
téébuchant ; Ye. reponderant. 
—tfeir, f. excédant ur poids; [161] 
nr m.; die. preponderan- 


nzer| ce 


Ucerwidefn,v. a; Urberwinden, 
v.a, ir. entortiller, euvelopper, 
eimrelacer tout aufour, : mettre 
autour. 

Ueberwidelung, f. eutortille- 
ment, envelöppement, m, 

Ueberidiegen vw. a. ig. peser |ti 
plus qu’une autre chose, empor- 
ter La balance; lig. prévaloir, 
l'emporter sur, 

—— a. ir, vainere; 
die. surmönter; fiy—, se vain- 
crée soi-mÄne, prendre sur soi. 
(v. aussi Ueberwids In). 

Ueberminder, m. —inn,f. vain- 

urtr, ni. 

Neberwindtich, adj. qu'on peut 
vaincre ; hie. surmontahle, —féir, 
£. possibilité d'êtré vainch etc. f. 

Beberroindung, f. action de 
vaincre, f.; fig. efforts; m. 
violence (qu’ on se fait en qe.), f: 

Ueberwintern, v.n. liverner. 

—, Y: A. conserver, entretenir 
pendant l'hiver. 

Nr op adj. trop spirituel; 
su 
Ueberwurf, m. fonrreau, mi. : 
——— nombré surnumd- 


fern, v. a. "peupler rare, 


Ueberzätsten , v, D. compteri 
neh einmal —, reéompter; fi 
—, v. fid Bergühlen. 
Ueberzählig, adi. 
re; ein Ur ——— 
lénnt, mi. 
Ueberzahn, m. surdent,T. 
Ueberzeitig, adj. toy mûr. 


surnumérais 


Ueberzeugen, v. à, convaincre, 


persuader. 
—— adj. convain- 


— f. convictiom, 
pe rétasion, {. 
„„Meperzieben, win. ir. passer. 
‚vw. a. ir, mettre par-dessus ; 





etat mit etwas — couvrir, gar- 
nir, revenir qe: sdége.; 5 ein Ben 


—* 





*sup- |tre 





m couvrir un tde nes 


ein Fandmit‘ Krieg - di # Vases 


en, ve a: vaincre, | 12 — ER un pays ;.der & 










mel ot ed Kb (mit Weiten), 
ciel se eouvre (de nu F4 Us) 
eine Führte — pas: AE 
Ueberzinnen, v. * 
Ueberzinnung, f. 1 pee, 18. & 
Ueberzudern, v. a. Suérer, à  _ 
Ueberzug, m. couvertuke, 1, 
dessus, m Le à taie (d” epli- 
mes); cor Foires us- 


se,f. fo Gene cie sAik4 
— adv, travers, 
de a fe — —— 
transyer: 

Ueblich Pla! — fn ueag 
usuels das uetude st Pr 
eöstume. | sé, , À 

Ueblid nme, 

Uecbrig, ‘adf. et ia 5 
qui reste 5, Das ur 
[rente le a 
übriges “de ere Rd — 
die übrig Mensen tés en 
des } Lemmot eic; Die übkigen, u 
autres; £yu., — biriben, Fi 
—— 1 Age — haben, — 

ehalten, avoir de — ia 
Liber s de reste: sn —— 
* te, — ein Mebriges hun, 
e plus qu’il ne faut. 

"edrigens, ady. au reste, du 
reste. 

Uebung f. exercicé, m.; pra- 

me ; routine, f, 

Udfernrarf, f. Im Marche Uls- 
raine (pays). 

Ufer,o. bord, rivage, m, gt 
ve; jlades uud jandiges —, Eve 
hetzes und ſteilee — des Dieeres, * 
laise; — eines Flnif:s, berge „ts 


Berg) m, riveraim „, Ma 
—jhuepfe,f. chevalier ce dré, ni. 
—jowaibe, f. hirondelle de riva- 


er f. märtinef de rivage, m, 
i Ubr, £. horloge ; moutre; heu- 
—* f. ; pa TE «#1 quelle 
eure est-ıl; Wide —, ıl 
trois heures, — — 


AL que à. cordgn de mon- 
"s. | Übrbort, [145] , Stunden» 


Ubededef,im. lanette, f, 

ï tenfunft, f. horometrie, f. 
ch arrét, ressort,f, | 

u tter,n. et de montre, m, 
Uhrgebäufe,n. cage d’ horluge ; 

boîte de montre, f, 
Uhrgewicht, a poids d'une hor- 

oge, ıh. 

— n. cristal de mon- 


tibtbaten, m. crochet de mon— 
tré, m. 

Ubrbanmer, m. bäftant, mar- 
teau d’ pee 


—— f. thatdèté de mou— 
tre, 1. 

Uhrmacher, m. herlöger, hi 
tn, horlogerie, f 


Ubräd@en, m. Uprtafée, € 
böurson, £onsset, m. 


Tee m. clef de mb 
bare. soHige | b 

















— — — 


— En ga nn 


| 
| 
1 
| 





écuss — fo (viel) beffer, 











— 


umb 


umf 





uf Ka a a m. aiguille, £.3 style 

(de catlran sobaire), m. or 
Lu, mu erand-duc, m, '(hi- 
Ukafe, £. ukase,m. [bou). 
At, m. Ulm, m. (ville). 
Une, f. Umenbaum, m. orme; 

fleine =, ormeau, m. ormille, f. 
Ulmenwald, m. ormaie, f, 

"Wirich, m. Ulrie, Uldarie,'m. 

Umeife, 12° Ulrique, Uldarique; f. 
Ultramatin, n. outremery'm, 

Ha 


. 
= 
I: 


(couleur). - x 
Um, prép. autour; vers, sur, 
à; pour: de; ques; —den Leib, 


autour du corps; — die Stadt ie. 
hei; fahren ıc., faire le tour de 


An ville; — einen fenn, être au- 


tour de q. , auprès de q.; — Die 
jehsre Stunde, vers (sur) les six 
heures 3 — fieben Uhr, à sept heu- 
res; eins — das andere, L'un apres 


Pautre, tour à tour, alternative- 
7 > 


ment; einen Tag — den andern, de 
deux jour l'ans — Geld arbeiten, 
travullerpour de Pargent;—Oeld 


kanfen, acheter argent comptant ; 


ich babe es — zwey Thaler gefaufr, 
je l'ai acheté deux écus:. einen 


= fünf Thaler frajen, condamner 


à l'amende de einq écus; — drey 
haler theuerer, plus cher de trois 
tant 
mieux; — fo (viel) mehr, d’autant 

us que, à plus forte raison ;: 68 
tft eine jene Sache — die Tugend, 
c’estune belle chose que la ver- 
tu; um... twiffen, pour l'amour 
de, à canse de, par; — Gottes 


"poilleit, * Pamour de Dieu; — 
i 


rſache willen, 


diejer par cette 


raison. —, conj. um ju, pour; —|} 


Zhnen zu zeige, Pour vous mon- 
trer. — adv. fam. diefer Weg 
führt (if) —, ce chemin est un 
détour ; — feyn, être fini, passe; 
être expiré, échuz wenn der Mo⸗ 
nat um iſt, au bout du mois; — 


und, tout autour; wen es |: 


und — fommt, enfin, après tout, 
au bout du compte, au pis-aller. 

Umadern, v. a. labourer; de- 
fricher, recasser; abattre, ren- 
verser en labourant. 

uͤmackerung, £. labour; defri- 
cheinent, m, 

Umändern, v. a. Changer, re- 
faire. 

Uhänderung, £:chamsement,m. 

Umarbeiten, v. a. refaire, don- 
ner une autre façons die Erde —, 
remuer la terre ; . ein gelehrtes 
Wet, Tefondre'un ouvrage. 
Umarbeitungjf. remaniement, m. 

Umärnten, v. a. embrasser, ac— 
coler. | 

uniarmung, f. embrassement, 
in. embrassade, f. h * 

Umbehalten, v. a. ir. retenir, 


arder. 

Under, Umberſiſch, m. umbre, 
maigre, In. \ 1 

Umblegen, v. a, ir. 
fi —, se recourber. 

Umbilden, v. a 
transformer, changer, 

tmbildung, fr réforme, trans- 
formation, f. 


recourber; 


réformer, 





Umbinden, v.a. ir. ler autour; 
hier tout autour: ein:&hürzere. 
=, mettre untablier, se éeindre 
d’un tablier ; ein Bub —, reli 
un livre danouvemm. 7. 

: Umbiaien, v. a, ir renverser 
de son souiile, Fr hr 





AUmpblättern, wa: tourner une |: 


feuille, un feuillet: LEITER 
Umbra, Umbererde, £: ombre, fi 
Imbreidjen , v. a rompre à 
force de plier; renverser 1[2] 
défricherz recasser; '(130] rema— 
nier. Umbrehung,f. rupture, #:; 
f23 défrichement,- m. ; cassaille, 
: ; [130] remaniement, m. 70° 
Umbringen, v. a. ir. tuer, faire 
mourir; fi ſelbſt —, se tuer soi- 
même ; einander—, s’entre-tuer, 
s’entr’dgorger. 3; et 


Umburzeln, ven. culbuter, fai- F 


re la culbnte: 

Umdeden, v. a. couvrirautre- 
ment; remamier (un toit}s | 

limdedung ; f. action de cou- 
vrir autrement, f.; remaniement 
(d’un toit}, m. { 
umdrehen, v. a. tourner; faire 
tourner; [145] revirer; einem 
den Dald—, tordre le coù à q.; 
fit —, se tourner; tournoyer. 

Umdrebung , £: revirement ; 
o urnoiement, m.; [187 et 8] ro- 
a tion, {. ï 

Umdreher mi [87 rotateur 
(musclede l'oeil) ; axe (vertè- 
bre du cou), m. x 

Umpdruden, v. @. imprimer au- 
trement. ! i 

Umduften, v. a. répandre du 
parfum autour de ... . pin: 
Umfahren, v. m. ir. faire un 
détour. —, v. a. ir. faire le tour 
de,.. ; renverser avec une voi- 
ture. > 

Umfahrt, f. détour; (ou Umfah⸗ 
rung, f.) tour, am. | 

Umfall,;m: chute; (des Biehes) 
mortalité, f. 

Umfallen, v. n. ir. tomber par 
terre, à terre, à la renverse; Ag· 
mourir (des bestiaux). — m. ren— 
versement, 'm.; fig. mortalité, f, 

Umfalzen, v. a: fıgs] plier au- 
trement. n — 


Umfang, m. circwit, tour, m. 
enceinte, circonférence , peri- 
pherie, f. 


; [22] pourtour; [120] 
‚erimetre; ca] diapason, m.; 
Br étendue, f. Umfangen, v.asir. 
embrasser; environner. ’ 

Umfärben, voa, reteindre, bi- 
ser. Umfürbung, f. bisage, am: 

Umfajlen; v. a. sertir de nou- 
vean, enchâsser de mouvéau, 
monter (une pierre) à neuf; em 

oigner; embrasser; fig. viel ums 
faffend, qui embrasse tout; ‘ein 
allıs 'umfafender Gegenftand, un 
ample sujet, 

linifañung, £. action de sertir 
de nouvenn ete., f. } 

Umfattern, v. a. voltiger, vo- 
leter autour de su » 

Umechten, v. a. ir. entrelace 
tout autonr ; eine umuflochtene Slas 
f$e, une bouteille clissée. 


‘| qe.; se mèler de qc.; mit où 


> Umfiegen, ve a. ir! 
tour de... 
* eben, v. a. ir, couler 
tour de... 128 Hit m2 rl 

- Umformen, w. a, transfor 


zöformer. on 















































“Etage à * 
rage, f. a 
) ge di — 
ndemander à la ronde 
AUX VOX: : — 
Umführen, v. a. me 
—— — 
sit en w.a.tran er, 
ſich mode, v. mr M 2 
fh lmjehene 0.7 rund! 
x mn. tour, m. ; 


age 
w » vady. : 
— rh A 
* à teit,f. sociabi 
prés dre a. irdonner 
trement; environner; | 
ceindre, encei — 
einenveinen Mautel es y! 
un manteau “etc. age · 
‚ Umgebung, f. e; 
gebungen, les ent „am. 
umgeben; vn. an. t 
tournoyer; aller çà et lär 
peer se dei 
se détourner; fig. es gebti 
fem Haufe um, al revient d 
prits dans cette maison; 
wag—, manier qe, ; faire 
ounativais) usage de qe· 
cuper à qe: faire professio 





etwas ⸗, nréditer gc. ou 
songer à qc.; avoir in 
auf (mit) erwas Büjem —, mm 
nerige.; mit£igen} nitit Ber I 
employer lé mensonge; la fi 
be; mit einem —y pratiquer 
quenter, hanter q.; traitepu 
ou mal) q., en user (bie 
mal) avec g.zeslüßnfih ſes 
mur ıban—, il est d'un bon 
merce, ilest fort traitabless 
éiablez es Lift ſich (es iſt) mil 
mir ibm —, il ne fait pw 
avoir affaire à Jui; nur £ 
lernen, apprendre le monde, 
v.a, ir. faire le tonr de, alle 
tour de... ; tourner qe; ig 
eiwas —, eviterge.,zs’en 
se défendre xle qe. 
Untactebrt, part. et adj.‘ 
né; [140 et 148) inverse 
renversé; er iſt gang, ile: 
changé; provisss mind à 
daraus, tournez Inmédaille® 
Umdeld, nm. jalage, 
pertuisage; gambagez um 1 
Umgießen, v. a. m. 
Pentour; transyaser; welom 
Ungiehung; L. action de tri 
vaser; refonte, f. : 1 71404 
Umglängen, v. as 








d'éclat, de splendeur, * 





u 








en 





Um» 











en, +, jüh ehen. 
glirfen, v. a. cei ! 
y me refonte, fiv: Un |. 
"1.7 MM 19 at 


yaben, v.n. ir. être werd! 

4. avoir autour de soi; er 

ue einen Däntebam,\ — 

Inıhaden‘," ws — (& 

1 te hacheiete.) 5 bie @ude —, 
ef la terre: : 


batien u 7 mjliiskolen, 
Fımecolade, f. 

Imbang, m. voile ; rideau, m. 

i gen, wein. pendre au- 

; ; mettre; es ger 


recours Är 
Ph jade de 
_Hmifreis, * circuit, tour, : m: 
rence, enceinte : ri- 
‘rie; étendue, f.: im Umfreife, 
a Vevtours Hmtreijen, X. ai eu⸗ 
ceindre; cerner: r 
Umtaden, Van ir! — tu 
‚trement; mettre la charge: d'un 
chariot surumautre.. 
Basen; va: assiéger, en- 


“Union, m m. * ei circula— 
tion; période. (dn.so etc. 2 fr; 
tin — bringew, faire circuler 
mr. où Cort mb 2 ce put ah 
circulaire, #. 

Umlaufen, v. a is, renverser 
encouvant; faire, le tour dei... 

—,v. n. ir. fourner; circuler ; 
tagen un détour en courant, 

t VER ; mettre 
he garuir tout Autour, en— 
vironner ‚de. 3 titre, ren— 
verser; plier, eonrber; üb, 
se plier; se rebouchers die Séner 








« de Des Au à har ũch umgeltgiy le 


s’est rebon- 





—* — * me u, 
Hm den mt nr 
l'entour, 
ee et > dk — flät: 
n/'voltizer çà et la, vs Derum 
5 = fliegen, voler çà et là 
tous côtés; — gehen, rn 
3 We Serum gehenz liegen, 
en,'fisen, chen sc, v Serum 
eben LA 
nt end, v. Umtiegend. 
ihn adj. ambulant, 


| d 
*8 — ‚ady fig, nicht — fünnen, 
owyoir s" — 
re 


° — 


dr, er u. m. ftible, 
Drbar, adj. (1407 conver- 
v.u, retourner, #’en 
mer; hie. retourier à Dieu, 
convertir, — —,v. a. retourner; | 
Ben à renverser; boule- 
+6 — , tommier tout 
—— dessous) ft —, tour- 
ig: es tebrt fi im, c'est le 
LE nés: retour, m. . 
‚f.bouleversement 
LU * * mi: ; (140 eic.] 
sion, inversion, f. 
kippen, v.m perdre l'é- 
‚faire Imbascule. —,v.a, 
perdre l'équilibre, faire 
sur le cèté, fan. renver- 
(11 ’ : : 


“ 





Tel 


Let 


Maftern , v: M embrasser | 


ses deux ras, 
Umtlonmern,v.n. embrasser 
sur bras, les serrés rte. 
imkleiden, via. habiller au- 
; revêtir de tous côtés ; 
pen, changer d'halits. 
4 £. action de chan- 
w d'habits, { 4 


che ein Trader mettre, 
pliquer un empläwes einen 

— élire un cerceau à un ton 
neanz; ein Steinpflafter—, rema- 
wier un pavé; Blumenzwiebeln —, 
deplanter des oienons de fteurs ; 
dir Goldarey —, deföger les sol- 
dats —; via. et n. fs 45) caréner 
(un vaisseau); tourner le bo 
chanter on revirer de bord; der 

Wind legt nah Oſten um, de vent 
se range à l'est. 

Umlegung,f. action de tourner 
êtes, de ; abatagey m.; abntée 
(d'un vaisseau), 4:7 ne 
(des sokdaıs), m 188 

Umtdeiten, v. a. détonrner. 

Untlenten, va. tourner, faire 
tourner ; fig. einen —, faire re 
venir q: (de seségarements);! 

Umieuchten, v. a: éclairer tont 
autour, euvironner de clarté, 

Umligendy adj. circonvoisin, 
à l'entour ; “environnant. 

Ummacyen, x. a. pop. mettre 
autour; refaire, 

Unmauern, v. a. murer, en— 
tourer d'une mnraille, 

Anımefien, v. as ir. mesurer de 
nouveam. 

Ummünjen, v.a, convertir (les 


bn 


Umnebeln, v.n. couvrir d'un 
brouillard, 

Umnehmen, v. a. ir, 
autonr de s01, 

Unmticten, v. a, river, v. Bere | 
wieren. 

limpaden, y. n. emballer, em- 
paqueter autrement, 

ln nepfähfen, v. n.palissader, 

Ympkon en, va. tgansplanter, 


mett re 





‚Um! ten, +. * 
perir, segâter,se ——— 


replauter ; plauter autour. 


en re F couronner, 5 


est | 


éspecés). —, m. convértisse— 
ment, m. 
Umnagen, v. a, ro wer. 
linmaäben, v. a. coudre autour; 
rder. | 


' Nmpranzung, trausplauta- 
ions action r —— 
il PACE 

—— 
Umpragen, v 
monnaies }. 1 Ds f 
‚Umguarticreng va. ere 
v. Umiegen.. Hin 
Umreiſen, +. 3 À mure 
‚en yemsseant, - 
tour.de Me jé — 


Unreißen, v.a. ir. 





—— d + einen Ado —, 
défricher un-champ ‚u. ren- 
versement,.au. ( 57 — F 
* Umreiten.win. + faire un dé 
tounischeval. „—;, v..a..ir. faire 
le tour à einen — reu⸗ 
verser q. avec so ewal. 5. 


Umrennen, Fans ir. rexyerser 
ewcourant. Innos 


ER, Vu a, environner, 


| entourer, enfermer... 


—— m._Ccontour , m. 5 ben 

— madıen, cont : 

— [194] chevanchee,k 
Umrübren; Umrüttetu, voa: re— 

muer. 


Nr 


Umrührung, f. romnemdnt m. 
u en, v..a. metive dans ua 
autre Sac. 1 


Umfägen, v. a. abattre avec La 
soie, 
Umialz TES a. saler de nou 
veau; chanzer de saummre.. | 
— —5 — wa a 
selle; dig, changer de parti, 
—— de Mars 


-, Hintere, f. changement 2 
selie * angement de pari 
etc.,. m 


> Umfaß, m. change, échange, 
roc . + 
Umidaie, vie. ir. transfor- 
mer, De de ar 
h ‚Mutihaffung,.d À transforma- 
ion, f.. , 

Umfhanzen, Ya. -retrancher, 
environuer d'un retranchement. 
— A, —— 
circonvallation linjbangumnss 
— lignes de — — 

Umicharren, v. A. tonrner en 
stattant ; renverser.en grattäut. 

Umſchatten, *a. ombrager, 
couvrir d'ombre. 

Umfhauen, vi a. fit —, vo 
n—, € 


Umſehen ; einen Gef 
ubaucher un compagnon 


cher à er 
étranger, 
——— v.a. remuer AVEC 





— v.a. ir. v. Um 
leuchten. 

Um, x... ir, tondreau- 
trement: tondre tout autour. © 

Umichiden, v. a. envoyer à la 
à 
| Umfbifen,v.n. faire un détour 
sur mer, —,v.x. faire le four 
| de; trausporter d'un vaisséau 
dans un autre. 

Umichlag, m. enveloppe (d'un 
|paquet, d'une lettre ete con— 
|vertare (d'un, ronrual); — 
couverture (d'un liree),T. ; re 








Banner 
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| 
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(| 
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— —— 














‚ser (d’une voiture) ;. dis. 








Umf. 


[TT 























pli (d’une rob "une Lettre pa- fdnweife mahen, prendre. des |- Inne 7 À. remuuee] 
PR PV rebor: — habit); pa-| detours,, brico er. " ae le), Er de de 
remeut,. (v. Auffblag); rabat, Umichipeifengv. ed +. 
collet (v. Kragen); retrouseis (dn| Untjegeln, v. n. faire und our | Umfbe en, ven. refaire ( 
chapeau),m.; oreille (d’un feuil- | emeinglant..— ver. ein 75 coiffure); fchôte — 
let de livre) ; [150] fomentation, | couler un ai à fond encin=| Umſtehen, vn. ir. se tenir 4 
f.cataplasme; 063] négoce; tra⸗ glantı Die Weltac. —, faireile tour, être présents. + & 2h 
fic; change, change, am. 3 [133] Ltour du monde,etc.; ie Injel, ! hend, adj. quiiest auto 
retourne ; Sigsaltération,f.chan- | ein Borgebirge —,. doubler une |die Umſtehenden, les assistam 

gemen île, un cap, Uiuftellen, v. a: placer, ra 


t, m. * LA 
"Umfihlagen, v+ ». ir. tomber à 
la renverse, se renverser ;ver- 
RD — 
er, t r,.$e tournerz.dege- 
—— . s'altérer, tante 
échouer... —,: Mai in. abattre; 
renverser, terrasser 5 rabattre ÿ 
tourner; replier ; zetrousser | 
manche et6.}; mettre autour de, 
envelopper de..$ einen Nagel 
—; rabattre la pointe d’un clôn, 
river un clou; ‚das Blatt, eine 
arte —, tourner la feuille, time 
carte; ein Pflaſter ‚warme Grue 
ter — , apphquéer un emplätre, 
une fomentation ; Wanren, Geld 
—, faire umdchange de mareclan- 
dises, d’argent,-changer, -tro- 
ver, trafiquer; Münzen —, v. 
miprügen. + à % 

Umijchleichen, v. a. ir. se glis- 
ser, se couler aulour, = 

imichleyern, v. a-voiler. 

Amfchließen, v. a: ir. entourer, 
environner, enclorre, encein- 
dre, enfermer, embrasser; ein 
mit einer Mauer se. umſchloſſener 

tas; un enclos. 

Uniihlingen, v. a. ir. entortil- 
ler; fig. embrasser. 

Umflingung, f: entortille- 
ment, in. 

Umfchnteißen, v. a. et n. ir. 
verser, v. Ummerfen ; et Umfhla- 
gen, vn. x * 

Umicomelgen, y.a. rés, et'ir. 
refondre, (aussi fig.). _ 

Umjcmelsung, {. refonte, f. 

-Umfihntieden, v.a. reforser; 


. mettre du fer autour de... 


Umfchmieren , v. a. graisser 
autrement ou tout autour. 
Umiſchnallen, v. a. boucler au- 
trement; boucler, ceindre. 
Unfchnüven, y. a. lacer autre- 
ment; lacer, corder tout autour; 
entourer de cordes. 
Umfchränfen, v. a. entourer de 
barrières: fig. borner, Limiter. 
Ummihreiben, v. a. ir. récrices 
&crire autourg [120] eirconscri- 
re; décrire ; fig. periphraser. 
Umjchreibung,f, transcription; 
description ; fig. periphrase, F. 
Unmfchrift, 8. äuseription ; lé- 
gende +(d’une monnnie); (evise 
(d'un ordre) ; ame d'une devi- 
le 
Unjhlirgen r 
mettre un tablier, | 
Umfehütteln, v. a. secouer, 
Umfcpütten, v- a. .verser, re- 
pañdre; renverser; couvrir tout 
autour: Buume a. mis, Erde —, 
butter des arbres ete, 


. A. céindre, 


5 : sh we 

fi Umſehen, v réil. ir. re- 
garder derrière soj;.. regarder 
autour desoiznah etwas cher 
cher qc.; fig: tâcherde trouver, 
d’avoir ge; Aan einem Eté» 
voir-ce | vu a de remarquable 
dansun lieuz imder Welt —, voir 
le monde. : — 

Umſetzen, x. as ———— la pla⸗ 
ce. de.ge., poser, p 
ment; garni ou mettre tout au 
tour, border, entourer; traus- 


remavier„ manierà bout; (130) 
remanier ; [63] convertiméchan— 
ger. —,v.m. [145] dar ind jest 
um, le veuttourne, changes 
Unifesung, {. changement de 
war, etc. m4 ; transplamtation, 
+3: [178 et 130] remaniement,m. 
Umſinken, v..n. ir, tomber, se 
laisser tomber. —A 
Umfonit, advy. gratispgratuite- 
ment, pour rien; en van, vai 
newent, inulilement; alles dieſes 
Hr, tout erla est inutiles das 
ſoll er mic nicht —gethan haben, nk: 
ne m’aura pas fait cela impund- 
ment. 2 0 
Umfpannen, v- a. atteler ad 
trement; changer de chevaux 
embrasser avec l’empan. © +: 
Umſpinnen, v. a, Ir. Kler au 
tour, entourer dedil. —X 
Umſpringen, v. a. ir. reuver⸗ 
ser en sautant, —,v. min. fie. 
fam. mit etwag—, «manier qe: ; 
übel mit éinem; waltwaiter q. 
Umftand, m. circonstance, $.3 
che, m4 (eimbeionderer) partion- 
larıte, f, Umfiünde, pl. eireon- 
stances; (bejondere—,) particu— 
larites, f. pl.; detail; états mt 
conditiôh, siturtion, fortune;f:; 
dig. façons, cérémonies, forma 
lités/f. pl. compliments, m. ph; 
in guten où. ſchlechten Umſtänden 
feyn, être à son aise,, mal à son 
aise,.bien.ou mal dans ses: adlai- 





gons; maden Sie nicht ſo viel Uni⸗ 


monies;, plie wötere — 3660 
sans autre forime de proces; fai, 
ſie iſt in auderu Hauftünden, elle, se 
ans A 1% i à M 
mitandi „.ciröonstang 
détaillé ; eiht — — 
jdn, Srzühlung, un dert, | 
—, adv, en detail, bien au long; 
envois — befgreiben, erstoten, de- 
tailler, eirconstancier, ‚partieu- 
lariser ge. \ pl, 
Umfandlidteit,£. détail, m, 
Unftandewort, v. Nebenmwort., 





Umfchmeif, m. détour (aussi 
fig.); obne—, sans préambule; 


Uauftechen, v. a, ir, remuer ( 
blé); böcher (la terre). . 





cer autre-— | 


die Shube —, couler les sons 
t — Re 


J 
| 8 


autrement, entourer »[45] 
quer... Imjtellung, f. action 
——— de ranger -autrème 


43] traque, £. Het 
… Um +. a. accorder 
instrument de musıque) su | 


e tom; dig. einen — 
changer q. de — d 
$. 2 25; SEIEN. SE SE BE Ei ae 52 22 





Umfiéren, v. a. farfouil 


£ —— 
Umſtoßen, v. a. ir. remven: 


planter: (un, arbre etc.) ; [178] fig. subvertir, renverser; 


lir, revoquer; anmuller, ci 
ein Teſtament —) am 
ser, invalider un testament$ 
nen —** truire une 
ver einen Kauf, Ti e1 
marché, I neoutinepung ,re 
versement; im. ; fe von 
Umſtoßend, adj. fig. *evers 
Unmesfich, ad). fig. révoua 
Umſtrahlen, v.a. onner 
tour, environner de rayons: 
AUmſtreichen, 'v. a. ir. end 
tout Mens — ar 
AUmſtreuen, v. a. saupou 
tout autour, nn 
. Umitriden, vw: a tricoter 
trement; couvrir on garnie! 
ee | Do 


+ 


Umftrémren , v. a. baigner 
touseötes?”" — 

Untülpen, v. à retour 
tourner ;_Fetrotsser. 7° 

us» in. renversét 
eeroulement, m. chiite, fi} 
böuleversement, ren versch 


m. subversign, version, M 

Unflürgen, "va. reuven 
bouleverser; fig. sußvertit 
y. N. serenverser; Verser, 


Juin adj. fig. *subn 
Pe 2 7 QUI 
Umftürgung‘, f. ‘bouley 
ment, pag ; 
Unttaufen, v: a. ebaptisen, 
ER ve Tanjd. k Re 
Umtaufchen, v. a. ‘échai 


res; ‚ohne alle Umſiũnde, ee NE Décranfhens IF 


| Anıthih, v. a. — À 


tinde, ne faites pastant de cérés ſich nach etuas — rec erchel 
#1 pi X 


se néttre en quêtede que 
Umtönen, vai reteutir, md 
nerautouwrss à AT 
| Unitceiben, y, Serimireibens 
Uinkreien,„Y» A. Ar, née 
avec lé pied; wärcher dei 


$ 


vn. ir, lie. changer 
parti, x: Usbertesteng 3 

Untrieb, un, fam, cireulat 
Umtoitt, y, Heberwitn, - 
Ummahien, Ve, dr Me 
autouf, à L'entour. „.., +! .0f 
Ummachfen, part. etailj. 20 
CEPPIEE 1 


vertde sun 5% 


Val 


: 





umz 


Una 








tivement ; = wehjeln mir 

ie mu, ils alternent en- 

— a. changerz die 

er, mie den —— — 
de souliers 


us adj. —— 


— L tu da) 
de danger ete, f. 
n m, détour, m.; fig. 
| — —— — 













fl, ve. a, renverser en 
sr 

nden, *. air. tourner, 
Gé —, se tourner ; 
eine Hand ummwendet, em 
am; mit umgemands 
ud, avec le revers de la 
m; aufdem Wege —, retour— 


, ses pas; fig. einen —, 

a ‘changer d'avis, de dessein 

ri umgewandı a 
wi wind Ph r 


avis, 










rg 
— — 7 im. In 
: n renversemen 
— —* a. amtontilles | 
rement ; pelotonner autre 
per emmaillotter 
Ant); entur- 


nt 
rene mis Direh—, 
Ummwieeung, £. action 
autrement eic., £.; 


m. 

m, v. A. ir. dévider 
{le fl); entortiller; 
autour; mit Lecberu —, 
roue lauriers. : 
mmelfen, v. a. couvrir de 
uer. 

I a AIT A mu- 
» 18. fouille, £. 
IN , Va. recompter ; 


te ronde. 
v. A. transyaser, 


v. a. clorre, fer- 
d'une haie, 


sorti 
vn... 
7” 


















pad 
er, 
äh 


—* 
mr 


f. action de clor- 
je séumung, haie, £, 
tien, v.n. marquer de 
se LL mare a T'eslour, 


va. ir. trainer con- 
—* à force de 
—38* 


wetre⸗ 

ET die 

—, faire la visite dere 
NY 16 —, fam. 5* 
Ba der on t 

se to (de à fe 

n. ir. fam. re ne 

3 ds br tise, de " 

aut Diet, IT, 





faire aller en procession, v. Derum 
iehen. 
F. a. environner, 
ento , veindre ; cerner. 
u ‚m. tour, m.; proces- 
siow, À. ; v. aussi gang. 
Un..-, ic, dans la comp. 
és See y Le; mé, 
— im. u... in..., —— 
mon, ne pas, Ze sans ; 
Unabänderlich irr —F 
mable; immnable — indé- 
Li 
, irrefor- 


—— —— 
mabilite; mumutabılte,f. 
Unabpüßtich, adj. inexpinble. 
Unabhängig, adj. mdépendant, 
—, adv. inc épendamment. Umbe 
hängigfeit, f. indépendance, f. 
u 


befflich, adj. irr&media- 
ble, &, adv. irrémédiablement. 





Unabläjlig,adj. continuel, per— | P 


pétuel. —, adv. continuellement, 
perpetuellement, sans reläche, 
sans cesse, 

Unabjehbar,adj. et adv. à perte 
de vue, ; 

Unabiegbar, adj. et adv. d’an- 
cun débit; v. aussi Unentjesbar. 

Unabüchtlid), adj. et ar 


Unabiretbar, adj.incessible, 
Unächt, ad). faux; bâtard. 
—— adj. inattentif, m- 


— f. inattention, 
en —— inadvertance, mé— 


node , adj. rotirier, qui 
n'est —— noble, —, adv. roturıe— 


"Unahntic, ad adj. dissemblable. 
—teu, $. dissemblance, f. 

Unandadt, £. p. w. indévo- 
nantädtig, adj. indövor 

a , aa}, in ot, 

adv. um nn br 

Unangebauet, adj. inculte, v. 
Ungebauet. 

Unangefodhten, adj. qui n'est 
pas attaqué on troub 

Unangefübrt, adj. ‘qu'on n'a 


pas cit 
„Alnongetleidet, adj. et adv. en 


Unangemeldet, adj. et adv.sans 
se faire aunoncer, 

Unangenebnr, ad), désagréable 
éépitenes, f nd disgracieux. | * 

—,adv.désagréablement, disgra- | |; 
cıeusement. 

Unangerübrt, Unangeraftet, adj. 
intact; laffer das —, n'y touchez 


p®- 

Unangefehen, adj. fg. mépri 
— =) 45) "inet Dina 
nou obstant, ar . 


„Haangteifdar, adj. inattaqua- 


Unonñauié, adj. non-ac- 
coptable, nun-recevable; fig. 
44 agréable. —, ady, désagréa- 
blement. 


Unannchmlichteit, f. désagré- 
+ inconvémient, mi. 
Unanſehnlich, adj. de mauvaise 


—— de mauvaise sperme 


am. peu considérable, chétif, 

anne, 1 me 4 mauvaise 
—— peu de prestance ; peu 
de valeur, m. 


Unanfandig, adj. in — 


te, indiene, — , ady: indécem— 
ment, malhounétement, — 
ment. 

Unanfiändigteit, £. sfpdécence, ‘ 
messéance, homnèt eté, £. 

Unanitößig, adj, quin est pas 
choquant ou scandalcux, quine 
blesse Le hellen it, fs 
qualit ar laquelle une chose 
| west pas ge wante, f, 
| Unan e, adj; inappli- 
| cable, —feit, f. ité de ce-qui 
est inapplicable, f. 

Unappetitlich, adj. — n’est 
as appétissant ; désoûtan 
linart, f. mauvaise habitude, 
mauvaise conduite on inclina— 
tion, 3 impolitesse fs 

Unartig, adj.. méchant, mal 
élevé, moriséné, impoli, 
désobliseant. — adv. mecham- | 
* impoliment, —feit, f. mé— 

eté; impolitesse,f, v. Uns 





Unaufgeräumt, adj. mal em 
ordre; e mauvaise humeur. 
Unaufhaltbar,, Unaufpalrjam, 

. qu’on ne peut arrêter. 

naufbërlid, adj. continuel, 
perpétuel; indéfectible, —, adv, 
—— —— perpétuelle 
ment, sans cesse, sans — 
PRE £. 

Unaufbörlicykeit, 
a u * 

Unauflösbar, Unauftästis, adj. 
indissolable, Le a 7 gr 
me peut défaire, —sady, indisso- 
Iublemen 

„„Mnauftäätiti, £ . indissola- 
bilité 
Unaufmerffam, adj. inattentif, 
inappliqué, 

nau MERE, f. inatten- 


tion, inapplication, f. 
“Unauébleibiis adj. imman- 
quable ; infaillible. —, adv. im- 
wmanquablement ; inkailliblement 
Unauebieibtiiptris, LAN serlitade, 
infasllibilite 
Nanusenlbeh adj. inimagi- 


nable 
Undusforichlic, v. Unerforigs 


Unausfän rt, Nnausfüprlis, 
“ii impr (ti du h 
nausfu arteit, ossi- 
bilite.d’ one Ce imp 
Unausgearbeifet adj. wi n'est 
as achevé onu fini, imparfait, 
Unausgebildet, adj, inculte. —, 
adx.sans culture, 
Unausgedehnt, adj. indtendu, 
Unausgemachl, ad). in 
nd; incerlain; inddeis, 
Vnausgtnonıun,adv.vune ex- 


+ 
Rñ— adj. eradr, sans 
interruption, éme reläche, kins 
jintervalle, coutinnellement. 
D 








4 


- traitable ; " 


— — 








M 


Unb : - 


\ 






Unb 








Unaustsjchfi adj DOUTE 
ble; ‘ne EUR À élébile, | 


(aussi fie. % —teit, €. mesrine 
bilité ; indelebihte. 
Unausſöhnlich, v. unabbußlich 
er Unverſohnlich. 
uͤnausſpredſich adj. inexpri- 
mable, ineffable, indicible, — 
uarrable. —feit, f. ineffabilite, f 
Unausftehlich, adj. insu ppor- | 
table, —,ady.insu portablement. | 
— indélebile. 
Unbändig, adj. indomptable ;' 
fig: indisciplinable, effréné, in- | 
ont excessif, extrè—| 
mer—a dv. d'une manière iu⸗ 
domptable etc. ; fig. fam. exces- | 
sivement, “extrémement beau— ‘ 
coup ; — lahe, rireAgorge de- | 
ee. —feit,fuaturel indomp-, 
té, m. nspérité dr caractère, f. 
„undarniberzi adj. impitoya- 
te, dur. —, adv. impitoyable- 
ment. 
Unbarmbersigreit F. dureté, f. | 
Unbärtig, adj. etadv. imberbe, | 
sans barbe, 
OT 170 mauque de bar- | 


A—— adj. et adv. 
sans replique. 
unbebauet, +. Uırgetanet. | 
Undedacht, Urbebibrig, uUnbe⸗ 
dachtſan, adj. inconsidere, mal- 
avise, indiscret. —, adv. incon- | 
siderement, indiscretement. 
Unbedadhtfanteit, f. inconsi- 
deration, indiscereuön,f. 
Unbededt, adj. découvert; mit] 
unbrdetren Haupte, nu-tete, te⸗ 
te-nue. —,alv.a decouvert, nu! 
Unbedeutend, adj. et adv. *in- | 
signifiant, de peu d'nporfance, 
de peu de considération ; bag Un: | 
bedeutende, *linsienifance, f. 
Unbedingt, adj. et adv. non- | 
conditionné, sans restricüon, 
sans réserve ; absolu, | 
‘Unbedungen, adj, etadv, sans | 
marchander; qui n’est pas enga- | 
gé, loué. | 
Undeeidigt; adj, *insermenté, 
Unbeeinträchtigt,/adj, paisible. | 
Unbeerbt, adj. et adv. sansli- 
ne 
Unbefangen, adj. naïf, qui n’est 
‚pas préoccupé, prévenu. —, adv. 
naivement, —heit, f. narvert, f, 
unnened, ad). désempenné, | 


nbefledt, adj. et adv. sans PP 
2. nie ), pur, net; [217] 
imma 

ündefugni ‚Unbefugtheit,f. in- 
sont étence, f. 

befugt, adj. ét ad. qui n'est 

sas da röit; [194] incompetent; | 
Incompetemment. 

Unbegieitet, adj. et adv. seul, 
sans sompng St, 

Unbegnü v. Ungentigfam. 

rt Ma He adj. inconceya- 
ble, incompréhensible, 


Unbe reifidteit, F. incom pré 
di 


hensibilite, 
‚Undegrenät, adj, iMismité, qui 
n'a point de bornes, 


| uneh 


. te, f. mal-aise, m. 


Undbequem, Unbequemlich, adj. 


Adeomert adj. “sans Be] 


fonds, sans immeubles, 


noenagtig, adj. rege 
mal-aise ; désagréabl e —, adv, 
iicommodement, — 
unbeha guchten fe incommodi- 


‘Ange alten, adj. brat: 
Unbehauptbar, adj. insoute— 
'nable. 
Unbeberst, adj. et adv, sans 


coeur, sans Pris Fi 


AU lourd, peu 
ad roit ; en © Pr 
Unpcnigichtit, 8 malndresse, 


lourderie, f 

Undehutfam, — —* et 
spection ; imconsid 
Eden EE LR) 2 
que de circonspection, m. incon— 
sidération, f. 

Unbefannt, adj. et adv. incon- 
Du; fig. obsenr; e8 iſt mie miht 
=, vase. ; je w’ignore ‚pas que 
| etc. ; ein Unbefannter, un inconm. 

———— adj. inconverti- 

* an, 

efehrt, a un — as 
Br ge 178] — Un: 
befeherheit, £. immortification, f. 

Unbekleidet, adj. mu; deshabilie. 

Unbefünmtert, ad). et dv, sans 
Souci, *insouciant; jeyn Sie deé- 
"wegen —, ne vous en metlez pas 
en péine ; id laſſe mud darum —, 
‚Je ne m’en soucie point, 

finbetaden, adj. vide. 

Unbelaubt, adj. et ady. saus 
feuilles. 

Unbelebt, si: 
té incivil 

dilué adj. qui n'a point 
dé lecture. 

Unbelejenheit, f. manqne de 
lecture, mi. 

Unbeliebig, adj. deplaisant. 

Unbelohnt, adj. et adv. sans 


inaninié; fig. 


compense; nicht — laſſen, ré-| lit 


compenser. 
lnbemannt, adj. [145] non- 
emmarin 
Undenerft, adj,” et adv. sans 
être aperçu observé où remar- 
"que, inaperçu; nicht — laffen, 
ne pas manquer de remarquer. 
Unbemittelt, adj. sans biens, 
sans fortunes 
Unbemüht, adj, exempt de pei⸗ 
ne. —, alv. sans peine. 
Unbenannt,adv. anonyme; [84) 
innomé; [11}mombrant, indélini, 
Unbeneidet, adj. et adv. sans 
être énvié, sans envie, 
Unbenomunen, adv. permis, 
‚Unbenußt, adj. et adv. dont on 
n'apasyprohité, sans en profiter, 
sans en tirer de l'utilité. 


incommode, mal-aisé, 
incoïinmodément, 
D 2 Do f, incommo- 


—, alv. 


aart, adj. sans poil, sans * 


mhene Tohter,— une fille qui à 


pas encore Pads , établie. : 
uence, im. ° ti —* 
Unberedt, 
Unbereitet, aj. 
oint pri 


3 






Pre der au uryu, 
Unberitten, adj. ein unbe 
Pferd, um c neuf; ein 
ritiener —— un hom; 


n'est 
ankam x nds et — 
— a é; Sans vocations 
$ „adj. et ady. 4 


anbertibet, adj. ——— | 

on n’a point touché ;- die. er 

lajfen, ne pas faire menti 

ge. ; passer qe. sous sileı 
un ichadef, adv. sans ps 

diee, sand; — meter: en 

meiner Chre —, * mon he 
u 


























ze —— “Ai 
adj. etadv. 


—— 


Lies ent, TRE 

i nent, i ent; 

—; adv. indiserétem 

pertinemment etc. —fw 
sécrétion ; immmodestie, 
Unbeſchlagen, adj. 

not ferré; imbef: 





dlagence À . 
boisen grumer tig. in ſeiner 
ſenſchaft —, qui n’est 
dans une —5* per 
ee her os in ci red 
Unbeſchelten, a pr 
ble, — adv. à irrépre 
sans bläme, u ar 
Unbeſchoren, adj. 4 
tordu, rasé, tonsuré 
Unbeſchrankt, * 
re ——— 
inefFable 


exprinebles — 
— —S—— fine! 


„Nndefepricben, adj. ern 
an d 
Unbefchwert, adj: et — 
‚charge; exempt oi de 
Sie es —; prenez la peine ( 
prie) de 18 faire, Rai 3 
u eelt, adj. inanimd, 
Undefehen, "adv. fam 
avoir vu. 2 — 
Unbeſſegbar, v. 
Unbefonnen, adj. éto 
considéré, ‘indiscrer fe 
ment. =; ady. étourdu 
tourdie, — 
heit, f. étourderie, neo 
tion; impertinence, 
Unbeffertih, adj. 
—feit, f. intorrigihilr 
Unbeftand, an. Un 
f, inconstance, instab} 
Unveftändig , adj. in 
varinble.—, adv.incons 


Unbeftechbär, | Undeftehti id | 



















—* 
























é,#; inal-aise, m. 
Unberarben, adj. et avi sans | 
‚ayoir pris conseil; eine unbera⸗ 


incorruptib 
Unbe — u 
f, incorru ibilité, gi‘ 


Unbeftelit; adj. et nal | 













une 





voir été commandé; non rendu 


ad 


aa 
vr 


vo 
: 


re 


ni; vagne; irrésolu, 
indéterminément; vague- 


resse. . “4 
tinmt, adj. indéterminé, 


- 


timen it, f. man de 
PR. 5 Selssiuten £. 
raft, v. Ungefiraft. 

ftritien, adj. inconteste, 
jüdelt, adj. et adv. sans 
sans souillure, 

agt, adj. qui n'est pasen- 


Minterräctlié, adj. peu consi- 


—J 


enr, 


es : 
rüglich, adj. qui n’est pas 
qu me trompe pas; 


ble, v. Untriglid. 


Unbewat, adj. et adv. sans 
linbewaffnet, adj. et adv. sans 


dert, adj. fig. peu 


Unbeweglich,adj. immobile; fig. 


e, constant; inflexible ; un- 


jens-fonde, m.p 
Stern, une ét 


immeubles, 
; tin unbemeg=- 
ile fixe. 


Güter | 


nbervealidfeit, f. immobilité ; 
„fermete, 

méemegt, adj. et adv. sans 
onvement ; . sans Aucune 


ion. 
Unbewehrt, v. Unbemaffnet. 
Anbeweibt, adj. et adv. sans 


Undeweisfich, v. lnermeitlié. 


bnbar,alj, inhabitable. 


Unbewehnbarteit, f. qualité qui 


table,i. 
bnt, adj. inhabité 





Unbe 
AUndereuft 


adj. et adv. ignoré, 


counu ; à l'insçu de... ; das ift 
ie —, je n’en sais rien, je l'igno— 
wir —, à mon insçu. 


abibar, ad). impayable, 
zäunt, alj. ouvert, sans 


Unbezeugt, adj. et adv, sans 


4 
’ 


+ 


— sans avoir didaltes- 


] Grott-har fi midt — gelafs 


De s'est manifesté à nous. 
ra indubitablement. 


egen, adj. (162) saus cor- 
onté. 
weitet, adj. indabitable. 


winglich, adj. invincible; 
ptable; fig. insurmontnbie. 


inbieder, adj. *imyrobe, 
pre f. *improbité, f. 


,£. 


de 


Le, injistement. 





D gta, adj, inflexibles dig. 


e, intraitable, roide, — 
inflexibilite, roidenr, f, 
iig, adj. injuste, inique, 
witable, déraisonnable. —, 
— tet, f. imi- 
injustice, f, 


Unpfutig, adj. non-sanglant. 


service, 


rauchbar,adj. qui n'est plus 
< x ne sert À aucun 
s inutile ; — maden, met- 


nes, d'état de servir À qe, : 
Kormer. —foit, f. inutilité, £, 
| Unbürgerlich, adj. *incivigue, 





Undeit 
n 
"Undbrittih,adi. peu cheiti 
- ri «. peuc en, 
indig — a, fig. bar- 
Und, conj. et. are. 
+ Undanf,m. Uudaufbarkeit,f. in- 
gratitude, f. [connaissant. 
Undentbar, adj. ingrat, me- 
Undenfbar, adj. qu'on nepeut 
penser; inimaginable, insonce- 
—** —keit, £. incompréhensibi- 
té, £. } 
Undentlih, ‚adj. immémorial ; 
feit (ven) unèenfliden Zeiten, de⸗ 
uis un temps immemorial. 





est immemorial, m. 

Undeutlicy, adj. indistinct, 
confus, obscur. —,adyv.indistinc- 
tement, confusement. —keit, f, 
obscurite, f. * 

Undeutich,adj. et adv. quin'est 

as bon allemand; — reden, par- 
er mal P’Allemand; fig. parler 
mal et confusement, | 
Undienlich, adj. qi ne sert à 
rien; pen conyena 3.28 wird 
er u, wenn ıc., ilnesera 

s hors de propos, si etc. —feit, 

+ inconvenance,f. _ 
‚Undienjifertig, adj. peu ofli- 
cieux, peu serviable. 

Undienitfertigteit, f. peu d’em- 
pressement à re Service, m; 
\ Unding,n. être de raison, non- 
être, m. chimèr: 
_ Unduldfam, 
intolérant. 

Unduldfamfeit, f. iutolérance, 
f. ; intolérantisme, m, 

adurchdringlich, adj. impdnd- 
trable ; (187) imper: ẽ. — 
keit, f. rmpénétrabilité; [187] 
impermeabilite, f. 


e,f. 
adj. intolérable ; 


test, f. opacité,, 

Uneben,ndj. inégal. —,ady. in- 
également; fig. fam. das it nist 
—, vela n'est pas mauvais, mal 
fait etc, % 

linebene, £. inegalité, f. 

Unebenmaß, n. asy métrie, f, 

Unedel, adj. iguoble; uweble 
Dieralle, des métaux imparfaits; 
tin nntèler Stein, une pierre 
commune, —, alv. isnoblement, 

Unebe, f, concubinage, m. | 

Unebelid), adj. non-marié; na- 
ture, illégitime, bâtard; unehes 
lie Kinder, des enfants illégiti- 
mes, natarels, bätards; die uns 
chetihe Geburt, In bâtardise, 

Unchrbar, adj. déslionnête, im- 
modeste, mal-bonnäte, indécent. 
—, ndv. déshonnétement ete. 

Unchrbarfeit, f. deshommätetd, 
immodestie, mal-honnèteté, f. 
ru f. déshonnenr, 19. 
Unehrerbietig, adj. irrévérent, 
peurespoctueux. — ‚adv. irneved- 


mé, noté. —feit, f- infamie,f. 
Uneigennüßig, adj- disinteres- 





sé, we htit, [, désintéressement,1n. 


Undentlidteit, 5. état de ce qui 


BAG: adj. opaque, —| ds 


remment, —teit, f. ierewerenoe,f. | 


Unehrlidy, adj. infame, difa— 





Uneigentlich, adj. impropre. 
adv. improprement. das Uneigenm 
« 
Uneingebunden, adj. et adv. 
* eo blane. ss 4 > 
neingedenf, adr. einer Sage 
Sans se souvemird’une chose. a 
Uneingefalzen, adj. frais. 
a — —— adj. illimité. 
ingez + à 
dérésié” von. ). immodeste, 
Uneinig, adj. et adw, Uneins, 
adv. en dissention, en discorde, 
en mauyaiseintelligence, brouil- 
‚le; fie find —, ile sont browiilis; 
lils ne sont pas d'accord ; — mers 





‚Den, se désunir, 
Uneinigfeit, f. désunion, dis 
er ee pen Lee 
| neintrã ),adj. peu lucratif, 
| „Mnemipfängtich, adj. Bon-sus- 
ible, 


ESC 





nempf adj. à 
|tible, a 7 à: :! * 
AUnempfñndlich, adj. insensible, 
;indolent. - 
| Unempfindlicjkeit, £. insensibi- 
‚lite, indolenee, f.. 
| Unendlid, adj. infini. —, adv. 
‚infiniment; — eis Berfiaud, in» 
finiment d’esprit, der Huzudlie 
de, das Unendlige, l'infini, m. ; 
(bis) ins Uneudlide, àl'infrus, : 

Unendlichkeit, . mfnité, f. 

Unentbehrlich, adj. dont on ne 
peut se passer, absolument nd- 
cessaire; fiÿ —maden, seren- 
dre nécessaire, —keit, f. mécessi- 
té absolue, f, 

Unentgeldlich, adj. et adv. gra- 
tit, gratwiewent, gratis, pour 
rıen. 

Unenthaltiam,adj. incontinent, 
—feit, f. incontinence, f. 

Unenticyieden, adj. indécis, 

Unentichlejien,adj.irresolu, in- 
termin, indécis. . 

5 Unenfföplofleneit,, f. irrdsolu- 
ton, indetermination,  indeci- 
sion, f. - 

Unentietbar, adj. inamovible 
—tei, S. inamovibilite, f. 

Unentwidelt, adj. qui m'est 

encore développé. 

Unentzifferfich, adj. indedchif- 
frable. 

Unsrachtet, v. Ungeastet. 
 Unerbittli, adj. inexorable, 
inflexible, —,adr. inexorahle- 
ment. —feit, f. inflexibilité, f. 


Inerdacht, Unerdichtet, adj. vrai, 
ritable. 

Unerdenflih, v: Unerfinutié. 
Unerfähren, adj. et adv. inex- 
périmenté, sans expérience; fig. 


nouf, novice, —béit, f. inexp 
zience, f 


v 





|. Unerferichlich, adj. isipénétre— 


ble, inserwtable. 
| Mnederlioies f. impendira- 

ie, 8, L é 

“nerfceutié, adj. peu joyeux, 
esagréahle, 

Unergründlich,adj. et adv. sans 
fonıl; Kg. inscrutable, MER 
wable; ein mnetrgelinalige Biete 
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N NEE Ehe 











A, 








une 


AR ME 








APRES une 
anenrofondetr immense, Felt, |évailler; Ag. difficile à exeiter|| Un Fa 5 
PR AT FO SEA De mi Er er pre mi pisse — 


unerheblich, adj. er adv pen 
considérable, pen important, de 


nulle ‘importance, » de pen de pr 


valeur. x 
Unerhebfichkeit, £, pewd’impor- 
ance, m. vd — Pie 
Unérbért, adj. et:ady. inoui; 
nicht —laffen, exäucer ; fan. — 
gut se’, extrêmement bon eta. lt 
- Unerinnerlid), adv, dont on ne 
se souvient pass 7, HU 
Unerkannt adj. et adv. incögni- 
10; non-reconnut.‘ |: ur. À + 
Unerfenndar; ve Unfenntlid. F 
Anerkenntlid), adj. meconnais- 
sant. —feit, f. mecomnnissance, f. 
Unerflärbar, Unertlietié! adj. 
inexplicable, indechiffrable; fig." 
indelimissable.- "9 77° UE 27 
tnerklärbarkeit, f- qualité de ce 
ui est inexplicablés" "1" ha 
Unterläßftch, adj? irrémissible, 
indispensable, —, ady. irrémis— 
siblemtamt. un PIERRE 
Unerläubt, adj. illicite. —,adv. 
illicitement. BA DL 
Unernieplich, adj. immense, æ—, 
alv.immensement.  : 
- Unermeßfichkeit/f. immensité,f, 
Unermüvdet, adj. qui ne se lasse 
point, assidu au travail; ein un⸗ 
ermübeter Fleiß, une graide assi- 
duite. —, adv: infatigablément. 
Unermüdlich, adj. imfatigable, 
teit, £. infatigabilite,f. 7 
heroberlich, adj: imprenable. 
„Unerörtert, adj. indécis. 
Unerreihbar, adj. inaccessible, 
Unerfättlich, adj. insätiable. —, 
adv. insatiablement. ent 
Unerfättlichkeit, F. insatiabili- 


te, 1, nl 
Unerfhaften, adj. incréé, 
Unerfhepflich, adj: imépuisa— 
ble, —teit, f. qualité d’une chose 
inépuisable, £: : 
Unerjchroden 
— adt. intreprlement. 
"Unafoprodenheit, 2. intrepidi- 


té, $. 

inerfchütterfich, adj: inebran- 
lable (aussi Sg.) —,adv.ine- 
branläbletient. —feit, $. fig: fer- 
mete indbranlable, E 

Unerfdüftert, adj. et ady. sans 
être ebranld, 

Unerfhroinglich, ‘adj. exorbi- 
tant, qu'on ne peut fournir, —, 
adv. exorbitamment. 

Uunerfepfich al irréprable" =, 
adv. irreparablement. 
„Muesienh@teit, f. irr&parabili- 
t « N 

inétinntié, adj/imimagimable. 

Unerfteiglich, adj: fmnécessible. 

Unerträglich, adj, insupporta- 
ble, intol trablé. =) adv. instip- 
ortablement, imolerablement, 
Unerträglichteit, £: quulité de ce 
wiestinsupportable, fe 

Unerwachfen, adj. jeuney mi- 





"lnerwärtet, adji inhttendir, in 
opiné. —, adv. à l'improviste: 
IUnenvedlidy, adj. qu’on me peut 


adj. intrépidé: | 


* — * * —— 
Ainerweichlich, adj. fig: infſexi⸗ 
Unerweislic), adj; et ady. ain) 
obable, sans preuves 100 

—— — £3 improbabi- 


Unerwiefen adj. qui n’est as 
merwiefen, adj qu meh 


-Unerwwogen, adj. qui n’a pas 
été ol CAN. 3 be 
Ungeachtet -° 1 Hamann 

Unerzählbar, adj. inénarrable; || 

Unerzsgenz-adj. qui n'est pas 
élévé; encore jeune. Gi 

Infähig, adj. incapables [84] 
— es * 

Unfähigkeit, £. incapaci 4] 

ne he 


désastre, malheur; m.: disgrace, 
införtune, f fi f 


manquable. :—, adv. infaillible- | 
ment, immanquablements:.1 11] 
Le ee Jinfailibilités£. 
Unfern,adv. pas loin, non Loin, 
Unnñath, an. ordure,: saleté, f. 
immondices, f: pl.; dig“ pop: sa- 
gouin, m, ve Unflächer „77, % 
Unfäther;/m. sagouin, m. —ine, 
f:; fig, ordurier, m. m, £. sa 
leté, #.3 ı&g. vilenies, obseeni- 
tes; fu pl: ; Hip 
Unfiäthig, adj. sale, mal-pro- 
pres fig. sale, obscène. —jady. 


salement. 
Unfläthigkeit , f. saleté, fe 
Unñeif, m. inapplidation, & — 
ig, adj. ineppliqué. | 
‘Unfolgiant, adj. indocile, deso- 
béissant, t F 
Unfelgfamfeit, £  imdocilite, 
désobéissance, f. FA 
Unförmlicdy, adj. informe ; dif- 
forme; mal-fait. 7 — 
unformlichteit, f. difFormite, f. 
Unfreund, m. fam. quin’est 
plus ami, : f gl 
Unfreundlich,adj. morose, mal- 
racieux + dig. désagréable; som- 
re, morne. —, adv. peugracieu> 
sement: Feit, f. morosité; Die — 
des Wetters, der Iahrsgeit, 0 in- 
clémence du temps, de la sai- 


son, f: 
Unfreundfchaftlich, adj. peu 
anriable, x 
Unfrey, v. Leibeigen. 
Unfrengebig; adj. peu libéral. 
Unfriede, m. discorde, dissen- 
tion, querelle; guerre; T. 
Unfriedlich, adj. qui n'est point 
pacifique; querelleur, —yadv. en 
discorde, en 
Unfruchtbar, adj. stérile, in- 
fructueux, infertile, infécond, 
Unfruchtdarfeit, £. stérilité, in- 
fécondité, f. ? 
ug; mm désordre, m. 
Unfüglich, adj. injuste. 
Unfugfan, adj. p. w. penao- 
commolant, 7 
imfühlbar, adjvimpalpable. 
Ungangbar, adj. im praticable; 
pen fréquentés quin'a point de 





éours, qui n'est pas de nnise, 


Unfall, m: accident fâcheux, : 


infebtéar, adj. infaillibles im| 


sRDIERTITEE 
Ungariſch adj;. Hongrois, 
Hongrie; Ungariſches Waſſer, 
L'éau de ka reine de Hongrie 
—— sauge de tre d . t 
e; .vun hongrez Uns 
fhes Leder, du cuir de-Honsr 
der Uimarifée Ledebereiter,-ledue 
groyeur. —, adv. à la Hongro 
"sUngatn, m. la Hongrie 07 
UngajtFreundichartüih,ad 
— 12 TSI 
Ungeachtet, adj, pewesti 
‚on ant, malgré; de 
(dem) —;malerécela, néant 
toutefois. —, conj. quoique. 
De pr nern 
ngcabndet, adj. impuni.s 
RE den nern * in 








Ungenkbeitet, adj. bruts | € 
ÿ et, adys ut, 
— 58 —— — * 
uns —— rabot 
:Ungebändigt, àd;. j urp 
Ungebauet, adj. } he; der 
ſtaud eines ungebaneten Ackers, 
culture; 13e 


à or 
2 rdig,ady. etadv. gwi 
—— h ⸗ ſtellen/ 
re des grimaces, grimacer 3 fa 
lemechant;’ faire le mutin. « 
Ungebeten, adj. etradv. 8 
avoir été invité, saus être qi 
sane'se faire prier. jun ng 
— adj. qui westp 
formé, façonné; incultes- 
sans cultures ii 10: 1100/4100 
ungebleicht, u cru, : quid 
point encore été blanchi. 70 
Ungeblimt, adj. simple,s 
Igconalayuıı 16122015 ne 
Ungebrannt; Ungebratew, 8 
ArmiTtchH Ze RA 
Ungebräuchlich, adj. in it 
lingebraudt; adj. meuf, = 
Ungebühr; 4. ce qui est, 
le devoir, contre la.convenan 
zur —, mal à propos; x 
a LS mine ES abi. 
ungebührlich Ungebührend 
indu ‘injuste; peu couvent 
*inconvenant; indéceñt; 4 
honnête; impertinent. 8 
indûnent;:nijustement ; 
propos; inment, L 
nètenient, —keit, [, *inconven 
—— — AL. 
gebunden, ad). que } 
lié, attaché reliés; fig. Ib ei 
cencieux, libertin ; ein u 
denes Bub, undivre en © 
feuilles; dieungebundene N 
‚rose; die wngebundene Schreb 
e style prosaique.* —heit, Fu 
licence, f. libertinage,ms | © 
Ungeduld, £. impatience; ds 
geduldig, adj impatienti—r& 
impatiemment; einen nid 
impatienterg.j — werden, 8 
atienter. vo gie TRUE 
Ungechrt,ädj. qui m'est p 
honoré. j J 
Ungefähr, adj. fortuit, © 
accidentel. +; ads (on ! 
fortuitement, parlaceident, 
2 





7 
Sc 


m. 


hasard y environ, à:pe 
près, approchant. 











ung 





Ung 















zefe Uig,adj.deplaisant, das· 
—— — pen’ 
—— — 
gefäligfeit, f. mangne de 
! ce, f. = 
ere 
père, sans fard. à 
adj. sans ailes; 
Ferdert, édj. er. ade. de|m 


Inge ättert, adj. et sdv. sans 
; sans E 
Be: re qui er 


sans avoir mangé, 
rt, adj. et adv. sans 


en adj. fâché, indi⸗ 
aehe pi =? —— — 
er, se depiter 
, adv. sans ordre, 
‚hemmt, adj. libre: —, adv. 
ment. 
chelt, adj. et ady. sans 
c: isie, sans feinte, since— 
-wéritable. 
gebeuer, ». : maystre, M. — 


see er prodisienx, 
rie; excessif. —, adv. mou— 



















, se 


. 


jontai 





5 er Bas Ungeheue: 


truosite; f. 
—— Libre, —, ady. 
1, sans empêchement, 
obstacle... 
ft, adj. non reboté, 
g- grossier, iiapoli. — 

rement. 
Ingebeft, v. Unverhefft. 
hörig, a F4 à. ind. uady. 
I nent, ma 
Ing heriem, nd). désobéarent; 
w en einem — ſeyn, 



















ee 
defaut, m; 1 
hört,adj. et av. sans être 
air ét) zen 2 
ifilid, mondain, pro- 
air. —— 
met; adj. et adv. tran- 
| en es saus douleur, 
jetio 


in ti A ad. zabereh, naif, 
hatläntert; adj: brot, v..Rob. 
gelegen, adj. malsılnds ‚De. 
; 1ncommode ; ju sine 
jenen Seit, à heure indue. 
w. mal à propos, Aconire- 
: einem — lemmenŸ incom- 
4 bat wäre mn, cela 
wacrommoderst pass 
maeleaenheit, 4. rmportumité, 
pdité, f._einem — maden, 
moder, importunerq. 
—8* Br adj. indocile.feit, 

it 

cher, adj, non-lettré, 
(signare, *illettrés 
elehirtheit; £. ignorance, f. 
eleimt, * et alr. sans 





LA 


F 





| 


| 





— — 
roide ; 5 hie. —— 
DER, 


‚ady. aregret, äcon- 
Qi adreigil ‚tre-coeur, contresomgre; 


roidenr; fig. oder—,-bongre, Ban = À 


| Len ie, me, as aimer Ajoueretc. . 


f. 


* elöfcht, adj. et. adv. sans. U ercden, adj. -que l'on. n’a, 

ent; vw. aussi Ralf. | pas flaıre; impuni, v. Un —— 

Br aeg. n. mal, m. —— —— adj. et adr, sans 
raıs. 

"in emãchli adj. nr Ungefattelt, adj. sans sele.—, 

—— eg v. incommode- ady, à poil, Lo E 


j | Ungeiäuert, adj, — — 
—— rg, Er 
’ 


Ungemäftet adj. maigre. 1 ‘n° est 
Ungenein, a u pen nu rg | ce 
— li t, extrao u dj. qu n'est pas 
— ANT. singu iaremen » — a ur non 
dinairement, beaucoup; — ®iel, : pal a all = » A 
infiniment. ngrkbeben, ad). et adv. qui 
Ungemengt, Ungemifét, adj. et'n — fait, quin’est pas ar— 


adj. et adv. q 

.ourlé,. sans.être * 
. aussitöt, * 
A tout ile suite, 





adv. pur, saus mélanse. : | rivé; qui est encore à faire. . 

Ungemeffen, adj. ef adr. sans! — — 
mesurer, sans avoir été m $ anche abs 

fir. illinsite, indéterminé, LE et adv. sans 


“Ungentünst, adj. en barres. ; 

Ungenaunt, adj. anonyme {51 
iunowi 

Ungeneigt,adj. et ade, mal-af- 
fectionné ; — zu etwas, "quin'est 
re porté, di à qe. ; m id bin 

oumidt—, Yy ai assez de pen- 
chant, FR Rhede un gril 
aufuebmen, prendre qc, en mal. 

Ungeneigtheit, f. indisposi-| brut 
bon, 

Ungeniefbar, adj: qui n’est ni 
mangeable ni potable; dont. m! 
ne peut jouir: —feit, fi qualitd de 
red a : ’estnimangeable, ni po- 
table, f. 

: noffen, adj. ‚et-adr, dont 


on n'a pas joui; fam. das wird ibm 


Le — —— 


—— e, f. Ungenhidt u 
PARU 
AN ae sis tet, 
—, adv. mal- 
gen a Kür trace > 
— peu traitable,, 
grossier. . —, adv. rude— 
ment, grossièrement, —heit, f,. 
brut ; brusquerie, f. 
Unset@hitten‘ adj. quim’astpäs 
aflıle ;. brut ; — — 
sier. Fr ent, 
grossièrement. _ — xo⸗⸗ 
siereté, impolitesse, £, .. * 
Ungeſchniãlert, Lun entier, —, 


näher Ningeben, ilm’aura — adv. sans pré) 

cela impunément. Ungerhmeidig, = "ir: — * 
Ungenethiget, adj. et ady. sans pas souple, peu flexible, peu ma— 

être pressé, sans contrainte, de ——— ei Lec.) . xoi- 


bon gré; —#f[en, mauger sans se 


Ungelcht int dj. etad N 
m n a a CA nm 
Ungenägfam, adj. difficile à, pac à " 





fard (aussi 
„Ungeicer — et adv. qui 
„Alnsenügfamtet, L. insatiabili- n'est paa ion u; i n'est * 
rasé; ungeiherned Tuch du 


— adj. dontonn "apas de laine en haire z ar 
fait usage; entier. — adv, en| amine}; „du velours non-cou 
entier. POP: einen — fe 

Ungeordnet, adj. etadv.engdés-{ jen, laisser q. en repos. 

w adj. *insermen- 
té. —,adr. Fam té ich glaube ré raie 


ord 
Ungepreft, adj. et adv.. (142) 
le crois sans votre sermen 


sans appröt. 





Ungerächt, adj. impuni, ++ Un: Ungeleflig, adj. insocia si 
gerechen, Ungtahndet. ei sen À N rl * 
ungerabe, adj. inégal, courbe ; 4 Ber ilité,f. 
ik)smpaır, monpair naeiel antiso- 
Magrratgeu adj. be, mal-n4,| cia 
dépravé, dénnturé, „„ingefe&mäfig, adj. fllégal, il 
Tnoerétnet, adj. etady. sans v. all itimement. 
compter, non € is, *9*. re UE alité ; *non-sanc- 
Ungertiht; adj. injuste, — er . 
— adv. injustement. fittet, adj. mal morigéné, 
Ungereptigtdt,d. .injnstice, à a | ink — PAT; Koh Ampeliment, v 
ur , nge tion,» om 
ot , ais Bon-rimd, ‚ng —* 5 ad... scene, 
blanc; fig. abéurde, imepte, ex 
travagant/,ndv, sans rime) fig. Angel Map f ‚Aneiturmitd, f, 
absurdement. Unge alt faite di adj di 
u 25 trefait, : 


imtheit,f. seras ex-| formes dé 


dis- 
travagence, ineptie,f, | 


- | pracsés 5* 


— 


DO ENT CE 








ung 


Ung 





Ungeftaitheit, f. difformité, f. 
Anschein adj, et adv. — 
permission. 
Ungeftielt, adj. etadr. sansti- 
ge; sans manche. 
Ungeitört, adj. tranquille. —, 
adv. tranquillement. 
‚ Ungeftraft, adj.impunis —,adv. 
— — F 
Ingeftraftheit,£. impunité, f. 
Ungeftüm, adj. orageux, impe- 
tueux; fig. violent, impétueux, 
brusque, importun. —, ady. im- 





— 


P ‚br t 
m. etn. impetnositd, brusquerie, 
£.; mit —, impétueusement, brus- 
quement. 2 

Ungefund, adj. mal-sain; caco- 


yme; prov. allzu vielift —, toutrfidelez die 


excès est vice. —heit, f. mauyai- 
se santé; insalubrité (de l’air 





ete.),f. F 

Ungetheert,. adj. qui m'est pas 
gvudronné;. ein, ungetheertes Tau, | 
un cordage blanc. 

‚ Ungetheilt, v, Unzertheilt. 
zUungethünt, n. Are m. 
Ungetreu, adj. infidèle, perfide, | 
loyal. —,adv.infidélement etc. | 

der, die Ungetreue, Le, la perfide, | 
Ungrübt, adj. quin’est pas ex- | 

ercé, peu habile, novice, sans! 

— 

- Ungewalft, adj. qui n'est pas 

foulé. ; 3 
Ungewandt, v. Ungeſchickt. 
ungewaſchen, adj. qui n’est pas 


lavé. — 

Ungeweihet, ad). profane. 

Ungewiflenhaft, adj. et, adv. 
sans Conscience. 

Ungewifenbaftigfeit,f. manque 
de conscience, m. ® 

Ungewiß, adj. incertain, don- 
teux, qui n’est passürz; indécis, 
indéterminé; mal assuré; ein un: 
gewiſſer Trıtt, um pasohancelant; 
einumgewijfes Sinfonmen, un re- 
venu fortuit, casuel; [122] das 
ungewiſſe Gejhleht, le genre neu- 
tre; —,ady, incertainement; en 
doute. das Ungewiſſe, l’incertain, 
m.; incertitude, f.; das Gewiſſe 
für das Ungewiffe nehmen, prefe- 
rer le certain à l'incertain; auf 
das Ungewiffe, au hasard. 

Ungewißheit, f. incertitude, f. 

Ungewitter, n. tempête, f, ora- 


ge; m. à 
Ungervogen, adj. sans avoir été 
pesé; p- u. v. Ungeneigt. 
Ungewohnheit,f. inhabitude, f. 
defant d'habitude, m. | 
Ungewihnlid), adj. inusité; in 
— Hr insolite; etran- 
&, extraordinaire, rare, sinan— 
ier. —feit, f. fétrangeté; rareté, 
singularité, f, ‘ 
: Angewohnt, adj. inaccoutume; 
—— * a té f 
Ungezähntt, ad). indor à 
fret Then, f. op f à 
état de ce qui est sans frein, m, 
Ungeyaunt, adj. et ady. sans 
ride, ébridé, 
Ungeyiefet,n, vermine, f, 


nable, indécent, mal-séant, in- 
digne. —, adv. indecemment, in- 
dignement. 

. Ungezogen, adj. mal discipliné; 
impoli, incivil. —, adv. incıvile- 
ment. —heit, f. manque d’edu- 


cation; m. impolitesse, incivili- 


té, impertinence, f. 
Ungezweifelt, adj. indubitable, 
constant. —,adv.indubitablement. 
Ungezwungen, adj. etadv. sans 
contrainte, libre, librement; 
dégagé; [181 et 295] svelte. 
‚Ungeziwungenheit, £. liberté ; 
aisance, f. k t 


Healauofı in, incrédulité; infi- 
délité, f. 


Mnatinbie adj. incrédule; in- 
ngläubigen, les infi- 
dèles. | $ FA 
Unglaubflich, adj. incroyable. 
—,äadv. incroyablement. — 
Unglaublichteit, f. incredibili- 
té, f. \ 
Ungleich , adj. inegal (aussi 
fis.); disproportionné; different; 
dissemblable; [11Jimpair, —,adv. 
ivégalement; fan. etwas — aufs 
neben, prendre qe. en mal; — 
größer ıc., incomparablement plus 
grand etc, | i 
Ungleichartig, adj. hétérogène; 
issimilaire. — 
Ungfeichartigkeit, £: heteroge- 
néité, f, ! à Ke 
maleidférmig, adj. qui n’est 
point conforme. à 
Ungleichförmigfeit, £. défaut de 
conformité, mm... _ ? 
Ungleichheit, £. inégalité, (aus— 
si fis.); disproportion, disparité, 
disconvenance,f. : 
Ungleichfeitig, adj. [120 et 8] 
— RB 
inglimpf, m. dureté, f. 
Ungtimpflich, adj.dur, desobli- 
geant. —, adv. durement. ” 
Unglüd, n. malheur, m. infor- 
inne, disgrace, f.; gum, par 
malheur, malheureusement. 
. Unglüctlich, adj. mallieureux, 
infortuné; fatal, sinistfe, fu— 
neste; poet. desastreux. —, adv. 
ou unglistliber Weife, malheureu- 
sement, fatalement. 
Unoltidfihe, m.etf, malheu- 
reux,m. —euse, f. 
linglüdébote, m. messager de 
malheurs, porte-malheur, m. 
Ungfüdielig, adj. malheureux. 
Unglüdieligkeit, f. malheur, m. 
misère, calamité, f. \ 
Unglüdsfall, m. revers de for- 
tume, revers, am, 
Unglüdsfind, n. personne née 
sous une étoile funeste, f. 
Unglüdsprophet, m. prophète 
emalheir, m. 
Unglüdsitifter, m. porte-mal- 


ur, m. 

Unglüdsvogel, m. oisean de 
mauvais augure, m.y fam. v. ln: 
— 

Ungnade, f. disgrace; poét. in- 
clémence, f.; — auf einen werfen, 
disgracier, gs in — fallen, être 


® ingettticheit, £. 


nehmen 


ung ? — 


Ingnätig, adj. qui west 
clément; indigné, irrite. —, 
avec indignation; etwas — aufı 
men, pr qe, en ma va 


te is 5 

Pe ngötttih,adj. quim’est pas 
Dieu; irreligieux, profane, | 
ie. — adv. irreligieuseme, 
alite de 


We 


qui est pro ane etc., 1: 
© Ungrund,m.fausseté, £.; nit 
ae a Ks . + 
Ungültig, adj. qui n’est pas: 
1ables Val ges annu 
cassé; etwas — machen, fic un 
tig exklãren, invalider ge. — 
f.invalidité, nullite, f. e 
Ungunff, f. malveillance; 4 
faveur, disgrace, f 1 
—— adj. malvei 
défavorable, —, adv. defav 
blement; einem —feyn,; voul 
dumaläag. 2 
Ungut, adv. fam. etwas fi 
nehmen, ou in ungutem vermen 
prendre qe.en mal, trouver 


vais. : a 
: Ungütig, adj. etadv. quin 
pas —— benin ol 
gracieux, peu — 3 
Sir es mit —, ne le 
nez pas en, mauvaise ’ L 
mal. —fät,f. manque de Loi 
de douceur, m. & 
Undeil,n: mal, malhe 
Bei er es er he 
Unbeilbar, adj. incurable, 
Ana iireurabilit 
Unbeilig, adj. profane, im 
irreligieux. —,adv. irréligi 
ment. Uupeiligfeit,f. imprete, 
Unheilſam, adj. qui n'est 
— je Ye 
Unhöflich, adj. incivil, i 
aésoUR eant. 4 adv. incit 
ment, ‚desobligeamment. 7 
Unböflichteit, £. incivilités 
politesse,f, _ DE - 
Unbetd, adj. mal-affection 
funbold, m. —im, fi 
malin, diable; sorcier, m. = 


re, f. 
Unheldenfraut,n. v. OI 
Rénigsterge. 5 
Umform, f. uniforme, mi 
Univerjal. dans la comp: 
verseli br 
Univerfität, f. universi 
mie,f.. * * 
univerſum, n. v. Weltall,” 
Untathotift, adj. non-cat 


que. —, adv. non-catli 
ment. Br 
unte, f. espèce de petit ser 
domestique; grenouille 
que, f. — 
Untennbar, Unkenntlich adj 
connnissable, ten 


Untennbarfeit,  Unfenmelit 
f. état d'une chose nréconmas 
ble, m. — — 
Unteufch, adj. impudi 
adr.impndiquement.  ,1.: 
Unteufchheit, f. impwdieit 
Unftug, adj. imprudent, 
=, ady, imprudemment, 


4 











Ungeziemend, adj. pen conve- 








disgracié, tonilier en ılisgrace, 


Unflugbeit, f. imprad 


+ 





—aA 23 — 





Unm 


Unp 










Inferpertih, adj. in sorel, 
ir re 


lichkeit, f. incorpora- 
— es ah 
Éoften rais, dépens, m. 
. £4 auf — 
* us d'autrui; einem — ma⸗ 
£inenfin — fesen,, mettre 
tuer) q. enfrais, en dé- 


Unkräftig,adj. inefficace; [194] 


de 
Inftäftigfeit, f. inefficacité, f. 
Antraut, n. mauvaises herbes, 
ivraie, f.; prov. — Ver: 
& nidt, méchante herbe 
eit toujours. ” à 
An! se f. isnorance, f. 
Infundig,ad). et adv. einer Sa: 
= jeun, n’ayoır point de con- 
lissance de gc.,ignorer, ne pas 






















€ 
* 
— 


im. 2 


je. 

Unlängii, adv. depuis peu, 
vellement, à ea ap 
Unläuabar, adj. qu'on ne peut 
Melone, Hr. day. 
nt. —eit, f. évidence 
itude, {, DES z 
fauter, adj. impar (aussi 
e nie — Lun 
eidlich, adj. insupportable. 
adv. ins Habit. 
t, $. ce qui rend insapporta- 


, 
PIN EN 


: 
| 
» 














Unfentiam, adj. indocile. — 

t, £. — 

unleſerlich, adj. peulisible, il- 
nleferfihteit, £. qualité de ce 

x MATE NS À 

Untlied, adj. désagréable; e# if 

ie wicht — jure, je suis bien ai- 


de ete. 

Intieblih, adj. désagréable 

w sens). 

Untöplich, adj. qui n’est pas 
ble. 

Untuft,-f. déplaisir; déboi- 

£ ntuftign dj. désagréable; cha- 

+ triste, morne. 

Unmanierlib, adi, mal-gra- 


impoli. —, adv. mal gra- 
eusement. —teit,f. impolites- 


E 


nmannbar, adj. impubère. — 





f.impuberte, f. 
ännlich, adj. pen viril; in- 
iawe d'un homme ; efféminé. 
u Afgeblich,adj. et adv. sans | 
Jen prescrire, sauf meilleur avis. | 
mäßig, adj. excessif, énpr- | 
4 immoiléré: ——— 
» déréglé. —,adr. exces- | 
t, énormément, immo- | 
ment; intempéramment. 
mrüßigfeit, f. intempérance ; 
te (ld prix etc), f. 
Unmenfb, m. monstre, hom- 
cruel, dur, barbare, m, 
Mnmenfdtit, adj. inliumain, 


je, adv. inhumainement, 


| Hnmenfdlidhteit, f: inhomani- 
|unmerttid, adj. imperceptible, 

















. 


m 











insensible. —, adv: impercepti-} 
11 2 :L + + 
Unmertlidteit, f. quahtedece| 





qui est Bupersepühle, 
 Unmitleidig, adj. impitoyable ; 
impassible. —, adv. impitoyable- 


ment. 
Unmittefbar, adj. immédiat. —, 
adv,ı intement. . 
Unmitteldarfeit, f. état de’ ce 
qui est Immedıat, m. 
Unmittheilbar, adj. incommu- 
nicable. — F 
Unmẽglich, adj. et adv. impos- 
sible : 4 fann pr 26 thüu; —— 
impossible de le faire. 


nmöglichfeit, f. impossibili- 


té, $. 
Unmoraliſch, adj. *immoral; v. 
Unftttié. m + 
Unmündig, adj. mineur; im- 
pubere; Der, die linmündige, le 
mineur, la mineure, —feit, f. mi- 
nôrité, f. x . 
Unmutbj; m. mauvaise humenr, 
£.: chagrin, m. ! 
Unmuthig,adj. demauvaise hu- 
menr, chagrin 


nnachah fü 


ich, adj. inimitable. 

—teit,f. ce qui rend inimitable: 

Unnachbarlidh adj. quine con- 
vient pas à un bon voisin. —,adv. 
non pas en bon voisin. 2 

Unna ape Unnadtäftié, adj. 
[45] irrémissible. 

Unnachtheilig, adj. et adv. sans 


réjudice, qui n’est pas préjudi- 
—— —teu, I. qualité É ce qui 
m'est pas préjudierable. ’ 


Unnatürlich, adj. et adv, contre 
nature ;, Big. dénaturé; contraint. 
—teit,fqualitd de ce qui estcon— 
tre nature, f. j 

Unnennbar,adj. imexpriniable, 
ineffable, indirible. 

Unnéthig,ndi. qui n'est pas né— 
cessaire:; ımntile, superfiu."—, 
ady.inntilement. —fert, f, super- 
fluité, f, 

Unnüg,Unufielih, adj. inntile, 
—,, adv. inutilement; en vain, 
vamement. je 

Unnüslidfeit, f- inutilité, f: 

Unordentlich, adj. desordonnt, 
dérangé, mal réglé; confus; de- 
réglé, irrégulier. —,ady, malen 
ordre, conlusement, sans ordre; 
déréglément, irréguliérement; er 
wird —, il donne dans le derögle- 
ment; er fommi—, il n'est pas 
exact à vemr, ’ 

Unordnung, f. désordre, de- 
rangement, m. confusion, f. dés- 
arroi; déréslement, m.; in— 
bringen, déran£er, ‘ derdgler; 
*desorganiser ; desajuster; in — 
kommen, gerathen, se dérauger, se 
dérégler. . 

Unerdnungsitifter, m. *désor- 
gamantenr, m. 
. Mnpartenifch, 
imparbsal. —, adv. im 
ment. Inparteplihfeit, 
malité, f. wärst 

Unpaß, Unpsfuih,adj.indi 

Unpäßli * 


— adj. 


osé. 





impartinle- te; irrég 
A impär-| rec 


| 


eit,f. indisposition,f. | juste; die Peſten achen — 


—r adv. impersonnelle- 
Unpolirf, adj. mat; dis. fam. 
impol. y‘ — PAT ; 
„„Unpofitifh; adj. peu politique, 
impolitique. u © 
Unpropertienirt,adj.dispropor- 
tionné, v. Ungleib. : 
Unrätb, m. ordure, bone, eras— 
se, f. immmondices, f- pl.f'exer 
ments, m. pl. fiente; ha. fim. 
su wite, f.; — merten, se don- 
ter d'une imposture, d’une- 
finesse. à sl 
Unräthlich, adj. et adv. sans 
épargne, sans ménage. * 


Punräthlichfeit,; f. ma 
conome, m. 
Unrathfam, adj. peu conve- 


nablen ; + 
Unrecht, adj. faux ; injuste; dat 

iſt der mnrédte Shlũſſel, ce n’est 
slaclefqu'ilfaut; in auredte 

—— ‚tomber en des mains 


nque wet x 


eträngeres; a uurech ten Dei bes 
find, acé, qui n'est pas 
à sa —S unrechten Zeit, en 
Apropos; zur untechten Stunde, à 
heure imdus; nidrs Unrechtes hun, 
ne faire rien de mauvais. —,adv 
mal, Afaux; Atorız — verfiehen, 
mal entendre. : — 
Unrecht, n. tort, m. ; injustice 
f.3 — haben, avoir torts enitm— 
thin, faire tort à q. ; einem —igts 
ben, condammer q. ; mis—; à tort 
injugtemont. _  . 
Untechtnäfig, adj: iMégitime ; 
illégal. —, adv. illégitimement. 
tait, f. iMégitiité, fi u 
Anredlich, adj. et adv. mal- 
honnète, mal-hoûnètement, sans 
probité, *improbe. 2 
Unredlicht eit, F. mal-honnttete, 
*improbite, f. ar 
Unregelmäßig, adj. irregulier. 
=, adv. irréculièrement, 


RECRUE f.irrégalari- 


Unreif, adj. quin’est pasmôr, 
vert (aussihg.); ein Anrelfer Edel: 
ftein, uneloupe;z ein ungeifer Rus 
tin:e., wme de rubis etc. 

Unteife; £. erauité, f, . 

Unreimifeh, adj. fam. fou, ma- 
uiaque, v. Wahnwirig. 

Unrein, = Hnpur; sale; [90 
immonde; (135) elacenx; [162 
faux z ihre Stimme if —, sa voix 
n'est pas nette, —, adv. mmpure- 
ment ; salement. 

Unreinigfeit, f. impureté; sa- 
leté, ordure, souillure, f. im- 
mondices, f. pl 

Unreinfid,adj. mal-propre, sa- 
le, ernsseux. —, adr. mal-pro- 
prement, salement. —teit, f. mal- 

reté, saleté, f, 

Unrepußlifaniich, adj. *antird- 

blieain. 


m - 
Unrichtig,n 
se 


dj. quin'estpas jus- 
rs mexXaefı incor- 
t: faux. —, mie. der se 
rement; faux: die dlbr geht =, 
l'horloge, la montre ne va pas 
es 


Unperfönlic, adj. (122) imper- | postes sontrompwer; Fam, «+ in 


te atitt en Did nf 


ED PT 


RÉ a 


—04 424 yo 





à Unt 


ünf 





br — gegangen, elle a fait une 
fausse couche." —feit, f, irréeu— 


-Injelig, adj. malheureux, fu-| 


neste, 4 —, adv.malheureu— 





larité, _ ctit so 
tion: “fausseté, f, | 
Unrube, f- inquiétude; alarme, 
£. 5: ed [128] balancier, m.; 
einem — maden, einen in — fereır, 
donner del! iqsidinds Ag" cau- 
— ea à 
+ Unr ‚ad).ın uietsremuant; 
turbulents das Der iſt ⸗ la mer 
est houlleuse, , : 
Unrühnlich, adj; et adr. peu 
glorieux, sans gloires 
‚Uns, pron. nous, à nous, 
Unjägli,adj, indicible; infi- 


ni, immense. 


Unfanft, adj. peu doux, un peu 
rude, dnr.. —, adv. durement, 
rudement, peu mollement, 

Unfoubes, adj, ‚impur;, sale, 
mal-propre. — ‚adv.impurement; 
Pet Se À mal- RA— — 
feit, f, impureté, saleté, mal 
pro eté, £. 
Umfäuberdich, adj. * Unfauber, 
—„ady,fi Br y, Unfanft. 

‚Unicad haft,adj..et adv. entier, 

ien tone sans dommage. 

Unſchädlich, Adj. innocent, qui 
n'est as nuisible. 

Un ſwadlichteit, f. qualité de ce 
qui n’est pas nuisible, f, 

Unidyattig, ‚adj. et. adv. sans 
ombre; [119]; unfattige. Böiter, 
asciens, m. pl. 

Unfchärbar, adj. inestimable, 
J— e. 

— — f. prix inesti- 
mable, m. N 

Uniheinbar, adj. et.adv. 
apparent, sans lustre, sans éc * 
— werden, se passer, perdre son 
lustre, ‚son éclat; — maden, 
ternir, 

Unfdeinbarteit, f. manqne de 
lustre, d’eclat, m 

‚Unfichielich, adj. qui ne con- 
vn pas, *ipconvenant ; mes- 

&ant. —, adv. malà propos., 

"ünferdüihtät. *inconvenan- 
ce; —— 

uünſchiffbar, Ad). innavigable. 

dm ne f. état quirend 
imnaviga 

Inblacli ve : Alnacfétagt 

— 5 ‚n.swif,.m. 

„Ant hlüſſig, adj, irrdsolu, in- 
décis. —, adv. irrésolument, — 
9 ——— indetermina- 


à ntemadhaft, adj. insipide, 
Unrhmadpaftigteit,t .insipidi- 


té, fadeur, 
„unfemelsbar, adj, infusible; 
56] réfractaire. 
Unfehmelzbarfeit, £. infusibili- 


„„Unfomerzhaft,adj. qui ne cau- 
as.de douleur, 
“nou, f, innocence, f.; in 
aller —, innocemment, j \ 
Unidyuldig, ad). innocent, —, 
adv. innocemment. 
Unfegen,m, manque de —3 





rité, m,; malédiction, {. 


ment, fatalement. —feit, f.in- 
fortune, f. | . 

Unier, pron. notre ; unſere, pl. 
nos; das it —, cela est à nous; 
das Haus iſt nicht euer, e8iff—, ce 
n'est pas votre maison, cest la 


notx Gott erbarme ſich —! Dieu 


veuille avoir pitié de nous! ⸗ei⸗ 
ner, am homme de mon (de notre) 
état etc. 

Unferige, Unfrige (der, Die, bas), 
pron. le, la nôtre; das Unfeige;, le 
nôtre; Die Unjrigen, les nôtres. - 

Unjerthalben, ‚Unjertwegen, um 
Unfertwillen, adv, pour ‚nous, 

our l’amour.de nous, à cause | D 
enous. 

Unficher, adj.quin est pas sûr, 
peu sûr, mal assuré ;. incert 
Die, Wege — kde, infester es 
chemins 

Unfiherheit, 1. defant de süre- |? 
té ; incertitude, 

Unſichtbar, adj. ——— = 
adv. invisiblement, 


Unfichtbarfeit, f. invisibilité,f. 


Unfinn, m. ce qui est contre Le: 


sens commun ; frénésie, £. 

Unfinnig, adj.” iusensé, San à 
maniaque; forcené ; der, Die Un 
finnigé, insensé, m. “es 
Un hnigfeit, f. frénésie, folie, 
Fons com ce qui est contre le 
sens commun, 

Unit Unfittfam R adj. mel 
Br aldiscipline; jhmmo— 
deste, peu fionuête, grossier. —, 
ady., immodestement, grossiè— 
rement, 

Unfittigkeit, a moeurs-sauva- 

ges, f. pl, grossiekete, 4...» 
— adj. peu moral, *im- 


InfittlichEeit, f. *immoralité, f, 
uiorgfam, adj. insouciant,, — 


feit,f. iusouciance, f. 
tinftût, Unftätig, adj. errant, 
remuant, ambulant; instable, 


variable, inconstant, 
UNDENgeN, f. instabilité, -in- 
constance, 
Unftattha tr * 
lien; insu 


Unfintibaftigkeit, f. insuflisan- 


€, 

Unfterblich, adj. immortel, — 
feit, £. imnmiortalite, 

Unjtern, m. désastre, mal- 
heur, m, 

Unfiörbar, adj. "imperturballe ; ; 
[194] incommutable, —,adv.im- 
perturbablement; [194] incom- 
mutablement. —feit, f. impertur- 
— »..194) incommutabili- 


qui n’a pas 


Unfträffich, adj. irréprochable, 
irrépréhensible, intègre, —, av. 
irréprochablement,, ien&prehen- 
siblement:; 
re intégrité, f, 
Unftreitig, adj. incontestable; 
indubitable, certain, —, al, in- 


contestablement, sans contredit, 


Unftudirt,adj„iguane; fig, non- 
étudié, naturel. 





— — + 
kei al. ib FT tre 
3 2 je posa, À jus 
— 


—— 2 
hensiblement, —— 


ner 
„Untau gli, adj. qui = 
5 um n’est Lo Kris 
qui n’est pas pro re 
Re de * va we art 
Fk, f. inutili 
Unt en, „ady., en bas; 
— — herim, Mu 
en de 9 
lä-ba; >, la-desso 
au schns bi am leide 
de — — am En jé 
pied de Fa montagne; — im 
= +, au fond du 1 ae Kun 
us ber Höhle, ” "al roh à 
ne von — auf — a 
par tousles srades. fe 


Unter, prép. sous, dessou 
— —— 
———— ilieu de; pe 
BB: „ämeinsde; dans; 
au, à Inetc.; A es ete· — 
Zi ge liegen, être sous la. 
id Drake 5 auf u, — dem, 
i ’aic * hé dessus et des 
[TERRES ‚einem wohnen, nel 
au-dessous, de .q-; ein 
men faffen, prendre qe pe 
sous les bras ;., einen — dem. 
wi achen, passer à q- par-d 
le bras ; fig. — einem Son it 
être au-drssons. de.q: en 
*3 ſich bringen, ranger so 
donunation;.— der Regierun 
wigsıc., sous le règne de 
etc.5 — meinem Namen, sou 
nom; — und gejagt, soit dit 
nous — Freunden, entre 
— andern, entre autres; 
ibn. Den, Todten, ‚om let 
parmi les morts; die eute, — 
ve ich „bin, les gens au 
esquels, —— uelsj 
— der Mahlzeit, pe amt 
le repas; —bder Zeit, pen 
temps-là; id merde es — u 
lern nigrbefommen,. je mel 
pas à moins (au-dessous), 
écns;, einen — die Zahl der 
aufnehmen, recevoir qe 
(au) nombre de ses amis 
Augen, — das Geſicht fagen 
eu face; — Trempeten⸗ u. 
fhall, au son des trompettes 
timbaleas — dem Schatten der 
me, à l'ombre desarbres; der 
fie — deu Kauflenten, le plus 
des marchands ; — allen, 
feune, de tous —— je 
nais. —, adv. mit — 
autres; avec.cela ; 4! te 
temps. “il 
Unter, alj. bas; inférieur 
dessous, d'en bas ; das untere, 
—* Stockwerk, le bas ét 
rez-de-chaussée; . Der untere 
das Untere, le dessonsz Dieter 
unterfis Stelle, la derniere,place 


’ 


bone 


4 M5 yo 














rabtheilung, 4. subdivi- 
Gt L ’ 34 
she We Unterpflügen, 

ul, 1m,  vice-ami 


LE 


e rbalfen, . Architrave, £.; 
30 L'soimmier. "en bas,m. ı°;. 
u an, BR. 57]. sous-ban- 


Unt: ait, m. fondement; em- 


Un R m..h 1ER m. 
nun. a. bâtir des on— 
ments prr-dessoüs oeuvre, 
tenir mb un ouvrage dé ma- 
L nerie.ou de charpente. 

Interbeamte, m; oflicier spbal- 
rue civil, mi. 


m.avant-bras, m. 
m. mauché de des- 












ber, m». 
en ndant, m. — 
‚a. Ut de dessous, FR 
en v.a.ir. lier par- 
57] faire une Hisnture. 
um erin und, f: — de her 
—* #; [57] ligature, f. 
blatt, n. feuille de des- 
„fr we Folies 
In! terbleiben, v: n. ir, cesser, 
voir pas lien, être disconti- 
> interrompu. —,n. cessation, 
dtimantion, f. 
Bear, v. a. ir, inter- 
re. 
breihung, f. inte tion; 
8* f. Te 
mterbreiten, v. a. étendre des- 


vice 
















Ingen, v» A. ir, mettre à 
ort; einen —, Inger 4. pla- 
q. einen Gefellen — cmban- 
Fun garçon; fein Geld —, pla 
‚son ar eut. 

en, adv. cependant, en 
at, sur ces entrefaites; F1 
pendant que, en attendant 
rep ile ce que, 

— m. sous-dia- 


ES 


=, 


\ ctdriiden, via. supprimer, 
rimer. - 
drüdend, adj. oppressif. 
drüder, m. „oppreseeer, m, 
—— 6. + Suppression; 
sion 
tere, 0 Unter, adj. =, mv; 
2; (1337 ve Untermamm. 
Nleregen, v. a. recouvrir de 
fr einander, adv. päle-m 
er einander, adv. è- 
‚eonfascment; ensemble, 
erfahren, v. a. ir. [156] die 
: sser une galerie jus- 
le sous la mine. 





è 
J 








= 


‚a3 — 












ich) Unterfangen, v.refl.ir.oser, 






tier subalterne, in. 
———— =. doublure; four- 
re; f..' 
Unterfüttern, v. à: doubler ; 
ourrer. 
Untergang, m. couchant, con- 
cher (du so ik etc. ), m; fie. rui⸗ 


me,’perte; deendence, f. bey 
Senne — a soleil couchänt. 
Untergeben, v:n. ir. commettre, 


onner à gouverner. 
Untergeben, adj. einem,- süubor- 
donné; soumis, sujet à 4. . 
Untergebene /in· inferieur; sub 
alterne;z éleve: disciple, m, 
Untergebenheit, f. *subaltemnté, f. 
„Amitergebüinde,. n. [103] centäi- 
ne, seniene, 
Üntergebung, f. action de com- 
mettre; soumission, f. 
Untergehen, v. n. ir. £e coucher 
(du soleih, de lalumeete.)z aller 
au fond, ‚wenfonter; êtré sub- 
merge ; "eouler- à fond (d'in ma- 
— * lie, périr, être abîmé, rur- 
die untergehende Sonne, le so— 
mel couchant, 7 
Untergeordnete, m. sons-o 
Untergericht, mn: justice trés 
riewre, basse justice, a 
Untergerühtbarfeir, F. juridic- 
tion ee % 4 
Untergerinne, ar. (1737 chanée 
étrière, f. : 
Untergeftelt, #. train de hs 
(d' un carrosse), m.; partie bas- 
se (d'un tréte au etc}; F4 
Untergewebr, n., armes Vinn- 
cles, basses nrmes, f. pl. 
Untergraben, vin, ir. couvrir 
de terre en bêclinut ; miner, sa- 
per, onver, creuser. 
"Untergrabung,S. action er cou- 
vrir de terre ete, x sape, f. 
Unterbafb, prép. :mn-dessons ; 
— det Fluſſes, au-dessous du 
fleuve. : 
Unterhalt, m. entretien 
subsistance, sustentation, 
Unterbalten, v.n.ir, tenir. sous 
c. ; Sig. entretenir; amuser (qe); 
ih mit einem vou etai, S’entre- 
tenirnvwen 4j, de ge. 
Unterbaftend, adj. amusant, 
Unterhaftung, $. entretien, m. ; 
conversntion, 1.5 anltseinient,m. 
Unterband.{n, v. mern. négo— 
eier, menäger, traitér, 
Unterbändler,m. tum, f. n6- 
£gociateur 1 enircnfetieur, m. 
euse, f. 


Unterhandlung. f. négociation, | 
‘uni er dans son discours. =, 


Es ſich in Unerhandlungen tinlaffen, 
— pflegen, in—treten, pärlemen- 
tor, ‚entrer em mdgosration, en 
confereuch, 

Unterhaube, S.” coiffe de des- 
som; F, 


Unterhaueni ven, ir. [156] en- 





lever la mine par-dessows. 


Unterhend;n 2: chemise de des- 


sous, 


Unterhef, mi cour jaférieure, 


basse-cour, $. 

Unterholz, nm. beit à faucillon, 
menu bois taillis, un; mer ven 
vres vives, f-pl. © 


+ 
und, unt * 
avoir Paudace ndre La har-|, {in —— m + "ea Haine 
À diesse; — —;n.har=| en second, m ? 
diesse zjaudnce;f. — mi; en — 
ep een - m.; chambre — — 

i trau. general en se⸗ miunes (en ARE 

À cond, m. : er Unter! —— einen, cher. 
Unterförfter, m. vérdiés, fores- cher à placer q 


—— pt cnleçous, mi 1, - 


rirdint, "adj. "söuterr: 
ein unterivdifher Bay, ein unter 
sGewöðl à un vite” Vibes di AR 
- Mg HA à etite- chassé 
v. Jagd;/ti ebere Bi ; L 
Unteriehen, az a subjuger, as- 
sujettir, nsservir 
— ————— aetion de sub- 
jne ver etc 
———— f. Antesfinhn, », deu- 
om, m, 


—— mn, Mädkbire on 
wandibule inférieure ; ganaohe 
(des chevau), #; ' 

Unterfleid;'». habit de dessons, 
m, ; ‚die Unterkigiber, chasses 
re, 

Unterfo,m. aide de évidine, wii 


Unterfomnien, v. nair, trouver ' 
um losis;: lune plate, condi- 
tion etc, k 

Unterfünig, m. vice-roi, m, 


ht adj. sam qui sup 
pure en dedans. 

Unterfriechen, v. nm. ir, passer 
pir+dessöus en rempantz se 
cacher. 


Unterlage, f. hansse; [12] cnle; | 


couche, f. couchis; chantier; son— 
bassement (d’un piedestal), m, ; 

lamböiirdes, f. pl; [130 Much, 
m.; clavettes; f: +; (143) hypo- 
mochlidh, mu; [210 et 71} mor— 
cenu de renfort; {151}$ommier,;m. 

Unterland, m. oh inférieur, 

s has, ın, 

- Unterländer, m, qui est dupays 
inférieur, m. 

Unterlaf, m. ohne y; sans ces— 
se, sans relèche. 

Unterfajlen,, +: n.r. 'omettre, 
manquer; s'abstenir, #’ompächer, 
se passer de 4,3; cesser, iscon— 
inner; laisser, Unterlaffung / f. 
omission, 13 manquemetit , m. z 
discontinuntion, cessation; 

Unterloufen) wi mere ps [TA 
courir sous, passer sons) ; fig. 
mit, pissér parmi, dans le nom— 
bre ; se glisser; das mag fe mit —, 
celn Nrinsobe parmi 36 reste ; 
da lief mir etwas dẽ anet miit rer, 
il y avail un pen de bätise en ce— 
las ein Wort mit — laffen, couler 


[234) einen =, faire ume 
Füsse: sur 4.1: [43] s'approcher 
jusqu'à la portée du fasil:m, 
das der Dautmit Bint,onchymo- 
se, S.—, adj. mir Dur — I 


vide. 
Unterfefje, Tv. Unterlippe, 


sr Dur ee DEE an ie 





u re ee 5 


er » 





Unt 


Unt 





: Unterlegen, va a. mettre des- 
sous; [210] mejtre une ièce de 
renfort ; garmir ; einer Sade ei⸗ 
nen Span, ein Sels —, meltre une 
cale sous 'ge.,caler qe. ; einer Hen⸗ 
ne Ener (zum Ausbrüten)— , don- 
ver A une poule des oenfs à cou- 
ver; einem Kindefrifhe Windeln —, 
remuer un enfant au —— 


Pferde —, mettre des chevaux de | 


relais; mit unterlegten Pferden 
reifen, aller en relais, avec des 
relais. 
Unterleger, m. [166] poaton,m. 
-Unterlehen, n. fief servant, m. 
Unterlchrer, —Lfrmeifter, m. 


X 
sons-maitre, sous-précepteur,m. 


Unterleib, m. bas-ventre, m. . 

- Unterlicgen, vn. ir. succomber 
(aussi die! à qe, einent Dinge). 

Unterlieutenant, m. sous-lieu- 
tenant; m. 

- Unterlippe, ß. “lèvre inférieure, 
balev re, ft. 

- Untermalen, v. a. ébaucher, 

Unternann, m. [157) homme 
de la aauche; [133] valet, m. 

Untermarfihal, m. sous-maré- 
chal, m, 

Untermattern, v.a. eorstruire 
une muraille sous qc.; donner 
un be RE de maçonnerie ; 
von nefivm —, faire une reprise 

— —— reprise, F. 

Untermaut ; n.tmenton; 
sous-barbe (d’un cheval), f. 

Untermengen ‚ Untermifhen, v. 
a. entreméler, mêler. 

Untermengung, Untermifgung, 
f. mélnnse, m. 

Unterniethmann, m. RT, 
cataire! m. 

linterminiren, v. a. miner, sa- 
per, ve Untergraben. 

Unternehmen, v. asir. entre⸗ 

prendre; rendre sur soi, 

—— rend, adj. 

prenant. 7 

Unternehmer, m, —im, f. en- 
pe preneur, m. —euse, f. 

Unternehmung, £. Unternehmen, 
n. entreprise, f. 


im. 


entre- 


ie hé m;, bas-offi- 
cier, 
Unteronin, v. a. subor- 


douner. 

Unterordnung, f. subordina= 
tion, 

Unterpacht, m. Unterverpach⸗ 
sang. à sous-bail, m. sous-fer- 


"interpachter, m. — sous- 
fermier, m. —iere, 
hr ME te v. Umier: 


han 
tnterpfatg, £. le Bas-Palati- 


na 

Unterbfand, », nantissement ; 
gage, m. ; hypothèque, f.; durch 
ein — deden, nantır. 

Unterpfändtich, adj.et adv. hy- 
pothéqué, hypothécairement , eu 
gage, par engagement. 

Imterpnilpen, v. a. couyrirde 
terre en Inbourant, 

üch Unterreden , v. rdil. s’ei- 
rotem; mnndlich mit einem —, 





s’aboucher avec 4.3 mit einem we⸗ 
geu etwas —, communiquer de ge. 
avecgs 

Unterredung, F. entretien, m. 
conversation; confereuee, f. 

— ın. instruction, f. 
leçons, #. pl. enseisnement, m. 
Unrerridten, v.n. instruire, en- 
seignerz informer; einen von et⸗ 





Unter 
zu (d'une ir) ; saut 
; —— deni 
par Beines 
nterjchle fraude; 
——— tons ES J 
vs baratterie, $.; 








was —, instruire, informer q- de 
qe. 3 ff von etwas —, s’imst e 
sur ge. 


Unterrichter, m. juge — 
juge subalterne, m. 

Unterrinde, f. croûte de des— 
sous; écorce inférieure, f. 

Unterrod, m. jupe de” dessous, 
f. cotillon, m. 

" Unterrödkihen,n D. jupon, m, 

Unterfagen, v. a. interdire, dé 
fendre; [45] inhiber, prohiber. 

Unterfagung , f. défense ; in- 
terdietion, f.; interdit, m. ; in- 
hibition, f. 

Unterfaß ‚m. arriere-vassal,m. 

Unterfaß,m. appui, m. ; hausse, 
f.; [12] socle; a lot, m.; [140] 
mineure, f. ° 

Unterichale, f. écorce inférieure 
(d'un arbre) ;- [29] bas bout de 
cuissot, m.5 — ou Unierfhils 
den, n. ’Alutertaffe, f. soucoupe, f. 

Unterfharren, v. a. couvrirde 
terre en grattant. 

Unterfcheiden, ven. etm. ir. Sé— 

arer ; fig. distinguer, discerner; 
h — , se distinguer, 


Unterfi eidend, adj. distinctif 




















; faire la roi 
ee im Amte, malverser, ; 
— — 


—— v. a. — 
con tre=signer; dig. euvas - 


crire agc, Rs 
dt arr ee beten, 
je soussigne er fesse etc. | 
Unterſchrift, F sousorĩpti 
ignature, f.; se > Me 10 
nterfchwelle, f. seuil, m. 
Unterfegel,n. basse voile, f 
nterfenten, v. Serfenten. » 
nterf nv. 8: se. 
sous; p. u. em 
Unterfeßer, m. soucot f. 
‚Unterfeßt, adj: ramas ° 
gros et court. - 
Unterfieg fegeln va. à 
cachet au-dessous —9— ss 
Unter a ? 
son cachet, f. — 
Unterfinfen, v.n. ir. a 
— — 8 
tre 

























lUintericheidung, fi —— 

-Unterfcheidungstraft, f. discer- 
nement, m. 

Unterfcheidungszeichen , rm. ca- 
ractère distinctif, m5 —,pl. [127] 
ponctuation, f, 

— ‚m. sous-echan- 

umterihenfet, m. bas de la 
cuisse, m. Jambe,f. 

Unterfihieben, v. a. ir, mettre, 
pousser, fourrer dessous; - die. 
substituer, supposer, 

— — f. substitution, 
su position, f 5 

interſchiedem. séparation, cloi- 
son : fig. différence, distinction, 
2% discernement, *discrime, m.4 
es ift ein großer — zwiſchen beyden, 
il ya grande difpresve de l’un à 
l'autre, entre l'un et l'autre; 
einen — machen unten. , faire dis- 
tinction entre „.. „de... ohme—, 
indifféremment, indistinctentent, 
sans dHletence, sans distinotion ; 
zum Unterſchiede vom... , par oppo— 
sition À. 
Unterichieden , adj. distinet; 
différent, divers; — jeyn,differer, 
Y: Berichieden. 

a 5 Do Age adj. fam. diffe- 
rent, divers, —,ndv, diflerem- 
ment, d versement, 

AUnterfihlächtig , —* 
[155] A vanne, à volets, 

Unterfchlagen, v. a. ir. einen: 
ein Bein —, donner le —— 
iambe Aq “ fie, supplanter 
Gelder, — éruber « + 


et adv. 






Hntecfpannenvua.d n 
dessous. ' 
Unterfpeifemteifter, m. 
fectorier, m. 

Unterftalimeifter , 
écuyer, m. - 

Unterftänmen, v. a. 
[145] accotter.i 

Unserer, — die,.da 
plus bas, la plus Fer 
ter, adj. N 

Unterficden, v.a. mettr { 
rer dessouss fig. ineo 
—— EL, 

Unterfiedung » f. 
tion, Mn Pi. 

terfte en, ns ir. s 
se unter ait, à couve 
m „ir, oser, prend 
hardiesse. 

Unterftei er, m. [156] 
commis A TE 4 
vailleürs, m 

Unterftette, LS dernière p 
f.; bas bout, m, de 
Unterjtelfen, v. A. mettre \ 
cer dessousz fib —, 
l'abri, à couvert de —* 

Unterftenermann , m, } 
second, m. - & 
d Unterftreichen, air 
igue f 
Unterftreichung, f. 
souligner, f. : 

Unterfireuen, vs m pri 
dessous; dem erden Sit 
faire In litière aux ehevanzz, 
mit —, couler; glisser, Tan 

























m. 








entrer, 











unt 





Unt 


Unt 





pf, m. chaussette, f. 
w. m. mettre des- 
soutenir ,étayer, 
rér:lis.appurer, soutenir, 
épauler; assister,nider. 
Rüigung,f. soutien ; étaie- 


\ e arr support,m aide, 












: en, v. a. examiner, 
her, faire l'examen, faire 
ché; visiter; genau —, 
x, éplucher, *séruter; eis 
— informer de qe. 
Anterfuicher, n.examinateur, m. 
Anteriuchung, f. examen, m. 
sherche , discussion; eine ge: 
‚disquisition; eine perigte 
information, enquête, f. 
hungsfanmer,m.cham- 
des er, 
! e, v. Unterféale, 
Ur — rar 
mtertau : immersion ,f. 
ni han, adv. einem, suyet, 
inis, nssujetti à q.; fih ein 
M— maden, sonmeltre, as- 
ettir un penple. 
Intertbon. m. sujet, m. 
Iterthänig, adj. swjet, soumis, 
ur; ; —on Untertbänigtt, fie. 
, de civilite] , trés-humble, 
obeissant; sdr::10 bitte dns 
hänigft, je prie très-humble- 
. —teit, f. sujétion, souiuis- 


ertheif, n. partie inférieure 
bas, dis, u À 
treten, v.:m. ir. se metire 
‘abri, à couvert de 14 pluie. 
‚vw. win fouler aux pieds; fig. 
pplanter. - 
perde, n. [145] franc 
ne, m. 
\ vormund, m.protuteur,m. 
erwachien, adj. (mir Fett) | 
chez mit milden Fieife—, | 
GR y a des chairs mprtes. 
il ball, (115 jfausse-braie,f. | 
Umtermwärts, adv, vers le bas,en 
nn-dessous. 
ntermweges, ndv. en chemin, | 
min faisant ; en marches; fig. | 
etwas — lajfen, laisser qe. 
nterweilen, v. Bisweilen, Zus 










































Untertweiien, v. a. ir. instruire, | 
er 


u Deifung, f: instruction, f. | 
Unterwelt, f. monde sonter-| 
bas monde, m. fig. champs 
: sn. pl. | 
u werten, v. n. ir. assujet- | 
soumettre, asservir, stbjn- 
LS einem, eine Sade =, se | 
D, s'assujettir, s'asservir | 
1‘ go. ; fh dem görrlihen Wile | 
=) ve résiguer à la volonté de 
4 Unterworfen ſeyn, einem, 
Te soumisäq. ; dépe dre de 4.; ! 
bel =, être sujet,expose à | 
mal. 
Derfimg, f. assujettisse- 
en Cortes, résignation, f. 
Pb Unterwinden, v. réfl, ir. fé 
nierftchen. | 


. 








— — 


Unterwuds, m. [113] jeune 
taillis, m. SE 

Unterwühten,v.a. fouillerdes- 
sous, creuser, miner par dessous. 

Unterwürfig, adj. subordonné, 
Soumis, assujetti, dépendaut; fé 
einen = made, assujettir, asser- 
vir, sommettre q. —teit, f. assu- 
jettissement;ın, snjétion, sonmis— 
sion, sSuberdination,, depen- 

Unterzeihnen, v. a. soussigner, 
siener ; souserire; [135] auf ein 

ud —,souscrire pour un hivre. 

Unterzeichner, m. *sighataire ; 
souscripteur, m. h 

Unterzeichnung, f. signature; 
souscription, f. 5 

Unterziehen, v. a. ir. tirer des- 
sous; iheftre dessous; ine 
Gémwelle —, mettre une sabliere 
sous une maison; Die Pferde —, 
mettre les chevaux à couvert; ein 
Gebinde mir einer Mauer —, don- 
ner un empatement de nagdune- 
rie à um bâtiment; is. fi einer 
Stbe —, se charger de qc., eu- 
treprendre ge. © 

nterzichhoien, Unterziehſtrumpf, 
v. Unternofen, Unterſtrumpf. 

Untersicbung, f. action de met- 
tre dessons; fix. entreprise, 

Unterzug, m. action de mettre 
dessous; [51] sommier, sup- 
port, soutien, mr. 

Untbat, £. méfait, m. mauvaise 
action, f. 

nebätchen, n. fam. défant, m. 

Unthätig, adj.desoeuvre; oisif, 
oisenx. —,alv.oisivement, —keit, 
f. inaction, f. desoeuvrement, m. 
oisiveté, F. 

Unthettbar ; adj. indivisible; 
impartable, impartible, —, adv, 
indivisibisiseut, tit, f. iudi⸗ 
visibilité; [136] impartibilite, f. 

Untheilhaft, adj. quim’a nulle 
part a... ;qwin’est pas bien par- 
tagenble. 

ntbier, n. monsire, m. 
* Untbunlidy,ad). imfaısable, im- 
— J— — teit, f. impossibi- 
te, 4. 

Untief, adj.bas. Untiefe, f. bas- 
found, m.: [145] buste, f.; eine 


farbige —,um ensablement. 


Untedtlich, adj. qui n’est pas 
mortel, 

Untragbar, ndj. qu'on ne peut 
örterz ein mntragbares Mrid, um 
habir wi n'est pas mettnbley v. 
aussi Unfrusrten. J 

Untreu, adj. infidèle, porkde; 
deloyal. —,ndv.infdélement ete, 

Untreue, f. infidélité, perfidie $ 


détoyanté, f. - 
infaillible ; 


Untühtig, adj. incapable, 
inepte ; inhabile. | 
ntüchtigfeit, f. incapacité, f. 
Untugend,f. vice, ın.; fini 
quite,f. 2-4 x 

Unuberfäßlich, adj. [136] in- 
cessible. ? 
Unüberfegt, adi.ind@libere,Hir- 
réfléchi: inconsidéré. —,adr, 
sans réflexion, inconsidérément. 
; Unüberlcgtheit, f. inconside- 
ration, f. is 
Unüperfehbar, adj. et ad 
pertede vue. 3 3 
Le mg adj. intradui- 
si 


table (aussi hıe.). 
Unüberwindiich, adj. invimei- 
ble ; imprenable, 
ciblement:  - 
Unüberwunden, adj. invaincu. 
Unüplich, adj. p. u. inusité. 
Unumgänglidy, adj. impratica- 
le, inaccostable, peu sociable ; 
indispénsable.inévitable. —,adv. 
indispensablement. —tfeit, f. m- 
RT Ki cer à — 








’ vn ie 
Unumijchränft , adj. illimité; 
souverain, absolu. —, adv. sans 
bornes; souverainement , abso- 
lument. 
Unungfchränttheit,f. puissance 
souveraine, À, . 
Unumfisslich, adj. Ag. ivréfuz 
tabie, incontestable, irrévocable, 
— fein, So incontesthbilités die. 
certitude, f. 
Unumwerflich, adj. imversable. 
Ununterbredhen, adj. non in- 
terrompu ; continuel- —, adv. 
sans interruption, continfment, 
Unumteriucht,ads. sans être ex- 
amihe, sans avoir die examınd. 
Ununterwürfig, adj. indépeu- 
dant, qui n'est pas sujet. 
Ununtenvürfafeit, f. indepen- 
dance, *insubordination, 1, 
Unvätertidy, adj. pen paternel. 
— alvı pe prternellement: 
Unveraltert, adj. qui n'a pas 
vieilh. 


vieux. 

Unverändertich, adj. immunble, 
invarinble, inalterable ; [194] in 
commatnble. —,adv. invariable- 
ment, immnablement ; [194] in- 
commutablement. —feit, 1. inva- 
rinlslite, imumtabilite ;[194) in- 
commutabilité, f. 

Iimverändert, adj. etadr. sans 
changement ; sans alterationz ets 
was — laffenne changer rien à ge. 

Unveranhvertlich, adj. injasti- 

nble + inexensable, 





Untrieglit, adj. 
certnmm, 

Untrieglichkeit, f. infañllibilité ; 
certitude, F. 

Unteintbar, adj: 
buvable, potable. 

Unt: öftbar, Unreëlitié, mılj. in- 


qui n'est ps 


wi sujétion, £.; —in den | consolable; désolé, —, adr, in- 


consolnblement,sanms consolation. 
Umtröftonrteit , Unröitipfeit, f. 
désolation, f, 


Fr 


(ble. —feit 
| Unverbeffertich, adj. aceompti, 


| perfection, f. 





Unverantwortlichkeit, f. qualité 
de ce qui n'est pas éxensable, f. 

Unverarbeiter, adj. non ouvré, 

Unveräußeriih, ml). imaliéna- 
iialienabılite, €, 


excellent. —, av, 


rfaitement 
bien. v. Unbefferli®. 


—feut, f. 


Unverbindlich; adj. qui n’obliee 
point; desobligeamt, ineivil.-teit, 


e. : 
———— adj. iasurmon⸗ 


— adv. invin- 
’ 


‚Unveraltet, adj. qui s'est pas 





a are RE PRE 





el 








nn 128 jo— 





un» 


und Er 4 








unv 
8. manqubd’obligation; a J -Anverjäßtbar, adj. in re— Unverfehrbar , U Ter 
civilité, f. Î — A adj. quon « ‘on 
Unverborgen, adj. qui n'est pas | Under uurestmen f. impre- doit pas 
caché. scriptibibité, # , Unverfebrt, : 
Unverboten, adj. permis, didttez ! unverjährt, adj. qui west point en bon eta — 
Unverbrennlich, adj: incoih- preseri „„Unvernegbar, 1 —— 


—— AR, h ineombwsribi- 


— —— adj. inviölable.) 


‚adv. inviolablement. ! 


—— ———— $. inviola-| 


Underbürgt, adj. qui m'est — 

ram 

unverskchtig ; ad, qui n’est pas 
suspect. 

Unverdammlich, adj. qui n’est 
asılammablte, condaminable, 

Unverdaulich, adj. indigeste; 
—Hityindigestions#. $ Unverdal- 
libfeiten, pl. crudités, fayl⸗ } 
-Anverderplich, adj’ inécrrnpti- 
ble; [79] immarcessible. fein, |P 
an ENT ie 


enerdienftlih, adj — airest 

as méritoire. 

Anverdientzadj. qe on Ba pas 
mérité; sunnnerdienter —— ‚sans 
Yavoir mérité, 

Unvérdorben, adj: ineorrompa. 

Unverdroifen; adj: -infatigable, 
assidus=adv infatieabléement,#s— 
sidunrenti=theit,f. infatigabitité, f. 

AUnverehlicht, adj. encore gar- 
gon ou fille, quin’est pas mare 
wivitidanslecelbat, 

Unvereinbar , adj. — 
fies ineonciliable, incompatible. 
toits fl inéompatibitité, f. 

Unverfälicht, Er véritable, qui 
n'est pas falsi 

Unverfängfich,, ‚ adj. qui n'est 

as captieux. 

unverfaulbar, adjı *imputres- 
ciblé, 

tirer génp adj. imperissa= 
ble,s-Fet, f: permanence, 

i Unvergeblic, Sy. Unvergeihli.> 
eg qu. adj. qüi n’est pas 
owbtie. 

Unvergeklich 7 adj." qu'on ne 
peut ou qu'on ne doit pas oubli= 
er; quine é’onblie pas. —feit,f. 
ce qui rend le souvenir d’une 
chöse ineffagnble: 

ihtvergleichlich, adj. incompa- 
räble, nonpareil, excellent, ad- 


mirable: 2} adv. sans conrpafai= | P 


son, éxceletiiment ; allmirable- 
nennt.) —teit, SP. excellence, f, 


Unvergolten, adj. et adv. sans ‘ 


récompense. 
Unverhalten, adv..[45]— laſſen, 
avertir! 1% 

Inverheirathet, v. Unverehlicht. 
unverhinderlich d et adv. 
qui ve peutetre émpéehés ‘qui 
n'empêche pass ih. will Ihnen — 
ſeyn jene ‚veüx point os ém 

pécher.” 
unverhefft, adj. ———— 
pre vu, —,alv. inespérémént Si 
2 improvikte, . 
Unverhoblen, adj, quin’sstpas 
caché ou ée 
ment, Sans déguisements $ 


ft HALO 


HP ;iadiv, vuverle” : 





"imsertemißnr p adj. 


eut pas méconnaître. 


qu'on 2 ne 


emander. 
Unverlegtich,adj. invulnérable; 
inviolable. 

Re ro La tt Fir inviolabi- 


— adj: enter. . 

Unverlierbar, Unverlierlich ‘adj. 
imperdable; [217] inamissible. 

Unverlierlichkeit, f ES de 
ce qui estimperdable; [ 17] ju 
missibilité, f. 

Unverloren, adj. qui n est pas 
perdu, gu est bien sûr. 

Underlöfhlich ,. adj. 
uible. 


„„Invermiachbar ‚adj. 


inextin-. 


Unvermeidfich, ad). inévitable, 
=, adv. HL N 

- Unvermeidlichkeit, £. nécessité 
absolne, f, 

Unvernerkt, adj. insensible. —, 
nd. insensihlement. 

Unvermifchbar ‚adj. immisci- 
ble. —teit, £. immiscibilite, f,” 


Unvermögen, m impnissance; 
— ju bezahlen, insolvabilite, £.:.: 2 

Unvermégend adj. —— 
— zun vahlen Ansolvable. 

uͤnvermðgenheit / F2 impuissan- 
ce ; [194] Frigidite, f. 
uhrvernmitiier, adj. inopine, iim- 
re — inopinénrent; à 

'improvisfe, 

Undernehnfich, adj. indistinét, 
inarticulé, —, adv. inianigetkl 
ment, —teit/ f. indistineiion, f. 

Unvernunft; f- dérarson, f: 

Unvernünffig.ädj, deraisonna- 
bie; irraisonnable. —, adv. de- 
raisonnablement; — reden, derai- 
sonnér. 


fait; unverrichtete Sad, ‚sans 
avoir rien fait, sans vie rien 
eflectué, sans avoir réuss. 
Unverrüdt, adj. sans êtrerdé- 
lacsy dig. constautz; ntit ve 
Litres Augen anfehen, — 
fixement. 
Unverfchämt, adj. à dent. 
insolent, impertinent; elfronté. 
—jadv. impndemment, insolem- 
ment, impertinemment,eilronte- 
mein, sans pudeut, der Unver⸗ 
foie, l'insohents: —heit, f.im- 
wlence, ellronterie, iisolence, 
impertinence, f. 
uͤnverſchuldet/ adj; etadv. sans 
avoir mérité, sans Être soupable 
inttoeënt; exemyit de dettes. 
——5 adj, imlisoret: | 
heit, £ ndiseretion, F. 
Unverfehen, ndi. iinprevm 
Unverfehens, av. au ‚depour- 
vo, aPimprovistei 01e 


Unverlangt, adj. et adv. sans 
A 


indispo- gibi 


tésfirai 


unverridtet, adi. qi n’est pas | 
ce 


aan t 
mr —— 


AD series 
diable. eu en —,adv:i 
kconciliablement, u 0" 


‚Unverfehnti ;£. humeu 


reconciliable, f. re CRE 


—— lis et alv. · 
être pourvu ; qui n’est pas étal 

sans établissement. E’ 
u and,ım. üwprudence 

considérations f, un 1047 


Unverfändig, adj. impr 
prie ete, ik ** — 
Unverſtändlich, ‘adj. à 
gible, indistinct. 
Ep gr inint 


nee 


Pen ou essay 
fen, Ei rien méeliger, 1 
toute chose bee ed 
N Unvertilgbar, adj: nel ab 
unvertraglich — 
ble z ims blé; intolé»: an 
f. “incompatibilité ; 'insoci , 
er} 4 Lx 144 14 5; 5 
Unverwandt, adj. us 
wandten A xcment· 
Unverwehr t,ad). — 
ertih, „adj. et ai 
ui n’est ‘krefuser; sans 
4 Aſiweigerlich 150 10108 
sermieigett, adj era," 
ei refusé. - F 
ee + 
it; #4 Mi 





‚adj. et ad 4 
où 





I se Na trirz se faner ÿ fi 


nent, imperissable, 
lité de sé quine eut se flétrit 
Unverivelft, a a 1 re st 
flétri, Bei 1 ir W a 
Umverwerffic, adj! ä 
ble; — e. —frit, EM 
possibilité d'être — 
contredit, f, 
Unvernoestih; «dj, Paper 
ble; [79] immatsessible, 
£. incorrapuibilite, d. °° 0090 
Unverwindlich, adj. fam, in 
arabiles: se 19148 
Unverworren,adj. qui n'est) 
brouibés fid mit etwas 
ne pas se mêler de ge. W 
—1 nverwundbar, a. ef — 
rable. se 
unoereuntéarteit, — ij 
rabilité 
Unverjagt, ad. im 
ar mt 
heit; f N intrepidite, fe 
tan pergeib ich). adj. 








mable. —teit, f. : impor: { 

tre pirdouné,#, ach J 
unverzinsbar, adj. quiine po 
ointd’miterdt 10 114 ” 


Unverzüglich, adj et adık 
delni, aigle —8 — 





tout de suite, missitnt. ne rt “ 
u ertommen, adj. impanf 
—_—, al. inparfaite a. 















lich, * —— sans 
: ‚sans pre- 


» adj. incousidéré, 
rater gl —, ady. inconsidé- | 
un — u; 
„imprevoyan- 
been, 3 aué—, 
te — — 


ct: 








jaft,.adj:. désavan— | 
—* vantageu- j 


be,  ndiretadr faux, con= 


mea ER adj. faux, con 
LE 
: feit, FA man 
che véracité, me ame 


it f, fausseté, f,., 
se i lich, adj. *invrai- 











Unw ms 
incontestablement, saus çon-|solublement, —#it, U 
iredit. their, f. — indisso- 
" -Amwiderfi rfpredlicbleit, L. incan- £. incon- | lubilité, 
‚testabilite, f Unziemiid, adj. mal-séant ces, 


id; adj..irresisti— 
le. —, adr. irresistiblement.. 

Unwiderfichlicykeit, f.irzdsisti— 
bilité, f. 

- Unwiederbeinglich,adj- etady. 
sans retour; irréparable. =feit,f. 
impossibilité de recouvrer une 
chose perdue, f. 

„Unwide, m. indignation, £. dé- 
pit, m. indisposition, f. ; mit Uns 
willen, à sonire-coeur, à regret, 
avec répugnance, 

Unwiliährig,adj-pew oficieux; 
pen condesceudant. —, adr. peu 

oflicieusement. 

Unwilfährigkeit, f.: manquede 
cöndescendauce, m. 

Unwillig, adj. indigné, dépité, 
Täche (de ge. über envëè) : + eingn — 
masen, indie ner, depiter , in— 
disposer q · — auf einen werten, 
s’indiener, se fächer contre 


involontairement. 


taire. —, adv 
ineilicace. | 


‘Univirtfant, adj. 
— —* ra Dr. : 
Ummwirt r,v. Unbewe — 
Umwitthicaftlic, adj. —* "est 


as menager Qu econome, 





vabrideintiditeit fe — ‚ie 


— adj. immuable. | 
‚adv, immuablem 



















end 
l'on ne peut 


on 


asser, m. | .4 
k adj. et adv. 


les reglesde la vénerie. 
lich, adj. etadv. sans 

sus faire de fente | 

cite, Unweislich, 


—* —— 


De se A 


de valeur, 
Ei en — adj. | 
de valewr. 
+ indigne, 
n,u. désordre, m.con- | 


pet 
* ” 


r adj. et -adv.-qu | 
gr mi. ig. peu ge! 
pen d'impartance, | 

i m'est pas considérable. fes, 
* ja⸗te poids ,, mau; | 


riance. | 
1 PT ad * qui ne * 
le — Feu 0ss 
rélutéyf. — * 
ruflid, adj, irrevoca- 
x, irrév ocablement, 
uRichkeit, f. irrévoca- 






ar, 
4] ji 
— 


a 








li, adj. à quoi l'on 
pas «' ser. : 

i ich, adj. incon- 
0. x. 


, aux 


adj; peu ment. ——— 
deut. — | une 


s quin Veux post | 


» 2, fam, mauvais | 


Univiffend;adj. iznorant ; idiot, 
ignare. —, adv. ienoramment,par 
ignorance ; inreiner Gadse — feun, 
|isnorerqe.; mir —; Amwoninsgu; 


da sue mr, j'iguore: cela: der, | ti 

die —— —— a. —an- 

wegian, adj. impraticable. te, f. 
‚f. état d'un lien | rance. 


— Lit, adv. fam. parigno- 


Unwiſſenheit f. ignorance, £. 
Unmwisig, adj. et adv. sans es! 


In are ich chasseur, prit, peu spirituel, insipide. 
Unwohnbar, r. Unbewehnbar. 


Unmürdig, adj, indigne (de,ge. 


eines Din ‚ adv. ivdigne- 

indgnité 

abibar, adj. non pay able, 
Inst, Unzäklig, adj. in- 


non lois, pas no pm ile. 


ep ar f. nombre in- 

fini, 

unse, f. we (poids etanimal) 

Unjeit, f. contre-temps, m.; 
que —, à contre-temps, a heure 
indue, mal à propos, ‘hors de 
| saison: 

Ungeitig, adjset adr. hors, de 
saison, mal apropos, à contre 
temps; mal placé; vert; eine un · 
jeitige Obrburt, w. Öschurt: 

Ungeitigteit, £. qualite «le ce iqni 
est hors de saison, f.; défaut de 
maturité, 10, 

Unzerb rech li, adj. *infrangi— 
ble, —teir, #. *infrangubilité, 1. 

Ungerfiérbar, Unzeriächh, adj. 
indestructible. 

Ungeriörbarfeit,Umgerfrärispleit, 
f. ——— Lite, £. 

Unzertheilt, Unzexieennt, adj. et 

vs sans être divisé onséparé; 
(194) indiwis, par indivis. 

Ungectrennbor , 5— 
qu inséparables iadiesolnbie. 

» ady. inséparablement ; indis— 


MA Lana te adj. invo — 





vo Ungigiemend. + 
Unzienlichfeit, & Ne à kit 2 
— Unzitche, f: pP u. mans 

que d’elesance, m.; — 

sräce,f. 

„Unzierli, * inélégant, qui, 
n’a poiut de grâce, 

Un sierlichteit, f. manque d'été 
sance, m. 
Unyinsbar , adj. exempt de 
i 

Unznebarkeil, £. — de 
tribut,$, 

Unjubt, f. impudicité, luxure, 
— I 

—— adj. impudique. ⸗ 
adv. ı quewent. 

Uipuentihultigen, adj. Sam, 
inexcusabie..- 

-Unzufrirden, adj. mécontent, 
wal-content. 

AUnzufriedenheit, F. méconten— 
tement, m. u #6; 

Unzug ñ uyugngti » . 
32⸗ töten; f. —— 
sibilite, f. 

Unzulänglih, Unzureipendyad; io 
—— — adv. insulhsam r 
ment. —teityS. insullisauce, cv j 

Unjulaifg, adj, inadmissible, 
—— f. ce qui rend inadmis— 
sible 
Kr ra adj..injus- 


Unzufammgnbängend, adi.tim 
cohérent. das Unzujammenbingene 
de, tincohérence, f. 

— —— adj... incertaim, 

douteux, — . iucertaiiement, 
—hHeut, f. — ait Zn 
weifeibaft, ads indubita- 
bl —— adv. ındabitablemeng, 
— igteit, |. eutiero certitude, f. 
Uppig, ad). voluptueux, sen- 
suel; luxueux ; vain: der üppige 
Wuchs, vécétation Iuxarieuse, f. 

— adv. volupiaensement; zu. 

—* F — avec trop d'a 


“bof, volupté, sensua- 
es 
Urahn, m. trisnieul,m, Ucape 


en, pl, aieux, ançètres, m, pl.; 
Uralt, ad, tres-vieux, dort 

vieux, decsepitz fort ancieul, 
Urältermufter, f. tuisnieute, f. 
Urältern, ph. aieux, ancètres, 


m. pl. 
—— m. trisaienl, m. 
Uranfangsm. principe, m. 4 èie 
vs ana ange, les quaire 


B— adj. prima... 1; 

Urban, -Urbain,m, 

Urbarsadj. labourable cultis. 
vé, — — waqhen, metire em 
labour, dé richer, essarter. 


——— mn. defriche 
Uréedeutuns , L —“ 


prunitive,f, 
Urbeginn, m. premiere origine, 
f. commencement, m, 


_ 


N 


ar Rés éd hot 


me ct den sn 
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Urb 


ne . 





Urbegriff, m.idee primitive,f. 
Urbewehner, m, aborigene, m. 
Urbitd, n. original, archétype, 
prototype, modele,m,. :: 
Urenfel,m.arriere-petit-fils,m. 
Urenfelinn, f. arriere-petite- 


le, f. 

Urfchde, f. [84)] serment de 
bannissement et de ne passe ven- 
ger, m. 

Urgeift, m. [5] premier es- 

rit, m. 3 

trgroßmutter, f. bisaïeule, fi 

Urgretvater, m. bisafeul, m. 

Urheber, m. Urheberinn, 8. au- 
teur, m. A 

Urin, m. urine, f.; — laffen, 
uriner, faire de l’eau. 

Urinbefen,n. [8] réservoir de 
Purine (dans la vessie), m, 

Urinnus, Hrinblafe, v. Paru: 
fluf, Sarnblafe. 

Uringlas,n. urinal, m. _ 

Urinbaft, adj. urineux, v. 
Harubaft. $ IN 

Urinbalter, m. [57] urinal, m. 

Urinrébren, n. [57] algalie, 
£. cathéter, m. ä 

Urintreibend, adj. diurétique, 

Wrfirche, $. église primitive, f, 

Urfraft, £. force primitive ou 
originale, f. x 

Urkunde, f. titre, document, 
m.: zw— dejfen, en foi de quoi ; 
der falſhe Urtunden mat, ti- 
trier, m. ) 

Mrfunden, v. n. certifier, faire 
foi. —gewölbe, n. pl. archives 
voñtées, f. 1. chartrier, m. 
—fanımiung, f. cartulaire,m. _ 

Urkundlich, adv. en foide quoi; 
authentiquement. * 

Urfaub, m. congé, m. À 

Urne, f- urne, 1. 

Urpföglich , adj. etadv. sou- 
dain,v. Plöslid.. ) 

Urguell, m. première source; 
fig. origine, f. principe, m, 

Urfache, f. cause ; raison f. su- 
jet, motif, m. occasion, f.; aus 
Diejer —, ou Diefer — wegen, à cause 
de cela, parcetie raison ; aus mel: 
der— ? pour quelle raison pour- 

uoit fih einer geringen — wegen 

gern, se fächer pour une bagu- 
telle; man hat — zu zweifelm, il y 
a lieu dedouter; ih habe — auf ihn 
böfe zu feyn, j'ai de quoi être fâché 
contre ini ;” Sie haben niht — (zu 
danfen), il ny a pas de quoi; fam, 
"an ehren firhen, en vouloir à q. 

urichrift, f. original, m. 

lefinus, m. Ursin, m. 

Urforache,f. langueprimitive ; 
langue matrice, f. — 

ia, Bi Ida origine, f, prin- 
cipe, m. feinen — nelmien , baben 
von .…, tirer son origine de .:.. 

trivrünglic, adj. originaire; 
primitif, primordial; original, —, 
adv. orisinairement, prunitive- 
mentz feine Familie Kamm — aus 
Granfreid, sa famille est origmai- 
re de France. 

Urſtoff, m. matière première, f. 
principe eldment,m. 7 © 

Urfhi d, n. pièce originaleyf, 


Urfufa, Urfel, f. Ursule, f. 
Urtheil,n. jugement, m. sen- 
tence,f. arrêt; jugement, avis,m. 
opinion; censure, f.; ein — ful⸗ 
ten, vw. Fällen; meinen Urtheile 
nad, à mon avis, selon mon juge- 
ent; : ſich dem Urtheile der Leute 
ausfesen, s’exposerä la censure. 
Uriheilen, v. a.etn. juger; von 
ou ũber etwas —, juger de qe, ; 
porter son jugement sur ge. 
Urtheilskraft, f. jugement, m. 
AA Lg mers f. quatrième 


aïeule; 


aïeul, an. > 
Urvserſammlung, f: *assemblée 
primaire, fi x 
Urwelt, f. monde primitif, m. 
Urweien,n.prineipe,@lement,m, 
Urwort, n. mot primitif, m. 
Ufo,ın. [23] usance, fe; auf 
amp, brey—, à deux, à trois 
usances. “# ; 


Byn. V,m. (yingt-deuxième 
lettre de l'alphabet et consoune 
ui se prononce comme un F 
rançais), on * 

Barent, v. Erledigt. 

Bacanz, f._ vacance, f.xv. Er⸗ 
—* — 

Sagabund, 10. vagab ‚v 

een open 
Valentin, Velten, m. Valen- 
tın, m. u 

Valer, Balerius, m. Valère, m. 
’ ——— — —— 

alet, mn. adieu, congé, m; v. 
Nisfhies, Lebewohl. e * * 

Valetſchmaus, ve Abſchieds- 
ſchmaus. 

Ralyta,f. [63] valeur, f. v. 
Werth, : : 

Vampyr, m.) vampire, m..v. 
Biutfauger, À 

Bandale, v. Wende, 

Ranilte, f. vanille, f, 

Barinas, Barintabaf, m. véri- 
ne, f. 

Vaſoll, m. —inn, f. vassal, m. 
—ale,f. 
Vaſallſchaft, f. vasselage, m. 
Mafe, ti. [12, 205 eto,] vase,m. 
Vater, m. pere,m. (aussi fig.). 
Büäterchen, n. fam, pere,papa, 
m. z ein alted —; un peut vieillard. 

Vaterherg, n. coeur paternel, 
m. tendresse paternelle; f. 

Vaterland, nm. patrie,f, pays 
natal;m.. 

Baterländijch, adj. de sa patrie, 
— adv. enpatriote, 

VBaterlandsfreund, m. patrio- 


te, m. 
Baterlandéliebe, f, patriotis- 
me, ms 
Käterlich, ndj.paternel. —,adr. 
aternellement. 
Vaterlos, adj. et adv. sans pè- 


‘[re, quin’a plus-de père; — wer: 





den, perdre son père, 


Ururgrofvater, m. quatrième si 


ma 

FR à pu 

— 
oncle AT as * vel ) 

‚Batersbrudersfohn, —todt 
cousin gerımain, m. Cou 
maine (du côté pen 1 












Baterftelle, f. office de: 
er vorteite bey iÿm—, il lu 

RDS Han RT. 
"Batertheil, m, patri 
ternel, m. ae dj 

















PAL 






Bebe, v. Sehe.‘ 
EN EUR n. violette 
gelbe —, violier, m. 
Q Venchendlan, adj. 
adj. etm. 2 
Beilcheneſſig, m. 
at, m. 
- Reitchengerud, m. 
violettes, f. j : 
Meilenbo, m. bois dk 
ette,m. | JE PEU 
Veilhenbenig,;m.miel: viol 
Aeilhenfaft, —forup, m. 
de violette 
Bei enft 
te, Ve va 
Veilchenzucker, m.: com 
Folie, & j x 5h vil 
Beit,m, Voit, Guy, m. 
d'homme). in x "1:70 
Belin, n. vélin, m,— p 
papier vélin, m. à 
jensdigen. Venise, f., 
aner, m. —inn, f. tie 
—ienne, f. Benetianifb, ad 
nitien, de Venise, 16 
Veneriſch, adj. ve 
venerifhe Krankheit, 
nerienne, vérole, f. 
Ventil, n. soupape, 






























. #4 
Ventilator, m. ventilaten 
Venus Les Vénus, f.— 
[8] pénil ; (in der Hand) * 
mon, m, —benle, f. buboï 

blümden, m, h N 1 t, 
be, f. maladie veneri } 
le, f. —vitier, m. fam, «pi 


vibaud, m, ME 
déliw 
afen, 





Rerabfolgen, v. ar 
metire, —, Va Île = L 
emporter, rendre,délivrèren 

Berabfolgung, dal 

Verabreden, ven, € 
certer qe. , convenir de 

Verabredung,£. 
v. Abrede, et 
Verabfüumen, y: a+ À 


Ed 


10. 


J * 









gliger, v. Berſäumen. 
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Ber 











Serabiiheuen, v. =. détester,| Serantiwertlich, adj. excusable; Berbeñerlit, adj. corfisible ; 
en „en: ion; | für etwad ; responsable de qe.|reformable; amendable; repa- 
Katar abhorrer qe. | —feit, f. ce qui rend e le; | rable. 











. detestation, 


prreur, f. — 
peu —— ig, adj. 
>, establ exé— 
ifhisden, y. a. congédier ; 
(des troupes); remer- 
ministre). | 
hiedung, f. congé, m. 
ifen, v.a. erwné, payer 
de qe, | y 
erdiren, v..a. fam. einem 
faire un accord, mn for- 
‚un marché avec q. pour gc. 
feradten, v. a. méprisers de- 
er; dédaigner; Den Tod —, 
r, affronter la mort. 
Serächter, m. — inn, f. celui ou 
ı meprise; contempteur, 
i „m. —euse,f. 
Serähtlih, adj. _meprisable; 
isaut, dédaigneux. —, adv. 


“+ 






























ieneusement, 
& malite de ce 


Berüchtlichteit, 
rs méprisable ou mépri- 
A a 





: f. mépris, m. 
B — LA Er iler. 


à hulichung, £. 
Beröligemeinen, v. a. p. u. gé- 
ro ten, x. n. vieillir; s’user. 
viei arten m. bg 
Seraltet, adj. vieux, suranné. 
Berändetlih, adj. variable, 
eant, muable; variant ; ver- 
ble, inconstant. —feit, f. va- 
bilité; mntnhilité, inconstan- 
*versatilité, f 


hfun 


- 


A 
‚vw. a. changer; al- 
er; üuf Mandertey Arı — va— 
len chung ,dre Religion ıc. 
hanzer de logis, de religion 

Mb, changer, se chan= 
# fie. fam. semaners er bat 

* verändert, il est tout 


Wera erting, f. chan ent, 
mut on; Variation, f. ; fam. 
ine moden, changer d’airon 
ation pour se délasser; se 


Due [12] affermir 


! nn amer orge td 
5 donner occasion, sujet, 


wäge. y einen ju cımas —, en- 





qe à ge. 

fañhun,£. occasion, cau— 
A. sujet, lieu, m. 
falten, v. a: disposer, 
er, Anire des préparatifs 
re, donner ordre 

por qe. ® 

position, f. Vrrankaltuns 
modes préparatifs, m. pl 
rweortın, v, a. etwas 
de qe. ; être resp 





r 
4 


bilite, £ 
x antwertung,f.justification, 
défense, réponse; excuse, f.; 
ihun Sie ed auf meine —, faites ce— 
la sur mon compte, je le prends 
sur mon compie ; einen zut — zie⸗ 
ben, rechercher q. — tjerift, f. 
[194] soutenement,m.defense, f. 
Berarbeiten, v. a. mettre en 
oeuvre; employer; den Danf zu 
Selen —, convertir le chanvre 
envordes; verarbeitetes Œifen :c., 
du fer ouvré. 
Berarbeitung, f. action de met- 
tre en oeuvre, f.; emploi, m. 
Verargen, v. a. einem etwas, 


que q. ait fait ge. blämer q. d’a- 
voir art gc, 3 
Berarguna, f. action de pren- 
dre en mal etc. , f. 4 
Berarmen, v.n. s’appauvrir. 
Berarmung, f. appauvrisse- 
ment, m. : à 
Berarreftiren,x. a. arrêter, sai- 
sir, faire arrêt sur ... 
Berarten, v. Ausarten. 


ser en médecines. 
Beraffecuriren, v. Beribern. 
Berauctieniren, va. vendre à 
Vencan, à VPentchere v. Berfei= 
gern: Berauctionirung, f- encau,m. 
Beräußerlicy, adj. aliemable. _ 
Reräußern, v. a. aliener, veu- 
dre; disposer de ge. 
Seräuferung, . aliémation , f. 
Berbaden, v. a. ir. consommer 
en pain; gâter (le pain). 
rhballafien, v. a. [145] lester. 
Berband, m. [57] bandage, ap- 
pareil, m. 3 \ 
Merbannen, v- a. bannir, exi- 
ler, proscrire, *déporter; 
* Berbanner,m. *proscriptenr,m. 
‚Berbannte, m. etf. banni, m. 
ie, f. *deporte,in. —ée, f. 
Berb du 8. l ’ 
m, *deportation, f. 
Verbauen, v. a. consonimer, 
employer en bätimeuts ou à bâtir ; 
| boucher, fermer, barricader ; fein 
| Geld —, dépenser son argent en 
bâtiments; einem Daufe das Licht 








— 


—Saiter le jour à une maison, 


Berbeinern, v. Bertnöbern. 

Berbeißen, v.n. ir. (p. u. mor- 
dre, casser avec les dents) ; fie. se 
taireen se mordant les lèvres; 
vie Werter—, manzer les finales; 
das Lahen —, s'empêcher de rire: 





ten Sbimpf—, avaler l'affeont; 
feinen Schmerz —, dévorer ses 


prendredes |donleurs; feinen Rern—, conte- 
erunftälsıing, | wir, retenir, réprimer sa colère ; 


fi, ne pouvoir pas démordre. 

Berbergen, v. a.ir. cacher; ce- 
(ler, récéler; fie. cacher, celer, 
| dissimul 










gerry justifier, excnser qe. ; 
es veranimorten, je le prends 
moi, surmon com 
justiher, se défendre, s’ex- 


pe ; fi$ —, | 


rs fid ver cinem—, se 
teacheräg. Berbergung, f. action 
de cacher; fig. dissimnlation, f. 
| Berheferér, in. correcteur, ré 
formateur, m. : 

| Berbefierinn, £. réformatrice;f, 


prendre en mal, trouver mauvais | f. 


Berarzenenen,v.a. fam. dépen-|3 





Berbeffern, v. a. corriger ; amd- 
horer;  amender, bomifier; 
abonnir: réformer: rectifier; ré 
pen ib —, se corriger ; s'amé— 

torer; 8’ ılı 








4 # se h 
s’abonnir. 
Serbeñlerung, f. correction, 
ation, 2.3 t 


m.: réforme; réparation; f. 
Berpeiiernd, ad).correctionnél. 
Berbeten, w. Abbeten. 
ich Verbeugen, v. rel. s’ineli- 

ner, faire une révérence. * 

ue f. inclination, ré— 

verence,i. 

Berbiegen, v. a. ir. fansser, 

orcer, > 

Merbirten, v. A. ir. défendre, 
interdire; [172] prohiber, in- 
hiber. 

Berbinden, v- a. ir. bander; 
Lier, unir, joindre ; [57] panser; 
{143] etc. linisonmer ; enlrer ; fig, 
réunir, joindre; allier; cembı- 
ner, *amalsamer; oblizer, lier; 
einem Die Augen —, Bander les 
eux à q-; eine Wende, bander 
une plaie; panser uneplnie, ÿ 
mettre l'appareil; einen Berrmtins 
deten —, panser, traiter un bles- 
sé; ih — laffen, se faire panser; 
fé den Kopf —, s’envelopper la 
tête d’un linge ete. ; einem Odfen 
dat Maul —, emmuseler un boeuf; 
eine Flaſche —, coiffer une bouteil= 
le; ein Bud —, transposer les 
feuilles d’un Livre : (181) die Far 
Gen, Gruppen —, nouer les con- 
leurs, les zroupes; tin int 
miteinem andern—, aunexer une 
charse à une autre; zwey erfre 
nen mir eitander —, marier deux 
personnes; fh—, s'unir, s’al- 
Bir, se confederer, se hisner; 
einen zu etwas —, oblizer q. à qe 
ſich zu etwas —, s’obliger,, s'é-ga- 
ger à qe.; Üih für einen —, repou- 
drepourg., deq.; fit einem —, 
oblizer q. —, u. action de bander 
etc. 7. + pausement (d'une plaie), 
m.; transposition des feuilles 
(d'un livre), f. 

Berbindlich, adj. obligatoire ; 
(häflub) obliseant ; fih einem — mas 
den, obliger qis fit zu umai— 
mahen, s'obliger, s'engager à qe. 
— adv. obligeamment. —teit, £. 
obligation, f.; engagement, m. 

Verbindung, f. action de bu- 
der, de lier etc. (v. Verbinden); 
jonction, f. assemblage, m. ; fig, 
union ; CombMaison ; connexion; 
liaison, relation, f. rapports; the. 
lie —,mariage, ım. 

Berbindungsftridh,m. trait d'u 
nion, firet, m. 

Verbindungswärtden, m. [122] 
conjonstion,partienle conjoncti- 
ve, conjonction crpulative, f. 

erbitten, v. a. ır, etwas, ou ſich 
ermad— ; s'excuser de faire gqe., 
prier d'en être dispensé; prier 
qu'unechosene se fasse pas. : 





— 


— —— 


ne SU UT 








ere 


ze 








* 





V er 


Bet 





"Werbittern, va. rendre anler 1° 
fige aigriv, (wi &rbitteen)z' fihfein 
Reben; feine Freude — 
Vainertumesdans sa vie, "dans'sa 


joie; troubler'sa joie etc, Berbit. 


terung, Erbitterung. 
Berblafen, va: [181 ‘effümer| 
Geséouleurs): GE : 
Verblaſſen, v. Erblaſſen KARA 
Verb! attern y va “perdre” ‚en 
ferilletaaut. © “ 
MWerofetien, v. Biblchen. 
vablefen Bertlüfre 43 
8 ’épouyanter,, s’enfuir,. mV: mp. 
F épouvanter ; 8. fam,, faire 
e LANG» une faute: Berblefft, 
Berti gt, adj. fig. Tamm. perplexe, 
coufus, consierné, SUXPIIS. «1009 
4 Berbleiben, v. nz ir. demeurer, 
rester 6 n ich verbleiben Ihr Schuld: 
met ic: je suis votre! redevable ; 
es dabey — laffen, wi‘ Bewenden »! 
Berbleichen; ve dr: ir. pâlir, ble- 
nurpserternirg se passer, se fa 
nen; Todes jr môurim, :décéder ; 
der Berblihene,le defuntzlemort. 
Berbkinden, v. a.chlodix,aveu- 
ler ; faseiner. 
Verbtendung,f- eblönissement, 
aveuglenient, m: fascination;f. 
.Berblenen, vin: plomber, cou- 
yrix de plomb ;! ler: bu mettre 
* plomb ; 97 allier ‘avec du 
Yonib.* n 
pv. Bableiden 
„via. defleurir; fig: 


P'Rerbliimt, adj. figuré , allégo= 

rique eine ‚vecbliimte Redentatt, 
une ‚expression figuree,'une,alle- 
gorie..—; adv. figurement, alle- 
goriquement ; etwas — geben, dire 
une chose en termes couverts: 


fit Berblüten, v. rel." perdre |5 


tout son sang; faire une grande 
pexte de sang; dis: mettre tout 
son bien, tout son argent dans 
uneenireprise. 

"Werblurung, £: perte de sang,f. 

Berbohren, v. a. [51] cheviller; 

(fé —,) pércer à faux: 

Werbörgen, v. a. prêter; don- 
mes à crédit, fäite ‘crédit. 

Berboörgen, p-.(v. Verbergen) et 
adj. cache, secret; ogeulte; [144] 
ein verborgenen, Fehler, un vice la⸗ 

zent (d’un cheval), 

Berborgene, n.6e quiest caché; 
iuterieur, in. im Bétlorgenen, em 
— en secret, secret, secré— 
tem 

Berbergenheit ‚ # état d'une 
chose re de mu dig. obstu- 
rit 

Merbot, n, défense, prohibiti= 
on; (aufeine Zeisfang d 
verwalten) ‘interdiction 
öffentl. 
(gewiffer Waaten) décris m 

Berbränten, v.’a. Ihordap} er 
nirde guloms; de fourrure” — 

„embelir, | ; 

Berbränung , £. bobdure; . 

Berbraten, vi n, fig. fam, ri 
ler de chaleun "9° 


>, miettre: de | häll 


—83 
—— — inte it; N 


TEL At, TD 
end) “raté pe Be — 


rot; f — 
condonimatıon, F. * 
—“ * a. regen! 


emp!o 

Fo Bert: a! consommer, 

em nloyer en brassant. 
erbräufen,vin. .cesserde brui- | | 
re;cesser.de boñillir;fi 
Metbreden, : via, tr. (p. u.Jeas- 
ser, rompre; briser); fig: etwas 
verbroden haben) aroircommiistie. 
faute, Ahr crime, avoir fait elle 
ue mal, avoir délinqué eh dé. ; |" 
ſich — NO se ‚douner uu tour |: 
de reinait re 2. 
—— ‚m ‚eriie ; ‘194 
Lit 
Merdrecher, m. im, crie 
nel, m’ —elle, 

so Xerbredherifih ; "adj. —— 
condammgble. = — y av. criminélé 
lement.” 

Berpreiten, va: :+8paridre; y fé 
eine Nadribt=, divulguer, dé= |. 
biter; répridre fine 'nonvelle, 

Verbreitung — f. -Actitir de re⸗ 
pandre ; die. dation; f.‘ 

"BBerbrennien 2 war rés. ‘etit: 
brüler;Iiler(du soleil); CA à Ps 
réduire en cendres ; viel Holz, viel 
Dep), brüler, consommer 
beaugonp de bois, d'huile ete.+ eis 


| onisomion, | ih 








nen Braten 2, havir un rôti; ſich 


sé brûler; fi - die: Sande an den 
Neffeln verbtennen‘, sé piéces |! 
mains avec dés orties ; fie: Fam. 
fih die Finger, ou ſich 8 ’échau— 
der; sebrûler ala chandelle? 
vn. ir. brûler, se consumer pär 
‚lefen: Verbreitung, F. action de 
brüler; [56] ‚sombustiän, défla= 
evation, f. 

Berbrennlich, adj. chtibaätible. 
Verbriefen, v: a: "onfirmerpär 
éérit4 ſich s’obhiger ar écrit. 

Verbringen, v- Durch eingenzet 
Bubringen. »7° 

Berbröfeln, v. as émier, ‘émiet- 
ter (le pain etc.). 

Verbrüdern, LA Ad RT 
niser} ih =," contracter im paëté 
de fraternité, *se confratermisér, | t 
*se finterniser. 

Berbrüderung, f.confraternite, 
fi aussi Erbverbriderng. 

Berbrüßen, via: trop — 
devry fih —;s’échauder: 
hs de a +. n. [43] sortit 

u rut, 

Berbuhlt, adj. coquets Aamou- 
reux, heit, Ÿ, coquétterie, F.i 

"Berbünden, p. een 
adj. umi,reuni, joint; obligé, su 
Jertä és ywierwasyr einem flir-ete 
was — fepn,être obligé a q/deqt:, 
$ l'avoir de l'obligation à qe ide qe. 

Berbtinden.y: à. allier, Hiener; 
ih —,seiconfederer, «se Tiguer, 
früreligwe. Berbiindete, m. allie, 
*jadere, m4" die Berbündeten, les 


| athiés, des confédérés. 


Derbündnif > Bindnif, Bund. 
—— À à confédération, 





i fédération ; 


‚se calinée. | 





— 


ner AR I für —5 
s’obliger solidaireinent. 
„Verbürgung, £. caution, * 
tionnement, ı : garantie, 1 
BVerbutten, von far. ? 
ARE UN ste 
HT 
{sel SR Me Rei pute 
Gel Gade: im” Desapre | 


mr ner. en Am 
ER LD 6 N : * 
— onnable) At AS, à 


RS ie Tonnen; Ki —* — 
* 
dämmtt werden, fr Tan 6), 
— ein 
ode ⸗ eondamuer qe à mor s 
—— * Rn 
* m, La mi el 
— ui ur j 299 
F “dat 





sement” SANS À } 
ne: zn tnt 


Rerdanrnit aa — 
damnés ist fan. maudit, ex 
ble: 221 fat) peste diet \ 
ten, les damnes, les repro® 
Werdanimung, fr" “cou id 
on ; — f. —— 


voanipfen, vn * pi 


einem erivad zur — haben, de 
à q., être redevable" dt 462 
ueny Ve &. J 
—— 
€ y ad}. Fae 
rér,; de facile digestio, rn 
— — té 
Red d f. a sei — 
er auun . e 
tion; fils 5 * 
Scan gétraft, £ 0 
gestive, +68 f 
PT en og / es 
iosr 
———— wm 
Merde; m [145] po 
oberfte =; millaoy; Das unter 
franetillaeg das hintere 
swiny hatbesı—, pont: 
durchgehendes —, pont 
vantarrière, m, 
Werdecken, v. a..460 
cacher, couvrir. 

Berdedung, f = actionld : 
vrir; (217 -06cultation, £20m8 
 Merdenfen,v: A2 ir. einem 
blämer #4. d'avoir dit ou fait 
trouver n:auvais que ete·· 
fan es mir nigr;ionne | 

m'en blämer. , 
Berderb, m“ — 
dégat nl; in $ das iſt 
c'est là Ie mal⸗ 
Sadeern me dent dam 
nise gâte, quise co 
— teste ren 


5‘ up 











— 


Ver 


Ber. 





- : RAA CA 
aacause Sa ruine. ,, . 
- z Fa gilt er se 
e perdre, 
s’appau- 
VE /pÊrar 






" x à (pou ÉRGEZ 
ein Celdat serèerfen, al, n'eñt 
-mauqué de devenir soldat, 
eût fait valoir son talent, —, 
rés-.etir, gäter, détériorer, 
mmAg ET ; corrcmpre, ruiner, 
er, pervertir; détraquer, 
er; tin Kläid —, géterun 
abimer un habit; cinen 
un Menfhen—, perverlir,*de- 
aliser un jenne liomme ;.jein? 
fuhdt it —, ruiner sasauld; 
p Ur, ein Pferd z0.—, détrar 
ft une montre, unchevaletc,; 
"Magen —, .gâter , döranger 
Momac ; fi. einem Die. Freude 
ustrer.g.de ses. b QE 
ces ; —, se. perdre, se 
23.16 den — —— 
goüt; fih Such Zeins 
, ruiner sa santé à force de 
ete bläser ; fim, id mag cé 
15m nidt—, Je neivenx pas 
x. me brouiller avec ini; 
D) mir bat er cé derdöcken, je 
x plus avuir de commerce 
Serderber,m, destracteur; cor- 
leur, m. tan itsusch 
derblich, adj. corrwptible ; 
7 re fe a 
— een 
Br ei, #. pan 
2 uelle une chose 
detbnif, £- ot nu, Berderbt- 
Derderbenheit, f. corruption s 
dépravation, itiquité, f. : 
derderbt, adj: pervers, 
mt, .v. Berdorben. 
£. action de gâter; 
: »Perrersion, f, 
jeutichen, v. a. traduire en 





ut 
* 












7 
€ 
























erderbung 


er: uiigung, f. traduction en 
Dibten, v. a. condenser, 
idtuha,f: condensation,f. 
Serdiden, +: a. Apaissirz.con- 
#150] incranser ;. [56] 
Rh —, s'épaissir. 
[. épaississement, 
sation ; [1507 rncras- 
sang) ;.conglutination 
)5 (56) inspissa 


Len, w. Dielen · 
Lidie ——— mé- 
four ed —, grener son 
14 — Dabe,fo vigk an. die ⸗ 
ae vecdent, il melanttamt 
monctravails. Lob, Belcha 
4, Strafe :c. —, mériter lpuan— 
peuse, puoition etc. ; 
um euten,um das Larerland ver · 
t masen, mériter. de q.,: bien 
de ln patrie; sd ‚Rad 
wm ihm verdient, je n'ai pas 
„enla debui ; Fig. er har 
ibaut Dict. II, 


Li 
Es 













r (du 















— ——— 
selon, son mérite ; Das,bat er vers 
dient, cela lui est bien dû ; faux, 
diefes Reid hat ein anderes verdient, 
cet habit en demande un autre. 


Berdienft, in. gain, profit, m. 


b LH mente, m. rpg 
| Ve dienfilich,,, adj. m£ritoire. 


—, Aly, merloırement.. 4 
Berdienfilichkeit, 1. qualité par 
aquelle on mérite, fe) „uses 54 
erdienftbeli, adj. qui a dume- 
rite; ein verdienfigeller Mann ‚um 
homme de mérite, 
 Berdingen, v. a. ir. donner. (un 
puyrage).à { che; einem Baus 
meffier „ein, Gebãude überhaupt —, 
faire un forfait avec un architerte 
pourun bâtiment;iié—, se luuer, 
se metire en condilion, prendr& 
conditi.n ſich bey (ju) einem, 
s'engager, se louer au service 
q . 3 ſ⸗s bey einem im die Ko —gse 
metife en pension chez q. —8* 
Berdingung, f. louage, accord 
duprixrde l'ouvrage, m. j. action 
d'arrêter une condition, f, 
Berdollinetichen, x. a.interpre- 
ler, traduire. lest 
Berdellmefichling, f. interpré- 
tatiop, tradaction, f. — 
_Kerdcpvein, v. a. doubler, re 
doubler; Hg. fine LS EL à ge À 
merffantzit redoubler : de 
soins, d'atiention. 
Verdoppelung, £: doublement, 
redovblement,w.; [120] duplica- 
tion; [8 Fan licature; [122] ré- 
duplication U’une syllabe), f. 
Werbördek, part, et adj. gâté ; 
corrompu, pourri ; dépravé eic. 
(x. Verperbeg); ruiné, perdu; 
car perbörbener Sadfinotin;un mar 
chand ruiné. 
Berdorbenheit, £. v. —— 
Berdorren, v. 1.a6cher, se 
cher, —,», a. dessöcher, 
Qerdorrung,f.dessöchemept,m. 


Fu 


Verdrängen; v. a+. déplacer ; 
déloger , déposséder, 

Verdrängung, . fr déplace- 
ment, m, 


Berdreben,v.n,fausser(uneeclef 
etc.); ein Shloh —fansser, mêler 
une serrure ; Die Augen —, ronlet 
les yeux dans la tête ; fit Den Huf 
—, se donner une entorseanpied; 
hg. die Werte, eine Shriihellen 
détenrpen sens des mots; d'un 
passage, détorquer un passage 
—** Recht — 2 interpréter mu 

a loi. * 

Berdrehung, £: action de fans- 
ser etc. ; contorsion, distorsion, 
détorse, entorse, f,; —ber Nugen, 
roulement des yeux dans latôté; 
fig. .— der, Tortue, interprétation 
maligne, f, g 

Verörcnfachen, x. m,tripler. 

Berdrichen, v.-nfet imp, ir. 
thagriver,, Laire de la peine, fA- 
cher; e 
suis a ‚ini duchagrin de eto,r 

D nichte —laffen,ne se reboter.de, 
riens fh weder Lite neh Keften 





"A mi peine, mi de- 


verdrieht mi, -Dof te, je] b 





. ‚Berdtieälich,ad).Tächeux; cha= 
grinant; rebutantz;z ennuyant, 
eanuyeux ; chagrin, demauraise 
bnineur ; Drift, cela-est cha- 
srinant ; edit mir —;. men 
(taF)ie.,ilme déplaît;je neneuie; 
e suis fâché deetc. 3 =—maden, 
3 cher ; — wirden ‚se dächer, se 
chagrinér ; se-rebuter-de qui 
Be drieflibfcit,{.mauvaise hu- 
meur, f.: chagrin, déplaisir; mn; 
affaire fächeuse, f. accident 18 
cheux, inconxétient, m,; brouil- 
letie , set à 53 RG 
Berdringen, v. a. ir. y: Des 
Stingen. r Er: 
Berdtoffen, adj. paresseux, —, 
»dy. avec répugnance, à contre- 
coeur. heit, F. paresse, f, 
Verdrutken, vi a. "emplorer à 
l'impression ÿ .: faire (une: faute 


p 2; (les 
mots, lesılignes eté. ). - 

Be f,m.chagrin, dépit, dé 
plaisir, d tj my quereHe;, 
contestation ..f.; mit —, à con- 
tre-êoeur, nu: ni. | 25 

Berduften,v. m. s’exhaler, s'é- 





vaporer. ; 4 
Berdunfelhi,: va a obscurcir, 
offusquer ; —, s'obscureiry 
fig. einen—, offusquer; effacer y. 
- Berdunfelung, f, obscarcisse- 
ment, me, é a 
Berdünnen,v. a; amincir,ame- 
nuiser, déwaierir; raréfier, atte- 
nuer(un fluide);déflayer(nnecon- 
leuretc.). Betdinnend,adj.atténue 
ant, raréfactif, raréfiant,-déla- 
yant. Berdfinnung, f: arnenuisse— 
ment, démaigrissement; délaye- 
ment,m.yraréfaction(del'air), fs 
Verdunfien, vs A. s'évaporer, 
s’exlaler, 3 1543 Siku 
Sa Aug +: Ubdinitens - 
‚Verdurften, vı ». mourir de 
soif, avoir grand soif, : 
Berdüftern,v: Derbunteln, Vers 
finfiern. È 
Verdußen, v. a, fam, hébéter, 
Betdußt, v, Berte | 
Veéreden, v.a,”[43] der Hirih 
hat yeret,ie cerf à poge son boiss 
‚Veredeln, v.a,ennoblirs amé- 
liorer, perfectionner; 1136) die 
Gänge fi, les mines devien- 
nent plus riches, > 
Beredehthg, f. ennoblissement, 


(m. 4 mataration(des metanx),.f. 


m iden, %. d. marier, v, 
Bercheiräthen. E 
Berehlichung, F- mafiage, m. 
Verebren, V: a. honorer, réré- 
rér, à —— — 
zug = sent defc/äg., donner 
c à qq  … — 
celle In honoré 4.1 adorateur, 
m, —(rce, f, I : ar 
Verchrlich,, adj. p. ne -vénéra- 
Faure . Penarale. / 
Berchiung, f.vénération, f. 
respect; don, pröschi.undaen, a 
douseur.ds 


ÿ abwürdig, adj. véné- 





peuse, - 


ir 


achum 
rable, respectable, .,:,:, 
Ce 


ne net détente. à 


H 


Sum m ——— — 


E 
| 





‘ 


“jonction; 





Ber 


Ber 


sr, m 





Bereiden, v. a. assermenter, v. 
Beeiden. A Su 
Verein, m. union, *coalition,f. 
Vereinbar, Bexeinbarlich, adj. 
compatible, conciliable ; copmu- 
nicable. R fs 
Vereinbaren,v. a. unir; allier; 
*centrahiser. : 
"Rereinen, v 
Rereinfachen, v- 
Vereinfachung, 
en Feed ei cs 
Vereinigen, v+ a. umir,reimir, 
joindre; allier; Assortir; en- 
glober; incorporer; accorder, 
Conciliér Sin kinen Mittelpunft —, 
toncentrer, *ceniraliser; — Sit 


Bereinigen. 
a. simplitier, 
f. simplifica- 


Zhre Wünfhtimit’den meinigen, jo 
? fine Vos voeux aftx miens; 


Wiſ⸗ 


Fentbäfenit Gotteefneht —, allier 
"lei savoir avec la — Vei⸗ 


nung en se —, concilier deux opi- 
hions etc.; id wieder, mit einem — 
(ausfößnen), se réconciliér avec 
4.3 Thy niit einem Über etwas — 
s’accorder avec'g. sur ge. } darũ⸗ 
ber haben fie! ſich verein ſget ils se 
«ot reunis' sur ce point Ia; fé 
wegen tirée Sade —,- conveuir 
une those; fih mit einem gegen 
einen +, Fe lier, se confederer 
avasgq. contre F 

Vereinigung, £. union, réunion, 
[8] conmmissure, f. 
Bereinigungspunft, m. point de 
réunion; point deralliement, m, 

Mereint, Bereiniget, part.et adj. 
uni rennt; — 

Verein étriv. a. détailler, ven- 


dre en detail; démembrer, de- 


piécer, depecer. 
Nereinzefung; f.) vente en de- 
tail; #,; démembrement, m. 
Bereitein, va éluder, *dé- 
jouer; faire échouer. 4 
Rereitelung, £. action d'éluder 


tes; Bi : fi 
ſich Vereitern;v. rel. supparer, 
Vereiterung, f. suppuration, f, 
‚MBerefeln, wa, dégoûters + _- 
Verengen, Berengern,v: a, dtre- 
cir, retreär. — 
WVBerengung, Verengerung, T. 
étrécissement, retrecissement, m. 
Meterben, v. as etwas aufeimen 
=, transportergc, Ag. par voie 
de succession. ! à 
Vererbung, f.:transportde qe. 
par voie de succession, mm. 
Vererden, ve à. [56]. réduire 
en terre. 
Berexdung, £- [56] reduction 


enterre, I. à k 
Vererzen, v- a. minéraliser. 
Pererzung, f. minéralisation ; 

ferribicatiom; fe. 4 0, 
Verewigen, . a. éterniser, im- 

mortaliser. 


Verfachen, v. a. [129], garnir, 
étayer de charpente. 
erfadeln, von. se consumer 
en flambant, —,v.n. ein £idt, 
consumer une chandelle en lare- 
muant çà et là, 
Berfabren, v. a.ir, transpor- 
ter j voiturers die Wrge—, rom- 
pre les chemins ; den Weg =, ou 





fih —,:manquer le chemin +. dent 
Zoll —, frauder la douane; [156] 
Die Gange —, ou fih — , manquer 
la veine, le filon; feine Shiht—, 
faire.sa besogne. —;v.n.ir.avir, 
en user; procéder; vorſichtig —, 


‚agin,prudemment ; graufan mit eis 


nèp—, en user crnellement avec 
gb; ‚nach der Sıeengem, procédér à 
arigueur. —,n. Berfahrungsart, 
f.. procédé, m,3; conduite, ma- 
noeuvre, f. 12 #5 #1 * 
Verfall, m, décadence, xruine, 
f.3 .deperisseinent de fa santé 
etc.}; delabrement | (des affaires 
etc.); abaissement. (de la fortu- 
ne), m.; déchéance, perte (d'un 
droit}; échéance (d’une lettre de 
change) 3... dépravation (des 
moeurs), f. ; in — gerathen., kem⸗ 
men, tomber(aller) eu décadence, 
enruine, dechoir,allerasachute. 
Rerfallen , v- n. ir, decbeir, 
tomberen décadence; s'en al er 
en ruine, dépérir; fig. déclroir ; 
baisser, she, s'affaiblir; amai- 
griry 
change, d'un payement etc.) ; de- 
choir :(d'un droit) 5 aufeuvas —, 
tomber sur qe. ; s’adonner, s'at- 
tacher à qe, donner dans qc.; 
désirer qc. avec empressement; 
in Strafere —, encourir la peñie; 
die Klage — lajjen, laisser périmer 
l'instance. „ ara rt 
Berfallen, part. et adj: ruing, 
dépéri, déchu; ‘maigre, défait; 
ein verfallener Wechſel, une letire 
de change Echue; ein verfallenes 
Bermuüchtuiß, Mandie , un legs, 
gage etc. caduc; feine Gitter And 
den Könige —, ses biens sont con- 
fiscables au profit du rôiz die 
Klage ift—, l'instañce est péri- 
inde; das Redrift—, le droit est 


erdu, \ 

Verfällig, adj. confiscable; con- 
fisquant. 

ertätien, voa, falsifierz 80— 
pltistiquer, frelaier (le vin ete). 

Verfäl ſchung, £Falsifivation, f. 

Berfäliher, m. Talsiticateur; 
— einer Urkunde, Schrift ‚Taussai- 
re, interpolateur, m. js 

Merfangen, v-n.ir. faire effet, 
profiter; es will ben ihm hidité—, 
tout ce qu’on lui dit n’est de nul 
effet; ib — v. réfl: ir. s’essouf- 
leren courant ; das Pferd verfüngt 
fit, lecheval devient fourbu ; der 
Wind verfüngt ih, Je vent s’en- 
—— er Rauch verfänat ſich, la 

umee s’engorge; Der Hund hat 
fit —, le chien ne peut pas dé- 
mordre; Sig. fid im Reden —, ıse 
couper dans ses discours, 

Verfänglich, adj. captieuxs il- 
lusoire ; préjudiciable. —, ad. 
captieusement, —feit, f. qualité 
par laquelle une question est 
captieuse, f.; préju Hi m. 

ch Verfärben, v. réfl, changer 

de couleur, , : 

Rerfallen, v. na. composer (un 
écrit un livre), écrire (un livre) ; 


echeir (d’ume Jettre de |; 


kcoucher par écrit; concex * 
Abfaſſ 


Berfaner, m. —inn, 







teur, m, He Pre 
— 1.5 he) compo 
(d'un écrit 8 , Coustiti 


(d’un pays); disposition, F, 
m.; ‚situation, assiette (de, 
prit); fih ingute— fenen, sei 
tre ‚en bonue ‚posture, pre 
‚bien ses mesures. Berfaffuugs 
‚Fig, adj.*constitutionnel, · 
*coustitutionnellement, Da 
fungeridrig, adj. *inéonstitut 
mel, —,.ady,. *inconstitut 
netlement. à si 
-Verfaulbar,.adj. putreseibl 
Berfaulen, x. n. pourri 
ouvrir, se pufréfier;.se ca 
Dani dents}; anfangs IE 
se corrompre, se sâlers: {y 
poufrihuné, pntrelaction, Es 
Berfantengen) Via. pop.” 
ger ou perdre sa paresse! 
#4 ‚all. pourri, cors 
pus carié; das Berfaultg, te yo 
Bei bten, v. air. delel 
-soutenir{ débattre (son droil 
Méxfedter, mi défenseur, 
: Verfetung, défense, I 
Verfehlen, v. a. manquer. 
29 om pes Weges —, manguı 
‚chemin ;. einauder —, ‚se man 
Tai Pautre ; feinen Swed —m 
quer son coup, _ —— 


Piel d'art PS 
Verfeinden v-Anfeinten, $ 
—— 

subtıh F ir. fid À 
Tee Les D RAR 


fo, les moeurs s'épurent, 1 
Yu ken hé à Fe 
m; [56] subtilisation,f.. à 
= merfertigen, v. a. faire, fal 
quer, *con — om pe 
(un.onyrage d’esprit); prép 
(un ed * BE ir 
(m pen ne De ci ES 

ecfertiger, m. auteur ; ! 
cateur, m, 4 
Serfertigung y f. fabrical 

tion 





J 








mposition, f | 
‘construction (d’un plan), | 12 
‚ Verfeuern, v. a. brüler; > 
Pulver, alle Patrone —, 
toutersa poudre, toutes 
touches. HAN: x 
Merfeucrung, f.. consom 
PM; le feu; consommatio J 
ois, de pondre etc.), 
Verfilzen, v. a. die Haare, 
ler les cheveux. der 
Verfinitern, v. a. obseu 
| [24] éclipser. ;. 443 BE 
erfiniterung, f. obscureis 
ment,m.; —53 (du sole 
occultation (dune étoile), fs 
Rerfititen, v.a. [12] enfaîtel 
Verfirfiung, f. (12] enfa 
ment, mm. 5 
Berfitzen, vs a. fam. m 
Berwirren. F4 
Verfiechten, v. a. ir, entrelam 
enlauer,fin.consommer,emp 
en lagant;se meprendreen 
entressantzlig.mit in eine Sad 















E(chrifilich 1) rediger,mettre ou 


flobten feyn, être impliqué ı 








Ser 





Ber 


Ber | 









Fique affaires mir cınem andern 
au oe à 


thige — treffen; donner les ordres 





entrants verflochten, implex 
Ber chfumg, f. enlacement, 


relacement , m. 
ch Verfeiicen, v. réf. [57] se 


Reräciichung,f. carnification;f. 
Berfiiifen, v. a. employer à ra- 
er, à ravauder, 

fiegen, v. n.ir. s’enaller, 
dre, se dissiper en l'air (en 
aporant); fig. s'envoler, pas- 


ide — lajfen, laisser 









| 







ei +: fé —, s'égarer en vo- 
Hg. preudre un vol trop 


aut. 

Merftiefen, v.n.ir. s'écouler ; 
féo ré fé. s'écouler, passer, 
sserz Die Zeit ift verfle ſen, le 
s est dconle,passe; derTermin 
werfloifen, le terme est echu, ex- 
; nad verfleffenen 5 Iahren, 
es cinq ans révolus. Derflie: 


Berchehen, ee bei, 

c y No à. tran r- 
r du bois par eau (en le A 
otter). Berflößung,f. Hottage,m. 
uen, va. dire; de- 
ster, en (91) auathéma- 
er; fh — undiverfhwören, faire 
imprecations contre soi- 

e. y = 
Berfucht, adj. maudit; exd- 
fable;, [217] exdcrätoire; Der 
étfudbt:, le maudit. 


op. terriblement. 
Berfüchtigen, v. a. [56] vola- 


: Le z 
Merad rique, f. 156] volati- 
sation, 


Lerfuduna, f. malédiction, 
jrétation, I. : 

rÂuË, m. écoulement, laps 
up m.; nag — von ..., au 


































— ady. 


We 
5 crois, 1, suite, coutinua- 
on, 


Werfolgen, v. a. poursuivre; 
. persécuter; confinner. 
Verfolger, m. —inn, f., perse- 
er — — —* 

À un + poursuite; . 
RE: s * ’ 
® erfolgungsgeift, m. —fudt, f. 
t persdcuteur, m. 

adhten,v. à. payerle port, 
oiture ; faire transporter (des 
en): ir 

ten, v. a.ır, lam. man- 

de 2 en défiauche. 
rieren, v. &rfrieren. 
cé men, va. etwas —,faire 
M es pour ge. 
efrorsır, adj. fam, frileux, 
. Bd, 
Berfuheihwängen, v. a. pop. 


I bey einem, dénigrér q. en 
“nt aux oreilles d'un 


1 





Berfügen,v. a. ordonner, dis- 
ser, arranger y fih am einen Der 
‚se rendre, se transporter en 
élque heu ; ſio nah Danfe —, 
"en nller au logis, se r&udre chez 


i, se retirer. 
"Verfügung, . disposition, f. 





; Die — an einen Drr, 


action de se rendre en quelque | 


eu, f. + 
Berführbar; adj. qui peut être 
— 
rführen, v: =. trans er, 
voiturer; fir. séduire; debau- 
cher, corrompre, suborner; de- 
cevoir; fam. Reden, einen Sir: 
men se. —, tenir des propos, faire 
un bruit ete, — 
Verführer, m. —inn, f. seduc- 
teur, m. —trieeyf. ; subornenr, 
m, —ense, f. —ifé, adj. sédui- 
sant, seducteurz engaseant, ten- 


tant, attirant, attrayant, 


Verführung, f. transport, m.; 
fir. séduction , subornation, f. 
#*débauchement ‚m. a 

Berfüttern, v. a. ronsomme 
en fourrage; employer: pour 
nourriture: ruiner par un mau— 
vais fourrage, on pour avoir 
douné trop à mauser. 12" 

Berfütterung, £. consommation 
du fourrage, f.; emploi de qe. 
pour la nourriture du bétail ; m. ; 
pag de donner trop à mau- 
ger, fi — 

ſich Bergaffen, v. réfl. fam. in 


etwas, im eine Perfen, se coiffer |} 


de qe: ;, d’une personne. 


Vergähren, v. n.ir. cesser de |}; 


fermenter, 

Bargolın, Bergällen, v. a. ere- 
ver le fiel, l'amer (d'un poisson); 
fig. mettre de l'amertume dan 
empoisonner. 

fih Bergaloppiren, v.refl, pop. 
s'échapper. ; | 

Vergangen; part. et adj, passé, 
x. Dergehen ;. {122] Die vergangene 
Seit, lepreterit, le: parfait. 

Vergangenheit, f. das Bergans 
gene, le passe, à - 

Vergänglich, adj. passager, 
transitoire, périssable. 

Vergänglichkeit, F. instabilité, 
fragilité, f.; in diefer —, dans 
cette vie passagère. 

Verganien, v. a. vendre à Pen- 
can, à l'enchère, 

Bergantung, f. encan, m. sub- 

astatıon, f. > 

Vergafterung, f. (157) assem- 
blée, f.; die— félagen, battre 
l'assemblée, £ 

Vergeben, v. a. ir. mal donner 


(les cartes); donner, distribuer; | 


ein Amt, einen Dienit 1. ©, con- 
férer une charge ed | eine Parse 
qu — haben, nvoôir In collation 
d'une eure; eine Mare — er 
les droits (la döunne, l’aceise) 
d’une marchandise; einem etidas 
— (verjeiben), m! dé a 4, 
remettre ge. À q. einen — (mit 
®ift), ———— + fen Mer 
=) véder son droit; fit ermas 
(vom feinem Rear) =, se laisser 
entamer: feiner Ehre midté —, me 
passe laisser manquer de respect. 

Vergebend, adv. en vain, vai 
nement, inutilement. 

ergebtich, adj. inutile, vain ; 


inutilité, £& 
Sergebung,f. pardon, m.: rd- 
mission, nbsolutron (des péchés); 
collation (d'un bénéfice); cession 
(de son droit), f.; um —, par- 
don! ne vous ew déplaise! 
Vergrgenwärtigen, v.a. p-u,re- 
ésenter. mn 
Vergebe, f, Tam. dartre,f, v. 
Sicht?, Shwinde, Tırlermaal. . 
Bergehen, Y..n,ir. pässer, se 
— s’ecouler, cesser, ir; 
fsillir, manguer, diminuer; 
perir, prendre fin, mourir; se 
consumer; Die Cult iſt mir Pergims 
gen, j'en ai perdu l'euyie: dag Os 
fér Dergeht mir, ma vue commence 
adefaillir, la vue — äme 
manquer ;. im Feuer —, perir par 
le feu; fe, est Ehmerz * Der 
rix de douleur; „ver Gram —, se 
‚consumer de chagrin. üi$—, v. 
reil. ir. manquer, faire une fau- 
‚te, s’oublier; ih gegen (Mider) te 
nen —— 4. , démériter 
auprès de.q.;,06, mi Betten —, 
s'échapper Jusqu’äiujurier. 
Vergehen ,. 1. Bergehung, Fe 
manquene#, m, faute; Lévue,f, 
Bergeijtigen, v, a+, [56]. spiri- 


u - de 
„ Sergeiftigung, f. [56] spiritua- 
sation, f, 
Rergelten, v. a. ir. recompeu- 
ser,remunerer; _Öuted mit Döfem 
—, rendre le mal pourle bien; 
Cileides mit Gleidem.—,# C1 d3 
Getmvergelte es Ihuen que Dieu 
vous en récompense! 
Vergelter, in, rémunérateur, m. 
Vergeltung, f- récompense, ré 
munération, rétribution, f,;. ta— 
Lion, m. Bergelimgsrest, n,-druit 
de représailles droit du talıon,ın. 
Vergejchihaften, v.a. accompa- 
aner ; fu mut einem —, s'associer 
D q- rer 
zgellen, v. a. ir, œublier 
fit —, s'oublier, x 
Vergeilen, Bergefuh, adj. on- 
blieux; ce qui peut être .onblir; 
ſellie mur-das vergeftih feyn? pour- 
rais-je oublier celat —heir, f. 
oubli, m. 3. in -= fommen, tomber 
en oubli, être sublié. 
Vergenlicht rit, £. oubli, manque 
er vd m. æ ? 
race vs. dies di 
la der, v. Be — od, 
geudüng, f. dilapidarion, f, 
v. Berſchwendung. 
| Rpeoifére » Y+ a, Asslırer, 
certifier. 


Bergewiſſerung, f. assuranen, f. 
Te Er Hépaiiire, 
verser. 


—— Au⸗ ou, f. y uns 
| ter— heifier Tbeinen, en pleurant à 
| chaudes larmes. | 
| Bergiften‘, v. a. envenimer; 
—* onnery fig: infecter, en- 
pester (l'air etc); ‘empoisonner 
t{le coettr ete.}, 

N Wergifter, ms —inn, f. empoi- 








re; arrangement, w. ; Die itö, | pardomnable, —, adv. eu vain ;|s0nmeur, m. —euse, fr 


€ e 2 


vainement, fuutilement, —teit, f. 







































il LT CARE ES 8 
BE — — ——— 
Me £, empois ——— F ——— DES ar = 


gremillet, m..oreille de souris; f. ‘lation, synarthrose, c. 
Vergittern, ve@s — Berglunmen, . ir. s'étein-| ch 


— 


J35 anstehen 
Vergißmeinnicht, m. mm yos ota —B—— 8] coarticu- ai 3m prise. I Re. 
u M ’Y { in FT. Action u 
x A a vo x u. 


cher à 

cn Lu Disyme |dre Biken, À. a. age 
14 Vergitterung,f.grillage, treil- 3 Berglüben, v — eu |erossir; augmenter; dig. e 

br Berglafen, voa. witriherg ver d' rerouge de feu; fig-s' teindre.|rér; aggraver (un crime 

LE nisser,’r. Gilafurens n. | ergnügen, Ve Ar FORÉRIER ART ih +, s’agranlir, se gross 
ji Berglafiren,:Berglafuren) voran tisfaire; divertir, réjouir, don- |s’augmenter. 4; 0. 
| plöinber, vrÖtla uréste Bü periduplaisir, faire — etre Berund, f, agra 


Rerglafung, f. vitrification, J. gwas rıse, ‚livertir A faire qe. ; 

Vergleich me — te | fé an etwa —, preudre ph Ke 
parallele; accord, accommo as sir À Qéiuliidue ne aile ë,m. loupe, lentille, F, 24 
ee ne compos 
ion, transaction, fi; gmifhenihm | tement, aus, —— delac- — metres Me. 
und feinen Brnderäft feiu — abn’y | tation, 8. délices, f. pla agre-| eroräßenn br 


a point de comparaison de Jui ments: divertissement, amuse-|s/agrañdir,f , _ 


vVerylaslich/ adyi witrifiable, | —, se dıyertir, se rejouir; [ih mit meninprgssiesamens. D AN 
tation j fig. 'exagdration, À - 


sBeravaferunaéolafs a. m 


avec sonfröre ;; inen — machen, ments m. A sai 
oWntiftellen, faire comparaison on; 5 — au etwas finden ouhaben, er den, v.A, permelt 
Mühe chose aves une autre z einen prendre .plaisir à qe, PA CT : Ye er 


ire bi à PTE vo sang, 
machen ou treffen,faine fhaccord, ter à qcey JD ein — mage, édi- — 
(ee és is } : ? 16656 gun igung, 
passertan accords Die Gabe fommt | verfirs zum 7, RAF plaisir 4, à | congéssidms À  - 
Pt Bergléiseyla choseesten voie | plaisir... 4.0 nu. — a, Dénilier, à 
(en termes) @acoommodement ; | Nergnügend, Adj- qui fait plai- arer, Aupplter, ebinpenser}, 
ein gũtlicher un accommodement | six j..dıyertissant. _ „3... 0 J— a 
à Vamiable,unetomposition ani Sergnig bb. Sernfiafs — ——— 1. Vieh id 
ableiprovsthvmagerer it beffer, | Ösnhalanı.. m adj: ‚alas! ant. | compensation „A. ; ‚dedo tal 
alsveinferter Prozeß z um méchant | —, adv. p. u. avec plaisir. an hei Ze N 
acéommodement vaut:miéux que | .. ergnüglichkeit, Gints- Rech En ef. 26 
lé meilleur process 11: „ Mamfeit, —— ER | „sBerhafb, arrêt, en ph 
Vergle — Bergleihlihr adj. Berguügt, ac content, satis- |ment, ın. prisé dp corps, co 
’ édmpnbles "tar me 11701 1°) faati:gms Joyeux k AÉFÉAUN FT, 1A W.corp#, bapture 
1 Bergleihen), ee ir! égaler, |adv. gaiement , eue dents —— — N 
| äplanır, mettre dé niveau 3 fig. | agréablement, =. :343,20 |ter qe het Ar aux arrêt 
1 accorder, meltre d'acgerd saone Berghugnds pas Sue iprisonssh ieh nn. dég side 
à moder, arranger concilier : fih | m. délices, LP 3 „divertisse- de caxps, —9J9——— 
M9 #raccorder , s'accommoger, ment etc... vs Ditguügtü, a. |d'emprisonriement,. Ms À] 

















s'arranger, composer, transiger; \Wergolden„mra. dörer, 750 |degachét, fe 
2 Péironte dergers; fh; mit | Aerhaf{eu, von: nyrittss DE 
1 über etwas — s’aecorder avec. qe. |! Bergoldeftaffely £, [83] chera- cent ut Eine derhärter fehl N 
? sûr ges fi wegen des Preifene —, ‚let, mur Moss at rede able à qu de FLE 
en convenir du prix etesssehwasnmiß,| : Bergeldmefler ‚m. [83] doroir, | Fran serhafletee Gut, ühe 3 
| etoas, einen mit einenn ander +, | Miss 41951 paleñe, {7 ..laitec se etkypolhéquée. 4 
À comparer “ger ame op. am. au | „Mergoldpinjel, m, doroir, m. | Ber aftung, Ir capture, 
ni tre) faire Jelparalièle d'uue chose | „Bergpldung;-t dorure,f,.,.: |rèt, emprisonnement, me 
* avec un autre, de q. avec un au⸗ —— erectre bolttern/ 

tre, égaler q. à un autres ſich mit | concéder, accorder, ——— trer. 


einen na y;os'égaler, secomparer, | Vergöttert, v+ a déifiér fe. | „Beil allen; yı 9, 88 perdre 

s'aséhniler à q.} semettreaumi- lidolâtrer :, Jouer excessivement. ee Tarp, 20 VUS 
yeau de pop sat ihm; niemand zu. Vergötterung, ‚IS déification, | ‚Verdalten, v- a ir, retenin, 
—, personne ne lui est compara- apotheose ;, dig. idolâtrie, f.., |reter; cacher, teler, receli 
brel; Schriftſtellen tc. conférer |: Vergraden y, vr & It enfoutr, | dad Laden —, s'empêë ier de fi 





des passages etc.% ‚eine Abſchrift enterrex;, couper par.un fossé }| einem nihtd —, mé cacher 


mitden Drigüta le, conferer, sol- | jih —, se terrer ;, se retrancher. , | q.; fid,—, être retenu, a 
lationner une copie averDorigis| - Bergrabung, f, enfouissément, | s arrèter ; se conduire, 86.86 
nal ; die inventirten Stücke mit bem | enterrement, ne porter ; être tel ou tel, en tell 


Zirsentarhim==, recoler un inven- Bergrafen, vr a (2J'effioler, v. | tel, état; avoir du rapport, À 
faire), faire Le récolement d’unin- Schröpfen,. — Va, ne se couvrir | en proportion avec qe.; dir SA 
i d'herbe. 77 ierpältfi fo, la chose est aM 


wehtaire. 077. 4 > < ab: { : 
„Bergteihmäßig, adj. eonven-| ſich Bergreifen, v: xrel. ir. "(die | voie ce qui en est; cd Het Aus 
tionnel.\jady. comventionnel- | Haud.—,).sg,demettre, 86 dislo- | mit dem Bergnügen, wien ne 


leinent. * Pur quer la:mains (ralfh attifen) 8e |éen,est des plaisirs comm 9 
Bergleichplatte, £.. [95 et 224] | méprendre sig. au stinas —, tou | die Höheserbäut fih jure Brrie 
apéritoire, je di 116 y cher âge s au den DER sa FIN weh zu Sins, la hautéur esiä 
Bergleichung / f. comparaison, ler les lois ; an gehedigten Dingen | largeur, commeun À deux } 
F. parallèle, ns} conférence (‚les | —, profaner des choses sacrées | hält ſich zu 6, wir G uw 12, trois es 
passages) ; #éduction (des poids |amejuem —; mettre la main sur | six comnte six esta douze, _ 
tmesures),b.zin DU) gps, qe am Jemandıs Perfon, an den) Verhalten, m. condufte — 
en donparaison de un. f Äteenar, ryatteuter à laperson- Berhältnißzas FARPER “ 
Bergleihungsartifel, —puufte, | me, auxbiens de q. x (verknuft wer | son; proportion ; re 
pl. articles; points .l’accommoJe- | den) se vendre, ‚se debiler ; Dirfe | venance, f. 3 nad — D 
ment, deconventionele. (y. Dire | Wnare if vergriffen ou fat ſih ver: | tion, selon le rapport, à raise 
aleih), m« pl Vergleihungsliaffel, | griffen „.jsette ‚marolandise est ih ftehe in feinem IN en 
fufe,f. (1221 degré de compa- vendue, s’est vendue; die reis | ibn, € n'ai aucune relation À 
vaison, ma Dergleigungsweift,adv, | plare find, j ham vergriffen, les ex- | lui; Dit Berpütsniffe De uienfe 




















Ber 


Ber 





ver, — — — 
*döyastätenr; 


ar aevästätion, dei 
n° + ne, 9: „de, 


— ser 
, V: a. coudre the 









—5* m, 


— adj. plai 
— —— 
orare a. Fe y'a. celer, ‘cacher; 
te Co PRE TE 


rca qe. Ne Basile | Berheiten, v. Bubeilen, ı 
ct — — de cha Age; |” J en, za See 
€ "einen er, Ar timer; [194] |’ 
üne affaire !commettre un be é; ‘was ver: 
QUE f.v 8 — heim et werdeir kannz *latitables 
—— * — ennſich ung f: recélement; 
.; suppression, €, 1 [194] res 
ne —* — m , se marier: 
d'an —— éiirèm | | erhe taten, +: a a. marier { fi 
den Rügel—, Tächer Ta bri- | erhe athüng, f. mariage, mi 
— mit orge Bis) Berheißen, v. a. ir. promettre, 
|, à ttue, Atonte' Bri- Mer heifimg. f. promesse, f. 
And Gert * La 4 | "Berhetfen, y..a. ir. ehfem > * 
RS Le | VS procurer, FN pet 
, thetfun action 
2 — | eurer etc., Fa 
Verhenkert, adj. fam, — 
aan diablement. 


; en, v. 2% glorifier, 
| cu * 
ti 


ung, 22 ca- 
Berheken, v.a.inciter exciter; 
animer, ? ahnen; éinèn gegen tis 
nen —, dechainer q. contre q, 
—— £. instigation, #; 
— v: Bermiieihen, Ber 


Per en, v. Beheren. 
Berkinderlich, +. Binderlid 121 
Verhindern, a. etuné, einen 
an etwas, em er qe., q: de CDR 
v. Klett, echinderung, f, em- 
»echement, Br vr, un. fen 
eu, être einpäch 
Verhoffen, 7: —* 
Berheblen, v. Heimlich. 
Berhöhnen ; y: a. se moquer, 
sé jouer, se railler de . 
Berhébnung, f: action de se 
moquer etc,; moquerie, f, 
d NL) v. a, fa, vendre en 
tail 
































































r,. er ne crofite. 
Berbärten, v, a. durcit, endur- 
» eonstiper; fig. den Seib—, 
Pres ressérrer le ventre ;! 
Frau se durcir, s'en-| 


Serbes ng,f-endarcissement, 
[150 nt H dortté; indara- 
Mosite, T. 

à pafsein, * a. fermer avec 


ochet 

Ba Bt,ndf. ödienx, haissable; 

me tinem — nahen, #é rendre 
À q.; auf eine verhäßte Art, 


ent, 
erhätt ein) v. A. pop. déli- 
. etzärteln. 
hau, mn. abatis d'arbres, m. 
yalıben, v. a. [12] lierner. | Merhär,h,interrogatoirej ex 
uen, v. Authaunget. men, m. ;..audition (des 16- 
ur, v.a.ir. chuper, due) moins). f. 
i,abattxe ; élièn Bm, | Berhören, u. © interroger; 
erunchemin, boucher! examipers ouir (les téméins 
, e par un abatis dar- ete.) ; écouter (les parties): vers 

LE: tin ven Bra —, cou | fart werben, subir idterrogétes 
[% ehemin Aq.ı Mh —, sé im Lrés etné Sage, Sufh-, me 
* fe en conpant; [234] man- | pas entendre une chosé, ne cam 
* son coup; pop. fé im Nes! prendre pas bien ce que l'on nous 

— fe couper, #6 conıtedire.|a dit; se tromper daue cb que 
€ ARE A fui. fu. dis=| l'on entend. 

aapıller, Brhudeln/ xx fan. bousil- 
ler , gäfer, 

Lerhaten, +. Werte, cou- 
RSG —, brouille un ivfe || sir, alfabler y BE. voiler; 9 
À £ aner un tourule Feins. | den Kopf Mil Rte Mabpe Z} s'ou- 
— fe N'a. tavazer, u int fr in Feine Werts 

0 wr ruiner, détraire. tt, s'aiblér, s'éuvelpper de 









































î , Y.n, fr, Die Karten, 
Hr FR x (ml) les tartes Lviv 








Berhun FR 
faim; er Behr ve Ark —* At u 
Pair d'un homme affamé. : F 
bunzen; vera. ter, 
M erraten el = 
Berburen, y. a. pop dépenser 
som at avec les putains. © 
Berburt,; «dy. pop: ribeul. 


ein Unglüd — , prévenir un'mal- 
heurz Gert verbilte 8! Dieu nous 
* prérerve! 

Perätung; f; action d'empè- 
— ete.; f 


- Berintere ihren; ” Verzünfeng. 3 
fit) D are) ws ré. s'égarers 
* —— se —* sedes- 


orient 
— 3 f, éesremant, m. 


— 


Sarnen wii 108 chasser . 
— £. expalsion, + 
ährbar,; adj.preseriptible. 


A re surmond: 
—2 eine Schuld für erken⸗ 
mei; preserire une dette. f 

Berjährung Fa f; — 


ption,: 

Berjüngen, * —— — ra= 
réuñirÿ 2 (uetficinegn} re 24 
en petit, an petit pied 
deFéchetle * ln 
der —— Maß ſtab, échelle, de 
—— 4 {12} veriuns te Süd 


colonnes "7 Æ el; 
— singe nn vu —— eta- 
— ıng,f: Grsjruniasements 


Verkalben, vers A avorter, (se 
dit des va à 
Bertalten, r. a: aleiner. - 
Bertaltung, f. caleination, I. . 

Berfälten, v: ſich Extälren, „, 
> aant, pat. My Te 
DBettémment 

Vertappen, v: A4 ehaperonner, 
enchnperonner ; fé —, s’enca- 


— — action de cha- 
peronner etc., f. 

Berfagen, vom. cs) empen- 
aeler (l'uncre). 

Vertanf, m. venta,h: debit, m. 

Verkaufen v:n. ven » Séba— 
ter, se défaire de qc. —88 ou 
au dinen étrpaé —, vendre qc. à q.; 
Ré mwerbmibe, eb ab. verraiden 
es. weefimfertim, je ne sais si je 
suis trahi ou vendu, je ne. sais 
oûj'ent sis à pro ve au autes Sas, 
re verfauft man fé mt, où n'a 
jsmais cher de bonne marelıan- 
—5* ; qui bon Vachete,:bon. le 

13 

Verfäufee; m. —iun, f.vandeur, 
m. —euse, [194] vonderesse, I. 

Berfänfidh, aijs et av. sode 
bonne vente; comme 4 Ve- 
mal; einair etènér — überlaflen, 
ns qe. er —— f. véua- 
n 








Sa Fe Quel J *dérastuteur, son manteail. 
| erh dung, 1. afiablement, um, 





f 
Verfaufung, ‘. ve « Bertauf. 


Verbüten, via, —— des 
| téurner ; prévenir préserver ; 


et — w.de 





wo er 


ee «0 


ee 7 Br nn 








"Areboursi 








Ber 


Ber. 





3er 





Berfehr, m. commerce, trafic, 
m.; relation, 2.5 mit einem — ha: 
ben, avoir commerce avec q: 
être en relatiön avec q. 

Verkehren, v. a. tourner à l’en- 
vers; mettre sensdessus dessous; 
intervertir, renverser; fig. chan- 
ger, tourner; pervértir; die Au⸗ 
ge —; tourñer, roulerles yeux; 
eines Botte — , v. Berdrehen, p. 
u. (Verkehr haben) avoircommer- 
ce; fairé commerce, trafiquer, 

Verfebrt, adj, tourné, retonr- 
né; interverti, renversé; he. 

‚ervers, méchant: das iſt die ver: 
ebrte Welt, c'est lemonde.ren- 
versé: Z, adv. a l'envers, séns 
devant derrière; de travers, à 
rebours; à contre=sens ; allés — 
veritehen ; ersühlen 1e. , entendre, 
räpporter tout de travers; alles 
— mahen, aufangen sc., Faire tout 


"Mertebrtieit, £. peryersité, f. 
‚Berfehrung, f. ‘action de tour— 
ner à l’envérs te. ; interversion, 
f. renversement, m. ; [122] in⸗ 
version, f. j 
Berfeilen, via. affermir avec 
un com 4 
Berfeilung, f: affermissement 
avec us coin, m. : 
Verfennbar, adj. méconnais- 
sable, i 
Berfennen, v. a. ir. méconnai- 
tre." 1194 x 
Derfetteln „ v. a. attacher ou 
fermer avec une chainette. 
Verketten, v. a. fig. enchainer. 
—— f. enchainement, 
m,; T. enchainure, f. 
Verketzern, v: a. traiter d’here- 
tique, accuser d’heresie. * 
DVerfeßerung, f. achusation 
—— 536 
Verkielen, v. a. emplumer, v. 
Bekrelen. x £ 
Berfitten, v. a. luter; masti- 
quer; cimenter, 
Berfittung, £. action de luter 


— À. 

‚Berflagen, v. a. accuser; ac- 
tionner, 

Berklagung, f. accusation, if. 

Verklammen, v. n. Fam. roidir 
defroid, "? 

Verklammern, v.a. crampon- 
ner, Berflanmerung, f. affermis- 
sement avec des crampons, m. 

Bertlären, ‚v. a. clarifier; fig: 
pa transfigurer ;  "glorifier; 

briftug wurde verflärt :e., Jesus- 
Christ seitränstigurwetc.; die ver: 
flärten Leiber,des corps glorieux. 

Bertiärung , f. transfigura- 
tion de Jesus = Christ; glorifi- 
cation (des élus), f. 

Berflatfchen, v. a. pop. v. Ber⸗ 
leumden Ausklatſchen. * 

Verklauſeln, v..a. [194] appo- 
ser des clauses à … , rendre so- 
lide et valable, 

Bertieben, v. a. boucher avec 
de la pâte, déda cire etc; calfeu— 
trerz;: mit: Papier, cober du 


employer beancoup de papier etc. 
en eutrant, AE 
Verkleden, y. a. fam. viel Tinte, 
barbowiller bien du apier. | 
Berfleiben, v- a: boucher avec 
dela terre grasse, dé l’argile 
etc. ; mit Stroh und Lepm, bou 
siller; einen Ofen inmendig nut 
Thon —, glaiser un poêle; eine 
Mauer —, gobeter une muraille ÿ 
viel Lehm re, —, employer beau 
coup de terre grasse etc, en bou- 
sillant, : * . m nt 
Verkleibung, £. action de bou- 
cher ete., f. - EITERER 
Verkleiden, v. a. travestir, de- 
guiser; fig in einen Bauer ou ale 
einen Bauer re. —, se déguiser en 
paÿsan-etc. ; Te mit Steinen, Bre⸗ 
ternse, =, revêtir de pierres , de 
pläirches ete.; einen Schaft —, 
cuveler un puits de mines “ein 
Schiff aus wendig —, revêtir, ins 
wendig —, vaigreér um vaisseau. 
Be eidung,f- travestissement, 
déguisement ; revêtement, reve- 
tissément ; — eines Shiffes, bor- 
dage, m. 5; — einer Galeere, rom- 
baliere, f.;5 — einer Thür, pla 
card; — eines Schachtes, cuvela- 
ge; m, N 1 
Verkleinern, v-a. apetisser, ra- 
petisser, diminuer, amoindrir, 
réduire en petit, réduire (un ta⸗ 
bleau, un plan etc); fig. eine 


moins importante qu'elle ne l’est; 
[194] exténuer qo..; einer —, ra- 
valer le mérite de q., parler des- 
avantageusement de q- 

Berfleinerung, £. apetissement, 
amoindrissement,m. diminution; 
réduction; [194] exténuation; 
atténuation, f. : 0 

Berkleinerungsglas, n. Iunette, 
f.. où verre quirepresenteles ob- 
jets plus petits qu'ils. me le 
sont, m. y & 

- "Berfleinerungdwort, nm. [122] 
diminutif, m. 

Verkleiſtern, v. a. boucher avec 
de Ia colle de farine.  , © 

fidy Berflettern, v.réfl: grimper 
trop haut. 

erfniftern, v.n. [56] décré- 
piter. —,n. décrépitation, f. 

Verknöchern, v. a. ossifier. 

Berfnöcherung,f.ossification,f. 

Berfnüpfen, v. a. nouer forte- 
ment; fig. lier, alliér, joindre; 
combiner; annexer, attacher, 

Berfnüpfung , f. nouement; 
fig. enchainement, m, combinai- 
son, hiaison, f; 

Verfochen, v. a: consommer en 
cuisant; cuire trop. 

Merfoblen ,; v: a. réduire en 
charbon. — n. réduction en 
charbon, fi ù 

Bertommen, von: ir, Fami v. 
Forttommenz; Ausfommen, 
RBerförpern, va. [56] corpo- 
rihteri 100 9 « 
Rerförperung, £. [36] corporı- 
fieation, {à 


Gade—, représenter une close} 


nien, v.a. fam. @gar 
er en. — — a 
ſich Berfrie + v, réf, sei 
EDEN F — 
renards, — ete.); hie. 
gen verfricht fid in den À 
— s’absorbent dans les 
les; fani. er muß — 
il n'ose paraître ‘devant 
lui ue inférieur, ti SEAL 
erfrüpfen, v. a. [12et 1 
ERST des cross 
tes," Berfröpfingen, pl. oreille 
orillons, m. pl. erossettes, f. 
""Rerfränteln, Berfcuman, vs 
emier,  énñetter et dispers 
fig. fam. fih verfrünmeln, se‘ 
rer, s’en kur pen à peus 11 
Berfrunimen, vn. d 
cotrbe; devenir perelus. 
Berkrüimpeln, v. Zerfrimpeli 
‚Verfrüppeln, v. a. — 
pier; rabougrir, se raboügri 
"Verfühlen, v.n. p- u rafr 




















































chaman EN 1313 808 
Verfümmern, var [194 ; 
sit, arrété rt SANTE TEE 
Berfünmerung, £. (1947 


sie, f. Ù 
Vertindi y. a: annon@l 
pwbhier FA bre 633 ‘ 
Berfündigung, f. publicati 
predietion; [91] Mari, 
noneiation;f. 14 53 
erfundfaften, vs Aust 
aften. u 17006 ‘1 

fteln, v: a. 


Vertün âter 

de vouloir faire tro Men Fi 
ner tant sur qe. qu'a la fin © 
Là Siren IT, — 
Verkuppeln, vw. as acco 
maquignonner, (Y. Kuppeln) 
heim ôw an einen ein Mädchen) 
röeurer une fille A quer fi 
dter —, prostituer sa fille, 
erfürzen, v.a. accoureir, 
coureir,; abreger; fiÿ —, se ı 
courcir ; fig. fein Leben —,. 
ger sa vies einem den Lohm =? 
trancher les gages à q.; eim 
‚Zeit —, aniuser q.; fit d 
—, passer le temps, s’amus 
Rerfürzung‘, F. accour 
ment, raccourcissement, m, 
breviation, f.; [151] raccot 
fig. retranchement z tort} 
die — der Nerven, retraction 
nerfs, 4, 4 LUS 
Berlachen, v.a, se rire, se 
quer; se jouer de... 2 
Rerlachung, f. dérision, #7 
Verlaͤden, v. a. ir. charger 
Laden ; sortir (des marchandis 
du pays, transporter, exporte 

t erladung, v. Ladung et 


uhre. \ LL ES 
De 157 v. 

ein. 2 ba 

Bertag m, avance; fourni 
re, F. fonds d'umeentrepi 
m,pl.; (138) impression,f 
d'impression, m. pl. ; den ll 
Buch es — — 
men, se charger de Vımpressi 
d'un livre, le faire imprimer 
ses frais ; diefes Bud tommıc nf 


bat 


= 
& 














papier sur ...; viel Papiers —; 


Berfüitigen, x. Beköſtigen. 


nem Berlage heraus, ce livrant 











7 Ber 


Ber 





à ses dé efasıft 
| Re) . 
erlogsbuch, n. Berlageartifel, 
Hib-e defonds, m. — 
* — ein. 








at prrelus, m. ; v. aus- 


una... a 
5: vw. Lühmen-;, 445. 
Serlaminen, v.», avorter (se 
bes hrebis).. 0 20 ei - 
Serlangen, v..a. vouloir, de- 
vbnder; désirer, souhaîter; ap- 
; war — Sie von. mir? qe 
„vous de.meoi! etwas ou 
as --, demander, désirer 
Das Beibchen verlangt nah 
Mönnsen, la femelle appete 
Ale; «8 verlangt nié zu ..... al 
tardede „.; mid fell, eb.:c, 
suis curieux de savoir € 
désir, m. — 
; was if Shbr—7 que 
‚mandez)- vous? — nad eimas 


en om tragen ,.. avoir ‚envie 









































Er | ’ FETTE 
Berlängern, v- a.. alonger, ral- 
ger; prolonger , continuer ;, 
AV proroxer „atermoyer; ei⸗ 
Tb —, rallon;er une table; 
Bref „ alenger mo: pro- 
die Sablnugéfrif —, proich- 
Le termeulu payement ;.cinen 
del —, atermoyer une lettre 
change, un biller : fé —;s'a- 


erlängrrung, ſ. alongament, 
longement, ni; prolongatıon, 
bragations [$) production, f-; 
ement ; ac roissemen! 
un met), m, —sfiüd, ». alou- 
ln . 
tläppern, v. a. Sam. gaspil- 
m 


ürden, v.a. masquer; fidr 
ver. 
arpung, f; action de mas- 


Werlaiın, vw; ». ir. quitter ; 
Ehudonner ,, lölaisser ; laisser 
"à Imosrani; fam. ordumner, dis- 
u  loinser ter ordres méces 

Aug convenir de qui; 
Pr Haus und Def, déguers 
| “= mmson); (217 lalléé —, 


A PP An 


désappriprier de toun; ih auf 
— fe ler, se rryoser sur 
* ib auf einen —, se lier à 4. 
er «ur Q.; s'assurer en 
‚Ken rapporter à q. 
Be pet etadj. quite; 
andonnd, délaissé; aan _, 04 
Mb ar if von aller We — , il 
os un »bandon gévéral 
+. + détaissement, aban- 


„m, 

lafienichaft, {. sworession ; 
times Diöndret, défroque, f 
berlafung, f. délaissement, 
ndonnement m 

Le “fan.(DBerlaffenfsaft) 


’ 


N ee 


u 





surcesaiun, + héritage, m. ; (ge: 
treffene Abrede) convention, f..ac- 
cord,:m. J + 

Rerläftern, v. a. dilfamer, ca- 
lomnier, déchirer. 

Berläfterung;. £.. diffamation, 
calommre, f. 2 

Berlatten, x. Belatten.. .- 

Verlauf, m.. der Zeit, econle-: 
ment, laps de temps, m, ; nad —;, 
apres..... au bout de... ;.nad — 
einigerZagt, quelques jours Apres; 
der — der Sade, la suite, le suc- 
cès d'use chose :: aveuture., 
événement, m.; den ganzen —tis 
her Saheerzählen, raconter toute 
l'affaire. ” — * 

Verlaufen, w. a..ir.-einem ‚deu 
Ber—, couper chemin à q.—,Y. 
m.ir, s'écouler, passer, 5e pas- 
ser; ıder Termin if —, ‚Je. terme 
estexpire,echu; id —, v.réfl 
ir. s’égarer,se dévoyer; s'éenu= 
ler, passer, s’en.aller, se perdre, 
se disperser; [au jeu.de billard] 
se perdre, se blouser; am. id 
merde mid nit weit —, je n'ira 
pasdoin, je ne m’elaignerai gue-ı 
res ; ein verlaufenet Kerl, um var 
gabond; verlanfenes Geſindel, une 
troupe de vagabınds; ein verlans 
foner Möndr, on moine défroqué; 
sur: verlaufenss. Süd Bich,, une 
bête épaves ;: 2 WIEN 

‚Berläugnen, va. renier; ‚de- 
mentir; [217] se désaprroprier, 
de ge); fernen Glauben. 9 Pr 
nier sa foi etc. feine Cxburt,re. 
— démentir sa naissance ele. ; 
fan. einen —, celer q.,5. ih. —lajs 
fens se faire celer; [au jeu. de 
cartes] ché —, renoncer, jouer 
en.rénonce ; fig. die air —, 
agir contre la nature ;, jih felbi 
— renoncer à soi-meme. 

Berlãug 9» Î. reniement, 
desaven ‚mi. - 

Verläunden, v. Berieumden,,, 

Berlaufen, v;»- pop. être plein 
de poux, périr de vermime; ner: 
laujet, ponilleux. ” 

Verlaut, m. fam. dem, Berlante 
nadı, sumwantlehrunt comnun, 

Berlauten, v. imp. es verlantet, 
cé will—, on dit... le bruit court ; 
fit — daffen, dire, faire con- 
naître. ’ 

Xerleben, v. A. pañser. 

Berlebt, adj. vieux, décrépit ; 
mr. 

Vertedyen, v/n. se femdre de 
sécheresse ; fig. faw, mourir de 
soil. 

Berledern, x. 2. fan. dépenser 
ec. en friandises ; allriander q. 

Verlegen; vw. as fgerer, .[k72) 
wlirer; translArer; transporter; 
remettre, différer: fermer, bow- 
cher (un passage): sin Te, einen 
Sobemartt —, transierer une fête, 
une [oıre, La rewmettre à um autre 
jours eim Land! mit Wannen —, 
fournir un pa) sde marchandises; 
[138) ein Bud —, faire imprimer 
wndivre à ses dépens. 

Verlegen, adj. vieux, vieilli, 








presque gâté, en (pour 


avoir Eid leng-temps parte eu 
serré) ; fig. embarrasse, en peis 
ne, perplexe; id bin darum nidt 
—, je n’en suis pas en peine. -;: 
Serlegenbeit, f. embarras, m, ; 
perplexite, L. ; einen in — feben; 
enfbarraser q.,. faire, causer de 
l'embarras à q. PTS LE 
Verleger, mm hibraire,éditeur,m, 
Verlegung. f. ezarement, w,$ 
traaslati.n, f. y. aussi Berlag. » 
Rerlchnen, x. Derleiben...n! 
Berleitdingen; va. [43 Jıassi- 
gner un douaire, douer. "der 
Berleibdingung, f. assignatien., 
d'un louaire,.f. } hr 
Berleiden,. vs A, ‚einen etwag,- 
des onter q. de qc...,.,,..5 tunen 
Werleiben. „.."sra, ir. pröter;, 
louer ;,donner,. conférer, arcor- 
der; octroyer; Pferde —, louer 
des chevaux ; tin Pripilegium —, 
accorder, octruyer un priviléges 
Gott verleihe uns Die Gnade} que 
Dieu. nous fasse la grüce 1 mem 
mir Goit das Cohen ‚verisiher, si. 
Dieu me éonsesve, la vie, er 
Berleiber, m. —inn, f..prètenr, 
m.rpsuse,{.slouenrum.—ease,f. 
Berleibung, f. prèt, m. ;- con. 
cession, -f..octrei, m.,;-collation 
{d'un bénéhce); attribution (d’u> 
ne juribietion), fr. 5501.) 
Verleiten, v. a. (p. u. mecon- 
duire, vw. Nrifleiten): fie. sinen zu 
ttmas —, induire, porter, sdıduw- 
re, PRÉLERE 4. à 4c., peranader 
q- à foire qe. 5 Bubernerides tés } 
moins) pour 3; er Mi féend, er 
tif: ih —, lest faible, sl se lais- 
se enlamer. a. 
Berkeitung ..f. industion,, ae- 
uction ; subormatı'm, } 
Berlernen, va. desanprendre, 
oublier E ,sisaètt 
Verlesnung,S- oubhi..m. - 
Berlefen, v.a.ir. lire ühante 
voix, faire da l-cture de ge; Die 
Seldaten re, —, appeler. les sol- 
dat» Von apres Laure, au Berre 
iejuna, &. lecture, F.; appel, mus 
Beclehenere an blesser; : Hen- 
ser ; tiuen an der Dand re.—, hles= 
ser 1. À la main ;) diejeFaik.bat 
ihm dns Nelson peche, cette chu 
te lui a ollenss corvean ;.üdh 
— „ae bbonsen; fin.sein Öswifen, 
jemandes guten Namen. —, bless 
ser sa consrieure, la réputation 
deg. Aine Freyũg tie, ein Med ue. 
— ‚.tioler un asile, um droit etc, 
Hertich, adj: vulaérable. 
Verleslichkeit, I. ce qui end 
vulnéralde . ‘ 
Verletzung / f.) blessure;: fig. 
violation,{. violement,:m..:f54] 
lésion , £. i > 
Verleumden, vw. de. RME y, Ca 
lomnier q., délracter, médire 4 
qe Derleumder, m. —inn, f, ca- 
lomfistteur, m, -trice f, dia 
teur, dfmintèeur, ui. Derleiindes 
nié, adj. calomanieux, difaima- 
toire. —, adv. calumnieutedenut. 
Verleumdung; f. ralémnie, dé 
traction, diffawatiun, médisau- 
ey fs 4 | 














Ber 


Ber‘ 





fich, Verlichen, v, ‚reil, devenir}, 


amoureux (de... , in ...)z; fie.hat 
fig in -ign+werliebt, elle estideye- 
nue amoureus * de Jui, .: 

1 eh Imonrenx Paar 
fest Toy, ed ämonreux de|d 
soi-même ; in etwag — jeun, 
épris de ger er iſt hefrig ım Diefg,ja 
Stau —) il.est épris d'amour pour 
cette femme ; in. etwas nairtiff — 
ſeyn être fou de.c 46 adv. 
— ein Berlichten, 
un amour! 

— somplexion |? 
amour use, Le 

ſich Rte x d'a rel. ir. se 
gite (poux étre resté tro] long- 

a qu el ne endroit). 

ertierdar,a Hperdable; (47 


ee, filquatité de ce. 
mes êtke perdu; (211), nmis- 
2 SA f. du sé 
tlieren, „ya, ir. pendre; din 
sr h la Tale (anssi 
fie. ; dugèen Wugei, ans dem Ger 
fihte — vw; Auge, 26.5. all einer 
Waage — “perdre à Anne, marchan-, 
dise , la venure avéc erie.; Ji. 
—" $e — s'en aller, se re— 
ürer p —* peus,hz, cesser, 6e 
Passer ı ee A der Geſellſchaft 
s'éclipser de la compagnies: flb 
a Dent Aie — dérober à 
la vue; fh, im Nahdenfen —, 
se perire ı HAL da méditation ſich 
ag dem Gedähinife, — 8 'elfacer 
de la memoire ;, der Shmeyz ne. 
t'étliert ih, la douleur se Passe. 
René m, perdant, m.. : 
erloben, v.a. fiancer; fih. mit, 
June Midhen —, fiaucer une 


fé onif 2, Beriobung, ıF. 
ha gailles, — 
————— m., et, £ Banck, m. 


AwrtsbunGÄtg m. jour des 


el es, m. 
erlochen, v. a. * trouer ; tp 
LE. enterrer. 
dés ern, v. a, fam, dépenser 
folle pment..c 
erlodern, v. n« cesser de brü- 
nat se cousumer en jetant des 
mes. 
erlogen, adj. Lam, — 
UN 
a ohnen, Ne A Fam, payer, 
“Ye Löhnen, Brlobnen ses 
io Die Muͤhe niht, ou fam, es 
qu fib nicht Der Mühe, ce u "est 
h + ns cela n’en vaut pas 


F söfen v, v.a, lotir. , 
. Berlodiung.f, lotissement, m. 
Berloven,, part Av. Berlieren) 
et ady. perl ii um örbeu.,i, être 
erdu , ‚se; perdre ; Die verlorne 
childwache, sentinelle perdue, 
avancée, f,31 [74] ıwerlorne Er, 
oeufs en chemise, m, pl, 
HABE UA vın,ir 8 te. 
Verlöfchung.f. extinction, £. 
Bertôthen, -v. A souder,. . 
Berlörhung, $.soudure, nf é 
Berludern,:v: a. pope, prodi 


odi- 





er, dissiper, — a EM 
Küng m 
er Tuft, m. perte, Fe Abgang). 


| déperdition, £.. déchets ms ;.— 
leiden, faire une perte ; RE 

Dép DEV nen. ‘à peine, sur, sous | 
eine de... ; bey —— Waarou, 


eine, BO SANS RENE RAIAPE ER ï 


cha dise 
Berfuft: Brad eins Gu ER 
vé.d'unhies ; fih sun re 
maheu, être cause de 
GC. ; 8e priver: de —— * | 
dels — machen, déroger.(à la| m 
noblesse) ;- einer Sade — werden⸗ 
perdre qe.,, échoir de ge... 


[BETF I; 


th 
Berlutiven,.v. a [56], Inter, 


enduire delut. . + 

Vermachen, va. boucher, farm | 
mer, barrer;, barrieaderz; sine, 
etwas, (in feinem Tefamente)—, dé- 
guer 46: À air 

Rermächtnif, n. legs, er 

Sermathung, f. action de bou- 
cher ete., f. 

Vermablen, va, ir, alles Sr 
treièe, moudre toute la peayapigm! 
de. blé.: Ye 

Bermählen,. va, marier; fé. 
—,. se, marier, 

Bermäblung..f. mariage,. AE 
épousaillos, tupl. —Seſt, n. fes= 
tin de noces, m. —tfeyer, Ef: ‚cele-| rai 
brätion du mariage, £,.--êtap, Ma 








ea, rn: faite à 
À TP notre LYS einem 


te} 
= MER Ft "au 1 


F4 ni He 
4 eldung/ avis, m 


= 


— se — 
* Sad ed 


—— dans en — 





7! Ya 
y Ve sr ape ; 


— 
remar uer ; dE: 
ce 


„etraß ii 


Gé prendre e 
aBtnın ol 567. ‚ab arm 


set 
— 
tester, a 
DR EN À 
rements; ih for 
vanter ; ur zu. diel ⸗ 
ltrople:s6-même. rad 
— 
„, andacieuseimm 
beit, Ä re —* 





jour des éposraliens — Ubu: adws témiérai — 
ge, m. nf Vermefung, 2 mesurage à 
Verma nen,.v.a.exhor pentage;s may 
Bernabnung, £. —— aurerıeic.; fuexiue, , Nolan) 
dermato 7 Vs anlam,, man Vermetzen, v· + 
dire, y. D den ture! 291 ung, 4 
—— malédiction, - Bermebung, IR —— 'p 


imprécation ; «|, 
Bermalen, vo Re consommer, 
—— en peinturo 
ermannigfaltigen, v- Berziel, 
m..| fültigen., a7 
Bermänteln, + Benne! Eh 
ar, v. a, aborner, bor- 


Bermarkung, f. abornement, 
bornage; m. 

Vermauern, v+ anemployeräla 
magonnerie ; murer, magonner, 

—— adj. multipliabie, 

Vermehren, v. a, augmenter, 
accroitre ; multiplier ; ſich — 
augmenter; s’augmenter, s ac- 
croître, croître ; multiplier, se 
multiplier ;, provigner, foison- 
ner; ſich ſtark und ſchnell —, pul- 
luler (des plantes). 

Bermebrung, f. augmentation, 
f, accroissement, m. ; multipli- 
cation, Sf. 

Rernreiden „vr: a. ir. Éviter, 
fuir ; (anweihen) esquiver, 

Vermeidlich„ adj. évitable. 

Bermeidung, f.achon N’eviter, 
fuite, f,3 bey. ſchwerer Strafe, 
unferer Ungnade, sous peine de 
griève punition, d’eneourir no- 
tre! disgrace. 

Vermeinen, Ve @.croire, pen- 
sor, gstimer. 

Vermeint, Bermeintlich, adj, 


la mouture, f, 


- Bern ny ©. a, ‚lduer 
ae “Gr un yes j 
—— au service 
"Rermiether, m m. note où 
m. pere: 4 5 RO 


Vermiethung, Klon ge, a 
Vermindern, Va às ıd 
amoindrir ;reduire; ſich 

minuer, amoindrir, s ame 
Berminderungsn Fa, dimin u 
& u — u 
tion * 
Veran in, von. mil © 
mêler; nger (Qi 
incorporers —— 
mit aller —, mêler le. 
de l’eau, tremper le “os 
Weipe miteinander — 
vins die Mitch mit Ta mee 


erlelait; fit —, se mêle 
il — ; 8e joindre © 
génération, +3 


Vermifcht, part. et adj. ] 
mélangé, nuxtionne;! à 
vermifdter Körpern, un LE 
te, un mixtes vermiſchte 2 
métaux alliés ; vermiſchte 
mélanges (de littérature! 
vermifchte — mé 

gésie, Nu! p 

rtf ung f. —— 
mixtion, Sera linge (d de mei 
m.; Die flefétige — copula 
charnelle, 4, ——— 


—* 





mie der vermeinte —— 
pere putatiſ. 


Vermiſſen, vo 4. trouyer« 
































Ver Ber Ber 
a6 qe) trousera ———— — — 
* mein Meffer; je rel ponts Fi devenir fréle, à > —— He : * 
+. re, s'incli- 
etre on vaus| -Rermunmen, "vw; ——— aire ER — 
di men wird | affubler ‚ Adeniser; As ‘in eins — - imelination, } ré.” 
gli —, on né s’aper- —, #affübler de qé,, s'emmiton” vérente, 
; A ut de suite de mon | fier dans ge. | Vernieinent, v. a. nier diréque 
Er Man: wird jehr Bermimmind; fidegwisement, won. * 2 









— cer: homes had 


um; £.- manque , de- 


RAA —— 
etc.), procurer par s0n 
den Frieden —, ndeo- 
aix men Sir =; ae 
“à — seine Zu⸗ 
erune en- 
band Fe 







ts . mo niet; 
syen de, par le * de, 
à l’aide, à” ia faveur, 


mien mie * 
urter venti⸗ qe, f:y ac 
ent 


A selon, > — — + 

and; en vertu da nôtre con- 
ji — der Öefege, par les lois; 
Gewohndbeit, se om la Sn 


v· a. it etioas - 
: ah oir le! — 
Lors la force, le miöyen 










Tire ges; ih will chen, mas 
23, je ferai te qui ent en 

ih babe ed nicht vec: 
— Vi 


über einen — ; ponvoir | 
sur; vil Les einem — 














: 


c , disposer q. à de. fie. | 
feviet sermad er wohl? com- 
il vaillant (de biew) ? 














in 


u double vaillant, 

i dy adj. qui a In force 

“yon état, capabley riche, 
Mise viel —, puissant 

ie verniögende N virtaa- 
virtuelle, #. 

genfieuer, f. taille réel 


RSR ee an 


— ol ENS ‚ pl mo 
mp 

mé 118, adj. p.u, fort, ro- 

1 i * du bien, 


| pP 


pu le faire; alles | triser. 


| 
| 


au-dessus de ses forces; | werden, être oui; 
rides einem Seller im, il | 





Bern! coin 
mönnayer! 
VBermut ben, Ÿ. a. eonjecturer, 

présémers 88 seau jh — où 

peñt conjecturér de ih’; ktrdas —} 
se douter de qe.'; fé — 
s’attendreä Gc.+ wer Hütte té herr 
muthet? "qur 88 serait douté te 
cala? qui aurait cru cela? bas 
hätte ih mir nit verntiichet | je ne 
my ⸗erais päsattendw. | =, Un. 
cônjectare, f. (6 Bermiithungy?' 
rider atles =, contre toute atten— 
te; mider mein —, contre mon 
opiniof. gr 

Vermuthlich adj.quiest ap- 
sumer; apparent, vraisemblable, 
blé ;- Der —— Etke, | sens 


R v.2. ni be, 
öhnayer, 











ba 
itier' pr&somptif. © 2, «dv. 
apparemment , vraisemblable 
ment, blenient, : 
—— f:° conjecture; 
fésotiption, apparence, f.; afler| a 


| = Lai, selon mali les apparen- 
| ces y eine ſtarke — haben avoir un 


grand soupcon. 
Bernachaigen v. a. wezligen, 
fid —, se péeliger. 
Se f'négligen- 


——— a, clonér; eine 
Kanene,, ein Pferd —, enéloter | 
ui Canon, (ümchehal; eine Tür, 


ein Feniter —, clorier, ‘condamser d 


ubepörte, une fenätre, 
Merno efüng, f. enelöwüre, f. 
Bernabens v, m coudre dans 
qe. ; fermer en cousant; em- 
loyer à condre, 
fé Bernarben, v. rel, 'se vige- 


Bernarbung/ F. céentidrionsf, 
Mérnarrent, v. a. fant: depenser 


nd pouvoir , un grand | | foltemenrg Mb in etibag —, s'af- 
dant wur. y eimen qu mad! foler, #'infatuer de de, 3 firetioné 


véeénirét Fey, être fou, affolé, 
iüfatwé dé qe, 


Bernafhen, +. nr. dépenser en 


nm; pouvoir,m. wis- | frisudiges ; venait , wi No ſch · 


A nest pas en mon pou | sdr eis Maé Portege, écouter 
DR ben ſein — arbeiten trei | bes parties; gerichtiich permenrmen 


7 Faculté , f: ; bien, | Haft. 

j ne, f.; propre oyens);| Mernthmen, vi A: in entendre; 
es, m, pl. facuttés vail- [odtr, écouter; apprendre ; une 
2 bat ſtetzt id Mein | über eine Sehe, Imterroger 4. 
— 

— 


fé = wen, 
(tufeen) faire eutendre,' donner 
à enutétire, 

VBernehmen, n. intelligence, f.; 
nat ea gutem — ſtehen Être 
en bonne intelligence avec 4}; 
dem ⸗ had, À te cn dit. 

Vernehmtich, adj: atelligible, 
distinct. ‚ «lv. intelligible- 

ment ; diéfinctement, 

—DSú— * qualité de 

ui eét intellimbl 
chung, f. interrogation, 
£, ; (Beryör) — — m. 





Berneinend adj. néentif ; Ÿ 
verdelirender SAS À — . 
auf eine Ver veitende Art, a hépative— 
ment. 

„Berneinung, f. — 
wert, #2 nératron, mésaitee, Le 

Merneuen, Derueugrn, Y. Liz 
nehen,  erneuerir, 

Remihten, — andantir,' an- 
nihiler; * dure au néant; € de- 
truire.! =" 

Secnidtung antantiése 
ment, m, — —X 
Emetm Fra river, ve Rs 


Bernie ge dorer 


Fute * 
— — Chr 
co; rif,'ma u de age 
+17 bee ei ah Biber im, 
et — ira son : as leptt wie 
a es c'ést la sine" (droite) 
rabom, € c’est le bou sens qui ap- 
—* 


‚im, 

n 

t viel 
au- 


4 


(djeve) cela; Key — fin 
re ren sens; A Er da 
HUE geben, hate er dr einen 
zur — brinsen, “réduire, ranger, 
amener 4. à la raison. 
— raisonnement 
— subri 
Ver ünftein, Vin, raisnanerz 
dabei! ser. —,n. räisönnement,m, 
Bernünffig, atj. raisonnablez 
sense, judicieux, — ay. raison- 
wa ve t, sensément. Aue, fs 
u n sens, ni. ; con nformité 
* le bon «ens, f. À 
Rernunfttraft. —fihigkit, Te 
füch 4 Cintélleetà and PRE 
Sernunfi gets! logique, dia- 
lectiqué, 
— m. lögitien, 
dialéétiéres , 


inter me 4 ‚raisonnelr,m. 5 
Aftteß ad. privé de rai 


J irraisonnsble. —, ady. ir- 
raisonnablement. 
Vernunftlefigkeit, f, manque de 
raison, ın. dérxison, F. 
Vernun Fig; adj. raisonna- 
7 adv, raisonnablement. 


—— à la droite 
"Bernunftfeu, m. syllögis- 
"erminftteideia, adj. contraire 


‚A la raisons aérttsonsabte — 
ladv, Asraisonmablement, 
Verbden vi N. désolér, * 
n. détenir désert, du 
Keredimd, F. —— Nach LS 
Rereiietdarim +: | 
Seronteaf. Véronique,t. (br ' 
de fennimey.t# 
Rererdreir ; vw.’ a." ordonner, 
commäander, préseriée ; disposer, 
régler établir , instituer, com- 


Bernü 
D- 


1 
i 

















Ber 


Ver — 











mettre; gerihttid—, décréter, de- 
cerner. 5 
Rerordnete, m.commissaire, m. 
Nerordnung, f. ordonnance, f. 
réglement ; mandement, m.; in- 
stitution (d'un juge)yf. É 
Verpa chten/ ve au. affermer, 
donver à ferme; amodier, arren— 
ter, Berpachtung, f..amodiation; 
location, f. barl, arreutement,m. 
Verpachter, m. bailleur, amo- 
diateur, m. ; 
Verpaden, v- a. employeren 
faisant iles ballots ; v. aussi Paf- 
ken, Sinpaden. 
Kerpallifadiren, va, palissa- 
der, v: Berpfüblen. 
Berpanzern, vi as cuirasser, v. 
Panzern. 
Verpaſſen, v. a passer (le jeu); 
perdre (en hésitent). E 
Berpeften, v- a: empester, in- 
fecter. ! 
Verpetfchieren, v» Berfiegeln. 
Berpfählen, v- a. munir de 
ieux,. palissaler. ? 
Rerpfählung, f- action de pa- 
lissader: palissade , f. 
Verpfünden , v. a. engager, 
niettre en gage, donner en gage ; 
obliger, hypothéquer; jeine Merz 
fon: und fein Bermögen —, s’obli- 
ef corpset biens. 
Berpfändung, f. engagement, 
im, hypothèque, 1. 
Berpfeffein, v. a. poivrer trop. 
Rerpfianzen, v.a-transplnter, 


. déplanter. 


Rerpfangetr m. [132] deplan- 


Fe, m. 
Rerpfianzung, f transplanta- 
tion, À. E 
Verpflegen, ve as soigner; 
mourrir. Berpfleger, m. celui qui 
a soin de q:, père nourricier, m. 
Berpfegung £. soins, m. pl.; 
entcetien, m, nourriture, f, 
Verpfichten, v- a: obliger, en- 
gager (à qc., zu etivaë) 3, einen —, 
rendre 4. à foi et à serment, 
Rerpfictung, f. action d’o- 
bliger etc, ; obligation, f. enga- 
ement, m. 
Rerpfieiten, v. a. affermirayec 
des chevilles, des piquets etc. 
Merpfründen, v. a. pourvoir 
d'un benelice. 
Rerpfründung,f-collation d’un 
Lénéfice, f, f 
Berpfufchen, v. a. fam, massa- 
crer,gâter, 


Berpichen, v. a, poisser. 

Berpichhung, fe, action de pois- 
ser, Sf. ; 

Berpfampern; Berplempern, v. 
a. Fam. employer où répandre 
inutilement; fein Geld —, dé- 
senser son argent mal à propos ; 

# ‘—, s'empêtrer sottément 
d'une femme. 

Verplaͤzen, v. a. das Pulver, 
consumer inutilement la poudre: 

Rerplaudern, v.a.die Beit, pas- 
ser le temps à causer; etwas —, 
v. Uuspinudern. 

Verpraſſeln, v- a. [56] deere- 


Berpraffen, vi a. dissiper en 
onne chere et en débsnchés. 
Berpräjler, x.Verſchwender. 
Berproviantiren, va. fam. ap- 
provisionner, aritailler; , ein 
Schiff —, ‘avictuailler un vais- 
seau, i 
‚Berproviantirung,.f. fam. ap- 
provisionnement, avitaillement ; 
— eines Schiffes, avictuaille- 
ment, m. + — 
Verprozeſſiren, v. a. Fam. dé- 
penser en proces, bat 
Rerpuffen, v: n. [56] detoner. 
—; vs a. [56] faire detoner ; fig. 


pop: fib —; se couper, s’échap- 


par (à dire), 

Verpuffung f. détonation, f.… 

fi Berpuppen, v- rel. [172] 
se changer en chrysalide, sur 

VBerqueden,.v. m. se remplir 
de chiendent. : 
curifiers | 

Rerguediilberung, f- [56] mer- 
curification, f. : 

Berquellen,v. m. ir. se gonfler 
par l'hamidné; — laffen, faire 
gonfler ; combuger (une futail- 


eh - b43 : 
Berquiden, v. a. [56] amalga- 

urer. j 
Berquickung, £+ [56] amalga- 


mation, f. 4 

Berrainen, vi a. pı u, enclorre 
d’une lisière. R rl 

Berranmeln, Bercammen, vs a. 
barricarer, — sur 

Verrammelung, f- action,de 
barricader ; barricade,f. 

Merrafen, -v. n+ se couvrir 
d'herbe ou degazon. 

Verrath, m. ve Derrätherey, 

Verrathen, v. a- ir, trahir; de- 
couvrir: N ü 

Berräther, m: —in, F. traître, 

m traitrerse, f. perhde, m. et f. 
Dey, f. trahison, perlidie, #, 
. Verrätherifih,. adj. traître, 
*traitrenx, pertide.  —,‚adv.en 
traître, *traitreusement, perli- 
dement. 

Rerrauchen; v.n. s’en alleren 
fumée; fig. s’exhaler, s’évapo- 
rer{ s'éventer; feinen ‚Born. — 
laſſen, laisser passer sa colère. 
— nm: exhalatien, évaporatiou, f. 

Verräumen, v. a. égarer.: © 

Rerrauichen, v. mn, s’en aller, 
s’éconler, se perdre, passer avec 
bruit, 

Berrechnen, v- a. mettre en li- 
gne de compte, sur an compte, 
laire entrer ou employer dans um 
comptes fit, se mecompten, 
se tromper en son calcul; big. er 
pat fih verrechnen, ilest bien Jojo 
le son compte.  Berivhnung, À. 
mise en ligne decompte, f: em- 
ploi d’une somme etc; mecom- 

té, m. erreur de calcul, f, 

Rerrechten, v.a: p. u. dépenser 
en procès ; payer les droits. 

Nepreden, vn. pop. crever, 
mourir, 

Merreden, -v. a, erwag, faire 





piter, —, ns décrépitatiou, Fr 


voeu de s'abstenir de go, , re- 


|voyer àächeval. BR. 
"Merrenfen, v. a. demettre, 


ISIagdhunden, épointure, 1. 


Vexqueckſilbern, va. [36] mer | à 


noncer Ag —, 8e 
en arms — 
Berredung, Surenonee 
Verreiben, vi 3erreiben, 
Verte a. paru. 
faire un vo — 
penseren voyages. ; | 
Berreißen, +. a. ir. déch 
USETe. ae RUE -, - 
Berreiten, v. air. dépen 
monter à cheval; user eu 
tant, ih —, s'égarer, se fi 


























boiter, disloquer, luxer; 
Fuß —, red 
Verrenfung, Er; 

xation, f. deboitement, m, 
des. Hüftbeines an Pferden 










Verrennen, was regseti ù 
nen den Weg —; couper, ch 
he D ec Ab art pi 
Berichten , v. a, faire ÿ. 
Amt; ⸗ faire les fonctions | 
charge, s’acqwitter de sa cha 
viel zu — haben, avoir. bea 
à faire, avoir bien de 
. affaires f 
fes 










Vexriechen, v2 ae 
vi réil. ir. s/ewenter, perdre 
odeur. — — 
Verriepéins ve a xexro 
fermer au verrou, barrer., 
‚ Berviei . aotio 






























— sel 
Berringern; y. AR dim 
———— RTE VPN lie, 
nuer (un crimerete.); die D 
—, rabaisser les monusies 
— s'amriodrir ; diniinuenk 
baisser, Berringerung, f.: 
drissement, m..dimivutio 
ténnation (d'un crime); 
Merroften/ v. n. se rom 
s’enrouiller... —; m» owW) 
fung, f- rauiliure, £:::,: 
Rerroftet, part: et adj 
Rerrucht; adj. seelerat 
perdu einu verruchter Meuſh 
xcélérat, un abandonné. « 
Rervucbtheit, £: seeler 
Verrücken, ya 
ranger; desatuater ; F. 
den Repf,den Berftand —, de 
ter la cervelle, boulever 
prit à q. à 
Verrlickt part. et adj. 
etes dig. quia le cerpeñl 
monté, l'esprit troublé, qf 


où. iu 
Rerrüctheit, f. demene 
alienation d'esprit; 1.00 
Berrücdung, fs dép 
dérangement; Äig., 
m. alienation d'esprit, 
Verrufen, Vins ar. deem 
* ldmondtisero. (les assıpt 
verrufenes Geld, argent d il 
RBerrufung, f. Teer zrdei 
nayage (lu papier-mon ). 








Mers, m. vers ; verse e 
plet, m. strophe, € y Bee 
den, faire, eomposer des x! 





Ber 


5 Ber 
















erser, dissiper; «einen 
E} y 

‚semer un chemin, un 

en, v. a. 'refnser; de- 


etwas —, se refuser qr.; 


ver de nc.; fam. jih juiet- 
ÿ sage à qe.; meine 


ee ie féen vérfagt, ma fille 
éjà promise. —, v- n. man- 
', rater (d’une arnre à feu). 
* -feu (d'une arme’ ä 
refus; — des 
dem: de justice, m. : 

dftab, m. [130] lettre 
lettre capitale, majus- 























, Xe a. saler trop; fig. 
am ‚rende, ine. —, 
la joie de d-+ mêler d'a- 
me les plaisirs ete. ; Dicie 
mit recht — werden, cet- 
e coûte bien cher, 
talzung, f action de saler 


FT 
ht 


ammefn, v. a, assembler, 
rmbler; fé —, s'assembler ; 
: —,0. où Ber ſamm⸗ 
£. *rassemblement m, 
efammlung, £. assemblée, f. 
iM, ‚bien d’assemblee; point 
Hlıement, m4 inf 


riandung | ensablement,m. 
ft, f. genre de vers, m. 
rm. p. u. gage; z, al- 


len, va. pop. souiller, 
w,n. s’aigrir; fig. 
mfeit —, se rouil⸗ 
de. 1» 
tjäuern, v. a. rendre trop 
L LL = 
Haufen, v. a. ir. . ‘dé- 
er à pire: ivre Ber: 
gmoyersaraison. — Y. 
ef ufen, Ertrinten, y 
? Aumen, v. a. neeliger, 
4 u rdre. laisser ächap- 
Er a heine Zeit qu —, il n'y 
le temps erdre, 
Aumniß, fein. Berfüus 
à ’ 
271: négligence, perte, f. 
ern, v. à: fam. ven- 
handeln. 
pes vn. urer, 
u y Ménager; fournir, 
be { de ©.) À 
mihaffung, £. action de pro- 


EF. 


Là 









:v.n, fam, perdre 
mt, en folätrant. 
mihaten, v. Beſchalen. 

rit v, mi ir, w Ber⸗ 
we Eciballen. 

ri it, adj, honteux, pu- 


* nés, f. honte, pu- 
—— 


* 
[23 





den, 






wa. retrancher; 


fé —, seretrancher, se rempa- 
2, Betſchauzung, f. éd 
retrancher, f.; retranchement, 
m. Berjhanzungsfuuft, £. hereo- 
tectonique, F2 | "1433 

Verſcharren, vx:a.: enfonir, en— 
terrer, cacher en terre; fig 1mdie 
Erde —, se terrer. . x (mm. 

Beréharrung f.enfouissement, 

rihäunen, v.n. cesser d’é— 
— RTS 

richeiden, v.n. ir. expirer, 
décéder, mourir ,-reudre-l’ame. 
—; nm: déees, ın. mort, f; ; 

Mrrichenfen, v.a. etwas, don- 
ner qc., faire présent de qe.; 
Wein, Bier 1e. —, vendre du vin, 
dela biereetc. à pot et äpinte, 
en détail. Derjhentung, f. don, 
présent, m. ; vente en detail, f.. 

Vericheten, v- a. ir. conper, 
rafraîchir, v. Scheren; gäter eu! 
coupant, = it 

Veriherzen, v. a. passer (le 
temps) en badinant ; fie. mégli- 
ser, perdre; jein Glũck ¶ ne-- 
glizer sa fortune, ; 

Bericheuchen, v.a. effaroucher, 
épouvanter, c er; étranger. 

Verſcheuchung, F.action d’eifa- 
roucher:etc., f. | } 

Verichiden, v. a. envoyer, ex- 
pedierz einen —, envoyer q. 
quelque part. - 
gu f+ envoi,m. ex- 
pédition, £. — 

Verſchieben, v. a. ir. déplacer, 
déranger; ih —, se déranger; 
s'érailler (se dit des: toiles et 
des toffes) dies (anfiticten) 

érer, retarder, remettre; 

reculer; auf (um) einen. Ian, 

ifferer d’un jour; .—, m. depla- 
cement; dig. délai, ın. 

Berfhieden, adı. different, di⸗ 
vers; — ſeyn, differer; veriies 
dene, pl plusieurs. —, adv..dif- 
feremment, diversement. 

Beridiedenbeit, f. différence ; 
diversité, variété, fü y 

Verſch iedentlich adv: différem 
ment, diversement, ' 

Merfienen, v. a, garnir.de 
bandes. 

Berihief, m. [181] degrada- 
tion des conleurs, f. 

Bericriefen,  v. a. àr. tirer, 
cousumer en tirant; alle feine 
Verte — ,. décocher toutes ses 

eches; fi —, tirer tonte sa 
poudre, n'avoir plus de quoi ti 
rer; [220] passer à faux sa na- 
vette; dir. iam. se méprendre; 
[130) die Colummen —, déranger, 
transposer les pages; [185] bre 
Farben —, dégrader les couleurs, 
— um ir. fig. se passer, se.de- 
teindre, se décharger, perdre In 
couleur. —, n. ternisaure, ſ. 

Berihiffen, v. a. tranusporter 

ar enu, [traite, f. 

RVerichiffung, f. transport, m. 

Beribilfen, v. n. se convrir de 
rosenux,. —, Ve [232] garnir 
de roseaux, 

Verihimmeln,v.». moisir, se 
moisir, chaneir, se chancı 





h 
u 


Berfdummelt, part. et 
moisi, chanei, - 
Berſchlacken, x. a. scorifier, 
Verihladiumg , .f: scorilien- 
tion, fa * er | 
Verfdlafem -ven: ir. passer à 
dormirz perdre. ou mésliser en 
dormant; die Prrdiat —, dormir 
durant le sermon ; 16 hüttees baldı 

—; j'ai failtı dormir trop. lone- 

temps. —,ailj.dlormeur, :::. 
Berichlafenheit, f. assoupisse—, 

ment; m. «> i 
Berihlog, m, cloison, f. cloi- 

sonnage, m,: caisse, f. 
Berfchlagen,v.a. ir. alle Nägel 

#.—, employer tous. les clous 

ete. mie Nägeln —, elonerz: mit 

Bretem —, fermer d’ais ; ein Zim⸗ 

mee—, cloisanser une chambre ; 

‚gemas im Bude — „> perdre. ien 

Teuilletantz; der Sturm hat ‚die 

Site —, la tempête a dispersé 

écarté les vaisseaux; an die Si. 

ker — werden, être jeté sur les 
côtes; fie. ſam. ũch etwas —, per 

dre;: manquer, nezliger qe; ft 
die Kunden —, rebuter, éloigner 
seschalandss; [43]. die Hunde has - 
bew dre Spur —, les chiens out 
pris le change, :—,vi nm. ir. deyes 

mir tiède, tiédir, s'attiédir: Wa ſ⸗ 

fer — laffen, faire-désouwrdir, de 

l'eau: diefrs Pferd verihlüügt, ce 
cheval devient fourbn, se, mor— 
ondz tie-fam. (anfhlagen, pers 
fangen). faire: elfet; das verichlügt 
viel, cela fait une grande dille- 
rence; es veribligtnie nidité, ce— 
la m'est indifférent, égal, cela 

n'y fait rienz das verſchlũgt Ihnen 

nichts, cela ne vous importe pass 

was faun ibm dad — 2? qu'est-ce 
que cela peut lui faire? 
LU Verihlagen, adj. fin, rusé, 
astiucıemx. 
Berichlagenheit, - 
ruse, #. ' 
Berfhlämmen, v. a. convrir, 
remylir de bourbe, de fange, de 
vase, de Tiinon, engorger; dis- 
siper, dépenser en «debauchesz 
dir Seit —, passer le temps A faire 
la débauche. 

Verſchlämmung, 8: engörge- 

ment, mi. 

Verfchlechtern, v. a. détériorer, 

drader· 4 
Berichlechterung, f. deteriora- 

tion, en f. 
Verichleihen, v. n. ir, et ih —) 

v. refl. ir. couler, passer insen— 

siblement, s'écouler; se cacher, 


Verichleifen, v:a.p. #. trainer, 
tirer en longueur; user; v. aus- 
si DBerjdleppen. ets 

Verfchleinten, v. A. enzorger, 
conglutimer ; ‚die Brut verfhleime 
#6, la poitrine s’engagej.. «in 
|verbplenmtee, D'ascu, un estomac 
charge de pitmite. > 

Berichleimung,f. engorzement, 
m. + congiutination (du sans}, fr 
empätement (du foie, des.glan- 
des), mn. k 
Verſchleißen, «1 air. p. u. 


adj. 


ge finesse, 





ï 


























Wer 


Ber 











ae, décurrer; deiner, vendre — 


(des marchandises), =, VD. ir. 


. süßer; passer,' se — vieil- 


Kr. Berphteißtind, F Berſchleiß, 
Berſchließ mp. u débit, m. 
ERIC 

Verſchlendern, v- a: faut, die 
Bir —, passer leltempsà courir 
+ ét Ja en fainéantise. 

Berfehlsppin, y. a."deplacer, 
eynporter's secretement; etour- 
ner,distraire, déruber. 

Rerfchfeudern, x. a. gaspiller, 
dissiper, prodigwer; perdre, ne 
ghgers feine are — 'mieyen- 


24 Beriälanderung, ps esrpillege 
m; dissipation; merente, f. 
Berfchleyern v-'8: voiler; ; fig: 


gazer. 

' Merichfiehen‘, vi à. jr. fermers 
clôrré ; serrer, enfermer; Waa⸗ 
ren — uebiter, vendre des mar- 
chandises; fiÿ —, s'enfermer; 
de résserrers fie feiii Herz vor 
einen of gegen een, être in- 
ackeskible aux prieres, à la de- 
mande de q ne pas ‘Ouvrir son 
c A per feiten umgier in fh 
— 'pekaerrer sonthagrin fich in 
ſich perte: EV se renfermer en soi— 


même. 
Rachlieung fe fermeture, f.z 
rekserrément, m. 
Berihliminern, Y. a. empirer, 
détériorer, ‚degraderz der em- 
pirer, devenir. pire. 
Berſchlim —— f. détériora- 
tion, déèra ation, f 
Verſchlingen va: Gr. — 
ler, embrouiller; engloutir, dé- 
yörer, avaler; engöuler; gober, 
fig: dévorer; etwas mit den Aus 
1 = „© dévorer go. des yeux. |n 
pefplinaung ; | £. entortille- 
ment;m.5; action d’engloutir etcf, 
Berihloffen, part. et adj. fer- 
mé“ Berre eto._(v- Berjhtiefen); 
fie, ——— boutonat ;' taci- 


térn 

"Berichfofenbgit, F- fig.tacitur- 
nite, 

Berfepluden, v< na. avaler; en- 
eloutir, »ober'y [56] absörberi 

du ,:s Fepeouer; 4 dei die Erde 
verſchluckt das Waffen; la terre boit 
Péri: eine Sylbe —; manger une 
sylabei —, n. action d’avaler 
étey [150] déglutition, €. 

Berkhlummiern,” vw. passer 
on perdre à sonimeiller. 

pb Berich lüpfenn, ve rel peu. 
s'écouteris secacher. 

Berfihluß , to) Ytinas- iin Ber: 
fée coul ıutter feine im Berihinffe 
haben, avsirje. sûu8 la clei; 
Chefs Bertauf débit mi: vente, f. 

RBerfihmachten, PR n° See 
difaillir,moursr faûte d’alinrents, 
——8 secher de langueur; por 
Dirt er, mourir de Noif etc. ;, 
ih verfémadité | vor Pise; 14 ëba2 | dé 
letrr me 6nsume, 


Berſchmachtung, F- langueur, 


defarklance, 
Rerfehmähen, va. .dédaigner, 
mépriser sp u,injuriér, 17% 





er Tin ing, Fa édain, 


P 
— va. dépenser 
én repas, en debauches, 

gr — ‚v. a. em ployer 

apa fonte [IST] wie SEE 

fondre les ‚couleurs, ' Berfhniet: 
Sing, f.-emplöi à Ta fonte, 
[181] fonte be des couleurs), f. 

Vérfdnieritn, v. a. porter avec 
patience, supporter, endurer; eis 
non Berluft —, ge consoler d’an e 
perte; ih fai dieſes nihe—y, cela 
m'est deiheure sur le coëur, je ne 
saurais digérer cela. 

Verſchnieden, ve à ‘employer 
en forgeant, 

Mer chmieren, ya, consommer, 
employer à oïnre, à graisser, à 
frotter etc.; enduire, boucher 
(avec de —— etc.) das Papier 
—, barbouiller le papier. © 

Rerfenmist,ädj: fin, subtil, ru 
sé, dénraisé ; espiègle ; ‘er it ein 
verſchmieter Kopf, c est un 
gourdi, un fin rusé. hei, f., ru 
se, finesse, FE 

jp Berfhnnappen, v- réf. am. 
se couper, s’echapperen paroles, | ° 

Ce POUR Berfiguanfen, F, 
na. reprendre haleine, “respirer. 

Merfhnciden, v. a. ir. couper 
employer en coupatt ; ; gäter en 
cotipant ; chätrer ; j — Tu fir ei? 
nem Kleide—, eurployer — 
de drap à un habit; ein Kleid 
Eerder bent), massacrer un habits 
die Paare ie. —, ‘Eoapér; rafrat- 
chir les chéveux etc.; ein Sywen 
— chätrer un cochbh! etc. 

Betſchneidung/ —— castration ; 








coupe, 
Rerfignegen, va couvrir ‚de 


Rerfehnteben, vn. ir. fan. y. 
Berfhnaiben 

Ber fchnittee, mi châtré, euntis 

qür, m. 
Rerfonisen, Berfänippeht, Ber: 
High een ; +. a. consommer ou 
gäter en coupant en petits mor- 
ceanxı 

Merfhnupren, v: imp. Fand or 
verfénupft mid, cela me choqué, 
me fache un peu. 

Verfcehnüren, v- a. lier avec des 
édrdes, entourer de cordes: [156] 
mesurer ayec line corde: 

Berfpoben,, part, et'adj! dé- 
range ; érarllé, (Y, — 
— adv, de guingo LP Gif, 

Wafhecten v. a payer dim 
pôt. 

Kerfchelten; adj. [194] fameux; 
absent depuis long-temps; dé 
chir' de ses droits‘ (faute de com- 

arltion aux fermes des citations 
pubHh ves), 

Berhonn va) éparbner, nié 
nager; réspectert enen En US 
‚exempter, dispenser q: 
faire gräceäg. de ge. 

—— * fpargne, tn A 
ekemption ; iffiense,. 15 hi 2 
bnten fier d'être dispensé de 
ge.y de — ee pardön, 

Berfhen „et bielir ; 


Veyſchẽ ner Fr 
armer er 
SEN — hi N, 74 
—, part. y. Set » 
a 


fen, v 
rer) Fa entoure de * 
erſchränkun + er 
entrel —— a 
— VA ré g 
fermer à via; fausser (un 
= entortille er, an 
Verſchreiben va. ir: em 
en écrivant; écrire faux, 
une faute en écrivant; id: 
—S—— écrivant; etwas 
ven are e 
acute dire 'venir LCR 
fé 2 Z, ordonnér un remelk 
nem etwas —, transmettre là 
riété fire chose à q.; ol 
as sürer qc- Fe ae ei 
len; ager, eque 
SAS ar écrits a 
—,# obliger de sa propr 
ih LR LR et — Ri rendre 























tion, rene A 
merft F — 
LU r fe Ya nt etc., f, “ a 
r faire venir 
Lite un HA PES , 54 


richtehen v-a. ir. di 


Pre par écrit, £, bille) 
te er, 


diffamer ; ‚Pop. ar 
— zu Se — 
erſchreben, à gen 
lé, pl us, obsen ur. — hs, 
entortillemént (des pensé 
style etc.), m. 
— a. contà 
peant, 


—— —— 


ir Eh 4 der, & ve etır 2 
€ ud, m. 1 #4 re 
tärlement, In, ;éuspe io 
—— — 
etae se rendre coupa 
id * nidts gegen il 
ft et, je m'ai point té 
auprès de Jui ;/ was hé 
nen verſchuldet? ae dei 
ai-je auprés de vous 
nen ou an einem —, LE 
de q.; faim. etwas. wiet 
wiffen être recohnaissän 
reyancher de ge. —,n. 14! 
manquement, m. ; ohne 
an qu'il y ait de ma faut 
RARE mérité. 
— —* ende 
re ju rege de dettés 
Berſchütten y. ur ep: 
epancher; combler, rempli 
combrer (un fossé etc: I 
een, pe 





* 


nes gräöces de q. 72 
LE 6 a 
Her par Aria * fe 
wericwägekind? À a 
par ER f 9— q 
{ I) AE Se 
d* BUN k ur + va 


glisér en Faisant d 
débadetiè s yeah Yen 
dot latte dé nd PA 
vert * 











Ber 


Ber 




















inonda- | deidizuit für einen 
> à — das Hans „den Keller, 












"est ävanouie. —,n. 
bi ern, v..refl, con 


ariages fie find bers 


mwiken, v..a. remplir da 
er 





ul 


contre qe.s fh ju einer 
‚einäudir, —, conjurer, 


ur Eng, m. conjuré, con- 


‚m. = 
hiwörung, f. conjuration, | 


Men, v. A. ein, ir, etivag, 
omper , faire une fante en 
4a; oublier, négliger, |fenfung, f, action 
fig: cubaë où 68 in submersion, 
res qc., manquer 


démériter fort attach 


dre, se troniper, s’abitsereüi ge. ; 
| die Mutter Des Kindes far RS Kr 


| la vue d'un sinze,et son 
enfant eü a été marqué; nit eimas 


silenc — —, pourxoir,, fournir, munir, 
juis m'en aires er foun garnir de qc.; ein. Gewelbe mit 
il m'est pas homme à 


crétion se pourvoir, se münir de qe, t 
# — 8 mit Getreide, mit Belt — 29 
AN e bois} Weg —, 
“vs asdissiper en etc. ; mit, Dem Röthiaen, — feutt, 


TSgaren, assorlir un magasin de 
(Miärchandısen a. 1h it. con —, 


aire provision de lié, 


|étre-pourvu „du nécessaire ;, fil 


1] mettre | Umt —, exercer une charge, s’ac- 


quitter (bien ou mal) de sa.char- 


s einef Stelle —, den Dienik, die 


sien, — „.Äaire,les 
nautre; einen Kix⸗ 


e; 
Sei äfte fi 
f — u 


— y 


er, den Stall, x, — avoir In charge 
€ de Ja, maison, de la cave, de l'£- 


\curie; p- u, (vererduen) ispaser, 


régler, . ordonner ; «Silit In, den 
Gefenen zu Rebté —,ikest oxdan- 
|né par 


cas Ih einer, Sahe —, alten 
nd 3 


En 





hen ich mir ven hui nicht 
SES 
its, Cutes zu au. von ihm, 
— rien, de bon de luij 
are mi, feier, pt —,:3e ne 
ayais. pas ‚attenda ; id, ‚verjah 
mih Deijeh,gar niht, je ne.m'y at 
| tendais, point j, che 19, 08 mir ders 
fab, Lorsque je attendais le 
moins 
Dénquilé Cinfall —, cela est atri- 
„| ve contre toute mon attente. 
Berieben; N. méprise, erreur, 
faute, bévue, F. faux pas,.10. 3 
aus, par, méprise. 
Beriehren, v. a. blesser; en- 
dommager, 


ser etc, sh. vn Derlennug. 
Berfebung, f. action de pour- 

voir etc., f.; exercice 

\charge), ui, 

ier. 


Voyer,,exp 





| roussirs brouir (Au solail}, 


| ler ete 


e, 

Berfenken, F. a. abimer, sub- |cat, m. errtihcation, f. 
mereer, euloncer, couler à fond ; | 
(2077 Iraiser ; eine Lhide —, des- | consomiuer à cuire, à fa 
iı Der Stifter Auer \cendre. um ‚corps mort dans In | lie. — Y, B. ir. tropouire, 
| kosse ; det vetieufte Kopf éineé Ras 

zeit, einer Schraube, là tête pér- 

u 


e d'un, clou, d'une vis. Ders 


V Aaplmer ete, ; 
en 
ad). di; 
46. allold de qe. 
Secfében,v-a. à 


PU cien } 


Br 
| em Affen —, la mère s'est ei-| 
bite L ’ at; : | 


desserxir, | 


les lois; p. u. einen quels 
nn, was —p prédestiner ,q: à qe. +,59 


‚se prome! 46. 
€ As se douter de 


- ost —I as 
‚dur 5,16 jueciébe Mic 


am. ih Baite mir cher Des 


3 4 


Verichring, f. action de bles- 


d'une 
Verſenden, v. au reg. et ir, en- 


deriendung.. f., envoi, m. ex- 
Wan. ir, abjurer, | pédition „„l. 

betenir de as. ; 16 Berjengen, ‚YA brûler l'ex- 
hdesserments, des jn- | trémité ou la superlicie de qe, 
fit wider einen, wider | i 


—, eonjurer , eunspirer | Meriengung, f. action de brü- 


die Morte 1e. —, ‚trauspo— 
r les mots etc.; , Siume 2. 
trausplanter des arbres efc.i_figs 
cinen—, donner une;antre place 


Là q- ; ASsiguer un autre beuwäg.s 
Leinen Shülel in Eine hehere Klaifes 


—; faire monter un.dcolier d’une 
classe, en une,plus, haute ; einen 
in die NorhroéuStafeirse, —, mettre 
„dans la nécessité ete · eine 
Ébüt-—, barricader une porte; den 
embarasser. le chemin z 
Sams das. verigst mirden Mihem, ge— 
a, me, fait perdre haleine, cela 
m'étouffe ; "eine Farbe it. —, mim 
ler une couleur etc. ; das Silke 
mit, Kupfenseı —, allier l'argent 
avec du cuivre etc; eine Rafcte 
min Shwärmsen —, garni une 
usée de serpenteaux ; faıh. eur 
einen Sihlag, einen Hieb se. —, ou 
uem eius ,\porier „‚.douner, 
appliquer am soup Ag. 3, fs. sine . 
Sad, m fderpfinden), „engager, 
une | chose ; : (Barauf, autivecten) 
cépliquer, repartir,re ondre, —y, 
run. Die Düjinn bat verfest, la ham 
SEA ayorlé. ann nn ,.p baser 
+ Beriesung,f,.-transposition,.f. 
éplacement, m... transplauta- 
tiom, (les .arbres,ete.); transla- 
tion (d'un cufé etc.), f.; (Bere, 
Pfändung). engagemenit z ,—. ber 
Farben ı., mélange de, 
leurs; der Meraile,, alliage, 
M, (203: CKaurianen).-garni< 
ture, 1, in eig 
-Verieufjen, va, passer, perdre 
ou consumer en sonpirant.|, [ms 
- Bean, nu, (190) pied de vers, 
. — [63] assuarenr, m./ 
Berihen,v- a. assurer; fine 
tine Sade, ourinen einen Sage * 


vansiye Sache —, assurer q. de, 
qc. ner Pevfon, eine € 
—, ,KARsurer Jeden de gCu; \ 
der, Mobilien eines Gdnldnas, 


saisie les meubles d'un débiteurs 


fih,einer Sahe aarläufig— — 
tir ie ge. ; eine —— 


une dette ; [61:01 Hr, 
assurer un vaisseau, Derfiherts 
part. etadijsassurd, sfr, onrtain; 
ich bin degen —. Veen sans sûrs : à 0! « 
Rerédere, ms (03] assuré, m. ) 
Bericherung, f- assurance, sû— 
reté, certitude, obligation, pro 
messe ; canton ; [631 as ce, 
LE. —lammer, Li. [631 ebambre 
des assurances , f. —Eprämiejs. 
prime d'assurance, f, ” 








tc., 3, 
Berientüahrer, w · [207] frai- | 


ncement, m. |chetar, f.; [194] 
auf etwas, 


éplacer ; trans- 


Berbderungeigein sm. asın- 
eauce, obligation, promesse par 
écrit ; [63] police d assurance, F. 

Lerfuberungsfbrift, f. certih 


Vrrfieden, mn: ir, —— 


| Berfiegbar, adj, tariasable....ı - 
Verhegein, x. a, cacheter ; scel= 
ler„apposer le scellé, 
I Were lung, faction de ca= 
scellé, m, 
Verficgen, . . , ni 
tarıssement, m. 
Verilbeen, vr A, argenter ÿ fige 





| Ber Ber Re “ar 
À 

















convertir en argent, faire argent} Berfpätung,f- retardement,m: | 
de qe., vendre; feine Wechfelie |" ‚Beripeifen, v. a. consommer en 
=; réaliser ses lettres de change | mangéaut, mänger. “ne 
etc: einen! Die Hiinde —, graisser| Verſpenden, v.a- ‘distribuer en 
les mainsaq., corrompre qe | charités. A— AL E — sens; 
Rerfiiberung, f. arzenture; fis.|  Merfperren, v. a; fermer, bar=| bon sens; 'wenn er 1m’ dh 
foimen wird, quand'if se 


action de vonvertiren afgent, f. |rer; batricader; embarasser; 
naitra, quant il rep 


Verſingen, v- arır. manquer, | boucher: einem den Wey—, con- 





L ‚erdre, ‘passer-à chanter ; vie — hemin à q- Beriperrung, £. | sens; quand il 

} ergen:e. —, chässer les soucis|fermeture; barricade,f. ge de à 

; etc. en chantant: : +Meripenen, v. a. een, cou meinen —, cela est au 
| Berfinfen, v. n. ir. enfoneer, |spuerg. U 090000 #07 |imaportde, cela me pa 
| s'enfoncer, s’abimer, ‚couler à! Beripiefen, v. a. perdre au jen, ii Die 





fond, couler bas, être submergé, | perdre; prov. verfehen iſt guch ver⸗ 

se perdre; fie. im feinem Shurerse |piett, “les fautes sont faifes pour | vrage; ift fein — in Di 
4 verjunfen, abime dans sa douleur; | les jouenrs. — n- perte, f. |ten, ces paroles n’ont a 
À © im Studiren—, absorbé dans P’e-|: Beufpieler, m: perdant, m. | er Dar fernen — 618 an fein © 
tude. 3 Berfpilen, v. Berthun, Ver⸗ | halten, ila eu connais: , 
Rerfinnliden,v ax rendre sen- | fémenden. ; f ue a mort ; TER Se 

i vie wid als, il est plus h 
* L is + 
























sible: Verjpinnen, v- a. ir. consom- 
Rerfintein, v» Ueterfinteem . |meren filant, ve Aufſpinnen | que 
Rerigen, v. air. die Reit —; Rerfplittern,v- Zerſplitteruz Der: 
hisser passér le temps etant’as- |thun, Berjhwenden, · F4 
sis; perdre le temps à demeurer Werfpetten, v. ar einen, se mo- | :: Mer 
assiss fi —, perire l'activité, | quer de q;; se Jouer de q.; huer 
l'usage du monde à forced’être |q.; persiller q. tas 





assis, d'étudier ete. © — Mériportun . £.möquerie, déri- eretion, m. —, 
| Mersmacer,ym. versilicateur,m. | sion; huée, £-; persillage,m. !- ment, sensément ete. 
Mertorten, adj pop. irrogme; |." Merfpreden, v. air. promei- 


 Berftändigen, 
mettre 'q. au fa; 


ein berſe fener D'enjé, un ivrogne; |ire ; is. Diefer juge Maun ver: | m 
ecläireir ge. à 


ein verfofenes Weib, une rvro= fpriht tel, ee jeune homme don- 


esse. ne de graudes esperances; ib ver: | peu. avertir, R 
Verſehlen, v. Sefoflens \ \ ra vicloavou, attends |: Rerftändi 
I Werjehnen, va: réconcilier, v. |fortpew de chose de cela ;° Mid —, 


Auéfébnen: fé wieder mit einenn—, | se tromper eu parlant; s'engager: | ment, m. ; 

ge réconcilier avec J. fi mid einer Perſon ⸗/ fiancer une Br mi bee 2! 
Rerjehner, m. —inn, f. réconci- | personne, faire une pronresse de | cha 2 —; adv. intelligibl 

Hateur,au. —trire, f. [217] répa- |mariage à une personne ; ih habe | einem etwas — machen 









rateur du genre huimein, nr. mich anderswo verfprodien, je meigea.gi 7 ART f 
Merfebnlich, Berfühnbar, adj. |suis engagemilleurs. —;m. Ber⸗· Mindricykeit,f.s telli 
rééonciliable. fpredung, £. promesse, f. Rerfiändnié, n. intell 
Berföhnlichkeit, f. humeur re- |. Berfprengen, via. employer à | Haison, f. commerce, mi | 
concihiable,t. arroser y feinen Bail —, on ff; | lihes — ‚collasio f 
: Rerichnepfer, De sacrifice, de | (au jeu de billard} faire sauter sa —— einem 6 j 
N propitiation; sacrifice piaculaire, bille: Di \ + | intelligences seér av 
h ni. offrande co nd — Verſpriegeln, v: Spriegeln. (194) coiluder avec g.; à 
\  Merfebnung, F- reconeiliationz |. Bertpringen, v- mir, ih ben | guten Berſ andniſſe mu ein 





[90] expiation, f. Guf —, se démettre le pieden 
Verſthnungsfeſt, h. [90] fête sautant. 4 avec dis r À 
des expiations, f- à Revipritenr :v.a consommer "Rechärtenye ae renfd 
Merfthnunastag, m. [90] jour (leawete:) en seringuant ou en | fifier, enforcir; [56]c0n 
de propitintion, la‘ jetant avec une pompe; fig, | ein? Armee —, rentoret 
Reriehnungstod, m. [217] mort fein Blut —, verser, répandre |mée; fiÿ—, se renfo 


vivre "en bonne i 
THE 


N 


CH 


—— 


pe 


exjiatoire,f. son sang. Diauer —; ‚enforcir un ı u 
Serfehnungswerk;n. [217] oeu- RVerfpruch,m: v. Berlöbniß: Een une 
vre expiatoire,m. z erfpünden, va. bondomner- 


Reriorgen, v- a. einen mit etwas, |! Berfpüren, sv. a. sentir, res- 
nrvéir, fournir q. de ge. ; eine sentir, v. Spürem : 2 
Bar mit Lebenémitteln —, mumir | Verſtäben, v-a. [12) faire des 
une ville dewivresete.; einen —, rudenturesä.. f 
nourrir, entretenir q.; feıne Hinz Berftäbung f. [12] rudenture, 
der —, établir ses enfants ; etivas |f.; [19] astragale, m: 
=, avoir'soiu de go. Berjtählen, v, a. acérer. . 
Merferger, m. pourvoyeur, m. Rerftählung, f. action d’acd- Berſtauben, v: n. 8 
Verforgung, fi action de pour- |rer, f. oussière. —— 
voir etui? provision, fournitüre, Verſtand, m. entendement; es- Verſtauben, v. a 
f,; établissement (de ses en-|prit, sens, m. intelligence; rai- | per en oussières 


‚ Berfiatten, +. a. 
corder. * 
Verſtattung, £. p 
















fants), m. ! son, f: bon sens; jugement; que Verſta uhen, vw a 
Verforgungéhaus, n. sanfiats; f. |intelleot;m. x ee hat keinen —, al | fit die Sand re, —, 8e 0 
cünservatoire, ii n'a point d'esprit, point d'enten- | entorse, une” detörs 


Verſparen, va. réserver, dif- | dement zer pat matürlihen —,' ibn | ete,, sefouler lepoi 1 
förer, remetire à un autre temps. du bon sens ; ein Mann von gutent, Xerftauchung . entor! 
Beriparung, f. riserse, remise,d. vom vielen Berftade, un homme | torse; foulur x: J 

Beripären, GBerſpütigen, Fam.) de bon sens, de grand sens; er| Xerftechen, v. a, in 
y.a.p. u. retarder, arrêter. füh | bat einen lebhaften —, il a Pintel- | fermer avec des points d'a 
—, v. rel. tarder, s’arröterz 8’a- ligence vive; er tit alles mir—,| DWerfteden, v. acacherz 
auiter, | Ei >  |ilfait tout sensément; béygutem | se Cacher, se tapir; fig. Fan 


3 























«Ber 


Ber 


Ber 





Berfiedipiei) * 


een 























are 

* 

rà entendre, faire enten- | 

—, savoir une lanzue, | 
; ee Suse weht —, | 


Er 
fait de qe. ;- Ah auf war 
adreen gc., se convai- | 
des Ab mir einem —, sen— 

vecq.; -fr— ih mit ou, 
der, ils sont d'intelli— 
'äccord: - ũch zu etwas —, 
7 preteräge.jentendre 
MERS dazu macht —, il n'y | 


lire à tout, être de tous bons 
‚mirdarmn:ervoriiauden, y 
Mis; en vecirandenes Prand, 
e prescrit; cinceciaudencé 


„an cheval ne, 
Rerfteigen, — ir. s'é- 
eu montant, se fourvoyer 


nt, monter t haut; 
loin, - prendre son 
op haut; cr hat fih- im der 
Inlimih: mit Derfienen, ilh’a 
fait de s progres dans 
ee; ih in feinen Gedant eu 
bimer, se perdre dans ses 


Mi L 
Fa 


nffcigecn,w. a. vendre à l'en 

LAd'euchère ; -[194).liciter ; 
ei sier. 

brie erung, f: encan,m, en- 

41 ga keitatiou ; subhas- 


ich en, va. borner, abor- 
secir des bornes. 









— 


Menern, v. a. pétriliers fé 
ñ pe. péril er; » Ad Hagen 
° inert, je suis Out pétrilie. 


w 
fieinerung S. heation,f. 
x hei ——— 
Mellen, v.n. déranger, de- 
* uiser, contrefai- 


















„contrelaire sa voix, 
+ diejes laid werkell 
bat Ja dépare; fit —, 
„se contrefaire ; dis- 

leindre; fi ju — willen, 
feindre, 


savoir dissi- 
+ 


Ba 





\ ng, f. dérangement ; 


ECT 


„m. 
72 Sterben. 

te > a —* 
’ ement de 
ge 4 

nr ir. ve Der. 


EE -TIE 


„Wr a. eminancher, 
! ,* —8* te Then 
rt. cor cor 
i El —— 


+ 
> 





gagner des taches dans un | 
umide. Berfett, adj. fig: | 
Bertedung, Beriodiheit, f-en- | 
„m. | 


Berfioblen, adj. fartif. —,adr. | 


chette. 

Berſtellen, v. a. [1561 vin Bera= | 
werf, creuser des galeries dans | 
une mine. 

Rerjiopfen, wa. boncher, fer- ! 
mer; enzorzer (un tuyau ete.); : 
(150). obstruer, constiper, opi- | 
ler, resserrer; mit Wer, mir! 
Baummelle Mi, étouperz Die! 

Thũr 


Kisen an einer 1. —, calfeu- 


eutendte; os zu allenn | trérune porteetc. ; fie: feine De | 


se boucher les oreilles; ! 


rn, | 


ih bin veriiopft, je sus constipé, 
j'ai le ventre serré; (in der Raje, | 
sm Kopfe) je suis enchifrene: der! 
Led bat ũch verftepit, la voie d'eeu 
a supé. 

Berftopfend,adj. [150] obstruc- 
uf, opilatif. 

Berfirpfung, f. engorgement, | 
m.; [150) obstruction, opilation, 
sonstipation,f.; die — heben, des- 

iler ; -— der monatlichen Keinis 
sung; suppression, f.; —im Res 
pie, in der Nafe, enchifrene- 
ment, m. U _ 

Berftorben, adj. mort, défunt; 
der, die Berſtorbene, le defunt, la 

uote. . 

Verſtẽren, v: » troubler ; in- 
tertompre; disperser, dissiper 
détruire, v. Berliören; bg. er war! 





n. action de-cacher ; |endurcarsen coear. —,v.», #!#n proces; fam. contester, dis— _ 
u, jouer |säter 
210 - [Lieu h 
w. 4. et n, irzenten— | endurci, obstind: zätd. | 
u dre, concevoir; | 
f, connaitre; ju — geben, | durcissemen 


puier, vo SeBreuen: - 
Berfireuen, v: a. 


oyer-à 





répandre, à faire lalifiere; ré 
—— i P 5 issiper, v. 
Verfireuung, f- action de ré 


e connaitre; das vrrücht | ou verüchiner Weije, furtivement, | pandre etc. , 1. — 
s'entend : eine Spraée, | à la dérobée, entapinois, en ca-| Berſtricken, v. a. consommer, 


employer en frieotant; empê- 
trer, embarrasser: be. in einen 
übeln Dandel veritrift féon, être 
empètré, euseloppe dans we 
méchante affaire: 1a Liebe verfientt 
jeya, être épris d'amour; emen 
—, Aitraper 4. 

Rerfiridung, f. action d’em- 
»loyer en tricotage, d’emp£trer, 
25 Sie pieze; in. 

Leiftudiren, v. a. dépenser à 
etadierz p. w. perdre à force d’e- 
tudier: 3 - 

Berfiümmeln, +: a. mutiler, 
estropier, ironquer, 


> Verfiümmelung,  f. mutila- 
tion, f, : ! 
Berflummen, v. n. devenir 


muet; -‚restercourt, perdre 
—— se taire tout d'un coup. 
erſtümpeln, v. a. fam. zäter, 

massarrer. 

Berflürzen,v.a. [156] combler, 
remplir. 7 

Berfiugen, v: Etusen und Abe 
fiusen. - } 

Verſuch, m. essai, m. épreure 4 
experience; tentative,f.; einen 
— main, faire un essai, essa— 
yer, faire nne teutative; faire 
une expérience. 

Verſuchen, v. a. essayer, goü- 


zer ; feiue Srrmme, Sand |. 


> m2; dissinnla- | choquer qe.: 
Et, F. art de | fante, 


sans serfiöre, il était tont effaré, | ter, täter; tenter, éprouver, ex- 
confus; ca Yerfiöetes Geſicht, mn |périmenter; einen Wen —, es 
visage hagard; gang veriiärt and: |sayer nn vin, tâter un vin; — 
ichen, avoir les yeux hagards, les | Siediejen Tabat, goutez de cr ta- 
yeux denres, un air égaré, |bae, cetahae; — Grecs, essa- 
Berfiörung, f: trouble, m.5 v.|yez-y} — Sie, el ie, éprouvez 
Serlidcumg. si etc. 3. ed mir chnem Deniben, es 
Verſtoß, m. faute, errenr,f.; |witcinee Sade =, essayer d'ine 
— im Redwen, mecompte, abas,m. persanne, d’anechose; sin. its 
Berſtoßen, v.a. ir. conensser, | tel an dinem —, essarer nu reme- 
piter, broyer; user, endomma- | de sur q.; einen (duch Dieid se.) =, 
zer l'extrémité d'unechose; fie. | tentery. (avec de L'argent rte.); 
einen —, chasser q., le mettre de! jein id (Heil) —, tenter lortu- 
hors; abandonnerg.; feine Fran | ner fin li weiter —, chercher 
répudier sa fenime; etivaé! fortume ailleurs; fit erwas ere 
(aus Reib)—, vendre qe. à vil | fur haben, avoir de l'expérience; 
rix (dans la nécessité), —,v. m. | rim oerfndtes Mann, un komme 

ir. gegen (mas, pécher contre qr., | expérimenté, 
4 —, faire une iudher, m. —ımn, fi tenta 


—, 





une bévue; Gh im Rehuen, | teur; m. —trice, f. 
se mecompter ; das Bier bat —, la] Werfuchung, £. tentation, 1.5 
bière a cessé de fermenter, einen in — führen, : indurre .q. en 
Burftofung ſ. nbandon , m.; tentation in — fepn, : gtraifen, 
répudiation (d’une femme), fi. | #tretemie, , 
eftreichen, v. air. employer) Merfudeln, v. a. fam. barbonil- 
Adtendre, à enduireete,; eadni- | ler; bousiller, gäter. 


re; die Rınen —, boucherlesfen-| fi Nerfündigen, vw. réil. pd=* 
tes avec de la terre grasse ete. ; | cher; ib ameiımem —, pecher con- 
[443] die Fugen derieine —, join- | tre q, Derfündigung, £. peehe,m, 
foyer. —,v.n. ir. s'écouler, pas-| Werfüßen, v. m adoner, (amssi 
ser, 20 passer; die Zeit verfineiht, | fig); adoucir tropz (56) édul- 
le temps s'écoule etc; der Zermin | corer, dulcifier 











Fais second, m. dı ce, f. | den, Le terme est expiré. | Werfühung f. adoncissemeut, 
. > Yen die Were, cou-| Werftreichung, f. action d’en- |m.; [56 édalcorsties, 1. 
. s chemins de neige, duire äfeln, w. Zäfeln. 
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va. bg. jein Der, , Verficeiten, Ven ir, —— Vertagen, 


v.a,[194) ajoururr, 


> ee u u panels sé 


se, m. 4 
-  Rertheidigungsnitittel, m. mo- 


Eee ee tee 








= Ber 


Ber 















Vertagung, f. [194] ajourhe- | un plat, une assiette; fig. 18 —] tés avec une onne. = 
1... , S'eufoncer, s’abimer dans |familièrement ; allzu — 


ent, m. 

Mertändeln, v. a Sam. perdre 
en barlinant ; die Beit—, Samu- 
ser à des bagatelles; Geld —, dé- 

‚eher inutilement, éparpiller de 
"argent. 2 

Bertanzen, v- a. perdre ou de- 
penser en dansant; eine Rranfheit| | 
=, recouvrer la santé par la 
danse, — * 

Verlauſchen, v. a. changer, 
échanger, troquer (contre „..; 
gegen); ine Prelinde—, per- 
muter un bénéfice. 


4 if ganz in Gebaitfeit 16, ver⸗ 
tieft, il est entièrement absorbé 
dans la méditation elc: 


extirper, détruire; He, 


Vertiefung, I. apprefondisse- 


went ; creux, m. cavité, enlon- 
cure,.f.; 
19T renfoncement, m, 


[181] enfoncement; 


4, exterminer, 
j effacer. | 
Bertilger, m. —hın, Fextirpa- 


RVertilgen, „v. 


teût, ekterminateur, mi, tie 
ce, fa — de 


Rertifgung, f. eXtermination, 


Rertaufchung,f.change, chan- |,extirpation, I. 


e, troc, m. ; perinutation, f. 
Bettaifelt, adj. pop. endiablé ; 
diabolique ; ein berteufelter, Kerl, 
un diable d’homme; ein derteuftle 
res Weit, ung diablesse de leim- 
ne, —, adv, diablement, diaboli- 
uement, “ 2 * 
Rerteutichen, v: Berdeutſchen 
Rertbeidigen, v..a. défendre ; 
fih —, se défendre; einen Gar—, 
soutenir nue thèse ; die gute Sade 


—, protéger la bonne cause. 


Berttaft, adj. méchant, diabo- 


lique; étrange; ein vertratter Kerl 
* diable d'homme. en ni 


Vertrag, m. transaction; co 


vention, f, traité, accord, coÿ- 

trat, pacte, m. ; mit einem einen — 

maden, contracter, faire ui cou- 

trat etc. avec q. d 
Berfungen, Ÿ. à. ir. emporter, 

porter aı 

vortant ; 


leurs ; &garer gc. en le 
user en portant; 
#. supporter, enduyer, souf- 


Krtheiüiger, m. défenseur; |frir; ee fan den ein nicht 
apologiste, m.; —inn, Ss cellequi —, il ne porte pas bien son 
défend, vin, il ne peut boire sans s’eni- 


Bertbeidigting, f. défense, £. 
Rertheidigungsbündniß, 2. al- 
liance défensive, f. 
Berteidigungslinie, f: [115] li 
ne de défense, f. 
Bertheidigungslos, adj. etady. 
sans défeuse ; der vertheidigungd= 
10fe Zuftand, “l'état d’indefen- 


en de défense, m. 


les 


&rer ; er kann nicht viel — (aerülh 
leſcht in Join), 5l m'est 
meur endurante, il es 
durant. fiÿ —, v: rec. ir: s’ac- 
corder, vivre en bonne intelli- 
gehce ; s’accominoder, faire un 
nccord ; Être compatible; - 
fi gut, ils s’accordent bien en- 
semble ; die Warteyen Haben AH —; 
| arties ont fait un accord ;| 
Bas verfragt fih Hit mit:.., cela 


as d’hu- 
peu eu⸗ 


Ir ee 


Reitheidigungsrede, f-apologie, | n’est pas compatible avec.... 


f. discours spologétique, m, 

Bertheidtgungsichuift,-t apolo- 
gie, f. ; [194] défenses ,.d. pl. 
sontenement, m. 

Vertheidig ungsſtand, m. état de 
defense, m. * 

Vertheidigungsweiſe, adv. — 
gchen, verfähten, se tefir surla 
défensive, ; 

Bertheilen, v. a. distribuer, ré 
partir, départir; Geld unter Die 
Armen —, distribuer de l’argent 
aux pauvres, de répartir entre 
les pauvres; fih—, se distribuer, 

Besen: f. distribution, 
répartit on, f. 

Bertheuern,y. a. enchérir, ren- 
cherir, 

Rertheuerung ; F. enchérisse- 
ment, rencherissement, m, 

Berthuer, m. —inn f. fam, dé- 

ensier, m. — iere, fs 

Verthulich, adj. Iam. depensier, 

yroliene. 

Rerthun,y. a. ir. depenserinn- 
{ilement , follement , dissiper, 
prodiguer ; fam, employer, con- 
somıner ; 
vendre des marchandises, 

Vertical, v. Sheitelreht, 

Mertiefen, v- a. appronlondir, 
rendre plus profond; [205]fowil- 
ler, évider ; [181] fouiller; eine 
Syüffel, einen Zeller —, enfoncer 





all zu vertranfihen 
Perſon haben, avoir des familia- 


RBerträglich, Bertragſam, adj. et 


adv. traitable, de bonne cotnpo— 
sition, accomimodant , snciable ; 
compatibles, — init einandet leben, 
se comporter bien ensemble, — 
feit, Ss sociabilité; compatibili- 
te, 


Rertragmäfig, adj. coiven- 


tionhel, contractuel. —,adv.con- 
ventiönellenient, | 

Vertrauen, v. mn: einem, einer 
Sad, auf Einen, aufetwas, se fier 
Ad, Age., 8e conlier en q., en 
ge., en croire q., se reposer sûr 


.—, vi à, einem etwas, her, con— 
er qe. à q. ; (im Bertrauen jagen) 


faire confidence à q. de de. ; fit 
einem —, 8e fier à q. ; se décou- 
vrir à qe 


Mértrauen, n. confiance; con- 


fidence, f. 57 — zu einem, zu einer 
Gate faben, fajjen, avoir, pren- 
dre confiance en q., 
jein — auf éinénfesén; mettre sa 
confiance en q.% einem fein — 
ſchenten, donner sa confiance à q. ; 
einem eiwas im — fagett, faire con- 
Waaren —, débiter, | fidence à q. de ge. ; dire qé. à q« 
en confilence ; confidemment ; 
bag pute — erhalten, entretenir la 
bonne intelligenre. | 
Mertraulich, adj. familierseinen temps) A boire ki —* 
Umgang ntitéinér|argent etc.) à oiref. 


dans qe: ; 










familiariser. , 
Bertraulichkeit, 8. fa 
ivaufe, — 
erträumen, v. a. fig. 
pr le temps à rêver 
l'inaction. \ 
etant adj. affid 
xivé; intime; eine de 
on, une personine affid, 
pré onne de confiance, — 
familiérement, intimemen 
mit einen thun, en user Famil 
ment avec q. 3 — Mit einen 
den, parler confidémments 
confidence à q. 3 Big. mit 
werden, se familiariser 
Merträufe, m. et‘ f. 
zu, —ente, .; affide 
EN Y 
expulseri étrange * 
dem Beſite, —— Eigen 
—, déposséder q.; eine 
né Pläse —, déplacer 
ans feiner Wohnung —,dé 
aus feinen Betre —,decon 
den Feind aus cinem Poren — 
101 er, | m n 
Boge 
ira 
















| 


























x —, chasser la fièvre; 
où fig den Schnupfen — d 
rhumer q., se desenthume 
Heiſerkeit —, désenrouer ; à 
fhwulft.—, déseniler ; Or 
Gewalt —, repousser la for 
la force} einem die Zeit = 
ser g.;.fih Die Zeit nuit pie 
—, paësef le temps, s’an 
jouer etc. ; einem où fih DH 
BWeile—, désennuyer 4,5, 8) 
ennuyer; Warten —, & 

vendre des marchandises ; 


t 

| 

die Farben —, fondre,'noy | 
conleurs ; Die Um; à 
Rertreibung,f: expulsion 













les contours. 


fonte (des gouleürs),T.; adı 
sement (des — 

Nertreten, v.a.ir. Houles 
ser, (v: Zertrerin); fh 
—, se démetire le pied, 
ner une entorse aû pied ; _ 
ainperfguhe (sort 




















ce; einem den Weg — 
chemin à q.; jemand 8 
reprééenter q.; faire Ie# 
tions, la charge deq., 
teñir lieu de g. ; einen —, 
céder poar q.; défenil 
prendre son parti; tint 
rit —, prendre la défen 
plaider la cause deu... Qu 
Vertreter, 1 defenseurg 
représentant, m. Be 
Vertretung, f. action de 
etc. ; fig. exercice d'une 
mi, interdession, f. 
Vertrieb, m, débit, 
Vertriebene, m. g f 
le qui a été chassé, d 
aussi Berwieſene. 4 
ertrinten, v. a. if: 























perdre en buvant; fig | 
; "CA 
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Ber 










m,w. ne tenir; secher, 
2 à 
rtrédeln, v. a. vendre aux 
rs; fanw die Zeit—, passer 

— Ha — 


2 
| spérer ge. ? 
[ ui u einer Zeit 
ettreses créan— 
re 
e ce, f. 
MY —— cacher, 
— 






6.5 Seraczen. 
v.ä. exercer, faire, 
; [194] 









ten, ‚v. a. déshonoret, 
zung.f. deshonneur,m. 
FA — 
en, v- a. désumir. 
are se desunir,, se 
ind, © Asunion, 
** LE 4 Al 
glimpfen, >. Re calom- 
—— “liter, fe 
dircir.. Berunglimpfung, F. 
30, dénetuns dite 


ringtidm, v. ». tomber 
quelque malheur; avoir du 

" Fi ; „tchourrsne 
he sr; Das Shiff if verum- 
, le vaissea s'est pérdu, à 

























paufres ber Plan, die Sage 
HLPALE pere ‘ l'affaire 
OU; vit Hermung üdter Mann, 


Es een. 


tum en, v. Entheifigen. 
gen, v- a. somiller; 
Kecter, corrompre (l'air); 
ö aner (ui templey; 
miner; fi) —, se sowil- 
Fr. - 
ligung, f. action de 
—— À 
en, v. Deunribigen. 
0 I v, A FT AS 
nlardir; contrefaire, 
18 ARE -, actıom 
ar ap! ; 
J v3, divertir, dé 
Rs „derober, Administrer 
ment. , Bérvutreing, .f, 
oiinfidèle: — der Geider es, 


à ssemient.de deniers etc., m. 
| Smmiitigen, ve sch, ve 
& einigen. + 














cn 






x ju»), 








1 


ilen, y. a/ condammer 


L Berurteiluns , f. condamna- 
10n, f. 
Bervielfältigen, v.a. — 


er. 
ti ig an gung, £. multiplica- 


tion, f. 2 
Berdierfa . à et fa 
Me 2 — 


„agerpoufemnilic, adj. perfec- 

ıhle, 
Bervoftfömnilichkeit, erfec- 

— 


Berrokfommmnen, v. g. perfec- 


‘|tionnér; i$ —, se perfectionner, 


_Servelltommnung, f-.. perfec- 

tionnement, m. j we: 
Bervörtheilen, v. a, fam.frau— 

der, tromper, y, Sévoribeilen, 


Ucbervortheilen. 


Bervprtheilung, v., Bevoriheis 
lung, Uebernceibeilung, * 

Berwacen. v.a. die Rat, pas- 
ser la nuit à veiller. rat 

Verwachſen, v. n. ir. se fermer 
(d'une plaie ou cicatrice); ‚se 
joindre én croissant; _ devenir. 
bossu ; Diejes Kind iſt ganz —, cet 
enfant est tout noué, rachi e; 
mit Öeftrüugense.—, couvert de 
broussailles. —, v. a. ir, ein Sfeid 
—, devenir.sigrand, sigros que 
les habits en deviénnent trop 
courts, trop étroits ; eine Narbe ꝛc. 
NA Ire une cicatrice peu à $ 
dir Slatternarben — fub nutder Zeit, 
les marques de la petite vérole se 
perdent avecle temps. 

- Berwahren, y. à. zarder, con- 
server ;. serrer; lermer;. einen 
Garten mit einem Baune —, enélo— 
re un jardin d’une haie; einen Ge⸗ 
fangenen enger —, resserrer un 
prisonnier; fih_ gegen: on vor et: 
was, se préserver de qc.; [19€] 
prendre ses süretés, se pourvoir 
contre ge., xevemir au réclamer 
contre ne. 3, fih gegen Din Renen —, 
se défendre de In pluie; fit vorder 
Küke—,. se prémunir contre le 
froid, 

Berwahrer, m. —inn,, f. garde, 
m. et f. gardien,m, —ienne, f: 

Berwahrlich, adv. ên garde, em 
dépôts, — uiederiegen, etwas ben 
eineni,. déposer qe. entre lès 
mains de 4., Oeld, mettre de l’ar— 
gent en dépôt. 

Bermehrlofen, v. a. négligers 
gäter, endommager ou laisser pd- 
rir par sa néglisence, par inad- 
vertance etc. ; Das feuwet—, can— 
ser un incendie par sa négligence. 


Berwahrlofung , .£. néghigen= 


ce, f, 

Berwahrung, f. garde, f.; ets 
wds in, feiner — haben, avoir ge. 
en sagarde; in —achen; donner 
en £arde, donner à garder. 

BVetwahrungsmitiel, m. préser- 
vatil, m. 

Bermaiten ‚Yen. devenir or- 
phelin, orphelines. ein bermaifes 
tes Rind. un orphelin, une or- 
phelines fig. ein verwaneied Dans; 


a v. a. dlministrerz 


manier, diriser; ein Amre«.—, 
exercer un emploi etc. : 


Verivaltend, adj. *adminis. 
tratif. 


a 

Verwalter, m. —inn,f. admi- 
nistrateur, m. —#rice, f. ; r&gis- 
seur, m. économe, m. etf.; —eis 
ner féreitigen Sade, séquestre, m, 

Berwal r »$.  administra— 
tion, f. maniement, m. ; gestion, 
f.g-exefeice (d'un emploi), mi ; 
— eines: Gutes se, régie, I. 
den Einkünfte eriedigier Pfründen, 
économat, m.; — einer jereitigen 


; séquestration, f, 
A >. *, 


er } Ft & 
assemblée administrative, f. 
Serwandeldar, adj. transmua- 


le, 
Benvandeldarkeit, F. transmu- 
— He mulet AA / 
Verwandeln, v. a., chanzer, 
convertir —— * 
morphoser; [217] transsutstan— 
tier; etwas in etwas—, changer, 
convertir etc. qe. enge.; ein Nes 
tall int ein eolereg—, transmuer 
nn métal en an metal plus pré 
cienx; eine Srrafe in eine andere 
‚, sommuer une peine en une 
autre, ? : 
Verwandlung, f. changement, 
m.; conversion; cönyertisse- 
ment , m.; transformation, mé— 
tamorphose; commutation (de 
peine) ; transmutation (des mé— 
tanx); [247] traussubstantia— 
tion, I. : 
Berwandt, adj. apparenté, al- 
lié; evimitmir=, il est mon 
parent; wir fin® nabe, meitliufig 
—,nous sommes proches parents, 
—— de loin; Fe und 
Dalereg ſind miteinander —, il y a 
de l'afinité entre la ie et la 
einture; fam, er tft mir mit 10 
létn —, Hl me doit dix écus, 
Vermandte, m. et f, parent, m. 
—ente, f. allié, m. 


Berto andtichäft, Fparenté ; af 





finite, alliance, f. ; 
conformité, £. + 


+” rapport, m. t: 
Sermandtftaft{it, adj.-de pa- 
rent: —, adv, en ärent, 
Vermfarnen, v. Kara. 
Berwafden, 5 + ir. consôm— 
mer, employer à layer 8 
Be Fr, à ev. 
erwählern, v. a. tremper trop. 
. Beam, vi a. consommer ä 
tisser , em er pour un fiseu 
lg. Anse enchainer; : 
Berwebung, fr Hg. Lisa, u 
Bern mu. i F 
Berwedieln,v. a. changerz ein® 
mit Bentdndern —, cénfo Vu 
avéclantre ; Handisube; Stefan’ 
nos -, depitier des zänts, des 


c 
— f. action de 
changer etc. , f.; change; m. 
———— 
dacieux, —, adv, te; 
RES — —— 
erwehen, +. a. dissiper, dis- 


sf 


* 
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Perser, emporter en souflant; |réprouve cette doctrine; fi$ —, [perteete:; er wird ed jo 
x ser à EST 


















remplir en souillant. étromper en jétant, en com & 
Berwehren, v. a. empêcher ;|tant par jet; se dejeter, se co . Berwirken, ,v. .a. 'c0n 
défendre. =, n. empöchement, [ner, v. ih werfen; [au jeu de pi-| employer — 6,3, 
m:; défense, f. #39 lquet] mal, écarter, —, v- n.ir. ein Lehen, Leib und Su 












 Rerveigen, va tremper trop |avorter. —, n. avortement, m. faire un fief, corps et avoirs 
lông-témps, rendre trop mou. Rerweiflich,adj. rejetable ; ré- Erben ie —, mériter la nio ji 






,yıni devenir trop mou. cusable. è : was habe ih verwirtt? .quel & 
_ Berweigern, v- a: refuser, dé- | Berwerfung, f. action de jeter | ai-je cömmis? de quoi ! i 
ner. ya . gaetläaete., '.; renversement ; | co: ‚able? | 
Berwei erung, £: refus, m, rejet; rebut; m.; recusation| Berwirfung, 


Rerweilen, v. n. et ND —) ve (Wut jugé era), reprobation | faire, de mériter et 
rel. tarder, être Tong = temps à (d’un pécheur), f. 4 Rerpirren, rer 
Yenir; s'arrêter; fid zu,lange bey | Verweſen, v. n: ourrir; se|ler Brönilt ‚embrouillerz 
etwas —, demeurer trop long- |corrompre, se putrefier. ire en confusion, en deso) 
temps x fairé je.) nou Ver: Berwefen,v.a. administrer, eX- die Haare, den Zwirn sé. 
weilufg, F. retardement, m. ercer; v. Bermwalten. . les cheveux, Ke A vieFüß 
Aa 







. Bermeinen, v- A, passer à plét- | WBerwefer, m. administrateur ; | wa vr. Briten; dig. à 
Fer, en pleurs; ſeinen Shmey—, | vicaire, me 0 nue — brouil ers embröniller 
adoucir sa douleur en pleurant; Berweslich, adj. corruptible, — faire; eifen — ou vernsiret 
fig —, 8’epuiser à force de pleu- | feit, f. corruptibilite, f, . ..Teonfon ré, deconcerter, di 
rer‘ verwentte Augen, des yeux| Veriwejung, f. | corruption, | nancer q.; fih in feinen 
“rouges de pleurs. 7. ‘pourriture, putréfaction ; admi- | y. fo Berwideln. 
> Veribets, m. —— fi re- [nistration, f, y. Berwaltuug · 





















Merivirtt, part et adj 
proche, Mi. reprehension, mer“ 'Rervetfen, v.a. perdre par ga- | embrouille, confus 
curiale, £. 3 einen wegen on über | eure; parier, gager, v. 2Setren, merken) ; égaré; er if 
“as einen geben, répriman- |" Weriwettert,adj. pop. maudit, ve | il a l'esprit éga 
der q. ‚sur qc- ;. reprendre 2 Berteufelt.' ! : ces ar bntéséme 
jé. faire réprimande à q- e qe. Berwichen; adj. passé, derniére , 
Merweilen, v. ac ir. reuvoyer; Lady. dernièrement, A 
exiler, relösuer; bannir, pro-| Werwiceln, v- a entortiller; | "Reitireung, f. 
scrirez Den Fefer anf etwas — ren- embrouiller, Dbröuiller, meler;|emb ouillement; _de 
voyerle lecteur à ge. ; von etitem | die Füße in etwas —, empêtrer, |ran ndnt; embarras, à 
| zuim andern verwiefen werden, -être | engager; embarrasser les pieds | plexité, Fa \ 
envoyé de l’un à Pautre; des dans 40.3 fé —, sentortillér| "Mer f Fr 
| Lau verwieſen werden, être exilé | etc. Sig, *s’embrancher ; ſich nie) Merwittern, .: 
du pays; einen auf eine Infelse. —, |deit Füßen in etwas — s’empêtrer elorescence, êtt 
confiner g. dans unesleete:; eis |dans qc.; fig. einen mit In eine Pair; beti 
pen aus feinem Baterlande —, „EX Sade —, impliquer, envelopper, > 






— env chaux fusée Lu 
—————— einem. erwas 4, ré | engager q. dans une affaire; fit |  Werwittivet, adj. vent 
primänder q. sur ir reprendre | in eine Gage —, s’empetrer, S’en- | die,nerwittwere Fürftinn, SE 
Ode’ qe; reprocher qe · · q · chevätrer, s’embrouiller, s’em-|:c,, la princesse, ‘duchet 
VBerweiſung f. renvor; exil, |barrasser, s’embärquer dans une dounirière. TL RUES 
sement, ın. relégation, f. affaire; fih in feimenReden—,s’em- |, Verwöhnen; Ya. gäter, 
Berivelten, v.n. se flétrir,, se barrasser dans ses discours,s’em- | contracter nelque manyal 
bännisfaner (aussi fig. ): brotiller, setrotbler. ? ; bitude; affriander, rent x 
Berwelfung, £- letrissure;f. Rermidelt, part. entortille,em- | cat ou dilhicile sur qc: 
Verwenden, Vr A- rég. et ir, |browlle; compliqué; er iſt auch preudre une mauyaise 
tourner; fein Auge von erwas—, | mit darein —, ily est implique un manyaisph. 
regarder ge. fixement ; etwas auf | aussi. x ; > Rerwehnung, £- acti 
etwas — employer qe. à qC-; Merwidelung,f. entortillement; ter etc, ; mauyaise bit: 
mettre ge. à ou en qc:, @ pliquer | fig.intrigue (d'une piece de theä- Merworfen, part. (v- U 
dé: à 6,5 viel auf Kleider, aufPfers | tre); complication (d'événements, | fen) et ey a réprouvé; À 
dere, depenser en habits, en |de crimes étc.),f. | worfenes Gefiht, un vis: 
ï chevaux ete.; fig für einen —, Berwiegen, v. a.ir. peser (V. prouvé; une physionomie! 
s'intéresser, intercéder, s’entré- | Wiegen) ; rendre an poids; fih|te; ein erworfener, un 
Anethre, s'interposérpourq |, tromper en pesanl- [— de, f, |. ‚Berworten, part, (v: À 
 Merwendung, f. emploi, m.; Metivietene, m. etf. exile, m, |ren) etad). embrouille; @ 
intercession, entremise, fe Bervildern, v-n. devenir sau- | tillé, confus. = 
Merimerfen, v: a: ir. jeter çàet | vage, farouche, indisciplinable ; mermotrenbeit, f. confus 
JA, disperser; renverser, deran- |perir faite de culture z Tente Kite |.) Merwundbar, adj. w ‘2 
1 ger, jeter pele-meley @garer; Bee taffen, negliger ses enfans, À 


— — — 





en Eee 






























eouyrir en jetant sur..., Com], Rermildert, adj. sauyage, in- Berwunden, ya blessei 
ler, boucher, fermer de ge. 3 culte; der Garten it — le jardin si fig); die Bermunden 





fie. rejeter, rebuterz /röonserz jest en désordre} der Baum it —, | blessés. Bi 
réprouver} alle Steine ou fih —, |l’arbre a poussé trop de bois, | Berwundung,f. action! 
x jeter, Tancer toutes les pierres |trop de branches. ser; blessure, Î. "7 


qu'on avait; die Kugel (im Kegeln) | Vermilderun ‚f. défaut de cul- Berwundern, v- A. 680 
_, jeter, Jouer mal’ sa boules Tthre; defnut © éducation}; man- | surprendre ;, 28 iſt nicht zu 














J : fps À Kat > 

die Sugen der Steine mit Möttelte. | que de discipline, m. n'est pas étonnant; Ip Ü 
—, jointoyer les pierresayec du Berwilligen, v. A. accorder, | was —, s'étonner, s'émert 
mortier etc.; einen Rath 2€ — doncéder, v. Bewilligei. être surpris de ges , , 08 


rejeter un avis: eine Diliige — Reriiligung, v- Bewillig ung · Verwunderung, f. te ne 
(ausjhießen), tebuter une mon- Rertwinden, v. air, (p. u. em- |m. surprise; ; einen in ⸗ 
Mie einer Richter, Zeugen .—r trelacer, ‚eutortiller) ; fig. eine |étonner, surprendre, ‚© ant 
récuser un juge, untémiomsg die Kranfheit, ‚een Derluit se, —, se ‚ler gr» frapper g- d’etor 
Kirche veriwirft Diefe Lehre, L'église Temettre d’une maladie, d’üne [in — geratben, être dtomm 
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Ber 


Ber 





— — 
der Sunderungstoll, adj. plein 
Berwur rdig, v, Bes 
Sert —— CPR DE 


Berwünfdhen, v. a. maudire, 
jester, ‚*exeorer ; fam. das ver- 
fbte Spiel! le maudit jeu! ein 
wi os Sqchloß :e., un château 
—— malddicion 
rw ii fi un * A 
préc ds pes Ant ion, f. | 
Dürzen, v. a. épicer trop. 
Berwüjten, x. a. desoler, dé- 
Hier, ruiner, ravager, detrui- 
# 2. eäter; user, consommer. 
Beriwiijter, m. —inn, f, desola- 
7, destructeur, dévastateur, 


—trier, f, Y 5-2 
er vüftung, f. désolation, d&- 
W tion, de 


struction, f. rava- 
st, in, - 
Hjagent, vw. n. perdre coura- 
Je Br déséspérer, 
Serzagt, adj. décourasé; Tâche, 
ron; timide, craintif, —,adv. 
t, en poltron; timide- 
Int, avec crainte, 
Berzagtheit, Berzägung, f. de- 
ragement,m.lâcheté, poltron- 
e; timidité, £. he 
Berzäßlen, v.a. fi$ —, se mé- 
nptér ‘Pod pes! * 
ung, Î. mécompte, m. 
R RN: a. ———— (une 
.etc.); denteler; 
mbler à adent; y. 
v.n. achever sa dentition, 
Berzahnumg , £. denture , f.; 
t * 
—XR v.a. vendre (de la 
re etc.) à pot et à pinte; [S1et 
émmortaiser, assembler en 
t,joindré par engraissement, 
Berzapfung, f. vente à pot et à 
e; (5letc.] adent; assem- 
e à tenons et mortaises. 
Sérjappeîn, v.n. fig. pop. mou- 
d'im ——— einen — lajfen, 
Aappein laſſen. 
Vers tteln, v. a. délicater, mi- 
der, mignoter, dorloter. 
Se Ling, f. action de déli- 
; délicatesse, f. 
Serzülinen, v. a. clore de baies, 










































Sergäumung, f. enclos, m. clö- 
ducketure, f. 
Berzechen, v.a, dépenser à boi- 
asser re, 
henten, v. a. payer les 


fnfaden, v. a. décupler. 
je ren, v. a. man£ger, con- 
FR consumer ; fig. dépen- 
voror; fein Dermögen —, 
iger son bien ; er hardie Wise 
D :: ern: il a dix dons par 
vai: dépenser; mie pielhat 
ei Wirth verzehrt? combien 
’ sé chez Vaubergiste, 
abien lui doit-il? die Zeit vers 
Halles, le temps cansume, dé 
tout ; duré Oram —, se] 











dr etc.) 
erzapfen. | gu 


ars 
Berzehter, m. consommateur, 
m. ; —inn,f. celle qui consomme. 
Serscljrung, f. consommation ; 
consomption, f. 
"Berzeihnen, va 
ou faux, quer en d t; 
fiö —, se tromiper en déssinant; 
(aufjeihnen) noter, annoter; (jüd- 
weife) spécifier ; inventorier. 
Verzeichnif:, m. spécification, 
déclaration, fl ; état, rôle, m. lis- 
te; f. mémoire; catalöaue; in- 
ventaire; — der Lehnſtũcke, dé- 
nombrement; — der Waarenpreis 
fe,tarif, m.; — der Käpitelze.,. ta- 
ble des chapitres etc., f. a 
Verzeichnung, f. incorrection 
dans un dessin; action de spéci- 
fieretc., f. 
Berzeihen, v. a. ir, einem et= 
mas, onner qce.à q.; fid etwas 
—y1.8e pardonner qc.; fi@ Eines 
Dinges —, v. Dersidt auf etwas 
thunu; —Gie! pardon! ne vous 
en déplaise! — Gie, wenn ih Ih⸗ 
uen in die Rede falle, pardonnez- 
moi, Si je vous interromps; pers 
ci, mir's Gett! Dieu me par- 
onne ! [graciable. 
Berycibli®, adj. pardonnable ; 
Berzeihung, £. pardon, m. ; eis 
nen wegen etwas um — bitten, de- 
mander pardon de gc.ä q., faire à 
excuse (ses excuses) de qc.; um 
—! mein Here, pardon ! Monsieur. 
Berzerren, v. a. tordre; défi- 


dessiner mal 





rer. 
Verzerrung ‚f. contorsion ; di- 
störsion (de la bouche), f. 
Verzetteln, v. a. fam. eparpil- 
ler, r — laisser tomber çà 
et là; fig. gaspiller; égarer. 
‚Verzicht, m.renonciation,f, de- 
sistement, m,; — auf etwas thun 
ou leilten,‚renoncer à qe., se 
sister de qe. 


rer, tourner de travers; deran- 
ger; den Mund —, tordre la bou- 
che ;_,er_derzog wur den Mund zum 
Laden, il faisnit seulement mine 
de rires; Sudfaben —, orner des 
lettres de cadeaux; entrelacer des 
lettres; ein -verjogener Name, un 
nom en chiffre; un chiffres ein 
Kind —, gâter un enfant; fé — 
se déranger, se mettre de tra⸗ 
vers; secofliner, se déjeter (des 
lanches);  s'écailler (des fils 
‘une stoffe); jouer une pièce 
our l'autre (au jeu deséchecs, 
5 dames); s'en aller, se dissi- 
er; se perdre; die Gejbiouif 
versieht fi, l'enflure se  — 
v.n.ir, attendre, demeurer ; dat 
hat fid lange verjogen, cela a duré 
long-temps; die Sade verzicht fit 
(indie — ou e#,vergieht ſich mit 
der Gate, l'affaire tire en lon- 
gueur, traine long-temps. 

— f„ action de tordre 
etc.; distorsion, (de la bouche) ; 
— der Kinder, mauvaisé éducation 
des enfants, f, 

Verzieren, v.n. décorer, or- 
ner, enjoliver, embellir 





er - 
ere, —* consomptif; 





arer ; 
lüstofier. 4* 


Verziehen, y: a. ir. tordre, ti-| fi 


à Wergierer, m, décorateur, en- 
|joliveur, m. - | 
. Berjierung, f. décoration, f:; 
| ornement, enjolivement „pa 
| ment, m. ; fleine—, enjolivure,f. 
|. Berzimmern, v. a. employer à 
| charpenter, charpenter ; reyetir 
de & ente. 5 
: Bersimmerung, f. charpente 
rie; © arpente, 4 2 
Verzinnen, v. a. éfamer; das 
Eifen, die Nadeln —, blanchir le 
fer, les épingles; verjinntes Blech, 
du fer-bLlanc. . 
Bersinner m. etameur, m. 
Verzinnkolben, m. fer à éta- 
PÉéninatrug, "si. 196), pot A 
= er u . 0 
blanchir, m. © iance. f. E 
2 —— * € Ertl. 3 
— Nine Bayer l'intérêt. 
erzinfung, f. action de payer 
dintér TES # re Fhtérèt, — * 
erzege XBexziehen 
—— 
oire. 


Tergegern, Y. A. retarder, re- 
culer, dbiferer. 
Berségernd, “th retardant, 
Verzögerung, f. action de re- 
er,f.; retardement, m. 
Verxrzollen, x. a. payer la dona— 
ne, le péage. 
Berzellung, £. payement de la 
douane etc., m. 
Verzuden, v. a..p. u. causer 
des convulsions; y. Entzüden. 
Verzuccung, f. convulsron, f. 
y. Audung. [sucrer. 
Verzudern, v- A. sucrer trop; 
Verzug, m., délai, Pond. 
ment, m. . 
VBerzweifeln, v.n. désespérer 
de ..., an + ; se désespérer, 
BVerzweifelt, adj. désespéré; 
g. fam. maudit, excessif, ex- 
trême. —, adv, déséspérément, 
en désespéré ; fig. fam. excessi- 
vement, extrêmement. 
Verzweiflung, f, désespoir, m.; 
einen in (zur) — bringen, désespé- 
xer gun — fallen, gerathen, tom- 
ber dans le désespoir, se deses- 


Ben wicken, v. a. einen Raget, 

recourber un clou en —— 

eine Art ⸗, affermir le mauche 

d’une.cögnde avec des coins. 
Beficatorium, n. v. Blafenpfla. 

fier, Zugpflaiter. 
ei 





per, £. ‚(Befperzeit) vêpre, 
soir, an. ; (na@mittägiger Geites· 
bieuft)-vêpres, f. pl.; im die — 
schen, aller à vêpres. 
Vefperbrod, n. goûter, m, col- 
lation, £. - 
Veiperprediger, m. prédicatéur 
pour les sermons d’apres-midi, 


un. 

Vefverpredigt, F. sermon d'a- 

Veit, v. Gel. [pres-midi, m. 
_Bettel, f. prop. — coquine, 
färce, Bagasie alte—, vieille 
carcasse, À. 

Merter, m. parent; cousin; 
neveu, m. 

f 2 





ax 459 y— 












































Bet 2. BR Die 
Wetterlich, adj. de cousin, —, |. ichtränte, £ abreuvoir, m. fig. glouton, m. —onne, f. go 
ady. en cousin. $ iehtrieh, m. Biehtrift, £. droit Am. —ue, — * 
oi f. eousinage, m, |de — de pâturage; chemin| Bielfräßig, v, — | 
yiren, v. a. faux railler (vw, | du betail, m. | Bielfuß, m. scolopendre, # 
Aufziehen, zum Belten haben) 3 ve Viehweide, £. pâturage etc,, m. jule; polype, m. (insectes). 
xer, y. Plagen, Sherem "| Weide. Vielfüßig, adj. à plusi 
Berireren, £. fam. raillerie, | Viedzehente, m. dime du be- | preds. — 
moquerie, f. taii, f, * —J — adj. bien-aim 
erirglas, v- Springalas. Viehzoll, m. droit de pied four— Bielgetteren, f. polythöis 
| Reririchloß, m. serrure A se- che, ms den —pashren, prendre |m.; Anhänger Der — polyth 
oret, à ferme le piéd fourché. | —— TRE 


. te, m. 
Berit, Bisir, m, visir, vizir,m | Viehzucht f. nourriture du) Sielgültig, adj. qui vaut L 
— St. wire m. 4 Suse, nourrissage des bes-!|con is 
ie 


ftigteit, f. grande fa 





| Wicar, m, vicaire, Ms tiauxz;. — haben ſich auf die — le⸗ 
| Vicariat, n- vicariat, me gen, faire des nourritures. ‚leur, f. | 
i Bier, partic, dans la comp. | Miel, adj. et adv. beaucoup, Rfelbalmig, adj. A plusi 
vice... pie. Dicendmival, Bice⸗ bien, plusieurs, nombre, fam. [tuyaux outises, Fr 
fönig, Dicefangler 1e. me VIE” force; — Geld, beaucoup d’ar- Bielpäutig, ‘adj. à plu 
amiral, vice-roi, vice-chancelier gent, bien de l'argent, fm. for-| peaux. NS TR 
: ce argent; mit vielem Gejhäften Bielbäit, f. p. u. multitı 


etc., Mie 
Rictualien, pl. victuailles, £. | beladen, oceupé de plusieurs af⸗ quautite, 





4 +: Lebensmittel. — faires ; meine vielen Gejhäfte , le Biefjährig, adj. de p 
Bidimiren, va (194]-vidimer. grand nombre de mes affaires ; années.  -! ve 
Bieh, m bête, brute, f-; bétail, | nit —, pas beaucoup, ne...gus-| Siclfernig, adj. quiap 
in. bestiaux, m. play sum Biehe re; — anders, bien autrement ; a AE ap —A— 
machen, werden, abrutir, s’abru- | feht —, beaucoup, quantité ; (sl. Miclénotig, adj. qui a pl 
tir; das große, dag Heine —, le} iit).gleid —, c'estioutun, tout noeuds. à s 

t s, le menu bétailz. — halten, | autant ; n'importe; j0 —, daß ac, | ‚BVielköpfig, adj, à plusi : 

1 Fire des nourritures. +. tant que etc. ; ſo — als, autantites. De Be 

Bieharzenen, f- remède ponr|que; fo — id weiß, autant que Vielförnig, adj. qui co 

les bêtes malades, m. —tuude, f. |je sais, à ce que je sais; fo u. fo beaucoup de grains. | 
médecine vétérinaire; £.. —funit, |—, tant; um fo — mehr, d’au-| Bicheicht, adj. peut-être, 7 

: f. art vétérinaire, m. éfôule, £. |tant plus; um jo — weniger, befer  Wielächerig, adj. qui a, 

es école vétérinaire, £ . 0; d'autant moins, d'autant | sieurs trous. + j 

| Bieharzt, m. vétérinaire, m.  |mieux ete. (v. Um); wie—, com- Bielmal, DBielmals, adv } 

Biebbremfe, £- taon, m. bien; mie — Uhr if es? quelle | sieurs fois, bien des ois, 

Biebdieo, m. voleur de bé-|heure est-il? dem wievieliten Des de fois, souvent; wii 

i ! Monats haben wir? quel quantiè— os. 







tail, m. - À b 
Viehtutter n. fourrage, m. |me du mois — zu — 
mangeaille, 1, trop; — zu ⸗ eauco trop ; 
| Bichhandel, m. trafic de be- pe ee en als zu —— F1 
Ni - tail, m. j abonde ne vicie pas; Das ift ihm X 
9 Viehhãndler, m. marchand de | mit zu —, il est capable de cela ; Bielnamig,adj. quia 

i ; prove was zu —ift, ül.zu —y trop mom# 5 8 multinome. 
Bielräderig,a 


. plut 





m. 
Biehhirt; m. pâtre, m. ; —hit= |est trop. dj.qui a plusi 
tinn, £. gardeuse de bétail, 8 Vielarmig, adj. quiaplusieurs |roues. . - FER 
, m. basse cour; cour | bras, —— and parle 
où l’on vend des — Vielartig, adj. de plusieurs es-|  Aielfaitig Pe à plu 
rutal. | pèces, sortes, qualités. $ + 


Biehif adj. bestial; ï es. x ie - 
—, adv. bestialement, brutale- — — Ben alle Fr 
eläugig, adj. qui a plusieurs ie Khatige À eln,p 

ugig, adj» q | Dei in H 


tivalves, | 












ment. à 
Biehmagd, £. servante comm 


eux. 
se au soin du bétail, f, F'ieléepeutend, adj. significatif. |. pl- 
, Bichmarkt, m. marché aubé-|. Bielblätterig, adj, {28] poly- iclfreiber, m.. 
tail, m.; vente du bétail, £. pétale. x ris) écriva 1 
Kichmäßig, adj. bestial, —, Bielblumig, adj. [28] polyan-| Bielfehend, adj. fig. qu 
res. . 






adv. bestialement, 


thé. grandes 
Viehpacht, m. cheptel, chep-| . Bieldeutig, adj. quia plusieurs Bielfeitig, adj. et adv: 





teil, m. £ … |sens, tère, À plusieurs aces ; : 
Viehraub, m. larcin de betail; |, Vieleck, n. Bieleckig, adj. poly- fénitten od. aefoliften, taillé 
[136] abigeat, m. gone, m, etadj. cettes, facelté. | 
Biepidade, m. perte en bétail, |: Miclerlen, nc j. plusieurs, di- Mielfpibig, adj. quiap 
f.; dommage causé par le bé- |vers; toute sorte. pointes. . of 
i Vielfach, Bielfältig, adj. mul- Bielftängelig, adj. quia 


tail, m. à y 
Viehſchelle, £. Biehgtödgen, n. |tiplie, réitéré, —, adv. en quan- | sieurs {iges. “ 
sonnaille, 1. R tite, en abondance. : N ‚Vielftimmig, adj. [162] à; 
Biehfchwenime,f. endroit (pro- | Bielfälti keit, £. multiplicité, |sieurs voix, # 
Vielſylbig, adj. polysyllal 









pre) à ———— m.  |diversité, À. xs 
Bichieuche, f- contagion parmi |. Bielfärbig, adj. lusieurs ;, 
les bestiaux, &pizootie, f. couleurs; igarrı Wir ® Rent je der ke 
er Bu — boys, * Bielfärbigteit, £. bigarrure, f. |fe, un —— polynome, 
1 ’ . * .. x : ⸗ * — 
tiaux, f. Bielférntig, ad. de plusieurs —— a 


iebiterben, n. mortalite dans formes. : 

1ebatnhs Be Kielförmigkeit, F. multiplicité Bielweiberen, £. polyg 
Biehiteuer, £e impôt sur le bé- | des formes, I. : ‚Vielwintelig, adj. qui 
tail, m. Vielfraf, m. goulu (animal) ; | sieurs angles ou coins, 


































— m, 


* je gu a plusieurs 
Bielzüngfer, m. polyglotte, m. 
lielzweigig, adj. ramenx. 
Bi ad). quatre; unter — Au: 
1, entre quatre yeux, tête-à- 
eg: mir pieren (— Pferden) fab: 
1, aller à quatre chevaux ; ale 
ge (— Füße) von ih Üireden, s’é- 
re tout de son lonz; auf allen 
An keieden, : — quatre 
; m— Theile getheilt, par- 
8D divise en tre; [26] 
lex [an jeu de piquet] — 
Mer er de:rois etc. 
i eg m..quatre,m. 
nig, adj. à * pieds, 
4 n. quadrifolium, m. 
Be ätterig Ééd de qua- 
fe iles ; EL tétrapétale ; | e 
+ co 74 eibecrot, une 
ie — tiretaine,f. (tof⸗ 
ah —— fil . 


quatre fs; 
as torons. 
quadrangle,m. 


f,n,catré, 
edig, adj. carré, quadran- 
la ire. —, ady. carrémént ;_en 

bé; — madgen, carrer; ses 
en, fénciben, équarrir. 
—* adj., de quatre sor- 
» esperes eto.; auf — WBeife, 
quatre manieres différentes. 
Bierfach (MB iecfälrie, )ad).qua- 
€. —,adv.en quatre; — ver⸗ 
— Mig 
Hi e. 


Bierfingerig, Ze qui a quatre 
erfürft 

ia qe — pes 
gl M viermifiges à Gier, 
minis Gräfe [6)qua- 


re — 











Ri 









Vierfeitig, adj. quadrilatere. 

nr our quafre Be 
sonnes; ein —E— gen, un 
carrosse à deux fonds. 

Bieripännig,adj. attelé de qua- 
tre chevaux; ein —— 
Wagen, um — à — 
vaux: [9] un 


Sierwitig⸗ adj. ag quatre poin- ; 


gures, 


— fündig, adj. de dore 
Ne Sierfpoig, adj. de quatre syl- 
abes. 


Biertägig,adj. de quatre jours; 
das — —— övre 
quarte, fieyre le 


Vierte, (der, die, dat) Ir le, la 
quatrième : der — Theil, 
trieme partie, le 
—— le qnatre j Heinri der 
—, He 

Biertehalb, Ib, Biertsart, adj. trois 

et demi. 

Viertel, n, quart; quartier; 
(Biertelpfund) — (Biers 
teltenne) quartaut, m.; ein — anf 
ciné, midi et un quart; eim — auf 
feds re, , cinq heures etc. et un 
quart: Dreÿ — aufvierte., trois 
heures etc, et trois quarts. 

Biertelcentner, m. quart de 

ıntal, m. 

Biertelefle, f. quart d’aune, 

wartier, m 

Micrtel undert,n. quarteron,m. 

Vierteljahr, n. trois mois; drey 
—, nenf ıhoisz fünf—, quinze 
mois ; fieben —, vingt et un mois. 

Vierteljährig,adj.de trois mois, 
— on Siertéljabemeife, adv.’ par| 

uartier. 

Viertelfarthaune, £. ee de 
5 de douze livres de bal- 


ésiertetmeite£ .quart delieue,m. 

Vierten, v. a, fam, partager 
en quatre. 

Biertelnote, f. noire, f. 





grehhenftü, n. pièce de 
ros, f 

ihrig, adj. de quatre ans; | | 
daer Wein, du vin de qua- | 
ai er ein vierjährige® wils | 
Séwein, un quartanier. 
Bierföpfig, di. A quatre têtes ; | 
je vie éphge Binde, le ban- | 
& quatre chefs, la fronde, | 
g, m. piece de quatre fe- 
—— quart d'un 
















! + quatre fois; qua- 


J — tou 
Mermalià, adj. quatre fois ré- | 
réitére 


"4 


téitére. 

e monatlid;, adj. de quatre 
fündig, adj. de quatre. li 
quatre livres de balle, 
räderia,adj. à quaitrerones. 

derig,lj. A quatre rangs 


| rames. 
R j- à quatre cordes. 


tnt 





Vierrelpfund, m. — et m. 
Hiertelpfündig,n . d'un quar- 
| teron de 


À eine vlecpflindiae Kanone, un | d’henre 


oids. 
„ erteilt wentung, wendung, 
[157] quart de conversion, m. 
RE sglied, m. (157) — 
ran 
erteiehere, Diertelömeifter, m. 
quarténier, m. 
— — m. huissier du || 
unrtier, 


—— m, [12] quart de }s0 
“eetesten m. [162] quart de 


Liertelftrihh, m. (1451 quart de 
veut, de rumb, m. 

— er⸗ f. quart d’hen- 

m. 

"giertefftündig; adj. d'un quart 

em . 

Bierteltact, m. [162) quart de 
mesure, m, 
Bierteltonne, f. quartant, m. 
BViertens, adv. quatriemement, 


à Ver {des à 


| Bie Bie Bie 
Diff: j« isait beau- | Wierfäufig,ad) tetrastyle. | wWieriheil, v. Bierzel. 
ar Aie reg, à RS 7 NET De Bi en, ws en 
Carré: grossier. quatre ; écarteler, mettre en 


uartiers, tirer à quatre chevaux 


un criminel). 
Biertheilig, adj. —— ou di- 
visé en quatre parti 
Vie fi é * t; 


carré, m. ; "1201 quadrature, f. 

Riervierteltact,m. quatre quarts 
de mesure, mesure entière, f. 

Vierwinkelig, adj. quadrangu- 
aire. 

Bierzadig,adj: à quatre bran- 
ches; — ou Bierzinfig, à quatre 
fourchons. 

äbnig, a dj. quatre dents. 
Viersebn * —— — 
e, quinze 
ierzcehnie ndj.de epton- 
ces; ect über sp 
dix deniers et do uzegrains, m, 
— — adj. de quinze 


—— (Ber, die, das) adj. 
la quatorzieme ; der— (des 

—* }; le quatorze; Ludwig 
der —, Louis quatorze. 

Bi —— ddr. en quator- 
zieme 

Vie ryeilig,adj.de atre ligmees 
eine R Gtrephe, un qua- 
train; vierzeilige Öerfie, orge car- 
rée, f. écourgeon, m. 
Vierzig, adj. quarante; eine 
Anzahl von —, une quarantaine. 

Bierziger; m. —inn,f. 
génaire, m, etf. 

Vierzigiährig, adj. de quarante 
ans, quadragenaıre. 

Wierzigite, (er, die, das) adj. 
le, ven quarau —— 

Vierzigtägig, adj. de 
jours jet — * ren (eee 
— re quadrag, 

dj. dveill6, Kipilant, 

rate F 


te — Ar hp ca: + 


liven, v- me. Lan auf etwat, 
v: fam auf: etwas fenn. 
Bignette, f. [130] vignette, f. 

; Binz, m. Vincent, ın. 
(nom d'homme). 
pr ve nés v.a, revendiquer, 
v. Aurüd 
Biote, fs — (v. Beilchen )j 
taille de violon, (v. Bratſche), f. 
lett, 2 Beishenbtan. 
gg DA Biolinift, Bielinfpies 
Geige ze. 

oublier clef de Gore 


Rielinfelo, nm. récit de vio= 
lon, m. 

Kietontell, n. Bieloncelliſt, m. 
violoncelle, m 

Viper, f. vipère, f. 5 eine junge 
—, vipérenu, m. 

Biperngras,n. v. Rat erfrant. 

Lirginien,n.laVirgimie (pays). 
Firtuole, mi. et f. virtuose, m, 
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oise, n. visière: mire, f, —tis 
few, n. v. Suiiduifirer, 
Bifiren, v. à. viser, ınirer; 





eu quatrième lieu. 


jauger. 


Es 7. | of 454% ;— 
Gif. Vog Vog 


















































Bifiren,n, Difiring, I, action] 1 Rogefer, Dose v. Bogelfän-]| FWogtbar,v. Mindig, 0 
de viser, Ê. ; jaugeage, m. «A get, Boneiieller, ER * Be —— 
Biſtrex, m. Jjaugeurym. con Vo — m. Bogelſtellen, n. Meat N ; bailliage, m.» 
er n. jaugeage, m. ı oisellerie,f. ; auf den — ausgehen, ministration , —— 
iſir 


orn, n, mure, vasière, À, | oiselems lise 1 + Butgvogren, Landvogten ae, , 14 

bouton; mv. Ron. : ed) WVogelfänger, Bogelfieller, m.| VBogfenfich, adj. qui app 

ie fs axt de jauger; m,-/|oiseleur, m. à Ja juridiction du battle etc, 
‚a 






Viſirmaß, m. —ſtab, m. —ruthe,| WBogelfinte, f. fusil de chas-| olf, n. peuple, m.;.. 
£, jauge, f, : ses Bi. re IE 3 bagigemeinre —, le menu. 
»Bifieichuß,.m. coup de. haute Bogelüöte,f, flageolet, m. tit, bas) peuple,. la popul 


zn une men an 












u won 








volee, m. roi Vogelfug,m.vol de l’oiseau,m. | fam: (£eute), gens, m.. et | 
Bifitation, £.. visite, £.. v.Be- Mogetkten, adj. proscrit; dont | (Menge Leute,. Gedränge). | 
I ſich tiguug, Unterfüuhungs on a mis latête à prix; einen für presse, f.; ſich durch das — Di 
1 Biſttator, m. visiteur, m, —erklüren, proscrire {1:11 1 Five 1,fendre la presse. | 
| Bifite,L. vo Beſuch. —nkarte, | Vogelfuf,m. piel-d’oiseau,m.|le; (Kriegsvelf) troupes, 1. se 
| carte de visite, f, (plante). \ FE dats, in. pl, soldatesque, fu; | 

Bifitireifen, m, sonde, £. Bogelfutter,n. mangeaille, fs |— Rebbibner, une compagnie 

Vifitiren, v. a. visitergfouil=|  Vogelgarn,v. Caen, Ne. Listes 4 0e er 


ifchen, n. petit peupl 
Durdfuden. ‚| seaux, ramage; in der Orgel, xos⸗ Belterchtmrdvont den ge 
Vitriol, an. vitriol;m.-—attig, |signolde Forgue, m. ; 24 Völkerſchaft, £ nation, f 
Bitrielijd) adj.-vitrielique.. —ers | : Mogelgefdiren, n. cri des oi-|ple, m. en 
de,f, terre vitriolée, fers, n. | seaux, m. her rl A mig 
mine witriolique,Eon—geift, ms] Vogelhändter, m. oiseliey,m, |tion, fan... ee: 
esprit de vitriok, m. 1: j Rogelhaus, n. voliere, f. Volkreich, adj. peuplé, p 
Vitriolhütte, —federen,f.—mert, | Vogelhecke, £. cabane, f. 1. |leum. ; ; 


ler; vs Befihtigen,Unterfuhen, |  Wogelgefang, m..chant des oi- PR 


u — 


} £ dés IR NR 
, n. —— witriol, fs : Vogelherd muaire, f. Ë |. Molfsfübrer, m. demagogue, 
4 Bitrielklein,n. vitriol menu,m. | Bogeltirichbaun,m.merisier,m) Volksgeiſt, m. esprit. pop 
4 Bitriolöhl,nshuilerde vitriol;£: | - Mogelfiride, f. merise, f, re; esprit de.corps d’un pe 
\ Bitrioljäure, f. acide vitrioli-) Vogelkloben, m. perche d’oise-|ple, m. ia 
} ue, man; + n — SAR RTE iR £ Volksgeſellſchaft, k. société, 
1 Bitriolfieder,; ms ouvrier qui :Mogelfniterid ; mu; renouée, | pulaire, #. — RTL 
trayaille à la préparation du vi- | trainasse, f. (plante). ? ,: oltsglaube, m. croyances 
triol, m. -Vogelfraut, n. morgeline, al-| gai — 


ame; * M” 4 
Bitriohwaffer, mn. eau vitrio-| s Roitsberrfhaft, Boiféreaitk 


ine, £. 
Mégelfunde, f. ornithologie, f.|f. démocratie, |. gouverne 


ri e; 1e ñ 4 

{ Vitriolzapfen, ms vitriol en| Mégelfundige;m. ornithologis- | populaires: m4; Anhänger d 
| stalactites, m. te, ormithologue, mu 541001 J—— m. — 
Vitzdom, Visthum, m. vida⸗Vogelleim, m. glu, fu; mit— oitétrantheit, fe maladiee 
| mem: ; befireiben, vengluers · ::: |tagieuse, maladie populaire 
| #Sibdomen, Vitzthumey, F. vi⸗Vogelmilch / £. ornithogalon,m. Boltsiehrer, m: "qui instru 
| 


damé, m. vidamie, fo. z (plante). — ee— ı tion .kern 
Bizir;vo Vezir. HÖHER, Fließ. Vogelmift, mu diente des oi-| Molfsliebend, adj. popu 


| Vocal, m: voyelle,f:v. Gribit: | seaux; «monde, ıf, Volkslied, n. chanson nat 
| faut, Gelbitlauter: : Rogelnäpfihen,m. auget, ms [les fan un non. 

Vocalmufik, £. musique voca=| Vogelneft, n. Zid doiseau, aa. Molfömenge, £. population 

e, À: : Bogelnek, v. Nes. Boltsiage, Fr tradition p 
Bocation, Fey: Ruf, Beruf: Bogelorgel, Eu serinettez fr. l'aire, f. = 


Bocativ, m. [122] vocatif, m. Bogelpfeifer, m. petitpoivre.de| Voltsſchluß, m. [9] plél 

Vogel, m. oiseau; (Schmetters | chien, ms 7 : sy te, m. —— 
ling) papillon; m. ; Bügel fchießen, Vogelpfeife, Frappeausm... : Bolksjitte,-f. coutume nat 
tireraux oiseaux; Bügel fangen, | Vogelrecht, u. [99] devoir de nale, f, Be 
halten, prendre, nourrir des oi | l’oiseau, m. — Boltsiprache, f. Jlangu 
seaux; fig. fam, ein durchtriebener Vogetfheuche;f.épouvantail;m. gaire,.f. AR 
—, un fin merle, un fin,matois | Mogelfhiefen, n action de ti- | Voll, ‚adj. etady. pleir 
(v aussi Sofe); prov. frif =, oder | rer l’oiseau ou au papegai; es iflplhi; ein volles Glaë , um 
ftirb, il faut en passer par là ou | —;ouman-bülr heute ein—, on plein, remplis: ein Gilaë » 
par la fenêtre ; ein bélgernévse, —, | tire aujourd’hui au papegai, Wein, ein volles Glas Be 





| apegai; m3; nad dem ⸗ ſchießen, Vogelſchlag/ m. trebuchet,m. |verre — de vin; ein Sud} 
1 einen — abſchießen, tirer aupape-| Vogelihrot; m. vs Bogeldunft. . | ler Fehler, un livre plein de 
N ai, abattre un papegais Rogelipiel,mjewde l'oiseau;m. | tes ÿ: — maben, emyplir, 1 

j Bogelbauer, an cage; f. Bogelfpieß, m. brochette (à rô—|— maben) remplir: «(pe * | 
7 Rogelbeerbaun, m. cormier, | tin des oiseaux), 8; jhmusen, befudeln) salir,s 9 
| sorbier sauvage;an. — Rogelftange, f. perche.de pa-|— werden , s’emplir, (wieder 
| Mogeldeere, f. corme, m, s0r- pegai, f.; [168] v. Leimſtange werden) se remplir; fe aë 
4 L Rogelftellen, Bogelfteller, ve Bor | (der Sünden) it —, Ja mesunf 


Le,f: X j ‚2 
Ro elbeige, 8: chasse duvol, | gelfüng, Bogelfünger, 





5 comble; er ft — (betemfon 

| wolerie, f. Vogelmand, £. pan de filets, m. estivre, aoû à fh — Fanta 
} Vögelb i fi ornithoz| Vogelwärter, m. oiselier, m,  |nivrer,‘se soüder; ein de 

| toi. eihreibung, ı I Bogelwide, f. vesce sauvage. MG gE st ua mind | 

wege, | eins Boiler Sec 

AAC Vogt, m. curateur, tuteur ; |1e., plein d'esprit, de) ur: À 

Mogeldeuter, ms Bogelbeutung, prevöt; bailli; adıninistratenr, | ich ‚bin «davon noch gaug N 

f; augure, m. 1: intendants sergent, archer, m.;|nommen), jen suis encore N 





Bogeldunit, m. cendrée, dra- |w. aussi Burgvogt ,  Geridisvogt plein; mit wollen Segeln, àpl 
gée, Done de plomb,f, — Landvogt, Schirmvogt x "Ines voiless die volle Gumme , 
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zu 


€ entie 
J 


* 


Bou 
_ 


Le Anleger 
ganz — maden, - 
un + ein voller Tag; 

jerz; der Miond ft 
me est dans son plein : 


’ Teabe, Galeppe, d 
av "grand ealöp; Lidrest, 
Beifi zc., couvert le poussiè— 
i eto:z Der Himmel iit 
m; le eiel'est couvert 
mes; man ptmımıt pe Geid 
r—, on nd pas cet 
ur bon. Fe. * 
jührig, adj. qui a les épi 
if, adv. an er ge 
iument, en quantité; alles 
‚haben, — niralenletosdsthes: 
3. ; abonder em toutes 
Boubli Ih, plethorique. 
ls D ore . ‚ur 
MWollöringen, +. a. ir. achever 
parfaire, consommer, ac- 
J Ehe —*. Vollziehen. 
finger, m. celui qui ache- 
j sommäatenr, m. 
na, #7 achevement, 
nt, m. 























—* 













| rendre 


- 








Bol‘ Bon 
" Woljäßrig, adj. majeur, —Feir, | Den Meufcen geliebtse. werden, être 
£. majorité, f, 11217 19] aimé etc. du père; de lamère, des 







Solfontig; adj. [113] taillé 
vivé ardte; a ri, si 807 e 
Vollkommen, adj, parfait; ae= 
compli; ac ; fam. complet ; 
entier, plein; replet;: qui a la 
juste grandeur, la juste mesure, 
(v. aussi Böllig). —,adv. parfai- 
tement; let t, entie 


ınent. i { 
Melfonrmenbeit;f.perfection;f. 

, — ————— ragen 

ollleibig, adj. que a uco 

d'embon at, — sise al 
Bollleibigkeit, v. Bölligkeit, 
Vollmacht, f. powvoir, m- plein 
ouvoir, m. procuration, f. mai 
ft, m. ; einem — geben, donner 
ponvoir à q. SENIAT. KURS 
Lolmond, m. pleiné lune; #8 
it, tir haben —, la lunes est 
dans son plein. 1 LE 
Meniäitig, adj. replet, —fet, 
f. replétion, fo. hp 
Voͤlſſtändig, adj. complet, en- 
tier. —, adv. complétement, en 
entier; — maden, complétér, 
let: —teit, f. inte- 















(drüftig, adj. mameln. | 
bürtig, adj. [84).4’un md 
pepe 2 —2 

ime were, v. Leiblich. —feit, fi 
de parenté entre frères et 
re du wrème lit, mis 

yvı a.achever, finir, 


| ‚sommer. \ | 
DA emender ; m. (287) consom- 


u 
L 
| 





















at, tout=à fait ; —— 
‘, warurplanı — jagen, ſchrei⸗ 
— gear ar 


dE 2 
P ré, d'écrire; 


o 15: ty, f. erapule, ivrogne- 
ivresse, f. 
Ketiführen , -v. a. exécuter; 
finir, ‘ 
L à d, f. exéeution, f. 
ü tig, adj. qui a la valeur 
$ parfaitement valile ou 


Böngüftigfeit, f. valeur requi- 
p ite validité, $, 
mes Tu, midrapbien 
drap dépiété, m. 
Kotihalti ber, m. argent 
Kae. d e 
| Wenhärtng,m. hareng plein,m. 
1 Fa ZZ plénitude; 
1B- ivresse, f. 
Mbuñg, adj, qui a le pied 
sv-autai Dufsmwängig- 
| Wenig,adj. plein, entier, total; 
LM Le n de l'embospoint ; 
P iger Atafi, indulgence ple- 
Five ıtiy bad völline Diah, In 
pes Mesure; die vällige-Odräfie, 
just 


| 
| 
1 


try 


e srandeur: bivieé Kicid sit 
Mag cet habit est trop Inrpe et 
bep long. — adv. pleinement, 
pfiärement; totalement. : feit, 
(et Leites) embonpornt, m. ré- 
flénom, [150] obésité, à vr 





| grité, *integralite, 


a | parfaite, f. 


m. 
ywlv. fam. entiwre-|f 


um er — auch mod diejes thut; s’al]. 





* 
Vollſtimmig, adj. 
een 
Boufrecken, v. a. exécuter, ef- 
fectuer; das Tobesurtheil an einem 
—, exdeuter m criminel: 
Bollitieder, v. Vollzieher. 
Vollſtreckung f; exécution; f. 
Belttönig, adj. v. Belltimniig ; 
vollténige Keine, rimes riches, 
Keuwichtig, adj. quialejuste 
poids, qui est de —— 
Vol wichtigkeit, —— 
Voll zahlig/ adj. plet; — 
maten, eomplöter. 
Vouzähligteit, -f- état d'une 
chose: qui est somplète;, [157] 
complet: mm - LE | 
Bollzieben, v. ®. ir. exécuter, 
effectuer, mettré en effets Die 
&hr—, nccomplir, consommer la 
mariage, 
Lofifiehend, adj; exécutif, 
Betsieher, m; —inn,f. exden- 
teur, mi trice, fi; der — tineé 
Xviiamenté, exécut test 
taire, fiduciaire, m. : 
Vonziehung,f. exécation; con- 
sommation (du mariage}, fi 
— ——— m. conbe il 
exéoutif, m. 


Bolontar, m. [157] voloutai· 


ré; m. 

Bolte, £. [142] volte, #., (133) 
exioe, m.; die— jdlägen,, faire 
l'estoe, N 

Veltiairen, v. a. voltiger, v. 
Springer 

Lottigirer, m. voltigenr. 

DVomiren, wu. n, wi ih&chregen, 
fi Uebergeben, Spenen. 

Bomitiv, m. ws Bregmirtels 

‚prep. de, du, dela, des, 

par ; de chez; d'anpres; depuis; 
sury d'oñtre; d'avec etos; van 





” 


—— 
—— 


hommes; der König von Sabfen, 
le roi de Saxez ein Bub geſchrie · 
ben von dem u: dem, un livré cnm— 
osé par un tel: id’ fomme von’ 
Daufe, von meinem Bruder, je 
viens de chez mot, de. chez heil 
frère; von einem weggehen,"sortir 
d’aupres degq.; vom Morgen bis 
auf den Abeud, depuis Jermatinı 
jusqu'au soir: don ermasıteden, 
discourir sure, 3 einer von he" 
nen, un d’entre vous; 008 Fl 
von den Anchen abläjen,, sepnrer 


{les chairs d’aveclesos; von 24° 


an, von „. af, dès; depuis, +. 
74 uf = + Nr 
Ron einander; adv. séparé, mis 
en deux; — bringen, — kaen )— 
laffen, — mahen; — wifen, — 


trennen stv,séparers a ve ‚mom 


A pre, casser, ‚mettreien deux; —. 


geben, se rer l'un de Pautres. 
se déjoindre; = fügen, scier en. 
deux; — jhneiden, couper, tran- 
— mettre en pieces. | | 5 


in 27 





. en, ve mn 2; 

etwas —⸗ haben, avoir besoin de 
wi Nẽthig⸗ fr 

Tor, prep. avant; devant; de, 
cause de, pour; dirjenigen, wel« 
de vor und gewrejen find, ceux qui 
‚ont été avant nous; vor er Stuns 
de, avant Pheure ; vor Tage, avant 
jour; vor Ditern, avant pâques ; 
ver Diefemn ; autrefois, j ser 
Alters; v. Alter; man ſollte dieſes 
Kapitel vor dem andern fernen; al 
faudroit mettre cechapitrenvant 
l'autré; vorder Ihlir fer, fi ver 
die Ihür fenen, être assis; s’as- 
seoir devant la porté; vor:bèm 
Ritter, devant le juge: vor Gott 
fdwéren, jurer devant Dieu; vor 
Alter, vor Freude 1e. n, mou— 
rir de vieillesse, de joie ; fie lens 
te vor Seufien fein Wertreden,el- 
le ne pouvait parler-à cause des 
soupirs, les soupirs. ini 
rent la parole;  Adtung ver einem 
haben ,:avoir des égards pour q: ; 
Elel Üvfdeu voretwas baden, avoir 
du dégoût, de l’aversion pour qe. 
=, adv. fauparavant; vor mie na, 
vod; prov, vor gethban, and 
nady bedadıt ,: bat manden in grof ' 
Leid gebracht, faire d'avance et 
—— ensuite, c'est la maxime 

esfous. :: À 

Morabend, m. veille, £. 

Beradern, vi a. einem, labon- 
rer en présence de q. pour Je lui 
montrer; devancer g. enlabou… _ 


- 


ant. ; 3 
Noräftern, pl. aïeux, m. pl. 
Woran, adv. dewant; À la tête, 

te premier; — schen, fahren, reis 

ten rt, aller, passer devant, 
rendre le devant: er ala ver 
dem Auge —, ilmarcha à la tête 
de la procession. | 
Borarbeit, f. préparatifs pour 
qe ms plit (56) prépandtion, f. 
Rorarbeiten, v. aseimem, des 
vancer q. en travaillant; trarail- 





dem Dater, von Der Mutter; von 


ler en présence de 14. pour som 
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Bor 


Bor 


Bo. , 








instruction ; etwas, faire les pré< 
paratifs d’un travail. 

Borärmel, m. fausse manche,f. 

Voraus, adv. d’avance, par 
avance; par anticipation ; er hat 
fo u. fo viel vor mir—, il a tant 
d'avance sur “mois fih im — 
freuen, se réjouir d’avance; zum 
— abziehen, wegnehmen, prélever; 
—, im—, zum — besahlen, payer 


d’avance; avancer; [138] sous-. 


crire; — geben, avantager; [133] 
donner de l'avantage à q.; — ge⸗ 
ben, prendre le devant, passer 
devants — nehmen, ginnehmen, 
anticiper; — fesen, supposer, 
presupposer ; —vermahen, avan- 
tager, preleguer; fid etwas im — 
gueigtien À s'approprier qc. par 
antiCGIPALION ; — jagen, — jeyen:. 
Ye Borber, erh Be 

Voraus,m.[84] préciput; pre- 
legs, avantage, m.; — der Witt: 
wen und Kinder, reprises, f, pl. 

Borausempfangen, Borausneh- 
men, n. anticipation, f. 

Vorausfekung, f. supposition, 
présupposition, f. 

Borausficht, f. 
[217] prévision, f. 

Vorauszahlung, f. payement 
fait par avance, m.; [138] sou- 
scription, f. ; ; 

Vorbau; m. avant-corps d’un 
bâtiment, m. 

Vorbauen, v. a, bâtir devant ; 
bätir en avant; fig. einem Dinge 
—, obvier äge., prévenir gc. 

Borbauung, f. action de bâtir 
devant etc, ; fig. précaution, f. 

Vorbauungsmittel, n. preser- 
vatif, m. 

. Borbedacht, m. préméditation, 
.3 mit — à son escient; mit gus 
tem —, à bon escient, 

Borbedächtig, adj. précaution 
né, circonspect. —, ady, de des- 
sein prémédité. 

Borbedenten, v. Borher bedeus 


prévoyance ; 


Be." i 
Borbedeutung, f. présage, pro- 
nostic, augure, m, * 
Vorbehalt, m. reserve; reser- 
vation, #.; unter (mit) dem Vor⸗ 
behalte, daßıc., à la réserve de 


Ce 

Borbehalten,’v.n. ir. reser- 
ver; fi etwad-— , se réserver 
qu; fid etwas auf eine andere Zeit 
—, retenir date pour un autre 


temps, 

a ha adj. [194] à la 

réserve de, à l’exception de, 
BVorbemeidet, Borbeuanut, adj. 


* susdit, ci-dessus mentionné, 


Borbercitén, v:a. préparer; 
disposer; fid zu etwas —, se pré— 
parer à qe, Borbereitung, f. pré 
paration, f, préparatif, m, 

Vorbereitungsmittel, n. [150] 
remède dispositif, m. 

Vorbericht, m. avant-propos, 
discours préliminaire, m. 

Borbefcheid, m. [172] assigna- 
tion, f. njournement; veniat; 

réjugé, me Borbeſcheiden, v, a. 
ar, assigner, citer, ajourner. 





Vorbeſtimmen, v.. Vorher bes 
ftimmen. { 
Vorbeten, v.a. einem etwas, ré— 
eiter ga. à de afin qu’il l'appren— 
ne où qu'il le répète; dire à q- 
comment il; doit prier; einem 
Rranten —, assister un. malade 
de ses prières. Borbeter, m. ce— 
lui qui récite qc. à q. etc. - 

Borbeugen, v.n. plier, pen- 
cher en avant; fig. einem Dinge 
—, prévenir qc., obvier à qc. 

APOTOCUAEr m, [8] pronateur, 
m. (muscle). ! 

Morbewuêt, m. connaissance, 
science, f.3; nit meinem —, de 

a connaissance, de ma science; 
ohne meinen —, à mon insqu. 

Borben, ady. —geben, fahren, 
reiten, ſchiffen, fließen, ziehen ze., 
passer (à côté de q« ; vor ou neben 
einem; devant un endroit,anprès 
d’un endroit, neben einem Orte) ; 
— eilen, laufen, rennen se. , passer 
avec précipitation, avec Late — 
Fönnen, — wollenze., pouvoir pas- 
ser,_ vouloir passer ete.; — gt 
hen laffen, —lajfen, laisser pas- 
ser; fig. laisser échapper, ne- 
gliger; — raufhen, passer avec 
bruit; — hießen, werfen :c, man- 
quer le but en tirant, en jetant 
eto.; etwas — tragen 2, porter 
etc. qc. en passant devant un en— 
droit; — ſeyn/ être passé, limi. 

Vorbengehende, m. passant, m. 

Borbiegen, v-a. ir. plier, cour— 
ber, pencher en avant, 

Korbild, u. modéle, exemple; 
[217] type, m. 

Rorbiideh, v.a. figurer, repre- 
senter. 

Borbildlich, adj. figuratif, re- 
presentatif,typique. —, adv. fi 
gurativement. a; 

Borbildung, £. representation 
figurative, f. 3 y 

Vorbinden, v. a. ir. lier, atta- 
cher par devant; eine Schürze re. 
—, mettre un tablier. 

Vorbitte, v. Fürbitte. 

Borblafen, v.n. ir. einem etz 
was, jouer de la Hüte, sonner du 
cor, de la trompette deyant q.; 
einem —, montrer à q. à jouer de 
la Hüte, à sonner du cor etc.; de— 
vancer g. en jouant de la flüte 
etc. 

Borbobren, va. amorcer. 

Borbobrer, m amorçoir, m. 

Borbote, m. messager, ayant- 
coureur, précurseur; présage, 
signe, m. x 

Borbramfegel, n. [145] voile 
de perroquet d'avant, f, 

Vorbringen, v.n.ir, avancer, 
proposer, exposer, dire, mettre 
sur le tapis ; proférer; er fonnte 
fein Wort —, il ne savai: proférer 


un mots feine Beweife —, produi- |; 


re ses preuves. —,n. Proposi- 
tion, f.: exposé, m. 

Borbühne,  Borderbiigne, £. 
avant-sconc, Le 

Bordath, m. avant-toit, toit 
nvancé, m. 

Bordatiren, v» as antidater. 


i — m.; partie anteı 






































Vordem, adv. autrefois, 
Vorder, adj, der, die, das: 
te, vorderfte,. de devant, 
rienr; das Borderfie, le des 
der, Bordere, Vorderſte, © 
deyant, lepremier. © 
Vorderachſe, f. essieu de 
vant, mi * rtf 
© BVorderarnt, mi» avant-bras 
Borderbein, n. v. Borderfi 
Borderbruft, f. devant u 





e l’épaule d’un boeuf, f. {1 
Borderbug, m. quartier dei 
vant; paleron, m. 
Bordercafiell, n. [145] chätt 
d’avant; das Border: u. Di 
ftell, accastillage, m. ; 
Bérdercifen, n. fer du pied 
devant (d’un cheval), m. 8 
Vorderflagge, f. :pavi 
beaupré, m...) uns 9 
Borderfügel, m. aile- 
— ade 53 
orde ‚m. pied.de dev 
[8] tarsez [144] pied du m 
toir, m. * J 
Vordergebäude, m. 
avant-corps, m. N er 
Bordergefiell, nm. avant 
(d'un carrosse etc,), mi. 
Borderglied, n. [357] pre 
rang; [440] antécédent; 
premier membre, m. 
Bordergrund, m. [18Lete. 
vant, m. | 
Borderhaat, n. cheveux de 
vaut, m. pl.; poil de devan 
Vorderhand, £. carpe, m. 
Mordexhaupt, n° devant 
têtes. [8] sinciput, ms 1 108 
Borderhaus, n. avant-com 
devant, m, | 
Borderlauf, m. [43] pied 
devant, m. 4 
Vorderleib, m, partie anté 
re du corps, f. . 
Bordermann, u. [157] 


e, m. D : 
Vordermaſt, m. mât d’avan 
Bordermauer, £. mur de 


ce, m. | 
Vordernaht, f. couture de 
want, 


Borderpferd, n. cheval € 

ant, m. 

Borderpfote, £. patte d 

vant, 1. L 
Vorderrad, n.1roue dem 


vant, 1. N * 
Vorderſatz, m. [140] am 
dentz;.m. + Die Borderfüge, les 
misses, f. pl. ; 
Borderichenfel,m. jus 
vant (d’un cheval), f. Be 
Vorderfegel, n. voile d’av 
Rorderfeite, f. côté de de 
devant,m, ; face, façade,fs 
(d'un bâtiment), m. * 
Vorderſitz, m. devant d’um 









vw 


rosse, mi m $ | — 
Vorderſteven, m. ue t 
Borderfiube, F. Borderzimum 


n. chambre derdevant,#. 
Vordertheil,n. partie an & 
re,f. devant, m,3 — eines DR 








fes, devant de la maison; dran“ 


, 
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Vor Vor Vor 
m; # — eines | der Ehe)‘ mier mari de ma]|cupation, préventio pré } “ 
proue, #.; Z eines Bo femme, m. Berfahren, pf. ancd- 4 * — 
des Pferdes, tres afeux, devantiérs, m. pl. 









m. ANR PETTS ES 2 
rwage, £. volee de voitu- 
RTE 

n, m. vw. Borderge⸗ 
et Bord ibei gens. 
Borderwand, f. pan d'une mu- 


m. 
R Eoerzahn, m. dent de de- 
Ber diefem, n: Ber et Bordem. 


Drängen, v. a: pousser, 
» et fié—, s'avan— 
I t —* 
avancer, 


'g, f- action — 






























‚v. n.ir. 


td, m. moût du premier 
Page, m. 
fen, v. a. imprimer à la 
d'un Livres ein Giegel —, 
wı sceau. 
rdrüden, v.'a. avancer 
mt, en sérrant: 


reifen, v. a. se bäter de ga- 
erle devant, de devancer (q. 


fig , adj. précipité, 
tamiment, : 
eiligteit, f. précipitation, 1. 


pfinden, v. a. ir. pres- 


‘ 
en 


t — 
dung, f. pressenti- 
ide, u. [2] bout de champ 
t um „m. 
Borenthalten, v. a. ir. détenir, 
injustement. 
erenthaltung, £. 
om, #. 
vn. v. Dort, m. —, 
héritier par préciput, m. 


jy va. avoir quelqne 
t, 


détention, 


nnert, v. Borermähnt. 
nerung,f. discours pré 
e, Avant-propos m, 

te, f. moisson ou recol- 
la récolte générale, {. 
ben, v. Vorher beftimis 


erft, adv. fam. première 
mb; anparavant, avant tout, 
püblen, v. a. dire d'a- 
12 predestiner. 
Borerwählung, f. choix préli- 
wire, m.; v. Borherbeitims- 


bähnt, adj. ci-dessus 

mé, suedit, j 

{ en, v.n.ir.p. m. elem, 

ancer Le mern. fie. 
où, du m é 

{herbe d * 


[a 1 , n. entrée, f, 
N ar, m. (im Amte) prédé- 
\ — — mein — di‘ 





Borfahren, vn. ir. faire avan- 
cer lé carrosse; einem, passer en 
voiture devant q., devancer q. 
en vorturant. 

Borfabrerinn, p- u. v. Borgän- 


gerinn. > Ä 
de Vorfall, m. chnte, 3.3 fie. cas, 





‚even ‚m. ire; 
— der Gebürumtter, chute, des 
cente delamatrice; — des Aug⸗ 
apfeld,“exophtalmie, m.; — des 
Augeniterne®, staphylöme, m. ; 
— in eier Shlägube, detente, f. 
Borfalien, v. m. ir. t r de- 
vant ge‘; fig. arriver, se passer, 
se faire; survenir. E \ 
Borfallend, adj. occurrent ; bey 
vorfallender Getegenheit, dans les 
occasions qui se présenteront, 
Vorfallen heit, f.p. u. occurren- | 
\ ement, m. 


er - 
Borfedten, ven. ir. faire Vol 
ce ———— salle; einem —, |: 


escrimer devant q. alin qu'il ap- 
prenne à faire des armés: sut- 
passer q. en faisant des armes. 
Vorfechter, m. prévôt de salle 
d’arnies, m. 
Mörfeile, f. lime bätarde, f. 
Borfenſter, n. contre-chässis, 
doubie-chässis, m. 
Vorfeft,n. fète qui en précède 
une autre, f. à 
Roriinden, v. a. ir. trouver. 
Vorfiegen, v. m. ir. voler de- 
vant, devanceren volant, 
Vorfiöße, £. droit de premier 
flottage, m. 
Borñuth, f. avant-flot, m. 
Vorfordern, v.n. appeler, faire 
venir: cifér, assigner, ajourner. 
Vorforderung ;.f. assignation, 
citation, f. ajonrnement, m. 
Vorführen, v. a. amener; ſich 
ein Pferd — laffen , faire marcher 
un cheval en sa présence. 
Vorgang, m. pas, rang; état 


de la chose; événement, acci-|d 


dent,m. _ 

Vorgänger, m. —inn, f. prédé- 
cesseur, devancier, m. —iere, f,; 
qui a fait qe, le premier, qui a 
pontré l'exentple. 

Beorqängig,ndjprécédeht,pré- 
liminare; provisionnel, provi- 
soire, —, adv. provisionnelle- 
ment, provisoirement. - 

rt wegen va. einem etwas, 
faire des tours de passe-passe 
devant q.: duper q. 

Vorgebäude, m. bâtiment qui 
est devant un antre, m. 

Vorgeben, v. a. ir. domner d'a 
vauce; (133) donner de l’ayanta- 
fe à q. ; donner à mettre (un ta- 
blier ete.}; ar: avancer, dire, 

rötendre; prétexter; feindre; 
194] simuler. —, n. dire, pre- 
texte, m.; feinte, f 

Vergedirge, n. cap, promon- 
toire, m. 

Vorgebfich, adj. prétendu, sup- 
posé; soi-disant, 


Vorgefaßte Meinung, $. preoc- 


se, M. | ur tar 
Borgefühl,n-pressentimeut;m. 
Berge ir. précéder, 
aller devant; devancer;, avan= - 
cer; deborder; arriver, se pas“ 
ser, se faire; fig. tenirle pre< 
mier rang, être — pas— 
ser, surpasser; dieſe Uber. geht 
vor, cette horloge, cette montra 
avance; einem an Alter —, pas, 
ser a; en âgé: einem mit gwen 
Benfpielen —, donner bon.exem- 
ple à q. z' indem Diefcs verging,.sue 
os Gntrelditög. 0 2 7 cire 
Borgeigen, v.a. einem, montrer, 
à q. à jouer du violon; einem-ets 
ze —, jouer qc, à q. Sur le vio— 
dur "1 | > 


Borgemach, n. v. Bo L 
Borgenteldet, adj. susmention- 
"Aadrgetidh n° butte, £ 
rg< ‚a. em > 2.00 
Sorgeihmad, m. a 
= -Morgeichent Int. el gare! 
 Borgeiehte, m. préposé ;. supe— 
rieur, prefet, m. sos 
Borgeitern, adv. avant-hier; 
Bergelirig, adj. d’avant-hier. 
Sergichel, m. frontispnice, m, 
Borglänzen, v.n. reluire, br 
ler plus que les autres, surpas- 
ser en éclat. a 
Vorgraben,: m. [115] avant- 
ossé, m, 
Votgreifen, v. n. ir. anticiper. 
emyiéter, entreprendre.sur...4 3 
einem in feinem Amte—, i 
ter, anticiper sur la edegq.; 
das Pferd zeeift vor, le cheval fait 


de zrands pas, 5 
Korgreifung,t. Borgriff, m. an 
ticipaton, f. — 
orhaben, v. a. ir. avoirde- 
want soi; fig. etwas, être occupé 
de qe., avoir à faire;/avoir des— 
sein, avoir intentiomde; etwas 
fes —, machiner ge. ; fam. gie 
uen —, examiner q.;, repren- 


ré q 
Berhaben, n. intention, f, des- 
sein, plan, projet, m. 

Vorbaften, y> à. ir. tenir, met- 
tre devant ; présenter; fig, einem 
etwas — , représenter Je. à qq; 
reprocher qc. à q. ” 

orpattung, faction de tenir 
devant etc. f.; fig. reproche, m. 

Vorhand, f. carpe, ın. ; fig. et 
[133] main, f. , | 

Vorhanden, adj, existant ; qui 
setronve; — jiyn, exisier; se 

trouver; ed it nis, 1] n'y. a 
| * 
rien; ih Moth re. —, ilyand- 
cessité préssante, 
| Borbang, m. rideau, m.; por- 
‚tiere (d'une porte); toile, (du 
théâtre), f. 4 der — acht auf, jälk, 
la — lève, se baisse. r 
Vorfüngen, +. nm. in re 
|ätre pa ns ei À devant; Falls 
I avancer ; order. 

Borbhängen, v. a. pendre, sus- 

perdre, ou mettre devant. 


io * ” 
Br ne ge ic D 


> 
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Bor 


Bor 








Borhangsitange, f. tringle,f. 
Borhauen, v. a. ir. einem, cou- 
per en présence de q. pour lui 
montrer; surpasser q. en cou⸗ 
pant; [207] commencer un trou 
avecle ciseau, ! 
Borbaupt; v: Vorderhaupt. 
Borhaut, f. prépuce, m,  —$8: 
enge,f. phimosis, m. 0, | 
Vorher, adv. auparavant; pr 
cédemment ; anterieurement, 
prealablement; avant; d’avan= 
ce, par avance; devants — bes 
denken, überlegen, . préméditer, 
réfléchir d’avancez —beitimmen, 
prédestiner, predeterminer; — 
schen; aller; passer devant; pre- 
der; : devancerz;. — merfen, 
pressentir; — fagen, — verkündi⸗ 
gen, prédire y pronostiquer ; — 
‚feben, prévoir; — wiſſen e. ‚sa 
vomeic, par avance; 346 
Vorherbeftinmung;f: — 
nation, predetermination, f.. 
Vorhergehend, adj. précédent; 
antecedent, { * 
Vorherig, v. Vorig. 
Borherrichen, v. n.. predomi- 


ner. 7 
Borberfagung ; Vorherverkündi⸗ 
sung, Î. prédiction, f. pronos- 
tic „m. ‘ 
Borberfebung,£. prévoyance ; 
[247] prévision, f. 
Borheucheln, vi aseinem etwas, 
ar q. par dissimulation. 
Borheulen, v..n.J'fam. einem, 
pleurer devant qe, incommoder 
q. de ses pleurs. 
"Berbied, mi [207] commence- 
ment d’un trou etc. m. vi Bor: 
hauen. - j 
Borhimmel, m. [217] Eimbes, 


am. pl. } 

Vorhin, adv. fam, tantôt, au- 
paravant, 

Rorbof;m./avant-cour, f. ves- 
tibulez [90] parvis,,m. 

Rerbolz, n. bocage à l'entrée 
d'une forèt, m. N 

Rorhut, f. droit de premier 
päturage, m, 

Vorig, ad). précédent, antécé- 
dent; passé, dernier; premier; 
das vorige Jahr, l’année preee- 
dente, l’année passée, l’année 
dernière; dievoriae Zeit, le temps 

assé; vorigen Freytag, vendredi 

ernier; der vorige Wein war bef- 
fer, als re, le premier vin était 
meilleur que etc. ” 

Vorjageny ve a: chasser en 
avant, —,v.n. chasser le pre- 
mier; einem —, devancer q. en 
galopant, en voiturant ete. —ym. 
> ow Borjagd, f. avant-chasse; f. 

‚Berjährlgrad): de l'année pas- 


see. 

Borjekt, v. Vent. 

Vorkauen, v. a. einem etwas, 
mächer ce qu’on veut donnerä 
manger à qi; fig: fam,) mächer 
les morceaux à q. 

Borfauf, m. achat qu'on fait 
avant un autre; droit di premier 
—595 m, préférence au mar— 

» Pons 





Borkaufen, v.n. einen, acheter 
avant I. : 

Vorfaufer, m.. —inn, f. reven- 

ur, m. —euse,f. i f 
"Vorfaufsredft, n: droit dere- 


tenue; (Nühereeht) droit de re-|1 


trait, retraitlignager, m 
Vorfehren, v: a. balayer etc. 
(v. Kehren) en avant; fig, alle 
Mittel —, employer tous les 
moyens, mettre tout en usage, 
Vorfebrung, £. fig. emploi les 







précurseur; [156] ouvrie 
amène les mines etc., m. 
‚Worlä y 


L 









riere,aßre sul Ed, «ri 


Vorläufig, — 








iminaire ; provi 
soire, WEN réalabl. 
lablementy iminai 
provisionnollähent; 


ment, : PER © 
N 





BWorlaut,adj. (43 
à faux d'un —— 


J 





moyens, m.; mesuré, disp 
tion, f. préparatif, m. J 

Vorkenntniß, f. prénotion, f. 
Borkenntniſſe, 7 
préliminaires, f. pl. ‘1 

Borfirche, f. parvis; m. : 

Borklage, f. plainte anticipée, 
f.; mit der — fommen, se plain- 
dre d'avance. . JE ai 
" Borkleben, v. a. coller devant 
une fente etc. tn 

Morflingen, v.' mir. sonner 
plus fort qu'un autre instrument 
joué en mème temps. " 

‚Borkonmten, v.n. ir prove- 
nir, sortir, venir; devancer; 
prévenir: fig. être proposé, mis 
surle tapis: être admis ;$e pre- 
senter, s'offrir ; se'passer, arri- 
vérs; es fommt mir vor y il/me 
semble; il meparaît, 

Vorkommend, adj, occurrent, vi 
Borfallend. $ 

Vorkopf, m. v. Borderhauptir 

Borkstt, {ce qu'on mangeau 
commencement du repas ; :v. Bu: 
gémife. u wurst 

Vorladen, v. 2: ir. assigner, 
citér,ajourner, intimer, 

Rorladung, f. rassisnation, ci- 
tation, f. ajournement, m. ; die 
Yerempterifhe =, inthbations Piz 
durch einen Gerihtsdiener gefhehene 
exploit Wassigwation, ım. ; 
(auf die Ladung im Schießgewehre) 
bourre; f. , 

Borlage, f. ce qu'on met de- 
vantge.; [56] récipient, m. 

Borlallen, v. a. einem etwas, 
begayer ge. ag à 

Borland, n. terre: située de 
vant une autre ; die Deftreihifchen 
Borlande, l'Autriche antérieure. 

Vorlangen, v. Hervor langen, | 

"Borlängft, adv. depuis long- 
temps, il y along-temps. 

Borlaf, m. mere-goutte,f. +. 
Borlauft 

Vorlaſſen ,v.n.ir. laisser avan- 
cer, laissor passer en avant; lais- 
ser devancer ; laisser entrer, ad- 
mettre, donner acoës, 

Borlaffung,f. action de laisser 
passer etc.; admission, f. 

Rorlauf,m. vin de goutte, mè- 
re-goutte, tocane,f.; [56Javant- 
coulant, m, 

Borlaufen, v. n.ir. courir de- 
vants einem —, devancer, de- 
passer q.; couper q. en courant. 
—, vr ins [156 Erz, —, ame 
ner des. mines etc, devant le 
fonrnenn de fusion. 

Vorläufer, m. avant-coureur; 


"| ineonsidöreiment, «tom 


pl: connaissances | 











1 été, précipité. =) 
— werden, parler trop hauts: 
à ortegbur, adj, —* pr 
— rn 
BVorlegelöffel, m. grande: 
à * “ S : 
— emeffer;n..grand cou 
Ps a pins ce | 
Vorlegen, v: a. mettre de 
ein Schloß; mettre un c 
(ben Tiſche —,): servinz einen 
was; représenter ges Ag 
eine Frage 16. —, prop r 
fe zus 

















question ‘ete, $ 
exposer ses raisons/; Urtun 
—, \exhiber des ‚pieces 
Bollmacht —, faire apparaîtri 
son poevöin, montrer son‘ 
à a: hais Lv 
Borfegenek, n. filet d'un 
Borlegeichloß, n. cadenas; 
ein — vor eine Thür legen, 
nasser une porte. #33 
Vorlegewert, 1. {128} > 
ture, his 
Vorlvaung, fi action de 
ete: (ve Borkegeh) ; fie: repr 
tation ;* proposition; f 
tiougRasre 17 EIER 
Borleimen, v. a: collerd 
Vorleſe, 8. commerce 
vendanges; droit de 
avant les autres,m.; 
Vorleſen, v. a. in v 
avant les autres: ein 
aq devant q: ;. den Den 
Aus fage nod einmal — 
les témoins, faireile reeo 
des témoins. in “it 
Vorleſer, me —inn, £. 

mi lectrice, f. J 
Vorlefung, f. lecture 
publique; ts öffentlihe,d 
gehalten, faire des lego: 
bliques, —— ang 
botaniſche Borlefungen, den 
tions d'anatomie, de; botami 
m. plis, feine Borlefungen ii 
Poitefephie se. drucken lajfeny 4 
imprimer son cours de‘ I 
lue ete, Le we 
Borlent, ad). . 
avant-ılermier; der B 

vant-dernier. 
Rorfeuchten, v. n.’einem; 
reräd.; Sig. donner‘ 
u v. aussi Hervor leuchten 
Morlenern, v. a. einemeh 
jouer go. à°q: surla 
fam. rompre les oreilles à 19 
BE). 











J 
ara 




































BED - 


Mortivhe, f. prédilection;iiss 
Rorliegen, vom: ir. être 000) 





Le 
Rorlieb, v. Fürlieb. © | 
|. 
I 





ché, situé; mis: deyant; Age 
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Bor 












ea. Falle, dans le ‚cas 
Bar en as 4 €. 
stioß, n. 199] leurre, m. ’ 
gen, va. ir. einem etwas, 


e 


2 tr = a. mettre de- 


ach 


ir. en conter, en faire ac—| de 
Br + » a 


was Dornehmes voritellen 
l’homme d'importance, 

Bornehmen, x. a: ir: À 
mettre devant soi; fig. etwas —, 
se mettre à faire qc., s'occuper 
ges; entreprendre qc.; ‚eine 
eit — mettre la main à un 
ouvrage; etwas zuerſt —, com- 


y al fait 















PONS SG en 
+ fig. fam. einem etwas —, 
tre ge. à q.; en.conter, en 
> accroire à q.;.. faire des 
Honneries devant q. 1 
prmähen, v. n. être le pre- 
aucheur ; einem. —, devan- 
q:enfauchant ; faucher de— 
tq. pour lui montrer. : 
ormäßer, m. premier fan- 
ar, m. x . 
alen, va. einem. eimas, 
e en présence de q. pour 
ner; die. peindre qe. à q. 
a lig, Br t, an- 
de ci-devant. .. : 
5, adv. autrefois, oi- 


PIE 


+ 


à pm: quiest devant 
autre;! premier; -V. aussi 
be, Borgängers [157] v. 
dermann. ba 
jrmaré, mu, [145] ‚bune de 
ine, f, [hunier, m, 
narsfegel, m.: [145] petit 
nouer, f, avant-mur; dig. 
ard,m, 
eniejlen, v. a. ir. einem etwas, 
zen. ge, en présence de q- 
0 ag,ın. avant-midi, ma- 
—— * 7 
+ adj), davant-m! 
dela matinée, wi 
srmittags, adv. avant-midi 
| meinte. ÿ 


sprcdiger rc.v. Frũ h⸗ 



























A 


: Mi 
, ormittagsitunde, f. heure de 
” tinde, f. 
- Mormittagszeit, f. matinée, f. 
f D, m. tuteur; cura- 
1 


an, 

rmiinderinn, F. tutrice, f. 
undichaft, f. tutelle, cu- 
£) did, adj. detutenr. 
iv. entuteur,. —égelder, pl, 


F 


L 


Kr prpillnires, m. pl. 

‚Won, v.devant, par devants 
2 Mr par devant, du côté de 
d'Mants wieder von — anfangen, 
rn cerz den Feind von — 
— ; attaquer l'ennemi en 
7 Le heraus wohnen, être lo- 


elo.devant; — im Buße, A 
je du livres —an fisen, être 
remiere place ; fig. Sam. er 


i en —, ilest par-tout, 

s mächtig, adj. de la derniere 
F mageln, v. a: attacher, 
n ‚derant. 

4 ‚m. prénom, nom de 
2 


m, 

Ro! ebm adj. etadv. distin- 

je ie, de distinction, de 
tion , de qualité; ven vors 

Stande, de grande quali- 





-qce | 


e par qc.; einen —, exami- 
ner q. reprendre q.; ſich etwas 
—, se; proposer gc.; former un 


dessein. N j 
Vornehmen, n. dessein, m.; 
entreprise, f. ré 3 
Vornehmlich, adv. principale- 
ment, surtont, particulièrement. 
Vornehmiie, adj. principal; 
das —, le principal, TEL 
VBernörgeln, v. a. pop« einem 
etwas, taquiner gs | tennis) 
Borpfeifen, v. a. ir. einem et⸗ 
wat, Sifer, jouer de la Hüte, du 
sifflet etc. à q.; einem Dogel—, 
siffler un oiséau. 
Vorplatz, m. westibule; ‚vor ei⸗ 
ner Kirde, parvis, m... * 
Vorplaudern, v. a, einem etwas 
amuser.ou ennuyer q.; en babil- 
lant, en jasant; en parlant. de qe. 
Berponmern, n. la Pomieranie 
citérieure (pays). cé, m. 
Borpoften,m.[157] poste avan- 
Borpredigen, va. einem, pr&- 
cher; sermonner q. 
Verragen, v. n. avancer; dé- 
border. ” 
Vorrang, m, premier rangs m. 
Borratb, m.-provision, four- 
niture, f. ; der wirflihe —, *eflec— 


tifyou, + fi einen — von etwas an 
fhaffen, faire provision de qe.; 
ih habe noch — genug von Getreide 
14, ily aencore assez de blé etc. 
pour mn fournitures in —, en 
réserve, y 

Berräthig, adj. et adv, en pro— 
vision ; enréserve. 

Vorrathshaus, n. magasin, m, 

Vorrarhstammer, f. magasin, 
m. ; — eines Lieferanten, pourvoi- 
rıe, 1 
Vorrechnen, va, einem etmäk, 
compter, caleuler qe. en presen- 
ce de q· détailler ge. à q. 

Borrecht, m. prérogative ÿ pré 
férence, f, 

Worreden, v. a. fam, tendre en 
avant. 

Vorrede,f. préface, f. avant- 
propos (d'un livre); prologue 


(d'une comédie eto,) ; preambu- 
le; p- u. pourparler,-#.; pro. 
— madt feine dreedlp.ce dont on 


est convenu, est hors de dispute. 

Borreden, v. n. eiuen etwas, 
dire qe: à .q. 

Vorredöner, m. auteur 
préface, m. 

Worreiben, v.n. ir. einem ermat, 
broyer qe. devant q. pour le lui 
mobtrer, à 

Morreihen, v, Dervor langen. 

Berreif, adj. prématuré, 

Vorreiben, m. premier rang en 
dansant, m. ouverture du bal, f.; 
den — haben, mener le branle, la 


d'une 





die Bernehmen in der Stadt, les 





la villes er ill ta | danse, 


Borreißen, v.a. ir. einem etwas, 
dessiner devant q. pour lui don- 
ner un modéle; contourner. : 
Vorreißer, m. [51] traceretz 
[132] traçoir,ms. x * am 
Vorreiten, v.n. ir prendre le 
devantà cheval; einem —, devan- 
cer q. à cheval; aller ächeralde- 
vant q. pour l'instruirez . 'weiter 
—, avancer davantage. :—;w. a. 
ir. einem ein Pferd —, promener 
un cheval devant q. . ı N 
Vorreiter, m. postillon, m. >» 
Vorrennen, v.n.ir, courir en 
avant; einem —, devaucer q. Ala 
course. [prêter, 
—— ww préparer, ap- 
oreichtung, f. préparati 
— —— 
Vorriß, m. dessin, croquis, m, 


ébauche, £4 i 
Vorritt, m» action d'aller de- 
s'a- 


vant à cheval, fs, um. 
Borrüden, x. m. avancer, 
Fancer. —, VA. AVANCEr, appro— 
cher ; fig. einem etma8=—, repro- 
cher gc. d.q.ı Borrüdung,f. action 
d'avancer, f: ; avancement; fig. 
reproche, m.; [21] précession 
(tes équinoxes); émersion d'une. 
planète; f,, scan ag 1 
Vorrufen, v. a. ir. appeler. 
- Borfaal, m. antisalle, £ : 
Borfagen, vi a. einem etwas, 
dire à q. ce:qu'il doit retenir, ré— 
éter ou redire; dire; (jum Riads 
ſchreibeu) dicter. | 
Borfänger, m. —inn, f. chan- 
tre, m. et f.; — in der Kirche, 
srand-chantre, préchantre, pre- 
centeur, mi » ” 
Vorſatz, m.ce qu'on met devant 
qe» fig. propos, dessein; “mit 
—, de propos délibéré, à dessein, 
Vorihanze, £. fort avancé, m. 
redoute, f. ” 
Vorſchein, m. zum — fommen, 
paraître ; se fairo voir, se mon 
trerz zum — bringen, mettre au 
Hour, produire. N 
‚Bericheinen, +. m. ir. en— ı 
dir, lire, briller parmi les nu— 
tres choses, paraitre avec plus 
d'éclat; luire au-travers de ... 
Berihicht, £. [156] première 
conch®, fs. 0, » 
Borididen, v..na. envoyer en 
avant; enyoyer, 4 | 
Vorfchieben, ve a. im pousser 
en avant; pousser, mettre de- 
vant. 
Borſchieber, m, targette, f, 
Borichiefen,v.n.ir.s'avancer, 
s'élancer, sortir impétueusememt; 
avancer, snillir; einem—, tirer 
avant un autre z approcher plus 
res du.but qu'un autres Le 
Sevant un autre pour l'in struire; 
surpasser q. Atirers +, wo ire 
compter par jet devant q · einem 
Geld —, avancer de l'argent à q. 
Dodblag, m, premier ooup,m.} 
[162] croche % précede une no-— 
te, et qu'on Lait entendre ayant 
une autre note, f,.[18)bonchon, 





owvrir le 


145) ét i t4 (195) tem— 
u. een le N —* et 
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73] première couche de chaux; 
fig. proposition; motion, f.; Avis, 
m.; einem einen — thun, faire une 
proposition à q.z etwas in— brins 
gen, proposer qc. , mettre qe. en 
avant ousnrletapis; es iſt etwas 
anders im Borſchlage, ib ya quel⸗ 
que autre chose surle tapis ; nad 
meinem Borfhlage, à mon avis. 

Borfblagen, vi a. ir. mettre 
devant, ficher devant; [162] fai- 
re entendre une croche ete. avant 
une autrenotez [19] bourrer la 
charge (avec du foin etc.); [207] 
amorcer ; fig. surfaire ; ih ſchlage 
Ihnen nichts vor, Jene vous sur- 
fais pas; einem etwas —, Pr6po- 
ser qe. Ag —; v. n. ir. pencher 
un peu; [73] appeler à faux; 
[156] donner un sigual (en frapz 

ant) ; fig. prédominer, i 

Rorjehläger, u. [112 et 146] 

appe-avant, m. f 

Borfihläglich, adj. proposable. 

Vorſchla gzieher, m. [19] tire- 
bourre, m. 

Roriehleppen/v. Hervor ſchleppen. 

Vorſchmack, m. goût predomi- 
Kant; avam-goüt;m. 0. 

Vorſchmecken, v. n. avor un 

fit predominant, prédominer. 

Vorſchneiden, v. a. et n.ır. 
trancher, couper (les viandes): 
einem —, devancerg. en coupant: 
trancher devant q. afin qu’il ap- 

renne à conper: 

Vorſchneider, m2 premier fau- 
cheur; celui qui tranche les vian- 
des; an fürftlihen Tafeln, ecuyer- 
tranchant, m. 

Vorſchnell, adj. précipité, trop 

ompt. —jadv. preeipitamment. 

Vorſchnitt, m. droit de premier 
fauchase, m. me 

Vorſchnitter, m. ‚premier fau- 
cheur, m. : 

Borichnur, f. fouet, me: v. 
Schmitze 

Berichreiben, x·a 
exemple (A un écolier); 
scrire, ordonner. 

Vorſchreiten, vn. ir. avancer 
(aussi fie); einem — devancer 
q: en marébant. i À 

Vorſchreyen, v+ ns etn. ır. ei⸗ 
nem, crier en présence le q:3 
érier plus haut qu'un autre; dire 
ge.tout’haut alin qu'un autre le 
a ap 

Lorfchrift/ f._ exemple, fi; fie: 

récepte, m. instruction, règle;f. 
entbié, n. livre d'exemples, m. 

Borfchritt, m.pas qu'on fait en 
avant; fie: pas; prozres, m. 

Rorfchub, nr. premier coup de 
boule, m.;5 fig. aide, assistance, 
£' socoûts ; einem — thun, aider, 
assister q. . 

Borféjub, mi [68] empeigne;f. 

Borfchuhen, v. a. Stirfeln, re 
monter des boties. 

Borichurz,m. Borfhürze,f. gar- 
de-robe, m. a 

Vorſchuß, m. premier coup; 
débonrsé, deboursement, m. 
avancez Borfhüflerhun, faire des 


a. ir. faire une 
fig. pre— 





avancés; im Borjhuffe ſeyn, être 
en avance. : R 

Vorſchütten, v.a. verser, jeter, 
mettre devant ge. ; den Pferden 
Haber —, donner del’ayoine aux 
chevaux. sel } 
Vorſchützen, v. a. prétexter, 
prendre pour excuse; [194] si= 
mulerz jein Alter —, s’excuser 
sur son âge ; feine Unwiſſenheit —, 
prendre cause d’ignorance. ; 

Vorſchwatzen, v. Borplandern, 

Vorſchweben, v. a. être devant 
les yeux; fig. es ſchwebt ihm einlin: 
atii vor, ilest menacé de quelque 
malheur, 

Vorfhwimmen,v.».ir. nager 
en avant; einèm—{ devancer q. 
àlanage; nager devant q. pour 
Le lui montrer. + 

Vorſchwören, v. a. ir. jurer en 
présence de qs; fam. einem found 
ſo viel Gtüfer,—,. boire tant de 
verres devant un autre pour le 
défier d’en boire autant. · 

Borfegel, n. basse voile, f. | 

Borjegeln, vn. faire voile en 
avant; einem—, devancer q.en 
faisant voile. gr 

Borfeben, v. a. ir. v. Borherfes 
benz fid—, prendre garde, se 
donner degarde, se sgarder;:;88 
précautionner; prendre ses pre- 
cautions. / î 

Boriehung, f. precautionz (gött= 
lie) providence, f. + 

Vorſetzen, v- a. placer, mettre 
devant qc.; en avant; einem zu 
eſſen +. —, présenter à manger 
ete..à qui fige einen einer Sade, 
einen Lande u. —, préposerq: ala 
conduite ‘d’une affaire, sur un 
pays, pourgouverneretc,; [133] 

(vorfreben) couper de haut; fid et⸗ 
was —, se proposer qc+ 

Borteser, pl. [47]dossiers,m.pl. 

Rorieggitter, n. Jalousie,f. 

Rorjeglic), adj. prémédité, de- 
libéré. —, adv. à dessein; de 
propos délibéré. 

Rorjespapier, n. [195] feuille 
blanche devant le frontispice 
d'uu livre, f. 

Borfenn,v. n.ir, être en avant: 
fig, die Gate ift vor gewefen, Yaf- 
faire a été discutée; eiuem weit 
—; devançer q.; da feu Gott vor! 
à Dieu ne plüse! Dieu nous en 
préserve ! 

Vorſicht, Borſichtigleit, f. pré- 
caution, prévoyance, eIrconsper- 
tion, £.; göttlihe —, v. Borfehung. 

Borfichtigadj- prévoyant, pre- 
cautionné; circonspect, —, adv. 
avec circonspection, 

Rorfichtsnraßregeln, pl. mesu- 
res pröcantionnelfes,f. pl. 

‚ Norfingen, v. a. ir. entonnerle 
chant; einem, chanter devant 
ou à qi 

Boriik,m: préséance, presséan- 
ce; présidence, f. 

Borfiken,v. n. ir, présider der. 
vorfinende Rath se. , le président, 

Borfommer, m. v. Frühling, 

Vorſorge, f, précaution, f.; 
soin; m, ! 







‘sautant; [12] avancer, 





Borfpann, m. Borfpannp 
pl. wol; {. chevaux de v 
relais, chevaux de relais, m. 
Borfpannen, v. a. ter 
vant; die Pferde—, atie 
tre les chevaux; (den Reife 
fournir des relais (aux passa 
Vorſpiegeln, v.a. eine 
nner de fausses appa 
q:; tromper q. par dei se 
arences; einem Freundjhaft: 
aire de fausses demoustı 
d'amitié etc. à q. # 
Boripiegelung,£.illusion;! 
se apparence, f. 4 % 
Boripiel, n. prélude, m.; 
petite pièce qu'on joue ay 



































nde,f. | ir 000 
Boripielen, v.n. prélude 
le premier, joueur (dans un 
certetc.). —, ve a. einem 
devant q. d’un instrun 
lai montrer, montrer à 
dereté, ; einem etwas —y 
air etc. à q. sur an inst 
musique. tn AR 
, v. Sürfprader 
Vorſprechen, ve a. ir. ein 
was, dire qe: #q. ; dire co 
l’on doit prononcer, —,v+ 2 
parler trop haut. 2, 
Boripringen, v. m. ır. "el 
sauter en presence de q. pe 
lui apprendre; devancer : 











ein vorfpringendes Dad, 
avancé ;'ein vorjpringender. 
un angle saillant. i 
Vorſpruch, m. v. Fürſprach 
Beriprung; m. saut en A] 
m.; AVANCE, f. devant; [1 
saut, m. avance, saillie, f. 
corbellement, m.; eınen— 
nen, gagnerle, devant; er 
von form. fo viel Tagen 
ila tant de journées d'avant 
nous. N 
Vorſpuken, v. n. fam, etz 
présage, ‘un signe de ce qu 


arriver. { 
Borftadt, f: faubourg, mi 
Worjtädter, m. habitants 
fanbourg, m. 
- Borftand, m. [1947 comp 
tion personnelle evant le 
caution, f. 5 14 
Borftänder, Borftändner, 
perot, m. * * 
Borfichen, v- a. in 
trou pour faire passer pl 
ment l'aiguille, l’alöne ete 
n.ir. avancer; [133] © 
haut; fer paraître, bri 
dessus les autres, dominer, 
dominer; v. aussi Hero 
Vorſtecher, m, [#37] po 
sertir, ml. 1 É 
Vorſteckeiſen, n: x Do 
Vorſtecken, v. a. mettre, 
ouattacher devant * 
Ziel se proposer un ut 
Morfieder, m. dent-de-iet 
cheville; gonpille; — ou ® | 
eifen, n. olavette, Î. ; — où | 







































frednagel, mm. ficheron,; me; = f 
Pluge, happe de charrue, À 









Bor 


Bor 








mi: devan 
Geit: page te ; 
ein vorftebender Fu, Bor: 
nd, un chien d'arrêt, chien 
mt; dig. (vor Gericht) com- 
> personnellement: einer 
€ —, présider, administrer, 
ner, dirigerge., avoir la 
0 l'intendance de qc.; 
Dauswefen —, conduire sa 
On; feinem Amte—, remplir 
sacharge; v. aussi Bever- 
2 t 








r 








her, m. administrateur; 
chef; [45] chien 
[9] —, pl. prosta- 
efteherinn, f. administratri- 


aetrice, f. 
ellen, +. a. mettre, placer, 
7 devant qe.+ eine libre —, 
icer une horloge, une mon- 
fig. einen cinenr andern —, 
mier q.à un autre; ji bey 
1e — lajfen, se fajrepresen- 
da cour etc.z eiwas—, r 

er, faire voir, mettre or 
x, exposerz eines Perfon 
présenter q. 5 den Birth x. 
faire l'hôte etc.; ein Schau⸗ 
ter une piece de 
tres , Liebhaber Pauf der 
€) —, faire, jouer le rôle 
t; einen zum Mufter — 
oser 4. pour modèle; einem 


4 Pr — “ 
%i fit) etwat —, s'imaginer, 
rer, 82 réprésenter qo.; 
mdre à qe. ; croire qe. ; das 
id mir mie vorgeftellt, je ne 
serais jamais attendu; das 
id mit nigt—, je ne puis 
; je n’en ai aucune 


Pr 





























nt, me; 


- 





jellig, adv. einem etwas — 
, représenter, remontrer 
à q.; li 


ſellung, f. presentation; 
sentation ; remontrance , 
L'image, f.; einem Beritelluies 
iber etwas maden ou thun, fai- 
représentations, des re- 
rances à q., remontrer qe, À 
eignen — nad, selon son 
—* ich fann mir feine 
n.maben, je ne saurais 
faire une idée. 
tellungstraft, f. imagina- 
v. aussi Cinbildungstraft, 
nge, £. [145] mât de hune 


m, à 

fh, m [210] passée, -£. ; 
Boriprung. 

: , v.a. mettre qe. de- 

tn trou {210} a 

: m. a886-po 
1 avance, saillie, 16) 





La » — 












ofen, v. a. ir. pousser, 
en avant on devant. —, y, 
avancer, saillir; fig. p. u. 
er; survenirs 





Borfireden, v. a. tendre en 

avant; fig. avancer, prêter, 
edung, f, action de ten- 
dre en avant; fig. avance, f. 

Vorſtreichen, v. a. ir. étendre, 
mettreen avant; etwas im Bude 
— rt qe · par une ee 

en, v. a. jeter, an- 
dre devant. : - —— 

Beritrich,m: trait de plume fait 
devant un mot mb Sert râteau, 
m. ou dent d’une & 

Borftriden, v. Auſtricken. 

Borjucdhen, ven. v. Dervor ſu⸗ 
den. —,v. n. (43)aller en quête. 

Bortanz, m. premiere danse; f. 
- Vortanjen v. a. commencer la 
danse, le bal; mener le branle; 
eimem —, danser devant q. pour 
Venseigner. ‚Bertünzer, m. prés Ôt 
de salle à danser,m.; —,m. —inn, 
f. celui, celle qui mene la danse. 

Bertheil, m. avantage; profit, 
gain, intérêt, m.; — aus einer 
Sage ziehen, tirer du-profit de 
qe. , aus allem, tirer avautaze de 
tout; es gehört zu allem ein—, ıly a 
façon de s'y prendre, on réussit 
en tout quand on s’y prend bien; 
er weiß Die Borcheile mdt, il n’a 

as Padresse, la — qu'il 
aut; er hat jeine eigenen Bortheile, 
il a une methode particulière. 

Vortheilhaft, a * avantageux, 
profitable. —,'ady. ayantageu- 
sement, 

Borthun, v.a. ir. mettre de— 
vant; i6—, y, ih Hervor thum. 

Sorthür, f. contre-porte, f. 

Vortrab, m. avant-garde, f. + 

Bortraben, v. n. einem, devan- 
cer q. au trot. —* 

Vortrag, m. exposition, nar- 
ration, f, récit; [194] rapport, 
référé, m.; proposition ; ouver- 

L FO 4 uns 


ture; * ‚on, 





en me. f. débit, nu. ; den 
— thun, faire la proposition, 

ter la parole; eine Sage in — Di. 
gen, exposer un fait, proposer 
une matière à traiter, A juger, 
bey einer Berathihlagung, faire ane 
ouverture dans une délibération; 
er bat einen f@énen —, ia l’élo- 
cution belle, l'action belle, un 
bean débit. - 

Bortragen, v. a. ir. porter de 
vantıq. ; zen en avant, surle 
devant; dig. proposer; exposer; 
[194] rapporter, faire le ra 4 
référer; [197] débiter; [162] rd- 
citer, exécuter; einem je ine Noth 
—, représenter, exposer ses be- 
soins à-q.; er weißijeine Sade qut 
vergmiragen, il parle bien, débite 

ien. ! . 

Borträlern, Dortrillern, v, a. 
fam. gringotter. 

Bortrefflich, adj. excellent, 
exquis; ganz —, excellentissi- 
me, —, adv. excellemment. 

Mortrefflidfeit, £. excellence, f. 

Vortreiben, v+ a. ir. pousser, 

asser en avant; das Bieh —, 
amener le bétail. 


RVortreten, vn. ir. avancer; |d 


passer devant ; v. Dervor treten· 





Verfried, m. Bormift, vw 
Borhut. 
Vortrinken, v. a. etn. ir. boire 
le premier; einem, boire avant q« 
ortritt, m. pas, rang, mı.; den 
— vor einem haben, ‘avoir le-pas 
surg. v. Rang. 
Bertruppen, pl. v. Bertrab. 
Vortudb, n. v. Obürze. 
Vorüben, v. a: exercer preala- 
blement. £ 
Vorüber, adv. v. Borben. | 
Borübung, f. exercice prelimi- 
naıre, m. > 
Vorurtheil, ni préjusé, m. pré 
véntién, préoccupation, f, 
Borwade, f. garde avancée, fi 
Vorwãgen, Borwirgen, v. a. ire 
r en présence de q. 
Vorwalten, v. m p.u. preva- 
loir, predominer. 


Vorwand, f. mur de devant, 3 


mur avancé; ayant-mur, m.$ 
[107] chemise d'un fournean ; 
[H3} lisiere, £. ; avant-bois, m. 

Vorwand, m. prétexte, m, ex- 
cuse, f.; unter dem Berwande, 
sous prétexte. 

Vorwärts, adxy. en avant: sur 
ledevant, de frontz — gehen, 
avancer; weiter —, plus en 
avant, : 

Borweg, adv. v. Borans. Dors 
mebr, f. v: Bormauer, : 

Vorweinen, v. a. einem, pleu- 
rer en présence de q. 

Vorweiſen, v.a. 1x, produire, 
montrer, —— [154] exbi— 
ber; représenter, » Ù 

Vorweiſer, v. Borzeiger. 

Vorweiſung, f,. production 
exhibition, représentation, f. 

Bermelh, f, nos prédécesseurs, 
m. pl. 

N, v. a. reg. et ir. 
prétexter, alléguer; [194] si- 
muler. x 

Vorwerfen, v. a. ir, jeterde- 
vaut, en avant; fig. einem etwas 
—, reptocher qe. à q. 

Norivert, n. métairie, £, 

Vorwiegen, v. a. ir. v. Bompis 
gen. —, vn. ir.l’emporter sur …, 

Vorwimntern, Borwinjelu, von, 
fam. einen erwas,- selamenter en 
présence de q. ï 

Vorwiſſen, n. connaissance, Ê.4 
ohne jemandes —, à l'insçu de q. 

Vorwig, m. curiosité Imdiserë= 
te; téménité, £.; prov, war deines 
Umténibrif, da laß deinen —, ne 
sois point curieux des choses qui 
ne te regardent pas. _ ET 

Vorwisig, adj. curieux, indis+ 
cretz; temdraire, —, adv. indis- 
cretement ; teindrairement. 

g Garment, u. [122] préposi- 
tion, I. 

Vorwurf, m. reproche; (Ge 
genſtand) objet, sujet, m. 

Vorzäblen, v. a. einem etwas, 
compter, nombrer qe. on pré 
sence de q. 

Vorzeichen, v. Anzeichen. 
Vorzeichnen, v. a. tinem etwas, 
4. 





| ge, en p e 
pour lui donner un modele, 





Vor 


Bad 








Vorzeigen v. a. montrer, faire 
voir; [194] produire, exhiber, 
réprésenter; feine Bollmaht —, 
faire apparoir de son pouvoir, 

Vorzeiger, m. —inn, £. celui, 
celle qui montre qc.; porteur, 
am.; — biefes) le porteur de la 
présente, J 

"Vorzeit, f. temps passe, m, — 
en;adv, autrefois, jadis. 

Vorsiehen, v. a. ir. tirer de 
want; fig. préférer; dieß iſt jenem 
vorjugivhen, ceci est préférable à 
cela: 

Vorzimmer,n. antichambre, £.. 

Vorzug, m. préférence ; ipré- 
éminence ;'superiorite,f. avanta— 
ge,im.4 prérogative, f.; Den — 
baben:vor:.…, avoir la préférence 
sur..., l'emporter Sur ... . 

Vorzüglich, adj: préférable ; 

rééminent, supérieur: —, adv. 
préférablement, de préférence ; 
supérieurement ; particulière 
ment, principalement, | surtout. 

Borzüglichkeit, f. supériorité, f. 

:Borgugéweife; adv. par preie- 
rence. 

Botiren; vom. donner sa voix, 
voter, vi Stimmen. —, n. vota— 
tion, f. 

Votum, ne voix, f. suffrage, m. 
v. Gtimme. ! 

Bulfan, ms Vulcain (dieu du 
feu) ; volcan, m; 

Bulkaniſch/ adj. volcanique. 


f 
B,n. m. (vingt-troisieme 
lettre — se pro⸗ 
nönce comme le ven français). 
Waare, £. marchandise ; (Mas 
terialmaare) drogues (Eßwaare) 
denree; (Krämermaare) merce- 
rie,f.; furzge —, v. Kurz; verbo⸗ 
tene =, contrebande,f.; der mit 
‚ verbotenen Waaren handelt, contre- 
bandier, m: k 
Waarenlager, m. 
fonds, m. provision, f. 
Waarenpreis,, m. prix courant 
des marchandises; höchſter —, 
maximum, m. { 
Waarenverzeichnif, n. facture ; 
spécification des marchandises, 
$.;5 = mitden Preifen u. Abgaben, 
tarif, m, 
"Babe, ve Honigfheibe, Honigs 
wahe. 
Sad adv. éveillé. 
MWacbett, n. lit de veille (dans 
Ja chambre d’un malade), m. 
Wache, f. garde, f. guet, M, ; 
sl quart, m.; — bey eitent 
vanten, vieillée4' (Gpiidmade) 
sentinelle, f.; (Wahhaus) corps 
de garde, m.; auf Die — ziehen, 
tommen, entrer en garde; voir der 
— abziehen, fommen, sortir de 
gardes; aufder — ſeyn, bie — has 
ben, être de garde, être au guet. 
Machen, ven. veiller; bey eis 
nem Kranken —, veiller auprès 
d'un malade, veiller un malade ; 


magasin ; 


qe., sur qc., surveiller à go, —, 
n. veille, f. veilles, f. pl. m. 
"Machfeuer, n. feu dela garde 
du camp, m. 1 
MWahfrau,figarde,f. 

Machfren, adj. exempt de faire 


faire la garde, f, 
Madsgeld, n.'salaire de celui 
qui veille auprès de q.; droit de, 
guet et degarde, ms u © 
Wahhabend, adj. qui est de 
gardez Der wahhabende Officier, 
l'officier de garde. | 
MWahhaus,n. Baditube,f. corps, 
de garde, m. | 1 


Wahhäuschen, n. guérite, f. 


vrier, geuièvre, m. —baim, m. 
grand genevrier, m. —beere, f. 
genèvre, genièvre, m, graine de 
— . —branmtmwein, a. eau 
e vie dé genièvre, m. —drojfel, 
f. grive de geneyrier, litorne,f. 
—harz, n. sandaraque,f. —holj,n. 
bois de genevrier, m. —#h{, n. 
huile de genieyre, f, —rauch, m. 
parfum de genievre, mi’ —jaft,m. 
rob de genievre, — wein, m, 
genevrette, fr UTC 
©" MWachmeifter,; m: premier ser- 
gent (dans une compagnierde ca- 
valerie); chevalier du guet, m. 
Wachparade, f. parade, #1 + 
Wachs, n. cire; f. -abörıf,m. 
empreinte sur la cire, f. : 


cérumineux. 

Wachſam ; adj. vigilant, 
surveillant. —,adv. vigilamment, 
avec vigilance; — auf etwas feyn, 
ou, ein wachſames Auge auf etwas 
haben , veiller à go. , surveiller 
qc., être attentif à qe: . 

Wadfämtkeit,f. vigilance; sur- 
veillance, f. 

Waͤchsbar, adj. vésétable, À 

MWahsbaunt, m. [28] cirier, 
arbre de cire, m. es 

Mabébild, n. image de cire, f. 

Wachsbleiche, £- herberie, f. 

Warhsbleichen, n; blanchiment 
de la cire,m, 4 

Wachsbleicher, m. blanchisseur 
de cire, m. . 

Wachsblume, f.mélinet, m. cé- 
rinthée (plante); fleur de cire, f. 

Wachsbeden,m. pain de cire,m. 

Wachsbofſirer, m. ouvrier en 
cire, en bossé ou en relief, m. 

Wachſchiff, n. patache, f. 

Wachsdrüſen, pl: [8] glandes 
eiliaires, f. pl. 

Wachfen, v.n. ir. croître; vé- 
geter “(des plantes); venir; 
grandir, devenir grand; fig. eroi- 
tre; accroître, s’accroltre, "au- 
gmenter, s’augmenter; +8 wählt 
fein Korn in diefem Sande, il ne 
vient point de blé en ce pays-IA ; 
diefes Kind ift in Kurzem re ges 
wachſen, cet enfant a ien grandi 
en peu detemps; der Mond midi, 
lalune croît; der Slufift gewach⸗ 
fen, la rivière est crue, a cru. —, 





dig. für, über etwas— veillez à 


n. croissance etc, £, ve Wade+ 


la garde. W 
SBachfrenheit fr exemption de 
f —— 


cirier, m. 


Wachholder, —ſtrauch, m. gene-] 


Wahsähntic,' Wagsartig, adj. | 













tum; — des Wailere, cru 
eaux,f.5 der Mond ift im = 
lune est dans son croissant, 
"MWächfern, adj. decire. | 
ao stabrit, f., Kabrigi 
—— 


Sam kfarhig 
couleur de cine. ’ 
— SR AN 
‚Wachshändler, m. mar 
AR e,f. cierge, : 
MWachstörnen, n. gi 
"Wahslappen, m. rot 
Wachsleinwa 
6 r 
caustiq 
Ma 
Mad 
Bad 
Fi — 
teffe, f. presse‘ 
der Mes x; F — 

















Warhspuppe 
® acelade, . Beh 
achsſcheibe, 
ER de er Ar . 
achsichmelze, 
33 voh 
Waͤchsſtock, m. bi 
bougie, £. eine Roffe—, wi 
dé Bougté. ——— 


ougeoir, M. + 
" Maneftoding, m. filië 
Warchstafel, F. table cire 
SH t, m. taffetas © 
athéthunt, mi. etn. croi 
ce; — der Pflanzen, véséta 
Machsträber, pl. res 
cire fondue, m. pl. “4 
Waͤchſtube, f. v. Wachhan 
Wachstuch, n. toile © 
fabrit, £. fabrique de toi 
rées, À. PN 
MWachzicher, m. cirier, m 
Macht, Wahthaus re. ver 
Wahhans re, —— 
achtet, f. caille, f. 5 
cailleteau, m. —fang, m. | 
des cailles, f. —garn, n. t 
£. —hund, m. chien co 
—fönig, m. räle de gendt, 
cailles, m. —pftife, f. court 
m, —freihen, n. chassé de 
les à la tirasse. —ftrid, mi. 
— cailles,m.; rn i 
teiftreihen ; auf den — gehen, 
tirasser des ealties. . ai 
Kuhmeitzen. —zeit, 
cailles, f. 
Wächter, m. garde, 
einer Leipe, vei eur, m, 
Wächterhauschen, : 
Wärpterinn, £. arde, f 
Wachthurm, Waqt 
beffroi, m. 7 
Made, v. Wale, 
Abadeligmäj, uibra | 
lant; eitt wadeliges Hufe J 











































fer qui loche. R —*2 


dein, v.n, 
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Bad 


Bag 


Bab 






















mit dem Mopre, ‚la tête Jui 
diefes Rufeifen madelt, ce 
5 auf einem Stuhle bin u. 
se dandiner. —,n. bran- 
FR WERL gi: 
der,adj.brave. —,adv. bra- 
vigoureusement, com- 


Taut. r 
Bade, f. mollet, gras de la 
be; erhargar feine Waden, ıl 
ja tout d’une venue. . 
del, m. v. Schwanz. 
enader, f- veine surale, f. 
bein, n. péroné, m. — 
fel, m. péronnier, m. 
Badennerve, m. sural, m. 
fe, £. arme, f. v. Waffen, 
ae, f. gaufre, f. —büder,m. 
qua fait des gaufres, m. 
fen, n. gaufrier, m. 
Bajfen, pl. armes, f.pl.; zu 
— greifen, prendre les armes. 
über, m: frere d'armes, m, — 
crochets d’armes, m. 
aus, n. arsenal, m. —plas, 
e d’armes, f. —tof, m. 
} d’armes, f. —rüfung, x. 
kung. —feibe, f. onguent des 
6, m. —ihmid, m. armurier, 
-fhmiede,f.fabriqued’armes,f. 
Taf enſtillſtand, m. suspension 
mes, treve, f. armistice, m. 
Baffenfragen, n. port, d’ar- 


träger, m. &cuyer,m, 
nübung, f. exercices mi- 
ires, m.pl. nr 
Ba! enwadhe, fe veille des ar- 
v. A. armer; révêtir 
#3. mir germaffneter Sand, à 
les armes à la main; 


— S'armer; fig. fé mit Ge 














s’armer de patience, 


Da; u de la ba- 
e publique, m. 
g 4 — (aussi [21]), 
‚lonuier (d'ane voiture); 
er die — halten, contre- 
(a 3 jedes Wort auf die — les 
+ Crolèmage.. —, £. ats 
nce publique,f, poids 













n. bureau 


ie, m. 
ni baffen, m. fléan de la, ba- 
ER, ans der gefrimnite Draht 
Ende defjelben, esse, f. 
11 dref, n. Inteau, m, 
Bagegeld, Wigtgeld, n. droit 
au poids de la ville; 
atal, m. ' 
16, v. Baghals. 
ter, m. soutien de la 

















aeberr, m.. officier pré 
le de là ville, KE zer 

li Den,m.châsse de la ba- 
L “or, m, valet au poids 


ville, mn. 
ß mad f. statique, f. 


Bao 


Bagemiacher, m. balancier, m, 
ügemeilter, m. inaitre da 
ds public, m. 

“/Sagen, v. a. etn, hasarder 
= Zuyurr, aventurer; öser; id will 
A Summe daran —, je venx 


s’exposer au hasard, s’abandon- 
ner au danger, s'ayenturer; € 
—, se hasarder à ..., oser, ten- 
ter fortune; gemagt, -hasardeux, 
risqueuxÿ ein gewngter Ausdruck, 
expression rdée; es muß ger 
wagt jeyn,man muf es auf gut Glück 
—1 il faat hasarder le paquet; 
prov. frifé gewagt, iſt halb gewon⸗ 
nen, la fortune accompasne lau- 
dace ; — gewinnt, — verliert, qui 
ne hasarde rien, ne gagnerien. 
Magen, m. chariot,m.; voi- 
ture; f, ; char; carrosse, m... 
Wägen, v.a.rég.et ir. peser; 
niveler. * 
Wagenachſe, F. essıeu,m. 
a um,m.#Hö . bran- 
card d'un chariot, m. -1: 
Wagenburg, f. barricade de 
chariots, f. - C+: 
Wagendede, f. Bagenmd,.n. 
anne, bache, f. ? 
Wagendeichiel, £. timon, m. v. 
Deigigl, | 
Wagenflechte,f. v. Wagenforb, 
Wagengeleife, v. Gelcije. 
Hagengeihirr, n. harnais, m. 
‚Wagengeitel, n. tramı de cha- 
riot etc., mm... y 
Wagenhaus, n. remise, f.:. — 
ou, Wagenplag. der Miethtutſcher, 
chantier, m. .- 
Wagenfnedht, m. valet de char- 
retier, m. x 
Wagenkorb, m. banne, 4 
MWagenleiter, $. ridelle, £.. + 
Wagenmader, +. Wagemacher; 
et Wagner. 
MWagenmeifter, m. vagne-mes- 
tre, m. 


——— n. roue de cha- 
riot, Sf. 
Magenpferd, n. cheval de 


harnais, m. 
Wagenrennen, m. 
chariots, f. 


——— m. v. Wagen: 
h f 


course. de 


Magenfdmiere, f. wieux-oing, 
m. graisse à graisser les roues, 
f. ; die am Wegeurade herans fritt, 
cambouis, m. 

Wagenidoppen, m. hangar, m,; 
remise, f, 

Wagenwinde, f. eric,m. | 

Wagerecht, adj. et adv. deni- 
veau, auniveaa, à plomb, hori- 
zontal. 

Wageftüd,n.coup hasardeux,m, 
entreprise hasardeuse, f, 

Bagejettel, m. billet ou con- 
tröle du poids, m, 

Waghals, m. téméraire, bra- 


ve, m. 
Waglidy, adj. risqueux, hasar- 
deux. —teit, f. risque; m, 
Wagner, m, charron, m. —ar: 
beit, f. charronnage, m.—tÿel, n. 
Lois de charronnage, m. 


Bagnif, ». et f, hasard, ris- 
ue, in. 
$ Wagichale, f. bassin, plat de 


balance, m.;. fig. alle Worie auf 


Die— legen, peser toutes ses pa- 
roles, 








—, 


— cetie sommez. ih 


À 


4 


= 


+ Wahl, £. choix, m. option; al- 
u (entre deux chuses)3 
élection (d’un roi etc.),-f.; .— 
dur verſchlo ſſene Rettelsce, scru—= 
tin, m.; Siehabendie—, ih life 
Ihnen die —, vous avez le chéix 
etc., je vous donne (laisse) de 
choix, l’alternative, je laisse ce- 
1 —— £. 

Mabhlantt,n.charseélective 

Bählbear, v, Bablfibige 

Labiblatt, n. [133] retourne 
tourne, f, 2 

1lBahlcapitufation, f.capitula- 
tion de l'Empereur romain, lors- 
qu'il fut elu, f. 

Wählen, v; a; choisir, faire un 
choix, opter; élire (un roi etc.)z 
durchs Poes —, élire au sort; duré 
Kngelgreifen —, ballotter; [133] 
Zeumpf'—, retourmer; Per :e. 
retourner, tourner coeur etc, 

Wähler,m. —iun, fx celui, celle 
‚ui choisit, qui elitete. . 

Babifübig, adj. eligible, —keir, 
£. éligibilité, f. 

Wahlfürſt, m. prince élec 

m. 


ur, 
Wahiberr, Bahtmanır, m. élec 
teurs (dans l'université de Pa- 
ri£) ımtrant, m. 
»Wahltind,n. enfant adoptif,m. 
— roi @lectif, ın. 
er ‚F-ballotte, f. 
Ka Iplag, m. lieu où se fait 
une élection; champ de batail- 


le, m. 
Wahlrecht, n. droit de suffrage 
(dans une election), m, 


Wahlreich, n. royaume élec— 


uf, m. Ù 
Wahlſpruch, m. devise,. sens 
tente favorite, f. mot favori, m. 
Wahlſtadt, £. ville où sefait 
une élection 


„Bad tfatt, £. champ de batail- 
m. 
Mabifiinme,f. voiz,f. suffra- 
ge ..m, 
Wohltag m, jour de V’eleo- 


tion, Mir 
Wahlverfammlung, £. assem- 
blée électorale, £. | 
Wahlzettel, m. bulletin, m. .: 
Wahljeuge, m. serutatenr, ms. 
Wahlzinnmer,n. salle ou se fait 
l'élection, f. j 
bn,m. a à rad 
presomption, conjecture, fs in 
dem Wahne Rehen,-alé eb 16, être 
dans la persuasion que etc, 
Wähnen, v. a. penser, croire, 
présumer, s'imagiuer, 
#%Babnglaube, f. [oi erronée, 
f, v. aussi Srrglaube. 
Wahntante, [51 flache, L. , 
Wahntantig, adj.[51]Hlacheux. 
Wahnfınn, Wahnmis, m.. dé 
mence, imame, aliépation d'es- 
prit, frénésie, f. délire, m, ze- 
verie, À. 
Babnfinnig , Babmwisis, adj 
frénétique, —— elle 
il est en démence; —merden, 
tomber en démence ein Wahn 
finniger, un maniaque | 








Wagſcheit, v. Rigtigeit. 


que, * 








. pemabt,-oni das Sprichwort iſt an 


* ee PAL 


» Die — jagen; dire à qu ses vérités. 


‚devineresse; 
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Bab 


za... ie 








N Wahr, adj. vraiz véritable; 
ein wahrer Freund; un vrai: AM, 
un véritable ami; eine wahre Ge⸗ 
fbidte, une histoiévéritables es 
die fein Wort: davon —,  ouncFift 
fein wahres Wort daran, ibn’ ysa 

un mot devrais —„advuve- 
ritablement; — maden, vérifier! 
justifiers „er hat das Sprichwort — 


ihm — geworden, weldesıc., 1ba 


justifié le-proverbe quiet. Das 
Wahre, le vrai. a 


Während, prép. durant, pen- 
ant; feines Lebens daraut, 
—— ad ewig —, 
ernel. ler ss Pa 
* aft, Wahrhaftig, adj. 
vrai, véritable, veridique.. — 
adv; vraiment, sen wärite,: veri- 
tablement. —igfeit; £i wérité; ve- 
racité, vétulirités hau zu 
Wahrheit. vérités f. wrai, 
m.; die — zu fagen, zu geitehen, à 
dire vrai; à dire larérité;: ciment 


Mahrlich adj. vraiment, en 
vérité, certainement. Ts 
4 ührmann v. Gewuͤhrmann⸗ 
‚Wahrnehmen; x. a· ix. aperee- 
voir ;: observer, remarquerz eiıte 
Gade—,.apércevoir qe; s aper⸗ 
ceavoir de q6.; einer Sache avoir 
égard à qe., prendre soin de qc:; 
die ‚Gelegenheit —,.- profiter: de 
Foccasion. i 4 
Wahrnehmungq,F. perception ; 
découverte; observation, remar- 


que;-f. 5 1 f f 
Wahrfagefunft, Wahrfagerkunft, 


2. art divinatoire, m. divina-| 


tiony dies. 1 3 Y 

Wahrſagen, x. n. dire la bonne 
Avehture ; deviner, predire,pre- 
sagenz ſich —lafleı, se faire dire 
la bonne aventure; aus'der Karte 
—ÿ tirer les caries, 

Mabriagen ; mu, Wahrfagung, 
Wahrfagerey, fe divinationz — 
aus den Hinden,»chiromaneiez' — 
aus den Gefihtszligen, métoposco- 
pies — aus dem Feuer, pyroman- 
Ge, pyromancié ; — aus dem Flu⸗ 
ge der Vögel, ornithomance, or⸗ 
nithomanciez — vermittelſt der 
Wunſchelruthe, xabdomancs F.; 
— aus den Eingeweiden der Thiere, 
—— an \ 

ahrjager, m. devins diseur 
de bonne'aventure ; [9] fatuaire; 
— aus den Hünden, chiromancien; 
ans den Gefichtszüigen metopos- 
e; [9] — aus den Eingeweiden 
der Thriere, armspiceg — ‚aus Dent 
Dogelfige augure, mi inf. 
diseuse de. borne 
aventure, I; [vination,-m, 
Wahrfager i 

Wahriagent 
tient à ba divination; 

Währihaft,v. Gewübhrfhaft. 

Wahrfcheiniich adj. vraisem- 
Diable, probables —,ady. vrdi- 
semblablement, probablement, 

Wahrfcpeinlichleit, f. vraisem= 


eift,m. esprit de di-| 
er ſch, adj. qui appar⸗ b 


moënaies; À: 


— BE ml i loup * 


am. u R 
Wahrgeichen, n, signe, mi, en- 
316 [673 t EURE pic 


sei tt TROUS 
Said1m. guede; £:0 pastel, m.) 
— ⸗aſche, f.ıvedasse, vai- 
‚dasse, f. —fürberyrws Schönfärhers 
—fuhen) midocagne, fi -ntühle, 

f. moulin &pilerle astel, m. 
Waife;£.(m.) orphelinyar or- 


«| pheline, £. ; «ine vater= qu. mut ter⸗ 


ofe—, un orphelin derpère etde 


mere. RE 
Waiſenhaus, a. maison des 
orphelins, f, . abe ORÈERI 


aifentinder, pl orphelixs, 


‚m. pl lungen) 
Raifentnabe, m. =müdéen; m. 


orphelin, mr-ime;f:: — 3} 
ijenmutter, £. fenime com- 


2 MWaifenftand, m. état d'orphe-— 
In; m. 1 
‚Maifenvater, m. homme'coni- 
mis au soin des orphelins; ms 
Waisen, v. Weisen. Inc 
Mate, Le [ATI ve Wuhne. 
Mate, £. roche, pierre fort du=! 
re dans les champs, fit : 
Wald, m. forêt, F.; 
fll3] ramuze ‘(d'un arbre), 2; 
prov. wie man in den — fhreyt; fo 
fchallt es wieder: heraus, le moine 
répond comme l'abbé chante tel! 
son, tel échos: ah ER 
Waldaffe, m. sylvain, m, 
MWaldameifey Le fourmi 
bois, f. 


MWaldamt, v. Forſtamt. 


des 


forêts; f. ie 
Maldbeute,f. arbreicreux qui 


ge, #, 4 x 
Maldbinfengrad, n. souchet 
des bois, mn. Heu ‘ 
Waldblume, f: Hour sauvages 
arnique des montagnes, f. 4 
MWaldbrand, m. few d’une fo- 
rêt embrasee, m, 15119? c 
Waldbruder, m.!ermite; soli- 
taire, mi : wa 
TWälddyen, n. petit bois; boca- 
ge, m, — 
Walddiſtel enardon des'bois, 
m. y vi aussi.Ötehpalme., 
Walddoſt, m.’ origan sauvage, 
m, (plante). 1 
Waldeiſen, n. Waldhammer, m. 
[87} marteau, m; ; mit Dem — bes 
deichnen, layer, en 
MWaldeifendewahrer, m. garde- 
marteau, m, + 
Walden ſer, m. Vaudois, m, 
Walderdbeere ;'F, fraise des 


ois7 f. ' 
Walderve, £. orobe stuvage, f: 
(plante); N 
Waldeiche, f. érable blane de 
montagne, sycomore, m. 
Waldefel,m., ine sauvage, ona- 





blance, apparence, probabilité,f, 


gre,m. 
Waldeule, . petite chouette, f. 


—— — 


mise au soin des orphelins· c. Waldgras, 
J— 


bois, mi 3 


Waldanemone, f. anemone des! 


sert de ruche aux’ abeilles sau; 


vages, ‘ane Kine 
MWaldbiene, f, abeille sauva- boïs;an.® À 


















… -m.. ! 
bois; m4 FERIEN 
 Waldkachs; mi y, Flache 
Waldfrevel/ m, délit fo 
mr, Wäldfredter, m, celui q i 
commis quelque délit for, est 

| MBaldgedinge, n. [113] ass 
‚de vente, f, _ 1,708 
Waldgeflügel, ns oiseaux 
bois, m. pl Po à ni 
5 Waldgeift) m. espritdesh 
1m. (singe). in 1008) 
Waldgeſchrey, n° cride 

se, 1m. J 
waidgewãchs, voll yar, 

vient dans les forêts, À 
Waldglöckchen m. Waldgle 
‚blume, #. campanelle; camp: 
tes $n°4 Ten, 












— nr tn 













Summe nme ner 





ja 





:: Waldgott, ms Faune, 
et ÿ 
inn, f: Napée 
n, laiche'de 
an |; m.’ coq 
coq de bruysreyam. #1 * 
N Said def. mikou1billét 
rase, m. Bi 
„WBatohonig, m, # 
gesmirsd)) ra t Ta 
Waldhorn,n. cor, 
semi itronipé; foi 1.14% 
Waldhorniſt, ın. . sonnéi 
cor, m. A 
Waldhuhn, vi Safeliubris 
Waldhüter, m. gard 
garde-forety ma os. 
Malig, adj. 
boisés ınp une „m In 
Waldkirſchbaum Aue Per 
siora ds cie “ar. fe 
Waldkirſche, f. merise, £.0% 
Waldtlafter,f.- toiseowe 
de bois de moule dans une fo 
toise avec laquelle on mesum 


beityfs .1 [16] 
"atdfnoblaud, m nik! 


rn mn oe 











































Ts — — 


— nn 


Waidlerche, v. Heidelerhes à 
Waldleute, pls itantsk 
bois, m. pin #51 219" 
Waldnrann, ms -homn 
bois; ne — COR 
Waldmaſt/ fi glandée, fs 
Waldhaus, —rase, f 2 
‘ratdes champs, mulot, m. "8 
Maldmeife, f. mésangeldel 
rêts, Las. role AL — 
Waldmeiſter, au. gruye 
[28] asperule; moscatéli 
muguet des bois, m, (plantes 
Waldnienfc);m. orang de 
homme desbois,; m. — | 
MWaldnachtiihatten,am b 
donna, belle-dame, f, = — 


Waldnelke, f.-oextl 


„m. u, 
Waldneſſel F. ortie 
fleurs jaunes, f. j 
Waldnynıpber £e.dr 
madryade, mapée, nya 
bois, f. j Ye 
Waldochs, y: Auerochs. 
Waldordnung, fx, ordo 

forestière, f. Ti 
Waldpappel, £. grande m 
ur + 3) ' 


mauve sauvage, f. 1364) 






te 








Waldpech, n. poix commu 





Bal 








Dichritt,m. pas des bois,m. 
hard; * te 
aldjtadt,f- ville forestiere,f. 
Saldjtrafe, f. amende pour les 

dommag 
n: petit muguet 
ul + f. pigeon sauvage, 


IT Balladen, v.a. hongrer, chi- 
a |trer(un cheval}. 
- f Balladen, f. la Valaquie 


pars). > 
Walarbeit, f. travail qu'on 
fait aux remparts etc.,m. 
Wallarbeiter, m. travailleur 
aux remparts,nn | 
Balbrud,m. brèche, f. 
Walldiſtel, v. Sterndiſtel. 
Wallen, v.n. bouillir, bowil- 
lonner; p. u. 'ondorer: mar- 
cher, errerf —, u. bouillonne- 
ment, m, — 
MWällen, v..a. [74} faire ou 
laisser mitonner. 
Wallend, adj. bonillant:; on- 
doyant; das mallente a Na 


W al 
Halpurgisnacht, 1. sabbat des 
sorciers, mı. # 
Bäls,v. Wels, j 


Wälfch, adj. Italien, d’Italie;. 
Az. pop. etranzer ein Wäliber 
Pabn, uneoq d'Inde; ein Wäts 

des Oudn, ane poule d'Inde: die 
Batſche Bohne, la faséole, le has 

pre a die Wilfge Ruf, +. Balle 

auf, 

- Wälfchen, v:n. fam, jargon 


ner. = 
Wãlſchkohl, m. choux frisés, 
m 


Wälichland, n. Italie,f, 
Wälfhneudurg,n. Neufchätel, 
m. (pays et ville). 

Kalten, vn. tfaire, agir; p. 





mer yante; ihr wallend 
fen, son sein palpitant. 

fahrt, f. pelermage, m. 
—en,'v.n. aller en pelerinage, 


Wallfahrter, m. v. Pilger, Pit: 
rim 





poser (v. Géatten); gou-+ 
verner, ordonner; das malt Gorr! 
mair’d Gron!: au mom de Dieu! 
Dieu nous soit en aide! - 
‚Walther, m. Gautier, m. (nom 
d'homme), a 


les bois, m, grim. : 

dteufel, m. pithique, m.| Wallñſch, m. baleine, f.; ein 
ge). r jungee—,-baleinean, m. 

Walfiichartig, adı. cétacée, 








"Walze, f. rouleau, cylindrez 
— in Ölotenfpielen, tambonrz == 


1: 


n, animal vivant 


Sthsier, in einer Dreborgel, barillet, m. 

bois; isard (chévre des! Walfifchbarien, v. Barte, Bar-| Walzen, v. a.,get n. aplanie 
8), m, R tem. | avec un rouleau, faire passer le 
Saldung, f. forêt, f£. bois, m.| Wallfiihbenfel, m. —ruthe, £. rouleau sur qe.; [307] étendre 
ai {, m. oiseau des !|balenx 


(Ia pâte) avec le rouleau; fig. 


En, danser une valse, valser. —, le 


e, f. punaise des 

Lt 4 Ù 

Baldwärté, adv. vers le bois, 
«le Ia forêt, 


fer, n. eau qui vient 


| * fe, £. vesce des bois, 
Baldzeichen, n. [87] f. marte- 
6 —* Salgerhelz, n. rou- 
, Walgten, v.a. rouler 
f. foulure; fonle, f.; 
die — geben, fouler le 
— Balttanf, f. —hetz, n. 
Im. —afet, f. fouloire, F, ; 
Bartmübte,f. foulerie,f.mou- 


PER 
v. a; fonler; fig. . 
illerq. —, n. tons 


f. 
(ter, Waltmüller,m. foulon, 


ty 3. —ihen, m. terre à 
Haß, n. —trog, m. ‚yais- 


. bouillon, bouillonne- 
part, boulerard, m.; 


ad, m. —inm, f. Walla 
d, adj. Valaque, m, f. et ad) 


Banärfang, m. pêche de la 
baleine,.f. 
„„Beufteyfänger, m. pêcheur de 


mes, im. 

Balffhfoßfedern, —finnen, v- 

ımmne. 

Wafiichlaih, m. sperme de 
baleine, m. 

Wallfiſchrippe, f. côte de ba- 
leine, #. 

Manfihthran, v. Fiſchthron. 

SSallgang, m. [115] terre- 
plain d un rempart, m. 

Wallgräber, Ballfeser, m. ter 
rassier, m. 

Wallis, n. das Fürkenrkum — 
(in England), la priveipaute de 
Galles, le pays de Galles; ⸗ ou 
Ballijerland (in der Shmweig), le 
Valais, 

Maltlake,v. Kase [115]. 

Aallteller, m. casemate, f.; 
cascanes, f. pl, 


Walmeifter, m. inspecteur de 


rempart, m. 
Matin, f. noix, f, 


Ballen, m. —one,f. Ballenifé, 
adj. Vallon, —onne, m. f. et adj. 

Walrath, m. blanc de balei- 
ne, m, 

Lalrof, n. morse, cheval ma- 
rin; dot Snbdianifée, dugon, m. 
„Baliheit, m. T: règle de ta- 


f. 
"Wellung,f. ébullition y — det 
Blutes 1. , ébullition de sang, 
émotion, f. 


le d'âne, £. 
Balm,m. [12] croupe de com- 


e, L2 

Walmdach, n. [12] comble à 
eroupe, m. 

Walpurgis, f. Vaubourg, f. 
(nom de femme). > 
Balpurgistraut, a. lunaire, f, 








aplanissement avec le rouleau, 
m.; fig. valse,f. 

Mälzen, v. a. rouler, faire 
rouler; fé im Korhere, —, ne 
vautrer dans la faugeetc.; fies 
die Schuld von ſich auf einen —, res 
jeter la faute sur un autre. —,n, 
ou Wützung, f. action de rouler 


etc, f, $ 
Walzenfermig, adj. eylindri= 
©. 

Walzer, m. valse, f/ (danse), : 
Wälger, nr. fam. chose lourde, 

f.; vieux En Livre, m. 


— ampe, f. fanon,ın.z 
u anse; ha à 
— Beben dr 


Wammer, f. norad (dans le 

ee 
mms$, m. pourpoint ; gilet 

— ohne Aermel, colletin, m. > 

‚Bämmschen, n. chemisette, f, 
gilet ; corset (de femme), m. 

Bammsmaher, —jHneider, m, 

on intier, mu 3 
Bammsineiderey, £ pour 
porntérie, f; | 

Bampe, f. v. Bammez et 
a 

Ba a rosser, v. 
Prügeln. | Er ne 

Wand, f. muraille, f. mur, m.; 
cöte, pente (d'une ©); 
[156) roche; 6.; [#3] de 
rets, m. pannenux, ns pli; tolle 
f.; f145) haubans, m pl ; (8 
paros, f. (vi aussi Geitenwand) ; 
cime Spanifhe —, mu paravent; 
die Wände einer Kurfpe, les pan- 
nenux d'un carrosse, 

Band, n. v, Gewand: . 5 

MBandbant, f. banc attaché à 
une mmrnille, m, 

Wandbeine, pl. [8] os parid- 
taux, m, pl. 

Ga 


ar 


\ 
J 
À 
J 
1 
L: 





/fmutabilité ; ftache, f. défaut, 


Wange: 
Wan 


— 466- * 





Wan 


Wan 





AE dore fus Züfele) 
mert. sé — aka 
MWandbereiter, v. Tuchbereiters · 
-SBandbude, £-échoppé; F. 
Wandel m. wie, » conduite 3 


mi; Handelind — treiben; faire; 
commerce, trafiquer; negocier: - 
Wandelbar, adj. muable; va⸗ 
riable „ inconstant, changeant, 
chancelant;cadue, rwneuxt dé- 
traqués; —⸗ werden (dun bäti- 
ment), commencer àsedétruire, 
se: démentir ; ‘(d’une machine, 
montre; sérrure etc) se détra- 
quer. —keit,f. mutabilité; incon- 
stancez caducitésf. v 7 
Wandeln, v.n. aller; marcher; 
cheminer ; fig: se conduire; ıin= 
frciflié—, cheminer droits hat: 
deln u⸗ —,trafiquer ; faire com- 
merce. +—, v.asichanger, vi 
DBerwandelmisur ion 
- Hrandelitern, ms ve Planet. 
Wanderer, Waudersmanı; m. 
voyageur à pied; passant, m. 
-ASanderfalte, msfauconpéle- 
rin, m. À ,buire 
MWanderjahr; n. temps que les 
compagnons de metiersontobli- 
gés voyagerz ewbhat feine Wan⸗ 
deriahre genracht, il a-fait son tour. 
Wandern, v. n. marcher, aller, 
asser; cheminer , voyager à 
ied; ans des Stadt, sortir de 
k ville; -in-die Fremde y faire 
un voyage.dnbs les pays etran- 
ersz in der Welt herum —, courir 
e monde; dieſer Geſell fjat gewau⸗ 
dert, ce compagnon de métier à 
fait son tour. 
Manderraupe, f. chenille pro 
cessionnaire ' ou | evolutionnai- 
x 0 > 


re, f. 
. ‚HWanderfchaft, f voyages m. ; 
fig. course, carrière, f.; er geht 
aufidie—;, ilva faire son tour, 
op. il va bettre la semelles, er, 
iſt auf der — il est em voyage. 
MWanderftab, m. bätonde vo- 
yageur, m. ; den — ergreifen ‚se 
mettreen chemin. 
Wanderung, f. action de mar- 
cher, de voyager; migration, f. 
Wandficchhte,£. lichen des mu 
railles, 10. 
Wandhaken, m. croc, manton- 


net, m. 
Wandtalender, m. almanach de 
comptoir, mM. 
Wandkraut, v. Manerfraut. 
MWandlaus, f, punaise,'f; vi 
deuchter, m+ plaque, f. 
MWandpfeiler, m. pied-droitz 
prlastre engagé; montant: fleis 
mer, hekvorfpringender —, dosse- 


wet, ms 
Wandrahmen, mu [86] chäs- 


sis, E ; 
Wandfäule, £. demi-colonne;f, |: 


MWandichraube, £.croc Amwis,m. 
Wanduhr,f-pendule,horloge,f. 
Wange, f. joue, $.; Age Die 


seau, m. 4 PETE 
»Wanfelmuth,m. Wanfelmüthige 
feit, f. vacillation, inconstance;|| 
versatilité, fr, — 5 Li 
Wankelmüthig, adj. vacillant, 
versatile, inconstant, variant, 
variable, changeant. Br 
MWanfen, vn. vacilker, chan- 
vaciller,:balancer, hésiter, être 
wankt nicht, cela resteimmobiley: 
fige weder meiden nah —; demeu- 
rer ferme (dans sa résolntion 
ete). =, n. yaciHation, f. chan- 
cellement ; branlement, m. ; fig: 
hésitation, irresolution; £. 
Wanfend, adj. vacillant,chan— 
celant. à - 
Wann, adv. quand; lorsque ; 
— wird er fommen? quand vien 
dra-t-il Ir eg. {ey — es wolle, en 
quelque temps que ce soits 
Wännchen,n. cuvette; £sr di 
Hanne, É. cuve, f.; van, m. 
v. Schwiuge. “x 6) NES 
Wannen, vo a. vanner; ve. 
Schwingen. — 
Wannen, adv. von —, d'ou, de 
quel endroit, zu Sl 
Wannenher, 
Woher et Daher. 
Wannenweher, an. crécerelle,f. 
Sant £ bars 1 
anıt, mu CRE DRE 
Manzert- en Fo rm une 
Wanzendrut, 2. couyain depu- 
naises, m. { j 
Wanyenkraut, ne > hérbe, aux 
punausés, Ss — 
Wanzenſame, m. corisperme, 
m..(plante).. ar { 
anzig;adj:plein de punaises. 
Wapen, n. armes, armoiries, 
f. pi. ;. blason, mer fie führen eis 
uen, ils portent les memes 
armes; er führt ein Kreuz in feinent 
_—, à rte. une croix dans ses 
armes j mit gehörigen Farben 
auêmalen, blasonners: fein — fies 
den lajfeny: faire graver ses ar- 
moiries ; „ein —. aufn eine! Kutſche 
malen. laffen, faire armorier un 
carrosses 4 
SSapenausleger, —fundige, m. 
blasonneur; armoriste, an. | 
Wapenauslegung,f. blasonne- 
ment, ms, TRS 
MWapenbinde, F. bande d'ar- 
moiries,: . ! ! 
MWapenbud), n. livre d’armoi- 
ries, armorial, my | 
Wapendede, £. pavillon, m. 'v. 
ASapenmantel. 
Wapenfeld, n. champ, m. 
Wapenbalter, v. Schildhalter, 
Wapenherold, m. héexaut d’ar- 
mes; 
Wapenkünig,mı roid'armes;m, 
Wapenkunde; £ science héral- 


Wannenhero, . v. 


dique, f. 
ARopentunft, f. blason, m. 
Wapenmaler, m. peintre d’ar- 
meines, Me R 
Wapennrantel, m, manteau; 


- Sante, Wange, £. [222] tas-| 


celer ; :branler;: fig. chanceler; | 


indeeis , “irrésolu; Das weicht u. 


:|'chaudement, (aussi fig.)41s 
‚sen, werden, c 52 
ren 


| les pieds chauds, ilest à 


| »MRätmer chaleur, 

























usson,'m, 1 74 
‚Wapenjchneider, me 
‘d’armoiries, m. 00° 
- Wapenverjtändige, ve 2 
auslegen msi he 67,88 
Wapenzierde, F. orn 
‚compagnement de l'écu, 
apnen, v. Waffnen. 
wein, m. essayeur, m 
Wardiren, v. a, essaye 
ou l'argent). —n. essai, m, 
Warlich, ve Wahrlich. 
Warm, adj. et ady.'e 












de 


er; 6 

r chaud, devenir chat 
it, j'aichaud; es iſt eut 
il Fait chaud aujourd’hui 
tvinfen,- boire chaud: ſich 
ten, se tenir chaudement ;2 
laufen 1e, + s’éthautfer à ne 
etc.; Sig; eẽ iſt ein warm 
lest CARE 63 LR AE 





(chauffer q.; einem den Kopf à 
‚hen 'dchanfferrtes oreill 
bile, Je sang)'arg. er ſizt 















sed Dagıng es = su 11% 
chaud, c'était une affa 


‚ch 
Märmbeden, n. bassino: 


audeiog „as Hin 










m.; — ertragen (ver! ‘ 
a an ve 
Wärmemeſſer, m. [187 
mométre;m u | mn 
Wärnen, y: etn. cl 
échaufFerz ih —, se cl 
gewärmte Speife, de la via 
* * Ti 
Wärmer, m. celui qui © 
etc. 5 ve Deutasemel | 
Wärmefioff, m. [56]! 
Le Pare PES RE 
Wärmezeiger, ms [187] 
moscope, m. · — 
Wärmfafche, £ bassin 
— PR n. chau 
te, f. J 
Wärmforb, m. chauffe 
se, mu np com y 
‚Arärmofen, m. rechauffe 
[219] terrasse, AU = 
 Wärmıpfanne, f. bassink 
réchaud, m. 1. LEE 
Warmſtein/ m. pierres 
à chauffer, f. - 144 
Märnjtube, £ chauffo: 
MWärmung, f. action dei 
fer; (79) calefacti 
Warnen, ve a. avertin(d 
vor...) einen vor Denk 
prévenir q. sur le dang 
Warnung, f. avertisse 
Lavis, m.; das fann zum - 
c'est un avis au_leot 
aurait à craindre).' 
Warfhauy ne Var: 
(ville). 
MWarte, f. dchauguettes te | 
Warten; v. n. attendrez 
einen (cine8)—, attendre gi, ! 








































Wangen (an einer Preffes am Mate 
x, qumelles, £. pl 11 


pavillon, m. 


qui auf etiwas (eines Digeé) | 














Bär 


Bäf 


Baf 





d'attente. de qe:;: mit ete 
=, différer qc, —n. attente, 
Mr. soigner, garder, avoir 
> son (de q. ou de qc.; 
meines, eine om einer Gas 
Kinder, einen Kranken —, 
rer des enfants, un malade ; 

ran::cheval ; 
cquitter de sa 





































xd — 

Umtes —, s'a 
ter, m. —inn, Wartfrau, f. 

2, m.etfü : k 

)n. argent qu’on don- 

mrattendre , ou pour avoir 

éqc.; ms; pension, f. 
tiburm, m. v. 


ee» : s 

artung, f:-soin ; pansement 
a ch. DD m.; — * 
m soiguẽ; ſchlechte — haben, 
$ soigné comme il faut. 
y. et £onj. pour— 
raison; — nid? 


x: 


or pas? — 
: e ne vient-ik? 
avoit, v. Wührwolf. 
schen, n: petite verrue, f. ; 


Ms m, | 
nc: 5 f.. verrue, f. poireau, 
5 — an der Srufr,-mame— 
Mes, zaci 
arzenfürbif, 
Drug — el, m. 
de, À: 1 
à atzenfénede, £. limäce pa- 
a jen rer 
Rarzenitein, m. roche mame- 
“10 #6; matite, f. 
, adj. plein de verrues; 
nuire. 


’m. potiron à 


5a6, pron. ce qui, ce que; 
à — fürem, —fÜüreme, — 
sAaquelle, quelsz — das 
ei, ce qui pis est ÿ == 
à celquege dis; — fagt er? 
Hl? — denn 2 quoi done 
2: que fairet:— iſt es 
J 

ann? quel homme est- 
— für Geld! quel argent! — 
Rental. quelles geus! esjen, 
weile, quoi que ce soit. 
\ banc à laver ; 
m. 
b bassin, lavoir, 
in, m. 
Baichbiafe; f..espece de chau⸗ 

plus haute que large, f. 

bajchbläuel, m. battoır de les- 


aid ütte,f.cuve,f.cnvier,m. 
Sid vb ion de laver, f. 
* 1 é, m. ; lessive, {.3 
ne: (156) lavoir, mg feine 
ne. imdie — geben, donner 
ises etc. à blanchirz feix 
t grobe —, linge fin, me- 
nee, gros linge; er büls viel 
— il est curieux en 


vw. a. tn. ir. layer; 


s dam, (euvas) quelque | La 


achär, äinıre la lessive; fig. 
» babiller, jnser, 


morgen wolle wir —, demain nons | 
ferons la lessive ; Bifde aus dem | 
eciten Waſſer —, décrasser du | 
linge; mir Seife —; an) 
[156] das Cr; — , laver le mind 
rai; dem Öoldteig —, apurer l'or 
mouln;; [773 eine Beignung-»; | 
laver un dessin; fix, emen ben | 
Kepf—, laver M tête à q.; ih] 
wajhe meine Pünde mir (in) Ber 
ſchuld, je m'en lave les mams.| 
— n. lavement, lavage: blan-| 
chissage, an; [56] lotion, f.; | 
777 lavis;-fig. fam, bavardage, | 
bıl, m. ; rl 
Wäiher, m. —inn, F. laveur; 
blanchisseur,m. —euse,f.; buan- 
dier, m. —iere, :+ fis.fam. ba 
vard, m. —arde, f. caryueteur,in. 
—euse, f. 
Waicherde, Fi cimolie, £. v. 
Waifererde, 
Bälkheren, v. Gewälh. 
Wäſcherlohn, m. Waſchgeld, nm; 
blanchissage, m. 2 
Wafcherz, v. Ölanzerz, 
Waſchfaß, n. cuvier, m. 
frau,f.lavandière; blan- 
chisseuse, (v. Büfherimn), f. 
Wafchgold,n. or de lavage, or 
de riviere, f. 
Mafı ft, adj. babillard, ba- 
vard, v. Gejbmüsig, Ghmashhft. 
—igtéit;f.; loquacité, bavarderie, 
f. v. Geihwisigkeit. 
Waſchhandſchuhe/ pl. gants de 
pean qu'onpent laver, m. pl. 
R us,n. lavoir, m, 
derie, #. 
Waãſchlammer, f. lingerie, f. 
RIT En à bnge,f. 
Waichkejfel, m. chaudière, £. 
Maidtlammer, f. fichoir, m. 
Wajcptieid,n. habit qu'un peut 
ver, M 
Waſchkorb, m. manne, F. 
a gg re 
a , 


Waſchlappen, m. luvette, £, 
Bathlauge, f. lessive, f. 
Waãſchleinẽ, f: corde (à étendre 
du linge pour le sécher)zf, 
Waſchmagd, v: Aufwaſcheriun, 


ertWaihfraus 

Waſchmaſchine, f. machine à 
faire. la lessive, £. 

Waihmaul, n. fan, babillard, 
bavard, m. -arde,d. 

Waſchmeiſtet, m, lavandier, mm 








Waſchplaß, m. lavoir, m. 
Wäaſchſchrank, m, armoire-à | 


lingey #. £ 
Wafdıtrog, m-lavoir, ms 
Waſchwanne, f. Waſch zaber, m. 
cuve, 1. : 
Wafdywafler, m. eau àlaver; | 
lavure, f. | 
MWaichweid,n. v. Bafhfrau. | 
Mafchzettel, m. mémoire du 
linse A blanchir, m. | 
Waſen, v. Rafen et Shindan. | 
ger. 
Wasgau, a. Vöges, f. (mon-| 
tagueetpayp). - | 
Wailer,n. eau, f. 3 qu — und qu | 
Sande, par meretparterre; ju | 








#ÿ. rapporter, redire; 






— reifen, aller par eau, par mer; | 


fenr— lajjen, faire de Peau, B- 


cher son eau, uriner; die Nıigem * 


fehew ihm vol —, il a les yeux 
baignes delarmes; Blut’ und — 
fhmwisèn, suer sanget eau dreſe 
Perlen se. babe ein jhônes —,' des 
perles sont d’une belleieau; bag 


— des D'ebresse., les oudes dela 


moire ete. ÿ; diefer Rehr har in 
ibônes —, cette more est biem 
oudée; Az. zu — werden; s'en all 
ler en fumée, se réduire à -riems 
s’andantirz>er fist bey ⸗ u. Bred,: 
ilest mis aupain et à l’eam: provs 
über dem — wohnen auch Leute, le: 
bon.seus est de tout pars.- j 
Majlerableitung;, & dérivation 
des aus fic 12 Te Di 
Wailerader, fs veine d’ean, f; 
Waſeraloe/ F. aloes d’eru, m. 
WBarleranıpfer,m: 'pareHe, pa⸗ 


tienge des miarais, f. — 
Wafferanıfel, £. merleW'eau,m, 
——— "1m.  marrube 
‘aqua e, iyeo u nur 
Warferafli drehen d’eru,m. 
Waſſerdſt, an. 33 branche 
gourmande, f, ris 
Bañerbad, m. bain d'eau; fig, 
baptème, m. Am OD 


Nerbaf, m. [345] jatte, £. 


‚Bajferbafilien, £. basilie aqua 


e, m, 
ir erbathengel ‚m. german- 
drée nquatique, f. (plante); j 
—— » M: construction 
d’un. bâtiment élévé dans Venu, f, 
—tunft, f. architecture hydraub- 
que, —— u. f. —meiiter, 
m. % 4 De m, 
Waflerbeden, n. bassin à eau ÿ 
rond d'eau, 1». 
Waflerbehälter, Warferhütter,m, 
réservoir, m. 
————— hydrogra— 
oe, m. * 
? Wajferbeiäpreidung, f.- hydro 
graphie, f; : 
jierbiene, v. Drébne, 
SBañerbien, £. mouille -boe— 


che, f. » L 
Barferbläschen, n: auf der Dour, 


ampo » 2 
"Baiterblafe, f. bulle d'en — 
auf der Daut, cloche; (Darublafe) 


vessie, f. 

Mailer lat, mc hydrophyiium, 
e). + 
blattern, pl. petite #e- 

1 


m. (plant 
role volante, f. 





Waijerblau, adj. bleu de mer, 


ei turquin, : 
—— * lomb 2 mine, 
ombagine, mo eme, 1. 

rar Syria 
Waſſerblume, £.. tieuraquati 


* 


pied-de=vean, m. 
Waſſerbrenner, m. distilla- 
teur, mi. 
MBañerbren,m.—mus, n. bonil- 
lie à l’ean, f. 


Saferbrud , m. (57) Aydro- 
cèle, f. 

a ferhunge / v- Batbunge. 
Waſſerchen/s. petit zuisscau,n, 


à 2 


que - ⁊8 
Waßerbohne, f. collocasie, #, 


Î 





—— 





W af 


Baf 


— 


EEE TE 





Maffereur, $ die — gebrauchen, 
prendre les eaux (Gininérales 
etc.), f. — 
Waſſerdamm, m. diene; f. 

Waſſerdicht, adj. et adv. impe- 
nétrable à l’ean, ! 

Waſſerdoſt, m, eupatoire d’eau, 
£. (plante). s 
à Waſſerdroſſel, f, litorne aqua⸗ 


tique, f. 3 
Geafereidechie,f- lézard aqua- 
tique, mi h 
IR affereimer, m. seawi l'eau ; 


godet, ms R \ 
Waflerepheu, m. hierre aquatı- 
que in, \ y 
Maflereppid) jme berle,f. 
MBatterfabrt, f. partie de pro- 
menade en bateau, f. 
dB ajferfall;m. chute d'eau; cas 
cade, cataraetez 1 
MR afferfang, w. citerne, f, v, 
Waſſertaſten. — SF 
afferfarbe; £: couleur d'eau; 


détréinpe, 3 mit malien, peiu⸗ 
dre'en détrem 

Waſſerfaß nn. vaisseau, ton- 
neau, baqweta l’eau, m2: i 

Bafferrenchefan fenouil aqua- 
tique,.m.. © 

Yaaferfeuer, n, feu gregeois,m. 
rad, n. [20]: jatte d'eau, €. 
werk, nm. feu d'artifice sur 


L'eau, m. 51 
Waferfädher £. superficie de 
Léau, ?- 4 
Wailerfaiher £. bouteille. à 
L'eau, f. } 


Waſſerflacken/ m. tâche deausf. 
MWaflertiege, £. —floli:e., m. 
mouche, puce ete. d'eau, f. ; 
NB affernuth, £ inondation, f:; 
déluge; m. 
Wallerfracht; f.: ce qu'on paye 
our lé transport des marchan— 
— par eau, QUE 
Barferfuncher f,. [2] raie creuse 
entre deux champs laboures, f, 
Waſſergalle, f- fondrière, £. ; 
faux arc-en-cielz: [145] oeil-de 
bouc, mi. 
Baffergang, m. canal conduit 
eau, m.3:([156] veine d'eau, Eu 
einer Mühle, biez, m. 1 
Waſſergarbe, £.. [1117 , gerbe 
deau; f. h 2 
Waſſergefäß, n. vaisseau A eau; 
[8 vaisseau Iymphatique,m, 
ajergenügel, m oiseanx 
a Says m. pl. sauvagine,f. 


Maflergeit, m. ondin, mı.. 

Waſſergericht, n. tribunal qui 
connaît des affaires relatives aux 
eaux'cowrantes,rivieres.eic., m. 

Waſſergeſchwulſt, Ê. edeme,an,z 
hydrosarquegf. 
Waſſergewãchs, n. plante aqua- 


tique, F. 
ber dfergewand, n. 
erie transparente, f, 
P À: 
Mafergewürn, me 
aquatiques, m. pli 
Bai erglas, n. verre à eau, m,. 
Waſſergleich, adj. et adv. à 
fleur d’eau, deniweau, À niveau. 
Waffergraben, m. tranchée; ri- 
[115] cunette, cuvette, f, 


insectes 


J 
[205] dra-|g 





— À * 
Woaffergras, n. herbe aquati- 
que, E. ‘ 
Waflergrube, f. fosse remplie 
d’eau; fondriére, f. ; 
Waſſerguß, m. siboulée, on- 
dee, lavasse, f.; (in der Kühe, vr 
Gußſtein). RER 
Waferhahnenfuß,m. grenouil- 
lette, douve, f. (plante). sh 
Waſſerhälter, v. Wafferbehälter, 


"Majlerhart,adj. [1927 à: demi | 


sec. rare 
Waſſerhaut, f. [8] membrane 
des eaux, f. amnios,m. 0, 
Waferhohlunder,m, aubier,su- 
reau aquatique, m, #1 
Mañlerbote, £ trompe, F. si- 
phon, échillon, m. — 
Waͤſſerhuhn m. poule d'eau, 
foulque, f. L 
Waiterhühnlein,nscheyalier,m. 
+ NRälferig; adj. aqueuxs séreux; 
fig. fade, insipide; fam, einem 
den Mund nad etwas — mahen, 
faire venir L'eau à la bouche à. q. 
—teit, f. qualité aqueuse, fn 
Wallerjagd, £. chasse ou lon 
ousse le gibier par uneieau, f.. 
Waſſeriungfer/ £, demoiselle,f. 
(insecte). get 
Waſſertäfer, m. scarabée aqua- 
—— am. ! 2e 
NBajferfanne, f. aïguière, #3 
séau, m3 eine vol, une ai- 
guiérée. A 
Waſſerkaſten, m. citerne, £.3 
réservoir, puisard, m. NAS 
Waſſerkegel, m. [20] plougeon; 
[1297 obélisque d’eau, m. ï 
Warlerkeifel, ms chaudiere à, 
l'eau, f. ie 
Wailerkie$, im. pyrite brune 
martiale,-f; ; 2 
Waſſerkitt, m. ciment.qui tient 
contre l'eau, m« — 
Wailerklee, nı. trolle d’eau, m. 
MWailerkluft, f. abime,'m,; [56] 
caverne d’eau, f. ; 
Waſſerknecht, m. puiseur, m, 
-Waflerfolden,m. massed'eau,f. 
Waſſerkopf, nr. hydrocéphale,f. 
Warlertraftlchre, 8: hydrody- 
namique, . y 
MWailerkreife,f.cresson d’eau,m, 
Naflerkröte, f. crapaud aquati- 


que, m. | 
Waſſerkrug, m. cruche à l’eau; 


großer —, jarre, f. 
Waffertugel, £.. [20] ballon 


d’eau, pot à feu d’eau; globe ré, 
| créatif aquatique, mi 


k Waſſerkunde, —⸗Aehre, $. hydro- 
o Le 
Wafferfürbiß, m.  éitrouille 
aquatique, f. 
Wailertunft, $. hydraulique ; 
fontaine, ff. ' 
Wafferlefjen, pl: [8] nymphes, 
. pP . 
Waſſerleitung, F. aqueduc, m.; 
—— f. ant, hydrau- 
lique, £. —sreht, n. abenevis, m. 
MWafferlinie, f: ligne d’eau, li— 
me de flottaisou, f. > 
Wailerlinie,t, lentille d'eau ou 
des marais, f, 





Waſerloch, ‚m, trow 
em mar ne AO à 
Wailernralerey,f. gouach 
trempe, f. ! Tag à | 
ABañermangel, m m 
d'eau, mi disette d'eau, 4 
Woaſſermann, m. [21] vel 
m. (signe du zodi ne). À 
- Warlermafıhine,f-ma | 
draulique, f; it 
Waſſermaus, f- souris, d' 
PAR IeN , £. melon 
arrete se AT 
Waſſermeſſer, m. [187 h 


imêtre, mu. 07 





+WBajlernefc),m. mouron‘ 

tique, m. salamaudre d'ean 
‚ei ermotte, —firger fer 

wies suis co nt pi 
Wartermüde,f. cousin d 
MWarlermühle, : mo 


eau, m. tot li 
Waſſermüller, m. me mi 
moulin àleam, me 0.00 
: Waflermünge, $ menthem 
ver £; Bere 
àffern,-v. a. arroser, ı 
ler; tremper; [142] donuei 
eau; une onde à,une étoi 
ser; gemwüjfertes Band, dun 
tabisé, moivez -gewälltit 
de la moire ondée, à ondesf 
eine Daut.—, | faire bo: in 
Cuipe y ele [43 Maire dé 
pissen dig, Fam. der Dinndn 
ibm darnad, l’eau lui en x 
la bouché. ke 


{ mr rd k 
Feen dass À herbe aux 
gons, f (plante), nah 
Waffernig, Waſſernixe, 


ISafernuf, f. mäcle,£.& 
bot,..au, ‚ chätaigne .d’enms 
ſchwĩ mmiende —,  tribule 
‚que . J 

airuvnwhe/ & naïade, 

. Wailerorgel, $; ‚orgue hy 
Ye, m, 314 2110 107 0 

Kafferpaß, m. niveau; 
adv, alleumd’enu. 1% 

Waflerperle, f. perle fi 

Waſſerpfahl, w. pieus Pi] 
plante dans L'eau, m. ER! 


Waſſerpfeffor, m. poi re 
hydropiper, m. Br | 
„Warlerpange, f. planten 


Be 
an 


Pine OR 
aſſerpflaume, £. prune! 
Beuse, £. de: 

Mafferpfag, m. [145] lien 
y a bonme aïguade, m, 1 


” 


Maiferpoden, v. Ba QU 


Wajlerprobe, fr essai | 
moyen de l'eau, m. ;.eprau 
l'eau, -ordalie;:f, „u. 


A 9 


Waͤſſerpyramide, Le 
d’eau, ms 0 1,2 

Waſſerquelle, £. sou 
fontaine, c. 

Warferradete, f. rate eu 
le dessous l’eau, fi ideal 

Waflercad, n. rome quétot 
par le moyen de l'eauz ro! 
puiser de l’eau, à 1 
eaux, fe 


à 








— — 








Baf 


Bai 


Bau 





rat £. rat d'eau, m. 
ich adj. abondant en 
‚n a ana ! 









tie 3, m. raifort — 5 
de-raifort, m. 


mi 6. fin 
; chant leure,f. 
fi, m. en ou la ri- 
É ind ses bords, m, 
ï tagén, 


— .rave commune, f: 
aden, m. dégât, dom- 
par L'eau, m. 


a5, m. abondance 
dung, f. -endreit où 


i e iourne son cours, ou se 


er deux bras” m; 

















«1 


- hyd ur — 


an) bre HR “ 


d — 1. 
— 


In m. château élevé 
Ferjeolund,m. gouffre, abi- 
hr erfömetterüng, m. perle 


5 jonc d’eau, | ti 
 £. Timiasaqua- 
J y * Baſſerſchraube, 
37 limace, vis d’Archiine- 


Gnepfe, 5. Bécassme;f. | à 
L —* f. martinet;m. 
laflerihwärmer,m. (201 ser 


v ibräle dans l'eau; in. 
Mm „a,cochon d'eau, 
— das wenn 

verd, capivard, m. 
— glaienl des 

is, m. 

te , À. côté denn, m. 
Va) net! ‚f. mal, m. cala= 
par des inomıla- 
—— etc., 0 . fun 


sv, miroir d'eau, 
pi ne,f.araisnde aqua— 


#. 
prite, v. Seuerfprine. 
tand, m. 
frame, etc., f. 2 
ander, m. tinette 
a! te , mi. évier, par bor- 
Al 31 dalle, 1 ‘ 
, pli bottes à l'é- 
dre d l'eau, N Ar 
i en, [156] per- 
Le h, mm, ft, de 
4 : mn.) eau, mi. 
À bañier: retfe,#. endroit pâteux 


a 


en 




































pain, m 
# jeritreifig, ‘adj. ‚piteux. 
À en em, v, 

De: del, y. — Ba. 
9 — 1. réservoirs bas- 
— . 

ade ucht, F. hydro —— 


= 43 4, 204. afferfié, 
RATE révripe, "ai, 






de 
in 


sr 


3 


deu, f. Lg ve 





Waiterfuppe,f. soupe à l'eau,f, 
Wafertaufe, v. Taufe. 
—— ». animal aquati- 


"Baferfgok, m. | que, 


Sbajfertiche, f. profandeur de 
Pean; [145] +. Warfersug. 

a iger, m.*—inn, f. por- 
teur d'eau, m. porteuse d’eau, f. 

MWafertreibend, adj. [150] hy- 
drasoene. 

SSaïertrenfe, f. bridom (avec 
leqnel on mène un cheval à l’a- 
breuvoir), m. 

Mafiertreten, n. art de märcher 
— eau, m. —— 

afertreter, celu t 
marcher debout sarl! nn pee 

MBaffertrinter, m. —inn, £ bu- 
veur, —euse d’ eau, hydropoté; 
mi. erf. 

len ‚auze;f. 0 4 5 

MBañertrepien;m. goutte d’eau 

WBallerubr; f. horloge d’ean; 
[9Y elepsy ref. 

Bäfterumg, 1. arrosement, ar- 
rösage, m.irrigation, f. 


La ef, m. oiseau aqua— 
tique; * affervéget, pl. sau- 
varıne 


SPL f.aéromètre; pe- 
se-biquear ; niveau, ın.; mad Der 
— abmeſſen, vidren, —— 

Daervägekunf, £ hydrosta- 


u — ung,f- nivellemeut. 
Pr. Baerwanger f. pmnaise 


Waferivrd,.a: petit pain blaue 
demi-mollet, m 

Waflermegebreit; m. —wegerich, 
m. plantain aquatique, — 
nium, flûtenu, m. 

Waferwe ‚wi Behr. 

ayierwei ide, f. osier, saule 
aquatique, m. 

Waſſerweiderich in · chasse- 
bosse, f. (plante). 
Saferwwele;v. Tale. 
Waſſerthert, ». eaux; fo plz 

machine “hydraulique, £.; jet 
d’eau  ete.;: bätiment dans 
l'eau, m. | 
Walermwirbel,' m. tournant, 
tourbillon d'eau, m 


Waflerweoge , f. vague, £, w. 


hnuteur ‘de | ose 


Haferwurn, m. ver aquati- 
we, ın, 

Maiferzaum, v. Erintgcbif. 
Sahel, m. pénge dans les 
perte ou sur les rivières, m. 

‚ Warllerzuber, f. euve à Penn, 
time, 

apañerqu 14, m. Gel tirant, m. 

Räte, ae, f, 
neñn, m. (filet). 

Mäten, v. *.gnéer ; burd einen 
Fluß. —, passer une rivière 
ete, heué: im Kothe —, marcher 
An In —— 

atfad,v.Mamefjad, Sn 
fad, Reifefad. ré tu 
rer Ad v.n. sam, caneter. 

Watte, f. ouate, f. 


Battiren, +, a, mnt Watte für 
ten, ouater, 


179) trai- | 


Bau,m. gaude, f. tee pour 
teindre en jaune). 

Wanwod, v. Woywede. 

Webe, f. piece * toile de 30 à 
35 aunes de Paris, f. 

WBebeleinen, Webrlinge,pl. [145] 
enfiéchures, {. pl. 

eben, v. a.tisser, travailler 
au métier; Leinwand, Srrümpfe 
rc) faire de la toile, des bas 
etc. au métier ; leinene, welline, 
baummellene Renge —, tisser da 
lin, de la laine, ou coton. —, y. 
D. se monvoir, se remuer; fam. 
alles lebt und webt on ibm, Mn est 
piein de vivacité. 

Weber, m. tisserand, m. ar 
beit, f, onvrage.de fiiserand, ais 
su, mstissure, f. baum, m. zum 
Ubwinden des Öhergarnss, ensou— 

te, ensuple, f.; zum Nufwinden 
des Aufzuges, lisserom ;- zum Auf⸗ 
volle Des Grermebuen, ensoupleau, 
m. —blatt,n. rot, m.»w. Weber⸗ 
fanım. diet, x. Karde, Karben: 
Spiel,  —einfhlagy m. trame, fi 
—», £. tisseranderie,f.. —gejell, 
nappe, m: garçon tisseranil,m. 
— handwerk; ms tisseranderie, f. 
métier de tisserand, am, :—tuum, 
m. peigne de tisserand, m.; Ja- 
me, f. —Neilter, mw Shligte. 
— Het, m. faucheux, — 
d'araisnée): —fnettn, m. nord 
detisserand, m. —funft, fs art de 
tisser, m. —lade, fx battant, 1m, 
chässe de tisserand, ne ibm. 
—jtitse) m. navette, f. —jHlihe, 
+, Gélibte. —fpule,T. bobune,T; 
époulin, m. —jmhl, m. métier de 
tisserand, m. —triıt, m, marche, 


| marcheftede tisserand, f. —jtis 


tel —anfgug; me chnise, f, “ 
Wechiel, m. —— m. 
vicissitude, f.; &hange, échan— 
ges mes Ber — der Japrebeiten, la 
vicissitude des saisonsz dee —deé 
— —— delafor- 
— 

, où We « 
lettre de change, : ra sn erh de 
change, m.; tin gtjogeme—, une 
traite ; en wr—, une re-— 
mise; ein — zahlbor an deu Inbaw 
ber ou Ieberbrimger, um billet au. 
porteur i 'et bar fein) bageé, Gen, 
PRES il n'a —* d\erzent, 
mais du pe frein 
ere eme var 
en papiers. 

— m. fam. enfant 
ge enfant né par un inoe- 
(1317 enfant mal mé, mal 
—— m; Heine —!. le 


petit "marmot! la petite miar- 
motte! 
Wechielbant,f- banque; f. | 
Wechfelbriet, v Walter. | 
Wedjieleeurs, 7 m, couré du 
chauge, change, 


Wechſelfall, m« elek, 3; 
cas -le change, m. 

Vechichficber, D fièvre inter- 
mittente,f. 


Wech ie ge, 2. —J de ban- 





que, argent de change, m, 


— POP 





. 








‚etc. die Pfer 


mutue 


vement, four à tour, reciproque- 
ment, mutuellement. 


table de banquier, dechangeur,f. 


1 
Wechſelwort, n. [122] partici- 


Ben 


Bed 








Wedhielgelent, a. [8] ginzly- 
me, im. A Eat 
— Mechfelgeriht, n; tribunal qui 


connaît des affaires de chanse,m. 


Ë Aüshfelgefang, m.chant alter- 
Jr 126 FRA RARE, 


a . : : { 
| Mechfelgefchäft, m. Wesfelhän- 


el,m. change, commerce d’ar- 


peut, "de lettres de clıange, m.; 


anque, f 


SL Aecifelhämbler, Webfeiberr, m. 
ban 


cambiste, quier, m. ! 
Wechielhandlung, f. negoce en 
lettres de change; comptoir d’un 


banquier, m. 


| an chiehabt, v. Stufenjaht. 

Wechſelmakler, m. agent de 
change, agent de banque, m. 

Wechſeln, v. a. changerz;, die 

Kieider se, —, changer d’habits 

d ve — relayer, pren- 

re desrelais; ein Grid Gew —, 

changer une piece d’argent; fig. 


© Briefe mif einem, avoir (entre- 


tenir) un commerce de lettres 
avec q.; être en corréspondance 


. AYEC q. Shriften gegen. einander 


—, écrire L'un contre l’autre; 
Botte —, disputer avec g.: ohne 
viel Worte zu —, sans tenir de 


‘longs discours; Kugeln —, se 


battre à coups de pistolet. —, y. 
n. ‚changer; aller tour à tour, 


garder! alternative, agir alter 


nativene) t; faire le change; te- 
air ban 3 


ue. 
Te Feld, v, Abwechſelnd. 


Wechjelerdnung, £. ordonnance 


touchant le change, f. 


. Wechfelplaß,m. place de chan- 
ge; 1. 
Behfelrehnung, f. compte de 


chance, de banquier, m. 


‚Wechlelrecht,n. droit du chañ— 
ge; m. — 

pepe pl. rimes croi- 

es { 


séés, f. pl. X 
Wechſelteiterey, f, mandge, m.; 

— treißen, faire courir la navette, 
Wechſelſatz, m. [140] pröposi- 


ton alternative, f. 


; Se chTetfeitig, adj. réciproque, 
l, —,ady. 


Wechſelsweiſe, adv. Alternati- 


* echſelthaler, m. écu de ban- 
qué, m. 
Mr fertifh) Wehslertifh, "m. 


MWechfelverhältnig, n. [143 Jrai- 
sou alterne, f. 
Wechſelwinkel / pl [148] angles 


alternee, m.p 


pe, 1h. 
MWechfelzahlung, f. payement 
en argent de banque, m. 
Werhsler, m. changeur; bau- 
quier, m. 
Weck, Weden, m, ou Wede, f. 
«oin; ‚pain blanc en forme de 


réciproquement, | 
mutuellement, —feit, f. recipro- 


„cite, À. - * ar 
echſelſenſal, m. vw. Wechſel⸗ 
miüfler, ? 

‘| de moi (de nous) ces pensées! 


| Wegarbeiten, vr 
‚travail, 


‚s’absenter , ‚se retirer; s’eloi- 





u,m.; [26] fusee,f, 


TTBeden, v. a. eyeiller, réveil}. 
ler. — PE ER ER 
"Meder, m: reveilleur; —,m. 


jou Bedubr, 


matin, m. 


£, réveil, réveille- 


SR 2 diodés iR We 


Schwanz); éventoir, m. ve Feuers 
füder; . v. 
Gprengivedel sc. - 


aussi Fliegenwedet, 


: Medein, v.m. ntet 
du vent; mit dem Ghmwanze —, 


frétiller,. Hatter dela queuez die 
liegen —, chasser les mouches t 


avec l’émounthoir. a 
Weder, conj. ni; y» aussiNodh. 
IBeg,m. chemin, passage, m. 
voie, route; fig. voie, f. chemin, 
moyen, expedient, m. ; 
Dresden, le chemin de, 


chemin, la route de Strasbourg 
AParis; der— (mit) der Pol iſt 
der gefhwindefte, um':e., la voie de 
la poste est la plus prompte, 
our ete.; fid auf den — made 


einem ans dem Wege gehen, se met-— 


re place à q.; évitera rencontre 
de q. ; geh deiner Wege, va-t=en ; 
auf bem Wege, unter Weges feyn, 


weges) ; etwas im Wege Liegen laſ⸗ 
fen, laisser qe. ‚en voie; das Liegt 
(fteht) mir im Wege, céla m’emp&- 
che; einem Gi auf den — win: 
ſchen, souhaiter un bon yoyaze à 
q-; fig. auf dem Were ſehn erwas 
zu ihun, être en voie de faire ge; 
er wird mir (don einmal in den — 
fommen, je le trouverai en mon 


ge, je le trouve par-tout en mon 
chemin: einem etwas in Den — Lez 


dem 


voies, f. pl. des moyens, m.pl.; 


n’én suis point en peine, 

Weg, ady. absent, parti; per- 
du, v. Wegjeyn; ſchlecht ⸗ tout 
simplement, tout court; |'aerade 
—, tout à plat, tout —— 
inte — da! — hier! loin d'ici! 
ötez-yous de là! en arrière! 

are! — mit dieſen Gedanfen, foin 


Kopf —! gare la tete! ; 
ôter par le 
— x n. fam. hinter eine 
ander—, travailler sans desse. 

Wegãtzen, Wegbeitzen, v. a. en- 
léyer à l’eau forte ou par un cor- 
rosif, 


fid) Wegbegeben , v. rel, ir. 


er, quitter une place, partir. 
„Megbeifien, y- a. ir, ôter, em- 
porter à coups de dents ; fig.Fam. 
chasser à coups de dents, 
Megbetteniv.a. faire lit à part; 
er hat jih von feiner Frau meggebete 
tet, il a découclié d’ayec sa fem- 


éventer, faire |£ 


E— nad, 
resde ; | 
der — von Straßburg nad Paris, le 


begeben), se meitre en chemin; | vo 


tre à l'écart, se ranger pour fai | ch 


être en chemin, (v. aussi Unter= |g 


chemins er fteht mir iihtrall ini es | 


gen, fächer, choquer, offenser 
des iſt bey. ibm eine Rranfheitauf 
Wege, il est menacé d’uñe 
maladie; Mittel und Wege, ‚des 


fam, es bat (Damit) gute Wege, ce-| 
lane presse pas, n'importe, je 
























‚venir; &tr ins. AR 
green" v. ni) 0 


leyer, emporter en 






abattre vohif, reidreil 
va. reg 


egbrenn 


par le feu. —— 
Æigbringen, v. airs e 
er, Ô Æ aire én alle 

pe +, emmener ; et tft 
ier mégjubringen, il \ 





d'ici 








ever. 
Weodrängen, v. 
sortir q. d’une place en 






gen, 
- 1 
sant, du — “alt 
nm Wegdurfen v. ir Pr; 


aller. é 
eanıt, n 
eau 

f 


—— 
na Beet m Er’ 


\ 


Negeifen, v.n. se hâter 
aller, de partir. 9948 
sacre 5 ; 


ve 

jen, po au 
LAND lee à ETES 
ra ‚cause de sesinterött 
in intérêts ; féit 


ne ———— 
Br Ei son 
es, ——— 


dettes. ., 
Frühe, £ éole 
raire, £. ” | - 


déidiéiné, £.  Bivoielt 


in fourel 0 
min fourchu, m. ‘re 
MWegefihnede, fx Imasji 
mace, — SI 


f, 
MWegeffen, v. a. ir. allés} 
ger tout. .—, v.n 
ander —, Manzer sans 
interrompre 0° | 
a UT m. renouées! 
node, £. (plante). Wr 
B su re '. 'chi 
ante). J 
J don, m. v. Weg 
med ölfner, m. ba 
Megfahren, v. mr 
—*896 
seu aler en voituré," 
eto.; fiber eine Rlippé 162588 
chir une roche ;‘ mit der 
über étwas —, passer la mm 
ar-dessns ge. —,v: CH 
mener, eimporter eh ve r 
ar enu. j —— 
Wegfallen, v.'a. ir’ tomb! 
fig. cesser, 33 lien, | 
L (! 


a nee Argus en — 


— —— TES 


egfangen, v. a. 
Segfaulen, y: pee 
pourriture, : et + 
Megfeilen, via: ôter,'enpor 





Ia lime. J ; 
rs eonfihen, va fig 








Bes - 


Bes 








y Ve 
BEN, Ve D. =. 
ben, Ve ai paye 


— 
otter 


freiien, x. a. ir, manger, 
er;.ronger 

übren, y. a. emmener; 
orter ; enleyer. 

abrung ‚I. transport; en 


sabcin, va fam. empor- 
‘ fourchette;, fig, v. 
* 


ang, m. départ, m. ; ben | 
— — en —— en 


i sorfar ;, N 
e, — 
plage, se déj — * 
wes! ne vous absentez pas! 
1 z pas} einen die 
aire en aller q. —,n.80r- 
ren sortants. 
Beggei 









nen, x. a. ger; 

sine Otte — , s'éfrangér 

Beggiehen, v- air 

: —* a EEE or 
—* * prendre; | pe 


il n’aura plus 
TRS 


env: 5* tenir Aoi⸗ 
w- x a * — relirer 
* —, tite | 


8 * gen, v. n. dépendre et 
des 2 nee ie. 


aides, wa, prendre fur- 


Do .n. faire en al- 

pa hauen» 3 - 
len, ve a. ir. couper, Vs 
| en, v. A, ir. ôter en 
\ ant; bebe Did weg! Öte-toi 
= Ben v. a. äller ou venir 
‚ou qmperter, Lien |? 


üpfen x. n. #’ön aller en 
—* vg. — 
apr lé — 

238 Bent, — 


vr, ab acheter 
i ar Joel —T de ; jeu de | 
mnlre, aller à fond, 


brèn, x. a, Ôter en ba- | 
ant: détourner. 

warmen, v. nm. ir, seper- 

Mlégarer; von einem, Bô ia 

: F —, qnitter es CALE 

4 „mir weagelonimen, on 

enlevé (volé) ma montres 

u A pendre. pt Me on] 

4 


innen, v.n. ir. pouvoir 















x.a. * — 




























[s'en ‚aller ou partir, — 
quifter un lieu. 
Restratzen va. Ôter en grat- 


ni egkriedhen, van. ir. s’en aller 
en rampant, ense tralnant. . 

Weg tiegen, y,.a. fan. rece- 

xoir, alfraper. 

Wegküſſen, v-a. emporter en 
baisant; die Ifränen von deu 
Wangen —, essuyer les larınes 
pret des baisers. 

Reale allen, v.a.ir. laisser al- 
‚ler, faisser partir, tombées: 
omettre, v. Austaffen. 

— Nn,v.u.8 ’enfuir, s’en 

aller; ech! pper, « leserter. 
eglidten, v. Ableden. 

Meglegen, x. a. quitier, met- 

e à côte, mettré bas, 

Weg Leiben, +. a. ir. prêter, v. 
when, Sen a |: 

Ségleiten,. +. Ab ten. TBeg- 
— v. Ablenfen. fi 

MWegleien, v. a. etn.ir. hiuter 
einander —, lire de'suite sans hé 
siter. 

Melo den, x. a, écarter, élar- 
guer, faire en aller en l'al 
chiant. Had t 

—— en, v.n. ôter, enle- 
wers;fäire en aller; id —, se re- 
tirer; 9 bèrmlid —, s'évader, 
s esquver ,.s ’éclipser : etwas 
nad andet —, faire vite, se hä- 
ter de faire « * 

Megmariihiren, v. ». partir, 

Begmaufen, v.äa. fam, grip- 


— müflen, v.n. ir. être obli- 

ou Mon trade de s'en aller, de 
er un liew; bas Beet ninf 
‚weg, ilfaut ôter cette phuiche. 

Se ebimen, v. a.ir. enlever, |, 
ôter, —— preudré; ges 
richtlich —, saisir; m Sefahe fern, 
—— ji werden, être en 


pris 

| dOnébriiuns, dBegnatins °F F. 

price, Ja enlèvement, hr. 
Wegpaden, v.a. emballer pour 





envoyer ailleurs; fig —, pop. 
s'en aller, 
Megveitihen, v:4. RER à 
| cou s de fouet. 
| ne 47 al v. a, chasser à 
Pl bâton. 


—8 v. a, v. Nbplen; 
he. por. grippér, esenmoter, 
Wegraften, v. a. enlever, em- 
‚ |porter, raller, 
| Wegrapien, va. pop. agrip- 


1 





Wegrauben, v. Rauben, 
Megraundn, va. öter, debar- | 
Fanser À fie. 3 


Hegränmtna, f . deharrasse- 
ment; Fig. aplanissement (des 
| dific, nités}, m, 


pau v. Abreiden. Dips 
relie. #. Abroife. 
B vun. pärfir, vo Abs 
a —— * 
greifen, +. 4. ir. arracher; 
abattre, mébr, dé détruire. 


ücheval, 





er iR ir. sen aller 


2 | von. ir. couler, i 
s” eco! 


„Begreien, va et nm. rouler 

"un endroit; fiber etwas —, rau- 
ler. sur, par-desshs Ge | 

Wegrücken, v.a. ôter, rémuer, 
déplacer: —, mn, faire place; 

nibe PA = ne bou£ér. 
Wegtudern s'éloigner en 
ramant, en vogunnt. 

WBegrufenz Um Ir. einen, ap⸗ 
peler q. pour le fasre sortir; 
zappeler. 

: RAGE +. Abfügen. 5 

egiaugen, v. a. ır. enlever 
entetant. = 

Wegſchaffen, x.4. ôter, enle- 
ver, engiorier, Hañsperter, étar- 
ter, éloigner: se débarrasser, Se 

5 re de qe: —— Js. 
— transport, m 
egiharren, v. a, ôter, ‚enle- 


t. 
7% = A sc ras 


I: je 
is an. Fes +. 
74 - 
Y. A: ir) raser; 
Pe HER Pop, ® s’en ‚aller, 


se — & e 
Wegiherzen,vir, die Sorgen te, 
er is Ne soucis. ete. par. des 

— Ye Herfsciten. 
guette part Pu? 
Wegihieben, v. in pousser, 
déplacer , méttre ‘de Côté en 
poussant 5 Y. aussi Shirkeir- 


gichießen, v-d, a8 e: 
RTE —E Ni) à r 
coups de fusil, 

——— * n peus 
fdligen, v- ‚air. empor- 
ter, a chasser. ; 


—— vw. reil., ir, 
M se dérober,! 






Begicleifen, ven ——— 


sur un traimeat, 
Segiöleiten, vn a.ir. ôter en 
émoulant, v 
RATE] BT a. GER 
east 


ni, %. à. ent er, 
em — 
— Flu y +. nier 
une de du avec 


Nr Terfhlendern. 
"A Ge: 
se — 
[4177 
Roma here” ÿ''a. on 
—* ntrropersgriPPeFs er. 
Wegichniiden ı. Ya Ar Ar say 
r; xetranrher, 
‘Yancer. 


Wegicneden, v. 1; 
Weaihreden ,.; +8» chasser, 





é ——— en donnant, ‚de V’epou- 


” Mehfehütten Ye ne ‚yerser, 
&pandre. 
— * o. monlever, 
emporten 
Bepihmimmen, pr s'en 
aller nage 
Weyiegchr, v. Ableheln. 


A envoyer ' 





À 


ER 


x 





Weg 


_— 


Weg 








Wegfehen, v. a. ir, détourner 
les yeux ou la vue, | 
fi Wegiehnen, v. rel. désirer 
ardemment s’en . 
partir. 
Wegſenden, v. Wegſchicken. 
Wegsſetzen, v. a.meitre, placer 
de côté, déplacer, inettre à part, 
à côté; mettre basz ein Kind — 
exposer un enfant; über einen 
Graben:e. —, franchir un fossé 
etc. ; fiber den Fluß —, passer la 
rivière; fig. fid iiber etwas —, se 
mettre au-dessus de qe, 
Wegſeyn, vn. ir, être absent, 
parti; n’etre plus; être perdu, 
assé. j 4 , 
MWegingen, v: a. ir. chasser en 
chantant; vom Blatte—, chanter 
à livre ouvert. 
egſollen, v.n.ir, ayoiror- 
dre ou être obligé de s’en aller, 
de partir. * ; 
ahégibevens “air cracher; 
vomir. — 
Wegſprechen, v.n. ir. frey dom 
Herzen (von-der Leber) —, parler 
franchement, à coeur ouvert, 
Wegſprengen, via. faire sau- 
ter. — v. n. partir au grand ga- 


top 3 elle 
egfpeingen, v.n.ir. sauter, 
s’en aller en sautant; échapper. 
Wegfpülen, v. a. emporter: 
das Wajjer bat den Grund am Fuße 
der. Mauer weggefpült, l’eau a de- 
gravoyé lé mur, F 
. Wegftechen, v. a.ir. enleyer, 
empörter avec qe. de pointu, 
Begiteden, var. ficher, plan- 
ter ailleurs; cacher. N 
Wegſtehlen, v. a. ir. dérober, 
voler; Sie. id —, se dérober, 
Megitein, v. Grenzfein. 
Wegſtellen, y. a. mettre à part, 
à côté. R 3 
Wegſterben, 5. n. ir. mourir, 
v. Sterbeii, 
Wegiteuer, k. v. Sehrpfenuig · 
Wegſtoßen, v. a. ir. pousser, 
repousser, . N 
Wegſtreichen v. a. ir. ôter en 
passant ge, dessus; éffacer, 
rayer. —, V.n.ir, passer. 
‚Wegthun, vw. a, ir. fam. ôter, 
écarter, éloigner, retirer; quit- 
ter gc,, se défaire de ge. 
Wegtraben, v. n. s’en aller, 
partir en trottant. _ 
Wegtragen, v. air. emporter; 


enleyer. 


Wegtteiben, v. a. ir. chasser, 
expulser; déloger, repousser; 
Volar (le bétail). 
"MWegverlangen, vw. n. désirer, 
avoir'envie de $’en aller, 

Wegwälzen, v- a. öter en rou- 
lant, 
Wegwandern, v. n.s’en aller, 
partir à pied. | 

Wegwaſchen, v. A, ir. Ôter en 
Iavant, v. Abwaſchen. 

MWegwehen, v. a. emporter en 


“soulllänt, 


Megweifen, via: ir. renvoyer; 
conduire, } 
Wegwetfer,m, — inn, f, ginde, 


de. s’en aller, ‚de| 


m. Wegmweifer, m. PS m. c0- 
onne itinéraire, f,; [57] gorge- 
Etam c 24504 Gi * 
egwenden,.v.a.ir, detour- 
nen: ftb—, se détourner, 
MWegwerfen, v. air. je- 
ter;. rejeter, : rebnter; [133] 
écarter; Div weggeworfenen Karten, 
écart, m.; fig. einen Buchſaben —, 
retranche? une lettre; er wirft 
nichts weg, il ne dépense pas son 
argent mal à propos; Diejes Geid 
it fe gut als megaemorfen, c'est 
autant d'argent perdu; fh — 
s’avilir, se prostituer, se dépri— 
sex ; se déprécier soi-même, ; 
SG sgiverfun „ #4 rejet, rebut, 
m.; — eines Budfrabens , apoco— 


pe; F. — ar 
Wegwerfungszeichen, n.. [122] 
apostrophe, f, —— 
Wegwiſchen, y. a, Ôter en tox⸗ 
chant;, essuyer ; fig. Fam. über 
etwas —, passer légèrement sur 
qe: —, ven. fam, s'esquiver, s'é— 
clipser. $ “1 
2 green, v.n. ir, vouloir 
s'en aller, partir. au 
MWegwänlthen, v.a. souhaiter 
que q. on qc. s’en aille, ou qu'il 
n’y soit pas, qu’il ne s’y trouve 


as. 4 
d Wegzaubern, v.a.chasser par 
des charmes, charmer. 
Wegzehrung, f. passade, fa; 
vıatıque, m, ANT our 
Wegzichen, va. ir. tirer, ôter, 
emporter, enlever, détourner. 
—, Y. 0. 17, quitter un endroit, 
‘changer de lieu, de demeure, de 


4 legs déloger; partir. 
W 


egzug/ m. départ; deloge- 

ment, 1. . 3 

eh, Wehe! int, ha! ah! ali! 
aïe! ouf! malheur! o—! au —! 
ahi! — dir! malheur à toi! 

Web, Wehe, n. mal, m, dou- 
leur, f. Wehen, pl. douleuts de 
Veran Dhs 

Weh, Bebe, adv. mal, doulou- 
reux; —thun, faire mal, causer 
de.la douleur; ayoir mal a...; 
ſich —thun, se blesser, se donner 
un tour de reins; fig. einem — 
thun, blesser, offenser q.; das 
thut mir jehr (in der Seele) —, cela 
me cause bien du chagrin, cela 
me perce le coeur; feinem Munde 
—, épargner sur sa bouche. 

Wehen, v. n. venter, faire du 
vent, souffler, —,n, soullle, m. 

SepHlage, f. lamentalion, 
plainte, 

Wehllagen, v.n. se lamenter, 
so plnindre, gemir, 

Wehmuth, Wehmüthigfeit, ; £. 
douleur, tristesse, f, . 

MWehmüthig, adj. lamentable, 
dolént ; afflise, touché, ému, — 
adv. lamentablement,  dolem- 
ment, 

Mehmutter, £. sage-femme, 
accouchense, f4 

ehr, F. fnrme; défense, ré 

sistance, £.3 fid sur Wehre fésen, 


> 





gent sc mettre en défense, se 
DR 
efendre. —,n, batardean, m.; 


Beh 
— an Nef 


— .- * an. 
» —damm; m. digue ‘ 
vantunbatardean,f. : 
Wehren, X. a. einem etwa; 
pêcher q.de.qe., défend 
4,4 | cinem.Hebel, einer 
empêcher, detourner ( 
un. mal, résister, ‘s’oppi 
qe.: fib—, se défendre, 
+, Wehrgatter, n. barreawd 
tardeau, m. Pme ; 
«fi = rgebär 19» ns audr 
Behrgerüft, Wehrgeſtell, m 
telier, m, k res 
- Wehrhaft, adj. etndy 
de porter les armes; 
den; armer.q. 14 
M eprtos, ai. et — 
mes, sans défense fie. {ail 
ehrftand, m. état mi 
Wihn⸗ — pe 07037 i € 
leur, m. 4 —— 
Weib, a. femme, fa; qu 
—, mari etfemme; ein alte 
nn se gr PR | 
er 1 .n,. » 
Ne — + à 
-MWeiberadel, blesse dub 












Sa 












































té. — 55 — KT 
eiberarbeit, f. ouwra; 


ft -paur les femmes; 
1 erart, f. manière des] 


me: SUEUS «dt MIT 
déciberbruf, f. mamelle, 
+0 Mas „Torsten 
Séciber eind, m. enmem 


L ALES 2: tha ‚uschrragise 
Meivergeflatiche, Me 
émis, .n. caquet, babilde 
me, m. x „Ar , SU 
Weibergeſchrey, m. crierié, 
aillexie de femme, : 0 
Meibergefiht, n, mis! 
16, asas oeil é, mu 
Weiberglüd, n. bonhe 
feitelemaringe, m.3.bom 
tune aupres des femmes, 4. 
‚Weider pure rit gs 
Mciberbalstuch,, «m. mout 
de com; ein, Dreyjipfetiges = 


chu, m. er 
Weiberhand, f.imain 

me, 8. ts 10 tag ei 
Ve erdandihud 


er pl & 
urfemme, m. pl. 1.10 

PBeiberhaß, re 
mes; haine, aversion. 
femmes, f. sr 
ASejoerbaube, f- coiffe, i 
Weilberhaus, .n.,[9] ayné 
ben deu Zürfen, seraıl,.hares 


Weiberhemd, n,.che 
femme, f, na 
Meiderherrichaft, I. vw. Wi 


régiment. RL 
Weiberherg, me. coeund 
me, nl, f soi Fe 
Weiberhut, mx) chap 
femme, m, Er 
Weiderjade,f. — 
NWeinerlappe, Ir capes 
Meiderkieid, Weibs 
bit defemme,ms 
Weibertrankheit, 
femmes, Lu... 
















































teid, mil | 
— D 
DENE) —— 








Bei Fe — gere 








1,n. fief 
v ‚f. ainour du sexe ; 
] "on a pour, | les fem- 

















if, £. ruse dés fem 
ibermährchen, m sont de 


ine femme, m. 
* bon — m. 
t pour 


ibermüge, £. bonnet ‚defem- 


+ 





eib name, m, nom de fem- 
m; 
Beiberna: m qui est fou des 


ide orden, Beiberſtand, -m. 
, mi; rer in den "ire 
marier. 


ache, f. vengeance des 
es à 
3 iperraud, m.r 


rrecht né are, privilége 
m" 


‚m aynbooera- 
Eymecoera- 


femme 8, 


£. gouvernement 























verre, * ere eat f; 
Beine, f, , faire de feu 
Rt Beiberatet „= «elle poër 
— — ——— —*—— 
der, m. boürreaü de 


Femme, m. 
7 = TM m, parure de 
> ee, joyaux etc, de 


erh, m, soulier pour | 
bottes de | 


ntimme, f. voix de fem- 
Loeix féminine, £. 
Beiberſtrumpf, m. basdefchi- 


m, 
| rfüchtig ‚adj. exdessive- 
— our les femmes, 
ei, Werbörheil,m. par— 
5 ia — portiou due 


| era. habillement de 
me, ın 

Veib — règles, f. 
erjimnter n.appar ement 
er ik) * m, 
hi adj. e iur fémi- 
— ady. en femme; — ma» 
ÿélféminer ; — werden, #'el- 
mer. 
ich adj. féminin, de 
à femelle ; [122] —— 


2 —* Bein, pl. 


weibtihe Crefd Le dt eure | 
in; [1907] «im ——— eim, 
Rh time féminine ; (28]- die | 


rei Blumen, les fleurs fe— 


qualité de Deinme; faihlesee | 
furelle de femmes, {, défauts | 


1= | de femme, in. pl; 





ga. J 


arties natu- |‘ : fi 
ya Ir eexliemell, 


la femnıe, 
Weipsbild, n. eee, 8. EN AE £.1a Vistule sat} 
— iin, — = ‚its or Hd = firfd2, 'eriotte, 
eıbyen, u. * ei 1 —tirihbaum, rıottter, m 
Beibete mi DTA NS ef. 
Baipegehaft; f; figure, taillé Meiddarın, Weidersem, fr. (43) 
femme, £ gros boyau (dn cerf äte,. ann 


à pl. Fam. femmes, 


“deiséténeiserte. Le Grauen: || 
— 
Beibeftüd, m. pop. femme ou 


Ale grossiere,f.’ 


Weide, 1. 
le; osier, m, 
Mefde, €. pätutage, ‚paca, se, 
raenage, nätis, in, ;_pature, À.; 
3] viandis, m.; paisson, £,; 
Dhfen auf die — than, EAN met 
—— — J. tre dés bosufs au päcaze;. „ein 
m. ‚adj: mou, mol, mofie; Pferd auf vie — thıin, meftre un 
-molet+ döuillet;' —S wei⸗ cheval à l'herbe. —geld. n. droit 
Ger Fleifé, chair molles de la Wherbage; — sors me 
viande tendre; meihe Hände, |—Tañb, m. 5 Te BER". — J 
mains douilleties; weiches Holz, Weiden Pi, Ve a. ıhener p 
du bois tendre ; du bois blank; ; faire” ER [7 Pt Re 
ig. weiches Wetter, un temps mon; (fein? gen, LL in eiiwad —, re 
eim mies Herz haben,’ avoir te | |paître_ ess feux, se repaire de 
‘édeur tendre, sensible ; [1SE ere | q ce. ae aitre,.p äturer. _ . 
ire (werde Manter, une manière | it —* ef. — de — 


molle: [162] die melde —— Fe 
- — ——— 


te mode mineur, —, adv. molle— 
ment, douilletfement; — mai * CALE — 
{1507 RE —— 
. ha 


‘atténdrir, Amollir ; 
Rss ville desau- 


eidenkaum, 1. A 








fiér; [10 malaxer? * AR 
air: toucher; _ werden, La 
„mollir, s’attendrir 








—— —— * — cossns << 
c Insette); $ 
ec k al? 5] [24 on te füpe. $ * ca Free her 


rs — 


aime. a tenbutd, m. Mrideugeb 
hypocondre; laut sd sis, 


r Sch n. saussaıe, oseraie, 
uch, tds); m „antenne, f, vermanlure de 
en, v. a. tremper, y. pe 

trs en. —, v. n. mollir, s’a- 





Ks — f. état de femme, | 


"Weidengerte, f. “gaie, — 


ne 

Kosten 10fj,n. bois desanle,m. 

eidenfüschen, n. chat, chaton 

e ‘sante, in 

Baivétebte, 4 À "eharbon de 
saule, m, 

Belbentfotd, a "Daniele 
sie 

Reisnifalie, ». féuilise, m, 
ou feurtlés de sanle, f_ pl. 

Fa? ennugung, {part de sau- 
es 


Ps denne, £. rose Ars saut 
Ssehétrai 


Te, d'usier, 


mollie? —, Yan. ir. reculer; 
[branler ‘se retirer, s'en aller; 
fig. cédler (à q. “ à ge... dien, dis 
ner Side); vor tiaem — ter 

a "éloigner de g.: "aus dem 
\diepe —( fran made), faire pfa- 
ce. —,n:action de r&culeretc,; 
Fin Fed jui — bringen, faire re- 
Lens l’eunemi. 

At ei en, adj. 

PR ensible 

Merhgeistten‘, adj. möllet; 
ein weldgejsıtened En, unoeufäla 
à ue. 

Weichheit, F. mollesse, f. 
Seichhetzig, adj. tendre, sen- 


compa- 


44 verge : de a 


sible; — werden, s'attendrir. Meet ani, m. champi- 
tait, L tendresse, sensibilité, f.|gnon qu ui vient aux sanles, m, 
Weichhuſg, adj. ‘qui ale piéd Badenftamm,m. tronc de sau- 
"SR mou. le, vus 
tihfürbel,, (407 trempis,m.| Beidenzeiſig/ m, RL 
Meichfüpe, 1. (215) trempoi- | rö«eaug, !. 





f. Weideplaß, m. pAturage;| rin 
lich, adj. un peu mon; | f@lebier —, pätig, IM ges! 





| mollapse; fir. mou, domilét;} MWeideresht, a, Hoi de pocâge, 
délicat, 2, adv. fig. wöllement, | de pätarage, in. 
Weichlicpteif, . mbllesse ; dé- | gu m. titres, £. 
IHientesse, f, | (plante 
| "Weihling, m. effemind, douil- Foires, € Saut ten. 
Yet, komme mou, mi. Weidiht, ».v. Ben : 
| Heihimäulig, adj. ein weich mãan · etant ne au, yitlet chay- 
figed Pferd, un cheval qui a la 


rot » tdi. da Fort, 
vaillant, —, adr, bravement, 
fortement y" Tani, eömıne 1 faut: 
sidedi, nm. [ii] iron 1 
aies fauv *F u PTE" 


| bouche tendre, I’ ge iin. 
Weihmürng cifmithigteit, 
Beio herʒ —5— ——— 
— n. emplätre ma- 
lactique, malagoie, in. 











Wei 


Wei 


Ba — 








Meidmann, m. chasseur, ve- 
neur, m. R 
Weidmänniſch, adj. de chas- 
seur. —, adv. en chasseur, £ 
MWeidmannichaft,f-—haufen, m. 
vénerie, f. 
Weidnteffer,n.couteau de chas- 
seur, m. 
Meidrecht, x. Iügerredt. 
MWeidjad, m. Weidtafhe, 8. gi- 
* —— f. * 
+ Weidiprofle, v»Uugeniproffe: 
Weidiprucd, m. aus n, 
terme. de chasse, m. — 
MWeidwerf,n. venerie; chasse; 
f,eibier, mi „+... =) 
Weidwund, adj. blessé dans les 
antestins, ” 
MWeife, f. devidoir, m, 
Weifen, a. devider. 
Weigern, ve a. ve Verweigern. 
D—, v.rell. refuser, se delen- 
dre:de faire qe. à 
: Weigerung, F. refus, m. 7 
Meihbifchef,m. suflragant, vi- 
caire de l'évêque, m. 
NZeihe,f. etm. milan, m. ; 
P Abe Me her f,. consécra- 
tion, F. — eines Biſchofs ꝛc. sa 
ere, ms ee Prieſters, ordre 
de prêtrises die Weihe ertheilen, 
conférer, donner les ordres. 
MWeihen, va. consacrer, bénir, 
dédier;.. dévouer; »sacrer (un 
évêque); ordonner (un prêtre). 
Weiher, m. étangs vivier, an 
«Meihkeifel, m.bénitier, m. 
Meihnachten, f. Weihnagtsfeſt, 
-m.moël; m, fête de noël, f,3;-auf 


Weihnachten, à noël; prov. grüne 


Weihnachten, weiße Oftern, noël à 
»gon.pignon, etpâques à son ti- 


son. : 
Weihnachtsabend, m. veille de 


noël, f. 
Weihnachtsfeyer, f. célébration 
de la fête de noël, f. 
MWeihnachtsfenertag, m. fête de 


moël,: f, 

Weihnachtsgeſchenk, n.. etren- 
mes denoel, f. pl. 
Weihnachtslied, n.noël, m. 

RS a . matines de 
moët, fil R 
Weihnachtspredigt, f: ;sermon 
surla nativite de Jesus-Christ, 


min? 
Weihnachtsquartal, n. quartier 
de noël, m. 
Weihnachtszeit, F. temps de 
noël; m. 

Weihrauch, m. encens ; der {ras 
bifhe —, (ohban, m. z fig. einem — 
fiteuen, donnerde Vencens à q., 
encenser q. —baum, m. arbre qui 

ortéF'encens,m.=—tüdie, f.na- 
vettb,f, —fah, m. encensoir, m. 
—förner, pl. oliban, m. 
Weihwaſſer, n.eau benite, f. 
Weihwedel, —quaſt, —Iprengel, 
‚m. neperges, aspersdir, m. 
MWeil,conjspıtiisque, parceque 
A cause que, pour; (während) 
" pendantique; (fo lange als) tandis 
que; eril aeftrafe worden, weıler 
Logefinibiger bat} il a été puni pour 
avoir péchés 


‚Weiland, adj.et adv, feu, dé 
unt; ci-devant, jadis, autre- 
fois. : + * 
Meilchen, n. fam. instant, mo— 
ment, m. ; tif 4 
Weile, f. quelque temps; loi- 
sir, m.; alle —, v. Aléweile; lauz 
ge— haben, s’ennuyer; .— mat 
en, ennuyer; es wird mir dar⸗ 
über Zeit und — lang ‚‚cela m’en- 
nuiez einem die lange — vertreiben, 
desennuyerq.; mir, find nicht für 
‚die lange — hier, nous ne sommes 
as ici pour rien; provx. eile mit 
—, ou gut Ding will — haben, al 
faut aller bride en main, ou on 
ne fait pas les affaires en cou- 
rant. PTE 
Weilen, v.n. tarder; s'arrêter, 
aller lentement. S > 
Weiler, m. hameau, petit vil- 
lage, m, ee ; 
Nein, m. vin, m.; vigne,f.; 
weißer, roter —, vin blanc, vin 
rouge; (alter ,: junger ,; neuer —, 


veau, ſchwerer, leichter —, 805 
vin, petit vin; abgezogener —, 
vin tiré au clair; heutiger —, vin 
deT'aunée, de cette.année: eh, 
drepfbriger re. —, vin de deux, de 
troisetc, feuilles: zu, Weine gs 
ten, aller au cabaret; — pflanzen, 
lanter de la vigne; — lejen, ven- 
anger. n 
Aeinapfel, m. pomme vineu- 


se, h. 
Weinart, f. sorte, espèce de 
vins, à Er 
Weinartig, adj. vineux. 
Weinbann, m. banyin, m... 
Meinbau, m..culture des vi- 
gnes, f. . 
MWeinbauer, v. Winzer, 
Weinbeere, f. grain. de raisin, 
raisin, m, . 


ble, ‚m. z ein neu angelegtee —, un 
nouveau complant, 

Meindergsiihnede,f-pomacie,f. 

einbirn,f-franc-reall’ete,m. 

Meinblatt,n.feuille de vigne,f, 

Meinblütbe, £. fleur de La vi- 

me, f. — 

Weinbohrer, m, pergoir, m. 

Meinbranntwein,m. eau de vie 
devin, f 

Weinbrühe, f. sauce au vin, f. 

Meinbutte,f. hotte, f, 

MWeindrojlel, {.maauyis, m, 

Meindunft , J. Weindänfte, pl. 
fumées du vin, f. pl. 

Meinen, vom —— über eis 
nen —, pleurer ‚sur . 3 über je⸗ 
mandes Tod ıe., uber etwas —, pleu- 
| rer la mort de q., pleurer qe, qs.j 

vor Freude re. —, pleurerde joie. 
—,n.plenrs, mp larmes, 1, pl. 
einerlich, adj. et ady. pleu- 
reux; es Ift mir ebennidt, je 
ntai pas grand’ enyie de pleurer: 

Meinernte, f. viude, £. v. Wein: 
léfe. 1 
Meineflig, m, vinaigre, m, 

einfächler, v. Fühjer. 

Weinfarbe, f. couleur vineuse, 
f.rouge vineux, m. 








vieux vin, «vin vert, Vin, MOu— | y 


NWeinberg,m. vigne, f.4 vigno-|'e 


"Meinforbig, ad), vineux > 
‚Büeintah, + Ionnese À 
ABcinfaide, f. boute 
vin, f. 


einfeden, m. tache Pb 
" s ’ 1 
















: Meinfrobne, £. vinade 
Weinfuhre, £. voie deyin, 
Weingarten, m. vigne, fe 
ASeingärtner, v. Winzer, 

:Weingaft, m. celuj qui. 

boire du vin dans un cabaret, 
‚Weingebinde, 2 ve Bein 

MWeingebirge, n. vignoble, 

(eingeilt, m. esprit.de via 
Wein elag, n. Gompaznie, 

terie de buveurs de yim 4 
Weingeländer, u. trei 
Weingeruch, m. odeur 
f.; fumet du vin, m.+ . À 

Weingeſchmack, m. , sont 

DEUX, IR, HU IIS IUT AIS 2111508 
Meinglas, n. verre à viu,r 
Neingott, m, Bacchns, m. 
MWeingrün, adj. avine, 2 
Weingülte, F. redev, 


in, ie, N 11109 MES } 
„Weinhade, Weinhaus, 4,4 
re, 1, ä à a 
Weinhaft, Weinicht, 
Mn ne Beiniht, adj, 


Weinhandel, ms trafic, des 
nésoce de vin, m., 1. 
‚Meinhändfer, m. marc an 
vın, m. — Pe SI 
D maps n. cabaret, m. # 
einbeber, m. siphon, | 
erheinbeken, Lie de 
Welnhefen/ PA. Ar ; ? 
aje, f. — ER de 
Weinherr, m. ollicier,,, pe 
voyeur etyisiteur des caves, 
. Weinbügel,m, coteau plant 
ceps de visne, m., : . * 
HUE fe, f. peau de raisi 
Weinhüter, m.messier, u 
Meinjadr,n. aunde abondé 


nvin,f. S 
Weinkalteſchale, K. , soupe 
perroquet, Soupe an vin {ro 
Weinkanne, T. potau win, 
Meinfarren, m. haruet, m 
Weinkauf, m. achat de) in; 
y. aussi Séibfauf, 4 
Weinkeller, in. cave à vins 
Treinfelter, v. Kelter. 
Weinkenner, m, gourınet, 3 
Weinkern, m. pepin dei 


sin, m. 
Weinkoſter, m. 
vin,m. 24 
Weinkranz, m. bouchon 
Weinkräufer, pl: herl 
pres à mettre dans le vi 
Weinfrug, m. cruche An 
Meinkufe,f. cuve.ä vin 
Weinküfer, - »füper, m. 
lier, m. 










































We 


> 












«uf 
essaye 


A 


‚Weinlägel, n. baril, tonne] 
yin,m. N 
Weinlager, n, provision« 
enchantel®, f. : à ALMA 
Weinland, n. pays de wien 
Fterroir bon pourla vigne, 

Meinlatte, f. Les  : p 
en faire —— MER: 








Meintaupm.feuillagede 
gne,.m, er 
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Bei 


Wei 








— ————— . —euse, 
fefezeit, ri 
äffer, m. 3 er de 


m, manque de 


























— marché au vin, 
vente, f. 
Bear: n. mesure pour le 


Beinneffer,m. serpet 


S —— m. mois 


te, f. 


mois d'Odto- | 


Beinmeft, m. vin doux, m. 
Brinmuüde,f. mouche de vin,f. 
= nus, Beinbeermus, n. rai- 
—— — dont 
Beil €, f. palmier on 
— "de palme 7 

Beinyfahl, m: "echalas; di: ei 
ur n verjehen, échalasser. 
aume,f. prune vineu- 


8 fe, Weintrette, f. pres- 


et ina , £: pam pus À n 
Beinrauid,m. ivréése de vin, 
Bei Re Cf rue des jardins, 


lante). 
Te #4 4 vigne, F. 'cep de 
u ent; ' "de À 4 
teru, p re . Cu I: 
—— — —S— mit 
Zrautben, miöissine, f. 
inréid, adj. riche en vin. 
tfei In. sarıment, m, 
oe, f. delamtine, f:; — 


Ar tprang, mi. églan- 


Ba th, adj. vineux. 
"tin ertich, adj, aigrelet, 


Ber eintäure, f. verdeur, f, 
14 Bein anf, m. vente du vin en 


Beinamen, jaläge, m 
I nident, m. —fan,T. de. 
er, tavernier, m. -iere, 
8 nan f. taverne, #, 
infdfan m, batre au vin 
ie. fam, grand bu- 


à. ini f. épine-vinet- 


nichröter, m.encayeur, m. 
iniesling, m. v. Fidfer, 
2 * „m. tartre, in. ; der 
te, on Weinfreintahm, La 
etartre. —artig, —fauer, 
j‚tartareux. geift, m. esprit 
Mare, m. —öh,m. huile de 
—füure, f. acide tarta- 
Ana de tartre, m. 
Mn feuer Beinacife, f. fora- 
it de uitieme, m. 
Info m. cep de vigne, m, 
ef 
Infuppe, f, soupe au vis, f, 
! met f:tonneauà vin,m, 


strefiée, »triefier, pl. 





4 


fräber, s 
rc de raisin, mr, 





„Beintraube, £. grappe derai- 
sin, f. raisin, m. 
ee Ye Zeauden: 


vin um. 
——“ m. FR de 
"MWeinderfälfcher, m. sophisti— 


——— de vin, m. 
—— — f. frelaterie 
du vin, f. 
Meindihrer, M. jaugeur, m. 
— tatot, m. commis des 
s qui visite le vin dansles 
— pop. rat de cave, m. 
‚Beinverrath, m, provision de 
vin, f. 
Weinwachs, m. vignoble, m. 
Weinwage, f. balance hydros- 
—— À AGE éprouver la bonté 


"Beinwetter, n. temps fayora- 

ble'à la Yigne, m. 

ABeinge nt, m. vinage; m. = 

NBeinzeihen, n. enseigne à vin, 

vr Wenifrang. 

SBeinzoll,m: impôt sur le von. 

Weinzuber, m. tine à vin, fi: 

eis, adv. fam. einem erons— 
maden, faire accroire qe. à q.s en 
faire accroireäg., en domer à 

garder à q., en Imposerik gs mir 
Fragen Gi dar nidt—! ou das müf- 
fen Sie einen Andern — machen! : à 
d'autres etwas ⸗ werden, connai- 
tre, apprendre qc. ; s’apercevoir 


de 

ie, f. manière, façon, gui- 

7 f.; (Geſangweiſe) se chant, 

. mélodie; f.; das ift fo feine —, 
© c'est sa façon de faire, sa mötho- 
de ; jeter lebi mad feiner —, chacun 
vit à sû girise, 

Seife, adj. sage, =, adv. sa- 
gement. 

Meife, m. sngés Die drey Bei. 
feh aus Metstiland, les trois ma- 
ses d'Orient; der Steim der Wei⸗ 
fen, v. Sri. 214 

Weile, Burg m. reine-abeil- 
le, möre-abeille, fi 

Weiſem v. n. ir, montrer, faire 
voir; enseigner, apprendre s mit 
bent f ingee =, montrer d'u daigt ; 


$. mit den Fingern auf em, mion- 


trerg. an doigt; fig. das wird ſich 

— nous le vérrôns ; fit —laffen, 
entendre raison einen an einen 

— adresser q, à q.s: Bon fit, 
renvoyer: tinen and dem Haufe, 
aus der Stadt, chasser, faire 
al q- de In maison, de la ville, 

R 2 aiguille (d'une hor- 

F ete.), fi 

Meisheit,” fl : sagesse, f. : das 
Buch der—, Ia engessez Die Bi: 
der ber —, les livres saphentinux. 
Weisheitszähne, pl. dents de 
sazesse, . 

Meistich, adv. sagement, 
een v.'a, prophétiser, | 


Meiflager; m. x. f. prophe- 
te,-m, esse) Hr A 

Weiſſagun prophétie, 

Wei — Eins Innche. —, 
adv. en blane fie base: —mMas 
en, — ſeden, — werden, blankhir; 
— anfireigen, peindre ‘de blanc, 


de blanc. 

"Weiß, Weiße, n. blaue, m.; 
blanchenr, f. ; das Weiß im Auge, 
le blanc dé l'oeil; Spanifhes 
Weiß, blanc d'Espasne, m. > 

Beisbaden, 2. Beiftiderm, f. 
droit et métier de faire et de ven— 
dre du pain blanc où du petit 


“in, m. tt „m. 
Meisbäder * —— de 
Aeißband, n: polymne, 8: 


oisson), 

Weikbart,m. — barbe 
biancre, m. 

MWeißbier,n. biere blanche, fs 

Meißbinder, m. tonnelier qui 
fait des —— etc. de bois 
blanc, m; 

MBeikbirfe, : bouleau blane,m. 

ASeisblätrerig $ adj. à feuilles 
blanches. 

— —— fer-blane, m.‘ 

Aeißbrod,n. pain blanc, m. 
Weißbuche, f. iris, m. 
ANR: adj. de bois de 


arme, © 
sea a aubépine, f. au— 


— m. ef. blanc, m. blan— 
ar € —, f. blancheur 
Weißeller, Weißerte, ———— 
feuilles blauchätres, m. ! 
"Zeiten, v. a.’blanchir, 
ml we Beiffupfererss 


Ffilbererz. 
a La a 6 ns 


blanc, m 


FR m. able, — 
‚don, mi.; allerten Beißnfge,‘ * 
"blanchaille. 

* Weifgefleckt, ⸗getũp 
felt, adj. tacheté de blanc. + 

Weißfuchs/ m. alezan clair,m. 

Weißgar, adj. [151]: -miahen, 


weif gürben, passer en megie. 
Weifigärber, m. megissier, m. 
+, f. —handwerf, n. mégie, mé— 
gisserie, f. —hHandel, m. sıvaar, 
T. mésisserie, £. 
Weißgelb, Weifgelblich, adj. 
blond ; ue op delait (des che⸗ 
van). 
Weihgrau, adj. gris blanc. 
MWriöglildener, n. mine d’ar- 
gent hinnche, f. 
—— qui a les che- 
venx bla 
Meißtebichen, n. 
che, #; (oiséau). 
Meihtehl, me 
Chou blanc, m. ’ 
Weißtram, m. lingerie, f. 
Delßfrämer, m. —inmn, Se din- 
er, m. ere, £ 
I éeiétupéter, n. cuivre blanc,m, 
| VSeiftupierer;, a· mine de ai 
Ir vre blmiiche, #, 
| 


gorge-blan- 


Beifteaur, m. 





Weiklich,ndj. bianchäten, art, 
ndi. em meflitrotter Bebiw;, un 


rubis spiselle. 


Bern fenni —8* 
Meifireufien, 
Rutsie blanche, 
Weiß tothlich, al j. ** ” Mei 
(se dit des chevaux), 


ms blancym, à 








en Lans 19 — fleiden, s'habiller _ 


{m 
Hritpappel, f- peurlier blanc, 
Weifebfiland,n.la 





ie 


a 
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Wei 


Bei 





u 





Weißſieden, 4 bienchiment m.! plus ample; plus long etc. ; plus froment égrugé, m. pre 
Weißſilbeterz n. mine Wargent oin, plus — Öutre; dep us, | 2606 | u tale pare Mil 
—J amine d’argent arseni- ee cela; plus, davantage; ail-| ment, $; wi ARTEN 
D LR ES A TAGS enrs; — maden ; élargir; eva-ı Melcher welche, welches 
Meißiprenklich, adj. moucheté| ser, ein Lo, agramdir di trou : | quel; q le ; * 
* 


de blanc; grivelé. 

Weißwarm, adj. etadv. das Ei⸗ 
fen — mahen, donner la petite 
chaude au fer. ; 
Weißwurg £ v: Salomonéfiegel. 
 Meipzeug,n, linge, m. 

Meifling, f. instruction, f. or- 
dre,m.; v.. aussi Berweis,‘ 

Weit, ad, large mplé; eten- 
du, long; grand, Vaste; ein weites 
teil, "un hapit large, anıple ; 
|, meite Schuhe, Strümpfe re, des 
sowliers, des bas etc. larkesz ein 
weiter Weg, un löng chemin ; ein 
weiter Unmen, nn grand détour; 
Das weite Meer) la vaste mer ; die 
gaie weite Welt, toute laterre, 
tout Le monde; entfernt, Loin⸗ 
tainz die. ein weites Gewiſſen ba: 
ben, avoir la conscience large y Im 
beiten Berſtaude, dans un sens 
fört étendu. —, adv. ampleinent,| 
Join ; beaticoup, bien: ih. babe nody 
—tigdahin, Par encore bien du 
cheinin jusque-là ; von meitem, de 
Loin 2" ven hier, Loin d'ici; —ent< 
fernr, bien loin ; — in den Wald 
binéin, bien avant dans la forêt; 
= gelehrrer, —'avèfierre., bien plus 
savant, bien plus gvand etc. ; wie 
|, combien, à quel point, jus- 
| qu'oû; N, jusque-là, autant, 
pas plus ävant: fo —, daß it. , jus- 

wege, jusqu'à, info — 
Ans wir einig, nous Sommes d’ac- 
| cord jusque-là; in fo— er ein 
Menfh ift, en tant qwilest hom- 
mer; Sie)’ die Sache geht ſehr —, la 
chose va bien loin; etwas zu — 
treiben , ‚in einer Sache zu — gehen, 
pousfer, porter qe. trop loin ; es 
if néd bin, bie diefes geſchieht, ST 
faht encore bien dw temps pour 
que vela arrivé; et ift darin — ge⸗ 
foñiment, bat es darin — gebracht, il 
| est beaucoup avancé en cela; fo 
iſt man dantit acfommen, ou en 
estläa; es iſt mit der aie zu — ge: 
femien, l'affairé est trop avan- 
cee; Lam: night —Ner feyn, Être 
de Lasse Axtractiön; ‘me yaloir 
À as erand’ chose. Le 
Weitausſehend, v. Ausfehend, 
11 MWeitbäuchig , adj. ample, spa- 


* 


CUX: 
‚wBeitleinig, adj. qui a les jam- 
bes ecarquillees. 

Meite, ampleur; largeur ; 
capacité; Tonzueur, étendue, f. 
éloignement, mi; distance; [120, 
19 , 21] amplitude, f. ; in die —, 
an loin. 

ſich Weiten, v. ra. "s’elargir; 
s’eyaser. 

Wätemirkel, im. [148] cercle de 
distance, m. * 

WBeter adj. etadv. ultérieur; 
ptos: ode weitere Fordertingen, tot 
tes tea prétentions ultérieures ; 
one wettere Uinfiinde, sans plus 








dé Ingons, sans forme de proces; 
(dump. von Weir) plus large, 


% 


—werden s’elareir ; s'évaser ;— ! 
(fahren Sie — fort!) continuez! 
poursuivez! — vorwürts (hinaus), 
—3htiit, plus en avant, plus en 
arrière: ih babe nidté — zu thun, 
zu fagenze., jé n'ai plus rien à 
faire, à dire etc.; es braucht nichts 
, ald ve, il ne faut que éte·; 
id fann nicht — fort, je n’en peux 
plus z wenn es — nichts ft, sice 
n'est que cela; was werten Sie? 
ee de plus? hören 
Sie nur—, écoutez la suite; und 
vofeging es —? et puis? et la sui- 
te? und fo, et le reste, ainsi dut 
resté, et caeterar—lefen, reden x.) 
continuer sa lecture (à Lire) , son 
discours (à parler) etc. ; — fom=' 
mei, avancer; fig. gagner duter- 
rain; er hat es — gebracht, als, , 
il a porté cel® plus loin que etc. 
das Weitere, le reste, la suite, ce 
qui reste. N 

MWeiterungen , pl. dis. 
consequencesfächeuses; di 
tés f pie. 

NWeitläufig, adj. vaste, ‘spa 
cieux; fig. ample; diffus, pro- 
lixe. —,ady. späcielisement; fig. 
amplement , bien au long ; difu- 
sément, prolixement. y 

Weitiaufß gkeit, f. grande éten- 


uites, 
cul- 


due; fig. prolixité, diffusion (de 
style), . Seitläufigkeiten, pl. si- 
tes, conséquences fächeuses; 


difficultés, £. PL; ohne ſo viel Weit- 
{tufiattitén zu machen ,' sans faire 
tant de façons. : 
Weitmaſchig, adj. à grandes 
mailles 5 
Weitaulig, adj. ein weitſauli⸗ 
ges Gebäude, diastyTe, m, ; 
Freitienichtig, "adj. v 
Britiäufig., 
Weitſchweifig, adj. diffus, pro- 
lixe, ample. —,adv, diffusément, 
prolixement. ! 
Weitſchweifigkelt, £. prolixite, 
verbosile, f. jé 
Weitſichtig, adj: qui ne voit 
que de loin; der, 


aste sv: 


N die Weirfihtige, 
le, la presbyte. —teit, F. pres- 
byöpie, f. î 
deiken, m. froment, m,', Tür: 
fifhet —, maïs, blé de Tuiquie, 
fröment d'Inde, m. —mter, m. 
—feid n.. champ enseménté de 
fröment, m, —ithre, F. épi de fro- 
ment, m. —artig, sibntid, 'ndj. 
(281 froméntaaéé. bier, n.;biere 
de Yomsnt,f. —Biey, m. bouus 
lie de froment, f —bted, n. pain 
de frönient, mérite, f.récolte, 
moisson du droment, farm, 
m, ern de froment, mi, Five, 
"son de froment, in. For | ni. 
axain de froment, m, —land, n. 
pays qui prodnit beaucaup de 
Eument, ni. —mehl)/n. fariné de 
fröment, f. Tanfff; semailles de 
froment, f. 'pl.} sisom ou l'on 
sème le froment, f. -jhrot, me 






















ni 
in melbe, in welder, Où; aus“ 
font; d’où 


dem, aus welifier, © 
WB rfchergeftalt, conj. € 
ment; selon quoi. # 


fWelcherley, ne q 
quel; de quelle. man 
sorte! wa rzseı ir 
Melgern, v. BWülgern. 
Melt, adj. et adv. ‘Îétei 
niôtinsée ; welkes Fleifch se, 
mollasse, $.; —maden, fé 
faner 5; werden, se Hétrirs 
faner. — EG 
Melfen,v. n. se flétrir, set 
ner. —, v. a. p. u. flétrir; see 
Weltheit, £. Hétrissure; 
lesse, f. — : LÉ 
Wellbaum ‚m. [149] 
— au einer Winde, treuil y 
Glofenftuble, mouton, mi ui 
Kelle, Waſſerweile) Not, 
önde; [145% lame; 














ware; 
€ 
dre ; arbre (vi 
(Reis bund) fagot, cotret, m. 
rée, £.; Wellen binden , fa 
fairedesfägots. 11700 
een, . ‚vr, a 
bouillir, En 











































ellenbinder, m. fagote 
cenfétinig, adj. :ondo 
[1877 ondulatoire ; (25) 
die wellenförmige Bewegung, 
lation 3, mouyement on 
Jee 
Wellermauer 
Lehn wand. 






Wellerwan 
BATTERIE US 


Wellern, v. a. etn. [142] | 
siller. ; 1h 1t408 
Wels m. glanis, m. (pois! 
Welfch, v. Wilih. 
—* ne Monde, m. 
monde, publie, m. 
anf dielzurf — kommen , veni 


monde, naître ; fo geh 
ainsi va le monde, c’est let 
du monde; vor aller —, A 
de tot le monde; derant‘ 
du publie; die gelehrte — 
ublique des lettres ; die! ’ 
tete —, Le beau monde ; er 
(Sebensart), ila du monde, 41 
bien le monde; famı. id möhreW 
alles in der (um aller — Mi 
uiht, daß ꝛe , je ne voudrais ph J 
tout au monde (pourrien au 
de) que ete: ae FE 
MWeltachfe,T. axe du mon 
Weltaͤn, n, univers; m. 
Reftaltery Age du monde 
das noldene, iberne re —; 1A 
siècle) d'or, d’argent etc, 
Beltaugc, n:'oeil du monde 
m. (espèce d’onyX). — 
Welibaͤu, m. systeme amd 


de :'univers, me h 
WWettbegepenheit, Le — 
— 








du monde, mu 


> 
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Bel 





Bel 


wen 














Dar behertſche 


ivers, M. ex 
befannt, Weltfundig, adj. 


notoire, —, adv. not 
Beftberühmt , adj. très-céle- 
ommé, fameux. 1 
chreiber, an. . cosmogra- 


r, m. dominateur 


Li. . 














i reibung, £. cosmogra- 
ef. 
m. 
Beltbürger, m. —inn, f. cos- 

olite, : cosmopolitain, m. 


tgebäude, n. univers, m.vi 
8 digegend, £. région du mon- 


Beltgeift, m. esprit du monde, 
156] archée, i. 3 
Beltgeiitliche, ‚m. ecclésiasti- 
séculier, seculier, m. 
Beltgeiitlichkeit, £. clergé secu- 
‚m. seculiers, m. pl. ) 
Beltgericht,n. jugement uni- 
el, grand jugement, u ; 
Beltgeihichte, f. histsire du 
mie; „allgemeine —, histoire 
verselle,f., 


- A > 


Beitgetümmtel,n. tumulte du 
imde, m, — 
Beftyürtel, m. [119] zöne,£. 
Be — pl biens du mon- 
7 ide » Pl affaires du 
le, £. pl. 

at nute, f. mappemonde, F. 
Belttenntniß, {. connaissance 
des fs ee bat, il sait 


— — 
Welttind, 
milains ms 2 —* 
eittlug, adj. prudent, sage, 
ile dans Irsaffaires du mon- 
+. politique, —heit, f. expé- 
daus les affaires du mon- 
















de 


nm. Weltmenf$, m. 
















örper, Weltfreid, m. mon- 


obe, m. 
Belttugel,£. globe, m. sphère 
monde, F. 
ÆBeitt: r fe. cosmologie, f. 
Beitfundig, v. Weltbetannt, 

Br tHlauf, m. cours, train du 


m. 
leute, pl. gens du monde; 


ins, M, 

id, adj. séculier; lai, 
4 politique; mondain ; lie. 
+ eu gefinuter Menfd, 
me moudain; die weltlicht 

17 — profane. ⸗ 
+ séculiérement ; mondaine- 
sy maden, seonlariser. 
( , Ê. sécularités mondanité, 

HM: ung, f. sécularisation, £. 
—J— Beltiidht,n. lumière du mon— 

Eh fe; das grofe —, le soleil. 
FBeltiiebe, 1. amour du mon- 


Y 


CA * 
= Aeittuft,f. plaisirmondain, m. 
Beltmann, m., politique; 

ne dumonde ; mondaim, in. 
Ty nm, océan, m. mer 


téraud,m. usage du mon F 





rime, m. : [148] — 
2, m. ei 
Weitpele, pl. pöles du mon- 
de, m 2 


=. Pre ; 
Weltpriefter, m. prêtre sécu 
lier,.m. : 
Welticdyeu, adj. qui fuit le com-— 
merce du monde, misanthrope. 
Weltinn, m. mondanité,f, 
Weltftrih, m. region,f. cli- 


EUR k * 

Weltinitem, nm... système du 
monde, f. 3 u À 
———— m. partie du mon- 
de Le | nt $ 
Meltweile, Weltſitte, £. x. Belt: 
brand. > es Z 

Weltweije,m. philosophe, m, 
—, f. femme plulosophe, £., 

Weltweisheit, f. phrlosophie,f., 

MWeltwunder, a. meryeılle du 
monde, f. 4 Fi 

1 pron. à quil von —1 
de qui? RE 

Wen? pron. qui? .. - 

Mende, me Benvdiun , £.. Van-. 
dale, m. et £. 

Wende, f;:v.: Gonnenmende. 
Wendebals, an. torcol, torcou, 
turcot, m. (oiseau). 

Wendefreis,Wendezirkel,m. [21] 
tropique, m, | Le 

‚Wendelbaum, m. arbre de mou⸗ 
lin a vent, m. N 

MWendelbohrer, v. Windelbohrer, 

Wendeljtüge ,. $- [65]: colu- 
mella, f, Pr * 

Wendeltreppe £. escalier en 
limagon, escalier à vis, m. 

Menden,n.Vandalie, £.(pays). 

Wenden, v. a..rdz. etir. tour- 
ner, faire tourner; ein Shi —, 
Vrer de Lord ;:auf die cehre, Linte 

tite, Virer un vaisseau à stri— 
bord, à haborıl, net einem. andern 
Windfiribe,revirer de bord ;:éin 
Pierd —, fairetourneruncheval; 
ein Kleid sc. —, retourner un ka 
bit ete.; einen Ader —, donner la 
seconde façon Aun champ; Sig. 
feine Gedanken auf etwas —, tour- 
ner ses pensées À qe; fein ganzes 
Bermégen auf etiwae —, metire 
tout son bien à ge. ; fein Geld an 
Waaren —, employer, mettre son 
argent en marchandises; jeine 
Zeit auf etwas —, employer, don- 
ner son temps À qe viel Sluf 
auf etrmwaf —, mettre beaucoup de 
soins à qe alle ferne Srüfte an et» 
wmai—,s appliquer de toutes ses 
forces 46; Oett-wende ré jum 
Beiten! Dieu venille le faire tour- 
ner en bien! —, Yın. reg. ir, 
tourner ; mit dem Wagen —, faire 
tourner le chariot. fit —, v. rel, 
reg. et ir. tourner, se tonrner ; 
der Wind har fih gewendet, le vent 
atonrné: üb redié, linté—, tour- 
ner À droite, À gauche; prendre à 
droite, à gauche ; fi ju einem —, 
se tourner vers q.;; hz. se ran- 
ger du côté deq., fé an einen —, 
s’adresseräg. ;: aborder q. ; Äh 
von einem — }se détourner de q. ; 
fir.. abandouner q, 





Wendepfiug, m.charrue dont on 


eut faire tourner la partie de 
— — 


Ar N Fa 
Wendepunft, v. Pol; et Sana 
nenmendepunft. - Fr 
MWenderobr, n.; tuyau mobile’ 
d'une pompe.à feu, m.. fü 
Wendeſchatten/ m. [181] tours 
nant, ın. ige fer 
Wendefpindel,£. (1177 qualle, f. 
MWendeitange,f. [112] rinzarı, 
m,; 045). queue de là barredu 
gouvernail, f, AT Al 
Wendefteden.,. züed, m.‘ [117] 
tourne-gant,renfermoir, m. 
Wendiib,ad;. etiadr. Vanda- 
le, de Yandale,en Vandale, 
Wendung, f-.tour ; tournaniz 
revirement (d'un vaissean); fige 
tonr, m. tournure, f. ; eine— mas 
den, tourner; ‚[234), velter; tie 
ner Sche eng gute — geben, don- 
ner. un bontour (une bonne tour— 
nure) à qGe, >. + 
enig, adj. et ady.; peu, pen 
de.chose, ue,:. euere; in wenigen, 
Zn „en peu de jours; z nut ⸗ 
orten, em pen de mots: meine 
wenigen Bäder, ınon peu de livres; 
erhat— Öeld, il apen d'arsent, il 
n'a, guère, d’arsenk., Reniger, 
(comp.) adj, moindre. —, adv. 
moins; nichtz — ale, Diefed, wies 
meins. que cela. Wenigite (der, die, 
das) adj. (snp.)le, la moindre; 
das mas GiethunFonmens it ıc., 
le moins que vous puissiez faire,, 
c'estetc, Wenigitens, zum Wenige, 
fien „adv. au PM D moins, . 
pour le moins. sir sai 
Wenige,n. lepeu si aunein, 
Benigre, c'est peu de chose, > 
Wenigkeit,f. peu, m. petitesse, 
f. fam, meine —, ana petite per 
sonne, mOi. . — 
Wenn, conj. si; quaud, lörsque, 
(in — —ih hätte, sijae 
vais, — aber, mais 84 3.— cima, si 
peut-être, sıpar hasard ii ip 
gend 1, #1 JAMAIS — lit, sinon 
sinon que, à moins de, (que); si 
ce m'était ques — au, alé, 
quand wème, quand; quoique; 
— AE, — anders, pourvu que; 
menn dad Wenn * Aber nice 
mire ze. 8i ce n'était le si et le 
imaîs, etc, 
jel,m. Wenceslaw (nom 
m: [133] valet, m, w. 
Sherwenze \ 
er, pron. qui —ift 47 qui 
est-cel — Da? qui vive qui est 
Là 1 qui vn la, eo mag Comme — 
da,wıll, vienne qui vondra;, — «4 
aud jenu mag, 68 jey — «8, molle, 
qui que ce soit, quel qu'il soit. 
Werbegeld, n. engagement, m, . 
Werbebaus;n. maison où 
l'enrôleur, m. 
Werbefreis,m, canton d'enrô— 
lement, m. 
Werbetifte, L: enrôlement, m, 
erben, va. .et mir, Geldas 
ten, enröler, engager des soldats 
mit-Lit od. Öewalt—, racolerz 
mit Lift —, embaucher: neue 
Teuppen —, recruter, faire des 
récrues ; flart— ‚faire de gran 
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Ges levées de soldats; : um ein 
Pärchen —, rechercher une fille, 
demander une fille en mariage ;, 
unveinen Dienft —, rechercher un 
— poursmivre une charge; 
Werbeplatz, m. place d’enröle- 
ment, $. : : 
Werber, m. enrôleur; racoleur; 
embaucheur , m». (v. Werben). 
andwerk, mu zacolage, an. 


Werbung, f. enrölement, m. 
levée ‚de troupess -f, action de 
rechercher etc. ; v.. Werben. 

erden, v. n. ir. devenir; 


groß, gelehrt 1. devenir grand, |p 


savant etc.s ein Kaufmann, Advo⸗ 
catıc. —, devenir, se faire mar- 
chaud, avocat etc.s was wird aus 
mir —? que deviendrai-je ?. mas 
if aus ihm gewarden ? qu'est-il 
devenu ? was wird aug feinem Ders 
ſprechen 2 que deviendront ses 
promesses daraus wird nichts —, 
cela viendra à rienz: es wird etwas 
aus ibm—pil parviendra ; das iſt 
noch im Werden, cela ne faiten- 
core que de naître; aus Kindern 
— Raute, les enfants déviennent 
hommes: pv. auxs id werde 36. 
lieben, j'aimerai etc. ; geliebte. —, 
être animé etc. ; werfauft —; Se 
vendre ; fürfer. —; se raffermir, 

Werder; m. île dans un fleuve: 
digue ou chaussée entre deux 
bras deriviere; pu. prairie, I; 

Werfen, v. a. etn. 174 jeter; 
mit: Meftigfeit —, lancer, ruer; 
einen etwas an den Kopf, etwas zum 
Génfrer hinaus — , jeter qe: ala 
tête à q., qe. par la fenêtres eiz 
nem vein doch inden Kopf —, faire 
un trou à la tête à q. 3 feinen Manz 
tel um (üben) fib—, mettre son 
manteru ji fig. ein Bataillon —, 
renverser Nu tail Verdacht 
auf einen ⸗jeter son; soupgon 
sur-g., ‘soupçonner +3 iebe, 
Haß rc. ur einen —, concevoir de 
L'amour, dela haîne eto; pour q:; 
Schatten, —, donner (faire ) de 
l'ombre; Junge — you —; faire 
destpetits, mettre bas, (venin: 
binnen) chienner, (vom Stuten‘) 
Sonliner; (vor Gaun)cochonner; 
Ein Witfinnen‘) louveter; (von 
&asen) chatter, (von Ziegen) ‚che 
vroterzi(von Rien): vêlers (von 
Hirfstühen) faonner,; (von Strafen) 
agneler, (von Häfinnen)levretter; 
fit —; se jeter; (vom Holze sc.) se 
déjeter, se cambrer, se coffiner, 
travailler, : 

SYBçrft, m. chantier; caréna- 


ge, m. 

Werft, n Werfte, 8: [220 et86] 
chaine, * 

Berg, Werk, m étoupe ; #.5 
[145] calfat, enlfatage , m.; mit 
 yerjtopfen, etöuper, 

Wergeln, v. Wälgern. 

Wergen, Werten, adj, d'étoupe. 

SBert,n.-ocuvre, fi et m7; ou- 
vrâge ; acte, m.; ein gute® — une 
bonne oeuvres; ein + Des Geiftes, 
un ouvrage d'ésprits Florians 

Gerte, des oeuvres de Florian; 
das évite diefes Toulüũnſtlers, Le 





premier. oeuyre de ce musicien ; [int feyn. en. : 
ein — der Barmherzigkeit, une oeu-. pd ps —— fa 
vre de miséricorde; ein — der |verfaufen, surpayer,s "ach: 
göttlihen Allmacht, un acte:de da | surven qe: à der gleiche pu 
puissance de Dieu; ‚die Hand an gleichen. — habend, juival 
das legen, mettre, la main. à | eqwipollent, in. — 
l'oeuvre ; etwas ins — feseu (vice | nere — des eldes u. © 8 
ten), mettre qe. en oeuvre, ef-|titres fig; einen — aufietwas 
fectuer qc:1; Lam. das ift fein —r| (legen), ‘attacher de la 


c'est là son fait ; viel, wenig Werf$ | (beancomp de prix) à qe.» J 
von etwas machen, faire pe gen, à Seb Sd euna À —— 
peu de cas.ıle gu. |. rs wi MWefen,n. Etre,m. ; substa 
Merkbanf,f. etabli,m. ...:. jessence,f.. dig. ie Hi ‚air 
Werfblen,n. [102] plomb;[56] |manieres, façons, fe. “a 
ainde,liquation, m., höchſte —, l'Etre su * 
Werkbret, n. [68 eis. J éco-|peiltiges, férperliges — 7, 
frai, m. . nt [istance spirituelle, corpore Ile ; 
Werkeltag, v. Werktag. | ..,.]götrlihe—, lessence div 
Werkheilige, m. celui qui fonde | gehört zum. — der Gabe,, il, 
sa — pn ke oeuvres exte- Pr ⸗ de (essenti 14) la 
rieures.de la piété, m... … lses; fig. etwas in ſei em 
Werkheili feit, f,-fausse, ‚con ma ma le f 
— * e mérite de ses;oeu- |son état; das gemeine — y 
vres,.ße 2.0 | mein ; fig. ezwunge 
NWerkhof, v. Bauhof. Hure ———— — 
Wertleuie, pl. ouvriers, m. pl. |manières-forcées ou gendes 
MBert{éher,pl.[229] ouvreaux,, unge zwungenes —, des fa ns 4 
gir libres, naturelles, de la 
veté; das if pra — — 
sont là des folies ſein 2 
—, ses manıeres; ji ik noch 
alte, ⸗oest toujours la 
Ichose;: das böſe —, 1 haut 
le mal cadue, Pepilepsieg, 
an eirent Orte haben, avoir, 
meure, ses allaires elc, en 4 
que, ken: vie Weſens ‚ma 
faire des façons, trop de,céré 
nies; faire, beaucoup de, br 
être trop exact dans ge. 59 
ſens von ‚etwas maden, faire 
cas de.qe.; nidt. viel Weſent 
en, se. tenir coi, ‚et tranqui eo 


nefaire pasgrande Kaum > 





































mr, pl. N 
Werfmeifter, m. „‚maitre-ou- 
vrier; architecte; fabricant; m. 
Werkmeſſer, n. (68) tranche 
mi; [146] v. Wirteiſen. 0 
Werkfaß, m. [Sl] enrayure, f. 
Werkicherben, m; — ter⸗ 
rat, m, naire, M. 
SSertfhub, m. T. pied: rdi⸗ 
Werkſtatt/ Werkitütte,f. atelier, 
ouvroir, m. boutique, fs ⸗ei⸗ 
nes Sheidekünſtlers, Apothefersar-, 
laboratoire; m.,  : ji 
‚Werkiiein ‚m. Werbſtück mn. 
pierre de: taille „..f. carreau de 
pierre, m. MER 
Werkftclig, adv.—maden) exe- 
cuter,eifecteur,mettre.en oeuvre. jedem fein —, je laisse. 
MWerkftube, f, ouyroir, m? liberté de faire comme il ven 
Werkſtuhl m. métier; [46] éta-| . ASefenbeit,£. essence; [79 
blis m. [175] æatière, #; tités Fo: a DE Te 
. Aerktag, m. ‚jour jouvrable,. ‚abeleulehte, £. ontologie, À 
jour ouvrier, m. Nejenlos,adj.v in, sang CO 


MWerftiich, m. établis, [68 et| MWeientlich., | adj 




























2061 écofrai, m. * réel; constitutif. —, adv. est 
MWerkverftändige „ pl» experts, |tiellement ; Das. Wersirkiche, 
connaisseurs, m. pl. > Gade , l'essentiel, las 
Werkzeug, ». outil, instrument, ‚d’uneschose. | —— 
m.; das fümmtliche — eines, Ziſch⸗ Beier, £: le Weser, la Vu 
Les, re affütage ; dag der ins |ge (rivière), - . ; 











ne, organe, m. 1 1 Weide, f. guêpe, £.. Wefi 
Wermuth, m. absinthe,f, fe au. "zu rer m... (oise 
Berner, m. Guexnard,an. (nom Sefpenneft,n..guêpier, my 
= er | 


in ein — Sören (ftehen), 
À Aren} muire, 
‚ed, m. pıqure LL à 4 
Werth, adj. de la valeur de, du Doelen Beh, — 
prix de, valant; fig. digne ; cher, quoi. + 
chéri; —feyn, valoirs fig, das iſt MWefhnlb,Wrfmegen,ady 
wohl der Mühe — cela en vaut |quoi, A enuse.de quoi, 
bien: la peines fie. ee iſt dieſer quelle raison. — 
Woptthat nicht —, ilm’estpas di-| Melt, Weſten, ouest 
ame. de ce bienfaits er it eg —, il dent, m, + | er 
le mérite; er iſt nicht —, daß 26, |. Meite,f. veste,f. — 
ikme mérite pas que (de) etc. ; Weſterhemid, n, chemise bap 
mein werther Freund, mon cher male, f. 1 er 
amis halten, — jdüsen, estimer; | Wejterrrich, n. VAustras 
einen Lieb und — halten ‚. aimer'et | (ancien pays)a +}. IEREr. 
estimer ge 1: * Weſtfriesland, n.laFrise 
Werth, m. valeur, f, prix, m. ; |dentale, in , 944984 


d'homme). MM: 
Werſt, d., werste, m. (mille dé | ceux quipe 
Russie). ſt 
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: fand, Weſtermann⸗ 
' Vestmanie, fa (pro- 
eitphalen, n. «la Vestpha- 
" ; 
vba inger, m. —inmn, f. 
halıen, m. —ienne, f. 


tphälifh, adj. d 


fen, n. la Prusse oc- 


—* 


ER 
2 
* 


e 
, F. amer d’ocrident. 
parts, Adv. vers l'occi- 
ouest. 
Sſſiwind, nt. vent d'ouest, m. 
et; adv. p. u. quitte; erwas 
den, revaloir. ie 
Bette, f. sageure, f. pari, m. 35 
— made (eingehen), faire 
enre; um (it) die —, à 
> À qui mieux mieux. 
Bette ‚m. émnlation 
nice, rivalité , f. x 
teiferer, mi.’ emule, rival, 
nt,m. Os 


F 




























; con- 
Be eiferm‘, v: n. s’efforcerä 
wi, *rivaliser ; mit einander 
Her Sache, im Studiren se. —, 
Me. , étudier etc. à l’envi 
l'autre. | 


sc ow contre q., mit eis 
Dy unretroné)s gehn gegen 
\gager dix contre un; jmen 
ee —, parier le double 
le simple; auf etwas —, 
fe un pari sur qe. À 
étter,mi. —inı,f. parienr, ga- 
m, —euse, "4 
Q temps, m. t 
té; tempête, }. orane —— 
m. foudre, f.; (1567 air, 
mir; was 1 für — quel 
aitu ques, féünes —, 
temps; Hz. fam, um gutes 
ae) — bitten, demander par- 
giehtein — auf, il s'élève 
une tempête; fir. nne 
eselorme; vom — erfhlagen 
4 être fraypé de la foudre ; 
. über eıwas ein — anfan ⸗ 
er sur ge. y; einem alle 
Halt üdhen, faire tou- 
d'imprécations con- 


% 
LE 


ableiter, m. conducteur, 
+ Blisabteite 
Séeraur, #. 

rt ys) 
Be obachter, m. observa- 
1 lutemps, de la disposition 

AVaır etc., m. 

Hlerbeobadıtung,, f. : obser- 
Li météorologique, fo 
Frelterdach, n. abat-vent, au- 
is, m. 

etterdächelcyen, n.chapeau,m. 
ttfahne, £. girouette,f, 
Fr D 


CA 
la Vetteravie 


: 


3 
e Vest-| 


1, v.netn. gager, pa- p 


‚Werterhahn, m. co 
girouette, f. 
Wetterhaufen, v. Windhaufen. 
MWetterbäuschen,n. hutte, f. 
Metterktuft, v. Eisttuft. 
Wetterfauniich, adj. de mau- 
vaise Rumeur; variable. r 
Metterläuten, n. action de son- 
ner les cloches pour dissiper un 
orage, f: ji à 
MWetterleuchten, v. imp. éclai- 
rem, faire des @elairs. n. 
éclairs, m. pl. 
k Wettermänndhen, n.anémosco— 
pe; m. (espèce de baromètre): 
Wettermaſchine, ‘£. [156] ma- 
chine propre à donner passage à 
l'air, r 2 
Wettern, v. imp, tonners —v 
n.tie: fam. tempeter, . 
Metterprephet, m. pronosti- 
queur dwtemps, m. | 
MWetterregen, m.pluied’orage; f. 
MWetterröshen, n. ketmie, f: 
(plante). , 
Métterfäute, £ Wetterwirbel,m. 
trombe de terre, f. : 
Wetterichacht, m. [156] bure 
d'airage, cliennnée, f. 
SBetterfhade, m. déeât, dom- 
mage causé par un orage m. . 
Metteriheide, . endroit du 


+ 


sedu, m. à 
Werterfihirm, m. paratomnerre 
ortntif, in. ? 
Wetterſchlag, v. Donnerfglag; 
et Dagelfclag. i 

MWetterftange, vw. Blisablaiter. 

Wenerſtrahi, v. Blieftradl- > 

Aetteriirid, m. [187] hygro= 
metre fait d'une corde, nr. 

Wetterveränderung, f. change- 
ment du temps, m. < 

Wettervegel, m. courlieu, plu- 
vier, m. à 3 

Wetterwendiſch, adj. qui change 
comme le temvps ; fige changeant, 
variable, inconstant, 

Metterwelte, £: 
geux,m. . 

Wetterzeihen, n. signe: d’un 
orange mmmıment, m. 

Wetrerzeiger, m. v. Wetterglas 
et Werrermännden. 

Wettlauf, m. Bettrennen, m. 
course, f. 

Mettidufer ,; m.  dmule à la 
course, m. 

Wetiſtreit, Wettlampf, m. com- 
bat, ne, dispute pour eıhporterle 
prix, concurrence, f.; fig in er⸗ 
nen — mit zinem emlaffen, eutrer 
en concurrence aveo VE 

Wegen, v.a. aiguiserz afliler. 
—,n. alguisement, m. —, Vin 
auf der Sajfe mir Dem Deaem—, 
frapper le pavé du bout de l'épée. 

Hreata ‚, m. fusil à aigui- 


nuage ora- 


ser, m. N » N 
Wesitein, m. pierre À aiguiser, 
quene, f. queux, m. 
W fe, À cirure,f. cirage, mi 
Widyfen, v: a, eirer; fig. pop. 
einen—, rosser, battre q. —, m; 





tre, m, 





cırage, M 


A m; fe. 


Wichs lappen, m. [687 sipon,m. 
Wi m homme 38 armen: 
scélérat, m.; ein armer —, um 
pauvre homme, un pauvre here. 
Wichtelzopf, v. Weich ſelzepf. 
Wichtig, adj. etadv, pesant, de 
oids ; fiz. important, considera- 
le, d'importance, de consd- 
quenee; interessant; ein wichti⸗ 








ciel où les orages se divisent, m. | 
Metterichentel, m; [12] rever- 


— 


ger Mann, un komme de poids, 
MBidtigteit,f.poids, m.; fi3.im- 
portance, couséqueñce, f. poids, 
m. ; eine Gabe von —, une affaire 
de poids. T | 
Mide, f: vesce,f. 
Miel, m. rouleau, m. ; (Haare 
midel) À vue fra. f. 
Wickelband, n. -fénur, f. lan 
ge, m. bande de maillot, f. 
Wickeley, Witterey, f. iz. chi 
care, f. 
Eee ‘remueuse, f. 
deffind, n. enfant au mail- 
lot powpard, mo - 
“akidun, vw. a, rouler, -phier en 
rouleau; etwas in ein Papier, im 
ein Schnupftuch re, enfelo 
©. dans un papier; dans un mou— 
choïr etc: z einen Lappen um etwas 
re pper ge. Hingeetce.; 
ein Kind —, émmaillotter un en 
fantz Smwirn,; Garn %, =; pelo- 
tonner du fl; aus einander —, 
— — 
Wickelpuppe, f. poupée, f. pou⸗ 
pard, poupon,'m.’ tre 
= eltudy,; n. bande de fla= 
elle, f. sy 
Wideljeug,n. layette, f. mail- 
ot, m. - | 
— n. paille de ves- 
ce, f, 
Witkfutter, n. vesce, £. j 
—— belier, m. (aussi 
ider, prép. contre s — meinen 
Willen, contre ma volonté ; — die 
Natur, contre nature, - 
À pq en; Biberbellen, vun. 
nm. ser ver contre qi, con- 
ae" u À 
Widerbeller, m. —inn, f celui, 


celle qui se rébèqne. 
Widerdrud, m. réaction [130] 
retiration; - [123] contr'épreu— 


Widerfahren, v. n. ir. arriver: 
es widerfuhr ihm ein Unglüd, 51 ie 
arriva um malheur; einem (fein) 
Redi— laſſen, rendrejustice à q., 
faire droit à q- ar 

Miderhafen, m. eroo,m.; am 
der Angel, am Pfeile re., barbe,f. 

MWiderhalt, m. résistance, op= 
position, f. ; soutenemeut, ap 

ui, M. —en, v.n.ir. résister, 
tenir bon; Jam. durer, 

MWiderig, v. Wibrig. 

Widerfiage, v. Gegenklage. 

Drag « # [12] sontre- 
fort, pied droit; arc-boutant, 
éperon ; [84)-don de noces, m, 

Widerlegen, v.awırdfuter ; dé 
mentir; (172] contredire. Bis 
derieabar, ee 44 ad). qui 
peut être rdfute, Widerlegung, f. - 





réfutation, f, ; [194] contredits, 





si 
* 


nn: ee 





1. 





Wid 


Mid 





Wie 





m. pl. Teiderleaumgsfhrift,T. écrit 
Lait pourréfnter, m,3 [194] con- 
tredats, m. pl. 


Nniderkidh, adj. dégoûtant, dés | dem 


laisant, désagréable; rebutant, 
choquant. —trit, f. ce qu'ily a 
de dégoñtant etes 
Widernatürlich, adj, et adv, 
contraire à la nature, contre na- 
ture. —feit, f. qualité de ce qui 
est contre nature, f, ' 
Miderparts m. et f, partie ad- 
verse, f. adversaire, m. vw. Ge: 
genpart- h 
Widerprall, m. contre-coup, 
rebondissement, mu. ;  repercus- 
sion, fi » À rd 
Widerpralfen, v.n. rebondir. 
Widerrathen, v. a. ir, einem ets 
was. — ; déconseiller ge à q., 
dissuaderiq. de ge: 
MWiderrechtlich, adj. etadv. con- 
traire à la Justice, contre les lois; 
illegal ; [194] téméraire , teme- 
rairementy'tortiönuaire z ein wis 
derrechtliches Verfahren, un atten- 
tat... —Heie, f- illégahité, f. 
MWiderrede, £. contredit, m. 
contradiction, réplique, f. 
Widerreden, v. m. pe ue ré 
pliquer. e 
Widerriſt, m. [230] garrot, m. 
ARiderruf,'m, dedit, m. retrac- 
tation, révocation, f. désaveu, 
m, palinodie; fu er hat einen — 
thun miffei., on l’a contraint de 
chanter la pliuodie. 
Widerrufen, v. a. ir, révoquer, 
rétracter, se rétracter, se dedire; 
réclamer; chanter la palimodie; 
fein Wort —, se dédire (de ‘sa 
arolé). 1 
Widerruflich, adj. révocable. 
—feit, f. revocabilite,f. 
MWiderrufung, f. revochtion,re- 
tractation, f. v. Widerruf; 
Widerſacher, m. —inn, f. anta- 
goniste, m. adversaire, m. etf. 
ennemi, m. —ie, S.; [217] dia- 
‘ble, m. 
Miderihal, Widerſchein, 
Wiederſchall, Wiederſchein. 
ſich Widerſetzen, v. reil.s’oppo- 
ser, résister (a q., A qc.) 
-Widerseglich;adj. opiniâtre, ré 
fractnire, désobéiseaut: —feit, F. 
opimiätrete j désobéissance, resi— 
stance, f. 
Widerſetzung, 
Widerſinn m. 
contraire, m. 
MWiderfinnig, adj. contraire au 
sens d’un mot etc; , paradoxe; 
coutraire aux sentiments de q., 
contrariant, —; adv. à contre- 
sens, h Ù 
Widerfinnigkeit, f. contre-sens, 
m. ; contrariete, f. * 
Widerſpänſtig, adj. opiniâtre, 
rétif, obstiné, entêté; "rebelle, 
révolté, réfractaire, désobéissant; 
— feyn on werden, S’opimiätrer, 
s’entèter; s'opposer, serévolter. 
—trit, £ öpiniätrete, obstination; 
désobéissance; résistance; f. 
Saiderfpiel, n. contraire; ;con- 
tre-pied, m. v. Gegentheil. 


Vs 


f. opposition, f. 
contre-sens, 





Widerſprechen, von. in einem, 
contredire, contrarier q.3; fig —, 
se contredire ,. se contrarier ;8e 
entire; das widerſpricht der 
BWahrheitze., cela répugne a la 
vérité etc. ; diefer Gab widerfpriht 
dem andern, cette proposi on est 
contradictoire à l’autre: einer So⸗ 
de —, réclamer contre qe. ; dımer 
Sache Sffentlid —, protester publi- 
quement contre qe. · Le” 

ZBircHipreih adj. contra- 
dictoire ; auf e widerſpreche nde 
Art, contradictoirement, : 

Wider ſprecher, ni. —inn, f.’con- 
tradicteur, m. celmi, celle qui ‘a 
l'humeur contredisante; 

MWiderfprich, m. contredit, m, 
contradiction, contrariété, f. 3 im 
Widerſpruche feehen nit:.., répu= 


ur 


das? comment faites-vous. 


iſt er qui 

















sais comment faire ; — ma 
—tommt ed, daßıc., d’où 
que éto.s fo—, de même 
ainsi que; fo — er, fie ft, 
est, telle qu'elle est; — 
N * 
reicher ⸗ (alé) ih, aussiriche 
riche que moi; — gelehrt 
ſeyn mag, quelque savau 
soitz dem fey — ihm wolle 
qu’iken soit; — alt iſt er 
âge at-ibe — bald? qu 
combien de temps; — breit, 
6, de quellelargeur, de 
epaisseuriete.? —flark m 
eſellſhaft? decombien der 
sonnes était la société? — 
combien de temps? — lang 
daß 1:27 combien y a—1-il. 





gher À \ À ete. ? — oft? combien def 
Widerſtand, m. résist , Op bien? —fehr, — har 
pösition, f. viel? combien? — weit?" 


Miderftehen, v. n. Ir. einem, 
résister, faire résistance, Soppo⸗ 
ser Ag. ; répugner; der Brant: 
wein widerjtehr mir, l’eau de vie 
me repuene, 3 

Miderltof, m4 cucubale, m4 
limoine, f. (plantes), PAU 

Miderftreben, v: n. einem Din⸗ 
ge, résister, s'opposer à gg. —,n. 
résistance, opposition, f, 4 

Widerjtreiten, v. n. ir. einer 
Sade, ccmbattre, contester, im- 

wener qe. ; être contraire à ge. 


MWiderjireitung, f, contesta- 
tion, f.  Ttplante). 


Widerthon, m. polytrie, m, 
Miderwärtig, adj. et adv. con- 
traire; dégoñtant, desagreable; 
wmaussade, de mauvaise grâce; 
rébarbatif, rebutant, reveche, 
disgracieux ; [181] aigre. 
Widerwärtigfeit; f. ce qu'il ya 
de degoütant dans q6.'; maussa- 
derie, mauvaise gräce ; adversité, 
infortune, f. : 
MWiderwille, m. 
aversion, deplaisance, 


An 


repugnance 
2 déroût, 


ns y der natirlite —, antipathie, 


f.; p.u. (Mifvergnügen) mécon= 
tentement, m.;mit— , à contre 
coeur, à regret, à son corps dé- 
fendant. . 

Widerwillig, adj. pw. invo- 
lontaire; desobeissant. . 

Widmen, v. a. vouer, devouer, 
dedier, consacrer, affecter: fig. 
einem ein Bud —, dédier un livre 
À q,; einem feine Seit—, consa- 
erer son temps à q:5* 19 habe es da 
und dazu ‘gewidmet, j'ai destiné 
cela à un tel emplois: —, n. dés 
vorement, m.; dsnstion; 5 

Widrig, adj. contraire adyer- 
se; rebutant, degoütant; ein mi: 
driger Wind, un vent contraire; 
daswidrige Glũck, la fortune ad- 
verse. [trement. 
Widrigenfalls, adv. suron, au- 
Wi f. contrariété; ad- 
versité; f.; dégoût, m, 

Mie, adv. et conj, comme; 
comment; que; in Dawn — er, 
un homme comme lai: id werß 
nidt, — ich es machen fol, je ne 





















qu'oùt combien de: chemin 
Da, combien peu. * 
Miedeln, v. n-fams fo 
lerygrowiblers + = © ‘2 
Wiede, f. roneite, £. ple 
m. hart, fi ‘a 
Wiedehopf, m: huppe, F.. #1 
Mieder,adv.denouveru;en 
encore une fois, encore ı 
—abfallen, retomber; fe 
der Retigion) devenir rela 
abfenern, faire une séco 
charge; ſich — abfinden, we f 
findens —abrefen, repartir: 
fagen, contremander, deprie 
abfhreiben, recopier; — abth 
sabdiviserz — abtreten, 
[194] -retroedder;z — atifa 
recommencerz — aufaffen, “ 
greifen, sremAnier;c—angeh 
cômimencer „ 86: renouvelé 
rallumer ; ſich — ange wöhner 
raccoutumer q — antleiden, 
biller; — anmaden, rattae 
— annehmen, reprendre ; % 
sünden, rallumer; — aufll 
rebätir, reconstruire, 
— aufbrechen, rouvrir, 
nouveru; serouvrir; —a 
hen, ressusciterz — auffü 
passer, biser; — aufgehe 
wonter; recroître ; ‘se rouy 
— aufaraben, fouir denouwe 
— aufhängen, rependre pm 
cher; — aufheben, ram 
lever: resserrer; —auff 
rétablir, se relever, rel 
nraladie ; — aufleben, 
—auflegen, rappliquerz : 
mer (un livre); —aufm 
voire ayfnmnitern, Da 
aufeihten,, relever ins 
se relever; — aufthum, 
— baden, recuire; —ba 
bâtir, reconstruire; = 
recouvrir ; | 
— beißen „vu  Wiederbeiie 
beleten, ranimer, revivilier, À 
revivre : — beruhigen, 
fid — beſinnen, se recon 
nt à aan *réarmers — 
rembourser; — LA F 
— sin 


+4i%e 


— 


bleiben, redemenrer; 








gen, réparer, resompenser; | 


— — 








Wie 








Wie 





air, ar 








—— — 
———— — — 
— — F. rembour- 

sement, m. 
AE 5 v. à.irs Bieten 
unt 7 Ÿ. Sitten, _ 


: SBieberbringen, vw. in mp- 

porter; rawe 

— Kin — adj. zepera- 
ble, recouyra 

Hpiederbringung, f. action de 
rapporter, deramener, f.; {2473 









—— — 
4 
Mi uen, v. a..etm. ru- 
miner, remächer;- de 
, des animaux riuginants, 
—,n. ruminktion 
Wiederfauf, m. rachat; [194] 
réméré; retraits m.s auf verts 
faufen,vendre à faculté de rachat, 
Miederfaufen; v. à. racheter ; 
(194) retraire. 
MWiederfüufer,m. —<inw,-f, ce- 
lui, cellequi rachète; [194] re— 
trävant,m. —ante,; f. 


retablissement, m, Miederfüuflich adj. — 
Wiederdonnern, x. imp. es don: WBirderfaufsreht, n. faculté de 
meet mieder, l'écho 4 le | rachat, f.. retrait, m. 
tonnerre. Wiederkehr, f. retour, m. x 
‚Wiedereinrichtung, f., rembeoi- ehren, vn e n. retourmer ; 
—— re 7 nt; 68. *réor-|fis. se converur, revenir äsoi. 
ganisation, Wiederklingen, v. Wied den, 
Wiedereinfirfung, F rembar- „Biedertommen, v. man 
: h set quemeut, m 
repa à * = Tram rh Wirdereiniekung, f. retablisse-| " 1 Birdertriegen , vr Wiederbe · 
N ;— geben, re— | ment (dans une € arge etc.) ,m.; | fomm 5 
iedergeben; — gente [194] in der vorigen Grand, re-- Miederfunst, fs- — 
J l'une maladie, — — rehabilitati-} Miederleben 
— N —* aussi ie 


r; — geroimnen,, rega-| © 




































sk ! — * — gut 
v 1, réparer, radouéir ; — aut va se peer M 
se —— — — recourre⸗ 
3 — herab Reigen me Pr m. 
— — * re en abicneriheinung, L. {21} répa- 
— bina chen ri on, f . 
—* — jy BiGeriotung, f. restitu- 
‘chercher de 
„Birkerfähee, —* [43] retour 
m. 
—* reyiviker, faire MOTOS Y. Air, re 
re werden, re- | tronver, , 
4 Es ma. mBirerforden, y. a. rede- 


>; — nähen ‚recoudre; | ma 
pprocher ; — nieder ⸗ 
offen, geöffnet, | rediabition, 

oo „rowwrir; | Wiedergebären, v. a. ir. [217] 

— régénérer; die Wiedergebornen, 

£ Fos 4 — fehen, revoir; les régénéré [PA 

J er rasseoirs ih | Wicdergeben, * a.ir. rendre, 
(217) régéñé- 


Wiedergabe, f. reddition; [194] 









1251 se ral- Wiedergeburt, E. 
; — | ration,.f, 
orters— frofen, re-| Wiedergelangen, v.n. zu etwas, 
— rebnptiser; | récouvrer qc.; parvenir dé nou- 


refaire; — umtehren, re- | venu à qe. 
retourner sur ses pas | | Wicdirgenefung, f. rétablisse- 
» rechanger ; —vers |ment de la san AA 
mder; — vereinigen, | Wiederglangen, v.n. réfléchir. 
rejoindre; — vergelten, | Wiedergrüfen, v. a, rendre le 
À — vergeſſen, oublier | salut, 
- Br — un — 

= enrare une fois, | retenir. 

Yrlig.. encconmmo- | iederhalt, Wiedechallen, v. 

Que vetheiranhen, remarier ; | Weederſchall, Mieverfhallen, 

À ©; —verfops MWiede lien, v» a. remet- 
restaurees (56) | ana 


rmer 


Hu tre, rétablir; 


, reboncher; 
ae perd treiben „ sets 


rédnire, reg 
gehen, repasser y — made | Wiederherkeher, m. restanrs- 
rés — mwürmen, ré- teur, ım. 


— , re | Wiederherftellung , $. rétablis- 
5 — zablen, wi sement, m,4 restaurations (56) 
5 * recampters | rédustion, régénération, f. 
fomimens se ragsem- | MWiederbeien, v: a. répéter, 
— *2— — juftellen, | réitérer, redire; ben Iubali einer 
N cession,f. | Rede od. eines Auffases —, récapi- 
Hung,fı —— — tutz ⸗, résumer, se ré 


den, ve a a ——. 
. U. 


— 
darerinnerimg £._résson- | derbelebun 


Wiederhaben, v. n.. rs zavoir, | bé 


ms 2 sou 


Morin. *relute, f. 
- Wiedernehmen, v. & ir: re- 
prendre. 
MWiederfagen, v. à. redire, mp- 
porter. —,%: rapports, m. pl, 
Wiederſchaffen, v. a: faire ra» 
— faireretrouvyer, 
Wiederichall, m. écho, réson- 
nement, retentissement, m. - 
Wiederihalen, v2. resomner, 
retentir. 
ein, m. re i 
ment, réfléchissement, im: rever- 
beration, réflexion, £. ; US] re 
Het,m. —en, v. mûr, réverbé 
rer, refl > 
Biederihelten, v.a.ir. Biere 
— a. rendre une injure. 
derichenfen, v.a. redonner, 
iederidhiden, v.a. Biederfens 
‚dem,v. mir. renvoyer.. 
Wiederſchlagen, v. a. ir. _ren= 


dre les con 
AB icderichreiben y v. à irs ré 


crire. ? 
ben, m. revoir, m. 
faujeu de net 2 
a 4 

a dene) Y+ n. réver. 


- » Ver chercher, 
täc de retrouwer, 
Wie dertaufe, F. rebaptisation,f, 
u singe m. rebaptisant, 


rer. 


tısie, ma 
tönen, v- Wirberfpailen, 
Mere r. Wieder. 


Miedervereinigung,f.reamion,f, 

Wiedervergeltung, v. DBergeis 
tung € 

Bietervergleigungf. raccom— 
modeinen 


mt, m. 


Biderneeftepfung, ejuitepfung, 
f. zebonchement, m 
avehbiel,v. Rülwesijel. 





À 
1 











Wie 


Bil 





Wiegemeſſer, m. [74] hachoir 
(en forme de demi-cercle), m. 
MWiegen, v. a. bercerz ‘y 
couper avec le hachgir (v. zie⸗ 
gemeffer); fig. fam. in einer Sache 
gewiegt ſeyn, être versé dans qc. 
: Miegen, v. a..et n. ir.peser. 
MWiegenband,n. bande de ber- 
ceau,f. 
Wiegenkorb, m. manne d’en- 
anth fd... 
MWisgenlied, 3. chansonnette 
our endormir les enfans qu'on 
erce, f.- 
Wiegentuch, ne 
berceau, f, 
Wiehern, v.n. hennir. —ın. 
hennissement, m. 


couverture de 


Wirfe,f; [57] tente, £, ; bour- 


dounet ; sindon, m. 1 
. Wien, n. Vienne, f. (ville), > 
Wiesbaum, v.. Heubaun. 


Wiefe,f. pr&,.m. prairie, fr 
Mir ef, n. belette, f, = 
Wieſenblume, £. fleur des 
pres, 8 ; : ® 
; Apigjengtad;, sn. herbe :des 
prés, f. k 
oieien rund, m.- terre des 
prés ;_ vallée couverte ‘de prai- 


wies, f- ++ q , 
Wieſenhaber, m. fromental, 
faux seigle, m. 


Wieſenklee, m. 
des pres, m. I : 
sdiefenfünmel, m. cumin sau- 


trèfle commun 


_ vage, Me a 
SFRieienlerche, £. farlanse, £. 


SRiefenraute, £. rue des prés; f. 
thalictron, m. S 
Wiefenſalbey, £- orvale (toute 
bonne) sauvage, 1. 
Wieſenvogel, me 
pres, m. ; 
MWiefenwaffer, n: eru des prés,f. 


ielenzeitloje, £- colchique, 
tue-chien, m. (plante). 


oiseau des 


ABiefvacé, m. prairies, f, pl. 
herbage, m. : 
Wieviel, adv. combien; ber, 


die, das wigvielfte ‚le, la quam- 
tieme, à “ : 
Wiewohl, conj · quoique ; bien 
que, encore que, 
Wild, adj. sauvage, farouche, 
féroce; inculte ; fougueux ha- 
gardz ein wildes Thier, um animal 
Sauvage; ein wildes Self, unpeu- 
ple sauvage; ein wildes Pferd, un 
éhevalfarouche, un cheval fou- 
gueuxz ein Thier — maden , effa- 
roucher une bête; — werden, de- 
venir sauvage; fig. fam. se met- 
tre en colère; er ſah — und vers 
fisrt aus, il avait les yeux: ha- 
ards , la mine hagarde ; ‚ein wil- 
der Baum, unarbre sauvage ; ein 
wilder Garten,sun jardin inculte ; 
wildes leijé, de la chair morte, 
chair baveuse. 


MWild,n. bête, f.' gibier, m.; 
— heimlih fhiefen, chen, bra— 
sonner. m. 


Wildacker/ m» Cham du gibier, 
m. Wildbad, zu. 


nom d’unbainchaudet minéral). 
Wildbahn, £. laie; varenne, 


f.; [233] chemin now battu à 
côté duchemin de charroi;, fig. 
cheyal attelé à côté de deux che- 
vaux du timon, m 

bann, m. 


droit. de chas- 


bier, m. ; bête, £, (v. Bild); furz 
—, daintiers, m. pl. —sbraten, m. 


rötide venaison, gibier rôti, m. | 


—sbrühe, f. sauce noire, A. m$- 
händler, m. marchand de venai- 
son, de gibier; an. —epaftete, F. 
pâté devenaison, mm. 
Wilddieb, m. bräconnier, m, 
—erey, {. braconnage, m. - + 
Wlide m. etf.sauvage, m, etf, 
„Wildenzen, Wilpern, vn. sen- 
tir le sauvagin, faisander. 
—“ adj. sauyagin, 
Ha jet, Wildfuhre‘, £.,: C43] 


aie, f. 
Wildfang, mi. (p. u. chasse,) ; 


fig, fam. jeune étourdi, cheval 
échappé, m. ” 
Wildfremd, adj. fam, tout-à- 


fait étranger. 
Wildgarten, v. Thiergarten, 
MWildgefälle, pl. revenus qu’on 
tire du gibier et de la venaison, 


ss | 6 
: ildgeruc) ,; m. odeur sauva- 
gine,f.; einem haben ,. sentir Le 
sauvagin. 
Wildgeſchmack, m,,goüt sau- 
vagin, m. \ { 
Wildgraf, m. Wäildgraye, m. 
— — f, chausse-trapesf. 
MWildheit, £. ferocite, F., 
Wildkalb, n. faon de che- 
vreuil, m, Te 
Wildknecht, m. valet de garde- 
chasse, m. — 
Wildling, m. sauyageon, m, 


FWildmeilter, m. gande-chas- 


se,m, À 
KWildniß,f. désert, m; he. 
campagne mal cultivée, — 
ilöpret, v. Wildbret. 
Wildrecht, m. curde , fouail- 


e, f. r 
Wildſchaden, m. hardées, £. pl. 
Widſchur, f- vitchouras fx 
Wildfhüge, m. Ureur; (Wild: 

dieb) braconnier, m. à 
KWildivur, f. voie, f foulu- 


res, £. pl. 
Wüdſtand, m. reposée, f. + 
Mildtrage, f bannette à trans- 
portex.le gibier, f. 
Wildivage, f balance pour pe- 
ser le gibier tué, f. 
Bildwert, n. sauyagine,f.; 
v. Wildbret, 
Wilhelm 4 


m.. Guillaume, m. 
—hen,n. 1 


willot, m. int, 
Guillemette, Guillelmine, f, 
Wille, m. volonté, À.;, gré, 
consentement; der blofie—, la vel- 
léité; ifr das She —? est-ce 1à 
votre: volonté? der freye — ile 
franc arbitre, le libre ar itre ; jes 
berbatfeinen freyen Willen, les vo- 
lontessont libres; id habe Das aus 
utem (freyem) Willen gethau, j'ai 
fitcela demon gré, de mon bon 





gré 3: das ift nicht mit meinem. Wils 


se, m. ... rt 
Wüdbret, n. venaison , f. gi- 


f. | bon retour 


Len gefhehen, ce n'a p 
; mit beyderfertigem gu 


len, de gré à gré; ih t 
der meinten Willen, je E 
gré ei À contre- co 
das in Ihren Willen, je L 
à votre disposition, à vo 
crétion ; feinen Willen au 
ken, donner son, consenten 
2 — Sie mi à * 
illen fivlieb, prenez: 
de rt cs 36 
aire La w té de q. 3. I 
nen Aie, aimeä faire, 
lontes ; ein Frauenzimmer zu 
Villen Haben (bringen), jouit 
femmes; berleste—, des de 
res volontés, le testament. 
gefhieher unfer — 0 tele: 
tre plaisir ;. Willens feyn, vor 
‘avoir dessein; ayoir ınteı 
tu. willen, v. Uni. 


Willensbeſtimmung, £. ve 


on, 1, + 
Miltensmeinung , fer 
EAU) pate fe 
. hren,.v. na „einem, 
was ,.conde cendre aa 
de q. „.accor er ,, concéder ge 
geb einem in feiner Bitte —,,ac 


er Ag. sa prière, cons 

anenleien * : - i 
"MWilfährig, „adj. „condes 
dant; „complaisant,. 0 














PE 















MBiltfährigkeit, £- m 
dance ; complaisance, f, | 4 
. ‚Wilfahtung , L.. action 
c 1 in acquiescement, Mi 
Willil aldı,.au. Guillibau 
(moin d'homme) à: ml 
Willig, adj. qui Fait.go, M 
Horde Ua prêt à faire € 
Le — ein williger 2 
un homme de bonne volontés 
willigem Herzen, de bone 
adv. volontiers, de bon sus 
bonne volonté. ſich zu, 
finden. laſſen, être promp ! 
faire q6.,; aire go. ‚de, bong) 
de bonne volonté; id bin 
und bereit, .j'y, consens dem 
GO a Ss M 
Willigen, v. n. in etw 
sentir à 46. den 
Williglich, ady. vV. Will 
Wilgteit, Sn bonne, walk 
ge u hide #41" 4 
‚Wilfonmen, m. accueil 
bienyenue, f.;coups de foug 
Von. donne à un prisonm 
jour. de sa réception d 
maison de correction, m, 
drecome (grand verre 
—trinten, boire Al’arrı 



























cueil à 1: re 
venu, la bienvenue ;. 8: 
agréable, venir à propos 
„Wiltführ, f, vo —5 — 
tion, discrétion, £ gr&, 
feinen y A spn.gr&, Asa 
Widkuhrlich Ad) » 
— adv, arbitratreme Lots a 
ce quiest arbitraire, 















Win 








—— 
nge, £. Wimpelſtec 


— 
er, ve Augenwinper. 
, v. n. cillersÿ cli- 























4. 
v 


ind, m. vent,m.; ein ftarfer 
érénd vent; ein gelinder —, 
it vent, un soufle de vent; 
fer—, un zöphyr, in. ; der 
ehr, il fait 
mbe fegelir, tenir le vent, 
er le vent; gegen den — fenclu, 
e aurventz die Segel nah dem 
De, aus dem Winde ridtén, 
ör, deveniterles voiles ; vol- 
haben, faire vent arrière: 
gegen fid'haben, faire vent 
ant; fi uurerter Winde beñn⸗ 
étre sous le vent; den Ber: 
Bere Windes haben‘, verlieren, 
uadessus dir veht, tomber 
mi; den — gewinnen, Ba- 
veut, —, m. ventosité, f.; 
faffen, lächerun vent, pe- 
„iz. etmae iu | — fSlagen, 
priser qé.; in den teden, par- 
l'air; — maden, faire le 
Com; das 1fr lanter—, ce n'est 
du vent; érhat— paver (bes 
;‚ en a eu le vént; — 
ri haben, halener q. 
Got, in. ballon, m. 
Dbcutel, m, fig. fanfaron, 
échaûdé (päfisserie), m. 

à per: fanfaronnade, gas- 
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Im 


Sn 
Gi 




















dveutein, v. n. + gäs- 
er, faire des Pe 
ndblattern, v. Windpedeir. 
brusch ; m. (us) chablis, 
blis, m.; £57] hernie 
neétmatocele, f. 
üchie, f. arquebuse à 


em, m, [150] spina- 
din : + Bindtreden, adj. 
par le vent; fig. très- 
f. euindal, gende; 


“ guindoule, cabes- 
Le ; —— erie; 
Al 





Rey devidoir, m. —, 

Gen, Windefrant,n, lise- 

ndeifem, n. tourne-à-gan- 
LEE (am Kenfter) tringle, f. 
in Llanges drapeaux 

pl. ss, f. pl. f . 

. vilebre- 

* sen, wa. ir. tortiller; tor- 

Mes, des couronnes de Heurs ; 


„m. 
inde! +#. Iange,m.; braie, 
1 rer, m. 
n, am ; 
In, vw. a. emmaillotter, 
mie, faire des gwir- 
M, tors, torse; arr se. 





— devider du Alec. 


du vent; [145] bey |} 


3 u ‚einen 
Snouel —, pelotonner du fil; ein 
Band sc; ımı etwas, envelopper 
qc. d’un ruban etc. ; einem étvas 
aus den Hinden—, arracher qe. 
des mains de q.; in die Hehe —, 
suinder, poulier; ff& —, se tor- 
tiller; se recoquiller, se replier; 
serpenter; ſich um etwas —, s’en- 
tortiller autour de qe. — 
Winden, v.n. 43] prendre le 
vent, flairer. 4 
Winden, n. oeuf sans zerme,m. 
Windfächer, m. éventail; éven- 


oir, m. 

Mindfadel, f. faimbéau, m. 
torche, f. (quele vent ne peut 
éteindre). 7 
Windfahne, £. girouette; [145] 
owette, f. er 
"Windfal, m. [113] “chabhs, 
bois chablis, m. 

Windfang , m. tambour; vo- 
lant (d’une pendule), m.; [156] 
machine à conduire le vent dans 
lrmine, f.5 die Winpfünge, Bin: 
fHöpfer am Blafebalge, venteaux, 


m. pH. 

imdfeder, f. [145] plumet de 
pilote, m. 

— —— f.emphysème, 


m. pneumatose,i. 
Windgẽepel m. [156] machine 
à moleties mue par le vent, f. 
Windgott, m. Eole; m. 
Windhaber, m.avoine sanvage, 
folle atoine, 1: 
Windhältr, m. 
vents, f:° 
Windhaufen, m. veillotie, f. 
—— f. chasse au häyre 
etc: avec des L ers,f. 
. Windhegen, v. mit Bindhunden 
jagen. 
Windhund, mi lévrier, m.; mit 
Windhunden jagen, levretter. 
Binvhündinn, f. levratte,T. 
Mindig, udj. etady. venteuxz 
es it —, al fait du vent; fig. fam. 
es iehr— aus, les affaires sonten 
mauvais état ; ein windiger Menfd, 
un fanfaron, 
Windinftrument, nm. instru- 
ment À vent, m. 


Windteffel, m, chopinette de 


pompe à feu, f. 
Hlindtla pe, f. soupape, f. 
Windfelif; f. colique ven- 


prison des 


es —nbeut,m.attache; bas- 
cule du moulin à vent, m. —nflüs 
el, m. aile, £ volant d'un mou- 
inävent,m. | s 
“Windmülfer, m. meunier d'un. 
moulin à vent, m. 
Windefen,, m. . fourneau, à 
vent, m. à sf 
Windpiftole, £. „ pistolet, à 
venf, mm. ET 
Windpeden, pl. petite vérôle 
volaäte, f. - , we 
Bimdpüfser, m. [1507 poudre 
contre les vents, f. ee 
Bindrad,n. rouedvent,f, 
Windrädchen, n. an einer Wind⸗ 
müßte, mo et, mi. - 
Sindriß, m. v. Bintfell, 
Bindroht, m. v. Winpsthfe. 
Windröhre , F: (autr Biafehälze) 
tuyere, f. : (fie Windiade in 4 
Orgel) porte-veut, m. | 
By! ; n, andmone,f. 
Mindrofe, f- rose des yeñts ou 
c s, fe id 
tBin t, £- Rgnfee de 
vent; [135] rafale, $. fortu- 
nal, m. 3 > 
Windſchaden, m. dommage 
sé par ke vént, m. > 
Windihauer, Windfhoppen, m. 


tue-vents, m. 
Mindfdeu, adj. qui craint le 
vent ‘ 


. ief,adi, (dé 
Eu nr SR 


Windidirm, 

[132] brise-vent, abatsent, m, 
Windfehlag, m.’ v. Mia, 
Bindidéprer, v. Biudfang. 
SEHON üger, pl. [413] batail- 


les, f. pl. 

Kinbfeite, 8. côté d'où Vienfle 
vent, m. { merk, ’ 
Mind 2. v: é 

HN adj. calme: : ” 
Windjtide, f. calme, mi, ; [145] 
ace, ?. . - 


Windftof, m. ” 
LS che * —* à vent; 
‚m. Coup vent 
és] reflets à Ro 2 
n ; zn. passage dû vent; 
(1457 air du vent; rumb de 
vent, m, 
Silence, —— 
t, f, tympänite, f, 
Windfüchtig, Bardfieh: adj. 
attaqué de la tympanite. 


J 


n 
m. paravent; 





teuse, f. — 
Windkugel, £. éolipyle, m, 
Windtade, f. (98) sommier,m. 
Windladen, m. Eontrevent, m. 
Windienen, pl «€ cordes 
qui tiennent les toiles, f. pl. 
Aindlod,n. ventouse, A 3 sou 
jrail, m. 
Windnracher, m. 
gascon, m.—en, T. 
nade , fanfaronnade 


. fanfaron, 
£. 


nerie, f: 
Windmafchine, f. machine à 
+ 


mètre, m. 
Windmühle, f. moulin à vent, 





gascon- | 
> charlata- | 


en . | 
indmeifer, m. [187] anémo- | 


m. —mgehänfe, n.cnge de mot | tocèle, . 
kin dvent, fi —übälten, pl, trat... | tyaıpamite, f. 


ung, f. tortillement, en- 
tortillement, mi. ; circonvolation, 
If. vie Bindungen einer Séroube, 
les pas d'une vis; eines Seten 

| Haudet, todrs d'une coquille à vis, 


"m. pl: 4 
| ainvvoget, m. eourlien; [99] 
| ventolier, m. 
Windwage, #. T187] barosa- 
nöme, m, 
|. Windwagen‘, m. 
| voile, m. 
Windwafler, n. [150] ean ear- 
inative, f. beñg} m; (57 
|hyirdphisochle , h rien 
f. —fust, f. hydropisie 


chariot à 


oh? 


ee e |... 








posteur ; [209] 





Bin 


Win 





7 





Windwehe,f. monceau de neige 
fait par le veut,'m. 

Windweihe, f. aubrier, hobe- 
reau,m, (oiseau), ! 

Mindwirbel, mi v. TBirbelminds 

NWindzeiger, m. [187] anemos- 


lei u * 

indzug, v. Zugwind. 

Wink, ın. signez; — mit den Au⸗ 
gen, chin d'oeil, m3; eiment einen 
— geben, faire signe, mm elin a’ 
oeilägq.; fg. avertirg.secrete- 


ment; aufden —geljorden, obeir 


sur le champ. 

Minfel, m. angle; coin, (v- 
Ge); [26]canton, m.; [120 Jein ſpi⸗ 
gigér =, un ängle aigu, (v. aussi 
Rest, Stumpf); an einen — ftellen, 
placer dans un coin; ein verborge⸗ 
ner — un recoin z einen in einen — 
treiben‘, acculer q.; fig. fam. im 
—, en cachette, 

Winkeldrucker, m. imprimeur 

i travaille en chambre (n'étant 

as maître imprimeur), m. 

MWinfeldenderey, f- Imprimerie 
clandestine, f. ty 

Mintefehe, £: mariageclandes- 
tin, mariage de conscience, ms 

Minfefeiien, n. vw. Winfelmaß; 
Winkelhaken. 

Winkelfaſſer, m. fausseequer- 
se , equerre pliente ; sauterel- 

e, m. — 

Wintelföruig ‚Winkeligt, ad). 


etady. enangle. 


Winfelgerade, adj. et ady. en | 


angle droit. ° 

Winkelhaken, m. [130] com- 
justifieur; [152 
et51] reglet, m. 
Winkelhölzex, v. Winkelzlige, 

Winkelig, adj. angulaire; an- 
guleux ein winfelige® Haus, une 
ninison quia plusieurs coins et 
recoins. :! x 

Winkelmaß, n.. équerre, £ 


Wintkelmeſſer, m. [1207 gra | en hiy 


phomètre; recipiangle, rappor- 
teur, m. 

Winkelmeſſung/ [148] gonio- 
metrie, f, 3 

Winfelmünge, f. fausse mon- 
paie; — de fausse mon⸗ 
naie,f. Wintelminger, m. faux- 
monnayeurau 

WBintelpailer, v. Winkelfaffer. 
°Minkelprediger, m. predieateur 
clandestin, m. 

MWinfelpteffe £+ presse cham- 
brelante, f. | 
“ Mintelpulsader, £: [8] angu- 
laire, £. 3 u 
Wintelredit » adj. à 
are. =, ady. en angle droit. 
Winkelſcheibe, £. [148] astro 


be ms 2 
Winfelichente, 7. cabaret bor- 
gie, m. 

‚Wintelichule,f.dcole de permis- 


rectangu— 


Ia 


sion, f. 

a MWinkelfchulmeifter, m, permis- 
sionnaire, Me 2 

MW intelfpicl, mn. jeu de quatre 
coins; ts x 

Minteltreppe, f, escalier dé- 
robe, m. 


Winfelverlößniß,n. fiançailles 
clandestines, fe pl. > eh 
"BBinfelverfannlung , f...con- 
venticule, am. : — 
Winkelwerk, n. [115] réduit,m. 
Winkelzüge, m. pl. détours, 
rétextes, mu pl.;— machen, 
malser, a i i : 
Winfen, y, a, mit den Augen, 
faire-signe des yeux, faire un 
clin d'oeil; mit dem Kopfe, mit der. 
Hand —; faire signe erg tete, de 
lamaim.. ! —— 
Winſeln, v. n. gémir, se plain- 
dreyen gémissant ; faire des cris 
plaintifs „erier. —,n. gemisse- 
ment, cr, m, r k 
Winter, m. hiver; m,z mitten 
im —, au milieu de l’hiver, au 
coeur.del’hiver ,;. dans le fort de 
l'hiver. —abend,m. soirée d'hi= 
ver, f. —apfel, in. :pomme.d'ln- 
ver, f. —arbeit, £., travail d’li- 
ver, m. —aufenthalt,. m. Séjour 
d'hiver, m. —beule, v. Srojibeule, 
—bitn, f. poire d'hiver, f. bus 
me, f. Heur d'hiver, fleur, bru- 
male, f.—fenfter, n. châssis dou- 
ble, contre-châssis; m. .—flur, £. 
—feld, n. champ d'hiver, -m. cam- 
pagne sentée (le gros grains ; #4 
—frlühte, pl:grains d'hiver; gros 
grains, m. pl: ;1ve aussi in 
terokit. ‘ x to tr 70 
MWinterfutter, n.  päture; pour 
eutretenir le bétail pendant. l’hi- 
ver, 1. FA 
MWintergerfte, f. orge d’hiver;f. 
MWintergetreide,  Winterfoun m. 
groserRins, me, pl, hi 
Wintergewäds, n. v. Winters 
pflanse. wadoros ; 
Wintergrän „na. 
(plante). 
Winterhaft, Wintermäßig, (Wins 
tericht Winterlich, fam.) adjsuet 
ady. hivernal, d'hiver; comme 


pervenche, £. 


hivers u) 1 60) ENS 
Winterhalbjahr, m. semestre 
d'hiver, m. on a 
Winterhauß,.n, [132]. serre, 
orangerie, À, f à 


Winterholg, mn. bois de chauf- 


age,mi. 

Winterfleid, 26. u. habit etc. 
d’hiver, m, 

Winterkohl, m. choux verts, 


mspl 5) ! ; 
Winterfofung, £ [43] troches, 


nn. “ 
sdintertuit, f, air d'hiver, m. 
Winterluft, £. divértissement 
d'hiver, m. 
MWintermonat, m. mois de No- 
vembre, mois d'hiver, m. 
ABintermorgen matinée d'hi- 
ver, Le 
MWintern, X. imp. es wintert, il 
fait froid, ıl gèle. 
Winternacht, f. nuit d'hiver, f. 
MWinterobit, ». fruits d'hiver, 


m. pl, M 
Binterpflange, £ plante, bru- 
male, f. 


Winterguartal, Ds 


— 


quartier 


58 
8 


d’hiver,m.; in die : 


rücken, entrer en quar 
} s6es | qui 


vers + prendre 


d'hivers.. = 


‚Winterroden 


A interfaat, 
tomne, {. pl; grains, 
grosgrains, m. pl.  : 

Minterfeitg,f. côté dr 


interftand,m. [ 
d'une bête en hiver, 


des —— 
dant l'hiver, 
Wintervogel, m 


d'hiver,am. ke 


mière t 
Wi 


hiyernaux, m. 


ver, Ie 


def. moigle 


J & 
£. ak ï 
QU a. 


te 


u VER 


„Sam. 
u. 


[95] têtoix:, [223] 
ner, Le cranequin. 





sa 


ut 


latete; (in —* Strome) 1 
nant,m.;icım Meere) remok 

Winde) lee r 
Staub, tourbillon de 
m· au mufifakiihen 


(vom 


ten, cheville, fiche, 
fer, tourniqnet, m, 


roulement,m.; 
te, der Deranliguugen, 


des affaires, des plaisirsa 


n.vertebre, 
fraut, n. faux 
dium, m. =f 


—8 


Wiutertag, m. jour d’ 
Sf... com 
sx des p antes 


WER ER TO 2 RU 
„Bintermeigen,m-Fromen 
Winterwende,f. [21] 1: 
‚Winterwetter, n, temps dif 
REN 
interwolle, £.laine de. 
tonte, f. : ! 
ntergeichen, pl. [24 
‚Winterzeit, 2. temps 
— 


s et, m. 
; livure, £. 
eeim 


estrapade; gr 
ançoire, bascnli 
3 
verge, 4; Die — der Armb euft 
14 
: Re D ] 
TRADE n ( + Ye au K 
Kipper, ipperen — 
— 
ipngalgen, m. es 
ipbielh, n. corde d'estri 


ACTUS qe 1 


Gelenfen, emboiture des 0 
quf der Trommel, auf den 
figsder—d 


basilie, elin 
évmig, —idt, 4 
ady. en tournant. : 

chaînon tournant, m. 













inte 













# 


iseau 


















fort 






fl 
| 
















RL: 


5 
6 N 


A 


le 


Mirbeln, y. m. tourmoyer 






Kopf wirbelt mir, ka 


un roulement; 





d'hiver, m, 








Winterguattier,. ns. quartier 


gu +. wirbelt, le ros 


ait des roulades. 


Waffer wirbelt, l'eautou 
tête 
me; aupder Teommelten · ⸗ 















-Wir 


Wir 


wir 

















belpuntt, v. SHeitelpmeft. 
$ Ho, m. sommier, m. 
beijiucht, v. Schwindel. 
Sirbehvind, m. tourbillön, m. 
fret, n. [176] 1 m. 
2 pe rögne-pied, m.; 
fen, v.a.etn. rer, ef— 
agir; fir. effet; 
—, agir sur qe. ; dae hat 
Fauf fein Herz gewicht , ceba n'a 
opéré dans son coeur? Gu: 
aire du bien; die wirlende 
la cause efficiente; die 
de Gnade, ia gu efficace ; 
eig —, pétrir âte; (weben) 
er, me ar a as 
n—, fabriquer de la tapisse- 
Spiser—, faire de la den- 
au metierz einem Pferde ver 
—, parer le pe Pen cheval. 
Birkeren,.f. art de travailler 
métier ; tisew, m, . 
Birfhyaus, n. manufacture, f. 
* adj: actürt: effectif, 
i 1 
éché act 


Eu 












; die wirtliche Sünde, 
uel, adv. actuel- 
nt, effectivement; réelle 
x positivemen 
6, certäine 
aliser, effectuer. fit, #2 
e, 1, ; öffer, m. ÿ réalité, 
F— beinjen, réaliser, ef- 


omas 





















er! 
Birkiant, adj. agiéennt, motif 
kann * ge — 
— efücacite, eli- 


uhl, mi. métier, mi.; (der 
u. Banbmaber) ra- 
[tour, m. 
Sitktafel, F. "Wirfrifd, m. 
Birtuna, £.-épérätion, action; 
Pet, m:; efficace, f.3 eine — 
faire son effet. —étrafes f. 
A + virtuahité, f. —btreis, 
sphere d'activité, f. —#leR, 
et ndy. sans effet, 

Birren, v. a. iv einander ,"mêz 
ouiér embrouiller, em- 
7; audeinander,, débrouil- 


ss 


a 


fa" 


opf, m. fig. brouillon, 

relleur, m. 

irtreis, m. [132] featin, m. 
714 strasse, ff. 


Bier ] — paille,paille 
F: 


ar ibote, mm, Tam, browil- 
{V9 - 
ni) désordre; m. confusi- 


Mefbing, Birſtug, Miefhefeht, 
‘chou de Milun, chou dé Sa- 


m; peson de fusemw,m, 
M; mm Spring, 


" 
vi. hôte; enbaretier, 
és hôtelier; économe, 
ui, um , fi hôtesse: 
höre ; ménagère, f. {fée ifr 
=, elle est bowme méns- 
dan 


kun, 
art 
[8 
fr 
a 
a 


I bar, v. Brmeimkar : 
P lich, Wieih ſchafit ·h, adj. 


ten, Wirtme et, m. {146] men 


t, vrament,\ 
nent ; 


arm, ». fil embrouillé,m. | 


—; adr. avec 
see —feit, 
BWırthfhaftlihfeir, I. ménage, an; 
économie, éparene, f. * 

Wirthſchaft, F. économie ,f. 
age, ın.; profession d'un 


ménager, économe. 
tee 4 ne 





aubergiste, d’un cabaretier; au- 
berge,f.eabareı ; fig. famr. mau- 
vais menage; ravage, m. ⸗trei⸗ 
beii,tenir auberge, tenir cabaret. 
Witthſchaften v.a. temrau- 
berge, temir cabaret ; fairen“ 
nage, conduire un nrénages (fut 
=,) ménater, économiser (qe, 
mir etwat); die. übel, faire mau- 
vais ménage; faire du ravage. : 
Wirthidyafter, m. —inn, 8. ééo- 


nome, ménager, m. —ere, f-- © 
Mrtbichafttiih, vi Wirthuch, 
Handkältig. ! 


WBirrhfhaftsgebäude,n. "bati- 
ment économique, m. 


ce A no igbérert 2 f. économi- 
ue, f, a 
q Wirthſchaftsregel, £ rögle éco- 


vomique, f. 

Wirtshaus, n. auberge, hô- 
tellerie, f.; cabaret, m. 2 . 
Wirths junge, im. garçon 
berze, de cabaret, m. 

Wirthsmo ad 1. servante 
bérée, thé uabaret, fi x 

Wirtbstiich, m. table d'hôte, €, 

WifchM. torchon ;  bouchon ; 
Hat chiffon; mi niauvaise bro— 
chure, f, - 

Wilden, var torcher, frot- 
téry essuyer; [77] estomper.’-, 
v.u#., Davon —, ‘échapper; sé 


— 

iſcher, m, torchon, m,4+:(77} 

estömpe; Re, faim, réprimnnde, 

mercurinle, f.; v, aussi Griht- 

wilder, 2 
Wiihhader, Wifhtappın, m. 

torchom, wi. 


Wiidlolden, m. [19) vr ide 
— er ih * 


Wiſchtuch, n, p m mon- 
chöir, m. 4 
Wispel, m; wispel, mu (Mies 
suréÿ. Ê 
Wisperh,v. n. fan, chucho 
ter, v. Plifieuu. ’ 
| MWifbar, adj, qwionpeut si- 
vorm, 
Wifbegierd 
un) eurfosiré, 
MWifbegierig, adj. curienx, 
wien, vi ren; 
wer meif étre, } quiamih si dti; 4 
er ft nidrverreifet , fo viel ih weiß, 
it est pas parti, que je wnche ; 
ih wühre miémandenr bir:s,, jene 
| stiche perkonme qui er, 
[ne pas savoir, Ignarerz id wen 
| par weht, jentsandre pa; ur et. 
was —, Ayoir connaiseinre de 
er ehe vou fit féttit 2, 
avoir perd cémmaisemunez Canr, 
etwas ben einem —, savoir ighe 
et on porsésnron de ıfe.; gu — 
Km taffen, faire savoirs fh 
Fute, se sentiscoupables fi 
viel uit etwa —, ke piquer de ge, 
(se tenir fret cheque; prov, mas 


d'au 


d'au 


4 f. désir dé savoiry 





heit, onnese chagrive pas des 
choses qu’on ignore. Han 

Wien, n. envoir, m.; mit 
nteimem —, de ma science; ohme 
meim—, à 0 ĩnsqu; ea zn 
Willen, eciemments meine ife , 
feng tommt er nit, ilne vieudra 
pas, que je sache, —— 

Wiſſenjchaft, f. connaissance, 
f.; savoir, m. ; erudition; sctèn— 
ce, f3 ih habe davon feine — ; je 
n'en air auvune Connaissance; 
ein Mann ven grofer —, un homme 
d'un, grand savoir: . die féénen 
Wirfenfhaften , les betles-letiress 

MBiffenihaftlich ‚adj. scienti- 
fique. —, adv. scienhägnement, 

ilfenswertb, Wiſſens wardig, 
adj. diene d'être su 24 

irentlit, adj; et adv. sciem- 
ment, Avec Connaissnnce. = 
Wifß muth, m. biemuth, étain 
er | x is 

Wiſt tint, [233)dia!(à gauche). 
Witſtock mi (51 pop stapi- 
de, idiot, nigaud, ms ' * 

Mittern;v, aol 43] Bairer, ha- 
lener ; “die, Spur —, éventer Ia 
voie; fig. Fam. wat —, fairer 
qe.; avoir vent dé qge,; f@—, 
se metre au soleil; ſich — laſſen, 
séfaire-senfir, paraitre. 

EUR 7 À torinér. é 

itterung, À. temps; ni. tem- 
pérature de l'air, fi 1145) vent, 
sentiments appät, m,; [156] ex- 
halaisons, fi pl. —siehte, F. mié- 
teorologie; f. 4 

Witthum, us dounire, m, 
Leibaedinge. 

Wittiwe, Bittfrau, f vewrejf. 
—neajje, $. nisse ponrl’emtretie 
des veuves, f. —nachalf, m. —ne 
geld,.m. dounire, w. —ngetärh, a. 
vivelote,f. —mjahr,n. anı F 
duitéy ma fé, m. dominile al- 
fecté au dounire, nt, —nftand, te 
faud, mi véuvagé, in, viduité, f. 
Bittwer, Wimiann; m. yeuf,nié 


Wis tits Mu orte, 
saillie, af d’esprit, trait; 
bon mot, m. ; eiffen — machen, d 


un bon mot, À ï 
Tirelen, f: nMectation de dire 
deschosesingéniensésetpiquan 
tes, KW +. x afhéhér le 
bel esprit, nffeoter de dire des 
choses ingéniensié et pi wantes. 
Wirig, adj; qi» dé wir; 
ingénienx, spirituel ; et mwinigre 
Hopf, dé tête ingéniensez ein 
winiger Gedanke, Cinfall) mie 
pointe, saillie, un trnak 
Mipigei;v. m deniniser, ren 
dre plus soge. J * 
Binfing,m. belerprit manqué 
dieser de LE 17) 5.72 DONNEES 
We, adv. où; quelqterpart 


FRE 


eo]. = ft, Sinon, Au - 
iremeont. | 
Weben mdr. à y suquel 


k —— par lequeks dont. 
Weche, P. senimine, dir eme — 
um dit andere, de deux senmines 
lunes die haha nette de se- 
maitre, en semaind; fig: fans. bie 





man nicht weiß, made einem widt 


Wegen, pli lescouvhes, f, pli; 





— — 








—c4 486 x⸗ 





Dog 


Woh 





Bob 





in Wopen liegen , fem, être en 
couche, faire ses. couches; in 'die 
Wochen ommen accoucher ; fie ift 
wieder aus den 66 den elle’ est re- 
levée de éouclie ; in dei Wochen 
fterben, mourir er couche, 

Worhenarbeit,f, éémaine, f, 

Regen ett, m. éouche, f. 1 
Wochenblatt, u. feuille lebdo- 
madaire, #3 

Woch engeld/ n: salaire, argent 
qu'on à par semaine; a ÿ semai- 


n 
Édodena eſell / m. compagnon 
quitravajlie à la'seniaine, m. 
NÉE TA n,enfanten mail- 
lot, ni etfi 
KEN — mi semaine; f. 
enmarft, m. " marche de 
chaque semaine, m, | 


ochenprediger, m, prädien| 


tene (qui pröche ‘un jour réglé) | à 
de la semaine, mi 

——— FL sermon d'un 
jour regl la’ semaine; m. 

Wochenrechnung, fi: compte de 
la semaine, m 

A journal heb- 

PE Pr * 
ut WA f chambre d'une 
— 16e, F. 
2Sepentag m; Jess do la se— 
maine, m : [91] ferie, $; 

DC entiid, la dela semai- 
ne, hebdomadaire, — adv, par 
seinkine 5 toutes Les semaines, 

Wochenweife, ady.' par se- 
maine, x 

Wocenzettel, m.. membire.de 
ce qui s'est fait ou doit se faire 

endant la semaine ; — der Shan: 
Fete: 'tépértoire, m. '' 

Böhner ‚im. semäfnier, heb- 
domadaire, m. 

ee nerinn, fs accouchéé, f. 

en, m. qugnenille; Lv Ros 
den, — 

Wodurch, adv. par où? par 
quoi? par où, par lequel; etc. 

Wofern,conj. si, au cas que; 
— er dieſes nidt tfjut, -à moins 
qu ’ilne fasse cela. 

Wofür, adv. pour quiW pour- 

— à part pour lequel, pour 
elle ;:dont. 
oge, £. vague, f.Höt,'m. 

‚MWogegenjadr. vers quel Lieu 
de quel côté? en quel endroit 
pourquoi, contre quoi,en échan- 
ge de quoi, au hieu de quoi. 

Wogig/ ré yon de vagups. 

Moher, adv. d’ou? — willer 
dat HAT AR Bü où prouvera-t- 
ilcela? — willen Gie das 1 ‚de qui 
savez-vous cela ? | 

‚Wohin,adv. où1 à quoi? st 
reifen Bin ‚pour quel heu par- 
tez-vous ? 

Wohl, adv. bien; PEN tuée 
bien, fort bien; fo—,, ale, tant 
que, aussi bien que; mon- 
seulement, mais; er fo —) als id} 
lui aussi bien que moiz Inihtgar 

“pas tro bien ; ja) oui bien, 
oui,assurement ; — aber, ou aber 

—,maisbien;. nicht — ſehen, voir 
rouble, avoir la vue hasse, 





courtes =, int. wohl mir dir, 
ihmiac. que je suië, que'twies, 
qu'ilest ete. hewreux!'— dein, 
der ıc., heureux ve qui ete. 
PRE bien, salut, m. 
lachtbar, adv. bien es 


——— int, eh bientçù sr 

! sus ! allons ! 

Var a an ig, adj, Licanéuie, | 
decent. —;adv; décemment, =#éit, 
f. bienséance, décence; von” 
nanceyf, 

Wohlauf, adv; Fey, se por- 
ter bien, être en bonne sant 

Wohlbedacht, adj. et adw |: bien 
réfléchi, bien délibéré ale, à 


tout prendre ‚Aprestout. on] 


bevächtig, adj. et ad de | 
26 pepe "ara j: ñ 
1 ABebtoennben, n. rer san | 


Éehtpefugt ‚adj, “et adv, de 
droit; à bon droit. | 
Wohlbegabt, adj. doué da bel. | 

les ualités. 


A nah ; opulont, 


"eblbchagen, n, bien-Peeyips 3 LÀ 


v. aussi Wohlgefallei. 
a lot adj. et adv; sain 
et sauf ; en bon état, bien BOB 
tionné 1 
Wo Abelaubt, adj. Le IR 
Wo Mbeleißt, adj. quia beau-| 


d'embonpoint, 


cow 
à MÉablbeltsn adj. de grande | 


Ne ohfberedfaneit,£. éloquem- 
cé ft © Woflberedt, adj. »idisert, 
éloquent. —, adv. disertemient, 

loquemment, 

ohlbeſtellt, adj: fourni de 
toutes choses. 

a gr A: Sort Agé, Fort 
avancé en âge: 

Wohlbewunt, v Bewußt. 

Wohldierer, m im, f. com 

laisant, m. — ante, Fr 

Mohledel‘, adj. noble (titre). 
—geboren, adj, très-moble-(titre): 

MWohlehrwürdig; adj.‘ xévé— 
rend: (titre); Euer Woh lehr wůr⸗ 
den, votre Révérences 1: 

Woble⸗ eben; n. prospérité, fi 

ac MY yet, £ 80 ut, bien, m. 


f. 

Pa rabetsausfajuß, » m. co 
mité À salut, m. 

Wohlfeil adj. er ady. bon 

marché, à bas prix; me _ 
geben, faire bon marché de 
es ift hier — zu Tebein, il Fait: —* 
vivreici; wohlfeiler, A meilleur 
marché, —heit, Wohlfeile, Ss bon 
marché; bas prix; m, 
DIR (gear et, adj. bien ne, 
— adj. bien bâti. 
Wohlgebildet, adj: bien fait, 
de bonne mins, d'une belle 27-1: 
— 

ohlgehoren, adj. noble (titre): 
fgefatten, m —“ con- 

Mure mi; (9 pr Are Li 
sances, £. plz fein — an etwas 
haben,‘ prendre; plaisir, trouver 
du plaisira je: ; se plaire à qe, ; 


11 Vol hihabend a Ale: 
— (ray x Yard 
mini | 



























TETE haben y' se com 
en soi-même, win ale 


nt ten adj, très ‘a 
Bohtgetenn, adjs bien sa 


(tit ‘4e 
Wohfgenteint; adj, vera 
‘bonne intentions ein wohl — 
"| Rath, “conseil éhatitni 62 

Aoptgemutt) adj· et adw} 
de b —D 
— an. origa 1, 


onne: humeur. 


— a m 
——— m. Donne: 


eher —— 
|? m. — 8 
ble; uni (mad f: dr 
Wo gefinnty adj. bien im 
tion 10 3101 LE Akt 
Wohtgefittet; adj. ‚de, Yo! 


moeurs” nl 


tre ' mr 


‘Hubittans, Wohllaut, 
monte ; etip oies Farun: 
ste Abel 
harmonieux, sonoresi 
2Behllebein/ m. délices; | 
bonne chère, | 
6 —* HS, rade dk 
titre . 
Woh nend, adj. 
Hannes ann adyi: à bonne u 
er erg | 
—— n⸗di 
nheit, #: bien ·dn 
Wohlriechendyadj. et ad 
riferant', 'odorantz wohlr 
Gaben, des parfums; wohl 
Haudfbuhe, desgants: 
wohlriechendes Waſſer, 
l'eau, de la poudre de sent 
— machen, parfunrer, 1344 
Wohlichmedend,adj.et: 
bon goût, savoureux, 
MWohlienn, n. 
santé, f. bon état de las: 
Wohlftand, m. biensk 
cence, vonyenance; pro 
aisance, f. bon état; biens | 
mir den beöbahten, 4 # 
— 
ohlthat, . bienfaity 
Aa: Woh lat erzeigen , 4 


An ÿ ir 


bien à 1507 die 0 
le bindet SA natures} une | 
A A ee a 


faiteurjine strice, fit — | 
Mehithätig, adj. b — 
charitablé. : | 


— 


ohllhun i 
bien, oopithu pl MA { 9 


ſich —; se donner du bo 


—— 








se dorloter, se dodiner. 


— — 








Boy 


Wolt _ 


Bou 





adj. bien meri- 
‘2 ee ite. 
erhalte ‚m. bonne con- 


Sehlverley „ın.' arnique ; 1. 
—* ucht, adj. dort expé- 
— ‚bien gar- 
va st 

ets bien co serve ;; bien ferme. 

J pen — — 


miffen® , » part. leackant 
+ 4 adw. sciemment, à 
























+ 7 
Lcd 


—— mi ire einem, 
ir en — bien- 
» 1 € 
Bepnbar ; ad). habitable, Lo- 
Bent 
: — n- loger; êqre. lo- 
x habiter. 
ft, adj. etadv.demeu- | £ 
itant, log& 4: donmeilié ; 
niederlajfen, se domicilier, 
aus, ns maison, £. 40 
Sobnort, Kr u m 
m; demeure ; 1.5. (194) 
CAE PE Mob fie, m, domi⸗ 
eines großen Heren) resi- 
* Wehnſtatt Woehnſcutte, 
micile, m. habitation, td 
— F 
hnſtube, f. ——— Bi 
bre, fu o8l ë, m, (om À 
tient pour —— re 
Bohnung ; fi logements do- 
pP cile, ni Lol 5 
90 ete. ]; — [172 et 
manoir, m 
un sieboget, m. nd d'une voû- 
































Séthen, a MA MORT EMETETI 
* om 
Tr cintre, m, 
ß auf. voites vonssure, 
= vies Wesen j —— 
re. Al „m. 
fm: Mina mi; ein junger 
en, n. louveteau,m,; 
Ad einen Fein, Bam 
lönp (Amonterächeval), 


louveter. 
finn, f.. louve, f, 


Mir adj. de Loup. — „adv, 














am, m. wolframe, m, 


if. race de loup ; ma- 
loups, 

beere, + Eiuberreet Tells 
bi m, morsure d’un 


fébobhe,£, lapin, m, 
Seifen; n. elféfaile , f, 


pe, f: 
a m, action de ren- 
en, f. —3 pl, 
dents du loup, £: pl 


ge, f. mouclis-lowp,f. 
m. ied-d 1 
plant es), pis | 
biß, -dentier du 
L NON U Er er 


ER 


19. m. ou junge Wölfe ve layasse, ondée, 


([ne aux:lnines, f,4 lainage ; m. 





Wolfsgeheuf, n. hurlementdes 


on 
Meifegerhmuit,t, Te loupe, Bu 
Wolfsgrau, abjs louvet. ; 
—S— Le. Wolfslohzin. 
"Rs f.; [125] puits, m, Da 
olfs aar, n. KEN de loup, ms 
Wolfshatz/ Meijshere 2 
Wolfsjagd. 
Meifshaut, f. peau deloupzf. 
— int chien pour la 
chasse du L oup ; chien engendré 
d’un chien et ‘une louve; mn. 
pt m.faim de loup, 
male-faim 
—— f, chasse du loup, 
f, asie zolfs zeus, u. ‚louve- 
Bet tféjäger 1 wi tier, 
olfsjäger, m. louvetier, 
— Tollbeere, à ol. 


Worlfsklaue, f. griffe de J 
jed-de-loup (plante) 
‚Aeifrtinge,f> lame au vieux 


— skraut, n. orpin, m... 

Wol — n. (ben Nacht) dé! c 
chaussures, f. pl. (bey Tage) Ii- 
teau, aa. 

—— m. estomac, de 

estomac vorace, au. 
“aéré, #. Jait de louve, 
ésule (p anté), f 

"offenen, = gara, n, rets,pour 
n | prendre. les loups, m. 

ADofépefse m. pelisse de peau 


de lou 
Melteriß, m, pas bête blessée 
ow otre par um loup, £ k 

MWotfsihrot, n plomb à 
aux loups, m. 

—— aconit, m... 

Mol #xabn, m, dent de lour, 
f,; hocliet, m. 

Es ju an, vo Rudel, 

ölfchen, n. petit nuage, m. 
— 8* 3 im Urine Soie, 
Bolt, f. nue, — f, nua⸗ 

pe ve iig.), mu 

Welten, von, couvris.demun- 
ger: (anssi.fig.), 


Wolkenbrud), m. nude qui ore- 


à 


Kgoltendfmmel, m m. région, de 
l'air où sont les nues, fs 

Wolkenlos, adj, et ady, ins 
nues, serein. 

Wolkenfäule, ‚£ colonne de 
nuées, f, 

Wolkig, adj, nuageux ; [135) 
glaceux. 

Wollarbeit, façon qu'on don-| n 


el, 2m laiuiers ouvrier en lai- 
ne, nt. 
Wollbaum, m, tomex, m. 
Woubereiter, m, Appräteor de 
laine,m. ;—inn, celle qui appré- 
te les laimes, 
Wollblume, fanthyllis, m. 
zuondiftel, f. chardon à car- 


Welldern, m. fromager, m 
0, Fr Immme, T. (auf Dane 
gun. Früdien) coton; (43). poil 
de Lièvre atıle lapin, m; prov. 


coup de caquet, ‚et peu d'effet; 
„| benuconp de hruite et. — de Les 


m. * 
ollen, sa de Haine, | 

olfen, ven. ir. Loir 3 ib 
will night, je ne veux — aus a 
(werde), ‚fommen, :;3e 
wollte Gott! daß ıc., ne Den 
que etc. · Dieu veuille, mess 4 
einem wohl, Se —, vouloir! | 
bien, du, mal à.q#3: des 
Giv? à qui en-vonlez- st qui 
cherchez-vous? qui demandez 
vous? gern —, inter, souhaiter; 


lieber —, aimer mienx5 | — 


Lieber; férben ; j'aimerais, m 
mourir ; ib will es Ihnen gleid * 
en, je vaisvousle dire; es a 
Nase, werden „u ik s’em va fire 
‚nwitz e8 ſey wer es wolle, qui que 
ce soitz., er. fen. wer en wolle; -qel 
quil pu uisse ‚etres er, ty. wo er 
wolle, en quelque lieu qui “iLsoit 
deuu fey wie ihnr weile quoi, qu'il 


‚en soit: ms vouloir, jus. 


—9 MWolen, vd, jeter: ‘son 


Wollenfabrit. Wolenmau ufaftur, 
f.fabrique, manufacture. ét, 
de laine, f. —ant, ma manulactu- 
rıer en aine, m. 

Wollenfett, n. suint de Inine,m, 

MWollengarn; ns dil de laine, m, 

Wollen ande, m, commerce «de 
lainage, m. 

Wolenwaars, f. Belenwert;n. 
lainage, m. 

— — m. tisserand en 
Li es 

: ABetengeug, m étoife de. lai 


—————— m. Meinturier. * 
aim m. my Le teinture en lei 

bises o | 

Wonhandel m, commerce. de 
laiues, m. 

‚Wolhändler, * pu %, la 
nier, m, marchand, 
laines, m. 

Wolicht, adj« semblable à de.la 
laine; moutonnd; cotonné; [28] 
lmuyineux; deape; — werden, 
se eotommer, : 

Wotig, adj. laineux; lanifère. 

MWolltanın, m. carde, f. peigne 
de cardeurÿ m8, : 

MWollänmen, m, peignage de 
la line, m. 

Wolltämmer, m. im, Le car- 
deur, m, —euse, 

BBenkoplar; ». batteur de.lai- 


iag f. carde, $. deous-+ 
selten, Ê 

eltfraut, me m. bouillon blanc, 
molène 

Wonlefer, —jupfer,. am Ähm, fa 
éplucheur, —euse de laine, * f. 

Wollmarkt, m, marohé auxlai- 
nes 
Meltrad, ». rouet-à filer de la 
laine, m. 

Woll reich, adj, nimes. 

Wottreißer,m. chiqueteur, m, 

Wollſack, m,.sac A laine; sac 





pieh Geſcheey us wenig —,, beau 


de laine, m, 

















Woll 


— 








Won Ufame, Bolfamenbaum, m. 


— $. forces, f, pl. 
Ron dur, f. tonte, f. 
inner, m. —inn,f, Eté 
—euse de laine, m. f.» 


Wo llſtreiche r m. aplaneur, m, 
— . volupté; labriei⸗ 
t 
IR otüttig, adj. volnptaeix, 


libidineux Aeiiiieuhe, 
Woküftling, m. voliptueux,m. 


Wollwãſche, fx lavage des lai- 
mes, des toisons, m 
Woll wäſcher / mi. laveur des toi- jte 


sons; m, 
on it, m. dime qui se lè- 
vesur les laines, f, » 


Wonit,adv.aves quoi? à qui? 
de quoi ? avec lequel, avec la- 
quelle, dont; de quoi, 

Bonne, f: délices, F: pl; déb- 
ee;plrisir, m/ gefühl, Sentiment 
delisieux,m, —monat, m. mois de 
Mäi mis me reich, Bounig, adj. de- 
heieux. —trunfen, adj. ivre de 
délices, - voll, adj. p ein de de- 
lices. 

Worin;adr. à uoi? en quoi; 
où, à quoi, auquel, à laquelle ; 
dont;:19) werßnigt, id bin, je 
ne sais-on j'en suis: || 

Worauf, ady. où? sur ai? 
à quoi? sur quoi, sûr lequel, sur 
laquelle etc, 

vans, adv. de qéoi? d’où? 
duquel, de laquelle, dont. 
vvein;. adv. où? dans quoi? 
où, dans lequel; dans laquelle, 
dans lesquels etc. 

MWorfeln,; v: a. yanner. 

Worffhaufel, f. pelle à vyan- 
nerafir ı 

Morgen, vin, fam. avaler avec 
peines: ſich , faire des efforts 
pour vomir. 

‚MWorin,adv. où? en quoi? où, 
dans lequel, dans laquelle ete. 

Wornach, Adv. après quoi? 
que? à quoi? après quoi, sur 
quoi, après Lequel, ets 

ort, n. mot, m. ; parole, fs; 
terme, m4 ; er fagte #ein —, ilne 
disait miotz von — zu —, mot à 
mot „mot pour mot; ein — fo gut 
alétaufend, en un mot comme em 
mille.;: tel Worte made; parler 
beaucoup; das — führen, por- 
tex la parole; avoir la parole ; 
das — —— prendrela parole; 
eiuen ben feinem Worte halten, neb= 
men,sprendre. au mot; fein — 
halten, brechen, tenir, fausser sa 
parole; einem dad —teden, arler 
ouxq. zurerimill.es ige haben, 
il ne veut pas convenir du fait; 
eiuen gute Worte geben, flatter, 
cayasser q. ; baisser le ton; Auf it 
mein —, sur ma parole; mit eis 
nem Borte, en un Mot; ein, 
ein Mann, un homme d’ honnête 
n’a que sa —— la parole fait 
le jeu; Gottes , la parole 
de — —5— säinte; [901 
t 


*'abortihnfidhteit, 8; (797 paro 


nomasie, f, 


% 


we mots, 


| 


mots, verbeux. 





adj. pauvre en mots. | 
-P — "iss 


Wortarm 
Wortbau, m. str 
MR örtbetrug,.m. „sophisme, m, e,m, 


dj. et adv. ae 
M dre dur Fl f * 


sa parole; — werden 

manquer à 4 parole. hl £. 
manquement de parole, m. 

Wortchen, n. “petit mot, me. | 4 

Wörterbuch, n. dictionnaire, 
vocabulaire, exique,m. . 

Wörterduhfchreiber,, me. lexi- 
|cographe, m, 


MWortfericher , m. étymologis- |t 


m. 


"Agortferfegi f. &y mologiesf. 
Berfügung, Le construction,, 
syntax 








Tier, un, wa Be | | 
Fe ie nest MA 
‚usuraire, SERA | 
——— I; 
y agioter z..jein Geld FA 
faire ter son argent: fi 
sent —— — | 
ts (dich ſta rÉvermebren, 
ue geiler, Baia ZU FE 


en exergant {Tr usure 3 — 


8 ’enri à force de u | 








„aber sutfühter, m. — — — 

lle-qui porte 1 Per ode: 64 8, m. crue, croi 

ARorae vänge,n. style ampon- |venue —* fit —— 
12; eclamation, ! ner À 


MWortflauder, m. eplucheur.de 
— m, —ey, f, épluchément 
des mots, m 

MWortkram, m. verbiage,. m. 
Wortfrämer, m. verbiageur,m. | 
f, fatras de paroles, m... 
— adj. réal, — 
mot à mot, litteralement, _ 
Wortmacher, m. forgeur delt 
mots nouveaux, neolog * Dh 
MBcrtregifler, m. den 
mots, Is 
Wortreih, adj. abondant |, 
— jef, n. jeu de miots, m. 
teit,m. Togomachie, dis-|t 


— sur les mots, 


MWortverderber,m,. ‘écorcheur de 
mot s, m. 
MRortverdeehung,T. intérpréta- 
tion maligne, f. 
Wortverlängerung —*— parago- 


ge,f. 

Wortverfegung, $. ‚ inversion, 
trausposition, f. 

À pans) m. sens lité 
ra 

SBortivedbfel, m. discussion, 

dispute, querelle, contestation, f. 

NBortiviederheling, f,-tautolo- 
gie, redite, f. 

Worüber, adv. sur quoi? de 
quoi? dont, 

Worunter, adv. sous, quoi? 

rmi quoi? sous lequel, Lave 
5 uel etc. 

oſelbſt, v. Bo. 

Wovon u de quoi? —J 
de laquelle, dont, 

Wovor, adv. devant quoi? de 
quoi? devant lequel, —— la⸗ 
quelle, 

Wowider, adv. contre quoi, 
contre lequel, contre Inne} e, 

Ping. m. vayvode, pala- 


"Wenwedihaft, f. dignité de 
yayvode, f, ; palatinat, m, 

Wozu? dei “oi? à quelle 
fin? % uel usage? à quoi, au- 
quel, à or ete, 

Meran ‚debris; — ou Brad: 

dur, n, vehut, m, 

Wiah agree hnrong à denn 


salé, m, 






fin, ee me I 

canne d'un seul jetz +...) 
ucht, vi Lat, Schweres; 

Fe Ye 2 200 vi 





—— sr 
—— 
zn Y. ee 
1 Lx 1179} trou fai 


Bin LT zänpomds 
ick et, be 
ae [127108 


eu art. de rond, m4 1 
ig, adj. et-adw.: en fo 
de 51831568 " 




















und, ét rh et sa. 4 
écorché;. fige, ulcéré zusei en 
félagene b blesser qu, l'un cou 
bâton ; ‚ein Pferd ⸗ r I 
rs sheval;. fid — ja (ten | 

se blesser en tombau, 
— eie · ſich ⸗ negen 
corcher.p * : être: trop, 
temps co 1082 

undargvenkunf, = 


gie, f 455 ns U IM 






en pe m, baume 
néraire, m, 

- SBunde;f. plaie, Sein 
Wundeifen, n. [57] sondes 
Wunderiniaaf, n.v. Marié} 
Wundenmaale Chrifti, les sti | 
tes de Jésus-Christ, m. 
under, n, en 

ie le, f.; tr Fi m.; 
faire des marac les; fi À 
veilles ; die fieben — ( un 
te) der Weir, les. septn 
du monde; es iſt ein —, 
Sie fivht, c'est, une me 
vous voir; 8. iftfein —, 
ras merveille; et ninmeı 


J'en suis surpris j. fan, 

etwas fée béxen, êt 
ris de voir, d’enten re 

Rage — was es wäre, —5 < 

den wilrde, je m'imaginn 
rodiges; . Pi 

a rareté du fait, —apfe ie | 


4 
ù 
$ 
| 























anderb 1. ad; Fu u x. 
gieu: ans Mn 
sis amt, étomaitint ; 
inzulier. —ady. miracn= 

; merveilleusement ; 
En Tu? 


Ron, ms. — 





Bunderbild, n, image miracn- 
he. eille en beanté,f. 
underbhumie, f. merveille de 
Een: 
inderdiag; n. merveille, f. 
gabe, f. don des mira- 


N he 
Bundergefäyichte, f. histoire 


leuse, smraculense, f, 
undergeich f; m créature 
leuse, AU : 




























à “à 
t,f. maissancemi- 


enfant extraordi- 


fi: 
laube, m. foi des mi- 


Bumdergroß, adj. fam. d'une 





grande} «7 nl. 

) —— adj. fain. éxtrè- | 
1 mderfraft, f. vertu mira 1 
M paissance de faire desmi- 





derlich, adj.) etranse, bi- 
baroque ; intraitable, — 
“ gewent, bizarrement; 
mir y nm, il lui est 
vé pres lents 'étranges. 
itf.dhizatrérie, f. * * 
Bu BETA IE: paisssiige mi- 
Ri 


En, va. étonner, sur- 
# cé roundert mih, dafıc., 
“urprisque etc:; mindert 
2 est-ce que cela vous 
N Yen êtes-vous surpris? 
yalétonner; être surpris (de 

ea) Fam es fol nid — 


#2 ! 


y je suis curieux de savoir 


ur 
+ 
LE 


ji 


#4: 
dernöwürdig, adj. éton- 
mirable. 


albe, f. onguent nd- 
, m. 
Derjalj,n. sel mirable, m. 
À L um, #. Wunderbar, 
Sunèeridcn, adj. fam. beau à 
elften, nd). fam, très 
— AY. frés-rarement, 

derfbat, f. miracle, pro- 


i dater, mi. —inn,f.thau- 
Age, m. er f. 


Dur, 

Bundertjätig, adj. :thauma- 
J— 

9 hier, n. animal prodi- 


a, ndj. plein dé à 
irable, prodirienx, 
, 2, miracle 


le, pro- 
ville, f, +. Bunter, 


ben,n. miracle,p 


Bun 
ui 

., m4, 
14 

* 


Len fe f. essence vulné- 


Dur 


Bir 





 Mündfeber, n. fièvre, causée 
par und blessure, f. +: 
Wundfraut, n. herbe rulne- 
jraire, tulnéraire, f... | 
"WBundtnittel, ». valhéraire, M. 
Wundẽhl, 2. huile vulactcai 
re, m. —— — — 
Wundpfäjter,n. emplätre pour 
les blessures, m, 425 
Wundpulveg, n, poudre yulué— 
raira, £. ©. Dur fu 
Mundfalde, £. ongnent vulne- 
unvisaf äffer,n. eau vulnerai- 
un ‚nn. 
re; eau d’arquebusade,f.. 1 
Bund, m. souhait ir, M; 
mad —, à souhait; Kün de, pl. 
souhaits, desirs, erh mm. pl, 
tmfefruthe, £. bagüetie di- 
vinatoire, f. 
Münfdyen, v. à. souhaiter, de- 
sirer ; einem Glüf —,.v. Ölüd, 
Meünfhensiverfh , Wünfsenßs, 


































m. : n 
würdig, adj. souhaitable, desi-) Wurfmaichine; 1.-[9]-catapul=” 


rable, - | 

Würde, f. dignité ; die féniglite: 
—, royauté; Die papftiige —, pa- | 
pauté, f. pontihcat,m. ;, eine afa=.| 
denrife —, un grade; etwas unter, 
feiner — halten, tenir ge. au-des- 
sous de soi. * . 

‚Wütdern, v. a. estimer, priser, 
taxer, évaluer. 

Würderung, f. estimation ,éva- 
liation, prisée, » 

Wiürdig, adj, digne; fih einer, 
Sade —magen, se rendre digne 
de qe. —, adv, dignement, | 


ürdigen, v. a. daigner; esti- | im Dalje, ce morceau m'engouez 


—— hat ihn — 
bôres, keiner Antwort ac. gew ũrda· 
et, ñ —18 —— 
“ee réponse elf. „. * 
digkeit, f. sw de ce qui 
est digne ; diemite, f, 
MW ürdigfih, adv. v, Würdig. 
Würdigung, £. pra tes 


estnnation, prisée, | 
urf,m. jetz comp,.m.; tin | 
— air einem Steine ie. ,, un jet de 
pierre, un coup de pieëre ete,; | 
ein — mit Würfeln, un coup de | 
des; den erjien — haben, avoir dde | 
dé} (nu jeu de alles] avoir là 
oule; cu — im Zählen, 
compté, un jetz; fig.fam, einem im | 
den — lommen, tomber sous les! 
mains de q.,rencontrer qu; (fo ptél | 
Junge, alt ein Thier abf tinmal 
wirft) une ventrée; ein junare| 
Hagen, une chatée, junger Schwan | 
ne, une cochönnde ; [43] (Kiel) | 
boutoir, m. | 

Zu angel, f. ligne im] 

urfanfcr, in, ancre À touer,f, 

u bewegung, f. [187] mou 
vement de PE m. | 

Wurfbl n.#. Blentort. 

LS A dé; pré ve cnrré 
[12 dé, wi. ; fülfhe —, dés pipéss 
ein biihder —, un farinet, m, | 

Mirfelbecher, m. cornet, m. ; | 

Wiürfelbein, n. [4] euboide, os, 
coboide, in. | 
Wiürfelförmig, adj. cuboide, | 








cubilorme, 


Würtslict, Würfelig, adj. ét! 


adv. cube, cubique ;-.carré, car⸗ 
rément:; ;[26). échiqueté;. ans 
Brod — fouciveu,..couper.le pain 
par morceaux carres, GArrémen 


t; 
— ringelept, :geftuft,, marquetés 


brodé. à petits carreaux: ein wälrfe _ 
: lich terx 


carreaux. 2 
MWürfeln, v. 2, jouer aux dés. 
— Y. 8. marqneter, broder, faire 


eus, une, étoile: à petits 


etc. à pelits carreaux, ©, lie 
Würfelfpath, m. -spath cubi- 
que, — 
MWürfelipiel,n.. jeude des, m. 
— er, Bürfler,m. joueur de des, mu. 
yeielfein jan, défossile, m; 
R % erde, f. terres, jectisses; 
Bünfanin; Burfucy,n. Bere 
haube, #. épervier, m,: 41 af 
urfgewehr, n. arme de jetjf. 
urfhafen, m. [145 ]-grappin 
de main, 
te 


rai: 


— abigießen, darder. 


h Haritpatnens lentères longe, 
- jet, m. JET. 4 
aufel, x. Werfisaufel, 


$Burffeil, ma. dard, m. j.einen: 


Wurf c 
MWurfichlange, f-trait, an. 
MWurfipieß; m. Jnwelotjmus u 
—— un, palet, ms * 
Wurfweiſe, adv. par jet. 
"Mürgbirn, f. poired'angoisse, 
poire d'étrangui À 


las BT 1 
gers Jam. Wile ——— 


etwas hinunter —, ayalerıqe: avec 

peines ‚füb—, faire des 

pour avaler qt. ou pour vomir 

—,n. tuerie, f„5 Fannase; ms \ 
geugel,.m. ange extermis 

nateur, m. “ 


Würger, m. *égorgeur, m.…, 


Würguoael, m. vr. Neuutödier 
ürken té. x. en re. 
UC Ty 2e 


verçan.s [430] si 
— e tire kunde. Se 
Singer, pamarısa dee — der Pfer ·⸗ 
de COR (maladies), m; veim 
Pied, dat den — bat, un cheval 
nreineux ; £inem. Dunde Den ⸗ 


um |féncièeu, sverserumchieny fig, 


der. nagende — (dei Oremiffent), 
ver rongeur; einen (im Kepfe) 
haben, avoir des rats, «les capri= 
cess être de mauvaise humeur, 
——— vermieulaire, 


Eurmar uemderter,n. mé 
decin qui He des remdles son- 


tre les vers, m... 
À 


Wirsuben, m. petit wer, ver 


miascan, Mi, 


Wurnien,. Ve, ne. fig: famper - 


comme um; ver, Dad murms ibm, 
cela le liche, Ja chagrine, 
Wurmejeny f„ essence cotitre 
les vers. k:: din + 
Wurmfcher, n.. fièvre causée 
prgues vun 1. * Pr 
Hurmfornig,, adj. vermilor- 
me; [8] — vermionlai- 
re, pételiau à [12] vermi= 


calé. 
Burmfraf,m, vermoulure, f, 


Me un 


| 


— — 


Ze 


— Se 








Wir 


Wuͤr 





—— 





— i adj. vermoulu. Würzapfel, mu none qui & le 


Wurmgehäufe,n. [127] tuyau 
vermicnlaire, m, 

Wurmgeſchwür, mi der Pferde, 
bouton de farcin, m, 


+: Wurnig,adj. vereux ; plein de 


vers. 


WBurmfranfheit, Turmfudt, £ 2 


mal de vers, m, 

Murmfraut, n. — bone 
contre les vers, herbe anthel- 
nintique, f. © 

Wurmfuchen, m. trochisque 
row (contre) les vers. 

Rune, n. trou de vers, m. 

Wurmmehl, m. vermoulure,.f, 
. MWurmmittel, n. remede vermi- 
fuge, anthelmintique, m, & 

Wurnimoos, n. mousse contre 
les vers, f. 

Hurmmudteln, ri. [8] muscles | v 
lombricaux, m; pl. 

ER one pl. vermicelles, 


— Es A emplätre. con- 
tre les vers, m. 

Wurmpillen, pl pilules pour 
les vers, {. pl. 

Wurmpulver, 
vers, f. 

Rurmfane,m. semencine, bar- 
batine, #. 

urntfehneider, m. celui qui 
éverre teschiens, m. 

Wurntftich,;m. piqüre des vers; 

ermoulure, f. 

Wurmſtichig, adj. vereux, ver- 
moulu, piqu de vers; moulé, 
carié ⸗ werden, severmouler, 
se à 2 

Wuͤrmſtock, m. fam. nid de 
vers, Î. 

‚MWurft,fi andoniliejf; boudin; 
m.v. Blutwireft, Bratwutit, Fteifhe [a 
wurjtıc.; [156] vw. Pulverwurit ; 

ir — wieder —, à beau jeu, 

eau retour ; brateft du mir eine —, 
fe lö ſch id dir den Qurft, à la #4 
reille; eine — nah der Speckſeite 
werfen, uner èn oeuf pour 
avoir un boeuf. 

Wurſt, f. Wurimagen) Wurit: 
fhlitten, m. Char ou traineau à 
banoznı. ; Fam. auf dec Wurſt here 
um reiten, cousiner, 

Wurſtbügel, m. Wurſteiſen, 
Wurſthoörn mn. Wurſttrichter, an. 
boudiniere, f. 

Würfiden,n. petite andouille, 
f. petit boudin etc., m 

SRuefidarnı,m. boyan äAboudin, 
à saucisse, f. 

Wurftfettin. graisse (qniisele- 
we); de dessus lenw où on a 
- échaudé du boudin, f, 

Wurſtfleiſch/ ny viande à faire 
des audouilles, f, 

Wurftfraut, n.-herbe — as- 
saisonnér les bondins, f, 

Wurſtmaul, n. ‚lippe, grosse 
lävr. re f.; Sam, quiaime les bou- 

mau adj, dippu. 


n. poudre à 


TR urtretter; v: Ghmaroñers 
Wuritiuppe, F2! brouet d’an- 


douilles, m,» 
ai 





goût —— 
ürzbrühe, v. Gewürzbrühe. 
ürzbiichfe, v. Öemwiirzlade, Ge 
wüũrzhũchſe. 

Würze, f. assaisonnement, FR 
épice, f. ve Gewürz ; [33] moût 
dé-bière, moût; neue, amo— 
mi, m. 

Wurzel, fe racine, f, ; Buse 
treiben , fhlagen, pousser, jeter 
des racines; — faffen, prendre 
racine; mit Der — ——— de- 
racinerz fig. die — eines Zahnes, 
cities MWortes, einer Zahlıe., la ra- 
cine d’une dent, d'un mot, d’un 
nombre etc: 


Wurzefblattm- feuille radicale ; 


(d'une plante), £ 
—— 2. puis de cassa- 


à Huretoudib, mi lettre ra- 


Mürzelhen; n.radicule, petite 
racine, À. 
Wurzelfarbe, f. racinage, m. 


forme de racine. 
ns Dei chs, Burzeimirt;m 
— 
Hurzelgräben; m. or qui 
cherche des racines médicinales. 
Wurzelholz, n. bois de la raci- 
ne, m. 
Wurzelig, Wurzelreiß,adj- plein 
de racines. 
Wurzelmann 


m; celni qui 
cherche et ven 


des racines — 


Br are 
urzelmehl, n. farine de raci- 
Pe; ; 1185] fecnle 
Wurʒeln⸗ LU: — ——— 


s’enracıner! —,n.raditation; #; 
— ger,m. —— 


Wurgefreis, » mn: “fähig, mi 
surzeon, mus 

urzeiitoff, mi . [56] radichl; in. 

Adurzeltorf, m. tourbede raci- 
nes 

Burg wort, n. mot radical ow 
primitif, m. racine, 1. 

Murzek abl,. f. racine d'un 
nombre, 2 

Wurgefzeichen, n. [6] signe ra- 
dical, an: 

MWürzen, ven. épicer, assaison- 
ner; aromatiser; fig. assaison— 
ner, 

Wirzgarten,m.jardin de plan- 
tes ee ra m. 

—————— m. odeur äroma- 


tique, » 
Würzgeſchmack, mn. goût aro- 
matique, ms 

Rlieyhaft, adj. aromatique. 

Würzhandel, Wüuͤrzhaͤndler,rſe 
mer, v Gewürshandel, Gewurz⸗ 
— tt, 

MWiürzlade, f. poivrière, f. v. 
Ge emiltzinde, 

Würzladen, m, boutique d'é- 

icier, 1. 

Würzmühle, f. moulin à égra= 
ger-les épices, im: 

_ Bürsnägelcin, Würzuelfe, vi 


Las ARR. Là 


‘| seux); fe 


—— adj. et adv. en 


f : l'itreber, lamer est en fw 





Wü € assaiso 

m. ; aromatisation, Le | 

Würzwein, me vin aron 

hyper, m. A 

m.‘ par ms; sr 

— ‘saleté, f — 
Wun, 


sole; —— 



















das wife — er 
sertez fig. ein wüftes Lebe 
mener une vie déréglée 4 
dans la débauche ; ; der @ 
mir, jai la tête embr 
ein wñſter Menſch un libert 
Wüſte, Wüfteney, K. dése 
gur—madèn, desoler. 
Wüſtling m. — 
fan: débauc 


















ce — ‘rage, — 
23 if — (bee Sum), 
— die laufende — 


blanche; im— —— 1 
en fureur; — * a 
— we J 
WBüthen ve me —— Fr 
en furie, être ha fur 
faire rage; lenrager, 
porté de fureun;! Beinen 









Krieg swiitherritioeinem La 
—— ee un a a 


Benne chen! trs bont 
fureur, enfurie; — ; 
rager; 'devenir furieux je 
thender Menfds , lm fur 
fam. dag pürbende mer 
dévastatrice ;" fie. ein 
Gémer;, une douleur & 
“Rütherig, m“ 
ernel, m. 

sais — =: moure 










J Box. 


ur Arc 


« 















À dite 





m, N 
leitre de — * 
£.für ein U maden, fairer 
douze pour quinze; trom 
Xantippe,.f.. Xantippé 
de femme) ; fig. am, mé 
femme, f. A 
Xaver, ms Xavier, m. 


d'homme). 
». 


9),n. Y, m. (vingt- 
Ds 0 de Val habet). 
Nacht, v. Sadır, 


gel, Diop, ac. we suc, 


8, n. Z, m. (vi ie 
dernière Tortre de Pal ba er 
se prononce comme 18). Fi 

Bar, + Ezar. + 0m | 

Babern, n. Saverne; Sitgi 

AA a Ruh Fort 


——s4{. 169 SB 





34h 


Bab 














— * — 
an der 
Reben) cat, Fr, ; (tteiner) : 
e branche; f.ra- 
3 (am Beweihe) chevil- | à 


‚m. 


m,m. T. ers = 
m, v: a. déchiqueter, d 
RE nebety m. Rus] bon 
ni PM — malge, : rouleau 
nm. # 
Ti pr dj: — — 
ons; rameux; denté, 
déchiqueté ; — anfgner 
queter: 
— Sefler. 
rl, m. v. Schwanz. 
». avoir peur, sede- 
. x, crainte,f.|n 







“lâche; pol— 
. enient, avec 
te; en me —igteit, = 
Hr —— ie, 

j tennes, visquerx ; 
—* Wein, du vin gras; 
— ilesttemace, dur 
Tre yeim zãhes Leben haben, 
r la vie avoir l’ame 


m A Bäppeir, f, temacite, 


f, jai + (aussi. f1229): 
am in großer —, en grand 

— ‘sans wombre, 
ae; um die — poil ju mas 
faire nombre; bie RG: 
u Sablen,- les chiffres ro- 
1 st den Zahlen gehörig, nu 


2 it, m. chambre aux de- 
"bi6ar, a able. 

1 rn Es —* peut être 
i et, pes — m. 


ay, Q 1] nombre 
























Pin 





* 
fab, m. lettre numd- 


M, va. payer. 
va — com 
— me je l'argent; 
in V + faire le dänom- 
des habitant vou einem 
pue anfangen, da- 
NT ‚certa “rt ig.” einen 
de = amis; auf ** 


Er, dinombrement (du 
#), m tere, 4. loteries 
Mlötterie, f. loterie à nu 


f. arithméti- 
in, f. ayenr, m. 


| que le nombre des fi 


sur ‚m. ou ” 
ds nombrer, delt 


tee Bablir, Fe iſt eine jétegte Suplez 


“I rinn, © "est une mawyaise paye. 


Zähler, m:compteur; celui 


faii le denombrement; [11] sh 


merateur, m. 
Zahlägur, fi chiffre, m. 
igeld, n. tation; f. 
Be (größe, f. quantité numeri- 


aber ‚m. bois de co 
Sables ad}; innombra 
—* n re, 
is m. payeur, tröso- 
rier, * ae ti n —— xies f: A 
Sablyperle, f. perle de compte; 
Zapfennig, m. jetôm, ur. 
Zahfreih, adj. nombreux, — 
adv. en grand nombre, — 
Zahltag, m. jour du ee 
ment, nr. 
Zahinſch m. comptoir, m, 
Sabtuna,f-payement,mi: yes] 
solution, I. kähin, adjosetvabte 
r Bahumge a, adj. solva 
EN Rh syermögen; 


te, im, 
le, — 


— m. terme du 
payement, m. 

— trie ‚au. valeur nu- 
méraire, 

Zahlweife,f: —— qui mar⸗ 
m. 

Zahlworhe; £. — des pa- 
te LÉ 

Zahlıwert, ms mot muméral; 

nu? ?] nombre, m. 


SZahfzeichenyn». chiffre, m. 


Zahn, adj. privé, apprivoisé, 
domestiqu er — mahın, appri= 
voisery Kr. er tft —, sb est traitn—/ 


ble, docile; ein zahmes Pferd, un 
cheval douxz rim jahmer —2 
ah arbre franc. - 
—* adj. domptable. : 
hnın, v, a. apprivoiser, 
dompter; fig. réfréner,,; répri-|3 
mer; ih —, se retenir, - 
Babnibeir, f. qualité de ce qui 
esta ze #2 
ahmun sement, 
8 Im ee ern 
Sabn, m. dent, 8:3 biefes Rind 
befommm "Bühne, les Mets vien- 
nent (percent) à cet emantzj-hig. 
fam. einem die Zãhne meifen, matı- 
trer les dents à q.; einemauf'dceh 
— fühlen, täter le pouls à. qu, Mi- 
terq.y er bat Daareanf den Sühe | re 
nen, ıl est trös-capable, il est 
fort érimenté; vie ne an 
einer Säge, ameinemRade, on eii 
wen Kamme se, les dents d'ime 
scie, d’uneroue, d’un peigne ete. 
Zahnarzenen, f. +: Zähmmittel. 
— m, dentiste, mi 
abndredyer, mu. arracheur de 
dents, 
ga Induchitab, m. lettre den- 


ale 
Sabnbütfte, f. brosse à dents, f. 
Zähndhen, n. petite dent, f. 
Bahndede, €. {207} foncet, m 
abneiien,n. fermoir à dents, 
m. ; crémaillère, f. 
een, v. a, denteler, —,v. 
am. vi Aaßnens 








Paye,f.zeriji ein ſchitch· 


Zahnen, +. m faire des dents, 





— dentition, I. v. a. T. en- 
:{ denter. ; 

38 BER carie des dents, fi ° 

Zahnfeile, f: [76)rusiné, f. 

Sabnfeber,m. fièvre qui accom- 
pasne la deutition, f. 

Zahnftel,, 7. fistule des genci= 
ve 8, 


Fehnteits, n. gencive, £. gen- 


sh 
5 adj. et we: en 
— de dents; [8] odontoide, 
dentiforme. 
LEE eidreür, n. -parulis, m.” 
nimmer, m. [2127 mar 
teaw bretteld, m. haie, 
Babahobet,m. rabot'brettelä;m, 
Sabnbéble, f: creux d’une dent, 
m. sv. Sabnlade, 
— adj. dentelé; denté, 
2 Atomtloppen, par ps nr cla- 
uement de dents, m 


= 
Zãhntnirſchen, grincement 


Fe —— 
ri ger, v. Batirmeißer:' 
ne dentaire, 2e 
333 one, 1. couronne d'uns 
dent môlaire, f. 
— alvéole, m. M 
nlatwerge, £. épiat pour les 
ents, m. * 
Zahntes, adj. édenté. 
Zahnlüde, f. dent ébréchée, f, 
ahnlüdig, ad). brèche: dent, 


= 
= 
= 
= 
8 





ahnmeißel, m. 76) rusinez 
[205 et21? ripe; 7 langue 
— 


Zahn Immittel,n. dentifrice; re= 
mede Ba que, m. 
—— m. (8) nruscle in- 
eisıf, m 
apnpuiver, mn. dre 
Une D dent ge poerles 
— Sahnſchaber, m. +: 


Sabnrad, n. roue dentée, f; 

rei de dent 
— — | 
abniatbe; f. went eù 

—— —— —* 
gone" m. Sabnmwk, n, 
malauwx dents, mabde dents, m.f 
Miteetwider—, remedes odontal- 
gi ués, ım. pt." 

$ * dinede,f. dentale,t. 

dynitt, im. (12) dentela— 


— f; faucille dente- 


e, 5, 

—— Sah uſtummel, m. chi- 
cot, ım. 
abnftecher, m. cure-dent, m. 

Sahnwert, m. dents,f, pl.; den= 
ture; bretture, f, 

Zahnwuchs, me déntition, fi 

Zahnmwurnt, nr. petit ver daris 
une dent ereuse, f. 

Zahnmury, 8. v. Sabnftaue, 


: Zahnwutjel, f. racine de la 
dent,t; 
‚Babnzange, f, [57] pélican, da- 


vier, mi. 
Sabre, flarme; f. 11 
** m; (115) lingot, m. bar- 
e,f, 00, um mettre en bar 
zus —anımer, mt, rechaussoir,m, 




















* 


manteau, mm. 


— — 





us I 











Ban 


Bat. 






Bau 





Zange, f. tenaille, f, tenailles, 

£. pl.; [57] forceps, m. E 
‚Zängeldhen, n. petite tenaille, 
f.; pincettes, fü pl. 1 

—— [115] tenaille,f. 

Sant, m. querelle, noise, dis- 
pute, suntestationjd: demele, m. 
—apfel;ın. ponrme de discorde, f. 
—rifenynewétilles fig. pop: pie 
grieche;fi : 

Zanfen, y. n. quereller, gron- 
der # - nrits einemu=-, quereller, 
gronder q.; ui ou über etwas—, 
disputer:sur gez fid —, se que- 
reller. i —J 
Zäãnker, m. —inn, f. Re 
ondeur;an. —euse, fi : : 

Zänteren, 8» ‘querelle, noise, 
gronderie, Î. 

Zantflecken pl Sam. auf der 
Haut, phlyctènes, f. pl. 
-Santgeilt, m. esprit |conten- 

tieux, m. e2 Hp sts 

Züntiich, Zanffühtig, adj. que- 
relleur; 'grondenr, hargneux. 

Zankſtifter/ m. auteur d’une 
querelle, boute-feu, m. =” 
Zantſuͤcht, Sanfluft, $. enviede 
quereller, fs | Û 

Säpfihen, n. petite broche, 
Cetek vi Zapfen); Sausset (d'un 
tonneau); [8] luette, f.; Das — 
iſt ihm gefalfen Kgeſchoſſeu), il ala 
luette abattue. 

Zapfen, m. (amSaffe) broche; 
Cam vide) bonde ; (nm Waſſer⸗ 
hälter)soupape, f,; (aneinem Bal⸗ 
fen, Holze ie.) tenoû ; (auf welhem 
fih etwas dreht) pivot; tourillon ; 
am Dadsiegel) crochet, m.; der 
untere einer Radjpeihe,  patte de 
ris; fe; Die an gegoſſenen Bley⸗ 
fugelh; branches, f. pl; Dee Dn 
aient: werfhnittenen Weinſtocke, 
courson, m. — {12} 'goulte, f. 

Bapfen, va tirer (du vin, (de 
la bière) 3 y aussi Bergapfen? et 
Œingapfems —bier, n. baquetures 
de bière, £. pl. —bofeer, an. vril- 
le,f. —bret, n. rätelier, porte- 
dede,f. chape, f. 
—geld,, n. impôt sur les boissons 
qui se vendent au pot et à la pin- 
tes forage, m. —holz,n.bourdai- 
ne,f.j ve aussi Zapfenbrei. —fraut, 
n. gantelée, f. —od, n: miortaise; 
enlagure, 3 zu einem Sparen, 

asıde chevron, m. mutter, d. 
grenouille ; [207] crapnadine; f. 


EN sen nv. Schenkgerech⸗ 
tigfeira ee : 
Zapfenring, m. anneau du tou- 
sil : 


nf. 4 

Zapfenftreich, m. [157] retrai- 

téjfs — ; —J——— 
Zopfenſtück/ mn [19] deuxième 

renfort. d'un canon, m: : 
Sapfenmein, m. baquetures, 


Epl 

-gapfenwurzel; f- pivot, m. 

Zapfer, m. cabaretier, m, 
Zavftrog, m. baquet sous la 

broche d’un tonneau, m. 
Zappeln, v.n.igigotter; se de- 

abttre, se démener; mit bon Für 

fen—, piétiner ; fig. fam, einen 


—Tajfen, laisser languir q., lais- 
ser q. sans secours. u. 
Barge, f. bord, m. bordure; 
drageoire ; [221] meille,f.  * 
_SBarggieher, m. tire-fond, m. 
es adj: tendre; délicat (aus- 
si fig.) ; subtil; zartes Fleiſch de 
ta viande tendre; eine zarte Haut, 
une peau délicates ein artes Puls 
ver, une poutre subtile ; dig. die 
zarte Xugend, la verte jeunesse ; 
ein zartes Alter, un âge tendre; von 
friner zartefteı Kindheit (Iugend)an, 
des sa plus tendre enfance (jeu- 
niesse). Ev 1 [son). 
Zärte, f. vimbe, f. (petit pois- 
Zärteln, v. Berzärteln, : 
Bartgefühl,m. délicatesse, fi 
Zartheit, f. tendreté ; ‚delica- 
tesse (de la peau etc.), f: 
Zärtlich, adj. délicat; douillet; 
fig. tendre. —,adv. délicatement; 
fig. tendrement. 1.150 Le 
Zürtlichfeit,f. tendresse; mol- 
lesse, délicatesse, KR — 
‘Zärtling, m. douillet, ‘homme 
délicat, m.- > Was TOUTE 
Baier, f. filet, filament, m, 
fibre, f25 vie Zafern im gekochten 
Fleifhe, Älandres, fe pl. —ig,adj. 
fibreux ; ilandreux; [281] Hla- 
menteüx, ligamenteux. : 14 
dibrilley £. 7 ® 


Zäſerchen, n. ; 
refl; s'efliler, 


fit Zafern, v: 
Zaspelr F- 
Strähire. Arf its 
- Zauber, m. charme; enchante- 
ment; fig. charmé, im charmes, 
m. pl.; magie, f. — bild, n:talis— 


man, ms dig, figure chärman- 
te, fe blid, mi regard enchan- 


teur, m, —brunnen,m«[187] fon- 
taie intermittente ou dé com 
mandement, f. —bnd,a. grimoi⸗ 
reymi. =bubitaten, pl. lettres ra 
giques, f.pl. 1 — 
"Zauberer, m, magicien,' sor- 


+ 





cier, ur, ensot m 
Zauberen, £: magie, sorcèlles 
rie, f. hantement, vcel 
lement, charnie; maléfice; m 
— treiben, exercer la magie, user 
de charmes: r 
Zauberformel, f. formule ma- 
gique, incantation, f. € 
Saubergemälde, n. tableau'ma- 





giqueyf. : 
Zaubergefchichte,f. histoire ma- 
gique, f. 1518 
Sauberinn, f, magicienne, en- 
chanteresse, sorcière, f. 
Zanderiſch, adj. magique }! fige 
envhanteur. F4 — 
Zauberklang, m. son enchan- 
teur», Di 
„gauberfnoteny m ligature ma- 


gique; # 
“Baubertraft f. vert mägi- 
Baubertreis, m. cercle magi- 


que, mm. : + 

Sauberfunft, £: art magique; m. 
magie, £. 

Sauberlaternte, F. lanterne ma- 
giqué, f. 

Zaubermilch/ f..lait produit par 


art mngite, m, 





Zaubernittel, n charme, m. 


. |gie, user de charmes. —, 


echeveau, mi cv. |! 


[que ße) 










aide, v. m. exert 


‚effectuer ou pro 
chantement. | 
erperfpectid,n.1 
Bauberting, m. ann 
que, mm a a DRE 
“éhuseranhe) f. bag 
| Bauberfalbe, f. onguent 
que, m. 3 PHOIL TON F4 


chanté,m. _ 
|  Zauberfegenzm. ene 





















ll CE RÉ 


han 





charme, m. imoantation, 
"Zauberfiegel, n. talisman 
‚Zauberipiegel, an. mıron 
que, fu Las 












Sauberftab; m. baton ma 
m. baguette magique, f. 
Zauberſtimme, F- 
teressé, f. — 
Bauberftüd; n: sortil 
‚me, tour Magique, uk 7 
»Zauberton,y m... tom © 
Keime * «04 

Zaubertranf; an, philtres 

Baubertrihter, « ns ent 








mer 
er bertre 


magique, m. 





‚gar Ja 1. é 
chantées, f. pl. Fa r D | 
= rweif,ns charme;# 

._ Saubenworte, pl. paroles! 
se fou nes RE PTE st Hi 


. Zauberzeihen, m; 
& 3 : 9 ha 
Zauberzettel, m. 1 
ie) casa let to msi” 
| Bauderer,m. temporise 
eur, lantermier;m. | 
Zauderey, f am. te 
ment; lanternerie; 1 
Qauderhaft, adj. qui tant 
temporise;' lent. —, aa 
menti—ipfeity£ barguıgıa 
.Zaudern; vs m tardèrs 
lent; temporiser, fam: 
net, barenigmer. —y n4 189 
sement, 1. barguignages 
fit Zauen, verei- fans 
pêcher, se häter, faire d 
Zaum, im. brid ICE. 
m.3 im Saume halten, EM 
tenir un cheval en bride;% 
wer; tenir q- en-bride ru 
ge, aewir, retenir sa lang 
tre un frein à sa langue; Je 
gierden, rélréner ses denn 
passions. à 18e j 
‚ gäumchen, n. petite b 
Zäumen, v. a. brider 
frêner,: réprimer. 2110088 
Zaumgeld, a u 
cheteur d'un cheval donugs 
lefrenier pour lt bride;t ie 
Zaumlos, adj. et adv, del 
sans bride; fig. erene- 
Zannıfcheide ws We 
Zaun, m. haie, f.;. ewige 
ner, ne haiede brie 


| 
% 















































à 





* 





(v. aussi Pfahl; pŸ 
he.) fige neue 
a Le + 
niré tie qu Le 
—binme, —winde, f. lisére 









haies, m, —gverte, . bean; À 





—A 493 — 








Bin . 


3eb 


3ei 












— — 
fer, m.» roitelet, 


nv a Re vi vi #. 
TE a, 
ne, cou * f. —wice, 
— Cote 4 r 
AN Er 
en, Einzäunen, = 


fen, v.a. ho — 
a ben den pans tirer 


















tm f. écot, mo; dépense 
fait à l'hôtellerie, au cn- 
4 tribu, f, corps de métier, 
Janine, miniere,$.; Die 
, Faire l’écot;, prov. die 
u Wirth machen, compter 
m hôte; [156] eine — 
entretenir une mimiere,- 
m, v..n..boire fréquem— 
J 1 chopiner, —haué, 
on de la minière,f,.—mei- 
dmiuit tenteur de la cais- 
mineurs, m. —regilier,.n. 
our la mine, m. - 
am. bi ’ grand bn- 
adj. qui nepaye rien 
y, m. argent pour boi- 
aſchaft, f. compagnie de 
Br. sequin, m, (ducat de 
| fly: 
tique, fu v. Dolzbod, 
IL, doigt du pied ; die zroß⸗ 
san; auf Die Zehen treren, 
dee pieisn 
la pointe des pi : 
weble Meerrettig, une 
‘ l'a m raifort ; hr 
umnoeud de gingembre. 
, mn. 
Rt, u. dizaine, f,—ader, m. 
[ able, m. —bar, adj. 
Lbud, —regiler, n. 
es, mn 
bent, m. dimez — 
u Büter, décime, £.; 
denten, v. a. dimer, lever la 
” 8 
mier, m. dimeur, m. 
5 dime, m. dime- 
adj: exempt de 
be, £: gerbe de la di- 
m. décimateur, m. 
3chentner, m. di- 


fm; blé dedime, m. 
M, m. homme déci- 


s 


& 












Là 
CRE 
5 r 
DA s 


qe 


Er 


ung, £. règlement 
sm, 
à, adj. décimable. 


Sebentret, m. droit de di- 
mies, m. mer 
Zehenticheuer, £. grange pour 
les grains de la dime, f, : 
. Zehentfchyreiber, an. greffier qui 
tient registre. des 1meS, Me: 
Zehentiteüer, f. décime, f. déci- 
mes,f.pl.. .. Los + 
En MAI dix. a 
Zehne,- f- Sebuer, m. dix, m.; 
dizaine, f. N 
Zehneck, n. Rebnedig,ad), déea— 
gone, m,et ady, j 
Zelmerley, adj. de dix sortes, 
genres, especes. · #4 
Bebnfad, adj. et adv. dix fois 
autant ;,—vermebren,. décupler ; 
das Zehufache, le décuple.;!., 2 
Zehnfüßig, adj. qui a dix pieds. 


décennal, * 
Zebnläthig,. adj. dé’cinqonces ; 
zehnlẽthiges tte, de l’argeut à 


sept deniers et douze grains. 


ad). répété dix foix. 3 ze 
———— dix mois. 
3e — m. piece de dix 
livres de.balle, f, 
Zehnpfündig,adj. de dix livres, 


de rames. ds 
Zehnfäufiges Gebäude, n. de- 
castyle, m. 
ehnkündig,adj. de dix heures. 
chnivlbig, adj. décasyllabe, 
ehntägig, adj. de dix jours. 
chute, (Der, die, das) adj. de, 
éme ; Den — (des Monats), 
dx. Les 
—— adv) dixiemement. 
Sehren, v..m, vivre, boire et 
manger; fig. se consumer ; nichts] 
zu — haben, ,n’awoir pas de quoi | 
vivres. bentinem Wirthe —, boire | 
et manger dans une auberge ete. ; 
der Wein zehrt auf dem Fafe, le win 
seconsume dans, lafutaılle; der 
Thecre gebrt, le the. etc. amaigrit; 
le thé etc. excite l’appetit.- 
Zehrer, m. p. nu. consommateur, 
m.+ prov. v. Sparer. 
35 adj. defraye, 
Zehrgeld, n. argent. pour. la 
nourrifuré en voyage, m. 
Zehrpfennig, m,.wviatique, ‚m. 
passade, f,; p. u. argent néces- 
saire pour la subsistance, in, 
Zehrung, f. action de boire et 
manger ; dépense, f. 
3eheungstaiken, 1, dépense de 
bouche, f.; die — für einen bezah · 
leu, défrayer q- 
Zehrwurm, mm, crinon, m. 





lad 
le 


Zehmjährig, adj. de dix ans; |t 


Algie, sémiotique, f. 


Zehnmal, adv. dix fois: —ig, | -Zeichenmei 


Bebnruderig, adj. de dix rangs | b 


en signe d'amitié; zum —, daf id 
dieſes gethan habe, marque que 
j'ai fait cela; das — auf Kerenirüs 
den, cote, f.; chymifée Beiden, 


i | caractères chimiques, m.pl.. - 


Zeichenbuch,n. liyre à dessiner; 
[181] livre de portraiture, m. = 
Beihendeuter, ms —inn,f. iu⸗ 
terprète des signes, des présages, 
m. et f. devin, m. devineresse, £. 
—+», j. art d'expliquer les signes, 
m. divination, £, : 463 
Zeichendeutung, explication des 
signes, f. 2 - 
Zeichengarn;m. fil a marguer,m. 
arte m, er à 
marquer, m. — AH 
Zeichentohle, w. Reißlohle - 
Seidentreide, f. crayons pas⸗ 


el, m. ‘ 
Zeichenkunft, f.yartde dessiner, 
dessin, m. | f 
Zeichenlehre, F. [1503 semiolo— 
Y, m4 maître à des— 
siner, maître de sin, ın. - 
‚Beishenpapier, m, papier à des- 
siner, m. - n 
Zeihenrechnung, »reseufunit, f. 
arithmétique spécieuse, :alge- 
reset - - 
Zeichenichule, £. école de des- 
sin, m. - 
‚Beichenfprache, £. langage par- 
signes, m. 
Zeichenitab, m. v. Nbitedpfabt: 
Zeiche nſtunde, f. Jéçon de des- 
sin, m, u (me, m, 
Scihenträger, m. 120 anald- 
Zeichnen, v.@. marquer; .des= 
simer; die Wifhe—; margquerie 
linge; fig. men —, marquer qu 
die Ustenftüdtere. —, coter les pie 
ces elc, ; eine Pandihaft, nach dee 
Ratursc. —, dessiner un paysage, 
d'après mature etc. 
Zeichner, m. dessinateur, m. 
—inu, f. celle quidessine. 
5 » dessin, m. 
Zeidelbär, m. ours de la petite 
espece, m. 
Zeidelheide, F. wald, m. sweièe, 
f. canton de forêt pour Ventre- 
tien des abeilles, f. 
‚Zeidelmeifter, v. Bienenwãrter. 
Zeidelmefler, ». couteanä chà— 
trer les ruches, m. 
—53 a.châtrerles ruches, 
Zeidelerdnung,  $. reglement 
our ceux qui éntretiennent des 
beilles dans une forêt, m, 
Zeidelrecht, n. abeillage, m. 
Zeidler, m, gardien d'ebeilles, 
m.; qui a droit d'entreténir des 
abeilles dans une forêt. 


P 
a 





Zehrwurz, f. arum, pied-de- 
veau, m, « j' 

Zeichen, m. signe; signal, m.; 
enseigne; marque; estampille, 
f.; augure, présnge; mi; brilet; 
[145]. signe ; 2 amarque 
ein — mit der Hand re, geben, In 


ein autes, ein béfeé —, c'est nn 
bon, un mauvais augure; ein— 





f. compte de 





benneas. maden, faire une mar- 


| Zeigen, v. a. montrer, 
f.; traître, paraître; bie États té 
ire | — fih, la petite vérole ete, ne dé 
signe de la main efciz ein — geben, |clare; dat wird ih—, cela se ver 
donner (faire) un signal; best | ra; das wird fig bald —, on le ver 


Zeigefinger,m: indek, m. —-mude 
fel, m. indicateur, m; 
: faire 
voirs fit —, se montrerg 


ra bientôt, 
Zeiger, m. celui qui montre 
(at einem Éompañfere.) imilex, m.; 


que à qe. ; zum — der Freundſchaft, (an der Uhr) aiguille, fi; — ou Beis 


Bei Bet 


J gerſtange an der Scnnenuße; gno-,: Scithod, -hammel,m. [891 bouc, 









Bei 


——— — 
—— 



















mon, style, m, —liuie, f. [121] | mouton de deux ans, m. ù ‚f- per 
L soustylaire, f. —rad, m. [128] | Zeitbuch /n. Beitgefhihte/f.,chro- Zeitverderber, 
roue de cadran, f. nique, f. ‘|temps et qui le 


Zeihen, venir peu, einen eines | Zeitdauer, f. durée du temps, f. autres. ©? 
Vergehens, Berbrechens sc, 'Recu- Bcitfolge, $, suite des temps, itverfürgend, adj 
ser; convaincre q. d’une faute, | succession du temps; fs nn eirverfürtung, 
\ d’un crime etc, : ; Beitforn, f. [1227 temps, m. ment; 19e 6 "470 À 
| Beiland; m. camélée, £. (arbris- | - Zeitgenoß,.m. —offinn, f. con- Zeitverluft, m? perte def 
ı seau); v.Geidelbaft. . temporain,m. maine, f.:20 07 |f.5 ohne —, sans perdre de 
Zeile, F: ligne ; piusrangée,f.| Zeither, Zeirhere, ady, depuis, | dans l’instant. -° x 
Cr: Reihe); der Raum wiſchen zwey | jusqu’ici, v. Seitdem, Bisher, Zeitvertreib, m+ am 
Beilen, ve Raum: goifbendenSei-| Zeitherig, v: Bishetig. BE passe-temps; mi; zum 
len gejhrieben, interlinenire, Zeitig,adj. mûr, (V- Reif); [57] passer” le temps; ‘ein 
À Zeilenweife, adv. à La ligne; par | das Geſchwür wird —, l'abcès abou=|jum —, amusette, £, 
ligne, : tit. —, adv. tôt, à temps; de bon Beituerfürsend. or u 
Zeilgerfte, f. orge à six üles,f. |ne heure, bientôt. . |" Beitvertreiber, m. 
Seilfennmet,v. Séidriemmet. Zeitigen, ve as etn. mürir; [57] nur, mi LAN 
Scifig,am.serin; m. —griits adj. |abowtir. x Zeitwechfel, m2 révo 
et n. vert dg,serin, adj. et m. Bcitigung; f. maturité; matu- |temips, £ 0 - “a 
Zeit, f-temps; (übrige, freye |ration (d’un abces),f. _' Zeitiwort, n. [122] verbes 
- Joisir, m3 (Sabresseit) SAISON ; Zeitirethurm, m. ‚serweihfelung, | _-Beldruder, ave Mind? 
Hari 



















(Stunde)'heure, f.3 (= der Niederz |. anachronismez — da man Beges | fedler. TE 
Eunft, des Gebãrens re.) .terme,; Di. 5 Lenfeiten in frügere Zeiten fest, mé— Belle, à — 





ich habe —, j’aile temps; es ift —, |tachromisme, m. °°° Zellenförmig, 
daß ıc., ilesttemps que ete.; es iſt Zeitkuh £. v. Kalbe. >| cellulaire. €. à 
ander —, Letemps approche ; Bas Bcittunde, £: chronologie; % Zellengewebe, n. * E 
erfordert —, il faut du temps pour | > Zeitfundige, m. chtonologiste, | luktire ; »[a] — der. ige 
colis das int viel — weg, cela |chronologue, m. + tl renchymeyim,! 1 2162040 
| prend (consume) bien du temps Zeitlang, Ê. eine, umcertain | 2 qévie, vi Sellerie 01 
! einem taffen (geben), donner du |temps, quelquetemps. 7, | 2 elernuß, 8, aveline 
tempsh qu; geben Siemir—dazıl, Zeitlauf,m. cours du temrps;m.; nönsertszsfr, 
4 donnez m'en. le loisirs in (bey) | Zeitläufte, pls conjonctures; f pl} Zelot, m.v. Eiferer. 
À! Zelten, de houne heure, bientôt, | _Scitlebens, adv. durant ma (ta, er zuschaqnenee,f. 
promptement ; in ber—, ‘dans le |sa etc.) vie, de ma vie; toute | v. Paß der Pferden 7 
temps; in — von zwei) Monaten, |ma vie. a goft;auitente; F5 pa 1 
dans l’espace de deux mois; in Zeitlich/ adj. temporel. —, adv. ein ⸗ auffélagen, tendre; « 
unfern Zeiten, de nos jours; init |temporellement ; — und ewig ui: | ume.tente, iD" 3% J 
der —⸗ avec le temps, : à la conti- |glüdlid,  mälheureux dans le!  Selthettyn. pavillon; IE} 









































nuez nad der — aprés cetemps, | temps ef dans l'éternité; bas Beit- | vil MT Fe de camp, m... 1 
apresicela, ensuite; noch zur — | liche, les choses: temporelles; ‘la Zelt er ne —im 
encore, en ce temps, jusqu'ici; | vie temporelle, —keit, £ vietém- |nite, m..êt£s #0 18 


‚geltbude, fitente, fur 





feitder—, depuis; um die, au | porelle, f. i 
| temps 3 witer der —, die filer, Zeitlofe, f. colchique,: tue Beltben,-n+ rue tem 
J durant le temps; von der (die ſer) chien, m. (plante). : - 11 „4 [80] “Arzemeyfüceldem 
an, depuis cetemps-là; von— | - "Zeitmaß, ne espace de temps; Zeltdach/ ». pavillon, mr 
zw, vou einer — zur andern, de | [162] temps, m.; [12] quanti- | Zelter, m. haquenée 
temps en temps, de temps àau—|té, f. A ab TU DE Es furet 
tre; vonlanger— her, vor (jeit) ges Zeitmeſſer, m, chrönometre, m. Belterfehritt, m. amble 
raumer; depuis long-temps, il | (instrument), + [ms Paßgang · RES 

yalong-temps; vor turzer Zeitordnung/k. ordre du temps, Zeattnopf/ m: faitière, ie 
yapeu de temps ; ‚vor Zeiten, au) Zeitpacht, m. bail à temps, m, Zeltpfabl, Zeltpflod, 
trefois, . 'ci-devant; -zuuder —,| ‘Zeitpunkt, m. terme, moment, |d’unetente,m, +: 
pour lors; si Zeiten; quelquefois; | m, ; époque, f. Beltichneider,ms faiseur 

































zualfen Zeiten, de (en)touttemps, Zeirraun, m.espace de temps, |tes, m... ; À 
toujours; zur — Uugufté, du temps | ms; période, f, * Seltftange, f. =baum, m 
d’ Auguste; zur — Des Fliedens, des | Zeitrechner, m. chronologiste, | mât d'une tente, m. , à 





Grieges, en temps de paix, de | chronölogue, m, Zeltfiric, ms co 
uerres die geldeng—, le siècle) : Zeitrechnung, f- elironologie ; | tente, m. ee 
Porz. eh find cheure Zeiten, les vi- | ère, f, 3 die griſtlive ère chre- |-  geltwagen, ms chari 

yres sont fort chers; außer Der —, |tienne,f,; Fehler in der —, v.Btit: |ge, m. E ’ 
hors de saison; welche — iſt es? irerhums R Bendel, ‚Zendeltaffet, 
quelle .heure est-il? an feme—| Zeitihrift, £ feuille périodi- | Zimdeltaffen - |. 
gebunden feyn, n'être point sujet à | que, f. à : 'Zent,f. p: u: juridiet D 
T’heure ; vor dev —niederfömmen, | Scittafeln, pl. tables chronolo- | Bentgeridt, m. justice 6 

accouchér avant terme; auf —|giques, f, pl ” f. —fall, m. p.u. cas pl 
kaufen, verkaufen, acheter, ven-| : Seitting, f. gazette ;.p.w mou- | me —graf,m: pe u, lieu 
dre à termes; fam. fie hat ipre—\velle, £.; die gelehrte —, Ja gazet- minel,m. —tidtet, m. Ps 
(Monatszeit), elle a ses règlés; |te littéraire; was ſchreibt die (ſteht — m..—fhreiben 








phie,f. - fig. diseur de nouvelles, m. bedeau, Ê. —träger, mis 


aber; » Tide 1 se mais, bon! in Der) —? qu'y a-t-il dans la ga⸗ greffier de la justice rum 
Dieu ! etc. zette? —sblatt, n. gazette, f, —8: |  Scninerr vs Centers u, 
Zeitäfter,n. âge, m.; in unferm |druder, m. imprimeur de gazette, |: 2 eolit, m. zéolite, £- (pi 
—; de nos jours: m. —serpeditien,f. bureau d’a-| 2 cphut,. m. poet· 
Zeitbeſchreiber m. chronogra- | dresse, m. —sliebhaber, in. nou- | (vent doux)a. u. 25 
phe, mer velliste, m, —sfhreiber, m,eaze-| ‘Zepter, n° et m. sceptr&,) 
Zeitbeichreibung, f, chronogra- | tier, m. —strägen, m, gazetiery | eines Pedelles 47 ire 











Ber 


» Set 

























> Mporte-scepire; — 
äten ‚;. porte-verge, 
‘ = 2332 

‚beiten, v. réf. se tuer 
ler, s’exceder de travail; 
— a og 117! — 

eil v.a.ir, casser, bri- 
5 les dents. a 

fen, v. n.ir, crever, se 
1, v- a..ir. casser en 


Auen, v..a. ſam. rosser. 
öhren, v. a. gäter en trou- 
a forant. 
hen, v. a. ir. rompre, 
briser, fracasser, mettre 
es; Se. fid den Kopf mit et⸗ 
„se casser,, se, rompre la 
e creuser le cerveau à 4e, 
quer l'esprit. —,v.n.ir. 
‚se casser, se briser. 
is, adj. —— Æra— 
fragilité, fi . 
nm Berbröjeln, ve, a. 
ig —, v. réfl. s° 
Fr £ : Ca 
. a, gâler ou casser 
ent at, 
Nyove ir. écraser, 


y ro „ew battant ayec 
1; Pa fam, écraser de 


bein, v.as ir. casser, rom— 
ser en passaut dessus avec 
Dh etc. —, v. n. Ir. Se sû— 
divisér, 8’egarter tout- 
4 [TAT einezerfahrene Sups 
de soupe faite de bouil- 
veufs brouillés, f. 
en. vw. a.im, casser en 


bafipden Kopf 
tetoen tomban 











— 86 cas- 
t — vi mm 
„se. Casser)en tgm- 
ber en pieces; fig. tom- 
ine, aller en décadence, 
Firaam. mit einen —, se 
‚ler av 


+ 


ouper en mor 


M,v.n. © 
2 r casser, bri- 





wia.charpenter, char- 
irer À comps de fouet; 
defiht — Lbalafrer q., 
ir le visage à q. 

win Berfliegen, v. 
r, se dissiper en 


Us — EL 
Wa, déchirer, di- 
Te 
adj. [56] deliques- 
hrfeit,6, [56] déliques- 













v.n.ir. fondre, se 
méliers fig. im Ehrür 
en larmes; —,n. 
Mllance, f. 

, v.n. fig. tourmen- 
d, bourreler. 


ir;ronger; man- 


sa om, 
wre 


u. 


ee q. | 
„part. et adj, en xui⸗ 





ergcben,.v.n.ir. se fondre; 
se aber ‘se liquéfier.. er 
Bergen, v. n. fam. agacer, har- 
celer, .v. Reden. * 
dissequenr, 


E eraliedriet, m. [8] 
demembrer; 


anatomısie, m, 

Zergliedern, va. ; 
5] anatomiser, disséquer, faire 
a dissection de ....; ‘dig. analy- 

ser; expliquer; eineRedensart —, 
déconstruire, analyser une phra— 


se. + i 

Zergliederung,, -f.. démembre- 
ment, m.;.[$] anatonuie, dissec- 
tion ; dig.analyse, f. 

‚SZergliederungsfunft, £.. anato- 
mie,f. 

Zergfiederungsnieffer, «m. .»[57] 
scalpel, m. — 
Zergliederungsſaal, m. théâtre 
d'anatomie ou anatomique, m. 

Zerhaden, v. a. Zerhauen, <a, 
ir. hacher, couper en pièces, de— 
pécer, detailler; fig. mit Ruthen 
jerhauen, déchirer à coups dever— 


ges; einem das Gefihr zechaue, 
estafilader le visage à qg..—ım: 
action de hacher etc., f. depece- 


ment, m. 
Bethänunern,.v. a. casser: à. 
coups de marteau. 
Zerhauchen, X. a. écarter, dis- 
siper en,soufllant dessus. 
Betfauen, v:,a.mâcher. 
Zerflopfen,v..a. casser, briser 
à force de frapper dessus. 
Berfnaden, x. a. casser ayec 
les dents. 4 
Zerfniden, v. a. briser à demi, 
Zerknirſchen, v. a. „deraser, 
froisser; . 
Zertnitſcht, adj. [217],contrit. 
Bertniridung, £. action d’écyxa- 
ser dig. — Dis Herzens ‚contri- 
tion, attrition, componction, f. 
Zertnittern, Bertmü len, vw. ca. 
fam.. chiffonner, bouchonner, 
mettre en tapon. u 
Bextoden, v..a, faire trop cui- 
res Sleifh zu einer Krafıbrübe—, 
faire consommer de Ja viande,—, 
v. n. ou Kid —, v. tell. cuire trop. 
Zerfraken, ve a. égratiguers is 
nen das Geſicht —, dévisager qe 
Zerlrũmeln, v» a. émier, émiet- 
ter; fi —, s'émierg s’egrener,, 
Bertrümpeln, v. ‚a. ‚Äroisser, 
chiffonner, friper. 
Zertüjlen, v. a. fam, baisotter. 
ſich Sexlahen,-v. reil. fam. se 
pämer de rire, 
Berlappen, Zerlumpen, y.a,met- 
tre en lambeaux. 
Berlaffen, v.a.ir, fondre; li- 
quétier. \ = 
Zerlaffung, £. fonte, ſ. 
Serlältern, va, gäter, ruiner, 
déchirer; charenter, 
Zerlaufen, n,ir. se foudre; 
fam. fit —, se harasser, 
Zerlechzen, v.a, se fendre de 
sécheresse. Ä 
Serlegen, x. a. démonter, dis. 
assembler; 56 }. décomposer, 
analyser ; die Speiſen —, cou— 


Zerlegung, f. action de démon 
teretc.; [57] position, fü 
-Berlédern,r.a.trouer. 

3Zerlumpt, adj... fam. en 
beaux, desuenille. 

—— x. a. ir. moudres. 

SBetmalnen, v.a. broyer, pul- 
vériser ; écraser; [56 et 150 jtri- 
turerz. mit den Bühnen —, gruger, 


lamıs 


briser avec les dents, 





‚Zen Û 9, 1. br t,ms 
triturafion, Sf. * 

Zermattern, Zerplagen, vu as 
touiuenter z fiÿ —, se tour⸗ 
menter. 


3emagen, va. ronger. : 

Zernichten, v. a. anéantir, +, 
Vernichten. 

Zerpeitſchen, va. fouetter, 

Zerplagen, ws m. crever, 
crever. : 

Zerpreffen, v.a. casser ou gä- 
teren pressant, [de bâton. 

Zerprügeln,v-a..roner de coups 

Zerpülvern, v. Pülvern. LE 
|. Zerpülverung,f. pulvérisation, 
.Berquetiben,- v. a. écacher, 
écraser, froisser. 

Beraguetichimg,S.&cachement,m, 
Zerrbild, m, caricature, f. :. 
Zerreiben, v.a. ir. broyer, gru= 
ser, triturer; user; déchiver à 
force de frotter; zu einem ganz fei⸗ 
nen Staube—, réduire en poudre 
impalpable, (561 léyiser, 
Zerreiblidy, por friable, tritu— 
rable. —teit,f, friabilité, f, 
Zerreibung; f. broiement, m; 5 
trituration ; [56}lévisation,f. ; 
Zerreißen, x. a. ir. dechirerz 
user; [57] dilacerer; [194] las 
cerer; dig. dévorer ; .erift von ei⸗ 
nem Löwen zerrijfen worden, ala été 
dévoré par un lion ;. das zerreißt 
mir mein Ders, celame déchire le 
coeur, — Mel ir, ‚Se FOMpPre$ 
s'user; gerriffene. Schuhe, : Gtrünes 
pie :e,, des souliers, bas ete, 
usés, —— — f 
Zerreißung, ſ. döchirement, 
mn, ; ,L57) dulacération ; [194] la— 
céralion, f, 

Berre, v. a. Airailler, tirerg 
eiuen die Kleider bout Leibe —, tirer 
À toute force les hnbits de dessns 
le corps à q-s Sam. ſich mit ei⸗ 
nem —, harceler, agacer q. 

Zerringen, ve ir, —— 
rwner, gâterà force de tordre, . 4 
Zereinnen, v.m.ir. fondre, se 
fondre ; fig, se perdre, se dıssi— 
per, deperir; prov.. wie grwen« 
nen, fojrreonnen,, ‚ce qui viont.de 
la flûte s'en retourne au tambonrs 
paris 5 Nue gite ou blesser 
"A force d’eraller, d'érorcher,. 54 
Zerrübeen, v. a. brouiller en! 


remuant, : 
Zerrupfen, v..n. clfler, mettre 
um, 


en petites pieces ;, Kine 
effeuiller une fleur. J 
Zerrütten, y. a. brouiller,, F 
ranger, mettre en désordre, dé 
labrer, bouleverser. +. 
Zerrüttung, £. désordre, déran= 





per, trancher les viandes; [43] 
Y: Bermistens | N 1 


gement, dé abroment, m, ’ 
Beriägen, v. a. scier. 


“ 





3er 


3er 





8er 





Zerichaben, v. a. gâter à force 
de racler, de ratisser. 

Zerſcheitern, v. n, briser, 
briser, échouer, 

Serfchelfen, v. a. rompre, bri- 
ser, casser avec bruit. —, v.n. 
se briser. | e 

Zerichießen, v. a ir: — 
coups de canon, defusil etc. 

Zerſchlagen, v. a. ir. rompre, 
casser, briser; fracasser ; ros- 


“ser; die Schlofen Haben alles —, 


la grêle a tout haché ; fam. id bin 
wie, je suis tout brisé, tout 
moulu ; Sig. fiÿ —/ se rompre, se 
dissoudre; der Dandelhat ſich —, 
l'affaire n’a pas eu lieu. 

Bed lisen, v. a. tnillader, 

Serichmeifen,v. a. ir.fam. rom- 

re, briser, casser; fracasser, 

Zerihmelgen, v. a. reg. etv.n, 
ir. fondre, se fondre, . 
Zerſchmettern, v. a. fracasser, 
écraser; fih den Kopf am einer 
Mauer—, se casser la tête con- 
tre un mar; vom Blise zerſchmet— 
tert Werden, être écrasé par la 
foudre. x 
 Berfehmetterung, £. fracas, m. 

Zerſchneiden, x a. ir. découper, 
dépécer, couper en morceaux, 
trancher; tronconner; gâter, 
ruiner en coupant etc, a 
© Serftneidung, f. découpure, f, 

Zerfehnippeln, x. a. fam, cou- 

en petits morceaux. 

Berjihroten,v. a.couper;ronger. 
Zerſetzen X. a. [156] casser, bri- 
ser; [56] décomposer, 

Serfesung, f. action decasser; 
décomposition, f. 

3 alten, v. a. et n. fendre, 
se rendre, 

Zerſplittern, v. a. briser, rom- 
re par éclats; faire sauter en 
éclats, —, v. m, éclater, s’eclater, 
se briser par éclats, 
Zerſplitterung, f. action de bri- 
ser, de se briser par &clats, f. 

Zeriprengen, v. a. crever, faire 
crever; fid ermas im feibe—, se 
blesser dans l’intérieur du corps 
à force de sauter où de crier. 

Zeriprengung, f. action de cre⸗ 
veretc., f.- 

Zeripringen, v.n. ir. crever; 
erevasser, se fendre, se fêler; 
in Stüde —, éclater, s'éclater; 
fig, das Herz, der Hopf möhte mir 
—, le coeur, la tête me fend. 

Zerſtampfen, v.a. piler, egru- 
ger, concasser. h f 

Zerftäuben, va faire en aller 
en poussière ; fig. disperser. 

gerfiechen, v.a, ir. percer en 
plusieurs endroits; troner, trans- 

ercer. 

Berftichen, v.m. ir. s’en aller 
en —— — fig. se dissiper, se 
perdre, s’évanonir; fein Bermögen 
iſt zerfioben und jerflegen, son-bien 
s'en est nllé à van l'eau, 

Zerftörbar, adj. qui peut être 
détruit, —feit,f. destructibilite,f. 

Zeritören,v.a.detruire, ruiner; 
eine Stadt —, ruiner une ville, 

Berfiérend, ad). destructif, 


trop long-temps. —, vun, deve- 


Berfférer, m. —inn, £, destruc- 
teur, m. —trice, f. aa 
Zerftörung, f. destruction, rui- 
ne, f.; bouleversement, m, 
Zerſtoßen, v. a: ir. piler, con- 
casser, égruger, broyer; ‘écran 
ser; casser, briser, rompre. ſich 
—, seonsser, se briser, se bles- 
ser en haurtant contre ge. 
Zerſteßung, f. broiement, m: 
con« per: ea action d’écraser 
etc., #, By 
‚Zerftreuen, v: a. éparpiller, 
dissiper, disperser, *disséminer; 
[169] disgreger; fig. das Gemürh 
—, fid —, distraire, dissiper son 
esprit, se dissiper, se distraire. 
Rerfkreut, part. et adj, dissipé, 
disperse, épars; fig. distrait; — 
fem, être distrait, ——— 
dissipe ; oft — ſeyn, avoir de fre- 
quentes distractions. 
Zerftreuung, £. éparpillemient, 
m. dissipation, dispersion; [169] 
disgregation ; Sig. dissipation, 
distragtion, 1.3; id habe mir eine 
— gemadt, je me suis dissipé; 
fein Leben in fauter Zerftreuumgen 
jubeingen,mener une vie dissipée, 


pécer, trongonner, mieitre em 
ièces: fig. démembrer; morce- 
er, distraire; einen Staat —, de- 
membrer un état, 14 
Zerftücdung, Rerfidelung,£. de- 
pécement; demembrement; mor- 
cellement, m, distraction, f; 
Serfiufen, v, a. [1567 casser, 
riser, x 
armee v. Berftünmieln, 
Sertheilbar, v. Theilbar. 
Zertheilen, v. a. diviser, parta- 
er, séparer; (zerftinfeln) ddmem- 
rer ; (zevfieenen) dissiper, [150] 
résoudre, dissoudre; das Gangesin 
10 Theile =, diviser beitout en dix 
— eine Geſchwulſt =, resou- 
re une tumeur; fi, sedivi- 
ser, se séparer; se dissiper; "fit 
imviele Aeſte und Zweige —, 'sera- 
mifier, —d, adj. [1507 discussif, 
resolvant, 51 
Zertbeilung, f: division, f. par- 
tage; demembrement, m.; — in 
mehrere Aeſte, Adern se, ramifica- 
tion, f. —sfübel, m. [40] auge 
à rompre, -f. : , 
‚Zerftennen, v. a. séparer, di- 
viser, partager, déjoindre!, des- 
unir; ein Kleid re —, découdre 
un habit etc. ; 
Zertrennlich, Bertrennbar, adj, 


séparable, 
Bertrennung, f. séparation, di- 
vision, f, : pied. 


Zertreten, vi a. ir. écraser du 
Zertrümmern, v. a. fracasser, 
briser, rompre. 


fracasser etc,, f. 
Zerweichen, v. a. faire tremper 


nir trop mou. . (ler. 
erwirfen, ve a. [43] dépouil- 
erwühlen, v.a.gâter, rtiner 
en fouillantz die®rde—, remuer 
la terre en fouillant. » 





Zerjtüden, Zerſtückeln, v: a. de-| oimdir, 


; le, or \ * 

eugbütte, on auge, 1]. 

Seugdiener, m. [19] def | 
geurs m.“ * 
Zeugdruder, m. veur,}., 
1 


Zertrümmierung, f, action de |c 


2 





Zerzaufen, v. a. houspi 
wem die Haare, déche 
der Wind. bat ihr die Haare 
saufet, le’ vent l’a : 
coiffée. — 
Zeter! int. malheur! —ü 
nen rufen, crier sur 
— Mordio fhreyen, crier au m 
tre, crier à hre-tète, ,—gef 
les hauts cris, m, pl. ; 1 
de haro, f.; ein — anfangen 
leshautseris. =junge, m. 
petit méchant, m. —fhre 
crieur de haro,m, --weib,n, 
maitresse poulette, f, 
'Zettel,m.billetz —an 
ıc., ecriteau,'m.z efchlagei 
überhanpt, - affiche, F. pl: 
m.: — auf Bühfen, © 
Glifern re, , rétiquette, iz 8 
auf einen — féreiben, écri 
























| Re À 
(v. Berzettel 
monter la chi 














n’a pas éparené l'étoile; fei 
— — soie; 

ne; leinen—;"duhinge — 
toiles, F. pl.; [1567 
enain, m, (+: —— 
(173) pâte, (v. aussi : ? 

90) armée; f. corps, in. (v. 8, 
ine Zeug). —, nt instruments, fs, 
tils; ustensiles, ni, ps : 

chose vile, chose, f. was if M 
für —? qu'est-ce que c'esth, 
cela? wimüses—, des inutil 8, 
albernes, dummes —, des bäti fr; 
gran ner A er 


3 eugart, {. sorte d’etoffe, ih, 
BR artig, adj. de la quk,, 
d’une etofle de ——— en 
Zeugbaum A : 
M: 186] petite enf, 

















euge, m. témoin, m.; 
Zeugen abgeben, servir de té 
portertémoignagez einen jun 

en anrufen, Eee (va 
Gurken) ‚einen zum Zeuge fi, 
men, prendre q; àtemoin ; à 
ift mein —, Dieu men est 
Seugetinie, £, MIO] Ligne. 
ratrice, f, 
Zeugen; adj. d’etoffe del: 
Zeugen, v.n. engendrer, 
er (des enfans ete.)« 
Zeugen, v. a, témoigner, Ki, 
ter — wider ei 
témoigner, déposer cont fi 
diefi zeugt von Time Sault, 
cela prouye aresse ete, 
fage, F déposition des, tém 0@$ 
—bwweig, me preuvepar ti 
f, —eid, m.serment dest 
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deu 


ie 


3te 








F 

—terhör,n. audition des té— Bee: taie,f. vw. Berrübergug:| Sieboant, £. [219] banc a = 
L dr À “| Siege, f. chèvre, pique se 2. |rer,m.ps 

jeuge: it; m. [120] pointge-| Siegel, m. (Dadziegel) tuile;! Zichbrüde, v. Sngbrüdr. 

ateur, me Tr ; —— brique, F. — ſtrei⸗ ER Re Han ele, 

euafc fi + | den, w.,Streeiben ; mit Ziegeln des | Sieheifen,n.[219 e ie 

auf —— —— ara ng — auf | f.; [761 poussoir, m. ; — am Kort· 


tugfabrifant, v. 3engmaßrr. 
handel, m. commerce d’e- 


: m. xt rn 4 
ngbaué, n.arsenal,m., [173] 
garde la pâte 


die, Patien aufhängen, bfocher les 

tuiles, —deheit,f. briquetage, ou⸗ 

vrage-de brigne; nadgemalte—, 

briquetazesm, , —brenner, — ſtrei⸗ 

Ser, -m. briquetier, tuillier, m. 
he, 





fs. ‘ 
ee a her chas- 
ughausverwalter, m. inten< 
le Varsgual, m. ; 
tr,n.imspecteurdel’ar- 
"une — er 
eugj n. sse ou l’on 
: : ge etc. dans des toi 
try 8 and ir x 
eu en,,m. [173] e où 
ale PRO PAS 9 
genecht, m. valet d’artille- 
valet des équipages de chas- 
eugtüfe,4. (33 euve-matic- 
eugmader, Zeusweder, m. ma- 


aéturier d'étoiles, . 
:ijter,ın. maître d’artil- 


bre où l’on 
La: t'où 


—** — a + 29 
æignif, me témoisnase, m.; 
huftlihes —, attestation, ſ. 
\ Aeugnifle . (Sheifiiieller) 
a des autorites, 
peitiche, 8. [1733 batte,f.,- 
gro, m. ha it, m. on jupe 
offe dé laine, f. 
große, £. calandre, £, 
| efler, m. calandreur, mi 
ugidyacht, v. Sunfrfdatr. 
ugidhmrid, m. taillandier,.m. 
—— =. (43) tailleur 


fait des. an‘ 
ugfdnur, £. [47] cordon.de | de 


nr m. 2 4 . 
Jeus freiber, m, écrivain de 
enal,m. 
aitepfer, m. —inn, f. ren- 
LP UN —euse, !, 5 
euqun ‚SF. génération, pro- 
Aion, L.: zur —tüchtie, unttihe 
, inhobile à la géné- 
om, —saefhäft, —$rmerf, u. nc— 
Mrgénération, coit, m. —églies 
M—theie, pl parties sénitales, 
As vie Beihenibung der —, ai- 
hie; f. —strafı,d. svérmés 
mn, vertu générative on geni- 
u, vertu prolifique, f. —éirich, 
natinot naturel qui porte à la 
s ion, m. 
wagen, im. [228] chariot 
transporter les toiles etles 
su. 
rue wÄrter,m. garde-magasin 
ällerie, m. : 
Dede, v. Enbebe. R 
Deib,im. Ziberhtane, Biberhehier, 


te; f. 
A Bittelben, m. (iunge Bien 


ER 

n ‚ chevrenn, tm, ‘ 
Mein, v.n. chevroter, faire 
pets chevreaux. 


ed, mn. zigrar, m. 





Bindig,adj.et adv.en zigzag. 
hibaut Dict, LI, —* 


», hürte, —henne, f. 
twilerie, : ie,f. —Dah,m. 
teitsonvert detuiles, m. —Deder, 
m..couvreur en tuiles, m. —erde, 
bu —— m. terre à tuiles, à bei⸗ 
ques, f. —en> vo—bramerep. 
farbe, f, conleur de briqneyf. ⸗ 
—jarbig,;, —rorh, adj. de-eouleur 
debrique, briqueté; —anfreiten, 
briqueter. —form, {. moule à tui- 
les, à briques, m. monter, — 
wand, f. muraille de brique, f. 
—mehl,m, poudre de brique, {. + 
—meifter,m. maître briquetier,m. 
—vfen, m.four à briqnés, m; vw 
aussi. Sicgelbrennerey, —öhl, mi 
huile de brique, £. —ptarte, 4. 
carreau.de brique, m. —fjéoppen, 
m. hangar à tuiles, à briques, m, 
—{parren, m. chevron à tuiles, m. 
—fiein, m. 'brique, f. carreau-de 
brique, m. ' 

- Biégenart,f. race de chèvre, f. 
Zie genartig/ ad j. et adv. de l'es 

pece de la chèvre, 
Siegenauge, .n.-oeilde chèvre, 
m.; v. aussi Sodéange. 
Shpatbatt, m. barbe de 
vre, 

‚Biegenbed, m. bouc, m, 
BiegenLédhen; n. cabri, m. 
Ziegenbuttet, f. beurre de chö- 

vre,nn 
Biegenfell;n.chevretin, m. peau 
chèvre, f. 


Zu genpeiſch n. chair de chè- 
vr, 


Biegenfuf, m. pied de chèvre, 
mis file Le gr À 

Ziegenfüfitg,adj. chevre-pieds, 

pr m n. chevrotnge, m. 

Siegenbaar, m. poil de chövre, 
m. —roth, adj.et n. [215] rouge 
de bourre, adj. et m. 

Alegenbitt, m, chevrier, ms: 

Biegenborn, n. corne de chè- 


vre, Î: 
Fiegehfäfe, m. fromage de lait 
de chevre, m. 
—— Ziegenmift,m. erotte 
de chevre, f, 

Bgenton; n. présure de chè- 
vre, 1. 

Ziegenmelker, Zegenſeuger, m. 
tette-chövre, orapaud volant, ın. 
(oisenu). 

Ziegenmilch,Rlait de chövre, m. | 

Biegenichrot, d. élevrotine, f. 

Biegenftall, m, étable aux che- 
vres , f. — 

Sieger, m. petit-lait, m. (v. 
Pe R à 

Aleger,ouBiegertife, mr. séret, m, 

Er vs Bicgelbrenner, et 


— 


— 
che- 


sicher, meche,f, m un... 
Ziehen, v.a.ir. tirer; bg. cul- 
tiver; nourrir, élever; morigé- 
ner; die Pferde den Bagen, lea 
chevaux tirent le chariot: in die 
Débe—., tirer en hant; den Degen—y 
tirer l’épées den Hut vor einem —, 
ôter son chapeau àq. ; z Baffr—, 
tirer de l'eau; die Sonne zieht Late 
fer, le soleil attire les vapenrsz 
an ih —, tirer vers soi; attirerz 
[145] haler; in» fi. —,  borre; 
der Schwamm ,. Die Erde zieht Das 
Waller in fit ,.leponse, la-ierre 
oit l’eaun; der Sand x. ;sichr dag 
Regenwagfer in ih, les sables etc. 
absorbent l'eau de pluie ; die Fupt 
infñig—, humer l'air; Wein anf 
Bonteillen .— + mettre du vin en 
bouteilles; den Gafr aus deu Krüts 
tern —, tirer, extraire le sue des 
herbes; fe. etwas aus ein en Schrif t⸗ 
ſtellet — extraire, tirer.gc. d'un 
autéurs, einen Schluß, eine Folgen 
tung aus etwas —, tirer une cou⸗ 
clusion, une conséquence dege.; 
Nusen, Bortheil aus etwas —, tırer 
du. profit de gc. , tirer parti de 
qe.; taufeud Thaler jührixhe Eins 
fünfte von einem Outer. — ,-tirer 
mille écus de rente d'une terre 
ete. ; die Lorterie —, tirer. la Lo= 
terie; (einen Wech ſei) auf einen — 
[63] tirer (une lettre de change) 
sur q.s bie Suppe —iaÿen, [74] 
faire mitonner la sonpe; sin Sade 
indie Hinge—, tirer, ame allaire 
en longueurs; Die Worte —, trai= 
ner les paroles; Draht —, tirer 
du fil d’archal; Geld, Gitter —, 
tirer de l'or, de l'argent par la 
filière; Wadsfiod— ‚ filer de ln 
bougie ; Lichte —, faire des chan 2 
delles ; ein „gejogenes Lit, une 
chandelle plongée; einKosr, Fenuer⸗ 
gewehr —, cara ‚ner, rayer une 
arquebuse,une arme a len ; Feder· 
ipnlen —, hollander des plumesz 
aiten aufeine Geige —, monter 
nn violon ; Blafen —, faire éle- 
ver Îles vessiess eiucn Stein ım 
Brrte, im Schade —, jouer un 
ion; einen vor Gerichi — , apye— 
ver en justice; einen mrStrafs—, 
pooudamner q. à une peine, in Île 
ger ne peine à q.; einen am ft, 
attirer q. À son partis die Deryen 
au fit —, enträiner les. oveurs; 
einen Gent au: fé =, prendre 
une odeur; etidad auf ih —, s'ap- 
pliquer qe. Peinen mir in form Une 
alüd—‚entminer 4. dans sa rui= 
me; Folgen aa fih —, tirer à con- 
séquence; verdrießtiche Folgen, ciel 
Ungtüd nad né, entrainer avee 
(aprés) soi des sites fééieuses, 
bien des manx pin Berra Runa, in 
Érvrmägnng, gu Katbe, in Raderiel —, 
vi Beratung, Erwan. Nath, 
Zwerieha Bäume, Blangen, Biumen 





Bisgeimeifier, 


— , cultiver, élever des arbres, 


Si 














Sie 


Bie 








des plantes, des Henrsz Nelken 
aus dem Samen, faire venir des 
oeillets de‘ la graine , de la se- 
mencez Bieh —, élever, nourrir 
du bétail; Kinder —, élever des 
enfants; ein Rind-wobl, übel —, 
élever bien, mal un enfant, mo- 
rigener bien umenfant; fid —; v. 
ref. ir. setirer; tirer, aller; mar- 
cher; s'étendre: prêter ; filer ; se 
coffiner,serdejeterz Die Arnzyee zog 
fih nad dem Rheine, l'armée tira 
verstle Rlins ‚dev Waid zieht ſich 
lings den Bergen bin’, la forets’e- 


ee 


tend le long des montagnes y ein 


Struͤmpf, der ſich mad ven Fuße 
zieht, um-bas qui prête; eine zühe 
Flüſſigkeit zieht fib, une liqueur 
visqueusel files: das Brer har fid 
gejogen, cette planche s’est cofli— 
méery cet-ais s'est déjeté ; die. ſich 
aus einer Sade —, se tirer d’af- 
faire; füh erwas auf don Mals—, 
s’attirer 6. zfüh etwas zu Gemũ⸗ 
the — ; se chagriner de ge», pren- 
dre rqé. fort à coeur sfr mu bre 
ginge —,vtireren longueur ; fid 
ins Kleine —,fihindie-Enge se 


zetrnüicher. —,‚v.n.in tirer,äller, 


marcher, passer; prrtirg die Wols 
ken mad Niorgen, les hues tirent 
vers l’orient; an einen Out hin —, 
alterıdemeurer, aller s’etablir-en 
un lieu ; auf das Land —, aller de- 
meurer à la campague; in einen 
Drt— ‚'entrer dans un heu; aus 
einem Orte —, sörtir d’un lieu, 
quitter un lieu; durch einen Drt—, 
passer par un dieu; ju einem —, 
alter demeurer avec (chez) 4. ; 
entrer au service de q.7 von einem 
—, quitter Le service de q.; = 
ter qꝛ and einem Hanfe—, délo- 
gen im’ein Haus —, aller loger 

aus une 'maisony im ein anderes 
Hans — changer de Logis ; in deu 
Rrieg —, aller à la guerre; anf 
die Mae — , monter la garde; in 
die Dame —, [133] aller à dame; 


fige Tam.! 08 ziehe mid in der Schulz | 


ter ıc., je sens um tiraillement 
dans l'épaule ete, ;: e8 zieht durch 
diefe Thuͤr ꝛc., il vient un veut 
coulis par cette porté etc, 

Sieben, n. trait, tirage; — eines 
Shiffee, halage, m. ; das — dor 
Büume, la culture des ‘arbres: 
das ⸗aus einem Haufe, le délose— 
ment, déménagement ; das — der 
Bögely le’ passage desidisenux; 
das — in Gliedern, le tiraillement. 

Zieher, in. [63] tireûr, [68] 
cabriolet, m.; [1801 gréle, #. 
john, mr, tirage; halnge, m 

Biehgarn, v.Streihgarn, Shiepp⸗ 
pari, Auggarn. 1 

Ziehgeld, nı fam. pension, f; 

Biehfind, n-fam, nourrisson,in, 

AUDE e, f. [152] lame, f: 

Ziehen, + [57] ventouse se- 


che, #. 
Siehlüfter, m. [95] bouterau; 
224) allesoir, m. 
Ziehmutter, À. fam. mére nour- 
rice, J 
Ziehochs, v. Zugochs 
Ziehpfiaſter, v. Buspflafter, 


ZSiehſchraube, 1. vis,f.; [145] 
tire-bord, m. Fa „Ar 

Ziehſeil, n: Biehftrang, m. trait, 
im. v. Augfeil, 

Zichftange, f. [207] bascule, f. 

"Ziehung, £: (der Lotterie, der 
Loofe) tirñge, m. 

»Biehzange, F. bequettes, f. pl. 
| Biel, n. but, m,; borne,f.; ter- 
"me; His. but, dessein; m.; mad 
‚dem Biele fhiefen, tirer au but; 
das — treffen, toucher le but, don- 
"ner, atteindre au but; einem ein — 
| fesen, mettreides bornes à qi (vw. 
aussi Seren, Stecken); das — übers 
féveiterr, passer les bornes; das — 
des Lebens, le terme, la fin de la 
vie; fie. fih zum Ziele legen, 's’ac- 
commoder à gc., se mettre à la 
raison: « 
© Siclen, v. n. viser, mirer, [#3] 
adresser z / nad etwas —, viser 
qe-3 mirer qe. gut—, bien vi- 
ser, bien mirer, prendre bien la 
visée ; dig. aufrtwas — viser à 
qe.; nah etwas —, tendre à qe. ⸗/ 
n. visée, f, [mire. 

Zieler, m. celui qui vise, qui 

Siemen, v. imp. et fih. —, v 
réil. convenir, v. Geziemen. 

Biemer, m. Litorne; f. (oisean) ; 
eimier, m. v. Hirſchziemer, Rehzie⸗ 
nr, Schfenziemer. 

Ziemlich, adj. passabie, médio- 
cre; raisonnable, —; adv. passa- 
blement, médiocrement; ‘assez, 
bien; es ift — fpüt, — weit, ilest 
bien tard, bien loin, 17 

Ziepen, v. Birpen. 1: ? 

ft 3er, £ v. Bierde, Bierrath. 

Zieraffe, m. Zierüffhen, nı fam; 
minaudier, in. —iere, F3 pimbe- 
che, pimpesouée, mijaurée, f. 

Zieratl, m, ornement, m5 
coration, f. ; Heiner—, enjolive- 
ment, m. 1 à 

Sierbaum, m. [132]. arbre de 
décoration, mi; Sierbüume, pl. 
bois marmenteaux, m. pl 

Zierde, f. ornement; enrichis- 
sement, m.; Fig. er iſt die — feines 
Vaterlandes, il-est l’ornement de 
sa patrie, ? 2 

Zieren, v. a. orner, parer, ein 
bellir, enrichir; décorer; (26) 
timbrers fie. orner ; fid —}; faire 
des simagréés, faire la petite 
bouche , minauder, affecter des 
Lairs ridicules , des mines ‘et des 
manières pour plaire ete.; faire 
la précieuse: { 

Ziererey, T. simagrees, fi pli; 
minauderie; afféterie; affecta- 
tion, f. à 

Zierlehn, x Decklehm 

Zierlich, adj. élégant, =, adv; 
élégonment, 

Zierlichkeit, Fr) élégance, £. 

BierniciBel ; m. [102] cisean à 
ciseler, m. 

Siefelmaus, Biefelratte, f. sons- 
lik, zisel, m. } 

Ziffer, f.' chiffre, m. ; mit Bifs 
fern bezeichnen, chiffrer; mit Zif⸗ 
fern Schreiben, écrire en chiflre; 
die Kunft, mit Ziffern zu ſchreiben, 


’| ander, un appartement, | 


| 3 
















QE 


























Bif 

dran (d’une montre), m. 
ue (d’une er & 
Ziffern, vs au elüffrer. 
Zifferrechnung, £.arith 

nuniérale, fi Damit 
6 £ chiffre 

ture en chiffre, & : 
Zigeuner, m. —inn, f 

Er UE ds VE rs dr i ; 

—bande, T. bande de Bohémie 

f. — jure, f. jargon; lang 

des Bohémiens, m. —velf, =g 

det, m. Canaille, racaïlle de E 

hémiens, f. A: < 
Zimbel ve Epmbebss nu J 
Zimmel, Zimmer, we Rieme 
Zimmer, n. [182] tunbre, 2 

(paquet de 40 peaux); chamb 

f. 3 mehrere — neben 


Zinmmerarbeit, £. charp 
charpente,:f2 1524181704 
Zinmerart, f. = beil rm, h 
‘de charpentier, fe 0. 
Zimmerbod, m. chevalet 
charpentier; m. 00 1, 
Simnterñofe, {train de L 








de charpente, m. 1? 

"Zinmergefell, m. nc 
wtier, m1, Er th 

Zimmerhandwerk, mn. métier 








charpentier, mus Fi un tr 1 
Zimmerhof, Bimmerplas , 
chantier m. v. Bauhof: 
'Simmerholg, n. bois de chagf 
e, mi v. Bauholz; beſchlage 
— , bois d’equarrissage, m.» Bu 
Alsumertunft, "Bimmermam 
funib, f. charpenterie, $. 12 
innmerleute, pl: charpentier 
m. plus ae she, 
Zimmermann, m. charpentie 
m. sfhranbe, Ê ve Shrauße 
winde. LETTRES | 
»Simmermeifter;m. maîtr 
pentier, m, * 
Zimmern, vs a. charpent 
construire fig. fam. faire, : 
Zinmerfchnur, f. ligue, £. c 
deau de charpentier; m, fh 
Sinmerfpäne, pl. copeaux⸗ 
bois de charpente, m. pl. PB 
Zimmerſteiger, m. (1567 cha 
pentier nnneur, mi 1 
Zimmerftüd, n. pièce de cha 
pente, f. 344 u" 
Zimmerung, f. Zimmerwerk, 
charpente, charpenterie, f. 
Zimmerwerft, v. Werft. 
Simmet, Bimmt, mi cannel 
f. 5 weißer —, cannelle blanc! 
graner ou wilder —, cannelle sı ff 
vage; mir Zucker mener - 
du canmelas; eine Stange —, 
bâton de cannelle, 
Zinmtbalfam, m. baume 
cannelle, m. ; 
Sinmthaum,m.éannellier, 
AUTRES £; fleur de co 
nelle, f, - 








































Zinimtbranntwein, m. eau 
vie de cannelle, f. 
Zimmtejfenz, f. essence dec: 


elle, f. 
Sinnttfarbe, $. couleur de c: 
pelle 








stegänogtaphie,f, —blatı, m. can 


Binmitfarben, Bimnitfarbig, ı 








3im ‘ - 


3in 


ain 





‚conleur de cannelle; [215] 

lee, . ; 

mn , m. odeur de can- 
ıtgeihmad, m. goût de 

lle, m. a, 

mtholz, n. bois de cannel- 


— elchen pastilles 
— pl. Pr 
immtmandeln, ‚pl. amandes 
mites de cannelle, f. p 
mtéhl, m. huile de can- 
inmtrindé, £. ennpelle, £. 


inmutrofe, f. rose-cannelle, f. 
immthvadé, n. cire de can- 





, - 
jimmtiwaffer, n. eau de can- 
e, 





‚rlich, adj. fam. mignard. 
indel, Zindeltaffet, m. ras de 


„an. è . 
f,m.zinc, m. (demi-métal). 
he, £. [56] chaux de zinc, f. — 
en, pl. (56] fleurs de zine, 
31. tutie blanche, f. —butter, 
beurre de zine, m. 
jinfe, £: branche, £,; fourchon, 
dent; cheville, (v. Zaden, 
je); cornetrà bonquin (sorte 
trompette), m. Zınfenifi, m. 
eur de cornet à bonquin, an. 
fenregifter, n. Sinfenzirg, m. in 
Drgel, cornet à bonquin, elai- 
Lan. Bintenten, m. in der Orgel, 
ron, man 
ya. mine de zinc; f. 
adj. et adv. à four- 
8; à chevilles. 
nttalt, m. [56] zinc cal- 


m, 
ntjalz, n. [56] sel ou muriate 
inc, ın. j 
fvitriol ‚m. witriol de zinc, 
iol blanc, m. . 
; n. étain; [56] Jupiter, 

Engliſches —, étain d’Angle- 

5 — on Binngefbire, n, vais- 
e d’étain, f. 
Bnaice, £, Rinntalt, m. po- 





innbergwerf, n. Rinngeube, £. 

e on minière d’etnin, f. 
nblatt, Binnbtärden, nm. 

ille d’etain, f. 

nnbutter, £. [56] beurre d’é- 


m. 
nné, f. créneau, m,.; mit 
won verfchen, crénelés die — 
Bempelé zu Ierufalem, pina- 
„m. 
innern, adj. d’etain. 5 
Inner, n. Binuftnfe, £. mine 
ain, À. 
feile, Binnfräge, f. U— 
e d'étuin, S. 
nfolie, f. tain, m. 
nngefräh,n.crasse d’étain, £, 
macfbier, v. Biun. 
ngicher, m. potier Wétain, 
td, f. ou —handwerk, n, 
tier de potier d'étain; — ou 
etftait, f. atelier de potier 


nm, m. 
graupe, f. [156] étain en 





forme de grains, m. mine d’é— 
tain cristalliseé, ;f. | 
Zinnhaltig, adj. qui contient 
de l’etain. 
Sinnbobel, m. [95] galère, f. 
Zinnleth, n. soudure d’etain, f. 
Sinnober, m. cinabre, m.; wma 
türliher —;,: cinabre naturel ou 
natif; gemadter —, cinabre fa— 
ctice owartihiciel ; gemablener —, 
du vermillon. —erz, n. mine de 
cinabre, f. —*oth, adj. de cou- 
leur de cimabre. 
. Binnofen, m. fourneau à fon- 
l’étain, m. 
Zinnplatte, £. plaque d’etain, f. 
Zinnprobe, f. essai d’etain, m. 
‚Sinnfalz, m. [56] sel de Ju- 
piter, m. 


Binnfand, m. sable d'étain, m. 


Zinnicyläger, m. batteur d’&- 
tain en feuilles, an. 

Zinnfeife, Zinnwäfhe, £..[156] 
lavage, lavoir .d’etain, m. 

Zinnipath, m. spath qui con- 
tient de l'étain, m. 

Zinnſtein, m; pierre d'étain, f, 

Binmvaare, Sf. marchandise 
d'étain, £ 

Zinnweiß, n. céruse d’étain, f. 

Zins, m. (Grundzins) cens, m. 
censive, redevance, f. 3 ( Miethe 
ins, Dauêjins) loyer; (Tribut) 
tribut,:m. 

Zinsader, m. terre censuelle,f, 

Binsbat, adj, censuel ; tribu- 
taire. 

Binébarteit, f, censive, f. 

Sinsbauer, m. manantcensier, 
redevancier, censitaire, terra— 
ger, m, 

Zinsbrief, m. lettres de cen- 
sives, de rentes, {, pl 

Binsbud, m, terrier, papier 
terrier, cahier, des quittances 
de loyer etc., m. 

Zinse, F. Binfen, pl. intérêt, m. 
intérêts, m. pl. rente, f.; Geld 
auf Zınfen ausleihen, mettre. de 
l'argent-à intérêt, à rente: 

Zinseinnehnier, m. receveur du 
cens , mn, 

Binfen, v. a. payer le cens, le 
loyer, l'intérêt, —, v, n, rendre, 


rapporter, 

Binfer, m. v, Rinsmann. 

Zinsfälig, adj. qui doit le 
cens, la rente, le loyer échu, 

Binéfrau, £. redevancièrez te- 
nanciere, f. 

Zinsfrey,adj. qui ne paye point 
de rentes; allodial ;:eim ginéfreicé 
Gut, un franc allen ; ein Out — 
machen, amortir pue terre. —heit, 
f, immunité de cens, derente ; — 
cines Cruteé, allodinlité, f. 

Zinsgans, f, oie de cens, f. 

insgarbe, £, champart, ne, 

insgeber, v. Aindmann. 

insgerechtigfeit, f. Binsregt, 
n. droit censuel, m. 

+ Zinsgroihen, m. 

cons, m. 
insgut, n. terre censuelle, f, 
ane abn, m. coq de cens, m. ; 
+ fam. roth, erhist wie ein —, en 
comme un co de combat, 


gros de 





Binsheber, m. —inn, f. reutier, 
m. —iere, f 5 
Zinsherr,m.seigneurcensier,m, 
Zinshubn, n. poule de cens, fs 
Binstorn, n. blé de cens, m. 
Zinslchen, n:dief possédé.à la 
charge d’un cens, m.: 
Binsleiften, pl. coupons, m. pl 
Zinsmann / mr censitaire ; ren- 
tier y-tenancıer, m; 
Zinspacht,, m. acensement, m, 
Zinsprichtig, vw. Binsbar, 
Zinsrechnung, F. compte d'in 
térèt, de vente,:m, 
Zinsregiſter, mn. cueilléret „m. 
Sinseelfe, f. röle reutier, m, 
Zinsichreiber, m. greflier du 
cens, m... 
Zinstag, mi jour de l'échéance 
du cers,: terme du payement, m.* 
Zinsweije, adj, à cens, à titre 
é cens, 
Zinszahl, £. [58]-indiction, f. 
Zipfel, m.bont, m. ; queue; #: 
—ia,; adj. -barlong. —pelÿ, m. 
camisole de peaux de mouton, f, 
—perrüde, f,perrugne à marteaux, 
f.—iud, m. fichu, m. 
Zipolle, f..ciboule, ciboulette, 
f. (oignon). 
3ippe, £ mauvis, m, petite 
srive, f. (oisean), 
Zippen, v. n. pop. buvotter, 
Zipperlein zn. goutte, S v. 
Fußgicht, Handgicht. 
Zirbelbaum, mi pin, m. 
Zürbeldrüje, £. [S] glande 
néale, f. 
Zirbelnuß, f. pignons m, 
Zirgelbaum,m, mieoconlier, m. 
Sirtel, m. (figur) cerole; (Ina 
frument) compns, m. 3 mut ernem 
_ meilen, abmejjen, compasserz 
fige in dem — meiner Freunde, dame 
le cercle de mes amis; die Kiürie 
ginn alt heute —, la reine tient 
le cercle aujourd'hui, 
Sirtelabfdnitt ; am, [148) seg= 
ment; Me. 5% 
Zirtelausſchnitt, m. [148] sex 


teur, m. 
Zirteldinde, £. [57] bandage 
circulmire,, m. a 
Zirkelbogen, am. are de la eir- 
con érence d'un cercle; [12] cin- 
tre, m. Birkelbogia, adj; cintré. 
3 —— f. rercle, m, 
Sirteiformig, adj.cixeulaire.—, 
adv. circulairement, 
Zirtellinie, f. ligne circulaire, 
fs cercle, m, 
Zirteln, v. a. compasser, y, 
Abzirbeln. | 
Zirkelpunkt, m. centre. du cer 


pi- 


La 


o 


e, m. 
Zirkelrund, adj. rond comme un 
cerele, cireulnire, —, adv. cireu- 
lairement, en ronll. 
Zirkelriinde, f. rondeur du cer 
cle, rondeur circulaire, f. 
Sirtelfentel, m. jambe de 
compas, | } 
Sirtelfhmid, m. artisan qui 
fait les compas, taillandier, in. 
Dur — 
} telfbige, f, pointe de com- 


pas, f. 
si? 











Sir 


3ou x 








Zirkelzug, m. cercle tracé avec 
le compas, au. | 

Zirnendaum, m. Zirneiche, fe 
cerne, ms R " 

Zirpen, v. n. pépier, chanter; 
‘grésillonner (du ‚grillon ul 

Bifcheln, x a. etn. fam. chu- 
choter ,. parler ‘bas. —,n. chu- 
choterie , >, 5 

Ziſchen, ven. sifllerz das. Waſ⸗ 
fer: kocht noch nicht, es ziſcht nur, 
Peau ne bout pas encore, elle 
ne fait que frémir. — n.-sillle- 
ment, m. — v. a, fam, einem ets 
wasin die Ohren — ‚ chuchoter qc. 
à Vorrille.à q. v. Ziſcheln. 

Ziſeliren, xRa. T. ciseler. 
"Sifelivepy an. ise leux, m. 

Biferr Arfererbfe; £. ricerole, g 
pois chiche, m. v,. Rider. 4 

Zismaus vw, Diefelmans. 

Bilterne, x. Cifterne. 

Zither, F-gwitare, £. —fhläger, 
—fpieler, m. Joueur de guitare, m. 
» gitrenep x⸗ Citrone. 

Bits, an. calencar, m.; perse; 
indienne} f., IR: 

Zitfen, adj. de perse. i 
Sitteraul m. anguille:trem— 
blante ou électrique, f. 

Bitteuñihyrm: torpillé, £. 

Sittergold, n. orıpeau, m. v. 
Flittergoid. 

Sittergras, n. amourettestrem- 
blautes, f. pl. brize, f. 

Bittevnaal, n, dartre, f. 

"Bittern „vw... trembler ; vor 
Furht —, trembler de peur; id 
jitterer am ganzen, Leibe, tout le 
corps me tremble. —, n. trem- 
blement, m. 
itternadel, . tremblant, m. 
itternd, adj. tremblant. 
ittevpappel, £.. tremble, m, 
itterwurzel, Bitterwunz, £ ve 
Gauvrampfer, f : 

Zitwer, m. zedoaire, f. —fame, 
m. semence de zeloaire, f. 

Big, v. Sid " 

Bite, F. ‚fam. tetin, mamelon 
m.; (der Thiere) tette, f.;trayon, m, 

Zigenförmig, adj. [8] manmmi- 
orme. els 

Zobel, m» Boßelthier, zibeline, 
martre-zibeline, #. 3obelfell, n. 
zibeline,.d. —fang, m. chasse des 
zibelines, f. —fünger, am, celui 
qui prend des zibelimes. —fürber, 
m;’teinturier en noir, noircis- 
seur, m. —futter, n. fourrure de 
zibetine, f. —muff, m. manchon 
de zibeline, m. —miüse, f. bon- 
net garni de zibeline, m. —pil:, 
m, zibeline, pelisse de zibeline,f. 

Zober, v- Buber, 

Bote, £. Zöfchen, n. femme d 
chambre, soubrette, f: 2 

Zogern, v. n. tarder, 

Bönerung; f. retardement, m. 

Zögling, m. élève; nourris- 
son; m. ; 

308, m. pouce, m.; na Zollen 
mejjell, mesurer au pouce ; drey — 
breit, trois pouces de large. 

Bof, m. dounne, f. penge,m.; 
coutume, £.; — dev Durhreifenden, 
passage, m. ; fig. den — der Natur 


ID 





Y 





bezahlen, payer Le tribut à lana- 
ture, mourir, 

«Bollamt, n. douane, f, bureau 

e la douane, m. 

‚Zollanfchlag, m. pancarte des 
péages, 1. ‘ / 
…Bollauffeber, m. iftendant de 
a douane, m, ARR 

Zollbar, adj, sujet au droit 
de péage etc. 

Zollbeamte, Zellbediente, m. 
douanier, m. 8 m 

Zollbereiter, m.garde du peage, 

Zollbude, f. petit Bern de 
la douane, m, > 

Zolleinnehmer, m, receveur de 
la douane, douanier, peager, m. 

Zollen, v. a, payer la douane ; 
fig. douner, offrir; einen: Tirünen 
— donner des larmes à q.; einem 
Dant —, remercier ge; 

Zollfrey, adj. exempt dé payer 
la douane, exempt de péage: — 
beit, {. exemption de la douane, 
du péage, f. —fbein, m. certi- 
dicat de franchise, m. 

Zeollgerechtigfeit, £. droit. de 
douane, m. j de 

Belbaus,n.douane,f. péage, mn. 

Zollmaß,n. mesure de pouces, f. 

Sôliner, ‚m. douanier, peager; 
[90] publicain, m. 7, . 

Zellerdnung, f. réglement ton— 
chiant les douanes etc., ml! 

Zollpfahl, m. Bolffüiule, F. po- 
teau de péage, m. j 

Bolpñibtig,, adj. obligé de 

ayer la douane etc. v.’aussi 
Etat. 

Bokregal, n. droit regalien 
d'établir des péages, m. 

Zoltregifter, nr Sollrolle, Zoll⸗ 
taxe, £. tarif, m. eh 

Zokichein, m. Bolfsciden, n. Ac- 
quit A caution ;— von durchgehen⸗ 
den Waaren, transit, m, 

aeakpreidet, im. contrôleur de 
la dounme, m. ' —— 

Zollſtab, Sollſtock, m. équerre 
pliante, f, v. Sqmiege. 

Zonftänpel, m. bouille, €. 

Boüitatt, Zolftätte, F. dounne, 
f. péage, m, | 

Zeultraße, f. Zellweg, in. che- 
min peagıer, m. 

Zoltftube, Éburead d'entrée,/m, 

Share f, pancarte des pen- 

es, f. 4 
s Zone, f. zöne, f.; fig, ciel, 
climat, ın.; die heifie—, la zöne tor⸗ 
ride; die fatte —, la zôneglaciale ; 
die gemüßigte—, la zûne temipérée, 

Zoologie, f. v. Thiergeſchichte. 

Zopf m. tresse de chévénx ; 
quene ; (1137 cime d'un arbre,f.; 
das Haar in Aöpfe flechten, mettre 
les cheveux en tresses, ein ats 
flohteneer —,. une tresee, cade- 
netiez ein ffeifét —, une gqüene 
corlonnée, 

Be et de querie,m, 
Zopf⸗Ende, n. [113] sommite 
d'un arbre, f, 

Zopfhaar, nm: cheveux de la 

uene, m, pl. ’ 

8opihols, m. [113] bois de la 
cime d’un arbre, m. 


Abk, n. pop. t + ei 
Fe 30 ady, À o 
1poi A "ein Meine got 





m.; einen in — br 
voir, exciter, irriter la co 
—— at gt 
charger sa colère, sn bilé 
1 ‘ ut Let dd ete J 
— Heike 4e uenutergehen L 
il ne faut jamais garder 
lère Sea at leddémut 
ernig, adj. et ady. en: 
fäche, courroucé; — wert 
mettre en co a se * 
— ou Zornmüthkig, colère." 
vilenie, 
lissonnerie, parole'sale, f. 
— —— 
Zote, Botte, Battel, 
Incl, m Ar de ce 
ou de poi pape ten ba 
5 —ran den Füßen der. 
—— —— had set 
dern,,, aux, m. pl. 72 
Söteln, ve m. Fame dir 
saletes, des stat F 
enblume, F. Sorentiee 
Jane — d pe fn % 
5 à velu —* 
gft, Zotig, adj. sale, © 
acné, van, pelietén. 7e 
salemenf, 7 À 4 : 
Antentäifen, m. propos: 
U 
. Botenreifer, m. ordurier, 80) 


tisıer, m. _ 


veln, m, 






































(Mund, un gredin, :  .,, 
Ei ikben Ye Biepen. 14e 
Su, prép«à, au, ala; de, 
ours vers; chez; auprès à 
— pari, * zu 5 
.Vaenne ; zu Saw au 
TR seh; nike —— 
D A,derire; zu einer S 
fübig, capable.de qe, ; zur Zeit 
zen ‚du che u délu 
ud zu einen Kleide, du dr 
un habit ; ſich zu einem me 
tourner vers q.; jui einem Fo, 
venir chez q.; fé su einen fe 
s'asseoir auprés de q. , à core 
quvonTage zů Tage, de jour En jox 
zu derfelben Zeit, dans ‘ae 






































temps—là; zur Eve, qu 
werfen, jeter par terre, à ten) 
ein Neht/zu etwas haben, avı 
droit sur go.; zum beften, au mier 
dw mieux, le mieux; zum e 
premierement,en premier lieu 
ady.auf einen au arhen, ju fon 
u, laufen :c., aller, venir, c 
ete. à y.; auf einen Ott zu, 
einem Orte ju, vers un lieu. 
fiat au zu Feanen, il com 

à pleuvoirz e# 1ff Beit zug 
il est temps de s’en aller, 
retirer, de partir; it, zu 
trop; zu grof, zu fein, zu wen 
trop grand, trop petit, tro 
ete, ; fam. zu Dh salat) s 
être fermé, — int. zul zul 
cez!.lepechez-vous! Gt 
‚bon jour! grand bien vous 





t 





Gui zu dem Könige! vive 1 


— —— 





Zuch 


Zuck 








ent 
wu mordre; 


>: Le ME 
Bros F —— 
„ prenez aussi du pain. 
tamt, y. Sugenanit. | 
£,.m. fine, cuve, f.; ein 
Ber —, un cuveau; ein — voll, 
je cuvee. _ 
ubereiteg, va. — ap- 
; accommod | 
{ — apprêteur, m. 
ut reitung, £. réparation, 
— ae appareil; — 


À RE sérrer, lier, 
‚bie Hugen-—, bander 













































ajen, ‘Y. & ir. fermer à 
de one souffler D fig. einem * 
souffler gérer qc. à 
MES m. * ont x de toute 
Force. 

u cennen, 


> “"y,a.ir, fermer en 
apr Bauen le wie 


einem Pferde 
veme d'un 
ein * Kohleumeiler — 
mal 6 cuite à — ‘pile de 
ie; Deu tefer onner le 
— à l'ardoise. r 
Zus rin gen, W- a ir, apporter, 
fer ; ee en mäarmpe; 
ner des enfants du 
sit mit erwat—, 
r le. ist à qc., s'amnser 


Lireden, x. a. fam. mettre 


AUbred, v. Zulkoſc. 
ie 42 sécours, sureroît, til. 
on, F supplément, m.; — 
Pr n einem Kurt), fournir 
E Büßen, y: a. fournir aux 
ia qu'il faut pour exploiter 
: mine); mettre du sien; 


ußzeche,f. minière quiexige 
fa sareroits de dépenses, f. 
—— m. billet des frais 


[Bu - 

A " ‚ Wonndtett, modestie, f.; 
ien du bétail,gn.; race, £.; 

ü (in) Dir — halten, teuir sous 

line; .— u. Dröttung im 

pré Saufe einführen, disciplraer 

maison; im aller — u. Che: 


stie;'t 34 Sfidten u. Ohren, 
ont bien et en tguit honneur ; 
sur — halten, nourrir des 

x pour en tirer de la race; 
vf — feu, être bon pour 


—S mère-nbeille, f. : 
nén,môuches à miel qu'on 
t pour les faire multi- 


abig; adj. disciplinable. 
aus, vu = cor- 
in, maison de force, 

3 Rraje verberen, das 


5 
. ih 
* 


+ 









A discipline, éducation ; | 


At, en tôute honnèteté et} 





| 





à peine d’être ufermé dans une 
maison de force. - 

Anétbquévaters m, in 
ou économe d'une Ämepseteur 
force; directeur d'une mai —— 
de m.-' 

engl ‚m. —— m. 

len Er £. lice pour en 
tirer rack, 

3üéna, chaste, _pedique. 
—a dv. nt. 

Sübtigen, +. a. “châtier, pu- 
air, corrizer. 

Südtigung, f. châtiment ;” m. 

— n, correction, 

œtling, m. prisonnier en- 

RE; dans une maison de cor— 
rection, m, 

Suctles, adj. indiseiplind : in- 
— —, adv.sans disci⸗ 





£f. 
uötlef keit, £ indiscipline, 
Zuchtme Met, m. —inn,$. geo— 
lier, m. —iere, f.; De. precef- 
teur, pédasogne m, gouver- 
nante, - 
Zuchtechs/ * taufeau, m. - 
truthe, £. discipline, f. 
fonet: Fra # 
uhtfau, f- udr i$wein, n. 
— Lire MWutterihwemn. 3 
Zuhtihaf, v. Mutıerfsar. 
‚3uhtichule, f. école de bonne 
discipline, | 
Zuchtiiute 
üliniere, f. 
Zuchtvieh,n- betail qu'on nour£ 
rit pour eu avoir des petits, m. 
Zuden, v.n. palpter; remuer; 


f. jument, cavalle 


| 








er. ;zufı mit dem Augenlide, ia 
paupière lui palpite; er zucie 
mit den Beinen, il remuait les 
jxmbes ; 5 08 sut mid im Den Glies 
dere, j'ai des mouvéments con— 
vulsifs, —, v. na die Méfetr —, 
hausser les rem soin Din, 
tirer V'é . palpitation fi; 
— der fein À —— — Ne | 
aules, m.;5 — ‚in den Gilicdetn, | 
Réemionvementéeonvulsils 3. pl 
Auder, m.; sucre, ni. ; reber —, 
ob; geläutetfee —, sucre raf- 
Ind; gen Fig = —, sucre royal, 
sucre perléy brounte —, sucre 
noir, sucre bis: — fden, faire 
du 8 mit — beitcuen, sucrér, 
*8 oudrer de sucre. —ahern,m, 
le à sucre, m. —alalın, m. 
— sucré, m. —üpfil, m. pom- 
me douce, 

Suderbader, m. —inn, f. con 
fiturier, m.—iere, f. confiseuy, | 
m. —ty , $. métier de confiseur, 
m.; oflice, f. { 

ke a oe n. figure de swere,f. | 

Buderbien à #5 poire sucrée, 
blanquette, [4 réusselet, m. | 

à uterbeftidi, m. bac à aucre,m. 

‚Zudterbranntmwein, m. guil- | 


dive, 
Zuderbrod;n. biscuit ; masse- 
in m, 
Zuderbüche, Buderdefe, Suders | 
ſcha Htei, f. sncrier, m. 
Audercand, m. sucre candi; 
brauner —, caramel, m, 


; 


Zudererbje, Suderfdeie, 1. pois 
zonhı, iS sans cosse, m. - 
Zuderfaß, n. ———— 
Pause e de sucre, fi; 
€ 


— — — 
confiture, f.confitmres, f.pl. 
Budergeigmiad, a goût de 


sucre 
Indem uß, m, glace, f. 
„‚Zuderhandel, m. trafic en su- 


“ Süderhefen pl basses matie- 
res, 
— m.: wie; trans- 
— miel sutré, m.; vs aussi 


Sudertprirp. 
abuder 52 * — 
ucke —— succe j 


caisse ds ——— 
Zuderföm, n. —— desucre, 
m, —— pl. drasée, f. 
— ermandel, f.-amande, dis 
see: e, 
Sud ermanl,n. fam. celmi, celle 
1 aime Le sacre, les sucreries. 
— —* 2. sucre ei — 


—— f. melon sucrin, 
me on sucré 

Zudermüble, £: moulin à su 
ere, m: 

A Y. a. sucrei, 


uterpapier, m. papier au su— 
"Auderptärsen, , n-biscotin, m. 


ù Suderpuphe, f. - prupée de su— 
re « 1. 
Suderrobr , n. ennneä sucre, £ 


Suderrofe, v. Efüäcefe 
Zuderrübe, f. rave 
tire une espece de sucre, #; 
Budterfaft, m. suc de canne, 
syrop: xeher —, vesoul; mu 
Zuderfauer, adj. (56) sueré. 
uderfieden, n. rmllinaze, an. 
Aüderfwber, m. rafhueur de su— 
cre —* has La ae 2 f. sacrerie , 


"ara TA adj. sucré, smerin. 

uderinrup, m.’ melnsse , fs 

Suderteig, m. pâte de conf 
tures. f. 
EM ARTE m. suerier, m. 

uderwerf, n. Anderwaare,.f. 
sucreries, f. pl, +. aussi Suders 
grtadeties. 

Zuderwein, m. vin sucré, m. 

tıferwurzel, f.racine sucrée, 
f. Chervis, mu 

Zuderzange + f. pinceties à'su— 
crée, À. pl. 

Zudung, f. contulsion, f.. 

Zudämmen, v.m fermer, bou- 
cher avec une digue. 

Sudeden, v. =. couvtirz fs —, 
se couvrirg fig. pop. —— -, 
Le q.} enivrer, sonler * 

adv. outrecela, d'a 
PR en reste. 

Sudenten, v. — etwas, 
destiner qc. 

ft Zußtängen vi rel. ib Bus 
dringen, % ir. Avancér.en 
foule, s’approcher en se serrant 
les uns contre les autres; 


— L förme aux pains LE 
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3ud 


suf. 


Bug 





sıntrıguer; fi ‚überall —,>se| 


fourrer partout, 
Zudrehen, v.a. serrer, fermer 
en tournant; cine Schraube —, 


* serrer une vis, 


— 


Zudringlich, adj.importun,per- 
sécutant. —adv.importunsment. 
Sudringlidfeit f.importunité,f. 
Zudrücken, v. a. fermer en 
pressant ; einem die Augen —, fer- 
mer les yeux à un mourant; fig, 
die Augen bey etwas —, fermer 
les yenx sur ge. —,v. n. fam. 
presser, serrer de toute sa force. 
Zuduften, vw. a. poét. einem 
Wohlgerühe —, envoyer de doux 
parfums à q. 

Suegen,.v, a. remphr,. cou- 
vrir en hersant, Q 

Zueignen, v. a. fih etwas —, 

s’approprier ge. ; einen etwas —, 
attribuer, imputer qe. à q,; einem 
ein Bush —, dédier un livre à q. 
- Sucignung, f. appropriation; 
imputation, f,.—, Autignungss 
fhrift, f. dédicace, Epitre dédi- 
catoire , f. 

Rueilen, x: n. accourır en hâte, 
se, häter vers un lieu. 

Zuerkennen, v. a. ir, déférer, 
décerner, donner; gerihtlih —, 
adingers jemandes Güter dem Fis— 
eus —, décréter les biéns de q.; 
einem eine Strafe —, condamner 
TI. a une peine. } 

Suerfennung, f. action de dé- 
férer, de décerner etc.;  gerigte 
lie, —, adjudication, 3 

Zuerjt, adv. le premier; pre- 
mieremeut; er hat Diefes -— gethan, 
il a fait cela le premier, 

Zufahren, w. n. ir, mener la 
voiture bien vite; der Kutſcher 
füher reht ju, le cocher va bou 
trains fahe zu, Rutfder! tonche, 
cocher! auf einen, Ort —, v, Fab: 
ren; die. auf etwas —, se jeter 
sur qe. Fam, gleih —, blind —, se 
jeter brusquement sur qc., dans 
une affaire, y donner tete bais- 
sée, agir précipitamment. 

Zufall, m. hasard, cas fortuit, 
acoïdent, m. aventure, ocaur- 
rence, f.; durch —, par hasard, 

ar accidemt, 

Zufallen, v. n. ir. se fermer; 
échoir, tomber en partage; bas 
ift ibm durchs Loos zugefallen, cela 
fui est échu par le sort; Les u. 
einem — , prendre le parti de q. 

Aufällig, adj. casuel, fortuit, 
accidentel; contingent, — ady. 
casuellement ; fortuitement, ac- 
cidentellement, —feit, F. cnsua- 
lité; contingence, f. 

Zufertigen, v. a. expédier, dé- 
pêcher, envoyer. 

Suñethten, v.a. ir. fermer de 
clayounnge, 


uniden, v. a. former en ra- 


vaudant, en raccommodant, ra 
vauder. . 

Zuftiegen, v.n. ir, voler vers 
...} prov. mo Zauben find, da flic 
nen Tauben zu, il vient toujours 
In bien à ceux qui sont dans 
da’bondance, 





Suñiefen, v.n.ir. couler vers 
+3 affluer; fig. einem etwas — 
laffen, donner, accorder qe. à 
q., favoriser q. de ge. 

-Zufößen, v. a. faire flotte 
vers... { 
Zufucht, F. recours; refuge, 
m.; feine — zu einem, zu etwas 
nehmen, avoir recours z récourir 
Rp, à q.s; feine — zu einem 
nehmen (zu einem — se ré— 
fugier chez q., auprès de 3 — 
f.on PRET ER be Near dE 
le, m. retraite, f. 

Zufiug, m. vol vers quelque 
lieu, m. ; 

Suiuß,m, aflluence (aussifig.). 

Bufolge, v. Folge. 

‚Zuferderft, v. Zuvörderſt. 

Buiragen, ven. fam. bey einem, 
venir demander, venir s’infor- 


mer à.q. 3 16 will morgen wieder —, |. 


je reviendrai demain. 

Zufrieden ‚.adj. content, satis— 
faits — ſeyn mit..., être con—| 
tent de ..,3; einen — ftellen, con- 
tenter, satisfaire q.; einen. — 
laffen , laisser 1: en repos; ff — 
geben, se consoler, se tranquil- 
liser, se rassurer, 

Zufriedenheit, f. contentement, 
m. satisfaction, f. ; 

Zufrieren, v.n.ir. prendre, se 
geler, se glacer. 

Zufügen, v. a. causer; einem 
Schaden 1e. —, faire, causer du 
dommage etc. à q. | 

Zufühlen, v. n. täter, toucher. 

Zufuhre, fr amenage;- abord 
de marchandises, de denrees; — 
für eine Armee od. Feſtung, convoi, 
transport de vivres, de provi- 
sions: einer Stadt die — abſchnei⸗ 
den, couperles vivres â une ville, 

Zuführen, y.a. apporter, amie- 
ner; transporter. 1 

Zufüllen,v.a, remplir;combler, 

Zug, m trait (aussifis.); coup; 
coup de filet ; jeu (d’oraues), m,; 
rayure (d’un canon de fusil etc.) ; 
marche, route, f.; passage, m,; 
procession; expédition, f.; train; 
vent coulis (v. Zugwind, Zugluft), 
m. ;.diefes Pferd ift gut zum Auge, 
c’est un bon oheväl de trait; in 
einem Zuge, tout d’une tire; feinen 
Namen im einem Zuge fhreiben, 
écrire son nom tout d’un trait; 
ein Glas auf einen — austrinfen, 
avaler un verre tout d'un trait; 
ein — mit der Pumpe, une bäton- 
née d’eau; nod ein —, u. der Balfen 
ift oben, encore un coup,. et la 
poutre est en haut; biele Sifhe 
imeınem Auge fangen, pirate ien 
dn poisson d’un seul coup de fi- 
let; Sig. er bat da einen auten — 


Far, il a tous les traits de 
— s. das iſt ein ſhöner —, 
Sptiher fanee Charakters ; © 
un beau trait, un vilain trai 
som, caractère; Die Mrmee if 
vollem Ruge, l’armée est en 
marche; fiomarfihiet in vier Ai, 
elle marche sur — colon: 
tin — ju Lande, zu Waſſer, une 
pedition de terre, de mer; ® 
der Bügel, le passage des oisen 
ein — (Flug) Béjel, une volée, 
bande d'oiseaux; ein — À fe 
un attelage (de deux, quatre 
six chevaux); ein — © fen, 
couple de boeufs; ein — fé 
tes Öefhüs, un train d’artilles 
ein — Ruder, une ılrague d’a 
rons; die lesten Rüge, agomie, 
in legten Zügen liegen, être à l’a 
nie, agoniser, être l’extrem 
Zugabe, f. par-dessus; com 
de mesure); surpoids; m.; 
tion, 8.5; [297 v. Zulage, | 
‚Buaang.m secan'nhord; 
avenue, f, DE eo — 
Zu ig, Zugünglid, adj. 
PE CL ia 
Zuganker, m. [12] ancre d 
tirant, A ; } 
band, n. tirant, m, (ar 
sa er» nl 
Zugbaum, m. flèche d'un po 
levis, I, ù RE 
Zugbohrer, m. y. Ziehſchrat 
et eg i 
Zügbrüde, f. pont-levis, : 
tige, v. Siehe F 
Zugeben, v. a, ir. donner p 
dessus le marché ; [au jeu de c 
tes] répondre, servir; fig. c 
céder, consentir, accorder, P- 
mettre; convenir, fomber 
cord; einem-einen Gelfitfén 
donner un assistant, un secor 
q., adjoindre q. à un autre; 
kann das nidt —, je ne sau 
consentirä cela, accotder, c 
céder cela; das gebe ich ven 
zu, j'en conviens; fig. fam. fleit 
filer doux. [prés 
augrgenr adv. — fein, : 
au chen, x. n. ir, aller y 
doubler le pas; fermer; "se 1 
mer; arriver, se passer, se fai 
ſtark —, marcher à grands p 
auf einen, aufeinen Ori, vo 
fpisig —, se terminer en poil 
abottir en pointe; die ,Ihlir : 
nit zu, celte porte ne ferme y 
wie ift Das zugegangen? com 
cela est=il arrive? mie gehr dag 
comment cela se fait-il? es 
wunderlich zu, les choses + 
étrangement, il se passe € 
tranges choses. l 
Zugehör, n. ———— | 
@ 


gerban, ıl a fait là un heureux | pendance, f.; attirail, ( 


hen Buhſtaben, um eine Schrift ic, 
un caderu ; dergewähnlihe — unter 
feinen Namen, umter feiner Unters 
ſchrift, le parafe, paraphe ; diefen 
— machen, parafer, parapher; die 
erſten Blige einer Figur entwerfen, 
ébaucher les premiers traits d'une 
ligure; er hat alle Züge von feinem 


gore ein zierlicher — um einen gros | 





chasse etc, zur Jagd ıe.); dat ⸗ 
einer Pumpe, l'équipage depon 

Zugeheren, v.n. einem, app 
tenir, ötreägq. 

Zugehörig ‚adj. appartenai 

Zügel, m. rênes bride, f.; 
Pferd anı — fiihren, menerun € 
val par les rênes ; den — foi 
laffen, dem Pferde, fig. einem, 





Br. Bus 


a Zuf a 



















































Zuguß, m. action de verser 
davantage; liqueur ete. on 
y verse; [185] affüsion, f. :"" 

Zugpirh, n. bêtes de voiture, 
de trait, £. pl. SAR 21 

Zugvegel, m. oiseau de pas- 
sage, m. ; 

Zugweife, adj. par troupes; 
[157] par colonnes. 

- Suawind, m. vent coulis, m; 
uywinde, f. moufle; [145] 
palan, ‚m. i 

Zubaben, v. a. ir. fam. avoir 
par-dessus, pour le comble ; 
avoir fermé. 


ee v. a, fermer av 


„ à ses pas- 
ng in Sons 
es.du gou- 


è, n. légumes, an. pl. 
Sugenomt, adj. surnommé. 
Jugeerdnet, part. adjoint, v. 
Due. : k 

Su geihweigen daß, v. Gr 
Aus vielen, v- a. associer. 
Bügeliehen, va. ir. eine Sache, 
ac⸗ 


de petits crochets. 
Subaten, v. a. fermer avecun 
'croc au avec des crochets, 7 
Zubalten, v. a. ir. tenir fermé ; 
couvrir avec la main ; fig. fir die 
Augen, die Ohren —, se boucher 
les yeux, les oreilles. —, v. n.ir. 
faw. mit einer Perfen —, être en 
commerce avec une femme, 
Zuhaltung, f. action de tenir. 
fermé etc. ; [207] gächette, f. 
Zubängen, n. a. couvrir ayec 
un rideau, un linge etc. 
Suhauen, v- n. ir. frapper fort, 


u 


> 





à: : — 
am, Zugnetz, -n. trai- 
an. chalon, m aus 
3 uggraden, m. fossé pour l’é- 


ent des aux, m. fouetterrudement. —, v. a. San: 
(Ausseuichtede, “£. sauterelle| set; —, dégrossir du bois de 
” ente. 


cha 
kei efteln, v. a. fermer avec 
des agrafes, 
Zuheften, 
cousant, 
Zuheilen, v. a. guérir, fermer, 
consolider. —, v.n. se fermer ; 
wieder —, se refermer. ê 
a f. consolidation, f. 
cren, v. n. écouter sé- 
cxétemen . —— 
Zuhören, v.a. einem ıc., &cou- 
ter q. #te. d 
Zubörer, m. —inn, f, auditeur, 
m. die —, pl. les auditeurs, 


e, verser encore; rem- 
le plomb fondu etc.)._ 


: m. cuir qui prête, m. 
ir ei: adv: male; en 
+ * 


v. a, fermer en 





n, soupirasl, m. ven- 
— in "Gieköfen, 
in Hnmufhen Defen, regis- 


— 


* 


es, m. pi. LA l'auditoire, 
Zu guft, f. vent coulis, cou-| Sujagen, v.n. courir à bride 
ar, m. abattue; auf einen —, courir à 


ugmaus,f.sogris passazöre,f. 
igmittel, nm. [150] remède 
pastique, m. 

gochs, m. boeuf de labour, m. 
pferd, n.cheval detrait,m, 
Augpftafter, n he épis-| 
wstique ; CBlafenpflai Re | 


& — v. à. einem ein Ihier ve, 
chasser une bête etc. vers q. 
Zujauchzen, v. a. et a. einem, 
receyoir q. avec des acclama- 
tions de joie; einen Binfell,—, 
applaudir à q, en poussant des 
cris de joie, | 
Zufaufin, v. a. au jeu de car- 
tes, ih habe nichte zugefüuft, il me 


+ 
E 





m. 
3 greifen, vn ir, prendre; 
x Lam à a er genes AR, laut 4 8 rentré. 
: s mains nettes. Zufehren, v. a. balayer vers... 
— — (am Pferdege · tourner vers —— Küden 
bien Pr — , tourner le dos à q. 
Bugrobr, n. (am Sfmeljofen) | Zufeiten, v.a. Fair vos da 
u sterne m.; Bugeöhs| coin. 
a, v. Buglöger. ufettein, vw. a. fermer 
3 ponte Er * se - (22 rhatnette. ; er 
juafeil, n. trait, muy] cin- | utllappın, v. a. fermer 1 
‚nel è fs (19) comblan , Ac 2, jr trape ête. x 










An, m. ] Suflatfhen, +. a. ét n. einem 
augitange, €.» pareilde pom- | Bınfadl * ⸗ ——— a 4 2 
m: v. aussi Sıchllange, ullchen, Juneiben, Aufieiftern, 


Là tel, pl. bottes de cuir| y, a, bouchér avec de Ja pâte ete. 
spréte, £ pl. v. Berlleben, Berfleiden, Ber 
Gene igeom er,m. | Heiftern. 






Zufnepfen, 
—, se bontonner. En 
_ Zufnüpfen,.v. a. woner. \ 

Sufonimen, ‘v. n. ir. venir, 
—— “arfiver, atleindrez 
tomber en-partage; a} tenir; 
(1947 oies die Marge if 
mir von Dresden zugekemmen, cette 
nouvelle m'est venue de Dresde ; 
brie fommie id daïu? À quel titre 
cela me yient-il? das fommt ihm 
nicht zu, éela ne Jui appartient 
pas} tinem etwas — Injfen, laisser 
ge. ag. , accommoder q. de qe 

Zuteft, f. ce qu'on mange avec 
le pain; v. aussi Bu — 

Zufragen, vw. à couvrir en 
grattant., — 

Zukunft, £ avenir, w,: tve- 
nue, f.im—, à Vnvenir, désor- 
mais, Sutüufrié, dj. futmei—, 
adv. à l'avenir; tas Zufünftige, 
l'avenir. | 2 HAPPRPES 

Zulädeln, v. n. einem, sonrire 

4. —, va einem Benfall—, 
»pplaudir à q- en souriant. 

Sulage, f. addition; — 
tattan J'appointements, ‚de ga⸗ 
ges; 1157} haute paye, fl 8 
pieces , de pe ge our une 
maison etc.,f. pl. ; (20! réjénis— 
sance, f. . 

Zufangen, v.n. prendre; (bey 
Tifée) se servir, prendre d'une 
viande: être assez long pour 
atteindre à qe.; dig. suffire, être 
assez. —, v. a. einem etwas, don— 
ner, présenter qe.à q. 3: einander 
etwad —, se donner qe. de main 
en main. K 

Sufünalid , adj. suffisant: —, 
adv. suffisamment. j 7 

Sutänalidteit, £. suffisance, f. 

uläppern, v.n.fnin. donner, 
payer chiquet à cmquet, 

Sufafen, v.n.ir. laisser fer- 
mez einen, admettre 'q., dönner 
accès à qe: den Sengit —} laisser 
faire la monte à l'étalom; den 
Stier sur Auh —, laisser couvrir 
la vache par le taurean; einem 
etwas ⸗ tiré qu. à qe; wenn 
es die Zeit zufäße , s1 Le temps le 


permet. 
ca 2 Rutiflié, adj. admis- 
sible, recevable. N 
Zulätfigteit, #:*admissibilite,f. 
Stang, f. adinission ; per- 
mission, f. 
Zulauf, m. concours, m. af- 
fluence; vorue, f.; :diefer "Pres 
Diger bar großen —, ce prédicnteur 
est forweuivr ; diefer Raufmomm hat 
den—, ce and a In vogue, 
Zufaufen, v. ». ir. accourir; 
aflluer ; courir vîtes 68 läuft ihm 
alles zu, tout court chez lui; auf. 
einen—, y. Bu; fpiiig—, se ter 
miner en pointe, ‘ : . 
Sulegémefer, n. couteau ph- 
ant, m. - ; 
Zufegen, v. a. fermer, boucher 
en mettant qe. dessus; ajouter, 
mettre encore; angmeriter: hun 
deer Thaler zu jemandes Befeldung 
— am er les gages de q. 





+ Y. a. fermer avec), Sulinten, v. a. fermer au 
loquet. 





de cent écuss einen Beruf. —, 


v. a. boutormerz. 











À ù ——26( 504 x— = 
3ul _ un N -. AuR 
lier une lettre etc. ; [51] ein Ge · Zündpnfver, n. pulverin, m.|avoir lecoen 
| Eve — — — de AR — ir à LES fut dis 
—— bâtiment; ſich ei⸗ Sünoeu e, Zündftange, F. ⸗ſtock, mort sur.les: lev 
was, se fournir, se procurer, |m. boute-feu . — Sun | 
se peurvoir de ge. Fe ſich er Ber fe ne ay. —— 


dienten ⸗prendre un valet à son 


service; fam. ſich einen bien Baud, 


—, bâtir surle devant, 
Buleimen, +. a. fermer en col- 
lant qe. dessus. dia. à 

Zufegt, adv. À la fin, enfin, 
finalement; le dernier; er, fie 
fem —, il vint le dernier, elle 
vint la’ dernières!" 

' Zuföthen, v. a. souder, 
Zulp, m. pop. v. Stugebeutel. 
Sulpen,:v. a, et n. pop.sucer, 

v. Säugeit. | $ y 
"Bunt, (zu dem) à, au, à la, chez, 
été. v. But 7 
Zumachen, v.a. fermer, bot - 
cher; tie Thür hinter ih —, fer- 
mer la porte sur soi; die Locher in 
der Strünpfen ꝛc. —, reprendre 
les bas etc. 

Zumal, conj. surtout, prin- 
cipalement. 

Zunmtiern, v. a. murer. 

Zumeſſen, v. a. ir. mesurer ge. 

.; His. attribuer, imputer; der 

zugemeſſene Theil, la portion de- 
stinpe. 

Zuntuthen, v. a. einem etwas —, 
demander, prétendre, exiger qc. 


eg. 
AUMDUnd, f. demande, pre- 
tentıon, 1. 

Zunächſt/ adv. et prep. tout 
pres, tout proche, immédiatement 
aupres; fig. premierement, avant 
tout; er Hand miv—, il était tout 

res de moi, * à 

Sunageln, v. a. clouer, 

Bunüben, v. a. coudre, fermer 
en cousant, 

Zunahme, f, accroissement, 
agrandissement, m. augmentä- 
tion, f.; ayancement, progrès, m, 

Zunanıe, m. nom de famille; 
surnom; sobriquet, m. 

Siindbar, adj. inflammable. 
fit, f. inflammabilite, F. 

Sünden, v.n, prendre feu; 
mettre le feu à .... i 

Qunder, m. mèche, f,; ama- 
dow, m.; fig. Amorce, f.; biefer 
— füngt nidt, cette meche ne 
prend pas, 

Zünder, m. [19] fusée d’une 
bombe etc., £.;5 boute-feu, m,; 
[49] allümelle, #, 

Sunderbaun, m. pin demon- 
tasne, 


1m, 
Zunderbüchſe, f. boîte à me- 


che, f. 
Zündfeld, Zundſthick, n. (ander 
Kanene) champ de lumière, m. 
Fündfrauf, fi. amorce, f. pul- 
vérin, m. auf die Pfaune fhiltten, 
métire de l’amorce, amorcer. 
Zündkugel, f.bombe, grenade, 
f. boulet rouge, etc., m. 
Sündiot, à, lumière, f, 
Sindpfanne, f. bassinet, m,; 
der Kanonen und Mörfer, co- 
quille 


2% z 
Zündpfannendedel,m, balterie, 


‚sehen, — 
Hr 





ündſchwamm, m. amadou,m. 
NE „. m. mèche; [19] 
etoupille, £.; mit Zindftriden ver⸗ 


Zundwurſt, v. Pulxerwurſt. 

unehmen, x. mn. ir. croître, 
s’accroitre,augmenter,s’augmen- 
ter; profiter, faire des progrès, 
avancer; Die Tage nehmen zu, Les 
jours croissent; am Berſtande se. 
— , Avancer en sagesse ete· am 
Leibe—, prendre de l'embonpoint, 
devenir gros et gras; wieder —, 
reprendre son embonpoint; an 
Kräften—, se renforcer, enforcirz 
fein Bieh nimmt nicht zu, ‚ses; be- 
stiaux ne profitent point; im 
Striden —, augmenter les mail 
les; der zunehmende Mond, Le crois- 
sant de la lune (v. Mond); bey zu= 
nehmenden Jahren, dans un âge 
plus avancé, —,n. accroissement, 
im, y. Zunahme. 


, 


Zuneigung, f. inclination, af- | forme, 


fection,F.; — zueinem haben, avoir 
de l’inclination pour q. - 

Zunefteln, v, a. p. u. aiguil- 
letter, - 

Zunft, f, tribu, f.; métier, 
corps de métier, m. communauté, 
f. —brief, m. lettres-priviléges 
statuts d’un corps de métier, pl- 
—tud, n. livre d’un corps de 
métier, m. —haus, m. = tube, f. 
maison, chambre ou s’assemble 
un corps dé métier, f. —herr, m, 
chef, president d’un corps de 
meter, m. 

Zünftig, adj. et ady. formant 
corporation ; appartenant à un 


corps. de métier; ein, zünftigee |! 


Hañdwerf, une corporation; — 
werden, se faire recevoir dans un 
corps de métier. | 
Zunftmäßig, adj. et adv, con- 
forme, conformément aux usages 
et statuts d’un corps de métier. 
Bunftnteiffér, ‚m. maître juré 
d’un corps de métier; — deralten 
Römer, tribun, m. $ 
Zunftmeifteramt, n. (im alten 
om) tribunat, m. 
Bunftreht, n.dnoit d’un corps 
de métier, m. 3 
Zunftverivandfe, Zunftgenoß,m, 
qui est du même corps de métier. 
Zunge, f.lanzue; lis. laneuette 
(d'une balamce etc.), aiguille (de 
Îléau), f.; ardillon (de boucle); 
déclin (d'un fusil); frion (dela 
charrue), m.; anche (d'un tuyau 
d'orgue); cuivrette (d’un haut- 
bois, d’un basson &c.), m.; das 
Kind hat einen Fehler an Der —", cet 
enfant a le filet; eine gerünherte—, 
unelangue fumée;langue fourrér; 
fig. eine fertige — haben, avoir la 
langue bien pendue, bien aflilee; 
einen fiber Die — fpringen laſſen, 
donner des coups de langue à q., 
médire de q.; Ih hatte es auf der 
— , je l'avais sur le bord des 1è- 





vres; dad Herz auf der — haben, 








gelchen,. n 
gr ‚et — 
Züngeln, v. n. Teuer: 
— nt 6 RTL 
Zungenader, f. artère 
8.5.9. aud Froſchader. 
Zungenband, m. m... 
Zungenbein;n.[8] oshvoïde; 
‚Zungenblatt, génfrant + 
hippoglosse.; | laurier. 'alexai 
drin, mi shot IRA 
Zungenbudyftab, m. [1227 
tre linguale, e.. 
Zungendrefcher, m. am. chic: 
pa ci — £ ar? 
sun r ereiv, chican 
Lie, bavarderie, Er 


Zungendrüder, v. Aungenhalt 
ungehbrüfe f. glande: dis 
enales-glande sublinguale, fe 
Zungenförmig, adj et adv. 
forme, de langus; Tas] lingu 
— geſchwür, n. kypoglo 
ide, £... ST A LS 
_Bungenbalter, m. [57] elose 
u Me; BTE du 
struments). ... - — 
Zungenhäutchen, n. épidern 
de la Jangue, d...4.1 - 
Zungenfrebs, ms ca 
langue, m... wel 
Zungenmuskel, Zungenner, : 
muscle, nerf Iingual, m. 





— 


Le 


er de 


Sun ent aber, m. couteau et 
pour. ôter la crasse dela la: 
zue, m. . y rar 

Bungenfleinn, m. glossopètx 
m. (pétriication), :- un, 

Zungenvorfall, m,-sortie » 
la lanzue, f hügzl up 


Zugeordnete, m. adjoint, m 
Zunichte, adv. machen, xp 
ner, gâter, défaire, détrun 
anéantir ; — werden ,»8/évanou: 
s’anéantir, , 2* 
Zuniden, y. a.,etn. einem = 
faire une inclination de tête à c 
einem Behfall —, applaudir à: 
en faisant un signe de tête, … 
Zunöthigen, v. Zudringen, At 
dringen. ’ ! | 
Zuordnen, v. a. einem ein 
adjoindre q. A un autre. 
Zupeitſchen, v. n. fonetter 
la belle manière, continuer 
fouetterz peitfb zu, Kutſche 
touche, cocher! ,, ur 
Zupfeifen, v. n. ir, siller; | 
nem —, sifller pour appeler | 
pour avertir qe us 
Bupien,-v. actirer, tiraill 
einen bey dem Aermel sc. ,: ben 
Haaren , Oberen: —, tivergsP 
lawanche etc.,tirer les.cheven 
les oreilles A q«; (außzupfen) ef 
ler, éfanfiler, parliler; Grides 
eihler un morcean d’dtoffe | 
soie; die Wolle, pluserla la 
me; ıdie —— aus bem 40) 
épincer, éplucher, noper le dra 
Blumen —, sentilarsden fleui 





Zur 


_, dur 





— 


ge x lieme: FE 
usage (de la laine); m. 

‚Bupfailern? yı'n. fermer, cou- 
3 à ëd —* oucher, Ter- 


& 


à 


Buphügen; ve & remplir en 
Bupfrepfen, v. 2. tamponner, 
Supfieide, soie tirée d’un 
an d'étoffe de soie ete.; f. 


Au 


piben, v- 
avec de la — er 
Auplasen, v: n. fam.asır 
amment, donner tête bais- 
Zupiumpen, vn. fam, s’d- 


5 pompes 5 De — 
[Zur Gu der), à, an, ala v. Aus 


= 2 UA er; 
rathe! cé ihm weder ju, noch ab, 
te Ini eonseille, nu me le 
sonseillei Antines = 
Zurech +. 


, a. sser en 
Impeter, — 
hnung ‚if. imputation, f. 
Suredt, ady. — bringen, mettre 
"ordre; rétablir (un malaile) ; 
— finden, se retzouverz einem 
"heifen, retablir,,aider ; — 

", venir à propos; mit eis 

— fommen, s’accorder, s’ac- 
moder , 's'arrauger avec q.; 
t etwas — femmeh ; venir à bout 
ge. ; Sam. ec fou niët — fom: 
n, il n’a pas de quoi vivre à 
aise? — Vrgen, — fesen,— 
len, ranger, arranger, aju- 
fige einem Den Kopf — Teren, 
qe à la raison: — maéen, 
parer, apprêter, accommoder ; 
made, s’appröter; s’am- 
seinen -weifen,montrer leche- 

2: 3 redresser, desabuser q. 


Zurehtiegung y f arrange- 
ent, m. i [nent, m. 
Surchhwelfung, f. redresse- 


ureden, vn. einem, parler 
encourager q., persuader q- 
Ärire ge.; er laßt ih mit —, 
me se laisse pas perstaders il 
end point raison. —,n. on 
jede, f. persuasion, f. encou- 
gement, m. 
füreichen,, v. a. donner, pré- 
inter, v. Aulangen. —,v.n. suf- 
„ être assez. 
Zureichend, adj. suffisant. 
äureiten, +. a. ir. ein Pferd, 
e un cheval, le mettre de- 
ms. —, vomir. aller vite étant 
cheval; "2 einen, auf einen Ort 
; aller à cheval vers q., vers 
lien, v. Au, 
rennen, v.n. ir. Courir vite. 
L , a. Zurie, m, (canton 
He), 
Zurichten, v. a. npprèter, ac- 
biamore — (51e1205] 
it els, Srein ie. —, dégau- 
ir une piece de bois, une pier- 
4 (2157 eine Haut habiller 
cuir; [74] einen Éafen, Kar 
arpfen —, habiller un liä- 
nn pon, une carpe; einen 
ihr, —, dresser, arrın- 


a. fermer, bou- | férm 


T ger un buffet ete.; Ds. (nel), 
„|gäter, mettre en désordre 


- rdre, en 

mauvais état, salir, souillerz &ı> 

nen —, accommoder, maltraiter-q. 
Zuricter, m. celui qui a 


te, accommode, prépare: [#7] 
apprätenr: (AT, ——— 
abilleur: [1827 dresseur,m. 


Zurihtung, f. accommodage, 
Be Ha —— 2% ca 
désauchissement; habillage, m. 
Suriegeln, v. a. verrouiller, 
er-au verron. 

Zürmen, v. n. être en colère, 
être fâché, irrite, se fächer (con— 
tre'q. auf tinen). 7 ENTER 

Burollen, v.a! rouler vers.... 

Zurefien, v.n. se fermer par 
la rouille, - 

Zurüf, adv. arrière, en ar- 
riere; derriere; à reculöns; zu⸗ 
rit! en arrière! arriére d'ici 
retirez-vous! — beben, reculer 
en tremblant; fig — begeben, se 
retirer; retourner, s'en retour— 
ner: — bigehren, remander; avöır 
envie de retourner; — behalten, 
retenir; — féfemnren, recevoir de 
retour; récouvrerz; —.berufen, 
rappeler: révoquer; —.beugen, 
biegen, plier; courber en arrière; 


arrière, 'arriérer; ester; fig. 


meuwrer en arriere, s’arrierer; 
—‘blidin, jeter un regard 
arriere; — bringen, rapporter, 
réportér; ramener; einen wieder 
pi ®ben — tringen, rappeler 

ala vie; $ venfeu, rappeler 
© souvenir de qe.; — drüngen, 
faire reculer, repousser ; — bris 
bin, tourher en arriere; — rilen, 
s'En retourner en häte; — fahren, 
ramener (par voiture): retonr- 
ner; reculer: fiz. vor Scheeden 1e. 
— fahren, reculer de frayeur etc.; 
— fallen, tomber à la renverse; 
retomber: fig. retomber, rejml- 
Ira — flitgen, retuurner en vö- 
tant; — fliéten, s’enluir; — flies 
‚be, refluer; — ferdeen, réde- 
mander; réclamer, revendiquer; 
répéter; — führen, remener; re- 
conduirez — geben, rendre, re- 
stituer; — get, retöurner Snr 
ses pas, rebrousser chemin, ré- 
trograder, reculer; retourner 
fig, reculer; m'avoir pns lien, 
échouer; anf die Quelle, auf den 


monter à la source 
d'une choser — haben, ravoir; 
tenir, empêcher; fig, retenir, coné. 
tenir; dissimuler, cacher; — hans 
ach, prndre, étrependu en ar- 
riere; [121] récliners — hängen, 
ndre derrière, en arrière; — 
beleu, retourner chercher qc.; 


chasser; fig. renvoyer; —faufin, 
racheter; [194]retraire ; —tchrem, 
retonrder: — formen, revenir; 
fig. déchoir, aller en décadence; 
—{affen, laisser en arrière ; aban- 





mit der Bezahlung — bieiten, de- | roucher, intimider, 


en! 


Urfprung einer Sade D — re- | 
l'origine 


retenir; — halten, drrêler, re- | 


aller remener 4-3; — jagen, re— | 


donner; — laufen, retourner en| 


courant; réfluer; [21j retrogra- 
der; [43] aller sur soi; — 1egeu, 
metfre à part, decôté, enreserve;- 
einen Big — legen, faire un che 
min; —Irmfen,tourner en arrières 
— itfen,, lire à rebours} — mars 
féiren, être en marche pour re- 
tourner; — nehmen, reprendre; 
retirer; hie. fein Wert — nehmen; 
refirer sa parele, dezaser.sa pa- 
role; fin Gefübde — nebinen, mer 
clamer contre ses voeux; —y 

ten, rebondir; rejaillir;refleckir; 
reverberer; — prellen, repousser; 
— reifen, partir, ou être en voyase 
pours'en retourner: —reiten,s'en 
retourner & cheval ; — ruderm, ra— 
mer,à rehours;: [145] scier; — 
rufen, rappeler (aussi fir.); faire, 
revenir; — idaudern, — = 
fremissant d'horreur ,+ d’efir 

— fhanen, &. — ſebeu — —— 
faire ‚reculet en, effarouchant;. 
[43] faire refuır; — fSiden, ren 
voyer; — fhieben, reculer, pous- 
ser enarriere; — fdılfen, s’emre- 
tourner en bateau etc.; —ihlagen, 
repousser; renvoyer;, être re— 
poussé; tomber ã la renverse ; 
réfléchir ; réverbérer 5 159] ren- 
[trer:; — föneflen, lancer en ar- 





— bieibeg, demeurer derrière, en | riere ; faire ressort ; — ihreden, 


faire reculer en effrayant; efa- 
Preis FR 

= ihreiben, rederire; — jhrsiten, 
faire des pas en arrière; —idwims 

|men,retourner à la nagez —“egein, 
|voguer en arrières faire voile 
our le retour; — féhen; regar- 

er en arriere, rezarilerderriere, 

soi; fix. jeter ses rezards sur ce 
qui est arrivé ; üb — febueu, aveir 
envie de retourner; ſich mad «ts 
mas — fehnen, regretter qc.; — 
fendeu, renvoyer ; — fesen, recu— 
ler; metfre à côté; fig. reculer; 
|néeiger: dad Datum cines Berefeẽ 
|— fesen, antidater une lettre ; — 
fron, être en arriere; dig. in einer 
Kunſt ıc. ned weit— fenn, Être en— 
core fort novice dansun art el0, 3 
— fintèn, se laisser tomber eu ar- 
riere; — fpielen, Den Sillarttel, 
faire dépasser la bille: —iprins 
gen, faire un sant en arrière, re 
culör en sautant; rèssauter; re 
kjaillirz faire ressört; — lechen, 
se temir derriere on en arrière; 
fig, — lichen miffen, n'être pas 
admis (à la participation de quel 
que avantage); — fiellen, mettre 
en arrière où à côté; im be — 
ftellen, retarder ane horloge, une 
montre; —fefen, repousser; 187} 
réfléchir; —Hrablenrrétléchir, ré— 
verberer; —liteihen, rebrousser 
| (le poil, les cheveux);, —lireiien, 
retrousser; — ttiiben, repousser, 

rechasser, faire reculer, faire 

| retirer; renvoyer: (150), réper- 
cuter; — treren, reculer; -refluerz 
‚fig. resuler, se dedire , se dépor- 
|ter de, abandonner une, entre- 
prise; [150] remonter, rentrer ; 
— verlangen, désirer (de) retonr- 

Iner; — wälzen,ronler.en arriere 
Ag. Faire retomber sur q.; — 





. 

















Zur * 


Zur i 


3 





| mandern,s’enretourner; —weidıen, 


reculer,sereeuler;seretirer; [181] 
fuir; [234hlächer la mesure ; — 
meifen, einem den I8eg, montrerle 
chemin à q. qui s’en retourne; 
fig. einen, renvoyer q.; fid — 
wenden, se retourner en arrière ; 
— werfen, jeter en arrière; reje- 
ter, renvoyer; [187] réfléchir, 
réverbérer, répercuter; fig, re- 
jeter, rebuter; —mirfen, opérer 
ar un effet rétroactif; — win: 
Shen, désirer leretour de...; — 
zahlen, rembourser ; — ziehen, re- 
tirer; reculer; retourner ; fid — 
ziehen, seretirer, dig. rétrograder ; 
fein Wort — ziehen, retirer sa pa- 
role; wieder in feine alte Wohnung 
— ziehen, reprendre son ancienne 
demeure: A 
Zurückberufung, F. rappel, m.; 
révocation, Sf. : 


Zurücken, v..n. faire place, 


ayancer pour faire place. 

Zurüdrabren, n. retour, m,; 
reculade, f. : 

Zurüdforderung, £., reclama- 
tion, revendication, f. 

Burüdgabe, f. reddition; re- 
stitution; [194] redhibition; f, 

Zurüdgang, m, retour, mu; 
rétrogradation, d. \ 

Zurücdgehend, adj. rétrograde ; 
a ap Pferde, des chevaux 

erenvoiz eine zurũckgehende Kut⸗ 
del, un carrosse de renvoi. 
Zurüdhaltend, adj. fig. retenu, 
serve, e 
Zurüdhaltung, f. retention, f, 
empêchement, m; fig. retenue, 
réserve, f. 

Zurückkehr, Zurädfunft, F. re- 
tour, m. 

Zurücfauf, m. retour; reflux; 
recul (d’un canon), m. [21] ré- 
trogradation, f, : 

Zurücklegung, £. mise en re- 
serve. f. 4 

Zurüdnahme, £-3 reprise; — 
feines Wortes, retractation, 
dédit, m. 

Zurüdpralfen, n. rebondisse- 
ment; rejaillissement, rellechis- 
sement, an. reverberation; re- 
percussion , £. 

Zurüdreije, £. retour, m. 

Zurüdrufung, f. rappel, m. 

Zurüdichieben, ne Ziͤrückſchie⸗ 
bung, f. reculement, m. 

. Zurüdichlogen, n, repousse- 
ment; renvoi; réfléchissement, 
m. réverbération, f. 

Zurüdiendung, Zurückſchikung, 
f, renvoi, m, 

: Burüdiprung, m. saut en ar- 
riere, rejaillissement, m. 

Zurüdftsfung, f. repousse- 
ment (d'un fusil), m.; [187] re- 

ulsion, f. 

Surüdfrablen, n. réflection, 
I. réfléchissement, m. 

Zurücktreibend, adj. [150] ré- 

ereussif. 

Zurüdtreibung, f. action de 
repousser ; [150 repercussion, f. 
Zitrücktreten, n.reculade, J. v. 
‚Zurüd treten, 


re 





Zurüdweihen, n. 

[181] fuite, f. 

Surüdweifung, f- (in einem 
Bude) renvoi, m. 
‚prüdmertung, f. rejet, m.; 
réflexion (de Ja lumière), f. 

Zurücwirkung,f.retroaction,f. 
ir czablun , 4. rembourse- 
ment, 1h. 

‚3urüdziehung, f. action de re- 
tirer, de se retirer; retraite, f, 
Zurückzug, v. Rüdzug. 

Zuruf, m. cri pour appeler ou 
avertir q., m.; acclamation, f. 

Zurufen, v.m.ir. einem, crier 
à (après) qe, appeler q.; einem 
freudig —, faire des acclama- 
tions à q. 

Zurüften, v. a. apprêter, pré- 
parer; armer,v. RAR n,Nusrüften. 

Zurüftung, f. préparatif, ap- 
areil, apparat; armement, m,v. 
usrũſtung. 

Zufäen, v. a. achever de se- 
mer; ensemencer, 

Bufage, f. promesse, parole, f. 

Zujagen, v. a. promettre. —, 
v.n,p. u. dire; correspondre, 
s’accorder; fam. das ſagt ihm zu, 
cela lui fait du bien, il s'en trou- 
ve bien. 

Zufammen,ady.ensemble,con- 
jointement; alle —, tous enseni- 
ble; — baden, se coller, s’atta- 
cher l’un à l’autre; — ballen, met- 
tre en pelote; fi — begeben, s’as- 
sembler; — beifien, Die Zähne, ser- 
rer les dents; — berufen, convo- 
quer; mander; se à HAT amas- 
ser en mendianty — binden, lier 
ensemble z· — bitten, inviter plu- 
sieurs personnes (a une assem- 
blée) ; — biafen ; assembler à son 
de trompette etc.; jouer ensem- 
ble d’un instrument à vent; — 
bergen, emprunter de tous côtés ; 
— breden, se rompre; — bringen, 
amasser, ramasser; assembler; 
joindre, unir; trouyer(de l’ar- 
gent) ; —drängen, presser, serrer; 
— dreben, tordre, tortiller; (als 
eine Schnur) cordonner ; —druden, 
imprimer en un volume; — drüfs 
feu ,.comprimer, feft, étreindre, 
serrer, Wüfhe ze. ın einen Klum⸗ 
pen, bonchonner du linge etc., le 
mettre en tapon ; — fahren, cha- 
rier; envoyer chercher en car- 
rosse; aller ensemble en voiture 
etc, aller de compagnie; fi 

(ver Géreden) tressaillir, être 
saisi de frayeur; in Schlafe, faire 
unanouvement conyulsif en dor- 
mantz die Milch führt —, le lait se 
caille; — fallen, tomber en ruine, 
s'écrouler, s'ébouler: dépérir; 
fie. er ift vert — gefallen, il est 
bien maigri; — falten, v. Falten; 
— faffen, prendre et serrer dans 
lamain, empoigner; fig. renfer- 
mers etwas kurs — faſſen, rédiger 
en peu de motsz feine Materie 
fürzee— faffen, resserrer sa ma- 
tiere ; feine Gedanken — faffen, re- 
cueillir ses esprits, se recueillir; 
fih — finden, se trouver ensem— 


retraite ; 
* 


ig. 


enlacer, entrelacer; — fi 
rapiécer, rapetassér, raw 
reprendre; fig. coudre ; — 
s’assembler en volant; v: 
semble; — fließen, a 
joindre; — fordern, convoq 
— ftieren, se prendre, se 
ler; — fügen, Jomdre, conj: 
dre, assembler, unir, mettre 
semble; emboiter, emmortai 
accöupler; aboucher (deux 
vaux); — führen, charier; 
joindre; — geben, marier; fi 
geben, se fermer,, se resserre 
se joindre; —gehen, aller, ma 
cher : ble; se fermer; . 
joindre; fig. diminuer; — get 
ven, appartenir l'un à l'autr 
convenir; dieſe Saden, a 
chos 
le; 














ſchuhe re. gehören —; ces 
ces gants ete. vontensemb 
gefellen, ‚associer, Jomeäre,, 
gießen, verser ensemble, m 

— grenzen, confiner A ou ayec. H 
— häfeln, baten, joindre avec d 
agrafes, avec dés crochets; 
balten, tenir joint; tenir ens 
ble; fn comparer, a Pa 
être. d'intelligence, tenir le mé 
me parti; Kar ages — fi 
gen, joindre, lier, attacher en 
semble ;. —— — hangel 
être bien lie, avoir de la haisor 
de la connexion; [187]. avoir « 
la cohérence, de. —— 
être adhérent: fig, être enchaiué 
— hauen, : tailler en ge ÿ 
häufen, entasser, empiler, amon 
celer ;. "aceumuler ; — 
joindre, attacher ensemble avé 
des agrafes ; — beften, coudre en 
semble; attacher; brocher 





livre); empointer (une pièce 
drap); — heilen consolider ; 
reprendre, se refermer: — hs 
aigir, Acharner, irriter l'un con 
tre l'autre; — kargen, amasse 
par Jésine; : — fanfen, achete 
tout ensemble; acheter en tas 
enbloc; — fetteln, joindre ave 
des chaînettes ; — fetten, enchaî 
ner; — fitten, cimenter; masti 
uer; — fl n, cramp er 
— Hauben, fam. ramasser, assem 
bler petit ä petit; — fleben, tenir 
être attaché à qe. par qe. de gl 
ant ete, ; — Heben ou fleiben, col 
ler ensemble ; — fleiftern, joindr 
avec de la colle de farine; - 
flingén, ‚s’accorder; — tnũpfen 
nouer ensemble, wieder, renouer 
— fommen, s’assembler; se ren 
contrer; se retrouver; fie fon: 
men fait alle Tage —, ils se voter 
presque tous les jours ; —fopp#l 
coupler, attacher ensemble; + 
frieben, setapir, se fourrer en 
semble dans un coinetc.; se ra 
tatiner, se retirerz; fie fricht gm 
—, elle se met toute en tas; 
fuppeln, fam. ——— fi + 
frimmen, se recoquiller; — ia 
fen, laisser ensemble; permeth‘ 
de se voir, dese joindre; —Ia 
fen, aecourir en foule, a À 
per; sejoindre; s'étrécir, se 








ble; se rencontrer; — jlehten, 


trécir, se retirer, se.ratatıne) 








— 


u Buf 


Buf. 2 





if einen Juntt— laufen, se cor 
’ ec — laufen, se res- 
rer peu à aller en s’etre- 
sé Die DUO LE t—, le Lait 
e, il se caille; —lünten, 
er à toute volée; assembler 
son des cloches; — leben, 
re ensemble; cohabiter; — 
jen, mettre ensemble; plier (ane 
re, des serviettes etc); fau- 
(une pièce de drap); fermer 
coutean de poche); assem- 
er (le cordage); Geld— legen, 
tribuer à faire une certaine 
bmme, boursiller; — leimen, 
er ensemble ; couslutiner; — 
ten, joindre; —lefen, assem- 
ler, ramasser, recueillir; lire 
suite; — liegen, coucher, être 
Di é ensemble, in einem Quer- 
ere re. , être dans lemême quar- 
reto, ; -léthen, sonder; -maten, 
Du re ensemble, joindre; em- 
aqueter; — mageln, clouer en- 
Bmble, clouer; — nühen, coudre 
nsemble; wieder, recoudre, re- 
endre; —nehmzu, prendre en- 






































les : ir 
pousser (le manteau ete.); fis 
hénager, épargner: feine Gedan: 
en, Den Kopf — nehmen, Être at- 
entif; feine Gedanfen wieder — 
ebinen, se recueillir; wenn man 
lee — nimmt; à tout prendre; 
ed — zenommen, tout compris; 
5 — nehmen, eillirson cou- 
., 144] ein Pferd 
uehmen re en 
n cheval; — nieten, joindre en 
fant; — ordnen, conjoindre, 
ordonner; — quetfhen, dea- 
ler, écraser; — paden, mettre 
un et, empaqueter, em- 
ler; fig. faire son paquet; 
iedber — paden, rempaqueter, 
nballer; — pappen, v. fleifter; 
paſſen, ajuster ensemble; ca- 
4 convenir; — pierden, ser- 
er, mettre, placer en un endroit 
Ort étroit; — prejfen, presser, 
errer, comprimer; — caffen, ra- 
a { die. fi$ — vaffen, recueil- 
ir ses forces ; se recueillir; — 
ten, räteler; — rehnen, som- 
her, additionner ; supputer, cal- 
wler; mit einem — cednen, com- 
ter avec q., arrêter un cémpte : 
nm man alles — redınet, à tout 
er, A tout prendre; — reis 
‚rimer; Sie. accorder, con- 
3 f$— reimen, rimers fig. 
as reimt fi mibr —, ces choses 
eximent pas ensemble, cela ne 
laccorile pas, cela n'a aucun 
pport 4 — rollen, mettre en rou- 
„enrouler, rouler; fit — reis 
nm, se recaquiller; ſich — rotten, 
meuter, s'attrouper; — rüden, 
ocher l'un de l'autre, avan- 








‚se hr nen place; 


— — Es 
avec la pelle; fig — féiden, s’ac- 
— ae — fhieben, ap- 

cher l'un del’autre — 
ur — hießen, ruiner, tu à 
€bups de canon etc. ; tuer à coups 
de fusil etc.; mettre ensemble; 
(Geld) contribuer de l'argent 
chacım pour sa part; boursiller; 
faire un fonds d'argent; — ſchla⸗ 
gen, casser, briser, miettre -en 
—— monter, dresser; assein- 
ler; plier; joindrez die Hände 
— félagen, battre desmains; die 
Hände über dem Kepfe — ſchlagen, 
porterlesmainsjointesau-dessus 
e la tête, fig. donner des mar- 
ques de desespoirz eine Welle 
ſchlug über nd —, une vague vint 
passer sur (par-dessus) nous; 
prov. er bat hören lünten, aber nicht 
— flogen, il n’a vu que par le 
trou d’une bouteille; il me sait 
l'affaire qu'à demi; — féteppen, 
amasser, ramasser; — fhließen, 
enchainer ensemble; serrer ; jo- 
indre; — f&melzjen, fondre; = 
diminuer, déperir; —f@mieden, 
corroyer; fie. forger ensemble; 
ih — fémiegen, setapir; se ser- 
rer; — fémieren, fam. compiler; 
— fhniüten, serrer avec un lacet, 
avec des cordes efe.; — féreiben, 
composer; compiler; écrire en- 
semble; former des 1hots, des 
lignes; — fhrumpfen, se ratati- 
ner, se retirer, se rétrécir, se 
raccourcir, se resserrer; ⸗ſchũt⸗ 
ten, entasser; — fémmeifen, sdu- 
der, corroyers — fesen, compo- 
ser; mettre ble; as bler, 
monter; ſich — fesen, s'asseoir 
entemble l’un auprès de l’autre; 
— fingen, chanter ensemble, faire 
chorus; amasser, gagner (de 
l'argent) en chantant; — finfen, 
s'écroulér; — fpannen, atteler 
ensemble; — fpaten, amasser par 
épargne; — fprifor, manger en- 
semble à la même table, être 
commensaux; — fperren, enfer- 
mer ensemble; — frallen, mettre 
ensemble dans une écurie, dans 
une établé; fig. s'accorder en- 
semble ; — lichen, coudre enseh- 
ble; — fieden, joindre, attacher 
ensemble avec des épingles ete. ; 
mettre ensemble; fig. die Köpfe — 
fteten, se parler à l'oreille — 
ſtehen, être ensemble ; fig. être du 
mêmêé parti; aller bien ou mal 
ensemble; — ſtehlen, ammsser par 
vol, parrapine; fig. voler dans 
plusieurs livres; — fiellen, met- 
tre, placer, poser ensemble; fig. 
rapprocher; — flenetn, contri- 
bauer; — fiimmen, accorder ; s'ac— 





se réunir; [210Jassemblerzren- 


traire ; [152] joindre; — jireiden, 
das Geld, ramasser l'argent; — 
fiüden, mettre bout à bout deux 
ou plusieurs morceaux d’étoffe; 
— frürzen, s’abattre; tomber en 
ruine ; — fuden, ramasser; cher 
cher avec “soins — fummiren, 
sommer, additionner; — hun, 
mettre ensemble, joindre, as- 
sembler: — tragen, porter en um 
même lieu, niettre ensemble;-fig. 
recueillir; compiler (un livre); 
— treffen, se rencontrer; fig. 
coïncider; s’accorder; — treiben, 
chasser et amasser en un lieu; 
[43] rabattre (le gibier); fig. ra- 
masser; — treten, fouler; s’ap- 
procher l'un de l'autre; fir. se 
Joindre, s’unir, s’assacier; se 
coaliser: fit — verhinden, vereinis 
gen, se lier, s’unir, se 
se coaliser; ji$ — werfhwören, 
conjurer, conspirer; fé — vers 
fteben, être d'intelligence, d’ac- 
cord; — wachſen, se joindre em 
croissant; — wehen, amonceler, 
amasser en soufllant; — werfen, 
jeter ensemble; mettre pele- 
mele; fam. abattre; — wideln, 
plier, rouler ensemble, envelop- 
per; — winden, entortiller; — 
zählen, sommer, additionner; — 
ziehen, serrer, etreindre, (wieder) 
resserrer, restreindre ; Truppen 
—sichen,, assembler, rassembler, 
réunir ses troupes; in ein? — jits 
ben, rédiger, réunir en un; in ein 
Haus rc, — ziehen, aller demeurer 
dans une même maison etc. + ſich 
— ziehen, se contracter, seresser- 
rer; se rétrécir; s’assembler, se 
rassembler; es sieht jih eim Werter 
—, il se forme un orage 3 ed zieht 
ſich ein Regen —, le temps se met 
à la pluie ; — jwäugen, — zwingen, 
serrer, étreindre fortement; jo— 
indre avec force ensemble, 
Zufanmmenberufung, f. convg- 
cation, f: vs 
Zufammendrehen, n. tortille- 
ment, m. L 
Zufammendrüdung, f. com- 
pression, f. 
Aufanımenfabren, n. fig. tres- 
saillement, saisissement, m, 
ne re to) m. confluent, 
m.; fig. allluence, f.; concours, 
mms der — aller Unreinigkeiren ber 
Stadt, le réceptacle de toutes les 
immondices de la ville. 
Zufanmenfügung , f, jonction, 
conjonction, umon, linison,com- 
binaison, f.; assemblage; [51 et 
152] bätı, m. 





corder, être d'accord; dig. être 
de concert; nidt = flimmen, dis- | 
corder ; —ftopfen, mettre ou four- | 
rer ensemble dans ,.,;— ftoppein, | 
chaumer, glaner; fig. compiler, | 
ramasser ; — ftofien, choquer, 
heurter l'un contre l'autre; pi- 
ler (dans un mortier); aboucher 
(deux tuyaux}; s'entre-chôquer, 








se heurter; se toucher ; aboutir 


Bufammengebradit,part.amas- 
sé, ramasséi ynfammiengebradre 
Kinder, enfants de deux hits, pl 

Sufammenbang, m.connexion, 
liaison; suite; continpitd} co 
hérence; [187] cohésion, ndhé- 
sion, #.; mehrere Worte im Aufamıs 
menbange, plusieurs mots de sui- 
tes eine Shrabart obne —, un 
stylé deconsn ; der Mangel an —, 





à,,,, être joignant; sej 


réunir; - 
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Zufammenhangend, adj: suivi: ig 
[1947 eoimexen "1 

Sutantmenpäufung, f. entas- 
sement} 'm.; [56] asrégation; 
[197] conslobation,! if: 

Zufammendeilimg, f. consoli- 
datıon ;"f{. 

Sufanmientettung , Re enchai- 
nement, m: 

Zuianmtenklang, m. ann 
coficert, "m7 homophonie, con- 
sonnance, aseorimancei, f. ! 

Sufammentunft, f. assemblée; 
entrevue, f.; verabredere, rendez- 
vous, ie unvermathete —, rên- 
—— en Berathſchlagung, 
———— 8; = ver Geſandten 
an‘ einen Orte, congrès; Hrimftde 
=, uneelanbte—) conventienle, 
conçi habüle, mi; —zoyer F Sete, 
coitéurrence "de deux fêtes ; [21] 

“werner Manefen; éonjonction 
d& demx plinètes, f, 

— — mi} concours, 
attroupementit ; m1; [120 et 469] 
conversence; #1 

gutamnenteuress n: —— 
cäiltement (di rer Kar 

Zuſammen aufen adj. qui ac- 
court, qui S’attroupe; [120 et 
1697 Convergent. 

Zuſammenlaut, 
nänck, fi 

Zufanmenfegen ;: m: mise en+ 

semble etc., f-} age, 1m. 
’ Zufanmenpreffung ‚" £: pres- 
sion; compression, À, 
Zufanmenrehnung, I. addi- 
tion, & ————— [148] som- 
mation 

Zufammenroifen; n. action de 
toûker; #. ; recotmillement, m. 

Zufammenrettung; f. attrou- 

ement, m. 

Zuiammenrufung, f. appel, 
m.; convocätion,'f. 

Sufamnuemfenmtelgung ; f. fon- 
«te; he dinination; f? 

Sufammenihrumbfen ; ni ra 
Ccörnisseinent,'racooureissement ; 


m. conson— 





‘ rétiremient (des: — m 


Zufanmmenferdngz À + compo- 
sition, 8.5 assemblage, m, ; com- 
bintison* [1227 eonstruction; 
perd constitution; [140 et 185] 
synthèse einer Uhr se, monture 
d'une hörloge etes u 

Zufammenftettung, F. 
éhement, mt. 

Zujanımenftinmend , adj. ae⸗ 
cordant, d’ackord, harmonieux ; 
nicht ⸗ discordant. 


Antantbenttiu Gus, à accord, 
congert, m. harmonie, £.; (sl) 
raccordement , m. 

Sufammenjtoppelung, f. chan 
mage, glanage, m. fig. ——— 
* 

Zuſammenſtoß, m. Zuſammen-⸗ 
ftojien,'ms chocs heurt, au. ; [187] 
collision, Su; 

Sufammentragung, 
assemblage , an. compilation, f. 

Sufamntentreffen , n. Bufam: 
mentreffnug fa remenntre; don- 


. rappro- 


f:-nmns, 








— — [120) coimcidence, | serwn 


décussations f 
“Bufammentreten , mn faulagez 
* ppro * ent, m; dig, asso⸗ 
n; I) 
ı era ho AIR Ses 
——— ; con spiration rn 


Zuſammenwachſen n'y N 


sion, ‘connexion; [8]. oblitéra | 


tion ; symphys 
Bufamnienwitein, n. soon | 
rouler ensemble, fs an 
loppement, m 

"Bufanmengichendf ad}. astrin= 
gent; [150]; restringent ; 1er 
constringent. 

Zufamnenyiehung ; f. serre- 
ment, Tesserrement , retrecisse- 
ment 0 1m 3  Contragtiong [1877 
constriction ; 3 der Truppen, raue 
nion des trompes 5 — smenet. Syl⸗ m 
ben, contraction: dadenz syllabes, 
1122] symérèse, cd. [1507 — der 


Grdiirmerc:,: étranelement ; m3 | : 


Fa — des Herzens, systole,; un 
ufammenziehungszeichen 2. 
[122] titre, hr gegeihen, 
ufaß „ms addition, fs sup- 
plément, m. augmentatiom; ad- 
jection, fe; — ju einem Gase, 60- 
AE ain zu den Metallen, al- 
lage; [215] # hohe Farben zu 
fdwäden , adoucissage „ms 1. 

Zuſchanzen, v. a, fam, einem 
etwas — — faire ayoir 

ji 
Zufiharreny v. a. congrir "de 
terre en grattant, 

Bufcauen, von. Voir, regar- 
der; être:spectateurs. · 

Zuichauer, m. —— — 
ctatenr,;, m. —trice, fi fam, rer 
gardant, ‘mi, 

Sufchiden , "vers ası envoyèr, 
adresser ; :fam. prépare fig, 
se préparer, 

Bujdidung, £ envoi, m fam. 
— am. pl... 

-Zufibieben „+ d pousser 
ppur fermer qe.; den Riegel, — 
pousser:le verrou ; einem: etwas 
—, approcher qe. de.q. en le 

onssant; die. einem ‚Den Eid —, 

éférer le serment à qe 

Zuſchießen, venir, tirer; [130] 
ajouter; Greld—, ajouter de L'ar— 

gent pour suppleer à une sonime; 
id das Geld —, compter l’ar- 
gentäg, par jets.—, v. ns ir. auf 
einen, auf etwas —, S’elancer sur 
qe Sur .qc; Die RATES ſchießt ihr 
sun le Jlaitilui vient dans les 
mamelles. 

Zufchlag , m. adjudication, f.3 
[454) fondant, ım. 

Zuſchlagen, x. n. ir. frapper, 
battre, donner dessus; frapper 
vite; die. p- u. se trouver bien 
ot mal’de ger; er oblige geem au, 
il a la main pee Ni er fhligt 
aleidı zu, c'est un homme haut à 
bacon ; Das Reifen will ihm nicht 

—,‚ilne slest pas bien trouvé de 
ses voyages: =, v. Arirs fermer 
aves force, aves bruits; fermer ; 
pousser vers …; enfoncer, hon- 


recurnce (de deux fêtes }5 [456] | donner (un tonneau); [454] se 
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tailler; ‘he. es 


heit, — 


Zuſ 
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„ala 5 a 
er ; Me — grue a 
g. 5, imputer, go. 
cu (ads) pie 

somme-en compte à. 

5 Pour une „somme;, — 
aus —,adjuger.une mai 
Le are rai 2, — 


Be 


— 


y d m * 
AN, 
— ‚niit, ee FA à 
tiser ee lehren weni), erste 
Zuſchuß, m. su tément 
, | aide, f, secours d’ar ent; ‚List 
chaperon, m. 3 ein Ba rw 












main de chaperon,. . 
Zuſchütten, Es —— 
plir; vers er ra 
Zuföiwären, ve pe ae form 
par ulcération, 
Zuſchwellen, v.n.irs se Fermi 
parune 
Aukanwären, à vor à einem € 
mas —, jurer-ge 
| Bufchensv. ‚ir. regarder, Au 
spectateur : g. voir; da 
—, c'est son affaire ; wir, 
noch eine Zeit lang =, atten 


encore un peu man faim dem 
wefen nicht Kinger — on me. 
Im u tolérer, souffrir ce d 


or 4 
Sufehend , ‚Anfebenit, ‚ady, 
vue d'oeil, visibleme \ 
Zufenden, x. q. ir. ae 
Buiesen, va. ajouter j 
dre, apposer; mettre dn si 
rdre; (die Speifen— ) me 


es viandes (le pot) au feu ; 
pr 46, zu —— —,.alli 





vu vre etc. avecl’or et; 








But 





al . 3 


Zt 





7), bouchör, Led ; 

Berinne—, baisser la bonde. 

m, einem —, ze vire- 
„de 


itq., serrer près; dem 
fout erser vigou- 
usement l’ennemi; einem mit 
tten — , faire de vives instan-. 
Ag., conjurer q.; eimem mit 
bungen, mt Séligen —, em- 
oyer des menäzes, des coups 
our obliger qe à faire qe. 
Suñchern, v: a. donner assu- 
ce, assurer. * 
Zufcherung, f. assurance, fF. 
fiegeln, v. a. cacheter. 
zufirglung,F, action de cache- 
#7 
Beat: f. vi Zuteſt, Zuge: 
J e- ei L 4 


* erren, v. à. fermer, bar- 





























Zuſpielen, x. a. einem den Bal, 
— aballe. : - 
Zufpisbant,f. [95] tour (banc) 
nee —— 
Zuſpißen, v. a. tailler en poin- 
rendre poitta, aiewiser; [95] 
Bipointer [12] surhausger (une 


Suipiser 





Î ‚m. [95] 'empoin- 
m ® 
ufpinmg., f. action de sen- 
pointu; [127 — eines Geweol · 
» Surliaussement d'une voü- 
ie, m. h . | 
‚Shen, 1, +. Zuſpruch. 
Zuſ en, v. m. et m ir ie 
, parler pourexherter ‚con- 
oler, encourager, aurmer —— 
u der ete. q. einem freundii 4, 
ler gracieusement à q.; einen 
Ruth —; emconragerg. ; einem 
I 'tonsoler q.; einem etwas 
geridthié) —, —— qui ee 
sent, bey einen: — , aller voir, ve- 
ir voirg.; fam. einer Speife aut 
, mrwser de bon appétit ; einer 
afhe bros —, faire honneur 
ane bonteille. . 
Zuipringen, v. #. ir. accourir 
ii sautant; amf cimèu, auf etwas 
, S'élancer sur q., se jeter 
L 4% h 
BaeipruM, m, enconrägement, 
+ vomsolation ; visite; Fpre- 
tentiun, f. 
| Suiyunden, v. a. bondouner. 
Zuſtand, m. état, m. condition; 
wsition, (v. Beihäffenheit), 
“5 dam. if das nigt tin —! me 
mr. pas! faut-il faire tant 
bruitt.  * | 
Zufiändig , adj. appartennnt. 
art f. äppartenance,f. droit,im. 
ch 


atten, vi Stern. 
een, v. a. ir. fermeren 
tousant, récoudre, réprendre,—, 
M: M. ir. piquer ; potter, por- 
n coup. P 


ter u 
Besen, v a. fermer avec 


pr 











enwos —, fourrer qe, à q. 
fiehen,v. imp, frs a par- 
: convenir; Pos pe 

«#6 lebe ibn zu, al ot aprpar— 
+ illui couvient; v. aussi 


Zutheilen, v: a. répartir, don- 
A|ner pour sa portion ; assigner, 


pingle, une clavette etc. ; } 


- Zujtellen, v. a. boucher, der- 
mer par qc. qu'on met 
einem etwas —, remettre,'rt e 
©. à q.; einem Ou einer Sache 
Hlauben —, ajouter foi à q-, à qe 
Zuiterben, vu. ix; échoir par 
la mort.deq. & 592 
Zufteuern ,; v. Beyſteuern . 
Zujtimmung,v. Beyitinmung. 
Zujtopfen, v. a. boucher: taın- 
ponner ; ferner; raccommoder, 
reprendre; .die Löder im Steüms 
pfen —, reprendre des bas; bs 
ein Led — 1. Das andere wieder auf⸗ 
maden, boucher un trou etren 
faire un autre. — 
Zufiöpieln, v. a. boucher; tain- 
pouuer: * EL” 
Zujoßen, v. a. ir. fermer; en 
poussent, —,,v. n, it. pousser 
Visoureusement, — v. mp. ar · 
arriver) survenir s: eS iſt dim, ein 
Ungtüd, eine Sronfheir zugeltoßen, 
il fui est survenu un malheur, 
une maladie; es ſtieß ihreine Ohn⸗ 
made qu, "al lui pritune defail- 
lance. — —X 
Zuſtreichen, n.' avir. fermer, 
coucher avec de la terre, gras— 
seete. - [si de), 
Zuftremen, v.n. affluer (aus- 
Zuftürmen, vn. aufeinen, auf 
etwa‘, se jeter impétueusement 
Sur. , Sur qe. : 
Suftüren,v. nm. aufeinen, :s'é- 
laucer, se jeter sur q. —, ve a. p. 
&. remplir, combler: ; 
Zuitugen, v. m. fam. dresser, 
former, façonner, débourrer. 
Butappen, vw. n:fam. preulre 
lourdement, s'emparer grossie- 
rément; fig. agir étourdiments 
Zuthat, f. ingrédient, m.; 
(em Shneider x.), fourniturs, f. 
Suthätig, Sushingteit, v. Suthus 
lié, Suthulikeir. 


Le 


donner; distribuer; geistig —, 
adjuger. , 

zatpeiteng, répartition, dis- 
tribution, F. 

Zuthulich, adi.insinuant,—tfeit, 
f. adresse à s'insinuer, Sl; es 
prit insinuant, mi. ir 

Zuthun, v. a. ir. former; 56 
habe die ganze Napr fein Aſge zuge · 
ihan.jen’'a pas fermé l'oeil de 
toute la nuit; fig: die Angen bey 
eiwate —, fermer les yeux sur 
qe.; die Augen —, clôrré l'oeil, 
mou vir fé —, va refl."ir, täclter | 
de s'insimuer (dans l'esprit de | 
de, bey einem), faire le eomylai- | 
sant, —, n. 0bnèmeit, sans fn | 
participation; ‚sans mon entre | 
mise. Le 

Butraben, +. n. aller au grand | 
trot ; trotter vers … 

Sutragen, v. a. ir, porter, ap— 
porter; fig. rapporter; fit —, 
Arriver, ‘se passer, avenir; «6 
teñgt fr su, il arrive, 

Zuträger, m. fig. fam. rappor- 








teur, m. 
Butrüglid » adj, avantageux, 


_ 


Butrügliteit, £. utbité, £. 
Zutrauen, v- a. cum etat 


utile, profitable, Sonwrmable- -, 


adv.avantaseusement, utilement, 


croire q. capable de qce.$ böse 
ich ihm nidt zugerraust ,;,.c'estd 
quoije ne l'aurais pas cru capa⸗ 
ble; winem viel Guteè—, avoir 
bonne opinion de q.; feinen D 
ten Br + tie— se délier de 
ses forceselo.—, mn. ‚Auttaulıde 
tit, F. confiange, £,:. ib habe, feım 
— zuihm, jen’ni point de<on- 
fiance en lun.- | wer fig 
Zutrautich, adj. confiant, plein 
de conlance. —zallv. avec son- 
fiaucey confidentielement, his 
. Butreffen, v..n. 1r,-6e trouver 
iuste;,s'accorder,.sà rapporter 
AVEC 5 Se tromper Warn; Ihre 
Rech nuug tri fft zit, votre compte se 
trouxe jusie ; das criff arf ein 
Saar zu, cela se tronvttres-juste, 
— Ya. irn Shaëser, 
pousser visoureusement, TVR 
ir. chasser >» Pousser Vers 
conduire verse : | shirt 
Zutreten, venir. fermer, bon— 
cherien marchant dessus, . 
Sutrinten,wv..n. ein. ır. einem, 
boireaq.; einem eine Gefuntheit 
—, porter une santeäg. = 
Zutritt, m. acces, abord, m, en— 
trée, fe 9 — zu einem baben ‚ arcir 
acces aupres de q. re nus 
Butidien „ »Awihlämden,- v. 
Nutiten, Rutfgfännsen, 2ais 
Zuvetläjig, adj. positif, sûr, 
cerlaing, ein zuperlüfligee Pia, 
un homme sûr —, adv. positiver 
ment, süremept, certainement, 


J—teit , £. certitude, as surance, 


f.; caractère. d'un - mie -s0— 
Lide, m. = 


suver ſichtliche Definung, mue ferme 
espérance, —lihfeit, £.c0 ce, 
assurance, f..,, ,. LE? | 

Buver,adv. auparavant, pré 


cédemment,, d'avance; premie— 
rement,, avanı toutes choses ; 
d'abord: ci-devant, auterlais; 
—tinnehmen, fir. préoccuper ; — 
fonımen,„einen, devancer,, préve— 
nir, passer, primer q., gagner 
le devant ; 8. Prevenirg., preu- 
les devants; einer Sade — 
ommen, prévenir gc., aller ati 
devant.de qe. ;.tinem Uebel — fonts 
men, prevenirun mal, aller au- 
devant d'un mal akrier à un 
mal; einem mit Séfisteir — fonis 
wc, faire des prevenancos à 1-3 
cé einen — tour, l'emporter age 
q. „.surpasser, surmonté, } 
mer ig. (en, am "been 
fen, Sehen, wégnehménre., +, Börse 
ber bedenſen, fehen, Berane Wehe 
men x. PULL J 
—— adys avant toutes 
choses, avant tout préala- 
biemeut. — * 
Zuvottemmen, n. fig. prevd- 
nance, * I m fie | 
Auvorfommend, adj. fig; pré- 
venant, J J 











Zuverficht,£.conlianer, f. us | 


adj. etadv. Avesconliancet cine 


— 


"à 2 


* 








Zuw— 


3; 





Zuwachs, m.productions d’une 
terre; d’un pavs,f. pl.; fig. ac- 
croissement, surcroît, m. aug— 
mentation ; [1947accession ; ac- 
crue, f. 3; einen beträchtlihen — er⸗ 
halten, s'accroître considérable- 
ment. Zuwachsrecht, n. [194] droit 
d’accession, droit d’aceroisse- 
ment; droit d’alluvion, m. 

Buivad)fenpw. n. jr. se fermer 
en croissant ; fig, einem, accroi- 
tre à q , reveniran profit de q:; 
es iſt ihni dadurd ein großer Bortheil 
zugeroahfen, illuien est venu un 
grand profit. k 

Zuwägen, v. a. reg. etir. Bus 
wiegen, v. a. ir. einem erwag, pe- 
ser qc. Ag. — 

Zuͤwege bringen, v. a. ir. ef⸗ 
fectuer, executer; procurer; 
vollende—, venir à bout de qe. 

Zuwehen, v.'a. — com- 
bler, ou fermer en soufflant; en- 
voyer vers... en souillant ; einem 
Suft—, faire du vent à 4. F 

Zumeilen, adv. quelquefois, 
de temps en temps; v. aussi Je. 

Zuweiſen, v. a. ir. cinenretmwas, 
adresser, envoyer, recomman- 
der qe. à q. 

Zumenden, v. a, ir. tourner; 
einem den Riten —, tourner le dos 
àq-; fig. einem etmas — procu- 
rer, faire. avoir, faire gagner 

c. à q. 

Zuwerfen, va. ir combler, 
remplir, couvrir de qe,; einem 
etwas —, jeter, lancer qe. à q.3 
fam. donner qc., faire présent 
de qe. à q. —;v. n. if. couti- 
nueräjeter, Jeter de toute sa 
force. 

Suwideln, v: a: envelopper. 

Zumider; adv. contraire ; einer 
Sahe— feyn, — laufen, être con- 
traire à qe. , repugnerägo.; den 
Augen, dem Gehöre re — fenn, 
blesser, ag rot la vue, l'oreille 
etc. ; einem Öefere sc — handeln, 
cöntreveniräune loi etc.; einem 
— jen, être contraire äg.; don- 
ner du dépoût, répugner à q.; 
der Branntwern ft mir —, l’eau de 
vie me répugnes es wird Ihnen 
nicht — feyn, mwentaic, , ilne vous 
deplaira pas que ete, ;:e8 mag Th: 
nen — ſeyn oder nidt,quoi que vous 
en ayez. 2 

Büwinten, y. Würfen, 

Zumälben, v. a. fermer avec 
une voûte. 

Zumurf,m. [210] aboutisse- 
ment, m. 

augählen , Ye à. 
compter qé. à qe 
Zuzäunen, v. a, fermer d’une 
haie. À 4 
Suziehen, v. a. ir. serrer, ti- 
rer, fermer; einen Knoten —, ser- 
rer un noeud; die Bochüinge—, ti- 
rer, fermerlesrideanx ; Bieh —, 
nourrir, élever du bétail etc. ; 
fig. einen gu etwas —, appeler q. 

our être présent à ge. , désirer 
assistance , les conseils de q. ; 
einen mit zu einer Geſellſhaft —, 
recevoir q. dans une socaété ; fit 


einem etwas, 





etwas — , s’attirer qe. ; fé Bi | 


del, s’attirer (se faire) des af- 
faires ; fiheine Rranfheit —, con- 
tracter une maladie; fig einen 
Schnupfen, ein Fieber se, —, attra- 
per un rhume, une fievre ete; ſich 
den Tod— , être cause de sa mort. 
so enma action de serrer 
* hoË 


, 3we 
—— aßt, jene Pat. 
fait Acetie - Hirn Die 
— — 

Zwecken, vi 


a. garnir de 

tits clous, de broquettes. ke 

aufjerwat, aboutir, tendre à 
ET 





etc, f.; mit — j 
ayaut consulté q. \ 
Zuzucht, f, jeune 
eve, m. f 

Zwadeifen, n. pince, f. 

_Bwaden,v. a. pincer ; fig. fam. 
einen—, pincer, railler q.; at= 
traper, tromper q. 

„Zwang, m. contrainte, coac- 
tion { gêne, f. ; aus—, par con- 
trainte ; einen — anthun, contrain— 
dre, forcer q. ; gêner q.: ſich ⸗ 
antun, se contraindre, se faire 
violence ; se gêner; prov. Hof⸗ 
fart will—leiden, l’orgueil veut de 
la contrainte, . 

‚3wangbäder, m.—inn, f.four- 
nier, m. —iere, À, = 

Zwangbadofen, m. four banal, 
four à ban, m. ; 

‘Biwangdienft, m. service for- 
cé, m. À 

Zwangdreſcher, m. 
grange en corvée, m. À 

Zwängen, v. a. presser, ser- 
rer avec violence; gêner; etwas 
in etwas hinein —, faire entrergc. 
de force. L 

Zwanggerechtigfeit, f. banalite, 
f. v. Swangreät. . 

3wan gentde, n. valets et ser— 
vantes obligés de servirä certain 
prix, pl. 

Swanghufig, v. Aufzwängig-. 

Zwangfauf, m. monopole, m, 

Zwanglehen, n. tieflige, m, 

eb Le de y f. moulin ba- 
nal, m. iR 

Bivangofen, m. four banal, m. 

Zwangrecht,n. banalité ; puis- 
sance coactive, f. pouvoir coac- 
tif, m. ; [194] coercition, f. 

Zwangjfchenfe, f. taverne ba- 
nale, f. 

Zwangsmittel,n. moyen vio- 
lent, m. contrainte, f. 

Zwangspricht, F. devoir forcé 
ou contraint, m. 

Zwangsweile, adv.‘ par con- 
trainte, * 

Zwanzig,adj. vingt. _ 

Swanziged, n. [120] icosaè- 

re,m, 

Zwanziger, m. vingt en chiffre, 
m. ; nf de 20 Kreuzer, fs; 
l’un du conseil des vingt. 

Zwanzigjährig, adj: de vingt 
ans 


bétail qu'on 


batteur en 


‚Zwanzigpfünder, m. pièce de 
vingt livres de balle, f, 

Zwanzigpfündig,.adj. de vingt 
livres, tof ; ; À 

Zwanzigfte (der, die, Da), adj. 
15e Kitts der — (des Mo⸗ 
nats), le vingt, 4 

Zwanzigtheil, m. vingtième,m, 

Awar,ady. à la vérité, il est 
vrai que,.en effet, certes, 





Zwed,m, but, m, lin, f,; des 


ady. s 
HS Ve CT CAT: 
Zweckmäßig, adj. etadv. cc 
orme, conformément au but. 
Zwedwidrig, adj. et adv. cc 
traire an but. LV ARTE v\7 N 
‘Zweifel, m. doute, m.; «8 
fein—, il — point de dou 
im — ftehen, être en doute; être 
suspens, balancer,hésiter ; en 
in ⸗ziehen, ſtellen, révoquer (m 
tre) qe: en doute, douter de ge 
_Bmeifelbaît, adj. donteux , à 
certain; problémati * 
solu. —, adv. doutenseme: 
Elie de juement. —igteir, 
doute; m, incertitude, f. 
Zwei ein, va ‘douter (de q 
anet Zn re eh ne 
Zweifelsfnoten, m. scru € 
„Srweifetiußt, Le Bein 
prrrhomieme,m; . 
Zweifler, m. s ‚pP 
— —— 
‚Zweig‘, m. rameau, mi; 
branche; *ramification , f.5 ı 
—— marine 
weigelchen, n.petitrameau 
weigen, v. Mkopfen. fn; 
weigig, adj. rameuxs 
‚advi® de 


vs Ron 
Zwedlos, adj. et 
BB N un AU 





x 


HD 





travers, de biais, “aisversal 
went, v: Quer. + Eye 
Zwerchart, Zwerchbalken ze. , 
Quevart, erballen 1077 00 
Zwergfell, n. [8] diaphre 


me, m, | 

Zwergfparren, m. [51] moise 

Zwerg, m. —inn, f. nain, 
naine, f. —alot, f. aloes nain, 
— Daun, m, arbrenain, m, | 
f. boulenu nain, m. —bod, m. y 
titbowe.d’Afrique, m. —botme 
fevenaine,f. haricot main, 
—Lüffet, m. bubale, m. ⸗maus 
souris naine, $. —ochs, m. bu 
d'Afrique, m, —palme, £: palin 
nain,m. —pflanze, £. plante nai 
f. —siege, f. chèvre naine, f. 

Zwetichge, f prune, f, 
Paume. na | 

due adj. deux. — f, deux; 


’ 
: 


Zwenarmig, adj. à deux bra 
Zwenbahnig, adj. "à (de) de 


Stoenbäuchig, adj. [8] diga 
Lt ‚adj. bipède; | 


que, 
; wenbeinig À 
zweybeiniges Ihrer, un bipede, 


Zwendlatt,n. double-feuil 


f. hermiu, ophris, m, (plant 
Awenblürterig adj, à deux ewll 


Zwenbrüden, n. Deux-Pon 
m. pl. (ville). 5 ; 
zatvenbeutig ‚adj. équivoqi 
ambigu, amphibologique ; ,d 
équivoque; eine — Ne 
une équivoque; une amphibol 


— 511 — 











3me 3we , 3we 208 
I, ady_ambigament,ampli-, 3Zwenruderig, adj. ädeuxra- üngig, adj. à double Ian- 
— à double sens, A mes; ein —— Géiff, une | que ; — 






i fit, £. * ivoque, 
matt, éqi — 


Sat, adj. à deux fils ; 
Swendritteiftüd, 2. florin d’Al- 


gne, m. 
Bene, m. pièce de denxie- 


verlen, adj. de. deux sor- 
auch ee façons; différent, 
— ts auf — Weiſe, em 

de monières; —Sinber, en- 
—— deuxiüs; — Reden füb- | de 


oquer, se contredire; 

en ‘und un it — dire et faire 
N 

‚adj. dou- 


inome. 2 


pr Kine: or 
er — legen, doubler; "vas 


ventadie, 

enfalter, m. * 
adj 
ag — deux — 


Bio, * 
ipfelig „3 adj. — 


Smenatisderig , adj. de deux 
Zwengroichenftüd,n. piece de 


nen . 
Zweyhand —— adj. quia deux 
ains ; abi 

Zwenhauig, —— ‚adj. 
re l'onfanche deux fois l'an. 


re adj. à deux 


Bwenherrig, adj. — appar- 
put À deux seigneurs 


Zweyhippe, £. (158) marteau à 


mx porutes, m. 
Biwenhörnig, adj, qui a deux 


ne 
— ris a de deuzansı 





illon, m > 
cou 


ennal; bisannnel. 
ee og duel, combat 
ulier, 1. 


wenföpfig, adj. Adeux têtes; 

I) der er pe Mustel, bicepsz 

7) die swentäpfige Binde, bau- 
e à denx chefs, m. 

— * ad,. 
ssant. « 
mile adj. deux fois, 

weymali j. à deux fois, 
puble, réit ré. 

Zwenmänniid, Bmwenfblüferig, 
I. fau, ein zweymäunifgrs, zwey« 
blüferiget Bert, un Lit pour deux 
ersonnes. 

enmaflig, adj. qui a deux 
| rar piteréedé adj. de deux 

Froenpfü ader, m. pièce de deux 
wres Jdebälle, f. 

Zwenpfündig, adj. de deux 


Bwercäderig,adj. à deux roues, 


une once 


‚ dupliciié de caracte-| 
* | prises Bäie ; 





ıne. 
halig, adj. [28 et 65] 
ent a: ter = m Mufgel, 


une biralve. 

Zwenichattig, adj. [119) die} 

les amphis- | 

ciens, m 

tr À [891 — 
d'un an, f. 

Zwenihichtig, adj. de — 
couches, litsou bancs. 


„ Bwenihl, m. [12] digly- 
73 Zwenidneidig , adj. à deux 


tramchants. 
— ‚adj. de deux pieds 
one, bi 
Swenihirig, adi. de deuxton— 
tes; zwenihürige Wolle, laine de! 
la seconde tonte, f.; ve aussi 
Zweybanig. 
Zwenieitig, adj. à deux fâces, 
qui a deux côtés. 
Bienñtig, adj. à deux sièges; 
ein zwenjisiger Wagen, un carrosse 


ee pe. 
Auen ipaltig „adj. fourchu ;- 
[130] x colonnes. 
Zwenipännig, ‘adj : attelé de 
deux chevauxs- 
wenipis, m. 
[143 et 212 je smille, f.; Damit bes 
hauen, smil en ni 
da adj.a deux poin: Er 
—8 ‚m: diacante, m. 





—— 
Awenfämmig, adj. quia deux 
tiges, deux troncs. 
Zwenſtimmig, adj. à deux voix. 
wenitufig,adj. de 
oumarches. bs 
Zweyſtündig, adj. 
res. 
Zweninibig, adj. dissyllabe. 
Awentägig, adj. de deux jours. 
Zwente, (der, Lie, das) n Île, 
deuxième , le second, se 
condez der — (des Wionars), le 
deux, 
Amwentel, m. deaxième partie, 
moitié, £. 
— adv. deuxièmement, 
secondement. 
Zwent —— a puiné. 
3went é en 
deux; (28) —— (6) bi- 


nome, > : à 
— adj. composé de 
ar RR ‚m. (162) me- 


sure à deuxt " 
—S——— fi bigamie, f. 


de deux 


Zweywuchs, itis , in. 
(maladie). 
Zwenwildfig,adj. rachitique. 


‚Swenyadig, —— ‚adj. 
deux fourchons, à deux pointes, 
Zwenjahn, m. bident, m. 
(plante). 
wenzähnig, adj. A deux dents. 
—33 adj. à deux rangs ; 
de deux liemesz; zweyzeilige Ger» 
fe, paumelle, à 





werzüngfer, an. fig. esprit 
—— mi: 
és m. v. Zwecke. 
dbehrer, m. [21] gibe- 
— * 


3558 iv. — 

» m. coinz [210 et7ı] 
— 3 — tranchoir, m, 

borne, f.; Strümpfe mir durchbto · 
denen Smideln, des bas à coins de 
dentelle, m. pl; die — zwiſchen 
den Fingern der — four- 
chettes, f. pl. 

Zwickelbart, Zwicbart, m» tou⸗ 
pet de ;m.; V. aussi Kue⸗ 
beibart. 

Zwiden, v. as pincers mitgiés 
benden Zangen —, tenailler: den 
Bart, faire la barbe avec La 
pincettez Die Sn£then aus den ne 
De, x Roppen ; em Faß Wein 

— tirer dwvin au fausset ; fie. 


ed zwidt mig im Sabe, j'ai des 
tranchées, 
Swider, m. celui incez 


| fausset, m.: y, aussi. ei jauge. 
Zwidmühle,f.. certain avan- 
tage au jeu de merelle, m.; lg» 
Sam. vache à lait,f. 
‚Zwidzange, £. pince; fieine—, 


Bmwenfpise, f. pincette, 


Zwiebad, m. biscuit, m. 

Zwiebel, f. oignon, m.3 | c281 
bulbe; f.:; fitine—,, petitoignon, 
m. ciboule, ciboulette, f»5 sine 
Reihe (Schnur) —, une glane d'oi⸗ 
gnons. - —attıg, adj. bulbeux. * 
keet,n. Öiznowiere, f. —brühe, f, 
sauce à lV’oignon,f. —brut,f. (132] 
peuple,m. —gerus,m. odeur d’oi- 


gnon, f. —stiémpd, m. oût d'oi⸗ 

non, m. penis, n.p te bul- 

se; fleur qui nait d’un oi- 
guon, f. 


Zwiebeln, v. a. frotter avec des 
oiznons; fig. Aam, einen —, tonr— 
menter q.: mettte.q. Al’amende, 


3* A.tige d'oignon,f, 

zwi ‚m. suc l'’oiznon,m. 
, m. graine, d'oi- 

anon, 1. 

„awiebeihart, f. pelure ou reas 


————— £. soupe à L'oi= 


wiebefwurgel, f. bulbe, f. 
wiebrache, f. [2] binnge, mi 
wiebeadgen, vw.» (2) biuer: 
mwiefadh, 7 Aroiefalter, “ — 
fach, Amwegfalter, 

—— adv. deux fois, Zu 
mem | 
„azriefel, m. [132 etc.] four- 


"zeitig, ‚adj. fonrchu, 
—* t, m» —— f, dis- 
corde, dissention, d = 
wieträchtig, LA — 
zwiewuchs va Smenwnbé, 
willich, m, Cuuhil, m, - 
jwilichen, adj. de eoutil, 
jwiflichiveber, m. contier, m. 
willing, m. jumeau, m. jumel- 
le, f.; bicjer Anabe ık ein—, ce 





2H nn 





* BIN 





Swenzollig, adj. qui a deux 
pouces. 


garçon est um jumeauz dieſes 
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3wi 


Bt." : 





Mädchen iftein—,cette fille est une 
| jumelle; mit Zwillingen niederfont= 
men, acconcher de deux juméaux; 
[21j die Zwillinge im Thierkreiſe, les 
gémeaux. 

— m. muß, F. te. 
DR noix etc, jumel- 





e, 
EN m. frère ju- 
meau, m. 
3witingémuétetn pl. [S] mus- | 
cles jumeaux, n 
——— f. soeur ju- 
mell 


Zwillingäftreifen, pl. [26] ju- 
melles, f. pl. 

| Swinge,f. mordant; [152] ser 

| gent, m.; goberges, f. pl.; [174] 
gland, m.; die — am Stoffe, Mej= 
— virole, £. 

Zwingen, v.a.ir. contraindre, 
“Étiver, astreindre ; einen ju etwas 
—, contraindre, forcer q. à qc.; 

. einen mit Gewalt —, violenter q.; 
ſich 1 8e forcer, se contraindre, 
se gêner se faire violence, (mie 
der | feine) Reigung) forcer son ineli- 

! mation; er life ih nicht —, ilne 

| souffre point de contrainte; das 
| Lift ſich nidt—, on ne saurait for⸗ 
cer cela. 

Swinger, m. Bus] fausse-braie 


Cr: llnrerwall), $ .; espace entrele|ge, 


; mür d’une ville et les maisons 
! bâties le long de ce mur, m. 

Zwirn, m. fil, fl retors, TL ; 
vo ver, feiner—,eros fil, fil delie.— 
tet, n. doubloir, m. —en, ad). 
de fil, 

Zwirnen, v.a. tordre, retordre, | 4 
doubler (du fil, de la soiceto.), 

7 Me —— — der Seide, 
etage, doublage, (auf der Zwirn⸗ 
wmiihle) moulinage, m, 

Zwirner, m. —inn, £, +tordeur, 
retordeur, doubleur, m, —euse, 
| £,; moulinier, m.  , [fil, m. 
| Zwirnfnaul, m. peloton de 

Zwienmühle, f. moulin à retor- 

e, 

Zwirnvad, ns guindre, m. 

— in. aiguillée de 


Î 


— 


wifchen, prep. entre; er ja — 

feinen, benden Schweftern, il était 
assis entre ses deux soeurs: er 
ſtellie ſich — das Haus und die Büue 
me, il vint se placer entre la mai- 
sonetlesarbres; — gwen Dinge 
treten, 8 'interposer entre deux 
choses ; es iſt ein Unterſchied — ihm 
und mit, il y a de la différence de 
lui à moi: — drey und vier Ubr, en- 
tre trois et quatre heures ; — beit | m 
und morgen, entre ciet demain ; 
— duch, au-travers de ..., à tra 
vers le ...„aumilieude ,..;—3me 
Dingen beſindlich, intermédiaire, 

Riatimenbalfen, m, solive du 
milier 

Swoiihenbegebenheit, f, inci- 
deut, m, 


| 


ee dd, v. Mittelbegri + 
Zwiſchende [145] entre- 
pont, m, 


Zwiſcheneſſen, v. Broifgengerig | 

Zwiſchenfall, m. incident, m. 

Zwiichengebäude, n. bâtiment, 
qui est entre deux autres, m. Im. | 





Awiichengericht, n. entremets, le 


Zwifchengefang, m. intermè-| 
m. 

Zwiſchengeſchoß, v. Halbgeſchoß. 

Zwifchenyandlung, f. inci- 
dent, m. 

Zwiſchenknochenband, n. [8] H- 
5 interosseux, m. 

Zwiſchenlatte, £. latte derem- 
plissase, f, 

Zwilchenlinie, f. interligne, m. 
entre-linne; ligne entre deux 
autres, f. 

Zwifchenmahfzeit, £. collation, 
f.; goûter, m. 

Zroifchenmauer,f. mur mitoyen, 
mur de refend, m. 


Zwifchenmittel, n. moyen inter- | 


médinirez [56] intermede, m. 
Zwijchenperfon, £. v. Mittelds 
mann. 
Swifchenpfeifer, m. pilierentre 
deux, m.; jambe etriere, f. 
Zwiſchenpfoſten, Zwiſchenſtün⸗( 
er ın. [51] poteau dérempla= 


Bwifdenpios, m. espace entre 
deux, entre-deux, m, 
Zwifchenraun, m. intervalle, 
entre-deux; espacement; — zwi⸗ 
féèn — n Angenbraunen, entre- 
sonzcil, ; [12] — zwiſchen zwey 
Balken ꝛc., ee f.; entrevous, 
m.; [187] die. Zwifhenräume des 
Waſſers, interstices de l'eau, der 
Körper, pores, m. pl. 
Zwifchenrede, f. digression, f. 
Zwifdenregierung, £. Zwiſchen⸗ 
reih, n.interregene, m. 
Btoifchenrippenmustein, a [8] 
muscles intercostaux, m 
Zwilchenjaß, m. parent ièse 
Zwiichenfpeife, ER € — 
gericht, 
3miféenfoiel, n. [216] entr’ac- 
te, intermede, m, 
Zwifchenfpruch, m. [1727 inter- 
——— . arret interlocutoi- 
Re. ; 
Zwiicenftand, m. sftellung,f.in- 
terposition; A 
Zwifchenjtimme,‘f. [162] hau- 
te-contre, 1. 
Zwiichenftunde,f. —— 
Zwiſchentiefe, 1. [12] — 
Swiſchenumſtand m. inci ent, 


wifenverfönmiung s f. as- 
Son e on congrégation inter- 
médiate, f. 
Zwoifchenwand, f, 'entre-deux, 
m. v. Scheidewand. 
Zwifchenweite, f. 4 gr © 





m. distance, f.; 12] entre- 





deux, m, 















— mn. 
L de le — 
En pare — 
e; ——— 5 
ben £. : 
Zwiſchgold, 2. of de denx⸗ 
urs, m, + 
snif, m. Big, disc ci 
de, dissention ; ; 0 
testation, dispute, f. Mae i 
m; geriethen darüber in ei 
fleinen —, ils eurent enser 
une diliculté à ce sujet, | 
Zwiftig, adj. discordant, ven 
einig. © 
- Zwitfchern, v. n. — 
gringotterz prov. wie die Alten fu 
gen, # zwiiſchern die Fungen, 
moine répond comme l'abbé cha 
te. —, n.gazouillement, m, 
Zwitter, m, — a 
drogyne; (ven Thieren) Dita 
métis, m.; [156] mine d’eta 
crystallisée; en 
— — m. —pfle 
e, f. va odite 
Lab * ee 1 
309, v. Riven. — 
— — douze; um =‘ 
Viürtags), à midi, (zu Mitternad 
en: nad — Uhr, midi so 
ne; minuit amt * wifgen‘ ? 
und —, entre onze heures et mic 
entre onze heures etminuitz 
Dusend, une grosse. 
Swälfed, n, Anlieæio, adj.d 
— m,etad 
ülfer, m. douze de chiffs 
me wi des douze. 
Zwölferley, adj. de douze so 
tes. 


Zwölffach, adj. etady. dou 
fois autant; — gufammen lege 
plier en douze, 

Zwilfingerdarm, m. [8] du 
denum, (bb Fr 

3wñl ‚a e ouze ar 

Awstfleihig, 2 5 dr six once 
mi stat ber, de l’argen 
demers. 

"Frvötfmenacfih, adj, de dou 


Sn fier mie de deu 
livres de 

Zwilfpfiindig, adj. douze 1 
vres pesant. 


„gretiieinig, adj. qui a dou 
Swölfftündig, adj. de dou 


heur 
Swölfftündner, m. 156) mine 
a à el douze heures 
jour 
Qwëlftiatg, adj. de douze jou 
Aawölfte, (der, Die, dat) adj. I 
a ouzieme; Der— (ded.Monart 
le donze, 
Zwölftel n. douzième, m, 
Zwölftens,adv. douziememen 
en douzième lieu, 
Zwölfter,n.pwv. pres 


8 


Serjcidnif. 


der 


Y.s 


nregelmäßigen Zeitwörter;: 
| nebft ihren Abweichungen ' 


von der 


regelmäßigen Form. 


Thibaut Diet. N Kr 
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